B

b: got. b 9
b (Buchstabe): b***, mnd., Sb.: nhd. b (Buchstabe)

Baal: baal***, mnd., F.: nhd. Baal

Baal -- Priester des Baal: baalpfaffe*, baalphaffe, bõõlpfaffe*, bõõlphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Baalspfaffe«, Baalspriester, Priester des Baal

baalisch«: baalisch*, baalesch*, baalsche, mnd., Adj.: nhd. »baalisch«?

Baalspfaffe«: baalpfaffe*, baalphaffe, bõõlpfaffe*, bõõlphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Baalspfaffe«, Baalspriester, Priester des Baal

Baalspriester: baalpfaffe*, baalphaffe, bõõlpfaffe*, bõõlphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Baalspfaffe«, Baalspriester, Priester des Baal

Baas«: bõs, mnd., M.: nhd. »Baas«, Aufseher, Meister (bei Deicharbeiten), Herr

babbeln: germ. *babalæn, babbeln: germ. *babalæn

babbeln«: babbelen, mnd., sw. V.: nhd. »babbeln«, pappeln (V.), plappern, schwatzen

Babbler«: babbelÏre*, babbeler, mnd., M.: nhd. »Babbler«, Pappler, Schwätzer, rasch und unverständlich Sprechender

Baby: ae. cradolcild, Baby: ae. cradolcild

Babylon: ae. Babilæn, Babylon: ae. Babilæn

Babylon: ahd. skantburg* 2, Babylon: ahd. skantburg* 2

Babylon (eine Stadt in Ägypten): Babilon, mhd., ON: nhd. Babylon (eine Stadt in Ägypten)

Babylonier: an. babilonsmaŒr, Babylonier: an. babilonsmaŒr

Bacchantin: ahd. wildaz wÆb, Bacchantin: ahd. wildaz wÆb

bacchisch: ahd. wÆnlÆh* 1, bacchisch: ahd. wÆnlÆh* 1

Bacchus: Bakun, mhd., M.=PN.: nhd. Bacchus

Bacchus: ahd. Bakkus* 1, Bacchus: ahd. Bakkus* 1

Bacchuschors -- Tanz des Bacchuschors: ahd. gartliod* 1, Bacchuschors -- Tanz des Bacchuschors: ahd. gartliod* 1

Bacchusstab: ahd. rebatorso* 3; tuttilkolbo* 3; tuttokolbo* 2, Bacchusstab: ahd. rebatorso* 3; tuttilkolbo* 3; tuttokolbo* 2

Bach: õ (2), aha, ahe, mnd., F.: nhd. Wasser, Gewässer, Strom, Bach, feuchte Niederung; bach (1), mnd.?, F.: nhd. Bach; bÐke (1), mnd., F., M.: nhd. Bach; Ð (2) mnd.?, F.: nhd. Gewässer, Bach

Bach: rÆde (1), rîe, rige, rhyde, rüde, mnd., F.: nhd. kleiner Wasserlauf, Graben (M.), Bach; sÆp, syp, syep, siip, ziip, mnd., M., N.: nhd. Bach, kleiner Fluss, Bächlein; R.: Bach der eine Grenze bildet: schÐtrÆde, scheitrÆde, mnd., F.: nhd. Bach der eine Grenze bildet, Wasserlauf der eine Grenze bildet

Bach: ae. bÏc (3); b’cc; b’ce; bræc (1); burna; lacu; lõd; *lic; rinnelle; rÆþ (2); sÆc; sÆce, Bach: ae. bÏc (3); b’cc; b’ce; bræc (1); burna; lacu; lõd; *lic; rinnelle; rÆþ (2); sÆc; sÆce

Bach: vlÐt (1), vlÐde, vlÐte, vleit, vleet, vleyt, vlÆt, vliet, flÐt*, mnd., N., M., F.: nhd. »Fließ«, fließendes Wasser, stehendes Wasser, Wasser, Gewässer, jedes natürlich oder künstlich fließende Gewässer, Wasserlauf, Lauf, Flusslauf, natürlicher Wasserlauf, Bach, Fluss, Flussarm, Mühlbach, Graben (M.), Kanal mit fließendem Wasser, Entwässerungsgraben, Moorgraben, Bruchgraben, durch die Stadt führender Kanal, der Hauptwasserabzug in den alle Wetteringen sowie Gräben zusammen fließen und der mit einem Siele durch den Deich führt (in den Marschen), Fleet (Hamburg), Wasserflut, Meeresflut, Fließen, Strömen; vlÐteken, vliteken, mnd., N.: nhd. Bach, Flüsschen; vlÐten* (2), vlÐtent, mnd., N.: nhd. »Fließen« (N.), Wasserlauf, Bach; vlȫte (1), vloete, vloyte, vlotte, vlute, vlotte, vlote, mnd., M.: nhd. Fließen, Strömen, Strömung, Lauf des Wassers, Treiben des darauf Schwimmenden, Richtung des Wasserlaufes, fließendes Gewässer, Ausfluss, Zufluss, Abfluss, Wasserlauf, Graben (M.), Strom, Fluss, Bach, Floßgraben, Weißfluss; wõterbÐke*, waterbeke, mnd.?, F.: nhd. »Wasserbach«, Bach; wÐterken*, weterken, wetterken, mnd.?, N.: nhd. »Wässerchen«, kleines Gewässer, Bach, eine kleine Portion Wasser, Trünkchen, Süppchen

Bach: ahd. *affa (1)?; aha (3) 65; bacha* 1?; bah (1) 19; *bahha?; giozo* 7; klinga* 15; klingo* 7, Bach: ahd. *affa (1)?; aha (3) 65; bacha* 1?; bah (1) 19; *bahha?; giozo* 7; klinga* 15; klingo* 7

Bach: anfrk. bak* 1; beke* 1?; rÆth* 2, Bach: anfrk. bak* 1; beke* 1?; rÆth* 2

Bach: an. bekkr (2), græf, kelda; R.: Bach mit Kieselboden: an. gr‘ta (1); R.: langsam fließender Bach: an. lãkr (1); R.: Talsohle durch welche ein Bach fließt: an. alda

Bach: idg. *bhog-, Bach: idg. *bhog-

Bach: ahe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ache, Fluss, Wasser, Strom, Bach, Wasserlauf; bach, pach, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bach, Wasserlauf, kleiner Fluss, Quelle, Rinnsal, Strom, Wasser; bachruns 1, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bach, Rinnsal, Wassergraben; bachrunse 1, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Bach, Rinnsal; brunnenvliez, brunnenfliez*, mhd., st. M.: nhd. »Brunnenfließ«, Quelle, Bach; brunnenvluz, brunnenfluz*, mhd., st. M.: nhd. Bach, Fluss; R.: an einen Bach grenzendes Lehen: bachlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Bachlehen«, an einen Bach grenzendes Lehen, Wasserrecht; R.: kleiner Bach: bÏchelÆn*, bächelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bächlein, kleiner Bach; bechelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bächlein, kleiner Bach; brunne (1), prunne, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Born, Quelle, Quellwasser, kleiner Bach, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Saline, Salzquelle, Ursprung, Harn, Wasser; brünnelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brünnlein, kleiner Brunnen, kleiner Bach, kleine Quelle; R.: Nutzungsrecht an einem Bach: bachreht, mhd., st. N.: nhd. »Bachrecht«, Nutzungsrecht an einem Bach; R.: Tal mit Bach: achgrunt, mhd., st. M.: nhd. Achgrund, Tal mit Bach

Bach: afries. fliõt 1 und häufiger?; *rÆth, Bach: afries. fliõt 1 und häufiger?; *rÆth

Bach: vliez, vlÆz, fliez*, flÆz*, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Fließ«, Fluss, Flüsschen, Bach, Strom, Strömung, Wahrheit; vlieze, flieze*, mhd., st. F.: nhd. »Fließ«, Fluss, Flüsschen, Bach, Strömung

Bach: rivier, rifÆr, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Rivier«, Fluss, Bach, Gelände, Gegend, Bezirk; R.: hölzernes Gerinne in dem ein Bach über einen Graben geleitet wird: truhe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Truhe«, Lade, Kiste, Geldkiste, Schrank, Sarg, hölzernes Gerinne in dem ein Bach über einen Graben geleitet wird; R.: langsam fließender sumpfiger Bach: sÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Seife« (M.), langsam fließender sumpfiger Bach, von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle, Herauswaschen der Metalle, Ort wo sich Waschmetall findet; R.: von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle: sÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Seife« (M.), langsam fließender sumpfiger Bach, von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle, Herauswaschen der Metalle, Ort wo sich Waschmetall findet

Bach: gieze, mhd., sw. M.: nhd. »Gießen« (M.), Bach, fließendes Wasser, Wasserarm, Flusslauf, Bachlauf, Flussarm, Strömung; R.: von Haselgebüsch gesäumter Bach: haselbach 2, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Haselbach«, von Haselgebüsch gesäumter Bach

Bach: germ. *baki-; *bakja-; *bræka-; *bræka-; ? *geutæ-; *rÆþa-; *rÆþæ-; *rennæ-, Bach: germ. *baki-; *bakja-; *bræka-; *bræka-; ? *geutæ-; *rÆþa-; *rÆþæ-; *rennæ-

Bach: as. *apa?; *b’ki?; *meni? (2); *m’nni?; *rÆth?, Bach: as. *apa?; *b’ki?; *meni? (2); *m’nni?; *rÆth?

Bach: wazzeresvluz* 3, wazzersvluz, wazzeresfluz*, mhd., st. M.: nhd. Wasserlauf, Bach; wazzerganc, mhd., st. M.: nhd. »Wassergang«, Wasserleitung, Wasserfall, Wasserweg eines Schiffes, Wasserlauf, Bach; wazzerlouf, mhd., st. M.: nhd. Wasserlauf, Bach; wazzerlouft, mhd., st. M.: nhd. Wasserlauf, Bach; wazzerruns, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wasserruns«, Bach, Wasserlauf, Wassergraben, Wasserleitung, Bewässerungsrecht; wazzerrunse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wasserrunse«, Bach, Wasserlauf, Wassergraben, Wasserleitung, Bewässerungsrecht; wazzerrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wasserrunst«, Bach, Fluss, Wasserlauf, Wasserleitung, Wassergraben; wazzervluz, wazzerfluz*, mhd., st. M.: nhd. Wasserfluss, fließendes Wasser, Wasserlauf, Bach, Fluss, Strom, Bachbett, Flussbett

Bach -- nahe bei Lübeck fließender Bach: MÐgedebÐk, mnd., N.: nhd. Mädebek, nahe bei Lübeck fließender Bach

Bach -- Bach von Öl: ȫlievlÐt*, mnd., M.: nhd. »Ölfließ«, Bach von Öl?

Bachant«: bachante, bagante, bacgante, mnd., M.: nhd. »Bachant«, fahrender Schüler, angehender Student, noch ungeschliffener Jüngling, Tölpel, Schwätzer

Bachaufseher: bachmeister (2), mhd., st. M.: nhd. »Bachmeister«, Bachaufseher

bachaufwärts: ðfbach 3, mhd., Adv.: nhd. bachaufwärts

Bachbenutzung -- Abgabe für die Bachbenutzung: bachhelbelinc*, bachhellinc*, bachhelling, mhd., st. M.: nhd. »Bachhälbling«, Abgabe für die Bachbenutzung

Bachbett: bÐkeganc, mnd., M.: nhd. Bachbett, Bachlauf

Bachbett: vurt, vort, furt*, fort*, mhd., st. M.: nhd. Furt, Flussbett, Bachbett, Bahn, Strom, Weg

Bachbett: wazzervluz, wazzerfluz*, mhd., st. M.: nhd. Wasserfluss, fließendes Wasser, Wasserlauf, Bach, Fluss, Strom, Bachbett, Flussbett

Bachbett: mȫlenbedde, molenbedde, mnd., N.: nhd. Mühlenbett, gezimmertes Flussbett, Bachbett, hölzerner Kanal zum Zuführen des Wassers auf das Mühlrad; ouweganc*, ouganc, ougank, oůganc, owganc, oganc, awganc, ougõnc, ouginc, ætganc, oitganc, nouganc, nauganc, mnd., M.: nhd. Flussbett, Bachbett, Wasserlauf, Flussabschnitt, Flussarm, Zulauf und Ablauf bei der Wassermühle, Wasserrinne

Bachbett: runs, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Runse«, Quell, Strom, Fluss, Kanal, Rinnsal, Rinnen (N.), Fließen (N.), Wasserlauf, Fließendes, Wassergraben, Flussbett, Bachbett

Bachbett: muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres

Bachbett: achmuoter, mhd., F.: nhd. »Achmutter«, Bachbett

Bachbett: güzbette, mhd., st. N.: nhd. »Gussbett«, Rinnsal, Flussbett, Bachbett

Bachblatt«: bachblat, mhd., st. N.: nhd. »Bachblatt«, Huflattich

Bachbohne« (eine Pflanze): bÐkebæne, mnd., F.: nhd. »Bachbohne« (eine Pflanze)

Bachbunge: lǖmeke, lǖmek, lömeke, lǖmik, lǖneke, mnd., Sb.: nhd. Bachbunge, Lünekraut, Glümecke, offizinell genutzte Pflanze; punge (2), mnd., F.: nhd. Bachbunge
Bachbunge: bÐrenbunge, mnd., Sb.: nhd. Bachbunge, die Pflanze berula

Bachbunge: ahd. berenbungo 1?; berenzunga 1?; buga 2; bungo 8, Bachbunge: ahd. berenbungo 1?; berenzunga 1?; buga 2; bungo 8

Bachbunge: berenbunge 2, bernbunge, mhd., sw. M.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis; berenzunge 1, bernzunge, mhd., st. F., st. F.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis; bung (3), mhd., sw. M.: nhd. Bachbunge; bungel 3, mhd., st. M.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis, Gänsedistel; R.: Rinde der Bachbunge: bungenrinde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rinde der Bachbunge?

Bachbunge (eine Pflanze): bÐkebunge, mnd., F.: nhd. Bachbunge (eine Pflanze)

Bachbungen-Ehrenpreis: berenbunge 2, bernbunge, mhd., sw. M.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis; berenzunge 1, bernzunge, mhd., st. F., st. F.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis; bungel 3, mhd., st. M.: nhd. Bachbunge, Bachbungen-Ehrenpreis, Gänsedistel

Bache: liene, liehe, mhd., F.: nhd. »Liene«, Wildsau, Bache

Bache: range (1), mnd., F.: nhd. Wildsau, Bache

Bache«: bache***, mnd., Sb.: nhd. »Bache«, Mutterschwein

Bachgenoss«: bachgenæz, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Bachgenoss«, Müller

Bachhälbling«: bachhelbelinc*, bachhellinc*, bachhelling, mhd., st. M.: nhd. »Bachhälbling«, Abgabe für die Bachbenutzung

Bachl«: bechel, mhd., st. N.: nhd. »Bachl«, Bächlein

Bachlauf: bÐkeganc, mnd., M.: nhd. Bachbett, Bachlauf

Bachlauf: gieze, mhd., sw. M.: nhd. »Gießen« (M.), Bach, fließendes Wasser, Wasserarm, Flusslauf, Bachlauf, Flussarm, Strömung

Bachlehen«: bachlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Bachlehen«, an einen Bach grenzendes Lehen, Wasserrecht

Bächlein: rinnelÆn, mhd., st. N.: nhd. Rinnlein, Bächlein; rivierlÆn*, riverlÆn, mhd., st. N.: nhd. Bächlein

Bächlein: ahd. bah (1) 19; behhilÆn* 3; rinnilÆn* 1, Bächlein: ahd. bah (1) 19; behhilÆn* 3; rinnilÆn* 1

Bächlein: bÏchelÆn*, bächelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bächlein, kleiner Bach; bechel, mhd., st. N.: nhd. »Bachl«, Bächlein; bechelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bächlein, kleiner Bach

Bächlein: sÆp, syp, syep, siip, ziip, mnd., M., N.: nhd. Bach, kleiner Fluss, Bächlein

Bachmarder«: bachmarder, mhd., st. M.: nhd. »Bachmarder«, Wassermarder

Bachmarder«: ahd. bahmard* 1, Bachmarder«: ahd. bahmard* 1

Bachmeister«: bachmeister (2), mhd., st. M.: nhd. »Bachmeister«, Bachaufseher

Bachminze: pÐrdeminte, pÐrdemünte, pÐrdemünt, pÐrdemuente, mnd., F.: nhd. »Pferdeminze«, Bezeichnung für verschiedene Minzearten, Bachminze, Mausohr

Bachminze: ahd. wildminza 26; fiskminza* 16; rosminza 10; ? sisimbra 24, Bachminze: ahd. wildminza 26; fiskminza* 16; rosminza 10; ? sisimbra 24

Bachminze (Pflanze): rædeminte, mnd., F.: nhd. »Rotminze«, Bachminze (Pflanze)

Bachminze: rosminte, mnd., F.: nhd. »Rossminze«, Bezeichnung verschiedener Minzearten, Bachminze; rossenminte, roszenminte, mnd., F.: nhd. »Rossminze«, Bezeichnung verschiedener Minzearten, Bachminze

Bachminze: vischminze, vischmünze, fischminze*, fischmünze*, mhd., sw. F.: nhd. Bachminze, Fischminze

Bachminze: balsamÆte, mhd., st. F.: nhd. Balsampflanze, Balsamkraut, Bachminze; bÆwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Bachminze; brunnenminze, mhd., F.: nhd. Bachminze

Bachminze« (eine Pflanze): bachminte, mnd.?, F.: nhd. »Bachminze« (eine Pflanze)

Bachminze«: bachminze 56, mhd., sw. F.: nhd. »Bachminze«

Bach-Nelkenwurz: rÆvõl, ryual, rÐvõl, rævõl, mnd., F.: nhd. »Rivalis«, Bach-Nelkenwurz, Wasserbenedicte

Bachrand -- angeschwemmter Bachrand: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

Bachrecht«: bachreht, mhd., st. N.: nhd. »Bachrecht«, Nutzungsrecht an einem Bach

Bachschnecke«: bachsnecke, mhd., sw. M.: nhd. »Bachschnecke«, Wasserschnecke

Bachstauung: bÐkestouwe, mnd., N.: nhd. Bachstauung

Bachstelze: ackermenneken, ackermänneken, mnd., N.: nhd. Ackermännchen, Bachstelze; bakstÐrt, bÐkstÐrt, mnd., F.: nhd. Bachstelze

Bachstelze: an. ertla, rindill

Bachstelze: wazzerstelze, mhd., F.: nhd. »Wasserstelze«, Bachstelze

Bachstelze -- gelbe Bachstelze: hardella 2, mhd., F.: nhd. gelbe Bachstelze

Bachstelze: bachstelze 2, mhd., sw. F.: nhd. Bachstelze; bachsterz 1, mhd., st. M.: nhd. Bachstelze; begisterz, begister, mhd., st. M.: nhd. Bachstelze

Bachstelze: ahd. wazzarstelh* 1; wazzarstella* 2; wazzarstelz* 5?; wazzarstelza* 15?; wegistarz* 2; wegisterz* 3, Bachstelze: ahd. wazzarstelh* 1; wazzarstella* 2; wazzarstelz* 5?; wazzarstelza* 15?; wegistarz* 2; wegisterz* 3

Bachstelze: quÆkÏre*, quÆker, mnd., M.: nhd. »Quiecker«, eine Vogelart, Bachstelze; quikstÐrt, quakstÐrt, quekstÐrt, quÐkestÐrt, quiksterz, mnd., M.: nhd. Vogelart, Bachstelze

Bachstelze: ae. earte; ierþling, Bachstelze: ae. earte; ierþling

Bachstelze: wagestÐrt, mnd.?, F.: nhd. Bachstelze; wõterstelte*, waterstelte, mnd.?, F.: nhd. »Wasserstelze«, Bachstelze

Bachtal: klinge (2) 1 und häufiger?, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Gebirgsbach, Talschlucht, Bachtal, Schlucht

Bachtal: ahd. klingo* 7, Bachtal: ahd. klingo* 7

Bachufer: ahd. bahhastad* 1?; bahhastedi* 1?, Bachufer: ahd. bahhastad* 1?; bahhastedi* 1?

Bachufer: bachstat 1, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bachufer

Bachuferhang: bacheslÆte*, bachslÆte, mhd., sw. F.: nhd. Bachuferhang

Bachwasser: ahd. bahwazzar* 1, Bachwasser: ahd. bahwazzar* 1

Bachweide: salwÆde, saltwÆde, salewÆde, solwÆde, solewÆde, soltwÆde, mnd., F.: nhd. Salweide, Bachweide

Bachweide (F.) (1): bÐkwÆde, mnd., F.: nhd. Bachweide (F.) (1)

Backamt -- Ratsherr der dem Backamt vorgesetzt ist: bræthÐre, mnd., M.: nhd. »Brotherr«, Dienstherr, Hausherr, Ratsherr der dem Backamt vorgesetzt ist

Backamt«: backambacht*, backamt, backampt, mnd., N.: nhd. »Backamt«, Bäckeramt, Bäckerzunft

Backbirne: brõtbÐre, brõtber, mnd., M.: nhd. Bratbirne, getrocknete Birne, Backbirne

Backbord: ae. bÏcbord, Backbord: ae. bÏcbord

backbord«: bakbært, backbort, mnd., Adv.: nhd. »backbord«, links, dem Steuernden im Rücken liegende Seite betreffend

Bäckchen: beckelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Bäckchen, Pickelhaube, Bäcklein

Backe (F.) (1): wange, mhd., sw. N., st. N., sw. F., st. F.: nhd. Wange, Backe (F.) (1), Antlitz

Backe (F.) (1): bac (2), mhd., st. M.: nhd. Backe (F.) (1), Wange, Kinnlade; backe, mhd., sw. M.: nhd. Backe (F.) (1), Kinnlade, Wange; bracke (1), mhd., sw. M.: nhd. Wange, Backe (F.) (1)

Backe (F.): backe, mnd., F.: nhd. Backe (F.), Hinterbacke, Backen (M.), Wange

Backe: belge* (2), mnd., Sb.: nhd. Backe, Hinterbacke; belle*** (2), mnd., Sb.: nhd. Backe; bille (2), mnd., F.: nhd. Backe, Hinterbacke, Gesäß

Backe: lÐr, mnd., N.: nhd. Wange, Backe, Kinnbacke, Vorrichtung am Mühlenzufluss (Bedeutung örtlich beschränkt)

Backe: afries. bakka* 5; ziõke 16, Backe: afries. bakka* 5; ziõke 16

Backe: germ. *bakæ-, Backe: germ. *bakæ-

Backe (F.): anfrk. *bako?, Backe (F.): anfrk. *bako?

Backe (F.) (1): hiufel, hðfel, mhd., st. F., st. N.: nhd. Backen (M.), Backe (F.) (1), fleischigere Teile der Wange, Fleischteile, Wange; hiufelÆn (1), hðfelÆn, hiufelÆ, hðfelÆ, mhd., st. N.: nhd. Backen (M.), Backe (F.) (1), fleischigere Teile der Wange, Fleischteile, Wange; hüffel (1), mhd., st. N.: nhd. Backe (F.) (1), Backen (M.), Wange, Fleischseite

Backe (F.) (1): ahd. bakko* 10; brakko* (1) 1; hiufil* 2; hiufila* 29; wanga 23; *wanga?; *wangja?; R.: einer der lange Backen hat: ahd. langbekko* 1, Backe (F.) (1): ahd. bakko* 10; brakko* (1) 1; hiufil* 2; hiufila* 29; wanga 23; *wanga?; *wangja?; R.: einer der lange Backen hat: ahd. langbekko* 1

Backe (F.) (1): an. *baka? (1), Backe (F.) (1): an. *baka? (1)

Backe: ae. smÚr, Backe: ae. smÚr

Backeisen: kokÆsern, kokisern, kukÆsern, mnd., N.: nhd. Kocheisen, Kochrost, Backeisen, Waffeleisen, eisernes Küchengerät

Backeisen: as. bakkÆsarn* 1, Backeisen: as. bakkÆsarn* 1

Backeisen«: bachÆsen 1, backÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Backeisen«, Backgerät, Backgerätschaft, eisernes Gerät zum Backen

Backeisen«: ahd. testÆsarn* 2, Backeisen«: ahd. testÆsarn* 2

backen: germ. *bakæn; *bakan, backen: germ. *bakæn; *bakan

backen: vricken, fricken*, mnd., sw. V.: nhd. rösten, backen

backen -- ohne zu backen seiend: ungebachen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungebacken«, unausgebacken, unfertig, ohne zu backen seiend, ohne backen zu dürfen seiend, ungezogen

backen -- Bäcker ohne eigenes Geschäft der nur fertigen Teig gegen Lohn backen darf: hðsbeckÏre*, hðsbecker, hðsbeckere, hðsbacker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker ohne eigenes Geschäft der nur fertigen Teig gegen Lohn backen darf, Großbäcker

backen: idg. *bher- (6); *bhæg-, backen: idg. *bher- (6); *bhæg-

backen: backen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. backen, braten, brennen; brõden (1), mnd., st. V.: nhd. braten (V.), backen, sieden; R.: fertig backen: dörchbacken*** (1), mnd., st. V.: nhd. durchbacken, fertig backen

backen -- Kuchen backen: kæken (2), couken, k¦ken, mnd., sw. V.: nhd. Kuchen backen; kækenbacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Kuchen backen

backen -- im Haus backen: hðsbacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. im Haus backen

backen: ahd. bahhæn* 1; bakkan* (1) 13, backen: ahd. bahhæn* 1; bakkan* (1) 13

backen: bachen (1), backen, mhd., st. V.: nhd. backen, ausbacken

backen -- ohne backen zu dürfen seiend: ungebachen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungebacken«, unausgebacken, unfertig, ohne zu backen seiend, ohne backen zu dürfen seiend, ungezogen

backen -- zu Brot backen: verbachen (1), verbacken, ferbacken*, ferbachen*, mhd., st. V.: nhd. verbacken (V.), zu Brot backen, kleben

backen -- in Öl backen: ȫlien, oelien, ölien, ȫligen, olgen, oligen, olen, mnd., sw. V.: nhd. »ölen«, in Öl backen, mit Öl besprengen, mit heiligen Öl salben, letzte Ölung dem Sterbenden erteilen
backen: as. bakkan* 1, backen: as. bakkan* 1

backen -- auf dem Herd backen: kamÆnen, mnd., sw. V.: nhd. auf dem Herd backen

backen -- Pfannkuchen backen: pannekæken, pannekocken, mnd., sw. V.: nhd. Pfannkuchen backen, schlemmen, sich um etwas bemühen, sich die Zeit vertreiben

backen -- neu backen: nÆebacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. neu backen, frisch backen

backen -- frisch backen: nÆebacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. neu backen, frisch backen

backen: an. baka (4), backen: an. baka (4)

backen: ae. bacan; brÚdan (1); gebrÚdan (1); hierstan, backen: ae. bacan; brÚdan (1); gebrÚdan (1); hierstan

Backen (N.) -- zum Backen gehörig: ahd. pfisturlÆh* 1, Backen (N.) -- zum Backen gehörig: ahd. pfisturlÆh* 1

Backen: ae. smÚras; R.: die Backen aufblasen: ae. hlíerian, Backen: ae. smÚras; R.: die Backen aufblasen: ae. hlíerian

Backen (F. Pl.): anfrk. *bako?, Backen (F. Pl.): anfrk. *bako?

Backen -- kleine Pfanne zum Backen und Braten: panneken, panken, mnd., N.: nhd. »Pfännchen«, kleine Pfanne zum Backen und Braten

Backen (M.): backe, mnd., F.: nhd. Backe (F.), Hinterbacke, Backen (M.), Wange

Backen (N.): backÏrÆe***, mnd., F.: nhd. Bäckerei, Backen (N.); backen*** (2), backent***, mnd., N.: nhd. Backen (N.)

Backen -- Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Backen (M.): ahd. bakko* 10, Backen (M.): ahd. bakko* 10

Backen -- Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird: gerstelen, mnd., sw. V.: nhd. gasseln, Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird

Backen (N.): an. bakstr, Backen (N.): an. bakstr

Backen (N.): germ. *baka, Backen (N.): germ. *baka

Backen (N.): gebac, mhd., st. N.: nhd. Backen (N.), Gebäck (N.)

Backen (M.): hiufel, hðfel, mhd., st. F., st. N.: nhd. Backen (M.), Backe (F.) (1), fleischigere Teile der Wange, Fleischteile, Wange; hiufelÆn (1), hðfelÆn, hiufelÆ, hðfelÆ, mhd., st. N.: nhd. Backen (M.), Backe (F.) (1), fleischigere Teile der Wange, Fleischteile, Wange; hüffel (1), mhd., st. N.: nhd. Backe (F.) (1), Backen (M.), Wange, Fleischseite

Backen -- zum Backen verbrauchen: vorbacken (1), mnd., st. V.: nhd. verkleben, zusammenkleben, Korn zu Brot verbacken, zum Backen verbrauchen

Backen -- Backen von Krapfen: krȫpelbacken*, krȫpelbackent, kröppelbackent, mnd., N.: nhd. Backen von Krapfen
Backen -- Gebäck bzw. Wecke aus Teig der vor dem Backen im Siedekessel gesotten wird: sædenwegge, mnd., F.: nhd. Gebäck bzw. Wecke aus Teig der vor dem Backen im Siedekessel gesotten wird

Backen -- Zusammenstoßen mit den Backen: backenknus, backenknðz, mhd., st. M.: nhd. Zusammenstoßen mit den Backen, Ohrfeige

Backen -- Roggen zum Backen: beckÏrerocke*, beckerrocke, mhd., st. M.: nhd. »Bäckerroggen«, Roggen zum Backen

Backen -- eisernes Gerät zum Backen: bachÆsen 1, backÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Backeisen«, Backgerät, Backgerätschaft, eisernes Gerät zum Backen

backen« -- »zu hause backen«: heimbachen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »zu hause backen«

backen«: gebachen, mhd., st. V.: nhd. »backen«

backen« (Adj.): bachen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »backen« (Adj.)

Backender -- Krapfen Backender: krȫpelröstÏre*, krȫpelröster, kropelroster, mnd., M.: nhd. Pastetenbäcker, Garbrater, Krapfen Röstender, Krapfen Backender
Backender: röstÏre***, röster***, mnd., M.: nhd. Röster, Backender, Bäcker

Backenkissen: lÐrküssen, mnd., N.: nhd. Wangenkissen, Backenkissen

Backenschlag: æreslach*, ærslach, ærsclagh, ærslacht, oorslach, mnd., M.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag, Schlag an die Ohren; æreslacht*, ærslacht, mnd., M.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag, Schlag an die Ohren; ærestæt*, ærstæt, oerstæt, ohrst²t, mnd., M.: nhd. »Ohrstoß«, Ohrfeige, Backenschlag; ærevÆge*, ærvÆge, ærfiege, ohrvÆge, mnd., F.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag

Backenschlag: dechtinge (2), mnd.?, F.: nhd. Ohrfeige, Backenschlag

Backenschlag: backenslac, mhd., st. M.: nhd. Backenstreich, Backenschlag, Ohrfeige

Backenschlag«: backenslach, mnd., M.: nhd. »Backenschlag«, Ohrfeige

Backenstoß«: backenstæz, mhd., st. M.: nhd. »Backenstoß«, Ohrfeige

Backenstreich: tenenslach, mnd.?, M.: nhd. Backenstreich; teneslach, mnd.?, M.: nhd. Backenstreich; wangenslach, mnd.?, M.: nhd. »Wagenschlag«, Ohrfeige, Backenstreich, Schlag auf die Wange

Backenstreich: backenbæz*, backenboz, mhd., st. M.: nhd. Backenstreich; backenslac, mhd., st. M.: nhd. Backenstreich, Backenschlag, Ohrfeige; beckelinc, mhd., st. M.: nhd. Backenstreich, Ohrfeige

Backenstreich: halsslac, mhd., st. M.: nhd. »Halsschlag«, Schlag an den Hals, Backenstreich, Ohrfeige, Ritterschlag; halsstreich, mhd., st. M.: nhd. »Halsstreich«, Halsschlag, Backenstreich, Ohrfeige

Backenstreich (spöttisch): muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung

Backenstreich -- Backenstreich bei der Firmung: muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung

Backenstreiche -- Backenstreiche geben: halsslagen (1), halsslegen, mhd., sw. V.: nhd. ohrfeigen, Backenstreiche geben, ins Gesicht schlagen; halsslegelen, mhd., sw. V.: nhd. ohrfeigen, Backenstreiche geben

Backenzahn: marczant*, marczan, mhd., st. M.: nhd. »Markzahn«, Backenzahn

Backenzahn: backenzant, backenzan, mhd., st. M.: nhd. Backenzahn; baczant*, baczan, mhd., st. M.: nhd. Backenzahn

Backenzahn: backentant*, mnd., M.: nhd. Backenzahn, Mahlzahn; backetant*, baktant, mnd., M.: nhd. Backenzahn, Mahlzahn

Backenzahn: an. jaxl, jætr (2)

Backenzahn: afries. kÐse 8, Backenzahn: afries. kÐse 8

Backenzahn: ahd. bakkozand* 6; *wanga?; kinnistok* 1; kinnizand* 19; markzand* 4, Backenzahn: ahd. bakkozand* 6; *wanga?; kinnistok* 1; kinnizand* 19; markzand* 4

Backenzahn: kðse, mnd., F.: nhd. Keule, Kolben (als Waffe), Backenzahn, Mahlzahn; kðsentant*, kðsentõn, mnd., M.: nhd. Backenzahn

Backenzähne: ae. géagl, Backenzähne: ae. géagl

Backenzahns -- Ausbrechen eines Backenzahns: afries. kÐsebreke 5, Backenzahns -- Ausbrechen eines Backenzahns: afries. kÐsebreke 5

Bäcker: ae. bÏcere, Bäcker: ae. bÏcere

Bäcker -- Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten

Bäcker: ahd. *bakkõri?; bekkõri* 4; *bekko (1)?; brætbekko 5; pfistur* 15; R.: zum Bäcker gehörig: ahd. pfisturlÆh* 1, Bäcker: ahd. *bakkõri?; bekkõri* 4; *bekko (1)?; brætbekko 5; pfistur* 15; R.: zum Bäcker gehörig: ahd. pfisturlÆh* 1

Bäcker: an. bakari, Bäcker: an. bakari

Bäcker: röstÏre***, röster***, mnd., M.: nhd. Röster, Backender, Bäcker; R.: Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt: statbeckÏre*, statbecker, mnd., M.: nhd. »Stadtbäcker«, zünftiger Bäcker, Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt; R.: Bäcker der grobe Brotsorten bäckt: swartebeckÏre*, swartebecker, mnd., M.: nhd. Schwarzbrotbäcker, Bäcker der grobe Brotsorten bäckt; R.: Bäcker der Roggenbrot herstellt: roggenbeckÏre*, roggenbeckere, ruggenbeckere, rðgenbeckere, mnd., M.: nhd. »Roggenbäcker«, Bäcker der Roggenbrot herstellt, Grobbäcker; R.: Bäcker von feinstem Weizenbrot: sÐmelebeckÏre*, sÐmelbekker, sÐmelebekker, semmelbekker, mnd., M.: nhd. »Semmelbäcker«, Bäcker von feinstem Weizenbrot; R.: die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen: scharne, schõre, scharre, scherne, mnd., F., M.: nhd. Verkaufsbank, Verkaufsstand, Marktbude der Fleischer und Bäcker, die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen; R.: Marktbude der Fleischer und Bäcker: scharne, schõre, scharre, scherne, mnd., F., M.: nhd. Verkaufsbank, Verkaufsstand, Marktbude der Fleischer und Bäcker, die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen; R.: Verkaufsstand der Fleischer und Bäcker: schrange, schranke, mnd., F.?, M.: nhd. Verkaufsstand der Fleischer und Bäcker, abgegrenzter Verkaufsraum des Marktes; R.: von den Verkaufsständen der Bäcker und Schlachter erhobene städtische Abgabe: scharnetins, scharntins, schernetins, mnd., M.: nhd. von den Verkaufsständen der Bäcker und Schlachter erhobene städtische Abgabe; R.: zünftiger Bäcker: statbeckÏre*, statbecker, mnd., M.: nhd. »Stadtbäcker«, zünftiger Bäcker, Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt

Bäcker -- Bäcker ohne eigenes Geschäft der nur fertigen Teig gegen Lohn backen darf: hðsbeckÏre*, hðsbecker, hðsbeckere, hðsbacker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker ohne eigenes Geschäft der nur fertigen Teig gegen Lohn backen darf, Großbäcker

Bäcker -- Bäcker für bestimmtes Feinbackwerk: krǖzebackÏre*, krǖzebacker, mnd., M.: nhd. Bäcker für bestimmtes Feinbackwerk
Bäcker -- Bäcker ohne offenen Verkauf: hÐmbeckÏre*, hÐmbecker, heimbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker ohne offenen Verkauf

Bäcker -- Bäcker von kleinem Gebäck: hipkenbeckÏre*, hipkenbecker, hüpkenbecker, ipkenbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker von kleinem Gebäck, Straßenbäcker, Spötter, Lästerer

Bäcker -- Bäcker der dem Amt nicht angehört: inbeckÏre*, inbecker, inbegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört; innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

Bäcker -- Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt: põpenbeckÏre*, põpenbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt

Bäcker: rockenÏre*, rockener, mhd., st. M.: nhd. Bäcker; R.: Spottname für Bäcker: roggelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Roggeler« (?), Spottname für Bäcker

Bäcker: zelterÏre*, zelterer, mhd., st. M.: nhd. Bäcker, Lebkuchenbäcker

Bäcker -- Zunftgenosse der Bäcker: mÐdebeckÏre*, mÐdebekker, mnd., M.: nhd. Mitbäcker, Zunftgenosse der Bäcker

Bäcker: ovenÏre, ofner, ovener, ofenÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Ofner«, Ofenmacher, Bäcker, Küchendiener; pfister*, phister, mhd., st. M.: nhd. »Pfister«, Bäcker

Bäcker: beckÏre, becker, mhd., M.: nhd. Bäcker; becke (2), mhd., sw. M.: nhd. Bäcker; bekke***, becke***, mhd., sw. M.: nhd. Bäcker; brætbeckÏre (1), brætbecker, mhd., st. M.: nhd. Brotbäcker, Bäcker; brætbecke (1), mhd., sw. M.: nhd. Brotbäcker, Bäcker; R.: Abgabe der Bäcker: beckÏreschoz*, beckerschoz, mhd., st. N.: nhd. Abgabe der Bäcker; R.: Aufsichtsbeamter über Müller und Bäcker: brætmeister, mhd., st. M.: nhd. Brotmeister, Aufsichtsbeamter über Müller und Bäcker; R.: Verkaufshalle der Bäcker: bræthalle, mhd., sw. F.: nhd. Brothalle, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker; brætloube, mhd., sw. F.: nhd. Brotlaube, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker; R.: Verkaufsstätte der Bäcker: brætschal, mhd., st. F.: nhd. »Brotschale«, Verkaufsstätte der Bäcker, Verkaufsstand für Brot; brætschale, mhd., st. F.: nhd. »Brotschale«, Verkaufsstätte der Bäcker

Bäcker: veilbeckÏre*, veilbecker, feilbeckÏre*, feilbecker*, mhd., st. M.: nhd. Bäcker; veilbecke, feilbecke*, mhd., sw. M.: nhd. »Feilbeck«, Bäcker; R.: Bäcker von auswärts: ðzbeckÏre*, ðzbecker, mhd., st. M.: nhd. Bäcker von auswärts

Bäcker -- Bäcker des Weißbrots: witbackÏre*, witbacker, mnd.?, M.: nhd. »Weißbäcker«, Bäcker des Weißbrots

Bäcker -- Bäcker der für den öffentlichen Verkauf bäckt: vÐlebeckÏre*, veilebeckÏre*, vÐlebecker, vÐilebecker, vÐlbecker, veilbecker, veylbecker, veygelbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker der für den öffentlichen Verkauf bäckt

Bäcker -- Bäcker für feines Brot: læsbeckÏre*, læsbecker, mnd., M.: nhd. Weißbrotbäcker, Bäcker für feines Brot, Kuchenbäcker

Bäcker -- Bäcker kleineren Gebäcks: luffenbeckÏre*, luffenbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker kleineren Gebäcks

Bäcker -- nicht der Zunft angehöriger Bäcker: vrÆbeckÏre*, vrÆbecker, vribecker, mnd., M.: nhd. nicht der Zunft angehöriger Bäcker

Bäcker: as. bakkõri* 3, Bäcker: as. bakkõri* 3

Bäcker -- oberster Bäcker: backmÐster, backmeister, mnd., M.: nhd. »Backmeister«, Leiter der Bäckerei, oberster Bäcker, Haushalter eines Hospitals

Bäcker -- Bäcker vom Lande: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande

Bäcker -- Verkaufsstand der Bäcker: brætbank, mnd., F.?: nhd. »Brotbank«, Verkaufsstand der Bäcker

Bäcker -- soviel der Bäcker auf einmal backt: backede*, beckede, mnd., N.: nhd. soviel der Bäcker auf einmal backt

Bäcker -- Bäcker betreffend: beckÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bäcker betreffend, Bäcker...; brætsnÆdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bäckerisch«, Bäcker betreffend

Bäcker...: beckÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bäcker betreffend, Bäcker...

Bäcker: backÏre***, backer***, mnd., M.: nhd. Bäcker; beckÏre*, becker, mnd., M.: nhd. Bäcker; brætsnÆdÏre***, mnd., M.: nhd. Bäcker

Bäcker -- Bäcker außerhalb der Stadt: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande

Bäcker -- außerhalb des Amtes stehender Bäcker: bðtenbeckÏre*, bðtenbecker, mnd., M.: nhd. außerhalb des Amtes stehender Bäcker, Bäcker außerhalb der Stadt, Bäcker vom Lande

Bäckeramt: backambacht*, backamt, backampt, mnd., N.: nhd. »Backamt«, Bäckeramt, Bäckerzunft; backwerk, mnd., N.: nhd. »Backwerk«, Bäckeramt, Bäckerzunft

Bäckeramt«: beckÏreambacht*, beckerambet, mnd., N.: nhd. »Bäckeramt«, Bäckerzunft

Bäckeramts -- Aufsichtsbeamter des Bäckeramts: brætschouwÏre*, brætschouwer, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter des Bäckeramts

Bäckeramtshaus: bræthðs, mnd., N.: nhd. Bäckeramtshaus, Brüderschaftshaus, Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung

Bäckerbrot: mutsche, mutze, mhd., F., M.: nhd. »Mutsche«, Bäckerbrot; R.: kleines Bäckerbrot: mutschel, mützel, mhd., st. N.: nhd. kleines Bäckerbrot; mütschelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleines Bäckerbrot

Bäckerei: bachhðs, backhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Backofenhaus, Backstube, Bäckerei; becke (4) 1, mhd., st. F.: nhd. Bäckerei, Backrecht, Gebäck, Gebackenes, Backmaterial, Backvorgang; bræthðs, mhd., st. N.: nhd. Brothaus, Brotmarkt, Brotladen, Bäckerei, Speisehaus, Zunfthaus

Bäckerei: pfisterÆe*, pfisterÆe*, phisterÆe, mhd., st. F.: nhd. »Pfisterei«, Bäckerei; pfisterhðs* 1, pfisterhðs, mhd., st. N.: nhd. »Pfisterhaus«, Bäckerei; pfistrÆ*, phistrÆ, mhd., st. F.: nhd. »Pfisterei«, Bäckerei; pfistrÆne*, phistrÆne, mhd., st. F.: nhd. Bäckerei

Bäckerei: backÏrÆe***, mnd., F.: nhd. Bäckerei, Backen (N.); backhðs, mnd., N.: nhd. Backhaus, Bäckerei, Wohnhaus; R.: Leiter der Bäckerei: backmÐster, backmeister, mnd., M.: nhd. »Backmeister«, Leiter der Bäckerei, oberster Bäcker, Haushalter eines Hospitals

Bäckerei -- Hilfsarbeiter der in der Bäckerei den Teig durchknetet: knÐdÏre*, knÐder, mnd., M.: nhd. »Kneter«, Hilfsarbeiter der in der Bäckerei den Teig durchknetet

Bäckerei: ahd. bahhðs* 3; pfistira* 3; pfistrÆa* 2; pfistrÆn* 3; pfistrÆna* 5?, Bäckerei: ahd. bahhðs* 3; pfistira* 3; pfistrÆa* 2; pfistrÆn* 3; pfistrÆna* 5?

Bäckereigerät: backetǖch, mnd., N.: nhd. »Backzeug«, Backgerät, Bäckereigerät

Bäckereiordnung: brætærdeninge, mnd., F.: nhd. »Brotordnung«, Bäckereiordnung, Ordnung des Brothauses, Verwaltung des Brothauses, Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung

Bäckergehilfe: pfisterkneht* 1, phisterkneht, mhd., st. M.: nhd. »Pfisterknecht«, Bäckergehilfe, Bäckergeselle

Bäckergehilfe: beckenhelfÏre, mhd., st. M.: nhd. Bäckergehilfe; beckenkneht, mhd., st. M.: nhd. Bäckergehilfe, Bäckerknecht

Bäckergerät: backeltouwe, backeltewe, backeltowe, mnd., N.: nhd. »Backzeug«, Bäckergerät

Bäckergeselle -- oberster Bäckergeselle: werkknõpe*, werkknape, mnd.?, M.: nhd. »Werkknabe«, oberster Bäckergeselle

Bäckergeselle: beckÏregeselle*, beckergeselle, mnd., M.: nhd. Bäckergeselle; beckÏreknecht*, beckerknecht, mnd., M.: nhd. »Bäckerknecht«, Bäckergeselle

Bäckergeselle: pfisterkneht* 1, phisterkneht, mhd., st. M.: nhd. »Pfisterknecht«, Bäckergehilfe, Bäckergeselle

Bäckergeselle: mikkenslǖtÏre*, mikkenslǖter, mnd., M.: nhd. Bäckergeselle
Bäckergeselle der die Aufsicht über die Mehlbereitung (Mahlen und Aussieben) führt: möllÏre*, möller, möllere, moller, mölre, molre, mölner, mölnere, mollener, molner, mölre, müller, müllere, mülre, müllener, mülner, mnd., M.: nhd. Müller, Mühlenbesitzer, Mühlepächter, Bäckergeselle der die Aufsicht über die Mehlbereitung (Mahlen und Aussieben) führt

Bäckergilde -- einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga: samtbeckÏre*, samtbecker, samptbecker, mnd., M.: nhd. einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga

Bäckergilde -- Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören: innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

Bäckergilde«: beckÏregilde*, beckergilde, mnd., F.: nhd. »Bäckergilde«, Bäckerzunft

Bäckerhandwerk: bachwerc*, backwerk, mhd., st. N.: nhd. »Backwerk«, Bäckerhandwerk

Bäckerhaus: beckenhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Bäckerhaus

Bäckerhaus -- Mastschwein im Bäckerhaus: beckÏreswin*, beckerswin, mnd., N.: nhd. »Bäckerschwein«, Mastschwein im Bäckerhaus

Bäckerhaus«: beckÏrehðs*, beckerhðs, mnd., N.: nhd. »Bäckerhaus«, Haus des Bäckers

Bäckerin: ahd. bekka* 1; bekkersa* 2; brætbekka* 2; brætbekkerin* 1; brætbekkila* 1; knetõrin 2, Bäckerin: ahd. bekka* 1; bekkersa* 2; brætbekka* 2; brætbekkerin* 1; brætbekkila* 1; knetõrin 2

Bäckerin: beckÏrische*, beckersche, mnd., F.: nhd. Bäckerin; brætsnÆdÏrische*, brætsnÆdersche, mnd., F.: nhd. Bäckerin

Bäckerin: brætbeckÏrinne*, brætbeckerin, mhd., F.: nhd. Brotbäckerin, Bäckerin; brætbecke (2), mhd., sw. F.: nhd. Brotbäckerin, Bäckerin

Bäckerin: pfisterinne* 1, phisterinne, mhd., st. F.: nhd. »Pfisterin«, Bäckerin, Ehefrau eines Bäckers

Bäckerin«: beckÏrinne*, beckerinne, mhd., st. F.: nhd. »Bäckerin«; becke*** (3), mhd., sw. F.: nhd. »Bäckerin«

bäckerisch«: brætsnÆdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bäckerisch«, Bäcker betreffend

Bäckerkind«: beckÏrekint*, beckerkint, mnd., N.: nhd. »Bäckerkind«, Kind eines Bäckers

Bäckerknecht: ovenkneht, ofenkneht*, mhd., st. M.: nhd. »Ofenknecht«, Bäckerknecht

Bäckerknecht: beckÏrekneht*, beckerkneht, mhd., st. M.: nhd. Bäckerknecht; beckenkneht, mhd., st. M.: nhd. Bäckergehilfe, Bäckerknecht

Bäckerknecht«: beckÏreknecht*, beckerknecht, mnd., M.: nhd. »Bäckerknecht«, Bäckergeselle

Bäckerkohle: beckenkol 1, mhd., st. N.: nhd. Bäckerkohle

Bäckerkorn«: beckÏrekærn*, beckerkærn, mnd., N.: nhd. »Bäckerkorn«, Brotkorn

Bäckerkrücke (zum Herausharken der Kohle aus dem Backofen): beckÏrekrücke*, beckerkrücke, mnd., F.: nhd. Bäckerkrücke (zum Herausharken der Kohle aus dem Backofen)

Bäckerkuchen«: beckÏrekæke*, beckerkæke, mnd., M.: nhd. »Bäckerkuchen«, Karfreitagsgebäck (aus sehr feinem Mehl)

Bäckerladen: lade (3), laden, mhd., sw. M.: nhd. »Laden« (M.), Brett, Bohle, Latte, Pfahl, Holzstück, Fensterladen, aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand, Kaufladen, Bäckerladen

Bäckerlehrling -- Bäckerlehrling im ersten Lehrjaht: roggenknÐdÏre*, roggenkneder, mnd., M.: nhd. »Roggenkneter«, Bäckerlehrling im ersten Lehrjaht

Bäckermehl«: beckÏremÐl*, beckermÐl, mnd., N.: nhd. »Bäckermehl«

Bäckermeister: bachmeister (1), backmeister, mhd., st. M.: nhd. »Backmeister«, Bäckermeister, Aufseher über ein Backhaus; beckÏremeister*, beckermeister, mhd., st. M.: nhd. Bäckermeister; beckenmeister, mhd., st. M.: nhd. Bäckermeister

Bäckermeister: pfistermeister*, phistermeister, mhd., st. M.: nhd. »Pfistermeister«, Bäckermeister

Bäckermeister«: beckÏremÐster*, beckermÐster, beckermeister, mnd., M.: nhd. »Bäckermeister«, Amtsmeister

Bäckern -- einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga: samtbeckÏre*, samtbecker, samptbecker, mnd., M.: nhd. einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga

Bäckerroggen«: beckÏrerocke*, beckerrocke, mhd., st. M.: nhd. »Bäckerroggen«, Roggen zum Backen

Bäckers -- Kind eines Bäckers: beckÏrekint*, beckerkint, mnd., N.: nhd. »Bäckerkind«, Kind eines Bäckers

Bäckers -- Ehefrau eines Bäckers: pfisterinne* 1, phisterinne, mhd., st. F.: nhd. »Pfisterin«, Bäckerin, Ehefrau eines Bäckers

Bäckers -- Schwein eines Bäckers: beckenvarch, mhd., st. M.: nhd. Schwein eines Bäckers; becklæs, mhd., st. F.: nhd. Schwein eines Bäckers

Bäckers -- Gerät des Bäckers zum Reinigen des Ofens: swankel, mnd., Sb.: nhd. Gerät des Bäckers zum Reinigen des Ofens

Bäckers -- Haus des Bäckers: beckÏrehðs*, beckerhðs, mnd., N.: nhd. »Bäckerhaus«, Haus des Bäckers

Bäckerschrangen -- Stelle im Bäckerschrangen wo Klosterbrot verkauft wird: juncvrouwenblok*, juncvrðwenblok, mnd., M.: nhd. Stelle im Bäckerschrangen wo Klosterbrot verkauft wird

Bäckerschwein«: beckÏreswin*, beckerswin, mnd., N.: nhd. »Bäckerschwein«, Mastschwein im Bäckerhaus

Bäckerware -- Bäckerware an Weizen: wÐtengæt, mnd.?, N.: nhd. »Weizengut«, Bäckerware an Weizen, Weizengebäck

Bäckerware -- Bäckerware an Roggen: roggengæt, mnd., N.: nhd. Bäckerware an Roggen, Roggengebäck

Bäckerzunft: backambacht*, backamt, backampt, mnd., N.: nhd. »Backamt«, Bäckeramt, Bäckerzunft; backwerk, mnd., N.: nhd. »Backwerk«, Bäckeramt, Bäckerzunft; beckÏreambacht*, beckerambet, mnd., N.: nhd. »Bäckeramt«, Bäckerzunft; beckÏregilde*, beckergilde, mnd., F.: nhd. »Bäckergilde«, Bäckerzunft

Bäckerzunft -- Festmahlzeit der Bäckerzunft in Güstrow: punthÐrkost, mnd., F.: nhd. Festmahlzeit der Bäckerzunft in Güstrow

Backfisch: backvisch, mnd., M.: nhd. Backfisch, gebackener Fisch

Backform: ahd. testÆsarn* 2, Backform: ahd. testÆsarn* 2

Backfrau: kækenbeckÏrische*, kækenbeschersche, mnd., F.: nhd. Kuchenbäckerin, Backfrau, Frau des Kuchenbäckers

Backgerät: backetǖch, mnd., N.: nhd. »Backzeug«, Backgerät, Bäckereigerät

Backgerät: ahd. bahgiskirri* 2; bahskirri* 2, Backgerät: ahd. bahgiskirri* 2; bahskirri* 2

Backgerät: bachÆsen 1, backÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Backeisen«, Backgerät, Backgerätschaft, eisernes Gerät zum Backen; bachschirre*, backschirre, mhd., st. N.: nhd. Backgerät, Backgerätschaften

Backgerätschaft: bachgeschirre*, backgeschirre, mhd., st. N.: nhd. »Backgeschirr«, Backgerätschaft; bachÆsen 1, backÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Backeisen«, Backgerät, Backgerätschaft, eisernes Gerät zum Backen

Backgerätschaften: bachschirre*, backschirre, mhd., st. N.: nhd. Backgerät, Backgerätschaften

Backgeschirr«: ahd. bahgiskirri* 2; bahskirri* 2, Backgeschirr«: ahd. bahgiskirri* 2; bahskirri* 2

Backgeschirr«: bachgeschirre*, backgeschirre, mhd., st. N.: nhd. »Backgeschirr«, Backgerätschaft

Backgut: bac (1), mhd., st. M.: nhd. Gebäck, Backgut

Backhaus: ovenhðs, ofenhðs*, mhd., st. N.: nhd. »Ofenhaus«, Backhaus, Backofen

Backhaus: ahd. pfistira* 3; pfistrÆa* 2; pfistrÆna* 5?, Backhaus: ahd. pfistira* 3; pfistrÆa* 2; pfistrÆna* 5?

Backhaus: backhðs, mnd., N.: nhd. Backhaus, Bäckerei, Wohnhaus

Backhaus -- Backhaus in dem Roggenmehl verbacken wird: roggenbackhðs*, roggenbakhðs, rðgenbakhðs, mnd., N.: nhd. »Rogggenbackhaus«, Backhaus in dem Roggenmehl verbacken wird

Backhaus: pistelhðs, mnd., N.: nhd. Backhaus?; ? pistellen, pistelen, N.: nhd. Backhaus?; R.: ein Gerät im Backhaus: mÐlbank*?, mÐlbenk, mnd., F.: nhd. »Mehlbank«?, ein Gerät im Backhaus

Backhaus: bachhðs, backhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Backofenhaus, Backstube, Bäckerei; beckenhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Bäckerhaus; R.: Aufseher über ein Backhaus: bachmeister (1), backmeister, mhd., st. M.: nhd. »Backmeister«, Bäckermeister, Aufseher über ein Backhaus

Backhaus«: ahd. bahhðs* 3, Backhaus«: ahd. bahhðs* 3

Backhauses -- Ausweis zur Benutzung des Backhauses: backtÐken, backteiken, mnd., N.: nhd. »Backzeichen«, Marke, Ausweis zur Benutzung des Backhauses

Backkonzesseion: beckenreht, mhd., st. M.: nhd. Backkonzesseion

Bäcklein: beckelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Bäckchen, Pickelhaube, Bäcklein

Backmaterial: becke (4) 1, mhd., st. F.: nhd. Bäckerei, Backrecht, Gebäck, Gebackenes, Backmaterial, Backvorgang

Backmeister«: bachmeister (1), backmeister, mhd., st. M.: nhd. »Backmeister«, Bäckermeister, Aufseher über ein Backhaus

Backmeister«: backmÐster, backmeister, mnd., M.: nhd. »Backmeister«, Leiter der Bäckerei, oberster Bäcker, Haushalter eines Hospitals

Backmonopol -- Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet: banoven, mhd., st. M.: nhd. »Bannofen«, Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet

Backofen: oven (1), ofen*, mhd., st. M.: nhd. Ofen, Backofen, Schmelzofen, Brennofen, Heizofen, Felsenhöhle, Fels; ovenhðs, ofenhðs*, mhd., st. N.: nhd. »Ofenhaus«, Backhaus, Backofen

Backofen: bachoven, bachofen*, bacoven, bacofen*, backoven, backofen*, mhd., st. M.: nhd. Backofen; R.: Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet: banoven, mhd., st. M.: nhd. »Bannofen«, Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet

Backofen: kamich 1, mhd., Sb.: nhd. Backofen

Backofen -- soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird: schæve (1), schove, schõve, mnd., M., F.: nhd. »Schub«?, soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird, Menge, Schwarm (Vögel), Haufe, Haufen, Schar (F.) (1)

Backofen: ahd. steinofan 2, Backofen: ahd. steinofan 2

Backofen -- Feuergabel für den Backofen: klðve (2), klǖve, mnd., N.: nhd. am unteren Ende gegabelter Springstock zum Überspringen der Gräben, Feuergabel für den Backofen?
Backofen -- Vertiefung zwischen Darre und Backofen: hallik, mnd., Sb.: nhd. Vertiefung zwischen Darre und Backofen, hohler Raum

Backofen: backæven, mnd., M.: nhd. Backofen; R.: Kohle für den Backofen: beckÏrekæle*, beckerkæle, mnd., F.: nhd. Kohle für den Backofen

Backofen: æven (1), ævent, æve, õven, aven, avent, mnd., M.: nhd. Ofen, Heizofen, Kachelofen, Küchenherd, Backofen, Brennofen, Feuerstelle; R.: Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen: ævenschüffel*, ævenschüffele, ovenschuffele, mnd., F.: nhd. »Ofenschaufel«, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstõke, avenstõke, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstok, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen

Backofengut«: backævenesgæt*, backævensgæt, backævensgðt, mnd., N.: nhd. »Backofengut«?, Meierhof?

Backofenhaus: bachhðs, backhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Backofenhaus, Backstube, Bäckerei

Backofens -- Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte: ævenbræt, ovenbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte

Backofens -- Besen zum Reinigen der Feuerstelle eines Backofens: ævenwisch, avenwisch, mnd., M.: nhd. Besen zum Reinigen der Feuerstelle eines Backofens

Backpfanne: ahd. testÆsarn* 2, Backpfanne: ahd. testÆsarn* 2

Backpfanne: eierkækenpanne*, eyerkækenpanne, mnd., F.: nhd. »Eierkuchenpfanne«, Eierpfanne, Backpfanne; eierpanne*, eyerpanne, mnd., F.: nhd. Eierpfanne, Backpfanne

Backrecht: becke (4) 1, mhd., st. F.: nhd. Bäckerei, Backrecht, Gebäck, Gebackenes, Backmaterial, Backvorgang

Backring: ae. bÏcering, Backring: ae. bÏcering

Backschaufel: ovenschüzzele* 7, ovenschüzzel, ofenschüzzele*, ofenschüzzel*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Ofenschüssel«, Backschaufel

Backstein: tÐgel, teygel, tÆgel, tegel, mnd., M.: nhd. Ziegel, Mauerstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel, Ziegelwerk, Ziegelbau; tÐgelstÐn, tÐgelstein, teygelstein, teigelstein, tÐgstein, tÆgelstein, mnd., M.: nhd. Ziegelstein, aus Ton (M.) (1) gebrannter quaderförmiger Mauerstein, Backstein, Wandziegel, aus Ton (M.) (1) gebrannter flach gewölbter Hohlziegel, Dachziegel; R.: Backstein zur Errichtung einer Mauer: tÐgelmðrestÐn, tÐgelmðrestein, teygelmðrestein, mnd., M.: nhd. Ziegelmauerstein, Backstein zur Errichtung einer Mauer

Backstein: backenstÐn, backenstein, mnd., M.: nhd. Backstein; bernstÐn, bernstên, bernstein, barnstÐn, mnd., M.: nhd. Bernstein, gebrannter Stein, Backstein; brantstÐn, brantstein, mnd., M.: nhd. Backstein, Ziegelstein

Backstein: ziegelstein, mhd., st. M.: nhd. »Ziegelstein«, Backstein

Backsteinbau: stÐnhðs, steinhðs, mnd., M.: nhd. Steinhaus, massives Haus, festes Haus, Feste, Einzelteile der Burg, kleinerer Steinbau, Steinkammer, Steinbude, Speicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Warenniederlage, steinernes Bürgerhaus, Backsteinbau

Backsteinen -- mit Backsteinen ausgemauerte Wasserführung: tÐgelpÆpe, mnd., F.: nhd. mit Backsteinen ausgemauerte Wasserführung

Backsteinmauer: tÐgelmðre, teygelmðre, mnd., F.: nhd. Ziegelmauer, Backsteinmauer

Backsteuer: brotbeckenstiure 2, mhd., st. F.: nhd. »Brotbäckersteuer«, Backsteuer, Abgabe der Brotbäcker

Backstube: backdörnse, mnd., F.: nhd. Backstube

Backstube: bachhðs, backhðs, mhd., st. N.: nhd. Backhaus, Backofenhaus, Backstube, Bäckerei

backt -- soviel der Bäcker auf einmal backt: backede*, beckede, mnd., N.: nhd. soviel der Bäcker auf einmal backt

bäckt -- Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt: põpenbeckÏre*, põpenbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker der im Auftrag der Kirche bäckt

bäckt -- Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören: innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

bäckt -- soviel als man zu einer Zeit in den Ofen schiebt und bäckt: backelse, backels, beckelse, becksel, mnd., N.: nhd. soviel als man zu einer Zeit in den Ofen schiebt und bäckt

bäckt -- Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt: statbeckÏre*, statbecker, mnd., M.: nhd. »Stadtbäcker«, zünftiger Bäcker, Bäcker der für den Verkauf innerhalb und außerhalb der Stadt bäckt

bäckt -- Bäcker der für den öffentlichen Verkauf bäckt: vÐlebeckÏre*, veilebeckÏre*, vÐlebecker, vÐilebecker, vÐlbecker, veilbecker, veylbecker, veygelbecker, mnd., M.: nhd. Bäcker der für den öffentlichen Verkauf bäckt

bäckt -- Bäcker der grobe Brotsorten bäckt: swartebeckÏre*, swartebecker, mnd., M.: nhd. Schwarzbrotbäcker, Bäcker der grobe Brotsorten bäckt

Backtrog: knÐdetroch, knedetroch, mnd., M.: nhd. Knettrog, Backtrog, Mulde (F.) (2) zum Teigkneten

Backtrog: backtroch, backetroch, mnd., M.: nhd. Backtrog

Backtrog: biute (2), mhd., F.: nhd. Beute (F.) (2), Bienenkorb, Backtrog

Backtrog: mulde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Mulde, Getreidetrog, halbrundes ausgehöhltes Gefäß namentlich zum Reinigen des Getreides, Mehltrog, Backtrog; multer (3), muolter, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mulde, Getreidetrog, Mehltrog, Backtrog, gebogene Brustharnischplatten

Backtrog: ahd. knetatrog* 1; muoltra 27; teigbiuta* 3; teigtrog* 3, Backtrog: ahd. knetatrog* 1; muoltra 27; teigbiuta* 3; teigtrog* 3

Backvorgang: becke (4) 1, mhd., st. F.: nhd. Bäckerei, Backrecht, Gebäck, Gebackenes, Backmaterial, Backvorgang

Backwaren -- Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten: posteidenbackÏre*, posteidenbacker, mnd., M.: nhd. Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten; posteidenbeckÏre*, posteidenbecker, posteydenbecker, posteyenbecker, posteygenbecker, pasteienbecker, pastedenbecker, mnd., M.: Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten

Backwerk -- einfache Sorte Backwerk die stückweise für 1 penninc verkauft wird: pennincsÐmele*, pennincsemmele, pennicsemmele, mnd., F.: nhd. »Pfennigsemmel«, einfache Sorte Backwerk die stückweise für 1 penninc verkauft wird

Backwerk: unrõt, mhd., st. M.: nhd. Unrat, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Armut, Not, Nachteil, schlechter Rat, kein Rat, keine Hilfe, Unfülle, Hilflosigkeit, Dürftigkeit, Unheil, Unkraut, unnützer Aufwand, Leckerei, Naschwerk, Backwerk

Backwerk -- einfache Sorte Backwerk die stückweise für einen penninc verkauft wird: pennincbræt, penninbræt, mnd., N.: nhd. »Pfennigbrot«, einfache Sorte Backwerk die stückweise für einen penninc verkauft wird; pennincvlõde, mnd., F.: nhd. »Pfennigfladen«, einfache Sorte Backwerk die stückweise für einen penninc verkauft wird; pennincwegge, mnd., M.: nhd. »Pfennigwecke«, einfache Sorte Backwerk die stückweise für einen penninc verkauft wird

Backwerk: kranz, mhd., st. M.: nhd. Kranz, Krone, Ehrenpreis, Backwerk; krapfe (1), krape, mhd., sw. M.: nhd. Krapfen, Backwerk, Haken (M.), Klammer, Türangel, Sparren (M.)

Backwerk -- flaches Backwerk: zelte, mhd., sw. M.: nhd. Zelten (M.), Kuchen, Fladen, flaches Backwerk

Backwerk -- ein in der Pfanne zubereitetes Backwerk: prilke, mnd., Sb.: nhd. ein in der Pfanne zubereitetes Backwerk, Pfannkuchen, Schmalzkuchen

Backwerk: strðbe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sträuben, Federsträuben des Habichts, Backwerk, Spritzkrapfen

Backwerk -- flaches rundes Backwerk: tarte, torte, mnd., F.: nhd. Torte, Kuchen, flaches rundes Backwerk

Backwerk -- aus Roggenmehl gefertigte Sorte Backwerk der stückweise für 1 penninc verkauft wird: pennincrogge*, pennincroggen, mnd., M.: nhd. »Pfennigroggen«, aus Roggenmehl gefertigte Sorte Backwerk der stückweise für 1 penninc verkauft wird

Backwerk: ahd. bergita 6; kuohho* 9; R.: kleines Backwerk: ahd. brokko* 1, Backwerk: ahd. bergita 6; kuohho* 9; R.: kleines Backwerk: ahd. brokko* 1

Backwerk -- wohlriechendes Backwerk: rǖkekæken, mnd., M.: nhd. wohlriechendes Backwerk?

Backwerk: münech, münich, munich, münch, munch, mhd., st. M.: nhd. Mönch, Wallach, verschnittener Hengst, Backwerk; oblõt, mhd., sw. F., sw. N., st. F., st. N.: nhd. Oblate, Hostie, Backwerk

Backwerk -- kleines flaches Backwerk: plats (1), mnd., M.: nhd. kleines flaches Backwerk, dünner Fladen

Backwerk -- stark gewürztes Backwerk: pÐperkæke, pepperkæke, pÐperkðke, mnd., M.: nhd. »Pfefferkuchen«, stark gewürztes Backwerk

Backwerk«: bachwerc*, backwerk, mhd., st. N.: nhd. »Backwerk«, Bäckerhandwerk

Backwerk«: backwerk, mnd., N.: nhd. »Backwerk«, Bäckeramt, Bäckerzunft

Backwerks -- eine Art dünnen krausen Backwerks: strðve (2), struve, mnd., F.: nhd. Straube, eine Art dünnen krausen Backwerks, eine Art Pfannkuchen

Backzeichen«: backtÐken, backteiken, mnd., N.: nhd. »Backzeichen«, Marke, Ausweis zur Benutzung des Backhauses

Backzeug«: backeltouwe, backeltewe, backeltowe, mnd., N.: nhd. »Backzeug«, Bäckergerät; backetǖch, mnd., N.: nhd. »Backzeug«, Backgerät, Bäckereigerät
Bad -- Bad in schwefelhaltigem Wasser: swÐvelbat, mnd., N.: nhd. »Schwefelbad«, Bad in schwefelhaltigem Wasser

Bad -- Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird: sÐlebat, sÐlbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird; sÐlenbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird

Bad: ahd. bad 20; badahðs* 2; badastat* 2; bahwazzar* 1; waska* 8; dwahal* 9; *dwahala?; louga (2) 18, Bad: ahd. bad 20; badahðs* 2; badastat* 2; bahwazzar* 1; waska* 8; dwahal* 9; *dwahala?; louga (2) 18

Bad -- Bad in der Schwemme: swemminge, mnd., F.: nhd. »Schwemmung«, Bad in der Schwemme

Bad -- Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird: sÐlebat, sÐlbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird; sÐlenbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird

Bad in der Badestube (auch als milde Stiftung): stævenbat, stõvenbat, mnd., N.: nhd. warmes Bad, Bad in der Badestube (auch als milde Stiftung)

Bad: got. þwahl* 2, Bad: got. þwahl* 2

Bad: germ. *baþa-; *laugæ; *þwahla-; *þwala-, Bad: germ. *baþa-; *laugæ; *þwahla-; *þwala-

Bad: afries. beth* 8, Bad: afries. beth* 8

Bad -- für jemanden ein Bad bezahlen: verbaden, ferbaden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbaden«, jemandem ein Bad geben, für jemanden ein Bad bezahlen

Bad: an. baŒ, laug; R.: warmes Bad: an. baŒ

Bad: as. bath* 3, Bad: as. bath* 3

Bad: wazzerbat, mhd., st. N.: nhd. Wasserbad, Bad, Wannenbad

Bad -- gelindes Bad: melkbat, mellekbat, mnd., N.: nhd. »Milchbad«, gelindes Bad

Bad -- jemandem ein Bad geben: verbaden, ferbaden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbaden«, jemandem ein Bad geben, für jemanden ein Bad bezahlen

Bad -- Bad das man gegen Bezahlung gebrauchen kann: veilbat, feilbat*, mhd., st. N.: nhd. »Feilbad«, Bad das man gegen Bezahlung gebrauchen kann

Bad: idg. *bhýtom, Bad: idg. *bhýtom

Bad: ae. bÏþ; b’þung; hringm’re; þwéal, Bad: ae. bÏþ; b’þung; hringm’re; þwéal

Bad -- Bad in hölzerner Wanne: kǖvenbat, kuffenbat, mnd., N.: nhd. Bad in hölzerner Wanne, Bad in einer Kufe (F.) (2)

Bad -- warmes Bad: stævenbat, stõvenbat, mnd., N.: nhd. warmes Bad, Bad in der Badestube (auch als milde Stiftung)

Bad: waschinge, mnd.?, F.: nhd. Waschung, Spülung, Bad, Reinigung

Bad: bat (2), mnd., N.: nhd. Bad, Seelenbad, milde Stiftung; R.: heißer Stein mit dem man ein Bad erhitzt: bõdestÐn, bõdestein, mnd., M.: nhd. Badestein, heißer Stein mit dem man ein Bad erhitzt

Bad: badelõt, badelat, mhd., st. F.: nhd. Bad, Brautbad, festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit; bat (2), pat, mhd., st. N.: nhd. Bad, Badestube, Badehaus; R.: Aussehen nach dem Bad: badestubenvarwe, badestubenfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Badestubenfarbe«, Aussehen nach dem Bad, Hautfarbe nach dem Bad; R.: festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit: badelõt, badelat, mhd., st. F.: nhd. Bad, Brautbad, festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit; R.: Hautfarbe nach dem Bad: badestubenvarwe, badestubenfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Badestubenfarbe«, Aussehen nach dem Bad, Hautfarbe nach dem Bad; R.: kleines Bad: bedelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bädlein«, kleines Bad; betlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bädlein«, kleines Bad, Badeschüssel

Bad in einer Kufe (F.) (2): kǖvenbat, kuffenbat, mnd., N.: nhd. Bad in hölzerner Wanne, Bad in einer Kufe (F.) (2)

Bade...«: bõdel***, mnd., Sb.?: nhd. »Bade...«

Badeanstalt -- Badeanstalt mit warmen Bädern: wiltbat, wiltpat, mhd., st. N.: nhd. »Wildbad«, Heilquelle, Quellenbad, Mineralbad, Badeanstalt mit warmen Bädern

Badeanstalt: badehðs, mhd., st. N.: nhd. Badehaus, Badeanstalt

Badeausrüstung: ahd. badagigarawi* 1, Badeausrüstung: ahd. badagigarawi* 1

Badebecken: bõdebecken, mnd., N.: nhd. Badebecken, Waschbecken

Badebeutel: bõdebǖdel, badebudel, mnd., M.: nhd. Badebeutel

Badebottich: bõdebȫdene, bõdbȫdene, badebȫde, badebȫden, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne; batbȫden, batbȫdene, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne
Badebürste: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät

Badebütte: bõdebȫdene, bõdbȫdene, badebȫde, badebȫden, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne; bõdebðdde, mnd.?, F.: nhd. Badebütte, Badewanne; batbȫden, batbȫdene, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne
Badediener: badekneht, mhd., st. M.: nhd. »Badeknecht«, Badediener, Badergehilfe; badevolc, badefolc*, mhd., st. N.: nhd. »Badevolk«, Badediener, Gehilfe des Baders

Badeeinrichtung: ahd. badastat* 2, Badeeinrichtung: ahd. badastat* 2

Badefass«: bõdevat, mnd., N.: nhd. »Badefass«, Badewanne

Badefass«: badevaz, badefaz*, mhd., st. N.: nhd. »Badefass«, Badewanne, Badezuber

Badefels: badestein 1, mhd., st. M.: nhd. Badestein, Badefels?

Badefrau: klouwÏrische*, klouwersche, klowersche, mnd., F.: nhd. Badefrau

Badefrau: badÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Baderin«, Frau eines Baders, Badefrau, Bademagd; badewÆbel, mhd., st. N.: nhd. »Badeweiblein«, Badefrau, Gehilfin des Baders

Badefrau: plÐgÏrische*, plÐgersche, mnd., F.: nhd. Bedienstete, Badefrau

Badegast: bõdegast, mnd., M.: nhd. Badegast

Badegäste: badeliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Badeleute«, Badegäste

Badegebühr: bõdelæn, mnd., N.: nhd. »Badelohn«, Badegebühr

Badegebühr: stævenlach, stõvenlach, mnd., N.: nhd. Gelage in der Badestube, Bewirtung beim Gang ins Badehaus, Badegebühr; stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Badegeld: bõdegelt, mnd., N.: nhd. Badegeld; bõdehellinc, mnd., M.: nhd. »Badeheller«, Badegeld, Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster; bõdepenninc, mnd., M.: nhd. »Badepfennig«, Badegeld, Trinkgeld

Badegeld: badegelt, mhd., st. N.: nhd. Badegeld, Geld zum Baden

Badegeld: stævengelt, stõvengelt, mnd., N.: nhd. Badegeld, für Seelenbäder gestiftetes Geld (Bedeutung örtlich beschränkt); stævenpenninc*, mnd., M.: nhd. Badegeld, Trinkgeld

Badegeld (als Trinkgeld gegeben): stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Badegelegenheit -- transportierbare Badegelegenheit: batstæven, batstæve, mnd., M., F.: nhd. Badestube, öffentliches Badehaus, transportierbare Badegelegenheit

Badegemach: stube, mhd., sw. F.: nhd. Stube, heizbarer Raum, Gemach, Badegemach, Speisesaal, Trinkstube, Zunftstube, Zunftherberge, kleines Wohnhaus, Wohnstube, Versammlungslokal

Badegewand: badegewant, batgewant, patgewant, pfatgewant, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleid, Badekleidung, Bademantel; badehuot, mhd., st. M.: nhd. »Badehut«, Badegewand, Badehose; badewant 3?, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleidung

Badegewand: ahd. badagiwant* 7, Badegewand: ahd. badagiwant* 7

Badehaus: ahd. bad 20; badahðs* 2, Badehaus: ahd. bad 20; badahðs* 2

Badehaus -- im Osten der Stadt gelegenes öffentliches Badehaus: æsterstæven, mnd., M.: nhd. »Oststube«, im Osten der Stadt gelegenes öffentliches Badehaus

Badehaus: badehðs, mhd., st. N.: nhd. Badehaus, Badeanstalt; badestube, mhd., sw. F.: nhd. Badestube, Badehaus; bat (2), pat, mhd., st. N.: nhd. Bad, Badestube, Badehaus; batstube, mhd., sw. F.: nhd. Badestube, Badehaus

Badehaus: bõdehðs, mnd., N.: nhd. Badehaus; R.: Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster: bõdehellinc, mnd., M.: nhd. »Badeheller«, Badegeld, Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster; R.: Aufwärterin im Badehaus: bõdÏremõget*, bõdermõget, mnd., F.: nhd. »Badermagd«, Aufwärterin im Badehaus; bõdemõget, mnd., F.: nhd. »Bademagd«, Aufwärterin im Badehaus; R.: öffentliches Badehaus: batstæven, batstæve, mnd., M., F.: nhd. Badestube, öffentliches Badehaus, transportierbare Badegelegenheit

Badehaus -- Wasserkessel im Badehaus: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Badehaus -- Stelle für den Wasserkessel im Badehaus: pannenstal, panstal, mnd., N.: nhd. »Pfannenstelle«, Stelle für den Wasserkessel im Badehaus, Betriebsort für eine Salzpfanne, Eigentum an einer Salzpfanne

Badehaus: stæfhðs, mnd., N.: nhd. Badehaus, Wirtshaus; R.: Aufwärterin im Badehaus: stævenmõget, stovenmaged, mnd., F.: nhd. Aufwärterin im Badehaus, Baderin; R.: aus Stein gebautes Badehaus: stÐnstæven, steinstæven, stÐnstõven, mnd., M.: nhd. aus Stein gebautes Badehaus; R.: Badehaus besuchen: stævengõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Badehaus besuchen, in die Badestube gehen; R.: Bewirtung beim Gang ins Badehaus: stævenlach, stõvenlach, mnd., N.: nhd. Gelage in der Badestube, Bewirtung beim Gang ins Badehaus, Badegebühr; R.: der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften: stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften; R.: Gang der Brautleute ins Badehaus: stævengõn* (2), stævengõnt, stõvengõnt, mnd., N.: nhd. Besuch der Badestube, Gang der Brautleute ins Badehaus; R.: kleines Badehaus: stæveken, stõveken, mnd., N.: nhd. kleines Badehaus; R.: öffentliches Badehaus: stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung; R.: Ort an dem das Badehaus steht: stævestÐde, mnd., F.: nhd. Ort an dem das Badehaus steht

Badehauses -- Betreiber eines Badehauses: badestubÏre* 1, badestuber, mhd., st. M.: nhd. Inhaber einer Badestube, Betreiber eines Badehauses

Badehauses -- Lohnzuschlag für die Benutzung des Badehauses: badelæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Badelohn«, Lohnzuschlag für die Benutzung des Badehauses

Badehauses -- in der Nähe eines öffentlichen Badehauses gelegene Brücke: stævenbrügge, mnd., F.: nhd. in der Nähe eines öffentlichen Badehauses gelegene Brücke

Badehauses -- hölzerner Ständer des Badehauses: batstævenstendÏre*, batstævenstender, mnd., M.: nhd. »Badstubenständer«, hölzerner Ständer des Badehauses

Badehauses -- Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses: stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Badehauses -- Inhaber eines öffentlichen Badehauses: stȫvenÏre*, stȫvener, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber eines öffentlichen Badehauses
Badeheller«: bõdehellinc, mnd., M.: nhd. »Badeheller«, Badegeld, Abgabe für das Badehaus des Domkapitels Münster

Badehemd: badehemede*, badehemde, mhd., st. N.: nhd. Badehemd

Badehose: bõdebræk, mnd., F.: nhd. Badeschurz, Badehose

Badehose: badehuot, mhd., st. M.: nhd. »Badehut«, Badegewand, Badehose

Badehut: bõdehæt, mnd., M.: nhd. Badehut, Badekappe

Badehut«: badehuot, mhd., st. M.: nhd. »Badehut«, Badegewand, Badehose

Badekappe: bõdehæt, mnd., M.: nhd. Badehut, Badekappe

Badekappe«: bõdekappe, mnd., F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badekittel

Badekappe«: badekappe, mhd., sw. F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badeumhang

Badekessel: badekezzel, mhd., st. M.: nhd. Badekessel

Badekittel: bõdekappe, mnd., F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badekittel

Badekleid: badegewant, batgewant, patgewant, pfatgewant, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleid, Badekleidung, Bademantel; badekleit, mhd., st. N.: nhd. Badekleid, Bademantel

Badekleidung: ahd. badagiwant* 7, Badekleidung: ahd. badagiwant* 7

Badekleidung: badegewant, batgewant, patgewant, pfatgewant, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleid, Badekleidung, Bademantel; badewant 3?, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleidung

Badeknecht: rÆbÏre*, rÆber, mhd., st. M.: nhd. Reiber, Badeknecht, Bube, schlechter Kerl

Badeknecht«: ruobÏre***, mhd., M.: nhd. »Badeknecht«

Badeknecht«: badekneht, mhd., st. M.: nhd. »Badeknecht«, Badediener, Badergehilfe

Badekraut«: bõdekrðt, mnd., N.: nhd. »Badekraut«, Heilkraut für das Baden

Badekübellein«: badekübelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badekübellein«, kleine Badewanne, Badezuber

Badekufe: batstande, mhd., st. F.: nhd. Badekufe

Badekufe -- Badekufe für das Schwitzbad: bõdekðven, mnd., N.: nhd. Badekufe für das Schwitzbad, Badetrog

Badekufe: kǖven, kðven, kuven, kǖven, kuffen, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Kübel, großes längliches Holzgefäß, Bottich, Badekufe, Futtertrog, Schlachttrog, offenes Fass, Bierfass, Braukübel
Badekufe -- Dach über der Badekufe: bõderæf, mnd., M., N.: nhd. Dach über der Badekufe, Deckel über der Badekufe

Badekufe -- Deckel über der Badekufe: bõderæf, mnd., M., N.: nhd. Dach über der Badekufe, Deckel über der Badekufe

Badekufe«: bõdekðve, mnd.?, F.: nhd. »Badekufe«, Badewanne

Badelaken: badelachen, mhd., st. N.: nhd. Badelaken, Badetuch, Badeumhang

Badelaken: ahd. badalahhan* 4, Badelaken: ahd. badalahhan* 4

Badelaken: an. baŒlak, Badelaken: an. baŒlak

Badelaken«: bõdelõken, mnd., N.: nhd. »Badelaken«, Badetuch

Badeleute«: badeliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Badeleute«, Badegäste

Badelohn«: badelæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Badelohn«, Lohnzuschlag für die Benutzung des Badehauses

Badelohn«: bõdelæn, mnd., N.: nhd. »Badelohn«, Badegebühr

Bademagd: rÆbÏrinne*, rÆberinne, rÆberin, mhd., st. F.: nhd. »Reiberin«, Bademagd; ruobÏrinne*, ruoberinne, mhd., st. F.: nhd. Bademagd

Bademagd: badÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Baderin«, Frau eines Baders, Badefrau, Bademagd

Bademagd«: bademaget*, bademeit, mhd., st. F.: nhd. »Bademagd«, Gehilfin des Baders

Bademagd«: bõdemõget, mnd., F.: nhd. »Bademagd«, Aufwärterin im Badehaus

Bademantel: badegewant, batgewant, patgewant, pfatgewant, mhd., st. N.: nhd. Badegewand, Badekleid, Badekleidung, Bademantel; badekappe, mhd., sw. F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badeumhang; badekleit, mhd., st. N.: nhd. Badekleid, Bademantel

Bademantel: bõdehöike, mnd., M.: nhd. Bademantel; bõdekappe, mnd., F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badekittel

Bademuhme: bõdemȫmische*, bõdemȫmesche, mnd., F.: nhd. Bademuhme, Hebamme; R.: Bademuhme betreffend: bõdemȫmisch***, mnd., Adj.: nhd. Bademuhme betreffend
Bademutter«: bõdemæder, mnd., F.: nhd. »Bademutter«, Hebamme

Bademutter«: bademuoter, mhd., st. F.: nhd. »Bademutter«, Hebamme

baden: an. lauga; R.: sich baden: an. baŒast; R.: weil man sich an diesem Tag badete und damit die Seele reinigte: an. skÆriþærsdagr, baden: an. lauga; R.: sich baden: an. baŒast; R.: weil man sich an diesem Tag badete und damit die Seele reinigte: an. skÆriþærsdagr

baden: idg. *trenk- (2); *tøak- (2)?, baden: idg. *trenk- (2); *tøak- (2)?

baden: anfrk. bathon* 1, baden: anfrk. bathon* 1

baden: ahd. badæn* 15; dwahan* 16; gibadæn* 5, baden: ahd. badæn* 15; dwahan* 16; gibadæn* 5

baden: ae. baþian; bebaþian; b’þ’ttan; gebaþian; wascan, baden: ae. baþian; bebaþian; b’þ’ttan; gebaþian; wascan

baden: bõden, mnd., sw. V.: nhd. baden

baden: berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen; bewellen, pewellen, mhd., st. V.: nhd. wälzen in, besudeln, baden, beflecken, beschmutzen, verderben, verführen; erkðfen*, erkuofen, mhd., sw. V.: nhd. eintauchen, baden; R.: baden in: besprengen, mhd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, Weihwasser sprengen, zum Stolpern bringen, baden in; R.: durch baden von sich abwaschen: abebaden, abe baden, mhd., sw. V.: nhd. »abbaden«, durch baden von sich abwaschen

baden: zwahen, mhd., st. V.: nhd. waschen, baden

baden: gebaden, mhd., sw. V.: nhd. baden

baden: baden (1), beiden, paden, beiten, mhd., sw. V.: nhd. baden, schwimmen, waschen

baden: twahen, twõn, dwahen, dwahan, dwõn, zwahen, zwehen, mhd., st. V.: nhd. waschen, sich waschen, reinigen, benetzen, baden

Baden -- für das Baden ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben

Baden -- Heilkraut für das Baden: bõdekrðt, mnd., N.: nhd. »Badekraut«, Heilkraut für das Baden

Baden -- Baden der Kinder: kindelbaden* (2), kindelpaten, mhd., st. N.: nhd. Baden der Kinder

Baden -- Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden: schirmwadel, mhd., st. M.: nhd. »Schirmwedel«, Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden

Baden -- Geld zum Baden: badegelt, mhd., st. N.: nhd. Badegeld, Geld zum Baden

Baden: baden (2), mhd., st. N.: nhd. Baden

Baden -- Einrichtung zu warmem Baden: stæve, stõve, stðve, stðbe, mnd., sw. M.: nhd. Badestube, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, Zechstube, Wirtshaus, Wohnung, Stube; stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung

baden« -- »Kinder baden«: kindelbaden*** (1), mhd., V.: nhd. »Kinder baden«

Badeofen: badeoven, badeofen*, mhd., st. M.: nhd. Badeofen

Badepfennig«: bõdepenninc, mnd., M.: nhd. »Badepfennig«, Badegeld, Trinkgeld

Badepfennig«: badepfenninc*, badephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Badepfennig«, Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat

Badeplatz: bõdelstÐde, mnd., F.: nhd. »Badestätte«, Badeplatz

Badeplatz: swemmekðle, mnd., F.: nhd. »Schwimmkuhle«, stehendes Gewässer, Badeplatz; swemmelstÐde, swömmelstÐde, mnd., F.: nhd. »Schwimmstelle«, stehendes Gewässer, Badeplatz

Badequast: stævenquast, stõvenquast, mnd., M.: nhd. Badequast

Badequast«: bõdequast, mnd., M.: nhd. »Badequast«, Rute, Laubbüschel, Lügner, Verräter

Bader: as. bathõri* 4, Bader: as. bathõri* 4

Bader...: bõdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Bader...

Bader: klouwÏre* (2), klövÏre*, klöver, klover, kluver, mnd., M.: nhd. Diener, Arbeiter, Bader

Bader: bõdÏre*, bõder, bÐder, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube; bõdestȫvÏre*, bõdestȫver, bõdstover, bastæver, mnd., M.: nhd. »Badestüber«, Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube; bõstõvÏre*, bõstõver, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter, Inhaber einer öffentlichen Badestube; batstȫvÏre*, batstævere, bõtstavÏre*, bõtstõver, bõstõver, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter, Inhaber einer öffentlichen Badestube
Bader: badÏre, bader, mhd., st. M.: nhd. Bader, Betreiber eine Badestube, Barbier, Arzt

Bader -- Bader betreffend: bõdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Bader...

Bader -- ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt: ungebadet, ungebat, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungebadet, ungewaschen, ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt

Bader: stõvÏre* (1), stõver, mnd.?, M.: nhd. Bader, Badergeselle; stȫvÏre* (1), stȫver, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand; stȫvenÏre*, stȫvener, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber eines öffentlichen Badehauses; stævenman, stõvenman, mnd., M.: nhd. Bader, Mann des herrschaftlichen Gesindes; stðgÏre*, stðger, stuger, mnd., M.: nhd. Aderlasser, Bader; R.: Bader betreffend: stȫvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend; stðgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Schröpfer betreffend

Bader -- Amt der Bader: bõdewerk, mnd., N.: nhd. Amt der Bader

Bäder -- für Bäder ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben

Baderamt: batstȫvÏreambacht*, batstȫverampt, mnd., N.: nhd. Baderamt
Baderaum -- vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

Baderaum -- privater Baderaum: stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung

Baderaum: ahd. badastuba* 1, Baderaum: ahd. badastuba* 1

Baderaum -- Baderaum der im Sommer benutzt wird: sæmerstæven, sÅmmerstæven, mnd., M.: nhd. »Sommerstube«, Baderaum der im Sommer benutzt wird

Badereisen -- für Badereisen ausgeben: vorbõden, mnd., sw. V.: nhd. für Bäder ausgeben, für Badereisen ausgeben, für das Baden ausgeben

Badergehilfe: badekneht, mhd., st. M.: nhd. »Badeknecht«, Badediener, Badergehilfe

Badergeselle: stõvÏre* (1), stõver, mnd.?, M.: nhd. Bader, Badergeselle; stȫvÏreknecht*, stȫverknecht, mnd., M.: nhd. Badergeselle; stævenknecht, mnd., M.: nhd. Badergeselle
Badergeselle: bõdÏreknecht*, bÐderknecht, mnd., M.: nhd. »Baderknecht«, Badergeselle; batstȫvÏreknecht*, batstȫverknecht, mnd., M.: nhd. Badergeselle
Baderin: stȫvÏrische*, stȫversche, stoyfersche, mnd., F.: nhd. Baderin; stævenmõget, stovenmaged, mnd., F.: nhd. Aufwärterin im Badehaus, Baderin; stævevrouwe, stæfvrouwe, stoeffvrouwe, mnd., F.: nhd. Baderin; stðgÏrische, stðgersche, mnd., F.: nhd. Aderlasserin, Baderin
Baderin«: badÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Baderin«, Frau eines Baders, Badefrau, Bademagd

Baderin«: bõdÏrinne*, bÐderinne, mnd., F.: nhd. »Baderin«, Frau des Baders

Baderknecht: stævenkÁrl*, stævenkÐrel, stõvenkÐrel, mnd., M.: nhd. Baderknecht, zum herrschaftlichen Gesinde Gehöriger

Baderknecht«: bõdÏreknecht*, bÐderknecht, mnd., M.: nhd. »Baderknecht«, Badergeselle

Badermagd: batstȫvÏremõget*, batstȫvermõget, mnd., F.: nhd. Badermagd
Badermagd«: bõdÏremõget*, bõdermõget, mnd., F.: nhd. »Badermagd«, Aufwärterin im Badehaus

Bädern -- Badeanstalt mit warmen Bädern: wiltbat, wiltpat, mhd., st. N.: nhd. »Wildbad«, Heilquelle, Quellenbad, Mineralbad, Badeanstalt mit warmen Bädern

Baderpfanne«: badÏrepfanne*, baderphanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Baderpfanne«, zur Ausstattung des Bades gehöriges Geschirr

Baders -- Gehilfe des Baders: badevolc, badefolc*, mhd., st. N.: nhd. »Badevolk«, Badediener, Gehilfe des Baders

Baders -- Frau des Baders: bõdÏrinne*, bÐderinne, mnd., F.: nhd. »Baderin«, Frau des Baders; bõdÏrische*, bÐdersche, mnd., F.: nhd. Frau des Baders

Baders -- Gehilfin des Baders: bademaget*, bademeit, mhd., st. F.: nhd. »Bademagd«, Gehilfin des Baders; badewÆbel, mhd., st. N.: nhd. »Badeweiblein«, Badefrau, Gehilfin des Baders

Baders -- Frau eines Baders: badÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Baderin«, Frau eines Baders, Badefrau, Bademagd

Bades -- Vorzimmer des Bades: vȫrstæven, vȫrstæve, vȫrstõven, vȫrstõve, mnd., M.: nhd. Vorzimmer des Bades, Hausflur des Bades, Vorstube des Bades
Bades -- Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat: badepfenninc*, badephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Badepfennig«, Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat

Bades -- zur Ausstattung des Bades gehöriges Geschirr: badÏrepfanne*, baderphanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Baderpfanne«, zur Ausstattung des Bades gehöriges Geschirr

Bades -- Hausflur des Bades: vȫrstæven, vȫrstæve, vȫrstõven, vȫrstõve, mnd., M.: nhd. Vorzimmer des Bades, Hausflur des Bades, Vorstube des Bades
Bades -- Vorstube des Bades: vȫrstæven, vȫrstæve, vȫrstõven, vȫrstõve, mnd., M.: nhd. Vorzimmer des Bades, Hausflur des Bades, Vorstube des Bades
Badesachen -- Beutel für Badesachen: stævenbǖdel, stõvenbǖdel, mnd., M.: nhd. Beutel für Badesachen
Badeschäfflein«: badescheffelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badeschäfflein«, kleine Badewanne, Badezuber

Badeschurz: bõdebræk, mnd., F.: nhd. Badeschurz, Badehose

Badeschüssel: betlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bädlein«, kleines Bad, Badeschüssel

Badeschwamm: swam, swamp, mnd., M.: nhd. Schwamm, Badeschwamm, Meeresschwamm, Pilz (Bedeutung örtlich beschränkt)

Badeschwamm: badeswam, badeswamp, mhd., st. M.: nhd. Badeschwamm, Schwamm

Badestätte«: bõdelstÐde, mnd., F.: nhd. »Badestätte«, Badeplatz

Badestein: badestein 1, mhd., st. M.: nhd. Badestein, Badefels?

Badestein: bõdestÐn, bõdestein, mnd., M.: nhd. Badestein, heißer Stein mit dem man ein Bad erhitzt

Badestein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Badestube: ae. stofa; stofu, Badestube: ae. stofa; stofu

Badestube -- Betreiber einer Badestube: pÆrtnÐk, mnd., M.: nhd. Betreiber einer Badestube

Badestube -- öffentliche Badestube: vÐlstæve*, vÐlstõve, veilstõve, veygelstõve, mnd., M.: nhd. öffentliche Badestube

Badestube: bõdestæven, bõdestæve, bõdstæve, bõstæven, mnd., F.: nhd. Badestube; batstæven, batstæve, mnd., M., F.: nhd. Badestube, öffentliches Badehaus, transportierbare Badegelegenheit; R.: Haus in dem sich die Badestube befindet: batstævenhðs, mnd., N.: nhd. »Badstubenhaus«, Haus in dem sich die Badestube befindet; R.: Inhaber einer öffentlichen Badestube: bõdÏre*, bõder, bÐder, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube; bõdestȫvÏre*, bõdestȫver, bõdstover, bastæver, mnd., M.: nhd. »Badestüber«, Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube; bõstõvÏre*, bõstõver, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter, Inhaber einer öffentlichen Badestube; batstȫvÏre*, batstævere, bõtstavÏre*, bõtstõver, bõstõver, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter, Inhaber einer öffentlichen Badestube; R.: Pächter einer öffentlichen Badestube: bõdÏre*, bõder, bÐder, mnd., M.: nhd. Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube; bõdestȫvÏre*, bõdestȫver, bõdstover, bastæver, mnd., M.: nhd. »Badestüber«, Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube

Badestube: an. kylna, Badestube: an. kylna

Badestube: ahd. stuba 3, Badestube: ahd. stuba 3

Bade​stube -- Gerede in der Bade​stube: stævenmÐre (1), mnd., F.: nhd. Gerede in der Bade​stube, allgemeines Gerücht; R.: in die Badestube gehen: stævengõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Badehaus besuchen, in die Badestube gehen; R.: Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand: stȫvÏre* (1), stȫver, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand; R.: Türe einer Badestube aus Latten: stævendȫre, stævendȫr, mnd., M.: nhd. »Stubentüre«, Türe einer Badestube aus Latten?

Badestube: badestube, mhd., sw. F.: nhd. Badestube, Badehaus; bat (2), pat, mhd., st. N.: nhd. Bad, Badestube, Badehaus; batstube, mhd., sw. F.: nhd. Badestube, Badehaus; dürnitz, dürnitze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zimmer, Badestube, Wohnzimmer, Gastzimmer, Speisezimmer, Ratsstube; R.: Betreiber eine Badestube: badÏre, bader, mhd., st. M.: nhd. Bader, Betreiber eine Badestube, Barbier, Arzt; R.: Inhaber einer Badestube: badestubÏre* 1, badestuber, mhd., st. M.: nhd. Inhaber einer Badestube, Betreiber eines Badehauses

Badestube -- Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesstõven*, katrepelsstõven, mnd., M.: nhd. Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg

Badestube -- Badestube der Schlachter: kǖtÏrestæve*, kǖterstæve, kǖterstõve, mnd., M.: nhd. Badestube der Schlachter
Badestube: stæve, stõve, stðve, stðbe, mnd., sw. M.: nhd. Badestube, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, Zechstube, Wirtshaus, Wohnung, Stube; stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung; R.: Becken für den Gebrauch in der Badestube: stævenbecken, stõvenbecken, mnd., N.: nhd. Becken für den Gebrauch in der Badestube, Barbierbecken?; R.: Besuch der Badestube: stævengõn* (2), stævengõnt, stõvengõnt, mnd., N.: nhd. Besuch der Badestube, Gang der Brautleute ins Badehaus; R.: Gelage in der Badestube: stævenlach, stõvenlach, mnd., N.: nhd. Gelage in der Badestube, Bewirtung beim Gang ins Badehaus, Badegebühr

Badestube«: ahd. badastuba* 1, Badestube«: ahd. badastuba* 1

Badestubenfarbe«: badestubenvarwe, badestubenfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Badestubenfarbe«, Aussehen nach dem Bad, Hautfarbe nach dem Bad

Badestüber«: bõdestȫvÏre*, bõdestȫver, bõdstover, bastæver, mnd., M.: nhd. »Badestüber«, Bader, Pächter einer öffentlichen Badestube, Inhaber einer öffentlichen Badestube
Badeteich: badewõc, mhd., st. M.: nhd. Badeteich

Badetrog: bõdekðven, mnd., N.: nhd. Badekufe für das Schwitzbad, Badetrog

Badetuch: ahd. badalahhan* 4, Badetuch: ahd. badalahhan* 4

Badetuch -- Badetuch für ein Kleinkind: kindesdwÐle, mnd., F.: nhd. Kinderhandtuch, Badetuch für ein Kleinkind

Badetuch: badelachen, mhd., st. N.: nhd. Badelaken, Badetuch, Badeumhang

Badetuch: bõdelõken, mnd., N.: nhd. »Badelaken«, Badetuch

Badeumhang: badekappe, mhd., sw. F.: nhd. »Badekappe«, Bademantel, Badeumhang; badelachen, mhd., st. N.: nhd. Badelaken, Badetuch, Badeumhang

Badevolk«: badevolc, badefolc*, mhd., st. N.: nhd. »Badevolk«, Badediener, Gehilfe des Baders

Badewännchen: kuofelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Küflein«, Küfchen, Badewännchen, kleine Kufe, kleines Fass

Badewanne: bõdebȫdene, bõdbȫdene, badebȫde, badebȫden, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne; bõdebðdde, mnd.?, F.: nhd. Badebütte, Badewanne; bõdekðve, mnd.?, F.: nhd. »Badekufe«, Badewanne; bõdevat, mnd., N.: nhd. »Badefass«, Badewanne; batbȫden, batbȫdene, mnd., F.: nhd. Badebottich, Badebütte, Badewanne; bȫdene, bodene, böden, boden, büddene, bodeme, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, Badewanne, offenes Fass, hölzerne Einfassung des Mühlsteins, Mühllauf
Badewanne: kuofe, kðfe, küefe, mhd., sw. F.: nhd. Kufe (F.) (2), Holzgefäß, Wasserkufe, Badewanne, Bottich, Tonne (F.) (1)

Badewanne: label, mhd., st. N.: nhd. Badewanne; piscÆne, mhd., sw. F.: nhd. Badewanne; piscÆnevaz*, piscÆnvaz, mhd., st. N.: nhd. Badewanne

Badewanne: bademuolter, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Badewanne; badevaz, badefaz*, mhd., st. N.: nhd. »Badefass«, Badewanne, Badezuber; R.: kleine Badewanne: badekübelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badekübellein«, kleine Badewanne, Badezuber; badescheffelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badeschäfflein«, kleine Badewanne, Badezuber

Badewanne: ahd. dwahalkar* 1, Badewanne: ahd. dwahalkar* 1

Badewanne: sarc, sarch, mhd., st. M.: nhd. Sarg, Gruft, Grab, Schrein, Behälter, Götzenbild, Badewanne; twuhel, mhd., F.: nhd. Badewanne

Badewännlein: küefel, mhd., st. N.: nhd. »Küfel«, Küfchen, Badewännlein

Badewasser: bõdewõter, mnd., N.: nhd. Badewasser

Badewasser: ahd. bahwazzar* 1, Badewasser: ahd. bahwazzar* 1

Badewat«: badewõt, mhd., st. F.: nhd. »Badewat«, Helmhaube, Stoffhaube die unter dem Helm getragen wird

Badewedel: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

Badewedel: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät; R.: mit dem Badewedel streichen: questen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Badewedel streichen, mit Wedeln bedecken; R.: Peitschen mit dem Badewedel: lecke (2), mhd., st. F.: nhd. Benetzung, Aufguss, Peitschen mit dem Badewedel

Badeweg«: ae. bÏþweg, Badeweg«: ae. bÏþweg

Badeweib«: badewÆp***, mhd., F.: nhd. »Badeweib«

Badeweiblein«: badewÆbel, mhd., st. N.: nhd. »Badeweiblein«, Badefrau, Gehilfin des Baders

Badezeit: bõdeltÆt, mnd., F.: nhd. Badezeit

Badezeug: ahd. badagigarawi* 1, Badezeug: ahd. badagigarawi* 1

Badezimmer: ahd. stuba 3; stuba 12?, Badezimmer: ahd. stuba 3; stuba 12?

Badezuber: badekübelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badekübellein«, kleine Badewanne, Badezuber; badescheffelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Badeschäfflein«, kleine Badewanne, Badezuber; badevaz, badefaz*, mhd., st. N.: nhd. »Badefass«, Badewanne, Badezuber

Badhaus: ae. burns’le, Badhaus: ae. burns’le

Badjungfrau«: batjuncvrouwe, mnd., F.: nhd. »Badjungfrau«, Brautjungfer, Brauthelferin, Brautgeleiterin

Bädlein«: bedelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bädlein«, kleines Bad; betlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bädlein«, kleines Bad, Badeschüssel

Badstube -- Badstube für Frauen: vrouwenstæve, mnd., M.: nhd. Badstube für Frauen

Badstube -- Badstube bei Sankt Martin: mertenesstæven*, mertensstæven, martensstæven, mnd., M.: nhd. Badstube bei Sankt Martin

Badstube -- Badstube für Männer: manstæve, mnd., M.: nhd. Badstube für Männer

Badstubenhaus«: batstævenhðs, mnd., N.: nhd. »Badstubenhaus«, Haus in dem sich die Badestube befindet

Badstubenständer«: batstævenstendÏre*, batstævenstender, mnd., M.: nhd. »Badstubenständer«, hölzerner Ständer des Badehauses

Badwedel -- mit dem Badwedel streichen: lecken (2), mhd., sw. V.: nhd. benetzen, mit dem Badwedel streichen

Bagagewagen: hÐrvõrteswõgen*, hÐrvõrtswõgen, mnd., M.: nhd. Wagen (M.) für Feldausrüstung und Kriegsmaterial, Bagagewagen; hÐrwõgen, hÐrewõgen, mnd., M.: nhd. Kriegswagen, Wagen (M.) für Feldausrüstung und Kriegsmaterial, Bagagewagen

Bagaude: anfrk. Bõkaudo* 1, Bagaude: anfrk. Bõkaudo* 1

Bagdad: Baldac, mhd., ON: nhd. Bagdad

Baggerschlamm: sǖveringe, suveringe, süferinge, mnd., F.: nhd. Säuberung, Reinigung von Gewässern, Reinigung von Sünden, Aushub gereinigter Gewässer, Baggerschlamm, Kleie und Spreu als Mühlenabfall zur Säuberung, Abführmittel, Purgierung, Purgiermittel

bäh: idg. *bÐ‑, bäh: idg. *bÐ‑

bähen: germ. *ba-, bähen: germ. *ba-

bähen: ahd. bahen* 10; fõskæn* (1) 6; gibahen* 1; gifõskæn* 2; umbigibahen* 1, bähen: ahd. bahen* 10; fõskæn* (1) 6; gibahen* 1; gifõskæn* 2; umbigibahen* 1

bähen: stæven (2), mnd., sw. V.: nhd. dünsten, dämpfen, bähen, gelinde kochen

bähen: bÏhen, bÏn, mhd., sw. V.: nhd. bähen, durch Umschläge erwärmen, dämpfen, schmoren, rösten (V.) (1), wärmen

bähen: bÐden (3), beden, mnd., sw. V.: nhd. bähen, wärmen, rösten; bÐgen, beien*, beyen, bÐen, been, mnd., sw. V.: nhd. bähen, warme Umschläge machen, befeuchten, Teig säuern

bähen: ae. b’þ’ttan; b’þian, bähen: ae. b’þ’ttan; b’þian

Bähen: ahd. bahizæd* 1; bahizunga* 1; bahunga* 6, Bähen: ahd. bahizæd* 1; bahizunga* 1; bahunga* 6

Bahn: slõ, mhd., st. F.: nhd. Spur, Fährte, Bahn, Weg, Art und Weise

Bahn: spÐre, spÐr, mnd., F., M.: nhd. »Sphäre«, Bahn, Kreisbahn der Weltkörper; strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung; R.: Bahn der Gestirne am Firmament: strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung; R.: Bahn des Schachbretts: slÆpe, mnd., Sb.: nhd. Bahn des Schachbretts; R.: Geschützkugeln in flacher Bahn feuern: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: offene Bahn durch das Reet am Ufer: schÆr (4), mnd., N.: nhd. offene Bahn durch das Reet am Ufer

Bahn: ban (3), bane, pan, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bahn, Weg, geebnete Fläche; R.: zu einer Bahn machen: banen, panen, benen, mhd., sw. V.: nhd. bahnen, zu einer Bahn machen, Weg bereiten, ebnen, betreten (V.)

Bahn: an. farvegr, Bahn: an. farvegr

Bahn: idg. *a�m¤; *øertmen, Bahn: idg. *a�m¤; *øertmen

Bahn: var (4), far*, mhd., st. F.: nhd. Weg, Fahrt, Bahn, Zug, Reise, wilde Jagd, wildes Heer, Aufzug, Art und Weise; vurt, vort, furt*, fort*, mhd., st. M.: nhd. Furt, Flussbett, Bachbett, Bahn, Strom, Weg

Bahn: bõne (1), bõn, mnd., F.: nhd. Bahn, freier Raum, Plan, Kampfplatz, Weg, Querbalken im Wappen; drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird

Bahn: lãfel, mhd., st. M.: nhd. Lauf, Umlauf, Weg, Gang (M.) (1), Bewegung, Bahn, Fluss, Verlauf, Zulauf, gangbare Stelle, Vorgang; louf (1), læf, mhd., st. M.: nhd. Lauf, Wasserlauf, Umlauf, Weg, Gang (M.) (1), Bewegung, Bahn, Fluss, Verlauf, Zulauf, gangbare Stelle, Vorgang

Bahn: wec (1), wech, weg, mhd., st. M.: nhd. Weg, Straße, Fahrt, Reise, Bahn, Richtung, Möglichkeit, Art und Weise; wegeweide, mhd., st. F.: nhd. Reise, Bahn

Bahn -- angenommene Bahn der Sonne im Jahreslauf: tanrunt, tanront, mnd., Sb.: nhd. angenommene Bahn der Sonne im Jahreslauf, Ekliptik

Bahn -- keilförmige Bahn: gÐre (2), ger, mnd., M.: nhd. »Gehre«, Keil, keilförmiges Stück Zeug, keilförmige Bahn, Schoß, spitz zulaufendes Stück Land, ein Flurname

Bahn: ahd. weg 283; fart 173; run 3; spurt 7; spurtmõli* 2; strõza 37; R.: Bahn eines Planeten: ahd. absida 12, Bahn: ahd. weg 283; fart 173; run 3; spurt 7; spurtmõli* 2; strõza 37; R.: Bahn eines Planeten: ahd. absida 12

Bahn -- in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Bahn -- aus der gewohnten Bahn herausgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

Bahn -- in andere Bahn lenken: vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen

bahnen: bõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. bahnen

bahnen -- sich einen Ausweg bahnen: an. skãra ær, bahnen -- sich einen Ausweg bahnen: an. skãra ær

bahnen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten

bahnen -- Weg bahnen: vürten, fürten*, mhd., sw. V.: nhd. durch eine Furt waten, durchwaten, durchwandeln, Weg bahnen

bahnen: banen, panen, benen, mhd., sw. V.: nhd. bahnen, zu einer Bahn machen, Weg bereiten, ebnen, betreten (V.); beheven, behefen*, mhd., sw. V.: nhd. beheben, bahnen

bahnen -- einen Weg bahnen: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

bahnen -- Weg bahnen: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu

Bahrbrett«: bõrbret, mhd., st. N.: nhd. »Bahrbrett«, Bahre

Bahrdeckel: bõrhobel, mhd., st. M.: nhd. Bahrdeckel, Bahrtuch, Tuch zum Bedecken des Leichnams

Bahre: bõre (3), bare, böre, bore, bÐre*, mnd., F.: nhd. Bahre; bȫre (1), bære, bȫrje, bȫrwe, mnd., F.: nhd. Bahre, Trage, Tragbahre, Gerüst, Erhöhung aus Brettern, Gestell; börge (3), börje, mnd., F.: nhd. Bahre; drõge (1), mnd., F.: nhd. Trage, Bahre, Brett worauf Brot und Fleisch getragen wird; R.: Bahre zum Tragen der Biertonnen: bÐrbȫre, berbore, mnd., F.: nhd. Bahre zum Tragen der Biertonnen, Bierschragen, Biergestell
Bahre: ahd. bõra (1) 24; *bõra; bargus* 5?; ? anpogi* 1?, Bahre: ahd. bõra (1) 24; *bõra; bargus* 5?; ? anpogi* 1?

Bahre: an. v‡g (3), Bahre: an. v‡g (3)

Bahre: as. bõra 5, Bahre: as. bõra 5

Bahre -- Bahre zur Beförderung von Erde: schotbȫre*, schotbȫre, schotbore, mnd., F.: nhd. Bahre zur Beförderung von Erde?
Bahre: germ. *baræ (1)?; *barwjæ-; *bÐræ, Bahre: germ. *baræ (1)?; *barwjæ-; *bÐræ

Bahre -- Bahre zum Mistaustragen: mesböre*, mesbore, mesborge, mnd., F.: nhd. Bahre zum Mistaustragen; mesvære, mnd.?, F.: nhd. Bahre zum Mistaustragen

Bahre: afries. bare* (1) 2; bÐre (1), Bahre: afries. bare* (1) 2; bÐre (1)

Bahre: vÐtinc, vÐtinge, vetink, vetinge, mnd., M.: nhd. Korb, leichter Wagen (M.), Korbwagen, leichter Reisewagen, Kutschwagen mit Verdeck, Bahre, Sänfte

Bahre: bõrbret, mhd., st. N.: nhd. »Bahrbrett«, Bahre; bõre (1), bære, põre, pære, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sänfte, Bahre, Totenbahre, Tragbahre; bette (1), bet, pette, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bett, Lager, Nachtlager, Polster, Bahre, Liegestatt, Ruhebett, Sitzbett, Federbett, Ackerstück, Feldmaß, Feldbett, Gartenbeet; R.: auf Bahre legen: bõren (1), bÏren, põren, mhd., sw. V.: nhd. bahren, aufbahren, auf Bahre legen, erscheinen; R.: Bahre zum Tragen von Steinen: bayart, mhd., Sb.: nhd. Bahre zum Tragen von Steinen, Traggestell für Steine; R.: in der Art einer Bahre waagerecht: barrewÆse, mhd., Adv.: nhd. waagerecht, in der Art einer Bahre waagerecht

Bahre: ae. bÚr (1); bearwe, Bahre: ae. bÚr (1); bearwe

Bahre: rÐ (1), mhd., st. M., N.: nhd. Leichnam, Tod, Tötung, Mord, Mörder, Grab, Begräbnis, Totenbahre, Bahre; R.: auf die Bahre legen: rÐwen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Bahre legen, als Leiche schmücken, töten, sterben, aufbahren; R.: Bahre mit einem Rad: radeber, mhd., st. F.: nhd. Bahre mit einem Rad, Schiebkarre, Schubkarre; R.: von Rossen getragene Bahre: rosbõre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Rossbahre«, von Rossen getragene Bahre, Pferdebahre, Pferdetrage

bahren: bõren (1), bÏren, põren, mhd., sw. V.: nhd. bahren, aufbahren, auf Bahre legen, erscheinen

Bahren -- Verfertiger von Körben und Bahren: vÐtincmõkÏre*, vetingmaker, mnd., M.: nhd. Wagenbauer, Verfertiger von Körben und Bahren

Bahrhaus«: bõrhðs***, mhd., st. N.: nhd. »Bahrhaus«

Bahrhäuslein«: bõrhiuselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bahrhäuslein«, Leichenhaus

Bahrkerze«: bõrkerze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Bahrkerze«, Kerze bei einer Totenbahre

Bahrkleid: afries. bÐrewÐde 1, Bahrkleid: afries. bÐrewÐde 1

Bahrkleid«: bõrkleit, bõrekleit, mhd., st. N.: nhd. »Bahrkleid«, Totenkleid, Totenhemd

Bahrlaken: berlõken, mnd., N.: nhd. Bierlaken?, Bahrlaken?

Bahrlaken«: bõrelõken*, bõrlõken, mnd., N.: nhd. »Bahrlaken«, Bahrtuch

Bahrlicht: bȫrlicht, mnd., N.: nhd. Bahrlicht?

Bahrtuch: pelder, mnd., M.: nhd. edles Tuch zum gottesdienstlichen Gebrauch, Bahrtuch

Bahrtuch (Bedeutung örtlich beschränkt): pellen (1), pelle, mnd., Sb.: nhd. edler Stoff, roter Seidenstoff, Kleidungsstück aus rotem Seidenstoff, Gewand zum Gebrauch im Gottesdienst, edles Tuch zum gottesdienstlichen Gebrauch (Bedeutung örtlich beschränkt), Bahrtuch (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bahrtuch bei Leichenbegängnissen (Bedeutung örtlich beschränkt): pellel, pellele, mnd., Sb.: nhd. edler Stoff, kostbarer Stoff, roter Seidenstoff, Kleidungsstück aus edlem Stoff, roter Seidenstoff für Staatsgewand oder Kirchengewand, edles Tuch zum gottesdienstlichen Gebrauch (Bedeutung örtlich beschränkt), Bahrtuch bei Leichenbegängnissen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bahrtuch: überdone, mhd., sw. M.: nhd. »Übertuch«, Spanntuch, Leichentuch, Bahrtuch

Bahrtuch: bõrhobel, mhd., st. M.: nhd. Bahrdeckel, Bahrtuch, Tuch zum Bedecken des Leichnams; bõrtuoch, mhd., st. N.: nhd. Bahrtuch, Tuch über Totenbahre

Bahrtuch: bÀldeke, boldeke, mnd., N., M.: nhd. Seidenstoff zur Kleidung, Seidenstoff als Decke, Bahrtuch, Sargdecke, Baldachin; bõrelõken*, bõrlõken, mnd., N.: nhd. »Bahrlaken«, Bahrtuch; barklÐt, barkleit, mnd., N.: nhd. Bahrtuch

Bahrtuch: schÆr (3), schyr, schier, mnd., N.: nhd. feines weißes Leinengewebe, Sargdecke, Bahrtuch, durchsichtiges Gewebe, Schleierstoff; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Bähung: ahd. bahizæd* 1; bahizunga* 1; fõskunga* 2, Bähung: ahd. bahizæd* 1; bahizunga* 1; fõskunga* 2

Bähung: ae. b’þung, Bähung: ae. b’þung

Bähung: bÏhunge, mhd., st. F.: nhd. Bähung, Verwendung von warmen Umschlägen

Baie -- Salz von der Baie: baiesolt, bayesolt, boisolt, mnd., N.: nhd. Salz von der Baie

Baie«: baie (1), baye, mnd., F.: nhd. »Baie«, Bucht, Küste, Sand

Baiefahrer: baienvõrÏre*, bayenvõrer, mnd., M.: nhd. Baiefahrer, Schiffer der in die Bucht fährt; baievõre*, bayevõr, bayevõre, mnd., M.: nhd. Baiefahrer

Baienfahrerflotte: baienvlæte*, bayenvlæte, mnd., F.: nhd. Baienfahrerflotte

baierisches -- baierisches Schwert: beiersahs, mhd., Sb.: nhd. ungehobelter Sachse?, baierisches Schwert?

Bake: sÐbõke, schebagke, mnd., F.: nhd. »Seebake«, Bake, Leuchtfeuer an der Küste

Bake: an. bõkn, Bake: an. bõkn

Bake: kõpe (2), mnd., F.: nhd. Seezeichen, Bake; R.: Bake als Seezeichen: kõpinge (2), mnd., F.: nhd. Stange als Seezeichen, Bake als Seezeichen

Bake: bõke (2), bõken, mnd., F.: nhd. Bake, Wegzeichen, Zeichen im Wasser oder an Land, Orientierungszeichen

Bakemeister«: bõkemÐster, bõkemeister, mnd., M.: nhd. »Bakemeister«, Bakensetzer, Aufseher über die Baken

Baken -- Aufseher über die Baken: bõkemÐster, bõkemeister, mnd., M.: nhd. »Bakemeister«, Bakensetzer, Aufseher über die Baken

Baken -- durch Baken erwiesenes Besitzrecht: bõkenrecht, mnd., N.: nhd. durch Baken erwiesenes Besitzrecht

Baken -- Abgabe für Unterhalt der Baken: bõkengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für Unterhalt der Baken; bõkentolne, mnd., M.: nhd. Abgabe für Unterhalt der Baken

Baken -- mit Baken bezeichnen: bõken, mnd., sw. V.: nhd. Zeichen abstecken, mit Baken bezeichnen, lodern

Bakensetzer: bõkemÐster, bõkemeister, mnd., M.: nhd. »Bakemeister«, Bakensetzer, Aufseher über die Baken

Bakkalaureat -- vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird: locõte, mnd., M.: nhd. vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird

Balance: gewÐge, mnd., F.?: nhd. Ausgeglichenheit, Fairness, Balance

balbieren«: balbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »balbieren«, barbieren

Balbierer«: balbÐrÏre*, balbÐrer, mnd., M.: nhd. »Balbierer«, Bartscherer, Barbier

bald: as. sliumo 1, bald: as. sliumo 1

bald: afries. balde* 1, bald: afries. balde* 1

bald: an. seŒr, snemma, þegar

bald: germ. *suni‑, bald: germ. *suni‑

bald: anfrk. sõn 3, bald: anfrk. sõn 3

bald: überkurze*, überkurz, überkurt, mhd., Adv.: nhd. überkurz, bald; unlanges, mhd., Adv.: nhd. bald

bald: bõlde, bõld, bælde, mnd., Adv.: nhd. eifrig, bald, in kurzem, sogleich, eilig, schnell; bewÆlen, bewÆle, bÆwÆlen, mnd., Adv.: nhd. jeweils, zuweilen, bisweilen, manchmal, vor Zeiten, bald; bælde, mnd., Adv.: nhd. kühn, stolz, trotzig, eifrig, schnell, bald, schier, beinahe; bolt (2), mnd., Adv.: nhd. trotzig, stolz, eifrig, schnell, bald, schier, beinahe; drõde (2), mnd., Adv.: nhd. schnell, rasch, bald, alsbald, ebenso, ebenso leicht; drõden, mnd., Adv.: nhd. schnell, rasch, bald, alsbald, ebenso, ebenso leicht; R.: bald nachher: õnelanc, anelank, mnd., Adv.: nhd. unlängst, bald nachher; R.: so bald: balde*** (3), mnd., Konj.: nhd. so bald, sobald

bald: iezen, mhd., Adv.: nhd. gerade jetzt, nun, gerade (Adv.) (2), jetzt gleich, eben (Adv.) (2), schon, bald, gleich darauf; iezunt, itzunt, iezent, mhd., Adv.: nhd. gerade jetzt, nun, gerade (Adv.) (2), jetzt gleich, eben (Adv.) (2), schon, bald, gleich darauf; iezuo, iezð, ieze, iezæ, iez, itzð, mhd., Adv.: nhd. gerade jetzt, nun, gerade (Adv.) (2), jetzt gleich, eben (Adv.) (2), schon, bald, gleich sofort, darauf; kurtlÆche, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch; kurze, kurz, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, schnell, sofort, jetzt; kurziclÆche*, kurzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürzlich«, kurz, bald, in kurzen Worten; kurzlÆche, kurzelÆche, kürzlÆche, kurtelÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürzlich«, kurz, auf kurze Weise, in kurzen Worten, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit, vor kurzem, kürzlich; kurzlÆches, kürzlÆches, kurtlÆches, mhd., Adv.: nhd. in kurzer Zeit, kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit; R.: bald ... bald: ieze, mhd., Adv.: nhd. gerade (Adv.) (2), jetzt, eben (Adv.) (2), jetzt gleich, gleich darauf, wiederholt, bald ... bald; ieze, mhd., Adv.: nhd. gerade (Adv.) (2), jetzt, eben (Adv.) (2), jetzt gleich, gleich darauf, wiederholt, bald ... bald

bald: ahd. fruo 37; halto (1) 9; horsko 23; horskorðn* 1; midunt* 42; sõr 560?; skiero 23; R.: bald ... bald: ahd. eina wÆla ... andera wÆla; midunt ... midunt; wÆlæm ... wÆlæm, bald: ahd. fruo 37; halto (1) 9; horsko 23; horskorðn* 1; midunt* 42; sõr 560?; skiero 23; R.: bald ... bald: ahd. eina wÆla ... andera wÆla; midunt ... midunt; wÆlæm ... wÆlæm

bald: idg. *mo¨s, bald: idg. *mo¨s

bald: ae. Ïftersæna; Úr (2); éaþe; hraþe (2), bald: ae. Ïftersæna; Úr (2); éaþe; hraþe (2)

bald: sõ (2), sõn, sanne, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann; sõre, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann; schiere, schier, schÆr, schÆre, mhd., Adv.: nhd. kurzzeitig, bald, sofort, gleich, sogleich, schnell, in kurzer Zeit, rasch, leicht, gut, geradewegs, eher, fast, früh, beinahe; snelle (1), snel, mhd., Adv.: nhd. schnell, sofort, rasch, eilig, bald, plötzlich; R.: bald darauf: sõ (2), sõn, sanne, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann; sõre, mhd., Adv.: nhd. gleich darauf, gleich, sofort, unverzüglich, sogleich, bald, bald darauf, dann, alsbald, sodann

bald: læse***, læsen***, mnd., Adv.: nhd. bald, vermutet; nð (1), nw?, mnd., Adv.: nhd. jetzt, nun, gegenwärtig, in diesem Augenblick, bald, gleich, nunmehr, zu dieser Zeit, heutzutage, nun mal; ȫverlanc, öwerlanc, æverlanc, averlanc, overlank, mnd., Adv.: nhd. »überlang«, vor einiger Zeit, vor langer Zeit, schon längst, schon seit langem, nach einiger Zeit, bald, demnächst, schließlich, manchmal zuweilen, bald, lange, lange Zeit, sehr lange, seit langer Zeit, längs, in Längsrichtung, parallel zu; ȫverlanc, öwerlanc, æverlanc, averlanc, overlank, mnd., Adv.: nhd. »überlang«, vor einiger Zeit, vor langer Zeit, schon längst, schon seit langem, nach einiger Zeit, bald, demnächst, schließlich, manchmal zuweilen, bald, lange, lange Zeit, sehr lange, seit langer Zeit, längs, in Längsrichtung, parallel zu; ȫverlanges, ȫverlancs, overlanges, mnd., Adv.: nhd. vor einiger Zeit, vor langer Zeit, vorlängst, schon längst, schon seit langem, nach einiger Zeit, bald, demnächst, schließlich, manchmal zuweilen, bald, lange, lange Zeit, sehr lange, seit langer Zeit, längs, in Längsrichtung, parallel zu; ȫverlanges, ȫverlancs, overlanges, mnd., Adv.: nhd. vor einiger Zeit, vor langer Zeit, vorlängst, schon längst, schon seit langem, nach einiger Zeit, bald, demnächst, schließlich, manchmal zuweilen, bald, lange, lange Zeit, sehr lange, seit langer Zeit, längs, in Längsrichtung, parallel zu

bald: korte, kort, mnd., Adv.: nhd. kurz, bald, schnell, rasch; körtelÆken*, korteliken, kortloken, mnd., Adv.: nhd. »kürzlich«, in Kürze, in kurzer Zeit, bald, vor kurzem, jüngst, kurzab, kurzweg; kortens, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf; kortens, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf; kortes, korts, kortz, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf; kortes, korts, kortz, mnd., Adv.: nhd. kürzlich, neulich, in Zukunft, bald, in kurzem Abstand, dicht, vor Kurzem, jüngst, vergangen, bald, gleich darauf

bald: võringe (3), võring, mnd., Adv.: nhd. unversehens, plötzlich, schnell, bald; vræ (3), vrö, vroe, frow, froi, frohe, froeg, vræch, vrð, vr¦ch, mnd., Adv.: nhd. früh, früh morgens, zu einem frühen Zeitpunkt, rechtzeitig, bald, schnell, übereilt

bald: albalde, mhd., Adv.: nhd. bald; alzehant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; alzðhant, mhd., Adv.: nhd. »allzuhand«, sofort, von jetzt an, sobald, sobald als, alsogleich, sogleich, bald, alsbald, geradewegs; balde (1), palde, mhd., Adv.: nhd. kühn, mutig, tapfer, waghalsig, unerschrocken, dreist, zuversichtlich, getrost, heftig, schnell, sofort, sogleich, unverzüglich, alsbald, plötzlich, bald, sehr, wohl; bequõme, mhd., Adv.: nhd. bequem, schnell, bald; bequÏme, mhd., Adj.: nhd. bequem, schnell, bald, passend, tauglich, geeignet; bezÆte (2), bezÆt, bezÆten, mhd., Adv.: nhd. früh, beizeiten, rechtzeitig, bald; endelÆche, entlÆche, mhd., Adv.: nhd. eifrig, eilig, rasch, bald, vollständig, durchaus, sicher, sicherlich, kurzum, endgültig, zuletzt, endlich, am Schluss, wahrlich, genau, unbedingt, deutlich, unverzüglich; endiclÆche*, endeclÆche, mhd., Adv.: nhd. eifrig, eilig, rasch, bald, vollständig, durchaus, sicherlich; enzÆt, inzÆt, mhd., Adv.: nhd. bald, beizeiten, rechtzeitig, sofort

bald: schÐre (1), schÐr, mnd., Adv.: nhd. bald, schnell, in kurzer Zeit, ungefähr, fast, beinahe; snelle (2), mnd., Adv.: nhd. schnell, in schneller Fahrt, überraschend, plötzlich, unerwartet, rasch, bald, in kurzer Zeit; snellichlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; snelllÆke*, snellÆke, snellÆk, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklicht; snelllÆken*, snellÆken, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; strackes, stracks, strax, strõkes, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick); stracket*, strakt, mnd., Adv.: nhd. »stracks«, strack, gerade gestreckt, in gerader Linie, senkrecht, geradezu, sofort, gleich, alsbald, bald, unverzüglich, ohne Zögern, unmittelbar, augenblicklich, ohne Zwischenraum, ohne weiteres, ohne Umstände, kurzerhand, ohne Einschränkung, ohne Vorbehalt, strikt, streng, starr, unverwandt (Blick)

bald: got. sprauto 13, suns 45

Baldachin -- Baldachin am Altarschrein: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung

Baldachin -- Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Baldachin: põwlðn (1), pawlðn, pavlun, paulun, paulun, pauluyn, pauluun, põwelðn, pavelun, pauwelun, põwelæn, põwelðm, paulum, põwel, põlðn, paluin, mnd., M., N., F.: nhd. »Pavillion«, aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung, Zelt, tragbares Stoffdach, Baldachin, Traghimmel, aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen, Dachschmuck, Dacherker, Wetterfahne?; R.: Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird: paldeken, mnd., N.: nhd. Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird; R.: Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðnesbræder*, põwlðnesbræder*, põwlðnsbræder*, põgelðnsbræder*, mnd., M.: nhd. Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt; R.: Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðneshÐre*, põwlðneshÐre*, põgelðnshÐr, mnd., M.: nhd. Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt

Baldachin -- Baldachin über Fenstern: simbærie, simboria, mnd., F.: nhd. Baldachin über Fenstern, Baldachin über Statuen

Baldachin: bÀldeke, boldeke, mnd., N., M.: nhd. Seidenstoff zur Kleidung, Seidenstoff als Decke, Bahrtuch, Sargdecke, Baldachin

Baldachin -- Baldachin über Statuen: simbærie, simboria, mnd., F.: nhd. Baldachin über Fenstern, Baldachin über Statuen

Baldachin: schatehuot, schadehuot, schetehuot, mhd., st. M.: nhd. Schatten gebender Hut, Baldachin, Sonnenhut, schützende Behütung, Gott; stoupvel, stoubvel, stoupfel, mhd., st. N.: nhd. Traghimmel, Baldachin

Baldachin: himel, mhd., st. M.: nhd. Himmel, Firmament, Baldachin, Traghimmel, Thronhimmel; himeldach, mhd., st. N.: nhd. »Himmelsdach«, Himmelsdecke, Himmel, Baldachin; himelize, himeliz, himelze, mhd., st. N.: nhd. Decke eines Zimmers, Baldachin, ausgespanntes Tuch, Gewölbe; himeltuoch, mhd., st. N.: nhd. »Himmelstuch«, Baldachin

Baldachin -- Baldachin über einem Tisch: tõfeldecke (2), taffeldecke, tõffeldek, mnd., N.: nhd. hölzerne Überdachung, Baldachin über einem Tisch

Baldachin: baldekÆn, ballekÆn, paltekÆn, paltikÆn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baldachin, Traghimmel, Seide, Brokat, Brokatdecke; bõre (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Baldachin; büne, mhd., st. F.: nhd. Bühne, Erhöhung des Fußbodens, Decke, Dach, Zimmerdecke, Latte, Brett, Baldachin, Verdeck

Baldachin: gehǖsete, mnd., N.: nhd. Gehäuse, Baldachin?

baldachinartige -- baldachinartige Krönung: zibærje, ziborne, mhd., st. F., sw. F., N.: nhd. »Ziborie«, Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung; ziburgel, mhd., st. N.: nhd. Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung

baldachinartigem -- Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

baldachinartigem -- Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel: zibærje, ziborne, mhd., st. F., sw. F., N.: nhd. »Ziborie«, Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung; ziburgel, mhd., st. N.: nhd. Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung

baldachinartigem -- Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: cibærium*, siborium, simborium, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz

Bälde (F.): balde (1), mnd., F.: nhd. Bälde (F.)

baldig: snellich, snellich, mnd., Adj.: nhd. schnell, rasch, plötzlich. unerwartet, baldig; snellichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. schnell, unerwartet, baldig; snelllÆk*, snellÆk, mnd., Adj.: nhd. schnell, rasch, plötzlich. unerwartet, baldig; spædelÆke, spætlÆke, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig; spædelÆken, spætlÆken, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig

baldig: drõde (1), drÐde, mnd., Adj.: nhd. schnell, rasch, baldig, alsbaldig

baldig: rÆche*** (5), mhd., Adj.: nhd. baldig, schnell, schleunig

baldig -- zum baldigen Tod bestimmt: an. hraŒfeigr, baldig -- zum baldigen Tod bestimmt: an. hraŒfeigr

baldig: kurzlich, kurzelich, mhd., Adj.: nhd. »kürzlich«, kurz, knapp, schnell, baldig, sofortig, gering an Ausdehnung in die Länge von Raum und Zeit seiend

Baldrian: ahd. ? spÆk 4; tenemarka* 4, Baldrian: ahd. ? spÆk 4; tenemarka* 4

Baldrian: rimpe (2), mnd., F.: nhd. eine Pflanze, Baldrian?, echter Speik?; rottensõgel, rattensõgel, mnd., M.: nhd. Baldrian, echter Speik

Baldrian: valeriõne, valeriane, valdriõn, mnd., F.: nhd. Baldrian

Baldrian: baldriõn 6, mhd., st. M.: nhd. Baldrian

Baldrian: baldriõne, mnd., Sb.: nhd. Baldrian; boldriõn, mnd., M.?: nhd. Baldrian; bulderiõn, mnd., M.: nhd. Baldrian

Baldriankerbel«: baldriõnkervel, mnd., F.: nhd. »Baldriankerbel«

Bälfern: grÆnunge 1, mhd., st. F.: nhd. Bellen, Knurren, Bälfern

Balg: ae. bielg, Balg: ae. bielg

Balg: got. balgs* 12, Balg: got. balgs* 12

Balg: as. balg 5?, Balg: as. balg 5?

Balg: idg. *bhel�h-; *mak-, Balg: idg. *bhel�h-; *mak-

Balg...: balclich, mhd., Adj.: nhd. Balg..., von Häutchen umgeben (Adj.)

Balg: balc, palc, mhd., st. M.: nhd. Balg, Bauch, Haut, Tierhaut, Fell, Schlauch, Blasebalg, Leib, Schwertscheide

Balg: hðt (1), hout, mhd., st. F.: nhd. Haut, dünne Decke an Teilen des tierischen Organismus, Fell, Balg, Pergament, Scheltwort

Balg bzw. Fell eines Fuches (M.) (1) als Handelsware: krǖzevos*, krǖzvos, krǖzevos, crussevos, mnd., M.: nhd. »Kreuzfuchs«, Eisfuchs, Steinfuchs, Balg bzw. Fell eines Fuches (M.) (1) als Handelsware
Balg -- Balg des Pferdes: pÐrdehðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdenhðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdeshðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes

Balg: germ. *balgi-, Balg: germ. *balgi-

Balg -- Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Balg -- Balg des Rehes: rÐvel (2), rÐhevel, mnd., N.: nhd. »Rehfell«, Fell des Rehes, Balg des Rehes

Balg: ahd. balg 25, Balg: ahd. balg 25

Balg: balch, ballich, mnd., M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; ballich, mnd.?, M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; belge (1), mnd., N.: nhd. Balg, Blasebalg; bulge, mnd., F.: nhd. »Bulge« (F.) (2), Balg, Schlauch, lederner Wassersack, lederner Wassereimer; R.: Balg der Tauchente: dǖkÏre*, dǖker, dðker, mnd., M.: nhd. Taucher, Tauchente, nordische Ente, Balg der Tauchente, Balg des Fischotters oder des Iltis; R.: Balg des Fischotters oder des Iltis: dǖkÏre*, dǖker, dðker, mnd., M.: nhd. Taucher, Tauchente, nordische Ente, Balg der Tauchente, Balg des Fischotters oder des Iltis; R.: Balg des Iltis oder Fischotters: ducker, mnd., Sb.: nhd. Pelzwerk, Balg des Iltis oder Fischotters; R.: vom Balg reinigen: belgen (1), mnd., sw. V.: nhd. vom Balg reinigen, von der Schale (F.) (1) reinigen

Balg: an. belgr, k‘ta

Balgbersten: got. *balgbrust (?), Balgbersten: got. *balgbrust (?)

Balgbersten«: ahd. balgbrust* 2, Balgbersten«: ahd. balgbrust* 2

Balge -- Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Balge die statt des eisernen Bügels eines Eimers einen Strick (M.) (1) hat: stropbalge, stropballie, mnd., F.: nhd. Eimer mit einem Strick (M.) (1) als Bügel, Balge die statt des eisernen Bügels eines Eimers einen Strick (M.) (1) hat

balgen: rangen, mnd., sw. V.: nhd. ringen, kämpfen, balgen, hochsteigen, ausschlagen; rengen, mnd., sw. V.: nhd. balgen, mutwillig werden; rȫpen, ræpen, r²pen, ræfen, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rupfen, raufen, zausen (Haare), herausziehen, auszupfen, zerren, reißen, übervorteilen, drangsalieren, prügeln, balgen

balgen -- sich balgen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

balgen: balgen, balligen, mnd., sw. V.: nhd. balgen, zürnen, streiten, zanken, schlagen

balgen -- sich balgen: worstelen, wrostelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wursteln«, ringen, kämpfen, sich balgen; wrangen, mnd.?, sw. V.: nhd. ringen, kämpfen, sich balgen, sich streiten, disputieren

balgen«: balgen, mhd., sw. V.: nhd. »balgen«, ringen, raufen

Balgentreter -- Balgentreter der Orgel: belgentrÐdÏre*, belgentrÐder, mnd., M.: nhd. Balgentreter der Orgel

Bälgentreter: blõsÏre*, blõser, mnd., M.: nhd. Bläser, Bälgentreter

Bälgentreter: trÐdÏre*, trÐder, treder, mnd.?, M.: nhd. »Treter«, Bälgentreter

Balgerei: gerenge, mhd., st. N.: nhd. Ringen (N.), Gerangel, Balgerei; gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

Balgerei: zoc, zog, mhd., st. M.: nhd. Ziehen, Zug, Auszug, Kriegszug, Gefolge, Schar (F.) (1), Bogenspannung, Schlägerei, Balgerei

Bälgetreter -- Bälgetreter für die Orgel: kalkant, mnd., M.: nhd. Bälgetreter für die Orgel

Bälglein: belgel, mhd., st. N.: nhd. Bälglein, kleiner Schlauch, Sack, Haut der Blumenknospe, Fruchtknoten, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt

Bälglein«: belgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bälglein«, kleiner Schlauch, Sack, Fruchtknoten, Haut der Blumenknospe, Knospe, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt

Bälglein«: ahd. belgilÆn* 4, Bälglein«: ahd. belgilÆn* 4

Balje: balje***, mnd., Sb.: nhd. Balje; bütte, butte, mnd., F.: nhd. Bütte, Wanne, Balje, Spülwanne, Fässchen, Tönnchen, hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen; R.: tragbare Balje: drõgebalje, mnd., F.: nhd. tragbare Balje; drÐgebalje, drÐgebalge, mnd., F.: nhd. tragbare Balje

Balje -- Balje in der Schüsseln gewaschen werden: schȫtelbalge, schöttelbalge, mnd., F.: nhd. Balje in der Schüsseln gewaschen werden, Abwaschbalje

Balje -- Balje zum Schöpfen: schepbütte, mnd., F.: nhd. »Schöpfbütte«, Bütte zum Schöpfen, Balje zum Schöpfen

Balke: kÐpÏre* (2), keppÏre*, mnd., M.: nhd. Balkenkopf, Balke, Balken, Stützenträger, Dachbalken, Dachsparren, sparrenartiger Einschlag im Gewebe, sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine, Widder

Balke -- dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz: stolpe (2), stolpere, mnd., Sb.: nhd. dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz, Ständer, Pfosten, dicke Rolle?, bestimmte Sorte minderwertiges Wachs?

Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann

Balken: spõre (2), spõr, spare, sparren, sparre, mnd., F.: nhd. »Sparren« (M.), Latte, Stange, Pfahl, Balken, Pfosten; stÐrt (1), stert, start, mnd., M.: nhd. Sterz, Schwanz, Zipfel, Zacken (M.), Siegelband, Balken, langer Baum, Wendeholz, Ende, Schlussstück, Gesäß, Steiß, After

Balken der beim Abheben des Läufers (oberer Mühlstein) zwischen die Mühlsteine geschoben wird: stÐnbalke, steinbalke, mnd., M.: nhd. Balken der beim Abheben des Läufers (oberer Mühlstein) zwischen die Mühlsteine geschoben wird, langgereckter mit Steinen belegter Flurstreifen

Balken -- Balken am Mühlenschott: schüttebalke, mnd., M.: nhd. Balken am Mühlenschott

Balken -- drehbarer Balken: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

Balken -- Eisenband das zwei Balken aneinander schient: stÐkebant, mnd.?, N.: nhd. »Stichband«, Eisenband das zwei Balken aneinander schient

Balken: plenge, mnd., Sb.: nhd. Balken, Sparren? (M.); R.: Balken einziehen: plöcken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Pfählen verstärken, Balken einziehen?, eine Tätigkeit bei der Flachsbearbeitung?; R.: horizontaler Balken der den Sterz mit dem vorderen Teil des Pfluges verbindet: plæchbæm, plðchbæm, mnd., M.: nhd. »Pflugbaum«, Grindel, horizontaler Balken der den Sterz mit dem vorderen Teil des Pfluges verbindet; R.: starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird: mðrelatte*, mðrlatte, mǖrlatte, myrlatte, mnd., F.: nhd. starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird, Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt

Balken -- Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion: rÐgelschÐde, rÐgelscheide, rÐgelscheyde, mnd., F.: nhd. Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion

Balken -- Balken zur Verlängerung: stÐkebande, stÐkbande, mnd., F.: nhd. »Stichbande«, Stichbalken, Balken zur Verlängerung

Balken -- Balken an dem man etwas festbindet: rȫpe, r²pe, ræpe, mnd., F.: nhd. Raufe, Pferderaufe, Futterleiter, Balken an dem man etwas festbindet

Balken -- Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht: spillebalke, mnd., M.?: nhd. Balken auf dem die Achse des Mühlsteins ruht

Balken -- dicker Balken: stolpestücke*, stolpstücke, stolpstucke, mnd., N.: nhd. dicker Balken

Balken -- Balken an dem der Walkkopf sitzt: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt

Balken -- Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken: richteholt, richtholt, mnd., N.: nhd. Richtholz, Richtscheit, Winkelmaß, Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken, erster Querbalken im Ständerwerk eines Gebäudes

Balken -- Brücke aus Balken: sæmerbrügge, sÅmmerbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke aus Balken, leichte Holzbrücke?

Balken -- große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern: stüksõge, stðksõge?, mnd., F.: nhd. »Stücksäge«, Säge einer bestimmten Art?, große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern?

Balken: afries. balka 4; leid 4; R.: so dass die Balken herausfallen: afries. balkfallich* 4, Balken: afries. balka 4; leid 4; R.: so dass die Balken herausfallen: afries. balkfallich* 4

Balken zur Verbindung einer Reihe von Pfählen (M. Pl.): warbæm, mnd.?, M.: nhd. »Wehrbaum«?, Querbalken, Riegel, Balken zur Verbindung einer Reihe von Pfählen (M. Pl.)

Balken: vlecke (3), flecke*, mhd., sw. F.: nhd. Brett, Balken, Bohle

Balken (M.): as. balko* 2; sparro 1; trio* 2, Balken (M.): as. balko* 2; sparro 1; trio* 2

Balken -- den Dachfirst entlang liegender Balken: verstbæm, mnd., M.: nhd. Firstbalken, den Dachfirst entlang liegender Balken

Balken: idg. *bhele�-; *bhelý�‑; *bhelýn�‑; *bh¢k‑; *bhrð- (2); *ghrendh-; *krÁk- (4); *rÐp- (2); *sel- (2); *steg- (2); *trÁb‑; *trýb‑?; *øan¨‑; *øerenõ, Balken: idg. *bhele�-; *bhelý�‑; *bhelýn�‑; *bh¢k‑; *bhrð- (2); *ghrendh-; *krÁk- (4); *rÐp- (2); *sel- (2); *steg- (2); *trÁb‑; *trýb‑?; *øan¨‑; *øerenõ

Balken -- waagrecht angebrachter Balken: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

Balken -- mit Zapfen versehener Balken: tappenholt, mnd., N.: nhd. »Zapfenholz«, mit Zapfen versehener Balken?

Balken: ae. béam (1); bolttimber; rÏfter; rÏsn; tin (2); tréo; R.: Kreuzungspunkt der zwei Balken bei einem Kreuz: ae. eaxlgespann, Balken: ae. béam (1); bolttimber; rÏfter; rÏsn; tin (2); tréo; R.: Kreuzungspunkt der zwei Balken bei einem Kreuz: ae. eaxlgespann

Balken: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern; bæle (1), bolle, bõle, mnd., F.: nhd. Bohle, dickes Brett, Balken, Bohlenweg, Bretterweg; R.: äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann; R.: Balken durchziehen: dörchtÐn, dorchtÐn, dȫrtÐn, mnd., st. V.: nhd. durchziehen, hindurchziehen, Balken durchziehen, durchsetzen, durchwandern, durchreisen; R.: Balken einziehen: bebalken, mnd., sw. V.: nhd. Balken einziehen, mit Balken versehen (V.); R.: Balken legen: balken, mnd., sw. V.: nhd. Balken legen, mit Balken versehen (V.), mit Balken stützen, Haus mit Stockwerken aufbauen; R.: Loch zwischen den Balken: balkenslop, mnd., N.: nhd. »Balkenschlupf«, Bodenluke, Loch zwischen den Balken; R.: Mauerabsatz um die Balken aufzulegen: afsettelse, mnd., N.: nhd. Nische zum Aufbewahren, Mauerabsatz um die Balken aufzulegen; R.: mit Balken stützen: balken, mnd., sw. V.: nhd. Balken legen, mit Balken versehen (V.), mit Balken stützen, Haus mit Stockwerken aufbauen; R.: zu Balken verbindende Bänder: bantholt, mnd., N.: nhd. Holz, zu Balken verbindende Bänder

Balken: an. õss (2), bjalki, raptr, sparri, stokkr, þollr, þrafni; R.: kurzer Balken: an. berlingr; R.: Kerbe am Ende eines Balkens: an. kinnungr

Balken: got. ans* (1) 3, Balken: got. ans* (1) 3

Balken: ahd. *balk; balko* 18; *balko; boum 113; bretto* 1; drõma* 1; gibret 11; gibretta* 5; gibretto* 3; grintil 72; latta 26; latto* 5; rõfo* 35; sparro 18; *sparro; sparro* 1?; ? stanga 62; R.: Balken (Pl.): ahd. gisperri 5; R.: einer der Balken zusammenfügt: ahd. tubilõri* 1, Balken: ahd. *balk; balko* 18; *balko; boum 113; bretto* 1; drõma* 1; gibret 11; gibretta* 5; gibretto* 3; grintil 72; latta 26; latto* 5; rõfo* 35; sparro 18; *sparro; sparro* 1?; ? stanga 62; R.: Balken (Pl.): ahd. gisperri 5; R.: einer der Balken zusammenfügt: ahd. tubilõri* 1

Balken: germ. *ansa‑; *bagma‑; *balkæ-; *balku-; *rædæ; *raptra-; *stukka-; *sulli-; *swallja-, Balken: germ. *ansa‑; *bagma‑; *balkæ-; *balku-; *rædæ; *raptra-; *stukka-; *sulli-; *swallja-

Balken: galge, mhd., sw. M.: nhd. Brunnengestell, Galgen, Kreuz Christi, Balken, Henker, Teufel; grindel, grendel, mhd., st. M.: nhd. Riegel, Balken, Stange, Sperrvorrichtung, Schlagbaum; R.: Balken des Brückenjochs: gruntboum, mhd., st. M.: nhd. »Grundbaum«, Balken des Brückenjochs; R.: Balken zum Anhängen von Gegenständen: hengelboum 6?, henkelboum, mhd., st. M.: nhd. »Hängelbaum«, Stange, Balken zum Anhängen von Gegenständen, Verbindungsbalken, Balken zum Verbinden zweier Stützbalken; R.: Balken zum Verbinden zweier Stützbalken: hengelboum 6?, henkelboum, mhd., st. M.: nhd. »Hängelbaum«, Stange, Balken zum Anhängen von Gegenständen, Verbindungsbalken, Balken zum Verbinden zweier Stützbalken; R.: Unterlage von Balken für Fässer: kantenÏre*, kantner, mhd., st. M.: nhd. Unterlage von Balken für Fässer

Balken: line, lin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Lehne (F.) (1), Fenster mit herausgehendem Geländer, Balkon, Balken, Fensterbrüstung, Galerie; pfost*, phost, post, mhd., st. M.: nhd. Pfosten, Stütze, Balken; pfoste*, phoste, poste, mhd., sw. M.: nhd. Pfosten, Stütze, Balken

Balken: balke, mhd., sw. M.: nhd. Balken, Waagebalken; bar (4), bõr, mhd., st. F.: nhd. Balken, Schranke, Querbalken im Wappen, Riegel; breten, bretten, mhd., st. M.: nhd. Balken, Brett; dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil; drõmboum, mhd., st. M.: nhd. Balken; drõme, drõm, trõm, trõme, trõn, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Balken, dickes Brett, Kreuzesbalken, Riegel, Stück, Splitter, Zuckerbaum; dremel, tremel, mhd., st. M.: nhd. Balken, Riegel, Türriegel, Sperrbalken, Stock, Knüppel, Hebel; R.: kleiner Balken: drõmel*, trõmel, trÐmil, mhd., st. N.: nhd. kleiner Balken?

Balken: sæmer, mhd., Sb.: nhd. Balken; spange (1), spanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Spange, Beschlag, Balken, Eisenband, Riegel, Band (N.), Klammer, Rand, Erzreif am Schild, Schildspange, die äußersten Felderreihen des Schachbrettes, Spanne (als Maß); sparre (1), mhd., sw. M.: nhd. Sparren (M.), Stange, Balken, Querbalken in einem Wappen; swelle (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schwelle, Hemmbalken, Schwellbalken, Grundbalken, Balken; trõf, traif, mhd., st. M.: nhd. Balken; R.: auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage: ræste, mhd., st. F.: nhd. Rost (M.) (1), auf eingerammten Grundpfählen liegende Balken als Unterlage, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Glut, Feuer, Feuerbrunst; R.: auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage: ræst, mhd., st. M.: nhd. Rost (M.) (1), Glut, Feuer, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Feuerrost, Feuerbrunst, auf eingerammten Grundpfählen liegender Balken als Unterlage; R.: Balken einziehen: tremelen*, tremeln, mhd., sw. V.: nhd. Balken einziehen; R.: kleiner Balken: spengel (2) 2 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. kleiner Balken, Spänglein, Spängchen, kleine Spange; spengelÆn, mhd., st. N.: nhd. Spänglein, Spängchen, kleines Band (N.), kleiner Balken

Balken -- Balken zum Verrammen der Tür: grindel (1), mnd., M.: nhd. Querholz, Riegel, Hebebaum, Tragstange, Balken zum Verrammen der Tür, Torriegel, Schubriegel aus Holz und Eisen

Balken -- Balken in die Ständer des Nachbarhauses einstecken: inklõven***, mnd., sw. V.: nhd. Balken in die Ständer des Nachbarhauses einstecken

Balken -- kreuzweis gelegten Balken: krǖzeholt, kruzeholt, mnd., N.: nhd. Kreuzholz, kreuzweis gelegten Balken, Radkreuz

Balken -- keulenförmig zugeschnittener Balken: kǖlebæm, mnd., M.: nhd. keulenförmig zugeschnittener Balken?, Stützbalken für die Baugrube?

Balken -- Balken der die Wagenteile verbindet: koppelbæm, mnd., M.: nhd. Langwagen, Langbaum, Balken der die Wagenteile verbindet

Balken -- kurzes Verbindungsholz zwischen zwei Balken das auf einer Seite eingezapft ist: stÐkebalke, stÐkbalke, mnd., M.: nhd. »Stichbalken«, kurzes Verbindungsholz zwischen zwei Balken das auf einer Seite eingezapft ist

Balken -- kreuzweise gelegter Balken des Galgens: schÐrestok*, schÐrestock, mnd., M.: nhd. kreuzweise gelegter Balken des Galgens

Balken im Auge (übertragen): hðsbalke, mnd., M.: nhd. Hausbalke, zum Bau des Hauses gebrauchter Balken, Balken im Auge (übertragen)

Balken: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; kÐpÏre* (2), keppÏre*, mnd., M.: nhd. Balkenkopf, Balke, Balken, Stützenträger, Dachbalken, Dachsparren, sparrenartiger Einschlag im Gewebe, sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine, Widder

Balken -- Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

Balken -- Pflock zur Ausbesserung schadhafter Stellen in Planken bzw. Balken: spunt, mnd., N.: nhd. Spund, Spundloch, Zapfloch, Zapfen (M.) von einem Fass, Stöpsel, Pfropfen (M.), Verschlusszapfen, Pflock zur Ausbesserung schadhafter Stellen in Planken bzw. Balken, Zapfen (M.) eines Brettes der in die Nute passt, Spundbaum vor dem Gerinne eines Wehres, Stelle im Rosenkranz in die ein Stein eingelassen wird

Balken -- waagerecht angebrachter Balken: rÐgelholt, rÆgelholt, rÆlholt, rijlholt, rylholt, mnd., N.: nhd. waagerecht angebrachter Balken, Querholz, Holz das zum Regeln gebraucht wird

Balken -- schmaler Balken: rõmschÐde, rõmscheide, mnd., F.: nhd. »Rahmenscheide«, schmaler Balken, Holzleiste

Balken -- Loch in das ein Balken eingelassen wird: stelhol, mnd., N.: nhd. Loch in das ein Balken eingelassen wird

Balken -- übergelegter Balken: hȫvetholt, mnd., N.: nhd. übergelegter Balken, hölzerner Träger

Balken -- zum Bau des Hauses gebrauchter Balken: hðsbalke, mnd., M.: nhd. Hausbalke, zum Bau des Hauses gebrauchter Balken, Balken im Auge (übertragen)

Balken -- langes Stück Bauholz oder Balken: rafter, raffer, reffer, rachter, rechter, rechtre, raster, mnd., M., N.: nhd. langes Stück Bauholz oder Balken, kleiner (unbehauener) Balken, große Latte zum Dach oder Schiff oder Geländer (4 - 5 Fuß lang und 5 - 6 Zoll breit und 1 Fuss dick), ein Landmaß?

Balken -- zwei kreuzweise übereinandergelegte Balken bzw. Stangen: krǖzebæm, kruzebæm, mnd., M.: nhd. Kreuzbaum, Wunderbaum, zwei kreuzweise übereinandergelegte Balken bzw. Stangen, Fensterkreuz, Drehkreuz, Radkreuz, Wegkreuz, Grenzkreuz

balkenartig: ahd. gibretlÆh* 1, balkenartig: ahd. gibretlÆh* 1

Balkenbelag -- junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

Balkendecke -- Bohle zur Balkendecke: slȫtelbalke, mnd., M.: nhd. »Schlüsselbalken«, Bohle zur Balkendecke

Balkenende -- hervorstehendes Balkenende: an. n‡f (2); R.: schräg abgehauenes Balkenende: an. skarfr (2), Balkenende -- hervorstehendes Balkenende: an. n‡f (2); R.: schräg abgehauenes Balkenende: an. skarfr (2)

balkenfällig«: afries. balkfallich* 4, balkenfällig«: afries. balkfallich* 4

balkenhoch«: balkenhæch, mnd., Adj.: nhd. »balkenhoch«, in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich

Balkenjoch: joch (3), mhd., st. N.: nhd. Joch, Brückenjoch, Balkenjoch, Bergjoch

Balkenkeller: kellÏre* (1), keller, kellere, kelder, kelre*, mnd., M.: nhd. Keller, Balkenkeller, Kellergewölbe, Vorratskeller, Kellergefängnis, Schlupfwinkel (Bedeutung örtlich beschränkt), Gruft, Grabgewölbe

Balkenkonstruktion -- Balkenkonstruktion für eine Winde: richtebæm, mnd., M.: nhd. Richtbaum, Balkenkonstruktion für eine Winde, Richtkeil oder Handspake zum Richten der Kanonen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Balkenkopf: kÐpÏre* (2), keppÏre*, mnd., M.: nhd. Balkenkopf, Balke, Balken, Stützenträger, Dachbalken, Dachsparren, sparrenartiger Einschlag im Gewebe, sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine, Widder

Balkenköpfe -- Balkenköpfe erneuern: vorschrȫgen, vorschroyen, vorschroien, mnd., sw. V.: nhd. in die falsche Richtung lenken (Augen), vorblenden, Balkenköpfe erneuern

Balkenköpfen -- Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt: mðrelatte*, mðrlatte, mǖrlatte, myrlatte, mnd., F.: nhd. starke eichene Latte die zum Einsetzen der Balken längs auf die Mauer gelegt wird, Latte die auf der Mauer und unter den Balkenköpfen liegt
Balkenlage -- mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen: welleren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen

Balkenlage -- unterste Balkenlage: lÐgede (2), lÐge, leeghe, lÐde, leide, mnd., F.: nhd. Grundbalken des Hauses, unterste Balkenlage, Schwellenbalken, Türschwelle, Lagebalken in den die Ständer gesetzt werden

Balkenlage -- äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann: ankerbalke, mnd., M.: nhd. »Ankerbalke«, Balke in den die Anker (M. Pl.) (1) eingeschlagen werden, äußerer Balken einer Balkenlage der auch seitlich in seiner ganzen Länge verankert werden kann

Balkens -- aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens: kragstein, mhd., st. M.: nhd. Kragstein, aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens

Balkenschlucker«: balkenslðkÏre*, balkenslðker, balkensluker, balkenslucker, mnd., M.: nhd. »Balkenschlucker«, Ofen, Verschwender der Haus und Hof verprasst

Balkenschlupf«: balkenslop, mnd., N.: nhd. »Balkenschlupf«, Bodenluke, Loch zwischen den Balken

Balkenträger: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Balkenunterlage: ströuwinge, mnd., F.: nhd. Strohpolster?, Balkenunterlage?

Balkenwaage -- Balkenwaage mit Zunge und Kloben: kluftbalke*, kloftbalke*, mnd., M.: nhd. Balkenwaage mit Zunge und Kloben

Balkenwaage: bÐsemÁr, bisemer, bessemÁr, bismÁr, mnd., M.: nhd. Handwaage, Balkenwaage, Schnellwaage ohne Schalen

Balkenwerk: prõmhelsinc, mnd., F.: nhd. Balkenwerk, Rampe an einem Schiffbauplatz?, Schiffslände?

Balkenwerk: belkede, mnd., N.: nhd. Balkenwerk

balkig«: balkhaftich***, mnd., Adj.: nhd. »balkig«

Balkon: walke (3), mhd., sw. M.: nhd. »Walke« (M.) (2), Balkon; walken (3), mhd., st. M.: nhd. »Walken«, Balkon

Balkon: an. linja, Balkon: an. linja

Balkon -- vorgebauter Balkon: vȫrsülre, mnd., Sb.: nhd. vorgebauter Balkon

Balkon: lin (1), mhd., st. F.: nhd. Lehne (F.) (1), Fenster, Balkon, Galerie; line, lin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Lehne (F.) (1), Fenster mit herausgehendem Geländer, Balkon, Balken, Fensterbrüstung, Galerie

Balkon: söller, sölder, süller, mnd., M.: nhd. Söller, der Sonne ausgesetztes flaches Dach, offener Ausbau am Gebäude (besonders einer Burg), Altan, Balkon, Vorbau einer Schleuse? (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden, Schüttboden, Kornboden

Ball -- zum Ball werden: sinwellen, sinewellen, mhd., sw. V.: nhd. rund wie eine Kugel werden, wie eine Kugel rollen, rund machen, zum Ball werden

Ball -- zu einem Ball werden: ballen (1), mhd., sw. V.: nhd. ballen, zu einem Ball werden, zu einer Kugel werden, Ball spielen, niederwerfen

Ball -- Ball spielen: ballen (1), mhd., sw. V.: nhd. ballen, zu einem Ball werden, zu einer Kugel werden, Ball spielen, niederwerfen

Ball (M.) (1): bal (2), bale, ball, mnd., M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung auf der Sohle und der Innenhand, Bündel

Ball (als Spielzeug): klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?

Ball -- Ball mit dem Kolben schlagen: kolven, mnd., sw. V.: nhd. Ball mit dem Kolben schlagen, Schlagball spielen

Ball (M.) (1): an. bj‡llr, hn‡ttr, kn‡ttr, k‡kkr, m‘ll, soppr

Ball (M.) (1): as. *bal?, Ball (M.) (1): as. *bal?

Ball (M.) (1): stützel, stuzel, mhd., st. M.: nhd. Stütze, Säule (F.) (2), Scheibe (F.), Ball (M.) (1), Marmel, Murmel, Klicker

Ball -- Ball zum Schlagen: sleibal, sleipal, slagepal, slegebal (?), mhd., st. M.: nhd. Ball zum Schlagen, Schlageball

Ball (M.) (1): germ. *balla-; *ballæ-; *ballu-, Ball (M.) (1): germ. *balla-; *ballæ-; *ballu-

Ball (M.) (1): idg. *gel- (1); *gongus; *sper- (7)?, Ball (M.) (1): idg. *gel- (1); *gongus; *sper- (7)?

Ball (M.) (1): bal (1), pal, mhd., st. M.: nhd. Ball (M.) (1), Kugel, Ballen (M.); balle, mhd., sw. M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung

Ball (M.) (1): ae. Ïppel; cliewen; trinda?; trinde?; þoþor, Ball (M.) (1): ae. Ïppel; cliewen; trinda?; trinde?; þoþor

Ball (M.) (1): ahd. bal (1) 27; balla 39; kliuwa* 18?, Ball (M.) (1): ahd. bal (1) 27; balla 39; kliuwa* 18?

Ball -- zu einem Ball machen: verballen, ferballen*, mhd., sw. V.: nhd. zu einem Ball machen, verkrüppeln

Ball« (M.) (1): ahd. ballo 5, Ball« (M.) (1): ahd. ballo 5

Ballast: schübel, schubel, mhd., st. M.: nhd. Büschel, Riegel, Haufe, Haufen, Menge, Ballast

Ballast: last, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Last, Ladung (F.) (1), Belastung, Gewicht (N.) (1), Schwere, Ballast, Druck, Menge, Fülle, Masse, bestimmtes Maß

Ballast: ankerstein 1, mhd., st. M.: nhd. »Ankerstein«, Ballast

Ballast: ahd. ankerstein, Ballast: ahd. ankerstein

Ballast -- durch Ballast befestigen: vorballasten, mnd., sw. V.: nhd. durch Ballast befestigen, verankern

Ballast: ballast, mnd., M., F.: nhd. Ballast, unnütze Last, schlechte Last; R.: Ballast Herbeischaffender: ballastdrÐgÏre*, ballastdrÐger, mnd., M.: nhd. Ballast Herbeischaffender; R.: Ballast in das Schiff Schaffender: ballastvȫrÏre*, ballastvȫrer, mnd., M.: nhd. Ballast in das Schiff Schaffender; R.: den Ballast in das Schiff Schaffender: ballastÏre*, ballaster, mnd., M.: nhd. kleines Schiff das Ballast heranführt (ein Schiffstyp), Ballastschieber, den Ballast in das Schiff Schaffender; R.: in Ballast: ballastwÆse, mnd., Adv.: nhd. in Ballast, in Ballast segelnd; R.: in Ballast segelnd: ballastwÆse, mnd., Adv.: nhd. in Ballast, in Ballast segelnd; R.: Prahm der den Ballast heranfährt: ballastprõm, mnd., M.: nhd. Prahm der den Ballast heranfährt

Ballastschieber: ballastÏre*, ballaster, mnd., M.: nhd. kleines Schiff das Ballast heranführt (ein Schiffstyp), Ballastschieber, den Ballast in das Schiff Schaffender

Ballastzwecken -- Einfüllen von Sand in Säcke zu Ballastzwecken: santsacken*** (1), santsackent, mnd., N.: nhd. Einfüllen von Sand in Säcke zu Ballastzwecken

Bällchen«: ahd. bellilÆn* 3, Bällchen«: ahd. bellilÆn* 3

Ballei: ballÆe, balleye, mnd., F.: nhd. Ballei, Ordensprovinz, Provinz eines Ritterordens

Ballei: balÆe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ballei, Ordensbezirk, Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs, Burghof, Kampfplatz (?), Kampfbezirk (?); R.: Vorsteher einer Ballei: balÆe (2), mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Vorsteher einer Ballei, Landkomtur; balÆer, mhd., st. M.: nhd. Vorsteher einer Ballei, Landkomtur

ballen: ahd. zisamanebituon* 1, ballen: ahd. zisamanebituon* 1

ballen: pallen, mhd., sw. V.: nhd. ballen, formen

ballen: ballen (1), mhd., sw. V.: nhd. ballen, zu einem Ball werden, zu einer Kugel werden, Ball spielen, niederwerfen

ballen: idg. *dherebh‑; *gel- (1); *gen-; *sneigÝh-; R.: sich ballen: idg. *gel- (1); *steøý‑, ballen: idg. *dherebh‑; *gel- (1); *gen-; *sneigÝh-; R.: sich ballen: idg. *gel- (1); *steøý‑

Ballen (M.): fardel, vardel, mhd., st. N.: nhd. »Fardel«, Bündel, Ballen (M.), Warenballen, Pack

Ballen (M.): bal (1), pal, mhd., st. M.: nhd. Ball (M.) (1), Kugel, Ballen (M.); balle, mhd., sw. M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung

Ballen (M.): tÐre (3), tire, mnd.?, F.: nhd. Packen (M.), Ballen (M.)

Ballen (M.): ahd. bal (1) 27; ballo 5; sinwelbÆ* 4, Ballen (M.): ahd. bal (1) 27; ballo 5; sinwelbÆ* 4

Ballen -- englischer Aufseher über das Packen und das Versiegeln der Ballen sowie die Einhaltung der Zollbestimmungen: sarsÏre*, sarser, zarser, sartser, tzartzer, mnd., M.: nhd. englischer Aufseher über das Packen und das Versiegeln der Ballen sowie die Einhaltung der Zollbestimmungen

Ballen (M.): idg. *geleu-; *køelýk‑?, Ballen (M.): idg. *geleu-; *køelýk‑?

Ballen (M.): bal (2), bale, ball, mnd., M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung auf der Sohle und der Innenhand, Bündel; bõle (2), mnd., F.: nhd. Ballen (M.), Pack; balle, mnd., F.: nhd. Ballen (M.), gebündelte Verpackung, Maß für Waren; berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen; bulte, bülte, bult, bült, mnd., M., F., N.: nhd. Haufe, Haufen, Hügel, Erdhügel, Ballen (M.), Bündel, Strohbündel, Strohsack, Matratze, Schlafsack, Verpackung, Maßangabe

Ballen (M.): germ. *balla-; *klauta-; *klewæ-, Ballen (M.): germ. *balla-; *klauta-; *klewæ-

Ballen (M.) Tuch: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Ballen (M.) (1) Buschholz: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Ballen (M.): sæm (2), sæme, zoem***, mnd., M.: nhd. »Saum« (M.) (2), Saumsattel, Last eines Saumtieres, bestimmtes Getreidemaß, Packen (M.), Ballen (M.); spǖtinc, spythingh, mnd., Sb.: nhd. Packen (M.), Ballen (M.), Rolle Grobtuch von 60 Ellen
Ballen (M.) Nasenschleim: schophengel, mnd., M.: nhd. Ballen (M.) Nasenschleim

Ballen« (N.): ballen (2), mhd., st. N.: nhd. »Ballen« (N.)

Ballenbinder: spannÏre*, spanner, mhd., st. M.: nhd. Spanner, Ballenbinder, Wagenlader

Ballerina: ballieringe, mnd.?, F.: nhd. Tänzerin, Ballerina

ballern: balderen (1), baldern*, belderen, mnd., sw. V.: nhd. ballern, einen lauten harten Schall verursachen, knallen, krachen, lärmen

ballern: balleren*, ballern, mnd., sw. V.: nhd. ballern, einen lauten harten Schall verursachen, knallen, krachen, lärmen

Ballern: balderen (2), balderent, mnd., N.: nhd. Ballern, Krachen, Knallen, Lärmen

ballförmig: bellechÆn, mhd., Adj.: nhd. kugelförmig, ballförmig

ballförmig: sÐnewoldich***, mnd., Adj.: nhd. rund, ballförmig

Ballförmigkeit: sÐnewoldichhÐt*, sÐnewoldichÐt, sÐnewoldicheit, seneweldicheit, senweldichÐt, senweldicheit, mnd., F.: nhd. Rundheit, Ballförmigkeit

Ballier: beliggÏre*?, beliggÐr, belligger, mnd., M.: nhd. Ballier, Vorsteher einer Ballei (Ordensprovinz)

Balliste: an. valsl�ngva, Balliste: an. valsl�ngva

Bälllein«: bellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bälllein«, Warenballen

Ballreuse: balrǖse, balruse, mnd., F.: nhd. Ballreuse, Bollreuse, Reuse zum Fischfang

Ballspiel -- Kolben zum Schlagen beim Ballspiel: kolve, mnd., F.: nhd. Kolben, kolbenförmiges Gerät für die Geschützbedienung, Kolben zum Schlagen beim Ballspiel, Abzeichen der Narrentracht, Kopf mit kurzabgeschnittenem Haar (Bedeutung jünger)

Ballspiel -- Schläger beim Ballspiel: ragget, mnd., N.: nhd. Racket, Schlagnetz, Schläger beim Ballspiel

Ballspiel: ballespil, mhd., st. N.: nhd. Ballspiel

Ballspielen: kõtsespÐlen* (2), kõtsespÐlent, mnd., N.: nhd. Ballspielen

Ballwerfen: ahd. slegibalspil* 1, Ballwerfen: ahd. slegibalspil* 1

Balsam: got. balsan 8, Balsam: got. balsan 8

Balsam: balsam, balsem, balseme, balsme, mnd., M.: nhd. Balsam, harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron, Heilmittel, Wohlgeruch, Ausdruck des Köstlichsten

Balsam: an. balsamr, Balsam: an. balsamr

Balsam -- mit pflanzlichem Öl hergestellter Balsam: ȫliebalsam, mnd., N.?: nhd. mit pflanzlichem Öl hergestellter Balsam

Balsam: ae. balsam; spaldor; teoru, Balsam: ae. balsam; spaldor; teoru

Balsam: ahd. pigment 1; pigmenta* 1; pÆmenta* 14; soffunga* 1, Balsam: ahd. pigment 1; pigmenta* 1; pÆmenta* 14; soffunga* 1

Balsam -- mit Balsam bestrichen: balsamvar, balsamfar*, balsemvar, balsemfar*, mhd., Adj.: nhd. »balsamfarben«, einbalsamiert, mit Balsam bestrichen

Balsam: alabaster, mhd., st. N.: nhd. Alabaster, Alabastergefäß, Salbe, Balsam; balsame, balseme, balsam, balsem, balsme, mhd., sw. M., st. M., st. F., sw. F.: nhd. Balsam, Balsamharz; balsamtrær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Balsam, Balsamduft, duftendes Balsamsekret

Balsam -- Balsam hervorbringen: balsamen, balsemen, balsmen, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren, Balsam geben, Balsam hervorbringen, salben, würzen

Balsam: trouf, trðf, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Trauf«, Traufe, Träufeln, Dachtraufe, Streifen (M.) des Regenbogens, Guss, Balsam, Augenbalsam, Beträufeln

Balsam -- mit Balsam durchsetzen: durchbalsamen, durchbalsemen, mhd., sw. V.: nhd. »durchbalsamieren« (?), mit Balsam durchsetzen

Balsam -- süßer Balsam: zuckerbalsame*, zuckerbalsam, mhd., st. M.: nhd. »Zuckerbalsam«, süßer Balsam

Balsam -- dem Balsam zugehörig: balsamlich, balsemlich, mhd., Adj.: nhd. Balsam..., balsamreich, dem Balsam zugehörig

Balsam -- baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird: balsamboum, mhd., st. M.: nhd. Balsambaum, baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird

Balsam -- Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam: balsamkiste, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Balsamkiste«, Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam, Heilige Martina

Balsam...: balsamlich, balsemlich, mhd., Adj.: nhd. Balsam..., balsamreich, dem Balsam zugehörig

Balsam -- Balsam geben: balsamen, balsemen, balsmen, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren, Balsam geben, Balsam hervorbringen, salben, würzen

Balsam«: ahd. balsamo* 2, Balsam«: ahd. balsamo* 2

balsamartig: balsammÏzic*, balsammÏzec, balsemmÏzic*, balsemmÏzec, mhd., Adj.: nhd. balsammäßig, balsamartig

Balsambaum: balsamboum, mhd., st. M.: nhd. Balsambaum, baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird

Balsambaum«: balsambæm*, balsembæm, mnd., M.: nhd. »Balsambaum«, Balsamus; balsamenbæm, balsemenbæm, mnd., M.: nhd. »Balsambaum«, Balsamus

Balsambaum«: grantminte, mnd., N.?: nhd. »Balsambaum«?

Balsamblüte: balsambluot, mhd., st. M.: nhd. Balsamblüte

Balsambüchse«: balsambüsse, balsembüsse, mnd., F.: nhd. »Balsambüchse«, Riechbüchse

Balsamduft: balsamræk***, mnd., M.: nhd. »Balsamrauch«, Balsamduft; balsamsmak*, balsemsmak, mnd., M.: nhd. Balsamduft

Balsamduft: balsamengesmac, mhd., st. M.: nhd. Balsamgeschmack, Balsamduft, Balsamgeruch; balsamsmac, mhd., st. M.: nhd. Balsamduft, Balsamgeruch; balsamtrær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Balsam, Balsamduft, duftendes Balsamsekret

Balsamenkraut«: balsamenkrðt, mnd., N.: nhd. »Balsamenkraut«

Balsamensaat«: balsamensõt*, balsemensõt, mnd., F.: nhd. »Balsamensaat«

Balsamensaft«: balsamensap*, balsemensap, mnd., M.: nhd. »Balsamensaft«

Balsamenschrein«: balamenschrÆn*, balsemenschrÆn, mnd., N.: nhd. »Balsamenschrein«, Balsamgefäß, Anrede an Maria

balsamfarben«: balsamvar, balsamfar*, balsemvar, balsemfar*, mhd., Adj.: nhd. »balsamfarben«, einbalsamiert, mit Balsam bestrichen

Balsamfrucht«: balsamvruht, mhd., st. F.: nhd. »Balsamfrucht«

Balsamgarten: balsamgarte, mhd., sw. M.: nhd. Balsamgarten, Garten mit Balsamgewächsen

Balsamgarten«: balsamgõrde*, balsemgõrde, mnd., M.: nhd. »Balsamgarten«, Garten in dem ein Balsamstrauch wächst

Balsamgefäß -- ein Balsamgefäß: munsjol, mhd., st. N.: nhd. ein Balsamgefäß

Balsamgefäß: balamenschrÆn*, balsemenschrÆn, mnd., N.: nhd. »Balsamenschrein«, Balsamgefäß, Anrede an Maria; balsamenvat*, balsmenvat, mnd., N.: nhd. Balsamgefäß; balsamvat*, balsemvat, mnd., N.: nhd. Balsamgefäß

Balsamgefäß: balsamenvaz, balsamenfaz*, mhd., st. N.: nhd. Balsamgefäß; balsamvaz, balsamfaz*, balsemvaz, balsemfaz*, mhd., st. N.: nhd. Balsamgefäß

Balsamgeruch: balsamengesmac, mhd., st. M.: nhd. Balsamgeschmack, Balsamduft, Balsamgeruch; balsamsmac, mhd., st. M.: nhd. Balsamduft, Balsamgeruch

Balsamgeschmack: balsamengesmac, mhd., st. M.: nhd. Balsamgeschmack, Balsamduft, Balsamgeruch

Balsamgewächsen -- Garten mit Balsamgewächsen: balsamgarte, mhd., sw. M.: nhd. Balsamgarten, Garten mit Balsamgewächsen

Balsamgewächsen -- Holz von Balsamgewächsen: balsamholz, mhd., st. N.: nhd. Balsamholz, Holz von Balsamgewächsen

Balsamharz: ahd. kriehhiskpeh* 3, Balsamharz: ahd. kriehhiskpeh* 3

Balsamharz: balsame, balseme, balsam, balsem, balsme, mhd., sw. M., st. M., st. F., sw. F.: nhd. Balsam, Balsamharz; balsamzaher, mhd., st. M.: nhd. »Balsamzähre«, Balsamharz

Balsamholz: balsamholz, mhd., st. N.: nhd. Balsamholz, Holz von Balsamgewächsen

Balsamholz«: balsamholt*, balsemholt, mnd., N.: nhd. »Balsamholz«

balsamieren: aræmõten, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren; aræmõtieren, aromatieren, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren; balsamen, balsemen, balsmen, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren, Balsam geben, Balsam hervorbringen, salben, würzen

balsamieren: wurzen (1), wurtzen, würzen, mhd., sw. V.: nhd. würzen, balsamieren, einbalsamieren

balsamieren: ahd. soffæn* 3, balsamieren: ahd. soffæn* 3

balsamisch: balsamrȫkich, mnd., Adj.: nhd. balsamisch

Balsamite: as. sisumbra* 1, Balsamite: as. sisumbra* 1

Balsamkiste«: balsamkiste, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Balsamkiste«, Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam, Heilige Martina

Balsamkraut: balsamÆe, mhd., st. F.: nhd. Balsampflanze, Balsamkraut, Krauseminze, Jungfrau Maria; balsamÆte, mhd., st. F.: nhd. Balsampflanze, Balsamkraut, Bachminze

Balsamkraut«: balsamkrðt, balsumkrðt, mnd., N.: nhd. »Balsamkraut«

balsammäßig: balsammÏzic*, balsammÏzec, balsemmÏzic*, balsemmÏzec, mhd., Adj.: nhd. balsammäßig, balsamartig

Balsamminze«: balsamminte*, balsaminte*, balseminte, mnd., F.: nhd. »Balsamminze«

Balsamodendron -- harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron: balsam, balsem, balseme, balsme, mnd., M.: nhd. Balsam, harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron, Heilmittel, Wohlgeruch, Ausdruck des Köstlichsten

Balsamodendron: bidell, mhd., Sb.: nhd. eine Heilpflanze, Bdellium?, Balsamodendron?

Balsampflanze: balsamÆe, mhd., st. F.: nhd. Balsampflanze, Balsamkraut, Krauseminze, Jungfrau Maria; balsamÆte, mhd., st. F.: nhd. Balsampflanze, Balsamkraut, Bachminze

Balsamrauch«: balsamræk***, mnd., M.: nhd. »Balsamrauch«, Balsamduft

Balsamrebe: balsamrebe, mhd., sw. F.: nhd. Balsamrebe, Fürstenlob

balsamreich: balsamlich, balsemlich, mhd., Adj.: nhd. Balsam..., balsamreich, dem Balsam zugehörig

Balsamreis« (N.): balsamrÆs*, balsemrÆs, mnd., N.: nhd. »Balsamreis« (N.), Balsamstrauch, Balsamschoß

Balsamreis« (N.): balsamrÆsel, mhd., st. N.: nhd. »Balsamreis« (N.), kleiner Balsamzweig

Balsamrinde: balsamrinde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Balsamrinde

Balsamrinde«: balsamrinde*, balsemrinde, mnd., F.: nhd. »Balsamrinde«

Balsamsaft: balsamsaf, mhd., st. N.: nhd. Balsamsaft, Balsamsekret

Balsamschoß: balsamrÆs*, balsemrÆs, mnd., N.: nhd. »Balsamreis« (N.), Balsamstrauch, Balsamschoß

Balsamschrein«: balsamschrÆn, mhd., st. M.: nhd. »Balsamschrein«, Maria (übertragen)

Balsamsekret: balsamsaf, mhd., st. N.: nhd. Balsamsaft, Balsamsekret; R.: duftendes Balsamsekret: balsamtrær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Balsam, Balsamduft, duftendes Balsamsekret

Balsamstaude: balsamstoc, mhd., st. M.: nhd. »Balsamstock«, Balsamstaude; balsamstðde, mhd., sw. F.: nhd. Balsamstaude

Balsamstock«: balsamstoc, mhd., st. M.: nhd. »Balsamstock«, Balsamstaude

Balsamstrauch: balsamrÆs*, balsemrÆs, mnd., N.: nhd. »Balsamreis« (N.), Balsamstrauch, Balsamschoß; R.: Garten in dem ein Balsamstrauch wächst: balsamgõrde*, balsemgõrde, mnd., M.: nhd. »Balsamgarten«, Garten in dem ein Balsamstrauch wächst

Balsamthron«: balsamtræn, mhd., st. M.: nhd. »Balsamthron«, Sitz alles Anmutigen, Anrede für die Geliebte

Balsamtrank«: balsamtranc, mhd., st. N.: nhd. »Balsamtrank«

Balsamtropfen«: balsamtropfe, balsamtrophe, mhd., sw. M.: nhd. »Balsamtropfen«, Marienduft (übertragen)

Balsamtuch: balsamdæk, mnd., M.: nhd. Balsamtuch

Balsamus: balsambæm*, balsembæm, mnd., M.: nhd. »Balsambaum«, Balsamus; balsamenbæm, balsemenbæm, mnd., M.: nhd. »Balsambaum«, Balsamus

Balsamzähre«: balsamzaher, mhd., st. M.: nhd. »Balsamzähre«, Balsamharz

Balsamzweig -- kleiner Balsamzweig: balsamrÆsel, mhd., st. N.: nhd. »Balsamreis« (N.), kleiner Balsamzweig

balt.: idg. *ghe‑, balt.: idg. *ghe‑

Baltikum -- Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt: pagaste, pagast, pagost, pagest, pagst, mnd., F.: nhd. Dorf bzw. Landgut im Baltikum das der Abgabepflicht dem Grundherrn gegenüber unterliegt, Einnahme aus dem abgabenpflichtigen Dorf bzw. Landgut

baltisch -- Baltisches Meer: ae. norþsÚ, baltisch -- Baltisches Meer: ae. norþsÚ

Balustrade: gallerÆe, mnd., F.: nhd. Galerie, Balustrade; gÐderken, gedereken, mnd., F.: nhd. Gatterchen, Gitterchen, kleines Gatter, Balustrade

Balz: balz, balzer, mhd., st. M.: nhd. Balz, Haarschopf, Zöpfchen?

Balzkleid: bðze (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorsprossen, Aufplustern, Balzkleid

Bamberg: Pamberch, mnd., ON: nhd. Bamberg

Bamberger (eine Münze): babenbergÏre, mhd., st. M.: nhd. Bamberger (eine Münze)

Bambusrohr: rær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Rohr, Schilf, Schilfrohr, Röhricht, Schilfrohr, Bambusrohr, aus Rohr Gemachtes, Pfeife, Menge von Rohr; R.: aus Bambusrohr gemacht: rãrÆn, rãrin, rãren, mhd., Adj.: nhd. »rohren« (Adj.), Rohr..., aus Rohr gemacht, aus Rohr hergestellt, aus Bambusrohr gemacht

bammeln«: bammelen*, bammeln, mnd., sw. V.: nhd. »bammeln«, hinpendeln und herpendeln lassen

bõnÏre -- Verfestung des Mörders durch den bõnÏre: bõninge, mnd., F.: nhd. Verfestung des Mörders durch den bõnÏre

Band (N.): idg. *audh-; *aøÁdh‑; *dem¤; *gÝheiý‑; *gÝhÆslo‑; ? *mand‑?; *seilo-; *seimo‑; *seito‑; *sØðmen-; *snÐøen‑; *snÐøer‑, Band (N.): idg. *audh-; *aøÁdh‑; *dem¤; *gÝheiý‑; *gÝhÆslo‑; ? *mand‑?; *seilo-; *seimo‑; *seito‑; *sØðmen-; *snÐøen‑; *snÐøer‑

Band: lÐkebint*, lekebint, mnd.?, N.: nhd. Band; R.: plattes Band für eine Frau: lint, mnd., N.: nhd. Band (N.), Stoffstreifen als Einfassung für die Kleidung, plattes Band für eine Frau; R.: schmales Band oder Riemen um etwas fest zu binden: nestele*, nestel, mnd., F.: nhd. »Nestel«, Schnur (F.) (1), schmales Band oder Riemen um etwas fest zu binden

Band -- um den Hals gelegtes Band als Schmuck: halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen

Band (N.): lint, mnd., N.: nhd. Band (N.), Stoffstreifen als Einfassung für die Kleidung, plattes Band für eine Frau

Band -- schmales seidenes Band: favær, mnd., Sb.: nhd. schmales seidenes Band

Band (N.) um die Welle des Getriebes: drÐfbant, mnd., M.: nhd. Treibriemen, Band (N.) um die Welle des Getriebes

Band: bande*** (2), mnd., F.: nhd. Band, Streifen (M.), Binde, Verband, Bande, seitliche Einfassung; bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung; bent (1), mnd., M.: nhd. Band, Schnur, (F.) (1) Reif (M.) (2), Tonnenreif; bindinge, mnd., F.: nhd. »Bindung«. Binde, Band, Bindekraft, Verpflichtung, Gültigkeit, Vereinbarung; bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw; R.: Band als Kopfbedeckung: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung; R.: fest im Band seiend: bantvast, mnd., Adj.: nhd. fest im Band seiend; R.: schmales Band: bendel, mnd., N.: nhd. »Bändel«, schmales Band, Borte, Binde; R.: unter Band seiend: banthaft, bantaft, mnd., Adj.: nhd. zugebunden, unter Band seiend

Band (N.): germ. *anhulæ; *banda-; *bandi-; *bandi-; *bandila-; *fatila-; *hafta-; *lÆka- (2); *nasta; *raipa-; *raipa-; *snæbæ; *spanna- (2); *spanna-; *widæ, Band (N.): germ. *anhulæ; *banda-; *bandi-; *bandi-; *bandila-; *fatila-; *hafta-; *lÆka- (2); *nasta; *raipa-; *raipa-; *snæbæ; *spanna- (2); *spanna-; *widæ

Band (N.): ae. b’nd; bind; bindelle; clamm; cnycc; cosp; geb’nd; gebind; gehÏft (1); gespann; hÏft (1); læf; nostle; réoma; sõda; sÆma; *spann (2); téag (1); *þrum; þwang; þw’ng; wÆþig; wiþþe; wrÚd (1); *wrÚdel; wrÚsen; wriþa; wrÆþels, Band (N.): ae. b’nd; bind; bindelle; clamm; cnycc; cosp; geb’nd; gebind; gehÏft (1); gespann; hÏft (1); læf; nostle; réoma; sõda; sÆma; *spann (2); téag (1); *þrum; þwang; þw’ng; wÆþig; wiþþe; wrÚd (1); *wrÚdel; wrÚsen; wriþa; wrÆþels

Band (N.): an. õl, band, bendi, *byndi?, dregill, festi (2), festr (1), f‡sull?, gj‡rŒ (1), laz, reim, *riŒa? (3), seiŒr (3), seil, sÆmi, *sterta (1), tasla, tygill; R.: aus Baumrinde gemachtes Band: an. bestingr (2); R.: mit Band (N.) umwickeln: an. reyra (1); R.: Bär der mit einem Band festgehalten wird: an. bestingr (1); R.: gewobenes Band: an. borŒi (1); R.: Bänder zur Umwicklung der Hände: an. bandvetlingar

Band -- goldenes Band: goltbærde, mnd., M.: nhd. Goldborte, goldener Gürtel, goldenes Band

Band -- kreuzweise verschnürtes Band: krǖzebant, kruzebant, krǖzbant, mnd., N.: nhd. Kreuzband, kreuzweise verschnürtes Band
Band (N.): as. band* 13; gim’ritha* 1; n’stila 3, Band (N.): as. band* 13; gim’ritha* 1; n’stila 3

Band: got. bandi 7, *binda, gabinda* 1, gabindi 1, gabundi* 1, kunawida* 1, *rigilo, *snobo; R.: Band der Gelenke: got. gawiss* 2

Band (N.) mit dem das Vordereisen bzw. die Pflugschar (Sech) am Pflug befestigt ist: sekbant, sikbant, mnd., M.: nhd. Band (N.) mit dem das Vordereisen bzw. die Pflugschar (Sech) am Pflug befestigt ist

Band (N.) als Haarschmuck: strÐmelken, mnd., N.: nhd. Streifen (M.), Band (N.) als Haarschmuck

Band (N.) oder Brustwehr am Dache (einer Kirche): schiltrÐme, schiltrÆme, mnd., M.: nhd. Schildriemen, Band (N.) oder Brustwehr am Dache (einer Kirche)?, eine Verteidigungsvorrichtung

Band (N.) mit dem das zu spinnende Material auf dem Rocken (M.) zusammengehalten wird: rockenvel, mnd., N.: nhd. Band (N.) mit dem das zu spinnende Material auf dem Rocken (M.) zusammengehalten wird

Band -- Band des Falken: vezzel (1), fezzel*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes, Schwertgurt, Schwertgehänge, Schildriemen, Band des Schildes, Band des Falken

Band (N.): underebint*, underbint, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Verbindung, Band (N.), Einlage, Trennung, Gegensatz, Grenze, Unterschied, Unterscheidung, Unterbrechung, Pause (F.) (1), Ende, Interpolation, Vermittler; vadem, vaden, fadem*, faden*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Faden, Garn, Schnur (F.) (1), Band (N.), Draht, Geringstes

Band (N.): sÐnuweõder*, sÐneõder, sÐnõder, mnd., F.: nhd. Sehne, Ader, Band (N.); slenge (2), mnd.?, N.: nhd. Band (N.), Einfassung, Schlagbaum, Gatter, Pfahlrost; slinc, slink, mnd., N.: nhd. Umfassung, Einfriedung, Band (N.), Einfassung, Brunneneinfassung, Geländer, Schlagbaum, Gatter, Heck, Verschlussstück, Zapfen (M.), Pfahlrost, Gitterstange; sæm (1), soem, zoem, z²m, sæme, mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Band (N.), umgelegter Rand eines Zeugstücks, durch Besatz geschützter Rand, Zierrand, unterer Rand des Gewandes, Randstreifen eines Gebiets, Ufersaum, Hufeisen, Streifen (M.) zwischen Horn und Fleisch am Huf des Pferdes, Name eines Fisches; strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Band (N.): reif, mhd., st. M.: nhd. Seil, Reifen (M.), Strick (M.) (1), Band (N.), Fessel (F.) (1), Reif (M.) (2), Ring, Streifen (M.), Gebinde, Fass, Kreis; reitel, mhd., st. M.: nhd. »Reitel«, Drehstange, kurze dicke Stange, Prügel, Knüttel, Band (N.), Reif (M.) (2); ric (1), mhd., st. M.: nhd. »Rick«, Band (N.), Strick (M.) (1), Knoten (M.), Verstrickung, Stange, Gestell, Eingeweide, Hinterhalt, Fessel (F.) (1), Schleife, Gehege, Vogelstange, Engpass, Reck; ricke, recke, mhd., sw. F.: nhd. »Rick«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verstrickung, Knoten (M.), Schleife, Eingeweide, Gehege, Engpass, Hinterhalt, Reck; rieme (2), mhd., sw. M.: nhd. Band (N.), Riemen (M.) (2), Gürtel; sacbant, mhd., st. N.: nhd. »Sackband«, Band (N.), Sackschnur; schapel, schepel, tschapel, schõpel, schappel, tschapel, schepel, scheppel, mhd., st. N.: nhd. Blumenkranz, Kranz, Band (N.), Schleife, Laubkranz, Sinnbild der Jungfrau Maria, Stirnband, Diadem; sloz, slæz, mhd., st. N.: nhd. Schloss, Riegel, Verschluss, Band (N.), Fessel (F.) (1), Einschließung, Umschließung, Verschließung, Schluss, Zusammenschluss, Schlussstein, Gewölbeschlussstein, Burg, Tor (N.); snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften; spange (1), spanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Spange, Beschlag, Balken, Eisenband, Riegel, Band (N.), Klammer, Rand, Erzreif am Schild, Schildspange, die äußersten Felderreihen des Schachbrettes, Spanne (als Maß); stric, strich, mhd., st. M.: nhd. Band (N.), Strick (M.) (1), Seil, Fessel (F.) (1), Verstrickung, Fallstrick, Knoten (M.), Schlinge, Masche (F.) (1), Verknüpfung, Festknüpfung, Umschließung; stricke, mhd., sw. F.: nhd. Band (N.), Strick (M.) (1), Fessel (F.) (1), Fallstrick, Knoten (M.), Verknüpfung, Festknüpfung, Umschließung

Band -- Band mit dem man das Schwert umgürtet: swertvezzel, swertfezzel*, mhd., st. M.: nhd. »Schwertfessel«, Schwertgurt, Band mit dem man das Schwert umgürtet

Band -- Band der Sünde: sündensil, mhd., st. Sb.: nhd. Band der Sünde

Band -- Band an Kleidungsstücken: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Band -- Band am Schild: schiltspange, mhd., F.: nhd. Schildspange, Schildklammer, Band am Schild

Band: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen; rÐme (1), reyme, rome, roeme, reme, rÐmen, rÆme mnd., M.: nhd. Riemen (M.) (1), Band, Schnur (F.) (1), Leibriemen, Gürtel; snær (1), snære, snðr, mnd., M., F., N.: nhd. Schnur (1), Faden, Garn, Strick (M.), Seil, Fessel, Leine, Litze, Band, Riemen, Sehne; R.: aus Teilen des Rosenkranzes geknüpftes Band: ræsenstrik, mnd., N.: nhd. »Rosenstrick«, Rosenband, Rosenkanz, aus Teilen des Rosenkranzes geknüpftes Band; R.: Band aus silberdurchwirktem Tuch: ranse, ranze, rantze, mnd., F.: nhd. ein Frauenkopfschmuck, Band aus silberdurchwirktem Tuch; R.: ein Band: slÐtenbant, sleitenbant, mnd., N.: nhd. ein Band

Band (N.) zur Befestigung des Voreisens an den Pflug: sikbant, mnd., M.: nhd. »Sechband«, Band (N.) zur Befestigung des Voreisens an den Pflug

Band (N.): ahd. bant* 29; *benti?; bentil* 12; *binda; binta 18; walka* 2; windica* 1; winting* 20; wintinga* 4; witta* 14; brort* 12; facilo* 1; gibenti 30; gibuntilÆn 23; gihefti* 1; giheftida 3; gispan 11; gurtil 22; gurtila 8; haft* (3) 6; ketina* 18; kuppula* 2; nestila 56; nestilo 7; nusta 5; nustil* 1; reif 7; rikkula* 3; R.: Band zum Winden: ahd. wintila* 12; R.: schmale Band: ahd. bentil* 12; R.: schmales Band: ahd. bentilÆn* 3; R.: geflochtenes Band (N.): ahd. giflehtida* 1, Band (N.): ahd. bant* 29; *benti?; bentil* 12; *binda; binta 18; walka* 2; windica* 1; winting* 20; wintinga* 4; witta* 14; brort* 12; facilo* 1; gibenti 30; gibuntilÆn 23; gihefti* 1; giheftida 3; gispan 11; gurtil 22; gurtila 8; haft* (3) 6; ketina* 18; kuppula* 2; nestila 56; nestilo 7; nusta 5; nustil* 1; reif 7; rikkula* 3; R.: Band zum Winden: ahd. wintila* 12; R.: schmale Band: ahd. bentil* 12; R.: schmales Band: ahd. bentilÆn* 3; R.: geflochtenes Band (N.): ahd. giflehtida* 1

Band -- Band am Handspiegel: spiegelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Spiegelschnur«, Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels, Band am Handspiegel

Band -- Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels: spiegelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Spiegelschnur«, Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels, Band am Handspiegel

Band -- Band zum Festbinden: bantseil, mhd., st. N.: nhd. »Bandseil«, Band zum Festbinden

Band -- Band woran etwas hängt bzw. womit etwas umwunden wird: zügel, mhd., zugel, mmd., st. M.: nhd. Zügel, Zug, Lauf, Wahl, Wahlfreiheit, Wurfriemen, Riemen (M.) (1), Strick (M.) (1), Band woran etwas hängt bzw. womit etwas umwunden wird, Zucht, Gezüchtetes

Band -- festumschließendes Band: slozbant, mhd., st. N.: nhd. »Schlossband«, festumschließendes Band

Band -- Knoten in einem Band: bantknode, mhd., sw. M.: nhd. Bandknoten, Knoten in einem Band

Band -- Band der Ehe: Ðwebant*, Ðbant, mhd., st. N.: nhd. Eheband, Band der Ehe

Band -- Band zum Binden: bantwide, bintwide, mhd., st. F.: nhd. Band aus Flechtreisern, Bindereis, Band zum Binden

Band -- wunderbares Band: wunderbunt, mhd., st. M.: nhd. wunderbares Band, wunderbarer Bund

Band (N.): afterreif, mhd., st. M.: nhd. »Afterreif«, Schwanzriemen des Pferdes, Ring am Schwert, Reif (M.) (2), Band (N.); bande (2), mhd., sw. F.: nhd. Band (N.), Streifen (M.), Binde; bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge; bende (1), mhd., st. N.: nhd. Band (N.), Schleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Stirnbinde, Wangenbinde; bendel (1), mhd., st. M.: nhd. »Bendel«, Band (N.), Binde, Seil; binde, mhd., sw. F.: nhd. Binde, Band (N.), Verband, Jahresring; bint, mhd., st. M., st. N.: nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1), Bindung, Verbindung, Verknüpfung, Gewalt; borte (1), porte, mhd., sw. M.: nhd. Rand, Einfassung, Besatz, Ufer, Band (N.), Borte, Schildfessel, Tasselband, Gürtel; bunt (3), mhd., st. M.: nhd. »Bund«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verband, Wundverband, Zusammengebundenes, Knoten (M.), Zwang, Gewalt, Makel, Bürde, Last, Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel, Verwicklung, Rätsel, Vertrag, Verpflichtung, Bündnis, Verbündete (Pl.)

Band -- durch ein Band verbundene Hunde: kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

Band -- Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange

Band -- Band der Hölle: hellebant, mhd., st. N.: nhd. »Höllenband«, Band der Hölle

Band (N.): gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft; gebinde, mhd., st. N.: nhd. »Gebinde«, Band (N.); gevazzede, gefazzede*, mhd., st. N.: nhd. Band (N.), Bürde, Gepäck; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde; kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

Band -- Band zum Umhängen des Schildes: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Band -- umschlingendes Band: sweif, mhd., st. M.: nhd. »Schweif«, Schwingbewegung, Gang (M.) (1), Umschwung, Umkreis, Umfang, umschlingendes Band, Besatz eines Kleidungsstücks, Schwanz, Ende, Schwung, Drang, Streben (N.), Verlauf, Lauf, Einfluss, Gloriole, Ausläufer eines Erzganges, in einem Erzgang gefundene Erzart

Band (M.): volðmen, lðmen, mhd., st. M.: nhd. »Volumen«, Band (M.)

Band -- Band zum Umhängen und Tragen des Schildes: schiltrieme, mhd., sw. M.: nhd. Schildriemen, Band zum Umhängen und Tragen des Schildes; schiltvezzel, schintvezzel, schiltfezzel*, schintfezzel*, mhd., st. M.: nhd. Schildfessel, Band zum Umhängen und Tragen des Schildes, Schildriemen, schildtragender Diener, Diener der Rüstung und Ross besorgt, Kriegsknecht

Band -- Band zum Festhalten des Falken: vezzelbant, vizzelbant, fezzelbant*, fizzelbant*, mhd., st. N.: nhd. »Fesselband«, Band zum Festhalten des Falken

Band (M.): lðmen (1), mhd., st. M.: nhd. Volumen, Band (M.), Buch

Band -- Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes: vezzel (1), fezzel*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes, Schwertgurt, Schwertgehänge, Schildriemen, Band des Schildes, Band des Falken

Band -- Band des Schildes: vezzel (1), fezzel*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes, Schwertgurt, Schwertgehänge, Schildriemen, Band des Schildes, Band des Falken

Band (N.) um ein Fass: bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge

Band um eine Kufe (F.) (2): kǖvenbant, kuffenbant, mnd., N.: nhd. »Kufenband«, Band um eine Kufe (F.) (2)

Band -- verbindendes Band: underbant, mhd., st. N.: nhd. »Unterband«, Verbindung, Trennung, Kopfband, verbindendes Band, Zwischenband

Band -- Band aus Flechtreisern: bantwide, bintwide, mhd., st. F.: nhd. Band aus Flechtreisern, Bindereis, Band zum Binden

Band (N.): wid, mhd., st. F.: nhd. »Wid«, Flechtreis, Strang, Band (N.); wimpel, winpel, mhd., sw. F., st. F., M.: nhd. Wimpel, Stirnbinde, Haarband, Band (N.), Kopftuch, Banner, Fähnlein, Schiffswimpel

Band -- gewirktes Band: koppergoltesbendel*, koppergoltsbendel, mnd., N.: nhd. gewirktes Band

Band -- ein Band: hernet, mnd., N.: nhd. ein Band, Garn, Tuch aus Arras

Band: afries. ? *tach; R.: gesticktes Band: afries. stukelbend 1, Band: afries. ? *tach; R.: gesticktes Band: afries. stukelbend 1

Band (N.): afries. band 1; bende 42; bindinge? 1 und häufiger?; herebende 12; hæp 1; mÐre (1) 1, Band (N.): afries. band 1; bende 42; bindinge? 1 und häufiger?; herebende 12; hæp 1; mÐre (1) 1

Band (N.): laz (2), mhd., st. M.: nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1), Hosenlatz; nestel, mhd., st. F.: nhd. »Nestel«, Band (N.), Bandschleife, Schleife, Riemen (M.) (1), Schnürriemen, Binde

Band -- langes Band woran das Federspiel gehalten wird: lancvezzel, lancfezzel*, mhd., st. M.: nhd. »Langfessel«, langes Band woran das Federspiel gehalten wird

Band -- Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose: hæsenestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose; hæsennestel, hõsennestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose

Band -- eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide: ortbant, mhd., st. N.: nhd. »Ortband«, eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide; ortÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Orteisen«, eisernes Band an der Spitze der Schwertscheide

Band durch das beim Garnhaspeln eine Anzahl von Fäden (Fitze) abgeteilt wird: fisselbant, mnd., N.: nhd. Band durch das beim Garnhaspeln eine Anzahl von Fäden (Fitze) abgeteilt wird

Band (N.): windelbant, mnd.?, M.: nhd. »Windelband«, Band (N.), Strick (M.) zum Schnüren und Einwickeln, Windel; windelsÐl, mnd.?, N.: nhd. »Windelseil«, Band (N.), Strick (M.) zum Schnüren und Einwickeln, Windel; windink, mnd.?, M.: nhd. Binde, Band (N.), Schnur (F.) (1)?

Band (N.) mit dem man die Kleider aufschürzt: upschörtelse*, upschortelse, mnd.?, N.: nhd. Aufschürzband, Band (N.) mit dem man die Kleider aufschürzt

Band (N.): koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

Band (F.): vozhelle, mnd., F.: nhd. Band (F.), Binde, Borte, Einfassung?

Band (N.) zum Winden: windel***, mnd.?, F.: nhd. Windel, Band (N.) zum Winden

Band: vÐtel (1), vettel, mnd., F.: nhd. Band, Riemen, Nestel, Senkel zur Befestigung der Hose, Fessel (F.) (2) des Pferdefußes, Teil des Pferdefußes; vÐter, mnd.?, st. M.: nhd. Fessel (F.) (2), Band; R.: eine bestimmte Art Band: walbant?, mnd.?, M.: nhd. eine bestimmte Art Band?

Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe: vlechtelsnær, mnd.?, F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtesnær, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtsnær, vlechtsnur, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.)

Band (N.) zum Halten des Haares: vlechtelsnær, mnd.?, F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtesnær, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtsnær, vlechtsnur, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.)

Band (N.) zum Befestigen oder Verzieren der Hose: hæsebant, mnd., M.: nhd. Band (N.) zum Befestigen oder Verzieren der Hose; hæsenbant, mnd., M.: nhd. Hosenband, Band (N.) zum Befestigen oder Verzieren der Hose

Band (N.) zum Anbinden der Hopfenranken: hoppenbant, mnd., M.: nhd. »Hopfenband«, Band (N.) zum Anbinden der Hopfenranken

Band (N.) oder Riemen zur Befestiung der Beinkleider: hæsevÐter*, hæsveter, hæsvetter, mnd., M.?: nhd. Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestiung der Beinkleider

Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider: hæsesenkel*, hæssenkel, mnd., M.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider; hæsevÐtel*, hæsvÐtel, hõsvÐtel, hæsvettel, mnd., F.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider, Verschnürung der Beinlinge, Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden

Band: fõse, mnd., F.: nhd. Band, Streifen (M.)

Band (N.) zur Verzierung des Hutes: hætbant, hoitbant, mnd., M.: nhd. Hutband, Band (N.) zur Verzierung des Hutes

Bandader«: bantõder, mhd., F.: nhd. »Bandader«, Sehne

bandartige -- bandartige Verzierung: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

Bandbohrer -- Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken: bantnÐvegÐr, mnd., M.: nhd. Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken

Bändchen: bendeken, mnd., N.: nhd. Bändchen, Gebende, Binde, Kopfbinde, Kopfschmuck

Bändchen: bendel (2), mhd., st. N.: nhd. Bändchen, Bändlein, Bendel; bendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bändlein, Bändchen, Binde

Bändchen: ahd. nestilÆn* (2) 1, Bändchen: ahd. nestilÆn* (2) 1

Banddegen: karlasche, mnd., F.: nhd. Banddegen, breiter am Gürtel getragener Degen

Bande -- eine Bande führen: afries. lêda 200 und häufiger?, Bande -- eine Bande führen: afries. lêda 200 und häufiger?

Bande: bande*** (2), mnd., F.: nhd. Band, Streifen (M.), Binde, Verband, Bande, seitliche Einfassung

Bande (F.) (1): unrote, mhd., st. F.: nhd. ungeordnete Schar, Bande (F.) (1)

Bande (F.) (1): ahd. faro* (3) 3; trustis* 12?, Bande (F.) (1): ahd. faro* (3) 3; trustis* 12?

Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Bande (F.) (1): rot (2), rote, rate, mnd., N.: nhd. Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Menschengruppe, übler Haufe, übler Haufen, Bande (F.) (1), Gemeinschaft, Sekte, Ketzergruppe, Einheit von Soldaten; rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst

Bande (1): bande (1), mnd., F.: nhd. Bande (1), Schar (F.) (1)

Bande (F.) (1): ae. héap; hlæþ (1); téam; tiohh; tiohhe, Bande (F.) (1): ae. héap; hlæþ (1); téam; tiohh; tiohhe

Bande -- in Bande legen: banden, mhd., sw. V.: nhd. pfänden, in Bande legen, fesseln, binden

Bande (F.) (1): anfrk. faro* 3; trustis* 13 und häufiger?, Bande (F.) (1): anfrk. faro* 3; trustis* 13 und häufiger?

Bande (F.) (1): harladÆe, mhd., st. F.: nhd. Bande (F.) (1), Pack

Bändel«: bendel, mnd., N.: nhd. »Bändel«, schmales Band, Borte, Binde

Banden -- wie einen Schächer in Banden legen: schõchbanden, mhd., sw. V.: nhd. wie einen Schächer in Banden legen, wie einen Räuber in Ketten legen, in Ketten legen

Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Buße für Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Haftung für Bandenangriff: afries. oflêdene 25, Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Buße für Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Haftung für Bandenangriff: afries. oflêdene 25

Bandenführung: afries. oflêdene 25, Bandenführung: afries. oflêdene 25

Bandengenosse: rotgeselle, rotgesel, mnd., M.: nhd. Gruppenmitglied, Bandengenosse, Mitverschwörer, Kriegsgefährte, Mitsoldat, Parteigänger, Anhänger einer Sekte

Bandenmitglied: ahd. antrustio* 15?, Bandenmitglied: ahd. antrustio* 15?

Bandenmitglied: anfrk. antrustio* 15, Bandenmitglied: anfrk. antrustio* 15

Bandenüberfall: ahd. hariskild* 2, Bandenüberfall: ahd. hariskild* 2

Bandenzug: afries. gabbath 2, Bandenzug: afries. gabbath 2

Bänder -- durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen: stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen
Bänder -- zu Balken verbindende Bänder: bantholt, mnd., N.: nhd. Holz, zu Balken verbindende Bänder

Bänder -- Seide für Bänder: bortsÆde, bortesÆde, mhd., sw. F.: nhd. »Bortenseide«, Seide für Borten, Seide für Bänder, Seide für Gürtel, Seide, Seidenband

Bänder -- Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken: bantnÐvegÐr, mnd., M.: nhd. Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken

Bänder -- ohne Bänder seiend: bendelæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Bänder seiend, ohne Reifen seiend

Bänder -- die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder: walchart, mhd., st. M. Pl.: nhd. die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder

Bänder -- zum Bänder gehörig: bendÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. zum Bänder gehörig

Bänder«: bendÏre*, bender, mnd., M.: nhd. »Bänder«, Faßbinder, Böttcher

Bänderin«: bendÏrische*, bendersche, mnd., F.: nhd. »Bänderin«, Fassbinderin, Böttcherin

Bändern -- mit Bändern oder Perlen besetzen: rÆen (1), mnd., st. V.: nhd. Streifen abteilen, Linien ziehen auffädeln, besticken, mit Bändern oder Perlen besetzen, sich einordnen, einfügen; rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?

Bändern -- eine mit Bändern belegte Kanne: bentkanne, mnd., F.: nhd. eine mit Bändern belegte Kanne

Bändern -- eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht: drÐbant, mnd., N.: nhd. eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht

Bändern -- Verfertiger von Schnüren und Schnürriemen und Bändern: brÆsÏre, mhd., st. M.: nhd. Verfertiger von Schnüren und Schnürriemen und Bändern

Bändern -- Bandholz zu Bändern: bentstok, bentstock, mnd., M.: nhd. Bandholz zu Reifen, Bandholz zu Bändern

Bändern -- mit Bändern belegt: berÐven (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Reifen umschnürt, mit Bändern belegt

Bändern -- mit Bändern besetzen: snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden

Bändern -- Kopfputz mit flatternden Bändern: floier, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kopfputz mit flatternden Bändern

Bändern -- ohne Reifen seiend; mit losen Bändern seiend: bendelæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Bänder seiend, ohne Reifen seiend

Bandes -- verstärktes Ende eines Bandes: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

bandförmiger Streifen (M.): lÆste, mhd., sw. F.: nhd. Leiste, Saum (M.) (1), Borte, Besatz, Beschlag, bandförmiger Streifen (M.)

Bandgänger«: an. bandingi, Bandgänger«: an. bandingi

Bandhaken (Werkzeug der Böttcher um die Reifen über die Gefäße zu zwängen): benthõke, benthõken, mnd., M.: nhd. Bandhaken (Werkzeug der Böttcher um die Reifen über die Gefäße zu zwängen)

Bandhauer: banthouwÏre*, banthouwer, mnd., M.: nhd. Bandhauer, Tonnenreifenhersteller; bentmõkÏre*, bentmõker, bentmõkere, mnd., M.: nhd. Bandreißer, Bandhauer, Reifen und Tonnenreifen Machender

Bandholz: bentholt, mnd., N.: nhd. Bandholz, Reifenholz

Bandholz -- Bandholz zu Reifen: bentstok, bentstock, mnd., M.: nhd. Bandholz zu Reifen, Bandholz zu Bändern

Bandholz -- Bandholz zu Bändern: bentstok, bentstock, mnd., M.: nhd. Bandholz zu Reifen, Bandholz zu Bändern

Bandholz behauen (V.): bõrden, mnd., sw. V.: nhd. Bandholz behauen (V.)

bändig: bende*** (2), mhd., Adj.: nhd. bändig

bändigen: twengen (1), zwangen, duengen, mhd., sw. V.: nhd. antun, drücken, zwängen, einzwängen, zusammenpressen, beengen, bedrängen, einengen, bändigen, schmiegen an; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bändigen: bedrücken, bedrucken, wedrucken, mhd., sw. V.: nhd. niederdrücken, überwältigen, bändigen, zusammendrücken; betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); brÆtelen, britelen, brÆteln, prÆteln, mhd., sw. V.: nhd. zügeln, bändigen

bändigen: got. gatamjan 1, bändigen: got. gatamjan 1

bändigen: bendigen, mnd., sw. V.: nhd. bändigen

bändigen: premezen, mhd., sw. V.: nhd. bändigen

bändigen: geweichen, mhd., sw. V.: nhd. erweichen, aufweichen, eintunken, zähmen, lenken, neigen, weich werden, lenksam machen, bändigen, fügsam werden, entweichen

bändigen: ahd. bidwingan* 71; widargibrittilæn* 1; doubæn* 15; gibrittilæn* 2; gidoubæn* 4; gidwingan* 28; gistillen 36; gizamæn* 3; gizemen* 3, bändigen: ahd. bidwingan* 71; widargibrittilæn* 1; doubæn* 15; gibrittilæn* 2; gidoubæn* 4; gidwingan* 28; gistillen 36; gizamæn* 3; gizemen* 3

bändigen: temen, temmen, mnd.?, sw. V.: nhd. zähmen, zahm machen, bändigen

bändigen: ae. gewieldan; wieldan, bändigen: ae. gewieldan; wieldan

Bändigen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Bändigerin: ahd. zamõrin 1, Bändigerin: ahd. zamõrin 1

Bändigung: ahd. bukka*? 1, Bändigung: ahd. bukka*? 1

Bändigung: idg. *domýtu‑, Bändigung: idg. *domýtu‑

Bandknoten: bantknode, mhd., sw. M.: nhd. Bandknoten, Knoten in einem Band

Bändlein: bendel (2), mhd., st. N.: nhd. Bändchen, Bändlein, Bendel; bendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bändlein, Bändchen, Binde

Bändlein«: ahd. bentilÆn* 3, Bändlein«: ahd. bentilÆn* 3

Bändlein«: bendelen (1), mnd., N.: nhd. »Bändlein«, Gebende, Binde, Kopfbinde, Kopfschmuck

Bandlöser«: bantlãsÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bandlöser«

Bandmacher: schapelÏre (1), schapeler, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranzmacher, Blumenkranzträger, Bandmacher

Bandmacher: bendelÏre*, bendelÐr, bentlÐr, mnd., M.: nhd. Bandmacher

Bandmaß -- mit einem genormten Bandmaß messen: rÐpen (1), rÐipen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem genormten Bandmaß messen, mit dem Reepmaß vermessen (V.)

Bandreißer: bentmõkÏre*, bentmõker, bentmõkere, mnd., M.: nhd. Bandreißer, Bandhauer, Reifen und Tonnenreifen Machender

Bandrute«: bentræde, mnd., F.: nhd. »Bandrute«, Rute zu Reifen

Bandschleife: nestel, mhd., st. F.: nhd. »Nestel«, Band (N.), Bandschleife, Schleife, Riemen (M.) (1), Schnürriemen, Binde

Bandschleife: gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft

Bandschleife: vüregebende, vürgebende, füregebende*, mhd., st. N.: nhd. Vorband, Stirnband, Bandschleife

Bandseil«: bantseil, mhd., st. N.: nhd. »Bandseil«, Band zum Festbinden

Bandstecken: bantstõke, bantstõken, mnd., M.: nhd. Bandstecken, Stabholz, biegsamer Stock, Stecken (M.) als Waffe, junge Birke, Reifenholz, Tonnenband

Bandstock«: bantstoc, mhd., st. M.: nhd. »Bandstock«, Weidenbaum

Bandstreifen: strÆpe, mnd., F.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); strÆpen (3), mnd., M.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); R.: zungenartiger Bandstreifen der durch eine Schnalle gesteckt wird: senkel (1), sengel, mnd., M.: nhd. »Senkel«, zungenartiger Bandstreifen der durch eine Schnalle gesteckt wird, Schnürsenkel, Schnalle, Nestel, Schnürriemen

Bandung: ahd. santwurf* 7, Bandung: ahd. santwurf* 7

Bandwerk: ahd. gibenti 30, Bandwerk: ahd. gibenti 30

Bandwurms -- Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht: quõseworm, mnd., M.: nhd. Drehwurm, Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht

bang: germ. *furhta‑, bang: germ. *furhta‑

bang: lÐde (3), leide, leede, lee, mnd., Adv.: nhd. »leid«, ängstlich, bang, zuwider, widerwärtig

bange: an. fÏlinn, skelfr

bange -- bange Zukunftsaussicht: zwÆvelwõn, zwÆfelwan*, mhd., st. M.: nhd. »Zweifelwahn«, Zukunftsangst, bange Zukunftsaussicht

bange: ahd. anges 1; ango (3) 1; sworgÐnti; R.: bange sein (V.): ahd. sworgÐn* 45; R.: bange werden: ahd. irforhten* 17, bange: ahd. anges 1; ango (3) 1; sworgÐnti; R.: bange sein (V.): ahd. sworgÐn* 45; R.: bange werden: ahd. irforhten* 17

bange: ange (3), mhd., Adv.: nhd. eng, dicht, ängstlich, sorgfältig, ernsthaft, sorgenvoll, mit ängstlicher Sorgfalt, bange, unentrinnbar, ausweglos, peinvoll, schmerzlich sein (V.), unaufhaltsam; bange (1), mhd., Adv.: nhd. bange, benommen, Verlangen habend, Sehnsucht habend

bange: angest (2), angst, mnd., Adj.: nhd. »angst«, bange; angest (3), angst, mnd., Adv.: nhd. »angst«, bange; bange (1), mnd., Adv.: nhd. bange, ängstlich; bange (2), mnd., Adj.: nhd. bange, ängstlich

bange: ae. forht; fréorig; fyrht; R.: bange sein (V.): ae. scunian, bange: ae. forht; fréorig; fyrht; R.: bange sein (V.): ae. scunian

bange: germ. *furhta‑, bange: germ. *furhta‑

bange: schüchteret***, mnd., Adj.: nhd. schüchtern (Adj.), auseinander getrieben, zerstreut, bange

bange sein (V.): angesten, angsten, anxten, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, bange sein (V.), in Angst sein (V.)

bange -- bange werden: widersitzen, mhd., st. V.: nhd. Widerstand leisten, bange werden, fürchten, sich fürchten, erschrecken, zurückschrecken

bange -- bange machend: winne (1), winde, wint, mhd., Adv.: nhd. bange machend

bange: as. forht 7, bange: as. forht 7

bange -- bange werden: baneken, bangen, paneken, banken, banichen, mhd., sw. V.: nhd. umhertummeln, spazieren, sich durch Bewegung belustigen, spazieren gehen, eilen, rasch gehen, reiten, ausreiten, umreiten, sich vergnügen, sich zerstreuen, bange werden, beängstigen, in die Enge treiben; bangen* (1), pangen, mhd., sw. V.: nhd. »bangen«, beklemmen, ängstigen, bange werden, ängstlich werden; erbangen, mhd., sw. V.: nhd. bange werden

Bange: bange (2), mhd., sw. M.: nhd. Bange, Angst, Sorge, Bedrängnis; benge, mhd., st. F.: nhd. Angst, Bange, Sorge

Bange: bange (3), mnd., M.: nhd. Bange, Angst, Beengung, Sorge

Bange«: bang*, pang, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Bange«, Beklommenheit

bangen: süchten (1), suchten, sochten, mnd., sw. V.: nhd. schwer atmen, röcheln, seufzen, stöhnen, jammern, sehnen, verlangen, zittern, bangen; süften (1), mnd., sw. V.: nhd. schwer atmen, röcheln, seufzen, stöhnen, jammern, sehnen, verlangen, zittern, bangen

bangen: ahd. angÐn* 4, bangen: ahd. angÐn* 4

bangen«: bangen* (1), pangen, mhd., sw. V.: nhd. »bangen«, beklemmen, ängstigen, bange werden, ängstlich werden

Bangheit: angestvældichhÐt*, angestvældichÐt, angestvældicheit, angstvældichÐt, angstvældicheit, mnd., F.: nhd. »Angstvollhiet«, Bangheit

Bangheit«: bancheit, mhd., st. F.: nhd. »Bangheit«, Bangigkeit, Angst

bangig: bangich, mnd., Adj.: nhd. bangig

Bangigkeit: angestværdichhÐt*, angestværdichÐt, angestværdicheit, angstværdichÐt, angstværdicheit, anxtvædichÐt, angestvÐrdichÐt, angestvÐrdicheit, angstvÐrdichÐt, angstvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Bangigkeit; bangichhÐt*, bangichÐt, bangicheit, mnd., F.: nhd. Bangigkeit, Angst

Bangigkeit: bancheit, mhd., st. F.: nhd. »Bangheit«, Bangigkeit, Angst; bangicheit*, bangecheit, bangekeit, bandekeit, bandikeit, mhd., st. F.: nhd. Bangigkeit, Sorge, Angst

Bangigkeit: lÐde (1), leide, leede, mnd., F., M.?: nhd. Leid, Schmerz, Trauer, Seelenschmerz, Herzensangst, Angst, Bangigkeit, Beschwerde

bänglich sein (V.): schræmen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, Scheu empfinden, bänglich sein (V.), fürchten

Bängliche (F.): sõge (4), mnd., M., F.: nhd. Feigling, schlechter Mensch, Schelm, Bängliche (F.), Bänglicher, Tor (M.), Törin, Narr, Närrin, Bösewicht

Bänglicher: sõge (4), mnd., M., F.: nhd. Feigling, schlechter Mensch, Schelm, Bängliche (F.), Bänglicher, Tor (M.), Törin, Narr, Närrin, Bösewicht

Bangsein: widersatzet*, widersatzt, mhd., st. M.: nhd. »Widersatz«, Gegensatz, Gegenteil, Entgegensetzen, Entgegnung, Widerwärtigkeit, Erwiderung, Widerstand, Gegenwehr, Feindschaft, Widerstreben, Hindernis, Widersetzlichkeit, Feindseligkeit, Falschheit, Widerspruch, Feind, Gegner, Gegenpartei, persönlicher Gegner, Bangsein, Entsetzen; widersaz, mhd., st. M.: nhd. »Widersatz«, Gegensatz, Gegenteil, Entgegensetzen, Entgegnung, Widerwärtigkeit, Erwiderung, Widerstand, Gegenwehr, Feindschaft, Widerstreben, Hindernis, Widersetzlichkeit, Feindseligkeit, Falschheit, Widerspruch, Feind, Gegner, Gegenpartei, persönlicher Gegner, Bangsein, Entsetzen

Bank: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; sÐdel (1), sedel, sÐdele, seddele, mnd., M., F., N.: nhd. Sessel, Sitz, Bank, Ruhen, Sitzgelegenheit, Sitztruhe, Wüste, Westen, Untergang der Sonne, Frongut, Herrengut, großer Raum, Saal; R.: Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird: scherne (1), scherre, schere, mnd., F., M.: nhd. »Scharren« (M.), Schrangen, Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird; R.: Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert: schõpkÐsebank, mnd., F.: nhd. »Schafkäsebank«, Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert; R.: Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann; R.: Bank oder Gestell zum Abstellen von Schüsseln oder Tellern oder Speisen: richtebank (2), mnd., F.: nhd. Bank oder Gestell zum Abstellen von Schüsseln oder Tellern oder Speisen, Anrichte; R.: Bank zum Aufstellen des Prunkgeräts: schouwebank*, schouwbank, showbank, mnd., F.: nhd. Schaubank, Bank zum Aufstellen des Prunkgeräts; R.: Bank zum Schlafen: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann; R.: einfache Bank ohne Lehne: sittebank, sittebenk, mnd., F.: nhd. Sitzbank, einfache Bank ohne Lehne; R.: zum Stallinventar gehörende Bank: ringebank, mnd.ö, F.: nhd. zum Stallinventar gehörende Bank

Bank (F.) (1): stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

Bank (F.) (1): ahd. bancula; bancus* 4?; bank* 10; *banka; scranna 1?; sedal 43; sezzal 12; skamal* (2) 12; skranna*? 7?; *skranna; skranno*? 2?; skrannola* 1; stuol 94; ? hefiskamal* 1; R.: Decke für eine Bank: ahd. bancale 6; R.: niedrige Bank: ahd. skamal* (2) 12; skrannola* 1; R.: mit Bänken versehen (V.): ahd. bankæn* 2; benkæn* 1, Bank (F.) (1): ahd. bancula; bancus* 4?; bank* 10; *banka; scranna 1?; sedal 43; sezzal 12; skamal* (2) 12; skranna*? 7?; *skranna; skranno*? 2?; skrannola* 1; stuol 94; ? hefiskamal* 1; R.: Decke für eine Bank: ahd. bancale 6; R.: niedrige Bank: ahd. skamal* (2) 12; skrannola* 1; R.: mit Bänken versehen (V.): ahd. bankæn* 2; benkæn* 1

Bank (F.) (1): afries. bank* 7, Bank (F.) (1): afries. bank* 7

Bank -- Bank auf der sich der Faule ausstreckt: vðlbank, mnd., F.: nhd. Bank auf der sich der Faule ausstreckt

Bank: bank, banke, benk, benke, mnd., F.: nhd. Bank, Gerichtsbank, Gerichtsstätte, Verkaufstisch, Wechselbank, Sandbank; R.: als Bank dienende Lade oder Truhe: banklõde, mnd., F.: nhd. als Bank dienende Lade oder Truhe; R.: Bank auf der die Bütten: bȫdenebank*, bȫdenbank, bodenbank, böddenbank, mnd., F.: nhd. Büttenbank, Eimerbank, Bank auf der die Bütten, stehen; R.: Bank der Diener beim Fest: dÐnÏrelach*, dÐnerlach, mnd., N.: nhd. Bank der Diener beim Fest, Fest der Ratsdiener; R.: steinerne Bank: bÆslach, mnd., M.: nhd. Nebenbau, Verschlag, Vorplatz vor dem Hauseingang, steinerne Bank, Falschgeld, Nebenschlag von geringem Gehalt

Bank -- Bank der Fischweicher: wÐkebank, mnd.?, F.: nhd. Bank der Fischweicher, Tisch der Fischweicher

Bank: got. *bagks, Bank: got. *bagks

Bank (F.) (1) auf der die Gerichtspbersonen Platz nehmen: dingebank, mnd., F.: nhd. Gerichtsbank, Bank (F.) (1) auf der die Gerichtspbersonen Platz nehmen, Gericht (N.) (1)

Bank -- bewegliche Bank: vürebanc*, vürbanc, fürebanc*, mhd., st. F.: nhd. »Fürbank«, bewegliche Bank

Bank -- Bank im Winkel: winkelbanc, mhd., st. F.: nhd. »Winkelbank«, Bank im Winkel

Bank (F.) (1): germ. *bankæ-; *banki-, Bank (F.) (1): germ. *bankæ-; *banki-

Bank -- Bank des Richters und der Urteiler in einem Landgericht: lantschranne, mhd., F.: nhd. »Landschranne«, Bank des Richters und der Urteiler in einem Landgericht, Landgericht selbst und dessen Bezirk

Bank -- Bank zum Fleischverkauf: vleischbanc, fleischbanc, fleisbanc, mhd., st. F.: nhd. »Fleischbank«, Schlachtbank, Fleischhalle, Schlachthaus, Bank zum Fleischverkauf, Verkaufsstand für Fleisch

Bank (F.) (1): schieme, mhd., sw. M.: nhd. Schemel, Bank (F.) (1); schranne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schranne, Bank (F.) (1), Tisch, Fleischbank, Verkaufsstand, Brotbank, Gerichtsbank, Gericht (N.) (1), Schranke, Gerichtsstätte, Gerichtsschranke, mit Schranken eingefriedigter Raum, Halskragen, Hautriss, Wunde, Scharte, Spalte, Felsspalte, Felshöhlung; sidel (1), mhd., sw. F., st. N.: nhd. Sitz, Sessel, Bank (F.) (1), Polster, Chorgestühl, Chorstuhl in der Kirche; sidele 2 und häufiger?, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sitz, Sessel, Bank (F.) (1), Chorstuhl in der Kirche

Bank -- Polster für eine Bank: bancpolster, mhd., st. M.: nhd. »Bankpolster«, Polster für eine Bank

Bank -- Bank zum Spannen der Armbrust: spanbanc, mhd., st. F.: nhd. »Spannbank«, Bank zum Spannen der Armbrust

Bank: põl (2), põle, mnd., M.: nhd. Bank, Sitzbank

Bank (F.) (1): ae. b’nc; formelle; scamol; sess; R.: Bank in einer Methalle: ae. medub’nc, Bank (F.) (1): ae. b’nc; formelle; scamol; sess; R.: Bank in einer Methalle: ae. medub’nc

Bank (F.) (1): as. bank* 5, Bank (F.) (1): as. bank* 5

Bank (F.) (1): an. bekkr (1), pallr, sj‡tull (1), sk‡r (1); R.: kurze Bank: an. brÆk (1)

Bank (F.) (1): banc, panc, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bank (F.) (1), Sitzbank, Tisch, Verkaufstisch, Verkaufsstand, Wechseltisch, Wechselbank, Brustwehr, Gerichtsbank, Brotbank, Fleischbank, Schöffenbank

Bank -- kleine Bank: bänkelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bänklein«, kleine Bank

Bank: gesÐte (1), geseet, gesette, mnd., N.: nhd. Sitz, Bank, Thronsitz, Sitz im heimlichen Gemach, Sitzstelle, Stelle wo man sich niedersetzt, Niederlassung, Lager, Wohnsitz, Besitztum, Stuhl; gesÐte (2), mnd., N.: nhd. Gesäß, Gesäßteil, Sitzteil der Hose, Sitz, Bank, Wohnsitz, Besitztum; R.: Bank auf der geschwatzt wird: klapperbank, mnd., F.: nhd. Bank auf der geschwatzt wird, Schwatzbank, Plauderbank, Plaudertisch, Plauderecke; R.: Bank auf der Käse bereitet wird: kÐsebank, mnd., F.: nhd. Bank auf der Käse bereitet wird?

Bankabgabe: bancgelt, mhd., st. N.: nhd. »Bankgeld«, Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände; banczins, mhd., st. M.: nhd. Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände

Bankbekleidung: bankgerÐde, mnd., N.: nhd. Bankbekleidung; bankrÐde, benkrÐde, mnd., N.: nhd. Bankbekleidung; benkgerÐde, mnd., N.: nhd. Bankbekleidung; benklõken, benkelõken, mnd., N.: nhd. »Banklaken«, Bankbekleidung; benkrÐde, mnd., N.: nhd. Bankbekleidung

Bankbock: bankschrõge, benkschrõge, mnd., M.: nhd. Bankbock, Bankuntergestell

Bänkchen -- niedriges Bänkchen: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

Bänkchen: ahd. benkilÆn 2, Bänkchen: ahd. benkilÆn 2

Bankdecke: ahd. banklahhan* 14, Bankdecke: ahd. banklahhan* 14

Bankdecke: banklõken, mnd., N.: nhd. Bankdecke

Bänke: ahd. gisidili 17, Bänke: ahd. gisidili 17

Bänke -- die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen: scharne, schõre, scharre, scherne, mnd., F., M.: nhd. Verkaufsbank, Verkaufsstand, Marktbude der Fleischer und Bäcker, die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen

Bänke -- Bänke aufstellen: benken, mhd., sw. V.: nhd. Bänke aufstellen, Sitze bereiten, mit Bänken ausstatten

Bänke -- »Bänke aufstellen«: ðzbenken, ðz benken*, mhd., sw. V.: nhd. »Bänke aufstellen«

Bänken -- Tuch zum Bedecken von Bänken: banclachen, mhd., st. N.: nhd. Decke, Satteldecke, Tuch zum Bedecken von Bänken

Bänken -- von vier Bänken umhegter Gerichtsplatz: vÐrschar, vÐrscharn, vÐrschare, virschar, mnd., F.: nhd. von vier Bänken umhegter Gerichtsplatz, Schöffengericht

Bänken -- mit Bänken besetzen: bebenken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bänken besetzen, mit Bänken umstellen

Bänken -- mit Bänken ausstatten: benken, mhd., sw. V.: nhd. Bänke aufstellen, Sitze bereiten, mit Bänken ausstatten

Bänken -- mit Bänken umstellen: bebenken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bänken besetzen, mit Bänken umstellen

Bankerotteur: fallÆt, mnd., M.: nhd. Zahlungsunfähiger, Bankerotteur

Bankert: ahd. ? barchardus* 1?, Bankert: ahd. ? barchardus* 1?

Bankert: bankhÀrt, mnd., M.: nhd. uneheliches Kind, Bankert

Bankert«: banchart, mhd., st. M.: nhd. »Bankert«, Bastard, uneheliches Kind

Bankertel«: banchärtel, mhd., st. M.: nhd. »Bankertel«, kleiner Bastard

Bankett: panket, pankit, mnd., N.: nhd. Bankett, Festessen

Bankett: ae. gereordn’ss; wÆnþegu, Bankett: ae. gereordn’ss; wÆnþegu

Bankett«: banket, bankit, bankent, mnd., N.: nhd. »Bankett«, Prunkgelage, Festgelage

Banketthalle: ae. béors’le, Banketthalle: ae. béors’le

bankettieren«: panketÐren, mnd., sw. V.: nhd. »bankettieren«, Festmahl veranstalten

Banketts -- Name eines Banketts der straßburgischen Geschlechter ursprünglich im März gehalten: martsche, mhd., F.: nhd. Name eines Banketts der straßburgischen Geschlechter ursprünglich im März gehalten

Bankgeld«: bancgelt, mhd., st. N.: nhd. »Bankgeld«, Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände

Bankgenosse: an. sessi, þopti

Bankgenosse: as. gib’nkio* 1, Bankgenosse: as. gib’nkio* 1

Bankgenosse«: bancgenæze 1, bancgenæz*, mhd., sw. M.: nhd. »Bankgenosse«, auf der selben Bank (Schöffenbank) Sitzender, Mitschöffe

Bankhaus: wehselhðs, mhd., st. N.: nhd. »Wechselhaus«, Bankhaus

Bankheuer«: bankhǖre, mnd., F.: nhd. »Bankheuer«, Mietzahlung von den Verkaufsbänken

Bankier: wesselÏre*, wesselÐre, weslÐre, wisler, mnd.?, M.: nhd. »Wechsler«, Geldwechsler, Bankier, Münzer

Bankier: finantzÏre*, finantzer, mnd., M.: nhd. Finanzmann, Geldmann, Bankier, betrügerischer Geschäftemacher, unredlicher Geldmann, Wucherer; Fucker, mnd., M.: nhd. »Fugger«, Großkaufmann, Geldmann, Finanzmann, Bankier

Bankier: müntÏre*, münter, müntere, mönter, möntere, mnd., M.: nhd. Münzer, Hersteller von Münzgeld, Münzmeister, Geldhändler, Geldwechsler, Bankier; ȫverlÐhenÏre*, ȫverlÐener, æverlÐener, averlÐener, mnd., M.: nhd. Bankier
Bankier: bankÏre*, bankÐr, mnd., M.: nhd. Bankier, Geldwechsler; bankeiÏre*, bankeyer, mnd., M.: nhd. Bankier, Geldwechsler; bankerÏre*, bankÐrer, mnd., M.: nhd. Bankier, Geldwechsler

Bankkissen: afries. bankpele, Bankkissen: afries. bankpele

Bankkissen: banklõkendðne, mnd., N.: nhd. Bankkissen; bankpȫl, benkpȫl, mnd., M., F.: nhd. Bankpfühl, Bankkissen
Bankkissen: pȫl (1), pol, poil, poll, pÐl, pǖle, pule, mnd., M.: nhd. Pfühl, dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Bettpolster, Bankkissen, Kopfunterlage, Kopfkissen
Banklaken«: benklõken, benkelõken, mnd., N.: nhd. »Banklaken«, Bankbekleidung

Bänklein: benkelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bänklein

Bänklein: ahd. benkilÆn 2, Bänklein: ahd. benkilÆn 2

Bänklein«: bänkelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bänklein«, kleine Bank

Bankpfühl: bankpȫl, benkpȫl, mnd., M., F.: nhd. Bankpfühl, Bankkissen; ? bankwerk, mnd., M.: nhd. Bankpfühl?
Bankpfühl: ahd. bancalis 7?, Bankpfühl: ahd. bancalis 7?

Bankpfühl: afries. bankpele, Bankpfühl: afries. bankpele

Bankpolster«: bancpolster, mhd., st. M.: nhd. »Bankpolster«, Polster für eine Bank

Bankroteur: bankerðtÐrÏre*, bankerðtÐrer, mnd., M.: nhd. Fallit, Bankrottmachender, Bankroteur

Bankrott: bankerðt, bankrðt, mnd., M.: nhd. Bankrott

Bankrott: pankrot, mnd., M.: nhd. Bankrott

Bankrottmachender: bankerðtÐrÏre*, bankerðtÐrer, mnd., M.: nhd. Fallit, Bankrottmachender, Bankroteur

Bankschabe«: bancschabe, mhd., F.: nhd. »Bankschabe«, Werkzeug zum Reinigen der Fleischbänke

Bankschilling«: bancschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Bankschilling«, Abgabe für Verkaufsstände

Banksitzer«: ae. b’ncsittend, Banksitzer«: ae. b’ncsittend

Bankstätte«: bankstÐde, mnd., F.: nhd. »Bankstätte«, Stelle in den Verkaufsbänken, Platz für eine Verkaufsbank

Banktuch«: ahd. banklahhan* 14, Banktuch«: ahd. banklahhan* 14

Bankuntergestell: bankschrõge, benkschrõge, mnd., M.: nhd. Bankbock, Bankuntergestell

Bankwange: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau

Bankzins: bancgelt, mhd., st. N.: nhd. »Bankgeld«, Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände; banczins, mhd., st. M.: nhd. Bankabgabe, Bankzins, Abgabe für Verkaufsstände

Banmeilenbezirk: mõlstat, maelstat, mnd., F.: nhd. »Malstatt«, Örtlichkeit wo eine rechtliche oder politische oder geschäftliche Handlung vorgenommen wird, Standort, Rechtsgebiet, Territorium einer Stadt, Banmeilenbezirk, Gerichtsstätte, Versammlungsplatz

Bann -- unter Bann stellen: vrÐdeleggen, mnd., sw. V.: nhd. befrieden, unter Bann stellen

Bann -- weltlicher Bann: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Bann -- in den Bann tun: vorwõten (1), mnd., st. V.: nhd. verfluchen, verdammen, in den Bann tun, verwünschen

Bann -- mit dem Bann strafen: vorbannen (1), verbannen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. kraft der richterlichen Gewalt gebieten, verbieten, bannen, mit dem Bann strafen, in den Bann tun (als geistliche Strafe), mit dem Bannfluch belegen (V.), wegbannen (einen bösen Geist), durch Beschwörung austreiben, verbannen, vertreiben, ausweisen

Bann -- mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht: vÐme (1), fÐme, veime, vÐm, veeme, vehme, veime, veyme, feym, mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfemung, Femurkunde, Friedlosmachung, Friedlosigkeit, städtisches Gericht (N.) (1), Landfriedensgericht, Landfriede, Landfriedensbündnis, mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht, heimliches Freigericht, Strafe, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens

Bann -- über den Wucher ausgesprochener Bann: wuocherban, mhd., st. M.: nhd. »Wucherbann«, über den Wucher ausgesprochener Bann

Bann -- in den Bann tun: verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen; verbennen, ferbennen*, mhd., sw. V.: nhd. unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, verbieten, versagen, entziehen, verstoßen (V.), in den Bann tun, verfluchen, verdammen, verwünschen, durch Bann zueignen

Bann -- durch Bann zueignen: verbannen (1), verpannen, ferbannen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verbannen«, gebieten, verbieten, verstoßen (V.), in den Bann tun, mit dem Bann belegen (V.), ächten, anheim geben, ausschließen, ausstoßen von, verfluchen, verdammen, verwünschen, unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, versagen, entziehen, durch Bann zueignen; verbennen, ferbennen*, mhd., sw. V.: nhd. unter Strafandrohung gebieten, unter Strafandrohung verbieten, verbieten, versagen, entziehen, verstoßen (V.), in den Bann tun, verfluchen, verdammen, verwünschen, durch Bann zueignen

Bann: õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung; ban (1), pan, mhd., st. M.: nhd. Bann, Ächtung, Gericht (N.) (1), Gerichtsgewalt, Gebot, Verbot, Einberufung zum Waffendienst, Gerichtsbarkeit, Strafe, Gerichtsgebiet, Friedegebot, Aufgebot zum Kriegsdienst, Verfügungsbefugnis, Kontrollbefugnis, Gerichtshoheit, Vorrechte, Sondernutzungsrechte, Feldbann (Betretungsverbot), rechtskräftige Verfügung, Abmachung, Herrschaftsbereich, Zuständigkeitsbereich, Gemarkung, Kirchenbann; bannes, mhd., st. M.: nhd. Gebot, Verbot, Bann, Einberufung zum Gericht, Gerichtsbarkeit?; R.: »mit dem Bann belegt«: banec, mhd., Adj.: nhd. »mit dem Bann belegt«; R.: Aufseher über einen Bann: banwart, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Bannwart«, Aufseher über einen Bann, Aufseher über eine Gemarkung, Waldschütz, Flurschütz; R.: Bann aussprechen: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben; R.: durch Bann auferlegte Abgabe: banzins, mhd., st. M.: nhd. »Bann«, durch Bann auferlegte Abgabe; R.: durch Bann festgesetzte Holzabgabe: banboum, mhd., st. M.: nhd. »Bannbaum«, durch Bann festgesetzte Holzabgabe; R.: Gemeinschaftsarbeit zu der durch Bann aufgerufen wird: banwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bannwerk«, Gemeinschaftsarbeit zu der durch Bann aufgerufen wird; R.: in den Bann tun: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben; R.: mit Bann belegt: banic* (1), banec, mhd., Adj.: nhd. mit Bann belegt; R.: mit dem Bann belegt: bennic, bennec, mhd., Adj.: nhd. »bännig«, gebannt, geboten, verboten, mit dem Bann belegt, in einen Bannbezirk gehörend, im Kirchenbann befindlich; R.: mit einem Bann belegt: banhaft, mhd., Adj.: nhd. »bannhaft«, mit einem Bann belegt; banhaftic*, banhaftec, mhd., Adj.: nhd. »bannhaftig«, mit einem Bann belegt; R.: unter einen Bann fallend: banvellic*, banvellec, banfellic*, banfellec*, mhd., Adj.: nhd. »bannfällig«, unter einen Bann fallend; R.: Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald

Bann: twinc, mhd., st. M.: nhd. »Zwing«, Zwingendes, Zwang, Bedrängendes, Gerichtsbarkeit, Gerichtszwang, Gerichtsbezirk, Bann

Bann: ae. gebann; geb’nn; geb’nne, Bann: ae. gebann; geb’nn; geb’nne

Bann -- Urkunde über Absolution vom Bann: lȫsebrÐf, losebrÐf, lȫsebrÆf, mnd., M.: nhd. Lösebrief, Urkunde über Schuldablösung, Urkunde über Absolution vom Bann
Bann: as. ban 1; forbannus* 1, Bann: as. ban 1; forbannus* 1

Bann: an. bann, Bann: an. bann

Bann -- meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht: ȫvervÐmgerichte, ȫvervÐimgerichte, mnd., N.: nhd. »Überfemgericht«, westfälisches Freigericht, meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht
Bann: interdict, interdicht, mnd., N.: nhd. Bann, Verbot gottesdienstlicher Handlungen; R.: Bann wegen Schulden: geltban, geltbann, mnd., M.: nhd. Bann wegen weltlicher Angelegenheiten, Bann wegen Schulden; R.: Bann wegen weltlicher Angelegenheiten: geltban, geltbann, mnd., M.: nhd. Bann wegen weltlicher Angelegenheiten, Bann wegen Schulden

Bann: anfrk. bannus 3, Bann: anfrk. bannus 3

Bann: ahd. ban 19; bannitio* 3?; bannum* 1?; bannus 240?; bans* 1; biweritÆ* 1; firmeinsamÆ* 1; firmeinsamida 1; forbannus* 9?; giban* 2; gibenni* 1; R.: in den Bann schlagen: ahd. biswÆhhan* 72, Bann: ahd. ban 19; bannitio* 3?; bannum* 1?; bannus 240?; bans* 1; biweritÆ* 1; firmeinsamÆ* 1; firmeinsamida 1; forbannus* 9?; giban* 2; gibenni* 1; R.: in den Bann schlagen: ahd. biswÆhhan* 72

Bann: ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung; R.: Bann Verhängender: banjunker, mnd., M.: nhd. Bann Verhängender; R.: bei Bann gebotene Feiertagsruhe: banvÆre, mnd., Sb.: nhd. bei Bann gebotene Feiertagsruhe; R.: Belegung mit dem Bann: banninge, mnd., F.: nhd. Bannung, Belegung mit dem Bann; R.: im Bann befindlich: bannich, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich; benisch*, bensch, mnd., Adj.: nhd, im Bann befindlich; bennhaftich*, bennechtich, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich; bennich, bendig, benig, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich, mit dem Bann beladen (V.); R.: Lösung vom Bann: absolðcie, absollðciæn, apsoulucige, mnd., F.: nhd. Absolution, geistliche und weltliche Lossprechung, Lösung vom Bann, Entlassung aus der Acht (F.) (1)

Bann: germ. *banna-; *banna-, Bann: germ. *banna-; *banna-

Bann...: ahd. bannalis 11?; forbannitorius* 1, Bann...: ahd. bannalis 11?; forbannitorius* 1

Bann: afries. bann 70 und häufiger; banninge* 1, Bann: afries. bann 70 und häufiger; banninge* 1

Bann«: banzins, mhd., st. M.: nhd. »Bann«, durch Bann auferlegte Abgabe

Bannbaum«: banboum, mhd., st. M.: nhd. »Bannbaum«, durch Bann festgesetzte Holzabgabe

Bannberg: banberc 1, mhd., st. M.: nhd. Bannberg, Weinberg, Berg unter besonderer rechtlicher Regelung

Bannbezirk -- mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter: borchgrÐve, borchgrõve, mnd., M.: nhd. Burggraf, mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter, Richter, Stadtrichter, Possadnik (oberster russischer Stadtbeamter)

Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt: vest (4), vÐst, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (N.) (1) (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau); veste (4), feste*, vÐste, vÐst, veiste, veist, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau), Unterabteilung eines Gaues; vestene (1), mnd., F.: nhd. Veest, Vest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt

Bannbezirk: einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht; R.: in einen Bannbezirk gehörend: bennic, bennec, mhd., Adj.: nhd. »bännig«, gebannt, geboten, verboten, mit dem Bann belegt, in einen Bannbezirk gehörend, im Kirchenbann befindlich; R.: Vogt über einen Bannbezirk: banvoget 1, banfoget*, mhd., st. M.: nhd. Bannvogt, Vogt über einen Bannbezirk

Bannbrief: banbrÐf, mnd., M.: nhd. Bannbrief, Bannbulle

Bannbrief: afries. bannbrÐf* 1, Bannbrief: afries. bannbrÐf* 1

Bannbrief«: banbrief, mhd., st. M.: nhd. »Bannbrief«, Achtbrief, Bannbulle, gerichtliche Urkunde

Bannbulle: banbrÐf, mnd., M.: nhd. Bannbrief, Bannbulle

Bannbulle: banbrief, mhd., st. M.: nhd. »Bannbrief«, Achtbrief, Bannbulle, gerichtliche Urkunde

Bannbuße: afries. bannfellinge 2, Bannbuße: afries. bannfellinge 2

Bannding«: bandinc, mhd., st. N.: nhd. »Bannding«, gebotenes Gericht, für ein bestimmtes Gebiet geltende an festgesetzten Tagen gebotene Gerichtsversammlung

bannen -- durch Fluch bannen in: invlȫken, invlæken*, mnd., sw. V.: nhd. durch Fluch bannen in

bannen: germ. *bannæn; *bannan, bannen: germ. *bannæn; *bannan

bannen: afries. banna 50 und häufiger; bibanna 2, bannen: afries. banna 50 und häufiger; bibanna 2

bannen: ahd. bannan* 3; bannire 30?; banniscere* 1; bannæn* 1; firfluohhæn* 2; firmeinsamÐn* 1; firwõzæn* 1; forbannire* 14?; gibannan* 2; gibannæn* 2; inbannire 15?, bannen: ahd. bannan* 3; bannire 30?; banniscere* 1; bannæn* 1; firfluohhæn* 2; firmeinsamÐn* 1; firwõzæn* 1; forbannire* 14?; gibannan* 2; gibannæn* 2; inbannire 15?

bannen: anfrk. bannire 5, bannen: anfrk. bannire 5

bannen: anebannen*, anbannen, mnd., V.: nhd. »anbannen«, bannen; bannen, mnd., st. V.: nhd. bannen, mit Arrest oder Strafe belegen (V.), verfesten, exkommunizieren, durch Fluchformeln herbeirufen, beschwören, gebieten, verbieten; beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten

bannen: ðtwerpen, mnd.?, st. V.: nhd. auswerfen, verschneiden, kastrieren, Eingeweide ausnehmen, werfen (Geschoss), verschießen, ausstoßen, abschaffen, austreiben, bannen, absondern, ausschließen; vorbannen (1), verbannen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. kraft der richterlichen Gewalt gebieten, verbieten, bannen, mit dem Bann strafen, in den Bann tun (als geistliche Strafe), mit dem Bannfluch belegen (V.), wegbannen (einen bösen Geist), durch Beschwörung austreiben, verbannen, vertreiben, ausweisen; vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen; R.: durch Beschwörung bannen: vorsÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. besegnen, durch Beschwörung bannen

bannen: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben

bannen: ae. õs’llan; bannan; gebannan, bannen: ae. õs’llan; bannan; gebannan

bannen: an. banna, bannen: an. banna

bannen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken

bannen«: bennen, mhd., sw. V.: nhd. »bannen«, vor Gericht bringen, laden (V.) (2), gebieten

bannen«: gebannen, mhd., st. V.: nhd. »bannen«

Bannen«: bannen (2), mhd., st. N.: nhd. »Bannen«

bannend: ahd. forbannitorius* 1, bannend: ahd. forbannitorius* 1

bannend: beswÐrÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bannend

Banner -- Banner der Heerführer: hȫvetbanner, hȫvetbannere, hævetbanner, hȫvetbanre, hȫvetbanÐr, hȫftbanner, mnd., N., F.: nhd. Hauptfeldzeichen, Banner der Heerführer, Hauptpannier
Banner: ahd. bando 1; bandum 1; guntfano* 7, Banner: ahd. bando 1; bandum 1; guntfano* 7

Banner: swÐrÏre*, swÐrer, mnd., M.: nhd. Schwörer, Lästerer, Banner, Mitbürge

Banner: panÆr, panier, pannier, mnd., N.: nhd. Panier, Fahne, Banner; R.: Banner einer Heerschar: prÆncipõlwimpel, mnd., M.: nhd. Hauptfahne einer Heerschar, Banner einer Heerschar

Banner: an. banel, Banner: an. banel

Banner: ae. béacen; cumbol (1); cumbor; forebéacen; segn; tõcen; þðf (1), Banner: ae. béacen; cumbol (1); cumbor; forebéacen; segn; tõcen; þðf (1)

Banner: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung; wümpel*, wumpel, mnd.?, M., N.: nhd. Wimpel, Kopftuch, Schleier, Haarbinde, lange schmale Fahne, Banner; R.: als Banner erheben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; R.: Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung; R.: unter einem Banner stehende Heeresabteilung: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Banner: afries. *banner, Banner: afries. *banner

Banner (M.) (Bannender): beswÐrÏre*, beswÐrer, mnd., M.: nhd. Banner (M.) (Bannender), Beschwörer

Banner: baniere, banier, baner, panier, paniere, paner, mhd., st. F., st. N.: nhd. Banner, Fahne, Lanzenfahne, Fähnlein, Stück des weiblichen Kopfschutzes, Wimpel, Feldzeichen, Zunftfahne; R.: Adeliger mit dem Recht ein eigenes Banner zu führen: banrizzÏre*, banrizzer, banritzer, mhd., st. M.: nhd. Bannherr, Adeliger mit dem Recht ein eigenes Banner zu führen; R.: Wappenfeld im Banner: baniervelt, banierfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bannerfeld«, Wappenfeld im Banner

Banner -- vaterländischer Banner: lantbaniere*, lantbanier, mhd., st. F.: nhd. »Landbanner«, Landesfahne, vaterländischer Banner

Banner: van (1), fan*, mhd., st. M.: nhd. Fahne, Banner, unter einer Fahne stehende Heeresabteilung; vane (1), van, fane*, fan*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Fahne, Banner, unter einer Fahne stehende Heeresabteilung; R.: Feldeinteilung im Banner: veltvisðr, mhd., st. F., st. N.: nhd. Feldeinteilung im Banner

Banner: wimpel, winpel, mhd., sw. F., st. F., M.: nhd. Wimpel, Stirnbinde, Haarband, Band (N.), Kopftuch, Banner, Fähnlein, Schiffswimpel

Banner: bander, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; banner, bannÐr, banre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; bannir, bannyer, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; benner, benre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; R.: der ein eigenes Banner erheben kann: bannerhÐre, mnd., M.: nhd. Bannerherr, der ein eigenes Banner erheben kann; R.: Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt: bannergelt, mnd., N.: nhd. Sold des Bannerführers, Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt

Bannerfähnlein: vleder, fleder*, mhd., st. M.: nhd. Bannerfähnlein, Maserung

Bannerfarbe: hofvarwe*, hæfvarwe, hõfvarwe, mnd., F.: nhd. Wappenfarbe, Bannerfarbe

Bannerfarbe«: baniervarwe, banierfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Bannerfarbe«, Farbe des Banners

Bannerfeld«: baniervelt, banierfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bannerfeld«, Wappenfeld im Banner

Bannerführer: afries. bannerfÐrer, Bannerführer: afries. bannerfÐrer

Bannerführer: bannerenvȫrÏre*, bannerenvȫrer, bannÐrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; bannervȫrÏre*, bannervȫrer, banrevȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung
Bannerführer: banermeister, mhd., st. M.: nhd. »Bannermeister«, Bannerführer; banervüerÏre*, banervüerer, banerfüerÏre*, banerfüerer*, mhd., st. M.: nhd. Bannerführer

Bannerführer«: baniervüerÏre*, baniervüerer, baniervðerer, banierfüerÏre*, banierfðerer*, banierfüerer*, mhd., st. M.: nhd. »Bannerführer«, Bannerträger

Bannerführers -- Sold des Bannerführers: bannergelt, mnd., N.: nhd. Sold des Bannerführers, Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt

Bannerherr: ȫverbæde, ȫverbade, averbæde, aeverbæde, mnd., sw. M.: nhd. richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden, Vorsitzender des Landgerichts (neben dem Gografen), Bannerherr, den Grafen vertretender Oberbefehlshaber, höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn

Bannerherr: banerhÐrre*, banerherre, mhd., sw. M.: nhd. Bannerherr

Bannerherr: bannerhÐre, mnd., M.: nhd. Bannerherr, der ein eigenes Banner erheben kann; banros, mnd., M.: nhd. Bannerherr

Bannerin: beswÐrÏrische*, beswÐrersche, mnd., F.: nhd. Bannerin, Beschwörerin

Bannermeister«: banermeister, mhd., st. M.: nhd. »Bannermeister«, Bannerführer

Banners -- Farbe des Banners: baniervarwe, banierfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Bannerfarbe«, Farbe des Banners

Bannerträger: vanentragÏre*, vanentrager, vanetreger, fanentragÏre*, fanentrager, vanentregÏre*, vanentreger, fanentregÏre*, fanentreger*, mhd., st. M.: nhd. Fahnenträger, Bannerträger; venere*, venre, vener, vaner, fenre*, fener*, faner*, mhd., st. M.: nhd. Fähnrich, Fahnenträger, Bannerträger

Bannerträger: hætvȫrÏre*, hætvȫrer, mnd., M.: nhd. Hutführer, Träger des Feldzeichens, Bannerträger
Bannerträger: tÐkendrÐgÏre*, tÐkendrÐger, teikendrÐger, mnd., M.: nhd. »Zeichenträger«, Bannerträger; vÐnekendrÐgÏre*, vÐnekendrÐger, vennekendrÐger, mnd., M.: nhd. Fahnenträger, Bannerträger, Anführer

Bannerträger: ahd. zeihhanõri* 1; gundfanõri 4, Bannerträger: ahd. zeihhanõri* 1; gundfanõri 4

Bannerträger: bannÏre*, bannÐre, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Fahnenträger; bannerÏre*, bannerÐre, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Fahnenträger; bannerenvȫrÏre*, bannerenvȫrer, bannÐrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; bannervȫrÏre*, bannervȫrer, banrevȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung
Bannerträger: banierÏre, mhd., st. M.: nhd. Bannerträger; baniervüerÏre*, baniervüerer, baniervðerer, banierfüerÏre*, banierfðerer*, banierfüerer*, mhd., st. M.: nhd. »Bannerführer«, Bannerträger

Bannerzeichen«: bannertÐken, bannerteiken, mnd., N.: nhd. »Bannerzeichen«, Triumphzeichen als Symbol des Sieges über einen Feind

Bannes -- Geldbuße für Übertretung eines Bannes: banschaz, mhd., st. M.: nhd. »Bannschatz«, Geldbuße für Übertretung eines Bannes

Bannes -- Bekanntgabe der Verhängung des Bannes durch den geistlichen Richter: compas (2), kompas*, mnd., M.: nhd. Bekanntgabe der Verhängung des Bannes durch den geistlichen Richter

Bannes -- wiederholte Erklärung des Bannes: æverban, mnd., M.: nhd. die durch ein kirchliches Gericht (N.) (1) verfügte Exkommunizierung verbunden mit dem Verlust aller geistlicher und weltlicher Rechte, wiederholte Erklärung des Bannes

bannfällig«: banvellic*, banvellec, banfellic*, banfellec*, mhd., Adj.: nhd. »bannfällig«, unter einen Bann fallend

Bannfasten: banvaste, banfaste*, mhd., F.: nhd. Bannfasten, gebotener Fasttag

Bannfasttag«: banvasttac, mhd., st. M.: nhd. »Bannfasttag«, gebotener Fasttag

Bannfeier«: banvÆre, banfÆre*, mhd., st. F.: nhd. »Bannfeier«, gebotener Feiertag, Entweihung des Feiertags

Bannfeiertag«: banvÆretac, banvÆertac, banfÆretac*, mhd., st. M.: nhd. »Bannfeiertag«, gebotener Feiertag

Bannfisch«: banvisch, banfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bannfisch«, Fisch als Abgabeleistung

Bannfluch: vormaledÆginge, vormaledÆinge, vormaledÆge, mnd., F.: nhd. Verwünschung, Verfluchung, Fluch, Bannfluch, Schmähung; vormalledige, mnd., F.: nhd. Verwünschung, Verfluchung, Fluch, Bannfluch, Schmähung; vorwõtenisse, vorwõtennisse*, mnd., F.: nhd. Verfluchung, Bannfluch, Exkommunikation; R.: Bannfluch aussprechen: vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen

Bannfluch: ahd. firwõzana* 1?; firwõzanÆ* 6?; R.: unter Bannfluch: ahd. firwõzan; R.: vom Bannfluch getroffen: ahd. firwõzæt, Bannfluch: ahd. firwõzana* 1?; firwõzanÆ* 6?; R.: unter Bannfluch: ahd. firwõzan; R.: vom Bannfluch getroffen: ahd. firwõzæt

Bannforst -- königlicher Bannforst an der mittleren Elbe: mõgethÐde, mõgetheide, mnd., F.: nhd. Magdheide, prettinische Heide, königlicher Bannforst an der mittleren Elbe

Bannforst«: banvorst, banforst*, panvorst, panforst*, mhd., st. M.: nhd. »Bannforst«, Bannwald

Bannfriede: banvride, banfride*, mhd., st. M.: nhd. Bannfriede

Banngarbe: bangarbe, mhd., st. F.: nhd. Banngarbe, Kornabgabe an den Bannherrn

Banngarten«: bangarte, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Banngarten«, Garten dessen Nutzung dem Grundherrn vorbehalten ist

Banngebietes -- Grenze eines Banngebietes: banscheide, mhd., st. F.: nhd. Bannscheide, Grenze eines Banngebietes

Banngerechtigkeiten -- Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden

Banngericht: banteidinc, mhd., st. N.: nhd. »Banntaiding«, Banngericht, gebotenes Gericht

Banngesetz: bangesetzede, gesetzt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Banngesetz

Banngewalt: getwinc, mhd., st. M.: nhd. Einengung, Raum, Zwang, Nötigung, Gewaltsamkeit, Freiheitsbeschränkung, Nötigung zu Dienstleistungen, Gerichtszwang, Gebiet, Gerichtsbarkeit, Banngewalt

Banngewalt -- Inhaber der Banngewalt: banhÐrre 7, banherre, mhd., sw. M.: nhd. »Bannherr«, Gerichtsherr, Inhaber der Banngewalt

Banngewässer: hÐgesÐ, mnd., M.: nhd. gehegter See, Banngewässer, See mit landesherrlichen Fischereirechten

Banngewerf«: bangewerf 1, mhd., st. N.: nhd. »Banngewerf«, Abgabe an den Bannherrn

Banngrenze -- Gegenstück an der Banngrenze: banstücke 1, mhd., st. N.: nhd. Bannstück, Gegenstück an der Banngrenze

Bannhafer«: banhabere*, banhaber, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Bannhafer«, Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist

bannhaft«: banhaft, mhd., Adj.: nhd. »bannhaft«, mit einem Bann belegt

bannhaftig«: banhaftic*, banhaftec, mhd., Adj.: nhd. »bannhaftig«, mit einem Bann belegt

bannhaftig«: banhaftich, mnd., Adj.: nhd. »bannhaftig«?

Bannherr: banrizzÏre*, banrizzer, banritzer, mhd., st. M.: nhd. Bannherr, Adeliger mit dem Recht ein eigenes Banner zu führen

Bannherr«: banhÐrre 7, banherre, mhd., sw. M.: nhd. »Bannherr«, Gerichtsherr, Inhaber der Banngewalt

Bannherrn -- vom Bannherrn verhängte Folge: ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung

Bannherrn -- Kornabgabe an den Bannherrn: bangarbe, mhd., st. F.: nhd. Banngarbe, Kornabgabe an den Bannherrn

Bannherrn -- Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist: banhabere*, banhaber, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Bannhafer«, Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist

Bannherrn -- Abgabe an den Bannherrn: bangewerf 1, mhd., st. N.: nhd. »Banngewerf«, Abgabe an den Bannherrn

Bannherrn -- Hintersassen eines Bannherrn: banliute 4, mhd., st. M. Pl.: nhd. Bannleute, Hintersassen eines Bannherrn, in einem Gerichtsbezirk Wohnende

Bannherrn -- vom Bannherrn erteiltes Lehen: banlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Bannlehen, Gerichtslehen, vom Bannherrn erteiltes Lehen

Bannholz: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald

bännig«: bennic, bennec, mhd., Adj.: nhd. »bännig«, gebannt, geboten, verboten, mit dem Bann belegt, in einen Bannbezirk gehörend, im Kirchenbann befindlich

Bannkorn: bankorn, mhd., st. N.: nhd. Bannkorn, als Steuer (F.) oder Zins auferlegtes Korn, Getreideabgabe an den Zinsherrn

Bannlaub«: banloup, mhd., st. M.: nhd. »Bannlaub«, Verleihung des Gerichtsbannes

Bannlehen: banlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Bannlehen, Gerichtslehen, vom Bannherrn erteiltes Lehen

Bannleute: banliute 4, mhd., st. M. Pl.: nhd. Bannleute, Hintersassen eines Bannherrn, in einem Gerichtsbezirk Wohnende

Bannmarkt: banmarket 1, mhd., st. M.: nhd. Bannmarkt, Markt einer Gemeinde mit eigener Gerichtsbarkeit

Bannmeile: banmÆle, mhd., st. F.: nhd. Bannmeile

Bannmeile: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bannmeile: ahd. bannileuga* 10?, Bannmeile: ahd. bannileuga* 10?

Bannmeile: vridekreiz, vritkreiz, fridekreiz*, fritkreiz*, mhd., st. M.: nhd. »Friedekreis«, Friedenskreis, Bannmeile; R.: Säule an der Grenze der Bannmeile: vridesðl, vritsðl, fridesðl*, fritsðl*, mhd., st. F.: nhd. »Friedenssäule«, Säule an der Grenze der Bannmeile

Bannmeile«: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden

Bannmeilenbezirk: mõlstÐde, mnd., F.: nhd. »Malstätte«, Örtlichkeit wo eine rechtliche oder politische oder geschäftliche Handlung vorgenommen wird, Standort, Rechtsgebiet, Territorium einer Stadt, Bannmeilenbezirk, Gerichtsstätte, Versammlungsplatz

Bannmeise«: banmeise, mhd., sw. F.: nhd. »Bannmeise«, eine Meisenart

Bannmiete: banmiete, mhd., st. F.: nhd. Bannmiete, Einkünfte aus der Verpachtung eines Sondernutzungsrechtes

Bannmühle: banmül* 2, banmüle, mhd., sw. F.: nhd. Bannmühle, Mühle mit Mahlzwang für ein bestimmtes Gebiet

Bannofen«: banoven, mhd., st. M.: nhd. »Bannofen«, Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet

Bannofens -- Eigentümer eines Bannofens: banovÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bannofer«, Eigentümer eines Bannofens

Bannofer«: banovÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bannofer«, Eigentümer eines Bannofens

Bannpfennig: banpfenninc* 1, banpheninc, mhd., st. M.: nhd. Bannpfennig, Gebühr an den Richter

bannpflichtig -- nicht bannpflichtig: afries. unbannplichtich 3, bannpflichtig -- nicht bannpflichtig: afries. unbannplichtich 3

Bannrecht: banreht, mhd. st. N.: nhd. Bannrecht; R.: Wild unter Bannrecht: banwilt 1, mhd., st. N.: nhd. Bannwild, Wild unter Bannrecht

Bannrichter: banrichtÏre*, banrichter, mnd., M.: nhd. Bannrichter, Richter in Strafsachen

Bannsager«: ahd. banesagius 1?, Bannsager«: ahd. banesagius 1?

Bannschatz«: banschaz, mhd., st. M.: nhd. »Bannschatz«, Geldbuße für Übertretung eines Bannes

Bannscheide: banscheide, mhd., st. F.: nhd. Bannscheide, Grenze eines Banngebietes

Bannsester«: bansehstÏre*, bansehster, mhd., st. M.: nhd. »Bannsester«, bestimmtes Weinmaß als Abgabe

Bannstadt: banstat 4, mhd., st. F.: nhd. »Bannstatt«, Bannstadt, Stadt mit eigener Gerichtsbarkeit

Bannstatt«: banstat 4, mhd., st. F.: nhd. »Bannstatt«, Bannstadt, Stadt mit eigener Gerichtsbarkeit

Bannstück: banstücke 1, mhd., st. N.: nhd. Bannstück, Gegenstück an der Banngrenze

Banntag«: bantac, mhd., st. M.: nhd. »Banntag«, Frontag

Banntaiding«: banteidinc, mhd., st. N.: nhd. »Banntaiding«, Banngericht, gebotenes Gericht

Bannung: ahd. bannitio* 3?, Bannung: ahd. bannitio* 3?

Bannung: banninge, mnd., F.: nhd. Bannung, Belegung mit dem Bann; benne, mnd., F.: nhd. Bannung; benninge, mnd., F.: nhd. Bannung

Bannverkündigung: kündiginge, kundiginge, kundeginge, kündinne, kündigunge, mnd., F.: nhd. »Kündigung«, Kunde? (F.), Bekanntmachung, Veröffentlichung, Verkündung, Bannverkündigung, Aufkündigung, Aufbietung

Bannvogt: banvoget 1, banfoget*, mhd., st. M.: nhd. Bannvogt, Vogt über einen Bannbezirk

Bannwald: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald; banvorst, banforst*, panvorst, panforst*, mhd., st. M.: nhd. »Bannforst«, Bannwald

Bannwald -- Schutzbeamter für den Bannwald oder Eigenwald: vörstÏre*, vörstÐr, vorster, vörstÐre, vorstere, vörster, vörstere, förstÏre, mnd., M.: nhd. Förster, grundherrlicher Aufsichtsbeamter, Schutzbeamter für den Bannwald oder Eigenwald, Richter in Forstangelegenheiten (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bannwald: banvorst, mnd., M.: nhd. Bannwald, Wildschutzgebiet mit Jagdverbot

Bannwald: ahd. forestis 29?, Bannwald: ahd. forestis 29?

Bannwaldes -- Anwohner eines Bannwaldes: banholzÏre 1, banholzer, mhd., st. M.: nhd. Anwohner eines Bannwaldes

Bannwart -- dem Bannwart zustehend: banwartic*, banwartec, mhd., Adj.: nhd. dem Bannwart zustehend

Bannwart«: banwart, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Bannwart«, Aufseher über einen Bann, Aufseher über eine Gemarkung, Waldschütz, Flurschütz; banwarte, mhd., sw. M.: nhd. »Bannwart«, Waldschütz, Flurschütz

Bannwartamt«: banwartambahte*, banwartambet, mhd., st. N.: nhd. »Bannwartamt«, Amt eines Bannwartes

Bannwartes -- Amt des Bannwartes: banwarttuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Bannwarttum«, Amt des Bannwartes

Bannwartes -- Amt eines Bannwartes: banwartambahte*, banwartambet, mhd., st. N.: nhd. »Bannwartamt«, Amt eines Bannwartes

Bannwarttum«: banwarttuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Bannwarttum«, Amt des Bannwartes

Bannwasser: banwazzer, mhd., st. N.: nhd. Bannwasser, besonderer Nutzung vorbehaltenes Wasser

Bannweg: banwec, mhd., st. M.: nhd. Bannweg

Bannweide«: banweide, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bannweide«, Weide die der allgemeinen Nutzung entzogen ist

Bannwein: banwÆn, mhd., st. M.: nhd. Bannwein, herrschaftliches Monopol des Weinausschankes

Bannwein«: banwÆn, mnd., M.: nhd. »Bannwein«, Wein den zu gewissen Zeiten bzw. Festzeiten in einem Gebiet nur der Berechtigte im Einzelverkauf ausschenken darf

Bannweite: got. *bannwida ?, Bannweite: got. *bannwida ?

Bannwerk«: banwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bannwerk«, Gemeinschaftsarbeit zu der durch Bann aufgerufen wird

Bannwiese: banwise 1, mhd., st. F.: nhd. Bannwiese, dem allgemeinen Viehtrieb entzogene Wiese

Bannwild: banwilt 1, mhd., st. N.: nhd. Bannwild, Wild unter Bannrecht

Bannzaun: banzðn, mhd., st. M.: nhd. Bannzaun

Banse: tas, mnd., M.: nhd. abgeteilter Raum in der Scheune zum Lagern von Getreide, Banse

Banse -- auf die Banse legen: bensen, bansen, mnd., sw. V.: nhd. aufschichten (Getreide oder Stroh oder Flachs), auf die Banse legen

bar -- bar wie ein Finger: vingerbar, fingerbar*, mhd., Adj.: nhd. bar wie ein Finger, splitternackt

bar (Suff.): ae. bÚre (1), bar (Suff.): ae. bÚre (1)

bar (Adv.): bar (3), mhd., Adv.: nhd. bar (Adv.), bloß

bar (Adj.): as. bar (1) 2, bar (Adj.): as. bar (1) 2

bar (Adj.): bar (1), par, mhd., Adj.: nhd. bar (Adj.), frei, verfügbar, leer, ledig, nackt, bloß, kahl, sichtbar, offenbar, kundbar, inhaltslos, aufgezählt, unbewaffnet, inhaltlos, unbedeckt, unverhüllt, ungesattelt, beraubt

bar (Adj.): germ. *baza-, bar (Adj.): germ. *baza-

bar: gereite (1), gereit, gereht, mhd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitgelegt, gleich, bar, bereitstehend, verfügbar, vorhanden, willig, wert

bar: Ïnic, Ïnec, õnic, õnec, mhd., Adj., Adv.: nhd. los, ledig, bar, frei von; bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar; bereite, bereit, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, schon, bereits, schnell, geschickt, bar

bar: rÐde (4), reide, rÐt, reit, redde, rede, reede, reyde, ret, reyt, rÐts, reits, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐden (7), reiden, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐdes (1), reides, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐtbõr, reitbõr, reetbõr, mnd., Adv.: nhd. in Münzen, bar; rÐtbõrlÆke*, rÐtbõrlÆk, reitbõrlÆk, mnd., Adv.: nhd. in Münzen, bar

bar (Adj.): ae. bÏr (1); hnott, bar (Adj.): ae. bÏr (1); hnott

bar (Adj.): rÐte (2), reite, rete, mnd., Adv.: nhd. bar (Adj.)

bar (Geld): berÐde (1), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐde (2), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆke, berÐdelÆk, bereidelÆk, bereitlike, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆken, bereidelÆken, berÐdelken, bereidelken, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐden (3), bereiden, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdes, bereides, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereits, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld)

bar: bõr (1), mnd., Adj.: nhd. bar, nackt, bloß, offenbar

bar: lÐre (2), mnd., Adj.: nhd. leer, ledig, bar

bar (Geld): gerÐde (1), gerõde, gerÐt, gereyd, gereth, gereide, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitet, bar (Geld)

bar (Adj.): afries. ber* (1), bar (Adj.): afries. ber* (1)

bar: afries. rÐde (2) 4, bar: afries. rÐde (2) 4

bar -- jemanden bar bezahlen: bepenningen, mnd., sw. V.: nhd. »bepfennigen«, jemanden bar bezahlen

bar -- in bar zu entrichtender Beitrag: talpenninc, tõlpenninc, talpennink, tahlpenninc, t¯lpenninc, mnd., M.: nhd. Zählpfennig, Rechenpfennig, Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden, in bar zu entrichtender Beitrag, Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist

bar (Adj.): idg. *bhosos, bar (Adj.): idg. *bhosos

bar (Adj.): ahd. lõri* (1) 4, bar (Adj.): ahd. lõri* (1) 4

bar: got. *bas, bar: got. *bas

Bär -- großer Bär: himelwagen, mhd., st. M.: nhd. Himmelswagen, großer Bär

Bär (M.) (1): an. balti, baltr, *ber? (1), bersi, bingsi, bjarnd‘ri, bj‡rn, bolmr, elgviŒnir, fress, glðmr, igultanni, Æugtanni, j‡lfuŒr, m‡smi, ðfr (4), vilnir; R.: Bär der mit einem Band festgehalten wird: an. bestingr (1)

Bär (M.) (1): ber (2), bere, per, mhd., sw. M.: nhd. Bär (M.) (1)

Bär (M.) (1): ahd. bero (1) 19; R.: Sternbild des Bären: ahd. wagan 73; R.: von Bären: ahd. birÆn* 3, Bär (M.) (1): ahd. bero (1) 19; R.: Sternbild des Bären: ahd. wagan 73; R.: von Bären: ahd. birÆn* 3

Bär (M.) (2): an. bassi, Bär (M.) (2): an. bassi

Bär (M.) (1): ae. bera (1); *bíowulf; R.: Großer Bär: ae. wÏgnþÆxl; R.: junger Bär: ae. *hðn (2), Bär (M.) (1): ae. bera (1); *bíowulf; R.: Großer Bär: ae. wÏgnþÆxl; R.: junger Bär: ae. *hðn (2)

Bär -- Bär im Winter: winterber, winterper, mhd., st. M.: nhd. »Winterbär«, Bär im Winter

Bär: bõre (1), bõr, mnd., M.: nhd. Bär; bÐr (4), mnd., M.: nhd. Bär; bÐre (1), mnd., M.: nhd. Bär

Bär: got. *baira, *bel ?; R.: junger Bär: got. *huns

Bär (M.) (1): germ. *beræ- (1); *bernu-, Bär (M.) (1): germ. *beræ- (1); *bernu-

Bär -- kleiner Bär: stÐrnewõgen, mnd., M.: nhd. kleiner Wagen (M.), kleiner Bär, ein Sternbild

Bär -- junger Bär: berwelf, mhd., st. M.: nhd. »Bärenjunges«, junger Bär

Bär -- großer Bär: wagen (2), wagene, wegene, wõne (kontrahiert), waine, weine, wain, mhd., st. M.: nhd. Wagen (M.), Wagen (M.) oder Schlitten in einer Sägemühle, Wagen (M.) (als Sternbild), großer Bär

Bär (M.) (1): as. *bern?; *bero? (2), Bär (M.) (1): as. *bern?; *bero? (2)

Bär (M.) (1): idg. *¥¨sos‑?; *¥¨tos‑?, Bär (M.) (1): idg. *¥¨sos‑?; *¥¨tos‑?

bar« (Adj.): ahd. bar* (1) 24; barlÆhho* 8, bar« (Adj.): ahd. bar* (1) 24; barlÆhho* 8

bar« (Adj.): anfrk. *bar?, bar« (Adj.): anfrk. *bar?

Bär« (M.) (2): ahd. bÐr 33, Bär« (M.) (2): ahd. bÐr 33

Baracke: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde

Baracken -- Baracken aufbauen: bæden (2), mnd., sw. V.: nhd. Baracken aufbauen, Zelte aufschlagen

Barat -- aus Barat seiend: baratten, mnd., Adj.: nhd. aus Barat seiend

Baratthandel -- Waren im Baratthandel oder Tauschhandel umsetzen: vorbartÐren, mnd., sw. V.: nhd. im Kleinhandel umtauschen, im Hausierhandel umsetzen, Waren im Baratthandel oder Tauschhandel umsetzen

Barbar: barbaræn, mhd., M.: nhd. Barbar, Sarazene, Heide (M.)

Barbar: got. barbarus 1, Barbar: got. barbarus 1

Barbar: ahd. heidan* (2) 2?, Barbar: ahd. heidan* (2) 2?

Barbar«: barbõr, barbõre, mnd., M.: nhd. »Barbar«, Heide (M.)

Barbarei: ahd. rustigÆ* 2; sõmirartÆ* 1, Barbarei: ahd. rustigÆ* 2; sõmirartÆ* 1

Barbarei«: barbarÆe, mhd., st. F.: nhd. »Barbarei«, Land der Barbaren, Berberei, Land der Berber

Barbaren -- Land der Barbaren: barbarÆe, mhd., st. F.: nhd. »Barbarei«, Land der Barbaren, Berberei, Land der Berber

barbarisch: ahd. heidan* (1) 60?; heidanisk* 6; sõmirarti* 1; R.: hervorragende nicht barbarische Sprache: ahd. edilzunga* 1, barbarisch: ahd. heidan* (1) 60?; heidanisk* 6; sõmirarti* 1; R.: hervorragende nicht barbarische Sprache: ahd. edilzunga* 1

barbarisch: ae. bÏrbÏr, barbarisch: ae. bÏrbÏr

barbarisch: barbarÆn, mhd., Adj.: nhd. fremd, barbarisch; barbarisch, mhd., Adj.: nhd. barbarisch

Barbe: barbe, mhd., F.: nhd. Barbe, Flussbarbe

Barbe: rætæge, roddoge, roddouwe, rædoge, mnd., N.: nhd. »Rotauge« (ein Fisch), Speisefisch mit roter Augenfärbung, Plötze, Rotfeder, Barbe?

Barbe: barve***, mnd., F.?: nhd. Barbe

Barbe: ahd. barbo 14; bardo* 1, Barbe: ahd. barbo 14; bardo* 1

Barbe: parm, mnd., Sb.: nhd. eine Karpfenart, Barbe; põwst (1), mnd., Sb.: nhd. barschartiger Fisch, Barbe, Brasse

Barbe (ein Fisch): mȫne, mone, mome, mnd., M.: nhd. Barbe (ein Fisch), Rotbarbe

barbeinig: barbein, mhd., Adj.: nhd. barbeinig, nacktbeinig; barbeinic, mhd., Adj.: nhd. barbeinig, nacktbeinig

barbeinig: bõrbÐn, bõrbein, mnd., Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss; barbÐnde, mnd.?, Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss; bõrbÐnet*, bõrbÐnt, bõrbeint, mnd., Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss

bärbeißig: gnitteret*, gnittert, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. sehr übel gelaunt, mürrisch, bärbeißig, tyrannisch

Barbenkraut: swartviæle, mnd., F.: nhd. Goldlack, Barbenkraut

Barberschere: balbÐrÏreschÐre*, balbÐrerschÐre, mnd., F.: nhd. Barberschere, Barbierschere

Barbier: an. rakstrmaŒr, Barbier: an. rakstrmaŒr

Barbier: balbÐrÏre*, balbÐrer, mnd., M.: nhd. »Balbierer«, Bartscherer, Barbier; barbÏre*?, barbÐr, mnd., M.: nhd. Barbier; barbÐrÏre*, barbÐrer, mnd., M.: nhd. Barbier; bõrtschÐrÏre*, bõrtschÐrer, bõrtschÐrere, mnd., M.: nhd. »Bartscherer«, Barbier; bõrtschÐre, bõrtschÐr, bõrtscherre, mnd., M.: nhd. »Bartscherer«, Barbier

Barbier: ahd. skeranti; skerõri* 1, Barbier: ahd. skeranti; skerõri* 1

Barbier: afries. berbier, Barbier: afries. berbier

Barbier: badÏre, bader, mhd., st. M.: nhd. Bader, Betreiber eine Badestube, Barbier, Arzt; bartscherÏre, mhd., st. M.: nhd. Bartscherer, Barbier

Barbier: scherÏre, scherer, mhd., st. M.: nhd. Scherer, Schafscherer, Tuchscherer, Barbier, Wundarzt

Barbier: schÐrÏre*, schÐrere, schÐrer, mnd., M.: nhd. Scherer, Schneider, Tuchbereiter, Barbier; schÐrebõrt, mnd., M.: nhd. Bartscherer, Barbier; schǖmÏre*, schǖmer, schumer, mnd., M.: nhd. »Schäume«, Landstreicher, Straßenräuber, Nichtsnutz, Barbier
Barbieramt«: barbÐrÏreambacht*, barbÐrerambacht, mnd., N.: nhd. »Barbieramt«, Barbiergewerk

Barbierbecken: stævenbecken, stõvenbecken, mnd., N.: nhd. Becken für den Gebrauch in der Badestube, Barbierbecken?

Barbierbecken: barbÏrebecken*, barbÐrbecken, mnd., N.: nhd. Barbierbecken

Barbierbecken -- Barbierbecken für Seifenlauge: lægenpanne, mnd., F.: nhd. Barbierbecken für Seifenlauge; lægepanne, mnd., F.: nhd. Barbierbecken für Seifenlauge

Barbierberuf: barbÏrehantwerk*, barbÐrhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit; barbÐrÏrehantwerk*, barbÐrerhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit

barbieren: balbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »balbieren«, barbieren; barbÐren, mnd., sw. V.: nhd. barbieren; bõrtschÐren, mnd., sw. V.: nhd. barbieren, Barbierhandwerk ausüben

Barbierergilde: bõrtschÐrÏreambacht*, bõrtschÐrerampt, mnd., M.: nhd. »Bartschereramt«, Barbierhandwerk, Barbierergilde

Barbiergeselle: barbÏreknecht*, barbÐrknecht, mnd., M.: nhd. Barbiergeselle; barbÐrÏreknecht*, barbÐrerknecht, mnd., M.: nhd. Barbiergeselle

Barbiergewerk: barbÐrÏreambacht*, barbÐrerambacht, mnd., N.: nhd. »Barbieramt«, Barbiergewerk

Barbiergilde: bõrtschÐrambacht*, bõrtschÐrampt, mnd., M.: nhd. Barbierhandwerk, Barbiergilde

Barbierhandwerk: bõrtschÐrambacht*, bõrtschÐrampt, mnd., M.: nhd. Barbierhandwerk, Barbiergilde; bõrtschÐrÏreambacht*, bõrtschÐrerampt, mnd., M.: nhd. »Bartschereramt«, Barbierhandwerk, Barbierergilde; R.: Barbierhandwerk ausüben: bõrtschÐren, mnd., sw. V.: nhd. barbieren, Barbierhandwerk ausüben

Barbierhandwerk«: barbÏrehantwerk*, barbÐrhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit; barbÐrÏrehantwerk*, barbÐrerhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit

Barbierhaus«: barbÐrÏrehðs*, barbÐrerhðs, mnd., N.: nhd. »Barbierhaus«, Haus des Barbiers, Barbierstube

Barbierin: ahd. skera* 14, Barbierin: ahd. skera* 14

Barbierkanne: barbÏrekanne*, barbÐrkanne, mnd., F.: nhd. Barbierkanne; barbÐrÏrekanne*, barbÐrerkanne, mnd., F.: nhd. Barbierkanne

Barbiermesser: barbÏremesset*, barbÐrmest, mnd., N.: nhd. Barbiermesser, Rasiermesser

Barbiers -- Kupfergefäß das zum Gerät des Barbiers gehört: drȫgepot, mnd., M.: nhd. Kupfergefäß das zum Gerät des Barbiers gehört, Trockentopf

Barbiers -- Waschvorrichtung des Barbiers: dwõgestæl, dwõgstæl, mnd., M.: nhd. Waschvorrichtung des Barbiers

Barbiers -- die Tätigkeit des Barbiers ausüben: schÐren (1), sceren, mnd., st. V.: nhd. scheren, schneiden, die Tätigkeit des Barbiers ausüben, stutzen, übervorteilen, stören

Barbiers -- Haus des Barbiers: barbÐrÏrehðs*, barbÐrerhðs, mnd., N.: nhd. »Barbierhaus«, Haus des Barbiers, Barbierstube

Barbierschere: balbÐrÏreschÐre*, balbÐrerschÐre, mnd., F.: nhd. Barberschere, Barbierschere; barbÏreschÐre*, barbÐrschÐre, mnd., F.: nhd. Barbierschere

Barbierschere: ahd. zwakÆsarn* 1, Barbierschere: ahd. zwakÆsarn* 1

Barbierserviette: barbÏredæk*, barbÐrdæk, mnd., M.: nhd. »Barbiertuch«, Barbierserviette; barbÏrehȫvetdæk*, barbÐrhȫveddæk, mnd., M.: nhd. Barbierserviette, Rasierserviette
Barbierstube: balbÐrÏrehðs*, balbÐrerhðs, mnd., N.: nhd. Barbierstube; barbÐrÏrehðs*, barbÐrerhðs, mnd., N.: nhd. »Barbierhaus«, Haus des Barbiers, Barbierstube

Barbierstube: scherweide, mhd., st. F.: nhd. »Scherweide«, Barbierstube

Barbierstube: ahd. skera* 14; skurt* (1) 2, Barbierstube: ahd. skera* 14; skurt* (1) 2

Barbierstuhl: barbÏrestæl*, barbÐrstæl, mnd., M.: nhd. Barbierstuhl

Barbiertätigkeit: barbÏrehantwerk*, barbÐrhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit; barbÐrÏrehantwerk*, barbÐrerhantwerk, mnd., N.: nhd. »Barbierhandwerk«, Barbierberuf, Barbiertätigkeit

Barbiertuch«: barbÏredæk*, barbÐrdæk, mnd., M.: nhd. »Barbiertuch«, Barbierserviette

Barbierzunft: balbÐrÏreambacht*, balbÐrÏreamt*, balbÐrereramt, mnd., N.: nhd. Barbierzunft

Barch: anfrk. barcho* 1, Barch: anfrk. barcho* 1

Barch: borch (4), mnd., M.: nhd. Borg, Barch, verschnittener Eber

Barch: ahd. barcho* 3; barug 22, Barch: ahd. barcho* 3; barug 22

Barch: germ. *baruga-, Barch: germ. *baruga-

Barch«: barc (1), mhd., st. M.: nhd. »Barch«, männliches verschnittenes Schwein, verschnittener Eber, kastrierter Eber

Barchant...: fusteinen*, fusteyn, fusteynen, mnd., Adj.: nhd. Barchant..., aus Barchent seiend

Barchent: parchem, parcham, parchen, pargam, parchgam, parchan, percham, perchan, perchem, perkum, mnd., M.: nhd. Barchent, Parchent, geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle; R.: aus Barchent gefertigt: parchen (1), mnd., Adj.: nhd. aus Barchent gefertigt; R.: Handwerker der Barchent herstellt: parchemmõkÏre*, parchemmõker, mnd., M.: nhd. Barchentweber, Handwerker der Barchent herstellt; R.: Tuch aus Barchent: parchemesdæk*, parchemsdæk, mnd., M.: nhd. Tuch aus Barchent

Barchent (ein Baumwollenstoff): fustein, fusteyn, forstein, fersteyn, mnd., Sb.: nhd. Barchent (ein Baumwollenstoff)

Barchent -- aus Barchent seiend: fusteinen*, fusteyn, fusteynen, mnd., Adj.: nhd. Barchant..., aus Barchent seiend

Barchent: kölnisch* (2), kölsch, golsch, kölsche, mhd., st. M., sw. M.: nhd. kölnisches Zeug, Barchent

Barchent -- aus Barchent hergestellt: barchõtin, mhd., Adj.: nhd. barchenten, Barchent..., aus Barchent hergestellt

Barchent...: barchõtin, mhd., Adj.: nhd. barchenten, Barchent..., aus Barchent hergestellt

Barchent: barchant, barchõt, barchet, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen; barchanttuoch, mhd., st. N.: nhd. Barchent, Barchenttuch; barkõn, barragõn, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen

barchenten: barchõtin, mhd., Adj.: nhd. barchenten, Barchent..., aus Barchent hergestellt

Barchentgewant: barchantroc, mhd., st. M.: nhd. »Barchentrock«, Barchentgewant

Barchentrock«: barchantroc, mhd., st. M.: nhd. »Barchentrock«, Barchentgewant

Barchenttuch: barchanttuoch, mhd., st. N.: nhd. Barchent, Barchenttuch

Barchentweber: parchemmõkÏre*, parchemmõker, mnd., M.: nhd. Barchentweber, Handwerker der Barchent herstellt

Barchschwein: afries. barch, Barchschwein: afries. barch

Barde: põrde, mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware, Barde?, Beil?, Handbeil?

Barde: ahd. liodslago* 1, Barde: ahd. liodslago* 1

Barde: ae. Úfenscop, Barde: ae. Úfenscop

Bardenwurzel: bordanenwortel, bordanenwörtel, mnd., F.: nhd. Bardenwurzel

bare -- bare Bezahlung für einen Knecht: penninclæn, penninclohen, pennilæn, mnd., N.: nhd. »Pfenniglohn«, bare Bezahlung für einen Knecht

baren (V.): bõren (2), mhd., sw. V.: nhd. baren (V.), gebaren, verhalten (V.), darbieten

Bären...: ae. biren (2), Bären...: ae. biren (2)

Bären -- Sternbild des großen Bären: hellewagen, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwagen«, Sternbild des großen Bären; herewagen*, herwagen, mhd., st. M.: nhd. Heerwagen, Kriegswagen, Sternbild des großen Bären; himelbirin*, himelbÏrinne*, himelberinne, himelbÏrin*, himelberin, mhd., st. F.: nhd. »Himmelbärin«, Sternbild des großen Bären, Norden

Bären -- Tatze eines Bären: bratze, mhd., sw. F.: nhd. Schmucknadel, Tatze eines Bären

Bären -- vom Bären stammend: berÆn, mhd., Adj.: nhd. vom Bären stammend, bärenartig

Bären -- Sternbild des großen Bären: dǖmekenwõgen, mnd., M.: nhd. Sternbild des großen Bären

Bären -- Fuhrmann am Wotanswagen im Sternbild des großen Bären: dǖmelinc, dumelink, mnd., M.: nhd. Däumling, Bedeckung des Daumens, Zwerg, Fuhrmann am Wotanswagen im Sternbild des großen Bären

Bären...: ahd. birÆn* 3, Bären...: ahd. birÆn* 3

bärenartig: berÆn, mhd., Adj.: nhd. vom Bären stammend, bärenartig

bärend« -- »besser bärend«: bezzerberende*, bezzerbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »besser bärend«, erbaulich

Bärenfell: an. berfjall, Bärenfell: an. berfjall

Bärenfell: berenhðt*, bernhðt, mhd., st. F.: nhd. Bärenhaut, Bärenfell

Bärenfell: ahd. berenhðt* 1, Bärenfell: ahd. berenhðt* 1

Bärenfett: berensmalz, bernsmalz, mhd., st. N.: nhd. »Bärenschmalz«, Bärenfett

Bärenfleisch: bõrenvlÐsch, bõrenvleisch, mnd., N.: nhd. Bärenfleisch; bÐrenvlÐsch, bÐrenvleisch, mnd., N.: nhd. Bärenfleisch

Bärenführer: ahd. berõri* (1) 2, Bärenführer: ahd. berõri* (1) 2

Bärenführer: bõrenlÐidÏre*, bõrenlÐder, bõrenleider, mnd., M.: nhd. Bärenführer

Bärenfuß«: berenvuoz*, bernvuoz, berenfuoz*, mhd., st. M.: nhd. »Bärenfuß«

Bärengalle: berengalle*, berngalle, mhd., sw. F.: nhd. Bärengalle

Bärenhaut: bõrenhðt, mnd., F.: nhd. Bärenhaut; bÐrenhðt, mnd., F.: nhd. Bärenhaut

Bärenhaut: berenhðt*, bernhðt, mhd., st. F.: nhd. Bärenhaut, Bärenfell

Bärenhaut«: ahd. berenhðt* 1, Bärenhaut«: ahd. berenhðt* 1

Bärenhäuter: bÐrenhǖdÏre*, bÐrenhǖder, mnd., M.: nhd. Bärenhäuter
Bärenhäuter: an. berserkr, Bärenhäuter: an. berserkr

Bärenhüter: berenhüetÏre*, bernhüetÏre, mhd., st. M.: nhd. Bärenhüter, Bootes

Bärenjunges«: berwelf, mhd., st. M.: nhd. »Bärenjunges«, junger Bär

Bärenklau: bõrenkrðt, mnd., N.: nhd. »Bärenkraut«, Bärenklau

Bärenklau: berenklõ, bereklõwe, bernklõ, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bärenklau

Bärenklaue: bõrenklõ, bõrenklõwe, mnd., F.: nhd. Bärentatze, Bärenklaue; bÐrenklõ, bÐrenklõwe, mnd., F.: nhd. Bärentatze, Bärenklaue

Bärenkraut«: bõrenkrðt, mnd., N.: nhd. »Bärenkraut«, Bärenklau

Bärenkraut« (eine Pflanze): bÐrenkrðt, mnd., N.: nhd. »Bärenkraut« (eine Pflanze), wilder Fenchel?

Bärenkreis«: berenkreiz*, bernkreiz, mhd., st. M.: nhd. »Bärenkreis«, nördlicher Polarkreis

bärenkühn: an. berharŒr, bärenkühn: an. berharŒr

Bärenlager: an. hÆŒ, Bärenlager: an. hÆŒ

Bärenlauch: ahd. ramese 2; ? *rams...?; ramusia 1, Bärenlauch: ahd. ramese 2; ? *rams...?; ramusia 1

Bärenlauch: rõmese, mnd., Sb.: nhd. Bärlauch, Bärenlauch; rÐmese, mnd., Sb.: nhd. Bärlauch, Bärenlauch

Bärenraupe: molkentȫvÏre, molkentȫver, molkentover, mnd., M.: nhd. Milchbehexer, Milchzauberer, haarige braune Raupe?, Bärenraupe?, Nachtschmetterling?
Bärenschmalz: berensmer*, bernsmer, mhd., st. N.: nhd. »Bärenschmer«, Bärenschmalz

Bärenschmalz«: berensmalz, bernsmalz, mhd., st. N.: nhd. »Bärenschmalz«, Bärenfett

Bärenschmer«: berensmer*, bernsmer, mhd., st. N.: nhd. »Bärenschmer«, Bärenschmalz

Bärenspieß«: bÐrenspiez*, bÐrnspiez, mhd., st. M.: nhd. »Bärenspieß«, Sauspieß

Bärenspitze«: berenspitze*, bernspitze, mhd., st. F.: nhd. »Bärenspitze«, Polarkreis, Nordpol

Bärentatze: bõrenklõ, bõrenklõwe, mnd., F.: nhd. Bärentatze, Bärenklaue; bÐrenklõ, bÐrenklõwe, mnd., F.: nhd. Bärentatze, Bärenklaue

Bärentreiber: ahd. berõri* (1) 2, Bärentreiber: ahd. berõri* (1) 2

Bärenwurz« (eine Pflanze): bÐrenwort (1), berewort mnd., Sb.: nhd. »Bärenwurz« (eine Pflanze), Mutterwurz (eine Pflanze)

bares -- bares Geld: barschaft, parschaft, mhd., st. F.: nhd. Barschaft, bares Geld; bereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Bereitschaft, Zubereitung, Ausrüstung, Verpflegung, Gerät, Gerätschaft, Vorrichtung, bares Geld, Bargeld, Erfordernis, Ausstattung, Voraussetzung

bares -- bares Geldgeschenk: hantgift, hantgifte, mnd., F.: nhd. Geschenk, Hochzeitsgeschenk, Angeld zur Sicherung eines Vertrags, bares Geldgeschenk, Verlobung, was in die Hand gegeben wird

bares -- bares Geld: gerÐde (5), mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. bares Geld, bewegliche und feste Güter, Bereitschaft, Zurüstung, Unternehmen

Barett: sleppeken, mnd., Sb.: nhd. »Schleppchen«, Kopfbedeckung?, Barett?

Barett (als Kopfbedeckung der Geistlichen): birÐt, bereit, birrede, biret, birrete, birette, mnd., N.: nhd. Barett (als Kopfbedeckung der Geistlichen), Frauenmütze

Barett: berÐdeke*, beredeke, bereideke, mnd.?, N.: nhd. Barettchen, Barett; berÐdeken, berÐtken, mnd., N.: nhd. Barettchen, Barett, Kopfbedeckung des Bischofs; borÐdeken, mnd., N.: nhd. »Barettchen«, Barett; borÐt, borret, mnd., N.: nhd. Barett; burrÐt, mnd., N.: nhd. Barett; R.: Feder zum Barett: birÐtvÐdere*, mnd., F.: nhd. Barettfeder, Feder zum Barett; borÐtvÐdere*, borÐtvedder, mnd., F.: nhd. »Barettfeder«, Feder zum Barett

Barett: pulterfin, pultrafin, mnd., Sb.: nhd. eine Frauenkopfbedeckung, Barett?

Barettart: bonnit (1), bonit, bonnitt, bonnet, bonet, bonett, mnd., M.: nhd. Kopfbedeckung, Barettart, Hut (M.), Mütze

barettartige -- mit Perlschnüren verzierte barettartige Kopfbedeckung: parlenbenit*, parlenbenet, perlenbenet, mnd., N.: nhd. mit Perlschnüren verzierte barettartige Kopfbedeckung

Barettchen: baretken*, bartken, mnd., N.: nhd. Barettchen; berÐdeke*, beredeke, bereideke, mnd.?, N.: nhd. Barettchen, Barett; berÐdeken, berÐtken, mnd., N.: nhd. Barettchen, Barett, Kopfbedeckung des Bischofs

Barettchen«: borÐdeken, mnd., N.: nhd. »Barettchen«, Barett

Barettfeder: birÐtvÐdere*, mnd., F.: nhd. Barettfeder, Feder zum Barett

Barettfeder«: borÐtvÐdere*, borÐtvedder, mnd., F.: nhd. »Barettfeder«, Feder zum Barett

barfuß: bõrevæte*, bõrvæt, barvæt, barft, mnd., Adj.: nhd. barfuß, nackt; bõrevætes*, bõrvætes, barvotes, bervætes, mnd., Adv.: nhd. barfuß, barfüßig; bõrewede*?, barwede, mnd., Adj.: nhd. barfuß, nackt

barfuß: ungeschuoch, mhd., Adj.: nhd. unbeschuht, ohne Schuhe seiend, barfuß

barfuss: bõrbÐn, bõrbein, mnd., Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss; barbÐnde, mnd.?, Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss; bõrbÐnet*, bõrbÐnt, bõrbeint, mnd., Adj.: nhd. nacktbeinig, barbeinig, barfuss; bõrevæt, bervet, mnd., Adv.: nhd. barfuss

barfuß: ahd. barafuozi* 1, barfuß: ahd. barafuozi* 1

barfuß: ae. bÏrfæt, barfuß: ae. bÏrfæt

barfuß: afries. berfæt* 3, barfuß: afries. berfæt* 3

barfuß: an. berfãttr, barfuß: an. berfãttr

barfuß -- barfuß gehen: bõrevæten***, mnd., sw. V.: nhd. barfuß gehen

barfuss: bõrewet*, barwet, barvet, mnd., Adv.: nhd. barfuss

Barfußbruder«: barvuozbruoder, mhd., M.: nhd. »Barfußbruder«, Barfüßermönch, Franziskaner

Barfüßenbruder«: barvuozenbruoder, mhd., M.: nhd. »Barfüßenbruder«, Barfüßermönch

Barfüßer: barvüeze (2), barfüeze*, mhd., sw. M.: nhd. barfüßiger Mönch, Barfüßer; barvüezic (2), barfüezic*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch; barvuoz (2), barfuoz*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch; barvuoze, barfuoze*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch, Franziskaner

Barfüßer: bõrevætÏre*?, bõrvæter, mnd., M.: nhd. Barfüßer

Barfüßermönch: barvüezic (2), barfüezic*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch; barvuoz (2), barfuoz*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch; barvuozbruoder, mhd., M.: nhd. »Barfußbruder«, Barfüßermönch, Franziskaner; barvuoze, barfuoze*, mhd., sw. M.: nhd. Barfüßer, Barfüßermönch, Franziskaner; barvuozenbruoder, mhd., M.: nhd. »Barfüßenbruder«, Barfüßermönch

barfüßig: barvüeze (1), barfüeze*, mhd., Adj.: nhd. barfüßig; barvüezic (1), barfüezic*, mhd., Adj.: nhd. barfüßig; barvuoz (1), barfuoz*, mhd., Adj.: nhd. barfüßig

barfüßig: bõrevætes*, bõrvætes, barvotes, bervætes, mnd., Adv.: nhd. barfuß, barfüßig; bõrevötich*, bõrvötich mnd., Adj.: nhd. barfüßig

barfüßiger -- barfüßiger Mönch: barvüeze (2), barfüeze*, mhd., sw. M.: nhd. barfüßiger Mönch, Barfüßer

Barg: barch, mnd., M.: nhd. Barg, Berge (F.), Scheune ohne Seitenwände, Schutzdach auf Pfosten

Bargeld: bereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Bereitschaft, Zubereitung, Ausrüstung, Verpflegung, Gerät, Gerätschaft, Vorrichtung, bares Geld, Bargeld, Erfordernis, Ausstattung, Voraussetzung

Bargeld: gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge

Bargeld: rÐdegelt, redegelt, rÐtgelt, reitgelt, reethgelt, mnd., N.: nhd. Bargeld

Bargeld -- Bargeld für den Einkauf auf dem Markt: marketpenninc*, mnd., M.: nhd. »Marktpfennig«, Bargeld für den Einkauf auf dem Markt

Bargeld: bõrschop, mnd., F.: nhd. Barschaft, Bargeld, Barvermögen; R.: Heiratsgut in Bargeld: Ðgelt (1), êgelt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut in Bargeld, Aussteuer, Mitgift

Bargeld: gerÐtschop (1), gerÐitschop, gerÐtschap, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, gute Aufnahme, Bargeld, Zurüstung, Ausrüstung; R.: kein Bargeld habend: geltarm*, geltõrm, mnd., Adj.: nhd. arm an Geld, kein Bargeld habend

Bargeld: pfantlãse, pfantlæse, phantlãse, phantlæse, mhd., st. F.: nhd. »Pfandlöse«, Pfandauslösung, Lösegeld, Bargeld; pfenninc, pfennic, phenninc, penninc, pennic, phennic, mhd., st. M.: nhd. Pfennig, Silberpfennig, Geld, Münze, Bargeld, Geldforderung

Bargeld: talgelt, tellegelt, mnd., N.: nhd. Münzgeld des täglichen Umlaufs, Bargeld

Bargeld«: bõrgelt, mnd., N.: nhd. »Bargeld«, aufgezähltes Geld

Bargilde: ahd. bargildo* 1?; bargildus* 4?, Bargilde: ahd. bargildo* 1?; bargildus* 4?

Barhaar: granhõr, mhd., st. N.: nhd. Milchhaar, Barhaar

barhäuptig: barhoubet, mhd., Adj.: nhd. barhäuptig, mit entblößtem Kopf befindlich; barhoubetic*, barhoubtic, mhd., Adj.: nhd. barhäuptig, mit entblößtem Kopf befindlich

Bärin: birin, berinne, mhd., st. F.: nhd. Bärin

Bärin: ae. beren; biren (1); birene, Bärin: ae. beren; biren (1); birene

Bärin: bÐrinne, mnd., F.: nhd. Bärin

Bärin: an. bera (1), birna

Bärin: ahd. berin* 1; birin 4; birinna* 1, Bärin: ahd. berin* 1; birin 4; birinna* 1

Bärin: as. *birin?, Bärin: as. *birin?

bärisch«: berisch, mhd., Adj.: nhd. »bärisch«, nördlich

Bark: barke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Barke, Bark, Beiboot, Boot, Kahn

Barke: ussier, urssier, mhd., st. M.: nhd. Boot, Barke, Fährschiff, Kriegsschiff

Barke: barke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Barke, Bark, Beiboot, Boot, Kahn; R.: mit einer Barke an Land gehen: barken, mhd., sw. V.: nhd. rudern, mit einer Barke an Land gehen

Barke -- mit Ruderern bemannte Barke: ræjebõrse*, ræjebõrdese, royebõrdese, mnd., F.: nhd. mit Ruderern bemannte Barke; ræjebarke, royebarke, mnd., F.: nhd. mit Ruderern bemannte Barke; rðdebõrse, mnd., F.: nhd. »Ruderbarke«, mit Ruderern bemannte Barke

Barke: ahd. flæzskif* 12, Barke: ahd. flæzskif* 12

Barke: ae. barda; barþ; barþa, Barke: ae. barda; barþ; barþa

Barke: bõrse, barsse, barze, basse, bardize, bardse, bardese, berse, mnd., F.: nhd. Barke, kleines Kriegsschiff, Lastschiff; barseke*, barske, mnd., F.: nhd. Barke; bõrsenschip, mnd., N.: nhd. Barke, kleines Kriegsschiff, Lastschiff; berkschip, barkschip, mnd., Sb.: nhd. Barke, Barkschiff

Barke -- hochgebaute Barke: hæchberkschip, hæberkschip, mnd., N.: nhd. hochgebaute Barke

Barke«: barke (1), berke, mnd., F.: nhd. »Barke«, Seeschiff, kleines Lastschiff

Barkenführer: barkenÏre, mhd., st. M.: nhd. Barkenführer

Barkschiff: berkschip, barkschip, mnd., Sb.: nhd. Barke, Barkschiff

Bärlapp (eine Heilpflanze): kȫlÏrekrðt*, kȫlerkrðt, mnd., N.: nhd. »Köhlerkraut«, Bärlapp (eine Heilpflanze)
Bärlapp: an. jafni, Bärlapp: an. jafni

Bärlauch: ahd. ? huntesklobalouh* 1, Bärlauch: ahd. ? huntesklobalouh* 1

Bärlauch: ae. hramesa; hramse, Bärlauch: ae. hramesa; hramse

Bärlauch: rõmese, mnd., Sb.: nhd. Bärlauch, Bärenlauch; rÐmese, mnd., Sb.: nhd. Bärlauch, Bärenlauch

Barm -- Barm enthaltend: barmich (3), mnd., Adj.: nhd. Hefe enthaltend, Barm enthaltend

Barmagd«: ahd. bardiu* 2?, Barmagd«: ahd. bardiu* 2?

Bärme: berme (1), bermen, berm, mnd., Sb.: nhd. Bierhefe, Bärme

Bärme: ae. beorma, Bärme: ae. beorma

Barmeister -- Kasse vom Barmeister verwaltet zu allgemeinen Zwecken der Sülfmeister: bõrmÐsterkaste, bõrmeisterkaste, mnd., M.: nhd. »Kassmeisterkasten«? (M.), Kasse vom Barmeister verwaltet zu allgemeinen Zwecken der Sülfmeister

barmherzig: an. aumhjartaŒr, barmherzig: an. aumhjartaŒr

barmherzig: ahd. armherz* 6; *armherzi?; armherzÆg* 2; *barmherzi?; Ðrhaft 24; ginõdhaft* 2; ginõdÆg 66; ginõdÆglÆhho* 3; ginõdÆgo* 5; ginõdlÆh* 2; ginõdlÆhho* 3; holdlÆh 3; irbarmÐnto; irbarmÐntlÆhho* 1; miltherzi 3; milti 16, barmherzig: ahd. armherz* 6; *armherzi?; armherzÆg* 2; *barmherzi?; Ðrhaft 24; ginõdhaft* 2; ginõdÆg 66; ginõdÆglÆhho* 3; ginõdÆgo* 5; ginõdlÆh* 2; ginõdlÆhho* 3; holdlÆh 3; irbarmÐnto; irbarmÐntlÆhho* 1; miltherzi 3; milti 16

barmherzig: milde (1), mnd., Adj.: nhd. »mild«, gnädig, zugeneigt, fürsorgend, gütig, freigebig, freundlich, mildtätig, wohltätig, barmherzig, fromm, liebevoll, liebreich, herzlich, innig, liebenswürdig; mildelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. wohlwollend, geneigt, freigebig, freundlich, barmherzig, fromm; mildelÆken, mnd., Adv.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig; mildichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig; mildichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig; R.: sehr barmherzig: ȫvermilde, ævermilde, mnd., Adj.: nhd. sehr gütig, sehr barmherzig

barmherzig: afries. *barmhertich?, barmherzig: afries. *barmhertich?

barmherzig: as. êgræhtful 1; êgræhtfullo 1; mildi 36, barmherzig: as. êgræhtful 1; êgræhtfullo 1; mildi 36

barmherzig: barmhertich, barmehertich, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; barmhertichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; barmhertichlÆken, mnd., Adv.: nhd. barmherzig; barmhertlÆk***, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; barmhertlÆke, mnd., Adv.: nhd. barmherzig; entvarmhertich***, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; entvarmich, entfarmich, untfarmich, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; entvermhertich***, mnd., Adj.: nhd. barmherzig; entvermich, entfermich, mnd., Adj.: nhd. barmherzig

barmherzig: got. armahaÆrts* 1, bleiþs 2; R.: barmherzig sein: got. bleiþjan* 2, gableiþjan* 2

barmherzig: ae. õrfÏst; blÆþheort; earmheort; mildheort, barmherzig: ae. õrfÏst; blÆþheort; earmheort; mildheort

barmherzig: genÏdenlich, genÏdenlich, gnÏdenlich, mhd., Adj.: nhd. wohlwollend, freundlich, liebreich, barmherzig, gnädig, gnadenvoll, gnadenhaft; genÏdenlÆche, genÏdenlÆche, gnÏdenlÆche, mhd., Adv.: nhd. gnädig, barmherzig, gnadenhaft; genÏdic, genÏdec, ginÏdich, gnÏdic, gnÏdich, gnõdich, gnõdich, mhd., Adj.: nhd. wohlwollend, barmherzig, gnädig, freundlich, liebreich, Segen spendend, gültig, wohlgesonnen, geneigt, nachsichtig, hilfreich, förderlich; genÏdiclich*, genÏdeclich, genõdiclich, gnõdeclich, gnÏdeclich, gnÏdiclich, mhd., Adj.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, freundlich, liebreich, barmherzig, gültig, huldvoll, glücklich, angenehm; genÏdiclÆche*, genÏdeclÆche, genõdiclÆche, gnõdeclÆche, gnÏdeclÆche, gnÏdiclÆche, mhd., Adv.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, gewogen, gnädig, geneigt, barmherzig, gnadenvoll, erleuchtet, geneigt, freundlich, huldvoll, glücklich, angenehm; guotlich, güetlich, guollich, mhd., guonlich, güenlich, günlich, malem., Adj.: nhd. gut, wohlgesonnen, geneigt, angemessen, gütig, liebreich, liebevoll, ruhmvoll, freundlich, freundschaftlich, barmherzig, dankbar, herrlich, passend

barmherzig: milte (1), milde, mhd., Adj.: nhd. mild, freundlich, liebreich, edel, gut, gütig, geduldig, wohltätig, wohltuend, freigebig, großzügig, barmherzig, reich, reichlich, ausgiebig; milticlich*, milteclich, mildiclich, mildeclich, mildenclich, mhd., Adj.: nhd. »mildiglich«, sanftmütig, liebevoll, freundlich, liebreich, gütig, gnädig, freigiebig, großzügig, reichlich, geduldig, barmherzig, wohlgesittet, wohltätig

barmherzig: germ. *meldja-, barmherzig: germ. *meldja-

barmherzig: barmdiemütic, barmdiemüetec, mhd., Adj.: nhd. barmherzig; barmherze (2), mhd., Adj.: nhd. barmherzig, mitleidig; barmherzelich***, mhd., Adj.: nhd. barmherzig; barmherzelÆche, mhd., Adv.: nhd. barmherzig, mitleidig; barmherzic*, barmherzec, mhd., Adj.: nhd. barmherzig, mitleidig; barmherziclÆche*, barmherzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. barmherzig, mitleidig; barmherziclÆchen*, barmherzeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. barmherzig, Erbarmen erregend, erbärmlich; barmic*, barmec, bermec, mhd., Adj.: nhd. erbarmend, mitleidig, barmherzig; barmiclich*, barmeclich, bermiclich, mhd., Adj.: nhd. erbärmlich, erbarmend, barmherzig, mitleidig; barmlÆche, mhd., Adv.: nhd. barmherzig; bermelich, bermlich, barmlich, mhd., Adj.: nhd. erbärmlich, barmherzig, mitleidig; erbarmherze (1), mhd., Adj.: nhd. barmherzig; erbarmherzic, erbarmherzec, erbarmeherzic, erparmherzic, mhd., Adj.: nhd. barmherzig; erbarmherziclich*, erbarmherzeclich, mhd., Adj.: nhd. barmherzig; erbarmherziclÆche, erbarmherzeclÆche, erparmherziclÆche, mhd., Adv.: nhd. barmherzig; erbarmic*, erbarmec, erbermic, irbermic, mhd., Adj.: nhd. barmherzig; erbarmiclich*, erbarmeclich, erbermeclich, erbermclich, mhd., Adj.: nhd. barmherzig, erbarmenswert

barmherzig«: barmherziclich***, mhd., Adj.: nhd. »barmherzig«

barmherziger -- barmherziger Bruder: jÐsuat*, mnd., M.: nhd. barmherziger Bruder, Apostel, Kleriker vom heiligen Hieronymus

Barmherzigkeit: afries. barmhertichêd* 5, Barmherzigkeit: afries. barmhertichêd* 5

Barmherzigkeit: barmhÐt, barmheit, mnd., F.: nhd. Barmherzigkeit; barmhertichhÐt*, barmhertichÐt, barmherticheit, mnd., F.: nhd. Barmherzigkeit, Erbarmung; entvarmenisse*, entfarmenisse, mnd., F.: nhd. Erbarmung, Erbarmnis, Barmherzigkeit; entvarmhertichhÐt*, entfarmhertichÐt, entfarmherticheit, untvarmhertichÐt, mnd., F.: nhd. Barmherzigkeit; entvermenisse, entfermenisse, mnd., F.: nhd. Erbarmung, Erbamnis, Barmherzigkeit; entvermhertichhÐt*, entfermhertichÐt, entfermherticheit, entvermharticheit, mnd., F.: nhd. Barmherzigkeit

Barmherzigkeit: karitõte, kartõte, mnd., F.: nhd. Liebe, Barmherzigkeit, Gabe aus Barmherzigkeit, Almosen, Verwaltung der Almosengelder (Bedeutung örtlich beschränkt), Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Gebäck (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Gabe aus Barmherzigkeit: karitõte, kartõte, mnd., F.: nhd. Liebe, Barmherzigkeit, Gabe aus Barmherzigkeit, Almosen, Verwaltung der Almosengelder (Bedeutung örtlich beschränkt), Amt das Almosengelder verwaltet (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Gebäck (Bedeutung örtlich beschränkt)

Barmherzigkeit: an. miskunn, Barmherzigkeit: an. miskunn

Barmherzigkeit: got. armahaÆrtei 10, armahaÆrtiþa 3, armaio 10=9

Barmherzigkeit: ae. mildheortn’ss, Barmherzigkeit: ae. mildheortn’ss

Barmherzigkeit: germ. *meldÆ-, Barmherzigkeit: germ. *meldÆ-

Barmherzigkeit: ahd. armherzÆ* 2; armherzida* 4; armherzÆn 6; elimuosina 3; ÐragrehtÆ* 11; Ðrhaftida* 4; gibarmida* 2?; gift 28; ginõda 309?; ginõdÆ* 1?; irbarmherzÆ* 1; irbarmherzida* 1; irbarmida 25; irbarmunga* 7; milta* 1; miltÆ 19; miltida 16; miltnissa* 2; miltnissi* 1?; miltnissÆ* 1?, Barmherzigkeit: ahd. armherzÆ* 2; armherzida* 4; armherzÆn 6; elimuosina 3; ÐragrehtÆ* 11; Ðrhaftida* 4; gibarmida* 2?; gift 28; ginõda 309?; ginõdÆ* 1?; irbarmherzÆ* 1; irbarmherzida* 1; irbarmida 25; irbarmunga* 7; milta* 1; miltÆ 19; miltida 16; miltnissa* 2; miltnissi* 1?; miltnissÆ* 1?

Barmherzigkeit: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; genÏdicheit*, genÏdikeit, gnõdicheit, genÏdecheit, mhd., st. F.: nhd. Gnade, Nachsicht, Milde, Gewogenheit, Barmherzigkeit, Güte; güete, guote, gðte, guode, gæte, mhd., st. F.: nhd. Güte, Gutheit, Gnade, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Wohlwollen, Gunst, Gunst der Frau, Gutsein, Vollkommenheit, Wesensvollkommenheit, Qualität, gute Beschaffenheit; irbarmherze, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; kartõt, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit

Barmherzigkeit: barme, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Mitleid; barmede*, barmde, bärmde, bermde, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Mitleid, Güte; barmedÆn, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; barmheit, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; barmherze (1), mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Mitleid; barmherzege, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; barmherzicheit*, barmherzecheit, barmherzekeit, barmherzkeit, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Mitleid; barmherzunge, mhd., st. F.: nhd. Mitleid, Barmherzigkeit; barmicheit*, barmecheit, barmekeit, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Mitleid; bermede, bermde, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; erbarme, erbärme, erberme, irbarme, irberme, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Erbarmen, Erbarmung; erbarmede, erbarmde, irbarmede, irbarmde, erparmde, irparmde, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Erbarmen; erbarmende, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; erbarmherze (2), mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit; erbarmherzicheit*, erbarmherzecheit, erbarmherzekeit, erbarmherzikeit, erbarmherzickeit, erparmherzkeit, erparmherzheit, erparmherzikeit, erparmherzheit, mhd., st. F.: nhd. »Erbarmen«, Barmherzigkeit; erbarmicheit*, erbarmecheit, erbarmekeit, erbarmkeit, erbermekeit, irbarmicheit, irbermkeit, irbermekeit, mhd., st. F.: nhd. Barmherzigkeit, Erbarmungswürdiger; erbarmunge, mhd., st. F.: nhd. Erbarmung, Barmherzigkeit; erbermede, erbermde, irbermde, irbermede, mhd., st. F.: nhd. Erbarmen, Barmherzigkeit; erbermenisse*, erbermnisse, mhd., st. F.: nhd. Erbarmen, Erbarmung, Barmherzigkeit

Barmherzigkeit: milte (3), milde, mhd., st. F.: nhd. Milde, Freundlichkeit, Güte, Gnade, Großmut, Edelmut, Sanftmut, Barmherzigkeit, Liebe (F.) (1), Zärtlichkeit, Sittsamkeit, Wohltätigkeit, Freigebigkeit; milticheit*, miltikeit, miltecheit, miltekeit, mildicheit, mhd., st. F.: nhd. »Mildigkeit«, Sanftmut, Freundlichkeit, Güte, Gnade, Großmut, Barmherzigkeit, Liebe (F.) (1), Zärtlichkeit, Sittsamkeit, Großzügigkeit, Wohltätigkeit, Freigiebigkeit, Fülle, Reichtum

Barmherzigkeit: anfrk. ginõtha 26; ginõthÆ* 4; *mildi?, Barmherzigkeit: anfrk. ginõtha 26; ginõthÆ* 4; *mildi?

Barmherzigkeit: as. ginõtha 9, Barmherzigkeit: as. ginõtha 9

Barmherzigkeit: milde (2), mnd., F.: nhd. »Milde«, Barmherzigkeit, Güte, Mildherzigkeit, Freigebigkeit, Mildtätigkeit; mildichhÐt*, mildichÐt, mildicheit, mnd., F.: nhd. Güte, Barmherzigkeit, Großzügigkeit, Wohlwollen, Mildherzigkeit, Rücksicht, Freigebigkeit, Mildtätigkeit, Spendenfreudigkeit, Freundlichkeit, freundliche Behandlung

Barmherzigkeit: sȫtichhÐt* (2), sȫtichÐt, sȫticheit, soyticheit, sµtichÐt, sµticheit, suetichÐt, sueticheit, mnd., F.: nhd. Süßigkeit, Annehmlichkeit, Wohlgeschmack, Süße, Duft, Wohlgeruch, Wohllaut, sinnliche Freude, sinnliche Lust, Beglückung, Milde, Sanftheit, Friede, Stille, Glücksgefühl, Erfülltheit, Inbrunst, Beseligung, Güte, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Schmeichelei, Scheinheiligkeit, Gefügigkeit, Zutunlichkeit

Barmherzigkeit: vorbarmede*, vorbarmde, mnd., F.: nhd. Erbarmen, Barmherzigkeit; vorbarminge, mnd., F.: nhd. Erbarmen, Barmherzigkeit, Deckplatte der Bundeslade (Gnadenstuhl); R.: Mensch der Gottes Barmherzigkeit verschmäht: vortwÆvelÏre*, vortwÆvelÐr, vortwÆvelÐre, vortwÆveler, vortwiveler, vortwifeler, mnd., M.: nhd. verworfener heilloser gottvergessener Mensch, Mensch der Gottes Barmherzigkeit verschmäht, verruchter Mensch, Schurke; R.: Zweifel an Gottes Barmherzigkeit: vortwÆvelinge, vortwifelinge, mnd., F.: nhd. Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit, Gottlosigkeit, Zweifel an Gottes Barmherzigkeit, Blasphemie

Barmherzigsein: barmherzen (2), mhd., st. N.: nhd. Mitleid, Barmherzigsein

Barn«: ahd. barno* 4, Barn«: ahd. barno* 4

Barnikelgras: bachad, mhd., st. M.: nhd. Barnikelgras

Baron: an. barðn, Baron: an. barðn

Baron: barðn, baræne, mhd., st. M.: nhd. Baron, Großer des Reiches, geistlicher Herr, weltlicher Herr, Edelmann

Baron: vrÆhÐre, vrÆhÐr, vrÆhÐrre, mnd., M.: nhd. Freiherr, Freigeborener, freier Adliger, Baron

Baron: lantbarðn, mhd., st. M.: nhd. »Landbaron«, Baron, der im Lande eingesessene hohe Adelige

Baron: baræn, mnd., M.: nhd. Baron, Großer des Hofes

Barone -- alle Barone zusammen: barðnÆe, mhd., st. F.: nhd. alle Barone zusammen, Edelleute

Bärpfeife: bõrpÆpe, mnd., F.: nhd. Bärpfeife, Basspfeile der Orgel

Barrabas: prangÏre*, pranger, mnd., M.: nhd. Unruhestifter, Aufrührer, Barrabas

Barre: barre, mhd., st. F.: nhd. Barre

Barren (in der Münze): tÐn (1), mnd.?, M.: nhd. »Zain«, Gerte, Stab, Metallstab, Barren (in der Münze), Eisenstange zum Nagelschmieden, hölzerner Pfeilschaft

Barren: ahd. lebeleia 8; stab (1) 31, Barren: ahd. lebeleia 8; stab (1) 31

Barren: barn (2), baren, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Barren, Krippe, Futtertrog, Raufe

Barrett (im Besonderen Kopfbedeckung des Papstes): barÐt, bareit, barede, barit, baritt, bereyt, berÐt, biret, birrete, borrÐt, mnd., N.: nhd. Barrett (im Besonderen Kopfbedeckung des Papstes)

Barrikade: ahd. grintil 72, Barrikade: ahd. grintil 72

Barrikade: terraz, tarraz, terrõz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wall, Bastei, Bollwerk, Barrikade, erhöhter freier Platz, Terrasse, Dachterrasse, Erker, Altan

barroß«: barrusse, barrüsse, mhd., Adv.: nhd. »barroß«, auf ungesatteltem Pferd reitend, ohne Sattel reitend

barsch: gremezic*, gremzic, gremzig, mhd., Adj.: nhd. düster, mürrisch, barsch

barsch: an. herstr, barsch: an. herstr

barsch: idg. *bhorgÝos, barsch: idg. *bhorgÝos

barsch: stðr (1), stur, stuyr, stor, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; stðre (1), sture, stuyer, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff

barsch: ahd. gremizzÆg* 1, barsch: ahd. gremizzÆg* 1

barsch: forslÆke*, forslÆk, forslik, mnd., Adv.: nhd. mit Kraft, heftig, eigenmächtig, trotzig, barsch, mit Nachdruck; forslÆken, forsliken, mnd., Adv.: nhd. mit Kraft, heftig, eigenmächtig, trotzig, barsch, mit Nachdruck

Barsch: ag, mhd., Sb.: nhd. ein Fisch, Barsch?; agapuz, mhd., st. M.: nhd. Barsch; bars, mhd., st. M.: nhd. Barsch; bers, berse, mhd., M.: nhd. Bersch, Barsch; bersich, persich, mhd., st. M.: nhd. Barsch, Flussbarsch

Barsch: bõrs, mnd., M.: nhd. Barsch; bærs, mnd., M.: nhd. Barsch

Barsch: zint, mhd., st. M.: nhd. »Zint«, Zacken (M.), Zinke, Zindelfisch, Zingelfisch, Barsch, Blasinstrument

Barsch: germ. *barsa-; *burzæ-, Barsch: germ. *barsa-; *burzæ-

Barsch: ahd. ? ag 2; agabðz* 4; ? ah (2) 2; bars 5; bersa 2; bersih* 2, Barsch: ahd. ? ag 2; agabðz* 4; ? ah (2) 2; bars 5; bersa 2; bersih* 2

Barsch: ae. bears, Barsch: ae. bears

Barsch: got. *barsiks, Barsch: got. *barsiks

barsch«: barsch, mnd., Adj.: nhd. »barsch«, von scharfem Geschmack seiend, stark (von Wein bzw. Gewürz)

Barschaft: bõrschop, mnd., F.: nhd. Barschaft, Bargeld, Barvermögen

Barschaft: barhabe, mhd., st. F.: nhd. Barschaft; barschaft, parschaft, mhd., st. F.: nhd. Barschaft, bares Geld

Barschaft: gereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Zurüstung, Ausrüstung, Gerät, Gerätschaft, Barschaft, Vorbereitung, Bereitschaft

Barschalk: ahd. barscalcus* 11?; barservus* 1; barskalk* 1?, Barschalk: ahd. barscalcus* 11?; barservus* 1; barskalk* 1?

Barschalk«: barschalc, mhd., st. M.: nhd. »Barschalk«, Halbfreier, Zinsgebender

Barschalken -- Frau aus der Gruppe der Barschalken: bardiu, mhd., st. F.: nhd. Frau aus der Gruppe der Barschalken

Barschalkenhufe: ahd. barskalkeshoba* 1, Barschalkenhufe: ahd. barskalkeshoba* 1

barschartiger -- barschartiger Fisch: põwst (1), mnd., Sb.: nhd. barschartiger Fisch, Barbe, Brasse

barschenkelig: barschenkel (1), mhd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit nackten Schenkeln seiend; barschenkel (2), parschenkel, mhd., Adv.: nhd. barschenkelig; barschinke, parschinke, mhd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit nackten Schenkeln seiend

barschenkelig: bõrschinkelet*, bõrschinkelt, mnd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit unbedeckten Oberschenkeln seiend, mit nackten Beinen seiend; bõrschinket, mnd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit unbedeckten Oberschenkeln seiend, mit nackten Beinen seiend

barschenkelig«: afries. berskinze 8, barschenkelig«: afries. berskinze 8

Barschheit: an. ‘gr (1), Barschheit: an. ‘gr (1)

Bärschilling«: berschillinc, mhd., st. M.: nhd. »Bärschilling«, eine Münze

Barschnetz: bõrsnette, mnd., N.: nhd. Barschnetz

Barse -- Schutzleinwand auf einer Barse: bõrsentelt, mnd., N.: nhd. Schiffszelt, Schutzleinwand auf einer Barse

Barsinghausen -- Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente: rullenjunge, mnd., M.: nhd. »Rollenjunge«, Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente

Bart: got. *bards (1) 1 (krimgot.), *grana ?, ? *grano, ? lat.got. granus* 1

Bart: ahd. bart (1) 11; bart 1; R.: ohne Bart: ahd. ungibart* 3; R.: sprossender Bart: ahd. ubarbarti* 1, Bart: ahd. bart (1) 11; bart 1; R.: ohne Bart: ahd. ungibart* 3; R.: sprossender Bart: ahd. ubarbarti* 1

Bart: idg. *bhardhõ; *ghrendh‑; *smek‑; *øendh- (3), Bart: idg. *bhardhõ; *ghrendh‑; *smek‑; *øendh- (3)

Bart -- jemand dem der Speichel in den Bart läuft: sêverbõrt, seiverbõrt, sÐverbaert, mnd., M.: nhd. »Speichelbart«, jemand dem der Speichel in den Bart läuft, unsauberer Trinker, Verblödeter

Bart: bõrt (1), mnd., M.: nhd. Bart, zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt; R.: Haar und Bart abschneiden: afschÐren (1), mnd., st. V.: nhd. »abscheren«, scheren, Haar und Bart abschneiden, ungleiche Tuchfäden abschneiden; R.: Mönch mit Bart: bõrtmȫnik, mnd., M.: nhd. Mönch mit Bart, Bärtling, Laienbruder
Bart: germ. *barda-; *barda-; *skaggja, Bart: germ. *barda-; *barda-; *skaggja

Bart: ae. beard, Bart: ae. beard

Bart: geberte, mhd., st. N.: nhd. Bart; gran (1), mhd., st. F.: nhd. Grann, Haarspitze, Bart, Barthaar, Schnurrhaar, Schamhaar, stachlichtes Haar, Granne, Gräte, Wimper

Bart -- Maske mit Bart: schemebart, schembart, schenebart, schiembart, mhd., st. M.: nhd. »Schembart«, bösartige Larve, bärtige Larve, Maske, Maske mit Bart

Bart: as. *bard?, Bart: as. *bard?

Bart: bart (1), part, mhd., st. M.: nhd. Bart, Schamhaar, Visier, Parder; barthõr, mhd., st. N.: nhd. Bart, Barthaar; R.: am Bart reißen: beroufen, beröufen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, an den Haaren reißen, am Bart reißen; R.: einen Bart bekommen: barten (1), mhd., sw. V.: nhd. einen Bart bekommen, bärtig werden

Bart: afries. berd 15; grano 1 und häufiger?, Bart: afries. berd 15; grano 1 und häufiger?

Bart: an. barŒ (2), skegg; R.: mit langem Bart: an. kampasÆŒr

Bart -- Bart schneiden: scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten

Bartausreißen: afries. berdbreke 4, Bartausreißen: afries. berdbreke 4

Barte (F.) (1): bõrde, mnd., F.: nhd. Beil, Barte (F.) (1)

Barte (F.) (1): as. barda* 1, Barte (F.) (1): as. barda* 1

Barte -- Stiel einer Barte: bõrdenhelve, bardenhelf, mnd., N.: nhd. Stiel einer Barte, Stiel eines Beiles

Barte (F.) (1): ahd. barta (1) 41, Barte (F.) (1): ahd. barta (1) 41

Barte (F.) (1): germ. *bardæ-; *bardu-, Barte (F.) (1): germ. *bardæ-; *bardu-

Barte (F.) (1): anfrk. barda* 1, Barte (F.) (1): anfrk. barda* 1

Barte (F.) (1): barte, mhd., sw. F.: nhd. Barte (F.) (1), Beil, Zimmermannsbeil, Streitaxt, Axt

Bartenschilling«: bõrdenschillinc, mnd., M.: nhd. »Bartenschilling«?, Abgabe der Knochenhauer

Bartenschlag: bartenslac, mhd., st. M.: nhd. Bartenschlag, Beilschlag

Bartenwal: an. barŒi (2), Bartenwal: an. barŒi (2)

Barterhandel: bartierunge, mhd., st. F.: nhd. Tauschhandel, Barterhandel

Bartfang«: afries. berdfang 11, Bartfang«: afries. berdfang 11

Bartflocke: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Barthaar (des Fuchses): grõne, mnd., F.: nhd. »Granne«, Haarspitze, Barthaar (des Fuchses)

Barthaar -- Barthaar an der Oberlippe: gran, mnd.?, F.: nhd. Ährenspitze, Granne, Barthaar an der Oberlippe

Barthaar: got. *grana ?, ? *grano, ? lat.got. granus* 1

Barthaar: germ. *granæ (1), Barthaar: germ. *granæ (1)

Barthaar: an. gr‡n (1), Barthaar: an. gr‡n (1)

Barthaar: ahd. gran*? 1; grana 11; grano (1) 2?; R.: mit sprießendem Barthaar: ahd. granasprungi* 3; granasprungÆg* 2, Barthaar: ahd. gran*? 1; grana 11; grano (1) 2?; R.: mit sprießendem Barthaar: ahd. granasprungi* 3; granasprungÆg* 2

Barthaar: as. grana 1?, Barthaar: as. grana 1?

Barthaar: barthõr, mhd., st. N.: nhd. Bart, Barthaar

Barthaar: gran (1), mhd., st. F.: nhd. Grann, Haarspitze, Bart, Barthaar, Schnurrhaar, Schamhaar, stachlichtes Haar, Granne, Gräte, Wimper; grane, mhd., sw. F.: nhd. Haarspitze, Barthaar, stachliches Haar, Granne, Gräte, Wimper; R.: erst sprießendes Barthaar habend: gransprunge (1), mhd., Adj.: nhd. noch nicht voll mannbar, erst sprießendes Barthaar habend

Barthaare -- erste Barthaare: ahd. ubarbarti* 1, Barthaare -- erste Barthaare: ahd. ubarbarti* 1

Barthaares -- Hervorkeimen des Barthaares: gransprunge (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorkeimen des Barthaares, erster Bartwuchs

Bartholomäus (männlicher Vorname oder Familienname): BartolomÐus, mnd., M.: nhd. Bartholomäus (männlicher Vorname oder Familienname)

Bartholomäus: MÐwes, mnd., PN: nhd. Bartholomäus

Bartholz«: bartholz, mhd., st. N.: nhd. »Bartholz«, Beil mit einem langen Stiel

bärtig: ae. gebierde; gebierded, bärtig: ae. gebierde; gebierded

bärtig: ahd. bartohti* 1; gibart* 1; R.: bärtig werden: ahd. bartÐn* 3, bärtig: ahd. bartohti* 1; gibart* 1; R.: bärtig werden: ahd. bartÐn* 3

bärtig: bõrt*** (2), mnd., Adj.: nhd. bärtig

bärtig: as. *bardoht?, bärtig: as. *bardoht?

bärtig: unbeschoren*, unbeschorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeschoren«, bärtig, vollbärtig

bärtig: gebart, mhd., Adj.: nhd. bärtig, behaart; gebartet, gebart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bärtig

bärtig: barteht, mhd., Adj.: nhd. bärtig; bartoht, mhd., Adj.: nhd. bärtig; bertinc (2), mhd., Adj.: nhd. bärtig; R.: bärtig werden: barten (1), mhd., sw. V.: nhd. einen Bart bekommen, bärtig werden

bärtige -- bärtige Larve: schemebart, schembart, schenebart, schiembart, mhd., st. M.: nhd. »Schembart«, bösartige Larve, bärtige Larve, Maske, Maske mit Bart

Bärtiger: bertinc (1), mhd., st. M.: nhd. Bärtiger, Langbart, Klosterbruder, Klausner, Laienbruder

Bärtigkeit: ahd. gibarti 2; ubarbarti* 1, Bärtigkeit: ahd. gibarti 2; ubarbarti* 1

Bartkragen«: bõrtkrõge, mnd., M.: nhd. »Bartkragen«, ein Teil der Rüstung, ein Teil des Panzers

Bärtling: bõrtmȫnik, mnd., M.: nhd. Mönch mit Bart, Bärtling, Laienbruder

Bärtling«: bÐrtlinc, bertlink, mnd., M.: nhd. »Bärtling«, Klosterbruder, Laienbruder (im Gegensatz zum geschorenen Mönch)

bartlos: bartlæs, mhd., Adj.: nhd. bartlos, noch nicht erwachsen (Adj.)

bartlos: as. unbardoht* 1, bartlos: as. unbardoht* 1

bartlos: bõrtlæs, mnd., Adj.: nhd. bartlos

bartlos: ahd. unbartohti 1; ungibart* 3, bartlos: ahd. unbartohti 1; ungibart* 3

Bartschere: ahd. zwakÆsarn* 1, Bartschere: ahd. zwakÆsarn* 1

Bartscheren -- Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand: stȫvÏre* (1), stȫver, mnd., M.: nhd. Bader, Inhaber einer öffentlichen Badestube dem auch das Bartscheren zustand
Bartscherer: truckenscherÏre*, truckenscherer, mhd., st. M.: nhd. »Trockenscherer«, Bartscherer

Bartscherer: bartscherÏre, mhd., st. M.: nhd. Bartscherer, Barbier

Bartscherer: schÐrebõrt, mnd., M.: nhd. Bartscherer, Barbier

Bartscherer: balbÐrÏre*, balbÐrer, mnd., M.: nhd. »Balbierer«, Bartscherer, Barbier

Bartscherer«: bõrtschÐrÏre*, bõrtschÐrer, bõrtschÐrere, mnd., M.: nhd. »Bartscherer«, Barbier; bõrtschÐre, bõrtschÐr, bõrtscherre, mnd., M.: nhd. »Bartscherer«, Barbier

Bartschereramt -- Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat: ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏre***, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat; ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏregeselle*, ÆslandesvõrerbarbÐrergeselle*, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat

Bartschereramt«: bõrtschÐrÏreambacht*, bõrtschÐrerampt, mnd., M.: nhd. »Bartschereramt«, Barbierhandwerk, Barbierergilde

Bartschererin«: bõrtschÐrÏrische*, bõrtschÐrersche, mnd., F.: nhd. »Bartschererin«

Bartsprießen«: ahd. granasprungalÆ* 1, Bartsprießen«: ahd. granasprungalÆ* 1

bartsprießend«: ahd. granasprungal* 1, bartsprießend«: ahd. granasprungal* 1

Bartspuren -- die ersten Bartspuren zeigend: ahd. granasprungal* 1, Bartspuren -- die ersten Bartspuren zeigend: ahd. granasprungal* 1

Bartstoppel: ahd. stupfhõr* 2; stupfila* 4, Bartstoppel: ahd. stupfhõr* 2; stupfila* 4

Bartverstümmelung: afries. berdhamelinge* 1, Bartverstümmelung: afries. berdhamelinge* 1

Bartwuchs: ahd. bartsprungilÆ 2, Bartwuchs: ahd. bartsprungilÆ 2

Bartwuchs -- erster Bartwuchs: gransprunge (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorkeimen des Barthaares, erster Bartwuchs; hungerhõr 1, mhd., st. N.: nhd. »Hungerhaar«, erster Bartwuchs

Bartziehen: afries. berdfang 11, Bartziehen: afries. berdfang 11

Baruc«: bõruc, mhd., st. M.: nhd. »Baruc«, Titel des Kalifen

Baruc« -- »Thron des Baruc«: bõrucstuol, mhd., st. M.: nhd. »Thron des Baruc«, Kalifenthron

Baruc« -- »Amt des Baruc«: bõrucambehte, bõrucambet, mhd., st. N.: nhd. »Amt des Baruc«, Kalifenamt

Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt): rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Barvermögen: hȫvetsumme, mnd., F., M.: nhd. Kapital, Schuldsumme, Hypothek, Barvermögen, Gesamtvermögensbetrag, eingebrachtes Geschäftsvermögen, Hauptinhalt, innerster Sinn, Grundlage

Barvermögen: bõrschop, mnd., F.: nhd. Barschaft, Bargeld, Barvermögen

Bärweg«: bÐrwech*, berwech, berwege, mnd.?, M.?: nhd. »Bärweg«, Bauch, Blase, Gebärmutter?

Barweide: barweide 1, mhd., st. F.: nhd. Barweide, offene Weide (F.) (2), Weide (F.) (2) zur gemeinschaftlichen Nutzung, Allmende

Bärwurz: ahd. berawurz* 4; berinwurz* 7, Bärwurz: ahd. berawurz* 4; berinwurz* 7

Bärwurz: koppernic 1, kopernic, mhd., Sb.: nhd. Bärwurz

Bärwurz: bÐrwort, mnd., Sb.: nhd. Bärwurz, Natterwurz, Odermennig

Bärwurz: berenwurz*, bernwurz, mhd., st. F.: nhd. Bärwurz; berwurz, mhd., st. F.: nhd. Bärwurz; berwurze 1, mhd., F.: nhd. Bärwurz

Bärwurz: võrwort, verwort, mnd., Sb.: nhd. Bärwurz, Natterwurz, Odermennig

Bärwurz: pÐper, pepper, pfeffer, pipper, pöpper, mnd., M.: nhd. Pfeffer, Pfefferpflanze, unter Verwendung von Pfeffer zubereitetes Nahrungsmittel, stark gewürzte Brühe, Ragout, Doldenblütler, Bärwurz

Barzahlung -- Barzahlung des Seemanns: hǖringe, mnd., F.: nhd. Mietgeld, Pachtgeld, Heuer, Barzahlung des Seemanns

Basan: anfrk. basan* 1, Basan: anfrk. basan* 1

Bäschen«: wÐseke, wesche, mnd.?, F.: nhd. »Bäschen«, Base (F.) (1), Vaterschwester, Schwester des Vaters, Schwester der Mutter (selten); ? wÐseken, wÐseke?, mnd.?, N.: nhd. »Bäschen«?

baschig -- bauschig sein (V.): ahd. romÐn* 1, baschig -- bauschig sein (V.): ahd. romÐn* 1

Base (F.) (1): wase, mnd.?, F.: nhd. Base (F.) (1), Vaterschwester, Schwester des Vaters, Schwester der Mutter (selten); wÐseke, wesche, mnd.?, F.: nhd. »Bäschen«, Base (F.) (1), Vaterschwester, Schwester des Vaters, Schwester der Mutter (selten)

Base: ae. mædrie, Base: ae. mædrie

Base (F.): vedderke, vÐderke, veddereke, mnd., F.: nhd. weibliche Verwandte, Vaterschwester, Brudertochter, Muhme, Base (F.), Verwandte weiteren Grades

Base: vedderenkint, mnd., N.: nhd. Vetter, Base; vedderkint, mnd., N.: nhd. Vetter, Base; vÐdeke, vedeke, mnd., F.: nhd. Vaterschwester, Base

Base (F.) (1): ahd. wasa 7, Base (F.) (1): ahd. wasa 7

Base: germ. *faþæ (1); *faþæ-, Base: germ. *faþæ (1); *faþæ-

Base (F.) (1): base, mhd., sw. F.: nhd. Vaterschwester, Base (F.) (1), weibliche Verwandte, Schwester des Vaters, Geschwisterkind, Tante, Kusine, Cousine, Nichte väterlicherseits; bruoderkint, mhd., st. N.: nhd. Bruderkind, Neffe brüderlicherseits, Nichte brüderlicherseits, Vetter, Base (F.) (1), Kind vom Bruder eines Elternteils

Base (F.) (1): nichte, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichteke, mnd.?, F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichteken*, nichtken, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichtele, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nifte (1), mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Base (F.) (1), weibliche Verwandte, Enkelin; niftele, niftel, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, weibliche Verwandte, Base (F.) (1), Enkelin

Base: meddere, medder, möddere, mödder, mnd., st. F., sw. F.: nhd. weibliche Verwandte von der Mutterseite, Tante, Mutterschwester, Muhme, Base, Nichte, Frau des Vetters, Frau des Schwagers; ȫmeke, ȫmke, mnd., M.: nhd. jüngerer Verwandter, Vetter, Neffe, Base, Nichte, Schwestertochter

Base -- Kind der Base: basenkint, wasenkint, mhd., st. N.: nhd. »Basenkind«, Kind der Base, Nichte

Base -- kleine Base: baselÆn, beselÆn, bäselÆn, mhd., st. N., sw. N.: nhd. »Bäslein«, kleine Base, kleine Tante

Base (F.) (1): niftel, nuftel, mhd., st. F.: nhd. »Niftel«, Nichte, Tante, Kusine (mütterlicherseits), Verwandte, nahe weibliche Verwandte, Base (F.) (1)

Baseler...: baseler (2), mhd., Adj.: nhd. Baseler...

Baseler (Münzart): baselÏre*, baseler, basler, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Baseler (Münzart)

Basengeschenk: mȫmekengelt*, mȫmkengelt, mnd., N.: nhd. Tantengeschenk, Basengeschenk
Basenkind«: basenkint, wasenkint, mhd., st. N.: nhd. »Basenkind«, Kind der Base, Nichte

Basensohn«: basensun 3, mhd., st. M.: nhd. »Basensohn«, Vetter, Vetter väterlicherseits, Vetter väterlicherseits

basierende -- auf Markzahlung basierende Rente: markrente, mnd., F.: nhd. »Markrente«, auf Markzahlung basierende Rente

Basilianer: basÆliÏre*, basÆlier, mnd., M.: nhd. Basilianer, basilianischer Mönch (orientalischer Mönchsorden von orthodoxen und lateinischen Gemeinschaften)

basilianischer Mönch (orientalischer Mönchsorden von orthodoxen und lateinischen Gemeinschaften): basÆliÏre*, basÆlier, mnd., M.: nhd. Basilianer, basilianischer Mönch (orientalischer Mönchsorden von orthodoxen und lateinischen Gemeinschaften)

Basilienkraut: ahd. girgel* 1?; girgila 4?; ? metukrðt* 2, Basilienkraut: ahd. girgel* 1?; girgila 4?; ? metukrðt* 2

Basilienkraut: basÆlienkrðt, mnd., F.: nhd. Basilienkraut, Basilikum

Basilienkraut: æzimum, mnd., Sb.: nhd. Basilienkraut, Basilikum

Basilienkraut: meterwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Basilienkraut?

Basilienkraut: as. buthiling* 1, Basilienkraut: as. buthiling* 1

Basilienkraut: basÆlie, mhd., sw. F.: nhd. Basilienkraut, Basilikum

Basilika: basÆlie, basÆlien, mnd., F.: nhd. Basilika

Basilikum: basÆlien (2), mnd., F.: nhd. Basilikum; basÆlienkrðt, mnd., F.: nhd. Basilienkraut, Basilikum; brunsille, mnd., Sb.: nhd. Braunsilge, Brunsilke, Bronsilke, Basilikum

Basilikum: æzimum, mnd., Sb.: nhd. Basilienkraut, Basilikum

Basilikum: basÆlie, mhd., sw. F.: nhd. Basilienkraut, Basilikum

Basilisk: ae. basilisca; þræwend (1), Basilisk: ae. basilisca; þræwend (1)

Basilisk: ahd. bladeleski* 1, Basilisk: ahd. bladeleski* 1

Basilisk...: beselich, mhd., Adj.: nhd. »zu einem Basilisk gehörig«, Basilisk..., basiliskenartig

Basilisk: basiliske, mhd., sw. M.: nhd. Basilisk

Basilisk -- »zu einem Basilisk gehörig«: beselich, mhd., Adj.: nhd. »zu einem Basilisk gehörig«, Basilisk..., basiliskenartig

Basilisk: nõterenkunigel*, nõternkunigel, mhd., st. N.: nhd. Basilisk

Basilisk (mythisches Tier): baseliscus, mnd., M.: nhd. Basilisk (mythisches Tier); baselisk, baseliske, basilisk, baselist, mnd., M.: nhd. Basilisk (mythisches Tier)

Basilisk: unc, mhd., st. M.: nhd. Schlange, Basilisk; unke, mhd., sw. M.: nhd. Schlange, Basilisk; unker, mhd., st. M.: nhd. Schlange, Basilisk, Penis

basiliskenartig: beselich, mhd., Adj.: nhd. »zu einem Basilisk gehörig«, Basilisk..., basiliskenartig

Basis: ahd. stapfal* 12, Basis: ahd. stapfal* 12

Basis -- auf welcher Basis: swannen, mhd., Adv.: nhd. wenn irgendwoher, woher immer, woher auch, woher, von wo, wodurch, auf welcher Basis

Basis -- Basis einer Heerschar: prÆncipõllÐger, mnd., N.: nhd. Hauptlager, Basis einer Heerschar

Basis: undervæt, mnd.?, M.: nhd. Untersatz, Basis; væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

Basis: ae. syll, Basis: ae. syll

Basis: afries. stathul 1 und häufiger?, Basis: afries. stathul 1 und häufiger?

Basis«: basis, mhd., F.: nhd. »Basis«, Grundlage, Fundament

basisches -- basisches Bleikarbonat: potlæt, putlæt, mnd., N.: nhd. basisches Bleikarbonat, Bleiweiß, Graphit?

Basisgröße -- übergeordnete Einheit für zählende Ware mit unterschiedlichem von Warenart und Basisgröße abhängigem Wert: punt (1), p¦nt, pont, mnd., N.: nhd. Pfund, Gewichtseinheit, ein Gewicht von wechselnder Größe, Handelsgewicht, Flüssigkeitsmaß, Rechnungseinheit, Zählpfund für Edelmetalle und Münzgeld, übergeordnete Einheit für zählende Ware mit unterschiedlichem von Warenart und Basisgröße abhängigem Wert

Bäslein«: baselÆn, beselÆn, bäselÆn, mhd., st. N., sw. N.: nhd. »Bäslein«, kleine Base, kleine Tante

bass (Adv. Komp.): as. b’t 5, bass (Adv. Komp.): as. b’t 5

Bass: bas, mnd., M.: nhd. Bass

Bassangans: an. sðla, Bassangans: an. sðla

Basse« (alter und starker Keiler in der Jägersprache): basse (3), mnd., M.: nhd. »Basse« (alter und starker Keiler in der Jägersprache), Wildschwein, Eber

Bassgeige: basviddel, mnd., F.: nhd. Bassgeige

Basspfeife -- Basspfeife der Orgel: bðrpÆpe, mnd., F.: nhd. Bauerpfeife, Basspfeife der Orgel

Basspfeile -- Basspfeile der Orgel: bõrpÆpe, mnd., F.: nhd. Bärpfeife, Basspfeile der Orgel

Bassstimmen -- mit dem Fuß bediente Tastatur für Bassstimmen der Orgel: pedõl, mnd., N.: nhd. Pedal, mit dem Fuß bediente Tastatur für Bassstimmen der Orgel

Basswerk -- Pfeife im Basswerk der Orgel: quintdÐnenbas*, quintdÆnenbas, mnd., M.: nhd. Pfeife im Basswerk der Orgel, Gedacktpfeife mit enger Monsur die neben dem Grundton deutlich die Quinte hören lässt

Bast: germ. *basta-; *basta-, Bast: germ. *basta-; *basta-

Bast -- aus Bast bestehend: bestÆn, pestÆn, mhd., Adj.: nhd. basten, Bast..., aus Bast bestehend

Bast -- aus Bast hergestellt: bästÆn, bestÆn, besten, mhd., Adj.: nhd. Bast..., aus Bast hergestellt

Bast: bast (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Rinde, Bast, Geringstes, Nichts, Saum (M.) (1), Enthäutung des Wildes, Bastseil

Bast: bast, mnd., M., N.: nhd. Bast, Pflanzenbast (innere Haut der Rinde des Baumes), Lindenbast, Weidenbast, Strick (M.) (1), Haut des Menschen

Bast: ahd. bast 13; bastum 1; louft (2) 8; rinta 41; saf 40; R.: aus Bast: ahd. bastÆn* 3; R.: Bast unter der Rinde: ahd. skorza* 1, Bast: ahd. bast 13; bastum 1; louft (2) 8; rinta 41; saf 40; R.: aus Bast: ahd. bastÆn* 3; R.: Bast unter der Rinde: ahd. skorza* 1

Bast -- Bast der Pflanze: vlas, flas, vlasch, vlass, mnd., M.: nhd. Flachs, Flachs als Pflanze, Bast der Pflanze, verarbeiteter Flachs, Flachsgarn, Flachsleinen, Werg von Flachs, Flachsbart

Bast: ae. bÏst, Bast: ae. bÏst

Bast: an. bast, besti

Bast...: ahd. bastÆn* 3, Bast...: ahd. bastÆn* 3

Bast...: bästÆn, bestÆn, besten, mhd., Adj.: nhd. Bast..., aus Bast hergestellt; bestÆn, pestÆn, mhd., Adj.: nhd. basten, Bast..., aus Bast bestehend

Bast -- einfacher Schuh aus Rinde bzw. Bast: pastele*, mnd., M.: nhd. einfacher Schuh aus Rinde bzw. Bast

Bast -- Haut oder Bast abziehen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über

Bast -- mit Bast binden: basten (2), mnd., sw. V.: nhd. mit Bast binden

Bast: as. bast 1, Bast: as. bast 1

Bast -- junges Holz noch im Bast ohne feste Borke: bastræde, mnd., F.: nhd. Bastrute, junges Holz noch im Bast ohne feste Borke

Bast -- aus Bast seiend: basten (1), besten, mnd., Adj.: nhd. bästen, aus Bast seiend, Bast...; besten (1), mnd., Adj.: nhd. aus Bast seiend, Bast...

Bast...: basten (1), besten, mnd., Adj.: nhd. bästen, aus Bast seiend, Bast...; besten (1), mnd., Adj.: nhd. aus Bast seiend, Bast...

Bast -- den Bast lösen: entbesten, mnd., V.: nhd. den Bast lösen, sich loslösen

Bastard: zwidorn, zwitarn, mhd., st. M.: nhd. Bastard, Kreuzung von Tierarten, Zwitter (?); zwitarn, mhd., st. M.: nhd. »Zwitarn«, Zwitter, Bastard

Bastard: banchart, mhd., st. M.: nhd. »Bankert«, Bastard, uneheliches Kind; bastart (1), basthart, pasthart, mhd., st. M.: nhd. Bastard, unehelicher Sohn, uneheliches Kind, unechtes Zeug; R.: kleiner Bastard: banchärtel, mhd., st. M.: nhd. »Bankertel«, kleiner Bastard

Bastard: mauser, mnd., N., M.?: nhd. Bastard, Hurkind

Bastard: hærenkint, horrenkint, hðrenkint, mnd., N.: nhd. uneheliches Kind, Bastard; kÐvessȫne, kevessone, mnd., M.: nhd. Kebssohn, Sohn einer Kebse, unehelicher Sohn, Sohn einer Nebenfrau, nicht in vollem Recht geborener Sohn, Bastard
Bastard: an. bastarŒr, Bastard: an. bastarŒr

Bastard: as. *k’vissunu?, Bastard: as. *k’vissunu?

Bastard: ae. bastard; dæc; hornung, Bastard: ae. bastard; dæc; hornung

Bastard: ahd. zwitarn 9; huoriling* 5; huorkind* 6; kebissunu* 4, Bastard: ahd. zwitarn 9; huoriling* 5; huorkind* 6; kebissunu* 4

Bastard: venzelÆn, fenzelÆn*, mhd., st. N.: nhd. junger Schalk, Bastard

Bastard: schȫkenkint, schokenkint, mnd., N.: nhd. Hurenkind, Bastard, uneheliches Kind; schȫkenhærenkint, mnd., N.: nhd. Hurenkind, Bastard, uneheliches Kind; schȫkensȫne, schokensone, mnd., M.: nhd. Hurensohn, Bastard, Hurenkind; spÐlsȫne, spelsone, speelsȫne, spilsȫne, mnd., M.: nhd. »Spielsohn«, unehelicher Sohn, Bastard; R.: vor der Ehe gezeugter Bastard: spÐlekint, mnd., N.: nhd. »Spielkind«, uneheliches Kind, vor der Ehe gezeugtes Kind, vor der Ehe gezeugter Bastard; spÐlkint, speelkint, spȫlkint, spoelkint, mnd., N.: nhd. »Spielkind«, uneheliches Kind, vor der Ehe gezeugtes Kind, vor der Ehe gezeugter Bastard

Bastard: bastertbræder, mnd., M.: nhd. Bastard

Bastard: afries. basterd 1; horn (2) 1 und häufiger?; hærning 3, Bastard: afries. basterd 1; horn (2) 1 und häufiger?; hærning 3

Bastard: ruschhart, mhd., st. M.: nhd. Bastard

Bastard«: bastert (1), bastart, bastard, mnd., M.: nhd. »Bastard«, unechtes nicht in der Ehe gezeugtes Kind, wilder Spross, entarteter bzw. verwilderter Edelreis, eine Tuchart, ein süßer spanischer Wein

Bastardgabe: afries. hærnejeve 1 und häufiger?; hærningjeve 1 und häufiger?, Bastardgabe: afries. hærnejeve 1 und häufiger?; hærningjeve 1 und häufiger?

Bastband«: bastbant, mnd., M.: nhd. »Bastband«, Bastmaterial zum Stricken, Tau (N.), Racktau

Bastbandbär«: an. bestingr (1), Bastbandbär«: an. bestingr (1)

Bastdraht: drõt, mnd., M.: nhd. Draht, Faden, gesponnener Faden, Webefaden, Bastdraht, Bindfaden, Pechdraht, Metalldraht, Drahtgitter

Bastei: mÐsekenkiste, meisekenkiste meisekenkeste, mÐsekenkeste, mnd., F.: nhd. »Meisleinkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei; mÐsekiste, meisekiste, mÐsekeste, meisekeste, mnd., F.: nhd. »Meisenkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei; mÐsenkiste, meisenkiste meisenkeste mÐsenkeste, mnd., F.: nhd. »Meisenkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei; pastei*, pastey, postey, posteye, posteyde, postei, posteide, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bastei, Bollwerk

Bastei -- vortretende Bastei: strÆkwÐre, strÆkwÐr, mnd., F.: nhd. Streichwehr einer Festung, Brustwehr einer Festung, Flanke einer Befestigungsanlage, vortretende Bastei, Verteidigungsbau, Befestigungswerk

Bastei: bastÆe, bastei, mhd., sw. M.: nhd. Bastei, Bollwerk

Bastei: terraz, tarraz, terrõz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wall, Bastei, Bollwerk, Barrikade, erhöhter freier Platz, Terrasse, Dachterrasse, Erker, Altan

Bastelarbeit -- Werkzeug für Bastelarbeit: klǖtertouwe, klǖtertauwe, mnd., N.: nhd. Werkzeug für Kleinarbeit, Werkzeug für Bastelarbeit
Bastelei: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

basten: bestÆn, pestÆn, mhd., Adj.: nhd. basten, Bast..., aus Bast bestehend

bästen: basten (1), besten, mnd., Adj.: nhd. bästen, aus Bast seiend, Bast...

Bastfasern -- Gewässer in dem Flachsstengel zum Faulen gebracht werden um die Bastfasern von unbrauchbaren Pflanzenteilen zu trennen: rȫtedÆk, mnd., M.: nhd. »Rötedeich«, Gewässer in dem Flachsstengel zum Faulen gebracht werden um die Bastfasern von unbrauchbaren Pflanzenteilen zu trennen, Flachsröte, Flachsrotte; rȫtekðle, mnd., F.: nhd. »Rötekuhle«, Gewässer in dem Flachsstengel zum Faulen gebracht werden um die Bastfasern von unbrauchbaren Pflanzenteilen zu trennen, Flachsröte, Flachsrotte

Bastion: ðzschiez, mhd., st. M.: nhd. vorspringender Bau, Erker, Bastion

Bastion: ae. wÆgsteall, Bastion: ae. wÆgsteall

Bästlein«: bestelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bästlein«, kleiner Baststrick

Bastmaterial -- Bastmaterial zum Stricken: bastbant, mnd., M.: nhd. »Bastband«, Bastmaterial zum Stricken, Tau (N.), Racktau

Bastmaterial -- Bastmaterial zu Stricken bzw. Tauen: bastert (2), mnd., M.: nhd. Bastmaterial zu Stricken bzw. Tauen, Tau (N.), Racktau (N.)

Bastriemen: buost, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baststrick, Bastriemen

Bastrohr: louft (1), mhd., st. M.: nhd. Hülse, Rohr, Bastrohr

Bastrute: bastræde, mnd., F.: nhd. Bastrute, junges Holz noch im Bast ohne feste Borke

Bastseil: heftebast*, hechtebast, mnd., M.: nhd. Heftbast, Bastseil, Baststrick

Bastseil: an. bast, Bastseil: an. bast

Bastseil: bast (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Rinde, Bast, Geringstes, Nichts, Saum (M.) (1), Enthäutung des Wildes, Bastseil

Baststrick: buost, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baststrick, Bastriemen; R.: kleiner Baststrick: bestelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bästlein«, kleiner Baststrick

Baststrick: heftebast*, hechtebast, mnd., M.: nhd. Heftbast, Bastseil, Baststrick

Baststrick (aus Schweden bezogen): bastdrõt, mnd., M.: nhd. Baststrick (aus Schweden bezogen)

Bataillon: ae. h’recyst, Bataillon: ae. h’recyst

Bataver: anfrk. Watavo* 1?, Bataver: anfrk. Watavo* 1?

Bataver (Pl.): ahd. *Batavi?, Bataver (Pl.): ahd. *Batavi?

Batist: ahd. bokkerat* 1; sig* (3)? 1, Batist: ahd. bokkerat* 1; sig* (3)? 1

Batzen: afries. betska 1, Batzen: afries. betska 1

Batzen: patsen, mnd., Sb.: nhd. Batzen, Geldmünze von geringem Wert

Batzen«: batze, mhd., sw. M.: nhd. »Batzen«, Münze

Bau -- Formziegel zum Bau von Fenstereinfassungen und Türeinfassungen: poststÐn, poststein, poststyn, mnd., M.: nhd. Formziegel zum Bau von Fenstereinfassungen und Türeinfassungen

Bau -- gebogenes Holz zum Bau von Prähmen: prõmwrange, mnd., F.: nhd. gebogenes Holz zum Bau von Prähmen

Bau: afries. bðwense* 2, Bau: afries. bðwense* 2

Bau: bðwe (1), buwe, bðw, bð, mnd., N.: nhd. Bau, Bauwerk, Gebäude, Baulichkeit, Bauen (N.); bðwen (2), bðwent, mnd., N.: nhd. Bauen, Bau, Vertrauen; bðwinge, buwinge, mnd., N.: nhd. Bau, Gebäude, Bauen (N.), Erbauung, urbares Land, Baugut, Landstelle, Erbauung im geistigen Sinn; bðwnisse, bðwenisse*, mnd., F.: nhd. Bau, Bauen; erbðwinge, mnd., F.: nhd. Erbauung, Aufbau, Bau; R.: Bau eines Gebäudes: bðwet (3), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., F.: nhd. Bau eines Gebäudes, Bauen (N.), Bebauung, Ackerbestellung; R.: Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln: debissÏre*, debisser, mnd., M.: nhd. Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln; R.: einen Bau beschädigen: bðwvelligen, bðvelligen, bðwevelligen*, mnd., sw. V.: nhd. »baufälligen«, baufällig machen, einen Bau beschädigen; R.: einen Bau niederreißen: dõlebrÐken, dõlbrÐken, mnd., st. V.: nhd. einen Bau niederreißen; R.: im Bau nicht gebessert: bðwlæs, buwlos, bðlæs, bðwelæs*, mnd., Adj.: nhd. in schlechtem baulichen Zustand befindlich, verfallen (Adj.), im Bau nicht unterhalten (Adj.), im Bau nicht gebessert; R.: in Bau zu nehmender Anteil: bðwedÐl***, mnd., M.: nhd. in Bau zu nehmender Anteil; R.: leichter Bau zu vorübergehender Benutzung: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde; R.: verteidigungsfähiger Bau zu Zwecken der Belagerung oder Verteidigung: blokhðs, blockhðs, mnd., N.: nhd. Blockhaus, verteidigungsfähiger Bau zu Zwecken der Belagerung oder Verteidigung; R.: zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes: brüggenbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes; brüggenerbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes; R.: zu Bau und Erhaltung einer Straße Nötiges: brüggewerk, brückwerk, mnd., N.: nhd. zu Bau und Erhaltung einer Straße Nötiges, Verpflichtung zu Brückenbaudienst und Straßenbaudienst

Bau: fabrike, mnd., F.: nhd. Bau, Bauhütte, kirchliche Baukasse; gebðwe, gebð, gebouwe, gebǖwe, mnd., N.: nhd. Gebäude, Erbauung, Bau, Aufbau, Bauen, Erbauung, baulicher Zustand, Ackerbau; R.: Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren: kõrenmÐster, kõrenmeister, mnd., M.: nhd. »Karrenmeister«, Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren; R.: Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle: hofwærdinge, mnd., F.: nhd. Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle; R.: besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern: kamrõdeholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; kamrõdesholt, kamprõdesholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; R.: feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben: grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; R.: Holz zum Bau von großen Fässern: kæpenholt, mnd., N.: nhd. »Kufenholz«, Holz zum Bau von Kufen, Holz zum Bau von großen Fässern; R.: Holz zum Bau von Kufen: kæpenholt, mnd., N.: nhd. »Kufenholz«, Holz zum Bau von Kufen, Holz zum Bau von großen Fässern; R.: Kalkmischer auf dem Bau: kalkesmõkÏre*, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkesmÐkÏre*, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmõkÏre*, kalkmõker, kallikmõker, kallekmõker, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmÐkÏre*, kalkmÐker, kallikmÐker, kallekmÐker, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; R.: Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens: grõvenmÐster, grõvenmeister, mnd., M.: nhd. Grabenmeister, Bauleiter (M.) beim Kanalbau, Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens, Aufseher über die Gräber (M. Pl.); R.: zum Bau des Hauses gebrauchter Balken: hðsbalke, mnd., M.: nhd. Hausbalke, zum Bau des Hauses gebrauchter Balken, Balken im Auge (übertragen)

Bau: timberede*, timmerte, mnd., N.: nhd. Gezimmer, Bau; timberinge*, timmeringe, mnd.?, F.: nhd. »Zimmerung«, Holz das zum Bau gehört, Bau, von Holz aufgeführtes Gebäude, Gebäude; vorbðwete, vorbðwet, mnd., N.: nhd. Bauen, Bau; werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: den Bau von etwas beenden: vulbðwen, mnd., sw. V.: nhd. fertig bauen, zu Ende bauen, den Bau von etwas beenden; R.: Garten und Bau: tðnete, tǖnede, mnd.?, N.: nhd. Haus, Hof, Haus und Hof, Garten und Bau; R.: Holz das zum Bau gehört: timberinge*, timmeringe, mnd.?, F.: nhd. »Zimmerung«, Holz das zum Bau gehört, Bau, von Holz aufgeführtes Gebäude, Gebäude; R.: in den Bau hineinstecken: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: zum Bau der Uferwand verwendete Bohle: vȫrsettingedÐle, vȫresettingedÐle, mnd., F.: nhd. zum Bau der Uferwand verwendete Bohle, Diele; R.: zum Bau der Uferwand verwendeter Pfahl: vȫrsettingepõl, vȫresettingepõl, mnd., M.: nhd. zum Bau der Uferwand verwendeter Pfahl; R.: zum Bau verbrauchen: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen; R.: zum Bau von Zäunen ausgeben: vortǖnen, vortunen, mnd., sw. V.: nhd. einzäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), mit einer Einfriedigung umgeben (V.), mit einer Uferbefestigung umgeben (V.), durch einen Zaun versperren, zum Bau von Zäunen verbrauchen, zum Bau von Zäunen ausgeben; R.: zum Bau von Zäunen verbrauchen: vortǖnen, vortunen, mnd., sw. V.: nhd. einzäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), mit einer Einfriedigung umgeben (V.), mit einer Uferbefestigung umgeben (V.), durch einen Zaun versperren, zum Bau von Zäunen verbrauchen, zum Bau von Zäunen ausgeben

Bau: germ. *alh-; *bðwa-; *bðwa-?; *temra-, Bau: germ. *alh-; *bðwa-; *bðwa-?; *temra-

Bau: as. bð* 4; *giworki?, Bau: as. bð* 4; *giworki?

Bau -- Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln: moslǖde, mnd., Pl.: nhd. Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln

Bau: structðre, mnd., F.: nhd. »Struktur«, Bau, Bauwerk; R.: Bau für athletische Spiele: spÐlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spÐlhðs, speelhðs, spȫlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spilhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; R.: Holz zum Bau einer Aufziehschleuse: schütteholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Bau einer Aufziehschleuse; R.: Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen: slÐtenholt, sleitenholt, mnd., N.: nhd. Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen; slÐtholt, sleitholt, slÐteholt, sleiteholt, mnd., N.: nhd. Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen

Bau -- notwendiger Bau: nætbðwe*, nætbouw, noetbouw, noitbouw, nætbðw, noetbðw, noitbðw, mnd., M.: nhd. notwendiger Bau, Bauerhaltung; nætbðwet*, nætbðwete, mnd., N.: nhd. notwendiger Bau

Bau -- Holz zum Bau von Prahmen: prõmholt, prõneholt, mnd., N.: nhd. »Prahmholz«, Holz zum Bau von Prahmen?, auf Prahmen angeführtes Brennholz

Bau: an. uppsmiŒan, Bau: an. uppsmiŒan

Bau: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; bðwe (1), mhd., st. M.: nhd. Bau, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Wohnung, Gebäude, Ansiedlung, Hausbau; bðwunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Ackerbestellung, Erbauung, Bau, Bauwerk; ertstift, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, Bau, irdisches Bauwerk; R.: Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg: burcwerc, mhd., st. N.: nhd. »Burgwerk«, Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg

Bau -- nicht durch einen Bau versperrt: unverbðwen 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht verbaut, nicht durch einen Bau versperrt

Bau: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk; R.: Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers: wazzerstube, mhd., sw. F.: nhd. Wasserstube, Wasserbehälter, Sammelkasten einer Wasserleitung, Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers; R.: Fehler in einem Bau: wolf (2), mhd., st. M.: nhd. Wolf (M.) (2), Hautentzündung, Geschwür, Werkzeug zum Erzbrechen, Werkzeug zum Steinbrechen, die Türpfosten verbindende Oberschwelle, fehlerhaft geschnittenes Brett, Fehler in einem Bau

Bau -- unerlaubter Bau: unbð 3, mhd., st. M.: nhd. unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes, mangelnde Bebauung, mangelnde Bewirtschaftung; urbð (1), mhd., st. M.: nhd. nicht gehöriger Bau, unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes; verbð, ferbð*, mhd., st. M.: nhd. »Verbau«, unerlaubter Bau

Bau: idg. *domos; *mei- (1); *moiro‑, Bau: idg. *domos; *mei- (1); *moiro‑

Bau: got. *bawiþa, gatimrjo 2, *timrjo

Bau -- nicht gehöriger Bau: urbð (1), mhd., st. M.: nhd. nicht gehöriger Bau, unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes

Bau -- über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau: ðzladunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausladung« (F.), Überbau, über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau

Bau -- vorspringender Bau: ðzschiez, mhd., st. M.: nhd. vorspringender Bau, Erker, Bastion

Bau: ae. bð (1); *b‘; getimbre; grÊp; R.: unter​irdischer Bau: ae. crypel (1), Bau: ae. bð (1); *b‘; getimbre; grÊp; R.: unter​irdischer Bau: ae. crypel (1)

Bau -- Bau über die Grenzlinie hinaus gehend: überezimber*, überzimber, mhd., st. N.: nhd. »Überzimmer«, Überbau, Bau über die Grenzlinie hinaus gehend

Bau...: ahd. zimbarlÆh* 2, Bau...: ahd. zimbarlÆh* 2

Bau: ahd. zimbar 21?; zimbarida* 1; bðrÆ* 1; girusti 14?; giwirki* 1; giwirkida* 1; gizimbari* 33; gizimbarida* 2, Bau: ahd. zimbar 21?; zimbarida* 1; bðrÆ* 1; girusti 14?; giwirki* 1; giwirkida* 1; gizimbari* 33; gizimbarida* 2

Bau: slaht (1), mhd., st. F.: nhd. Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1), Strafe, Züchtigung, Schlagen, Plage, Befestigung, Bau; steinwerc, mhd., st. N.: nhd. Steinwerk, Steinbau, Mauerwerk, Steinmetzarbeit, Bau; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Bau -- durch einen Bau versperrt: verbðwen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verbaut, durch einen Bau versperrt

Bau -- durch Bau versperren: verbðwen (1), vorbðwen, verbouwen, ferbðwen*, mhd., an. V., st. V., sw. V.: nhd. »verbauen«, zubauen, zumauern, durch Bau versperren, abwehren, bauend verwenden, umbauen, belagern, mit Wall und Graben umgeben (V.), verschanzen

Bau: gebð, gebiu, gepð, mhd., st. N., st. M.: nhd. Bau, Gebäude, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Haus, Behausung; gewerk, mhd., st. N.: nhd. »Werk«, vollendete Arbeit, Gewebe, Bau; gewerke (1), mhd., st. N.: nhd. Bauwerk, Bau, vollendete Arbeit, Gewebe; geworhte, geworte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; geworke, geworte, mhd., st. N.: nhd. Bau; gewürhte, gewurhte, gewirhte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; gezimbere*, gezimber, gezimmer, mhd., st. N.: nhd. »Gezimmer«, Bauholz, Bau, Bauwerk, Haus, Wohnung, Gebäude, Wohnung, Leib; inbð, mhd., st. M.: nhd. »Einbauen«, Bauen, Bau; R.: zarter Bau: kleinvüegede*, kleinvüege, kleinfüegede*, kleinfüege*, mhd., st. F.: nhd. zarter Bau, Zartheit, Feinheit, Leichtigkeit

Bau«: ahd. bð* 5; bðunga 2; gibð* 1, Bau«: ahd. bð* 5; bðunga 2; gibð* 1

Bauamt: bðambahte*, bðamt, mhd., st. N.: nhd. Bauamt

Bauamt: bðwambacht, bðwamt, bðambacht, bðamt, bouwambacht, mnd., N.: nhd. Bauamt

Bauangelegenheiten -- Behörde für Bauangelegenheiten: bðwgerichte, bðwegerichte*, mnd., N.: nhd. Behörde für Bauangelegenheiten; bðwrichte, bðrichte, bðwerichte*, mnd., N.: nhd. Behörde für Bauangelegenheiten

Bauanlage: bðwet (2), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauanlage, Bauwerk, Ackerland, Bauland

Bauanlage: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
Bauarbeit -- Bauarbeit an der Kirche: kerkwerk, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an der Kirche, Arbeit für die Kirchenverwaltung

Bauarbeit -- Bauarbeit an Schiffen: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

Bauarbeit -- Bauarbeit an Häusern: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

Bauarbeiten -- Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten: strouweholt, strouholt, strouwholt, mnd., N.: nhd. »Streuholz«, Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten

Bauarbeiten -- Seitenstrick den man für Bauarbeiten benötigt: sÆtrÐp, sÆtreip, sydrÐp, zitrÐp, mnd., N.?: nhd. »Seitreep«, eine Art Tauwerk, Seitenstrick den man für Bauarbeiten benötigt

Bauarbeiten -- Mensch der auf den Ziegelhöfen Sand zu Bauarbeiten karrt: santvȫrÏre*, santvȫrer, mnd., M.: nhd. »Sandführer«, Mensch der auf den Ziegelhöfen Sand zu Bauarbeiten karrt
Bauarbeiten -- Hilfskonstruktion für Bauarbeiten: rüste, rüst, mnd., N.: nhd. Gerüst, Hilfskonstruktion für Bauarbeiten, Gestell für das Verdeck auf einem Wagen (M.), Rüstung, Ausrüstung, Körperschutz

Bauarbeiten -- die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Bauarbeiter -- Bauarbeiter an den Leitungen der Lüneburger Saline: võrtknecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Bauarbeiter an den Leitungen der Lüneburger Saline

Bauarbeiter: ae. hræfwyrhta, Bauarbeiter: ae. hræfwyrhta

Bauarbeiter -- Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches: põlschlÐpÏre*, põlschlÐper, mnd., M.: nhd. »Pfahlschlepper«, Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches

Bauarbeiter (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
Bauarbeiter: bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter; bðwknecht, bðweknecht*, bðknecht, mnd., M.: nhd. Bauknecht, Baumeister, Oberknecht, Ackerknecht, Bauarbeiter

Bauarbeitern -- Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses: stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Bauart -- ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung: schðte (1), sch¦te, schuet, mnd., F.: nhd. »Schute«, ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung, Seeschiff, Flussschiff, Hafenschiff, Begleitschiff, Frachtschiff, Fischerboot, Leichterschiff

Bauart -- ein Boot von bestimmter Bauart: schÐpesbæt, schepesbæt, mnd., N.: nhd. »Schiffsboot«, zu einem großen Schiff gehöriges Boot, Beiboot, ein Boot von bestimmter Bauart

Bauch: got. *buks, *mauko, qiþus* 4, wamba 11

Bauch: rans (1), mhd., st. M.: nhd. Bauch, Wanst, Ranzen; sac, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sack, Tasche, Beutel (M.) (1), Sackleinen, Netz, Magen (M.), Bauch, Körper, Hure, Buhlerin, Sacktuch, Sacktuchkleidungsstück, Trauerkleid, Maß, Gewicht (N.) (1), Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird; slðch, sluoch, mhd., st. M.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Haut, Schlangenhaut, Schlauch, Röhre, Gurgel, Bauch, Rüssel, Abgrund, Prasserei, Schwelger, Säufer, Prasser, Fresser

Bauch: ahd. amban 17; ambo* 3; wamba 55; wambo 2; wanast* 15; budiming* 8; bðh 29; kwiti* (2) 1; mago (1) 25; muodar* 3; sinwerbal; R.: aus demselben Bauch: ahd. giwambi* 1, Bauch: ahd. amban 17; ambo* 3; wamba 55; wambo 2; wanast* 15; budiming* 8; bðh 29; kwiti* (2) 1; mago (1) 25; muodar* 3; sinwerbal; R.: aus demselben Bauch: ahd. giwambi* 1

Bauch: wamme, mnd.?, F.: nhd. Bauch, Wanst, Magen und Eingeweide von Schlachttieren, Wamme des Rindes, Bauchteil von Tierfellen

Bauch (Bedeutung jünger): kalite, kallitte, kallite, kakitt, mnd., F.: nhd. Geldbeutel, Beutel, Tasche, Korb, Magen (Bedeutung jünger), Bauch (Bedeutung jünger)

Bauch: wambe, wampe, wamme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wampe«, Bauch, Wanst, Leib, Mutterleib, Bauchteil am Tierfell, Wamme, unedle Eingeweide geschlachteter Tiere; wanst, mhd., st. M.: nhd. Wanst, Bauch

Bauch: bÐrwech*, berwech, berwege, mnd.?, M.?: nhd. »Bärweg«, Bauch, Blase, Gebärmutter?; bðk, buk, mnd., M.: nhd. Bauch, Rumpf, Körper, geschlachtetes Tier, stärkster Teil einer Tonne (F.) (1) in der Mitte, Wolllust, Genuss beim Essen oder Trinken; R.: Schlag gegen den Bauch einer Schwangeren: blædeslinc, mnd., M.: nhd. Stoß gegen die Brust, Schlag gegen den Bauch einer Schwangeren

Bauch: idg. *krðt‑?; *udero‑, Bauch: idg. *krðt‑?; *udero‑

Bauch: afries. bðk 23; href* 7; inhref; wamme 1, Bauch: afries. bðk 23; href* 7; inhref; wamme 1

Bauch: ae. bðc; cwiþ; hrif; innelfe; innoþ; wamb, Bauch: ae. bðc; cwiþ; hrif; innelfe; innoþ; wamb

Bauch: germ. *ambæ-; *bðka-; *hðba-; *hrefa-; *hrefi-; *kweþu‑; *mæþra-; *wambæ, Bauch: germ. *ambæ-; *bðka-; *hðba-; *hrefa-; *hrefi-; *kweþu‑; *mæþra-; *wambæ

Bauch: rÆf (2), mnd., N.: nhd. Leib, Leichnam, Gerippe, Skelett, Bauch, Schoß (M.) (1); R.: innerlich leerer Bauch: stræbðk, mnd., M.: nhd. Strohbauch, innerlich leerer Bauch, unfruchtbarer Bauch; R.: unfruchtbarer Bauch: stræbðk, mnd., M.: nhd. Strohbauch, innerlich leerer Bauch, unfruchtbarer Bauch

Bauch: balc, palc, mhd., st. M.: nhd. Balg, Bauch, Haut, Tierhaut, Fell, Schlauch, Blasebalg, Leib, Schwertscheide; bðch, buch, pðch, mhd., st. M.: nhd. Bauch, Magen, Rumpf, Schlegel, Keule, Mutterleib, gewölbter Resonanzkörper eines Musikinstrumentes; budeminc, mhd., st. M.: nhd. Bauch, Bauchfell, Netzhaut; dempfsac*, demphsac, mhd., st. M.: nhd. »Dämpfsack«, Bauch, Magen; dempftal*, demphtal, mhd., st. N.: nhd. »Dämpftal«, Bauch, Magen; R.: ohne Bauch seiend: bðchlæs, mhd., Adj.: nhd. »bauchlos«, rumpflos, ohne Bauch seiend

Bauch: muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres

Bauch: as. wamba* 1, Bauch: as. wamba* 1

Bauch: anfrk. bðk* 1; wamba* 5, Bauch: anfrk. bðk* 1; wamba* 5

Bauch: an. belgr, bðkr, kviŒr (1), þunnvembi, vembi?, v‡mb; R.: großer dicker Bauch: an. þ‡mb

Bauch: lÆf (1), lief, mnd., N., M.: nhd. Leib, irdisches Leben, Lebenskraft, Lebensfähigkeit, Lebensart, Lebensweise, Lebensunterhalt, körperliche Gesundheit, Unversehrtheit, öffentliches Ansehen, körperliche Kraft, körperliche Schwäche, körperliche Rüstigkeit, Wesen, Mensch, Bauch, Körper, weiblicher Unterleib, Gebärmutter; R.: Bauch eines Menschen: panse, panze, pantse, pans, pansen, mnd., M., F.: nhd. Pansen, erster Abschnitt des Magens eines Wiederkäuers, Bauch eines Menschen; R.: den Bauch voll schlagen: mesten, mnd., sw. V.: nhd. mästen, durch Mastfutter fett machen, den Bauch voll schlagen, sich mästen, fett werden; R.: Mensch mit gemästetem Bauch: mestebðk, mnd., M.: nhd. »Mästbauch«, Mensch mit gemästetem Bauch

Bauch: gerÆf*** (2), mnd., N.: nhd. Leib, Bauch; R.: vorgewölbter Bauch: gæsebðk, mnd., M.: nhd. Gänsebauch von der gemästeten Gans, vorgewölbter Bauch, Zeichen des Großtuns

Bauchbiest« (Spottbezeichnung für den Wolllüstigen): bðkbÐst, mnd., M.: nhd. »Bauchbiest« (Spottbezeichnung für den Wolllüstigen)

Bauchbinde: ahd. ? ubarhemidi* 1, Bauchbinde: ahd. ? ubarhemidi* 1

Bauchbruder«: ahd. bðhbruoder* 2, Bauchbruder«: ahd. bðhbruoder* 2

Bauches -- Füllung des Bauches: vülle, fülle*, mhd., st. F.: nhd. Fülle, Menge, Überfluss, Gefülltsein, Vollheit, Ergänzung, Erfüllung, Füllung des Bauches, Fraß, Völlerei, Wurstfülle, Krapfenfülle, Pelzfutter, Uferbefestigung, durch Aufschüttung gewonnenes Uferland; vüllen (2), füllen*, mhd.?, st. N.: nhd. »Füllen« (N.) (2), Füllung des Bauches, Fraß, Völlerei

Bauchesel« (Hohnbezeichnung für den wolllüstigen Geistlichen): bðkÐsel, mnd., M.: nhd. »Bauchesel« (Hohnbezeichnung für den wolllüstigen Geistlichen)

Bauchfell: krÐge (1), kreyge, mnd., Sb.: nhd. Zwerchfell, Bauchfell

Bauchfell: an. himna, hinna, netja (1)

Bauchfell: budeminc, mhd., st. M.: nhd. Bauch, Bauchfell, Netzhaut; dünnevel, dünnefel*, mhd., st. N.: nhd. Bauchfell

Bauchfell (besonders vom Eichhörnchen): bðkesvæder, mnd., N.: nhd. Bauchfell (besonders vom Eichhörnchen)

Bauchfell: ahd. budiming* 8, Bauchfell: ahd. budiming* 8

Bauchfell: innervel 2?, mhd., st. N.: nhd. »inneres Fell«, Bauchfell

bauchfest«: afries. bðkfest 1 und häufiger?, bauchfest«: afries. bðkfest 1 und häufiger?

Bauchfett -- Bauchfett des Schlachttieres: pðst (1), mnd., M.: nhd. dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Pfühl, Bauchfett des Schlachttieres, Schwellung, Beule

Bauchfett: ahd. innarsmero* 1; lunta* 3, Bauchfett: ahd. innarsmero* 1; lunta* 3

Bauchfett -- Bauchfett der Schweine: vlæme (2), mnd., sw. M.?: nhd. rohes talgiges Fett, Bauchfett der Schweine, Nierenfett der Schweine, noch nicht ausgelassenes Schmalzfett, Schmalzfett der Gänse, Flomen, Fett der Fische

Bauchfett: krðse, mnd., F.: nhd. Krause, Gekröse, Bauchfett, Falte, Kleiderfalte, in Falten gelegtes Kleidungsstück

Bauchfett: smÐr, smer, smör, mnd., N.: nhd. Schmer, Fett, Bauchfett, Stück Schmer von bestimmter Größe?, Schmierfett, Wagenschmiere, Fett zur Pflege von Tieren; R.: Bauchfett des Schweines: swÆnesvlæme, swÆnsvlæme, schwÆnsvlæme, mnd., M.: nhd. Schweineflomen, Bauchfett des Schweines; swÆnevlæme, mnd., M.: nhd. Schweineflomen, Bauchfett des Schweines

Bauchfettgewebe: smerevel 1, mhd., st. N.: nhd. »Schmerfell«, Bauchfettgewebe

Bauchfettgewebe: ahd. smeroleib* 15; smerolÆn* 1; smeronezzi* 2; spint 25, Bauchfettgewebe: ahd. smeroleib* 15; smerolÆn* 1; smeronezzi* 2; spint 25

Bauchfleisch -- weiches Bauchfleisch des Schlachttieres: lappe, mnd., M.: nhd. »Lappen« (M.), Flicken (M.), Stück, Fetzen (M.) Tuches oder Leders, Wischtuch, von der Schulter herunterhängendes Zierstück aus Tuch (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfriesland]), Lederflicken unter den Schuhen, vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung, herabhängendes Hautstück, weiches Bauchfleisch des Schlachttieres, Stück Land (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bauchfleisch -- Bauchfleisch vom Schaflamm: lammesbðk, mnd., M.: nhd. Lammbauch, Lammsbauch, Bauchfleisch vom Schaflamm

Bauchfluss: kǖthȫvel, mnd., M.: nhd. Bauchfluss, Durchfall

Bauchfluss: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur

Bauchfluss: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?

Bauchfülle«: bðchvülle, bðchfülle*, mhd., st. F.: nhd. »Bauchfülle«, Völlerei, Schlemmerei

Bauchfülle«: ahd. bðhfullÆ* 1, Bauchfülle«: ahd. bðhfullÆ* 1

Bauchgott: bðkgot, mnd., M.: nhd. Bauchgott

Bauchgrimmen: getwanc, gedwanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zusammenpressung, Einengung, Bauchgrimmen, Zwang, Druck, Bedrängnis, Bedrängung, Gewalttat, Bedrängnis, Leid, Not, Verfolgung, Gewaltanwendung, Gewalt, Herrschaft, Gerichtszwang; grimme (4), mhd., sw. M.: nhd. Bauchgrimmen, Schmerz; hebemuoter, mhd., st. F.: nhd. Hebamme, Bauchgrimmen

Bauchgrimmen: klemminge, mnd., F.: nhd. Beklemmung, Bauchgrimmen, Druck, drückender Schmerz; knÆpen* (2), knÆpent, mnd., N.: nhd. Kneifen, Leibkneifen, Bauchgrimmen; knÆpinge, mnd., F.: nhd. Kneifen, Bauchgrimmen, stechender Schmerz

Bauchgrimmen: ahd. magabiz* 1; magabizzado* 3; magabizzida* 2, Bauchgrimmen: ahd. magabiz* 1; magabizzado* 3; magabizzida* 2

Bauchgurt -- Bauchgurt der Pferde: görtsingele*, görtsingel, gortzingel, mnd., F.: nhd. Bauchgurt der Pferde

Bauchgurt: ahd. darmgarta* 1; darmgurtil* 3; darmgurtila 4?; R.: Bauchgurt des Pferdes: ahd. darmgarta* 1; darmgurtil* 3; darmgurtila 4?, Bauchgurt: ahd. darmgarta* 1; darmgurtil* 3; darmgurtila 4?; R.: Bauchgurt des Pferdes: ahd. darmgarta* 1; darmgurtil* 3; darmgurtila 4?

Bauchgurt -- über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten: ȫvergorde, ærgorde, ²vergorde, mnd., F., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten; ȫvergördel, ævergördel, overgordel, mnd., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten

Bauchgürtel: ahd. darmgurtil* 3, Bauchgürtel: ahd. darmgurtil* 3

Bauchgürtel«: ahd. bðhgurtil* 1; bðhgurtila* 2, Bauchgürtel«: ahd. bðhgurtil* 1; bðhgurtila* 2

Bauchhöhle -- Netzbeutel der Bauchhöhle: nette (2), mnd., N.: nhd. Netz, Fischnetz, Netz zum Vogelfang, netzartiges Gewebe, Haarnetz, Netzwerk, Netzbeutel der Bauchhöhle

bauchig (von Kannen): bðket, buket, bðkhaft*?, mnd., Adj.: nhd. dickbäuchig, bauchig (von Kannen); bðkich***, mnd., Adj.: nhd. dickbäuchig, bauchig (von Kannen)

bauchige -- bauchige Wölbung des Meeres: muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres

bauchigem -- größeres Zupfinstrument mit bauchigem Schallkörper: lðte, mnd., F.: nhd. Laute, größeres Zupfinstrument mit bauchigem Schallkörper

bauchiges -- bauchiges Trinkgefäß: beischel, beischerl, mhd., st. N.: nhd. Beuschel, Beischel, Eingeweide, obere Eingeweide eines geschlachteten Tieres, bauchiges Trinkgefäß

bauchiges -- keulenartiges oder kugelartiges bauchiges Gefäß: kǖle, kuele, kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. Keule, Kolben, Streitkolben, Kolbenstange, Waffe, dicker Knüppel, Werkzeug, hölzerner Schlägel zum Kalfatern, Dichthammer, Mörserkolben, Stößel, Hinterkeule des Tieres, keulenartiges oder kugelartiges bauchiges Gefäß?

bauchiges -- längliches bauchiges Gefäss: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

bauchiges -- bauchiges Trinkgeschirr: gelte (4), mhd., sw. F.: nhd. »Gelte«, Gefäß, Behälter für Flüssigkeiten, Holzgefäß, schalenförmiges Gefäß, bauchiges Trinkgeschirr

bauchiges -- bauchiges Geschirr: bluntzenkar, mhd., st. N.: nhd. bauchiges Geschirr

bauchiges -- bauchiges Geschirr: quensel, mnd.?, Sb.: nhd. bauchiges Geschirr

bauchiges -- kleines rundlich bauchiges Gefäß: potke, mnd., N.: nhd. »Pöttchen«, kleines rundlich bauchiges Gefäß, Töpfchen, Trinkgefäß, Krug (M.) (1); pötken, mnd., N.: nhd. »Pöttchen«, kleines rundlich bauchiges Gefäß, Töpfchen, Trinkgefäß, Krug (M.) (1)

bauchiges -- bauchiges Gefäß: pot (1), put, pat, puts, putz, mnd., M.: nhd. »Pott«, Topf, Becher, rundliches Gefäß, bauchiges Gefäß, Krug (M.) (1), Kanne, ein irdener Ofentopf in den Kachelöfen, Maß für flüssige Dinge (eine halbe »kanne«), Küchengeschirr, Kochtopf, Mischgefäß, Brenntiegel, Vorratsgefäß, als Tierfalle verwendetes Gefäß, Ofenkachel, Topfkachel

Bauchknecht«: bðkknecht, mnd., M.: nhd. »Bauchknecht«, Wollüstling

Bauchkneifen: bðkgrÐpe, mnd., M.: nhd. Bauchkneifen; bðkknÐpe, mnd., M.: nhd. Bauchkneifen

Bäuchlein: wempel, wembel, mhd., st. N.: nhd. »Wämpel«, Bäuchlein

Bäuchlein: biuchel, mhd., st. N.: nhd. Bäuchlein; biuchelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäuchlein

bäuchlings: biuchelingen, mhd., Adv.: nhd. bäuchlings

bauchlos«: bðchlæs, mhd., Adj.: nhd. »bauchlos«, rumpflos, ohne Bauch seiend

Bauchnabel: nõvel (1), mnd., M.: nhd. Nabel, Bauchnabel

Bauchpfaffe: bðkpredigÏre*, bðkprÐdiger, mnd., M.: nhd. Bauchpfaffe, Prediger der auf materielle Genüsse bedacht ist

Bauchpfründe«: bðkprȫve, mnd., F.: nhd. »Bauchpfründe«, Einkünfte des römisch-katholisch Geistlichen die allein dem leiblichen Wohlergehen dienen sollen

Bauchraum -- krankhafte Flüssigkeitsansammlung im Bauchraum: rumpwõter, rumpwater, mnd., N.: nhd. »Rumpfwasser«, Wassersucht, krankhafte Flüssigkeitsansammlung im Bauchraum

Bauchriemen: ahd. darmgurtil* 3, Bauchriemen: ahd. darmgurtil* 3

Bauchriemen -- Bauchriemen des Pferdes: bðkschut, mnd.?, Sb.: nhd. Bauchriemen des Pferdes

Bauchriemen: darmgürtel, mhd., st. M.: nhd. »Darmgürtel«, Sattelgurt, Bauchriemen

Bauchriemen -- Bauchriemen für Pferde: pÐrdegördel, mnd., N., F.?: nhd. »Pferdegürtel«, Bauchriemen für Pferde, Sattelgurt

Bauchriemen: gorde, görde, gȫrde, gærde, mnd., M.: nhd. Gurt, Gürtel, Gurtriemen am Sattel, Sattelgurt, Bauchriemen; R.: Bauchriemen am Sattel: gegærde, mnd., N.: nhd. Stattelgurt, Bauchriemen am Sattel
Bauchrührung«: bðkrȫringe*, bðkroringe, mnd.?, F.: nhd. »Bauchrührung«, Ruhr

bauchschlächtig: bðchstãzic*, bðchstãzec, mhd., Adj.: nhd. bauchschlächtig, bauchstößig, dämpfig, kurzatmig

Bauchschlund«: bðchslunt, mhd., st. N.: nhd. »Bauchschlund«, Gefräßigkeit, Völlerei

Bauchschmerz: bðchswer, mhd., sw. M.: nhd. Bauchschmerz

Bauchschmerz: bðkwÐ, mnd., N.: nhd. Bauchweh, Bauchschmerz

Bauchschmerzen: colica, mnd., M.: nhd. Kolik, Bauchschmerzen, mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit; R.: mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit: colica, mnd., M.: nhd. Kolik, Bauchschmerzen, mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit

Bauchschmerzen: kolike, kolik, kolk, kulk, mnd., M.: nhd. Kolik, Bauchschmerzen, mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit; R.: mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit: kolike, kolik, kolk, kulk, mnd., M.: nhd. Kolik, Bauchschmerzen, mit Bauchschmerzen verbundene Krankheit

Bauchschmerzen: ahd. magabiz* 1; magabizzado* 3, Bauchschmerzen: ahd. magabiz* 1; magabizzado* 3

Bauchschnur: ahd. bðhseil* 1, Bauchschnur: ahd. bðhseil* 1

Bauchschwellung«: ahd. bðhswellÆ* 1, Bauchschwellung«: ahd. bðhswellÆ* 1

Bauchseil«: ahd. bðhseil* 1, Bauchseil«: ahd. bðhseil* 1

Bauchseite: slaksÆde, mnd., F.: nhd. Weichteile, Bauchseite

Bauchseite -- Bauchseite des Schweines: amen, mnd.?, Sb.: nhd. Bauchseite des Schweines

Bauchseite -- Bauchseite des Biberfells: bÐverwamme, bÐvereswamme, mnd., F.: nhd. Biberwamme, Bauchseite des Biberfells

Bauchspeck: ahd. amban 17; ambana 3; ambo* 3, Bauchspeck: ahd. amban 17; ambana 3; ambo* 3

bauchstößig: bðchstãzic*, bðchstãzec, mhd., Adj.: nhd. bauchschlächtig, bauchstößig, dämpfig, kurzatmig

Bauchstück (vom Fleisch): bðkstücke, bðkstück, bðkstuck, mnd., N.: nhd. Bauchstück (vom Fleisch)

Bauchteil -- Bauchteil von Tierfellen: wamme, mnd.?, F.: nhd. Bauch, Wanst, Magen und Eingeweide von Schlachttieren, Wamme des Rindes, Bauchteil von Tierfellen

Bauchteil -- Bauchteil am Tierfell: wambe, wampe, wamme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wampe«, Bauch, Wanst, Leib, Mutterleib, Bauchteil am Tierfell, Wamme, unedle Eingeweide geschlachteter Tiere

Bauchübel«: bðkȫvel, mnd., N.: nhd. »Bauchübel«, Ruhr

Bauchweh: darmgiht, mhd., st. F.: nhd. »Darmgicht«, Darmlähmung, Bauchweh, Darmkrämpfe

Bauchweh: bðkbÐte, bðkbete, bðkbet, bðkbit, mnd., M.: nhd. Bauchweh, Kolik, Pferdekrankheit; bðkwÐ, mnd., N.: nhd. Bauchweh, Bauchschmerz

Bauchweh: ahd. koloro* 3, Bauchweh: ahd. koloro* 3

Bauchwind -- einen Bauchwind fahren lassen: vÆsten (1), fÆsten*, mnd., sw. V.: nhd. furzen, einen Bauchwind fahren lassen

Bauchwind: germ. *fista-, Bauchwind: germ. *fista-

Bauchwunde: bðkwunde, mnd., F.: nhd. Bauchwunde

Bauchwunde: afries. bðkwunde 5, Bauchwunde: afries. bðkwunde 5

Bauchwurm: bðchwurm, mhd., st. M.: nhd. Bauchwurm

Bauchwurm«: ahd. bðhwurm* 2, Bauchwurm«: ahd. bðhwurm* 2

Bauchzwang«: bðchgetwanc, mhd., st. M.: nhd. »Bauchzwang«, eine Pferdekrankheit, Kolik

Bauding«: bðdinc, mhd., st. N.: nhd. »Bauding«, Baugericht, Pacht, Liegenschaftsgericht, grundherrliches Gericht

Bauelement -- Bauelement eines Weserkahns: swichtinge, mnd., F.: nhd. Bauelement eines Weserkahns

bauen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; mǖren (1), mnd., sw. V.: nhd. »mauern«, bauen, einmauern, mit Steinen aufbauen, mit Steinen verkleiden, Maurerarbeit leisten, befestigen, mit Mauern umgeben (V.); R.: auf etwas bauen: ȫverbðwen, æverbðwen, æverbuien, averbuien, mnd., sw. V.: nhd. »überbauen«, verbauen, auf etwas bauen, über etwas hinwegbauen, durch Bauen beeinträchtigen, Land nutzen, Land widerrechtlich nutzen; R.: auf jemanden bauen: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

bauen: germ. *bæwwæn; *bæwwjan?; *bðwan; *bðwjan; *gabðwan; *stiftjan; R.: Nest bauen: germ. *nestjan (1), bauen: germ. *bæwwæn; *bæwwjan?; *bðwan; *bðwjan; *gabðwan; *stiftjan; R.: Nest bauen: germ. *nestjan (1)

bauen -- Brücke bauen: brüggen, mnd., sw. V.: nhd. Brücke legen, Brücke bauen, Brücke machen, mit Steinen pflastern, mit Bohle eine Straße pflastern

bauen: anfrk. gitimbren* 2?; stiften* 2; timbren* 1?, bauen: anfrk. gitimbren* 2?; stiften* 2; timbren* 1?

bauen: anemachen, anmachen, ane machen, mhd., sw. V.: nhd. »anmachen«, anlegen, bauen, zurechtmachen, herausputzen, sich putzen; bewerken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, bauen, beschäftigen, arbeiten, einfrieden, erbauen; bezimberen*, bezimbern, mhd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, ausstatten; burgen, mhd.?, sw. V.: nhd. gründen, bauen; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; R.: Brücke bauen: brücken (1), bruggen, mhd., sw. V.: nhd. »brücken«, Brücke machen, Brücke bauen, überbrücken, spannen über, passierbar machen

bauen -- zu nah bauen: bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen

bauen -- bauen auf: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

bauen: idg. *dem-, bauen: idg. *dem-

bauen: got. gatimrjan* 8, timrjan* 9

bauen: ae. õrÚran; õs’ttan; bðwan; b‘an; byldan (1); crÏftan; geb‘an; gebyldan (1); gehladan; hladan; timbran, bauen: ae. õrÚran; õs’ttan; bðwan; b‘an; byldan (1); crÏftan; geb‘an; gebyldan (1); gehladan; hladan; timbran

bauen -- Nest bauen: genisten, mhd., sw. V.: nhd. nisten, Nest bauen

bauen: siuhen***, mhd., sw. V.: nhd. richten, bauen?; sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; R.: bauen auf: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf; R.: Steg bauen: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu

bauen: vorkübben***, mnd., sw. V.: nhd. bauen; vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen; R.: aus Holz bauen: timberen, timmeren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zimmern«, bauen, aus Holz bauen; R.: bauen auf: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

bauen -- bauen auf: getrðwen (1), getriuwen, getriwen, getrouwen, gÆtrðwen, gitriun, gitrouen, gidrðwen, mhd., sw. V.: nhd. glauben, trauen, zutrauen, sich zutrauen, sich trauen, anvertrauen, vertrauen, bauen auf, sich verlassen (V.), sich verlassen (V.) auf, hoffen, gönnen

bauen: afries. bitimbria* 1; bðwa 3; makia 70 und häufiger?; timbria 5; wirza 19; R.: einen Damm schlecht bauen: afries. misdammia 1 und häufiger?, bauen: afries. bitimbria* 1; bðwa 3; makia 70 und häufiger?; timbria 5; wirza 19; R.: einen Damm schlecht bauen: afries. misdammia 1 und häufiger?

bauen: ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; R.: als Landmann bauen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; R.: fertig bauen: vollebðwen*, volbðwen, vollenbðwen, follebðwen*, folbðwen*, follenbðwen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll bauen«, fertig bauen, ausbauen, zu Ende bauen; R.: zu Ende bauen: vollebðwen*, volbðwen, vollenbðwen, follebðwen*, folbðwen*, follenbðwen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll bauen«, fertig bauen, ausbauen, zu Ende bauen

bauen: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zimberen* (1), zimbern, zimmern, zimmeren, zimpern, mhd., sw. V.: nhd. zimmern, bauen, arbeiten, erbauen, errichten, errichten auf, errichten für, anlegen, machen, erschaffen

bauen -- Kloster bauen: klostermachen*** (2), mhd., V.: nhd. Kloster bauen

bauen: ahd. werkæn* 20; zimbaren* 8; zimbaræn* 53; gizimbaren* 4; gizimbaræn* 11; gruntsellæn* 1; irzimbaræn* 2; R.: darüber bauen: ahd. ubarizimbaræn* 1; R.: eine Brücke bauen: ahd. brukkæn* 1, bauen: ahd. werkæn* 20; zimbaren* 8; zimbaræn* 53; gizimbaren* 4; gizimbaræn* 11; gruntsellæn* 1; irzimbaræn* 2; R.: darüber bauen: ahd. ubarizimbaræn* 1; R.: eine Brücke bauen: ahd. brukkæn* 1

bauen: mðren (1), miuren, mhd., sw. V.: nhd. mauern, aufbauen, ummauern, einmauern in, als Maurer arbeiten bei, bauen, errichten; R.: Abfluss bauen: nüeschen 1, mhd., sw. V.: nhd. »nüschen«, Abfluss bauen, Abflussrinne bauen; R.: Abflussrinne bauen: nüeschen 1, mhd., sw. V.: nhd. »nüschen«, Abfluss bauen, Abflussrinne bauen; R.: Nest bauen: nisten, mhd., sw. V.: nhd. nisten, nisten auf, nisten in, Nest bauen, Nest bewohnen; R.: schlecht bauen: missebðwen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht bestellen, schlecht bewirtschaften, schlecht bauen

bauen: timberen, timmeren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zimmern«, bauen, aus Holz bauen; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

bauen (Deich oder Gebäude): upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

bauen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf; gemðren 1, mhd., sw. V.: nhd. mauern, bauen; gruntvesten, gruntfesten*, mhd., sw. V.: nhd. gründen, gründen auf, gründen in, bauen; gruntvestenen, gruntfestenen*, mhd., sw. V.: nhd. gründen, bauen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

bauen: kübben***, mnd., V.: nhd. bauen; R.: höher bauen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

bauen: an. byggja (2), setja, stokka

bauen: gebðwen*, mnd.?, sw. V.: nhd. bauen, bebauen

bauen: bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

bauen -- Brücke bauen: gebrücken, mhd., sw. V.: nhd. überbrücken, Brücke bauen

bauen -- Hütte bauen: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen

bauen -- ein Haus bauen: hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

Bauen (N.): gebute mnd.?, N.: nhd. Gebäude, Bauen (N.)

Bauen: bðwen (2), bðwent, mnd., N.: nhd. Bauen, Bau, Vertrauen; bðwnisse, bðwenisse*, mnd., F.: nhd. Bau, Bauen; R.: Bauen nötig habend: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig

Bauen (N.): bðwe (1), buwe, bðw, bð, mnd., N.: nhd. Bau, Bauwerk, Gebäude, Baulichkeit, Bauen (N.); bðwet (3), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., F.: nhd. Bau eines Gebäudes, Bauen (N.), Bebauung, Ackerbestellung; bðwinge, buwinge, mnd., N.: nhd. Bau, Gebäude, Bauen (N.), Erbauung, urbares Land, Baugut, Landstelle, Erbauung im geistigen Sinn

Bauen: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
Bauen: gebðwe, gebð, gebouwe, gebǖwe, mnd., N.: nhd. Gebäude, Erbauung, Bau, Aufbau, Bauen, Erbauung, baulicher Zustand, Ackerbau
Bauen -- durch Bauen belästigen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

Bauen -- durch Bauen benachteiligen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

Bauen: vorbðwete, vorbðwet, mnd., N.: nhd. Bauen, Bau

Bauen -- durch Bauen abschließen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

Bauen -- für Bauen ausgeben: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: höher bauen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen; R.: Türme bauen: tærnen*, tornen, turnen, mnd.?, sw. V.: nhd. türmen, Türme bauen, in den Turm werfen, ins Gefängnis werfen; R.: zu Ende bauen: ðtbðwen*, ðtbuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbauen«, zu Ende bauen, vollständig benutzen (Dünger); vulbðwen, mnd., sw. V.: nhd. fertig bauen, zu Ende bauen, den Bau von etwas beenden

Bauen -- durch Bauen einengen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: fertig bauen: vulbringen, vulbrengen, volbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vulbðwen, mnd., sw. V.: nhd. fertig bauen, zu Ende bauen, den Bau von etwas beenden; vullebringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullenbringen, vollenbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen

Bauen: machen (2), mhd., st. N.: nhd. »Machen«, Bauen, Herstellen

Bauen -- zum Bauen verwenden: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

Bauen -- durch Bauen beeinträchtigen: ȫverbðwen, æverbðwen, æverbuien, averbuien, mnd., sw. V.: nhd. »überbauen«, verbauen, auf etwas bauen, über etwas hinwegbauen, durch Bauen beeinträchtigen, Land nutzen, Land widerrechtlich nutzen; R.: ein Nest bauen: nestelen (1), mnd., sw. V.: nhd. nisten, ein Nest bauen, einnisten, festsetzen; R.: ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen: ȫverschelken, æverschelken, averschelken, mnd., sw. V.: nhd. ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen, Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen; R.: einen Übergang bauen: ȫverbrüggen, æverbrüggen, mnd., sw. V.: nhd. überbrücken, einen Übergang bauen; R.: Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen: ȫverschelken, æverschelken, averschelken, mnd., sw. V.: nhd. ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen, Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen

Bauen: gebiuwe, mhd., gebðwe, mmd., st. N.: nhd. »Gebäu«, Wohnung, Wohnstatt, Ansiedlung, Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz, Erbauung; gebðwede, gebðde, mhd., st. N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz

Bauen: inbð, mhd., st. M.: nhd. »Einbauen«, Bauen, Bau

Bauen -- Lehre beim Bauen: mõtebret, mõtbret, mnd., N.: nhd. »Maßbrett«, Muster, Modell, Lehre beim Bauen; R.: Mühle bauen: mȫlenbðwen***, mnd., sw. V.: nhd. Mühle bauen; R.: über die Grundmauern hinweg bauen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

Bauen -- durch Bauen widerrechtlich Land abgewinnen: abebðwen*, abe bðwen, mhd., sw. V.: nhd. »abbauen«, durch Bauen widerrechtlich Land abgewinnen

Bauen: ae. earþ (1); getimber; timber, Bauen: ae. earþ (1); getimber; timber

bauen« -- »voll bauen«: vollebðwen*, volbðwen, vollenbðwen, follebðwen*, folbðwen*, follenbðwen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll bauen«, fertig bauen, ausbauen, zu Ende bauen

bauen«: ahd. bðan 106, bauen«: ahd. bðan 106

Bauen«: bðwen (2), mhd., st. N.: nhd. »Bauen«

bauend -- bauend verbrauchen: verzimberen, verzimbern, verzimern, ferzimberen*, ferzimern*, mhd., sw. V.: nhd. verzimmern, verbauen, zubauen, einrichten, bauend verbrauchen

bauend -- bauend verwenden: verbðwen (1), vorbðwen, verbouwen, ferbðwen*, mhd., an. V., st. V., sw. V.: nhd. »verbauen«, zubauen, zumauern, durch Bau versperren, abwehren, bauend verwenden, umbauen, belagern, mit Wall und Graben umgeben (V.), verschanzen

bauend«: bðwende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bauend«

bauendes -- Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art: bÆlbrÐf, mnd., M.: nhd. Bielbrief, Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art

Bauer (M.) (1): lantgebðr, mhd., st. M.: nhd. Landbewohner, Bauer (M.) (1); lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels; meier, meir, meiger, mhd., st. M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1)

Bauer -- dritter Bauer: tuochgebÏre, mhd., st. M.: nhd. »Tuchgeber«, Schachfigur, dritter Bauer; tuochscherÏre*, tuochscherer, mhd., st. M.: nhd. Tuchscherer, Schachfigur, dritter Bauer

Bauer (M.) (1): ackerÏre*, ackerer, mhd., st. M.: nhd. »Ackerer«, Bauer (M.) (1); ackerknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Ackerknabe«, Bauer (M.) (1); ackerkneht, mhd., st. M.: nhd. »Ackerknecht«, Knecht, Bauer (M.) (1), Bauernknecht; ackerman, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ackermann«, Ackerbauer, Bauer (M.) (1), Landmann; bðman, bouman, pðman, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Pächter eines Bauerngutes, Bewohner, Verwalter, Schachfigur; bðr (1), pðr, pðer, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Nachbar; bðre, mhd., sw. M.: nhd. Nachbar, Bauer (M.) (1), Monster, Ungeheuer; bðrman, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1); bðwÏre, bouwÏre, bðwer*, bouwer*, bouer, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Erbauer, Pächter, Bewohner; dorfÏre, mhd., st. M.: nhd. »Dörfer« (M.), Dörfler, Dorfbewohner, Landmann, Bauer (M.) (1); dorfkrage, mhd., sw. M.: nhd. Bauernbursche, Bauer (M.) (1); dorfman, dorefman, mhd., st. M.: nhd. »Dorfmann«, Bauer (M.) (1), Dorfbewohner; dorfrüchel, mhd., st. M.: nhd. brüllender Bauer (M.) (1), Bauer (M.) (1), Bauernlümmel; dorfsprenzel, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Dorfgeck, eitler Bauer (M.) (1); dorpÏre, dörpÏre, dörper, törper, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Bauerntölpel, ungehobelter Mensch, Rohling, Tölpel; dörpel, törpel, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Rohling, Tölpel, ungehobelter Mensch

Bauer (M.) (1): riutÏre, routÏre, riuter, mhd., st. M.: nhd. »Reuter«, Roder, Bauer (M.) (1), Rodungsbauer; schollentrit, mhd., st. M.: nhd. Schollentreter, Bauer (M.) (1); tölpel, mhd., st. M.: nhd. Tölpel, Bauer (M.) (1), bäuerisch roher Mensch

Bauer (Schachfigur): vende (1), vinden, fende*, finden*, vinne, mhd., sw. M.: nhd. Knabe, Junge, Fußgänger, Fußkrieger, Bauer (Schachfigur)

Bauer (M.) (1): veltgebðre, veltgebðr*, feltgebðre*, mhd., sw. M.: nhd. »Feldbebauer«, Bauer (M.) (1); vent, fent*, mhd., st. M.: nhd. Knabe, Junge, Fußgänger, Fußkrieger, Schachfigur, Bauer (M.) (1); vilõn, villõn, mhd., st. M.: nhd. Dörfler, Bauer (M.) (1)

Bauer -- zinspflichtiger Bauer: lantsÏze, lantsëzze, mhd., sw. M.: nhd. Landsasse, zinspflichtiger Bauer, Pächter, Vasall

Bauer: lantvolk, mnd., N.: nhd. »Landvolk«, eingesessene Freie eines Gerichtsbezirks, die am Landgericht pflichtigen Bewohner, Gerichtsversammlung des Bezirks, Bewohner des ungeschützten Landes, Bauer; R.: allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

Bauer (M.) (1): an. akrkarll, bændi, bði, heradsbÏndr, heraŒsmaŒr?

Bauer (M.) (1) ohne eigenes Land: læsdrÆvÏre*, læsdriver, loßedrÆver, mnd., M.: nhd. Herumtreibender, Tagelöhner ohne feste Arbeit, Bauer (M.) (1) ohne eigenes Land, herumwandernder Landarbeiter

Bauer (M.) (1): landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantman, mnd., M.: nhd. Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantwinnÏre*, lantwinner, lantwinre, mnd., M.: nhd. Landmann, Bauer (M.) (1); meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor); plæchman, plogman, mnd., M.: nhd. in der Landwirtschaft tätiger Mensch, Bauer (M.) (1); plȫgÏre*, plȫger, plǖger, mnd., M.: nhd. Pflüger, Mensch bei der Feldbestellung, Bauer (M.) (1), Bettler; plȫgekÁrl*, plȫgekerl, mnd., M.: nhd. Landarbeiter, Bauer (M.) (1)
Bauer (M.) (1) der ein kleines Stück Land bzw. verstreut liegende Ländereien bewirtschaftet: partekÏre*, partaker, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1) der ein kleines Stück Land bzw. verstreut liegende Ländereien bewirtschaftet

Bauer (M.) (2): bðr (2), mhd., M.: nhd. Haus, Gebäude, Kammer, Bauer (M.) (2), Käfig, Vogelkäfig, Vogelbauer

Bauer (M.) (1): gebðr, gepðr, mhd., st. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; gebðre, mhd., sw. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; gebðrman, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1); gebðwÏre*, gebðwer, mhd., st. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; göuman, mhd., st. M.: nhd. »Gaumann«, Landmann, Landbewohner, Bauer (M.) (1); knolle, mhd., sw. M.: nhd. Knolle, Klumpen (M.), Erdscholle, Knospe, Bauer (M.) (1), Klotz, grober Mensch, plumper Mensch

Bauer -- grober Bauer: rülz, mhd., st. M.: nhd. »Rulz«, roher Mensch, grober Bauer

Bauer -- zinspflichtiger Bauer: huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer

Bauer -- unfreier Bauer: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann

Bauer -- zum Kriegsdienst eingezogener Bauer: bðrenkneht, mhd., M.: nhd. Bauernknecht, zum Kriegsdienst eingezogener Bauer

Bauer (M.) (3): bðwÏre*, bðwer, buwer, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (3), Erbauer, Bauer (M.) (2)

Bauer (M.) (2): germ. *bðra-; *bðra-, Bauer (M.) (2): germ. *bðra-; *bðra-

Bauer (M.) (1): ae. bðr (1); ceorl; gebðr; landbeg’nga; swõn; tilia; R.: freier Bauer (M.) (1): ae. fÏrbÊna, Bauer (M.) (1): ae. bðr (1); ceorl; gebðr; landbeg’nga; swõn; tilia; R.: freier Bauer (M.) (1): ae. fÏrbÊna

Bauer (M.) (1) bzw. Pächter aus dem Gut bzw. der Pacht verdrängen: afmeieren*, afmeyeren mnd., sw. V.: nhd. »abmeiern«, ausmieten, Bauer (M.) (1) bzw. Pächter aus dem Gut bzw. der Pacht verdrängen, jemandem Land fortpachten

Bauer (M.) (1) im Schachspiel: ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Bauer (M.) (2): bðr (2), mnd., N.: nhd. Bauer (M.) (2), Käfig, Gehäuse, Werkstätte des Großschmieds; bðwÏre*, bðwer, buwer, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (3), Erbauer, Bauer (M.) (2)

Bauer (M.) (1): ahd. ? akkarbigengõri* 1; ? akkarbigengo* 5; akkarman* 13; ? bðman 4; dorfiskÐr; dorfman 1; enko 4; enko 4; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; R.: Bauer sein (V.): ahd. bðan 106, Bauer (M.) (1): ahd. ? akkarbigengõri* 1; ? akkarbigengo* 5; akkarman* 13; ? bðman 4; dorfiskÐr; dorfman 1; enko 4; enko 4; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; R.: Bauer sein (V.): ahd. bðan 106

Bauer (M.) (1): afries. bðr 50 und häufiger?; bðring (1) 1 und häufiger; thorper 1, Bauer (M.) (1): afries. bðr 50 und häufiger?; bðring (1) 1 und häufiger; thorper 1

Bauer (M.) (1): rðstÏre*, rustÐr, mnd., M.: nhd. einfacher und ungebildeter Mensch, Bauer (M.) (1), grober Mensch, Flegel; sülfegge*, sulfegge, mnd.?, M.: nhd. Selbsteigner, Bauer (M.) (1), Markgenosse

Bauer (M.) (2): ae. bðr (2), Bauer (M.) (2): ae. bðr (2)

Bauer (M.) (1) der Zäune um stadteigene Äcker und Weiden setzt und instandhält: rikmakÏre*, rikmõker, rickemaker, mnd., M.: nhd. Zaunsetzer, Bauer (M.) (1) der Zäune um stadteigene Äcker und Weiden setzt und instandhält

Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof: stÐdemeier*, stÐdemeyer, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof, Vorsteher des Amtsbezirks

Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof: ambachtmeier*, ambachtmeyer, ambachtmeyger, amptmeyer, amptmeyger, ammetmeyger, amptmeier, mnd., M.: nhd. »Amtmeier«, Bauer (M.) (1) auf dem Haupthof, Vorsteher des Amtsbezirks

Bauer (M.) (1.) (als Schachfigur): hantwerkesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1.) (als Schachfigur)

Bauer (M.) (1): gebðr, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Einwohner, Miteinwohner, Nachbar, Kolone; hævesman, hoffsman, hõvesman, mnd., M.: nhd. einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1) der zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet ist, Teilnehmer am Gutsgericht, Bauer (M.) (1), Landarbeiter, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsherr, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann; hðsgebðr, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1); hǖsinc (1), hðsink, husyn, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofes, gemeiner Hausmann; hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter; kÁrl, kÐrl, kerel, kerrel, kÁrle, kerle, mnd., M.: nhd. Kerl, Mann, starker Mann, kräftiger Mann, tüchtiger Mann, Krieger, Anführer, Freier (M.) (1) nicht ritterlichen Standes, Mann von niederem Stande, Bauer (M.) (1), Bursche, Herrscher, vom einfachen Manne getragenes Kleidungsstück, über den Kopf gezogener Rock, langes Kleid

Bauer (M.) (2): ahd. bðr* (2) 2, Bauer (M.) (2): ahd. bðr* (2) 2

Bauer (M.) (1) im Schachspiel: vinne (3), finne*, mnd., sw. F.: nhd. Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Bauer -- freier Bauer: vrÆman, vrieman, mnd., M.: nhd. Freigeborener, freier Mann, Mann freien Standes, freier Bauer, unmittelbar dem Reich oder einem Fürsten untertaner Mann, Freiherr, Edelmann, für vogelfrei erklärter und außerhalb des Rechts stehender Mann, Landstreicher?

Bauer -- erbgesessener Bauer in einer Harde: hardesbunde, herdesbunde, mnd., M.: nhd. erbgesessener Bauer in einer Harde

Bauer (M.) (2): as. *bðr? (1), Bauer (M.) (2): as. *bðr? (1)

Bauer (M.) (1) (als Schelte): bðrkÐrl, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1) (als Schelte), Bauerkerl

Bauer (M.) (1): ackerman, ackermann, mnd., M.: nhd. »Ackermann«, Ackersmann, Bauer (M.) (1); armman, arman, mnd., M.: nhd. armer bzw. elender Mensch, Mann von geringem Stande, bäuerlicher Untertan, Bauer (M.) (1); bæ***, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Siedler; bonde, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1); bðr (1), mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Bürger, Mitbürger, Wohner, Bewohner, Einwohner, Nachbar, Nächster, Salzbeerbter, Sälzer; bðrman, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), größerer Bauer (M.) (1); bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter

Bauer (M.) (1) (als Schachfigur): hantwrechtesman*, hantwertesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1) (als Schachfigur)

Bauer: got. waðrstwja 23, Bauer: got. waðrstwja 23

Baueraltermann: afries. bðraldermann 1, Baueraltermann: afries. bðraldermann 1

Baueramt: bðrambacht, bðrammet, mnd., N.: nhd. Baueramt, Schulzenamt

Bauerding«: bðrdinc, bðrdink, mnd., N.: nhd. »Bauerding«, Bürgergericht, Bauergericht, Ratsbehörde, Gemeindeversammlung, städtisches Gericht für geringere Angelegenheiten polizeilicher Natur

Bauereimer«: bðremmer, mnd., M.: nhd. »Bauereimer«, Einstandsbier

Bauergeld: afries. bðrjeld 1, Bauergeld: afries. bðrjeld 1

Bauergericht: bðrdinc, bðrdink, mnd., N.: nhd. »Bauerding«, Bürgergericht, Bauergericht, Ratsbehörde, Gemeindeversammlung, städtisches Gericht für geringere Angelegenheiten polizeilicher Natur

Bauerhaltung: nætbðwe*, nætbouw, noetbouw, noitbouw, nætbðw, noetbðw, noitbðw, mnd., M.: nhd. notwendiger Bau, Bauerhaltung

Bäuerin: ahd. dorfwÆb 1; ? lantsõza 1, Bäuerin: ahd. dorfwÆb 1; ? lantsõza 1

Bäuerin: bðrÆn, mhd., st. F.: nhd. Bäuerin; dorfwÆp, dorefwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Dorfweib«, Bäuerin; dörpÏrinne*, dörperinne, mhd., st. F.: nhd. Bäuerin, einfache Frau

Bäuerin: gebðrinne, gebðrin, gebðrinne, gebiurinne, gepðrin, mhd., st. F.: nhd. Bäuerin

Bäuerin: meierinne, meiÏrinne (?), meirinne*, meierin, meirin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Meierin«, Meierin auf einem Meierhof, Ehefrau des Meiers, Frau des Pächters, Bäuerin

Bäuerin: meierinne***, mnd., F.: nhd. Frau des Amtsverwalters, Bäuerin, Pächterin

Bäuerin: bðrinne, mnd., F.: nhd. Bäuerin; bðrische, bðresche, mnd., F.: nhd. Bäuerin

Bäuerin: hȫvenÏrische*, hȫvenersche, mnd., F.: nhd. Bäuerin
bäuerisch: biurisch, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, bäuerlich; bðrlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, bäuerlich, nachbarlich; dörpÏrelich*, dörperlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, unhöfisch, grobschlächtig, unschön, unschön, ärmlich; R.: bäuerisch rohes Benehmen: dörpÏreheit*, dörperheit, törperheit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏricheit*, dörperecheit, dörperkeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏrÆe*, dörperÆe, dorperÆe, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, unwürdiges Benehmen, Entgleisung, Schande

bäuerisch: ungehovet, ungehovt, ungehofet*, ungehoft, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht adlig, bäuerisch; R.: bäuerisch rohes Benehmen: vilõnÆe, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen

bäuerisch: bðrisch, bðrsch, bðresch, mnd., Adj.: nhd. bäuerisch; bðwÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bäuerisch; dorpisch* (1), dorpesch, mnd.?, Adj.: nhd. bäuerisch

bäuerisch: hȫvenÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bäuerisch

bäuerisch: ae. cierlisc, bäuerisch: ae. cierlisc

bäuerisch: gebiurlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, einfach, gemeinverständlich; gebðric, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch; gebðrlÆchen, mhd., Adv.: nhd. bäuerlich, bäuerisch; göuwisch, mhd., Adj.: nhd. »Gau betreffend«, bäuerisch, bäuerlich, ländlich

bäuerisch -- bäuerisch roher Mensch: tölpel, mhd., st. M.: nhd. Tölpel, Bauer (M.) (1), bäuerisch roher Mensch

bäuerische -- bäuerische Natur: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum

bäuerische -- bäuerische Abkunft: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum

bäuerische -- bäuerische Art: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum

bäuerische -- bäuerische Rede: dörpÏresprõke*, dörpersprõke, dorpersprake, mnd., F.: nhd. rohe ungeschliffene Sprechweise, bäuerische Rede, rohe Rede

bäuerischer -- bäuerischer Tanz: hoppaldei, mhd., st. M.: nhd. bäuerischer Tanz, Bauerntanz

bäuerisches -- bäuerisches Benehmen: dörpelsite, mhd., st. M.: nhd. »Dörflersitte«, bäuerisches Benehmen, unhöfisches grobschlächtiges Benehmen

bäuerisches -- bäuerisches Benehmen: dörpÏrehÐt*, dörperhÐt, dörperhÐit, dorperheit, mnd., F.: nhd. unedle unvornehme Gesinnung, aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln, Ungeschliffenheit, bäuerisches Benehmen

Bauerkerl: bðrkÐrl, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1) (als Schelte), Bauerkerl

Bauerkreuz«: bðrkrǖze, mnd., N.: nhd. »Bauerkreuz«, Dorfgemeindezeichen, Bauernschaftszeichen?, Vogelstange

Bauerkuhle«: bðrkðle, mnd., F.: nhd. »Bauerkuhle«, allgemeines Grab

Bauerlehen: bðrlÐhen, bðrlÐen, bðrlÐn, mnd., N.: nhd. Bauerlehen, Bauernlehen

Bäuerlein: biurlÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäuerlein

Bauerleute«: bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
bäuerlich: bðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, dem Bürger zukommend, bäuerlich

bäuerlich: an. heraŒskarll, bäuerlich: an. heraŒskarll

bäuerlich: biurisch, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, bäuerlich; bðrlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerisch, bäuerlich, nachbarlich; dörpÏric***, mhd., Adj.: nhd. bäuerlich; dörpisch, mhd., Adj.: nhd. bäuerlich, unhöfisch, grobschlächtig; R.: bäuerlich rohes Benehmen: dorpheit, dorpeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerlich rohes Benehmen, Ungehörigkeit, Derbheit

bäuerlich: gebðrlich, gebiurlich, mhd., Adj.: nhd. bäuerlich, unhöflich; gebðrlÆchen, mhd., Adv.: nhd. bäuerlich, bäuerisch; göuwisch, mhd., Adj.: nhd. »Gau betreffend«, bäuerisch, bäuerlich, ländlich

bäuerlich: gebðrlÆk, gebǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. bäuerlich
bäuerlich: ahd. dorfisk* 1; dorflÆh* 2; gewilÆh* 2; gewisk* 1; gibðrisk* 1; rustih 4, bäuerlich: ahd. dorfisk* 1; dorflÆh* 2; gewilÆh* 2; gewisk* 1; gibðrisk* 1; rustih 4

bäuerlich: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

bäuerlich«: biurischlich***, mhd., Adj.: nhd. »bäuerlich«, unbeholfen

bäuerliche -- bäuerliche Wirtschaft: dingel, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung; dingelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung

bäuerliche -- aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen

bäuerliche -- bäuerliche Kostbarkeit: gebðrkleinæt*, gebðrkleinõt, mhd., st. N.: nhd. »Bauernkleinod«, bäuerliche Kostbarkeit

bäuerliche -- das bäuerliche Fest um die Fastenzeit feiern: kÐseÐten*** (2), mnd., V.: nhd. »Käse essen«, das bäuerliche Fest um die Fastenzeit feiern

bäuerliche -- bäuerliche Wirtschaftseinheit: plæch, plðch, mnd., M., F.: nhd. Pflug, Gerät zur Bodenbearbeitung, Ackerland, Nutzland, Lebensunterhalt, Erwerb, bäuerliche Wirtschaftseinheit

bäuerliche -- bäuerliche Last: kæbðk, mnd., M.: nhd. geschlachtete Kuh, bäuerliche Last, bäuerliche Abgabe

bäuerliche -- bäuerliche Landstelle: stõven (2), mnd., M.: nhd. Landhaus, bäuerliche Landstelle, Grundstück mit Haus und zugehörigem Land

bäuerliche -- bäuerliche Abgabe: kæbðk, mnd., M.: nhd. geschlachtete Kuh, bäuerliche Last, bäuerliche Abgabe

bäuerlichen -- Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung: inklÐdinge, inkleidinge, inkledinge, mnd., F.: nhd. Einkleidung, Investitur, Einkleidung in geistlicher Tracht, Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung, Bekleidung in einem geistlichen Amt

bäuerlichen -- Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

bäuerlichen -- zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund: hovemarke, hofemarke*, hofmarke, mhd., st. F.: nhd. Hofmark, Hofbereich, Hofbezirk, zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund

bauerlicher -- bauerlicher Grundbesitzer: hðsmanneshõve*, hðsmanshõve, mnd., F.: nhd. bauerlicher Grundbesitzer

bäuerlicher -- bäuerlicher Untertan: armman, arman, mnd., M.: nhd. armer bzw. elender Mensch, Mann von geringem Stande, bäuerlicher Untertan, Bauer (M.) (1)

bäuerlicher -- gemeindefreier und bäuerlicher und abgabenpflichtiger Eigentümer: bergelde, bergilde, bargilde, biergelde, birgelde, bÆrgelde, mnd., M.: nhd. gemeindefreier und bäuerlicher und abgabenpflichtiger Eigentümer

bäuerliches -- bäuerliches Kriegsvolk: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung

bäuerliches -- bäuerliches Anwesen: hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut

bäuerliches -- bäuerliches Gericht: bðrgerihte, mhd., st. N.: nhd. bäuerliches Gericht, Gemeindegericht

bäuerliches -- bäuerliches Wirtschaftsgebäude: schǖne, schuene, sch¦ne, schune, mnd., F.: nhd. Scheune, Holzschuppen (M.), bäuerliches Wirtschaftsgebäude, Getreidescheune, Schlafstelle des Gesindes; starfflet, mnd., N.?: nhd. bäuerliches Wirtschaftsgebäude, Stall, Scheune

bäuerliches -- nicht selbständiges bäuerliches Anwesen: soltstÐde, sæltstÐde, mnd., F.: nhd. Hofstelle, nicht selbständiges bäuerliches Anwesen

bäuerliches -- bäuerliches Kleidungsstück: jæpe, mnd., F.: nhd. Joppe, Wams, Teil der Rüstung, bäuerliches Kleidungsstück, zur Frauentracht gehörige kurze Jacke

bäuerliches -- bäuerliches Fest um die Fasnachtszeit: kÐseÐten* (2), kÐseÐtent, mnd., N.: nhd. bäuerliches Fest um die Fasnachtszeit

bäuerliches -- bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren: lõgellÐhen* 1, lÏgellÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Lagellehen«, bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren

Bäuerlichkeit«: gebiurischheit*, gebiurischeit, gepiurischeit, mhd., st. F.: nhd. »Bäuerlichkeit«, Volksglaube

Bauermahl: afries. bðrmÐl 1 und häufiger?, Bauermahl: afries. bðrmÐl 1 und häufiger?

Bauermeister: ahd. heimburgo 3, Bauermeister: ahd. heimburgo 3

Bauermeister: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter; dÐken (1), dÐchen, decan, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister; dÐkenÏre*, dÐkenÐr, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechanat, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister

Bauermeister: bðrmeister, mhd., st. M.: nhd. Bauermeister, Vorsteher einer Gemeinde

Bauermeisteramt: bðrmÐsterschop, bðrmÐisterschop, mnd., N.: nhd. Bauermeisteramt, Schulzenamt

Bauermeisters -- Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Bauermeisters -- Amt eines Bauermeisters: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Bauermeisters -- Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Bauermeisterschaft: bðrhÐrschop, mnd., F.: nhd. Bauermeisterschaft, Aufsicht über die Bauerschaft

Bauern (M. Pl.) (1): ackerlǖde, ackerlðde, mnd., Pl.: nhd. Ackerleute, Bauern (M. Pl.) (1)

Bauern (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
Bauern -- Äcker die an Bauern ausgetan werden: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören

Bauern -- Abgabe der gerichtsangehörigen Bauern: dingelgelt, mnd., N.: nhd. Dingschoß, Gerichtspfennig, Gerichtssporteln, Abgabe der gerichtsangehörigen Bauern

Bauern -- Abgabe der Bauern an den Grundherrn: æwerõ, mnd., Sb.: nhd. Abgabe der Bauern an den Grundherrn, Hofgeld

Bauern -- ironische Bezeichnung für Bauern: veltschÐpe, veltscheppe, mnd., M.: nhd. ironische Bezeichnung für Bauern

Bauern -- Schlafstelle eines Bauern: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung

Bauern -- von den Bauern an den Dorfschulzen zu zahlende Summe: schulteentgelt*, schultentgelt, mnd., N.: nhd. »Schulzenentgelt«, von den Bauern an den Dorfschulzen zu zahlende Summe

Bauern -- Gesamtheit der Bauern: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz

Bauern -- Pachtzins der Bauern: lantgelt, mnd., N.: nhd. Grundzins, Grundsteuer, Pachtzins der Bauern; mara, mnd., Sb.: nhd. Pachtzins der Bauern, Abgabe der Bauern (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bauern -- Äcker die Bauern gehören: bðrlant, mnd., N.: nhd. Äcker die an Bauern ausgetan werden, Äcker die Bauern gehören

Bauern -- umgehender Stock mit dem die Bauern zur Versammlung gerufen werden: bðrstok, mnd., M.: nhd. umgehender Stock mit dem die Bauern zur Versammlung gerufen werden

Bauern: gebðrliute 2, mhd., st. M., Pl.: nhd. Bauern, Bauersleute

Bauern -- Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten: bÐdeldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten; biddeldach, bideldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten

Bauern: gebðrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bauern, Kirchspielinsassen, Bauersleute; hðslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hausleute«, Bauern, Ackerbürger, Fußvolk; R.: Bauern des Gaugerichtssprengels: gælǖde, mnd., Pl.: nhd. Goleute, Bauern des Gaugerichtssprengels; R.: einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind: hæveslǖde, mnd., Pl.: nhd. Hofleute, einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind; R.: Gesamtheit der Bauern: gemÐne (4), gemeine, mnd., F.: nhd. öffentliches Gemeingut, gemeinsames Gut, Recht an Gemeinwiesen, Gemeinschaft, Gemeinde, Gesamtheit der Bauern, Kirchengemeinde, Gemeindeversammlung; R.: innerhalb eines Kooges ansässige Bauern: kægeslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Koogsleute«, innerhalb eines Kooges ansässige Bauern

Bauern (Schachfiguren): buobenliute, mhd., Pl.: nhd. Bauern (Schachfiguren)

Bauern: bðliute, mhd., Sb. Pl.: nhd. Bauleute, Bauern, Pächter (Pl.), Siedler (Pl.), Bewohner (Pl.), Weinbauern, Winzer (Pl.); dorfliute, mhd., Sb. Pl.: nhd. »Dorfleute«, Dorfbewohner, Bauern; R.: Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens: blatendienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Plattendienst«, Kriegsdienst, Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens

Bauern -- Verkaufsrecht an Bauern: bðrkæp, mnd., M.: nhd. Verkaufsrecht an Bauern?

Bauern: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute

Bauern -- Schuldverpflichtung der Bauern: bundenschult, mnd., F.: nhd. Schuldverpflichtung der Bauern, Forderung an Bauern

Bauern -- Eigenschaft eines Bauern: bðrhÐt*, bðrheit, mnd.?, F.: nhd. Eigenschaft eines Bauern

Bauern -- Forderung an Bauern: bundenschult, mnd., F.: nhd. Schuldverpflichtung der Bauern, Forderung an Bauern

Bauern -- Betrug an Bauern bzw. durch Bauern: bðrenbedrÐgÏrÆe*, bðrenbedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Bauernbetrug, Betrug an Bauern bzw. durch Bauern; bðrenbedrÐgÏrÆe*, bðrenbedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Bauernbetrug, Betrug an Bauern bzw. durch Bauern

Bauern -- Dienstpflicht der Bauern und Bürger: bðrdÐnst, mnd., M.: nhd. Dienstpflicht der Bauern und Bürger, Frondienst der Bauern und Bürger

Bauern -- Frondienst der Bauern und Bürger: bðrdÐnst, mnd., M.: nhd. Dienstpflicht der Bauern und Bürger, Frondienst der Bauern und Bürger

Bauern -- Komödie mit Bauern als Handelnden: bðrenspÐl, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden; bðrenspil, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden

Bauern -- Schuldforderung an Bauern: bðrenschult, mnd., F.: nhd. Schuldforderung an Bauern

Bauern -- Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft: bðrhærn, mnd., N.: nhd. Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft

Bauernabgabe: bðrplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Bauernpflicht, Bauernabgabe, Zinspflicht

Bauernältester -- Zehntner der auch als Bauernältester fungiert: tÐgendÏre*, tÐgender, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester fungiert

Bauernältester -- Zehntner der auch als Bauernältester wirkt: tÐgedÏre*, tÐgeder, tÐgedÐre, tÐgder, tÐger, teynder, tÐnder, mnd., M.: nhd. Zehntner, Zehntberechtigter, Zehntherr, Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Zehntner der auch als Bauernältester wirkt

Bauernart: ahd. rustigÆ* 2, Bauernart: ahd. rustigÆ* 2

Bauernausschuss -- ständiger Bauernausschuss zur Überwachung des Hofrechts: hævesrõt, hõvesrõt, mnd., M.: nhd. ständiger Bauernausschuss zur Überwachung des Hofrechts

Bauernbengel: bðrbengel, mnd., M.: nhd. Bauernbengel, Bauernbursche

Bauernbesitz: bundengæt, bundengut, mnd., N.: nhd. Bauerngut, Bauernbesitz, Bauernland

Bauernbetrug: bðrenbedrÐgÏrÆe*, bðrenbedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Bauernbetrug, Betrug an Bauern bzw. durch Bauern

Bauernbrot: bðrbræt, mnd., M.: nhd. Bauernbrot

Bauernbursche: bðrbengel, mnd., M.: nhd. Bauernbengel, Bauernbursche

Bauernbursche: getelinc, getlinc, gotlinc, mhd., st. M.: nhd. Verwandter, Ebenbürtiger, Genosse, Bursche, Bauernbursche, Kerl, Elter, Vetter

Bauernbursche: dorfgetelinc, mhd., st. M.: nhd. Bauernbursche; dorfknabe, dorefknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Dorfknabe«, Bauernbursche; dorfknappe, mhd., sw. M.: nhd. Bauernbursche; dorfkneht, mhd., st. M.: nhd. »Dorfknecht«, Bauernbursche; dorfkrage, mhd., sw. M.: nhd. Bauernbursche, Bauer (M.) (1)

Bauerndirne: dorfmetze, torfmetze, mhd., sw. F.: nhd. Dorfmädchen, Bauerndirne

Bauerneidgericht: bðrnÐmede, mnd., N.: nhd. Bauerschaftsnemde, Bauerngericht, Bauerneidgericht

Bauerneinfalt: bðrpÐse, mnd., F.: nhd. Bauerneinfalt, Kleinigkeit

Bauernesch: bðresch (2), mnd.?, M.: nhd. Bauernesch, gemeiner Esch

Bauernfronbote: hunne, hunde, honne, hunt, mnd., M.: nhd. »Hunne« (M.) (2), niederer Gerichtsbeamter, Bauernfronbote, Vorsteher eines Zentgaus, unter dem comes (Grafen) stehender Richter

Bauerngarten«: bðrengõrde, mnd., M.: nhd. »Bauerngarten«, Bauerngehöft

Bauerngehöft: bðrengõrde, mnd., M.: nhd. »Bauerngarten«, Bauerngehöft; bðwegõrde, mnd., M.: nhd. Bauerngehöft

Bauerngericht: bðrgerichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Bürgergericht (für die täglich vorkommenden Bagatellsachen), Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht; bðrnÐmede, mnd., N.: nhd. Bauerschaftsnemde, Bauerngericht, Bauerneidgericht; bðrrichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht

Bauerngericht: gebðrdinc, mhd., st. N.: nhd. Bauerngericht

Bauerngericht -- Bauerngericht eines Gutshofs: hævesklðtengericht*, hævesklðtengerichte, hõvesklðtengerichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht eines Gutshofs

Bauerngesamtheit -- Bauerngesamtheit eines Hofes: hævesklðt***?, mnd., M.: nhd. Bauerngesamtheit eines Hofes

Bauerngesang: bðrsanc, mnd., M.: nhd. Bauerngesang, Bauernlied

Bauerngewand: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

Bauerngut -- zinspflichtiges Bauerngut: latgæt, lõtgðt, laetgæt, mnd., N.: nhd. zinspflichtiges Bauerngut, Lassgut, Zinsgut

Bauerngut -- kleines Bauerngut: sülvesgæt, sülvesgðt, mnd., N.: nhd. kleines Bauerngut

Bauerngut: ackerguot, mhd., st. N.: nhd. »Ackergut«, Bauerngut; dorfÏrelÐhen*, dorferlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Bauerngut

Bauerngut -- zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland: hofacker, mnd., M.: nhd. zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland; hæveacker, mnd., M.: nhd. »Hofacker«, zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland

Bauerngut: bundengæt, bundengut, mnd., N.: nhd. Bauerngut, Bauernbesitz, Bauernland; bundergæt, mnd., N.: nhd. Bauerngut, Hof

Bauerngut -- freies Bauerngut: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bauerngut: ahd. hÆsõz 4; reitihuoba* 1, Bauerngut: ahd. hÆsõz 4; reitihuoba* 1

Bauerngutbesitzer: lÐhenÏre, lÐhener*, lÐner, mhd., st. M.: nhd. »Lehner«, Darleiher, Gläubiger, Bergmeister der die Gruben lehnweise vergibt, Lehngutbesitzer, Bauerngutbesitzer, Pächter, Besitzer von verliehenem Gut

Bauerngutes -- Pächter eines Bauerngutes: bðman, bouman, pðman, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Pächter eines Bauerngutes, Bewohner, Verwalter, Schachfigur

Bauernhabe: bðrhõve, bðrhave, mnd., F.: nhd. Bauernhabe, Vieh, Rindvieh, Schafe

Bauernhaus -- Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte: höüberch, hauwberch, mnd., M.: nhd. »Heuberg«, Hauberg?, Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte

Bauernhaus: selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz; seledenhðs*, seldenhðs, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Hütte; seledenlÐhen* 2, seldenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Bauernhütte; selehðs* 2, selhðs, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Bauernhütte

Bauernhaus: bunderstæven, mnd., M.: nhd. »Bauernstube«, Bauernhaus, Wohnsitz; bðrhðs, mnd., N.: nhd. Bauernhaus; R.: Kammer in einem Bauernhaus: bðrkõmer, mnd., F.: nhd. Kammer in einem Bauernhaus

Bauernhaus: an. þorp (1), Bauernhaus: an. þorp (1)

Bauernhause -- Giebel am Bauernhause: kǖlende, kðlende, mnd., M.: nhd. Giebel am Bauernhause

Bauernhauses -- das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet: vǖrvak, mnd., N.: nhd. »Feuerfach«, das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet

Bauernhauses -- Bretterboden über dem Flett des Bauernhauses: vlÐgenbȫne*, vlÐgenbȫn, mnd., M.: nhd. Bretterboden über dem Flett des Bauernhauses
Bauernhauses -- Wohnteil des sächsischen Bauernhauses: achterhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Wohnteil des sächsischen Bauernhauses

Bauernhof: bðreshof, mnd., M.: nhd. »Bauershof«, Bauernhof; bðrhof, mnd., M.: nhd. Bauernhof

Bauernhof: meierhof, mhd., st. M.: nhd. Meierhof, einem Meier zur Bewirtschaftung und Verwaltung überlassener Fronhof oder einem verpachtetes Meiergut, Pachthof, Bauernhof

Bauernhof: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; hðsgereite, mhd., st. N.: nhd. Hofraum, Hof, Bauernhof, Landgut, Hausgerät

Bauernhof: ahd. hoba* 35?; huob 1?; huoba 31?; huobÆ* 1?; reitkamara* 3, Bauernhof: ahd. hoba* 35?; huob 1?; huoba 31?; huobÆ* 1?; reitkamara* 3

Bauernhof: afries. sÐte? (3) 1 und häufiger?, Bauernhof: afries. sÐte? (3) 1 und häufiger?

Bauernhof: bðhof, mhd., st. M.: nhd. »Bauhof«, Gründstück, Bauernhof, zinspflichtiger Bauernhof; R.: alleinstehender Bauernhof: einãde, einãte, einode, einæde, einæte, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Einöde, Einödhof, alleinstehender Bauernhof, Einsamkeit, Wüste; R.: zinspflichtiger Bauernhof: bðhof, mhd., st. M.: nhd. »Bauhof«, Gründstück, Bauernhof, zinspflichtiger Bauernhof

Bauernhof: ae. tðnsteall; tðnst’de, Bauernhof: ae. tðnsteall; tðnst’de

Bauernhof -- Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe: læpestÐde, mnd., F.: nhd. Lofstelle, Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe

Bauernhof: gehȫfte, gehüchte, gehüfte, mnd., N.: nhd. Gehöft (Bedeutung jünger), Nebengebäude, Wohnstätte, Hausstätte, Hofstätte, Klosterhof, Hofgut, Bauernhof; gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof; hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); hofwÐsen, mnd., N.: nhd. ländliches Anwesen, Bauernhof; R.: Aufseher über den Bauernhof: hæveman, hofeman, hõveman, hæman, homan, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht, zu einem Hof gehöriger Bauer (M.) (1) der dort zu Diensten verpflichtet ist, Aufseher über den Bauernhof; R.: Kaufabschluss über einen Bauernhof: hofkæp, mnd., M.: nhd. Kaufabschluss über einen Bauernhof; R.: von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer: kȫtÏre, kȫter, kötter*, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫtenÏre*, kȫtenÐre, kȫtener, katener, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), ein kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫterÏre*, kȫterer, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner
Bauernhofes -- Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes: huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer

Bauernhofes -- Wohngrundstück eines Bauernhofes: hofstallinge, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wohngrundstück eines Bauernhofes

Bauernhofes -- Besitzer eines Bauernhofes: hǖsinc (1), hðsink, husyn, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofes, gemeiner Hausmann

Bauernhofs -- Besitzer eines Bauernhofs: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Bauernhofs -- Wohngrundstück eines Bauernhofs: hofstal, mnd., M.: nhd. Hofstelle, Wohngrundstück eines Bauernhofs

Bauernhofs -- Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

Bauernhose -- eine typische Bauernhose: slÐthæse, sleithæse, slÐthõse, sleithõse, mnd., F.: nhd. eine typische Bauernhose

Bauernhund: kȫterhunt, mnd., M.: nhd. Köter (M.) (2), Bauernhund, Schäferhund, Kläffer

Bauernhund -- großer Bauernhund: rÐke (3), mnd., M.: nhd. großer Bauernhund; rÐkel (1), reckel, mnd., M.: nhd. großer Bauernhund, Flegel

Bauernhund: lanthunt, mnd., M.: nhd. Bauernhund, Dorfhund

Bauernhure« (Schimpfwort): bðrhære, mnd., F.: nhd. »Bauernhure« (Schimpfwort)

Bauernhut: bðrhæt, mnd., M.: nhd. Bauernhut

Bauernhütte: selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz; seledenlÐhen* 2, seldenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Bauernhütte; selehðs* 2, selhðs, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Bauernhütte

Bauernjunge -- dummer Bauernjunge: göutære, mhd., sw. M.: nhd. »Gautor« (M.), dummer Bauernjunge, Bauerntölpel

Bauernjunge: bðrjunge, mnd., M.: nhd. Bauernjunge

Bauernkapuze: bðrkægele, bðrkægel, mnd., M., F.: nhd. Bauernkogel, Bauernkapuze

Bauernkind: bðreskint, mnd., N.: nhd. Bauernkind, Bauerskind

Bauernkirmes: bðrkerkemisse, mnd., F.: nhd. Bauernkirmes

Bauernkittel: kappe (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mönchskutte, Mütze, Hut (M.), Mantel, Kapuze, Tarnkappe, Kappe, Narrenkappe, Kopf, Kapuzenmantel, Bauernkittel, Mantelkragen; kittel, kitel, mhd., st. M.: nhd. Kittel, Bauernkittel, Oberhemd

Bauernkittel: schenzelÆn, mhd., st. N.: nhd. grober Arbeitskittel, Arbeitskittel, Kittel, Bauernkittel

Bauernkleinod«: gebðrkleinæt*, gebðrkleinõt, mhd., st. N.: nhd. »Bauernkleinod«, bäuerliche Kostbarkeit

Bauernknecht: hðsmannesknecht*, hðsmansknecht, mnd., M.: nhd. Bauernknecht

Bauernknecht: bðrknecht, mnd., M.: nhd. Gemeindediener, Bauernknecht

Bauernknecht: ackerkneht, mhd., st. M.: nhd. »Ackerknecht«, Knecht, Bauer (M.) (1), Bauernknecht; bðrenkneht, mhd., M.: nhd. Bauernknecht, zum Kriegsdienst eingezogener Bauer

Bauernkogel: bðrkægele, bðrkægel, mnd., M., F.: nhd. Bauernkogel, Bauernkapuze

Bauernkrieg: bðrenkrÆch, mnd., M.: nhd. Bauernkrieg

Bauernland: bundengæt, bundengut, mnd., N.: nhd. Bauerngut, Bauernbesitz, Bauernland

Bauernlehen: bðrlÐhen, bðrlÐen, bðrlÐn, mnd., N.: nhd. Bauerlehen, Bauernlehen

Bauernlehen: zuolÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Zulehen«, Bauernlehen

Bauernleid: bðrlÐde, mnd., Sb.: nhd. Bauernleid, Bauernschmerz

Bauernlied: bðrsanc, mnd., M.: nhd. Bauerngesang, Bauernlied

Bauernlümmel: dorfrüchel, mhd., st. M.: nhd. brüllender Bauer (M.) (1), Bauer (M.) (1), Bauernlümmel

Bauernmädchen: dorpmõget, mnd., F.: nhd. Bauernmädchen

Bauernmädchen -- herausgeputztes Bauernmädchen: dorftocke, mhd., sw. F.: nhd. herausgeputztes Bauernmädchen

Bauernmarkt: bundenmarket, bundemarket, mnd., M.: nhd. Bauernmarkt, Markt der Landbevölkerung

Bauernmaß: bðrmõte, mnd., N.: nhd. Bauernmaß, großes gehäuftes Maß

Bauernmeister«: bðrenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Bauernmeister«, Dorfbürgermeister

Bauernmerk: bðrenmerk, mnd., M.: nhd. Bauernmerk

Bauernmesser (N.): bðrmesset*, bðrmest, mnd., N.: nhd. Bauernmesser (N.), großes Messer (N.)

Bauernmode: bðrenmunster, mnd., N.: nhd. Bauernmode

Bauernpelz: bðrpels, mnd., M.: nhd. Bauernpelz

Bauernpferd: germ. *pagen-, Bauernpferd: germ. *pagen-

Bauernpferd: ackerpõge, ackerpage, mnd., M.: nhd. Ackerpferd, Bauernpferd; ackerpÐrt, ackerpÐrd, mnd., N.: nhd. Ackerpferd, Bauernpferd; bðrpÐrt, mnd., N.: nhd. Bauernpferd; R.: schlechtes Bauernpferd: ackertȫte, mnd., F.: nhd. schlechtes Bauernpferd
Bauernpflicht: bðrplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Bauernpflicht, Bauernabgabe, Zinspflicht; bðrrecht, mnd., N.: nhd. allgemeines Statut, Willkür, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.), Bauernrecht, Bauernpflicht

Bauernplager«: bðrenplõgÏre*, bðrenplõger, mnd., M.: nhd. »Bauernplager«, Bauernschinder, Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert

Bauernrecht: bðrrecht, mnd., N.: nhd. allgemeines Statut, Willkür, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.), Bauernrecht, Bauernpflicht

Bauernrichter: dorfrihtÏre, dorfrihter, mhd., st. M.: nhd. »Dorfrichter«, Bauernrichter, Schultheiß

Bauernrichter: bðrenrichtÏre*, bðrenrichter, mnd., M.: nhd. Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand; bðrrichtÏre*, bðrrichter, mnd., M.: nhd. »Bauerrichter«, Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand

Bauernsäbel: kepelÆsen, kipfelÆsen, mhd., st. N.: nhd. Bauernsäbel

Bauernschaft: lantschop*, lantschõp, mnd., M.: nhd. Bauernschaft

Bauernschaft: bðringe, mnd., F.: nhd. Bauernschaft; bðrlach (1), mnd., Sb.: nhd. Bauernschaft, Gemeinde; R.: Abgabe der Bauernschaft: bðrtÐgede, mnd., M.: nhd. »Bauerzehnt«, Abgabe der Bauernschaft, Zehnt der Bauernschaft; R.: Versammlung der Bauernschaft: bðrmõl, mnd., N.: nhd. »Burmal«, Versammlung der Gemeinde, Versammlung der Bauernschaft, Dorfgericht, Bürgerrecht, Zahlung für Erteilung des Bürgerrechts; R.: Vorsteher einer Bauernschaft: bðrenrichtÏre*, bðrenrichter, mnd., M.: nhd. Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand; bðrrichtÏre*, bðrrichter, mnd., M.: nhd. »Bauerrichter«, Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand; R.: Zehnt der Bauernschaft: bðrtÐgede, mnd., M.: nhd. »Bauerzehnt«, Abgabe der Bauernschaft, Zehnt der Bauernschaft

Bauernschaft: gebðrsame, mhd., st. F.: nhd. Dorfgenossenschaft, Bauernschaft, Bauerschaft, Nachbarschaft; gebðrschaft, mhd., st. F.: nhd. Dorfgemeinschaft, Bauernschaft, Bauerschaft; gebðwerschaft, gebðwÏreschaft*, mhd., st. F.: nhd. Bauernschaft

Bauernschaft -- Verwaltungseinheit der Bauernschaft: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Bauernschaft«: gebðrschop, mnd.?, F.: nhd. »Bauernschaft«, Bauerrecht, Bürgerrecht

Bauernschaftsbelassung: bðrlõtinge, mnd., F.: nhd. Bauernschaftsbelassung, Vermächtniserklärung vor der Bauerschaft

Bauernschaftszeichen: bðrkrǖze, mnd., N.: nhd. »Bauerkreuz«, Dorfgemeindezeichen, Bauernschaftszeichen?, Vogelstange

Bauernschinder: bðrenplõgÏre*, bðrenplõger, mnd., M.: nhd. »Bauernplager«, Bauernschinder, Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert; bðrenschindÏre*, bðrenschinder, mnd., M.: nhd. Bauernschinder

Bauernschlag«: bðrenslac, mhd., st. M.: nhd. »Bauernschlag«, (grober) Bauer (M.) (1)

Bauernschmerz: bðrlÐde, mnd., Sb.: nhd. Bauernleid, Bauernschmerz

Bauernschritt: bðrstrÐde, bðrstrede, mnd., M.: nhd. Bauernschritt, großer Schritt

Bauernschuh: bðrenschæ, mnd., M.: nhd. Bauernschuh; bðrschæ, mnd., M.: nhd. »Bauerschuh«, Bauernschuh

Bauernsohn: bðressȫne, bðressæne, mnd., M.: nhd. Bauernsohn

Bauernstands -- Angehöriger des Bauernstands: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Bauernstelle -- verlehnte Bauernstelle: lÐhenhofstÐde, lÐenhofstÐde, lÐnhofstÐde, mnd., F.: nhd. »Lehnhofstätte«, verlehnte Bauernstelle

Bauernstelle -- zinspflichtige Bauernstelle: lathæve, lõthof, mnd., F.: nhd. zinspflichtige Bauernstelle

Bauernstelle: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle; R.: Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören: bðwe (2) buwe, mnd., F.: nhd. Ackerbau, Ackerbestellung, Anzahl von Stücken eines Landes die zu einer vollen Bauernstelle gehören, Ackerhof, Vollbauernhof

Bauernstelle: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hofstÐde***, mnd., F.: nhd. »Hofstätte«, Bauernstelle; hævesõte, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Bauernstelle, Pachthof; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; R.: Abgabe einer Bauernstelle: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen; R.: abhängige Bauernstelle: kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: abhängige nicht volle Bauernstelle: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: abhängige und nicht volle Bauernstelle: kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Bauernstelle von bestimmter Größe: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?; R.: Inhaber einer Bauernstelle: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; R.: kleinere Bauernstelle: kÐtelhæve, mnd., F.: nhd. »Kesselhufe«?, kleinere Bauernstelle; R.: Register der Bauernstelle: hævenbrÐf, mnd., M.: nhd. »Hufenbrief«, Register der Bauernstelle; R.: zu einem Gutsbesitz gehörende Bauernstelle: hæveshæve, hõveshæve, hoveshof, mnd., F.: nhd. zu einem Gutsbesitz gehörende Bauernstelle; R.: zu einer Bauernstelle gehörig: hævich (1), hofig, mnd., Adj.: nhd. »hofig«, Hof..., zu einem Hof gehörig, zu einer Bauernstelle gehörig, hofespflichtig; R.: zu einer Bauernstelle gehöriges Land: hævelant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einer Bauernstelle gehöriges Land?

Bauernstelle: dorfhuobe, mhd., F.: nhd. »Dorfhube«, Bauernstelle

Bauernstelle -- pachtpflichtige Bauernstelle: pachthæve, mnd., F.: nhd. »Pachthufe«, pachtpflichtige Bauernstelle

Bauernstelle -- Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört: põpenhæve*, põpenhðve, mnd., F.: nhd. Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört

Bauernstiefel: bðrenstÐvel*, bðrenstÐvele, mnd., M.: nhd. Bauernstiefel

bauernstolz: bðrstolt, mnd., Adj: nhd. bauernstolz, aufgeblasen

Bauernstube«: bunderstæven, mnd., M.: nhd. »Bauernstube«, Bauernhaus, Wohnsitz

Bauerntanz: hoppaldei, mhd., st. M.: nhd. bäuerischer Tanz, Bauerntanz

Bauerntölpel: ackertrappe, mhd., sw. M.: nhd. »Ackertrappe«, grober Bauer (M.) (1), Bauerntölpel; bðretrol, mhd., st. M.: nhd. Bauerntölpel; dorpÏre, dörpÏre, dörper, törper, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Bauerntölpel, ungehobelter Mensch, Rohling, Tölpel

Bauerntölpel: gebðrenherze, mhd., sw. N.: nhd. Bauerntölpel; göutære, mhd., sw. M.: nhd. »Gautor« (M.), dummer Bauernjunge, Bauerntölpel

Bauerntum: bðrõrt, mnd., F.: nhd. bäuerische Art, bäuerische Abkunft, bäuerische Natur, Bauerntum

Bauernvereinigung: bðrÐninge, bðrÐininge, bðreninge, mnd., F.: nhd. Bürgervereinigung, Bauernvereinigung, Vereinigung zur Leistung von Arbeiten der Gemeinde

Bauernvogt: vÐsthÐre, vesthÐre, mnd., M.: nhd. Vorsteher des Vests, Bauernvogt

Bauernvogt: bðrvæget, bðrvaget, mnd., M.: nhd. Bauernvogt, Schulze

Bauernvolk: bðrendiet, mhd., st. F.: nhd. Bauernvolk; dorfvolc, dorffolc*, mhd., st. N.: nhd. Bauernvolk; dörpÏrediet*, dörperdiet, mhd., st. F.: nhd. Bauernvolk, Gruppe unhöfischer Leute

Bauernvolk: gebðrvolc, gebðrfolc*, mhd., st. N.: nhd. Bauernvolk

Bauernvolk: bðrvolk, mnd., N.: nhd. Bauernvolk, Bauersleute

Bauernvolk: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung

Bauernvolk«: gebðrendiet, mhd., st. Sb.: nhd. »Bauernvolk«

Bauernvolks -- Angehöriger des Bauernvolks: hðskÁrl*, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Bauernvolks, Angehöriger des Fußvolks

Bauernwagen -- beladenener Bauernwagen: anger (4), enger, mhd., st. F., st. M.: nhd. Fron, Zins, Abgabe, beladenener Bauernwagen

Bauernwagen: bðrwõgen, mnd., M.: nhd. Bauernwagen; dorpwõgen, mnd., M.: nhd. Bauernwagen

Bauernweinbeere: ahd. hðnisk drðbo; hðniska* 1?; R.: hunnische Bauernweinbeere: ahd. hðniska* 1?, Bauernweinbeere: ahd. hðnisk drðbo; hðniska* 1?; R.: hunnische Bauernweinbeere: ahd. hðniska* 1?

Bauernwillkür: bðrwilkȫre, mnd., M.: nhd. Bürgerwillkür, Bauernwillkür, Beschluss, Statut

Bauerpfändung«: bðrpandinge, mnd., F.: nhd. »Bauerpfändung«, Bauerschaftspfändung

Bauerpfeife: bðrpÆpe, mnd., F.: nhd. Bauerpfeife, Basspfeife der Orgel

Bauerpflaume«: bðrplðme*, bðrplumme, buerplumme, mnd., F.: nhd. »Bauerpflaume«?, Frucht einer Kulturform von Prunus domestica, Zwetschge

Bauerrecht: afries. bðrriucht 2, Bauerrecht: afries. bðrriucht 2

Bauerrecht: gebðrschop, mnd.?, F.: nhd. »Bauernschaft«, Bauerrecht, Bürgerrecht

Bauerrichter -- Ortsvorsteher und Bauerrichter: schulthÐte, schultheite, schulthette, schultÐte, schulteite, schulthÆte, schulthytte, schulthechte, schultichte, sculteite, mnd., sw. M.: nhd. Schultheiß (der Verpflichtungen befiehlt) als landesherrlicher Gerichtsbeamter (im engeren Sinn der Gerichtsverfassung des Sachsenspiegelbereichs), Schulze, grundherrlicher Verwaltungsbeamter (in Brandenburg), Dorfschulze, Ortsvorsteher und Bauerrichter, Hofschulze und Vertreter der Hofhörigen im Hofgericht (in Westfalen), Marktaufseher (Bedeutung örtlich beschränkt [Goslar])

Bauerrichter«: bðrrichtÏre*, bðrrichter, mnd., M.: nhd. »Bauerrichter«, Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand

Bauerschäfer«: bðrschÐpÏre*, bðrschÐper, mnd., M.: nhd. »Bauerschäfer«, Gemeindehirte, Dorfhirte

Bauerschaft: leieschop*, leischop*, leyschop, leischap, leschap, leitschap, mnd., F.: nhd. Laienschaft, Laienstand, Bauerschaft, Gesamtheit der Laien, Flurgenossenschaft, Feldgenossenschaft, Weidegenossenschaft; mÐnede (1), mÐnete, meinede, meinete, mÐnde, mÐnte, meinde, meinte, mnd., F.: nhd. Gemeingut, gemeinschaftlicher Landbesitz, Gemeinheit, gemeinschaftliches Besitztum, Bürgerschaft, Bauerschaft, Kirchspielsgenossenschaft; R.: Gemeinbesitz der Bauerschaft: mÐnemarke, meynemarke, meinemarke, mnd., F.: nhd. Gemeinbesitz der Bauerschaft, Gemeinland, Gemeinweide; R.: Gemeinmark der Bauerschaft: mÐnemarkede, meinemarkede, mnd., F.: nhd. Gemeinmark der Bauerschaft, Gemeinland, Gemeinweide

Bauerschaft: afries. bðrar; bðring (2) 1; bðrskip 20; kleft* 1; klefte 1 und häufiger?, Bauerschaft: afries. bðrar; bðring (2) 1; bðrskip 20; kleft* 1; klefte 1 und häufiger?

Bauerschaft: gemÐnede*, gemÐnde, gemeinde, gemeinete, gemeinte, mnd., F.: nhd. Gemeinde, Gemeindegut, öffentliches Gut, Gesamtheit, Gesamtheit der Bürger, Gemeinheit, Versammlung, Gemeinwesen, Bürgerschaft, Bauerschaft

Bauerschaft: bðre, bure, bðr, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, Gemeindeversammlung, Gebiet der Bauerschaft, Bürgerrecht, Bürgerschaft; bðrgemÐne, bðrgemÐine, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde; bðrmÐne, bðrmÐine, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde; bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft); R.: Angehörige der Bauerschaft: bðrschoplǖde, mnd., Pl.: nhd. Angehörige der Bauerschaft; R.: Aufsicht über die Bauerschaft: bðrhÐrschop, mnd., F.: nhd. Bauermeisterschaft, Aufsicht über die Bauerschaft; R.: Einstandsgeld des Neuankömmlings an die Bauerschaft: bðrschult, mnd., F.: nhd. Einstandsgeld des Neuankömmlings an die Bauerschaft, bei der Niederlassung von dem Einkömmling zu erlegendes Einfahrtsgeld; R.: Gebiet der Bauerschaft: bðre, bure, bðr, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, Gemeindeversammlung, Gebiet der Bauerschaft, Bürgerrecht, Bürgerschaft; R.: Vermächtniserklärung vor der Bauerschaft: bðrlõtinge, mnd., F.: nhd. Bauernschaftsbelassung, Vermächtniserklärung vor der Bauerschaft; R.: Vorsteher der Bauerschaft: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter; R.: zur Bauerschaft gehörende Tote: bðrschopesdæde, mnd., M.: nhd. zur Bauerschaft gehörende Tote

Bauerschaft: gebðrsame, mhd., st. F.: nhd. Dorfgenossenschaft, Bauernschaft, Bauerschaft, Nachbarschaft; gebðrschaft, mhd., st. F.: nhd. Dorfgemeinschaft, Bauernschaft, Bauerschaft

Bauerschaft: bðrsame, mhd., st. F.: nhd. Bauerschaft; bðrschaft, mhd., st. F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, gemeines Volk, Verband von Angehörigen einer Dorfgemeinschaft, Gemeindezugehörigkeit, Bürgerrecht

Bauerschaft: as. *bðra?; *bðri?; bðrskap* 1, Bauerschaft: as. *bðra?; *bðri?; bðrskap* 1

Bauerschaftsgebiet: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Bauerschaftsgericht: as. bðrmal* 1, Bauerschaftsgericht: as. bðrmal* 1

Bauerschaftsnemde: bðrnÐmede, mnd., N.: nhd. Bauerschaftsnemde, Bauerngericht, Bauerneidgericht

Bauerschaftspfändung: bðrpandinge, mnd., F.: nhd. »Bauerpfändung«, Bauerschaftspfändung

Bauerschaftsrecht: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Bauerschaftszeugnis: bðrtǖch, mnd., M., N.: nhd. Bauerschaftszeugnis, Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme; bðrtǖginge, mnd., F.: nhd. Bauerschaftszeugnis
Bauerscheffel: bðrschÐpel, mnd., N.: nhd. Bauerscheffel

Bauerschuh«: bðrschæ, mnd., M.: nhd. »Bauerschuh«, Bauernschuh

Bauersfrau: landesvrouwe, landsvrðwe, mnd., F.: nhd. »Landesfrau«, Landbewohnerin, Fürstin, Landesherrin, Herzogin, Bauersfrau; lantvrouwe, lantvrowe, lantvrðwe, mnd., F.: nhd. »Landfrau«, Landbewohnerin, Fürstin, Landesherrin, Herzogin, Bauersfrau; lantwÆf, mnd., F.: nhd. Landfrau, Bauersfrau, einheimisches Weib vom Land

Bauersfrau: bðrvrouwe, bðrvrðwe, mnd., F.: nhd. Bauersfrau; bðwÏrische*, bðwersche, mnd., F.: nhd. Bauersfrau

Bauershof«: bðreshof, mnd., M.: nhd. »Bauershof«, Bauernhof

Bauerskind: bðreskint, mnd., N.: nhd. Bauernkind, Bauerskind

Bauersleute: bðrvolk, mnd., N.: nhd. Bauernvolk, Bauersleute

Bauersleute: gebðrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bauern, Kirchspielinsassen, Bauersleute

Bauersleute: gebðrliute 2, mhd., st. M., Pl.: nhd. Bauern, Bauersleute

Bauersleute«: gebðresliute*, gebðreslðte, mhd., st. M., st. N., Pl.: nhd. »Bauersleute«, Landleute

Bauersmann: bðresman, bðrsman, mnd., M.: nhd. Bauersmann

Bauersprache«: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

Bauerstätte: bðrstat 1, mhd., st. F.: nhd. Bauerstätte, Versammlungsort der Dorfgemeinde oder kleiner Landbesitz

Bauerstatut: bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht

Bauerstelle -- freie Bauerstelle: sõlstede, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wurt, freie Bauerstelle, freie Hofstelle

Bauervogt: bǖvæget, buvoget, mnd., M.: nhd. Stadtrichter, Bauervogt, Bürgermeister

Bauerwillkür: bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht

Bauerzehnt«: bðrtÐgede, mnd., M.: nhd. »Bauerzehnt«, Abgabe der Bauernschaft, Zehnt der Bauernschaft

Baues -- Holzteil eines Baues: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Baues -- Trunk nach Fertigstellung des obersten Gewölbes eines Baues: slotkanne, slðtekanne, mnd., F.: nhd. Richttrunk, Trunk nach Fertigstellung des obersten Gewölbes eines Baues

Baues -- Unterlage eines Baues: underlõge*, underlage, mnd.?, F.: nhd. Unterliegen, Niederlage, Unterlage eines Baues, Fundament, Querholz für eine Schusswaffe in der Schießscharte

baufähig: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; bðwhaftich, bðwehaftich*, mnd., Adj.: nhd. baufähig, ertragfähig, abbaufähig, im Abbau stehend, in gutem baulichen Zustand befindlich

baufähiger -- baufähiger Acker: bðwacker, bðacker, bouwacker, mnd., M.: nhd. baufähiger Acker, ertragfähiger Acker, Getreideland

baufällig: an. sveykr, baufällig: an. sveykr

baufällig: lak (3), mnd., Adj.: nhd. schlaff, lose, nicht fest, baufällig, unansehnlich; nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

baufällig: afries. balkfallich* 4, baufällig: afries. balkfallich* 4

baufällig: ahd. fellÆg* 2, baufällig: ahd. fellÆg* 2

baufällig: reddelæs, rÐdelæs, mnd., Adj.: nhd. verwahrlost, baufällig

baufällig: velhaftich, velaftich, veleftich, mnd., Adj.: nhd. zum Fallen geneigt, morsch, baufällig, fällig (Geldschuld), verfallen (Adj.), rückzahlbar, nicht genügend (mit dem Beweise), nicht genugtuend der Forderung; vorderflÆk, mnd., Adj.: nhd. verderblich, verdorben, schädlich, nachteilig, zugrunde gerichtet, heruntergekommen, baufällig, dem Verderben ausgesetzt; vorgenclÆk, vorganclÆk, vorganklik, vorgenklik, mnd., Adj.: nhd. vergänglich, nicht dauerhaft, irdisch, zeitlich, leicht verfallend, hinfällig, baufällig; R.: baufällig werden: vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen

baufällig: bðvellic, bðvellec, bðfellec*, bðfellic*, mhd., Adj.: nhd. baufällig, verwahrlost, verwüstet, verödet

baufällig: abuwich, anbuvich, mnd.?, Adj.: nhd. baufällig; brÐkelÆk (1), brÐkelich, brÐklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, mangelnd, mangelhaft, strafbar, baufällig; brÐkelÆk (2), brÐkelich, brÐklÆk, mnd., Adv.: nhd. gebrechlich, mangelnd, mangelhaft, strafbar, baufällig; brȫkvellich, brockvellich, mnd., Adj.: nhd. zerbrechlich, baufällig; bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; R.: baufällig machen: bðwvelligen, bðvelligen, bðwevelligen*, mnd., sw. V.: nhd. »baufälligen«, baufällig machen, einen Bau beschädigen

baufällig: gebrÐkelÆk, gebrÐklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach, fehlerhaft, mangelhaft, schadhaft, beschädigt, baufällig; inrennich, inrenich, inrönnich, inronnich, mnd., Adj.: nhd. von Einsturz bedroht, baufällig, unsicher, unruhig; invallet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingefallen, verfallen (Adj.), baufällig; krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

baufällig: nidervellic, niderfellic*, mhd., Adj.: nhd. »niederfällig«, hinfällig, baufällig

baufällig: vellic, vellec, fellic*, fellec*, mhd., Adj.: nhd. »fällig«, zu Fall kommend, zum Fallen geneigt, fallend, stürzend, vor Gericht überwunden, baufällig, hinfällig, schwach, abtrünnig, verpflichtet die Abgabe zu geben

baufällig«: bðwvellich, bðvellich, bðwevellich, mnd., Adj.: nhd. »baufällig«, gebrechlich, hinfällig

baufälligen«: bðwvelligen, bðvelligen, bðwevelligen*, mnd., sw. V.: nhd. »baufälligen«, baufällig machen, einen Bau beschädigen

Baufälligkeit: vorval, mnd., N.: nhd. Verfall, Baufälligkeit, Abfall, Abfallholz, anfallendes verfallenes Vermögen, Erbschaft, Rente, Geldstrafe, Einkünfte, Gefälle jeder Art, Einkommen, verfallenes konfisziertes Gut, Anfall von Erbgut, Todesfall

Baufälligkeit: brÐkelÆchÐt, brÐkelÆcheit, mnd., F.: nhd. Gebrechlichkeit, Mangelhaftigkeit, Gebrechen, Mangel (M.), Schädigung, Abbruch, Baufälligkeit; bðwvellichhÐt*, bðwvellichÐt, bðvellichÐt, bðwevellichhÐt*, mnd., F.: nhd. Baufälligkeit

Baufälligkeit: gebrÐkelÆchÐt, gebrÐkelicheit, gebreklicheit, gebrekkelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Gebrechlichkeit, Hilflosigkeit, Mangelhaftigkeit, Gebrechen, Mangel, Fehler, Schadhaftigkeit, Baufälligkeit

Baufälligkeit«: bðvellicheit*, bðvellikeit, mhd., st. F.: nhd. »Baufälligkeit«, Verfall, Verderben

Bauform: gewelve, mnd., N.: nhd. Gewölbe, Bauform, Deckenwölbung, gewölbter Raum, Raum

Baugeld: bðwgelt, bðwegelt*, mnd., N.: nhd. Baugeld

Baugeld: bðgelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Baugeld

Baugerät: brðwwerk, brðwerk, brouwerk, mnd., N.: nhd. »Brauwerk«, Brauereigewerbe, Braubetrieb, Baugerät; bðwtõkel, buwtakel, bðwetõkel*, mnd., N.: nhd. Ackergerät, Baugerät

Baugerät: bðgerÏte, mhd., st. N.: nhd. Baugerät, Bauzeug, Baumaterial, Ausstattung eines Wohnplatzes

Baugerätschaft -- eine Baugerätschaft: snÆdelõde, mnd., F.: nhd. eine Baugerätschaft, Schneidelade zum Häckselschneiden, Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden

Baugericht: bðdinc, mhd., st. N.: nhd. »Bauding«, Baugericht, Pacht, Liegenschaftsgericht, grundherrliches Gericht; R.: Baugericht abhalten: bðdingen, mhd., sw. V.: nhd. Baugericht abhalten

Baugericht«: bðteidinc, mhd., st. N.: nhd. »Baugericht«, Liegenschaftgericht, grundherrliches Gericht, Sendgericht, geistliches Gerihcht

Baugerichtsbeisitzer: bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

Baugerüst: ðfrihte, mhd., st. F.: nhd. Aufrichtung, Gerüst, Baugerüst

Baugerüst: stÐgeringe (1), steigeringe, mnd., F.: nhd. Podium, Zuschauertribüne, Baugerüst, Stellage, Ständerhöhe des Gerüsts als Maß für die Gebäudehöhe, Stockwerk, Geschoß, Sturmleiter (F.) zum Ersteigen von Mauern; stÐginge, steiginge, mnd., F.: nhd. Baugerüst, Stellage, Erhöhung der Judensteuer (F.); stel, mnd., M., N.: nhd. Gestell, Wagengestell, Fuhrwerk für Lasten, Lafette für Geschütze, Wagen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Kutsche, Gestell des Webstuhls, Baugerüst, Stockwerk eines Hauses; stelle, mnd., M., N.: nhd. »Stelle«, Gestell, Wagengestell, Fuhrwerk für Lasten, Lafette für Geschütze, Wagen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Kutsche, Gestell des Webstuhls, Baugerüst, Stockwerk eines Hauses; stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll); stellinge (2), mnd., F.: nhd. Schragen, Sägebock, Gestell, Unterlage, Stellage, Podium, Zuschauertribüne, Bühne, Gerüst, Baugerüst, Stockwerk, Geschoss eines Hauses

Baugerüst -- Baugerüst bei der Errichtung von Gewölben: hÐgestelle, mnd., N.: nhd. Baugerüst bei der Errichtung von Gewölben

Baugerüst: an. hjallr, Baugerüst: an. hjallr

Baugerüsts -- Strebebaum des Baugerüsts: upschæt*, upschote, mnd.?, M.?: nhd. Schößling, Strebebaum des Baugerüsts; upstæke*, upstoke, mnd.?, Sb.: nhd. Strebebaum des Baugerüsts

Baugerüsts -- Abteilung eines Baugerüsts: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll)

Baugeschirr«: bðgeschirre, mhd., st. N.: nhd. »Baugeschirr«, Ackergeräte

Baugewerbes -- Meister eines Baugewerbes: bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

Baugrube: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung; R.: Stützbalken für die Baugrube: kǖlebæm, mnd., M.: nhd. keulenförmig zugeschnittener Balken?, Stützbalken für die Baugrube?

Baugrund: fundament, fundement, fondament, vundemat, mnd., N.: nhd. Fundament, Untergrund, Unterbau, Baugrund, Grundmauer, Grundfeste, Grundwerk, Grund, Grundlage, Ausgangspunkt, Ursprung; grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Baugrund: vullemet, vullemate, vullemunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund; vulment, vulmet, vulmete, vulmette, vulmat, vulmate, vulman, folment, volment, vulmunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund

Baugut: bðwhof, buwhof, bðwehof*, mnd., M.: nhd. Bauhof, Baugut, Landstelle, städtischer Bauplatz, Zimmerplatz, Ackerhof, Vollbauernhof, Meiergut; bðwinge, buwinge, mnd., N.: nhd. Bau, Gebäude, Bauen (N.), Erbauung, urbares Land, Baugut, Landstelle, Erbauung im geistigen Sinn

bauhaft«: bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

bauhaft«: ahd. bðhafti* 1, bauhaft«: ahd. bðhafti* 1

Bauhandwerker: ahd. zimbarman* 16; gantinõri* 1, Bauhandwerker: ahd. zimbarman* 16; gantinõri* 1

Bauhaus«: bðhðs, mhd. st. N.: nhd. »Bauhaus«, Wirtschaftsgebäude

Bauherr: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter; bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

Bauherr: wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus

Bauhof: bðwhof, buwhof, bðwehof*, mnd., M.: nhd. Bauhof, Baugut, Landstelle, städtischer Bauplatz, Zimmerplatz, Ackerhof, Vollbauernhof, Meiergut; R.: Schreiber auf dem Bauhof: bðwschrÆvÏre*, buwschrÆver, buschrÆver, bðweschrÆvÏre*, mnd., M.: nhd. Schreiber auf dem Bauhof, Schreiber beim Bauwesen

Bauhof -- Bedienter auf dem Bauhof: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

Bauhof«: bðhof, mhd., st. M.: nhd. »Bauhof«, Gründstück, Bauernhof, zinspflichtiger Bauernhof

Bauhofs -- Bürger der in die Verwaltung des Bauhofs erwählt ist: bðwbörgÏre*, bðwbörger, mnd., M.: nhd. Bürger der in die Verwaltung des Bauhofs erwählt ist

Bauholz: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung

Bauholz: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk; timberholt, timmerholt, mnd.?, N.: nhd. »Zimmerholz«, Bauholz

Bauholz: ae. bæhtimber; bolttimber; getimber; timber, Bauholz: ae. bæhtimber; bolttimber; getimber; timber

Bauholz: an. timbr, viŒa (1)

Bauholz: germ. *temra-, Bauholz: germ. *temra-

Bauholz: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen: schõlbært, schalbort, mnd., F.: nhd. Schalholz, äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen; R.: dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz: stolpe (2), stolpere, mnd., Sb.: nhd. dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz, Ständer, Pfosten, dicke Rolle?, bestimmte Sorte minderwertiges Wachs?; R.: gesägtes Bauholz: snÐde (1), snedde, mnd., st. M.: nhd. Schnitt, Einschnitt, Kerbe, Grenzscheide, Flurgrenze, Ausschnitt, Gewandschnitt, Kleinverkauf des Tuches, Kleiderschnitt, Schlitz in Kleidungsstücken, Mode, Durchsägung von Holz der Länge nach, gesägtes Bauholz, Schnitt ins geformte Teigstück, Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand, Zierziegel, Schneide, Schärfe; R.: langes Stück Bauholz oder Balken: rafter, raffer, reffer, rachter, rechter, rechtre, raster, mnd., M., N.: nhd. langes Stück Bauholz oder Balken, kleiner (unbehauener) Balken, große Latte zum Dach oder Schiff oder Geländer (4 - 5 Fuß lang und 5 - 6 Zoll breit und 1 Fuss dick), ein Landmaß?

Bauholz: ærbõrholt, mnd., N.: nhd. Nutzholz, Bauholz

Bauholz: ahd. zimbar 21?; gibretto* 3; gizimbari* 33; latta 26, Bauholz: ahd. zimbar 21?; gibretto* 3; gizimbari* 33; latta 26

Bauholz: gezimbere*, gezimber, gezimmer, mhd., st. N.: nhd. »Gezimmer«, Bauholz, Bau, Bauwerk, Haus, Wohnung, Gebäude, Wohnung, Leib; gezimberholz 1, mhd., st. N.: nhd. Bauholz; hðszimber, mhd., st. N.: nhd. Bauholz

Bauholz: bðwholt, buwholt, bðweholt*, mnd., N.: nhd. Bauholz; R.: Bauholz zu Fensterbrücken: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz

Bauholz: got. *timr, Bauholz: got. *timr

Bauholz: wercholz, werchholz, mhd., st. N.: nhd. »Werkholz«, Nutzholz, Bauholz; zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk; zimberholz, zimmerholz, mhd., st. N.: nhd. »Zimmerholz«, Bauholz; R.: kleines Stück Bauholz: zimberlÆn*, zimmerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zimmerlein«, kleines Gebäude, kleines Stück Bauholz

Bauholz: bðholz, mhd., st. N.: nhd. Bauholz

Bauhütte: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; werchütte, werchhütte, mhd., sw. F.: nhd. »Werkhütte«, Bauhütte

Bauhütte: fabrike, mnd., F.: nhd. Bau, Bauhütte, kirchliche Baukasse

Baukalk -- Gebäude in dem der Baukalk verarbeitet und gelagert wird: kalkhðs, kallekhðs, kalchðs, mnd., N.: nhd. »Kalkhaus«, Gebäude in dem der Baukalk verarbeitet und gelagert wird, Kalkhütte, Kalkwerk

Baukalk -- Baukalk zumessen: kalkmÐten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Baukalk zumessen

Baukalks -- Zumessen des Baukalks: kalkmÐten* (2), kalkmÐtent, mnd., N.: nhd. Zumessen des Baukalks

Baukalks -- Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks: kalkmÐster, kalkmÐister, kalkmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über Abbau und Verarbeitung des Baukalks

Baukasse -- kirchliche Baukasse: fabrike, mnd., F.: nhd. Bau, Bauhütte, kirchliche Baukasse

Bauknecht: bðwknecht, bðweknecht*, bðknecht, mnd., M.: nhd. Bauknecht, Baumeister, Oberknecht, Ackerknecht, Bauarbeiter

Bauknecht«: bðkneht, mhd., st. M.: nhd. »Bauknecht«, Ackerknecht, Arbeiter Knecht in der Landwirtschaft

Baukosten -- zur Bestreitung der Baukosten verwenden: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen

Baukostenzuschuss: bðwevullÐst*, bðwevulst, mnd., M., F., N.: nhd. Baukostenzuschuss

Baukunst: bðwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bauwerk«, Baukunst, Landarbeit

Bauland -- Abgaben von frischem Bauland: riutzehende, mhd., sw. M.: nhd. »Reutzehente«, Abgaben von frischem Bauland

Bauland: õrtlant*, õrtland, mnd., N.: nhd. »Artland«, Bauland, Ackerland; bðwet (2), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauanlage, Bauwerk, Ackerland, Bauland; Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet; Ðrdelant, mnd., N.: nhd. Ackerland, Bauland

Bauland -- neu gewonnenes Bauland: ahd. niuwilenti* 20, Bauland -- neu gewonnenes Bauland: ahd. niuwilenti* 20

Bauland -- Ort wo durch Rodung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist: niuwegeriute*, niugeriute, mhd., st. N.: nhd. »Neugereut«, Neubruch, Ort wo durch Rodung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist, Neuland, durch Rodung neu gewonnenes Land

Bauland -- Ort wo durch Ausbeutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist: niuwelende 1 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Neuland, durch Rodung neugewonnenes Land, Neubruch, Ort wo durch Ausbeutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist

Bauland: artland 1, mhd., st. N.: nhd. Ackerland, Acker, Pflugland, Bauland

Bauland -- Ort wo durch Ausreutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist: niuweriute, niuriute, mhd., st. N.: nhd. »Neureut«, Neubruch, Ort wo durch Ausreutung des Waldes frisches Bauland gewonnen ist, frische Rodung

Bauland«: bðwlant, bðwelant*, mnd., N.: nhd. »Bauland«, Ackerland, Brachacker

Bauland«: as. bðland 1, Bauland«: as. bðland 1

Baulehen: bðlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Baulehen, als Lehen vergebenes Ackerland

Bauleiter: bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

Bauleiter (M.) beim Kanalbau: grõvemÐster, grõvemeister, mnd., M.: nhd. Grabemeister, Vorarbeiter der Gräber (M. Pl.) bei Arbeiten an der Landwehr oder Schanzarbeiten, Bauleiter (M.) beim Kanalbau; grõvenmÐster, grõvenmeister, mnd., M.: nhd. Grabenmeister, Bauleiter (M.) beim Kanalbau, Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens, Aufseher über die Gräber (M. Pl.)

Bauleute: bðliute, mhd., Sb. Pl.: nhd. Bauleute, Bauern, Pächter (Pl.), Siedler (Pl.), Bewohner (Pl.), Weinbauern, Winzer (Pl.)

Bauleute: got. timrjans, M. Pl.

Bauleute -- Kaufleute bzw. Bauleute in Soest: stõlgõdem, mnd., M.: nhd. Bruderschaft der Wanderschneider, Kümper, Kaufleute bzw. Bauleute in Soest

Bauleute« (): bðliut, mhd., st. N.: nhd. »Bauleute« (?)

baulich: biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig; biulÆche*, biulich, bðlÆche*, bðlich, mhd., Adv.: nhd. baulich; biulÆchen 3 und häufiger?, bðlÆchen, mhd., Adv.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand, gut bestellt, gut bewirtschaftet; bðwelich (1), mhd., Adj.: nhd. baulich; bðwelich (2), mhd., Adv.: nhd. baulich

baulich -- baulich erneuern: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

baulich«: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig

bauliche -- bauliche Holzungsrecht: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

bauliche -- bauliche Veränderungen vornehmen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

bauliche -- bauliche Sicherung: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage

baulichem -- Hof mit baulichem Zubehör: hovesache, hofesache*, hofsache, mhd., st. F.: nhd. Dachtraufe, Haus, Hof, Hof mit baulichem Zubehör

baulichen -- in gutem baulichen Zustand befindlich: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; bðwhaftich, bðwehaftich*, mnd., Adj.: nhd. baufähig, ertragfähig, abbaufähig, im Abbau stehend, in gutem baulichen Zustand befindlich

baulichen -- in schlechtem baulichen Zustand befindlich: bðwlæs, buwlos, bðlæs, bðwelæs*, mnd., Adj.: nhd. in schlechtem baulichen Zustand befindlich, verfallen (Adj.), im Bau nicht unterhalten (Adj.), im Bau nicht gebessert

baulichen -- in schlechtem baulichen Zustande: bðwelæs*, mnd., Adj.: nhd. in schlechtem baulichen Zustande, verfallen (Adj.)

baulichen -- im baulichen Stande befindlich: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig

baulicher -- Fisch der mit baulicher Vorrichtung gefangen wird: bðvisch 2, bðfisch*, mhd., st. M.: nhd. Fisch der mit baulicher Vorrichtung gefangen wird, Fischbrut, Setzling

baulicher -- baulicher Zustand: gebðwe, gebð, gebouwe, gebǖwe, mnd., N.: nhd. Gebäude, Erbauung, Bau, Aufbau, Bauen, Erbauung, baulicher Zustand, Ackerbau
Baulichkeit: bðwe (1), buwe, bðw, bð, mnd., N.: nhd. Bau, Bauwerk, Gebäude, Baulichkeit, Bauen (N.)

Baulichkeiten -- zur Kirche gehörende Baulichkeiten: kerkengebðwete, mnd., N.: nhd. zur Kirche gehörende Baulichkeiten, kirchliches Gebäude

baulos«: bðlæs, mhd., Adj.: nhd. »baulos«, unbebaut, unbestellt, in schlechtem Bewirtschaftungszustand befindlich

Baum -- langer Baum: stÐrt (1), stert, start, mnd., M.: nhd. Sterz, Schwanz, Zipfel, Zacken (M.), Siegelband, Balken, langer Baum, Wendeholz, Ende, Schlussstück, Gesäß, Steiß, After

Baum -- Ast am Baum: boumast, mhd., st. M.: nhd. »Baumast«, Ast am Baum

Baum -- Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird: diepboum, mhd., st. M.: nhd. »Diebbaum«, Baum an dem ein Dieb aufgehängt wird

Baum: ae. béam (1); getimber; standa; timber; tréo; widu; widubéam; R.: junger Baum: ae. ? níewing; R.: kleiner Baum: ae. twig; twiga (1); R.: todbringender Baum: ae. déaþbéam, Baum: ae. béam (1); getimber; standa; timber; tréo; widu; widubéam; R.: junger Baum: ae. ? níewing; R.: kleiner Baum: ae. twig; twiga (1); R.: todbringender Baum: ae. déaþbéam

Baum -- abgestorbener dürr gewordener Baum: dürre (4), mhd., sw. F.: nhd. dürrer Baum, abgestorbener dürr gewordener Baum

Baum -- Baum auf einem Berg: bercboum, mhd., st. M.: nhd. »Bergbaum«, Baum auf einem Berg

Baum -- Baum der Erkenntnis: boum, boun, bæm, bæn, bõm, poum, põm, mhd., st. M.: nhd. Baum, Baumstange, Papierstange (beim gerichtlichen Kampf), Stammbaum, Stange, Leuchter, Sarg, Totenbaum, Lichtstock, Stock, Stock zum Festlegen Gefangener, Säule (F.) (1), Baum des Lebens, Baum der Erkenntnis

Baum -- dürrer Baum: dürre (4), mhd., sw. F.: nhd. dürrer Baum, abgestorbener dürr gewordener Baum

Baum: idg. *bharu‑; *bhorøo-; *deru-; *dreøý‑; *dreøom?; ? *dhanu-; ? *dhonu‑; ? *kures-; *nagÝo‑?; *nogÝo-?; *øidhu-; R.: ein Baum: idg. ? *pteleØõ, Baum: idg. *bharu‑; *bhorøo-; *deru-; *dreøý‑; *dreøom?; ? *dhanu-; ? *dhonu‑; ? *kures-; *nagÝo‑?; *nogÝo-?; *øidhu-; R.: ein Baum: idg. ? *pteleØõ

Baum: anfrk. *bæm?, Baum: anfrk. *bæm?

Baum: ahd. boum 113; holz 60; *tra?; R.: am Baum wachsend: ahd. waldhaft* 1; R.: Baum des Waldes: ahd. waldboum* 1; R.: Baum im Rebgarten: ahd. beriboum* 1; R.: hoher Baum: ahd. hæhboum* 2; R.: jeder Baum: ahd. boumolÆh* 3; R.: wilder Baum: ahd. wildboum 3; R.: wildwachsender Baum: ahd. wildboum 3; R.: alle Bäume: ahd. boumolÆh* 3; R.: Zeit zum Beschneiden der Bäume und Weinstöcke: ahd. snitazÆt* 1; R.: mit Bäumen: ahd. boumolÆh* 3, Baum: ahd. boum 113; holz 60; *tra?; R.: am Baum wachsend: ahd. waldhaft* 1; R.: Baum des Waldes: ahd. waldboum* 1; R.: Baum im Rebgarten: ahd. beriboum* 1; R.: hoher Baum: ahd. hæhboum* 2; R.: jeder Baum: ahd. boumolÆh* 3; R.: wilder Baum: ahd. wildboum 3; R.: wildwachsender Baum: ahd. wildboum 3; R.: alle Bäume: ahd. boumolÆh* 3; R.: Zeit zum Beschneiden der Bäume und Weinstöcke: ahd. snitazÆt* 1; R.: mit Bäumen: ahd. boumolÆh* 3

Baum: rÆs (1), rÆz, riz, rist, mhd., st. N.: nhd. Reis (N.), Zweig, Ast, Baum, Spange, Strang aus gedrehten Zweigen, Stange, Baumzweige, Reisig, Gebüsch, Gesträuch; stðde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Staude, Pflanze, Strauch, Busch, Baum, buschiger Baum, Rute, Penis; ter (1), mhd., st. F., M.: nhd. Baum, Harz; thimboum*, thimpoum, mhd., st. M.: nhd. Baum; R.: buschiger Baum: stðde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Staude, Pflanze, Strauch, Busch, Baum, buschiger Baum, Rute, Penis; R.: ein Baum: setÆm, sÐtÆn, mhd., st. F.: nhd. ein Baum; thim, mhd., st. M.: nhd. ein Baum; R.: groß wie ein umgestürzter Baum: ronegræz, mhd., Adj.: nhd. groß wie ein umgestürzter Baum; R.: hohler Baum: rære, rãre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rohr, Röhre, Luftröhre, hohler Baum, Kanal, Brunnenröhre, Orgelpfeife, gemauerter Anzugsgraben; R.: stehender Baum: stenboum, mhd., st. M.: nhd. stehender Baum, Waldbaum

Baum -- Blatt am Baum: boumblat, mhd., st. N.: nhd. »Baumblatt«, Blatt am Baum

Baum -- frisch gepfropfter Baum: belzboum, mhd., st. M.: nhd. frisch gepfropfter Baum, Pappel

Baum -- Baum veredeln: zwÆen, zwien, mhd., sw. V.: nhd. »zweien«, pfropfen, Baum veredeln, zweigen, verzweigen, ausdehnen

Baum -- gekürzter Baum: wipfelÏre*, wipfeler, mhd., st. M.: nhd. gekürzter Baum

Baum -- sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen: rotgansbæm, mnd., M.: nhd. sagenhafter Baum an dem die Früchte wachsen aus denen junge Gänse entstehen

Baum -- Baum des Lebens: boum, boun, bæm, bæn, bõm, poum, põm, mhd., st. M.: nhd. Baum, Baumstange, Papierstange (beim gerichtlichen Kampf), Stammbaum, Stange, Leuchter, Sarg, Totenbaum, Lichtstock, Stock, Stock zum Festlegen Gefangener, Säule (F.) (1), Baum des Lebens, Baum der Erkenntnis

Baum -- Baum mit hartem Holz: beinwite, mhd., st. F.: nhd. Baum mit hartem Holz, Strauch mit hartem Holz

Baum...: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

Baum: holz, mhd., st. N.: nhd. Wald, Gehölze, Holz, Baum, Stamm, Holzstamm, Kreuzesstamm; R.: im Herbst blühender Baum: herbestboum, mhd., st. M.: nhd. »Herbstbaum«, im Herbst blühender Baum

Baum -- Baum zum Wasseraufstauen: vachboum, fachboum*, mhd., st. M.: nhd. »Fachbaum«, Baum zum Wasseraufstauen

Baum -- kleiner Baum: boumbusch, mhd., st. M.: nhd. »Baumbusch«, kleiner Baum; böumelchen, mhd., st. N.: nhd. »Bäumelchen«, kleiner Baum, Bäumchen; boumelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäumlein, Bäumchen, kleiner Baum, kleiner Baumgarten

Baum -- Baum der Erkenntnis: witzestam, mhd., st. M.: nhd. Baum der Erkenntnis

Baum: boum, boun, bæm, bæn, bõm, poum, põm, mhd., st. M.: nhd. Baum, Baumstange, Papierstange (beim gerichtlichen Kampf), Stammbaum, Stange, Leuchter, Sarg, Totenbaum, Lichtstock, Stock, Stock zum Festlegen Gefangener, Säule (F.) (1), Baum des Lebens, Baum der Erkenntnis

Baum -- durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum: brantbæm, mnd., M.: nhd. durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum

Baum -- Baum im Tal: dõlbæm, mnd., M.: nhd. Baum im Tal

Baum -- hoch wie ein Baum seiend: bæmeshæch, mnd., Adj.: nhd. »baumhoch«, hoch wie ein Baum seiend, groß wie ein Baum seiend, sehr hoch

Baum -- groß wie ein Baum seiend: bæmeshæch, mnd., Adj.: nhd. »baumhoch«, hoch wie ein Baum seiend, groß wie ein Baum seiend, sehr hoch

Baum...: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...

Baum -- allegorischer Baum nach Cant. 4: safrõnsbæm, saefferaenesbæm*, mnd., M.: nhd. »Safransbaum«, allegorischer Baum nach Cant. 4, 14

Baum -- Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken: sancbæm*, mnd., M.: nhd. Baum als Abgabe zu gottesdienstlichen Zwecken

Baum: afries. bâm 26; trÐ 11, Baum: afries. bâm 26; trÐ 11

Baum: bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor

Baum -- im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat: ervebæm, erfbæm, mnd., M.: nhd. Erbbaum in der gemeinen Mark, im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat

Baum -- junger Baum: pæte (2), potte, põte, mnd., M., F.: nhd. Setzling, Steckling, junge Pflanze, junger Baum, Pflänzling, junger Zweig, Pfropfunterlage zur Veredelung von Pflanzen; pætstam*, pætstamme, mnd., M.: nhd. junger Baum, Setzling

Baum -- fruchttragender Baum: ævetbæm, ævetboem, auetbæm, ævertbæm, averbæm, mnd., M.: nhd. Obstbaum, fruchttragender Baum

Baum -- starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt: markbæm, mnd., M.: nhd. »Markbaum«, starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt, äußerste Turmspitze?

Baum -- mit Grenzzeichen versehener Baum: mõlbæm, mnd., M.: nhd. »Malbaum«, mit Grenzzeichen versehener Baum

Baum -- Baum welcher der Mark gehört: mÐnbæm, meinbæm, mnd.?, M.: nhd. Baum welcher der Gemeinheit gehört, Baum welcher der Mark gehört

Baum -- so lang wie ein Baum: bæmesdÐp, mnd., Adj.: nhd. »baumtief«, so lang wie ein Baum; bæmeslanc, mnd., Adj.: nhd. »baumlang«, so lang wie ein Baum

Baum -- nur aus einem Baum bestehend: Ðnbȫmen*, einbȫmen, mnd.?, Adj.: nhd. nur aus einem Baum bestehend
Baum -- Baum welcher der Gemeinheit gehört: mÐnbæm, meinbæm, mnd.?, M.: nhd. Baum welcher der Gemeinheit gehört, Baum welcher der Mark gehört

Baum: tÐr*** (2), mnd., Sb.: nhd. Baum?; R.: auf dem Feld wachsender Baum: veltbæm, mnd., M.: nhd. Feldbaum, auf dem Feld wachsender Baum; R.: belaubter Baum: telgenbæm, telgenbôm, mnd.?, st. M.: nhd. belaubter Baum; R.: dichter krauser Busch oder Baum: wrÆt (1), mnd.?, M.: nhd. dichter krauser Busch oder Baum; R.: ein Baum: werft, mnd.?, Sb.: nhd. Salweide, ein Baum; R.: eine Art Baum: wirsbæm?, mnd.?, M.: nhd. eine Art Baum?, Wiesbaum?; R.: hart und steif wie ein Baum werden: vorbȫmen, mnd., sw. V.: nhd. verholzen, verhärten, hart und steif wie ein Baum werden, spröde werden, sich versteifen, verwildern, aus der Art schlagen; R.: hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann: tæver*, tõver, mnd.?, M.: nhd. Zuber, hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann; R.: junger Baum: telge, tellige, mnd.?, sw. M.: nhd. Zweig, Ast, Pflänzling, junger Baum

Baum -- Baum der gelbe Pflaumen trägt: spellinc, spellich, spillinc, spelling, mnd., M.: nhd. Spilling, gelbe Pflaume, Baum der gelbe Pflaumen trägt

Baum: as. bôm 10; trio* 2, Baum: as. bôm 10; trio* 2

Baum: got. bagms 12, triu* 2

Baum: an. baŒmr (1), barr (1), draugr (2), linnr, lundr (1), meiŒr, tre, þollr, viŒr (1); R.: junger Baum: an. storŒ (1); R.: niedriger Baum: an. hrapi (1); R.: schlanker Baum: an. spÆra; R.: Äste eines Baumes: an. lim (2); R.: Frucht wildwachsender Bäume: an. akarn; R.: Haufen gefällter Bäume: an. broti; R.: in Bäumen aufsteigender Saft: an. safi

Baum oder Gestell für die Lichter (Kerzenstall): lichtbæm, lechtbæm, mnd., M.: nhd. Baum oder Gestell für die Lichter (Kerzenstall), Kandelaber; lüchtÏrebæm*, lüchterbæm, luchterbæm, mnd., M.: nhd. Baum oder Gestell für die Lichter (Kerzenstall), Kandelaber; lüchtebæm, mnd., M.: nhd. Baum oder Gestell für die Lichter (Kerzenstall), Kandelaber

Baum: mast (1), mnd., F., M.: nhd. Stange, Baum, Mast (M.) des Schiffes

Baum -- junger Baum: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Baum: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; R.: auf der Hofstelle stehender Baum: hofbæm, mnd., M.: nhd. auf der Hofstelle stehender Baum; R.: aus Ypern stammender Baum: Æperenbæm, mnd., M.: nhd. Feldulme, Rüster, aus Ypern stammender Baum; R.: ausgesuchter bester Baum: kȫrebæm*, kȫrbæm, mnd., M.: nhd. ausgesuchter bester Baum, besonders starker Baum als Welle oder Hebebaum (?) in der Windmühle; R.: Baum für den Hebekran: krõnsǖle, krõnsðle, kranzule, mnd., F.: nhd. Baum für den Hebekran, Stütze für den Hebekran; R.: Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist: immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht; R.: Baum mit einer Kette: heldenbæm, mnd., M.: nhd. Baum mit einer Kette?, mit Krampen versehener Pfosten?, Schlagbaum?; R.: großer Baum: hȫvetbæm, mnd., M.: nhd. großer Baum, Nutzbaum, Samenträger; R.: hohler Baum mit wilden Bienenvölkern: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht; R.: immergrüner Baum: hüls, huls, mnd., M.: nhd. Eibe, Stechpalme, immergrüner Baum, Hülse (F.) (2), Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden; R.: junger Baum: hÐster (1), heister, heyster, mnd., M.: nhd. junger Baum, nicht ausgewachsener Baum; R.: nicht ausgewachsener Baum: hÐster (1), heister, heyster, mnd., M.: nhd. junger Baum, nicht ausgewachsener Baum

Baum -- Grenzkerbe in einem Baum: schÐdelkerve, mnd., F.: nhd. »Scheidekerbe«, Grenzkerbe in einem Baum

Baum: germ. *bagma‑; *barwa-; *trewa-; *triu; *truga-; *truga-, Baum: germ. *bagma‑; *barwa-; *trewa-; *triu; *truga-; *truga-

Baum -- gerader Baum: sȫmÏre*, sȫmer, sȫmere, zoemer, soymmer, sömmer, mnd., M.: nhd. Saumtier, Saumpferd, Lastpferd, Pferd mit Packsattel, Saumtierführer, Last, Getreidemaß, 1/4 Malter, Tragbalken, Pfahl, Pfosten, dicke Stange, gerader Baum, Wagengestell?, Traggestell?
Baum -- eingekerbter Baum als Grenzzeichen: snÐdebæm, snÐtbæm, mnd., M.: nhd. Grenzbaum, eingekerbter Baum als Grenzzeichen

Baum -- Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist: sagebæm (1), mnd., M.: nhd. Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist, ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz

Baum -- Baum zum Gerüstbau: stÐlbæm, mnd., M.: nhd. Baum zum Gerüstbau, Stange zum Gerüstbau, Stellage, zu Stangen verarbeitetes Rundholz, Schaft?

Baum -- einen Baum kappen: strümpelen, mnd., sw. V.: nhd. einen Baum kappen, in bestimmter Höhe abstumpfen

Baum -- eiserne wohl geformte Stange oder Baum: sprÐt, spreeth, mnd., N.: nhd. Spriet, eiserne wohl geformte Stange oder Baum, vom Mast ausgehende Segelstange, Stange die Hintergestell und Vordergestell des Wagens verbindet

Baum -- Baum aus der Familie der Weidengewächse: poppelbæm, pöppelbæm, popelbæm, mnd., M.: nhd. »Pappelbaum«, Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel; poppele (2), popele, pöppele, mnd., F.: nhd. Pappel, Baum aus der Familie der Weidengewächse; poppelenbæm, popelenbæm, mnd., M.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe

Baum von welchem Mast gewonnen wird (Eiche oder Buche): mastbæm, mnd., M.: nhd. Mastbaum im Schiff, der große Mittelbaum vom Kirchturm, Baum von welchem Mast gewonnen wird (Eiche oder Buche)

Baum -- gefällter Baum: snõtbæmstemme, snõtbæmstimme, mnd., M.: nhd. gefällter Baum, Stamm mit eingeschnittenen Grenzzeichen; stamme, stemne, stempne, stemme, mnd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, gefällter Baum, Mann von hervorragendem Verdienst, Geschlecht, Familie, Herkunft, Abkunft, Volk

Baum«: boume, mhd., sw. M.: nhd. »Baum«, Paradiesbaum

Baumann: bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter

Baumart: an. basinn?, beinn (1), bðss (1), (erpi), (fj‡rr (1)), hallarr

Baumart: rãtelboum*, rãtelpoum, mhd., st. M.: nhd. »Rötelbaum«, Baumart

baumartig: ahd. boumlÆh* 1, baumartig: ahd. boumlÆh* 1

baumartiges -- baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird: balsamboum, mhd., st. M.: nhd. Balsambaum, baumartiges Gewächs aus dem Balsam gewonnen wird

Baumaßnahme -- notwendige Baumaßnahme: nætbð 2, mhd., st. M.: nhd. »Notbau«, notwendige Baumaßnahme

Baumast: upholt, mnd.?, N.: nhd. Oberholz, Pollholz, Baumast

Baumast«: boumast, mhd., st. M.: nhd. »Baumast«, Ast am Baum

Baumaterial -- Baumaterial aus Holz: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Baumaterial: bðgerÏte, mhd., st. N.: nhd. Baugerät, Bauzeug, Baumaterial, Ausstattung eines Wohnplatzes; bðsache, mhd., st. F.: nhd. »Bausache«, Baumaterial, Bauzeug

Baumaterial: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk

Baumaterial -- in der Grube geschlämmter Kalk als Baumaterial: kðlenkalk, mnd., M.: nhd. in der Grube geschlämmter Kalk als Baumaterial

Baumaterial: ae. ontimber; R.: wertloses Baumaterial: ae. untimber, Baumaterial: ae. ontimber; R.: wertloses Baumaterial: ae. untimber

Baumaterial: ahd. gisperri 5, Baumaterial: ahd. gisperri 5

Baumaterial: bðwrõt, buwrõt, bðwerõt*, mnd., M.: nhd. Baumaterial, Hausrat, Ackergerät (oder Hausgerät?)

Baumaterial -- Stein als Baumaterial für Pfeiler: pÆlerestÐn, pÆlerestein, mnd., M.: nhd. »Pfeilerstein«, Stein als Baumaterial für Pfeiler

Baumaterial -- mondförmiges Baumaterial: mõne (1), mõn, maen, mahn, mõnt, mæne, mænt, mnd., sw. M., F.: nhd. Mond, Mondring, Ring, Zirkel im Urin des Kranken, mondförmiges Baumaterial, Ziegelstein

Baumaterial -- marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial: mormelstÐn, mormelstein, mormerstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial; mormerenstÐn, mormelenstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial

Baumbestand: geböume, mhd., st. N.: nhd. »Gebäum«, Wald, Baumwuchs, Bäume, Baumbestand

Baumbestand: lantgeböume, lantgeboume, lantgebæme, mhd., st. N.: nhd. Baumbestand, Wald, Bäume des Landes

Baumbestand: walt (1), mhd., st. M.: nhd. Wald, Waldgebirge, Baumbestand, Waldhöhle, Baumlaub

Baumbestand -- Wiese mit Baumbestand: boummate 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Baummatte«, Baumwiese, Wiese mit Baumbestand

Baumbestand: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung

Baumblatt«: boumblat, mhd., st. N.: nhd. »Baumblatt«, Blatt am Baum

Baumblüte: boumbluot, mhd., st. F.: nhd. Baumblüte

Baumblüte: vruhtbluome, fruhtbluome*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Fruchtblume«, Baumblüte, Blüte

Baumblüte: læfblȫiinge, læfbloiinge, læfblȫyinge, mnd., F.: nhd. Laubblüte, Baumblüte
Baumbusch«: boumbusch, mhd., st. M.: nhd. »Baumbusch«, kleiner Baum

Bäumchen: ahd. boumilÆn* 1?, Bäumchen: ahd. boumilÆn* 1?

Bäumchen -- einstämmiges Bäumchen: Ðnstemmelinc, einstemmelinc, mnd., M.: nhd. einstämmiges Holz, einstämmiges Bäumchen

Bäumchen: böumel, mhd., st. N.: nhd. »Bäumlein«, Bäumchen; böumelchen, mhd., st. N.: nhd. »Bäumelchen«, kleiner Baum, Bäumchen; boumelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäumlein, Bäumchen, kleiner Baum, kleiner Baumgarten

Baumdiele«: bæmdÐle, mnd., F.: nhd. »Baumdiele«, Brett aus bestem Stammholz

Baumdohle«: bæmtõle, mnd., F.: nhd. »Baumdohle«, Dohle, ein Rabenvogel

Baume -- Bienenstock in einem Baume angebracht: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht; immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht

Baume -- einem Baume die Zweige abhauen: sneien*, snoien, mnd.?, V.: nhd. einem Baume die Zweige abhauen, beschneiden

Bäume -- Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrakes*, schõrax, schõraxe, scharas, mnd., F.: nhd. »Scharaxt«, Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Bäume -- die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen: bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor

Bäume -- Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen: bæmvalvrÆen, mnd., N.: nhd. Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen

Bäume -- Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume: stokdÐle, mnd., F.: nhd. Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume

Bäume -- Bäume durch Anhauen markieren: schelmen, mnd., sw. V.: nhd. Bäume durch Anhauen markieren

Bäume -- Bäume beschneiden: stǖvelen, stüfelen, stüffelen, mnd., sw. V.: nhd. stumpfen, die Spitze abhauen, Bäume beschneiden

Bäume -- an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume: stamgelt, mnd., N.: nhd. »Stammgeld«, an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume

Bäume -- Bäume aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs

Bäume (Kollektiv zu Baum): gebȫmete*, gebömte, mnd., N.: nhd. Gehölz, Baumwuchs, Bäume (Kollektiv zu Baum)

Bäume -- »melken« der Bäume als Hexenwerk: melken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. milchen, melken, Milch entnehmen zum Geburtsnachweis, »melken« der Bäume als Hexenwerk?, ausbeuten, ausnehmen

Bäume -- Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume: mõlbõrde, maelbõrde, mnd., F.: nhd. »Mahlbarde«, Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume

Bäume -- Wurzelwerk der Bäume: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Bäume: geböume, mhd., st. N.: nhd. »Gebäum«, Wald, Baumwuchs, Bäume, Baumbestand

Bäume -- Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume: sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

Bäume -- Rindenstück zersägter Bäume: schellebæm, mnd., M.: nhd. Schellholz, Rindenstück zersägter Bäume

Bäume -- vom Wind umgestürzte Bäume: wintbruch, mhd., st. M.: nhd. Windbruch, vom Wind umgestürzte Bäume; wintval, wintfal*, mhd., st. M.: nhd. »Windfall«, Windbruch, vom Wind umgestürzte Bäume; wintvelle, wintfelle*, mhd., st. N.: nhd. Windbruch, vom Wind umgestürzte Bäume; wintwerfe, mhd., sw. F.: nhd. Windbruch, vom Wind umgestürzte Bäume; wintwurf, mhd., st. M.: nhd. »Windwurf«, Windbruch, vom Wind umgestürzte Bäume

Bäume -- Bäume des Landes: lantgeböume, lantgeboume, lantgebæme, mhd., st. N.: nhd. Baumbestand, Wald, Bäume des Landes

Bäume -- Schneise zum Abtransport der Bäume: blochrise, mhd., st. F.: nhd. Riese (F.), Holzrutsche, Schneise zum Abtransport der Bäume

Bäume -- Umstürzen der Bäume im Wald: waltgevelle, waltgefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Waldgefälle«, Walddickicht, Umstürzen der Bäume im Wald, abschüssiges tiefes Tal, Waldschlucht, Bergschlucht, Waldschaden

Bäume -- durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen: sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen

Bäume -- Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrbÆl, mnd., N.: nhd. »Scharbeil«, Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Bäume -- die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden: schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden

Bäumehaufe: an. broti, Bäumehaufe: an. broti

Bäumehaufen: an. broti, Bäumehaufen: an. broti

Baumeister: wercman, mhd., st. M.: nhd. »Werkmann«, Werkmeister, Handwerker, Baumeister, Künstler, Maschinenmeister, Arbeiter, Schmied, Schöpfer (M.) (2); wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus; zimbermeister, mhd., st. M.: nhd. »Zimmermeister«, Baumeister

Baumeister -- Baumeister beim Kirchenbau: kirchmeister, mhd., st. M.: nhd. »Kirchmeister«, Verwalter der ökonomischen Verhältnisse einer Kirche, Kirchenvorsteher, Kirchenpfleger, Baumeister beim Kirchenbau

Baumeister (M. Pl.): wercliute, werchliute, werclðte, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Werkleute«, Schöpfer (M. Pl.) (2), Handwerker (M. Pl.), Arbeiter (M. Pl.), Schmiede, Baumeister (M. Pl.), Künstler (M. Pl.), Handwerksleute (M. Pl.)

Baumeister -- städtischer Baumeister: statmeister, mhd., st. M.: nhd. Stadtmeister, Bürgermeister, Stadtbefehlshaber, städtischer Baumeister, Werkmeister

Baumeister: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

Baumeister: bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

Baumeister: ae. héahcrÏftiga, Baumeister: ae. héahcrÏftiga

Baumeister: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter; bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht; bðwknecht, bðweknecht*, bðknecht, mnd., M.: nhd. Bauknecht, Baumeister, Oberknecht, Ackerknecht, Bauarbeiter

Baumeister: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; mðrehÐre*, mðrhÐre, mnd., M.: nhd. Mauerherr, Baumeister, Ratsherr für Aufsicht über städtische Bauten; mðremÐster*, mðrmÐster, mðrmeyster, mðrmeister, mðrmester, muermÐster, mnd., M.: nhd. Maurermeister, selbstständiger Maurer, Baumeister; R.: Baumeister für Befestigungsanlagen: põlmÐster*, põlmeyster, paelmeyster, mnd., M.: nhd. »Pfahlmeister«, Baumeister für Befestigungsanlagen

Baumeister: ahd. werkmeistar 8; zimbarõri* 2; zimbarman* 16; zimbarmeistar* 1; dekko* 2; listwurhto* 1, Baumeister: ahd. werkmeistar 8; zimbarõri* 2; zimbarman* 16; zimbarmeistar* 1; dekko* 2; listwurhto* 1

Bäumelchen«: böumelchen, mhd., st. N.: nhd. »Bäumelchen«, kleiner Baum, Bäumchen

baumeln: drðpen, drÐpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. triefen, träufeln, rinnen (Blut), fallen, herabfallen, tröpfeln lassen, baumeln lassen, herabhängen, baumeln; R.: baumeln lassen: drðpen, drÐpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. triefen, träufeln, rinnen (Blut), fallen, herabfallen, tröpfeln lassen, baumeln lassen, herabhängen, baumeln

baumeln: glunkeren*, glunkern, mhd., sw. V.: nhd. baumeln

baumeln: tengelen (1), tengeln, tingelen, mhd., sw. V.: nhd. tengeln, dengeln, baumeln, reichen an, klopfen, hämmern, einschlagen, einschlagen auf, zerstampfen, weiter ausführen, erklären

Baumeln: tengelen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Tengeln, Dengeln, Baumeln, Reichen an, Klopfen, Hämmern, Einschlagen, Einschlagen auf, Zerstampfen, Erklären

Baumelnder -- am Galgen Baumelnder (Odinsname): an. GeiguŒr, Baumelnder -- am Galgen Baumelnder (Odinsname): an. GeiguŒr

Baumelndes: klengel, mhd., st. M.: nhd. Glockenschwengel, Baumelndes

bäumen -- sich bäumen: ahd. ðfirleinen* 1, bäumen -- sich bäumen: ahd. ðfirleinen* 1

bäumen -- sich bäumen: boumen (1), mhd., sw. V.: nhd. bepflanzen mit Bäumen, sich bäumen

Bäumen -- bepflanzen mit Bäumen: boumen (1), mhd., sw. V.: nhd. bepflanzen mit Bäumen, sich bäumen

Bäumen -- aus Bäumen hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

Bäumen -- beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste: stðfholt, mnd., N.: nhd. beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste

Bäumen -- Anzahl von Bäumen: bȫmete, bȫmte, bæmte, mnd., N.: nhd. Anzahl von Bäumen, Baumwuchs, Gehölz
Bäumen -- über die Grundstücksgrenze hinauswachsende Zweige von Bäumen: ȫvergewas, ævergewas, avergewas, mnd., N.: nhd. »Übergewächs«, über die Grundstücksgrenze hinauswachsende Zweige von Bäumen

Bäumen -- knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher

Bäumen -- aus den Bäumen quillendes Harz: glõr, glar, mnd., Sb.: nhd. aus den Bäumen quillendes Harz, Gummi

Bäumen -- Harz das aus den Bäumen quillt: hart (3), hartz, hert, mnd., N.: nhd. Harz, Baumharz, Harz das aus den Bäumen quillt

Bäumen -- aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen: vlæthonnich, vlæthænich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen

Bäumen -- Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen: rinde, mnd., F.: nhd. Rinde, Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen, Hülle, Schale (F.) (1), harter Überzug über einem weichen Inneren, Kruste

Bäumen -- durch Verknickung von Bäumen sperren: vorknicken, mnd., sw. V.: nhd. durch Verknickung von Bäumen sperren, mit einem Knick versehen (V.) oder dazu machen

Bäumen -- Holz von kurzgehaltenen Bäumen: kopholt, mnd., N.: nhd. Holz von kurzgehaltenen Bäumen, Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte

Bäumen -- schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen: gummi, gumme, mnd., M.: nhd. Gummi, schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen, Harz

Bäumen -- essbare Früchte von Bäumen und Sträuchern: ævet, ovet, ovit, oeuet, avet, ȫvet, øuet, ævent, æves, ævest, æst, mnd., N.: nhd. Obst, Baumfrucht, Strauchfrucht, essbare Früchte von Bäumen und Sträuchern, Obstsorte, Pflanzung mit Obstbäumen, Obstgarten; ævetwerk, aefetwerk, mnd., N.: nhd. essbare Früchte von Bäumen und Sträuchern, Obst

Bäumen -- Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen: slÐtenholt, sleitenholt, mnd., N.: nhd. Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen; slÐtholt, sleitholt, slÐteholt, sleiteholt, mnd., N.: nhd. Rundholz bzw. Spaltholz von jungen Bäumen zum Bau von Gerüsten und Ställen

bäumend -- sich bäumend: ahd. ðfirleinit, bäumend -- sich bäumend: ahd. ðfirleinit

Baumes -- Zopfende des Baumes: polende, mnd.?, N.: nhd. Zopfende des Baumes

Baumes -- aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes: pol, pöl, poel, polle, mnd., M.: nhd. Wuchsspitze einer Pflanze, Zweig des Baumes, aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes, Wipfel

Baumes -- Spitze eines Baumes abhauen: aftoppen, õvetoppen, mnd., sw. V.: nhd. Spitze eines Baumes abhauen

Baumes -- Stamm eines jungen unausgewachsenen Baumes: spÐkhÐster, speikheister, mnd., M.: nhd. Stamm eines jungen unausgewachsenen Baumes

Baumes -- wilder Schössling eines Baumes: slüchtÏre*, slüchter, sluchter, mnd., M.?: nhd. wilder Schössling eines Baumes, abgehauener dürrer Ast

Baumes -- Stamm des Baumes zwischen Wurzel und Krone: klik (2), mnd., Sb.: nhd. Stamm des Baumes zwischen Wurzel und Krone

Baumes -- Zweig des Baumes: pol, pöl, poel, polle, mnd., M.: nhd. Wuchsspitze einer Pflanze, Zweig des Baumes, aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes, Wipfel

Baumes -- Wurzelstock eines Baumes: wurpæz, mhd., st. M.: nhd. Wurzelstock, Wurzelstock eines Baumes; wurzpæz, mhd., st. M.: nhd. Wurzelstock, Wurzelstock eines Baumes

Baumes -- Name eines Baumes: sethÆn, mhd., st. F.: nhd. Name eines Baumes

Baumes -- Fruchtkern eines Baumes: kÁrn, kÁrne, kerne, karn, karne, mnd., M., F.: nhd. Kern, Fruchtkern eines Baumes, Same (M.) (1), Samen (M.), Obstkern, Nusskern, Inneres, innerer Gehalt, Wesentliches, Inbegriff, Milchrahm, Kern des Baumes, Mark des Baumes, kernhafter Stamm, starke Stütze

Baumes -- Mark des Baumes: kÁrn, kÁrne, kerne, karn, karne, mnd., M., F.: nhd. Kern, Fruchtkern eines Baumes, Same (M.) (1), Samen (M.), Obstkern, Nusskern, Inneres, innerer Gehalt, Wesentliches, Inbegriff, Milchrahm, Kern des Baumes, Mark des Baumes, kernhafter Stamm, starke Stütze

Baumes -- Kern des Baumes: kÁrn, kÁrne, kerne, karn, karne, mnd., M., F.: nhd. Kern, Fruchtkern eines Baumes, Same (M.) (1), Samen (M.), Obstkern, Nusskern, Inneres, innerer Gehalt, Wesentliches, Inbegriff, Milchrahm, Kern des Baumes, Mark des Baumes, kernhafter Stamm, starke Stütze

Baumes -- Gipfel eines Baumes: obedach, obdach, mhd., st. N.: nhd. Obdach, Unterkunft, Dach, Zuflucht, Schutz, Überzug, Krone, Gipfel eines Baumes, Haupt, Kopf, Schirm

Baumfalke: boumvalke, boumfalke*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Baumfalke, Lerchenfalke

Baumfalke: as. bômfalko* 2, Baumfalke: as. bômfalko* 2

Baumfalke: bæmvalke, mnd., M.: nhd. Baumfalke, Lerchenfalke

Baumfalke«: ahd. boumfalko* 3, Baumfalke«: ahd. boumfalko* 3

Baumfall: bæmval, mnd., M.: nhd. Baumfall, Baumfällen

Baumfällen -- Reste beim Baumfällen: restebæm, mnd., M.: nhd. Reste beim Baumfällen?

Baumfällen: bæmval, mnd., M.: nhd. Baumfall, Baumfällen

Baumfrucht: obez, obiz, obz, ops, mhd., st. N.: nhd. Obst, Baumfrucht, Frucht

Baumfrucht: vruht, vruth, fruht*, fruth*, mhd., st. F.: nhd. Frucht, Fruchtbarkeit, Ertrag, Gedeihen, Nutzen (M.), Reife, Kind, Menschenkind, Geschöpf, Baumfrucht, Feldfrucht, Junges, Brut, Spross, Leibesfrucht, Nachkomme, Nachkommenschaft, Wesen, Abstammung, Geschlecht, Herkunft, Familie

Baumfrucht: an. aldin, Baumfrucht: an. aldin

Baumfrucht: bæmvrucht, mnd., F.: nhd. Baumfrucht

Baumfrucht: vrucht (1), frucht*, mnd., F.: nhd. Frucht, Frucht der Pflanze, Baumfrucht, Einzelfrucht, Apfel, Feldfrucht, Getreide, Ernte, Ernteertrag, Erträgnis des Gartenbaus, Erträgnis des Feldbaus, geistiger Ertrag, Ergebnis, Leibesfrucht, Junges, Kind, ungeborenes Kind, Nachkommenschaft, Ertrag, Geldertrag, Geld, Zins, Zinsen, Einkünfte, Gewinn, Einnahme, Nutzen (M.), Frachtlohn des Schiffers, Schiffsfrachtgeld

Baumfrucht: ahd. apful* 48; obaz 28, Baumfrucht: ahd. apful* 48; obaz 28

Baumfrucht: ævet, ovet, ovit, oeuet, avet, ȫvet, øuet, ævent, æves, ævest, æst, mnd., N.: nhd. Obst, Baumfrucht, Strauchfrucht, essbare Früchte von Bäumen und Sträuchern, Obstsorte, Pflanzung mit Obstbäumen, Obstgarten; R.: rundliche Baumfrucht: plðme (1), plumme, plomme, prðme, proeme, prumme, prðne, mnd., F.: nhd. Pflaume, ein Steinobstgewächs, Pflaumenbaum, rundliche Baumfrucht, Aprikose, Zwetschge, Kriechenpflaume, Mirabelle

Baumfrüchte -- Recht auf überhängende Baumfrüchte: anerÆs, anrÆs, mhd., st. N.: nhd. Überhang, Recht auf überhängende Baumfrüchte, Überfall

Baumgans: bæmgæs, bæmgans, mnd., F.: nhd. Baumgans

Baumgarten: bitze (1), mhd., st. F.: nhd. Baumgarten; boumgart 128, mhd., st. M.: nhd. Baumgarten, Obstgarten, Zwinger; boumgarte, boungarte, bæmgarte, bængarte, bðngarte, poumgarte, mhd., sw. M.: nhd. Baumgarten, Zwinger, Obstgarten, Lustgarten; boumgewehse, mhd., st. N.: nhd. Baumpflanzung, Baumgarten; R.: kleiner Baumgarten: boumelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäumlein, Bäumchen, kleiner Baum, kleiner Baumgarten; boumgertel 1, mhd., st. M.: nhd. »Baumgärtlein«, kleiner Baumgarten, kleiner Obstgarten; boumgertelÆn, mhd., st. M.: nhd. »Baumgärtlein«, kleiner Baumgarten

Baumgarten: ahd. boumarium* 1?; boumgart* 5; boumgarto 9, Baumgarten: ahd. boumarium* 1?; boumgart* 5; boumgarto 9

Baumgarten: as. bômgard* 1; bômgardo* 2, Baumgarten: as. bômgard* 1; bômgardo* 2

Baumgarten: bæmgõrde, mnd., M.: nhd. Baumgarten, Obstgarten; bæmhof, mnd., M.: nhd. Baumgarten

Baumgarten: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); holthof, mnd., M.: nhd. Baumgarten, Holzlagerplatz in der Stadt

Baumgarten: anfrk. *bæmgard?; bæmgardo* 1, Baumgarten: anfrk. *bæmgard?; bæmgardo* 1

Baumgartenlehen«: boumgartlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Baumgartenlehen«, Lehen eines Baumgartens

Baumgartens -- Besitzer eines Baumgartens: boumgartenÏre 9, mhd., st. M.: nhd. Baumgärtner, Besitzer eines Baumgartens, Pächter eines Baumgartens

Baumgartens -- Lehen eines Baumgartens: boumgartlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Baumgartenlehen«, Lehen eines Baumgartens

Baumgartens -- Pächter eines Baumgartens: boumgartenÏre 9, mhd., st. M.: nhd. Baumgärtner, Besitzer eines Baumgartens, Pächter eines Baumgartens

Baumgärtlein«: boumgertel 1, mhd., st. M.: nhd. »Baumgärtlein«, kleiner Baumgarten, kleiner Obstgarten; boumgertelÆn, mhd., st. M.: nhd. »Baumgärtlein«, kleiner Baumgarten

Baumgärtner: boumgartÏre* 3, boumgarter, mhd., st. M.: nhd. Baumgärtner; boumgartenÏre 9, mhd., st. M.: nhd. Baumgärtner, Besitzer eines Baumgartens, Pächter eines Baumgartens

Baumgipfel: überdach, obirdach, mhd., st. N.: nhd. »Überdach«, Dach, Schutzdach, Obdach, Unterkunft, Schutz, Schirm, Überzug, Krone, Baumgipfel, Haupt, Kopf

Baumharz: hart (3), hartz, hert, mnd., N.: nhd. Harz, Baumharz, Harz das aus den Bäumen quillt

Baumharz: ae. cwidu; tréoteoru, Baumharz: ae. cwidu; tréoteoru

Baumharz: boumzaher, poumzaher, põmzaher, mhd., st. M.: nhd. »Baumzähre«, Baumharz, Harzträne; R.: ein Baumharz: diadrogant, mhd., st. M.: nhd. ein Baumharz

Baumharz: pik, pick, pijk, pijck, pek, peck, pÐk, peek, mnd., N.: nhd. Pech, Harz, Baumharz, Destillationsrückstand des Teeres oder Harzes verschiedener Laubhölzer und Nadelhölzer (besonders Kieferarten)

Baumharz: tragant, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baumharz

Baumharz: klõr (2), mhd., st. N.: nhd. »Klar« (N.), Klares, Eiweiß, Reines, Schönes, Baumharz; kleber (1), mhd., st. N.: nhd. »Kleber«, Gummi, Baumharz, Schleim

Baumharzen -- Umschlag bzw. Pflaster aus verschiedenen Baumharzen: oxicrosiumplaster, mnd., N.: nhd. Umschlag bzw. Pflaster aus verschiedenen Baumharzen

baumhoch«: bæmeshæch, mnd., Adj.: nhd. »baumhoch«, hoch wie ein Baum seiend, groß wie ein Baum seiend, sehr hoch

Baumholz -- Farbe wie Baumholz: holtvarwe, mnd., F.: nhd. Holzfarbe, Farbe wie Baumholz

Baumiete«: bðmiete, mhd., st. F.: nhd. »Baumiete«, Wohnungsmiete, Heiratszins

Baumkanne: bæmkanne, mnd., F.: nhd. Baumkanne, hölzerne Kanne

Baumkletterer: boumklimmÏre, boumklimmer, mhd., st. M.: nhd. »Baumklimmer«, Baumkletterer

Baumklimmer«: boumklimmÏre, boumklimmer, mhd., st. M.: nhd. »Baumklimmer«, Baumkletterer

Baumklotz: kloz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Klumpe, Klumpen (M.), Baumstumpf, klumpige Masse, Klotz, Baumklotz, Geschützkugel

Baumknorre: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

Baumknüttel -- Baumknüttel als Torenkolben bzw. Narrenpritsche: kolbenrÆs, mhd., st. N.: nhd. Kolbenreis, Baumknüttel als Torenkolben bzw. Narrenpritsche

Baumkrone -- belaubte Baumkrone: ahd. toldo* 2, Baumkrone -- belaubte Baumkrone: ahd. toldo* 2

Baumkrone -- Kerze auf der Baumkrone: bæmlicht, mnd., N.: nhd. Kerze auf der Baumkrone, Kerze für die Baumkrone

Baumkrone -- Kerze für die Baumkrone: bæmlicht, mnd., N.: nhd. Kerze auf der Baumkrone, Kerze für die Baumkrone

Baumkrone: tolde, dolde, mhd., sw. F., st. F., sw. M., st. M.: nhd. Dolde, Blütendolde, Baumwipfel, Baumkrone, Spitze, Pflanzenwipfel, Pflanzenkrone, Wipfel, Krone, Gipfel, Quaste, Fransen

baumlang«: bæmeslanc, mnd., Adj.: nhd. »baumlang«, so lang wie ein Baum

Baumlaub: walt (1), mhd., st. M.: nhd. Wald, Waldgebirge, Baumbestand, Waldhöhle, Baumlaub

Baumlaub«: boumloup 1, mhd., st. N.: nhd. »Baumlaub«, Laub des Brombeerbusches

Baumlaus: Ðmelte, emelte, Ðmel, emmel, mnd., M.: nhd. Engerling, Kornwurm, Baumlaus, Blattlaus

Bäumlein: ahd. boumilÆn* 1?, Bäumlein: ahd. boumilÆn* 1?

Bäumlein: boumelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bäumlein, Bäumchen, kleiner Baum, kleiner Baumgarten

Bäumlein«: böumel, mhd., st. N.: nhd. »Bäumlein«, Bäumchen

Baummacher: bæmhouwÏre*, bæmhouwe, bômhower, mnd., M.: nhd. Baummacher, Verfertiger der Sattelbäume

Baummark: bæmpeddik, mnd., M.: nhd. Baummark, Harz?

Baummatte«: boummate 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Baummatte«, Baumwiese, Wiese mit Baumbestand

Baumname: an. pass, Baumname: an. pass

Baumname (Tamariske): tämris, mhd., Sb.: nhd. Baumname (Tamariske?)

Baumnuss«: boumnuz 1, mhd., st. F.: nhd. »Baumnuss«, Walnuss

Baumnymphe: as. êkmagath* 1, Baumnymphe: as. êkmagath* 1

Baumobst -- Haut von Beerenfrüchten und Baumobst: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Baumöl: bæmȫlie, mnd., M.: nhd. Baumöl, Olivenöl

Baumöl«: boumöl*, boumol, poumül, boumöle, mhd., st. N.: nhd. »Baumöl«, Harz, Olivenöl

Baumpflanzung: grashof, grõshof, mnd., M.: nhd. Grashof, Grasgarten, umzäunter Grasplatz beim Haus, Baumpflanzung, Lustgarten

Baumpflanzung: boumgewehse, mhd., st. N.: nhd. Baumpflanzung, Baumgarten

Baumpflanzung: ahd. boumgart* 5; boumgarto 9, Baumpflanzung: ahd. boumgart* 5; boumgarto 9

Baumpicker« (ein Vogel): bæmbickÏre*, bæmbicker, mnd., Sb.: nhd. »Baumpicker« (ein Vogel)?

baumreich: boumrÆch, mhd., Adj.: nhd. baumreich

Baumreis -- junges Baumreis: holtlõde, mnd., F.: nhd. junges Baumreis

Baumreis: snÐse, sneise, mnd., F.: nhd. Stock zum Aufreihen von Schlachtwaren und Fischen, Baumreis, Schnur (F.) (1) an die etwas gereiht wird, Mengenbezeichnung sieben oder zwanzig Stück

Baumrinde: ahd. skorza* 1, Baumrinde: ahd. skorza* 1

Baumrinde -- aus Baumrinde gemachtes Band: an. bestingr (2), Baumrinde -- aus Baumrinde gemachtes Band: an. bestingr (2)

Baumrinde: borke, mhd., sw. F.: nhd. »Borke«, Rinde, Baumrinde; boumrinde, poumrinde, mhd., sw. F.: nhd. Baumrinde

Baumrinde -- gestoßene Baumrinde: læ (3), loy, loh, læe, loye, mnd., N.: nhd. Lohe, gestoßene Baumrinde, gestoßene Eichenrinde zum Beizen und Gerben der Felle, Gerberlohe, Absud aus gestoßener Baumrinde (offizinell genutzt)

Baumrinde -- auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie: mos, mæs, mors?, mnd., N.: nhd. Moos, auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie, Flechte

Baumrinde: schõle (1), mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Hülle, Rinde, Baumrinde, Eierschale (Bedeutung örtlich beschränkt), Schalholz, Beschlag von Meeresfrüchten, Muschel, Schwertgriff; R.: das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist: spint (3), mnd., M., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist; spintenholt, mnd., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist; spintholt, mnd., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist

Baumrinde: berkendõver, mnd., F.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast; bork, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde, Kruste, Fruchthülse der großen Bohnen; borke, mnd., F.: nhd. »Borke«, Rinde, Kruste, Baumrinde, Fruchthülse der großen Bohnen; dõver, daver, dabber, dõvert, mnd., M.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast; R.: Baumrinde zur Lohe: bark, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne; barke (3), mnd., F.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne

Baumrinde: rinde, rinte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rinde, Baumrinde, Brotrinde

Baumsaft: germ. *safæ-, Baumsaft: germ. *safæ-

Baumsäge: kerfsõge, karfsõge, mnd., F.: nhd. große Säge mit zwei Griffen, Waldsäge, Baumsäge

Baumschabe«: boumschabe, mhd., F.: nhd. »Baumschabe«, Hobeleisen, Baumschaber

Baumschaber: ahd. boumskabo* 14, Baumschaber: ahd. boumskabo* 14

Baumschaber: boumschabe, mhd., F.: nhd. »Baumschabe«, Hobeleisen, Baumschaber

Baumschaber«: ahd. boumskaba* 5, Baumschaber«: ahd. boumskaba* 5

baumschließerisch«: bæmslǖtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »baumschließerisch«

Baumschule: pætevelt, mnd., N.: nhd. Baumschule

Baumschule: sõdet, mnd., Sb.: nhd. Baumschule?, Saatgut?

Baumschwamm: bæmswam, mnd., M.: nhd. Baumschwamm, Zunder

Baumseide -- Baumseide Herstellender: bæmsÆdenmõkÏre*, bæmsÆdenmõker, bæmsÆdemaker, mnd., M.: nhd. »Baumseidenmacher«, Baumseide Herstellender

Baumseide -- aus Baumseide seiend: bæmsÆden, mnd., Adj.: nhd. »baumseiden«, aus Baumseide seiend

baumseiden«: bæmsÆden, mnd., Adj.: nhd. »baumseiden«, aus Baumseide seiend

Baumseidenmacher«: bæmsÆdenmõkÏre*, bæmsÆdenmõker, bæmsÆdemaker, mnd., M.: nhd. »Baumseidenmacher«, Baumseide Herstellender

Baumspitze: germ. *wipila-, Baumspitze: germ. *wipila-

Baumstamm: bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor; bæmholt, mnd., N.: nhd. Baumstamm, Stammholz, Holz in Stämmen

Baumstamm -- ein im Zimmermannshandwerk verwendeter Baumstamm: prÐkelbæm, mnd., M.: nhd. ein im Zimmermannshandwerk verwendeter Baumstamm

Baumstamm: stam, mnd., M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Geschlecht, Abstammung; stamme, stemne, stempne, stemme, mnd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, gefällter Baum, Mann von hervorragendem Verdienst, Geschlecht, Familie, Herkunft, Abkunft, Volk; R.: abgehauener Baumstamm: ræne (1), rǒne, rõne, mnd., M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Baumstumpf, abgehauener Baumstamm, Klotz, Knüppel, Bruchholz, Gestrüpp; R.: Baumstamm der nicht verarbeitet ist: sülfstam, sulfstam, mnd., M.: nhd. Baumstamm der nicht verarbeitet ist
Baumstamm: ahd. boum 113; rono* 2; stam (1) 17; trunk* (1) 3, Baumstamm: ahd. boum 113; rono* 2; stam (1) 17; trunk* (1) 3

Baumstamm -- umgestürzter Baumstamm: valbæm, vallebæm, mnd., M.: nhd. Schlagbaum, umgestürzter Baumstamm

Baumstamm: ae. *hruna, Baumstamm: ae. *hruna

Baumstamm: stam, mhd., st. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Zweig, Ursprung, Grund, Grundlage, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Geschlecht, Abstammung, Stammvater, Sprössling, Stück, Abschnitt, Stütze; stamme, mhd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, Grund, Quelle, Ursache, Geschlechtsstamm, Abstammung, Sprössling, Stück, Abschnitt; stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren; storre, mhd., sw. M.: nhd. »Storren«, Baumstumpf, Baumstamm, Klotz, Zahnstorren, Zahnstumpf; R.: umgestürzter Baumstamm: rone, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Klotz, umgestürzter Baumstamm, Baumstumpf

Baumstamm -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-, Baumstamm -- ausgehöhlter Baumstamm: germ. *þrðh-

Baumstamm: zol (1), mhd., st. M.: nhd. Zoll (M.) (1), zylinderförmiges Stück, Baumstück, Baumstamm, Kurbel; R.: knorriger Auswuchs an einem Baumstamm: wimmer 2 und häufiger? (3), wimer, mhd., st. M.: nhd. »Wimmer«, knorriger Auswuchs an einem Baumstamm, Warze, Bläschen, Hautbläschen

Baumstamm: ast, mhd., st. M.: nhd. Ast, Querbalken, Zweig, Trieb, Baumstamm, Stange, Kreuzbalken; bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock; R.: Baumstamm fällen: abestöcken, mhd., sw. V.: nhd. Baumstamm fällen

Baumstamm: gerüne, mhd., st. N.: nhd. umgehauene Baumstämme, umherliegende Baumstämme, Baumstamm, Baumstumpf

Baumstamm: an. draugr (2); R.: ausgehöhlter Baumstamm: an. n‡kkvi (1); R.: ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi; R.: gefallener Baumstamm: an. lõg; R.: Gefäß aus einem ausgehöhlten Baumstamm: an. bryŒja (1), Baumstamm: an. draugr (2); R.: ausgehöhlter Baumstamm: an. n‡kkvi (1); R.: ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi; R.: gefallener Baumstamm: an. lõg; R.: Gefäß aus einem ausgehöhlten Baumstamm: an. bryŒja (1)

Baumstamm -- Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

Baumstämme -- voll umgestürzter Baumstämme seiend: rönic, mhd., Adj.: nhd. voll umgestürzter Baumstämme seiend, von umgestürzten Baumstämmen gekennzeichnet

Baumstämme -- Ausreuten der Baumstämme: stochouwe, mhd., st. F.: nhd. »Stockhaue«, Ausreuten der Baumstämme, Gerät zum Ausreuten der Baumstämme

Baumstämme -- Gerät zum Ausreuten der Baumstämme: stochouwe, mhd., st. F.: nhd. »Stockhaue«, Ausreuten der Baumstämme, Gerät zum Ausreuten der Baumstämme

Baumstämme -- umgehauene Baumstämme: gerüne, mhd., st. N.: nhd. umgehauene Baumstämme, umherliegende Baumstämme, Baumstamm, Baumstumpf

Baumstämme -- umherliegende Baumstämme: gerüne, mhd., st. N.: nhd. umgehauene Baumstämme, umherliegende Baumstämme, Baumstamm, Baumstumpf

Baumstämmen -- Weg mit Baumstämmen versperren: beknicken, mnd., sw. V.: nhd. Weg verknicken, Weg mit Baumstämmen versperren, Feldstück mit einem Knick bzw. Heckenwerk umziehen

Baumstämmen -- von umgestürzten Baumstämmen gekennzeichnet: rönic, mhd., Adj.: nhd. voll umgestürzter Baumstämme seiend, von umgestürzten Baumstämmen gekennzeichnet

Baumstammes -- Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird: schõlebært, mnd., F.: nhd. Schalholz, Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird

Baumstamms -- Rumpfende eines Baumstamms: kropende, mnd., M., N.: nhd. Rumpfende eines Baumstamms

Baumstammstück: schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass

Baumstange: boum, boun, bæm, bæn, bõm, poum, põm, mhd., st. M.: nhd. Baum, Baumstange, Papierstange (beim gerichtlichen Kampf), Stammbaum, Stange, Leuchter, Sarg, Totenbaum, Lichtstock, Stock, Stock zum Festlegen Gefangener, Säule (F.) (1), Baum des Lebens, Baum der Erkenntnis

Baumstock -- Baumstock in einer Hauswand: an. knefill, Baumstock -- Baumstock in einer Hauswand: an. knefill

Baumstrunk: ertstam, mhd., st. M.: nhd. Baumstrunk; ertstamme, mhd., sw. M.: nhd. Baumstrunk

Baumstück: zol (1), mhd., st. M.: nhd. Zoll (M.) (1), zylinderförmiges Stück, Baumstück, Baumstamm, Kurbel

Baumstumpf als König (Froschfabel): knobbenkȫninc, knubbenkȫninc, mnd., M.: nhd. Baumstumpf als König (Froschfabel)
Baumstumpf: ræne (1), rǒne, rõne, mnd., M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Baumstumpf, abgehauener Baumstamm, Klotz, Knüppel, Bruchholz, Gestrüpp; stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle; stubbe, mnd., M.: nhd. »Stubben«, Baumstumpf, Pfahlstumpf, Gestrüpp, Gesträuch; stðke (2), mnd., M., F.: nhd. Baumstumpf, physisch und psychisch Unbewegliches; stump (2), mnd.?, M.: nhd. »Stumpf«, Baumstumpf

Baumstumpf: knobbe, knowe*, knubbe, mnd., M.: nhd. Knubbel, Knorren, Verdickung, vorspringender Teil, Erhöhung, Knoten (M.), Verhärtung, Hautknoten, harte Beule, Baumstumpf

Baumstumpf: gerüne, mhd., st. N.: nhd. umgehauene Baumstämme, umherliegende Baumstämme, Baumstamm, Baumstumpf; kloz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Klumpe, Klumpen (M.), Baumstumpf, klumpige Masse, Klotz, Baumklotz, Geschützkugel

Baumstumpf: brõke (1), mnd., F., M.: nhd. Zweig, Ast, Baumstumpf, Reisig, Buschwerk, Strauchwerk; drümmel, drummel, drömel, mnd., N., M.: nhd. Endstück, Trumm, Baumstumpf, kleiner gedrungener Mensch, hartes Exkrement, ein Name des Teufels

Baumstumpf: rone, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Klotz, umgestürzter Baumstamm, Baumstumpf; stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren; storre, mhd., sw. M.: nhd. »Storren«, Baumstumpf, Baumstamm, Klotz, Zahnstorren, Zahnstumpf; strumpf, mhd., st. M.: nhd. »Strumpf«, Stummel, Stumpf, Baumstumpf, verstümmeltes Glied, Rumpf; stumpf (2), stump, mhd., st. M.: nhd. Stumpf, Armstumpf, Beinstumpf, Stummel, Stoppel, Penis, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf; stumpfe, mmd. stumpe, mhd., sw. M.: nhd. Stumpf, Stummel, Stoppel, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf

Baumstumpf: germ. *stukka-, Baumstumpf: germ. *stukka-

Baumstumpf: an. kurfl, stabbi, stubbi, stubbr

Baumstümpfe -- Zerhacken gerodeter Baumstümpfe als Tagelöhnerarbeit: stðkenhouwen*, stðkenhouwent, mnd., N.: nhd. Zerhacken gerodeter Baumstümpfe als Tagelöhnerarbeit

Baumstümpfen -- Holzschlag mit Wurzelstöcken und Baumstümpfen: stöckache 7, mhd., st. N.: nhd. Holzschlag mit Wurzelstöcken und Baumstümpfen

baumtief«: bæmesdÐp, mnd., Adj.: nhd. »baumtief«, so lang wie ein Baum

Baumträger«: boumtragÏre, mhd., st. M.: nhd. »Baumträger«, Sekundant beim Gerichtskampf der für den Kämpfer eine hölzerne Stange trägt

Baumtrieb: læde (1), loie, lõde, late, mnd., F.: nhd. Jahresschößling, Spross, junger Zweig, Baumtrieb; R.: junger Baumtrieb: lætrÆs, lõtrÆs, mnd., N.: nhd. Lodenreis, junger Baumtrieb, Pflänzling, Schößling

Baumwachs: bæmwas, mnd., N.: nhd. Baumwachs

Baumwachs: pætenwas, mnd., N.: nhd. Wachs zum Verschließen der Wunden bei der Pflanzenveredelung, Baumwachs

Baumwedel: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät

Baumwerk: hõgebuschenbæm, mnd., M.: nhd. Kornelkirschbaum, Dornstrauch, Dornbusch, Baumwerk, Strauchwerk, Sträucher

Baumwiese: boummate 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Baummatte«, Baumwiese, Wiese mit Baumbestand

Baumwinde: ÐrdwÐdewinde*, ÐrtwÐdewinde, mnd., F.: nhd. Ackerwinde, Baumwinde; Ðrdwinde* (2), Ðrtwinde, mnd., F.: nhd. Ackerwinde, Baumwinde

Baumwipfel: tolde, dolde, mhd., sw. F., st. F., sw. M., st. M.: nhd. Dolde, Blütendolde, Baumwipfel, Baumkrone, Spitze, Pflanzenwipfel, Pflanzenkrone, Wipfel, Krone, Gipfel, Quaste, Fransen

Baumwipfel: top, mnd.?, M.: nhd. Zopf, Spitze, höchstes Ende einer Sache, Baumwipfel, Wipfel einer Pflanze, Mastspitze, Spitze des Sackes, Spitze des Kopfes, Schopf, Kopf, Büschel, Klunker, Troddel, Maß für Flachs (24 oder 40 Hände voll oder risten), Topf als Maß für Rosinen, Korb als Maß für Rosinen

Baumwipfel -- Holz der Baumwipfel: polholt, pollholt, poltholt, mnd., N.: nhd. Holz der Baumwipfel, Zweige, Reisig

Baumwipfel: wipfellinc*, wipfelinc, mhd., st. M.: nhd. Wipfel, Baumwipfel; R.: buschiger Baumwipfel: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

Baumwipfel: ahd. ? wald 50?; tolda* 1, Baumwipfel: ahd. ? wald 50?; tolda* 1

Baumwipfelchen: toldel, mhd., st. N.: nhd. »kleine Dolde«, Pflanzenwipfelchen, Baumwipfelchen, Quastchen, Haferrispe

Baumwolle: boumwolle, boumwol, poumwol, mhd., sw. F.: nhd. Baumwolle, Watte; R.: aus Baumwolle gefertigtes Kleidungsstück: bambist, mhd., Sb.: nhd. aus Baumwolle gefertigtes Kleidungsstück?; R.: Same in den Kapseln der Baumwolle: boumwollenkern 3, mhd., st. M.: nhd. Baumwollkern, Same in den Kapseln der Baumwolle; R.: Stoff aus Baumwolle und Leinen: barchant, barchõt, barchet, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen; barkõn, barragõn, mhd., st. M.: nhd. Barchent, Stoff aus Baumwolle und Leinen

Baumwolle -- Zeug aus Baumwolle: an. fustan; R.: Zeug aus Leinen oder Baumwolle: an. bukran, Baumwolle -- Zeug aus Baumwolle: an. fustan; R.: Zeug aus Leinen oder Baumwolle: an. bukran

Baumwolle -- Tuch aus Baumwolle: lamlõken, mnd., N.: nhd. »Lammlaken«, Tuch aus Lammwolle, Tuch aus Baumwolle?

Baumwolle -- geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle: parchem, parcham, parchen, pargam, parchgam, parchan, percham, perchan, perchem, perkum, mnd., M.: nhd. Barchent, Parchent, geköperter auf einer Seite aufgerauhter Stoff aus Baumwolle

Baumwolle: bæmwulle, bæmwolle, mnd., F.: nhd. Baumwolle; R.: aus Baumwolle seiend: bæmwullen, mnd., Adj.: nhd. baumwollen, aus Baumwolle seiend; R.: starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle: bæmsÆde, bomsÆn, mnd., F.: nhd. gewebtes Zeug, starkes Zeug mit Aufzug aus Baumwolle oder Garn oder einem Einschlag von Wolle

Baumwolle: ahd. õkambi* 2; boumwolla* 6; R.: aus Baumwolle: ahd. boumwollÆn* 2, Baumwolle: ahd. õkambi* 2; boumwolla* 6; R.: aus Baumwolle: ahd. boumwollÆn* 2

Baumwolle -- aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel

baumwollen: bæmwullen, mnd., Adj.: nhd. baumwollen, aus Baumwolle seiend

baumwollen: ahd. boumwollÆn* 2; R.: baumwollenes Kleidungsstück: ahd. bambas 6, baumwollen: ahd. boumwollÆn* 2; R.: baumwollenes Kleidungsstück: ahd. bambas 6

baumwollen: boumwollÆn, mhd., Adj.: nhd. baumwollen

Baumwollgewand: ahd. bambas 6; saban 33, Baumwollgewand: ahd. bambas 6; saban 33

Baumwollkern: boumwollenkern 3, mhd., st. M.: nhd. Baumwollkern, Same in den Kapseln der Baumwolle

Baumwollzeug -- ein ostindisches Baumwollzeug oder sehr feine Leinewand: sÐter (2), ceter, tzeter, mnd., Sb.: nhd. Schetter, ein ostindisches Baumwollzeug oder sehr feine Leinewand, Glanzleinen

Baumwuchs: gebȫmete*, gebömte, mnd., N.: nhd. Gehölz, Baumwuchs, Bäume (Kollektiv zu Baum)

Baumwuchs: geböume, mhd., st. N.: nhd. »Gebäum«, Wald, Baumwuchs, Bäume, Baumbestand

Baumwuchs: bȫmete, bȫmte, bæmte, mnd., N.: nhd. Anzahl von Bäumen, Baumwuchs, Gehölz
Baumwurm«: boumwurm, mhd., st. M.: nhd. »Baumwurm«, spanische Fliege

Baumwurzel -- kleine Öffnung der Baumwurzel: swÐtlok, sweitlok, schwÐtlok, schweitlok, mnd., N.: nhd. »Schweißloch«, kleine Öffnung der Baumwurzel, Pore

Baumzähre«: boumzaher, poumzaher, põmzaher, mhd., st. M.: nhd. »Baumzähre«, Baumharz, Harzträne

Baumzweige: rÆs (1), rÆz, riz, rist, mhd., st. N.: nhd. Reis (N.), Zweig, Ast, Baum, Spange, Strang aus gedrehten Zweigen, Stange, Baumzweige, Reisig, Gebüsch, Gesträuch

Bauplan: ahd. gibriefida*? 5?, Bauplan: ahd. gibriefida*? 5?

Bauplatz: plas (1), plats, platz, mnd., M.: nhd. Platz, freie Fläche, Stelle, öffentlicher Platz, Straße, Arbeitsfläche, Pflanzstelle, Schlachtfeld, Waldstück, Bauplatz, Bühne zur Aufführung von Schauspielen, Örtlichkeit, Aufenthaltsort; R.: Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird: pumpÏre*, pumper, mnd., M.: nhd. »Pumper«, Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird, Fischer welcher pumpt

Bauplatz -- städtischer Bauplatz: bðwhof, buwhof, bðwehof*, mnd., M.: nhd. Bauhof, Baugut, Landstelle, städtischer Bauplatz, Zimmerplatz, Ackerhof, Vollbauernhof, Meiergut

Bauplatz: mahelstat, mõlstat, mhd., st. F.: nhd. »Mahlstatt«, Gerichtsstätte, Richtstätte, Beratungsplatz, Wohnplatz, Grenzstätte, Bauplatz

Bauplatz: an. grundv‡llr, Bauplatz: an. grundv‡llr

Bauplatz: germ. *tumfti-?, Bauplatz: germ. *tumfti-?

Bauplatz: stÐde (1), steede, stedde, stidde, mnd., F.: nhd. Stelle, Platz, Ort, Ortschaft, Hofstelle, Stätte, Raum, Gegend, Gebiet, Landstrich, Lagerplatz, Stapelstelle, Stadtgebiet, Bauplatz, Hausplatz, Umstand, Zustand, Gelegenheit, Möglichkeit, Verhältnis, Mittel, Erlaubnis; R.: Bauplatz für die Errichtung eines Speichers: spÆkÏrestÐde*, spÆkerstÐde, mnd., F.: nhd. »Speicherstätte«, Bauplatz für die Errichtung eines Speichers; R.: städtischer Bauplatz und Zimmerplatz: stathof, stõthof, staethof, mnd., M.: nhd. »Stadthof«, städtischer Bauplatz und Zimmerplatz?, Gefängnis

Bauplatz: hȫvetstÐde, mnd., F.: nhd. Grundstück, Wohngrundstück, Bauplatz; hðsblÁk, mnd., N.: nhd. Hausgrundstück, Bauplatz

Bauplatz -- Bauplatz für eine Bude: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch])

Baurat«: bðrõt, mhd., st. M.: nhd. »Baurat«, Unterhalt durch Feldbau, Nahrungsmittel, Hausrat

Baurecht«: bðreht, mhd., st. N.: nhd. »Baurecht«, Nutzungsrecht eines Gutes gegen Zinszahlung, Hofgerechtigkeit, Grundeigentum

Baureparatur: köddewerk, kodwerk, mnd., N.: nhd. Ausbesserung, Reparatur, Baureparatur

bäurisch: dörpelÆk, dorpelik, dörplÆk, mnd., Adj.: nhd. dörflich, bäurisch, ungeschliffen, roh

bäurisch: dörpellich, mhd., Adj.: nhd. bäurisch

bäurisch: gebiurisch, gebiursch, gebðrsch, gepiurisch, mhd., Adj.: nhd. bäurisch, einfach, gemeinverständlich, dumpf; gebiurischlich, mhd., Adj.: nhd. bäurisch; gebðrisch***, mhd., Adj.: nhd. bäurisch

bäurisch: ahd. gibðrisk* 1; R.: bäurische Art: ahd. rustigÆ* 2, bäurisch: ahd. gibðrisk* 1; R.: bäurische Art: ahd. rustigÆ* 2

bäurischer -- bäurischer Tölpel: topÏre*?, topere? mnd.?, M.: nhd. bäurischer Tölpel

bäurischer -- bäurischer unvornehmer Mann: dörpÏre*, dörper, dorper, mnd., M.: nhd. Dorfbewohner, roher Mensch, bäurischer unvornehmer Mann

bäurisches -- bäurisches grobes Wesen: biurischheit, biurischeit, mhd., st. F.: nhd. »Bäurischheit«, bäurisches grobes Wesen

bäurisches -- bäurisches Leben: dörpelleben*, törpelleben, mhd., st. N.: nhd. bäurisches Leben

Bäurischheit«: biurischheit, biurischeit, mhd., st. F.: nhd. »Bäurischheit«, bäurisches grobes Wesen

Bausache«: bðsache, mhd., st. F.: nhd. »Bausache«, Baumaterial, Bauzeug

bausam«: bðsam, mhd., Adj.: nhd. »bausam«, fleißig in der Feldarbeit

Bausand (eine Falkenart): bðsant, mhd., st. M.: nhd. Bausand (eine Falkenart), Bussard

Bausatz«: bðsaz, mhd., st. M.: nhd. »Bausatz«, Bauverordnung

Bausch -- in Bausch und Bogen kaufen: rampen, mnd., sw. V.: nhd. im Rampe kaufen, in größeren Partien kaufen, in Bausch und Bogen kaufen?

Bausch -- Bausch des Gewandes: ahd. buosum* 16, Bausch -- Bausch des Gewandes: ahd. buosum* 16

Bausch: bðsch, pðsch, mhd., st. M.: nhd. Prügel, Knüppel, Sattelpausche, Knüttel, Keule, Knüttelschlag, Schlag, stumpfer Schlag, Wulst, Bausch, Pausche, Sattelpausche, Beule; R.: Bausch des Gewandes: buosem, buosen, puosem, mhd., st. M.: nhd. Busen, Bausch des Gewandes, Brustteil der Bekleidung, Schoß (M.) (1), rechtliche Nachkommenschaft in gerader Linie, Brust, Mieder

bauschen: idg. *pÈ- (1); *pus‑; *put‑, bauschen: idg. *pÈ- (1); *pus‑; *put‑

bauschen: bussen, mnd.?, sw. V.: nhd. bauschen, schwellen

bauschen: bðzelen*, bðzeln, mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, aufschwellen, schwellen, bauschen; bðzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, schwellen, aufschwellen, bauschen, sich wölben

bauschen: as. *bæsmian?, bauschen: as. *bæsmian?

bauschig -- bauschig machen: biffen, mnd., sw. V.: nhd. kräuseln, lockig machen, puffen, bauschig machen

bauschig -- bauschige Schoßfalte des Kleides: an. kilting, bauschig -- bauschige Schoßfalte des Kleides: an. kilting

Bauschutt: kummer (2), mnd.?, M.: nhd. Bauschutt, Schutt

Baustein -- Baustein mit bildnerischem Schmuck: bildenstÐn*, bildenstein, mnd., M.: nhd. Terrakottastein, Baustein mit bildnerischem Schmuck; bildestÐn, mnd., M.: nhd. Terrakotta, Baustein mit bildnerischem Schmuck

Baustein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Baustein: stein, mhd., st. M.: nhd. Stein, Edelstein, Fels, Felsen, Eckstein, Grundstein, Gewichtseinheit, bestimmte Gewichtseinheit, Viertelzentner, Felshöhle, Steingefäß, Steinschale, Steinschwelle, Feste (F.), Treppenstufe, Mühlstein, Mauerstein, Baustein, Ziegelstein, Opferstein, Wetzstein, Probierstein, Geschützstein, Blasenstein, Magnetstein, Fruchtstein, Steinkugel, Hagelschloße, Gewicht (N.) (1)

Bausteinen -- Abfall von Bausteinen: stÐngrðs, steingrðs, stÐngræs, steingræs, stÐgrues, mnd., N.: nhd. Steinbröckel, Abfall von Bausteinen

Baustelle: an. topt, Baustelle: an. topt

Baustelle: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek

Bausteuer«: bðstiure, mhd., st. F.: nhd. »Bausteuer«, Abgabe für die Bewirtschaftung eines Gutes

Baustoff: ahd. anazimbar 1; anazimbari* 3; zimbar 21?; zimbarunga* 2; R.: zum Baustoff gehörig: ahd. zimbarlÆh* 2, Baustoff: ahd. anazimbar 1; anazimbari* 3; zimbar 21?; zimbarunga* 2; R.: zum Baustoff gehörig: ahd. zimbarlÆh* 2

Baustoffen -- eine Fläche mit Baustoffen verfüllen: pladÆsen, mnd., V.: nhd. eine Fläche mit Baustoffen verfüllen?, einen Weg mit Baustoffen verfüllen?

Baustoffen -- einen Weg mit Baustoffen verfüllen: pladÆsen, mnd., V.: nhd. eine Fläche mit Baustoffen verfüllen?, einen Weg mit Baustoffen verfüllen?

baut -- Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut: halfwinnÏre*, halfwinner, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut

Bautätigkeit: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk

Baute -- leichtere und kleinere Baute: getimber*, getimmer, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute; getimberede*, getimmerte, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute

Bauteil -- längliches Bauteil: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel

Bauteil -- vorspringender Bauteil: gesÐmese*, gesÐmse, mnd., N.: nhd. Gesims, Gesimse, vorspringender Bauteil; gesÐmesel*, gesÐmsel, gesemsel, mnd., N.: nhd. Gesims, Gesimse, vorspringender Bauteil

Bauteil -- Stange als Bauteil des Hoftores: pærtenknüppel, mnd., M.: nhd. »Pfortenknüppel«, Stange als Bauteil des Hoftores

Bauteil -- kreisrundes Bauteil: rundichhÐt*, rundichÐt, rundichÐit, rundicheit, rondichÐt, rondichÐit, mnd., F.: nhd. Rundheit, kreisförmige Gestalt, kugelförmige Gestalt, gebogene Gestalt, Rundung, kreisrundes Bauteil, Sorglosigkeit, Achtlosigkeit

Bauteil -- tragendes Bauteil: ahd. bolstarlÆn* 1, Bauteil -- tragendes Bauteil: ahd. bolstarlÆn* 1

Bauteil: bðteil, mhd., st. N.: nhd. Bauteil, Abgabe an die Herrschaft, Erbanteil, Pflichtteil

Bauteil -- Bauteil des Pflugs: plæchtǖch, mnd., N.: nhd. »Pflugzeug«, Bauteil des Pflugs

Bauteil: bodÐl, mnd.?, N., M.: nhd. Bauteil

Bauteile -- eiserner Nagel zur Verbindung verschiedener Bauteile des Fahrzeugrades: ratnõgel, mnd., M.: nhd. »Radnagel«, eiserner Nagel zur Verbindung verschiedener Bauteile des Fahrzeugrades

Bauteile -- metallene Verbindung einzelner Bauteile des Pfluges: plæchkklõmer*, plæchklammer, mnd., F.: nhd. metallene Verbindung einzelner Bauteile des Pfluges, Eisenring an der Verbindung von Pflugbaum und Vordergestell?; plæchklamme, mnd., F.: nhd. metallene Verbindung einzelner Bauteile des Pfluges, Eisenring an der Verbindung von Pflugbaum und Vordergestell?

Bauteile -- Händler metallener Bauteile: rüstkrõmÏre*, rüstkrõmer, mnd., M.: nhd. Händler metallener Bauteile

Bauteile -- metallene Klammer zur Verbindung verschiedener Bauteile des Rades: rõdekrampe, mnd., F.: nhd. Radkrampe, metallene Klammer zur Verbindung verschiedener Bauteile des Rades

Bauten -- Bauten in einem Dorf: dorpbðwe*, dorpbðw, mnd., N.: nhd. Bauten in einem Dorf; dorpgebðwe*, dorpgebðw, mnd., N.: nhd. Bauten in einem Dorf

Bauten -- Ratsherr für Aufsicht über städtische Bauten: mðrehÐre*, mðrhÐre, mnd., M.: nhd. Mauerherr, Baumeister, Ratsherr für Aufsicht über städtische Bauten

Bauten -- Zusammenfassung aller Bauten des Hofes: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
Bauten -- Anlage von Bauten: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.)

Bauten -- Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter

Bautenrecht -- Erbenrecht im Grundstücksrecht und Hausrecht und Bautenrecht: erverecht, erfrecht, mnd., N.: nhd. Erbrecht, Erbberechtigung, Erbgerechtigkeit, Erbenrecht im Grundstücksrecht und Hausrecht und Bautenrecht

Bautischlerarbeiten -- Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt: kistemõkÏre*, kistemõkere, kistemõker, kestemõker, mnd., M.: nhd. »Kistenmacher«, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmõkÏre*, kistenmõker, kistenmõkere, mnd., M.: nhd. Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt; kistenmÐkÏre*, kistenmÐkere, kistenmÐker, mnd., M.: nhd. »Kistenmächer«, Kistenmacher, Tischler der Kisten und Truhen aber auch andere Möbelstücke anfertigt, Tischler der auch Bautischlerarbeiten ausführt

Bauverordnung: bðsaz, mhd., st. M.: nhd. »Bausatz«, Bauverordnung

Bauvorgang: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Bauvorschrift: bðwrecht, bðrecht, bðwerecht*, mnd., N.: nhd. Bauvorschrift

Bauweg«: bðwec, mhd., st. M.: nhd. »Bauweg«, Feldweg

Bauwein«: bðwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Bauwein«, Wein (aus Eigenherstellung)

Bauwerk: ahd. zimbarunga* 2; gizimbari* 33; gizimbarida* 2, Bauwerk: ahd. zimbarunga* 2; gizimbari* 33; gizimbarida* 2

Bauwerk -- Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Bauwerk -- Abschlusstück an einem Bauwerk: pinnõkel, pynakel, mnd., Sb.: nhd. Spitze, Abschlusstück an einem Bauwerk, Knauf

Bauwerk -- ein Bauwerk abnehmen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

Bauwerk: stÐnwerk, steinwerk, mnd., N.: nhd. »Steinwerk«, Stein, Gestein, Steinbruch, Bauwerk, Stein​metzarbeit, Mauerarbeit; structðre, mnd., F.: nhd. »Struktur«, Bau, Bauwerk; R.: Bauwerk zum Ebnen des Bodens: slichteræde*, mnd., Sb.: nhd. Bauwerk zum Ebnen des Bodens?, Rodung zur Ebnung des Bodens?; R.: Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg: schreckenbergÏre*, schreckenberger, schrickenberger, schreckenbarger, sneckenberger, mnd., M.: nhd. Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg; R.: festes Bauwerk zur Unterbringung von Schweinen: swÆnestal, mnd., M.: nhd. Schweinestall, festes Bauwerk zur Unterbringung von Schweinen; swÆnstal, mnd., M.: nhd. Schweinestall, festes Bauwerk zur Unterbringung von Schweinen

Bauwerk -- Abschlussstück an einem Bauwerk: pin, mnd., M.: nhd. kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Pinne, Nagel, Pflock, Zapfen (M.), Schusterahle, Pfriem, Schusterzweck, Anzeigestab oder Peilstab auf einem Kompass, Spitze, Abschlussstück an einem Bauwerk, Knauf, verstärktes Ende eines Bandes

Bauwerk -- Stützelement in einem Bauwerk: post (1), mnd., M., F.: nhd. Pfosten, Pfahl, senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl, Markierungspfahl, Entnahmestelle aus einer Wasserleitung, Pumpenpfosten, Stützelement in einem Bauwerk, Stützbalken, Türpfosten, Fensterpfosten, Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern

Bauwerk -- Stützelement in einem Bauwerk oder Gebäudeteil: postsðl, mnd., F.: nhd. Stützelement in einem Bauwerk oder Gebäudeteil

Bauwerk -- plastisches Modell für ein Bauwerk oder ein technisches Produkt: patræne (2), patræn, pateræne, mnd., N.: nhd. Patrone, Muster, Musterzeichnung, Aufriss (M.), plastisches Modell für ein Bauwerk oder ein technisches Produkt, mit Schießpulver gefüllte Papierhülle bzw. Metallhülle, Munition

Bauwerk -- Spitze an einem Bauwerk: pinappel, pinakel, pinõpel, mnd., M.: nhd. Spitze an einem Bauwerk, Turmspitze, Knauf

Bauwerk -- aus Holz aufgeführtes Bauwerk: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk

Bauwerk: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland; getimber*, getimmer, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute; getimberede*, getimmerte, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute

Bauwerk: as. stênwerk* 1, Bauwerk: as. stênwerk* 1

Bauwerk: ae. gehrin, Bauwerk: ae. gehrin

Bauwerk: bðwe (1), buwe, bðw, bð, mnd., N.: nhd. Bau, Bauwerk, Gebäude, Baulichkeit, Bauen (N.); bðwet (2), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauanlage, Bauwerk, Ackerland, Bauland; bðwhurt*, bðhurt, bðwehurt*, mnd., F.: nhd. Bauwerk

Bauwerk: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

Bauwerk: gewerke (1), mhd., st. N.: nhd. Bauwerk, Bau, vollendete Arbeit, Gewebe; gewürke, geworke, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Kunstwerk, Bauwerk, Werk, Tun, gewirkte Arbeit; gezimbere*, gezimber, gezimmer, mhd., st. N.: nhd. »Gezimmer«, Bauholz, Bau, Bauwerk, Haus, Wohnung, Gebäude, Wohnung, Leib; gezimmerede*, gezimmerde, gezimerde, mhd., st. N.: nhd. Zimmerwerk, Bauwerk

Bauwerk: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; bðunge, mhd., st. F.: nhd. Bauwerk, Wohnung; bðwunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Ackerbestellung, Erbauung, Bau, Bauwerk; R.: irdisches Bauwerk: ertstift, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, Bau, irdisches Bauwerk

Bauwerk«: bðwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bauwerk«, Baukunst, Landarbeit

Bauwerke -- Stützkonstruktion für Bauwerke bzw. Mauern: pÆlere*, pÆlere, piiler, pyler, pÆleree, pÆlre, pilar, pÆlõre, mnd., M.: nhd. Pfeiler, Stützkonstruktion für Bauwerke bzw. Mauern, Säule, Wegweiser, Podest, Sockel für Skulpturen, Stütze, Halt, Grundfeste, aufgestapelter pfeilerförmiger Haufen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bauwerken -- Sprengen von Bauwerken als Kriegshandlung: sprengen* (2), sprengent, mnd., N.: nhd. Sprengen von Bauwerken als Kriegshandlung

Bauwerken -- durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Bauwerken -- in Stein gehauene rankenförmige Verzierung an Bauwerken: rankwerk, mnd., N.: nhd. »Rankwerk«, in Stein gehauene rankenförmige Verzierung an Bauwerken

Bauwerken -- Kreisfläche an Bauwerken: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen

Bauwerken -- Verzierungselemnet an Bauwerken: portõtðre, mnd., F.: nhd. Verzierungselemnet an Bauwerken, Verzierungselement an Wandmalerei

Bauwerks -- hölzerne Teile eines Bauwerks: holzzimber 1, mhd., st. N.: nhd. Holzbau, hölzerne Teile eines Bauwerks

Bauwerks -- gemauerter Teil eines Bauwerks: mðrewerk*, mðrwerk, mðrwark, mǖrewerk, mnd., N.: nhd. Mauerwerk, gemauerter Teil eines Bauwerks, Arbeit am Mauerwerk, Arbeit an der Stadtmauer, Maurerzunft
Bauwerks -- Teil eines Bauwerks: pollerne, mnd., F.: nhd. Teil eines Bauwerks

Bauwerksteil -- Bauwerksteil mit kreisrundem Grundriss: rotunde (1), mnd., F.: nhd. »Rotunde«, Bauwerksteil mit kreisrundem Grundriss, Kuppelbau, kugelförmige Insignie des Kaisers, Reichapfel

Bauwerkzeug: rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial

Bauwesen -- Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat: bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

Bauwesen -- Ratsherr dem das Bauwesen unterstellt ist: bðwhÐre, bðwehÐre*, mnd., M.: nhd. Ratsherr dem das Bauwesen unterstellt ist, Verwalter des Amtshauses

Bauwesen -- Netzwerk im Bauwesen: netteken, mnd., N.: nhd. »Netzchen«, kleines Netz, Netzwerk im Bauwesen, Netz der Leber

Bauwesen -- Schreiber beim Bauwesen: bðwschrÆvÏre*, buwschrÆver, buschrÆver, bðweschrÆvÏre*, mnd., M.: nhd. Schreiber auf dem Bauhof, Schreiber beim Bauwesen

Bauzeug: bðgerÏte, mhd., st. N.: nhd. Baugerät, Bauzeug, Baumaterial, Ausstattung eines Wohnplatzes; bðsache, mhd., st. F.: nhd. »Bausache«, Baumaterial, Bauzeug

Bauzustand -- in gutem Bauzustand: biulÆchen 3 und häufiger?, bðlÆchen, mhd., Adv.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand, gut bestellt, gut bewirtschaftet

Bauzustand -- in gutem Bauzustand befindlich: biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig

Bavo -- dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war: bavenmesse*, bamisse, mnd., Sb.: nhd. dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war

Bayer: as. *Beio?, Bayer: as. *Beio?

Bayer: Beier, beier, Beiger, Peier, Beger, mhd., st. M.: nhd. Bayer, Bewohner Bayerns

Bayer: BeiÏre*, beier*, beyer, mnd., M.: nhd. Bayer

Bayer: ahd. Beiar* 4; bougwer* 1?; R.: Bayern (M. Pl.): ahd. baugweri* 1?; Beiara (1) 3, Bayer: ahd. Beiar* 4; bougwer* 1?; R.: Bayern (M. Pl.): ahd. baugweri* 1?; Beiara (1) 3

Bayer -- Bayern (M. Pl.): ae. BÚgere; BÚgware, Bayer -- Bayern (M. Pl.): ae. BÚgere; BÚgware

Bayer: afries. *Beier, Bayer: afries. *Beier

Bayerin: Beierinne 10, mhd., st. F.: nhd. Bayerin, Bewohnerin Bayerns

bayerisch: beiÏrisch*, beiÏresch*, beiÏrsch*, beierisch*. beieresch*, beiersch*. beyersch, mnd., Adj.: nhd. bayerisch

bayerisch: beierisch, beigerisch, beirisch, peirisch, mhd., Adj.: nhd. bayerisch, aus Bayern stammend

bayerisch: afries. beierisk*, bayerisch: afries. beierisk*

Bayerland«: Beierlant, Beirelant, mhd., st. N.: nhd. »Bayerland«, Bayern (N.)

Bayern (ON): ahd. Beiara (2) 1; Beiaro lant, Bayern (ON): ahd. Beiara (2) 1; Beiaro lant

Bayern (N.): BeiÏrelant*, Beierlant*, Beyerlant, mnd., N.: nhd. Bayern (N.); BeiÏrenlant*, Beierenlant*, Beyerenlant, mnd., N.: nhd. »Bayernland«, Bayern (N.)

Bayern (N.): Beierlant, Beirelant, mhd., st. N.: nhd. »Bayerland«, Bayern (N.); Beiern, Beieren, Beiren, mhd., st. N.: nhd. Bayern (N.)

Bayern -- aus Bayern stammend: beierisch, beigerisch, beirisch, peirisch, mhd., Adj.: nhd. bayerisch, aus Bayern stammend

Bayernland«: BeiÏrenlant*, Beierenlant*, Beyerenlant, mnd., N.: nhd. »Bayernland«, Bayern (N.)

Bayerns -- Bewohner Bayerns: Beier, beier, Beiger, Peier, Beger, mhd., st. M.: nhd. Bayer, Bewohner Bayerns

Bayerns -- Bewohnerin Bayerns: Beierinne 10, mhd., st. F.: nhd. Bayerin, Bewohnerin Bayerns

bBiss -- eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt: bluotwurm, mhd., st. M.: nhd. eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt

Bbücherkundig -- der Bbücherkundig: buochwÆse, mhd., Adj.: nhd. »buchweise«, gelehrt, schriftgelehrt, der Bbücherkundig

Bd. -- Krahe/Meid Bd. II: idg. *¨i-, Bd. -- Krahe/Meid Bd. II: idg. *¨i-

Bdellium: bidell, mhd., Sb.: nhd. eine Heilpflanze, Bdellium?, Balsamodendron?

Bdelliumharz: bdellius, mhd., M.: nhd. ein Edelstein, Bdelliumharz, Gummiharz

B-Dur (Tonart): bidur*, bydur, mnd., Sb.: nhd. B-Dur (Tonart)?

be...: germ. *bi, be...: germ. *bi

be: idg. *bheøÆ‑, be: idg. *bheøÆ‑

be...: be..., mnd., Präf.: nhd. be...

be-: galen***, mhd., sw. V.: nhd. be-

be...: afries. bi, be...: afries. bi

be...: ahd. bi, be...: ahd. bi

be...: be..., mhd., Präf.: nhd. be...

beabsichtigen: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen; getrahten, mhd., sw. V.: nhd. bedenken, sinnen, ersinnen, beabsichtigen, erwägen

beabsichtigen: afries. formædia* 6, beabsichtigen: afries. formædia* 6

beabsichtigen: wellen (1), wollen, wöllen, wullen, mhd., an. V.: nhd. wollen (V.), mögen, werden, müssen, im Begriff sein (V.), drohen zu, fahren, gehen, kommen, ziehen wollen, haben wollen, machen wollen, tun wollen, verlangen, wünschen, verlangen von, glauben, meinen, erfordern, voraussetzen, beabsichtigen, vermuten, behaupten, bedeuten

beabsichtigen: trachten (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »trachten«, betrachten, bedenken, planen, aussinnen, beabsichtigen; vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vȫrhebben (1), vȫrehebben, mnd., sw. V.: nhd. vorhaben, beabsichtigen, im Sinn haben, voraushaben, vorher haben, vorher halten; vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; willen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wollen (V.), wünschen, verlangen, beabsichtigen, glauben, behaupten, pflegen, gewohnt sein (V.)

beabsichtigen: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen; anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf; besinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. besinnen, überlegen (V.), bedenken, erwägen, erkennen, verstehen, beabsichtigen, erdenken, aussinnen, trachten nach, denken an, erinnern, zur Vernunft kommen; denken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, denken an, denken auf etwas, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), vergelten, nachdenken über, ersinnen, sinnen auf, trachten, bedenken, erachten, glauben, beabsichtigen, willens sein (V.) etwas zu tun, Maßregeln ergreifen, erwähnen

beabsichtigen: ae. gehycgan; gemÚnan; gemyndgian; gemyntan; geþ’ncan; hycgan; mÚnan; myndgian; mynian; myntan; tiohhian; þ’ncan, beabsichtigen: ae. gehycgan; gemÚnan; gemyndgian; gemyntan; geþ’ncan; hycgan; mÚnan; myndgian; mynian; myntan; tiohhian; þ’ncan

beabsichtigen: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

beabsichtigen: an. Ïtla, munu

beabsichtigen: gedenken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), verdenken, missgönnen, beabsichtigen, nach etwas trachten, streben, jemanden etwas zudenken

beabsichtigen: trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

beabsichtigen: ahd. anadenken* 4; in demo willen gangan; in demo willen wesan; zuowert sÆn; denken* 193?; gidenken* 50; irwellen* 84; in muote fuoren; rõmÐn 32; spulgen* 2; R.: beabsichtigen mit: ahd. denken bÆ; R.: etwas beabsichtigen: ahd. gizilæn* 5, beabsichtigen: ahd. anadenken* 4; in demo willen gangan; in demo willen wesan; zuowert sÆn; denken* 193?; gidenken* 50; irwellen* 84; in muote fuoren; rõmÐn 32; spulgen* 2; R.: beabsichtigen mit: ahd. denken bÆ; R.: etwas beabsichtigen: ahd. gizilæn* 5

beabsichtigen: bemeinen, bimeinen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, mitteilen, zusprechen, zuteilen, bekanntmachen, überantworten, beabsichtigen, bezeichnen; denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen

beabsichtigen: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

beabsichtigt: willic (1), willec, willich, mhd., Adj.: nhd. willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, geneigt, dienstwillig, freundlich, eifrig, diensteifrig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, bereit, entschlossen, freundlich gesinnt, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, freiwillig übernommen; williclich, willeclich, willenclich*, mhd., Adj.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, dienstwillig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, freigiebig, bereit, entschlossen, geneigt, freundlich, freundlich gesinnt, einvernehmlich, willkommen, eifrig, diensteifrig, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, übernommen

beabsichtigt: vȫrgehõbet*, vȫrgehõbt*, vȫrgehebbet*, vȫrgehõt (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorgehabt, beabsichtigt, voraus habend; vormÐnet*, vormÐnt, vormeint, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beabsichtigt, geplant, angeblich, vermeintlich, so genannt; R.: Mensch der etwas beabsichtigt: vȫrnÐmÏre*, vȫrnÐmÐre, vȫrnÐmÐr, vȫrnÐmer, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas beabsichtigt, Mensch der etwas im Schilde führt
beabsichtigtes -- beabsichtigtes Ergebnis: tÐl (1), teel, til, zil, tzil, mnd., N., M.: nhd. Ziel, Ende, Endpunkt einer Bewegung, Treffpunkt, Grenzpunkt, Mal beim Wettkampf, Zielscheibe, Ende einer Zeitspanne, Ende eines Vorgangs, angestrebter Umstand, beabsichtigtes Ergebnis

Beabsichtigtes: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

beachten: germ. *gau-; *gawatjan; *rækjan; *wardæn; *wardÐn, beachten: germ. *gau-; *gawatjan; *rækjan; *wardæn; *wardÐn

beachten: ae. behealdan; gíeman; *gumian; hÐdan; sinnan (1); R.: nicht beachten: ae. gíemeléasian, beachten: ae. behealdan; gíeman; *gumian; hÐdan; sinnan (1); R.: nicht beachten: ae. gíemeléasian

beachten -- nicht beachten: vorachten (2), verõchten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, missachten, für minderwertig halten, geringschätzen, verschmähen, abweisen, verächtlich machen, beschimpfen, fälschlich ansehen für; vȫrgõn (1), v#regõn, mnd., st. V.: nhd. vorwärts gehen, nach vorn gehen, weiter gehen, vortreten, vorkommen (in der Gerichtsverhandlung), fortschreiten, vorgehen, übertreffen, Vorbild sein (V.), Vorrang haben, Vorzug haben, vorübergehen, übergehen, nicht beachten, vermeiden, unterlassen (V.), vernachlässigen, zum Angriff vorgehen, zur Tat greifen, glücken, in Erfüllung gehen, vorbeigehen; vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.); vorhȫgen (3), vorhügen, mnd., sw. V.: nhd. denken, sich vorstellen, vergessen (V.), nicht beachten, übergehen, untreu werden, ehebrechen, erfreuen, fröhlich machen, sich freuen, fröhlich werden; vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.); vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen

beachten: ahd. ahtæn 199; anadenken* 4; bigoumen* 4; bihuoten* 55; bihuoten* 55; biruohhen* 4; firneman 334; giwahan* 29; giwerÐn* (1) 17; giwÆsæn* (1) 8; gouma neman; goumðn neman; huoten 39; goum neman; gouma neman; goumðn neman; ruohhen* 45; ruohhen* 45; sehan (1) 573; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; wara tuon; *wartæn?; werÐn* (1) 40; widariwartÐn* 1; R.: etwas beachten: ahd. giwar sÆn; giwar wesan; goum neman; gouma neman; goumðn neman; ruohhen* 45; R.: im voraus beachten: ahd. forabihuoten* 1; R.: nicht beachten: ahd. õwartæn* 1; firsahhan* 25; firsðmen* 10, beachten: ahd. ahtæn 199; anadenken* 4; bigoumen* 4; bihuoten* 55; bihuoten* 55; biruohhen* 4; firneman 334; giwahan* 29; giwerÐn* (1) 17; giwÆsæn* (1) 8; gouma neman; goumðn neman; huoten 39; goum neman; gouma neman; goumðn neman; ruohhen* 45; ruohhen* 45; sehan (1) 573; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; wara tuon; *wartæn?; werÐn* (1) 40; widariwartÐn* 1; R.: etwas beachten: ahd. giwar sÆn; giwar wesan; goum neman; gouma neman; goumðn neman; ruohhen* 45; R.: im voraus beachten: ahd. forabihuoten* 1; R.: nicht beachten: ahd. õwartæn* 1; firsahhan* 25; firsðmen* 10

beachten: gemerken***, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, beachten; kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: etwas beachten: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

beachten: anekÐren*, ankÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankehren«, zukehren, hinwenden, zuwenden, anwenden, verwenden, zukommen lassen, zutun, zufügen, Rücksicht nehmen, beachten; anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; beachten (1), mnd., sw. V.: nhd. beachten, überlegen (V.), beraten (V.), besprechen; bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

beachten -- fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen

beachten -- im voraus beachten: vȫrachten, mnd., sw. V.: nhd. im voraus beachten, im voraus berücksichtigen, ein Geschick voraussehen, ein Geschick erwarten

beachten: waren (1), warn, mhd., sw. V.: nhd. mit Genauigkeit aufmerken, achten, beachten; warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; wÆzen (3), mhd., st. V.: nhd. beachten, bemerken, Vorwurf machen, Vorwurf machen wegen, vorwerfen, Schuld geben, verweisen, bestrafen

beachten: afries. biachtia* 2; gÐda 1 und häufiger?; merka 1; wardia 5, beachten: afries. biachtia* 2; gÐda 1 und häufiger?; merka 1; wardia 5

beachten: got. andsaÆ¸an* 2, *waron

beachten: geahten, gahten, geÏhten, geehten, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bemerken, nachrechnen, abschätzen, ermessen (V.), sich vorstellen, schätzen, begutachten, verfolgen, veranschlagen, beachten, halten für; gemerken (1), gemirken, mhd., sw. V.: nhd. bemerken, beachten, wahrnehmen, verstehen, erkennen, beurteilen; gewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufsuchen, heimsuchen, beachten, besuchen, sehen, abbringen von; R.: nicht beachten: hingõn, hin gõn, hingæn, hinegõn, hinegæn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »hingehen«, verzichten auf, nicht beachten, vergehen, verloren gehen, entgehen, weggehen, ablaufen, unbeachtet bleiben

beachten: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; verwÏnen, verwõnen, ferwÏnen*, mhd., sw. V.: nhd. hoffen, erwarten, rechnen, vermuten, glauben, sich verrechnen, überdenken, beachten; R.: nicht beachten: übergoumen, mhd., sw. V.: nhd. übersehen (V.), nicht beachten, übergehen (V.) (2); übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen; überkiesen, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, verlieren, verzeihen, wegsehen, nicht erwähnen, nicht beachten, verschmähen, verachten, fahren lassen, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verschmerzen, nachsehen; übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen; verdæsen, ferdæsen*, mhd., sw. V.: nhd. bei Geräusch überhören, bei Lärm überhören, nicht beachten; verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen

beachten: idg. *ghoøÐ-; *teu- (2), beachten: idg. *ghoøÐ-; *teu- (2)

beachten: ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren; sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

beachten: anfrk. warden* 2, beachten: anfrk. warden* 2

beachten: an. geyma, varŒveita

beachten: as. aftarwaræn* 2; ? gifærsamæn*; waræn* 12; *warsamæn?, beachten: as. aftarwaræn* 2; ? gifærsamæn*; waræn* 12; *warsamæn?

beachten: merken (1), marken, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, Acht (F.) (2) geben, beachten, erkennen, bedenken, überlegen (V.), erwägen, wahrnehmen, erkennen, zur Kenntnis nehmen; micken, mnd., sw. V.: nhd. Auge auf etwas richten, zielen, beachten; ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären; passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen; R.: nicht beachten: æverachten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, versäumen; ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren; R.: Rechtsbestimmungen die für Kauf und Verkauf liegenden Gutes zu beachten sind: lantkæp, lantkoep, mnd., M.: nhd. »Landkauf«, Kauf und Verkauf liegenden Gutes, Rechtsbestimmungen die für Kauf und Verkauf liegenden Gutes zu beachten sind, landesüblicher Kauf, landesüblicher Kaufpreis

beachten: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

beachten: anedenken* (1), andenken, ane denken, mhd., sw. V.: nhd. »andenken«, bedenken, anschauen, beachten; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; beahten, mhd., sw. V.: nhd. rechnen, beachten, zählen, zurechnen, zuteilen; bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten

beachten: rõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rahmen« (2), zielen, trachten, streben, treffen, sich bemühen um, sich beschäftigen mit, beachten, erreichen, aufsuchen, heimsuchen; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten; trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen

beachten: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

Beachten: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung

Beachten: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.)

beachtend: gewar (1), giwar, mhd., Adj.: nhd. gewahr, beachtend, bemerkend, aufmerksam, sorgfältig, vorsichtig, scharf, scharfsichtig

beachtend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

beachtend -- nicht beachtend aufgeben: verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen

beachtenswert: merklich, mhd., Adj.: nhd. »merklich«, beachtenswert, bemerkbar, erkennbar, deutlich, bemerkenswert, aufmerksam, bedeutend, wichtig, groß, tadelsüchtig

beachtenswert: ahd. mõri (1) 140, beachtenswert: ahd. mõri (1) 140

beachtenswert: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich

beachtet: ahd. *biruoh?; mõri (1) 140, beachtet: ahd. *biruoh?; mõri (1) 140

beachtlich: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich; mÐrlÆk, marlik, mnd., Adj.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, berühmt; mÐrliken, mnd., Adv.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, wovon geredet wird, berühmt

Beachtung: ae. gíemen, Beachtung: ae. gíemen

Beachtung: ahd. bihaltida* 6; bihaltnÆssi* 1; ruoh* (2) 10; ruohha* 21?; ? ursiuni* 1; R.: einer Sache Beachtung schenken: ahd. ruoh habÐn; ruohhðn habÐn; ruoh habÐn; R.: jemandem Beachtung schenken: ahd. ruoh habÐn; ruohhðn habÐn; ruohhðn habÐn, Beachtung: ahd. bihaltida* 6; bihaltnÆssi* 1; ruoh* (2) 10; ruohha* 21?; ? ursiuni* 1; R.: einer Sache Beachtung schenken: ahd. ruoh habÐn; ruohhðn habÐn; ruoh habÐn; R.: jemandem Beachtung schenken: ahd. ruoh habÐn; ruohhðn habÐn; ruohhðn habÐn

Beachtung: vrõge, frõge*, mnd., F.: nhd. Frage, Anfrage, Nachforschung, Forschung, Streitfrage, Beachtung, Antrag, Verhör; R.: als nicht der Beachtung wert erscheinen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: keine Beachtung schenken: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.)

Beachtung: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.); behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; besorgunge, mhd., st. F.: nhd. »Besorgung«, Beachtung, Achtgeben; bewarunge, mhd., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Achtsamkeit, Aufmerksamkeit, Beachtung, Schutz

Beachtung: war (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Beobachtung, Gesichtskreis, Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Beachtung, Obhut

Beachtung: germ. *ahtæ; *gaumæ, Beachtung: germ. *ahtæ; *gaumæ

Beachtung: respect, respiect, mnd., M.: nhd. »Respekt«, Rücksicht, Beachtung, Hochachtung (Bedeutung jünger), Aufschub, Frist, amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); R.: geringe Beachtung: ringewÐginge, rincwÐginge, mnd., F.: nhd. Geringschätzung, geringe Beachtung

Beachtung: meinen (2), mhd., st. N.: nhd. Meinen, Denken, wohlwollende Gesinnung, Liebe (F.) (1), Begehren, Bedeutung, Beachtung, Aufmerksamkeit; merke (1), mhd., st. F.: nhd. »Merke«, Zielen, Beachtung, Wahrnehmung, Augenblick, Absicht, Beobachtung, Aufmerksamkeit

Beachtung: merke (3), mnd., F.: nhd. Beachtung, Wahrnehmung, Verständnis, Erkenntnis, Zeichen, Merkzeichen; merken (2), merkent, mnd., N.: nhd. »Merken«, Aufmerksamkeit, Beachtung

Beachtung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; R.: Beachtung finden: hæchachten***, mnd., V.: nhd. hoch aufragen, Beachtung finden; R.: übermäßige Beachtung: hæchachtinge, mnd., F.: nhd. »Hochachtung«, übermäßige Beachtung

Beachtung: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung

Beachtung: goum (1), goume, gõm, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Gaum«, Beachtung, Aufmerken, Wahrnehmung, Interesse, Verlangen

beackerbar: erlich 1, mhd., Adj.: nhd. beackerbar, bebaubar

beackern -- fertig beackern: vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern

beackern: acken***, mnd., V.: nhd. ackern, beackern, bebauen; ackeren (1), mnd., sw. V.: nhd. ackern, beackern, bebauen

beackern: ackeren*, ackern, eckern, mhd., sw. V.: nhd. ackern, äckern, beackern, pflügen

beackern: ahd. irerien* 2; ruozzen* 4, beackern: ahd. irerien* 2; ruozzen* 4

beackert: ackeret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beackert, bebaut

beackert -- nicht beackert: ungebðwet*, ungebuwet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bebaut, nicht beackert

beackert: gebðwet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bebaut, beackert

beackertes -- beackertes Land: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß

Beamte -- höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Beamte -- Beamte durch neue ersetzen: vorandersõten, vorandersÐden, voranderziden, mnd., sw. V.: nhd. verändern, abändern, auswechseln, ablösen, umsetzen, Beamte durch neue ersetzen, Richter durch neue ersetzen, veräußern, verheiraten, sich wiederverheiraten

Beamte -- Beamte absetzen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Beamte entlassen (V.): vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

beamten -- als Pfarrer beamten: inordinÐren, mnd., sw. V.: nhd. in das Amt ordinieren, als Pfarrer beamten

Beamten -- jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

Beamten -- Amt eines Beamten: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

Beamten -- Beamten Einsetzender: bestÐdigÏre*, bestÐdiger, mnd., M.: nhd. »Bestätiger«, Stifter, Gründer, Mitglied einer Einsetzungskommission, Beamten Einsetzender

Beamten -- festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

beamten«: beambahten*, beambehten, mhd., sw. V.: nhd. »beamten«, mit einem Dienst versehen (V.)

Beamter -- stabtragender Beamter: stebelÏre, stebeler, mhd., st. M.: nhd. »Stäbler«, Eidesformel Vorsagender, stabtragender Beamter, stabtragender Diener, Schweizer Münze

Beamter -- Beamter der die Kriegsknechte mustert: musterÏre*, musterer, mnd., M.: nhd. »Musterer«, Beamter der die Kriegsknechte mustert

Beamter: schaffÏre*, schaffere, schaffer, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; schaffenÏre*, schaffener, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; scheffenÏre*, scheffenÐre, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; R.: Beamter im bischöflichen Dienst: secretÏre*, secretÐr, secrÐteer, mnd., M.: nhd. »Sekretär«, Geheimsekretär, studierter Stadtschreiber, das Sekretsiegel Führender, Beamter im bischöflichen Dienst; R.: erster Beamter der Sülze in Lüneburg: sætmÐster, sætmeister, mnd., M.: nhd. »Sodmeister«, erster Beamter der Sülze in Lüneburg, Lüneburger Ratsherr, einer der Aufseher der städtischen Brunnen im Dienst der Stadt Lüneburg; R.: herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand: stallÏre*, staller, mnd., M.: nhd. »Staller«, Landvogt, herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand; R.: mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter: strantwrõkÏre*, strantwrõker, mnd., M.: nhd. mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter; R.: niederer städtischer Beamter: stõdesdÐnÏre*, stõdesdÐner, stõdesdeiner, stõdesdiener, mnd., M.: nhd. »Stadtdiener«, Ratsdiener, niederer städtischer Beamter, reitender Diener; R.: städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht: stÐnbrÐkÏremÐster*, stÐnbrÐkermÐster, stÐnbrÐkermeister, steinbrÐkermÐster, steinbrÐkermeister, mnd., M.: nhd. »Steinbrechermeister«, städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht; R.: städtischer Beamter zur Überwachung von Einfuhr und Verkauf des Salzes: soltmÐtÏre*, soltmÐter, mnd., M.: nhd. Salzmesser (M.), städtischer Beamter zur Überwachung von Einfuhr und Verkauf des Salzes

Beamter: ae. ambiht (1); gerÊfa; rÊfa; R.: offentlicher Beamter: ae. folcgerÊfa, Beamter: ae. ambiht (1); gerÊfa; rÊfa; R.: offentlicher Beamter: ae. folcgerÊfa

Beamter -- richterlicher Beamter: afries. kok 2, Beamter -- richterlicher Beamter: afries. kok 2

Beamter -- königlicher Beamter: an. õrmaŒr, stallari

Beamter: amman, mhd., st. M.: nhd. »Ammann«, »Amtmann«, Diener, Beamter, urteilsprechende Gerichtsperson, Bürgermeister

Beamter: vrãnÏre*, vrãner, vræner, frãnÏre*, frãner*, fræner*, mhd., st. M.: nhd. Fröner, Arbeiter im herrschaftlichen Dienst, Diener, Beamter, Pfänder; R.: Beamter eines weltlichen Fürsten: viztuom, vizeduom, vitzduom, fiztuom*, mhd., st. M.: nhd. Viztum, Statthalter, Verwalter, Stellvertreter des Fürsten, Beamter eines weltlichen Fürsten; R.: beaufsichtigender Beamter: voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter

Beamter: kamerschrÆbÏre*, kamerschrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Kammerschreiber«, Beamter, Rentamtmann, Sekretär; R.: leitender Beamter der Finanzverwaltung: kamergrõve 2, kamergrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. Kammergraf, leitender Beamter der Finanzverwaltung

Beamter -- ein Beamter: plõgÏre*, plõger, plagere, mnd., M.: nhd. »Plager«, Schinder, Peiniger, Feldarbeiter, ein Beamter?

Beamter -- städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt: vischemeister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer; vischmÐster, vischmeister, vischmester, vismÐster, vismÐister, mnd., M.: nhd. klösterlicher Aufseher über die Fischerversorgung, städtischer Beamter der die Aufsicht über die Fischerei führt, Aufseher über die Fischerei oder den Fischmarkt, Marktmeister für den Fischmarkt, Vorsteher der Fischerzunft, Fischer

Beamter -- vereidigter städtischer Beamter für die letzten Tätigkeiten bei der Tuchherstellung: lõkenstrÆkÏre*, lõkenstrÆker, mnd., M.: nhd. Lakenstreicher der die Aufsicht darüber führt dass die Laken (N. Pl.) ihre gehörige Länge haben, vereidigter städtischer Beamter für die letzten Tätigkeiten bei der Tuchherstellung

Beamter: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter; ambachte, ampte, mnd., M.: nhd. Amtsmitglied, Beamter; ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; R.: Beamter der Bergwerksversammlung: berchschrivÏre*, berchschriver, mnd., M.: nhd. »Bergschreiber«, Beamter der Bergwerksversammlung, Kassenführer der Bergwerksverwaltung; R.: Beamter der das Tuch prüft: dækleggÏre*, dæklegger, mnd., M.: nhd. »Tuchleger«, Beamter der das Tuch prüft; dækstrÆkÏre*, dækstrÆker, mnd., M.: nhd. Beamter der das Tuch prüft; R.: Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dincvæget, dincvaget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt; R.: Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt: dingevæget, mnd., M.: nhd. »Dingvogt«, Beamter des Amtsmanns der dessen richterliche Tätigkeit ausübt; R.: Beamter mit richterlicher Funktion: bõliu, bõliuw, balliu, baliv, mnd., M.: nhd. Vogt, Beamter mit richterlicher Funktion, flandrische Schiffsbehörde; R.: herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht: dÐlÏre*, dÐler, dÐiler, M.: nhd. Teiler, Teilender, von dem Gutherrn Bestellter um den demselben zufallenden Ernteanteil zu sammeln und in Empfang zu nehmen, herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht; R.: städtischer Beamter: dÐnÏre*, dÐner, mnd., M.: nhd. Diener, Bediensteter, städtischer Beamter, Handlungsdiener, Knecht, Aufwärter; R.: städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat: bõrsemÐster, bõrsemeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Barse (1), städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat

Beamter -- ein Beamter: wÐrdein*, werdein, mnd.?, M.: nhd. Wardein, ein Beamter, Wertbestimmer von Tuchwaren und Münzwährung; werdenÏre*, werdenÐre, mnd.?, M.: nhd. Wardein, ein Beamter, Wertbestimmer von Tuchwaren und Münzwährung

Beamter -- Beamter der städtischen Weinbehörde oder des Ratskellers: wÆnschrÆvÏre*, wÆnschrÆvere, mnd.?, M.: nhd. »Weinschreiber«, Beamter der städtischen Weinbehörde oder des Ratskellers

Beamter -- Beamter welcher polizeiliche Aufsicht führt: wrȫgÏre*, wrȫger*, wroger, wruger, mnd.?, M.: nhd. Rüger, Rügender, Ankläger, Beamter welcher polizeiliche Aufsicht führt, Verräter
Beamter -- Beamter zur Untersuchung der Weinverfälschung: wÆnvindÏre*, wÆnvinder, mnd.?, M.: nhd. »Weinfinder«, Beamter zur Untersuchung der Weinverfälschung

Beamter -- städtischer Beamter der über die Mühlenarbeit Buch führt: mȫlenschrÆvÏre*, mȫlenschrÆver, mnd., M.: nhd. »Mühlenschreiber«, städtischer Beamter der über die Mühlenarbeit Buch führt
Beamter -- höherer fürstlicher oder städtischer Beamter: officier, mnd., M.: nhd. »Offizier«, höherer fürstlicher oder städtischer Beamter; officierÏre*, officierer, mnd., M.: nhd. »Offizier«, höherer fürstlicher oder städtischer Beamter

Beamter -- geistlicher Beamter: officiõl, offitial, mnd., M.: nhd. »Offizial«, geistlicher Beamter, Richter des geistlichen Gerichts, Gerichtsverwalter, Amtsverwalter einer weltlichen Obrigkeit

Beamter -- städtischer Beamter in der Finanzverwaltung: pensionõris, pensionõrÆs, mnd., M.: nhd. städtischer Beamter in der Finanzverwaltung

Beamter: ahd. ambaht (1) 41; dionæstman* 23; ? ambahti* (2) 3?; ? ambahtman* 10; R.: höherer Beamter: ahd. sprõhman 12, Beamter: ahd. ambaht (1) 41; dionæstman* 23; ? ambahti* (2) 3?; ? ambahtman* 10; R.: höherer Beamter: ahd. sprõhman 12

Beamter: gewante, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Ratsverwandter, Gerichtsverwandter, Angehöriger einer Behörde, Beamter, Anhänger, Verwandter; R.: Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs: hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung; R.: Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat: hȫnervæget, hoinervæget, hondervæget, hoendervæget, honnervæget, hȫnrevæget, hoinrevæget, hoonrevæget, hðnrevæget, honrevoget, mnd., M.: nhd. Marktaufseher, Hühnervogt, Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat; R.: Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; R.: bestechlicher Beamter: gõvenslingÏre*, gõvenslinger, mnd., M.: nhd. Gabengieriger, bestechlicher Beamter; R.: bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; R.: erblich bestellter oberster weltlicher Beamter: hðsdrost*, hðsdroste, huisdroste, mnd., M.: nhd. erblich bestellter oberster weltlicher Beamter; R.: höchster Beamter eines Ritterordens: hæchmÐster, hæchmeister, hæmÐster, homester, hæmeister, hæemÐster, hæemeister, hoymÐster, hoymeister, houemÐster, houemeister, mnd., M.: nhd. Hochmeister, höchster Beamter eines Ritterordens, geistlicher Vorsteher der Judenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt); ? hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; R.: hoher Beamter der fürstlichen Finanzverwaltung: kõmerrõt, mnd., M.: nhd. »Kammerrat«, hoher Beamter der fürstlichen Finanzverwaltung; R.: hoher Beamter eines Fürsten: kõmereshÐre*, kõmershÐre, mnd., M.: nhd. Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten; kõmerhÐre, kõmmerhÐre, mnd., M.: nhd. »Kammerherr«, Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten; R.: oberster Beamter eines Fürstenhofs: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; R.: städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht: hoppenschouwÏre*, hoppenschouwer, mnd., M.: nhd. städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht; hoppenwrõkÏre*, hoppenwrõker, mnd., M.: nhd. städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht

Beamter -- vereidigter städtischer Beamter für das Ausmessen und Versteuern des Tuches: lõkenmÐtÏre*, lõkenmÐter, mnd., M.: nhd. »Lakenmesser« (M.), vereidigter städtischer Beamter für das Ausmessen und Versteuern des Tuches

beamteter -- beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einer Reichslandvogtei: underlantvoget, underlantfoget*, mhd., st. M.: nhd. Unterlandvogt, beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einer Reichslandvogtei

beamteter -- beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einem Amtsbezirk: lantvoget, lantfoget*, mhd., st. M.: nhd. Landvogt, Statthalter eines Landes, beamteter königlicher Sachwalter und Stellvertreter in einem Amtsbezirk, Vorsteher einer Reichslandvogtei

beamteter -- beamteter Gildekoch: kok, kock, kæk, koyk, kack, mnd., M.: nhd. Koch, Küchenmeister, Küchenvorsteher, Verwalter des fürstlichen oder klösterlichen Küchenwesens, beamteter Gildekoch, selbständiger Inhaber eines Speisebetriebs, Inhaber einer Garküche, Gehilfe des Küchenmeisters

beamteter Aufseher im Salzbergwerk (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]): seggÏre*, segger, sÐger, mnd., M.: nhd. Sager, Redner, Erzähler, Schwätzer

beamteter -- beamteter Arzt: phisicus, mnd., M.: nhd. Arzt, beamteter Arzt

Beamteter: ahd. ambaht (1) 41, Beamteter: ahd. ambaht (1) 41

beängsten«: beangesten*, beangsten, beanxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen

beängstigen: baneken, bangen, paneken, banken, banichen, mhd., sw. V.: nhd. umhertummeln, spazieren, sich durch Bewegung belustigen, spazieren gehen, eilen, rasch gehen, reiten, ausreiten, umreiten, sich vergnügen, sich zerstreuen, bange werden, beängstigen, in die Enge treiben

beängstigen: tungen (1), tuongen, dungen, tüngen, mhd., sw. V.: nhd. düngen, tränken, versehen (V.), bedecken, bedrücken, beängstigen, erfrischen, stärken

beängstigend: swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

beängstigt: got. unwunands 1, beängstigt: got. unwunands 1

beängstigt: beangestet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beängstigt, mit Gefährdung seiend

Beängstigung«: beangestinge*, beangstinge, beanxtinge, mnd., F.: nhd. »Beängstigung«, Bedrängnis

beanpruchen: an. mõlga, beanpruchen: an. mõlga

beanspruchen: as. giêgnon* 2, beanspruchen: as. giêgnon* 2

beanspruchen: germ. *teunjan, beanspruchen: germ. *teunjan

beanspruchen -- für sich beanspruchen: inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen

beanspruchen -- durch Klage beanspruchen: inklõgen, mnd., sw. V.: nhd. einklagen, durch Klage beanspruchen

beanspruchen: ahd. bifelgen* 3; biuoben* 1; wellen* (1) 229?; eiganen* 5; eihhenen* 1; eihhæn* 4; felgen* 11; gieiganæn* 1; gieihhæn* 3; gieihnæn* 1; gifelgen* 24; jehan* 240?; sacire 16?; saisiscere* 2?, beanspruchen: ahd. bifelgen* 3; biuoben* 1; wellen* (1) 229?; eiganen* 5; eihhenen* 1; eihhæn* 4; felgen* 11; gieiganæn* 1; gieihhæn* 3; gieihnæn* 1; gifelgen* 24; jehan* 240?; sacire 16?; saisiscere* 2?

beanspruchen: ae. õgnian; cwiddian; gewillian; sacan; stingan on, beanspruchen: ae. õgnian; cwiddian; gewillian; sacan; stingan on

beanspruchen: got. gafaihon* 1, beanspruchen: got. gafaihon* 1

beanspruchen: afries. birÐda (2) 33; ​birÐdia 1 und häufiger?; rÐda (2) 67; *tachnia?; tiæna 1; urmeta 8; wita (2) 63; R.: auf Grund von Verwandtschaft beanspruchen: afries. biknÆa 1; R.: unbeanstandetes Besitz​recht beanspruchen: afries. mithwarandesitta 1 und häufiger?; R.: was man beanspruchen kann: afries. sæth (2) 1 und häufiger?, beanspruchen: afries. birÐda (2) 33; ​birÐdia 1 und häufiger?; rÐda (2) 67; *tachnia?; tiæna 1; urmeta 8; wita (2) 63; R.: auf Grund von Verwandtschaft beanspruchen: afries. biknÆa 1; R.: unbeanstandetes Besitz​recht beanspruchen: afries. mithwarandesitta 1 und häufiger?; R.: was man beanspruchen kann: afries. sæth (2) 1 und häufiger?

beanspruchen: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen; anemõten, anmõten, mnd., sw. V.: nhd. anmaßen, unterfangen, unterwinden, beanspruchen, übernehmen, auf sich nehmen; anetõlen*, antõlen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen; anetõligen*, antõligen, mnd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, gerichtlich verklagen, beanspruchen; besprõken, mnd., sw. V.: nhd. beanspruchen, einen Spruch fällen; betellen, mnd., sw. V.: nhd. aussprechen, zusprechen, ansprechen, beanspruchen, verlangen; bÆsprõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Einrede erheben, Einspruch erheben, widersprechen, Einwendungen machen, anfechten, beanspruchen; bÆsprÐken, mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, Einwendungen machen, beanspruchen, anfechten, widersprechen; R.: Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen: bÆsterrecht, mnd., Sb.: nhd. Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen; R.: rechtlich beanspruchen: anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen

beanspruchen: ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; underdingen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. zugrunde richten, sich zuziehen, verdienen, beanspruchen, entziehen, in Dienst nehmen; R.: im vorhinein beanspruchen: vorejehen, vorjehen, vor jehen, forejehen*, mhd., st. V.: nhd. vorsagen, im vorhinein beanspruchen

beanspruchen -- gerichtlich beanspruchen: geanevarten 4, geanefarten*, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich beanspruchen

beanspruchen: gejehen, mhd., st. V.: nhd. zusagen, bekennen, zugestehen, zuerkennen, nachgeben, behaupten, erwählen, erklären für, anrechnen, beanspruchen, sagen, behaupten, nachsagen; gestellen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, einen Stellvertreter stellen, abstellen, unterstellen, beanspruchen, aufstellen, unterbringen, fangen, festhalten, gestalten, verändern; gevelgen, gefelgen*, mhd., sw. V.: nhd. aneignen, beanspruchen; gevorderen, gevordern, geforderen*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, voranbringen, unterstützen, fordern, beanspruchen, verlangen, vorwerfen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

beanspruchen -- durch Klage beanspruchen: geklagen, mhd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Anklage erheben, beklagen, klagen, einklagen, durch Klage beanspruchen, eine Klage vorbringen

beanspruchen: vȫrderen (2), vurderen, værdern, vædern, voddern, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fordern, beanspruchen, einfordern, verlangen, haben wollen (V.), mahnen, eintreiben, Klage erheben, gerichtliche Verfolgung beantragen, vorfordern, vor sich kommen lassen, vorladen, einladen (V.), auffordern, ersuchen, Ansprüche erheben; vȫrmõnen, mnd., V.: nhd. vormahnen, vorbedeuten, vorhersagen, einfordern, beanspruchen; vorswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. schwerer machen, größer machen, erschweren, verschärfen, gerichtlich belangen, beanspruchen, beschweren, lästig fallen; vulvolgen, volvolgen, mnd., sw. V.: nhd. Folge leisten, nachkommen, völlig durchführen, verfolgen, nachsetzen, beanspruchen; R.: als Hörigen beanspruchen: vorbæsemen*, vorbæsmen, vorboysmen, vorbussemen, mnd., sw. V.: nhd. als Hörigen beanspruchen, die Leibeigenschaft von jemandem beweisen; R.: als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; R.: Heergewette beanspruchen: vorhÐrwÐden, mnd., sw. V.: nhd. Rückgabe der Kriegsausrüstung durch eine Zahlung ablösen, Rückgabe der Kriegsausrüstung mit einer Zahlung belegen (V.), Heergewette entrichten?, Heergewette beanspruchen?; R.: im voraus beanspruchen: vȫrbedÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vorher ausbedingen, durch Vertrag festsetzen, im voraus beanspruchen; R.: rechtlich beanspruchen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: zu Unrecht beanspruchen: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken

beanspruchen (Gut): anevechten*, anvechten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevechtigen*, anvechtigen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen

beanspruchen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); R.: nicht übermäßig beanspruchen: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.)

beanspruchen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; R.: beanspruchen dürfen: ogen, mnd., anom. V.: nhd. besitzen, zustehen, beanspruchen dürfen, haben, sollen; R.: sehr beanspruchen: ȫverlasten, æverlasten, averlasten, mnd., sw. V.: nhd. »überlasten«, sehr beanspruchen, überbeanspruchen
beanspruchen: zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen

beanspruchen: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anemõzen, anmõzen, ane mõzen, mhd., sw. V.: nhd. anmaßen, sich aneignen, beanspruchen; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; bejehen, begehen, mhd., st. V.: nhd. verkünden, erklären, darlegen, aussprechen, beanspruchen, bekennen, beichten, zugestehen, gestehen, eingestehen, versichern, nachfolgen; bevelgen, befelgen*, mhd., sw. V.: nhd. zueignen, aneignen, beanspruchen, übergeben (V.), darbieten, darreichen; beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen; brðchen (1), prðchen, mhd., sw. V.: nhd. brauchen, gebrauchen, verbrauchen, genießen, nutzen, benützen, missbrauchen, sich verkehren in, beanspruchen; ereischen, erheischen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »erheischen«, erfragen, erfahren (V.), durch Fragen etwas erfahren (V.), erfordern, klagen, durch gerichtliche Klage fordern, beanspruchen, erforderlich sein (V.); ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu; R.: als Eigentum beanspruchen: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren; R.: durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren; R.: durch Klage beanspruchen: beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; R.: gerichtlich beanspruchen: anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; R.: mit Erfolg beanspruchen: anebehaben, anbehaben, ane behaben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. haben, behalten, abgewinnen, mit Erfolg beanspruchen, mit Erfolg streitig machen; R.: vor Gericht beanspruchen: anevarten, anefarten*, anvarten, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht beanspruchen, in Besitz nehmen

beanspruchen -- beanspruchen für: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

Beanspruchen: jehen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sagen, Beanspruchen, Bestätigen

Beansprucher: jehÏre***, jeher***, mhd., st. M.: nhd. Sager, Beansprucher

beansprucht -- nicht beansprucht: sprõkelæs, sprõklæs, mnd., Adj.: nhd. sprachlos, stumm, der Sprache beraubt, nicht mehr fähig zu sprechen seiend, unangesprochen, nicht beansprucht, ohne Anspruch auf etwas seiend

beansprucht -- gerichtlich beansprucht: anesprõkich*, ansprõkich, ansprõkech, mnd., Adj.: nhd. rechtlich angesprochen, gerichtlich beansprucht; anesprȫkich*, ansprökich, mnd., Adj.: nhd. rechtlich umstritten, gerichtlich beansprucht
beansprucht -- als Bürgschaft oder Bürge beansprucht: vorbörget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versetzt, verpfändet, als Bürgschaft oder Bürge beansprucht, verschuldet?

beanspruchte -- Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

beanspruchte -- Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

Beanspruchung -- nachträgliche Klage bzw. Beanspruchung: nõmõnen*, nõchmõnen*, nõmõnent, mnd., N., M.: nhd. nachträgliche Klage bzw. Beanspruchung, nachträgliche Beschwerde

Beanspruchung -- nachträgliche Beanspruchung: nõsprõke, nõchsprõke*, mnd., F.: nhd. spätere Beanspruchung, nachträgliche Beanspruchung

Beanspruchung: hindernisse, hindernesse, hindernitze, mnd., F., N.: nhd. Hindernis, hindernder Gegenstand, Verhinderung, Behinderung, Schädigung, Lähmung, Beanspruchung, Gegenanspruch, Sperrung, Ergreifung, Verhaftung; klannÆe, kalandÆe, mnd., F.: nhd. Streit, Rechtsstreit, Beanspruchung, Mühe?, Unruhe?; kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest; R.: klageweise Beanspruchung: krȫninge, kroninge, mnd., F.: nhd. Murren, Widerspruch, Klage, klageweise Beanspruchung; R.: rechtliche Beanspruchung: inrichtinge, mnd., F.: nhd. rechtliche Beanspruchung, rechtliche Beschlagnahme

Beanspruchung -- spätere Beanspruchung: nõsprõke, nõchsprõke*, mnd., F.: nhd. spätere Beanspruchung, nachträgliche Beanspruchung; nõwrõke, nõchwrõke, nawrake, mnd., F.: nhd. nachträgliche Verfolgung, spätere Beanspruchung, Nachrache, spätere Bestrafung

Beanspruchung -- rechtliche Beanspruchung: vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet; vȫrnÐmen (2), vȫrnÐment, vȫrnÐmet, vornement, mnd., N.: nhd. Vornehmen, Tun, Vorhaben, Unternehmen, Plan, Absicht, rechtliche Beanspruchung, gerichtliches Vorgehen, Handlung, Maßregel
Beanspruchung: anemõtinge*, anmõtinge, mnd., F.: nhd. »Anmaßung«, Beanspruchung, Beschlagnahme

beanstanden: beschüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklagen, anklagen, beanstanden, zur gerichtlichen Klage bringen; bewrȫgen, bewrægen, mnd., sw. V.: nhd. anklagen, beanstanden, mit Strafe belegen (V.); R.: nicht zu beanstanden: düchtichlÆken, mnd., Adv.: nhd. tüchtig, tauglich, nicht zu beanstanden, unanfechtbar; R.: nicht zu beanstanden seiend: düchtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, nicht zu beanstanden seiend, unanfechtbar

beanstanden: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; R.: einen Zeugen beanstanden: wrõken* (1), wraken, mnd.?, sw. V.: nhd. Waren auf ihre Güte untersuchen und das Schlechte aussondern, Waren für unbrauchbar erklären, verwerfen, aufschießen, einen Zeugen beanstanden, einen Zeugen zurückweisen; R.: Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor

beanstanden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

beanstanden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: als fehlerhaft beanstanden: schüldigen (1), schuldegen, schülgen, scüldegen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, verklagen, klagen, schelten, zurechtweisen, strafen, als fehlerhaft beanstanden; R.: zu beanstanden seiend: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

beanstanden -- rechtlich beanstanden: anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über

bean​standen: afries. wersia 1 und häufiger?, bean​standen: afries. wersia 1 und häufiger?

beanstanden: afries. bilakia 1 und häufiger?, beanstanden: afries. bilakia 1 und häufiger?

beanstandet: vordechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk, verdächtig, in Verdacht stehend, beanstandet

beanstandete -- der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet
beanstandetes -- auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück: sanne, mnd., F.: nhd. auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück

Beanstandung: schüldigen (2), mnd., N.: nhd. »Beschuldigen«, Beanstandung, Tadel; straffe, straff, strõfe, straeffe, strave, mnd., F.: nhd. Strafe, Bestrafung, Geldstrafe, Zurechtweisung, Verweis, Vermahnung, Tadel Kritik, Schelte, Schimpfe, Erziehung zum Gehorsam, Zucht, Disziplin, Beanstandung, Bemängelung, Schadhaftigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), göttliche Strafe, Züchtigung, Heimsuchung, Plage, Seuche (im Sinne eines göttlichen Strafgerichts); straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

Beanstandung: vormerkinge, mnd., F.: nhd. Beobachtung, Wahrnehmung, Ausstellung, Beanstandung, verkehrte Handlung; vorsmõdinge, vorsmadinge, mnd., F.: nhd. Verschmähung, Missachtung, Gräuel, Greuel, Unwesen, Verunglimpfung, Schmähung, Schreckbild, Beanstandung, Verachtung; vorsmõginge, vorsmaginge, mnd., F.: nhd. Verschmähung, Missachtung, Gräuel, Greuel, Unwesen, Verunglimpfung, Schmähung, Schreckbild, Beanstandung, Verachtung; vorsmõinge, vorsmainge, mnd., F.: nhd. Verschmähung, Missachtung, Gräuel, Greuel, Unwesen, Verunglimpfung, Schmähung, Schreckbild, Beanstandung, Verachtung

beantragen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.)

beantragen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anesetten*, ansetten, mnd., sw. V.: nhd. ansetzen, zufügen, anfangen, beantragen, fordern, anstellen, anstiften, anordnen, einrichten, festsetzen, einsetzen; R.: ordnungsgemäße Ladung des Zeugen beantragen: belõden (2), mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (1), auffordern, als Zeuge vorladen, ordnungsgemäße Ladung des Zeugen beantragen; R.: Urteil beantragen: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

beantragen: henstellen***, mnd., sw. V.: nhd. anstellen, beantragen; inbÐden, mnd., st. V.: nhd. zu sich entbieten, kommen heißen, beantragen, verdingen; R.: Urteil beantragen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

beantragen: vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; R.: gerichtliche Verfolgung beantragen: vȫrderen (2), vurderen, værdern, vædern, voddern, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fordern, beanspruchen, einfordern, verlangen, haben wollen (V.), mahnen, eintreiben, Klage erheben, gerichtliche Verfolgung beantragen, vorfordern, vor sich kommen lassen, vorladen, einladen (V.), auffordern, ersuchen, Ansprüche erheben

beantragt -- Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt: ÐschÏre*, Ðscher, eischer, mnd., M.: nhd. Rufer, Forderer, Einforderer, Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt

beantragten -- Leute die an Ort und Stelle die Notwendigkeit einer beantragten Regelung prüfen: sǖneslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Sehensleute«, Leute die an Ort und Stelle die Notwendigkeit einer beantragten Regelung prüfen

beantworten: vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen; vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben

beantworten: antwærden (2), antwÐrden, antwõrden, mnd., sw. V.: nhd. antworten, beantworten, entsprechen, gleich sein (V.); beantwærden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, antworten

beantworten -- Klage beantworten: gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von

beantworten: antwürten, antwurten, antworten, antwarten, antwirten, entwurten, entwürten, entworten, entwerten, entwarten, entwirten, mhd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überantworten, antworten, auf eine Klage antworten, Rechenschaft geben, sich rechtfertigen, verantworten, sich verantworten, sich verteidigen, entsprechen, folgen, beantworten; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

beantworten: ahd. giðfrðnen* 2; R.: etwas beantworten: ahd. antwurten* (2) 135, beantworten: ahd. giðfrðnen* 2; R.: etwas beantworten: ahd. antwurten* (2) 135

beantworten: ȫverantwærden* (2), ȫverantwÐrden, æverantwÐrden, averantwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, auf einen Brief antworten
beantworten: ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; verantwürten, verantwurten, verantworten, ferantwürten*, virantwerten, virentwurten, mhd., sw. V.: nhd. antworten, beantworten, rechtfertigen, sich rechtfertigen, verteidigen, sich verteidigen gegen, vertreten (V.), repräsentieren

Beantworterin: verantwortÏrinne*, verantworterin, ferantwortÏrinne*, mhd., st. F.: nhd. Beantworterin

beantwortet: vorantwærdet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beantwortet, erwidert

Beantwortung: ðzlegunge, mhd., st. F.: nhd. Auslegung, Deutung, Übersetzung, Beantwortung, Offenbarung, Geldauslage

Beantwortung: beantwærdinge, mnd., F.: nhd. Beantwortung, Antwort

bearbeitbar: handelbÏre, handelpÏr, mhd., Adj.: nhd. »handelbar«, bearbeitbar

bearbeiten -- mit Schlägen bearbeiten: stõken, stacken, staicken, mnd., sw. V.: nhd. Stangen setzen, Palisaden setzen, Pfähle rammen, Stäbe in eine Flechtwand einsetzen, Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen, Fächer des Gebälks füllen durch Einsetzen von Stabhölzern die mit Strohlehm umwickelt werden (Fachwerk), stochern, schüren, mit Schlägen bearbeiten, verbläuen, schlagen, stoßen, treiben, vertreiben, ins Gefängnis werfen, sich stechen, sich etwas in den Fuß treten (Pferd)

bearbeiten: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern

bearbeiten -- leicht zu bearbeiten seiend: smÆdich, smidich, mnd., Adj.: nhd. geschmeidig, weich, leicht zu bearbeiten seiend, leicht zu formen seiend, gefügig, nachgiebig, knetbar, biegsam, schlank, umgänglich, glatt, geschickt

bearbeiten -- Felle oder Pelze bearbeiten: pelÆsen, mnd., sw. V.: nhd. mit Fellen oder Pelzen bedecken, kleiden, Felle oder Pelze bearbeiten

bearbeiten: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; avelen, afelen*, mhd., sw. V.: nhd. eitern, bearbeiten; bearbeiten, mhd., sw. V.: nhd. bearbeiten; behouwen, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), sich verschanzen, beschneiden, behauen (V.), bearbeiten; bestæzen, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, versperren, berauben, verstoßen (V.) von, glätten, hobeln, berauben, bearbeiten, vollstopfen, anfahren, schelten; durchwalken, mhd., st. V.: nhd. »durchwalken«, bearbeiten, behandeln; R.: durch Klopfen bearbeiten: bliuwen (1), blðwen, blouwen, bliugen, pliuwen, pliugen, mhd., st. V.: nhd. »bleuen«, dreschen, schlagen, prügeln, züchtigen, klopfen, durch Klopfen bearbeiten; R.: Landbesitz bearbeiten: beriuten, mhd., sw. V.: nhd. reuten, roden, Landbesitz bearbeiten; R.: mit der Axt bearbeiten: ackesen, mhd., sw. V.: nhd. mit der Axt bearbeiten, behauen; R.: mit der Sticknadel bearbeiten: drÆhen, mhd., sw. V.: nhd. mit der Sticknadel bearbeiten, besticken; R.: mit einem Beil bearbeiten: barten (2), mhd., sw. V.: nhd. behauen (V.), mit einem Beil bearbeiten

bearbeiten -- schlecht zu bearbeiten seiend: stamhõrich, mnd., Adj.: nhd. dick, grob, schlecht zu bearbeiten seiend

bearbeiten: afries. biarbêdia 1 und häufiger?; havenia* 4, bearbeiten: afries. biarbêdia 1 und häufiger?; havenia* 4

bearbeiten: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben; R.: mit den Fingern bearbeiten: vingerÐren, fingerÐren*, mnd., sw. V.: nhd. fingern, mit den Fingern hantieren, mit den Fingern bearbeiten, etwas heimlich betreiben; R.: Tuch mit Waid bearbeiten: vormÐden (2), vormeiden, mnd., sw. V.: nhd. Tuch mit Färberröte behandeln, Tuch färben, Tuch mit Waid bearbeiten

bearbeiten -- schlagend bearbeiten: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten

bearbeiten: ae. getõwian; tõwian, bearbeiten: ae. getõwian; tõwian

bearbeiten: ahd. anasmidæn* 1; bismidæn* 2; zewen* 2; firberien 2; giskessæn* 1; ruozzen* 4; skessæn* 6; ? untarfalzen* 1; R.: den Boden bearbeiten: ahd. giartæn* 2; R.: mit der Axt bearbeiten: ahd. lohhæn* (1) 1; R.: mit der Hacke bearbeiten: ahd. jetan* 10; R.: mit Feile bearbeiten: ahd. untarfÆlæn* 13; R.: übel bearbeiten: ahd. berien* 9, bearbeiten: ahd. anasmidæn* 1; bismidæn* 2; zewen* 2; firberien 2; giskessæn* 1; ruozzen* 4; skessæn* 6; ? untarfalzen* 1; R.: den Boden bearbeiten: ahd. giartæn* 2; R.: mit der Axt bearbeiten: ahd. lohhæn* (1) 1; R.: mit der Hacke bearbeiten: ahd. jetan* 10; R.: mit Feile bearbeiten: ahd. untarfÆlæn* 13; R.: übel bearbeiten: ahd. berien* 9

bearbeiten: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten; R.: leicht zu bearbeiten seiend: gesmÆdic*, gesmÆdec, mhd., Adj.: nhd. leicht zu bearbeiten seiend, gestaltbar, geschmeidig, nachgiebig; R.: mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten: höleren*, hölern, holeren, holern, holren, mhd., sw. V.: nhd. hohl werden, hohl machen, aushöhlen, herauskratzen, mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten

bearbeiten -- mit der Feile bearbeiten: undervÆlen, underfÆlen*, mhd., sw. V.: nhd. mit der Feile bearbeiten, verzieren

bearbeiten: werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: mit dem Sondierinstrument bearbeiten: wicken (1), mhd., sw. V.: nhd. mit dem Sondierinstrument bearbeiten, tanzen, hüpfen, zaubern, wahrsagen

bearbeiten -- ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten: plõgen (2), plogen, mnd., sw. V.: nhd. plagen, quälen, in Not oder Bedrängnis bringen, Lebensumstände erschweren, Schwierigkeiten machen, Nachteile einbringen, leiden, unangenehmen Umständen ausgesetzt sein (V.), Leid oder Qualen zufügen, körperliche Schmerzen zufügen, foltern, seelisches Leid oder Kummer zufügen, ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten, mit einer Krankheit belegen (V.), unter einer Krankheit leiden, strafen, bestrafen

bearbeiten -- Erdboden bearbeiten: plȫgen, plægen, plögen, ployghen, plǖgen, mnd., sw. V.: nhd. pflügen, Erdboden bearbeiten, Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen, Landstück zum Ackerbau nutzen, Geschlechtsverkehr ausüben (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt, Fahrrinne vertiefen, glätten, einebnen

bearbeiten: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen; begõden, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, bearbeiten, in Stand setzen, herrichten, besorgen, Acker bestellen, verheiraten

bearbeiten: germ. *smiþæn; ? *tawæn, bearbeiten: germ. *smiþæn; ? *tawæn

Bearbeiten -- Abfall beim Bearbeiten des Holzes: afhouwelse, mnd., N.: nhd. Abgehauenes, Abfall beim Bearbeiten des Holzes; R.: Land mit der Hacke bearbeiten: behacken, mnd., sw. V.: nhd. »behacken«, Land mit der Hacke bearbeiten, Weinberg mit der Hacke bearbeiten; R.: mit der Egge bearbeiten: eggen, mnd., sw. V.: nhd. schärfen, scharf machen, stählen, mit dem Beil behauen (V.), eckig machen, mit der Egge bearbeiten; R.: schlagend bearbeiten: beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.); R.: Weinberg mit der Hacke bearbeiten: behacken, mnd., sw. V.: nhd. »behacken«, Land mit der Hacke bearbeiten, Weinberg mit der Hacke bearbeiten

Bearbeiten -- Bearbeiten des Holzes: houwelse***, mnd., N.: nhd. Gehauenes, Bearbeiten des Holzes?; R.: Bretter bearbeiten: græpen, gröpen, grõpen, mnd., sw. V.: nhd. aushöhlen, Bretter bearbeiten, Bretter mit einer Nute oder einer Rinne versehen (V.) um sie zu verspunden; R.: Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten; R.: mit dem Haken bearbeiten: hõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »haken«, mittels eines Hakens greifen, einhaken, festhaken, Einwendungen erheben, mit dem Haken pflügen, mit dem Haken bearbeiten; R.: mit dem Hobel bearbeiten: hȫvelen, hovelen, hoffeln, mnd., sw. V.: nhd. hobeln, glatt machen, abhobeln, mit dem Hobel bearbeiten, tadeln, strafen; R.: mit der Hacke bearbeiten: hacken (1), hakken, mnd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, schlagen, zerkleinern, Hände zusammenschlagen, mit der Hacke bearbeiten

Bearbeitender: wirkÏre*, wirker, würkÏre*, würker, mhd., st. M.: nhd. »Wirker«, Wirkender, Schöpfer (M.) (2), Arbeiter, Schaffender, Arbeitender, Bearbeitender, Bewirkender

Bearbeiter: ae. *tawere, Bearbeiter: ae. *tawere

Bearbeiter: germ. *smiþa-; *smiþæ-, Bearbeiter: germ. *smiþa-; *smiþæ-

bearbeitet -- Raum in dem Flachs oder Hanf bearbeitet wird: swingestðve, mnd., F.: nhd. »Schwingstube«, Raum in dem Flachs oder Hanf bearbeitet wird

bearbeitet: gewerket***, gewerkt***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bearbeitet; gewrecht***. gewrocht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bearbeitet; gewunnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bearbeitet; R.: Ackerstück im Feld das nicht mit dem Pflug sondern mit dem Spaten bearbeitet wird: gõrde (1), gõrten*, mnd., M.: nhd. Garten, eingefriedete Flur (F.) vor dem Tor, Ackerstück im Feld das nicht mit dem Pflug sondern mit dem Spaten bearbeitet wird, Versammlungsplatz; R.: gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird: grafstücke, mnd., N.: nhd. gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird; R.: kunstvoll bearbeitet: gesÆret, gezÆret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schmuck, geschmückt, zierlich, wohlgesetzt, kunstvoll bearbeitet

bearbeitet -- Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann: tagewan, tagewen, tagewon, tauwen, mhd., st. M.: nhd. »Tagwan«, Tagwerk, Tagewerk, Tagelohnarbeit, eintägige Fronarbeit, Flächenmaß, Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann, Ortsgenossenschaft, Kirchengemeinde; tagewerc, tagewerch, mhd., st. N.: nhd. Tagwerk, Tagewerk, Fronarbeit, eintägiger Frondienst, Tagelohnarbeit, Flächenmaß, Fläche die an einem Tag bearbeitet werden kann

bearbeitet -- nicht bearbeitet: ungeworht, ungewürket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbearbeitet, nicht bearbeitet

bearbeitet -- Schiffszimmermann der grobes Holz bearbeitet: rðchhouwÏre*, rðchhouwer, rðchhower, mnd., M.: nhd. »Rauhauer«, Schiffszimmermann der grobes Holz bearbeitet

bearbeitet -- Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet: plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher

bearbeitet -- Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet: plettÏre*, pletter, mnd., M.: nhd. Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet?

bearbeitet -- mit dem Pflug bearbeitet: plæchgenge*, plæchginge, mnd., Adj.: nhd. zum Ackerbau genutzt, mit dem Pflug bearbeitet

bearbeitet -- Landstück das mit dem Pflug bearbeitet wird: plæchacker, mnd., M.: nhd. »Pflugacker«, Landstück das mit dem Pflug bearbeitet wird, Ackerland

bearbeitet -- Handwerker der Felle und Pelze bearbeitet: pelÆsÏre*, pelÆser, peliiser, mnd., M.: nhd. Kürschner, Handwerker der Felle und Pelze bearbeitet

bearbeitet -- alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden: ackerwerk, mnd., N.: nhd. Ackerwerk, alle Ländereien die mit dem Pfluge bearbeitet werden, alle zum Ackerbau gehörigen Tätigkeiten, Bauernstelle

bearbeitet -- bearbeiteter Boden: germ. *flatja-, bearbeitet -- bearbeiteter Boden: germ. *flatja-

bearbeitet -- Handwerker der Felle bearbeitet: pelsÏre*, pelser, pelsere, pelsser, pelßer, pelzer, pelczer, peltzer, pÐlzer, peelzer, pilser, pelsere, pelster, pilsser, pilßer, pilszer, pilzer, piltzer, piltser, mnd., M.: nhd. Pelzbereiter, Kürschner, Handwerker der Felle bearbeitet

bearbeitet: ahd. *werkhaft?; *gibillæt?; *giekkæt?; giskessæt*; giworaht*?; R.: kunstreich bearbeitet: ahd. wõhi* 12; R.: bearbeiteter Stein: ahd. slifstein 12, bearbeitet: ahd. *werkhaft?; *gibillæt?; *giekkæt?; giskessæt*; giworaht*?; R.: kunstreich bearbeitet: ahd. wõhi* 12; R.: bearbeiteter Stein: ahd. slifstein 12

bearbeitet: werket***, werkt***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gewerkt, gewirkt, bearbeitet; R.: Pflug mit dem zehntpflichtiges Land bearbeitet wird: tÐgedeplæch*, tÐgetplæch, mnd., M.: nhd. Pflug mit dem zehntpflichtiges Land bearbeitet wird

bearbeitete -- bearbeitete Steine: snÐdenwerk, mnd., N.: nhd. bearbeitete Steine, Formsteine, Ziegelsteine, Ziersteine

bearbeiteten -- Abgang vom bearbeiteten Metall: krez, kreze, mnd.?, Sb.: nhd. Abgang vom bearbeiteten Metall, Abgang von Silber

bearbeiteten -- nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe: plæchgelt, mnd., N.: nhd. »Pfluggeld«, nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe; plægegelt, mnd., N.: nhd. nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe

bearbeiteten -- Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls: hamerslac, mhd., st. M.: nhd. Hammerschlag, Schlag mit dem Hammer, Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls

bearbeitetes -- mit dem Pflug bearbeitetes Land: plæchwerk, plogkwerk, plðchwerk, plughwerk, pl¦chwerk, plæchwark, mnd., N.: nhd. metallenes Zubehörteil des Pfluges, Gesamtheit des zu einem Gut gehörenden Ackerlandes, Ackerbau, mit dem Pflug bearbeitetes Land

Bearbeitung -- harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet: widerspõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Widerspan«, harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet, Widerhaken, Widerstreben, Widerspenstigkeit, Streit, Ringellocke

Bearbeitung -- Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern: mðresant*, mðrsant, mnd., N.: nhd. »Mauersand«, Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern

Bearbeitung -- Bearbeitung von Finanzangelegenheiten: pennincsorge, mnd., F.: nhd. »Pfennigsorge«, Bearbeitung von Finanzangelegenheiten; penningesorge*, pennigesorge, mnd., F.: nhd. »Pfennigsorge«, Bearbeitung von Finanzangelegenheiten

Bearbeitung: ae. feorm, Bearbeitung: ae. feorm

Bearbeitung -- eisernes Instrument zur Bearbeitung des Pergaments: plõne (1), plaue, plave, mnd., sw. F.: nhd. eisernes Instrument zur Bearbeitung des Pergaments, Instrument zum Glätten von Pergament und Wachstafeln?

Bearbeitung -- durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen: polÐren, polleren, polÆren, poliÐren, pollyeren, palÆren, paliÐren, pallieren, pulÐren, pulleren, mnd., sw. V.: nhd. polieren, schleifen, glätten, durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen, blank machen, Kinder gut erziehen, aufputzen, herausstaffieren, beschönigen

Bearbeitung -- Bearbeitung eines Ackers: begõdinge, mnd., F.: nhd. Bearbeitung eines Ackers, Bestellung des Ackers

Bearbeitung -- durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

Bearbeitung -- Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden: swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden

Bearbeitung -- Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden

Bearbeitung -- kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz: kÆmÆsern*, kÆmÆseren, kimisern, mnd., N.: nhd. Beil der Böttcher, Zimmeraxt, Kerbaxt, kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz, Stemmeisen, Schnitzeisen

Bearbeitung -- Kalkbottich zur Bearbeitung von Fellen oder Leinwand: kalkkǖven, kalleckǖven, kalkkuven, mnd., N.: nhd. Kalkbottich zur Bearbeitung von Fellen oder Leinwand, Kalkkufe
Bearbeitung -- durch Bearbeitung verderben: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten

Bearbeitung -- zur Bearbeitung verwenden: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

Bearbeitung: ahd. antfrista 5; antfristunga 12, Bearbeitung: ahd. antfrista 5; antfristunga 12

Bearbeitung«: bearbÐdinge, bearbeidinge, mnd., F.: nhd. »Bearbeitung«, Bemühung

beargwöhnen: gearcwanen, gearcwÏnen, mhd., sw. V.: nhd. beargwöhnen

beargwöhnen: bewõnen (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in Verdacht haben, beargwöhnen

beargwöhnen: vorarchwõnen, mnd., sw. V.: nhd. beargwöhnen, misstrauen, verdächtigen, im Verdacht haben; vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen; vorwÐnen (2), mnd., sw. V.: nhd. beargwöhnen, verdächtigen

beargwöhnen: bewÏnen, mhd., sw. V.: nhd. beargwöhnen, verdächtigen

beargwöhnen«: bearchwõnen, mnd., sw. V.: nhd. »beargwöhnen«, argwöhnen, verdächtigen

beargwöhnt: ahd. zurtriuwi* 5, beargwöhnt: ahd. zurtriuwi* 5

beargwöhnt: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

beargwöhnt: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt

beaufsichtigen: vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass; vorwõrden, vorwarten, mnd., sw. V.: nhd. überwachen, beaufsichtigen; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; wõren (2), mnd.?, sw. V.?: nhd. währen, dauern (V.) (1), reichen, sich erstrecken, sorgen für, wahrnehmen, pflegen, hüten, schützen, bewachen, erhalten (V.), bewahren, verwahren, beaufsichtigen, besorgen, Korn frisch halten (durch Umstechen); R.: Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat: vȫrdereshÐre*, vȫrdershÐre, mnd., M.: nhd. Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat
beaufsichtigen: ae. beséon (1), beaufsichtigen: ae. beséon (1)

beaufsichtigen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

beaufsichtigen: ahd. bisehan* (1) 26; biwerien* (1) 40, beaufsichtigen: ahd. bisehan* (1) 26; biwerien* (1) 40

beaufsichtigen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

beaufsichtigen: bewachten, mnd., sw. V.: nhd. beaufsichtigen, einer Sache warten, besorgen

beaufsichtigen: gehüeten, mhd., sw. V.: nhd. schützen, sich hüten, hüten, beaufsichtigen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

beaufsichtigen: bewachen, mhd., sw. V.: nhd. bewachen, beaufsichtigen, behüten; bÆstõn (1), bÆstÐn, bÆ stõn, mhd., an. V., st. V.: nhd. beistehen, unterstützen, zugestehen, in die Nähe treten, bekennen, beaufsichtigen

beaufsichtigender -- beaufsichtigender Beamter: voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter

beaufsichtigt -- Ratsherr der die Abhaltung von Seelmessen beaufsichtigt: memærienhÐre, mnd., N.: nhd. Ratsherr der die Abhaltung von Seelmessen beaufsichtigt

beaufsichtigt -- Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt: pælrechtÏre*, pælrechter, mnd., M.: nhd. Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt; pælrichtÏre*, pælrichter, mnd., M.: nhd. Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt

beaufsichtigt -- älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt: lichtvõder, lechtvõder, mnd., M.: nhd. »Lichtvater«, älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt

Beaufsichtigung: kast (1), cast, mnd., N.: nhd. Wache, Hut (F.), Bewachung, Überwachung, Obhut, Aufsicht, Beaufsichtigung, Behälter?, Maßbezeichnung?; R.: Pfründe für die Beaufsichtigung der Glockenklöppel und kleinerer Handwerkstätigkeiten: knÐpelprȫvende, mnd., F.: nhd. Pfründe für die Beaufsichtigung der Glockenklöppel und kleinerer Handwerkstätigkeiten; R.: Ratsherr dem die Beaufsichtigung der Befestigungsanlagen obliegt: grõvenhÐre, mnd., M.: nhd. Grabenherr, Ratsherr dem das Grabenamt untersteht, Ratsherr dem die Beaufsichtigung der Befestigungsanlagen obliegt

Beaufsichtigung -- nächtliche Beaufsichtigung: nachthȫden* (2), nachthȫdent, mnd., N.: nhd. nächtliche Bewachung, nächtliche Beaufsichtigung
Beaufsichtigung: vorwaldinge, mnd., F.: nhd. Verwaltung, Regierung, Beaufsichtigung, Amtsbezirk, Verwaltungsbezirk, Fürstentum; vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief; R.: Ratsherr zur Beaufsichtigung des Fischereiwesens: vischehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr zur Beaufsichtigung des Fischereiwesens, über die Fischerei gesetzter Ratsherr; vischhÐre, vischere, mnd., M.: nhd. Ratsherr zur Beaufsichtigung des Fischereiwesens, über die Fischerei gesetzter Ratsherr

beauftragen: inbevÐlen***, mnd., st. V.: nhd. beauftragen

beauftragen: updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen

beauftragen: belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bevÐligen, mnd., sw. V.: nhd. »befehligen«, beauftragen

beauftragen: ae. gel’cgan; l’cgan, beauftragen: ae. gel’cgan; l’cgan

beauftragen: ahd. ambasciare* 2?; bibiotan* 6, beauftragen: ahd. ambasciare* 2?; bibiotan* 6

beauftragen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; R.: beauftragen mit: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

beauftragen: afries. tæsetta 2, beauftragen: afries. tæsetta 2

beauftragen: ærderen, ordÐren, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, regeln, bestimmen, beauftragen; ærdinÐren, ordenÐren, ærdinÆren, ærdenÆren, mnd., sw. V.: nhd. ordinieren, anordnen, beschließen, bestimmen, festsetzen, vorsehen, einplanen, einbringen, vorschreiben, vereinbaren, einsetzen, beauftragen, ordnen, einrichten, gestalten, schaffen

beauftragt -- Ratsherr der mit der Aufsicht über die Einnahme der Verbrauchsteuer beauftragt ist: sÆsehÐre, sisehÐre, cysehÐre, zisehÐre, tzisehÐre, tsisehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der mit der Aufsicht über die Einnahme der Verbrauchsteuer beauftragt ist

beauftragt -- mit der rechtlichen Vertretung beauftragt: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

beauftragt: besorget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besorgt, beauftragt, versorgt, ängstlich

beauftragt -- höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht: sðperattendente, sðperattendens, supratente, sðpertendens, mnd., M.: nhd. Oberaufseher, höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht; sðperintendente, sðperintendens, sðperintende, mnd., M.: nhd. Oberaufseher, höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht

Beauftragte -- Beauftragte für die Bücher: buochmeisterinne, mhd., st. F.: nhd. Beauftragte für die Bücher

Beauftragte (Pl.): bevÐleslǖde*, bevelchslǖde, bevelchslude, mnd., Pl.: nhd. Beauftragte (Pl.)
Beauftragte -- der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet
beauftragter -- mit der Jagd auf Schwarzwild beauftragter Mensch: swÆnejÐgÏre*, swÆnejÐger, mnd., M.: nhd. »Schweinejäger«, mit der Jagd auf Schwarzwild beauftragter Mensch, Jäger auf Wildschweine

beauftragter -- mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter: strantwrõkÏre*, strantwrõker, mnd., M.: nhd. mit der Prüfung von Fischen und anderen zu verschiffenden Waren beauftragter städtischer Beamter

beauftragter -- amtlich mit dem Mischen des Münzsilbers beauftragter städtischer Silberbrenner: sülverbernÏre*, sülverberner, sülverbernere, sülverbörner, silverberner, mnd., M.: nhd. Silberbrenner, amtlich mit dem Mischen des Münzsilbers beauftragter städtischer Silberbrenner, Silberschmied, Goldschmied

beauftragter -- von einer Partei beauftragter Vertreter vor Gericht: tagedingÏre*, tagedinger, tegedinger, teidinger, mhd., st. M.: nhd. Gerichtsredner, Sachwalter, Schiedsrichter, Schiedsmann, Beisitzer am Gericht, von einer Partei beauftragter Vertreter vor Gericht

beauftragter -- mit der Vernehmung beauftragter Richter: hærÏre, hærer, hãrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hörer«, Zuhörer, mit einer Anhörung Beauftragter, mit der Vernehmung beauftragter Richter; R.: mit einer Anhörung Beauftragter: hærÏre, hærer, hãrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hörer«, Zuhörer, mit einer Anhörung Beauftragter, mit der Vernehmung beauftragter Richter

beauftragter -- mit der Verwaltung der städtischen Sägemühlen beauftragter Ratsherr: sõgehÐre, mnd., M.: nhd. »Sägeherr«, mit der Verwaltung der städtischen Sägemühlen beauftragter Ratsherr

beauftragter -- beauftragter Beschauer einer Zunft: besichtÏre*, besichter, mnd., M.: nhd. Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft; besichtigÏre*, besichtiger, mnd., M.: nhd. »Besichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft

beauftragter -- mit der Verwaltung des Heiliggeistspitals beauftragter Ratsherr: hilligengÐsteshÐre, hilligengeisteshÐre, hilgengÐsteshÐre, hilgengeisteshÐre, mnd., N.: nhd. mit der Verwaltung des Heiliggeistspitals beauftragter Ratsherr

beauftragter -- mit der Prüfung von Sachverhalten oder Dingen beauftragter Mensch: prȫvemÐster, prȫvemeister, præbemÐster, mnd., M.: nhd. mit der Prüfung von Sachverhalten oder Dingen beauftragter Mensch, Verantwortlicher für die Edelmetallproben
beauftragter -- mit der Aufsicht über das städtische Münzwesen beauftragter Ratsherr: müntehÐre, möntehÐre, mnd., M.: nhd. »Münzherr«, mit der Aufsicht über das städtische Münzwesen beauftragter Ratsherr

beauftragter -- mit Aufsicht über der Feldmark beauftragter Ratsherr: markmÐster*, markmeyster, mnd., M.: nhd. »Markmeister«, mit Aufsicht über der Feldmark beauftragter Ratsherr, Landherr

beauftragter -- von einer Zunft zur Verwaltung der Zunftgelder beauftragter Berechtigter: ȫverschaffÏre*, ȫverschaffer, æverschaffer, mnd., M.: nhd. von einer Zunft zur Verwaltung der Zunftgelder beauftragter Berechtigter
beauftragter -- mit der Verwaltung des Steinbruchs beauftragter Ratsherr: stÐnenhÐre*, steinenhÐre, mnd., M.: nhd. mit der Verwaltung des Steinbruchs beauftragter Ratsherr?

beauftragter -- vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche: põwesÐsel, põwestÐsel, mnd., M.: nhd. »Papstesel«, vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche

beauftragter -- mit der Verwaltung und Gerichtsbarkeit des Greifswalder Sankt Georghospitals beauftragter Ratsherr: jürgeneshÐre*, jürgenshÐre*, mnd., M.: nhd. mit der Verwaltung und Gerichtsbarkeit des Greifswalder Sankt Georghospitals beauftragter Ratsherr; R.: zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter: inwÆsÏre*, inwÆser, inwiser, mnd., M.: nhd. Einweiser, einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender, zur Einführung in ein Lehen Beauftragter, zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter; R.: zur Einführung in ein Lehen Beauftragter: inwÆsÏre*, inwÆser, inwiser, mnd., M.: nhd. Einweiser, einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender, zur Einführung in ein Lehen Beauftragter, zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter

Beauftragter: ahd. ambasciator* 1?; folgõri 10, Beauftragter: ahd. ambasciator* 1?; folgõri 10

Beauftragter: ae. forwyrhta, Beauftragter: ae. forwyrhta

Beauftragter: geheiz (2) 3, geheize, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Beauftragter

Beauftragter -- mit der Durchführung des Landfriedens Beauftragter: lantvridÏre* 2, lantvrider, lantfridÏre*, lantfrider*, mhd., st. M.: nhd. mit der Durchführung des Landfriedens Beauftragter, Vorsitzender des Landfriedensgerichtes

Beauftragter: belȫvede* (2), belöfte, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter, Beauftragter; bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses; bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses; bæde (1), bode, bade, mnd., M.: nhd. Bote, Diener, Gerichtsbote, Abgesandter, Beauftragter, Stellvertreter, Knecht, Geselle, Ratsdiener; commissarie, kommissarie*, mnd., M.: nhd. Beauftragter, Vertreter, Bevollmächtigter; commissaries, cumsaries, mnd., M.: nhd. Beauftragter, Vertreter, Bevollmächtigter

Beauftragter: schaffÏre, scheffÏre, schaffer, scheffer, mhd., st. M.: nhd. Schöpfer (M.) (2), Bildner, Anordner, Aufseher, Hausverwalter, Verwalter, Schaffer, Schaffner, Beauftragter, Vormund; schaffenÏre, scheffenÏre, schaffener, scheffenÏre, scheffener, mhd., st. M.: nhd. Anordner, Aufseher, Verwalter, Schaffner, Beauftragter; R.: Beauftragter eines anderen vor Gericht: redebote, mhd., sw. M.: nhd. »Redebote«, Beauftragter eines anderen vor Gericht

Beauftragter -- mit einer Vernehmung Beauftragter: überhãrÏre*, überhãrer, mhd., st. M.: nhd. »Überhörer«, Verhörender, mit einer Vernehmung Beauftragter

Beauftragter: beredÏre, bereder, mhd., st. M.: nhd. Beredender, Sprechender, über etwas Redender, über etwas Sprechender, Bote, Beauftragter; beredbote, mhd., sw. M.: nhd. »Redebote«, Beauftragter, Vertreter einer Partei im Recht; R.: Beauftragter des Gerichts: bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter

Beauftragter -- mit der Rechnungslegung Beauftragter: widerrechenÏre* 1, widerrechener, mhd., st. M.: nhd. mit der Rechnungslegung Beauftragter, Bevollmächtigter

Beauftragter: afries. boda 18, Beauftragter: afries. boda 18

Beauftragter -- mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes: rÆdesmarschalk, rÆdesmaschen, mnd., M.: nhd. mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes

Beauftragter: geschickede, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Bevollmächtigter, Beauftragter, Abgeordneter; gesettede, gesatte, mnd., M.: nhd. Beauftragter

Beauftragter: vorwõrÏre, vorwõrÐre, vorwaerre, vorwõrer, mnd., M.: nhd. Verwalter, Aufseher, Vorsteher, Pfleger, Hausverwalter, Vermögensverwalter, Beauftragter, Regent, Administrator, Schirmherr, Beschützer; R.: Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt: tÐkemÐster, tÐkemeister, teikemÐster, teikemeister, mnd., M.: nhd. Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt, die Gemäße Zeichnender, Eichmeister, Wardein; R.: Beauftragter des Gerichtsherrn: vrænebæde, vrænebade, mnd., M.: nhd. Fronbote, Bote des Gerichtsherrn, Beauftragter des Gerichtsherrn, Vollstreckungsbeamter, Gerichtsdiener, Büttel, Ratsbote, Stadtdiener; R.: Beauftragter eines Fürsten: vörstenbæde, vürstenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Fürsten, Beauftragter eines Fürsten, Gesandter eines Fürsten; R.: mit einem Vertrauensgeschäft Beauftragter: trǖwehandÏre*, truwehander, mnd.?, M.: nhd. Treuhänder, mit einem Vertrauensgeschäft Beauftragter, Gewährleister, verpflichteter Vollzieher; trǖwehendÏre*, truwehender, mnd.?, M.: nhd. Treuhänder, mit einem Vertrauensgeschäft Beauftragter, Gewährleister, verpflichteter Vollzieher; trǖwenhandÏre*, truwenhander, mnd., M.: nhd. Treuhänder, mit einem Vertrauensgeschäft Beauftragter, Gewährleister, verpflichteter Vollzieher; trðweshendÏre*, truweshender, mnd.?, M.: nhd. Treuhänder, mit einem Vertrauensgeschäft Beauftragter, Gewährleister, verpflichteter Vollzieher; R.: zur Kontrolle und Siegelung vollwertiger Tuchwaren berechtigter Beauftragter des Stadtrats: tÐkÏre*, tÐker, teiker, mnd., M.: nhd. »Zeichner«, Zeichnender, Unterzeichnungsberechtigter, Siegelberechtigter, zur Kontrolle und Siegelung vollwertiger Tuchwaren berechtigter Beauftragter des Stadtrats

Beauftragter -- mit der Unterhaltung einer Siele Beauftragter: sÆlmÐster, sÆlmeister, mnd., M.: nhd. »Sielmeister«, mit der Unterhaltung einer Siele Beauftragter, Aufseher über die Reinigung der Stadtsiele, Schleusenmeister

Beauftragter -- mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter: straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt)

beauftragtes -- vom Landesherrn mit der Wahrnehmung der Regierungsgeschäfte beauftragtes Gremium: landesrõt, mnd., M.: nhd. Rat des Landes, vom Landesherrn mit der Wahrnehmung der Regierungsgeschäfte beauftragtes Gremium; lantrõt, mnd., M.: nhd. »Landrat«, vom Landesherrn mit der Wahrnehmung der Regierungsgeschäfte beauftragtes Gremium

Beauftragung: võlinge, mnd., F.: nhd. Beauftragung, übertragenes Amt

Beauftragung: bevÐlinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Beauftragung, amtlicher Auftrag, Übertragung der Vollmacht, Übertragung eines Lehens, Patronat, Empfehlung, Anbefehlung

Beauftragung: inbevÐlinge, mnd., F.: nhd. Beauftragung, amtlicher Auftrag

beäugen«: ȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beäugen«, vor Augen bringen, zeigen, sehen, anschauen, ins Auge fassen, sichten, in Erscheinung treten, offenbaren, ereignen

beäugen«: beougen 2, mhd., sw. V.: nhd. »beäugen«, durch Augenschein beweisen

Beaugenscheinigung -- Beaugenscheinigung einer Körperverletzung durch den Richter: blætschÆn, mnd., M.: nhd. Beaugenscheinigung einer Körperverletzung durch den Richter

beballasten: belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten

bebärden -- sich bebärden: vorbõren, vorbaren, mnd., sw. V.: nhd. sich bebärden, sich stellen, sich hervortun, sich den Schein der Trefflichkeit geben

bebaubar: arthaftic*, arthaftec, mhd., Adj.: nhd. bebaubar, pflughaft, pflugfähig; erlich 1, mhd., Adj.: nhd. beackerbar, bebaubar

bebaubar: ahd. arhaft* 1, bebaubar: ahd. arhaft* 1

bebaubar: õrthaftich, õrtaftich, arhaftich, mnd., Adj.: nhd. angebaut, bebaubar, fruchttragend

bebaubarer -- bebaubarer Acker: artacker, mhd., st. M.: nhd. bebaubarer Acker, pflügbares Ackerland

bebauen: acken***, mnd., V.: nhd. ackern, beackern, bebauen; ackeren (1), mnd., sw. V.: nhd. ackern, beackern, bebauen; õrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. bebauen, bestellen (den Acker); bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen; betimmeren, betimberen, mnd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bebauen, verbauen, bewohnen; bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

bebauen: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.); besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; bezimberen*, bezimbern, mhd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, ausstatten; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; durchbðwen, mhd., an. V.: nhd. bebauen, ausbauen, dicht bebauen, bewohnen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; R.: Boden bebauen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; R.: dicht bebauen: durchbðwen, mhd., an. V.: nhd. bebauen, ausbauen, dicht bebauen, bewohnen; R.: Land bebauen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; R.: mit Gebäuden bebauen: bezimberen*, bezimbern, mhd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, ausstatten; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

bebauen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

bebauen: afries. bitimbria* 1; tilia* 7, bebauen: afries. bitimbria* 1; tilia* 7

bebauen: tÐlen* (2), telen, mnd.?, sw. V.: nhd. erzeugen, gebären, hervorbringen, entstehen, ein Land ertragsfähig machen, bebauen; vruchten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. fruchtbar machen, befruchten, bereichern, füllen, bebauen, düngen, Ertrag haben von, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus; vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen

bebauen -- mit Häusern bebauen: an. hðsa, bebauen -- mit Häusern bebauen: an. hðsa

bebauen: ahd. artæn 27; giartæn* 2; nuzzen* 2; orzæn* 2; R.: das Feld bebauen: ahd. zi akkare gangan; zi akkare gangan, bebauen: ahd. artæn 27; giartæn* 2; nuzzen* 2; orzæn* 2; R.: das Feld bebauen: ahd. zi akkare gangan; zi akkare gangan

bebauen: ae. bðan; tilian, bebauen: ae. bðan; tilian

bebauen: gebðwen*, mnd.?, sw. V.: nhd. bauen, bebauen; R.: gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen: halfwinnen***, mnd., sw. V.: nhd. gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen

bebauen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf; Ænlegen, Æn legen, mhd., sw. V.: nhd. einlegen, hineinlegen, sich ins Wochenbett legen, sich niederlegen, zurücklegen, einfassen, Einlager halten lassen, anlegen, bebauen

bebauen: stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

bebauen (V.): grõven (1), mnd., st. V.: nhd. graben, ausgraben, grabend machen, begraben (V.), eingraben, aufgraben, einen Graben (M.) anlegen, Schanzwerk verrichten (gehört zu den Bürgerpflichten), umgraben (V.), bebauen (V.), gravieren, Prägestempel herstellen

Bebauen -- beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch); R.: ein Gelände bebauen: bewærden (2), bewðrden, mnd., sw. V.: nhd. ein Gelände bebauen, zu Haus oder Garten auslegen, zu Hofplätzen auslegen, zu einer Wurt machen; R.: einen Acker bebauen: betÐlen, betêlen, mnd., sw. V.: nhd. einen Acker bestellen, einen Acker bebauen, einen Acker ertragfähig machen; R.: Feldbau betreiben. bebauen: bðwwerken*, bðwerken, bðwewerken*, mnd., sw. V.: nhd. Feldbau betreiben. bebauen

bebauen«: bebðwen, mhd., sw. V.: nhd. »bebauen«, bewohnen

Bebauer: ahd. bðõri* 4; bðman 4, Bebauer: ahd. bðõri* 4; bðman 4

Bebauer: ae. bÆg’nga; bylda, Bebauer: ae. bÆg’nga; bylda

Bebauer: tÐlÏre*, teler, teller, mnd.?, M.: nhd. Vater, Erzeuger, Bebauer

Bebauer: as. *ævo?, Bebauer: as. *ævo?

Bebauer: afries. winner 1 und häufiger?, Bebauer: afries. winner 1 und häufiger?

Bebauer -- Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat: vorelant*, vorlant, forelant*, mhd., st. N.: nhd. »Vorland«, Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat

Bebauer«: ahd. bðwiling* 1, Bebauer«: ahd. bðwiling* 1

Bebauerin: ahd. bða* 1, Bebauerin: ahd. bða* 1

bebaut: ae. b‘ne; R.: bebauter Grund: ae. eard (2); R.: bebautes Land: ae. s’ten, bebaut: ae. b‘ne; R.: bebauter Grund: ae. eard (2); R.: bebautes Land: ae. s’ten

bebaut -- nicht bebaut: unbezimberet* 1, unbezimbert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bebaut, nicht mit Gebäuden bebaut; unerbðwen, unerbouwen, unerbðen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bestellt, nicht bebaut, ungebahnt, unbebaut

bebaut: ahd. ? *artæt?; bigangan* (2); gigangan* (2); sõit*, bebaut: ahd. ? *artæt?; bigangan* (2); gigangan* (2); sõit*

bebaut -- nicht mit Gebäuden bebaut: unbezimberet* 1, unbezimbert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bebaut, nicht mit Gebäuden bebaut

bebaut: ackeret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beackert, bebaut; bebðwet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bebaut

bebaut: gebðwet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bebaut, beackert; geȫvet***, geovet***, mnd.? (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geübt, bebaut; R.: Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut: halfman, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut

bebaut -- nicht bebaut: ungebðwet*, ungebuwet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bebaut, nicht beackert; vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

bebaut -- Land das einer bebaut: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

bebauter -- mit Linsen bebauter Acker: linsenmorgen 1, mhd., st. M.: nhd. mit Linsen bebauter Acker

bebauter -- mit Hopfen bebauter Bergabhang: hoppenberch, mnd., M.: nhd. mit Hopfen bebauter Bergabhang

bebauter -- mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg: strant, mnd., M., N.: nhd. Strand, Meeresufer, Ufer von Nordsee und Ostsee vorgelagerter sandiger Streifen (M.), einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz, Kai, mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg

bebautes -- mit Kohl bebautes Landstück: kælgõrde, mnd., M.: nhd. »Kohlgarten«, mit Kohl bebautes Landstück, mit Gemüse bebautes Landstück, Gemüsegarten

bebautes -- mit Gemüse bebautes Landstück: kælgõrde, mnd., M.: nhd. »Kohlgarten«, mit Kohl bebautes Landstück, mit Gemüse bebautes Landstück, Gemüsegarten

bebautes -- bebautes Land: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?

bebautes -- mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe: roggenrügge, mnd., M.: nhd. mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe

bebautes -- nicht bebautes Land: unpflec* (2), unphlec, mhd., st. N.: nhd. nicht bebautes Land

bebautes -- bebautes Grundstück: sõte (1), sate, sõt, mnd., N.: nhd. bebautes Grundstück, Wohnplatz, Hofstelle, Landstück von bestimmter Ausdehnung

bebautes -- bebautes Land: as. bðland 1, bebautes -- bebautes Land: as. bðland 1

bebautes -- bebautes Land: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof; Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet

bebautes -- bebautes Feld: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch])

bebautes -- bebautes Grundstück: Ðgen (3), eigen, mnd., N.: nhd. Eigentum, Gut, zu vollem Recht besessenes Grundstück, Grundeigentum, bebautes Grundstück, Haus, Eigenheit, Eigenart

bebautes -- Stück bebautes Land: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

bebautes -- bebautes Land: lant (1), mhd., st. N.: nhd. Land, bebautes Land, Ackerland, ländliches Gebiet, Herrschaftsgebiet, Erde, Reich, Boden, Gebiet, Heimat

bebautes -- bebautes und bewohntes Land: erde, herde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erde, bebautes und bewohntes Land, Erdboden, Grund und Boden, Boden, Grundstück, Land, Gebiet, Festland, Welt, Ackerland

Bebauung: ae. begang; ierþ; tilþ, Bebauung: ae. begang; ierþ; tilþ

Bebauung -- mangelnde Bebauung: unbð 3, mhd., st. M.: nhd. unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes, mangelnde Bebauung, mangelnde Bewirtschaftung

Bebauung: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Bebauung -- flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs: plõnlant, mnd., N.: nhd. flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs

Bebauung -- grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks: stÐdegelt, steddegelt, stiddegelt, mnd., N.: nhd. Stättegeld, Zahlung für die Benutzung einer Stätte, Grundzins, grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks, Abgabe von Verkaufsstellen, Standgelt

Bebauung: vrüchtinge, mnd., F.: nhd. Bebauung, Bestellung, Düngung, Benutzung, Nutzung, Gebrauch

Bebauung: bðwet (3), bðwete, buwete, bðwede*?, mnd., F.: nhd. Bau eines Gebäudes, Bauen (N.), Bebauung, Ackerbestellung; R.: Bebauung einer Bergwerksgrube: afbðwede, mnd.?, sw. M.: nhd. Abbau, Bebauung einer Bergwerksgrube

bebauungsfähiges -- bebauungsfähiges Grundstück: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

bebauungsfähiges -- bebauungsfähiges Stück Land: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

beben: idg. *ergh-; *leig- (3); *reirÐi‑?; R.: beben machen: idg. *leig- (3), beben: idg. *ergh-; *leig- (3); *reirÐi‑?; R.: beben machen: idg. *leig- (3)

beben: bÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. beben, zittern

beben: anfrk. *biven?; *bivon?, beben: anfrk. *biven?; *bivon?

beben: wagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (1), bewegen, schütteln, schwanken, sich wiegen (V.) (1), wackeln, beben, schweben, flattern, hängen, hängen in, flimmern, abweichen von, wiegen (V.) (1)

beben -- vor Fieberhitze oder Frost beben: hittebÐven*, hiddebeven, mnd.?, sw. V.: nhd. vor Fieberhitze oder Frost beben

beben: afries. bivia* 1, beben: afries. bivia* 1

beben: an. bifa (2), *hrjæsa, hrolla; pipra (1), skjala, titra; R.: eine die bebt: an. bifra

beben: ahd. bibÐn* 14; bibinæn* 9; irbibinæn* 5, beben: ahd. bibÐn* 14; bibinæn* 9; irbibinæn* 5

beben: as. bivæn* 3; hrissian* 2; R.: beben machen: as. giskuddian* 1, beben: as. bivæn* 3; hrissian* 2; R.: beben machen: as. giskuddian* 1

beben: germ. *bibæn; *bibÐn; *skelban, beben: germ. *bibæn; *bibÐn; *skelban

beben: dõven, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, sich spielend bewegen, tändeln, schwärmen

beben: schõderen, mnd., sw. V.: nhd. schlottern, vor Angst zittern, beben; schÐteren, schÐtern, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben; schocken (2), mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, schlottern, sich hin und her bewegen; schodderen, schæderen, mnd., sw. V.: nhd. schlottern, vor Angst zittern, beben; schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern; sÐteren (1), zeteren, tzeteren, czeteren, setteren, zetteren, tzetteren, zedderen, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben

beben: ae. bÂfian; scielfan (1); sprang’ttan, beben: ae. bÂfian; scielfan (1); sprang’ttan

beben: snitterbÐven, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, Schüttelfrost haben

beben: bidemen (1), mhd., sw. V.: nhd. beben, zittern vor

beben: biben (1), bÆben, biven, beben, mhd., sw. V.: nhd. beben, zittern, erzittern, erschrecken

beben: ziteren* (1), zitern, zittren, mhd., sw. V.: nhd. zittern, zittern vor, beben, flackern; zitteren, zittern, mhd., sw. V.: nhd. zittern, beben

beben: bibinen, mhd., sw. V.: nhd. beben

beben: bibenen, mhd., sw. V.: nhd. beben, zittern, erzittern

beben -- zu Ende beben: verbiben, ferbiben*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende beben

Beben: bibenunge, mhd., F.: nhd. Beben, Zittern, Angst

Beben: bidemen (2), mhd., st. N.: nhd. Beben, Zittern; R.: Beben vor Angst: angestbibunge, mhd., st. F.: nhd. Beben vor Angst

Beben (N.): ziteren* (2), zitern, mhd., st. N.: nhd. Zittern, Beben (N.), Flackern

Beben: bibunge, mhd., st. F.: nhd. Beben, Zittern

Beben: bÐven* (2), bÐvent, mnd., N.: nhd. Beben; bÐvinge, mnd., F.: nhd. Beben, Beengungszustand, Angstzustand

Beben: got. reiro 4=3, Beben: got. reiro 4=3

Beben: ahd. biba 6; bibÐd* 1; bibinæd* 1; bibinunga* 3; *bibæd?; bibunga* 1; giruornessi 2?; giruornessÆ* 1?, Beben: ahd. biba 6; bibÐd* 1; bibinæd* 1; bibinunga* 3; *bibæd?; bibunga* 1; giruornessi 2?; giruornessÆ* 1?

Beben: sÐteren (2), sÐterent, sitteren, mnd., N.: nhd. Zittern, Beben; sÐteringe, seteringe, mnd., F.: nhd. Zittern, Beben

Beben: afries. *bivinge, Beben: afries. *bivinge

Beben: ae. scielfrung; styren; styrenn’ss, Beben: ae. scielfrung; styren; styrenn’ss

Beben (N.): as. *bivunga?, Beben (N.): as. *bivunga?

Beben: an. hrollr, Beben: an. hrollr

Beben: anfrk. bivunga* 2, Beben: anfrk. bivunga* 2

Beben: bibe, mhd., F.: nhd. Beben, Zittern

Beben: biben (2), mhd., st. N.: nhd. Beben

Beben: anfrk. bivada* 1, Beben: anfrk. bivada* 1

Beben: ziter, zitter, mhd., st. M.: nhd. »Zitter«, Zittern, Beben

beben«: bebben, beben*, mnd., sw. V.: nhd. »beben«, zittern

bebend: bÐvich, mnd., Adj.: nhd. zitternd, bebend; R.: bebend nachklingen: drȫnen, dronen, mnd., sw. V.: nhd. dröhnen, bebend nachklingen, durch Erschütterung tönen
bebend: ziterende*, ziternde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zitternd, bebend, flackernd

bebend: an. skjalfr, bebend: an. skjalfr

bebend: ahd. bibinænti, bebend: ahd. bibinænti

bebend«: ahd. bibilÆn* 1, bebend«: ahd. bibilÆn* 1

bebend«: bibende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bebend«

Beberin«: an. bifra, Beberin«: an. bifra

Bebesserung«: bebÐteringe, mnd., F.: nhd. »Bebesserung«, Verbesserung

bebogen: ae. forþheald, bebogen: ae. forþheald

bebohlen: schotten (1), mnd., sw. V.: nhd. täfeln, dielen, bebohlen

bebraucht -- zur Bereitung von Gallert bebraucht: hðsblõsinge, mnd., F.: nhd. innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso, zur Bereitung von Gallert bebraucht

bebrunzen«: bebrunzen, mhd., sw. V.: nhd. »bebrunzen«, mit Urin benetzen

bebürden: bürden, burden, pürden, mhd., sw. V.: nhd. bebürden, aufbürden, zu tragen geben, auflasten, aufladen, beladen (V.)

bebürgen«: beborgen* 2, bebörgen, mhd., sw. V.: nhd. »bebürgen«, durch Bürgen sicherstellen, sicherstellen

Becher: got. ? *kop (krimgot.), stikls 16; R.: trinke den Becher aus: got. kilemschkop 1 (krimgot.)

Becher: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher; napf, naph, mhd., st. M.: nhd. Napf, Becher, hochfüßiges Trinkgefäß, Speisenapf; R.: Becher aus Maserholz: maser, mhd., st. M.: nhd. Maser, knorriger Auswuchs an Ahorn und anderen Bäumen, Maserholz, Becher aus Maserholz, Becher; R.: kleiner Becher: nepfelÆn, nephelÆn, mhd., st. N.: nhd. Näpflein, Näpfchen, kleiner Becher, kleine Schüssel

Becher: barel, parel, mhd., st. N.: nhd. Flasche, Becher, Krug (M.) (1), Pokal, Fässchen; barellÆn, mhd., st. N.: nhd. Pokal, Becher; becher (1), bechõre, pechõre, mhd., st. M.: nhd. Becher, Würfelbecher

Becher: afries. kopp 14, Becher: afries. kopp 14

Becher: as. bik’ri* 5; ful* (1) 2; giwêgi*; stæp* 1, Becher: as. bik’ri* 5; ful* (1) 2; giwêgi*; stæp* 1

Becher: wÐge (1), mnd.?, F.: nhd. Schale (F.) (2), Becher; R.: Becher für den Willkommenstrunk: willekæme*, willekome, willekom, mnd.?, M.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, Willkommensgeld an den neuen Landesfürsten, Bewillkommungstrunk, Becher für den Willkommenstrunk; R.: Zieraufsatz auf einem Becher: tabelit, tabelitte, mnd., M.: nhd. Zieraufsatz auf einem Becher?

Becher: schiure (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Becher, Pokal; trincvaz, trincfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Trinkfass«, Trinkgefäß, Becher, Trinkbecher; R.: Becher ohne Fuß: stouf 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Becher ohne Fuß, Kelch, Trinkbecher, Maß, hochragender Felsen; R.: silberner Becher: silberkopf, mhd., st. M.: nhd. silberner Becher, Silberbecher

Becher: kop, koppe, mnd., M.: nhd. rundes Gefäß, Trinkgefäß, Trinkschale, Pokal, Deckelgefäß, Maßgefäß für Butter oder trockene Ware, Becher, Schröpfkopf, Kopf, Haupt, Kopf des geschlachteten Tieres, Kopf als Sitz des Verstands und des Willens, Säulenkopf, Kapitell, oberstes Stück, aufgesetzte Metallkappe; R.: Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt: glõsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt; glÐsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt; R.: großer Becher für Würzwein: klarÐtesschouwÏre*, klarÐtesschouwer, mnd., M.: nhd. großer Becher für Würzwein, Pokal für Würzwein; R.: kleiner Becher: gobelette, goblette, gobelitte, goblitte, gublytte, gabelitte, gabelit, gabelate, mnd., Sb.: nhd. kleiner Becher; kabbelit, mnd., Sb.: nhd. kleiner Becher; kobelit, kobelet, mnd., Sb.: nhd. kleiner Becher; R.: Satz ineinandergestellter Becher: insettebÐker, mnd., M.: nhd. »Einsatzbecher«, Satz ineinandergestellter Becher

Becher: idg. ? *kel- (7a); ? *kel¨‑, Becher: idg. ? *kel- (7a); ? *kel¨‑

Becher: houbetschedel*, houbetschidel, hæptschidel, mhd., sw. M.: nhd. Schädelbecher, Becher; kopf, koph, mhd., st. M.: nhd. Trinkgefäß, Schale (F.) (2), Becher, Kopf, Topf, Hirnschale, Schröpfkopf, Maß, Hohlmaß; R.: kleiner Becher: köpfel, mhd., st. N.: nhd. »Köpfel«, kleiner Becher; köpfelÆn, kopfelÆn, köpfel, mhd., st. N.: nhd. Köpflein, kleiner Becher, Trinkgefäß

Becher: bÐker, mnd., M.: nhd. Becher, Gefäß, Maß; drinkschouwÏre*, drinkschouwer, mnd., M.: nhd. Becher, Pokal; R.: Becher als Tafelaufsatz: credensschouwÏre*, credensschouwer, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (2) als Tafelaufsatz, Becher als Tafelaufsatz; credensstæp, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (2) als Tafelaufsatz, Becher als Tafelaufsatz; R.: Becher Bier: bÐrbÐker, bÐrbecker, mnd., M.: nhd. Bierbecher, Becher Bier; R.: Becher in Nussform: döppeken, döpken, mnd., N.: nhd. »Töpfchen«, kleiner Becher in Eiform, Becher in Nussform, Besatzknöpfe, Beschlagknöpfe, Zierknöpfe; R.: Becher zum Ehrentrunk: ÐrebÐker, Ðrebeker, mnd., M.: nhd. Ehrenbecher, Becher zum Ehrentrunk; R.: kleiner Becher in Eiform: döppeken, döpken, mnd., N.: nhd. »Töpfchen«, kleiner Becher in Eiform, Becher in Nussform, Besatzknöpfe, Beschlagknöpfe, Zierknöpfe

Becher: ae. Ïscen (2); bledu; bune (1); copp; cupp; cuppe; éase; fÏt (1); full (1); lÏfel; mÚle (1); nÏster; orc (2); sc’nc; stéap (2); wÚge (3), Becher: ae. Ïscen (2); bledu; bune (1); copp; cupp; cuppe; éase; fÏt (1); full (1); lÏfel; mÚle (1); nÏster; orc (2); sc’nc; stéap (2); wÚge (3)

Becher: nap, mnd., M.: nhd. Napf, Schüssel, Becher, rundes flaches Gefäß, Trinkschale; pot (1), put, pat, puts, putz, mnd., M.: nhd. »Pott«, Topf, Becher, rundliches Gefäß, bauchiges Gefäß, Krug (M.) (1), Kanne, ein irdener Ofentopf in den Kachelöfen, Maß für flüssige Dinge (eine halbe »kanne«), Küchengeschirr, Kochtopf, Mischgefäß, Brenntiegel, Vorratsgefäß, als Tierfalle verwendetes Gefäß, Ofenkachel, Topfkachel; R.: Becher als Meisterstück: mÐsterbÐker*, meysterbÐker, mnd., M.: nhd. Becher als Meisterstück; R.: Becher aus Ahornholz: plõdernap, mnd., M.: nhd. Napf aus Ahornholz, Becher aus Ahornholz, Gefäß aus Ahornholz; R.: Becher der ein Viertelstübchen fasst: quõrtÐrbÐker, mnd., M.: nhd. Becher der ein Viertelstübchen fasst; R.: bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher: lȫvedebÐker, mnd., M.: nhd. bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher; R.: Deckel auf dem Becher: lÐdeken (3), mnd., N.: nhd. »Lidchen«, kleiner Deckel?, Deckel auf dem Becher; R.: den Becher zutrinkend herumreichen: ȫverschenken, ærschenken, mnd., sw. V.: nhd. den Becher zutrinkend herumreichen, einen Trunk reichen, ein Getränk anbieten

Becher: ahd. behhari* 24; *behhari; urzeol 11; *weigi?; bolla 5; fiala 6; fol* (2)? 2; giweigi* 2; kelih* 37; kenning* 2; kopf* 37; kopfilÆn* 3; kupfa* 6; napf 64; napfo 1; skenkifaz* 9; staupa 1?; staupis* 1?; staupum* 1?; staupus 13?; stehhal (1)* 1; stouf 64; stoufa* (1) 2; stoufilÆn* 5, Becher: ahd. behhari* 24; *behhari; urzeol 11; *weigi?; bolla 5; fiala 6; fol* (2)? 2; giweigi* 2; kelih* 37; kenning* 2; kopf* 37; kopfilÆn* 3; kupfa* 6; napf 64; napfo 1; skenkifaz* 9; staupa 1?; staupis* 1?; staupum* 1?; staupus 13?; stehhal (1)* 1; stouf 64; stoufa* (1) 2; stoufilÆn* 5

Becher: germ. *fulla-; *kupa; *staupa-; *staupa-; *stikla-, Becher: germ. *fulla-; *kupa; *staupa-; *staupa-; *stikla-

Becher: schalm (2), mnd., M.: nhd. Becher?, Teil des Braunschweiger Ratsilbers; stæp, stoep, stoip, stoop, mnd., M., N.: nhd. Becher, Trinkbecher, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitsmaß, Achtelmaß für Butter (Bedeutung örtlich beschränkt), Milcheimer?, Richtmaß aus Kupfer oder Zinn mit eingegrabenem Pegelstand; stæpe (2), mnd., F.: nhd. Becher, Trinkbecher, Hohlmaß, Flüssigkeitsmaß; R.: Becher der tropfenweise Flüssigkeit abgibt: swÐtbÐker, sweitbÐker, schwÐtbÐker, schweitbÐker, mnd., M.: nhd. »Schweißbecher«, Becher der tropfenweise Flüssigkeit abgibt; R.: Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier: schætebÐker, mnd., M.: nhd. Schoßbecher, Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier?; R.: großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz: schouwÏre* (2), schouwer, schauwer, schawer, schauer, mnd., M.: nhd. großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz; stülpeschouwÏre*, stülpeschouwer, mnd., M.: nhd. großer Becher aus Edelmetall mit Deckelaufsatz; R.: kleiner Becher: stȫpken, stȫpeken, stoepken, mnd., N.: nhd. kleiner Becher; R.: Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist; settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist; R.: silberner Becher: sülverstæp, mnd., M., N.: nhd. silberner Becher

Becher: an. bikarr, bragafull, full, kalkr, staup; R.: Gefäß mit Bier aus dem die Becher gefüllt werden: an. skapker

Becher«: bicker, mnd., Sb.: nhd. »Becher«, Trinkgefäß

Becherboden: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird

Becherchen -- kleines Becherchen: kobeletteken, mnd., N.: nhd. kleines Becherchen

Bechereinsammler: bechersamenÏre, mhd., st. M.: nhd. Bechereinsammler

Becherform -- besondere Becherform: akeleie*, akeleye, akleye, ackeleide, akeleie, akeleige, akuleye, akukleye, mnd., F., N.: nhd. Akelei, besondere Becherform

Becherfuß: an. stÐtt, Becherfuß: an. stÐtt

Becherglas«: bÐkerglas, mnd., N.: nhd. »Becherglas«

Becherguss«; -- »Becherguss«; Ausgießung: bÐkergȫte, bekergæt, mnd., M.: nhd. »Becherguss«

Becherlehen: becherlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Becherlehen, Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand

Becherlein: ahd. stoufilÆn* 5, Becherlein: ahd. stoufilÆn* 5

Bechermacher (): becherÏre* (2) 5?, becherer, mhd., st. M.: nhd. Bechermacher (?)

Bechermacher: bÐkerÏre*, bÐkerÐr, mnd., M.: nhd. Bechermacher, Kleinböttcher, Büttenbinder; R.: Bechermacher betreffend: bÐkerÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bechermacher betreffend

Bechermacher«: bÐkermõkÏre*, bÐkermõker, mnd., M.: nhd. »Bechermacher«, Kleinböttcher, Büttenbinder

Bechermachers -- Frau des Bechermachers: bÐkerÏrische*, bÐkerÐrsche, mnd., F.: nhd. Frau des Bechermachers

Bechern -- Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist

Bechern -- Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand: becherlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Becherlehen, Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand

bechern«: pȫteren, sw. V.: nhd. »bechern«, unmäßig trinken, saufen

Bechers -- Begießung mit dem Inhalt des Bechers: bÐkergȫte, bekergæt, mnd., M.: nhd. »Becherguss«

Bechers -- Deckel des Bechers: vordecke, vordeck, mnd., N.: nhd. Überdecke, Überbehang (bei einem Pferd oder Bett), Dach über einem Wagen, Deckel, Deckel des Bechers, Verdeck (des Wagens), Verdeck des Schiffes, Schiffsdeck, Schirmdecke, Schmuckdecke des Pferdes, Schmuckdecke des Streitrosses, Verhüllung des Gesichtes, Maske, Vorwand

Bechersatz: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist

Becken: germ. *bakkin; *label-, Becken: germ. *bakkin; *label-

Becken (als Tongerät): zimbal, zimbel, zimel, cinbale, zimmol, zimmele, mhd., st. M., sw. F., N.: nhd. Glocke, kleinere Glocke, Schelle, Becken (als Tongerät); zimbele, mhd., sw. F.: nhd. Glocke, kleinere Schelle, Becken (als Tongerät)

Becken: anfrk. bacchinon 1, Becken: anfrk. bacchinon 1

Becken: afries. bekken* 1; leflen 2; lêvin 6, Becken: afries. bekken* 1; leflen 2; lêvin 6

Becken: as. b’kkÆn* 2; lavil* 1, Becken: as. b’kkÆn* 2; lavil* 1

Becken: hantvaz, hantfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Handfass«, Gießgefäß, Waschbecken, Becken, Tragkorb

Becken: becke (1), becken, bec, pec, mhd., st. N.: nhd. Becken, Waagschale, Schüssel; R.: kleines Becken: beckelÆn (2), mhd., st. N.: nhd. kleines Becken

Becken: ae. hwer; *léow (2); stÏg (2); R.: rundes Becken: ae. hringm’re, Becken: ae. hwer; *léow (2); stÏg (2); R.: rundes Becken: ae. hringm’re

Becken: lende, mnd., F.: nhd. Lende, unterer Teil des Rumpfes, Becken, Körperteil als Träger der unteren Kleidungsstücke, Hinterbacke, Niere, Prostata, Zeugungskraft des Mannes; puknÐl, pucknÐl, mnd., N.: nhd. Becken, Helm, eiserne Kopfbedeckung

Becken: kum, mhd., M.: nhd. großes offenes Gefäß, rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; R.: Becken für den Küchenbetrieb: kȫkebecken, mnd., N.: nhd. Becken für den Küchenbetrieb, Schüssel für den Küchenbetrieb; R.: Becken für glühende Kohlen: kælebecken, kælebekken*, mnd., N.: nhd. Kohlenbecken, Becken für glühende Kohlen

Becken: backenÐl, beckenÐl, mnd., N.: nhd. Becken, Helm, eiserne Kopfbedeckung; becken, mnd., N.: nhd. Becken, Schüssel, Gang bei einer Mahlzeit

Becken: got. klismo 1, Becken: got. klismo 1

Becken -- rundes Becken: trendelleke, mnd.?, Sb.?: nhd. rundes Becken?

Becken -- Becken zum Warmhalten der Speisen: vǖrschõpe, vǖrschõpen, mnd., M.: nhd. Kohlenbecken, Wärmebecken, Becken zum Warmhalten der Speisen, Wärmepfanne mit Henkeln
Becken -- Becken aus Bernstein: vernisbecken*, vornisbecken, mnd., N.: nhd. Becken aus Bernstein, Schale aus Bernstein

Becken -- Becken für den Gebrauch in der Badestube: stævenbecken, stõvenbecken, mnd., N.: nhd. Becken für den Gebrauch in der Badestube, Barbierbecken?

Becken: ahd. bacchinon 1; bekkÆn* 22; wer* (1) 8; fuozfaz* 1; labal 76; labeltrog* 2; lama* 1; narto* 5, Becken: ahd. bacchinon 1; bekkÆn* 22; wer* (1) 8; fuozfaz* 1; labal 76; labeltrog* 2; lama* 1; narto* 5

beckenförmiger -- beckenförmiger Helm: beckenhðbe, mhd., sw. F.: nhd. Beckenhelm, beckenförmiger Helm, Pickelhaube; bickelhðbe, beckelhðbe, mhd., st. F.: nhd. Pickelhaube, Helm (M.) (1), beckenförmiger Helm

Beckenhelm: beckelhðbe, peckelhðbe, mhd., sw. F.: nhd. Beckenhelm, Pickelhaube, Eisenhaube; beckelhuot, mhd., st. M.: nhd. Beckenhelm, Eisenhaube; beckenhðbe, mhd., sw. F.: nhd. Beckenhelm, beckenförmiger Helm, Pickelhaube

Beckenknochen: ahd. hufbein 6, Beckenknochen: ahd. hufbein 6

Beckenmacher -- Gehilfe der Beckenmacher: schÐvÏre*, schÐver, mnd., M.: nhd. Gehilfe der Beckenmacher, Metall Polierender

Beckenmacher -- Gehilfe der Beckenmacher: gÐtÏre*, gÐter, gÐtÐre, götter, mnd., M.: nhd. Gießer, Gießergeselle, Gehilfe der Beckenmacher, Beschäftigter in der Lüneburger Sülze (Bedeutung örtlich beschränkt), Salinenknecht (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), Gießgefäß, Gießkanne, Schöpfgefäß, Schaufel

Beckenschlagen«: beckeslahen, mhd., st. N.: nhd. »Beckenschlagen«

Beckenschläger: beckenslÐgÏre*, beckenslÐger, beckensleger, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Metallarbeiter

Beckenschläger: missingesslÐgÏre*, missingesslÐger, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Messingwerker; missinkmÐkÏre*, missincmÐkere, missincmÐker, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Handwerker der Messing zu Blech schlägt und dieses verarbeitet; missinkslÐgÏre*, missincslÐgÏre*, missinkslÐger, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Messingwerker

Beckenschlägers -- Handwerk des Beckenschlägers: beckenwerk, mnd., N.: nhd. Handwerk des Beckenschlägers

Beckenschmied: beckesmit, mhd., st. M.: nhd. Beckenschmied

Beckenstülper«: beckenstülpÏre*, beckenstülper, mnd., M.: nhd. »Beckenstülper«, Deckel

Beckenwerchten -- gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird: grafstücke, mnd., N.: nhd. gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird

become: idg. *bheøÆ‑, become: idg. *bheøÆ‑

bedachen: bedÐken, mnd., sw. V.: nhd. bedecken, bedachen, mit einem Dach versehen (V.); dõken (2), mnd., sw. V.: nhd. bedachen, decken, Dach decken; decken, mnd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, zudecken, verhüllen, bedachen, Dach decken

bedachen: ae. hrÊfan; þacian, bedachen: ae. hrÊfan; þacian

bedachen: upspõren*, upsparen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Dachsparren versehen (V.), bedachen

bedachen«: bedachen, mhd., sw. V.: nhd. »bedachen«, mit einem Dach versehen (V.), bedecken

bedachen«: bedõken, mnd., sw. V.: nhd. »bedachen«, mit einem Dach versehen (V.), bedecken

bedacht -- wohl bedacht: bedechtlÆke*, bedechtlÆk, mnd., Adv.: nhd. wohl bedacht, mit Bedacht, überlegt; bedechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. wohl bedacht, mit Bedacht

bedacht -- wohl bedacht seiend: bedechtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. wohl bedacht seiend

bedacht -- Geistlicher der nur auf das irdische Wohl bedacht ist: bðklÐrÏre*, bðklÐrer, mnd., M.: nhd. Geistlicher der nur auf das irdische Wohl bedacht ist

bedacht -- Prediger der auf materielle Genüsse bedacht ist: bðkpredigÏre*, bðkprÐdiger, mnd., M.: nhd. Bauchpfaffe, Prediger der auf materielle Genüsse bedacht ist

bedacht: gedõht (2), gedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht; gern (1), gerne, mhd., Adj.: nhd. begehrend, eifrig, bedacht

bedacht: münic*, münec, mhd., Adj.: nhd. bedacht, verständig

bedacht: betrehtic, betrehtec, wetrehtic, wetrahtic, mhd., Adj.: nhd. überlegend, betrachtend, verständig, bedacht, klug, besonnen (Adj.); R.: auf das Gemeinwohl bedacht: burgÏresam*, burgersam, mhd., Adj.: nhd. auf das Gemeinwohl bedacht

bedacht: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt; vervlizzen, fervlizzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verflissen«, verfallen (V.), bedacht

bedacht sein (V.): ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

bedacht -- im voraus bedacht: voregedõht*, vorgedõht, vorgedenket*, foregedõht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vorgedacht«, im voraus bedacht

bedacht -- bedacht auf: versinnet, fersinnet*, versint, fersint*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gedankenverloren, verwirrt, bedacht auf

bedacht sein (V.) auf: ðfmerken, mhd., sw. V.: nhd. aufmerken, bedacht sein (V.) auf; versinken (1), fersinken*, mhd., st. V.: nhd. versinken, untergehen in, untertauchen, untergehen, sich vertiefen, in Gedanken, versunken sein (V.), bedacht sein (V.) auf, zu Fall bringen, verderben, versenken, Schächte senkrecht in die Tiefe treiben; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; vervlÆzen, vorvlÆzen, ferflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verfleißen«, Sorgfalt und Eifer anwenden, eifrig bedacht sein (V.), sich bemühen um, besorgt sein (V.) um, bedacht sein (V.) auf, begierig sein (V.) auf, versessen sein (V.) auf

bedacht: bedõht (1), bedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht, überlegen (Adj.), besonnen (Adj.), entschlossen, bedenklich, klug, besorgt, aufmerksam; bedõht (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. bedacht, bedenket; bedÏhtic, bedÏhtec, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, besorgt, bedacht, aufmerksam, zartfühlend, besonnen (Adj.), umsichtig

bedacht -- nicht bedacht: unvervlizzen, unfervlizzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bedacht, unbedacht

bedacht -- auf jemandes Vorteil bedacht: vȫrdÐlich, vȫrdeilich, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich; vȫrdÐllÆk*, vȫrdÐlÆk, vȫrdeillÆk, vȫrdelk, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich, förderlich, hilfreich, fördernd
bedacht -- auf Geheimnisvolles bedacht: vȫrwitisch*, vȫrwitsch, mnd., Adj.: nhd. vorwitzig, neugierig auf Neuigkeit, auf Geheimnisvolles bedacht
bedacht -- fürsorglich bedacht: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt

bedacht -- auf seinen Vorteil bedacht: vȫrdÐlhaftich, vȫrdeilhaftich, mnd., Adj.: nhd. auf seinen Vorteil bedacht, eigennützig; vȫrdÐlisch, vȫrdeilisch, vȫrdÐlsch, mnd., Adj.: nhd. eigennützig, auf seinen Vorteil bedacht
bedacht: vorsÐn (2), vorsên, vorsein, vorsien, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, vorausbestimmt, bedacht, fürsorglich

bedacht sein (V.): as. rækian* 3, bedacht sein (V.): as. rækian* 3

bedacht sein (V.) auf: vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen

bedacht: vorsinnich, vorsinnig, mnd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), verständig, klug, bedachtsam, umsichtig, bedacht

bedacht: motdõdich, moetdõdich, mnd., Adj.: nhd. bedacht?; R.: auf Mord bedacht: mȫrdÏrisch*, mȫrderisch, mȫrdersch, morderisch, mordersch, mnd., Adj.: nhd. mörderisch, auf Mord bedacht; R.: auf Neues bedacht: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt; nÆeren (3), mnd., Adj.: nhd. auf Neues bedacht, auf Neues gierig; R.: auf seine Nahrung bedacht: nÐrich, nǖrich, mnd., Adj.: nhd. sparsam, auf seine Nahrung bedacht, auf Essen (N.) versessen, von gutem Appetit seiend
bedacht -- auf Rache bedacht: rachgÆrich, rachÆrich, mnd., Adj.: nhd. »rachgierig«, rachsüchtig, auf Rache bedacht

bedacht: ahd. bidõhtÆg* 2; bidenkit*; gidõht* (1) 1; R.: bedacht sein (V.): ahd. bidÆhan 13; denken* 193?; firneman 334; firsehan* 63; forabigoumen* 6; gidenken* 50; hogÐn* 5?; huggen 52; in muot lõzan; in muot lõzan; ruohhen* 45; R.: bedacht sein (V.) auf: ahd. anawartÐn* 8; ruohhen* 45; R.: bedacht sein (V.) für: ahd. denken bÆ, bedacht: ahd. bidõhtÆg* 2; bidenkit*; gidõht* (1) 1; R.: bedacht sein (V.): ahd. bidÆhan 13; denken* 193?; firneman 334; firsehan* 63; forabigoumen* 6; gidenken* 50; hogÐn* 5?; huggen 52; in muot lõzan; in muot lõzan; ruohhen* 45; R.: bedacht sein (V.) auf: ahd. anawartÐn* 8; ruohhen* 45; R.: bedacht sein (V.) für: ahd. denken bÆ

bedacht sein (V.) auf: bewÐten (1), bewitten, mnd., sw. V.: nhd. etwas ins Auge fassen, auf etwas sinnen, bedacht sein (V.) auf, wissen um

bedacht -- vorher nicht bedacht: unvordechtich, mnd.?, Adj.: nhd. »unverdächtig«, ohne Verdacht seiend, vorher nicht bedacht

bedacht -- vorher bedacht: vȫrbedacht (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher bedacht, wohlüberlegt, vorher erwähnt

bedacht sein (V.) auf: ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren
bedacht: got. *faðrweis, bedacht: got. *faðrweis

Bedacht -- mit Bedacht: bedÏhticlÆche, bedÏhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, aufmerksam, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, umsichtig, mit Absicht, absichtlich; bedõhtlÆche, bedÏhtlÆche*, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, besonnen (Adv.), mit Absicht, absichtlich; bedehtelich***, mhd., Adj.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, mit Absicht; bedehtelÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, mit Absicht; behuotsamiclÆche*, behuotsameclÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, sorgfältig; berõtenlÆche, berÏtenlÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Vorbedacht, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, mit Beratung

Bedacht -- mit Bedacht: gemechlÆche, gemechlÆch, gemachlÆche, gemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedachtsam, mit Bedacht, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm, vorsichtig

Bedacht -- mit Bedacht: rÏtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »rätlich«, mit Bedacht

Bedacht: berõt, berettet, mhd., st. M.: nhd. Rat, Beratung, Bedacht; betrahtnüsse, betrahtnisse, mhd., st. F.: nhd. Überlegung, Betrachtung, Bedacht; betrahtunge, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Andacht, Überlegung, Bedacht, Vorbedacht, Vorstellung, Trachten (N.)

Bedacht: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung; ruoche (1), ruoch, mhd., st. F.: nhd. »Ruch«, Sorgfalt, Sorge, Acht (F.) (2), Bedacht

Bedacht -- mit Bedacht handeln: vȫrsÐn (1), vȫresÐn, vorsein, mnd., st. V.: nhd. voraussehen, vorauswissen, vorher bestimmen, Vorkehrungen treffen für, Zukünftiges in Erwägung ziehen, vorkehren, abwenden, vorsorgen, sich vorsehen gegen, sich umsehen nach, mit Umsicht leiten, Sorge tragen für, mit Bedacht handeln, besonnen (Adv.) vorgehen, vorsichtig sein (V.), sich versehen (V.) mit, sich kümmern um

Bedacht: vorsinnichhÐt*, vorsinnichÐt, vorsinnicheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, Fürsorge, Besinnung, Bedacht, Achtsamkeit, Absichtlichkeit

Bedacht: vȫrsicht (1), mnd., F.: nhd. Voraussicht, Bedacht, Vorsicht; vȫrsichtichhÐt*, vȫrsichtichÐt, vȫresichtichÐt, vorsichticheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, göttliche Vorhersehung, Voraussicht, Klugheit, Vorsorglichkeit, Vorsicht, Bedacht, Absicht, Überlegung, Umsicht, Sorgfalt, Vorsorge

Bedacht: anedacht* (1), andacht, mnd., F.: nhd. »Andacht«, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Vorsatz, Erinnerung, Gedächtnis, Anrede für einen Geistlichen; anedachtichhÐt*, anedachtichheit*, andachticheit, andechticheit, mnd., F.: nhd. Andacht, Denken (N.), Aufmerksamkeit, Bedacht, Ansicht, Meinung, Absicht, Erinnerung, Gedächtnis; bedechtichhÐt***, bedechtichheit, mnd., F.: nhd. Bedacht, Überlegung; bedechtlÆchÐt, bedechtlÆcheit, mnd., F.: nhd. Bedacht

Bedacht -- mit Bedacht: bedechtlÆke*, bedechtlÆk, mnd., Adv.: nhd. wohl bedacht, mit Bedacht, überlegt; bedechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. wohl bedacht, mit Bedacht

Bedacht -- mit Bedacht handelnd: bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd; bedenklÆk, bedenklich, bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd

Bedacht: vȫrdacht, mnd., F.: nhd. Bedacht, Vorbedacht, Überlegung, Vorsicht, Erinnerung, Gedächtnis, Verdacht, Argwohn; vordachtichhÐt*, vordachtichÐt, vordachticheit, mnd., F.: nhd. Vorbedacht, Bedacht, Vorsehung, Überlegung, Klugheit; vordechtichhÐt*, vordechtichheit*, vordechtichÐt, vordechticheit, mnd., F.: nhd. Verdacht, Verdächtigung, Bedacht, Überlegung, Klugheit; vȫrsõtichhÐt*, vȫrsõtichÐt, vȫrsõticheit, mnd., F.: nhd. Absicht, Überlegung, Bedacht, Vorsatz
Bedacht: ahd. denkida* 1; *giwerida (3)?; sinnunga* 2, Bedacht: ahd. denkida* 1; *giwerida (3)?; sinnunga* 2

Bedacht: got. gaþagki* 1, Bedacht: got. gaþagki* 1

Bedacht: afries. forsinnichêd 1, Bedacht: afries. forsinnichêd 1

bedacht«: bedacht (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedacht«, entschlossen, gesonnen, gefasst

bedacht« -- »voll bedacht«: volbedõht, folbedõht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »voll bedacht«, wohl überlegt

Bedacht«: bedõht (3), mhd., st. M., F.: nhd. »Bedacht«, Erwägung, Bedenkzeit, Umsicht

Bedacht«: bedacht (2), mnd., M.: nhd. »Bedacht«, Bedenken, Bedenkzeit

Bedacht«: ahd. bidenkida* 1, Bedacht«: ahd. bidenkida* 1

bedachte -- auf Umsturz bedachte Gruppe: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

bedachter -- nur auf sein leibliches Wohl bedachter Mensch: vrõt, mnd., M.: nhd. Fresser, Schlemmer, Vielfraß, nur auf sein leibliches Wohl bedachter Mensch

bedachter Wagen (M.) der nicht auf Riemen oder Federn ruht und daher mit Getöse fährt: bulderwagen*, bullerwõgen, mnd., M.: nhd. bedachter Wagen (M.) der nicht auf Riemen oder Federn ruht und daher mit Getöse fährt

bedächtig: an. forsjõll, fyrirsjõr

bedächtig: behuotsam, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«, bedächtig, beschaulich

bedächtig: lancsÀm (2), lanksam, lanksem, lanksum, lancsåm, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; lancsummen, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; lencsam (2), lencsÀm, lencsÐm, lencseim, lenksem, mnd., Adv.: nhd. lange dauernd, langsam, säumig, zögernd, bedächtig, allmählich, kaum, schwerlich; ? nÐnrõdich, neinrõdich, mnd., Adj.: nhd. bedächtig?

bedächtig: verdÏhtlÆche, ferdÏhtlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »verdächtlich«, bedächtig, wohlüberdacht

bedächtig: ahd. bidõhtÆg* 2; lÆso 4; situlÆhho* 3, bedächtig: ahd. bidõhtÆg* 2; lÆso 4; situlÆhho* 3

bedächtig: mechlÆche, mhd., Adv.: nhd. bequem, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm; nõchrÏte (1), mhd., Adj.: nhd. bedächtig, überlegend, klug; nõchrÏte (2), mhd., Adv.: nhd. bedächtig, klug; nõchrÏtic*, nõchrÏtec, mhd., Adj.: nhd. bedächtig, überlegend, klug

bedächtig: sǖverlÆke, mnd., Adv.: nhd. »säuberlich«, nicht überstürzt, bedächtig, langsam, vorsichtig, geziemend, formvollendet, der guten Sitte entsprechend, in gehöriger Form (F.) (1), ordentlich, anständig, gänzlich, völlig, vollständig, verständig, weise, voll Verständnis; sǖverlÆken, sǖverken, mnd., Adv.: nhd. »säuberlich«, nicht überstürzt, bedächtig, langsam, vorsichtig, geziemend, formvollendet, der guten Sitte entsprechend, in gehöriger Form (F.) (1), ordentlich, anständig, gänzlich, völlig, vollständig, verständig, weise, voll Verständnis

bedächtig: vordachtich, mnd., Adj.: nhd. bedächtig, überlegend

bedächtig: gedÏhtic, mhd., Adj.: nhd. »gedenkend«, bedächtig, merkend, eingedenk seiend, gedenkend, sich erinnernd, erinnerlich; gemachsam (1), mhd., Adj.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemachsame, gemachsam, mhd., Adv.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemechlich, gemachlich*, mhd., Adj.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm; gemechlÆche, gemechlÆch, gemachlÆche, gemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedachtsam, mit Bedacht, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm, vorsichtig

bedächtig: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; sinnic, sinnec, mhd., Adj.: nhd. verständig, besonnen (Adj.), klaren Sinnes seiend, bedächtig, bei Verstand seiend, nicht irrsinnig, verständig, weise, klug, sinnreich, empfindsam, zurechnungsfähig

bedächtig«: bedÏhtic, bedÏhtec, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, besorgt, bedacht, aufmerksam, zartfühlend, besonnen (Adj.), umsichtig; bedÏhticlich***, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, vorsichtig; bedõhtlich***, bedÏhtlich***, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«

Bedächtigkeit: verdõhticheit*, verdõhtekeit, verdÏhtikeit, mhd., st. F.: nhd. »Verdächtigkeit«, Nachdenklichkeit, Bedächtigkeit

Bedächtigkeit: afries. forsinnichêd 1, Bedächtigkeit: afries. forsinnichêd 1

Bedächtigkeit«: bedÏhticheit, bedÏhtikeit, bedÏhtecheit, mhd., st. F.: nhd. »Bedächtigkeit«, Eingedenksein, Überlegung, Umsicht, Besonnenheit

bedächtlich: bedechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, bedächtlich

bedächtlich: lÆse (1), mnd., Adj.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig; lÆse (2), mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum; lÆsen, mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum

bedachtsam: gemechlÆche, gemechlÆch, gemachlÆche, gemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedachtsam, mit Bedacht, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm, vorsichtig; geware, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, trefflich, gut, edel, bedachtsam, sorgfältig

bedachtsam: verdõhtes, ferdõhtes*, mhd., Adv.: nhd. bedachtsam, besonnen (Adj.)

bedachtsam: bedachtsam***, mnd., Adj.: nhd. bedachtsam

bedachtsam: sinlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf verständige kluge Weise, bedachtsam; sinnich, mnd., Adj.: nhd. »sinnig«, in die Sinne fallend, sinnlich wahrnehmbar, verständig, bei Sinnen seiend, bedachtsam, still, leise, im Vollbesitz der geistigen Kräfte seiend, klar von Verstand seiend

bedachtsam: vȫrbedechtich***, mnd., Adj.: nhd. bedachtsam, besonnen; vȫrsichtich, mnd., Adj.: nhd. vorausschauend, klug, überlegt, vorsorglich, umsichtig, verständig, bedachtsam, besonnen (Adj.), vorsichtig, vorbedacht, absichtlich, vorsätzlich; vorsinnich, vorsinnig, mnd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), verständig, klug, bedachtsam, umsichtig, bedacht

bedachtsam: ahd. gihogtlÆh* 1; gihugtlÆhho* 6; kðski* 21; kðsko* 10; R.: bedachtsam verteilen: ahd. lÆben 16, bedachtsam: ahd. gihogtlÆh* 1; gihugtlÆhho* 6; kðski* 21; kðsko* 10; R.: bedachtsam verteilen: ahd. lÆben 16

bedachtsam: ae. hohfull; þancfull, bedachtsam: ae. hohfull; þancfull

bedachtsam: an. forsjõll, bedachtsam: an. forsjõll

Bedachtsamkeit: ahd. wÆsÆ* 6; wÆstuom* 93; kðskÆ* 16, Bedachtsamkeit: ahd. wÆsÆ* 6; wÆstuom* 93; kðskÆ* 16

Bedachtsamkeit: vordachtnisse, vordachtenisse, mnd., F.: nhd. Bedachtsamkeit, Überlegung, Verdacht, Verdächtigung, Argwohn, Verdächtigkeit; vordechtnisse, vordechtenisse, vordechnisse, vordochtnisse, mnd., F.: nhd. Bedachtsamkeit, Überlegung, Gedächtnis, kirchliche Memorie, Verdacht, Verdächtigung, Argwohn, Verdächtigkeit

Bedachtsamkeit: bedachtsamhÐt, bedachtsamheit, mnd., F.: nhd. Bedachtsamkeit, Umsicht

Bedachtsamkeit: ae. foreþanc; hohscipe, Bedachtsamkeit: ae. foreþanc; hohscipe

Bedachtsamkeit -- vorausgehende Bedachtsamkeit: vorebedõht* (2), vorbedõht*, vorbedÏhte, forebedõht*, forbedÏhte*, mhd., st. F.: nhd. »Vorbedacht«, vorausgehende Bedachtsamkeit; vorebedÏhticheit*, vorbedÏhticheit, vorbedÏhtikeit, forbedÏhtikeit*, forebedÏhticheit*, mhd., st. F.: nhd. »Vorbedächtigkeit«, Vorbedacht, vorausgehende Bedachtsamkeit, Überlegung, Vorhersehung; vorebedÏhtnisse*, vorbedÏhtnisse, forbedÏhtnisse*, mhd., st. F.: nhd. vorausgehende Bedachtsamkeit

Bedachung: dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf; dachunge, mhd., st. F.: nhd. Bedachung

Bedachung: deckelse, deckels, mnd., N.: nhd. Decke, Hülle, Deckmantel, Deckel, Bedachung, Dach; R.: Brett zur Bedachung oder Verschalung: dakbret, mnd., N.: nhd. Brett zur Bedachung oder Verschalung

Bedachung -- Bedachung eines Kramstandes: krõm, kræm, mhd., st. M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch, Zeltdecke, Bedachung eines Kramstandes, Krambude, Handel, Handelsgeschäft, Verkaufsstand, Laden (M.), Ware, gekaufte Ware, Warenlager, Sache, Angelegenheit, Mittel, Geschenk, Geld

Bedaium (bei Seebruck am Chiemsee): germ. Bedaium, Bedaium (bei Seebruck am Chiemsee): germ. Bedaium

bedämpfen«: anfrk. bithempen* 1, bedämpfen«: anfrk. bithempen* 1

bedanken: afries. bithankia* 2, bedanken: afries. bithankia* 2

bedanken«: bedanken, mnd., sw. V.: nhd. »bedanken«, für etwas danken, zu Dank verpflichten

Bedankung: bedankinge, mnd., F.: nhd. Bedankung

Bedankung: dankunge, mhd., F.: nhd. »Dank«, Bedankung, Danken

bedarf -- Werk das sich abnutzt und daher zeitweise der Erneuerung bedarf: slÐtwerk, mnd., N.: nhd. Werk das sich abnutzt und daher zeitweise der Erneuerung bedarf

Bedarf -- Versorgung über den Bedarf hinaus: vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund
Bedarf: bedarf, mhd., st. M.?, Adj.?: nhd. Bedarf?; behuof, behðf, mhd., st. M.: nhd. Behuf, Geschäft, Gewerbe, Zweck, Absicht, Vorteil, Bedarf, Nutzen (M.), Förderlichkeit, Unterhalt; dürfticheit, dürftecheit, mhd., st. F.: nhd. »Dürftigkeit«, Notwendigkeit, Bedarf, Bedürftigkeit, Armut

Bedarf -- Holz für den klösterlichen Bedarf: rȫkelwÆde, mnd., F.: nhd. Holz für den klösterlichen Bedarf, Räucherholz?

Bedarf -- Bier minderer Sorte für den Bedarf der Schiffsbesatzung: schÐpesbÐr, mnd., N.: nhd. »Schiffsbier«, Bier minderer Sorte für den Bedarf der Schiffsbesatzung

Bedarf: as. tharf 24, Bedarf: as. tharf 24

Bedarf: gedurft, mhd., st. F.: nhd. »Bedürfnis«, Bedarf; gevüere (2), gevuore, gefüere*, gefuore*, mhd., st. N.: nhd. Nutzen (M.), Nützlichkeit, Gewinn, Vorteil, Bedarf, Bequemlichkeit, Fuhrwerk; R.: kleiner Bedarf: kluterõt, kluterõte, klutterat*, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit, List; kluterÆe, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit; klutermis, kluternis, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit; kluterspil, klutterspil, mhd., st. N.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit

Bedarf: ae. néadþing; níed (1); onsteall; þearf, Bedarf: ae. néadþing; níed (1); onsteall; þearf

Bedarf: afries. bihæf* (2) 1 und häufiger?; niæd 3, Bedarf: afries. bihæf* (2) 1 und häufiger?; niæd 3

Bedarf: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nættörftichhÐt*, nættörftichÐt, nættörfticheit, nættröftichhÐt, nætröfticheit, nætdrüftichÐt, nættörstichÐt, noettörftichÐt, mnd., F.: nhd. Bedürfnis, Bedürftigkeit, Bedarf, Not; nǖt, nðt, nuet, nuhd, mnd., M?: nhd. Lust, Annehmlichkeit, Verlangen, Bedarf, Streben (N.), Verwendung, Genuss, Vorteil; R.: abhauen von Holz für den dringenden Bedarf: næthouwen*** (1), noythouwen, mnd., V.: nhd. abhauen von Holz für den dringenden Bedarf?; R.: Holz für dringenden Bedarf: nætholt, mnd., N.: nhd. Holz für dringenden Bedarf; R.: Holzfällen für den dringenden Bedarf: næthouwen (2), noythouwen, mnd., N.: nhd. Holzfällen für den dringenden Bedarf?; R.: von Bedarf seiend: nȫdich, nodich, mnd., Adj.: nhd. nötig, notwendig, dringend, von Bedarf seiend

Bedarf: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges; R.: Bedarf an notwendigen Dingen: nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges; R.: Bedarf zum Leben: nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges

Bedarf: ahd. næt 633?; nætdurft 27, Bedarf: ahd. næt 633?; nætdurft 27

Bedarf: bedarf, mnd., M.: nhd. Bedarf, Notdurft; bederf, bedorf, bedrof, mnd., Sb.: nhd. Bedarf, Notdurft, Nutzen (M.), Vorteil, Nutzung; behæf, mnd., F., N.: nhd. Behuf, Nutzen (M.), Bedarf, Bedürfnis; R.: für den Bedarf in der Erntezeit gebrautes Bier: õrnebÐr, mnd., N.: nhd. »Erntebier«, für den Bedarf in der Erntezeit gebrautes Bier

Bedarf: germ. *þarbæ; *þurfti‑, Bedarf: germ. *þarbæ; *þurfti‑

Bedarf: an. nauŒsyn, þ‡rf

Bedarf: gebrak, mnd., N.: nhd. Gebrechen, Bedarf, Mangel, Abbruch, Bruch (M.) (1), Abgang im Verbrauch; gerÆf (1), mnd., N.: nhd. Bedarf, was passt, was genehm ist; gevæch (1), gev¦ch, gevæg, mnd., N., F.: nhd. Fug, Füglichkeit, Schicklichkeit, Bedarf, Genügen, Angemessenheit, Bedürfnis; gevȫge, mnd., F.: nhd. Füglichkeit, Pässlichkeit, Geschicklichkeit, Bedarf, Genügen; R.: Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏre*, kæventesbrðwer, kæventesbrouwer, kõventesbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut; R.: Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

Bedarf -- Lagerhaus für den Bedarf der städtischen Reiterei: stræhðs, mnd., N.: nhd. »Strohhaus«, Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen?, Lagerhaus für den Bedarf der städtischen Reiterei

Bedarf«: bedurf, mhd., st. M.: nhd. »Bedarf«

Bedarfsfall: afries. niædseke 1 und häufiger?, Bedarfsfall: afries. niædseke 1 und häufiger?

Bedarfsfälle -- außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle: nætbÐde, mnd., F.: nhd. außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle

bedauerlich: jõmerlÆk, jõmerik, jammerlÆk, mnd., Adj.: nhd. nothaft, voll Elend seiend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich; jõmerlÆken, jammerlÆken, jõmeriken*?, jammerken, mnd., Adv.: nhd. nothaft, elend, voll von Elend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, schade, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich

bedauern: ahd. kðmen* 16; riuwÐn* 2?, bedauern: ahd. kðmen* 16; riuwÐn* 2?

bedauern: rǖwen (1), rðwen, rouwen, ruen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. reuen, schmerzen, leiden, betrüben, leid tun, bedauern, Unzufriedenheit bereiten, trauern, Schuldgefühl empfinden, die eigenen Sünden anerkennen und bereuen, etwas rückgängig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), von etwas zurücktreten (Bedeutung örtlich beschränkt)

bedauern: bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; betrðren, mnd., sw. V.: nhd. betrauern, bedauern

bedauern: ae. besorgian, bedauern: ae. besorgian

bedauern: betrðren, mhd., sw. V.: nhd. »betrauern«, beklagen, bedauern

bedauern: barmen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich erbarmen, erbarmen, Mitleid erregen, bedauern

bedauern: ingrimmigen, mhd., sw. V.: nhd. ergrimmen, aufseufzen, seufzen, bedauern

bedauern: leiden (1), mhd., sw. V.: nhd. leid sein (V.), leid werden, zuwider sein (V.), zuwider werden, verhasst sein (V.), verhasst werden, leid werden, unangenehm sein (V.), schädigen, zerstören, betrüben, beleidigen, quälen, bedauern, anklagen, denunzieren, gehen, vorübergehen, über sich ergehen lassen, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, leiden, sich gefallen lassen, gerne haben, nicht entfernen, sich gedulden

bedauern: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

bedauern: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; trðren (1), træren, drðren, mhd., sw. V.: nhd. trauern, trauern über, trauern um, traurig machen, traurig sein (V.), verzagen, verzweifeln, jammern, sich sehnen nach, sich fürchten vor, sich sorgen um, beklagen, bedauern, Haupt senken, sinnieren

Bedauern: riuwe, rðwe, rÆwe, rÐwe, rouwe, riu, rðe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Reue, Bedauern, Kummer, Leid, Schmerz, Betrübnis, Mitleid, übles Aussehen, Beschädigung, Qual, Buße, Trauer, Unglück, Klage

Bedauern: betiurunge, mhd., st. F.: nhd. »Beteuerung«, Bedauern, Erbarmen

Bedauern: klage, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ärger, Schmerz, Klage, Klageerhebung, Beschwerde, Totenklage, Wehgeschrei, Klagegegenstand, Klageinhalt, Not, Leid, Trauer, Jammer, Bedauern, Mitleid, Sorge, Anklage

Bedauern: lÐtwÐsen, leitwÐsen, mnd., N.: nhd. »Leidwesen«, Leidtun, Bedauern

Bedauern: afterriuwe, mhd., st. F.: nhd. Nachreue, Nachweh, Betrübnis, Bedauern, späte Reue, Leid

bedauernswert: arm (2), arn, mhd., Adj.: nhd. arm, besitzlos, dürftig, ärmlich, armselig, elend, leibeigen, bedauernswert, unglücklich, gering, erbarmungswürdig, erbärmlich, sündig, erlösungsbedürftig; ermic, mhd., Adj.: nhd. arm, bedauernswert

bedauernswert: jõmerlÆk, jõmerik, jammerlÆk, mnd., Adj.: nhd. nothaft, voll Elend seiend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich; jõmerlÆken, jammerlÆken, jõmeriken*?, jammerken, mnd., Adv.: nhd. nothaft, elend, voll von Elend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, schade, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich

bedauernswert: schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend

bedauernswert: klagelich, kleglich, klegelich, mhd., Adj.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, bejammernswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich; klagelÆche, klegelÆche, kleglÆche, mhd., Adv.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich, in Form einer gerichtlichen Klage vorbringend; klagelÆchen, klegelÆchen, mhd., Adv.: nhd. »kläglich«, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich

bedauernswerte -- bedauernswerte Frau: armwÆp, mhd., st. N.: nhd. armes Weib, arme Frau, bedauernswerte Frau, Arme (F.), Unglückliche, Unselige

Bedauernswerter: schõmelman, mnd., M.: nhd. Bedauernswerter, Hilfebedürftiger, sich in Not Befindender

bedauernswürdig: an. sÏll, bedauernswürdig: an. sÏll

beddelmönik: beddelmönik, mnd., M.

bÐde -- Zahlung aus der bÐde: bÐdegõve, mnd., F.: nhd. Opfer an die bÐde, Zahlung aus der bÐde

bÐde -- Opfer an die bÐde: bÐdegõve, mnd., F.: nhd. Opfer an die bÐde, Zahlung aus der bÐde

bÐde -- Einkommen aus der bÐde: bÐdegelt, mnd., N.: nhd. Einkommen aus der bÐde

Bede: bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen

Bede -- erbliche Bede: ervebÐde*, erfbÐde, mnd., F.: nhd. erbliche Bede, ewige Steuer (F.)

bedecken: idg. *dhengh- (1); *kadh-; *¨em- (3); *pæi‑ (1); *s¨ed‑; *skeu- (2); *skeudh‑; *skeu¨‑; *skeus-; *skeut-, bedecken: idg. *dhengh- (1); *kadh-; *¨em- (3); *pæi‑ (1); *s¨ed‑; *skeu- (2); *skeudh‑; *skeu¨‑; *skeus-; *skeut-

bedecken: germ. *bihleidan; *biteuhan; *fel-; *had-; *hæd-; *ham- (1); *hu-; *hud-; *hus-; *huzd-; *reb-, bedecken: germ. *bihleidan; *biteuhan; *fel-; *had-; *hæd-; *ham- (1); *hu-; *hud-; *hus-; *huzd-; *reb-

bedecken: anevüllen*, anvüllen, ane vüllen, anefüllen*, anfüllen, mhd., sw. V.: nhd. »anfüllen«, verhüllen, bedecken; bebreiten, mhd., sw. V.: nhd. bedecken, überdecken; bedachen, mhd., sw. V.: nhd. »bedachen«, mit einem Dach versehen (V.), bedecken; bedecken (1), mhd., sw. V.: nhd. bedecken, decken, mit einem Dach versehen (V.), zudecken, verdecken, überziehen, verhüllen, verstecken, verschließen, erfüllen; behüllen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, einhüllen, verhüllen, umhüllen; behülsen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, einhüllen, verhüllen, umhüllen; belegen (1), mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), anlegen, investieren, besetzen, einschließen, einhüllen, belagern, sich vorsehen, sich versehen, bedecken; bergen (1), mhd., st. V.: nhd. bergen, schützen, verbergen, in Sicherheit bringen, verstecken, verhüllen, bedecken, bewahren, fernhalten, zurückhalten, geheimhalten, legen, stecken; berinnen, birinnen, mhd., st. V.: nhd. »berinnen«, überrinnen, überronnen werden, überströmt werden, überströmen, bedecken; beschüten, mhd., sw. V.: nhd. beschütten, überschütten, zuschütten, bedecken, überwältigen, beschützen, entlasten, befreien; beslahen (1), mhd., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.), bedecken, beschütten, mit Beschlag belegen (V.), befestigen, umschlagen, umschließen, fangen, umfangen, ergreifen, besetzen, verzieren, überziehen, verstärken; besloufen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, bedecken; bestecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, aufstecken, festsetzen, anberaumen, stehenbleiben, steckenbleiben, aufstellen, bedecken, versehen (V.) mit; bestrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »bestreuen«, bespritzen, bedecken; bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit; beströuwen, bestrouwen, bestriuwen, bestrouen, mhd., sw. V.: nhd. bestreuen, bedecken, ausstreuen, umherstreuen, verstreuen, bestreuen mit; bestürzen, besturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umwenden, bedecken, bestreuen, außer Fassung bringen, bestürzen, schützen vor, stellen unter; betrechen, mhd., st. V.: nhd. verscharren, verbergen, verdecken, bedecken; bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; bevallen, befallen*, mhd., red. V.: nhd. gefallen (V.), genehm sein (V.), fallen, hinfallen, überfallen (V.), bedecken, ausbreiten; bevellen (2), befellen, mhd., sw. V.: nhd. »befellen«, mit Fell besetzen, bedecken, mit Blumen bedecken; dachen (1), mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken; decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; durchspreiten, mhd., sw. V.: nhd. bedecken, mit Tüchern schmücken; R.: ausbreitend bedecken: bestrecken, mhd., sw. V.: nhd. ausbreitend bedecken; R.: bedecken mit: bespreiten, mhd., sw. V.: nhd. ausbreiten, bedecken mit; bestieben, mhd., st. V.: nhd. bestaubt sein (V.), bestaubt werden, verwirren, bedecken mit, mit Staub bedecken; betræren, bitræren, petræren, mhd., sw. V.: nhd. beträufeln, begraben (V.), bespritzen, bedecken mit, beschütten; betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; bezetten, mhd., sw. V.: nhd. bedecken mit, betreuen, besprengen; R.: fliegend bedecken: bevliegen, befliegen*, mhd., st. V.: nhd. »befliegen«, verwehen, fliegend bedecken; R.: fließend bedecken: bevliezen, befliezen*, mhd., st. V.: nhd. »befließen«, bespülen, benetzen, fließen, fließend bedecken, umfließen, überschütten, überströmt werden mit; R.: Gesicht durch Helm bedecken: barbieren, mhd., sw. V.: nhd. Gesicht durch Helm bedecken, mit einer Barbiere versehen (V.); R.: mit Blumen bedecken: bevellen (2), befellen, mhd., sw. V.: nhd. »befellen«, mit Fell besetzen, bedecken, mit Blumen bedecken; R.: mit Geschwüren bedecken: besweren* (2), beswern, mhd., sw. V.: nhd. mit Geschwüren bedecken; R.: mit gewobenem Zierat bedecken: bedringen, mhd., st. V.: nhd. drängen, bedrängen, mit gewobenem Zierat bedecken; R.: mit Klötzen bedecken: berunen, mhd., sw. V.: nhd. überschütten, mit Klötzen bedecken, versperren, verschütten; R.: mit Küssen bedecken: durchküssen, durküssen, mhd., sw. V.: nhd. »durchküssen«, mit Küssen bedecken, inbrünstig küssen, innig küssen; R.: mit Rosen bedecken: durchrãsen, mhd., sw. V.: nhd. mit Rosen bedecken; R.: mit Schlamm bedecken: beslemmen, mhd., sw. V.: nhd. mit Schlamm bedecken; R.: mit Schnee bedecken: besnÆwen, besnÆen, mhd., sw. V.: nhd. beschneien, mit Schnee bedecken; R.: mit Schweiß bedecken: besweizen, mhd., sw. V.: nhd. mit Schweiß bedecken; R.: mit Staub bedecken: bestieben, mhd., st. V.: nhd. bestaubt sein (V.), bestaubt werden, verwirren, bedecken mit, mit Staub bedecken; R.: sich mit Rasen bedecken: begrasen, mhd., sw. V.: nhd. ernähren, unterhalten (V.), sich sättigen, weiden (V.), sich mit Rasen bedecken

bedecken -- mit Rosen bedecken: rãsen, mhd., sw. V.: nhd. mit Rosen bedecken, mit Rosen schmücken, schmücken, verherrlichen, röten, zieren

bedecken -- mit Küssen bedecken: zerküssen, mhd., sw. V.: nhd. »zerküssen«, mit Küssen bedecken

bedecken: schõduwen, mnd., V.: nhd. »schatten« (V.), beschatten, Schatten werfen, bedecken, schützen; ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen; R.: mit Erde bedecken: specken (2), mnd., sw. V.: nhd. aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen, Dammweg machen, mit Erde bedecken; R.: mit Schlamm bedecken: slemmen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »schlämmen«, mit Schlamm bedecken; R.: mit Schlick bedecken: slicken*** (2), mnd., st. V.: nhd. »schlicken«, mit Schlick bedecken

bedecken -- mit Wedeln bedecken: questen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Badewedel streichen, mit Wedeln bedecken

bedecken: bebrÐden, bebreiden, mnd., sw. V.: nhd. überbreiten, bedecken; bedõken, mnd., sw. V.: nhd. »bedachen«, mit einem Dach versehen (V.), bedecken; bedecken, mnd., sw. V.: nhd. bedecken, umhüllen, zudecken, verdecken, schützen, miteinbeziehen, zurückhalten, verschweigen; bedÐken, mnd., sw. V.: nhd. bedecken, bedachen, mit einem Dach versehen (V.); bedæn, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, bedecken, schließen, verunreinigen; behǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. behüten, bedecken, verbergen, verheimlichen, bewahren; beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; berõken (1), mnd., sw. V.: nhd. verscharren, bedecken, verbergen; beschænen, mnd., sw. V.: nhd. verschonen, schonen, entschuldigen, beschützen, bedecken, beschönigen; beschðren, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, behüten, bedecken, verstecken; bestülpen, bestulpen, mnd., sw. V.: nhd. »bestülpen«, bedecken, zudecken, aufstülpen, verheimlichen; betÐn, betên, mnd., st. V.: nhd. beziehen, bedecken, umstellen, einschließen, umgarnen, betrügen, überraschen, überfallen (V.), blenden, an einen Ort ziehen, erben; bewerken, bewarken, beworken, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, machen, einhegen, umfrieden, umgeben (V.), einschließen, umwinden, überziehen, bedecken, einfassen, eingraben, einschneiden; bewinden, mnd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, einwickeln, bedecken, bekleiden, verstricken, umfassen (V.), befassen (V.), in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; bewinnen, mnd., st. V.: nhd. umwinden, einwickeln, bedecken, bekleiden, umfassen, befassen, in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; decken, mnd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, zudecken, verhüllen, bedachen, Dach decken; dæken (1), dȫken, mnd., sw. V.: nhd. ein Tuch umlegen (V.), bedecken, ein Tuch binden; R.: aufschüttend bedecken: beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben; R.: bedecken mit etwas: berulken, mnd., sw. V.: nhd. bewälzen, bedecken mit etwas; R.: fließend bedecken: bevlÐten (1), bevleten, mnd., st. V.: nhd. befließen, umfließen, fließend bedecken, benetzen, überfließen, beschwemmt werden, überströmen; R.: mit Blut bedecken: beblȫden, bebloden, mnd., sw. V.: nhd. mit Blut bedecken, blutig machen; R.: mit der ersten auf dem Schlick wachsenden Pflanze bedecken: bequelleren*, bequellern, mnd., sw. V.: nhd. mit der ersten auf dem Schlick wachsenden Pflanze bedecken; R.: mit einem Kleidungsstück bedecken: beschæten (2), mnd., sw. V.: nhd. den Schoß decken, mit einem Kleidungsstück bedecken; R.: mit Speichel bedecken: besÐveren, beseiveren, mnd., sw. V.: nhd. begeifern, mit Speichel bedecken; R.: stürzend bedecken: bestörten, bestorten, mnd., sw. V.: nhd. »bestürzen«, stürzend bedecken, in Massen eingießen, einschütten, überstürzen, überschütten

bedecken: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); topieren, mhd., sw. V.: nhd. bedecken, das Haupthaar zurechtlegen, toupieren; tungen (1), tuongen, dungen, tüngen, mhd., sw. V.: nhd. düngen, tränken, versehen (V.), bedecken, bedrücken, beängstigen, erfrischen, stärken; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bedecken: an. breiŒa (2), hrjæŒa (2); klÏŒa, tjalda; R.: den Kopf mit einem Kopfschmuck bedecken: an. falda (2); R.: mit Dachsparren bedecken: an. repta (2); R.: mit Erde bedecken: an. mylda; R.: mit Steinen bedecken: an. reyra (2); R.: mit Torf bedecken: an. tyrfa; R.: Schleier um Kopf und Hals zu bedecken: an. url

bedecken: afries. bifõ 12; bihella 5; bitiõ 10; bithekka* 3; hlÆda 1 und häufiger?, bedecken: afries. bifõ 12; bihella 5; bitiõ 10; bithekka* 3; hlÆda 1 und häufiger?

bedecken: as. bihwelvian* 1; bith’kkian* 1; ovarfõhan* 1, bedecken: as. bihwelvian* 1; bith’kkian* 1; ovarfõhan* 1

bedecken: got. dishuljan* 1, *gaskadwjan

bedecken: kæven (2), mnd., sw. V.: nhd. bedecken, zudecken, verschleiern; R.: Kinn mit einem Tuch bedecken: kindæken, mnd., sw. V.: nhd. Kinn mit einem Tuch bedecken; R.: langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?; R.: mit Kalk bedecken: kalken, mnd., sw. V.: nhd. mit Kalk bedecken, mit Kalk bestreuen

bedecken: ae. õhwielfan; õswægan; bebrÚdan; bedrÆfan; behelan; behlÆdan; behréosan; behwielfan; beiernan; bel’cgan; bes’ttan; bestr’þþan; beswõpan; beteldan; betéon; betredan; beþ’ccan; bewÚfan; bewegan; bewríon; déaglian; efenbeþ’ccan; *fillan; fortéon; forþylman; frÏtwan; gehlidian; gew’rian (2); gewríon; h’llan; helmian; hilman; hlÆdan (1); hyllan; *hylman; oferswægan; ofertéon; oferwríon; ofþylman; stryþþan; *teldan; þ’ccan; w’rian (2); wríon; ymbfrÏtwian; ymbgefrÏtwian; ymbgerÐnian; R.: ganz bedecken: ae. ? þurhgedÚlan, bedecken: ae. õhwielfan; õswægan; bebrÚdan; bedrÆfan; behelan; behlÆdan; behréosan; behwielfan; beiernan; bel’cgan; bes’ttan; bestr’þþan; beswõpan; beteldan; betéon; betredan; beþ’ccan; bewÚfan; bewegan; bewríon; déaglian; efenbeþ’ccan; *fillan; fortéon; forþylman; frÏtwan; gehlidian; gew’rian (2); gewríon; h’llan; helmian; hilman; hlÆdan (1); hyllan; *hylman; oferswægan; ofertéon; oferwríon; ofþylman; stryþþan; *teldan; þ’ccan; w’rian (2); wríon; ymbfrÏtwian; ymbgefrÏtwian; ymbgerÐnian; R.: ganz bedecken: ae. ? þurhgedÚlan

bedecken: anfrk. bithekken* 4; thekken* 1, bedecken: anfrk. bithekken* 4; thekken* 1

bedecken -- sich mit Tau bedecken: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

bedecken -- sich mit Staub bedecken: stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

bedecken: tæwerken, towerken, mnd.?, sw. V.: nhd. zumachen, bedecken, abschließen; R.: gänzlich bedecken: vordecken, mnd., sw. V.: nhd. verdecken, zudecken, gänzlich bedecken, verhüllen, verbergen, verhängen, mit einem Deckel versehen (V.), geheimnisvoll machen, unverständlich machen, bekleiden, verhüllen, verstecken, verheimlichen; R.: Pferde zum Schutz oder Schmuck mit einer Decke bedecken: vorkævertǖren, vorkonverturen, mnd., sw. V.: nhd. Pferde mit Decke versehen (V.), Pferde zum Schutz oder Schmuck mit einer Decke bedecken; R.: sich mit Schlamm bedecken: vorslemmen (1), mnd., sw. V.: nhd. verschlammen, sich mit Schlamm bedecken

bedecken: hüllen, hullen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, verhüllen; R.: mit Eisen bedecken: Æseren* (1), Æsern, mhd., sw. V.: nhd. »eisern (V.)«, mit Eisen bedecken

bedecken: überedecken*, überdecken, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Dach versehen (V.), überdecken, bedecken, verdecken, überdachen; übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; übergiezen, über giezen, mhd., st. V.: nhd. »übergießen«, überfließen, überlaufen (V.), sich übergeben (V.), überströmen, durchströmen, hinübergießen, überziehen, bedecken; übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; überhõhen, mhd., red. V.: nhd. überhängen, überdecken, bedecken; überhðfen, mhd., sw. V.: nhd. überhäufen, bedecken, untreu sein (V.); überlegen (1), mhd., sw. V.: nhd. überziehen, bedecken, bedecken mit, belegen (V.), beraten (V.) mit, überrechnen, zusammenrechnen, verlegen (V.), verschieben; überschãnen, mhd., sw. V.: nhd. »überschönen«, mit Schönheit, bedecken, verschönern, an Schönheit übertreffen, überstrahlen; übertuon, über tuon, mhd., an. V.: nhd. »übertun«, übertreiben, sich überheben, übertreten (V.), überheben, mehr tun als nötig ist, sich zuviel zutrauen, bedecken, sich übermäßig hervortun; übervõhen, überfõhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. umfangen, bedecken, decken; überziehen, über ziehen, mhd., st. V.: nhd. überziehen, überspannen, bedecken, erfüllen, übertreffen, überfallen (V.), für sich gewinnen, gewinnen, ziehen über, an sich ziehen, besetzen, sich überheblich zeigen, anmaßend sein (V.); umbelegen, umbe legen, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), bedecken, herumlegen, legend machen, umschließen, rings besetzen, umstellen, belagern, umgeben (V.); verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; verdecken (1), virdecken, ferdecken*, mhd., sw. V.: nhd. verdecken, decken, bedecken, bedecken mit, verhüllen, verbergen, besänftigen, decken, zudecken; versteinen (1), virsteinen, vorsteinen, fersteinen*, mhd., sw. V.: nhd. »versteinen«, sich härten, sich verhärten, steinigen, zu Stein werden, hart wie Stein werden, erstarren, verstocken, mit Steinen versehen (V.), bedecken, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen; vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen; R.: ausgestreckt bedecken: überstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »überstrecken«, strecken über, ausgestreckt bedecken; R.: bedecken mit: überlegen (1), mhd., sw. V.: nhd. überziehen, bedecken, bedecken mit, belegen (V.), beraten (V.) mit, überrechnen, zusammenrechnen, verlegen (V.), verschieben; überspreiten, über spreiten, mhd., sw. V.: nhd. »überspreiten«, spreiten über, überbreiten, überdecken, darüber decken, bedecken mit; verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; verdecken (1), virdecken, ferdecken*, mhd., sw. V.: nhd. verdecken, decken, bedecken, bedecken mit, verhüllen, verbergen, besänftigen, decken, zudecken; verriuhen, ferriuhen*, mhd., sw. V.: nhd. rauh werden, sich belauben, bedecken mit; R.: mit Laub bedecken: verlouben (2), ferlouben*, mhd., sw. V.: nhd. mit Laub bedecken, sich von etwas lösen, abfallen, sich einer Sache entschlagen, ablegen, fremd bleiben; R.: mit Rasen bedecken und dadurch unkenntlich machen: verwasen, ferwasen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwasen«, mit Rasen bedecken und dadurch unkenntlich machen; R.: mit Schlamm bedecken: verslemmen, ferslemmen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlämmen«, mit Schlamm anfüllen, mit Schlamm bedecken; R.: mit Schnee bedecken: übersnÆwen*, übersnÆen, mhd., st. V.: nhd. überschneien, mit Schnee bedecken, wie mit Schnee bedecken; R.: rinnend ganz bedecken: überrinnen, über rinnen, mhd., st. V.: nhd. »überrinnen«, rinnend ganz bedecken, mit etwas Rinnendem ganz bedeckt sein (V.), überlaufen (V.), überströmen; R.: schlagend bedecken: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; R.: sich bedecken: verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; R.: wie mit Schnee bedecken: übersnÆwen*, übersnÆen, mhd., st. V.: nhd. überschneien, mit Schnee bedecken, wie mit Schnee bedecken

bedecken: ȫverdecken, æverdecken, overdecken, averdecken, mnd., sw. V.: nhd. überdecken, abdecken, bedecken, zudecken, mit Stoff bespannen, mit Stoff beziehen, mit einem Schutzdach versehen (V.); ȫverleggen (2), æverleggen, averleggen, overleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), belegen (V.), bedecken, auslegen, über einen Bereich legen, über jemanden ausbreiten, vorweisen, vorführen; ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen; ȫverstrouwen*, ȫverströuwen, æverströuwen, mnd., M.: nhd. bedecken, überstreuen; R.: Land bedecken: ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden; R.: mit etwas bedecken: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; R.: mit Fellen oder Pelzen bedecken: pelÆsen, mnd., sw. V.: nhd. mit Fellen oder Pelzen bedecken, kleiden, Felle oder Pelze bearbeiten; R.: mit Schatten bedecken: ȫverschõden, æverschõden, averschõden, mnd., sw. V.: nhd. überschatten, mit Schatten bedecken; ȫverschÐmen, ȫverscheemen, æverschÐmen, averschÐmen, mnd., sw. V.: nhd. überschatten, mit Schatten bedecken

bedecken: ahd. bidekken* 49; bifõhan 171?; bifinstaren* 4; bifullen* 1; bihellen* 6; bihullen* 4; bikuzzen* 1; bileggen* 14; bileiten* 3; bitemmen* 1; biwerfan* 24; biwintan* 29; dekken* 36; firhellen* 1; fullen* 34; furileiten* 3; ? furiwerfan* 1; gidekken* 1; gifinstaren* 1?; gihullen* 1; gistrewen* 7; hellen* 2; hilmen* 1; hullen* 5; obastõn* 1; umbidekken* 2; R.: mit Asche bedecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: mit Dunkelheit bedecken: ahd. bitunkalen* 13; R.: mit Moos bedecken: ahd. mussen* 1?; R.: mit Polstern bedecken: ahd. gistrewen* 7; R.: mit Schaum bedecken: ahd. feimigæn* 1; R.: ringsherum bedecken: ahd. umbidekken* 2, bedecken: ahd. bidekken* 49; bifõhan 171?; bifinstaren* 4; bifullen* 1; bihellen* 6; bihullen* 4; bikuzzen* 1; bileggen* 14; bileiten* 3; bitemmen* 1; biwerfan* 24; biwintan* 29; dekken* 36; firhellen* 1; fullen* 34; furileiten* 3; ? furiwerfan* 1; gidekken* 1; gifinstaren* 1?; gihullen* 1; gistrewen* 7; hellen* 2; hilmen* 1; hullen* 5; obastõn* 1; umbidekken* 2; R.: mit Asche bedecken: ahd. bitrehhan* 2; R.: mit Dunkelheit bedecken: ahd. bitunkalen* 13; R.: mit Moos bedecken: ahd. mussen* 1?; R.: mit Polstern bedecken: ahd. gistrewen* 7; R.: mit Schaum bedecken: ahd. feimigæn* 1; R.: ringsherum bedecken: ahd. umbidekken* 2

Bedecken -- Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten: corporõledÐke, corporõldÐke, mnd., F.?: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten; corporõleisdæk, corporõlisdæk, corporõlesdæk?, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch zum Bedecken des Allerheiligsten

Bedecken: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Bedecken -- Tuch zum Bedecken von Bänken: banclachen, mhd., st. N.: nhd. Decke, Satteldecke, Tuch zum Bedecken von Bänken

Bedecken (N.): bedecken (2), mhd., st. N.: nhd. Bedecken (N.); decke (1), tecke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Decke, Bedeckung, Zudecken (N.), Bedecken (N.), Hülle

Bedecken -- Tuch zum Bedecken des Leichnams: bõrhobel, mhd., st. M.: nhd. Bahrdeckel, Bahrtuch, Tuch zum Bedecken des Leichnams

Bedecken: an. hulning, hulningr

bedeckend: schðlisch*, schðlsch, mnd., Adj.: nhd. bedeckend, verhüllend (von einer Decke oder einem Wandbehang?)

bedeckend«: bedeckelich***, mhd., Adj.: nhd. »bedeckend«

bedeckende -- den Boden bedeckende Lage: bodemlege 1, mhd., st. F.: nhd. Bodenlage (als Mengenbezeichnung für Heu), den Boden bedeckende Lage

bedeckender -- den Rücken bedeckender Teil der Rüstung: rüggeblek, mnd., N.: nhd. »Rückenblech«, den Rücken bedeckender Teil der Rüstung; rüggeschilt, mnd., M.: nhd. »Rückenschild«, den Rücken bedeckender Teil der Rüstung

bedeckender -- die Seite bedeckender Teil der Rüstung: flanker, mnd., M.: nhd. Flanart, die Seite bedeckender Teil der Rüstung

bedeckender -- den Fuß bedeckender Teil des Strumpfes oder Schuhes: vȫrvæt, vorvæt, vorvæte, vȫrvðt, mnd., M.: nhd. Vorderfuß, oberer Teil des Schuhes, Füßling, Socke des Strumpfes, den Fuß bedeckender Teil des Strumpfes oder Schuhes, Socke
bedeckendes -- Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks: borstwamboismouwe*, borstwammesmouwe, borstwamsmouwe, mnd., N.: nhd. Ärmel des Brustwamses, Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks

bedeckendes -- den Oberkörper bedeckendes Untergewand: lÆfrock, mnd., M.: nhd. »Leibrock«, den Oberkörper bedeckendes Untergewand, Schulterkleid

bedeckendes -- den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück: borst (1), brust, bruste, mnd., F.: nhd. Brust, Busen, Brustharnisch, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Oberhemd, Brustlatz, Mieder; borstwambois*, borstwammes, borstwams, mnd., N.: nhd. »Brustwams«, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Futterhemd, Wams, Weste, Leibchen, Jacke

bedeckendes -- den Körper bedeckendes Kleidungsstück: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

Bedeckendes: an. lokr, staka (1)

bedeckt: ahd. bidekkit*?; R.: mit einem Fell bedeckt: ahd. hðtÆn* 1; R.: mit Moos bedeckt: ahd. gimusit* 1, bedeckt: ahd. bidekkit*?; R.: mit einem Fell bedeckt: ahd. hðtÆn* 1; R.: mit Moos bedeckt: ahd. gimusit* 1

bedeckt: bedact*** (2), bedecket*, mhd., Adv.: nhd. bedeckt; belegen (2) 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, belagert, bedeckt; R.: mit Blumen bedeckt: bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt; R.: mit Schweiß bedeckt: besweizet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Schweiß bedeckt; R.: mit Wasser bedeckt werden: betðchen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »betauchen«, mit Wasser bedeckt werden, versinken, untergehen, in Vergessenheit geraten (V.), zugrundegehen, steckenbleiben in, scheiden von, tauchen in

bedeckt sein (V.) mit: nidergeligen, nider geligen, mhd., st. V.: nhd. »niederliegen«, zu Fall kommen, darniederliegen, unterliegen, umkommen, sich niederlegen, bedeckt sein (V.) mit; niderligen (1), nider ligen, mhd., st. V.: nhd. »niederliegen«, darniederliegen, zu Fall kommen, niedersteigen, unterliegen, umkommen, sich niederlegen, bedeckt sein (V.) mit, liegen bleiben

bedeckt: afries. thacht 1 und häufiger?, bedeckt: afries. thacht 1 und häufiger?

bedeckt -- mit Fellen oder Pelzen bedeckt: gepelÆset, gepeliiset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Fellen oder Pelzen bedeckt, mit Fellen gekleidet, bepelzt

bedeckt: ae. ymbhammen; R.: mit Federn bedeckt: ae. *fiþerhamod; gefiþerhamod, bedeckt: ae. ymbhammen; R.: mit Federn bedeckt: ae. *fiþerhamod; gefiþerhamod

bedeckt -- mit Kahm bedeckt: kÆmich, kimich, mnd., Adj.: nhd. ausgekeimt, mit Schimmel bedeckt, mit Kahm bedeckt

bedeckt -- mit Geschwüren bedeckt: gebrÏchet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Geschwüren bedeckt

bedeckt -- Überbekleidung die den Oberkörper bedeckt: koller (1), köller, kolder, kollert, mnd., M.: nhd. Überbekleidung die den Oberkörper bedeckt, großer Überfallkragen, Wams, Jacke

bedeckt -- mit Schimmel bedeckt: kÆmich, kimich, mnd., Adj.: nhd. ausgekeimt, mit Schimmel bedeckt, mit Kahm bedeckt

bedeckt -- Gewand das die Brust bedeckt: bæseme, bæsem, bæsme, bæssem, gebæsme, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu der Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; busem, busen, buseme, bussem, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu einer Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener

bedeckt -- kurze Hose die den Oberschenkel bedeckt: bræk (2), mnd., F.: nhd. kurze Hose die den Oberschenkel bedeckt, Beinkleid

bedeckt -- mit Blut bedeckt: beblȫdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Blut bedeckt

bedeckt -- bedeckt werden: bedȫven (1), mnd., sw. V.: nhd. »betauen«, mit Tau (M.) versehen (V.), bedeckt werden, nass werden, benetzen, überschwemmt werden

bedeckt (mit einer Flüssigkeit): bedæven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt (mit einer Flüssigkeit)

bedeckt: bedecket, bedacket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, umhüllt, zugedeckt, verdeckt, geschützt, verschwiegen

bedeckt werden (von Flüssigkeit): bedðven, beduven, mnd., st. V.: nhd. überschüttet werden (von Flüssigkeit), bedeckt werden (von Flüssigkeit)

bedeckt sein (V.) mit: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bedeckt: idg. *stegto‑, bedeckt: idg. *stegto‑

bedeckt: vordecket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, zum Dachdecken verwendet, bekleidet, behängt, mit einer Überdecke versehen (Adj.) (als Kennzeichen des Ritterpferdes), verdeckt, unsichtbar, im Windschutz liegend, verborgen, versteckt, heimlich, hinterlistig; R.: mit Flecken bedeckt: vleckhaftich*, vleckechtich, mnd., Adj.: nhd. fleckig, mit Flecken bedeckt, buntscheckig, gesprenkelt; R.: mit locker haftenden Haaren bedeckt: vossen (3), mnd.?, Adj.?: nhd. fussig, mit locker haftenden Haaren bedeckt?, Pelzbezeichnung; R.: mit Schimmel bedeckt: vorschimmelet*, vorschimmelt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Schimmel bedeckt, ungenießbar

bedeckt: überedecket* 20, überdecket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, ausgerüstet; R.: mit Ausschlag bedeckt: ðzgebrochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgebrochen«, mit Ausschlag bedeckt; R.: mit Rasen bedeckt und dadurch unkenntlich gemacht: verwaset, ferwaset*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Rasen bedeckt und dadurch unkenntlich gemacht

bedeckt -- Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird

bedeckt -- mit dunklen Wolken bedeckt werden: swerken, mnd., sw. V.: nhd. sich bewölken, mit dunklen Wolken bedeckt werden, verhüllt werden, finster werden, erschrecken, traurig werden

bedeckt -- mit Schiefer bedeckt: schÐverstÐnisch, schÐversteinisch, schÐverstÐnesch, schÐversteinesch, mnd., Adj.: nhd. schiefern (Adj.), mit Schiefer bedeckt

bedeckt -- mit vernarbten Pusteln oder Pockennarben bedeckt: pockenõrich*, poknõrich*, poknõrech, mnd., Adj.: nhd. »pockennarbig«, mit vernarbten Pusteln oder Pockennarben bedeckt

bedeckt«: bedaht, bedecket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedeckt«; bedecket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedeckt«

bedeckte -- bedeckte Seilerbahn: rÐpÏreschǖne*, rÐipÏreschǖne*, rÐperschune, rÐperschǖne, rÐiperschǖne, mnd., F.: nhd. »Seilerscheune«, Schuppen (M.) in dem Seile bzw. Taue gelagert werden, bedeckte Seilerbahn
bedeckte -- mit Leinwand bedeckte Krambude: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

bedeckte -- mit Gras bedeckte Oberfläche der Erde: grȫnswõrde, grænswõrde, mnd., F.: nhd. »Grünschwarte«, grüne Haut, mit Gras bedeckte Oberfläche der Erde, Graswuchs

bedeckte -- das mit kurzem Graswuchs bedeckte Vorland des Deiches: swõrde, swõrte, schwõre, schwærde, swært, mnd., F.: nhd. Schwarte, dicke behaarte Haut von Mensch und Tier, zu Riemenwerk verarbeitete Schweinehaut, Kopfhaut des Menschen, Erdoberfläche, das mit kurzem Graswuchs bedeckte Vorland des Deiches

bedeckten -- langsam in einem bedeckten Gefäß kochen bzw. braten: smæren, smoren, sw. V.: nhd. »schmoren«, dämpfen, ersticken, langsam in einem bedeckten Gefäß kochen bzw. braten

bedeckter -- offener oder bedeckter Unratskanal: sÆl (1), sijl, sihl, syhl, cyl, zil, sijl, zyl, mnd., M.: nhd. Siel, Entwässerungsgraben, verschließbare Mündung des Entwässerungsgrabens, offener oder bedeckter Unratskanal, Kloake

bedeckter -- ein mit einem Pultdach bedeckter Anbau: tælÐninge, toleninge, mnd.?, F.: nhd. »Zulehnung«, ein mit einem Pultdach bedeckter Anbau

bedeckter -- mit Schilfrohr bedeckter Platz: gerãre, mhd., st. N.: nhd. Röhricht, mit Schilfrohr bedeckter Platz

bedeckter -- bedeckter Ableitungskanal für Wasser bzw. Jauche: sichtÏre (4), sichter, sechter, mnd., M.: nhd. hölzerne Wasserrinne quer unter den Wegen, bedeckter Ableitungskanal für Wasser bzw. Jauche

Bedeckter -- mit Schandflecken Bedeckter: schentvleckÏre*, schentvlecker, mnd.?, M.: nhd. »Schandflecker«, mit Schandflecken Bedeckter

Bedeckung; -- Bedeckung; Deckmantel: decksel, deksel, dexel, mnd., N.: nhd. Decke, Deckel, Dach, Hülle, Bedeckung

Bedeckung: vordeckinge, mnd., F.: nhd. Verdecktsein (N.), Bedeckung, Verdeckung, Verhüllung, Verfinsterung; wimpelinge***, mnd.?, F.: nhd. Verschleierung, Kopftuch, Bedeckung

Bedeckung: idg. *togõ, Bedeckung: idg. *togõ

Bedeckung: ȫverdecke, æverdecke, mnd., F.: nhd. Dach, obere Abdeckung, Bedeckung, Umhang; ȫverdeckelse, ȫverdeckels, æverdeckelse, æverdeckels, overdeckelse, auerdeckelse, auerdeckels, mnd., N.: nhd. Überdecke, Bedeckung, Umhang, Hülle; ȫverdeckinge, æverdeckinge, mnd., F.: nhd. »Überdeckung«, Verdeck, Bedeckung

Bedeckung: got. gaskadweins* 1, *skadweins

Bedeckung: schǖringe (1), schðringe, mnd., F.: nhd. Schutz, Bedeckung, Unterschlupf, Unterkommen, Obdach, geschützter Ort

Bedeckung: as. *loka?, Bedeckung: as. *loka?

Bedeckung: germ. *þaka-, Bedeckung: germ. *þaka-

Bedeckung -- Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden: schirmwadel, mhd., st. M.: nhd. »Schirmwedel«, Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden

Bedeckung: an. hulda, Bedeckung: an. hulda

Bedeckung: bedeckinge, mnd., N.: nhd. Verhüllung, Verstellung, Bedeckung, Hinterlist, Scheinvertrag; beschðringe, mnd., F.: nhd. Beschützung, Bedeckung, Beschattung, Entschuldigung, Vorwand; bewimpelinge, mnd., F.: nhd. Verhüllung, Bedeckung; decke (1), mnd., F.: nhd. Decke, Hülle, Deckel, Bedeckung, Dach; deckenisse, mnd., F.: nhd. Bedeckung, Schutz; dÐke, decke*, mnd., F.: nhd. Decke, Hülle, Bedeckung, Schalldeckel; dÐkene, mnd., F.: nhd. Decke, Bedeckung, Schalldeckel; R.: Bedeckung des Daumens: dǖmelinc, dumelink, mnd., M.: nhd. Däumling, Bedeckung des Daumens, Zwerg, Fuhrmann am Wotanswagen im Sternbild des großen Bären

Bedeckung: gevetze, mnd., N.: nhd. Umhüllung, Bedeckung; R.: Bedeckung des Knies: knÐlinc*, knelink, knilink, mnd., M.: nhd. Kniehose, Kniestrumpf, Bedeckung des Knies, Teil der Rüstung; R.: Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung: knÐkop, mnd., M.: nhd. Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung, Knieschutz, Kniebuckel; knÐpuchel*, mnd., M.: nhd. Kniebuckel, eiserner Buckel zum Schutz der Knie, Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung, Knieschutz; R.: Bedeckung zum Schutz des Knies: knÐschæ, mnd., M.: nhd. Knieschuh, Bedeckung zum Schutz des Knies; R.: bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes: fermedæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes; fermeldæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes

Bedeckung: ahd. bidekkida* 2; dah* 11; gidahhi* 4; hellitÆ* 1; hullÆ* 2; ubarhelÆ 1, Bedeckung: ahd. bidekkida* 2; dah* 11; gidahhi* 4; hellitÆ* 1; hullÆ* 2; ubarhelÆ 1

Bedeckung: afries. wreigenge (2) 1 und häufiger?, Bedeckung: afries. wreigenge (2) 1 und häufiger?

Bedeckung: ae. bewrigenn’ss; gewrid (2); *h’le (1); helm; hréoþa; oferbrÏdels; scéat; watol; wrigels; wrigeln’ss; *wrigenn’ss; wulluc, Bedeckung: ae. bewrigenn’ss; gewrid (2); *h’le (1); helm; hréoþa; oferbrÏdels; scéat; watol; wrigels; wrigeln’ss; *wrigenn’ss; wulluc

Bedeckung: dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf; decke (1), tecke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Decke, Bedeckung, Zudecken (N.), Bedecken (N.), Hülle; deckesal, mhd., st. N.: nhd. Bedeckung; deckunge, mhd., st. F.: nhd. »Deckung«, Bedeckung, Verdeckung

Bedeckung«: bedeckunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedeckung«, Verhüllung, Verdunklung, Zurückhaltung

Bedegut -- wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden: alfhof, mnd., M.: nhd. »Alfhof«, ein Teil einer Kupferhütte oder Bleihütte, wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden

Bedehafer«: bÐdehõver, mnd., M.: nhd. »Bedehafer«, eine Getreideabgabe

bedeichtes -- ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland: ðtslach (2), mnd., N.: nhd. ein außerhalb der eingedeichten Marsch liegendes separat bedeichtes Weideland oder Ackerland

Bedeichung -- an der Bedeichung mitwirken: mÐdedÆken, mnd., sw. V.: nhd. an der Bedeichung mitwirken

Bedekorn«: bÐdekærn, mnd., N.: nhd. »Bedekorn«, Kornabgabe

bedenken: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; ahtigen, mhd., sw. V.: nhd. bedenken, überlegen (V.); anedenken* (1), andenken, ane denken, mhd., sw. V.: nhd. »andenken«, bedenken, anschauen, beachten; anegedenken*, angedenken, ane gedenken, mhd., sw. V.: nhd. »angedenken«, bedenken, anschauen; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; behügen, mhd., sw. V.: nhd. bedenken; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; R.: bedenken mit: erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit; R.: sich bedenken: berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit

bedenken: trachten (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »trachten«, betrachten, bedenken, planen, aussinnen, beabsichtigen; ümmedenken*, ummedenken, mnd.?, sw. V.: nhd. »umdenken«, bedenken; visÐren, viseeren, viseyren, fissêren, fisÐren*, mnd., sw. V.: nhd. »visieren«, ins Auge fassen, ausdenken, ersinnen, ausklügeln, bedenken, überlegen (V.), kunstvoll entwerfen, kunstvoll herstellen, verzieren, modellieren

bedenken: vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

bedenken: merken (1), marken, mnd., sw. V.: nhd. merken, aufmerken, Acht (F.) (2) geben, beachten, erkennen, bedenken, überlegen (V.), erwägen, wahrnehmen, erkennen, zur Kenntnis nehmen; ȫverbetrachten, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, beratschlagen, beraten (V.); ȫverdenken, æverdenken, averdenken, mnd., st. V.: nhd. überdenken, bedenken, über etwas nachdenken, sich Gedanken machen, sich ein Bild von etwas machen, sich vorstellen, in Gedanken durchgehen, ein Fazit ziehen; ȫvermerken, ævermerken, overmerken, auermerken, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, überdenken, überlegen (V.), berücksichtigen, durchgehen, überschlagen (V.), Anzahl schätzen; ȫverpinsen, æverpinsen, averpinsen, ȫverpensen, æverpensen, mnd., sw. V.: nhd. überdenken, bedenken, überlegen (V.), über etwas nachdenken; ȫverprȫven, ²verpr²uen, æverpræven, æberpræben, mnd., sw. V.: nhd. überprüfen, prüfen, in Augenschein nehmen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, etwas durchgehen, etwas überschlagen (V.), die Anzahl von etwas schätzen; ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden; ȫvertractÐren, ævertractÐren, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.); ȫverwachten, æverwachten, auerwachten, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.); ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen; R.: übel bedenken: missehȫgen*, mishȫgen, mnd., sw. V.: nhd. übel bedenken, beschimpfen; missehȫnen*, mishȫnen, mnd., sw. V.: nhd. übel bedenken, beschimpfen
bedenken: ahd. ahtæn 199; bidenken* 70; bihuggen* 18; biskouwæn* 27; bitrahtæn* 18; denken* 193?; forasehan* 16; furisehan* 1; gidenken* 50; gihuggen 96; hogÐn* 5?; huggen 52; innæn* 6; intfaldan* 5; irhuggen* 81; in muot kÐren; in muote kÐren; zi muote kÐren; in muot neman; in ... muot tuon; skouwæn* 97?; trahtæn 29; umbidenken* 1; R.: wieder bedenken: ahd. widarhuggen* 1, bedenken: ahd. ahtæn 199; bidenken* 70; bihuggen* 18; biskouwæn* 27; bitrahtæn* 18; denken* 193?; forasehan* 16; furisehan* 1; gidenken* 50; gihuggen 96; hogÐn* 5?; huggen 52; innæn* 6; intfaldan* 5; irhuggen* 81; in muot kÐren; in muote kÐren; zi muote kÐren; in muot neman; in ... muot tuon; skouwæn* 97?; trahtæn 29; umbidenken* 1; R.: wieder bedenken: ahd. widarhuggen* 1

bedenken: wÐgen (1), wegen, mnd.?, st. V.: nhd. wiegen (V.) (2), schwer sein (V.), Wert haben, wägen, abwägen, zuwägen, erwägen, achten, schätzen, bedenken

bedenken: grÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. greifen, angreifen, ergreifen, zugreifen, erfassen, umfassen, gefangen nehmen, beginnen, unkeusch betasten, bedenken; ? herten (1), hertzen, mnd., sw. V.: nhd. »herzen«, herzlich lieben, bedenken?; R.: mit Gaben bedenken: gõven, mnd., sw. V.: begaben, beschenken, mit Gaben bedenken

bedenken: afries. bithanka 6, bedenken: afries. bithanka 6

bedenken: verdenken, vürdenken, ferdenken*, mhd., sw. V.: nhd. verdenken, denken, sich erinnern, sich vorsehen, ganz zu Ende denken, bedenken, erwägen, von jemandem Nachteiliges oder Übles denken, jemanden in Verdacht haben, jemandem etwas übel nehmen, sich besinnen, vorsorgen, in Gedanken versinken, denken an, sich sehnen nach, vorhersehen, verdächtigen, verwerfen, verdenken, übel nehmen, verargen, sich entschließen; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; voredenken*, vordenken, vor denken, fordenken*, mhd., sw. V.: nhd. »vordenken«, im voraus denken, bedenken, planen, im voraus planen; R.: im voraus bedenken: voretrahten, vor trahten, mhd., sw. V.: nhd. »vortrachten«, im voraus bedenken; R.: im Voraus bedenken: vüredenken*, vürdenken, vür denken, füredenken*, mhd., sw. V.: nhd. »vordenken«, im Voraus bedenken, vorsorgen, vorherbestimmen

bedenken: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; getrahten, mhd., sw. V.: nhd. bedenken, sinnen, ersinnen, beabsichtigen, erwägen

bedenken: an. huga, bedenken: an. huga

bedenken: ae. beþ’ncan; dÊman; dæn; gedÊman; gedæn; geliornian; gemunan; geondscéawian; getalian; geþ’ncan; liornian; munan; pinsian; rÚswan; talian; þ’ncan; þridian; R.: voraus bedenken: ae. foreþ’ncan, bedenken: ae. beþ’ncan; dÊman; dæn; gedÊman; gedæn; geliornian; gemunan; geondscéawian; getalian; geþ’ncan; liornian; munan; pinsian; rÚswan; talian; þ’ncan; þridian; R.: voraus bedenken: ae. foreþ’ncan

bedenken: denken (1), mnd., sw. V.: nhd. denken, denken an, denken auf etwas, gedenken, sich erinnern, erinnerlich sein (V.), vergelten, nachdenken über, ersinnen, sinnen auf, trachten, bedenken, erachten, glauben, beabsichtigen, willens sein (V.) etwas zu tun, Maßregeln ergreifen, erwähnen

bedenken: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

bedenken: berõden (2), mnd., sw. V.: nhd. »beraten« (V.), bedenken, überlegen (V.); besinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. besinnen, überlegen (V.), bedenken, erwägen, erkennen, verstehen, beabsichtigen, erdenken, aussinnen, trachten nach, denken an, erinnern, zur Vernunft kommen

bedenken: got. andþagkjan* (sik) 3, biþagkjan* 1, miton* 11

bedenken: afwÐgen (2), mnd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken; anebedenken, anbedenken, mnd., sw. V.: nhd. »anbedenken«, bedenken, in Betrachtung ziehen; anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen; anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken

bedenken (V.): bewõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. bewegen, antreiben, bedenken (V.), überlegen (V.)

bedenken: as. bith’nkian* 1, bedenken: as. bith’nkian* 1

bedenken: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf; merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

bedenken: trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen

bedenken: bedenken (1), mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, nachdenken, sich entsinnen, aussinnen, erdenken, besprechen, verdächtigen, beschenken; beherten***, mnd., sw. V.: nhd. zu Herzen nehmen, bedenken; behertigen, mnd., sw. V.: nhd. »beherzigen«, zu Herzen nehmen, bedenken

Bedenken: schǖw, schǖ, schu, schµw, schouw, schow, mnd., M.: nhd. Scheu, Zurückhaltung, Bedenken
Bedenken -- ohne Bedenken handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: sich bedenken: vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.); R.: vorher bedenken: vȫrbetrachten, mnd., sw. V.: nhd. vorher bedenken; vȫrpoisen, vorepoysen, mnd., sw. V.: nhd. vorher bedenken, überdenken; R.: zu bedenken geben: vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen

Bedenken -- ohne Bedenken: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Bedenken: vorsinninge, mnd., F.: nhd. Überlegung, Bedenken; vortȫrnisse, mnd., F.: nhd. Anstoß, Bedenken, Hindernis; wanc*, wank, mnd.?, M.: nhd. Wanken, Schwanken, Wandel, Veränderung, Fehler, Leichtsinn, Bedenken, Zweifel
Bedenken: bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer

Bedenken: bewõgen (2), bewõgent, mnd., N.: nhd. Bedenken, Überlegen

Bedenken (N.): besinne, besin, mnd., F.: nhd. »Besinn«, Überlegung, Bedenken (N.); betrachtenisse, betrachtnisse, mnd., F.: nhd. Erwägung, Überlegung, Bedenken (N.)

Bedenken: bedacht (2), mnd., M.: nhd. »Bedacht«, Bedenken, Bedenkzeit; bedenk, mnd., N.: nhd. Bedenken, Erwägung, Überlegung

Bedenken: ae. gewand, Bedenken: ae. gewand

Bedenken: vȫrbedenk, mnd., N.: nhd. Bedenken

Bedenken -- ohne Bedenken: kȫnlÆken, kȫnelÆken, koynlÆken, mnd., Adv.: nhd. kühn, kühnlich, dreist, mutig, verwegen, ohne Bedenken
Bedenken: gedenke, mnd., N.: nhd. Erinnerung, Gedächtnis, Denken, Bedenken, Nachdenken; gewach (1), mnd., N.: nhd. Erwähnung, Erwägung, Erörterung, Gedenken, Bedenken, Bewegung, Unruhe; gewõn (1), mnd., M.: nhd. Vermuten, Bedenken, Besorgnis, Furcht

Bedenken: ahd. bigoumida; ruoh* (2) 10; unsemftÆ 18; unsemftida* 4; zwÆfal* (1) 54; R.: Bedenken haben: ahd. zwÆfalen* 5; R.: Bedenken über: ahd. zwÆfal* (1) 54, Bedenken: ahd. bigoumida; ruoh* (2) 10; unsemftÆ 18; unsemftida* 4; zwÆfal* (1) 54; R.: Bedenken haben: ahd. zwÆfalen* 5; R.: Bedenken über: ahd. zwÆfal* (1) 54

Bedenken: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.)

Bedenken -- ohne Bedenken: ungewerlÆchen 1, mhd., Adv.: nhd. ohne Dauer, ohne Bedenken; R.: recht bedenken: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; R.: vorsorgend bedenken: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

Bedenken: widertraht, mhd., st. M.: nhd. »Widertracht«, Gegengedanken, Bedenken, Widerwillen, Unzufriedenheit

Bedenken (N.): gedenken (2), mhd., st. N.: nhd. »Gedenken«, Denken (N.), Bedenken (N.), Gedächtnis, Erinnerung

Bedenken: sorge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Bedenken, Angst, Kummer, Furcht, Schmerz, Bedrängnis, Unbill, Leid, Not, Gefahr

Bedenken«: bedenken (2), mhd., st. N.: nhd. »Bedenken«; bedenkunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedenken«, gedankliche Beschäftigung

Bedenken« (N.): bedenken (2), bedenkent, mnd., N.: nhd. »Bedenken« (N.), Betrachtung, Erwägung

bedenkend -- vieles bedenkend: ahd. managdõhtÆg* 1, bedenkend -- vieles bedenkend: ahd. managdõhtÆg* 1

bedenkenlos: unangestlÆche, mhd., Adv.: nhd. keine Gefahr befürchtend, ungescheut, frank und frei, ohne weiteres, ohne Furcht, sorglos, bedenkenlos

bedenket: bedõht (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. bedacht, bedenket

bedenklich: vordenklÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, bedenklich; R.: bedenklich scheinen: wõnen (2), wanen, mnd.?, sw. V.: nhd. fehlerhaft dünken, beschwerlich sein (V.), nicht genehm sein (V.), fehlen, bedenklich scheinen; R.: bedenklich vorkommen: vordünken, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. übel dünken, verkehrt dünken, unrecht scheinen, bedenklich vorkommen, missfallen

bedenklich: an. hÆrsi, bedenklich: an. hÆrsi

bedenklich: ahd. ungihebÆg* 2, bedenklich: ahd. ungihebÆg* 2

bedenklich: sorgelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sorglich«, besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

bedenklich: bedõht (1), bedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht, überlegen (Adj.), besonnen (Adj.), entschlossen, bedenklich, klug, besorgt, aufmerksam

bedenklich sein (V.): argen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht sein (V.), böse sein (V.), karg sein (V.), geizig sein (V.), bedenklich sein (V.), besorgt machen, Sorge bereiten, ängstigen, verdächtig werden, misstrauisch machen

bedenklich: sorclich, sörclich, sorchlich, mhd., Adj.: nhd. bedenklich, Besorgnis erregend, schwer, schlimm, gefährlich, traurig, besorgt, bekümmert, ängstlich; sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich; sorcsam (1), sorchsam, mhd., Adj.: nhd. »sorgsam«, sorgfältig, sorgend, besorgniserregend, mit Sorge verbunden, gefährlich, mühsam, eifrig, besorgt, dringend, bedenklich, sorgenvoll, bekümmert, ängstlich

bedenklich: sorchlÆk, mnd., Adj.: nhd. besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich; sorchlÆke, mnd., Adv.: nhd. bedenklich, bedrohlich, mit Sorgfalt, sorgfältig

bedenk​lich: sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich

bedenklich«: bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd; bedenklÆk, bedenklich, bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd

bedenkliche -- ungewisse bedenkliche gefahrvolle Reise: zwÆvelvart, zwÆfelfart*, mhd., st. F.: nhd. ungewisse bedenkliche gefahrvolle Reise

Bedenklichkei: ahd. unsemftida* 4, Bedenklichkei: ahd. unsemftida* 4

Bedenklichkeit: unsenftunge 1, mhd., st. F.: nhd. Bedenklichkeit

Bedenkung: bediuhte, mhd., st. F.: nhd. Bedenkung, Betrachtung, Kontemplation

Bedenkzeit: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist; bedacht (2), mnd., M.: nhd. »Bedacht«, Bedenken, Bedenkzeit; bedenktÆt, mnd., F.: nhd. Bedenkzeit

Bedenkzeit: vrist, frist*, vrüst, mnd., F.: nhd. Frist, Zeit, Zeitpunkt, festgelegter Zeitraum, festgesetzte Zeit, Zeitspanne, Freizeit, Bedenkzeit, Aufschub, Ruhezeit; R.: Bedenkzeit gewähren: vristen, fristen*, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben, einen späteren Zeitpunkt bestimmen, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.), vertagen, hinauszögern, Bedenkzeit gewähren, leben lassen

Bedenkzeit: bedõht (3), mhd., st. M., F.: nhd. »Bedacht«, Erwägung, Bedenkzeit, Umsicht

Bedepferd: betepfert*, betephert, mhd., st. N.: nhd. Bedepferd, abgabepflichtiges Pferd; beteros, mhd., st. N.: nhd. Bedepferd, abgabepflichtiges Pferd

Bedeschatz«: bÐdeschat, bedeschat, mnd., M.: nhd. »Bedeschatz«, Abgabe

Bedeschnitter: betesnitÏre, mhd., st. M.: nhd. Bedeschnitter, den Steueranteil vom Getreide Schneidender

Bedeschoß: beteschoz, mhd., st. N.: nhd. Bedeschoß, als Lehensabgabe zu leistende Steuer

bedeuten: afries. bithiæda 7; quetha 40 und häufiger?, bedeuten: afries. bithiæda 7; quetha 40 und häufiger?

bedeuten: lðten, mhd., sw. V.: nhd. einen Laut von sich geben, ertönen, lauten, heißen, bedeuten; meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

bedeuten: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

bedeuten: bedǖden, beduden, mnd., sw. V.: nhd. bedeuten, deuten, auslegen, deutlich machen, bezeichnen; betÐken, beteiken, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); betÐkenen, beteikenen, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, besetzen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); dǖden, mnd., sw. V.: nhd. deuten, bedeuten, auslegen, ausdeuten, deutlich machen, ins Deutsche übersetzen (sw. V.) (2)
bedeuten: wellen (1), wollen, wöllen, wullen, mhd., an. V.: nhd. wollen (V.), mögen, werden, müssen, im Begriff sein (V.), drohen zu, fahren, gehen, kommen, ziehen wollen, haben wollen, machen wollen, tun wollen, verlangen, wünschen, verlangen von, glauben, meinen, erfordern, voraussetzen, beabsichtigen, vermuten, behaupten, bedeuten

bedeuten: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; begegen (1), begagen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; begegenen, begagenen, begeinen, begenen, beginen, begeinen, bigegenen, bigegen, bigeinen, bigenen, bigeigen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf; bezeinen, mhd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten; bigagen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; bigeigen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen

bedeuten: ahd. bidiuten* 1; wellen* (1) 229?; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; bizeinæn* 17; bouhhanen*; bouhnen* 27; diuten (1) 14; gizeihhanen* 8; gizeinæn* 3; irrekkit sÆn; kwedan* 3266?; meinen (1) 93; sÆn (2) 1750?; teutonizare* 2?; zeinæn* 9; R.: für jemanden etwas bedeuten: ahd. haftÐn zi, bedeuten: ahd. bidiuten* 1; wellen* (1) 229?; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; bizeinæn* 17; bouhhanen*; bouhnen* 27; diuten (1) 14; gizeihhanen* 8; gizeinæn* 3; irrekkit sÆn; kwedan* 3266?; meinen (1) 93; sÆn (2) 1750?; teutonizare* 2?; zeinæn* 9; R.: für jemanden etwas bedeuten: ahd. haftÐn zi

bedeuten: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

bedeuten: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: einen Hinderungsgrund bedeuten: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

bedeuten: figðrieren, mhd., sw. V.: nhd. symbolisch darstellen, bedeuten, gestalten; gesÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), anwesend sein (V.), zugegen sein (V.), dasein, vorhanden sein (V.), geschehen, sich ereignen, bedeuten; heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen; keden, kweden, choden, koden, köden, mhd., st. V.: nhd. erschallen, lauten, heißen, bedeuten, sagen, sprechen, fragen, rufen

bedeuten: ae. behealdan; bíecnan; gebíecnan; gemÚnan; ges’cgan; getõcnian; híewian; mÚnan; s’cgan; swÊgan, bedeuten: ae. behealdan; bíecnan; gebíecnan; gemÚnan; ges’cgan; getõcnian; híewian; mÚnan; s’cgan; swÊgan

bedeuten: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

bedeuten: as. mênian (1) 22, bedeuten: as. mênian (1) 22

bedeuten: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

bedeuten: got. gamagan* 1, bedeuten: got. gamagan* 1

Bedeuten«: bediuten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bedeuten«

bedeutend: merklich, mhd., Adj.: nhd. »merklich«, beachtenswert, bemerkbar, erkennbar, deutlich, bemerkenswert, aufmerksam, bedeutend, wichtig, groß, tadelsüchtig; merklÆche, mhd., Adv.: nhd. merklich, nachdrücklich, bemerkbar, bedeutend, ausführlich; namelich, nemelich, mhd., Adj.: nhd. namentlich, bekannt, bestimmt, ausdrücklich, namhaft, nämlich, vorgenannt, erwähnt, bedeutend; namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen

bedeutend: schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; schȫnelÆk, mnd., Adj.: nhd. schön, prächtig, herrlich, vorzüglich, trefflich, bedeutend, lieblich, gnädig, glimpflich; schȫnlÆk, mnd., Adj.: nhd. schön, prächtig, herrlich, vorzüglich, trefflich, bedeutend, lieblich, gnädig, glimpflich; stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig; sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise; swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

bedeutend: an. ðsmõr, bedeutend: an. ðsmõr

bedeutend: ahd. zeihhanhaft* 4; drõti 40; edili (2) 18; ginæti* 22; hefÆg* 48; mihhil (1) 376; redihafti* 16; stark 90; stiuri* 25; R.: bedeutend werden: ahd. mihhilÐn* 1; R.: bedeutendere: ahd. fordaro* (1) 43; mÐriro* 18; mÐro 100, bedeutend: ahd. zeihhanhaft* 4; drõti 40; edili (2) 18; ginæti* 22; hefÆg* 48; mihhil (1) 376; redihafti* 16; stark 90; stiuri* 25; R.: bedeutend werden: ahd. mihhilÐn* 1; R.: bedeutendere: ahd. fordaro* (1) 43; mÐriro* 18; mÐro 100

bedeutend: germ. *mÐra-; *mÐrja-; *mekilalÆka-; *werþalÆka-, bedeutend: germ. *mÐra-; *mÐrja-; *mekilalÆka-; *werþalÆka-

bedeutend: grof (1), græve, grõve, mnd., Adj.: nhd. grob, massig, groß, rauh, uneben, stark, gewaltig, dick, bedeutend, einfach, schlicht, plump, unfein, schlicht, unangemessen, ungeschickt, ungebildet, unhöfisch, unerzogen, heftig, gewaltsam, roh; græt (2), mnd., Adj.: nhd. groß, umfänglich, Raum einnehmend, weit, stark, erwachsen (Adj.), ausgewachsen, viel, hochwertig, hochstehend, angesehen, mächtig, vornehm, bedeutend, wichtig, stark, fühlbar, laut, prahlerisch, groß tuend, gewaltig; græt (3), græte, mnd., Adv.: nhd. groß, sehr viel, bedeutend

bedeutend: bedrÐpelÆk, bedrÐplÆk, bedreplik, mnd., Adj.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig; bedrÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig; betÐkelÆk, beteikelÆk, mnd., Adj.: nhd. bezeichnend, bedeutend; drõplÆk, draplik, drõpelÆk, mnd., Adj.: nhd. treffend, zutreffend, passend vortrefflich, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, ernsthaft, angelegentlich, wichtig, gewichtig, hervorragend; drõplÆken; drÐpelÆk (1), drÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆk (2), drÐplÆk, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drȫpelÆk, mnd., Adj.: nhd. wichtig, ernsthaft, bedeutend; drȫpelÆken, mnd., Adv.: nhd. wichtig, ernsthaft, bedeutend
bedeutend: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich; mÐrlÆk, marlik, mnd., Adj.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, berühmt; mÐrliken, mnd., Adv.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, wovon geredet wird, berühmt; nÐmelÆk, nÐmlÆk, mnd., Adj.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend, festgelegt; nÐmelÆke, nÐmelÆk, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend; prÆncipõl (3), prÆncepõl, mnd., Adj.: nhd. »prinzipal«, ursprünglich, erste, herausragend, erstrangig, bedeutend, wesentlich, grundsätzlich

bedeutend: vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig; vüregenommen* 1, vürgenomen, füregenommen*, mhd., Adj.: nhd. »fürgenommen«, herausragend, bedeutend

bedeutend: as. grôt 15, bedeutend: as. grôt 15

bedeutend: sachhaft, mhd., Adj.: nhd. rechtsanhängig, gefangen, klagbar, klagwürdig, feindselig, feind, wichtig, bedeutend; starc (1), mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, kräftig, mächtig, groß, fest, gut, heftig, bedeutend, zuverlässig, dauerhaft, wichtig, schwer, streng, gesund, schwer zu ertragend, schwierig, unlieblich, schlimm, böse; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »schwerlich«, traurig, schlimm, schwer, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, gewichtig, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen; tapfer, dapfer, mhd., Adj.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar; tapferlÆche, dapferlÆche, mhd., Adv.: nhd. fest, entschlossen, widerstrebend, gedrungen, voll, gewichtig, bedeutend, ansehnlich, anhaltend, nachdrücklich, streitbar

bedeutend: gehebel, mhd., Adj.: nhd. fest, haltbar, geräumig, bequem, gewichtig, bedeutend, trefflich, wohlwollend; græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn; hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig

bedeutend: ae. micellic, bedeutend: ae. micellic

bedeutend: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; R.: ganz bedeutend: ungelÆke (1), mnd.?, Adv.: nhd. unverhältnismäßig, ganz bedeutend

bedeutend: afries. merkelik 1 und häufiger?, bedeutend: afries. merkelik 1 und häufiger?

bedeutend: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; bediutelich***, mhd., Adj.: nhd. »auslegend«, bedeutend, erklärend; breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig; R.: für bedeutend halten: bevilen, beviln, befilen*, befiln*, mhd., sw. V.: nhd. für groß halten, für bedeutend halten, zu viel sein (V.), verdrießen, sich zuviel herausnehmen, schwerfallen, kümmern, ärgern, stören, schrecken

bedeutend«: bediutic***, mhd., Adj.: nhd. »bedeutend«; bediutlich***, mhd., Adj.: nhd. »bedeutend«

bedeutendem -- in bedeutendem Maße: afries. to grâtem, bedeutendem -- in bedeutendem Maße: afries. to grâtem

bedeutender -- Träger bedeutender Aufgaben: prÐlõte, prÐlõt, prÆlõte, mnd., M.: nhd. »Prälat«, höhergestellter Mensch, Geistlicher, Träger bedeutender Aufgaben, Vorgesetzter, Anführer, Leitfigur, Würdenträger

bedeutender -- bedeutender Zufall: billich (2), billÆch, mhd., st. M.: nhd. Gemäßheit, Billigkeit, Schicksal, bedeutender Zufall, Gerechtigkeit

bedeutender -- bedeutender Kämpfer: recke (1), mnd., sw. M.: nhd. Recke, Held, bedeutender Kämpfer, Riese; rÐse (1), reyse, mnd., M.: nhd. Riese, übernatürlich großes Wesen, Recke, Held, bedeutender Kämpfer

bedeutendere: mÐr (1), mÐ, mÐrere, mÐrre, merre, mhd., Adj. (Komp.): nhd. mehr, größere, bedeutendere, bessere, wichtigere, stärkere, ältere, obere, längere; mÐric*, mÐrec, mhd., Adj.: nhd. größere, bedeutendere; merlich, mhd., Adj.: nhd. »mehrlich«, größere, bedeutendere

bedeutendste -- bedeutendste Stadt: houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort

Bedeuter«: bedǖdÏre*, bedǖder, beduder, mnd., M.: nhd. »Bedeuter«, Ausleger, Lenker, Beeinflussender
bedeutet«: bediutet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedeutet«

bedeutsam: an. fÐligr, bedeutsam: an. fÐligr

bedeutsam: zeichenlÆche, mhd., Adv.: nhd. bedeutsam, bedeutungsvoll, symbolisch, wunderbar; R.: symbolisch bedeutsam: zeichelich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch, symbolisch bedeutsam; zeichelÆche, mhd., Adv.: nhd. symbolisch bedeutsam, wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch; zeichenbÏre, mhd., Adj.: nhd. symbolisch bedeutsam; zeichenlich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch, symbolisch bedeutsam

bedeutsam: bezeichenlich, wezeichenlich, mhd., Adj.: nhd. sinnbildlich, bedeutsam, figürlich, bedeutungsvoll, symbolisch; bezeichenlÆche, wezeichenlÆche, mhd., Adv.: nhd. sinnbildlich, bedeutsam, figürlich, bedeutungsvoll, symbolisch

bedeutsam: græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn

bedeutsam: ahd. guotlÆh* 7; kraftlÆh* 3; kreftÆg* 40?, bedeutsam: ahd. guotlÆh* 7; kraftlÆh* 3; kreftÆg* 40?

bedeutsam: swõrwichtich, mnd., Adj.: nhd. schwerwiegend, bedeutsam

bedeutsame Rede (): idg. ? *ai- (5), bedeutsame Rede (): idg. ? *ai- (5)

Bedeutung: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: große Bedeutung: swõrlÆchÐt, swõrlicheit, swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Schmerz, Belästigung, Anfeindung, große Bedeutung; R.: größere Bedeutung geben: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; R.: Streit über Wesen und Bedeutung des Sakraments: sacramentstrÆt, mnd., M.: nhd. Streit über Wesen und Bedeutung des Sakraments; R.: von Bedeutung seiend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

Bedeutung: meine (2), mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Grund, Zuneigung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Liebe (F.) (1); meinede* (1), meinde, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Grund, Zuneigung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Liebe (F.) (1); meinen (2), mhd., st. N.: nhd. Meinen, Denken, wohlwollende Gesinnung, Liebe (F.) (1), Begehren, Bedeutung, Beachtung, Aufmerksamkeit; meinunge (1), mÆnunge, mhd., st. F.: nhd. Sinn, Bedeutung, Gedenken, Gedanke, Gesinnung, Meinung, Absicht, Wille, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Ziel, Verlangen

Bedeutung: ae. getõcnung, Bedeutung: ae. getõcnung

Bedeutung: bedǖdinge, bedudinge, mnd., F.: nhd. Bedeutung, Auslegung, Hindeutung, Bezeichnung; belanc (3), belank, belang, mnd., N.: nhd. Belang, Bedeutung, Interesse; beschÐt (1), beschêt, bescheit, mnd., N.: nhd. Bescheid, Meinung, Bedeutung, Absicht, Kenntnis, Verständigkeit, Auskunft, Nachweis, Rechenschaft, Entscheidung, Bestimmung, Unterscheidung; betÐkeninge, beteikeninge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung; betÐkenisse, beteikenisse, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung; betÐkinge, beteikinge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung; dapperhÐt, dapperheit, mnd., F.: nhd. Größe, Schwere, Bedeutung, Ausdauer

Bedeutung: figðr, mhd., st. F.: nhd. »Figur«, Gestalt, Symbol, Gleichnis, Bedeutung, Ding; figure, figðre, figiure, mhd., sw. F.: nhd. »Figur«, Gestalt, Symbol, Bild, Abbild, Beispiel, Gleichnis, Bedeutung, Ding; gediute, getiute, mhd., st. N.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung, Zeichen; gediutnisse, mhd., st. F.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung; kraft, krapft, kracht, mhd., st. F.: nhd. Kraft, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Ermächtigung, Vollmacht, Anstrengung, Bemühen, Unterstützung, Stärke, Gewalt, Menge, Fülle, Heeresmacht, Wirkung, Bedeutung, Körperkraft, Lebenskraft, Kampfeskraft, Heftigkeit, Streitkraft, Übermacht, Gefolgschaft, Größe, Reichtum, Gewicht (N.) (1), Nachdruck, Zauberkraft

Bedeutung: glæse, glosse, glosze, gloze, mnd., F.: nhd. Auslegung, erklärende Anmerkung, Sinn, Meinung, Bedeutung, Glosse, Erklärung; græthÐt, grætheit, mnd., F.: nhd. Größe, Wichtigkeit, Bedeutung; R.: durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Größe; Bedeutung: grætichhÐt*, grætichÐt, græticheit, grætechÐt, grætecheit, mnd., F.: nhd. Größe; R.: verborgene Bedeutung: hÐmelichÐt, hÐmelicheit, hemelicheit, heimelicheit, hÐmlichÐt, heimlichÐt, heimlicheit, heimelgeit, mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Verborgenheit, Verborgensein, innerstes Wesen, verborgene Bedeutung, Geheimnis, Geheimzuhaltendes, interne Angelegenheit, Amtsgeheimnis, geheime Stätte, verborgene Stätte, inneres Gemach, Abort, Unrat, Fäkalien, Mist, Verwandtschaft, Verwandtschaftsnähe, Verwandtschaftsgrad, Vertrautheit

Bedeutung: mÐninge, meininge, menige, meinige, mnd., F.: nhd. Meinung, Auffassung, Ansicht, Absicht, Vorhaben, Sinn, Bedeutung, Inhalt; nüttichhÐt*, nüttichÐt, nütticheit, nuttegheyt, mnd., F.: nhd. Nützlichkeit, Nutzen (M.), Nutzung, Ertrag, Bedeutung, Wert, nützliche Handlung, Vorteil, Rente, Nutznießung, Gebrauch; R.: Bedeutung örtlich beschränkt): ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt); R.: von grundsätzlicher Bedeutung seiend: prÆncelÆk, mnd., Adj.: nhd. von grundsätzlicher Bedeutung seiend, von prinzipieller Bedeutung seiend; R.: von prinzipieller Bedeutung seiend: prÆncelÆk, mnd., Adj.: nhd. von grundsätzlicher Bedeutung seiend, von prinzipieller Bedeutung seiend; R.: Weg der zu einer Stätte mit religiöser Bedeutung führt: pÐlegrÆmenwech, pelgrÆmenwech, mnd., M.: nhd. Pilgerweg, Pfad für Pilger, Weg der zu einer Stätte mit religiöser Bedeutung führt

Bedeutung: ahd. wõgÆ*? 1; bizeihhanida* 3; bizeihhannussida* 17; bouhnung* 4; firnumft* 72; frambõrÆ 11; guotÆ 169; maht 143; namo (1) 498; sin (1) 112; stiurÆ (1) 24; tiufÆ 56; R.: lautere Bedeutung: ahd. reinÆ 18; R.: mit geheimer Bedeutung: ahd. bizeihhantlÆh* 6; R.: ohne eigene Bedeutung: ahd. unbizeihhantlÆh* 1, Bedeutung: ahd. wõgÆ*? 1; bizeihhanida* 3; bizeihhannussida* 17; bouhnung* 4; firnumft* 72; frambõrÆ 11; guotÆ 169; maht 143; namo (1) 498; sin (1) 112; stiurÆ (1) 24; tiufÆ 56; R.: lautere Bedeutung: ahd. reinÆ 18; R.: mit geheimer Bedeutung: ahd. bizeihhantlÆh* 6; R.: ohne eigene Bedeutung: ahd. unbizeihhantlÆh* 1

Bedeutung: as. ’ndi (1) 15, Bedeutung: as. ’ndi (1) 15

Bedeutung: an. munr, skilning, tilkvama

Bedeutung: sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil; sinnicheit, sinnecheit, mhd., st. F.: nhd. »Sinnigkeit«, Selbstbewusstsein, Verständigkeit, Sinn, Meinung, Bedeutung; sprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sprache, Sprechvermögen, Sprechart, Sprechweise, Rede, Stimme, Ansprache, Gespräch, Besprechung, Beratung, Vereinbarung, Bedeutung, Versammlung, Volk, Gegenrede, Gerichtsverhandlung, Gerichtsrede, Gericht (N.) (1), Ausspruch

Bedeutung: bediute (1), bedðte, mhd., st. F.: nhd. Auslegung, Zeichen, Bedeutung; bediutenunge, mhd., st. N.: nhd. Bedeutung, Auslegung; bediutesal, mhd., st. N.: nhd. Bedeutung; bediuticheit*, bediutecheit, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung, Verständigkeit; bediutnisse, bedðtnisse, bedðtnusse, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung, Sinnbild, Auslegung; bediutunge, bedðtunge, wediutunge, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung, Sinn, Auslegung; begrif, mhd., st. M.: nhd. Angrenzung, Zubehör, Umfang, Bezirk, Gebiet, Begriff, Anlanden, Landungsort, Bedeutung, Vorstellung, Vorstellungsvermögen; bewÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Anweisung, Verschreibung, Lehre, Bedeutung, Offenbarung, Benehmen, Verhalten, Rechtsweisung, Urteil; bezeichenheit, pizeichenheit, mhd., st. F.: nhd. Vorzeichen, Symbol, Bedeutung; bezeichennisse*, bezeichenisse, wezeichenisse, bezeichnüs, wezeichnüs, mhd., st. F.: nhd. sinnbildliche Bedeutung, Bedeutung, Auslegung; bezeichenunge, bezÐchenunge, bizÐchenunge, pizÐchenunge, mhd., st. F.: nhd. Vorzeichen, Symbol, Bedeutung, Zeichen, Bezeichnung, Vorausdeutung, Ritus; bÆzeichen, bizeichen, mhd., st. N.: nhd. »Beizeichen«, Bedeutung, Beispiel, Vorzeichen, Zeichen, Ankündigung, Offenbarung, Traumgesicht; diute (1), dðte, tiute, tðte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Deutung, Auslegung, Erklärung, Meinung, Verdeutlichung, Bedeutung, Erbauung; diutnisse, mhd., st. F.: nhd. Bedeutung; diutunge, dðtunge, tðtunge, mhd., st. F.: nhd. »Deutung«, Auslegung, Bedeutung, Lösung, Offenbarung; eigenschaft, mhd., st. F., st. M.: nhd. Eigentum, rechtmäßiges Eigentum, Eigentumsrecht, Verfügungsrecht, Besitz, Eigentümlichkeit, Eigensinn, Leibeigenschaft, genaue Nachricht, eigentliches Wesen, Knechtschaft, Eigenschaft, Eigenart, Wesen, Bedeutung, Eigenwille, Ichbezogenheit; R.: Bedeutung haben: diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; erschiezen, irschiezen, mhd., st. V.: nhd. erschießen, durchschießen, durchziehen, verzieren, erwählen, aufschießen, ausmachen, verschlagen (V.), ins Gewicht fallen, anschlagen, gedeihen, fruchten, Bedeutung haben, gedeihen, zufallen (V.) (2); R.: sinnbildliche Bedeutung: bezeichennisse*, bezeichenisse, wezeichenisse, bezeichnüs, wezeichnüs, mhd., st. F.: nhd. sinnbildliche Bedeutung, Bedeutung, Auslegung

Bedeutung: vȫrenæmenhÐt, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; vornÐminge, vorneminge, mnd., F.: nhd. Vernunft, Verstehen, Verständnis, Auffassung, Auslegung, Sinn, Bedeutung; vȫrnæmenhÐt, vornomenheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; vȫrnȫmichhÐt*, vȫrnȫmichÐt, vornomicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Vorzüglichheit, Vorzug, Bedeutung, Kühnheit, Dreistigkeit, Anmaßung; vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; wÐrdichhÐt***, wÐrdichÐt, werdicheit, mnd.?, F.: nhd. Würdigkeit, innerer Wert, Bedeutung, äußere Würde, hoher Stand, Ansehen, Ehre, Auszeichnung, Feierlichkeit, Festlichkeit; R.: Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; R.: Bedeutung einer Rede: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; R.: Bedeutung eines Wortes: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; R.: Bedeutung steigern: vormÐren (1), vormerren, vormeerren, vormehren, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern, mehr werden, fortpflanzen, ausbreiten, nach Umfang vermehren, Wert vergrößern, Ansehen erhöhen, Bedeutung steigern, bereichern, mehren, stärken, mit Zusätzen versehen (V.), erweitern, ergänzen, verstärken, schlimmer machen, verschlimmern, anwachsen, zunehmen, Zulauf erhalten (V.); R.: der Bedeutung nach verstehen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: Mann von Stand und Bedeutung: wÐrtman, mnd.?, M.: nhd. »Wertmann«, Vornehmer, Mann von Stand und Bedeutung; R.: sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Bedeutung: underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; vorewÆse* (1), vorwÆse, forewÆse*, mhd., st. F.: nhd. Voranweisen, Vorbezeichnung, Bedeutung; vorewÆsunge*, vorwÆsunge, forewÆsunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vorweisung«, Voranweisen, Vorbezeichnung, Bedeutung

Bedeutungsinhalt: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

bedeutungslos -- bedeutungslos werden: entwahsen (1), unwahsen, mhd., st. V.: nhd. entwachsen (V.), entgehen, verlorengehen, zur Freiheit gelangen, sich vermindern, abnehmen, hinauswachsen über, sich trennen von, bedeutungslos werden

bedeutungslos: ahd. luzzil (3) 24; undrõti 3; uppÆg 38, bedeutungslos: ahd. luzzil (3) 24; undrõti 3; uppÆg 38

bedeutungslos: unvervanclich, unvervenclich, unverfanclich*, unverfenclich*, mhd., Adj.: nhd. »unverfänglich«, unnütz, bedeutungslos, wirkungslos, nutzlos, untauglich, unwirksam; unvervangen, unverfangen*, unfervangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverfangen«, unnütz, bedeutungslos, wirkungslos; verbüeget, ferbüeget*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verbügt«, bedeutungslos, lahm

bedeutungslos: tæt (1), dæt, mhd., Adj.: nhd. tot, tödlich, verwundet, gestorben, abgestorben, verdorben, erledigt, ungültig, beendet, sinnlos, bedeutungslos, verloren, getötet, welk, dürre

bedeutungslos: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft

bedeutungslose -- bedeutungslose Dinge sagen: swatsen, swatzen, szwatzen, mnd., sw. V.: nhd. »schwätzen«, sprechen, reden, schwatzen, unnötig viel reden, bedeutungslose Dinge sagen, Vertrauliches ausplaudern; swetsen, swetzen, schwetsen, schwetzen, mnd., sw. V.: nhd. »schwätzen«, sprechen, reden, schwatzen, unnötig viel reden, bedeutungslose Dinge sagen, Vertrauliches ausplaudern

Bedeutungslosigkeit: ahd. luzzilÆ* 5, Bedeutungslosigkeit: ahd. luzzilÆ* 5

bedeutungstragende -- konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

bedeutungsvoll: sinnerÆche, sinnerÆch, sinrÆch, sinnenrÆch, mhd., Adj.: nhd. reich an Sinnen, sinnreich, verständig, klug, weise, bedeutungsvoll, erfahren (Adj.), scharfsinnig; tief, tÆf, tðf, dief, dÆf, mhd., Adj.: nhd. tief, weit, genau, richtig, inständig, bedeutungsvoll, weitläufig, wichtig, schwer, weit herabhängend, lang, breit; tiefe (1), tieb, tiufe, mhd., Adv.: nhd. tief, weit, genau, richtig, inständig, bedeutungsvoll

bedeutungsvoll: bezeichenlich, wezeichenlich, mhd., Adj.: nhd. sinnbildlich, bedeutsam, figürlich, bedeutungsvoll, symbolisch; bezeichenlÆche, wezeichenlÆche, mhd., Adv.: nhd. sinnbildlich, bedeutsam, figürlich, bedeutungsvoll, symbolisch

bedeutungsvoll: zeichelich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch, symbolisch bedeutsam; zeichelÆche, mhd., Adv.: nhd. symbolisch bedeutsam, wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch; zeichenlich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bedeutungsvoll, symbolisch, symbolisch bedeutsam; zeichenlÆche, mhd., Adv.: nhd. bedeutsam, bedeutungsvoll, symbolisch, wunderbar

bedeutungsvoll: gezeichenlÆche, mhd., Adv.: nhd. bedeutungsvoll

bedeutungsvoll: ahd. fol 132; tiof 46; R.: nicht bedeutungsvoll: ahd. luzzil (1) 157, bedeutungsvoll: ahd. fol 132; tiof 46; R.: nicht bedeutungsvoll: ahd. luzzil (1) 157

bedeutungsvoll«: gezeichenlich***, mhd., Adj.: nhd. »bedeutungsvoll«

Bedeutungswechsel: voranderinge, vorandring, vorenderinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung), Abänderung, Umbesetzung, Bedeutungswechsel, Allegorie, Veränderung im Besitzverhältnis, Veräußerung, Verkauf, Verheiratung, Wiederverheiratung

bedielen: ae. þillan, bedielen: ae. þillan

bedienen: hantreichen, mhd., sw. V.: nhd. geben, darreichen, helfen, unterstützen, Dienste verrichten, bedienen; R.: sich bedienen: gebrðchen (1), gebruochen, mhd., sw. V.: nhd. gebrauchen, verwenden, benutzen, genießen, nutzen, einsetzen, sich bedienen, ausführen, sich freuen an, teilhaftig werden; genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen

bedienen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

bedienen -- sich einer Sache bedienen: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

bedienen: zuowarten, zuo warten, zuwarten*, zðwarten*, mhd., sw. V.: nhd. »zuwarten«, aufpassen, aufwarten, bedienen

bedienen -- sich bedienen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

bedienen: ahd. ambahten (1) 26; dionæn* 101; dionæn* 101; geban (1) 992?; R.: sich jemandes bedienen: ahd. giwarnæn* 9, bedienen: ahd. ambahten (1) 26; dionæn* 101; dionæn* 101; geban (1) 992?; R.: sich jemandes bedienen: ahd. giwarnæn* 9

bedienen -- sich bedienen: ae. cÊpan, bedienen -- sich bedienen: ae. cÊpan

bedienen: nÐten (1), neiten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Genuss von etwas haben, Vorteil von etwas haben, bedienen, Gebrauch machen, teilhaben, seine Strafe für etwas bekommen, zu sich nehmen, essen

bedienen: dÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst verrichten, helfen, als Pflicht geben, leisten, als Feudalabgabe entrichten, aufwarten, bedienen, dienlich sein (V.)

bedienen«: bedÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »bedienen«, als Geselle in einem Handwerk dienen

Bedienender -- Geschütz Bedienender: büssenmÐster, büssenmeister, mnd., M.: nhd. Kassenverwalter, Geschützmeister, Geschütz Bedienender; büssenschüttÏre*, büssenschütter, mnd., M.: nhd. Büchsenmeister, Geschütz Bedienender; büssenschütte, mnd., M.: nhd. Büchsenmeister, Geschütz Bedienender

Bediener -- Bediener der Tischglocke: klockenlǖdÏre*, klockenlǖder, mnd., M.: nhd. »Glockenläuter«, Küster, Glöckner, Kirchdiener, Glockenschläger, Bediener der Tischglocke
Bediener: beddemõkÏre***, mnd., M.: nhd. Bediener

Bediener -- Bediener von Geräten: regÐrÏre*, regÐrer, rejÐrer, reygerer, reyerer, regÆrer, mnd., M.: nhd. »Regierer«, Inhaber der Regierungsgewalt, Herrscher, Verfügungsberechtigter, Weisungsberechtigter, Leiter (M.), Aufsicht, Wirkkraft, Verwalter, Vorsteher einer Einrichtung, Lenker, Steuermann, Bediener von Geräten

Bedienerin -- Bedienerin der Kirche: kerkvrouwe, mnd., F.: nhd. Bedienerin der Kirche, Haushälterin der Kirche

Bedienerin: beddemõkÏrische*, beddemõkersche, mnd., F.: nhd. »Bettmacherin«, Bedienerin, Konkubine

Bedienstete -- Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenvrouwe, teikenvrouwe, tÐkenvræge, mnd., F.: nhd. »Zeichenfrau«, Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

Bedienstete: pÆke, puke, piike?, mnd., F.: nhd. Bedienstete, Magd; plÐgÏrische*, plÐgersche, mnd., F.: nhd. Bedienstete, Badefrau; R.: besondere Zuwendung an Bedienstete: oppergelt, mnd., N.: nhd. »Opfergeld«, Trinkgeld, besondere Zuwendung an Bedienstete

Bedienstete -- einfacheres Bettzeug für Bedienstete: knechtebedde, mnd., N.: nhd. einfacheres Bettzeug für Bedienstete

Bedienstete -- Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete: solt (1), tzolt, czolt, szolt, mnd., M., N.: nhd. Sold, Lohn, Gehalt, Besoldung, Stipendium, Löhnung von Kriegsknechten, Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete, Belohnung, Gabe

Bedienstete: dienÏrinne, dienerinne, dienerin, mhd., st. F.: nhd. Dienerin, Untergebene, Bedienstete, Magd

Bedienstete -- Wohnraum für städtische Bedienstete: dÐnÏrekõmer, mnd., F.: nhd. »Dienerkammer«, Wohnraum für städtische Bedienstete

Bedienstete -- Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft: tappÏrische*, tappersche, teppersche, mnd., F.: nhd. Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft

Bediensteten -- heimisches Tuch das den städtischen Bediensteten zur Kleidung geliefert wird: grõwant***, mnd., N.: nhd. »Graugewand«, heimisches Tuch das den städtischen Bediensteten zur Kleidung geliefert wird

Bediensteten -- Dienstgut eines grundherrlichen Bediensteten: kelnhof, kelhof, mhd., st. M.: nhd. Kelhof, Kelnhof, Kellerhof, grundherrlicher Wirtschaftshof, Dienstgut eines grundherrlichen Bediensteten, Hofgut das dem Verwalter gehört oder überlassen wird

Bediensteten -- den Bediensteten betreffend: plÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Pfleger betreffend, den Bediensteten betreffend

Bediensteten -- Einstellung von Bediensteten: mÐdinge, mÆdinge, mnd., F.: nhd. Mietung, Pachtung, Mietvertrag, Pachtvertrag, Mietrecht, Mietgeld, gemieteter Besitz, Mietwohnung, Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz, Einstellung von Bediensteten

Bediensteten -- Kleidung die den städtischen Bediensteten zu Ostern geschenkt wird: põschenklÐdinge*, põschenklÐdinc, põschenkleidinc, mnd., F.: nhd. Kleidung die den städtischen Bediensteten zu Ostern geschenkt wird

Bediensteten -- Speisetafel bzw. Versammlungstafel für die Bediensteten der Kaufleute im Londoner Stalhof: gesellentõfel, mnd., F.: nhd. »Gesellentafel«, Speisetafel bzw. Versammlungstafel für die Bediensteten der Kaufleute im Londoner Stalhof

Bediensteten -- Wohnung der kirchlichen Bediensteten: kerkenwõninge, mnd., F.: nhd. Wohnung der kirchlichen Bediensteten; kerkenwæninge, mnd., F.: nhd. Wohnung der kirchlichen Bediensteten

Bediensteten -- Versetzung eines Bediensteten: ȫversettinge, ȫversettinc, æversettinge, mnd., F.: nhd. Übertragung von Rechten oder Privilegien, Versetzung eines Bediensteten, Übersetzung eines Textes, überhöhte Forderung, Übervorteilung
bediensteter -- bediensteter Einnehmer und Verwalter des Zehnten: tÐgedevæget*, tÐgetvæget, mnd., M.: nhd. »Zehntvogt«, bediensteter Einnehmer und Verwalter des Zehnten; R.: städtischer Bediensteter über die Mauerbewachung und Wallbewachung: wõkemÐster*, wõkemeister, mnd.?, M.: nhd. »Wachmeister«, Wachtmeister, städtischer Bediensteter über die Mauerbewachung und Wallbewachung

Bediensteter -- Bediensteter des Sülfmeisters: sülfmÐsterdÐnÏre*, sülfmÐsterdÐner, sülmeisterdÐner, sülmÐsterdiener, sülfmeisterdiener, mnd., M.: nhd. »Sülfmeisterdiener«, Bediensteter des Sülfmeisters, Sülzer

Bediensteter -- Bediensteter des Reiches: rÆkesdÐnÏre*, rÆkesdÐner, mnd., M.: nhd. »Reichsdiener«, Bediensteter des Reiches

Bediensteter -- Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente: rullenjunge, mnd., M.: nhd. »Rollenjunge«, Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente

Bediensteter -- Bediensteter eines Ratsherrn: swærenknecht, mnd., M.: nhd. Bediensteter eines Ratsherrn

Bediensteter -- Bediensteter auf einem Herrengut: vræneschalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Fronschalk«, Bediensteter auf einem Königshof, Bediensteter auf einem Herrengut

Bediensteter -- Bediensteter auf einem Königshof: vræneschalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Fronschalk«, Bediensteter auf einem Königshof, Bediensteter auf einem Herrengut

Bediensteter -- bei den Juden ein Bediensteter der durch Klopfen zur Schule ruft: schælekloppÏre*, schæleklopper, mnd., M.: nhd. »Schulklopfer«, bei den Juden ein Bediensteter der durch Klopfen zur Schule ruft

Bediensteter -- niederer städtischer Bediensteter: stõdesknecht, stõdsknecht, mnd., M.: nhd. »Stadtknecht«, Scherge, Häscherknecht, niederer städtischer Bediensteter; statdÐnÏre*, statdÐner, statdeiner, statdiener, mnd., M.: nhd. »Stadtdiener«, Ratsdiener, niederer städtischer Bediensteter, reitender Diener; statknõpe, mnd., M.: nhd. »Stadtknappe«, niederer städtischer Bediensteter, Ratsdiener; statknecht, mnd., M.: nhd. »Stadtknecht«, Scherge, Häscherknecht, niederer städtischer Bediensteter

Bediensteter -- städtischer Bediensteter dem unter anderem die Straßenreinigung obliegt: santwerpÏre*, santwerper, mnd., M.: nhd. »Sandwerfer«, städtischer Bediensteter dem unter anderem die Straßenreinigung obliegt

Bediensteter -- für Pferdepflege Bediensteter: rÆdesmit, ridesmit, mnd., M.: nhd. »Reitschmied«, Fahnenschmied, für Pferdepflege Bediensteter

Bediensteter -- berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben: rennÏre*, renner, renre, rönner, ronner, romer, mnd., M.: nhd. »Renner«, berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben, leichtbewaffneter Reiter, Rennbube, Rennpferd, schnelles Pferd, Gerichtsbote, Büttel

Bediensteter -- berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben: rÆdendÐnÏre*, rÆdendÐner, ridendÐner, mnd., M.: nhd. berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben

Bediensteter: wrechte*** (2), werchte***, werte***, warte***, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Bediensteter, Angestellter, Handwerker; R.: Bediensteter der die Waren auf ihre Güte prüft: wrõkÏre*, wraker, mnd.?, M.: nhd. Bediensteter der die Waren auf ihre Güte prüft; R.: Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war; R.: Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenman, teikenman, mnd., M.: nhd. »Zeichenmann«, Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war; R.: Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt: teindenpenningesknecht*, teyndenpenningesknecht, mnd., M.: nhd. Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt; teinpenningesknecht, teynpenningesknecht, teynpennincsknecht, teynpennicsknecht, teynpennincknecht, mnd., M.: nhd. Bediensteter des Stadtrats dem die Erhebung des Abzugszehnten bzw. der Erbschaftsabgabe obliegt; R.: Bediensteter des Stadtrats in Soest: tõfeldÐnÏre*, tõfeldÐner, mnd., M.: nhd. »Tafeldiener«, Bediensteter des Stadtrats in Soest; tõfelendÐnÏre*, tõfelendÐner, mnd., M.: nhd. »Tafeldiener«, Bediensteter des Stadtrats in Soest; R.: Bediensteter des Stadtrats in Soest der Kellnerdienste übernimmt: tõfelknecht, mnd., M.: nhd. »Tafelknecht«, Bediensteter des Stadtrats in Soest der Kellnerdienste übernimmt

Bediensteter (mit Aufsicht über die Bewachung der Stadtmauern durch die Bürger): wachtschrÆvÏre*, wachtschrÆver, mnd.?, M.: nhd. »Wachtschreiber«, Bediensteter (mit Aufsicht über die Bewachung der Stadtmauern durch die Bürger?)

Bediensteter: põze, patze, põsie, mnd., M.: nhd. Diener, Bediensteter; R.: Bediensteter auf einer Burg: pærtenknecht, mnd., M.: nhd. »Pfortenknecht«, Torwächter, Bediensteter auf einer Burg; R.: Bediensteter für das Heizen der Öfen: ævenbȫtÏre*, ævenbȫter, mnd., M.: nhd. Bediensteter für das Heizen der Öfen; R.: Bediensteter in gehobener Stellung: ȫverknecht, æverknecht, mnd., M.: nhd. »Überknecht«, Bediensteter in gehobener Stellung; R.: Bediensteter in herausgehobener Stellung: ȫverjunge, æverjunge, mnd., M.: nhd. »Überjunge«, Bediensteter in herausgehobener Stellung; R.: höhergestellter Bediensteter: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht; R.: niederer Bediensteter am Schlosstor: pærtejunge*, pærtjunge, mnd., M.: nhd. »Pfortjunge«, niederer Bediensteter am Schlosstor

Bediensteter: dÐnÏre*, dÐner, mnd., M.: nhd. Diener, Bediensteter, städtischer Beamter, Handlungsdiener, Knecht, Aufwärter; R.: städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht: börgÏrebæde*, börgerbæde, mnd., M.: nhd. Bote, städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht

Bediensteter: ahd. ambaht (1) 41; ambahti* (2) 3?; kamarõri* 15, Bediensteter: ahd. ambaht (1) 41; ambahti* (2) 3?; kamarõri* 15

Bediensteter -- städtischer Bediensteter zur Eichung der beim Fleischverkauf verwendeten Gewichte: anewegÏre, mhd., st. M.: nhd. städtischer Bediensteter zur Eichung der beim Fleischverkauf verwendeten Gewichte

Bediensteter -- Bediensteter der Honig klärt: sÐmÏre*, sÐmer, sÐmere, seimer, seimere, mnd., M.: nhd. Honigseimer, Bediensteter der Honig klärt

Bediensteter -- Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt: rÆdendÐnst, mnd., M.: nhd. Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt

Bediensteter -- Bediensteter der Speisen aufträgt: rÐkeman (1), rekman, mnd., M.: nhd. Bediensteter der Speisen aufträgt, Tischschaffner, zum Aufseher über die Gemeinschaft und ihre Versammlungen gewählter Geselle

Bediensteter -- Bediensteter des Hochmeisters: sülverwõrt, mnd., M.: nhd. »Silberwart«, Bediensteter des Hochmeisters, Verwahrer des Silbergeräts

Bediensteter -- Bediensteter der Stadt: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation

Bediensteter -- Bediensteter in der inneren Verwaltung: hðsdÐnÏre*, hðsdÐner, hðsdener, huisdÐner, mnd., M.: nhd. »Hausdiener«, Bediensteter in der inneren Verwaltung, Hofbeamter, Stadtbeamter, Rathausdiener, Ratsdiener

Bediensteter -- Kleidung die ein städtischer Bediensteter jährlich trägt: jõrklÐt, jõrklÐit, jõrkleit, mnd., N.: nhd. Kleidung die ein städtischer Bediensteter jährlich trägt

Bediensteter -- Bediensteter im Haus: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss

Bediensteter der bei Gildefesten im sõl (1) aufwartet: sõlknecht, mnd., M.: nhd. »Saalknecht«, Bediensteter der bei Gildefesten im sõl (1) aufwartet

Bediensteter -- Bediensteter des Grabenamts: grõvenschrÆvÏre*, grõvenschrÆver, mnd., M.: nhd. Grabenschreiber, Bediensteter des Grabenamts

Bedienstung: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

bedient -- Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht: rammentȫgÏre*, rammentȫger, mnd., M.: nhd. »Rammenzieher«, Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht; rammÏre*, rammer, mnd., M.: nhd. »Rammer«, Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht
bedient -- Arbeiter der eine Handmühle bedient: quernentÐÏre*, quernentÐer, mnd., M.: nhd. Arbeiter der eine Handmühle bedient

bedient -- jemand der sich an etwas bedient: tastmentæ, tastmento, mnd., M.: nhd. »Taste-nur-zu«, habgieriger Erbe, jemand der sich an etwas bedient

bedient -- Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?, bedient -- Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?

bedient -- Schatzsucher der sich eines Kristalls bedient: kristallenkÆkÏre*, kristallenkÆker, mnd., M.: nhd. Schatzsucher der sich eines Kristalls bedient, Wahrsager der aus einer Kristallkugel oder einem gläsernen Prisma liest

bedient -- Mensch der eine Ramme bedient: rammestȫtÏre*, rammestȫter, mnd., M.: nhd. »Rammestoßer«, Mensch der eine Ramme bedient, Mensch der den Rammblock hochzieht
bediente -- große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet: schulpsõge, mnd., F.: nhd. Kluppsäge, große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet

bediente -- Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente: rullenjunge, mnd., M.: nhd. »Rollenjunge«, Bediensteter des Klosters Barsinghausen der wohl die Drehlade am Eingang bediente

bediente -- mit dem Fuß bediente Tastatur für Bassstimmen der Orgel: pedõl, mnd., N.: nhd. Pedal, mit dem Fuß bediente Tastatur für Bassstimmen der Orgel

Bediente -- bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente: spÆsemÐster, spÆsemeister, mnd., M.: nhd. Speisemeister, Truchsess, Ökonom bzw. Küchenmeister einer geistlichen Stiftung, Ökonom bzw. Küchenmeister eines Spitals, bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente

Bedienter -- Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

Bedienter -- Bedienter auf dem Bauhof: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

Bedienter: knõpe, mnd., M.: nhd. Knabe, Junge, Kind männlichen Geschlechts, Schulknabe, Schüler, unverheirateter Mann, Knappe, ritterbürtiger Mann der noch nicht den Ritterschlag erhalten hat, junger Mann, Knecht, Bedienter, Kammerdiener, Edelknabe, Page, Gehilfe, Handwerksgeselle, Matrose, Stadtknecht, Ratsdiener, Polizist, Gerichtsdiener, Kriegsknecht, Krieger, Landsknecht; knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; knÐpelÆn, mnd., N.: nhd. »Knäpplein«, Page, Bedienter

Bedienung: ahd. dionæst* 81, Bedienung: ahd. dionæst* 81

Bedienung: pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung

Bedienung -- Domschüler der die persönliche Bedienung des Papstes oder Bischofs versieht: kõmerschȫlÏre, kõmerscholÏre, mnd., M.: nhd. Kammerschüler, Domschüler der die persönliche Bedienung des Papstes oder Bischofs versieht, Schüler einer Gesangskapelle?

Bedienung«: bedÐninge, mnd., F.: nhd. »Bedienung«, Zudienung

Bedienungselement: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung

Beding«: bedinc, mnd., M.: nhd. »Beding«, Bedingung, Vorbehalt, Anerbieten, Vorschlag

bedingen (V.) (1): afries. werda (3) 1 und häufiger?, bedingen (V.) (1): afries. werda (3) 1 und häufiger?

bedingen: ðtdingen, mnd.?, sw. V.: nhd. bedingen, durch Verhandlung festsetzen, zu Ende verhandeln; vȫrwærden, vȫrwõrden, vorwærden, vorworden, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verhandeln, vorstellig machen, Einspruch erheben, auffordern, abmachen, vereinbaren, vertragen (V.), übereinkommen, in Unterhandlung eintreten, unterhandeln, in Friedensverhandlungen eintreten, Worte setzen, sich mit Worten verteidigen, Verabredungen treffen, bedingen, sich verantworten, sich verteidigen

bedingen: beschÐden*** (2), mnd., sw. V.?: nhd. sagen, bedingen; bevȫrwærden, bevorworden, mnd., sw. V.: nhd. ausmachen, bedingen, durch vorhergepflogene Verhandlungen sichern
bedingen (V.): ahd. gidingæn (1) 13, bedingen (V.): ahd. gidingæn (1) 13

bedingen« (V.) (2): bedingen, mhd., sw. V.: nhd. »bedingen« (V.) (2), dingen, werben, durch Verhandlungen gewinnen, rechtlich verfügen, vereinbaren, gerichtlich belangen, verpflichten, versprochen erhalten (V.), Bedingungen vorschreiben, protestieren, appellieren, zusammenführen, versammeln

bedingen«: bedingen, mnd., sw. V.: nhd. »bedingen«, ausbedingen, verhandeln, bestimmen, Preis festsetzen, nachweisen, Anrecht erwerben, mieten

bedingende -- bedingende Verhältnisse: state, stat, mhd., st. F.: nhd. Gelegenheit, Möglichkeit, Zustimmung, bequemer Ort, Zeitpunkt, gute Gelegenheit, bedingende Verhältnisse, Umstände, Lage, Hilfe

bedingt: bedingelich, mhd., Adj.: nhd. als Bedingung gestellt, bedingt; bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

bedingt -- durch den Tod bedingt: sterflÆk, starflÆk, mnd., Adj.: nhd. sterblich, dem Tod unterworfen, durch den Tod bedingt, erblich; sterflÆken, mnd., Adv.: nhd. sterblich, durch den Tod bedingt

bedingt: ae. gerõd (2); *rõd (3), bedingt: ae. gerõd (2); *rõd (3)

bedingt: ahd. gidinganlÆh* 1, bedingt: ahd. gidinganlÆh* 1

bedingt -- durch ethische rechtliche oder soziale Normen bedingt oder verpflichtet: plichtich, plichtech, plichtic, plÆtech, plechtich, plichc, mnd., Adj.: nhd. »pflichtig«, schuldig, durch ethische rechtliche oder soziale Normen bedingt oder verpflichtet, erwartbar, verlangt, pflichtgemäß, zu zahlen verbindlich, vereinbarungsgemäß, obligatorisch, berechtigt, legitimiert

bedingt: bedinget***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedingt

bedingt«: bedinget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedingt«

bedingter -- unzünftige Schlachter mit bedingter Marktberechtigung: marketriddÏre*, marketridder, mnd., M.: nhd. unzünftige Fleischer die bedingungsweise den Markt mit Fleisch beziehen durften, unzünftige Schlachter mit bedingter Marktberechtigung

Bedingung: sache (1), sach, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Streit, Streitsache, Rechtshandel, Rechtssache, Rechtsfall, Rechtsangelegenheit, Rechtsstreit, Klage, Anklage, Angelegenheit, Sache, Ding, Material, Stoff, Grund, Ursache, Bedingung, Umstand, Lage, Leben, Zeit, Ereignis, Geschehen, Zwischenfall, Fall; scheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Bedingung; sicherheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Sicherung, Schutz, Gewissheit, Versprechen, Ehrenwort, Treuegelöbnis, Gewähr, Bestimmtheit, Bekräftigung, Zusage, Zusicherung, Versicherung, Gelöbnis, Verabredung, Vertrag, Bündnis, Bedingung, Unterwerfung, Untertänigkeitsgelübde, Gottvertrauen; R.: ohne Bedingung: slehtlÆche, mhd., Adv.: nhd. eben (Adv.) (2), einfach, gerade (Adv.) (2), ohne Gepränge, schlechthin, ohne Bedingung, in aufrichtiger Weise, ungekünstelt, unordentlich, schlecht

Bedingung: ae. cost (1); dæm; forewyrd; gewyrd (1); mÚþ (1); mõl (2); rÚden; sÚl; stÏl (1); þing; wÆse (1); wyrd (1); R.: unter der Bedingung dass: ae. wiþ dÚm (þon) þe; R.: unter der Bedingung von: ae. wiþ (1), Bedingung: ae. cost (1); dæm; forewyrd; gewyrd (1); mÚþ (1); mõl (2); rÚden; sÚl; stÏl (1); þing; wÆse (1); wyrd (1); R.: unter der Bedingung dass: ae. wiþ dÚm (þon) þe; R.: unter der Bedingung von: ae. wiþ (1)

Bedingung: an. kostr (1), skildagi; R.: harte unannehmbare Bedingung: an. ðkostr

Bedingung: bedinc, mnd., M.: nhd. »Beding«, Bedingung, Vorbehalt, Anerbieten, Vorschlag; bedinginge, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Festsetzung; beschÐdenhÐt, beschÐdenhÐit, beschÐidenhÐit, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Einsicht, Weisheit, Klugheit, Wissen, Gesittung, Bescheid, Auskunft, Entscheidung; beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis; condicie, kondicie*, conditie, mnd., F.: nhd. Bedingung; R.: Bedingung stellen: anedingen*, andingen, mnd., sw. V.: nhd. »andingen«, vor Gericht vorbringen, gerichtlich anfragen, den Urteilfindern die Frage vorlegen, in Anspruch nehmen, Bedingung stellen; R.: mit der Bedingung dass: beschÐdenlÆkÐ*, beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); beschÐdentlÆk, bescheidentlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adj.); beschÐdentlÆken, bescheidentlÆken, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); R.: mit der Bedingung verbunden: beholtlÆk*** (1), beheltlÆk***, mnd., Adj.: nhd. in Besitz behalten (Adj.), vorbehaltlich, mit der Bedingung verbunden; beholtlÆk (2), beheltlÆk, mnd., Adv.: nhd. in Besitz behalten (Adv.), vorbehaltlich, mit der Bedingung verbunden; R.: unter der Bedingung: beschÐdelÆken, beschÐidelÆken, beschÐdeliken, beschÐideliken, beschÐtlÆken, bescheitlÆken, mnd., Adv.: nhd. festgesetzt, vertragsmäßig, bestimmt, deutlich, hauptsächlich, namentlich, nämlich, auf festgesetzte Weise, unter der Bedingung, genau, deutlich, gebührlich; R.: zugefügte Bedingung: anehanc*, anhanc, anhang, mnd., M.: nhd. Anhang, Anhängerschaft, Partei, Gefolge, Zusatz, zugefügte Bedingung, Forderung, Klausel

Bedingung: gedinge (1), gidinge, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Gerichtssitzung, Gerichtsverhandlung, Vereinbarung, Bedingung, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Abmachung, Angebot, Versprechen einer Zahlung, Schuld, Zahlung, Angebot, Anrecht, Vergeltung, Kapitulation; gedinge (2), mhd., st. F.: nhd. Bedingung, Vereinbarung, Bestimmung; gedingede, mhd., st. N., st. F.: nhd. Bedingung, Vereinbarung, Bestimmung, Anwartschaft, Forderung; geschaft (2), mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Abmachung, Auflage, Bedingung, Anordnung, Befehl; geteilete*, geteilte, mhd., st. N.: nhd. zu Wählendes, Wahl, Auswahl, zwei Dinge zur Auswahl, Wahlmöglichkeit, Bedingung, zugeteilte Aufgabe

Bedingung -- als Bedingung aufnehmen: indÐgedingen, indegedingen, indÐdigen, indedingen, mnd., sw. V.: nhd. durch Verhandlung einklagen, gerichtlich einziehen, gerichtlich einklagen, vor das Gericht fordern, vorladen, Verbannten wieder in die Stadt aufnehmen, als Bedingung aufnehmen

Bedingung -- unter der Bedingung dass: indÐme, indeme, mnd., Konj.: nhd. indem, in dem Falle, unter der Bedingung dass, falls, wofern, dadurch dass, weil, wenn, wenngleich, obschon, obwohl, obgleich

Bedingung -- ohne besondere Bedingung bestehend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bedingung: ahd. giding* 1?; gidinga* 21; gidingi* (1) 31; gimarkida* 4?; gimarkidi* 1?; gimarkidÆ* 1?; giskepfi* 1; iba 11; R.: Erfüllung einer Bedingung: ahd. weri* (1) 1; R.: unter der Bedingung: ahd. in den wortðm, Bedingung: ahd. giding* 1?; gidinga* 21; gidingi* (1) 31; gimarkida* 4?; gimarkidi* 1?; gimarkidÆ* 1?; giskepfi* 1; iba 11; R.: Erfüllung einer Bedingung: ahd. weri* (1) 1; R.: unter der Bedingung: ahd. in den wortðm

Bedingung: underhap, mhd., st. M.: nhd. Bedingung; underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheidunge, mhd., st. F.: nhd. Unterscheidung, Verschiedenheit, Unterschied, Vernunft, Bestimmung, Erklärung, Bedingung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschÆdunge, underschidunge, underschiedunge, mhd., st. F.: nhd. Unterscheidung, Verschiedenheit, Unterschied, Erklärung, Zeitspanne, Vernunft, Bedingung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; ðzsaz, mhd., st. M.: nhd. Aussatz, Heraussetzen des Triftholzes, Landen des Triftholzes, Bedingung, Bestimmung, Kleidausschnitt; vorerede*, vorrede, forerede*, forrede*, mhd., st. F.: nhd. Vorrede, vorige Rede, einleitende Rede, vorberatende Rede, Einleitung, Vorwort, Vortrag, Beratung, Verabredung, Bedingung; vorewort*, vorwort, vürwort, forewort*, fürwort*, mhd., st. N.: nhd. »Vorwort«, vorausgehendes Wort, Bestimmung, vorher ausgesprochene Bestimmung, Verabredung, Vereinbarung, Bedingung, Vorbehalt, Vertrag; R.: Bedingung Entscheidung: underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; R.: gegenseitig festgesetzte Bedingung: underdinge, mhd., st. F., st. N.: nhd. gegenseitig festgesetzte Bedingung, Abmachung, Vereinbarung

Bedingung: underbeschÐdinge, mnd.?; underschÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Unterscheidung, Unterschied, Merkmal, Bestimmung, Festsetzung, Bedingung, Urteilskraft; underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil; vȫrbeschÐde*, vorbeschÐde, mnd., F.: nhd. Abmachung, Bedingung; vȫrewært, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gestochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung; vȫrrÐde, vȫrerÐde, mnd., F.: nhd. Verabredung, Vereinbarung, Übereinkommen, Bedingung, Vorbehalt, Verwahrung, Vorrede, früher geschehene Äußerung, vorangehender Bericht, vorangestellte Erzählung, Einleitung; vȫrwærde, vorworde, mnd., F.: nhd. vorherige Abrede, vorherige Abmachung, vorheriges Übereinkommen, vorheriges Versprechen, Sicherheitsversprechen, Bedingung, Vorbehalt; vȫrwært (1), vorwort, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gesprochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung; R.: Bedingung oder Vergünstigung etwas zu ändern bzw. zurückzufordern bzw. zurückzukaufen: wande (1), mnd.?, st. F.: nhd. Wende, Kehre, Grenze, Ende, Frist, Termin, Bedingung oder Vergünstigung etwas zu ändern bzw. zurückzufordern bzw. zurückzukaufen

Bedingung: bedingede, mhd., st. M., st. N.: nhd. Voraussetzung, Bedingung; bedingunge, mhd., st. F.: nhd. Bedingung; bescheide, bescheiden, mhd., st. F.: nhd. Auseinandersetzung, Bestimmung, Entscheidung, Bedingung; bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; bescheidenicheit* 4, bescheidenkeit, mhd., st. F.: nhd. Festlegung, Bedingung; bescheit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bescheid, Entscheidung, Bestimmung, Bedingung, Schiedsspruch; dincnus, mhd., st. F.: nhd. Bedingung, Appellation; dinge (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Übereinkunft, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Zahlungsversprechen, Zahlungsschuld, Zahlung, Brandschatzzahlung, Bedingung; R.: als Bedingung gestellt: bedingelich, mhd., Adj.: nhd. als Bedingung gestellt, bedingt; R.: unter der Bedingung: bedingelÆche, mhd., Adv.: nhd. unter der Bedingung; bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

Bedingung -- unter der Bedingung dass: of (1), oft, ocht, ofte, ochte, öfte, øfte, æve, ofe, mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder; æver (3), mnd., Konj.: nhd. wenn, unter der Bedingung dass, falls, für den Fall dass, ob, als ob, als wenn, oder

Bedingung: afries. biskêth* 2; forwerde 1 und häufiger?, Bedingung: afries. biskêth* 2; forwerde 1 und häufiger?

Bedingungen -- Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird: ȫdinc, odinch, odingk, odhing, othinde, othine, odingel?, mnd., M., N.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird, Art des Zehnten, Kanon oder agrarischer Grundzins?

Bedingungen -- Bedingungen vorschreiben: bedingen, mhd., sw. V.: nhd. »bedingen« (V.) (2), dingen, werben, durch Verhandlungen gewinnen, rechtlich verfügen, vereinbaren, gerichtlich belangen, verpflichten, versprochen erhalten (V.), Bedingungen vorschreiben, protestieren, appellieren, zusammenführen, versammeln

Bedingungen -- Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlung fixiert wird: nættÐgede, mnd., M.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlung fixiert wird

Bedingungen -- Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

Bedingungen -- Bedingungen schaffen: smÐden (1), smeden, smedden, smiden, smieden, smidden, mnd., sw. V.: nhd. »schmieden«, Schmiedearbeit verrichten, als Schmied arbeiten, schmiedend verarbeiten, Bedingungen schaffen, Vorbereitungen treffen, Geld münzen, in Fesseln schmieden, festschmieden, zusammenfügen, formen

Bedingungen -- durch Erfüllung gewisser Bedingungen zu etwas berechtigt: vulvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. durch Erfüllung gewisser Bedingungen zu etwas berechtigt, zum Zuzug voll berechtigt

bedingungslos: lediclÆche, ledeclÆche, lideclÆche*, lidiclÆche, mhd., Adv.: nhd. »lediglich«, frei, freigelassen, unstreitig, bedingungslos, völlig, uneingeschränkt, unbesiegt

bedingungsweise -- unzünftige Fleischer die bedingungsweise den Markt mit Fleisch beziehen durften: marketriddÏre*, marketridder, mnd., M.: nhd. unzünftige Fleischer die bedingungsweise den Markt mit Fleisch beziehen durften, unzünftige Schlachter mit bedingter Marktberechtigung

Bedrägnis: pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang

Bedränge: drange (1), mnd., M.: nhd. Gedränge, Bedränge, Nötigung, Bedrängnis, Einengung, Zwang, Not, Gewalt

Bedränge: gedrange, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedränge, Nötigung, Bedrängnis, Einengung, Zwang, Not, Gewalt

bedrängen: tæschüppen*, toschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuwerfen, zusetzen, bedrängen; vordringen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, vertreiben, kränken, benachteiligen, verdrängen, wegdrängen, beseitigen, unterdrücken; vordrücken, mnd., sw. V.: nhd. erdrücken, niederdrücken, bedrücken, durch Druck oder Drängen belasten oder entfernen, bedrängen, unterdrücken, verkleinern, erniedrigen, zurückdrängen, verdrängen, vertreiben, verschweigen, ausschalten, überwältigen, vernichten, vergeuden, verschütten; vorengen, mnd., V.: nhd. beengen, bedrängen, kränken; vorpæsen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, in Not versetzen, wankend machen, von einem gefassten Beschluss abbringen, zusetzen?; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorwrengen, vorwreggen, vorvrengen, mnd., sw. V.: nhd. verdrehen, verrenken, ausrenken, verstauchen, bedrängen, belästigen

bedrängen: klemmen (2), mnd., sw. V.: nhd. klemmen, einklemmen, drücken, zusammendrücken, mit den Krallen packen, in die Enge bringen, drängen, bedrängen; klimmen*** (2), mnd., st. V.: nhd. bedrängen, umklammern, einschließen; ? krǖschen (2), mnd., sw. V.: nhd. bedrängen?; R.: jemanden bedrängen: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

bedrängen: got. *aggwjan, anapraggan* 1, anatrimpan* 1, gaaggwjan* 1, gaþreihan* 1, usagljan* 1

bedrängen: anfrk. arvethen* 2; bithðwen* 2, bedrängen: anfrk. arvethen* 2; bithðwen* 2

bedrängen: anegehaben, mhd., sw. V.: nhd. anhaben, tragen, bedrängen, bezichtigen; anegestrÆten, ane gestrÆten, mhd., st. V.: nhd. erstreiten, bedrängen, überwältigen, im Kampf anbringen; anehaben, anhaben, ane haben, mhd., sw. V.: nhd. sich halten, angreifen, anhaben, tragen, bedrängen; anekÐren, anekõren*, ankÐren, ane kÐren, ane kõren, mhd., sw. V.: nhd. »ankehren«, angehen, ansprechen, überfallen (V.), bedrängen, beanspruchen, Anspruch erheben auf, zuwenden; anelangen, ane langen, mhd., V.: nhd. »anlangen«, fordern, gerichtlich fordern, mahnen, bedrängen, betreffen; aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; anestrÆten, anstrÆten, ane strÆten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, streitig machen, zusetzen, überwältigen, bedrängen, bekämpfen, ankämpfen; anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; anevehten (1), anvehten, anefehten*, anfehten*, ane vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, kämpfen, angreifen, in Versuchung führen, angewinnen, bedrängen; anewegen*, ane wegen, mhd., V.: nhd. »beunruhigen«, angreifen, bedrängen, beschuldigen; angen (1), mhd., sw. V.: nhd. »engen«, einengen, quälen, bedrängen, stechen, fürchten, sich bedrängt fühlen, sich sorgen; arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; bedraben, bedreben, mhd., sw. V.: nhd. ertappen, bedrängen

bedrängen: bedrangen, bedrengen, mhd., sw. V.: nhd. bedrängen, behelligen, einengen; bedringen, mhd., st. V.: nhd. drängen, bedrängen, mit gewobenem Zierat bedecken; beklamben, beklemben, beklammen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenpressen, beklemmen, einklemmen, bedrängen; beklemmen, mhd., sw. V.: nhd. »beklemmen«, einengen, zusammenpressen, bedrängen; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; benãten, mhd., sw. V.: nhd. überführen, bedrängen, in Not bringen, notzüchtigen, zwingen, nötigen, in Not geraten (V.); benætigen*, benætegen, mhd., sw. V.: nhd. »benötigen«, zwingen, nötigen, bedrängen; benãtigen 6 und häufiger?, mhd., sw. V.: nhd. überführen, bedrängen, in Not bringen, notzüchtigen, zwingen, nötigen, in Not geraten (V.); besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betwengen, mhd., sw. V.: nhd. in Bedrängnis bringen, bedrängen; betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); drangen (1), mhd., sw. V.: nhd. drängen, belästigen, sich drängen, bedrängen, drücken, belästigen, sich sehnen, fordern; drengen, mhd., sw. V.: nhd. drängen, bedrängen, unter Druck setzen, zusammendrängen, drücken; dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus; drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter; R.: bedrängen mit: biuschen, bðschen, mhd., sw. V.: nhd. schlagen, klopfen, hauen, bedrängen mit; R.: mit Stürmen bedrängen: bewiteren*, bewitern, mhd., sw. V.: nhd. bestürmen, mit Stürmen bedrängen

bedrängen -- bedrängen mit: spengen, mhd., sw. V.: nhd. mit Spangen versehen (V.), mit Spangen verbinden, sich zusammenziehen, sperren, einzwängen, sich losmachen von, sich drängen in, sich drängen zu, sich wehren, umklammern, einengen, beschlagen (V.) mit, bedrängen mit; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

bedrängen: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor

bedrängen: steigen, mhd., sw. V.: nhd. steigen, aufrichten, erhöhen, antreiben, bedrängen, sich erheben, ansteigen lassen, aufsteigen; strengen, mhd., sw. V.: nhd. verkürzen, abstumpfen, bedrängen, stärken, kräftig ausüben, belästigen, strecken, richten, sich wehren gegen, schwermachen; touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten; trengen, mhd., sw. V.: nhd. bedrängen, zwingen zu; twengen (1), zwangen, duengen, mhd., sw. V.: nhd. antun, drücken, zwängen, einzwängen, zusammenpressen, beengen, bedrängen, einengen, bändigen, schmiegen an; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bedrängen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; nõleggen, nõchleggen, mnd., sw. V.: nhd. zusetzen, bedrängen, nahe legen; nÐten (2), mnd.?, sw. V.: nhd. bedrängen, schädigen, verderben; nÆpen*** (1), mnd., V.: nhd. kneifen, bedrängen

bedrängen: niten, niden? mnd.?, sw. V.: nhd. bedrängen, schädigen, verderben; nȫden, noden, mnd., sw. V.: nhd. nötigen, bedrängen, zwingen, dringend einladen (V.) (2), nötig sein (V.); næsen, mnd., sw. V.: nhd. hindern, schaden, bedrängen; nouwen, nowen, nauwen, nawen, mnd., sw. V.: nhd. beengen, drängen, bedrängen, bedrücken, zu nahe rücken, nötigen; ȫverliggen, æverliggen, auerliggen, ouirliggen, mnd., st. V.: nhd. »überliegen«, bedrängen, anliegen, heftig bitten, besiegen; ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen; ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen; pedden, mnd., sw. V.: nhd. treten, niedertreten, bedrängen, niedermachen, zugrundegehen; persen, parsen, passen, pressen, perzen, mnd., sw. V.: nhd. pressen, großen Druck auf etwas ausüben, auspressen, Wein auspressen, keltern, Pflanzenöl durch Auspressen gewinnen, Flachs pressen, Tuche pressen, glätten, bedrängen, nötigen, quälen, drücken, quetschen; pÆnigen, pÆnegen, pÆningen, mnd., sw. V.: nhd. peinigen, quälen, foltern, peinlich verhören, im Fegefeuer quälen, bestrafen, strafen, Schmerzen zufügen, Schmerzen erdulden, durch Entsagung und Zufügen von Schmerzen reinigen, plündern, erschweren, bedrängen, plagen, sich sehr bemühen, trachten; pæsen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, in Not versetzen; quessen, quassen, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetsen, mnd., V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetten, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; R.: durch Krieg bedrängen: ȫverhÐren, overhêren, mnd., sw. V.: nhd. »verheeren«, durch Krieg bedrängen, verwüsten, herrisch behandeln, bedrücken; R.: jemanden bedrängen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen; R.: mit Gewalt bedrängen: nætdrengen, mnd., sw. V.: nhd. zwingen, mit Gewalt bedrängen

bedrängen: übertrÆben (1), über trÆben, mhd., st. V.: nhd. übertreiben, zu hoch treiben, übermäßig antreiben, überanstrengen, zu weit treiben, fortreißen, überladen (V.), bedrängen, beherrschen

bedrängen: germ. *biþrenhan; *gaþrenhan; *narwjan; *prangjan?; *þrautjan, bedrängen: germ. *biþrenhan; *gaþrenhan; *narwjan; *prangjan?; *þrautjan

bedrängen: nicken, mhd., sw. V.: nhd. beugen, sich neigen, niederdrücken, nicken, einnicken, Kopf senken, unterdrücken, bedrängen, stoßen; næten (1), mhd., sw. V.: nhd. in Not sein (V.), Not werden, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, nötigen, zwingen, drängen zu; nãten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nöten«, nötigen, zwingen, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, drängen zu; nætigen, mhd., sw. V.: nhd. »nötigen«, bedrängen; pranken, mhd., sw. V.: nhd. bedrängen; quetzen, quetschen, mhd., sw. V.: nhd. schlagen, prägen, stoßen, zerquetschen, zerdrücken, verbeulen, verwunden, verletzen, schädigen, bedrängen

bedrängen: aneliggen*, anliggen, anligken, alicgen, anlichen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, betreffen, angehen, bedrängen, quälen, auferlegt sein (V.); beangesten*, beangsten, beanxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; beangestigen*, beangstigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, bedrängen, in Angst versetzen, in Not versetzen; bedremmen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, Verdruss machen; bedrengen, bedrangen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, drängen, belästigen, bedrücken, in Not bringen; bedringen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, nötigen, zwingen; bedrücken, bedrucken, mnd., sw. V.: nhd. bedrücken, drücken, bedrängen; bedwengen***, mnd., st. V.: nhd. bedrängen; beklimmen, beklummen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, umklammern, einschließen, sich befassen mit; benȫden*, benæden, mnd., sw. V.: nhd. nötigen, zwingen, bedrängen, nötig sein (V.), nötig haben; benȫdigen*, benædigen, mnd., sw. V.: nhd. nötigen, bedrängen, zur Notwehr zwingen, vergewaltigen, notzüchtigen, gebrauchen, benötigen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; drengen (1), drangen, mnd., sw. V.: nhd. drängen, bedrängen, nötigen, erpressen, dringen, eindringen, sich eindrängen, sich drängen, sich zwängen, in Bedrängnis bringen; dringen (1), mnd., st. V.: nhd. dringen, drängen, verdrängen, nötigen, zwingen, bedrängen, hindurchdringen, eindringen, fortdrängen, drücken; dræten, droten, mnd., sw. V.: nhd. drohen, bedrohen, durch Drohung erpressen, drängen, bedrängen; drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken; dwengen, mnd., sw. V.: nhd. zwängen, bezwingen, drängen, bedrängen; dwingen, mnd., st. V.: nhd. zwingen, engen, drücken, pressen, bezwingen, erzwingen, rechtlich erlangen, zügeln, unterwerfen, bedrängen; engen, mnd., sw. V.: nhd. »engen«, eng machen, schmälern, beengen, einengen, beschränken, beeinträchtigen, drängen, hindern, in die Enge treiben, bedrängen, zwingen

bedrängen: idg. *tøen�h-, bedrängen: idg. *tøen�h-

bedrängen: ae. bÚdan (1); cnyssan; gebÚdan; gecnyssan; gedr’ccan; genearwian; geþ‘wan; nÚtan; nearwian; þ‘wan, bedrängen: ae. bÚdan (1); cnyssan; gebÚdan; gecnyssan; gedr’ccan; genearwian; geþ‘wan; nÚtan; nearwian; þ‘wan

bedrängen: ahd. õhten 32; anadingæn* 1; anafirstæzan* 3; arbeiten 32; beiten* 54; bidrangæn* 1; bidringan* 2; bidwingan* 71; biklepfen* 1; bitretan* 1; brehhæn* 1; dempfen* 4; dringan* 22; drukken* 19; dwengen* 4; dwingan* 95; engen* 5; firengen* 1; giangusten* 3; gidwingan* 28; giengen* 3; giurdriozæn* 3; knisten* 7; lokkæn* (1) 41; muoen* 50; neizen* 19; pÆnæn 18; skerten* 3; strengen* 1; sturmen* 12; tretan* 20; truoben 40?; R.: anreizend bedrängen: ahd. geitezzen* 1; R.: jemanden bedrängen: ahd. widariwesan* 6; næt tuon, bedrängen: ahd. õhten 32; anadingæn* 1; anafirstæzan* 3; arbeiten 32; beiten* 54; bidrangæn* 1; bidringan* 2; bidwingan* 71; biklepfen* 1; bitretan* 1; brehhæn* 1; dempfen* 4; dringan* 22; drukken* 19; dwengen* 4; dwingan* 95; engen* 5; firengen* 1; giangusten* 3; gidwingan* 28; giengen* 3; giurdriozæn* 3; knisten* 7; lokkæn* (1) 41; muoen* 50; neizen* 19; pÆnæn 18; skerten* 3; strengen* 1; sturmen* 12; tretan* 20; truoben 40?; R.: anreizend bedrängen: ahd. geitezzen* 1; R.: jemanden bedrängen: ahd. widariwesan* 6; næt tuon

bedrängen: undergedrücken, under gedrücken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, unterwerfen, bedrängen, verschweigen; verdringen, vertringen, ferdringen*, mhd., st. V.: nhd. »verdringen«, ineinanderdrängen, zusammendrängen, wegdrängen, vergehen, verdrängen, vertreiben, vertreiben aus, vertreiben von, bedrängen, sich hineindrängen, verfließen; verdrücken (1), verdrucken, ferdrücken*, ferdrucken*, virdrucken, vordrucken, virtrucken, vortrucken, mhd., sw. V.: nhd. »verdrücken«, durch Druck in eine andere falsche Lage bringen, gewaltsam darnieder drücken, gewaltsam niederdrücken, unterdrücken, überwältigen, vernichten, verdrängen, vertreiben, sich ducken, demütigen, zudrücken, zusammendrücken, zerquetschen, heimlich wegbringen, unterschlagen (V.), verbergen, sich fernhalten von, sich unterordnen unter, vertreiben von, bedrängen, bedrücken, niederdrücken, zerdrücken, verheimlichen; verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit; vermüejen, vermüegen, fermüejen*, mhd., sw. V.: nhd. ganz entkräften, sich abmühen, bedrängen; versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren; R.: bedrängen mit: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; R.: bedrängen wegen: vegen, fegen*, mhd., sw. V.: nhd. fegen, reinigen, reinigen mit, reinigen von, putzen, scheuern, bedrängen wegen, fortwischen, rennen, stürmen; R.: überaus bedrängen: übernãten, mhd., sw. V.: nhd. »übernöten«, überaus bedrängen, bedrücken

bedrängen: geangesten*, geangsten, mhd., sw. V.: nhd. bedrängen; gedrangen, mhd., sw. V.: nhd. im Gedränge sein (V.), bedrängen, belästigen, zur Last fallen; gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; getrüeben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, bedrängen, verderben; getwingen, mhd., st. V.: nhd. bezwingen, beherrschen, bedrängen, zwingen zu; hardieren, harrieren, mhd., sw. V.: nhd. reizen, necken, stoßend losrennen, stoßen, drängen, angreifen, bedrängen; kröten, kroten, kruden, mhd., mmd., sw. V.: nhd. belästigen, bedrängen, hindern, sich einer Sache annehmen, sich um etwas kümmern; kumberen*, kumbern, kümbern, kummern, mhd., sw. V.: nhd. »kummern«, belästigen, bedrängen, quälen, kasteien, schädigen, beeinträchtigen, behindern, verhaften, festhalten

bedrängen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; nachgõn, nõch gõn, nachgÐn, nõchgæn, næchgõn, næchgÐn, næchgæn, mhd., an. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, sich an etwas halten, befolgen, verfolgen, eine Klage verfolgen, bedrängen; nõchgegõn, nõch gegõn, nõchgegæn, næchgegæn, mhd., red. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, befolgen, verfolgen, bedrängen; neizen (1), mhd., sw. V.: nhd. »neißen«, bedrängen, plagen, beschädigen, verderben

bedrängen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; umbegraben, umbe graben, mhd., st. V., sw. V.: nhd. mit einem Graben umgeben (V.), einen Graben um sich ziehen, sich verschanzen, umgraben, fällen, schleifen (V.) (2), bedrängen, umgeben (V.), umgeben (V.) mit, mit einem Graben umschließen; umbetragen, umbe tragen, ummmetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«, beunruhigen, pflanzen, sich verbreiten, umtreiben, beschäftigen, bedrängen, herumschleppen, umhaben; umbetreten, ummetreten, umtreten, umbe treten, mhd., st. V.: nhd. umhertreten, umlaufen, herumtreten um etwas, etwas umgeben (V.), feindlich umgeben (V.), umringen, umwenden, belagern, zerknirschen, sich verbreiten, ablaufen, einstürzen, treffen auf, umgeben (V.), bedrängen, wenden zu; underdrücken (1), under drücken, underdrucken, undertrucken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, vergessen (V.), unterschlagen (V.), verschweigen, verdrießen, unter den Arm nehmen, unterwerfen, bedrängen

bedrängen: zühtigen, zuhtigen, zuhtegen, zühtegen, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, züchtigen, strafen, bestrafen, bedrücken, bedrängen, sich ziehen, bilden

bedrängen: as. arvêden* 1; arvidæn* 1; bithwingan* 8; sêrian* 2; thwingan* 2, bedrängen: as. arvêden* 1; arvidæn* 1; bithwingan* 8; sêrian* 2; thwingan* 2

bedrängen: afries. binera 4; nara 1 und häufiger?, bedrängen: afries. binera 4; nara 1 und häufiger?

bedrängen: an. bÏgja, bedrängen: an. bÏgja

bedrängen: überdringen, obirdringen, mhd., st. V.: nhd. bedrängen, überfallen (V.), übertreffen, überwältigen, überwinden, überraschen; überheren*, überhern, mhd., sw. V.: nhd. mit Übermacht überziehen, bekriegen, bedrücken, bedrängen, überwältigen; überladen (1), mhd., st. V.: nhd. überladen (V.), überfüllen, überbürden, überlasten, sich überlasten, sich etwas anmaßen, überdecken, bedrängen, zu schwer beladen (V.), belasten, anfüllen, erfüllen, überhäufen, überwältigen, überwinden

bedrängen: überlesten, obirlesten, mhd., sw. V.: nhd. überladen (V.), überlasten, überfüllen, bedrängen; überlestigen, mhd., sw. V.: nhd. überladen (V.), überfüllen, bedrängen; übersetzen, über setzen, mhd., sw. V.: nhd. »übersetzen« (V.) (1), darauf setzen, versetzen, verwandeln, umformen, hinüber versetzen, schriftlich verfassen, besetzen, übermäßig besetzen, überbürden, überlasten, bedrängen; übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

Bedrängen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Bedrängen: neizen (2), mhd., st. N.: nhd. »Neißen«, Bedrängen

Bedrängen: übertrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreiben, übermäßiges Antreiben, Überanstrengen, Fortreißen, Überladen, Bedrängen, Beherrschen

Bedrängen: übersitzen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sitzen, langes Sitzen, Gegenübersitzen, Aushalten, Besetzen, Bedrängen, Überwinden, Überschreiten

Bedrängen: gedrangete, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängen, Bedrängnis, Nötigung, Zwang

Bedrängen: überladen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überladen, Überfüllen, Überbürden, Überlasten, Anmaßen, Überdecken, Bedrängen, Belasten, Anfüllen, Erfüllen, Überhäufen, Überwältigen, Überwinden

Bedrängen: bedranc, mhd., st. M.: nhd. Drängen, Bedrängen, Einengung

Bedrängen: nÆpen (2), nipen, mnd., N.: nhd. Kneifen, Bedrängen

Bedrängen: strÆt (1), mnd., M., N.: nhd. Streit, Kampf, Glaubenskampf, Waffenkampf, Schlacht, Schlachtreihe, Krieg, Fehde, Feldzug, Wettstreit, Kampfspiel, Zank, Hader, Zwist, Geburtswehe, Kindesnot, Verfolgung, Bedrängen, Qual, Leiden (N.), Zwiespalt, Auseinandersetzung

Bedrängen: underdrücken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Unterdrücken, Vergessen, Unterschlagen, Verschweigen, Verdrießen, Unterwerfen, Bedrängen

Bedrängen: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

bedrängend: nætec, nætic, nãtec, nãtic, nædic, mhd., Adj.: nhd. leidvoll, traurig, jämmerlich, bedrängt, dürftig, bedürftig, arm, notwendig, drängend, bedrängend, Not habend, nottuend, dringend, dringlich, eilig

bedrängend: nouwelÆk, nowelik, noulik, mnd., Adj.: nhd. lästig (Bedeutung örtlich beschränkt), hinderlich (Bedeutung örtlich beschränkt), beengend, bedrängend; pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

bedrängend: ahd. ginæti* 22, bedrängend: ahd. ginæti* 22

Bedrängendes: twinc, mhd., st. M.: nhd. »Zwing«, Zwingendes, Zwang, Bedrängendes, Gerichtsbarkeit, Gerichtszwang, Gerichtsbezirk, Bann

Bedränger: bedrückÏre*, bedrücker, mnd., M.: nhd. Bedrücker, Bedränger, Verfolger; benȫdigÏre*, benȫdiger, benodiger, mnd., M.: nhd. Bedränger, Angreifer; drückÏre*, drücker, mnd., M.: nhd. Drücker, Drucker, Buchdrucker, Bedränger
Bedränger: vorvolgÏre*, vorvolger, vorvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Rechtsnachfolger, Ausführer, Durchführer, Verfolger, Bedränger, Verleumder, Bedrücker, Widersacher; vorweldigÏre*, vorweldiger, vorwõldiger, vorwældiger, mnd., M.: nhd. Gewalttäter, Bedränger, Bedrücker

Bedränger -- kriegerischer Bedränger: störmÏre*, störmer, stormere, mnd., M.: nhd. Stürmer, Bestürmer, Polterer, Schreier, Angreifer, kriegerischer Bedränger

Bedränger: germ. *wraka-, Bedränger: germ. *wraka-

Bedränger: neizÏre*, neizer, mhd., st. M.: nhd. »Neißer«, Bedränger, Verfolger, Hasser; notegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Nötiger«, Bedränger, Peiniger; pfrengÏre*, phrenger, mhd., st. M.: nhd. »Pfrenger«, Bedränger

Bedrängis: jõmerlichÐt, jõmerlichÐit, mnd., F.: nhd. »Jämmerlichkeit«, elender Zustand, Erbärmlichkeit, Not, Bedrängis, schmerzvoller Zustand, Leid

bedränglich«: bedrenclÆk, bedrenglÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedränglich«, dringlich

Bedrängnis -- Bedrängnis im Kampf: as. nôd* 8, Bedrängnis -- Bedrängnis im Kampf: as. nôd* 8

Bedrängnis: müejesal, müesal, mðsal, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Not, Mühsal, Beschwerde, Last, Verdruss, Behinderung, Beeinträchtigung; næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nætgeschiht, mhd., st. F.: nhd. Not, Bedrängnis; nætgetwenge, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis; nætval, nætfal*, mhd., st. M.: nhd. Notfall, Bedrängnis, Naturkatastrophe, Katastrophe; pÆn (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. Strafe, Leibesstrafe, Pein, Schmerz, Qual, Eifer, Bemühung, Leiden, Not, Bedrängnis, Folter, Mühe; pranc (1), mhd., st. M.: nhd. Bedrängnis; prÐssal, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis; quetzunge, quetschunge, mhd., st. F.: nhd. Quetschung, Wunde, Schaden (M.), Bedrängnis; R.: in Bedrängnis kommen: næten (1), mhd., sw. V.: nhd. in Not sein (V.), Not werden, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, nötigen, zwingen, drängen zu; nãten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nöten«, nötigen, zwingen, in Bedrängnis kommen, sich abgeben mit, schmerzen, quälen, bedrängen, drängen zu

Bedrängnis: last, mnd., M., N., F.: nhd. Last, Gewicht (N.) (1), Ladung (F.) (1), Traglast, große Gewichtseinheit, Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter, Belastung, Bedrängnis, Schwierigkeit, Schulden (F.), Gewissensnot, Auftrag, Beschwerde, Prozess?; nȫdiginge***, mnd., F.: nhd. Nötigung, Bedrängnis; næsinge, mnd., F.: nhd. Bedrängnis; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nöuwichhÐt*, nöuwichÐt, nöuwicheit, nowichÐt, nauwichÐt, nǖwiget, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Bedrängnis, Beschwernis; ȫvergÐvenhÐt, ȫvergÐvenheit, ævergÐvenhÐt, ævergÐvenheit, auergÐvenhÐt, auergÐvenheit, overgevenheit, mnd., F.: nhd. Bedrängnis, Zwangslage, Verzweiflung; ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung; ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis; plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: in Not oder Bedrängnis bringen: plõgen (2), plogen, mnd., sw. V.: nhd. plagen, quälen, in Not oder Bedrängnis bringen, Lebensumstände erschweren, Schwierigkeiten machen, Nachteile einbringen, leiden, unangenehmen Umständen ausgesetzt sein (V.), Leid oder Qualen zufügen, körperliche Schmerzen zufügen, foltern, seelisches Leid oder Kummer zufügen, ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten, mit einer Krankheit belegen (V.), unter einer Krankheit leiden, strafen, bestrafen

Bedrängnis: germ. *angiþæ; *naudi-; *wraka-; *wrakæ; *wrakjæ, Bedrängnis: germ. *angiþæ; *naudi-; *wraka-; *wrakæ; *wrakjæ

Bedrängnis: ahd. angust 35; bidrukkida* 1; bidwangnissida* 1; bidwungannussida* 2; zõla 27; dwingnissi* 1; engÆ 11; freisa 55?; freisÆ* 1?; gidwingnissi* 2; gitruobida* 6?; hermisal 1; neigentÆ* 1; næt 633?; pfressa* 9; skara* (1) 37; R.: in Bedrängnis geraten: ahd. næt werdan; næt werdan; R.: in Bedrängnis sein (V.): ahd. næt werdan; næt werdan; R.: ohne Bedrängnis: ahd. õnu næt, Bedrängnis: ahd. angust 35; bidrukkida* 1; bidwangnissida* 1; bidwungannussida* 2; zõla 27; dwingnissi* 1; engÆ 11; freisa 55?; freisÆ* 1?; gidwingnissi* 2; gitruobida* 6?; hermisal 1; neigentÆ* 1; næt 633?; pfressa* 9; skara* (1) 37; R.: in Bedrängnis geraten: ahd. næt werdan; næt werdan; R.: in Bedrängnis sein (V.): ahd. næt werdan; næt werdan; R.: ohne Bedrängnis: ahd. õnu næt

Bedrängnis: ae. forþryccedn’ss; forþrycn’ss; nearu (2); nearun’ss; oferþryccedn’ss; æht (1); þréa, Bedrängnis: ae. forþryccedn’ss; forþrycn’ss; nearu (2); nearun’ss; oferþryccedn’ss; æht (1); þréa

Bedrängnis: an. seyra (1), þr‡ng

Bedrängnis: überdranc, mhd., st. M.: nhd. »Überdrang«, Überwältigung, Bedrängnis; ungehabe, ungehebe, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein; ungehabede, ungehebede*, ungehebde, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Jammer; ungehabetheit*, ungehabtheit, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis; ungemach (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Ungemach, Schade, Schaden (M.), Verdruss, Leid, unruhiges Treiben, Schwierigkeit, Unruhe, Jammergebärde, Unannehmlichkeit, Übelbefinden, Unglück, Kummer, Gefahr, Bedrängnis, Not, Sorge, Mühsal, Last, Beschwernis, Unbequemlichkeit, Ärgernis, Unrecht, Gewalt; ungewin, mhd., st. M.: nhd. Schmerz, Unglück, Bedrängnis, Verderben, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verlust, Siegesverlust, Niederlage, Schmarotzertum, Schmarotzer; unruowe, unrðwe, unrð, unrðe, unrõwe, mhd., st. F.: nhd. Unruhe, Beunruhigung, Ruhelosigkeit, Sorge, Bedrängnis, Not; verdragen, ferdragen*, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis; verdrückunge, ferdrückunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verdrückung«, Überwältigung, Unterdrückung, Bedrängnis, Verheimlichung; vreise (1), freise*, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. Gefahr, Verderben, Not, Bedrängnis, Ohnmacht, Drangsal, Schrecken (M.), Ungestüm, Unfall, Grausamkeit, Frevel, Grimm, Wut, Zorn, Gewalt, Angst, Furcht, Gericht über Leben und Tod; R.: in Bedrängnis bringen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

Bedrängnis: sorge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Bedenken, Angst, Kummer, Furcht, Schmerz, Bedrängnis, Unbill, Leid, Not, Gefahr; storÆe, storje, stære, mhd., st. F.: nhd. Schar (F.) (1), Menge, Gedränge, Kriegerschar, Auflauf, Tumult, Bedrängnis; swÏre (3), swõre, swõre, mhd., st. F.: nhd. Schwere, Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Last, Größe, Beschwernis, Leid, Kummer, Schmerz, Qual, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Schwierigkeit, Überfülle, Schwerfälligkeit, Schwermut, Verzweiflung, Not, Erdenleid, Schade, Schaden (M.), schwerer Traum, Alptraum, Leid, Bedrängnis, großes Gewicht; swÏrede*, swÏrde, mhd., st. F.: nhd. Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Schwere, Schmerz, Kummer, Leid, Schwierigkeit, Bedrängnis, Heftigkeit, Last, Belastung; swÏrheit, swõrheit, swærheit, mhd., st. F.: nhd. Leid, Leiden, Schmerz, Kummer, Beschwerde, Bedrängnis, Schwierigkeit, großes Gewicht (N.) (1), Schwere, Last; swerede*, swerde, mhd., sw. M., st. F.: nhd. Schmerz, Leid, Leibesschmerz, Schmerz Empfindender, Leidender, Bedrängnis, Qual; twanc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Beschränkung, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Drang, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid; twancsal, mhd., st. N., F.: nhd. Zwang, Gewalt, vorgeschriebene Leistung, Verpflichtung, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Ungemach, Unterdrückung, Verdruss

Bedrängnis: õhte (1), Ïhte, mhd., st. F.: nhd. Acht (F.) (1), Androhung der Acht, Recht zur Ächtung, Verfolgung, Bedrängnis, Bann, Verbannung; anevehtigunge, anefehtigunge*, mhd., st. F.: nhd. »Anfechtigung«, Bedrängnis, Anfechtung; anevehtunge, anvehtunge*, anefehtunge*, anfehtunge*, mhd., st. F.: nhd. Anfechtung, Rechtsanspruch, Angriff, Versuchung, Verfolgung, Bedrängnis, Not; angest, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bedrängnis, Angst, Furcht, Sorge, Gefahr, Schrecken (M.), Todesnot, Besorgnis, Krankheit; angestlÆche (1), mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Bedrängung; angestnæt, mhd., st. F.: nhd. »Angstnot«, Bedrängnis; arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; õsaloft?, mhd., st. Sb.: nhd. Machenschaft, Bedrängnis; õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber; bange (2), mhd., sw. M.: nhd. Bange, Angst, Sorge, Bedrängnis; bekumbernisse, bekummernisse, bekommernisse, mhd., st. F.: nhd. Kummer, Beschäftigung, Bedrängnis, Belastung; benãticheit*, benãtecheit, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Not; beswÏrede*, beswÏrde, peswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Beschwerde«, Sorge, Bedrängnis, Leid, Sehnsucht, Bedrückung, Kummer, Leid, Kränkung, Schädigung, Beeinträchtigung, Belästigung, Mühsal; betrüebe, mhd., st. F.: nhd. »Betrübnis«, Bedrängnis; betwanc, bezwanc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Bedrängnis, Zudrang, Gedränge, Zucht, Leiden, Gewalt; betwancsal, mhd., st. F.: nhd. Unterdrückung, Bedrängnis, Drangsal, Bedrückung, Not; betwenge, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis, Ungemach; dampf, tampf, damph, tamph*, damp, mhd., st. M.: nhd. Dampf (M.) (1), Rauch, Dunst, Ausdünstung, Marter, Not, Pein, Bedrängnis; dram, mhd., st. M.: nhd. Gewoge, Getümmel, Bedrängnis; dranc (1), mhd., st. M.: nhd. Gedränge, Bedrängnis, Gewalt, Schlachtgedränge; drange (1), mhd., sw. M.: nhd. Gedränge, Bedrängnis, Gewalt (?); druc (1), truc, mhd., st. M.: nhd. Druck, Drücken, Stoß, Schlag, Anprall, Gewalt, Bedrängnis, Umarmung, feindliches Zusammenstoßen, zärtliches Ansichdrücken; dürfte, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Bedürftigkeit, Not, Notlage, Notwendigkeit; enge (3), mhd., st. F.: nhd. Enge, Dichte, Bedrängnis, Gedränge, Schlucht, Meerenge; R.: in Bedrängnis: angestelich*, angestlich, angstlich, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, schrecklich, ängstlich, angsterfüllt, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆche*, angestlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, angsterfüllt, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆchen*, angestlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; eingistlÆche, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; eingistlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlich*, engeslich, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, schrecklich, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlÆche, engstlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; R.: in Bedrängnis bringen: betwengen, mhd., sw. V.: nhd. in Bedrängnis bringen, bedrängen

Bedrängnis: gedranc, gedrange, getrange, mhd., st. N., st. M.: nhd. Drängen, Gedränge, Schar (F.) (1), Drangsal, Bedrängnis, Drang, Hinneigung, Vertrauen, Dickicht, Enge, Ansturm, Handgemenge, Druck, Tatendrang, Eifer; gepfrange*, gephrange, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis; gepranc, mhd., st. M.: nhd. Bedrängnis; geswÏre, mhd., st. N.: nhd. Bedrängnis; getwanc, gedwanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zusammenpressung, Einengung, Bauchgrimmen, Zwang, Druck, Bedrängnis, Bedrängung, Gewalttat, Bedrängnis, Leid, Not, Verfolgung, Gewaltanwendung, Gewalt, Herrschaft, Gerichtszwang; getwanc, gedwanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zusammenpressung, Einengung, Bauchgrimmen, Zwang, Druck, Bedrängnis, Bedrängung, Gewalttat, Bedrängnis, Leid, Not, Verfolgung, Gewaltanwendung, Gewalt, Herrschaft, Gerichtszwang; getwenge (3), mhd., st. N.: nhd. Beengung, Gedränge, Bedrängnis, Not, Gerichtszwang, Zwang, Gebiet, Ansturm, Unwetter; harmschar, harnschar, haranschar, mhd., st. F.: nhd. schmerzliche und beschimpfende Dienstleistung, Strafe, Plage, Not, Bedrängnis, Kränkung, Harmschar, entehrende schimpfliche Strafe, Schandstrafe; herte (2), mhd., st. F.: nhd. Härte, Kampf, Bedrängnis, Verhärtung, Festigkeit, Gestein, steiniger Boden, Heereskern, dichtestes Kampfgedränge, Tapferkeit, Kern des Heeres, Schulterblatt, Schulter; krange, mhd., sw. M.: nhd. Not, Bedrängnis; krangel, mhd., st. M.: nhd. »Krangel«, Kreis, Kranz, Not, Bedrängnis, Mangel (M.), Schade, Schaden; krot (1), krut, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Krot«, Belästigung, Bedrängnis, Kummer, Beschwerde, Hindernis; krude, mhd., st. F.: nhd. »Krude«, Bedrängnis, Gewalttat, Grausamkeit; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; kumbernisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Kummer, Bedrängnis, Beeinträchtigung, Schädigung; kumbersal, mhd., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Bedrängnis, Belastung, Pfandschuld, Bekümmernis; R.: Bedrängnis durch Hunger: hungernæt, hungeresnæt, hungersnæt, mhd., st. F.: nhd. Hungersnot, Hunger, Bedrängnis durch Hunger; R.: mit Bedrängnis: kumberlÆche, kummerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kümmerlich«, mit Bedrängnis, mit Mühe, mit Beschwerde, zur Last, schwer, mühsam, schwierig, kummervoll

Bedrängnis: werre, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. »Wirre«, Sorge, Not, Verwirrung, Verwicklung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr, Streitigkeit, Rechtsstreit, Krankheit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; werrunge, mhd., st. F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beschwernis, Sorge, Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Aufruhr, Streit, Streitigkeit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; wirre (2), mhd., st. F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Streitigkeit, Aufruhr, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; zwanc, mhd., st. M., N.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid; R.: Bedrängnis auf dem Meer: wazzernæt, mhd., st. F.: nhd. »Wassernot«, Gefahr des Ertrinkens, Bedrängnis auf dem Meer, Gefahr durch eindringendes Wasser im Bergbau, Unmöglichkeit ein Wasser zu überschreiten

Bedrängnis: aneligginge*, anligginge, mnd., F.: nhd. »Anliegen« (N.), Bedrängnis, Anspruch; angestichhÐt*, angestichÐt, angesticheit, angstichÐt, angsticheit, mnd., F.: nhd. Ängstigkeit, Ängstigung, Bedrängnis; arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen; beangestinge*, beangstinge, beanxtinge, mnd., F.: nhd. »Beängstigung«, Bedrängnis; bedrencnisse, bedrangnisse, bedrangenisse, mnd., F.: nhd. Bedrängnis, Bedrückung; bedrück, bedruck, bedrük, mnd., N.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückinge, mnd., F.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis; bedwenginge, mnd., F.: nhd. Bedrängnis; benȫdichhÐt*, benodicheide, mnd.?, F.: nhd. Bedrängnis; benȫdiginge*, benædinge, mnd., F.: nhd. Angriff, Bedrängnis, Nötigung, Zwang; benȫdinge*, benodinge, mnd.?, F.: nhd. Bedrängnis, Nötigung, Zwang; beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; beswõrnisse, beswÐrnisse, mnd., F.: nhd. Belästigung, Last, Beschwer, Bedrängnis, Trübsal, Bekümmernis, Beschwerde; beswÐr, beswõr, mnd., N.: nhd. Bedrängnis, Beschwer, Bekümmernis, Klage; damp, dampe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.); dram (1), mnd., M.: nhd. Getümmel, Lärm, Ungestüm, Drängen, Bedrängnis, Not, Pomp, Prunk; dranc (1), drank, mnd., M.: nhd. »Drang«, Gedränge, Drängen, Bedrängnis, Bedrängung, Einengung, Zwang, Not, Nötigung, Gewalt; drange (1), mnd., M.: nhd. Gedränge, Bedränge, Nötigung, Bedrängnis, Einengung, Zwang, Not, Gewalt; drangete, drancte, drankte, drangede*?, mnd., N.: nhd. Bedrängung, Nötigung, Bedrängnis; drangichhÐt*, drangichÐt, drangicheit, mnd., F.: nhd. Enge, Einengung, Bedrängung, Bedrängnis; drenge, mnd., N., F.: nhd. Gedränge, Bedrängnis, Bedrängung, Zwang; drengen (2), drengent, mnd., N.: nhd. Drängen, Bedrängung, Bedrängnis; drengete, drengede*?, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängnis, Zwang; druk (1), druck, mnd., M.: nhd. Bedrängnis, Druck, Druck eines Schriftwerks, Gedrucktes; dumpe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.); dwencnisse, dwenkniss, mnd., F.: nhd. Enge, Bedrängnis; dwenge, mnd., F.: nhd. »Zwänge«, Zwang, Zwängen, enger Raum, Engpass, Druck, Not, Bedrängnis, Zwinge, Fangeisen; dwengichhÐt*, dwengichÐt, dwengicheit, mnd., F.: nhd. Enge, Bedrängnis, Einengung; dwenginge, mnd., F.: nhd. Bedrängnis, Einengung, Enge; enginge, mnd., F.: nhd. Beengung, Bedrängnis, Angst, Hinderung, Beeinträchtigung; R.: in Bedrängnis bringen: drengen (1), drangen, mnd., sw. V.: nhd. drängen, bedrängen, nötigen, erpressen, dringen, eindringen, sich eindrängen, sich drängen, sich zwängen, in Bedrängnis bringen

Bedrängnis: idg. *an�hos-, Bedrängnis: idg. *an�hos-

Bedrängnis durch Wasser (auch im gefährdeten Schiff): wõternæt*, waternæt, mnd.?, F.: nhd. Wassernot, Bedrängnis durch Wasser (auch im gefährdeten Schiff)

Bedrängnis: vordrückinge, mnd., F.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Unterdrückung; vordruk, mnd., M., N.: nhd. Bedrückung, Unterdrückung, Bedrängnis, Niedergeschlagenheit, Traurigkeit; vorvolginge, mnd., F.: nhd. Verfolgung, Fortgang, Verlauf, Fortsetzung, Rechtsverfolgung, Rechtsverfahren, Prozess, Rechtsstreit, Durchführung oder Ausführung des Rechtsspruches, Verfolgung, Nachstellung, Verleumdung, Belästigung, Bedrängnis, Widerstreben, Anfechtung, Erlangung

Bedrängnis: gedranc, gedrank, mnd., M.: nhd. Gedränge, Drängen, Nötigung, Bedrängnis; gedrange, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedränge, Nötigung, Bedrängnis, Einengung, Zwang, Not, Gewalt; gedrangete, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängen, Bedrängnis, Nötigung, Zwang; gedrengenisse, gedrengnisse, mnd., F.: nhd. Gedränge, Bedrängnis; gedrengete, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängung, Nötigung, Zwang, Bedrängnis; gedwencnisse, gedwenknisse, mnd., F.: nhd. Zwang, Bedrängung, Bedrängnis; gedwenge, mnd., N.: nhd. enger Durchlass, Engpaß, enger Raum, Bedrängnis, Zwang, Zwängen, Druck, Not; jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer; jõmerhÐt, jõmerhÐit, mnd., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Jammer, Herzeleid; klõmer, klammer, mnd., F.: nhd. Klammer, Eisenklammer, Krampe, Haken (M.) zum Zusammenhalten von Mauerwerk bzw. Holz, Bedrängnis, Not; klemme, mnd., F.: nhd. »Klemme«, Bedrängnis, Schwierigkeit; kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest; R.: in Bedrängnis bringen: klÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. in Bedrängnis bringen

Bedrängnis: schðr (1), mnd., N.: nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, rasch hereinbrechendes Unwetter, Bedrängnis, Notzeit, Anfall, kleine Weile, kurze Zeit; schǖringe*** (2), mnd., F.: nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer, Bedrängnis, Notzeit; sÐrede, sÐrte, mnd., F.: nhd. Verwundung, Verletzung, Körperschaden, Wunde Kummer, Bedrängnis; R.: Bedrängnis Kummer: sÐrhÐt, sÐrheit, mnd., F.: nhd. Verletzung, Verwundung, Wunde, Schmerz, Bedrängnis Kummer

Bedrängnis: got. aggwiþa 5, arbaiþs 14, þreihsl* 2=1

Bedrängnis«: bedrencnisse 1, mhd., st. F.: nhd. »Bedrängnis«, Zwang, Druck; drencnisse***, mhd., st. F.: nhd. »Bedrängnis«

bedrängt: bekumberhaft, mhd., Adj.: nhd. bedrängt; benãtic***, mhd., Adj.: nhd. bedrängt; betwungen, mhd., (Part. Prät.=)Adj., Adv.: nhd. »bezwungen«, bedrängt, in Not und Kummer befindlich; biuschet*, biust, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrängt; R.: sich bedrängt fühlen: angen (1), mhd., sw. V.: nhd. »engen«, einengen, quälen, bedrängen, stechen, fürchten, sich bedrängt fühlen, sich sorgen

bedrängt: klam, mnd., Adj.: nhd. »klamm«, eng, beengt, bedrängt, bedrückt, fest zusammenhaltend, nicht elastisch, mutlos, verzagt

bedrängt: gemuot (1), gemðt, gemuotet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gemut«, begehrt, gesinnt, gestimmt, wohlgemut, mutig, lieb, anmutig, bedrängt, unbeirrt, unbekümmert, eingestellt, kühn; kumberhaft, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, notleidend, leidbeladen, beschäftigt; kumberheftic, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, beschäftigt

bedrängt: müejelich*, müetlich, mðlich, mhd., Adj.: nhd. »mühlich«, mühsam, mühevoll, beschwerlich, schwer, schwierig, gefährlich, lästig, bedrängt, schwer umgänglich; müejet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entkräftet, abgemüht, bedrängt; müelich, muelich, muolich, mðlich, mhd., Adj.: nhd. »mühlich«, mühsam, mühevoll, beschwerlich, schwer, schwierig, gefährlich, lästig, bedrängt, schwer umgänglich; nætec, nætic, nãtec, nãtic, nædic, mhd., Adj.: nhd. leidvoll, traurig, jämmerlich, bedrängt, dürftig, bedürftig, arm, notwendig, drängend, bedrängend, Not habend, nottuend, dringend, dringlich, eilig; næthaft, mhd., Adj.: nhd. »nothaft«, in Not befindlich, Not habend, leidend, bedrängt, elend, arm, bedürftig, dürftig; næthaftic, mhd., Adj.: nhd. Not habend, leidend, bedrängt, dürftig, bedürftig, notwendig; nætlich, nãtlich, mhd., Adj.: nhd. notwendig, dringlich, gefährlich, schrecklich, schlimm, bedrängt, drückend, eng, überheblich, gefahrvoll, beschwerlich

bedrängt: toubet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt, geblendet, bedrängt

bedrängt: bedrücket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrückt, bedrängt, ängstlich; benȫdich***, mnd., Adj.: nhd. genötigt, gezwungen, bedrängt; benȫdiget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrängt, genötigt; dwengich***, mnd., Adj.: nhd. eng, beengt, bedrängt
bedrängt -- nicht bedrängt: unbedrungen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. freiwillig, nicht bedrängt

bedrängt: ahd. ginæton 1; leidÆg 22; nætlÆh* 2; næton 1; R.: bedrängter Mensch: ahd. kwelanto, bedrängt: ahd. ginæton 1; leidÆg 22; nætlÆh* 2; næton 1; R.: bedrängter Mensch: ahd. kwelanto

bedrängt: vermüejet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ganz entkräftet, abgemüht, bedrängt

bedrängt -- im Kampf bedrängt: wÆcnætic, wÆcnætec*, mhd., Adj.: nhd. im Kampf bedrängt

bedrängt: nöuwich, mnd., Adj.: nhd. genau, eng, bedrängt

bedrängt«: betwenget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedrängt«

bedrängte -- in eine bedrängte Lage bringen: prõmen, mnd., sw. V.: nhd. belasten, bedrücken, in eine bedrängte Lage bringen, pressen, drücken

bedrängter -- bedrängter Zustand: jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer

Bedrängung -- wiederholte Bedrängung: reintrðsie, reïntrðsie, mnd., F.: nhd. wiederholte Bedrängung

Bedrängung: nöuwichhÐt*, nöuwichÐt, nöuwicheit, nowichÐt, nauwichÐt, nǖwiget, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Bedrängnis, Beschwernis; ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen; ȫvervõringe, ævervõringe, ȫvervahrunge, avervõringe, ²vervõringe, overvaringe, ȫvervõrunge, ȫvervõrunc, ȫvervõronge, mnd., F.: nhd. Übergang, Durchquerung, Herüberholen, Herbeiholen, Überzug, Raubzug durch ein Land, Anfall, Gewalt, Verletzung Übertretung eines Gesetzes, Unrecht, gewalttätiger Angriff, Überfall, Bedrängung, Übervorteilung; perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz; persinge, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Qual, harte Behandlung, Disziplinierung, Pressung; pÆnlichÐt*, pÆnlichÐit, pÆlichÐt, pÆlichÐit, mnd., F.: nhd. erduldete körperliche Schmerzen, Qual, erduldetes körperliches Leid, Bedrückung, Sorge, Kummer, Notlage, Behinderung, Bedrängung, Mühe, Anstrengung, Drangsal; quessinge, quassinge, mnd., F.: nhd. Quetschung, Verletzung, Beschädigung, Verwundung, Prellung, Belästigung, Bedrängung, Druck; R.: seelische Bedrängung: plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bedrängung: ahd. neiziselÆ* 2, Bedrängung: ahd. neiziselÆ* 2

Bedrängung: gedrenge (2), getrenge, mhd., st. N.: nhd. Gedränge, Bedrängung, Beengung, unwegsamer Boden; getwanc, gedwanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zusammenpressung, Einengung, Bauchgrimmen, Zwang, Druck, Bedrängnis, Bedrängung, Gewalttat, Bedrängnis, Leid, Not, Verfolgung, Gewaltanwendung, Gewalt, Herrschaft, Gerichtszwang

Bedrängung: angestlÆche (1), mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Bedrängung; bekrude, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Bedrängung

Bedrängung: beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; dranc (1), drank, mnd., M.: nhd. »Drang«, Gedränge, Drängen, Bedrängnis, Bedrängung, Einengung, Zwang, Not, Nötigung, Gewalt; drangete, drancte, drankte, drangede*?, mnd., N.: nhd. Bedrängung, Nötigung, Bedrängnis; drangichhÐt*, drangichÐt, drangicheit, mnd., F.: nhd. Enge, Einengung, Bedrängung, Bedrängnis; drenge, mnd., N., F.: nhd. Gedränge, Bedrängnis, Bedrängung, Zwang; drengen (2), drengent, mnd., N.: nhd. Drängen, Bedrängung, Bedrängnis; drengenisse, drengnisse, mnd., F., N.: nhd. Bedrängung, Zwang; drenginge, mnd., F.: nhd. Bedrängung

Bedrängung: gedrenge, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängung; gedrengete, mnd., N.: nhd. Gedränge, Bedrängung, Nötigung, Zwang, Bedrängnis; gedwencnisse, gedwenknisse, mnd., F.: nhd. Zwang, Bedrängung, Bedrängnis

Bedrängung«: bedrenginge, mnd., F.: nhd. »Bedrängung«, Bedrückung

bedrohen: bedrouwen, bedrauwen, bedruwen, mnd., sw. V.: nhd. bedrohen, durch Drohung nötigen; dræten, droten, mnd., sw. V.: nhd. drohen, bedrohen, durch Drohung erpressen, drängen, bedrängen; drouwen (1), drowen, drauwen, drðwen, mnd., sw. V.: nhd. drohen, bedrohen

bedrohen: schelten (1), schelden, mhd., st. V. (3): nhd. schelten, schmähen, tadeln, streiten, zanken, lästern, fluchen, schimpfen, drohen, sich streiten, sich zanken mit, ausschelten, beschimpfen, schlecht machen, verschmähen, bedrohen, verspotten, anfechten

bedrohen: as. githrôon 1, bedrohen: as. githrôon 1

bedrohen: got. andbeitan 9, ga¸otjan* 8, inagjan* 1

bedrohen: germ. *ægjan, bedrohen: germ. *ægjan

bedrohen: bedröuwen*, bedrouwen, bedræwen, mhd., sw. V.: nhd. bedrohen, durch Drohungen erschrecken; begewaltigen, begewaltegen, mhd., sw. V.: nhd. gefährden, bedrohen, verleumden

bedrohen: ahd. frenken* 1; irrefsen* 25; R.: jemanden bedrohen: ahd. gidrewen* 2, bedrohen: ahd. frenken* 1; irrefsen* 25; R.: jemanden bedrohen: ahd. gidrewen* 2

bedrohen: ȫverpuchen, æverpuchen, averpuchen, æverpochen, sw. V.: nhd. einschüchtern, bedrohen, überfallen (V.), Gewalt antun; puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

bedrohen: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

bedrohen: ae. best’ppan; geþréagan; þréagan, bedrohen: ae. best’ppan; geþréagan; þréagan

bedrohender -- ganzes Land bedrohender Deichbruch: lantbrõke, mnd., F.: nhd. ganzes Land bedrohender Deichbruch

bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt): swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

bedrohlich: ahd. drælÆh* 4; fõri* (1) 2; fõrÆg* 4, bedrohlich: ahd. drælÆh* 4; fõri* (1) 2; fõrÆg* 4

bedrohlich: dræbÏre, mhd., Adj.: nhd. drohend, Drohung enthaltend, bedrohlich; drælich, dröulich, mhd., Adj.: nhd. drohend, bedrohlich; drælÆche, mhd., Adv.: nhd. drohend, bedrohlich; drouwelich***, mhd., Adj.: nhd. bedrohlich; drouwelÆche, mhd., Adv.: nhd. bedrohlich

bedrohlich: sorchlÆk, mnd., Adj.: nhd. besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich; sorchlÆke, mnd., Adv.: nhd. bedenklich, bedrohlich, mit Sorgfalt, sorgfältig; sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorgelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sorglich«, besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

bedrohliche -- nachteilig bedrohliche Lage: perÆkel, perikel, perijkel, perychell, mnd., N.: nhd. Gefahr, nachteilig bedrohliche Lage

Bedrohlichkeit: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht

bedroht: unvÐlich, mnd.?, Adj.: nhd. unsicher, bedroht, gefährdet, ungesichert, ohne sicheres Geleit seiend, ohne Geleitsbrief seiend; R.: nicht bedroht: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

bedroht -- von Einsturz bedroht: inrennich, inrenich, inrönnich, inronnich, mnd., Adj.: nhd. von Einsturz bedroht, baufällig, unsicher, unruhig

bedrohten -- eines mit der Todesstrafe bedrohten Verbrechens angeklagt: bluotrüegic*, bluotrüegec, mhd., Adj.: nhd. eines mit der Todesstrafe bedrohten Verbrechens angeklagt

Bedrohung: bedrouwinge, bedrauwinge, bedruwinge, mnd., F.: nhd. Bedrohung; dræt (1), drot, mnd., M.: nhd. Bedrohung, Drohung; drouwe, drouw, drowe, drauwe, drawe, drðwe, mnd., F.: nhd. Drohung, Bedrohung

Bedrohung: afries. bÐr (1) 6; bÐre (3) 8; ibÐr 1, Bedrohung: afries. bÐr (1) 6; bÐre (3) 8; ibÐr 1

Bedrohung: schÐdelÆchÐt, schÐdelicheit, scheddelichÐt, scheddelicheit, schÐtlichÐt, schÐtlicheit, mnd., F.: nhd. Schaden (M.), Schädigung, schädigende Tat, Vergehen, Bedrohung, Not, SchAdjaftigkeit, schädigender Zustand

Bedrohung -- Bedrohung durch Krieg: krÆchesswÐrt*, krÆcsswÐrt, mnd., N.: nhd. »Kriegsschwert«, Bedrohung durch Krieg, Verderben durch Krieg

Bedrohung: schrecke, mhd., sw. M.: nhd. Schrecke (F. bzw. M.), Schrecken (M.), Hüpfer, Springer, Bedrohung; R.: besondere Bedrohung: sunderdrouwe*, sunderdröu, mhd., st. F.: nhd. besondere Bedrohung

Bedrohung: dræ (1), drou, dröu, dræwe, drouwe, dröuwe, træ, trou, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bedrohung, Drohung, Sorge, Befürchtung, Gewalt, Gefahr

Bedrohung: ȫverlach, æverlach, overlach, mnd., N.: nhd. Angriff, Bedrohung; puch (1), mnd., Sb.: nhd. Bedrohung, Drang, Zwang, Pochen, Trotz

Bedrohung: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen

Bedrohung: ae. bíotung; þréagung; þréatung, Bedrohung: ae. bíotung; þréagung; þréatung

bedrücken: ae. õþ’cgan; b’rian (1); besierwan; beþringan; brocian; dr’ccan; forþíon; gebrocian; gedr’ccan; gehíenan; geswÚtan; geþréagan; geþringan; geþryscan; gewÚcan; híenan; l’ttan; niþerian; oferlÚdan; swÚtan; þréagan; þringan; *þryscan; þ‘an; wÚcan, bedrücken: ae. õþ’cgan; b’rian (1); besierwan; beþringan; brocian; dr’ccan; forþíon; gebrocian; gedr’ccan; gehíenan; geswÚtan; geþréagan; geþringan; geþryscan; gewÚcan; híenan; l’ttan; niþerian; oferlÚdan; swÚtan; þréagan; þringan; *þryscan; þ‘an; wÚcan

bedrücken: nætstallen, mnd., sw. V.: nhd. einengen, zwängen, bedrücken; nouwen, nowen, nauwen, nawen, mnd., sw. V.: nhd. beengen, drängen, bedrängen, bedrücken, zu nahe rücken, nötigen; ȫverhÐren, overhêren, mnd., sw. V.: nhd. »verheeren«, durch Krieg bedrängen, verwüsten, herrisch behandeln, bedrücken; pilligen, pillegen, pilegen, pilgen, pÆlgen, pillieren, peligen, mnd., sw. V.: nhd. berauben, plündern, plagen, bedrücken, Prise machen; prõmen, mnd., sw. V.: nhd. belasten, bedrücken, in eine bedrängte Lage bringen, pressen, drücken; R.: jemanden bedrücken: pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen

bedrücken: vordrücken, mnd., sw. V.: nhd. erdrücken, niederdrücken, bedrücken, durch Druck oder Drängen belasten oder entfernen, bedrängen, unterdrücken, verkleinern, erniedrigen, zurückdrängen, verdrängen, vertreiben, verschweigen, ausschalten, überwältigen, vernichten, vergeuden, verschütten; vorhÐrschoppen, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, bedrücken, unterdrücken; vorlõden, mnd., st. V.: nhd. schwer beladen (V.), belasten, überbürden, Gericht (N.) (1) zu stark belasten, zu stark und damit unvorschriftsmäßig befrachten (Schiffe), beschweren, bedrücken; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorvÐlen, vorvellen, mnd., sw. V.: nhd. vervielfältigen, vermehren, zu viel werden, bedrücken, verdrießen; R.: schwer bedrücken: vorpÆnigen, vorpinegen, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig peinigen, martern, zermartern, bis zur Entkräftung peinigen, schwer bedrücken

bedrücken: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; pfrengen, phrengen, mhd., sw. V.: nhd. »pfrengen«, drängen, nötigen, bedrücken, pressen an

bedrücken: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; swÐren (2), schwÐren, swõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, stärker werden, belasten, verschärfen, bedrücken, bekümmern

bedrücken: geschaben (1), mhd., st. V.: nhd. quälen, bedrücken

bedrücken: ahd. angusten 18; armen* 2; bidrukken* 8; biswõren* 9; biswõræn* 1; wegan* (1) 76; drukken* 19; engen* 5; firdðhen* 7; giurdriozæn* 3; nidaren* (1) 31; næten 56?; swõren* 7; R.: bedrücken mit: ahd. biladan* 3; R.: jemanden bedrücken: ahd. wegan* (1) 76, bedrücken: ahd. angusten 18; armen* 2; bidrukken* 8; biswõren* 9; biswõræn* 1; wegan* (1) 76; drukken* 19; engen* 5; firdðhen* 7; giurdriozæn* 3; nidaren* (1) 31; næten 56?; swõren* 7; R.: bedrücken mit: ahd. biladan* 3; R.: jemanden bedrücken: ahd. wegan* (1) 76

bedrücken: überheren*, überhern, mhd., sw. V.: nhd. mit Übermacht überziehen, bekriegen, bedrücken, bedrängen, überwältigen; überherten, mhd., sw. V.: nhd. an Härte übertreffen, überwältigen, drückend überladen (V.), bedrücken, überwinden; übernãten, mhd., sw. V.: nhd. »übernöten«, überaus bedrängen, bedrücken; verdrücken (1), verdrucken, ferdrücken*, ferdrucken*, virdrucken, vordrucken, virtrucken, vortrucken, mhd., sw. V.: nhd. »verdrücken«, durch Druck in eine andere falsche Lage bringen, gewaltsam darnieder drücken, gewaltsam niederdrücken, unterdrücken, überwältigen, vernichten, verdrängen, vertreiben, sich ducken, demütigen, zudrücken, zusammendrücken, zerquetschen, heimlich wegbringen, unterschlagen (V.), verbergen, sich fernhalten von, sich unterordnen unter, vertreiben von, bedrängen, bedrücken, niederdrücken, zerdrücken, verheimlichen

bedrücken: bedrengen, bedrangen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, drängen, belästigen, bedrücken, in Not bringen; bedrücken, bedrucken, mnd., sw. V.: nhd. bedrücken, drücken, bedrängen; drücken, drucken, mnd., sw. V.: nhd. drücken, sich drücken, sich drängen, sich ducken, sich still verhalten (V.), sich still entfernen, einen Druck ausüben, ausdrücken, auspressen, pressen, in Formen herstellen (Terrakotten), in Druck ausgehen lassen, liebkosen, an sich drücken, bedrücken, bedrängen, niederdrücken, unterdrücken

bedrücken: trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen; tungen (1), tuongen, dungen, tüngen, mhd., sw. V.: nhd. düngen, tränken, versehen (V.), bedecken, bedrücken, beängstigen, erfrischen, stärken; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bedrücken: aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betouben (1), mhd., sw. V.: nhd. betäuben, vernichten, taub machen, entkräften, betören, erzürnen, verpesten, erzwingen, unterwerfen, zustandebringen, bedrücken, überwältigen, tilgen aus; drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter

bedrücken: zühtigen, zuhtigen, zuhtegen, zühtegen, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, züchtigen, strafen, bestrafen, bedrücken, bedrängen, sich ziehen, bilden

bedrücken: an. ‡ngva, þyngja (1)

bedrücken: harmschõren, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, bedrücken; knõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. nagen, benagen, knabbern, ständig Vorwürfe machen, angehen, tadeln, unablässig zusetzen, peinigen, bedrücken; kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von

bedrücken: got. anapraggan* 1, bedrücken: got. anapraggan* 1

Bedrücken: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

bedrückend: swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

bedrückend: lastich, mnd., Adj.: nhd. lästig, schwer, gewichtig, beschwerlich, bedrückend; lestich, mnd., Adj.: nhd. lästig, schwer, beschwerlich, gewichtig, bedrückend; pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau; prattich, mnd., Adj.: nhd. unzufrieden, verdrossen, murrend, eigensinnig, protzig, trotzig, maulend, launisch, unangenehm (Bedeutung örtlich beschränkt), störend, bedrückend; prattisch, prattesch, prettesch, pratsch, mnd., Adj.: nhd. unzufrieden, verdrossen, murrend, eigensinnig, protzig, trotzig, maulend, launisch, unangenehm (Bedeutung örtlich beschränkt), störend, bedrückend

bedrückend: ae. ang; hygemÊþe; R.: bedrückende Sorge: ae. nearusorg, bedrückend: ae. ang; hygemÊþe; R.: bedrückende Sorge: ae. nearusorg

bedrückend: swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen

bedrückend: as. swõro* 1, bedrückend: as. swõro* 1

bedrückende -- auf bedrückende Weise eintreten: prallen, mnd., sw. V.: nhd. »prallen«, auf bedrückende Weise eintreten, hereinbrechen

bedrückendes -- bedrückendes Spiel der Alben: alpleich, mhd., st. M.: nhd. Alpspiel, bedrückendes Spiel der Alben

Bedrücker: ahd. fretemõri* (?) 1, Bedrücker: ahd. fretemõri* (?) 1

Bedrücker: vorunrechtÏre*, vorunrechter, mnd., M.: nhd. Unterdrücker, Gewalttäter, Bedrücker, Unrecht Ausübender; vorvolgÏre*, vorvolger, vorvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Rechtsnachfolger, Ausführer, Durchführer, Verfolger, Bedränger, Verleumder, Bedrücker, Widersacher; vorweldigÏre*, vorweldiger, vorwõldiger, vorwældiger, mnd., M.: nhd. Gewalttäter, Bedränger, Bedrücker

Bedrücker -- Bedrücker der Mönche: mȫnikeschindÏre*, mönikeschinder, mönnikeschinder, mnd., M.: nhd. »Mönchsschinder«, Bedrücker der Mönche, Peiniger der Mönche

Bedrücker: schindÏre*, schinder, schinner, mnd., M.: nhd. Schinder, Scharfrichter, Straßenräuber, Wegelagerer, Plünderer, Bedrücker, Erpresser, Aussauger, Abdecker

Bedrücker: bedrückÏre*, bedrücker, mnd., M.: nhd. Bedrücker, Bedränger, Verfolger

Bedrücker -- Bedrücker eines Landes: gÐisele, gÐissele, gÐisle, geytzele, geysele, geisel, gÐsle, mnd., F.: nhd. Geißel, Rute, Peitsche, Landplage, Heimsuchung, Bedrücker eines Landes

Bedrücker: betrüebÏre, betrüeber, mhd., st. M.: nhd. »Betrüber«, Störer, Beleidiger, Bedrücker

bedrückt: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõrhertich, zwarhertich, mnd., Adj.: nhd. »schwerherzig«, schwermütig, bedrückt; swõrmȫdich, swõrmødich, schõrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adv.); swõrmȫdichlÆk, mnd., Adj.: nhd. schwermütig, melancholisch, bedrückt, bekümmert; swÐrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adj.)

bedrückt: klam, mnd., Adj.: nhd. »klamm«, eng, beengt, bedrängt, bedrückt, fest zusammenhaltend, nicht elastisch, mutlos, verzagt; R.: sich bedrückt fühlen von: kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von

bedrückt: ahd. engi 36; muotsuhtÆg 2; R.: bedrückt sein (V.): ahd. swintilæn* 6; R.: bedrückt werden: ahd. irdriozan* 28, bedrückt: ahd. engi 36; muotsuhtÆg 2; R.: bedrückt sein (V.): ahd. swintilæn* 6; R.: bedrückt werden: ahd. irdriozan* 28

bedrückt: swÏrmüetic, swÏrmüetec, mhd., Adj.: nhd. schwermütig, bedrückt, drückend; trðric, trðrec, træric, trðrc, drðric, mhd., Adj.: nhd. traurig, zornig, wütend, bedrückt, betrübt, trauernd, leiderfüllt, leidend, sorgenvoll, niedergeschlagen, finster; trðriclich, trðreclich, trðrclich, mhd., Adj.: nhd. traurig, betrübt, leidend, verzweifelt, bedrückt, unfroh; trðriclÆche, trðreclÆche, mhd., Adv.: nhd. traurig, betrübt, leidend, verzweifelt, bedrückt, unfroh

bedrückt: unverholet*, unverholt, unferholet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrückt

bedrückt: bedrücket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedrückt, bedrängt, ängstlich; bedrückich***, mnd., Adj.: nhd. bedrückt, ängstlich; drückich, mnd., Adj.: nhd. bedrückt

bedrückt«: bedrucket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedrückt«

Bedrücktheit: bedrück, bedruck, bedrük, mnd., N.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückethÐt, bedrücketheit, bedrückthÐt, bedrücktheit, bedruckheit, mnd., F.: nhd. Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückichhÐt*, bedrückichheit*, bedrückichÐt, bedrückicheit, mnd., F.: nhd. Bedrücktheit, Angst; bedrücknisse, bedrucknisse, bedrückenisse, bedruckenisse, mnd., F.: nhd. Bedrücktheit, Not

Bedrücktheit: ahd. gitruobnessi 4?; gitruobnessÆ 1?, Bedrücktheit: ahd. gitruobnessi 4?; gitruobnessÆ 1?

Bedrücktsein: ahd. ? inblantanÆ* 1, Bedrücktsein: ahd. ? inblantanÆ* 1

Bedrückung: überlade, überlat, mhd., st. F.: nhd. Überladung, Bedrückung, Übermaß; überladunge, mhd., st. F.: nhd. Überladung, Bedrückung, Übermaß; überlast, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Überlast, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Druck, Härte, Gewalt, Beschwernis, Schade, Schaden (M.), Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Überwältiger, Bezwinger, Überflüssiger; überlede, mhd., st. F.: nhd. Überladung, Bedrückung, Übermaß; überleste (2), obirleste, mhd., st. F.: nhd. »Überlast«, Überladung, überaus große Last, zu große Last, zu schwere Last, überaus große Menge, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Gewalt, Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Schade, Schaden (M.), Überwältiger, Bezwinger, Lästiger, Überflüssiger, Belastung, Qual

Bedrückung: swÏrnisse, mhd., st. F.: nhd. Bedrückung, Last; swÏrunge, mhd., st. F.: nhd. »Schwerung«, Bedrückung, Last; tiuhte, mhd., st. F.: nhd. Bedrückung, Beschwerde, Kummer, Qual, Verlangen

Bedrückung: bedrückede, mhd., st. F.: nhd. Bedrückung; beswÏrede*, beswÏrde, peswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Beschwerde«, Sorge, Bedrängnis, Leid, Sehnsucht, Bedrückung, Kummer, Leid, Kränkung, Schädigung, Beeinträchtigung, Belästigung, Mühsal; beswÏrnisse, beswÏrnüsse, mhd., st. F.: nhd. »Beschwernis«, Mühsal, Bedrückung, Kummer, Belästigung, Belastung; betwancsal, mhd., st. F.: nhd. Unterdrückung, Bedrängnis, Drangsal, Bedrückung, Not; drückunge*, druckunge, truckunge, mhd., st. F.: nhd. »Drückung«, Druck, Bedrückung, Bosheit

Bedrückung: lÆden (3), lÆdent, lÆen, mnd., N.: nhd. Leiden, Leid, Schmerz, Erleiden, Erdulden, Bedrückung, Aufschub; pÆnlichÐt*, pÆnlichÐit, pÆlichÐt, pÆlichÐit, mnd., F.: nhd. erduldete körperliche Schmerzen, Qual, erduldetes körperliches Leid, Bedrückung, Sorge, Kummer, Notlage, Behinderung, Bedrängung, Mühe, Anstrengung, Drangsal

Bedrückung: ae. õglõc; híenþu; wrõþ (1), Bedrückung: ae. õglõc; híenþu; wrõþ (1)

Bedrückung: vordrückinge, mnd., F.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Unterdrückung; vordruk, mnd., M., N.: nhd. Bedrückung, Unterdrückung, Bedrängnis, Niedergeschlagenheit, Traurigkeit

Bedrückung: ahd. bidrukkida* 1; bidwangnissida* 1; bidwingnissi* 1; bidwingnussa* 1; bidwungannussida* 2; druknessi* 4; dwingnissi* 1; ginætÆ 5; ginætunga* 1; last* (1) 4; *nætÆ?; pfressa* 9, Bedrückung: ahd. bidrukkida* 1; bidwangnissida* 1; bidwingnissi* 1; bidwingnussa* 1; bidwungannussida* 2; druknessi* 4; dwingnissi* 1; ginætÆ 5; ginætunga* 1; last* (1) 4; *nætÆ?; pfressa* 9

Bedrückung: bedrencnisse, bedrangnisse, bedrangenisse, mnd., F.: nhd. Bedrängnis, Bedrückung; bedrenginge, mnd., F.: nhd. »Bedrängung«, Bedrückung; bedrück, bedruck, bedrük, mnd., N.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis, Bedrücktheit, Not, Angst; bedrückinge, mnd., F.: nhd. Bedrückung, Bedrängnis; bestðringe, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Bedrückung

Bedrückung«: bedrückunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedrückung«, Beschwernis, Auflage, Plage, Qual

bedrungen«: bedrungen***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bedrungen«

bedüngen -- Stück Land völlig bedüngen: tæmessen, tæmÐssen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zumisten«, Stück Land völlig bedüngen

bedüngen«: bedüngen, mnd., sw. V.: nhd. »bedüngen«, düngen

bedungene -- das für Schonung bedungene Lösegeld oder Schongeld: dinctõle (2), dinctõl, mnd., M., F.: nhd. Unterhandlung, Dingung, Brandschatzung, das für Schonung bedungene Lösegeld oder Schongeld, bedungenes Sühnegeld

bedungene -- bedungene Summe für Schonung: dingede, mnd., N., F.: nhd. Brandschatzung, bedungene Summe für Schonung

bedungene -- bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung: dincnisse, dinknisse, dingnisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung; dingenisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung

bedungene -- bedungene Summe: dincgelt, mnd., N.: nhd. Schatzung, Schongeld, bedungene Summe, Lohn

bedungene -- bedungene Loskaufssumme: vordinginge, mnd., F.: nhd. Brandschatzung, bedungene Loskaufssumme

bedungene -- bedungene Summe: as. ? thingithi*? 2, bedungene -- bedungene Summe: as. ? thingithi*? 2

bedungenen -- Trinkgeld des Schiffers das ihm über den bedungenen Lohn von jeder Last gegeben wird: kappelõken, mnd., N.: nhd. Tuch zu einer Kappe, Manteltuch, Trinkgeld des Schiffers das ihm über den bedungenen Lohn von jeder Last gegeben wird; kappenlõken, mnd., N.: nhd. Tuch zu einer Kappe, Manteltuch, Trinkgeld des Schiffers das ihm über den bedungenen Lohn von jeder Last gegeben wird

bedungenen -- Verfallstag einer bedungenen Leistung: dingedach (1), dingdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, zu einem Ding (Gericht [N.] [1]) bestimmter Tag, Verfallstag einer bedungenen Leistung

bedungenes -- bedungenes Sühnegeld: dinctõle (2), dinctõl, mnd., M., F.: nhd. Unterhandlung, Dingung, Brandschatzung, das für Schonung bedungene Lösegeld oder Schongeld, bedungenes Sühnegeld

bedungenes -- für Schonung bedungenes Lösegeld: dingetal, dingetõl, mnd., M., F.: nhd. Unterhandlung, Dingung, festgesetzte Zeit des Gerichtes

bedunken: bedunken (1), bedünken, mhd., sw. V.: nhd. bedunken, bedünken, dünken, meinen, scheinen

bedünken: bedunken (1), bedünken, mhd., sw. V.: nhd. bedunken, bedünken, dünken, meinen, scheinen

bedünken: dünken (1), dunken, mnd., sw. V.: nhd. dünken, bedünken, gut scheinen, richtig scheinen

bedünken: ahd. bidunken* 4, bedünken: ahd. bidunken* 4

Bedünken: dunc, mhd., st. M.: nhd. Gutdünken, Erachten, Bedünken, Meinung, Glaube, Vermutung; dünke, mhd., st. F.: nhd. Bedünken, Vermutung

Bedünken: düchtenisse, mnd., F.: nhd. Bedünken, Meinung

Bedünken: gedunc, mhd., st. M.: nhd. Bedünken, Dünken, Eindruck

bedünken«: bedünken (1), mnd., sw. V.: nhd. »bedünken«, dünken

bedürfen: as. bithurvan* 4, bedürfen: as. bithurvan* 4

bedürfen: bedarven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen; bederven (1), bedörven, bedorven, bedarven, mnd., V: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, entbehren, gebrauchen, benutzen, wagen; behoften***, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben; behȫven, behoven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen; darven, derven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, entbehren, darben; dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen

bedürfen: got. gairnjan* 17, þaðrban* 20=19

bedürfen: germ. *þarbæn; *þerban; R.: er bedarf: germ. *biþarf-; *þarf-, bedürfen: germ. *þarbæn; *þerban; R.: er bedarf: germ. *biþarf-; *þarf-

bedürfen: ahd. bidurfan* 50?; darbÐn 40; durfan* 55; durftigæn* 9; R.: einer Sache bedürfen: ahd. durft sÆn; durftÆg sÆn; durftÆg wesan; R.: einer Sache nicht bedürfen: ahd. unbidurft sÆn; R.: nicht bedürfen: ahd. unbidurft sÆn, bedürfen: ahd. bidurfan* 50?; darbÐn 40; durfan* 55; durftigæn* 9; R.: einer Sache bedürfen: ahd. durft sÆn; durftÆg sÆn; durftÆg wesan; R.: einer Sache nicht bedürfen: ahd. unbidurft sÆn; R.: nicht bedürfen: ahd. unbidurft sÆn

bedürfen: ae. beþearfan; beþurfan; þurfan, bedürfen: ae. beþearfan; beþurfan; þurfan

bedürfen: idg. *õi�h‑, bedürfen: idg. *õi�h‑

bedürfen: hȫven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen

bedürfen: gedurfen, mhd., an. V.: nhd. bedürfen, nötig haben

bedürfen: bedurfen, bedürfen, mhd., an. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, dürfen, müssen, können; behuoben (1), behuofen, mhd., sw. V.: nhd. bedürfen, benötigen; biderben, bederben, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, verwenden, gebrauchen, brauchen, bedürfen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.); biderbenen, bederbenen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, gebrauchen, bedürfen, brauchen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verwenden, nutzen; durfen, dürfen, mhd., Prät.-Präs., an. V.: nhd. Grund haben, Ursache haben, brauchen, dürfen, nötig haben, bedürfen, müssen, sollen, können, mögen

bedürfen: an. þarfna (1), þurfa

bedürfend -- eines Stockes bedürfend: afries. stefgênde 1; stefgendze 2, bedürfend -- eines Stockes bedürfend: afries. stefgênde 1; stefgendze 2

Bedürfnis: bedurft*, mhd., st. M.: nhd. Bedürfnis, Not; begir, mhd., st. F.: nhd. »Begier«, Verlangen, Wunsch, Begierde, Bedürfnis; durf, mhd., st. M.: nhd. Bedürfnis, Notwendigkeit; durft (1), durht, turft, mhd., st. F.: nhd. Fehlen dessen wonach man verlangt, Bedürfnis, Bedürftigkeit, Not, Notlage, Mangel (M.), Notwendigkeit; R.: inneres Bedürfnis: belangunge, mhd., st. F.: nhd. »Belangung«, Verlangen, inneres Bedürfnis

Bedürfnis -- kein Bedürfnis: undurft (1), mhd., st. F.: nhd. »Nichtbedürftigkeit«, Not, kein Bedürfnis

Bedürfnis: gevæch (1), gev¦ch, gevæg, mnd., N., F.: nhd. Fug, Füglichkeit, Schicklichkeit, Bedarf, Genügen, Angemessenheit, Bedürfnis

Bedürfnis: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges; nætdurfticheit*, nætdürfticheit, mhd., st. F.: nhd. »Notdürftigkeit«, Bedürfnis, Erfordernis, Hilfsbedürftigkeit, Not; R.: natürliches Bedürfnis: nætdurft (1), næturft, mhd., st. F.: nhd. »Notdurft«, Notwendigkeit, Not, Bedarf, Bedürfnis, natürliches Bedürfnis, Bedarf an notwendigen Dingen, Notwendigstes, Lebensunterhalt, Nahrung, Speise, Grund, was zur Verteidigung einer Rechtssache erforderlich ist, Bedarf zum Leben, Lebensnotwendiges

Bedürfnis: anfrk. thurft 1, Bedürfnis: anfrk. thurft 1

Bedürfnis: bederfnisse, mnd., N.: nhd. Bedürfnis; behæf, mnd., F., N.: nhd. Behuf, Nutzen (M.), Bedarf, Bedürfnis; behæfhÐt, behæfheit, mnd., F.: nhd. Behuf, Bedürfnis; behȫflichÐt, behȫflicheit, behæflicheit, mnd., F.: nhd. Bedürfnis; behȫfnisse, behȫvenisse, mnd., F.: nhd. Bedürfnis; behȫfte (1), behofte, behȫvede, mnd., F.: nhd. Bedürfnis, Nutzen (M.), Behuf; behȫftinge, mnd., F.: nhd. Bedürfnis; behȫvinge, mnd., F.: nhd. Bedürfnis
Bedürfnis: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nættorft (1), nætorft, nætrocht, nætroft, nætraft, nætturft, næturft, nættroft, nættruft, nætdroft, nætdruft, nætdorft, nædorft, nættrof, nættrocht, nætdrocht, nætrocht, nætorst, noettorft, noittorft, mnd., F.: nhd. Notdurft, Bedürfnis, Notwendigkeit, dringende Angelegenheit, notwendiger Gegenstand, zum Leben Notwendiges, Notstand, Mangel; nættörftichhÐt*, nættörftichÐt, nættörfticheit, nættröftichhÐt, nætröfticheit, nætdrüftichÐt, nættörstichÐt, noettörftichÐt, mnd., F.: nhd. Bedürfnis, Bedürftigkeit, Bedarf, Not; R.: natürliches Bedürfnis der Menschen: natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen

Bedürfnis: germ. *þurfti‑, Bedürfnis: germ. *þurfti‑

Bedürfnis: idg. *t¥ptis, Bedürfnis: idg. *t¥ptis

Bedürfnis -- eigenem Bedürfnis entsprechend: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

Bedürfnis: as. *bithurft?; tharf 24; th’rva* 1; thurft* 1, Bedürfnis: as. *bithurft?; tharf 24; th’rva* 1; thurft* 1

Bedürfnis: an. þurft, Bedürfnis: an. þurft

Bedürfnis: ae. behÊfþu; onsíen (2); R.: Bedürfnis der Seele: ae. sõwolþearf; R.: dringendes Bedürfnis: ae. feorhþearf, Bedürfnis: ae. behÊfþu; onsíen (2); R.: Bedürfnis der Seele: ae. sõwolþearf; R.: dringendes Bedürfnis: ae. feorhþearf

Bedürfnis: afries. bihæftichêd* 1; gâd 1; nêdthreft 1; rek 1 und häufiger?; treftichêd 1; therve (1) 5, Bedürfnis: afries. bihæftichêd* 1; gâd 1; nêdthreft 1; rek 1 und häufiger?; treftichêd 1; therve (1) 5

Bedürfnis: got. þaðrfts (2) 6, Bedürfnis: got. þaðrfts (2) 6

Bedürfnis: ahd. bidarba* 1; biderbida* 3; durft (1) 85?; durftÆ 3?; magannætdurft* 1; næt 633?; næt 633?; nætdurft 27; R.: dringendes Bedürfnis: ahd. magannætdurft* 1; R.: kein Bedürfnis haben nach: ahd. undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan, Bedürfnis: ahd. bidarba* 1; biderbida* 3; durft (1) 85?; durftÆ 3?; magannætdurft* 1; næt 633?; næt 633?; nætdurft 27; R.: dringendes Bedürfnis: ahd. magannætdurft* 1; R.: kein Bedürfnis haben nach: ahd. undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan

Bedürfnis«: gedurft, mhd., st. F.: nhd. »Bedürfnis«, Bedarf

bedürfnislos: durftlæs, mhd., Adj.: nhd. unbedürftig, bedürfnislos, ohne Mangel seiend

bedürfnislos: ahd. undurftÆg 7, bedürfnislos: ahd. undurftÆg 7

Bedürfnislosigkeit: spõrichhÐt*, spõrichÐt, spõricheit, sparicheit, mnd., F.: nhd. Sparsamkeit, Bedürfnislosigkeit, Enthaltsamkeit, Seltenheit

Bedürfnisse -- dem rechtlichen Bedürfnisse entsprechend: næthaftigen, mnd., Adv.: nhd. der Not entsprechend, dem rechtlichen Bedürfnisse entsprechend

bedürftig: afries. bihæf (1) 4; bihæftich 1; erm (2) 20; treftich 1; threftich 1 und häufiger?, bedürftig: afries. bihæf (1) 4; bihæftich 1; erm (2) 20; treftich 1; threftich 1 und häufiger?

bedürftig sein (V.): afries. bihævia* 1, bedürftig sein (V.): afries. bihævia* 1

bedürftig: nættorft (2), nættroft, mnd., Adj.: nhd. bedürftig, in Not befindlich; nættörftich, nættröftich, nætdörftich, nædörftich, nættürftich, nætröftich, nættrüftich, nætdrüftich, nætrüftich, nætdröchtich, noettörftich, noittröftich, mnd., Adj.: nhd. nötig, notwendig, erforderlich, triftig, genügend, bedürftig, benötigt, in Not seiend, lebensnotwendig

bedürftig: bedervelÆk, bederflÆk, berflÆk, bervelÆk, mnd., Adj.: nhd. bedürftig, tüchtig, gut; behæftich, mnd.?, Adj.: nhd. bedürftig; behȫvern, behȫverne, behoverne, mnd., Adj.: nhd. bedürftig; behȫvich, behovich, mnd., Adj.: nhd. bedürftig; dörftich, dörtich, dröftich, droftich, dröchtich, mnd., Adj.: nhd. arm, bedürftig

bedürftig: as. tharfag* 1; thurftig* 6, bedürftig: as. tharfag* 1; thurftig* 6

bedürftig: anfrk. thurftig* 2, bedürftig: anfrk. thurftig* 2

bedürftig: wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig

bedürftig -- nicht bedürftig: undürftic, mhd., Adj.: nhd. nicht bedürftig

bedürftig: ahd. bidurftÆg* 1; wõdal* 2; wõdallÆh* 1; durftÆg 57; habalæs* 4; R.: nicht bedürftig: ahd. undurftÆg 7, bedürftig: ahd. bidurftÆg* 1; wõdal* 2; wõdallÆh* 1; durftÆg 57; habalæs* 4; R.: nicht bedürftig: ahd. undurftÆg 7

bedürftig: genãtic*, genãtec, mhd., Adj.: nhd. eifrig, beflissen, bedürftig, dringend, dringlich

bedürftig: ae. þearfa (2); þearfendlic; þyrfende; R.: bedürftig sein (V.): ae. wÚdlian; R.: bedürftige Person: ae. unmaga (2), bedürftig: ae. þearfa (2); þearfendlic; þyrfende; R.: bedürftig sein (V.): ae. wÚdlian; R.: bedürftige Person: ae. unmaga (2)

bedürftig: nætdurftic, nætdürftic, nætdurftec, nætdirftic, næturftic, mhd., Adj.: nhd. »notdürftig«, nötig, notwendig, bedürftig, benötigt; nætec, nætic, nãtec, nãtic, nædic, mhd., Adj.: nhd. leidvoll, traurig, jämmerlich, bedrängt, dürftig, bedürftig, arm, notwendig, drängend, bedrängend, Not habend, nottuend, dringend, dringlich, eilig; næthaft, mhd., Adj.: nhd. »nothaft«, in Not befindlich, Not habend, leidend, bedrängt, elend, arm, bedürftig, dürftig; næthaftic, mhd., Adj.: nhd. Not habend, leidend, bedrängt, dürftig, bedürftig, notwendig

bedürftig: armelich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, elend, bedürftig; armelÆche, mhd., Adv.: nhd. demütig, zerknirscht, ärmlich, armselig, dürftig, bedürftig; bedurftic, bedurftec, mhd., Adj.: nhd. bedürftig; behuofic*, behuofec, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, arm; durftic, dürftic, dürftec, durftec, mhd., Adj.: nhd. »dürftig«, notwendig, erforderlich, benötigend, arm, bedürftig, armselig; dürfticlich, dürfteclich, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, armselig, bettlermäßig, bescheiden (Adj.); dürfticlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »dürftiglich«, bedürftig, armselig; ermelich, mhd., Adj.: nhd. ärmlich, dürftig, bedürftig, armselig

bedürftig: got. þarbs* 5, ushaista 1

bedürftig: scham, mnd., Adj.: nhd. armselig, bedürftig; schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend

bedürftig: germ. *þurfta‑, bedürftig: germ. *þurfta‑

bedürftig: an. þarfi, bedürftig: an. þarfi

Bedürftige (M. Pl.): armliute, mhd., st. M.: nhd. arme Leute, Leibeigene (M. Pl.), Bedürftige (M. Pl.), Bettler (M. Pl.)

Bedürftige (F.): nættörftige, mnd., (subst. Adj.=)M., F.: nhd. Bedürftiger, Bedürftige (F.)

Bedürftige: dürftiginne, dürftigin, dürfteginne, mhd., st. F.: nhd. Bettlerin, Bedürftige

Bedürftiger: stümpÏre*, stümper, stumper, stumpere, mnd., M.: nhd. »Stümper«, sozial schlecht Gestellter, Bedürftiger, Verelendeter, Besitzloser, verachtendes Gewerbe Betreibender, Unvermögender, Schwächling, geistig Beschränkter, nichts Leistender, Pfuscher, Ahnungloser, Trottel, Rohling, Lump, Schurke, Elender

Bedürftiger: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann; armmensche, mhd., sw. M., sw. N.: nhd. »armer Mensch«, Armer, Bedürftiger, Bettler; dürftige, durftige, dürftege, mhd., sw. M.: nhd. Armer, Bettler, Bedürftiger

Bedürftiger: hðsarme, mhd., sw. M.: nhd. »Hausarmer«, Obdachloser, Bedürftiger

Bedürftiger: nættörftige, mnd., (subst. Adj.=)M., F.: nhd. Bedürftiger, Bedürftige (F.)

Bedürftigkeit: durft (1), durht, turft, mhd., st. F.: nhd. Fehlen dessen wonach man verlangt, Bedürfnis, Bedürftigkeit, Not, Notlage, Mangel (M.), Notwendigkeit; dürfte, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Bedürftigkeit, Not, Notlage, Notwendigkeit; dürfticheit, dürftecheit, mhd., st. F.: nhd. »Dürftigkeit«, Notwendigkeit, Bedarf, Bedürftigkeit, Armut

Bedürftigkeit: ae. þearf; wÚdl; wanhafoln’ss, Bedürftigkeit: ae. þearf; wÚdl; wanhafoln’ss

Bedürftigkeit: behȫvichhÐt*, behȫvichheit*, behȫvichÐt, behȫvicheit, behovicheit, mnd., F.: nhd. Bedürftigkeit; dörftichhÐt*, dörftichÐt, dörfticheit, dröftichÐt, dröfticheit, mnd., F.: nhd. »Dürftigkeit«, Bedürftigkeit
Bedürftigkeit: schõmelhÐt, schõmelheit, mnd., F.: nhd. Schamhaftichkeit, Sittsamkeit, Scham, Blöße, Verschämtheit, Schamteile, Armut, Bedürftigkeit, Schändlichkeit, Unzucht

Bedürftigkeit: nættörftichhÐt*, nættörftichÐt, nættörfticheit, nættröftichhÐt, nætröfticheit, nætdrüftichÐt, nættörstichÐt, noettörftichÐt, mnd., F.: nhd. Bedürfnis, Bedürftigkeit, Bedarf, Not

Bedürftigkeit: ahd. betalæd* 1; betalunga* 4; wõdalÆ* 1; durftÆ 3?; durftÆgnissa* 1; næt 633?, Bedürftigkeit: ahd. betalæd* 1; betalunga* 4; wõdalÆ* 1; durftÆ 3?; durftÆgnissa* 1; næt 633?

bedürftigste -- aller bedürftigste: allerdürftigeste 1, mhd., Adj.: nhd. aller bedürftigste

beduseln«: bedðselen*, bedðseln, mhd., sw. V.: nhd. »beduseln«, betäuben

beehren (mit einem Geschenk): vorÐren, mnd., sw. V.: nhd. ehren, feiern, zu Ehren bringen, beehren (mit einem Geschenk), beschenken mit, verehren, als Geschenk senden oder überreichen, spenden, zur Ehre geben, schenken

beeiden: ahd. bistabæn* 2; gieiden* 3; stabsagÐn* 1, beeiden: ahd. bistabæn* 2; gieiden* 3; stabsagÐn* 1

beeiden: vorÐden (2), voreiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, eidlich geloben, eidlich bekräftigen, einen Eid auf etwas leisten, sich eidlich auf etwas verpflichten, sich gegenseitig geloben, sich verschwören

beeiden: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

beeiden: vereiden, fereiden*, mhd., sw. V.: nhd. vereiden, beeiden, durch einen Eid binden, verpflichten, eidlich verpflichten

beeiden: ae. Úþan, beeiden: ae. Úþan

beeiden: eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an

beeiden: beÐden, beeiden, beeden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, eidlich geloben, einen Eid leisten; Ðden (2), eiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, beeidigen, vereidigen, Eid leisten, Eid schwören, schwören, in Eid nehmen; erwõren (1), mnd., sw. V.: nhd. wahr machen, bewahrheiten, beeiden

beeiden -- Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden: schotswÐren***, mnd., st. V.: nhd. Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden

beeiden -- Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken: inswÐren, mnd., st. V.: nhd. schwören das Haus nicht zu verlassen, schwören das Einlager zu halten, Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken

Beeidender: vestenÏre*, vestenÐr, vestenÐre, mnd., M.: nhd. Verbürgender, Beeidender, Haftender

beeidete -- beeidete Aussage: ÐtrÐdinge, eitrÐdinge, mnd., F.: nhd. beeidete Aussage, Versicherung unter Eid

beeidete -- Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

beeidigen: vorcertificÐren, mnd., sw. V.: nhd. beeidigen, eidlich anerkennen, versichern, gewährleisten

beeidigen: stõvelen (2), stavelen, stõpelen, sõvelen, mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, Eid vorsprechen; stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat

beeidigen -- einen Vertrag durch Küssen des Kreuzes beeidigen: krǖzeküssen***, mnd., sw. V.: nhd. kreuzküssen, einen Vertrag durch Küssen des Kreuzes beeidigen, Friedensvertrag bestätigen

beeidigen: afries. ? êtha (2) 1, beeidigen: afries. ? êtha (2) 1

beeidigen: Ðden (2), eiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, beeidigen, vereidigen, Eid leisten, Eid schwören, schwören, in Eid nehmen

beeidigt: beswæren***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschworen, beeidigt; Ðdich, êdich, eidich, mnd., Adj.: nhd. beeidigt

beeidigter -- beeidigter Hopfenmesser: mÐtÏre*, mÐter, meter, mnd., M.: nhd. beeidigter Messer (M.), beeidigter Kornmesser, beeidigter Hopfenmesser, Landmesser

beeidigter -- beeidigter Stadtwäger: wõchmÐster, mnd.?, M.: nhd. »Waagemeister«, beeidigter Stadtwäger

beeidigter Messer (M.): mÐtÏre*, mÐter, meter, mnd., M.: nhd. beeidigter Messer (M.), beeidigter Kornmesser, beeidigter Hopfenmesser, Landmesser

beeidigter -- beeidigter Kornmesser: mÐtÏre*, mÐter, meter, mnd., M.: nhd. beeidigter Messer (M.), beeidigter Kornmesser, beeidigter Hopfenmesser, Landmesser

beeidigter -- beeidigter Wachswäger: waswÐgÏre*, wasweger, mnd.?, M.: nhd. »Wachswäger«, beeidigter Wachswäger

Beeidigter -- im Bergwerk Beeidigter: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Beeidigung -- Beeidigung eines Vertrags durch Küssen des Kreuzes: krǖzeküssinge, kruzekussinge, krǖzküssinge, mnd., F.: nhd. Kreuzküssen, Beeidigung eines Vertrags durch Küssen des Kreuzes, Bestätigung eines Friedensvertrages
Beeidigung -- Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer: schotswÐren*, schotswÐrent, mnd., N.: nhd. Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer

Beeidigung: stabunge, mhd., st. F.: nhd. Beeidigung

beeifern -- sich beeifern: Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben

beeifern -- sich beeifern: got. usdaudjan* 8, beeifern -- sich beeifern: got. usdaudjan* 8

beeilen -- sich beeilen: überÆlen, mhd., sw. V.: nhd. übereilen, einholen, zuvorkommen, übervorteilen, sich beeilen, überstürzen; vlÆzigen, vlÆzegen, flÆzegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fleißigen«, sich beeilen, sich anstrengen, sich ereifern, eifern nach, eifrig sein (V.), sich befleißigen

beeilen: slǖnen***, mnd., sw. V.: nhd. beschleunigen, beeilen; spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.); R.: sich beeilen: snellen, mnd., sw. V.: nhd. schnell sein (V), eilen, sich beeilen, fahren, schleunigst aufbrechen von, beschleunigen

beeilen -- sich beeilen: hõsten, hasten, mnd., sw. V.: nhd. »hasten«, eilen, eilig sein (V.), drängen, zur Eile antreiben, sich beeilen; hõstigen (1), mnd., sw. V.: nhd. eilen, eilig sein (V.), drängen, zur Eile antreiben, sich beeilen; Ælen (1), mnd., sw. V.: nhd. eilen, sich beeilen, schnell sein (V.), trachten, streben nach

beeilen: ahd. zuogõn* 14; R.: sich beeilen: ahd. sih anawert tuon; zilÐn 48; zilæn* 8; zuogiskrikken* 1; danagiskrikken* 1; danaskrikken* 2; firsniumæn* 1; flÆzan* 28; gõhen* 2?; gõhæn* 14?; gigõhen 8; gigõhæn* 2; giÆlen 16; giskrikken* 1; gizilæn* 5; helfan 198?; Ælen 188; monÐn*? 1; slðnÆgen* 1; R.: beeile dich: ahd. Æla dð; Æla dð, beeilen: ahd. zuogõn* 14; R.: sich beeilen: ahd. sih anawert tuon; zilÐn 48; zilæn* 8; zuogiskrikken* 1; danagiskrikken* 1; danaskrikken* 2; firsniumæn* 1; flÆzan* 28; gõhen* 2?; gõhæn* 14?; gigõhen 8; gigõhæn* 2; giÆlen 16; giskrikken* 1; gizilæn* 5; helfan 198?; Ælen 188; monÐn*? 1; slðnÆgen* 1; R.: beeile dich: ahd. Æla dð; Æla dð

beeilen -- sich beeilen: touwen, mnd.?, sw. V.: nhd. bereiten, fertig machen, gar machen, rüsten, mit Gerät versehen (V.), eilen, von Statten gehen, gelingen, glücken, sich beeilen, sich frei machen, entledigen; vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen

beeilen -- sich übermäßig beeilen: vorÆlen, mnd., sw. V.: nhd. sich übermäßig beeilen, übereilen, abhetzen

beeilen: an. fl‘ta, beeilen: an. fl‘ta

beeilen -- sich beeilen: ae. scðdan, beeilen -- sich beeilen: ae. scðdan

beeilen: sliunen (1), slðnen, slounen, mhd., sw. V.: nhd. beschleunigen, beeilen, von statten gehen, gelingen, glücken

beeilen -- sich beeilen: erzouwen, mhd., sw. V.: nhd. sich beeilen

beeilen: gõhen (1), gÏhen, mhd., sw. V.: nhd. eilen, durcheilen inständig streben, innig streben, schnell laufen, beeilen, sich beeilen, herbeieilen, hineilen, wegeilen, nachjagen, streben nach; gegõhen, mhd., sw. V.: nhd. beeilen, eilig streben, schnell handeln, schnell zusammenlaufen, zusammenstürzen; Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben; R.: sich beeilen: gõhen (1), gÏhen, mhd., sw. V.: nhd. eilen, durcheilen inständig streben, innig streben, schnell laufen, beeilen, sich beeilen, herbeieilen, hineilen, wegeilen, nachjagen, streben nach; gezouwen, mhd., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen, sich beeilen; Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben

beeilen -- sich beeilen: lingen (2), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »lingen«, vorwärts gehen, gedeihen, vorwärts kommen, Erfolg haben, glücken, sich beeilen

beeilen: zöuwen, mhd., sw. V.: nhd. abtun, verfahren (V.), machen, fertig machen, bereiten, sich bereit machen, schmücken, rüsten, aufmachen, beeilen; R.: sich beeilen: zawen, mhd., sw. V.: nhd. gelingen, sich beeilen; zouwen, zowen, zæwen, zawen, mhd., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen, eilig ziehen, marschieren, eilig sein (V.), eilen, sich beeilen, verfahren (V.), machen, bereiten, bereitmachen, sich bereitmachen zu, ins Werk setzen, schmücken, eifrig verlangen nach, gelingen zu, ein Anliegen sein (V.)

beeindrucken: überbrangen, mhd., sw. V.: nhd. beeindrucken, überwältigen, überwältigen mit

beeindrucken: ahd. bikweman* 68, beeindrucken: ahd. bikweman* 68

beeindruckend: swinde (1), schwinde, swint, swÆde, schwÆde, schÆe, mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll; swÆt (1), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll

beeinflussbar -- leicht beeinflussbar: vorlÐdelÆk, vorleidelÆk, vorleydelich, mnd., Adj.: nhd. leicht beeinflussbar, verführbar

beeinflussbar -- nicht beeinflussbar: slÆhǖdich, slyhǖdich, slyghǖdich, mnd., Adj.: nhd. »schleihäutig«, eine Haut wie ein Schlei habend, schlüpfrige Haut habend, schnell entschlüpfend, nicht beeinflussbar
beeinflussen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

beeinflussen: aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; anewirken* (1), anewurken*, anwurken, ane wirken, ane wurken, mhd., sw. V.: nhd. beeinflussen, schlecht behandeln

beeinflussen: gewenen, mhd., sw. V.: nhd. zähmen, beeinflussen, gewöhnen, gewöhnen an, vertraut machen mit

beeinflussen -- wesentlich beeinflussen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

beeinflussen -- günstig beeinflussen: vorsȫten, mnd., sw. V.: nhd. versüßen, günstig beeinflussen, wohltätig beeinflussen, lindern, erleichtern, besänftigen

beeinflussen: ahd. anafuntæn* 2, beeinflussen: ahd. anafuntæn* 2

beeinflussen -- wohltätig beeinflussen: vorsȫten, mnd., sw. V.: nhd. versüßen, günstig beeinflussen, wohltätig beeinflussen, lindern, erleichtern, besänftigen

Beeinflussen: inrÐden* (2), inrÐdent, mnd., N.: nhd. Widerspruch, Einspruch, Zureden (N.), Beeinflussen

Beeinflussender: bedǖdÏre*, bedǖder, beduder, mnd., M.: nhd. »Bedeuter«, Ausleger, Lenker, Beeinflussender
Beeinflusser: inblõsÏre*, inblõser, mnd., M.: nhd. »Einblaser«, Beeinflusser

beeinflusst -- unmittelbar beeinflusst: unvermittelet*, unvermittelt, unfermittelet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvermittelt«, unmittelbar beeinflusst

Beeinflussung: underrede, mhd., st. F.: nhd. »Unterrede«, Zwischenrede, Vermittlung, Unterredung, Beeinflussung, Unterhandlung, Beratung; underreden (2) 1, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Unterreden, Unterredung, Beeinflussung; underwÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Unterweisung, Beeinflussung, Untergebung

Beeinflussung: vȫrbestellinge, vorbestellinge, mnd., F.: nhd. Vorausbestallung, vorherige Einsetzung, einer Wahl vorhergehende Verabredung, Zurede, Beeinflussung

beeinträchtigen: vorachteren, vorachtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorargen, vorergen, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen; vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen; vorechteren, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern; vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; vornÐderigen, vornÐderingen, vorneddrigen, mnd., sw. V.: nhd. beeinträchtigen, schmälern, erniedrigen, demütigen; vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); vorswÐken, vorswecken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, abschwächen, im Ansehen herabsetzen, beeinträchtigen, verringern; vorunmechtigen, mnd., sw. V.: nhd. machtlos machen, schwächen, kraftlos machen, beeinträchtigen, schädigen; vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: in der Geltung beeinträchtigen: vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen

beeinträchtigen: beÐndrechtigen, beeindrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. beeinträchtigen; behõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. übervorteilen, betrügen, beeinträchtigen; bekrenken, mnd., sw. V.: nhd. krank machen, schwach machen, schwächen, Mädchen schwächen, beeinträchtigen; beschamfÐren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, beeinträchtigen, verhöhnen; beschÐdigen, beschÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. »beschädigen«, schädigen, unrechtmäßig nehmen, berauben, beeinträchtigen; beswõken, beswacken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, beeinträchtigen, verschlechtern; beswÐken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, beeinträchtigen, verschlechtern; bÆswÐken***, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, beeinträchtigen; engen, mnd., sw. V.: nhd. »engen«, eng machen, schmälern, beengen, einengen, beschränken, beeinträchtigen, drängen, hindern, in die Enge treiben, bedrängen, zwingen; entachteren, entachtern, mnd., sw. V.: nhd. zurückbleiben, verziehen, zurücksetzen, verschieben, hinten lassen, versäumen, beeinträchtigen; entechteren*, entechtern, untechteren*, untechtern, mnd., sw. V.: nhd. zurücksetzen, versäumen, beeinträchtigen

beeinträchtigen: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen

beeinträchtigen: afries. bikrenza 1 und häufiger?; bitiæna* 2; forkrenza 1 und häufiger?; forminria* 2; fornitheria* 1; krenza 1 und häufiger?, beeinträchtigen: afries. bikrenza 1 und häufiger?; bitiæna* 2; forkrenza 1 und häufiger?; forminria* 2; fornitheria* 1; krenza 1 und häufiger?

beeinträchtigen: nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen; ȫvertasten, ævertasten, avertasten, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, beeinträchtigen, übertreten (V.), missachten; prÐjðdicÐren, mnd., sw. V.: nhd. beeinträchtigen, zum Nachteil eines anderen handeln; R.: durch Bauen beeinträchtigen: ȫverbðwen, æverbðwen, æverbuien, averbuien, mnd., sw. V.: nhd. »überbauen«, verbauen, auf etwas bauen, über etwas hinwegbauen, durch Bauen beeinträchtigen, Land nutzen, Land widerrechtlich nutzen
beeinträchtigen: schÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen; sÐrigen, sÐrgen, sÐrien, mnd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verwunden, beschädigen, Schaden nehmen, beeinträchtigen; smÐleren, mnd., sw. V.: nhd. schmälern, beeinträchtigen, schmähen, verunglimpfen, herabsetzen; swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen

beein​trächtigen: afries. bihinderia 2, beein​trächtigen: afries. bihinderia 2

beeinträchtigen: ahd. firhintaren* 12; taræn 36; terien* 37; triogan 55, beeinträchtigen: ahd. firhintaren* 12; taræn 36; terien* 37; triogan 55

beeinträchtigen: missestõn, mhd., st. V.: nhd. übel anstehen, nicht gut stehen, nicht ziemen, schlecht stehen, zuwider sein (V.), schaden, beeinträchtigen, sich nicht ziemen für; müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen

beeinträchtigen: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen; gehinderen, gehindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, beeinträchtigen, fernhalten von; geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; gekrenken, mhd., sw. V.: nhd. »kränken«, schädigen, anfechten, beeinträchtigen; geschaden, mhd., sw. V.: nhd. schaden, beeinträchtigen, Schaden zufügen, gefährlich werden, ankommen gegen, anhaben; gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; geswachen, geswechen, mhd., sw. V.: nhd. erniedrigen, vermindern, fälschen, schwächen, beeinträchtigen; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; kergen 1, mhd., sw. V.: nhd. hindern, beeinträchtigen; krenken (1), mhd., sw. V.: nhd. kränken, schwächen, mindern, erniedrigen, schädigen, beeinträchtigen, zunichte machen, plagen, kümmern, bekümmern, krank sein (V.), krank werden, wertlos sein (V.), umsonst sein (V.), schwinden, schwach sein (V.), herabsetzen, beseitigen, verletzen, quälen; krenkeren*, krenkern, mhd., sw. V.: nhd. schädigen, beeinträchtigen; kumberen*, kumbern, kümbern, kummern, mhd., sw. V.: nhd. »kummern«, belästigen, bedrängen, quälen, kasteien, schädigen, beeinträchtigen, behindern, verhaften, festhalten

beeinträchtigen: bekrenken, mhd., sw. V.: nhd. krank machen, schwächen, kränken, anfechten, beeinträchtigen, streitig machen, verletzen, quälen, überwinden; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; beleidigen, beleidegen, mhd., sw. V.: nhd. »beleidigen«, verletzen, schädigen, beeinträchtigen; belesten, mhd., sw. V.: nhd. sich abgeben, belästigen, beeinträchtigen; beschalten, mhd., st. V.: nhd. fortstoßen, wegstoßen, beeinträchtigen; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betrüeben (1), betroben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, trübe machen, verdunkeln, heimsuchen, beeinträchtigen, schädigen, kränken, beunruhigen, traurig sein (V.); engen (1), mhd., sw. V.: nhd. engen, eng machen, enge machen, beengen, in die Enge treiben, eng werden, enge werden, stechen, behindern, hindern, einengen, verengen, versperren, einschränken, beeinträchtigen; R.: an Ehre und Besitz beeinträchtigen: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern

beeinträchtigen: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

beeinträchtigen: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen; übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; underrÆten, mhd., st. V.: nhd. dazwischenreiten, trennen, unterlaufen (V.), ablenken, unterbrechen, durchbrechen, beeinträchtigen, verhindern; underswingen, mhd., st. V.: nhd. im Ringen unterfassen, bewältigen, sich zwischen etwas schwingen, drängen, untermischen, jemandem etwas möglich machen durch Dazwischenschwingen, beeinträchtigen, mindern, aufheben, beenden, ungültig machen, abhalten, verhindern; versnüeren, fersnüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verschnüren«, zuschnüren, beeinträchtigen, schmälern, ineinanderflechten, fesseln; verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: bei der Teilung beeinträchtigen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen; R.: jemanden beeinträchtigen: verunrehten, ferunrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verunrechten«, jemandem Unrecht antun, jemanden beeinträchtigen; R.: jemanden durch einen Überbau beeinträchtigen: überezimberen*, überzimbern, mhd., sw. V.: nhd. »überzimmern«, überdecken, mit Holz versehen (V.), mit Holz verdecken, jemanden durch einen Überbau beeinträchtigen

beeinträchtigen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

beeinträchtigend -- das Recht eines anderen beeinträchtigend: invallich, mnd., Adj.: nhd. verfallen (Adj.) (eine Strafe), das Recht eines anderen beeinträchtigend, schädigend, unberechtigt, rückgängig (Kauf), verlustig; invellich, mnd., Adj.: nhd. verfallen (Adj.) (eine Strafe), das Recht eines anderen beeinträchtigend, schädigend, unberechtigt, rückgängig (Kauf), verlustig

beeinträchtigt: ahd. binoman*, beeinträchtigt: ahd. binoman*

beeinträchtigt -- durch Leid beeinträchtigt: leidic, leidec, mhd., Adj.: nhd. »leidig«, leidend, betrübt, traurig, mitleidig, schmerzend, schlimm, böse, unlieb, tödlich, widerwärtig, zornig, gefährlich, bekümmert, durch Leid beeinträchtigt

Beeinträchtigung: leidigunge, leidegunge, mhd., st. F.: nhd. Beleidigung, Verletzung, Beeinträchtigung, Schädigung, Schmerzen; müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss; müejesal, müesal, mðsal, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Not, Mühsal, Beschwerde, Last, Verdruss, Behinderung, Beeinträchtigung

Beeinträchtigung: werre, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. »Wirre«, Sorge, Not, Verwirrung, Verwicklung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr, Streitigkeit, Rechtsstreit, Krankheit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor; widermüete (2), widermuote, widermuot, widermðt, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Unmut, Verdruss, Ungehorsam, Widerstand, Widersetzlichkeit, Zorn, Ärger, Trübsal, Schwermut, Missgeschick, Verlust, Übel, Ungemach, Unglück, Kränkung, Unrecht, Widerwärtigkeit, Beeinträchtigung

Beeinträchtigung: afries. bikumberinge* 1; kumber 1, Beeinträchtigung: afries. bikumberinge* 1; kumber 1

Beeinträchtigung: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen; vorargeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Ärgernis; vorergeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Verderb, Ärgernis, Anstoß; vorhindernisse, mnd., F.: nhd. Verhinderung, hinderndes Eingreifen, Behinderung, Störung, Beeinträchtigung; vorkörtinge, mnd., F.: nhd. Verkürzung, Schmälerung, Beeinträchtigung, Abbruch, Streichung, Auslassung, Abzug, Schädigung, Eintrag; vorminneringe, vorminringe, mnd., F.: nhd. Verminderung, Schmälerung, Herabsetzung, Senkung, Abzug, Auslassung, Kürzung, Linderung, Beeinträchtigung; vorringeringe, mnd., F.: nhd. Verringerung, Verkleinerung, Verschmälerung, Beeinträchtigung, Eintrag; vorswÐkinge, vorsweckinge, mnd., F.: nhd. Schwächung, Herabsetzung, Beeinträchtigung, Ohnmacht, Verfall, Entjungferung, außereheliche Schwängerung; vorvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. Schaden, Schade, Nachteil, Benachteiligung, Übergriff, Schädigung, Beeinträchtigung, Abbruch
Beeinträchtigung: serewe* (1), serwe, serbe, mhd., st. F.: nhd. Abnahme, Entkräftung, Beeinträchtigung

Beeinträchtigung: irrõt, irrot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Irrtum, Ketzerei, Irreführung, Behinderung, Beeinträchtigung, Missbilligung; irresalunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Ketzerei, Misshelligkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; irricheit*, irrecheit, irrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Irrigkeit«, Irrtum, Verirrung, Verwirrung, Verblendung, Irrglaube, Irrlehre, Irrwahn, Betrug, Störung, Hindernis, Beeinträchtigung; irrigunge* 1, irregunge, mhd., st. F.: nhd. Beeinträchtigung; irrunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Irrglaube, Verwirrung, Irrlehre, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; krancheit, krankeit, mhd., st. F.: nhd. Krankheit, Schwäche, Schwachheit, Geringheit, Dürftigkeit, Not, Niedrigkeit, Beeinträchtigung, Schädigung, Schwäche, Unzulänglichkeit; krenken (2) 1, mhd., st. N.: nhd. »Kränken«, Schädigung, Beeinträchtigung; krenkenus 1, mhd., st. F.: nhd. Beeinträchtigung, Schädigung; krenkunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Kränkung«, Schädigung, Beeinträchtigung; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; kumbernisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Kummer, Bedrängnis, Beeinträchtigung, Schädigung

Beeinträchtigung: unlust (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. »Unlust«, Unfreude, Missfallen, Leiden, Qual, Widerwille, Unwille, Missvergnügen, Ungebührlichkeit, Gewalttat, Ekelerregendes, Unrat, Aas, Schimpf, Beeinträchtigung

Beeinträchtigung: beswÏrede*, beswÏrde, peswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Beschwerde«, Sorge, Bedrängnis, Leid, Sehnsucht, Bedrückung, Kummer, Leid, Kränkung, Schädigung, Beeinträchtigung, Belästigung, Mühsal; beswÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Belastung, Schädigung, Beeinträchtigung, Buße; betrüebenisse, betrüebnisse, betrüepnisse, betruobnisse, betruobnüsse, betrðbnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrübnis, Traurigkeit, Trübsal, Kummer, Beeinträchtigung, Schädigung; betrüebesal, mhd., st. N.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal, Beeinträchtigung; engunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Engung«, Beeinträchtigung, Einschränkung

Beeinträchtigung: behõl, behâl, mnd., N.: nhd. Versteck, Verheimlichung, Hinterhalt, List, Beeinträchtigung; beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; bÆswÐke, bÆsweke, bÆswÆke, mnd., F.: nhd. Beeinträchtigung, Nachteil, Minderung, Schädigung; enginge, mnd., F.: nhd. Beengung, Bedrängnis, Angst, Hinderung, Beeinträchtigung

Beeinträchtigung: ahd. marritio* 8?, Beeinträchtigung: ahd. marritio* 8?

Beeinträchtigung: schõdinge, mnd., F.: nhd. Schädigung, Schade, Schaden (M.), Beeinträchtigung; smõleringe, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Beeinträchtigung; smÐleringe, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Beeinträchtigung; sweknisse, mnd., F.: nhd. Beeinträchtigung, Schaden (M.), Schwächung, Schmälerung

Beeinträchtigung: hinderganc, hindergank, mnd., M.: nhd. Rückgang, Beeinträchtigung, Nachteil; indracht (1), mnd., F.: nhd. Einrede, Einwand, Widerspruch, Behinderung, Beeinträchtigung, Nachteil, Schaden (M.), aufzubringende Steuer (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Einschlag; intast, mnd., M.: nhd. Beeinträchtigung, Eingriff; krenkinge, mnd., F.: nhd. »Kränkung«, Abschwächung, Beeinträchtigung, Benachteiligung; R.: Beeinträchtigung eines Rechtes: inbrȫke, mnd., M., F.: nhd. durch Deichbruch verursachte Überschwemmung, Einbruchstelle, Verletzung, Beeinträchtigung eines Rechtes, Verstoß, Benachteiligung, Schaden (M.)

Beeinträchtigung: ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung; æverlust*, æverlust, mnd., F.: nhd. Schaden (M.), Nachteil, Beeinträchtigung; ȫverstal, æverstal, mnd., M.?, N.?: nhd. Beeinträchtigung, Schaden (M.), Verlust; ȫvertastinge, ævertastinge, avertastinge, mnd., F.: nhd. Übergriff, Angriff, Beeinträchtigung; prÐjðdis, mnd., N.: nhd. Beeinträchtigung, Nachteil; R.: gewaltsame Beeinträchtigung: ȫvermæt, ȫvermoet, ȫvermoud, ævermæt, overmôt, ȫvermðt, ȫvermuet, mnd., M., F.: nhd. Übermut, Stolz, Hochmut, Überheblichkeit, Vermessenheit, übermütiges Benehmen, Dreistigkeit, Verschwendung, Unmäßigkeit, Gewalttätigkeit, Rechtsbruch, Zorn, gewaltsame Beeinträchtigung, Schäumen einer Flüssigkeit

Beelzebub: ahd. Beelzebub* 2, Beelzebub: ahd. Beelzebub* 2

Beelzebub«: Belzebub, mhd., M.: nhd. »Beelzebub«

beenden: ae. belðcan; bet‘nan; ’ndian (1); forhweorfan; ge’ndian; getwÚfan; ofertéon; þurhtéon, beenden: ae. belðcan; bet‘nan; ’ndian (1); forhweorfan; ge’ndian; getwÚfan; ofertéon; þurhtéon

beenden: slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; R.: Dienstverhältnis beenden: schÐden (1), scÐden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheiden, trennen, streitige Sache schlichten, streitende Menschen versöhnen, spalten, absondern, teilen, trennen, vergleichen, weggehen, fortgehen, Abschied nehmen, aussegeln, sich trennen, abfahren, dahingehen, verscheiden, sich gabeln, enden, aufhören, übergehen, Grenzen finden, Ehe auflösen, Dienstverhältnis beenden, lösen, sich absetzen, klären, eine Versammlung veranlassen, abschichten; R.: kriegerische Auseinandersetzung beenden: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

beenden: ðtenden, mnd.?, sw. V.: nhd. beenden; vorenden (1), mnd., sw. V.: nhd. zu Ende kommen, zu Ende bringen, beenden, abschließen, entscheiden, ausgleichen (streitende Parteien); vortÆen, vortÆgen, vortiggen, mnd., st. V.: nhd. verzichten, sich versagen, entsagen, zurücktreten, abdanken, austreten, ausscheiden, verziehen, auflassen, Verzicht leisten, übereinkommen, sich gerichtlich vergleichen, entschlagen, ablassen von, aufhören mit, einstellen, aufgeben, fehlen lassen, verlassen (V.), verstoßen (V.), im Stich lassen, beenden, verweigern, unterbleiben, verzeihen, vergeben (V.), im Stich lassen, sich lossagen, sich zurückziehen von; R.: den Arbeitstag beenden: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; R.: den Bau von etwas beenden: vulbðwen, mnd., sw. V.: nhd. fertig bauen, zu Ende bauen, den Bau von etwas beenden; R.: durch Vertrag beenden: vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorÐnen, vorÐinen, voreinen, verÐnen, mnd., sw. V.: nhd. vereinigen, zusammenfügen, zusammenlegen, verbinden, zusammentun, gemeinsam beschwören, einigen, versöhnen, vereinigen, verbinden, vergleichen, durch Vertrag beenden

beenden: rðmen (1), ræmen, roumen, mhd., sw. V.: nhd. »raumen«, räumen, ausräumen, aufräumen, wegräumen, säubern, weichen (V.) (1), wegziehen, aus dem Weg gehen, abräumen, Raum schaffen, Platz schaffen, Platz verschaffen, Platz machen, vertiefen, übergeben (V.), verlassen (V.), leer machen, frei machen, beenden, abreißen, anberaumen, zielen, trachten, streben, treffen; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: siegreich beenden: sigen (1), mhd., sw. V.: nhd. siegen, siegreich entscheiden, siegreich beenden

beenden: underbrechen, mhd., st. V.: nhd. »unterbrechen«, aufhören, zunichte machen, beenden, verhindern, bestreiten, verderben, stören, zerstören, dazwischenbrechen, dazwischentreten, hineinbrechen, beendigen; undernemen, mhd., st. V.: nhd. abschneiden, unterbrechen, verhindern, wegnehmen, sich gegenseitig nehmen, fassen, fesseln, sich unterbrechen, aufhören, enden, enden für, versperren, verwehren, nehmen, beenden, sich jemandes annehmen, etwas übernehmen, antreten; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

beenden: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; underswingen, mhd., st. V.: nhd. im Ringen unterfassen, bewältigen, sich zwischen etwas schwingen, drängen, untermischen, jemandem etwas möglich machen durch Dazwischenschwingen, beeinträchtigen, mindern, aufheben, beenden, ungültig machen, abhalten, verhindern; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; ðzhaben, ðz haben, mhd., sw. V.: nhd. beenden; ðzzelen*, ðzzeln, ðz zeln, ðzzellen, mhd., sw. V.: nhd. »auszählen«, auswählen, beenden, zu Ende sein (V.), erklären; verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; verdrumen (1), virdrumen, ferdrumen*, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, abhauen, abhacken, verstümmeln, zu Ende bringen, zerstören, vernichten, zerkrümmen, zu Ende gehen, dahinschwinden, verschwinden, enden, beenden, nehmen, verurteilen, verfluchen; verenden, virenden, ferenden*, mhd., sw. V.: nhd. verenden, enden, zu Ende gehen, vergehen, beenden, ausführen, durchführen, tun, erfüllen, zu Ende führen, vollenden, sterben, ganz beenden, dartun, vollführen, vollständig dartun, gewiss machen, sich endigen, in Erfüllung gehen, mit etwas zu Ende kommen, zu einem Entschluss kommen, ein Ende nehmen, zu einem guten Ende bringen; vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in; verkürzen, verkurzen, virkurten, ferkürzen*, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, verkürzen, abschneiden, vermindern, schwächen, schmälern, mindern, beenden; verlenken, ferlenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verlenken«, verbiegen, verrenken, ablenken, abwenden, beenden; verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen; verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden; verschÆben, ferschÆben*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende rollen, beenden; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; versüenen, versuonen, virsuonen, virsðnen, virsãnen, fersüenen*, mhd., sw. V.: nhd. sühnen, sühnen für, gutmachen, ausgleichen, stillen, aussöhnen, versöhnen, wieder gutmachen, beilegen, besänftigen, beenden; voldrücken, foldrücken*, voldrucken, foldrucken*, mhd., sw. V.: nhd. mit voller Kraft und Wirkung drücken und vorwärts gegeneinanderringen, kämpfen, vollständig vorwärts dringen, kämpfend ganz beiseite drängen, überwinden, zu Ende führen, beenden, durchdringen, durchstoßen; volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; vollentrÆben, follentrÆben*, mhd., st. V.: nhd. ausführen, beenden; vollesprechen, follesprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; volschrÆben, volleschrÆben, folschrÆben*, folleschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »voll schreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollständig schreiben, angemessen wiedergeben, angemessen beschreiben, beenden; volsprechen, vollensprechen, folsprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; voltrÆben, vollentriben, foltrÆben*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treiben, ausführen, beenden, vollenden; volvüeren, vollenvüeren, folfürn*, follefüren*, mhd., sw. V.: nhd. »vollführen«, erfüllen, ausführen, durchführen, zu Ende bringen, beenden, vollständig machen, rechtlich durchführen, durchsetzen, vollziehen, einsetzen, beweisen, überführen, übergeben (V.); vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vürdertuon, vürder tuon, fürdertuon*, mhd., an. V.: nhd. wegschicken, vertreiben, ablegen, beseitigen, entfernen, beenden; R.: Befehl das Turnier zu beenden: vrideban, vritban, frideban*, fritban*, mhd., st. M.: nhd. »Friedebann«, Friedegebot unter Strafandrohung, Befehl das Turnier zu beenden; R.: das Sitzen beenden: volsitzen, folsitzen*, mhd., st. V.: nhd. das Sitzen beenden; R.: ganz beenden: verenden, virenden, ferenden*, mhd., sw. V.: nhd. verenden, enden, zu Ende gehen, vergehen, beenden, ausführen, durchführen, tun, erfüllen, zu Ende führen, vollenden, sterben, ganz beenden, dartun, vollführen, vollständig dartun, gewiss machen, sich endigen, in Erfüllung gehen, mit etwas zu Ende kommen, zu einem Entschluss kommen, ein Ende nehmen, zu einem guten Ende bringen; R.: mit Beharrlichkeit beenden: ðzherten, ðz herten, mhd., sw. V.: nhd. »aushärten«, mit Beharrlichkeit beenden, durchhalten

beenden: ahd. bilinnan* 11; ðzlõzan* 17; bituon* 53; zeran* 2; zilõzan 11; duruhfullen* 1; in enti sezzen; entæn 41?; fullen* 34; gientæn* 31; gifinen* 1; irlÆdan* 34; mezzæn* (1) 4; in enti sezzen; R.: eine Besprechung beenden: ahd. follaredæn* 1; R.: etwas beenden: ahd. mezzæn* (1) 4; R.: beendet werden: ahd. gistillit werdan; laba werdan, beenden: ahd. bilinnan* 11; ðzlõzan* 17; bituon* 53; zeran* 2; zilõzan 11; duruhfullen* 1; in enti sezzen; entæn 41?; fullen* 34; gientæn* 31; gifinen* 1; irlÆdan* 34; mezzæn* (1) 4; in enti sezzen; R.: eine Besprechung beenden: ahd. follaredæn* 1; R.: etwas beenden: ahd. mezzæn* (1) 4; R.: beendet werden: ahd. gistillit werdan; laba werdan

beenden: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen; leschen (2), löschen, mhd., sw. V.: nhd. löschen (V.) (1), auslöschen, stillen, verdunkeln, verdüstern, beenden, beendigen, tilgen, vertilgen, verlöschen, verschwinden; letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

beenden: begrõven (1), begraven, mnd., st. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), beenden, mit Gräben durchziehen, mit Gräben umziehen (für Belagerung), Wälle aufwerfen; conclðdÐren, mnd., sw. V.: nhd. schließen, abschließen, beenden, Schluss ziehen, folgern; ellenden, mnd., sw. V.: nhd. beenden, ganz zu Ende führen; enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen; endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden

beenden: afries. enda (2) 4; endia 3; endigia* 5; lageria 1; lenda (1) 1 und häufiger?, beenden: afries. enda (2) 4; endia 3; endigia* 5; lageria 1; lenda (1) 1 und häufiger?

beenden: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; zissen, mhd., sw. V.: nhd. »zissen«, beenden

beenden -- kriegerische Auseinandersetzung beenden: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

beenden: an. hepta, beenden: an. hepta

beenden: abegelõzen*, abe gelõzen, abegelõn, abgelõn, mhd., red. V., an. V., st. V.: nhd. ablassen, nachlassen, aufhören, aufgeben, fahren lassen, loslassen, beenden, überlassen (V.); abelõzen, abelõn, ablõzen, ablõn, abe lõzen, mhd., red. V., an. V.: nhd. ablassen, nachlassen, unterlassen (V.), aufhören, aufgeben, verschwinden, aufheben, verzichten, erlassen (V.), fahren lassen, beenden, loslassen, überlassen (V.), niederlassen, abtrünnig werden; abestellen, abe stellen, mhd., sw. V.: nhd. absetzen, entfernen, abbrechen, beenden, einstellen; aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; entsachen, mhd., sw. V.: nhd. beenden, bewirken, überwinden, befreien, entfernen, vernichten, sich reinigen, besiegen; enzweidrumen, entzweidrumen, mhd., sw. V.: nhd. zunichte machen, beenden; erenden, mhd., sw. V.: nhd. beenden, aushalten können, an das Ende bringen; ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; erwerben, irwerven, derwerven, rewerven, irwerfen*, derwerfen*, rewerfen*, mhd., st. V.: nhd. erhalten (V.), erwirken, durchsetzen, erreichen, gewinnen, beenden, ausrichten, erlangen, erwerben, finden, davontragen, einbringen, bewirken, erwirken, ausführen; R.: mühsam beenden: erringen (1), irringen, mhd., st. V.: nhd. »erringen«, durchsetzen, erringen, mühsam beenden, erwerben, gewinnen, erreichen

beenden: geenden, geinden, mhd., sw. V.: nhd. enden, zu Ende sein (V.), beenden, beilegen, Genüge tun, sterben, in Einklang bringen, den Tod finden, geschehen, ausführen, vollbringen; gelenden, gelenten, mhd., sw. V.: nhd. landen, zum Ende führen, zum Ziel führen, enden, hinkommen, einlaufen in, treiben vor, ausführen, beenden; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen

beenden -- gütlich beenden: henleggen, hinleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt); henneleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beenden: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

beendet: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt

beendet: wendic (1), wendec, mhd., Adj.: nhd. »wendig«, rückgängig, abwendig, befreit von, beendet, gerichtet

beendet sein (V.): vürdergõn, vürder gõn, fürdergõn*, mhd., red. V., an. V.: nhd. weggehen, aufhören, beendet sein (V.); vürdersÆn 4, fürdersÆn*, mhd., an. V.: nhd. beendet sein (V.), ungültig sein (V.)

beendet: tæt (1), dæt, mhd., Adj.: nhd. tot, tödlich, verwundet, gestorben, abgestorben, verdorben, erledigt, ungültig, beendet, sinnlos, bedeutungslos, verloren, getötet, welk, dürre

beendet: geendiget***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geendigt, beendet

beendet -- gänzlich beendet: ellende (5), mnd., Adj.: nhd. gänzlich beendet

beendeter -- Verkauf nach beendeter Marktzeit: nõmarket, nõchmarket*, mnd., M.: nhd. Verkauf nach beendeter Marktzeit

beendigen: ahd. entæn 41?; gientæn* 31, beendigen: ahd. entæn 41?; gientæn* 31

beendigen: underbrechen, mhd., st. V.: nhd. »unterbrechen«, aufhören, zunichte machen, beenden, verhindern, bestreiten, verderben, stören, zerstören, dazwischenbrechen, dazwischentreten, hineinbrechen, beendigen; verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden; volschaffen, folschaffen*, mhd., sw. V.: nhd. beendigen; voltihten, foltihten*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende dichten, verfassen, dichtend zu Ende beschreiben, dichten für, genügend besingen, beendigen, vollenden

beendigen: as. ’ndion* 4; gi’ndion 1, beendigen: as. ’ndion* 4; gi’ndion 1

beendigen: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden

beendigen: vulenden, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, vollführen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen; vulendigen, volendigen, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen; vullenenden, mnd., sw. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, beendigen, ein Ende machen, abschließen, vollführen, erledigen, fertig bringen, zustande bringen

beendigen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten

beendigen: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; bezilen*, beziln, mhd., sw. V.: nhd. zum Ziel kommen, enden, beendigen, zu Ende gehen, erreichen, sich trennen von, abberufen (V.), zustandebringen; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; ersprengen, mhd., sw. V.: nhd. aufsprengen, springen machen, sprengen, lossprengen, aufscheuchen, ausbreiten, auseinandersprengen, beendigen, sich erstrecken, ausreichen, galoppieren, reiten, anspornen, in Galopp setzen

beendigen: leschen (2), löschen, mhd., sw. V.: nhd. löschen (V.) (1), auslöschen, stillen, verdunkeln, verdüstern, beenden, beendigen, tilgen, vertilgen, verlöschen, verschwinden

beendigt -- nicht beendigt: ungelegen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungelegen, weit entfernt, nicht beendigt, ungünstig gelegen, fern gelegen, zu fern gelegen, unbequem; unverendet, unferendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverendet«, unvollendet, nicht beendigt, unabgeschlossen, erfolglos, ergebnislos, immerwährend, unerfüllt, unausgeführt, unausgestanden, unvergangen, unerschöpflich

beendigt: ahd. gifinit*, beendigt: ahd. gifinit*

beendigt -- nicht beendigt: ungeendiget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht beendigt, ohne Entscheidung seiend

Beendigung: endinge, Ðndinge, mnd., F.: nhd. Grenze, Beendigung, Abschluss

Beendigung -- Beendigung eines Streites: slÆtenhÐt, slÆtenheit, mnd., F.: nhd. Verträglichkeit, Versöhnung, Beendigung eines Streites

Beendigung -- Abschiedsmahlzeit nach Beendigung der Lehre: lÐrebrõde*, lÐrbrõde, mnd., M.: nhd. »Lehrbraten«, Abschiedsmahlzeit nach Beendigung der Lehre

Beendigung -- Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne: hantgraft, mnd., F.: nhd. Handgrab, Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne

Beendigung -- Beendigung eines Prozesses: ȫrterunc, mnd., F.: nhd. »Erörterung«, Entscheidung, Beendigung eines Prozesses

Beendigung -- Beendigung des Arbeitstages: nachtsanc, nachsang, nassang, nachtsank, nachsank, nassank, mnd., M.: nhd. Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages; nachtstücke*, mnd., N.: nhd. »Nachtstück«, Nachtgesang, letzte der kanonischen Gebetszeiten am Tag, Abendandacht, Schlussgottesdienst, Beendigung des Arbeitstages

Beendigung: gestille, mhd., st. N.: nhd. Stille, Beendigung, Stelldichein

Beendigung: ahd. folnissa 4, Beendigung: ahd. folnissa 4

Beendigung -- Beendigung eines Rechtsverfahrens: rechtesðtganc, rechtsðtganc, mnd., M.: nhd. »Rechtsausgang«, Beendigung eines Rechtsverfahrens, Abschluss eines Rechtsverfahrens

Beendigung: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden; abescheiden (2), mhd., st. N.: nhd. »Abscheiden« (N.), Beendigung, Weggang, Trennung von Eheleuten; abestellunge***, abstellunge***, mhd., st. F.: nhd. Einstellung, Beendigung, Aufkündigung; ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze; endeschaft, mhd., st. F.: nhd. Beendigung, Wirksamkeit; endicheit*, endecheit, endekeit, mhd., st. F.: nhd. Beendigung, Abschluss

Beendigung: ae. gemÚrung, Beendigung: ae. gemÚrung

Beendigung: ðtendinge, mnd.?, F.: nhd. Beendigung; vorendiginge, verendigung, mnd., F.: nhd. Beendigung; vorendinge, mnd., F.: nhd. Beendigung; vulbringinge, volbringinge, vulbrenginge, mnd., F.: nhd. Vollendung, Beendigung, Durchführung, Ausführung, Erfüllung; vullenbringinge, mnd., F.: nhd. Vollendung, Beendigung, Durchführung, Ausführung, Erfüllung; R.: Beendigung der Feindseligkeiten: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; R.: zur Beendigung des Streites veranlassen: vorgelÆken (1), vorgelÆken, mnd., sw. V.: nhd. vergleichen, durch Vergleich festsetzen, ausgleichen, gegenüberstellen, einen Vergleich schließen, Gleiches mit Gleichem erwidern, vergelten, zur Beendigung des Streites veranlassen, versöhnen, wiedergutmachen, zurückzahlen, sich einigen, ein Abkommen treffen, sich vertragen (V.)

beengen: engen, mnd., sw. V.: nhd. »engen«, eng machen, schmälern, beengen, einengen, beschränken, beeinträchtigen, drängen, hindern, in die Enge treiben, bedrängen, zwingen

beengen: beangesten, beangsten, mhd., sw. V.: nhd. beengen, ängstigen; betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); engen (1), mhd., sw. V.: nhd. engen, eng machen, enge machen, beengen, in die Enge treiben, eng werden, enge werden, stechen, behindern, hindern, einengen, verengen, versperren, einschränken, beeinträchtigen

beengen: twengen (1), zwangen, duengen, mhd., sw. V.: nhd. antun, drücken, zwängen, einzwängen, zusammenpressen, beengen, bedrängen, einengen, bändigen, schmiegen an; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

beengen: germ. *angwjan, beengen: germ. *angwjan

beengen: ahd. engen* 5; firengen* 1; giengen* 3; streden* 2, beengen: ahd. engen* 5; firengen* 1; giengen* 3; streden* 2

beengen: an. ‡ngva, beengen: an. ‡ngva

beengen: as. bithwingan* 8, beengen: as. bithwingan* 8

beengen: vorengen, mnd., V.: nhd. beengen, bedrängen, kränken

beengen: nouwen, nowen, nauwen, nawen, mnd., sw. V.: nhd. beengen, drängen, bedrängen, bedrücken, zu nahe rücken, nötigen

beengen: got. *aggwjan, beengen: got. *aggwjan

beengen«: beengen, mnd., sw. V.: nhd. »beengen«, einengen

beengend: dwangich***, mnd., Adj.: nhd. zwingend, beengend; enge (1), mnd., Adj.: nhd. eng, enge, beengend, geschlossen, heimlich, vertraulich

beengend: nouwelÆk, nowelik, noulik, mnd., Adj.: nhd. lästig (Bedeutung örtlich beschränkt), hinderlich (Bedeutung örtlich beschränkt), beengend, bedrängend

beengt: angesthaftich*, angestaftich, angestachtich, angesthaftich, mnd., Adj.: nhd. »angsthaftig«, enge, beengt, besorgt, ängstlich, zaghaft, besorgniserregend; dwengich***, mnd., Adj.: nhd. eng, beengt, bedrängt

beengt: unrðm, mnd.?, Adj.: nhd. nicht geräumig, beengt

beengt: klam, mnd., Adj.: nhd. »klamm«, eng, beengt, bedrängt, bedrückt, fest zusammenhaltend, nicht elastisch, mutlos, verzagt

beengt: idg. *strenk-, beengt: idg. *strenk-

beengter -- beengter Zustand: dwanchÐt, dwanchÐit, mnd., F.: nhd. Enge, beengter Zustand

beengter -- beengter Zustand: gedwanchÐt, gedwancheit, mnd., F.: nhd. Einengung, Enge, beengter Zustand

Beengung: gedrenge (2), getrenge, mhd., st. N.: nhd. Gedränge, Bedrängung, Beengung, unwegsamer Boden; getwenge (3), mhd., st. N.: nhd. Beengung, Gedränge, Bedrängnis, Not, Gerichtszwang, Zwang, Gebiet, Ansturm, Unwetter

Beengung: zwanc, mhd., st. M., N.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid

Beengung: twanc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Beschränkung, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Drang, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid

Beengung: bange (3), mnd., M.: nhd. Bange, Angst, Beengung, Sorge; benouwinge, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Beengung, Beschränkung, Zwang, Angst; dempinge, mnd., F.: nhd. Löschung, Tilgung, Niederschlagung, Unterdrückung, Beengung, Blähung; dempnÆe, mnd., F.: nhd. Beengung, Engbrüstigkeit; dwangichhÐt*, dwangichÐt, mnd., F.: nhd. Enge, Beengung; enginge, mnd., F.: nhd. Beengung, Bedrängnis, Angst, Hinderung, Beeinträchtigung

Beengung: pfrancsal*, phrancsal, mhd., st. F.: nhd. Zwang, Einschränkung, Auflage, Einschließung, Beengung, Nötigung, Drangsal; pfrange*, phrange, phrenge, mhd., st. F.: nhd. Einschließung, Beengung, Nötigung, Drangsal

Beengung: got. *gaaggweins ?, *pragga

Beengungszustand: bÐvinge, mnd., F.: nhd. Beben, Beengungszustand, Angstzustand

beerben: vorerven, mnd., sw. V.: nhd. erben, beerben, vererben

beerben: afries. bilâvigia 2, beerben: afries. bilâvigia 2

beerben: besterben, mhd., st. V.: nhd. sterben, beerben, beim Tode anfallen; erben, mhd., sw. V.: nhd. erben, erbberechtigt sein (V.), als Erbe zufallen, beerben, vererben, zum Erben machen, an den Erben kommen, Erbschaft sein (V.), sich vererben, dauern (V.) (1), als Erbe zuteil werden, als Erben einsetzen, vermachen, bedenken mit

beerben: erven (1), mnd., sw. V.: nhd. erben, vererben, hinterlassen (V.), jemanden als Erben (M.) einsetzen, jemandes Erbe (M.) sein (V.), erblich werden, erblich sein (V.), durch Erbschaft übergeben (V.), beerben, als Erbteil geben

beerben: geerben, gierben, gerben, mhd., sw. V.: nhd. als Erben einsetzen, beerben, vererben

beerben«: beerven, bearven, mnd., sw. V.: nhd. »beerben«, Erbteil erhalten (V.), vererben, Erben bestellen; beervenen, mnd., sw. V.: nhd. »beerben«, Erbteil erhalten (V.), vererben, Erben bestellen

beerben«: beerben, mhd., sw. V.: nhd. »beerben«, erben, in Besitz nehmen

Beerben«: beerbunge, mhd., st. F.: nhd. »Beerben«, Beerbung

beerbt: betægen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beerbt, geerbt

beerbt«: beervet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beerbt«

Beerbung: beerbunge, mhd., st. F.: nhd. »Beerben«, Beerbung

Beerbung -- Beerbung der Tante: afries. fethafang 2, Beerbung -- Beerbung der Tante: afries. fethafang 2

Beerchen«: bÐseke (2), mnd., N.: nhd. »Beerchen«, kleine Beere; bÐseken (2), mnd., N.: nhd. »Beerchen«, kleine Beere

beerdigen: begraben (1), bigraben, begraven, bigraven, begrawen, mhd., st. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten, eingraben, vergraben (V.), ziselieren, mit einem Graben umgeben (V.), mit einem Grab schützen; bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; bivileden*, bivilden, bÆvilden, bÆfilden*, mhd., sw. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen

beerdigen: beÐrden, beerden, mnd., sw. V.: nhd. beerdigen; Ðrden (1), mnd., sw. V.: nhd. beerdigen; Ðrdigen, Ðrdegen, mnd., sw. V.: nhd. beerdigen, begraben (V.)

beerdigen: ahd. bigraban* 50; ? bireifen* 1, beerdigen: ahd. bigraban* 50; ? bireifen* 1

beerdigen: an. jarŒa, beerdigen: an. jarŒa

beerdigen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?

beerdigen: as. hrêon* 1, beerdigen: as. hrêon* 1

beerdigt: gegrõven***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gegraben, begraben (Adj.), beerdigt

Beerdigung: ahd. bifolahida* 1, Beerdigung: ahd. bifolahida* 1

Beerdigung: ae. bebyrgedn’ss; bebyrign’ss; R.: bei der Beerdigung: ae. hrÚwlic*, Beerdigung: ae. bebyrgedn’ss; bebyrign’ss; R.: bei der Beerdigung: ae. hrÚwlic*

Beerdigung -- Gottesdienst am Vorabend einer Beerdigung: vigilje, vigilÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Vigilie«, Vigil, Nachtwache, Nachtgebet, liturgisches Nachtgebet, Vorfeier, Vorabendmesse, Dauer des Nachtgebetes (3 Stunden), Nachtgottesdienst, Gottesdienst am Vorabend eines Festes, Gottesdienst am Vorabend einer Beerdigung, Totenamt

Beerdigung -- bei der Beerdigung: afries. hrêlik 1, Beerdigung -- bei der Beerdigung: afries. hrêlik 1

Beerdigung: begrabunge, mhd., st. F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Beerdigung; begrebe, mhd., st. F.?, st. N.?: nhd. Begräbnis, Beerdigung; begrebede, begrebde, mhd., st. F., st. M.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Begräbnisstätte, Grabstätte; begrebnis, mhd., st. F.: nhd. Grabstätte, Begräbnis, Beerdigung; begrebnisse, bebrebnüsse, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung; bevilhede*, bevilede*, bevilde, befilede*, befilde*, mhd., F.: nhd. Beerdigung, Begräbnis?; bivelede*, bivelde, bivilde, bevilde, bifelde*, befilde*, bifilde*, bivilhede, bevilhede, pivilhede, befilhede*, pifilhede*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Leichenbegängnis, Totenfeier, Begräbnisstätte, Grabstätte; bivilinge 2, bivilige, bifilinge*, bifilige*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Totenfeier

Beerdigung -- siebenter Tag nach der Beerdigung eines Verstorbenen an dem ein zweiter Seelengottesdienst gehalten wurde: sibende (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. siebenter Tag nach der Beerdigung eines Verstorbenen an dem ein zweiter Seelengottesdienst gehalten wurde

Beerdigungsplatz vor den Toren (im Acker): gædesacker, mnd., M.: nhd. Gottesacker, Beerdigungsplatz vor den Toren (im Acker), Acker der für dreißig Silberlinge des Judas gekauft wurde

Beere: ahd. beri (2) 30, Beere: ahd. beri (2) 30

Beere: as. b’ri* 1, Beere: as. b’ri* 1

Beere: got. basi*, Beere: got. basi*

Beere: an. ber (2), Beere: an. ber (2)

Beere: idg. *æg-, Beere: idg. *æg-

Beere -- gallenbittere Beere: gallenbÐre, mnd., F.: nhd. gallenbittere Beere

Beere: ae. *beg; beger; b’rie; b’rig; corn; cropp, Beere: ae. *beg; beger; b’rie; b’rig; corn; cropp

Beere: bÐre (4), mnd., F.: nhd. Beere; bÐsinge, mnd., F.: nhd. Beere; R.: kleine Beere: bÐseke (2), mnd., N.: nhd. »Beerchen«, kleine Beere; bÐseken (2), mnd., N.: nhd. »Beerchen«, kleine Beere

Beere: germ. *basja-, Beere: germ. *basja-

Beere: begelari, mhd., st. Sb.: nhd. Beere, Beere des Lorbeerbaumes; ber (3), mhd., st. N., st. F.: nhd. Beere; bere (1), per, mhd., st. N., st. F.: nhd. Beere, Blüte, Frucht; R.: Beere des Lorbeerbaumes: begelari, mhd., st. Sb.: nhd. Beere, Beere des Lorbeerbaumes

Beeren -- Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel: lærbÐrenȫlie, lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Lorbeerenöl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel; lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Loröl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel
Beerenbalg«: ahd. beribalg* 2, Beerenbalg«: ahd. beribalg* 2

Beerenbaum«: ahd. beriboum* 1, Beerenbaum«: ahd. beriboum* 1

Beerenbüschel: an. klasi, k‡ngull

Beerenfrüchten -- Haut von Beerenfrüchten und Baumobst: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Beerenmus -- Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht: bÐrenbræt, mnd., N.: nhd. Speise, Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht, Brotstücke in Suppe mit Öl weichgekocht oder einer Fettbrühe übergossen

Beerensaft: germ. *safæ-, Beerensaft: germ. *safæ-

Beerensaft: sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

Beerensammlerin: jetÏrinne*, jeterinne*, jeterin, mhd., st. F.: nhd. »Jäterin«, Beerensammlerin, Heusammlerin, Pilzsammlerin, Sammlerin

Beerenseihe«: bersÆhe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Beerenseihe«, Gerät zur Weinherstellung

Beerenwein«: bÐrenwÆn, mnd., M.: nhd. »Beerenwein«?, »Birnenwein«?, Obstwein

Beerseiher«: ahd. berisÆha* 2, Beerseiher«: ahd. berisÆha* 2

Beerträger«: ahd. beritrago* 1, Beerträger«: ahd. beritrago* 1

Beerwein«: berwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Beerwein«, Traubenwein

Beet: ae. b’dd, Beet: ae. b’dd

Beet: ahd. betti 76, Beet: ahd. betti 76

Beet: gebette (1), gepette, mhd., st. N.: nhd. Ehebett, Bett, Beet

Beet: idg. *bhodØo-, Beet: idg. *bhodØo-

Beet: blez, bletze, mhd., st. M., st. N., sw. M.: nhd. Lappen (M.), Flicken (M.), Fetzen (M.), Streifen (M.), Flecken, kleines Stück Land, Plätzchen (Gebäck), Land, Beet

Beet: vach (1), vaht, fach*, faht*, mhd., st. N.: nhd. »Fach«, Gefäß, Raum, Zone, Art (F.) (2), Beet, Wehr (N.), Fischwehr, Abteilung, Vorrichtung zum Wasseraufstauen, Vorrichtung zum Fischfang, Vorrichtung zum Vogelfang, Fangnetz, Stück, Teil

Beete: ae. bÐte (1), Beete: ae. bÐte (1)

Beetlein: ahd. bettilÆn* 4, Beetlein: ahd. bettilÆn* 4

befähigen: ahd. biskÆben* 2, befähigen: ahd. biskÆben* 2

befähigen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

befähigen: habilitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »habilitieren«, fähig machen, befähigen

befähigt: ahd. biskÆbit* 2; R.: befähigt sein (V.): ahd. giwizzÐn* 3; irwizzÐn* 2, befähigt: ahd. biskÆbit* 2; R.: befähigt sein (V.): ahd. giwizzÐn* 3; irwizzÐn* 2

befähigt sein (V.): quõlificÐren, quõlificÆren, mnd., sw. V.: nhd. qualifizieren, befähigt sein (V.), geeignet machen, angemessen ausstatten

befähigt -- zu weisem Rat befähigt: rõtmÏzic, rõtmÏzec, mhd., Adj.: nhd. »ratmäßig«, dem Rat angehörend, zu weisem Rat befähigt, fähig Rat zu geben

befähigt -- zum Schöffenamt befähigt: schÐpenbõr, scepenbõre, mnd., Adj.: nhd. »schöffenbar«, zum Schöffenamt befähigt

Befähigung -- künstlerische Befähigung: getihte, getiht, gediht, mhd., st. F.: nhd. Schriftwerk, Gedicht, Dichtkunst, Dichtwerk, Dichtung, Erdichtung, Erzählung, Schrift, Ausführung, Kunst, Kunstsinn, Vorschlag, Denken, Aussinnen, Niederschreiben, Aufzeichnung, Lüge, Kunstwerk, künstlerische Befähigung, Versdichtung, Rechtsspruch, Trugbild

Befähigung -- künstlerische Befähigung: tihte, tiht, mhd., st. F., st. N.: nhd. schriftliche Abfassung, Dichten, Dichtung, Geschichte, Lüge, Ausführung, schriftliche Aufzeichnung, Gedicht, Erdichtung, Lüge, Dichtkunst, Kunstwerk, künstlerische Befähigung

Befähigungsnachweis: quõlificatiæn, mnd., F.: nhd. Qualifikation, Befähigungsnachweis

befahrbar: ahd. *farlÆh?, befahrbar: ahd. *farlÆh?

befahrbar: afries. rennande 1 und häufiger?, befahrbar: afries. rennande 1 und häufiger?

befahrbarer -- mit Schlitten befahrbarer Weg: slÐdenwech, mnd., M.: nhd. Schlittenbahn, mit Schlitten befahrbarer Weg; slÐdewech, mnd., M.: nhd. Schlittenbahn, mit Schlitten befahrbarer Weg

befahrbarer -- befahrbarer Wasserzug: afries. diõp (2) 1, befahrbarer -- befahrbarer Wasserzug: afries. diõp (2) 1

befahrbarer -- befahrbarer Weg: wagenwec, mhd., st. M.: nhd. »Wagenweg«, Fahrweg, befahrbarer Weg, Fahrtstraße für Wagen

befahren (Part. Prät.): bevaren*** (2), befaren***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befahren (Part. Prät.)

befahren (Adj.): geriten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befahren (Adj.), beritten

befahren: afries. ðrwega 1 und häufiger?; R.: wiederum befahren: afries. witherfara 1 und häufiger?, befahren: afries. ðrwega 1 und häufiger?; R.: wiederum befahren: afries. witherfara 1 und häufiger?

befahren (V.): võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

befahren -- Gewässer das von Schiffen befahren wird: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird

befahren (V.): bevaren* (1), bevarn, befaren*, mhd., sw. V.: nhd. befahren (V.), einziehen, Besitz ergreifen

befahren (V.): bevõren (1), bevaren, mnd., st. V.: nhd. befahren (V.), umfahren (V.), erreichen, treffen, betreffen, kommen, ertappen, einziehen

befahren (V.): ahd. ferien* 17?, befahren (V.): ahd. ferien* 17?

Befahren -- Gebühr für das Befahren eines Seeanteils: sÐgelt, mnd., N.: nhd. »Seegeld«, Gebühr für das Befahren eines Seeanteils

befahrender -- zu befahrender Weg: drÆvelwech, mnd., M.: nhd. Triftweg, Viehweg, Weg auf dem man Vieh treibt, zu befahrender Weg

befährt -- Fahrzeug das den Stecknitzkanal befährt: stÐkelschip, mnd., F.: nhd. Fahrzeug das den Stecknitzkanal befährt; stÐkelvõrÏreschip*, stÐkelvõrerschip, stÐkelvȫrerschip, mnd., F.: nhd. Fahrzeug das den Stecknitzkanal befährt; stÐkenissevõrÏreschip*, stÐkelvõrerschip, stÐkelvȫrerschip, stÐkelschip, stÐkenschip, mnd., F.: nhd. Fahrzeug das den Stecknitzkanal befährt; stÐkenschip, mnd., F.: nhd. Fahrzeug das den Stecknitzkanal befährt
Befall -- mehlartiger Befall der Mundhöhle: sprǖwe, spruwe, mnd., F.: nhd. eine Pferdekrankheit, Geschwulst im Halse, Strahlfäule, mehlartiger Befall der Mundhöhle, Mundschwamm

befallen (V.): undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen

befallen (V.): ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

befallen (V.): überloufen, über loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. überlaufen (V.), überfließen, durchmachen, erleiden, erfassen, durchlesen, überdenken, aussprechen, darlegen, treffen, überkommen (V.), durchlaufen, einholen, besuchen, übrigbleiben, kommen über, befallen (V.), hinaus laufen über, laufend überholen, übergehen (V.) (1), auslassen, laufen über, durchgehen, erwägen, darstellen; undergõn (1), under gõn, undergÐn, undergæn, mhd., an. V.: nhd. untergehen, ausgehen, zugrunde gehen, gleichgültig sein (V.), dazwischen gehen, gehen zwischen, zwischen etwas treten, überkommen (V.), unter etwas gehen, unterlaufen (V.), befallen (V.), hindernd in den Weg treten, hintergehen, abfangen, entziehen, wegnehmen, überfallen (V.), treten vor, vertreten (V.), versperren, Grenzumgang vornehmen; underkomen (1), unterkomen, underquemen, unterquemen, mhd., st. V.: nhd. »unterkommen«, jemandem entgegentreten, verhindernd dazwischentreten, vorbeugen, verhindern, aufheben, überkommen (V.), befallen (V.), dazwischen kommen, erschrecken, abwenden

befallen: got. disdriusan* 1, befallen: got. disdriusan* 1

befallen (V.): anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; berÆsen, berisen, mhd., st. V.: nhd. befallen (V.), zufallen (V.) (2), zuteil werden, überdecken; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen

befallen -- vom Schwindel befallen werden: beswÆmen, mhd., st. V.: nhd. schwindeln, vom Schwindel befallen werden

befallen -- befallen lassen: anegesenden, mhd., sw. V.: nhd. befallen lassen

befallen (Adj.): errÏhet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. krank, befallen (Adj.)

befallen (V.): as. bifallan* 9, befallen (V.): as. bifallan* 9

befallen (V.): rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

befallen (V.): ae. becuman; befeallan; belimpan; gebelimpan; R.: heimlich befallen: ae. undersmðgan, befallen (V.): ae. becuman; befeallan; belimpan; gebelimpan; R.: heimlich befallen: ae. undersmðgan

befallen (V.): ahd. anablesten* 3; anafallan* 19; anafallæn* 3; anafaran* 6; anafartæn 5; anagifaran* 5; anagifartæn* 4; anakweman* 15; anaskioban* 1; bihaben* 7; bihabÐn 41; biskehan* 5; fõhan 93; gifõhan 95; gruozen* 78; stðren* 3; R.: befallen werden von: ahd. gifangan habÐn; gifangan habÐn; R.: jemanden befallen: ahd. anakweman* 15; ðfwerdan* 3; R.: von Krätze befallen: ahd. rðdÆg* 5, befallen (V.): ahd. anablesten* 3; anafallan* 19; anafallæn* 3; anafaran* 6; anafartæn 5; anagifaran* 5; anagifartæn* 4; anakweman* 15; anaskioban* 1; bihaben* 7; bihabÐn 41; biskehan* 5; fõhan 93; gifõhan 95; gruozen* 78; stðren* 3; R.: befallen werden von: ahd. gifangan habÐn; gifangan habÐn; R.: jemanden befallen: ahd. anakweman* 15; ðfwerdan* 3; R.: von Krätze befallen: ahd. rðdÆg* 5

befallen (V.): bevallen (1), mnd., st. V.: nhd. fallen, niederfallen, im Kampfe fallen, befallen (V.), von Krankheit befallen (Adj.) werden, entfallen (V.), entbehren, überfallen (V.), verschütten, gesetzlich zwingen, als Pflicht zufallen, glücken, gefallen (V.), zusagen, beschaffen sein (V.)

befallen (V.): germ. *bifallan, befallen (V.): germ. *bifallan

Befallen: undergõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untergehen, Ausgehen, Zugrundegehen, Gleichgültigsein, Dazwischengehen, Dazwischentreten, Überkommen, Unterlaufen, Befallen, Hintergehen, Abfangen, Entziehen, Wegnehmen, Überfallen, Vertreten, Versperren

befallener -- von einer periodisch wiederkehrenden Krankheit befallener Mensch: mõnsüchtich, mõntsüchtich, mantsüchtich, maensüchtich, mõnsutich, mnd., Adj.: nhd. von einer periodisch wiederkehrenden Krankheit befallener Mensch, menstruierend

befallener -- von Schwermut befallener Kranker: melancolik, melancolk, mnd., M.: nhd. Melancholischer, Mensch von melancholischem Temperament, von Schwermut befallener Kranker

Befallenheit: süchtichhÐt***, mnd., F.: nhd. Befallenheit, Aussatz

befangen: ungelimpf (1), mhd., Adj.: nhd. nicht glimpflich, befangen, unangemessen; unvrÆ, unfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. unfrei, befangen, gelähmt; vernomen, fernomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befangen, betrübt, ohnmächtig, berühmt

befangen (Adj.): ahd. haft (2) 17, befangen (Adj.): ahd. haft (2) 17

befangen: schÐmerne, scheymerne, mnd., Adj.: nhd. schamhaftig, züchtig, keusch, schüchtern, scheu, befangen

befangen (V.): vorstrouwen, vorströuwen, vorstrowen, vorstroien, vorstroyen, vorstrauwen, vorstrawen, vorstreien, vorstreyen, vorstregen, vorstroggen, mnd., sw. V.: nhd. zerteilen, zerstreuen, ausstreuen, umherstreuen, verteilen, verschleudern, in den Wind schlagen, in die Flucht (F.) (1) schlagen, auseinander reißen, auseinander treiben, auseinander wehen, verschlagen (V.), zerschlagen (V.), zersprengen, Gedanken zerstreuen, Sinne zerstreuen, ablenken, abziehen, verstricken, befangen (V.)

befangen«: bevangen, befangen*, bevõn, befõn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befangen«, ergriffen, umfasst, begabt

befangen«: bevangen (1), mnd., st. V.: nhd. »befangen«, fassen, erfassen, umfassen, umgeben (V.), bekleiden, anfangen; bevangen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befangen«, verhext, vom Teufel besessen

Befangenheit: vremede (3), vremde, vrömde, vrömede, fremde*, fremede*, frömde*, frömede*, mhd., st. F.: nhd. Fremde (F.) (1), Fremdheit, Ferne, Entfernung, Trennung, Unbekanntheit, Unvertrautheit, Zurückhaltung, Scheu, Befangenheit, Entfremdung, Feindschaft

Befangenheit: besezzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Besessenheit«, Wohnsitz, Ansässigkeit, Befangenheit, Sorge, Bindung

Befangenheit«: bevangenheit, befangenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Befangenheit«, Einschränkung, Begrenztsein, Umschlossensein

befassen -- sich befassen: an. vÐla (1); R.: sich mit etwas befassen: an. iŒja (2), befassen -- sich befassen: an. vÐla (1); R.: sich mit etwas befassen: an. iŒja (2)

befassen -- sich befassen mit: mitegõn, mite gõn, mitgõn, mitegegõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; mitegegõn, mite gõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei

befassen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; R.: sich befassen: betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen

befassen -- sich auf unweibliche Weise befassen: unwÆben, mhd., sw. V.: nhd. unweiblich sein (V.), sich auf unweibliche Weise befassen

befassen -- sich befassen mit: gemeinschaften, mhd., sw. V.: nhd. sich einlassen auf, sich befassen mit

befassen: bewinnen, mnd., st. V.: nhd. umwinden, einwickeln, bedecken, bekleiden, umfassen, befassen, in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; R.: sich befassen mit: beklimmen, beklummen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, umklammern, einschließen, sich befassen mit; bekræden, mnd., sw. V.: nhd. durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen (V.); bekrǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. verteidigen, schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen; bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten; beslÆten, beslitten, mnd., st. V.: nhd. »beschleißen«, zerschleißen, sich befassen mit, sich bemühen?; R.: sich mit etwas befassen: bewerren (2), beworren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, bestricken, verwickeln, beunruhigen, im Besitzrecht stören, beschäftigen, sich mit etwas befassen

befassen -- sich befassen: afries. bihefta 1 und häufiger?, befassen -- sich befassen: afries. bihefta 1 und häufiger?

befassen (V.): bewinden, mnd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, einwickeln, bedecken, bekleiden, verstricken, umfassen (V.), befassen (V.), in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen

befassen -- sich befassen mit: afries. fõ 100 und häufiger?; tæfõ 2, befassen -- sich befassen mit: afries. fõ 100 und häufiger?; tæfõ 2

befassen -- sich befassen mit: inlõten (1), inlaten, mnd., st. V.: nhd. hineinlassen, darin lassen, nicht einfordern, einlassen, hereinlassen, eintreten lassen, Einlass gewähren, Zutritt gewähren, Niederlass gewähren, leiten in, auswerfen, Verpflichtung eingehen, eingehen auf, sich befassen mit, übereinkommen, zugestehen; krǖden (3), kruden, mnd., sw. V.: nhd. schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit
befassen -- sich mit etwas befassen: kræden (1), krȫden, kroeden, kroiden, kroden, kruden, mnd., sw. V.: nhd. belangen, in rechtlichen Anspruch nehmen, Klage erheben, sich mit etwas befassen, sich kümmern um, sich einer Sache unterwinden, sich etwas aneignen, mit Beschlag belegen (V.), belästigen
befassen: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; R.: sich befassen: vorunlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. dem Müßiggang entziehen, ablenken, beschäftigen, sich beschäftigen, sich befassen; R.: sich befassen mit: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; vorwerren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, durcheinander bringen, verfitzen, entzweien, sich verwickeln, sich verstricken, in Unordnung kommen, sich befassen mit, sich bemengen mit

befassen -- sich befassen: krȫdigen, kröddigen, krodigen, mnd., sw. V.: nhd. sich kümmern, sich befassen, beschäftigen

befassen: ahd. bifõhan 171?; R.: sich befassen: ahd. heften 29?; R.: sich mit der Vogelstimme befassen: ahd. irswarÐn* 1; R.: sich spielend befassen: ahd. zuozehhæn* 1, befassen: ahd. bifõhan 171?; R.: sich befassen: ahd. heften 29?; R.: sich mit der Vogelstimme befassen: ahd. irswarÐn* 1; R.: sich spielend befassen: ahd. zuozehhæn* 1

befassen«: bevõten, bevaten, mnd., sw. V.: nhd. »befassen«, fassen, einpacken, erfassen, benutzen, einschränken, festsetzen, bestimmen, verfassen

befassen«: bevazzen, bevatzen, befazzen*, befatzen*, mhd., sw. V.: nhd. »befassen«, einfassen, umfassen

befasst: vorwæren (1), vorworren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwirrt, verwickelt, durcheinander geraten (Adj.), undurchsichtig, verstrickt, befasst, beschäftigt, vertieft, versunken, konfus, geistesabwesend

befasst -- wer sich mit etwas befasst: bewande, bewante, mnd., M.: nhd. Verwandter, wer sich mit etwas befasst

befasster -- mit Fragen des Strandrechts bzw. Strandguts befasster Ratsherr: stranthÐre, mnd., M.: nhd. »Strandherr«, mit Fragen des Strandrechts bzw. Strandguts befasster Ratsherr

befasten«: bevasten, befasten*, mhd., sw. V.: nhd. »befasten«, mit Fasten abbüßen

befechten«: afries. bifiuchta 28, befechten«: afries. bifiuchta 28

befedern«: bevÐderen***, mnd., sw. V.: nhd. »befedern«

befedert: an. *fjaŒr?, befedert: an. *fjaŒr?

befehden: bevÐden, bevÐiden, beveyden, bevehiden, mnd., sw. V.: nhd. befehden; bevÐdigen, beveidigen, mnd., sw. V.: nhd. befehden

befehden: anfrk. anafehtan* 1, befehden: anfrk. anafehtan* 1

befehden: krÆgen, mhd., st. V.: nhd. »kriegen«, streiten, sich anstrengen, streben, ringen, trachten, streiten, kämpfen, befehden, erstreben, einholen, erreichen, bekommen, erfahren (V.)

befehden: vÐheden, fÐheden*, mhd., sw. V.: nhd. »fehden«, befehden, bekriegen; vÐhen (2), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln, befehden, anklagen, verachten, bekämpfen, verfolgen

befehden: veheden*, vÐden, fÐden, vÐiden, veiden, veyden, mnd., sw. V.: nhd. Fehde führen, befehden, bekämpfen, anfeinden, verfolgen; vorvÐden, vorvÐeden, vorveiden, mnd., sw. V.: nhd. befehden

Befehder: vÐhedÏre*, vÐheder, fÐhedÏre*, fÐheder*, mhd., st. M.: nhd. »Fehdeführender«, Feind, Befehder

befehdet: vorvÐdet*, vorveit, mnd., (Part. Prät.)Adj.: nhd. befehdet

befehdet: ahd. faidus* 1?, befehdet: ahd. faidus* 1?

Befehdung -- unrechtmäßige Befehdung: unwelde, mnd.?, F.: nhd. Streit?, unrechtmäßige Befehdung?

Befehdung: bevÐdinge, bevÐidinge, mnd., F.: nhd. Befehdung; R.: Befehdung wegen eines getöteten Verwundeten: dætvÐde, dætvÐide, dætveyde, dætvede, mnd., F.: nhd. Todfehde, Blutrache, Befehdung wegen eines getöteten Verwundeten, Verfolgung wegen Totschlags

Befehl: vorbÐt, vorbeit, mnd., Sb.: nhd. Gebot, Befehl, Verbot; vorhÐt, vorheit, mnd., M.: nhd. Geheiß, Befehl; vorærdeninge, mnd., F.: nhd. Anordnung, Verordnung, Befehl; vȫrseggen* (2), vȫrseggent, mnd., N.: nhd. vorher Gesagtes, Befehl, Herrschaft; R.: Befehl befolgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

Befehl: besteltenisse, besteltenis, mnd., F.: nhd. Disposition, Befehl; bevõl, beval, mnd., N.: nhd. Befehl; bevaleringe, mnd.?, F.: nhd. Befehl, Auftrag, Mandat; bevõlinge, bevalinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Auftrag, Mandat; bevÐl, bevel, bevelch, bevÐlich, bevellich, N., M.: nhd. Befehl, Vorschrift, Auftrag, Vollmacht; bevÐlinge, mnd., F.: nhd. Befehl, Beauftragung, amtlicher Auftrag, Übertragung der Vollmacht, Übertragung eines Lehens, Patronat, Empfehlung, Anbefehlung; bevÐlnisse, bevelnisse, bevolnisse, mnd., F.: nhd. Befehl, Auftrag; bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; dæn (1), dæne, mnd., M., F.: nhd. Ton (M.) (2), Melodie, Klang, Wort, Rede, Geheiß, Befehl, Gattung, Weise, Art und Weise; R.: schriftlicher Befehl: botbrÐf, mnd., M.: nhd. Gebotbrief, schriftliches Gebot, schriftlicher Befehl

Befehl: got. anabusns 45, gagrefts 3, *grefts, haiti* 2

Befehl -- Befehl des Landesherrn: hÐrenbot, mnd., N.: nhd. Gebot des Herrn, Befehl des Landesherrn; hÐrengebæt, hÐrengebot, mnd., N.: nhd. Gebot des Herrn, Befehl des Landesherrn

Befehl -- durch kaiserlichen Kurier überbrachter Befehl: keiserbæde*, keyserbæde, mnd., M., N.: nhd. durch kaiserlichen Kurier überbrachter Befehl

Befehl: ðflõge, mhd., st. F.: nhd. »Auflage«, Befehl, Gebot; urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; R.: Befehl das Turnier zu beenden: vrideban, vritban, frideban*, fritban*, mhd., st. M.: nhd. »Friedebann«, Friedegebot unter Strafandrohung, Befehl das Turnier zu beenden

Befehl: ærdÐlinge, ærdÐilinge, mnd., F.: nhd. Urteil, Entscheidung, Rechtsprechung, Anordnung, Befehl; ærder, mnd., F.?: nhd. Auftrag, Befehl; ærdinancie, ærdinantie, ærdinantzi, ærdinansche, ærdinansige, ærdinancia, ærdinantia, ærdenancie, ærdenantie, ærdenanssyge, ærdenantczyge, ærdonancie, ærdonantie, ærdinõcie, ærdinatie, ærdinõtion, mnd., F.: nhd. Ordnung, Regel, Anordnung, Verfügung, Befehl, Einrichtung, Verordnung, Gesetzesordnung, Ordnungstext, Regeltext, Zunftordnung, Erlass, Kontoordnung, Übereinkunft, Vertrag, Regierung, Ausrüstung

Befehl: bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen; bevelch, befelch*, mhd., st. M.: nhd. Übergebung, Aufsicht, Obhut, Schutz, Befehl; bevelhnüsse, befelhnüsse*, mhd., st. F.: nhd. Auftrag, Befehl, Obhut; bevelhunge, befelhunge*, mhd., st. F.: nhd. Befehl, Auftrag; biet (1), mhd., st. M.: nhd. Bieten, Gebot, Befehl, Geben; bot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Verordnung, Befehl, Anordnung, gerichtliches Zwangsmittel, Verbot, Haft, Spielpartie, Zunftversammlung, verbindliche Meinung, Auslegung; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; R.: drohender Befehl: drouwegebiete, mhd,., st. N., st. F.: nhd. drohender Befehl

Befehl: wort, wart, mhd., st. N., sw. N.: nhd. Name, Wort, Spruch, Ausspruch, Sprichwort, Gespräch, Erzählung, Stimme, Sprache, Bezeichnung, Ruf, Gerücht, Fürsprache, Versprechen, Befehl, Nachricht, Botschaft, Logos, Zustimmung, Erlaubnis, Einverständnis, Übereinkunft, Vereinbarung, Zauberwort, Beschwörung, Segen, Zunge, Gedichttext, Gedicht, Silbe, Verssilbe

Befehl: gebiet 36 und häufiger?, gepiet, mhd., st. F., st. N.: nhd. Befehl, Gebot, Gebiet, Herrschaftsbereich, Herrschaftsgebiet, Zuständigkeitsbereich eines Richters, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit; gebiete, mhd., st. N., st. F.: nhd. Befehl, Gebiet, Gebot, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit; gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; geheiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Geheiß«, Befehl, Gebot, Versprechen, Gelübde, Verheißung, Lohn, Auftrag, Anweisung, Zustimmung, Zusicherung, Weissagung, Prophezeiung, versprochener Lohn, Befehl; geheiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Geheiß«, Befehl, Gebot, Versprechen, Gelübde, Verheißung, Lohn, Auftrag, Anweisung, Zustimmung, Zusicherung, Weissagung, Prophezeiung, versprochener Lohn, Befehl; geheize, mhd., st. N., st. F.: nhd. Befehl, Gelübde, Verheißung; geschaft (2), mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Abmachung, Auflage, Bedingung, Anordnung, Befehl; gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; gescheft (1), geschaft, mhd., st. N.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Aufgabe, Amt, Geschäftigkeit, Angelegenheit, Sache, Verhandlung, Befehl, Testament, Geschlechtsteile; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag; heiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Heiß«, Befehl; heize (3), heiz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Heiß«, Anraten, Befehl; heizunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Heißung«, Befehl

Befehl: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung; orden (1), ordel, mhd., st. M.: nhd. Regel, Ordnung, Satzung, Gesetz, Gebot, Bestimmung, Auftrag, Stand, Orden, geistlicher Orden, Art (F.) (1), Glaube, Religion, Konfession, Reihe, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Verordnung, Befehl, Sitte; ordinanz, mhd., F.: nhd. »Ordinanz«, Vorschrift, Befehl

Befehl: afries. bann 70 und häufiger; banninge* 1; bifelinge* 9, Befehl: afries. bann 70 und häufiger; banninge* 1; bifelinge* 9

Befehl: ahd. bibot 40; giban* 2; gibot 105; gikwit* 3; giwaltida* 20; inbot 17, Befehl: ahd. bibot 40; giban* 2; gibot 105; gikwit* 3; giwaltida* 20; inbot 17

Befehl: gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; gehÐte, geheite, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl; hÐt (3), heit, heite, heyte, hiete, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐte (3), heite, heyte, hiete, mnd., N., M., F.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung, Auftrag; hÐten (3), hÐtent, heiten, heitent, mnd., N.: nhd. Geheiß, Befehl, Auftrag; hÐtinge, heitinge, mnd., F.: nhd. Geheiß, Befehl, Anordnung

Befehl: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; seggen (2), seggent, mnd., N.: nhd. Sagen (N.), Gesagtes, Reden (N.), Erzählen, Gerücht, Befehl, Ausspruch, rechtliche Entscheidung, mündliche Erklärung, Anordnen, Bestimmen

Befehl: as. ban 1; gibodsk’pi* 9, Befehl: as. ban 1; gibodsk’pi* 9

Befehl des Landesherrn (besonders als rechtsgültige Entschuldigung): hÐrgebot, mnd., N.: nhd. Gebot des Landesherrn, Befehl des Landesherrn (besonders als rechtsgültige Entschuldigung)

Befehl: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.)

Befehl: ae. bebod; bíot; bod; bodscipe; b‘sen; diht; geb’nn; geb’nne; gebíot; gebod; gebodscipe; gewyrde (1); hÚs (1); rÚd (1); word (1), Befehl: ae. bebod; bíot; bod; bodscipe; b‘sen; diht; geb’nn; geb’nne; gebíot; gebod; gebodscipe; gewyrde (1); hÚs (1); rÚd (1); word (1)

Befehl -- Befehl der Kaufleutegemeinschaft: kæpmannesbot*, kæpmansbot, mnd., M.: nhd. Befehl der Kaufleutegemeinschaft, Sistierung durch die Kaufleutegemeinschaft

Befehl: an. boŒskapr, botorŒ?

Befehl: germ. *banna-, Befehl: germ. *banna-

Befehle -- Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet: hðsbæde, hðsbode, hðsbõde, mnd., M.: nhd. »Hausbote«, Stadtbote, Hausdiener, Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet

Befehle -- Befehle geben: beboten, mhd., sw. V.: nhd. benachrichtigen, gebieten, Befehle geben

Befehle -- Befehle Gebender: seggÏre*, segger, sÐger, mnd., M.: nhd. Sager, Redner, Erzähler, Schwätzer

befehlen -- Rückkehr befehlen: widerrüefen, wider rüefen, mhd., red. V., sw. V.: nhd. Rückkehr befehlen, zurückrufen in, widerrufen (V.), zurücknehmen

befehlen: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben; beheizen, mhd., st. V.: nhd. heißen, befehlen, verheißen (V.), versprechen; bevelhen (1), befelhen*, biveln, bifeln*, peveln, pefeln*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), überlassen (V.), anbefehlen, versorgen, bestatten, anvertrauen, empfehlen, überantworten, übertragen (V.), auftragen, zufügen, stellen unter; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben; erdenken, irdenken, mhd., sw. V.: nhd. erdenken, ausdenken, sich ausdenken, erinnern, zu Ende denken, mit dem Verstand erfassen, verstehen, vorstellen, ersinnen, erfinden, planen, trachten nach, bestimmen, befehlen; R.: unter Strafandrohung befehlen: bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben

befehlen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; geheizen (1), mhd., st. V.: nhd. »heißen«, verheißen (V.), versprechen, weissagen, befehlen, genannt werden, geloben, prophezeien, raten; heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen

befehlen: got. anabiudan* 40, garaidjan* 3, haitan 64

befehlen: as. andhêtan* 1; bifelhan* 19; gibiodan 52; hêtan 147, befehlen: as. andhêtan* 1; bifelhan* 19; gibiodan 52; hêtan 147

befehlen: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

befehlen: verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten

befehlen: afries. banna 50 und häufiger; biõda 70 und häufiger; bibanna 2; bifela* 37; hêta (2) 48; ledza 90 und häufiger?, befehlen: afries. banna 50 und häufiger; biõda 70 und häufiger; bibanna 2; bifela* 37; hêta (2) 48; ledza 90 und häufiger?

befehlen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

befehlen: ae. õbannan; bannan; betÚcan; biddan; cweþan; dihtan; gebannan; gecweþan; gedihtan; gehõtan; gelÚtan; hõtan; lÚtan; onbéodan; witian, befehlen: ae. õbannan; bannan; betÚcan; biddan; cweþan; dihtan; gebannan; gecweþan; gedihtan; gehõtan; gelÚtan; hõtan; lÚtan; onbéodan; witian

befehlen: germ. *bannæn; *bannan; *gabannan; *gabeudan, befehlen: germ. *bannæn; *bannan; *gabannan; *gabeudan

befehlen: gehÐten***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geheißen, befehlen; gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen; hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

befehlen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; vÐlen (3), mnd., st. V.: nhd. befehlen; vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten; vorhÐten (1), vorheiten, mnd., st. V.: nhd. heißen, anordnen, befehlen, verheißen, versprechen, geloben, zusagen; vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vȫrsõgen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; vȫrseggen (1), voreseggen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; R.: sagen oder befehlen lassen: tæbÐden*, tobÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. entbieten, sagen oder befehlen lassen

befehlen: idg. *¨õs‑?; *kÐid-?, befehlen: idg. *¨õs‑?; *kÐid-?

befehlen: ahd. bannire 30?; bibiotan* 6; bifelahan* 122; bimeinen* 47; firbiotan* 35; gibiotan* 227; giheizan 180; gimeinen* (1) 68; giwahan* 29; heizan* 875; inbiotan* 16; meistaræn* 11; R.: etwas befehlen: ahd. giwahan* 29; R.: jemanden befehlen: ahd. heizan* 875, befehlen: ahd. bannire 30?; bibiotan* 6; bifelahan* 122; bimeinen* 47; firbiotan* 35; gibiotan* 227; giheizan 180; gimeinen* (1) 68; giwahan* 29; heizan* 875; inbiotan* 16; meistaræn* 11; R.: etwas befehlen: ahd. giwahan* 29; R.: jemanden befehlen: ahd. heizan* 875

befehlen: aneseggen* (1), anseggen, mnd., sw. V.: nhd. ansagen, melden, befehlen, verkünden, kündigen, beschuldigen, einreden; bÐden (1), mnd., st. V.: nhd. bieten, anbieten, darbieten, gebieten, befehlen, entbieten, laden (V.) (2), sich erbieten; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bevõlen, bevalen, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; bevõleren***, mnd., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), anvertrauen, anempfehlen; bevÐlen, bevelen, bevölen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, Auftrag geben, gebieten, empfehlen, übergeben (V.), anbefehlen, anvertrauen, Amt übertragen (V.); dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); enthÐten, enhÐten, mnd., st. V.: nhd. verheißen, zusichern, geloben, heißen, befehlen; R.: Abgang befehlen: afÐschen, afeischen, mnd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, fordern von jemandem, fortheischen, Abgang befehlen, Auslieferung und Übergabe verlangen

befehlen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; mandÐren, mandÆren, mnd., sw. V.: nhd. anordnen, befehlen; ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdenen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen; ærdeningen, mnd., sw. V.: nhd. verordnen, befehlen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen

befehlen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); snðven, snuven, mnd., st. V.: nhd. schnaufen, schnauben, blasen, aufblähen, prahlen, befehlen, die Nase in etwas stecken, schnüffeln, schnäuzen

Befehlen«: bevelhen (2), befelhen*, mhd., st. N.: nhd. »Befehlen«

Befehlender: bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses; bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses

Befehler«: bevÐlÏre*, bevÐler, bevÐlere, mnd., M.: nhd. »Befehler«, Verfügungsberechtigter, Patron eines Altars

Befehler«: bevelhÏre*, bevelher, befelhÏre*, befelher*, mhd., st. M.: nhd. »Befehler«, Gebieter

befehlerisches -- befehlerisches Wesen: wuol, wðl, mhd., st. M.: nhd. »Wuhl«, Niederlage, Verderben, Sitz, Thron, befehlerisches Wesen

Befehlhaber«: bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses

befehligen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren

befehligen: commandÐren, kommandÐren*, mnd., sw. V.: nhd. kommandieren, befehligen

befehligen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

befehligen: ahd. waltinæn* 2, befehligen: ahd. waltinæn* 2

befehligen«: bevÐligen, mnd., sw. V.: nhd. »befehligen«, beauftragen

befehligt -- Bootsmeister der die städtische snicke befehligt: snickenmÐster, snickenmeister, mnd., M.: nhd. Bootsmeister der die städtische snicke befehligt

Befehls -- Ausführung eines gerichtlichen Befehls: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung

Befehlsausfertigung: stÐlbrÐf, stelbrÐf, stehlbrÐf, mnd., M.: nhd. Kaperbrief, Befehlsausfertigung

Befehlsgewalt: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung

Befehlshaber: constabel, constafel, constavel, cunstofel, kunstabel, kunstavel, kunstafel*, konstabel*, konstavel*, mhd., st. M.: nhd. Anführer, Befehlshaber, Heerführer, Mitglied der patrizischen Gelagbürgerschaft, unzünftiger Gewerbetreibender

Befehlshaber...: ahd. hunnilÆh* 1, Befehlshaber...: ahd. hunnilÆh* 1

Befehlshaber: marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber; R.: Befehlshaber über ein Gebiet: lantgrõve, lantgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. Landgraf, Statthalter, Befehlshaber über ein Gebiet, königlicher Richter und Verwalter eines Landes

Befehlshaber: rittÏremeister*, rittermeister, mhd., st. M.: nhd. »Rittermeister«, Befehlshaber, Schachfigur

Befehlshaber -- Befehlshaber einer Kriegsschar: hævelǖde, hovelude, mnd., Pl.: nhd. »Hofleute«, berittene Kriegsleute, Reitervolk, Befehlshaber einer Kriegsschar

Befehlshaber: regÐresman, regÐrsman, mnd., M.: nhd. Befehlshaber, Anführer, Leiter (M.), Urheber, Vorsteher, Anleiter in der Kirchenschule, Leiter (M.) bei Bauvorhaben, Bewaffneter; stǖreman, stuereman, styreman, stðreman, mnd., M.: nhd. Steuermann, Lenker, Anführer, Leiter (M.), Befehlshaber, Wachmann, Verteidiger; stǖrman, stuerman, styrman, stðrman, mnd., M.: nhd. Steuermann, Lenker, Anführer, Leiter (M.), Befehlshaber, Wachmann, Verteidiger; swÐrtdrõgÏre*, swÐrtdrõger, mnd., M.: nhd. königlicher Schwertträger, Befehlshaber, oberster Scharfrichter; swÐrtdrÐgÏre*, schwÐrtdrÐger, swÐrtdregger, mnd., M.: nhd. königlicher Schwertträger, Befehlshaber, oberster Scharfrichter

Befehlshaber: weldemÐster*, weldemeister, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Befehlshaber; R.: Befehlshaber im Krieg: velthȫvetman, mnd., M.: nhd. Feldhauptmann, Befehlshaber im Krieg
Befehlshaber: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter

Befehlshaber: hÐtÏre* (3), hÐter, heiter, mnd., M.: nhd. »Heißer«, Anordner, Befehlshaber, schlechter Ratgeber, Anstifter, Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt); hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; kapitein*, kapiteyn, kapiteyne, kapitÐyne, capetein, kapteyn, capitõn, mnd., M.: nhd. Kapitän, Anführer, Rädelsführer, Hauptmann, Seeräuberhauptmann, Befehlshaber, Schiffsführer

Befehlshaber -- Befehlshaber der städtischen Truppen: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Befehlshaber: an. riddarah‡fdingi, Befehlshaber: an. riddarah‡fdingi

Befehlshaber der Stadttruppen und Stadtrichter (Bedeutung örtlich beschränkt): hÁrtæge, hertoge, hertege, hertige, hartige, hÁrtoch, hertoch, hertich, hartoch, hartich, hertech, mnd., M.: nhd. Herzog, Herrscher eines Territorialherzogtums, hoher Fürst, Befehlshaber der Stadttruppen und Stadtrichter (Bedeutung örtlich beschränkt)

Befehlshaber: bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses; R.: oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Befehlshaber: ahd. ambahtman* 10; burggrõfo* 7; fiorfuristo* 1; herizogo 23?; keisur* 44; lantwalto* 1; R.: Befehlshaber über ein Gebiet: ahd. lantgrõfio* 1, Befehlshaber: ahd. ambahtman* 10; burggrõfo* 7; fiorfuristo* 1; herizogo 23?; keisur* 44; lantwalto* 1; R.: Befehlshaber über ein Gebiet: ahd. lantgrõfio* 1

Befehlshaber: gebietÏre, gebieter, mhd., st. M.: nhd. Herr, Gebieter, Befehlshaber; gebietigÏre*, gebietegÏre, mhd., st. M.: nhd. Herr, Gebieter, Befehlshaber

Befehlshaber«: bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses

Befehlsstab: regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung

befeilen: ahd. bifÆlæn* 1, befeilen: ahd. bifÆlæn* 1

befeinden: idg. *neik‑, befeinden: idg. *neik‑

befellen«: bevellen (2), befellen, mhd., sw. V.: nhd. »befellen«, mit Fell besetzen, bedecken, mit Blumen bedecken

befestigen: zuoheften, zuo heften, mhd., sw. V.: nhd. »zuheften«, anheften, befestigen; R.: wie durch Wurzelfassen befestigen: wurzelen, wurzeln, wurtzeln, mhd., sw. V.: nhd. wurzeln, Wurzeln schlagen, verwurzeln, Wurzel fassen, wie durch Wurzelfassen befestigen

befestigen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch; staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; stÏten, stÐten, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, beglaubigen, garantieren, bekräftigen, sichern, festigen, zusichern, stärken, einsetzen als; stÏtigen (1), mhd., stÐdigen, mmfr., sw. V.: nhd. »stätigen«, befestigen, bestätigen, bekräftigen, festigen, festlegen; stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; stemmen, mhd., sw. V.: nhd. stehen machen, steif machen, befestigen, aufgestaut werden, anschwellen, austreten; stetenen, steten, mhd., sw. V.: nhd. starren, Blick heften auf, befestigen, eine Stätte geben; sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um; R.: an Schaft befestigen: scheften, schiften, mhd., sw. V.: nhd. »schäften«, Schaft machen, mit Schaft versehen (V.), an Schaft befestigen, an Schaft stecken, Vogel falsche Federn ansetzen; R.: aneinander befestigen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor; R.: befestigen auf: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: befestigen weilen: sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen; R.: mit Riemen befestigen: riemen, mhd., sw. V.: nhd. »riemen«, mit einem Riemen festbinden, mit Riemen befestigen, mit Riemen versehen (V.), festbinden an, festbinden mit; R.: mit Seilen befestigen: seilen, mhd., sw. V.: nhd. Seile machen, Seile drehen, mit Seilen versehen (V.), mit Seilen befestigen, fesseln, festbinden, anleinen; R.: schlagend befestigen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

befestigen: anebinden, anbinden, ane binden, mhd., st. V.: nhd. anbinden, festbinden, befestigen, beibringen; anegebinden, ane gebinden, mhd., st. V.: nhd. »anbinden«, festbinden, befestigen, beibringen; anehõhen, anhõhen, ane hõhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhängen, angefügt sein (V.), aufhängen, befestigen; aneheften, anheften, ane heften, mhd., sw. V.: nhd. »anheften«, anlegen, befestigen, festmachen; anehenken, ane henken, mhd., sw. V.: nhd. »anhenken«, anhängen, befestigen; anescheften*, ane scheften, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, in einen Schaft stecken; anespengen*, ane spengen, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, eine Spange befestigen; anestricken, ane stricken, mhd., sw. V.: nhd. anhängen, befestigen, verdächtigen; beslahen (1), mhd., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.), bedecken, beschütten, mit Beschlag belegen (V.), befestigen, umschlagen, umschließen, fangen, umfangen, ergreifen, besetzen, verzieren, überziehen, verstärken; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; bestendigen, mhd., sw. V.: nhd. befestigen; bevesten, befesten*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bestätigen, beglaubigen, versichern, bekräftigen, verloben; bevestenen, befestenen*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bekräftigen, bestätigen, verloben, festigen, sich anverloben, verloben mit; drÏjen, drÏgen, drÏhen, drÏn, dröun, trÏjen, trÏn, treien, mhd., sw. V.: nhd. drehend bewegen, wirbeln, drehen, drechseln, sich runden, fliegen, stieben, sprühen aus, sprühen über, sprühen von, formen, ziehen, reißen aus, befestigen, schleudern an; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; R.: befestigen an: ersperren, mhd., sw. V.: nhd. befestigen an; R.: eine Spange befestigen: anespengen*, ane spengen, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, eine Spange befestigen; R.: mit Spangen befestigen: erspengen, erspangen, mhd., sw. V.: nhd. »erspangen«, mit Spangen befestigen

befestigen: ðfleinen, ðf leinen, mhd., sw. V.: nhd. sich auflehnen, sich auflehnen gegen, anlehnen, befestigen, sich aufrichten, aufstellen, sich erheben, aufbieten gegen; umbemðren, umbemiuren, mhd., sw. V.: nhd. ummauern, umringen, umschließen, befestigen, befestigen mit; verpflocken, ferpflocken*, mhd., sw. V.: nhd. »verpflocken«, befestigen, fesseln; versachen, fersachen*, mhd., sw. V.: nhd. entscheiden, zustandebringen, ins Werk setzen, befestigen, vermachen, streitig machen, ableugnen, verleugnen, entsagen; versicheren*, fersicheren*, versichern, fersichern*, mhd., sw. V.: nhd. »versichern«, sichern, sicher stellen, schützen, schützen gegen, befestigen, Sicherheit leisten für, versehen (V.), versorgen, geloben, versprechen, zusichern, sicher sein (V.); verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; vesten (1), festen*, mhd., sw. V.: nhd. standhaft machen, festsetzen, festlegen, bestätigen, festigen, befestigen, binden, fesseln, festnehmen, gefangensetzen, stärken, bestärken, kräftigen, bekräftigen, gründen, errichten, rüsten, verschanzen, verloben; vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; R.: an einem Hund befestigen: verhunden***, ferhunden***, mhd., sw. V.: nhd. »verhunden«, an einem Hund befestigen?

befestigen: netzen (2), mhd., sw. V.: nhd. »mit einem Netz befestigen«, befestigen; R.: mit Nägeln befestigen: nieten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, festnieten, festheften an, Nagel umschlagen, Nagel breitschlagen, mit Nägeln befestigen; R.: Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

befestigen: firmen (1), virmen*, mhd., sw. V.: nhd. firmen, stärken, bekräftigen, befestigen, bewahren, bewahren vor; fischieren, mhd., sw. V.: nhd. »fixieren« (V.) (1), mit einer Spange festgürten, befestigen, mit einer Spange befestigen; gefirmen, mhd., sw. V.: nhd. festigen, befestigen, heften an; gestecken, mhd., sw. V., st. V.: nhd. richten, stecken bleiben in, befestigen; hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen; kleiben, mhd., sw. V.: nhd. kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, Lehm streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen, sich festbeißen, zusammenkleistern; klÆben, mhd., st. V.: nhd. kleben, festsitzen, anhangen, wurzeln, wachsen (V.) (1), kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen; R.: mit einer Spange befestigen: fischieren, mhd., sw. V.: nhd. »fixieren« (V.) (1), mit einer Spange festgürten, befestigen, mit einer Spange befestigen

befestigen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.); stõden (1), mnd., sw. V.: nhd. stellen, setzen, befestigen, festmachen, erlauben, gestatten, genehmigen, zugestehen, gewähren, verleihen, dulden, geschehen lassen, statt geben, freie Hand lassen, nützen, passen, Rechte einräumen, zulassen, aufnehmen, verhelfen; starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; stÐden, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, setzen, befestigen, festmachen, festsetzen, erlauben, gestatten, statt geben, genehmigen, zugestehen, gewähren, verleihen, dulden, stützen, verteidigen, passen, nützen, zulassen, aufnehmen, verhelfen; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; R.: Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen: rÐgelen (1), regelen, mnd., sw. V.: nhd. Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen; R.: durch Eisenschienen bzw. Holzschienen verbinden bzw. befestigen: schÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. schienen, durch Eisenschienen bzw. Holzschienen verbinden bzw. befestigen; R.: durch Stecken an etwas befestigen: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

befestigen: an. festa (2), hepta, stengja; R.: das Schulterband am Schwert befestigen: an. fetla; R.: mit einer Palisade befestigen: an. kraka

befestigen: anebesten*, anbesten, ambesten, mnd., V.: nhd. »anbasten«, mit Bast (Bastfasern) annähen, annähen, befestigen; anedõken*, andõken, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, anfügen; bebinden, mnd., st. V.: nhd. umbinden, umwickeln, befestigen, durch Vertrag binden, sich verbinden; bebolwerken, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Bollwerk versehen (V.), befestigen; beknüppen, beknöppen, mnd., sw. V.: nhd. verknüpfen, befestigen, festlegen, einschärfen; bevasten, bevesten, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen; bevesten, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bevestenen, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bevestigen, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, festsetzen; bewÐren (3), mnd., sw. V.: nhd. wehren, verteidigen, hindern, zurückhalten, befestigen; borchwÐren, borchweren, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, schützen; dörchslõn, dorchslõn, dȫrslõn, mnd., st. V.: nhd. durchschlagen (V.), durchprügeln, zerschlagen (V.), schlagend brechen, durchbohren, durchbrechen, eine Wand zwischen zwei Gräben öffnen, durchdrücken, mit metallenem Schmuck versehen (V.), mit Schmuckwerk besetzen, durchbringen, verschwenden, von einer Flüssigkeit durchschlagen, ausschlagen, durchdringen, bestätigen, befestigen, durchbringen, verschwenden; R.: befestigen durch Klopfen: benden, mnd., sw. V.: nhd. binden, befestigen durch Klopfen; R.: mit Keilen befestigen: bekÆlen, mnd., sw. V.: nhd. »bekeilen«, mit Keilen befestigen, festkeilen; R.: mit Spangen befestigen: bespangen, bespanken, mnd., sw. V.: nhd. mit Spangen versehen (V.), mit Spangen schmücken, mit Spangen befestigen, zu Vermögen oder Besitz kommen; R.: mit Türmen befestigen: betærnen, mnd., sw. V.: nhd. mit Türmen befestigen; R.: mit Wikhäusern befestigen: bewÆchhðsen, bewÆkhusen, mnd., sw. V.: nhd. mit Wikhäusern befestigen

befestigen (V.): bewallen, mnd., sw. V.: nhd. umwallen, mit Wall umgeben (V.), befestigen (V.), umgeben (V.)

befestigen: gestõden, mnd., sw. V.: nhd. gestatten, erlauben, befestigen; gevesten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen; gevestenen, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen; gründigen, mnd., sw. V.: nhd. gründen, befestigen; innovÐren, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, befestigen; klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen

befestigen: germ. *fastenæn; *twikkjæn, befestigen: germ. *fastenæn; *twikkjæn

befestigen: afries. bifestigia* 1; bifestnia* 1; bihefta 1 und häufiger?; festnia* 1; sterka 8; sterkia 1 und häufiger?; strenza 1 und häufiger?, befestigen: afries. bifestigia* 1; bifestnia* 1; bihefta 1 und häufiger?; festnia* 1; sterka 8; sterkia 1 und häufiger?; strenza 1 und häufiger?

befestigen: idg. *mei- (1); *meidh‑?; *mÐit‑; *pÀ¨-, befestigen: idg. *mei- (1); *meidh‑?; *mÐit‑; *pÀ¨-

befestigen: got. *bibaðrgjan, gatulgjan 10, gaþwastjan* 5=4, tulgjan 3, *þwastjan; R.: befestigt: got. gatulgiþs

befestigen: anfrk. gifesten* 3, befestigen: anfrk. gifesten* 3

befestigen: ahd. anafestinæn*? 1; bidringan* 2; bidðhen* 4; bifestinæn* 7; bikleiben* 4; biknupfen* 4; biniotan* 2; biskrenkilen* 1; zuogifestinæn* 1; zuogiknupfen* 2; festen* 5; in feste tuon; festinæn 97?; gifesten* 6; gifestinæn* 36; gistõtigæn* 3; gistellen* 4; gisterken* 6; gistiften* 7; ? gistikken* 1; hioreiten* 1?; kleiben* 11; knupfen* 2; nagalen* 9; pfriemen* 1; stõten 29; stõtigæn* 1; stekken* 10; stetihaften* 1; streden* 2; studen* 2; umbifestinæn* 1; umbiringen* 10; R.: darunter befestigen: ahd. untarhõhan* 1; R.: mit Nägeln befestigen: ahd. biskrenkilen* 1; R.: sich befestigen: ahd. biklÆban* 6, befestigen: ahd. anafestinæn*? 1; bidringan* 2; bidðhen* 4; bifestinæn* 7; bikleiben* 4; biknupfen* 4; biniotan* 2; biskrenkilen* 1; zuogifestinæn* 1; zuogiknupfen* 2; festen* 5; in feste tuon; festinæn 97?; gifesten* 6; gifestinæn* 36; gistõtigæn* 3; gistellen* 4; gisterken* 6; gistiften* 7; ? gistikken* 1; hioreiten* 1?; kleiben* 11; knupfen* 2; nagalen* 9; pfriemen* 1; stõten 29; stõtigæn* 1; stekken* 10; stetihaften* 1; streden* 2; studen* 2; umbifestinæn* 1; umbiringen* 10; R.: darunter befestigen: ahd. untarhõhan* 1; R.: mit Nägeln befestigen: ahd. biskrenkilen* 1; R.: sich befestigen: ahd. biklÆban* 6

befestigen: mǖren (1), mnd., sw. V.: nhd. »mauern«, bauen, einmauern, mit Steinen aufbauen, mit Steinen verkleiden, Maurerarbeit leisten, befestigen, mit Mauern umgeben (V.); ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; planken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Planken einzäunen, umzäunen, mit einer Palisade umgeben (V.), einen Plankenzaun errichten, befestigen, verschanzen; plankÐren***, mnd., sw. V.: nhd. mit Planken einzäunen, mit Planken umzäunen, mit einer Palisade umgeben (V.), befestigen, verschanzen; R.: durch Nieten befestigen: nÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. nieten, durch Nieten befestigen; R.: mit Leim befestigen: lÆmen, mnd., sw. V.: nhd. leimen, zusammenleimen, mit Leim befestigen, mit Leim bestreichen, sich närrisch aufführen; R.: mit Nägeln befestigen: nõgelen (1), nõgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen; nÐgelen, nÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen; R.: mit Siegelbändern befestigen: presselen, mnd., sw. V.: nhd. mit Siegelbändern befestigen

befestigen: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vesten (1), festen*, vÐsten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, mit Befestigung versehen (V.), mit Wallgräben versehen (V.), einfrieden, bekräftigen, beglaubigen, verfesten, in die Feste erklären lassen; vestenen, festenen*, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, bekräftigen, beglaubigen; vestigen, vestegen, mnd., sw. V.: nhd. festigen, fest machen, ausbessern, befestigen, mit Befestigung versehen (V.), bekräftigen; vorstarken***, mnd., sw. V.: nhd. bekräftigen, befestigen, sichern; R.: beim Weben die Kette befestigen: tædreien*, todreien, mnd.?, sw. V.: nhd. zudrehen, beim Weben die Kette befestigen; R.: durch Ballast befestigen: vorballasten, mnd., sw. V.: nhd. durch Ballast befestigen, verankern; R.: mit dem Knüppel befestigen: wreden, wrÐden?, mnd.?, sw. V.: nhd. mit dem Knüppel befestigen; R.: mit einem Pflock befestigen oder verstopfen: vorpluggen*, vorploggen, vorplogen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Pflock befestigen oder verstopfen, festpflöcken; R.: mit Eisenklammern befestigen: vorankeren, mnd., sw. V.: nhd. mit Eisenklammern befestigen; R.: mit Nägeln befestigen: vornõgelen (1), vornagelen, vornÐgelen, vornegelen, mnd., sw. V.: nhd. nageln, mit Nägeln befestigen, festnageln, mit Nägeln verschließen, zunageln, zusammennageln, durch Zunageln unbrauchbar machen, durch fehlerhaftes Beschlagen verletzen (Pferd), vernageln, falsch handhaben, falsch versehen (V.), durch Nageln herstellen?; R.: ringsum befestigen: ümmebevesten*, ummebevesten, mnd.?, sw. V.: nhd. ringsum befestigen, ringsum sichern

befestigen: ae. Ïtclifian; ÏtclÆþan; cnyttan; efengetrymman; fÏstan (1); fÏstnian; *fangian; gefÏstan (1); gefÏstnian; gefangian; gesÚlan (2); gespannan; gestaþolian; getrymman; *onl’cgan; sÚlan (2); spannan; staþolian; str’ngan; trymman; ymbtrymman, befestigen: ae. Ïtclifian; ÏtclÆþan; cnyttan; efengetrymman; fÏstan (1); fÏstnian; *fangian; gefÏstan (1); gefÏstnian; gefangian; gesÚlan (2); gespannan; gestaþolian; getrymman; *onl’cgan; sÚlan (2); spannan; staþolian; str’ngan; trymman; ymbtrymman

befestigen: as. fastnon* 10; f’stian* 1, befestigen: as. fastnon* 10; f’stian* 1

Befestigen -- Lederschlaufe zum Befestigen des Glockenklöppels: knÐpelhenge, mnd., F.: nhd. Lederschlaufe zum Befestigen des Glockenklöppels; R.: mit Keilen befestigen: kÆlen, mnd., sw. V.: nhd. »keilen«, mit Keilen befestigen, festkeilen, in ein Gewölbe den Schlussstein setzen; R.: mit Nägeln befestigen: innÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. »einnageln«, mit Nägeln befestigen, nageln

Befestigen -- Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen: hæsenrÐme, hõsenrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; hæserÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; R.: Ring um den Vorhang zu befestigen: gardÆnenrinc*, mnd., M.: nhd. Gardinenring, Ring um den Vorhang zu befestigen

Befestigen -- großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren: swÐpenõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren; swÐpennõgel, sweypennõgel, sweppennõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren; swÐpnõgel, mnd., M.: nhd. großer Nagel zum Befestigen der Schräglatten an den Dachsparren; R.: mit Schließvorrichtung befestigen: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden; R.: mit Seilen befestigen: sÐlen (1), seilen, mnd., sw. V.: nhd. seilen, binden, fesseln, an die Leine legen, zusammenbinden, mit Seilen befestigen

Befestigen -- Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose: hæsenestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose; hæsennestel, hõsennestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose

Befestigen -- Schließe zum Befestigen der Kapuze oder des Kragens: kaphõke, kaphaecke, mnd., M.: nhd. Schließe zum Befestigen der Kapuze oder des Kragens?

Befestigen -- Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen: hæsenrÐme, hõsenrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; hæserÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen

Befestigen -- Pflock zum Befestigen der Landfeste: an. kolla (1), Befestigen -- Pflock zum Befestigen der Landfeste: an. kolla (1)

Befestigen -- kräftige Nägel zum Befestigen des Schiffskiels: kÆlspÆker*, kÐlspÆker, keylspÆker, mnd., Pl.: nhd. kräftige Nägel zum Befestigen des Schiffskiels

Befestigen -- Knopf zum Befestigen oder Schließen des Kragens: krõgenknæp, mnd., M.: nhd. Kragenknopf, Knopf zum Befestigen oder Schließen des Kragens

Befestigen -- Seil zum Befestigen und Anspannen des Zeltes: tentsnuor, mhd., st. F.: nhd. Seil zum Befestigen und Anspannen des Zeltes, »Zeltschnur«

Befestigen -- Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes: vezzel (1), fezzel*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Band zum Befestigen und Festhalten des Schwertes, Schwertgurt, Schwertgehänge, Schildriemen, Band des Schildes, Band des Falken; R.: befestigen auf: verwieren, ferwieren*, mhd., sw. V.: nhd. einsetzen, einfügen in, befestigen auf, besetzen mit, schmücken mit, mit Gold durchlegen, mit Edelsteinen durchlegen, durchwirken, schmücken, Gold einlegen, Edelsteine einlegen, einwirken; R.: befestigen mit: umbemðren, umbemiuren, mhd., sw. V.: nhd. ummauern, umringen, umschließen, befestigen, befestigen mit; R.: bohrend befestigen: verboren*, verborn, ferboren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbohren«, anbohren, durchbohren, bohrend befestigen; R.: durch Pfähle und Faschinen befestigen: underpfÏlen, underphÏlen*, mhd., sw. V.: nhd. »unterpfählen«, durch Pfähle und Faschinen befestigen; R.: mit Bolzen befestigen: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern; R.: wie mit Bolzen befestigen: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

Befestigen -- Nagel zum Befestigen von Holzverkleidungen oder Paneelen: panÐlnõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zum Befestigen von Holzverkleidungen oder Paneelen

Befestigen -- Schraube zum Befestigen von Schlössern: slætesschrðve, slætsschrðve, slotzschrðve, mnd., F.: nhd. »Schlossschraube«, Schraube zum Befestigen von Schlössern?; ? slotschrðve, mnd., F.: nhd. »Schlossschraube«, Schraube zum Befestigen von Schlössern?

Befestigen -- Schmiedenagel zum Befestigen des Dachspans: spænnõgel, sp²nnõgel, mnd., (Koll.)=M.: nhd. »Spannagel«, Schmiedenagel zum Befestigen des Dachspans

Befestigen -- Nagel zum Befestigen der Dachplatte: deckenõgel, mnd., M.: nhd. Deckernagel, Nagel zum Befestigen der Dachplatte

Befestigen -- Nagel zum Befestigen der Dachplatten: deckÏrenõgel*, deckernõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zum Befestigen der Dachplatten

befestigen« -- »an einem Hund befestigen«: hunden, mhd., sw. V.: nhd. »an einem Hund befestigen«

befestigen« -- »mit einem Netz befestigen«: netzen (2), mhd., sw. V.: nhd. »mit einem Netz befestigen«, befestigen

befestigend: ahd. festinænto, befestigend: ahd. festinænto

befestigendes -- an der Deichselwaage zu befestigendes Zaumzeug: swengelbet, mnd., N.: nhd. an der Deichselwaage zu befestigendes Zaumzeug

Befestiger: bevestÏre*, bevester, mnd., M.: nhd. Befestiger, Bewahrer, Erhalter, Stärker

befestigt -- schlecht befestigt: krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

befestigt -- Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden: swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden

befestigt sein (V.): as. õhafton 1, befestigt sein (V.): as. õhafton 1

befestigt -- Kahn an dem das Schleppnetz befestigt ist: sÐsekõne, sÐsekõn, mnd., M.: nhd. Kahn an dem das Schleppnetz befestigt ist

befestigt -- spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann: kægele, kægel, koggel, kagel, mnd., M., F.: nhd. Kopfbedeckung, Kapuze, spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann, Schleier (Bedeutung örtlich beschränkt)

befestigt -- Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden

befestigt -- eiserner Stachel der unter den Stiefel befestigt wird um auf dem Eis sicher gehen zu können: Æsspære*, mnd., M.: nhd. Eissporn, Eisspore, eiserner Stachel der unter den Stiefel befestigt wird um auf dem Eis sicher gehen zu können

befestigt -- Krampe am unteren Ende des Pfluges woran die Pflugschar vermittels eines eisernen Keiles befestigt ist: schõrkrampe, mnd., F.: nhd. Krampe am unteren Ende des Pfluges woran die Pflugschar vermittels eines eisernen Keiles befestigt ist

befestigt -- hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

befestigt sein (V.): haften (1), mnd., sw. V.: nhd. haften, anhaften, in Geltung bleiben, gebunden sein (V.), befestigt sein (V.), haften für; innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

befestigt -- an einem Hund befestigt: hundet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. an einem Hund befestigt

befestigt: wÐrehaft*, werehaft, werhaft, mnd.?, Adj.: nhd. wehrhaft, befestigt; wÐrehaftich*, werehaftich, werhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. wehrhaft, befestigt; R.: Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält: tassÐl, tassÆl, mnd., N.: nhd. Tassel, Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält, Kleiderspange; R.: nicht befestigt: unwÐrehaftich*, unwerhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht befestigt, nicht wehrhaft

befestigt -- mit Nägeln befestigt: nõgelvast, mnd., Adj.: nhd. nagelfest, mit Nägeln befestigt, fest eingebaut; nÐgelvast, mnd., Adj.: nhd. nagelfest, mit Nägeln befestigt, fest eingebaut

befestigt -- nicht befestigt: ae. unfÏst; R.: nicht richtig befestigt: ae. wealcol; R.: befestigte Burg: ae. weallfÏsten; R.: Sturm einer befestigten Siedlung: ae. burgbryce; R.: befestigter Ort: ae. fÏsten (1); R.: befestigter Weingarten: ae. wÆnburg, befestigt -- nicht befestigt: ae. unfÏst; R.: nicht richtig befestigt: ae. wealcol; R.: befestigte Burg: ae. weallfÏsten; R.: Sturm einer befestigten Siedlung: ae. burgbryce; R.: befestigter Ort: ae. fÏsten (1); R.: befestigter Weingarten: ae. wÆnburg

befestigt: anfrk. fast* 3, befestigt: anfrk. fast* 3

befestigt sein (V.): haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an

befestigt: vast (1), fast*, mhd., Adj.: nhd. fest, stark, befestigt; veste (1), vest, feste*, fest*, mhd., Adj.: nhd. fest, eng, nahe, stark, gewaltig, schnell, recht, hart, beständig, dauerhaft, groß, standhaft, tapfer, unerweichlich, ehrenfest, sicher, starrköpfig, befestigt, entschlossen, unverbrüchlich, unwandelbar, zuverlässig, schwerwiegend; R.: an einem Hund befestigt: verhundet, ferhundet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verhundet«, an einem Hund befestigt?

befestigt -- Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird: papegæiebæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienbæm, papagæienbæm, papehægenbæm, papegeyenbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienstange, mnd., F.: nhd. »Papageienstange«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange auf dem Schützenplatz; papengæienbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange

befestigt -- Stange an der Leimruten befestigt sind: lÆmenstange, mnd., F., M.: nhd. Leimstange, Stange an der Leimruten befestigt sind; lÆmstange, mnd., F., M.: nhd. Leimstange, Stange an der Leimruten befestigt sind

befestigt -- Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh; patÆneken*, patÆnken, mnd., N.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschühchen

befestigt -- Nagel mit dem der Schiefer auf dem Dach befestigt wird: schÐvernõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefernagel«, Nagel mit dem der Schiefer auf dem Dach befestigt wird

befestigt: ahd. festi (1) 109; R.: befestigte Ortschaft: ahd. kastelÆn* 1; kastella* 2; R.: befestigter Punkt: ahd. *giwarnætÆ?; R.: befestigtes Gebäude: ahd. kastelÆn* 1, befestigt: ahd. festi (1) 109; R.: befestigte Ortschaft: ahd. kastelÆn* 1; kastella* 2; R.: befestigter Punkt: ahd. *giwarnætÆ?; R.: befestigtes Gebäude: ahd. kastelÆn* 1

befestigt -- Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden: rochengõrenpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden; rochenpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl an dem Netze zum Rochenfang befestigt werden

befestigt -- Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt: swÐrtpõl, mnd., M.: nhd. »Schwertpfahl«, Pfahl an dem der Richter sein Schwert als Symbol der Gerichtsgewalt befestigt

befestigt -- Pfahl im Wasser an dem die Stintreusen befestigt werden: stintpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl im Wasser an dem die Stintreusen befestigt werden

befestigt -- Sohle die mit Riemen am Fuß befestigt wurde: sȫleke, mnd., N.: nhd. »Söhlchen«, Sohle die mit Riemen am Fuß befestigt wurde, Sandale, Pantoffel

befestigt -- Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist: nackenschæpe, mnd., F.?: nhd. Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist?

befestigt: behaft, behacht, behaftet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; behaftiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; bestÐdich***, mnd., Adj.: nhd. bestätigt, befestigt; borchlÆk (1), borchlik, mnd., Adj.: nhd. burgartig, befestigt, bürgerlich, Zivilrecht betreffend; Ðrdvast*, Ðrtvast, erdfast, mnd., Adj.: nhd. erdfest, unbeweglich, befestigt; R.: Eisenklammer mit der Fenster in das Mauerwerk eingelassen und befestigt sind: dockenÆsern, mnd., N.: nhd. Eisenklammer mit der Fenster in das Mauerwerk eingelassen und befestigt sind; R.: Querholz an dem die Geschirrstränge befestigt sind: achterholt, mnd., N.: nhd. Querholz an dem die Geschirrstränge befestigt sind; R.: selbständiges Stück zur Pulveraufnahme das ans Rohr befestigt wurde: büssenkõmer, mnd., F.: nhd. selbständiges Stück zur Pulveraufnahme das ans Rohr befestigt wurde; R.: zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt: bõrt (1), mnd., M.: nhd. Bart, zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt

befestigt: behaft (1), beheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besessen, bestrickt, verpflichtet, festgesetzt, ergriffen, ausgestattet, vorhanden, anwesend, befestigt, gebunden, gefangen; beslozzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlossen«, geschlossen, überdeckt, ummauert, befestigt, fest umschlossen, verschlossen und befestigt; burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...; burcmÏze, mhd., Adj.: nhd. »burgmäßig«, einer Burg angemessen, burgmäßig, befestigt

befestigt -- stark befestigt: fort, mhd., Adj.: nhd. stark befestigt

befestigt: werhaft (1), werehaft, mhd., Adj.: nhd. »wehrhaft«, gewährend, gesetzlichen Zahlungswert habend (Geld), kampfgerüstet, kampfbereit, gerüstet, bewaffnet, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend; werhaftic (1), werehaftic, mhd., Adj.: nhd. kampfgerüstet, kampfbereit, bewaffnet, tapfer, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, befestigt; werlich (1), werelich, mhd., Adj.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, wehrhaft, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, waffenfähig, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, einer Gewährung würdig; werlÆche, werelÆche, mhd., Adv.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend; wÆchaft, wÆchhaft, mhd., Adj.: nhd. kriegerisch, kampftüchtig, streithaft, befestigt, weichend, flüchtig; R.: durch Wassergräben befestigt: wazzerveste (1), wazzerfeste*, mhd., Adj.: nhd. durch Wassergräben befestigt

befestigt -- verschlossen und befestigt: beslozzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlossen«, geschlossen, überdeckt, ummauert, befestigt, fest umschlossen, verschlossen und befestigt

befestigt sein (V.): anehangen (1), anhangen, ane hangen, mhd., sw. V.: nhd. »anhangen«, anhaften, befestigt sein (V.), sich anschließen, sich hingeben, folgen

befestigte -- eine befestigte Stellung einnehmen: vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen

befestigte -- befestigte Stadt: veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg

befestigte -- an Seil befestigte Stange: knebel, mhd., st. M.: nhd. »Knebel«, Bengel, Knöchel, Holzstück, an Seil befestigte Stange, Querholz, grober Geselle

befestigte -- am Kreuz befestigte Hände Christi: nagelgebende, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Nagelgebände«, am Kreuz befestigte Hände Christi

befestigte -- befestigte Burg: burcveste, burcfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Burgfeste«, Festung, befestigte Burg, Burgabgabe

befestigte -- befestigte Siedlung: pilsõte, mnd., F.: nhd. befestigte Siedlung, Stadt

befestigte -- befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz: pantslot, mnd., N.: nhd. »Pfandschloss«, Schloss das man als Pfand inne hat, befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz

befestigten -- Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

befestigten -- gewaltsame Einnahme eines befestigten Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?, befestigten -- gewaltsame Einnahme eines befestigten Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?

befestigter -- am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz: rennebõrt, rönnebõrt, ronnebart, mnd., M.: nhd. Teil der Rüstung, am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz

befestigter -- auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang: rærvinke (2), mnd., M.: nhd. »Rohrfink«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang; rærvægel*, rærvõgel, mnd., M.: nhd. »Rohrvogel«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang

befestigter -- befestigter Ort: taber, teber, mhd., st. M.: nhd. Befestigung, befestigter Ort, befestigtes Lager, Wagenburg

befestigter -- befestigter Ort: vest (3), fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung; veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg; vesticheit, vestikeit, vestecheit, vestekeit, festicheit*, festikeit*, festecheit*, festekeit*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Stärke, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Sicherheit, Härte, befestigter Ort, Schloss

befestigter -- befestigter Hofraum vor einem Schloss: vorehof*, vorhof, forehof*, mhd., st. M.: nhd. Vorhof, befestigter Hofraum vor einem Schloss

befestigter -- befestigter Ort: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft

befestigter -- befestigter Ort: vast (4), mnd., N.?, F.?: nhd. befestigter Ort, Sicherung; veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus

befestigter -- befestigter Übergang: ȫvervõrt, ævervõrt, avervõrt, mnd., F.: nhd. Überfahrt, Überquerung eines Gewässers, befestigter Übergang, Überführung über einen Fluss

befestigter -- befestigter Wall: tarras, terras, terrast, mnd., N.: nhd. befestigter Wall, Bollwerk, Mörtel aus rheinischem Tuffstein

befestigter -- befestigter Platz: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus

befestigter -- befestigter Wasserlauf: brunnegrabe 1, mhd., sw. M.: nhd. Wassergraben, befestigter Wasserlauf

befestigter -- kleiner befestigter Ort: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

befestigter -- befestigter Ort: burc (1), burec, buric, purc, mhd., st. F.: nhd. Burg, Schloss, Stadt, befestigter Ort, Burgbewohner, Stadtbewohner

befestigtes -- am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet: plæchbõrde, mnd., F.: nhd. am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchÆsern, plæchÆseren, plæchÆserne, plæchÆsere, plæchÆser, plæchÆsen, plæcheysen, plæcÆsern, plðchÆsern, plðchÆseren, mnd., N.: nhd. »Pflugeisen«, Pflugschar und Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchkolter, mnd., N.: nhd. Pflugmesser (N.), am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsek, plæchseke, mnd., N.: nhd. Pflugsech, Pflugeisen, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsik, mnd., N.: nhd. Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet

befestigtes -- an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird: põpenbæm, mnd., M.: nhd. an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird

befestigtes -- an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte: richteblÆ, richteblig, mnd., N.: nhd. »Richtblei«, an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte, Richtlot

befestigtes -- am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt: plæchschõr, plæchschõre, plðchschõr, mnd., N.: nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt

befestigtes -- an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang: questpõl, mnd., M.: nhd. Fischfanggerät, an einer langen Stange befestigtes Reisigbündel zum Fischfang bzw. Aalfang

befestigtes -- befestigtes Haus: vlieheburc, flieheburc*, mhd., st. F.: nhd. »Fliehburg«, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; vliehehðs, fliehehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fliehhaus«, Fluchthaus, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

befestigtes -- Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet: borchplas, mnd., M.: nhd. »Burgplatz«, Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet

befestigtes -- befestigtes Gebäude: wÐrehðs*, werehðs, werhðs, mnd.?, N.: nhd. »Wehrhaus«, befestigtes Gebäude, Bergfried

befestigtes -- befestigtes Haus: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

befestigtes -- befestigtes Lager: taber, teber, mhd., st. M.: nhd. Befestigung, befestigter Ort, befestigtes Lager, Wagenburg

befestigtes -- befestigtes Haus: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke

befestigtes -- befestigtes Haus: hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib

befestigtes -- befestigtes Haus von adeligen Räubern: diephðs, mhd., st. N.: nhd. »Diebshaus«, befestigtes Haus von adeligen Räubern, Raubnest

befestigtes -- durch Erdaufwurf befestigtes Blockhaus: korfhðs, mnd., N.: nhd. durch Flechtwerk gesicherte Erdbefestigung, Schanzkorb, Schanze, durch Erdaufwurf befestigtes Blockhaus

befestigtes -- befestigtes Grabenufer: kõje, kaje, kaye, kae, kage, mnd., F.: nhd. Kai, Ufereinfassung, befestigtes Flussufer, befestigtes Grabenufer, Ufermauer

befestigtes -- befestigtes Flussufer: kõje, kaje, kaye, kae, kage, mnd., F.: nhd. Kai, Ufereinfassung, befestigtes Flussufer, befestigtes Grabenufer, Ufermauer

befestigtes -- befestigtes Haus: afries. blokhðs 1 und häufiger?, befestigtes -- befestigtes Haus: afries. blokhðs 1 und häufiger?

befestigtes -- befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente: kasõl, casaal, kasel, mnd., M.: nhd. befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente

Befestigung -- ins Wasser gerammtes Pfahlbündel zur Befestigung der Schiffe oder zur Bezeichnung der Wasserstraße: dǖkdalben, mnd., Sb.: nhd. Dükdalben, ins Wasser gerammtes Pfahlbündel zur Befestigung der Schiffe oder zur Bezeichnung der Wasserstraße

Befestigung -- rechteckige Stücke zur Befestigung des Strohs am First: dõkhÐde, dõkhÐide, mnd., F.: nhd. Heideplaggen, rechteckige Stücke zur Befestigung des Strohs am First

Befestigung -- städtisches Amt dem die Befestigung und Wälle und Gräben untersellt sind: grõvenambacht, grõvenamt, mnd., N.: nhd. »Grabenamt«, städtisches Amt dem die Befestigung und Wälle und Gräben untersellt sind

Befestigung: pastei*, pastey, postey, posteye, posteyde, postei, posteide, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bastei, Bollwerk; plankewerk, plankwerk, mnd., N., M.: nhd. hölzerne Umzäunung, hölzerne Einfriedung, Befestigung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade; R.: außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung; R.: Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches: põlschlÐpÏre*, põlschlÐper, mnd., M.: nhd. »Pfahlschlepper«, Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches; R.: durch die Befestigung bezeichnete Grenze: lantwÐre (1), lantwÐr, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesverteidigung, Dienstverpflichtung des Freien zur Landesverteidigung, Gestellungspflicht, Außenbefestigung zum Schutz eines Gebiets, durch die Befestigung bezeichnete Grenze, Stadtgrenze; R.: Gewebestreifen zur Befestigung von Siegeln an Schriftstücken: pressele, pressule, pressel, prestele, prestel, pretsel, pretzel, presse, mnd., F.: nhd. Siegelband, schmaler Streifen (M.) von Pergament, Gewebestreifen zur Befestigung von Siegeln an Schriftstücken; R.: Hecke zur Befestigung der Landwehr: lantknik*, lantknick, mnd., M.: nhd. Hecke zur Befestigung der Landwehr; R.: Nagel zur Befestigung der Dachlatten: lattennõgel, mnd., M.: nhd. Nagel mit plattem Kopf, Nagel zur Befestigung der Dachlatten; R.: Nagel zur Befestigung von Verbindungsstreifen: laschenõgel, mnd., M.?: nhd. »Laschenagel«, Nagel zur Befestigung von Verbindungsstreifen; R.: Spund zur Befestigung der Saiten an einem Musikinstrument: plugge, plagge, plachge, plüche, mnd., sw. M.: nhd. Pflock, Zapfen (M.), hölzerner Nagel, Spund zur Befestigung der Saiten an einem Musikinstrument, grober Klotz, Taugenichts Dummkopf; R.: Stange zur Befestigung von Fischnetzen: prÆdeke, mnd., F.: nhd. Stange zur Befestigung von Fischnetzen?

Befestigung: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; R.: beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke; R.: durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks; R.: Faschine zur Befestigung aufgeworfener Erde: specke, mnd., F.: nhd. Holzbündel, Faschine zur Befestigung aufgeworfener Erde; R.: Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden; swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden; R.: großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren: slotnõgel, slotnagel, mnd., M.: nhd. »Schlossnagel«, Schlossspieker, großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren; R.: Nagel zur Befestigung der Querlatten an den Dachsparren: swÐrtnõgel, mnd., M.: nhd. »Schwertnagel«, Nagel zur Befestigung der Querlatten an den Dachsparren; R.: Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach: schÐverstÐnesnõgel*, schÐversteinsnõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefersteinnagel«, Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach; schÐverstÐnnõgel, schÐversteinnõgel, mnd., M.: nhd. »Schiefersteinnagel«, Nagel zur Befestigung der Schieferplatten auf dem Dach; R.: Nagel zur Befestigung von Holzleisten: rÐvelnõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zur Befestigung von Holzleisten; R.: Pfahlwerk zur Befestigung: slenc, mnd., N.: nhd. Pfahlwerk zur Befestigung, Bohlenwerk als Sperre, Einfriedung, Schlagbaum; R.: Ring am Schuh zur Befestigung des Riemens: schærinc, mnd., M.: nhd. »Schuhring«, Spange oder Schnalle am Schuh, Ring am Schuh zur Befestigung des Riemens; R.: Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist: rõholt, mnd., N.: nhd. Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist, Segelstange, Rah; R.: Turm als Teil der städtischen Befestigung: stattærn*, stattæren, mnd., M.: nhd. »Stadtturm«, Turm als Teil der städtischen Befestigung, Gefangenenturm

Befestigung -- eiserner Ring zur Befestigung des Zuggeschirrs an der Deichsel: dÆhselerinc*, disselrinc, mnd., M.: nhd. »Deichselring«, eiserner Ring zur Befestigung des Zuggeschirrs an der Deichsel

Befestigung -- Befestigung durch Verhau: hameide, hameyde, homeyde, homede, homeie, hammeyde, hemt?, mnd., F.: nhd. Verzäunung, Sperrung, Riegel, Schlagbaum, Befestigung durch Verhau, Mauerwerk vor dem Stadttor, Staket; hameie*, hameye, hamey, halmey, mnd., F.: nhd. Verzäunung, Sperrung, Riegel, Schlagbaum, Befestigung durch Verhau, Mauerwerk vor dem Stadttor, Staket

Befestigung: ae. bew’rung; burgr’ced; fÏstnung; gefÏstnung; gespann; mÚrels; weorc; wÆgsteall; R.: Mastring zur Befestigung der Raa: ae. racca, Befestigung: ae. bew’rung; burgr’ced; fÏstnung; gefÏstnung; gespann; mÚrels; weorc; wÆgsteall; R.: Mastring zur Befestigung der Raa: ae. racca

Befestigung -- Befestigung der Burg: borchwerk, mnd., N.: nhd. Befestigung der Burg, Dienst zum Schutz der Burg (Stadt), allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen, Verpflichtung zu öffentlichen Arbeiten (Erdarbeiten oder Bauarbeiten), Ablösung

Befestigung -- Turm der Befestigung: dwengÏre*, dwenger, mnd., M.: nhd. Zwinger, Turm der Befestigung

Befestigung: anehenginge*, anhenginge, mnd., F.: nhd. »Anhängung«, Anhängen, Befestigung, Besiegelung; bestantlÆchÐt, bestantlÆcheit, mnd., F.: nhd. Bestand, Erhaltung, Befestigung; bestÐdichhÐt*, bestÐdichÐt, bestÐdicheit, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Befestigung; bestentlÆchÐt, bestentlÆcheit, mnd., F.: nhd. Bestand, Dauer, Befestigung, Erhaltung; bevestinge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Sicherung, Herstellung, Wiederherstellung; bevestnisse, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Sicherung

Befestigung der Burg (Stadt): borchwÐre, borchwere, mnd., F.: nhd. Burgwehr«, Verteidigung einer Burg, Befestigung der Burg (Stadt), zur Verteidigung gehörendes Inventar

Befestigung: vastinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bekräftigung; veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestene (2), vesten, mnd., st. F.: nhd. Firmament, Befestigung, Befestigungsanlage, Haltetrosse eines Schiffes; vestenhÐt, vestenhÐit, vestenheit, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Beglaubigung, Sicherung; vesteninge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Wehrhaftmachung, Befestigungsanlage, Schutzbau, Festung, Bekräftigung, Sicherung; vestinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Sicherung, Befestigungsanlage, Landwehr, Festung, Burg, Sicherheit, Bekräftigung, Beglaubigung, Gültigkeit, Kraft, Verfestung, Friedloslegung; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus; vestnisse, vestnis, vestenisse, vostnisse, mnd., F., N.: nhd. Sicherheit, Schutz, Befestigung, Anlage von Befestigungen, Befestigungsanlage, Festung, Bekräftigung; vorstarkinge, mnd., F.: nhd. Verstärkung, Bekräftigung, Befestigung, Sicherung; R.: durchgesteckter Nagel zur Befestigung: vȫrsteknõgel, mnd., M.: nhd. durchgesteckter Nagel zur Befestigung, durchgesteckter Stift zur Befestigung, Splint; R.: durchgesteckter Stift zur Befestigung: vȫrsteknõgel, mnd., M.: nhd. durchgesteckter Nagel zur Befestigung, durchgesteckter Stift zur Befestigung, Splint; R.: Kappe zur Befestigung des Klöppels am Stiel des Dreschflegels: vlÐgelkappe, vlegelkappe, vlÐgelkoppe, vlegelkoppe, mnd., F.: nhd. Kappe zur Befestigung des Klöppels am Stiel des Dreschflegels; R.: Nagel zur Befestigung der Fensterbeschläge: vensternõgel*, vinsternõgel, mnd., M.: nhd. Fensternagel, Nagel zur Befestigung der Fensterbeschläge; R.: Senkel zur Befestigung der Hose: vÐtel (1), vettel, mnd., F.: nhd. Band, Riemen, Nestel, Senkel zur Befestigung der Hose, Fessel (F.) (2) des Pferdefußes, Teil des Pferdefußes

Befestigung: afries. bifestenisse* 1; bifestinge* (1) 1; bifestinge* (2) 2; festene*, Befestigung: afries. bifestenisse* 1; bifestinge* (1) 1; bifestinge* (2) 2; festene*

Befestigung: slaht (1), mhd., st. F.: nhd. Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1), Strafe, Züchtigung, Schlagen, Plage, Befestigung, Bau; stÏtunge 16 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Dauerhaftigkeit, Sicherheit, Garantie; taber, teber, mhd., st. M.: nhd. Befestigung, befestigter Ort, befestigtes Lager, Wagenburg; twingÏre, twinger, zwinger, mhd., st. M.: nhd. Zwinger, Dränger, Zwingender, Zwingherr, Raum zwischen einer Stadtmauer oder Schlossmauer und dem Graben, Befestigung, Unterdrücker; R.: Befestigung über einem Burgtor oder Stadttor: torhðs, mhd., st. N.: nhd. »Torhaus«, Torgebäude, Befestigung über einem Burgtor oder Stadttor; R.: Verteidiger der Befestigung: taberÏre*, taberer, teberer, mhd., st. M.: nhd. Verteidiger der Befestigung

Befestigung: ahd. bisperrunga* 2; warnunga 15; festÆ 81?; festida 4; festin* 2; *stahha, Befestigung: ahd. bisperrunga* 2; warnunga 15; festÆ 81?; festida 4; festin* 2; *stahha

Befestigung -- Nagel zur Befestigung der Türangel: hespenõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zur Befestigung der Türangel; hespennõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zur Befestigung der Türangel

Befestigung: an. styrkingar; R.: das über den Schiffsbord hinaufragt zur Befestigung des Landungstaues: an. krapti (1), Befestigung: an. styrkingar; R.: das über den Schiffsbord hinaufragt zur Befestigung des Landungstaues: an. krapti (1)

Befestigung -- Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

Befestigung -- mit Steinen oder Erde gefülltes Fach im Pfahlwerk zur Befestigung von Uferanlagen oder Deichen: kiste, kistene, keste, mnd., F.: nhd. Kiste, Kasten (M.), großer Behälter, Truhe, Kleiderkiste, Vorratskiste, Geldkiste, Schatztruhe, Archivkiste, öffentliche Kasse, Steuerkasse, Kirchenkasse, Verschlag als Gefangenenzelle, Zelle für Geisteskranke, Irrenhaus, mit Steinen oder Erde gefülltes Fach im Pfahlwerk zur Befestigung von Uferanlagen oder Deichen

Befestigung -- feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben: grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben

Befestigung -- Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr: knik* (3), knick, knigk, knigg, mnd., M., N.: nhd. lebender Zaun, Hecke auf einem niedrigen Wall, Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln, Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr

Befestigung: vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste; vestigunge, festigunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Befestigung, Festung, Bestätigung, Bekräftigung; vestisal 6, festisal, mhd., st. M., st. N.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bollwerk; vestunge, festunge*, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Bestätigung, Festigung, Festigkeit, Kraft, Grundfeste, Ächtung; vüreslac*, füreslac*, vürslac, fürslac*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschlag«, Übergewicht, Befestigung, einschließende Belagerung, Pfahldamm als Uferbefestigung, Überrechnung, Berechnung der Vorlage

Befestigung: bestentnisse, mhd., st. F.: nhd. Pachtvertrag, Pachtverhältnis, Befestigung, Bekräftigung; bevestenunge, befestenunge*, mhd., st. F.: nhd. Bekräftigung, Schutz, Befestigung, Stütze; bevestunge, befestunge*, mhd., st. F.: nhd. Schutz, Befestigung, Schutzwall, Bestätigung, Bekräftigung; R.: Befestigung einer Burg: burcgewer, mhd., st. F.: nhd. Befestigung einer Burg

Befestigung: gewer (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Grenzmauer, Gewehr, Waffe, Angriffswerk, Grenzanlage, Befestigung, Befestigungswerk, Befestigungsmauer, Verteidigung, Verteidigungswerk; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; R.: Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange; R.: Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel: furkÆe, mhd., st. F.: nhd. Gabelung, Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel, Präsentation des zerlegten Wildes auf einer Forke, Furkie, (Jagdsitte); R.: dichtes Gehölz zur Befestigung: hagen (1), hain, mhd., st. M.: nhd. »Hagen«, Dornbusch, Dornenstrauch, Dornenhecke, Dornenrute, Dorn, Verhau, Einfriedung, eingefriedeter Ort, Hag, dichtes Gehölz zur Befestigung, Hain, kleiner Wald, umfriedeter Ort

Befestigung: wer (10), were, mhd., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Befestigung, Hilfe, Schutz, Widerstand, Gegenwehr, Schutzwall, Wehrbau, Hindernis, Angriff, Kampf, Waffe, Heer, Verteidigungstruppe, Kampfkraft, Tapferkeit; were (1), mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Wehr (F.), Kampf, Widerstand, Weigerung, Gesamtheit der Verteidiger, Kriegsmacht, Heer, Waffe, Brustwehr, Befestigung, Hindernis; R.: Seil zum Ausspannen und zur Befestigung des Zeltes: zeltsnuor, mhd., st. F.: nhd. Zeltschnur, Zeltleine, Seil zum Ausspannen und zur Befestigung des Zeltes; R.: Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches: wÏle, wÏl, mhd., st. F.: nhd. Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches

Befestigung: planke, blanke, mhd., sw. F.: nhd. dickes Brett, Planke, Palisade, Bohle, Befestigungspfahl, Plankenzaun, Umplankung, Befestigung, Umzäunung; R.: Befestigung an der Landesgrenze: lantgewer, mhd., st. F.: nhd. »Landwehr«, Befestigung an der Landesgrenze; lantwer, mhd., st. F.: nhd. Landwehr, Landesverteidigung, Verteidiger des Landes, Befestigung an der Landesgrenze, rings um eine Stadt gezogene Gräben und Schranken, Grenzbefestigung, Landesverteidiger

Befestigung -- Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug: koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

Befestigung: got. tulgiþa 3, Befestigung: got. tulgiþa 3

Befestigung -- Nagel zur Befestigung des Hufeisens: hæfnõgel, mnd., M.: nhd. Hufnagel, Nagel zur Befestigung des Hufeisens

Befestigungelement -- ein Befestigungelement für ein Wagenrad: rinclünse*, rinclüsse, rinklusse, mnd., M.: nhd. »Ringlünse«, ein Befestigungelement für ein Wagenrad

Befestigungen -- Anlage von Befestigungen: vestnisse, vestnis, vestenisse, vostnisse, mnd., F., N.: nhd. Sicherheit, Schutz, Befestigung, Anlage von Befestigungen, Befestigungsanlage, Festung, Bekräftigung

Befestigungsanlage -- Befestigungsanlage für Wagenladungen: wisboum, wispoum, wiseboume, mhd., st. M.: nhd. »Wiesbaum«, Stange über dem beladenen Heuwagen, Befestigungsanlage für Wagenladungen

Befestigungsanlage: vestisal 6, festisal, mhd., st. M., st. N.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bollwerk

Befestigungsanlage: vastinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bekräftigung; veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestene (2), vesten, mnd., st. F.: nhd. Firmament, Befestigung, Befestigungsanlage, Haltetrosse eines Schiffes; vesteninge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Wehrhaftmachung, Befestigungsanlage, Schutzbau, Festung, Bekräftigung, Sicherung; vestinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Sicherung, Befestigungsanlage, Landwehr, Festung, Burg, Sicherheit, Bekräftigung, Beglaubigung, Gültigkeit, Kraft, Verfestung, Friedloslegung; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus; vestnisse, vestnis, vestenisse, vostnisse, mnd., F., N.: nhd. Sicherheit, Schutz, Befestigung, Anlage von Befestigungen, Befestigungsanlage, Festung, Bekräftigung; R.: im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung: vȫrborch, vȫreborch, vȫrborich, mnd., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrge, vȫrburge, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrgete, vȫrbörchte, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrgebörgete, vȫrgebörchte, vȫrgebergete, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort

Befestigungsanlage: põlwerk, mnd., N.: nhd. »Pfahlwerk«, Befestigungsanlage; R.: Teil einer Befestigungsanlage: morgenstÐrne (2), morgenstÐrn, mnd., M., F.: Teil einer Befestigungsanlage; R.: vorspringende Befestigungsanlage: mÐsekenkiste, meisekenkiste meisekenkeste, mÐsekenkeste, mnd., F.: nhd. »Meisleinkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei; mÐsekiste, meisekiste, mÐsekeste, meisekeste, mnd., F.: nhd. »Meisenkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei; mÐsenkiste, meisenkiste meisenkeste mÐsenkeste, mnd., F.: nhd. »Meisenkiste«, vorspringende Befestigungsanlage, Bastei

Befestigungsanlage -- von der Schlachterzunft zu besorgende Befestigungsanlage: kǖtÏresingele*, kǖtersingel, kǖterzingel, mnd., F.: nhd. von der Schlachterzunft zu besorgende Befestigungsanlage
Befestigungsanlage -- Flanke einer Befestigungsanlage: strÆkwÐre, strÆkwÐr, mnd., F.: nhd. Streichwehr einer Festung, Brustwehr einer Festung, Flanke einer Befestigungsanlage, vortretende Bastei, Verteidigungsbau, Befestigungswerk

Befestigungsanlage: ahd. gihuot* 1, Befestigungsanlage: ahd. gihuot* 1

Befestigungsanlagen -- Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war

Befestigungsanlagen -- Ratsherr dem die Beaufsichtigung der Befestigungsanlagen obliegt: grõvenhÐre, mnd., M.: nhd. Grabenherr, Ratsherr dem das Grabenamt untersteht, Ratsherr dem die Beaufsichtigung der Befestigungsanlagen obliegt

Befestigungsanlagen -- Baumeister für Befestigungsanlagen: põlmÐster*, põlmeyster, paelmeyster, mnd., M.: nhd. »Pfahlmeister«, Baumeister für Befestigungsanlagen

Befestigungsarbeiten -- Pferd im Gespanner die dem Rat für die Landwehr sowie für Wallarbeiten und Befestigungsarbeiten zur Verfügung standen: grõvenpÐrt, mnd., N.: nhd. »Grabenpferd«, Pferd im Gespanner die dem Rat für die Landwehr sowie für Wallarbeiten und Befestigungsarbeiten zur Verfügung standen

Befestigungsbauarbeiten: grõvenwerk, mnd., N.: nhd. Grabenbauarbeiten, Kanalbauarbeiten, Befestigungsbauarbeiten

Befestigungsbauten -- eine zu Befestigungsbauten gehörende Anlage: tunnel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tonne (F.) (1), eine zu Befestigungsbauten gehörende Anlage

Befestigungsgraben: grõve (1), mnd., M.: nhd. Graben (M.), Kanal, Flussbett, Befestigungsgraben, Abfluss, Grenzgraben, Entwässerungsgraben, Grube, Grabenrand; græve (1), grove, mnd., F.: nhd. Grube, Grab, Brunnengrube, Lehmgrube, Schacht eines Bergwerks, unterirdisches Gefängnis, Burgverlies, Graben (M.), breiter Wassergraben, Grenzgraben, Befestigungsgraben, Entwässerungsgraben, Wetterung, Sielgraben, Kanal

Befestigungsgürtel -- Befestigungsgürtel einer Stadt: singele, singel, cingele, czingell, tcinghele, tzingell, tzynghele, zingel, zynghele, synghel, singghel, singule, mnd., F.: nhd. »Zingel«, Befestigungsgürtel einer Stadt, Verschanzungsanlage vor einem Stadttor, Verhau, Palisadenwerk, Gattertor, Zugbrücke, Grenzlinie eines Stadtgebiets und dieses selbst gegenüber der Stadtmark, Grundherrschaftsbezirk, Gerichtsbezirk, Geröll, Kiesbank vor der Küste

Befestigungskette -- Befestigungskette an einem Pfahl: põlkÐdene*, põlkedde, mnd., F.: nhd. »Pfahlkette«, Befestigungskette an einem Pfahl

Befestigungsmauer: zingel (2), zingele, mhd., st. M., F.: nhd. »Zingel«, Sattelgurt, äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg, Befestigungsmauer, äußere Befestigungsmauer, Stadtgebiet; R.: äußere Befestigungsmauer: zingel (2), zingele, mhd., st. M., F.: nhd. »Zingel«, Sattelgurt, äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg, Befestigungsmauer, äußere Befestigungsmauer, Stadtgebiet

Befestigungsmauer: gewer (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Grenzmauer, Gewehr, Waffe, Angriffswerk, Grenzanlage, Befestigung, Befestigungswerk, Befestigungsmauer, Verteidigung, Verteidigungswerk

Befestigungsmauer -- Zinnenring der Befestigungsmauer: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Befestigungspfahl: planke, blanke, mhd., sw. F.: nhd. dickes Brett, Planke, Palisade, Bohle, Befestigungspfahl, Plankenzaun, Umplankung, Befestigung, Umzäunung

Befestigungspfahl -- Befestigungspfahl für ein Staknetz: heile*, heyle, mnd., Sb.: nhd. Begrenzungspfahl für ein Staknetz, Befestigungspfahl für ein Staknetz

Befestigungsstift -- metallener Befestigungsstift: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt)

Befestigungsturm: mðrentærn*, mðrentærne, mnd., M.: nhd. Mauerturm, Befestigungsturm

Befestigungsturm: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Befestigungswall -- Befestigungswall der Stadt: statwal, statwõl, statwael, mnd., M.: nhd. »Stadtwall«, Befestigungswall der Stadt

Befestigungswall: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen

Befestigungswerk: gewer (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Grenzmauer, Gewehr, Waffe, Angriffswerk, Grenzanlage, Befestigung, Befestigungswerk, Befestigungsmauer, Verteidigung, Verteidigungswerk

Befestigungswerk: hÐch, mnd., N.: nhd. Gehege, Wehr (N.), Befestigungswerk, Palisade, Buhne, Schonung, Behausung, Obdach, Asyl, Zaun

Befestigungswerk: afries. blokhðs 1 und häufiger?, Befestigungswerk: afries. blokhðs 1 und häufiger?

Befestigungswerk: strÆkwÐre, strÆkwÐr, mnd., F.: nhd. Streichwehr einer Festung, Brustwehr einer Festung, Flanke einer Befestigungsanlage, vortretende Bastei, Verteidigungsbau, Befestigungswerk

Befestigungswerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Befestigungswerk: põlinge, paelinge, pælinge, mnd., F.: nhd. Pfählung, Pfahlwerk, Befestigungswerk, Grenze, Herrschaftsgebiet, Ausdehnung der Grenze, Umfang; R.: Warte als Befestigungswerk des Landwehrwalles: lantwÐretærn, mnd., M.: nhd. Turm auf der Landwehr, Warte als Befestigungswerk des Landwehrwalles

Befestigungswerken -- Arbeitender an den Befestigungswerken: grõvenknecht, mnd., M.: nhd. »Grabenknecht«, Arbeitender an den Befestigungswerken, Kanalbauarbeitender

Befestigungswesen -- Ratsherr dem das Befestigungswesen untersteht: bælwerkeshÐre, bolwerkeshÐre, mnd., M.: nhd. »Bollwerksherr«, Ratsherr dem das Befestigungswesen untersteht

befeuchten: idg. *aøe‑; *aøed‑; *aøent‑; *aøer-; *teng- (1), befeuchten: idg. *aøe‑; *aøed‑; *aøent‑; *aøer-; *teng- (1)

befeuchten: ae. bedríepan; beþwéan; dríepan; f‘htan; gewÚtan; gewÏterian; ofgéotan; þÚnan; wÚtan; wÏterian, befeuchten: ae. bedríepan; beþwéan; dríepan; f‘htan; gewÚtan; gewÏterian; ofgéotan; þÚnan; wÚtan; wÏterian

befeuchten: bÐgen, beien*, beyen, bÐen, been, mnd., sw. V.: nhd. bähen, warme Umschläge machen, befeuchten, Teig säuern; ervüchten, ervuchten, irvüchten, mnd., sw. V.: nhd. befeuchten, feucht werden

befeuchten: viuhten, vðhten, fiuhten*, fðhten*, mhd., sw. V.: nhd. feucht machen, befeuchten, feucht werden, nass werden; viuhtigen, viuhtegen, fiuhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. »feuchtigen«, befeuchten, besänftigen

befeuchten: vorvüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. befeuchten, bewässern, erfrischen, feucht machen; vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren

befeuchten: an. v�kva (3), befeuchten: an. v�kva (3)

befeuchten: beviuhten, befiuhten*, mhd., sw. V.: nhd. befeuchten; erviuhtigen, erfiuhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. befeuchten; R.: mit Tränen befeuchten: betrehenen, mhd., sw. V.: nhd. beweinen, mit Tränen befeuchten

befeuchten: as. fðhtian* 1; *fðhtinæn?, befeuchten: as. fðhtian* 1; *fðhtinæn?

befeuchten: ahd. fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14; nezzen (1) 58, befeuchten: ahd. fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14; nezzen (1) 58

befeuchten -- befeuchten mit: geviuhtigen, gefiuhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. befeuchten mit

Befeuchtung: viuhtenunge, fiuhtenunge*, mhd., st. F.: nhd. Feuchtigkeit, Befeuchtung; viuhtunge, fiuhtunge*, mhd., st. F.: nhd. »Feuchtung«, Feuchtigkeit, Befeuchtung

Befeuchtung: ae. sype, Befeuchtung: ae. sype

Befeuerung -- Brennholz zur Befeuerung des Ziegelofens: tÐgelholt, teigelholt, mnd., N.: nhd. Brennholz zur Befeuerung des Ziegelofens, Richtscheit des Maurers

Beffchen (weißer Kragen): beve, beffe, mnd., F.: nhd. »Beffe«, Beffchen (weißer Kragen), Chorhut der Prälaten, Chorrock der Prälaten

Beffe«: beve, beffe, mnd., F.: nhd. »Beffe«, Beffchen (weißer Kragen), Chorhut der Prälaten, Chorrock der Prälaten

Beffenmacher«: bevenmõkÏre*, bevenmaker, beffenmõker, mnd., M.: nhd. »Beffenmacher«, Chorhut und Chorrock der Prälaten Machender

befiedern: vÐderen (1), vederen, vedderen, mnd., sw. V.: nhd. mit Federn versehen (V.), befiedern

befiedern: germ. *feþrjæn, befiedern: germ. *feþrjæn

befiedern: ae. *fiþrian; gefiþrian, befiedern: ae. *fiþrian; gefiþrian

befiedern: ahd. fideren* 1, befiedern: ahd. fideren* 1

befiedern: videren, vidern, fideren*, fidern*, mhd., sw. V.: nhd. befiedern, mit Federn besetzen, mit Flügeln versehen (V.), besetzen, mit flaumigem Pelzwerk besetzen, erdichten, lügen

befiedert: geveder (1), gevider, gefeder*, gefider*, mhd., Adj.: nhd. befiedert, gefiedert, geflügelt

befiedert: bevÐderet*, bevÐdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befiedert

befiedert -- nicht befiedert: ungeveder (1), ungefeder*, mhd., Adj.: nhd. nicht befiedert, ungefiedert, ohne Flügel seiend

befiederte -- befiederte Tierhaut: swart 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Schwarte«, behaarte Kopfhaut, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett; swarte, mhd., sw. F.: nhd. behaarte Kopfhaut, Kopfhaut, Kopf, Haut, Schwarte, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett

befinden -- für gut befinden: ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden; prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

befinden: germ. *bifenþan, befinden: germ. *bifenþan

befinden: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: an einer Stelle sich befinden: standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen; R.: sich an einer Stelle befinden: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: sich befinden: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: sich befinden an: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

befinden: bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; R.: sich an einem bestimmten Ort befinden: anevinden, anefinden*, ane vinden, mhd., st. V.: nhd. antreffen, sich an einem bestimmten Ort befinden; R.: sich befinden in: bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; R.: sich in Übereinstimmung befinden: ebengelÆchen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, ebenmachen, sich in Übereinstimmung befinden

befinden -- sich befinden: geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

befinden -- sich befinden: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

befinden: beprȫven*, bepræven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, erproben, befinden, erfinden; R.: sich dauernd wo befinden: bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

be​finden -- sich be​finden: afries. tÆdia 1, be​finden -- sich be​finden: afries. tÆdia 1

befinden -- sich befinden: anfrk. sweven* 3, befinden -- sich befinden: anfrk. sweven* 3

befinden: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen; R.: an einer Stelle befinden: standen***, mnd., V.: nhd. stehen, beharren, an einer Stelle befinden, still stehen, dauern (V.) (1); R.: im Verfahren befinden: rechthangen***, mnd., sw. V.: nhd. »rechthängen«, vor Gericht anhängen, im Verfahren befinden; R.: sich an einem Ort befinden: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden; R.: sich befinden: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

befinden: afries. underfinda 1; R.: sich befinden: afries. sitta 37; stõn 13; standa 70 und häufiger?, befinden: afries. underfinda 1; R.: sich befinden: afries. sitta 37; stõn 13; standa 70 und häufiger?

befinden -- sich oberhalb von etwas befinden: ȫverwÐsen, æverwÐsen, mnd., V.: nhd. sich oberhalb von etwas befinden, anwesend sein (V.), als Zeuge fungieren, sich über etwas hinwegsetzen

befinden -- sich in horizontaler Lage befinden: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

befinden -- sich befinden: got. haban 273=271, befinden -- sich befinden: got. haban 273=271

befinden: ahd. findan 411?; R.: befinden als: ahd. findan 411?; R.: für würdig befinden: ahd. werdsamæn* 1; R.: sich befinden: ahd. anastõn* 6; wonÐn* 83; haben* 14?; habÐn 1952?; liggen 175; sÆn (2) 1750?; sizzen 337?; gisezzan sÆn; gisezzan wesan; stõn 273; stantan* (1) 145, befinden: ahd. findan 411?; R.: befinden als: ahd. findan 411?; R.: für würdig befinden: ahd. werdsamæn* 1; R.: sich befinden: ahd. anastõn* 6; wonÐn* 83; haben* 14?; habÐn 1952?; liggen 175; sÆn (2) 1750?; sizzen 337?; gisezzan sÆn; gisezzan wesan; stõn 273; stantan* (1) 145

befinden -- sich wohl befinden: genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären

befinden -- sich befinden bei: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

befinden -- sich befinden in: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

befinden -- sich im Einlager befinden: innesÆn (1), inne sÆn, mhd., an. V.: nhd. »innesein«, innewohnen, wohnen, ansässig sein (V.), sich im Einlager befinden

befinden -- in Gefahr befinden: gevõren***, mnd., sw. V.: nhd. in Gefahr befinden?

befinden: vinden, finden*, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, vorfinden, antreffen, entdecken, ertappen, erhalten (V.), befinden, erkennen, erfinden, erdenken, ausdenken, auf etwas verfallen (V.), aussinnen, Urteil finden, als Rat ermitteln, beantragen, entscheiden, sich einfinden, sich begeben (V.), sich einigen, einig werden; wÐsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), vorhanden sein (V.), befinden, existieren; R.: schuldig befinden: vorvinden, mnd., st. V.: nhd. finden (Bedeutung örtlich beschränkt), ausfindig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), erfahren (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Urteil gegen jemanden finden, durch Gerichtsurteil abweisen, schuldig befinden, verurteilen; R.: sich befinden: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); R.: sich im Glauben befinden: vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben; R.: sich wohl befinden: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden; wolvõren*, wolvaren, mnd.?, st. V.?: nhd. »wohl fahren«, Glück haben, sich wohl befinden, herrlich leben, üppig leben

befinden (durch Untersuchung): undervinden, mnd.?, st. V.: nhd. untersuchen, befinden (durch Untersuchung), ausfindig machen, erfahren (V.)

befinden -- gut befinden: gætdünken (1), gðtdünken, mnd., sw. V.: nhd. gutdünken, gut befinden

befinden -- für richtig befinden: judicÐren, mnd., sw. V.: nhd. urteilen über, für richtig befinden, für geeignet halten

befinden -- sich übel befinden: missehaben, mhd., sw. V.: nhd. trauern, sich grämen, sich jämmerlich gebärden, sich verzweifelt gebärden, sich übel befinden; R.: übles Befinden: missebÏre, missebõr, mhd., st. F.: nhd. übles Befinden, übles Gebärden, Leidwesen, Klage; missehabe, mhd., st. F.: nhd. übles Befinden, übles Gebärden, Leidwesen, Klage, Pech

befinden -- sich befinden an: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

befinden -- sich befinden: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

befinden -- sich in einem bestimmten Zustand befinden: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

befinden -- Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden: halle (2), mnd., F.: nhd. Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden

befinden: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

befinden: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); R.: sich befinden: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; R.: sich befinden in: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

befinden -- sich befinden: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

befinden -- sich befinden auf: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

Befinden: hebe (2), mhd., st. F.: nhd. Habe, Vermögen, Befinden; hebede, hebde, mhd., st. F.: nhd. Habe, Vermögen, Befinden, Besitztum, Gabe

Befinden -- körperliches Befinden: natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen

Befinden: gehebe (2), mhd., st. F.: nhd. Haltung, Befinden, Lebensweise, Aussehen, Gestalt; gemach (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Ungestörtheit, Pflege, Erholung, Wohlbefinden, Befinden, Zufriedenheit, Glück, Vergnügen, Erfrischung, Schutz, Friede, Platz (M.) (1), Unterkunft, Bleibe, Anbau, Gemach, Zimmer, Wohnung; getõt, mhd., st. F.: nhd. Tat, Gesamtheit der Taten, Werk, Handlung, Tun, schuldhafte Tat, Rechtsgeschäft, Handlungsweise, Geschöpf, Gestalt, Ansehen, Beschaffenheit, Verhalten, Geschichte, Befinden

Befinden: maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; R.: körperliches Befinden: natðre, natiure, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Natur, Wesen, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich

Befinden: an. reik (.3), Befinden: an. reik (.3)

Befinden«: bevinden (2), befinden*, mhd., st. N.: nhd. »Befinden«

befindend -- in guter Ordnung sich befindend: richtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. richtig, in gehöriger Ordnung sich befindend, in guter Ordnung sich befindend, in ordnungsgemäßem Zustand sich befindend, gesetzmäßig, gerichtlich

befindend -- sich befindend: ahd. wesanto; gisezzan, befindend -- sich befindend: ahd. wesanto; gisezzan

befindend -- in ordnungsgemäßem Zustand sich befindend: richtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. richtig, in gehöriger Ordnung sich befindend, in guter Ordnung sich befindend, in ordnungsgemäßem Zustand sich befindend, gesetzmäßig, gerichtlich

befindend -- an einem bestimmten Ort sich befindend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

befindend -- im Gleichgewicht sich befindend: an. vÏgr, befindend -- im Gleichgewicht sich befindend: an. vÏgr

befindend -- in gehöriger Ordnung sich befindend: richtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. richtig, in gehöriger Ordnung sich befindend, in guter Ordnung sich befindend, in ordnungsgemäßem Zustand sich befindend, gesetzmäßig, gerichtlich

befindend«: bevindende, befindende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »befindend«

befindender -- ein sich im Rückstand befindender Mensch: tæachtÏre*, toachter, mnd., M.: nhd. ein sich im Rückstand befindender Mensch, ein Geringeschätzter

Befindender -- sich in Not Befindender: schõmelman, mnd., M.: nhd. Bedauernswerter, Hilfebedürftiger, sich in Not Befindender

befindet -- Tragbahre auf der sich ein Kasten befindet: holbõre*, holber, mhd., st. F.: nhd. Tragbahre auf der sich ein Kasten befindet

befindet -- Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet: borchplas, mnd., M.: nhd. »Burgplatz«, Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet

befindet -- Haus in dem sich die Badestube befindet: batstævenhðs, mnd., N.: nhd. »Badstubenhaus«, Haus in dem sich die Badestube befindet

befindet -- runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird: paddenstÐn, paddenstÐin, mnd., M.: nhd. Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird; peddenstÐn, peddestÐin, mnd., M.: Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird

befindet -- umfriedetes Gelände auf dem sich eine Kalkröse befindet: rȫsetðn, mnd., M.: nhd. »Rösezaun«, Röseplatz, umfriedetes Gelände auf dem sich eine Kalkröse befindet

befindet -- Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

befindet -- Gelände auf dem sich ein Garten befindet: gõrdenplas*, gõrdenplats, mnd., M.: nhd. »Gartenplatz«, Gelände auf dem sich ein Garten befindet

befindet -- Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet: tÐgelhævede*, tÐgelhöfte, mnd., N.: nhd. »Ziegelgehöft«, Anwesen auf dem sich eine Ziegelei befindet

befindet -- das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet: vǖrvak, mnd., N.: nhd. »Feuerfach«, das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet

befindet -- Ort an dem sich etwas befindet: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

befindet -- brüchige Eisfläche unter der sich kein Wasser befindet: rotÆs, rottijß, rodys, mnd., N.: nhd. »Rotteis«, brüchiges Eis, brüchige Eisfläche unter der sich kein Wasser befindet

befindet -- Raum in dem sich das Ratsgestühl befindet: rõtstæl, rõtstðl, rõdestæl, mnd., M.: nhd. »Ratstuhl«, Gestühl für die Sitzungen der Ratsversammlungen, Raum in dem sich das Ratsgestühl befindet, Gestühl in der Kirche das den Mitgliedern des Stadtrats vorbehalten ist, Amt eines Ratsherren, Ratstand, Versammlung des Stadtrats

befindlich -- zu Hause befindlich: inheimisch, mhd., Adj.: nhd. einheimisch, zu Hause befindlich

befindlich -- in Kreuzesform befindlich: kriuzelich*, kriuzlich, mhd., Adj.: nhd. »kreuzlich«, in Kreuzesform befindlich

befindlich -- in schlechter Verfassung befindlich: untærÐke*, untoreke, mnd.?, Adj.: nhd. nicht wohlbehalten, in schlechter Verfassung befindlich

befindlich -- in Schlägerei befindlich: vechtelÆk, vechtelik, vechtlik, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich; vechtelÆken, vechteliken, mnd., Adv.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf, auf Fechten bezüglich; vechtich (1), vechtig, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich seiend

befindlich -- in Ruhe befindlich: vrÐdesõmich (1), mnd., Adj.: nhd. friedlich, friedfertig, in Ruhe befindlich, unangefochten

befindlich -- in voller Blüte befindlich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt

befindlich -- rechts befindlich: reht (2), mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), recht, richtig, gerecht, rechtmäßig, rechtsgültig, echt, wahr, rechts befindlich, geradlinig, wirklich, wahrhaftig, wahrhaft, aufrichtig, redlich, ehrlich, angemessen, gebührend, gehörig, günstig, vernünftig, eigentlich

befindlich -- im Osten befindlich: æsterst, mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich; æstert (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich, aus dem Hansegebiet kommend, im östlichen Hansegebiet hergestellt

befindlich -- in der Mitte befindlich: middeleste*, middelst (1), mnd., Adj.: nhd. mittelste, mittlere, in der Mitte befindlich

befindlich -- mit gespreizten Beinen befindlich: gritelich***, mhd., Adj.: nhd. rittlings sitzend, mit gespreizten Beinen befindlich

befindlich -- an der äußersten Grenze befindlich: tirmic, tirmec, mhd., Adj.: nhd. an der äußersten Grenze befindlich, hoch, erhaben

befindlich -- in Scharen befindlich: scharlich*, scherlich, mhd., Adj.: nhd. scharenweise, in Scharen befindlich

befindlich -- in einem Pachtverhältnis befindlich: pachtich, pachttich, mnd., Adj.: nhd. abgabepflichtig, in einem Pachtverhältnis befindlich; pachttinsich, mnd., Adj.: nhd. abgabepflichtig, in einem Pachtverhältnis befindlich

befindlich -- in Leid befindlich: lÐdich (1), lÐidich, leidich, leydich, mnd., Adj.: nhd. leidvoll, leidig, widerwärtig, in Leid befindlich

befindlich -- in Not befindlich: nættorft (2), nættroft, mnd., Adj.: nhd. bedürftig, in Not befindlich

befindlich -- im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen: properlÆk, propperlÆk, properlich, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön; properlÆke, propperlÆke, mnd., Adv.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön

befindlich -- außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich: ȫverleggen* (1), ȫverlÐgen, æverlÐgen, averlÐgen, mnd., Adj.: nhd. »überlegen« (Adj.), außerhalb eines Zuständigkeitsbereichs liegend, außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich
befindlich -- auf Wallfahrt befindlich: pÐlegrÆmõschen, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf einer Pilgerreise befindlich, auf Wallfahrt befindlich; pÐlegrÆmõtes, pÐlegrÆmõts, pÐlegrÆmæts, pÐregrÆnõtes, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf der Pilgerschaft, auf Wallfahrt befindlich

befindlich -- jenseits der Leine befindlich: ȫverleinisch*, ȫverleynesch, æverleynesch, mnd., Adj.: nhd. »überleinisch«, jenseits der Leine befindlich
befindlich -- an erster Stelle befindlich: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste
befindlich -- am oberen Ende befindlich: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig

befindlich -- in einem Abhängigkeitsverhältnis befindlich: pachthaftich*, pachtaftich, mnd., Adj.: nhd. »pachthaftig«, zur Pachtzahlung verpflichtet, in einem Abhängigkeitsverhältnis befindlich, abhängig

befindlich -- links befindlich: lucht (4), locht, mnd., Adj.: nhd. link, links befindlich, linkshändig

befindlich -- auf freiem Fuß befindlich: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

befindlich -- auf einer Pilgerreise befindlich: pÐlegrÆmõschen, mnd., Adv.: nhd. als Pilger, auf einer Pilgerreise befindlich, auf Wallfahrt befindlich

befindlich -- im Land befindlich: inwardich, mnd., Adj.: nhd. einheimisch, im Land befindlich

befindlich -- im Streit befindlich: kÆfhaft***, mnd., Adj.: nhd. streitsüchtig, zänkisch, im Streit befindlich, uneinig, streitbar, kriegerisch; kÆfhaftich, kÆfachtich, kifaftich, mnd., Adj.: nhd. streitsüchtig, zänkisch, im Streit befindlich, uneinig, streitbar (Bedeutung örtlich beschränkt), kriegerisch (Bedeutung örtlich beschränkt); kÆflÆk (1), kÆflik, mnd., Adj.: nhd. streitig, streitbar, zänkisch, im Streit befindlich; kÆflÆk (2), kÆflik, mnd., Adv.: nhd. streitig, streitbar, zänkisch, im Streit befindlich

befindlich -- im Krieg befindlich: krÆchhaftich*, krÆchaftich, krÆchachtich, krigaftich, mnd., Adj.: nhd. streitend, streitsüchtig, kriegerisch, im Krieg befindlich, zum Krieg gehörig, für den Krieg bestimmt, umstritten, bestritten, streitig

befindlich -- im Hof befindlich: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?

befindlich -- im Inneren befindlich: innere, mnd., Adj. (Komp.): nhd. im Inneren befindlich, innere, verborgen, heimlich, innerlich, geistig, seelisch; innewendich (1), mnd., Adj.: nhd. »inwendig«, im Inneren befindlich, innere, innerlich, ortseinsässig, einheimisch, seelisch, geistig; inwendich (1), mnd., Adj.: nhd. »inwendig«, im Inneren befindlich, innere, innerlich, ortseinsässig, einheimisch, seelisch, geistig

befindlich -- im täglichen Gebrauch befindlich: gedÐgelÆk (2), mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich

befindlich -- in der Lage befindlich: gestalt (2), gestaldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.), gestellt, in der Lage befindlich, Aussehen habend, bereit, in der Lage seiend

befindlich -- in Fleisch und Blut befindlich: invlÐschet, invleischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingefleischt«, in Fleisch und Blut befindlich, in körperlicher Gestalt befindlich, inkarniert

befindlich -- in Betrieb befindlich: ganchaftich, gancaftich, gankachtich, gankaftich, gankhaftich, gangaftich, mnd., Adj.: nhd. bewegungsfähig, bewegt, in Betrieb befindlich, gängig, gangbar, geltend, kursierend

befindlich -- im Umlauf befindlich: fluÐret*, fluÐrt, fluweret*, fluwert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Umlauf befindlich, gültig; genge, gange, ginge, mnd., Adj.: nhd. gänge, gangbar, gehend, im Gange befindlich, gebräuchlich, im Umlauf befindlich, gültig (Münze); giftich, mnd., Adj.: nhd. gebbar, was gegeben wird, was gegeben werden darf, den Marktvorschriften und Zunftvorschriften entsprechend, verkäuflich, üblich, zulässig, gängig, im Umlauf befindlich, gang und gäbe, giftig, heftig, eifrig

befindlich -- rechts befindlich: an. hÏgri, befindlich -- rechts befindlich: an. hÏgri

befindlich -- im Geist befindlich: gÐstlÆk (1), gÐistlÆk, gistlik, mnd., Adj.: nhd. geistig, im Geist befindlich, geistlich, geistlich gesinnt, religiös, fromm

befindlich -- an erster Stelle befindlich: vȫrneste, vȫrnste, vornest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. am weitesten nach vorn gelegen, an erster Stelle befindlich, an vorderster Stelle befindlich
befindlich -- an vorderster Stelle befindlich: vȫrneste, vȫrnste, vornest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. am weitesten nach vorn gelegen, an erster Stelle befindlich, an vorderster Stelle befindlich
befindlich -- an der Oberfläche befindlich: vlak (1), vlack, vlakk, flak*, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm; vlõkich***, mnd., Adj.: nhd. flach, platt, flach ausgebreitet, eben, wenig geneigt, in spitzem Winkel zulaufend, nicht tief, an der Oberfläche befindlich, seicht, undicht, dumm

befindlich -- am Kreuzweg befindlich: vÐrwÐgich*, vÐrwegich, mnd.?, Adj.: nhd. am Kreuzweg befindlich, am Kreuzweg verehrt

befindlich -- am weitesten nach vorne befindlich: vȫrderste, vȫrdereste*, vȫrdeste, vȫrste, vordest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste; vȫrenste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste; vȫreste, vȫrste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. entfernteste, am weitesten nach vorne befindlich, früheste, erste

befindlich -- auf der Ebene befindlich: veltman, mnd., Adj.?: nhd. auf ebenem Feld befindlich, auf der Ebene befindlich, flach, eben

befindlich -- auf der Hofstätte befindlich: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?

befindlich -- im Gange befindlich: genge, gange, ginge, mnd., Adj.: nhd. gänge, gangbar, gehend, im Gange befindlich, gebräuchlich, im Umlauf befindlich, gültig (Münze)

befindlich -- an Bord befindlich: inhebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; innehebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; inwÐsent*, inwÐsende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. an Bord befindlich, eingeladen

befindlich -- auf ebenem Feld befindlich: veltman, mnd., Adj.?: nhd. auf ebenem Feld befindlich, auf der Ebene befindlich, flach, eben

befindlich -- am weitesten hinten befindlich: hinderste*, hinderst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste, am weitesten hinten befindlich, am weitesten rückwärts gelegen

befindlich -- in Gefahr befindlich: gevõret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Gefahr befindlich, gefährdet

befindlich -- im täglichen Gebrauch befindlich: dachlÆk, taclich, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dachlÆke, dachlÆk, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dachlÆken, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dachlÆkes, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆk (1), dagelik, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dõgelÆke, dõgelÆk, dagelik, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆken, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆkes, dagelikes, dõgelÆks, dõgelÆx, dagelkes, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dÐchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt; dÐgelÆk (1), dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt

befindlich -- im Rückstand befindlich: echterlÆk, echterlik, mnd., Adj.: nhd. rückständig, im Rückstand befindlich, säumig

befindlich -- in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich: balkenhæch, mnd., Adj.: nhd. »balkenhoch«, in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich

befindlich -- in schlechtem baulichen Zustand befindlich: bðwlæs, buwlos, bðlæs, bðwelæs*, mnd., Adj.: nhd. in schlechtem baulichen Zustand befindlich, verfallen (Adj.), im Bau nicht unterhalten (Adj.), im Bau nicht gebessert

befindlich -- in gutem baulichen Zustand befindlich: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; bðwhaftich, bðwehaftich*, mnd., Adj.: nhd. baufähig, ertragfähig, abbaufähig, im Abbau stehend, in gutem baulichen Zustand befindlich

befindlich -- im baulichen Stande befindlich: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig

befindlich -- mit traurigem Gesicht befindlich: misselõten*, mislõten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich; mislõtent, mislatende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich

befindlich -- mit schlechtem Gesicht befindlich: misselõten*, mislõten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich; mislõtent, mislatende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schlecht aussehend, mit schlechtem Gesicht befindlich, mit traurigem Gesicht befindlich

befindlich -- fern der Heimat befindlich: elende (2), ellende, elelende, elant, mnd., Adj.: nhd. »elend«, fremd, ortsfremd, unheimisch (ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern), heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat befindlich, unglücklich, bejammernswert

befindlich -- im Bann befindlich: bannich, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich; benisch*, bensch, mnd., Adj.: nhd, im Bann befindlich; bennhaftich*, bennechtich, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich; bennich, bendig, benig, mnd., Adj.: nhd. im Bann befindlich, mit dem Bann beladen (V.)

befindlich -- im anderen Jahr befindlich: bðtenjõrisch*, bðtenjõrsch, mnd., Adj.: nhd. im anderen Jahr befindlich

befindlich -- in Streit befindlich: uprȫrich*, uprorich, mnd.?, Adj.: nhd. aufrührerisch, erregt, in Streit befindlich; uprȫrisch*, uprorisch, mnd.?, Adj.: nhd. aufrührerisch, erregt, in Streit befindlich; vechtelÆk, vechtelik, vechtlik, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich; vechtelÆken, vechteliken, mnd., Adv.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf, auf Fechten bezüglich; vechtich (1), vechtig, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich seiend

befindlich -- in Körnerform befindlich: kȫrnicht, mnd., Adj.: nhd. in Körnerform befindlich

befindlich -- in körperlicher Gestalt befindlich: invlÐschet, invleischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingefleischt«, in Fleisch und Blut befindlich, in körperlicher Gestalt befindlich, inkarniert

befindlich -- in kirchlichem Eigentum befindlich: hillich? (1), hilig, hilch, hÆlich, mnd., Adj.: nhd. heilig, geheiligt, erhaben, geweiht, gottgeweiht, gottergeben, vollendet fromm, zum Heiligen erhoben, geistlich, kirchlich, in kirchlichem Eigentum befindlich, feurig, glühend, entzündet

befindlich -- in Gefangenschaft befindlich: gevenclÆk***, mnd., Adj.: nhd. gefangen, als Gefangener seiend, in Gefangenschaft befindlich

befindlich -- in Geselligkeit befindlich: gesellich, mnd., Adj.: nhd. gesellig, in Geselligkeit befindlich, zur Geselligkeit geneigt, zur Geselligkeit begabt, zugesellt

befindlich -- körperliche Gestalt befindlich: ingevlÐschet, ingevleischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Fleisch und Blut übergegangen, körperliche Gestalt befindlich, inkarniert

befindlich -- in voller Macht befindlich: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

befindlich -- in voller Geltung befindlich: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

befindlich -- vorn befindlich: vȫrdere* (1), vȫrder, værder, vodder, voder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. vorderer, vorn befindlich, weiter ab stellend, entferntere, folgend, rechte, frühere, vorhergehend, vorne oder erster seiend, vornehmste; vȫre (2), vore, vür, vår, vähr, före*, mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben; vȫren (2), mnd., Adv.: nhd. vorne, vorn befindlich, an, voran, auf der Vorderseite an der Spitze, voraus, vorwärts, vorbei, vorüber, vorher, zuvor, davor, früher, vorweg, im voraus, vergangen, vorüber, verstorben

befindlich -- ohne Feuer befindlich: kælt, kalt, koelt, mnd., Adj.: nhd. kalt, wärmelos, kühl, erfrischend, ohne Feuer befindlich, vom Feuer nicht ergriffen, mit Frostempfindung verbunden, kaltbrandig, gefühllos, unempfindlich, teilnahmslos

befindlich -- weiter weg befindlich: vȫrdere* (2), vȫrder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. fernere, entferntere, weiter weg befindlich, weniger berechtigt, weniger beteiligt, weitere, noch mehr, sonstig, in Zukunft zu erwarten seiend, bessere, stärkere
befindlich -- in der Hand befindlich: afries. handefte 1 und häufiger?, befindlich -- in der Hand befindlich: afries. handefte 1 und häufiger?

befindlich -- in bestem Zustand befindlich: rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll

befindlich -- im Hause befindlich: afries. inhâmed* 1, befindlich -- im Hause befindlich: afries. inhâmed* 1

befindlich: ahd. firlegan; gilegan; R.: am Ende befindlich: ahd. entil* 3; R.: am Kreuzweg befindlich: ahd. fiorwegÆg* 1; R.: am Meer befindlich: ahd. sÐolÆh* 4; R.: an der Spitze befindlich: ahd. fornæntÆg 7; R.: auf der linken Seite befindlich: ahd. winistar* 44; R.: auf der rechten Seite befindlich: ahd. zeso* (1) 13; gizesawo* 2; R.: außen befindlich: ahd. entil* 3; R.: draußen befindlich: ahd. ðzaro* 49; R.: hinten befindlich: ahd. hintanontÆg* 3; R.: im Inneren befindlich: ahd. inwart* (1) 4; R.: im Innern befindlich: ahd. inwert* (1) 4; R.: im Osten befindlich: ahd. æstar* (1) 3; R.: im Süden befindlich: ahd. sundar* 4; R.: in der Mitte befindlich: ahd. mittar* 3; mitti (1) 128; mittil* (1) 4; R.: in einem Zustand befindlich: ahd. anagihaft* 3; R.: innen befindlich: ahd. innana (1) 19; R.: oben befindlich: ahd. fornæntÆg 7; ðflÆh 8; ðfwartÆg* 1; R.: rechts befindlich: ahd. zesawðnlÆh* 1; zeso* (1) 13; gizesawo* 2; R.: unten befindlich: ahd. tiof 46; untaro* 32; R.: vorn befindlich: ahd. fornæntÆg 7, befindlich: ahd. firlegan; gilegan; R.: am Ende befindlich: ahd. entil* 3; R.: am Kreuzweg befindlich: ahd. fiorwegÆg* 1; R.: am Meer befindlich: ahd. sÐolÆh* 4; R.: an der Spitze befindlich: ahd. fornæntÆg 7; R.: auf der linken Seite befindlich: ahd. winistar* 44; R.: auf der rechten Seite befindlich: ahd. zeso* (1) 13; gizesawo* 2; R.: außen befindlich: ahd. entil* 3; R.: draußen befindlich: ahd. ðzaro* 49; R.: hinten befindlich: ahd. hintanontÆg* 3; R.: im Inneren befindlich: ahd. inwart* (1) 4; R.: im Innern befindlich: ahd. inwert* (1) 4; R.: im Osten befindlich: ahd. æstar* (1) 3; R.: im Süden befindlich: ahd. sundar* 4; R.: in der Mitte befindlich: ahd. mittar* 3; mitti (1) 128; mittil* (1) 4; R.: in einem Zustand befindlich: ahd. anagihaft* 3; R.: innen befindlich: ahd. innana (1) 19; R.: oben befindlich: ahd. fornæntÆg 7; ðflÆh 8; ðfwartÆg* 1; R.: rechts befindlich: ahd. zesawðnlÆh* 1; zeso* (1) 13; gizesawo* 2; R.: unten befindlich: ahd. tiof 46; untaro* 32; R.: vorn befindlich: ahd. fornæntÆg 7

befindlich -- außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1, befindlich -- außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1

befindlich -- in der Mitte befindlich: undermiddel, mnd.?, Adj.: nhd. in der Mitte befindlich; undermiddelich, mnd.?, Adj.: nhd. in der Mitte befindlich

befindlich -- in Bewegung befindlich: vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig

befindlich -- in freiem Eigentum befindlich: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

befindlich -- in Gewissensruhe befindlich: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend

befindlich -- in Gefangenschaft befindlich: venclÆk, venklik, mnd., Adj.: nhd. gefangen, als Gefangener seiend, in Gefangenschaft befindlich, im Gefängnis seiend, unter Verschluss aufbewahrt

befindlich -- in ungestörtem Besitz befindlich: rustelÆk, rustelik, mnd., Adj.: nhd. ruhig, still, friedlich, unangefochten, unbelästigt, frei, in Frieden befindlich, in ungestörtem Besitz befindlich

befindlich -- in Blüte befindlich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt

befindlich -- am Ziel befindlich: zileht, mhd., Adj.: nhd. am Ziel befindlich, grenzständig (Baum), in Reihen und Streifen geteilt

befindlich -- in Besitz befindlich: habelich, hebelich, mhd., Adj.: nhd. in Besitz befindlich, Besitz habend, begütert, wohlhabend, tüchtig, sicher, verlässlich

befindlich -- in der Erde befindlich: irdisch, irdesch, iersch, irsch, mhd., Adj.: nhd. irdisch, von der Erde stammend, aus der Erde stammend, auf der Erde befindlich, in der Erde befindlich, vergänglich, sterblich, erdig, unterirdisch

befindlich -- in himmlischer Freude befindlich: himelgüftic*, himelgüftec, mhd., Adj.: nhd. in himmlischer Freude befindlich

befindlich -- in gutem Zustand befindlich: vȫre (5), mnd., Adj.: nhd. in gutem Zustand befindlich

befindlich -- rechts befindlich: rechterhandich, mnd., Adj.: nhd. rechts befindlich, auf der rechten Seite stehend

befindlich -- in guter Verfassung befindlich: wolgeschicket, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in guter Verfassung befindlich, in guter Beschaffenheit

befindlich -- nicht in Nutzung befindlich: unersuochet*, unersuocht, mhd., Adj.: nhd. undurchsucht, unbebaut, unbewohnt, nicht in Nutzung befindlich, nicht in Besitz befindlich

befindlich -- nicht in gehörigem Zustande befindlich: ungerech (3), mhd., Adv.: nhd. nicht in gehörigem Zustande befindlich, hässlich, scheußlich

befindlich -- im Westsüdwesten befindlich: westsǖtwest, westsðtwest, mnd.?, Adj.: nhd. »westsüdwest«, im Westsüdwesten befindlich; westsǖtwesten, westsðtwest, mnd.?, Adj.: nhd. »westsüdwest«, im Westsüdwesten befindlich
befindlich -- in der Scheide befindlich: afries. balg* 1, befindlich -- in der Scheide befindlich: afries. balg* 1

befindlich -- in ordnungsgemäßen Zustand befindlich: afries. henzich ende hêrich, befindlich -- in ordnungsgemäßen Zustand befindlich: afries. henzich ende hêrich

befindlich -- in schneller Bewegung befindlich: rasch, rasche, rosch, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, kräftig, mit Durchfall behaftet, lebhaft, forsch, in schneller Bewegung befindlich, in kurzer Zeit geschehend; risch (2), rich, risk, rische, resch, rüsch, rüsche, mnd., Adj.: nhd. beweglich, behende, rüstig, rasch, schnell, in schneller Bewegung befindlich, geschwind, wirkungsvoll

befindlich -- auswärtig befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb

befindlich -- außerhalb befindlich: bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

befindlich -- außen befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

befindlich -- auf der Erde befindlich: Ðrdich (1), mnd., Adj.: nhd. »erdig«, irdisch, auf der Erde befindlich

befindlich -- in der Gewalt befindlich: ae. gewielde, befindlich -- in der Gewalt befindlich: ae. gewielde

befindlich -- in Ruhe befindlich: rouwelÆk, rowelÆk, rauwelÆk, revelich, rouwlÆk, rowlÆk, raulÆk, rouwelich, rovlich, rouwelk, rawelk, rælÆk, rðwelÆk, rðwelk, rðhilich, rðelÆk, rðelich, rðlÆk, mnd., Adj.: nhd. ruhig, in Ruhe befindlich, friedlich, unbehelligt, ungehindert, unangefochten (juristisch); rouwelÆke, rawlÆk, rouwlÆk, rouwlich, rouwelke, mnd., Adv.: nhd. ruhig, in Ruhe befindlich, friedlich, unbehelligt, ungehindert, unangefochten; rouwelÆken, rawelÆken, rawlÆken, rouwlÆken, raulÆken, roulÆken, rouwelken, rauwlÆken, rðwelken, mnd., Adv.: nhd. ruhig, in Ruhe befindlich, friedlich, unbehelligt, ungehindert, unangefochten

befindlich -- in rechtlichem Streit befindlich: rechtstrÆdich, mnd., Adj.: nhd. »rechtstreitig«, in rechtlichem Streit befindlich

befindlich -- auswärts befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

befindlich -- in einem Prozess befindlich: sõkehaft*, sõkhaft, mnd., Adj.: nhd. in einen Rechtsstreit verwickelt, in einem Prozess befindlich

befindlich -- in einem Rechtsverfahren befindlich: rechteswÆse, rechteswise, rechteswÆs, mnd., Adv.: nhd. »rechtsweise«, gerichtlich, in einem Rechtsverfahren befindlich

befindlich -- im Rückstand befindlich: vȫrstendich*?, vorstendich, mnd., Adj.: nhd. rückständig, im Rückstand befindlich, vorstehend

befindlich -- im Westnordwesten befindlich: westnærtwest, mnd.?, Adj.: nhd. »westnordwest«, im Westnordwesten befindlich; westnærtwesten, mnd.?, Adj.: nhd. »westnordwesten«, im Westnordwesten befindlich

befindlich -- im Westen befindlich: westelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. westlich, im Westen befindlich

befindlich -- im Fehdezustand befindlich: vehedelÆk*, vÐdelÆk, veidelÆk, veytlik, mnd., Adj.: nhd. feindlich, im Fehdezustand befindlich

befindlich -- draußen befindlich: bðtenwendich, butenwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtenwendisch*, bðtenwendesch, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, nach auswärts gerichtet, auswärtig befindlich, außerhalb; bðtwendich, mnd., Adj.: nhd. nach außen gekehrt, auswendig, draußen befindlich, außen befindlich, auswärts befindlich, auswärtig, außerhalb befindlich

befindlich -- in guten Zustand befindlich: rüstlÆk, rustlik, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zum Gebrauch geeignet, in guten Zustand befindlich, gerüstet, bewaffnet, rasch, zügig

befindlich -- in Frieden befindlich: rustelÆk, rustelik, mnd., Adj.: nhd. ruhig, still, friedlich, unangefochten, unbelästigt, frei, in Frieden befindlich, in ungestörtem Besitz befindlich

befindlich -- in großem Ausmaß befindlich: rÆve (2), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, in großem Ausmaß befindlich, reichlich, heftig, verschwenderisch, großzügig, freigebig

befindlich -- im Umlauf befindlich: gÏbelich, mhd., Adj.: nhd. gängig, gültig, im Umlauf befindlich; gÏbic, gÏbec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, gültig, im Umlauf befindlich; gengic, gengec, mhd., Adj.: nhd. gängig, gültig, im Umlauf befindlich, verbreitet, gewöhnlich, leicht gebunden, rüstig, bereit; gibe (1), mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich; gibic, gibec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich; giftic, giftec, mhd., Adj.: nhd. annehmbar, willkommen, lieb, gut, gängig, im Umlauf befindlich, giftig

befindlich -- bei Verstand befindlich: sinnerÆke, sinrÆke, sinrÆk, mnd., Adj.: nhd. »sinnreich«, bei Verstand befindlich, zurechnungsfähig, klug, scharfsinnig, kundig, kenntnisreich, lehrreich

befindlich -- für sich befindlich: sunder (1), sonder, mnd., Adj.: nhd. gesondert, besonders, abgesondert, eigen, für sich befindlich, dringend

befindlich -- außer Schussweite befindlich: schætesvrÆ (2), mnd., Adj.: nhd. außer Schussweite befindlich

befindlich -- rundherum befindlich: runtrincs, mnd., Adv.: nhd. rundherum befindlich

befindlich -- auf See befindlich: schipvõrent*, schipvõrende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »schifffahrend«, zu Schiff fahrend, auf See befindlich

befindlich -- in Gefahr befindlich: ungewar (1), mhd., Adj.: nhd. ungewahr, unvorsichtig, sorglos, unsicher, in Gefahr befindlich

befindlich -- nicht in Besitz befindlich: unersuochet*, unersuocht, mhd., Adj.: nhd. undurchsucht, unbebaut, unbewohnt, nicht in Nutzung befindlich, nicht in Besitz befindlich

befindlich -- im Schlafe befindlich: slõpent, slõpende?, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schlafend, im Schlafe befindlich, schläfrig, träge

befindlich -- im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich: sprõklÆk, mnd., Adj.: nhd. »sprachlich«, fähig zu sprechen seiend, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich; sprÐkelÆk, sprÐklÆk, spreeklÆk, mnd., Adj.: nhd. beredt, aussprechbar, fähig zu sprechen, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich

befindlich -- im Kreis herum befindlich: runt (1), ront, mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, gewölbt, halbkugelig, oval, im Kreis herum befindlich, im Kreis herum bewegend, einfach, schlicht, sorglos, gleichgültig, einfältig, vollwertig, vollwichtig

befindlich -- im Interdikt befindlich: ungesungen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesungen, ohne gesungene Messe seiend, ohne Gottesdienst seiend, im Interdikt befindlich

befindlich -- im Verdacht befindlich: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

befindlich -- in plötzlich rascher Bewegung befindlich: tückic, mhd., Adj.: nhd. in plötzlich rascher Bewegung befindlich, rasch bewegend

befindlich -- in Reinheit befindlich: reinevündic*, reinevündec, reinefündic*, mhd., Adj.: nhd. »reinfündig«, in Reinheit befindlich, rein

befindlich -- in einem bestimmten Zustand befindlich: stõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »stehend«, an einem bestimmten Ort stehend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Pfandschaft stehend, stehend, unbewegt

befindlich -- in Furcht befindlich: as. forht 7, befindlich -- in Furcht befindlich: as. forht 7

befindlich -- in der Höhe befindlich: as. hôh 41, befindlich -- in der Höhe befindlich: as. hôh 41

befindlich -- Waldgebiet unmittelbar im Reichsbesitz befindlich: rÆkesmarke, rÆksmarke, mnd., F.: nhd. »Reichsmark« (F.), Waldgebiet unmittelbar im Reichsbesitz befindlich

befindlich -- außerhalb des Landes befindlich: urlende (1), mhd., Adj.: nhd. ausländisch, außerhalb des Landes befindlich

befindlich -- im Besitz befindlich: vereinet (2), fereinet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Besitz befindlich, entschlossen

befindlich -- am Anfang befindlich: ortoht, mhd., Adj.: nhd. am Anfang befindlich, ungerade, eckig, viereckig

befindlich -- in der Mitte befindlich: mitte (1), mhd., Adj.: nhd. mittlere, mittel, in der Mitte von, Mitt..., in der Mitte seiend, in der Mitte befindlich, die Mitte betreffend; mittel (1), mhd., Adj.: nhd. mittlere, mittler..., mittel, in der Mitte befindlich; mittelverre, mittelferre*, mhd., Adj.: nhd. in der Mitte befindlich; mitter (1), mhd., Adj.: nhd. »mitter«, mittlere, in der Mitte befindlich, mittelgroß

befindlich -- in einem bestimmten Zustand befindlich: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

befindlich -- auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich: lantreisic, mhd., Adj.: nhd. auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich

befindlich -- im Osten befindlich: æster (2), mhd., Adv.: nhd. im Osten befindlich, östlich, morgenländisch

befindlich -- auf dem Weg befindlich: wegehaft (1), mhd., Adj.: nhd. auf dem Weg befindlich, auf dem Weg gehend

befindlich -- in Bewegung befindlich: wintvlühtic, wintvluhtic, wintflühtic*, mhd., Adj.: nhd. »windflüchtig«, vor dem Wind fliehend, in Bewegung befindlich

befindlich -- auf der Erde befindlich: irdisch, irdesch, iersch, irsch, mhd., Adj.: nhd. irdisch, von der Erde stammend, aus der Erde stammend, auf der Erde befindlich, in der Erde befindlich, vergänglich, sterblich, erdig, unterirdisch

befindlich -- im Harnisch befindlich: harnaschvar, harnaschfar*, mhd., Adj.: nhd. »harnischfarben«, verunreinigt, gerüstet, im Harnisch befindlich, rostig, schmutzig von der Rüstung

befindlich -- unterhalb befindlich: nidere (1), nider, mhd., Adj.: nhd. niedere, untere, unterhalb befindlich, tief gelegen, tiefer gelegen, niedrig, tiefer stehend, gesellschaftlich gering geachtet, tief, hinunter, herunter, nieder

befindlich -- im Verfahren befindlich: rechthangent, mnd., Adj.: nhd. »rechthängend«, vor Gerichte anhängend, im Verfahren befindlich; rechthengich, mnd., Adj.: nhd. rechtsanhängig, rechthängig, vor Gericht anhängend, im Verfahren befindlich

befindlich -- auf falscher Fährte befindlich: unsleht, mhd., Adj.: nhd. »unschlecht«, unaufrichtig, auf falscher Fährte befindlich, krumm, uneben

befindlich -- in Streit befindlich: missehel (1), missehelle, mhd., Adj.: nhd. misshellig, uneinig, in Streit befindlich, uneins seiend, nicht übereinstimmend; missehelle (1), mhd., Adj.: nhd. misshellig, uneinig, in Streit befindlich, uneins seiend, nicht übereinstimmend

befindlich -- im Südwesten befindlich: sǖtwesten (2), sðtwesten, mnd., Adj.: nhd. »südwesten«, im Südwesten befindlich

befindlich -- nicht in gehörigem Zustand befindlich: ungerech (1), mhd., Adj.: nhd. nicht in gehörigem Zustand befindlich, hässlich, scheußlich

befindlich -- in Ordnung befindlich: vertic, vertec, fertic*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, eifrig, geschmeidig, fließend, schiffbar, üblich, gut, vorjährig, weggehend, im Gange seiend, in Übung befindlich, fahrbereit, fahrtüchtig, gangbar, in Ordnung befindlich, recht beschaffen (Adj.), rechtschaffen, geschickt, gewandt, tauglich, fertig, bereit

befindlich -- in Übung befindlich: vertic, vertec, fertic*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, eifrig, geschmeidig, fließend, schiffbar, üblich, gut, vorjährig, weggehend, im Gange seiend, in Übung befindlich, fahrbereit, fahrtüchtig, gangbar, in Ordnung befindlich, recht beschaffen (Adj.), rechtschaffen, geschickt, gewandt, tauglich, fertig, bereit

befindlich -- in Not befindlich: næthaft, mhd., Adj.: nhd. »nothaft«, in Not befindlich, Not habend, leidend, bedrängt, elend, arm, bedürftig, dürftig

befindlich: beschaffen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschaffen« (Adj.), vorhanden, befindlich, vorherbestimmt, schicksalsbestimmt; R.: im Kirchenbann befindlich: bennic, bennec, mhd., Adj.: nhd. »bännig«, gebannt, geboten, verboten, mit dem Bann belegt, in einen Bannbezirk gehörend, im Kirchenbann befindlich; R.: in Besitz befindlich: besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; R.: in Brotform befindlich: brætvar, brætfar*, mhd., Adj.: nhd. »brotfarben«, brotfarbig, brotartig, in Brotform befindlich; R.: in der Acht befindlich: õhtic* 10, Ïhtec, Ïhtic, mhd., Adj.: nhd. geächtet, in der Acht befindlich, in die Acht erklärt, mit der Acht zu bestrafen; R.: in erster Linie befindlich: allervordereste 7, allerfordereste*, mhd., Adj.: nhd. »allervorderste«, in erster Linie befindlich; R.: in gutem Bauzustand befindlich: biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig; R.: in Not und Kummer befindlich: betwungen, mhd., (Part. Prät.=)Adj., Adv.: nhd. »bezwungen«, bedrängt, in Not und Kummer befindlich; R.: in Nutzung befindlich: besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; R.: in schlechtem Bewirtschaftungszustand befindlich: bðlæs, mhd., Adj.: nhd. »baulos«, unbebaut, unbestellt, in schlechtem Bewirtschaftungszustand befindlich; R.: links befindlich: auwich, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, umgewendet, verkehrt, böse, links befindlich, linke; R.: mit entblößtem Kopf befindlich: barhoubet, mhd., Adj.: nhd. barhäuptig, mit entblößtem Kopf befindlich; barhoubetic*, barhoubtic, mhd., Adj.: nhd. barhäuptig, mit entblößtem Kopf befindlich

befindlich«: bevindelich, befindelich*, bevintlich, befintlich*, bevüntlich, befüntlich*, mhd., Adj.: nhd. »befindlich«, empfindend, empfindlich, gewiss, erfassbar, wahrnehmbar, sinnlich spürbar; bevindelÆche, befindelÆche*, bevintlÆche, befintlÆche*, bevüntlÆche, befüntlÆche, mhd., Adv.: nhd. »befindlich«, empfindend, empfindlich, gewiss, fühlbar, spürbar, erfassbar, erfahrbar, wahrnehmbar, sinnlich spürbar

befindlich« -- »allernächst befindlich«: allernõheste*, allernÏheste, allernÏhste, mhd., Adv.: nhd. »allernächst befindlich«, am nächsten, zunächst

befindlich« -- »auf allen vier Seiten befindlich«: viersÆte*** (1), fiersÆte***, mhd., Adj.: nhd. »auf allen vier Seiten befindlich«

befindliche -- gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie: parallÐle*, mnd., F.: nhd. Parallele, gleichlaufende sich an jedem Punkt in gleichem Abstand zu einer anderen Linie befindliche Linie

befindliche -- in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung: kistengerõde, kistengerÐde, mnd., N.: nhd. Kistengerät, Sachen die in der Kiste aufbewahrt werden, in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung

befindliche -- in der Kiste befindliche fahrende Habe: kistenvõre, mnd., F.: nhd. in der Kiste befindliche fahrende Habe

befindlichen -- offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst

befindlichen -- für den Verkauf der darin befindlichen Ware an erste Stelle gerückte Kiste: vȫrkiste, mnd., F.: nhd. für den Verkauf der darin befindlichen Ware an erste Stelle gerückte Kiste

befindlichen -- kursächsischer geprägter Groschen der den im sächsischen Wappen befindlichen Judenkopf mit spitzem Judenhut aufweist: jȫdekop, mnd., M.: nhd. »Judenkopf«, Judengroschen, kursächsischer geprägter Groschen der den im sächsischen Wappen befindlichen Judenkopf mit spitzem Judenhut aufweist

befindlichen -- Anteil der in Pacht befindlichen Grundstücke: pachttal, pachtal, mnd., M.: nhd. Anteil der in Pacht befindlichen Grundstücke

befindlicher -- in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist: pulvermõkÏre*, pulvermõker, mnd., M.: nhd. »Pulvermacher«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist, Pulvermeister; pulvermÐster, pulvermeister, mnd., M.: nhd. »Pulvermeister«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist

befindlicher -- in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener: opperschȫlÏre*, opperschȫler, opperscholer, mnd., M.: nhd. »Opferschüler«, Schüler eines oppermannes, in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener, Messdiener, Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft
befindlicher -- im Mastdarm befindlicher Verdauungsrückstand: packe, mnd., N., F.: nhd. Pack, Packen (M.), Gepäck, Warengebinde, Warenbündel, Verpackungseinheit, Ladungsanteil eines Kaufmanns, Gesindel, im Mastdarm befindlicher Verdauungsrückstand, Kot; packen (2), mnd., N., F.: nhd. Pack, Packen (M.), Gepäck, Warengebinde, Warenbündel, Verpackungseinheit, Ladungsanteil eines Kaufmanns, Gesindel, im Mastdarm befindlicher Verdauungsrückstand, Kot; pak, payken, paecken, pecken, mnd., N., F.: nhd. Pack, Packen (M.), Gepäck, Warengebinde, Warenbündel, Verpackungseinheit, Ladungsanteil eines Kaufmanns, Gesindel, im Mastdarm befindlicher Verdauungsrückstand, Kot

befindlicher -- in Ausbildung befindlicher Geistlicher: parreschȫlÏre*, parrescholer, parschȫler, parschȫlre, mnd., M.: nhd. »Pfarrschüler«, in Ausbildung befindlicher Geistlicher, angehender Geistlicher, junger Kleriker
befindlicher -- auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpvõrÏre*, kæpvõrer, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrdÏre*, kæpvõrder, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõre, kæpvõr, kæpvar, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

befindlicher -- aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpenvõre, mnd., M.: nhd. aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

befindlicher -- vor dem Festsaal befindlicher Raum: vȫrsõl, vorsaell, mnd., M.: nhd. Vorsaal, vor dem Festsaal befindlicher Raum

Befindlicher -- in Aberacht Befindlicher: æverachtÏre*, æverachter, mnd., M.: nhd. Gesetzesübertreter, in Aberacht Befindlicher

befindliches -- in Sondernutzung befindliches Ackerland: gebreite 31, mhd., F.: nhd. Ackerbreite, in Sondernutzung befindliches Ackerland, Acker

befindliches -- in Eigentum befindliches Gut: eigenguot 48, mhd., st. N.: nhd. Eigengut, in Eigentum befindliches Gut

befindliches -- in der Brauttruhe befindliches Gut: kistengewõr, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut; kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung

Befindliches -- in einer Linie Befindliches: vademreht, vadenreht, fademreht*, fadenreht*, mhd., st. N.: nhd. »Fadenrecht«, in einer Linie Befindliches, schnurgerade Befindliches, Richtschnur, Richtung nach der Richtschnur

Befindliches -- schnurgerade Befindliches: vademreht, vadenreht, fademreht*, fadenreht*, mhd., st. N.: nhd. »Fadenrecht«, in einer Linie Befindliches, schnurgerade Befindliches, Richtschnur, Richtung nach der Richtschnur

Befindliches -- im Leib Befindliches: ingerÆf*, ingerif, ingeriff, mnd., N.: nhd. Eingeweide, im Leib Befindliches

Befindlichkeit -- äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Befindlichkeit«: bevindelichheit*, befindelichheit*, bevindelicheit, befindelicheit*, mhd., st. F.: nhd. »Befindlichkeit«, Empfindlichkeit, Empfinden, Wahrnehmbarkeit, sinnliche Wahrnehmung, Wohlempfinden, Wohlbefinden, Sicherheit

befischen: afries. infiskia 1, befischen: afries. infiskia 1

befischen: vischen (1), fischen, mnd., sw. V.: nhd. fischen, auf Fischfang aus sein (V.), einen Fischzug tun, fangen, auffischen, aus dem Wasser ziehen, befischen, abfischen; wõden (2), mnd.?, sw. V.: nhd. fischen, befischen

befischen: bevischen, mnd., sw. V.: nhd. befischen; R.: Fischereigebiet befischen: afvischen, mnd., sw. V.: nhd. abfischen, Fischereigebiet befischen, Fische fortfangen

befischt -- Fischgrund der mit dem Schleppnetz befischt wird: sÐsentæm, mnd., M.: nhd. Fischgrund der mit dem Schleppnetz befischt wird

befischtes -- vom Strand her befischtes Fischwasser: strantwõter, mnd., N.: nhd. »Strandwasser«, vom Strand her befischtes Fischwasser

beflechten«: bevlehten, beflehten*, mhd., st. V.: nhd. »beflechten«, umflechten, umwinden

beflecken: beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; besmitten, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden; besmittigen, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden; besubbelen, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, verunreinigen; besubben, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, verunreinigen; bevlecken, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, verunreinigen, mit Sünde beflecken, schänden; bevlÐmen***, mnd., sw. V.: nhd. beflecken; bewellen, mnd., st. V.: nhd. beflecken, entweihen; entrÐinen, entrÐnen, untrÐnen, mnd., sw. V.: nhd. verunreinigen, beflecken; entrÐnigen, entreinigen, mnd., sw. V.: nhd. verunreinigen, beflecken; entsǖveren, mnd., st. V.: nhd. verunreinigen, beflecken, schänden; R.: Ehre eines anderen beflecken: beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; R.: mit Sünde beflecken: besündigen, mnd., sw. V.: nhd. sündigen, Sünde tun, mit Sünde beflecken, sich versündigen; bevlecken, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, verunreinigen, mit Sünde beflecken, schänden

beflecken: mõligen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, beflecken; mõsegen, mõsgen, mhd., sw. V.: nhd. verleumden, beflecken; mõsen, mhd., sw. V.: nhd. »masen«, verwunden, beflecken; meilen, mhd., sw. V.: nhd. »meilen«, beflecken, beschmutzen, verletzen, verwunden; meiligen, meilegen, mhd., sw. V.: nhd. »meiligen«, beflecken, beschmutzen, verunreinigen, verderben; misseverwen, misseferwen*, mhd., sw. V.: nhd. »missfärben«, bunt färben, übel färben, besudeln, entstellen, beflecken; müselen*, müseln, mhd., sw. V.: nhd. beflecken

beflecken: beklecken, beklicken, mhd., sw. V.: nhd. »beklecken«, abreißen, beflecken, beschmutzen; beklocken, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, beflecken; bekluteren*, beklutern, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; bemõsegen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; bemõsen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, entehren; bemeilen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen, entehren; bemeiligen, bemeilegen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen, entehren; bemissemõlen, bemissemeilen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, schänden; bemüselen*, bemüseln, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, beschmutzen, beflecken; besmitzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken; besmÆzen, mhd., st. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken; besodelen*, besodeln, besudeln, mhd., sw. V.: nhd. »besudeln«, beflecken; besudelen, mhd., sw. V.: nhd. »besudeln«, beflecken, sündigen; bevlecken, bevlicken, beflecken*, beflicken*, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, verschmutzen; bewellen, pewellen, mhd., st. V.: nhd. wälzen in, besudeln, baden, beflecken, beschmutzen, verderben, verführen; entsiten, mhd., sw. V.: nhd. beflecken; R.: beflecken mit: besülen*, besüln, besðlen, besðln, besuolen, besuoln, besulwen, besülwen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken mit, beschmutzen, verunreinigen

beflecken: mõkelen***, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, bemäkeln, Makel auf etwas machen

beflecken: gemeilen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, befleckt werden, unrein werden, verderben; gemeiligen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, befleckt werden, unrein werden, verderben; geunreinen, mhd., sw. V.: nhd. verunreinigen, beflecken, unrein machen; klecken (1), klechen, mhd., sw. V.: nhd. tönend schlagen, treffen, erwecken, aufrichten, genügen, ausreichen, wirksam sein (V.), helfen, sich spalten, platzen, klecksen, beflecken, dröhnen, nützen, kneten; kleiben, mhd., sw. V.: nhd. kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, Lehm streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen, sich festbeißen, zusammenkleistern; klÆben, mhd., st. V.: nhd. kleben, festsitzen, anhangen, wurzeln, wachsen (V.) (1), kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen

beflecken: verbæsen, verbãsen, ferbæsen*, mhd., sw. V.: nhd. schlecht werden, schlecht machen, verleumden, verderben, zerstören, verführen, verletzen, beflecken, sich versündigen; vermõligen, fermõligen*, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschädigen; vermõsegen, vermõsgen, vermõsgen, fermõsegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermasigen«, beflecken, beschädigen, beschmutzen; vermõsen, fermõsen*, mhd., V.: nhd. »vermasen«, beflecken; vermeilen, fermeilen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeilen«, beflecken, beschädigen; vermeiligen, fermeiligen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeiligen«, beflecken, beschädigen; vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; verunkðschen, verunkiuschen, ferunkðschen*, mhd., sw. V.: nhd. »verunkeuschen«, beflecken; verwarlæsen, ferwarlæsen*, mhd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, unachtsam behandeln, unachtsam betreiben, beflecken, schädigen; vlecken, flecken*, mhd., sw. V.: nhd. vom Fleck schaffen, fördern, sich begeben (V.) in, schlagen, häufen, beflecken, beschmutzen; R.: durch Missetat beflecken: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen

beflecken: got. anawammjan* 1, bisauljan* 1, *wammjan; R.: befleckt werden: got. bisaulnan* 1

beflecken: germ. *biwellan; *wammjan, beflecken: germ. *biwellan; *wammjan

beflecken: smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über; sündenmõligen*, sündenmÏligen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken

beflecken: as. bismÆtan* 1; biwellan* 2; unsðvron* 2; ? *wellan?, beflecken: as. bismÆtan* 1; biwellan* 2; unsðvron* 2; ? *wellan?

beflecken: schenden, mnd., sw. V.: nhd. schänden, verletzen, zurichten beschädigen, verderben, zu Schande machen, vernichten, in Unehre fallen, Unehre bringen, Schande bringen, öffentlich beschimpfen, beflecken, entweihen, notzüchtigen, schimpfen, schädigen, schmähen, lästern, verleumden, schelten, tadeln, zanken, keifen, notzüchtigen; sleckeren (1), mnd., sw. V.: nhd. beflecken, unrein machen; smitten (1), mnd., sw. V.: nhd. schmutzen, flecken, schmutzig machen, beschmieren, beflecken, rußig machen, färben, schminken, anmalen, Garn bzw. Scherung mit einem Kleister stärken

beflecken: afries. biflekkia* 1 und häufiger?; bislõ 15; bismÆta?; bismitta 1 und häufiger?; biwella* 5; *smitta, beflecken: afries. biflekkia* 1 und häufiger?; bislõ 15; bismÆta?; bismitta 1 und häufiger?; biwella* 5; *smitta

beflecken: ahd. bikleimen* 1; bismeizen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (2)?; bisprengen* 6; bitrohsilen* 1; biunkðsken* 1; biwellan* 30; biwemmen* 3; giflekkæn* 1; gihænen* 30; giswerzen* 1; giunreinen* 3; giwemmen* 2; hænen* 21; unkðsken* 1; unreinen* 7; R.: durch Frevel beflecken: ahd. firinæn 1; R.: mit Blut beflecken: ahd. gibluotagæn* 2, beflecken: ahd. bikleimen* 1; bismeizen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (2)?; bisprengen* 6; bitrohsilen* 1; biunkðsken* 1; biwellan* 30; biwemmen* 3; giflekkæn* 1; gihænen* 30; giswerzen* 1; giunreinen* 3; giwemmen* 2; hænen* 21; unkðsken* 1; unreinen* 7; R.: durch Frevel beflecken: ahd. firinæn 1; R.: mit Blut beflecken: ahd. gibluotagæn* 2

beflecken: idg. ? *mai- (2)?, beflecken: idg. ? *mai- (2)?

beflecken: inquinÐren, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken; klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg); klickeren*, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, verleumden, mit Lehm arbeiten

beflecken: anfrk. biwellan* 5, beflecken: anfrk. biwellan* 5

beflecken: unrÐinen*, unreinen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; unrÐinigen*, unreinegen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; vormõkelen, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, durch Makel entstellen, durch Flecken entstellen; vorsmitten, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; vorunrÐinen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken, entehren, schänden; R.: mit Sünde beflecken: vorsnȫden, vorsnoden, mnd., sw. V.: nhd. schnöde werden, gering werden, verächtlich werden, verächtlich machen, verächtlich erscheinen, mit Verachtung erfüllen, geringschätzen, verachten, schnöde behandeln, schmähen, erniedrigen, mit Sünde beflecken

beflecken: ae. õf‘lan; bÚdan (2); besmÆtan; bewÊlan; f‘lan; gemÚlan (1); gesmittian; gew’mman; gl’ddian; *horgian; *mÚlan (1); smittian; w’mman, beflecken: ae. õf‘lan; bÚdan (2); besmÆtan; bewÊlan; f‘lan; gemÚlan (1); gesmittian; gew’mman; gl’ddian; *horgian; *mÚlan (1); smittian; w’mman

beflecken«: kluteren***, mhd., sw. V.: nhd. »beflecken«

befleckend: ahd. biwellanti, befleckend: ahd. biwellanti

Befleckender: bevleckÏre*, bevlecker, mnd., M.: nhd. »Beflecker«, Befleckender

Beflecker: ahd. bikleimenti, Beflecker: ahd. bikleimenti

Beflecker«: bevleckÏre*, bevlecker, mnd., M.: nhd. »Beflecker«, Befleckender

befleckt: gesmittet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmutzt, befleckt

befleckt: besmittet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmutzt, befleckt; bestæven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestäubt, bestaubt, befleckt; bevlecket***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, verunreinigt; bevlÐmtet, mnd., Adj.: nhd. befleckt; bewollen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, entweiht, verunreinigt

befleckt: germ. *wamma-, befleckt: germ. *wamma-

befleckt: gemeilic, mhd., Adj.: nhd. befleckt; R.: befleckt werden: gemeilen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, befleckt werden, unrein werden, verderben; gemeiligen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, befleckt werden, unrein werden, verderben

befleckt: undersniten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unterschieden, befleckt, vermischt; vermõseget, fermõseget*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, beschädigt, beschmutzt; vermõset***, fermõset***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt; vermeiliget***, fermeiliget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt; vlechaft, flechaft*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, gesprenkelt, befleckt; vlechaftic, flechaftic*, mhd., Adj.: nhd. »fleckhaftig«, fleckig, gesprenkelt, befleckt; vleckehaft, fleckehaft*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, gesprenkelt, befleckt; vleckehaftic, fleckehaftic*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, gesprenkelt, befleckt; vleckeht, vlekeht, vlecket, fleckeht*, flekeht*, flecket*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, »fleckicht«, gesprenkelt, befleckt, beschmutzt, gefleckt; vleckelich, fleckelich*, mhd., Adj.: nhd. befleckt, schmutzig, unrein; vleckic, fleckic*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, gesprenkelt, befleckt; vleckoht, vleckot, vlekoht, fleckoht*, fleckot*, flekoht*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, gesprenkelt, befleckt; vleclich, fleclich*, mhd., Adj.: nhd. befleckt, schmutzig, unrein

befleckt: bevlecket***, beflecket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt; R.: mit Blut befleckt: bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend

befleckt -- mit Sünde befleckt: sündemÏlec, mhd., Adj.: nhd. mit Sünde befleckt; sündemeilic, mhd., Adj.: nhd. mit Sünde befleckt; sundenmeilic, mhd., Adj.: nhd. mit Sünde befleckt

befleckt: vormõkelet***, vormakelt***, mnd.? (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt; wollen***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verunreinigt, befleckt

befleckt: as. wam* (2) 1, befleckt: as. wam* (2) 1

befleckt: mõseget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, verleumdet; meile (3), meil, mhd., Adj.: nhd. befleckt, schlecht; meilic, meilec, mhd., Adj.: nhd. »meilig«, befleckt, schlecht; missevar, missefar*, mhd., Adj.: nhd. bunt, von verschiedenen Farben, verschiedenfarbig, entfärbt, fahl, bleich, entstellt, hässlich, befleckt, schmutzig, fleckig, trüb, schillernd, gefleckt; R.: durch Lüge befleckt: lügenmÏlic*, lügenmÏlec, mhd., Adj.: nhd. durch Lüge befleckt; R.: mit Schande befleckt: lastermeilic, mhd., Adj.: nhd. mit Schande befleckt

befleckt: ahd. bismizzan*; biwemmit*; flekkohti* 7; giflekkæt*; giwemmit*; meilhaft* 1; R.: mit Speichel befleckt: ahd. seifar* (2) 2, befleckt: ahd. bismizzan*; biwemmit*; flekkohti* 7; giflekkæt*; giwemmit*; meilhaft* 1; R.: mit Speichel befleckt: ahd. seifar* (2) 2

befleckt: afries. *biwullen, befleckt: afries. *biwullen

befleckt: ae. gemÚl; gesmiten; *w’mme, befleckt: ae. gemÚl; gesmiten; *w’mme

befleckt: got. gawamms* 1, befleckt: got. gawamms* 1

befleckt«: ae. *mÚle (4), befleckt«: ae. *mÚle (4)

befleckt«: gemeilet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befleckt«; gemeiliget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befleckt«

Beflecktheit: bevlecketheit***, beflecketheit*, bevlecheit***, beflecheit*, mhd., st. F.: nhd. Beflecktheit

Beflecktheit: ae. *w’mmu, Beflecktheit: ae. *w’mmu

Beflecktheit: got. *wammei, Beflecktheit: got. *wammei

Befleckung: bemõsunge, mhd., st. F.: nhd. Befleckung, Entstellung; besmitzunge, mhd., st. F.: nhd. Sündhaftigkeit, Befleckung, Makel, Verunstaltung; bewollenheit, mhd., st. F.: nhd. Befleckung; bewollennussede*, bewollenussede, mhd., st. F.: nhd. Begierde, Schmutz, Befleckung; bewollunge, mhd., st. F.: nhd. Befleckung; bewulnisse, mhd., st. F.: nhd. Befleckung

Befleckung: meil, mnd.?, N.: nhd. Fleck, Befleckung

Befleckung: geklutter, mhd., st. N.: nhd. Befleckung, Schmutz; R.: Schmutz oder Befleckung: klðter, kluter, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tand, Blendwerk, Schmutz oder Befleckung, was sich ansetzt und anheftet als Zierat

Befleckung: besmittinge, mnd., F.: nhd. Befleckung, Besudelung; bevlek, bevleck, mnd., Sb.: nhd. Befleckung

Befleckung: vermõsunge, fermõsunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vermasung«, Befleckung; vermeilunge, fermeilunge*, mhd., st. F.: nhd. Befleckung

Befleckung: got. bisauleins* 1, Befleckung: got. bisauleins* 1

Befleckung: weit (2), mhd., st. M.: nhd. Waid (M.), Färberwaid, Färbekraut, blaue Pflanzenfarbe, Dunkelheit, Befleckung

Befleckung: ae. gebrosnung, Befleckung: ae. gebrosnung

Befleckung: ahd. bismiz* 9; bismizzanÆ* 1; bismizzida* 2; biwellida* 2; biwollanÆ* 1; biwollannussida* 2; biwollida* 1, Befleckung: ahd. bismiz* 9; bismizzanÆ* 1; bismizzida* 2; biwellida* 2; biwollanÆ* 1; biwollannussida* 2; biwollida* 1

Befleckung: vleckinge, mnd.?, F.: nhd. Befleckung; vlek, flek, vlecke, mnd., M., N.: nhd. Stück, Stück Fleisch, Fleck, Hautfleck, Druckfleck, andersfarbige Stelle, Schmutzfleck, Befleckung, Makel, Fleck Landes, Stück Land, Platz, Stelle, Ort, kleinere Ortschaft, Marktflecken, Fläche, Ebene, Landstrich, Raum, Schlag, Stelle des Schlages, Wunde

Befleckung: meil (1), mhd., st. N.: nhd. »Meil«, Fleck, Mal (N.) (2), Befleckung, Zeichen, Makel, Sünde, Verletzung, Unheil, Unglück, Schande; meile (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Fleck, Mal (N.) (2), Befleckung, Sünde, Schande; meilunge, mhd., st. F.: nhd. »Meilung«, Fleck, Mal (N.) (2), Befleckung, Sünde, Schande, Grenze; R.: Befleckung durch Lügen: lügenmõl, mhd., st. N.: nhd. »Lügenmal«, Befleckung durch Lügen

Befleckung: afries. biflekkinge* 1, Befleckung: afries. biflekkinge* 1

Befleckung«: bevleckinge, mnd., F.: nhd. »Befleckung«, Verunreinigung

Befleckung«: bevleckunge, befleckunge*, mhd., st. F.: nhd. »Befleckung«, Makel, Sünde

befleißen -- sich befleißen: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

befleißen: vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf; R.: sich befleißen: vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf

befleißen«: bevlÆzen, beflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »befleißen«, beflissen sein (V.), fleißig sein (V.), bemühen, sich bemühen, sich einer Sache befleißigen

befleißigen -- sich befleißigen: an. akta, befleißigen -- sich befleißigen: an. akta

befleißigen -- sich einer Sitte befleißigen: brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben
befleißigen -- sich befleißigen: ahd. flÆzan* 28; flÆzen* 1; giflÆzan 13, befleißigen -- sich befleißigen: ahd. flÆzan* 28; flÆzen* 1; giflÆzan 13

befleißigen: Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben; R.: sich einer Sache befleißigen: gevlÆzen, geflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. sich einer Sache befleißigen, sich bemühen um, trachten nach

befleißigen -- sich befleißigen: entbaren*, enbarn, entbarn, inbarn, enparn, inparn, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entdecken, aufdecken, eröffnen, offenbaren, enthüllen, sich befleißigen, erklären, zeigen; ernenden, renenden, mhd., sw. V.: nhd. Mut fassen, sich wagen, sich annehmen, sich befleißigen, trauen, sich wagen an

befleißigen -- sich befleißigen: vlÆzigen, vlÆzegen, flÆzegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fleißigen«, sich beeilen, sich anstrengen, sich ereifern, eifern nach, eifrig sein (V.), sich befleißigen

befleißigen: vlÆtigen (2), vlitegen, mnd., sw. V.: nhd. sorgfältig ausführen, vorbereiten, befleißigen, bemühen; R.: sich befleißigen: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um

befleißigen: germ. *fleitan, befleißigen: germ. *fleitan

befleißigen -- sich einer Sache befleißigen: bevlÆzen, beflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »befleißen«, beflissen sein (V.), fleißig sein (V.), bemühen, sich bemühen, sich einer Sache befleißigen

befleißigen«: bevlÆtigen, bevlitigen, mnd., sw. V.: nhd. »befleißigen«, fleißig betreiben, durch Mühe und Fleiß erreichen

Befleißigung: afries. flÆtichêd 3, Befleißigung: afries. flÆtichêd 3

Befleißigung«: bevlÆtiginge, mnd., F.: nhd. »Befleißigung«, Fleiß, Bemühung

befliegen«: bevliegen, befliegen*, mhd., st. V.: nhd. »befliegen«, verwehen, fliegend bedecken

befließen: bevlÐten (1), bevleten, mnd., st. V.: nhd. befließen, umfließen, fließend bedecken, benetzen, überfließen, beschwemmt werden, überströmen

befließen«: bevliezen, befliezen*, mhd., st. V.: nhd. »befließen«, bespülen, benetzen, fließen, fließend bedecken, umfließen, überschütten, überströmt werden mit

beflissen: nöte*** (1), mnd., Adj.: nhd. nötig, beflissen

beflissen: afries. flÆtlik 1 und häufiger?, beflissen: afries. flÆtlik 1 und häufiger?

beflissen: ahd. flÆzÆg 8; flÆzÆgo 1; flÆzlÆh* 2; *nafÆg?; R.: beflissen sein (V.): ahd. ? striunen* 2, beflissen: ahd. flÆzÆg 8; flÆzÆgo 1; flÆzlÆh* 2; *nafÆg?; R.: beflissen sein (V.): ahd. ? striunen* 2

beflissen: vlÆzhaft, flÆzhaft*, mhd., Adj.: nhd. beflissen; vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆh, vlÆzlich, flÆzlich*, flÆzlÆh*, mhd., Adj.: nhd. »fleißlich«, beflissen, eifrig bemüht, besorgt, aufmerksam; R.: beflissen zu: vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt

beflissen: genãte, genode, genæte, mhd., Adj.: nhd. eifrig, beflissen, erpicht, nachdrücklich, eindringlich, inständig, unablässig, heftig, eilig, ganz, genau, gründlich, sorgfältig, vollständig, reichlich; genãtic*, genãtec, mhd., Adj.: nhd. eifrig, beflissen, bedürftig, dringend, dringlich; gevÏre (1), gevõr, gevõre, gefÏre*, gefõr*, gefõre*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, feindlich, gefährlich, begierig, versessen, versessen auf, eifrig, strebend, beflissen, heimlich nachstellend; gevÏric, gevÏrec, gefÏric*, gefÏrec*, mhd., Adj.: nhd. heimlich nachstellend, hinterlistig, feindselig, eifrig, strebend, beflissen, versessen, gefährlich; gruozsam, grüezsam, grðzsam, mhd., Adj.: nhd. grußbeflissen, beflissen, dienstbeflissen, höflich, freundlich

beflissen: bevlÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beflissen

beflissen: genȫte (1), mnd., Adj.: nhd. eifrig, beflissen; genȫte (2), mnd., Adv.: nhd. eifrig, beflissen; gevlÐten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beflissen
beflissen sein (V.): bevlÆzen, beflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »befleißen«, beflissen sein (V.), fleißig sein (V.), bemühen, sich bemühen, sich einer Sache befleißigen

Beflissenheit: grætsõmichhÐt*, grætsõmichÐt, grætsõmicheit, grætsamicheit, mnd., F.: nhd. Beflissenheit, Höflichkeit, Freundlichkeit

Beflissenheit: vlÆz (2), flÆz*, mhd., st. M.: nhd. Fleiß, Beflissenheit, Eifer, Wetteifer, Sorgfalt, Mühe, Dienstbereitschaft, Bereitschaft, Streben (N.), Bestreben, Nachdruck, Absicht, Trieb, Kunstfertigkeit, Können, Kontrast, Gegensatz; vlÆzicheit, vlÆzecheit, vlÆzekeit, flÆzekeit*, flÆzicheit*, flÆzecheit*, mhd., st. F.: nhd. »Fleißigkeit«, Mühe, Beflissenheit, Eifer, Wetteifer, Sorgfalt, Widerstreit, Widerspiel, Kontrast, Gegensatz; R.: mit Beflissenheit: vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt

Beflissenheit: ahd. gistriunen; striunen; R.: mit Beflissenheit: ahd. nafÆgo* 5, Beflissenheit: ahd. gistriunen; striunen; R.: mit Beflissenheit: ahd. nafÆgo* 5

Beflissenheit: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Beflissenheit: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

befluchen«: bevluochen***, mhd., sw. V.: nhd. »befluchen«

beflucht -- nicht beflucht: unbevluochet*, unbevluocht, unbefluocht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht beflucht, »unbeflucht«

beflucht«: bevluochet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beflucht«

beflügelt: vlücke (1), flücke*, mhd., Adj.: nhd. flügge, fliegend, beflügelt, geflügelt

beflügelt: ahd. fedaraht* 1, beflügelt: ahd. fedaraht* 1

beflügelter -- beflügelter Bogen: vederboge, federboge*, mhd., sw. M.: nhd. »Federbogen«, gefiederter Bogen, beflügelter Bogen

befluten: vlȫten (1), vlǖten, vloeten, vloiten, vlueten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. strömen, fließen, ansteigen, anschwellen, fließen lassen, schwemmen, wegspülen, ausspülen, befluten, bewässern, flößen
befohlen -- nicht befohlen: ungehÐten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeheißen, nicht befohlen

befolgen: ahd. werÐn* (1) 40; folgÐn 218; furisprehhan* 6; gihaltan* (1); giwerÐn* (1) 17; haltan (1) 121; R.: etwas befolgen: ahd. furisprehhan* 6, befolgen: ahd. werÐn* (1) 40; folgÐn 218; furisprehhan* 6; gihaltan* (1); giwerÐn* (1) 17; haltan (1) 121; R.: etwas befolgen: ahd. furisprehhan* 6

befolgen: afries. folgia 60 und häufiger?; R.: nicht befolgen: afries. wenda 19, befolgen: afries. folgia 60 und häufiger?; R.: nicht befolgen: afries. wenda 19

befolgen: gevolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, befolgen, gehorchen, zustimmen, gewähren; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

befolgen: as. gilêstian 27; lêstian 42, befolgen: as. gilêstian 27; lêstian 42

befolgen: nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein

befolgen: got. galaistjan* 3, befolgen: got. galaistjan* 3

befolgen: ervolgen, mnd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, folgen, verfolgen, befolgen, die Folge sein (V.), einem Folge leisten, willfährig sein (V.), etwas ausführen, betreiben, einer Sache nachkommen, Recht erlangen

befolgen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; R.: Befehl befolgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: Bitte befolgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: nicht befolgen: vȫrbÆgõn, vorbÆgõn, mnd., V.: nhd. vorbeigehen, vorübergehen, ablaufen, verstreichen, nicht befolgen, übergehen (V.), auslassen, vermeiden
befolgen: leisten (1), lÐsten, mhd., sw. V.: nhd. leisten, dienen, erfüllen, einhalten, Versprechen erfüllen, Gebot befolgen und ausführen, ausführen, befolgen, versprechen, schenken, gewähren, erweisen, aufbringen, tun, Pflicht tun, Waffen stellen; mitegõn, mite gõn, mitgõn, mitegegõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; mitegegõn, mite gõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; mitevolgen, mitefolgen*, mite volgen, mhd., sw. V.: nhd. »mitfolgen«, beistimmen, die Folge sein (V.), begleiten, folgen, folgen auf, gehören zu, eignen, befolgen; nachgõn, nõch gõn, nachgÐn, nõchgæn, næchgõn, næchgÐn, næchgæn, mhd., an. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, sich an etwas halten, befolgen, verfolgen, eine Klage verfolgen, bedrängen; nõchgegõn, nõch gegõn, nõchgegæn, næchgegæn, mhd., red. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, befolgen, verfolgen, bedrängen; nachgevolgen*, nõch gevolgen, nachgefolgen*, nõgevolgen, næchgevolgen, nõgefolgen*, næchgefolgen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, nacheifern, begleiten, nachgeben, befolgen; nõchvolgen (1), nõch volgen, nõchfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. nachfolgen, verfolgen, sich anschließen, hinzugefügt sein (V.), folgen, nacheifern, begleiten, nachgehen, befolgen; R.: Gebot befolgen und ausführen: leisten (1), lÐsten, mhd., sw. V.: nhd. leisten, dienen, erfüllen, einhalten, Versprechen erfüllen, Gebot befolgen und ausführen, ausführen, befolgen, versprechen, schenken, gewähren, erweisen, aufbringen, tun, Pflicht tun, Waffen stellen

befolgen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; ervolgen (1), irvolgen, erfolgen*, irfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, zuteilwerden, einholen, erreichen, erlangen, nachkommen, sich erfüllen, sich zutragen, befolgen, erwerben, verfolgen, einklagen, auf dem Rechtsweg feststellen, ergehen lassen, ein Urteil ergehen lassen, ausfertigen, einhalten, wahrnehmen; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun

befolgen: vervolgen, ferfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. Folge leisten, beistimmen, folgen, befolgen, zugeben, nachkommen, verfolgen, verlaufen (V.), in Erfüllung gehen, rechtlich übertragen (V.); vervüllen, ferfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfüllen«, ganz anfüllen, erfüllen, füllen, gießen, erfüllen, befolgen; volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.); voljagen, vollejagen, foljagen*, follejagen*, mhd., sw. V.: nhd. fortjagen, zu Ende jagen, stürmen, zu Ende führen, vollführen, ausführen, befolgen, verwirklichen, vollenden; vollenjagen, follenjagen*, mhd., sw. V.: nhd. fortjagen, zu Ende jagen, stürmen, zu Ende führen, vollführen, ausführen, befolgen, verwirklichen, vollenden; R.: nicht befolgen: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen; verschouwen, ferschouwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschauen«, hinwegsehen, verachten, nicht befolgen

befolgen: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

befolgen: geleben, mhd., sw. V.: nhd. leben, zusammenleben, erleben, leben für, nachleben, befolgen, am Leben bleiben, erfahren (V.); gevaren* (1), gevarn, gefarn*, mhd., st. V.: nhd. gehen, reisen, fahren, verfahren (V.), umgehen, umgehen mit, laufen, gehen, handeln, sich benehmen, sich verhalten (V.), geschehen, vor sich gehen, antreten, einschlagen, durchfahren, befolgen, weitergehen mit; gevolgen, gefolgen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, befolgen, verfolgen, zustimmen, nachgeben, gefolgen, entsprechen, zuteil werden, nachfolgen, einholen, gleichkommen, eingehen, Folge leisten, zuteil werden, verabfolgt werden, zustimmen, glauben

befolgen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

befolgend: hærsam (2), hærsum, mnd., Adj.: nhd. gehorsam, folgend, befolgend, sich unterordnend, unterworfen, gehörig, sich gehörend, passend

befolgend -- etwas befolgend: bevolgic*, bevolgec, befolgic*, befolgec*, mhd., Adj.: nhd. »befolgig«, etwas befolgend, folgsam

Befolgender« -- »Gebote des Gesetzes Befolgender«: Ðweworhte*, Ðworhte, mhd., sw. M.: nhd. »Gebote des Gesetzes Befolgender«

Befolger: ahd. werõri* 1, Befolger: ahd. werõri* 1

Befolger: volgÏre, folgÏre*, volger, folger*, mhd., st. M.: nhd. »Folger«, Folgender, Jünger, Helfer, Begleiter, Nachfolger, Anhänger, Befolger, rechtlich Bestimmender, Urteilsanhänger

befolgig«: bevolgic*, bevolgec, befolgic*, befolgec*, mhd., Adj.: nhd. »befolgig«, etwas befolgend, folgsam

Befolgung: mitevolge, mitefolge*, mhd., st. F.: nhd. »Mitfolge«, Beistimmung, Zustimmung, Befolgung; nõchvolge, nõchfolge*, mhd., st. F.: nhd. Nachfolge, Befolgung; nõchvolgunge, nõchfolgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Nachfolgung«, Nachfolge, Befolgung

Befolgung: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; ervolgunge, erfolgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Erfolgung«, Erlangung, Zusprechung, Urteilsausführung, Verfolgung, Befolgung; R.: Befolgung der Gebote: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung

Befolgung: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis; vorvolch, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolge, mnd., F.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvollich, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis

Befolgung: ahd. werunga* 1; gihaltnissa* 3, Befolgung: ahd. werunga* 1; gihaltnissa* 3

Befolgung: gevolch, mnd.?, N.: nhd. Folge, Befolgung

Befolgung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam; volgunge, folgunge*, mhd., st. F.: nhd. »Folgung«, Befolgung, Gehorsam, Recht ein Aufgebot zu erlassen, Abstimmung, Urteilsaufführung, Folge, Zustimmung

Befolgung: gewoneheit*, gewonheit, gewanheit, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Herkommen, Angewohnheit, Sitte, gewohnte Lebensweise, Lebensweise, Gesetz, Naturgesetz, Recht, Regel, Befolgung, Menstruation

Befolgung -- strenge Befolgung der franziskanischen Klosterregel: observancie, observantie, observantzie, mnd., F.: nhd. »Observanz«, strenge Befolgung der franziskanischen Klosterregel

Beförderer: an. fr‡muŒr, Beförderer: an. fr‡muŒr

Beförderer -- Bezahlung für Beförderer: rȫgepenninc*, rægepenninc*, mnd., M.: nhd. Bezahlung für Beförderer

Beförderer: ahd. frummõri* 1, Beförderer: ahd. frummõri* 1

Beförderer: volleistÏre*, folleistÏre*, volleister, folleister*, mhd., st. M.: nhd. Beförderer, Gönner, Beschützer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Beistand, Vollstrecker

beförderlich: indechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, erinnerlich, beförderlich, bewusst; ingedechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, erinnerlich, beförderlich, bewusst

befördern: vlȫten (2), vlæten, vlaten, vlötten, vlotten, vlütten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. fließen, schwimmen, treiben, geschwemmt werden, flüssig sein (V.), zu Wasser fahren, wegfahren, wegziehen, fließen lassen, schwemmen, wegschwemmen, überschwemmen, bewässern, flößen, befördern, wegbringen, vorwärts bringen, begünstigen, fördern; vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen; vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; værtstõden, vortstaden, værtstÐden, vortsteden, mnd., sw. V.: nhd. zulassen, als Meister in die Gilde aufnehmen, weiterhelfen, befördern, in die Zunft zulassen, gestatten Meister zu werden; R.: Waren befördern: upvȫren*, upvoren, mnd.?, sw. V.: nhd. Waren befördern, Waren wohin fahren
befördern: gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevrümen, gefrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, bewirken, tun, bestellen, stiften (V.) (1), beibringen, leisten, erfüllen; R.: befördern aus: gedringen, mhd., st. V.: nhd. drängen, wegdrängen von, sich drängen, sich drängeln mit, befördern aus; R.: unter Geleitschutz befördern: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf

befördern: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

befördern (beruflich): bevȫrderen, bevorderen, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, Anspruch geltend machen, fördern, unterstützen, befördern (beruflich)

befördern: ae. dæn; fyrþran; gedæn; gefyrþran; gemedemian; medemian; rÚran, befördern: ae. dæn; fyrþran; gedæn; gefyrþran; gemedemian; medemian; rÚran

befördern: senden, sennen, mnd., sw. V.: nhd. senden, schicken, ausschicken, fortsenden, entsenden, abordnen, überbringen lassen, befördern, Gabe senden, überweisen, übergeben (V.), verweisen, gewähren, in bestimmte Richtung fließen lassen, leiten, schießen, werfen; slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; swÐken (2), mnd., sw. V.: nhd. schwanken, sich hin und her bewegen, umherschweifen, umherziehen, befördern; R.: gewaltsam befördern: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden; R.: mit Schwung befördern: swengen, schwengen, mnd., sw. V.: nhd. schwenken, schwingen, drehen, Richtung wechseln, Schwenk machen, mit Schwung befördern, ausschütten, versprengen; R.: segelnd befördern: sÐgelen (1), seggelen, seylen, mnd., sw. V.: nhd. segeln, zur See (F.) fahren, segelnd befördern, verschiffen, segelnd lenken

befördern -- zu Schiff befördern: schiffen, schipfen, mhd., sw. V.: nhd. schiffen, sich einschiffen, schweben in, fahren über, führen über, zu See fahren, zu Schiff befördern, landen; sigelen* (3), sigeln, segelen, segeln, mhd., sw. V.: nhd. segeln, schiffen, zu Schiff befördern

befördern: ðfdingen, mhd., sw. V.: nhd. aufgeben, Last aufgeben, befördern; vrümen, frümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, tun, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, beibringen, leisten, nützen, ausführen, förderlich sein (V.); vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen

befördern: germ. *framjan; *frumjan, befördern: germ. *framjan; *frumjan

befördern: gevȫrderen, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, befördern, vorwärts schaffen; invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: ins Haus des Abnehmers befördern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: mittels Kran befördern: krõnen, mnd., sw. V.: nhd. »kranen«, mittels Kran befördern

befördern: ȫvervȫren, ævervȫren, ȫvervoeren, ȫvervohren, overvoren avervȫren, mnd., sw. V.: nhd. »überführen«, befördern, hinüberfahren, über einen Fluss setzen, mit einer Fähre hinüberbringen, auslassen, übergehen, verwüsten, zerstören; præmovÐren, mnd., sw. V.: nhd. »promovieren«, fördern, befördern, unterstützen, eine Beförderung erlangen (besonders im akademischen Bereich), einen akademischen Grad erlangen; R.: durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen; R.: eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben; R.: jemanden von einer Stelle zu einer anderen tragen bzw. befördern: ȫverdrõgen (1), ȫverdrÐgen, æverdrõgen, averdrõgen, mnd., st. V.: nhd. »hinübertragen«, jemanden von einer Stelle zu einer anderen tragen bzw. befördern; R.: mit einem Schiff befördern: ȫverschÐpen, æverschÐpen, averschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Schiff befahren (V.), mit einem Schiff befördern, Güter von einem Schiff auf ein anderes umladen, jemanden über ein Gewässer setzen; R.: über einen Fluss befördern: ȫverstÐden, æverstÐden, mnd., sw. V.: nhd. über einen Fluss befördern, übersetzen
befördern: ahd. fordaræn* 67; framgifuoren* 2; furdiren* 3; furdiræn* 3; gifordaræn* 11; gifurdiren* 3; stiften* 11; tragan (1) 166?, befördern: ahd. fordaræn* 67; framgifuoren* 2; furdiren* 3; furdiræn* 3; gifordaræn* 11; gifurdiren* 3; stiften* 11; tragan (1) 166?

befördern: zechen (1), mhd., sw. V.: nhd. zechen, zechen mit, bewirken, ausführen, tun, ordnen, einrichten, fügen, verfügen, anordnen, schaffen, veranstalten, ins Werk setzen, zustandebringen, befördern, schicken, sich fügen, verfügen, tränken

befördern: an. fl‘ta, befördern: an. fl‘ta

Befördern -- Seil zum Binden oder Befördern von Lasten: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung; R.: zu Schiff befördern: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten

Befördern -- großes Fass zum Befördern von Flüssigkeiten: ahd. leitfaz 2; R.: zu einer Ehrenstelle befördern: ahd. giwirdæn* 1, Befördern -- großes Fass zum Befördern von Flüssigkeiten: ahd. leitfaz 2; R.: zu einer Ehrenstelle befördern: ahd. giwirdæn* 1

befördert -- Knecht der das in Tonnen gefüllte Salz zum Schiff befördert: soltwöltÏre*, soltwölter, mnd., M.: nhd. Knecht der das in Tonnen gefüllte Salz zum Schiff befördert

befördert -- hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können: ȫvertucht, ævertucht, mnd., F.: nhd. »Überzug«, Stelle an der man etwas hinüberzieht, hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können, Schleifbahn

befördert -- Korb mit dem der gebrannte Kalk aus dem Ofen befördert wird: rȫsekorf, rosekorf, mnd., M.: nhd. »Rösekorb«, Korb zum Wegschaffen des gebrannten Kalkes, Korb mit dem der gebrannte Kalk aus dem Ofen befördert wird

befördert -- Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet: tabelitkrõmÏre*, tabelitkrõmer, mnd., M.: nhd. Tabulettkrämer, Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet; tõfeliteskrÐmÏre*, tõfelitskrÐmer, tafelichskrÐmer, mnd., M.: nhd. Tabulettkrämer, Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet; tõfelittÏre*, tõfelitter, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der seine Waren in einem Tabulett befördert und anbietet

befördert -- Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle

befördert -- Karre auf der Obst befördert wird: ævetkõre*, ævetkarre, mnd., F.: nhd. »Obstkarre«, Karre auf der Obst befördert wird, mit Obst beladene Karre

befördert -- Menge die befördert wird: rÐse (2), reise, rese, royse, reyse, mnd., F., M.: nhd. Reise, Fahrt zu einem entfernten Ort, Botengang, Pilgerreise, Wallfahrt, Kriegszug, Weg, Wegstrecke, Zeitpunkt, Fuhre, Menge die befördert wird, Stückzahl

beförderte -- auf der Schleife beförderte Last: slÐpe, mnd., F.: nhd. Schleife, Schleiffuhrwerk, Arbeitsschlitten zum Fortschleppen von Lasten, fahrbares Untergestell zum Heranbringen von Geschützen, auf der Schleife beförderte Last, Schleppfuder, Schleppe an einem Kleid (Bedeutung jünger), ein Kriegsgerät? (zur Belagerung?)

beförderte -- Frachtgeld für die mit der Eke beförderte Fracht: Ðkengelt, eikengelt, mnd., N.: nhd. Frachtgeld für die mit der Eke beförderte Fracht

befördertes -- geflößtes und zu Wasser befördertes Holz: vlætholt, vlȫteholt, mnd., N.: nhd. Floßholz, geflößtes und zu Wasser befördertes Holz
Beförderung -- Beförderung von Getreide: kærnevõrt, kærnvõrt, mnd., F.: nhd. »Kornfahrt«, Beförderung von Getreide; kærnevære, mnd., F.: nhd. »Kornfuhr«, Beförderung von Getreide

Beförderung (beruflich): bevȫrderinge, bevorderinge, mnd., F.: nhd. Aufforderung, Förderung, Beförderung (beruflich)

Beförderung -- größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren: krõmvat, kraemvat, kraenvat, mnd., N.: nhd. Fass, größeres Gefäß zur Beförderung und Aufbewahren von Lebensmitteln und anderen Einzelhandelswaren

Beförderung: ahd. fordarunga* 7; gifuornussida* 2; untarfuornissa* 1, Beförderung: ahd. fordarunga* 7; gifuornussida* 2; untarfuornissa* 1

Beförderung -- metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe: bædenbüsse, mnd., F.: nhd. metallene Botenkapsel, metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe

Beförderung: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude; R.: Fass für die Beförderung von Talg: talchvat, tallichvat, mnd., N.: nhd. »Talgfass«, Fass für die Beförderung von Talg; R.: flaches Fahrzeug zum Fischfang oder zu Beförderung von Fischen: vischÏreschðte*, vischerschðte, vischereschðte, mnd., F.: nhd. Fischerschute, flaches Fahrzeug zum Fischfang oder zu Beförderung von Fischen, Fischerschiff

Beförderung: ae. lõd, Beförderung: ae. lõd

Beförderung -- Frachtgeld für die Beförderung mit der Eke: Ðkenvracht, eikenvracht, mnd., F.: nhd. »Ekenfracht«, die mit der Eke (Kahn) beförderte Fracht, Frachtgeld für die Beförderung mit der Eke

Beförderung: an. flutning, flutningr

Beförderung -- Sachen für die Beförderung verpacken: packen (1), mnd., sw. V.: nhd. »packen«, Sachen für die Beförderung verpacken, auf engem Raum zusammenbringen, versammeln

Beförderung -- Wanne zur Beförderung unfesten Materials: kum, mhd., M.: nhd. großes offenes Gefäß, rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle

Beförderung -- Kiste für Beförderung und Aufbewahrung von Einzelhandelswaren: krõmkiste, mnd., F.: nhd. Kiste für Beförderung und Aufbewahrung von Einzelhandelswaren

Beförderung: sendinge, sending, sendynck, sentlinge?, mnd., F.: nhd. Sendung, Aussendung, Entsendung, Abordnung, Übersendung, Beförderung, Übersandtes; R.: Bahre zur Beförderung von Erde: schotbȫre*, schotbȫre, schotbore, mnd., F.: nhd. Bahre zur Beförderung von Erde?; R.: bei Beförderung Beschäftigter: swÐkÏre* (2), swÐker, mnd., M.: nhd. bei Beförderung Beschäftigter; R.: Bezahlung für die Beförderung von Gütern und Menschen zu Schiff: schiplæn, scheplæn, sceyplæn, mnd., N.: nhd. »Schiffslohn«, Bezahlung für die Beförderung von Gütern und Menschen zu Schiff, Frachtgeld, Fahrgeld; R.: Bezahlung für die Beförderung von Gütern zu Schiff: schipvrucht, mnd., F.: nhd. »Schifffrucht«, Bezahlung für die Beförderung von Gütern zu Schiff, Fracht; R.: durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; R.: Entlohnung für die Beförderung von Laken auf Karren: schðvegelt, mnd., N.: nhd. »Schiebegeld«, Entlohnung für die Beförderung von Laken auf Karren; R.: Fahrzeug für die Beförderung von Menschen: rÐsewõgen, reisewõgen, reysewõgen, mnd., M.: nhd. »Reisewagen«, Fahrzeug für die Beförderung von Menschen; R.: Geld für Beförderung: swÐpengelt, schwÐpengelt, mnd., N.: nhd. Geld für Beförderung, Entgelt für Transportdienste; R.: Karre für die Beförderung von Mauersteinen: stÐnkõre, steinkõre, mnd., F.: nhd. »Steinkarre«, Karre für die Beförderung von Mauersteinen; R.: Karre zur Beförderung von Erde beim Deichbau: störtekõre, störtekõr, störtekaere, störtekahr, stürtekõre, mnd., F.: nhd. Stürzkarren, Schinderkarren, Karren (M.) zur Beförderug von Erde beim Deichbau, Karre zur Beförderung von Erde beim Deichbau, Wipp​galgen?; R.: Karre zur Beförderung von Rheinwein: rÆnkõre, rÆnkõr, rÆnkarre, mnd., F.: nhd. »Rheinkarre«, Karre zur Beförderung von Rheinwein; R.: leichtes Fahrzeug zur Beförderung von Menschen: rÆdewõgen, rÆdewõge, mnd., M.: nhd. leichtes Fahrzeug zur Beförderung von Menschen; R.: Schiff für die Beförderung von Salz: soltprõm*, soltprõme, mnd., M.: nhd. »Salzprahm«, Schiff für die Beförderung von Salz; R.: Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz: slÐde, sledde, sleede, slȫde, mnd., M.: nhd. Schlitten, mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell, bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht, Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz, Schlitten der Reepschläger zum Festschlagen des Taues (N.); R.: Trage für die Beförderung von Steinen: stÐnbȫre, steinbȫre, stÐnbare, steinbare, mnd., F.: nhd. Trage für die Beförderung von Steinen; R.: Trage zur Beförderung von Steinen: stÐnlõde, steinlõde, mnd., F.: nhd. »Steinlade«, Trage zur Beförderung von Steinen?; R.: Tragebaum zur Beförderung von Haustein: stÐnbæm, steinbæm, mnd., M.: nhd. Tragebaum zur Beförderung von Haustein, eiserne Hebelstange zum Heben oder Senken (N.) des Läufers (oberer Mühlstein); R.: zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden: stÐkepille*, stekepille, stekpille, stekpil, steckpil, mnd., F.: nhd. »Steckpille«, zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden

Beförderung -- Beförderung von Gütern oder Menschen zu Schiff: ȫverschÐpinge, ærschÐpinge, averschÐpinge, mnd., F.: nhd. Beförderung von Gütern oder Menschen zu Schiff, Umladung von Gütern auf ein anderes Schiff

Beförderung -- Beförderung im Dienst: præmætie, præmæcie, mnd., F.: nhd. »Promotion«, Förderung, Unterstützung, Beförderung im Dienst

Beförderung -- Korb zur Beförderung des gedroschenen Getreides: kærnkorf, kærnekorf, mnd., M.: nhd. Korb zur Beförderung des gedroschenen Getreides

Beförderungsdienste -- Pfennig für Beförderungsdienste: swÐpenpenninc, mnd., M.: nhd. Pfennig für Beförderungsdienste, Entgelt für Beförderungsdienste; sweppenpenninc, mnd., M.: nhd. Pfennig für Beförderungsdienste, Entgelt für Transportdienste

Beförderungsdienste -- Entgelt für Beförderungsdienste: swÐpenpenninc, mnd., M.: nhd. Pfennig für Beförderungsdienste, Entgelt für Beförderungsdienste

Beförderungsgerät -- Beförderungsgerät ohne Räder: an. v‡gur, Beförderungsgerät -- Beförderungsgerät ohne Räder: an. v‡gur

Beförderungsknecht: swÐpenknecht, mnd., M.: nhd. Beförderungsknecht, Fuhrmann

Beförderungsmittel: an. fararskjæti, Beförderungsmittel: an. fararskjæti

beforschen«: ahd. biforskæn* 1, beforschen«: ahd. biforskæn* 1

befrachten: vorschÐpen, vorschepen, vorscheppen, mnd., sw. V.: nhd. verschiffen, befrachten, laden (st. V.) (1), umschaffen, verwandeln, verunstalten, entstellen; vorvrachten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. verfrachten, befrachten, verheuern, heuern, beladen (V.), mit Ladung versehen (V.), anheuern, Fracht einnehmen, einen Frachtvertrag abschließen; vrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. befrachten, beladen (V.), mit Schiffslast versehen (V.), chartern, einen Vertrag über Schiffstransport schließen, verfrachten, als Schiffsladung einnehmen

befrachten: an. frykta, befrachten: an. frykta

befrachten: inlõden (1), inladen, mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (1), befrachten

befrachten: bevrachten, mnd., sw. V.: nhd. befrachten; R.: Schiffe befrachten: beschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. Schiffe beladen (V.), Schiffe befrachten

Befrachter -- Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter

Befrachter: vrachtÏre*, vrachter, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers; vrachtman, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers; vruchtman, vruchman, vrochtman, mnd., M.: nhd. Befrachter, Auftraggeber des Schiffsführers oder des Schiffseigentümers, Reeder

Befrachter (Pl.): vrachtlǖde, vrechtlude, mnd., M.: nhd. Befrachter (Pl.), Auftraggeber (Pl.) des Schiffsführers

Befrachter: beschippÏre*, beschÐpÏre*, beschÐper, mnd., M.: nhd. Befrachter

befrachtet: vrachtet, vracht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befrachtet, mit Schiffslast versehen (Adj.)

Befrachtung: vorvrachtinge, mnd., F.: nhd. Befrachtung, Fracht, Frachtgut, Frachtvertrag; vrachtinge, mnd., F.: nhd. Befrachtung, Beladung eines Schiffes, Vertrag über Schiffstransport; R.: Befrachtung des Schiffs mit Waren: vracht, fracht*, vrecht, mnd., F.: nhd. Fracht, Frachtgeld, Frachtsumme, Bezahlung für den Schiffstransport, Lohn für den Schiffer, Schiffsmiete, gefrachtete Ladung, Befrachtung des Schiffs mit Waren

Befrachtung: inschÐpinge, mnd., F.: nhd. Einschiffung, Ladung (F.) (1), Befrachtung, Verladung

befragen: vrõgen (1), vrÐgen, frõgen*, mnd., sw. V.: nhd. fragen, Fragen stellen, eine Frage vorlegen, fragend bitten, ausfragen, herumfragen, zu erfahren (V.) suchen, erfragen, sich erkundigen, nachfragen, forschen, befragen, verhören

befragen: bevorÐschen*?, bevrÐschen, bevreischen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, befragen; bevrõgen, mnd., sw. V.: nhd. befragen, erfragen, erforschen, Rat einholen

befragen -- gerichtlich befragen: mahelen, maheln, mõlen, mehelen, mehlen, mÐlen, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht laden, gerichtlich befragen, anklagen, versprechen, verloben, sich verbinden, vermählen, vermählen mit, heiraten, antrauen, verheiraten mit, zur Braut nehmen, zur Frau nehmen, zum Gemahl nehmen

befragen: an. frÐtta, befragen: an. frÐtta

befragen: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen

befragen: vrõgen (1), vrÐgen, vrægen, frõgen*, frÐgen*, frægen*, mhd., sw. V.: nhd. fragen, befragen, sich erkundigen, sich erkundigen nach, erfragen, erfragen von, Urteil erfragen, suchen, suchen nach, forschen, bitten, bitten um, verhören; vregen (1), vrÐgen, fregen*, frÐgen*, mhd., sw. V.: nhd. fragen, forschen, sich erkundigen, befragen

befragen: ahd. antfrõgæn 1; bisuohhen* 30; frõgÐn 173; giantfrõgæn* 2; intfrõgÐn* 8; rõtfrõganæn* 1; rõtfrõgæn 10, befragen: ahd. antfrõgæn 1; bisuohhen* 30; frõgÐn 173; giantfrõgæn* 2; intfrõgÐn* 8; rõtfrõganæn* 1; rõtfrõgæn 10

befragen: gevrõgen, gevragen, gefragen*, mhd., sw. V.: nhd. fragen nach, befragen, sich kümmern um

befragen: anevrõgen*, ane vrõgen, mhd., sw. V.: nhd. »anfragen«, befragen, fragen; bevrõgen, befrõgen*, mhd., sw. V.: nhd. befragen, sich erkundigen, ergründen; eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an; ervrõgen, erfrõgen*, mhd., sw. V.: nhd. befragen, ausfragen, erfragen, herausbringen, sich erkundigen, herausfinden

Befragen: ahd. forskunga* 1, Befragen: ahd. forskunga* 1

Befragen: vregen (2), fregen*, mhd., st. N.: nhd. Fragen (N.), Forschen, Erkundigen, Befragen

Befragen: überhãren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Befragen, Verhören, Nicht-Hören, Überhören, Nichtbeachten, Missachten, Abfragen, Nicht-Befolgen

befragt: ahd. girõtfragæt*, befragt: ahd. girõtfragæt*

Befragung: talÆnge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Verhandlung, Befragung, Bezahlung, Mitteilung, Zahlung

Befragung: afries. frÐginge 10, Befragung: afries. frÐginge 10

Befragung: ae. frign’ss, Befragung: ae. frign’ss

Befragung: ahd. antfrõga 2; antfrõgunga* 2; antfrõhida* 2; frõga 28; frõgunga* 5; suohhunga* 10, Befragung: ahd. antfrõga 2; antfrõgunga* 2; antfrõhida* 2; frõga 28; frõgunga* 5; suohhunga* 10

Befragung -- Befragung unter Folter: pÆnehandel*, pÆnhandel, mnd., M.: nhd. Verhandlung, Befragung unter Folter

befreien: afries. frÆa 8, befreien: afries. frÆa 8

be​freien: afries. lêda 200 und häufiger?, be​freien: afries. lêda 200 und häufiger?

befreien: ae. õhr’ddan; õlíesan; õliþian; õrÚfan; bedÚlan; fríogan; fríolsian; gefríogan; gelíesan; gen’rian; hr’ddan; líesan; n’rian, befreien: ae. õhr’ddan; õlíesan; õliþian; õrÚfan; bedÚlan; fríogan; fríolsian; gefríogan; gelíesan; gen’rian; hr’ddan; líesan; n’rian

befreien: relÐveren*, relevÐrn, mnd., sw. V.: nhd. befreien, entbinden; R.: Flachsstängel von den Samenknoten befreien: rÐpelen, reppelen, mnd., sw. V.: nhd. riffeln, Flachsstängel von den Samenknoten befreien; rÐpen (2), reppen, sw. V.: nhd. riffeln, Flachsstängel von den Samenknoten befreien; R.: vom Schmutz befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; R.: von anhaftendem Schmutz befreien: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen; R.: von Beimischung befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; R.: von Beimischungen befreien: rÐinen, reinen, rÐnen*, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischungen befreien, von Schmutz befreien, säubern, läutern; R.: von der Schuld befreien: rechtvÐrdichmõken***, mnd., V.: nhd. von der Schuld befreien, richten?; R.: von Gehölz oder Strauchwerk befreien: ræden (1), rodden, rõden, sw. V.: nhd. roden, von Gehölz oder Strauchwerk befreien, Land urbar machen, ausrotten; R.: von krankhaften Bestandteilen befreien: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen; R.: von Krankheit befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; R.: von Rinde befreien: schellen (1), schillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, abblättern, häuten, auspahlen, von Rinde befreien; R.: von Rost befreien: schǖren (1), schuren, mnd., sw. V.: nhd. scheuern, blank putzen, von Rost befreien, fegen, säubern, putzen, reiben, reinigen, läutern, aneinander reiben, schlecht auskommen miteinander; R.: von Schmutz befreien: rÐinemõken, reynemõken, rÐinmõken reynmõken, mnd., sw. V.: nhd. »reinmachen«, von Schmutz befreien, säubern; rÐinen, reinen, rÐnen*, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischungen befreien, von Schmutz befreien, säubern, läutern; R.: von Schuld befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; R.: von Schuppen befreien: schrubben, schrobben, mnd., sw. V.: nhd. »schrubben«, kratzen, scharren, entfernen, reiben, scheuern, von Schuppen befreien, schuppen, mit der Bürste reinigen; R.: von Sünden befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; R.: von Übelständen befreien: refærmÐren, refærmÆren, mnd., sw. V.: nhd. »reformieren«, instand setzen, ausbessern, verbessern, revidieren, von Übelständen befreien, das Regelwerk in geistlichen Einrichtungen erneuern und verbessern, Glaubenseinrichtung und Kirchenorganisation entsprechend der lutherischen Lehre ausrichten (Bedeutung jünger)

befreien: as. õlôsian 12; andbindan* 3; õtæmian* 8; loson 2; sikoræn* 1; tæmian* 5?; R.: von Hefen befreien: as. andb’rmian* 1, befreien: as. õlôsian 12; andbindan* 3; õtæmian* 8; loson 2; sikoræn* 1; tæmian* 5?; R.: von Hefen befreien: as. andb’rmian* 1

befreien: benÐmen, benömen (ostfälisch), mnd., st. V.: nhd. fortnehmen, entziehen, vorenthalten (V.), unmöglich machen, berauben, plündern, hindern, entlasten, befreien; beredden, mnd., sw. V.: nhd. erretten, befreien; entbinden, untbinden, mnd., st. V.: nhd. »entbinden«, losbinden, lösen, auflösen, befreien, darlegen, auslegen, erklären; entdrõgen, entdrÐgen, undrõgen, undrÐgen, untdrõgen, untdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. einem etwas davon tragen, unrechtmäßig forttragen ohne die Ware zu bezahlen, wegtragen, entwenden, hintragen, befreien; enthõven (2), mnd., V.: nhd. entheben, entledigen, entlasten, entschuldigen, befreien; enthavenen?, mnd., V.: nhd. entheben, entledigen, entlasten, entschuldigen, befreien; enthÐven, entheven, enhÐven, mnd., st. V.: nhd. entheben, entledigen, entlasten, befreien, einer Sache überheben, entschuldigen, sich erheben, beginnen; entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen; entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; entlasten, enlasten, mnd., V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; entlesten, enlesten, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlestigen, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlȫsen, entlæsen, entlosen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, auflösen, herauslösen, erlösen, befreien, einlösen, entkommen (V.), abhanden kommen; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; entslõgen, mnd., sw. V.: nhd. »entschlagen«, los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entslõn, mnd., st. V.: nhd. »entschlagen«, enthalten (V.), los machen von, frei machen von, befreien, abweisen, verbergen, verheimlichen, verzichten, Ansprüche abgeben, Unschuld nachweisen, von einem Anspruch freimachen, sich entziehen; entvrÆen, entvrÆgen, entvrigen, envrÆgen, untvrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. befreien, entledigen, frei machen, ledig machen, befreien von Lasten, mit Privilegien begaben; entwÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. wehren, verteidigen, verwehren, hindern, befreien; erlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, lösen, ablösen, bezahlen; eximÐren, exemÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausnehmen, befreien; R.: aus der Gefangenschaft befreien: entslðten, enslðten, mnd., st. V.: nhd. erschließen, öffnen, aus der Gefangenschaft befreien, entlassen (V.), entschließen, beschließen; R.: befreien von: behelpen, mnd., st. V.: nhd. helfen, zu etwas verhelfen, zum Recht verhelfen, abhelfen, befreien von, verteidigen, schützen, sich kümmern um, Unterhalt gewinnen; R.: befreien von Anspruch: entseggen, untseggen, entsÐgen, entsecken, mnd., sw. V.: nhd. »entsagen«, absagen, versagen, abweisen, abstreiten, ableugnen, ausschlagen, nicht annehmen wollen (V.), absprechen, lossagen, Fehde ansagen, befreien von Anspruch, Klage abweisen, Freundschaft aufkündigen, Frieden aufkündigen, Lehnsverhältnis aufkündigen, entziehen, sich entlasten, sich losreden; R.: befreien von einer Beschuldigung: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: befreien von einer Sünde: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache: afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten; R.: befreien von Lasten: entvrÆen, entvrÆgen, entvrigen, envrÆgen, untvrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. befreien, entledigen, frei machen, ledig machen, befreien von Lasten, mit Privilegien begaben; R.: befreien von Rechtsansprüchen: entwerren, entwÐren, untwerren, mnd., st. V.: nhd. entwirren, entwirken, schlichten, ordnen, erledigen, entledigen, scheiden, entscheiden, eine streitige Sache auseinander bringen, befreien von Rechtsansprüchen, zahlen, bezahlen, Streitende auseinanderbringen; R.: sich befreien: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: von Anspruch befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; R.: von Arrest befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen; R.: von Bekümmerung befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen; R.: von Belästigung befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; R.: von Beschlagnahme befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen; R.: von Beschuldigung befreien: entschülden (2), untschülden, mnd., sw. V.: nhd. entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen; entschüldigen, untscüldegen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden, entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen; R.: von Buße befreien: afwedden, mnd., sw. V.: nhd. abbüßen, Strafe geben wofür, ein Vergehen durch Strafzahlung büßen, sich durch Schwur reinigen, beschwören, von Buße befreien; R.: von der bösen Wirkung durch Sehen befreien: entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten; R.: von einer Schuld befreien: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; R.: von Hinderung befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; R.: von Steuern befreien: bevrÆen, bevrien, bevrÆgen, bevrigen, mnd., sw. V.: nhd. »befreien«, mit Freiheiten ausstatten, mit Privilegien ausstatten, von Steuern befreien, heiraten, verheiraten, einheiraten; R.: von Zahlung befreien: entschotten, mnd.?, sw. V.: nhd. von Zahlung befreien

befreien: abeentvõhen, abeentfõhen*, mhd., red. V.: nhd. befreien; abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; Ïnigen, mhd., sw. V.: nhd. Spreu werden, lösen von, befreien, sich einer Sache entledigen; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; belãsen, mhd., sw. V.: nhd. lösen, losmachen, befreien, erlösen, abnehmen, berauben, beim Spiel abgewinnen; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; beretten, mhd., sw. V.: nhd. befreien, schirmen, beschützen, retten; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; beschüten, mhd., sw. V.: nhd. beschütten, überschütten, zuschütten, bedecken, überwältigen, beschützen, entlasten, befreien; bevrÆen, befrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. befreien von, befreien, frei machen vor; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); dispensieren, mhd., sw. V.: nhd. »dispensieren«, befreien, entbinden; enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; entbinden, enbinden, entpinden, empinden, inpinden, intpinden, mhd., st. V.: nhd. entbinden, losbinden, lösen, befreien, erklären, übersetzen (V.) (2), aufbinden, auflösen, entblößen, erlösen, einlösen, entschlüsseln, entlassen (V.), lossprechen, freisprechen; entbresten, enbresten, empresten, inpresten, mhd., st. V.: nhd. »entbresten«, entgehen, entkommen, loswerden, entledigen, befreien, ausbrechen in, sich entlasten, freikommen, freikommen von, gerecht werden, verlorengehen, mangeln, ermangeln, fehlen, entsühnen, bekräftigen; entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten; entheften, mhd., sw. V.: nhd. »entheften«, haften, losknüpfen, lösen, befreien; entladen, mhd., st. V.: nhd. entladen, ausladen (V.) (1), befreien, berauben, abräumen, entlasten, entlasten von; entledigen, entlidigen, mhd., sw. V.: nhd. entledigen, entlasten, freimachen, entbinden, befreien; entleiten, mhd., sw. V.: nhd. »entleiten«, entführen, herausführen, befreien; entlesten (2), mhd., st. V.: nhd. sich entledigen, befreien, entsetzen; entraffen, mhd., sw. V.: nhd. entraffen, befreien; entsachen, mhd., sw. V.: nhd. beenden, bewirken, überwinden, befreien, entfernen, vernichten, sich reinigen, besiegen; entschuldigen (1), mhd., sw. V.: entschuldigen, rechtfertigen, entlasten, befreien, sich befreien, sich entlasten; entschüten, entschuten, entschütten, mhd., sw. V.: nhd. »entschütten«, befreien, entsetzen, entlasten; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; entsliezen, ensliezen, insliezen, mhd., st. V.: nhd. »entschließen«, aufschließen, öffnen, ausschließen, befreien, lösen, offenbaren, erklären, sich verteilen, sich ausbreiten, verkünden, fallen lassen, aufgeben, umwandeln in; entslãzen, mhd., sw. V.: nhd. befreien, sich befreien; entsorgen, mhd., sw. V.: nhd. befreien, entsorgen, erleichtern; entstricken, enstricken, mhd., sw. V.: nhd. »entstricken«, losbinden, aufknüpfen, erklären, befreien, lösen, offenbaren; entwenden, mhd., sw. V.: nhd. entgehen, abwenden, entziehen, befreien, losmachen, frei werden von, umstimmen; entwengen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderzwängen, befreien; entweten, mhd., st. V.: nhd. entbinden, befreien, lösen; erbinden, mhd., st. V.: nhd. lösen, befreien, sich befreien; erlÏren, mhd., sw. V.: nhd. »ausleeren«, ganz leer machen, leeren, befreien; erledigen, irledigen, erledegen, irledegen, mhd., sw. V.: nhd. erledigen, auslösen, ablösen, erlösen, freimachen, befreien, freisetzen, verzichten auf; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; erretten, mhd., sw. V.: nhd. erretten, befreien, sich erwehren; ersloufen, mhd., sw. V.: nhd. herausschlüpfen machen, befreien; R.: befreien von: abesnÆden, absnÆden, abe snÆden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, ernten, abmähen, abnehmen, abschlagen, abhauen, abwerfen, zerstören, befreien von, wegnehmen, aufhalten, stillen; abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; berouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben, bestehlen, bringen um, befreien von, abbringen von, rauben, plündern; beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von; besnÆden (1), bisnÆden, pisnÆden, mhd., st. V.: nhd. beschneiden, zerschneiden, zuschneiden, schnitzen, verstümmeln, zurückhalten, beherrschen, kleiden, bekleiden, befreien von, zurechtschneiden, behauen (V.); bevrÆen, befrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. befreien von, befreien, frei machen vor; blãzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entkleiden, befreien von; einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern; entblãzen*, enblãzen, entblæzen, emplæzen, entplãzen, emplãzen, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, entkleiden, aufdecken, erklären, sich entlauben, sich loslösen, verzichten auf, enthüllen, offenbaren, offenlegen, lösen, befreien von; entkreftigen, mhd., sw. V.: nhd. »entkräftigen«, befreien von; entleiden, mhd., sw. V.: nhd. »entleiden«, befreien von; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; entwerden (1), intwerden, mhd., st. V.: nhd. vergehen, zunichte werden, entkommen, abkommen, freiwerden, entäußern, entgehen, sich entäußern, befreien von, aufgeben; erlõzen, erlõn, irlõn, mhd., st. V.: nhd. freilassen, erlassen (V.), verzichten, auseinander gehen, sich enthalten (V.), unterlassen (V.), ersparen, verschonen mit, befreien von, bewahren vor, vorenthalten (V.); R.: gewaltsam befreien: entzücken, enzücken, enzucken, inzucken, mhd., sw. V.: nhd. entrücken, entrücken aus, entrücken in, wegnehmen, wegnehmen von, entreißen, rauben, lösen, entzücken, sich losreißen, gewaltsam befreien, sich entschlagen (V.); R.: sich befreien: enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; entschuldigen (1), mhd., sw. V.: entschuldigen, rechtfertigen, entlasten, befreien, sich befreien, sich entlasten; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; entslãzen, mhd., sw. V.: nhd. befreien, sich befreien; erbinden, mhd., st. V.: nhd. lösen, befreien, sich befreien; ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen; erstrÆten, irstrÆten, derstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »erstreiten«, erkämpfen, überwältigen, sich befreien, freikämpfen, sich müde machen, sich vorwagen, erringen, gewinnen, erobern, erreichen, angreifen; R.: sich befreien von: enthürnen, mhd., sw. V.: nhd. sich befreien von; entrðmen, mhd., sw. V.: nhd. entweichen, verschwinden, sich befreien von, räumen, einräumen; erstæzen, mhd., st. V.: nhd. frei werden, niederstoßen, zu Tode stoßen, sich stoßen, sich befreien von, anstoßen an; R.: vom Menschen befreien: entmenschen, mhd., sw. V.: nhd. »entmenschen«, entmenschlichen, von der menschlichen Natur befreien, vom Menschen befreien; R.: von der menschlichen Natur befreien: entmenschen, mhd., sw. V.: nhd. »entmenschen«, entmenschlichen, von der menschlichen Natur befreien, vom Menschen befreien; R.: von Dornen befreien: entdürnen*, endürnen, mhd., sw. V.: nhd. »entdornen«, von Dornen befreien; R.: von Gott befreien: entgöten, mhd., sw. V.: nhd. »entgöttern«, Gott entfremden, von Gott befreien; R.: von Sinnlichkeit befreien: entgroben, mhd., sw. V.: nhd. von Sinnlichkeit befreien; R.: von Unkraut befreien: durchkriuteren*, durchkriutern, mhd., sw. V.: nhd. »durchkräutern«, gänzlich von Unkraut reinigen, von Unkraut befreien

befreien: reinen (2), mhd., sw. V.: nhd. »reinen«, reinigen, befreien, läutern; retten, mhd., sw. V.: nhd. retten, bewahren, verteidigen, befreien, löschen (V.) (1); scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; R.: befreien aus: stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um; R.: befreien von: sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen; sðberen*, sðbern, siubern, sðvern, mhd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Nachgeburt ablegen, sich absondern aus, befreien von; R.: von Schuld befreien: rehtvertigen, rehtvertegen, rehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerecht machen, rechtswirksam machen, ausfertigen, übergeben (V.), rechtfertigen, zur Rechenschaft ziehen, strecken, von Schuld befreien, vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, vor Gericht ziehen, gerichtlich behandeln, bestrafen, hinrichten

befreien -- sich befreien aus: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

befreien: got. galausjan 13, uslausjan* 5

befreien: leddigen, lÐdigen, leddegen, ledingen, ledhegen, leydegen, mnd., sw. V.: nhd. »ledigen«, befreien, los machen, ledig machen, leer machen, nichtig machen, entsetzen, sich hingeben, sich öffnen, von Verpflichtungen frei machen, erledigen, abschaffen, aufheben, auslösen, freikaufen, sich entziehen; lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen; læshõlen, mnd., sw. V.: nhd. befreien; pðrgÐren, pðrgÐrn, pðrgÆren, pðrigÐren, mnd., sw. V.: nhd. »purgieren«, befreien, reinigen, läutern, klären, abführen, abortative Wirkung entfalten, rechtfertigen, entlasten; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: mit Anstrengung befreien: læsarbÐden, læsarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. »losarbeiten«, mit Anstrengung befreien; R.: vollständig befreien: ȫverquÆten, æverquÆten, auerquÆten, mnd., sw. V.: nhd. vollständig befreien, auslösen; R.: von der Verantwortung befreien: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: von Flaumen befreien: plðmen, mnd., sw. V.: nhd. federn (V.), von Flaumen befreien, von Fäserchen reinigen, rupfen, mit Federn versehen (V.), fiedern

befreien: ledigen, ledegen, lidigen, leidigen, ledgen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, erledigen, befreien, befreien von, frei machen, freistellen, erretten, retten, retten aus, retten vor, losbinden, lösen, loskaufen, herrenlos machen, entsetzen; lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von; müezigen, müezegen, mhd., sw. V.: nhd. »müßigen«, müßig werden, frei werden, frei machen, erledigen, befreien, sich beruhigen, sich Zeit nehmen für; ãsen (1), æsen, mhd., sw. V.: nhd. leer machen, leeren, vernichten, berauben, befreien, räumen von, freimachen, von einer Verpflichtung freimachen, lösen, ausschütten über, ausschöpfen; quÆten, quiten, mhd., sw. V.: nhd. lösen, befreien; R.: befreien von: ledigen, ledegen, lidigen, leidigen, ledgen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, erledigen, befreien, befreien von, frei machen, freistellen, erretten, retten, retten aus, retten vor, losbinden, lösen, loskaufen, herrenlos machen, entsetzen; legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; mõzen (1), mÏzen, mhd., sw. V.: nhd. mäßigen, sich enthalten (V.), Maß halten, sich mäßigen, beschränken, verringern, sich zurückhalten, einschränken, zügeln, abmessen, messen, festsetzen, ein Maß festsetzen, kontrollieren, abschätzen, befreien von; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: einer Sache befreien: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern; R.: von der Hülse befreien: löufelen*, löufeln, mhd., sw. V.: nhd. von der Hülse befreien; löufen, mhd., sw. V.: nhd. laufen (V.) (2), von der Hülse befreien

befreien: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

befreien -- befreien von: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen; übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; ðzgesnÆden, ðz gesnÆden, mhd., st. V.: nhd. herausschneiden, abschneiden, kastrieren, freimachen, befreien von; ðzgraben, ðz gragen, mhd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgraben aus, befreien von, herausholen; ðzsnÆden, ðz snÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausschneiden«, herausschneiden, kastrieren, freimachen, abschneiden, befreien von

befreien -- durch Streit befreien von: überstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »überstreiten«, überwinden, besiegen, überwältigen, übertreffen, überreden, bringen zu, im Streit überwinden, im Wettkampf überwinden, im Streit überlegen sein (V.), im Wettkampf überlegen sein (V.), sich im Streit übermäßig anstrengen, durch Streit befreien von, überreden zu

befreien -- sich befreien von: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

befreien: underdringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischendrängen, beseitigen, wegdrängen, trennen, überwältigen, vertreiben, wegnehmen, betrügerisch gewinnen, befreien, sich untereinandermischen; ðzgeriemen, mhd., sw. V.: nhd. befreien; ðzgewinnen, ðz gewinnen, mhd., st. V.: nhd. befreien, erwerben, borgen, herausholen; ðzlõzen, ðzlæzen, ðz lõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, übergehen (V.) (1), freilassen, befreien, hinauslassen, von sich geben, hören lassen, landen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; vrÆen (1), vrÆgen, vrÆjen, frÆen*, frÆgen*, frÆjen*, mhd., sw. V.: nhd. »freien«, befreien, frei machen, frei machen von, erlösen, heilen (V.) (1), retten, erretten, schützen, schützen vor, entledigen, berauben; vürben (1), vurben, vürwen, vurwen, fürben*, furben*, fürwen*, furwen*, mhd., sw. V.: nhd. reinigen, säubern, putzen, fegen, austreiben, befreien

befreien -- sich befreien: ðfgestõn, ðf gestõn, ðfgestÐn, ðfgestæn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, entstehen, auferstehen; ðfstõn (1), ðfstÐn, ðfstæn, ðf stõn, ðf stÐn, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen; ðfstanden 39, mhd., an. V.: nhd. aufstehen, entstehen, geschehen, sich aufrichten, sich erheben, sich befreien, auferstehen

befreien -- befreien aus: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

befreien: gelȫsen, gelæsen, mnd., sw. V.: nhd. losmachen, los werden, lösen, erlösen, ablösen, auflösen, einlösen, befreien, aufgeben, verkaufen

befreien: ahd. bilõzan* 25; buoz tuon; buozen* 55; danakÐren* 21; firfõhan 25; firlõzan (1) 314?; frÆen* 1; frÆjidæn*? 1; gibuozen* 34; gilÆhten 13; gineman 53; ginerien* 39; girehhan* 17; intbintan* 43; intgurten* 8; intheffen* 4; intheften 2; intladan* 2; intlæsen* 2; intsliozan* 6; irlõren* 2; irlõzan* (1) 5; irlæsen 110; irretten* 18; lÆhten* 9; læsen 162; læsungæn* 1; rehhan* (1) 37; retten* 4; R.: befreien von: ahd. irkuolen* 3; irlõren* 2; irlõzan* (1) 5; irlæsen 110; irretten* 18; læsen 162; R.: befreien vor: ahd. irretten* 18; R.: jemanden befreien: ahd. bineman* 39; R.: jemanden befreien von: ahd. intladan* 2; R.: jemanden von etwas befreien: ahd. neman 515?; R.: vom Schmutz befreien: ahd. irtruosanen* 1; R.: vom Wachs befreien: ahd. intsigilen* 4; R.: vom Zaum befreien: ahd. intbrittilæn* 1; R.: von einer Bürde befreien: ahd. intburdinen* 1, befreien: ahd. bilõzan* 25; buoz tuon; buozen* 55; danakÐren* 21; firfõhan 25; firlõzan (1) 314?; frÆen* 1; frÆjidæn*? 1; gibuozen* 34; gilÆhten 13; gineman 53; ginerien* 39; girehhan* 17; intbintan* 43; intgurten* 8; intheffen* 4; intheften 2; intladan* 2; intlæsen* 2; intsliozan* 6; irlõren* 2; irlõzan* (1) 5; irlæsen 110; irretten* 18; lÆhten* 9; læsen 162; læsungæn* 1; rehhan* (1) 37; retten* 4; R.: befreien von: ahd. irkuolen* 3; irlõren* 2; irlõzan* (1) 5; irlæsen 110; irretten* 18; læsen 162; R.: befreien vor: ahd. irretten* 18; R.: jemanden befreien: ahd. bineman* 39; R.: jemanden befreien von: ahd. intladan* 2; R.: jemanden von etwas befreien: ahd. neman 515?; R.: vom Schmutz befreien: ahd. irtruosanen* 1; R.: vom Wachs befreien: ahd. intsigilen* 4; R.: vom Zaum befreien: ahd. intbrittilæn* 1; R.: von einer Bürde befreien: ahd. intburdinen* 1

befreien: anfrk. gilÆfneren* 1; gineren* 22; irlæsen* 6; *neren?, befreien: anfrk. gilÆfneren* 1; gineren* 22; irlæsen* 6; *neren?

befreien: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; vlȫmen (1), vlæmen, mnd., sw. V.: nhd. die Schuppen von einem Fisch entfernen, abschuppen, Fische abschuppen, befreien, reinigen, berauben, bringen um, mit Schuppen versehen (V.), schuppenartig treiben (Metall); vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen; vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vorlȫsen, vorlosen, vorloisen, vorlössen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, ledig werden, heimfallen, ablösen, ersetzen, entgelten, entbinden, entsetzen, aus einem qualvollen Zustand befreien; vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: aus der Gefangenschaft befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: aus einem qualvollen Zustand befreien: vorlȫsen, vorlosen, vorloisen, vorlössen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, ledig werden, heimfallen, ablösen, ersetzen, entgelten, entbinden, entsetzen, aus einem qualvollen Zustand befreien; R.: befreien lassen: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: befreien von: vorȫsen, mnd., sw. V.: nhd. entledigen, befreien von, beseitigen, abtun, ausschöpfen, Pein wegschaffen; wandelen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandeln, wandern, sich verändern, sterben, ändern, wechseln, vertauschen, veräußern, entziehen, verändern, verwandeln, bessern, büßen, befreien von, überheben, sich verändern, sich verwandeln, sich verheiraten, sich durch Wahl und Umsetzung erneuern (Stadtrat); R.: jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; R.: jemanden durch Drohung befreien: ðtdrouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Drohung herausnötigen, jemanden durch Drohung befreien; R.: sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; R.: von allen Rechtsansprüchen befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: von der Blindheit des Unglaubens befreien: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren; R.: von Dienstbarkeit und Abgaben befreien: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien: ðtwerken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswerken«, ausrüsten (Truppen), stellen, von einer Anklage oder Strafe auf gesetzlichem Weg befreien; R.: von Niedergeschlagenheit befreien: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; R.: von unliebsamen Mitgliedern befreien: vorlütteren, mnd., sw. V.: nhd. läutern, klären, reinigen, säubern, von unliebsamen Mitgliedern befreien, aussieben, erläutern, erklären

befreien -- befreien aus: weten (1), wetten, mhd., st. V.: nhd. »wetten« (V.) (1), anspannen, verstricken in, binden, einjochen, verbinden, verbinden zu, vereinigen in, umstricken mit, spannen unter, befreien aus, zusammenjochen; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

befreien: afries. lethogia* 2; oflêda 2; ofnima 15; ondbinda 2; undbinda 1 und häufiger?; R.: von einer Belagerung befreien: afries. onthalda 7, befreien: afries. lethogia* 2; oflêda 2; ofnima 15; ondbinda 2; undbinda 1 und häufiger?; R.: von einer Belagerung befreien: afries. onthalda 7

befreien: an. frelsa, fria, leysa (1); R.: befreien von Fehlern: an. bÏta

befreien -- befreien von: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

befreien: idg. *bheug- (2), befreien: idg. *bheug- (2)

befreien: geledigen, geledegen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, freilassen, berauben, freimachen, ablösen, befreien, retten; gevrÆen, gefrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. freien, heiraten, Liebschaften haben, frei machen, befreien, sich befreien, befreien von, lösen, sich lösen; R.: befreien aus: geweten (1), mhd., st. V.: nhd. jochen, befreien aus; R.: befreien von: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von; gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gevrÆen, gefrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. freien, heiraten, Liebschaften haben, frei machen, befreien, sich befreien, befreien von, lösen, sich lösen; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten; jeten, mhd., st. V.: nhd. jäten, ausreißen, aussondern aus, befreien von; R.: sich befreien: gemüezigen*, gemüezegen, gemuozegen, mhd., sw. V.: nhd. sich herbeilassen, verstehen, sich Muße nehmen, sich Zeit nehmen für, sich befreien; gevrÆen, gefrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. freien, heiraten, Liebschaften haben, frei machen, befreien, sich befreien, befreien von, lösen, sich lösen; R.: sich befreien von: gelæsen, mhd., sw. V.: nhd. einlösen, auslösen, loswerden, sich befreien von, lossprechen, lösen von, einbüßen; gelãsen, mhd., sw. V.: nhd. loswerden, sich befreien von, lossprechen, lösen, sich lösen, lösen von, freikaufen, sich freikaufen

befreien: germ. *frijæn (2); *lausjan, befreien: germ. *frijæn (2); *lausjan

Befreien: vürben (2), fürben*, mhd., st. N.: nhd. Reinigen, Säubern, Putzen, Fegen, Austreiben, Befreien

Befreien: überheben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überheben«, Überheblichwerden, Auslassen, Ausnehmen, Übergehen, Befreien, Verschonen, Ersparen, Erlassen, Erhalten, Bewahren, Vorziehen, Übermütigwerden, Bezweifeln, Verschweigen, Entheben, Retten, Verfehlen, Entgehen

befreien«: bevrÆen, bevrien, bevrÆgen, bevrigen, mnd., sw. V.: nhd. »befreien«, mit Freiheiten ausstatten, mit Privilegien ausstatten, von Steuern befreien, heiraten, verheiraten, einheiraten

befreiend -- von Kummer befreiend: kumberbüezic, kummerbüezic, kumberbüezec, mhd., Adj.: nhd. von Kummer befreiend

befreiend: ae. õlíesendlic, befreiend: ae. õlíesendlic

befreiend -- vom Katarrh befreiend: vlãzic, flãzic*, mhd., Adj.: nhd. »flößig«, fließen machend, vom Katarrh befreiend

Befreier -- Befreier seines besetzen Gutes: entsettÏre*, entsettÁre, entsetter, mnd., M.: nhd. die Besetzung seines Gutes Aufhebender, Befreier seines besetzen Gutes

Befreier: ahd. abanemõri* 1; bifalgõri* 1; irlæsõri 2, Befreier: ahd. abanemõri* 1; bifalgõri* 1; irlæsõri 2

Befreier: vorlȫsÏre*, vorlȫsÐre, vorlȫsere, vorlȫsÐr, vorlȫser, vorloser, mnd., M.: nhd. Erlöser, Befreier
Befreier: lȫsÏre*, lȫsere, lȫser, mnd., M.: nhd. Löser, Erlöser, Ablöser, Befreier, Nachfolger
Befreier: ledigÏre, mhd., st. M.: nhd. »Lediger«, Befreier; læsÏre, losÏre, lãsÏre*, læser, lãser, mhd., st. M.: nhd. »Löser«, Befreier, Erlöser, Heiland, Ablösung

Befreier: ae. õlíesend; *fríogend; fríolsend; gefríogend; onlíesend, Befreier: ae. õlíesend; *fríogend; fríolsend; gefríogend; onlíesend

Befreierin: ledigÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Ledigerin«, Befreierin

befreit: afries. unebunden 1 und häufiger?, befreit: afries. unebunden 1 und häufiger?

befreit -- von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

befreit -- von Straßenzoll befreit: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

befreit -- von Wegegeld befreit: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

befreit -- von Wasserzoll befreit: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

befreit -- von jeder Abgabe an den Vogt befreit: vægetbanvrÆ, mnd., Adj.: nhd. von jeder Abgabe an den Vogt befreit

befreit -- Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden: klepschülde, mnd., M.: nhd. Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden; kleptins, mnd., M.: nhd. Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden

befreit: ahd. hol* (1) 12; Ætal* 29; læs (1) 16; R.: befreit werden von: ahd. ginesan 42, befreit: ahd. hol* (1) 12; Ætal* 29; læs (1) 16; R.: befreit werden von: ahd. ginesan 42

befreit -- von der Zehntabgabe befreit: tÐgedenvrÆ, tÐgentvrÆ, mnd., Adj.: nhd. zehntfrei, nicht zehntpflichtig, von der Zehntabgabe befreit; tÐgedevrÆ*, tÐgetvrÆ, tÐgetvrey, teytvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »zehntfrei«, nicht zehntpflichtig, von der Zehntabgabe befreit; tÐgendevrÆ*, tÐgentvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »zehntfrei«, nicht zehntpflichtig, von der Zehntabgabe befreit; tÐgenvrÆ, mnd., Adj.: nhd. nicht zehntpflichtig, von der Zehntabgabe befreit; teindevrÆ*, tÐntvrÆ, mnd., Adj.: nhd. zehntfrei, nicht zehntpflichtig, von der Zehntabgabe befreit

befreit -- von der Klage befreit: klõgelæs, klagelos, mnd., Adj.: nhd. »klaglos«, frei von Anklage seiend, frei vom Anspruch seiend, von der Klage befreit

befreit: gevrÆet, gefrÆet*, gevrÆet, gefrÆet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befreit, errettet

befreit -- befreit werden von: überewerden*, überwerden, über werden, mhd., st. V.: nhd. »über werden«, übrig bleiben, enthoben werden, erreichen, rechtlich überlegen sein (V.), zu viel haben, frei werden, befreit werden, befreit werden von, verschont werden von, überhoben werden, vermeiden

befreit -- befreit von: wendic (1), wendec, mhd., Adj.: nhd. »wendig«, rückgängig, abwendig, befreit von, beendet, gerichtet

befreit -- von Zollzahlungen befreit: ungezollet 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverzollt, von Zollzahlungen befreit, zollfrei

befreit: blæz (1), plæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, unverhüllt, entblößt, bloß, nicht gewaffnet, unvermischt, armselig, offenbar, kahl, unbedeckt, blank, gezückt, unbebaut, frei, leer, rein, pur, offen, beraubt, befreit

befreit: überic (1), uberic, uberc, ubric, übric, überich, überig, übrig, überech, obrig, mhd., Adj.: nhd. übrig, überschüssig, befreit, übrigbleibend, hinreichend, hinlänglich, übergroß, übertrieben, übermäßig, unverständig, ungebraucht, überflüssig, unnütz; verhaben (2) 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. enthoben, befreit; vrÆ (1), vrÆe, frÆ*, frÆe*, mhd., Adj.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, unberührt, sicher, beraubt, unbeachtet, verlassen (Adj.), adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos; vrÆ (2), mhd., Adv.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, nicht gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos, unberührt, sicher, unberaubt, unbeachtet, verlassen (Adj.)

befreit sein (V.) von: übersÆn, über sÆn, mhd., an. V.: nhd. »übersein«, überhoben sein (V.), herrschen, hinüberkommen, befreit sein (V.), enthoben sein (V.), befreit sein (V.) von

befreit -- befreit werden: überewerden*, überwerden, über werden, mhd., st. V.: nhd. »über werden«, übrig bleiben, enthoben werden, erreichen, rechtlich überlegen sein (V.), zu viel haben, frei werden, befreit werden, befreit werden von, verschont werden von, überhoben werden, vermeiden

befreit sein (V.): übersÆn, über sÆn, mhd., an. V.: nhd. »übersein«, überhoben sein (V.), herrschen, hinüberkommen, befreit sein (V.), enthoben sein (V.), befreit sein (V.) von

befreit: lÏre (1), lÏr, lõre, lÐre, mhd., Adj.: nhd. leer, frei, unbelastet, befreit, los, ledig, entvölkert, führerlos, verwaist; ledic, ledec, lidec*, lidic, mhd., Adj.: nhd. ledig, frei, befreit, entbunden, entbunden von, leer, unverheiratet, ungebunden, unbelastet, herrenlos, erledigt, heimgefallen, unberührt, unbenutzt, müßig, unstreitig, lose, locker; læs (1), mhd., Adj.: nhd. lose, los, frei, ledig, befreit, beraubt, frech, fröhlich, locker, freundlich, anmutig, lieblich, leichtfertig, leichtsinnig, überheblich, übermütig, durchtrieben, verschlagen (Adj.)

befreit sein (V.): ȫverhÐven, mnd., st. V.: nhd. enthoben sein (V.), befreit sein (V.)

befreit von Krankheit sein (V.): entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten

befreit -- befreit von Leiden: entlÆdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. befreit von Leiden

befreit: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

befreit -- von rechtlichen Folgen befreit: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

befreit -- befreit von der Pflicht an einer Gerichtssitzung teilzunehmen: richtesvrÆ, richtesvrÆg, mnd., Adj.: nhd. befreit von der Pflicht an einer Gerichtssitzung teilzunehmen, eximiert von einem Gericht oder von der Pflicht Gericht zu sitzen

befreiter -- von bestimmten Abgaben befreiter Bürger: vrÆbörgÏre*, vrÆbörger, mnd., M.: nhd. von bestimmten Abgaben befreiter Bürger?

befreites -- von Abgaben befreites Haus: vrÆhðs, mnd., N.: nhd. von Abgaben befreites Haus

Befreiung: dispensacie, mhd., st. F.: nhd. Dispensation, Dispens, Befreiung, Befreiung von einer Verpflichtung; dispensacion 1, mhd., st. F.: nhd. Dispensation, Dispens, Befreiung, Befreiung von einer Verpflichtung; erledigunge, mhd., st. F.: nhd. »Erledigung«, Befreiung; R.: Abgabe für die Befreiung von der Verpflichtung vor Gericht zu erscheinen: dinclãse 1, mhd., st. F.: nhd. Dinglöse, Abgabe für die Befreiung von der Verpflichtung vor Gericht zu erscheinen, Gerichtskosten; R.: Befreiung von einer Verpflichtung: dispensacie, mhd., st. F.: nhd. Dispensation, Dispens, Befreiung, Befreiung von einer Verpflichtung; dispensacion 1, mhd., st. F.: nhd. Dispensation, Dispens, Befreiung, Befreiung von einer Verpflichtung

Befreiung: bevrÆinge, bevrÆginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Verheiratung, Heirat; entbindenisse, mnd., F.: nhd. Entbindung, Befreiung, Auslegung, Erklärung; entleddiginge, entlÐdiginge, entlÐdeginge, mnd., F.: nhd. »Entledigung«, Befreiung, Rechtfertigung, Entlastung, Erledigung, Einlösung; entleddinge?, mnd., F.: nhd. Befreiung, Rechtfertigung, Entlastung, Erledigung, Einlösung; entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand; entvrÆinge, entvrÆginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Freimachung. Entfreiung, Ablösung, Lösung aus der Gefangenschaft; erlȫsinge, mnd., F.: nhd. Erlösung, Befreiung, Freilassung, Erweckung; R.: Befreiung von Anklage: entschüldiginge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede; entschüldinge, mnd., F.: nhd. Entschuldigung, Rechtfertigung, Verantwortung, Entschuldung, Reinigung, Befreiung von Anklage, Ausrede; R.: Befreiung von Bußzahlung: bætvrÆinge, bætvridinge, mnd., F.: nhd. Befreiung von Bußzahlung?; R.: Befreiung von etwas: erlõtinge, mnd., F.: nhd. Freilassung, Befreiung von etwas; R.: Befreiung von Leiden: entlÆdelÆchÐt, entlidelicheit, mnd., F.: nhd. Befreiung von Leiden

Befreiung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung

Befreiung von Ansprüchen (Bedeutung örtlich beschränkt): leddichhÐt*, leddichÐt, leddicheit, leddigeit, lÐdichÐt, lÐdicheit, laddichÐt, mnd., F.: nhd. innere Ruhe, Harmonie, Meditation, Müßiggang, Faulheit, Gleichgültigkeit, Leere, Nichtigkeit, Nichtiges, Befreiung von Ansprüchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Dienstleistung des freien Lehnsmannes?, Öffnung einer Burg?

Befreiung: leddiginge, lÐdiginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Erlösung, Buße, Ersatz, Löschung einer urkundlichen Verpflichtung, Bußgeld (Bedeutung örtlich beschränkt); leddinge*, lÐdinge, ledunge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Erlösung, Ledigmachen, Freimachen, Ersatz; læs*** (3), mnd., N.: nhd. Freiheit, Ledigkeit, Ungebundenheit, Befreiung, Loslösung; lȫsinge, lösinge, læsinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Freimachung, Loslösung, Freilassung, Freisprechen, Öffnung, Befreiung, Absolution, Entsatz, Einlösung verpfändeter Gegenstände, Preis für eine Ablösung, Wiedereinlösung eines verkauften Gutes, Recht des Wiederkaufes, Durchgang, Zufahrt, Verkauf, Absatz, Reinigung, Abführmittel; quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung

Befreiung -- Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt: quÆtebrÐf, quÆtbrÐf, quÆtbrÆf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief

Befreiung: urloup, orlæp, orlæf, orlõp, orlop, urlup, mhd., st. M., st. N.: nhd. Erlaubnis, Erlaubnis zu gehen, Genehmigung, Abschied, Verabschiedung, Entlassung, Abschiedsgruß, Befreiung, Entschuldigung, Ausflucht; ðzziehen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausziehen, Entkleidung, Erzählung, Befreiung; vrÆe (2), frÆe*, mhd., st. F.: nhd. Freiheit, Befreiung; vrÆen (3) 1, mhd., st. N.: nhd. »Freien«, Befreiung, Schutz; vrÆhelse, frÆhelse*, mhd., st. F.: nhd. Freiheit, Emunität, Privileg, Befreiung; vrÆunge, frÆunge*, mhd., st. F.: nhd. Freiung, Freiungsrecht, Freiheit, Marktfreiheit, Mautfreiheit, Zollfreiheit, Emunität, Privileg, Privilegierung, Freikauf, Befreiung, Freistätte, Immunitätsbezirk, Asyl, Stand der Freien

Befreiung: ledigunge, ledegunge, lidegunge, mhd., st. F.: nhd. »Ledigung«, Befreiung, Befreiung von Verpflichtungen, Auslösung; læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht; R.: Befreiung von Verpflichtungen: ledigunge, ledegunge, lidegunge, mhd., st. F.: nhd. »Ledigung«, Befreiung, Befreiung von Verpflichtungen, Auslösung

Befreiung: an. frelsi, hj‡lp, lausn

Befreiung: ae. õlíesedn’ss; õlíesn’ss; fríodæm; gen’redn’ss; líesing (2); onlíesn’ss, Befreiung: ae. õlíesedn’ss; õlíesn’ss; fríodæm; gen’redn’ss; líesing (2); onlíesn’ss

Befreiung: afries. *frÆainge, Befreiung: afries. *frÆainge

Befreiung -- Befreiung von Krankmachendem: rÐiniginge, reyniginge, reyneginge, mnd., F.: nhd. Reinigung des Körpers, Waschung, rituelle Reinigung nach der Berührung eines Toten (im jüdischen Glauben), Befreiung von Krankmachendem; rÐininge, reininge, renynge, reyninge, rÐinige, mnd., F.: nhd. Reinigung, Säuberung, rituelle Waschung, Befreiung von Krankmachendem, Befreiung von Sühne, Befreiung von Schuld

Befreiung -- Befreiung von Schuld: rechtvÐrdichmõkinge, mnd., F.: nhd. Befreiung von Schuld; rÐininge, reininge, renynge, reyninge, rÐinige, mnd., F.: nhd. Reinigung, Säuberung, rituelle Waschung, Befreiung von Krankmachendem, Befreiung von Sühne, Befreiung von Schuld

Befreiung -- Befreiung von Sühne: rÐininge, reininge, renynge, reyninge, rÐinige, mnd., F.: nhd. Reinigung, Säuberung, rituelle Waschung, Befreiung von Krankmachendem, Befreiung von Sühne, Befreiung von Schuld

Befreiung: ahd. firlõznessi* 7; frÆhals* (1), Befreiung: ahd. firlõznessi* 7; frÆhals* (1)

Befreiung -- Befreiung von Leibesstrafe durch Zahlung einer Geldstrafe: halslȫsinge, halslosinge, mnd., F.: nhd. Halslösung, Lösung von Leibesstrafe durch die höchste Mannbuße, Befreiung von Leibesstrafe durch Zahlung einer Geldstrafe

Befreiung -- Zeit der Befreiung vom Heeresdienst: schachtrouwe, schatrouwe, schaftrouwe, schachtrowe, scachtrouwe, mnd., F.: nhd. Ruhe vom Lanzendienst, Zeit der Befreiung vom Heeresdienst

Befreiung: ǖteringe*, uteringe, mnd.?, F.: nhd. Befreiung, Reinigung, Losschwören, Nötigung?, Rechtsnötigung?; ðtkumpst, mnd.?, F.: nhd. Herauskommen (N.), Befreiung; vorlȫsenisse*, vorlosenisse, vorlösenis, vorlossenis, mnd., F.: nhd. Erlösung, Befreiung; vorlȫsinge, vorlosinge, mnd., F.: nhd. Erlösung, Befreiung, Errettung, Erlösungstat im christlichen Sinne; vrÆinge, vrÆginge, vrÆdinge, fridinge, vryenge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Lossprechung, Sündenerlass, Erlass, Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen, Auflassung, Freikauf, Ablösung einer Berechtigung; R.: Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war; R.: Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe: vrÆbrÐf, vribrÐf, mnd., M.: nhd. Freibrief, Urkunde über freie Geburt, Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe, Adelsbrief, Gnadenbrief, Schutzbrief, Erlaubnisschein, Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter, Passierschein

befremden: entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen
befremden: ellenden (1), mhd., sw. V.: nhd. fremd vorkommen, quälen, außer Land gehen, sich in die Fremde begeben (V.), elend machen, entfremden, sich entfernen aus, verlangen nach, befremden

befremden: vorvrȫmeden, vorvromeden, vorvrȫmden, vorvromden, vorvremmeden, vorvremden, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, entfernen, in fremde Hände bringen, veräußern, sich fremd machen, sich fern halten, weg bleiben, nicht besuchen, befremden
Befremden -- Sache die Befremden und Aufsehen erregt: abðs, mnd.?, N.: nhd. Sache die Befremden und Aufsehen erregt

befremdend: ahd. wuntarlÆh* 53; irkwemanlÆh* 2, befremdend: ahd. wuntarlÆh* 53; irkwemanlÆh* 2

befremdlich: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

befremdlich: seltsam (1), seltsem, seltzam, seltzem, seltsen, seltzen, selsen, selsene, selzen, selcen, selssen, selßen, selsem, mnd., Adj.: nhd. selten, seltsam, wunderbar, außergewöhnlich, kostbar, sonderbar, befremdlich; seltsam (2), seltsem, seltzam, seltzem, seltsen, seltzen, selsen, selsene, selzen, selcen, selssen, selßen, selsem, mnd., Adv.: nhd. seltsam, selten, außergewöhnlich, befremdlich, merkwürdig, verwunderlich

befremdlich: vremede (1), vremde, vrömde, vrömede, vromde, fremde, fremede*, frömde*, frömede*, fromde*, mhd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, ausländisch, fern, entfernt, einem anderen gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden; vremede (2), vremde, mhd., Adv.: nhd. fremd, fern, entfernt, einem andern gehörend, nicht einheimisch, unerreichbar, unbekannt, unkundig, nicht vertraut, ungewöhnlich, auffallend, befremdlich, seltsam, merkwürdig, wunderlich, sonderbar, wunderbar, selten, fremdartig, zurückhaltend, nicht vorhanden

befremdlich: ahd. fremidi 63?, befremdlich: ahd. fremidi 63?

befreunden: bevrüntschoppen, bevruntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. befreunden

befreunden: ahd. gifriuntskaften* 1, befreunden: ahd. gifriuntskaften* 1

befreunden: gevründen, mnd., sw. V.: nhd. zum Freund machen, befreunden, anfreunden, Freund werden, sich versöhnen

befreunden: an. vinga, befreunden: an. vinga

befreunden: gevriunden, gefriunden*, mhd., sw. V.: nhd. befreunden, zum Freund machen, zum Verwandten machen

befreunden -- sich befreunden: amÆen, mhd., sw. V.: nhd. sich befreunden; ervriunden, erfriunden*, mhd., sw. V.: nhd. sich befreunden

befreunden«: bevriunden***, befriunden***, mhd., sw. V.: nhd. »befreunden«

befreunden«: bevründen, bevrunden, mnd., sw. V.: nhd. »befreunden«, sich verschwägern, Verwandte gewinnen, Freunde gewinnen

befreundet: vorwant (1), vorwantt, vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, verbunden, im Bunde mit, befreundet, verbündet, verpflichtet, unterstellt, verschwägert, zugehörig, in irgend einer Beziehung zu jemandem stehend; vründet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befreundet, verwandt; vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd; vrüntlÆke, vrüntlÆk, mnd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, höflich, sanft, verwandt, befreundet, freiwillig, gütlich; vrüntlÆken, mnd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, höflich, sanft, verwandt, befreundet, freiwillig, gütlich

befreundet: bevründet, bevrundet, bevrünt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, befreundet, Angehörige habend, Freunde habend; bevrüntschoppet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befreundet

befreundet: gevründet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befreundet, verwandt; hÐmelÆk (1), hemelik, heimelÆk, hÐmlÆk, heimlÆk, hÐmelk, heimelk, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verborgen, unbekannt, nicht öffentlich, verschämt, zurückhaltend, versteckt, abgeschlossen, verwandt, erbberechtigt, zugeneigt, vertraulich, befreundet, vertraut, zuverlässig, vertrauenswürdig, verschwiegen, geheimnisvoll, mystisch, geräuschlos, leise, lautlos

befreundet -- innig befreundet: sellhaftich*, selhaftich, sellaftich, mnd., Adj.: nhd. vertraut, innig befreundet

befreundet -- befreundet mit: vriuntlich, vrðntlich, vriuntelich, vrÆwentlich, friuntlich*, frðntlich*, friuntelich*, frÆwentlich*, mhd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, verliebt, einem Freund gemäß seiend, nach Art eines Freundes handelnd, angenehm, befreundet mit; vriuntlÆche, vrðntlÆche, vrÆwentlÆche, vriuntelÆche, friuntlÆche*, frðntlÆche*, friuntelÆche*, frÆwentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, friedlich, gutwillig, verliebt, einem Freunde gemäß, angenehm, befreundet mit, als Verwandter, als Freund, nach Art eines Freundes

befreundet: gevriunt (1), gefriunt*, mhd., Adj.: nhd. befreundet, freund, freundlich gesinnt, verliebt, verwandt; R.: für befreundet erklären: gesten (1), gasten, mhd., sw. V.: nhd. zum Gast machen, für befreundet erklären, beigesellen, sich vorbereiten, sich freuen, sich freuen auf, sich einstellen bei, empfangen, preisen, schmücken, entfremden, sich entfremden, an die Seite stellen

befreundet: ahd. zeiz* 15, befreundet: ahd. zeiz* 15

befreundet: bevriundet, befriundet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befreundet

Befreundeter: gevadder, gevõdere, mnd., M., F.: nhd. Taufzeuge, Pate, Gevatter, Patin, Gevatterin, Bekannter, Befreundeter

befrieden: ahd. gistillen 36, befrieden: ahd. gistillen 36

befrieden: bevrÐdewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden

befrieden: germ. *friþæn, befrieden: germ. *friþæn

befrieden: afries. bifrethia* 2; bifrethbannia* 1 und häufiger?, befrieden: afries. bifrethia* 2; bifrethbannia* 1 und häufiger?

befrieden: an. friŒa, befrieden: an. friŒa

befrieden: bevriden, befriden*, mhd., sw. V.: nhd. befrieden, Frieden schaffen, Frieden gewähren, Schutz schaffen, schützen, umfriedigen, umzäunen, bewahren, einfrieden, umhegen, befriedigen

befrieden: vrÐdeleggen, mnd., sw. V.: nhd. befrieden, unter Bann stellen; vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen; vrÐdesõmen, vrÐdesammen, vredesamen, vredesammen, mnd., sw. V.: nhd. befrieden, versöhnen, zum Friedensschluss veranlassen, Frieden bringen, zum Frieden bringen, aussöhnen, Frieden verleihen, Frieden stiften; vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

befrieden: vriden (1), friden*, mhd., sw. V.: nhd. in Frieden bringen, schlichten, beilegen, friedlich beilegen, einigen, sich einigen, befrieden, sichern, retten, schützen vor, stillen, versöhnen, Frieden schaffen bei, Frieden verschaffen, gebieten, schützen, schirmen, erhalten (V.), einen Zaun machen, einfrieden

befrieden«: bevrÐden, beverden, mnd., sw. V.: nhd. »befrieden«, Friede herstellen, in Schutz nehmen, beschützen, Vertrag abschließen, umfriedigen, einhegen

Befrieder: sõtÏre* (1), sõter, mnd., M.: nhd. Ordner, Befrieder

befriedet: vÐlich (1), veilich, vehlich, veylich, veylech, veyleg, mnd., Adj.: nhd. sicher, gestützt, ungefährdet, geschützt, unter Schutz stehend, unter freiem Geleit stehend, befriedet; vÐlich (2), veilich, mnd., Adv.: nhd. sicher, gestützt, ungefährdet, geschützt, unter Schutz stehend, unter freiem Geleit stehend, befriedet; vÐlichlÆken, vÐilichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sicher, gestützt, ungefährdet, geschützt, unter Schutz stehend, unter freiem Geleit stehend, befriedet; vÐligen (2), fÐligen*, veiligen, mnd., Adv.: nhd. sicher, gestützt, ungefährdet, geschützt, unter Schutz stehend, unter freiem Geleit stehend, befriedet; vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesõmelÆken, vrÐdesõmlÆken, vredesameliken, vredesamliken, vredesamelken, mnd., Adv.: nhd. friedsam, friedfertig, friedlich, ruhig, zufrieden, freundlich, befriedet, beschützt, unangefochten; vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: für befriedet erklären: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

befriedet -- von Reichs wegen befriedet: keiservrÆ, keyservrÆ, mnd., Adj.: nhd. mit Reichsfreiheit begabt, reichsunmittelbar, unter kaiserlichem Schutz stehend, von Reichs wegen befriedet, frei von Kaisers wegen?

befriedete -- Grenzzeichen für das befriedete unter städtischer Gerichtsbarkeit stehende Gebiet: vrÐdepõl, vredepõl, mnd., M.: nhd. Grenzzeichen für das befriedete unter städtischer Gerichtsbarkeit stehende Gebiet, Grenzpfahl, Grenzpfahl des Weichbildes, Grenzpfahl zur Abgrenzung einer Hofgerichtsbarkeit

befriedeter -- befriedeter Landstreifen in Livland der das Gebiet des Deutschordens gegen Litauen und Russland abgrenzt: vrÐdelant, mnd., N.: nhd. befriedeter Landstreifen in Livland der das Gebiet des Deutschordens gegen Litauen und Russland abgrenzt

befriedeter -- befriedeter Raum um die Kirche: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

befriedeter -- befriedeter Bereich: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

befriedeter -- befriedeter Hofplatz: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

befriedeter -- befriedeter Klosterhof: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

befriedigen: got. fullafahjan 3, ganohjan* 5

befriedigen: nȫgen, noigen, nµgen, mnd., sw. V.: nhd. genügen, ausreichen, befriedigen, Genüge leisten; põgen, põjen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, bezahlen, entlohnen; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: Anspruch der Miterben befriedigen: mutschõren***, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen

befriedigen: sõden (1), mnd., sw. V.: nhd. satt werden, sättigen, satt machen, stärken, laben, befriedigen, zufrieden stellen; sõdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. sättigen, satt machen, beruhigen, befriedigen, zufrieden stellen; sÐdigen (1), sÐdgen, setgen, seddigen, mnd., sw. V.: nhd. sättigen, satt machen, befriedigen, zufrieden stellen; stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; R.: jemanden durch Schiedsspruch befriedigen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

befriedigen: ahd. willæn* (2) 12; fagæn* 1; follæn* 4; gidankwerkæn* 3; gifagæn* 5; ginuogen* 18; giwillæn* 5, befriedigen: ahd. willæn* (2) 12; fagæn* 1; follæn* 4; gidankwerkæn* 3; gifagæn* 5; ginuogen* 18; giwillæn* 5

befriedigen: tærichten*, torichten, mnd.?, sw. V.: nhd. gerichtlich zusprechen, von Rechts wegen zusprechen, zurichten, ausrichten, anfertigen, in Richtigkeit bringen, befriedigen; vorgenȫgen, vorgnȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vergnügen, befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genüge tun; vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen; vorsõden (1), vorsaden, mnd., sw. V.: nhd. sättigen, stillen, befriedigen, erquicken, satt werden, befriedigt werden, sich sättigen, sich Befriedigung verschaffen; vrÐdigen, vredigen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen; R.: jemanden befriedigen: vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; R.: voll befriedigen: vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten

befriedigen: gesõdigen*, mnd.?, sw. V.: nhd. sättigen, befriedigen; R.: jemanden durch Schiedsspruch befriedigen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

befriedigen: as. giwillion* 1, befriedigen: as. giwillion* 1

befriedigen: ruowigen*, ruowegen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, beruhigen; saten, satten, seten, setten, mhd., sw. V.: nhd. sättigen, satt sein (V.), satt werden, sich satt essen an, befriedigen, überhäufen, anfüllen, übersättigen, satt machen; senen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich sehnen, sich härmen, Verlangen empfinden, verlangen nach, in Sehnen (N.) versetzen, Sehnsucht haben, sich grämen, befriedigen; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen

befriedigen: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; genüegen (1), genuogen, genðgen, genægen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, erfreuen, Genugtuung leisten, sich befriedigen, ersättigen, ausreichen, genügen, genug sein (V.), sich Ruhe verschaffen, zufrieden sein (V.), Leben erhalten (V.), genug haben von, sich begnügen mit, sich zufriedengeben mit; genuogen, mhd., sw. V.: nhd. »genügen«, befriedigen, zufriedenstellen, ausreichen, ersättigen; gesaten, gisaten, mhd., sw. V.: sattmachen, sattmachen mit, sättigen, sättigen an, befriedigen, zufriedenstellen; geweren* (1), gewern, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, verteidigen, schützen vor, befriedigen, lebend bleiben, standhalten; R.: sich befriedigen: genüegen (1), genuogen, genðgen, genægen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, erfreuen, Genugtuung leisten, sich befriedigen, ersättigen, ausreichen, genügen, genug sein (V.), sich Ruhe verschaffen, zufrieden sein (V.), Leben erhalten (V.), genug haben von, sich begnügen mit, sich zufriedengeben mit

befriedigen: beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen; bevriden, befriden*, mhd., sw. V.: nhd. befrieden, Frieden schaffen, Frieden gewähren, Schutz schaffen, schützen, umfriedigen, umzäunen, bewahren, einfrieden, umhegen, befriedigen; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); ersaten, ersatten, ersetten, mhd., sw. V.: nhd. »ersatten«, sättigen, befriedigen; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun; ervüllen, irvüllen, dervüllen, erfüllen*, irfüllen*, derfüllen*, mhd., sw. V.: nhd. voll machen, anfüllen, ausfüllen, erfüllen, vollständig leisten, vervollständigen, vollzählig machen, ausführen, unterfüttern, vollenden, vollbringen, befriedigen, ergänzen, Ausgleich leisten

befriedigen: begenȫgen, begnȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »begnügen«, genügen, befriedigen, erfüllen, leisten, bezahlen; benȫgen* (1), benægen, mnd., sw. V.: nhd. genügen, erfüllen, befriedigen, bezahlen, leisten; bevrÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, umfriedigen, einhegen, abschließen; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; ersõdigen, ersÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. sättigen, befriedigen; R.: Anspruch der Miterben befriedigen: bemutschõren, mnd., sw. V.: nhd. abteilen, Anspruch der Miterben befriedigen; R.: einen Anspruch befriedigen: afvinden, mnd., st. V.: nhd. verurteilen, durch Urteil aberkennen, büßen, einen Anspruch befriedigen

befriedigen (durch Bezahlung der Schuld): afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen

befriedigen: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

befriedigen: afries. kÐla 6; skÆvia 1 und häufiger?, befriedigen: afries. kÐla 6; skÆvia 1 und häufiger?

befriedigen: vernüegen, fernüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernügen«, befriedigen, zufriedenstellen, bezahlen; verschicken, ferschicken*, mhd., sw. V.: nhd. verschicken, fortschicken, in die Verbannung schicken, abfertigen, befriedigen, hingeben, vermachen; volletuon, folletuon*, volletðn, folletðn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig tun, vollenden, durchführen, Genüge tun, befriedigen, entschädigen; voltuon, volletuon, vollentuon, foltuon*, mhd., an. V.: nhd. vollständig tun, vollenden, durchführen, Genüge tun, befriedigen, entschädigen, wiedergutmachen, erfüllen, vollziehen; volziehen, folziehen*, folleziehen*, mhd., st. V.: nhd. vollziehen, vollständig ziehen, ausführen, ausführen helfen, erfüllen, befriedigen, in etwas unterstützen, vollständig Schritt mit etwas halten, gewachsen sein (V.), gemäß verfahren (V.), genügen

befriedigend: genȫchhaftich*, genȫchaftich, genæchaftich, genüchaftich, mnd., Adj.: nhd. genügend, dem Recht Genüge leistend, zureichend, ausreichend, zufrieden stellend, befriedigend
befriedigend: germ. *rÆba-, befriedigend: germ. *rÆba-

befriedigend: genüegelich, genüeglich, genuoclich, mhd., Adj.: nhd. genügsam, genügend, befriedigend, willkommen, zufriedengestellt; genühticlich*, genühteclich, mhd., Adj.: nhd. reichlich, befriedigend, in Fülle vorhanden; genuoclich, mhd., Adj.: nhd. genügsam, genügend, befriedigend, willkommen, zufriedengestellt

Befriediger: wõrhabe, mhd., sw. M.: nhd. »Wahrhabe«, Bürge, Befriediger

befriedigt: genȫge (2), mnd., Adj.: nhd. zufrieden, befriedigt; genȫge (3), mnd., Adv.: nhd. zufrieden, befriedigt; gesõdiget, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. satt, gesättigt, gelabt, gestärkt, befriedigt, zufrieden, eingedeckt, bevorratet
befriedigt: germ. *kwerru‑, befriedigt: germ. *kwerru‑

befriedigt -- befriedigt werden: volgõn (1), folgõn*, volgÐn, folgÐn*, vullengÐn, fullengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; vollegõn*, follegõn*, vollegÐn, follegÐn*, vollengÐn, follengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden

befriedigt: sat (1), mhd., Adj.: nhd. satt, voll, gesättigt, genügend, hinreichend, befriedigt, überdrüssig, müde; sat (3), mhd., Adv.: nhd. satt, voll, befriedigt, überdrüssig, müde

befriedigt: vrÐdich, vredich, friedigh, mnd., Adj.: nhd. zufrieden, ruhig, ausgeglichen, beruhigt, zufriedengestellt, ausgesöhnt, einig, in Frieden lebend, einverstanden seiend, befriedigt; R.: befriedigt werden: vorsõden (1), vorsaden, mnd., sw. V.: nhd. sättigen, stillen, befriedigen, erquicken, satt werden, befriedigt werden, sich sättigen, sich Befriedigung verschaffen

befriedigt: sõdich (2), mnd., Adj.: nhd. satt, befriedigt; sat (1), mnd., Adj.: nhd. satt, gesättigt, genügend, überdrüssig, unlustig, betrunken, befriedigt, zufriedengestellt, hinreichend, reichlich, müde

Befriedigung: as. gimædi* 2, Befriedigung: as. gimædi* 2

Befriedigung: nȫge (1), noyge, nogge, nuge, noge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Genugtuung, Ausgleich; nȫgede, nµgede, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung; nȫginge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, hinreichende Kraft oder Menge, Tüchtigkeit; R.: Befriedigung des öffentlichen Marktes: marketvrÐde, marktvrÐde, mnd., M.: nhd. »Marktfriede«, Befriedigung des öffentlichen Marktes, Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens

Befriedigung: benȫgen* (2), benögent*, benægen, mnd., N.: nhd. Genügen, Befriedigung; benȫginge*, benæginge, mnd., F.: nhd. Genügen, Befriedigung; R.: Befriedigung des Richters oder der Behörde: afdrach, mnd., M.: nhd. Wiedergutmachung, Befriedigung des Richters oder der Behörde
Befriedigung: tævrÐde*, tovrede, mnd.?, M.: nhd. Friede, Befriedigung; ümmeschrank, ummeschrank, mnd.?, N.: nhd. Befriedigung, Umhegung; vÐlichhÐt*, vÐlichÐt, veilicheit, veylichÐt, velechÐt, vehlichÐt, velichkÐt, mnd., F.: nhd. Sicherheit, Schutz, Friede, Befriedigung, freies Geleit, Sorglosigkeit, Zuversicht, Vertrauen; vorgenȫginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung; vornȫgen (2), vornogen, mnd., N.: nhd. Genüge, Befriedigung, Zufriedenheit, Vergnügen; vornȫginge, vornoginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung; vorsõden (2), mnd., N.: nhd. Sättigung, Befriedigung; vorsõdinge, vorsadinge, mnd., F.: nhd. Sättigung, Stillung, Befriedigung; wrechte (1), wruchte, mnd.?, N.?: nhd. Zaun, Befriedigung; wrechtunge, mnd.?, F.: nhd. Zaun, Befriedigung; R.: Mensch der Sättigung oder Befriedigung oder Beglückung spendet: vorsõdÏre*, vorsõder, mnd., M.: nhd. Mensch der Sättigung oder Befriedigung oder Beglückung spendet; R.: sich Befriedigung verschaffen: vorsõden (1), vorsaden, mnd., sw. V.: nhd. sättigen, stillen, befriedigen, erquicken, satt werden, befriedigt werden, sich sättigen, sich Befriedigung verschaffen

Befriedigung: wolheit, woleheit, waleheit, walheit, mhd., st. F.: nhd. »Wohlheit«, Annehmlichkeit, Befriedigung

Befriedigung: benüegede, benüegde, mhd., st. F.: nhd. Genüge, Fülle, Befriedigung, Erfüllung, Zufriedenheit; benüegen (2), mhd., st. N.: nhd. Genügen, Befriedigung

Befriedigung: volleistige, folleistige*, mhd., st. F.: nhd. »voll Leistende«, Befriedigung, Genugtuung

Befriedigung: genüege (1), genðge, mhd., st. F.: nhd. Genüge, Fülle, Befriedigung; genüegede, genüegde, mhd., st. F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Vergnügen, Erfüllung, Freude, Genügsamkeit, Lust; genüegedelichheit*, genüegedelicheit, genüegdelicheit, mhd., st. F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Vergnügen; genüegelichheit*, genüegelicheit*, genüeglicheit, genüelicheit, genuoglicheit, mhd., st. F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Freude, Genugtuung, Vergnügen; genüegunge, mhd., st. F.: nhd. Befriedigung, Freude, Genugtuung; gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur

Befriedigung: sõdinge (1), mnd., F.: nhd. Sättigung, Stillung des Durstes, Labung, Stärkung, Befriedigung, Übersättigung, Ekel; sȫne (2), sæne, sȫn, sæn, szoene, soyne, sowne, soune, s¦ne, sune, swȫne, sȫn, mnd., F., M.: nhd. Sühne, Beilegung eines Streites, Schlichtung eines Rechtsstreits, Friede, Versöhnung, Aussöhnung, Buße, Einigung, Befriedigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Sühneleistung; R.: auf Befriedigung der Sünde gerichtet: sündelÆk, süntlÆk, sundelik, mnd., Adj.: nhd. sündlich, sündig, mit Sünden belastet, von sündiger Art seiend, auf Befriedigung der Sünde gerichtet

Befriedigung: genæchsamhÐt, genæchsamheit, genæchsamheit, genðchsamhÐt, genðchsamhÐit, mnd., F.: nhd. Genügsamkeit, Genüge, Befriedigung; genöchte, genüchte, genochte, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Genüge, Vergnügen, Lust, Gelüste, Trieb, Freude; genȫge (1), gnȫge, gnüge, genoge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Befriedigung des Gläubigers durch Begleichung der Schuld, Empfang einer Summe, Zufriedenheit; genȫge (4), mnd., N.: nhd. Genüge, Befriedigung; genȫgede, genogede, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Genügen, Genüge, Vergnügen, Lust, Trieb; genȫgichhÐt*, genȫgichheit, genȫgichÐt, genȫgicheit, genügichÐt, genügicheit, mnd., F.: nhd. Zufriedenheit, Genüge, Befriedigung; genȫginge, mnd., F.: nhd. Zufriedenheit, Genügen, Befriedigung; R.: Befriedigung des Gläubigers durch Begleichung der Schuld: genȫge (1), gnȫge, gnüge, genoge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Befriedigung des Gläubigers durch Begleichung der Schuld, Empfang einer Summe, Zufriedenheit; R.: Befriedigung gewährend: genȫchlÆk (1), genæchlik, mnd., Adj.: nhd. Genüge gewährend, Vergnügen verschaffend, Lust verschaffend, Befriedigung gewährend, angenehm, lustvoll, vergnüglich, genügend, sicher; genȫchlÆke*, genȫchlÆk, mnd., Adv.: nhd. Genüge gewährend, Vergnügen verschaffend, Lust verschaffend, Befriedigung gewährend, angenehm, lustvoll, vergnüglich, genügend, sicher; genȫgesam, genügesam, mnd., Adj.: nhd. Genüge gewährend, Befriedigung gewährend; R.: nach Befriedigung Suchender: genöchtÏre*?, genöchter*, genochter, mnd.?, M.: nhd. nach Befriedigung Suchender, Vergnügender, Triebbehafteter

Befriedigung: ahd. folbuoza* 4; gifagædÆ* 1; giwurt* (1) 28; intsegida* 1, Befriedigung: ahd. folbuoza* 4; gifagædÆ* 1; giwurt* (1) 28; intsegida* 1

Befriedigung: ae. cwÐmn’ss; gecwÐmn’ss, Befriedigung: ae. cwÐmn’ss; gecwÐmn’ss

Befriedung: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdinge, vredinge, mnd., F.: nhd. Einfriedigung, Schutz, Befriedung, Zaun, Zaunhecke, Hecke, Flechtzaun, Einhegung, durch Einhegung bewirkter Schutz, Knick; R.: Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdelõtinge, vredelatinge, mnd., F.: nhd. Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit, Übertragung von Grundeigentum; R.: Befriedung des Gerichts: vrÐdewerkinge, vredewerkinge, mnd., F.: nhd. Befriedung des Gerichts, gebotener Gerichtsfriede, Friedenswirkung, Friedensschaffung; R.: Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung; R.: Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit; R.: Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung; R.: in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit

Befriedung -- Befriedung der Kirche: kerkenvrÐde, kerkvrÐde, mnd., M.: nhd. »Kirchenfriede«, Befriedung der Kirche, Unverletzlichkeit der Kirche, kirchliches Friedensrecht

Befriedung«: bevridunge, befridunge*, mhd., st. F.: nhd. »Befriedung«, Schutz, Einzäunung

Befriedungsgut: gÐgenvrÐde, mnd., M.: nhd. Befriedungsgut, Friedegut, gegenseitige Erstattung der Kriegsschäden

befristen: bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen

befristen: ahd. fristen* (1) 13, befristen: ahd. fristen* (1) 13

befristen: gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf

befristeter -- befristeter Waffenstillstand: bÆvrÐde, mnd., M.: nhd. Beifriede, vorläufiger Friede, befristeter Waffenstillstand

befristeter -- befristeter Friede: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

Befristung -- nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren: vorjõren, vorjaren, verjahren, verjõren, mnd., sw. V.: nhd. verjähren, sich verspäten, zu lange dauern, verjähren lassen, einen Rechtsanspruch während einer Ausschlussfrist nicht ausüben und dadurch dieses Recht verlieren, nach Ablauf einer Befristung seine Kraft verlieren, sich an einem Recht versäumen und dadurch dieses Recht verlieren, durch Verjährung seine Kraft verlieren

Befristung: suspensie, mnd., F.: nhd. Aufschub, Befristung; R.: Befristung einer Schuld: stundinge, mnd., F.: nhd. Stundung, Aufschub einer Gerichtsverhandlung, Befristung einer Schuld, Aufschub

Befristung -- Befristung auf einen Tag: dachvrist, mnd., F.: nhd. Tagesfrist, Befristung auf einen Tag

befruchten: ahd. berahaftæn* 2; giberahaftæn* 3; swangeren* 1, befruchten: ahd. berahaftæn* 2; giberahaftæn* 3; swangeren* 1

befruchten: vruchten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. fruchtbar machen, befruchten, bereichern, füllen, bebauen, düngen, Ertrag haben von, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus; vruchtsõmigen, vruchtsamigen, mnd., sw. V.: nhd. befruchten, anreichern

befruchten: inpregnÐren, mnd., sw. V.: nhd. befruchten, schwängern

befruchten: an. frÏva, befruchten: an. frÏva

befruchten: ervrühten, erfrühten*, mhd., sw. V.: nhd. befruchten

befruchten: besõden, mnd., sw. V.: nhd. befruchten, beschwängern

befruchten: vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen; vrühtigen, frühtigen*, mhd., sw. V.: nhd. »früchtigen«, Frucht tragen, befruchten, mit Frucht bestellen, fruchtbar machen

befruchten«: bevruchten, mnd., sw. V.: nhd. »befruchten«, besäen, Feld bestellen

befruchtend: vrühterÆche, frühterÆche*, mhd., Adj.: nhd. »früchtereich«, befruchtend, fruchtbar

befruchtend: ahd. birÆg 12, befruchtend: ahd. birÆg 12

befruchtetes -- befruchtetes Land: mast (1), mhd., st. M., st. F., st. N., st. Sb.: nhd. »Mast« (F.), Mästung, Mastrecht, Eichelmast, Futter (N.) (1), Frucht, Fruchtfleisch, Körpergewicht, Gewicht (N.) (1), Befruchtung, Benetzung, befruchtetes Land, fruchtbares Land

Befruchtung: drucht (2), dracht, drecht, mnd., F.: nhd. Last, Bürde, Befruchtung

Befruchtung -- Eier zur Befruchtung absetzen: lÐken (1), lÐiken, leiken, mnd., sw. V.: nhd. laichen, Eier zur Befruchtung absetzen

Befruchtung: mast (1), mhd., st. M., st. F., st. N., st. Sb.: nhd. »Mast« (F.), Mästung, Mastrecht, Eichelmast, Futter (N.) (1), Frucht, Fruchtfleisch, Körpergewicht, Gewicht (N.) (1), Befruchtung, Benetzung, befruchtetes Land, fruchtbares Land

Befugnis: macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung; mechte (1), mnd., F.: nhd. Gewalt, Herrschaft, Berechtigung, Befugnis; ȫverichhÐt*, ȫverichheit*, oeverichÐt, oevericheit, ²verichÐt, ²vericheit, averichÐt, avericheit, ȫvrichÐt, ȫvricheit, ȫverichÐde, ȫvericheide, ðvrichÐt, ðvricheit, overicheit, ȫverechkÐt, ȫverechkeit, mnd., F.: nhd. »Obrigkeit«, Herrschaft, Macht, Regierungsgewalt, obrigkeitliche Behörde, Verfügungsgewalt, Befugnis, Gerichtsinstanz; pacht, pact, mnd., F., M.: nhd. Pacht, Zins, das für die Nutzung eines Gegenstandes zu zahlende Geld, Pachtverhältnis, Rechtsverhältnis das die Nutzung von Grundstücken gegen regelmäßige Zahlung einer festgesetzten Summe beinhaltet, Pachtverpflichtung, Engelt für die Nutzung von Grundstücken, vertraglich gesichertes Recht, Befugnis, Verpflichtung, Gehorsam; R.: außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich: ȫverleggen* (1), ȫverlÐgen, æverlÐgen, averlÐgen, mnd., Adj.: nhd. »überlegen« (Adj.), außerhalb eines Zuständigkeitsbereichs liegend, außerhalb der Befugnis einer Institution befindlich; R.: Befugnis eines Pfarrers: parrerecht, põrerecht, parrecht, mnd., N.: nhd. Befugnis eines Pfarrers, Rechte bzw. Pflichten eines Pfarrers; perrenrecht, mnd., N.: nhd. Befugnis eines Pfarrers, Rechte und Pflichten eines Pfarrers; R.: Befugnis zur Pfändung: pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe

Befugnis: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; rechtschop, rechtschap, mnd., F.: nhd. Recht, Befugnis, Rechtsgewalt, Herrschaftsrecht; R.: Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten: strõtengerichte, strõtengericht, mnd., N.: nhd. Straßengericht (N.) (1), Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten; strõtenrichte, strõtenricht, mnd., N.: nhd. Straßengericht, Befugnis auf der Landstraße verübte Verbrechen zu richten; R.: Befugnis das Recht geltend zu machen: rechtesstat*, rechtestat, mnd.?, F.: nhd. Verantwortung vor Gericht, Unterwerfung unter eine rechtliche Instanz, Rechtsangelegenheit, Befugnis das Recht geltend zu machen; R.: Befugnis Recht zu sprechen: richtegewalt, mnd., F.: nhd. Befugnis Recht zu sprechen, Gerichtsbarkeit; richtewalt, mnd., F.: nhd. Befugnis Recht zu sprechen, Gerichtsbarkeit

Befugnis: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?; R.: höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

Befugnis: gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung

Befugnis -- Richter mit der Befugnis Leibesstrafen oder die Todesstrafe zu verhängen: blætrichtÏre*, blðtrichter, mnd., M.: nhd. »Blutrichter«, Richter mit der Befugnis Leibesstrafen oder die Todesstrafe zu verhängen

Befugnis -- bischöfliche Befugnis: bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

Befugnis: ae. anweald, Befugnis: ae. anweald

Befugnis -- Befugnis eines Vogtes: vogetreht, fogetreht*, vogtreht, fogtreht*, voitreht, foitreht*, voutreht, foutreht*, mhd., st. N.: nhd. »Vogtrecht«, Recht und Einkünfte eines Vogts, Befugnis eines Vogtes, Abgabe an den Vogt

Befugnis -- Befugnis ausüben: bevüegen, befüegen*, mhd., sw. V.: nhd. Befugnis ausüben

Befugnis: walt (1), mnd.?, M., F.: nhd. Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit; welde (1), mnd.?, st. F.: nhd. Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit, Gewalttat; wolt (1), mnd.?, F.: nhd. »Walt«, Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit; R.: volle Befugnis habend: wÐrich (2), werich, mnd.?, Adj.: nhd. in rechtlichem vollem Besitz seiend, volle Gewalt habend, volle Befugnis habend

Befugnis -- Befugnis missbrauchen: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

Befugnisse -- sich in jemandes Rechte oder Befugnisse eindrängen: indrengen, mnd., sw. V.: nhd. eindrängen, sich in jemandes Rechte oder Befugnisse eindrängen, Macht an sich reißen, sich zu etwas drängen, auf etwas dringen

Befugnisse -- sich Befugnisse über jemanden anmaßen: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen

Befugnisse -- Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand: bðrenrichtÏre*, bðrenrichter, mnd., M.: nhd. Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand; bðrrichtÏre*, bðrrichter, mnd., M.: nhd. »Bauerrichter«, Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand

Befugnisse -- Verwaltungsbezirk ohne rechtliche Befugnisse: smalambacht*, smalamt, mnd., N.: nhd. Verwaltungsbezirk ohne rechtliche Befugnisse, Unteramt?

Befugnissen -- Vorsteher auf einem rÆkeshof mit richterlichen Befugnissen: rÆkesschulte, rÆksschulte, mnd., M.: nhd. Hofschulze, Vorsteher auf einem rÆkeshof mit richterlichen Befugnissen

Befugnissen -- nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen

Befugnissen -- geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

befugt: mechtich (1), mnd., Adj.: nhd. mächtig, stark, gewaltig, mit Macht ausgestattet, zahlreich, überlegen (Adj.), einflussreich, gültig, befugt, berechtigt, bevollmächtigt

befugt: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); R.: sich für befugt halten: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen

befugt: bevæget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befugt

befugt: gerõden (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geraten (Adj.) (1), beraten (Adj.), befugt, berechtigt

befugt: waltic, waltec, weltic, weltec, waldic, waldec, weldic, weldec, mhd., Adj.: nhd. »waltig«, gewaltig, mächtig, bevollmächtigt, befugt; R.: befugt eine Schenkung zu machen: witber 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. befugt eine Schenkung zu machen

befugt: afries. nægelik 9; weldich 29, befugt: afries. nægelik 9; weldich 29

befühlen: begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen

befühlen: tasen, mhd., sw. V.: nhd. tasten, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen; tasten, dasten, mhd., sw. V.: nhd. tasten, antasten, greifen, angreifen, nachforschen, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen, suchen, streben, fühlen nach, dringen in

befühlen: getasten, mhd., sw. V.: nhd. »antasten«, anfassen, befühlen

befühlen: betasten, mnd., sw. V.: nhd. betasten, angreifen, befühlen

befühlen: as. handlon 3, befühlen: as. handlon 3

befühlen: ahd. bifuolæn* 1; fuolen* 10; irfuolen* 1; irfuolæn* 1, befühlen: ahd. bifuolæn* 1; fuolen* 10; irfuolen* 1; irfuolæn* 1

befühlen: germ. *handlæn, befühlen: germ. *handlæn

befühlen«: bevüelen, befüelen*, mhd., sw. V.: nhd. »befühlen«, fühlen

befühlen«: bevȫlen (1), bevolen, mnd., sw. V.: nhd. »befühlen«, fühlen, merken

befüllen: bevüllen, mnd., sw. V.: nhd. befüllen, füllen

befüllen -- einen Sandsack befüllen: santsacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. einen Sack mit Sand füllen, in einen Sandsack füllen, einen Sandsack befüllen

befüllen«: ahd. bifullen* 1, befüllen«: ahd. bifullen* 1

Befund: bevindinge, mnd., F.: nhd. Befund; ervundinge, mnd., F.: nhd. Befund, Ergebnis

Befund: vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied

Befund -- Befund zur Rechtslage: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Befund: kust (1), mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Schätzung, Befund, Beschaffenheit, Erscheinung, Zustand, Verhalten, Einschätzung

Befund«: ahd. anafuntida* 1, Befund«: ahd. anafuntida* 1

befunden -- geprüft und gut befunden: gichtich (3), mnd., Adj.: nhd. abgebbar, verkäuflich, anerkannt, zugelassen, geprüft und gut befunden, den Marktanforderungen und Zunftanforderungen entsprechend, giftig, erbost?, heftig?, eifrig?

befunden -- Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

befunden -- sittlich oder moralisch für gut befunden: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit; recht (3), mnd., Adv.: nhd. genau, geradewegs, gerade, aufrecht, richtig, fehlerfrei, angemessen, echt, sehr, ganz, ziemlich, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, soeben, in ordentlichem Zustand

befunden«: bevunden***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befunden«

befundenen -- Bestrafung der falsch befundenen Gewichte: wræch, mnd.?, F.?: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫge* (1), wroge, mnd.?, st. F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte

Befundenen -- gerichtlicher Schutz für einen vor Gericht Unschuldigen oder im Recht Befundenen: vüreban*, vürban, füreban*, mhd., st. M.: nhd. »Fürbann«, Vorbann, gerichtlicher Schutz für einen vor Gericht Unschuldigen oder im Recht Befundenen, bestimmtes Recht, unter bestimmten Recht stehendes Gebiet

befurchen: bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen

befürchten: besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen; bevõren, befõren*, mhd., sw. V.: nhd. besorgen, befürchten; bevürhten, befürhten*, mhd., sw. V.: nhd. befürchten; ervürhten, irvürhten, revürhten, erfürhten*, irfürhten*, refürhten*, mhd., sw. V.: nhd. in Furcht setzen, in Furcht versetzen, in Schrecken versetzen, sich fürchten, Mut verlieren, fürchten, befürchten, Furcht haben, schrecken, erschrecken

befürchten: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen; vorvröchten*, vorvrüchten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, befürchten; vröchten, vörchten, vrüchten, vürchten, fröchten*, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, besorgt sein (V.), sich fürchten, Angst haben vor, sich hüten vor, respektieren, befürchten, zurückschrecken vor; R.: ohne Gefahr befürchten zu müssen seiend: unbesorget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesorgt«, nicht versorgt, sorglos, ohne Gefahr befürchten zu müssen seiend, ohne auf die Gefahr aufmerksam gemacht zu sein (V.) seiend, unerwartet

befürchten: bevõren (3), mnd., sw. V.: nhd. besorgen, befürchten, fürchten, Straffälligkeit überprüfen, Ordnungswidrigkeit überprüfen; bevrüchten, bevruchten, mnd., sw. V.: nhd. befürchten, fürchten

befürchten: ahd. forhten 241?; intsizzen 18; R.: etwas für sich befürchten: ahd. wõnen* 322, befürchten: ahd. forhten 241?; intsizzen 18; R.: etwas für sich befürchten: ahd. wõnen* 322

befürchten: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; versorgen, fersorgen*, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, sich keine Sorgen machen um, sorgen für, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sicherstellen, sich in Sorgen verzehren; vürhten (1), vurhten, vurten, vörhten, vorhten, vorten, vohten, wohten, mhd., vurchten, vorchten, vochten, fürhten*, furhten*, furten*, förhten*, forhten*, furchten*, forchten*, forten*, fochten*, fohten*, wohten, mmd., sw. V.: nhd. fürchten, Furcht empfinden, Angst empfinden, befürchten, Besorgnis empfinden, sich fürchten, in Angst sein (V.), besorgt sein (V.), staunen, Ehrfurcht haben

befürchtend: bevrüchtent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. befürchtend, fürchtend; R.: Gefahr befürchtend: angestvrüchtich, angstvrüchtich, mnd., Adj.: nhd. »angstfürchtig«, Gefahr befürchtend, furchtsam

befürchtend -- nichts befürchtend: unbevrüchtent*, unbevruchtende, mnd.?, (verneinetes Part. Präs.=)Adj.: nhd. nichts befürchtend, unbesorgt

befürchtend -- keine Gefahr befürchtend: unangstlich***, mhd., Adj.: nhd. keine Gefahr befürchtend; unangestlÆche, mhd., Adv.: nhd. keine Gefahr befürchtend, ungescheut, frank und frei, ohne weiteres, ohne Furcht, sorglos, bedenkenlos; unangestlÆchen, mhd., Adv.: nhd. keine Gefahr befürchtend, ungescheut, frank und frei, ohne Weiteres

Befürchtung: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht

Befürchtung: vrochte, vruchte, vorchte, vurchte, vrocht, vrucht, frochte*, mnd., M., F.: nhd. Furcht, Angst, Besorgnis, Befürchtung, Schrecken (M.), Gefahr

Befürchtung: ahd. forhta 152, Befürchtung: ahd. forhta 152

Befürchtung: gewõn, mhd., st. N.: nhd. Befürchtung

Befürchtung: võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võre, fõre*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefahr, Gefährdung, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, Verhaftungsrecht, Strafe; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; vürhtunge, fürhtunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fürchtung«, Befürchtung, Furcht

Befürchtung: dræ (1), drou, dröu, dræwe, drouwe, dröuwe, træ, trou, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bedrohung, Drohung, Sorge, Befürchtung, Gewalt, Gefahr; drouwe, drowe, drou, dröuwe, dreuwe, dröu, dræ, mhd., st. F.: nhd. Drohung, Drohen, Sorge, Befürchtung

befürsten«: bevürsten, befürsten*, mhd., V.: nhd. »befürsten«, mit der Fürstenwürde versehen (V.)

befürworten: gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

Befürwortung -- schriftliche Befürwortung: vȫrbÐdeschrift, mnd., F.: nhd. Fürbittbrief, schriftliche Befürwortung

begaben: mieten, mÆten, mÐden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, belohnen, begaben, beschenken, mieten, erkaufen, in Lohn nehmen, anwerben, dingen, verleiten zu, bestechen

begaben -- mit Rechten begaben: sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

begaben: bedÐlen (1), bedeilen, mnd., sw. V.: nhd. teilhaftig machen, begaben, mitteilen, geben; begiften, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, begaben, schenken; begiftigen, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, begaben, schenken, stiften; ? benõden, mnd., sw. V.: nhd. Gnade zuweisen, begaben?; berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen; R.: jemanden mit einer Leibrente begaben: belÆfgülden, mnd., sw. V.: nhd. jemanden mit einer Leibrente begaben; R.: mit einer Pfründe begaben: beprȫvenden*, beprȫvenen*, beprævenen, mnd., sw. V.: nhd. »bepfründen«, mit einer Pfründe begaben; R.: mit Privilegien begaben: entvrÆen, entvrÆgen, entvrigen, envrÆgen, untvrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. befreien, entledigen, frei machen, ledig machen, befreien von Lasten, mit Privilegien begaben

begaben: nõden***, mnd., V.: nhd. Gnade zuweisen, begaben; R.: jemanden mit einer Leibrente begaben: lÆfgülden, mnd., sw. V.: nhd. jemanden mit einer Leibrente begaben; R.: mit einer Pfründe begaben: prȫvenden***, prȫvenen***, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Pfründe begaben
begaben: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorsÆren (1), vorsiren, vorschÆren, vorschieren, vorsieren, vorscijren, vortziren, vorzieren, mnd., sw. V.: nhd. verzieren, zieren, zur Zierde gereichen, schmücken, ausschmücken, herausputzen, ausstaffieren, ausstatten, begaben, Zierde sein (V.); R.: mit Ordnung begaben: vorsõten (1), mnd., sw. V.: nhd. regeln, ordnen, einrichten, mit Ordnung begaben, mit Satzung begaben, vergleichen, versöhnen, begleichen, vergelten, ins Gleichgewicht bringen, in gute Ordnung bringen; R.: mit Satzung begaben: vorsõten (1), mnd., sw. V.: nhd. regeln, ordnen, einrichten, mit Ordnung begaben, mit Satzung begaben, vergleichen, versöhnen, begleichen, vergelten, ins Gleichgewicht bringen, in gute Ordnung bringen

begaben: ae. õrian; geõrian, begaben: ae. õrian; geõrian

begaben -- begaben mit: stammen, mnd., sw. V.: nhd. stammen, einpflanzen, begaben mit

begaben -- nach Art der Feen begaben: feinen, mhd., sw. V.: nhd. »feinen«, nach Art der Feen begaben, mit Zauberkräften begaben, bezaubern, festmachen

begaben: gõven, mnd., sw. V.: begaben, beschenken, mit Gaben bedenken

begaben: verstrecken, ferstrecken*, mhd., sw. V.: nhd. erstrecken, verlängern, vollstrecken, vollmachen, begaben, begaben mit, zögern, verzögern, festigen in, ereignen, sich ereignen; R.: begaben mit: verstrecken, ferstrecken*, mhd., sw. V.: nhd. erstrecken, verlängern, vollstrecken, vollmachen, begaben, begaben mit, zögern, verzögern, festigen in, ereignen, sich ereignen; R.: mit einem Herrn begaben: verhÐrren, verhÐrn, ferhÐrren*, mhd., sw. V.: nhd. »verherren«, mit einem Herrn begaben, sich jemandem als dem Herrn ergeben (V.)

begaben -- jemanden mit etwas begaben: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.)

begaben -- mit Zauberkräften begaben: feinen, mhd., sw. V.: nhd. »feinen«, nach Art der Feen begaben, mit Zauberkräften begaben, bezaubern, festmachen

begaben -- mit Sinn begaben: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

begaben: begiften, mhd., sw. V.: nhd. begaben, geben, ausstatten; begiftigen, mhd., sw. V.: nhd. begaben, geben; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; bekleiben, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, bestreichen, begaben; R.: in höchstem Maß begaben: durchcondinieren, mhd., sw. V.: nhd. in höchstem Maß begaben, vollständig ausstatten

begaben«: begõven, mnd., sw. V.: nhd. »begaben«, beschenken, mit Privilegien ausstatten

begaben«: begõben, begæben, mhd., sw. V.: nhd. »begaben«, geben, beschenken, belohnen, ausstatten

begabt: ae. clÚne (1); éacen; R.: begabt beim Singen: ae. léoþcrÏftig; R.: zauberisch begabt: ae. dr‘crÏftig, begabt: ae. clÚne (1); éacen; R.: begabt beim Singen: ae. léoþcrÏftig; R.: zauberisch begabt: ae. dr‘crÏftig

begabt -- mit feinem Geruch begabt: nasewÆse, mhd., Adj.: nhd. »naseweis«, mit feinem Geruch begabt, spürnasig, vorschnell urteilend, besserwisserisch

begabt: wolgenatðret, wolgenatiuret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgenaturet«, begabt, wohlgeraten

begabt: begõbet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begabt; bevangen, befangen*, bevõn, befõn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befangen«, ergriffen, umfasst, begabt; R.: mit Verstand begabt: bewitzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewitzt«, mit Verstand begabt

begabt -- mit Verstand begabt: sinnelÆk, sintlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit Verstand begabt, einsichtig, klug, vernünftig, überlegt, auf das Sinnliche gerichtet, auf das Weltliche gerichtet, sinnlich wahrnehmend, sichtbar, erinnerlich, im Gedächtnis habend

begabt: ahd. firnumftÆg* 10; giæt* 1; giætag* 1; girihtit; giwerdæt; glou* 24; sinnÆg 10; sinnÆg 10; R.: mit Vernunft begabt: ahd. sinnÆg 10; R.: nicht mit Sinnen begabt: ahd. sinnilæs* 3; unsinnÆg* 6; R.: begabter Schreiber: ahd. guotskrÆbõri* 2, begabt: ahd. firnumftÆg* 10; giæt* 1; giætag* 1; girihtit; giwerdæt; glou* 24; sinnÆg 10; sinnÆg 10; R.: mit Vernunft begabt: ahd. sinnÆg 10; R.: nicht mit Sinnen begabt: ahd. sinnilæs* 3; unsinnÆg* 6; R.: begabter Schreiber: ahd. guotskrÆbõri* 2

begabt: begõvelÆk, mnd., Adj.: nhd. empfänglich, gehorsam, begabt, gelehrig; R.: mit einer Pfründe begabt: beprȫvendet*, beprȫvent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bepfründet«, mit einer Pfründe begabt
begabt: gelimpich, mnd., Adj.: nhd. geschickt, fähig, begabt; R.: mit einer Seele begabt: gesÐlet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beseelt, mit einer Seele begabt; R.: mit Reichsfreiheit begabt: keiservrÆ, keyservrÆ, mnd., Adj.: nhd. mit Reichsfreiheit begabt, reichsunmittelbar, unter kaiserlichem Schutz stehend, von Reichs wegen befriedet, frei von Kaisers wegen?; R.: zur Geselligkeit begabt: gesellich, mnd., Adj.: nhd. gesellig, in Geselligkeit befindlich, zur Geselligkeit geneigt, zur Geselligkeit begabt, zugesellt

begabt -- mit Weisheit begabt: vorstandelÆk***, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstendelÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstentlÆk, vorstentlik, vorstantlÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, fasslich, deutlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig

begabt -- mit Vernunft begabt: vorstandelÆk***, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstendelÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstentlÆk, vorstentlik, vorstantlÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, fasslich, deutlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig

begabt: gesinnet, gesinnt, gesint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begabt, gesinnt, belebt

begabt -- nicht mit Vernunft begabt: unverstentlich, unferstentlich*, mhd., Adj.: nhd. »unverständlich«, nicht mit Vernunft begabt

begabt -- begabt mit: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

begabt«: begõvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begabt«, ausgestattet, beschenkt

begabt« -- vom Schicksal begabt: got. audags 15, begabt« -- vom Schicksal begabt: got. audags 15

begabte -- mit Rechten begabte Bürgerschaft: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft

begabte -- mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung: inninge, innige, innie, enninge, indinge, mnd., F.: nhd. Innung, Aufnahme in eine Innung, Einweisung in einen Besitz, Einwerung, Recht der Zulassung zum Markt, Recht des Warenverkaufs, Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb, mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung, Gebühr für die Erteilung der Gewerbekonzession, Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt)

begabter -- mit Reichsfreiheit begabter Hof: kȫningeshof, mnd., M., N.: nhd. »Königshof«, mit Reichsfreiheit begabter Hof

Begabung: miet, mhd., st. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt, Belohnung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung, Bestechung, Bestechungsgeld; miete, mÆte, mÐde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Belohnung, Bezahlung, Bestechung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung

Begabung: ae. gelÚredn’ss, Begabung: ae. gelÚredn’ss

Begabung: gõbe, gõve, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gabe, Schenkung, Geschenk, Bestechung, Übergabe, Abgabe, Begabung, Verleihung, Spende, Opfer; geworhte, geworte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung; gewürhte, gewurhte, gewirhte, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Arbeit, Kunstwerk, Prägung, Gestaltung, Verdienst, Bau, Gewebe, Anlage, Begabung

Begabung: an. aŒal, Begabung: an. aŒal

Begabung -- übernatürliche Begabung: übernatðre*, übernature, mhd., st. F.: nhd. Übernatur, übernatürliche Begabung

Begabung: ahd. gidõhtigÆ* 1; gilÐritÆ* 5; glouwida* 7; rõtlÆhhÆ* 1, Begabung: ahd. gidõhtigÆ* 1; gilÐritÆ* 5; glouwida* 7; rõtlÆhhÆ* 1

Begabung: stichtinge, stiftinge, mnd., F.: nhd. Stiftung, Erbauung, Gründung, Ausstattung, Begabung, Schenkung, Ordnung, Einrichtung, Veranlassung, Anstiftung

Begabung: vornuft (1), vornoft, vornumft, vornumpft, vornumpht, vornunft, vornust, vornost, vornumst, vornumest, vornumpst, vornunst, mnd., F.: nhd. Vernunft, Einsicht, Verstand, Kraft zu höherer Erkenntnis, reines Erkennen, Vorsehung, geistige Kraft, geistiges Vermögen, Verstandeskraft, Klugheit, Spitzfindigkeit, Begabung, Fähigkeit, Geschick, natürliches menschliches Ermessen, Gewitztheit, Schliff, Lebensart, Verstehen, Verständnis, Kenntnis, Wissen

Begabung«: begõbunge, mhd., st. F.: nhd. »Begabung«, Beschenkung, Schenkung, Geschenk

Begabung«: begõvinge, mnd., F.: nhd. »Begabung«, Beschenkung

begangen -- Sünder der eine Todsünde begangen hat: tætsündÏre*, tætsünder, mhd., st. M.: nhd. Todsünder, Sünder der eine Todsünde begangen hat

begangen -- begangen werden: vüregõn* (1), vürgõn, vür gõn, vurgÐn, vorgÐn, voregÐn, vurgæn, vorgæn, voregæn, füregõn*, furgÐn*, forgÐn*, foregÐn*, furgæn*, forgæn*, foregæn*, mhd., an. V.: nhd. vorgehen, übertreffen, hervortreten, hervorgehen, vorangehen, vorbeigehen, weitergehen, vortreten, herauskommen, vorwärts gehen, vorwärts kommen, sich vollziehen, begangen werden, sich durchsetzen, fortgehen, vorübergehen, geschehen, Vorrang haben

begangen -- nicht begangen: unbegangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbegangen«, nicht begangen, nicht vollzogen, unvollzogen

begangen -- einen Totschlag begangen habend: afries. mannslachtich 5, begangen -- einen Totschlag begangen habend: afries. mannslachtich 5

begangen -- früher begangen: vorlÐden (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vergangen, verflossen, früher begangen, früher geschehen

begangen -- Verrat begangen: vorrõden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verraten (Adj.), Verrat begangen, vergangen gegen, heimtückisch um etwas gebracht

begangen -- Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten: strõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Straßenrecht«, Recht den Straßenrain zu besäen, Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten, Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße

begangen -- Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf: hõchvelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf; hõgevelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf; hÐgevelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf

begangen -- Raub der nach Diebesart und nicht in offenem Angriff begangen wird: dǖfræf, dðfræf, mnd., M.: nhd. Diebraub, nächtlicher Diebstahl, Raub der nach Diebesart und nicht in offenem Angriff begangen wird

begangene -- aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

begangene -- aus Übermut begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

begangene -- Buße für begangene Sünden: rǖwe (1), rwe, rǖw, rµw, rðwe, rouwe, rouw, row, mnd., st. F.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Betrübnis, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; rǖwe (2), rðwe, rðwen, ruen, rouwe, rauwe, rouwen, mnd., sw. M.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden

begangene -- Reue über begangene Sünden: rǖwichhÐt*, rǖwichÐt, rǖwicheit, rouwichÐt, rouwicheit, mnd., F.: nhd. Reue, Leid, Unglück, Reue über begangene Sünden
begangene -- im Winter begangene Seelenmesse: winterbegengenisse, mnd.?, F.: nhd. »Winterbegängnis«, im Winter begangene Seelenmesse

begangene -- aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

begangenes -- begangenes Unrecht: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

Begängnis -- Begängnis der jährlichen Wiederkehr des Todestags: jõrgetÆde, mnd., F., N.: nhd. Jahreswende, Begängnis der jährlichen Wiederkehr des Todestags

Begängnis: afries. bigangnisse* 1, Begängnis: afries. bigangnisse* 1

Begängnis -- Begängnis der Seele eines Verstorbenen: sÐlebegencnisse, mnd., F.: nhd. »Seelenbegängnis«, Begängnis der Seele eines Verstorbenen, Memorienfeier

Begängnis -- jährliche Begängnis des Todestags: jõrgetÆt, jaergetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit eines Jahres, Jahr der Zeitrechnung, Jahreszahl, Zeit eines Jahres, Jahresfrist, wiederkehrende Zeit eines Jahrestags, wiederkehrende Zeit eines Geburtstags, Frist innerhalb derer ein Recht erlischt, Zeit der Mündigkeit, jährliche Begängnis des Todestags

Begängnis -- jährliche Begängnis des Todestages: jõrtÆt, jaertÆt, mnd., F.: nhd. Zeit eines Jahres, Jahr der Zeitrechnung, Jahreszahl, Zeit eines Jahres, Jahresfrist, wiederkehrende Zeit eines Jahrestags, wiederkehrende Zeit eines Geburtstags, Frist innerhalb derer ein Recht erlischt, Zeit der Mündigkeit, jährliche Begängnis des Todestages

Begängnis«: begencnisse, mnd., F.: nhd. »Begängnis«, Leichenbegängnis, Seelenmesse; begengenisse*, begennisse, begÐnisse?, beginnisse, mnd., F.: nhd. »Begängnis«, Leichenbegängnis, Seelenmesse

Begängnis«: begancnisse, begencnisse, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Begängnis«, Tun, Handeln, Lebensweise, Lebensunterhalt, Handel, Gewerbe, Leichenbegängnis, Totenfeier, Totengedächtnis

Begard: bÐgehart, beghart, peckart, mhd., st. M., st. F.: nhd. Begarde, Begard, Laienbruder, Ketzer

Begarde: baggert, baggart, baghard, baghert, begõrt, bigart, bighart, mnd., M.: nhd. Begarde, Laienbruder; converse, mnd., M.: nhd. »Konverse«, Klosterangehöriger ohne Gelübde, dienender Bruder, Laienbruder, Begarde

Begarde: geistÏre*, geister, mhd., st. M.: nhd. Bruder des freien Geistes, Begarde

Begarde: trullebræder*, trullebroder, mnd.?, M.: nhd. »Trulbruder«, Begarde

Begarde: lolbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Lollbruder«, Begarde; lolhart, mhd., st. M.: nhd. »Lollhart«, Begarde

Begarde: bÐgehart, beghart, peckart, mhd., st. M., st. F.: nhd. Begarde, Begard, Laienbruder, Ketzer; begÆnenman, mhd., st. M.: nhd. Begarde

Begarden -- Mitglied des Vereins von Begarden für Krankenpflege und Totenbestattung: lollebræder*, lullebræder*, lulkebræder*, lullebræder*, mnd., M.: nhd. »Lollbruder«, Lollard, Mitglied des Vereins von Begarden für Krankenpflege und Totenbestattung, Alexanier?

begatten: ahd. rammilæn* 3, begatten: ahd. rammilæn* 3

begatten: belæpen, mnd., st. V.: nhd. belaufen, über etwas laufen, überströmen, einnehmen, stürmen, besetzen, überraschen, ertappen, betreffen, begatten

begatten -- Vögel begatten: vogelen, vogeln, voglen, vügelen*, vügeln, fogelen*, fogeln*, foglen*, fügelen*, fügeln*, mhd., sw. V.: nhd. auf Vogelfang ausgehen, vogelstellen, Vögel fangen, Vögel begatten, vögeln

begatten: drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter

begatten: an. h‘ja, begatten: an. h‘ja

begatten -- sich begatten: rammelen*, rammeln, mhd., sw. V.: nhd. »rammeln«, sich begatten; rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

Begatten -- Begatten der Vögel: valz (2), falz*, mhd., st. M.: nhd. »Falz«, Begatten der Vögel

Begattung: unkiusche (3), unkðsche, mhd., st. F.: nhd. Frechheit, Begierde, Unkeuschheit, Unreinheit, Fleischeslust, Geschlechtsverkehr, Geschlechtsakt, Paarung, Frevel, Begattung, Begattungszeit, Empfängnis

Begattung: ahd. gimiskida 12; rammilæd* 2; rammilunga 1, Begattung: ahd. gimiskida 12; rammilæd* 2; rammilunga 1

Begattungszeit: unkiusche (3), unkðsche, mhd., st. F.: nhd. Frechheit, Begierde, Unkeuschheit, Unreinheit, Fleischeslust, Geschlechtsverkehr, Geschlechtsakt, Paarung, Frevel, Begattung, Begattungszeit, Empfängnis

begaukeln: bekȫchelen, bekochelen, mnd., sw. V.: nhd. begaukeln

begaukeln: verklüteren*, verklütern, verklutern, ferklüteren*, mhd., sw. V.: nhd. verwirren, begaukeln, sich verwirren, verschlingen

begaukeln«: begougelen*, begoukelen*, begouglen, begouklen, mhd., sw. V.: nhd. »begaukeln«, betrügen, täuschen, bezaubern, verblenden, verführen

begeben (V.): machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

begeben -- sich begeben: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

begeben -- sich einer Sache begeben: vorwÐgen*** (3), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, etwas auf sich nehmen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben, verzichten auf, ablassen von

begeben -- sich begeben: got. gagaggan* 7, begeben -- sich begeben: got. gagaggan* 7

begeben (Adj.): begeben*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begeben (Adj.)

begeben -- sich wohin begeben: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

begeben (V.): tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas

begeben -- sich begeben lassen: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen

begeben -- in die Gewalt begeben: enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben

begeben: ahd. bigeban* 12; R.: sich auf den Weg begeben: ahd. sindæn* 4; R.: sich begeben: ahd. wÆsæn (1) 45; faran (1) 675?; gõn 309; gangan (1) 339?; giloufan* 6; giziohan* 28; irheffen* 116; sinnan* 11; R.: sich begeben zu: ahd. wÆsæn (1) 45; R.: sich dahin begeben: ahd. darafuogen*? 2; daranõhen* 1, begeben: ahd. bigeban* 12; R.: sich auf den Weg begeben: ahd. sindæn* 4; R.: sich begeben: ahd. wÆsæn (1) 45; faran (1) 675?; gõn 309; gangan (1) 339?; giloufan* 6; giziohan* 28; irheffen* 116; sinnan* 11; R.: sich begeben zu: ahd. wÆsæn (1) 45; R.: sich dahin begeben: ahd. darafuogen*? 2; daranõhen* 1

begeben -- sich auf den Posten begeben: ðzbereiten, ðz bereiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausbereiten«, fertig machen, ausrüsten, ausschmücken, sich auf den Posten begeben

begeben (V.) in: heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen

begeben -- sich begeben: güften (1), güffen, guffen, mhd., sw. V.: nhd. seine Freude laut äußern, übermütig sein (V.), erschallen, schreien, zurufen, bekanntmachen, rühmen, verherrlichen, sich rühmen, sich begeben, fliegen (V.); Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben

begeben (V.) in: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

begeben: idg. *aissko-, begeben: idg. *aissko-

begeben -- sich begeben (V.): germ. *fundæn, begeben -- sich begeben (V.): germ. *fundæn

begeben (V.): gevüegen, givüegen, givuogen, gefüegen*, gifüegen*, gifuogen*, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, verbinden, verschaffen, zufallen lassen, bescheren, zufügen, erweisen, passen, zukommen, zustehen, sich fügen, fügen, sich erweisen, sich ereignen, treffen, gestalten, begeben (V.), gelegen kommen, geschehen, sich ergeben (V.), sich fügen in, passen zu, helfen, einrichten, erreichen, zustande bringen, machen, zukommen lassen, geben, schenken

begeben -- der sich der Welt begeben hat: gædesbegÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. der sich der Welt begeben hat, der sich Gott ergeben (Adj.) und der Welt entsagt hat, der in ein Kloster eingetreten ist

begeben (V.): verwerken, ferwerken*, mhd., sw. V.: nhd. verarbeiten, vermachen, verwerken, eindämmen, durch sein Tun verlieren, verwirken, sich hineinschaffen, begeben (V.), sich verfehlen, sich versündigen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

begeben -- sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen begeben: fletfören, mnd., sw. V.: nhd. sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen begeben, sein (Poss.-Pron.) Hab und Gut gegen lebenslängliche Leibzucht vergeben (V.)?

begeben -- sich begeben: geschÐn, geschin, mnd., st. V., sw. V.: nhd. sich zutragen, geschehen, sich begeben, sich ereignen; hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben

begeben (V.) zu: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in

begeben -- sich begeben zu: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen; zuogekÐren, zuo gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich hinwenden, einkehren, sich begeben zu, umwenden, umdrehen, zuwenden, zukehren; zuokÐren (1), zuo kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »zukehren«, ankommen, einkehren, sich begeben zu, umwenden, umdrehen, zuwenden, sich hinwenden

begeben -- sich begeben auf: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

begeben -- sich begeben: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

begeben: afries. bijeva*; R.: sich begeben: afries. bijeva*; ​reisia 2, begeben: afries. bijeva*; R.: sich begeben: afries. bijeva*; ​reisia 2

begeben -- sich an einen bestimmten Ort begeben: termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

begeben -- sich begeben: ae. beféolan; féolan; f’rian; geféolan; gef’rian; gel’cgan; getéon (2); l’cgan; téon (3), begeben -- sich begeben: ae. beféolan; féolan; f’rian; geféolan; gef’rian; gel’cgan; getéon (2); l’cgan; téon (3)

begeben -- sich in den Schatten begeben: beschetigen*, beschetegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in den Schatten begeben

begeben -- sich begeben: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

begeben (V.): bekæmen, mnd., st. V.: nhd. bekommen, erlangen, erhalten (V.), erleiden, passen, bequem sein (V.), ziemen, anschlagen, gereichen, kommen, treffen, begeben (V.), überführen, sich erholen, schadlos halten

begeben -- sich begeben in: begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen

begeben -- sich ins Kloster begeben: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

begeben« (Adj.): begÐven*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begeben« (Adj.)

begeben« -- »dort begeben«: darbegeben, mhd., st. V.: nhd. »dort begeben«

begeben« (V.): begÐven (1), mnd., st. V.: nhd. »begeben« (V.), verlassen (V.), aufgeben, hingeben, im Stich lassen, hinschwinden, sich wohin begeben (V.), sich begeben (V.), sich zutragen, sich abgeben mit, ohnmächtig werden, schwach werden, verzweifeln, umgehen mit, einwilligen

Begebender -- sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen Begebender: fletfȫrinc, fletforink, mnd., M.: nhd. Schutzunterstellter, sich mit seinem Vermögen in Gewalt und Schutz und Pflege eines anderen Begebender

Begebenheit: geschicke, mhd., st. N.: nhd. »Geschick«, Begebenheit, Ordnung, Anordnung, Aufstellung, Vermächtnis, Stiftung, Gestalt, Bildung, Benehmen; geschiht (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschehen, Geschehenes, Geschehnis, Begebenheit, Ereignis, Folge, Geschichte, Umstände, Schickung, Tat, Vorfall, Vergehen, Zufall, Angelegenheit, Sache, Ding, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Schicht, Reihe, Gelegenheit, Schicksal, Grund, Wesen, Anschein; geschihte, mhd., st. N.: nhd. Geschehen, Begebenheit, Geschichte, Einteilung, Ordnung; gezÆt, gezÆte, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gezeit«, Zeit, Gebetstunde, kanonische Gebetsstunde, Begebenheit; handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit; hervart (2), herfart*, mhd., st. F.: nhd. »Herfahrt«, Hergang, Ereignis, Geschehen, Begebenheit, Ablauf, Entwicklung

Begebenheit: ahd. anaskiht* 1; redina 65; tõt 254, Begebenheit: ahd. anaskiht* 1; redina 65; tõt 254

Begebenheit: schiht (1), mhd., st. F.: nhd. Ereignis, Begebenheit, Geschichte, Schickung, Eigenschaft, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Ordnung, Fügung, Sache, Geschehen, Abteilung, Anordnung, Einteilung, Schicht, Gesteinsschicht, Erdschicht, Arbeitsschicht, Schichtarbeiter

Begebenheit: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber

Begebenheit: schefte, mnd., N.: nhd. Begebenheit, Geschichte, Tat, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Geschäft; schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Begebenheit: an. Ïvint‘r, tÆŒendi

Begebenheit: gelech, gelÐch, mnd., N.: nhd. Lage, Begebenheit, Sachlage, Umstand, Beschaffenheit; gelæp, gelæpe, mnd., N.: nhd. Lauf, Zeitlauf, Verlauf, Aufgelaufenes, Begebenheit, Holzgefäß um die Mühlsteine

Begebung«: afries. bijefte 1 und häufiger?, Begebung«: afries. bijefte 1 und häufiger?

begegnen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; begegen (1), begagen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; begegenen, begagenen, begeinen, begenen, beginen, begeinen, bigegenen, bigegen, bigeinen, bigenen, bigeigen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; beschehen, mhd., st. V.: nhd. geschehen, vorfallen, zustoßen, widerfahren (V.), begegnen, ereignen, zuteil werden, sich ereignen; bigagen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; bigeigen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, Widerstand leisten, entsprechen, entgegentreten, widerstehen, bedeuten; engegenen, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, entgegen kommen, entgegen gehen; engegenloufen (1), engegen loufen, mhd., sw. V.: nhd. entgegenlaufen, entgegen kommen, begegnen

begegnen: gegenen, gagenen, mhd., sw. V.: nhd. »gegnen«, entgegenkommen, entgegentreten, begegnen; gemuozen, mhd., sw. V.: nhd. sich herbeilassen, verstehen, begegnen; genahen, genõhen, genÏhen, genÏchen, genæhen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; genÏhenen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.); R.: freundlich begegnen: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

begegnen: as. andg’ginian* 1; motian* 3, begegnen: as. andg’ginian* 1; motian* 3

begegnen: idg. *mõd-?; *mæd-?, begegnen: idg. *mõd-?; *mæd-?

begegnen: germ. *mætjan, begegnen: germ. *mætjan

begegnen: ahd. bigaganen* 37; bikweman* 68; faran (1) 675?; gaganen 17; giburien* 56; intgaganen* 5; kweman* (1) 1668; muozen* 2; R.: jemandem begegnen: ahd. ingaganfaran* 1?, begegnen: ahd. bigaganen* 37; bikweman* 68; faran (1) 675?; gaganen 17; giburien* 56; intgaganen* 5; kweman* (1) 1668; muozen* 2; R.: jemandem begegnen: ahd. ingaganfaran* 1?

begegnen: gÐgen* (3), jegen, mnd.?, sw. V.: nhd. begegnen, widerfahren (V.), sich ereignen; gÐgenen, jÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. begegnen, entgegenkommen, widerfahren (V.), sich begeben (V.); gemȫten (1), mnd., sw. V.: nhd. begegnen, entgegentreten, vor jemanden treten
begegnen: anedrÐpen*, andrÐpen, anedrõpen*, andrõpen, mnd., V.: nhd. antreffen, vorfinden, zustoßen, begegnen, angreifen, verletzen, zukommen, zustehen, angehen, betreffen; begÐgenen, begegenen, bejÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. begegnen, widerfahren (V.), vorkommen; betÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. begegnen; betÐnen?, mnd., sw. V.: nhd. begegnen; entmȫten, entmoten, enmȫten, mnd., sw. V.: nhd. treffen, begegnen, entgegen stehen, entschwinden
begegnen: tÐgenen***, mnd., sw. V.: nhd. begegnen, entgegenen; tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden; tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen; upvallen, mnd.?, st. V.?: nhd. »auffallen«?, begegnen, widerfahren (V.); vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden; vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; weddermȫten*, weddermoten, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederbegegnen, begegnen, widerfahren (V.); wedderstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. »widerstehen«, widerfahren (V.), begegnen, widerstehen, Widerstand leisten, entgegentreten, hindern, zurückweisen, verweigern, ersetzen, vergüten; weddervõren*, weddervaren, mnd.?, st. V.: nhd. widerfahren, zu teil werden, begegnen, geschehen, erhalten (V.), zurückerhalten (V.), erfahren (V.); R.: auf dem Ritt begegnen: wedderrÆden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerreiten«, entgegen reiten, auf dem Ritt begegnen, zu Pferde angreifen

begegnen: afries. mÐta (1) 3, begegnen: afries. mÐta (1) 3

begegnen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; R.: zufällig begegnen: mȫten (1), moeten, mouten, mueten, mnd., sw. V.: nhd. zufällig begegnen, entgegen gehen, aneinander vorbeikommen, entgegentreten (in feindlicher Absicht), abwehren, Einhalt gebieten, aufhalten

begegnen: got. gamotjan 11, *motjan, wiþragamotjan 1

begegnen: an. mãta, begegnen: an. mãta

begegnen: muoten (2), mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich begegnen, angreifen, einstürmen auf; muozen (1), muoten, mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich entgegensprengen, zum Angriff sprengen; R.: feindlich begegnen: muoten (2), mhd., sw. V.: nhd. begegnen, feindlich begegnen, angreifen, einstürmen auf

begegnen: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus; widergõn, wider gõn, wedirgien, widergÐn, widergÆn, mhd., an. V.: nhd. zurückgehen, wiederkehren, zurückkehren, zurückfallen, entgegenkommen, entgegengehen, kommen, begegnen, zurückkommen, zurückgehen zu, sich zurückziehen, weggehen, widerstreben, umlaufen, widerfahren, geschehen, entgegnen, zustoßen, entgegentreten, zuwider sein (V.); widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten; widerloufen, wider loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »widerlaufen«, entgegenlaufen, entgegengehen, widerfahren, begegnen, erscheinen, rückgängig machen, widerrufen (V.), zurücklaufen, zurückkehren zu; widerrÆten (1), mhd., st. V.: nhd. »widerreiten«, zurückreiten, zurückreiten in, entgegenreiten, entgegeneilen, begegnen, reitend begegnen, gegeneinander reiten, reitend wiederherstellen, aufhalten, hindern, Widerstand leisten, sich entgegenstellen, zurücklegen; widerstæzen, wider stæzen, mhd., red. V.: nhd. »widerstoßen«, aufprallen, prallen, auf, Widerstand leisten gegen, begegnen, zurückstoßen, aufstoßen, anrühren, entgegenziehen, stoßen gegen; widertreten, wider treten, mhd., st. V.: nhd. »widertreten«, begegnen, entgegentreten, widerfahren, zurückkehren; widervaren*, widervarn, widerfaren*, wider varen, mhd., st. V.: nhd. »widerfahren«, in den Weg kommen, entgegentreten, begegnen, ins Gegenteil ausschlagen, widerfahren, zuteil werden, zustoßen, sich bieten, entgegenkommen, zurückgehen, zurückgehen in, zurückgehen zu, zurückkehren, vor sich gehen, geschehen; zuogerÆten, mhd., st. V.: nhd. herbeireiten, herantraben, näher kommen, entgegenreiten, begegnen; zuogevaren*, zægevaren, zuogevarn, zuo gevarn, zægevarn, zuogefaren*, zægefaren*, zuogefarn*, zægefarn*, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, hereingestürmt kommen, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, begegnen; zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden; zuoloufen, zuo loufen, mhd., red. V.: nhd. »zulaufen«, herzulaufen, hinzulaufen, entgegenkommen, begegnen; zuorÆten, zuo rÆten, mhd., st. V.: nhd. »zureiten«, herreiten, herbeireiten, herantraben, hinzureiten, reiten zu, näher kommen, entgegenreiten, begegnen; zuoslÆchen, zuo slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »zuschleichen«, heranschleichen, hinzuschleichen, sich nähern, sich unbemerkt nähern, begegnen; R.: reitend begegnen: widerrÆten (1), mhd., st. V.: nhd. »widerreiten«, zurückreiten, zurückreiten in, entgegenreiten, entgegeneilen, begegnen, reitend begegnen, gegeneinander reiten, reitend wiederherstellen, aufhalten, hindern, Widerstand leisten, sich entgegenstellen, zurücklegen

begegnen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

begegnen: ae. becuman; bewÏgnan; geg’gnian; *g’gnian; gemittan; gemÊtan (2); mittan; mÊtan (2); *wÏgnan, begegnen: ae. becuman; bewÏgnan; geg’gnian; *g’gnian; gemittan; gemÊtan (2); mittan; mÊtan (2); *wÏgnan

begegnen: ðfgestæzen, ðf gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); ðfstæzen, ðf stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufstellen, erheben, aufpflanzen, stecken, anstecken, aufstoßen, aufbrechen, öffnen, aufstecken, aufrichten, anfechten, umstoßen, abschließen, begegnen, in Streit geraten (V.); vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen; R.: feindlich begegnen: unvriunden, unfriunden*, mhd., sw. V.: nhd. »unfreunden«, feindlich begegnen

Begegnen: stæz, mhd., st. M.: nhd. Stich, Stoß, Schlag, Anlauf, Widerstreben, Verbindungsstelle, Windstoß, Zusammentreffen, Begegnen, Zusammenstoß, Streit, Widerstreit, Zank, Hader (M.) (1), Hindernis, Eisstoß, Holzstoß

Begegnen: ahd. ingaganlouf* 1, Begegnen: ahd. ingaganlouf* 1

Begegnen: ae. Ïfterryne, Begegnen: ae. Ïfterryne

begegnend: ahd. gaganwerti* 34; ingaganfaranti, begegnend: ahd. gaganwerti* 34; ingaganfaranti

begegnend: entmȫtich, mnd., Adj.: nhd. begegnend, entgegen kommend

Begegnis: begÐgenisse*, bejÐgenisse, mnd., F.: nhd. Begegnis, Ereignis

Begegnung: begegenunge, mhd., st. F.: nhd. Begegnung

Begegnung: müete* (3), muote, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Begegnung, Zusammenstoß, Angriff; muoze (2), muote, mhd., st. F.: nhd. Begegnung, Kampfbegegnung, Angriff

Begegnung: widerganc, mhd., st. M.: nhd. »Widergang«, Entgegengehen, Begegnung, Widerstand, Umkehr, Rückkehr, Rückweg, Rückzug, Rücklauf, Wildwechsel

Begegnung: germ. *mæta-, Begegnung: germ. *mæta-

Begegnung: gemȫte (1), gemȫde, mnd., F., N.: nhd. Begegnung, Angang; R.: förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung: græt (1) grðt, mnd., M.: nhd. Gruß, englischer Gruß, Begrüßung, förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung
Begegnung: ahd. gagangang* 1; ingaganlouf* 1, Begegnung: ahd. gagangang* 1; ingaganlouf* 1

Begegnung: anfrk. geginloup* 1; witherloup* 1, Begegnung: anfrk. geginloup* 1; witherloup* 1

Begegnung: mȫtinge, mnd., F.: nhd. Begegnung, Aufeinandertreffen; R.: zufällige Begegnung: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

Begegnung: an. fundr, mæt (2), parlament

Begegnung: underganc, mhd., st. M.: nhd. Untergang, Verlust, Verderben, Begegnung, Sonnenuntergang, Unterwürfigkeit, Unterordnung, Westen, Grenzumgang, Grenzbegehung, Grenzfestsetzung, Unterwerfung, Unterdrückung, Vermittlung, Schiedsgericht, schiedsrichterlicher Vergleich; vlühtesal, flühtesal*, vluhtsal, fluhtsal*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Zuflucht, Flucht (F.) (1), Hinterziehung, Begegnung, Betrug, betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger

Begegnung: entmȫtinge, entmotinge, mnd., F.: nhd. Begegnung

Begegnung -- feindliche Begegnung: ae. Ïtsteall; gemæt; mæt (2), Begegnung -- feindliche Begegnung: ae. Ïtsteall; gemæt; mæt (2)

begehbar: ahd. tretantlÆh* 1; R.: begehbare Stelle: ahd. fartstat* 1, begehbar: ahd. tretantlÆh* 1; R.: begehbare Stelle: ahd. fartstat* 1

begehbar: germ. *gangi-, begehbar: germ. *gangi-

begehbare -- den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche: ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis

begehen (Sünde): vulbringen, vulbrengen, volbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullebringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullenbringen, vollenbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen

begehen -- Vergewaltigung begehen: juncvrouwenschenden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. vergewaltigen, Vergewaltigung begehen

begehen: afries. bigunga* 22, begehen: afries. bigunga* 22

begehen: as. bigõn* 4; bigangan 1; bihwervan* 1; waræn* 12, begehen: as. bigõn* 4; bigangan 1; bihwervan* 1; waræn* 12

begehen: ahd. bigõn* 4; bigangan* (1) 9; firskuldæn* 2; gifremmen* 14; tuon 2566?; R.: ein Unrecht begehen: ahd. unrihten* 1; R.: feierlich begehen: ahd. gifÆræn* 2; tulden* 11; R.: Verbrechen begehen: ahd. firtuon* 61, begehen: ahd. bigõn* 4; bigangan* (1) 9; firskuldæn* 2; gifremmen* 14; tuon 2566?; R.: ein Unrecht begehen: ahd. unrihten* 1; R.: feierlich begehen: ahd. gifÆræn* 2; tulden* 11; R.: Verbrechen begehen: ahd. firtuon* 61

begehen: upstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufstellen, einrichten, einführen, anstellen, begehen, anstiften; vorvȫren, vorvoren, vorvoiren, vorvðren, mnd., sw. V.: nhd. wegführen, fortschaffen, verschleppen, verlieren, ausführen, vertreiben, verkaufen, entführen, einziehen, ausweisen, verbannen, in die Verbannung schicken, ächten, zerführen, zerstören, auf Irrwege führen, verführen, verleiten, fehlleiten, vom rechten Wege abbringen, irreführen, verwirren, vollführen, ausführen, begehen, erfahren (V.); R.: die Zeremonie des Fußwaschens begehen: vætwaschen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Fuß waschen, die Zeremonie des Fußwaschens begehen; R.: ein Versehen begehen: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; R.: einen Anschlag begehen gegen: vorrõden (1), vorraaden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verraten (V.), Verrat begehen, durch falschen Rat in Unglück bringen, durch Untreue in Verderben bringen, durch Verleumdung in Unglück bringen, durch Verrat den Feinden ausliefern, in die Hände der Feinde fallen lassen, einen Anschlag begehen gegen, in die Falle locken (Tiere), ins Netz locken (Tiere), um äußerer Vorteile willen preisgeben (Geld), sich vergehen gegen, offenbaren (ohne böse Absicht), entdecken; R.: einen Feiertag oder den Sonntag begehen: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; R.: einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen: vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; R.: festlich begehen: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; R.: Friedensbruch begehen: vrÐdebrõken, vredebrõken, mnd., st. V.: nhd. Friedensbruch begehen, Hausfriedensbruch begehen; R.: Gewalttätigkeit begehen: vrÐvelen, vrevelen, mnd., sw. V.: nhd. sich trotzig aufführen, Gewalttätigkeit begehen, Verbrechen begehen, gegen Recht und Gesetz handeln; R.: Hausfriedensbruch begehen: vrÐdebrõken, vredebrõken, mnd., st. V.: nhd. Friedensbruch begehen, Hausfriedensbruch begehen; R.: Verbrechen begehen: vrÐvelen, vrevelen, mnd., sw. V.: nhd. sich trotzig aufführen, Gewalttätigkeit begehen, Verbrechen begehen, gegen Recht und Gesetz handeln; R.: Verfehlungen begehen: vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); R.: Verrat begehen: vorrõden (1), vorraaden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verraten (V.), Verrat begehen, durch falschen Rat in Unglück bringen, durch Untreue in Verderben bringen, durch Verleumdung in Unglück bringen, durch Verrat den Feinden ausliefern, in die Hände der Feinde fallen lassen, einen Anschlag begehen gegen, in die Falle locken (Tiere), ins Netz locken (Tiere), um äußerer Vorteile willen preisgeben (Geld), sich vergehen gegen, offenbaren (ohne böse Absicht), entdecken; R.: von neuem begehen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

begehen -- Festtag begehen: festÐren***?, mnd., sw. V.: nhd. feiern, Festtag begehen; festinÐren***, mnd., V.: nhd. Festtag begehen, Heiligentag feiern

begehen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; willen (2), mhd., sw. V.: nhd. »willen« (V.) (2), zum Willen sein (V.), nachgeben, willig machen, willig machen mit, willig machen zu, vorsätzlich tun, begehen

begehen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: Fehltritt begehen: missetreten, mhd., st. V.: nhd. fehltreten, fehlschlagen, misslingen, Fehltritt begehen, stolpern; missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun; R.: Unrecht begehen: missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun

begehen: beren* (2), bern, mhd., sw. V.: nhd. treten, schlagen, anklopfen, einschlagen, züchtigen, betreten (V.), begehen, formen; bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen; emzigen, emtzigen, mhd., sw. V.: nhd. in einem fort tun, sehr eifrig tun, häufig aufsuchen, pflegen, betreiben, verrichten, begehen, Umgang pflegen mit

begehen: anegevõhen, angevõhen, anegevangen, angevangen, ane gevõhen, anegefõhen*, angefõhen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen, begehen, beginnen mit, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen

begehen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; vÆren, vÆeren, vÆgeren*, vÆgern, virren, fÆren*, mhd., sw. V.: nhd. feiern, als Feiertag begehen, in Ruhe sein (V.), müßig sein (V.), ruhen, begehen, weihen; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; R.: als Feiertag begehen: vÆren, vÆeren, vÆgeren*, vÆgern, virren, fÆren*, mhd., sw. V.: nhd. feiern, als Feiertag begehen, in Ruhe sein (V.), müßig sein (V.), ruhen, begehen, weihen

begehen: ae. bebéodan; bebodian; dréogan (1); fr’mman; gedréogan; rÚran, begehen: ae. bebéodan; bebodian; dréogan (1); fr’mman; gedréogan; rÚran

begehen: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevremen, gefremen*, mhd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, ausführen, begehen; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: Fest begehen: festieren, mhd., sw. V.: nhd. festlich feiern, Fest begehen, festlich bewirken; festivieren, mhd., sw. V.: nhd. festlich feiern, Fest begehen, festlich bewirken; R.: Hausfriedensbruch begehen: heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen; R.: Verbrechen begehen: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen

begehen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: festlich begehen: sollempnizieren, solempnizieren, mhd., sw. V.: nhd. festlich begehen, feiern; R.: Verrat begehen: toben (1), töben, doben, doven, mhd., sw. V.: nhd. toben, tollen, rasen, wüten, außer sich geraten (V.), in Wut geraten (V.), unsinnig handeln, unsinnig reden, von Sinnen sein (V.), Verrat begehen, Schabernack treiben mit, gierig sein (V.) nach, verlangen (V.) nach, jagen nach, eindringen in, kämpfen um, ärgern mit

begehen -- eine kirchliche Handlung feierlich begehen: solemnisieren*, solempnisÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine kirchliche Handlung feierlich begehen

begehen -- sprachliche Formfehler begehen: missesprÐken, missprÐken, misprÐken, mnd., sw. V.: nhd. sich versprechen, schlecht sprechen, fehlerhaft sprechen, übel reden, sprachliche Formfehler begehen

begehen -- einen Mord begehen: mærden (1), mnd., sw. V.: nhd. morden, schlachten, Mord verüben, einen Mord begehen, töten, ermorden, umbringen, erschlagen (V.)

begehen -- Straßenraub begehen: strõtenschinden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »straßenschinden«, Straßenraub begehen

begehen -- Ehebruch begehen: ȫverspÐlen, æverspelen, mnd., sw. V.: nhd. Ehebruch begehen, außerehelichen Geschlechtsverkehr haben

begehen -- Unrecht begehen: an. misgera, begehen -- Unrecht begehen: an. misgera

begehen -- heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen: mærtbernen (1), mærtbarnen, mnd., sw. V.: nhd. mordbrennen, heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen

begehen -- Raub begehen: ræven (1), ræwen, ræfen, rȫven, røven, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rauben, Raub begehen, berauben, plündern, ausrauben, pfänden, in Beschlag nehmen, gefangen nehmen, entführen
begehen -- Unrecht begehen: missedæn (1), missedðn, misdæn, misdðn, mnd., sw. V.: nhd. etwas falsch machen, Fehler machen, sich vergehen, Unrecht begehen, sündigen, kränken, zuleide tun, falschen Kurs segeln

begehen -- Verbrechen begehen: ȫveldæn, ȫveld¦n, mnd., st. V.: nhd. »Übles tun«, Schlechtes tun, Verbrechen begehen, angreifen
begehen: germ. *bigangan; *bigÐn, begehen: germ. *bigangan; *bigÐn

begehen: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; celebrÐren, mnd., sw. V.: nhd. zelebrieren, feiern, begehen; R.: Abendmahl begehen: commðnicÐren, kommðnicÐren*, commðnicern, communeceren, mnd., sw. V.: nhd. an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen, Abendmahl begehen; R.: Ehebruch begehen: bedörpÏren*, bedörperen, mnd., sw. V.: nhd. unhöflich benehmen, unangemessen benehmen, Ehebruch begehen; R.: ein Fest begehen: drinken (1), mnd., st. V.: nhd. trinken, ertrinken, trinken machen, Gildenschmaus halten, ein Fest begehen; R.: Sünde begehen: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; R.: Verbrechen begehen: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; R.: Vergehen begehen: brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen

begehen -- Fehltritt begehen: missetrÐden, mistrÐden, mnd., sw. V.: nhd. »misstreten«, fehltreten, Fehltritt begehen

begehen -- Sünde begehen: sünden, sunden, mnd., sw. V.: nhd. sündigen, Sünde begehen

Begehen -- Begehen eines Festes: begÐunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Begehung«, Feier, Feiern (N.), Begehen, Begehen eines Festes; R.: eine Schandtat begehen: bärlÆchen, mhd., sw. V.: nhd. eine Schandtat begehen; R.: Wilddiebstahl begehen: driuhen, drðhen, mhd., sw. V.: nhd. fangen, fesseln, drücken, pressen, Fallen stellen, Wilddiebstahl begehen

Begehen: begÐunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Begehung«, Feier, Feiern (N.), Begehen, Begehen eines Festes

Begehen -- Begehen der Grenze: umbeganc, mhd., st. M.: nhd. Herumgehen, Umgang, Kreuzgang, Verlauf, Lauf, Umzug, Begehen der Grenze, Hingang, Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, Umkreis, Zeitverlauf, Kreuzgang, Galerie, Umweg, Seitenweg, Schlich; R.: die Grenze begehen: undergangen, mhd., sw. V.: nhd. die Grenze begehen, die Grenze festsetzen; R.: einen Fehltritt begehen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; R.: Straftat begehen: vrevelen, vreveln, frefelen*, mhd., sw. V.: nhd. freveln, wider das Gesetz handeln, Unrecht tun, Straftat begehen, gewalttätig behandeln, vermessen (Adj.) handeln, sich vergreifen, sich vergehen an, notzüchtigen; R.: Übergriffe begehen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

Begehen: ae. begang; *bigang, Begehen: ae. begang; *bigang

begehend -- mit Feierlichkeit begehend: fÆrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. mit Feierlichkeit begehend

begehend -- ein Verbrechen begehend: ungerichtet*?, ungericht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ein Verbrechen begehend, missetäterisch

begehend -- mit großer Feierlichkeit begehend: hæchfÆrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. sehr feierlich, mit großer Feierlichkeit begehend

Begeher«: ahd. bigengõri* 2; bigengo* 3, Begeher«: ahd. bigengõri* 2; bigengo* 3

Begehr: begÐrichhÐt*, begÐrichheit*, begÐrichÐt, begÐricheit, mnd., F.: nhd. »Begierigkeit«, Begehr, Verlangen, Begierde

Begehr: idg. *øelo-, Begehr: idg. *øelo-

Begehr: begirede*, begerede*, begirde, begerde, mhd., st. F.: nhd. Begehr, Verlangen, Begierde, Wunsch, Ersuchen

Begehr: afries. jerte*, Begehr: afries. jerte*

Begehr: gÐringe (1), gerunge, mnd., F.: nhd. Begehr, Verlangen, Wunsch; gÆr (1), gir, gÆre, mnd., M., F.: nhd. Gier, Begehr, Begierde

Begehr«: begÐr, begere, mnd., N., F.: nhd. »Begehr«, Begehren, Wunsch, Forderung, Verlangen

Begehr«: beger (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Begehr«, Begehren, Bitte, Verlangen, Begierde, Wunsch

begehren: lüsten, lusten, mhd., sw. V.: nhd. »lüsten«, freuen, erfreuen, sich erfreuen, sich freuen über, begehren, Verlangen tragen, begierig sein (V.), Lust haben, Lust haben auf, verlangen nach, gelüsten; meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

begehren: giren, gieren, girn, mhd., sw. V.: nhd. »gieren«, Lust haben, verlangen, begehren, losgehen auf; R.: Einlass begehren: Ænheischen, Æn heischen, mhd., red. V.: nhd. »einheischen«, Einlass begehren

begehren: begÆtigen*, begeitigen*, begÆtegen, begeitegen, mhd., sw. V.: nhd. begehren; eischen (1), heischen, Ðschen, mhd., sw. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; eischen (2) 21, heischen, Ðschen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen

begehren: begeren* (1), begern, begirn, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen, erbitten, anstreben

begehren: begireden, begirden, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, wünschen

begehren: ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren; sinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »sinnen«, erstreben, ersinnen, erbitten, ersuchen, begehren, verlangen, fordern, ansinnen, eine Forderung stellen, denken, glauben, vermuten, Belehnung suchen, Lehen muten

begehren: gÆren (1), giren, mnd., sw. V.: nhd. gieren, begehren, Gier haben, gierig verlangen

begehren: gÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, trachten, streben, gaukeln

begehren (von jemandem): gesinnen (1), mnd., st. V.: nhd. auf etwas sinnen, verlangen, begehren (von jemandem), begehren (vom Vasallen), Forderung stellen, nachsuchen, Belehnung nachsuchen, Investitur nachsuchen, Gesinnung haben, ersinnen, meinen

begehren: ahd. anagiwÐn* 1; bidÆhan 13; daraÆlen* 2; fordaræn* 67; gerÐn* 7?; geræn 168; gigeræn 6?; gilusten 12; girdinæn* 2; gisuohhen* 29; giwerdan* 5; koræn 71; langÐn 31; liuben* 11; liubæn* 1; lusten 93; lustidæn* 4; lustæn* 6; ruohhen* 45; suohhen* 328; wellen* (1) 229?; willæn* (2) 12; R.: dorthin begehren: ahd. daragerÐn* 1?; R.: etwas begehren: ahd. girida tuon in; langÐn 31; lusten 93; ruohhen* 45, begehren: ahd. anagiwÐn* 1; bidÆhan 13; daraÆlen* 2; fordaræn* 67; gerÐn* 7?; geræn 168; gigeræn 6?; gilusten 12; girdinæn* 2; gisuohhen* 29; giwerdan* 5; koræn 71; langÐn 31; liuben* 11; liubæn* 1; lusten 93; lustidæn* 4; lustæn* 6; ruohhen* 45; suohhen* 328; wellen* (1) 229?; willæn* (2) 12; R.: dorthin begehren: ahd. daragerÐn* 1?; R.: etwas begehren: ahd. girida tuon in; langÐn 31; lusten 93; ruohhen* 45

begehren: as. geræn* 6; girnian* 1; gisækian* 2; mædon* 1, begehren: as. geræn* 6; girnian* 1; gisækian* 2; mædon* 1

begehren: grænen*, mnd.?, sw. V.: nhd. verlangen, begehren, wünschen, sich sehnen nach; hæjõnen, mnd., sw. V.: nhd. Mund aufsperren, gähnen, gieren, begehren, trachten nach; R.: dringend begehren: gÆlen, mnd., sw. V.: nhd. dringend begehren, unbedingt haben wollen (V.), aufdringlich betteln; R.: durch Klage Einlass begehren: inkloppen, mnd., sw. V.: nhd. durch Klage Einlass begehren, durch Schlag auf den Mund widerrufen (V.); R.: Einlass begehren: inÐschen, ineischen, mnd., sw. V.: nhd. hereinheischen, Einlass begehren, einfordern, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2)

begehren (vom Vasallen): gesinnen (1), mnd., st. V.: nhd. auf etwas sinnen, verlangen, begehren (von jemandem), begehren (vom Vasallen), Forderung stellen, nachsuchen, Belehnung nachsuchen, Investitur nachsuchen, Gesinnung haben, ersinnen, meinen

begehren: gemuoten, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, gefallen (V.), behagen, erhoffen, erwarten, eine Forderung stellen, im Sinn haben

begehren: vermuoten (2), mhd., sw. V.: nhd. begehren; R.: aufhören zu begehren: vergeren* (2), vergern, fergeren*, mhd., sw. V.: nhd. aufhören zu begehren

begehren: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.)

begehren: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

begehren: gegeren*, gegern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen

begehren: gelitzen, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, begehren

begehren: litzen (2), mhd., sw. V.: nhd. begehren, streben

begehren: afries. bijeria* 3, begehren: afries. bijeria* 3

begehren: afries. jeria 16, begehren: afries. jeria 16

begehren: afries. trachtia 1, begehren: afries. trachtia 1

begehren: idg. *õi�h‑; *ais- (1); *gheidh-; *ghei�h-; *gheldh‑; *�her- (1); *gÝhedh-; ? *Øagh-; *kõ-; *kõm‑, begehren: idg. *õi�h‑; *ais- (1); *gheidh-; *ghei�h-; *gheldh‑; *�her- (1); *gÝhedh-; ? *Øagh-; *kõ-; *kõm‑

begehren: mæden (1), moyden, muoden, muden, mnd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, fordern, vermuten, meinen, annehmen

begehren: anfrk. geron* 1, begehren: anfrk. geron* 1

begehren: dæven, mnd., sw. V.: nhd. toben, lärmen, rasen, toll sein (V.), unsinnig sein (V.), unruhig sein (V.), unverständig handeln, begehren, tosen; Ðschen, eischen, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, begehren, einfordern, verlangen, auffordern, laden (V.) (2), berufen (V.), erfahren (V.)

begehren: an. beiŒa (2), fÆkjast, snÆkja

begehren: anemæden* (1), anmæden, anmoden, mnd., sw. V.: nhd. zumuten, fordern, ersuchen, Forderungen an jemanden stellen, begehren; anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten

begehren: idg. *leip- (2)?; *leubh-, begehren: idg. *leip- (2)?; *leubh-

begehren: vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen

begehren: vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen; wünschen*, wunschen, mnd.?, sw. V.: nhd. wünschen, ersehnen, wonach verlangen, begehren, Gutes oder Böses anwünschen; R.: etwas begehren: tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas; R.: Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

begehren: begÐren, begÐrn, mnd., sw. V.: nhd. begehren, fordern

begehren: idg. *neudh‑?, begehren: idg. *neudh‑?

begehren: got. faÆhugeigan* 1, gairnjan* 17, *geigan, luston 1

begeh​ren: idg. *mÐudh-, begeh​ren: idg. *mÐudh-

begehren: ae. gegiernan; giernan; gÆtsian, begehren: ae. gegiernan; giernan; gÆtsian

begehren: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

begehren: geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen; gesinnen (1), mhd., st. V.: nhd. »sinnen«, seine Gedanken worauf richten, begehren, sorgen, sich annehmen, verlangen, streben, trachten nach, verlangen von, fordern, sich kümmern, sich sorgen

begehren: germ. *ger-; *geræn; *geran; *gernjan; *gid-; *grad-; *grÐd-; *grid-; *las-, begehren: germ. *ger-; *geræn; *geran; *gernjan; *gid-; *grad-; *grÐd-; *grid-; *las-

begehren: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf

Begehren: gelust, mnd., M.?: nhd. Lust, Verlangen, Begehren; gÐr (1), gÐre, mnd., F.: nhd. Begehren, Begierde, Wunsch

Begehren: afries. bijerte* 22, Begehren: afries. bijerte* 22

Begehren: afries. jeringe (1) 1, Begehren: afries. jeringe (1) 1

Begehren: ae. gÚlsa; gõln’ss, Begehren: ae. gÚlsa; gõln’ss

Begehren: an. aufõsa, Begehren: an. aufõsa

Begehren: begÐringe, mnd., F.: nhd. Begehren, Wunsch, Begierde; begÐrlichÐt, begÐrlicheit, mnd., F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Wunsch, Gegenstand des Begehrens; bÐringe (3), mnd., F.: nhd. Begehren, Wunsch, Begierde

Begehren: begÐr, begere, mnd., N., F.: nhd. »Begehr«, Begehren, Wunsch, Forderung, Verlangen; begÐrede*, begÐrte, begÐrde, mnd., F., N.: nhd. Begehren, Verlangen, Wunsch

Begehren: got. gaÆrnei* 5, Begehren: got. gaÆrnei* 5

Begehren: gesin, mnd., N., M.?: nhd. Verlangen, Begehren; gesinnen (2), gesinnent, mnd., N.: nhd. Ansinnen, Begehren, Verlangen; gesinninge, gesinnunge, mnd., F.: nhd. Ansinnen, Begehren; gÆl (1), mnd., M.: nhd. Spott, Scherz, Betrug, Begehren, Gier, Verlangen, Bettel, Bettelei

Begehren: vorlangen (2), vorlangent, mnd., N.: nhd. Verlangen, Sehnsucht, Begehren, Wunsch

Begehren: gÆren (2), gÆrent, mnd., N.: nhd. Begehren, Gieren, Gier

Begehren: ger (2), gir, kir, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Begehren, Trieb, Gemütsbewegung, Wunsch, Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Streben (N.), Forderung

Begehren -- im Begehren übertreffen: übergeren*, übergern, mhd., sw. V.: nhd. im Begehren übertreffen; R.: sehnlichst begehren: verlangen (1), ferlangen*, vorlangen, mhd., sw. V.: nhd. sehnlichst begehren, verlangen, wissen wollen (V.), sich langweilen

Begehren: gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.)

Begehren: wellende (2), mhd., st. N.: nhd. Begehren

Begehren: ruochen (2), mhd., st. N.: nhd. Denken, Sorgen, Begehren; strÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Streit, Schlacht, Kampf, Wettkampf, Krieg, Wortstreit, Waffenstreit, Rechtsstreit, Wettstreit, Widerstand, Konflikt, Ringen, Streitmacht, Heeresabteilung, Schlachtordnung, Rache, Begehren, Widerspruch, Zwiespalt, Streben (N.), Wetteifer, Widerstandskraft; trahte (3), tracte, mhd., st. F.: nhd. Trachten (N.), Sehnsucht, Verlangen, Begehren, Denken, Gedanke, Überlegung, Berechnung, Gedenken, Betrachtung, Erwägung, Gedankenkenverloren sein (N.), Streben (N.)

Begehren: begerlÆche (2), begirlÆche, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Verlangen, Streben; begerunge, mhd., st. F.: nhd. Begehren, Verlangen, Wunsch, Sehnsucht, Bitte, Begierde, Gebet

Begehren: beger (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Begehr«, Begehren, Bitte, Verlangen, Begierde, Wunsch

Begehren: gelitze, mhd., sw. M.: nhd. Gelüst, Begehren, Verlangen

Begehren: litze (1), mhd., sw. M.: nhd. Begehren, Streben (N.), Laune

Begehren: muotunge, mhd., st. F.: nhd. »Mutung«, Begehren, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Lehens

Begehren: sinnichhÐt*, sinnicheit, mnd., F.: nhd. Sinnlichkeit, äußerer Anschein, Verstand, normaler Geisteszustand, geistige Klarheit, Vernunft, Begehren, Begehrlichkeit; sinninge, sinnunge, mnd., F.: nhd. Begehren, Mutung, Lehnsmutung, Forderung; smõken (2), smecken, smeckent, mnd., N.: nhd. Geschmackssinn, Geschmacksvermögen, Appetit, Schmecken, Genießen, Genuss, Begehren, Verlangen

Begehren: gir (1), ger, kir, mhd., st. F.: nhd. »Gier«, Begehren, heißes Verlangen, Wunsch, Streben (N.), Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Forderung

Begehren: begirlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Verlangen, Streben

Begehren: lust (1), luyst, luste, mnd., sw. M., st. M., F.: nhd. Lust, Verlangen, Begierde, Gelüst, Begehren, körperlicher Trieb, Vergnügen, Freude, Genuss; lüstichhÐt*, lüstichÐt, lüsticheit, lustichÐt, mnd., F.: nhd. »Lustigkeit«, Lusthaben, Begehren, Verlangen, Annehmlichkeit, Lieblichkeit, Freudigkeit, Freude, Fröhlichkeit

Begehren: idg. *kõmo‑, Begehren: idg. *kõmo‑

Begehren: meinen (2), mhd., st. N.: nhd. Meinen, Denken, wohlwollende Gesinnung, Liebe (F.) (1), Begehren, Bedeutung, Beachtung, Aufmerksamkeit

Begehren: liz (1), mhd., st. M.: nhd. Begehren, Streben (N.), Laune

Begehren: ahd. gerÆ* (1) 1; gernÆ* 10; giwurt* (1) 28, Begehren: ahd. gerÆ* (1) 1; gernÆ* 10; giwurt* (1) 28

Begehren: gerunge, mhd., st. F.: nhd. Begehren, Verlangen, Sehnsucht, Wunsch

begehren« -- »Ehre begehren«: Ðregeren***, mhd., V.: nhd. »Ehre begehren«

begehren«: ergeren* (2), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »begehren«, durchsetzen, erlangen

Begehren«: begeren* (2) begern, mhd., st. N.: nhd. »Begehren«

begehrend: ger (1), gir, mhd., Adj.: nhd. begehrend, verlangend; gerende* (1), gernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. begehrend, bereitwillig, ungeduldig verlangend, sehnsüchtig; gern (1), gerne, mhd., Adj.: nhd. begehrend, eifrig, bedacht; gir (2), ger, mhd., Adj.: nhd. begehrend, verlangend, begierig, gierig, habgierig, sehnsüchtig; giric, girich, girech, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrend, wünschend, habgierig, erwünscht

begehrend -- Liebe begehrend: minnegerende*, minnegernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Liebe begehrend, sehnsüchtig, liebeshungrig

begehrend: begÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend; begÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend

begehrend: snel (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, schnell bereit, rasch, behende, frisch, munter, gewandt, stark, kräftig, streithaft, kühn, tapfer, tüchtig, bereit, eifrig, begierig, kurz, reißend, begehrend; strÆtic, strÆtec, mhd., Adj.: nhd. »streitig«, streitbar, kämpferisch, kampfbegierig, streithaft, kampflustig, kampftüchtig, gerüstet, streitsüchtig, rechthaberisch, ungestüm, unlenksam, ungehorsam mit, eifrig, strebend, begehrend

begehrend: ahd. gern 4; gisuohhento, begehrend: ahd. gern 4; gisuohhento

begehrend: as. gern 9, begehrend: as. gern 9

begehrend: gÐrich, gerich, mnd., Adj.: nhd. begehrend, gierig; gÐrn*** (1), mnd., Adj.: nhd. begehrend, verlangend, freudig; græne, mnd., Adj.: nhd. begierig, verlangend, begehrend

begehrend« -- »Ehre begehrend«: Ðregerende*, Ðregernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Ehre begehrend«, nach Ehre strebend

begehrend«: begerende*, begernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »begehrend«

Begehrender: gÐrÏre* (1), gÐrer, gerer, mnd., M.: nhd. Begehrer, Begehrender, Bettler; gÐrenÏre*, gerner, mnd., M.: nhd. Begehrender, Fahrender; gÐrende, gÐrde, mnd., (subst. Part. Präs.=)M.: nhd. Begehrender, Fahrender, Spielmann, Bettler (M.), Gaukler (M.); gerender, mnd.?, M.: nhd. Bettler (M.), Begehrender; gÐrnÏre*, gÐrnÐr, gÐrnÐre, mnd., M.: nhd. Begehrender, Bettler

Begehrender: ahd. gerõri* 1, Begehrender: ahd. gerõri* 1

Begehrens -- Gegenstand des Begehrens: begÐrlichÐt, begÐrlicheit, mnd., F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Wunsch, Gegenstand des Begehrens

begehrenswert: anfrk. bigerlÆk* 1; niodsam* 5, begehrenswert: anfrk. bigerlÆk* 1; niodsam* 5

begehrenswert: ahd. gerahaft* 3?; gerohaft* 1; lustsam 24, begehrenswert: ahd. gerahaft* 3?; gerohaft* 1; lustsam 24

begehrenswert: ae. mynelic, begehrenswert: ae. mynelic

begehrenswert: girhaft, mhd., Adj.: nhd. begehrenswert, begierig; girlich, gierlich, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert; girlÆche, gierlÆche, mhd., Adv.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert

begehrenswert: begerlich, wegerlich, mhd., Adj.: nhd. begehrlich, begehrenswert, ersehnt, verlangend, sehnsüchtig; begerlÆche (1), wegerlÆche, mhd., Adv.: nhd. begehrlich, lüstern, inständig, sehnsüchtig, begehrenswert, verlangend, ersehnt; begiredic*, begiredec, mhd., Adj.: nhd. begierig, begehrenswert; begirediclÆche*, begirdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. begierig, begehrenswert, mit Verlangen, aus innerem Antrieb, mit Eifer; begiric, begirec, mhd., Adj.: nhd. begierig, begehrenswert, verlangend; begirlich, wegirlich, mhd., Adj.: nhd. begehrlich, begehrenswert, ersehnt, verlangend, sehnsüchtig, erstrebenswert; begirlÆche (1), begerlÆche, wegirlÆche, wegerlÆche, mhd., Adv.: nhd. begehrlich, lüstern, inständig, sehnsüchtig, begehrenswert, verlangend, ersehnt, erstrebenswert

begehrenswert: vorkÐselÆk, mnd., Adj.: nhd. begehrenswert, erstrebenswert

Begehrer: gÐrÏre* (1), gÐrer, gerer, mnd., M.: nhd. Begehrer, Begehrender, Bettler

Begehrer«: begÐrÏre*, begÐrer, mnd., M.: nhd. »Begehrer«, Begehrter, Ersehnter

begehrlich: gelengic, mhd., Adj.: nhd. begehrlich; gelustic*, gelustec, mhd., Adj.: nhd. begehrlich; gerlich (2), mhd., Adj.: nhd. begehrlich; girlich, gierlich, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert; girlÆche, gierlÆche, mhd., Adv.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert

begehrlich: lüstich, lustich, mnd., Adj.: nhd. begehrlich, begierig, lüstern, anreizend, erregend, interessant, reizvoll, lieblich, angenehm, hübsch, freudevoll, freudig, freundlich, vergnügt

begehrlich: an. õmunr, begehrlich: an. õmunr

begehrlich: jürrich, mnd., Adj.: nhd. begierig, begehrlich

begehrlich sein (V.): spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

begehrlich: begerlich, wegerlich, mhd., Adj.: nhd. begehrlich, begehrenswert, ersehnt, verlangend, sehnsüchtig; begerlÆche (1), wegerlÆche, mhd., Adv.: nhd. begehrlich, lüstern, inständig, sehnsüchtig, begehrenswert, verlangend, ersehnt; begirlich, wegirlich, mhd., Adj.: nhd. begehrlich, begehrenswert, ersehnt, verlangend, sehnsüchtig, erstrebenswert; begirlÆche (1), begerlÆche, wegirlÆche, wegerlÆche, mhd., Adv.: nhd. begehrlich, lüstern, inständig, sehnsüchtig, begehrenswert, verlangend, ersehnt, erstrebenswert; R.: begehrlich machen nach: entzünden, enzünden, enzunden, Ænzunden, entzünten*, enzünten, mhd., sw. V.: nhd. rot werden, leuchten, entflammen, entbrennen, anzünden, entzünden, brennen, treiben zu, antreiben zu, begehrlich machen nach, erzürnen

begehrlich -- sehr begehrlich: vulbegÐrlÆk*, mnd.?, Adj.: nhd. sehr begehrlich, eifrigst

begehrlich: begÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend; begÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend

begehrlich: ahd. ger 20; gerag 2?; gerahaft* 3?; gerahafto* 1; gernÆg* 1; girÆg 6?; girÆgo 2; gÆtag* 12?, begehrlich: ahd. ger 20; gerag 2?; gerahaft* 3?; gerahafto* 1; gernÆg* 1; girÆg 6?; girÆgo 2; gÆtag* 12?

begehrlich: idg. *kõro-, begehrlich: idg. *kõro-

Begehrlichkeit: girheit, gierheit, mhd., st. F.: nhd. Begehrlichkeit, Gier, Habgier

Begehrlichkeit: an. õgirni, purk

Begehrlichkeit: sinnelichÐt, sinnelicheit, sinlichÐt, sinlicheit, sinlecheit, sinnelcheit, sintlicheit, mnd., F.: nhd. »Sinnlichkeit«, geistiges Vermögen, geistige Klarheit, Testamentsformel, Streben (M.), Trachten (M.), Begehrlichkeit, Lust, Begierde, sinnliche Lust, Besinnung, Verstand; sinnichhÐt*, sinnicheit, mnd., F.: nhd. Sinnlichkeit, äußerer Anschein, Verstand, normaler Geisteszustand, geistige Klarheit, Vernunft, Begehren, Begehrlichkeit

Begehrlichkeit: ahd. gerahaftÆ* 1, Begehrlichkeit: ahd. gerahaftÆ* 1

Begehrlichkeit«: begerlÆche (2), begirlÆche, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Verlangen, Streben; begerlichheit*, begerlicheit*, begerlÆcheit, begerlichkeit, begirlÆchheit, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begierde; begirekeit, begirecheit*, begiricheit*, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begierigkeit; begirlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Verlangen, Streben

Begehrlichkeit«: begÐrlichÐt, begÐrlicheit, mnd., F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begehren, Wunsch, Gegenstand des Begehrens

begehrt: begeret***, mhd., Adj.: nhd. begehrt

begehrt: gemuot (1), gemðt, gemuotet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gemut«, begehrt, gesinnt, gestimmt, wohlgemut, mutig, lieb, anmutig, bedrängt, unbeirrt, unbekümmert, eingestellt, kühn; koufküene, mhd., Adj.: nhd. wertvoll, begehrt

begehrt: an. rÆfr, begehrt: an. rÆfr

begehrt: begÐrich, mnd., Adj.: nhd. begierig, begehrt, erwünscht

begehrt: ahd. lustlÆh 12; niotsam 4?, begehrt: ahd. lustlÆh 12; niotsam 4?

begehrt: kȫresam*, kȫrsam, mnd., Adj.: nhd. sparsam, knapp, begehrt; R.: Gut das begehrt wird: gÆrgæt, gÆrgðt, mnd., N.: nhd. »Giergut«, Gut das begehrt wird, gierig aufgehäufter Mammon
begehrt«: begiret*, begirt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begehrt«

Begehrter: begÐrÏre*, begÐrer, mnd., M.: nhd. »Begehrer«, Begehrter, Ersehnter

Begehrung: afries. bijeringe* 1, Begehrung: afries. bijeringe* 1

begeht -- der nächtliche Brandstiftung begeht: nahtbrennÏre*, nahtbrenner, mhd., st. M.: nhd. Nachtbrenner, Mordbrenner, jemand der Nachtbrand begeht, der nächtliche Brandstiftung begeht

begeht -- Sünder der eine Todsünde begeht: houbetsündÏre*, houbetsünder, mhd., st. M.: nhd. »Hauptsünder«, Kapitalsünder, Sünder der eine Todsünde begeht

begeht -- Mönch der die Kirchweihmesse begeht: kerkmissenbræder, mnd., M.: nhd. Mönch der die Kirchweihmesse begeht

begeht -- jemand der Nachtbrand begeht: nahtbrennÏre*, nahtbrenner, mhd., st. M.: nhd. Nachtbrenner, Mordbrenner, jemand der Nachtbrand begeht, der nächtliche Brandstiftung begeht

Begehung: ahd. bÆgang* 6, Begehung: ahd. bÆgang* 6

Begehung -- Begehung eines Festtages: vÆringe, viringe, mnd., F.: nhd. Begehung eines Festtages, Feiern (N.), Feier

Begehung -- Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen: missehæn, mishæn, mnd., N.: nhd. »Messhuhn«, Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen

Begehung -- Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages: kirchensaz, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Kirchenstelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht; kirchsaz 23 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Stelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht

Begehung -- Begehung eines Festes: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

Begehung: wandelunge, wandalunge*, mhd., st. F.: nhd. Wandlung, Änderung, Veränderung, Verwandlung, Wechsel, Umwandlung, Tausch, Vielfalt, Variation, Wanderung, Weg, Transsubstantiation, Gerichtsverhandlung, Kaufvertrag, Verzichtleistung, Wandelbarkeit, Gebrechen, Makel, Vergänglichkeit, Fehler, Tadel, Gang (M.) (1), Lauf, Wandel, Lebenswandel, Lebensweise, Leben, Lebensart, Periode, Zeitalter, Frühlingsanfang, Umgang, Verkehr, Aufenthalt, Ausübung, Begehung, Handel

Begehung: festÐringe, mnd., F.: nhd. Festtag, Heiligentag, Begehung, Festlichkeit; R.: Begehung des Gedächtnisses: hȫchenisse, hȫgenisse, hügenisse, mnd., F.: nhd. Freude, Festfeier, Erinnerung, Gedenken, besonders freudiges Gedenken, Gedächtnis, Begehung des Gedächtnisses, Jahrfeier, Frohlocken; hȫchnisse, hȫchenisse, hȫgenisse, hügenisse, hüchnisse, mnd., F.: nhd. Freude, Festfeier, Erinnerung, Gedenken, besonders freudiges Gedenken, Gedächtnis, Begehung des Gedächtnisses, Jahrfeier, Frohlocken
Begehung«: begÐunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Begehung«, Feier, Feiern (N.), Begehen, Begehen eines Festes

begeifern: besabbelen, mnd., sw. V.: nhd. »besabbeln«, mit Speichel besudeln, begeifern; besabben, mnd., sw. V.: nhd. mit Speichel besudeln, begeifern; besÐveren, beseiveren, mnd., sw. V.: nhd. begeifern, mit Speichel bedecken

begeifern -- sich begeifern: anesÆferen*, ane sÆfern, mhd., st. V.: nhd. sich begeifern

begeistern: ergeisten, mhd., sw. V.: nhd. begeistern

begeisternd: ahd. furifuntlÆhho 2, begeisternd: ahd. furifuntlÆhho 2

begeistert: invǖrich, invurich, mnd., Adj.: nhd. begeistert, entflammt, hitzig, flammend, zornig

begeistert: ahd. ? eitalagano (?) 1; ? furifuntlÆh* 1; furifuntlÆhho 2, begeistert: ahd. ? eitalagano (?) 1; ? furifuntlÆh* 1; furifuntlÆhho 2

Begeisterung: lÐve (1), leeve, leyve, lÆve, mnd., F.: nhd. Liebe, Freundlichkeit, freundliches Verhalten, Zuneigung, Einmütigkeit, Freude, Fröhlichkeit, Begeisterung, Lust, Liebhaben, Gunst, Gefallen, Zweisamkeit, Verliebtheit, geschlechtliche Leidenschaft, christliche Liebeslehre, irdische Liebe

Begeisterung -- glühend vor Begeisterung: ahd. ? eitalagano (?) 1, Begeisterung -- glühend vor Begeisterung: ahd. ? eitalagano (?) 1

Begeisterung: vǖrichhÐt*, vǖrichÐt, vǖricheit, mnd., F.: nhd. Feurigkeit, Hitze, Eifer, Begeisterung, Innerlichkeit, Innigkeit, Andächtigkeit
Begeisterung: genõdenviur, genõdeviur, genõdevðer, genõdenfiur*, genõdefiur*, genõdefðer*, mhd., st. N.: nhd. »Gnadenfeuer«, Begeisterung, Feuer der Gnade

Begeisterung: ae. õbryrdn’ss; inbryrdn’ss; onbryrdedn’ss; onbryrdn’ss, Begeisterung: ae. õbryrdn’ss; inbryrdn’ss; onbryrdedn’ss; onbryrdn’ss

Begeisterung: gevǖrichhÐt*, gevǖrichÐt, gevǖricheit, mnd., F.: nhd. Feurigkeit, Hitze, Eifer, Begeisterung, Innigkeit
begibt -- der sich in den Schutz eines anderen begibt: muntman, mhd., st. M. (athem.): nhd. »Muntmann«, Mundmann, der sich in den Schutz eines anderen begibt, Schützling

Begier -- Begier nach leckerer Speise: slickÏrÆe*, slickerÆe, mnd., F.: nhd. »Schleckerei«, Begier nach leckerer Speise, Leckerei, Naschwerk

Begier (N.): bekorunge, mhd., st. F.: nhd. Kosten (N.), Geschmack, Prüfung, Versuchung, Begier (N.), Anfechtung, Heimsuchung

Begier: as. gernihêd* 1; niud 7, Begier: as. gernihêd* 1; niud 7

Begier: an. girni, grÏŒgi

Begier: wollust, mnd.?, M., F.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wolluste, mnd.?, sw. M.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wollüstichhÐt*, wollüstichÐt*, wollüsticheit*, wollusticheit, mnd.?, F.: nhd. »Wollüstigkeit«, Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier

Begier -- Begier auf Neues: nÆelichÐt*, nÆelicheit, nyglichÐt, nilicheit, mnd., F.: nhd. Neuheit, Neuartigkeit, Neuerungssucht, Sensationssucht, Lüsternheit auf Neues, Begier auf Neues

Begier«: begir, mhd., st. F.: nhd. »Begier«, Verlangen, Wunsch, Begierde, Bedürfnis

Begierde: lust (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Lust, Wohlgefallen, Freude, Vergnügen, Verlangen, Begierde, Gelüste, Zufriedenheit; R.: Begierde nach Leichtigkeit: lÆhtegerne, mhd., st. F.: nhd. Begierde nach Leichtigkeit, Leichtfertigkeit

Begierde: unkiusche (3), unkðsche, mhd., st. F.: nhd. Frechheit, Begierde, Unkeuschheit, Unreinheit, Fleischeslust, Geschlechtsverkehr, Geschlechtsakt, Paarung, Frevel, Begattung, Begattungszeit, Empfängnis; võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võre, fõre*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefahr, Gefährdung, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, Verhaftungsrecht, Strafe; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe

Begierde -- irdische Begierde: werltlust, mhd., st. M.: nhd. »Weltlust«, Freude der Welt, Lust der Welt, irdische Begierde

Begierde: õkust (1), aukunst, mhd., st. F., M.: nhd. Arglist, Hinterlist, Täuschung, Tücke, Begierde, Laster (N.), Untugend, Sünde, Gier, Falschheit; beger (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Begehr«, Begehren, Bitte, Verlangen, Begierde, Wunsch; begerlichheit*, begerlicheit*, begerlÆcheit, begerlichkeit, begirlÆchheit, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begierde; begerunge, mhd., st. F.: nhd. Begehren, Verlangen, Wunsch, Sehnsucht, Bitte, Begierde, Gebet; begir, mhd., st. F.: nhd. »Begier«, Verlangen, Wunsch, Begierde, Bedürfnis; begirede*, begerede*, begirde, begerde, mhd., st. F.: nhd. Begehr, Verlangen, Begierde, Wunsch, Ersuchen; bevindunge, befindunge*, mhd., st. F.: nhd. Empfindung, Wahrnehmung, Empfinden, Begierde; bewollennussede*, bewollenussede, mhd., st. F.: nhd. Begierde, Schmutz, Befleckung; durstecheit, dursticheit*, mhd., st. F.: nhd. »Durstigkeit«, Durst, Begierde, Verlangen

Begierde: türsticheit, türstikeit, türstecheit, mhd., st. F.: nhd. Mut, Begierde, Dreistigkeit; R.: mit Begierde streben: ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen

Begierde: afries. jeringe (1) 1, Begierde: afries. jeringe (1) 1

Begierde: ae. geornfuln’ss; gewillung, Begierde: ae. geornfuln’ss; gewillung

Begierde: germ. *gerÆ-; *gernÆ-; *lusti- (1); *lustu-, Begierde: germ. *gerÆ-; *gernÆ-; *lusti- (1); *lustu-

Begierde: got. lustus* 22=21, Begierde: got. lustus* 22=21

Begierde: an. brek, girnd, lostasemi, losti

Begierde: sinnelichÐt, sinnelicheit, sinlichÐt, sinlicheit, sinlecheit, sinnelcheit, sintlicheit, mnd., F.: nhd. »Sinnlichkeit«, geistiges Vermögen, geistige Klarheit, Testamentsformel, Streben (M.), Trachten (M.), Begehrlichkeit, Lust, Begierde, sinnliche Lust, Besinnung, Verstand

Begierde: ahd. weraltgirida* 10; zurda* 1; durst 20; firinlust 14; frehhÆ* 14; frehhida* 1; gerahaftÆ* 1; gernÆ* 10; gerunga 2; gigirida* 1; gilust* 84; gilusttõt* 1; gira* 1; girÆ* 8; girida 68; giridÆ* 1?; girnessÆ 1; gÆtunga* 1?; gÆtungÆ*? 1?; hungar 42; huorlust* 8; kelagirÆ* 1; kelagirida 5; lust (1) 47; lustunga 4; muotwillo* 21; niot (2) 11; niotagÆ* 1; R.: Begierde haben: ahd. girezzen* 1; R.: irdische Begierde: ahd. weraltlust* 2; R.: schlechte Begierde: ahd. abuhnessÆ* 3; R.: sexuelle Begierde: ahd. kizzilæd* 2; R.: sündhafte Begierde: ahd. bismiz* 9; R.: sündige verbrecherische Begierde: ahd. firinlust 14; R.: unkeusche Begierde: ahd. huor (1) 39; huorlust* 8; R.: voll Begierde: ahd. duruh næt; R.: weltliche Begierde: ahd. ? weraltruom* 4; R.: wollüstige Begierde: ahd. lustunga 4, Begierde: ahd. weraltgirida* 10; zurda* 1; durst 20; firinlust 14; frehhÆ* 14; frehhida* 1; gerahaftÆ* 1; gernÆ* 10; gerunga 2; gigirida* 1; gilust* 84; gilusttõt* 1; gira* 1; girÆ* 8; girida 68; giridÆ* 1?; girnessÆ 1; gÆtunga* 1?; gÆtungÆ*? 1?; hungar 42; huorlust* 8; kelagirÆ* 1; kelagirida 5; lust (1) 47; lustunga 4; muotwillo* 21; niot (2) 11; niotagÆ* 1; R.: Begierde haben: ahd. girezzen* 1; R.: irdische Begierde: ahd. weraltlust* 2; R.: schlechte Begierde: ahd. abuhnessÆ* 3; R.: sexuelle Begierde: ahd. kizzilæd* 2; R.: sündhafte Begierde: ahd. bismiz* 9; R.: sündige verbrecherische Begierde: ahd. firinlust 14; R.: unkeusche Begierde: ahd. huor (1) 39; huorlust* 8; R.: voll Begierde: ahd. duruh næt; R.: weltliche Begierde: ahd. ? weraltruom* 4; R.: wollüstige Begierde: ahd. lustunga 4

Begierde: as. gilust* 1; giritha 1; *girithi?; R.: unkeusche Begierde: as. hærwillio* 1, Begierde: as. gilust* 1; giritha 1; *girithi?; R.: unkeusche Begierde: as. hærwillio* 1

Begierde: leckÏre*, lecker, leker, mnd., M.: nhd. Leckermaul, Taugenichts, Lümmel, Begierde, Lust; lunger, mnd., M.: nhd. Begierde, Lüsternheit; lust (1), luyst, luste, mnd., sw. M., st. M., F.: nhd. Lust, Verlangen, Begierde, Gelüst, Begehren, körperlicher Trieb, Vergnügen, Freude, Genuss; lustsǖke, mnd., F.: nhd. Begierde, Brunst; nÆtschop, mnd., F.?: nhd. Begierde; R.: Begierde nach Neuem: nÆerenhÐt, nÆerenheit, nygerhÐt, mnd., F.: nhd. Begierde nach Neuem, Neugier, Neuerung (Bedeutung örtlich beschränkt)
Begierde: anewÐrdischhÐt*, anwÐrdischÐt, anwÐrdischeit, mnd., F.: nhd. Lust, Begierde; õnewÐrt*, anwÐrt, mnd., F.: nhd. Lust, Begierde; begÐrichhÐt*, begÐrichheit*, begÐrichÐt, begÐricheit, mnd., F.: nhd. »Begierigkeit«, Begehr, Verlangen, Begierde; begÐringe, mnd., F.: nhd. Begehren, Wunsch, Begierde; bÐringe (3), mnd., F.: nhd. Begehren, Wunsch, Begierde

Begierde: gegerunge, mhd., st. F.: nhd. Begierde; gelange (2), mhd., sw. M.: nhd. Verlangen, Begierde, Sehnsucht; gelust, gelüst, gelost, glüst, mhd., st. M., st. F., st. N., sw. M.: nhd. Begierde, Gelüsten, Freude, Vergnügen, Verlangen, Sehnsucht, Zuneigung, Lust, Genuss, Genusssucht, Koitus; geluste, mhd., sw. M.: nhd. Lust, Begierde, Gelüste; gelüste, mhd., st. N.: nhd. Begierde, Gelüste; gelusticheit*, gelustecheit, gelustikeit, mhd., st. F.: nhd. Begierde; gelustlicheit, mhd., st. F.: nhd. Vergnügen, Begierde; ger (2), gir, kir, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Begehren, Trieb, Gemütsbewegung, Wunsch, Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Streben (N.), Forderung; gir (1), ger, kir, mhd., st. F.: nhd. »Gier«, Begehren, heißes Verlangen, Wunsch, Streben (N.), Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Forderung; girede, girde, gierde, gerde, mhd., st. F.: nhd. »Gier«, Begierde, Verlangen; giricheit, girekeit, mhd., st. F.: nhd. Habgier, Gier, Begierde; girischheit, gireschheit, girscheit, mhd., st. F.: nhd. Habgier, Gier, Begierde; girnis, gernis, mhd., st. F.: nhd. Begierde, Verlangen; gÆtecheit, mhd., st. F.: nhd. Ehrgeiz, Gierigkeit, Habgier, Geiz, Gier, Begierde; gust, mhd., st. M., st. F., st. N., sw. M.: nhd. Begierde, Gelüsten, Freude, Vergnügen, Verlangen, Sehnsucht, Zuneigung, Lust, Genuss, Genusssucht, Koitus; R.: unkeusche Begierde: huoreslust*, huorslust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, Geilheit, unkeusche Begierde, Unzucht, Geschlechtstrieb; huorgelust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, unkeusche Begierde, Geilheit; huorlust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, Geilheit, unkeusche Begierde, Unzucht, Geschlechtstrieb

Begierde: gÐr (1), gÐre, mnd., F.: nhd. Begehren, Begierde, Wunsch; gÆr (1), gir, gÆre, mnd., M., F.: nhd. Gier, Begehr, Begierde; hæjõninge, mnd., F.: nhd. Gähnen, Gier, Begierde

Begierde: vulgÐilichhÐt*, vulgÐilichÐt, vulgÐilicheit, mnd., F.: nhd. starke Lüsternheit, Üppigkeit, Geilheit, Begierde

Begierde: anfrk. gero* 1, Begierde: anfrk. gero* 1

Begierden -- seine Begierden richten auf: sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus

Begierden -- Mensch mit schlimmen Begierden: unkrðt, mnd.?, N.: nhd. Unkraut, schädlicher Mensch, Mensch mit schlimmen Begierden; unkrǖde*, unkrude, mnd.?, N.: nhd. Unkraut, schädlicher Mensch, Mensch mit schlimmen Begierden
Begierden -- von unzüchtigen Begierden erfüllt: ahd. huorgilustÆg* 2, Begierden -- von unzüchtigen Begierden erfüllt: ahd. huorgilustÆg* 2

begierig: lüsteren* (2), lüstern, lüsterne, mnd., Adj.: nhd. lüstern, begierig; lüstich, lustich, mnd., Adj.: nhd. begehrlich, begierig, lüstern, anreizend, erregend, interessant, reizvoll, lieblich, angenehm, hübsch, freudevoll, freudig, freundlich, vergnügt

begierig: anewÐrdisch***, anwÐrdisch, mnd., Adj.: nhd. aufmerksam, begierig; begÐrich, mnd., Adj.: nhd. begierig, begehrt, erwünscht; R.: begierig nach: begÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend; begÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. begehrend, begehrlich, begierig nach, wünschenswert, dringend; R.: mit offenem Munde begierig ansehen: begõpen, mnd., sw. V.: nhd. verschlingen, mit offenem Munde begierig ansehen, nach etwas trachten

begierig sein (V.) auf: vervlÆzen, vorvlÆzen, ferflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verfleißen«, Sorgfalt und Eifer anwenden, eifrig bedacht sein (V.), sich bemühen um, besorgt sein (V.) um, bedacht sein (V.) auf, begierig sein (V.) auf, versessen sein (V.) auf

begierig -- begierig machen: verleckeren*, verleckern, ferleckeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verleckern«, begierig machen, lüstern machen

begierig: begiredic*, begiredec, mhd., Adj.: nhd. begierig, begehrenswert; begirediclÆche*, begirdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. begierig, begehrenswert, mit Verlangen, aus innerem Antrieb, mit Eifer; begiric, begirec, mhd., Adj.: nhd. begierig, begehrenswert, verlangend; bünic, bünec, mhd., Adj.: nhd. begierig, gesinnt, gewillt

begierig -- begierig machen auf: erreizen, mhd., sw. V.: nhd. aufreizen, begierig machen auf

begierig sein (V.): belangen (1), blangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilig sein (V.), verlangen, gelüsten, erlangen, erreichen, reichen, sich erstrecken, ausstrecken, sich wundern, angreifen, beunruhigen, bekümmern, verdrießen, sich sehnen nach, begierig sein (V.), neugierig sein (V.)

begierig sein (V.) auf: leckeren, mnd., sw. V.: nhd. begierig sein (V.) auf?, üppig sein (V.)?

begierig -- begierig machen auf: vorleckeren, mnd., sw. V.: nhd. begierig machen auf, durch Leckereien ködern, verlocken, verführen

begierig sein (V.): vorlungeren, mnd., sw. V.: nhd. lüstern sein (V.), begierig sein (V.), sehr verlangen

begierig: gÆr (2), gir, gÐr, ger, mnd., Adj.: nhd. gierig, begierig, strebend; grÆpe (2), mnd., Adj.: nhd. begierig, lüstern; græne, mnd., Adj.: nhd. begierig, verlangend, begehrend; jürrich, mnd., Adj.: nhd. begierig, begehrlich

begierig: got. *gaÆrns, begierig: got. *gaÆrns

begierig sein (V.): idg. *gheidh-; *ghei�h-, begierig sein (V.): idg. *gheidh-; *ghei�h-

begierig -- begierig lauern: lungeren, mnd., sw. V.: nhd. »lungern«?, begierig lauern, verlangen?

begierig: vorleckeret*, vorleckert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begierig, verlockend, verführerisch

begierig: germ. *gÆra-; *geifra-; *gera-; *geraga-; *gerna-; *grada-; *grÐdaga-; *grÐduga-, begierig: germ. *gÆra-; *geifra-; *gera-; *geraga-; *gerna-; *grada-; *grÐdaga-; *grÐduga-

begierig: vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; volmüete, folmüete*, mhd., Adj.: nhd. hochgemut, begierig, standesbewusst; volmüetic, folmüetic*, mhd., Adj.: nhd. hochgemut, begierig

begierig sein (V.): lüsten, lusten, mhd., sw. V.: nhd. »lüsten«, freuen, erfreuen, sich erfreuen, sich freuen über, begehren, Verlangen tragen, begierig sein (V.), Lust haben, Lust haben auf, verlangen nach, gelüsten

begierig sein (V.): gireden*, girden, mhd., sw. V.: nhd. begierig sein (V.), verlangen

begierig: as. gerag 2, begierig: as. gerag 2

begierig: lÆpgeduldic*, lÆpgeduldec, lÆpgedultec, mhd., Adj.: nhd. begierig, den Gelüsten nachgebend; lustic, lustec, lüstic, lüstec, mhd., Adj.: nhd. lustig, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, schön, gut, froh, heiter, wohlschmeckend, vergnügt, verlangend, begierig; niuwegerende*, niugernde, niugern, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. neugierig, begierig, vorwitzig voreilig, wagemutig; niuwegerne* (2), niugerne, niugern, mhd., Adj.: nhd. begierig, neugierig, vorwitzig

begierig: snel (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, schnell bereit, rasch, behende, frisch, munter, gewandt, stark, kräftig, streithaft, kühn, tapfer, tüchtig, bereit, eifrig, begierig, kurz, reißend, begehrend; tobende, mhd., (Part. Präs.=)Adj., Adv.: nhd. tobend, rasend, zornig, wild, tosend, wahnsinnig, begierig, gierig, wütend; R.: begierig streben: rangen (2), mhd., sw. V.: nhd. ringen, sich hinbewegen und herbewegen, begierig streben

begierig: ahd. ðstar 1; durstag* 21; firinlustlÆh 2; frehho* 1; ger 20; gerag 2?; gerahaft* 3?; gerahafto* 1; gerno (1) 152; giri* 11?; girÆg 6?; girÆgo 2; gÆtago* 1?; horsk 20; kripfÆg* 2; niotag* 3; R.: begierig sein (V.): ahd. gÆÐn* 2; R.: begierig nach: ahd. ger 20; R.: begierig verlangen: ahd. anagiwÐn* 1, begierig: ahd. ðstar 1; durstag* 21; firinlustlÆh 2; frehho* 1; ger 20; gerag 2?; gerahaft* 3?; gerahafto* 1; gerno (1) 152; giri* 11?; girÆg 6?; girÆgo 2; gÆtago* 1?; horsk 20; kripfÆg* 2; niotag* 3; R.: begierig sein (V.): ahd. gÆÐn* 2; R.: begierig nach: ahd. ger 20; R.: begierig verlangen: ahd. anagiwÐn* 1

begierig sein (V.) auf: hungeren*, hungern, mhd., sw. V.: nhd. hungern, aushungern, hungern lassen, fasten, begierig sein (V.) auf, verhungern lassen

begierig: an. fÆkinn, gerr (2), gjarn, gjarna, snafŒr

begierig: geilhaft, mhd., Adj.: nhd. wild, mutwillig, üppig, lustig, fröhlich, froh, begierig; gerlÆche (2), mhd., Adv.: nhd. begierig, freudig, gern; gerne (2), gern, mhd., Adv.: nhd. begierig, freudig, bereitwillig, mit Freuden, freiwillig, aus Gefälligkeit, ohne Veranlassung, willkürlich, gern, absichtlich, leichtlich, leicht, vielleicht, etwa; gevÏre (1), gevõr, gevõre, gefÏre*, gefõr*, gefõre*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, feindlich, gefährlich, begierig, versessen, versessen auf, eifrig, strebend, beflissen, heimlich nachstellend; gir (2), ger, mhd., Adj.: nhd. begehrend, verlangend, begierig, gierig, habgierig, sehnsüchtig; giredic*, girdec, mhd., Adj.: nhd. begierig; girediclich, mhd., Adj.: nhd. begierig; girediclÆche*, girdeclÆche, mhd., Adv.: nhd. begierig; girhaft, mhd., Adj.: nhd. begehrenswert, begierig; giric, girich, girech, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrend, wünschend, habgierig, erwünscht; girlich, gierlich, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert; girlÆche, gierlÆche, mhd., Adv.: nhd. gierig, begierig, begehrlich, begehrenswert; gÆtec, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, begierig, geizig

begierig: ae. fðs; georn; georne; geornfull; geornfullic, begierig: ae. fðs; georn; georne; geornfull; geornfullic

begierig« -- »Lust begierig«: lustbegÐrich, mnd., Adj.: nhd. »Lust begierig«, nach irdischer Freude verlangend

begierig«: begirediclich***, mhd., Adj.: nhd. »begierig«

Begierigkeit: begirekeit, begirecheit*, begiricheit*, mhd., st. F.: nhd. »Begehrlichkeit«, Begierigkeit

Begierigkeit«: begÐrichhÐt*, begÐrichheit*, begÐrichÐt, begÐricheit, mnd., F.: nhd. »Begierigkeit«, Begehr, Verlangen, Begierde

begießen: ae. begéotan; bestíeman, begießen: ae. begéotan; bestíeman

begießen: undergiezen, mhd., st. V.: nhd. benetzen, anfeuchten, durchtränken, begießen; vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in

begießen: afries. bijõta* 1; bisterta* 1; swanga 6, begießen: afries. bijõta* 1; bisterta* 1; swanga 6

begießen: anegÐten*, angÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, Metallteile durch Guss aneinander fügen, eingießen, angießen; bedrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; bedrüppen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; begÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, gießen, beschmieren, eingießen, beschütten, bestreichen; besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten

begießen: vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren; vüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, aufweichen, bewässern, begießen, besprengen, feucht sein (V.), nass werden; wÐteren* (2), weteren, wetteren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wässern«, tränken, bewässern, begießen, nässen, abwässern, Abfluss haben

begießen: germ. *bigeutan, begießen: germ. *bigeutan

begießen: as. bigiotan* 2, begießen: as. bigiotan* 2

begießen: anegiezen*, angiezen, ane giezen, mhd., st. V.: nhd. »angießen«, begießen, übergießen, ausgießen, sich ergießen, einflößen; begiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, angießen, benetzen, beträufeln, tränken, überströmen, erfüllen; berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen; beriezen, mhd., st. V.: nhd. »berießen«, begießen, beweinen, hinfließen; besweben, mhd., sw. V.: nhd. umfließen, umschweben, umfluten, beträufeln, begießen, betauen; durchgiezen, durgiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, durchströmen, durchtränken, durchgießen, überströmen, ausfüllen; durchviuhten, durchfiuhten*, mhd., sw. V.: nhd. durchfeuchten, bewässern, begießen, mit Feuchtigkeit durchdringen; ergiezen, mhd., st. V.: nhd. »ergießen«, ausgießen, vergießen, über die Ufer treten, verbreiten, sich ergießen, in eine Form gießen, überfließen, hervorquellen, hervorbrechen, anschwellen, offenbaren, eindringen in, begießen

begießen: ahd. anagiozan* 2; bigiozan* 12; bisprengen* 6; gigiozan* 4?; ginezzen* (2) 14; R.: begießen mit: ahd. anagiozan* 2, begießen: ahd. anagiozan* 2; bigiozan* 12; bisprengen* 6; gigiozan* 4?; ginezzen* (2) 14; R.: begießen mit: ahd. anagiozan* 2

begießen«: ahd. afurgiozan* 1; duruhgiozan* 1, begießen«: ahd. afurgiozan* 1; duruhgiozan* 1

Begießender (Pflanzen): begÐtÏre*, begÐter, mnd., M.: nhd. »Begießer«, Gießer, Begießender (Pflanzen)

Begießer: anegÐtÏre*, anegÐter*, angÐter, mnd., M.: nhd. »Angießer«, Begießer

Begießer«: begÐtÏre*, begÐter, mnd., M.: nhd. »Begießer«, Gießer, Begießender (Pflanzen)

Begießung: anegÐtinge*, angÐtinge, mnd., F.: nhd. Begießung, Angießung; R.: Begießung mit dem Inhalt des Bechers: bÐkergȫte, bekergæt, mnd., M.: nhd. »Becherguss«
Begießung: afries. skeppene 1 und häufiger?; swang* 25; R.: Begießung mit Bier: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1, Begießung: afries. skeppene 1 und häufiger?; swang* 25; R.: Begießung mit Bier: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1

Beginchen«: begÆneke*, begineke, mnd., F.: nhd. »Beginchen«, Laienschwester; begÆneken*, begineken, mnd., F.: nhd. »Beginchen«, Laienschwester

Begine: begÆne, mhd., sw. F.: nhd. Begine, Laienschwester

Begine: afries. bagine* 1, Begine: afries. bagine* 1

Begine: begÆne, bachine, bagÆne, baginne, bakÆne, backinne, becghine, begghine, mnd., F.: nhd. Begine, Laienschwester, verschnittenes Mutterschwein (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Begine: gædesmõget, mnd., F.: nhd. Begine; klðsenÏrinne*, klðsenerinne, mnd., F.: nhd. Klausnerin, Einsiedlerin, Begine; klðsenÏrische*, klðsenersche, klusenersche, mnd., F.: nhd. Klausnerin, Einsiedlerin, Begine; klðssüster, mnd., F.: nhd. Klausnerin, Begine

Begine: trumbelnunne, mhd., sw. F.: nhd. »Trommelnonne«, Begine

Begine: geistÏrÆnne*, geistÏrÆn*, geisterÆn, mhd., st. F.: nhd. Begine, Schwester des freien Geistes

Begine: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

Begine: lullesüster, lulsüster, mnd., F.: nhd. Begine

Beginen -- Scheltwort für Beginen: hemmelhære, mnd., F.: nhd. »Himmelhure«, Scheltwort für Beginen

Beginenhaus: süsterenhðs, mnd., N.: nhd. Schwesternhaus, Nonnenkloster, Beginenhaus; süsterhðs, susterhðs, mnd., N.: nhd. Schwesternhaus, Nonnenkloster, Beginenhaus

Beginenhof: hȫveken, hȫveke, mnd., N., M.: nhd. »Höfchen«, kleiner Hof, Gärtchen, Beginenhof, kleiner Gutshof
Beginenhofes -- Oberin einer kirchlichen Einrichtung oder eines Hospitals oder eines Beginenhofes: mÐsterische*, meystersche, mestersche, meistersche, mnd., F.: nhd. Meisterin, Verwalterin, Oberin einer kirchlichen Einrichtung oder eines Hospitals oder eines Beginenhofes

Beginenkonvent«: begÆnenconvent, mhd., st. M.: nhd. »Beginenkonvent«

Beginenkonvents -- Oberin eines Beginenkonvents: mÐsterinne*, meysterinne, mesterinne, meisterinne, mnd., F.: nhd. Meisterin, Beherrscherin, Frau die Hervorragendes leistet, Lehrerin, Oberin einer sozialen Einrichtung oder eines Gästehauses, Oberin eines Beginenkonvents

Beginenpropst«: begÆnenprævest, mnd., M.: nhd. »Beginenpropst«, Geistlicher der die Aufsicht über eine Beginenstift führt

Beginensiedlung: klðse, klðs, kluse, mnd., F.: nhd. Klause, Einsiedlerwohnung, Einsiedlerzelle, Einsiedlerhaus, Einsiedlerkloster, Beginensiedlung, kleines Haus, kleine Wohnung, Behälter, Sammelpunkt, enger Durchgang, Engpass

Beginenstift -- Geistlicher der die Aufsicht über eine Beginenstift führt: begÆnenprævest, mnd., M.: nhd. »Beginenpropst«, Geistlicher der die Aufsicht über eine Beginenstift führt

Beginn: urhap, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Urhab«, Sauerteig, Aufstand, Ursache, Aufruhr, Streit, Zank, Anfang, Ursprung, Beginn, Grund, Anlass, Grundlage, Anstiftung, Urheber; ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde); R.: die Zwischenzeit der Aufkündigung der Freundschaft und dem Beginn der Feindseligkeiten: ursage (2), mhd., st. F.: nhd. Aufkündigung der Freundschaft, Kriegserklärung, die Zwischenzeit der Aufkündigung der Freundschaft und dem Beginn der Feindseligkeiten; R.: Vorabend vor Beginn der Fastenzeit: vasnaht, fasnaht*, mhd., st. F.: nhd. Fastnacht, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch; vastelnaht, vestelnaht, fastelnaht*, festelnaht*, mhd., st. F.: nhd. »Fastennacht«, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch; vastnaht, vasennaht, fastnaht*, fasennaht*, mhd., st. F.: nhd. Fastnacht, Fasnacht, Vorabend vor Beginn der Fastenzeit, Tag vor Aschermittwoch

Beginn: houbet (1), houbt, houpt, höubet, hæbet, mhd., st. N.: nhd. Haupt, Kopf, Spitze, Anfang, Beginn, Oberstes, Äußerstes, Oberhaupt, Hauptstadt, Ursprung, Stück, Ende

Beginn: germ. *genna-; *gennja-, Beginn: germ. *genna-; *gennja-

Beginn: ærhaft, ærhaf, ðrhaft, mnd., M.: nhd. Anfang, Beginn, Anlass einer Auseinandersetzung, Schuld; ærtsprunc, ortsprunk, ærspronc, ærsprunc, ortsprink, ohrsprunc, æresprunc, oerspronc, ðrsprinc, mnd., M.: nhd. Ursprung, Ursache, Beginn, Entstehung, Abkunft, Herkunft, Grundlage, Anlass, Grund, Begründer, Verursacher; R.: Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung: præbe (1), mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Erprobung, Auseinandersetzung, Entscheidung zwischen zwei Parteien, Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe; R.: zu Beginn: ærtsprünclÆken, ærtsprüngelÆken, ærtsprongelÆken, oersprongelÆken, mnd., Adv.: nhd. ursprünglich, anfänglich, zu Beginn

Beginn: afries. biginn* 11; *bijenn; bijennene* 1; onbijenn 6; onbijennene 1; onjennene? 1 und häufiger?, Beginn: afries. biginn* 11; *bijenn; bijennene* 1; onbijenn 6; onbijennene 1; onjennene? 1 und häufiger?

Beginn -- Glocke die den Beginn der Schoßzeit einläutet: schætelklocke, schottelklocke, mnd., F.: nhd. Glocke die den Beginn der Schoßzeit einläutet

Beginn: an. upphaf, upphafning

Beginn: anebegin*, anbegin, ambegin, mnd., N., M.: nhd. »Anbeginn«, Beginn, Anfang; aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges; anehÐvinge*, anhÐvinge, mnd., F.: nhd. »Anhebung«, Beginn, Gründung, Anstiftung; anestõn* (2), anstõn, anstõnt, mnd., N.: nhd. »Anstehen«, Beginn; begin, mnd., N.: nhd. Anfang, Beginn; beginne, mnd., N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung; beginsel, mnd., N.: nhd. Anfang, Beginn; betenginge, mnd., F.: nhd. Beginn, Anfang; R.: Beginn einer Arbeit: anegrÐpe*, angrÐpe, mnd., M.: nhd. Angriff, feindlicher Angriff, Beginn einer Arbeit, Griff, Henkel; R.: Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird: dÆkslæt, mnd., N., M.: nhd. Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird

Beginn: sprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung, Quell, Sprung, Tiersprung, Pferdegalopp, Galopp, Schwung, Anlauf, Absprung, Ursprung, Fahrt, Hervorsprießen; R.: für den Beginn der Gerichtsverhandlung anberaumte Zeit: tagedinczÆt 1, mhd., st. F., st. N.: nhd. für den Beginn der Gerichtsverhandlung anberaumte Zeit

Beginn: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Beginn: ae. fruma; frumsceaft; *ginn (2); ingang; onginn, Beginn: ae. fruma; frumsceaft; *ginn (2); ingang; onginn

Beginn: anebegunst, mhd., st. F.: nhd. Beginn; anegÐnde, mhd., st. N.: nhd. Anfang, Beginn; anegevanc, mhd., st. M.: nhd. Beginn, Anfang; anegin, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung; aneginne, anginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Anfang, Beginn, Anbeginn, Ursprung; anehabe (1), mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache; anelõz, anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass, Anfang, Beginn, Punkt von dem das Wettrennen beginnt, Anreizung, Veranlassung, Gelegenheit, Kompromiss; anevõhunge, mhd., st. F.: nhd. »Anfangung«, Beginn; anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung; begin, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beginnunge, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache; beginsel, mhd., st. N.: nhd. Beginn; beginst, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung; beginstnisse, mhd., st. F.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung; begunst, begonst, mhd., st. F.: nhd. Beginn, Anfang, Tun, Tat

Beginn: ahd. anafang 17; anagengi 8; anagenni* 38; anagin 37; anaginni 2; azfang*? 1; bigin* 4; biginnunga* 1; furisttuom* 9; ingang 9; itaniuwÆ* 2?; ðfkwimi* 6, Beginn: ahd. anafang 17; anagengi 8; anagenni* 38; anagin 37; anaginni 2; azfang*? 1; bigin* 4; biginnunga* 1; furisttuom* 9; ingang 9; itaniuwÆ* 2?; ðfkwimi* 6

Beginn: anfrk. anagen* 1; anagenni* 1, Beginn: anfrk. anagen* 1; anagenni* 1

Beginn -- Glocke die den Beginn der Nachtwache angibt: wachteklocke, mnd.?, F.: nhd. »Wachtglocke«, Glocke die den Beginn der Nachtwache angibt

Beginn: as. anaginni* 3, Beginn: as. anaginni* 3

Beginn -- Lied das zu Beginn eines Tanzes oder zur Einleitung eines Tanzes gesungen wird: vȫrlÐt, mnd., N.: nhd. Lied das zu Beginn eines Tanzes oder zur Einleitung eines Tanzes gesungen wird?

Beginn -- vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde: vȫrvÐde, vȫrvÐede, vorveide, vȫrevÐde, vȫrveyde, mnd., F.: nhd. vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde
Beginn -- Tag vor Beginn des grossen Fastens: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz

Beginn«: gin*** (1), mhd., st. M.: nhd. »Beginn«; ginne***, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Beginn«

beginnen: as. afh’bbian* 12; õh’bbian 8; biginnan* 57, beginnen: as. afh’bbian* 12; õh’bbian 8; biginnan* 57

beginnen: ahd. anafõhan* 37; anagangæn* 1; biginnan 333; burien* 34; sih burien; fõhan 93; ginnan (1) 1; gistõn* 60; gistantan 21?; inginnan* (1) 23; intdÆhan* 5; irheffen* 116; stõn 273; stantan* (1) 145; R.: aufs neue beginnen: ahd. afaræn* 2; R.: beginnen mit: ahd. gifõhan zi; R.: etwas beginnen: ahd. biginnan 333; R.: Laub zu tragen beginnen: ahd. loubazzen* 1; R.: neu beginnen: ahd. afurfõhan* 1; giafaren* 8; R.: zu opfern beginnen: ahd. anageltæn* 1; R.: zu weinen beginnen: ahd. irweinæn* 2; R.: Woche mit der das Jahr beginnt: ahd. jõrwehha* 1, beginnen: ahd. anafõhan* 37; anagangæn* 1; biginnan 333; burien* 34; sih burien; fõhan 93; ginnan (1) 1; gistõn* 60; gistantan 21?; inginnan* (1) 23; intdÆhan* 5; irheffen* 116; stõn 273; stantan* (1) 145; R.: aufs neue beginnen: ahd. afaræn* 2; R.: beginnen mit: ahd. gifõhan zi; R.: etwas beginnen: ahd. biginnan 333; R.: Laub zu tragen beginnen: ahd. loubazzen* 1; R.: neu beginnen: ahd. afurfõhan* 1; giafaren* 8; R.: zu opfern beginnen: ahd. anageltæn* 1; R.: zu weinen beginnen: ahd. irweinæn* 2; R.: Woche mit der das Jahr beginnt: ahd. jõrwehha* 1

beginnen: ae. õginnan; õstellan; beginnan; fæn; gefæn; *ginnan; inginnan; ofgangan; onginnan; rÚran; underginnan; R.: früh beginnen: ae. forefæn; R.: zu Weben beginnen: ae. geh’feldian; h’feldian, beginnen: ae. õginnan; õstellan; beginnan; fæn; gefæn; *ginnan; inginnan; ofgangan; onginnan; rÚran; underginnan; R.: früh beginnen: ae. forefæn; R.: zu Weben beginnen: ae. geh’feldian; h’feldian

beginnen: afries. bijenna* 41; jenna*; onbijenna 1 und häufiger?; ontiõ 2; uphebba 3, beginnen: afries. bijenna* 41; jenna*; onbijenna 1 und häufiger?; ontiõ 2; uphebba 3

beginnen: an. nÏma, reisa (2), vekja (1)

beginnen: anfrk. biginnan* 1, beginnen: anfrk. biginnan* 1

beginnen: idg. *nÐik‑, beginnen: idg. *nÐik‑

beginnen: got. anastodjan* 9, duginnan* 47=46, *ginnan

beginnen -- zu erscheinen beginnen: prÆmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zu erscheinen beginnen, gerade sichtbar werden, auf etwas beruhen, gründen

beginnen: germ. *angennan; *bigennan; *gennan (1), beginnen: germ. *angennan; *bigennan; *gennan (1)

beginnen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); ? geginnen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen?, sich nähern?; ginnen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen, anfangen; grÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. greifen, angreifen, ergreifen, zugreifen, erfassen, umfassen, gefangen nehmen, beginnen, unkeusch betasten, bedenken; hõven (1), mnd., sw. V.: nhd. haben, halten, beginnen; hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben; ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten; invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen

beginnen: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; anevallen*, anvallen, mnd., st. V.: nhd. »anfallen«, beginnen, einsetzen, einfallen, feindlich eingreifen, rechtlich angreifen; anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben; beginnen, mnd., st. V.: nhd. beginnen, anfangen, unternehmen; begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); betengen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen, anfangen; enthÐven, entheven, enhÐven, mnd., st. V.: nhd. entheben, entledigen, entlasten, befreien, einer Sache überheben, entschuldigen, sich erheben, beginnen; entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen; R.: Arbeit beginnen: anehouwen*, anhouwen, mnd., V.: nhd. »anhauen«, beginnen zu hauen, Arbeit beginnen; R.: beginnen zu gefrieren: anevrÐsen*, anvrÐsen, mnd., st. V.: nhd. »anfriesen«, beginnen zu gefrieren; R.: beginnen zu hauen: anehouwen*, anhouwen, mnd., V.: nhd. »anhauen«, beginnen zu hauen, Arbeit beginnen; R.: beginnen zu rechnen: anerÐken*, anrÐken, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen; anerÐkenen*, anrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen; R.: beginnen zu zählen: anetellen*, antellen, mnd., sw. V.: nhd. beginnen zu zählen; R.: Mahlzeit beginnen: anespÆsen*, anspÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »anspeisen«, Mahlzeit beginnen; R.: Rede beginnen: anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; R.: Tag beginnen: anedansen*, andansen, mnd., sw. V.: nhd. Tag beginnen; R.: Zeichnung von etwas beginnen: entwerpen, mnd., st. V.: nhd. sich hin und her werfen, sich bewegen, sich wieder ins Leben zurückwenden, wieder zum Leben erwachen (nach Starre bzw. Ohnmacht), entwerfen, planen, dünken, zeichnen, malen, Entwurf von etwas machen, Zeichnung von etwas beginnen, große Buchstaben machen; R.: zu scheinen beginnen: erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; R.: zu schweigen beginnen: entswÆgen, mnd., st. V.: nhd. zu schweigen beginnen, aufhören zu sprechen

beginnen: anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen; anegrÆpen*, angrÆpen, mnd., st. V.: nhd. angreifen, greifen, ergreifen, verhaften, gefangen nehmen, in Besitz nehmen, beschlagnahmen, berühren, beginnen; anehõven*, anhõven, mnd., st. V.: nhd. beginnen, anstellen, handhaben; anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen

beginnen: tengen, mnd.?, sw. V.: nhd. anfangen, beginnen; võn (1), fõn, vahen, mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, überlisten, überführen, verleiten, anfangen, beginnen, eine Figur im Schachspiel nehmen; vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; R.: beginnen zu scheinen: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: beginnen zu tun: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; R.: den Kampf beginnen: vȫrestrÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. vorstreiten, den Kampf beginnen; vȫrstrÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. vorstreiten, den Kampf beginnen; R.: neu beginnen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

beginnen: ðfgõn (1), ðf gõn, ðfgÐn, ðfgæn, mhd., an. V.: nhd. hinaufgehen, nach oben führen, verlaufen (V.), aufgehen, anbrechen, beginnen, entstehen, sich erheben, hinausreichen über, zunehmen, gedeihen, darauf gehen, verbraucht werden

beginnen: gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; ginnen (1), mhd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, beginnen zu, aufschneiden, eröffnen; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; Ængõn, ÆngÐn, Ængæn, Æn gõn, mhd., an. V.: nhd. eingehen, hineingehen, eintreten, eindringen, betreten (V.), einziehen, zurückkommen, einkommen, anfangen, beginnen, nahegehen, kommen; R.: beginnen mit: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: beginnen zu: ginnen (1), mhd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, beginnen zu, aufschneiden, eröffnen; R.: eine Hetzjagd beginnen: hetzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben, eine Hetzjagd veranstalten, eine Hetzjagd beginnen

beginnen: beginnen (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. anfangen, beginnen, in Angriff nehmen, aufschneiden, eröffnen, tun, ausführen, ausüben, üben, machen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bæzen (1), pæzen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »bossen«, schlagen, klopfen, stoßen, anstoßen, anklopfen, beginnen, spielen, Karten spielen, Kegel spielen, kegeln, würfeln, Fell sträuben; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.); erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: anheben beginnen: büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen; R.: Aufstieg beginnen: aneschrÆten, ane schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »anschreiten«, Aufstieg beginnen; R.: beginnen mit: anegevõhen, angevõhen, anegevangen, angevangen, ane gevõhen, anegefõhen*, angefõhen*, mhd., st. V.: nhd. anfangen, begehen, beginnen mit, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen; R.: eine Rechtshandlung beginnen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; R.: mit dem Harfenspiel beginnen: aneharpfen, mhd., sw. V.: nhd. »anharfen«, mit dem Harfenspiel beginnen; R.: zu donnern beginnen: erdoneren, mhd., sw. V.: nhd. »erdonnern«, donnern, zu donnern beginnen; R.: zu gehen beginnen: ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen; R.: zu verbrauchen beginnen: anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; R.: zu weinen beginnen: erweinen, irweinen, reweinen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, zum Weinen bringen, sich ausweinen, zu weinen beginnen, durch Weinen erlangen

beginnen -- nach der Mönchsregel zu leben beginnen: münechen, munichen, münchen, munchen, mhd., sw. V.: nhd. »mönchen«, Mönch werden, ins Kloster gehen, zum Mönch bestimmen, zum Mönch machen, entmannen (?), Mönch werden, nach der Mönchsregel zu leben beginnen

beginnen: standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen; tengen, mhd., sw. V.: nhd. beginnen, zerstampfen

beginnen: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus; zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; R.: beginnen mit: zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; R.: beginnen zu: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

beginnen: anebeginnen, ane beginnen, mhd., st. V.: nhd. »anbeginnen«, anfangen, beginnen; aneergõn*, anergõn, ane ergõn, mhd., an. V.: nhd. beginnen; aneerheben*, anerheben, ane erheben, mhd., st. V.: nhd. beginnen; anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, sich kasteien, berühren, anrühren, ergreifen, nehmen, beginnen, übergehen zu, angreifen; anegengen, angengen, mhd., sw. V.: nhd. »angehen«, anfangen, beginnen, anfangen machen, als Vorzeichen entgegenkommen; anegestæzen, angestæzen, ane gestæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anegetrÆben, mhd., st. V.: nhd. beginnen; aneginnen, abe ginnen, mhd., V.: nhd. anfangen, beginnen; anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; aneheben (1), anheben, aneheven, anheven, ane heben, mhd., st. V.: nhd. anheben, beginnen, schöpfen (V.) (2), gründen, anfangen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; anerihten, anerichten, anrÆhten, ane rihten, mhd., sw. V.: nhd. »anrichten«, einrichten, herrichten, gestalten, beginnen, erschaffen (V.), ordnen, bereiten; anestæzen, anstæzen, ane stæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »anstoßen«, beginnen, in See stechen, befallen (V.), anlegen, ablegen, anzünden, anfechten, abstoßen; anetreten, antreten, ane treten, mhd., st. V.: nhd. angehören, zuteil werden, treffen, fällig sein (V.) (Zins), beginnen; anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; anewerfen, anwerfen, ane werfen, mhd., st. V.: nhd. zuwerfen, entgegenwerfen, entgegenschleudern, in den Weg legen, einflößen, anheben, beginnen

beginnen: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; ðfzipfen*, ðf zipfen, mhd., sw. V.: nhd. anheben, beginnen; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; vorbeginnen*, vor beginnen, mhd., st. V.: nhd. beginnen; vorebegõn*, vorbegõn, forbegõn*, mhd., st. V.: nhd. »vorbegehen«, beginnen; R.: beginnen mit: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: beginnen zu reden: ðfsagen, ðf sagen, mhd., sw. V.: nhd. aufsagen, ansagen, beginnen zu reden, schwätzen, zum Aufbruch rufen, absagen, aufkündigen; R.: den Angriff beginnen: vorevehten* (1), vorvehten, vor vehten, forefehten*, mhd., st. V.: nhd. »vorfechten«, das Heer anführen, den Angriff beginnen; R.: zu leuchten beginnen: ðfbrehen, ðf brehen, ðfprehen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufleuchten, zu leuchten beginnen; R.: zu werfen beginnen: ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

Beginnen: ahd. bigunst* 7, Beginnen: ahd. bigunst* 7

Beginnen: anehÐven* (2), anhÐven, anhÐvent, mnd., N.: nhd. Anheben, Beginnen, Unternehmen, Ursprung

Beginnen: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber

Beginnen: ðfgõn* (2), ðf gõn, ðfgangen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgehen, Hinaufgehen, Verlaufen, Aufgehen, Anbrechen, Beginnen, Entstehen

Beginnen«: beginnen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beginnen«

beginnend -- zu gerinnen beginnend: grÐselhaftich, greselhaftich, grÐselaftich, mnd., Adj.: nhd. zusammenfahrend, zu gefrieren beginnend, zu gerinnen beginnend, sich zusammenziehend

beginnend: anehÐvich*, anhÐvich, mnd., Adj.: nhd. anfänglich, beginnend

beginnend: Ængõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »eingehend«, beginnend, anfangend

beginnend: anevengic, anvengic, anevengec, anefengic*, anfengic*, anefengec*, mhd., Adj.: nhd. anfänglich, beginnend

beginnend: ahd. fornahtÆg* 6, beginnend: ahd. fornahtÆg* 6

beginnend -- zu gefrieren beginnend: grÐselhaftich, greselhaftich, grÐselaftich, mnd., Adj.: nhd. zusammenfahrend, zu gefrieren beginnend, zu gerinnen beginnend, sich zusammenziehend

beginnend«: Ængendic 2 und häufiger?, ÆngÐndic, mhd., Adj.: nhd. »beginnend«

beginnende -- im März zu fließen beginnende Quelle: merzbrunne, mhd., sw. M.: nhd. »Merzbrunnen«, im März zu fließen beginnende Quelle

beginnende -- beginnende Woche: gemeinedewoche* 1, gemeindewoche, mhd., sw. F.: nhd. gemeine Woche, am Sonntag nach Michaelis, (29. September-Allerengeltag), beginnende Woche

beginnende -- das mit den Zehnern beginnende zweite Ziffernpaar unter Auslassung der Jahrhundertangabe: ringertal, mnd., F.: nhd. das mit den Zehnern beginnende zweite Ziffernpaar unter Auslassung der Jahrhundertangabe

beginnende -- die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche: pingeste*, pingste, pynxte, pinkest, pinsten, pisgeden, pinxter, pinxte, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember; pingesten, pinksten, phinksten, pingsgesten, pinkesten, pinkexten, pinseten, pinsten, pisgeden, pfingsten, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember; pingsgesten, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember; pingste* (1), pinxte, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember; pingsteren, pinxteren, pinxteren, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember; pinkesten, mnd., M.: nhd. Pfingsten, Pfingstsonntag, der fünfzigste Tag nach Ostern, die mit dem Pfingstfest beginnende Festwoche, Pfingstquatember

Beginnender: beginnÏre, beginner, mhd., st. M.: nhd. »Beginner«, Beginnender, Anfänger, Initiator

Beginner: aneginnÏre, aneginner, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Beginner, Begründer

Beginner«: beginnÏre*, beginner, mnd., M.: nhd. »Beginner«, Urheber, Begründer, Stifter

Beginner«: ginnÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Beginner«

Beginner«: beginnÏre, beginner, mhd., st. M.: nhd. »Beginner«, Beginnender, Anfänger, Initiator

Beginnerin«: beginnÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beginnerin«, Anfängerin, Begründerin

beginnt -- Kanon der Messe der mit dem Sanctus beginnt und mit dem Pater noster endet: stilmesse, stillemesse, mhd., st. F.: nhd. »Stillmesse«, Kanon der Messe der mit dem Sanctus beginnt und mit dem Pater noster endet

beginnt -- bei Wiederkäuern der Teil des Magens in dem die Verdauung beginnt: ræde (1), mnd., M.: nhd. bei Wiederkäuern der Teil des Magens in dem die Verdauung beginnt, Labmagen

beginnt -- Punkt von dem das Wettrennen beginnt: anelõz, anlõz, mhd., st. M.: nhd. Anlass, Anfang, Beginn, Punkt von dem das Wettrennen beginnt, Anreizung, Veranlassung, Gelegenheit, Kompromiss

Beglasung: glõsewerk, glasewerk, glaswerk, mnd., N.: nhd. Glaseramt, Glaserarbeit, Beglasung, Glasmalerei, Glas, Glaswaren, Glasergewerk; glÐsewerk, mnd., N.: nhd. Glaseramt, Glaserarbeit, Beglasung, Glasmalerei, Glas, Glaswaren, Glasergewerk

beglaubigen: stÏten, stÐten, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, beglaubigen, garantieren, bekräftigen, sichern, festigen, zusichern, stärken, einsetzen als; sterken (1), mhd., sw. V.: nhd. stärken, bekräftigen, beglaubigen, erstarken, kräftig werden, verstärken, vermehren, aufmuntern, behilflich sein (V.), mit Stärkemehl steif machen, kräftigen, mehren

beglaubigen: auschultÐren, mnd., sw. V.: nhd. beglaubigen, prüfen; belȫven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, glauben, vertrauen, zutrauen, anvertrauen, beglaubigen, bevollmächtigen; besertificÐren, besartificÐren, becertificÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, beglaubigen, gewiss machen; besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

beglaubigen: vesten (1), festen*, vÐsten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, mit Befestigung versehen (V.), mit Wallgräben versehen (V.), einfrieden, bekräftigen, beglaubigen, verfesten, in die Feste erklären lassen; vestenen, festenen*, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, bekräftigen, beglaubigen

beglaubigen: bekreftigen, bekreftegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekräftigen«, mit einem Beweismittel versehen (V.), in Kraft setzen, beglaubigen; bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; bevesten, befesten*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bestätigen, beglaubigen, versichern, bekräftigen, verloben; bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen; bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf; confirmieren, mhd., sw. V.: nhd. beglaubigen, bestätigen; R.: eine Urkunde beglaubigen: bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf; R.: mit einem Siegel beglaubigen: besigelen (1), bisigeln, besigeln, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln, siegeln, mit einem Siegel beglaubigen, versiegeln, einschließen, verschließen, verwahren, bekräftigen, als Siegel eingraben

beglaubigen: mÐdetÐkenen, mÐdeteikenen, mnd., sw. V.: nhd. mitunterzeichnen, beglaubigen

beglaubigen: gewÐren (3), geweren, gewõren, mnd., sw. V.: nhd. gewähren, einem Gewährschaft leisten, Gewährsmann sein (V.), bürgen, einstehen für, dartun, erhärten, wahr machen, beglaubigen, währen, Münzgehalt schätzen, schätzen, wardieren

beglaubigen: vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen

beglaubigen: got. ? gafullaweisjan* 1, beglaubigen: got. ? gafullaweisjan* 1

be​glaubigen -- nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen: stõlen (3), stalen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen, blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.)

beglaubigen: zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun

beglaubigen: kreftigen, mhd., sw. V.: nhd. kräftigen, stärken, mehren, wachsen (V.) (1), bekräftigen, beglaubigen

Beglaubiger: ahd. festinõri 3, Beglaubiger: ahd. festinõri 3

beglaubigt: ahd. *gikwitÆg?; R.: nicht beglaubigt: ahd. ungikwitÆg* 1; R.: beglaubigtes Schreiben: ahd. allÆhhÆ* 3, beglaubigt: ahd. *gikwitÆg?; R.: nicht beglaubigt: ahd. ungikwitÆg* 1; R.: beglaubigtes Schreiben: ahd. allÆhhÆ* 3

beglaubigt: geloubsam, mhd., Adj.: nhd. glaubwürdig, zuverlässig, beglaubigt

beglaubigt: verstÏtet 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestätigt, beglaubigt

beglaubigte -- beglaubigte Abschrift: copÆe, copy, koppige, kopige, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift; copinge*, kopinge, mnd., F.: nhd. Abschrift, beglaubigte Abschrift

beglaubigte -- beglaubigte Abschrift: transsumpt, mhd., st. M.: nhd. beglaubigte Abschrift

beglaubigte -- beglaubigte Abschrift: wõrrÐdinge*, wõrredunge, mnd.?, F.: nhd. Bekräftigung, beglaubigte Abschrift

Beglaubigung: geloubsame, mhd., st. F.: nhd. Beglaubigung, Bekräftigung; gewarheit, gewõrheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht; gewõricheit*?, gewõrkeit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Gewissheit, Aufrichtigkeit, Versprechen, Vorsorge, Absicherung, Vorsorglichkeit, Versicherung, sicherer Ort, zugesichertes verbürgtes Recht; gewisheit, mhd., st. F.: nhd. Gewissheit, Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Zuverlässigkeit, Bürgschaft, Pfand, Versprechen, Zusicherung, wahrer Glaube; geziuge (2), gezðge, mhd., st. N.: nhd. Gerät, Kleidung, Ausrüstung, Bewaffnung, riesige Schar (F.) (1), Werkzeug, Rüstung, Ausstattung, Zeugnis, Beglaubigung, Beweis; geziugnisse, geziucnisse, geziugnusse, geziucnus, gezðcnis, gezðcnisse, gezðcnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung, Beweis, Bezeugung, Zeugnisleitung, Zeugenverhör, Zeugenschaft, Beispiel; geziugsame 7 und häufiger?, geziucsame, mhd., st. F.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung; geziugschaft, geziucschaft, mhd., st. F.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung, Zeugenschaft; geziugunge, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Beglaubigung, Zeugnisleistung; hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament; kuntsame, küntsame, mhd., st. F.: nhd. »Kundsame«, Kunde (F.), Schiedsspruch, Wissen, Kenntnis, Bekanntschaft, Bekanntgabe, Bezeugung, Beglaubigung, Sachverständiger, Schiedsrichter, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen

Beglaubigung: ziugnisse, ziucnisse*, ziugnüsse, ziugnis, zugnis, zðgnus, zðgnüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Machen, Tun, Zeugnis, Beglaubigung, Aussage, Beweis; ziugnust, mhd., st. F.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung; ziugsalunge, mhd., st. F.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung; ziugsame, ziucsame*, mhd., st. F.: nhd. »Zeugsame«, Zeugnis, Beweis, Beglaubigung; ziugunge, zðgunge, mhd., st. F.: nhd. »Zeugung«, Machen, Tun, Zeugnis, Aussage, Beglaubigung

Beglaubigung -- Zeichen der öffentlichen Beglaubigung bei Maß und Gewicht: vrænzeichen, frænzeichen*, mhd., st. N.: nhd. »Fronzeichen«, Zeichen der öffentlichen Beglaubigung bei Maß und Gewicht

Beglaubigung: begelȫfnisse*, beglȫfnisse, begelȫvenisse, mnd., F.: nhd. Beglaubigung; R.: Beglaubigung des Gerichtsaktes: berkdingeswinde, mnd., Sb.: nhd. Urteil, Zeugnis, Beglaubigung des Gerichtsaktes; R.: Beglaubigung eines gerichtlichen Aktes: dingeswinde, mnd., F.: nhd. Gerichtszeugnis, Beglaubigung eines gerichtlichen Aktes

Beglaubigung: tævȫrsicht*, tovorsicht, mnd.?, F.: nhd. Zuversicht, Hoffnung, Beglaubigung, Beglaubigungsschreiben, Zertifikat; vestenhÐt, vestenhÐit, vestenheit, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Beglaubigung, Sicherung; vestinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Sicherung, Befestigungsanlage, Landwehr, Festung, Burg, Sicherheit, Bekräftigung, Beglaubigung, Gültigkeit, Kraft, Verfestung, Friedloslegung; winde*** (2), mnd., F.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung

Beglaubigung: behügnisse, mhd., st. F.: nhd. Beglaubigung, Gedächtnis; bestÏtigunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Beglaubigung, Bekräftigung; bestÏtunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung, Beglaubigung; R.: zur Beglaubigung zitierter maßgeblicher Text: auctoriteit, mhd., st. F.: nhd. Autorität, zur Beglaubigung zitierter maßgeblicher Text

Beglaubigung: sterkerunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stärkung, Bekräftigung, Beglaubigung

Beglaubigung: ahd. halmwurf* 1; urkunda* (1) 1; urkundi* 42; urkundÆ* 16, Beglaubigung: ahd. halmwurf* 1; urkunda* (1) 1; urkundi* 42; urkundÆ* 16

Beglaubigung: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?; R.: Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift: hantveste (1), mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestene, mnd.?, F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvesteninge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Annerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestinge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung

Beglaubigung: ae. handfÏstnung, Beglaubigung: ae. handfÏstnung

Beglaubigung: nõspȫringe, nõchspȫringe, nasporinge, mnd., F.: nhd. Nachspürung, Beglaubigung, spätere Kenntnis, Nachricht
Beglaubigung: starkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung; sterkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung; R.: Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters: stõlen* (4), stõlent, mnd., N.: nhd. Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters

Beglaubigung: afries. handfestinge 1; were (5) 2, Beglaubigung: afries. handfestinge 1; were (5) 2

Beglaubigungsbrief: lævebrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsbrief, Beglaubigungsschreiben

Beglaubigungsschreiben: tævȫrsicht*, tovorsicht, mnd.?, F.: nhd. Zuversicht, Hoffnung, Beglaubigung, Beglaubigungsschreiben, Zertifikat; tævȫrsichtesbrÐf*, tovorsichtsbrÐf, mnd.?, M.: nhd. Beglaubigungsschreiben
Beglaubigungsschreiben: lævebrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsbrief, Beglaubigungsschreiben; machtbrÐf, mnd., M.: nhd. Vollmachtsurkunde, Beglaubigungsschreiben, Kreditiv

Beglaubigungsschreiben: gelævebrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Kreditiv

Beglaubigungsschreiben: crÐdenz, mhd., st. F., st. N.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Vollmacht, Kredenztisch

Beglaubigungsschreiben: missive, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sendbrief, Beglaubigungsschreiben

Beglaubigungsschreiben: credens (1), credentz, mnd., F., M.: nhd. Beglaubigungsschreiben; credensbrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsschreiben; credensie (1), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Akkreditiv, Bevollmächtigung; credensiebrÐf, credensienbrÐf, mnd., M.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Akkreditierungsschreiben

Beglaubigungsschreiben: geloubbrief 1, mhd., st. M.: nhd. »Glaubbrief«, Beglaubigungsschreiben

begleichen: belÆken, mnd., sw. V.: nhd. begleichen, gleichen, gleich kommen, zukommen, gebühren, zutreffen, passen; belÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. begleichen, gleichen, gleich kommen, zukommen, gebühren, zutreffen, passen

begleichen -- Schuld begleichen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

begleichen: quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); R.: Schuld begleichen: quÆtpanden***, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Schuld begleichen

begleichen -- Schuld begleichen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

begleichen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorsõten (1), mnd., sw. V.: nhd. regeln, ordnen, einrichten, mit Ordnung begaben, mit Satzung begaben, vergleichen, versöhnen, begleichen, vergelten, ins Gleichgewicht bringen, in gute Ordnung bringen; vorschulden, versculden, mnd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, schuldig sein (V.) (der Strafe), auf sich nehmen, schuldig sein (V.) zu zahlen, schuldig werden, vergelten, vergüten, durch Schuld verwirken, einbüßen, sich verscherzen, einlösen, bezahlen, begleichen, entgelten, wiedergutmachen

Begleichung -- Begleichung einer Forderung: quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung

Begleichung -- Mensch der für die Begleichung einer Schuld eintritt: quÆtÏre*, quÆter, quiter, mnd., M.: nhd. Mensch der für die Begleichung einer Schuld eintritt, Bürge, Quittungen ins Buch Eintragender, Rechnungsführer, Stadtschreiber?

Begleichung -- Begleichung einer Schuld: quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung; quÆtpandinge, mnd., F.: nhd. Auslösung eines Pfandes, Begleichung einer Schuld; quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis

Begleichung -- Befriedigung des Gläubigers durch Begleichung der Schuld: genȫge (1), gnȫge, gnüge, genoge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, Befriedigung des Gläubigers durch Begleichung der Schuld, Empfang einer Summe, Zufriedenheit
Begleichung -- Begleichung einer Schuld anerkennen: quÆtencien, quitentien*, mnd., sw. V.: nhd. Begleichung einer Schuld anerkennen

Begleichung: richtichmõkinge, mnd., F.: nhd. »Richtigmachung«, Begleichung

begleiten: ȫvergelÐiden, ævergelÐiden, mnd., sw. V.: nhd. »übergeleiten«, jemanden an einen anderen Ort geleiten, jemanden ans Ziel geleiten, begleiten; præsequÐren, præsequÆren, mnd., sw. V.: nhd. fortsetzen, fortführen, fortfahren, Rechtsangelegenheit betreiben, Verfahren führen, begleiten

begleiten: an. fylgja (2), begleiten: an. fylgja (2)

begleiten: bekondewieren, becondewieren, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, begleiten; beleiten (1), peleiten, bileiten, mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, begleiten, lenken, anführen; bÆgõn, bÆgÐn, bÆ gõn, mhd., an. V.: nhd. gehen neben, zur Seite schreiten, begleiten, stehen neben, in der Nähe sein (V.); bÆrÆten, bÆ rÆten, mhd., st. V.: nhd. »beireiten«, heranreiten, Gefolgschaft leisten, begleiten, nahe sein (V.); condewieren, condwieren, cundewieren, mhd., sw. V.: nhd. führen, geleiten, begleiten; R.: mit Donner begleiten: bedoneren*, bedonren, mhd., sw. V.: nhd. mit Donner begleiten, mit Gewitter begleiten; R.: mit Gewitter begleiten: bedoneren*, bedonren, mhd., sw. V.: nhd. mit Donner begleiten, mit Gewitter begleiten

begleiten: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; vorsellen (1), mnd., sw. V.: nhd. begleiten, zur Seite sein (V.), zugesellen, verbinden, vereinigen, sich gesellen zu, anschließen, beigesellen

begleiten: belÐden (2), bleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, begleiten, Geleit geben, regeln, einrichten, verleiten, falsch anleiten, falsch auslegen, durch falsche Sinnauslegung schädigen, auffordern, vorführen, ertappen, beweisen, überführen, treffen (mit Blitzen)

begleiten -- schützend begleiten: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf

begleiten: ahd. bileiten* 3; folgÐn 218; gifolgÐn* 27; mitigõn* 3?; mitisindæn* 1; samansindæn* 3; samantsindæn* 1, begleiten: ahd. bileiten* 3; folgÐn 218; gifolgÐn* 27; mitigõn* 3?; mitisindæn* 1; samansindæn* 3; samantsindæn* 1

begleiten: ae. folgian; forefylgan; gefolgian; R.: die Choralstimme begleiten: ae. organian, begleiten: ae. folgian; forefylgan; gefolgian; R.: die Choralstimme begleiten: ae. organian

begleiten: mitevaren*, mitevarn, mitvarn, midevarn, mitefarn*, mitfarn*, midefarn*, mhd., st. V.: nhd. mitfahren, verbunden sein (V.) mit, behandeln, handeln an, mitgehen, begleiten, folgen, umgehen mit; mitevolgen, mitefolgen*, mite volgen, mhd., sw. V.: nhd. »mitfolgen«, beistimmen, die Folge sein (V.), begleiten, folgen, folgen auf, gehören zu, eignen, befolgen; mitewesen (1), mite wesen, mhd., st. V.: nhd. Gesellschaft leisten, anhaften, gestatten, begleiten; nachgevolgen*, nõch gevolgen, nachgefolgen*, nõgevolgen, næchgevolgen, nõgefolgen*, næchgefolgen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, nacheifern, begleiten, nachgeben, befolgen; nõchvolgen (1), nõch volgen, nõchfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. nachfolgen, verfolgen, sich anschließen, hinzugefügt sein (V.), folgen, nacheifern, begleiten, nachgehen, befolgen; parrieren (1), mhd., sw. V.: nhd. unterscheiden, schmücken, sich zugesellen, durcheinandermischen, vermischen, mischen, durchsetzen, zusammensetzen, begleiten, durchbrechen

begleiten: volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.)

begleiten«: beglÆten, mhd., st. V.: nhd. »begleiten«, ausgleiten, hineingeraten in

begleitender -- begleitender Kriegsknecht: gelÐideknecht, mnd., M.: nhd. Geleitsmann, begleitender Kriegsknecht

Begleiter: kumpõn, kumpaen, kumpyan, kumpen, mnd., M.: nhd. Kumpan, Genosse, Geselle, Gefährte, Begleiter, Nachbar, Kamerad, Freund, Gehilfe, Handwerksgeselle, Hilfslehrer, Mitgeselle, Gildebruder, Kollege, Kollege im Stadtrat, Ratsfreund, Mitratsherr, Handelsgenosse, Teilhaber, Kompagnon, Spießgeselle, Mitschuldiger, Zechbruder, Saufgenosse, Bursche, Kerl, männliches Glied, Penis

Begleiter: ae. gefara; gemÏcca; lõdrinc, Begleiter: ae. gefara; gemÏcca; lõdrinc

Begleiter: as. gisÆth 56, Begleiter: as. gisÆth 56

Begleiter -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?, Begleiter -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?

Begleiter: volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt

Begleiter: selschop, selschap, selleschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft, Versammlung, Umgang, Verkehr, Kompaniegeschäft, Handelsgesellschaft, Innung, Ordensgesellschaft, Begleiter, Gesellschafter, Teilnehmer, Vermögen, Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft

Begleiter: anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; beleit, mhd., st. N.: nhd. Geleite, Begleiter, Begleiterin; beleitÏre, beleiter, mhd., st. M.: nhd. Begleiter

Begleiter: leitgeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Leitgeselle«, Begleiter; nachbðr, nõbðr, mhd., st. M.: nhd. Nachbar, Anwohner, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin; nõchbðre, nõbðre, mhd., sw. M.: nhd. Nachbar, Anwohner, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin; nõchgebðre, nõchgepðre, nõgepðre, næchgepðre, nõchgeboure, nõgeboure, næchgeboure, mhd., sw. M.: nhd. Anwohner, Nachbar, Nächster, Begleiter, Gegner, Nachbarin

Begleiter: mÐdehebbende, mnd., M.: nhd. Mitgebrachter, Begleiter; mÐdekumpõn, medekumpen, medekompõn, mÐdekumpaen, medkumpõn, meddekumpõn, mnd., M.: nhd. »Kumpan«, Kompagnon, Gehilfe, Mitarbeiter, Begleiter, Gefährte, Mitinhaber, Mitgenosse, Schiffsanteiler, Gildebruder, Spießgeselle, Mittäter; mÐdevolgÏre*, mÐdevolger, mitvolger, mnd., M.: nhd. Begleiter, Mitläufer, Mittäter; ȫverhõlÏre*, ȫverhõler, æverhõler, auerhõler, mnd., M.: nhd. »Überholer«, Begleiter, Führer; ȫvervȫrÏre*, ȫvervȫrer, ævervȫrer, auervȫrer, mnd., M.: nhd. »Überführer«, Begleiter, Führer; R.: als Begleiter mitgeben: mÐdesenden, mnd., sw. V.: nhd. mitsenden, als Begleiter mitgeben; R.: Begleiter für hansische Gesandte: pristõve, prisstave, prestõve, mnd., M.: nhd. Aufseher, Polizeibeamter des russischen Fürsten, Bote der russischen Gerichtsbarkeit, Begleiter für hansische Gesandte; R.: Begleiter zu Pferde: mÐderÆdÏre*, mÐderÆdere, mnd., M.: nhd. Mitreiter, Begleiter zu Pferde; R.: bewaffnete Begleiter eines gesicherten Transports: lÐideslǖde, mnd., Pl.: nhd. Geleitsmänner, bewaffnete Begleiter eines gesicherten Transports, Einnehmer von Geleitsgebühren

Begleiter: geleitÏre*, geleiter, mhd., st. M.: nhd. Führer, Begleiter; geleite (2), mhd., sw. M.: nhd. Geleitender, Führer, Begleiter; gesint, mhd., st. M.: nhd. Begleiter, Diener; geverte (1), gevert, geferte*, gefert*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Fahrtgenosse, Begleiter, Gefährte, Freund, Leiter (M.), Führer, Gefährtin, Begleiterin; kompõnjðn, kumpõnjðn, mhd., st. M.: nhd. »Kompagnon«, Gefährte, Begleiter, Getreuer, Geselle, Gesellschafter, Genosse, Beisitzer einer städtischen Behörde, Kamerad; R.: zum Begleiter wählen: gesellen (1), mhd., sw. V.: nhd. gesellen, vereinigen, verbinden, sich verbinden, in Liebesverhältnis treten, zum Gesellen machen, sich auf die Seite stellen von, sich zusammentun, zusammenschließen, zusammenschließen mit, Freundschaft schließen, sich begeben (V.), sich begeben (V.) zu, zum Begleiter wählen, zuordnen, zufügen, anheim geben

Begleiter: an. f‡runautr, Begleiter: an. f‡runautr

Begleiter: ahd. degan 75; folgõri 10; folgenko* 1; giferto* 14?; gisind* 5; samatsindæntÐr; sindmannus* 3?; R.: bewaffneter Begleiter: ahd. gasindis 2?; R.: bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?, Begleiter: ahd. degan 75; folgõri 10; folgenko* 1; giferto* 14?; gisind* 5; samatsindæntÐr; sindmannus* 3?; R.: bewaffneter Begleiter: ahd. gasindis 2?; R.: bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?

Begleiter: afries. sÆth 38, Begleiter: afries. sÆth 38

Begleiter -- bewaffneter Begleiter: anfrk. gasindis 2 und häufiger?, Begleiter -- bewaffneter Begleiter: anfrk. gasindis 2 und häufiger?

Begleiter: volgÏre, folgÏre*, volger, folger*, mhd., st. M.: nhd. »Folger«, Folgender, Jünger, Helfer, Begleiter, Nachfolger, Anhänger, Befolger, rechtlich Bestimmender, Urteilsanhänger

Begleiter: germ. *gasinþæ-; *sagja- (2); *sinþa-, Begleiter: germ. *gasinþæ-; *sagja- (2); *sinþa-

Begleiter: belÐdÏre*, beleider, mnd.?, M.: nhd. Begleiter, Führer; dravant, drabant, drivant, mnd., M.: nhd. böhmischer Söldner, Trabant, Fußsoldat, Fußschütze, Leibwächter, Begleiter, Diener, dienender Begleiter, Gesinnungsgenosse; R.: dienender Begleiter: dravant, drabant, drivant, mnd., M.: nhd. böhmischer Söldner, Trabant, Fußsoldat, Fußschütze, Leibwächter, Begleiter, Diener, dienender Begleiter, Gesinnungsgenosse

Begleiter: got. galaista 4=3, *sagja ?, *sagjis ?, ? lat.got. saio 29

Begleiterin: beleit, mhd., st. N.: nhd. Geleite, Begleiter, Begleiterin; beleitÏrinne, beleiterin, mhd., st. F.: nhd. Begleiterin

Begleiterin: kumpenische, kumpenesche, kumpensche, kumpesche, mnd., F.: nhd. Genossin, Gefährtin, Begleiterin, Ehefrau, Gespielin, Angehörige einer Genossenschaft, Gildeschwester; R.: Begleiterin der Braut am Hochzeitstage: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Begleiterin: ahd. folgõra 4; folgõrin* 1?; giferta* 1; mitirÆta* 1, Begleiterin: ahd. folgõra 4; folgõrin* 1?; giferta* 1; mitirÆta* 1

Begleiterin: geleite (3), mhd., sw. F.: nhd. Geleiterin, Führerin, Begleiterin, Leitung, Führung, Begleitung, Geleit, Schutz, Geleitsgeld; gesellÆn 4 und häufiger?, gesellin, mhd., st. F.: nhd. »Gesellin«, Gefährtin, Begleiterin, Freundin, Dienerin, Geliebte; geverte (1), gevert, geferte*, gefert*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Fahrtgenosse, Begleiter, Gefährte, Freund, Leiter (M.), Führer, Gefährtin, Begleiterin

Begleiterinnen -- der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften: stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften

Begleiterschaft -- fürstliche Begleiterschaft: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof; ingesinde, mnd., N., M.: nhd. Hausgesinde, Ingesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, zum Haushalt gehöriges Gesinde, Geschlecht, Sippe, Mann des Gesindes, Diener, Knecht; insinde*, insinne, mnd., N., M.: nhd. Ingesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, zum Haushalt gehöriges Gesinde, Geschlecht, Sippe, Mann des Gesindes, Diener, Knecht

begleitet: vorsellet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begleitet, verbunden mit

begleitet -- begleitet von: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst

begleitet -- Marketender der Märkte mit Speisen oder Getränken versorgt oder Soldaten mit Esswaren und Trinkwaren in den Krieg begleitet: suddelÏre*, suddeler, sudeler, sðteler, sutteler, mnd., M.: nhd. Marketender der Märkte mit Speisen oder Getränken versorgt oder Soldaten mit Esswaren und Trinkwaren in den Krieg begleitet, Sudelkoch?, Schmutzkoch, Pfuscher, Schmierer

Begleitschiff: schðte (1), sch¦te, schuet, mnd., F.: nhd. »Schute«, ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung, Seeschiff, Flussschiff, Hafenschiff, Begleitschiff, Frachtschiff, Fischerboot, Leichterschiff

Begleitschiff -- Begleitschiff für ein großes Seeschiff: koggenschðte, mnd., N.?: nhd. Begleitschiff für ein großes Seeschiff

Begleitstimme: ae. organ, Begleitstimme: ae. organ

Begleitung: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf

Begleitung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam; vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise

Begleitung: samenunge, samnunge, mhd., st. F.: nhd. Versammlung, Vereinigung, Zusammenkunft, versammelte Menge, Schar (F.) (1), Gesellschaft, Begleitung, Dienerschaft, Aufgebot, Rüstung, Konvent, Versammlung der Konventualen, Gesamtheit der Klosterangehörigen, Kloster, geistliche Kongregation, Sammlung, Gesamtheit, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gefolge, Streitmacht, Heer

Begleitung: geleite (1), geleide, mhd., st. N.: nhd. Geleit, Schutz, Geleitsrecht, Geleitsgebiet, Geleitsgeld, Hilfe, Unterstützung, Begleitung, Führung, Anleitung, Zollgeleit, Zollgeleitsgeld; geleite (3), mhd., sw. F.: nhd. Geleiterin, Führerin, Begleiterin, Leitung, Führung, Begleitung, Geleit, Schutz, Geleitsgeld; geselleschaft, gesellschaft, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, Heeresabteilung, Handelsgesellschaft, Handelsflotte, Vereinigung, Personengruppe, Gremium, Gesellschaft, Umgang, Gemeinschaft, Geselligkeit, Zusammensein, Beisammensein, Teilnahme, Genossenschaft, Paar, Verhältnis, Verbundensein, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Gefolgschaft, Gefolge, Gruppe, Schar (F.) (1), Partei, Freund, Freundin, Gefährtin, Liebchen; gesellicheit*, gesellecheit, gesellekeit, mhd., st. F.: nhd. Geselligkeit, Zusammensein, Gesellschaft, Begleitung, Zusammensein, Zusammenkunft, Freundschaft; gezunft*, gezunfte, mhd., st. N.: nhd. »Zunft«, Gesellschaft, Begleitung; komÆt, mhd., st. N.: nhd. Begleitung, Hofstaat; kompanÆe, kumpanÆe, companÆe, cumpanÆe, gumpenÆe, mhd., st. F.: nhd. Kumpanei, Gesellschaft, Gemeinschaft, Begleitung, Genossenschaft

Begleitung: anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; beleitunge, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, amtliche Beschau

Begleitung: an. fylgŒ, fylgja (1), gengi

Begleitung: ahd. gisindi 12, Begleitung: ahd. gisindi 12

Begleitung -- als Begleitung zum Spiel eines Musikinstruments singen: insingen, mnd., st. V.: nhd. als Begleitung zum Spiel eines Musikinstruments singen, dazu singen

Begleitung: sõmeninge, samninge, sammninge, sammeninge, sõmnige, sampnige, samnunge, mnd., F.: nhd. Sammlung, Zusammenkunft, Versammlung, Treffen, Zusammenrottung, Gesamtheit, Korporation, Gemeinde, geistliche Kongregation, Konvent, revolutionäre Verbindung, Verschwörung, Aufgebot, Truppe, Geldsammlung, Gütergemeinschaft, Gesamtgut, Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Rudel, Begleitung, Gefolge; saminge, samminge, mnd., F.: nhd. Sammlung, Zusammenkunft, Versammlung, Treffen, Zusammenrottung, Gesamtheit, Korporation, Gemeinde, geistliche Kongregation, Konvent, revolutionäre Verbindung, Verschwörung, Aufgebot, Truppe, Geldsammlung, Gütergemeinschaft, Gesamtgut, Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Rudel, Begleitung, Gefolge; R.: Begleitung eines Fürsten: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; R.: gesprungener Reihentanz unter Begleitung von Trommeln und Pauken: springelrei*, springelrey, mnd., M.: nhd. gesprungener Reihentanz unter Begleitung von Trommeln und Pauken; R.: letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen; R.: Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

Begleitung: as. gisÆthsk’pi* 1, Begleitung: as. gisÆthsk’pi* 1

Begleitung: ae. gefÊrrÚden, Begleitung: ae. gefÊrrÚden

beglichen: quÆt (3), quiit, quis, quite, mnd., Adj.: nhd. »quitt«, gleich, los, ledig, frei, frei verfügbar, ohne Rechtsansprüche anderer seiend, ausgeglichen, beglichen, entlastet, erledigt, unwirksam, nichtig, enthoben (Adj.), entbunden (Adj.), erlassen (Adj.), unbelastet, unbehelligt, verlustig, freigelassen, freigegeben

beglichen -- Pfandsetzung wobei die Schuld durch Fruchtgenuss des Gläubigers beglichen wird: dætsõte, mnd., F.: nhd. Pfandsetzung wobei die Schuld durch Fruchtgenuss des Gläubigers beglichen wird

beglücken: germ. *sÐljan, beglücken: germ. *sÐljan

beglücken: ahd. wunnisamæn* 3; gisõligæn* 5; giwunnisamæn* 8; sõligæn* 3?, beglücken: ahd. wunnisamæn* 3; gisõligæn* 5; giwunnisamæn* 8; sõligæn* 3?

beglücken: an. sÏla (2), beglücken: an. sÏla (2)

beglücken: sõligen, sõlichen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen; sÐligen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen

beglücken: sÏleden*, sÏlden, mhd., sw. V.: nhd. beglücken; sÏligen, sÏlegen, sõlegen, sÏlgen, mhd., sw. V.: nhd. beglücken, segnen, selig machen, in die himmlische Ewigkeit aufnehmen, verklären

beglücken: vorsõligen (1), mnd., sw. V.: nhd. beseeligen, beglücken

beglücken: ae. blissian; geblissian, beglücken: ae. blissian; geblissian

beglücken -- beglückt: got. audahafts* 1, beglücken -- beglückt: got. audahafts* 1

beglücken: belieben (1), mhd., sw. V.: nhd. »belieben«, der Liebe teilhaftig machen, beglücken; erlustigen, mhd., sw. V.: nhd. erfreuen, beglücken; ervröuwen, irvröuwen, revröuwen, erfröuwen*, irfröuwen*, refröuwen*, mhd., sw. V.: nhd. erfreuen, sich freuen, froh sein (V.), beglücken

beglücken: vramspuoten, framspuoten, vransmuoten, mhd., sw. V.: nhd. beglücken, beschenken

beglücken: wunnen, mhd., sw. V.: nhd. »wonnen«, beglücken

beglückend: ȫversȫtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. lieblich, erfreulich, beglückend; ȫversȫtelÆken*, ȫversȫtlÆken, æversȫtlÆken, ȫversǖtlÆken, mnd., Adv.: nhd. erfreulich, lieblich, beglückend
beglückend: sÏledeberende*, sÏldebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. glückbringend, beglückend, glückselig, herrlich, liebenswürdig; sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen

beglückend: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sÐmvlÐtent*, sÐmvlÐtende, seimvlÐtende, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend; sÐmvlÐtich, seimvlÐtich, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend

beglückend: durchlüstic, mhd., Adj.: nhd. beglückend

beglückend: vrãlich, vrælich, frãlich*, frælich*, mhd., Adj.: nhd. froh, fröhlich, glücklich, freudig, heiter, erfreut, erfreulich, beglückend; vröudenrÆche* (1), vröudenrÆch, vrouderÆch, vröiderÆch, vrãderÆch, vreidenrÆch, fröudenrÆche*, fröudenrÆch*, frouderÆch*, fröiderÆch*, frãderÆch*, freidenrÆch*, mhd., Adj.: nhd. freudenreich, freudvoll, fröhlich, freudig, herrlich, erfreulich, beglückend

beglückend: guotlÆche (1), güetlÆche, gðtlÆche, mhd., Adv.: nhd. gut, gütig, gütlich, im Guten, in Güte, zum Guten, gutwillig, friedlich, einträchtig, liebreich, freundlich, ruhmvoll, herrlich, liebevoll, beglückend, gnädig, bereitwillig; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

beglückend: ahd. sõlÆg 177, beglückend: ahd. sõlÆg 177

beglückend: idg. *subhago‑, beglückend: idg. *subhago‑

beglückend: wünneberende, wunneberende, wünnebernde, wünneperende, wunnenperende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wonnebringend«, herrlich, beglückend, lustbringend, lustvoll; wünnesÏlic, wunnesÏlic, mhd., Adj.: nhd. »wonneselig«, wonnig, beglückend; wünnesÏliclich, mhd., Adj.: nhd. wonniglich, beglückend; wünnesam, wunnesam, mhd., Adj.: nhd. »wonnesam«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, wonniglich, herrlich, prächtig, liebreizend, beglückend, glücklich, glückselig, unmäßig; wünniclich, wünneclich, wunniclich, wunneclich, wunnenclich, wunclich, mhd., Adj.: nhd. »wonniglich«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, herrlich, schön, prächtig, wunderbar, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, wonnevoll, beglückend, erquickend; wünniclÆche*, wünneclÆche, wünneclÆche, wunniclÆche, wunclÆche, wunnenclÆche, mhd., Adv.: nhd. »wonniglich«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, herrlich, schön, prächtig, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, wonnevoll, beglückend, erquickend; wunniclÆchen*, wunneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. »wonniglich«, wonnevoll, herrlich, schön, prächtig, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, beglückend, erquickend

Beglückerin: sÏldÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Beglückerin, Heilbringerin

beglückt -- durch Erz beglückt: ÐrsÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Erz beglückt

beglückt: germ. *sÐlilÆka-, beglückt: germ. *sÐlilÆka-

beglückt -- durch oder bei Mühsal beglückt: arbeitsÏlic, arbeitsÏlec, erbeitsÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch oder bei Mühsal beglückt, in steter Not lebend, geplagt, geprüft, geschunden, elend, unglückselig, erbarmungswürdig

beglückt: lobesÏlic, lobesõlic, mhd., Adj.: nhd. lobselig, beglückt; muotsÏlic, mhd., Adj.: nhd. »mutselig«, beglückt, selig; R.: durch Liebe beglückt: liepsÏlic*, liepsÏlec, mhd., Adj.: nhd. durch Liebe beglückt

beglückt: gætsõlich*, gðtsalich, mnd.?, Adj.: nhd. beglückt, glückselig

beglückt: ae. gesÚliglÆce; gesÚllic; R.: durch Gold beglückt: ae. goldwlanc, beglückt: ae. gesÚliglÆce; gesÚllic; R.: durch Gold beglückt: ae. goldwlanc

beglückt: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sõlichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »seliglich«, auf heilsame Weise (F.) (2) geschehend, glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆke, sÐlichlÆke, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆken, sÐlichlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig

beglückt: vröudenvol, fröudenfol*, mhd., Adj.: nhd. »freudenvoll«, beglückt; vröudevol*, vrãdevol, fröudevol*, frãdefol*, mhd., Adj.: nhd. »freudvoll«, beglückt; R.: nicht beglückt durch: unbehiuret, mhd., Adj.: nhd. nicht beglückt durch

beglückt -- durch Frauen beglückt: wÆpsÏlic, wÆbsÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Frauen beglückt, von Frauen viel geliebt

beglückt: rÆche (1), rÆch, mhd., Adj.: nhd. vornehm, edel, mächtig, gewaltig, gut gestellt, selbständig, großzügig, hochmögend, reich, besitzend, freudenreich, beglückt, gehoben, kräftig, laut, volltönend, voll, reichlich, ansehnlich, kostbar, herrlich, wohlhabend, groß, prächtig, köstlich, üppig, froh, glücklich, fähig; sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen

Beglücktheit: sÏlicheit, sÏlecheit, sÏlekeit, sÏlikeit, sÏlekeit, sõlicheit, sÐlicheit, sælicheit, mhd., st. F.: nhd. Gnadengabe, Charisma, Rettung, Paradies, Seligkeit, Seelenheil, Heil, Glück, Wohlgeartetheit, Vollkommenheit alles Segens und Heils, Beglücktheit, Verleiherin aller Vollkommenheit

Beglückung: vorlǖsteringe, mnd., F.: nhd. Lust, Beglückung; vorlüstigen (2), mnd., N.: nhd. Beseeligung, Beglückung; vorsõligen (2), mnd., N.: nhd. Beseeligung, Beglückung; R.: Beglückung empfinden: vorlüsten, vorlusten, mnd., sw. V.: nhd. belustigen, erheitern, erfreuen, froh stimmen, freuen, Lust empfinden, Beglückung empfinden, Freude empfinden, sich ein Vergnügen machen; R.: Mensch der Sättigung oder Befriedigung oder Beglückung spendet: vorsõdÏre*, vorsõder, mnd., M.: nhd. Mensch der Sättigung oder Befriedigung oder Beglückung spendet

Beglückung: sȫtichhÐt* (2), sȫtichÐt, sȫticheit, soyticheit, sµtichÐt, sµticheit, suetichÐt, sueticheit, mnd., F.: nhd. Süßigkeit, Annehmlichkeit, Wohlgeschmack, Süße, Duft, Wohlgeruch, Wohllaut, sinnliche Freude, sinnliche Lust, Beglückung, Milde, Sanftheit, Friede, Stille, Glücksgefühl, Erfülltheit, Inbrunst, Beseligung, Güte, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Schmeichelei, Scheinheiligkeit, Gefügigkeit, Zutunlichkeit; R.: voll Beglückung: sȫtelÆke, soetlÆke, sottelÆke, sȫtlÆke, sµtlÆke, sætelÆk, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; sȫtelÆken, sȫtelken, sottelÆken, sȫtlÆken, soetlÆken, sµtlÆken, sætelÆken, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; R.: voller Beglückung seiend: sȫtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voller Lust seiend, voller Beglückung seiend, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte sich verhaltend, milde, verlockend, verführerisch

Beglückung«: sÏligunge, mhd., st. F.: nhd. »Beglückung«, Errettung

beglückwünschen: gelückebÐden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. beglückwünschen

beglückwünschen: lückebÐden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. beglückwünschen

beglückwünschen: ahd. ebanfrewen* 1; fræÐn* 3, beglückwünschen: ahd. ebanfrewen* 1; fræÐn* 3

Beglückwünschung: lückebÐden* (2), lückebÐdent, lükkebÐdent, mnd., N.: nhd. Beglückwünschung

Beglückwünschung: gelückebÐden* (2), gelükbÐden, gelükbÐdent, mnd., N.: nhd. Beglückwünschung; gelückebÐdinge*, gelükbÐdinge, mnd., F.: nhd. Beglückwünschung

begnaden -- mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

begnaden: begenõden*, begnõden, mnd., sw. V.: nhd. begnaden, gnädig sein (V.), Gnade widerfahren lassen, beschenken, Privileg erteilen, privilegieren

begnadet: vorluchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hell, klar, scharfsinnig, weise, ausgezeichnet, hervorragend, begnadet, erlaucht, erhaben

begnadet«: begenõdet* (1), begnõdet, mhd., Adj.: nhd. »begnadet«; begenõdet* (2), begnõdet, mhd., Adv.: nhd. »begnadet«

begnadigen: begenõden*, begnõden, begenõden, begnæden, begenæden, mhd., sw. V.: nhd. begnadigen, beschenken, mit Gnade beschenken, Gnade erweisen, ein Privileg erteilen, privilegieren, Almosen geben, von Sünden erlösen; behuldigen, behuldegen, mhd., sw. V.: nhd. die Huld verschaffen, begnadigen; benõden, mhd., sw. V.: nhd. begnadigen

begnadigen: begenõdigen*, begnõdigen, mnd., sw. V.: nhd. begnadigen, Gnade erweisen, Privileg erteilen; begenÐdigen*, begnÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. begnadigen, Gnade erweisen, Privileg erteilen

begnadigen: nõdigen, mnd., sw. V.: nhd. begnadigen, Gnade erweisen

begnadigen: ae. efengehíeran; gemildsian; mildsian, begnadigen: ae. efengehíeran; gemildsian; mildsian

begnadigen -- begnadigt: got. anstai audahafts, audahafts* 1

Begnadigung -- Begnadigung erwirken: gehuldigen, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, Huld verschaffen, Begnadigung erwirken, überantworten, Huld gewähren, Schutz gewähren, sich einigen, einen Vergleich schließen, sich aussöhnen mit, Verzeihung erbitten von

Begnadigung: vorgifnisse, vorgifnis, vergiftnisse, mnd., F.: nhd. Vergebung, Sündenvergebung, Verzeihung, Absolution, Begnadigung, Vergiftung, Giftmischerei, Giftmord, Gift, Giftstoff, Gifttrank; vorgiftnisse, mnd., F.: nhd. Vergebung, Sündenvergebung, Verzeihung, Absolution, Begnadigung, Vergiftung, Giftmischerei, Giftmord, Gift, Giftstoff, Gifttrank; R.: für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen: vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen

Begnadigung: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Begnadigung: genõde, genade, gnõde, gnade, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gnade Christi, Gunst, Vergünstigung, nachsichtige Güte, Gabe, gnädige Gesinnung eines Höheren gegen den Niederen, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, freiwillige Gunstbezeugung, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, Herabsetzung des Strafmaßes, Begnadigung, Zuflucht; R.: nachsichtige Güte Begnadigung: gegenõde*, gegnõde, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gunst, Vergünstigung, Gabe, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, nachsichtige Güte Begnadigung, Zuflucht

Begnadigung -- kleine Begnadigung: genÏdelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Gnadlein«, kleine Begnadigung

Begnadung: begenõdinge*, begnõdinge, mnd., F.: nhd. Begnadung, Beschenkung, Privilegerteilung

Begnadung: begenõdunge, begnõdunge, mhd., st. F.: nhd. Begnadung, Gnadenerweis, Schenkung, Privilegierung

begnügen: vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.)

begnügen -- sich begnügen: benüegen (1), wenüegen, wenuogen, wegnüegen, wegnugen, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, ausreichen, sich zufriedengeben mit, genügen, zufriedenstellen, zufrieden sein (V.), genug sein (V.), sich begnügen; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen

begnügen -- sich begnügen mit: genüegen (1), genuogen, genðgen, genægen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, erfreuen, Genugtuung leisten, sich befriedigen, ersättigen, ausreichen, genügen, genug sein (V.), sich Ruhe verschaffen, zufrieden sein (V.), Leben erhalten (V.), genug haben von, sich begnügen mit, sich zufriedengeben mit

begnügen«: begenüegen, mhd., sw. V.: nhd. »begnügen«, genügen, genug sein (V.), zufriedenstellen, genug haben, zufrieden geben; durchbenüegen, mhd., sw. V.: nhd. »begnügen«

begnügen«: begenȫgen, begnȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »begnügen«, genügen, befriedigen, erfüllen, leisten, bezahlen
begnügend -- sich begnügend: benȫgich*, benægich, mnd., Adj: nhd. zufrieden, sich begnügend

begnügend -- sich begnügend: genüegel, mhd., Adj.: nhd. genügsam, sich begnügend

begnügend -- sich begnügend mit: ahd. gifago* 14, begnügend -- sich begnügend mit: ahd. gifago* 14

begonnen: ahd. bigunnan*; R.: nicht begonnen: ahd. unbigunnan* 1, begonnen: ahd. bigunnan*; R.: nicht begonnen: ahd. unbigunnan* 1

begonnen: gund***, geginnet*, mhd., Part. Prät.: nhd. begonnen

begonnene -- nicht ganz neu begonnene Sache: halfwerk, halfwark, mnd., N.: nhd. Halbwerk, Stückwerk, Flickwerk, Flickarbeit, nicht ganz neu begonnene Sache

begonnene -- durch Handanlegung begonnene Klage um Gut: anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung

begonnene -- durch Handanlegung begonnene Klage um gestohlenes Gut: anevengunge, anvengunge, anefengunge*, anfengunge*, mhd., st. F.: nhd. Gefangennahme, durch Handanlegung begonnene Klage um gestohlenes Gut, Anfangsverfahren

begossen -- mit Blut begossen: bluotresen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Blut begossen

begossen -- begossen mit Wein: ae. wÆngõl, begossen -- begossen mit Wein: ae. wÆngõl

begraben (V.): begrõven (1), begraven, mnd., st. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), beenden, mit Gräben durchziehen, mit Gräben umziehen (für Belagerung), Wälle aufwerfen; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; Ðrdigen, Ðrdegen, mnd., sw. V.: nhd. beerdigen, begraben (V.)

begraben (V.): bedespen, mhd., sw. V.: nhd. verbergen, begraben (V.); begaten, bekaten, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, übereinkommen, angemessen abwickeln, ins Werk setzen, besorgen, einrichten, fügen, kümmern, ordnen, regeln, begraben (V.), gewähren, verschaffen, sich gesellen, sich verabreden mit, ergreifen; begraben (1), bigraben, begraven, bigraven, begrawen, mhd., st. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten, eingraben, vergraben (V.), ziselieren, mit einem Graben umgeben (V.), mit einem Grab schützen; berechen, mhd., st. V.: nhd. zusammenrechen, bescharren, verscharren, vergraben (V.), begraben (V.); beschuoben, mhd., sw. V.: nhd. begraben (V.); beschüren, beschürn, mhd., sw. V.: nhd. verscharren, begraben (V.); bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; betelben, mhd., st. V.: nhd. begraben (V.); betræren, bitræren, petræren, mhd., sw. V.: nhd. beträufeln, begraben (V.), bespritzen, bedecken mit, beschütten; bigraben, bigrawen, mhd., st. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), eingraben; bivileden*, bivilden, bÆvilden, bÆfilden*, mhd., sw. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen

begraben (Adj.): begraben*** (4), mhd., (Prät. Part.=)Adj.: nhd. begraben (Adj.)

begraben (Adj.) sein: rosten (1), roesten, mnd., sw. V.: nhd. resten, rasten, ruhen, sich erholen, ruhig sein, begraben (Adj.) sein, zum Stillstand kommen

begraben (V.): sarken***, mnd., V.: nhd. »sargen«, einsargen, begraben (V.)

begraben (Adj.) -- zu begraben (Adj.): an. grãfr, begraben (Adj.) -- zu begraben (Adj.): an. grãfr

begraben (V.): an. grafta, grepta (1), g‡tva, leiŒa (2); R.: im Hügel begraben (V.): an. heygja; R.: in einem Steinhaufen begraben (V.): an. kasa

begraben (V.): graben (1), graven, grafen*, mhd., st. V.: nhd. graben, eingraben, begraben (V.), ausgraben, umgraben, vergraben (V.), schnitzen, schneiden, hacken, bohren, durchbohren, fördern, gravieren, einprägen, grübeln, forschen, nachforschen, einschlagen auf, eindringen in; Ængraben, Æn graben, mhd., st. V.: nhd. »eingraben«, begraben (V.), eingravieren

begraben (V.): vergraben, fergraben*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. begraben (V.), vergraben (V.), zuschütten, ausheben, abgraben, mit einem Graben umgeben (V.), durch einen gezogenen Graben absperren, durch einen gezogenen Graben unwegsam machen, sich vergraben (V.), sich verschanzen, vergessen (V.)

begraben (V.): legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; lÆchbevelhen*** (1), mhd., V.: nhd. begraben (V.)

begraben (Adj.): begrõven*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begraben (Adj.)

begraben (Adj.) sein (V.): gerasten, mnd., sw. V.: nhd. rasten, sich erholen, schlafen, sich niederlassen, ruhen, begraben (Adj.) sein (V.)

begraben (V.): grõven (1), mnd., st. V.: nhd. graben, ausgraben, grabend machen, begraben (V.), eingraben, aufgraben, einen Graben (M.) anlegen, Schanzwerk verrichten (gehört zu den Bürgerpflichten), umgraben (V.), bebauen (V.), gravieren, Prägestempel herstellen

begraben (Adj.): gegrõven***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gegraben, begraben (Adj.), beerdigt

begraben sein (V.): rasten (1), resten, mhd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich schonen, sich ausruhen, zur Ruhe kommen, begraben sein (V.), Ruhe geben, ruhen lassen, im Grabe ruhen

begraben sein (V.): rasten, mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, erholen, schlafen, niederlassen, bleiben, zur Ruhe bringen, begraben sein (V.), beisetzen; resten (2), mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich erholen, Nachtruhe halten, schlafen, sich niederlassen, an einer Stelle ruhen, begraben sein (V.); rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.); rusten (1), mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich ausruhen, sich erholen, innehalten, stillstehen, in der Erde ruhen, begraben sein (V.)

begraben (V.): as. bid’lvan* 5; bifelhan* 19; bigravan* 3, begraben (V.): as. bid’lvan* 5; bifelhan* 19; bigravan* 3

begraben (V.): ahd. bigraban* 50; bisoufen* 26; bitelban* 4; gileggen* 24, begraben (V.): ahd. bigraban* 50; bisoufen* 26; bitelban* 4; gileggen* 24

begraben (V.): afries. bidelva* 1; bigrÐva* 1, begraben (V.): afries. bidelva* 1; bigrÐva* 1

begraben: got. filhan 1, gafilhan 5, ganawistron* 1, *nawistron, usfilhan 4

begraben (Adj.) -- zu begraben (Adj.): germ. *græbi-, begraben (Adj.) -- zu begraben (Adj.): germ. *græbi-

begraben (V.): ae. bebyrgan; bedelfan; beféolan; begrafan; bemyldan; bet‘nan; byrgan (1); delfan; gebyrgan; geh‘dan; gel’cgan; h‘dan; l’cgan, begraben (V.): ae. bebyrgan; bedelfan; beféolan; begrafan; bemyldan; bet‘nan; byrgan (1); delfan; gebyrgan; geh‘dan; gel’cgan; h‘dan; l’cgan

begraben: grÐven*, greven, mnd.?, V.: nhd. graben, begraben

begraben (V.): germ. *bidelban; *bigraban; *felhan, begraben (V.): germ. *bidelban; *bigraban; *felhan

Begraben: begraben (3), mhd., st. N.: nhd. Begraben, Begräbnis

begraben«: begraben (2), mhd., sw. V.: nhd. »begraben«, mit einem Graben umgeben (V.)

Begräbnis: an. greptr, gr‡ptr, leizla

Begräbnis -- Geldbeitrag zum Begräbnis: lÆkschot, mnd., N.: nhd. Geldbeitrag zum Begräbnis

Begräbnis: graft, graht, mhd., st. F.: nhd. Graben (N.), Begräbnis; grebnus, grabenus, mhd., st. F.: nhd. »Gräbnis«, Begräbnis; grebnüsse***, mhd., st. F.: nhd. »Gräbnis«, Begräbnis

Begräbnis: rÐ (1), mhd., st. M., N.: nhd. Leichnam, Tod, Tötung, Mord, Mörder, Grab, Begräbnis, Totenbahre, Bahre

Begräbnis: ahd. bifolahida* 1; bigraft* 3; bikimbida* 1; girÐhida* 1; rÐo* 22, Begräbnis: ahd. bifolahida* 1; bigraft* 3; bikimbida* 1; girÐhida* 1; rÐo* 22

Begräbnis -- Begräbnis ohne Zeremonie: prÆvatbegrÐvenisse*, prÆvõtbegreffenisse, mnd., N.: nhd. »Privatbegräbnis«, stilles Begräbnis, Begräbnis ohne Zeremonie

Begräbnis: begraben (3), mhd., st. N.: nhd. Begraben, Begräbnis; begrabunge, mhd., st. F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Beerdigung; begrebe, mhd., st. F.?, st. N.?: nhd. Begräbnis, Beerdigung; begrebede, begrebde, mhd., st. F., st. M.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Begräbnisstätte, Grabstätte; begrebnis, mhd., st. F.: nhd. Grabstätte, Begräbnis, Beerdigung; begrebnisse, bebrebnüsse, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung; bestatunge, mhd., st. F.: nhd. Bestattung, Begräbnis; ? bevilhede*, bevilede*, bevilde, befilede*, befilde*, mhd., F.: nhd. Beerdigung, Begräbnis?; bigraft, bÆgraft, begraft, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Totenfeier; bÆleite, mhd., st. N.: nhd. Begräbnis; bivelede*, bivelde, bivilde, bevilde, bifelde*, befilde*, bifilde*, bivilhede, bevilhede, pivilhede, befilhede*, pifilhede*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Leichenbegängnis, Totenfeier, Begräbnisstätte, Grabstätte; bivilinge 2, bivilige, bifilinge*, bifilige*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Totenfeier

Begräbnis: lÆch (21), mhd., st. F.: nhd. Haut, gutes Aussehen, Aussehen, Leib, Körper, Leibesgestalt, Leiche, Toter, Begräbnis; lÆchbevelhen (2), mhd., st. N.: nhd. Begräbnis; lÆchbevilhede, lÆchbevilede*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis; lÆchlege, mhd., st. F.: nhd. »Leichlege«, Begräbnis; lÆchreste, mhd., sw. F.: nhd. Begräbnis, Exsequien; lÆpbevilhede, lÆpbevilede*, lÆpvilde, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis; lÆpvilhe, lÆpfilhe*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis; lÆpvilhede*, lÆpvilde, lÆpfilde*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis

Begräbnis: afries. lÆkfelinge 5; *ðtlêdene; ðtlêdinge 3, Begräbnis: afries. lÆkfelinge 5; *ðtlêdene; ðtlêdinge 3

Begräbnis -- stilles Begräbnis: prÆvatbegrÐvenisse*, prÆvõtbegreffenisse, mnd., N.: nhd. »Privatbegräbnis«, stilles Begräbnis, Begräbnis ohne Zeremonie

Begräbnis -- jemanden zum Begräbnis beläuten: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

Begräbnis -- Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Begräbnis: begrõvenisse, begravenisse, mnd., F.: nhd. Bestattung, Begräbnis; begrõvinge, begravinge, mnd., F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Bestattung; begrÐvenisse, begrÐfnisse, mnd., F.: nhd. Bestattung, Begräbnis; bÆgraft, begraft, mnd., F.: nhd. Begräbnis, Leichenfeier; dædengraf, mnd., N.: nhd. Grab, Begräbnis; dædengraft, dodengraft, mnd., N.: nhd. Grab, Begräbnis; dædengraft, mnd., F.: nhd. Begräbnis; R.: Begräbnis Ansagender: aneseggÏre*, anesegger*, ansegger, mnd., M.: nhd. »Ansager«, Angeber, Begräbnis Ansagender, zur Teilnahme Verpflichtete Einladender, zur Teilnahme Verpflichtete Mahnender; R.: Schmaus beim Begräbnis: dædenbÐr, dodenbÐr, mnd., N.: nhd. Leichenschmaus, Leichentrunk, Schmaus beim Begräbnis

Begräbnis -- Teilnahme am Begräbnis: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

Begräbnis -- Glocke die beim Begräbnis geläutet wird: schÐdelklocke, scheidelklocke, mnd., F.: nhd. »Scheideglocke«, Sterbeglocke, Glocke die beim Begräbnis geläutet wird

Begräbnis: gelacht?, mnd., Sb.: nhd. Begräbnis; graft, gracht, mnd., F.: nhd. Grube, Graben (M.), Wassergraben (M.), Kanal, Grenzgraben, Stadtgraben, Wallgraben, Teil der Wehranlagen, kleinere Salzquelle, Bretterverschlag am Siedehaus zur Aufbewahrung von Brennholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Grab, Begräbnis, Leichenbegängnis, Begräbnisplatz, Begräbnisstätte, Gruft; grÐfnis***, mnd., Sb.: nhd. Begräbnis; greftnisse, mnd., F.: nhd. Begräbnis; R.: Begräbnis eines Ratsherrn: hÐrenlÆk, mnd., N.: nhd. Begräbnis eines Ratsherrn; R.: Begräbnis im Kirchenraum: kerkengraft, mnd., F.: nhd. Begräbnis im Kirchenraum; R.: für das Begräbnis eines Kindes läuten: kinderlǖden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. für das Begräbnis eines Kindes läuten; R.: Geläute für das Begräbnis eines Kindes: kinderlǖden* (2), kinderlǖdent, mnd., N.: nhd. Geläute für das Begräbnis eines Kindes; R.: Glocke für kleines Begräbnis: kinderklocke, mnd., F.: nhd. Glocke für kleines Begräbnis
Begräbnis -- für das Begräbnis vorbereiteter Leichnam: lÆk (1), liek, ligk, lÆch, leychk, mnd., N., M., F.: nhd. Leiche, toter menschlicher Körper, für das Begräbnis vorbereiteter Leichnam

Begräbnis: as. bigraft* 1, Begräbnis: as. bigraft* 1

Begräbnis: got. gafilh* 1, usfilh* 1

Begräbnis: ae. bebyrgedn’ss; bebyrgen; bebyrign’ss; byrgen (1); gebyrgedn’ss; gebyrgen (1), Begräbnis: ae. bebyrgedn’ss; bebyrgen; bebyrign’ss; byrgen (1); gebyrgedn’ss; gebyrgen (1)

Begräbnis -- menschliches Begräbnis: minschengraf, mnd., N.: nhd. Menschengrab, menschliches Begräbnis

Begräbnisfeuer: ae. wÏlf‘r, Begräbnisfeuer: ae. wÏlf‘r

Begräbnisgeld: tætengelt, mhd., st. N.: nhd. »Totengeld«, Begräbnisgeld, Geld aus der Sterbekasse

Begräbnishügel -- einen Begräbnishügel errichten: ae. bebyrgan, Begräbnishügel -- einen Begräbnishügel errichten: ae. bebyrgan

Begräbniskasse -- Beitrag zur Begräbniskasse: dædengelt, mnd., N.: nhd. Beitrag zur Begräbniskasse

Begräbniskasse -- Beitrag zur Begräbniskasse der Gilde: grÐfnisgelt, mnd., N.: nhd. Beitrag zur Begräbniskasse der Gilde

Begräbnismahlzeit -- Brot für die Begräbnismahlzeit: stõpelbræt, mnd., N.: nhd. Brot für die Begräbnismahlzeit?, von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften?

Begräbnispfründe«: begencnisseprȫve, mnd., F.: nhd. »Begräbnispfründe«, Abgabe bzw. Spende anlässlich eines Leichenbegräbnisses bzw. einer Seelenmesse

Begräbnisplatz: ahd. grab 103; grabalegÆ* 1; lÆhhof 5, Begräbnisplatz: ahd. grab 103; grabalegÆ* 1; lÆhhof 5

Begräbnisplatz -- Begräbnisplatz bei der Kirche: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

Begräbnisplatz: lÆplege, mhd., st. F.: nhd. »Leiblege«, Begräbnisplatz

Begräbnisplatz: ae. byrgenstæw; lÆctðn, Begräbnisplatz: ae. byrgenstæw; lÆctðn

Begräbnisplatz: sepultðr, mnd., F.: nhd. Begräbnisplatz, Grabstätte

Begräbnisplatz: graft, gracht, mnd., F.: nhd. Grube, Graben (M.), Wassergraben (M.), Kanal, Grenzgraben, Stadtgraben, Wallgraben, Teil der Wehranlagen, kleinere Salzquelle, Bretterverschlag am Siedehaus zur Aufbewahrung von Brennholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Grab, Begräbnis, Leichenbegängnis, Begräbnisplatz, Begräbnisstätte, Gruft; kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Begräbnisschmaus: tætensuppe, mhd., sw. F.: nhd. Begräbnisschmaus

Begräbnisschmaus: bÆgraftentÐringe, mnd., F.: nhd. Begräbnisschmaus, Leichenschmaus

Begräbnissen -- Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde: gildekerse, mnd., F.: nhd. »Gildekerze«, Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde; gildelicht, gildelecht, mnd., N.: nhd. Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde

Begräbnissen -- Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde: gildebæm, mnd., M.: nhd. der Gilde gehöriger Leuchter, Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde

Begräbnissen -- Gildenlicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde: gildenkerse, mnd., F.: nhd. »Gildenkerze«, Gildenlicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde

Begräbnissen -- Wachsstock zum Gebrauch bei Begräbnissen: stõpellicht, mnd., N.: nhd. hohes Licht, Wachsstock zum Gebrauch bei Begräbnissen, großes Wachslicht

Begräbnisstätte: grap, graf, mhd., st. N.: nhd. Grab, Begräbnisstätte, Katafalk

Begräbnisstätte: begrebede, begrebde, mhd., st. F., st. M.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Begräbnisstätte, Grabstätte; bivelede*, bivelde, bivilde, bevilde, bifelde*, befilde*, bifilde*, bivilhede, bevilhede, pivilhede, befilhede*, pifilhede*, mhd., st. F.: nhd. Begräbnis, Beerdigung, Leichenbegängnis, Totenfeier, Begräbnisstätte, Grabstätte

Begräbnisstätte: graft, gracht, mnd., F.: nhd. Grube, Graben (M.), Wassergraben (M.), Kanal, Grenzgraben, Stadtgraben, Wallgraben, Teil der Wehranlagen, kleinere Salzquelle, Bretterverschlag am Siedehaus zur Aufbewahrung von Brennholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Grab, Begräbnis, Leichenbegängnis, Begräbnisplatz, Begräbnisstätte, Gruft; R.: jüdische Begräbnisstätte: jȫdenkerkhof, mnd., M.: nhd. »Judenkirchhof«, Judenfriedhof, jüdische Begräbnisstätte
Begräbnistür -- Begräbnistür der Kirche: lÆkdær*, lÆkdȫr, mnd., F.: nhd. Begräbnistür der Kirche?
Begrabung«: begrõvinge, begravinge, mnd., F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Bestattung

Begrabung«: begrabunge, mhd., st. F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Beerdigung

begradigen: verslihten (1), ferslihten*, virslihten, firslihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlichten«, schlichten, sich versöhnen mit, bereinigen, begradigen, glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen, erklären

begradigen: slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten

begradigen: beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen

begrasen -- begrasen lassen: beetten, mnd., sw. V.: nhd. begrasen lassen, beweiden lassen

Begrasung -- gemeinschaftliche Begrasung: mÐnschõr, mÐnschar, mÐinschõr, mÐnscher, mnd., F.: nhd. gemeinsames Weideland, Gemeindehütung, gemeinschaftliche Begrasung

begreifbar: vorstandelÆk***, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstendelÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig; vorstentlÆk, vorstentlik, vorstantlÆk, mnd., Adj.: nhd. verständlich, vernehmbar, begreifbar, klar, übersichtlich, fasslich, deutlich, verständig, vernünftig, mit Vernunft begabt, mit Weisheit begabt, mündig

begreifbar: begrÆplÆk, begrÆpelÆk, begripelik, mnd., Adj.: nhd. begreiflich, sinnlich, zugreifend, fassbar, greifbar, begreifbar, tadelnswert

begreifbar -- nicht begreifbar: unbegriffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbegriffen«, nicht fassbar, unfassbar, unfasslich, nicht begreifbar, unbeansprucht, unbenutzt

begreifbar«: begrÆfbÏre, mhd., Adj.: nhd. »begreifbar«, umfassend

begreifen: begeisten, mhd., sw. V.: nhd. verstehen, begreifen; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen

begreifen: umbesliezen, umbsliezen, ummesliezen, mhd., st. V.: nhd. umschließen, umfassen, umarmen, umfangen, umschließen, umgeben (V.), erfassen, begreifen; vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.); volahten, folahten*, voleahten*, foleahten*, volleahten, folleahten*, mhd., sw. V.: nhd. erfassen, begreifen, die volle Zahl angeben, vollständig angeben; R.: in sich begreifen können: umbereichen, mhd., sw. V.: nhd. »umreichen«, umfassen, erreichen, übergreifen, in sich begreifen können

begreifen: zugelangen, zuo gelangen, mhd., sw. V.: nhd. »zugelangen«, heranreichen, begreifen

begreifen: gelÐren, mhd., sw. V.: nhd. lehren, unterweisen, bekannt machen, weisen, lenken, lernen, begreifen; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

begreifen: bezedelen, mhd., sw. V.: nhd. »bezetteln«, ergründen, begreifen; durchgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »durchgreifen«, begreifen, erkennen, erfassen, ergreifen; durchvünden, durchfünden*, mhd., sw. V.: nhd. erforschen, ergründen, begreifen; ergrÆfen, irgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. ergreifen, festnehmen, erfassen, feststellen, einholen, zusammenfallen, terminlich zusammenfallen, fassen, erreichen, ereilen, begreifen, antreten, einschlagen; ergründen, ergrunden, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, erforschen, bis auf den Grund durchdringen, ermessen, begreifen; erkirnen, erkernen, erkürnen, mhd., sw. V.: nhd. »auskernen«, begreifen, erkennen, ergründen, vollständig darlegen; erkriegen, mhd., sw. V.: nhd. bekriegen, erstreiten, erlangen, erreichen, erwerben, begreifen; erreichen, irreichen, derreichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, begreifen, sich erstrecken, fassen, erfahren (V.); erreigen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, begreifen; ervinden, irvinden, ervenden, irvenden, erfinden*, irfinden*, erfenden*, irfenden*, mhd., st. V.: nhd. mit den Sinnen wahrnehmen, erkennen, beweisen, begreifen, ausfindig machen, bemerken, erfahren (V.), finden, kennenlernen, ertappen; R.: in sich begreifen: bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen

begreifen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

begreifen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

begreifen: aflangen, mnd., sw. V.: nhd. mit ausgestreckten Armen erreichen, fassen, erlangen, erreichen, bekommen, mit dem Geiste erreichen, begreifen, möglich machen

begreifen: anfrk. bifangan* 2, begreifen: anfrk. bifangan* 2

begreifen: ahd. bifõhan 171?; bigrÆfan* 54?; bikennen* 242?; biknõen* 37; wizzan* (1) 997?; firneman 334; firstõn* 42; firstantan* (1) 120; gifõhan 95; inkennen* 4; intfõhan* 376; intknõen* 4; intstantan 9; irkennen* (2) 100; irknõen* 31; irrõtan (1); R.: etwas begreifen: ahd. firstantan* (1) 120; R.: etwas begreifen können: ahd. zuomugan* 2, begreifen: ahd. bifõhan 171?; bigrÆfan* 54?; bikennen* 242?; biknõen* 37; wizzan* (1) 997?; firneman 334; firstõn* 42; firstantan* (1) 120; gifõhan 95; inkennen* 4; intfõhan* 376; intknõen* 4; intstantan 9; irkennen* (2) 100; irknõen* 31; irrõtan (1); R.: etwas begreifen: ahd. firstantan* (1) 120; R.: etwas begreifen können: ahd. zuomugan* 2

begreifen (mit Händen bzw. gedanklich): begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln

begreifen: germ. *bigreipan, begreifen: germ. *bigreipan

begreifen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen

begreifen: idg. *peu- (2), begreifen: idg. *peu- (2)

begreifen: ae. õredian; gegrÆpan; grÆpan, begreifen: ae. õredian; gegrÆpan; grÆpan

begreifen: ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden

begreifen: beseven, beseffen, mnd.?, V.: nhd. bemerken, wahrnehmen, fühlen, begreifen, begreiflich machen, kundtun; bevõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. umschließen, begreifen

begreifen: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: fähig zu begreifen seiend: vornÐmelÆk, vornemelik, vornÐmelk, vornÐmlÆk, fornehmlyk, vornemplich, mnd., Adj.: nhd. vernehmlich, verständlich, begreiflich, verständig, einsichtig, fähig zu begreifen seiend

begreifen: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden

Begreifen: anekenninge*, ankenninge, mnd., F.: nhd. Anerkennung, Begreifen

Begreifen (N.): begrÆpen (2), begrÆpent, mnd., N.: nhd. Begreifen (N.), Fassen (N.)

Begreifen: bevõhunge, befahunge*, mhd., st. F.: nhd. Begreifen, Erfassen, Erkennen

Begreifen: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung

Begreifen: grift, mhd., st. F.: nhd. Greifen, Anfassen, Umfassen, Begreifen, Verständnis, Weisheit

begreifen«: afries. bigrÆpa* 20, begreifen«: afries. bigrÆpa* 20

begreifen«: ahd. bigreifæn* 1, begreifen«: ahd. bigreifæn* 1

Begreifen«: begrÆfen (2), pegrÆfen, pewegrÆfen, mhd., st. N.: nhd. »Begreifen«, Begriffsvermögen

begreifend: begrÆpsam, begrîpsam, mnd., Adj.: nhd. begreifend, fähig zu erfassen, von leichter Auffassung seiend, leicht auffassend

begreifend: gouwe (2), gauwe, mnd., Adv.: nhd. rasch, schnell, begreifend, klug, listig; R.: schnell begreifend: gouwe (1), gauwe, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, schnell begreifend, klug, listig; gouwich***, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, schnell begreifend, klug, listig

begreifend: begrÆflich, mhd., Adj.: nhd. fassbar, erkennbar, begreiflich, verständlich, verstehbar, begreifend, leicht fassend

begreifend«: begrÆfende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »begreifend«

Begreifer«: begrÆfÏre, mhd., st. M.: nhd. »Begreifer«, Nachdenkender, Verstehender, Wahrnehmender

begreiflich: ahd. *bifanganlÆh?, begreiflich: ahd. *bifanganlÆh?

begreiflich: vornÐmelÆk, vornemelik, vornÐmelk, vornÐmlÆk, fornehmlyk, vornemplich, mnd., Adj.: nhd. vernehmlich, verständlich, begreiflich, verständig, einsichtig, fähig zu begreifen seiend

begreiflich: got. *bilaistiþs, begreiflich: got. *bilaistiþs

begreiflich: begrÆfelich***, mhd., Adj.: nhd. begreiflich; begrÆfic, begrÆfec, mhd., Adj.: nhd. empfänglich, fasslich, leicht fassend, begreiflich, aufmerksam; begrÆflich, mhd., Adj.: nhd. fassbar, erkennbar, begreiflich, verständlich, verstehbar, begreifend, leicht fassend; ervurtic***, mhd., Adj.: nhd. begreiflich

begreiflich: grÆplÆk, mnd., Adj.: nhd. sich greifen lassend, handgreiflich, verständlich, begreiflich, klar, aufs deutlichste erkennbar; klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich; R.: begreiflich machen: inbilden, inbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. ein Bild machen, geistig aufnehmen, erfassen, sich eine innerliche Vorstellung verschaffen, vor Augen stellen, einprägen, merken, eine Vorstellung geben von, begreiflich machen, weismachen, einreden

begreiflich: begrÆplÆk, begrÆpelÆk, begripelik, mnd., Adj.: nhd. begreiflich, sinnlich, zugreifend, fassbar, greifbar, begreifbar, tadelnswert; R.: begreiflich machen: beseven, beseffen, mnd.?, V.: nhd. bemerken, wahrnehmen, fühlen, begreifen, begreiflich machen, kundtun

Begreiflichkeit«: begrÆplÆchÐt, begrÆplÆcheit, mnd., F.: nhd. »Begreiflichkeit«, Auffassungsgabe, geistige Fähigkeit

begreinen«: begreinen, mhd., sw. V.: nhd. »begreinen«, beweinen, zum Weinen bringen, betrüben

begrenzen: termenen, terminen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, begrenzen; terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

begrenzen: bemarken, mhd., sw. V.: nhd. begrenzen; bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen; beterminieren, mhd., sw. V.: nhd. begrenzen, bestimmen

begrenzen: undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen

begrenzen: gazzen, mhd., sw. V.: nhd. begrenzen

begrenzen: marken, mhd., sw. V.: nhd. grenzen, eingrenzen, begrenzen

begrenzen: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

begrenzen: ðtdælen***, mnd., sw. V.: nhd. begrenzen, mit Grenzzeichen oder Grenzgraben abgrenzen

begrenzen: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: begrenzen mit: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen

begrenzen: ae. gemÚtgan; gemearcian; mÚrsian (1); *mÚtgan; mearcian (1); ofscéadan, begrenzen: ae. gemÚtgan; gemearcian; mÚrsian (1); *mÚtgan; mearcian (1); ofscéadan

begrenzen: afsticken, mnd., sw. V.: nhd. abstecken (Land), abgrenzen, begrenzen; begrÁntzen, begrÁnitzen, mnd., sw. V.: nhd. begrenzen; dælen (1), mnd., sw. V.: nhd. begrenzen, mit Grenzgraben oder Grenzzeichen abgrenzen

begrenzen: ahd. anamerken* 5; zuomerken* 1; debodinare* 1; entæn 41?; gientæn* 31; gifinen* 1; gimarkæn* 14; markæn* 16; merken* 11; ortæn* 1; skerien* 10, begrenzen: ahd. anamerken* 5; zuomerken* 1; debodinare* 1; entæn 41?; gientæn* 31; gifinen* 1; gimarkæn* 14; markæn* 16; merken* 11; ortæn* 1; skerien* 10

begrenzen: as. temperæn* 1, begrenzen: as. temperæn* 1

begrenzt: bestricket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestrickt«, limitiert, begrenzt

begrenzt: ahd. firslagan*; gifinit*; R.: eng begrenzt: ahd. ginæti* 22; R.: begrenztes Gebiet: ahd. lantmarka* 1, begrenzt: ahd. firslagan*; gifinit*; R.: eng begrenzt: ahd. ginæti* 22; R.: begrenztes Gebiet: ahd. lantmarka* 1

begrenzt -- zeitlich begrenzt: zÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. zeitlich begrenzt, rechtzeitig, beizeiten, frühzeitig, zeitgemäß, angemessen, im Laufe der Zeit, früh, zu früh, sehr früh, regelmäßig, ziemlich

begrenzt: enge (1), mhd., Adj.: nhd. eng, schmal, beschränkt, klein, genau, sparsam, vertraulich, abgeschlossen, geheim, knapp, dicht, begrenzt, bestimmt; enge (2), mhd., Adv.: nhd. eng, schmal, knapp, dicht, klein, begrenzt, bestimmt

begrenzt: ae. ? *mierce (4); R.: begrenztes Stück Weideland oder Waldland: ae. snÚþfeld, begrenzt: ae. ? *mierce (4); R.: begrenztes Stück Weideland oder Waldland: ae. snÚþfeld

begrenzt: kurz (1), mhd., korz, kurt, mmd., Adj.: nhd. kurz, von geringer Länge seiend, schnell vergänglich, begrenzt, eingeschränkt, klein, gering, in die Länge von Raum und Zeit verlaufend, gering an Ausdehnung seiend, wenig, schnell

begrenzt«: beterminieret***, mhd., Adj.: nhd. »begrenzt«

begrenzter -- begrenzter Raum: invanc, Ænvanc, infanc*, Ænfanc*, mhd., st. M.: nhd. begrenzter Raum, eingeschlossener Raum, Einfriedung, Umfang, Innenraum, abgegrenzter Bereich, eingefriedeter Bereich

begrenzter -- Leute mit geringem Besitz und begrenzter Rechtsfähigkeit meist ehelos und kinderlos: hagestaltliute 1, mhd., st. Sb. Pl.: nhd. Hagestolzleute, Leute mit geringem Besitz und begrenzter Rechtsfähigkeit meist ehelos und kinderlos

Begrenztsein: bevangenheit, befangenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Befangenheit«, Einschränkung, Begrenztsein, Umschlossensein

Begrenzung: underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung

Begrenzung: ae. bordrima; landgemÚre; landgemierce, Begrenzung: ae. bordrima; landgemÚre; landgemierce

Begrenzung: termenunge, terminunge, mhd., st. F.: nhd. Grenze, Begrenzung, Gebiet, Bezirk

Begrenzung -- Begrenzung eines Gewässers: ȫver (4), ²ver, oever, oyver, æver, auver, mnd., M., N.: nhd. Ufer, Uferstreifen, Begrenzung eines Gewässers, Insel, Anlegestelle für Schiffe, Außendeichsland, Anhöhe, Hügel, freie Fläche, Feld

Begrenzung (durch Zeichen): snõdinge***, mnd., F.: nhd. Grenze, Umfang, Begrenzung (durch Zeichen)

Begrenzung: grenitzinge*, grensinge, mnd., F.: nhd. Grenze, Begrenzung, Mauerwerk; R.: untere Begrenzung: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Begrenzung: schÐde (1), scheide, mnd., M., F.: nhd. »Scheide«, Scheiden (N.), Abschied, Scheidung, Begrenzung, Grenze, Schlichtung eines Streites, Schiedsspruch, Entzweiung, Streit, Streitsache, Abteilung, Abfindung, Ertrag (Bedeutung örtlich beschränkt), Rente (Bedeutung örtlich beschränkt)

Begrenzung: ahd. bilohhida* 2; debodinatio* 1; gientida* 1; gientunga* 1, Begrenzung: ahd. bilohhida* 2; debodinatio* 1; gientida* 1; gientunga* 1

Begrenzung: besnõdinge, mnd., F.: nhd. Grenze, Umfang, Begrenzung; ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg

Begrenzungsfurt: ae. mearcford, Begrenzungsfurt: ae. mearcford

Begrenzungsgraben: ae. mearcdÆc, Begrenzungsgraben: ae. mearcdÆc

Begrenzungspfahl -- Begrenzungspfahl für ein Staknetz: heile*, heyle, mnd., Sb.: nhd. Begrenzungspfahl für ein Staknetz, Befestigungspfahl für ein Staknetz

Begrenzungsstein: værstÐn (2), võrstÐn, mnd., M.: nhd. Grenzstein auf dem Acker, Randstein, Begrenzungsstein

Begriff -- abstrakter Begriff für eine Menge: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

Begriff: sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil

Begriff: an. skil, Begriff: an. skil

Begriff: ahd. bikennida* 17; bilidi 216; firnumft* 72; gidank* 127; R.: relativer Begriff: ahd. wentiling* 2; R.: wandelbarer Begriff: ahd. wentiling* 2; R.: im Begriff sein (V.): ahd. gistõn* 60; gistantan 21?, Begriff: ahd. bikennida* 17; bilidi 216; firnumft* 72; gidank* 127; R.: relativer Begriff: ahd. wentiling* 2; R.: wandelbarer Begriff: ahd. wentiling* 2; R.: im Begriff sein (V.): ahd. gistõn* 60; gistantan 21?

Begriff: begrif, mhd., st. M.: nhd. Angrenzung, Zubehör, Umfang, Bezirk, Gebiet, Begriff, Anlanden, Landungsort, Bedeutung, Vorstellung, Vorstellungsvermögen; R.: ein Begriff aus der Bergmannsprache: biberans, mhd., M.: nhd. ein Begriff aus der Bergmannsprache

Begriff: nemelichheit*, nemelicheit, nemelÆcheit, nemlicheit, mhd., st. F.: nhd. Begriff

Begriff -- im Begriff zu fallen: ae. gehíene; R.: im Begriff sein (V.): ae. willan (1), Begriff -- im Begriff zu fallen: ae. gehíene; R.: im Begriff sein (V.): ae. willan (1)

Begriff: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung

Begriff: begrÆpinge, begripinge, mnd., F.: nhd. Ergreifen (N.), Begriff, Beschluss, Feststellung, Anordnung, Bestimmung, Gründung

Begriff -- Im Begriff Sein: wellen (2), wollen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Wollen (N.), Mögen, Werden, Müssen, Im Begriff Sein, Drohen, Fahren, Gehen, Kommen, Ziehen

Begriffe -- über alle Begriffe: übergriffenlich, mhd., Adj.: nhd. unbegreiflich, unfassbar, über alle Begriffe

Begriffe -- über alle Begriffe: unbegrÆplÆke*, unbegreplik, unbegripelik, mnd.?, Adv.: nhd. »unbegreiflich«, über alle Begriffe, überaus, unfassbar, unbegreiflich groß, unzählig

Begriffe -- abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen: klðse, klðs, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Kloster, Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Engpass, Schlucht, Talweg, abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen

begriffen: ahd. bigriffan*; R.: nicht begriffen: ahd. unfirnoman* 2, begriffen: ahd. bigriffan*; R.: nicht begriffen: ahd. unfirnoman* 2

begriffen -- im Sterben begriffen: sterfhaftich, mnd., Adj.: nhd. im Sterben begriffen, sterbend

begriffen -- in Streit begriffen: scheltbõr, mnd., Adj.: nhd. »scheltbar«, in Streit begriffen, in Wortwechsel begriffen

begriffen -- im Verlauf begriffen: vȫrlȫpich, vorlopich, mnd., Adj.: nhd. vor sich gehend, im Verlauf begriffen, vorläufig bekannt geworden, als Meldung eingelaufen?, vorgegangen, vorgefallen?

begriffen -- Bier das im Gären begriffen ist: an. gil (2), begriffen -- Bier das im Gären begriffen ist: an. gil (2)

begriffen -- zur Reise gerüstet bzw. auf der Reise begriffen: wechvÐrdich*, wechverdich, wechvardich, mnd.?, Adj.: nhd. wegfertig, reisefertig, zur Reise gerüstet bzw. auf der Reise begriffen

begriffen -- in Wortwechsel begriffen: scheltbõr, mnd., Adj.: nhd. »scheltbar«, in Streit begriffen, in Wortwechsel begriffen

begriffen«: begrÆpen*** (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begriffen«

begriffen«: begriffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begriffen«, behaftet mit, belegt mit, gebunden durch, erfüllt mit

begrifflich«: gedenkelich***, mhd., Adj.: nhd. »begrifflich«

Begrifflichkeit: gedenkelichheit*, gedenkelicheit*, gedenklicheit, mhd., st. F.: nhd. Begrifflichkeit

Begriffsbestimmung: ahd. entunga* 3; fordarunga* 7; ginætmez* 1; ginætmezzunga* 2; nætmez 4, Begriffsbestimmung: ahd. entunga* 3; fordarunga* 7; ginætmez* 1; ginætmezzunga* 2; nætmez 4

Begriffsvermögen: begrÆfen (2), pegrÆfen, pewegrÆfen, mhd., st. N.: nhd. »Begreifen«, Begriffsvermögen; begriffenheit, mhd., st. F.: nhd. Verständnis, Begriffsvermögen; begriffenlichheit*, begriffenlicheit, mhd., st. F.: nhd. Verständnis, Begriffsvermögen, Vorstellungsvermögen

begründbar: redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft

begründbar -- rechtlich begründbar: Ðwehaftic*, Ðhaftic, mhd., Adj.: nhd. rechtsgültig, rechtlich begründbar, rechtmäßig, dem Recht entsprechend, bevollmächtigt

begründen: fundamentÐren, fundamentiren, mnd., sw. V.: nhd. begründen, stiften; fundÐren, fundiren, mnd., sw. V.: nhd. gründen, begründen, stiften, Grund legen zu, unterbauen mit, gründen auf; gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; instiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, begründen; R.: fest begründen: gruntvesten, mnd., sw. V.: nhd. gründen, fest begründen, fest stellen, festigen; gruntvestigen, mnd., sw. V.: nhd. gründen, fest begründen, fest stellen, festigen, grundfest machen

begründen: anehÐven* (1), anhÐven, mnd., st. V.: nhd. »anheben«, beginnen, anfangen, stiften, begründen, ansetzen, anstimmen; anestichten* (1), anstichten, anstiften, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, stiften, begründen, gründen; erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

begründen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; rÆsen (3), mnd., sw. V.: nhd. pfropfen, begründen, stützen, anreizen, veredeln; stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; stütten (1), stutten, mnd., sw. V.: nhd. stützen, abstützen, Stützen setzen, absteifen, unterstützen, anhalten, aufschieben, aufstützen, versteifen, unterbauen, begründen

begründen: begründen, mhd., sw. V.: nhd. begründen, festigen, schaffen, aufbauen

begründen: underhouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. unterhauen, untergraben (V.), begründen, mit Worten auseinandersetzen, mischen, zieren, dazwischenhauend ablenken, verhindern, sich gegenseitig hauen, sich schlagen, abwenden; vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; vestigen, festigen*, mhd., sw. V.: nhd. festigen, begründen, erbauen, verbinden, bestätigen

begründen: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; R.: Lehrsätze begründen: vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen

begründen: ahd. bistiften* 1; gistõtigæn* 3; gistiften* 7; gistuden* 5; grunten* 5; irgrunten* 4; stiften* 11, begründen: ahd. bistiften* 1; gistõtigæn* 3; gistiften* 7; gistuden* 5; grunten* 5; irgrunten* 4; stiften* 11

begründen: herleiten, her leiten, mhd., sw. V.: nhd. »herleiten«, begründen, herführen

begründen: got. gasuljan* 3, begründen: got. gasuljan* 3

begründen: afries. stifta 11, begründen: afries. stifta 11

Begründer: ærtsprunc, ortsprunk, ærspronc, ærsprunc, ortsprink, ohrsprunc, æresprunc, oerspronc, ðrsprinc, mnd., M.: nhd. Ursprung, Ursache, Beginn, Entstehung, Abkunft, Herkunft, Grundlage, Anlass, Grund, Begründer, Verursacher

Begründer: stichtÏre*, stichter, stifter, mnd., M.: nhd. Stifter, Gründer einer geistlichen Einrichtung, Ordensgründer, Schöpfer, Begründer; R.: Begründer einer Rechtsordnung: rechtgÐvÏre*, rechtgÐver, mnd., M.: nhd. »Rechtgeber«, Begründer einer Rechtsordnung, Gesetzgeber

Begründer: anehÐvÏre*, anehÐver*, anhÐver, mnd., M.: nhd. Urheber, Stifter, Anstifter, Begründer, Gründer; beginnÏre*, beginner, mnd., M.: nhd. »Beginner«, Urheber, Begründer, Stifter

Begründer: aneginnÏre, aneginner, mhd., st. M.: nhd. Anfänger, Beginner, Begründer

Begründer: uphÐvÏre*, uphever, mnd.?, M.: nhd. Anfänger, Begründer

Begründerin: beginnÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beginnerin«, Anfängerin, Begründerin

begründet sein (V.): gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen

begründet -- wohl begründet: vastgründich, mnd., Adj.: nhd. wohl begründet

begründet: ahd. gifergæt*, begründet: ahd. gifergæt*

begründet: rechtschõpen (2), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adv.: nhd. rechtschaffen, von untadeliger Beschaffenheit, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise entsprechend, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art, redlich, auf untadelige Weise, zu Recht, begründet, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), stark (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); R.: in der Bibel begründet: schriftmÐtich, mnd., Adj.: nhd. »schriftmäßig«, in der Bibel begründet, dem Wortlaut der Bibel gemäß; R.: rechtlich begründet: stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig; R.: wohl begründet: rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig

begründet: sagebÏre, mhd., Adj.: nhd. »sagbar«, lobenswert, sagenswert, erzählenswert, begründet, rühmenswert, berühmt, löblich; R.: im eigenen Wesen begründet: selpwesende, selbwesende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. von selbst erfolgend, im eigenen Wesen begründet, wesenhaft

begründet: bewÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewährt, erprobt, erfahren (Adj.), wahr, wohl begründet, begründet; R.: wohl begründet: bewÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewährt, erprobt, erfahren (Adj.), wahr, wohl begründet, begründet

begründete -- durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft: einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht

begründete -- ungewisse nicht völlig begründete Ansicht: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand

begründete -- rechtlich begründete Abgabe: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

begründeter -- rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks: postgerechtichhÐt*, postgerechtichÐt, postgerechticheit, postgerechtykheith, mnd., F.: nhd. rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks

begründeter -- rechtlich begründeter Anspruch: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?

begründeter -- rechtlich begründeter Anspruch: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Begründung: rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft; rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit

Begründung: ærdÐlen* (2), ærdÐlent, ærdÐilent, mnd., N.: nhd. »Urteilen«, Urteil, Begründung; ærsõke, ȫrsõke, ærsacke, oersacke, ²rsõke, ohrsõke, ærsõche, ærsõk, ærsaek, ærtsõke, ðrsõke, mnd., F.: nhd. Ursache, Grund, Veranlassung, Begründung, Entschuldigung vor Gericht, Entlastung durch Zeugen, Gelegenheit, Vorwand, Ursprung, Urheber

Begründung: ahd. festinunga 48; irrõtanÆ* 3; list 69; sahha 87; R.: schwache Begründung: ahd. redilÆn 2, Begründung: ahd. festinunga 48; irrõtanÆ* 3; list 69; sahha 87; R.: schwache Begründung: ahd. redilÆn 2

Begründung: vulhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Erhärtung, Begründung, gerichtliche Beweisführung; vulkæminge, mnd.?, F.: nhd. Begründung, Beweis

Begründung: an. forõtta, forurtir

Begründung: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Begründung: ursache, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ursache, Grund, Begründung, Veranlassung, Anlass

begrünen«: begrüenen, mhd., sw. V.: nhd. »begrünen«, grün machen, grünen lassen, belegen (V.)

begrüntes -- begrüntes Außendeichsland: meilant*, meylant, megelant, mnd., N.: nhd. begrüntes Außendeichsland, Festland

begrüßen: idg. *de¨- (1), begrüßen: idg. *de¨- (1)

begrüßen: got. inweitan* 10, begrüßen: got. inweitan* 10

begrüßen: ahd. bigruozen* 1; gikwetten* 2; kwetten* 9, begrüßen: ahd. bigruozen* 1; gikwetten* 2; kwetten* 9

begrüßen: as. kw’ddian* 6, begrüßen: as. kw’ddian* 6

begrüßen: gegrüezen, gegrðzen, mhd., sw. V.: nhd. heftig erregen, ansprechen, begrüßen, grüßen; grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

begrüßen: saluieren (1), salvieren, salwieren, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, grüßen, empfangen; salutieren, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen

begrüßen: an. fagna, heilsa (2), kveŒja (1)

begrüßen: undergrüezen, mhd., sw. V.: nhd. sich gegenseitig begrüßen, begrüßen; R.: sich gegenseitig begrüßen: undergrüezen, mhd., sw. V.: nhd. sich gegenseitig begrüßen, begrüßen

begrüßen: sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten; R.: jemanden mit einem Trunke begrüßen: schenken (2), mnd., sw. V.: nhd. schenken, zu trinken geben, geben, bewirten, versorgen, veranstalten, jemanden mit einem Trunke begrüßen, zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen

begrüßen: ae. gehõl’ttan; hõl’ttan, begrüßen: ae. gehõl’ttan; hõl’ttan

begrüßen: begrȫten, mnd., sw. V.: nhd. begrüßen, ansprechen, um Erlaubnis fragen

begrüßen: grȫten (1), groten, grüten, gruten, mnd., sw. V.: nhd. grüßen, begrüßen, ansprechen zur Bewillkommnung

begrüßen: willekæmen* (1), willekomen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewillkommnen, begrüßen, übel empfangen

begrüßen: begrüezen, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, willkommen heißen, herausfordern, gerichtlich ansprechen, anklagen; enpfõhen (1), enphõhen, enphõn, entvõhen, entfõhen*, emvõhen, emfõhen*, entfõhen*, invõhen, infõhen*, emvangen, emfangen*, entvangen, entfangen*, invangen, infangen*, intvangen, intfangen*, emvõn, emfõn*, entvõn, entfõn*, invõn, infõn*, intvõn, intfõn*, empfangen, entpfangen, inpfangen, intpfangen, empfõn, entpfõn, entphõn*, inpfõn, intpfõn, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, empfangen, begrüßen, annehmen, übernehmen, an sich nehmen, Kind empfangen, anfangen, entbrennen, entfachen, als Geschenk erhalten (V.), erhalten (V.), erwerben, davontragen, abnehmen

Begrüßen: ahd. wolakweti* 2, Begrüßen: ahd. wolakweti* 2

begrüßen«: afries. bigrÐta 8, begrüßen«: afries. bigrÐta 8

Begrüßen«: saluieren (2), mhd., st. N.: nhd. »Begrüßen«

Begrüßer: grüezÏre, mhd., st. M.: nhd. »Grüßer«, Begrüßer, Grüßender

begrüßt: undergrüezet*, undergrðzt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begrüßt

Begrüßung -- nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend: plechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plÐgelÆk, plegelik, plÐgelich, plÐgelek, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft

Begrüßung: græt (1) grðt, mnd., M.: nhd. Gruß, englischer Gruß, Begrüßung, förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung; grȫte (1), grote, mnd., F.: nhd. Gruß, Begrüßung; hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit; R.: förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung: græt (1) grðt, mnd., M.: nhd. Gruß, englischer Gruß, Begrüßung, förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung; R.: Handreichen als Begrüßung: hantbÐdinge, mnd., F.: nhd. Handreichen als Begrüßung, Erbietung der Hand

Begrüßung: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; gruozsal, mhd., st. N., st. M.: nhd. Gruß, Begrüßung, Beunruhigung, Leid

Begrüßung: antvanc (1), anvanc, amvanc, ampfanc, antfanc*, anfanc*, amfanc*, mhd., st. M.: nhd. Empfang, Gruß, Begrüßung, Empfängnis; R.: zur Begrüßung herbeieilen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

Begrüßung -- Trommelwirbel zur Begrüßung: veltgeschrei*, veltgeschrey, mnd., N.: nhd. Kriegsgeschrei, Schlachtruf, Waffenlärm, Trommelwirbel zur Begrüßung

Begrüßung -- freundliche Begrüßung: willekome (1), mhd., sw. M.: nhd. Willkommener, nach Willen Gekommener, nach Wunsch Gekommener, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung; willekomen, mhd., st. N.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung; willekum, mhd., st. M.: nhd. »Willkomm«, Willkommensein, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung

Begrüßung: ae. grÊting, Begrüßung: ae. grÊting

Begrüßung: ahd. antfang 6; wolakweti* 2; wolakwetÆ* 1; kwetÆ* 1, Begrüßung: ahd. antfang 6; wolakweti* 2; wolakwetÆ* 1; kwetÆ* 1

Begrüßung: begrȫtinge, begrotinge, mnd., F.: nhd. Begrüßung; R.: höfliche Begrüßung: credens (2), credentz, mnd., F.: nhd. Trinkgefäß, Trinkschale, Schale (F.) (2), Pokal, höflicher Umgang, höfliche Begrüßung

Begrüßung: an. kveŒja (2); R.: freundliche Begrüßung: an. ‡lvÏrŒ, Begrüßung: an. kveŒja (2); R.: freundliche Begrüßung: an. ‡lvÏrŒ

begünstigen: besachen, mhd., sw. V.: nhd. einrichten, ins Werk setzen, unterhalten (V.), pflegen, versorgen, begünstigen, verursachen, erschaffen (V.), machen

begünstigen: begünsten***, mnd., sw. V.: nhd. begünstigen

begünstigen: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen

begünstigen: heien (1), heigen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen, hegen, pflanzen, pflegen, schützen, begünstigen, entstehen, hüten, bewachen, bewahren, genießen

begünstigen: idg. *aø- (7); *nõ- (1)?, begünstigen: idg. *aø- (7); *nõ- (1)?

begünstigen: ae. õrian; geõrian; geieldan; ieldan; ieldcian, begünstigen: ae. õrian; geõrian; geieldan; ieldan; ieldcian

begünstigen: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; R.: heimlich begünstigen: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor

begünstigen: vlȫten (2), vlæten, vlaten, vlötten, vlotten, vlütten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. fließen, schwimmen, treiben, geschwemmt werden, flüssig sein (V.), zu Wasser fahren, wegfahren, wegziehen, fließen lassen, schwemmen, wegschwemmen, überschwemmen, bewässern, flößen, befördern, wegbringen, vorwärts bringen, begünstigen, fördern; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); vorvȫrderen (1), vorvȫrdern, vorvürderen, mnd., sw. V.: nhd. fördern, begünstigen, vorwärts bringen, erhöhen, steigern, zustande bringen, betreiben, bewerkstelligen, erlangen, erreichen; ? wenehælden*, weneholden, mnd.?, sw. V.: nhd. begünstigen?

begünstigen: ahd. formæn* 1; gibruoten* 1; gihelfan* 16; helfan 198?; lÆben 16; ? lÆmen* (1) 2; lÆmen* (2) 2; rigilæn 2, begünstigen: ahd. formæn* 1; gibruoten* 1; gihelfan* 16; helfan 198?; lÆben 16; ? lÆmen* (1) 2; lÆmen* (2) 2; rigilæn 2

begünstigen: sõligen, sõlichen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen; sÐligen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen

Begünstigen -- heimliches Begünstigen: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

Begünstiger: ae. geþafa (1), Begünstiger: ae. geþafa (1)

begünstigt -- vom Glück begünstigt: lückelÆk*, luckelik, lucklik, lükkelÆk, lüklÆk, mnd., Adj.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; lückelÆken*, luckeliken, luckliken, lükkelÆken, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend

begünstigt -- vom Glück begünstigt: gelückelÆk*, gelükkelÆk, gelüklÆk, mnd., Adj.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; gelückelÆke*, gelükkelÆke, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; gelückelÆken*, gelükkelÆken, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend

begünstigt: ahd. dankbõri* 1; R.: einer der beide Seiten begünstigt: ahd. beidenthalbõri* 1; R.: vom Glück begünstigt: ahd. ætag 24, begünstigt: ahd. dankbõri* 1; R.: einer der beide Seiten begünstigt: ahd. beidenthalbõri* 1; R.: vom Glück begünstigt: ahd. ætag 24

Begünstigter: gunstÏre*, gunster, mhd., st. M.: nhd. Begünstigter

Begünstigter: günstÏre***, günster***, mnd., M.: nhd. Begünstigter, Gunst Stiftender

Begünstigung: zuoschup, mhd., st. M.: nhd. »Zuschub«, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub; zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff; R.: Begünstigung der Standesgenossen: winehulde, mhd., st. F.: nhd. Begünstigung der Verwandten, Begünstigung der Standesgenossen; winehuldunge, mhd., st. F.: nhd. Begünstigung der Verwandten, Begünstigung der Standesgenossen; R.: Begünstigung der Verwandten: winehulde, mhd., st. F.: nhd. Begünstigung der Verwandten, Begünstigung der Standesgenossen; winehuldunge, mhd., st. F.: nhd. Begünstigung der Verwandten, Begünstigung der Standesgenossen

Begünstigung: gunst, mnd., M., F.: nhd. Gunst, Erlaubnis, freundliche Gesinnung, Begünstigung, Parteilichkeit, unrechte Begünstigung, Förderung, Gönnerschaft, Zustimmung; günstichhÐt*, günstichÐt, günsticheit, mnd., F.: nhd. Günstigkeit, Gunst, günstige Gesinnung, Begünstigung, Parteilichkeit; R.: unrechte Begünstigung: gunst, mnd., M., F.: nhd. Gunst, Erlaubnis, freundliche Gesinnung, Begünstigung, Parteilichkeit, unrechte Begünstigung, Förderung, Gönnerschaft, Zustimmung

Begünstigung: ahd. ambaht (2) 78, Begünstigung: ahd. ambaht (2) 78

Begünstigung: partÆeilichÐt, partÆeilicheit. partilichet, partielichkeit, mnd., F.: nhd. Parteilichkeit, Voreingenommenheit, Begünstigung

Begünstigungsgeld: günstÏrÆe*, günsterÆe, mnd., F.: nhd. Begünstigungsgeld, Bestechungsgeld

begürtelt«: begȫrdelet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begürtelt«, mit einem Gürtel versehen (Adj.)

begürten: begȫrden, begorden, mnd., sw. V.: nhd. begürten, umgürten, den Gürtel anlegen; begȫrdelen, begordelen, mnd., sw. V.: nhd. begürten, umgürten, den Gürtel anlegen
begürten: begürten, mhd., sw. V.: nhd. begürten, gürten, umgürten, sich gürten mit, sich umlegen, in den Geldgurt tun

begurten«: anfrk. bigurden* 1, begurten«: anfrk. bigurden* 1

begutachen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

begutachen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

begutachten: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen

begutachten: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen

begutachten: geahten, gahten, geÏhten, geehten, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bemerken, nachrechnen, abschätzen, ermessen (V.), sich vorstellen, schätzen, begutachten, verfolgen, veranschlagen, beachten, halten für; kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

begutachten: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

Begutachtung -- zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten: vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben

beguten: göden***, guden, mnd., sw. V.: nhd. »guten«, beguten, mit einem Gut versehen (V.)

begütern: begȫderen***, mnd., sw. V.: nhd. begütern, Güter besitzen

begütert: besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; R.: gleich begütert: ebenrÆche, mhd., Adj.: nhd. gleich reich, gleich begütert, gleich mächtig, gleich prächtig

begütert: ae. gesÚlig; welig (2), begütert: ae. gesÚlig; welig (2)

begütert: germ. *auda-, begütert: germ. *auda-

begütert: stathaftich, stataftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; statheftich, mnd., Adj.: nhd. statthaft, im Stande seiend, tüchtig, angesehen (Adj.), stattlich, begütert, vermögend, angemessen im Wert, vollgültig; R.: reich begütert: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

begütert: vormȫgensam, mnd., Adj.: nhd. vermögend, begütert; vormȫgent* (1), vormȫgende, vormȫgen, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. gutgestellt, wohlhabend, vermögend, begütert; vormȫgesam, mnd., Adj.: nhd. vermögend, begütert
begütert: begȫderet*, begȫdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, Güter besitzend; begǖderet*, begǖdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, Güter besitzend
begütert: geervet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit erblichen Liegenschaften angesessen, begütert; gegȫdet, gegüdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, mit Gütern versehen (Adj.); gȫdet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, mit einem Gut versehen (Adj.)
begütert: habelich, hebelich, mhd., Adj.: nhd. in Besitz befindlich, Besitz habend, begütert, wohlhabend, tüchtig, sicher, verlässlich; habelÆche, hebelÆche, mhd., Adv.: nhd. begütert, angesessen

begütert: ahd. ziughaft* 1; giziughaft* 4; ? habalÆh* 2; ætag 24, begütert: ahd. ziughaft* 1; giziughaft* 4; ? habalÆh* 2; ætag 24

begütert: statehaft, stathaft, mhd., Adj.: nhd. gerüstet, angesehen, ausgestattet, begütert, wohlhabend, vermögend, mächtig, gewaltig; statehaftic, stathaftic, mhd., Adj.: nhd. gerüstet, angesehen, begütert, vermögend, wohlhabend, gewaltig

Begüterter -- in einem Gemeindeverband Begüterter: Ænman, mhd., st. M.: nhd. Eingesessener, in einem Gemeindeverband Begüterter

begütigen: güeten, gðten, mhd., sw. V.: nhd. gutmachen, wieder gutmachen, mit Vermögen versehen (V.), gut werden, freundlich sein (V.) zu, liebevoll sein (V.) zu, beschwichtigen, sich als gut erweisen, begütigen, schlichten, beilegen; güetigen, güetegen, mhd., sw. V.: nhd. gut machen, begütigen

begütigen: idg. *sel- (6), begütigen: idg. *sel- (6)

begütigen: begüeten, mhd., sw. V.: nhd. begütigen, entschuldigen, besänftigen

behaart: rðch (1), rð, ruoch, mhd., Adj.: nhd. rauh, hart, grob, unwirsch, haarig, struppig, behaart, dicht, dicht belaubt, wild, zottig, herbe, streng, ungebildet

behaart: lockeht, mhd., Adj.: nhd. lockig, kraus, behaart

behaart sein (V.): hõren (2), mnd., sw. V.: nhd. »haaren«, behaart sein (V.), behaart werden, Haare bekommen (V.)

behaart: ahd. fahsohti 1; gifahs* 1; gihõr* 1; gilokkæt*; gilokkæt*; R.: behaarte Haut: ahd. hõrswart* 1; *swart (2)?, behaart: ahd. fahsohti 1; gifahs* 1; gihõr* 1; gilokkæt*; gilokkæt*; R.: behaarte Haut: ahd. hõrswart* 1; *swart (2)?

behaart: gehõret, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; gehÐrget, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; hõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behaart, haarig; hõrhaftich, hõraftich, hõrachtich, hõrechtich, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; hõrich, mnd., Adj.: nhd. haarig, behaart

behaart: rð (1), rðch, ruv, rðw, mnd., Adj.: nhd. »rauh«, behaart, gefiedert, stachelig (bei Tieren und Pflanzen), wollig, bewachsen mit Pflanzen (Adj.), unbearbeitet verlaufend, ungegerbt, grob gewebt, schlicht, uneben, unwirtlich, durcheinander verlaufend, ungebändigt, ungesittet

behaart: gebart, mhd., Adj.: nhd. bärtig, behaart; gehõr, mhd., Adj.: nhd. behaart; gehõret, gehõrt, gehÏrt, gehõret, mhd., Adj.: nhd. behaart

behaart: behõr, mhd., Adj.: nhd. behaart

behaart -- behaart werden: hõren (2), mnd., sw. V.: nhd. »haaren«, behaart sein (V.), behaart werden, Haare bekommen (V.)

behaart: idg. *pÈk- (1), behaart: idg. *pÈk- (1)

behaart: an. hõrr (2); R.: behaarte Haut: an. torfa, behaart: an. hõrr (2); R.: behaarte Haut: an. torfa

behaarte -- behaarte Kopfhaut: swart 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Schwarte«, behaarte Kopfhaut, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett; swarte, mhd., sw. F.: nhd. behaarte Kopfhaut, Kopfhaut, Kopf, Haut, Schwarte, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett

behaarte -- behaarte Haut des Pferdes: pÐrdevel, mnd., N.: nhd. »Pferdefell«, Fell des Pferdes, behaarte Haut des Pferdes

behaarte -- behaarte Tierhaut: swart 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Schwarte«, behaarte Kopfhaut, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett; swarte, mhd., sw. F.: nhd. behaarte Kopfhaut, Kopfhaut, Kopf, Haut, Schwarte, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett

behaarte -- dicke behaarte Haut von Mensch und Tier: swõrde, swõrte, schwõre, schwærde, swært, mnd., F.: nhd. Schwarte, dicke behaarte Haut von Mensch und Tier, zu Riemenwerk verarbeitete Schweinehaut, Kopfhaut des Menschen, Erdoberfläche, das mit kurzem Graswuchs bedeckte Vorland des Deiches

behaarte -- behaarte Tierhaut: pels, peltz, pells, pelß, pelz, pelsch, pils, pilz, pilts, piltz, pilcz, mnd., M.: nhd. Pelz, Fell, behaarte Tierhaut, eigene Haut, Leib und Leben, verarbeitete Tierhaut, Pelzrock, unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt, Pelzmantel, pelzgefüttertes oder pelzbesetztes Oberbekleidungsstück, aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger), wollenes Kleidungsstück, aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke, Träger von pelzbesetzter oder aus Pelz gefertigter Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), wohlhabender Bürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

Behaartheit: riuhe, riuch, rðhe, mhd., st. F.: nhd. »Rauhe«, Rauhheit, Rauheit, Behaartheit, Schamhaar, Rauchwerk, Pelzwerk, Pelz, rauhe Gegend, rauher Weg

behacken: ahd. bigraban* 50; gigrabæn* 3; grabæn* 2; R.: Erde behacken: ahd. multen* 2, behacken: ahd. bigraban* 50; gigrabæn* 3; grabæn* 2; R.: Erde behacken: ahd. multen* 2

behacken: beræden, mnd., sw. V.: nhd. beroden, behacken, überhacken

behacken -- Hacke um den Hopfen zu behacken: hoppenhacke, mnd., F.: nhd. Hacke um den Hopfen zu behacken

behacken: umbehouwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »umhauen«, behacken, hacken, umhacken

behacken: hacken (1), mhd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, behacken, jäten

behacken«: behacken, mnd., sw. V.: nhd. »behacken«, Land mit der Hacke bearbeiten, Weinberg mit der Hacke bearbeiten

behaften: behaften (1), mnd., sw. V.: nhd. behaften, an etwas haften

behaften: as. bifõhan 22, behaften: as. bifõhan 22

behaften: besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln

behaften -- mit Fehler behaften: schacken (2), mnd., sw. V.: nhd. stücken?, mit Fehler behaften?

behaften: ahd. bifõhan 171?; bihaben* 7; bihabÐn 41, behaften: ahd. bifõhan 171?; bihaben* 7; bihabÐn 41

behaftet -- mit Schulden behaftet: vorsoldet***, vorsolt***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschuldet, mit Schulden behaftet

behaftet -- mit Schnupfen behaftet: vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig

behaftet -- mit Geschwulst behaftet: gellic, gellec, mhd., Adj.: nhd. gallig, mit Geschwulst behaftet, mürrisch, gallenbitter

behaftet -- mit kleinen Höckern behaftet: hȫkerich, mnd., Adj.: nhd. buckelig, mit kleinen Höckern behaftet, mit kleinen Vorsprüngen behaftet

behaftet -- mit wrank behaftet: wrank (1), wrange, mnd.?, Adj.: nhd. sauer, herb, herbe, bitter, streng, strenge, mit wrank behaftet?

behaftet -- mit Krätze behaftet: jȫkerich, yökerich, mnd., Adj.: nhd. mit Juckreiz behaftet, mit Krätze behaftet

behaftet -- mit Krankheit behaftet: kȫge, mnd., Adj.: nhd. mit Krankheit behaftet, krank, mit Seuche angesteckt

behaftet -- mit Seuche behaftet: kȫgisch, kȫgesch, kȫges, koyghesch, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche behaftet, mit Lungenkrankheit angesteckt
behaftet: behaft, behacht, behaftet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; behaftiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; R.: mit Dampf behaftet: dumpich, mnd., Adj.: nhd. dampfig, feucht, engbrüstig, asthmatisch, stockend (Blut), lungensüchtig, mit Dampf behaftet; R.: mit einer Seuche behaftet: besǖket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit einer Seuche behaftet
behaftet -- mit Ausfluss behaftet: vlÐthaftich*, vlÐtaftich, vlÐtechtich, mnd., Adj.: nhd. fließend, mit Ausfluss behaftet; vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig
behaftet: ahd. biheftit*; gihaft* 15; R.: behaftet sein (V.): ahd. umbigõn 36; R.: mit Grind behaftet: ahd. grintoht* 6; R.: mit Kryptorchismus behaftet: ahd. hædalæs* 3; R.: mit Leistenbruch behaftet: ahd. hæloht 21; R.: mit Räude behaftet: ahd. zittarohti* 1; R.: mit Warzen behaftet: ahd. warzÆg* 1; warzoht* 1, behaftet: ahd. biheftit*; gihaft* 15; R.: behaftet sein (V.): ahd. umbigõn 36; R.: mit Grind behaftet: ahd. grintoht* 6; R.: mit Kryptorchismus behaftet: ahd. hædalæs* 3; R.: mit Leistenbruch behaftet: ahd. hæloht 21; R.: mit Räude behaftet: ahd. zittarohti* 1; R.: mit Warzen behaftet: ahd. warzÆg* 1; warzoht* 1

behaftet -- mit der Erbsünde behaftet: kranc (2), mhd., Adj.: nhd. klein, zart, kraftlos, leibesschwach, schmal, schlank, krank, geschwächt, vernichtet, wertlos, niedrig, schwach, unzulänglich, gering, arm, armselig, elend, schlecht, böse, sündhaft, mit der Erbsünde behaftet

behaftet -- mit Triefaugen behaftet: vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig

behaftet -- mit Blasenwürmern behaftet: vinnich, vinnech, mnd., Adj.: nhd. finnig (Schweinefleisch), mit Finnenknötchen behaftet, mit Blasenwürmern behaftet, verdorben, ranzig, stinkend, hässlich, übel

behaftet: mÏlic, mhd., Adj.: nhd. gezeichnet, behaftet

behaftet: anekleberic*, aneklebric*, anklebric, aneklebrec, mhd., Adj.: nhd. »anklebig«, anhaftend, behaftet; behaftet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behaftet; behaftic*, behaftec, mhd., Adj.: nhd. besessen, behaftet; R.: behaftet mit: begriffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begriffen«, behaftet mit, belegt mit, gebunden durch, erfüllt mit; R.: mit einem Beigeschmack behaftet: õsmachaft, mhd., Adj.: nhd. »unschmackhaft«, mit einem Beigeschmack behaftet; õsmeckende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ungenießbar, mit einem Beigeschmack behaftet; R.: mit einem gesundheitlichen Schaden behaftet: bresthaft, mhd., Adj.: nhd. mangelhaft, mit einem gesundheitlichen Schaden behaftet; R.: mit Kummer behaftet: betwungenlich, mhd., Adj.: nhd. erzwungen, mit Kummer behaftet, kummervoll, aufgezwungen, gezwungen; betwungenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzwungen, mit Kummer behaftet, kummervoll, aufgezwungen; R.: mit Mängeln behaftet: brestenlich, mhd., Adj.: nhd. mit Mängeln behaftet, schädlich; brestlich, mhd., Adj.: nhd. mit Mängeln behaftet, schädlich

behaftet -- mit schwerer Krankheit behaftet: ȫvergichtich, ævergichtich, ȫvergigtich, avergichtich, mnd., Adj.: nhd. von Gicht befallen (Adj.), mit schwerer Krankheit behaftet, giftbrüchig, gelähmt
behaftet -- mit Vorurteilen behaftet: urteileht, urteleht, mhd., Adj.: nhd. entschieden, fest im Urteil, mit Vorurteilen behaftet

behaftet -- mit Gallengeschwülsten behaftet: gellecht, gelleht, mhd., Adj.: nhd. mit Gallengeschwülsten behaftet

behaftet -- mit Seuche behaftet: vorsǖket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Seuche behaftet, siech, krank

behaftet: got. anahabaiþs, hafts* (1) 1

behaftet -- mit Podagra behaftet: podõgelisch*, podõgelsch, pudõgelsch, pudõdelsch, mnd., Adj.: nhd. Podagra..., mit Podagra behaftet, von einer Gelenkskrankheit befallen (Adj.), gichtig

behaftet -- mit Gicht behaftet: gichtich (2), mnd., Adj.: nhd. mit Gicht behaftet, gichtisch, gichtbrüchig, gelähmt

behaftet -- mit Finnenknötchen behaftet: vinnich, vinnech, mnd., Adj.: nhd. finnig (Schweinefleisch), mit Finnenknötchen behaftet, mit Blasenwürmern behaftet, verdorben, ranzig, stinkend, hässlich, übel

behaftet -- mit Durchfall behaftet: vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig

behaftet -- mit Pocken behaftet: pockich, mnd., Adj.: nhd. »pockig«, von Pocken oder Syphilis befallen (Adj.), mit Pocken behaftet; pokisch*, pokesch, mnd., Adj.: nhd. mit Pocken behaftet, von Pocken oder Syphilis befallen (Adj.)

behaftet -- mit Grind behaftet: grindich, mnd., Adj.: nhd. mit Grind behaftet, grindig, räudig; grinnicht (1), mnd., Adj.: nhd. mit Grind behaftet, grindig, räudig

behaftet -- mit kleinen Vorsprüngen behaftet: hȫkerich, mnd., Adj.: nhd. buckelig, mit kleinen Höckern behaftet, mit kleinen Vorsprüngen behaftet

behaftet -- mit ansteckender Krankheit behaftet: kȫgich, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche angesteckt; kȫgisch, kȫgesch, kȫges, koyghesch, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank, mit Seuche behaftet, mit Lungenkrankheit angesteckt; kȫvecht*, mnd., Adj.: nhd. mit ansteckender Krankheit behaftet, krank

behaftet -- mit einem Sehfehler behaftet: ȫverȫget, æverȫget, mnd., Adj.: nhd. mit einem Sehfehler behaftet, schielend; ȫverȫgich, æverȫgich, averȫgich, overogich, mnd., Adj.: nhd. mit einem Sehfehler behaftet, schielend, übersichtig, missgünstig, gehässig
behaftet -- mit Fehler am Griff behaftet: geschacket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestückt?, mit Fehler am Griff behaftet

behaftet: germ. *hafta-, behaftet: germ. *hafta-

behaftet -- mit Krätze behaftet: schabbich, mnd., Adj.: nhd. mit Krätze behaftet, krätzig, schorficht; schörvede, mnd., Adj.: nhd. mit Krätze behaftet; schörvedich*, schorvedich, mnd.?, Adj.: nhd. mit Krätze behaftet; schörvet (2), schörvt, schorvet, mnd., Adj.: nhd. schorfig, grindig, mit Krätze behaftet, mit Räude behaftet, borkig, rauh, verhornt, schuppig

behaftet -- mit Juckreiz behaftet: jȫkerich, yökerich, mnd., Adj.: nhd. mit Juckreiz behaftet, mit Krätze behaftet

behaftet -- mit Sünde behaftet: sündehaft, mhd., Adj.: nhd. sündhaft, mit Sünde behaftet, sündig

behaftet -- mit Sünden behaftet: sündich, sundich, söndich, mnd., Adj.: nhd. sündig, sündhaft, mit Sünden behaftet, von sündiger Art (F.) (1) seiend, zu Sünden reizend

behaftet -- mit Schuld behaftet: schulthaftich, schultaftich, mnd., Adj.: nhd. »schuldhaftig«, mit Schuld behaftet, schuldig, verbrecherisch, verschuldet

behaftet -- mit Räude behaftet: schörvet (2), schörvt, schorvet, mnd., Adj.: nhd. schorfig, grindig, mit Krätze behaftet, mit Räude behaftet, borkig, rauh, verhornt, schuppig

behaftet -- mit Durchfall behaftet: rapdrÐterich*, rapdrÐtrich, mnd., Adj.: nhd. mit Durchfall behaftet; rasch, rasche, rosch, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, kräftig, mit Durchfall behaftet, lebhaft, forsch, in schneller Bewegung befindlich, in kurzer Zeit geschehend; ratscheterich*, ratschetterich, mnd., Adj.: nhd. mit Durchfall behaftet; schÐterich, scheiterich, scheiterch, schatrich, mnd., Adj.: nhd. mit Durchfall behaftet, beschmutzt

Behaftetheit -- Behaftetheit mit Finnen: vinnichhÐt*, vinnichÐt, vinnicheit, mnd., F.: nhd. Behaftetheit mit Finnen, Garstigkeit, hässliches Wesen, Erbittertheit

Behaftetsein: ahd. anaheftida* 1, Behaftetsein: ahd. anaheftida* 1

Behaftetsein«: ahd. anagiheftida* 3, Behaftetsein«: ahd. anagiheftida* 3

Behaftung: behaftinge, behaftunge, mnd., F.: nhd. Behaftung, Verhaftung

behagen: hõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), zufrieden sein (V.)

behagen: an. hugna, lÆka (2), litask

behagen: behõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), angenehm sein (V.), Gefallen finden an, sich freuen, sich selbst wohlgefallen

behagen -- nicht behagen: missebehõgen*, misbehõgen, mnd., V.: nhd. »missbehagen«, missfallen, nicht zusagen, nicht ausreichend erscheinen, nicht behagen, keinen Gefallen finden, kritisieren; missehõgen (1), mishõgen, mnd., V.: nhd. »missbehagen«, missfallen, nicht zusagen, nicht ausreichend erscheinen, nicht behagen, keinen Gefallen finden, kritisieren; misselÆken*, mislÆken, mnd., sw. V.: nhd. missfallen, nicht behagen

behagen: smõken (1), smecken, mnd., sw. V.: nhd. »schmecken«, Geschmack besitzen, auf den Geschmackssinn einwirken, riechen (Bedeutung örtlich beschränkt), munden, kosten (V.) (2), empfinden, erfahren (V.), Gefallen erregen, behagen, zusagen, prüfen, zu sich nehmen, genießen, erleiden, sich hingezogen fühlen

behagen: gehõgen, mnd., sw. V.: nhd. behagen, gefallen (V.), zufrieden sein (V.)

behagen -- nicht behagen: unbehagen (1), mhd., sw. V.: nhd. nicht behagen, zuwider sein (V.)

behagen: gemuoten, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, gefallen (V.), behagen, erhoffen, erwarten, eine Forderung stellen, im Sinn haben

behagen: germ. *hagæn; *hagan?, behagen: germ. *hagæn; *hagan?

behagen: ae. gehagian; gelÆcian; *hagian; lÆcian; onhagian; wÁlgelÆcian, behagen: ae. gehagian; gelÆcian; *hagian; lÆcian; onhagian; wÁlgelÆcian

behagen: as. bihagæn* 1, behagen: as. bihagæn* 1

behagen: hagen (4), mhd., sw. V.: nhd. gefallen (V.), behagen

behagen: afries. bihâgia* 1; hâgia* 3, behagen: afries. bihâgia* 1; hâgia* 3

behagen: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

behagen: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen

behagen: behagen (1), mhd., sw. V.: nhd. behagen, mit Freude umgeben (V.), froh machen, würdig dastehen vor, angemessen erscheinen, gefallen (V.), passend sein (V.), angemessen sein (V.), zukommen mit, selbstzufrieden sein (V.)

Behagen: an. unaŒ, Behagen: an. unaŒ

Behagen: belüstinge, belustinge, mnd., F.: nhd. Ergötzung, Lust, Behagen; bequÐmehÐt, bequÐmeheit, mnd., F.: nhd. »Bequemheit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit; bequÐmichhÐt, bequemicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.); bequÐmelÆchÐt, bequÐmelÆcheit, mnd., F.: nhd. »Bequemlichkeit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit; bequÐmenhÐt, bequÐmenheit, mnd., F.: nhd. »Bequemheit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit; bequÐmichhÐt*, bequÐmichheit*, bequÐmichÐt, bequÐmicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.); R.: mit Behagen: behÐgellÆken*, behÐgelÆken mnd., Adv.: nhd. günstig, geneigt, gern, mit Behagen

Behagen: behac (1), mhd., st. M.: nhd. Gefallen, Wohlgefallen, Behagen; behage (2), behege, mhd., st. F.: nhd. Gefallen, Wohlgefallen, Behagen; behagede, mhd., st. F.: nhd. Gefallen, Wohlgefallen, Behagen, Wille

Behagen: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient; gemaksõmichhÐt*, gemaksõmichÐt, gemaksamicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, Behagen, Gemach; hõge (1), mnd., M.: nhd. Behagen

Behagen: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; hage (1), hege, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Hege«, Behagen, Wohlgefallen, Freude, Stärkung

Behagen: behagunge, behahunge, mhd., st. F.: nhd. Behagen, Wohlgefallen; behegede, mhd., st. F.: nhd. Gefallen, Wohlgefallen, Behagen, Wille

Behagen -- übergroßes Behagen: überbeheglicheit, überbehegelÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Selbstgefälligkeit, übergroßes Behagen

Behagen: behach, mnd., N., M.: nhd. Behagen, Gefallen (N.), Belieben, Zustimmung; behacht (1), mnd., N., M.: nhd. Behagen, Gefallen (N.)

Behagen: idg. *kÝiØÐts, Behagen: idg. *kÝiØÐts

Behagen: gõdinge, gaenghe, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Bequemlichkeit, Behagen, Wunsch, Belieben, Gelüst, Angenehmes, Gattung, Art, Sorte, Warengattung, Ware, gangbare Ware

Behagen: smõke, mnd., F.: nhd. Geschmack, Wohlgeschmack, Geruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschmackssinn, Urteilsvermögen, Empfindung, Gefühl, Lust, Genuss, Behagen, Verlangen

behagen« -- »wohl behagen«: wolbehagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wohl behagen«, gefallen (V.)

behagen«: behÐgen, beheien, mnd., sw. V.: nhd. »behagen«, einhegen, mit einer Hecke versehen (V.), umhegen, umsorgen

Behagen«: hagen*** (5), mhd., st. N.: nhd. »Behagen«

Behagen«: behõgen (3), behõgent, mnd., N.: nhd. »Behagen«, Wohlgefallen

Behagen«: behagen (4), mhd., st. N.: nhd. »Behagen«, Wohlbefinden

behaglich: behac (2), mhd., Adj.: nhd. behaglich, angenehm, gefällig, wohlgefällig; behage (1), mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig; behagelich, mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig, angenehm, freundlich; behagen (2), mhd., Adj.: nhd. frisch, freudig, behaglich, stattlich, wohlgefällig; behagenlich, mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig; behegelich, mhd., Adj.: nhd. behaglich, wohlgefällig, angenehm, freundlich, gefällig

behaglich: ruowiclÆche*, ruoweclÆche, rðwiclÆche*, rðweclÆche, rüeweclÆche, mhd., Adv.: nhd. »ruhiglich«, ruhig, behaglich, unangefochten, unanfechtbar

behaglich: gemak (2), gemõk, mnd., Adj.: nhd. »gemach«, bequem, behaglich; gemak (3), mnd., Adv.: nhd. bequem, behaglich; gemaksõmich***, mnd., Adj.: nhd. gemachlich, behaglich, bequem

behaglich: as. *gimak? (2), behaglich: as. *gimak? (2)

behaglich -- die Glieder behaglich ausstrecken: ahd. girigilæn* 9, behaglich -- die Glieder behaglich ausstrecken: ahd. girigilæn* 9

behaglich: weledic, mhd., Adj.: nhd. üppig, behaglich

behaglich: behõgen (4), mnd., Adj.: nhd. gefallend, behaglich; behõgent* (1), behõgende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. gefallend, behaglich; behÐgellÆk*, behÐgelÆk, behÐchellÆk* behÐchlÆk, mnd., Adj.: nhd. behaglich, angenehm, lieb, gefällig; behelÆk*, behelich, mnd.?, Adj.: nhd. behaglich, angenehm, lieb, gefällig

behaglich: afries. bihâglik* 1, behaglich: afries. bihâglik* 1

behaglich«: behõgellÆk*, behõgelÆk, behõchlÆk, mnd., Adj.: nhd. »behaglich«, angenehm, gefällig

behaglich«: behegelÆche, mhd., Adv.: nhd. »behaglich«

behaglich«: hagelich, mhd., Adj.: nhd. »behaglich«, angenehm; hagen*** (6), mhd., Adj.: nhd. »behaglich«; hagenlich***, mhd., Adj.: nhd. »behaglich«; hagenlÆche***, mhd., Adv.: nhd. »behaglich«

Behaglichkeit: eise (1), mhd., st. F.: nhd. Bequemlichkeit, Behaglichkeit

Behaglichkeit: behÐgelichÐt, behÐgelicheit, mnd., F.: nhd. Behaglichkeit, Gefallen, Wohlgefallen, Belieben, Lust; behelichÐt, behelicheit, mnd.?, F.: nhd. Behaglichkeit, Gefallen, Wohlgefallen, Belieben, Lust

Behaglichkeit: an. blÆŒa (2), vÏra (1), yndi

Behaglichkeit: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient

Behaglichkeit«: behaglichheit*, behaglicheit, mhd., st. F.: nhd. »Behaglichkeit«, Gefallen, Wohlgefallen

behalsen«: behalsen, mhd., sw. V.: nhd. »behalsen«, umarmen

behält -- vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

behalten (V.): habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; inbehælden, inbehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern; innebehælden, innebehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern

behalten: got. dishaban* 4 (effektiv), gafastan 11, gahaban 11 (effektiv)

behalten: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; R.: bei sich behalten: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; vorbergen, verbergen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verbergen, verstecken, nicht zeigen, nicht nennen, verheimlichen, bei sich behalten, zurückhalten, unterdrücken, verborgen halten, verborgen vorhanden sein (V.); R.: für sich behalten: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen; R.: übrig behalten: vorȫveren, voræveren, vorȫvern, vorofferen, vorõveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten, gewinnen, als Gewinn einnehmen, ersparen, einnehmen, erobern, überwinden, übrig sein (V.), übrig bleiben

behalten: afries. bihalda* (1) 1 und häufiger?; halda (1) 189, behalten: afries. bihalda* (1) 1 und häufiger?; halda (1) 189

behalten: afries. onhalda 1 und häufiger?, behalten: afries. onhalda 1 und häufiger?

behalten: ae. onhealdan; R.: um Gedächtnis behalten: ae. gemyndgian, behalten: ae. onhealdan; R.: um Gedächtnis behalten: ae. gemyndgian

behalten (Adj.): behalten (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behalten (Adj.)

behalten (V.): behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

behalten: anebehaben, anbehaben, ane behaben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. haben, behalten, abgewinnen, mit Erfolg beanspruchen, mit Erfolg streitig machen; ersparen*, ersparn, mhd., sw. V.: nhd. ersparen, erübrigen, behalten, absparen; R.: vollständig die Oberhand behalten: durchoberen*, durchobern, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, vollständig die Oberhand behalten

behalten (V.): gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

behalten -- für sich behalten: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

behalten: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; follahabÐn* 7; gihaben* 10; gihabÐn* 31; gihaltan* (1); habÐn 1952?; innehabÐn* 1; R.: für sich behalten: ahd. firswÆgÐn* 27; R.: im Gedächtnis behalten: ahd. gihuggen 96; R.: im Körper behalten: ahd. innehabÐn* 1, behalten: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; follahabÐn* 7; gihaben* 10; gihabÐn* 31; gihaltan* (1); habÐn 1952?; innehabÐn* 1; R.: für sich behalten: ahd. firswÆgÐn* 27; R.: im Gedächtnis behalten: ahd. gihuggen 96; R.: im Körper behalten: ahd. innehabÐn* 1

behalten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: im Gedächtnis behalten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: übrig behalten: erȫveren, eræveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten, gewinnen, erobern, überwinden

behalten: as. bihaldan* 15, behalten: as. bihaldan* 15

behalten: germ. *gahaldan; *sparÐn; R.: zu behalten: germ. *hæfi-, behalten: germ. *gahaldan; *sparÐn; R.: zu behalten: germ. *hæfi-

behalten (V.): behebben, mnd., sw. V.: nhd. erreichen, bekommen, behalten (V.), zurückbehalten (V.), wegnehmen; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; bÆbehælden, mnd., st. V.: nhd. »beibehalten«, behalten (V.), erhalten (V.)

behalten -- Oberhand behalten: vüretreffen*, vürtreffen, vür treffen, fürtreffen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtreffen«, Oberhand behalten

behalten (V.): ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten

behalten: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: die Herrschaft behalten: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; R.: die Oberhand behalten: gedingen (2), mhd., sw. V.: nhd. Vereinbarungen treffen, einstellen, in Dienst nehmen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), sein Recht durchsetzen, eine Sache behaupten, die Oberhand behalten, ausharren, unterhandeln, bestehen, standhalten, sich behaupten, nützen, verhandeln mit; R.: für sich behalten: hippen-happen, mhd., sw. V.: nhd. für sich behalten; innebehalten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »innebehalten (V.)«, für sich behalten, bringen, überzeugen, kennen, lehren

behalten -- die Oberhand behalten: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

Behalten: afries. haldinge 1, Behalten: afries. haldinge 1

Behalten: afterhaz, mhd., st. M.: nhd. Behalten, Nachtragen

Behalten: gehalten (2), mhd., st. N.: nhd. Festhalten, Behalten

Behalten: ahd. habunga 1, Behalten: ahd. habunga 1

Behalten: hælden (2), hældent, mnd., N.: nhd. Halten, Festhalten, Behalten

Behalten«: behalten (3), mhd., st. N.: nhd. »Behalten«

behaltend: ahd. habÐnto, behaltend: ahd. habÐnto

behaltend -- das Leben behaltend: lÆflÆk, mnd., Adj.: nhd. leiblich, körperlich, zur Erhaltung des Körpers notwendig, weltlich, natürlich, das Leben behaltend

behaltend -- im Gedächtnis behaltend: dachthaftich, dachtaftich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, im Gedächtnis behaltend

behaltensmächtig«: ahd. habamahtÆg* 5, behaltensmächtig«: ahd. habamahtÆg* 5

Behalter: gehaltÏre*, gehalter, mhd., st. M.: nhd. Behalter, Bewahrer, Behälter, Sachwalter

Behälter -- Behälter für frisch gefangene Heringe: karine, korine, korinne, mnd., F.: nhd. Behälter für frisch gefangene Heringe, Korb für frisch gefangene Heringe, hausierender Heringshändler (Bedeutung örtlich beschränkt)

Behälter -- Behälter für eine Waffe: holfte (1), mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; holfter (1), hulfte, hulfter, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; hulfte, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; hulfter, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile

Behälter -- Behälter für Gewürz: krðtlõde, mnd., F.: nhd. Behälter für Gewürz, Schrank für Gewürz, Titel eines in Hamburg mehrfach gedruckten Arzneibuches, Kasten (M.) für Schießpulver

Behälter -- Behälter für Kohlen: kælkabðse*, kælkabðs, kõlkabðs, mnd., F.: nhd. Behälter für Kohlen, Verschlag für Kohlen

Behälter -- Behälter für kleine Handelswaren: krõmpot, craempot, mnd., M.: nhd. Behälter für kleine Handelswaren

Behälter -- Behälter für Handelswaren: krõmkÐtel, mnd., M.: nhd. Behälter für Handelswaren?

Behälter (in dem Nadeln versandt werden): gumme (2), mnd., Sb.: nhd. Behälter (in dem Nadeln versandt werden), Gefäß, Kumme

Behälter: afries. held 2, Behälter: afries. held 2

Behälter: nasch, mnd., N., F., M.: nhd. Korb, Behälter, Kasten (M.), Schachtel, Dose, Schmuckbehälter, Schüssel, Büchse mit Konfekt, Etui, Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten; ? pðder (2), mnd., Sb.: nhd. Futter (N.) (2)?, Unterfutter (N.) (2)?, Futteral?, Pelzwerk?, einzelner Pelz?, Pelzfutter (N.) (2)?, Pelzbesatz?, Behälter?, Bestecktasche?, Brieftasche?, Umschlag?; R.: Behälter für Lauge: lægenbecken, mnd., N.: nhd. »Laugenbecken«, Behälter für Lauge; R.: Behälter für Limonen: limonienvat, mnd., N.: nhd. Behälter für Limonen; R.: Behälter für lose Ärmel: mouwenbǖdel, mouenbǖdel, mnd., Sb.: nhd. »Ärmelbeutel«?, Behälter für lose Ärmel?; R.: Behälter für Obst: ævetvat, auetvat, mnd., N.: nhd. »Obstfass«, Behälter für Obst, Gefäß für Obst; R.: Behälter für Papier: papÆresvæder*, papÆrsvæder, popÆrsvæder, mnd., N.: nhd. Futteral, Behälter für Papier; R.: Behälter für Pelzwerk: mummenvat, mnd., N.: nhd. »Mummenfass«, Fass für Mummebier, Behälter für Pelzwerk; R.: Behälter in dem Almosen in der Kirche gesammelt werden: opperstok, mnd., M.: nhd. Opferstock, Behälter in dem Almosen in der Kirche gesammelt werden; R.: Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts: lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts; lichtlõde, lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts; R.: größerer Behälter: nestvat, mnd., N.: nhd. größeres Fass, größerer Behälter; R.: im Maurerhandwerk verwendeter Behälter: plÐgemolde*, plÐgemolle, plegemolle, mnd., F.: nhd. im Maurerhandwerk verwendeter Behälter; R.: Kette an einem Behälter: lõdenkÐdene*, lõdenkÐde, lõdenkedde, mnd., F.: nhd. Kette an einem Behälter; R.: kleiner Behälter: pðdel (2), pÆdel, pædel, mnd., N.: nhd. Paudel, kleiner Behälter, kleine Kiste, Dose, Gewürzdose, Beutel

Behälter: ahd. antfangnissa* 1; antfengida* 1; baskiza* 1; bifengida* 8; faz 61; flaska 25; gadumilÆn* 1; intfengida* 3; kafs 5; kafsa 15; kar* 7?; kasto* 19; kella 45; R.: Behälter als Maß für Flüssigkeiten: ahd. mezeimberi* 3; R.: Behälter für den Helm: ahd. helmfuotar* 1; R.: Behälter für Wertsachen: ahd. skrÆn* 3?; R.: kleiner Behälter: ahd. kapsilÆn* 2; kellilÆn* 1; R.: korbartiger Behälter: ahd. kratto* 4, Behälter: ahd. antfangnissa* 1; antfengida* 1; baskiza* 1; bifengida* 8; faz 61; flaska 25; gadumilÆn* 1; intfengida* 3; kafs 5; kafsa 15; kar* 7?; kasto* 19; kella 45; R.: Behälter als Maß für Flüssigkeiten: ahd. mezeimberi* 3; R.: Behälter für den Helm: ahd. helmfuotar* 1; R.: Behälter für Wertsachen: ahd. skrÆn* 3?; R.: kleiner Behälter: ahd. kapsilÆn* 2; kellilÆn* 1; R.: korbartiger Behälter: ahd. kratto* 4

Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt): hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Behälter: hõme (1), mnd., M.: nhd. Hamen, Decke, Hülse (Bedeutung jünger), Gefäß, Behälter, beutelförmiges Stellnetz, Fangsack, Garnsack zum Rebhühnerfang, Nachgeburt?; helde (2), helle, hele, mnd., N.: nhd. Behälter, Bottich, Braugefäß bestimmter Größe; ? holchter, mnd., Sb.: nhd. Behälter?; holster***, mnd., M.: nhd. Holster, Behälter; hülse, hulse*, mnd., F.: nhd. Hülse, Fruchthülse, Metallhülse, Behälter; kapsel, capzell, captzell, mnd., F.: nhd. Behälter, Lade zur Aufbewahrung von Schriftstücken; ? kast (1), cast, mnd., N.: nhd. Wache, Hut (F.), Bewachung, Überwachung, Obhut, Aufsicht, Beaufsichtigung, Behälter?, Maßbezeichnung?; kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; klðse, klðs, kluse, mnd., F.: nhd. Klause, Einsiedlerwohnung, Einsiedlerzelle, Einsiedlerhaus, Einsiedlerkloster, Beginensiedlung, kleines Haus, kleine Wohnung, Behälter, Sammelpunkt, enger Durchgang, Engpass; koffer, kuffer, mnd., N.: nhd. Behälter, Futteral; kȫker, koyker, kæker, kõker, mnd., M.: nhd. Köcher, Pfeilköcher, Futteral, Messerscheide, Behälter, weibliche Scheide; kompfer, mnd., N.: nhd. Behälter, Futteral; konfer, confer, mnd., Sb.: nhd. Koffer, Behälter; kæver, kofer, couver, mnd., M.: nhd. Behälter, Etui; kumfer, kumfert, mnd., N.: nhd. Behälter, Futteral

Behälter -- Behälter für Urkunden: kapse, mnd., F., M.: nhd. Behälter für Urkunden, Reliquienbehälter

Behälter -- verschließbarer Behälter: klausðr, klausðre, kleysðr, kleisur, mnd., F.: nhd. Buchschloss, Schließe, verschließbarer Behälter, Geldschrank

Behälter -- kleiner Behälter: kebbese, mnd., F.: nhd. kleiner Behälter, Kästchen, Körbchen; kumeken, mnd., N.: nhd. kleiner Behälter

Behälter -- Haut als Behälter des menschlichen Körpers: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres

Behälter: vat (2), võt, vad, fat*, mnd., N.: nhd. Fass (Inhalt sind meist flüssige und weiche Stoffe), Gefäß jeder Art und Größe, Tonne (F.) (1), Behälter, Topf, Schüssel, Teller, Maßangabe für flüssige und trockene Waren, Leib des Menschen als Gefäß geistiger Eigenschaften; vÐte***, mnd., N.: nhd. Gefäß, Behälter; væder (1), fæder, voder, voeder, vouder, mnd., N.: nhd. Futter (N.) (2), Unterfutter (N.) (2), Futteral, Pelzwerk, einzelner Pelz, Pelzfutter (N.) (2), Pelzbesatz, Behälter, Bestecktasche, Brieftasche, Umschlag; R.: ausgefütteter Behälter zum Transport von Flaschen: vlaschenvæder, mnd., N.: nhd. ausgefütteter Behälter zum Transport von Flaschen; R.: Behälter für Kostbarkeiten: trisær, tritsær, mnd.?, N.: nhd. Schatz, Behälter für Kostbarkeiten, Gestell mit Flaschen und Gläsern, Büffet; R.: Behälter für offenes Feuer: vǖrstÐde, mnd., F.: nhd. Feuerstelle, Herdstelle, Haushalt, Wohnhaus, offene Feuerstelle, Behälter für offenes Feuer, Feuerstätte, Brandstelle; R.: Flüssigkeiten aus einem Behälter entnehmen: tappen (1), tõpen, dappen, mnd., sw. V.: nhd. zapfen, Flüssigkeiten aus einem Behälter entnehmen, Getränke verkaufen, verzapfen, eine Wirtschaft betreiben, schleusen; R.: metallener Behälter: vȫrvlasche, mnd., F.: nhd. metallener Behälter?, Block zum Flaschenzug?
Behälter: an. mÏli (2), Behälter: an. mÏli (2)

Behälter: schõtele, schattel, mnd., Sb.: nhd. Schachtel, Behälter; ? sleppe, mnd., F.: nhd. »Schleppe«, Schleiertuch, Tasche, Behälter?; R.: Behälter für Messegeräte: sacramenteshðs, sacramentshðs, mnd., N.: nhd. »Sakramentshaus«, Hostienbehälter, Behälter für Messegeräte; R.: Behälter mit Schloss: slotvat, mnd., N.: nhd. »Schlossfass«, Behälter mit Schloss, Fass mit Schloss, Tonne mit Schloss; R.: Behälter voll Stahl: stõlvat, staelvat, staalvat, mnd., M.: nhd. Stahlfass, Fass für Stahl, Behälter voll Stahl; R.: Behälter zum Aufbewahren von Vorräten: spÆsekaste, mnd., M., F.: nhd. »Speisekasten« (M.), Kasten (M.) für Esswaren, Behälter zum Aufbewahren von Vorräten; R.: Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen; R.: kastenähnlicher Behälter: spint (1), mnd., M., N.: nhd. »Spind«, Schrank, kastenähnlicher Behälter, Reliquienschrein; R.: kleiner Behälter: spindeken, mnd., N.: nhd. kleiner Behälter; R.: lederner Behälter: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1); R.: runder geflochtener Behälter: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?; R.: schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w.: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle; R.: verschließbarer Behälter: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell; R.: verschließbarer Behälter zum Versenden von Dokumenten: serõt, cerõt, sirõt, cirõt, mnd., Sb.: nhd. verschließbarer Behälter zum Versenden von Dokumenten

Behälter -- geflochtener Behälter: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

Behälter -- Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Behälter -- Behälter zum Aufbewahren: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Behälter -- größerer Behälter: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

Behälter -- großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände: kuntær, kantær, kuntoer, kunctor, kumtær, kumptor, kontær, korntær, korntoer, komtær, kometoer, komptor, mnd., N.: nhd. Kontor, Privatkontor, Schreibtisch, Schreibpult mit Fächern, Schreibschrank, Zähltisch, Pult, großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände, großer Koffer, Schrank, Geschäftszimmer, Niederlassung hansischer Kaufleute, Hansehof, Versammlungsraum der Kontorangehörigen

Behälter -- großer Behälter: kiste, kistene, keste, mnd., F.: nhd. Kiste, Kasten (M.), großer Behälter, Truhe, Kleiderkiste, Vorratskiste, Geldkiste, Schatztruhe, Archivkiste, öffentliche Kasse, Steuerkasse, Kirchenkasse, Verschlag als Gefangenenzelle, Zelle für Geisteskranke, Irrenhaus, mit Steinen oder Erde gefülltes Fach im Pfahlwerk zur Befestigung von Uferanlagen oder Deichen

Behälter: valt (1), falt*, mhd., st. M.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis; valte (2), valde, falte*, falde*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Truhe, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis, Hautfalte, Zusammenfaltung, Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird, Aufbewahrung, Lage eines Buches, Windung, Umschlingung, Ecke, Winkel; vuoz, vðz, væz, væt, fuoz*, fðz*, fæz*, fæt*, mhd., st. M.: nhd. Fuß, Längenmaß, Fußbreit, Schritt, Versfuß, Versglied, Dauer, Ende, Bergfuß, Tischfuß, Behälter, Kämmerlein auf einem Flussschiff

Behälter: gehaltÏre*, gehalter, mhd., st. M.: nhd. Behalter, Bewahrer, Behälter, Sachwalter; grant (1), mhd., st. M.: nhd. Trog, Behälter, Eimer, Mulde, Schrank, Grund, Unterlage; kafs, kefs, mhd., st. F.: nhd. Kapsel, Behälter, Reliquienbehälter; kafse, kefse, kesfe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kapsel, Hostienkapsel, Behälter, Reliquienbecher, Reliquienbehälter, Reliquienschrein; kalter (1), mhd., st. M.: nhd. Schrank, Behälter; kaste (1), mhd., sw. M.: nhd. Kasten (M.), Kiste, Truhe, grundherrliche Vorratskammer, Fassung, Kornspeicher, städtischer Kornspeicher, Kastenamt, Behälter, Einfassung, Verwaltung eines landesfürstlichen Speichers, bewohntes Haus, Nebengebäude, Hausraum, weibliche Brust, Magen, Stirn, schroffer Fels; kochÏre (1), kocher, mhd., st. M.: nhd. Köcher, Gefäß, Behälter, Pfeilköcher; R.: Behälter für Flüssigkeiten: gelte (4), mhd., sw. F.: nhd. »Gelte«, Gefäß, Behälter für Flüssigkeiten, Holzgefäß, schalenförmiges Gefäß, bauchiges Trinkgeschirr; R.: Behälter zum Aufbewahren des Getreides: kornvaz 1, kornfaz*, mhd., st. N.: nhd. Kornfass (Getreidemaß), Behälter zum Aufbewahren des Getreides

Behälter: sarc, sarch, mhd., st. M.: nhd. Sarg, Gruft, Grab, Schrein, Behälter, Götzenbild, Badewanne

Behälter: idg. ? *dhÐ‑; ? *dhÐno‑; ? *pel- (4); *pætro‑, Behälter: idg. ? *dhÐ‑; ? *dhÐno‑; ? *pel- (4); *pætro‑

Behälter: behælt, behalt, behald, mnd., N., F.: nhd. Aufenthalt, Wohnstätte, Besitz, Gewahrsam, Gefängnis, Behälter, Verwahrung, Verschluss, Bereich, Bezirk, Sicherheit, Schutz, Rettung, Gedächtnis, Vorbehalt; bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird; custodÆe, mnd., F.: nhd. Unterabteilung einer Provinz des Franziskaner-Ordens, Behälter, Gefängniszelle; esch, mnd., M.: nhd. Schachtel, Behälter; R.: Behälter für das Abendmahlstuch: corporõlesvæder, corporõlsvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch; corporõlevæder, corporõlvæder, mnd., N.: nhd. Futteral für das Abendmahlstuch, Behälter für das Abendmahlstuch; R.: Behälter für Waren: banse, mnd., F.: nhd. Scheune, Behälter für Waren, Korb; R.: Behälter mit Blech: blekvat, bleckvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; blikvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; R.: Behälter verschiedener Art: bunge, mnd., F.: nhd. Pauke, Trommel, Orgelstimme, paukenförmiger Kasten (M.), Behälter verschiedener Art; R.: hinterster Behälter: achterschap, mnd., N.: nhd. hinterster Behälter; R.: Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w.: blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel

Behälter: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; bühse, pühse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Salbenbüchse, Büchse, Zauberbüchse, Eisenbeschläge, Feuerrohr, Feuerwaffe, Geschütz, Gefäß, Behälter, Köcher; bühsenvaz, bühsenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Büchsenfass«, Gefäß, Behälter; casse (1), mhd., sw. F.: nhd. Behälter; R.: Behälter über dem und in dem Mehl gebeutelt wurde: biutelvaz, mhd., st. N.: nhd. »Beutelfass«, Behälter über dem und in dem Mehl gebeutelt wurde, Mehlkasten, lederner Sack der oben zugebunden werden kann; R.: verschließbarer Behälter: arke (1), arc, arche, arch, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Arche, Vorrichtung zur Uferbefestigung, Fahrzeug, Kiste, Geldkiste, Opferstock, verschließbarer Behälter, Vorrichtung zum Fischfang, Fischkasten, Reuse, Bundeslade, Schrein, Truhe

Behälter: ae. fædor (2); wÏr (2), Behälter: ae. fædor (2); wÏr (2)

Behälter: germ. *keula-, Behälter: germ. *keula-

Behälter: lade (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Lade, Behälter, Truhe, Kiste, Kasten (M.), Sarg

Behältnis: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert

Behältnis -- Behältnis an einer Zollstelle in dem die Zollmarken und der entsprechende Wegezoll gesammelt wurden: tÐkenvat, teikenvat, mnd., N.: nhd. »Zeichenfass«, Behältnis an einer Zollstelle in dem die Zollmarken und der entsprechende Wegezoll gesammelt wurden

Behältnis -- Behältnis des Bösen: trügevaz, trügefaz*, trügenvaz, trügenfaz*, mhd., st. N.: nhd. Behältnis des Bösen

Behältnis: holtnisse, holtenisse, hæltnis, holtenis, mnd., F., N.: nhd. Halt, Stütze, Inhalt, Behältnis, Gewahrsam, Halten (N.), Einhaltung, Beobachtung; kau, kaue, kawe, mnd., M.: nhd. abgeteilter Raum, Stall, Käfig, Behältnis, Schachthaus (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Behältnis für Kohle: kælepÆpe, mnd., F.: nhd. Behältnis für Kohle; R.: in ein Behältnis einschließen: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

Behältnis: sark, saarck, sarc, sarik, sarich, sarek, serk, mnd., N., M.: nhd. Sarg, Totensarg, Sarkophag, Reliquienschrein, Schrein, Behältnis, Leib Marias; schidele, mnd., Sb.: nhd. Behältnis, Kasten (M.), Kiste?; R.: am Sattel hängendes Behältnis: sõdelvat, zader vat, mnd., N.: nhd. »Sattelfass«, am Sattel hängendes Behältnis, Satteltasche; R.: Behältnis für allerlei Waren: rampe, mnd., Sb.: nhd. Behältnis für allerlei Waren; R.: Behältnis für die Reiseausrüstung: rÐselõde, reiselõde, reisselõde, mnd., F.: nhd. »Reiselade«, Behältnis für die Reiseausrüstung; R.: Behältnis für ein Schwert: swÐrtbüsse, mnd., F.: nhd. »Schwertbüchse«, Behältnis für ein Schwert, Schwertscheide?; R.: Behältnis für eine Sammlung von Ringen: rincvæder, mnd., N.: nhd. »Ringfutter« (N.) (2), Behältnis für eine Sammlung von Ringen; R.: Behältnis für Esswaren: schrÆn, scryn, schiin, schrien, schrÐn, schrein, screyn, schreyn, schreen, screen, schren, scren, sgren, mnd., N., M., F.: nhd. Schrein, Kiste, Kasten (M.), Lade, Truhe zur Aufbewahrung von Wertsachen, Behältnis für Esswaren, Sarg, Reliquienschrein; R.: geflochtenes Behältnis: rǖse (1), rǖsse, mnd., F.: nhd. Reuse, Fischreuse, geflochtenes Behältnis, Korb
Behältnis: besluz, mhd., st. M.: nhd. Abschluss, Verschluss, Beschluss, Behältnis; R.: Behältnis für Briefe: briefbühse, mhd., st. F.: nhd. »Briefbüchse«, Behältnis für Briefe; briefvaz, brieffaz*, mhd., st. N.: nhd. »Briefgefäß«, Brieftasche, Behältnis für Briefe

Behältnis -- Behältnis für Bücher: ahd. buoharka* 1, Behältnis -- Behältnis für Bücher: ahd. buoharka* 1

Behältnis: idg. *dhÐkõ‑, Behältnis: idg. *dhÐkõ‑

Behältnis: asch (3), asche, mnd., M.: nhd. Behältnis, Schüssel, Dose; ask, mnd., M.: nhd. Behältnis, Schüssel, Dose, Schachtel; entheltnisse, mnd., F.: nhd. Behältnis; enthældinge, entholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Schutz, Aufenthalt, Nahrung, Unterhalt, Aufenthaltsort, Herberge, Enthaltung, Enthaltsamkeit, Enthaltnis, Behältnis

Behältnis: nõser, nÐser, mnd., M.: nhd. Esskorb, Reisetasche, Gürteltasche, Behältnis; R.: Behältnis für Geldstücke: penninckiste, penninckeste, mnd., F.: nhd. »Pfennigkiste«, Behältnis für Geldstücke, Geldkiste, Geldtruhe, Kasse einer Institution; pennincvat, mnd., N.: nhd. »Pfennigfass«, Behältnis für Geldstücke; penningevat, mnd., N.: nhd. »Pfennigfass«, Behältnis für Geldstücke; R.: Behältnis für Munition: patrænenkȫker, mnd., M.: nhd. »Patronenköcher«, Behältnis für Munition, Tasche für Munition; R.: Behältnis für Pfeile: pÆlkȫker*, pÆlkæker, pÆlkõker, mnd., M.: nhd. »Pfeilköcher«, Köcher für Pfeile, Behältnis für Pfeile; R.: Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall; R.: Behältnis in dem Feingewichte aufbewahrt werden: pundÏrebüsse*, punderbüsse, mnd., F.: nhd. Behältnis in dem Feingewichte aufbewahrt werden?; R.: Behältnis in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden: pundÏresak*, mnd., M.: nhd. Behältnis in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden, Sack in dem Massengüter an die Schnellwaage gehängt werden; R.: Behältnis oder Fass für Wachsscheiben: mense, mnd.?, Sb.: nhd. Behältnis oder Fass für Wachsscheiben; R.: Behältnis zum Auffangen des Regenwassers: ȫvesblÐk, oevesblÐk, mnd., N.: nhd. Platz auf den das Regenwasser von der Dachtraufe tropft, Behältnis zum Auffangen des Regenwassers; R.: Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver: pulversak, mnd., M.: nhd. »Pulversack«, Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver; R.: festes Behältnis zur Verwahrung von Schießpulver: pulverlÐgellÆn*, pulverlÐchele, mnd., N.: nhd. Pulverfässchen, festes Behältnis zur Verwahrung von Schießpulver; pulvertunne, mnd., F.: nhd. »Pulvertonne«, festes Behältnis zur Verwahrung von Schießpulver; R.: festes flaschenförmiges Behältnis zur Verwahrung von Schießpulver: pulvervlasche, pulverflaske, mnd., F.: nhd. »Pulverflasche«, festes flaschenförmiges Behältnis zur Verwahrung von Schießpulver; R.: sackartiges Behältnis: pulverbǖdel, mnd., M.: nhd. »Pulverbeutel«, sackartiges Behältnis, Beutel zur Verwahrung von Schießpulver; R.: sackartiges Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver: pulvertasche, mnd., F.: nhd. »Pulvertasche«, sackartiges Behältnis zur Aufbewahrung von Schießpulver; R.: Vorrichtung in einem Behältnis zur Aufbewahrung des Federmessers: pennõlschÐde, pennõlscheide, penalschÐde, mnd., F.: nhd. »Pennalscheide«, Scheide des Federmessers, Vorrichtung in einem Behältnis zur Aufbewahrung des Federmessers, Pennal

Behältnis: afries. held 2, Behältnis: afries. held 2

Behältnis«: behaltnisse, mhd., st. F.: nhd. »Behältnis«, Halten, Einhalten, Erhaltung, Bewahrung, Erlösung, Unterhalt, Vorbehalt, Behauptung durch Eid, Gewahrsam, Sicherheit, Gedächtnis

behände: geringe (2), mnd., Adv.: nhd. gering, leicht, geringfügig, behende, behände, schnell, hastig, sofort

behandeln: vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben; vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben; R.: ärztlich behandeln: vorarsedÆen, vorarcedien, vorarczedien, mnd., sw. V.: nhd. ärztlich behandeln, für Arztkosten oder Arzneikosten ausgeben; R.: feindlich behandeln: vÐen, veien, vÐyen, mnd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: gehässig behandeln: vorhõten, vorhaten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, mit Hass verfolgen, anfeinden, verhasst machen, gehässig behandeln, verwüsten, verderben, vertun, vertilgen, verbrauchen, verzehren; R.: geringschätzig behandeln: vorschðven (1), mnd., st. V.: nhd. verschieben, aufschieben, vertagen, hinauszögern, verstoßen (V.), ausweisen, verbannen, verdrängen, geringschätzig behandeln; ? vorsmõlen*, vorsmallen, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, geringschätzig behandeln?; R.: gewalttätig behandeln: vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; vorweldigen, vorwõldigen, vorwældigen, mnd., sw. V.: nhd. vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; R.: hart behandeln: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; R.: hochmütig behandeln: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen; R.: hoffärtig behandeln: vorhæchvõrden*, vorhævõrden, vorhævÐrden, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben; vorhæchvÐrdigen, vorhævÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben; R.: mit Nachsicht behandeln: vorschænen, mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, mit Nachsicht behandeln, nicht verbrauchen (Vorräte), aufsparen, hegen (Waldbestand); R.: mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: nach Belieben behandeln: vorwillemæden, vorwilmæden, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben behandeln, nach Willkür behandeln, mutwillig verscherzen, durch Willkür verlieren, mutwilllig abschlagen; R.: nach Willkür behandeln: vorwillemæden, vorwilmæden, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben behandeln, nach Willkür behandeln, mutwillig verscherzen, durch Willkür verlieren, mutwilllig abschlagen; R.: nicht weiter behandeln: vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen; R.: ohne die nötige Achtung behandeln: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: schlecht behandeln: vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vorungnõden, vorungenõden, mnd., sw. V.: nhd. ungnädig behandeln, schlecht behandeln, hintansetzen; R.: schnöde behandeln: vorsnȫden, vorsnoden, mnd., sw. V.: nhd. schnöde werden, gering werden, verächtlich werden, verächtlich machen, verächtlich erscheinen, mit Verachtung erfüllen, geringschätzen, verachten, schnöde behandeln, schmähen, erniedrigen, mit Sünde beflecken; vorsnȫdigen, vorsnodegen, mnd., V.: nhd. schnöde werden, gering werden, verächtlich werden, verächtlich machen, geringschätzen, verachten, schnöde behandeln; R.: schonend behandeln: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; R.: treulos behandeln: voruntrðwen, voruntrǖwen, veruntrðwen, mnd., sw. V.: nhd. veruntreuen, hinterziehen, treulos werden, treulos behandeln; R.: Tuch mit Färberröte behandeln: vormÐden (2), vormeiden, mnd., sw. V.: nhd. Tuch mit Färberröte behandeln, Tuch färben, Tuch mit Waid bearbeiten; R.: übel behandeln: vorunwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. für wertlos halten, missachten, geringschätzen, verabscheuen, erniedrigen, übel behandeln, abscheulich machen, zornig werden, sich entrüsten, unwillig werden; vorunwÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. für unwert erachten, missachten, verachten, geringschätzen, verabscheuen, erniedrigen, übel behandeln, abscheulich machen, zornig werden, sich entrüsten, unwillig werden; R.: unachtsam behandeln: vorwõrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren, durch mangelnde Aufsicht beschädigen, verkommen (V.) lassen, verbrauchen, zugrunde richten; vorwÐrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren; R.: ungebührlich behandeln: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunvȫgen, vorunvogen, mnd., sw. V.: nhd. ungehörig gegen jemanden handeln, ungebührlich behandeln; R.: ungerecht behandeln: ungelÆken***, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, ungleich machen; ungerechtigen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln; unrechten***, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln; unrechtigen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, Unrecht antun; vorungelÆken, mnd., sw. V.: nhd. unziemlich behandeln, ungerecht behandeln; vorungerechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln; vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; R.: ungnädig behandeln: vorungnõden, vorungenõden, mnd., sw. V.: nhd. ungnädig behandeln, schlecht behandeln, hintansetzen; R.: unrecht behandeln: vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; R.: unrechtmäßig behandeln: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; R.: unziemlich behandeln: vorungelÆken, mnd., sw. V.: nhd. unziemlich behandeln, ungerecht behandeln; R.: verächtlich behandeln: tÐgenverten, mnd., sw. V.: nhd. »gegenfurzen«, verächtlich behandeln, verhöhnen; R.: verkehrt behandeln: vordwergen, mnd., sw. V.: nhd. verqueren, auf verkehrtem Weg sein (V.), durcheinander bringen, verkehrt behandeln, verwahrlosen; R.: von oben herab behandeln: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken

behandeln: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln; R.: gerichtlich behandeln: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen; R.: mit Rücksicht behandeln: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.); R.: mit Schwefel behandeln: swÐvelen (1), schwÐvelen, mnd., sw. V.: nhd. »schwefeln«, mit Schwefel behandeln; R.: mit Seife behandeln: sÐpen, seipen, mnd., sw. V.: nhd. »seifen«, mit Seife behandeln, mit Seife waschen; R.: mit Stärke behandeln: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; R.: rücksichtsvoll behandeln: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.); R.: schuftig behandeln: smoniaken, mnd., sw. V.: nhd. schuftig behandeln; R.: unwürdig behandeln: slimrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. missachten, unwürdig behandeln, verächtlich behandeln; R.: verächtlich behandeln: slimrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. missachten, unwürdig behandeln, verächtlich behandeln

behandeln: as. handlon 3; trahton* 1, behandeln: as. handlon 3; trahton* 1

behandeln: haffen (1), hõven, affen, mnd., sw. V.: nhd. haben?, handhaben, behandeln; handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas; hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: achtlos behandeln: hudelen, hudeln, mnd., sw. V.: nhd. achtlos behandeln, zum Lumpen machen; R.: als Gast behandeln: géstigen, gestigen, mnd., sw. V.: nhd. »gästigen«, als Gast behandeln, bewirten; R.: angemessen behandeln: gelimpen, mnd., sw. V.: nhd. angemessen behandeln, passend machen, anpassen, glimpflich behandeln, nachsichtig behandeln, mildern; R.: glimpflich behandeln: gelimpen, mnd., sw. V.: nhd. angemessen behandeln, passend machen, anpassen, glimpflich behandeln, nachsichtig behandeln, mildern; R.: hündisch behandeln: hundaten, mnd., sw. V.: nhd. wie einen Hund behandeln, heruntermachen, hündisch behandeln; R.: kleine Dinge behandeln: klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken; R.: nachsichtig behandeln: gelimpen, mnd., sw. V.: nhd. angemessen behandeln, passend machen, anpassen, glimpflich behandeln, nachsichtig behandeln, mildern; R.: schlecht behandeln: krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen; R.: sorgfältig behandeln: hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; R.: wie einen Hund behandeln: hundaten, mnd., sw. V.: nhd. wie einen Hund behandeln, heruntermachen, hündisch behandeln

behandeln: ae. ðp õtéon; gelÚcnian; gelÚtan; handlian; lÚcnian; lÚtan; tilian; R.: feindlich behandeln: ae. gehatian; hatian; R.: geringschätzig behandeln: ae. geunweorþian; unweorþian; R.: schlecht behandeln: ae. geyfelian; misfÊdan; yfelian, behandeln: ae. ðp õtéon; gelÚcnian; gelÚtan; handlian; lÚcnian; lÚtan; tilian; R.: feindlich behandeln: ae. gehatian; hatian; R.: geringschätzig behandeln: ae. geunweorþian; unweorþian; R.: schlecht behandeln: ae. geyfelian; misfÊdan; yfelian

behandeln -- als Unfreien behandeln: an. þjõ (1); R.: hart behandeln: an. greypa (2); R.: schändlich behandeln: an. ðla; R.: schlecht behandeln: an. greypa (2), runsa; R.: schwer zu behandeln: an. torveldligr; R.: übel behandeln: an. farga

behandeln -- freundlich behandeln: germ. *frijæn (1), behandeln -- freundlich behandeln: germ. *frijæn (1)

behandeln -- wonnig behandeln: wünnen, mhd., sw. V.: nhd. »wonnen«, in Wonne sein (V.), lobpreisen, freuen, erfreuen, wonnig behandeln, zur Wonne machen, zur Wonne gestalten

behandeln: anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; arzedÆen, arztÆen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), behandeln; arzenen*, arznen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), behandeln; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; begelimpfen*, begelimphen, mhd., sw. V.: nhd. behandeln, angemessen behandeln; beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; durchwalken, mhd., st. V.: nhd. »durchwalken«, bearbeiten, behandeln; enpflegen, enphlegen, mhd., st. V.: nhd. verwalten, sorgen für, pflegen, behandeln, haben, genießen; entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; erzen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen, behandeln; erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen; R.: als Geliebte behandeln: amÆsen, mhd., sw. V.: nhd. als Geliebten behandeln, als Geliebte behandeln, lieben; R.: als Geliebten behandeln: amÆsen, mhd., sw. V.: nhd. als Geliebten behandeln, als Geliebte behandeln, lieben; R.: angemessen behandeln: begelimpfen*, begelimphen, mhd., sw. V.: nhd. behandeln, angemessen behandeln; R.: behandeln mit: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; R.: medizinisch behandeln: arzõtÆen, arzetÆen, arzedÆen, arztÆen, mhd., sw. V.: nhd. Arznei geben, medizinisch behandeln, heilen (V.) (1); R.: schlecht behandeln: anewirken* (1), anewurken*, anwurken, ane wirken, ane wurken, mhd., sw. V.: nhd. beeinflussen, schlecht behandeln; R.: schmachvoll behandeln: ersmÏhen, mhd., sw. V.: nhd. schmachvoll behandeln, schmähen

behandeln -- schlecht behandeln: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen

behandeln: gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; hebenen, mhd., sw. V.: nhd. behandeln; R.: hochmütig behandeln: hæchmüetigen, mhd., sw. V.: nhd. hochmütig behandeln; R.: jemanden behandeln: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; R.: verächtlich machen oder behandeln: gehãnen, gehænen, mhd., sw. V.: nhd. entehren, verächtlich machen oder behandeln, verachten, in Schande bringen, strafen; R.: wie ein Kebsweib behandeln: kebesen, kebsen, mhd., sw. V.: nhd. »kebsen«, ehebrechen, Ehebruch treiben, zur Kebse machen, zur Nebenfrau machen, zur Konkubine machen, zur Nebenfrau nehmen, zur Kebse nehmen, wie ein Kebsweib behandeln, verstoßen (V.), widerrechtlich verlassen (V.), eine Kebse schelten

behandeln: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: gerichtlich behandeln: rehtvertigen, rehtvertegen, rehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerecht machen, rechtswirksam machen, ausfertigen, übergeben (V.), rechtfertigen, zur Rechenschaft ziehen, strecken, von Schuld befreien, vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, vor Gericht ziehen, gerichtlich behandeln, bestrafen, hinrichten; R.: schmählich behandeln: smÏhen, smõhen, smÏn, smõn, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, in entehrender Weise geringschätzen, schmählich behandeln, verschmähen, verstoßen (V.), verachten, zu wenig sein (V.), sich schämen über, beleidigen, beschimpfen, lästern; R.: vor Gericht behandeln: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor

behandeln: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; vuoren, vðren, vüeren, fuoren*, fðren*, füeren*, mhd., sw. V.: nhd. unterhalten (V.), nähren, speisen, füttern, satt machen, erfrischen, erhalten (V.), behandeln; R.: auf böse Weise behandeln: verübelen, ferübelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verübeln«, auf böse Weise behandeln, an Übel übertreffen; R.: aufsätzig behandeln: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; R.: feindlich behandeln: vÐhen (2), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln, befehden, anklagen, verachten, bekämpfen, verfolgen; R.: feindselig behandeln: ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; R.: gerichtlich behandeln: verrehten, ferrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verrechten«, vor Gericht bringen, gerichtlich behandeln, verhandeln, durch gerichtliche Verhandlung ausgleichen, durch Richterspruch entscheiden, durch Eid rechtfertigen, beweisen, unter eidlicher Versicherung versteuern, ein Recht durch Rechtsmittel erhärten, verurteilen; R.: gewalttätig behandeln: vrevelen, vreveln, frefelen*, mhd., sw. V.: nhd. freveln, wider das Gesetz handeln, Unrecht tun, Straftat begehen, gewalttätig behandeln, vermessen (Adj.) handeln, sich vergreifen, sich vergehen an, notzüchtigen; R.: missachtend behandeln: verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln; R.: mit Bisam behandeln: verbisemen*, verbismen, ferbisemen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Bisam behandeln; R.: schlecht behandeln: unsiten, mhd., sw. V.: nhd. unfeines Benehmen üben, toben, sich wild gebärden, übermütig sein (V.), schlecht behandeln; verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; R.: schmählich behandeln: versmÏheden, fersmÏheden*, versmÏhten, fersmÏhten, mhd., sw. V.: nhd. schmählich behandeln; R.: schonungslos behandeln: ungelimpfen (1), mhd., sw. V.: nhd. »unglimpfen«, verübeln, unangemessen behandeln, schonungslos behandeln, tadelnd vorwerfen; R.: treulos behandeln: veruntriuwen, veruntrðen, feruntriuwen*, mhd., sw. V.: nhd. veruntreuen, etwas veruntreuen, bestehlen, sich treulos erweisen, treulos sein (V.) gegen, treulos behandeln, schädigen, verraten (V.), entweihen; R.: unachtsam behandeln: verwarlæsen, ferwarlæsen*, mhd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, unachtsam behandeln, unachtsam betreiben, beflecken, schädigen; R.: unangemessen behandeln: ungelimpfen (1), mhd., sw. V.: nhd. »unglimpfen«, verübeln, unangemessen behandeln, schonungslos behandeln, tadelnd vorwerfen

behandeln: laben (1), mhd., sw. V.: nhd. waschen, mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen, tränken, erquicken, erfrischen, laben, erfreuen, trösten, stärken, stärken an, stärken mit, pflegen, behandeln; lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; mitevaren*, mitevarn, mitvarn, midevarn, mitefarn*, mitfarn*, midefarn*, mhd., st. V.: nhd. mitfahren, verbunden sein (V.) mit, behandeln, handeln an, mitgehen, begleiten, folgen, umgehen mit; R.: als Pfau behandeln: pfÏwen, phÏwen*, mhd., sw. V.: nhd. »pfauen«, als Pfau behandeln; R.: ärztlich zauberisch behandeln: lõchenen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Heilmitteln bestreichen, ärztlich zauberisch behandeln; R.: freundlich behandeln: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen; R.: gewalttätig behandeln: nætnemen, mhd., st. V.: nhd. gewalttätig behandeln, vergewaltigen, notzüchtigen; nætzogen (1), mhd., sw. V.: nhd. notzüchtigen, gewalttätig behandeln, vergewaltigen, schänden, unterdrücken; R.: schlecht behandeln: missebieten, mhd., st. V.: nhd. mit Worten zu nahe treten, beleidigen, unglimpflich behandeln, Ungebührliches zufügen, schlecht behandeln, ungebührlich behandeln, angreifen; missehandelen*, missehandeln, mhd., sw. V.: nhd. misshandeln, übel behandeln, schlecht behandeln, entstellen, antun, sich im Handeln verfehlen, sich vergehen, misshandeln; R.: übel behandeln: missehandelen*, missehandeln, mhd., sw. V.: nhd. misshandeln, übel behandeln, schlecht behandeln, entstellen, antun, sich im Handeln verfehlen, sich vergehen, misshandeln; R.: ungebührlich behandeln: missebieten, mhd., st. V.: nhd. mit Worten zu nahe treten, beleidigen, unglimpflich behandeln, Ungebührliches zufügen, schlecht behandeln, ungebührlich behandeln, angreifen; R.: unglimpflich behandeln: missebieten, mhd., st. V.: nhd. mit Worten zu nahe treten, beleidigen, unglimpflich behandeln, Ungebührliches zufügen, schlecht behandeln, ungebührlich behandeln, angreifen

behandeln: ahd. bistantan* 1?; bituon* 53; gigruozen* 59; in enti gisezzen; gruozen* 78; hantalæn 28; hefenæn* 2; mitifaran* 5; sagen 689?; sagÐn 81; trahtæn 29; trÆban 97; trÆbæn* 1; ziohan 137; R.: als Gast behandeln: ahd. inthebinæn* 1; R.: feindlich behandeln: ahd. fÐhen* (2) 2; R.: freundlich behandeln: ahd. hebinæn* 4; R.: jemanden ohne Schonung behandeln: ahd. terien* 37; R.: ohne Schonung behandeln: ahd. terien* 37; R.: schwer zu behandeln: ahd. unhantlÆh* 1; R.: übel behandeln: ahd. widarniozan* 1; missiniozan* 6; missinuzzen* 6; R.: unterschiedlich behandeln: ahd. skeidan* (1) 185; R.: zart behandeln: ahd. zerten* 10, behandeln: ahd. bistantan* 1?; bituon* 53; gigruozen* 59; in enti gisezzen; gruozen* 78; hantalæn 28; hefenæn* 2; mitifaran* 5; sagen 689?; sagÐn 81; trahtæn 29; trÆban 97; trÆbæn* 1; ziohan 137; R.: als Gast behandeln: ahd. inthebinæn* 1; R.: feindlich behandeln: ahd. fÐhen* (2) 2; R.: freundlich behandeln: ahd. hebinæn* 4; R.: jemanden ohne Schonung behandeln: ahd. terien* 37; R.: ohne Schonung behandeln: ahd. terien* 37; R.: schwer zu behandeln: ahd. unhantlÆh* 1; R.: übel behandeln: ahd. widarniozan* 1; missiniozan* 6; missinuzzen* 6; R.: unterschiedlich behandeln: ahd. skeidan* (1) 185; R.: zart behandeln: ahd. zerten* 10

behandeln -- sorgsam behandeln: zarten (1), mhd., sw. V.: nhd. freundlich sein (V.), zärtlich sein (V.), zärtlich sein (V.) zu, schmeicheln, hüten, behüten, verzärteln, Wohlwollen zeigen, liebkosen, weichlich sein (V.), weichlich werden, sorgsam behandeln, pflegen, verweichlichen, sich beliebt machen, sich einschmeicheln

behandeln: ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: falsch behandeln: missebrÐken*, misbrÐken, mnd., st. V.: nhd. schlecht behandeln, falsch behandeln, verletzen; R.: hart behandeln: ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen; R.: herrisch behandeln: ȫverhÐren, overhêren, mnd., sw. V.: nhd. »verheeren«, durch Krieg bedrängen, verwüsten, herrisch behandeln, bedrücken; R.: schlecht behandeln: missebrÐken*, misbrÐken, mnd., st. V.: nhd. schlecht behandeln, falsch behandeln, verletzen; missehælden*, mishælden, mishalden, mnd., st. V.: nhd. »misshalten«, schlecht behandeln, beleidigen, auf fehlerhafte Weise halten, sich übel gebärden; missÐren* (1), misÐren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht behandeln; missevȫren, missevoren, misvȫren, misvoren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht behandeln, beleidigen, beschmutzen; ȫverhouwen, æverhouwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. niederhauen, niedermachen, schlecht behandeln, überwältigen; pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen; R.: ungebührlich behandeln: missebÐden, misbÐden, mnd., sw. V.: nhd. unziemlich behandeln, ungebührlich behandeln, höhnen; R.: unziemlich behandeln: missebÐden, misbÐden, mnd., sw. V.: nhd. unziemlich behandeln, ungebührlich behandeln, höhnen; R.: vorsichtig behandeln: lavÐren, mnd., sw. V.: nhd. lavieren, gegen den Wind segeln, sich hin und her winden, vorsichtig vorgehen, vorsichtig behandeln

behandeln: anevõten*, anvõten, mnd., sw. V.: nhd. »anfassen«, ergreifen, angreifen, eine Sache in Angriff nehmen, handhaben, behandeln; R.: ärztlich behandeln: ersedÆen, ersedÆgen, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, ärztlich behandeln, heilen, kurieren; R.: schmählich behandeln: besmõden, mnd., sw. V.: nhd. schmählich behandeln, schmähen; R.: weich behandeln: bewÐken, beweiken, bewæken, bewoyken, mnd., sw. V.: nhd. weich behandeln, weich machen, erweichen, besänftigen, verführen, zerstören, verderben

behandeln: afries. handelia 3; hræra 1 und häufiger?; mâsteria* 1 und häufiger?; R.: medizinisch behandeln: afries. mâsteria* 1 und häufiger?, behandeln: afries. handelia 3; hræra 1 und häufiger?; mâsteria* 1 und häufiger?; R.: medizinisch behandeln: afries. mâsteria* 1 und häufiger?

Behandeln -- unangemessenes Behandeln: ungelimpf (2), unglimpf, mhd., st. M.: nhd. Unziemlichkeit, Unangemessenheit, unangemessenes Benehmen, unangemessenes Behandeln, Unrecht, schlechtes Benehmen, Schmach, Schande, Schimpf; R.: ungerecht behandeln: unrehten, mhd., sw. V.: nhd. »unrechten«, jemandem Unrecht antun, sich in einer Sache ungerecht zeigen, ungerecht behandeln; R.: ungnädig behandeln: verungenÏdigen, ferungenÏdigen*, mhd., sw. V.: nhd. ungnädig behandeln; R.: unredlich behandeln: verzicken, ferzicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzicken«, bezichtigen, verdächtigen, unredlich behandeln, gefährden; R.: zuvorkommend behandeln: verkomen, ferkomen*, vürkomen, mhd., st. V.: nhd. vorübergehen, zu Ende gehen, ausgären, übereinkommen, in etwas entgegenkommen, etwas vergelten, vorangehen, zuvorkommen, sorgend entgegenkommen, zuvorkommend behandeln, sorgend verhüten, verhindern

behandelnde -- zu behandelnde Aufgabe: tÐm, mnd.?, Sb.: nhd. Thema, zu behandelnde Aufgabe

behandelnden -- Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik: schichtspÐl, mnd., N.: nhd. »Schichtspiel«, Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik

Behandelnder -- etwas in Kürze Behandelnder: überloufÏre*, überloufer, mhd., st. M.: nhd. »Überläufer«, etwas in Kürze Behandelnder, etwas Durchgehender

Behandelnder -- unqualifiziert Krankheiten Behandelnder: quaksalvÏre*, quaksalver, quaksalve, mnd., M.: nhd. Quacksalber, Mensch der Heilmittel herstellt und verkauft, unqualifiziert Krankheiten Behandelnder, Kurpfuscher, Marktschreier

behandelt -- nicht nach Gewicht behandelt: ungepundet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungepfundet«, ungewogen, nicht nach Gewicht behandelt

behandelt -- was man behandelt: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

behandelt -- Heilkundige die Pocken oder Syphilis behandelt: pockenarstische*, pockenarstesche, mnd., F.: nhd. »Pockenärztin«, Heilkundige die Pocken oder Syphilis behandelt

behandelt -- Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt: pockearste*, pokartst, mnd., M.: nhd. »Pockenarzt«, Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt; pockenarste, pockenartst, pockenartzt, mnd., M.: nhd. »Pockenarzt«, Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt

Behandelter -- wie ein Sklave Behandelter: slõve (1), mnd., M.: nhd. »Slawe«, Mensch slawischer Abstammung, Kriegsgefangener, wie ein Sklave Behandelter, Knecht

behandeltes -- zusammengestückeltes oder sonst behandeltes Fellwerk mit den Haaren: hõrdinc, hõrdink, mnd., N.: nhd. Pelzwerk, zusammengestückeltes oder sonst behandeltes Fellwerk mit den Haaren

Behändigkeit«: behendichhÐt*, behendichÐt, behendicheit, mnd., F.: nhd. »Behändigkeit«, Klugheit, Gewandtheit, Geschicklichkeit, Feinheit, List, Ausflucht, Vorbehalt, Kunstgriff

Behandlung -- Heilsalbe in der Pferdemedizin zur Behandlung geschwollener Nüstern: swelsalve, mnd., F.: nhd. Heilsalbe in der Pferdemedizin zur Behandlung geschwollener Nüstern

Behandlung -- aufmerksame Behandlung: schæne (2), mnd., F.: nhd. Schonung, Rücksichtnahme, aufmerksame Behandlung, Verschonung, Mäßigung, Zurückhaltung, Pause, Ferien, unbefugte Unterbrechung der Arbeit

Behandlung -- entehrende Behandlung: smõhÐt, smõheit, mnd., F.: nhd. Schmach, schimpfliche Behandlung, entehrende Behandlung, Erniedrigung, Kränkung, Verunglimpfung, Lästerung, Schimpf, Schande, Zustand der Verachtung

Behandlung -- schimpfliche Behandlung: smõhÐt, smõheit, mnd., F.: nhd. Schmach, schimpfliche Behandlung, entehrende Behandlung, Erniedrigung, Kränkung, Verunglimpfung, Lästerung, Schimpf, Schande, Zustand der Verachtung; smõt, mnd., F.: nhd. Schmach, Schande, schimpfliche Behandlung, Schändlichkeit

Behandlung: an. *gÏti?, *rÐtti? (2); R.: gute Behandlung: an. gæŒgÏti; R.: harte Behandlung: an. hark (2), herŒa (1), skefja; R.: schändliche Behandlung: an. herfi; R.: schlechte Behandlung: an. harŒrÐtti; R.: ungerechte Behandlung: an. misheldi

Behandlung: anfrk. handhapanus 1, Behandlung: anfrk. handhapanus 1

Behandlung: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; R.: freundliche Behandlung: mildichhÐt*, mildichÐt, mildicheit, mnd., F.: nhd. Güte, Barmherzigkeit, Großzügigkeit, Wohlwollen, Mildherzigkeit, Rücksicht, Freigebigkeit, Mildtätigkeit, Spendenfreudigkeit, Freundlichkeit, freundliche Behandlung; R.: harte Behandlung: persinge, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Qual, harte Behandlung, Disziplinierung, Pressung

Behandlung: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel; handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; hantwerkinge, mnd., F.: nhd. Handhabung, Behandlung; R.: anmaßende Behandlung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel; R.: höhnende Behandlung: hȫneschop*, hæneschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; hænschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; R.: kränkende Behandlung: hȫneschop*, hæneschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; hænschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung

Behandlung -- ehrenvolle Behandlung: ÐrdõdichhÐt*, ÐrdõdichÐt, Ðrdõdicheit, mnd., F.: nhd. erzeigte Ehre, ehrenvolle Behandlung

Behandlung -- verächtliche Behandlung: smÏhenisse, smÏhnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Verschmähung, verächtliche Behandlung, verächtliche Zurückweisung, Schmähung, Beschimpfung, Entehrung

Behandlung -- unwürdige Behandlung: schalkunge 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. unwürdige Behandlung, Verhöhnung, Beschimpfung

Behandlung: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf; R.: liebevolle und wohlwollende Behandlung: zart (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Zärtlichkeit, Liebe (F.) (1), Aufmerksamkeit, Rücksicht, Liebkosung, Zarttun, Schönheit, Anmut, liebevolle und wohlwollende Behandlung, Schonung, Zierlichkeit, Lust, Vergnügen, Wohlleben, Weichlichkeit

Behandlung: gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; getÏne, getõne, mhd., st. F., st. N.: nhd. Erscheinung, Gestalt, Gesichtszüge, Benehmen, Verhalten, Behandlung; handelunge, mhd., st. F.: nhd. Behandlung, Aufnahme, Bewirtung, Handlung, Rechtshandlung, Verhandlung, Gerichtsverhandlung, Tun, Tat, Kaufhandel, Handelsverkehr, Pflege, Empfang, Gastfreundschaft, Verhalten; R.: heiße Behandlung des Erzes: hitze (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hitze, Wärme, Glut, Feuer, heiße Behandlung des Erzes, Ausrösten, Fieber, Flamme; R.: übermütige Behandlung: hænschaft, hoinschaft, mhd., st. F.: nhd. Hohn, Spott, Bosheit, übermütige Behandlung

Behandlung: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass; R.: feindlicher Behandlung aussetzen: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen; R.: schmähliche Behandlung: unwerdischheit*, unwerdischeit, unwirdischeit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen; unwirdicheit*, unwirdecheit, unwerdecheit, unwerdicheit, unwerdekeit, unwerdikeit, unwirdikeit, unwirdecheit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen, Beschimpfung, Vergebung der Würde, Wegwerfung; versmÏhicheit*, versmÏhekeit, fersmÏhekeit*, mhd., st. F.: nhd. schmähliche Behandlung; R.: unwürdige Behandlung: unwerdischheit*, unwerdischeit, unwirdischeit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen; unwirde, unwerde, mhd., st. F.: nhd. Unwürde, schmachvolle Lage, Geringschätzung, Verachtung, Schmach, Unehre, Schande, Unwille, unwürdige Behandlung, Würdelosigkeit, Erniedrigung, Schändlichkeit; unwirdicheit*, unwirdecheit, unwerdecheit, unwerdicheit, unwerdekeit, unwerdikeit, unwirdikeit, unwirdecheit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen, Beschimpfung, Vergebung der Würde, Wegwerfung; R.: verächtliche Behandlung: versmÏhe (2), fersmÏhe*, vorsmõhet, forsmõhet*, vorsmÏht, forsmÏht*, mhd., st. F.: nhd. Entehrung, Geringschätzung, verächtliche Behandlung, Beschimpfung, Verachtung, Erniedrigung, Schande; versmÏhede, fersmÏhede*, vorsmÏde, forsmÏde*, mhd., st. F.: nhd. Entehrung, Geringschätzung, verächtliche Behandlung, Beschimpfung, Verachtung, Erniedrigung, Schande

Behandlung: pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; R.: gewalttätige Behandlung: nætzoc, mhd., st. M.: nhd. »Notzog«, Notzucht, gewalttätige Behandlung, Gewaltttat, Vergewaltigung; nætzoge (1) 1, mhd., st. F.: nhd. »Notzog«, Notzucht, gewalttätige Behandlung

Behandlung: vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr; R.: schlechte Behandlung: vorungnõdinge, vorungenõdinge, mnd., F.: nhd. schlechte Behandlung, ungerechte Behandlung; R.: ungerechte Behandlung: vorungnõdinge, vorungenõdinge, mnd., F.: nhd. schlechte Behandlung, ungerechte Behandlung

Behandlung: ahd. hantalunga* 2; hanthapanus* 1, Behandlung: ahd. hantalunga* 2; hanthapanus* 1

Behandlung -- aufmerksame Behandlung: schæne (2), mhd., st. F.: nhd. aufmerksame Behandlung, Schonung

Behandlungsweise: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

behandreichen«: behantrÐken, behantreiken, mnd., sw. V.: nhd. »behandreichen«, verabreichen, in die Hände geben

Behang: an. *parlak?, Behang: an. *parlak?

Behang: cortÆne, mnd., F.: nhd. Vorhang, Wandteppich, Behang, Reitdecke

Behang: klÐdinge, kleidinge, klÐdinc, mnd., F.: nhd. Kleidung, Gewand, Bekleidung, Kleid, Anzug, Behang, Decke, feierliche Einkleidung der Nonne, mit Lieferung der Dienstkleidung verbundene Stellung, Einsetzung, Belehnung, Investitur

Behang -- Behang für die Rückenlehne eines Stuhles: stællõken, mnd., N.: nhd. »Stuhllaken«, Behang für die Rückenlehne eines Stuhles, Decke über einem Stuhl

Behang -- Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand: rüggelõken, mnd., N.: nhd. »Rückenlaken«, Behang aus Stoff an der Lehne einer Sitzgelegenheit oder an einer Wand

Behang: behanc, mhd., st. M.: nhd. Behang, Tempelvorhang

Behang: ae. gebÚte; gebÚtel; gerÚde (1); *rÚde (2), Behang: ae. gebÚte; gebÚtel; gerÚde (1); *rÚde (2)

Behänge: ae. gehyrst; hyrst (1), Behänge: ae. gehyrst; hyrst (1)

Behänge -- Behänge an etwas: wakhart, mhd., st. M.: nhd. Wackler, Behänge an etwas

behangen: behangen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behangen

behängen: ae. behæn, behängen: ae. behæn

behängen: ahd. bihõhan* 1; giladan* 7?; ladan* 35, behängen: ahd. bihõhan* 1; giladan* 7?; ladan* 35

behängen: behenken, mhd., sw. V.: nhd. behängen, schmücken, anhängen, mit einem Siegel versehen (V.)

behängen: germ. *bihanhan, behängen: germ. *bihanhan

behängen -- ringsum behängen: ümmehangen*, ummehangen, mnd.?, V.: nhd. umhängen, ringsum behängen; ümmehengen*, ummehengen, mnd.?, V.: nhd. umhängen, ringsum behängen

behängen: as. bihõhan* 2, behängen: as. bihõhan* 2

behängen: behangen, behõn, mnd., st. V.: nhd. behängen, bekleiden, hängen bleiben; behengen, mnd., sw. V.: nhd. behängen, Dach decken, Dachziegel legen, sich mit Schmuck behängen; R.: sich mit Schmuck behängen: behengen, mnd., sw. V.: nhd. behängen, Dach decken, Dachziegel legen, sich mit Schmuck behängen

behängen -- behängen mit: umbehangen, mhd., st. V.: nhd. »umhängen«, behängen mit, ausschlagen mit; umbehengen, ummehengen, umbehenken, ummehenken, mhd., sw. V.: nhd. »umhängen«, behängen mit, mit Teppich verzieren

behängen: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

behängen: behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken

behängt: behenket***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behängt

behängt: vordecket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, zum Dachdecken verwendet, bekleidet, behängt, mit einer Überdecke versehen (Adj.) (als Kennzeichen des Ritterpferdes), verdeckt, unsichtbar, im Windschutz liegend, verborgen, versteckt, heimlich, hinterlistig

beharnischt: harneschet*, harnschet, mnd.?, Adj.: nhd. beharnischt, gerüstet

beharren: ahd. anahaftÐn 6; duruhstõn* 3; duruhstantan* 5; duruhwesan* 8; duruhwonÐn* 11; follagõn* 4; follagangan* 4; irhartÐn* 7; R.: auf dem Standpunkt beharren: ahd. ebanstantan 2, beharren: ahd. anahaftÐn 6; duruhstõn* 3; duruhstantan* 5; duruhwesan* 8; duruhwonÐn* 11; follagõn* 4; follagangan* 4; irhartÐn* 7; R.: auf dem Standpunkt beharren: ahd. ebanstantan 2

beharren: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen; stunden (1), mhd., sw. V.: nhd. »stunden«, in Stunden einteilen, sich aufhalten, beharren

beharren: standen***, mnd., V.: nhd. stehen, beharren, an einer Stelle befinden, still stehen, dauern (V.) (1)

beharren: hÐrden (3), herden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten, beharren, abwarten, ertragen (V.), aushalten, aushalten, dulden

beharren: vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten

beharren: ðfbelÆben, ðf belÆben, mhd., st. V.: nhd. beharren, verharren

beharren: aneherten*, anherten, ane herten, mhd., sw. V.: nhd. beharren, festhalten; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

beharren: volhertigen***, folhertigen***, mhd., V.: nhd. beharren; R.: beharren auf: vollentreten, follentreten*, mhd., st. V.: nhd. ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in; voltreten, foltreten*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treten, durchschreiten, ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in, in Erfüllung gehen, ein Gebot vollführen

beharren: got. gastandan 22, gatulgjan sik

beharren: ae. Ïtféolan; beféolan; féolan; geféolan, beharren: ae. Ïtféolan; beféolan; féolan; geféolan

beharren: herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen

beharren -- beharren auf: afries. biherda 2, beharren -- beharren auf: afries. biherda 2

beharren: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; erhÐrden, mnd., sw. V.: nhd. erhärten, fest machen, stärken, ermuntern, antreiben, ertragen (V.), dauern, beharren

Beharren: harrunge, mhd., st. F.: nhd. Verlangen, Beharren

Beharren: verbelÆbunge*, verblÆbunge, ferbelÆbunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verbleibung«, Beharren

Beharren: Ænstõn (2), mhd., st. N.: nhd. das in sich selbst Sein, Beharren, Beständigkeit

beharren«: beharren, mnd., sw. V.: nhd. »beharren«, bleiben, verweilen

beharren«: beharren, mhd., sw. V.: nhd. »beharren«, ausharren, bleiben

beharren«: Ænstõn (1), Æn stõn, mhd., V.: nhd. »beharren«, eintreten

beharrend -- in Unglauben hartnäckig beharrend: vorstocket, vorstokt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstockt, verhärtet, in Trotz verhärtet, in Bosheit verhärtet, verbohrt, in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend, in Unglauben hartnäckig beharrend

beharrend: an. halzi, beharrend: an. halzi

beharrend -- in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend: vorstocket, vorstokt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstockt, verhärtet, in Trotz verhärtet, in Bosheit verhärtet, verbohrt, in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend, in Unglauben hartnäckig beharrend

beharrend -- fest im Glauben beharrend: ahd. unzwÆfalæntlÆhho* 1, beharrend -- fest im Glauben beharrend: ahd. unzwÆfalæntlÆhho* 1

Beharrender: hÐrdÏre* (3), hÐrder, hÐrdere, mnd., M.: nhd. Beharrender, Aushaltender, Verteidiger

beharrlich: ahd. agaleizi (2) 7; agaleizo 20; analÆnentlÆhho 1; bifestinæt; werelÆhho* 1; duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐnti; duruhwonÐntlÆhho* 1; einfieri* (1) 4; einhart 4; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; einlÆhho* 8; einstrÆti 10; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtÆgo 4; einstrÆtlÆhho* 3; einwilli* 1; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; fastmuoti* 5; fasto 80; festi (1) 109; firstrakkit; gidwunganlÆhho* 2; girilÆhho* 3; hartlÆh 1; hertðn* 1; Ælun; strÆtÆgo 4; strÆtlÆhho* 3; ungibrõhhi* 2, beharrlich: ahd. agaleizi (2) 7; agaleizo 20; analÆnentlÆhho 1; bifestinæt; werelÆhho* 1; duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐnti; duruhwonÐntlÆhho* 1; einfieri* (1) 4; einhart 4; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; einlÆhho* 8; einstrÆti 10; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtÆgo 4; einstrÆtlÆhho* 3; einwilli* 1; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; fastmuoti* 5; fasto 80; festi (1) 109; firstrakkit; gidwunganlÆhho* 2; girilÆhho* 3; hartlÆh 1; hertðn* 1; Ælun; strÆtÆgo 4; strÆtlÆhho* 3; ungibrõhhi* 2

beharrlich: vorharlÆk, vorharlik, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, hartnäckig; vulstanthaftich*, vulstantachtich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden (seiend), vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze); vulstendich, vulstandich, volstendich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden seiend, vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze); vulstendichlÆk, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beharrlich, zustimmend, einverstanden seiend, vollständig, vollzählig, vollwertig, fest, vollwichtig (Münze)

beharrlich: emzic, emzec, enzic, mhd., Adj.: nhd. »emsig«, beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, geduldig; emziclich*, emzeclich, empschziclich, enziclich, mhd., Adj.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, geduldig; emziclÆche*, emzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, häufig, ständig; emziclÆchen, emzeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, emsig, eifrig, häufig, ständig; emzlÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig; emzlÆchen, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig

beharrlich -- beharrlich in der Tugend: tugentveste, tugentfeste*, mhd., Adj.: nhd. fest in der Tugend, beharrlich in der Tugend

beharrlich: nõrõdich, nõchrõdich*, naradich, mnd., Adj.: nhd. überlegend, beharrlich, schlau, entschlossen

beharrlich: an. einarŒr (2), beharrlich: an. einarŒr (2)

beharrlich: ae. þrehtig; þrohtig, beharrlich: ae. þrehtig; þrohtig

beharrlich: unbewegelich, unbeweclich, mhd., Adj.: nhd. unbeweglich, unverändert, unbewegt, beharrlich, fest; unbewegelÆche, mhd., Adv.: nhd. unbeweglich, unbewegt, beharrlich, fest; unbewegenlich, mhd., Adj.: nhd. unbeweglich, unverändert, unbewegt, beharrlich, fest; unbewegenlÆche, mhd., Adv.: nhd. unbeweglich, unbewegt, beharrlich, fest; unirre, mhd., Adj.: nhd. »unirre«, beharrlich; volhertic*, folhertic*, volhertec, folhertec*, mhd., Adj.: nhd. »vollhärtig«, beharrlich

beharrlich: haftic* (1), haftec, mhd., Adj.: nhd. beharrlich, stark; heftic, heftec, mhd., Adj.: nhd. »heftig«, festbleibend, dauernd, beständig, beharrlich, mit Beschlag belegt, ernst, wichtig, stark

beharrlich: behardich***, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, ausdauernd; Ðnhõrdich***, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, hartnäckig

beharrlich: lancbeitic, mhd., Adj.: nhd. beharrlich; lancstÏte, mhd., Adj.: nhd. lange, fest, beharrlich, dauerhaft; langbeitsam, mhd., Adj.: nhd. beharrlich; langbeitsamic, mhd., Adj.: nhd. beharrlich

Beharrlichkeit: vulhÐrdichhÐt*, vulhÐrdichÐt, vulhÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Treue; vulhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Erhärtung, Begründung, gerichtliche Beweisführung

Beharrlichkeit: ae. singaln’ss; strÏcn’ss, Beharrlichkeit: ae. singaln’ss; strÏcn’ss

Beharrlichkeit: ahd. agaleizi* (1) 3; agaleizÆ 19; anastõntÆ 1; anastantunga* 1; einhertÆ 1; einstrÆt 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; einwillÆ* 1; emizzÆ* 2?; emizzigÆ* 5; folleistida* 1; frabõrÆ 1; hartmuotÆ* 3; krieg* 3?; stõtigÆ 21; strebunga* 1, Beharrlichkeit: ahd. agaleizi* (1) 3; agaleizÆ 19; anastõntÆ 1; anastantunga* 1; einhertÆ 1; einstrÆt 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; einwillÆ* 1; emizzÆ* 2?; emizzigÆ* 5; folleistida* 1; frabõrÆ 1; hartmuotÆ* 3; krieg* 3?; stõtigÆ 21; strebunga* 1

Beharrlichkeit: lancbeiticheit*, lancbeitekeit, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit, Ausdauer; langbeitsamicheit*?, langbeitsamkeit, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit

Beharrlichkeit: verendunge, ferendunge*, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit, Ausdauer, Verrichtung, Vollendung; volherticheit, folherticheit*, volhertecheit, folhertecheit*, mhd., st. F.: nhd. Ausdauer, Beständigkeit, Beharrlichkeit; R.: mit Beharrlichkeit beenden: ðzherten, ðz herten, mhd., sw. V.: nhd. »aushärten«, mit Beharrlichkeit beenden, durchhalten

Beharrlichkeit: behardichhÐt, behardichÐt, behardicheit, mnd., F.: nhd. Ausdauer, Beharrlichkeit; ÐnhõrdichhÐt*, ÐnhõrdichÐt, mnd., F.: nhd. Beharrlichkeit, Hartnäckigkeit, Rechthaberei

Beharrlichkeit: as. krÐg* 1, Beharrlichkeit: as. krÐg* 1

Beharrlichkeit: zangerheit, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit; zengerheit, mhd., st. F.: nhd. Beharrlichkeit

behauben: hðben, mhd., sw. V.: nhd. behauben, mit einer Haube versehen (V.)

behauchen: behðchen, mhd., sw. V.: nhd. behauchen, anhauchen

behauen: ackesen, mhd., sw. V.: nhd. mit der Axt bearbeiten, behauen

behauen (V.) (Holz oder Stein): beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.)

behauen (V.) (Bäume oder Balken oder Steine): behouwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, behauen (V.) (Bäume oder Balken oder Steine), bezeichnen (in der Weberei vor dem Färben das Tuch mit dem Eisen)

behauen (V.): houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

behauen (V.): snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen; sneitelen*, sneiteln, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, beschneiden, entästen, behauen (V.); sneiten, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, beschneiden, entästen, behauen (V.)

behauen (V.): barten (2), mhd., sw. V.: nhd. behauen (V.), mit einem Beil bearbeiten; behouwen, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), sich verschanzen, beschneiden, behauen (V.), bearbeiten; behouwen, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), sich verschanzen, beschneiden, behauen (V.), bearbeiten; beschræten, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), beschneiden; besnÆden (1), bisnÆden, pisnÆden, mhd., st. V.: nhd. beschneiden, zerschneiden, zuschneiden, schnitzen, verstümmeln, zurückhalten, beherrschen, kleiden, bekleiden, befreien von, zurechtschneiden, behauen (V.); billen (1), mhd., sw. V.: nhd. behauen (V.), schärfen, hervorbringen; biuzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hauen, behauen (V.), schlagen

behauen (V.): bicken, mnd., sw. V.: nhd. behauen (V.), dengeln, mit einer Spitze klopfen, picken, aufpicken (Ei), aufbrechen; bÆslõn, mnd., st. V.: nhd. behauen (V.), Essen und Trinken in sich hineinschlagen

behauen (V.): slichten (1), slechten, mnd., sw. V.: nhd. schlichten, schlicht machen, ebnen, flach machen, zuschütten, dem Erdboden gleichmachen, schleifen, glätten, glänzend machen, hobeln, behauen (V.), glatt schlagen, putzen, klären, ins Reine bringen, ausgleichen, regeln, ordnen, mildern, lindern, sich losmachen von, sich trennen von; slÆpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), schärfen, glätten, behauen (V.), entwickeln, gleiten, gleitend bewegen, wendig sein (V.), heuchlerisch sein (V.), unaufrichtig sein (V.), sich lässig bewegen, schleichen, schlüpfen, schleppen

behauen (Adj.): slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

behauen: überebillen*, überbillen, mhd., sw. V.: nhd. überhauen, behauen, glätten; verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

behauen (V.): idg. *del- (3); *delgh-, behauen (V.): idg. *del- (3); *delgh-

behauen (Adj.): gehouwen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behauen (Adj.)

behauen (V.): gehouwen*** (1), mnd., st. V.: nhd. behauen (V.); houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen

behauen (V.): ahd. bisnÆdan* 14; gimezzæn* (2) 2; giskessæn* 1; gisnÆdan* 2; houwan* 20; irgraban 14?; irholæn* 5; lohhæn* (1) 1; skessæn* 6; snÆdan* 49; R.: fein behauen: ahd. hasan* 2; R.: glatt behauen: ahd. hasanæn* 16, behauen (V.): ahd. bisnÆdan* 14; gimezzæn* (2) 2; giskessæn* 1; gisnÆdan* 2; houwan* 20; irgraban 14?; irholæn* 5; lohhæn* (1) 1; skessæn* 6; snÆdan* 49; R.: fein behauen: ahd. hasan* 2; R.: glatt behauen: ahd. hasanæn* 16

Behauen -- Spitzaxt zum Brechen oder Zerhauen oder Behauen der Steine sowie zum Schärfen der Mühlsteine: stÐnbicke, steinbicke, stÐnbick, steinbick, mnd., F.: nhd. Spitzhacke des Steinhauers, Spitzaxt zum Brechen oder Zerhauen oder Behauen der Steine sowie zum Schärfen der Mühlsteine

Behauen -- Abfallholz beim Behauen von Stämmen: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

Behauen -- Spitzhacke zum Brechen oder Behauen oder Zerhauen von Steinen sowie zum Schärfen der Mühlsteine: stÐnexe, steinexe, mnd., F.: nhd. »Steinaxt«, Spitzhacke zum Brechen oder Behauen oder Zerhauen von Steinen sowie zum Schärfen der Mühlsteine

behauen«: ahd. bihouwan* 1, behauen«: ahd. bihouwan* 1

behauene -- behauene Steine zu einem Hausbau: hðswerc, mhd., st. N.: nhd. »Hauswerk«, behauene Steine zu einem Hausbau

behauener -- kantig behauener Block oder Holzklotz: eggeblok, eggeblock, mnd., M.: nhd. »Eckblock«, kantig behauener Block oder Holzklotz

behauener -- behauener Stein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

behauenes -- kantig behauenes Holz: eggeholt, mnd., N.: nhd. kantig behauenes Holz; eggelenholt?, mnd.?, N.: nhd. kantig behauenes Holz

Behauer: bickÏre***, bicker***, mnd., M.: nhd. Hauer, Behauer

behaupten: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); vüregeziehen*, vürgeziehen, vuregeziehen, füregeziehen*, fürgeziehen*, furegeziehen*, mhd., st. V.: nhd. fortfahren, weiterziehen, herausholen, antreiben zu, vorbringen, vorgeben, behaupten; R.: behaupten gegen: voregehaben*, vorgehaben, vor gehaben, vorgehõn, foregehaben*, forgehõn*, mhd., sw. V.: nhd. standhalten, standhalten vor, behaupten vor, vor sich haben, vorenthalten (V.), behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; vorehaben*, vorhaben, vor haben, vorhõn, forehaben*, forhõn*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »vorhaben«, vorenthalten (V.), standhalten, vorbehalten (V.), sich vorbehalten (V.), vor sich haben, behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; R.: behaupten von: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; R.: behaupten vor: voregehaben*, vorgehaben, vor gehaben, vorgehõn, foregehaben*, forgehõn*, mhd., sw. V.: nhd. standhalten, standhalten vor, behaupten vor, vor sich haben, vorenthalten (V.), behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; vorehalten*, vorhalten, vor halten, forehalten*, mhd., red. V.: nhd. »vorhalten«, vorenthalten (V.), standhalten vor, behaupten vor; R.: öffentlich vor Gericht behaupten: verrüemen, vorruomen, ferrüemen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrühmen«, durch Prahlen verscherzen, durch Eigenlob verscherzen, sich berühmen, sich rühmen, sich durch Eigenlob versündigen, öffentlich vor Gericht behaupten; R.: sich behaupten: übergehalden*, über gehalden, mhd., st. V.: nhd. sich behaupten; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: sich behaupten gegen: voreentsitzen*, vorentsitzen, foreentsitzen*, mhd., st. V.: nhd. sich behaupten gegen

behaupten: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

behaupten: geargurieren, mhd., sw. V.: nhd. behaupten, kundtun, darlegen; geherten, mhd., sw. V.: nhd. »härten«, dauern (V.) (1), ausdauern, behaupten; gejehen, mhd., st. V.: nhd. zusagen, bekennen, zugestehen, zuerkennen, nachgeben, behaupten, erwählen, erklären für, anrechnen, beanspruchen, sagen, behaupten, nachsagen; gejehen, mhd., st. V.: nhd. zusagen, bekennen, zugestehen, zuerkennen, nachgeben, behaupten, erwählen, erklären für, anrechnen, beanspruchen, sagen, behaupten, nachsagen; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; kriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, kämpfen, streben, ringen, trachten, streiten, Streit führen, Widerspruch erheben gegen, Wettstreit austragen, sich bemühen um, bekämpfen, zanken, behaupten, Fehde führen, Krieg führen; R.: eine Sache behaupten: gedingen (2), mhd., sw. V.: nhd. Vereinbarungen treffen, einstellen, in Dienst nehmen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), sein Recht durchsetzen, eine Sache behaupten, die Oberhand behalten, ausharren, unterhandeln, bestehen, standhalten, sich behaupten, nützen, verhandeln mit; R.: sich behaupten: gedingen (2), mhd., sw. V.: nhd. Vereinbarungen treffen, einstellen, in Dienst nehmen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), sein Recht durchsetzen, eine Sache behaupten, die Oberhand behalten, ausharren, unterhandeln, bestehen, standhalten, sich behaupten, nützen, verhandeln mit; gehalden***, mhd., st. V.: nhd. sich behaupten

behaupten: begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten; erhælden, erhõlden, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), behaupten, festhalten, aufhalten, aufschieben; R.: seine Unschuld behaupten: erwÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich schützen vor, sich erwehren gegen, seine Unschuld behaupten; R.: sich behaupten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; entsitten, ensitten, untsitten, mnd., st. V.: nhd. entweichen, entgehen, entkommen (V.), säumen, säumig sein (V.) mit einer Zahlung, schuldig bleiben, sich behaupten, sich halten gegen jemanden, etwas versäumen, etwas unbeachtet lassen, scheuen fürchten

behaupten: wellen (1), wollen, wöllen, wullen, mhd., an. V.: nhd. wollen (V.), mögen, werden, müssen, im Begriff sein (V.), drohen zu, fahren, gehen, kommen, ziehen wollen, haben wollen, machen wollen, tun wollen, verlangen, wünschen, verlangen von, glauben, meinen, erfordern, voraussetzen, beabsichtigen, vermuten, behaupten, bedeuten; R.: sich behaupten gegen: widerhaben, wider haben, widerhõn, mhd., sw. V.: nhd. sich widersetzen, aufhalten, aufhören, Widerstand leisten, sich festhalten, sich festhalten mit, zurückhalten, zurückbekommen, zurückbleiben, wiederhaben, steckenbleiben, sich behaupten gegen

behaupten -- sich erfolgreich behaupten: ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen

behaupten: sõken (1), sacken, sakken, mnd., sw. V.: nhd. entstehen, verursachen, verursacht werden, bewirken, schaffen, eine Sache haben, gerichtlich klagen, Rechtsanspruch erheben, prozessieren, behaupten, darlegen, erklären?; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: sich als Christ behaupten: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

behaupten: ahd. wõrezzen* 2; zÆhan* 38; zuorahhæn* 1; festinæn 97?; gisagen* 12; gisagÐn 53; kæsæn* 81; kwedan* 3266?; sagen 689?; sagÐn 81; R.: etwas behaupten: ahd. zÆhan* 38; R.: fälschlich behaupten: ahd. liogan* 54; R.: sich behaupten: ahd. widarhabÐn* 5; gistrÆtan* 6; R.: Unwahres behaupten von: ahd. liogan* 54, behaupten: ahd. wõrezzen* 2; zÆhan* 38; zuorahhæn* 1; festinæn 97?; gisagen* 12; gisagÐn 53; kæsæn* 81; kwedan* 3266?; sagen 689?; sagÐn 81; R.: etwas behaupten: ahd. zÆhan* 38; R.: fälschlich behaupten: ahd. liogan* 54; R.: sich behaupten: ahd. widarhabÐn* 5; gistrÆtan* 6; R.: Unwahres behaupten von: ahd. liogan* 54

behaupten: ðthælden*, ðtholden, mnd.?, sw. V.: nhd. behaupten, festhalten, in Vollzug bringen, angeben, besagen, vorschreiben, Zeit aushalten; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben; vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; willen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wollen (V.), wünschen, verlangen, beabsichtigen, glauben, behaupten, pflegen, gewohnt sein (V.); R.: behaupten etwas leisten zu können: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit; R.: Bürgerrecht nicht behaupten Könnender: wanbðr, mnd.?, M.: nhd. Bürgerrecht nicht behaupten Könnender?; R.: Gegenteiliges behaupten: wedderhælden, wedderholden, mnd.?, st. V.: nhd. »widerhalten«, Gegenteiliges behaupten, leugnen; R.: voreilig behaupten: vorsnellen (1), mnd., sw. V.: nhd. übereilen, überraschen, betrügen, überlisten, übervorteilen, durch überhastetes Vorgehen vor Gericht in Schaden bringen, ereilen, überkommen (Tod), sich übereilen, voreilig behaupten

behaupten: ae. gelÚtan; habban; lÚtan; sÊþan (1); tÅgÚnan, behaupten: ae. gelÚtan; habban; lÚtan; sÊþan (1); tÅgÚnan

behaupten: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; beholen*, beholn, mhd., sw. V.: nhd. erwerben, erringen, behaupten, bewahren; behoubeten, mhd., sw. V.: nhd. behaupten, enthaupten; erweren* (1), erwern, irweren, derweren, reweren, irwergen, derwergen, rewergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, erwehren, verteidigen, behaupten, verhindern, errichten, standhalten gegen, sich entziehen, retten, schützen, bewahren, abwehren, aushalten, verwehren, streitig machen, entreißen; R.: sich behaupten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entsitzen, insitzen, mhd., st. V.: nhd. »entsitzen«, aus der Lage kommen, sitzenbleiben, sich behaupten, sich entsetzen, fürchten, erschrecken, wegnehmen, aus dem Sattel fallen, entgehen, entfernt wohnen, scheuen, sich fürchten vor, sich entsetzen über; R.: von sich behaupten: anezocken*, anzocken, ane zocken, mhd., sw. V.: nhd. »anziehen«, von sich behaupten, für sich in Anspruch nehmen

behaupten: afries. biherda 2; halda (1) 189; spreka (1) 90 und häufiger?, behaupten: afries. biherda 2; halda (1) 189; spreka (1) 90 und häufiger?

behaupten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; inwenden, mnd., sw. V.: nhd. »einwenden«, vorbringen, behaupten, entgegnen, als Rechtsmittel einlegen

behauptend: ahd. zuorahhænto, behauptend: ahd. zuorahhænto

Behauptender -- sich erfolgreich gegen etwas Behauptender: ȫverwinnÏre*, ȫverwinner, æverwinner, mnd., M.: nhd. Sieger, Überwinder, sich erfolgreich gegen etwas Behauptender
Behaupterin: ahd. festinõra 1, Behaupterin: ahd. festinõra 1

Behauptung: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung

Behauptung -- Behauptung erweisen: volkomen (1), vollekomen*, vollechomen, vollenchomen*, vollenkomen, vulchomen, folkomen*, follekomen*, follechomen*, follenchomen*, follenkomen*, fulchomen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig kommen, geschehen, eintreten, zustande kommen, gedeihen, sich durchsetzen, zum Ziel kommen, zum Ende kommen, zu Ende gehen, entstehen aus, gelangen zu, ausführen, zugute kommen, vollendet werden, ausgeführt werden, sich ereignen, voll werden, erweisen, Behauptung erweisen, Klage gerichtlich durchführen

Behauptung -- eine Behauptung erweisen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen

Behauptung -- Behauptung durch Eid: behaltnisse, mhd., st. F.: nhd. »Behältnis«, Halten, Einhalten, Erhaltung, Bewahrung, Erlösung, Unterhalt, Vorbehalt, Behauptung durch Eid, Gewahrsam, Sicherheit, Gedächtnis

Behauptung: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht; R.: falsche Behauptung: missesage, missage, mhd., st. F.: nhd. falsche Behauptung

Behauptung: jehe, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Ausspruch, Behauptung, Bericht, Sage

Behauptung: inrÐde, inrede, mnd., F.: nhd. Dreinreden, Zwischenruf, Einrede, Widerspruch, Einspruch, Beweiseinrede, Anspruch, Behauptung

Behauptung (eines Anspruchs bzw. eines Rechts): erhældinge, erhÀldinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Aufrechterhaltung, Unterhaltung, Unterstützung, Unterhalt, Behauptung (eines Anspruchs bzw. eines Rechts)

Behauptung: sõge (3), mnd., st. F.: nhd. »Sage«, Rede, Gerede, Gerücht, Erzählung, Aussage, Behauptung, Meldung, Ausspruch, Urteil, Entscheidung, schriftlich oder mündlich tradierter Bericht über frühere Ereignisse; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Behauptung: ahd. anasaga 6; balda* 2; zala 105; redinunga* 5; sagunga 4; R.: Behauptungen aufstellen: ahd. festinæn 97?; giwÆzzæn* 1, Behauptung: ahd. anasaga 6; balda* 2; zala 105; redinunga* 5; sagunga 4; R.: Behauptungen aufstellen: ahd. festinæn 97?; giwÆzzæn* 1

Behauptung: ae. sÏgen, Behauptung: ae. sÏgen

Behauptung: vȫrgÐvinge, mnd., F.: nhd. Vorbringung, Vortrag, Aussage, Behauptung, Mitteilung; vorlǖdinge (1), mnd., F.: nhd. Angabe, Behauptung
behausen: an. h‘sa, behausen: an. h‘sa

behausen: behÐmen, mnd., sw. V.: nhd. behausen, Heimat geben

behausen: afries. hðsia* 9, behausen: afries. hðsia* 9

behausen: hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

behausen«: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken

behaust: gehǖset***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behaust

behaust«: behðset***, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. »behaust«, niedergelassen, ein Haus habend

Behausung -- ohne Behausung seiend: ungehǖset*, ungehuset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbehaust, ohne Behausung seiend

Behausung: gebð, gebiu, gepð, mhd., st. N., st. M.: nhd. Bau, Gebäude, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Haus, Behausung; heimwist, mhd., st. F.: nhd. Hauswesen, Wohnsitz, Heimat, Behausung; hðsunge, mhd., st. F.: nhd. Behausung, Wohnung, Haus

Behausung: behðsinge, behusinge, mnd., F.: nhd. Behausung, Wohnung; R.: Behausung für Geisteskranke: dullenkiste, mnd., F.: nhd. Tollhaus, Behausung für Geisteskranke, Zelle für Geisteskranke; R.: Behausung für Wahnsinnige: dærenkiste, dærenkeste, dærnekiste, dærdenkiste, mnd., F.: nhd. Narrenkäfig, Behausung für Wahnsinnige, Zelle für Geisteskranke, Irrenhaus

Behausung: gewõrsam, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Aufsicht, Sicherheit, sicherer Ort, Gewahrsam, eigene sichere Wohnstätte, Burg, Behausung, Wohnung; hÐch, mnd., N.: nhd. Gehege, Wehr (N.), Befestigungswerk, Palisade, Buhne, Schonung, Behausung, Obdach, Asyl, Zaun; hÐge (1), hegge, hoge, mnd., F., N.: nhd. Hecke, Knick, Umzäunung von stachligem Gebüsch, Gehölz, kleiner Wald, Gehege, Forstgebiet, Wohnung, Schutz, Behausung, Obdach, schlechtes verrufenes Wirtshaus; hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt; R.: Behausung gewähren: hðsen (1), huesen, huysen, mnd., sw. V.: nhd. »hausen«, beherbergen, unterbringen, ins Haus nehmen, Unterkunft gewähren, Wohnung gewähren, Behausung gewähren, unterstellen, einstallen, Münzen einfassen (Bedeutung örtlich beschränkt), unterkommen (Bedeutung örtlich beschränkt), Stallung haben (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anbauen (Bedeutung jünger), ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger)

Behausung: ae. cotlÆf; eardungstæw; onwist; stoclÆf; wunenes; wunung; R.: Behausung des Vaters: ae. fÏdergeard, Behausung: ae. cotlÆf; eardungstæw; onwist; stoclÆf; wunenes; wunung; R.: Behausung des Vaters: ae. fÏdergeard

Behausung: an. *h‘si, Behausung: an. *h‘si

Behausung -- Behausung eines Räubers: ræfnest, mnd., N.: nhd. »Raubnest«, Räubernest, Behausung eines Räubers; ræfslot, ræfeslot, mnd., N.: nhd. Raubschloss, Sitz eines Räubers, Behausung eines Räubers

Behausung: ahd. hðs (1) 328?; kubisi 5, Behausung: ahd. hðs (1) 328?; kubisi 5

Behausung -- aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung: põwlðn (1), pawlðn, pavlun, paulun, paulun, pauluyn, pauluun, põwelðn, pavelun, pauwelun, põwelæn, põwelðm, paulum, põwel, põlðn, paluin, mnd., M., N., F.: nhd. »Pavillion«, aus Stoffbahnen oder Fellen und Stützstangen gefertigte Behausung, Zelt, tragbares Stoffdach, Baldachin, Traghimmel, aus Stoffbahnen gefertigtes Verdeck auf Schiffen, Dachschmuck, Dacherker, Wetterfahne?

Behausung -- armselige Behausung: prachÏrelõger*, pracherlõger, mnd., N.: nhd. »Bettlerlager«, armselige Behausung; prachÏrewinkel*, pracherwinkel, mnd., M.: nhd. armselige Behausung, Bettlerlager

Behausung«: behðsunge, mhd., st. F.: nhd. »Behausung«, Herberge, Wohnung, Schloss, Anwesen

Behausungen -- Ansammlung von Behausungen: ae. boldgetÏl, Behausungen -- Ansammlung von Behausungen: ae. boldgetÏl

behaut -- Steinhauer der im Steinbruch arbeitet oder gebrochenen Stein behaut: stÐnbickÏre*, stÐnbicker, steinbicker, stÐnbecker, steinbecker, steynbecker, steenbecker, mnd., M.: nhd. Steinhauer der im Steinbruch arbeitet oder gebrochenen Stein behaut

beheben: beheven, behefen*, mhd., sw. V.: nhd. beheben, bahnen

beheben: stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen

beheben«: beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in

Behebung: vorhÐvinge, mnd., F., M.: nhd. Erhebung, Erhöhung, Emporhebung, Kanonisation, Aufheben, Aufhebung, Behebung, Erleichterung, Überhebung, Überheblichkeit, Stolz

beheften -- mit etwas beheften: berÆhen, mhd., st. V.: nhd. mit etwas beheften

beheimaten: heimelÆchen (1), heimlÆchen, heinlÆchen, mhd., sw. V.: nhd. heimisch machen, beheimaten, vertrauten Umgang pflegen, sich vertraut machen, sich ins Vertrauen einschleichen, sich häuslich niederlassen, zur Heimat machen

Beheimateter -- im gleichen Lande Beheimateter: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels

beheizbares -- beheizbares Frauengemach: pfiesel, phiesel, mhd., st. M.: nhd. »Pisel«, Frauengemach, beheizbares Frauengemach

beheizen: hitten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, erwärmen, heizen, einheizen, beheizen, reizen, aufbringen, heiß werden, sich erhitzen, sich fiebrig entzünden

Beheizen -- Öffnung zum Beheizen des Ofens: ævenhol, mnd., N.: nhd. Ofenloch, Öffnung zum Beheizen des Ofens

Beheizen -- Öffnung zum Beheizen: ævenkðle, mnd., F.: nhd. »Ofenkuhle«, Öffnung zum Beheizen; ævenmunt, ovenmunt, mnd., M.: nhd. »Ofenmund«, Öffnung zum Beheizen

Behelf: behelfe* (1), behelf, mhd., st. M.: nhd. Ausflucht, Vorwand, fester Ort, Zuflucht, Behelf, Hilfe, Beistand; behelfunge, mhd., st. F.: nhd. Behelf, Notbehelf, Hilfe, Ausrede

Behelf«: behelp, behulp, mnd., M.: nhd. »Behelf«, Hilfe, Unterstützung, Vorwand, Ausrede

behelfen: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; R.: sich behelfen: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen

behelfen -- sich behelfen: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken

behelfen -- sich behelfen: ahd. gitragæn* 1, behelfen -- sich behelfen: ahd. gitragæn* 1

Behelfsvorrichtung -- Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten: strouweholt, strouholt, strouwholt, mnd., N.: nhd. »Streuholz«, Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten

behellen«: behellen, mhd., st. V.: nhd. »behellen«, mit seinem Klang erfüllen

behelligen: ahd. ingaganstõn* 3, behelligen: ahd. ingaganstõn* 3

behelligen: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; ȫverschütten, æverschütten, averschütten, mnd., sw. V.: nhd. behelligen, aufhalten
behelligen: anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; bedrangen, bedrengen, mhd., sw. V.: nhd. bedrängen, behelligen, einengen; bekützen, bekutzen, mhd., sw. V.: nhd. in Anspruch nehmen, sich abgeben, behelligen, plagen

behelligen: geunruowen 1, mhd., sw. V.: nhd. behelligen, in Schwierigkeiten bringen

behelligen«: hellegen, helligen, mhd., sw. V.: nhd. »behelligen«, erschöpfen, ermüden, plagen, quälen, stören

Behelligung: helliginge, helginge, mnd., F.: nhd. Behelligung, Belästigung, Beschwernis

Behelligung: müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss

behelmen: ahd. helmæn*, behelmen: ahd. helmæn*

behelmen: helmen, mnd., sw. V.: nhd. helmen, behelmen, Helm aufsetzen

behelmen«: helmen, mhd., sw. V.: nhd. »behelmen«, mit einem Helm versehen (V.)

behelmt: ahd. gihelmæt* 2, behelmt: ahd. gihelmæt* 2

behelmter -- behelmter Krieger: helm (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Helm (M.) (1), behelmter Krieger, Krieger

behelzen***: behelzen***, behelzen***; behelzen***, behelzen***

behend: tÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend

behend: dÐchlÆk (2), deichlik, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆk (2), degelik, dÐgelk, dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆken (2), degeliken, mnd., Adv.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend

behende: ahd. erkan* 10; filugizal* 1?; gizal* (1) 27; horsk 20; muntar 3; *rung?; snel* 38, behende: ahd. erkan* 10; filugizal* 1?; gizal* (1) 27; horsk 20; muntar 3; *rung?; snel* 38

behende: geringe (2), mnd., Adv.: nhd. gering, leicht, geringfügig, behende, behände, schnell, hastig, sofort; hurtich, mnd., Adv.: nhd. hurtig, flink, behende, tüchtig; klæk, kloek, kloyk, klðk, klauk, mnd., Adj.: nhd. klug, gescheit, vernünftig, verständig, gelehrt, lehrreich, erfahren (Adj.), geschickt, gewandt, gewitzt, schlau, vorsichtig, listig, behende; R.: etwas behende tun: klæken*, klȫken*, kloken, kloiken, clouken, mnd., sw. V.: nhd. geschickt durchführen, eilen, durcheilen, etwas behende tun, klug werden, sich schlau machen, überlisten, übertölpeln, betrügen

behende: as. erkan* 1; gital* (2) 1; sniumi 3; *tal? (2), behende: as. erkan* 1; gital* (2) 1; sniumi 3; *tal? (2)

behende: ae. smiþlÆce, behende: ae. smiþlÆce

behende: geringe (1), mhd., Adj.: nhd. leicht und schnell, behende, leichtfertig, klein, gering; gezal (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, behende, rasch; gezale, gezal, mhd., Adv.: nhd. schnell, rasch, behende; handelic, handelec*, mhd., Adj.: nhd. rüstig, behende; hendelich***, mhd., Adj.: nhd. »händlich«, behende; hendelÆche***, mhd., Adv.: nhd. »händlich«, behende

behende: resch (1), resche, rösch, mhd., Adj.: nhd. »resch«, trocken, lebhaft, munter, schnell, hurtig, rasch, behende, frisch, rührig, bereitwillig, spröde; resch (2), rösch, mhd., Adv.: nhd. »resch«, schnell, behende, frisch, munter, rührig, lebhaft, bereitwillig, trocken, spröde; ringe (1), mhd., Adj.: nhd. »ring«, unschwer, leicht, gering, unbedeutend, nicht beschwert, schnell, behende, unbeschwerlich, bequem, klein, wenig, unbedeutend, wertlos, billig, niedrig, sorglos, unbeschwert, froh, leichtsinnig, schlecht; rosch, rösch, rösche, mhd., Adj.: nhd. schnell, munter, behende, frisch, wacker, aufbrausend, heftig, reißend, scharf, hart, spröde; snel (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, schnell bereit, rasch, behende, frisch, munter, gewandt, stark, kräftig, streithaft, kühn, tapfer, tüchtig, bereit, eifrig, begierig, kurz, reißend, begehrend

behende: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt; vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig

behende: behende (1), mhd., Adj.: nhd. behende, passend, geschickt, schnell, bereit, nützlich, geeignet, kunstvoll, klug, groß; behende (2), mhd., Adv.: nhd. behende; behendic*, behendec, mhd., Adj.: nhd. fertig, geschickt, behende, eilfertig?

behende: raschendich, mnd., Adj.: nhd. behende, schnell; risch (2), rich, risk, rische, resch, rüsch, rüsche, mnd., Adj.: nhd. beweglich, behende, rüstig, rasch, schnell, in schneller Bewegung befindlich, geschwind, wirkungsvoll; sõtelÆken, sõtliken, mnd., Adv.: nhd. gelassen, geduldig, leise, behende; snÐdigen (1), sneidigen, mnd., Adv.: nhd. behende, hurtig, durchtrieben, schlau, listig; snicker (2), mnd., Adj.: nhd. reinlich, sauber, zierlich, munter, behende, adrett; snouw, snouwe, mnd., Adj.: nhd. hurtig, behende, schlau, gewandt

behende: vrüetic, vruotic, früetic*, fruotic*, mhd., Adj.: nhd. rasch, eifrig, behende, munter, rüstig, tapfer, klug

behende: an. fimr, behende: an. fimr

behende: beringe (1), mnd., Adj.: nhd. behende, geschickt; beringe (2), mnd., Adv.: nhd. behende, geschickt

behende: licht (3), mnd., Adj.: nhd. leicht, von geringem Gewicht seiend, leicht beweglich, behende, leichtsinnig, leichtfertig, billig, leicht verträglich, einfach, mühelos, unbeschwert

behende«: ahd. bihentÆg* 1, behende«: ahd. bihentÆg* 1

behende« -- »sehr behende«: allerbehendeclich***, mhd., Adj.: nhd. »sehr behende«; allerbehendeclÆchest, mhd., Adv.: nhd. »sehr behende«

behende«: hendelÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »behende«

Behendigkeit: gelenke (2), mnd., N.: nhd. Gelenk, Gelenkigkeit, Behendigkeit

Behendigkeit: ahd. sniumÆ 2, Behendigkeit: ahd. sniumÆ 2

Behendigkeit: ae. liþecrÏft, Behendigkeit: ae. liþecrÏft

Behendigkeit: ringe (3), ring, mhd., st. F.: nhd. Leichtheit, Leichtgewicht, Wohlfeilheit, leichte Bekömmlichkeit, Behendigkeit; rische (1), risch, mhd., st. F.: nhd. Eile, Hurtigkeit, Behendigkeit

Behendigkeit«: behendicheit, behendecheit, behendekeit, behentkeit, pendekeit, pentekeit, mhd., st. F.: nhd. »Behendigkeit«, Gewandtheit, Klugheit, Eifer, Kunstfertigkeit, Schnelligkeit, Beweglichkeit, Fertigkeit, Geschicklichkeit, Schlauheit, List, Ausflucht, Einrede

beherbergen: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; vorgesten, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen, in Quartier nehmen, mit Einquartierung belegen (V.)

beherbergen: afries. halda (1) 189; hovia 10; hðsia* 9; innia* 2, beherbergen: afries. halda (1) 189; hovia 10; hðsia* 9; innia* 2

beherbergen: ae. gehðsian; hðsian; innian, beherbergen: ae. gehðsian; hðsian; innian

beherbergen: beherbergen, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen, in eine Herberge bringen, mit Einquartierung belegen (V.); behðsen, behusen, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen, niederlassen, wohnen, zu Hause sein (V.), einhüllen (Tuchversand); enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten

beherbergen: sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen

beherbergen: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beherbergen, mhd., sw. V.: nhd. beherbergen; behoven, behofen*, mhd., sw. V.: nhd. beherbergen; behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; benahten, mhd., sw. V.: nhd. »nachten«, übernachten, Nacht werden, beherbergen, die Nacht verbringen, über Nacht bleiben, bei Nacht widerfahren (V.); enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten

beherbergen: ahd. giselidæn* 2; selidæn 6, beherbergen: ahd. giselidæn* 2; selidæn 6

beherbergen: harbergen, harbargen, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen; hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hÐmen, heimen, heinen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, ins Haus aufnehmen, beherbergen; herbergen, herbargen, sw. V.: nhd. beherbergen, Nachtlager nehmen, unterbringen, einquartieren, Wohnung gewähren, Gastrecht gewähren, übernachten lassen; hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hðsen (1), huesen, huysen, mnd., sw. V.: nhd. »hausen«, beherbergen, unterbringen, ins Haus nehmen, Unterkunft gewähren, Wohnung gewähren, Behausung gewähren, unterstellen, einstallen, Münzen einfassen (Bedeutung örtlich beschränkt), unterkommen (Bedeutung örtlich beschränkt), Stallung haben (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anbauen (Bedeutung jünger), ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger); R.: Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen: gastebædegelt*, gastbædegelt, mnd., N.: nhd. Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen

beherbergen: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; geherbergen, mhd., sw. V.: nhd. unterkommen (V.), sich lagern auf, unterbringen, Herberge nehmen, beherbergen; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten; hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

beherbergen: ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; ðfladen, ðf laden, mhd., st. V.: nhd. einladen (V.) (2), aufladen, beherbergen

Beherbergen: underlast, mhd., st. M.: nhd. Unterbrechung, Unterlass, Zögern, Pause (F.) (1), Beherbergen; underlõz, underlæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Unterbrechung, Unterlass, Verzug, Zögern, Pause (F.) (1), Beherbergen

beherbergen«: ahd. heribergare* 6, beherbergen«: ahd. heribergare* 6

Beherbergen«: herbergen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beherbergen«, Beherbergung, Einquartierung

Beherberger: herbergÏre*, herbergÐre, herbergÐr, herberger, mnd., M.: nhd. Beherberger, Quartiergeber, Gastfreund, Gastwirt; herbergÐrÏre*, herbergÐrer, herbargerer, mnd., M.: nhd. Beherberger, Quartiergeber, Gastfreund, Gastwirt; hðsÏre*, hðser, hǖser, huser, mnd., M.: nhd. Hauser, Haushalter, Hausverwalter, Verwalter eines Gutes, Beherberger, Beschützer, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlung zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), kleinerer Ackerbürger in Hameln (Bedeutung örtlich beschränkt), Mensch der jemanden unrechtmäßig unterbringt

Beherberger: herbergÏre*, herberger, mhd., M.: nhd. Beherberger, Mietswohner

Beherbergerin: herbergÏrische*, herbergersche, mnd., F.: nhd. Beherbergerin, Gastgeberin

Beherbergerin: herbergÏrinne*, herbergerinne, mhd., st. F.: nhd. Beherbergerin

beherbergt: hævet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beherbergt, auf dem Hof gehabt; R.: Haus das Arme beherbergt: gædeshðs, mnd., N.: nhd. Gotteshaus, Kirche, Kloster, Stift, Erzstift, milde Stiftung, Haus das Kranke beherbergt, Haus das Arme beherbergt; R.: Haus das Kranke beherbergt: gædeshðs, mnd., N.: nhd. Gotteshaus, Kirche, Kloster, Stift, Erzstift, milde Stiftung, Haus das Kranke beherbergt, Haus das Arme beherbergt

beherbergt«: geherberget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beherbergt«

Beherbergung -- Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen

Beherbergung: herbergÏrÆe*, herbergerÆe, herbergerie, herbergeryge, mnd., F.: Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge; herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier; herbergÐringe, mnd., F.: nhd. Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge; herberginge, mnd., F.: nhd. Herberge, Beherbergung, Unterkunftsplatz, Gastfreundlichkeit, Unterbringungspflicht; hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt; R.: aus der Pflicht zur Beherbergung entstehend: herberchlÆk, herberlich, mnd., Adj.: nhd. herberglich, aus der Pflicht zur Beherbergung entstehend; R.: Beherbergung und Verpflegung der Fürsten und ihrer Gäste sowie der Jagdbediensteten als klösterliche Verpflichtung: jÐgÏreaflÐger*, jÐgerafleger, mnd., N.: nhd. Jagdablager, Beherbergung und Verpflegung der Fürsten und ihrer Gäste sowie der Jagdbediensteten als klösterliche Verpflichtung

Beherbergung: beherberginge, mnd., F.: nhd. Beherbergung, Wirtshaus

Beherbergung: gastunge (1), mhd., st. F.: nhd. Verpflegung, Beherbergung, Bewirtung, Gastmahl; herberge, herwerge, hereberge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heerlager, Feldlager, Herberge, Unterkunft, Beherbergung, Schlafstätte, Nachtquartier, Quartier, Wohnung, Gasthaus, Haus; herbergen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beherbergen«, Beherbergung, Einquartierung; heregebirge*, hergebirge, mhd., st. N.: nhd. »Heergebirge«, Heerlager, Feldlager, Schlafstätte, Wohnung, Beherbergung, Herberge

Beherbergung -- unentgeltliche Beherbergung: benahtunge, mhd., st. F.: nhd. unentgeltliche Beherbergung

Beherbergung: ahd. heribergum* 4?, Beherbergung: ahd. heribergum* 4?

Beherbergung: niderlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Niederlegung«, Niederlage, Beschlagnahme, Beherbergung

Beherbergungskosten: stalmiete, mhd., st. F.: nhd. Stallmiete, Stallgeld, Abgabe für Verkaufsplatz, Beherbergungskosten

Beherbergungsleistung: nahtsedel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Nachtlager, Nachtherberge, Nachtquartier, Beherbergungsleistung

Beherbergungspflicht: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

Beherbergungspflicht: herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier; R.: Geldablösung der Beherbergungspflicht: herbergepenninc*, mnd., M.: nhd. Herbergspfennig, Geldablösung der Beherbergungspflicht

beherrschbar -- nicht beherrschbar: ȫverherdich, æverherdich, overherdich, averherdich, mnd., Adj.: nhd. sehr groß, übermächtig, nicht beherrschbar; ȫverhÐrich, æverhÐrich, averhÐrich, ȫverhȫrich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, sehr groß, übermächtig, nicht beherrschbar, Oberhand bekommend, siegreich; ȫverweldich, ȫverwoldich, æverweldich, averweldich, mnd., Adj.: nhd. nicht beherrschbar, nicht kontrollierbar
beherrschen: anfrk. biwaldan* 1, beherrschen: anfrk. biwaldan* 1

beherrschen: ae. bryttian; ger’ccan; gewieldan; r’ccan (1); wieldan; R.: schwer zu beherrschen: ae. earfoþwielde, beherrschen: ae. bryttian; ger’ccan; gewieldan; r’ccan (1); wieldan; R.: schwer zu beherrschen: ae. earfoþwielde

beherrschen: got. reikinon 3, beherrschen: got. reikinon 3

beherrschen: behÐren, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, Herr sein über (V.), als Herr regieren

beherrschen: idg. *ktÐi‑?, beherrschen: idg. *ktÐi‑?

beherrschen: afries. bihâra 1 und häufiger?; *forhersia; mâsteria* 1 und häufiger?, beherrschen: afries. bihâra 1 und häufiger?; *forhersia; mâsteria* 1 und häufiger?

beherrschen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; regieren, mhd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, herrschen über, beherrschen; regnieren, rengnieren, mhd., sw. V.: nhd. »regnieren«, regieren, herrschen, beherrschen; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

beherrschen: übertrÆben (1), über trÆben, mhd., st. V.: nhd. übertreiben, zu hoch treiben, übermäßig antreiben, überanstrengen, zu weit treiben, fortreißen, überladen (V.), bedrängen, beherrschen

beherrschen: behÐrren, beherren, mhd., sw. V.: nhd. ermächtigen, erheben, als Herr überwältigen, beherrschen, sich einem Herrn verpflichten, Eid leisten; beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen; berÆchesen, mhd., sw. V.: nhd. beherrschen; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; besnÆden (1), bisnÆden, pisnÆden, mhd., st. V.: nhd. beschneiden, zerschneiden, zuschneiden, schnitzen, verstümmeln, zurückhalten, beherrschen, kleiden, bekleiden, befreien von, zurechtschneiden, behauen (V.); betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; R.: sich beherrschen: enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor; entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten

beherrschen: meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben

beherrschen: gehersen, mhd., sw. V.: nhd. beherrschen, überwältigen, fertig werden mit; getwingen, mhd., st. V.: nhd. bezwingen, beherrschen, bedrängen, zwingen zu; gevuogen (1), gefuogen*, mhd., sw. V.: nhd. meistern, zu handhaben, wissen, beherrschen; gewaltigen, gewaldegen, gewaldigen, geweltigen, geweldigen, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, überwältigen, in seine Gewalt bringen, erobern, gewaltig machen, in das Recht der Verfügung setzen, untertan machen, Macht haben, beherrschen, herrschen; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; innehalten, inne halten, mhd., red. V.: nhd. »innehalten«, bringen, überzeugen, kennen, lehren, beherrschen, besitzen; kunnen (1), künnen, mhd., an. V.: nhd. wissen, kennen, verstehen, geistig vermögen, vermögen, sich auf etwas verstehen, mit etwas umzugehen wissen, können, imstande sein (V.), in der Lage sein (V.), möglich zu machen wissen, möglich sein (V.), fähig sein (V.) zu, willens sein (V.) zu, wagen zu, mögen, sollen, müssen, zustandebringen, beherrschen, leisten, sich verstehen zu, etwas verstehen von, zeugen von; R.: sich beherrschen: innehaben (1), innehõn, inne haben, mhd., sw. V.: nhd. enthalten (V.), innehaben, sich beherrschen, besitzen, in Gewahrsam vernehmen

beherrschen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; zamen (1), zemen, mhd., sw. V.: nhd. zahm werden, vertraut werden, enthalten (V.), sich bezähmen, zähmen, bezwingen, beherrschen, bekehren, bekehren mit, locken (V.) (1), verlocken, reizen

beherrschen: mÐsteren (1), meisteren, meysteren, meystern, mnd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, lenken, Vorschriften machen, kritisieren, bemäkeln, beherrschen, ärztlich behandeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

beherrschen: ahd. waltan* 85; dwingan* 95; furiberan* 2; giwaltan* 9; kunnan* 112; rihten 171; ubarmeginæn* 2?; R.: sich beherrschen: ahd. giharÐn* 1?, beherrschen: ahd. waltan* 85; dwingan* 95; furiberan* 2; giwaltan* 9; kunnan* 112; rihten 171; ubarmeginæn* 2?; R.: sich beherrschen: ahd. giharÐn* 1?

beherrschen: as. biwaldan* 1, beherrschen: as. biwaldan* 1

beherrschen -- sich beherrschen: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

beherrschen: hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben

beherrschen: underwalten, mhd., red. V.: nhd. beherrschen, beschäftigen; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

beherrschen: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

beherrschen: vorhÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.) über, Herr werden über, beherrschen, über werden, unterkriegen, überwinden, besiegen, unterwerfen; vorhÐrschen, vorhÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, beherrschen, Herrschaft üben; vorhÐrschoppen, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, bedrücken, unterdrücken; wõlden, wolden, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalttat ausüben, beherrschen, verwalten, besorgen; R.: die sinnlichen Triebe nicht beherrschen könnend: unkǖsch*, unkðsch, mnd.?, Adj.: nhd. unkeusch, die sinnlichen Triebe nicht beherrschen könnend; unkǖschlÆk*, unkðschlik, mnd.?, Adj.: nhd. unkeusch, die sinnlichen Triebe nicht beherrschen könnend
Beherrschen: übertrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreiben, übermäßiges Antreiben, Überanstrengen, Fortreißen, Überladen, Bedrängen, Beherrschen

Beherrschen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

beherrschend: mȫgich, mnd., Adj.: nhd. beherrschend, mächtig

beherrschend -- den Himmel beherrschend: as. hevanrÆki* (2) 6, beherrschend -- den Himmel beherrschend: as. hevanrÆki* (2) 6

beherrschend -- den Passgang beherrschend: teldent*, teldende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »zeltend«, im Passgang reitend, den Passgang beherrschend

beherrschend -- alles beherrschend: ahd. alawaltanti* 4, beherrschend -- alles beherrschend: ahd. alawaltanti* 4

beherrschend -- alles beherrschend: alwaltende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allwaltend«, alles beherrschend, allmächtig

Beherrschender -- Kunst Beherrschender: künstehÐre***, mnd., M.: nhd. »Kunstherr«, Kunst Beherrschender

beherrschendes -- den Passgang beherrschendes Pferd: teldÏre*, telder, teller, mnd., M.: nhd. Zelter, Passgänger, den Passgang beherrschendes Pferd; teldenÏre*, teldener, mnd., M.: nhd. Zelter, Passgänger, den Passgang beherrschendes Pferd

Beherrscher: ahd. kuningrihtõri* 1, Beherrscher: ahd. kuningrihtõri* 1

Beherrscher: kreftiger, kreftger, mhd., st. M.: nhd. »Kräftiger«, Beherrscher

Beherrscher: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

Beherrscher: vordrückÏre*, vordrücker, mnd., M.: nhd. Unterdrücker, Beherrscher; R.: Beherrscher des Feuers: vǖrmÐster, vǖrmeister, mnd., M.: nhd. Feuermeister, Beherrscher des Feuers
Beherrscherin: mÐsterinne*, meysterinne, mesterinne, meisterinne, mnd., F.: nhd. Meisterin, Beherrscherin, Frau die Hervorragendes leistet, Lehrerin, Oberin einer sozialen Einrichtung oder eines Gästehauses, Oberin eines Beginenkonvents

Beherrscherin: hÐrschoppÏrische*, hÐrschoppersche, mnd., F.: nhd. Herrin, Beherrscherin

Beherrscherin: vordrückÏrische*, vordrückersche, mnd., F.: nhd. Beherrscherin

beherrscht: mÐtich (1), mnd., Adj.: nhd. mäßig, maßvoll, gemäßigt, beherrscht, betragen; mÐtich (2), mnd., Adv.: nhd. mäßig, maßvoll, gemäßigt, beherrscht, betragen; mÐtlÆke, mnd., Adv.: nhd. mäßig, maßvoll, beherrscht; nöchteren (2), nüchteren, nöchtern, nüchtern, nuchtern, nuchterne, nochtern, nochterne mnd., Adv.: nhd. nüchtern, frühmorgendlich, nicht berauscht, enthaltsam, besonnen (Adj.), beherrscht

beherrscht: ahd. furiburtÆg* 11; kðski* 21; kðsko* 10; mezmuoti* 1, beherrscht: ahd. furiburtÆg* 11; kðski* 21; kðsko* 10; mezmuoti* 1

beherrscht: sitic, sitec, mhd., Adj.: nhd. sittig, ruhig, bescheiden (Adj.), anständig, zahm, zutraulich, beherrscht, sittsam, anstellig

beherrscht: got. *gahabands, beherrscht: got. *gahabands

beherrscht -- leicht beherrscht: ae. gewealden; wealden (1), beherrscht -- leicht beherrscht: ae. gewealden; wealden (1)

beherrscht: kǖsch, kǖsche, mnd., Adj.: nhd. keusch, maßvoll, beherrscht, mäßig, enthaltsam, rein, unberührt, unbefleckt, schuldlos, sittsam, makellos, jungfräulich
beherrscht: behüeticlÆche*, behüeteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vorsichtig, beherrscht; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert

beherrscht: zühtic, zühtec, zuhtic, zuhtec, mhd., Adj.: nhd. züchtig, wohlgeraten, wohlerzogen, artig, züchtigend, vorbildlich, untadelig, zurückhaltend, beherrscht, strafend, tadelig, von feinem Anstand, gesittet, gedeihlich, fruchtbringend; zühticlich, zühteclich, zuhteclich, mhd., Adj.: nhd. »züchtiglich«, untadelig, gesittet, beherrscht, angemessen, ehrfurchtsvoll, höflich, wohlerzogen

beherrscht: gezogenlich, mhd., Adj.: nhd. erzogen, anständig, artig, fein gebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig; gezogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzogen, anständig, artig, feingebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig, geziemend, der Vorschrift entsprechend

beherrschtes -- von einem König beherrschtes Land: kȫnincrÆke, kȫnincrÆk, könnincrÆk, königrÆk, mnd., N.: nhd. Königreich, von einem König beherrschtes Land, königliche Regierung, königliche Würde
beherrschtes -- beherrschtes Land: rÆche (4), rÆch, mhd., st. N.: nhd. Herrschaft, Königsherrschaft, Reich, Regierung, Land, Welt, Bereich, Königswürde, beherrschtes Land, Reichsoberhaupt, König, Kaiser, Herrschaftszeichen, Reichskleinodien, Reichswappen

Beherrschtheit: kǖschhÐt*, kǖschÐt, kǖscheit, kuskheyt, kǖshÐt, kǖsheit, kðseheit, mnd., F.: nhd. Keuschheit, Beherrschtheit, Sittsamkeit, untadeliger Lebenswandel, sittliche Reinheit, Jungfräulichkeit, Unberührtheit, geschlechtliche Enthaltsamkeit, eheliche Beständigkeit
Beherrschtheit: ahd. kðskÆ* 16, Beherrschtheit: ahd. kðskÆ* 16

Beherrschung: hÐrischinge*, hÐrschinge, herschinge, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Beherrschung, Regierung

Beherrschung: kiusche (3), kiusch, kðsche, mhd., st. F.: nhd. Jungfräulichkeit, Keuschheit, Sittsamkeit, Sanftmut, Reinheit, Unschuld, Tugend, Enthaltsamkeit, Zurückhaltung, Beherrschung

Beherrschung: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Beherrschung: behüeticheit*, behüetecheit, mhd., st. F.: nhd. »Behütetheit«, Beherrschung, Selbstbeherrschung; betwunge, mhd., st. F.: nhd. Zwang, Mäßigung, Zurückhaltung, Beherrschung

Beherrschung: rihtigunge*, rihtegunge, mhd., st. F.: nhd. »Richtigung«, Lenkung, Beherrschung, Ausübung, Vergleich, Friedensschluss, Regierung, Einigung, Abmachung

Beherrschung: ahd. mezhaftigÆ 1; mezlustigÆ 1; mezmuotÆ 1; skaffunga* 10, Beherrschung: ahd. mezhaftigÆ 1; mezlustigÆ 1; mezmuotÆ 1; skaffunga* 10

Beherrschung: afries. forhersinge 1, Beherrschung: afries. forhersinge 1

beherzen«: afries. biherta 1 und häufiger?, beherzen«: afries. biherta 1 und häufiger?

beherzigen: ahd. hogÐn* 5?; huggen 52; in muot kÐren; in muot kÐren, beherzigen: ahd. hogÐn* 5?; huggen 52; in muot kÐren; in muot kÐren

beherzigen: beherzen, mhd., sw. V.: nhd. zu etwas stehen, beherzigen, Wort halten, ermutigen

beherzigen: afries. biherta 1 und häufiger?, beherzigen: afries. biherta 1 und häufiger?

beherzigen«: behertigen, mnd., sw. V.: nhd. »beherzigen«, zu Herzen nehmen, bedenken

beherzigend: beherzende, mhd., Adj.: nhd. beherzigend, ermutigend

beherzigt -- der etwas nicht beherzigt: zerbrechÏre*, zerbrecher, mhd., st. M.: nhd. »Zerbrecher«, Zerstörer, der etwas nicht bewahrt, der etwas nicht beherzigt, der etwas nicht heiligt

beherzigt«: behertiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beherzigt«, beherzt

beherzt: mȫdich (1), mædich, mnd., Adj.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig; mȫdich (2), mædich, mnd., Adv.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig
beherzt: geherze, mhd., Adj.: nhd. einträchtig, verbunden, beherzt, mutig, tapfer; geherzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geherzt«, beherzt; geherzic*, geherzec, mhd., Adj.: nhd. »geherzig«, beherzt; getürsticlÆche*, getürsteclÆche, getursticlÆche, mhd., Adv.: nhd. kühn, verwegen, dreist, beherzt; græzmüetic, græzmüetec, mhd., Adj.: nhd. »großmütig«, voll Selbstvertrauen seiend, mutig, beherzt, tapfer, edel; herzehaft (1), mhd., Adj.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig; herzehaft (2), mhd., Adv.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; R.: beherzt machen: geherzen, mhd., sw. V.: nhd. beherzt machen, ermutigen, ermutigen zu

beherzt: beherz, mhd., Adj.: nhd. beherzt, mutig; beherzet (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beherzt, mutig; beherzet (2), mhd., Adv.: nhd. beherzt; R.: beherzt werden: erherzenen, mhd., sw. V.: nhd. beherzt werden, Mut fassen, sich ein Herz fassen

beherzt: vrÆmȫdich (1), mnd., Adj.: nhd. unbeschwert, unbesorgt, freimütig, frisch, forsch, kühn, mutig, zuversichtlich, beherzt, unerschrocken; vrÆmȫdich (2), mnd., Adv.: nhd. unbeschwert, unbesorgt, freimütig, frisch, forsch, kühn, mutig, zuversichtlich, beherzt, unerschrocken; vrÆmȫdigen, mnd., Adv.: nhd. unbeschwert, unbesorgt, freimütig, frisch, forsch, kühn, mutig, zuversichtlich, beherzt, unerschrocken; vulmȫdich, vulmodich, mnd., Adj.: nhd. mutig, beherzt, entschlossen; vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

beherzt: ahd. baldo 44, beherzt: ahd. baldo 44

beherzt -- nicht beherzt: an. æhraustr, beherzt -- nicht beherzt: an. æhraustr

beherzt -- beherzt machen: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern

beherzt: behertiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beherzigt«, beherzt; drÆste, drÆst, mnd., Adj.: nhd. beherzt, kühn, wagemutig, dreist, frech; drÆstelÆk***, mnd., Adj.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech; drÆstelÆke, mnd., Adv.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech; drÆstelÆken, drÆstlÆken, mnd., Adv.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech; drÆstich, mnd., Adj.: nhd. beherzt, kühn, wagemutig, dreist, frech; drÆstichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech; drÆstichlÆken, mnd., Adv.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech; drÆstigen, drÆstichen, mnd., Adv.: nhd. dreist, beherzt, kühn, wagemutig, frech

beherzt: ae. geheort; stÆþferhþ; swÆþferhþ; swÆþmæd; R.: sehr beherzt: ae. swÆþhwÏt, beherzt: ae. geheort; stÆþferhþ; swÆþferhþ; swÆþmæd; R.: sehr beherzt: ae. swÆþhwÏt

Beherztheit: mæt, mot, moet, moyt, moit, mout, muot, muyt, mðt, mnd., M., F.: nhd. »Mut«, Denken (N.), Sinnen (N.), Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Seelenhaltung, innere Einstellung, innere Lage des Menschen, Charakter, Zutrauen, Hoffnung, Entschlossenheit, Beherztheit, kriegerischer Mut, intellektuelle Einstellung, Gedanke

Beherztheit: ahd. frastmunti* 1?; frastmuntÆ* 1?, Beherztheit: ahd. frastmunti* 1?; frastmuntÆ* 1?

behexen: anfrk. fargalon* 1, behexen: anfrk. fargalon* 1

behexen: ahd. bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; bizoubaræn* 6; zoubaræn* 9; firzoubaræn* 3, behexen: ahd. bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; bizoubaræn* 6; zoubaræn* 9; firzoubaræn* 3

behexen: anedæn*, andæn, mnd., st. V.: nhd. antun, jemandem etwas zufügen, bezaubern, behexen, zuweisen, übergeben (V.), anziehen (von Kleidern), kleiden; betȫveren, mnd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen; entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten

behexen: vortȫveren, mnd., sw. V.: nhd. verzaubern, behexen

behexen: bezouberen*, bezoubern, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, verhexen, verzaubern

behexen: got. *inweitjan, behexen: got. *inweitjan

behexen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen

behexen: an. heilla, behexen: an. heilla

behext: an. galinn, behext: an. galinn

Behexung: as. malskrung* 1, Behexung: as. malskrung* 1

Behexung: betȫveringe, mnd., F.: nhd. Bezauberung, Behexung

Behexung: ahd. zoubar 42, Behexung: ahd. zoubar 42

behilflich sein (V.): sterken (1), mhd., sw. V.: nhd. stärken, bekräftigen, beglaubigen, erstarken, kräftig werden, verstärken, vermehren, aufmuntern, behilflich sein (V.), mit Stärkemehl steif machen, kräftigen, mehren

behilflich: volleistic, folleistic*, volleistec, folleistec*, mhd., Adj.: nhd. vollständig leistend, entsprechend, behilflich, gegründet; vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig; vürderic, fürderic*, mhd., Adj.: nhd. »fürderig«, fördernd, behilflich; R.: nicht behilflich: unbehelfelich*, unbehelflich, mhd., Adj.: nhd. »unbehilflich«, nicht behilflich

behilflich -- nicht behilflich: unbehulpen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.)Adj.: nhd. »unbeholfen«, nicht behilflich; unbehulplÆk*, unbehulplik, mnd.?, Adj.: nhd. nicht behilflich, nichts nützend, vergeblich

behilflich: afries. bihelplik 1 und häufiger?, behilflich: afries. bihelplik 1 und häufiger?

behilflich: behelfic*, behelfec, mhd., Adj.: nhd. behilflich; behilfic*, behilfec, mhd., Adj.: nhd. behilflich; beholf, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behilflich, helfend; beholfen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beholfen«, behilflich; behülfe, mhd., Adj.: nhd. behilflich; behülfelich, mhd., Adj.: nhd. behilflich, nützlich; behülfic, behülfec, mhd., Adj.: nhd. behilflich; berÏtic 3, berÏtec, mhd., Adj.: nhd. behilflich, mit Rat behilflich; bÆstendic, bÆstendec, mhd., Adj.: nhd. »beistehend«, hilfreich, behilflich; R.: mit Rat behilflich: berÏtic 3, berÏtec, mhd., Adj.: nhd. behilflich, mit Rat behilflich

behilflich: geholfen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geholfen«, behilflich; gehülfic, gehülfec, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfsbereit, behilflich, hilfreich; guot (1), gðt, mhd., Adj.: nhd. gut, edel, würdig, ehrenhaft, gütig, tüchtig, brav, vornehm, passlich, tauglich, wertvoll, brauchbar, freundlich, recht, richtig, glücklich, schön, stattlich, groß, kostbar, echt, fest, gültig, sicher, einwandfrei, wohlgesinnt, geneigt, gnädig, gut bemessen (Adj.), reichlich, vollkommen, geeignet, behilflich; helfelich, helflich, hilflich, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfreich, behilflich, wirksam, wohltuend; hülfic 1, mhd., Adj.: nhd. behilflich

behilflich sein (V.): gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von

behilflich: stiurbÏre 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. steuerbar, steuerpflichtig, behilflich

behilflich: ahd. *bat?; helfantlÆh 1, behilflich: ahd. *bat?; helfantlÆh 1

behilflich: trȫstlÆk*, træstlik, mnd.?, Adj.: nhd. »tröstlich«, tröstend, behilflich, Trost bringend, Hilfe bringend, voll guter Zuversicht seiend; vȫrdÐlich, vȫrdeilich, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich; vȫrdÐllÆk*, vȫrdÐlÆk, vȫrdeillÆk, vȫrdelk, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich, förderlich, hilfreich, fördernd; vȫrderhaftich, mnd., Adj.: nhd. fördernd, förderlich, behilflich; vȫrderich, mnd., Adj.: nhd. förderlich, nützlich, fördernd, behilflich; vȫrderlÆk, vorderlik, vorderik, fodderlÆk, vürderlÆk, mnd., Adj.: nhd. förderlich, nützlich, fördernd, behilflich; vorhelpich, mnd., Adj.: nhd. behilflich; vorhulpen, mnd., (Part. Prät.)=Adj.: nhd. behilflich
behilflich: rõtdÐdich, rõtdȫdich, mnd., Adj.: nhd. Hilfe leistend, behilflich, beratend; rõtlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. »ratlich«, behilflich, ratgebend, sinnvoll, ratsam; rõtlÆk (2), rÐlÆk, mnd., Adv.: nhd. »ratlich«, behilflich, ratgebend, sinnvoll, ratsam; rõtlÆken, mnd., Adv.: nhd. »ratlich«, behilflich, ratgebend, sinnvoll, ratsam; rÐdich (1), reidich, redich, mnd., Adj.: nhd. frei, verfügbar, dienstbar, dienstbereit, behilflich; rÐdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. frei, verfügbar, dienstbar, dienstbereit, behilflich; rÐdichlÆken*, rÐdechlÆken, redecglighen, reddechlÆken, mnd., Adv.: nhd. frei, verfügbar, dienstbar, dienstbereit, behilflich; rÐdisch***, redisch***, mnd., Adj.: nhd. behilflich; rÐtlÆk (1), retlik, mnd., Adv.: nhd. »rätlich«, behilflich, ratgebend, sinnvoll, ratsam; rÐtlÆk* (2), rÐlÆk, retlik, mnd., Adv.: nhd. »rätlich«, behilflich, ratgebend, sinnvoll, ratsam

behilflich: behelpelÆk, behelplÆk, behülpelÆk, behülplÆk, behölpelik, mnd., Adj.: nhd. behilflich; behelpich, behulpich, behülpich mnd., Adj.: nhd. behilflich; behülpe, mnd., Adj.: nhd. behilflich; behulpen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beholfen«, behilflich; bestendich, mnd., Adj.: nhd. »beständig«, dauerhaft, fest, wirksam, rechtsgültig, vollwertig, tüchtig, wohlgegründet, behilflich; bÆbestendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, behilflich, hilfreich; bÆstandich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich; bÆstendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich

behilflich sein (V.): helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen

behilflich: gehülpe (2), mnd., Adj.: nhd. behilflich, hilfreich; gündich, mnd., Adj.: nhd. günstig, gewogen (Adj.), behilflich; günnich, gunnich, mnd., Adj.: nhd. günstig gesinnt, günstig, förderlich, hold gesinnt, behilflich; günstich, gunstich, günstech, mnd., Adj.: nhd. günstig, wohlwollend, gewogen (Adj.), freundlich gesinnt, förderlich, behilflich; helpich (1), mnd., Adj.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; helpich* (2), mnd., Adv.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; hülpelÆk, hülplÆk, hulplik, hülpelk, mnd., Adj.: nhd. helfend, behilflich, hilfreich, dienlich, nützlich, zur Seite stehend; hülpich, hulpich, mnd., Adj.: nhd. behilflich, helfend, Hilfe bringend; indÐdich, mnd., Adj.: nhd. behilflich, förderlich

behilflich sein (V.): vordÐnen (1), vordeinen, vordeynen, vordÆnen, verdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. Dienst leisten für, durch Dienstleistung erwerben, durch Gegendienst entgelten, zu Diensten sein (V.), behilflich sein (V.), durch Dienstleistungen freibekommen, freidienen, einbringen, Einkünfte bringen, verdienen, erwerben, zum Empfang berechtigt sein (V.), zu Recht erwerben, verschulden (durch Missetat), durch Gegendienste erwidern, vergelten

behilflich -- mit Rat behilflich: inrÐdich (1), inredich, mnd., Adj.: nhd. mit Rat behilflich; inrÐdisch, inredisch, mnd., Adj.: nhd. mit Rat behilflich

behilfliche -- der beim Messopfer behilfliche Diener: opperman, mnd., M.: nhd. Messner, der beim Messopfer behilfliche Diener, Kirchendiener, Küster

Behilflichkeit«: afries. bihelplikhêd* 2, Behilflichkeit«: afries. bihelplikhêd* 2

Behilife: nõvolginge, nachvolginge*, mnd., F.: nhd. Nachfolge, Nachleben, Nacheiferung, Behilife, Unterstützung, Gesellschaft, Mitläuferschaft, Hinterherlaufen (Bedeutung örtlich beschränkt), Verfolgung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Behinderer: hinderÏre*, hinderer, mnd., M.: nhd. Behinderer, Widersacher, Feind

behindern: lÐmen (3), lemmen, lämen, mnd., sw. V.: nhd. lähmen, lahm schlagen, zum Krüppel schlagen, kraftlos machen, hilflos machen, behindern, behindern von Tieren durch Durchschneiden von Fersensehnen, Kraft schwächen, verletzen; lÐmeren***, mnd., V.: nhd. behindern, verzögern; R.: behindern von Tieren durch Durchschneiden von Fersensehnen: lÐmen (3), lemmen, lämen, mnd., sw. V.: nhd. lähmen, lahm schlagen, zum Krüppel schlagen, kraftlos machen, hilflos machen, behindern, behindern von Tieren durch Durchschneiden von Fersensehnen, Kraft schwächen, verletzen

behindern: schaden, scheden, mhd., sw. V.: nhd. Schaden verursachen, schaden, schädlich sein (V.), Schaden anrichten, Schaden zufügen, versehren, angreifen, stören, behindern; serten, mhd., st. V.: nhd. verführen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), täuschen, behindern, stören, betrügen, schänden

behindern: gehinderen, gehindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, beeinträchtigen, fernhalten von; geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; hinderen* (1), hindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, verhindern, hindern an, fernhalten von, zurücktreiben, zögern, sich aufhalten; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; kumberen*, kumbern, kümbern, kummern, mhd., sw. V.: nhd. »kummern«, belästigen, bedrängen, quälen, kasteien, schädigen, beeinträchtigen, behindern, verhaften, festhalten

behindern: underschræten, mhd., st. V.: nhd. teilen, zerteilen, auseinandersetzen, mitteilen, unterbrechen, hemmen, trennen, behindern; verhinderen*, verhindern, ferhindern*, mhd., sw. V.: nhd. behindern; vermittelen*, vermitteln, vermitlen, fermittelen*, mhd., sw. V.: nhd. vermitteln, hindernd zwischen etwas treten, sich stellen zwischen, hindern, behindern, fernhalten, fernhalten von; verschrenken, ferschrenken*, mhd., sw. V.: nhd. mit Schranken umgeben (V.), einschließen, einengen, versperren, beschränken, behindern, verschränken; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; vertreten (1), vortreten, vürtreten, fertreten*, mhd., st. V.: nhd. vertreten (V.), zertreten (V.), dahingehen, enden, verlaufen (V.), wegtreten, wegstoßen, verschmähen, verleugnen, entsagen, dazwischentreten, verhindern, versperren, niedertreten, vernichten, vor jemanden treten, vor etwas treten, an jemandes Stelle treten, gutstehen für, haften, hinausgehen über, fehltreten, dahingehen, vergehen, dahinschwinden, zunichte werden, sich entfernen, niedertrampeln, stoßen, vertreiben, zunichte machen, löschen (V.) (1), behindern, verfälschen, missachten, misshandeln, verteidigen, verteidigen wegen; vertrÆben (1), virtrÆben, vortrÆben, virdrÆben, vordrÆben, virdrÆven, vordrÆven, fertrÆben*, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, übermäßig treiben, übermäßig antreiben, auseinandertreiben, wegtreiben, verstoßen (V.), leermachen, ungültig machen, verwüsten, vertun, durchbringen, hinbringen, verlaufen, sich verlaufen, verfließen, vergehen, dahinschwinden, enden, zunichte werden, sich entfernen, fehltreten, zertreten (V.), niedertrampeln, stoßen, löschen (V.) (1), hinausgehen über, behindern, verfälschen, verleugnen, missachten, misshandeln, verteidigen wegen; verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

behindern: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; engen (1), mhd., sw. V.: nhd. engen, eng machen, enge machen, beengen, in die Enge treiben, eng werden, enge werden, stechen, behindern, hindern, einengen, verengen, versperren, einschränken, beeinträchtigen

behindern: ae. õdw’llan, behindern: ae. õdw’llan

behindern: afries. bihinderia 2; biletta 1; binera 4; letta* 3, behindern: afries. bihinderia 2; biletta 1; binera 4; letta* 3

behindern: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderbringen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. behindern, Einspruch erheben; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen

behindern: vorachteren, vorachtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorechteren, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorerren, vorarren, mnd., sw. V.: nhd. verwirren, durcheinanderbringen, erregen, erzürnen, sich verirren, verwirrt werden, vom rechten Wege abbringen, irre machen, behindern, in Zorn bringen, reizen; vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; R.: mit Gewalt behindern: vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; R.: zu Unrecht behindern: vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen

behindern: behinderen, mnd., sw. V.: nhd. behindern, verhindern, hindern, anhalten, festhalten, hemmen; besticken (1), mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen, behindern, festhalten (V.), leiden, stecken bleiben; erren, arren, irren, mnd., sw. V.: nhd. irren, umherirren, sich irren, irre gehen, irre werden, irre machen, hindern, behindern, aufhalten, aufbringen, zornig machen, in die Irre führen, beirren, stören, reizen, streiten

behindern: ahd. biresten* 1; gilezzen* 5; irren 40, behindern: ahd. biresten* 1; gilezzen* 5; irren 40

behindern: schrenken, mnd., sw. V.: nhd. beschränken, behindern, quer und überkreuz setzen, verschränken, kreuzweise übereinandersetzen, kreuzweise verknüpfen; swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen; R.: durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

behindern: merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen; müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen

behindernd: hinderlÆk, mnd., Adj.: nhd. hinderlich, behindernd

behindert: germ. *stama-, behindert: germ. *stama-

behindert: bekrædet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch Klage behindert, beklagt, behindert; erret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verirrt, behindert, aufgehalten, aufgebracht, zornig; R.: durch Klage behindert: bekrædet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch Klage behindert, beklagt, behindert

behindert: gehinderet***, gehindert***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehindert, behindert

behindert: ahd. biheftit*, behindert: ahd. biheftit*

behindert -- behindert werden: gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden

behindert: ungerõten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeraten, schlecht, missraten (Adj.), behindert, verschwenderisch; unvarende, unfarende*, unvarnde, unfarnde*, mhd., Adj.: nhd. »unfahrend«, gehbehindert, unbeweglich, behindert, lahm

behindert: ae. unfÊre, behindert: ae. unfÊre

Behinderung: hinder (3), hindere, M., N.: nhd. Hindernis, Behinderung, Störung, Einschränkung, Benachteiligung, Schaden (M.); hinderbringen* (2), hinderbringent, mnd., N.: nhd. Behinderung, Einspruch; hinderinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Benachteiligung; hindernisse, hindernesse, hindernitze, mnd., F., N.: nhd. Hindernis, hindernder Gegenstand, Verhinderung, Behinderung, Schädigung, Lähmung, Beanspruchung, Gegenanspruch, Sperrung, Ergreifung, Verhaftung; hinderstal, mnd., M.?, N.?: nhd. Hindernis, Behinderung; hinderstalt, mnd., Sb.: nhd. Hindernis, Behinderung; indracht (1), mnd., F.: nhd. Einrede, Einwand, Widerspruch, Behinderung, Beeinträchtigung, Nachteil, Schaden (M.), aufzubringende Steuer (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Einschlag; inhælt, inholt, innehælt, inhalt, innehalt, mnd., M., N.: nhd. Inhalt, Einhalt, Hemmung, Behinderung; inpas, impas, mnd., M., N.: nhd. Einschritt, Eingriff, Hinderung, Behinderung; krȫdinge, kröddinge, mnd., F.: nhd. Belästigung, Behinderung; krot, kræt, kroet, kroit, krðt, mnd., N., M.: nhd. Belästigung, Behinderung, Schwierigkeit, Hindernis, Belastung, Mühe, Beschwerde, Not; R.: ohne Behinderung: hinderlæs (2), mnd., Adv.: nhd. ohne Behinderung, unbehindert; R.: ohne Behinderung seiend: hinderlæs*** (1), mnd., Adj.: nhd. ohne Behinderung seiend, unbehindert

Behinderung: behinderinge, mnd., F.: nhd. Behinderung; behindernisse, mnd., F.: nhd. Behinderung, Verhinderung; beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; bewÐringe (3), mnd., F.: nhd. Hinderung, Behinderung, Ansprache, Verwirrung; R.: Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz: coadjutor, mnd., M.: nhd. Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz

Behinderung: afries. bihinderinge* 3; kumber 1; wendene 2, Behinderung: afries. bihinderinge* 3; kumber 1; wendene 2

Behinderung: müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss; müejesal, müesal, mðsal, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Not, Mühsal, Beschwerde, Last, Verdruss, Behinderung, Beeinträchtigung

Behinderung: hindertrit, mhd., st. M.: nhd. »Hintertritt«, Tritt zurück, Rückgang, Fehltritt, Störung, Behinderung, Hemmnis; irrõt, irrot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Irrtum, Ketzerei, Irreführung, Behinderung, Beeinträchtigung, Missbilligung; irresalunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Ketzerei, Misshelligkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; irresame 6, mhd., st. F.: nhd. Misshelligkeit, Behinderung; irretuom, irrtuom, iertuom, irretðm, irrtðm, iertðm, mhd., st. M.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Anfechtung; irrunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Irrglaube, Verwirrung, Irrlehre, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; R.: Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags: hindernis, hindernisse, hindernus, hindernust, hundernis, hundernus, hundernust, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Verhinderung; hindersal, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Störung

Behinderung: unbekümmeringe*, unbekummeringe, mnd.?, F.: nhd. Unbekümmertheit, Behinderung, Beschränkung; vordrÐt, vordreit, vordreyt, mnd., N.: nhd. Verdruss, Verdrießlichkeit, Beschwernis, Widerwärtigkeit, Not, Behinderung, Nachteil, Ärger erregende Handlung, Verdruss erregende Lage, Streit, Ärger, Schabernack, Kummer, Überdruss; vorhinderinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Beinträchtigung; vorhindernisse, mnd., F.: nhd. Verhinderung, hinderndes Eingreifen, Behinderung, Störung, Beeinträchtigung; vorlettinge (2), mnd., F.: nhd. Aufhaltung, Zögerung, Behinderung, Störung, Schade, Schaden (M.), Schädigung; vorpõlinge, vorpÐlinge, mnd., F.: nhd. feindliche Verbindung, Verschwörung, Widerstand, Behinderung, Beschränkung; vorspÐringe*, vorsperringe, mnd., F.: nhd. Behinderung, Versperrung, Beschlagnahme; vorstoppinge, mnd., F.: nhd. Verstopfung, Stockung, Verhärtung durch Stockung des Kreislaufs, Versperrung, Sperrung, Behinderung, Verstockung, Hartnäckigkeit, Trotz; vorwerringe, mnd.?, F.: nhd. Verwirrung, Behinderung; R.: Behinderung durch Feuersnot: vǖresnæt, vǖrsnæt, mnd., F.: nhd. Feuersnot, Feuersgefahr, Behinderung durch Feuersnot; vǖrnæt, mnd., F.: nhd. Feuersnot, Feuersgefahr, Behinderung durch Feuersnot; R.: plötzliche Behinderung: vȫrval, vȫreval, mnd., N., M.: nhd. plötzliche Behinderung, Hinderungsgrund, hindernder Vorfall, Hindernis, Ehehaften

Behinderung: schortinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Gegenwirkung; stǖr (2), stuyr, stðr, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stǖre (2), stðre, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; R.: frei von Behinderung: sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise; R.: Vorrichtung an Pfählen zur Behinderung des Fischfangs: snitÆsern*, snÆtisern, snÆtÆseren, mnd., N.: nhd. Schneideeisen, Vorrichtung an Pfählen zur Behinderung des Fischfangs

Behinderung: lÐmeringe, mnd., F.: nhd. Behinderung, Verzögerung; lettinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Hindernis, Aufschub, Verzögerung, leichtere Behinderung durch Verletzung; pÆnlichÐt*, pÆnlichÐit, pÆlichÐt, pÆlichÐit, mnd., F.: nhd. erduldete körperliche Schmerzen, Qual, erduldetes körperliches Leid, Bedrückung, Sorge, Kummer, Notlage, Behinderung, Bedrängung, Mühe, Anstrengung, Drangsal; R.: leichtere Behinderung durch Verletzung: lettinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Hindernis, Aufschub, Verzögerung, leichtere Behinderung durch Verletzung; R.: rechtsgültige Behinderung: nætsõke, noetsõke, noitsõke, mnd., F.: nhd. Notsache, Notfall, dringende Angelegenheit, Notwendigkeit, dringlicher Hinderungsgrund, unvermeidliche Sache, rechtsgültige Behinderung

behobeln: behȫvelen, mnd., sw. V.: nhd. behobeln

beholfen: ahd. *bat?, beholfen: ahd. *bat?

beholfen«: behulpen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beholfen«, behilflich

beholfen«: beholfen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beholfen«, behilflich

beholzen«: beholten, mnd., sw. V.: nhd. »beholzen«?, Holz haben?

behorchen: belüsteren*, belüstern, mnd., sw. V.: nhd. belauschen, behorchen

Behörde -- obrigkeitliche Behörde: ȫverichhÐt*, ȫverichheit*, oeverichÐt, oevericheit, ²verichÐt, ²vericheit, averichÐt, avericheit, ȫvrichÐt, ȫvricheit, ȫverichÐde, ȫvericheide, ðvrichÐt, ðvricheit, overicheit, ȫverechkÐt, ȫverechkeit, mnd., F.: nhd. »Obrigkeit«, Herrschaft, Macht, Regierungsgewalt, obrigkeitliche Behörde, Verfügungsgewalt, Befugnis, Gerichtsinstanz

Behörde -- Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde: swæren (1), sworen, swærne, schwõren, swõren, mnd., M.: nhd. Geschworener, Mensch der durch einen Eid an ein Amt oder eine Aufgabe im Dienste der Stadt gebunden ist, Ratsherr der nicht dem geschäftsführenden Kollegium angehört, Bediensteter der Stadt, Aufseher, vereideter Kirchenvorsteher, vereidigter Amtsträger eines Gemeinwesens bzw. einer kommunalen Verwaltung, Vertreter der Kirchspiele in den Ratskollegien der selbstverwalteten Bauernrepublik Dithmarschen (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied der obersten Verwaltung und Vertretung Fehmarns (Bedeutung örtlich beschränkt), gewählter vereidigter Gerichtsschöffe der das Urteil findet, vereidigter Zeuge, vereidigter Zunftvorsteher, Mitglied einer weltlichen oder geistlichen Behörde, Mitglied einer Korporation

Behörde -- Behörde für Bauangelegenheiten: bðwgerichte, bðwegerichte*, mnd., N.: nhd. Behörde für Bauangelegenheiten; bðwrichte, bðrichte, bðwerichte*, mnd., N.: nhd. Behörde für Bauangelegenheiten

Behörde -- Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen: schüttemÐsterÆe, schüttemeisterÆe, mnd., F.: nhd. Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen

Behörde -- Angehöriger der städtischen Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen: schüttemÐster (2), schüttemeister, schuttemÐster, mnd., M.: nhd. Angehöriger der städtischen Behörde zur Überwachung von Preisen und Maßen

Behörde -- Knecht einer Behörde: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Behörde -- Kollege in einer Behörde: stælbræder, stoelbræder, st¦lbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder; stælesbræder*, stælsbræder, mnd., M.: nhd. »Stuhlbruder«, mit anderen den gleichen Amtssitz Innehabender, Amtsgenosse, Ratsmitglied, Kollege in einer Behörde, im gleichen Kirchengestühl Sitzender, Laienbruder

Behörde -- Befriedigung des Richters oder der Behörde: afdrach, mnd., M.: nhd. Wiedergutmachung, Befriedigung des Richters oder der Behörde

Behörde -- städtische Behörde: wedde (1), mnd.?, N.: nhd. Pfand, Gewette, Strafe, Strafurteil, städtische Behörde, Polizeigericht, Vertrag, Abmachung, Wette, Wettstreit, Einsatz einer Wette

Behörde -- Angehöriger einer Behörde: gewante, mnd., M.: nhd. Zugehöriger, Ratsverwandter, Gerichtsverwandter, Angehöriger einer Behörde, Beamter, Anhänger, Verwandter

Behörde -- Besprechung mit der vorgesetzten Behörde: hindersprõke, hindersprake, mnd., F.: nhd. Rücksprache, Besprechung mit der vorgesetzten Behörde

Behörde -- Beisitzer einer städtischen Behörde: kompõnjðn, kumpõnjðn, mhd., st. M.: nhd. »Kompagnon«, Gefährte, Begleiter, Getreuer, Geselle, Gesellschafter, Genosse, Beisitzer einer städtischen Behörde, Kamerad

Behördenbeisitzer: kompõn, kumpõn, compõn, cumpõn, mhd., st. M.: nhd. Kumpan, Gefährte, Geselle, Gesellschafter, Genosse, Behördenbeisitzer

behördlicher -- behördlicher Schiedsspruch: machtsprȫke, mnd., F.: nhd. behördlicher Schiedsspruch

behördliches -- behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden: õme, õm, mnd., F., M.: nhd. »Ahm«, Ohm, Hohlmaß, Flüssigkeitenmaß, Tonnenmaß für Wein oder Bier, behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

behördliches -- ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden: õmete (1), amete, õmede, mnd., F., M., N.: nhd. Ahm, Ohm, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitenmaß, ein Tonnenmaß für Wein oder Bier, ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

behördliches -- Gebühr für behördliches Prüfen der Weine unter Festsetzung des Verkaufspreises: settegelt, mnd., N.: nhd. »Setzgeld«, Gebühr für behördliches Prüfen der Weine unter Festsetzung des Verkaufspreises

behören«: behȫrich, behorich, mnd., Adj.: nhd. »behören«, gehorsam, folgsam, zugehörig, zustehend, zu Dienst verpflichtet, hörig, unfrei

Behuf: germ. *hæfa‑, Behuf: germ. *hæfa‑

Behuf: afries. *hæf (2) 1; treft 2; *threft, Behuf: afries. *hæf (2) 1; treft 2; *threft

Behuf: ae. behæf, Behuf: ae. behæf

Behuf: behuof, behðf, mhd., st. M.: nhd. Behuf, Geschäft, Gewerbe, Zweck, Absicht, Vorteil, Bedarf, Nutzen (M.), Förderlichkeit, Unterhalt

Behuf: behæf, mnd., F., N.: nhd. Behuf, Nutzen (M.), Bedarf, Bedürfnis; behæfhÐt, behæfheit, mnd., F.: nhd. Behuf, Bedürfnis; behȫfte (1), behofte, behȫvede, mnd., F.: nhd. Bedürfnis, Nutzen (M.), Behuf; berÆf, berêf, mnd., N.: nhd. Nutzen (M.), Behuf
behuflich«: behuoflich, mhd., Adj.: nhd. »behuflich«, nötig, nützlich

behunden«: behunden, mhd., sw. V.: nhd. »behunden«, mit Hunden ausstatten

behuren«: behuoren, mhd., sw. V.: nhd. »behuren«, außerehelich beschlafen (V.), verführen, vergewaltigen

behüte -- Gott behüte: gotsene, mhd., Interj.: nhd. Gott behüte

behüte -- Gott behüte: gotsÐne, gotsene, mnd., Interj.: nhd. bei Gott, Gott behüte, Gott möge ihn segnen

behüten: vorhȫden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, verbergen, verstecken, verhüten, verhindern, abwehren, abwenden; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten

behüten: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; zarten (1), mhd., sw. V.: nhd. freundlich sein (V.), zärtlich sein (V.), zärtlich sein (V.) zu, schmeicheln, hüten, behüten, verzärteln, Wohlwollen zeigen, liebkosen, weichlich sein (V.), weichlich werden, sorgsam behandeln, pflegen, verweichlichen, sich beliebt machen, sich einschmeicheln

behüten: verhüeten, ferhüeten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhüten«, behüten, bewachen, bewahren, aufpassen, auflauern; verwaren*, verwarn, ferwaren*, mhd., sw. V.: nhd. behüten, bewahren, sich hüten, in Acht nehmen vor, verwahren, versperren, verhindern; verwarten, ferwarten*, mhd., sw. V.: nhd. warten, erwarten, auflauern, bis zu Ende warten, zu Ende warten, sorgen für, behüten, verwahrlosen; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

behüten: got. galausjan 13, behüten: got. galausjan 13

behüten: ahd. bihuoten* 55; biwarÐn* 8; biwaræn* 12; follahaltan* 1; genzÐn* 3; gigenzen* 2; gihaltan* (1); huoten 39; wartÐn* (1) 66, behüten: ahd. bihuoten* 55; biwarÐn* 8; biwaræn* 12; follahaltan* 1; genzÐn* 3; gigenzen* 2; gihaltan* (1); huoten 39; wartÐn* (1) 66

behüten: prÐservÐren, mnd., sw. V.: nhd. behüten, absichern

behüten: anfrk. bihuoden* 5?; biwaron* 1; huoden* 6, behüten: anfrk. bihuoden* 5?; biwaron* 1; huoden* 6

behüten: schirmen (1), schermen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen, sichern, Gewähr leisten, Sicherheit leisten, verteidigen, sich verteidigen, fechten, kämpfen, sich bewahren vor, sich schützen gegen, behüten, mit dem Schild schützen, mit dem Schild Hiebe auffangen

behüten: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

behüten: germ. *bihaldan; *gahaldan, behüten: germ. *bihaldan; *gahaldan

behüten: afries. bihæda 8; bihædia 1 und häufiger?, behüten: afries. bihæda 8; bihædia 1 und häufiger?

behüten: as. bigangan 1; bisorgon 4; waræn* 12, behüten: as. bigangan 1; bisorgon 4; waræn* 12

behüten: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; behǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. behüten, bedecken, verbergen, verheimlichen, bewahren; beschðren, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, behüten, bedecken, verstecken

behüten: behirten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewachen, pflegen; behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; bewachen, mhd., sw. V.: nhd. bewachen, beaufsichtigen, behüten; borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen

behüten: ae. bewarian; gehÐdan; gewarian; hÐdan, behüten: ae. bewarian; gehÐdan; gewarian; hÐdan

behüten: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

behüten: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: schlecht behüten: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

Behüter: hüetÏre, hüeter, huotÏre, huoter, hðtÏre, hðter, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Behüter, Wächter, Aufseher, Hirte, Beschützer

Behüter«: behüetÏre*, behüeter, mhd., st. M.: nhd. »Behüter«, Hüter

Behüter«: behȫdÏre*, behȫder, behoder, mnd., M.: nhd. »Behüter«, Erhalter, Bewahrer, Beschützer
Behüterin: bewarster, mnd.?, F.: nhd. Behüterin

Behüterin«: behüetÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Behüterin«, Beschützerin

behüterisch«: behȫdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »behüterisch«, beschützend

behütet: sicher (1), mhd., Adj.: nhd. sicher, zuverlässig, vorsichtig, sorgenfrei, sorglos, unbesorgt, furchtlos, zweifellos, gesichert, behütet, beschützt, wahrhaft, gewiss; sicherlich, mhd., Adj.: nhd. »sicherlich«, sicher, unanfechtbar, rechtlich unanfechtbar, sorgenfrei, sorglos, unbesorgt, furchtlos, zweifellos, gesichert, behütet, beschützt, wahrhaft, zuverlässig, fest, gewiss

behütet: behuot (1), behüetet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, beschützt, bewahrt, behütet, sorgsam, besonnen (Adj.), verborgen

Behütetheit«: behüeticheit*, behüetecheit, mhd., st. F.: nhd. »Behütetheit«, Beherrschung, Selbstbeherrschung

behutsam: got. wars* (1) 1, behutsam: got. wars* (1) 1

behutsam: as. waralÆko* 2, behutsam: as. waralÆko* 2

behutsam: behȫdelÆk, behodelik, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, in guter Hut seiend; behȫdelÆken, mnd., Adv.: nhd. behutsam, vorsichtig, in guter Hut; behot, behöt, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig; behȫtlÆk, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, in guter Hut (F.) seiend

behutsam: hȫdesam***, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig; hȫdisch, hȫdesch, mnd., Adj.: nhd. behutsam, zurückhaltend
behutsam: behuot (1), behüetet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, beschützt, bewahrt, behütet, sorgsam, besonnen (Adj.), verborgen

behutsam: sachte (1), sacht, saghte, sagte, safte, saphte, sõfte, samfte, semfte, mnd., Adj.: nhd. »sacht«, sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; sachte (2), sacht, mnd., Adv.: nhd. sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, wohl, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; sachtelÆke, sachtlÆke, mnd., Adv.: nhd. sachte, weich, ohne Härte, leise, gedämpft, behutsam, schonend, schmerzlos, nicht schwer, nicht drückend; sachtelÆken, sachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. sachte, weich, ohne Härte, leise, gedämpft, behutsam, schonend, schmerzlos, nicht schwer, nicht drückend; sachtichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. sachte, behutsam; sachtichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sachte, behutsam, schonend; R.: behutsam glätten und zurechtstreichen: strõken, mnd., sw. V.: nhd. liebevoll streicheln, leicht streichen, behutsam massieren, behutsam glätten und zurechtstreichen, überstreichen, streifen, schmeichelnd berühren, Gunst erweisen, liebevoll umgehen mit, schmeicheln, hofieren, schöntun; R.: behutsam massieren: strõken, mnd., sw. V.: nhd. liebevoll streicheln, leicht streichen, behutsam massieren, behutsam glätten und zurechtstreichen, überstreichen, streifen, schmeichelnd berühren, Gunst erweisen, liebevoll umgehen mit, schmeicheln, hofieren, schöntun

behutsam: lÆse (1), mnd., Adj.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig; lÆse (2), mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum; lÆsen, mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum

behutsam: vorhȫdich, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, sorglich; vorhȫdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig; vorhȫdichlÆke, mnd., Adv.: nhd. behutsam, vorsichtig; war (2), mnd.?, Adj.: nhd. gewahr, behutsam, achtend
behutsam: gevuoclÆche, gevüeclÆche, gevðclÆche, gevæclÆche, gefuoclÆche*, gefüeclÆche*, gefðclÆche*, gefæclÆche*, mhd., Adv.: nhd. schicklich, genau, geschickt, behutsam, unbesorgt, mit Anstand, passend, angemessen; gevuoge (3), gefuoge*, mhd., Adv.: nhd. mäßig, behutsam, fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, klug, kunstvoll, maßvoll, kunstfertig, angemessen, passend, geeignet, zierlich, niedlich, klein, geringe, erträglich; gewerlÆche, gewerlÆch, mhd., Adv.: nhd. aufmerksam, sicher, zuverlässig, behutsam, vorsichtig, kampfbereit, gefährlich

behutsam: vüretrehtic*, vürtrehtic, füretrehtic*, mhd., Adj.: nhd. »fürträchtig«, vorwärts trachtend, hinstrebend, vorbedacht, behutsam

behutsam: war (3), ware, mhd., Adj.: nhd. achtend, behutsam, gewahr

behutsam: ahd. giwaro* 16, behutsam: ahd. giwaro* 16

behutsam«: behuotsam, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«, bedächtig, beschaulich; behuotsamic***, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«; behuotsamiclich***, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«; behuotsamlich***, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«; behuotsamlÆche, mhd., Adv.: nhd. »behutsam«, umsichtig

Behutsamer: an. V‡rnir?, Behutsamer: an. V‡rnir?

Behutsamkeit: behothÐt, behotheit, mnd., F.: nhd. Behutsamkeit, Vorsicht, Achtsamkeit, Zurückhaltung

Behutsamkeit: ahd. werida* (1) 3; giwarida* 22; giwerÆ* (2) 9, Behutsamkeit: ahd. werida* (1) 3; giwarida* 22; giwerÆ* (2) 9

Behutsamkeit: hȫdesamhÐt, hȫdesamheit, mnd., F.: nhd. Behutsamkeit, Vorsicht
Behutsamkeit: gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur

Behutsamkeit: vorhȫdichhÐt*, vorhȫdichÐt, vorhȫdicheit, mnd., F.: nhd. Behutsamkeit, Vorsicht
Behutsamkeit: sachtemȫdichhÐt*, sachtmȫdichÐt, sachtmȫdicheit, sechtmȫdichÐt, sechtmȫdicheit, segmodigheit, samftmȫdichÐt, samftmȫdichheit, mnd., F.: nhd. Sanftmüdigkeit, Milde, Sanftmut, Großmut, Güte, Behutsamkeit, Vorsicht
Behutsamkeit«: behuotsamicheit*?, behuotsamkeit, mhd., st. F.: nhd. »Behutsamkeit«

Behütung -- Behütung der Burg: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Behütung: huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge; huotnust, mhd., st. F.: nhd. Wachsamkeit, Behütung

Behütung -- schützende Behütung: schatehuot, schadehuot, schetehuot, mhd., st. M.: nhd. Schatten gebender Hut, Baldachin, Sonnenhut, schützende Behütung, Gott

Behütung -- Behütung des Landes: lanthȫde, lanthoede, lanthouide, lanthoyde, lanthode, lanthude, mnd., F.: nhd. Landeshut, Behütung des Landes, militärische Bewachung eines Landesabschnitts, Grenzwehr; lanthouw*, lanthouwe, lanthauwe, lanthawe, mnd., F.: nhd. Landeshut, Behütung des Landes, militärische Bewachung eines Landesabschnitts, Grenzwehr

Behütung: ahd. skirmungÆ* 1, Behütung: ahd. skirmungÆ* 1

Behütung -- ohne Behütung seiend: hȫdelæs, hodelæs, hoidelæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Hirte seiend, ohne Behütung seiend, ohne Bewachung seiend, führerlos, unbewacht, schutzlos

Behütung«: behuotunge, mhd., st. F.: nhd. »Behütung«, Bewahrung, Bewachung

Behütung«: behǖdinge*, behüdinge, mnd., F.: nhd. »Behütung«

bei -- bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen: vornætsõken, vornætsaken, vornoetsõken, vornoytsõken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem legitimen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætschðwen, vornætschuwen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnen, vornoetsinnen, vornoitsinnen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnigen, vornoetsinnigen, vornoitsinnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen

bei -- bei einzelnen Fäden ausziehen: ðtriffen, mnd.?, sw. V.: nhd. bei einzelnen Fäden ausziehen

bei -- bei gemeinsamen Mahlzeiten gereichte Gewürze und Spezereien: tõfelkrðt, tõfelkrǖde, mnd., N.: nhd. »Tafelkraut«, bei gemeinsamen Mahlzeiten gereichte Gewürze und Spezereien
bei -- bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen: vornætsõken, vornætsaken, vornoetsõken, vornoytsõken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem legitimen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætschðwen, vornætschuwen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnen, vornoetsinnen, vornoitsinnen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnigen, vornoetsinnigen, vornoitsinnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen

bei -- bei Ebbe trocken werdender Teil der Abflächung des Ufers bzw. des Meeresbodens: wat (1), mnd.?, N.: nhd. Watt (N.) (1), seichter Ort im Wasser wo man waten kann, bei Ebbe trocken werdender Teil der Abflächung des Ufers bzw. des Meeresbodens

bei -- bei einem Kaufgeschäft die Rückforderung angezahlten Geldes verwirken: vorschæten, vorschõten, vorschotten, mnd., sw. V.: nhd. versteuern, Schoß (wovon) geben, bei einem Kaufgeschäft die Rückforderung angezahlten Geldes verwirken

bei -- sich zurückhalten bei: gestemen (1), mhd., sw. V.: nhd. Einhalt tun, Einhalt gebieten, einhalten, sich stemmen, sich zurückhalten bei, zurückhalten

bei -- bei Gericht anfallen: vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen

bei -- bei Seite legen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

bei -- bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes: fermedæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes; fermeldæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes

bei -- bei den Kürschnern: kette, mnd.?, ?: nhd. bei den Kürschnern?

bei -- bei Seite: uphær, mnd.? Adv.: nhd. höher hinauf, weiter zurück, bei Seite

bei -- bei Gericht eingehen: vȫrlæpen, vorlopen, mnd., st. V.: nhd. voranlaufen, vorwärts gehen, voraufgehen, voraus laufen, vorweg laufen, Fortgang nehmen, Verlauf nehmen, fortlaufen, vorgehen, vor Augen treten, in den Sinn kommen, einfallen, gesprächsweise auftauchen, vorfallen, sich ereignen, auftreten, vorkommen, geschehen (V.), bei Gericht eingehen, bei Gericht anfallen

bei -- bei Kräften seiend: karsch, kersch, kasch, kask, mnd., Adj.: nhd. munter, frisch, gesund, kräftig, leistungsfähig, bei Kräften seiend

bei -- bei Kleinigkeiten verkaufen: ðtkloppen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausklopfen, bei Kleinigkeiten verkaufen; ðtsellen, mnd.?, sw. V.: nhd. bei Kleinigkeiten verkaufen; ðtslÆten*, ðtsliten, mnd.?, st. V.: nhd. ausschleißen, bei Kleinigkeiten verkaufen, von Gerichts wegen in Folge gerichtlicher Klage nötigen ein Pfand zu geben?

bei -- bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

bei -- bei dieser Gelegenheit: jentpas, mnd., Adv.: nhd. zu dieser Zeit, bei dieser Gelegenheit

bei -- bei der Tat ertappter Verbrecher: hantdÐdÏre*, hantdÐder, handdadÏre*, hõndÐder, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder; hantdÐdiger, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder; hantdÐdingÏre*, hantdÐdinger, handÐdingÏre, handÐdiger, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder

bei -- bei der Nase herumführen: gehÆen, gehÆgen, mnd., sw. V.: nhd. foppen, höhnen, täuschen, bei der Nase herumführen

bei -- bei Island gefangener Fisch: ÆslandÏrevisch*, Æslendervisch, mnd., M.: nhd. bei Island gefangener Fisch

bei -- bei Helgoland gefangener Hering: hilligerlandehÐrinc, mnd., M.: nhd. Helgolandhering, bei Helgoland gefangener Hering

bei -- bei Helgoland gefangen: hilligelandÏre*, hilligelander, hilgelander, mnd., Adj., M.: nhd. bei Helgoland gefangen, Helgoländer; hilligelandisch*, hilligelandesch, mnd., Adj.: nhd. bei Helgoland gefangen; hilligenlandisch*, hilligenlandesch, hilgenlandesch, mnd., Adj.: nhd. helgoländisch, bei Helgoland gefangen

bei -- bei Gott: gotsÐne, gotsene, mnd., Interj.: nhd. bei Gott, Gott behüte, Gott möge ihn segnen

bei -- bei der Korbförderung der Erze Beschäftigter: inhengÏre*, inhenger, mnd., M.: nhd. Einhänger, bei der Korbförderung der Erze Beschäftigter

bei -- bei jeder Gelegenheit: ioiewõr, iaiewõr, ieiewar*, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, bei jeder Gelegenheit

bei -- bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter: vorkenÏre*, vorkener, forkener, mnd., M.: nhd. bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter

bei -- bei Island gefangen: Æslandisch, Æslendisch, Æslendsch, Æslends, mnd., Adj.: nhd. isländisch, bei Island gefangen, aus Island stammend

bei -- bei der Erbteilung vorgreifen: vȫrvõn, vȫrvangen, vorvõn, mnd., st. V.: nhd. vorgreifen, vorwegnehmen, wegnehmen, verlegen (V.), im voraus fassen, vorsorglich beschlagnahmen, im voraus sichern, bei der Erbteilung vorgreifen, näher zum Erbe berechtigt sein (V.)
bei -- bei der Gaffel bewaffnetes Schiff: gaffelschip, mnd., N.: nhd. »Gaffelschiff«, Spornschiff, bei der Gaffel bewaffnetes Schiff

bei -- bei Hofe feiern: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

bei -- bei der Hand: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit
bei -- Gewohnheit bei Hof: hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof

bei -- feststellen bei: kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

bei: tæ (1), tð, mnd.?, Präp.: nhd. zu, bis, über, in, bei; under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe; wedder (1), weder, mnd.?, Präp.: nhd. wider, gegen, von, bei, mit

bei -- fördern bei: gevürderen*, gevürdern, gevurdern, gefürdern*, gefurdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, fördern bei, vermehren

bei -- Abgabe bei der Ausfuhr: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

bei -- bei Seite schaffen: ümmedæn*, ummedæn, mnd.?, V.: nhd. umgeben (V.), umringen, bei Seite schaffen, töten, umstimmen, seine Meinung ändern, abfallen; underrücken*, underrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. verrücken, bei Seite schaffen; vorbringen, vorbrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. wegbringen, anderswohin bringen, bei Seite schaffen, verschleppen, unterschlagen (V.), überheben, erlassen (V.), durchbringen, verschwenden, frei machen von, nehmen, verbringen, vergeuden, umbringen, vernichten; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

bei -- danebentreffen bei: gevÏlen, gevõlen, gefÏlen*, gefõlen*, mhd., sw. V.: nhd. fehlen, ausbleiben, nichts nützen, danebentreffen bei, sich irren in, verfehlen, sich irren

bei Kräften sein (V.): wolmȫgen*, wolmogen, mnd.?, st. V.?: nhd. bei Kräften sein (V.), kräftig sein (V.), stark sein (V.)

bei -- sich verdingen bei: vermieten, vormÆten, fermieten*, mhd., sw. V.: nhd. verdingen, sich verdingen bei, vermieten

bei Hofe üblicher Ton (M.) (2): hovedÐn, hovedæn*, hofedÐn*, mhd., st. M.: nhd. »Hofton«, bei Hofe üblicher Ton (M.) (2), dem Hof angemessener Ton (M.) (2)

bei -- suchen bei: überschouwen, mhd., sw. V.: nhd. »überschauen«, suchen bei

bei -- helfen bei: gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gewerden (2), mhd., sw. V.: nhd. würdigen, würdig erachten, gewähren, helfen bei, geruhen, die Gnade haben; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

bei -- Kläger bei Gericht: klagÏre*, klager, klegÏre*, kleger, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Klagender, Trauernder, Kläger bei Gericht, Ankläger

bei -- bei Seite schieben: vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen

bei -- das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt: gewantval, gevantval, gewantfal*, gevantfal*, mhd., st. M.: nhd. »Gewandfall«, das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt

bei -- bei Seite setzen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen

bei -- bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen

bei -- Mode bei Hof: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof; hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof

bei -- Begräbnisplatz bei der Kirche: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

bei -- bei auswärtigen Gerichten klagen: ðtklõchten***, sw. V.: nhd. bei auswärtigen Gerichten klagen

bei -- bei den Femgerichten eine Frist von sechs Wochen und drei Tagen ehe das Urteil vollzogen wird: kȫningesdach, koningesdach, mnd., M.: nhd. »Königstag«, Frist zur Vollziehung eines Freigerichtsurteil, bei den Femgerichten eine Frist von sechs Wochen und drei Tagen ehe das Urteil vollzogen wird

bei -- bei den Haaren ziehen: hõrlðken, mnd., V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare ausraufen; hõrtægen, hõrtogen, hõrtõgen, hõrtagen, mnd., sw. V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare reißen

bei -- sitzen bei: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben

bei -- bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier: hundetunne, mnd., F.: nhd. bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier

bei -- Anfall bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen

bei -- Antrittsgeld bei Übernahme eines Lehngutes: vÐstegelt, mnd., N.: nhd. Antrittsgeld bei Übernahme eines Lehngutes, Pachtgeld

bei -- Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne: vÐrsenepenninc, vÐrsnepenninc, versnepenninge, versenpenninge, mnd., M.: nhd. Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne

bei -- Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen

bei -- Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesstõven*, katrepelsstõven, mnd., M.: nhd. Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg

bei -- Baugerüst bei der Errichtung von Gewölben: hÐgestelle, mnd., N.: nhd. Baugerüst bei der Errichtung von Gewölben

bei -- Ausschlag bei der Waage: vȫrslach, vorslach, vȫrslag, mnd., M.: nhd. Vorschlag, Meinungsäußerung, Rat, Webekante eines Tuchs, Manteltuch, Schauende (N.) des Tuchs, Ausschlag bei der Waage, Übergewicht
bei -- Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft: kræchschaffÏre*, kræchschaffer, mnd., M.: nhd. Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft

bei -- bei Seite bringen: hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten

bei -- Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage: gichtelgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage

bei -- Zahlung bei Grundstückserwerb: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

bei -- Zeremonie bei der Leichenbestattung: kerkrecht, kerkerecht, mnd., N.: nhd. Kirchenrecht, der Kirche schuldige Abgabe, der Pfarre schuldige Abgabe, Recht des Kirchenpatronats, Sterbesakrament, letzte Ölung, Zeremonie bei der Leichenbestattung, Zeremonie beim Sterben

bei -- wie bei Hofe benehmen: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

bei -- Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim: knÐvelman, mnd., M.: nhd. Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim

bei -- Wein der bei Festlichkeiten gegeben wird: gÐvelwÆn, mnd., M.: nhd. häusliches Verlobungsfest, Wein der bei Festlichkeiten gegeben wird

bei -- Wetterschutz bei Prozessionen: krǖzeganc, kruzegank, krǖzganc, mnd., M.: nhd. Kreuzgang in Kirchen bzw. Klöstern, Säulengang neben einer Kirche, Wetterschutz bei Prozessionen
bei: ahd. al umbi; ana (1) 2050?; anan 29; az 59; bÆ 1200; zi 5040; zuozi*; halb (3) 26; hintar 27; in (1) 6762?; mit 3030; miti* 25?; nõh (3) 351; samant (1) 373; ubar (1) 515?; umbi 512; untar (1) 527?; R.: »bei dem«: ahd. bÆdiu 263?; R.: außer bei: ahd. ðzan 129; R.: bei der Gelegenheit: ahd. des sindes; bÆ demo sinde; in demo sinde; zi demo sinde; R.: bei dieser Gelegenheit: ahd. dero gango; dÐm gangum; R.: bei Gott: ahd. were got; were got; R.: bei sich: ahd. untar im; heimi 10; untar in; R.: bei Tag: ahd. tages; R.: bei Tagesanbruch: ahd. tagÐnto; R.: bei Zwielicht: ahd. untar zwiskÐm liohtum; untar zwiskÐm liohtum; R.: nahe bei: ahd. nõh (3) 351, bei: ahd. al umbi; ana (1) 2050?; anan 29; az 59; bÆ 1200; zi 5040; zuozi*; halb (3) 26; hintar 27; in (1) 6762?; mit 3030; miti* 25?; nõh (3) 351; samant (1) 373; ubar (1) 515?; umbi 512; untar (1) 527?; R.: »bei dem«: ahd. bÆdiu 263?; R.: außer bei: ahd. ðzan 129; R.: bei der Gelegenheit: ahd. des sindes; bÆ demo sinde; in demo sinde; zi demo sinde; R.: bei dieser Gelegenheit: ahd. dero gango; dÐm gangum; R.: bei Gott: ahd. were got; were got; R.: bei sich: ahd. untar im; heimi 10; untar in; R.: bei Tag: ahd. tages; R.: bei Tagesanbruch: ahd. tagÐnto; R.: bei Zwielicht: ahd. untar zwiskÐm liohtum; untar zwiskÐm liohtum; R.: nahe bei: ahd. nõh (3) 351

bei -- Arbeitsplatz im Freien bei einer Metallhütte: hüttehof, mnd., M.: nhd. Arbeitsplatz im Freien bei einer Metallhütte

bei -- Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

bei -- zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

bei -- Zeug bei dem die Fäden der Kette mit denen des Einschlags sich scheinbar kreuzen: keper, mnd.?, Sb.: nhd. Zeug bei dem die Fäden der Kette mit denen des Einschlags sich scheinbar kreuzen

bei -- Zeuge bei der Firmung: fermelpõde, mnd., M.: nhd. Firmpate, Zeuge bei der Firmung; fermelvõder*, fermelvadder, mnd., M.: nhd. Zeuge bei der Firmung, Firmelpate

bei -- zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten: görgelwõter, gördelwõter, mnd., N.: nhd. Gurgelwasser, zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten

bei -- Vorzüglichkeit bei Menschen und Dingen: gæde (1), gȫde, güde, gȫte, mnd., F.: nhd. Güte, Trefflichkeit, Vorzüglichkeit bei Menschen und Dingen, Summe der guten Eigenschaften und Fähigkeiten, gutes Einvernehmen, Friede
bei -- Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses: hðsbȫringe, hðsboringe, mnd., F.: nhd. Errichtung eines Gebäudes, Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses, Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses

bei -- Schulterbekleidung des Priesters bei der Messe: hülle, hulle, mnd., F.: nhd. Hülle, Kopfbedeckung, Kopfüberwurf, Kopftuch, Haube, Mütze, größeres Stück das noch über einer enganliegenden Kappe getragen werden kann, Kopfbekleidung des Priesters bei der Messe, Schulterbekleidung des Priesters bei der Messe

bei -- Silberrückstände bei Münzen: kÐringe (1), mnd., F.: nhd. Kehricht, Abfall, Silberrückstände bei Münzen

bei -- Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde: kæslach, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme von Weidevieh, Wegführung der Kühe von den Weiden, Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde; kæslacht, mnd., F.: nhd. Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde, Schlachtung als Repressalie, Beschlagnahme von Weidevieh

bei -- Schaffende bei einem Gildefest: gÐrdelǖde, gÐrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Schaffende bei einem Gildefest, Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben
bei -- Schaffer bei einem Gildefest: gÐrdeman, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat; gÐrdenÏre* (2), gÐrdenÐre, gÐrdenÐr, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat

bei -- Scheuchruf bei der Verfolgung Fliehender: jucht (1), mnd., F.: nhd. Juchschrei, Scheuchruf bei der Verfolgung Fliehender

bei -- Verlobungsfeier bei der Konfekt und Wein gegeben wird: krǖdelȫfte*, krǖdelöfte, mnd., F.: nhd. Verlobungsfeier bei der Konfekt und Wein gegeben wird
bei -- vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag: jungengelt, mnd., N.: nhd. vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag

bei -- von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen: inwanderen, mnd., sw. V.: nhd. »einwandern«, von außerhalb kommend bei einem Meister in Arbeit gehen

bei -- veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin: kindelbedde, mnd., N.: nhd. Kindbett, Wochenbett, Zeit des Liegens in sechs Wochen nach der Geburt, veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin; kindelesbedde***, mnd., N.: nhd. Kindbett, Wochenbett, Zeit des Liegens in sechs Wochen nach der Geburt, veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin; kinderbedde, mnd., N.: nhd. Kindbett, Wochenbett, Zeit des Liegens in sechs Wochen nach der Geburt, veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin; kindesbedde***, mnd., N.: nhd. Kindbett, Wochenbett, Zeit des Liegens in sechs Wochen nach der Geburt, veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin; kintbedde***, mnd., N.: nhd. Kindbett, Wochenbett, Zeit des Liegens in sechs Wochen nach der Geburt, veranstaltete Frauengesellschaft bei der Wöchnerin

bei -- Streitsache bei der es um Geld oder Vermögen geht: geltsõke, mnd., F.: nhd. Geldsache, Vermögenssache, Streitsache bei der es um Geld oder Vermögen geht

bei -- überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

bei -- Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen: invõringe, mnd., F.: nhd. Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks, Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen

bei -- Zeichen der öffentlichen Beglaubigung bei Maß und Gewicht: vrænzeichen, frænzeichen*, mhd., st. N.: nhd. »Fronzeichen«, Zeichen der öffentlichen Beglaubigung bei Maß und Gewicht

bei -- zum Freund machen bei: vriunden, friunden*, mhd., vründen, fründen*, mmd., sw. V.: nhd. mit Freunden versehen (V.), zum Freund machen, zum Freund machen bei, sich anfreunden, zum Verwandten machen

bei -- sich beschweren bei: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

bei -- verordneter Sprecher einer Gemeinde bei einer Verhandlung: ðzsprechÏre*, ðzsprecher, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, verordneter Sprecher einer Gemeinde bei einer Verhandlung

bei -- zuvorkommen bei: vorerennen*, vorrennen, vor rennen, forerennen*, mhd., sw. V.: nhd. »vorrennen«, vorauseilen, zuvorkommen bei

bei: gegen (2), gagen, gein, gÐn, kegen, mhd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, infolge, hinsichtlich, gemäß, zufolge, ungefähr, bei, entgegen, gegenüber, an, auf, für, in, mit, nach, vor; in (1), en, mhd., Präp.: nhd. in, innerhalb, mit, bei, hinsichtlich, infolge, wegen, hinein in, für, zu, an, auf, gegen, nach, unter, während (Präp.)

bei der Hand«(): iezehant, mhd., Adv.: nhd. »bei der Hand«(?)

bei -- verbringen bei: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

bei -- Verhinderungsgrund durch Herrendienst bei Gericht zu erscheinen: herrennæt, mhd., st. F.: nhd. »Herrennot«, Verhinderungsgrund durch Herrendienst bei Gericht zu erscheinen

bei -- Sparsamkeit bei Hofe: hovemõze, hofemõze*, mhd., st. F.: nhd. Hofmaß, am Hof gebräuchliches Maßhalten, Sparsamkeit bei Hofe

bei -- ruhen bei: innebelÆben (1), inneblÆben, inne belÆben, mhd., st. V.: nhd. »innen bleiben«, dasein, dableiben, in sich ruhen, bleiben, ruhen in, ruhen bei

bei -- sich einstellen bei: gesten (1), gasten, mhd., sw. V.: nhd. zum Gast machen, für befreundet erklären, beigesellen, sich vorbereiten, sich freuen, sich freuen auf, sich einstellen bei, empfangen, preisen, schmücken, entfremden, sich entfremden, an die Seite stellen

bei -- Schulden bei einem Juden: judenschade, mhd., sw. M.: nhd. durch Geldaufnahme bei Juden entstandener Schaden des Gläubigers, Judenzins, Schulden bei einem Juden

bei -- packen bei: gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

bei -- Schultertuch bei der Messkleidung: umbrõl, umbrõle, umbeler, umbler, umerõl, mhd., st. N., st. M.: nhd. Humerale, Humeral, Schultertuch bei der Messkleidung

bei sich behalten (V.): inbehælden, inbehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern; innebehælden, innebehalden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), nicht abliefern, nicht ausschiffen, an Bord behalten (V.), nicht zahlen, nicht liefern, einbehalten (V.), für sich behalten (V.), vorenthalten (V.), in Besitz behalten (V.), unterdrücken, bei sich behalten (V.), vorbehalten (V.), sichern

bei: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während

bei -- Königin bei Festen und Spielen: küniginne, künigin, künigÆn, küneginne, kunigin, kunigine, kuniginne, kuninginne, mhd., st. F.: nhd. Königin, Königstochter, Prinzessin, Geliebte, Königin bei Festen und Spielen, Königin im Schachspiel, Bestes, Herrlichstes, Maria, Geliebte, Königin im Schachspiel

bei sich empfangen (V.): innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

bei -- Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten: gruntwerk, mnd., N.: nhd. Grundwerk einer Schleuse, Grundwerk einer Wassermühle, Stauwerk, Mühlengerinne, Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten, Grundschwellen des Hauses, Scherkette

bei -- Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

bei -- »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung: hÐrvrÐde, mnd., M.: nhd. »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung; hÐrvrÐde, mnd., M.: nhd. »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung

bei -- überflüssige ungehörige Frage oder Einrede bei Gericht: übervrõge, überfrõge*, mhd., st. F.: nhd. »Überfrage«, überflüssige ungehörige Frage oder Einrede bei Gericht

bei Kräften sein (V.): weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.)

bei: wider (3), mhd., Präp.: nhd. wider, gegen, zu, in Richtung auf, mit, für, von, auf, gegenüber, verglichen mit, bei, zugunsten; ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.); zegegen (2), zðgegen, zogegen, mhd., Präp.: nhd. bei, gegenüber, entgegen, in Gegenwart von

bei -- Hang bei einer Kirche: kirchhalde 1, mhd., sw. F.: nhd. Kirchhalde, Hang bei einer Kirche

bei -- Leben bei Hofe: hovewÆse, hofewÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Hofweise«, Hofart, feine Sitte, höfische Gesangsweise, Leben bei Hofe

bei -- liegen bei: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

bei -- Lebensweise bei Hof: hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof

bei -- Sammelbecken bei der Mühle: kum, mhd., M.: nhd. großes offenes Gefäß, rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle

bei -- Festlichkeit bei Richtung eines Hauses: hðsbÐr, mnd., N.: nhd. Hausbier, Bier zum Hausgebrauch, Festlichkeit bei Richtung eines Hauses, Richtfest

bei -- Festmahlzeit bei der Einkleidung in einem Nonnenkloster: inklÐdingekost*, inklÐdingeköst, inkleidingeköst, mnd., F.: nhd. Festmahlzeit bei der Einkleidung in einem Nonnenkloster

bei -- förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung: græt (1) grðt, mnd., M.: nhd. Gruß, englischer Gruß, Begrüßung, förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung

bei -- Festlichkeit bei der Kindtaufe: kinderdȫpe, mnd., F.: nhd. Kindtaufe, Festlichkeit bei der Kindtaufe, Taufe im Kindesalter; kintdȫpe, mnd., F.: nhd. Kindtaufe, Festlichkeit bei der Kindtaufe, Taufe im Kindesalter
bei -- einkehren bei: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten

bei -- Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes

bei -- feierliches Geleit bei der Übergabe ans Kloster: klæstervõrt, mnd., F.: nhd. Eintritt ins Kloster, feierliches Geleit bei der Übergabe ans Kloster

bei -- Geschwulst über dem Knie bei Menschen und Pferden: galle (2), mnd., F.: nhd. Geschwulst über dem Knie bei Menschen und Pferden, heller Fleck im Eidotter, Harzgalle, Regengalle, unvollkommener Regenbogen, hohle Stelle, leere Stelle, schadhafte Stelle, Gallapfel

bei -- gewaltsam eindringen bei: invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen

bei -- Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde: gildekerse, mnd., F.: nhd. »Gildekerze«, Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde; gildelicht, gildelecht, mnd., N.: nhd. Gildelicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde

bei -- gelegen bei: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich)

bei -- für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen: invorpunden*, invorpünden, mnd., sw. V.: nhd. für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen

bei -- Gabenbringer bei der Hochzeit: giftendrÐgÏre*, giftendrÐger, mnd., M.: nhd. Gabenbringer bei der Hochzeit

bei -- Geesthacht bei Hamburg: Hachede, mnd., ON: nhd. Geesthacht bei Hamburg

bei -- eindrängen bei: inschræden, inschroden, mnd., sw. V.: nhd. Weinfässer in den Keller rollen, eindrängen bei

bei -- Bier das man bei Festlichkeiten gibt: gÐvelbÐr, mnd., N.: nhd. Festlichkeit verschiedener Art, häusliche Verlobung, Bier das man bei Festlichkeiten gibt

bei -- Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesbrügge*, katrepelsbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg

bei -- Buchhalter bei der Kirchenkasse: kastenschrÆvÏre*, kastenschrÆver, mnd., M.: nhd. Buchhalter bei der Kirchenkasse

bei -- Bewirtung bei der Konfekt und Wein gereicht wird: krǖdegift, mnd., F.: nhd. Bewirtung bei der Konfekt und Wein gereicht wird

bei -- bei Sturmflut brechen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

bei -- Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht

bei -- Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler

bei -- ein bei den Opfern der Götter gebrauchtes Gefäß mit weiter Mündung und engem spitzem Boden: klapper (3), mnd., F.: nhd. ein bei den Opfern der Götter gebrauchtes Gefäß mit weiter Mündung und engem spitzem Boden

bei -- ein Name eines Pachtguts bei Hameln: hðsambacht*, hðsamt, hðsambt, hðsammet, mnd., N.: nhd. ein Name eines Pachtguts bei Hameln

bei -- ein stiftischer Güterbezirk bei Herford: kokambacht*?, kokampt, mnd., N.: nhd. ein stiftischer Güterbezirk bei Herford

bei -- Durchbruch des Wassers durch den Deich so dass auch der Grund darunter fortgerissen ist und das Wasser bei mittlerer Flut eindringt: gruntbrõke, gruntbrõk, mnd., N., M.: nhd. Grundbruch, Durchbruch des Wassers durch den Deich so dass auch der Grund darunter fortgerissen ist und das Wasser bei mittlerer Flut eindringt

bei -- Bürge bei Ansprüchen: gewÐrde (2), mnd., M.: nhd. Gewährleister, Bürge bei Ansprüchen

bei -- dicht bei: hõrde (2), harde, hart, mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hert (1), mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor

bei -- die bei der Fellbearbeitung durch Kalklauge abgebeizte Wolle: kalkwulle, mnd., F.: nhd. die bei der Fellbearbeitung durch Kalklauge abgebeizte Wolle, die durch Kalk von den Fellen losgebeizte Wolle

bei -- Mitgliedschaft bei den Knochenhauern: knækenwerk, mnd., N.: nhd. Schlachterhandwerk, Knochenhauergilde, Knochenhauergewerk, Mitgliedschaft bei den Knochenhauern; knækewerk, knækwerk, knõkwerk, mnd., N.: nhd. Schlachterhandwerk, Knochenhauergilde, Knochenhauergewerk, Mitgliedschaft bei den Knochenhauern

bei -- nahe bei: gehent, mnd.?, Adv.: nhd. nahe bei; hõrde (2), harde, hart, mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hert (1), mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor

bei -- nicht bei vollem Verstande seiend: halfsinnich, mnd., Adj.: nhd. nicht bei vollem Verstande seiend

bei -- Maß bei der Verteilung der Sole: gæte (1), gate, mnd., F.: nhd. großes Gefäß (wie Kufe), Maß bei der Verteilung der Sole

bei -- krempeln bei der Wollbereitung: krassen (1), kratzen, krazen, mnd., sw. V.: nhd. kratzen, mit Krallen schlagen oder scharren, durch Kratzen verwunden, auskämmen, durchkämmen, krempeln bei der Wollbereitung, aufbegehren, zusammenschaffen, zusammenraffen, anhäufen

bei -- leichter Schlaf mit offenen Augen bei dem man die Vorgänge empfindet: hõsenslõp, mnd., M.: nhd. »Hasenschlaf«, leichter Schlaf mit offenen Augen bei dem man die Vorgänge empfindet

bei -- Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde: gildebæm, mnd., M.: nhd. der Gilde gehöriger Leuchter, Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde

bei -- Rechtsmittelfrist bei der Appellation: fatale, fatali, mnd., N.: nhd. Rechtsmittelfrist bei der Appellation

bei -- Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: jædðden* (2), jædðdent, mnd., N.: nhd., Notschrei, Hilfeschrei, Gerüft, Gerüchte, Gerüfte, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung

bei -- Saft bei Fleischspeisen und Fischspeisen: galrÐide, galrede, gelreide, galreine, mnd., F.: nhd. Gallert, Sülze, Gelee, geronnene Brühe, Saft bei Fleischspeisen und Fischspeisen, Fleischgericht oder Fischgericht in der geronnenen Brühe

bei -- Rechtsgewohnheit bei Pachtverträgen bzw. Mietverträgen: hǖrerecht, mnd., N.: nhd. Rechtsgewohnheit bei Pachtverträgen bzw. Mietverträgen

bei -- öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet: kæpe, koepe, koipe, koupe, kouwpe, kove, mnd., F.: nhd. großes Fass, Bütte, Zuber, Braukufe, Kufe (F.) (2), großes geschlossenes Fass, Maßgefäß für Bier (auch zum Transport), öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet

bei -- Pfand nicht heimischer Kaufleute bei Pfändung: gastepant, mnd., N.: nhd. Pfand nicht heimischer Kaufleute bei Pfändung

bei -- Pfingstfestlichkeit bei der ein Maigraf gewählt wird: grÐveschop, grafschop, graschop, grõveschop, grÐfschop, grÐveschap, mnd., F.: nhd. »Grafschaft«, Amt, Amtsbezirk eines greven, Vorsteherschaft, Land und Leute eines Grafen, Würde eines Grafen, Gerichtsgewalt des Landesherrn, landesherrlicher Gerichtsbezirk, Pfingstfestlichkeit bei der ein Maigraf gewählt wird

bei -- Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten

bei -- Gürtelstrick bei Nonnen: gördelbant, mnd., N.: nhd. Gürtelband, Gürtelborte, Gürtelschnur, Gürtelstrick bei Nonnen

bei -- Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns: hõnenbÐr, mnd., N.: nhd. Hahnenbier, Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns

bei -- im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

bei -- größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden: korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung

bei -- Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes

bei -- Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes: indracht (2), mnd., N.: nhd. Einstand bei der Aufnahme als Meister in ein Amt, Gildenfest bei der Aufnahme neuer Mitglieder, Gildenfest bei der Eintragung eines neuen Mitgliedes

bei -- Gildenlicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde: gildenkerse, mnd., F.: nhd. »Gildenkerze«, Gildenlicht das bei Begräbnissen oder Seelenfeiern oder Prozessionen verwendet wurde

bei -- Kirchgang bei der Hochzeit: kerktrecke*, kerktrok, kerktrock, mnd., M.: nhd. Zug zur Kirche, Kirchgang, Kirchgang bei der Hochzeit

bei -- kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft: hilligengelt, hilgengelt, mnd., N.: nhd. »Heiligengeld«, kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft

bei -- Kopfbekleidung des Priesters bei der Messe: hülle, hulle, mnd., F.: nhd. Hülle, Kopfbedeckung, Kopfüberwurf, Kopftuch, Haube, Mütze, größeres Stück das noch über einer enganliegenden Kappe getragen werden kann, Kopfbekleidung des Priesters bei der Messe, Schulterbekleidung des Priesters bei der Messe

bei -- Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe: kerkenganc, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin; kerkganc, kerkgank, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin

bei -- Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat: ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏre***, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat; ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏregeselle*, ÆslandesvõrerbarbÐrergeselle*, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat

bei -- isländischer Hafen bei Reykjavik: hõveværde*, hõveværd, mnd., F.: nhd. isländischer Hafen bei Reykjavik, Hafnarfiördur

bei -- Kinnbacke bei Fischen bzw. Säugetieren: kÐwe, keiwe, kiwe, mnd., F.: nhd. Kieme des Fischs, Unterkiefer des Fischs, Kinnbacke bei Fischen bzw. Säugetieren, Kiefer (M.), Flossfeder eines Fisches

bei -- Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

bei -- Gebühr bei der Aufnahme in die Innung: wÆnkæpespenninc*, mnd.?, M.: nhd. »Weinkaufspfennig«, Gebühr bei der Aufnahme in die Innung

bei -- Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen

bei -- Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit

bei -- Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

bei -- Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

bei -- erhobener Zeigefinger bei der Vollziehung eines Rechtsaktes: vinger (1), finger*, mnd., M.: nhd. Finger (M.), Hand, Finger (M.) zum Zeigen, Breite eines Fingers als Maß, Schwurfinger (M.), erhobener Zeigefinger bei der Vollziehung eines Rechtsaktes, die erhobenen Finger (Pl.) des Richters und der Dingleute als Zeichen der Verfestung

bei -- Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes: vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

bei -- Festlichkeit bei der Frauen zugegen sind: vrouwenlach, vrowenlach, mnd., N.: nhd. Festlichkeit bei der Frauen zugegen sind, Bordell?

bei -- Gehilfe bei der Ziegelherstellung: tÐgelvent, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Ziegelherstellung, Ziegler

bei -- vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde: vȫrvÐde, vȫrvÐede, vorveide, vȫrevÐde, vȫrveyde, mnd., F.: nhd. vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde
bei -- Vorrecht bei der Erbteilung: vȫrvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. vorgreifende Maßnahme, Beschlagnahme zur Sicherstellung, Vorrecht bei der Erbteilung, Vorgriff um etwas zu hindern oder zu sichern
bei -- Vieland bei Bremen: VÆlant, vÆlant, mnd., N.: nhd. Vieland bei Bremen, Brookland, Bruchland

bei -- von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen: vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen

bei -- vorüber bei: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

bei -- Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

bei -- gerichtliche Untersuchung bei unnatürlichen oder gewaltsamen Todesfällen: võrrecht, faerrecht, vhaerrecht, mnd., N.: nhd. Blutgericht über Mord, Kriminalgericht über Mord, gerichtliche Untersuchung bei unnatürlichen oder gewaltsamen Todesfällen

bei -- Wohnung Gottes bei den Menschen: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau

bei -- Zeuge bei einem Friedensschluss: vrÐdesman, vredesman, mnd., M.: nhd. Friedebürge, Zeuge bei einem Friedensschluss

bei -- einzeln bei Gewicht verkaufen: ðtwÐgen*, ðtwegen, mnd.?, st. V.: nhd. auswägen, die besseren über den Nennwert Gold enthaltenden Goldstücke auswägen (und einschmelzen), einzeln bei Gewicht verkaufen

bei -- bei Verstand seiend: vræt, vroet, frohet, vrðt, mnd., Adj.: nhd. klug, durch Erfahrung klug, erfahren (Adj.), verständig, bei Verstand seiend, tüchtig, lebenstüchtig, weise, schlau, listig

bei -- bei Verstand: vrætlÆke*, vrætlÆk, vrætlik, mnd., Adv.: nhd. klug, durch Erfahrung klug, erfahren (Adj.), verständig, bei Verstand, tüchtig, lebenstüchtig, weise, schlau, listig

bei -- bei weitem: wÆde* (2), wide, mnd.?, Adv.: nhd. weit, umfangreich, groß, fern, weithin, weither, bei weitem, viel

bei -- bei vollem Bewusstsein seiend: vornüftich, vornuftich, vornümftich, vornünftich, vornümpstich, vornümstich, vornünstich, mnd., Adj.: nhd. vernünftig, verständig, mit Denkvermögen ausgestattet, religiöser Erkenntnis willensmäßig zugewandt, von der göttlichen Vernunft zeugend, geistig klar, bei vollem Bewusstsein seiend, scharfsinnig, klug, überspitzt, klügelnd

bei -- bei Tisch benutztes Schenkgefäß: tõfelkanne, mnd., F.: nhd. »Tafelkanne«, Tischkanne, bei Tisch benutztes Schenkgefäß

bei -- bei sich führen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

bei -- bei sich behalten: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; vorbergen, verbergen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verbergen, verstecken, nicht zeigen, nicht nennen, verheimlichen, bei sich behalten, zurückhalten, unterdrücken, verborgen halten, verborgen vorhanden sein (V.)

bei -- bei Strafe verbieten: vordȫmen (1), vordomen, vordoumen, vordðmen, mnd., sw. V.: nhd. verurteilen, verdammen, durch Urteilsspruch verdammen, verwerfen, verfluchen, Bannfluch aussprechen, bei Strafe verbieten, ins Unglück bringen, verderben, für verwerflich erklären, ablehnen, dem Verderben aussetzen, vernichten, beeinträchtigen, durchbringen

bei -- bei Sinnen seiend: vorsunnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.), verständig, bei Sinnen seiend, vernünftig, klug, überlegt, wohlbedacht

bei -- bei Zeiten: understunden, mnd.?, Adv.: nhd. bei Zeiten, zu Zeiten; undertÆden*, undertiden, mnd.?, Adv.: nhd. bei Zeiten, zu Zeiten

bei -- Eid bei dem alle Formalitäten gewahrt sind: võrÐt, võreit, mnd., M.: nhd. Eid bei dem alle Formalitäten gewahrt sind

bei -- Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe: vÐrhærn* (2), vÐrhærne, mnd., F.: nhd. Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe

bei -- eine Anerkennungsgebühr bei Eigentumsverlassungen: wÐtepenninc*, wetepennink, mnd.?, M.: nhd. eine Anerkennungsgebühr bei Eigentumsverlassungen

bei -- ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden: wõterspÐl*, waterspel, mnd.?, N.: nhd. »Wasserspiel«, ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden

bei -- direkt bei: tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

bei -- Bewohner des Vielandes bei Bremen: VÆlandÏre, VÆlander, VÆnlander, mnd., M.: nhd. Bewohner des Vielandes bei Bremen

bei -- bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen

bei -- die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

bei -- bleiben bei: vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten

bei -- unmittelbar bei: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

bei -- bei Dämmerung und Nacht nichts oder nur wenig sehend: blenkȫgich, mnd., Adj.: nhd. »blinkäugig«, nachtblind, bei Dämmerung und Nacht nichts oder nur wenig sehend

bei -- bei der Gerichtsversammlung verkündigte Statuten: echtedinc, echtedink, echt dinc, echdinc, mnd., N.: nhd. ungebotene dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht, offenbarer Rechtstag, ordentliches Gericht, Versammlung in städtischen Verwaltungsangelegenheiten, Versammlung zur Bursprakenverlesung, Verkündung der städtischen Verordnungen, Verkündung der Polizeistatuten, Zunftversammlung, Morgensprache, Frist, Termin, bei der Gerichtsversammlung verkündigte Statuten, Polizeistatuten

bei -- bei Bann gebotene Feiertagsruhe: banvÆre, mnd., Sb.: nhd. bei Bann gebotene Feiertagsruhe

bei -- bei Bewusstsein seiend: bekantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, bewusst, bei Bewusstsein seiend; bewÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei klarer Vernunft seiend, bei Bewusstsein seiend

bei -- bei der Hand: behende (2), mnd., Adv.: nhd. bei der Hand, mit Geschick, sogleich, nahe, schnell

bei -- innere Beplankung bei einem Schiff legen: vorremmen, mnd., sw. V.: nhd. innere Beplankung bei einem Schiff legen

bei -- innerliche Medizin bei Verwundungen: wundendrank, mnd.?, M.: nhd. »Wundentrank«, innerliche Medizin bei Verwundungen; wuntdrank, wundrank, mnd.?, M.: nhd. »Wundtrank«, innerliche Medizin bei Verwundungen

bei -- bei der Hand seiend: behande, mnd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, gegenwärtig, vorhanden seiend, sogleich geschehend, geschickt, fein; behende (1), mnd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, fein, geschickt, kunstvoll, passend, geeignet, listig, schlau, schnell

bei -- in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit

bei -- Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

bei -- sich einschmeicheln bei: zuolieben, mhd., sw. V.: nhd. »zulieben«, sich einschmeicheln bei

bei: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; bÆhÐn***, mnd., Adv.: nhd. bei

bei -- vermuten bei: wÏnen (1), wõnen, wÐnen, weinen, wennen, wÏnnen, mhd., sw. V.: nhd. wähnen, träumen, scheinen, meinen, glauben, vermuten, vermuten bei, ahnen, erwarten, hoffen, fürchten

bei -- sich befinden bei: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

bei jemandem sein (V.): bÆwÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), bei jemandem sein (V.), jemandem beistehen, prüfen und genehmigen, ab sein (V.), vorbei sein (V.), abstellen, umgehen, vermeiden

bei -- Aufwärter bei Tisch: dischdÐnÏre*, dischdÐner, mnd., M.: nhd. »Tischdiener«, Aufwärter bei Tisch; dischdrõgÏre*, dischdrõger, mnd., M.: nhd. »Tischträger«, Aufwärter bei Tisch

bei -- Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht: dörchslach, dorchslach, mnd., M.: nhd. »Durchschlag«, spitzes Werkzeug aus Eisen und Stahl zum Durchschlagen von Löchern, Spitzdorn, Küchengerät zum Durchsieben, Ausschlag der Zunge an der Waage bei Übergewicht

bei sich empfangen (V.): enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen

bei -- Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld; dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

bei -- Jawort bei der Verlobung: tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung

bei -- sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum: vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

bei -- Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze: væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

bei -- Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt: tæchdach, mnd.?, M.: nhd. Zeigetag, Schautag an dem man die Waren bei Messen aufstellt

bei -- schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht: võrewunde, fahrwunde, mnd., F.: nhd. schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht; võrwunde, mnd., F.: nhd. schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht

bei -- Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen: vorschÐren, vorscheren, mnd., sw. V.: nhd. äußere Beplankung eines Schiffes legen, Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen

bei -- über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft: vȫrgelt, vȫregelt, mnd., N.: nhd. Vorauszahlung, Anzahlung, Handgeld, über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft, Überkapital (bei Auflösung als Voraussumme zurückzuzahlen)
bei -- Überreste bei der Prägung von Vierlingen: vÐrlincbrok, mnd., M.: nhd. Abfall von der Prägung von Vierlingen, Überreste bei der Prägung von Vierlingen

bei -- Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

bei -- Termin zu dem ein Grundstück bei Veräußerung vor Gericht ausgeboten werden musste: vȫrschȫte, mnd., F.: nhd. Termin zu dem ein Grundstück bei Veräußerung vor Gericht ausgeboten werden musste

bei -- Schandmal bei Verbrechern: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

bei -- knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren: tant (1), tan, tõn, t¯n, tanne, tÐn, tæn, mnd., M.: nhd. Zahn, knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren, Beißwerkzeug, Polierzahn, spitz hervorstehendes Metallstück, Zinke am Werkzeug, Zacken (M.), spitzes Metallstück

bei -- Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

bei -- jüngerer Geistlicher der den Chordienst für einen Kanoniker versieht und bei größeren Feierlichkeiten mitwirkt: vicõries, viccaries, vicarius, viccarges, ficõries*, mnd., M.: nhd. Vikar, Vertreter (M.), Stellvertreter (M.), Stellvertreter (M.) eines Geistlichen, jüngerer Geistlicher der den Chordienst für einen Kanoniker versieht und bei größeren Feierlichkeiten mitwirkt

bei -- Klage bei auswärtigen Gerichten: ðtklacht, mnd.?, F.: nhd. Klage bei auswärtigen Gerichten

bei -- Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte: vȫrwist, vȫrewist, mnd., F.: nhd. Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte
bei -- nicht bei Verstand seiend: unvræt, unvrðt, mnd.?, Adj.: nhd. unklug, nicht bei Verstand seiend; unwittich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht bei Verstand seiend, einfältig, dumm, unklug

bei -- Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: tiodðte*, tiodute, tÐdðte, tojodute, mnd.?, Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

bei -- Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt: wÆnkæp, mnd.?, M.: nhd. Weinkauf, Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt, Handgeld, Zahlung der Leibeigenen für die Freilassung, Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt

bei -- Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld: vechte (2), mnd., Pl.: nhd. Nachkommenschaft der Geschwister der acht Urgroßeltern des Erschlagenen bei der Verteilung des an die Verwandschaft zu zahlenden Teiles vom Wergeld

bei -- Licht oder Kerze bei Bestattungen: bõrelicht*, barlicht, barlecht, mnd., N.: nhd. Licht oder Kerze bei Bestattungen

bei -- kleine Kopfbinde bei Frauentracht: bindeken, mnd., N.: nhd. »Bindchen«, kleine Kopfbinde bei Frauentracht; binken?, mnd., Sb.: nhd. »Bindchen«?, kleine Kopfbinde bei Frauentracht

bei -- nicht recht bei Sinnen seiend: bÆrichtich, mnd., Adj.: nhd. nicht recht bei Sinnen seiend

bei -- Maß bei Arzneibereitung: eierschelle, eyerschelle, mnd., F.: nhd. Eierschale, Maß bei Arzneibereitung

bei -- Klage bei einem auswärtigen Gericht: bðtenklachte, butenklacht, bðtenklõgede*, mnd., F.: nhd. Klage bei einem auswärtigen Gericht

bei -- Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird: beddewerpen (2), beddewerpent, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird

bei -- heimlich bei Seite schaffen: buschen (2), mnd., sw. V.: nhd. verheimlichen, heimlich bei Seite schaffen, Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten

bei -- in Dienst und Brot bei jemandem stehend: brædelÆk, mnd., Adj.: nhd. in Dienst und Brot bei jemandem stehend

bei -- in der bei Gericht vorgeschriebenen Form gehalten: dinclÆk, mnd., Adj.: nhd. dingüblich, in der bei Gericht vorgeschriebenen Form gehalten

bei -- niedriger Damm der das Wasser bei Deichbruch abhält: dÆkdam, dîkdam, mnd., M.: nhd. Damm eines Teiches, Damm eines Deiches, niedriger Damm der das Wasser bei Deichbruch abhält

bei -- Unterstoff bei geschlitzter Kleidung: dörchtoch, dȫrtoch, mnd., M.: nhd. Durchzug, Unterstoff bei geschlitzter Kleidung
bei -- Träger bei Prozessionen: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

bei -- während eines Handelns bei etwas sein: dõrȫver, dõrover, darover, mnd., Adv.: nhd. darüber, worüber, über ein Maß hinaus, dabei, dazu, während eines Handelns bei etwas sein

bei -- Vorschuss bei jemandem abarbeiten: afvordÐnen, afverdÐnen, mnd., sw. V.: nhd. abverdienen, durch Arbeit von jemandem eine Summe verdienen, Vorschuss bei jemandem abarbeiten

bei -- Träger bei kirchlichen Handlungen: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

bei -- sich für den Schaden erholen bei: enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen

bei -- Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: dÐtðte***, mnd., Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

bei -- Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

bei -- Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz: coadjutor, mnd., M.: nhd. Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz

bei -- Haube die bei der Ernte getragen wurde: bindelhðve, mnd., F.: nhd. »Bindehaube«, Haube die bei der Ernte getragen wurde

bei -- da bei herum: dõrbÆ, darbi, mnd., Adv.: nhd. dabei, dazu, zugleich, daraus, dadurch, da bei herum, ungefähr

bei -- das Drostenamt bei Hochzeiten verrichten: drosten, mnd., sw. V.: nhd. aufwarten, das Drostenamt bei Hochzeiten verrichten

bei -- erster Grad bei der Schwarzfärbung: enkelstõle*, enkeltstõle, mnd., M.: nhd. erster Grad bei der Schwarzfärbung

bei -- Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

bei -- Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird: dÆkslæt, mnd., N., M.: nhd. Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird

bei -- ein bei ein: endelÆken* (2), endeliken, mnd.?, Adv.: nhd. ein bei ein, einzeln

bei -- einer der ersten Vorderzähne bei Kindern: bÆtken, mnd., N.: nhd. »Beißchen«, einer der ersten Vorderzähne bei Kindern

bei -- Dickfleisch des Oberschenkels bei Menschen und Tieren: dÐ (4), dee, dÐch, mnd., N.: nhd. Oberschenkel, Dickfleisch des Oberschenkels bei Menschen und Tieren, Hüftfleisch, Lende

bei -- Diebstahl bei Tag: dachdǖve, mnd., F.: nhd. Diebstahl bei Tag; dõgedǖve, mnd., F.: nhd. Diebstahl bei Tag
bei -- Erträgnisse in den 22 letzten Tage der so genannten Fluten bei der Salzbereitung: bȫninge (2), mnd., F.: nhd. Erträgnisse in den 22 letzten Tage der so genannten Fluten bei der Salzbereitung?

bei -- gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann: dðdõne, mnd., Sb.: nhd. Damm, gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann

bei -- Gebühr bei der Erwerbung des Bürgerrechts: börgÏregelt*, börgergelt, mnd., N.: nhd. »Bürgergeld«, Gebühr bei der Erwerbung des Bürgerrechts

bei -- Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

bei -- Geselle bei den Schiffszimmerleuten: dachlȫnÏre*, dachlȫner, dachlænre, mnd., M.: nhd. Taglöhner, Tagelöhner, Arbeiter, Geselle bei den Schiffszimmerleuten
bei -- Gang bei einer Mahlzeit: becken, mnd., N.: nhd. Becken, Schüssel, Gang bei einer Mahlzeit

bei -- Flurbezeichnung bei Cuxhaven: döbbel, döbel, mnd., M.: nhd. Flurbezeichnung bei Cuxhaven, quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt

bei -- ewiger Kauf bei dem kein Wiederkauf oder Rückkauf gestattet ist: dædenkæp*, dodenkæp, mnd., M.: nhd. ewiger Kauf bei dem kein Wiederkauf oder Rückkauf gestattet ist

bei -- Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe: dÐlhimte*, dÐlhimpten, deilhimpten, mnd., M.: nhd. Gabe des Gutsherrn an den Meier bei Ablieferung der Kornabgabe

bei -- fünfter und höchster Grad bei Schwarzfärbung der Laken: drÐstõl, mnd., Sb.: nhd. fünfter und höchster Grad bei Schwarzfärbung der Laken

bei -- Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang: börgÏretǖch*, börgertǖch, mnd., M., N.: nhd. »Bürgerzeugnis«, Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang
bei -- bei einem Gewebe der letzte Teil des Aufzugs: dræm (1), drȫm, drum, dram, mnd., N.: nhd. Trumm, Endstück, Saum (F.) (1), bei einem Gewebe der letzte Teil des Aufzugs, Fadenende, Schnur (F.) (1), grobes Garn
bei -- bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe: bÆsprõkesgelt, mnd., N.: nhd. bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe; bÆsprȫkesgelt, mnd., N.: nhd. bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe
bei -- bei der Taufe angezündete geweihte Kerze: dȫpekerse, dȫpkerse, mnd., F.: nhd. Taufkerze, bei der Taufe angezündete geweihte Kerze; dȫpelkerse, mnd., F.: nhd. Taufkerze, bei der Taufe angezündete geweihte Kerze
bei -- bei Ebbe zurückgehalten werden: beebben, sw. V.: nhd. von der Ebbe überrascht werden, bei Ebbe zurückgehalten werden

bei -- bei jemandem sitzen: bÆsitten, mnd., st. V.: nhd. bei jemandem sitzen, sich zu jemandem setzen, beifallen (V.), unterstützen

bei -- bei Seite: besÆden, mnd., Adj.: nhd. bei Seite, zur Seite weg, fort, allein; besÆt, mnd., Adv.: nhd. »beiseite«, zur Seite, bei Seite, weg; bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; bÆsÆden, mnd., Adv.: nhd. bei Seite, bei Seiten, zur Seite, allein

bei -- bei Seite bewahren: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen
bei -- bei klarer Vernunft seiend: bewÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei klarer Vernunft seiend, bei Bewusstsein seiend

bei -- bei rechter Tageszeit: dachlÆke, dachlÆk, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dachlÆken, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dachlÆkes, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆke, dõgelÆk, dagelik, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆken, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit; dõgelÆkes, dagelikes, dõgelÆks, dõgelÆx, dagelkes, mnd., Adv.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, für gewöhnlich, von Tag zu Tag, immer, den ganzen Tag, bei rechter Tageszeit, zu richtiger Zeit

bei: afries. bÂ 148 und häufiger; et (1) 115; jonda 1 und häufiger?; R.: Auslösungsgeld bei Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53; R.: bei der Beerdigung: afries. hrêlik 1; R.: bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?; R.: bei einem Schlag verkünden: afries. kloppia 1 und häufiger?; R.: bei sich haben: afries. drega 40 und häufiger; R.: bei Teilung mit: afries. with 47; R.: bei Verstand: afries. underskêthelik 1 und häufiger?; wittich 1 und häufiger?; R.: einen Graben bei einem Lande graben: afries. bislâta* 1; R.: gerichtliches Verfahren bei Notzucht: afries. stefgang 1, bei: afries. bÂ 148 und häufiger; et (1) 115; jonda 1 und häufiger?; R.: Auslösungsgeld bei Todesstrafe: afries. hâvedlêsene 53; R.: bei der Beerdigung: afries. hrêlik 1; R.: bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?; R.: bei einem Schlag verkünden: afries. kloppia 1 und häufiger?; R.: bei sich haben: afries. drega 40 und häufiger; R.: bei Teilung mit: afries. with 47; R.: bei Verstand: afries. underskêthelik 1 und häufiger?; wittich 1 und häufiger?; R.: einen Graben bei einem Lande graben: afries. bislâta* 1; R.: gerichtliches Verfahren bei Notzucht: afries. stefgang 1

bei: idg. *ad- (1); *Á (1); *ebhi?; *kom; *me�hris; *peri-; *porsæd; *pos‑; *posko‑; *posti‑, bei: idg. *ad- (1); *Á (1); *ebhi?; *kom; *me�hris; *peri-; *porsæd; *pos‑; *posko‑; *posti‑

bei: as. an 1700 und häufiger?; at 60; bi 167, bei: as. an 1700 und häufiger?; at 60; bi 167

bei -- bei Seite tragen: vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.)

bei: germ. *at; *bi, bei: germ. *at; *bi

bei: sam (1), mnd., Adv.: nhd. ebenso, als, wie, so wahr, bei, in gleicher Weise; sem (1), semme, seme, mnd., Interj.?: nhd. bei, per; R.: Abfall bei der Holzarbeit: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges; R.: Abordnung von sechs Männern die bei einem Prozess mit dem Vogt über Verfahrensfragen verhandeln: sinslǖde, mnd., Pl.: nhd. Abordnung von sechs Männern die bei einem Prozess mit dem Vogt über Verfahrensfragen verhandeln; R.: Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; R.: Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer: stormeslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer; stormslach, mnd., M.: nhd. »Sturmschlag«, Alarm bei Aufruhr oder Gefahr von Feinden oder Feuer; R.: Anführer bei einer kriegerischen Unternehmung: richtemÐster*, richtmÐster, richtmeister, mnd., M.: nhd. »Richtmeister«, Anführer bei einer kriegerischen Unternehmung; R.: Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält: schÐpesprÐdigÏre*, schÐpesprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Schiffsprediger«, Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält; R.: angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist; R.: Auffahrt bei der Scheune: schǖnedrift, mnd., F.: nhd. Auffahrt bei der Scheune; R.: Auftragschüssel bei Festlichkeiten: schafschȫtel, mnd., F.: nhd. Auftragschüssel bei Festlichkeiten; R.: aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde: strærÐp, stræreip, mnd., M.: nhd. »Strohreep«, aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde; R.: Ausübung des Schenkenamtes bei der Gildefestlichkeit: schenkÏrÆe*, schenkÏrÆge, schenkerÆge, schenkerge, schenkerie, mnd., F.: nhd. Ausübung des Schenkenamtes bei der Gildefestlichkeit, Gildefestlichkeit; R.: bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke: slamtÐken, slamteiken, mnd., N.: nhd. »Schlammzeichen«, bei Abnahme von Mahlabfall auf der Mühle einzuliefernde Kontrollmarke; R.: bei Beförderung Beschäftigter: swÐkÏre* (2), swÐker, mnd., M.: nhd. bei Beförderung Beschäftigter; R.: bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh: rennekæ, mnd., F.: nhd. »Rennkuh«, bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh?; R.: bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente: spÆsemÐster, spÆsemeister, mnd., M.: nhd. Speisemeister, Truchsess, Ökonom bzw. Küchenmeister einer geistlichen Stiftung, Ökonom bzw. Küchenmeister eines Spitals, bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente; R.: bei den Juden ein Bediensteter der durch Klopfen zur Schule ruft: schælekloppÏre*, schæleklopper, mnd., M.: nhd. »Schulklopfer«, bei den Juden ein Bediensteter der durch Klopfen zur Schule ruft; R.: bei der Flachsreinigung mit dem Reibeisen benutzte Lederschürze: ribbelappe, mnd., M.: nhd. bei der Flachsreinigung mit dem Reibeisen benutzte Lederschürze; R.: bei der Radherstellung verwendeter Rundkopfhammer: rõdesstempel, mnd., M.: nhd. bei der Radherstellung verwendeter Rundkopfhammer; R.: bei der Schafkäseherstellung gebrauchter Napf: schõpkÐsenap, mnd., N.: nhd. »Schafkäsenapf«, bei der Schafkäseherstellung gebrauchter Napf, Form zur Aufnahme der Käsemasse?; R.: bei der Schoßerhebung gebrauchtes Zahlbrett: schottõfel, schottavel, schottaffel, mnd., F.: nhd. »Schoßtafel«, bei der Schoßerhebung gebrauchtes Zahlbrett; R.: bei einer Prozession getragenes Heiligenbild: stðkendracht, mnd., F.: nhd. Tragen eines Klotzes, bei einer Prozession getragenes Heiligenbild; R.: bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender: spÆsÏre*, spÆser, spiser, mnd., M.: nhd. »Speiser«, Speisemeister, Proviantmeister, bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender, Proviantierer, Zuführer von Kriegsbedarf, Speisender, Bewirtender, Christus; R.: bei kriegerischen Auseinandersetzungen geltendes Recht: strÆtrecht, mnd., N.: nhd. »Streitrecht«, bei kriegerischen Auseinandersetzungen geltendes Recht; R.: bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks; R.: bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme; R.: bei Rückkehr überbringen: rüggebringen, mnd., sw. V.: nhd. »zurückbringen«, bei Rückkehr überbringen; R.: bei Schonen gefangen: schænisch*, schænesch, schænes, schænsch, schoensch, mnd., Adj.: nhd. schonisch, bei Schonen gefangen, Schonen betreffend; R.: bei Sinnen seiend: sinnich, mnd., Adj.: nhd. »sinnig«, in die Sinne fallend, sinnlich wahrnehmbar, verständig, bei Sinnen seiend, bedachtsam, still, leise, im Vollbesitz der geistigen Kräfte seiend, klar von Verstand seiend; R.: bei Strafe: straflÆken, mnd., Adv.: nhd. »sträflich«, bei Strafe, unter Strafandrohung, züchtigend (Bedeutung örtlich beschränkt), kasteiend (Bedeutung örtlich beschränkt); strak (2), mnd., Adv.: nhd. »strack«, gerade gestreckt, geradezu, geradewegs, in gerader Richtung, sofort, ohne weiteres, hart, heftig, ohne Vorbehalt, offen, ungeschminkt, ohne Zaudern, kurzerhand, streng, strikt, bei Strafe, unverbrüchlich, strikt, genau, unverweilt, alsbald, sogleich; R.: bei Verstand befindlich: sinnerÆke, sinrÆke, sinrÆk, mnd., Adj.: nhd. »sinnreich«, bei Verstand befindlich, zurechnungsfähig, klug, scharfsinnig, kundig, kenntnisreich, lehrreich; R.: bei Verstande seiend: sinlÆk*, sinlik, mnd., Adj.: nhd. »sinnlich«, bei Verstande seiend, verständig, bewusst; R.: bei Wiederkäuern der Teil des Magens in dem die Verdauung beginnt: ræde (1), mnd., M.: nhd. bei Wiederkäuern der Teil des Magens in dem die Verdauung beginnt, Labmagen; R.: Beisitzender bei Gericht: richteman*, richtman, mnd., M.: nhd. Richter, Beisitzender bei Gericht, für die Einhaltung der Rechtsordnung zuständiges Zunftsmitglied; richtesman, mnd., M.: nhd. Richter, Beisitzender bei Gericht, für die Einhaltung der Rechtsordnung zuständiges Zunftmitglied; R.: Beisitzer bei Gericht: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtmanne, rõtmenne, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt; R.: Beschäftigter bei der Salzbereitung: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser; R.: Beschäftigter der bei der Entleerung der Seilkörbe in die Kammern der Grubengebäude tätig ist: störtÏre*, störter, stortere, mnd., M.: nhd. »Stürzer«, Fallender, Umstürzender, Kohlen Liefernder, Kohlenträger, Beschäftigter der bei der Entleerung der Seilkörbe in die Kammern der Grubengebäude tätig ist; R.: Besuch bei der Wöchnerin: schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau; R.: Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird: spendebÐr, mnd., N.: nhd. »Spendebier«, Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird; R.: Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten: strouweholt, strouholt, strouwholt, mnd., N.: nhd. »Streuholz«, Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten; R.: Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft; R.: Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient: schȫtelbræt, schottelbræt, mnd., N.: nhd. Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient, Brot beim Mahl; R.: der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin; R.: ein Brauch bei Hochzeitsfeiern: rÆmstæl, mnd., M.: nhd. ein Brauch bei Hochzeitsfeiern; R.: ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister: schorseldach, mnd., M.: nhd. ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister; R.: ein Gerät bei der Pferdehaltung: rosschÐre, rosschÐr, mnd., Sb.: nhd. ein Gerät bei der Pferdehaltung?, Striegel?, Hufzange?; R.: ein Geräte bei der Lakenprüfung: schouwe (1), mnd., F.: nhd. Schau, Anblick, Anschauen, Besichtigung, Prüfung, ein Geräte bei der Lakenprüfung?; R.: eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug: sittelschot, mnd., Sb.: nhd. eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug; R.: eine Erkrankung bei Pferden: swintworm, mnd., M.: nhd. eine Erkrankung bei Pferden, Teilsymptom der Pferdepest?; R.: eine Fußkrankheit bei Pferden: spat (1), mnd., N., M.: nhd. Spat (M.) (2), eine Fußkrankheit bei Pferden; R.: einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht: samtvrünt, samptvrünt, mnd., M.: nhd. einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht; R.: Einrichtung bei einer Wassermühle um mitgeschwemmtes Holz vor dem Wasserrad zurückzuhalten: sÆe, sie, sÆge, zie, sighe, zyghe, sigge, zigge, mnd., F.: nhd. »Seihe«, Vorrichtung zum Seihen, Vorrichtung zum Filtrieren von Flüssigkeiten, Einrichtung bei einer Wassermühle um mitgeschwemmtes Holz vor dem Wasserrad zurückzuhalten?; R.: Frau die bei Gildefesten aufwartet: schaffÏrische*, schaffersche, mnd., F.: nhd. die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne, Frau die bei Gildefesten aufwartet, Brautjungfer; R.: Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt; R.: Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel; R.: Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat: schÐpenpenninc, mnd., M.: nhd. »Schöffenpfennig«, Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat; R.: Gildebruder der bei den Zurüstungen zu einem Gildelager mitwirkt: schǖrman, mnd., M.: nhd. »Scheuermann«, Gildebruder der bei den Zurüstungen zu einem Gildelager mitwirkt; R.: Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt; R.: Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird: stormeklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird; stormeklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird; stormklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird, Polterer, Tollkopf; stormklocke, mnd., F.: nhd. »Sturmglocke«, Glocke die bei Gefahr von Feinden oder Feuer oder bei innerem Aufruhr geläutet wird, Polterer, Tollkopf; R.: grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird: ströuwekrðt, stroukrðt, ströuwkrðt, mnd., N.: nhd. »Streukraut«, Gewürz zum Streuen, mit Gewürzen versetzter roter Streuzucker, pulverisiertes Elfenbein, grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird; R.: Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?; R.: Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden: schȫtelrinc, schöttelrinc, mnd., M.: nhd. Schüsselring, Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden; R.: Knecht der bei einem Sattler in Dienst ist: sõdelmõkÏreknecht*, sõdelmõkerknecht, mnd., M.: nhd. »Sattelmacherknecht«, Knecht der bei einem Sattler in Dienst ist, Sattlergehilfe; R.: Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen: sappel, zappel, tzappel, sõpel, tzapel, sappÐl, sappeyl, sappeol, seppel, zeppel, schappel, schõpel, scapel, schapÐl, scapeel, scheppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit; soppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit; R.: letzter Tanz bei einer Hochzeit: rückelrei*, rückelrey, ruckelrei, mnd., M.: nhd. »Ruckelreigen«, letzter Tanz bei einer Hochzeit; R.: letzter Tanz bei größeren Festlichkeiten: rüppelrei, ruppelrey, mnd., M.: nhd. Kehraus, letzter Tanz bei größeren Festlichkeiten; R.: Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat: swærenkost, sworenkost, swõrenkost, mnd., M.: nhd. Mahlzeit der Geschworenen, Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat; R.: Maß bei der Glasbereitung: spæle, spoele, spöle, spoule, mnd., M., F.: nhd. Spule, Federspule, Weber​spule, ein Gerät beim Spinnen (N.) und Weben, Teil des Heergewätes der Wollweber, Spule mit aufgewickeltem Metallfaden, Maß bei der Glasbereitung, Rolle, Garn, Bindfaden?, Kiel der Vogelfeder; R.: Maß das bei Zahlung von Zins-Getreide u. s. w. üblich ist: schultmõte, mnd., F.: nhd. »Schuldmaß«, Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe, Maß das bei Zahlung von Zins-Getreide u. s. w. üblich ist?; R.: materielle Entschädigung bei Widerruf eines Vertrags: rüggelæp, mnd., M.: nhd. »Rücklauf«, Erstattung, materielle Entschädigung bei Widerruf eines Vertrags; R.: Mensch der jemanden bei sich unterbringt: receptor, mnd., M.: nhd. »Rezeptor«, Mensch der jemanden bei sich unterbringt; R.: Mitberechtigter bei der Erbteilung: schichtesbræder, mnd., M.: nhd. Mitberechtigter bei der Erbteilung; R.: Mittelsmann bei einer gerichtlichen Übergabe: sõlebræder*, sõlbræder, sõlbr¦der, mnd., M.: nhd. Mittelsmann bei einer gerichtlichen Übergabe, Testamentsverwalter, Treuhänder; sõleman, sõlman, mnd., M.: nhd. Mittelsmann bei einer gerichtlichen Übergabe, Testamentsvollstrecker, Vormund, Verwalter eines Mündelsgutes, Treuhänder; R.: offenes Bier das bei Gelagen übrig geblieben ist: störtebÐr, mnd., N.: nhd. offenes Bier das bei Gelagen übrig geblieben ist?; R.: Pfalzgraf bei Rhein: rÆngrÐve, rÆngrõve, rÆngrõf, mnd., M.: nhd. »Rheingraf«, Pfalzgraf bei Rhein; R.: Preis bestimmen bei Teilungen von Gut: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: Prozess des Schabens als Verfahren bei der Güteprüfung edler Metalle: schõf, mnd., M.?, N.?: nhd. Prozess des Schabens als Verfahren bei der Güteprüfung edler Metalle, Geschabtes, Ergebnis des Schabens; R.: Rammelsberg bei Goslar: rammelesbarch*, rammelsbarch, rammesbarch, mnd., (ON=)M.: nhd. Rammelsberg bei Goslar; rammelesberch* (2), rammelsberch, rammesberch, mnd., (ON=)M.: nhd. Rammelsberg bei Goslar; R.: Ratsherr der die Rechtsaufsicht bei den Zünften wahrnimmt: richtehÐre, richteherre, richtehÐr, richthÐre, mnd., M.: nhd. Gerichtsherr, Vorsitzender des Gerichts, Gericht haltender Ratmann, dem Gerichtsvogt beigeordneter Vertreter des Rates, Beisitzer, Ratsherr der die Rechtsaufsicht bei den Zünften wahrnimmt; R.: Recht das bei Vertragsbruch angewendet wird: sȫnerecht, mnd., N.: nhd. »Sühnerecht«, Recht das bei Vertragsbruch angewendet wird; R.: Säge bei der das Sägeblatt durch Anspannen der Sehne gespannt wird: spansõge, mnd., F.: nhd. »Spannsäge«, Säge bei der das Sägeblatt durch Anspannen der Sehne gespannt wird; R.: Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist: settebÐker, mnd., M.: nhd. Bechersatz, Satz von Bechern bei dem eine kleinere oder größere Anzahl Becher jeweils in einen gleichzeitig als Futteral dienenden mit Deckel versehenen großen Becher gesetzt ist; R.: Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt: schȫtelhÐre, mnd., M.: nhd. Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt; R.: schnell mit dem Rat bei der Hand seiend: snelrõdich, snelrÐdich, snelreddich, mnd., Adj.: nhd. schnell mit dem Rat bei der Hand seiend; R.: Schuh den der Geselle bei der Meisterprüfung vorlegen muss: schouwelschæ, mnd., M.: nhd. »Schauschuh«, Schuh den der Geselle bei der Meisterprüfung vorlegen muss; R.: Schutzblech bei Schlössern: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig; R.: Sonne bei Sonnenfinsternis: sÐkelÆn, seckelin, mnd., N.: nhd. »Sichelchen«, Sonne bei Sonnenfinsternis; R.: Speise bei festlichen Gelegenheiten: swõne, swõn, swan, swaen, zwaen, swæn, swæne, swoen, swant, mnd., F., sw. M., st. M.: nhd. Schwan, Speise bei festlichen Gelegenheiten, Darstellung eines Schwanes, Prägezeichen des Schneeberger Silbers, Wappenzeichen in der Heraldik, Gesang des sterbenden Schwanes; R.: Spiel bei dem es Schläge setzt: stðpspÐl, mnd., N.: nhd. »Staupspiel«, Spiel bei dem es Schläge setzt; R.: Spiel bei dem mit einer Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde: rælant, rðlant, mnd., M.: nhd. »Roland« (Standbild einer männlichen Figur mit einem Schwert in der Hand das nach einem Grafen Karls des Großen benannt wurde), wackerer Kämpfer (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Held (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Spiel bei dem mit einer Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde; R.: spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen: schnõbel***, mnd., M.: nhd. Schnabel, spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen, Mund (abwertend); R.: Stroh zur Verwendung bei der Pferdehaltung: rõderstræ, mnd., N.: nhd. Stroh zur Verwendung bei der Pferdehaltung?; R.: Tragstange zum Tragen der Särge und Schreine bei Bestattung und Prozession: sarkbæm, mnd., M.: nhd. »Sargbaum«, Tragstange zum Tragen der Särge und Schreine bei Bestattung und Prozession; R.: Treiber bei Treibjagden: rothissÏre*, rothisser, rothesser, ræthisser, roethisser, ræthesser, rõthisser, raithisser, mnd., M.: nhd. Treiber bei Treibjagden; R.: Trunk bei der förmlichen Auflassung: schȫtelbÐr, mnd., N.: nhd. Trunk bei der förmlichen Auflassung, Bier das beim schæten geschenkt wird; R.: Umtrunk bei der Bierprobe: smõkinge, mnd., F.: nhd. Schmecken, Kosten (N.), Gildegelage, Umtrunk bei der Bierprobe, Trankopfer, Lust, Genuss; smeckinge, mnd., F.: nhd. Schmecken, Kosten (N.), Gildegelage, Umtrunk bei der Bierprobe, Trankopfer, Lust, Genuss; R.: Unrichtigkeit bei der Verrechnung strittiger Posten: stȫtinge, mnd., F.: nhd. Stoß, Zusammenstoß, Anstoß, Zwist, Streit, Unstimmigkeit, Unrichtigkeit bei der Verrechnung strittiger Posten; R.: Unterstützung bei der Klärung rechtlicher Fragen: rechteshülpe, rechtshülpe, mnd., F.: nhd. »Rechtshilfe«, Unterstützung bei der Klärung rechtlicher Fragen; R.: Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen: strictorium, mnd., N.: nhd. Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen; R.: Verfahren zur Wiedergutmachung bei widerrechtlicher Inbesitznahme: ransdÐl, ranesdÐl*, rõnsdeil, mnd., M.: nhd. Verfahren zur Wiedergutmachung bei widerrechtlicher Inbesitznahme; rõnsdÐle, rõnesdÐle*, rõnsdeile, mnd., F.: nhd. Verfahren zur Wiedergutmachung bei widerrechtlicher Inbesitznahme; R.: Vergütung die vom Gefangenen bei der Entlassung dem Stockmeister zu entrichten ist: stokgelt, mnd., N.: nhd. Vergütung die vom Gefangenen bei der Entlassung dem Stockmeister zu entrichten ist; R.: Verständigkeit bei der Entscheidung in Rechtsangelegenheiten: rechtwÆshÐt, rechtwÆsheit, mnd., F.: nhd. Verständigkeit bei der Entscheidung in Rechtsangelegenheiten; R.: vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen; R.: Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis: smeckemÐde, mnd., N.: nhd. Metprobe, Viertelliter Met als Abgabe des Wirtes an den Rat bei Einholung der Schankerlaubnis; R.: vom Lehrling bei Eintritt in das Amt zu zahlender Umtrunk: stælbÐr, mnd., N.: nhd. »Stuhlbier«, vom Lehrling bei Eintritt in das Amt zu zahlender Umtrunk; R.: Wachsstock zum Gebrauch bei Begräbnissen: stõpellicht, mnd., N.: nhd. hohes Licht, Wachsstock zum Gebrauch bei Begräbnissen, großes Wachslicht; R.: Zeuge bei einer förmlichen Eigentumsübertragung: stokleggenesman*, stokleggensman, mnd., M.: nhd. Zeuge bei einer förmlichen Eigentumsübertragung; R.: Zeugen bei einer förmlichen Eigentumsübertragung: stokleggenlǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen bei einer förmlichen Eigentumsübertragung; R.: Zubehör für ein Turnierspiel bei dem mit der Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde: rælandeswerk, mnd., N.: nhd. »Rolandswerk«, Zubehör für ein Turnierspiel bei dem mit der Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde

bei -- bei der Niederlassung von dem Einkömmling zu erlegendes Einfahrtsgeld: bðrschult, mnd., F.: nhd. Einstandsgeld des Neuankömmlings an die Bauerschaft, bei der Niederlassung von dem Einkömmling zu erlegendes Einfahrtsgeld

bei -- bei der Tat ergreifen: bekrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. »kriegen«, bekommen, bei der Tat ergreifen

bei: ae. Ït (1); be; mid (2); samod (2); wiþ (1); R.: nahe bei: ae. Ïtforan (1); geh’nde, bei: ae. Ït (1); be; mid (2); samod (2); wiþ (1); R.: nahe bei: ae. Ïtforan (1); geh’nde

bei: anfrk. be; bi (1) 2; mit 51; *mithi?; R.: Urteilfinder bei Gericht: anfrk. rachinburgius* 23?, bei: anfrk. be; bi (1) 2; mit 51; *mithi?; R.: Urteilfinder bei Gericht: anfrk. rachinburgius* 23?

bei -- bei Seite bringen: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen
bei -- bei Todesfall erblos werden: ersterven, irsterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, aussterben, durch Sterbefall auf jemanden kommen, erbloses Gut werden, bei Todesfall erblos werden, bei Todesfall unbeerbt frei werden, durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen

bei -- bei Todesfall unbeerbt frei werden: ersterven, irsterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, aussterben, durch Sterbefall auf jemanden kommen, erbloses Gut werden, bei Todesfall erblos werden, bei Todesfall unbeerbt frei werden, durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen

bei -- wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist: ambachtesgewÆse*, ambachtsgewise, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtgewÆse, ambachtgewÆs, amptesgewise, mnd.?, Adv.: nhd. »amtsweise«, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist; ambachtwÆse, ambachtwÆs, mnd., Adv.: nhd. »amtweise«, von Amts wegen, wie es bei einem dienstlich anvertrauten Amt üblich ist

bei -- bei Strafe: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

bei -- bei Verlust: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

bei -- Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute: bǖtenschrÆvÏre*. bǖtenschrÆver, mnd., M.: nhd. Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute

bei -- Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden: borstkrðt, mnd., N.: nhd. »Brustkraut«, Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden

bei -- bei versessener Rente den Eigentümer eines Hauses zum Verkauf treiben: achtervolgen, mnd., V.: nhd. nachfolgen, nachkommen, verfolgen, eine Sache oder Klage verfolgen, bei versessener Rente den Eigentümer eines Hauses zum Verkauf treiben

bei -- bei weitem: belanc (1), mnd., Adv.: nhd. längs, entlang, bei weitem; belangen (1), mnd., Adv.: nhd. längs, entlang, bei weitem

bei -- Wunde bei der Blut fließt: blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang

bei -- bei Seite schaffen: afschüdden, afschütten, mnd., sw. V.: nhd. abschütteln, fortschaffen, bei Seite schaffen, Zeugen zurückweisen; bÆdæn, bidôn, mnd., sw. V.: nhd. »beitun«, beilegen, abstellen, bei Seite schaffen, beseitigen, entfernen

bei -- bei Seite setzen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

bei -- bei Seite gelegt: entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet

bei -- bei Seite legen: bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen

bei -- bei Seite treten: afwÆken, mnd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), abtreten, bei Seite treten, sich zurückziehen, abbiegen

bei -- bei sich führen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

bei -- Zeugen bei Streitschlichtung: berichteslǖde, mnd., Pl.: nhd. Streitschlichter (M. Pl.), Zeugen bei Streitschlichtung

bei -- bei Seite tun: entstÐken, enstÐken, mnd., V.: nhd. entzünden, bewegen, antreiben, wegstecken, bei Seite tun

bei -- bei Seiten: bÆsÆden, mnd., Adv.: nhd. bei Seite, bei Seiten, zur Seite, allein

bei -- Diener bei Tisch: ambahtÏre, ambehtÏre, mhd., st. M.: nhd. Diener, Diener bei Tisch, Aufseher, Amtsträger

bei -- eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt: bluotwurm, mhd., st. M.: nhd. eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt

bei -- Herumbitten bei den Nachbarn: dorfbete, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Herumbitten bei den Nachbarn

bei -- durch oder bei Mühsal beglückt: arbeitsÏlic, arbeitsÏlec, erbeitsÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch oder bei Mühsal beglückt, in steter Not lebend, geplagt, geprüft, geschunden, elend, unglückselig, erbarmungswürdig

bei -- ganz bei Handen: albÆhanden, mhd., Adv.: nhd. »allbeihanden«, ganz bei Handen, sogleich

bei -- bei Geräusch überhören: verdæsen, ferdæsen*, mhd., sw. V.: nhd. bei Geräusch überhören, bei Lärm überhören, nicht beachten

bei -- bei sich haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

bei -- Flucht bei einer Gerichtsverhandlung: dincvluht, dincfluht*, mhd., st. F.: nhd. »Dingflucht«, Gerichtsflucht, Flucht bei einer Gerichtsverhandlung

bei -- bei Lärm überhören: verdæsen, ferdæsen*, mhd., sw. V.: nhd. bei Geräusch überhören, bei Lärm überhören, nicht beachten

bei -- leben bei: bÆsitzen, bÆ sitzen, mhd., st. V.: nhd. beisitzen, beisitzen bei Gericht, sitzen bei, leben bei

bei -- Abgabe des Erben bei Besitzübernahme: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung

bei -- Abgabe bei Besitzerwechsel: Ðrschaz, mhd., st. M.: nhd. Ehrschatz, Handänderungsgebühr, Abgabe bei Besitzerwechsel

bei -- Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

bei -- in der Art und Weise wie bei Fastnacht: vastelõvendeswÆse, vastelõventswÆse, mnd., Adv.: nhd. nach Fastnachtsbrauch, in der Art und Weise wie bei Fastnacht

bei -- bleiben bei: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bÆbelÆben (1), bÆblÆben, bÆ belÆben, mhd., st. V.: nhd. »dabeibleiben«, festhalten an, bleiben bei, verharren in; bÆbestõn, bÆ bestõn, mhd., an. V.: nhd. bleiben bei, beitreten, beistehen; bÆgestõn, bÆgestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. beistehen, helfen, stehen neben, bleiben bei, gehören, passen, sich gesellen zu, zustimmen; bÆsÆn (1), bÆ sÆn, mhd., an. V.: nhd. »beisein«, beistehen, nahe sein (V.), anwesend sein (V.), dabei sein (V.), bleiben bei, zu eigen sein (V.), gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.); bÆwonen, bÆwanen, bÆ wonen, mhd., sw. V.: nhd. »beiwohnen«, dabeisein, beistehen, sich aufhalten, bleiben bei, wohnen, eignen, gehören, zur Verfügung stehen

bei -- lassen bei: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

bei -- liegen bei: bÆgeligen, bÆ geligen, mhd., st. V.: nhd. schlafen mit, Ehe schließen, Ehe vollziehen mit, liegen bei; bÆligen, bÆ ligen, mhd., st. V.: nhd. »beilegen«, schlafen mit, Ehe schließen, Ehe vollziehen mit, liegen bei

bei -- Kerze bei einer Totenbahre: bõrkerze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Bahrkerze«, Kerze bei einer Totenbahre

bei -- Hilfe suchen bei: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei

bei -- bei weitem nicht: unnõhe, unnõch, unnõ, mhd., Adv.: nhd. »unnah«, fern, entfernt, weit ab, bei weitem nicht, kaum; unnõhen (1), mhd., Adv.: nhd. »fern«, entfernt, weit ab, bei weitem nicht, kaum

bei -- bleiben bei: vollentreten, follentreten*, mhd., st. V.: nhd. ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in; voltreten, foltreten*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treten, durchschreiten, ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in, in Erfüllung gehen, ein Gebot vollführen

bei -- schädigen bei der Ernte: übersnÆden, mhd., st. V.: nhd. besser schneiden als, übertreffen, schädigen bei der Ernte

bei -- ausharren bei: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben

bei -- Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten: verÐrschatzen 2, mhd., sw. V.: nhd. für ein Gut Ehrschatz entrichten, Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten

bei -- packen bei: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für

bei Nacht widerfahren (V.): benahten, mhd., sw. V.: nhd. »nachten«, übernachten, Nacht werden, beherbergen, die Nacht verbringen, über Nacht bleiben, bei Nacht widerfahren (V.)

bei -- Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird; viurglocke, viwerglocke, viuwerglocke, fiurglocke*, fiwerglocke*, fiuwerglocke*, mhd., F.: nhd. »Feuerglocke«, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird

bei: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn

bei -- »bei der Hand«: bÆhanden, bihanden, bihanten, bÆhanten, mhd., Adv.: nhd. »bei der Hand«, sogleich

bei Verstand sein (V.): verwizzen (1), ferwizzen*, mhd., an. V.: nhd. »verwissen«, wissen, bei Bewusstsein sein (V.), bei Verstand sein (V.), zu Verstand kommen, verständig werden, sich verstehen auf, für unschuldig halten

bei Bewusstsein sein (V.): verwizzen (1), ferwizzen*, mhd., an. V.: nhd. »verwissen«, wissen, bei Bewusstsein sein (V.), bei Verstand sein (V.), zu Verstand kommen, verständig werden, sich verstehen auf, für unschuldig halten

bei: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz; über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; under (1), unter, mhd., Präp.: nhd. unterhalb, mitten unter, zwischen, an, von, bei, in, zu, unter, unten an, mitten, durch, in der Mitte, inmitten von, in die Mitte einer größeren Zahl, während (Präp.); vone, von, van, fon*, fone*, fan*, mhd., Adv.: nhd. bei, fern, dadurch, deshalb, getrennt von, davon, davon weg, daraus, danach, darüber, darum, weshalb, wodurch, wovon

bei -- bei Tische gegenübersitzen: übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

bei -- bei der Teilung beeinträchtigen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

bei -- Ausdauer haben bei: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten

bei -- beschwören bei: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

bei -- bleiben bei: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bei -- bei all dem Rost: rosteshalp, mhd., Adv.: nhd. bei all dem Rost

bei -- bei Verstand seiend: sinnic, sinnec, mhd., Adj.: nhd. verständig, besonnen (Adj.), klaren Sinnes seiend, bedächtig, bei Verstand seiend, nicht irrsinnig, verständig, weise, klug, sinnreich, empfindsam, zurechnungsfähig

bei -- Sitzen bei Tisch: tischsitzen, mhd., st. N.: nhd. Benehmen bei Tisch, Sitzen bei Tisch

bei -- Urteilsberechtigte bei Gericht: dincliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Dingleute«, Dingpflichtige, Urteiler, Urteilsberechtigte bei Gericht, Gerichtsbeisitzer, die zum Gericht zu kommen verpflichtet sind, Zeugen bei der Ausstellung von Urkunden

bei -- Speisen bei Tisch zerschneiden: snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen

bei -- anschuldigen bei: bewerren, mhd., st. V.: nhd. verwirren, verwirrt sein (V.), sich entzweien über, verstricken in, beschäftigen mit, richten auf, anschuldigen bei

bei -- Wetttanz bei dem der Sieger einen Hahn gewinnt: hanentanz, mhd., st. M.: nhd. Hahnentanz, Wetttanz bei dem der Sieger einen Hahn gewinnt

bei -- Weg zu einer Kirche oder bei einer Kirche: kirchwec, mhd., st. M.: nhd. Kirchweg, Weg zu einer Kirche oder bei einer Kirche

bei -- vom Hirten bei Dienstantritt zu entrichtende Gebühr: hirtenreht, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenrecht«, vom Hirten bei Dienstantritt zu entrichtende Gebühr

bei: mit (1), mhd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, samt, bei, neben, gegen, unter, durch, mittels, auf, in, trotz, von, an; nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; neben (2), nebent, mhd., Präp.: nhd. neben, bei, zu; obe (2), ob, mhd., Präp.: nhd. über, oberhalb, auf, oben an, an, bei, vor

bei -- bei dem: darbÆ, dõb, dabÆ, dõbÆ, dõ bÆ, darbi*, derbÆ, dobÆ, do bÆ, mhd., Adv.: nhd. dabei, da, daneben, daran, dadurch, damit, nahebei, dann, wo, wobei, womit, woran, an dem, bei dem, in der Nähe, in die Nähe, dazu, außerdem, dagegen, dennoch, trotzdem, von ihm, von ihr

bei -- Sitz bei Tisch: tischsidel, diskesidel, mhd., st. M.: nhd. Sitz bei Tisch, Tischsessel

bei -- bei aller Bescheidenheit: bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

bei -- stehenbleiben bei: behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei

bei -- stehen bei: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bei -- verweilen bei: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

bei -- Unterstützung bei Brandschäden: brantstiure, mhd., st. F.: nhd. »Brandsteuer«, Unterstützung bei Brandschäden

bei -- sich bei den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

bei -- Schattenformen bei Sonnenfinsternis und Mondfinsternis: sðlÏre*, sðler, mhd., st. M.: nhd. Schattenformen bei Sonnenfinsternis und Mondfinsternis

bei -- unterbringen bei: bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als

bei -- Spiel bei dem zwei Parteien an einem Seil ziehen: strebekatze 3 und häufiger?, mhd., sw. F.: nhd. Strebekatze, Tauziehen, Katzenstrebel, Spiel bei dem zwei Parteien an einem Seil ziehen

bei -- Weg zu einem Hof oder bei einem Hof: hovewec 1, hofewec*, mhd., st. M.: nhd. Hofweg, Weg zu einem Hof oder bei einem Hof

bei -- »bei Namen«: bÆname (2), mhd., Adv.: nhd. »bei Namen«, namentlich, mit Namen, wörtlich, wirklich

bei -- Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

bei -- »Ruf Christi bei seinem Tode: Ðly, mhd., Sb.: nhd. »Ruf Christi bei seinem Tode

bei -- bei Leichenbegängnis ausgeteilter Wein: sÐlwÆn, mhd., st. N.: nhd. »Seelwein«, bei Leichenbegängnis ausgeteilter Wein

bei: an. at (2), hjõ, Æ (1), viŒr (2)

bei -- Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren: vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren

bei -- hartnäckig bleiben bei: vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten

bei -- bei sich: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bei -- bei den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

bei -- ankommen bei: erlenden, mhd., sw. V.: nhd. landen, ankommen bei

bei -- verbleiben bei: bekleben, mhd., sw. V.: nhd. bekleben, verkleben, kleben, haften bleiben, verbleiben, verbleiben bei, verleihen

bei -- beisitzen bei Gericht: bÆsitzen, bÆ sitzen, mhd., st. V.: nhd. beisitzen, beisitzen bei Gericht, sitzen bei, leben bei

bei -- »bei Nacht leuchten«: nahtschÆnen*, mhd., V.: nhd. »bei Nacht leuchten«; R.: als Maurer arbeiten bei: mðren (1), miuren, mhd., sw. V.: nhd. mauern, aufbauen, ummauern, einmauern in, als Maurer arbeiten bei, bauen, errichten; R.: Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes: lantschulde, mhd., st. F.: nhd. »Landschuld«, Bodenzins, Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes; R.: bei der Nacht leuchtend: nahtschÆnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »nachtscheinend«, bei der Nacht leuchtend; R.: bleiben bei: mitewonen (1), mite wonen, mhd., sw. V.: nhd. eignen, eigen sein (V.), zu eigen sein (V.), zuteil werden, haben, tragen, sein (V.), bleiben bei, umgehen mit, leben mit, getragen werden; R.: das Nachsehen haben bei: nõchsehen (1), nõch sehen, mhd., st. V.: nhd. »nachsehen«, nachschauen, hinterhersehen, nachdenken über, das Nachsehen haben bei; R.: Dieb der bei Nacht stiehlt: nahtdiep, mhd., st. M.: nhd. Nachtdieb, Dieb der bei Nacht stiehlt; R.: erreichen bei: mitegõn, mite gõn, mitgõn, mitegegõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; mitegegõn, mite gõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; R.: Fisch der bei Nacht gefangen wird: nahtvisch 1, mhd., st. M.: nhd. Fisch der bei Nacht gefangen wird; R.: Friedenskuss bei der Messe: põcem, põce, pÏce, pÐce, pÐtze, mhd., st. N.: nhd. »Pacem«, Friede, Friedensgruß, Friedenskuss, Friedenskuss bei der Messe; R.: Gehölz bei einer Mühle: mülhac 1, mhd., st. M.: nhd. »Mühlhag«, Wald bei einer Mühle, Gehölz bei einer Mühle; R.: Hälfte der bei der Erbteilung vorhandenen der Frau zufallenden Speisevorräte: muosteile, mhd., st. F.: nhd. »Musteil«, Hälfte der bei der Erbteilung vorhandenen der Frau zufallenden Speisevorräte; R.: jemanden bei der Hand nehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: lasten bei: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um; R.: liegen bei: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um; R.: messen bei zauberischen Hilfsverfahren: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; R.: nahe zusammen stehen bei: nÏheren, mhd., sw. V.: nhd. nähern, nahekommen, nahe zusammen stehen bei; R.: Oblation bei einem Gottesdienst: opfer, offer, mhd., st. N.: nhd. Opfer, Opfergabe, Messfeier, Messopfer, Hostie, Oblation bei einem Gottesdienst, Spende, Gabe, Stiftung; R.: packen bei: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Pfad bei einer Mühle: mülpfat* 3, mülphat, mhd., st. M.: nhd. »Mühlpfad«, Pfad zu einer Mühle, Pfad bei einer Mühle; R.: Pfalzgrafschaft bei Rhein: pfalenze*, phalenze, phalze, phalz, pfalinze, pfalnze, phalenze, pfelinze, palinze, pelinze, mhd., st. F.: nhd. Pfalz, Wohnung eines geistlichen oder weltlichen Fürsten, Pfalzgrafschaft bei Rhein, Fürstensitz, Bischofssitz; R.: Schiedsmann dessen Stimme bei Stimmengleichheit entscheidet: ortman, mhd., st. M.: nhd. »Ortmann«, Schiedsmann dessen Stimme bei Stimmengleichheit entscheidet; R.: Schriftlesung bei der Messe: lecze, leczÆe, lecze, letze, letzge, lezze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Lesung, Vorlesung eines Schriftabschnittes, Schriftlesung bei der Messe, Lehre, Schulunterricht, Lektion; R.: sich einschmeicheln bei: liephaben, liep haben, liephõn, mhd., an. V.: nhd. lieben, sich einschmeicheln bei; læsen (1), mhd., sw. V.: nhd. los sein (V.), los werden, fröhlich sein (V.), schmeicheln, heucheln, scherzen, sich einschmeicheln bei, lose Reden führen; R.: übel mitspielen bei: mitespilen*, mitespiln, mite spiln, mhd., sw. V.: nhd. »mitspielen«, jemandem mitspielen, übel mitspielen bei; R.: Wald bei einer Mühle: mülhac 1, mhd., st. M.: nhd. »Mühlhag«, Wald bei einer Mühle, Gehölz bei einer Mühle; R.: Weg bei einer Mühle: mülwec, mhd., st. M.: nhd. Mühlenweg, Weg zu einer Mühle, Weg bei einer Mühle; R.: zulassen bei: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

bei -- verleumden bei: betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei

bei -- bei Hof vorsprechen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

bei -- Wortführer bei Gericht: dingÏre, dinger, mhd., st. M.: nhd. Richter, Sachwalter, Fürsprecher, Rechtsbeistand, Wortführer bei Gericht, Vogt

bei -- Sachwalterin bei einer Stiftung: schirmÏrinne, schirmerin, mhd., st. F.: nhd. »Schirmerin«, Beschützerin, Schutzherrin, Sachwalterin bei einer Stiftung

bei -- Wiese bei einer Brücke: bruckemate 2, mhd., st. F.: nhd. »Brückenmatte«, Wiese bei einer Brücke

bei -- Zeugen bei der Ausstellung von Urkunden: dincliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Dingleute«, Dingpflichtige, Urteiler, Urteilsberechtigte bei Gericht, Gerichtsbeisitzer, die zum Gericht zu kommen verpflichtet sind, Zeugen bei der Ausstellung von Urkunden

bei -- bei Seite gestellt: hinderstellic, hinderstellec, mhd., Adj.: nhd. bei Seite gestellt, übrig, zurückgestellt, aufbewahrt, sich nach hinten stellend, zurückbleibend, rückständig, unbeglichen, ausstehend

bei -- bei sich haben: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

bei -- Gewandstück bei christlichen Bischöfen: raciænal, racjænal, mhd., st. N.: nhd. kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung, Gewandstück bei christlichen Bischöfen, Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung

bei -- erreichen bei: tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern

bei -- bei Sinnen seiend: gerihtic* (1), gerihtec, mhd., Adj.: nhd. »ganz richtig«, bei Sinnen seiend

bei -- bei der Hand seiend: gehende, gehente, mhd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, bereit, wohlwollend

bei -- die bei der Erbteilung vorgefundenen Speisevorräte: hovespÆse, hofespÆse*, hofspÆse, mhd., st. F.: nhd. die bei der Erbteilung vorgefundenen Speisevorräte, Hofspeise, Hofmahlzeit, Speisevorrat

bei -- Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

bei -- Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags: hindernis, hindernisse, hindernus, hindernust, hundernis, hundernus, hundernust, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Verhinderung; hindersal, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Störung

bei -- nicht bei Verstand: sinnelæs (1), sinlæs, mhd., Adj.: nhd. »sinnlos«, wahnsinnig, bewusstlos, unverständig, unvernünftig, töricht, besinnungslos, nicht bei Verstand; top (1), dop, mhd., Adj.: nhd. nicht bei Verstand, unsinnig, toll

bei -- Sachwalter bei Rechtsgeschäften: schirmÏre, schirmõre, schirmer, schermÏre, schermer, mhd., st. M.: nhd. »Schirmer«, Schützer, Schirmherr, Verteidiger, Fechter, Fechtmeister, Beschützer, Schutzherr, Gewährsmann, Vogt, Sachwalter bei Rechtsgeschäften, Wächter, Schutz; schirme (2) 9, scherme, mhd., sw. M.: nhd. Gewährsmann, Sachwalter bei Rechtsgeschäften

bei -- Lied von dem Scheiden zweier Geliebten bei Anbruch des Tages: tageliet, mhd., st. N.: nhd. »Tagelied«, Morgengesang des Wächters, Lied von dem Scheiden zweier Geliebten bei Anbruch des Tages, Morgenlied, Morgenruf

bei -- Lied von dem Scheiden bei Anbruch des Tages: tagewÆse, tagwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Tageweise«, Morgenlied, Tagelied, Lied, Morgengesang des Wächters, Lied von dem Scheiden bei Anbruch des Tages

bei -- Recht bei einem Erbfall das beste Stück Vieh zu nehmen: sterbereht*, sterbreht, mhd., st. N.: nhd. Recht bei einem Erbfall das beste Stück Vieh zu nehmen

bei -- eine Messe bei Tagesanbruch Lesender oder Singender: tagemessÏre*, tagemesser, mhd., st. M.: nhd. eine Messe bei Tagesanbruch Lesender oder Singender

bei -- Entschuldigung wegen Ausbleibens bei der Tagsatzung: sðmesal, mhd., st. M., F., N.: nhd. Saumseligkeit, Versäumnis, Nachlässigkeit, Entschuldigung wegen Ausbleibens bei der Tagsatzung

bei -- Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen: traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung

bei -- einer von sieben Sachverständigen bei Besichtigungen: sibenÏre*, sibener, mhd., st. M.: nhd. »Siebener«, einer von sieben Sachverständigen bei Besichtigungen

bei -- durch Geldaufnahme bei Juden entstandener Schaden des Gläubigers: judenschade, mhd., sw. M.: nhd. durch Geldaufnahme bei Juden entstandener Schaden des Gläubigers, Judenzins, Schulden bei einem Juden

bei -- sich anstrengen bei: donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden

bei -- Wurf bei der Falkenbeize: wurf, worf, mhd., st. M.: nhd. Wurf, Entscheidung, Wurf beim Würfelspiel, Wurf bei der Falkenbeize, Fischerei mit dem Wurfnetz, Schürfung (bergmännisch)

bei -- stehen bei: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten

bei -- sich verdingen bei: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

bei -- sitzen bei: bÆsitzen, bÆ sitzen, mhd., st. V.: nhd. beisitzen, beisitzen bei Gericht, sitzen bei, leben bei

bei -- Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes: wegelãse, mhd., st. F.: nhd. »Weglöse«, Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes

bei -- tapfer bei Damen und feige im Kampf: winkelrÏze, mhd., Adj.: nhd. im sicheren Winkel tapfer, tapfer bei Damen und feige im Kampf

bei -- sich aufhalten bei: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

bei -- schaden bei: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

bei -- bei Kräften seiend: wolmugende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohlmögend«, kräftig, bei Kräften seiend, stark, fähig, gesund

bei -- bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

bei -- Fällen des Hirsches bei der Jagd: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag

bei -- bewirken bei: geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.)

bei -- zusehen bei: zuoluogen, zuo luogen, zuolðgen, mhd., sw. V.: nhd. »zulugen«, zuschauen, zusehen, zusehen bei, aufpassen

bei -- Windlicht bei Prozessionen: wandelkerze, mhd., sw. F.: nhd. »Wandelkerze«, größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt, größere Kerze, Windlicht bei Prozessionen

bei -- wachen bei: wachen (1), mhd., sw. V.: nhd. wachen, wachen bei, munter sein (V.), munter werden, aufwachen, erwachen, Wache halten, Acht geben

bei -- wieder anfangen bei: widergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. wieder anfangen bei, wieder anfangen zu

bei -- stehen bleiben bei: bÆhaben, bÆ haben, mhd., sw. V.: nhd. stehen bleiben bei

bei -- Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf: salmiete 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Gebühr an Testamentsvollstrecker, Abgabe an den Salmann oder Gerichtsherrn bei einem Kauf

bei -- Läuten bei einem Gewitter: weterliuten, wetterliuten, mhd., st. N.: nhd. Wetterläuten (N.), Läuten bei einem Gewitter

bei -- Linde bei der Zauber im Spiel ist: zouberlinde, zouverlinde, zõberlinde, mhd., st. F.: nhd. »Zauberlinde«, Linde bei der Zauber im Spiel ist, verzauberte Linde

bei -- bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

bei -- besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft: zelge, mhd., sw. F.: nhd. Zelge, Pflugarbeit zur Saat, bestelltes Feld, besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft

bei -- bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns: zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff

bei -- ein bei der Wiesenwässerung Angestellter: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

bei -- einziehen bei: zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen

bei -- Lied vom Scheiden zweier Geliebten bei Tagesanbruch: warnesanc, mhd., st. M.: nhd. »Warnsang«, Morgengesang des Wächters, Lied vom Scheiden zweier Geliebten bei Tagesanbruch

bei -- größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt: wandelkerze, mhd., sw. F.: nhd. »Wandelkerze«, größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt, größere Kerze, Windlicht bei Prozessionen

bei -- leben bei: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

bei -- Mahl bei der Weinlese: windemuos, mhd., st. N.: nhd. Mahl bei der Weinlese

bei -- Arbieter bei einer Weinniederlage: wÆnziehÏre*, wÆnzieher, mhd., st. M.: nhd. »Weinzieher«, Arbieter bei einer Weinniederlage, Fasszieher

bei -- Messgefäß bei der Salzgewinnung: aneguz, mhd., st. M.: nhd. »Anguss«, Messgefäß bei der Salzgewinnung

bei -- harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet: widerspõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Widerspan«, harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet, Widerhaken, Widerstreben, Widerspenstigkeit, Streit, Ringellocke

bei -- hervorrufen bei: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen

bei -- erscheinen bei: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen

bei -- Gerichtsgefälle bei Erkenntnis über Friedensbruch: vrÐdepenninc, vrÐdepenninge, vredepenninge, mnd., Pl.: nhd. Schutzgeld, Geleitsgeld, Versicherungsabgabe gegen Schäden durch Straßenraub, Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen, Gebühr für Lösung aus der Verfestung, Gerichtsgefälle bei Erkenntnis über Friedensbruch

bei -- Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen: vrÐdepenninc, vrÐdepenninge, vredepenninge, mnd., Pl.: nhd. Schutzgeld, Geleitsgeld, Versicherungsabgabe gegen Schäden durch Straßenraub, Gerichtsgebühren für Friedenserwirkung bei Übereignungen und Auflassungen, Gebühr für Lösung aus der Verfestung, Gerichtsgefälle bei Erkenntnis über Friedensbruch

bei -- den Kampf anführen bei: vorestrÆten*, vor strÆten, vorstrÆten, forestrÆten*, mhd., sw. V.: nhd. »vorstreiten«, den Kampf eröffnen, Vorkämpfer sein (V.) für, den Kampf anführen bei

bei -- der die Speisen bei Tisch aufträgt: vüretragÏre*, vürtragÏre, vürtrager, füretragÏre*, fürtrager*, mhd., st. M.: nhd. »Vorträger«, Truchsess, der die Speisen bei Tisch aufträgt

bei -- beirren bei: triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von

bei -- bekannt machen bei: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

bei -- gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

bei: got. at 170, bi 376=373, fram 185=183, in 1792, miþ 254=252

bei -- Aufseher bei der Weinlese: wimmelbote, windelbote, windebote, mhd., sw. M.: nhd. Aufseher bei der Weinlese

bei -- Benehmen bei Tisch: tischsitzen, mhd., st. N.: nhd. Benehmen bei Tisch, Sitzen bei Tisch

bei -- Frieden schaffen bei: vriden (1), friden*, mhd., sw. V.: nhd. in Frieden bringen, schlichten, beilegen, friedlich beilegen, einigen, sich einigen, befrieden, sichern, retten, schützen vor, stillen, versöhnen, Frieden schaffen bei, Frieden verschaffen, gebieten, schützen, schirmen, erhalten (V.), einen Zaun machen, einfrieden

bei -- bei etwas helfen: zuohelfen, zuo helfen, mhd., st. V.: nhd. »zuhelfen«, zu etwas verhelfen, bei etwas helfen

bei: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst; ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf; R.: Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel: lantwinninge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel, Grunderwerbsteuer; R.: Abgabe an den Vogt bei Erbpacht: meierschillinc*, meyerschillinc, meigerschillinc, mnd., M.: nhd. »Meierschilling«, Abgabe an den Vogt bei Erbpacht; R.: Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte; R.: ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf: æltsüster, mnd., F.: nhd. ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf; R.: an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird: põpenbæm, mnd., M.: nhd. an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird; R.: Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt; R.: Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter; R.: Arbeiter bei der Hopfenernte: plückÏre, plücker, plockÏre, mnd., M.: nhd. Pflücker, Arbeiter bei der Hopfenernte, Verkäufer im Kleinhandel; R.: Arbeiter bei der Salzpfannenherstellung: pannendrÐgÏre*, pannendrÐger, mnd., M.: nhd. »Pfannenträger«, Arbeiter bei der Salzpfannenherstellung; R.: Arbeiter bei Verladearbeiten: pærtenÏre*, pærtenÐr, pærtenÐre, pȫrtener, pærtener, pfærtenÐr, pærzenÐre, pærtner, pȫrtner, mnd., M.: nhd. Pförtner, Torwächter, Arbeiter bei Verladearbeiten, Träger; R.: Assistent des Priesters bei der Messe: missedÐnÏre*, missendÐnÏre*, missedÐner, missendÐner, mnd., M.: nhd. Messdiener, Assistent des Priesters bei der Messe; R.: Aufenthalt bei Nacht auf der Straße: nachtganc, mnd., M.: nhd. »Nachtgang«, Aufenthalt bei Nacht auf der Straße, nächtliches Herumtreiben, Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben; R.: Aufwärter bei Tisch: nõdrÐgÏre*, nõdrÐgere, nõdrÐger, nachdrÐger*, mnd., M.: nhd. »Nachträger«, Diener, Speisenträger, Aufwärter bei Tisch; R.: aus Aardenburg bei Brugge stammend: ælborgisch, mnd., Adj.: nhd. aus Aardenburg bei Brugge stammend; R.: aus Messines bei Ypr: mÐstenisch*, mÐstensch, messensch, mnd., Adj.: nhd. aus Messines bei Ypr; R.: Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge: pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge; R.: außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung: nætgerichte*, nætgericht, mnd., N.: nhd. Gerichtszwang zu sofortigem Vollzug, außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung; nætrecht, nætricht, mnd., N.: nhd. »Notrecht«, Gerichtszwang zu sofortigem Vollzug, außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung, Kriminalgericht, mit dem Untersuchungsgericht verbundenes Blutgericht; R.: Backenstreich bei der Firmung: muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung; R.: Badstube bei Sankt Martin: mertenesstæven*, mertensstæven, martensstæven, mnd., M.: nhd. Badstube bei Sankt Martin; R.: Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird: paldeken, mnd., N.: nhd. Baldachin der über dem Altar aufgehängt ist oder bei Prozessionen über dem Sakrament und dem Priester getragen wird; R.: Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches: põlschlÐpÏre*, põlschlÐper, mnd., M.: nhd. »Pfahlschlepper«, Bauarbeiter bei der Befestigung eines Deiches; R.: bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher: lȫvedebÐker, mnd., M.: nhd. bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher; R.: bei der Zubereitung von Speisen beim Kochen verwendetes Gewürz: potkrðt, N.: nhd. bei der Zubereitung von Speisen beim Kochen verwendetes Gewürz; R.: bei einem Verkauf übriges Geld: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher; R.: bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags: pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pandesgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pantgelt, pandegelt, pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; R.: bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr: pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pandesgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pantgelt, pandegelt, pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; R.: bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen: ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; R.: bei Nacht plündern: nachtpuchen, mnd., sw. V.: nhd. bei Nacht plündern; R.: bei Nacht Umherschweifender: nachtlȫpÏre*, nachtlȫper, mnd., M.: nhd. »Nachtläufer«, Nachtschwärmer, bei Nacht Umherschweifender; R.: bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag); R.: bei sich haben: mÐdehebben, mithebben, middehebben, mnd., swv.: nhd. mithaben, bei sich haben; R.: Blei von Silber trennen bei der Gewinnung von Metallen: ȫverbȫren (2), æverbȫren, mnd., sw. V.: nhd. Metall verarbeiten, Blei von Silber trennen bei der Gewinnung von Metallen; R.: Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens: marketvrÐde, marktvrÐde, mnd., M.: nhd. »Marktfriede«, Befriedigung des öffentlichen Marktes, Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens; R.: Deichgericht das bei Verstößen gegen das Deichgebot unter Vorsitz des Oberdeichrichters zusammentritt: ȫverdÆkrichte, æverdÆkrichte, mnd., N.: nhd. Deichgericht das bei Verstößen gegen das Deichgebot unter Vorsitz des Oberdeichrichters zusammentritt; R.: der bei Nacht Brand stiftet: nachtbernÏre*, nachtberner, mnd.?, M.: nhd. der bei Nacht Brand stiftet; R.: Dieb bei Nacht: nachtdÐf, mnd., M.: nhd. »Nachtdieb«, Dieb bei Nacht; R.: ein Brauch der Gäste bei einem Familienfest: potwõke, mnd., F.: nhd. »Topfwache?«, ein Brauch der Gäste bei einem Familienfest; R.: ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde: pingesterblæme, pingsterblæme, pinxterblome, mnd., F.: nhd. »Pfingstblume«, ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde; R.: eine Tätigkeit bei der Flachsbearbeitung: plöcken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Pfählen verstärken, Balken einziehen?, eine Tätigkeit bei der Flachsbearbeitung?; R.: Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz: ȫverantwærdinge, ȫverantwÐrdinge, æverantwærdinge, averantwærdinge, aůerantwærdinge, ȫverantwærdunge, ȫverantwðrdinge, mnd., F.: nhd. »Überantwortung«, Übergabe, Auslieferung, Aushändigung, Einreichen einer Appellation bei der zuständigen Rechtsinstanz, richterliche Entscheidung, Schiedsspruch; R.: Einsatz bei einer Wette: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften; R.: Entschädigungslohn bei vorzeitiger Aufhebung des Dienstverhältnisses: mÐnasne, meinasne, mÐnasle, meinasle, manasle, mnd., M., F.: nhd. »gemeiner Lohn«, Entschädigungslohn bei vorzeitiger Aufhebung des Dienstverhältnisses; R.: Entschädigungslohn bei vorzeitiger Auflösung eines Dienstverhältnisses: mÐdelse, mÐdesle, medesle, medelse, mnd., F.: nhd. Entschädigungslohn bei vorzeitiger Auflösung eines Dienstverhältnisses; R.: festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird: pachtbÐker, mnd., M.: nhd. »Pachtbecher«, festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird?; R.: festgesetztes Maß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen zu Grunde gelegt wird: pachtmõte, pachtmaete, mnd., F.: nhd. »Pachtmaß«, festgesetztes Maß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen zu Grunde gelegt wird; R.: Frau die bei Feierlichkeiten die Kerzen anzündet: lichtmæder, lechtmæder, mnd., F.: nhd. Frau die bei Feierlichkeiten die Kerzen anzündet; R.: Friedenskuss bei der Messe: põce, põcem, mnd., M., N.: nhd. »Pacem«, Friede, Friedensgruß, Friedenskuss, Friedenskuss bei der Messe, Kusstäfelchen, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; R.: für das Seelenheil gestiftete bei Nacht brennende Kerze: nachtlicht, nachtlecht, mnd., N.: nhd. »Nachtlicht«, für das Seelenheil gestiftete bei Nacht brennende Kerze, kleines Nachtlicht, Nachtlämpchen; R.: Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein: palanze, palenze, palanzie, pelenze, pelentze, palz, paltz, mnd., F.: nhd. Saal, Speisesaal (im Kloster), Gerichtsstätte des Königs, Gerichtshof, Gerichtsversammlung, der ursprünglich als Amtslehen gegebene und später erblich gewordene Gerichtsbezirk des Königs bzw. Kaisers an einen Pfalzgrafen der stellvertretend die Gerichtsbarkeit wahrnimmt, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Pfalz, Kurpfalz; PalanzgrÐvelant*, mnd., N.: nhd. »Pfalzgrafenland«, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Kurpfalz; Palzgrõvenlant, mnd., N.: nhd. »Pfalzgrafenland«, Gebiet des Pfalzgrafen bei Rhein, Kurpfalz; R.: Gebühren bei Geldgeschäften: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher; R.: Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes: matteknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes; mattenknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes; R.: Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss: ærdÐlpant, ærdeilpant, mnd., N.: nhd. Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss, beim Gericht zu hinterlegendes Pfand; R.: Gerätschaft die bei der Messe gebraucht wird: missegerÐde, missengerÐde, mnd., N.: nhd. Messegerät, Gerätschaft die bei der Messe gebraucht wird; R.: Gerüftschrei bei Mord oder anderem schweren Verbrechen: mordio, mortio, mordejo, mordeo, mnd., Interj.: nhd. »Mordio«, Gerüftschrei bei Mord oder anderem schweren Verbrechen; R.: Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung: missegewõde, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; missegewant, misgewant, mesgewant, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; missegewÐde, missegewende?, misgewÐde, misgewende, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; missewant, miswant, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; missewõt, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; missewÐde, mnd., N.: nhd. Messgewandung, Gesamtheit der vom Priester bei der Messe getragenen Kleidung; R.: Getränk bei Versammlungstag: lachdach, lagedach, lõgedach, lõgdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstag, am Gerichtstag angestellte Klage, Gerichtstermin, gerichtlich festgesetzter Termin, Schuldtermin, Schuldforderung vor Gericht (N.) (1), Getränk bei Versammlungstag; lachdrunk, mnd., M.: nhd. Getränk bei Versammlungstag, festliche Zusammenkunft der Gilde; R.: Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird: ȫvervægel, ævervægel, mnd., M.: nhd. Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird?; R.: Grube bei einem Pferdestall: pÐrdespæl, mnd., M.: nhd. »Pferdespfuhl«, Grube bei einem Pferdestall?; R.: Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; R.: Handel schließen bei dem man betrogen wird: missekæpslõgen*, miskæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; missekæpslõn*, miskæpslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; R.: Handgeld bei der Anwerbung: læpgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld bei der Anwerbung; R.: Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft: opperschȫlÏre*, opperschȫler, opperscholer, mnd., M.: nhd. »Opferschüler«, Schüler eines oppermannes, in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener, Messdiener, Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft; R.: kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendewegge, prȫvenwegge, mnd., M.: nhd. »Präbendewecke«, kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird; R.: Kosten für ein Leichterschiff bei der Entladung von Schiffen: prõmgelt, mnd., N.: nhd. »Prahmgeld«, Kosten für ein Leichterschiff bei der Entladung von Schiffen; R.: Kusskreuz bei der Messe: põcificõl, pacificael, põcificõle, mnd., N.: nhd. Kusstäfelchen, Kusskreuz bei der Messe, liturgisches Gerät zur Austeilung des Friedenskusses; R.: Küsterschule bei der Marktkirche: marketopperschæle, marckopperschæle, mnd., F.: nhd. Küsterschule bei der Marktkirche; R.: letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe: lestinc, lestink, mnd., M.?: nhd. letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe; lȫsinc, mnd., M.?: nhd. letzter Soleeimer bei jeder Flut als Zugabe; R.: Löscharbeit bei Schadenfeuer: leschinge, löschinge, mnd., F.: nhd. »Löschung«, Löscharbeit bei Schadenfeuer, Kühlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Erquickung (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Maria als Fürbitterin bei Gott: næthelpÏrinne*, mnd., F.: nhd. »Nothelferin«, Maria als Fürbitterin bei Gott; næthelpÏrische*, næthelpersche, mnd., F.: nhd. »Nothelferin«, Maria als Fürbitterin bei Gott; R.: Mensch bei der Feldbestellung: plȫgÏre*, plȫger, plǖger, mnd., M.: nhd. Pflüger, Mensch bei der Feldbestellung, Bauer (M.) (1), Bettler; R.: Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei: mõttæver, matteæver*, mnd., M.: nhd. Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei; R.: metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen: panser, pansir, pansser, panzer, pantseer, panscher, mnd., N., M.: nhd. Panzer, metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen, Kettenhemd, Brünne, metallener Topfreiniger; R.: Mitbestimmung des Volkes bei Entscheidungen welche die Gemeinschaft betreffen: plebiscÆt, mnd., N.: nhd. Plebiszit, Mitbestimmung des Volkes bei Entscheidungen welche die Gemeinschaft betreffen; R.: Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðnesbræder*, põwlðnesbræder*, põwlðnsbræder*, põgelðnsbræder*, mnd., M.: nhd. Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt; R.: Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðneshÐre*, põwlðneshÐre*, põgelðnshÐr, mnd., M.: nhd. Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt; R.: Mitglied einer Gilde das bei Zusammenkünften Strafgelder erhebt: pantbræder, mnd., M.: nhd. »Pfandbruder«, Mitglied einer Gilde das bei Zusammenkünften Strafgelder erhebt; R.: Mondstand bei Neumond: æstenmõn, mnd., st. M.: nhd. »Ostmond«, Mondstand bei Neumond, Mondstand bei Vollmond; R.: Mondstand bei Vollmond: æstenmõn, mnd., st. M.: nhd. »Ostmond«, Mondstand bei Neumond, Mondstand bei Vollmond; R.: Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung: ȫverwinninge, ȫverwinge, ȫverwinnenge, ȫverwinnunge, ȫverwinnunc, æverwinninge, æverwinge, averwinninge, ǖberwinninge, mnd., F.: nhd. Sieg, Sieg im Kampf, Sieg in kriegerischer Auseinandersetzung, Überwindung, Durchstehen, Ausdauer, Nachweis, Nachweis bei gerichtlicher Auseinandersetzung, Überführung einer Straftat; R.: nahe bei Lübeck fließender Bach: MÐgedebÐk, mnd., N.: nhd. Mädebek, nahe bei Lübeck fließender Bach; R.: normiertes Vergleichsgewicht bei der Münzprobe: probÐrgewichte*?, probÐrgewicht, probÆrgewicht, mnd., N.: nhd. »Probiergewicht«, normiertes Vergleichsgewicht bei der Münzprobe; R.: Notdeich bei einbrechendem Wasser: nætdÆk, mnd., M.: nhd. Notdeich bei einbrechendem Wasser; R.: oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester; R.: oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverschÐdÏre*, ȫverschÐder, ȫverscheider, æverscheider, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫverschÐdeshÐre, ȫverscheideshÐre, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫverschÐdesrichtÏre*, ȫverschÐdesrichter, ȫverscheidesrichter, æverschÐdesrichter, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; R.: öffentliches Aufgebot bei Gewalttat: lantschrÆ, lantschri, lantschrie, mnd., M.: nhd. öffentliches Aufgebot bei Gewalttat, Landgeschrei, öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege; R.: Ölberg bei Jerusalem: ȫlieberch, öliberch, oligeberch, olyberch, oleyberch, mnd., M.: nhd. Ölberg, mit Ölbäumen bepflanzter Berg, Ölberg bei Jerusalem; olivÐte, mnd., Sb.: nhd. Olivenpflanzung, Ölberg bei Jerusalem; R.: Priester bei der Hauptmesse: mÐdehæchmissenprÐster*, mÐdehæmissenprÐster, mnd., M.: nhd. Priester bei der Hauptmesse; R.: qualifizierter Handwerker bei der Werkstückbearbeitung: polÐrÏre*, polÐrer, polÆrer, pollirer, mnd., M.: nhd. »Polierer«, qualifizierter Handwerker bei der Werkstückbearbeitung; R.: Schöpfeimer für die Sole bei der Salzsiederei: ȫseammer, ȫsammer, mnd., M.: nhd. Schöpfeimer für die Sole bei der Salzsiederei; R.: sich bei Verhandlungen durchsetzen: ȫverdÐgedinge*, ȫverdÐdingen, æverdÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. sich bei Verhandlungen durchsetzen; R.: Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden: prȫvesülver, mnd., N.: nhd. »Probesilber«, Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden; R.: Spende bei Messen: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; R.: Strafandrohung von Seiten der Geistlichen bei christlichem Fehlverhalten: põpendrouwinge*?, põpendrouwingt, mnd., N.: nhd. Strafandrohung von Seiten der Geistlichen bei christlichem Fehlverhalten; R.: Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften; R.: Tätigkeit bei der Kleiderherstellung: nænen (2), noenen, mnd., N.: nhd. Tätigkeit bei der Kleiderherstellung; R.: Treugelöbnis bei der Verleihung zu Lehnrecht: manschop, manschap, manschup, mnd., F.: nhd. Mannschaft, Verpflichtung des Lehnsmanns gegen den Lehnsherrn, Treugelöbnis bei der Verleihung zu Lehnrecht, Verhältnis des Lehnsmannes zum Lehnsherrn, Gesamtheit der Mannen eines Herrn, Ritterschaft, die in einem Untertänigkeitsverhältnis Stehenden, Gesamtheit von Männern, Abteilung einer Korporation, Schiffsmanschaft, Besatzung eines Schiffes; R.: trinken bei einem Versammlungstag: lachdrinken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. trinken bei einem Versammlungstag; R.: Trinken bei Versammlungstag: lachdrinken* (2), lachdrinkent, mnd., N.: nhd. Trinken bei Versammlungstag, festliche Zusammenkunft der Gilde; lõgedrank, mnd., M.: nhd. Trinken bei Versammlungstag, festliche Zusammenkunft der Gilde; R.: über die übliche Menge hinausgehende Sole bei der Salzgewinnung: ȫvergȫte, ævergȫte, mnd., F.: nhd. über die übliche Menge hinausgehende Sole bei der Salzgewinnung; R.: Überschuss bei einer Rentenstiftung: ȫverrente, æverrente, averrente, mnd., F.: nhd. im Rahmen eines Rentenkaufs erzielter Überschuss, nicht festgelegte Summe von einer Rentenstiftung, Überschuss bei einer Rentenstiftung; R.: vereidigter städtischer Beamter für die letzten Tätigkeiten bei der Tuchherstellung: lõkenstrÆkÏre*, lõkenstrÆker, mnd., M.: nhd. Lakenstreicher der die Aufsicht darüber führt dass die Laken (N. Pl.) ihre gehörige Länge haben, vereidigter städtischer Beamter für die letzten Tätigkeiten bei der Tuchherstellung; R.: Vorlage oder Eingabe bei Gericht: prædðcÐringe, mnd., F.: nhd. Vorlage oder Eingabe bei Gericht; R.: Vorsitz bei Zusammenkünften der Gesellen einer Zunft: ærtschop, mnd., F.: nhd. Vorsitz bei Zusammenkünften der Gesellen einer Zunft; R.: Wachs zum Verschließen der Wunden bei der Pflanzenveredelung: pætenwas, mnd., N.: nhd. Wachs zum Verschließen der Wunden bei der Pflanzenveredelung, Baumwachs; R.: Warteraum für die Mahlgeräte zum Lagern des Korns bei Windstille: mõlstæven, mnd., M.: nhd. Warteraum für die Mahlgeräte zum Lagern des Korns bei Windstille; R.: Wasserbehälter bei der Mühle: mȫlenkump, mnd., M.: nhd. »Mühlenkumpf«, Wasserbehälter bei der Mühle; mȫlenkumpt?, mnd., M.: nhd. »Mühlenkumpf«, Wasserbehälter bei der Mühle; R.: Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; R.: Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird: mõtewunde, matewunde, mnd., F.: nhd. Maßwunde, Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird; R.: Zahlung bei der Einstellung: mÐdegelt (1), miedegelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelgelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelpenninc*, mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdepenninc* (1), mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; R.: Zulauf und Ablauf bei der Wassermühle: ouweganc*, ouganc, ougank, oůganc, owganc, oganc, awganc, ougõnc, ouginc, ætganc, oitganc, nouganc, nauganc, mnd., M.: nhd. Flussbett, Bachbett, Wasserlauf, Flussabschnitt, Flussarm, Zulauf und Ablauf bei der Wassermühle, Wasserrinne

bei -- erreichen bei: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von

beibehält -- einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält: ðzburgÏre*, ðzburger, mhd., st. M.: nhd. »Ausbürger«, einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält

beibehalten: ahd. bihabÐn 41; emizzigæn (1) 7; emizzæn* 1; follahabÐn* 7; giemizzigæn* 2, beibehalten: ahd. bihabÐn 41; emizzigæn (1) 7; emizzæn* 1; follahabÐn* 7; giemizzigæn* 2

beibehalten (V.): værtsetten, vortsetten, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, unterstützen, durchführen, bewerkstelligen, fortführen, beibehalten (V.), in Geltung lassen, aufrecht halten, wiederholt vorbringen, vorbringen, auseinander setzen, darlegen, ins Werk setzen, durchsetzen, vorwärts kommen, gedeihen

beibehalten: afries. biherda 2, beibehalten: afries. biherda 2

beibehalten: behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei

beibehalten«: bÆbehælden, mnd., st. V.: nhd. »beibehalten«, behalten (V.), erhalten (V.)

Beibescheid«: bÆbeschÐt, bÆbescheit, mnd., M.: nhd. »Beibescheid«, Bestimmung

beibesiegelt«: bÆbesÐgelet*, bÆbesÐgelt, mnd., Adj.: nhd. »beibesiegelt«

Beibeutel«: bÆbǖdel, mnd., M.: nhd. »Beibeutel«, Seitentasche

beibinden«: bÆbinden, mnd., sw. V.: nhd. »beibinden«

Beiboot -- Beiboot eines Kauffahrers: tesping, mnd.?, N.: nhd. Schaluppe, Beiboot eines Kauffahrers

Beiboot: schÐpesbæt, schepesbæt, mnd., N.: nhd. »Schiffsboot«, zu einem großen Schiff gehöriges Boot, Beiboot, ein Boot von bestimmter Bauart

Beiboot -- Beiboot eines Kauffahrers: espinc, espink, mnd., N.: nhd. Schaluppe, Beiboot eines Kauffahrers

Beiboot: jölle, mnd., F.: nhd. Jolle, einmastiges Fahrzeug, kleines Boot, Beiboot; R.: Beiboot eines Kauffahrers: ispe, mnd., N.: nhd. Schaluppe, Beiboot eines Kauffahrers; R.: kleines Beiboot: jölleken*, jolleken, mnd., N.: nhd. »Jöllchen«, kleines Beiboot

Beiboot: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot

Beiboot: an. espingr, Beiboot: an. espingr

Beiboot: barke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Barke, Bark, Beiboot, Boot, Kahn

Beibote«: bÆbote, mhd., sw. M.: nhd. »Beibote«, Hilfsbote

Beibrief«: bÆbrÐf, mnd., M.: nhd. »Beibrief«, Beilage zu einem Sendschreiben

Beibrief«: bÆbrief, mhd., st. M.: nhd. »Beibrief«, beigefügter Brief

beibringen (Nachricht): anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen

beibringen: lÐiden (1), lÐden, leeden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, führen, sicheres Geleit geben, Leben führen, den Weg zeigen, einführen, verleiten, verführen, zusichern, gewähren, vor Gericht (N.) (1) bringen, beibringen, passieren, vorbeifahren; lÐren, lõren, mnd., sw. V.: nhd. lehren, verkünden, vortragen, unterrichten, anlernen, belehren, ausbilden, missionieren, beibringen, lernen, üben, studieren, erfahren (V.), erkennen

beibringen: got. analagjan* 2, beibringen: got. analagjan* 2

beibringen: anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf; bebringen, mnd., sw. V.: nhd. beibringen, Geld einnehmen; bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen

beibringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; instellen, mnd., sw. V.: nhd. dem Gericht einliefern, zur Stelle schaffen, beibringen, in die Lehre nehmen, in die Werkstatt aufnehmen, in Dienst nehmen, einstellen; R.: mit Gewalt beibringen: inblǖwen, mnd., sw. V.: nhd. einbläuen, mit Gewalt beibringen, einhämmern; R.: Urkunden beibringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

beibringen: ahd. gituon 349, beibringen: ahd. gituon 349

beibringen: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf; gevrümen, gefrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, bewirken, tun, bestellen, stiften (V.) (1), beibringen, leisten, erfüllen; R.: als Zeugen beibringen: geleiten, gelÐden, mhd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, Geleitschutz geben, schützend begleiten, beibringen, als Zeugen beibringen, unter Geleitschutz befördern, führen, anleiten, richten auf

beibringen -- eine Streifwunde beibringen: schrammen, mnd., sw. V.: nhd. »schrammen« (V.), mit einer Waffe ritzen, eine Streifwunde beibringen, Schrammen (F.) machen

beibringen: as. anbr’ngian* 1, beibringen: as. anbr’ngian* 1

beibringen: anebinden, anbinden, ane binden, mhd., st. V.: nhd. anbinden, festbinden, befestigen, beibringen; anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); aneerliegen*, anerliegen, ane erliegen, mhd., st. V.: nhd. beibringen, zufügen, mit List erreichen; anegebinden, ane gebinden, mhd., st. V.: nhd. »anbinden«, festbinden, befestigen, beibringen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; R.: Zeugen beibringen: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit

beibringen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vrümen, frümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, tun, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, beibringen, leisten, nützen, ausführen, förderlich sein (V.); vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: heimlich beibringen: verstelen*, versteln, virsteln, vorsteln, ferstelen*, mhd., st. V.: nhd. »verstehlen«, heimlich wegnehmen, stehlen, sich stehlen, sich wegstehlen, wegschleichen, sich entziehen, sich fern halten von, rauben, nehmen, verbergen, verstecken, verheimlichen, heimlich beibringen, geheimhalten, unbemerkt fortgehen, unbemerkt wohin gehen; R.: jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen: umbekomen, umbe komen, mhd., st. V.: nhd. jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen, vorübergehen, zu Ende gehen, umkommen, sterben, um etwas kommen, herankommen, herumkommen, Runde machen

beibringen: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen; R.: Wunde beibringen die Lähmung eines Gliedes zur Folge hat: lemen, mhd., sw. V.: nhd. lahm machen, lähmen, verletzen, verwunden (V.), Wunde beibringen die Lähmung eines Gliedes zur Folge hat, lahm sein (V.), lahmen, lahm werden; R.: Zeugen beibringen: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach

beibringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

beibringen: tæbringen*, tobringen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubringen, herbeibringen, beibringen, zutrinken, melden, ansagen, beweisen, zu Ende bringen, ausführen, verwenden, durchbringen, verschwenden; tædrõgen*, todragen, todregen, mnd.?, st. V.: nhd. zuträglich sein (V.), förderlich sein (V.), betragen, belaufen, herbeitragen, auftragen, beibringen, ereignen; upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden; vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben; vullÐden, vulleiden, vollÐden, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht vorbringen, vollführen, völlig produzieren, beibringen

beibringen«: ahd. bibringan 23, beibringen«: ahd. bibringan 23

Beibringung: vorbÐren* (2), vorberent, mnd.?, N.: nhd. Umgehung, Nichtberücksichtigung, Verzicht?, Beibringung, Vorzeigung?

Beibringung: ahd. zuobrunganÆ* 1, Beibringung: ahd. zuobrunganÆ* 1

Beibruder«: bÆbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Beibruder«, Nebenbruder, unehelicher Bruder

beichtbereit«: begihthaft, bigihthaft, mhd., Adj.: nhd. »beichtbereit«, zur Beichte bereit

beichtbereit«: gihthaft***, mhd., Adj.: nhd. »beichtbereit«

Beichtbrief: bichtbrÐf, mnd., M.: nhd. Beichtbrief, Ablassbrief

Beichtbrief: bÆhttavel, bÆhttafel*, mhd., st. F.: nhd. »Beichttafel«, Beichtbrief, Schreibtafel für die Beichte

Beichtbuch: bichtbæk, mnd., N.: nhd. Beichtbuch

Beichtbuch«: bÆhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beichtbuch«, Beichtspiegel, Lehrbuch des rechten Beichtens, Buch der Bekenntnisse

Beichte: as. bigehinga* 1; bÆgihto* 2, Beichte: as. bigehinga* 1; bÆgihto* 2

Beichte -- quälende katholische Beichte: marterbicht, mnd., F.: nhd. quälende katholische Beichte

Beichte: bÆhtõt, mhd., st. F.: nhd. Beichte; bÆhte, bigiht, bigihte, begihte, pÆhte, pÆgihte, bÆht, mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis, Beichte, Feststellung, Erklärung, Aussage, Zeugnis, Lobpreis Gottes; bÆhtunge, mhd., st. F.: nhd. Beichte, Beichten (N.); confession, mhd., st. F.: nhd. Konfession, Beichte, Bekenntnis; R.: Art und Weise einer Beichte: bÆhtwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Beichtweise«, Art und Weise einer Beichte, Siegel der Verschwiegenheit; R.: Beichte abnehmen: bÆhten (1), begihten, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen, zugeben, einräumen, sich eintragen lassen; bÆhtigen*, bÆhtegen, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen; R.: Schreibtafel für die Beichte: bÆhttavel, bÆhttafel*, mhd., st. F.: nhd. »Beichttafel«, Beichtbrief, Schreibtafel für die Beichte; R.: zur Beichte bereit: begihthaft, bigihthaft, mhd., Adj.: nhd. »beichtbereit«, zur Beichte bereit

Beichte: an. skript (1), Beichte: an. skript (1)

Beichte: ae. andetn’ss; scrift; R.: Beichte hören: ae. gescrÆfan; scrÆfan, Beichte: ae. andetn’ss; scrift; R.: Beichte hören: ae. gescrÆfan; scrÆfan

Beichte: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang; R.: ohne Zeit zur Beichte seiend: sinnelæs, sinlæs, mnd., Adj.: nhd. »sinnlos« geistesgestört, wahnsinning, irrsinnig, besinnungslos, bewusstlos, jäh, ohne Besinnung seiend, ohne Zeit zur Beichte seiend

Beichte -- Menschen von der Beichte Abhaltender: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

Beichte: ahd. bigiht 51; jihtunga* 1; R.: ohne Beichte: ahd. unbigihtÆg* 1, Beichte: ahd. bigiht 51; jihtunga* 1; R.: ohne Beichte: ahd. unbigihtÆg* 1

Beichte -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester: põpenbicht, mnd., F.: nhd. im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester

Beichte -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte: ærenbicht, ærennbichte, ærbichte, ærbicht, ohrbicht, ohrbichte, ohrenbichte, ohrenbicht, mnd., F.: nhd. »Ohrenbeichte«, im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte

Beichte: afries. bijechte* 3, Beichte: afries. bijechte* 3

Beichte: anfrk. bigihte* 1, Beichte: anfrk. bigihte* 1

Beichte: bicht, bichte, mnd., F.: nhd. Beichte; bichtinge, mnd., F.: nhd. Beichte; R.: Beichte hören: bichtsitten, mnd., N.: nhd. Beichte hören; R.: nach Art der Beichte: bichteswise, mnd.?, Adv.: nhd. nach Art der Beichte

Beichte«: ahd. gijiht* 52, Beichte«: ahd. gijiht* 52

beichten: gebÆhten, mhd., sw. V.: nhd. beichten; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

beichten -- der die Menschen verlockt nicht zu beichten: sweigÏre* (2), sweiger, mhd., st. M.: nhd. »Schweiger«, Schweigen Machender, der die Menschen verlockt nicht zu beichten

beichten: afries. bÆjechtia* 1, beichten: afries. bÆjechtia* 1

beichten: bejehen, begehen, mhd., st. V.: nhd. verkünden, erklären, darlegen, aussprechen, beanspruchen, bekennen, beichten, zugestehen, gestehen, eingestehen, versichern, nachfolgen; berüegen, mhd., sw. V.: nhd. angeben, beichten, bekennen, anklagen, beschuldigen; bÆhten (1), begihten, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen, zugeben, einräumen, sich eintragen lassen; bÆhtigen*, bÆhtegen, mhd., sw. V.: nhd. beichten, Beichte abnehmen

beichten: anfrk. bigian 9, beichten: anfrk. bigian 9

beichten: ahd. bijehæn* 1; bigihtÆg werdan; firjehan* 1; gijehan* 15; gijihten* 3; R.: etwas beichten: ahd. bigihtÆg sÆn; bigihtÆg werdan; bigihtÆg werdan, beichten: ahd. bijehæn* 1; bigihtÆg werdan; firjehan* 1; gijehan* 15; gijihten* 3; R.: etwas beichten: ahd. bigihtÆg sÆn; bigihtÆg werdan; bigihtÆg werdan

beichten: as. bigehan* 2, beichten: as. bigehan* 2

beichten: vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen

beichten: bichten, mnd., sw. V.: nhd. beichten, bekennen, prahlen, verhören

Beichten (N.): bÆhtunge, mhd., st. F.: nhd. Beichte, Beichten (N.)

beichten«: begichten, mnd., sw. V.: nhd. »beichten«, bekennen, zugestehen

Beichten« (N.): bÆhten (2), mhd., st. N.: nhd. »Beichten« (N.)

beichtend: bÆhtic, bÆhtec, mhd., Adj.: nhd. beichtend, bußfertig, seine Sünden bekennend, geständig

beichtend -- nicht beichtend: unbÆhtic*, unbÆhtec, mhd., Adj.: nhd. nicht beichtend, ungebeichtet

beichtend: ahd. bigihtÆg* 11, beichtend: ahd. bigihtÆg* 11

beichtend -- aufrichtig beichtend: wõrbÆhtic*, wõrbihtec, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, aufrichtig beichtend

Beichtens -- Lehrbuch des rechten Beichtens: bÆhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beichtbuch«, Beichtspiegel, Lehrbuch des rechten Beichtens, Buch der Bekenntnisse

Beichter«: ahd. bigihtõri* 5, Beichter«: ahd. bigihtõri* 5

Beichter«: bÆhtÏre, bigihtÏre, bihter, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; bÆhtigÏre, bÆhtegÏre, bÆhteger, bÆhtiger, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger

Beichtfahrt«: bÆhteverte, bÆhteferte*, mhd., sw. F.: nhd. »Beichtfahrt«, Bußfahrt

Beichthaus: bichthðs, mnd., N.: nhd. Beichthaus

Beichthof: bÆhtehof 1, mhd., st. M.: nhd. Beichthof

Beichtiger: afries. bijechter* 1, Beichtiger: afries. bijechter* 1

Beichtiger: bÆhtÏre, bigihtÏre, bihter, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; bÆhtigÏre, bÆhtegÏre, bÆhteger, bÆhtiger, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger

Beichtiger: begichtÏre*, begichter, mnd.?, M.: nhd. Beichtiger, Beichtvater; bichthȫrÏre*, bichthȫrer, mnd., M.: nhd. Beichtiger, Beichtvater
Beichtigers -- Amt eines Beichtigers: bichtÏrÆe*, bichterÆe, mnd., F.: nhd. Amt eines Beichtigers

Beichtkind: bÆhtsun, mhd., st. M.: nhd. »Beichtsohn«, Beichtkind

Beichtkind: kerkspÐlkint*, kerkspelkint, kerspelkint, mnd., N.: nhd. Gemeindeangehöriger, Pfarrkind, kirchliches Gemeindemitglied, Beichtkind

Beichtkind: bichtigÏre*, bichtiger, mnd., M.: nhd. Bekenner, Beichtvater, Beichtkind; bichtkint, mnd., N.: nhd. Beichtkind

beichtlos«: ahd. unbigihtÆg* 1, beichtlos«: ahd. unbigihtÆg* 1

Beichtopfer: bichtpenninc, bichtpennink, mnd., M.: nhd. Beichtpfenning, Beichtopfer

Beichtpfenning: bichtpenninc, bichtpennink, mnd., M.: nhd. Beichtpfenning, Beichtopfer

Beichtsohn«: bÆhtsun, mhd., st. M.: nhd. »Beichtsohn«, Beichtkind

Beichtspiegel: bÆhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beichtbuch«, Beichtspiegel, Lehrbuch des rechten Beichtens, Buch der Bekenntnisse

Beichtstuhl -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte: ærenbicht, ærennbichte, ærbichte, ærbicht, ohrbicht, ohrbichte, ohrenbichte, ohrenbicht, mnd., F.: nhd. »Ohrenbeichte«, im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte

Beichtstuhl: bichtstæl, mnd., M.: nhd. Beichtstuhl

Beichtstuhl -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester: põpenbicht, mnd., F.: nhd. im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester

Beichttafel«: bÆhttavel, bÆhttafel*, mhd., st. F.: nhd. »Beichttafel«, Beichtbrief, Schreibtafel für die Beichte

Beichtvater: afries. bijechter* 1; bijechtfeder* 1, Beichtvater: afries. bijechter* 1; bijechtfeder* 1

Beichtvater: ae. scrift, Beichtvater: ae. scrift

Beichtvater: begichtÏre*, begichter, mnd.?, M.: nhd. Beichtiger, Beichtvater; bichtÏre*, bichter, mnd., M.: nhd. Bekenner, Beichtvater; bichthȫrÏre*, bichthȫrer, mnd., M.: nhd. Beichtiger, Beichtvater; bichtigÏre*, bichtiger, mnd., M.: nhd. Bekenner, Beichtvater, Beichtkind; bichtvõder, mnd., M.: nhd. Beichtvater

Beichtvater: bÆhtÏre, bigihtÏre, bihter, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; bÆhtigÏre, bÆhtegÏre, bÆhteger, bÆhtiger, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; bÆhtvater, bÆhtfater*, mhd., st. M.: nhd. Beichtvater

Beichtweise«: bÆhtwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Beichtweise«, Art und Weise einer Beichte, Siegel der Verschwiegenheit

Beichtwort«: bichtwærd, mnd., N.: nhd. »Beichtwort«

beide: germ. *ba-; *bai-; *ink-; R.: ihr beide: germ. *jut; R.: uns beide: germ. *unk-; R.: wir beide: germ. *wit; *wiz; R.: euer beider: germ. *inkera; R.: unser beider: germ. *unkera, beide: germ. *ba-; *bai-; *ink-; R.: ihr beide: germ. *jut; R.: uns beide: germ. *unk-; R.: wir beide: germ. *wit; *wiz; R.: euer beider: germ. *inkera; R.: unser beider: germ. *unkera

beide: an. bõŒir, bÏŒi; R.: euch beide: an. ykkr; R.: euer beide: an. ykkar; R.: ihr beide: an. it, þit; R.: wir beide: an. mit, viŒ (3), vit (3); R.: der die beiden Spanten verbindende Querbalken: an. biti (2); R.: in beiden Fällen: an. tvõru; R.: jeder von beiden: an. hvõrr; R.: keiner von beiden: an. hvõrgi; R.: uns beiden: an. okkr; R.: welcher von beiden: an. hvõrr; R.: wer von beiden: an. hvaŒarr

beide: got. bai (1) 7, bajoþs 5; R.: ihr beide: got. jut* 8; R.: zwischen beiden Grenzen: got. miþ tweihnaim markom

beide: idg. *ambhæu; *bhæu, beide: idg. *ambhæu; *bhæu

beide: afries. bêthe 67; R.: wir beide: afries. wit (1) 1 und häufiger?, beide: afries. bêthe 67; R.: wir beide: afries. wit (1) 1 und häufiger?

beide: as. *bê?; bêthia* 52; R.: ihr beide: as. git 5; R.: wir beide: as. wit* (1) 31, beide: as. *bê?; bêthia* 52; R.: ihr beide: as. git 5; R.: wir beide: as. wit* (1) 31

beide: ahd. beide 246; zwÐne* 514; giwedar* 4; R.: einer der beide Seiten begünstigt: ahd. beidenthalbõri* 1; R.: zwischen beide: ahd. untar zwiskÐn; R.: auf beiden Seiten: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8; beiden halbðn; ingagan ein anderemo; iogiwedarhalb* 2; iowedar halba; iowedarhalb* 5; iowedarhalbðn* 2; ? zi iowedaro fiera; R.: einer von beiden: ahd. dehwedar* 1; dewedar* 8; einwedar* 48; R.: eins von beiden: ahd. hertæm; bi hertom; after hertu; R.: jeder von beiden: ahd. iogiwedar* 11; iowedar* 41; R.: keiner von beiden: ahd. noh wedar; niwedar* 49; niwedarisk* 1; R.: von beiden Seiten vom Meer bespült: ahd. zwimerisk* 1; R.: von beiden Seiten vom Meer umspült: ahd. zwimerilÆh* 4; R.: was auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: welcher von beiden: ahd. wedar* 61?; eddeswedar* 1; einwedar* 48; R.: wer auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: zwischen beiden: ahd. untar zwiskÐn; untar zwiskÐn, beide: ahd. beide 246; zwÐne* 514; giwedar* 4; R.: einer der beide Seiten begünstigt: ahd. beidenthalbõri* 1; R.: zwischen beide: ahd. untar zwiskÐn; R.: auf beiden Seiten: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8; beiden halbðn; ingagan ein anderemo; iogiwedarhalb* 2; iowedar halba; iowedarhalb* 5; iowedarhalbðn* 2; ? zi iowedaro fiera; R.: einer von beiden: ahd. dehwedar* 1; dewedar* 8; einwedar* 48; R.: eins von beiden: ahd. hertæm; bi hertom; after hertu; R.: jeder von beiden: ahd. iogiwedar* 11; iowedar* 41; R.: keiner von beiden: ahd. noh wedar; niwedar* 49; niwedarisk* 1; R.: von beiden Seiten vom Meer bespült: ahd. zwimerisk* 1; R.: von beiden Seiten vom Meer umspült: ahd. zwimerilÆh* 4; R.: was auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: welcher von beiden: ahd. wedar* 61?; eddeswedar* 1; einwedar* 48; R.: wer auch immer von beiden: ahd. sæwedar* 14; R.: zwischen beiden: ahd. untar zwiskÐn; untar zwiskÐn

beide: beide, bÐde, mhd., Indef.-Pron., Num.-Adj.: nhd. beide, jeder von zweien; enzwischen (1), entzwischen, inzwischen, entzuschen, inzuschen, enttwischen, intwischen, mhd., Adj., Adv.: nhd. zweifach, je zwei, beide, zwischen, inzwischen; R.: alle beide: beidesamt, beidesamen, beide samt, beide samen, mhd., Adv.: nhd. beide zusammen, alle beide; R.: beide zusammen: beidenthalben (1), mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits, zusammen, beide zusammen; beidentsamen, mhd., Adv.: nhd. beide zusammen; beidesamt, beidesamen, beide samt, beide samen, mhd., Adv.: nhd. beide zusammen, alle beide

beide: geweder, mhd., Indef.-Pron.: nhd. jeder von zweien, jeder, beide; ietweder, ieweder, mhd., Indef.-Pron.: nhd. jeder von beiden, jeder von zweien, beide, jedweder

beide: bÐde (1), beide, beyde, mnd., Num.-Adj.: nhd. beide

beide: ae. ÚghwÏþer; bÊgen; bðtð; gehwÏþer; R.: ihr beide: ae. git (1); R.: uns beide: ae. unc; R.: wir beide: ae. wit; R.: einer von beiden: ae. hwÏþer (1); R.: euch beiden: ae. inc; R.: jeder von beiden: ae. ÚghwÏþer; R.: keiner von beiden: ae. nÚgþer; nõhwÏþer; R.: uns beiden: ae. unc; R.: euer beider: ae. incer; R.: unser beider: ae. uncer; uncer, beide: ae. ÚghwÏþer; bÊgen; bðtð; gehwÏþer; R.: ihr beide: ae. git (1); R.: uns beide: ae. unc; R.: wir beide: ae. wit; R.: einer von beiden: ae. hwÏþer (1); R.: euch beiden: ae. inc; R.: jeder von beiden: ae. ÚghwÏþer; R.: keiner von beiden: ae. nÚgþer; nõhwÏþer; R.: uns beiden: ae. unc; R.: euer beider: ae. incer; R.: unser beider: ae. uncer; uncer

beide: anfrk. *bÐthe?, beide: anfrk. *bÐthe?

beide: zwisc (1), zwisch, mhd., Adj.: nhd. zweifach, je zwei, doppelt, beide; zwisc (2), zwisch, mhd., Adv.: nhd. zweifach, doppelt, beide

beidem -- was von beidem: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

beiden -- keiner von beiden: anfrk. niowether 4, beiden -- keiner von beiden: anfrk. niowether 4

beiden -- von beiden Seiten: bÐdehalf, beidehalf, mnd., Adv.: nhd. von beiden Seiten

beiden -- welcher auch von beiden: swÐder (2), mnd., Pron.?: nhd. wer auch immer, welcher auch von beiden

beiden -- die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden: schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden

beiden -- eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten: ræsennæbele*, ræsennæbel, ræsennobil, ræsenobbel, ræsenõbel, ræsnõbel, mnd., M.: nhd. Rosenobel, eine englische später auch niederländische Goldmünze mit einem Rosenmotiv auf beiden Seiten

beiden -- auf beiden Seiten: bÐdenhalven, beidenhalven, bÐdenthalven, beidenthalven, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdensÆden*, bÐdentsÆden, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdersÆdes, beidersÆdes, bÐdersÆts, beidersÆts, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; bÐderwÐgen, beiderwÐgen, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten

beiden -- an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen: botterwegge, mnd., M.: nhd. an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen

beiden -- einer von beiden: ander, andere*, mnd., Num. Ord.: nhd. andere (von beiden), zweite, einer von beiden; endere*, ender, enger, engere*, mnd., Num. Ord.: nhd. andere (von beiden), zweite, einer von beiden

beiden -- von beiden Parteien: bÐdenhalven, beidenhalven, bÐdenthalven, beidenthalven, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdensÆden*, bÐdentsÆden, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien

beiden -- Eisenbeschlag an beiden Enden des Ebeners: bracke (2), mnd., F.: nhd. Eisenbeschlag an beiden Enden des Ebeners, Eisenbeschlag an beiden Enden der Wacht des Hauptschwengels (Querholz am hinteren Deichselende an dem mittels des Notrings die beiden kleinen Schwengel sitzen)

beiden -- zu beiden Seiten: twÐsÆt, mnd.?, Adv.: nhd. »zweiseits«, zu beiden Seiten

beiden -- wer von beiden: as. hwÐthar* 10?, beiden -- wer von beiden: as. hwÐthar* 10?

beiden -- wer von beiden: wÐder* (3), weder, wedder, mnd.?, Pron.: nhd. wer von beiden, welcher von beiden, jeder von beiden

beiden -- jeder von beiden: wÐder* (3), weder, wedder, mnd.?, Pron.: nhd. wer von beiden, welcher von beiden, jeder von beiden

beiden -- welcher von beiden: wÐder* (3), weder, wedder, mnd.?, Pron.: nhd. wer von beiden, welcher von beiden, jeder von beiden

beiden -- Armbrust die mit beiden Füßen gespannt wird: rüggearmborst, rüggearmburst, mnd., F.: nhd. Armbrust die mit beiden Füßen gespannt wird

beiden -- die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit: sinke (1), synke, czinke, tzinke, czinke, mnd., Sb.: nhd. die fünf Augen auf dem Würfel, die beiden obersten Stände Adel und Geistlichkeit

beiden -- einer von beiden: as. ætharhwÐthar* 1, beiden -- einer von beiden: as. ætharhwÐthar* 1

beiden -- keiner von beiden: as. nihwÐthar* 2, beiden -- keiner von beiden: as. nihwÐthar* 2

beiden -- eins von beiden: as. êndihwÐthar* 1, beiden -- eins von beiden: as. êndihwÐthar* 1

beiden -- jedes von beiden: weder (1), wederz, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. jede von beiden, jedes von beiden, welche, welche von beiden, welche von mehreren, wer, wer von beiden, keiner

beiden -- die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder: walchart, mhd., st. M. Pl.: nhd. die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder

beiden -- jede von beiden: weder (1), wederz, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. jede von beiden, jedes von beiden, welche, welche von beiden, welche von mehreren, wer, wer von beiden, keiner

beiden -- welcher von beiden: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

beiden -- Gebirgsgrat wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt: snÐsmelze, mhd., F.: nhd. »Schneeschmelze«, Gebirgsgrat wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt

beiden -- auf welche von beiden Seiten: swederethalp*, swederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer; swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

beiden -- auf welcher von beiden Seiten: swederethalp*, swederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer; swederhalp, mhd., Adv.: nhd. auf welcher von beiden Seiten, auf welche von beiden Seiten, nach welcher Seite, von welcher Seite, wo, wohin auch immer, wo, auf welcher Seite auch immer

beiden -- welche von beiden: weder (1), wederz, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. jede von beiden, jedes von beiden, welche, welche von beiden, welche von mehreren, wer, wer von beiden, keiner

beiden -- auf beiden Seiten: wederethalp* 5, wederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, auf welcher von beiden Seiten; wedersÆt, mhd., Adj.: nhd. beiderseitig, beidseitig, auf beiden Seiten; wedersÆte 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits

beiden -- auf welcher von beiden Seiten: wederethalp* 5, wederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, auf welcher von beiden Seiten

beiden -- wenn irgendwelcher von beiden: sweder (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron.: nhd. wenn irgendwelcher von beiden, welcher auch von beiden

beiden -- einer von beiden: afries. õhweder* 17; ênthera 1 und häufiger?, beiden -- einer von beiden: afries. õhweder* 17; ênthera 1 und häufiger?

beiden -- jeder von beiden: afries. êider 1 und häufiger?; hwedersõ (1) 15?; jõhweder 1 und häufiger?, beiden -- jeder von beiden: afries. êider 1 und häufiger?; hwedersõ (1) 15?; jõhweder 1 und häufiger?

beiden -- Angehöriger einer der beiden Parteien im westerlauwerschen Friesland: afries. fattkêper 1 und häufiger?, beiden -- Angehöriger einer der beiden Parteien im westerlauwerschen Friesland: afries. fattkêper 1 und häufiger?

beiden -- welcher auch von beiden: sweder (1), mhd., Kond.-Pron., Konzess.-Pron.: nhd. wenn irgendwelcher von beiden, welcher auch von beiden

beiden -- Angehöriger einer der beiden Parteien: afries. skÆring, beiden -- Angehöriger einer der beiden Parteien: afries. skÆring

beiden -- zu beiden Seiten: afries. a twihalve, beiden -- zu beiden Seiten: afries. a twihalve

beiden -- welcher von beiden auch immer: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

beiden -- wer von beiden: afries. hweder (1) 53?, beiden -- wer von beiden: afries. hweder (1) 53?

beiden -- keiner von beiden: afries. nâhweder 46, beiden -- keiner von beiden: afries. nâhweder 46

beiden -- welcher von beiden auch: afries. sõhwedersõ 1, beiden -- welcher von beiden auch: afries. sõhwedersõ 1

beiden -- »auf beiden Seiten«: ietwederhalber, mhd., Adv.: nhd. »auf beiden Seiten«; ietwederhalp (2), mhd., Präp.: nhd. »auf beiden Seiten«

beiden -- auf beiden Seiten: iegewedersÆt 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, von beiden Seiten; ietwederent*, ietwedrent, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten; ietwederethalp* (1) 4 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederethalp* (2) 3 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederhalben (1), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwederhalp (1), iewederhalp, ietwederthalp, iewederthalp, ietwedrenhalp, iewerdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwedersÆt (1) 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; ietwedersÆt (2) 1 und häufiger?, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

beiden -- keiner von beiden: neweder (1), enweder, mhd., Indef.-Pron., Pron.-Adj.: nhd. keiner von beiden, keine von beiden

beiden -- auf einer der beiden Seiten: eintwedersÆt 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten; eintwederthalben 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten

beiden -- Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

beiden -- auf beiden Seiten: beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalben (1), mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits, zusammen, beide zusammen; beidenthalben (2) 1, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (2) 1, bÐdenthalp, beidenthalben, bÐdenthalben, mhd., Präp.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; beidentsÆt, beidensÆt, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beiderhalber, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten; beiderhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; beidersÆt, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, von beiden Seiten, auf beiden Seiten; beiderthalp 2, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beidesÆt, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten; enbeidenthalben, enbÐdenthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten

beiden -- keiner von beiden: deweder (1), dweder, tweder, mhd., Pron., Pron.-Adj., Indef.-Pron.: nhd. irgendeiner von beiden, der eine oder der andere, einer von beiden, weder der eine noch der andere, keiner von beiden; eintweder, entweder, einweder, antweder, mhd., Pron.: nhd. einer von beiden, keiner von beiden, entweder; einweder, mhd., Indef.-Pron.: nhd. einer von beiden, keiner von beiden, entweder

beiden -- irgendeiner von beiden: deweder (1), dweder, tweder, mhd., Pron., Pron.-Adj., Indef.-Pron.: nhd. irgendeiner von beiden, der eine oder der andere, einer von beiden, weder der eine noch der andere, keiner von beiden

beiden -- auf keiner von beiden Seiten: dewederhalp (1), dewederthalp, mhd., Indef. Pron.: nhd. auf einer von beiden Seiten, auf keiner von beiden Seiten

beiden -- auf einer von beiden Seiten: dewederhalp (1), dewederthalp, mhd., Indef. Pron.: nhd. auf einer von beiden Seiten, auf keiner von beiden Seiten; dewederhalp* (2), dwederhalp, mhd., Adv.: nhd. beiderseitig, auf einer von beiden Seiten

beiden -- einer von beiden: deweder (1), dweder, tweder, mhd., Pron., Pron.-Adj., Indef.-Pron.: nhd. irgendeiner von beiden, der eine oder der andere, einer von beiden, weder der eine noch der andere, keiner von beiden; eintweder, entweder, einweder, antweder, mhd., Pron.: nhd. einer von beiden, keiner von beiden, entweder; einweder, mhd., Indef.-Pron.: nhd. einer von beiden, keiner von beiden, entweder

beiden -- von beiden Seiten: iegewedersÆt 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, von beiden Seiten; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

beiden -- keine von beiden: neweder (1), enweder, mhd., Indef.-Pron., Pron.-Adj.: nhd. keiner von beiden, keine von beiden

beiden -- auf keiner von beiden Seiten: newederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf keiner von beiden Seiten; newederhalp, enwederthalp, entwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf keiner Seite, auf keiner von beiden Seiten, in keinem Fall

beiden -- wer von beiden: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

beiden -- welches von beiden: weder (3), mhd., unfl. N. (als disjunktives Fragewort zur Einleitung einer direkten oder indirekten Doppelfrage): nhd. welches von beiden, ob (auch mit Auslassung des zweiten Gliedes bzw. außer der Frage vor nachfolgendem oder:)

beiden -- wer von beiden: weder (1), wederz, mhd., Interrog.-Pron.: nhd. jede von beiden, jedes von beiden, welche, welche von beiden, welche von mehreren, wer, wer von beiden, keiner

beiden -- jeder von beiden: iegeweder, iegweder, mhd., Def.-Pron.: nhd. »jedweder«, jeder von beiden, jeder; ietweder, ieweder, mhd., Indef.-Pron.: nhd. jeder von beiden, jeder von zweien, beide, jedweder

beiden -- Kreuz mit den beiden Frauen darunter: klageboum, klagpoum, mhd., st. M.: nhd. Klagebaum, Kreuzigungsdarstellung, Kreuz mit den beiden Frauen darunter

beiden -- zu beiden Seiten: ietwederhalben (1), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwederhalp (1), iewederhalp, ietwederthalp, iewederthalp, ietwedrenhalp, iewerdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwedersÆt (1) 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

beiden -- von beiden Seiten: beidenthalben (1), mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits, zusammen, beide zusammen; beidentsÆt, beidensÆt, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beidersÆt, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, von beiden Seiten, auf beiden Seiten; beiderthalp 2, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits

beiden -- von einer der beiden Seiten: eintwedersÆt 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten; eintwederthalben 4, mhd., Adv.: nhd. auf einer der beiden Seiten, von einer der beiden Seiten; einwederethalp* 1, einwederthalp, mhd., Adv.: nhd. von einer der beiden Seiten

beiden -- Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände: gespe (1), gepse, göspe, göpse, mnd., F.: nhd. Göpse?, gefüllte Doppelhohlhand, Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände

beiden -- Reisemantel zu beiden Seiten offen: holvat, mnd.?, N.: nhd. Reisemantel zu beiden Seiten offen

beiden -- keiner von beiden: newÐder (1), newedder, newÐr, mnd., Indef.-Pron.: nhd. keiner von beiden

beiden -- zwischen beiden: hÆrtwischen, mnd., Adv.: nhd. hierzwischen, zwischen beiden

beiden -- welche von beiden: sweder (2), mhd., Rel.-Pron.: nhd. welche von beiden, wer von beiden, welcher von beiden, welcher von beiden auch immer, was von beidem, wenn einer

beiden -- wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt: snÐsleife, snÐsleipfe, snÐsleif, mhd., st. M., F.: nhd. »Schneeschleife«, Gebirgsgrat, wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt

beider -- unser beider: as. unka* 9, beider -- unser beider: as. unka* 9

beider: an. beggja; R.: euer beider: an. ykkarr; R.: unser beider: an. okkar, okkarr

beider -- euer beider: as. inka* 4, beider -- euer beider: as. inka* 4

beiderlei -- in beiderlei Hinsicht: ahd. iowedarhalb* 5, beiderlei -- in beiderlei Hinsicht: ahd. iowedarhalb* 5

beiderlei: bÐderleie*, bÐderleye, beiderleye, mnd., Adv.?: nhd. beiderlei, beides

beiderseitig: wedersÆt, mhd., Adj.: nhd. beiderseitig, beidseitig, auf beiden Seiten

beiderseitig: dewederhalp* (2), dwederhalp, mhd., Adv.: nhd. beiderseitig, auf einer von beiden Seiten

beiderseitiger -- aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

beiderseits: bÐdenhalven, beidenhalven, bÐdenthalven, beidenthalven, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdensÆden*, bÐdentsÆden, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten, von beiden Parteien; bÐdersÆdes, beidersÆdes, bÐdersÆts, beidersÆts, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; bÐderwÐgen, beiderwÐgen, mnd., Adv.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; bÆtwischen, bÆtüschen, mnd., Adv.: nhd. dazwischen, beiderseits

beiderseits: beidenhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalbe, bÐdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalben (1), mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits, zusammen, beide zusammen; beidenthalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits, auf allen Seiten, von allen Seiten, überall, in jedem Fall; beidenthalp (2) 1, bÐdenthalp, beidenthalben, bÐdenthalben, mhd., Präp.: nhd. beiderseits, auf beiden Seiten; beidentsÆt, beidensÆt, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; beiderhalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; beidersÆt, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, von beiden Seiten, auf beiden Seiten; beiderthalp 2, mhd., Adv.: nhd. von beiden Seiten, auf beiden Seiten, beiderseits; dewederent 2, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits; dewederunt, mhd., Adv.: nhd. auf der einen oder anderen Seite, beiderseits

beiderseits: wederhalbe, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, auf welcher Seite; wederhalp, mhd., Adv.: nhd. beiderseits, auf welcher Seite; wedersÆte 2, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits

beiderseits -- Lagerrecht beiderseits des Wassers mit Überfahrtsrecht: hðde, mnd., F.: nhd. Holzlagerplatz, Stapelplatz an einer Wasserverbindung, Lagerrecht beiderseits des Wassers mit Überfahrtsrecht, Fährrecht, Fährstelle

beiderseits: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8, beiderseits: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8

beiderseits: ietwederethalp* (1) 4 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederethalp* (2) 3 und häufiger?, ietwederthalp, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; ietwederhalben (1), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwederhalben (2), iewederhalben, ietwederhalben, iewederhalben, ietwederthalben, mhd., Präp.: nhd. beiderseits; ietwederhalp (1), iewederhalp, ietwederthalp, iewederthalp, ietwedrenhalp, iewerdenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite; ietwedersÆt (1) 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; ietwedersÆt (2) 1 und häufiger?, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewederhalben, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (1), mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, beiderseits; iewederhalp (2) 2, mhd., Präp.: nhd. auf beiden Seiten, beiderseits; iewedersÆt, mhd., Adv.: nhd. auf beiden Seiten, zu beiden Seiten, von beiden Seiten, beiderseits, auf jeder Seite

beiderseits: idg. *ambhi, beiderseits: idg. *ambhi

Beiderwand: beiderdæk*, beyderdæk, beydeldæk, beyerdæk, beyeldæk, beygeldæk, bÐdeldok, bÐideldok, mnd., F.: nhd. Tuch aus Wolle und Garn, Beiderwand; beiderwant, beyderwant, beydelwant, beyerwant, beyelwant, beygelwant, mnd., F.: nhd. Gewebe aus Wolle und Garn, Beiderwand

beides: albÐde, albeide, mnd., Adv.: nhd. beides; bÐde (2), beide, beyde, mnd., Num.-Adv.: nhd. beides; bÐderleie*, bÐderleye, beiderleye, mnd., Adv.?: nhd. beiderlei, beides

beidseitig: wedersÆt, mhd., Adj.: nhd. beiderseitig, beidseitig, auf beiden Seiten

beidseitig: sÆt*** (4), mhd., Adj.: nhd. beidseitig

beidseitig -- fertig zubereitetes beidseitig gegerbtes Leder: gõrledder, gõrlÐder, mnd., N.: nhd. fertig zubereitetes beidseitig gegerbtes Leder, weißgares Leder

beidseitig: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8; iowedarhalb* 5; iowedarhalbðn* 2, beidseitig: ahd. beidahalb* 2; beidenhalb 8; iowedarhalb* 5; iowedarhalbðn* 2

Beidseitiger«: ahd. beidenthalbõri* 1, Beidseitiger«: ahd. beidenthalbõri* 1

beieinander: geselliclÆche*, geselleclÆche, mhd., Adv.: nhd. liebend vereint, gesellig, freundschaftlich, freundlich, gemeinschaftlich, gemeinsam, in Liebe, beieinander, verbunden, zur Gesellschaft

beieinander: zesamene, zesamne, zesamen, zisamene, zosamene, zusamene, zamen, zemne, zisamne, zosamne, zusamne, zisemen, zosemen, zusemen, zemen, mhd., Adv.: nhd. zusammen, beieinander, zueinander, untereinander, miteinander, gemeinsam, zugleich, gegeneinander

beieinander: bÆein, mhd., Adv.: nhd. beieinander, zusammen

beieinander«: bÆeinander, mhd., Adv.: nhd. »beieinander«

beieinanderstehen -- dicht beieinanderstehen: ahd. zisamaneklebÐn* 2, beieinanderstehen -- dicht beieinanderstehen: ahd. zisamaneklebÐn* 2

Beiessen«: bÆÐten, mnd., N.: nhd. »Beiessen«, Gericht (N.) (2) neben den Hauptgerichten, Gericht (N.) (2) über die angeordnete Zahl hinaus

beifahren«: bÆvaren, bÆ varn, bÆfaren*, mhd., st. V.: nhd. »beifahren«, stoßen zu, heranreiten

Beifall: plaus, mnd., M.: nhd. Applaus, Zustimmung, Beifall, Tanz, Jubel, Jauchzen; plausinge, mnd., F.: nhd. Jubel, Zustimmung, Beifall, Jauchzen, Tanz

Beifall: zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff

Beifall: an. ræmr, Beifall: an. ræmr

Beifall: ahd. hantslagædÆ* 1; liumunt 66; lob (1) 160; R.: Beifall klatschen: ahd. hantslagæn* 10; hantslagsilæn* 1?; klahhazzen* 1, Beifall: ahd. hantslagædÆ* 1; liumunt 66; lob (1) 160; R.: Beifall klatschen: ahd. hantslagæn* 10; hantslagsilæn* 1?; klahhazzen* 1

Beifall: ae. plega; R.: Beifall zollen: ae. fÏgnian, Beifall: ae. plega; R.: Beifall zollen: ae. fÏgnian

Beifall -- Beifall klatschen: hantschrecken, mhd., sw. V.: nhd. Beifall klatschen

Beifall: bÆval, mnd., M.: nhd. Beifall, Hilfe, Beistand, Zustimmung, Anhang

beifallen (V.): bÆsitten, mnd., st. V.: nhd. bei jemandem sitzen, sich zu jemandem setzen, beifallen (V.), unterstützen

beifallend: bÆvellich, mnd., Adj.: nhd. »beifällig«, beifallend, passend, genehm

beifällig«: bÆvellich, mnd., Adj.: nhd. »beifällig«, beifallend, passend, genehm

Beifallklatschen: ahd. hantslag* 3; hantslagædÆ* 1; hantslagæntÆ* 1?; hantslagunga 2?; slagezzunga* 1, Beifallklatschen: ahd. hantslag* 3; hantslagædÆ* 1; hantslagæntÆ* 1?; hantslagunga 2?; slagezzunga* 1

Beifallklatschender: ahd. lobõri* 4, Beifallklatschender: ahd. lobõri* 4

beifallswert: ahd. gikoran, beifallswert: ahd. gikoran

beifallswert: bewÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. beifallswert, gefällig, tauglich, erprobt, gebilligt

Beifeld«: bÆvelt, bÆfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Beifeld«, Nachbarfeld, Nachbargegend, Umgebung, Grenzfeld

beifeuern«: bÆvǖren***, mnd., sw. V.: nhd. »beifeuern«, Brand schüren, anreizen

beifolgen«: bÆvolgen, bÆ volgen, bÆfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. »beifolgen«, Gefolgschaft leisten, verbunden sein (V.)

Beifriede: bÆvrÐde, mnd., M.: nhd. Beifriede, vorläufiger Friede, befristeter Waffenstillstand

Beifriede«: bÆvride, bÆfride*, mhd., st. M.: nhd. »Beifriede«, Waffenstillstand

beifügen: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit

beifügen: zuovüegen, zuo vüegen, zðvüegen, zuofüegen*, zðfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. zufügen, beifügen, beigesellen, beigeben, zuerkennen, übergeben (V.), übertragen (V.), auftragen, unterstellen, verbinden

beifügen: underbringen, under bringen, mhd., an. V.: nhd. »unterbringen«, beifügen, zerstören

beifügen: ahd. zuogimahhæn* 4; untarbringan* 2, beifügen: ahd. zuogimahhæn* 4; untarbringan* 2

beifügen: aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; bÆvorwõren***, mnd., sw. V.: nhd. beifügen

beifügen: afries. bÆledza* 1 und häufiger?, beifügen: afries. bÆledza* 1 und häufiger?

beifügen: incorporÐren, mnd., sw. V.: nhd. eingliedern, einverleiben, verwaltungsmäßig bzw. rechtlich einverleiben, beifügen, beigeben; inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.)

beifügen: ae. betwuxs’ttan, beifügen: ae. betwuxs’ttan

beifügen«: bÆvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beifügen«, zugesellen

beifügen«: bÆvüegen*, bÆ vüegen, bÆfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »beifügen«, zusammen passen

Beifügung: afries. tæledzinge 1, Beifügung: afries. tæledzinge 1

beiführen«: bÆvüeren, bÆ vüeren, bÆfüeren, mhd., sw. V.: nhd. »beiführen«, entgegenführen

Beifuß: bÆbæt, mnd., M.: nhd. Beifuß; bÆvæt (1), mnd., M.: nhd. Beifuß; R.: mit Beifuß gewürztes Bier: bÆbætenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Beifuß gewürztes Bier

Beifuß: mÐter, meiter, mnd., F.?: nhd. Beifuß

Beifuß: ae. mucgwyrt, Beifuß: ae. mucgwyrt

Beifuß: himelkÐr 1, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Himmelkehr«, Beifuß

Beifuß: ambræsie 1, mhd., F.: nhd. »Ambrosia«, Beifuß; artemÆsie, mhd., sw. F.: nhd. Artemisia, Beifuß; ? besemmelde, mhd., sw. F.: nhd. Rutenmelde, Beifuß?; bÆbæz, mhd., st. M.: nhd. Beifuß; bÆvuoz, bÆfuoz*, mhd., st. M.: nhd. Beifuß; buc (1), mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, Sturz, Beifuß; buckel (1), mhd., st. F.: nhd. Buckel, Buckela, Beifuß

Beifuß: ahd. bÆbæz* 50; bugga 12; buggila 7; hermalta 2; skozmalta* 3, Beifuß: ahd. bÆbæz* 50; bugga 12; buggila 7; hermalta 2; skozmalta* 3

Beifuß: an. bða (2), grõbða

Beifutter -- Abfall als Beifutter verwendet: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede

Beigabe: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung

Beigabe: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

Beigabe -- unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel: ræsenlõctðõrium, mnd., N.: nhd. unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel

Beigabe -- durch Beigabe zerstoßener Rosenblütenblätter aromatisierter Zucker: ræsensucker, ræsenzucker, mnd., M.: nhd. »Rosenzucker«, durch Beigabe zerstoßener Rosenblütenblätter aromatisierter Zucker

Beigabe«: bÆgõve, mnd., F.: nhd. »Beigabe«, Zugabe

Beigang«: bÆganc, mhd., st. M.: nhd. »Beigang«, Umschweif, Irrtum

Beige: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel

beigeben: incorporÐren, mnd., sw. V.: nhd. eingliedern, einverleiben, verwaltungsmäßig bzw. rechtlich einverleiben, beifügen, beigeben

beigeben: ahd. zuoouhhæn* 3; zuotuon 20, beigeben: ahd. zuoouhhæn* 3; zuotuon 20

beigeben: zuogesellen, zuo gesellen, mhd., sw. V.: nhd. »zugesellen«, zugesellen, zuzählen, verbinden, vereinen mit, zuteilen, zuordnen, beigeben, mitgeben; zuogevüegen, zuo gevüegen, zuogefüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »zufügen«, zur Seite stellen als Zeugen, beigesellen, beigeben, hinzufügen, unterstellen; zuovüegen, zuo vüegen, zðvüegen, zuofüegen*, zðfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. zufügen, beifügen, beigesellen, beigeben, zuerkennen, übergeben (V.), übertragen (V.), auftragen, unterstellen, verbinden

beigeben -- jemanden zur Hilfe beigeben: bÆschicken, mnd., sw. V.: nhd. hinsenden, jemanden zur Hilfe beigeben

beigeben -- klein beigeben: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

beigebracht -- dem Helm Scharten beigebracht: helmschart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dem Helm Scharten beigebracht

beigebracht -- durch Schlag beigebracht: slõgen (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschlagen, durch Schlag beigebracht, geschlachtet, geschmiedet, gehämmert, plattgeschlagen, geprägt, gemünzt, fest gedreht

beigebracht -- zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden: stÐkepille*, stekepille, stekpille, stekpil, steckpil, mnd., F.: nhd. »Steckpille«, zerfließende Sachen die Kranken zur Beförderung des Stuhl​ganges im After beigebracht werden

beigebrachte -- durch schneidende Waffe beigebrachte Verletzung: schramwunde*, stramwunde, scramwunde, mnd., F.: nhd. »Schrammwunde«?, durch schneidende Waffe beigebrachte Verletzung, Schnittwunde, heftig blutende Wunde?

beigebunden«: bÆbunden, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. »beigebunden«, beigeschlossen

Beigedanke«: bÆgedanke, mhd., sw. M.: nhd. »Beigedanke«, Nebengedanke, Ablenkung

beigefügt: bÆvorwõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beigefügt

beigefügt: vorwõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufbewahrt, beigefügt, verwahrt, geschützt, sichergestellt

beigefügter -- beigefügter Brief: bÆbrief, mhd., st. M.: nhd. »Beibrief«, beigefügter Brief

beigegebene -- der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin

beigegebene -- beigegebene Dienerschaft: zuogesinde, mhd., st. N.: nhd. »Zugesinde«, beigegebene Dienerschaft

beigegebener -- der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel

beigehen«: bÆgõn, bigân, mnd., sw. V.: nhd. »beigehen«?

beigelegen«: bÆgelegen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beigelegen«, benachbart

beigelegenen -- Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark: binnerpacht, mnd., F.: nhd. Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien, Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark

beigelegt: gelegen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gelegen, liegend, nahe gelegen, angrenzend, günstig, passend, beigelegt, erledigt

beigelegt: richtich (1), richtick, richtech, mnd., Adj.: richtig, recht, wie vom Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtich (2), richtig, mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig; richtigen (2), mnd., Adv.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig

beigelegt: gerichtich, mnd., Adj.: nhd. richtig, recht, wie das Recht verlangt, gerecht, gerichtlich, ordnungsgemäß, rechtmäßig, angemessen, geschlichtet, beigelegt, aufrichtig, tüchtig, gerade, genau, tadellos, einwandfrei, funktionstüchtig, leistungsfähig, rüstig

beigelegt: ðferhaben (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgelöst, erhoben, geschwollen, aufgehoben, beigelegt; R.: nicht beigelegt: ungeendet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeendet«, unausgeführt, unvollendet, nicht beigelegt

beigelegt sein (V.): geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden

beigelegt: vorrichtet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beigelegt

beigelegt: zuogeleget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beigelegt, stärker geworden

beigelegte -- beigelegte Akte: bÆschrift, mnd., F.: nhd. Beilage, beigelegte Schrift, beigelegte Akte

beigelegte -- beigelegte Schrift: bÆschrift, mnd., F.: nhd. Beilage, beigelegte Schrift, beigelegte Akte

Beigelegtes«: bÆgelachte, mnd., N.: nhd. »Beigelegtes«, Beilage, Einlage

Beigeordnete: zuosazliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Zusatzleute«, Beigeordnete

beigeordneter -- dem Gerichtsvogt beigeordneter Vertreter des Rates: richtehÐre, richteherre, richtehÐr, richthÐre, mnd., M.: nhd. Gerichtsherr, Vorsitzender des Gerichts, Gericht haltender Ratmann, dem Gerichtsvogt beigeordneter Vertreter des Rates, Beisitzer, Ratsherr der die Rechtsaufsicht bei den Zünften wahrnimmt

Beigeordneter: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer

Beigericht«: bÆgerichte, mnd., N.: nhd. »Beigericht«, Nebengericht, Vorgericht

Beigericht«: bÆgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Beigericht«, Beilage zum Hauptgericht

Beigerichten -- Osterfestbraten samt Beigerichten: wÆeslȫtel*, wigeschottel, mnd.?, F.: nhd. Weihschüssel, geweihte (weil nach den großen Fasten erste) österliche Fleischgerichte, Osterfestbraten samt Beigerichten, Ostergratial

beigeschlosen: bÆvorslæten (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beigeschlosen, eingeschlossen; bÆvorslæten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. beigeschlosen, eingeschlossen

beigeschlossen: vorslæten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschlossen, beigeschlossen, eingesperrt, zugeschlossen, zugemacht, geschlossen

beigeschlossen: bÆbunden, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. »beigebunden«, beigeschlossen

Beigeschmack: õsmac, mhd., st. M.: nhd. schlechter Geschmack, schlechter Geruch, Beigeschmack; R.: mit einem Beigeschmack behaftet: õsmachaft, mhd., Adj.: nhd. »unschmackhaft«, mit einem Beigeschmack behaftet; õsmeckende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ungenießbar, mit einem Beigeschmack behaftet

beigesellen: gesten (1), gasten, mhd., sw. V.: nhd. zum Gast machen, für befreundet erklären, beigesellen, sich vorbereiten, sich freuen, sich freuen auf, sich einstellen bei, empfangen, preisen, schmücken, entfremden, sich entfremden, an die Seite stellen

beigesellen -- als Ehemann beigesellen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

beigesellen: vormengen, mnd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, beimischen, hinzutun, miteinander verbinden, zusammenarbeiten, mischen, legieren, verbinden, verschneiden, hineinmischen, Altes mit Neuem zusammen verarbeiten, vereinigen, beigesellen; vorsellen (1), mnd., sw. V.: nhd. begleiten, zur Seite sein (V.), zugesellen, verbinden, vereinigen, sich gesellen zu, anschließen, beigesellen

beigesellen: zuogenæzen, mhd., sw. V.: nhd. beigesellen, sich gesellen, sich zugesellen; zuogevüegen, zuo gevüegen, zuogefüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »zufügen«, zur Seite stellen als Zeugen, beigesellen, beigeben, hinzufügen, unterstellen; zuopflihten*, zuophlihten, zuo phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »zupflichten«, zuteilen, beigesellen; zuovüegen, zuo vüegen, zðvüegen, zuofüegen*, zðfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. zufügen, beifügen, beigesellen, beigeben, zuerkennen, übergeben (V.), übertragen (V.), auftragen, unterstellen, verbinden

beigesellen: ahd. zuogisamanæn* 1, beigesellen: ahd. zuogisamanæn* 1

beigesellen«: bÆgeselen***, mhd., V.: nhd. »beigesellen«

Beigesellen«: bÆgesellen, mhd., st. N.: nhd. »Beigesellen«

beigesellig«: bÆgesellic*, bÆgesellec, mhd., Adj.: nhd. »beigesellig«, zugesellt

beigesessen«: bÆbesÐten, mnd., Adj.: nhd. »beigesessen«, in der Nähe ansässig

Beigestellter«: ahd. bistello* 3, Beigestellter«: ahd. bistello* 3

Beigürtel«: afries. bÆgerdel* 3, Beigürtel«: afries. bÆgerdel* 3

Beigürtel«: bÆgürtel, mhd., st. M.: nhd. »Beigürtel«, Geldbeutel, Geldkatze

Beigürtel«: ahd. bÆgurtil* 2, Beigürtel«: ahd. bÆgurtil* 2

Beigürtel«: bÆgördel, mnd., M.: nhd. »Beigürtel«, Geldkatze, lederne Tasche am Gürtel

Beiguss: bÆgȫte, bigæt, bigæte, mnd., M.: nhd. Beiguss, Sauce

beihängen: bÆhengen, mnd., sw. V.: nhd. beihängen, anhängen

Beihilfe: bÆsolt*, mnd.?, Sb.: nhd. Beihilfe; R.: Beihilfe zu den Kosten: erhõlinge, irhõlinge, mnd., F.: nhd. Abhilfe eines Schadens, Abhilfe eines Versehens, Erstattung der Kosten, Einholung der Kosten, Beihilfe zu den Kosten

Beihilfe: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer; zuotuon (2), zðtuon, mhd., st. N.: nhd. Zutun, Beihilfe, Verlängerung; R.: Beihilfe zum Hausbau: zimberstiure, zimmerstiure, zimerstiure, mhd., st. F.: nhd. »Zimmersteuer«, Beihilfe zum Hausbau

Beihilfe -- Beihilfe zu den Abwehrkosten: mÐderÐdinge*, mÐderedinge, mnd., F.: nhd. Beihilfe zu den Abwehrkosten

Beihilfe: hülpe (1), hulpe, mnd., F.: nhd. Hilfe, Unterstützung, Förderung, Beistand, Rettung, Gerichtsbeistand, Zeugenbeistand, Beihilfe, Mithilfe, Mittäterschaft, Zuschuss, Helfkraut, Andorn; R.: Beihilfe in Geld: gestǖre*, gestür, gestðr, mnd., N.: nhd. Stütze, Unterstützung, Steuer (N.), Beihilfe in Geld

Beihilfe: gevrümede, gefrümede*, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beihilfe

Beihilfe: behülfe, mhd., st. F.: nhd. Beihilfe

Beihilfe: vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Beihilfe leisten: vorvullÐsten*, vorvulsten, mnd., sw. V.: nhd. unterstützen, Beihilfe leisten; vullÐsten, vulleisten, vulsten, mnd., sw. V.: nhd. Beistand gewähren, unterstützen, geldlich unterstützen, helfen, Beihilfe leisten, fördern, verhelfen

Beihilfe -- Beihilfe zur Erlangung der Ritterwürde: rittÏrestiure*, ritterstiure, mhd., st. F.: nhd. »Rittersteuer«, Beihilfe zur Erlangung der Ritterwürde

Beihilfe: vürdernisse, vordernusse, fürdernisse*, fordernusse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Förderung, Unterstützung, Hilfe, Hilfsmittel, Beihilfe, Empfehlung, Fürsprache, Erlaubnis, Gestattung; vürdersal, fürdersal*, mhd., st. N.: nhd. Förderung, Beihilfe; vürderunge, vurderunge, vuderunge, fürderunge*, furderunge*, fuderunge*, mhd., st. F.: nhd. Förderung, Unterstützung, Beihilfe, Hilfe

Beikammer«: bÆkõmer, mnd., F.: nhd. »Beikammer«, Nebenkammer, Seitenkammer

Beikeller«: bÆkeller, mhd., st. M.: nhd. »Beikeller«, Nebenkeller

Beikleid«: ahd. *biwõt?, Beikleid«: ahd. *biwõt?

Beiknecht: zuokneht, mhd., st. M.: nhd. »Zuknecht«, Mitknecht, Beiknecht

beikommen: bÆkæmen, mnd., st. V.: nhd. beikommen, herankommen, zukommen, zustoßen, beitreten sich ereignen, geschehen, zu Ohren kommen, betreffen, anlangen

beikommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

beikommen«: bÆkomen, bÆ komen, mhd., st. V.: nhd. »beikommen«, kommen zu, überziehen

Beil: ae. adesa, Beil: ae. adesa

Beil: hõsche, hõtsche, mhd., sw. F.: nhd. Beil, Axt; helmackes 6, helmaks, helmaxt, mhd., st. F.: nhd. »Helmaxt«, Stielaxt, zweischneidige Axt, Beil; R.: Beil an einem Stiel: helmbarte, helmparte, hellenbarte, helnbarte, hellebarte, helbarte, hallenbarte, mhd., sw. F.: nhd. Beil an einem Stiel, Streitaxt, zweischneidige Streitaxt mit langem Schaft, Hellebarde; R.: kleines Beil: gertel (2), mhd., st. M.: nhd. kleines Beil; R.: kleines Beil mit langer Schneide um Reiser abzuhauen: gertÏre*, gerter, mhd., st. M.: nhd. Gerter, kleines Beil mit langer Schneide um Reiser abzuhauen

Beil: zimberbÆle, mhd., sw. F.: nhd. »Zimmerbeil«, Beil; R.: harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet: widerspõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Widerspan«, harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet, Widerhaken, Widerstreben, Widerspenstigkeit, Streit, Ringellocke

Beil: põrde, mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware, Barde?, Beil?, Handbeil?

Beil: hðsexe, mnd., F.: nhd. Hausaxt, Beil; klȫvebÆl, klovebÆl, mnd., N.: nhd. Beil, ein Schmiedsgerät; R.: Beil der Böttcher: kÆmÆsern*, kÆmÆseren, kimisern, mnd., N.: nhd. Beil der Böttcher, Zimmeraxt, Kerbaxt, kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz, Stemmeisen, Schnitzeisen; R.: kleines leichtes Beil: hantbÆl, mnd., N.: nhd. Handbeil, kleines leichtes Beil, Zimmermannsbeil; hantbÆle, mnd., F.: nhd. Handbeil, kleines leichtes Beil, Zimmermannsbeil; R.: Stiel für Beil: helve, helf, helft, heleff, holf?, mnd., N.: nhd. Stiel für Axt, Stiel für Beil, Stiel für Hacke, Handgriff, Stiel

Beil: bõrde, mnd., F.: nhd. Beil, Barte (F.) (1); bÆl, bîl, mnd., N.: nhd. Beil, Axt; bÆle, mnd., F.: nhd. Beil, Axt; R.: Beil mit breitem Blatt: blatbÆl, mnd., N.: nhd. Beil mit breitem Blatt

Beil: ahd. akkus* 32; barta (1) 41; bÆhal 24; bÆhala* 1; witubil* 2; dehs 1; dehsa (1) 3; dehsala 28, Beil: ahd. akkus* 32; barta (1) 41; bÆhal 24; bÆhala* 1; witubil* 2; dehs 1; dehsa (1) 3; dehsala 28

Beil -- zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes: spuntbÆl, mnd., N.: nhd. »Spundbeil«, Beil zum Spunden?, zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes

Beil: germ. *bilja-; *billa-; ? *biþla-, Beil: germ. *bilja-; *billa-; ? *biþla-

Beil: idg. *bitlæ; *bhitlæ-, Beil: idg. *bitlæ; *bhitlæ-

Beil: as. barda* 1; R.: kleines Beil: as. g’rdari 1, Beil: as. barda* 1; R.: kleines Beil: as. g’rdari 1

Beil -- Beil zum Spunden: spuntbÆl, mnd., N.: nhd. »Spundbeil«, Beil zum Spunden?, zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes

Beil -- Beil zum Hauen von Buschholz: strðkbõrde, mnd., F.: nhd. »Strauchbarde«, Beil zum Hauen von Buschholz

Beil: barte, mhd., sw. F.: nhd. Barte (F.) (1), Beil, Zimmermannsbeil, Streitaxt, Axt; bÆhel, bÆel, pÆel, bÆl, bÆle, mhd., st. N.: nhd. Beil, Axt; bÆhellÆn*, bÆhelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Beillein«, Beil, kleines Beil; bil (1), bille, mhd., st. N.: nhd. Beil, Schwert, Streitaxt; dehse (3), mhd., F.: nhd. Beil, Hacke (F.) (2), Queraxt; dehsel, mhd., F.: nhd. Dechsel, Beil, Hacke (F.) (2), Queraxt; R.: Beil mit einem langen Stiel: bartholz, mhd., st. N.: nhd. »Bartholz«, Beil mit einem langen Stiel; R.: glatter Spieß ohne Beil: õlatspiez, mhd., st. M.: nhd. glatter Spieß ohne Beil; R.: kleines Beil: bÆhellÆn*, bÆhelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Beillein«, Beil, kleines Beil; R.: mit einem Beil bearbeiten: barten (2), mhd., sw. V.: nhd. behauen (V.), mit einem Beil bearbeiten

Beil«: as. bil* (1) 3, Beil«: as. bil* (1) 3

Beilade: bÆlõde, mnd., F.: nhd. Beilade, Nebenkasten (M.), eingebauter Kasten (M.) innerhalb einer Lade

Beilage -- Beilage zum Hauptgericht: bÆgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Beigericht«, Beilage zum Hauptgericht

Beilage: zuomuos, zuomuose, mhd., st. N.: nhd. »Beispeise«, Beilage, Zuspeise, Feldfrüchte außer Getreide

Beilage: bÆgelachte, mnd., N.: nhd. »Beigelegtes«, Beilage, Einlage; bÆlachte, mnd., N.: nhd. Beilage, Einlage; bÆschrift, mnd., F.: nhd. Beilage, beigelegte Schrift, beigelegte Akte; R.: Beilage zu einem Sendschreiben: bÆbrÐf, mnd., M.: nhd. »Beibrief«, Beilage zu einem Sendschreiben

Beilager: ahd. brðtbetti* 5, Beilager: ahd. brðtbetti* 5

Beilager: bÆlacht, mnd., F.: nhd. Beilager, Hochzeit; bÆlõger, mnd., M.: nhd. Beilager, Nebenlager; bÆlÐger, mnd., N.: nhd. Beilager; bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; bÆligginge, mnd., F.: nhd. Anhängerschaft, Beilager, Anhang; bÆslõp, mnd., M.: nhd. »Beischlaf«, Beilager; bÆslõpen (2), bÆslõpent, mnd., N.: nhd. Beischlafen, Beilager; bÆslõpinge, mnd., F.: nhd. Beilager; R.: Beilager halten: beslõpen, mnd., st. V.: nhd. beschlafen, beiliegen, Beilager halten, auf etwas liegen (Bett), eine Stätte zum Schlafen erhalten, die Nacht über etwas hingehen lassen (V.), sich Zeit lassen (V.) etwas zu bedenken; bÆslõpen (1), mnd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beilager halten, Hochzeit halten; R.: Tag nach dem Beilager: brðtdach, mnd., M.: nhd. Hochzeitstag, Tag nach dem Beilager; R.: Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe; R.: Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager: brðtstæl, mnd., M.: nhd. Brautstuhl, Brautstand, Brautsitz, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager, Morgengabe

Beilager: an. legr, Beilager: an. legr

Beilager -- Beilager halten: zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten

Beilager: geligere, mhd., st. N.: nhd. Lager, Beilager, Lagerstätte; gemahelschaft, gemehelschaft, mhd., st. F.: nhd. Verlobung, Vermählung, Beilager, Vereinigung, Gemeinschaft; hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit; hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude

Beilager: bÆleger (1), mhd., st. N.: nhd. Beilager, Hochzeit; briute, mhd., st. F.: nhd. Beilager, Hochzeit, Hochzeitsfeier; R.: Beilager halten: bÆslõfen* (1), bÆ slõfen, mhd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beischlaf vollziehen, Beilager halten

Beilager: as. b’dsk’pi* 1, Beilager: as. b’dsk’pi* 1

Beilager: got. galigri* 1, ligrs* 9

Beilagergeld: afries. halsepund 1 und häufiger?, Beilagergeld: afries. halsepund 1 und häufiger?

Beilagers -- Vollzug des Beilagers: bÆslõfen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, Vollzug des Beilagers

Beiland«: bÆlant, mhd., st. N.: nhd. »Beiland«, Nachbarland

beilaufen«: bÆlæpen*, mnd., sw. V.: nhd. »beilaufen«

beiläufig: gevallÆk***, mnd., Adj.: nhd. beiläufig, unabsichtlich, zufällig; gevallÆken, mnd., Adv.: nhd. beiläufig, unabsichtlich, unbeabsichtigt, willkürlich, zufällig, gelegentlich, locker, zwanglos

beilauten«: bÆlðten, mhd., sw. V.: nhd. »beilauten«, im Laut übereinstimmen

beilegen: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerlegen, zulegen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlegen« (V.), zerstückeln, niederstrecken, auseinanderlegen, beilegen, sich zerteilen, schlichten; zerlãsen, zelæsen, zulæsen, zurlæsen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlösen«, losmachen, auflösen, sich auflösen, lösen, auslösen, erlösen, erlösen von, frei machen, auseinandersetzen, darlegen, erklären, sich erklären, abtun, beilegen, vergüten, verderben, vernichten, aufhören, erledigen, wiedergutmachen; zerslihten, mhd., sw. V.: nhd. glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen; zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; zuogelegen, zuo gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, stärker werden, zunehmen, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, zusetzen, helfen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, nachsagen, weglegen, verheiraten, verheiraten mit; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten

beilegen: rehten (1), rahten, mhd., sw. V.: nhd. »rechten«, Recht sprechen, streiten, prozessieren, beilegen, schlichten, durch Schlichtung erreichen; scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten

beilegen: geenden, geinden, mhd., sw. V.: nhd. enden, zu Ende sein (V.), beenden, beilegen, Genüge tun, sterben, in Einklang bringen, den Tod finden, geschehen, ausführen, vollbringen; geminnen, mhd., sw. V.: nhd. lieben, beilegen, lieb machen; geslihten, mhd., sw. V.: nhd. glätten, beruhigen, schlichten, beilegen; güeten, gðten, mhd., sw. V.: nhd. gutmachen, wieder gutmachen, mit Vermögen versehen (V.), gut werden, freundlich sein (V.) zu, liebevoll sein (V.) zu, beschwichtigen, sich als gut erweisen, begütigen, schlichten, beilegen; hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

beilegen: henleggen, hinleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt); henneleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: strittige Angelegenheit beilegen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

beilegen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; R.: einer Sache Wert beilegen: presieren, mhd., sw. V.: nhd. Sache abschätzen, einer Sache Wert beilegen; R.: etwas beilegen: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; R.: friedlich beilegen: nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen

beilegen: undertragen (1), mhd., st. V.: nhd. unterfüttern, unterbrechen, unterhandeln, vorbringen, vortragen, schlichten, beilegen, tragen, einschalten, unterlegen (V.) mit

beilegen: verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; verscheiden (1), vorscheiden, vurscheiden, ferscheiden*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fortgehen, vergehen, verschwinden, sterben, verscheiden, scheiden, scheiden von, einrichten, anordnen, gerichtlich entscheiden, gütlich entscheiden, beilegen; verslihten (1), ferslihten*, virslihten, firslihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlichten«, schlichten, sich versöhnen mit, bereinigen, begradigen, glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen, erklären; versüenen, versuonen, virsuonen, virsðnen, virsãnen, fersüenen*, mhd., sw. V.: nhd. sühnen, sühnen für, gutmachen, ausgleichen, stillen, aussöhnen, versöhnen, wieder gutmachen, beilegen, besänftigen, beenden; vertagedingen, verteidingen, vertegedingen, vortetigen, fertagedingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verteidigen«, vor Gericht ziehen, vor Gericht laden, vor Gericht verhandeln, gerichtlich verhandeln, übereinkommend festsetzen und ausgleichen, vereinbaren, schlichten, beilegen, versöhnen, sich einigen, vor Gericht verteidigen; vriden (1), friden*, mhd., sw. V.: nhd. in Frieden bringen, schlichten, beilegen, friedlich beilegen, einigen, sich einigen, befrieden, sichern, retten, schützen vor, stillen, versöhnen, Frieden schaffen bei, Frieden verschaffen, gebieten, schützen, schirmen, erhalten (V.), einen Zaun machen, einfrieden; R.: friedlich beilegen: vriden (1), friden*, mhd., sw. V.: nhd. in Frieden bringen, schlichten, beilegen, friedlich beilegen, einigen, sich einigen, befrieden, sichern, retten, schützen vor, stillen, versöhnen, Frieden schaffen bei, Frieden verschaffen, gebieten, schützen, schirmen, erhalten (V.), einen Zaun machen, einfrieden

beilegen: bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; enden (1), mhd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, entscheiden, beenden, beendigen, sterben, abschließen, beilegen, vollbringen, aufhören, scheiden von, vollenden, erreichen, durchführen, ausführen, töten; erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen; ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen; R.: rechtsgültig beilegen: abelegen (1), ablegen, abe legen, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, ablegen, erstatten, wiedergutmachen, abwehren, entschädigen, aufgeben, fallen lassen (Ansprüche), auslöschen, wegnehmen, ausziehen, ersetzen, rechtsgültig beilegen, rechtsgültig erledigen; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen

beilegen: afries. bÆledza* 1 und häufiger?; lageria 1; sÐna 15, beilegen: afries. bÆledza* 1 und häufiger?; lageria 1; sÐna 15

beilegen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; sȫnigen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, beilegen, schlichten; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; R.: einen Rechtsstreit beilegen: rechtessȫnen***, mnd., V.: nhd. einen Rechtsstreit beilegen; R.: mit dem Schiff beilegen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: Streit beilegen: sȫnen, sænen, soenen, s²nen, sønen, soynen, sounen, sµnen, swȫnen, mnd., sw. V.: nhd. »söhnen«, versöhnen, Streit beilegen, aussöhnen, vergleichen, schlichten, übereinkommen, Genugtuung leisten, Friedensvertrag eingehen, einigen, küssen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: strittige Angelegenheit beilegen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

beilegen -- einen Namen beilegen: ahd. namon skaffæn; namon skaffæn; R.: sich beilegen: ahd. felgen* 11, beilegen -- einen Namen beilegen: ahd. namon skaffæn; namon skaffæn; R.: sich beilegen: ahd. felgen* 11

beilegen: an. svÏfa, beilegen: an. svÏfa

beilegen: lÐgeren (1), leggeren, lõgeren, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, versenken, machen dass etwas liegt, aufhören machen, einstellen, vergehen, versagen, schwinden, beilegen, erlegen, ersetzen, wieder gut machen, bezahlen, entschädigen, sich legen, sich lagern, sich niederlassen, sein Lager aufschlagen, niederschlagen; lÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; lÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen; nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Streit beilegen: peisen, peysen, paisen, mnd., sw. V.: nhd. Friede schließen, Streit beilegen; R.: Streitigkeit beilegen: ȫverÐnkæmen (1), ȫvereinkæmen, ȫverÐnkõmen, ȫvereinkõmen, ȫvereenkæmen, ȫverÐnkoemen, ȫvereinkoemen, æverÐnkæmen, ævereinkæmen, averÐnkæmen, avereinkæmen, mnd., st. V.: nhd. »übereinkommen«, sich über etwas einigen, Streitigkeit beilegen, vereinbaren, beschließen, vereinigt werden, zusammenfallen, gleich sein (V.), übereinstimmen, zusammenpassen; ȫverÐnskæmen, ȫvereinskæmen, mnd., st. V.: nhd. »übereinkommen«, sich über etwas einigen, Streitigkeit beilegen, vereinbaren, beschließen, vereinigt werden, zusammenfallen, gleich sein (V.), übereinstimmen, zusammenpassen

beilegen: anetÆgen*, antÆgen, antÆen, antien, antyen, mnd., st. V.: nhd. »anzeihen«, beschuldigen, bezichtigen, beilegen; bÆdæn, bidôn, mnd., sw. V.: nhd. »beitun«, beilegen, abstellen, bei Seite schaffen, beseitigen, entfernen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; bÆsetten, mnd., sw. V.: nhd. »beisetzen«, zusetzen, zufügen, einsetzen, daranwagen, ans Feuer setzen, sich zu jemandem niedersetzen, einkerkern, beilegen, abstehen von, aufgeben (V.); componÐren, komponÐren*, componÆren, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, verabreden, beilegen, abstellen, in Ordnung bringen, fähig machen, komponieren (Bedeutung jünger), in Musik setzen (Bedeutung jünger); endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; entschicken, enschicken, mnd., sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, beilegen; erleggen, erlÐgen, erlecgen, erlecken, mnd., sw. V.: nhd. erlegen, eine Summe bezahlen, ersetzen, erstatten, liquidieren, abfinden, abschichten, beilegen, schlichten; R.: Streit beilegen: besȫnen, besünen, besunen, mnd., sw. V.: nhd. versöhnen, aussöhnen, Frieden schaffen (V.), Streit beilegen, vergleichen
beilegen: ae. ges’ttan; s’ttan, beilegen: ae. ges’ttan; s’ttan

beilegen (Streit): berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen

beilegen: tæschrÆven*, toschriven, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuschreiben«, durch Zuschrift wissen lassen, schriftlich Geld überweisen, gutschreiben, Hypotheken oder Grundstücke gutschreiben, beilegen, beimessen; tætÐken*, totÐken, mnd.?, V.: nhd. zuwenden, bestimmen, vermachen, beilegen, zuschreiben; tætÐkenen*, totÐkenen, mnd.?, V.: nhd. zuwenden, bestimmen, vermachen, beilegen, zuschreiben; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorÐvenen, voreffenen, vrÐvenen, mnd., sw. V.: nhd. eben machen, glatt machen, ordnen, in Ordnung bringen, schlichten, ausgleichen, beilegen, versöhnen, aussöhnen, vereinigen; vorlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, besänftigen, beilegen; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen; vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen; vorslichten, vorslechten, mnd., sw. V.: nhd. schlichten, ebenen, beilegen, versöhnen, gütlich einigen (V.); vorslðten, vorsluten, mnd., st. V.: nhd. verschließen, abschließen, zuschließen, versperren, versiegeln, einschließen, beschließen, einsperren, einkerkern, vereinigen, zusammenschließen, beilegen; vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten; vorstillen, mnd., sw. V.: nhd. still machen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, in Vergessenheit bringen, beilegen; vorvõten, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, fassen, umranden, einschließen, enthalten (V.), sich mit etwas versehen (V.), rüsten, ausstatten, verfassen, abfassen, schriftlich niederlegen, beilegen; vrüntschoppen, vrentschappen, vrentschoppen, vrentschuppen, mnd., sw. V.: nhd. Freundschaft schließen, sich einigen, sich versöhnen, beilegen, ausöhnen; R.: friedlich beilegen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: gütlich beilegen: vorgȫden, vorgðden, vorguden, vorgoten, mnd., sw. V.: nhd. vergüten, wieder gut machen, ersetzen, mit Gutem vergelten, aufwiegen, zurückerstatten, aufbessern, gütlich beilegen, vergleichen, versöhnen; vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; R.: im Streit beilegen: upstrÆden*, upstriden, mnd.?, st. V.?, sw. V.: nhd. im Streit beilegen, Schuld geben; R.: in Freundschaft beilegen: vorvründen, vorvrunden, mnd., sw. V.: nhd. freundschaftlich schlichten, in Freundschaft schlichten, in Freundschaft beilegen, Freundschaft schließen, sich freundschaftlich verbinden; vorvrüntschoppen, vorvrentschoppen, vorvrentschapen, mnd., sw. V.: nhd. freundschaftlich schlichten, in Freundschaft schlichten, in Freundschaft beilegen, Freundschaft schließen, sich freundschaftlich verbinden; R.: in Güte beilegen: vorminnen, mnd., sw. V.: nhd. in Güte beilegen, schlichten, versöhnen, zum Vergleich bewegen; R.: Krieg beilegen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Streit beilegen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.)

beilegen: got. gasatjan 25, beilegen: got. gasatjan 25

Beilegen: undertragen (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Unterfüttern, Unterbrechen, Unterhandeln, Vorbringen, Vortragen, Schlichten, Beilegen, Tragen, Einschalten, Unterlegen mit

beilegen«: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen; bÆligen, bÆ ligen, mhd., st. V.: nhd. »beilegen«, schlafen mit, Ehe schließen, Ehe vollziehen mit, liegen bei

Beileger mit dem die Kette beim Weben in Spannung gehalten und der Garnbaum nachgelassen wurde (Leinweber): gõrnenholt, mnd., N.: nhd. Spannstock, Beileger mit dem die Kette beim Weben in Spannung gehalten und der Garnbaum nachgelassen wurde (Leinweber); gõrnholt, mnd., N.: nhd. Spannstock, Beileger mit dem die Kette beim Weben in Spannung gehalten und der Garnbaum nachgelassen wurde (Leinweber)

Beileger«: bÆlegÏre*, bÆleger, mhd., st. M.: nhd. »Beileger«, Mithelfer

Beilegung: beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung; beriht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bericht, Belehrung, Beilegung, Versöhnung, Bestätigung, Ausstattung, Inventar; R.: Beilegung eines Rechtsstreites: behabnus, behabnisse, mhd., st. F.: nhd. Urteil, vollstreckbares Urteil, Beilegung eines Rechtsstreites; behabnust 2, mhd., st. F.: nhd. Urteil, vollstreckbares Urteil, Beilegung eines Rechtsstreites

Beilegung -- Beilegung eines Rechtsstreits: slihtunge 4, mhd., st. F.: nhd. Schlichtung, Beilegung eines Rechtsstreits

Beilegung: henlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung

Beilegung: settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe; R.: Beilegung eines Rechtshandels: sȫninge, mnd., F.: nhd. »Sühnung«, Sühne, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Rechtshandels; R.: Beilegung eines Rechtsstreits: rechtessȫninge*, rechtesȫninge, rechtesȫnninge, mnd., F.: nhd. »Rechtssöhnung«, Schlichtung eines Rechtsstreits, Beilegung eines Rechtsstreits; R.: Beilegung eines Streites: slÐte, slete, slette, mnd., st. M.: nhd. Ausgabe, Unkosten, Verbrauch, Abnutzung durch den Gebrauch, Verschleiß, Aufwand für verbrauchte Dinge, Schaden (M.), Abgang, Aussöhnung, Schlichtung, Beilegung eines Streites, Vergleich, Verkauf im Kleinen; sȫne (2), sæne, sȫn, sæn, szoene, soyne, sowne, soune, s¦ne, sune, swȫne, sȫn, mnd., F., M.: nhd. Sühne, Beilegung eines Streites, Schlichtung eines Rechtsstreits, Friede, Versöhnung, Aussöhnung, Buße, Einigung, Befriedigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Sühneleistung
Beilegung: vlÐge (2), flÐge, mnd., st. M.: nhd. Ordnung, Beilegung, Schlichtung, Aussöhnung, Vergleich, Sühnevertrag, Friedensvertrag, Schmückung, Zierung, Schmuck, Putz, Kopfschmuck der Frauen; vlÆen* (2), vlÆent, mnd., N.: nhd. Ordnung, Beilegung; R.: Beilegung eines Streites: vorvõtinge, mnd., F.: nhd. Vertrag, schriftliche Darstellung, Beilegung eines Streites; R.: gütliche Beilegung: vorrichtinge, mnd., F.: nhd. Vergleich, gütliche Beilegung, Ersatz, Entschädigung, Aussage, eidliche Erklärung, Ausrichtung, Ausgleichung, Sühne, Vertrag; R.: Streitsache zur Beilegung aufnehmen: upgrÆpen*, upgripen, mnd.?, st. V.: nhd. aufgreifen, ergreifen, auffangen, anberaumen, Streitsache zur Beilegung aufnehmen

Beilegung -- gütliche Beilegung eines Streites: minne, mnd., F.: nhd. »Minne«, Liebe, Zuneigung, Freundschaft, Verehrung, Geschlechterliebe, geschlechtlicher Verkehr, göttliche Liebe zum Menschen, religiöse Liebe, Nächstenliebe, sinnliche Liebe, Gunst, Güte, gütliches Übereinkommen, Schlichtung, Vergleich, gütliche Beilegung eines Streites

Beilegung: bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; entrichtinge, entrichtunge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Schlichtung, Beilegung, Errichtung, Aufrichtung (Testament), Bezahlung, Zahlung

Beilegung: ae. geþingþ; lufe; lufu; *þingþ, Beilegung: ae. geþingþ; lufe; lufu; *þingþ

beileibe«: bÆlÆbe, mhd., Adv.: nhd. »beileibe«

Beileisen«: bÆlÆsern*, bÆlÆseren, mnd., N.: nhd. »Beileisen«, Eisenteil des Beiles

Beiles -- Stiel eines Beiles: bõrdenhelve, bardenhelf, mnd., N.: nhd. Stiel einer Barte, Stiel eines Beiles

Beiles -- Eisenteil des Beiles: bÆlÆsern*, bÆlÆseren, mnd., N.: nhd. »Beileisen«, Eisenteil des Beiles

Beilhieb: bÆlslac, mhd., st. M.: nhd. Beilschlag, Beilhieb

beiliegen: germ. *bilegjan, beiliegen: germ. *bilegjan

beiliegen: briutelen*, briuteln, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, beiliegen, verloben, vermählen, liebkosen; briuten, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, beiliegen, verloben, vermählen, schänden, missbrauchen, sich wie eine Braut schmücken; brðten, briuten, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, verloben, beiliegen, Hochzeit halten

beiliegen: beslõpen, mnd., st. V.: nhd. beschlafen, beiliegen, Beilager halten, auf etwas liegen (Bett), eine Stätte zum Schlafen erhalten, die Nacht über etwas hingehen lassen (V.), sich Zeit lassen (V.) etwas zu bedenken; bewÐren (4), mnd., st. V.: nhd. verstricken, verwickeln, hindern, im Besitz stören, sich verwirren, sich befassen (V.) mit, sich kümmern um, sich abgeben mit, sich einmischen, sich geschlechtlich mischen, beiliegen; bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen

beiliegen: ahd. analinÐn 28, beiliegen: ahd. analinÐn 28

Beiliegen -- zum Beiliegen geben: bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

Beiliegen -- zum Beiliegen geben: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

Beilketafel: pÆlekentõfel, pÆlkentõfel, pylekentõfel pylkentõfel, pielekentafel, pilckentafel, mnd., F.: nhd. Beilketafel, längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden, lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt, eine Art Billiardtafel

Beillein«: bÆhellÆn*, bÆhelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Beillein«, Beil, kleines Beil

Beilmesser (N.): bÆlemesset*, bÆlemest, bÆlmest, mnd., N.: nhd. Beilmesser (N.), Schneidemesser (N.) der Schuster; bÆlenmesset, bÆlenmest, mnd., N.: nhd. Beilmesser (N.), Schneidemesser (N.) der Schuster

Beilschilling«: bÆlschillinc, bîlschillink, mnd., M.: nhd. »Beilschilling«, Abgabe der Knochenhauer

Beilschlag: bartenslac, mhd., st. M.: nhd. Bartenschlag, Beilschlag; bÆlslac, mhd., st. M.: nhd. Beilschlag, Beilhieb

Beilspieß: hellebõrde, hellebairde, hellebare, helbõrde, helbairde, helbare, mnd., F.: nhd. Hellebarde, Beilspieß

beim -- Sekundant beim Gerichtskampf der für den Kämpfer eine hölzerne Stange trägt: boumtragÏre, mhd., st. M.: nhd. »Baumträger«, Sekundant beim Gerichtskampf der für den Kämpfer eine hölzerne Stange trägt

beim -- Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen: bæmvalvrÆen, mnd., N.: nhd. Recht Bäume beim Fällen erforderlichenfalls ohne Entschädigung auf das Land des Nachbarn fallen zu lassen

beim -- Rest beim Auspressen der Früchte: drosem, mnd.?, N.: nhd. Rest beim Auspressen der Früchte, Bodensatz

beim -- Schlinge beim Vogelfang: bogelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bögelein«, kleiner Bogen, Schlinge beim Vogelfang, Schlinge zum Fischfang

beim -- beim Spiel abgewinnen: belãsen, mhd., sw. V.: nhd. lösen, losmachen, befreien, erlösen, abnehmen, berauben, beim Spiel abgewinnen

beim -- beim ersten Mal: Ðrste (1), Ðreste, Ðrst, Ðrist, mhd., Adv. (Superl.): nhd. erst, erste, zuerst, nun erst, jetzt erst richtig, das erstemal, zum ersten Mal, beim ersten Mal, zunächst, gleich, gerade (Adv.)

beim -- beim Tanz auf dem Anger Hervortuender: angerwÆse, mhd., sw. M.: nhd. »Angerweiser«, beim Tanz auf dem Anger Hervortuender

beim -- Ruf beim Schachbieten: aberschõch, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Aberschach«, Ruf beim Schachbieten, doppeltes Schach; abeschõch*, abschõch, mhd., st. N.: nhd. Abzugsschach, Ruf beim Schachbieten

beim -- durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

beim -- Schmaus beim Antritt eines Amtes: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

beim -- Meister beim Würfelspiel: bickelmeister, mhd., st. M.: nhd. Aufseher (beim Würfelspiel), Meister beim Würfelspiel

beim -- Lob eines leichtsinnigen Menschen beim Bier und ums Bier: bierloterlop, mhd., st. N.: nhd. Lob eines leichtsinnigen Menschen beim Bier und ums Bier, Possenreißerlob

beim -- Schreiber beim Bauwesen: bðwschrÆvÏre*, buwschrÆver, buschrÆver, bðweschrÆvÏre*, mnd., M.: nhd. Schreiber auf dem Bauhof, Schreiber beim Bauwesen

beim -- Schmuck den man beim Tanzen trägt: danselkÐdene*, danselkÐde*, danselkÐden, danzelkÐde, mnd., F.: nhd. Schmuck den man beim Tanzen trägt

beim -- Schmaus beim Begräbnis: dædenbÐr, dodenbÐr, mnd., N.: nhd. Leichenschmaus, Leichentrunk, Schmaus beim Begräbnis

beim -- Sand der beim Steinlegen gebraucht wird: brüggesant, mnd., M.: nhd. Sand der beim Steinlegen gebraucht wird

beim -- Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls: damp, dampe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.); dumpe, mnd., M.: nhd. Dampf, Engbrüstigkeit, Asthma, Erkältung, Rückstände beim Reinigen des Münzmetalls, Unruhe, Bedrängnis, Widerstand, Schade, Schaden (M.)

beim -- Rock den man beim Tanzen trägt: danselrok, danzelrock, mnd., M.: nhd. Festkleidung, Rock den man beim Tanzen trägt

beim -- Einsatz beim Kegelspiel: bæzengelt, mhd., st. N.: nhd. Einsatz beim Kegelspiel; bæzgelt, mhd., st. N.: nhd. Einsatz beim Kegelspiel

beim -- Mitgift beim Eintritt in den Orden: almuosen, almðsen, armuosen, mhd., st. N., st. F., st. M.: nhd. Almosen, Spende, Gabe, gute Werke, Stiftung von Gut oder Nutzungsrechten, Mitgift beim Eintritt in den Orden, der vom Kloster seinen Insassen gewährte Unterhalt, Finanzmittel einer Zunft, Zunftkasse

beim -- Schaugericht beim Festmahl: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

beim -- beim Tischdienst verwendetes Tuch: ambehtlachen*, ambetlachen, mhd., st. N.: nhd. Tischtuch, beim Tischdienst verwendetes Tuch

beim -- Kuss Christi beim Empfang der Seelenbraut: vröudenkus*, vröudenkðs, fröudenkðs*, mhd., st. M.: nhd. »Freudenkuss«, Kuss Christi beim Empfang der Seelenbraut

beim -- sich beim Reiten anstrengen: vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen

beim -- erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden: vernahten, fernahten*, mhd., sw. V.: nhd. »vernachten«, übernachten, übernächtig werden, erst am folgenden Tag beim Richter angezeigt werden

beim -- beim Mauern verbrauchen: vermðren, fermðren*, mhd., sw. V.: nhd. ummauern, einmauern, einsperren, vermauern, zumauern, umzingeln, einschließen, versperren, zu einer Mauer verbrauchen, beim Mauern verbrauchen

beim -- erster Wein beim Keltern: vorelouf*, vorlouf, vorlæf, forelouf*, forlæf*, mhd., st. M.: nhd. »Vorlauf«, Vorspiel, Muster, Einleitung, Vorläufer, erster Wein beim Keltern, Jagdhund der auf der Spur des Wildes der erste ist

beim -- schädigen durch Grenzverletzungen beim Pflügen: übereren* (1), überern, mhd., sw. V.: nhd. über die Grenze pflügen, schädigen, schädigen durch Grenzverletzungen beim Pflügen

beim -- Agio beim Geldwechseln: ðfwehsel, mhd., st. M.: nhd. Aufgeld, Agio beim Geldwechseln, Umwechselung, Tausch

beim -- Abfall beim Schneiden: umbesnite, mhd., sw. F.: nhd. Abfall beim Schneiden, Schneideabfall, Abfall der Schläge

beim -- beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren: ðzwenden, ðz wenden, mhd., sw. V.: nhd. »auswenden«, beim Ackerbestellen auf des Nachbarn Acker fahren

beim -- beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

beim -- beim Fechten eine rasche Wendung machen: verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen

beim -- beim Kegeln verspielen: verwalen*, verwaln, ferwalen*, mhd., sw. V.: nhd. beim Kegeln verspielen

beim -- sich Drehen beim Tanzen: umbeslÆfen (2), mhd., st. N.: nhd. sich Drehen beim Tanzen, Herumwalzen

beim -- quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt: döbbel, döbel, mnd., M.: nhd. Flurbezeichnung bei Cuxhaven, quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt

beim -- beim Tode anfallen: besterben, mhd., st. V.: nhd. sterben, beerben, beim Tode anfallen

beim -- die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

beim -- Beistand beim gerichtlichen Zweikampf: bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter

beim -- Pflicht als Schöffe beim Gericht zu erscheinen: dincplicht, dinkplicht, mnd., F.: nhd. Pflicht als Schöffe beim Gericht zu erscheinen, Bürgerpflicht, Gerichtsbezirk

beim -- sich beim Reiten übermäßig anstrengen: verrÆten, ferrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »verreiten«, sich verreiten, sich verirren, sich übernehmen, wegschaffen, auseinanderreiten, ausreiten, sich beim Reiten übermäßig anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend abschneiden, reitend überholen

beim -- eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden: vitze, fitze*, mhd., st. F.: nhd. »Fitze«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden; viz, vitz, fiz*, fitz*, mhd., st. M.: nhd. »Fitz«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden

beim -- Kappe die man beim Tanzen trägt: danselkægele, danselkægel, danzelkægele, mnd., F.: nhd. festtägliche Kappe, Kappe die man beim Tanzen trägt

beim -- kleine Bierstube beim Schütting: bÐrklÐve, mnd., N.: nhd. kleine Bierstube beim Schütting

beim -- Kessel zum Erhitzen des beim Büken nötigen Wassers: bǖkelkÐtel, mnd., N.: nhd. Bükkessel, Kessel zum Erhitzen des beim Büken nötigen Wassers

beim -- Span der beim Bohren abgeht: bærspon, * mnd., F.: nhd. »Bohrspan«, Span der beim Bohren abgeht

beim -- beim Schlachten von Schaflämmern anfallende Innerei: lammerkaldðne*, lammerkoldðne*, mnd., F.: nhd. »Lämmerkaldaune«, beim Schlachten von Schaflämmern anfallende Innerei

beim -- beim Tode des Mannes vorhandenes Lebensmittel aufteilen: mæsdÐlen, mæsdeilen, m¦sdÐlen, m¦sdeilen, misdÐlen, misdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »musteilen«, beim Tode des Mannes vorhandenes Lebensmittel aufteilen

beim -- beim Walken abgelöstes Tuchteilchen: mȫlenvlocke*, molenvlocke*, mnd., M., F.: nhd. beim Walken abgelöstes Tuchteilchen, Haar das sich beim Walken ablöst

beim -- beim Schelten eines Urteils unterliegend: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

beim -- beim Kauf betrügen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

beim -- beim Kauf überbieten: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

beim -- beim letzten Mal: nÐgermõl, mnd., Adv.: nhd. beim letzten Mal, neulich; nÐgermõles*, nÐgermõls, mnd., Adv.: nhd. beim letzten Mal, neulich; nÆelÆkeste* (2), nilkest, nelkest, nÆelÆkest, nÆelekest, nellkest, nÆligest*, mnd., Adv. (Superl.): nhd. neulich, kürzlich, zuletzt, beim letzten Mal, demnächst

beim -- eine Einheit beim Scheren der Wolltücher: lÆsteweme, mnd., Sb.: nhd. eine Einheit beim Scheren der Wolltücher

beim -- Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften

beim -- etwas beim Spiel verlieren: ȫverlÐsen* (2), æverlÐsen, mnd., st. V.: nhd. etwas verlieren, etwas beim Spiel verlieren, etwas einbüßen

beim -- der beim Messopfer behilfliche Diener: opperman, mnd., M.: nhd. Messner, der beim Messopfer behilfliche Diener, Kirchendiener, Küster

beim -- Betrügerei beim Kauf: mÐnkæp, mÐinkæp, mnd., M.: nhd. Betrügerei beim Kauf, betrügerische Ware

beim -- Bock als Unterlage beim Nähen: neiknecht, neigknecht, mnd., M.: nhd. »Nähknecht«, Bock als Unterlage beim Nähen, Nähklotz, Nähpluck

beim -- Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs: poik, poyk, puyk, mnd., Sb.: nhd. Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs, Verpackungseinheit, Handelsgröße für Wolle

beim -- Eid beim gerichtlichen Zweikampf: afries. strÆdêth 5, beim -- Eid beim gerichtlichen Zweikampf: afries. strÆdêth 5

beim -- heißes Eisen beim Gottesurteil: afries. Æsern (1) 20, beim -- heißes Eisen beim Gottesurteil: afries. Æsern (1) 20

beim -- Klage beim Grafengericht: afries. hofklage 1 und häufiger?, beim -- Klage beim Grafengericht: afries. hofklage 1 und häufiger?

beim -- beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1, beim -- beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1

beim -- Richter beim Zweikampf: as. griotward* 1, beim -- Richter beim Zweikampf: as. griotward* 1

beim -- Schenkung die beim Erbe nicht berücksichtigt wird: anfrk. gane creuto, beim -- Schenkung die beim Erbe nicht berücksichtigt wird: anfrk. gane creuto

beim -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2, beim -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2

beim -- bei der Zubereitung von Speisen beim Kochen verwendetes Gewürz: potkrðt, N.: nhd. bei der Zubereitung von Speisen beim Kochen verwendetes Gewürz

beim -- beim Garmachen des Kupfers sich in Scheiben absetzende unreine Kupferspeise: ȫverschÆve, æverschÆve, mnd., F.: nhd. beim Garmachen des Kupfers sich in Scheiben absetzende unreine Kupferspeise?

beim -- beim Gericht zu hinterlegendes Pfand: ærdÐlpant, ærdeilpant, mnd., N.: nhd. Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss, beim Gericht zu hinterlegendes Pfand

beim -- Arbeiter beim Salzumschlag: pæwsman, ponzman, pouzman, mnd., M.: nhd. Arbeiter beim Salzumschlag

beim -- Schlussgang beim Zweikampf: afries. lðkhêtene 1, beim -- Schlussgang beim Zweikampf: afries. lðkhêtene 1

beim -- Streit beim Zweikampf: afries. êthstrÆd 1 und häufiger?, beim -- Streit beim Zweikampf: afries. êthstrÆd 1 und häufiger?

beim -- abgetreufter Rest beim Bierbrauen: nõleckelse, nõchleckelse*, mnd., N.: nhd. abgetreufter Rest beim Bierbrauen

beim -- Festessen der Schützengilde beim Schützenfest: papegæielach, mnd., N.: nhd. Feier, Festessen der Schützengilde beim Schützenfest; papegæienlach, papengeyenlach, mnd., N.: nhd. Feier, Festessen der Schützengilde beim Schützenfest; papengæielach, mnd., N.: nhd. Feier, Festessen der Schützengilde beim Schützenfest; papengæienlach, mnd., N.: nhd. Feier, Festessen der Schützengilde beim Schützenfest

beim -- von Geistlichen beim Messopfer verabreichter Wein: missewÆn, mnd., M.: nhd. Messwein, von Geistlichen beim Messopfer verabreichter Wein

beim -- Weihwasserbecken das beim Gottesdienst am Palmsonntag verwendet wurde: palmbecken, mnd., N.: nhd. »Palmbecken«, Weihwasserbecken das beim Gottesdienst am Palmsonntag verwendet wurde

beim -- Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages: lÆtkæpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages

beim -- Verpflichtung beim allgemeinen Landaufgebot zu folgen: lantvolginge, mnd., F.: nhd. »Landfolge«, Verpflichtung beim allgemeinen Landaufgebot zu folgen

beim -- Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern: mðresant*, mðrsant, mnd., N.: nhd. »Mauersand«, Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern

beim -- Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird: papegæiebæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienbæm, papagæienbæm, papehægenbæm, papegeyenbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange; papegæienstange, mnd., F.: nhd. »Papageienstange«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange auf dem Schützenplatz; papengæienbæm, mnd., M.: nhd. »Papageienbaum«, Stange an der das Ziel beim Vogelschießen befestigt wird, Vogelstange

beim -- Übermaß beim Essen und Trinken: ȫvervrõt, ȫvervrõte, mnd., M.: nhd. Völlerei, Übermaß beim Essen und Trinken
beim -- Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser: altõrstÐn, altõrstein, mnd., M.: nhd. »Altarstein«, Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser

beim -- Spiel der Deutschen beim Kontor zu Bergen: dæmspil, mnd., N.: nhd. »Domspiel«?, Spiel der Deutschen beim Kontor zu Bergen

beim -- Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird: Ðtenvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird; Ðtevat, ettvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird

beim -- Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

beim -- Zugabe beim Wiegen: nõslach, nõchslach*, mnd., M.: nhd. »Nachschlag«, Zugabe beim Wiegen

beim -- Zeugnis beim Ding: dinctǖch, mnd., M., N.: nhd. Zeugenschaft, Zeugnis beim Ding

beim -- verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

beim -- Hilfsknecht beim Pflügen: nõvȫrÏre*, nachvȫrÏre*, nõvȫrer, mnd., M.: nhd. »Nachführer«, Hilfsknecht beim Pflügen
beim -- im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester: põpenbicht, mnd., F.: nhd. im Beichtstuhl abgelegte persönliche Beichte beim katholischen Priester

beim -- Kosten für die Einholung eines Urteils beim Appellationsgericht: ærdÐlgelt, ærdeilgelt, mnd., N.: nhd. Kosten für die Einholung eines Urteils beim Appellationsgericht

beim -- Haar das sich beim Walken ablöst: mȫlenvlocke*, molenvlocke*, mnd., M., F.: nhd. beim Walken abgelöstes Tuchteilchen, Haar das sich beim Walken ablöst

beim -- Frondienst im Ackerbau und beim Pflügen: plæchdÐnst, plæchdÆnst, mnd., M., N.: nhd. »Pflugdienst«, Frondienst im Ackerbau und beim Pflügen, Vereinigung von Landbewohnern zur gemeinschaftlichen Verrichtung des Frondienstes

beim -- Gefäß zur Benutzung beim Melken: melkvat, mnd., N.: nhd. »Milchfass«, Gefäß zur Benutzung beim Melken

beim -- Getreideabfall beim Umschütten: mattenschüddelse, mattenschuddelse, mnd., N.: nhd. Getreideabfall beim Umschütten; mattinge, mnd., N.: nhd. Getreideabfall beim Umschütten

beim -- Messner beim Messopfer: offerköstÏre*, offerköster, mnd., M.: nhd. Messner beim Messopfer

beim -- Predigt beim Kirchgang zur Ratsneuwahl: lutterprÐdige, mnd., F.: nhd. Predigt beim Kirchgang zur Ratsneuwahl

beim -- Rückstand beim Ölschlagen: ȫliekæke, olikæke, olkæke, olliekæke, ȫliekouken, olikouken, olkouken, olliekouken, mnd., M., F.: nhd. Ölkuchen, mit Öl gebackener Kuchen, Rückstand beim Ölschlagen; ȫliekæken*, ȫliekouken, olikouken, olkouken, olliekouken, mnd., M., F.: nhd. Ölkuchen, mit Öl gebackener Kuchen, Rückstand beim Ölschlagen

beim -- Mensch mit geistlicher Grundausbildung der den Pfarrer beim Predigtamt unterstützt: prÐdikante, predicante, praedicante, mnd., sw. M.: nhd. Prediger, Prädikant, Mensch der religiöse Inhalte und Lehren verkündet, Geistlicher der im Gottesdienst predigt, Mensch mit geistlicher Grundausbildung der den Pfarrer beim Predigtamt unterstützt, Predigthelfer

beim -- Landarbeiter oder Knecht beim Pflügen: plæchjunge, mnd., M.: nhd. »Pflugjunge«, Landarbeiter oder Knecht beim Pflügen

beim -- Lehre beim Bauen: mõtebret, mõtbret, mnd., N.: nhd. »Maßbrett«, Muster, Modell, Lehre beim Bauen

beim -- Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln: moslǖde, mnd., Pl.: nhd. Leute die Moos als Dichtungsmaterial beim Bau sammeln

beim -- Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat: kornungelt, mhd., st. N.: nhd. »Kornungeld«, Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat

beim -- Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

beim -- Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

beim -- Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte: hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

beim -- aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

beim -- abgeschabter Abfall beim Lohgerben: kif, mnd., N.: nhd. abgeschabter Abfall beim Lohgerben

beim -- Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat: holtleggÏre, holtleggere, holtlegger, mnd., M.: nhd. »Holzleger«, Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat?

beim -- Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren: kõrenmÐster, kõrenmeister, mnd., M.: nhd. »Karrenmeister«, Aufseher über die beim Bau verwendeten Transportkarren

beim -- beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

beim -- beim Stapellauf gebrauchter Stoßblock: hunt (1), hont, mnd., M.: nhd. Hund, Wachhund, Hetzhund, Jagdhund, Sirius, beim Stapellauf gebrauchter Stoßblock?

beim -- beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen: inspringen, mnd., st. V.: nhd. »einspringen«, springend hineinlaufen, beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen, mittanzen, hineinspringen, hinunterspringen, Sprung hinunter tun, Satz (M.) hinunter tun

beim -- eine beim Fischen gebrauchte Stange: gõrvanc, garfank, mnd., M.: nhd. eine beim Fischen gebrauchte Stange; gÐrvanc, mnd., M.: nhd. Waffe, Spieß, Sturmgabel, Gabelspieß, eine beim Fischen gebrauchte Stange

beim -- beim Metallpolieren abgefallene Späne: krassÏrÆe*, kratzÏrige*, mnd., F.: nhd. beim Metallpolieren abgefallene Späne

beim -- beim Auskämmen abgefallene Wolle: krassen (2), krassent*, mnd., N.: nhd. Kratzen, Wollkämmen, Krempeln, beim Auskämmen abgefallene Wolle, Zusammenraffen

beim -- beim Drahtziehen Beschäftigter: klÐntȫgÏre*, klÐntȫger, mnd., M.: nhd. beim Drahtziehen Beschäftigter
beim -- beim Eintreffen zählen: intellen, mnd., sw. V.: nhd. einzählen, beim Eintreffen zählen

beim -- Abgabe beim Kauf oder Verkauf: kæpenpenninc, kæpenpennic, koupenpenninc, kopenpennink, mnd., M.: nhd. Biersteuer für Schankgerechtsame, Biersteuer für Braugerechtsame, Steuer (F.) für Einfuhr oder Ausfuhr von Bier, Abgabe beim Kauf oder Verkauf

beim -- Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet: õnewende*, õnwende, anwende*, mnd., N.: nhd. »Anwende«, Pflugwendestelle, Anwand, Ackerstück an auf dem man beim Pflügen wendet

beim -- Abfallholz beim Behauen von Stämmen: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

beim -- Abfall beim Bearbeiten des Holzes: afhouwelse, mnd., N.: nhd. Abgehauenes, Abfall beim Bearbeiten des Holzes

beim -- Amtseid beim Eintritt in ein Amt: ambachtesÐt*, ambachtsÐt, ambachtseit, mnd., M.: nhd. Amtseid beim Eintritt in ein Amt

beim -- beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

beim -- beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

beim -- Bank der Diener beim Fest: dÐnÏrelach*, dÐnerlach, mnd., N.: nhd. Bank der Diener beim Fest, Fest der Ratsdiener

beim Trocknen (N.) am Feuer beschädigtes Fell: brandgæt, mnd., N.: nhd. »Brandgut«, beim Trocknen (N.) am Feuer beschädigtes Fell

beim -- Abfall beim Auskämmen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

beim -- Abfall beim Polieren: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

beim -- Abfall beim Zurechtmachen der Heringe: grum (2), grom, græm, mnd., N.: nhd. Überbleibsel, Abfall, Fischeingeweide, Abfall beim Zurechtmachen der Heringe; hÐrincgrum, hõrincgrum, mnd., N.: nhd. Abfall beim Zurechtmachen der Heringe

beim -- Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen: kresse, mnd., M.: nhd. Abfall beim Abpolieren bzw. Ausputzen

beim Deichbau herangeführter Wagen (M.): dÆkwõgen, mnd., M.: nhd. beim Deichbau herangeführter Wagen (M.)

beim Wollkämmen abfallende kurze Wolle (Bedeutung örtlich beschränkt): kemmelinc, kÐmelinc, kÐmelich* mnd., F.?: nhd. beim Wollkämmen abfallende kurze Wolle (Bedeutung örtlich beschränkt), feiner Kleiderstoff, Kamelot?

beim -- Abfall beim Abkratzen: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?

beim -- Stange des Grießwarts beim gerichtlichen Zweikampf: grÐtbæm, mnd., M.: nhd. Grießbaum, Grießstange, Stange des Grießwarts beim gerichtlichen Zweikampf

beim -- Sülzrente der Gehilfen beim Salzsieden: knechtestÆge, mnd., F.: nhd. Sülzrente der Gehilfen beim Salzsieden

beim -- Trunk beim Kaufe: kæpdrank, mnd., M.: nhd. Trunk beim Kaufe, Weinkauf

beim -- Sieger beim Fest: grõlhÐre, mnd., M.: nhd. »Gralherr«, Gralkönig?, Sieger beim Fest?

beim -- Rückstand beim Ölschlagen: kæke, koeke, koike, kouke, k¦ke, mnd., M., F.: nhd. Kuchen, Brot, Gebackenes, Festkuchen, Pfannkuchen, Pfefferkuchen, Waffelkuchen, Pastete, Ölkuchen, Rückstand beim Ölschlagen

beim -- schnelles Drehen beim Tanz: kǖselen (2), kǖseln, küselent, kǖselent, mnd., N.: nhd. schnelles Drehen beim Tanz, Herumwirbeln beim Tanz
beim -- Schöpfgefäß das beim Ahmen verwendet wird: gruntvat, mnd., N.: nhd. Schöpfgefäß das beim Ahmen verwendet wird

beim -- Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers: hantwin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofs, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

beim -- Wocken zum Aufwickeln der Wolle beim Stricken: knüttelwocke, knuttelwocke, mnd., M.: nhd. Wocken zum Aufwickeln der Wolle beim Stricken, eine Art (F.) (1) Spinnrocken

beim -- Zeremonie beim Sterben: kerkrecht, kerkerecht, mnd., N.: nhd. Kirchenrecht, der Kirche schuldige Abgabe, der Pfarre schuldige Abgabe, Recht des Kirchenpatronats, Sterbesakrament, letzte Ölung, Zeremonie bei der Leichenbestattung, Zeremonie beim Sterben

beim -- Zusammenprall beim Kampf zu Pferde: hurt (3), hort, hurte, mnd., M., F.: nhd. Stoß, Anrennen, Zusammenprall beim Kampf zu Pferde

beim -- Wendung beim Tanz: kÐre, kÐr, mnd., F.: nhd. Wendung, Auskehrung, Wiedererstattung, Kehre, Wille, Richtung, Gedankenrichtung, Lebensgang, Art und Weise, Wendung beim Tanz, Tour, Wiedererstellung, Ersatz

beim -- Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

beim -- umzäunter Grasplatz beim Haus: grashof, grõshof, mnd., M.: nhd. Grashof, Grasgarten, umzäunter Grasplatz beim Haus, Baumpflanzung, Lustgarten

beim -- Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens: grõvenmÐster, grõvenmeister, mnd., M.: nhd. Grabenmeister, Bauleiter (M.) beim Kanalbau, Vorarbeiter beim Bau des Wallgrabens, Aufseher über die Gräber (M. Pl.)

beim -- Probiertiegel beim Münzschlagen: kappél, mnd., N.: nhd. Schmelztiegel, Probiertiegel beim Münzschlagen

beim -- Gang beim Essen: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen

beim -- Geld beim Abschluss eines Vertrags: gædesgelt, gõdesgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Mietgeld beim Mieten (N.) eines Knechtes, Geld beim Abschluss eines Vertrags

beim -- Herumwirbeln beim Tanz: kǖselen (2), kǖseln, küselent, kǖselent, mnd., N.: nhd. schnelles Drehen beim Tanz, Herumwirbeln beim Tanz
beim -- Frau beim ersten Kirchgang nach der Geburt: kerkgangesvrouwe*, kerkgangesvrðwe, mnd., F.: nhd. Frau beim ersten Kirchgang nach der Geburt

beim -- einen Gesellen beim Meister in die Arbeit weisen: inschouwen, inschowen, mnd., sw. V.: nhd. einen Gesellen beim Meister in die Arbeit weisen

beim -- Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen: hæfnõgelÆsern*, hæfnõgelÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen

beim -- Fahrhabe der Frau die beim Tod an die weibliche Erblinie der Stammfamilie fällt: gerõde (1), mnd., F., N.: nhd. Rat, Gerät, Frauengerät, Gerade (F.) (2), Hausrat, Fahrhabe der Frau die beim Tod an die weibliche Erblinie der Stammfamilie fällt

beim -- höchster Wurf beim Würfeln: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel

beim -- Mitwirkung beim Gottesdienst: kær (1), koer, koir, chær, choer, chur, chære, mnd., N., M.: nhd. Chor (M.) (1), Chor (M.) (2), Sängerchor, Gesamtheit der Sänger oder Sprecher, Zusammenklang, Chorgesang, abgeteilter Platz in der Kirche in dem die Geistlichkeit oder der Chor (M.) (1) aufgestellt ist, erhöhter Altarraum, Chordienst, Mitwirkung beim Gottesdienst

beim -- Niederschlag beim Schmelzen und Reinigen des Kupfers: kopperræk, kopperæk, kæperræk, kõperræk, mnd., M.: nhd. Kupferrauch, Kupferruß, Niederschlag beim Schmelzen und Reinigen des Kupfers, Kupfervitriol

beim -- niedrigster Wurf beim Würfeln: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel

beim -- Minnebecher beim Schluss des Gastmahls getrunken: kæsÏrebÐker*, kæserbÐker, kosebeker, mnd., M.: nhd. Minnebecher beim Schluss des Gastmahls getrunken, Abschlusstrunk

beim -- Knopf auf der Speerspitze beim Turnieren ohne scharfe Waffen: krȫneken, mnd., M.: nhd. kleiner Kranz, Rosenkranz, Krönchen, Knopf auf der Speerspitze beim Turnieren ohne scharfe Waffen

beim -- Kolben zum Schlagen beim Ballspiel: kolve, mnd., F.: nhd. Kolben, kolbenförmiges Gerät für die Geschützbedienung, Kolben zum Schlagen beim Ballspiel, Abzeichen der Narrentracht, Kopf mit kurzabgeschnittenem Haar (Bedeutung jünger)

beim -- kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben: hÐde, heide, heyde, heye, mnd., F.: nhd. Hede, Werg, kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben

beim -- beim Bierbrauen fällige Abgabe: bÐrpandinge, mnd., F.: nhd. beim Bierbrauen fällige Abgabe?

beim -- Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: lÆtkouf, leikouf, mhd., st. M.: nhd. »Leitkauf«, Weinkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels

beim -- Gesang beim Offertorium der Messe: opfersanc, offersanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Opfersang«, Opferungsgesang, Gesang beim Offertorium der Messe

beim -- beim Namen rufen: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

beim -- beim ersten Tuchscheren abgeschnittene Wolle: scherhõr 2, mhd., st. N.: nhd. Scherhaar, beim ersten Tuchscheren abgeschnittene Wolle

beim -- Gefährte beim Ritterschlag: swertgenæz, mhd., st. M.: nhd. »Schwertgenoss«, Gefährte beim Ritterschlag

beim -- Handschlag beim Kaufe: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

beim -- Gesang beim Besteigen des Schiffes: schifsanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Schiffsgesange«, Gesang beim Besteigen des Schiffes

beim -- Abgabe beim Antritt eines Besitzes: zuoganc, zðganc, mhd., st. M.: nhd. Zugang, Zutritt, Eingang, Näherkommen, Herankunft, Waffengang, Abgabe beim Antritt eines Besitzes, Sonnenuntergang

beim -- Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: wÆnkouf, mhd., st. M.: nhd. Weinkauf, Weinpreis, Leitkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels, Abgabe in Wein von einem Kauf

beim -- Spruch um das Vieh beim Austreiben gegen den Wolf zu segnen: wolfsegen, mhd., st. M.: nhd. »Wolfsegen«, Spruch um das Vieh beim Austreiben gegen den Wolf zu segnen

beim -- Querzug beim Schachspiel: twerchvart, twerchfart*, mhd., st. F.: nhd. Querzug beim Schachspiel

beim -- Wurf beim Würfelspiel: wurf, worf, mhd., st. M.: nhd. Wurf, Entscheidung, Wurf beim Würfelspiel, Wurf bei der Falkenbeize, Fischerei mit dem Wurfnetz, Schürfung (bergmännisch)

beim -- Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes: wegelãse, mhd., st. F.: nhd. »Weglöse«, Abgabe an den Gutsherrn oder Zinsherrn beim Abzug von einem Gut bei der Veräußerung eines Gutes

beim -- Gegeneinsatz beim Spiel: widerbot, widerpot, mhd., st. N.: nhd. »Widerbot«, Gegengebot, Gegeneinsatz beim Spiel, Gegenantrag, Antwort, Fehdeankündigung, Fehdeansage, Kriegsankündigung, Kampfansage

beim -- Einschlag beim Gewebe: wevel, wefel, mhd., st. N.: nhd. »Wefel«, Einschlag beim Gewebe, Gewebe, Kettgarn, Zettelgarn, Längsfäden des Gewebes, Gewebeeinschlag

beim -- beim Tanzen die Aufsicht Führender: tanzmeister, mhd., st. M.: nhd. »Tanzmeister«, beim Tanzen die Aufsicht Führender, Tanzführer

beim -- Vorgehensweise beim Enthäuten und Zerlegen eines Hirsches: bastsite, mhd., st. M.: nhd. Wildzerlegungskunst, Vorgehensweise beim Enthäuten und Zerlegen eines Hirsches

beim -- städtischer Bediensteter zur Eichung der beim Fleischverkauf verwendeten Gewichte: anewegÏre, mhd., st. M.: nhd. städtischer Bediensteter zur Eichung der beim Fleischverkauf verwendeten Gewichte

beim -- Baumeister beim Kirchenbau: kirchmeister, mhd., st. M.: nhd. »Kirchmeister«, Verwalter der ökonomischen Verhältnisse einer Kirche, Kirchenvorsteher, Kirchenpfleger, Baumeister beim Kirchenbau

beim -- Übertreffen beim Werfen: überewerfen* (2), überwerfen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwerfen, Überbieten, Übertreffen beim Werfen, Übertreffen, Umwerfen des Rosses im Schwung, Verschränken, Kreuzen

beim -- Ausrufer beim Heer: herruofÏre*, herruofer, mhd., st. M.: nhd. »Heerrufer«, Ausrufer beim Heer

beim -- Ausrufer beim Turnier: kroiÏre, kroier*, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Ausrufer beim Turnier

beim -- Siegespreis beim Wettstreit: afterwette, mhd., st. N., st. F.: nhd. Pfand, Siegespreis beim Wettstreit

beim -- Abfall beim Schneiden: abesneite, mhd., st. V.: nhd. Abfall beim Schneiden

beim -- häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus: hðswermunge, mhd., st. F.: nhd. »Hauswärmung«, häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus

beim -- Abfall beim Flachsschwingen: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

beim -- Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden: schirmwadel, mhd., st. M.: nhd. »Schirmwedel«, Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden

beim -- Gewicht beim Wollhandel: klðde, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Gewicht beim Wollhandel; klðder, mhd., st. M., st. N.: nhd. Gewicht beim Wollhandel

beim -- Abfall beim Weben: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

beim -- Abfall beim Wollkämmen: õkambe, mhd., st. N.: nhd. Abfall, Abfall beim Flachsschwingen, Abfall beim Weben, Abfall beim Wollkämmen, Abfallfasern bei der Garngewinnung aus Flachs

beim -- Abfall beim Schaben: abeschabe*, abschabe, mhd., sw. F.: nhd. »Abschabe«, Abschabeabfall, Abfall beim Schaben

beim -- Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken: dÐvedðme, mnd., M.: nhd. Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken

beim -- die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe: ervewinninge, erfwinninge, mnd., F.: nhd. Erbgewinn, die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe

beim -- das Wachs beim Einkauf beklopfen: bekloppen, mnd., sw. V.: nhd. das Wachs beim Einkauf beklopfen, abklopfen

beim -- eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin: erstõn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin; erstÐn, mnd., st. V.: nhd. erstehen, aufstehen, sich erheben, entstehen, auf etwas achten, an etwas festhalten, einstehen für, zugestehen, eine Klage oder einen Prozess durch Stehen vor Gericht gewinnen in Folge des Ausbleibens des Gegners beim Termin

beim -- Festmantel beim Tanz: dansemantel, mnd., M., F.: nhd. »Tanzmantel«, Festkleidung, Festmantel beim Tanz

beim -- Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters: börgÏremÐsterköst*, börgermÐsterköste, mnd., F.: nhd. Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters

beim -- Feldgeschrei beim Angriff: anerenninge*, anrenninge, mnd., F.: nhd. Angriff, Feldgeschrei beim Angriff

beim -- Boot das beim Aalfang benutzt wird: õlschip, mnd., N.: nhd. »Aalschiff«, Boot das beim Aalfang benutzt wird

beim -- beim Fortzug aus dem Haus helfen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen

beim -- beim Deichbau gebrauchtes Schiff: dÆkschip, mnd., N.: nhd. beim Deichbau gebrauchtes Schiff

beim -- beim Darren des Malzes benötigte Decke: dõrenlõken, mnd., N.: nhd. Darrlaken, beim Darren des Malzes benötigte Decke

beim -- beim Hofe belegener Weideplatz: binnenwÐide, mnd., F.: nhd. Kuhkamp innerhalb des eingezäunten Landes, beim Hofe belegener Weideplatz

beim -- Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt: dest (1), mnd., M.: nhd. Herdblei, Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt

beim -- Beisitzer beim peinlichen Verhör: behȫreslǖde, mnd., Pl.: nhd. Beisitzer beim peinlichen Verhör

beim -- beim Namen bezeichnen: ernennen, mnd., sw. v.: nhd. nennen, benennen, beim Namen bezeichnen

beim -- fremdes Land beim Eggen fortnehmen: afeggen, õveeggen, mnd., sw. V.: nhd. »abeggen», fremdes Land beim Eggen fortnehmen

beim -- beim Walken entstehende Abfallfasern: walkhõr 2, mhd., st. N.: nhd. »Walkhaar«, beim Walken entstehende Abfallfasern

beim -- Schwade beim Mähen: mõde, mhd., sw. F.: nhd. »Mahde«, Mahd, Schwade beim Mähen, Mähschwade

beim -- Wein der beim Zapfen abfließt: rinnewÆn, mhd., st. M.: nhd. Wein der beim Zapfen abfließt

beim -- dem beim Bestschießen zehn Treffer gelingen: zehener, mhd., st. M.: nhd. Zehner, dem beim Bestschießen zehn Treffer gelingen, Zehntherr, Zehnteinnehmer

beim -- Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers: wazzerstube, mhd., sw. F.: nhd. Wasserstube, Wasserbehälter, Sammelkasten einer Wasserleitung, Arbeitskammer beim Bau eines Strompfeilers

beim -- Klang beim Aufeinanderschlagen der Schilde: schiltgebãze, mhd., st. N.: nhd. Klang beim Aufeinanderschlagen der Schilde

beim -- beim Spotten und Lachen die Zähne zeigen: zantklaffen (1), zanklaffen, zaneklaffen*, mhd., sw. V.: nhd. »zahnklaffen«, mit den Zähnen klappern, zähneklappern, beim Spotten und Lachen die Zähne zeigen

beim -- Stößer beim Billiard: spilstap, mhd., M.: nhd. Spielstab, Stößer beim Billiard

beim -- Hinterkorn das beim Worfeln zurückbleibt: echtereste* (2), echterste, mnd., N.: nhd. Hinterkorn das beim Worfeln zurückbleibt, Nachgeburt

beim -- Genuss beim Essen oder Trinken: bðk, buk, mnd., M.: nhd. Bauch, Rumpf, Körper, geschlachtetes Tier, stärkster Teil einer Tonne (F.) (1) in der Mitte, Wolllust, Genuss beim Essen oder Trinken

beim -- Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums: afvõrt, mnd., F.: nhd. »Abfahrt«, Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums

beim -- Rückstand beim Keltern: treber, trebern, mhd., F. Pl.: nhd. Treber, Rückstand beim Keltern

beim -- Schiffsabgabe beim Einladen und Ausladen: stegreht, mhd., st. N.: nhd. Stegrecht, Schiffsabgabe beim Einladen und Ausladen

beim -- Wollabfall beim Scheren: snitzÏrlinc*, snitzerlinc, mhd., st. M.: nhd. Wollabfall beim Scheren

beim -- Zuruf beim Schachspiel: mat (1), mhd., Interj.: nhd. »matt«, Zuruf beim Schachspiel

beim -- ein Maß beim Holzkauf: sestich (2), sestech, söstich, mnd., N.: nhd. ein Maß beim Holzkauf, Menge von 60 Schock

beim -- einjähriges Schwein das beim Schlachten gleich zerstückt wird: schrõtswÆn, mnd., N.: nhd. mageres Schwein das beim Schlachten zu Stückfleisch verarbeitet wird, einjähriges Schwein das beim Schlachten gleich zerstückt wird

beim -- ehrende Kopfbedeckung für den König beim Vogelschießen: stræhæt, stroohæt, mnd., M.: nhd. Strohhut, ehrende Kopfbedeckung für den König beim Vogelschießen, Kopf​bedeckung eines Narren

beim -- dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht: slÆm, mnd., M., N.: nhd. Schleim, Schlamm, weicher Schmutz, Lehm, Morast, Unrat, zähe Absonderung, klebrige Absonderung, Ausscheidung des menschlichen Körpers, dickflüssige Masse die beim Auskochen von Pflanzenteilen entsteht

beim -- dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

beim -- Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste: schrÆvÏrebÐr*, schrÆverbÐr, mnd., N.: nhd. »Schreiberbier«, Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste

beim -- Glocke die beim Begräbnis geläutet wird: schÐdelklocke, scheidelklocke, mnd., F.: nhd. »Scheideglocke«, Sterbeglocke, Glocke die beim Begräbnis geläutet wird

beim -- Grundfaden beim Weben: stõntwebbe, mnd., N.: nhd. Grundfaden beim Weben

beim -- Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt: schÐdelglas, scheidelglas, mnd., N.: nhd. »Scheidglas«, Glas aus dem man beim Scheiden den Abschiedstrunk nimmt

beim -- förmliche Rechtsübertragung beim Kauf von Grundstücken: schȫte (2), schæte, mnd., F.: nhd. Eigentumsübertragung, Auflassung, förmliche Rechtsübertragung beim Kauf von Grundstücken

beim -- Geld als Einsatz beim Spiel: spÐlegelt, spȫlegelt, spellegelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau; spÐlgelt, speelgelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau; spilgelt, mnd., N.: nhd. »Spielgeld«, Geld als Einsatz beim Spiel, Spielmarke, Nadelgeld der Ehefrau

beim -- beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor: schõldær, mnd., N.: nhd. beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor

beim -- beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse: sprǖ, sprǖe, spr¦, mnd., N.: nhd. Spreu, beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse

beim -- beim Verarbeiten entstandener Wollabfall: schrædelinc, schrædelink, schrõdelinc, schrõgelinc, mnd., Sb.: nhd. beim Verarbeiten entstandener Wollabfall, zum Vermünzen abgeschnittenes Stück von einem Goldzain oder Silberzain, eine Art minder guter Wolle

beim -- beim Reiten getragenes Oberbekleidungsstück: rÐdewambois*, rÐdewammes, mnd., M.: nhd. »Reitwams«, beim Reiten getragener Wams, beim Reiten getragenes Oberbekleidungsstück

beim -- beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste: stðfholt, mnd., N.: nhd. beim Stutzen von Bäumen und Sträuchern abfallende Zweige und Äste

beim -- bester Schütze beim Wettschießen: schüttenkȫninc, mnd., M.: nhd. Schützenkönig, bester Schütze beim Wettschießen

beim -- Brot beim Mahl: schȫtelbræt, schottelbræt, mnd., N.: nhd. Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient, Brot beim Mahl

beim -- der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet: schærhõr, mnd., N.: nhd. »Schurhaar«, der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet

beim -- Bier das beim schæten geschenkt wird: schȫtelbÐr, mnd., N.: nhd. Trunk bei der förmlichen Auflassung, Bier das beim schæten geschenkt wird

beim -- bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht: slÐde, sledde, sleede, slȫde, mnd., M.: nhd. Schlitten, mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell, bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht, Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz, Schlitten der Reepschläger zum Festschlagen des Taues (N.)

beim -- Bewirtung beim Gang ins Badehaus: stævenlach, stõvenlach, mnd., N.: nhd. Gelage in der Badestube, Bewirtung beim Gang ins Badehaus, Badegebühr

beim -- Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall: sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall

beim -- Speisebank beim Altar: spÆsebank, mnd., F.: nhd. »Speisebank«, Speisebank beim Altar

beim -- Schlürflaut beim Trinken: smuk (1), mnd., Interj.: nhd. Schlürflaut beim Trinken

beim -- Scheide beim Pferd: schæde (2), mnd., N.: nhd. Scheide beim Pferd

beim -- Schläger beim Ballspiel: ragget, mnd., N.: nhd. Racket, Schlagnetz, Schläger beim Ballspiel

beim -- Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

beim -- Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt: stÐkewÆn, mnd., M.: nhd. »Stechwein«, Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt, zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein

beim -- Wollfasern die beim Scheren der Tücher abgehen: schærwulle, schorwulle, mnd., F.: nhd. Schurwolle, Wollfasern die beim Scheren der Tücher abgehen

beim -- Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird: rær (3), rære, mnd., N.: nhd. Vorrichtung beim Vogelfang an welcher der Lockvogel angebunden wird, Stange auf welcher der Rührvogel (= Lockvogel) sitzt?

beim -- unvorsätzliche Verwundung beim Spiel: spÐldõt, mnd., F.: nhd. »Spieltat«, Tat die im Spiel geschieht, unvorsätzliche Verwundung beim Spiel; spildõt, mnd., F.: nhd. »Spieltat«, Tat die im Spiel geschieht, unvorsätzliche Verwundung beim Spiel

beim -- Verpflegung beim schorseldach: schorselkost, mnd., F.: nhd. Verpflegung beim schorseldach

beim -- Leistungseinheit beim Deichbau: störtewerk, störtwerk, mnd., N.: nhd. Leistungseinheit beim Deichbau, bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde, nach Stürzkarren anteilmäßig zugeteiltes Deichfach

beim -- mageres Schwein das beim Schlachten zu Stückfleisch verarbeitet wird: schrõtswÆn, mnd., N.: nhd. mageres Schwein das beim Schlachten zu Stückfleisch verarbeitet wird, einjähriges Schwein das beim Schlachten gleich zerstückt wird

beim -- Karre zur Beförderung von Erde beim Deichbau: störtekõre, störtekõr, störtekaere, störtekahr, stürtekõre, mnd., F.: nhd. Stürzkarren, Schinderkarren, Karren (M.) zur Beförderug von Erde beim Deichbau, Karre zur Beförderung von Erde beim Deichbau, Wipp​galgen?

beim -- Holz das beim Schiffsbau zur Stütze dient: stüttenholt, stuttenholt, mnd., N.: nhd. Holz das beim Schiffsbau zur Stütze dient

beim -- Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird: schÐdelkanne, scheidelkanne, mnd., F.: nhd. Scheidekanne, Kanne aus der beim Abschiedstrunk geschenkt wird

beim -- Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt: sei, seym zcey, seych, seyg, seygh, soig, seyge, seig, mnd., N.: nhd. »Sei«, Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt

beim -- Reste beim Baumfällen: restebæm, mnd., M.: nhd. Reste beim Baumfällen?

beim -- schaumartige Schlacke die sich beim Treiben des Silbers bildet: sülverschðm, sülverschðme, sulverschðm, sulverschðme, mnd., M.: nhd. Silberschaum, schaumartige Schlacke die sich beim Treiben des Silbers bildet, Silberglätte

beim -- Pulver das beim Verbrennen Duft freisetzt: rǖkepulver, rǖkpulver, mnd., N.: nhd. »Riechpulver«, Pulver das beim Verbrennen Duft freisetzt
beim -- Mann der das Getreide beim Löschen in Säcke füllt: sackÏre*, sacker, mnd., M.: nhd. »Säcker«, Mann der das Getreide beim Löschen in Säcke füllt

beim -- Maske bzw. Larve die beim Maskenfest getragen wird: schædǖveleshȫvet*, schædǖvelshȫvet, schoduveleshovet, mnd., N.: nhd. Maske bzw. Larve die beim Maskenfest getragen wird, Teufelsantlitz
beim -- Blei ausgießen beim Guss: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen

beim -- beim Weben die Kette befestigen: tædreien*, todreien, mnd.?, sw. V.: nhd. zudrehen, beim Weben die Kette befestigen

beim -- Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe: vÐrhærn* (2), vÐrhærne, mnd., F.: nhd. Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe

beim -- ganz feines Mehl das beim Mahlen abstiebt: vlæchmÐl*, vlæchmel, mnd., N.: nhd. ganz feines Mehl das beim Mahlen abstiebt

beim -- fünffache Kette beim Weben: vÆflinge, vÆflink, mnd., Sb.: nhd. Zeug, fünffache Kette beim Weben?, Fünfkamm

beim -- beim Walken abgelöste Wolle: vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter

beim -- Ausgleich beim Münzgewicht: vorvõringe (1), mnd., F.: nhd. Verderben (Bedeutung örtlich beschränkt), Abweichung, Ausgleich beim Münzgewicht

beim -- Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen: vordömspil, mnd., N.: nhd. Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen

beim -- beim Fischen mit den Netzen an Land gehen: tostricken*, tostriken, mnd.?, V.: nhd. beim Fischen mit den Netzen an Land gehen

beim -- beim Tanze vorsingen: vȫrsingen, vorsingen, mnd., st. V.: nhd. vorsingen, beim Tanze vorsingen, den Anführer machen, vorangehen, verlocken, verführen

beim -- beim Sprechen ausnehmen: ðtseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, aussprechen, vollständig sagen, als Zeuge aussagen, in feierlicher Weise versprechen, geloben, als Richter einen Ausspruch tun, beim Sprechen ausnehmen, ausschließen, verbannen

beim -- Präbende die nur die beim Gottesdienst anwesenden Geistlichen erhielten: ðtprȫvende*, ðtprovende, mnd.?, F.: nhd. Präbende die nur die beim Gottesdienst anwesenden Geistlichen erhielten

beim -- Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

beim -- Stelle des Pferdehufs die beim Treten verletzt ist: tret, mnd.?, M.: nhd. Tritt, Schritt, Tanzschritt, Stelle des Pferdehufs die beim Treten verletzt ist?

beim -- Ziel beim Stechen während der Ritterspiele: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

beim -- Webkamm beim Weben von Futterstoff: væderkam, voderkam, mnd., M.: nhd. Webkamm beim Weben von Futterstoff

beim -- Mal beim Wettkampf: tÐl (1), teel, til, zil, tzil, mnd., N., M.: nhd. Ziel, Ende, Endpunkt einer Bewegung, Treffpunkt, Grenzpunkt, Mal beim Wettkampf, Zielscheibe, Ende einer Zeitspanne, Ende eines Vorgangs, angestrebter Umstand, beabsichtigtes Ergebnis

beim -- Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes: tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung

beim -- Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen: undersnÆden*, undersniden, mnd.?, st. V.: nhd. abschneiden, Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen, bunt zusammensetzen

beim -- Holz von Fadenmaß beim Flößen: võdemholt, vademholt, võdenholt, mnd., N.: nhd. Holz von Fadenmaß beim Flößen, in Faden gesetztes Holz, Klafterholz, Brennholz

beim -- Landstreifen der beim Ackern frei bleibt: vȫrõrt, mnd., M.: nhd. Landstreifen der nicht gepflügt wird, Landstreifen der beim Ackern frei bleibt, Pflugwende, Anwende, Ackerrain, Wendeacker

beim -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

beim -- beim Gehen die Füße kreuzweise setzen: schranken (1), mnd., sw. V.: nhd. wanken, beim Gehen die Füße kreuzweise setzen, hinken, stottern

beim -- beim Gelage verwendete Kanne bzw. die entsprechende Biermenge: schapkõrenkanne, mnd., F.: nhd. beim Gelage verwendete Kanne bzw. die entsprechende Biermenge

beim -- beim Abendmahl und Sterbesakrament vom Messner geläutete Glocke: sacramentesklocke, mnd., F.: nhd. beim Abendmahl und Sterbesakrament vom Messner geläutete Glocke

beim -- Aufwallen beim Sieden: sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall

beim -- Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier: schætebÐker, mnd., M.: nhd. Schoßbecher, Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier?

beim -- beim Mann die linke Seite an welcher der Schild getragen wird: schiltsÆde, mnd., F.: nhd. »Schildseite«, beim Mann die linke Seite an welcher der Schild getragen wird, Mannesseite

beim -- beim Reiten getragene Oberbekleidung: rÆderok, riderok, rÆerok, mnd., M.: nhd. »Reitrock«, beim Reiten getragene Oberbekleidung

beim -- beim Reiten getragener Wams: rÐdewambois*, rÐdewammes, mnd., M.: nhd. »Reitwams«, beim Reiten getragener Wams, beim Reiten getragenes Oberbekleidungsstück

beim -- beim Reiten getragene Kopfbedeckung: rÆdehæt, mnd., M.: nhd. »Reithut«, beim Reiten getragene Kopfbedeckung, Reitkappe; rÆdekappe, mnd., F.: nhd. »Reitkappe«, beim Reiten getragene Kopfbedeckung

beim -- beim Prozess die Glocke Tragender: schellendrÐgÏre*, schellendrÐger, mnd., M.: nhd. »Schellenträger«, beim Prozess die Glocke Tragender

beim -- beim Reiten getragene Fußbekleidung: rÆdesocke, mnd., F.: nhd. »Reitsocke«, beim Reiten getragene Fußbekleidung, Überschuh

beim -- Aberglaube beim Flachsbau: vlaslæve, mnd., M.: nhd. Aberglaube beim Flachsbau

beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt): vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

beim -- Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde: vols, fols*, mnd., M.: nhd. Felsstück, Stein, Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde

beim -- Aufgeld beim Wechselgeschäft: vȫrwessele*, vȫrwesle, vȫrewesle, mnd., F.: nhd. Aufgeld beim Wechselgeschäft, Agio
beim -- Abgabe beim Wechsel des Besitztums: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

beim gemeinsamen Essen (N.) zu beachtende Verhaltensnorm: tõfelgesette, taffelgesette, mnd., N.: nhd. »Tafelgesetz«, beim gemeinsamen Essen (N.) zu beachtende Verhaltensnorm

beim -- Ankläger beim Sendgericht: sÐntwrȫgÏre*, sÐntwrȫger, mnd., M.: nhd. Ankläger beim Sendgericht
beim -- auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang: rærvinke (2), mnd., M.: nhd. »Rohrfink«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang; rærvægel*, rærvõgel, mnd., M.: nhd. »Rohrvogel«, auf einer Stange befestigter Lockvogel beim Vogelfang

beim -- Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält: schÐpesprÐdigÏre*, schÐpesprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Schiffsprediger«, Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält

beim Aussichten (N.) oder Aussieben durch das Sieb Gefallenes: ðtsichtelse, mnd., N.: nhd. beim Aussichten (N.) oder Aussieben durch das Sieb Gefallenes

beim Braten (N.) scharf brutzeln: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

Beimann: zuoman, zðman, mhd., st. M.: nhd. Beimann, Liebhaber

beimengen: zuomischen, zuo mischen, mhd., sw. V.: nhd. zumischen, beimengen, beimischen, hinzufügen

beimessen: denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen

beimessen: tæmÐten, tometen, mnd.?, st. V.: nhd. zumessen, beimessen, zulegen, Schuld geben; tæschrÆven*, toschriven, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuschreiben«, durch Zuschrift wissen lassen, schriftlich Geld überweisen, gutschreiben, Hypotheken oder Grundstücke gutschreiben, beilegen, beimessen; R.: sich selbst die Schuld für ein Ereignis beimessen: vorwÆten (1), mnd., st. V.: nhd. strafen, schelten, tadeln, Vorwürfe machen, verdenken, übel nehmen, hohnsprechen, vorwerfen, vorhalten, anklagen, unter Strafandrohung durchführen, vorrücken, verweisen, sich selbst die Schuld für ein Ereignis beimessen

beimessen: ahd. zuogimahhæn* 4, beimessen: ahd. zuogimahhæn* 4

beimessen: zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuosuochen, zðsuochen, zuo suochen, mhd., sw. V.: nhd. »zusuchen«, beimessen, vorwerfen, bestrafen

beimischen: gemischen, mhd., sw. V.: nhd. mischen, mengen, sich einmischen, ins Handgemenge kommen, sich verkeilen, beimischen

beimischen: enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen

beimischen: ahd. zuomiskilæn* 1; inblantan* (1) 3; miskilæn* 14, beimischen: ahd. zuomiskilæn* 1; inblantan* (1) 3; miskilæn* 14

beimischen: vormengen, mnd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, beimischen, hinzutun, miteinander verbinden, zusammenarbeiten, mischen, legieren, verbinden, verschneiden, hineinmischen, Altes mit Neuem zusammen verarbeiten, vereinigen, beigesellen

beimischen: zuomischen, zuo mischen, mhd., sw. V.: nhd. zumischen, beimengen, beimischen, hinzufügen

Beimischung -- von Beimischung befreien: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen

Beimischung: ahd. miskilunga* 7, Beimischung: ahd. miskilunga* 7

Beimischung -- Beimischung zum Wein: wÆngemechte, mhd., st. N.: nhd. Beimischung zum Wein

Beimischung -- durch Beimischung strecken: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen

Beimischung -- Teig durch Beimischung von Mehl strecken: vorklÆsteren, mnd., sw. V.: nhd. Mehl in den Teig rühren, Teig durch Beimischung von Mehl strecken

Beimischung -- frei von Beimischung: rÐin (1), rein, ren, reign, reyn, reyen, rÆn, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen; rÐine (1), reine, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen

Beimischung: gemanc (1), mhd., st. M.: nhd. Gemenge, Beimischung, Vermischung, Mischung

Beimischung: inmenginge, mnd., F.: nhd. Beimischung, Einfügung, Einmengung, Einmischung

Beimischungen -- von Beimischungen befreien: rÐinen, reinen, rÐnen*, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischungen befreien, von Schmutz befreien, säubern, läutern

Beimünze«: bÆmünte, mnd., F.: nhd. »Beimünze«, Falschgeld

Bein: ae. bõn; scanca; scÆa; R.: ein Bein stellen: ae. underplantian; understaplian; underwyrtwalian, Bein: ae. bõn; scanca; scÆa; R.: ein Bein stellen: ae. underplantian; understaplian; underwyrtwalian

Bein -- Bein als Material für Kämme: knæke, knõke, mnd., M.: nhd. Knochen, Knochenbein, knochiger Körperteil, Hirnschale, Körper, Totenbein, Knochenüberrest, Hundeknochen, Bein als Material für Kämme

Bein -- »Bein brechen«: beinbrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Bein brechen«

Bein: bein (1), pein, mhd., st. N.: nhd. Knochen, Würfel, Bein, Schenkel, Knie, Gebein; diech, die, mhd., st. N.: nhd. Oberschenkel an Menschen und Tieren, Bein, Schenkel, Keule, Lauf

Bein...: beinÆn, peinÆn, mhd., Adj.: nhd. Bein..., beinern, knöchern, aus Knochen hergestellt

Bein: an. bein, kalfa, leggr, skankr; R.: Bein eines Stuhles: an. knakkr; R.: Weib deren Beine wie Wiegenhölzer sind: an. gengelbeina; R.: unterer schmaler Teil des Beines: an. sk‡fnungr; R.: Haut an der Hinterseite des Beins: an. hemingr; R.: Gestell mit Beinen unter dem einen Ende: an. mari; R.: mit gespreizten Beinen: an. gleiŒr; R.: mit steifen Beinen: an. fætstirŒr

Bein: germ. *baina-; *baina-, Bein: germ. *baina-; *baina-

Bein: as. bên* 6; skinka* 1, Bein: as. bên* 6; skinka* 1

Bein: afries. bên 40 und häufiger, Bein: afries. bên 40 und häufiger

Bein: anfrk. *bÐn?, Bein: anfrk. *bÐn?

Bein: schenkel, schinkel, mhd., st. M.: nhd. Schenkel, Bein, Schinken; schinke, mhd., sw. M.: nhd. Beinröhre, Bein, Schenkel, Schinken; stelze (1), mhd., sw. F.: nhd. Stelze, Stelzbein, Bein, Krücke, Schemel; R.: Bein eines hölzernen Hausgerätes: stapfel, staffel, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Staffel«, Stufe, Treppe, Fuß, Pfahl, Schuppen (M.), Grad, Grad der Einteilung, Verwandtschaftsstufe, Stapelplatz, Schuppen (M.), Hütte, Bein eines hölzernen Hausgerätes

Bein: idg. *kost-?; *¨rðs‑?, Bein: idg. *kost-?; *¨rðs‑?

Bein: ahd. gibeini* 9; ? *skinka?; R.: Bein stellen: ahd. biskrenken* 12; R.: mit langen Beinen versehen (Adj.): ahd. langbeini* 1; R.: die Beine spreizen: ahd. skrankæn* 3; R.: mit weißgefleckten Beinen: ahd. fizzilfÐh* 3, Bein: ahd. gibeini* 9; ? *skinka?; R.: Bein stellen: ahd. biskrenken* 12; R.: mit langen Beinen versehen (Adj.): ahd. langbeini* 1; R.: die Beine spreizen: ahd. skrankæn* 3; R.: mit weißgefleckten Beinen: ahd. fizzilfÐh* 3

Bein: got. *agkja, Bein: got. *agkja

Bein: bÐn (1), bÐin, bein, mnd., N.: nhd. Bein, Knochen, Sehne, Ader; R.: Ader am Bein des Pferdes: drüpõder, drupader, mnd., F.: nhd. Tropfader, Ader am Bein des Pferdes?; R.: am Bein festsitzend: bÐnsÐtich, beinsÐtich, bênsetich, mnd., Adj.: nhd. am Bein festsitzend, im Knochen festsitzend

Bein -- Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung: lÐdesmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung oder Schrumpfung an Arm oder Bein durch Verwundung

Bein: lit (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Glied, Bein, Körper, Körperteil, Gelenk, Zeugungsglied, Verwandtschaftsglied, Sippe, Teil, Stück, Mitglied, Genosse, Gehilfe; loufÏre, löufÏre, loufer*, löufer, mhd., st. M.: nhd. Läufer (M.) (1), Bote, Rennpferd, Pferd, Lauf, Bein, Dromedar

Bein: gebeine, gebeinze, mhd., st. N.: nhd. Gebein, Knochen, Gerippe, Leichnam, Bein, Glieder, Knochenbau; gebeinede*, gebeinde, mhd., st. N.: nhd. Gebein, Knochen, Gerippe, Leichnam, Bein, Glieder, Knochenbau

Bein -- Geschwulst am Bein: ȫverbÐn, ȫverbein, ȫverbeyn, ȫverbeen, æverbÐn, mnd., N.: nhd. Überbein, Geschwulst am Bein
Bein: schõke, mnd., M.: nhd. Schenkel, Bein; schinke, schink, schenke, schunke, mnd., M., F.: nhd. Bein, Schenkel (M.), Wagenachse, Hinterkeule vom Schwein, Schinken; schæke, schocke, mnd., M.: nhd. Schenkel, Bein; slenker, slenkere, mnd., F.: nhd. Schleuder, Wurfmaschine, Bein; R.: Ausschlag am Bein eines Pferdes: raspe (2), mnd., Sb.: nhd. Ausschlag am Bein eines Pferdes, Mauke; R.: Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles; Gefäß aus Holz bzw. Metall: stõle, stõl, mnd., F.: nhd. Stolle, Stütze, Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles; R.: Bein eines dreibeinigen Schemels: schÐmelbÐn, schÐmelbein, mnd., N.: nhd. »Schemelbein«, Bein eines dreibeinigen Schemels; R.: Bein eines Hausgeräts: stappe (3), mnd., sw. M.: nhd. »Stapfe«, Fußstapfe, Ferse, Bein eines Hausgeräts, Schindel (im Wappen), Grad (Bedeutung jünger), Stufe (Bedeutung jünger); R.: durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich; R.: Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle: stÆl (2), styl, stÆles, stÆls, styls, stÆlus, stylus, mnd., M.: nhd. Stiel, Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle

Bein -- Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung: litsmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung; litsmÐlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung

Bein«: ahd. bein 59; beina* 1, Bein«: ahd. bein 59; beina* 1

Bein« -- »weißes Bein«: witbÐn, mnd.?, N.: nhd. »weißes Bein«?, Schlüsselbein

beinahe: anfrk. nõio 1, beinahe: anfrk. nõio 1

beinahe: an. nÏr, beinahe: an. nÏr

beinahe: schÐre (1), schÐr, mnd., Adv.: nhd. bald, schnell, in kurzer Zeit, ungefähr, fast, beinahe; sæmÐr*, somÐr, somÐre, mnd.?, Adv.?: nhd. beinahe, fast, größtenteils, jedenfalls?

beinahe: vilmÐstich, vilmeistich, mnd., Adv.: nhd. beinahe, fast, meist; vilnõ, vÐlnõ, velna, vilnõch, mnd., Adv.: nhd. fast, beinahe; vulnõ, vulna, mnd., Adv.: nhd. ganz nahe, dicht dabei, beinahe, fast, ungefähr, sehr?

beinahe: half (2), hallef, halft, halfte, mnd., Adv.: nhd. zur Hälfte, halb, halber Teil, nicht ganz, nicht völlig, fast, beinahe, um die Hälfte; R.: beinahe nicht: kðme (2), kumm, queme, kðm, kuem, mnd., Adv.: nhd. kaum, mit Mühe, nur mit Mühe, mit Mühe und Not, beinahe nicht, so gut wie nicht, soeben, gerade noch, eben erst, knapp, wohl kaum, nicht, gar nicht

beinahe: ahd. garo (2) 29; liuni (2) 2; nõh (2) 67; bÆ nõh; nõhlÆhho* 1; nõhlÆhhðn* 1; nõho 19?; R.: beinahe alle: ahd. meistÆg* (1) 5; R.: beinahe nicht: ahd. kðmo* 20, beinahe: ahd. garo (2) 29; liuni (2) 2; nõh (2) 67; bÆ nõh; nõhlÆhho* 1; nõhlÆhhðn* 1; nõho 19?; R.: beinahe alle: ahd. meistÆg* (1) 5; R.: beinahe nicht: ahd. kðmo* 20

beinahe: afries. binÐi 1 und häufiger?; fullnÐi 1 und häufiger?, beinahe: afries. binÐi 1 und häufiger?; fullnÐi 1 und häufiger?

beinahe: bÆkans, mnd., Adv.: nhd. etwa, ungefähr, beinahe; bÆkant (2), mnd., Adv.: nhd. etwa, ungefähr, beinahe; bÆkantes, mnd., Adv.: nhd. etwa, ungefähr, beinahe; bÆnõ, mnd., Adv.: nhd. beinahe, fast; bælde, mnd., Adv.: nhd. kühn, stolz, trotzig, eifrig, schnell, bald, schier, beinahe; bolt (2), mnd., Adv.: nhd. trotzig, stolz, eifrig, schnell, bald, schier, beinahe; dichte (2), dicht, mnd., Adv.: nhd. dicht, fest gefügt, zusammenhaltend, undurchlässig, stark, tüchtig, wahrhaftig, treu, zuverlässig, ununterbrochen, häufig, sofort, nahe, beinahe, heftig, sehr; R.: fast beinahe: alsemÐr, alsæmÐr, alsæmÐre, alsomÐr, mnd., Adv.: nhd. meistenteils, fast beinahe

beinahe: ae. Ïthwæn; Ïtrihte; fulnéah (2); l‘tesnõ; néah (2); néan (2), beinahe: ae. Ïthwæn; Ïtrihte; fulnéah (2); l‘tesnõ; néah (2); néan (2)

beinahe: mÐstlÆk, meistlÆk, mnd., Adv.: nhd. meistens, größtenteils, beinahe; mÐstliken, meistlÆken, mnd., Adv.: nhd. zum größten Teil, meistens, beinahe; nõ (3), mnd., Adv.: nhd. nahe, in der Nähe, nachher, später, danach, beinahe, fast; R.: beinahe nicht: nouwes, mnd., (Gen.=)Adv.: nhd. genau, sorgfältig, beinahe nicht, kaum, mit knapper Not, so gut wie nicht, knapp

beinahe: nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; nõchen, mhd., Adv.: nhd. beinahe; nõhe (2), næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, weiter weg, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig; nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.); nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig; nõhent (1), nÏhent, mhd., Adj.: nhd. nahe, beinahe; nõhent (2), nÏhent, mhd., Adv.: nhd. nahe, beinahe; nõhet, mhd., Adj., Adv.: nhd. nahe, beinahe; nÏhlÆchen, mhd., Adv.: nhd. beinahe

beinahe: vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht; vilbÆ, vilebÆ, filbÆ*, filebÆ*, mhd., Adv.: nhd. beinahe; vilnõch, vill nõch, vilenõch, filnõch*, filenõch*, mhd., Adv.: nhd. beinahe; ? volnõhen, folnõhen*, mhd., Adv.: nhd. »voll nah«, beinahe?

beinahe: schiere, schier, schÆr, schÆre, mhd., Adv.: nhd. kurzzeitig, bald, sofort, gleich, sogleich, schnell, in kurzer Zeit, rasch, leicht, gut, geradewegs, eher, fast, früh, beinahe; R.: beinahe nicht: seine (2), mhd., Adv.: nhd. langsam, träge, beinahe nicht, kaum, gar nicht, selten, vorsichtig, zögernd, wenig, schwerlich

beinahe: bÆnõch, mhd., Adv.: nhd. beinahe, fast; bÆnõhe, mhd., Adv.: nhd. beinahe

beinahe -- beinahe nicht: kðme (2), kðm, mhd., Adv.: nhd. mit Mühe, schwerlich, beinahe nicht, kaum, gerade erst, mit Schwierigkeiten, nur mit Mühe und Not, mühsam, nur wenig, wenig, geringfügig, ungern, ungeduldig, nie, nicht, garnicht, nahezu; kðmelÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Mühe, schwerlich, beinahe nicht, kaum, nicht, gar nicht; kðmiclÆche*, kðmeclÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Mühe, schwerlich, beinahe nicht, kaum, nicht, gar nicht

Beiname: zuoname, zðname, mhd., sw. M.: nhd. »Zuname«, Beiname

Beiname: kundname, mhd., st. M.: nhd. »Kündname«, Beiname

Beiname -- ein Beiname: schær (2), schoir, mnd., Sb.: nhd. ein Beiname?

Beiname: afnõme, mnd., M.: nhd. Beiname; bÆnõme, mnd., M.: nhd. Beiname, Übername

Beiname: ȫkelname, mnd., M.: nhd. Zuname, Beiname, Spitzname, Spottname; R.: Beiname des Frosches: marx, mnd., M.: nhd. Beiname des Frosches; R.: ein Beiname: mðseprÐster, mnd., M.: nhd. ein Beiname; R.: unbekannter Beiname: nipÏre*, niper, nipper, mnd., M.: nhd. unbekannter Beiname, ein Handwerker?

Beiname: übername, mhd., sw. M.: nhd. »Übername«, Nachname, Beiname; undername, mhd., sw. M.: nhd. Beiname; vorename, vorname*, forename*, forname*, mhd., st. M.: nhd. Vorname, Beiname

Beiname: õname, mhd., sw. M.: nhd. Spitzname, Beiname; bÆname (1), mhd., M.: nhd. Beiname

Beiname: nõchname, mhd., sw. M.: nhd. »Nachname«, Beiname, Familienname; obename*, obname, mhd., sw. M.: nhd. Beiname; R.: liebkosender Beiname: miltname, mhd., sw. M.: nhd. Kosename, liebkosender Beiname

Beiname: tænõme, toname, mnd.?, M.: nhd. Zuname, Beiname

Beiname: an. auknefni, Beiname: an. auknefni

Beiname -- ein Beiname: hestformÏre*, hestformere, mnd., M.: nhd. ein Beiname

Beiname: ahd. bÆnamo 3; foranamo* 1; miltnamo* 6, Beiname: ahd. bÆnamo 3; foranamo* 1; miltnamo* 6

Beiname -- Beiname des deutschen Kaufmanns in Bergen: garpekunne, mnd., Sb.: nhd. Beiname des deutschen Kaufmanns in Bergen, Spottname des deutschen Kaufmanns in Bergen

Beinamen -- Beinamen geben: ȫkelnõmen, mnd., sw. V.: nhd. Beinamen geben

Beinamen -- Beinamen geben: beȫkelnõmen, beokenamen?, mnd., sw. V.: nhd. Beinamen geben, Schimpfnamen geben

Beinamen -- Beinamen geben: tænõmen, tonamen, mnd.?, st. V.: nhd. »zunamen«, Beinamen geben

Beinamen -- einen Beinamen geben: übernemnen*, übernemmen, mhd., sw. V.: nhd. einen Beinamen geben

Beinamen -- Beinamen geben: zuonamen, mhd., sw. V.: nhd. »zunamen«, Zunamen geben, Beinamen geben; zuonemen (3), mhd., sw. V.: nhd. »Zunamen geben«, Beinamen geben

Beinbekleidung -- Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht: ȫvertoch*, ȫvertæch, ȫvertoech, ²uertæch, ȫvertðch, ævertðch, ȫvertuech, ævertæch, avertæch, overtoch, overtoge, mnd., M., N.: nhd. Überzug, Angriff, kriegerische Auseinandersetzung, Rechtsverletzung, Gesetzesübertretung, Einband, Umschlag, Schutzdecke, Hose, Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht

Beinbekleidung: ahd. beingiwõti* 1, Beinbekleidung: ahd. beingiwõti* 1

Beinbekleidung -- Beinbekleidung des Mannes: hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beinbekleidung: stÐvel (1), stÐvele, steffel, stõvel, stõvele, staffele, stævele, stoffele, mnd., M.: nhd. Stiefel (M.) (1), Beinbekleidung, ein Teil einer Rüstung, Fußbekleidung, Wasserstiefel, Seemannsstiefel

Beinbekleidung: beingewant, mhd., st. N.: nhd. »Beingewand«, Beinbekleidung, Beinkleid; beinhose, mhd., sw. F.: nhd. Beinhose, Beinschutz, Beinbekleidung; beinwindel, mhd., F.: nhd. Beinbekleidung, Hose; R.: kurze Beinbekleidung: diechbruoch, mhd., st. F.: nhd. kurze Beinbekleidung, Kniehose, Lendenschurz

Beinbekleidung: kalige, mhd., Sb.: nhd. Fußbekleidung, Beinbekleidung; kolze, golze, mhd., sw. M.: nhd. Fußbekleidung, Beinbekleidung, Beinschiene, Eisenhose, Eisenstiefel; R.: Hersteller von Beinbekleidung: kolzÏre*, kolzer, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Fußbekleidung, Hersteller von Beinbekleidung

Beinbekleidung -- lederne Beinbekleidung: ledderhæse*, ledderhõse*, mnd., F.: nhd. Lederhose, lederne Beinbekleidung

Beinbekleidung«: ahd. beingiweri* 3, Beinbekleidung«: ahd. beingiweri* 3

Beinberge (F.): ae. bõnbeorge; bõngebeorg, Beinberge (F.): ae. bõnbeorge; bõngebeorg

Beinberge«: beinberge, mhd., st. F.: nhd. »Beinberge«, Beinschiene, Beinschutz

Beinberge«: ahd. beinberga 31; beinberga* 2?, Beinberge«: ahd. beinberga 31; beinberga* 2?

Beinbinde: ae. wining, Beinbinde: ae. wining

Beinbinde: ahd. winting* 1; hosanestila 3, Beinbinde: ahd. winting* 1; hosanestila 3

Beinbinde: as. winding* 3; windingus* 2?, Beinbinde: as. winding* 3; windingus* 2?

Beinbinde: windinc, mhd., st. M.: nhd. Beinbinde, Strumpf

Beinbrecher (ein Vogel): beinbruchil 2, mhd., st. M.: nhd. Beinbrecher (ein Vogel), Rötelweihe?

Beinbruch: bÐnbrȫke, beinbrȫke mnd., N.: nhd. Beinbruch, Verletzung durch Knochenbruch
Beinbruch«: afries. bênbreke* 29, Beinbruch«: afries. bênbreke* 29

Beinbrüchen -- Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen: strictorium, mnd., N.: nhd. Verband bei Armbrüchen bzw. Beinbrüchen

Beinchen: beinel, mhd., st. N.: nhd. Beinchen, Beinlein; beinelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beinchen, Beinlein, Knöchelchen; beinichÆn, mhd., st. N.: nhd. Beinchen, Knöchelchen

Beinchen: beneken, mnd.?, N.: nhd. Beinchen

Beindiech«: beindiech, mhd., st. N.: nhd. »Beindiech«, Hüfte, Hüftbein

Beine -- Bekleidung der Beine und der Füße: hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beine -- Bekleidung der Beine: hose, mhd., sw. F.: nhd. Hose, Hosen, Bekleidung der Beine, Beinkleid

Beine -- die Beine auseinanderspreizen: griten, mhd., st. V.: nhd. spreizen, die Beine auseinanderspreizen, verzweigen

Beine -- eiserner Beinschutz für die Beine: bÐnharnasch, beinharnasch, bēnarnasch, bênharns

Beine -- Schaf in geschlachtetem Zustand ohne Kopf und Beine: schõpesrump, mnd., M.: nhd. »Schafsrumpf«, Rumpf vom Schaf, Schaf in geschlachtetem Zustand ohne Kopf und Beine

Beine -- Teil der Rüstung für die Beine: samftenÏre*, samftenÐr, mnd., M.: nhd. Teil der Rüstung für die Beine

Beine -- Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts: strÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. Schritt machen, schreiten, ausschreiten, Beine spreizen sowohl seitwärts als vorwärts, mit den Klauen weit ausholen?, weit ausschreiten um zu messen, kämpfen

Beine -- Beine machen: stȫveren, stoeveren, steifferen, steiferen, mnd., sw. V.: nhd. stöbern, scheuchen, wegjagen, forttreiben, Beine machen

beinehmen -- Segel beinehmen: an. halsa, beinehmen -- Segel beinehmen: an. halsa

Beineisen: bÐnÆsern, beinÆsern, mnd., N.: nhd. Beineisen, Beinschutz, Beinfessel?

Beineisen«: beinÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Beineisen«, Beinschiene, Fußfessel

Beinen -- Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

Beinen -- mit bloßen Beinen seiend: blætbÐnet*, blætbÐnt, blætbeint, mnd., Adj.: nhd. »bloßbeinig«, mit bloßen Beinen seiend

Beinen -- mit krummen Beinen tanzen: schÐfhacken, mnd., sw. V.: nhd. mit krummen Beinen tanzen

Beinen -- mit gefiederten Beinen seiend: rðchvȫtich, mnd., Adj.: nhd. »raufüßig«, mit gefiederten Beinen seiend

Beinen -- mit drei Beinen stehend: drÐstõlich, drÐstÐlich, drÐstælich, drÆstÐlich, drÆstõlich, drÆstælich, mnd., Adj.: nhd. mit drei Beinen stehend, mit drei Pfosten gemacht, dreipfostig, dreibeinig; drÆsterket, mnd., Adj.: nhd. mit drei Beinen stehend, mit drei Pfosten gemacht, dreipfostig, dreibeinig

Beinen -- mit gespreizten Beinen: gritelÆche, mhd., Adv.: nhd. rittlings, mit gespreizten Beinen; gritelinge, gritelingen, mhd., Adv.: nhd. rittlings, mit gespreizten Beinen

Beinen -- mit schrägen Beinen gehen: schregen, mhd., sw. V.: nhd. mit schrägen Beinen gehen

Beinen -- auf drei Beinen laufen: hinken, mnd., sw. V.: nhd. hinken, lahm gehen, unsicher gehen, lahm sein (V.), auf drei Beinen laufen, wankend werden, stottern, sich zurück ziehen, nicht voran wollen (V.), schwankend sein (V.), unentschlossen sein (V.), zaudern

Beinen -- mit nackten Beinen seiend: bõrschinkelet*, bõrschinkelt, mnd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit unbedeckten Oberschenkeln seiend, mit nackten Beinen seiend; bõrschinket, mnd., Adj.: nhd. barschenkelig, mit unbedeckten Oberschenkeln seiend, mit nackten Beinen seiend

Beinen -- Stieltopf mit drei Beinen: dÐgelgræpe, mnd., M.: nhd. Stieltopf mit drei Beinen

Beinen -- mit gespreizten Beinen befindlich: gritelich***, mhd., Adj.: nhd. rittlings sitzend, mit gespreizten Beinen befindlich

beinern: afries. bênen* 5, beinern: afries. bênen* 5

beinern: ae. bÚnen, beinern: ae. bÚnen

beinern: bÐnen (1), beinen, mnd., Adj.: nhd. beinern, Knochen betreffend; bÐnet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beinern, Knochen betreffend

beinern: beinÆn, peinÆn, mhd., Adj.: nhd. Bein..., beinern, knöchern, aus Knochen hergestellt

beinern«: ahd. beinÆn* 1, beinern«: ahd. beinÆn* 1

beinerne -- beinerne Nadelbüchse: nõdelbein, mhd., st. N.: nhd. »Nadelbein«, beinerne Nadelbüchse

Beines -- Grube des Beines: kropbÐn, kropbÐin, kropbein, mnd., N.: nhd. Grube des Beines?

Beines -- oberer Teil des Beines: schenkel, schinkel, mnd., M.: nhd. Schenkel, oberer Teil des Beines, Achse am Wagen (M.), Formstein einer Mauer

beinet«: beinet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beinet«

Beinfessel: bÐnÆsern, beinÆsern, mnd., N.: nhd. Beineisen, Beinschutz, Beinfessel?

Beinfessel -- eiserne Beinfessel: afries. hreilbende? 2, Beinfessel -- eiserne Beinfessel: afries. hreilbende? 2

beinfest«: afries. bênfest 1, beinfest«: afries. bênfest 1

Beingerät«: beingerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Beingerät«, Beinschutz

Beingeschwulst: beinwahs, mhd., st. M.: nhd. Beingeschwulst, Beingewächs

Beingeschwür: bestelse, mnd.?, N.: nhd. Geschwür, Beingeschwür

Beingewächs: beinwahs, mhd., st. M.: nhd. Beingeschwulst, Beingewächs

Beingewand«: bÐngewant, beingewant, mnd., N.?: nhd. »Beingewand«, Beinschutz (aus Eisen)

Beingewand«: beingewant, mhd., st. N.: nhd. »Beingewand«, Beinbekleidung, Beinkleid

beinhaftig«: bÐnhaftich, beinhaftich, bÐnaftich, beinaftich, bÐnachtich, beinachtich, mnd., Adj.: nhd. »beinhaftig«, knochig

beinhalten: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

beinhaltet -- Rechtsverhältnis das die Nutzung von Grundstücken gegen regelmäßige Zahlung einer festgesetzten Summe beinhaltet: pacht, pact, mnd., F., M.: nhd. Pacht, Zins, das für die Nutzung eines Gegenstandes zu zahlende Geld, Pachtverhältnis, Rechtsverhältnis das die Nutzung von Grundstücken gegen regelmäßige Zahlung einer festgesetzten Summe beinhaltet, Pachtverpflichtung, Engelt für die Nutzung von Grundstücken, vertraglich gesichertes Recht, Befugnis, Verpflichtung, Gehorsam

beinhaltet -- Buch das den Psalter beinhaltet: psalter, mnd., M.: nhd. Psalter, ein Saiteninstrument, Buch der Psalmen im AT, Schriftwerk, Buch das den Psalter beinhaltet, Psalmengesang

Beinharnisch: beinharnas*, beinharnasch, mhd., st. N.: nhd. Beinharnisch, Beinschutz, Beinzeug

Beinharnisch: bÐnharnasch, beinharnasch, bēnarnasch, bênharns; bÐnlinc, beinlinc, mnd., Sb.: nhd. »Beinling«, Beinharnisch; bÐnwõpe, beinwõpe, bênwape, mnd., Sb.: nhd. Beinschiene, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch; bÐnwõpende, mnd., Sb.: nhd. Beinschienen, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch

Beinharnisch: schinier, schinnelier, schillier, tschillier, schellier, mhd., st. N.: nhd. Rüstungsteil, Eisenschale über die Kniescheibe, Beinharnisch, Beinschiene, Beinschutz, Rüstungsteil

Beinhaus: gernÏre* (1), gerner, kerner, karner, mhd., st. M.: nhd. Beinhaus, Karner; karnÏre (1) 1, mhd., st. M.: nhd. Karner, Beinhaus; kerenter, mhd., st. M.: nhd. Beinhaus

Beinhaus: beinhðs, mhd., st. N.: nhd. Beinhaus, Knochenhaus

Beinhaus: bÐnhðs, bênhûs, beinhðs, mnd., N.: nhd. Beinhaus

Beinhelm«: ae. bõnhelm, Beinhelm«: ae. bõnhelm

Beinhose: beinhose, mhd., sw. F.: nhd. Beinhose, Beinschutz, Beinbekleidung

beinig«: bein*** (2), mhd., Adj.: nhd. »beinig«; beinic***, mhd., Adj.: nhd. »beinig«

Beinkleid: hose, mhd., sw. F.: nhd. Hose, Hosen, Bekleidung der Beine, Beinkleid

Beinkleid: kolse, mnd., M.?: nhd. Beinkleid, Hose, Strumpf

Beinkleid: beingewant, mhd., st. N.: nhd. »Beingewand«, Beinbekleidung, Beinkleid; beinwõt, mhd., st. F.: nhd. Beinkleidung, Beinkleid

Beinkleid: germ. *bræk; *husæ-; *husæ-, Beinkleid: germ. *bræk; *husæ-; *husæ-

Beinkleid -- Beinkleid aus Wolltuch: seiteshose 1, mhd., st. F.: nhd. Hose aus Wolltuch, Beinkleid aus Wolltuch

Beinkleid: got. *husa 1, Beinkleid: got. *husa 1

Beinkleid: böxe, buxe, mnd., F.: nhd. Hose (ursprünglich aus Bocksleder gemacht?), Beinkleid; bræk (2), mnd., F.: nhd. kurze Hose die den Oberschenkel bedeckt, Beinkleid; R.: langes Beinkleid: brækhæse, brækhase*, mnd., F.: nhd. langes Beinkleid, Hose mit Strumpf

Beinkleid: nÐderklÐt, nÐderkleit, nedderklÐt, mnd., N.: nhd. Beinkleid, kurze Hose, Unterhose, Unterkleid, Bekleidung der unteren Leibesteile; R.: ledernes Beinkleid: lÐrse, mnd., M.: nhd. ledernes Beinkleid, lange lederne Stiefel, Reitstiefel

Beinkleid: ahd. ? beinnich? 1; beinreft* 2; hosa 23; hosa* 1; hosa* 1; husa* 1; kniohosa*, Beinkleid: ahd. ? beinnich? 1; beinreft* 2; hosa 23; hosa* 1; hosa* 1; husa* 1; kniohosa*

Beinkleid«: ahd. beingiwõti* 1; beingiweri* 3; beinweri* 1, Beinkleid«: ahd. beingiwõti* 1; beingiweri* 3; beinweri* 1

Beinkleider -- Stück weißes Leinen für Beinkleider: hæsenwit, hõsenwit, mnd., N.?: nhd. Stück weißes Leinen für Beinkleider

Beinkleider: ahd. bruoh* (1) 35, Beinkleider: ahd. bruoh* (1) 35

Beinkleider: an. bræk, Beinkleider: an. bræk

Beinkleidern -- Stück Stoff zur Anfertigung von Beinkleidern: hæsenwant, hõsenwant, mnd., M.: nhd. Stück Stoff zur Anfertigung von Beinkleidern, Hosenstoff

Beinkleidung: stumpf (2), stump, mhd., st. M.: nhd. Stumpf, Armstumpf, Beinstumpf, Stummel, Stoppel, Penis, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf; stumpfe, mmd. stumpe, mhd., sw. M.: nhd. Stumpf, Stummel, Stoppel, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf; R.: Teil der Beinkleidung: spargolze, spargalze, spurgalze, mhd., sw. M.: nhd. Teil der Beinkleidung, Schuh

Beinkleidung: ahd. beingiwõti* 1, Beinkleidung: ahd. beingiwõti* 1

Beinkleidung: beinwõt, mhd., st. F.: nhd. Beinkleidung, Beinkleid

Beinknochen: bÐnknæke, beinknæke, mnd., M.: nhd. Beinknochen; R.: hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere: bunke (1), bunk, mnd., M.: nhd. Knochen, Röhrenknochen, hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere

Beinkrankheit: beinsuht, mhd., st. F.: nhd. »Beinsucht«, Beinkrankheit, Podagra

Beinkrankheit -- eine Fußkrankheit bzw. Beinkrankheit der Pferde: schÆvel, sciuel, mnd., N.: nhd. eine Fußkrankheit bzw. Beinkrankheit der Pferde; schÆvelbÐn, schÆvelbein, mnd., N.: nhd. eine Fußkrankheit bzw. Beinkrankheit der Pferde

Beinkrankheit«: ahd. beinsuht* 1, Beinkrankheit«: ahd. beinsuht* 1

Beinlein: beinel, mhd., st. N.: nhd. Beinchen, Beinlein; beinelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beinchen, Beinlein, Knöchelchen

Beinling: strump, mnd., M.: nhd. Stumpf, Stummel, ver​stümmeltes Glied, gestutzte Hose, Strumpf, Beinling, eine bestimmte Art Brot mit Kümmel; R.: lederner Beinling: strumpvel, mnd., N.: nhd. lederner Beinling, Gamasche?

Beinling: hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beinling«: bÐnlinc, beinlinc, mnd., Sb.: nhd. »Beinling«, Beinharnisch

Beinlinge -- Beinlinge zum Harnisch: harneschhæse, mnd., F.: nhd. Beinlinge zum Harnisch

Beinlinge -- Schneider der Beinlinge verfertigt: hæsensnÆdÏre*, hæsensnÆdere, hæsesnÆder, mnd., M.: nhd. Hosenschneider, Schneider der Beinlinge verfertigt

Beinlinge -- Strumpf aus Stoff zum Unterziehen unter die lederenen Beinlinge: strȫphæse*, stræphæse*, stræphõse*, mnd., F.: nhd. strumpfartige Hose, Strumpf aus Stoff zum Unterziehen unter die lederenen Beinlinge

Beinlinge -- Beinlinge für Schmutzarbeit: sȫlhæse, mnd., F.: nhd. Beinlinge für Schmutzarbeit

Beinlinge -- Verschnürung der Beinlinge: hæsevÐtel*, hæsvÐtel, hõsvÐtel, hæsvettel, mnd., F.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider, Verschnürung der Beinlinge, Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden

Beinlingen -- Verfertiger von Beinlingen: hæsemõkÏre*, hæsemõker, hæsemõkere, mnd., M.: nhd. »Hosemacher«, Verfertiger von Beinlingen; hæsemÐkÏre*, hæsemÐker, hæsemÐkere, mnd., M.: nhd. »Hosemächer«, Verfertiger von Beinlingen; hæsenmõkÏre*, hæsenmõker, hæsenmõkere, hõsenmõker, hõsenmõkere, mnd., M.: nhd. »Hosenmacher«, Verfertiger von Beinlingen; hæsenmÐkÏre*, hæsenmÐker, hæsenmÐkere, mnd., M.: nhd. »Hosenmächer«, Verfertiger von Beinlingen

Beinpulver«: bÐnpulver, beinpulver, mnd., N.: nhd. »Beinpulver«, ein Heilmittel

Beinrenkung«: ahd. beinrenkÆ* 1, Beinrenkung«: ahd. beinrenkÆ* 1

Beinriemen«: bÐnrÐme, beinrÐme, mnd., M.: nhd. »Beinriemen«, Riemen (M.) (1) mit dem das Schwert des Reiters am Bein befestigt wird

Beinröhre: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

Beinröhre: ahd. *skinka?, Beinröhre: ahd. *skinka?

Beinröhre: schinke, mhd., sw. M.: nhd. Beinröhre, Bein, Schenkel, Schinken

Beinrüstung: gurthose, mhd., sw. F.: nhd. »Gurthose«, Beinrüstung; Æsenhose, Æserhose, mhd., sw. F.: nhd. »Eisenhose«, Beinrüstung, Beinschiene; Æserkolze, mhd., sw. M.: nhd. Beinrüstung, Beinschiene; Æsernhose, mhd., sw. F.: nhd. »Eisenhose«, Beinrüstung, Beinschiene; R.: Art Beinrüstung: hurtelinc, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art Beinrüstung, Beinschiene; hurtevil, hurtefil*, mhd., st. N.: nhd. Stück der Rüstung, Art Beinrüstung; R.: Art der Beinrüstung: hurtenier, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art der Beinrüstung, Beinschiene

Beinsaal«: ae. bõns’le, Beinsaal«: ae. bõns’le

Beinsäge«: bÐnsõge, beinsõge, mnd., F.: nhd. »Beinsäge«, Knochensäge

Beinsalbe«: bÐnsalve, beinsalve, mnd., F.: nhd. »Beinsalbe«, Salbe gegen Beinwunden, eine Bleiweißsalbe

Beinschade«: bÐnschõde, beinschõde, mnd., M.: nhd. »Beinschade«, Beinschaden, Knochenwunde

Beinschaden: bÐnschõde, beinschõde, mnd., M.: nhd. »Beinschade«, Beinschaden, Knochenwunde

Beinscheidung: ae. scearu (1), Beinscheidung: ae. scearu (1)

Beinschelle: ahd. fuozdruoh* 19; Æsarnhalta* 3; R.: eiserne Beinschelle: ahd. Æsarngelta* 1, Beinschelle: ahd. fuozdruoh* 19; Æsarnhalta* 3; R.: eiserne Beinschelle: ahd. Æsarngelta* 1

Beinschelle -- eiserne Beinschelle: Æsenhalt 2, mhd., st. N.: nhd. eiserne Beinschelle, eiserne Schelle, eiserne Fußfessel, Fessel (F.) (1), Eisenriegel; Æsenhalte, mhd., sw. F.: nhd. eiserne Beinschelle, Eisenfessel, Fußfessel; Æsenhart, mhd., st. M.: nhd. Eisenkraut, eiserne Beinschelle

Beinschiene: bÐnspan, beinspan, bênspan, mnd., Sb.: nhd. Beinspange, Beinschiene; bÐnwõpe, beinwõpe, bênwape, mnd., Sb.: nhd. Beinschiene, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch

Beinschiene -- eiserne Beinschiene zum Schutz der Oberschenkel als Teil der Kriegsausrüstung: ȫverbÐnwõpe*, ȫverbeinwõpe*, æverbÐnwõpe*, mnd., F.: nhd. »Überbeinwaffe«, eiserne Beinschiene zum Schutz der Oberschenkel als Teil der Kriegsausrüstung
Beinschiene: ahd. beinberga 31; beinberga* 2?, Beinschiene: ahd. beinberga 31; beinberga* 2?

Beinschiene: got. *husa 1, Beinschiene: got. *husa 1

Beinschiene -- Beinschiene für die Unterschenkel: nÐderbÐnwõpe, nÐderbeinwõpe, nedderbÐnwõpe, nedderbeinwõpe, mnd., N.: nhd. »Niederbeinwaffe«, Beinschiene für die Unterschenkel

Beinschiene: hurtelinc, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art Beinrüstung, Beinschiene; hurtenier, mhd., st. M.: nhd. Stück der Rüstung, Art der Beinrüstung, Beinschiene; Æsenhose, Æserhose, mhd., sw. F.: nhd. »Eisenhose«, Beinrüstung, Beinschiene; Æserkolze, mhd., sw. M.: nhd. Beinrüstung, Beinschiene; Æsernhose, mhd., sw. F.: nhd. »Eisenhose«, Beinrüstung, Beinschiene; kolze, golze, mhd., sw. M.: nhd. Fußbekleidung, Beinbekleidung, Beinschiene, Eisenhose, Eisenstiefel

Beinschiene: ae. bõnbeorge; bõngebeorg; bõnrift, Beinschiene: ae. bõnbeorge; bõngebeorg; bõnrift

Beinschiene: schinier, schinnelier, schillier, tschillier, schellier, mhd., st. N.: nhd. Rüstungsteil, Eisenschale über die Kniescheibe, Beinharnisch, Beinschiene, Beinschutz, Rüstungsteil; schivier, schifier*, mhd., st. N.: nhd. Armschiene, Beinschiene, Schiene

Beinschiene: beinberge, mhd., st. F.: nhd. »Beinberge«, Beinschiene, Beinschutz; beinÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Beineisen«, Beinschiene, Fußfessel

Beinschiene: anfrk. bÐnberga 1, Beinschiene: anfrk. bÐnberga 1

Beinschienen: Æsenbruoch, Æsenpruoch, mhd., st. F.: nhd. Eisenhose, Beinschienen

Beinschienen: bÐnwõpende, mnd., Sb.: nhd. Beinschienen, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch

beinschrötig«: beinschrãtic*, beinschrãtec, mhd., Adj.: nhd. »beinschrötig«, am Knochen verletzt

Beinschutz: beinberge, mhd., st. F.: nhd. »Beinberge«, Beinschiene, Beinschutz; beingerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Beingerät«, Beinschutz; beinharnas*, beinharnasch, mhd., st. N.: nhd. Beinharnisch, Beinschutz, Beinzeug; beinhose, mhd., sw. F.: nhd. Beinhose, Beinschutz, Beinbekleidung

Beinschutz: ahd. beinberga 31, Beinschutz: ahd. beinberga 31

Beinschutz -- Eisenschiene als Beinschutz: schÐnÆsern*, schÐnÆser, mnd., N.: nhd. Eisenschiene als Beinschutz

Beinschutz: hosen (1), mhd., sw. F.: nhd. Strümpfe, Beinschutz, Hose

Beinschutz (aus Eisen): bÐngewant, beingewant, mnd., N.?: nhd. »Beingewand«, Beinschutz (aus Eisen); bÐnwant, beinwant, mnd., Sb.: nhd. Beinschutz (aus Eisen); bÐnwõpe, beinwõpe, bênwape, mnd., Sb.: nhd. Beinschiene, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch; bÐnwõpende, mnd., Sb.: nhd. Beinschienen, Beinschutz (aus Eisen), Beinharnisch

Beinschutz: bÐnÆsern, beinÆsern, mnd., N.: nhd. Beineisen, Beinschutz, Beinfessel?; R.: eiserner Beinschutz für die Beine: bÐnharnasch, beinharnasch, bēnarnasch, bênharns

Beinschutz: schinier, schinnelier, schillier, tschillier, schellier, mhd., st. N.: nhd. Rüstungsteil, Eisenschale über die Kniescheibe, Beinharnisch, Beinschiene, Beinschutz, Rüstungsteil

Beinschwären: bÐnsÐre*, bÐnsÐr, beinsÐr, mnd., N.: nhd. Beinverletzung, Beinschwären

Beinsehnen -- Beinsehnen des Pferdes: pÐrdesbÐn, pÐrdesbein, mnd., N.: nhd. »Pferdesbein«, Beinsehnen des Pferdes, Rossader

beinsiech«: afries. bênsechtich 1, beinsiech«: afries. bênsechtich 1

beinsiegeln«: beingesigelen 6, mhd., sw. V.: nhd. »beinsiegeln«, besiegeln, mit einem Siegel versehen (V.)

Beinspange: bÐnspan, beinspan, bênspan, mnd., Sb.: nhd. Beinspange, Beinschiene

Beinstumpf: stumpf (2), stump, mhd., st. M.: nhd. Stumpf, Armstumpf, Beinstumpf, Stummel, Stoppel, Penis, verstümmeltes Glied, Beinkleidung, Baumstumpf

Beinstumpf: ahsendrum, mhd., st. N.: nhd. »Achsentrumm«, Beinstumpf, Holzbein, Achsenende

Beinsucht«: beinsuht, mhd., st. F.: nhd. »Beinsucht«, Beinkrankheit, Podagra

Beinträchtigung: vorhinderinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Beinträchtigung

Beinunterschlagen: schranc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Hintergehung, Schranke, Gitter, Einfriedung, Gestell, Umschließung, Umarmung, Verschränkung, Flechtung, Windung, Beinunterschlagen, Einschränkung, eingeschlossener Raum, abgeschlossener Raum, Schrank

Beinvene -- eine Beinvene: vrouwenõdere*, vrouwenõder, mnd., F.: nhd. Frauenader, Rosenader, eine Beinvene

Beinverletzung: bÐnsÐre*, bÐnsÐr, beinsÐr, mnd., N.: nhd. Beinverletzung, Beinschwären

Beinverrenkung: ahd. beinrenkÆ* 1, Beinverrenkung: ahd. beinrenkÆ* 1

Beinwell: ahd. beinwella 9; gõhheila 8; swarzwurz 6, Beinwell: ahd. beinwella 9; gõhheila 8; swarzwurz 6

Beinwell -- gemeiner Beinwell: swartwort, swartworz, swartwurt, mnd., F.: nhd. »Schwarzwurz« (Name verschiedener Pflanzen [F. Pl.]), Wiesenflockenblume, gemeiner Beinwell; swartwortel*, swartwörtel, swartworzel, mnd., F.: nhd. »Schwarzwurzel«, gemeiner Beinwell

Beinwell: swarzwurze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Schwarzwurz«, Beinwell, Heidelbeere, Brombeere?

Beinwell: beinwelle, mhd., F.: nhd. große Wallwurz, Beinwell

Beinwell«: bÐnwelle, beinwelle, bênwelle, mnd., F.?: nhd. »Beinwell«, Schwarzwurz (eine Heilpflanze)

Beinwunden -- Salbe gegen Beinwunden: bÐnsalve, beinsalve, mnd., F.: nhd. »Beinsalbe«, Salbe gegen Beinwunden, eine Bleiweißsalbe

Beinwurz: beinwurz, mhd., st. F.: nhd. Beinwurz

Beinwurz: ahd. beinwurz* 8, Beinwurz: ahd. beinwurz* 8

Beinwurz«: bÐnwort, beinwort, mnd., Sb.: nhd. »Beinwurz«, eine Heilpflanze

Beinzeug: beinharnas*, beinharnasch, mhd., st. N.: nhd. Beinharnisch, Beinschutz, Beinzeug

Beinzeug«: ahd. beingarawÆ* 2, Beinzeug«: ahd. beingarawÆ* 2

Beinzier«: ahd. beinzierida* 1, Beinzier«: ahd. beinzierida* 1

Beinzimmer«: ae. bõncofa, Beinzimmer«: ae. bõncofa

beiordnen: afries. tæsetta 2; R.: eidlich beiordnen: afries. tæswera 2, beiordnen: afries. tæsetta 2; R.: eidlich beiordnen: afries. tæswera 2

beiordnen: bÆvlÆgen, bÆvlÆen, mnd., st. V.: nhd. zuordnen, beiordnen, Schaden zufügen

beiordnen: tovorærden*, tovorordenen, mnd.?, sw. V.: nhd. beiordnen, zuteilen

Beipatron«: bÆpatræne, mnd., M.: nhd. »Beipatron«, Nebenpatron einer Kirche

Beipferd: ahd. hantros 1, Beipferd: ahd. hantros 1

Beipflicht«: bÆpfliht* 1, bÆphliht, mhd., st. F.: nhd. »Beipflicht«, Oberaufsicht, Obhut

beipflichten: ahd. bÆstõn* 7; zuogihengen* 1; gihengen 42; gijõzen* 16; gilobezzen* 3; gilouben 405?; mitijehan* 1, beipflichten: ahd. bÆstõn* 7; zuogihengen* 1; gihengen 42; gijõzen* 16; gilobezzen* 3; gilouben 405?; mitijehan* 1

beipflichten: plichten (1), mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, eine verbindliche Zusage machen, eine Verpflichtung eingehen, verbünden, zusammentun, gemeinsames Handeln vereinbaren, einer Sache verfallen sein (V.), beipflichten, zustimmen, schuldig sein (V.), verpflichtet sein (V.)

beipflichten: tæplichten*, toplichten, mnd.?, sw. V.: nhd. beipflichten, es mit jemandem halten, zuhalten

beipflichten: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; R.: beipflichten in: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

beipflichten: volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.); R.: jemandem in etwas beipflichten: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.)

beipflichten«: bÆplichtigen, mnd., sw. V.: nhd. »beipflichten«, im Spiel mit setzen (auf Gewinn oder Verlust), Anhänger sein (V.), unterstützen

Beipflichter: bÆplichtÏre*, bÆplichter, biplichter, mnd., M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte; bÆplichtiger, mnd., (subst. Adj.?=)M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte

beipflichtig«: bÆplichtich***, mnd., Adj.: nhd. »beipflichtig«, zustimmend

Beipflichtung: zuohaltunge, mhd., st. F.: nhd. »Zuhaltung«, Beipflichtung, Zustimmung

Beipflichtung: bÆplichtiginge, mnd., F.: nhd. Beipflichtung, Hilfe, Mit​wirkung, Unterstützung; bÆplichtinge, biplichtinge, mnd., F.: nhd. Beipflichtung, Hilfe, Mit​wirkung, Unterstützung

Beirat: rõdegÐvÏre*, rõdegÐver, rõdegÐvere, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐvÏre*, rõtgÐver, rõtgÐvere, rõgÐver, rÐtgÐver, reedgÐver, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐve, mnd., sw. M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Vorsteher, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); R.: Beirat des Ältermannes im St. Peterhof: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

Beirat: mÐdehelpÏre, mÐdehelpere, mÐdehelper, medehelper, medehulper, mÐdehülpÏre, mÐdehülpere, mÐdehülper, mnd., F.: nhd. Mithelfer, Hilfsmann, Mitarbeiter, Teilnehmer, Beirat, Mitkämpfer, Mitbeurkundender, Verbündeter; mÐderõt, medderõt, mnd., N.: nhd. Beirat, Mitberatung, Mitüberlegung; mitrõt, mnd., M.: nhd. »Mitrat«, Beirat, Berater

Beirede: bÆwort (1), biwort, bÆword, mnd., N.: nhd. Sprichwort, Gleichnis, Redensart, Beirede

Beirede«: bÆrede, mhd., st. F.: nhd. »Beirede«, Redensart, Nebenrede, Abschweifung, Umschweife, Sprichwort, Bemerkung

beireiten«: bÆrÆten, bÆ rÆten, mhd., st. V.: nhd. »beireiten«, heranreiten, Gefolgschaft leisten, begleiten, nahe sein (V.)

Beireiter: bÆrÆdÏre*, bÆrÆder, mnd., M.: nhd. Beireiter, Geleitsreiter

beirrbar -- religiös leicht beirrbar: swakmȫdich, mnd., Adj.: nhd. einfältig, schwachbegabt, simpel, religiös leicht beirrbar, schwachgläubig

beirren: erren, arren, irren, mnd., sw. V.: nhd. irren, umherirren, sich irren, irre gehen, irre werden, irre machen, hindern, behindern, aufhalten, aufbringen, zornig machen, in die Irre führen, beirren, stören, reizen, streiten

beirren: entrihten, mhd., sw. V.: nhd. »entrichten«, abbringen, richten, schlichten, entscheiden, bezahlen, in Unordnung bringen, verwirren, beirren, abgeben; entsprechen, mhd., st. V.: nhd. »ensprechen«, widersprechen, entgegnen, antworten, sich losreden, sich verteidigen, sich entschuldigen, beirren

beirren: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen

beirren: velschen (1), felschen*, mhd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, treulos machen, täuschen, irreführen, für unwahr erklären, für treulos erklären, für unredlich erklären, für schlecht erklären, für falsch erklären, entehren, herabwürdigen, der Falschheit beschuldigen, verleumden, herabsetzen, schlecht machen, bezweifeln, widerlegen, verderben, beirren

beirren -- beirren bei: triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von

beirufen«: bÆræpen, mnd., st. V.: nhd. »beirufen«, herbeirufen

beisammen: bÆsamen*, bisamen, mhd., Adv.: nhd. beisammen, zusammen

beisammen: ahd. samant (1) 373, beisammen: ahd. samant (1) 373

beisammen -- beisammen seiend: sõmenet***, mnd., Adj.: nhd. versammelt, angesammelt, gesammelt, gemeinsam, beisammen seiend

beisammen: bÆsõmen*, besõmen, mnd., Adj.: nhd. beisammen, zusammen

beisammenbringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

beisammenkommen«: bÆsõmenkæmen***, mnd., sw. V.: nhd. »beisammenkommen«, zusammen kommen

beisammensein: ahd. samantsÆn 12, beisammensein: ahd. samantsÆn 12

Beisammensein: geselleschaft, gesellschaft, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, Heeresabteilung, Handelsgesellschaft, Handelsflotte, Vereinigung, Personengruppe, Gremium, Gesellschaft, Umgang, Gemeinschaft, Geselligkeit, Zusammensein, Beisammensein, Teilnahme, Genossenschaft, Paar, Verhältnis, Verbundensein, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Gefolgschaft, Gefolge, Gruppe, Schar (F.) (1), Partei, Freund, Freundin, Gefährtin, Liebchen

Beisammensein -- Beisammensein mit großen Herren: hÐrengeselschop, mnd., F.: nhd. Beisammensein mit großen Herren

Beisammensein -- freundschaftliches Beisammensein: selleschaft, mhd., st. F.: nhd. Vereinigung, Gesellschaft, Gefolgschaft, Genossenschaft, Verhältnis eines Gesellen, freundschaftliches Beisammensein, Verbundensein, Freundschaft, Gemeinschaft, Liebe (F.) (2), Liebchen

Beisammensein -- freundschaftliches Beisammensein: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Beisammensitzen: siz, sitz, mhd., st. M.: nhd. Sitzen, Beisammensitzen, Sitz, Platz (M.) (1), Wohnsitz, Hintern

beisammenstehen: ahd. samanstantan* 1, beisammenstehen: ahd. samanstantan* 1

Beisasse: bÆsitzÏre*, bÆsitzer, mhd., st. M.: nhd. Beisitzer, Beisasse, Mitglied eines Gerichts, Einwohner

Beisasse«: bÆsezze (1), bÆsÏzze, mhd., sw. M.: nhd. »Beisasse«, Einwohner

Beisatz: ðzhilfe, mhd., st. F.: nhd. Aushilfe, Beisatz

beischaffen«: bÆschaffen, bÆ schaffen, mhd., st. V.: nhd. »beischaffen«, unterstellen

Beischel: beischel, beischerl, mhd., st. N.: nhd. Beuschel, Beischel, Eingeweide, obere Eingeweide eines geschlachteten Tieres, bauchiges Trinkgefäß

Beischlaf -- Strafzahlung für außerehelichen Beischlaf: lÐgervÆde, leyervÆde, mnd., Sb.: nhd. Strafzahlung für außerehelichen Beischlaf

Beischlaf -- außerehelicher Beischlaf als Rechtssache: lÐgervÆdsõke, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf als Rechtssache

Beischlaf: spil (1), spÆl, mnd., N.: nhd. Spiel, Scherz, Kurzweil, Lust, Vergnügen, Unterhaltung, Beischlaf, Bühnenspiel, Würfelspiel, Glücksspiel, Wagnis, Unternehmen auf gut Glück, Aufruhr, Musik, Musikinstrument, Musikant, Turnier

Bei​schlaf: ae. gemõna; gemang; hÚmed, Bei​schlaf: ae. gemõna; gemang; hÚmed

Beischlaf: got. galigri* 1, Beischlaf: got. galigri* 1

Beischlaf: ahd. gilegida* 9?; hÆwÆ* 2; hÆwunga* 9; mitislõf* 3; samantwist* 12; samanwist* 4; samawist 2; R.: Beischlaf halten: ahd. gihÆwen* 31; R.: Göttin des ehelichen Beischlafs: ahd. hÆfuoga* 1; R.: Lust des Beischlafs: ahd. lust gihÆwennes; lust gihÆwennes, Beischlaf: ahd. gilegida* 9?; hÆwÆ* 2; hÆwunga* 9; mitislõf* 3; samantwist* 12; samanwist* 4; samawist 2; R.: Beischlaf halten: ahd. gihÆwen* 31; R.: Göttin des ehelichen Beischlafs: ahd. hÆfuoga* 1; R.: Lust des Beischlafs: ahd. lust gihÆwennes; lust gihÆwennes

Beischlaf: an. karnaŒr, Beischlaf: an. karnaŒr

Beischlaf: afries. gadringe 3; halse 1 und häufiger?; halsfang 1, Beischlaf: afries. gadringe 3; halse 1 und häufiger?; halsfang 1

Beischlaf -- außerehelicher Beischlaf: behæringe, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, außereheliche Beischlafung

Beischlaf: spil (1), mhd., st. N.: nhd. Spiel, Tanz, Zeitvertreib, Scherz, Unterhaltung, Vergnügen, Freude, Spaß, Wonne, Saitenspiel, Musik, Schauspiel, Waffenspiel, Kampfspiel, Glücksspiel, Spielzeug, Spielschuld, Brettspiel, Würfelspiel, Wettkampf, Turnier, Beischlaf, weibliche Geschlechtsteile; R.: Beischlaf vollziehen: triuten (1), triuden, mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, lieben, sich der Liebe hingeben, liebkosen, umarmen, Beischlaf vollziehen, schlafen mit, umwerben, verehren, schätzen

Beischlaf: heimelÆche (2), heimlÆche, heinlÆche, mhd., st. F.: nhd. Heimat, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauensverhältnis, Freundschaft, Ungestörtheit, Beischlaf, Heimlichkeit, Geheimnis, Verschwiegenheit, vertrauliches Schreiben, Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben, Privatgemach, Schlafgemach, Zelle, Allerheiligstes, Wohnung; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt; R.: außerehelicher Beischlaf: huor, mhd., st. N., M.: nhd. Ehebruch, Hurerei, außerehelicher Beischlaf, Unzucht; huore (1), mhd., st. F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, Ehebruch, Hurerei

Beischlaf: õbenttückelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, kleiner Betrug am Abend; bettespil, mhd., st. N.: nhd. »Bettspiel«, Liebesspiel, Beischlaf; bÆslõfen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, Vollzug des Beilagers; R.: Beischlaf vollziehen: bÆslõfen* (1), bÆ slõfen, mhd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beischlaf vollziehen, Beilager halten

Beischlaf: minne (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Minne«, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Verbundenheit, Zuneigung, freundschaftliches Verhältnis, Gunst, Vergünstigung, Leidenschaft, Liebesbezeigung, Ehevollzug, Beischlaf, Gnade, Huld, Wohlwollen, Einverständnis, Zustimmung, gütliche Einigung, außergerichtlicher Vergleich, Schiedsverfahren, Gedenken, Erinnerung, Erinnerungsgeschenk, Gabe, Geschenk, Freude, Nutzen (M.), Vorteil, religiöse Liebe, verlockende Unholdin

Beischlaf«: bÆslõp, mnd., M.: nhd. »Beischlaf«, Beilager

beischlafen: hachelen*, hacheln, hecheln, mhd., sw. V.: nhd. hecheln, beischlafen; helsen, mhd., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, umarmen, beischlafen; huoren, mhd., sw. V.: nhd. Ehebruch treiben, ehebrechen, huren, beischlafen

beischlafen: ahd. gimisken* 11; sertan* 7?; serten* 13?, beischlafen: ahd. gimisken* 11; sertan* 7?; serten* 13?

beischlafen: idg. *eibh‑, beischlafen: idg. *eibh‑

beischlafen: germ. *serdan, beischlafen: germ. *serdan

beischlafen: bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; beliggen, mnd., st. V.: nhd. belagern, beliegen, liegen, beischlafen, erliegen, bettlägrig sein (V.), belegen sein (V.); bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen

beischlafen -- außerehelich beischlafen: scheken (2), mnd., sw. V.: nhd. außerehelich beischlafen

Beischlafen: bÆslõpen (2), bÆslõpent, mnd., N.: nhd. Beischlafen, Beilager

beischlafen«: bÆslõfen* (1), bÆ slõfen, mhd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beischlaf vollziehen, Beilager halten

beischlafen«: bÆslõpen (1), mnd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beilager halten, Hochzeit halten

Beischläfer: bÆslõpÏre*, bÆslõper, mnd., M.: nhd. Beischläfer, Kämmerling; bÆslÐpÏre*, bÆslÐper, mnd., M.: nhd. Beischläfer, Kämmerling

Beischläfer -- unehelicher Beischläfer: slõfman, mhd., st. M.: nhd. »Schlafmann«, unehelicher Beischläfer

Beischläfer: ahd. bilegõri* 1, Beischläfer: ahd. bilegõri* 1

Beischläfer: as. gislõpo 2, Beischläfer: as. gislõpo 2

Beischläfer: miteslÏfel, mhd., st. M.: nhd. Beischläfer, Buhler

Beischläfer«: ahd. gislõfo* 7, Beischläfer«: ahd. gislõfo* 7

Beischläfer«: zuoslõfe*** (2), mhd., sw. M.: nhd. »Beischläfer«

Beischläferin: bÆslõfe, mhd., st. F.: nhd. Beischläferin, Nebenfrau, Konkubine; bÆslõfelinge, mhd., st. F.: nhd. Beischläferin, Nebenfrau, Konkubine; brðt (1), briut, brout, prðt, mhd., st. F.: nhd. Schwiegertochter, Vermählte, Neuvermählte, Braut (F.) (1), junge Frau, Beischläferin, Geliebte, Frau, Gemahlin, Adoptivtocher, Braut Gottes

Beischläferin: zuoslõfe (1), mhd., sw. F.: nhd. Beischläferin

Beischläferin (Schimpfwort gebildet nach Ðhaftevrouwe): Ðhaftehære*, echtehære, mnd., F.: nhd. Beischläferin (Schimpfwort gebildet nach Ðhaftevrouwe)

Beischläferin -- Beischläferin eines Geistlichen: pfeffÆn*, pheffÆn, pfefinne, pheffinne, mhd., st. F.: nhd. »Pfäffin«, Konkubine eines Priesters, Beischläferin eines Geistlichen, Hexe

Beischläferin: vriundinne, vriundÆn, vriundin, vrændin, friundinne*, friundÆn*, friundin*, frændin*, mhd., st. F.: nhd. Freundin, Geliebte, Gemahlin, Konkubine, Beischläferin, Verwandte

Beischläferin: kebes, kebse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Kebse«, Dirne, Beischläferin, Buhldirne, Kebsweib, Konkubinat, Nebenfrau, Konkubine; kebese, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kebsweib, Konkubinat, Dirne, Buhldirne, Beischläferin

Beischläferin: slõfwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Schlafweib«, Beischläferin

Beischläferin: meierische*, meyersche, meigersche, meyrsche, mersche, mÐsche, mnd., F.: nhd. Frau des Hofpächters, Leiterin des Wirtschaftsbetreibes, oberste Hausangestellte, Haushälterin, Pfarrmagd, Beischläferin, Aufseherin; meierische*, meiersche, mnd.?, F.: nhd. Haushälterin, Beischläferin; minsche (2), minnesche, minsch, mensche, mensch*, mnd., F., N.: nhd. Frau, weiblicher Mensch, Frauenzimmer, Weibsbild, verführtes Mädchen, Beischläferin, Konkubine, Geliebte; R.: Beischläferin eines Geistlichen: pÐpische*, pÐpesche, pepesche, mnd., F.: nhd. Beischläferin eines Geistlichen, Geliebte eines römisch-katholischen Geistlichen

Beischläferin: ahd. kebis* 17; kebisa* 8; slõfwÆb* 1, Beischläferin: ahd. kebis* 17; kebisa* 8; slõfwÆb* 1

Beischläferin: amÆe, amÆge, mnd., F.: nhd. »Ami«, Geliebte, Beischläferin; bÆslõpÏrinne*, bÆslõperinne, mnd., F.: nhd. Beischläferin, Konkubine; bÆslõpÏrische*, bÆslÐpersche, mnd., F.: nhd. Beischläferin, Konkubine; bÆslõpster, mnd.?, F.: nhd. Beischläferin; concubÆne, mnd., F.: nhd. »Konkubine«, Buhlerin, Beischläferin, Nebenfrau

Beischläferin: schȫke, schoke, schoeke, schoike, schouke, schocke, schuke, mnd., F.: nhd. Konkubine, liederliches Weib, Beischläferin, Hure; slõplÐve, mnd.?, F.: nhd. »Schlafliebe«, Beischläferin; slegfred, mnd., F.: nhd. Konkubine, Beischläferin, Kinder aus der Verbindung eines unverheirateten Mannes mit seiner Konkubine; slðne, mnd., F.: nhd. Beischläferin, gemeines Weib; spÐlewÆf, mnd., F.: nhd. »Spielweib«, Konkubine, Beischläferin, Musikantin, Gauklerin; spÐlwÆf, spelwÆf, speelwÆf, spilwÆf, mnd., F.: nhd. »Spielweib«, Konkubine, Beischläferin, Musikantin, Gauklerin

Beischläferin: gesellinne, gesellin, mnd., F.: nhd. Gesellin, Genossin, Gefährtin, Geliebte, Beischläferin, Ehefrau, Gattin; herge, herie, herje, mnd., F.: nhd. Hure, Beischläferin, Konkubine; kortesõne, mnd., F.: nhd. »Kurtisane«, Buhlerin, Mätresse, Beischläferin

Beischläferin«: ahd. gislõpfa* 1, Beischläferin«: ahd. gislõpfa* 1

beischläferisch«: bÆslõpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »beischläferisch«

Beischlafung -- außereheliche Beischlafung: behæringe, mnd., F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, außereheliche Beischlafung

Beischlaf-Vollziehen: triuten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schmeicheln, Lieben, Beischlaf-Vollziehen, Sich-der-Liebe-Hingeben, Liebkosen, Umarmen, Schlafen mit, Umwerben, Verehren, Schätzen

Beischlag: wange, mnd.?, sw. N., sw. F., st. F.: nhd. Wange, Kinnbacke, Seitenwand der Nase, Beischlag, Sitzbank neben der Haustür, aufrecht stehende Seitensteine der Haustür (Wangelsteine), eine stehende Steinplatte (als Denkstein), Seitenfläche, Seitenmauer, Seitenbau (z. B. an Festungswällen und Türmen und Kalköfen)

Beischlag«: bÆslac, mhd., st. M.: nhd. »Beischlag«, Nebenschlag, Abfall, Geringfügiges, nachgeschlagene schlechtere Münze, Falschgeld

beischleichen«: bÆslÆchen*, bÆ slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »beischleichen«, heranschleichen

beischließen: bÆvorslÐten***, mnd., sw. V.: nhd. beischließen, schließen, einschließen; bÆvorslðten***, mnd., sw. V.: nhd. beischließen, schließen, einschließen

beischreiben«: bÆschrÆben*, bÆ schrÆben, mhd., st. V.: nhd. »beischreiben«, zuschreiben

Beischrift«: bÆschrift, mhd., st. F.: nhd. »Beischrift«, Aufschrift

Beischule«: bÆschæle, mnd., F.: nhd. »Beischule«, Privatschule, Schule außer der Ratsschule und Kirchenschule

beiseiend«: bÆsinde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »beiseiend«

Beisein -- im Beisein: gÐgenwõrdichlÆke*, gÐgenwõrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwõrdichlÆken, gÐgenwÐrdichlÆken, gÐgenwærdichlÆken, jÐgenwõrdichlÆken, kÐgenwærdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdichlÆke*, gÐgenwÐrdichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde; gÐgenwÐrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde

Beisein: bÆsÆn, mnd., N.: nhd. Beisein; bÆwÐsen (2), bÆwÐsent, mnd., N.: nhd. Beisein, Anwesenheit, Gegenwart, Umgang, Gesellschaft; bÆwÐsinge, mnd., F.: nhd. Beisein, Anwesenheit, Gegenwart, Umgang, Gesellschaft

Beisein: bÆwesen (2), mhd., st. N.: nhd. Beisein, Nahesein, Nähe, Anwesenheit, Gegenwart, Gegenwärtigkeit, Gesellschaft; bÆwesunge, mhd., st. F.: nhd. Umstand, Umgang, Beisein, Zusammensein, Gesellschaft, besondere Umstände

Beisein -- im Beisein: tÐgenwõrdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gegenwärtig, anwesend, im Beisein, in Anwesenheit, durch vorliegende Urkunde

beisein«: ahd. bÆsÆn* 1, beisein«: ahd. bÆsÆn* 1

beisein«: bÆsÆn (1), bÆ sÆn, mhd., an. V.: nhd. »beisein«, beistehen, nahe sein (V.), anwesend sein (V.), dabei sein (V.), bleiben bei, zu eigen sein (V.), gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.); bÆwesen (1), bÆ wesen, mhd., st. V.: nhd. »beisein«, beisitzen, nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen

Beisein« (N.): bÆsÆn (2), mhd., st. N.: nhd. »Beisein« (N.), Beiwohnen, Nahesein, Anwesenheit, Gegenwart, Gesellschaft

beiseite: ahd. in fiera; in eina fiera; R.: beiseite lassen: ahd. in fiera lõzan; in fiera lõzan; R.: beiseite schaffen: ahd. in ein tuon; gispilden* 1, beiseite: ahd. in fiera; in eina fiera; R.: beiseite lassen: ahd. in fiera lõzan; in fiera lõzan; R.: beiseite schaffen: ahd. in ein tuon; gispilden* 1

beiseite: got. sundro 10, beiseite: got. sundro 10

beiseite -- beiseite legen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen

beiseite -- beiseite bringen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstÐlen (2), vorstelen, vorstellen, verstelen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, wegstehlen, heimlich wegnehmen, beiseite bringen, entwenden, entführen, durch Stehlen verwirken, sich heimlich entfernen, wegschleichen, zum Dieb machen; vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.)

beiseite -- beiseite setzen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen

beiseite -- beiseite lassend: stille (3), mnd., Adj.: nhd. still, ruhig, friedlich, müßig, unbeachtet, beiseite lassend, untätig bleibend, abwartend, unbewegt, fest eingebaut, innehaltend, schweigend, windstill, beständig, heiter, gleichmäßig, friedfertig, sanft, gelassen, ergeben (Adj.), in sich gekehrt, leise, nicht lärmend

beiseite: nesÆens, mnd., Adv.: nhd. beiseite?; ȫverært, æverært, mnd., Adv.: nhd. beiseite, diagonal; R.: Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird: ævenstaf, ovinstaf, mnd., M.: nhd. »Ofenstab«, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Schürstange; ævenstõke, avenstõke, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstok, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen

beiseite -- heimlich beiseite schaffen: vorbuschen, mnd., sw. V.: nhd. heimlich beiseite schaffen, unterschlagen (V.)

beiseite -- beiseite schaffen: underslõn, mnd.?, st. V.: nhd. unterschlagen (V.), beiseite schaffen; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vlȫchenen, vlæchenen, vloechenen, vloichenen, vlogenen, vlochgenen, vlȫchnen, vlæchnen, mnd., sw. V.: nhd. flüchten, auf der Flucht (F.) (1) fortschaffen, in Sicherheit bringen, beiseite schaffen; vlochteren, mnd., sw. V.: nhd. flüchten, beiseite schaffen, wegschaffen; vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorvlȫten, mnd., sw. V.: nhd. überschwemmt werden, fortschaffen, beiseite schaffen

beiseite: besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich; R.: beiseite nehmen: abeleiten, ableiten, abe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »ableiten«, etwas als Lehngut aufgeben, abwehren, ablenken, abführen, eindämmen, von der Klage abhalten, beiseite nehmen

beiseite: sit, mhd., Adv.: nhd. beiseite; sÆt (5), mhd., Adv.: nhd. beiseite; sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem

beiseite: verholene*, verholne, verholn, virholen, vorholen, virholene, vorholene, ferholene*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. verhohlen, verhohlenerweise, geheim, heimlich, verborgen, im Geheimen, im Stillen, beiseite; R.: beiseite lassen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; R.: beiseite nehmen: underslahen, under slahen, underslõn, mhd., st. V.: nhd. unter sich schlagen, senken, neigen, beiseitelegen, unterschlagen (V.), abseits setzen, verbergen, aufgeben, übergehen (V.) (2), dazwischenschlagen, gewaltsam mitten abbrechen, unterbrechen, trennen, verhindern, einander schlagen, sich neigen, untergehen, sich unterziehen, niederschlagen, kämpfen mit, überwinden, übertreffen, vertreiben, beiseite nehmen, durchsetzen, verwirren, untermauern, unterdrücken; R.: beiseite schaffen: verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; vermðchen, fermðchen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermauchen«, verschweigen, beiseite schaffen, heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken; R.: kämpfend ganz beiseite drängen: voldrücken, foldrücken*, voldrucken, foldrucken*, mhd., sw. V.: nhd. mit voller Kraft und Wirkung drücken und vorwärts gegeneinanderringen, kämpfen, vollständig vorwärts dringen, kämpfend ganz beiseite drängen, überwinden, zu Ende führen, beenden, durchdringen, durchstoßen

beiseite -- beiseite führen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

beiseite -- nicht beiseite geschoben oder aufgeschoben: unvorlÐget, unvorlecht, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch richterliches Erkenntnis nicht die Ehre genommen, unbescholten, nicht beiseite geschoben oder aufgeschoben

beiseite«: besÆt, mnd., Adv.: nhd. »beiseite«, zur Seite, bei Seite, weg

beiseitegelegt: underslagen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unterschlagen (Adj.), unter sich geschlagen, gesenkt, geneigt, beiseitegelegt

beiseitegeschafftes -- beiseitegeschafftes Gut: vlucht (2), vlocht, flucht*, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1), Fliehen (N.), Flüchten, fliehende Schar (F.) (1), flüchtiges Verweilen, kurzer Aufenthalt, Zuflucht?, beiseitegeschafftes Gut, geflüchtetes Gut

beiseitelegen: underslahen, under slahen, underslõn, mhd., st. V.: nhd. unter sich schlagen, senken, neigen, beiseitelegen, unterschlagen (V.), abseits setzen, verbergen, aufgeben, übergehen (V.) (2), dazwischenschlagen, gewaltsam mitten abbrechen, unterbrechen, trennen, verhindern, einander schlagen, sich neigen, untergehen, sich unterziehen, niederschlagen, kämpfen mit, überwinden, übertreffen, vertreiben, beiseite nehmen, durchsetzen, verwirren, untermauern, unterdrücken

beiseiten«: bÆsÆten, mhd., Adv.: nhd. »beiseiten«

beiseitenehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: beiseitenehmen zu: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

beiseiteschaffen: afries. fleina 1, beiseiteschaffen: afries. fleina 1

beiseiteschaffen: vorwilderen*, vorwildern, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, beiseiteschaffen

Beiseiteschaffung: underdrückunge, mhd., st. F.: nhd. Unterdrückung, Beiseiteschaffung

beiseiteschieben: understæzen, under stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »unterstoßen«, dazwischen stoßen, darunterstoßen, dazwischen stecken, einstecken, schieben, hineinstecken, vollstopfen, unterstützen, beiseiteschieben, verstecken, unterbrechen, abschneiden, das Wort abschneiden, voll stopfen, voll stopfen mit, zu sich stecken

beiseitesetzen: versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren

beiseits: besÆt, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆte, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem; besÆten, mhd., Adv.: nhd. beiseits, zur Seite, weg, ab, außerdem

beiseits: bÆsÆdes, mnd., Adv.: nhd. beiseits; R.: beiseits legen: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen
beiseits«: besÆtes, besÆts, mhd., Adv.: nhd. »beiseits«, seitlich

beisenden«: bÆsenden, bÆ senden, mhd., sw. V.: nhd. »beisenden«, senden, schicken

Beisetz«: besez, bisez, bÆsez, bÆsezze, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Beisetz«, Besitz, Belagerung, Unglück, Prüfung, Misswuchs, Missernte, Hungersnot

beisetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

beisetzen: rasten, mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, erholen, schlafen, niederlassen, bleiben, zur Ruhe bringen, begraben sein (V.), beisetzen; setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

beisetzen: ahd. insezzen* (1) 2, beisetzen: ahd. insezzen* (1) 2

beisetzen«: bÆsetten, mnd., sw. V.: nhd. »beisetzen«, zusetzen, zufügen, einsetzen, daranwagen, ans Feuer setzen, sich zu jemandem niedersetzen, einkerkern, beilegen, abstehen von, aufgeben (V.)

beisitzen: bÆsitzen, bÆ sitzen, mhd., st. V.: nhd. beisitzen, beisitzen bei Gericht, sitzen bei, leben bei; bÆwesen (1), bÆ wesen, mhd., st. V.: nhd. »beisein«, beisitzen, nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen; R.: beisitzen bei Gericht: bÆsitzen, bÆ sitzen, mhd., st. V.: nhd. beisitzen, beisitzen bei Gericht, sitzen bei, leben bei

beisitzend -- beisitzender Urteilssprecher: ahd. skepfo 16, beisitzend -- beisitzender Urteilssprecher: ahd. skepfo 16

beisitzender -- beisitzender Urteilssprecher: scheffe (2), schepfe, schephe, mhd., sw. M.: nhd. Urteiler, Schöffe, beisitzender Urteilssprecher, Inhaber des Schöffenamts; scheffel (1) 59 und häufiger?, mhd., st. M., sw. M.: nhd. beisitzender Urteilssprecher, Schöffe, Inhaber des Schöffenamtes; scheffene, schepfene, schephene, mhd., sw. M.: nhd. beisitzender Urteilssprecher, Schöffe, Inhaber des Schöffenamts

Beisitzender -- Beisitzender bei Gericht: richteman*, richtman, mnd., M.: nhd. Richter, Beisitzender bei Gericht, für die Einhaltung der Rechtsordnung zuständiges Zunftsmitglied; richtesman, mnd., M.: nhd. Richter, Beisitzender bei Gericht, für die Einhaltung der Rechtsordnung zuständiges Zunftmitglied

Beisitzer: bÆsezzel, mhd., st. M.: nhd. Beisitzer; bÆsitzÏre*, bÆsitzer, mhd., st. M.: nhd. Beisitzer, Beisasse, Mitglied eines Gerichts, Einwohner

Beisitzer: senthÐrre*, sentherre, mhd., sw. M.: nhd. »Sendherr«, Sendrichter, geistlicher Richter, Versammlungsmitglied, Versammlungsteilnehmer, Beisitzer; sentpflihte, sentphlihte, mhd., sw. M.: nhd. Versammlungsmitglied, Gerichtsmitglied, Versammlungsteilnehmer, Beisitzer; R.: Beisitzer am Gericht: tagedingÏre*, tagedinger, tegedinger, teidinger, mhd., st. M.: nhd. Gerichtsredner, Sachwalter, Schiedsrichter, Schiedsmann, Beisitzer am Gericht, von einer Partei beauftragter Vertreter vor Gericht

Beisitzer: gedinc, mhd., st. M.: nhd. Zeuge, Beisitzer; R.: Beisitzer einer städtischen Behörde: kompõnjðn, kumpõnjðn, mhd., st. M.: nhd. »Kompagnon«, Gefährte, Begleiter, Getreuer, Geselle, Gesellschafter, Genosse, Beisitzer einer städtischen Behörde, Kamerad

Beisitzer: umbestendÏre*, umbestender, mhd., st. M.: nhd. »Umstehender«, Beisitzer; R.: Beisitzer eines Freigerichts: vrÆstuolsÏze, frÆstuolsÏze*, mhd., sw. M.: nhd. »Freistuhlsasse«, Beisitzer eines Freigerichts

Beisitzer: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer

Beisitzer -- zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels

Beisitzer: gerichtegenæt, gerichtesgenæt?, mnd., M.: nhd. Beisitzer, Umstand, Urteilsfinder; gerichtegenæte, gerichtesgenæte?, mnd., M.: nhd. Beisitzer, Umstand, Urteilsfinder; gerichtenæt, gerichtesnæt?, mnd., M.: nhd. Beisitzer, Umstand, Urteilsfinder; gerichtenæte, gerichtesnæte?, mnd., M.: nhd. Beisitzer, Umstand, Urteilsfinder; R.: geschworener Beisitzer eines Gutsgerichts: hævesgeswæren, hõvesgeswæren, mnd., M.: nhd. Geschworener eines Gutsgerichts, geschworener Beisitzer eines Gutsgerichts; hæveslævÏre*, hæveslæver, hõveslæver, haeffslæver, mnd., M.: nhd. geschworener Beisitzer eines Gutsgerichts; hæveslævenÏre*, hæveslævener, hæveslõvener, hõveslõvener, mnd., M.: nhd. geschworener Beisitzer eines Gutsgerichts; R.: vereidigter Beisitzer des Forstgerichts: holtswæren, holtswaren, mnd., M.: nhd. vereidigter Beisitzer des Forstgerichts

Beisitzer: rõdegÐvÏre*, rõdegÐver, rõdegÐvere, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐvÏre*, rõtgÐver, rõtgÐvere, rõgÐver, rÐtgÐver, reedgÐver, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐve, mnd., sw. M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Vorsteher, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); richtehÐre, richteherre, richtehÐr, richthÐre, mnd., M.: nhd. Gerichtsherr, Vorsitzender des Gerichts, Gericht haltender Ratmann, dem Gerichtsvogt beigeordneter Vertreter des Rates, Beisitzer, Ratsherr der die Rechtsaufsicht bei den Zünften wahrnimmt; R.: Beisitzer bei Gericht: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtmanne, rõtmenne, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt; R.: Beisitzer der päpstlichen Rota in Rom: rotiste, mnd., M.: nhd. Beisitzer der päpstlichen Rota in Rom, Beisitzer des päpstlichen Gerichtshofs; R.: Beisitzer des päpstlichen Gerichtshofs: rotiste, mnd., M.: nhd. Beisitzer der päpstlichen Rota in Rom, Beisitzer des päpstlichen Gerichtshofs; R.: Beisitzer im Freigericht: stælhÐre, stoelhÐre, stoilhÐre, mnd., M.: nhd. »Stuhlherr«, Freigraf, Beisitzer im Freigericht

Beisitzer: ahd. anasezzo 1; stuolsõzo* 8, Beisitzer: ahd. anasezzo 1; stuolsõzo* 8

Beisitzer: ae. gesetla, Beisitzer: ae. gesetla

Beisitzer (Gericht): sittÏre*, sitter, mnd., M.: nhd. Sitzer, Stillsitzer, Neutraler, Beisitzer (Gericht), seinen Platz nicht Verlassender

Beisitzer: afries. bÆsitter 3; sÆth 38, Beisitzer: afries. bÆsitter 3; sÆth 38

Beisitzer: mÐdesittÏre*, mÐdesitter, mnd., M.: nhd. Tischgenosse, Beisitzer, Mitsitzer; nÐmÏre*, nÐmer, mnd., M.: nhd. »Nehmer«, Beisitzer, Wortführer, Verkünder, Kaperer, Räuber, Seeräuber; ærdÐlvindÏre*, ærdeilvindÏre*, ærdÐlvinder, ærdÐilvinder, mnd., M.: nhd. Urteilfinder, Mitglied der Gerichtsversammlung, Beisitzer; R.: Beisitzer des loddinc: loddingesman, mnd., M.: nhd. Beisitzer des loddinc; R.: geschworener Beisitzer des Markgerichts: mõlman, maelman, mailman, mnd., M.: nhd. Dingpflichtiger, Gerichtsgenosse, geschworener Beisitzer des Markgerichts, Aufseher in der Mark

Beisitzer -- Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs: teinman*, teynman*, mnd., M.: nhd. nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll, Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs

Beisitzer bei Gericht (N.) (1): vindÏre*, vinder, mnd., M.: nhd. Finder, Erfinder, Entdecker, Ausdenkender, Urteilsfinder bei Gericht (N.) (1), Beiständer, Beisitzer bei Gericht (N.) (1), Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren

Beisitzer -- Beisitzer beim peinlichen Verhör: behȫreslǖde, mnd., Pl.: nhd. Beisitzer beim peinlichen Verhör

Beisitzer im Vogteigericht (Holstenrecht): afvindÏre*, afvinder, mnd., M.: nhd. Beisitzer im Vogteigericht (Holstenrecht), in die Acht (F.) (1) Gehender und als Wortführer der Dingleute ihren Spruch Kündigender, als Vorsprake Bestellter

Beisitzer -- Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute: drÐswõrenrõt, mnd., M.: nhd. »Dreigeschworenenrat«, Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute

Beisitzer -- Beisitzer im Rat: bÆrõt, mnd., M.: nhd. Zustimmung, Teilnahme an der Beratschlagung, Rat niederer Charge, Beisitzer im Rat, Nebenrat

Beisitzer: bÆsittÏre*, bÆsitter, mnd., M.: nhd. Beisitzer; bÆstendÏre*, bÆstender, mnd., M.: nhd. Umstehender, Beiständer, Anhänger, Helfer, Beisitzer; dinchȫrinc, dinchȫring, mnd., M.: nhd. Dingmann, zu Besuch des Gerichts verpflichteter Eingesessener, Urteilsfinder, Umstand, Beisitzer, Vorsprecher, Gerichtszeuge; dincman, dinkman, mnd., M.: nhd. zu Besuch des Gerichts verpflichteter Eingesessener, Urteilsfinder, Umstand, Beisitzer, Vorsprecher, Gerichtszeuge; dingesman, dingestman, mnd., M.: nhd. zum Besuch des Gerichtes (N.) (1) verpflichteter Eingesessener, Beisitzer, Prokurator, Vorsprecher, Obmann des Umstandes, Beiständer im Vogtgericht der die Klage einbringt, Wortführer, Obmann der den Spruch verkündet

Beisitzer (M. Pl.): berkdingeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Beisitzer (M. Pl.); berkgerichteslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Berkgerichtsleute«, Beisitzer (M. Pl.), Gerichtsbeisitzer (M. Pl.); berkrichteslǖde, mnd., Pl.: nhd. Beisitzer (M. Pl.), Gerichtsbeisitzer (M. Pl.)
Beisitzer (Gericht): besittÏre*, besitter, besittere, mnd., M.: nhd. Besitzer, Bewohner, Inhaber, Beisitzer (Gericht)

Beisitzerin (Gericht): besittÏrische*, besitteresche, mnd., F.: nhd. Besitzerin, Beisitzerin (Gericht); besittÏrinne*, besitterinne, mnd., F.: nhd. Besitzerin, Beisitzerin (Gericht)

Beisitzerin -- Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen: spriddeldocke, mnd., F.: nhd. Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen

Beisitzern -- einer von fünf Beisitzern im Gericht: vünfschetzÏre* 6, vünfschetzer, fünfschetzÏre*, mhd., st. M.: nhd. Fünfschätzer, einer von fünf Beisitzern im Gericht

Beisorge«: bÆsorge, mhd., F.: nhd. »Beisorge«, Fürsorge, Seelsorge, Vorsorge

Beispeise -- gewürzte Beispeise: salsamente, salsemente, mnd., N.: nhd. Gewürztunke, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise; salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe

Beispeise: komment (2), mnd., N.: nhd. Würzspeise, Beispeise

Beispeise«: bÆspÆse, mnd., F.: nhd. »Beispeise«, Nebengericht, Zuspeise

Beispeise«: zuomuos, zuomuose, mhd., st. N.: nhd. »Beispeise«, Beilage, Zuspeise, Feldfrüchte außer Getreide

Beispeise«: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?, Beispeise«: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?

Beispeislein«: ahd. zuomuoslÆn* 1, Beispeislein«: ahd. zuomuoslÆn* 1

Beispiel -- abschreckendes Beispiel: schǖwelse, schuwelse, schǖwels, mnd., N.: nhd. Scheusal, Schreckbild, Scheuche, Gräuel, abschreckendes Beispiel
Beispiel: ae. bÆspell; b‘sen; R.: Beispiel geben: ae. onstellan; stellan (1); R.: Beispiel setzen: ae. bisenian; gebisenian; R.: durch Beispiel lehren: ae. bisenian; gebisenian, Beispiel: ae. bÆspell; b‘sen; R.: Beispiel geben: ae. onstellan; stellan (1); R.: Beispiel setzen: ae. bisenian; gebisenian; R.: durch Beispiel lehren: ae. bisenian; gebisenian

Beispiel: bilde, bÐlde, bilt, bÐlt, mnd., N.: nhd. Bild, Figur, Schachfigur, Abbild, Gestalt, Sinnbild, Vorstellung, Darstellung, Vorbild, Beispiel, Exempel, Gleichnis, Muster; bÆrÐde, birede, mnd., F.: nhd. Beispiel, Gleichnis, Nebenrede, Klausel, Umschweif?; bÆrÐden*, bÆrÐdene, mnd., F.: nhd. Beispiel, Gleichnis, Nebenrede, Klausel, Umschweife; bÆspÁl, bÆspil, mnd., N.: nhd. Beispiel, Gleichnis, Exempel, Sprichwort, Fabel; exempel, mnd., N.: nhd. Beispiel, Muster, Vorbild, belehrende Erzählung als Beispiel, Predigtmärlein; R.: belehrende Erzählung als Beispiel: exempel, mnd., N.: nhd. Beispiel, Muster, Vorbild, belehrende Erzählung als Beispiel, Predigtmärlein; R.: zur Erklärung dienendes Beispiel: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

Beispiel: vȫrbilde, vorbilde, mnd., M., N.: nhd. Heiligenbild, Heiligenfigur, vorausdeutende Erscheinung, Vorbild, Beispiel; vȫrgõn* (2), vȫrgõnt, vȫrgangent, vȫrgangend, vorgõndent, mnd., N.: nhd. Vortritt, Vorrang, Übergewicht, Vorgang, Vorbild, Beispiel
Beispiel: anfrk. bÆspil* 1, Beispiel: anfrk. bÆspil* 1

Beispiel: figðre, figure, figðr, mnd., F.: nhd. Gestalt, Menschengestalt, Erscheinung, Person, Aussehen, Form, Bild, Zeichnung, Figur, geometrische Figur, astronomische Figur, Redefigur, Stilfigur, Vorbild, Vorlage, Abbild, Beispiel, Sinnbild; gebilde, gebÐlde, mnd., N.: nhd. Bild, Standbild, Gebilde, Abbild, Gestalt, Vorbild, Beispiel, Einbildung, Phantasiegebilde

Beispiel: ahd. biladi* 20; bilidi 216; wortzeihhan* 7; ebanbilidi* 1; forabilidi* 1; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; nõhfengida* 1; spel 17; R.: als Beispiel erzählen: ahd. biliden* 18; R.: zum Beispiel: ahd. zi wortzeihhan, Beispiel: ahd. biladi* 20; bilidi 216; wortzeihhan* 7; ebanbilidi* 1; forabilidi* 1; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; nõhfengida* 1; spel 17; R.: als Beispiel erzählen: ahd. biliden* 18; R.: zum Beispiel: ahd. zi wortzeihhan

Beispiel -- Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel: strafexempel, mnd., N.: nhd. »Strafexempel«, Strafe als abschreckendes und warnendes Beispiel

Beispiel: got. frisahts 12, Beispiel: got. frisahts 12

Beispiel: an. dãmi (1), s‘ni (2)

Beispiel -- Beispiel geben: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

Beispiel: figure, figðre, figiure, mhd., sw. F.: nhd. »Figur«, Gestalt, Symbol, Bild, Abbild, Beispiel, Gleichnis, Bedeutung, Ding; gebilede*, gebilde, mhd., st. N.: nhd. Gestalt, Gebilde, Gegenstand, Sternbild, Beispiel; gelÆchnisse, gelÆchenisse, glÆchnisse, glÆchnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gleichnis«, Gleichheit, Ähnlichkeit, Abbild, Ebenbild, Gestalt, Erscheinung, Beispiel, Vergleichung, Rätsel, Erzählung; geziucnust*, gezðcnust, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Zeugnis«, Zeugenschaft, Beispiel; geziugnisse, geziucnisse, geziugnusse, geziucnus, gezðcnis, gezðcnisse, gezðcnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung, Beweis, Bezeugung, Zeugnisleitung, Zeugenverhör, Zeugenschaft, Beispiel

Beispiel: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; ðzbunt, mhd., st. M.: nhd. »Ausbund«, Beispiel, Vorbild

Beispiel -- wie zum Beispiel: sam (4), mhd., Konj.: nhd. wie, ebenso wie, als, wie zum Beispiel, wie etwa, als ob

Beispiel: bibilede*, bibilde, bÆbilde, mhd., st. N.: nhd. Beispiel, Gleichnis, Vorbild; bilede (1), bilde, pilde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Werk, Gestalt, Gestaltung, Kunstwerk, Menschenbild, Körperbildung, Zeichen, Art (F.) (1), Vorbild, Beispiel, Gleichnis, Beispiel, Aussehen; bilede (1), bilde, pilde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Werk, Gestalt, Gestaltung, Kunstwerk, Menschenbild, Körperbildung, Zeichen, Art (F.) (1), Vorbild, Beispiel, Gleichnis, Beispiel, Aussehen; biledeslÐre*, bildeslÐre, mhd., st. F.: nhd. »Bildlehre«, Beispiel, Vorbild; bÆschaft, mhd., st. F.: nhd. Geschichte, Fabel, Fabeldeutung, Vorzeichen, Vorbedeutung, Beispiel, belehrendes Beispiel, Gleichnis, Vorbild, Lehre, Beweis, Zeichen; bÆspel, bÆspil, mhd., st. N.: nhd. Beispiel, Geschichte, Fabel, Gleichnis, Sprichwort, Parabel, Sinnspruch, Erzählung, Sinnbild, Zeichen, Vorbild; bÆzeichen, bizeichen, mhd., st. N.: nhd. »Beizeichen«, Bedeutung, Beispiel, Vorzeichen, Zeichen, Ankündigung, Offenbarung, Traumgesicht; ebenbilede*, ebenbilde, ebenpilde, ebenbile, mhd., st. N.: nhd. »Ebenbild«, Vorbild, Beispiel, Abbild, Gleichnis, Parallele; ebenmõze (1), mhd., st. F.: nhd. »Ebenmaß«, Gleichmaß, Ebenbild, Abbild, Gleichwertiges, Gleichnis, Beispiel, Vergleich, Vorbild, Nachbild, Ähnlichkeit, Ordnung, Vorzeichen; exempel, mhd., st. N.: nhd. Muster, Zeichen, Vorbild, Grundriss, Beispiel, Exempel; R.: belehrendes Beispiel: bÆschaft, mhd., st. F.: nhd. Geschichte, Fabel, Fabeldeutung, Vorzeichen, Vorbedeutung, Beispiel, belehrendes Beispiel, Gleichnis, Vorbild, Lehre, Beweis, Zeichen

Beispiel -- Beispiel geben für: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

Beispiel: wortzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Wortzeichen«, Zeichen, Merkmal, Zeichen das die Stelle der Worte vertritt oder in Worten gegeben wird, Wahrzeichen, Erkennungszeichen, Kennzeichen, Erkennungswort, Beweis, Botschaft, Beispiel, Zeugnis; zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf

Beispiel: afries. bÆspil* 1 und häufiger, Beispiel: afries. bÆspil* 1 und häufiger

Beispielen -- lehrhafte Erzählung mit verdeutlichenden Beispielen: parabole, parabel, mnd., F.: nhd. Parabel, lehrhafte Erzählung mit verdeutlichenden Beispielen, Gleichnis

beispielhaft: ahd. bilidlÆh* 4, beispielhaft: ahd. bilidlÆh* 4

beispielhaft -- beispielhaft vorleiden: vȫrlÆden (2), mnd., st. V.: nhd. beispielhaft vorleiden, früher leiden?, vorher leiden?

Beispielwort«: afries. bÆspilword*, Beispielwort«: afries. bÆspilword*

beispringen«: bÆspringen, mnd., st. V.: nhd. »beispringen«, helfen

Beispruch«: bÆspruch, mhd., st. M.: nhd. »Beispruch«, Spruch, Sprichwort

Beispruchsrecht -- Beispruchsrecht des Anrainers: anebært* (2), anbært, ambært, mnd., F.: nhd. Näherrecht, Beispruchsrecht des Anrainers

Beispruchsrecht -- Beispruchsrecht oder Retraktrecht des nächsten Grenznachbarn: ambært, mnd., Sb.: nhd. Näherrecht, Beispruchsrecht oder Retraktrecht des nächsten Grenznachbarn, Vorkaufsrecht der Nachbarn auf das angrenzende Grundstück

Beispruchsrecht -- Beispruchsrecht ausüben: beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben

Beiß«: bÆz, mhd., st. M.: nhd. »Beiß«, Beißen

Beißchen«: bÆtken, mnd., N.: nhd. »Beißchen«, einer der ersten Vorderzähne bei Kindern

Beiße«: bÆte, bite, mnd., Sb.: nhd. »Beiße«, Raupe, Blutegel

beißen: germ. *beitan; *uzbeitan; R.: beißen lassen: germ. *baitjan, beißen: germ. *beitan; *uzbeitan; R.: beißen lassen: germ. *baitjan

beißen: afries. bÆta* 10, beißen: afries. bÆta* 10

beißen: ae. bÆtan; gebÆtan; geslÆtan; slÆtan; tÅslÆtan; R.: in Stücke beißen: ae. õbÆtan, beißen: ae. bÆtan; gebÆtan; geslÆtan; slÆtan; tÅslÆtan; R.: in Stücke beißen: ae. õbÆtan

beißen: got. beitan* 1, beißen: got. beitan* 1

beißen: idg. *den¨-; *gei�‑; *�embh-; *gÝrÐu�h‑; *kenÐp‑, beißen: idg. *den¨-; *gei�‑; *�embh-; *gÝrÐu�h‑; *kenÐp‑

beißen: gnauwen, mnd., sw. V.: nhd. beißen, schnappen, knurren; gnuppen, mnd., V.: nhd. beißen, essen; inbÆten, mnd., st. V.: nhd. bissig sein (V.), beißen

beißen: bÆzen (1), pÆzen, mhd., st. V.: nhd. beißen, durchbeißen, zerbeißen, essen, zu sich nehmen, stechen, anfallen, reißen

beißen -- wie Essig beißen: ezzichen, mhd., sw. V.: nhd. scharf in den Essig schmecken, scharf in den Essig beißen, mit Essig zubereiten, wie Essig beißen, mit Essig mischen

beißen: widerebÆzen*, widerbÆzen, mhd., st. V.: nhd. beißen, zurückbeißen, bissig antworten; zanen, mhd., sw. V.: nhd. »zahnen«, mit den Zähnen fassen, beißen, kauen an

beißen -- scharf in den Essig beißen: ezzichen, mhd., sw. V.: nhd. scharf in den Essig schmecken, scharf in den Essig beißen, mit Essig zubereiten, wie Essig beißen, mit Essig mischen

beißen: gebÆzen, gibÆzen, mhd., st. V.: nhd. verzehren, anstacheln, beißen, abbeißen von; gehecken, mhd., sw. V.: nhd. stechen, beißen; hecken (1), hechen, hacken, mhd., sw. V.: nhd. »hecken«, hauen, stechend verwunden, beißen, stechen, treffen, anfressen, zwicken

beißen: veretzen, vretzen, feretzen*, fretzen*, mhd., sw. V.: nhd. fressen machen, fressen lassen, abweiden, abfressen, füttern, verfüttern, mit den Zähnen packen lassen, mit dem Schnabel packen lassen, mit Windhunden jagen, mit Jagdvögeln jagen, beißen, zerfleischen

beißen: scherpfen, scherfen, mhd., sw. V.: nhd. schärfen, beißen, brennen

beißen: as. bÆtan* 1, beißen: as. bÆtan* 1

beißen: tengeren, mnd.?, sw. V.: nhd. beißen, bitter sein (V.); vorbÆten, vorbiten, mnd., st. V.: nhd. beißen, wegbeißen, zerbeißen, totbeißen, festbeißen, versteifen, fressen, verzehren

beißen: an. bÆta; R.: beißen lassen: an. beita (2), beißen: an. bÆta; R.: beißen lassen: an. beita (2)

beißen: ahd. bÆzan* 23; zenden* 1; egilen* 2; ezzen* 6; inbÆzan* 16; irbÆzan* 10; krimman* (1) 9, beißen: ahd. bÆzan* 23; zenden* 1; egilen* 2; ezzen* 6; inbÆzan* 16; irbÆzan* 10; krimman* (1) 9

beißen: bÆten (1), biten, mnd., st. V.: nhd. beißen, schneiden, essen (V.), fressen, stechen

beißen -- tot beißen: erbÆten, mnd., st. V.: nhd. tot beißen

beißen -- vor Wut kratzen und beißen: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

Beißen: bÆtinge, bitinge, mnd., F.: nhd. Beißen, Biss

Beißen: bÆzen (2), mhd., st. N.: nhd. Beißen; bizze, mhd., sw. M.: nhd. Biss, Bissen, Beißen, Keil, Mundschließen (N.)

Beißen -- nicht mehr zum Beißen fähig: stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren

Beißen: bÆz, mhd., st. M.: nhd. »Beiß«, Beißen

Beißen: nagunge, mhd., st. F.: nhd. »Nagung«, Nagen, Beißen, Brennen

Beißen: ae. bitt; R.: feindliches Beißen: ae. lõþbite, Beißen: ae. bitt; R.: feindliches Beißen: ae. lõþbite

Beißen: jȫkenisse, jückenisse, mnd., Sb.: nhd. Jucken, Beißen, Kratzen

Beißen -- im Beißen übertreffen: überebÆzen*, überbÆzen, mhd., st. V.: nhd. im Beißen übertreffen; R.: sich gegenseitig beißen: underebÆzen*, underbÆzen, mhd., st. V.: nhd. sich gegenseitig beißen

Beißen -- durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

beißen« -- »Pferd beißen«: pfertbÆzen***, mhd., V.: nhd. »Pferd beißen«

beißen« -- »Zahn beißen«: zantbÆzen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »Zahn beißen«

Beißen«: bÆten (2), bÆtent, mnd., N.: nhd. »Beißen«, Biss, Essen (N.), Fraß

beißend: ae. biter; biterlÆce; ? felaÚte; numul; slitol, beißend: ae. biter; biterlÆce; ? felaÚte; numul; slitol

beißend: germ. *baitra-; *bitra-; *rÐta-; *tangra-, beißend: germ. *baitra-; *bitra-; *rÐta-; *tangra-

beißend: invrÐtich, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig; invrÐtisch, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig; jȫkent*, jȫken, jȫkende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. juckend, kratzend, beißend, reizend
beißend: bÆzende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. beißend

beißend: stÆde, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, hart, schwer verdau​lich, lastend, scharf, beißend, kalt, unerfreulich, trotzig, abweisend, unwillig

beißend (Adj.): tengerich, mnd.?, Adj.: nhd. von scharfem Geschmack seiend, beißend (Adj.)

beißend: scharpf, scharph, scharf, scherf, scharp, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; scherpfe (2) 4, scherfe, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig

beißend: zanger, zenger, mhd., Adj.: nhd. »zanger«, stark, beißend, scharf, frisch, standhaft, munter, rührig, lebhaft

beißend wie Gift (seiend): eiterbitter, mhd., Adj.: nhd. »eiterbitter«, beißend wie Gift (seiend), bitter wie Gift (seiend)

beißend sein (V.): zengeren*, zengern, mhd., sw. V.: nhd. beißend sein (V.)

beißend: as. bittar 19; bittaro* 3, beißend: as. bittar 19; bittaro* 3

beißend: an. stÏkr, beißend: an. stÏkr

beißend: ahd. beiskar* 3; bÆzanti; zangar 5; R.: beißend verwunden: ahd. irhekken* 1, beißend: ahd. beiskar* 3; bÆzanti; zangar 5; R.: beißend verwunden: ahd. irhekken* 1

beißend: tanger, mnd., Adj.: nhd. stark, intensiv, kräftig, frisch, munter, beißend, scharf, bissig, anhaftend, fest, erbittert, streng

beißender -- beißender Rauch: rõcherouch, mhd., st. M.: nhd. beißender Rauch

beißender -- beißender Spott: ae. hæcorwyrde, beißender -- beißender Spott: ae. hæcorwyrde

Beißender: bÆzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beißer«, Beißender

beißendes -- beißendes Tier: idg. *kori‑, beißendes -- beißendes Tier: idg. *kori‑

Beißer: an. bÆtr, Beißer: an. bÆtr

Beißer: germ. *bitula-, Beißer: germ. *bitula-

Beißer: ae. bita (2), Beißer: ae. bita (2)

Beißer«: bÆzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beißer«, Beißender

Beißer«: bÆtÏre*, bÆter, mnd., M.: nhd. »Beißer«, Meißel zum Zerhauen des Eisens, Schmiedewerkzeug

Beißerei: bÆtÏrÆe***, mnd., F.: nhd. Beißerei?

beißig«: bÆzic, bÆzec, mhd., Adj.: nhd. »beißig«, bissig

beißiglich«: bÆziclich*, bÆzeclich, mhd., Adj.: nhd. »beißiglich«, bissig

Beißkohl: bÐtekæl, bÐtelkæl, mnd., M.: nhd. Beißkohl, rote Rübe, Mangold

Beißkorb: helfing, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beißkorb, Maulkorb

Beißwerkzeug: tant (1), tan, tõn, t¯n, tanne, tÐn, tæn, mnd., M.: nhd. Zahn, knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren, Beißwerkzeug, Polierzahn, spitz hervorstehendes Metallstück, Zinke am Werkzeug, Zacken (M.), spitzes Metallstück

Beißzange: bÆttange, bÆtetange*?, mnd., F.: nhd. Beißzange, Kneifzange

Beißzange: knÆptange, mnd., F.: nhd. Kneifzange, Beißzange

Beistand: ahd. bistello* 3; wõra* (2) 8; festinÆ 1; fluobara* 2; fluobarõri* 3; fluobargeist 1; fogat 22; fogatus* 1; follazuht 10; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; foramunto* 1; foramuntskaf* 1; gidingo* (1)? 3; ginõda 309?; gitriuwa* 1; helfa 128?; helfõri 24; triuwa* 73; R.: mit seinem Beistand: ahd. imu zuosehantemo, Beistand: ahd. bistello* 3; wõra* (2) 8; festinÆ 1; fluobara* 2; fluobarõri* 3; fluobargeist 1; fogat 22; fogatus* 1; follazuht 10; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; foramunto* 1; foramuntskaf* 1; gidingo* (1)? 3; ginõda 309?; gitriuwa* 1; helfa 128?; helfõri 24; triuwa* 73; R.: mit seinem Beistand: ahd. imu zuosehantemo

Beistand: mÐdewerkinge, mnd., F.: nhd. Mitwirkung, Mithilfe, Beistand; pulÆr, pulyer, mnd., Sb.: nhd. Beistand, Unterstützung; R.: freier Vasall der dem Herrn zu Kriegsdienst und Beistand verpflichtet ist: leddichman, lÐdichman, mnd., M.: nhd. freier Vasall der dem Herrn zu Kriegsdienst und Beistand verpflichtet ist, persönlich freier Lehnsman

Beistand: hülpe (1), hulpe, mnd., F.: nhd. Hilfe, Unterstützung, Förderung, Beistand, Rettung, Gerichtsbeistand, Zeugenbeistand, Beihilfe, Mithilfe, Mittäterschaft, Zuschuss, Helfkraut, Andorn; hülpedæninge, mnd., F.: nhd. Unterstützung, Beistand

Beistand: ae. Ïtsteall; fultum, Beistand: ae. Ïtsteall; fultum

Beistand: redde (1), mnd., st. F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Entsatz; reddinge (1), reddinc, reddunge, reddunc, reddonc, rÐdinge, mnd., F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Errettung, Entsatz, Bergung, Sicherung, Bewahrung, Schutz; rÐdesman, mnd., M.: nhd. Mensch der vor Gericht stellvertretend für den Angeklagten spricht, Anwalt, Beistand, Advokat; stõde (2), stade, mnd., F.: nhd. richtige Zeit, geeigneter Augenblick, günstiger Umstand, gute Gelegenheit, günstiger Zustand, Zustand der Ruhe, Gestattung, Hilfe, Unterstützung, Beistand, Nutzen (M.); stÐde (2), steede, stÐte, mnd., F.: nhd. Stetigkeit, Stätigkeit, Festigkeit, Treue, Beistand, Rechtsgültigkeit, gefestigter Zustand, Stabilität; stǖr (2), stuyr, stðr, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stǖre (2), stðre, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; R.: Beistand bzw. Auskunft in rechtlichen Fragen: rechtesvorhelpinge, rechtsvorhelpinge, rechtsverhelpinge, mnd., F.: nhd. Beistand bzw. Auskunft in rechtlichen Fragen, rechtliche Vorsorge, Bereitstellung eines Rechtswesens; R.: Beistand gewähren: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; stÆven (1), stiven, mnd., sw. V.: nhd. »steifen«, steif machen, stärken, unterstützen, Kraft geben, Schutz gewähren, schützen, bestärken, Beistand gewähren, Steife geben; R.: rechtlich Beistand leisten: rechtesvorhelpen***, mnd., sw. V.: nhd. rechtlich Beistand leisten

Beistand: behelpinge, behülpinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand, Entschuldigung, Vorwand, Ausflucht; bÆbestant, mnd., M.: nhd. Beistand; bÆbestendichhÐt*, bÆbestendichÐt, bÆbestendicheit, mnd., F.: nhd. Beistand, Unterstützung, Beitritt im Prozess, Erhaltung, Bestand; bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; bÆplicht, biplicht, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand; bÆstandichhÐt*, bÆstandichÐt, bÆstandicheit, mnd., F.: nhd. Beistand; bÆstant, mnd., M.: nhd. Beistand, Rechtsbeistand, Waffenstillstand; bÆstendichhÐt*, bÆstendichÐt, bÆstendicheit, mnd., F.: nhd. Beistand; bÆstentnisse, mnd., F.: nhd. Beistand; ? bistete, mnd.?, Sb.: nhd. Beistand?, Hilfe?; bÆval, mnd., M.: nhd. Beifall, Hilfe, Beistand, Zustimmung, Anhang; entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand; R.: Beistand des Bräutigams: brðttöge, brðttege, mnd., M.: nhd. Bräutigamsführer, Beistand des Bräutigams; R.: Beistand haben: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.)

Beistand: afries. biræker 1 und häufiger?; bÆstandichêd 1, Beistand: afries. biræker 1 und häufiger?; bÆstandichêd 1

Beistand -- Bitte um Beistand: jædðt (2), mnd., N.: nhd. Hilfegesuch, Bitte um Beistand

Beistand -- Beistand leisten: helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen

Beistand beschaffen (V.): hülpevinden***, mnd., st. V.: nhd. Beistand beschaffen (V.)

Beistand -- Beschaffung von Beistand: hülpevindinge, mnd., F.: nhd. Beschaffung von Beistand

Beistand: got. andstald* 2, Beistand: got. andstald* 2

Beistand: anfrk. *giwer?; hulpa* 4; hulpere 7, Beistand: anfrk. *giwer?; hulpa* 4; hulpere 7

Beistand: zuolege, mhd., st. F.: nhd. Beistand; zuolegunge, mhd., st. F.: nhd. »Zulegung«, Hinzulegung, Beistand, Hilfe, Beiwerk; zuolouf, zðlouf, mhd., st. M.: nhd. »Zulauf«, Anlauf, Andrang, Gedränge, Zusammenrottung, Beistand, Hinzulaufen, Nachspringen, Anlauf zum Sprung, Zuflucht; zuovart, zðvart, zuofart*, zðfart*, mhd., st. F.: nhd. Zufahrt, Eingang, Ankunft, Landung, Zustrom, Gedränge, Zugang, Einfahrt, Beistand, Herbeiziehen, Herzukommen, Zufahrtsweg; R.: Beistand leisten: zuoschÆben, zuo schÆben, mhd., st. V.: nhd. Hilfe leisten, Beistand leisten, beistehen

Beistand: behelfe* (1), behelf, mhd., st. M.: nhd. Ausflucht, Vorwand, fester Ort, Zuflucht, Behelf, Hilfe, Beistand; behulf, mhd., M.: nhd. Hilfe, Beistand; beschütunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschüttung«, Schutz, Beistand; bÆstant, mhd., st. M.: nhd. Beistand, Hilfe; bÆstendÏre*, bÆstender, mhd., st. M.: nhd. Beistand, Augenzeuge, Helfer, Genosse; bÆstendiger, mhd., st. M.: nhd. Beistand; R.: Beistand beim gerichtlichen Zweikampf: bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter

Beistand: töge***, mnd., Sb.: nhd. Führer, Beistand; tælõge, tolage, mnd.?, F.: nhd. »Zulage«, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.), Anschuldigung, Bezichtigung; tælegginge, tolegginge, mnd.?, F.: nhd. Zulegung, Zulage, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.); tæstant*, tostant, mnd.?, M.: nhd. Beistand; understant, mnd.?, M., N.: nhd. Hilfe, Beistand; upwõter*, upwater, mnd.?, N.: nhd. hohes Wasser, Flut, Oberwasser, durch Regen (M.) entstandenes Hochwasser, Beistand, Vorschub; vȫrschȫvinge, mnd., F.: nhd. Vorschub, Beistand, Unterstützung; vȫrspæt, vȫrspoet, mnd., N., F.: nhd. Vorwärtskommen, Fortgang, Gelingen, Glück, Förderung, Beistand, Erfolg, Gedeihen; vȫrstendinge, vȫrstandinge, vorstendinge, mnd., F.: nhd. Vorstandschaft, Verwaltung, Leitung, Vormundschaft, Hilfe, Beistand; vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt); vullÐstinge, vulstinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung; R.: Beistand auf Grund einer Folgepflicht: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis; R.: Beistand gewähren: vullÐsten, vulleisten, vulsten, mnd., sw. V.: nhd. Beistand gewähren, unterstützen, geldlich unterstützen, helfen, Beihilfe leisten, fördern, verhelfen

Beistand: volleist, folleist*, volleiste, folleiste*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Volleist«, Vollendung, Vervollständigung, Vollständigkeit, vollständige Leistung, Fülle, Vorrat, Kraft, Macht, Leistungsvermögen, Hilfe, Mithilfe, Beistand, Ergänzung, Erfüllung, Grund, Ursache, Unterstützung, Ausführer, Vollstrecker, Hervorbringer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Gewährleister; volleistÏre*, folleistÏre*, volleister, folleister*, mhd., st. M.: nhd. Beförderer, Gönner, Beschützer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Beistand, Vollstrecker; voremunt* (1), vormunt, vürmunde, vürmünde, foremunt*, fürmunde*, fürmünde*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Vormund, Fürsprecher, Sprecher, Beistand, Verwalter, Sachwalter, Beschützer, Schirmherr, Vogt; R.: Beistand vor Gericht: vürespreche* (1), fürespreche*, vürspreche, fürspreche*, vorspreche, forspreche*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Fürsprecher, Verteidiger vor Gericht, Beistand vor Gericht, Anwalt der jemand sprechend vertritt, Vorsprecher

Beistand: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; genæzschaft, genæzschaf, ginæzschaf, mhd., st. F.: nhd. Genossenschaft, Standesgenossenschaft, Gesellschaft, Gemeinschaft, Teilnahme, Schar (F.) (1), grundherrlicher Verband, Stand, Beistand, Unterstützung; heil (2), mhd., st. N.: nhd. Gesundheit, Glück, Geratewohl, glücklicher Zufall, Heilung (F.) (1), Rettung, Hilfe, Beistand, Schicksal, Vorteil, Privileg, Heil, Wohlergehen, Seelenheil, ewiges Heil, Seligkeit, Erfolg, Erlösung, Segen, Segenswunsch, Wunder; helfe (1), helpfe, helpe, hilfe, hulfe, hülfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung, Ausgleich, Entschädigung, Abgabe, Steuer (F.), Helfer, Gehilfin; helfen (2), mhd., st. N.: nhd. Helfen, Beistand, Unterstützung

Beistand: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; træstgeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Trostgeselle«, Beistand

Beistand«: ahd. bistallo* 2; bÆstantõri* 1, Beistand«: ahd. bistallo* 2; bÆstantõri* 1

Beiständer: anewÆsÏre, anwÆser, mhd., st. M.: nhd. »Anweiser«, Anleiter, Beiständer, Ratgeber, Berater, Rechtsbeistand

Beiständer: wÆsÏre, wÆser, mhd., st. M.: nhd. »Weiser« (M.) (2), Führer, Anführer, Oberhaupt, Vorgesetzter, Lehrer, Beiständer, Zeigefinger; wÆsrõt, mhd., st. M.: nhd. Ratgeber, Beiständer

Beiständer: bÆstendÏre*, bÆstender, mnd., M.: nhd. Umstehender, Beiständer, Anhänger, Helfer, Beisitzer; dincwõrde, mnd., M.: nhd. Vertreter des Gerichtsherrn, Richter, Beiständer, Zeuge einer Partei; dincwõrt, dinkwart, mnd., M.: nhd. Vertreter des Gerichtsherrn, Richter, Beiständer, Zeuge einer Partei; R.: Beiständer im Vogtgericht der die Klage einbringt: dingesman, dingestman, mnd., M.: nhd. zum Besuch des Gerichtes (N.) (1) verpflichteter Eingesessener, Beisitzer, Prokurator, Vorsprecher, Obmann des Umstandes, Beiständer im Vogtgericht der die Klage einbringt, Wortführer, Obmann der den Spruch verkündet

Beiständer: vindÏre*, vinder, mnd., M.: nhd. Finder, Erfinder, Entdecker, Ausdenkender, Urteilsfinder bei Gericht (N.) (1), Beiständer, Beisitzer bei Gericht (N.) (1), Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren

Beiständern -- Gildeworthalter mit zwei Beiständern: drÐman, mnd., M.: nhd. Dreimännerausschuss der die Geschäfte der Sechsgilden führte, Gildeworthalter mit zwei Beiständern

beiständig: bÆgestendic, bÆgestendec, mhd., Adj.: nhd. beistehend, beiständig

beiständig: bÆbestendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, behilflich, hilfreich; bÆstandich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich; bÆstendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich; bÆstentlÆk, bÆstentlich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend

Beiständin: vorewesÏrinne*, vorweserinne*, vorweserin, forewesÏrinne*, forweserin*, mhd., st. F.: nhd. »Vorweserin«, Anwältin, Beiständin

Beistatt«: bÆstat, mhd., st. F.: nhd. »Beistatt«, Nachbarort

beistecken: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll

beistehen: ahd. azsÆn* 5; azstantan 5; azwesan* 3; bÆstõn* 7; bÆstantan* 2?; wegÐn* 2; wegæn* (1) 9; zuostantan* 3; fluobaren* 7; forasÆn* 11; forawesan* 12; gaganen 17; gihelfan* 16; helfan 198?; rõtan (1) 73; R.: beistehen in: ahd. forawesan* 12; R.: jemandem beistehen: ahd. wegÐn* 2; wegæn* (1) 9, beistehen: ahd. azsÆn* 5; azstantan 5; azwesan* 3; bÆstõn* 7; bÆstantan* 2?; wegÐn* 2; wegæn* (1) 9; zuostantan* 3; fluobaren* 7; forasÆn* 11; forawesan* 12; gaganen 17; gihelfan* 16; helfan 198?; rõtan (1) 73; R.: beistehen in: ahd. forawesan* 12; R.: jemandem beistehen: ahd. wegÐn* 2; wegæn* (1) 9

beistehen: germ. *bistandan; *wegæn, beistehen: germ. *bistandan; *wegæn

beistehen: bÆbestõn, mnd., st. V.: nhd. beistehen, helfen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen; bÆstõn, mnd., st. V.: nhd. beistehen, zugestehen, dabeistehen, zu jemandem halten, unterstützen, anerkennen, um jemanden stehen; bÆstanden***, mnd., sw. V.: nhd. beistehen, Hilfe leisten; bÆstenden***, mnd., sw. V.: nhd. beistehen, Hilfe leisten; bÆvallen, mnd., st. V.: nhd. zustimmen, auf jemandes Seite treten, beistehen, Partei nehmen, anhängen; R.: jemandem beistehen: bÆwÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), bei jemandem sein (V.), jemandem beistehen, prüfen und genehmigen, ab sein (V.), vorbei sein (V.), abstellen, umgehen, vermeiden

beistehen: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bÆbestõn, bÆ bestõn, mhd., an. V.: nhd. bleiben bei, beitreten, beistehen; bÆgestõn, bÆgestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. beistehen, helfen, stehen neben, bleiben bei, gehören, passen, sich gesellen zu, zustimmen; bÆgewesen, bÆ gewesen, mhd., st. V.: nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen; bÆsÆn (1), bÆ sÆn, mhd., an. V.: nhd. »beisein«, beistehen, nahe sein (V.), anwesend sein (V.), dabei sein (V.), bleiben bei, zu eigen sein (V.), gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.); bÆstõn (1), bÆstÐn, bÆ stõn, mhd., an. V., st. V.: nhd. beistehen, unterstützen, zugestehen, in die Nähe treten, bekennen, beaufsichtigen; bÆwesen (1), bÆ wesen, mhd., st. V.: nhd. »beisein«, beisitzen, nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen; bÆwonen, bÆwanen, bÆ wonen, mhd., sw. V.: nhd. »beiwohnen«, dabeisein, beistehen, sich aufhalten, bleiben bei, wohnen, eignen, gehören, zur Verfügung stehen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: vor Gericht beistehen: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

beistehen: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; gestaten, mhd., sw. V.: nhd. »gestatten«, standhalten, erlauben, zulassen, beistehen, zugestehen, gewähren, übereignen; gewegen (4), mhd., sw. V.: nhd. helfen, beistehen; R.: beistehen gegen: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

beistehen: afries. bÆstõn 1 und häufiger; wegia 1 und häufiger?, beistehen: afries. bÆstõn 1 und häufiger; wegia 1 und häufiger?

beistehen: got. andtilon* 2, miþwisan* 1

beistehen: ae. bestandan; undercuman, beistehen: ae. bestandan; undercuman

beistehen: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; vorestõn*, vor stõn, vorstõn, vorstÐn, forestõn*, forstÐn*, mhd., st. V., an. V.: nhd. »vorstehen«, bevorstehen, standhalten, widerstehen, sich entgegensetzen, beistehen, sorgen für, regieren, vorn angesetzt sein (V.), beschützen; vorewesen*, vor wesen, vorwesen, forewesen*, mhd., st. V.: nhd. »vorwesen«, beistehen, anwesend sein (V.), vorüber sein (V.); vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; R.: beistehen in: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben

beistehen -- jemandem beistehen: obewesen, obe wesen, mhd., st. V.: nhd. über jemandem sein (V.), jemandem beistehen, jemanden beschützen, stärker sein (V.), tätig sein (V.), als Zeuge tätig sein (V.)

beistehen: tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; wÐgen* (4), wegen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. gewogen sein (V.), beistehen, sich verwenden für

beistehen -- beistehen mit: mitehelfen, mithelfen, mhd., st. V.: nhd. »mithelfen«, beistehen mit

beistehen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; woltuon* (1), wol tuon, mhd., an. V., V.: nhd. wohltun, beistehen; zuogestõn, zuo gestõn, zuogestÆn, mhd., an. V.: nhd. treten zu, beistehen, Unterstützung gewähren, beitreten, einhalten, mit jemandem einmütig sein (V.); zuoschÆben, zuo schÆben, mhd., st. V.: nhd. Hilfe leisten, Beistand leisten, beistehen; zuostõn, zuo stõn, mhd., an. V.: nhd. »zustehen«, zu sein (V.), verschlossen sein (V.), treten zu, beistehen, gehören, eindringen auf, zuteil werden, zustehen, zukommen, angehören, gehören, zuständig sein (V.); zuozogen, zuo zogen, mhd., sw. V.: nhd. heranziehen, mehr und mehr zuteil werden lassen, sich mehren, beistehen; R.: treu beistehen: zuokleben, zuo kleben, zðkleben, mhd., sw. V.: nhd. »zukleben«, anhaften, sich anschließen, treu beistehen

Beistehen« (N.): bÆstõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Beistehen« (N.)

beistehend: bestendic, bestendec, mhd., Adj.: nhd. beständig, dauerhaft, erwachsen (Adj.), beistehend, hilfreich; bÆgestendic, bÆgestendec, mhd., Adj.: nhd. beistehend, beiständig

beistehend: gestendic*, gestendec, mhd., Adj.: nhd. unveränderlich, beistehend

beistehend: afries. bÆstandich 1, beistehend: afries. bÆstandich 1

beistehend: zuogestendic, mhd., Adj.: nhd. beistehend; zuostendic, mhd., Adj.: nhd. beistehend

beistehend«: bÆstendic, bÆstendec, mhd., Adj.: nhd. »beistehend«, hilfreich, behilflich

Beistehender«: bÆstõnde, mnd., M.: nhd. »Beistehender«, Anwesender

beistellen -- sich beistellen: ahd. ebanstantan 2, beistellen -- sich beistellen: ahd. ebanstantan 2

Beisteuer: bõte (1), mnd., F., M.: nhd. Vorteil, Gewinn, Zins, Ertrag, Aufgeld, Zulage, Hilfe, Beisteuer; contribucie, mnd., F.: nhd. »Kontribution«, Beitrag, Beisteuer

Beisteuer: subsidie, mnd., F.: nhd. »Subsidie«, in Geld bestehende Unterstützung, Beisteuer; R.: Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße; R.: Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten: stðten, mnd., sw. V.: nhd. Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten; R.: selbst auferlegte Beisteuer: sülfstǖre, selfstǖre, mnd., F.: nhd. »Selbststeuer«, selbst auferlegte Beisteuer
Beisteuer: hinderstiure, mhd., st. F.: nhd. Beisteuer

Beisteuer: ahd. biliban* 6; brõhta* 1; giwerf* 10; giwerft* 1, Beisteuer: ahd. biliban* 6; brõhta* 1; giwerf* 10; giwerft* 1

Beisteuer: afries. stæpe 1 und häufiger?; R.: Beisteuer zum Wergeld: afries. jeldstæpe 1, Beisteuer: afries. stæpe 1 und häufiger?; R.: Beisteuer zum Wergeld: afries. jeldstæpe 1

beisteuern: afries. skiõta 27, beisteuern: afries. skiõta 27

beisteuern: schÐten (1), scÐten, mnd., st. V.: nhd. schießen, erschießen, stürzen, fallen, einfallen, sprießen, in plötzliche heftige Bewegung versetzen, stoßen, schlagen, werfen, zahlen, beisteuern, aufschieben, aussondern; spendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »spendieren«, verteilen, austeilen, ausgeben, aufwenden, aufbringen, beisteuern

beisteuern: inbȫten, inboten, mnd., sw. V.: nhd. einheizen, einlegen, einschießen, zuschießen, beisteuern, drangeben, einbüßen; inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt)

beistimmen: bÆhellen, bÆ hellen, mhd., st. V.: nhd. zustimmen, beistimmen

beistimmen: zuogehellen, zuo gehellen, mhd., st. V.: nhd. zustimmen, beistimmen; zuohellen, zuo hellen, mhd., st. V.: nhd. zustimmen, beistimmen

beistimmen: afries. folgia 60 und häufiger?, beistimmen: afries. folgia 60 und häufiger?

beistimmen: mitejehen, mite jehen, mhd., st. V.: nhd. beistimmen, zustimmen, übereinstimmen mit, folgen; mitevolgen, mitefolgen*, mite volgen, mhd., sw. V.: nhd. »mitfolgen«, beistimmen, die Folge sein (V.), begleiten, folgen, folgen auf, gehören zu, eignen, befolgen

beistimmen: vervolgen, ferfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. Folge leisten, beistimmen, folgen, befolgen, zugeben, nachkommen, verfolgen, verlaufen (V.), in Erfüllung gehen, rechtlich übertragen (V.)

beistimmen: involgen, mnd., sw. V.: nhd. Folge leisten (Einladung), beistimmen, zustimmen

beistimmen: ahd. folgÐn 218; folgÐn 218; gifolleisten* 1; mitijehan* 1, beistimmen: ahd. folgÐn 218; folgÐn 218; gifolleisten* 1; mitijehan* 1

beistimmend: involdich, mnd., Adj.: nhd. beistimmend, zustimmend; involgich, invollich, mnd., Adj.: nhd. beistimmend, zustimmend

Beistimmer: nõchjehe, nõchgehe, mhd., sw. M.: nhd. Beistimmer, Verteidiger

Beistimmer: afries. folgere 5, Beistimmer: afries. folgere 5

Beistimmung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam; R.: rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam

Beistimmung: zuowort, mhd., st. N.: nhd. »Zuwort«, Adverb, Beistimmung, Lob

Beistimmung: mitevolge, mitefolge*, mhd., st. F.: nhd. »Mitfolge«, Beistimmung, Zustimmung, Befolgung

Beistimmung: tæval*, toval, mnd.?, M.: nhd. Zufall, Glücksfall, Gefälle, Einkunft, Wasserfall, Zufluss, Beistimmung, Hilfe, Einfall, Gedanke

Beistimmung -- Beistimmung erhalten: dörchgõn (1), dorchgõn, dȫrgõn, mnd., st. V.: nhd. durchgehen, durch etwas ganz hindurch gehen, durchziehen, durchdringen, sich ganz durch erstrecken, vor sich gehen, geschehen, Geltung gewinnen, Beistimmung erhalten
Beistraße«: bÆstrõze, mhd., sw. F.: nhd. »Beistraße«, Nebenweg, Nebenstraße, Abschweifung

Beital«: bÆtal, mhd., st. N.: nhd. »Beital«, Tal, Nebental

Beitrag -- Beitrag zur Durchführung des Landfriedens: lantvrÐdespenninc*, mnd., M.: nhd. »Landfriedenspfennig«, Beitrag zur Durchführung des Landfriedens

Beitrag: ahd. brõhta* 1; giwerf* 10; giwerft* 1; giworf* 1; samantregil* 1; samatregil* 1; samatregilo 1; samatrugil* 1; R.: gemeinsamer Beitrag: ahd. zehha* 1, Beitrag: ahd. brõhta* 1; giwerf* 10; giwerft* 1; giworf* 1; samantregil* 1; samatregil* 1; samatregilo 1; samatrugil* 1; R.: gemeinsamer Beitrag: ahd. zehha* 1

Beitrag -- Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

Beitrag -- Beitrag des Einzelnen: hȫvetschat, mnd., M.: nhd. Kopfsteuer, Abgabe des Einzelnen, Beitrag des Einzelnen

Beitrag -- Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe: lantschot, lantschõt, mnd., N.: nhd. Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe

Beitrag: stǖr (2), stuyr, stðr, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stǖre (2), stðre, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung

Beitrag für die Kosten (F.) einer Totenmesse: sÐlepenninc*, sÐlpenninc, mnd., M.: nhd. »Seelenpfennig«, Beitrag für die Kosten (F.) einer Totenmesse

Beitrag -- Beitrag der Sülzrentner zur Tilgung der Lüneburger Stadtschuld: sültehülpe, mnd., F.: nhd. »Sülzehilfe«, Beitrag der Sülzrentner zur Tilgung der Lüneburger Stadtschuld

Beitrag -- Kriegszug zu dem die verbündeten Parteien Beitrag leisten: schotrÐse, schotreise, mnd., F.: nhd. Kriegszug zu dem die verbündeten Parteien Beitrag leisten?

Beitrag: contribucie, mnd., F.: nhd. »Kontribution«, Beitrag, Beisteuer; R.: Beitrag zur Begräbniskasse: dædengelt, mnd., N.: nhd. Beitrag zur Begräbniskasse

Beitrag -- Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Beitrag -- aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen: taxÐren, taxÆren, mnd., sw. V.: nhd. »taxieren«, Wert schätzen, veranschlagen, festsetzen, bemessen (V.), aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen

Beitrag -- Beitrag oder Strafgeld zu Wachslichtern der kirchlichen Brüderschaften: wasgelt, mnd.?, N.: nhd. »Wachsgeld«, Beitrag oder Strafgeld zu Wachslichtern der kirchlichen Brüderschaften

Beitrag -- Beitrag zur Begräbniskasse der Gilde: grÐfnisgelt, mnd., N.: nhd. Beitrag zur Begräbniskasse der Gilde

Beitrag: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis

Beitrag -- Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten: knicken (1), knigken, mnd., sw. V.: nhd. knicken, halb brechen, einen Knick machen, umknicken, abknicken, spreizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Zweige einer Wallhecke abknicken, mit Wallhecken versehen (V.), Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten

Beitrag -- in bar zu entrichtender Beitrag: talpenninc, tõlpenninc, talpennink, tahlpenninc, t¯lpenninc, mnd., M.: nhd. Zählpfennig, Rechenpfennig, Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden, in bar zu entrichtender Beitrag, Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist

Beitrag -- Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

beitragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

beitragen -- beitragen zu: schüren* (1), schürn, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, treiben, reizen, brennen machen, entzünden, feuern, schüren, entfachen, beitragen zu, mit sich bringen; stempfen, mhd., sw. V.: nhd. stampfen, schlagen, prägen, prägen auf, prägen in, beitragen zu, stempeln, eingraben

beitragen: helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen; R.: zur Anerkennung beitragen: gesterken, mnd., sw. V.: nhd. verstärken, mächtig sein (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), durch Parteinahme stützen, zur Anerkennung beitragen; R.: zur Bildung eines Ganzen beitragen: formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen

beitragen: ae. scéotan, beitragen: ae. scéotan

beitragen«: bÆtragen, bÆ tragen, mhd., st. V.: nhd. »beitragen«, herbeitragen

Beitragspflicht -- ohne Beitragspflicht: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Beitragspflicht -- ohne Beitragspflicht seiend: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Beitragszahlung -- Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist: talpenninc, tõlpenninc, talpennink, tahlpenninc, t¯lpenninc, mnd., M.: nhd. Zählpfennig, Rechenpfennig, Münzimitat bzw. kleine Scheibe mit dem bzw. der auf dem Rechenbrett Rechenoperationen vorgenommen werden, in bar zu entrichtender Beitrag, Termin an dem eine Beitragszahlung zu leisten ist

beitreiben: afries. ðtachtia; ðtdrÆva 2; R.: nicht beitreiben: afries. overtiõ 2, beitreiben: afries. ðtachtia; ðtdrÆva 2; R.: nicht beitreiben: afries. overtiõ 2

beitreiben: ðtdrÆven*, ðtdriven, mnd.?, sw. V.: nhd. austreiben, hinaustreiben, Sache bzw. Besitz nicht anerkennen, beitreiben; ðtmõnen, mnd.?, sw. V.: nhd. Zahlung einfordern, beitreiben

beitreiben -- durch Klage beitreiben: ervȫrderen (1), erfurderen, mnd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, einfordern, einziehen, auffordern, vorfordern, in Anspruch nehmen, vor Gericht fordern, durch Klage beitreiben

Beitreibung: ahd. nætsuoh 5, Beitreibung: ahd. nætsuoh 5

beitreten: zuogestõn, zuo gestõn, zuogestÆn, mhd., an. V.: nhd. treten zu, beistehen, Unterstützung gewähren, beitreten, einhalten, mit jemandem einmütig sein (V.)

beitreten: bÆbestõn, bÆ bestõn, mhd., an. V.: nhd. bleiben bei, beitreten, beistehen

beitreten -- einer Gilde beitreten: ȫverantwærden (1), æverantwærden, averantwærden, ȫverantwÐrden, ȫverantwÐrten, ȫverantwðrden, ȫverantwõrden, offerantwærden, mnd., sw. V.: nhd. »überantworten«, übergeben (V.), aushändigen, übereignen, übertragen (V.), überliefern, anvertrauen, einer Gilde beitreten, einen Menschen zu jemandem bringen

beitreten: afries. folgia 60 und häufiger?, beitreten: afries. folgia 60 und häufiger?

beitreten: ahd. gitretan* 10, beitreten: ahd. gitretan* 10

beitreten -- jemandem im Prozess beitreten: adherÐren, adderÐren, mnd., sw. V.: nhd. jemandem zustimmen, anhangen, sich anschließen, jemandem im Prozess beitreten

beitreten -- beitreten sich ereignen: bÆkæmen, mnd., st. V.: nhd. beikommen, herankommen, zukommen, zustoßen, beitreten sich ereignen, geschehen, zu Ohren kommen, betreffen, anlangen

beitreten«: bÆtreten, bÆ treten, mhd., st. V.: nhd. »beitreten«, herantreten an

Beitritt: adherÐringe, adderÐringe, mnd., F.: nhd. Beitritt, Anschluss (Prozess); adhÐsie, mnd., F.: nhd. Beitritt, Anschluss (Prozess); R.: Beitritt im Prozess: bÆbestendichhÐt*, bÆbestendichÐt, bÆbestendicheit, mnd., F.: nhd. Beistand, Unterstützung, Beitritt im Prozess, Erhaltung, Bestand

Beitritt«: bÆtrit, mhd., st. M.: nhd. »Beitritt«, Fehltritt, Tritt zur Seite

Beitrittszahlung: anegõndesgelt*, angõndesgelt, mnd., N.: nhd. »Angehensgeld«, Beitrittszahlung

beitun: bemõken, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, einschließen, abschließen, beitun

beitun«: bÆtuon, bÆ tuon, mhd., an. V.: nhd. »beitun«, verschaffen, schicken

beitun«: bÆdæn, bidôn, mnd., sw. V.: nhd. »beitun«, beilegen, abstellen, bei Seite schaffen, beseitigen, entfernen

beitzen: ae. behealdan, beitzen: ae. behealdan

Beiurteil«: bÆȫrdÐl, bÆördÐil, bÆærdÐl, bÆærdÐil, mnd., N.: nhd. »Beiurteil«, Nebenurteil

beiwachsen«: bÆwahsen*, bÆ wahsen, mhd., st. V.: nhd. »beiwachsen«, zunehmen

Beiweg«: bÆwec, mhd., st. M.: nhd. »Beiweg«, Seitenweg, Nebenweg, Abweg, Nebenerzählung, Nebenhandlung

Beiwerk: zuolegunge, mhd., st. F.: nhd. »Zulegung«, Hinzulegung, Beistand, Hilfe, Beiwerk

Beiwerk -- heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört: götzenwerk, mnd., N.: nhd. heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört

beiwohnen: bÆwõnen, bÆwænen, mnd., sw. V.: nhd. beiwohnen, teilnehmen, anhaften, eigen sein (V.), gegenwärtig sein (V.), leben in jemandem, zugehören, zusammenleben, zusammensein?, in der Nähe wohnen

beiwohnen: ahd. analinÐn 28, beiwohnen: ahd. analinÐn 28

beiwohnen -- dem Gottesdienst beiwohnen: afries. zerkstall standa, beiwohnen -- dem Gottesdienst beiwohnen: afries. zerkstall standa

Beiwohnen: bÆsÆn (2), mhd., st. N.: nhd. »Beisein« (N.), Beiwohnen, Nahesein, Anwesenheit, Gegenwart, Gesellschaft

beiwohnen«: bÆwonen, bÆwanen, bÆ wonen, mhd., sw. V.: nhd. »beiwohnen«, dabeisein, beistehen, sich aufhalten, bleiben bei, wohnen, eignen, gehören, zur Verfügung stehen

Beiwohner: bÆwonÏre*, bÆwoner, mhd., st. M.: nhd. Beiwohner, Mitbewohner

Beiwohnung: ae. néawist, Beiwohnung: ae. néawist

Beiwohnung -- eheliche Beiwohnung: heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt

Beiwohnung: mitewist (1), mitwist, mhd., st. M., st. F.: nhd. Zusammensein, Dabeisein, Dasein, Beiwohnung, Teilnahme, Lage, Zustand, Gegenwart, Anwesenheit, Gemeinschaft, Gesellschaft, Mitwirkung, Wirkung, Teilnahme

Beiwohnung«: bÆwonunge, mhd., st. F.: nhd. »Beiwohnung«, Nähe, Einssein

Beiwort -- Beiwort der adeligen Jungfrau: Ðrenvrom, mnd., Adj.: nhd. ehrenhaft, Beiwort der adeligen Jungfrau

Beiwort«: bÆwort, mhd., st. N.: nhd. »Beiwort«, Gleichnis, Sprichwort, Nebenwort, Entsprechung, Spruch, Redensart, Adverb, Attribut

Beiwort«: ahd. bÆwort* 2; bÆwurti* 12, Beiwort«: ahd. bÆwort* 2; bÆwurti* 12

Beiz: bÐte (5), beite, bÐt, beit, mnd., F.: nhd. Beize, Beiz

Beiz: beize (1), mhd., st. F.: nhd. Beize, Beiz, Beizwild, Falkenjagd, Beizjagd

Beiz«: beiz, mhd., st. N.: nhd. »Beiz«, Beizjagd, Falkenjagd

Beiz...«: bÐtel...*** (2), mnd., Sb.?: nhd. »Beiz...«

beizähmen«: bÆzemen, bÆ zemen, mhd., st. V.: nhd. »beizähmen«, passen

Beizäpfer«: bÆteppÏre*, bÆtepper, mnd., M.: nhd. »Beizäpfer«, privater Weinverlasser gegenüber dem Weinverkauf im Ratskeller

Beize -- Beize zur Fellbearbeitung: rðchbÐte, rðchbeite, rðwebÐte, rðwebeite, mnd., F.: nhd. Beize zur Fellbearbeitung

Beize: bÐte (5), beite, bÐt, beit, mnd., F.: nhd. Beize, Beiz

Beize: beize (1), mhd., st. F.: nhd. Beize, Beiz, Beizwild, Falkenjagd, Beizjagd; beize (3), mhd., st. F.: nhd. Beize, Lauge; R.: mit Jagdvögeln auf der Beize Jagender: beizÏre, beizer, mhd., st. M.: nhd. Falke, Falkner, mit Jagdvögeln auf der Beize Jagender, Jagdvogel

Beize: ahd. beiza 3, Beize: ahd. beiza 3

Beize -- zur Beize abgerichteter Vogel: vÐderspil*, vederspil, vedderspil, vedderspÐl, viderspil, mnd., N.: nhd. zur Jagd abgerichteter Vogel, Falke, zur Beize abgerichteter Vogel, Jagd mit abgerichtetem Vogel

Beize: germ. *baitæ, Beize: germ. *baitæ

Beizeichen -- Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

Beizeichen -- Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

Beizeichen«: bÆzeichen, bizeichen, mhd., st. N.: nhd. »Beizeichen«, Bedeutung, Beispiel, Vorzeichen, Zeichen, Ankündigung, Offenbarung, Traumgesicht

Beizeichen«: bÆtÐken, bÆteiken, biteken, N.: nhd. »Beizeichen«, Zeichen, Abzeichen, Marke, Kennmarke, zur Erklärung dienendes Beispiel, Beizeichen neben einem anderen vorgeschriebenen Merkzeichen, Kontrollzeichen, Beizeichen des Münzmeisters auf der Münze

beizeichnen«: bÆtÐkenen, bÆteikenen, mnd., sw. V.: nhd. »beizeichnen«, hinzufügen, hinzusetzen

beizeiten: gezÆte (1), mhd., Adv.: nhd. beizeiten, zeitig, sofort, rechtzeitig

beizeiten: zÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. zeitlich begrenzt, rechtzeitig, beizeiten, frühzeitig, zeitgemäß, angemessen, im Laufe der Zeit, früh, zu früh, sehr früh, regelmäßig, ziemlich; zÆtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »zeitlich«, beizeiten

beizeiten -- sich beizeiten zu etwas halten: vrüewen, vruowen, vrüejen, früewen*, fruowen*, früejen*, mhd., sw. V.: nhd. früh werden, sich als Morgen zeigen, früh auf sein (V.), sich früh etwas halten, sich beizeiten zu etwas halten

beizeiten: bezÆte (2), bezÆt, bezÆten, mhd., Adv.: nhd. früh, beizeiten, rechtzeitig, bald; enzÆt, inzÆt, mhd., Adv.: nhd. bald, beizeiten, rechtzeitig, sofort

beizeiten: betÆden (1), bÆtÆden, bÆtÆt, mnd., Adv.: nhd. beizeiten, zuweilen, rechtzeitig, früh; bÆtÆdes, mnd., Adv.: nhd. beizeiten, zuweilen, rechtzeitig, früh

beizeiten: ahd. zÆtim; zÆtlÆhho* 5; gizÆto 5, beizeiten: ahd. zÆtim; zÆtlÆhho* 5; gizÆto 5

beizeiten«: bezÆte (1), mhd., Adj.: nhd. »beizeiten«

beizen: ae. bÚtan, beizen: ae. bÚtan

beizen: beizen (1), peizen, mhd., sw. V.: nhd. beizen, mürbe machen, peinigen, absitzen, härten

beizen: verschðren, ferschðren*, verschüren, ferschüren*, mhd., sw. V.: nhd. verhageln, beizen

beizen -- rotbraun beizen: rossÐren, roszÐren, mnd., sw. V.: nhd. rotbraun beizen?

beizen: zÆmenten, mhd., sw. V.: nhd. »zementen«, beizen, scheiden, reinigen, mit Mörtel versehen (V.)

beizen: bÐten (1), bêten, beiten, mnd., sw. V.: nhd. beizen, mit Falken jagen, mit einer Schärfe Haare fortbeizen (Gerber), von scharfer Flüssigkeit etwas ausziehen lassen (V.)

beizen: ahd. *baizzjan, beizen: ahd. *baizzjan

Beizen -- gestoßene Eichenrinde zum Beizen und Gerben der Felle: læ (3), loy, loh, læe, loye, mnd., N.: nhd. Lohe, gestoßene Baumrinde, gestoßene Eichenrinde zum Beizen und Gerben der Felle, Gerberlohe, Absud aus gestoßener Baumrinde (offizinell genutzt)

Beizen -- Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung: kelke, mnd., F.?: nhd. Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung; kelkinge, mnd., F.: nhd. »Kälkung«, Anlage zum Beizen der Felle in der Lederbereitung

beizen« -- »ringsum beizen«: alumbebeizen, mhd., sw. V.: nhd. »ringsum beizen«

Beizen«: beizen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beizen«

beizend: scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft

beizend: invrÐtich, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig; invrÐtisch, mnd., Adj.: nhd. scharf, beizend, beißend, ausfallend, grimmig

Beizfass (Gerber): bÐtevat*, bÐtvat, beitvat, mnd., N.: nhd. Beizfass (Gerber)

Beizhund: beizhunt, mhd., st. M.: nhd. Beizhund, Hund zur Falkenjagd; beizwint, mhd., st. M.: nhd. Beizhund, Jagdhund, Hund zur Falkenjagd

beiziehen: requirÐren, requerÐren, mnd., sw. V.: nhd. auffordern, anfordern, beiziehen

beiziehen«: bÆtÐn, mnd., st. V.: nhd. »beiziehen«, heranziehen, hinzuziehen

Beizjagd: gebeize, mhd., st. N.: nhd. Falkenjagd, Beizjagd

Beizjagd -- Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird: ȫvervægel, ævervægel, mnd., M.: nhd. Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird?

Beizjagd: beiz, mhd., st. N.: nhd. »Beiz«, Beizjagd, Falkenjagd; beize (1), mhd., st. F.: nhd. Beize, Beiz, Beizwild, Falkenjagd, Beizjagd; beizunge, mhd., st. F.: nhd. »Beizung«, Beizjagd

Beizkalk«: lÐmbÐtellÐm*, lÐmbÐtelÐm, lÐimbÐitelÐim, leimbeiteleim, mnd., M.: nhd. Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Beizkalk«: lÐmbÐtekalk, lÐimbÐitekalk, leimbeitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Beizkalk«: bÐtekalk, beitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; bÐtelkalk, beitelkalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Beizkraft: invrÐtischhÐt*, invrÐtischÐt, invrÐtischÐit, invrÐtischeit, inwrÐtischhÐt*, inwrÐtischÐt, inwrÐtischÐit, inwrÐtischeit, mnd., F.: nhd. Schärfe, Beizkraft

Beizkufe (für Gerber oder Kürschner): bÐtekðven*, bÐtekǖven, betekuve, beitekǖven, mnd., N.: nhd. Beizkufe (für Gerber oder Kürschner)
Beizmann«: beizman, mhd., st. M.: nhd. »Beizmann«, Falkner

Beizstein: beizstein, mhd., st. M.: nhd. Beizstein, Alaun

Beizstein«: ahd. beizistein* 11, Beizstein«: ahd. beizistein* 11

beizt -- Gerber der das Leder mit Lohe beizt: lægerwÏre*, lægerwer, lægerewer, lægarffer, lohegerwer, lægÐrer, mnd., M.: nhd. Lohgerber, Gerber der das Leder mit Lohe beizt

beizu«: bÆtæ, mnd., Adv.: nhd. »beizu«, nebenzu, nebenbei

Beizung«: beizunge, mhd., st. F.: nhd. »Beizung«, Beizjagd

Beizvogel -- kleiner Beizvogel: ahd. habuh 32, Beizvogel -- kleiner Beizvogel: ahd. habuh 32

Beizvogel: huntvægel, mnd., M.?: nhd. Beizvogel?

Beizvogel -- von der Hitze leidender Beizvogel: an. sauŒnir, Beizvogel -- von der Hitze leidender Beizvogel: an. sauŒnir

Beizvogel: vederspil, federspil*, mhd., st. N.: nhd. »Federspiel«, Jagdvogel, Beizvogel, Falke, Sperber, Habicht, Vögel (koll.)

Beizwild: beize (1), mhd., st. F.: nhd. Beize, Beiz, Beizwild, Falkenjagd, Beizjagd

bejagen«: bejagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »bejagen«, erjagen, erringen, erwerben, sich beschäftigen, leben, erhalten (V.), sich bemühen, verschaffen, sich etwas zu verschaffen wissen, den Lebenunterhalt verdienen, den Lebensunterhalt verschaffen (V.), erbeuten, ernähren, sich ernähren, davontragen

bejagen«: bejõgen, bejach, mnd., sw. V.: nhd. »bejagen«, jagen, verfolgen, erjagen, erwerben, gewinnen

bejahen: gejõherren, mhd., sw. V.: nhd. bejahen; herjehen*, her jehen, mhd., st. V.: nhd. bejahen

bejahen: vorjõen, mnd., sw. V.: nhd. bejahen, bestätigen, zustimmen, bewilligen; vorjõwærden, vorjaworden, mnd., sw. V.: nhd. Jawort zu etwas geben, bejahen, anerkennen, bewilligen, einwilligen, zustimmen

bejahen: jõen***, mnd., sw. V.: nhd. »jahen«, bejahen

bejahen: ahd. giheizan 180; gijõzen* 16; jõzen* 5; sagen 689?; sagÐn 81, bejahen: ahd. giheizan 180; gijõzen* 16; jõzen* 5; sagen 689?; sagÐn 81

bejahen: verjõgen, verjõzen, ferjõgen*, mhd., sw. V.: nhd. jasagen, bejahen

bejahen: bejõzen, mhd., sw. V.: nhd. bejahen

bejahen«: bejõen, bejõn, mnd., sw. V.: nhd. »bejahen«, bestätigen, zugeben

bejahen«: jõherren***, mhd., sw. V.: nhd. »bejahen«

bejahend: ahd. festinÆg* 1, bejahend: ahd. festinÆg* 1

bejahende -- bejahende Antwort: jõwært, jawort, mnd., N.: nhd. Jawort, Zustimmung, bejahende Antwort, Zusage, Einwilligung

bejahren«: bejõren, mhd., sw. V.: nhd. »bejahren«, Jahre hinbringen, altern, alt werden

bejahrt: gejõret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bejahrt; getaget, getagt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zu den Tagen gekommen«, mannbar, alt, bejahrt, betagt

bejahrt: alt (1), mhd., Adj.: nhd. alt, bejahrt, erwachsen (Adj.), ältere, frühere, ehemalig, vorig, vergangen, gewohnt, überkommen (Adj.)

bejahrt: ælt, olt, oelt, oult, ol, alt, ald, æle, mnd., Adj.: nhd. alt, alt hergebracht, von hohen Lebensjahren seiend, bejahrt

bejahrt: got. framaldrs* 3, bejahrt: got. framaldrs* 3

bejahrt: ahd. alt (2) 263; zÆtÆg* 18; duruhaltlÆh* 1; gidigan* 31; gizokkaræt; jõrsamÆg* 1; langlÆb* 5, bejahrt: ahd. alt (2) 263; zÆtÆg* 18; duruhaltlÆh* 1; gidigan* 31; gizokkaræt; jõrsamÆg* 1; langlÆb* 5

bejahrt: dachlÆk, taclich, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dõgelÆk (1), dagelik, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, lässlich, bejahrt; dÐchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt; dÐgelÆk (1), dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. täglich, im täglichen Gebrauch befindlich, alltäglich, gewöhnlich, vergebbar, lässlich, bejahrt

bejahrt«: bejõret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bejahrt«

bejahrt«: jõret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bejahrt«

Bejahung: ahd. festinunga 48; gijiht* 52, Bejahung: ahd. festinunga 48; gijiht* 52

Bejahung -- freudige Bejahung: vrÆmæt, mnd., M.: nhd. freie Zustimmung, Freiwilligkeit, freudige Bejahung

Bejahung: jõ (3), ja, mhd., st. N.: nhd. Ja (N.), Bejahung, Zustimmung

bejammern: rienen, mhd., sw. V.: nhd. »raunen«, flüstern, jammern, klagen, flehen, bitten, beklagen, bejammern

bejammern: ahd. bikðmen* 1; biweinæn* 4; firklagæn* 1; giklagæn* 6?; irskrÆan* 6; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; kðmen* 16, bejammern: ahd. bikðmen* 1; biweinæn* 4; firklagæn* 1; giklagæn* 6?; irskrÆan* 6; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; kðmen* 16

bejammern: as. biwæpian* 1, bejammern: as. biwæpian* 1

bejammern: grannen, granen, greunen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, flennen, bejammern

bejammern: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben

bejammern: bebarmen, mnd.?, sw. V.: nhd. bejammern, Mitleid empfinden; behðlen, behulen, mnd., sw. V.: nhd. bejammern; bejõmeren, mnd., sw. V.: nhd. bejammern; bekargen, mnd., sw. V.: nhd. bejammern, beklagen, beknausern, kargend zusammenbringen; bekarmen, mnd.?, V.: nhd. bejammern; beschrÆen, beschrÆgen, mnd., st. V.: nhd. schreien, jammern, bejammern, Gerücht erheben, beklagen, Gerichtsbeistand anrufen, Klage erheben; R.: laut bejammern: behulveren*, behulvern, mnd., sw. V.: nhd. laut bejammern, laut jammern

bejammern«: bejõmeren, bejõmern, mhd., sw. V.: nhd. »bejammern«, leid tun

bejammernswert: achwent, mhd., Adj.: nhd. bejammernswert

bejammernswert: klagelich, kleglich, klegelich, mhd., Adj.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, bejammernswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich

bejammernswert: bedrȫvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrübt, betrüblich, bejammernswert, elend; elende (2), ellende, elelende, elant, mnd., Adj.: nhd. »elend«, fremd, ortsfremd, unheimisch (ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern), heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat befindlich, unglücklich, bejammernswert; elendich, mnd., Adj.: nhd. »elendig«, fremd, ortsfremd, unheimisch, ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern, heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat, unglücklich, elend, bejammernswert

Bejammerung: bekarminge, mnd., F.: nhd. Bejammerung, Jammer

bejubeln: ahd. menden 57, bejubeln: ahd. menden 57

bejubeln: ae. blissian; geblissian, bejubeln: ae. blissian; geblissian

bekämpfen: wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widerkempfen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen gegen, bekämpfen; widerkriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. zurückstreben, widerstreben, wegstreben von, bekämpfen, widerstreiten

bekämpfen: ȫverkrÆgen, æverkrÆgen, overkrigen, mnd., st. V.: nhd. »überkriegen«, bekämpfen, mit Krieg überziehen

bekämpfen: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; undertreten, under treten, mhd., st. V.: nhd. niedertreten, darauftreten, unterdrücken, dazwischen ablenken, abwehren, zwischen etwas treten, etwas vermitteln, verhindern, bekämpfen, in Frage stellen, verwehren; urliugen, urlougen, urlðgen, urlægen, mhd., sw. V.: nhd. kriegen, Krieg führen, Krieg führen mit, Krieg führen gegen, kämpfen, bekämpfen, streiten, bekriegen; vÐhen (2), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln, befehden, anklagen, verachten, bekämpfen, verfolgen; vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus; vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus; vervehten, virvehten, vorvehten, ferfehten*, mhd., st. V.: nhd. »verfechten«, fechten für, verteidigen, heimlich wegnehmen, stehlen, veruntreuen, durchbringen, sich müde fechten, sich müde kämpfen, bekämpfen, sich heimlich begeben (V.), sich abmühen

bekämpfen: mitegestrÆten, mit gestrÆten, mhd., st. V.: nhd. »mitstreiten«, kämpfen mit, bekämpfen

bekämpfen: germ. *anfehtan; *bifehtan, bekämpfen: germ. *anfehtan; *bifehtan

bekämpfen: ae. Ïtfeohtan; anbyrdan; geanbyrdan; onsacan, bekämpfen: ae. Ïtfeohtan; anbyrdan; geanbyrdan; onsacan

bekämpfen: ahd. anafehtan* 6; widarfehtan* 3; widarstõn* 21?; gaganstrÆtan* 1; ? giflegæn* 1; ingaganiringan* 1; stuowen* 2, bekämpfen: ahd. anafehtan* 6; widarfehtan* 3; widarstõn* 21?; gaganstrÆtan* 1; ? giflegæn* 1; ingaganiringan* 1; stuowen* 2

bekämpfen: veheden*, vÐden, fÐden, vÐiden, veiden, veyden, mnd., sw. V.: nhd. Fehde führen, befehden, bekämpfen, anfeinden, verfolgen; vorstrÆden, vorstriden, vorstridden, mnd., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, überstreiten, im Streit besiegen; vȫrvechten, vȫrevechten, mnd., st. V.: nhd. bekämpfen, anfechten, kämpfen, Vorkämpfer sein (V.) für jemanden; R.: rings umher bekämpfen: ümmestrÆden, ummestriden, mnd.?, sw. V.: nhd. rings umher bekämpfen

bekämpfen: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

bekämpfen: anekrÐten*, ankrÐten, ankreten, ankretten, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, bekämpfen; bekÆven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, erkämpfen, ausschelten; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); bestrÆden (2), mnd., sw. V., st. V.: nhd. bekämpfen; bevechten, mnd., st. V.: nhd. anfechten, angreifen, bekämpfen, erkämpfen, durch gewaltsames Eindringen beschädigen; bewÆgen (1), mnd., sw. V.: nhd. bekämpfen, angreifen, zum Kampf rüsten

bekämpfen: afries. bifiuchta 28; bistõn 3; bistrÆda* 2; onstrÆda 1 und häufiger?; overfiuchta 12, bekämpfen: afries. bifiuchta 28; bistõn 3; bistrÆda* 2; onstrÆda 1 und häufiger?; overfiuchta 12

bekämpfen: got. andsakan* 1, bekämpfen: got. andsakan* 1

bekämpfen -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏrebræder*, ridderbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten bzw. die Ungläubigen zu bekämpfen

bekämpfen -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏresbræder*, riddersbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen

bekämpfen: anestrÆten, anstrÆten, ane strÆten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, streitig machen, zusetzen, überwältigen, bedrängen, bekämpfen, ankämpfen; anevÐheden*, anefÐheden*, ane vÐheden, mhd., sw. V.: nhd. bekämpfen; anevõhen, anefõhen*, ane vÐhen, mhd., sw. V.: nhd. bekämpfen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestrÆten, mhd., st. V.: nhd. »bestreiten«, bekämpfen, bekriegen, besiedeln, kämpfen um; durchherten, durherten, mhd., sw. V.: nhd. widerstehen, bekämpfen, mit Härte aufsprengen; durchrÆten, durrÆten, mhd., st. V.: nhd. durchreiten, hindurchreiten, durchqueren, überrennen, reitend durchbrechen, bekämpfen, besiegen; ervehten, irvehten, revehten, erfehten*, irfehten*, refehten*, mhd., st. V.: nhd. erfechten, erkämpfen, bekämpfen, sich anstrengen, sich loskämpfen, abmühen, sich losringen von, erobern, erringen, erreichen, besiegen

bekämpfen: strÆten, mhd., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, sich streiten, sich wehren gegen, sich wehren mit, wetteifern mit, kämpfen um, kämpfen für, sich einsetzen für, streben nach, sich kümmern um, sich streiten um, ausfechten, austragen, bekämpfen, bestreiten, sich eifrig bemühen, streben, wetteifernd tun, uneins sein (V.); tjosten, justen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen, bekämpfen

bekämpfen: anfrk. anafehtan* 1, bekämpfen: anfrk. anafehtan* 1

bekämpfen: gejustieren, mhd., sw. V.: nhd. bekämpfen, mit eingelegter Lanze kämpfen gegen; gestrÆten, mhd., st. V.: nhd. streiten, standhalten, bekämpfen, Widerstand leisten, ausfechten; heren*, hern, herjen, hergen, mhd., sw. V.: nhd. »heeren«, verheeren, verwüsten, rauben, plündern, Verwüstung anrichten, wüten, bekämpfen, angreifen, berauben, schmälern; justen, mhd., sw. V.: nhd. einen ritterlichen Zweikampf kämpfen, bekämpfen; kempfen, kenpfen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen, kämpfen gegen, kämpfen für, ringen, Zweikampf halten mit einem, gerichtlichen Zweikampf austragen, bekämpfen, zum gerichtlichen Zweikampf auffordern; kriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, kämpfen, streben, ringen, trachten, streiten, Streit führen, Widerspruch erheben gegen, Wettstreit austragen, sich bemühen um, bekämpfen, zanken, behaupten, Fehde führen, Krieg führen

Bekämpfen: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Bekämpfen -- Bekämpfen von Neigungen: strÆden (3), strÆdent, mnd., N.: nhd. Streit, Streiten, Zank, Kämpfen, Fechten, Kampfhandlung, inneres Kämpfen, innere Auseinandersetzung, Bekämpfen von Neigungen

bekämpfen«: bekempfen*, bekemphen, mhd., sw. V.: nhd. »bekämpfen«, im gerichtlichen Zweikampf gegenübertreten

bekämpfen«: ahd. bifehtan* 1, bekämpfen«: ahd. bifehtan* 1

Bekämpfender -- Urteil Bekämpfender: berȫpÏre*, berȫper, mnd., M.: nhd. »Berufer«, Urteil Bekämpfender, Berufung Einlegender, Berufender
Bekämpfer -- Bekämpfer des Teufels: tiuvelvÆant*, tiuvelvÆent, tiufelfÆant*, mhd., st. M.: nhd. »Teufelfeind«, Bekämpfer des Teufels

Bekämpfer: anevehtÏre, anevehter, anvehtÏre, anvehter, anefehtÏre* anefehter* anfehtÏre*, anfehter*, mhd., st. M.: nhd. »Anfechter«, Verfolger, Feind, Angreifer, Bekämpfer

Bekämpfer: wedderstrÆdÏre*, wedderstrider, mnd.?, M.: nhd. Bekämpfer, Gegner

bekämpft: bevechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt; bevochten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt

Bekämpfung: bestrÆdinge, mnd., F.: nhd. Bekämpfung

Bekämpfung -- Bekämpfung der Piraten auf hoher See: sÐwÐre, mnd., F.: nhd. »Seewehr«, Verteidigung zur See, Bekämpfung der Piraten auf hoher See

Bekämpfung -- Dolch zur Bekämpfung von Ratten: rottenpampe*, rottenpamp, rattenpamp, mnd., M., F.: nhd. Dolch zur Bekämpfung von Ratten; rottenplÆte*, rottenplÆt, rattenplÆt, mnd., F.: nhd. Dolch zur Bekämpfung von Ratten

bekannt -- allgemein bekannt machen: rüchtigen (1), röchtigen, mnd., sw. V.: nhd. allgemein bekannt machen, kundbar machen, durch Zetergeschrei anzeigen, verleumden, ein Gerücht schaffen

bekannt: ahd. bifuntan*; ursprõhhi* 1; duruhkund* 1; einkundalÆh* 1; firnoman; firnoman*; irfuntan*; kund (1) 131; kundi* 1; *kundÆg?; kundlÆhho* (1) 5; liumuntmõri* 1; lðt (1) 9; lðtmõri 7; mõri (1) 140; mõrlÆh* 1; namahaft* 11; namalÆh* 2; ougazorft* 9; ougazorfto* 1; unfirholan* 6; urmõri 31; urmõrlÆh* 1; R.: bekannt sein (V.): ahd. giwaht sÆn; R.: allgemein bekannt: ahd. alakund* 1; irmõrit; R.: bekannt machen: ahd. bikunden 2?; wÆtbreitæn* 1; zi wizzanne gituon; zisezzen* 6; breiten 51; gibreiten* 32; gimeldæn* 1; gioffanbaræn* 1; gioffanæn* 35; gispreiten* 3; zi wizzane gituon; kund tuon; kund gituon; kunden 137; kundæn* 4; mõri tuon; mõri gituon; ðfen* 7; R.: bekannt machen mit: ahd. wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsi tuon; wÆs gituon; R.: bekannt wegen: ahd. irmõrit; R.: bekannt werden: ahd. managfalt werdan; zi wizzane werdan; zi wizzane werdan; managfalt werdan; mõri werdan; skÆnan* 351; R.: jemandem bekannt: ahd. unfirholan* 6; R.: jemandem offenbar bekannt: ahd. unfirholan* 6; R.: mit Namen bekannt: ahd. namahafto 4; R.: öffentlich bekannt machen: ahd. agawissæn* 1; firdingæn* 6; framkunden* 1; gimõren* 29; kundæn* 4; zisezzen* 6; R.: wirklich bekannt: ahd. duruhkund* 1, bekannt: ahd. bifuntan*; ursprõhhi* 1; duruhkund* 1; einkundalÆh* 1; firnoman; firnoman*; irfuntan*; kund (1) 131; kundi* 1; *kundÆg?; kundlÆhho* (1) 5; liumuntmõri* 1; lðt (1) 9; lðtmõri 7; mõri (1) 140; mõrlÆh* 1; namahaft* 11; namalÆh* 2; ougazorft* 9; ougazorfto* 1; unfirholan* 6; urmõri 31; urmõrlÆh* 1; R.: bekannt sein (V.): ahd. giwaht sÆn; R.: allgemein bekannt: ahd. alakund* 1; irmõrit; R.: bekannt machen: ahd. bikunden 2?; wÆtbreitæn* 1; zi wizzanne gituon; zisezzen* 6; breiten 51; gibreiten* 32; gimeldæn* 1; gioffanbaræn* 1; gioffanæn* 35; gispreiten* 3; zi wizzane gituon; kund tuon; kund gituon; kunden 137; kundæn* 4; mõri tuon; mõri gituon; ðfen* 7; R.: bekannt machen mit: ahd. wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsi tuon; wÆs gituon; R.: bekannt wegen: ahd. irmõrit; R.: bekannt werden: ahd. managfalt werdan; zi wizzane werdan; zi wizzane werdan; managfalt werdan; mõri werdan; skÆnan* 351; R.: jemandem bekannt: ahd. unfirholan* 6; R.: jemandem offenbar bekannt: ahd. unfirholan* 6; R.: mit Namen bekannt: ahd. namahafto 4; R.: öffentlich bekannt machen: ahd. agawissæn* 1; firdingæn* 6; framkunden* 1; gimõren* 29; kundæn* 4; zisezzen* 6; R.: wirklich bekannt: ahd. duruhkund* 1

bekannt -- bekannt machen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

bekannt -- in der Allgemeinheit bekannt: rüchtlÆk*, rüchtlich, mnd., Adj.: nhd. in der Allgemeinheit bekannt, kundbar

bekannt -- durch Gerücht bekannt: rüchtmÐrich, ruchtmÐrich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Gerücht bekannt; rüchtmÐrigerwÆse*, rüchtmÐregerwÆse, mnd., Adv.: nhd. durch Gerücht bekannt, gerüchtweise

bekannt: gemÐne (1), gemeine, mnd., Adj.: nhd. gemein, allgemein, öffentlich, bekannt, der Gemeinschaft zugehörig, gemeinsam, gemeinschaftlich, ungeteilt, gesamt, alltäglich, gewöhnlich, allgemein üblich, verbreitet; gichtich (1), jichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; gut, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt; ichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; kennich, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenkundig, anerkennend, zugestehend; kündelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; kündich, kundich, mnd., Adj.: nhd. bekannt, kund, offenkundig, kundig, kennend, wissend, erfahren (Adj.), weise, klug; kündichlÆk, mnd., Adj.: nhd. kündig, bekannt, offenkundig; kunt, mnd., Adj.: nhd. »kund«, bekannt; kuntbõr, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenkundig; küntlÆk, kuntlÆk, kontlÆk, konlÆk, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenbar, allgemein bekannt, offenkundig, öffentlich; küntlÆken, kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich

bekannt -- allgemein bekannt: ruchtbõr, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Hilfegeschrei angezeigt, von zweifelhaftem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet; rüchtich, ruchtich, röchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Zetergeschrei angezeigt, durch Vorladung verbindlich angesetzt, als Gerücht verbreitet, gerüchtweise, von gutem Ruf seiend, mit gutem Leumund ausgestattet, von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, zweifelhaft, rechtsunbeständig; rüchtmÐrich, ruchtmÐrich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Gerücht bekannt; strõtenrüchtich, stratenruchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, all​bekannt

bekannt sein (V.) mit: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

bekannt -- bekannt geben: inkündigen, mnd., sw. V.: nhd. ankündigen, bekannt geben, kundtun; insinuÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekannt geben, mitteilen

bekannt -- allgemein bekannt: kentlÆke, mnd., Adv.: nhd. »kenntlich«, erkennbar, sichtbar, deutlich, merklich, fühlbar, offenkundig, allgemein bekannt, öffentlich; kentlÆken, mnd., Adv.: nhd. erkennbar, sichtbar, deutlich, merklich, fühlbar, offenkundig, allgemein bekannt, öffentlich; kündelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich; küntlÆk, kuntlÆk, kontlÆk, konlÆk, mnd., Adj.: nhd. bekannt, offenbar, allgemein bekannt, offenkundig, öffentlich; küntlÆken, kündelÆken, mnd., Adv.: nhd. bekannt, allgemein bekannt, offenkundig, offenbar, öffentlich

bekannt: germ. *frÐgja-; *kunþa- (1), bekannt: germ. *frÐgja-; *kunþa- (1)

bekannt: schalbÏre, mhd., Adj.: nhd. lautschallend, weitschallend, bekannt, berühmt, ruchbar, laut, ruhmreich; schÆn (1), mhd., Adj.: nhd. hell, sichtbar, strahlend, leuchtend, augenscheinlich, offenbar, offenkundig, klar, deutlich, bekannt; R.: bekannt machen: rüegen (1), ruogen, mhd., sw. V.: nhd. rügen, durch Rüge gerichtlich verfolgen, durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen, melden, bekannt machen, anzeigen, mitteilen, sagen, tadeln, beschuldigen, anklagen, strafen; R.: bekannt machen bei: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

bekannt -- bekannt werden: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; erschellen (1), mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, erdröhnen, widerhallen, erzittern, sich ausbreiten, bekannt werden, dringen in, ertönen lassen

bekannt: afries. ​kanlik 1; kettich 1; kundich 7; kðth 9; wittlik 1 und häufiger?; R.: allgemein bekannt: afries. liædkðth 3, bekannt: afries. ​kanlik 1; kettich 1; kundich 7; kðth 9; wittlik 1 und häufiger?; R.: allgemein bekannt: afries. liædkðth 3

bekannt: got. kunþs (1) 6, swikunþs 17, uskunþs 5; R.: bekannt werden: got. *mernan

bekannt: vormÐret, vormÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, berühmt, berüchtigt, ruhmvoll, weithin bekannt; vornȫmet, vornæmet, vornȫmt, vornæmt, vornombt, vornoempt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, bekannt, berühmt, angesehen; vȫrschȫne, vorschone, mnd., Adj.: nhd. berühmt, bekannt, hochberühmt; wÐtelÆk*, wetelik, mnd.?, Adj.: nhd. bekannt, bewusst; wetentlik, wÐtenlÆk*, wetenlik, mnd.?, Adj.: nhd. wissentlich, bekannt, kund; witlÆk*, witlik, mnd.?, Adj.: nhd. wissentlich, bekannt, kund, offenbar, notorisch, klug, verständig; R.: allgemein bekannt: werltkündich*, werltkundich, mnd.?, Adj.: nhd. »weltkundig«, allgemein bekannt; R.: bekannt geben: vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen; vorstendigen, vorstandigen, mnd., sw. V.: nhd. verständigen, unterrichten, benachrichtigen, in Kenntnis setzen, bekannt geben, bekannt machen, verständlich machen, deutlich machen, auseinandersetzen; vorwÐten (1), vorwetten, mnd., sw. V.: nhd. wissen, kennen, bekannt geben, erfahren (V.), sich auskennen, Bescheid wissen, ansehen für, sich vergewissern, sich verstehen auf, zuerkennen, einig sein (V.), einer Meinung sein (V.), zugestehen, übereinkommen, vereinbaren, sich ins Einvernehmen setzen, sich gut stellen; vorwÐtigen, vorwettigen, mnd., sw. V.: nhd. wissen, erfahren (V.), bekannt geben, verständigen, benachrichtigen, vorladen; witlÆken* (1), witliken*, mnd.?, sw. V.: nhd. kundtun, bekannt geben, mitteilen; wittigen, mnd.?, sw. V.: nhd. bekannt geben, kund tun; R.: bekannt machen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten; vorstendigen, vorstandigen, mnd., sw. V.: nhd. verständigen, unterrichten, benachrichtigen, in Kenntnis setzen, bekannt geben, bekannt machen, verständlich machen, deutlich machen, auseinandersetzen; wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.); R.: bekannt werden: ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden; vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden; vorkünden, vorküngen, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, mitteilen, anzeigen, bekannt werden, kundtun, melden, zur Anzeige bringen, ächten; R.: bekannt werden lassen: vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben; R.: dem Leser bereits bekannt: vȫrgelÐsen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, dem Leser bereits bekannt; R.: durch Auskundschaften bekannt machen: vorspÐen (1), vorspÐn, vorspeen, vorspehen, vorspien, vorspiehen, vorspeyen, vorspeygen, vorspeigen, vorspeien, mnd., sw. V.: nhd. ausspähen, erspähen, auskundschaften, aushorchen, erkunden, ausfindig machen, durch Auskundschaften bekannt machen, durch Auskundschaften verraten (V.); R.: genau bekannt: ðtvündich*, ðtvundich, mnd.?, Adj.: nhd. ausfindig, genau bekannt; R.: öffentlich bekannt machen: upbÐden, mnd.?, st. V.: nhd. aufbieten, öffentlich bekannt machen, auffordern, sich vor Gericht stellen, sich erbieten; R.: vorläufig bekannt geworden: vȫrlȫpich, vorlopich, mnd., Adj.: nhd. vor sich gehend, im Verlauf begriffen, vorläufig bekannt geworden, als Meldung eingelaufen?, vorgegangen, vorgefallen?; R.: weit bekannt: wÆtmÐrich*, witmÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. weit bekannt; R.: weithin bekannt: vormÐret, vormÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, berühmt, berüchtigt, ruhmvoll, weithin bekannt

bekannt: as. gifrõgi 2; kðth* 20; mõri 58; R.: bekannt machen: as. gibaræn 4, bekannt: as. gifrõgi 2; kðth* 20; mõri 58; R.: bekannt machen: as. gibaræn 4

bekannt -- Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden: swærentõfel, swõrentõfele, swærentõfele, swærentaffel, schwõrentõfele, mnd., F.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften, Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden

bekannt -- öffentlich bekannt: strõtenmÐre (2), mnd., Adj.: nhd. öffentlich bekannt, stadtbekannt, allbekannt

bekannt -- ebenso bekannt: ebenkunt, mhd., Adj.: nhd. »ebenkund«, ebenso bekannt

bekannt: idg. *�næro‑; *�nætós (?); *�nætós, bekannt: idg. *�næro‑; *�nætós (?); *�nætós

bekannt: anfrk. kund* 1; R.: bekannt machen: anfrk. *mõrsen?; R.: bekannt werden: anfrk. kund werthan, bekannt: anfrk. kund* 1; R.: bekannt machen: anfrk. *mõrsen?; R.: bekannt werden: anfrk. kund werthan

bekannt -- bekannt machen: kreiÐren*, krejÐren*, kreyeren, kreieren, kregÐren, mnd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, öffentlich bekannt geben, zusammenrufen; kündigen, kundigen, kyndigen, kundegen, kondegen, mnd., sw. V.: nhd. »kündigen«, verkündigen, bekannt machen, ansagen, vorladen

bekannt -- als bekannt erscheinen: beknuodellichen, mhd., sw. V.: nhd. als bekannt erscheinen

bekannt sein (V.): betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

bekannt -- bekannt machen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; enkennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bekennen, kennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, zuerkennen, bekannt machen, Bescheid wissen, sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, entscheiden, urteilen

bekannt -- »bekannt machen«: bekanttuon, mhd., an. V.: nhd. »bekannt machen«

bekannt: gemÏre***, mhd., Adj.: nhd. bekannt; gemeine (1), gimein, gemein, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, zugewandt, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, niedrig, gemein, nützlich, regelmäßig, natürlich, allgemein verfügbar; gemeine (2), gemein, mhd., Adv.: nhd. auf gemeinsame Weise, zusammen, insgesamt, gleich, gemeinsam, gemeinschaftlich, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; gemeinet*, gemeint, mhd., Adj.: nhd. gehörig zu, gemeinsam, vereinigt, geliebt, zusammengehörig, umgehend, vertraut, gemeinschaftlich, unparteiisch, allgemein, bekannt, gewöhnlich, allumfassend, gesamt, gemeindlich, niedrig, gemein, sämtlich, ganz, übereinstimmend, einstimmig, einfach, gewöhnlich, üblich, verbreitet, öffentlich, käuflich, nützlich, vertraut, zugewandt; genantlich, mhd., Adj.: nhd. bekannt, mit Namen genannt; genennic*, genennec, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt; gewizzen (2), giwizzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, wahr, anerkannt, bewusst, klug, verständig, anständig, besonnen (Adj.), gewissenhaft, vertraut; gewizzende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bekannt, bewusst; gewizzenlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bekannt, klug, vernünftig, offenbar; gewizzenlÆche, mhd., Adv.: nhd. wissentlich, bekannt, klug, vernünftig, offenbar; heimelich (1), heimlich, heinlich, mhd., Adj.: nhd. »heimelich«, einheimisch, heimisch, vertraut, bekannt, vertraulich, zahm, lieb, persönlich, verborgen, geheim, heimlich, verborgen, verschwiegen, eng, ungestört; kant, kennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennengelernt, bekannt geworden, kund; kantbÏre, mhd., Adj.: nhd. »kantbar«, bekannt; kantlich, mhd., Adj.: nhd. »kenntlich«, kennbar, offenkundig, bekannt, bekennend, geständig; kennelich, kenlich, mhd., Adj.: nhd. kennbar, offenkundig, bekannt, deutlich; kentlich, mhd., Adj.: nhd. »kenntlich«, kennbar, offenkundig, bekannt, bekennend, geständig; künde (1), kunde, mhd., Adj.: nhd. kennengelernt, bekannt geworden, kund, bekannt; kündic, kündec, kundic, kündig, mhd., Adj.: nhd. kundig, bekannt, vertraut, erfahrend, kund, bekannt machend, verkündend, wissend, klug, schlau, geschickt, spitzfindig, stolz, anpassend, listig, prahlerisch; kundiclich, kündeclich, kundeclich, mhd., Adj.: nhd. »kündiglich«, bekannt, klug, geschickt, listig, schlau, vertraut; kunt (1), mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, kennengelernt, bekannt geworden, berühmt, vertraut, offenbar, deutlich, bestimmt, bewusst; kuntlich, küntlich, mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, verständlich, deutlich, offenbar, genau, scharf, offenkundig, bewiesen, beweisbar; R.: bekannt geworden: kant, kennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennengelernt, bekannt geworden, kund; künde (1), kunde, mhd., Adj.: nhd. kennengelernt, bekannt geworden, kund, bekannt; kunt (1), mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, kennengelernt, bekannt geworden, berühmt, vertraut, offenbar, deutlich, bestimmt, bewusst; R.: bekannt machen: gelÐren, mhd., sw. V.: nhd. lehren, unterweisen, bekannt machen, weisen, lenken, lernen, begreifen; kunttuon, kunt tuon, mhd., an. V.: nhd. »kundtun«, bekannt machen, sagen, zeigen, zuteil werden lassen; R.: bekannt machend: kündic, kündec, kundic, kündig, mhd., Adj.: nhd. kundig, bekannt, vertraut, erfahrend, kund, bekannt machend, verkündend, wissend, klug, schlau, geschickt, spitzfindig, stolz, anpassend, listig, prahlerisch; R.: bekannt werden: hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen

bekannt: bekant, bekand, bekennet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennend, bekennend, wissend, vertraut, angeklagt, überführt, anerkannt; bekennichlÆk, mnd., Adj.: nhd. eingeständig, erkennbar, bekannt; bekentlÆk, mnd., Adj.: nhd. eingeständig, sichtlich, wahrnehmbar, erkennbar, bekannt; beræpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berufen (Adj.), bekannt, verrufen (Adj.); bewanderet*, bewandert, mnd., Adj: nhd. bewandert, bekannt; bewÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. nachweisbar, erweislich, bekannt; bewust (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewusst, bekannt; enkede (1), enke, enket, enken, enkende, eckede, Adj.: nhd. offenkundig, sichtbar, deutlich sichtbar, bekannt, unzweifelhaft, bestimmt, sicher, genau, zuverlässig, genau festgesetzt, vollwichtig, einzeln; enkede (2), enke, enket, enken, enkende, eckede, Adv.: nhd. offenkundig, sichtbar, deutlich sichtbar, bekannt, unzweifelhaft, bestimmt, sicher, genau, zuverlässig, genau festgesetzt, vollwichtig, einzeln, durchaus, sehr, durchaus nicht; erkunt, irkunt, mnd., Adj.: nhd. bekannt; R.: »im Feld bekannt werden«: bevelden***, mnd., sw. V.: nhd. »im Feld bekannt werden«; R.: allgemein bekannt: bðrkündich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt; R.: bekannt werden: erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; R.: bis ins Innerste bekannt: dörchgründich, mnd., Adj.: nhd. aus dem Grunde seiend, bis ins Innerste bekannt, vollständig bekannt, vollständig erforscht; R.: im Feld bekannt: beveldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Feld bekannt, in der Landwirtschaft bekannt; R.: in der Landwirtschaft bekannt: beveldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Feld bekannt, in der Landwirtschaft bekannt; R.: öffentlich bekannt: afkündich, mnd., Adj.: nhd. öffentlich bekannt, kund getan; R.: öffentlich bekannt machen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; R.: vollständig bekannt: dörchgründich, mnd., Adj.: nhd. aus dem Grunde seiend, bis ins Innerste bekannt, vollständig bekannt, vollständig erforscht

bekannt: wÆt (1), mhd., Adj.: nhd. weit, breit, groß, lang, von großer Ausdehnung seiend, weithin wirksam, bekannt, verbreitet; wizzelich, wizlich, mhd., Adj.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig; wizzelÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzenclich, mhd., Adj.: nhd. wissend, wissentlich, bekannt, offenkundig, verständig, klug; wizzenhaft, wissenhaft, mhd., Adj.: nhd. »wissenhaft«, wissend, allwissend, kundig, bekannt, offenkundig; wizzenlich, wizzelich, wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzenlÆche, wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzenthaft, mhd., Adj.: nhd. wissend, allwissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzic (1), wizzec, mhd., Adj.: nhd. witzig, wissend, wissentlich, bekannt, offenkundig, verständig, klug; zuogesindet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zugesindet«, aus nächster Nähe vertraut, bekannt; R.: als würdig bekannt: wertgenant, wertgenennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. als würdig bekannt; R.: bekannt machen: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; R.: weit bekannt: wÆtmÏre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, weitberühmt, weit bekannt; wÆtmÏric, mhd., Adj.: nhd. weit bekannt, weit berühmt, berühmt

bekannt -- weithin bekannt machen: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen

bekannt: ahtebÏre, ahtebar, ahteber, ahteper, ahtbÏre, ahtbar, ahtber, ahtper, ahbÏre, ahbar, ahber, ahper, mhd., Adj.: nhd. rechtschaffen, stolz, vornehm, edel, angesehen, ehrenwert, bedeutend, bekannt, achtbar, wertvoll, achtenswert, schätzenswert, ansehnlich, stattlich, aufmerksam, genau Acht gebend; bekant, wekant, bekannt, bekennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, bestätigt, anerkannt, kund, berühmt, vertraut, sichtbar, erkennbar, einsichtig; bekantlich, mhd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, erkennbar, bekannt; bekennelich, mhd., Adj.: nhd. bekannt; bekennic, bekennec, mhd., Adj.: nhd. bekannt; bekentlich, mhd., Adj.: nhd. erkennbar, sichtbar, deutlich, bekannt; beknuodellich***, mhd., Adj.: nhd. bekannt, vernehmbar; berihtic*, berihtec, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berichtet, unterrichtet; besihtic, besihtec, mhd., Adj.: nhd. umsichtig, besonnen (Adj.), fürsorglich, aufmerksam, bekannt, einsehbar, durch Augenschein nachprüfbar; breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig; erkant, irkant, erkennet, irkennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erkannt«, bekannt, bestätigt, anerkannt, berühmt, erkennbar, herstammend, wohlbekannt, vertraut, erkennbar, kenntlich, offenbar; erkantlich, irkantlich, erkentlich, irkentlich, mhd., Adj.: nhd. erkennbar, bekannt; erkennelich, erkenlich, mhd., Adj.: nhd. erkenntlich, wohlbekannt, bekannt, verständlich

bekannt: an. kuŒr, kunnr (1); R.: bekannt machen: an. kenna (1), vitra (2); R.: bekannt mit: an. õvita; R.: bekannt werden mit: an. numnast

bekannt -- vollständig bekannt machen: durchkünden, mhd., sw. V.: nhd. »durchkünden«, vollständig bekannt machen

bekannt: ae. ÏltÚwe; cðþ; cðþlic; cðþlÆce; c‘þig; gecnÚwe; gefrÚge (1); gemimor; hõmcðþ; hÆwisclic; oncnÚwe; onc‘þig; *tÚwe; tÆréadig; undierne; yppe (1); R.: bekannt machen: ae. õc‘þan; õmeldian; gemÚrsian; mÚran (2); mÚrsian (2); R.: bekannt werden: ae. cðþian; gecðþian, bekannt: ae. ÏltÚwe; cðþ; cðþlic; cðþlÆce; c‘þig; gecnÚwe; gefrÚge (1); gemimor; hõmcðþ; hÆwisclic; oncnÚwe; onc‘þig; *tÚwe; tÆréadig; undierne; yppe (1); R.: bekannt machen: ae. õc‘þan; õmeldian; gemÚrsian; mÚran (2); mÚrsian (2); R.: bekannt werden: ae. cðþian; gecðþian

bekannt -- Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist: kunde, mnd., M.: nhd. Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist, Kundschafter, Nachrichtenträger, Bote, Bekannter, Liebhaber

bekannt -- öffentlich bekannt geben: kreiÐren*, krejÐren*, kreyeren, kreieren, kregÐren, mnd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, öffentlich bekannt geben, zusammenrufen

bekannt -- sich als bekannt erinnern: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

bekannt: unverholen* (1), unverholn, unferholen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverhohlen«, nicht verborgen, nicht heimlich, unverborgen, bekannt, offen, offenkundig, öffentlich; unverholen* (2), unverholn, unferholen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. nicht verborgen, unverborgen, unverhohlen, bekannt, offen, offenkundig, öffentlich; ðzscheinic, mhd., Adj.: nhd. bekannt, verbreitet; ðzschellic, mhd., Adj.: nhd. verlautbart, bekannt; verwizzen (2), ferwizzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verständig, klug, bekannt, offenkundig; vürekündic*, fürekündic*, vürkündic, fürkündic*, mhd., Adj.: nhd. bekannt; R.: bekannt geben: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; R.: bekannt machen: ðferbieten, ðf erbieten, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe strecken, erheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekannt machen, aufgeben, stellen; ðfmÏren, ðf mÏren, mhd., sw. V.: nhd. bekannt machen; ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðzprüeven, ðz prüeven, ðzprüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »ausprüfen«, offenbaren, bekannt machen, sich auszeichnen, sich schmücken; ðzschellen, ðz schellen, mhd., st. V.: nhd. »ausschellen«, erschallen, sich verbreiten, sich verbreiten in, verbreiten, bekannt machen, verkündigen, ausschwatzen, bekannt werden; vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; vermelden, vormelden, fermelden*, mhd., sw. V.: nhd. »melden«, vermelden, angeben, verraten (V.), anzeigen, bekannt machen, aussprechen, kundtun wovon andere nicht wissen sollten; R.: bekannt werden: ðfbrechen, ðf brechen, ðfprechen, mhd., st. V.: nhd. aufbrechen, gewaltsam öffnen, einbrechen, anbrechen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, sich erheben, niederreißen, abbrechen, zerreißen, entziehen, emporstrecken zu, richten auf, sich öffnen, bekannt werden, öffnen, deuten, erklären, auseinanderreißen, aufbrechen machen, verwenden; ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); ðzschellen, ðz schellen, mhd., st. V.: nhd. »ausschellen«, erschallen, sich verbreiten, sich verbreiten in, verbreiten, bekannt machen, verkündigen, ausschwatzen, bekannt werden; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen; R.: nicht öffentlich bekannt gemacht: ungeboten, mhd., Adj.: nhd. »ungeboten«, nicht vor Gericht geladen, nicht öffentlich bekannt gemacht; R.: vorher bekannt: vorebescheiden, vorbescheiden, forebescheiden*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher bekannt

bekannt: lðtmÏre (1), mhd., Adj.: nhd. »lautmer«, öffentlich, bekannt; mÏre (1), mõre, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt, herrlich, gewaltig, groß, edel, weise, rein, beliebt, lieb, wertvoll, wichtig, berüchtigt; namelich, nemelich, mhd., Adj.: nhd. namentlich, bekannt, bestimmt, ausdrücklich, namhaft, nämlich, vorgenannt, erwähnt, bedeutend; namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen; namhaftic, namhaftec, mhd., Adj.: nhd. »namhaftig«, namhaft, bekannt, berühmt; offenbÏre (1), offenbÏr, uffenbõr, uffenbõre, uffenwõr, uffenwõre, mhd., Adj.: nhd. offen, offenbar, offenkundig, sichtbar, deutlich, klar, öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, bekannt, laut; offenbÏre (2), offenbÏr, offenbõr, offenbar, uffenbõr, uffenbõre, uffenwõr, uffenwõre, mhd., Adv.: nhd. offen, offenbar, offenkundig, sichtbar, deutlich, klar, geöffnet, öffentlich, bekannt, laut, unbefangen, frei; offenlich, öffenlich, offelich, offentlich, mhd., Adj.: nhd. öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, offen, offenbar, offenkundig, bekannt, unverhohlen, sichtbar, laut, deutlich, sicher; offenlÆche, öffenlÆche, offelÆche, offentlÆche, mhd., Adv.: nhd. öffentlich, offenbar, offen, offenkundig, bekannt, unverhohlen, sichtbar, laut, deutlich, sicher; R.: bekannt machen: mÏren, mõren, mhd., sw. V.: nhd. »mären«, verkünden, bekannt machen, berühmt machen, sich darstellen, ereignen, sich hervortun vor; nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; offen (3), öffen, mhd., sw. V.: nhd. öffnen, öffentlich verkünden, veröffentlichen, eröffnen, offenbaren, zeigen, verheißen (V.), enthüllen, aufdecken, bekannt machen, verbreiten, kundtun, verständlich machen, darlegen; offenbõren (2), offenbÏren, uffenbÏren, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen zeigen, zeigen, aufdecken, verheißen (V.), enthüllen, bekannt machen, verbreiten, veröffentlichen; offenen, offnen, mhd., uffenen, mmd., sw. V.: nhd. öffnen, öffentlich verkünden, veröffentlichen, eröffnen, offenbaren, zeigen, verheißen (V.), enthüllen, aufdecken, bekannt machen, verbreiten, kundtun, verständlich machen, darlegen; R.: im Lande bekannt: lantkündic, mhd., Adj.: nhd. im Lande bekannt, landkundig; lantlöufic*, lantlöufig, mhd., Adj.: nhd. »landläufig«, im Lande umgehend, im Lande bekannt, im Lande gebräuchlich; R.: mit Namen bekannt: namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen

bekannt: lðtbõr, mnd., Adj.: nhd. »lautbar«, bekannt, ruchbar; lðtbõrich, mnd., Adj.: nhd. »lautbar«, bekannt, ruchbar; lðtmÐr, lðtmer, mnd., Adj.: nhd. ruchtbar, bekannt; lðtmÐrich, mnd., Adj.: nhd. bekannt, ruchbar; mÐne (1), meine, meyne, mnd., Adj.: nhd. allgemein, gesamt, gemeinschaftlich, gewöhnlich, gemein, öffentlich, bekannt, normal; nõkündich, mnd., Adj.: nhd. bekannt; nȫmhaftich, nȫmaftich, nȫmachtich, noemhaftich, næmachtich, mnd., Adj.: nhd. bekannt; æpenbõr (1), opembõr, oppenbõr, uppenbõr, õpenbõr, apembõr, mnd., Adj.: nhd. offenbar, sichtbar, wahrnehmbar, offensichtlich, offenkundig, bekannt, enthüllt, öffentlich; æpenbõre, opembõre, oppenbõre, uppenbõre, õpenbõre, apembare, mnd., Adv.: nhd. offenbar, sichtbar, wahrnehmbar, augenscheinlich, offensichtlich, offenkundig, deutlich, offen, bekannt, enthüllt, öffentlich; æpenbõrich***, mnd., Adj.: nhd. bekannt; R.: allgemein bekannt: lantkündich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt; lantrüchtich, lantruchtich, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, ruchbar; lantwitlÆk, mnd., Adj.: nhd. landbekannt, allgemein bekannt, landkundig; mȫlenrüchtich, molenruchtich, mnd., Adj.: nhd. »mühlenruchbar«?, durch Gespräche in der Mühle weit bekannt, in den Mühlen erzählt werdend, allgemein bekannt, notorisch; ȫpenlÆke, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆk, ȫpenlÆk, opentlik, õpentlÆk, mnd., Adj.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆken, ȫpenlÆken, ȫpeliken, ȫpenlÆke, opelken, õpentlÆken, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; R.: als schlagend im Land bekannt: lantslachtich***, mnd., Adj.: nhd. als schlagend im Land bekannt; R.: bekannt geben: lǖsen, liusen, mnd., sw. V.: nhd. bekannt geben, aufrufen; mÐdedÐlen, mÐdedeilen, metdÐlen, mitdÐlen, middedÐlen, mnd., sw. V.: nhd. mitteilen, bekannt geben, mit jemandem etwas teilen, jemandem etwas zuteilen, gewähren, zukommen lassen; melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; R.: bekannt machen: æpenbõren, opembõren, õpenbõren, apembõren, oppenbõren, uppenbõren, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, offen machen, enthüllen, aufdecken, entdecken, kundtun, sich offenbaren, ausschütten, offen zeigen, sehen lassen, verkünden, bekannt machen, ausbreiten, verbreiten, mitteilen, melden, anzeigen, erscheinen; præmulgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »promulgieren«, bekannt machen, veröffentlichen; R.: bekannt werden: lðtbõren, lðtbaren, mnd., sw. V.: nhd. verlautbaren, öffentlich bekannt geben, bekannt werden, ruchbar werden; R.: durch Gespräche in der Mühle weit bekannt: mȫlenrüchtich, molenruchtich, mnd., Adj.: nhd. »mühlenruchbar«?, durch Gespräche in der Mühle weit bekannt, in den Mühlen erzählt werdend, allgemein bekannt, notorisch; R.: ebenfalls bekannt: mÐdewitlÆk; mitbewust, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »mitbewusst«, ebenfalls bekannt; R.: öffentlich bekannt: ȫpenlÆke, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆk, ȫpenlÆk, opentlik, õpentlÆk, mnd., Adj.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; ȫpentlÆken, ȫpenlÆken, ȫpeliken, ȫpenlÆke, opelken, õpentlÆken, mnd., Adv.: nhd. öffentlich, öffentlich bekannt, allgemein bekannt; R.: öffentlich bekannt geben: lðtbõren, lðtbaren, mnd., sw. V.: nhd. verlautbaren, öffentlich bekannt geben, bekannt werden, ruchbar werden

bekannt«: mÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »bekannt«; mÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »bekannt«

bekannte -- allgemein bekannte Nachricht: lantmÐre, mnd., F.: nhd. allgemein bekannte Nachricht, allgemeines Gerede

bekannte -- öffentlich bekannte und bezeugte Sache: lantgewizzen, mhd., st. N., st. F.: nhd. öffentlich bekannte und bezeugte Sache, öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit

bekannte -- öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit: lantgewizzen, mhd., st. N., st. F.: nhd. öffentlich bekannte und bezeugte Sache, öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit

bekannte -- Buch über dem Stadtrat bekannte Schuldverhältnisse bzw. Zahlungsversprechen bzw. Erbverträge bzw. Eheverträge bzw. Wetten u. s. w.: witschopbæk, mnd.?, N.: nhd. Buch über dem Stadtrat bekannte Schuldverhältnisse bzw. Zahlungsversprechen bzw. Erbverträge bzw. Eheverträge bzw. Wetten u. s. w.

Bekannte: ae. c‘þþ, Bekannte: ae. c‘þþ

bekannten -- Frage nach Nebenumständen der bekannten Schuld: bÆvrõge, mnd., F.: nhd. Nebenfrage, Frage nach Nebenumständen der bekannten Schuld

Bekannten -- zum Bekannten haben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

Bekanntenkreis: ahd. gisellaskaf* 5, Bekanntenkreis: ahd. gisellaskaf* 5

bekannter -- im Lande bekannter Aufrührer: lantslachtige*, lantslachtich, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. im Lande bekannter Aufrührer, notorischer Schläger

Bekannter: gevadder, gevõdere, mnd., M., F.: nhd. Taufzeuge, Pate, Gevatter, Patin, Gevatterin, Bekannter, Befreundeter; kunde, mnd., M.: nhd. Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist, Kundschafter, Nachrichtenträger, Bote, Bekannter, Liebhaber

Bekannter: got. kunþs (1) 6 (subst.), Bekannter: got. kunþs (1) 6 (subst.)

Bekannter: erkante, mhd., sw. M.: nhd. »Erkannter«, Bekannter

Bekannter: ahd. kundo (1) 8; R.: enger Bekannter: ahd. *ainkunningia?, Bekannter: ahd. kundo (1) 8; R.: enger Bekannter: ahd. *ainkunningia?

Bekannter -- guter Bekannter: vadder (1), fadder, mnd., M.: nhd. Gevatter und Gevatterin, Taufzeuge, Pate, Freund, guter Bekannter, Nachbar

Bekannter: kunde (1), mhd., sw. M.: nhd. »Kunde« (M.), Bekannter, Einheimischer, Landsmann, Freund

Bekannter«: bekande, mnd., M.: nhd. »Bekannter«, Verwandter

bekanntermaßen: afries. witelike 1 und häufiger?, bekanntermaßen: afries. witelike 1 und häufiger?

bekanntermaßen: notõbilÆk, mnd., Adv.: nhd. bekanntermaßen

bekannterweise: bekentlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. bekannterweise, öffentlich

bekanntes -- bekanntes Heilmittel: fÐnugrÐc, fenugrez, fÐnigrÐc, fenigreek, fönugrÐc, mnd., Sb.: nhd. griechisches Heu, Kuhhornklee, Bockshorn, bekanntes Heilmittel

Bekanntgabe -- Siegel für eine öffentliche Bekanntgabe: creõciensÐgel, kreõciensÐgel*, mnd., N.: nhd. Siegel für eine öffentliche Bekanntgabe?

Bekanntgabe: kuntsame, küntsame, mhd., st. F.: nhd. »Kundsame«, Kunde (F.), Schiedsspruch, Wissen, Kenntnis, Bekanntschaft, Bekanntgabe, Bezeugung, Beglaubigung, Sachverständiger, Schiedsrichter, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen

Bekanntgabe: ahd. gibot 105, Bekanntgabe: ahd. gibot 105

Bekanntgabe -- öffentliche Bekanntgabe: creõcie***, mnd., F.?: nhd. öffentliche Bekanntgabe?

Bekanntgabe -- Bekanntgabe der Verhängung des Bannes durch den geistlichen Richter: compas (2), kompas*, mnd., M.: nhd. Bekanntgabe der Verhängung des Bannes durch den geistlichen Richter

Bekanntgabe -- Bekanntgabe nach der man sich richten soll: nõrichtinge, nõchrichtinge*, narichtinge, mnd., F.: nhd. Nachricht, Bescheid, Kenntnis, Bekanntgabe nach der man sich richten soll, Vorschrift, Bekundung, Nachgericht, Nachspeise

Bekanntgabe -- schriftliche Unterlage für öffentliche Bekanntgabe: kündesÐdel, mnd., F., M., N.: nhd. schriftliche Unterlage für öffentliche Bekanntgabe

Bekanntgabe: vorwitlichÐt, vorwitlicheit, mnd., F.: nhd. Bekanntgabe, Veröffentlichung; vorwitschoppinge, mnd., F.: nhd. Mitteilung, Bekanntgabe

Bekanntgabe -- rechtliche Bekanntgabe: kentnisse, kantnisse, kentenisse, kantenisse, kennisse, kennesse, mnd., F.: nhd. Kenntnis, Erkenntnis, Kennzeichnung, Kunde (F.), Nachricht, Auskunft, rechtliche Bekanntgabe, rechtliche Erkenntnis, richterliche Erkenntnis, richterliche Entscheidung, richterliches Urteil, Anerkenntnis, rein formale Strafzahlung

bekanntgeben: bekrÆen, mhd., sw. V.: nhd. beschreien, bekanntgeben, verkünden, ausrufen; bekroijieren, mhd., sw. V.: nhd. ausrufen, kund tun, bekanntgeben; beliuhten, belðhten, mhd., sw. V.: nhd. beleuchten, erleuchten, erhellen, bekanntgeben, erklären, offenbaren, erscheinen, bescheinen, sehen

bekanntgeben: kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären

bekanntgeben: vorwitlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. kund tun, mitteilen, bekanntgeben, veröffentlichen

bekanntgeben: got. gaswikunþjan 8, *swikunþjan

Bekanntgebung: bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts

Bekanntgebungen -- andere Bekanntgebungen: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

Bekanntheit: ahd. irmõrida* 1; *kundÆ (1)?, Bekanntheit: ahd. irmõrida* 1; *kundÆ (1)?

Bekanntheit: germ. *mÐriþæ, Bekanntheit: germ. *mÐriþæ

Bekanntheit: wÆtmÐrichhÐt*, witmÐricheit, mnd.?, F.: nhd. Bekanntheit, weite Bekanntheit; R.: weite Bekanntheit: wÆtmÐrichhÐt*, witmÐricheit, mnd.?, F.: nhd. Bekanntheit, weite Bekanntheit

Bekanntheit«: bekantheit, mhd., st. F.: nhd. »Bekanntheit«, Erkenntnis; bekantlichheit*, bekantlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bekanntheit«, Erkennbarkeit

bekanntlich: witlÆke*, witlike, mnd.?, Adv.: nhd. wissentlich, bekanntlich, notorisch, nachweislich, klüglich, weislich; witlÆken* (2), witliken, mnd.?, Adv.: nhd. wissentlich, bekanntlich, notorisch, nachweislich, klüglich, weislich

bekanntlich: doch (1), dæch, doche, dochen, dæche, dæchen, mnd., Adv.: nhd. doch, jedoch, dennoch, in jedem Fall, sowieso, bekanntlich, ja

bekanntlich«: bekantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, bewusst, bei Bewusstsein seiend

bekanntlich«: bekantlich, mhd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, erkennbar, bekannt

bekanntmachen: an. marka, bekanntmachen: an. marka

bekanntmachen: ae. forþc‘þan, bekanntmachen: ae. forþc‘þan

bekanntmachen -- öffentlich bekanntmachen: afries. upbiõda 1 und häufiger?, bekanntmachen -- öffentlich bekanntmachen: afries. upbiõda 1 und häufiger?

bekanntmachen: lðtbÏren, mhd., sw. V.: nhd. veröffentlichen, bekanntmachen, verlautbaren, verkünden; melden (1), mhd., sw. V.: nhd. melden, mitteilen, offenbaren, angeben, verraten (V.), verdächtigen, zeigen, anzeigen, anmelden, geltend machen, preisgeben, bekanntmachen, ankündigen, nennen, verkündigen; nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

bekanntmachen -- öffentlich bekanntmachen: pðblicÐren, pðblicÆren, mnd., sw. V.: nhd. »publizieren«, öffentlich bekanntmachen, ein Gebot bzw. ein Gesetz bzw. eine Anordnung öffentlich verkünden, ausrufen, enteignen, gemeinen Nutzen übertragen (V.)

bekanntmachen: got. gakannjan 13, kannjan 9

bekanntmachen: germ. *mÐrjan, bekanntmachen: germ. *mÐrjan

bekanntmachen: ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

bekanntmachen: ahd. firmõren* 3; firmeldÐn* 4; firmeldæn* 1; gikunden* 32; gilðtmõren* 1; gimõren* 29; giwÆsen* 5; irmõren* 14; iroffanæn* 8; irsagÐn* 6; irsprengen* 4; liutbõren* 1; lðtmõren* 1; mõren 26; offanæn 68; R.: allgemein bekanntmachen: ahd. firnemnen* 1; R.: überallhin bekanntmachen: ahd. giwÆtbreitæn* 2, bekanntmachen: ahd. firmõren* 3; firmeldÐn* 4; firmeldæn* 1; gikunden* 32; gilðtmõren* 1; gimõren* 29; giwÆsen* 5; irmõren* 14; iroffanæn* 8; irsagÐn* 6; irsprengen* 4; liutbõren* 1; lðtmõren* 1; mõren 26; offanæn 68; R.: allgemein bekanntmachen: ahd. firnemnen* 1; R.: überallhin bekanntmachen: ahd. giwÆtbreitæn* 2

bekanntmachen: belðtbÏren, mhd., sw. V.: nhd. bekanntmachen, anzeigen; belðtmÏren, mhd., sw. V.: nhd. bekanntmachen, anzeigen; bemeinen, bimeinen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, mitteilen, zusprechen, zuteilen, bekanntmachen, überantworten, beabsichtigen, bezeichnen; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; breiteren*, breitern, mhd., sw. V.: nhd. »breiter machen«, mehren, vermehren, vergrößern, etwas verbreiten, bekanntmachen; erdiuten, mhd., sw. V.: nhd. deuten, bekanntmachen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

bekanntmachen: ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; verrüefen, verruofen, ferrüefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrufen« (V.), öffentlich ausrufen, bekanntmachen, proklamieren, appellieren; vürerüefen* 1, vürrüefen, fürerüefen*, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht ausrufen, bekanntmachen

bekanntmachen: gewÆten, mhd., sw. V.: nhd. erweitern, ausbreiten, bekanntmachen, sich entfernen, sich entfernen von, vergrößern; güften (1), güffen, guffen, mhd., sw. V.: nhd. seine Freude laut äußern, übermütig sein (V.), erschallen, schreien, zurufen, bekanntmachen, rühmen, verherrlichen, sich rühmen, sich begeben, fliegen (V.); guofen, mhd., sw. V.: nhd. Freude äußern, übermütig sein (V.), fliegen, erschallen, schreien, zurufen, bekanntmachen, rühmen, verherrlichen, sich rühmen, sich begeben (V.); hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen; kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären

Bekanntmachen: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

Bekanntmachtung: erschÆninge, mnd., F.: nhd. Erscheinung, Erscheinen, Auftreten, Ankunft, Offenbarmachung, Bekanntmachtung

Bekanntmachung: lðtmÏrunge, mhd., st. F.: nhd. »Lautmärung«, Bekanntmachung, öffentliche Bekanntmachung einer Verlobung; offenunge (1), mhd., st. F.: nhd. Öffnung, Offenbarung, Enthüllung, Eröffnung, Erscheinung, Eintritt, Verdeutlichung, Erleuchtung, Darlegung der Rechtsverhältnisse, Weistum, Veröffentlichung, Erklärung, Bekanntmachung; R.: Bekanntmachung in einem Land: lantkündunge, mhd., st. F.: nhd. Bekanntmachung in einem Land; R.: öffentliche Bekanntmachung einer Verlobung: lðtmÏrunge, mhd., st. F.: nhd. »Lautmärung«, Bekanntmachung, öffentliche Bekanntmachung einer Verlobung

Bekanntmachung: ðzsagunge 1, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekanntmachung

Bekanntmachung: præklõmõtie*, præclõmõtie, præclõmõcie, præclõmõ?, mnd., F.: nhd. öffentlicher Aufruf, Bekanntmachung; pðblicõtiæn, mnd., F.: nhd. »Publikation«, öffentliche Verlesung, Bekanntmachung, Veröffentlichung

Bekanntmachung: an. kenning, vitring

Bekanntmachung: ahd. offanunga* 9; sagÐn, Bekanntmachung: ahd. offanunga* 9; sagÐn

Bekanntmachung: got. ustaikneins 4, Bekanntmachung: got. ustaikneins 4

Bekanntmachung: vorlǖtinge, mnd., F.: nhd. Bekanntmachung, Mitteilung; vorwittinge, mnd., F.: nhd. Bekanntmachung, Veröffentlichung

Bekanntmachung: aneslac, anslac, mhd., st. M.: nhd. Anschlag, Bekanntmachung, Absicht, Vorhaben, Plan (M.) (2), Entwurf, Voranschlag, Angebot, Steuer (F.); erkantnisse, erkantnis, erkantnust, erkentnisse, erkentnis, erkentnüs, erkentnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bekanntschaft, Erkenntnis, Einsicht, Bekanntmachung, Anerkennung, Bestätigung, Kenntnis

Bekanntmachung -- öffentliche Bekanntmachung: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

Bekanntmachung: zouninge*, zæninge, mhd., st. F.: nhd. Anzeige, Bekanntmachung

Bekanntmachung: aneslach*, anslach, aneslõg*, mnd., M.: nhd. Anschlag, Plan, Vorhaben, feindliche Vorbereitung zum Angriff, Einfall, Anlage eines Wehres, Anlegen der Schusswaffe, Spannen (N.) der Bogensehne, Vorschlag, Angebot, Kostenanschlag, Veröffentlichung, Bekanntmachung, angeschwemmtes Erdreich; brÐf, brÐv, mnd., M.: nhd. Brief, Geschriebenes, Urkunde, Attest, Zeugnis, Kerbbrief, Wechsel, Schiffspapier, Mitteilung, Nachricht, Bekanntmachung, Treibzettel, Zettel, schriftliche Verkündigung frommer Lehren, Päckchen Spielkarten

Bekanntmachung: afries. epenbÐringe 7; epenbÐrmakinge* 1; kÐthene 14; kÐthinge 5 und häufiger?, Bekanntmachung: afries. epenbÐringe 7; epenbÐrmakinge* 1; kÐthene 14; kÐthinge 5 und häufiger?

Bekanntmachung: kündigen*, kündigent, mnd., N.: nhd. Bekanntmachung; kündiginge, kundiginge, kundeginge, kündinne, kündigunge, mnd., F.: nhd. »Kündigung«, Kunde? (F.), Bekanntmachung, Veröffentlichung, Verkündung, Bannverkündigung, Aufkündigung, Aufbietung; kündinge, kundinge, kundige, köndinge, mnd., F.: nhd. »Kündung«, Bekanntmachung, Veröffentlichung, Benachrichtigung, Nachricht, Mitteilung

Bekanntmachung von Gerichts (N.) (1) wegen: kÐdinge, mnd., F.: nhd. Bekanntmachung von Gerichts (N.) (1) wegen

Bekanntmachungen -- Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen: ræpÏre*, ræper, rȫper, mnd., M.: nhd. Rufer, Schreier, Marktschreier, Possenreißer, Gaukler, Ausrufer für öffentliche Bekanntmachungen, Nachtwächter der die Stunden ausruft, Parteigänger, Anhänger
Bekanntmachungen -- Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Bekanntnis«: bekantnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bekanntnis«, Bekenntnis, Wissen, Glaube, Erkennung, Kenntnis, Erkenntnis, Forschung, Geständnis, Zeugnis

Bekanntschaft: künde (1), kunde, mnd., F.: nhd. Kunde (F.), Kenntnis, Wissen, Bekanntschaft; kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?; R.: sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen: kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen

Bekanntschaft: an. kunnleikr, Bekanntschaft: an. kunnleikr

Bekanntschaft: erkantnisse, erkantnis, erkantnust, erkentnisse, erkentnis, erkentnüs, erkentnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bekanntschaft, Erkenntnis, Einsicht, Bekanntmachung, Anerkennung, Bestätigung, Kenntnis; erkennunge, mhd., st. F.: nhd. »Erkennung«, Entscheidung, Festsetzung, Erkenntnis, Bekanntschaft, Verwandtschaft

Bekanntschaft: kennunge, mhd., st. F.: nhd. »Kennung«, Erkennung, Erkenntnis, Bekanntschaft; künde (2), kunde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Kunde (F.), Kenntnis, Wissen, Erfahrung, Bekanntschaft, Umgang, Macht, Möglichkeit, Zeichen, Beweis, Heimat; kuntsame, küntsame, mhd., st. F.: nhd. »Kundsame«, Kunde (F.), Schiedsspruch, Wissen, Kenntnis, Bekanntschaft, Bekanntgabe, Bezeugung, Beglaubigung, Sachverständiger, Schiedsrichter, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen; kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Bekanntschaft: bekantenisse, bekantnisse, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekanntschaft, Aussage, Eingeständnis, Zeugnis, Bekanntgebung, feste Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Dankbarkeit, Erkenntlichkeit, Einholung des Jaworts

Bekanntschaft: ahd. gikundida* 7?; R.: Bekanntschaft mit: ahd. bikennida* 17, Bekanntschaft: ahd. gikundida* 7?; R.: Bekanntschaft mit: ahd. bikennida* 17

Bekanntsein: ahd. gikunt* (2) 2, Bekanntsein: ahd. gikunt* (2) 2

bekanntwerden: vorekomen, vorkomen, vor komen, forekomen*, mhd., st. V.: nhd. vorkommen, vor Gericht kommen, erscheinen, hervorkommen, vorübergehen, geschehen, überwinden, ausgleichen, bekanntwerden, vorankommen, entwickeln, sich entwickeln, zuvorkommen, verhindern

Bekanntwerden: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Bekanntwerdung: got. ? gakunþs* 1, Bekanntwerdung: got. ? gakunþs* 1

bekaufen«: afries. bikâpia 1 und häufiger?, bekaufen«: afries. bikâpia 1 und häufiger?

bekehrbar -- schwer bekehrbar: ae. torcierre, bekehrbar -- schwer bekehrbar: ae. torcierre

bekehren: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zamen (1), zemen, mhd., sw. V.: nhd. zahm werden, vertraut werden, enthalten (V.), sich bezähmen, zähmen, bezwingen, beherrschen, bekehren, bekehren mit, locken (V.) (1), verlocken, reizen; R.: bekehren mit: zamen (1), zemen, mhd., sw. V.: nhd. zahm werden, vertraut werden, enthalten (V.), sich bezähmen, zähmen, bezwingen, beherrschen, bekehren, bekehren mit, locken (V.) (1), verlocken, reizen; R.: sich bekehren von: widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten

bekehren: bekÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekehren, Sinn ändern, umkehren, genesen, besser werden, Geld anlegen; R.: sich bekehren: bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen

bekehren: afries. bikêra* 2, bekehren: afries. bikêra* 2

bekehren: got. *ga¸aÆrban, gawandjan 40

bekehren: ae. bew’ndan; bíegan (1); cierran; gebðgan; gecierran; gehwierfan; gelÚran; gew’ndan; hwierfan; lÚran; w’ndan; R.: sich bekehren: ae. gecierran; gehweorfan; hweorfan; underþ’ncan, bekehren: ae. bew’ndan; bíegan (1); cierran; gebðgan; gecierran; gehwierfan; gelÚran; gew’ndan; hwierfan; lÚran; w’ndan; R.: sich bekehren: ae. gecierran; gehweorfan; hweorfan; underþ’ncan

bekehren: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: sich bekehren: Ænziehen, Æn ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen, sich bekehren, sich zurückziehen, anziehen, hinziehen, hineinziehen

bekehren: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; umbekÐren (1), umbe kÐren, ummekÐren, mhd., sw. V.: nhd. umkehren, umdrehen, umwenden, wenden, wandeln, bekehren, verdrehen, umgraben, durchsuchen, in die Flucht schlagen, schädigen, umkippen, entwurzeln, zum Rückzug zwingen; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; R.: bekehren zu: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln

bekehren: bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; entscheiden, mhd., st. V.: nhd. entscheiden, unterscheiden, bescheiden (V.), scheiden aus, stimmen, bekehren, trennen von; R.: bekehren zu: bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; erweichen, irwÐchen, derwÐchen, mhd., sw. V.: nhd. weich sein (V.), weich werden, erweichen, überzeugen, bekehren zu, überreden zu

bekehren: anfrk. bikÐren* 12, bekehren: anfrk. bikÐren* 12

bekehren: as. bikÐrian* 3; gihw’rvian* 4, bekehren: as. bikÐrian* 3; gihw’rvian* 4

bekehren: ahd. bikÐren* 104; werben* 51; giwerban* 11; giwerben* 5; irkÐren* 5; R.: sich bekehren: ahd. muotes biwenten; giwerban* 11; giwerben* 5; muotes biwenten; R.: sich im Herzen bekehren: ahd. muotes biwenten; muotes biwenten, bekehren: ahd. bikÐren* 104; werben* 51; giwerban* 11; giwerben* 5; irkÐren* 5; R.: sich bekehren: ahd. muotes biwenten; giwerban* 11; giwerben* 5; muotes biwenten; R.: sich im Herzen bekehren: ahd. muotes biwenten; muotes biwenten

bekehren«: ahd. herakÐren* 1, bekehren«: ahd. herakÐren* 1

Bekehren«: bekÐren (2), mhd., st. N.: nhd. »Bekehren«

Bekehrer: bekÐrÏre*, bekÐrer, mnd., M.: nhd. Bekehrer

bekehrt -- zum Christentum bekehrt: kristen (1), christen, cristen, kersten, karsten, mnd., Adj.: nhd. christlich, christlich getauft, christlichen Glaubens seiend, katholisch-christlich, zum Christentum bekehrt, von Christen bewohnt

bekehrt: bekÐret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekehrt

bekehrt -- neulich bekehrt: ahd. niuwikweman* (2) 4, bekehrt -- neulich bekehrt: ahd. niuwikweman* (2) 4

bekehrt: ae. gehweorf (2), bekehrt: ae. gehweorf (2)

bekehrt -- jüngst bekehrt: nÆegelȫvich, nigelȫvich, nigegelȫvich, mnd., Adj.: nhd. neugläubig, jüngst bekehrt
Bekehrung: ahd. bikÐrida* 4; giworfannissa* 1, Bekehrung: ahd. bikÐrida* 4; giworfannissa* 1

Bekehrung: got. gawandeins ? 1, Bekehrung: got. gawandeins ? 1

Bekehrung: bekÐringe, mnd., F.: nhd. Bekehrung

Bekehrung: ae. cierring; forcierredn’ss; forcierring; gecierring, Bekehrung: ae. cierring; forcierredn’ss; forcierring; gecierring

Bekehrung: afries. bikêringe 4, Bekehrung: afries. bikêringe 4

Bekehrung: überkÐre, überkÐr, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Überkehre«, Überfahrt, Bekehrung, Wendung, Übertritt; umbekÐre, ummekÐre, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Wende (F.), Bekehrung, Rückkehr, Umwendung, Wechsel, Umschwung; verkÐrunge, ferkÐrunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verkehrung«, Veränderung, Besitzerwechsel, Ablenkung von dem Rechten, Bekehrung

Bekehrung: kÐr, kÐre, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Kehr«, Kehre, Richtung, Wendung, Hinwendung, Umwendung, Abwendung, Weg, Lauf, Fahrt, Neigung, Einkehr, Umkehr, Bekehrung, Kehrtwende; kÐre (1), mhd., st. F.: nhd. »Kehre«, Umkehren, Richtung, Bekehrung, Wiedererstattung, Wendung, Umwendung, Leitung, Wasserleitung; kÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Kehrung, Windung, Richtung, Bekehrung, (Sankt Pauls), 25. Januar, Schadenersatz; R.: Tag der Bekehrung: kÐrtac, mhd., st. M.: nhd. Tag der Bekehrung

Bekehrung: bekÐre (1), bikÐre, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Besserung, Bekehrung; bekÐrede*, bekÐrde, bikÐrde, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Besserung, Bekehrung, Bußfertigkeit; bekÐrnisse, mhd., st. F.: nhd. geistliche Umkehr, Bekehrung; bekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Bekehrung, Umkehr, Wende (F.), Besserung, Entschädigung, Vergütung, Ausfegung; bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel; R.: Tag der Bekehrung: bekÐrtac 1, mhd., st. M.: nhd. Tag der Bekehrung

bekeilen«: bekÆlen, mnd., sw. V.: nhd. »bekeilen«, mit Keilen befestigen, festkeilen

bekellert«: bekellÏret*, bekellert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bekellert«, im Keller gelagert (Wein)

bekennen: ae. andettan; c‘þan; geandettan; gec‘þan; R.: den Glauben bekennen: ae. andettan; geandettan; R.: öffentlich bekennen: ae. foreandettan; R.: sich bekennen: ae. foreandettan; R.: Sünden bekennen: ae. andettan; geandettan, bekennen: ae. andettan; c‘þan; geandettan; gec‘þan; R.: den Glauben bekennen: ae. andettan; geandettan; R.: öffentlich bekennen: ae. foreandettan; R.: sich bekennen: ae. foreandettan; R.: Sünden bekennen: ae. andettan; geandettan

bekennen (Gott): nȫmen (1), noemen, noumen, nommen, neumen, nµmen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); nȫmenen, nümmenen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott)

bekennen: gÐn (1), gein, jÐn, gehen, jehen, jein, gejÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. gestehen, bekennen, eingestehen, zugestehen, sagen, angeben, anzeigen; gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung); gien, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. gestehen, bekennen; gǖden, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, aussagen, gestehen; jechten, mnd., sw. V.: nhd. gestehen, bekennen; jÐn (3), jein, mnd., st. V.: nhd. sagen, sprechen, gestehen, bekennen, bezeichnen, zuerkennen, zusprechen; kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: im Recht bekennen: gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung); R.: offen bekennen: hÐrðtsprÐken, mnd., st. V.: nhd. aussagen, offen bekennen

bekennen: lÆen (2), ligen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, angeben, aussagen, gestehen

bekennen: germ. *bijehan, bekennen: germ. *bijehan

bekennen: got. andhaitan 15; R.: sich bekennen zu: got. gahaitan* 8, bekennen: got. andhaitan 15; R.: sich bekennen zu: got. gahaitan* 8

bekennen: tæstõn*, tostõn, mnd.?, st. V.: nhd. entstehen, herkommen, verschlossen sein (V.), zugestehen, bekennen, anerkennen, verbürgen; vorgÐn, vorjÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bekennen, sich aussprechen, erklären, zugestehen, durch Reden austoben, herausschelten

bekennen: an. jõ (2), bekennen: an. jõ (2)

bekennen: gejehen, mhd., st. V.: nhd. zusagen, bekennen, zugestehen, zuerkennen, nachgeben, behaupten, erwählen, erklären für, anrechnen, beanspruchen, sagen, behaupten, nachsagen; gesagen, gisagen, gisegen, mhd., sw. V.: nhd. sagen, erzählen, beschreiben, erklären, bekennen, gestehen, zugestehen, benennen, feststellen, zubilligen; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; gihten (1), mhd., sw. V.: nhd. bekennen, zum Geständnis bringen, zur Aussage bringen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären; R.: sich bekennen zu: jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

bekennen -- sich bekennen zu: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

bekennen: begÐn (1), bejÐn, mnd., st. V.: nhd. gestehen, bekennen; begichten, mnd., sw. V.: nhd. »beichten«, bekennen, zugestehen; bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; belÆen (1), mnd., sw. V.: nhd. bekennen, offenbaren, aussagen; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); bichten, mnd., sw. V.: nhd. beichten, bekennen, prahlen, verhören; enkennen, eynkennen, entkennen, untkennen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, anerkennen, zugestehen, erkennen, entscheiden, bezeugen; R.: sich zu etwas bekennen: anebekennen*, anbekennen, mnd., sw. V.: nhd. anerkennen, sich zu etwas bekennen; R.: sich zum christlichen Glauben bekennen: bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen

bekennen: afries. bihlÆa* 3; bikanna 34; jõ (1) 29 und häufiger?; professia* 1 und häufiger?, bekennen: afries. bihlÆa* 3; bikanna 34; jõ (1) 29 und häufiger?; professia* 1 und häufiger?

bekennen: anfrk. bigian 9; gian* 1, bekennen: anfrk. bigian 9; gian* 1

bekennen: as. gehan 21, bekennen: as. gehan 21

bekennen: vergihten, fergihten*, mhd., sw. V.: nhd. bekennen; verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); R.: schuldig bekennen: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen; R.: sich schuldig bekennen: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); R.: sich zu etwas bekennen: underzÆhen, mhd., st. V.: nhd. sich zu etwas bekennen

bekennen: berüegen, mhd., sw. V.: nhd. angeben, beichten, bekennen, anklagen, beschuldigen; bÆstõn (1), bÆstÐn, bÆ stõn, mhd., an. V., st. V.: nhd. beistehen, unterstützen, zugestehen, in die Nähe treten, bekennen, beaufsichtigen; enkennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bekennen, kennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, zuerkennen, bekannt machen, Bescheid wissen, sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, entscheiden, urteilen; entheizen, mhd., st. V.: nhd. »entheizen«, verheißen (V.), geloben, absprechen, bekennen, Wallfahrt geloben, versprechen; erjehen, mhd., st. V.: nhd. bekennen, verkünden, erklären, versichern; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; erklagen, mhd., sw. V.: nhd. »erklagen«, klagen, einklagen, sich beklagen, bekennen, bereuen; R.: sich bekennen: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: sich schuldig bekennen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; R.: sich zu etwas bekennen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten

bekennen: ahd. bigihtÆg sÆn; bigihtÆg werdan; bijehan 26; bijehæn* 1; bikennen* 242?; firjehan* 1; gijehan* 15; gijihten* 3; lðtmõri gituon; irjehan* 2; jehan* 240?; jehan* 240?; jihten* 3; lðtmõri tuon; sprehhan 774?; zellen 376?; R.: etwas bekennen: ahd. bijehan 26; bigihtÆg werdan; gijehan* 15; jehan* 240?; jehan an; R.: jemandem etwas bekennen: ahd. jehan* 240?; R.: jemanden bekennen: ahd. bijehan 26; jehan* 240?; jehan an; R.: jemanden durch Preis bekennen: ahd. bijehan 26; R.: sich bekennen: ahd. jehan* 240?; kundæn* 4; R.: sich bekennen zu: ahd. jehan* 240?, bekennen: ahd. bigihtÆg sÆn; bigihtÆg werdan; bijehan 26; bijehæn* 1; bikennen* 242?; firjehan* 1; gijehan* 15; gijihten* 3; lðtmõri gituon; irjehan* 2; jehan* 240?; jehan* 240?; jihten* 3; lðtmõri tuon; sprehhan 774?; zellen 376?; R.: etwas bekennen: ahd. bijehan 26; bigihtÆg werdan; gijehan* 15; jehan* 240?; jehan an; R.: jemandem etwas bekennen: ahd. jehan* 240?; R.: jemanden bekennen: ahd. bijehan 26; jehan* 240?; jehan an; R.: jemanden durch Preis bekennen: ahd. bijehan 26; R.: sich bekennen: ahd. jehan* 240?; kundæn* 4; R.: sich bekennen zu: ahd. jehan* 240?

bekennen: bejehen, begehen, mhd., st. V.: nhd. verkünden, erklären, darlegen, aussprechen, beanspruchen, bekennen, beichten, zugestehen, gestehen, eingestehen, versichern, nachfolgen; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten

bekennen: zuosagen, zuo sagen, mhd., sw. V.: nhd. zusagen, zustimmen, versprechen, als Eigentum zusprechen, bekennen, gestehen, ankündigen

Bekennen: ahd. bikennida* 17, Bekennen: ahd. bikennida* 17

Bekennen: bekennen (2), mhd., st. N.: nhd. Bekennen

bekennen«: darunderjehen, mhd., st. V.: nhd. »bekennen«

bekennend: ahd. bigihtÆg* 11; gijihtÆg* 1; jihtÆg* 2, bekennend: ahd. bigihtÆg* 11; gijihtÆg* 1; jihtÆg* 2

bekennend: kantlich, mhd., Adj.: nhd. »kenntlich«, kennbar, offenkundig, bekannt, bekennend, geständig; kentlich, mhd., Adj.: nhd. »kenntlich«, kennbar, offenkundig, bekannt, bekennend, geständig

bekennend: bekennende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bekennend; R.: seine Sünden bekennend: bÆhtic, bÆhtec, mhd., Adj.: nhd. beichtend, bußfertig, seine Sünden bekennend, geständig

bekennend: bekant, bekand, bekennet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, kennend, bekennend, wissend, vertraut, angeklagt, überführt, anerkannt

bekennend: gichtich (1), jichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; ichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; kentlÆk, kantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »kenntlich«, offenbar, bekennend, zugestehend, erkennbar, sichtbar, deutlich, merklich, fühlbar, öffentlich

bekennender -- nur mit dem Mund bekennender Christ: muntkrist*, muntchrist, mnd., M.: nhd. nur mit dem Mund bekennender Christ, Maulchrist

Bekenner: ae. andetta; andettere, Bekenner: ae. andetta; andettere

Bekenner: ahd. bigihtõri* 5; gijihtõri* 2; jehõri* 1; jihtõri* 2; redinõri 16, Bekenner: ahd. bigihtõri* 5; gijihtõri* 2; jehõri* 1; jihtõri* 2; redinõri 16

Bekenner -- Bekenner des Christentums: kristen (2), christen, cristen, kersten, karsten, mnd., M.: nhd. Christ, Bekenner des Christentums, Anhänger der christlichen Gemeinde, Krieger des christlichen Heeres, Kreuzfahrer

Bekenner: bewÐrÏre* (1), bewÐrer, mnd., M.: nhd. Bekenner, Erweisender, Beweisender; bichtÏre*, bichter, mnd., M.: nhd. Bekenner, Beichtvater; bichtigÏre*, bichtiger, mnd., M.: nhd. Bekenner, Beichtvater, Beichtkind

Bekenner: bekennÏre, bekenner, mhd., st. M.: nhd. Bekenner, Erkennender, Kenner; bÆhtÏre, bigihtÏre, bihter, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; bÆhtigÏre, bÆhtegÏre, bÆhteger, bÆhtiger, mhd., st. M.: nhd. »Beichter«, Bekenner, Beichtvater, Beichtiger; confessor, mhd., sw. M.: nhd. Bekenner

Bekenner: offenÏre, mhd., st. M.: nhd. Öffner, Bekenner

Bekenner: verjehÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Verjeher«, Anerkenner, Bekenner, Sager

Bekenner«: bekennÏre*, bekenner, mnd., M.: nhd. »Bekenner«, Kenner, Erkenner

bekenntlich: enkentlÆk, entkentlÆk, enkentlik, mnd., Adj.: nhd. bekenntlich, bezeugend, zugestehend

Bekenntlichheit«: bekentlichheit*, bekentlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bekenntlichheit«

Bekenntnis: germ. *jehti-, Bekenntnis: germ. *jehti-

Bekenntnis: afries. hlÆinge 19, Bekenntnis: afries. hlÆinge 19

Bekenntnis: urgiht, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Aussage eines Missetäters vor Gericht, Bekenntnis, Geständnis; vergiht (1), vergihte, virgiht, fergiht*, mhd., st. F.: nhd. »Vergicht«, Ausspruch, Aussage, Bekenntnis, Bestätigung; verjehnisse, ferjehnisse*, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis; verjehunge, ferjehunge*, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis

Bekenntnis: bejehunge, mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis; bekantnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bekanntnis«, Bekenntnis, Wissen, Glaube, Erkennung, Kenntnis, Erkenntnis, Forschung, Geständnis, Zeugnis; bekentnis, wekantnis, wekantnüs, wekantnus, wekantnust, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bekenntnis«, Erkenntnis, Erkenntnisvermögen, Glaubensbekenntnis, Sündenbekenntnis, Bekenntnis, Kenntnis, Wissen, Kennzeichen; bÆhte, bigiht, bigihte, begihte, pÆhte, pÆgihte, bÆht, mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis, Beichte, Feststellung, Erklärung, Aussage, Zeugnis, Lobpreis Gottes; confession, mhd., st. F.: nhd. Konfession, Beichte, Bekenntnis

Bekenntnis: as. ? big’ngitha 3, Bekenntnis: as. ? big’ngitha 3

Bekenntnis: gegiht (1), mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis; gegihte (1), mhd., st. N.: nhd. Bekenntnis; giht (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Bekenntnis, Geständnis, Jasagen, Einrede, Einspruch

Bekenntnis: anfrk. bigihte* 1, Bekenntnis: anfrk. bigihte* 1

Bekenntnis: lÆinge (2), lÆginge, mnd., F.: nhd. Zeugnis, Bekenntnis, Aussage; professie, profes, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Gelöbnis, Ordensgelübde, beruflich ausgeübte Tätigkeit, Profession; R.: christliches Bekenntnis: læve (2), mnd., sw. M.: nhd. Glaube, Vertrauen, Zutrauen, Zuverlässigkeit, Glaubwürdigkeit, Vertrauensverhältnis, Kreditwürdigkeit, christlicher Glaube, christliches Bekenntnis, Gelübde?, Gelöbnis?, Versprechen?

Bekenntnis: nõchgiht, mhd., st. F.: nhd. Bekenntnis

Bekenntnis -- Reichsgesetz welches das lutherische Bekenntnis anerkennt und den Reichsständen freie Konfessionswahl zugesteht: religiænsvrÐde, mnd., M.: nhd. »Religionsfriede«, Reichsgesetz welches das lutherische Bekenntnis anerkennt und den Reichsständen freie Konfessionswahl zugesteht

Bekenntnis: bekanthÐt, bekantheit, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Bekenntnis, Wissen; bekenninge, mnd., F.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Bekenntnis, Kundgebung, Aussage, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, Anerkennungszins; belÆinge (2), belyinge, belÆginge, mnd., F.: nhd. Bekenntnis; enkenninge, untkenninge, enkenninge, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Zeugnis, Kenntnis

Bekenntnis: an. framjatan, Bekenntnis: an. framjatan

Bekenntnis: gegicht, gehicht, mnd., F.: nhd. Bekenntnis; gekentnisse*, gekentenisse, mnd., F.: nhd. Kenntnis, Bekenntnis; gestant, gestende?, mnd., N.: nhd. Stand, Verhältnis, Geständnis, Bekenntnis; gicht (3), jicht, gift, gifte, mnd., F.: nhd. Aussage, Bekenntnis, Geständnis, Zugeständnis, Eingeständnis, peinliche Untersuchung; gichtinge, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Geständnis, Zugeständnis, Bezeugung, Zeugnis; gichtwært, mnd., N.: nhd. Aussage, Zeugnis, Bekenntnis, Geständnis

Bekenntnis: got. andahait* 3, Bekenntnis: got. andahait* 3

Bekenntnis: ae. andetla; andettung; cann, Bekenntnis: ae. andetla; andettung; cann

Bekenntnis: ahd. bigiht 51; foraheiz 1; gijiht* 52; gijihtida* 1; intheiz* 9; jehunga* 1; jiht* 1; jihtunga* 1; R.: Bekenntnis ablegen: ahd. bigiht tuon; in bigihte wesan; R.: Bekenntnis ablegen von: ahd. gijiht tuon; R.: erhöhter Ort des Bekenntnisses: ahd. jihthðfo 1, Bekenntnis: ahd. bigiht 51; foraheiz 1; gijiht* 52; gijihtida* 1; intheiz* 9; jehunga* 1; jiht* 1; jihtunga* 1; R.: Bekenntnis ablegen: ahd. bigiht tuon; in bigihte wesan; R.: Bekenntnis ablegen von: ahd. gijiht tuon; R.: erhöhter Ort des Bekenntnisses: ahd. jihthðfo 1

Bekenntnis«: bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut

Bekenntnis«: bekennisse, mhd., st. F.: nhd. »Bekenntnis«, Erkenntnis; bekentnis, wekantnis, wekantnüs, wekantnus, wekantnust, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Bekenntnis«, Erkenntnis, Erkenntnisvermögen, Glaubensbekenntnis, Sündenbekenntnis, Bekenntnis, Kenntnis, Wissen, Kennzeichen

Bekenntnisse -- Buch der Bekenntnisse: bÆhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beichtbuch«, Beichtspiegel, Lehrbuch des rechten Beichtens, Buch der Bekenntnisse

bekerzen«: bekerzen, mhd., sw. V.: nhd. »bekerzen«, mit Kerzen versehen (V.), mit Kerzen bestecken

beketten: bekÐdenen*, bekÐden, mnd., sw. V.: nhd. beketten, mit Ketten versehen (V.)

bekieken«: bekÆken, mnd., sw. V.: nhd. »bekieken«, beschauen, prüfend ansehen, hineinsehen

bekiesen«: bekiesen, mhd., st. V.: nhd. »bekiesen«, vernehmen

bekinden«: bekinden, mnd., sw. V.: nhd. »bekinden«, Kinder haben, Kinder zeugen

bekindet: got. *barnahs, bekindet: got. *barnahs

bekindet«: bekindet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bekindet«, Kinder habend

beklagen: geklagen, mhd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Anklage erheben, beklagen, klagen, einklagen, durch Klage beanspruchen, eine Klage vorbringen; jõmeren*, jõmern, jõmren, õmern, mhd., sw. V.: nhd. jammern, leid sein (V.), schmerzlich verlangen, Seelenschmerz empfinden, schmerzen, dauern (V.) (2), beklagen, sich sehnen nach, Sehnsucht haben nach, leid tun, betrüben; klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen; krãnen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwatzen, lästern, lallen, brummen, schelten, beklagen; R.: sich beklagen: geklagen, mhd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Anklage erheben, beklagen, klagen, einklagen, durch Klage beanspruchen, eine Klage vorbringen; klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

beklagen: got. flokan* 1, beklagen: got. flokan* 1

beklagen: ȫverklõgen, æverklõgen, overklagen, mnd., V.: nhd. klagen, beklagen, anklagen, Schuld geben

beklagen: bekallen, mhd., sw. V.: nhd. besprechen, beklagen; beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; beriuwesen, beriusen, mhd., sw. V.: nhd. beklagen, betrauern, bereuen; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen; besiuften, besðften, besiufzen, mhd., sw. V.: nhd. beseufzen, beklagen, seufzend beklagen, beweinen; bestallen, mhd., sw. V.: nhd. »bestallen«, umstellen, belagern, beklagen; betrðren, mhd., sw. V.: nhd. »betrauern«, beklagen, bedauern; beweinen (1), mhd., sw. V.: nhd. beweinen, beklagen, benetzen; bewüefen, mhd., sw. V.: nhd. beklagen; erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen; R.: seufzend beklagen: besiuften, besðften, besiufzen, mhd., sw. V.: nhd. beseufzen, beklagen, seufzend beklagen, beweinen; R.: sich beklagen: beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; erklagen, mhd., sw. V.: nhd. »erklagen«, klagen, einklagen, sich beklagen, bekennen, bereuen

beklagen: ahd. antæn 21; biklagæn* 5; bikðmen* 1; biriozan* 3; biriuwÐn* 1; firklagæn* 1; giklagæn* 6?; hiofan* 3; irkðmen* 1; karæn* 5; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; kðmen* 16; riozan* 31; riuwan* 15?; riuwÐn* 2?; riuwæn* 21; stuowæn* 1; weinæn* 52?; wuofan* 27; R.: als verloren beklagen: ahd. irharÐn* 3; R.: erneut beklagen: ahd. remallare* 1; R.: sich beklagen: ahd. stouwen* 8; stouwæn* 16; R.: sich beklagen über: ahd. giklagæn* 6?; klaga tuon; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; R.: tränenvoll beklagen: ahd. firklagæn* 1, beklagen: ahd. antæn 21; biklagæn* 5; bikðmen* 1; biriozan* 3; biriuwÐn* 1; firklagæn* 1; giklagæn* 6?; hiofan* 3; irkðmen* 1; karæn* 5; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; kðmen* 16; riozan* 31; riuwan* 15?; riuwÐn* 2?; riuwæn* 21; stuowæn* 1; weinæn* 52?; wuofan* 27; R.: als verloren beklagen: ahd. irharÐn* 3; R.: erneut beklagen: ahd. remallare* 1; R.: sich beklagen: ahd. stouwen* 8; stouwæn* 16; R.: sich beklagen über: ahd. giklagæn* 6?; klaga tuon; klagÐn* 15?; klagæn* 88?; R.: tränenvoll beklagen: ahd. firklagæn* 1

beklagen -- sich beklagen: an. svõrka, beklagen -- sich beklagen: an. svõrka

beklagen -- zu Ende beklagen: volklagen, folklagen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende beklagen, gerichtliche Klage bis zu Ende durchführen

beklagen -- genug beklagen: volriuwen, mhd., st. V.: nhd. genug beklagen

beklagen: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben; R.: sich beklagen: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben; krȫnen (2), mnd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Beschwerde erheben; R.: zu beklagen: klÐgelÆke, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; klÐgelÆken, klegelken, klÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; R.: zu beklagen seiend: klÐgelÆk, klÐchlÆk, gleglick, kleglek, mnd., Adj.: nhd. kläglich, beklagenswert, zu beklagen seiend, jämmerlich, betrüblich; R.: zürnend beklagen: grinnen, mnd., sw. V.: nhd. Mund verziehen, knirschen, zerknirschen, zürnend beklagen

beklagen: rienen, mhd., sw. V.: nhd. »raunen«, flüstern, jammern, klagen, flehen, bitten, beklagen, bejammern; riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; riuwen (2), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, Reue fühlen, Reue zeigen, reuen, leid tun; riuwesen (1), riusen, mhd., sw. V.: nhd. »reusen«, klagen, jammern, beklagen, bereuen; schrÆen (1), schrÆn, schrÆgen, schrÆehen, schrÆjen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, rufen, rufen nach, rufen um, verlangen nach, mit Geschrei verfolgen, jammern, ausrufen, verkünden, verfluchen, berufen (V.), zusammenrufen, beklagen, beweinen; siuften (1), sðften, sðhten, mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; siufzen, sðfzen, mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; sðfen (3), mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; sunfzen, sünfzen, mhd., sw. V.: nhd. seufzen über, beseufzen, beklagen; trðren (1), træren, drðren, mhd., sw. V.: nhd. trauern, trauern über, trauern um, traurig machen, traurig sein (V.), verzagen, verzweifeln, jammern, sich sehnen nach, sich fürchten vor, sich sorgen um, beklagen, bedauern, Haupt senken, sinnieren; R.: beklagen gegenüber: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

beklagen: afries. biklagia* 7; wÐpa 5; R.: sich beklagen: afries. kronia? 1 und häufiger?, beklagen: afries. biklagia* 7; wÐpa 5; R.: sich beklagen: afries. kronia? 1 und häufiger?

beklagen: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; wÐnen (3), wÐinen, weinen, mnd.?, sw. V.: nhd. weinen, beweinen, beklagen; R.: sich beklagen: vorklachtigen, mnd., sw. V.: nhd. verklagen, Klage führen, sich beklagen, sich beschweren

beklagen: ae. bemurnan; beréotan; besõrgian; cwÆþan; gehríeman; gewÊpan; grÚtan; hríeman; wÊpan, beklagen: ae. bemurnan; beréotan; besõrgian; cwÆþan; gehríeman; gewÊpan; grÚtan; hríeman; wÊpan

beklagen: as. biwæpian* 1; hreuwan* 9; kðmian* 5; wæpian* 9, beklagen: as. biwæpian* 1; hreuwan* 9; kðmian* 5; wæpian* 9

beklagen: aneklõgen*, anklõgen, mnd., sw. V.: nhd. anklagen, verklagen, beklagen, Klage erheben, Gut einklagen; behantslõgen, mnd., sw. V.: nhd. klagend Hände zusammenschlagen, beklagen; bekargen, mnd., sw. V.: nhd. bejammern, beklagen, beknausern, kargend zusammenbringen; beklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen über, anklagen, verklagen, Klage erheben, einklagen, betrauern; belÐden (1), beleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. betrauern, beklagen, leid machen, verleiden; belÐdigen, beleidigen, mnd., sw. V.: nhd. »beleidigen«, beklagen, Leid zufügen, schädigen, beschuldigen, versehren; bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; beschrÆen, beschrÆgen, mnd., st. V.: nhd. schreien, jammern, bejammern, Gerücht erheben, beklagen, Gerichtsbeistand anrufen, Klage erheben; bewÐnen, beweinen, mnd., sw. V.: nhd. beweinen, weinen, beklagen; R.: sich beklagen: bekræden, mnd., sw. V.: nhd. durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen (V.); bekrǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. verteidigen, schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen

Beklagen«: beklõgen (2), beklõgent, mnd., N.: nhd. »Beklagen«, Klage, Prozessverfahren

Beklagen«: beklagen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beklagen«

beklagend: ahd. õmarænto, beklagend: ahd. õmarænto

beklagend: besiufticlich***, mhd., Adj.: nhd. beseufzend, beklagend; besiufticlÆche*, besiufteclÆche, mhd., Adv.: nhd. beseufzend, beklagend, jammervoll

beklagenswert: õmerlich, Ïmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, sehnsuchtsvoll klagend, trauervoll, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich

beklagenswert -- nicht beklagenswert: unklagebÏre, mhd., Adj.: nhd. »unklagbar«, nicht beklagenswert, nicht zur Klage veranlasst, nicht klagewillig; unklagelich, unklegelich, mhd., Adj.: nhd. nicht beklagenswert

beklagenswert: siuftebÏre, siufzebÏre, siuftenpÏre, siufzepÏre, mhd., Adj.: nhd. jammervoll, unglücklich, beklagenswert, seufzend; siufteberende*, siufzeberende*, sðfteberende*, siuftebernde, siufzebernde, sðftebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. beklagenswert; siuftic, siuftec, siufzec, siufzic, mhd., Adj.: nhd. seufzend, mit Seufzern verbunden, jammervoll, beklagenswert, traurig

beklagenswert: jõmerlich, jÏmerlich, gõmerlich, gÐmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzeleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich; klagebÏre, mhd., Adj.: nhd. beklagenswert, klagend, klagbar, als gerichtliche Klage vorzubringend oder vorgebracht; klagelich, kleglich, klegelich, mhd., Adj.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, bejammernswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich; klagelÆche, klegelÆche, kleglÆche, mhd., Adv.: nhd. »kläglich«, klagend, beklagenswert, anklagend, jammernd, traurig, verzweifelt, leidvoll, jammervoll, schmerzlich, bedauernswert, jämmerlich, in Form einer gerichtlichen Klage vorbringend; klagemÏze, mhd., Adj.: nhd. beklagenswert; klagesam, mhd., Adj.: nhd. beklagenswert

beklagenswert: got. arms* (1) 1, beklagenswert: got. arms* (1) 1

beklagenswert: schreielÆk, schreyelæk, mnd., Adj.: nhd. beklagenswert, jammervoll; schreielÆke*, schreyelÆke, mnd., Adv.: nhd. beklagenswert, jammervoll

beklagenswert: ahd. armih* 1; wÐnag* 59; wÐnaglÆh* 6; irbarmalÆh* 1; klagalÆh* 11; ungiwahtlÆh* 1, beklagenswert: ahd. armih* 1; wÐnag* 59; wÐnaglÆh* 6; irbarmalÆh* 1; klagalÆh* 11; ungiwahtlÆh* 1

beklagenswert: klõgelÆk, mnd., Adj.: nhd. beklagenswert, jammervoll, kläglich; klõgelÆken, mnd., Adv.: nhd. beklagenswert, jammervoll, kläglich; klõghaftich*, klõchaftich, klõgaftich, mnd., Adj.: nhd. beklagenswert, jämmerlich, klagbar, vor Gericht (N.) (1) anhängig, gerichtlicher Entscheidung überlassen (Adj.), voll Klagen seiend, kläglich; klÐgelÆk, klÐchlÆk, gleglick, kleglek, mnd., Adj.: nhd. kläglich, beklagenswert, zu beklagen seiend, jämmerlich, betrüblich; klÐgelÆke, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; klÐgelÆken, klegelken, klÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar

beklagenswerte Schar (F.) (1): jõmerschar, mhd., st. F.: nhd. »Jammerschar«, beklagenswerte Schar (F.) (1)

beklagenswerter -- in beklagenswerter Weise: jõmerlÆche, jÏmerlÆche, õmerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »jämmerlich«, jammervoll, kläglich, leidvoll, Herzleid erregend, Herzleid empfindend, in jammervoller Weise, in beklagenswerter Weise

beklagenswerter -- beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel: jõmergrÐpe, mnd., M.: nhd. »Jammergriff«, beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel

Beklager«: beklagÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beklager«, Ankläger

Beklagnis«: beklagnisse, mhd., st. F.: nhd. »Beklagnis«, Anklage

beklagt: ahd. giklagæt*, beklagt: ahd. giklagæt*

beklagt: beklõget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beklagt, angeklagt; bekrædet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch Klage behindert, beklagt, behindert

beklagt: beklaget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beklagt

Beklagten -- Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet: wÐre (4), mnd.?, st. F.: nhd. Gewährleistung, Gewähr die der Verkäufer dem Erwerber für den Gegenstand und sein Recht daran leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet, Geldwährung, Münzfuß; wÐre (4), mnd.?, st. F.: nhd. Gewährleistung, Gewähr die der Verkäufer dem Erwerber für den Gegenstand und sein Recht daran leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten für die Durchführung des Prozesses und die Sicherung des Beklagten gegen etwaige Ansprüche anderer leistet, Geldwährung, Münzfuß

Beklagten -- Gegenrede des Klägers auf die Einlassung des Beklagten: replicõtie, replicõcie, mnd., F.: nhd. Entgegnung, rechtlicher Einspruch, Gegenrede des Klägers auf die Einlassung des Beklagten

Beklagten -- Einrede des Beklagten: wedderwÐre* (1), wedderwere, mnd.?, st. F.: nhd. Gegenwehr, Verteidigung, Einrede des Beklagten

Beklagten -- Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams: ȫverhȫre, ȫverhȫr, æverhære, overhore, mnd., F.: nhd. Überhören, Nichtachten, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Verpflichtung, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Weisung, Missachtung, Nichtwahrnehmung einer gerichtlichen Ladung, Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams

Beklagten -- Gegenrede auf die Einlassung des Beklagten führen: replicÐren, mnd., sw. V.: nhd. »replizieren«, entgegnen, Gegenrede auf die Einlassung des Beklagten führen

Beklagten -- Einredeschrift des Beklagten: antwærdesschrifte, antwÐrdesschrifte, mnd., F.: nhd. »Antwortschrift«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten; antwærdessÐdel*, antwærdesseddel, antwÐrdesseddel, mnd., F.: nhd. »Antwortzettel«, Antwortschreiben, Schreiben, Einredeschrift des Beklagten, Replik

Beklagten -- Bevollmächtigter des Beklagten: antwærdÏre*, antwærder, antwÐrder, mnd., M.: nhd. »Antworter«, Beklagter, Verteidiger, Bevollmächtigter des Beklagten

Beklagten -- den Beklagten durch Eid des Klägers überführen: beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten

Beklagten -- die Schuld des Beklagten beschwören: beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten

Beklagten -- Gewähr die der Kläger dem Beklagten leistet: gewÐre (4), mnd., F.: nhd. Gewähr, Gewährschaft, Bürgschaft, Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten leistet

Beklagten -- Reinigungseid des Beklagten ohne Eidhelfer: ellende (3), ellent, elelende, enelende, mhd., st. N.: nhd. anderes Land, Verbannung, Jenseits, Ausland, Fremde (F.) (1), Diesseits, Leben in der Fremde, Ferne, Verlassenheit, leerer Raum, Einöde, Schmerz, Elend, Elendeneid, Reinigungseid des Beklagten ohne Eidhelfer

Beklagten -- Verteidigung des Beklagten: antwerte, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Anwesenheit, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung; antwurt (1), antwürt, antwort, antwirt, entwirt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gegenwart, Anwesenheit, Antwort, Rechenschaft, Verteidigung des Beklagten, Zusage, Entgegnung, Erklärung, Auskunft, Rechtfertigung, Verteidigung

Beklagten -- den auf Schadenersatz Klagenden in des Beklagten Güter einsetzen: anelÐden* (1), anlÐden, anleiden, mnd., sw. V.: nhd. anleiten, einführen, einweihen, den auf Schadenersatz Klagenden in des Beklagten Güter einsetzen, eidlich erhärten

Beklagten -- Replik des Beklagten: widerrede (1), mhd., st. F.: nhd. Widerrede, Gegenrede, Antwort, Widerspruch, Widerlegung, Rechtfertigung, rechtliche Antwort, Einspruch, Replik des Beklagten, Widerstand

Beklagter: sõkewõlde*, sõkewælde, sõkwælde, sacwælde, sackwælde, sachwælde, saghwælde, sõkewol, sõkewolt, sõkewalde, saqualde, sõkewelde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, Partei, Kläger, Beklagter, Hauptbeteiligter, Hauptinteressent, Hauptschuldner, Selbstschuldner (im Gegensatz zum Bürgen), Urkundenaussteller, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei

Beklagter: aneklõgÏre*, anklõger, anklõgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; aneklÐgÏre*, aneklÐger*, anklÐger, anklÐgere, mnd., M.: nhd. Ankläger, Kläger, Vertreter der Anklage, Beklagter; antwærdÏre*, antwærder, antwÐrder, mnd., M.: nhd. »Antworter«, Beklagter, Verteidiger, Bevollmächtigter des Beklagten; antwærdeslǖde, antwÐrdeslðde, mnd., Pl.: nhd. Beklagter; antwærdesman, antwÐrdesman, mnd., M.: nhd. Beklagter; beklachtÏre***, beklachter***, mnd., M.: nhd. Beklagter; beklõgedÏre***, beklagter***, mnd., M.: nhd. Beklagter; beklõgede, mnd., M.: nhd. Beklagter; beschüldigede, mnd., M.: nhd. »Beschuldigter«, Beklagter

Beklagter: sachÏre*, sacher, sechÏre, secher, mhd., st. M.: nhd. Anstifter, Urheber, Beteiligter in einem Prozess, Beklagter, Kläger; sachenÏre* 1 und häufiger?, sachener, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Beklagter, Urheber, Anstifter, Streitpartei, an einem Streithandel Beteiligter; sachwalte, mhd., sw. M.: nhd. »Sachwalter«, Prokurator, bevollmächtigter Geschäftsführer, Rechtsverteidiger, Gerichtspartei, Prozessgegner, Kläger, Beklagter, Bevollmächtigter; sachwaltige 4, mhd., sw. M.: nhd. Prozessgegner, Kläger, Beklagter

Beklagter: klõgÏre*, klõger, mnd., M.: nhd. Kläger, Ankläger, klagender Gläubiger, klagende Partei, Vertreter der Klage, Beklagter

Beklagter: antwürtÏre, antwürter, mhd., st. M.: nhd. Überbringer, Antworter, Verteidiger, Beklagter

Beklagter: afries. haldere 12; weremann 2, Beklagter: afries. haldere 12; weremann 2

beklagtes -- beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen: bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen

beklatschen: begateren*, begatern, begetern, mhd., sw. V.: nhd. beklatschen, mit einer Begrenzung versehen (V.)

beklauben (das Wachs beim Einkauf): beschðven, mnd., st. V.: nhd. beklauben (das Wachs beim Einkauf)

bekleben: bekleben, mhd., sw. V.: nhd. bekleben, verkleben, kleben, haften bleiben, verbleiben, verbleiben bei, verleihen; belÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »beleimen«, bekleben

bekleben«: beklÐven, mnd., sw. V.: nhd. »bekleben«, haften, anhaften

beklecken«: beklecken, beklicken, mhd., sw. V.: nhd. »beklecken«, abreißen, beflecken, beschmutzen

beklecksen: klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg); klickeren*, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, verleumden, mit Lehm arbeiten

beklecksen: beklackeren, mnd., sw. V.: nhd. beklecksen; beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden

bekleiben -- mit Kalk oder Lehm bekleiben: placken, mnd., sw. V.: nhd. Unsicherheit verursachen, räubern, flecken, mit Kalk oder Lehm bekleiben, einzelne Schüsse abgeben, vereinzelt unordentlich schießen

bekleiden: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen; anekleiden, ane kleiden, mhd., sw. V.: nhd. »ankleiden«, bekleiden; anelegen, anlegen, ane legen, mhd., sw. V.: nhd. anlegen, ankleiden, anziehen, bekleiden, für das Noviziat einkleiden, antun, zufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anhängen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, gestatten, legen, darauflegen, auf jemanden legen; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; begerwen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, mit Priestergewand oder mit Meßgewand kleiden, ausstatten; behõzen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden; bekleiden, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, schmücken, ausstatten, auszeichnen, erfüllen; besloufen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, bedecken; besnÆden (1), bisnÆden, pisnÆden, mhd., st. V.: nhd. beschneiden, zerschneiden, zuschneiden, schnitzen, verstümmeln, zurückhalten, beherrschen, kleiden, bekleiden, befreien von, zurechtschneiden, behauen (V.); bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; bewanden, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden; bewÏten, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden; bewinden, mhd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, wickeln, bekleiden, umstricken, verhüllen, verheimlichen, umkehren, zusetzen, einhüllen, schmücken, verkeilen; brüsten, mhd., sw. V.: nhd. »brüsten«, mit Brust versehen (V.), bekleiden, sich in die Brust werfen, freudig erregt sein (V.), fiebern; decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; R.: bekleiden mit: anewÏten, anewõten, anwõten, ane wÏten, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden mit, anlegen; R.: mit Hosen bekleiden: behosen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hosen bekleiden

bekleiden: umbekützen, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; verkleiden, ferkleiden*, mhd., sw. V.: nhd. »verkleiden«, bekleiden; R.: mit Fürstenrang bekleiden: vüresten*, vürsten, füresten*, mhd., sw. V.: nhd. adeln, in den Fürstenstand erheben, zum Fürsten erheben, zum Landesherrscher machen, mit Fürstenrang bekleiden, einem Fürstentum gleichstellen, mit einem Fürsten versehen (V.) und dadurch zum Fürstentum erheben, sich zu fürstlicher Würde erheben; vürestesen*, vürstesen, fürestesen*, mhd., sw. V.: nhd. adeln, in den Fürstenstand erheben, zum Landesherrscher machen, mit Fürstenrang bekleiden, einem Fürstentum gleichstellen, mit einem Fürsten versehen (V.) und dadurch zum Fürstentum erheben, sich zu fürstlicher Würde erheben; R.: sich bekleiden: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vetzen (2), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fetzen«, reißen, zerfetzen, fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken und aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden

bekleiden: wÏten, wõten, wÐden, weiden, mhd., sw. V.: nhd. »wäten«, kleiden, kleiden in, ankleiden, bekleiden, bekleiden mit, schmücken; R.: bekleiden mit: wÏten, wõten, wÐden, weiden, mhd., sw. V.: nhd. »wäten«, kleiden, kleiden in, ankleiden, bekleiden, bekleiden mit, schmücken; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

bekleiden: muoderen*, muodern, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Mieder versehen (V.), bekleiden; R.: mit einem Mantel bekleiden: mantelen*, manteln, menteln, mhd., sw. V.: nhd. »manteln«, mit einem Mantel bekleiden

bekleiden: smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken; R.: bekleiden mit: sloufen, slæfen, mhd., sw. V.: nhd. schließen, schlüpfen, dringen, schlüpfen machen, schlüpfen aus, sich lösen von, befreien von, erlösen von, vertreiben aus, ziehen, streifen, legen über, zwängen durch, kleiden, stecken in, bekleiden mit, anziehen, ausziehen; R.: mit einem Schleier bekleiden: stürzen (2) 1 und häufiger?, sturzen, mhd., sw. V.: nhd. fallen machen, stürzen, umwenden, setzen, decken, überstülpen, gießen, mit einem Schleier bekleiden, umsinken, fallen

bekleiden: germ. *wazjan; *wÐdjan, bekleiden: germ. *wazjan; *wÐdjan

bekleiden: an. hrjæŒa (2), hylja (1), verja (3), vÏŒa; R.: mit Holz bekleiden: an. s‘Œa

bekleiden: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren; R.: Fachwerk mit Lehm ausfüllen und bekleiden: slÐveren, sleiveren, mnd., sw. V.: nhd. Fachwerk mit Lehm ausfüllen und bekleiden; R.: mit einem Obergewand bekleiden: rocken, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Obergewand bekleiden; R.: mit Schuhen bekleiden: schȫen, schogen, schöen, schoen, schögen, schæn, schæwen, schuen, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen; schȫien, schoygen, schæien, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen
bekleiden: ae. befæn; beswõpan; bewÚfan; frÏtwan; scierpan (2); wÚfan; ymbswõpan; R.: mit Eisen bekleiden: ae. Æsnian, bekleiden: ae. befæn; beswõpan; bewÚfan; frÏtwan; scierpan (2); wÚfan; ymbswõpan; R.: mit Eisen bekleiden: ae. Æsnian

bekleiden -- Stellung bekleiden: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

bekleiden: gerwen, garwen, gerewen, gÐren, mnd., sw. V.: nhd. gar machen, fertig machen, gerben, zurüsten, bekleiden, rüsten; klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen; R.: einen Rang bekleiden: grõden*** (2), mnd., sw. V.: nhd. »graden«, einen Rang bekleiden, einen Rang verleihen; gradÐren***, mnd., sw. V.: nhd. »graden«, einen Rang bekleiden, einen Rang verleihen

bekleiden: gegerwen, mhd., sw. V.: nhd. gerben, bekleiden; gekleiden, mhd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden; kleiden, mhd., sw. V.: nhd. kleiden, ankleiden, bekleiden, einkleiden, ausstatten, ausrüsten, schmücken; kleideren*, kleidern, mhd., sw. V.: nhd. kleiden, bekleiden, schmücken; kützen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit einem Kleid bekleiden, bekleiden; R.: mit einem Kleid bekleiden: kützen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit einem Kleid bekleiden, bekleiden

bekleiden (mit Brettern): beschÐten (1), beschêten, mnd., st. V.: nhd. beschießen, Waffe erproben Münze ausschießen (Wechsler), schlechtere Münze ausscheiden (Wechsler), bekleiden (mit Brettern), belegen (V.) (mit Dielen), bestreuen

bekleiden: afries. waria 23, bekleiden: afries. waria 23

bekleiden: vordecken, mnd., sw. V.: nhd. verdecken, zudecken, gänzlich bedecken, verhüllen, verbergen, verhängen, mit einem Deckel versehen (V.), geheimnisvoll machen, unverständlich machen, bekleiden, verhüllen, verstecken, verheimlichen; wimpelen***, mnd.?, V.: nhd. verschleiern, verhüllen, bekleiden

bekleiden: anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf; behangen, behõn, mnd., st. V.: nhd. behängen, bekleiden, hängen bleiben; beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; bespinnen, mnd., st. V.: nhd. spinnen, umspinnen, überspinnen, umkleiden, bekleiden; bevõn, mnd., st. V.: nhd. fassen, erfassen, umfassen, umgeben (V.), bekleiden, anfangen; bevangen (1), mnd., st. V.: nhd. »befangen«, fassen, erfassen, umfassen, umgeben (V.), bekleiden, anfangen; bewimpelen, mnd., sw. V.: nhd. verschleiern, verhüllen, bekleiden; bewinden, mnd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, einwickeln, bedecken, bekleiden, verstricken, umfassen (V.), befassen (V.), in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; bewinnen, mnd., st. V.: nhd. umwinden, einwickeln, bedecken, bekleiden, umfassen, befassen, in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; bewümpelen, bewünpelen, mnd., sw. V.: nhd. verschleiern, verhüllen, bekleiden; R.: Amt bekleiden: beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; R.: mit dem Klostergewand bekleiden: bekappen, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Klostergewand bekleiden, mit der Kutte bekleiden; R.: mit der Kutte bekleiden: bekappen, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Klostergewand bekleiden, mit der Kutte bekleiden

bekleiden: got. gapaidon* 2=1, gawasjan* 15, *paidon, wasjan* 7; R.: sich bekleiden: got. gahamon 10, gawasjan* 15

bekleiden: as. wõdian* 1; w’rian* (1) 2, bekleiden: as. wõdian* 1; w’rian* (1) 2

bekleiden: ahd. bidekken* 49; bigurten* 13; bisweifan* 1; wõten* 13; wõtæn* 6; dekken* 36; garawen* 76; gidekken* 1; gigurten* 1; giwõten* 10; giwõtæn* 2; giweridæn* 1; giwerien* (2) 4; gurten* 14; inwerpire* 1; umbigurten* 4; umbihellen* 2; umbihullen* 1; umbiwintan* 1; R.: mit dem Kriegsmantel bekleiden: ahd. sarrokkæn* 1; R.: mit einem Mantel bekleiden: ahd. mantelæn* 1, bekleiden: ahd. bidekken* 49; bigurten* 13; bisweifan* 1; wõten* 13; wõtæn* 6; dekken* 36; garawen* 76; gidekken* 1; gigurten* 1; giwõten* 10; giwõtæn* 2; giweridæn* 1; giwerien* (2) 4; gurten* 14; inwerpire* 1; umbigurten* 4; umbihellen* 2; umbihullen* 1; umbiwintan* 1; R.: mit dem Kriegsmantel bekleiden: ahd. sarrokkæn* 1; R.: mit einem Mantel bekleiden: ahd. mantelæn* 1

bekleiden: anfrk. wõden* 1, bekleiden: anfrk. wõden* 1

Bekleiden -- gebrannte Tonplatte mit schüsselförmiger Vertiefung zum Bekleiden des Ofens: kachel, kachele, kachchel, kachgel, kachghel, kagel, kaghel, mnd., F.: nhd. Kachel, irdenes Gefäß, gebranntes Tongefäß, Ofenkachel, gebrannte Tonscheibe, gebrannte Tonplatte mit schüsselförmiger Vertiefung zum Bekleiden des Ofens; kachelpot, mnd., M.: nhd. Kachel, irdenes Gefäß, gebranntes Tongefäß, Ofenkachel, gebrannte Tonscheibe, gebrannte Tonplatte mit schüsselförmiger Vertiefung zum Bekleiden des Ofens; R.: mit einem geistlichen Amt bekleiden: investen***, mnd., sw. V.: nhd. mit einem geistlichen Amt bekleiden; R.: mit Holz u. s. w. den Schiffsraum bekleiden um die Güter vor der Nässe zu schützen: garnÐren, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, garnieren, mit Holz u. s. w. den Schiffsraum bekleiden um die Güter vor der Nässe zu schützen

bekleidet -- Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

bekleidet sein (V.) mit: stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

bekleidet: ahd. giwõtit*; giwerit*; R.: bekleidet sein (V.): ahd. anahabsÐn 3; R.: mit dem Kriegsmantel bekleidet: ahd. gisarrokkæt*; R.: mit einem Fell bekleidet: ahd. hðtÆn* 1, bekleidet: ahd. giwõtit*; giwerit*; R.: bekleidet sein (V.): ahd. anahabsÐn 3; R.: mit dem Kriegsmantel bekleidet: ahd. gisarrokkæt*; R.: mit einem Fell bekleidet: ahd. hðtÆn* 1

bekleidet: verhangen, ferhangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verhangen«, bekleidet

bekleidet -- mit einem Harnisch bekleidet: beharneschet, mnd., Adj.: nhd. mit einem Harnisch bekleidet

bekleidet: getragenlich***, mhd., Adj.: nhd. »tragend«, bekleidet; getragenlÆche, mhd., Adv.: nhd. tragend, bekleidet

bekleidet: bekleidet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet

bekleidet: geklÐdet, gekleidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet, gekleidet, angezogen; höiket***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet; klÐdet, kleidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekleidet, gekleidet, angezogen, ins Kloster aufgenommen; R.: mit einem geistlichen Amt bekleidet sein: investigÐren, investiÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit einem geistlichen Amt bekleidet sein; R.: mit einer Toga bekleidet: gehöiket, gehoyket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit einer Toga bekleidet, angezogen

bekleidet: vordecket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, zum Dachdecken verwendet, bekleidet, behängt, mit einer Überdecke versehen (Adj.) (als Kennzeichen des Ritterpferdes), verdeckt, unsichtbar, im Windschutz liegend, verborgen, versteckt, heimlich, hinterlistig

bekleidet: ae. *hamod, bekleidet: ae. *hamod

bekleideter -- mit Kapuze bekleideter Sülzarbeiter in Lüneburg: keppenÏre*, keppener, mnd., M.: nhd. mit Kapuze bekleideter Sülzarbeiter in Lüneburg?

bekleidetes -- mit Schindeln gedecktes oder bekleidetes Haus: spȫnehðs, mnd., N.: nhd. »Spänehaus«, mit Schindeln gedecktes oder bekleidetes Haus

Bekleidung -- Bekleidung des Oberkörpers: borstlÆf, mnd., N.: nhd. Bekleidung des Oberkörpers, Jacke, Leibchen, Mieder

Bekleidung: ahd. anawant* 2; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; gifengidi* 1; ? giwõt* (1)? 1; giwõti* 92; regil* 5, Bekleidung: ahd. anawant* 2; garawa* (2) 38?; garawi* 4?; garawÆ* 3?; garawida* 3; gifengidi* 1; ? giwõt* (1)? 1; giwõti* 92; regil* 5

Bekleidung: got. gaskadweins* 1, gawaseins 1, *waseins

Bekleidung: ae. rift, Bekleidung: ae. rift

Bekleidung -- Bekleidung des Armes: armjæpe, armjope, mnd., N.: nhd. »Armjoppe«, Bekleidung des Armes, ledernes Rüstzeug zum Schutz für die Arme

Bekleidung: klÐdinge, kleidinge, klÐdinc, mnd., F.: nhd. Kleidung, Gewand, Bekleidung, Kleid, Anzug, Behang, Decke, feierliche Einkleidung der Nonne, mit Lieferung der Dienstkleidung verbundene Stellung, Einsetzung, Belehnung, Investitur; klÐt (1), kleit, klÐd, kleid, kleyt, mnd., N.: nhd. Kleid, Kleidungsstück, Anzug, Bekleidung, Kleiderstoff, Kleidertuch, Laken; R.: Abgabe für Bekleidung: klÐderpenninc*, kleiderpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Bekleidung; R.: Bekleidung der Beine und der Füße: hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Bekleidung der Stadtbediensteten: knechteklÐdinge, knechtekleidinge, mnd., F.: nhd. Bekleidung der Stadtbediensteten; R.: Bekleidung des inneren Schiffraumes mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln: garnÐre, mnd., F.: nhd. Garnierung, Unterlage, Bekleidung des inneren Schiffraumes mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln; R.: Bekleidung des inneren Schiffsraums mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln und Werg u. s. w. um die Güter vor dem Nasswerden zu schützen: garnÐringe, mnd., F.: nhd. Garnierung, Unterlage, Bekleidung des inneren Schiffsraums mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln und Werg u. s. w. um die Güter vor dem Nasswerden zu schützen, Versteck um gewisse Güter oder Gütermengen einzuschmuggeln; R.: Bekleidung in einem geistlichen Amt: inklÐdinge, inkleidinge, inkledinge, mnd., F.: nhd. Einkleidung, Investitur, Einkleidung in geistlicher Tracht, Ausstattung des bäuerlichen Gesindes mit Kleidung, Bekleidung in einem geistlichen Amt; R.: Bekleidung mit einer geistlichen Würde: investitðre, investðre, mnd., F.: nhd. Belehnung mit einer geistlichen Würde, Bekleidung mit einer geistlichen Würde; R.: Rock als Bekleidung einer Jesusfigur: jÐsusröckeken, mnd., N.: nhd. »Jesusröckchen«, Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur; jÐsusrok***, mnd., M.: nhd. »Jesusrock«, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur; R.: Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur: jÐsusröckeken, mnd., N.: nhd. »Jesusröckchen«, Röckchen als Bekleidung einer Jesusfigur, Rock als Bekleidung einer Jesusfigur

Bekleidung -- Bekleidung der unteren Leibesteile: nÐderklÐt, nÐderkleit, nedderklÐt, mnd., N.: nhd. Beinkleid, kurze Hose, Unterhose, Unterkleid, Bekleidung der unteren Leibesteile

Bekleidung -- Bekleidung der Unterschenkel: nÐderhæse, nedderhæse, mnd., F.: nhd. Strumpf, Bekleidung der Unterschenkel

Bekleidung -- Bekleidung der städtischen Spielleute: pÆpÏreklÐdinge*, pÆperklÐdinge, pÆperkleidunge, mnd., F.: nhd. Bekleidung der städtischen Spielleute

Bekleidung -- Bekleidung der Mars mit Segeltuch Marssegel: merseklÐdinge, mersekleidinge, mertzeklÐdinge, mertzekleidinge, mnd., F.: nhd. Tuchbekleidung des Mastkorbes, Bekleidung der Mars mit Segeltuch? Marssegel?

Bekleidung -- Bekleidung der Schiffspumpe: pumpekõkÏre*, pumpkõkÏre*, pumpkõker, mnd., M.: nhd. Bekleidung der Schiffspumpe, Verschalung der Schiffspumpe

Bekleidung -- mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters: parleliste*, parllÆste, mnd., F.: nhd. mit Perlen besetzte Borte, mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters

Bekleidung -- eiserne Bekleidung des Armes: armwõpen, armwapent, mnd., N.: nhd. »Armwaffe«, eiserne Bekleidung des Armes, Armschutz, Teil des Rüstzeugs

Bekleidung -- in Bekleidung anlegen: vorklÐden, mnd., sw. V.: nhd. in Bekleidung anlegen, zu Anfertigung von Kleidern verwenden, zu Kleidung verbrauchen, auf Kleider verwenden, kleiden, einkleiden, Kleider wechseln, andere Kleider anlegen, sich vermummen, verkleiden

Bekleidung -- ohne Bekleidung seiend: dörre, dör, mnd., Adj.: nhd. welk, dürr, trocken, steril, ohne Blätter seiend, ohne Bekleidung seiend, offen, klar; dörrich***, mnd., Adj.: nhd. dürr, trocken, ohne Bekleidung seiend, offen, klar

Bekleidung -- modische Bekleidung des Oberkörpers: lÆfjacke, mnd., F.: nhd. »Leibjacke«, modische Bekleidung des Oberkörpers

Bekleidung -- zur Bekleidung eines Geistlichen gehörender weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel: põpenhoike*, põpenhoyke, mnd., M.: nhd. zur Bekleidung eines Geistlichen gehörender weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel

Bekleidung: gerwunge, garwunge, mhd., st. F.: nhd. Bereiten, Ausrüstung, Bekleidung; kleidunge, mhd., st. F.: nhd. Kleidung, Bekleidung; R.: Bekleidung der Beine: hose, mhd., sw. F.: nhd. Hose, Hosen, Bekleidung der Beine, Beinkleid

Bekleidung: anelege, anlege, mhd., st. F.: nhd. »Anlege«, Anzulegendes, Bekleidung, Kleidung, Anlage von Bauten, Auflage, Steuer (F.); brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib; dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf; R.: Brustteil der Bekleidung: buosem, buosen, puosem, mhd., st. M.: nhd. Busen, Bausch des Gewandes, Brustteil der Bekleidung, Schoß (M.) (1), rechtliche Nachkommenschaft in gerader Linie, Brust, Mieder

Bekleidung: vazzunge, fazzunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fassung«, Fass, Bekleidung, Schmuck

Bekleidung: sloufe (1), mhd., st. F.: nhd. »Schlaufe«, Öhr, Öffnung, Kreis, Bekleidung

Bekleidung -- eiserne Bekleidung der Armmuskeln: mðsenier, miusenier, mhd., st. N.: nhd. eiserne Bekleidung der Armmuskeln

Bekleidung: rÐde (2), mnd., N.: nhd. Reitzeug, Ausrüstung des Pferdes, Zaumzeug, Riemenwerk, Beschläge, Kriegsgerät, Bekleidung, Zeug, Gerät; R.: Bekleidung eines Amtes: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; R.: hölzerne Bekleidung des Mahlganges: stÐnbȫde, steinbȫde, stÐnbödde, steinbödde, stÐnbüdde, steinbüdde, mnd., F.: nhd. hölzerne Bekleidung des Mahlganges; R.: inneres Schulterstück der Bekleidung Gewappneter: spældener, spoldenÐr, spaldener, mnd., M.?: nhd. innere Schulterberge, Teil des Heergewätes, inneres Schulterstück der Bekleidung Gewappneter; R.: lederne Bekleidung der seitlichen Zugstränge am Leibe des Pferdes: sÆtschÐde, sÆtscheide, sidtschÐde, mnd., F.: nhd. »Seitscheide«, lederne Bekleidung der seitlichen Zugstränge am Leibe des Pferdes; R.: lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt; R.: um das Stützseil gewickelte Bekleidung zum Schutz gegen Reibung: stachklÐdinge, stachkleidinge, mnd., F.: nhd. um das Stützseil gewickelte Bekleidung zum Schutz gegen Reibung

Bekleidung (Bedeutung örtlich beschränkt): stoppinge, mnd., F.: nhd. Stopfung, Masse zum Abdichten, Garnierung (Bedeutung örtlich beschränkt), Bekleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), Abdichtung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bekleidung -- Opferkelch samt Bekleidung: palle, mhd., F.: nhd. Altartuch, Opferkelch samt Bekleidung

Bekleidung«: beklÐdinge, bekleidinge, mnd., F.: nhd. »Bekleidung«, Verkleidung, Verhüllung, Bemäntelung

Bekleidungsgeld -- Bekleidungsgeld für Hosen: hæsegelt, mnd., M.: nhd. Bekleidungsgeld für Hosen; hæsengelt, hosengelt, mnd., N.: nhd. Bekleidungsgeld für Hosen

Bekleidungsstoff -- Bekleidungsstoff aus doppeltgezwirntem Garn: grofgrÐn, grofgrÐin, grofgrön, mnd., N.: nhd. Bekleidungsstoff aus doppeltgezwirntem Garn, Kette aus doppeltgezwirntem Garn, seidenes Zeug

Bekleidungsstück -- Bekleidungsstück für den Oberkörper: ȫverlÆf, æverlÆf, mnd., N.: nhd. Obergewand, Bekleidungsstück für den Oberkörper, Oberteil eines Bekleidungsstückes, Brustrock, Leibchen; ȫverlÆvesrok, æverlÆvesrok, mnd., M.: nhd. »Oberleibsrock«, Obergewand, Bekleidungsstück für den Oberkörper, kurze Jacke
Bekleidungsstück -- aus Pelzen gefertigtes Bekleidungsstück: belliz, bellÆz, bellez, belz, pellez, pelliz, pelz, pletz, mhd., st. M.: nhd. Pelz, aus Pelzen gefertigtes Bekleidungsstück

Bekleidungsstück: ahd. gifengidi* 1, Bekleidungsstück: ahd. gifengidi* 1

Bekleidungsstück -- Bekleidungsstück eines Priesters: prÐstergewant, mnd., N.: nhd. Priestergewand, Bekleidungsstück eines Priesters

Bekleidungsstück: sÐvilt, mnd., M.: nhd. »Seefilz«?, ein Hausgerät?, Bekleidungsstück, Decke aus Filz für den Gebrauch auf See (F.); R.: ein Bekleidungsstück: sorgelbant, mnd., M.: nhd. ein Bekleidungsstück?

Bekleidungsstück -- aus Filz gefertigtes Bekleidungsstück: vilt (1), filt, mnd., M.: nhd. Filz, Stück Filz, aus Filz gefertigtes Bekleidungsstück, Filzmantel, Filzdecke, Filzschuh, Klotz, grober Mensch

Bekleidungsstück -- Bekleidungsstück für Männer: jesse, gesse, mnd., F.: nhd. Wams, Jacke, Bekleidungsstück für Männer

Bekleidungsstücke -- Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt: parlenstickÏre*, parlensticker, parlesticker, perlensticker, mnd., M.: nhd. »Perlensticker«, Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt

Bekleidungsstückes -- Oberteil eines Bekleidungsstückes: ȫverlÆf, æverlÆf, mnd., N.: nhd. Obergewand, Bekleidungsstück für den Oberkörper, Oberteil eines Bekleidungsstückes, Brustrock, Leibchen

Bekleidungsstücks -- Knopf eines weiblichen Bekleidungsstücks: borchknæp, mnd.?, M.: nhd. Knopf eines weiblichen Bekleidungsstücks?

beklemmen: ahd. ? giflÆdan* 1, beklemmen: ahd. ? giflÆdan* 1

beklemmen: bangen* (1), pangen, mhd., sw. V.: nhd. »bangen«, beklemmen, ängstigen, bange werden, ängstlich werden; beklamben, beklemben, beklammen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenpressen, beklemmen, einklemmen, bedrängen

beklemmen«: beklemmen, mnd., sw. V.: nhd. »beklemmen«, einklemmen, festklemmen, einzwängen, einschließen, umklammern, umspannen, Gerichtsverfahren einleiten

beklemmen«: ahd. biklemmen* 1, beklemmen«: ahd. biklemmen* 1

beklemmen«: beklemmen, mhd., sw. V.: nhd. »beklemmen«, einengen, zusammenpressen, bedrängen

beklemmend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

Beklemmung: ahd. angust 35; biluh* 1; engida* 3; gidwunganÆ* 3; giluht 3; klamma* 1, Beklemmung: ahd. angust 35; biluh* 1; engida* 3; gidwunganÆ* 3; giluht 3; klamma* 1

Beklemmung: klemminge, mnd., F.: nhd. Beklemmung, Bauchgrimmen, Druck, drückender Schmerz

Beklemmung: an. parrak, Beklemmung: an. parrak

Beklemmung: quõl (1), kõl, mhd., st. F.: nhd. Qual, Beklemmung, Marter; quõle (1), kõle, kæle, chæle, quÏle, mhd., st. F.: nhd. Beklemmung, Marter, Qual, Leiden, Schmerz; qualm, mhd., st. M.: nhd. »Qualm«, Beklemmung; quel (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Beklemmung, Marter, Qual; quÐle, quÐl, kÐle, mhd., st. F.: nhd. Beklemmung, Marter, Qual

Beklemmung: idg. *an�hos-, Beklemmung: idg. *an�hos-

Beklemmung -- drückende Beklemmung: alp, alb, albe, alf, mhd., st. M., st. N.: nhd. gespenstisches Wesen, Gehilfe des Teufels, Alp (M.), Alpdrücken, Nachtmahr, böser Geist, drückende Beklemmung

Beklemmung: klam (2), mhd., st. M.: nhd. »Klamm«, Krampf, Klemme, Beklemmung, Haft, Fessel (F.) (1), Klammer, Bergspalte, Kluft (F.) (1)

Beklemmung: pÆninge, pÆninginge, mnd., F.: nhd. »Pein«, körperliche Schmerzen, Qual, Leiden, Marter, Folter, Quallen der Hölle, seelisches Leid, Angst, Beklemmung

Beklemmung«: beklemminge, mnd., F.: nhd. »Beklemmung«, Einleitung des Verfahrens

beklimmen«: beklimmen, mhd., st. V.: nhd. »beklimmen«, umklammern, beklommen machen

beklommen -- beklommen machen: beklimmen, mhd., st. V.: nhd. »beklimmen«, umklammern, beklommen machen

beklommen: klemmelich, mhd., Adj.: nhd. beklommen

beklommenen -- beklommenen Herzens: klamhertich, mnd., Adv.: nhd. engherzig, ängstlich, verzagt, beklommenen Herzens

Beklommenheit: bang*, pang, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Bange«, Beklommenheit

beklopfen -- zur Prüfung beklopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

beklopfen -- das Wachs beim Einkauf beklopfen: bekloppen, mnd., sw. V.: nhd. das Wachs beim Einkauf beklopfen, abklopfen

beklopfen«: beklopfen, beklophen, mhd., sw. V.: nhd. »beklopfen«, schmähen, in Verruf bringen

Beklopfung« (des Wachses beim Einkauf): bekloppinge, mnd., F.: nhd. »Beklopfung« (des Wachses beim Einkauf)

beknabbern: betõnden*, betõnen, mnd., sw. V.: nhd. beknabbern, annagen, anfressen

beknappen: beknappen, mhd., sw. V.: nhd. »sich mit einem Knappen versehen« (V.), beknappen

beknausern: bekargen, mnd., sw. V.: nhd. bejammern, beklagen, beknausern, kargend zusammenbringen

beknechten«: beknehten, mhd., sw. V.: nhd. »beknechten«, sich mit einem Knappen versehen (V.)

beknurren: bekurren, bekuren, mnd., sw. V.: nhd. beknurren, bemurren, tadeln

beknurrt«: bekurret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beknurrt«, getadelt

bekommen -- als Kaufpreis bekommen: kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen

bekommen: gekrÆgen*, mnd.?, st. V.: nhd. kriegen, bekommen; gewinnen, gewunnen, gewünnen, gewonnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen, durch Arbeit etwas erlangen, Geld verdienen, Lohn verdienen, im Krieg gewinnen, erobern, überwinden, überwältigen, den Sieg davon tragen über, durch Rechtsverfahren etwas erlangen, Bußgeld einnehmen, bekommen, erlangen, erwerben, eine Krankheit oder ein Leiden erlangen, herbeischaffen; habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); kæveren***, mnd., sw. V.: nhd. gewinnen, bekommen; krÆgen (1), kriegen, mnd., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, erhalten (V.), empfangen, erlangen, erwerben, in den Besitz gelangen, erben, gewinnen, einnehmen, erobern, ergreifen, zu fassen bekommen, ertappen, holen, herbeischaffen

bekommen: upkrÆgen*, upkrigen, mnd.?, st. V.: nhd. erwerben, bekommen; vorkæveren, mnd., sw. V.: nhd. sich etwas verschaffen, besorgen, sich einer Sache versichern, wieder bekommen, Ersatz finden, bekommen, anschaffen; vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen; vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen; wÐrden (1), mnd.?, st. V.: nhd. werden, entstehen, geschehen, zuteil werden, bekommen; winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen; R.: Antwort bekommen: vorantwõrden (1), vorantwÐrden, vorantwærden, mnd., sw. V.: nhd. überantworten, übergeben (V.), ausfolgen, ausliefern, entschuldigen, vertreten (V.), verteidigen, verantworten, Rechenschaft geben, sich verantworten, sich rechtfertigen, beantworten, erwidern, jemandem eine Antwort geben, Antwort bekommen; vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; R.: aus dem Sinn bekommen: vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.); R.: ein anderes Gesicht bekommen: vorwandelen, vorwandeln, verwandelen, mnd., sw. V.: nhd. verwandeln, wandeln, verändern, wechseln, verwechseln, umändern, ändern, umstellen, auf anderes richten, abändern, umprägen, verschneiden, verschlechtern, verderben, abstellen, verstellen, entstellen, verlegen (V.), umlegen, vertauschen, durch Tausch weggeben, ein anderes Gesicht bekommen, seinen Sinn ändern, sich abwechseln, sich ablösen, umwenden, umkehren, aufeinanderfolgen, dahinfließen; R.: einen Vorgeschmack bekommen: vȫrsmecken, mnd., sw. V.: nhd. einen Vorgeschmack bekommen; R.: ersetzt bekommen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: fähig Kinder zu bekommen: vruchtbõr, vruchtbar, vruchtber, mnd., Adj.: nhd. fruchtbar, fruchtbringend, fruchttragend, ertragreich, ergiebig, schwanger, fähig Kinder zu bekommen, einträglich, ergebnisreich, nützlich, vorteilhaft; vruchtbÐrhaftich*?, vruchtbÐrtich, mnd., Adj.: nhd. fruchtbar, fruchtbringend, fruchttragend, ertragreich, ergiebig, schwanger, fähig Kinder zu bekommen, einträglich, ergebnisreich, nützlich, vorteilhaft; R.: gegen etwas Widerwillen bekommen: vornÆeren (2), vornÆgeren, vornigeren, mnd., sw. V.: nhd. die Lust verlieren, genug bekommen, Verdruss empfinden, gegen etwas Widerwillen bekommen; R.: genug bekommen: vornÆeren (2), vornÆgeren, vornigeren, mnd., sw. V.: nhd. die Lust verlieren, genug bekommen, Verdruss empfinden, gegen etwas Widerwillen bekommen; R.: in die Finger bekommen: vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen; R.: Läuse bekommen: vorlǖsen, verlüssen, mnd., sw. V.: nhd. verlausen, Läuse bekommen; R.: Recht bekommen: vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; R.: wieder bekommen: vorkæveren, mnd., sw. V.: nhd. sich etwas verschaffen, besorgen, sich einer Sache versichern, wieder bekommen, Ersatz finden, bekommen, anschaffen; R.: Zähne bekommen: tÐnen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. zahnen, mit Zähnen versehen (V.), Zähne bekommen; R.: zu fassen bekommen: vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen

bekommen: ae. begietan; geniman; gietan; niman, bekommen: ae. begietan; geniman; gietan; niman

bekommen: an. nema (1), ‡Œlast; R.: schwer zu bekommen: an. torfengr; R.: was man bekommt: an. gõt

bekommen -- zu fassen bekommen: inkrÆgen, inkrigen, mnd., st. V.: nhd. hereinbekommen, einernten, einbringen, gewinnen, eindeichen, zurückbekommen, wiedererhalten (V.), erreichen, zu fassen bekommen, sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege; krÆgen (1), kriegen, mnd., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, erhalten (V.), empfangen, erlangen, erwerben, in den Besitz gelangen, erben, gewinnen, einnehmen, erobern, ergreifen, zu fassen bekommen, ertappen, holen, herbeischaffen

bekommen -- Harnisch bekommen: harneschen, harnschen, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch anlegen, Harnisch bekommen, sich rüsten

bekommen -- Stelle wo Honig zu bekommen ist: hænichmarket, hænnichmarket, mnd., N.: nhd. »Honigmarkt«, Stelle wo Honig zu bekommen ist

bekommen -- schwer zu bekommen seiend: sðr (1), suer, suir, sðre, mnd., Adj.: nhd. sauer, scharf, streng, herb, hart, schneidend, widrig, grämlich, griesgrämig, mürrisch, finster, verdrießlich, unwirsch, unfreundlich, unzufrieden, bitter, verbittert, mürrrisch, körperlich und geistig beschwerlich, mühselig, mühsam, schwierig, schwer, schmerzlich, leidvoll, unangenehm, widerwärtig, schwer zu bekommen seiend

bekommen -- Schrund bekommen: schrinden, mnd., sw. V.: nhd. Schrund bekommen, Riss aufweisen

bekommen -- untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

bekommen: afgõn, mnd., V.: nhd. weggehen, aus dem Leben scheiden, sterben, abnehmen (vom Mond u. s. w.), verloren gehen, abgehen, nicht zu Stande kommen, loskommen, sich der Anklage entledigen, verlassen (V.), aufgeben, verzichten, sich entäußern, erreichen, bekommen; aflangen, mnd., sw. V.: nhd. mit ausgestreckten Armen erreichen, fassen, erlangen, erreichen, bekommen, mit dem Geiste erreichen, begreifen, möglich machen; behebben, mnd., sw. V.: nhd. erreichen, bekommen, behalten (V.), zurückbehalten (V.), wegnehmen; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; bekæmen, mnd., st. V.: nhd. bekommen, erlangen, erhalten (V.), erleiden, passen, bequem sein (V.), ziemen, anschlagen, gereichen, kommen, treffen, begeben (V.), überführen, sich erholen, schadlos halten

be​kommen -- von Hitze und Trockenheit Risse be​kommen: spõken, mnd.?, sw. V.: nhd. trocken sein (V.), trocken werden, von Hitze und Trockenheit Risse be​kommen

bekommen -- Risse bekommen: splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

bekommen -- äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen: schõlbært, schalbort, mnd., F.: nhd. Schalholz, äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen

bekommen: germ. *kreigan?, bekommen: germ. *kreigan?

bekommen -- Federn bekommen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

bekommen -- Haare bekommen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

bekommen -- Fell bekommen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

bekommen: bekæveren, mnd., sw. V.: nhd. gewinnen, bekommen, sich erholen; bekrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. »kriegen«, bekommen, bei der Tat ergreifen; benõlen, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, sich nähern, mitteilen, zukommen lassen, einhändigen, entschädigen, bemächtigen, bekommen; erkrÆgen, irkrÆgen, mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), kriegen, erlangen, bekommen; erlangen, irlangen, derlangen, dirlangen, mnd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, bekommen, erhalten (V.), erwirken, durchsetzen, verlangen, reichen, überreichen; R.: durch Erbschaft bekommen: ervelÆken, erflÆken, mnd., Adv.: nhd. erblich, als Erbe (N.) erhalten (Adv.), ererbt, durch Erbschaft bekommen, dauernd; R.: einen Riss bekommen: entweirÆten*, entweyrÆten, mnd., sw. V.: nhd. »entzweireißen«, auseinanderreißen, einen Riss bekommen, zerreißen; R.: etwas von jemand mit dessen Bewilligung bekommen: afwilligen, mnd., sw. V.: nhd. etwas von jemand mit dessen Bewilligung bekommen; R.: weniger bekommen: entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben; R.: wohl bekommen: bedÆen, bedien, bedÆgen, bedigen, mnd., st. V.: nhd. gedeihen, gelingen, gut ausschlagen, wohl bekommen

bekommen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; R.: die Masern bekommen: mõselen, masselen, mnd., sw. V.: nhd. masern, die Masern bekommen; R.: Erlaubnis bekommen Habender: ærlæfhebbÏre*, ærlæfhebber, mnd., M.: nhd. »Erlaubnishaber«, Erlaubnis bekommen Habender, Lizentiat; R.: ersetzt bekommen: nõkæmen, nõchkæmen*, nakomen, nõkõmen, mnd., sw. V.: nhd. nachkommen, hinterherkommen, nachfolgen, in Erfahrung bringen, später kommen, zu spät kommen, nachhängen, dahinter kommen, ersetzt bekommen, sich Ersatz verschaffen, Anspruch erheben; R.: Laub bekommen: læven (4), mnd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, grünen; R.: schlecht bekommen: missekæmen, miskæmen, mnd., st. V.: nhd. schlecht bekommen, nicht bequem sein (V.), Übles zustoßen, Übles zufügen, missfallen; R.: seine Strafe für etwas bekommen: nÐten (1), neiten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Genuss von etwas haben, Vorteil von etwas haben, bedienen, Gebrauch machen, teilhaben, seine Strafe für etwas bekommen, zu sich nehmen, essen; R.: sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten

bekommen (V.): ȫvernÐmen (1), ævernÐmen, ȫvernȫmen, overnemen, mnd., st. V.: nhd. übernehmen, erhalten (V.), bekommen (V.), erdulden, schaden, schädigen, übervorteilen, belästigen, angreifen, zu viel nehmen, zu viel erheben, ertragen (V.)
bekommen: afries. bikrÆgia 1 und häufiger?; bikuma* 1; forkrÆgia 1 und häufiger?; krÆgia; R.: entschädigt bekommen: afries. respa 1 und häufiger?, bekommen: afries. bikrÆgia 1 und häufiger?; bikuma* 1; forkrÆgia 1 und häufiger?; krÆgia; R.: entschädigt bekommen: afries. respa 1 und häufiger?

bekommen: as. õwinnan* 2; R.: Schwielen bekommen: as. giswilæn* 1, bekommen: as. õwinnan* 2; R.: Schwielen bekommen: as. giswilæn* 1

bekommen: got. gastaldan 5, *gitan

bekommen: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); R.: Aussatz bekommen: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen; R.: Ausschlag bekommen: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus; R.: nicht bekommen: verwischen, verwuschen, ferwischen*, ferwuschen*, mhd., sw. V.: nhd. wegwischen, austilgen, vorübergehen, nicht bekommen, entbehren, verlieren, verloren gehen, verschwinden, meiden; R.: Risse bekommen: verschrinden, ferschrinden*, mhd., st. V.: nhd. Risse bekommen, sich spalten, bersten

bekommen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Laub bekommen: louben (2), mhd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, belaubt sein (V.), Laub suchen, entlauben, auslauben; R.: schlecht bekommen: missekomen, missequemen, mhd., st. V.: nhd. schlecht bekommen, übel bekommen, übel ausschlagen, nicht zukommen, nicht ziemen; R.: Stöße bekommen: noppen (2), mhd., sw. V.: nhd. »noppen« (2), stoßen, Stöße bekommen, schaukeln; R.: übel bekommen: missekomen, missequemen, mhd., st. V.: nhd. schlecht bekommen, übel bekommen, übel ausschlagen, nicht zukommen, nicht ziemen; misselingen (1), mhd., st. V.: nhd. misslingen, nicht möglich sein (V.), übel gelingen, missglücken, fehlschlagen, Misserfolg haben, übel bekommen, übel ausschlagen; R.: vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen: lechen (1), mhd., sw. V.: nhd. austrocknen, vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen, verschmachten

bekommen: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; bewinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, herbeischaffen, bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, überwinden, überführen; dÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, wachsen (V.) (1), erwachsen (V.), geraten, ergehen, bekommen, austrocknen und dadurch dicht werden, gelingen; R.: einen Bart bekommen: barten (1), mhd., sw. V.: nhd. einen Bart bekommen, bärtig werden; R.: Knospen bekommen: beknopfen, mhd., sw. V.: nhd. Knospen bekommen; R.: zu hören bekommen: erhãren, irhãren, mhd., sw. V.: nhd. hören, erhören, hörend wahrnehmen, zu hören bekommen, wahrnehmen, erfahren (V.)

bekommen: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus; winnen (1), winen, wennen, wonnen, mhd., st. V.: nhd. arbeiten, sich abarbeiten, wüten, toben, heulen, rasen, gewinnen, erhalten (V.), bekommen, erlangen, erwerben, streiten; R.: jemandes Eigentum rechtlich bekommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden; R.: Risse bekommen: zerschrinden, zeschrinden, mhd., st. V.: nhd. »zerschrinden«, aufspringen, Risse bekommen, rissig sein (V.), rissig sein (V.) von, rissig werden, rissig werden von, durchstechen; R.: Scharten bekommen: zerschrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. auseinanderfahren, auseinanderspritzen, Scharten bekommen, zersplittern, zerbrechen; zerserten, mhd., st. V.: nhd. schartig machen, zerhauen (V.), verderben, Scharten bekommen, sich verzehren nach, zermalmen, zertrümmern, verbläuen; R.: vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen: zerlechen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlechen«, vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen; zerlechezen*, zerlechzen, mhd., sw. V.: nhd. »zerlechzen«, vor Trockenheit Risse bekommen und Flüssigkeit durchlassen; R.: wieder bekommen: widervinden, widerfinden*, mhd., st. V.: nhd. wieder finden, wieder bekommen

bekommen: smecken (1), smacken, mhd., sw. V.: nhd. schmecken, schmecken nach, gefallen (V.), kosten (V.) (2), versuchen, genießen, riechen, riechen an, riechen nach, duften, stinken, wittern, in den Genuss kommen von, prüfen, wahrnehmen, erkennen an, zuwider sein (V.), bekommen, empfinden lassen; R.: Riss bekommen: schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu; R.: Risse bekommen: schrinden, schrinnen, mhd., st. V.: nhd. bersten, sich spalten, Risse bekommen, rissig werden, verletzt sein (V.); R.: Sprung bekommen: schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu; R.: zu bekommen suchen: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

bekommen: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; krÆgen, mhd., st. V.: nhd. »kriegen«, streiten, sich anstrengen, streben, ringen, trachten, streiten, kämpfen, befehden, erstreben, einholen, erreichen, bekommen, erfahren (V.); R.: einen Riss bekommen: knacken, mhd., sw. V.: nhd. krachen, knacken, einen Sprung bekommen, einen Riss bekommen; R.: einen Sprung bekommen: knacken, mhd., sw. V.: nhd. krachen, knacken, einen Sprung bekommen, einen Riss bekommen; R.: genug bekommen: genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; R.: genug bekommen von: genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; R.: hohle Wangen bekommen: holwangen, mhd., sw. V.: nhd. hohle Wangen bekommen, verraten (V.); R.: in Gewalt bekommen: gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; R.: recht bekommen: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen

bekommen: ahd. bikweman* 68; gifõhan 95; giwinnan* 213; intfõhan* 376; R.: Abscheu bekommen: ahd. irgrðwisæn* 2; R.: etwas bekommen: ahd. bikweman* 68; R.: Federn bekommen: ahd. fideren* 1; R.: Hörner bekommen: ahd. hornÐn 1; R.: in die Gewalt bekommen: ahd. giwinnan* 213; R.: Laub bekommen: ahd. loubiræn* 1; loubæn* 1?; R.: Macht bekommen über: ahd. gimugan* 60; R.: Prügel bekommen: ahd. gifillit werdan; R.: Schwielen bekommen: ahd. giswillÐn* 2; swillÐn* 3; R.: wieder bekommen: ahd. afurgihalæn* 1; R.: Zähne bekommen: ahd. zenen* (2) 1, bekommen: ahd. bikweman* 68; gifõhan 95; giwinnan* 213; intfõhan* 376; R.: Abscheu bekommen: ahd. irgrðwisæn* 2; R.: etwas bekommen: ahd. bikweman* 68; R.: Federn bekommen: ahd. fideren* 1; R.: Hörner bekommen: ahd. hornÐn 1; R.: in die Gewalt bekommen: ahd. giwinnan* 213; R.: Laub bekommen: ahd. loubiræn* 1; loubæn* 1?; R.: Macht bekommen über: ahd. gimugan* 60; R.: Prügel bekommen: ahd. gifillit werdan; R.: Schwielen bekommen: ahd. giswillÐn* 2; swillÐn* 3; R.: wieder bekommen: ahd. afurgihalæn* 1; R.: Zähne bekommen: ahd. zenen* (2) 1

Bekommen: krÆginge, mnd., F.: nhd. Erwerbung, Zuweisung, Bekommen, Erhalten

Bekommen: ahd. bikwemanÆ* 4, Bekommen: ahd. bikwemanÆ* 4

Bekommen -- Bekommen eines Schatzes: ae. sincþegu, Bekommen -- Bekommen eines Schatzes: ae. sincþegu

Bekommen: bekæminge, mnd., F.: nhd. Bekommen, Erlangen, Beschaffung

bekommen«: entwinnen, mhd., st. V.: nhd. »bekommen«

bekommen« -- »Federn bekommen«: gevederen*, gevedren, gefederen*, gefedren*, mhd., sw. V.: nhd. »Federn bekommen«, flügge werden

bekommend -- Oberhand bekommend: ȫverhÐrich, æverhÐrich, averhÐrich, ȫverhȫrich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, sehr groß, übermächtig, nicht beherrschbar, Oberhand bekommend, siegreich
Bekommender -- Einkünfte einer Saline Bekommender: sülterentenÏre*, sülterentener, sülterentenÐre, mnd., M.: nhd. Sülzrentner, Pfannenherr, Prälat, Einkünfte einer Saline Bekommender

bekömmlich: zimelich, zimlich, zimmelich, zimelichheit*, mhd., Adj.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, statthaft, mäßig, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer, gefällig, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, gleichmäßig, richtig, recht, entsprechend, zuträglich; zimelÆche (1), zimlÆche, zimmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, mäßig, gleichmäßig, richtig, recht, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer

bekömmlich« (): bekomelÆchen*, bekomlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »bekömmlich« (?)

bekömmlich«: bekomelich, mhd., Adj.: nhd. »bekömmlich«, angemessen, passend

bekömmlich«: komlich, mhd., Adj.: nhd. »bekömmlich«, bequem, passend

Bekömmlichkeit -- leichte Bekömmlichkeit: ringe (3), ring, mhd., st. F.: nhd. Leichtheit, Leichtgewicht, Wohlfeilheit, leichte Bekömmlichkeit, Behendigkeit

bekommt -- Mädchen das Unterricht im Nähen bekommt: neielkint, mnd., N.: nhd. Mädchen das Unterricht im Nähen bekommt

bekommt -- Kind das Schreibunterricht bekommt: schrÆvelkint, mnd., N.: nhd. Kind das Schreibunterricht bekommt

bekoren«: bekoren* (1), bekorn, bikorn, mhd., sw. V.: nhd. »bekoren«, prüfen, versuchen, schmecken, kosten (V.) (2), fühlen, kennenlernen, sich bemühen um, streben nach, beschließen, erfahren (V.), in Versuchung führen, verführen, verleiten, heimsuchen

bekosten«: bekosten, mhd., sw. V.: nhd. »bekosten«, beköstigen, versorgen, verpflegen

beköstigen: vȫden (1), föden, voden, voeden, voiden, vǖden, vuden, mnd., sw. V.: nhd. füttern, mit Speise versorgen, speisen, beköstigen, nähren, nahrhaft sein (V.), mit Wasser speisen, mit allem Lebensnotwendigen versorgen, Lebensunterhalt geben, ernähren, erhalten (V.), aufziehen, erziehen, fördern, vorwärts bringen, hervorbringen, gebären, Nahrung suchen, Lebensunterhalt erwerben

beköstigen: spÆsen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, zu Essen (N.) geben, Nahrung geben, beköstigen, ernähren, nähren, mit Lebensmittel versehen (V.), mit Proviant versehen (V.), bewirten, füttern, versorgen, mit Proviant ausrüsten, mit Mörtelspeise binden

beköstigen: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren; spÆsigen, spisigen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, versorgen, verproviantieren, mit Speise versehen (V.), beköstigen; R.: dauernd beköstigen: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

beköstigen: atzen, etzen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, beköstigen, abweiden, weiden (V.) lassen, Vieh weiden lassen, nähren, füttern; bekosten, mhd., sw. V.: nhd. »bekosten«, beköstigen, versorgen, verpflegen; bekostigen, mhd., sw. V.: nhd. beköstigen, versorgen, mit Lebensmitteln versorgen; bespÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »bespeisen«, beköstigen, verköstigen, mit Proviant versehen (V.)

beköstigen: gasten***, mnd., sw. V.: nhd. beköstigen, speisen; gevȫden, mnd., sw. V.: nhd. füttern, nähren, speisen, mit Speise versorgen, beköstigen, nahrhaft sein (V.); hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen: gastebædegelt*, gastbædegelt, mnd., N.: nhd. Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen

beköstigen: bekosten, bekösten, mnd., sw. V.: nhd. kosten, bezahlen, Kosten tragen, beköstigen, Aufwand machen; bekostigen, beköstigen, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, Kosten tragen, sich in Kosten setzen für, sich über den Preis einer Sache einigen, beköstigen, Festschmaus geben

beköstigen: verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; R.: sich beköstigen: verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun

beköstigen: gespÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »speisen«, ernähren, beköstigen; kosten (1), mhd., sw. V.: nhd. Aufwand machen, ausgeben, beköstigen, zu stehen kommen, kosten (V.) (1), Kosten verursachen, teuer bezahlen, bezahlen, zu stehen kommen

beköstigendes -- zu beköstigendes Gesinde: brætÐtÏre*, brætÐter, brôteter, mnd., M.: nhd. Esser, Kostgänger, zu beköstigendes Gesinde

Beköstigung: gõrespÆse, mnd., F.?: nhd. Garkost, Beköstigung; gõrkost, gõrekost, mnd., F.: nhd. Garkost, Beköstigung; gõrspÆse, mnd., F.: nhd. Garkost, Beköstigung; gastinge, mnd., F.: nhd. Beköstigung, Speisung, Fütterung; kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung; köstinge, kostunge, mnd., F.: nhd. Kosten, Unkosten, Aufwand, Zehrgeld, Beköstigung, Mahl, Mahlzeit, Gastmahl; R.: Ablösung für die pflichtgemäße Beköstigung des im Dorf tagenden Gerichts: immetscherf, imbetscherf, mnd., M.: nhd. Imbissheller, Ablösung für die pflichtgemäße Beköstigung des im Dorf tagenden Gerichts; R.: Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; R.: Bezahlung für Beköstigung: kostgelt, kostegelt, kaastegelt, mnd., N.: nhd. »Kostgeld«, Bezahlung für Beköstigung, Bezahlung für Gefangenenkost, Verpflegungsgeld, Aufwendung für den Lebensunterhalt

Beköstigung: kostunge, mhd., st. F.: nhd. »Kostung«, Geschmack, Geschmackssinn, Aufwand, Kosten (F. Pl.), Beköstigung

Beköstigung: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; spÆsekost, mnd., M., F.: nhd. »Speisekost«, Beköstigung, Esswaren, Lebensmittel; spÆsen (2), spÆsent, mnd., N.: nhd. »Speisen« (N.), Austeilung von Essen (N.), Armenspeisung, Beköstigung, Bewirtung, Verproviantierung; R.: Beköstigung eines Kriegsknechts: rǖtÏrtÐringe*, rǖtertÐringe, ruterteringe, ruetertÐrunc, mnd., F.: nhd. Unterhalt für Berittene, Unterhalt für Landsknechte, Zehrgeld eines Kriegsknechts, Beköstigung eines Kriegsknechts

Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt): gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

Beköstigung: vȫde, fȫde, vode, voyde, mnd., st. F., M., N.: nhd. Nahrung, Ernährung, Beköstigung, Lebensunterhalt, Viehweide, Weideland, Koppel; vorköstinge, mnd., F.: nhd. Aufwand, Beköstigung, Bewirtung; R.: Beköstigung der Gefangenen: vangenkost, mnd., F.: nhd. Beköstigung der Gefangenen

Beköstigung: attinge (1), mnd., F.: nhd. Beköstigung, Futter für Tiere; ettinge, mnd., F.: nhd. Beköstigung, Futter (N.) (1), Weide (F.) (2), Weideland, Weiderecht

Beköstigung -- Beköstigung eines Geistlichen: põpenkÆf, mnd., M.: nhd. gerichtliche Auseinandersetzung oder Prozess mit einem Geistlichen?, Beköstigung eines Geistlichen?

Beköstigungsgeld: brætgelt, mnd., N.: nhd. Einnahme für verkauftes Brot, Beköstigungsgeld; Ðtepenninc*, Ðtepenning, mnd., N.?: nhd. Futtergeld, Beköstigungsgeld

bekräfigen: wõrrÐden***, mnd., sw. V.: nhd. »wahr reden«, bekräfigen, aufrichtig sein (V.)

bekräften«: bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen

bekräftigen: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; stÏten, stÐten, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, beglaubigen, garantieren, bekräftigen, sichern, festigen, zusichern, stärken, einsetzen als; stÏtigen (1), mhd., stÐdigen, mmfr., sw. V.: nhd. »stätigen«, befestigen, bestätigen, bekräftigen, festigen, festlegen; sterken (1), mhd., sw. V.: nhd. stärken, bekräftigen, beglaubigen, erstarken, kräftig werden, verstärken, vermehren, aufmuntern, behilflich sein (V.), mit Stärkemehl steif machen, kräftigen, mehren; R.: bekräftigen mit: stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit

bekräftigen: underschiezen, mhd., st. V.: nhd. durchschießen, bekräftigen, sich überschlagen (V.), untereinanderstürzen; vermachen, virmachen, vormachen, fermachen*, mhd., sw. V.: nhd. auseinandermachen, zertrümmern, verderben, vernichten, festmachen, bekräftigen, bestimmen, zumachen, versperren, verstopfen, abschließen, einschließen, einfassen, verdecken, hüllen, einhüllen, einpacken, verpacken, verpacken in, verschließen, verstecken, vergolden, verbergen, einbalsamieren, durch Testament vermachen, schenken, übergeben (V.), sich verkleiden, sich vermummen; versigelen (1), fersigelen*, mhd., sw. V.: nhd. »versiegeln«, siegeln, besiegeln, fest verschließen, verwahren, bekräftigen, sich einschließen; vervesten, ferfesten*, mhd., sw. V.: nhd. »verfesten«, festsetzen, festmachen, bekräftigen, bestätigen, verhaften; vervestenen 39 und häufiger?, ferfestenen*, mhd., sw. V.: nhd. festsetzen, festmachen, bekräftigen, bestätigen; verwetten, ferwetten*, mhd., sw. V.: nhd. »verwetten«, wetten, durch eine Wette verlieren, durch ein Pfand sichern, verpfänden, als Buße zahlen, als Strafgeld zahlen, bekräftigen; vesten (1), festen*, mhd., sw. V.: nhd. standhaft machen, festsetzen, festlegen, bestätigen, festigen, befestigen, binden, fesseln, festnehmen, gefangensetzen, stärken, bestärken, kräftigen, bekräftigen, gründen, errichten, rüsten, verschanzen, verloben; vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; R.: durch Handgriff bekräftigen: verhantvesten, verhantfesten*, ferhantfesten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhandfesten«, durch Handgriff bekräftigen; R.: durch Siegel bekräftigen: verbrieven, verbriefen*, ferbriefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, sich mit einem Geleitbrief versorgen, durch Urkunde bekräftigen, durch Unterschrift bekräftigen, durch Siegel bekräftigen, sich durch eine Urkunde verpflichten; R.: durch Unterschrift bekräftigen: verbrieven, verbriefen*, ferbriefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, sich mit einem Geleitbrief versorgen, durch Urkunde bekräftigen, durch Unterschrift bekräftigen, durch Siegel bekräftigen, sich durch eine Urkunde verpflichten; R.: durch Urkunde bekräftigen: verbrieven, verbriefen*, ferbriefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, sich mit einem Geleitbrief versorgen, durch Urkunde bekräftigen, durch Unterschrift bekräftigen, durch Siegel bekräftigen, sich durch eine Urkunde verpflichten

bekräftigen: ae. begeatan; gestaþolian; staþolian, bekräftigen: ae. begeatan; gestaþolian; staþolian

bekräftigen: gestÏten, gestõten, mhd., sw. V.: nhd. »stet machen«, fest machen, bestärken, rechtsgültig festmachen, rechtsgültig übertragen (V.), festigen, bekräftigen, segnen, bestärken in, ermutigen zu; gevesten, gefesten*, mhd., sw. V.: nhd. fest machen, ehelich verbinden, beständig machen, festigen, bestätigen, bekräftigen, beweisen; gevestenigen 1, gefestenigen*, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, bekräftigen; gewissen, mhd., sw. V.: nhd. versichern, sichern, zusichern, gewährleisten, garantieren, verbürgen, bekräftigen, stärken, die Zusicherung geben; kreftigen, mhd., sw. V.: nhd. kräftigen, stärken, mehren, wachsen (V.) (1), bekräftigen, beglaubigen

bekräftigen: an. stengja, bekräftigen: an. stengja

bekräftigen: bekreften, bekraften, mhd., sw. V.: nhd. bekräftigen; berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; besigelen (1), bisigeln, besigeln, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln, siegeln, mit einem Siegel beglaubigen, versiegeln, einschließen, verschließen, verwahren, bekräftigen, als Siegel eingraben; bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; bevesten, befesten*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bestätigen, beglaubigen, versichern, bekräftigen, verloben; bevestenen, befestenen*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bekräftigen, bestätigen, verloben, festigen, sich anverloben, verloben mit; entbresten, enbresten, empresten, inpresten, mhd., st. V.: nhd. »entbresten«, entgehen, entkommen, loswerden, entledigen, befreien, ausbrechen in, sich entlasten, freikommen, freikommen von, gerecht werden, verlorengehen, mangeln, ermangeln, fehlen, entsühnen, bekräftigen; erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; erkiesen (1), irkiesen, rekiesen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »erkiesen«, erwählen, gewahren, sehen, ersinnen, erfinden, erkennen, bemerken, merken, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen, erklären, bekräftigen, suchen, erringen, erlangen, finden, zielen auf, greifen; erkreften, mhd., sw. V.: nhd. bekräftigen, stärken; R.: mit einem Schwur bekräftigen: besweren* (1), beswern, mhd., st. V.: nhd. bitten, beschwören, mit einem Schwur bekräftigen, eidlich verpflichten, bewältigen, besprechen (von Krankheiten)

bekräftigen: firmen (1), virmen*, mhd., sw. V.: nhd. firmen, stärken, bekräftigen, befestigen, bewahren, bewahren vor

bekräftigen: ahd. biherten* 7; zuogifestinæn* 1; festi tuon; in feste tuon; festinæn 97?; gifestinæn* 36, bekräftigen: ahd. biherten* 7; zuogifestinæn* 1; festi tuon; in feste tuon; festinæn 97?; gifestinæn* 36

bekräftigen: idg. *omý-, bekräftigen: idg. *omý-

bekräftigen: afries. bifestigia* 1; biherda 2; festigia 1; *forfestia; herda 1; sletta 1 und häufiger?; wÐria, bekräftigen: afries. bifestigia* 1; biherda 2; festigia 1; *forfestia; herda 1; sletta 1 und häufiger?; wÐria

bekräftigen: mechtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. mächtig machen, stärken, kräftigen, sich jemandes bemächtigen (Bedeutung örtlich beschränkt), bevollmächtigen, ermächtigen, bestätigen, bekräftigen, Verantwortung übernehmen, für etwas einstehen

bekräftigen: anestÐdigen*, anstÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, einrichten, bekräftigen; behȫveden, behoveden, mnd., sw. V.: nhd. bewahrheiten, bekräftigen; bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen; bewÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beweisen, dartun, wahrmachen, erproben, erweisen, stützen, bestätigen, bekräftigen; corroborÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekräftigen, rechtlich bekräftigen; R.: durch Siegel bekräftigen: besÐgelen (2), mnd., sw. V.: nhd. »besiegeln«, versiegeln, durch Siegel bekräftigen, urkundlich bestätigen, Tuch u. s. w. mit dem städtischen Stempel versehen (V.); R.: eidlich bekräftigen: bewõren (1), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, sichern, eidlich bekräftigen, Gewähr leisten; R.: rechtlich bekräftigen: corroborÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekräftigen, rechtlich bekräftigen

bekräftigen: firmÐren, mnd., sw. V.: nhd. festigen, bekräftigen; formÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. bekräftigen, konfirmieren; R.: Gelöbnis durch ein Unterpfand bekräftigen: hanttrðwen, hanttrouwen, hanttrǖwen, hantrðwen, mnd., sw. V.: nhd. Gelöbnis durch ein Unterpfand bekräftigen, geloben, Versprechen durch ein Unterpfand bekräftigen, versprechen vermittelst eines Zeichens, verloben; R.: Versprechen durch ein Unterpfand bekräftigen: hanttrðwen, hanttrouwen, hanttrǖwen, hantrðwen, mnd., sw. V.: nhd. Gelöbnis durch ein Unterpfand bekräftigen, geloben, Versprechen durch ein Unterpfand bekräftigen, versprechen vermittelst eines Zeichens, verloben

bekräftigen: vesten (1), festen*, vÐsten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, mit Befestigung versehen (V.), mit Wallgräben versehen (V.), einfrieden, bekräftigen, beglaubigen, verfesten, in die Feste erklären lassen; vestenen, festenen*, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, befestigen, festbinden, vestärken, ausbessern, sichern, festigen, bekräftigen, beglaubigen; vestigen, vestegen, mnd., sw. V.: nhd. festigen, fest machen, ausbessern, befestigen, mit Befestigung versehen (V.), bekräftigen; vorstarken***, mnd., sw. V.: nhd. bekräftigen, befestigen, sichern; vorsterken, mnd., sw. V.: nhd. verstärken, stärken, bekräftigen, sicherer machen; vulstÐdigen, vulstÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, bekräftigen; wõrseggen*, warseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. wahrsagen, bekräftigen, wahrsagen, prophezeien; R.: durch Siegel bekräftigen: vorsÐgelen (2), vorseggelen, vorseylen, mnd., sw. V.: nhd. besiegeln, durch Siegel bekräftigen, Tuch mit Stempeln versehen (V.), unter eine Urkunde ein Siegel setzen, durch Siegel sichern, durch Brief und Siegel verleihen, eine Schuld verbriefen; R.: eidlich bekräftigen: vorÐden (2), voreiden, mnd., sw. V.: nhd. beeiden, eidlich geloben, eidlich bekräftigen, einen Eid auf etwas leisten, sich eidlich auf etwas verpflichten, sich gegenseitig geloben, sich verschwören; R.: einen Vertrag oder ein Dienstverhältniss durch Weinkauf bekräftigen: wÆnkȫpen***, wÆnkæpen***, mnd.?, sw. V.: nhd. »Wein kaufen«, einen Vertrag oder ein Dienstverhältniss durch Weinkauf bekräftigen; R.: neu bekräftigen: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen; R.: Privilegien bekräftigen: vorconfirmÐren, vorkunffermeren, vorkunffermehren, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, Privilegien bekräftigen; R.: schriftlich bekräftigen: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

Bekräftigen: firmen (2), mhd., st. N.: nhd. Firmen (N.), Stärken, Bekräftigen

bekräftigen«: bekreftigen, bekreftegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekräftigen«, mit einem Beweismittel versehen (V.), in Kraft setzen, beglaubigen

Bekräftigender -- Aussage eines andern Bekräftigender: wõrsõge* (1), wõrsage, mnd.?, sw. M.: nhd. Aussage eines andern Bekräftigender, Bürge, Gewährsmann

Bekräftiger«: ahd. festinõri 3, Bekräftiger«: ahd. festinõri 3

Bekräftigerin«: ahd. festinõra 1, Bekräftigerin«: ahd. festinõra 1

bekräftigt -- Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt: wÆnkæp, mnd.?, M.: nhd. Weinkauf, Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt, Handgeld, Zahlung der Leibeigenen für die Freilassung, Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt

bekräftigte -- durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung: hantsöne*, hantsæne, hantsone, mnd., F.: nhd. durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung, Sühne (die den Friedenszustand herbeiführt)

Bekräftigung: vest (3), fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung; veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg; vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste; vestigunge, festigunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Befestigung, Festung, Bestätigung, Bekräftigung; vestunge, festunge*, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Bestätigung, Festigung, Festigkeit, Kraft, Grundfeste, Ächtung

Bekräftigung: bestÏtenunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung; bestÏtigunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Beglaubigung, Bekräftigung; bestÏtunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung, Beglaubigung; bestentnisse, mhd., st. F.: nhd. Pachtvertrag, Pachtverhältnis, Befestigung, Bekräftigung; bevestenunge, befestenunge*, mhd., st. F.: nhd. Bekräftigung, Schutz, Befestigung, Stütze; bevestunge, befestunge*, mhd., st. F.: nhd. Schutz, Befestigung, Schutzwall, Bestätigung, Bekräftigung; bewÏrede*, bewÏrde, bewerde, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Bestätigung, Bekräftigung, Entscheidung; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung

Bekräftigung: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage

Bekräftigung: sicherheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Sicherung, Schutz, Gewissheit, Versprechen, Ehrenwort, Treuegelöbnis, Gewähr, Bestimmtheit, Bekräftigung, Zusage, Zusicherung, Versicherung, Gelöbnis, Verabredung, Vertrag, Bündnis, Bedingung, Unterwerfung, Untertänigkeitsgelübde, Gottvertrauen; stÏtigunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung; sterkerunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stärkung, Bekräftigung, Beglaubigung

Bekräftigung: bekreftinge, mnd., F.: nhd. Bekräftigung, Bestätigung, Unterwerfung; bekreftiginge, mnd., F.: nhd. Bekräftigung, Bestätigung, Unterwerfung; bewõringe, mnd., F.: nhd. Gewähr, Zugeständnis, Bekräftigung, urkundliche Bekräftigung, Urkunde, Unterpfand, Sicherheit, Gewährleistung, Aufbewahrung, Bewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Schutz, Sicherung, Ehrenverwaltung, Verwaltung, Instandhaltung, Versehung mit dem Abendmahl; R.: Bekräftigung der Wahrheit mit einem Eide: bewõrdinge?, mnd., F.: nhd. Erhärtung, Bekräftigung der Wahrheit mit einem Eide; R.: urkundliche Bekräftigung: bewõringe, mnd., F.: nhd. Gewähr, Zugeständnis, Bekräftigung, urkundliche Bekräftigung, Urkunde, Unterpfand, Sicherheit, Gewährleistung, Aufbewahrung, Bewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Schutz, Sicherung, Ehrenverwaltung, Verwaltung, Instandhaltung, Versehung mit dem Abendmahl

Bekräftigung: gelobsame, mhd., st. F.: nhd. Gelobung, Bekräftigung; geloubsame, mhd., st. F.: nhd. Beglaubigung, Bekräftigung; gelübnis, mhd., st. N.: nhd. Versprechen, Bekräftigung, Bestätigung; gewissunge, mhd., st. F.: nhd. Gewissmachung, Sicherstellung, Bekräftigung, Versicherung; hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament

Bekräftigung -- Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Bekräftigung (Bedeutung örtlich beschränkt): vorvestinge, mnd., F.: nhd. Festigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Bekräftigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Verfestung, Ächtung, Friedloserklärung

Bekräftigung: vastichhÐt*, vastichÐt, vasticheit, mnd., F.: nhd. Festigkeit, Sicherheit, Bekräftigung, Sicherung, sichere Kunde (F.); vastinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bekräftigung; vestenhÐt, vestenhÐit, vestenheit, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Beglaubigung, Sicherung; vesteninge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Wehrhaftmachung, Befestigungsanlage, Schutzbau, Festung, Bekräftigung, Sicherung; vestinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Sicherung, Befestigungsanlage, Landwehr, Festung, Burg, Sicherheit, Bekräftigung, Beglaubigung, Gültigkeit, Kraft, Verfestung, Friedloslegung; vestnisse, vestnis, vestenisse, vostnisse, mnd., F., N.: nhd. Sicherheit, Schutz, Befestigung, Anlage von Befestigungen, Befestigungsanlage, Festung, Bekräftigung; vorstarkinge, mnd., F.: nhd. Verstärkung, Bekräftigung, Befestigung, Sicherung; wõrrÐdinge*, wõrredunge, mnd.?, F.: nhd. Bekräftigung, beglaubigte Abschrift

Bekräftigung -- bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags: pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pandesgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pantgelt, pandegelt, pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes

Bekräftigung: afries. bifestenisse* 1; bifestichêd* 2; bifestinge* (1) 1; festichêd 480 und häufiger?; festinge (1) 3; festninge 1 und häufiger?; forfestinge 2; forsterkinge 4; forthsterkinge 1, Bekräftigung: afries. bifestenisse* 1; bifestichêd* 2; bifestinge* (1) 1; festichêd 480 und häufiger?; festinge (1) 3; festninge 1 und häufiger?; forfestinge 2; forsterkinge 4; forthsterkinge 1

Bekräftigung: ahd. festÆ 81?; festinæd* 2?; giheiz 68; halmwurf* 1, Bekräftigung: ahd. festÆ 81?; festinæd* 2?; giheiz 68; halmwurf* 1

Bekräftigungszeichen: warzeichen, warezeichen, warezÐchen, mhd., st. N.: nhd. Erkennungszeichen, Wahrzeichen, Merkmal, Wahrheitszeichen, Bekräftigungszeichen

bekrähen: bekrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. bekrähen, anschuldigen

bekränken«: bekranken, mhd., sw. V.: nhd. »bekränken«, schwach werden

bekränzen: ae. gebeagian, bekränzen: ae. gebeagian

bekränzen: krenzen, mhd., sw. V.: nhd. »kränzen«, mit einem Kranz versehen (V.), bekränzen; krãnen (2), krænen, mhd., sw. V.: nhd. kränzen, bekränzen, krönen, kennzeichnen, auszeichnen, preisen, ehren, verherrlichen, erhöhen, schmücken

bekränzen: ahd. bibintan* 8; bistellen* 1; houbitbantæn* 5; kranzen* 1, bekränzen: ahd. bibintan* 8; bistellen* 1; houbitbantæn* 5; kranzen* 1

bekränzen: krensen, krentzen, mnd., sw. V.: nhd. kränzen, bekränzen

bekränzen: got. weipan* 1, bekränzen: got. weipan* 1

bekränzt: ahd. gikranzit*, bekränzt: ahd. gikranzit*

bekratzen«: bekratzen, mhd., sw. V.: nhd. »bekratzen«, kratzen, zerkratzen, verletzen

bekreisen«: bekreizen, mhd., sw. V.: nhd. »bekreisen«, umkreisen; bekrÆzen, mhd., st. V.: nhd. »bekreisen«, umkreisen, sich durch einen Beschwörungskreis sichern

bekreuzigen: sÐgen (2), mnd., sw. V.: nhd. segnen, einsegnen, bekreuzigen, weihen, beschwören, besprechen; sÐgenen (1), segenen, mnd., sw. V.: nhd. segnen, Segen erteilen, bekreuzigen, sich durch das Kreuzzeichen schützen, einsegnen, weihen, formelhaft besprechen, beschwören

bekreuzigen: kriuzen, mhd., sw. V.: nhd. kreuzen (V.) (1), kreuzigen, bekreuzigen, ans Kreuz schlagen, mit einem Kreuz bezeichnen, ein Kreuz schlagen; R.: sich bekreuzigen: gesegen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor; gesegenen, geseigenen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor

bekreuzigen: segenen, seinen, seingenen, mhd., sw. V.: nhd. bekreuzigen, sich bekreuzigen, segnen, nachwinken, den Segen sprechen über, weihen, grüßen; R.: sich bekreuzigen: segenen, seinen, seingenen, mhd., sw. V.: nhd. bekreuzigen, sich bekreuzigen, segnen, nachwinken, den Segen sprechen über, weihen, grüßen

bekreuzigen -- sich bekreuzigen: ahd. seganæn* 30, bekreuzigen -- sich bekreuzigen: ahd. seganæn* 30

bekreuzigen«: bekrucigen*, becruzigen, mnd.?, V.: nhd. »bekreuzigen«, Kreuz auf ein Haus stecken (als Kündigung und Anzeige des Hausarrests)

Bekreuzigung: afries. seininge* 6, Bekreuzigung: afries. seininge* 6

bekriechen: bekrðpen, mnd., st. V.: nhd. bekriechen, beschleichen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen

bekriechen: bekriechen, mhd., st. V.: nhd. bekriechen

bekriegen: ahd. werrire* 2, bekriegen: ahd. werrire* 2

bekriegen: beȫrlægen, mnd., sw. V.: nhd. bekriegen

bekriegen: bestrÆten, mhd., st. V.: nhd. »bestreiten«, bekämpfen, bekriegen, besiedeln, kämpfen um; erkriegen, mhd., sw. V.: nhd. bekriegen, erstreiten, erlangen, erreichen, erwerben, begreifen

bekriegen: ærlægen, ȫrlȫgen, oerlægen, ²rl²gen, ærlæchen, ærlÐge, oerlÐgen, orlÐgen, ærlÆgen, ærliegen, ærliggen, ²rlÆgen, ærloyen, ærleygen, Ðrlægen, ¦rlægen, ¦rl¦gen, mnd., sw. V.: nhd. Krieg führen, Fehde führen, bekriegen
bekriegen: überheren*, überhern, mhd., sw. V.: nhd. mit Übermacht überziehen, bekriegen, bedrücken, bedrängen, überwältigen; urliugen, urlougen, urlðgen, urlægen, mhd., sw. V.: nhd. kriegen, Krieg führen, Krieg führen mit, Krieg führen gegen, kämpfen, bekämpfen, streiten, bekriegen; vÐheden, fÐheden*, mhd., sw. V.: nhd. »fehden«, befehden, bekriegen; vervriden, ferfriden*, mhd., sw. V.: nhd. »verfrieden«, einzäunen und dadurch schützen, bekriegen

bekriegen«: bekrÆgen (2), mnd., sw. V.: nhd. »bekriegen«, mit Krieg überziehen

bekriegen«: bekriegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekriegen«, angreifen, Streit führen, Rechtsstreit führen

bekritteln: kalumnÐren, kalumnieren, mnd., V.: nhd. bekritteln

bekrönen: ahd. bistellen* 1; R.: mit Dornen bekrönen: ahd. bistellen* 1, bekrönen: ahd. bistellen* 1; R.: mit Dornen bekrönen: ahd. bistellen* 1

bekümern: vorgrÐmen, vorgremmen, mnd., sw. V.: nhd. vergrämen, bekümern, grämen, Kummer leiden

bekümmern: swõren (1), swÐren, mnd., sw. V.: nhd. schwerer werden, an Gewicht zunehmen, sich verstärken, beschwerlich werden, lästig werden, beschweren, bekümmern; swÐren (2), schwÐren, swõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, stärker werden, belasten, verschärfen, bedrücken, bekümmern

bekümmern: bedrȫven (1), bedrüven, bedroven, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, Trübsal bereiten, beunruhigen, stören, trüben, verdunkeln, bekümmern, unzufrieden sein (V.); beletten, mnd., sw. V.: nhd. hindern, aufhalten, mit Arrest belegen (V.), bekümmern; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern

bekümmern: ahd. sÐren* 6; R.: jemanden bekümmern: ahd. wegan* (1) 76; R.: sich bekümmern lassen durch: ahd. zi ruohhðn tuon, bekümmern: ahd. sÐren* 6; R.: jemanden bekümmern: ahd. wegan* (1) 76; R.: sich bekümmern lassen durch: ahd. zi ruohhðn tuon

bekümmern: ae. õhwÚnan; gehréowan; hréowan; níosan; R.: sich bekümmern: ae. gescrÆfan; scrÆfan, bekümmern: ae. õhwÚnan; gehréowan; hréowan; níosan; R.: sich bekümmern: ae. gescrÆfan; scrÆfan

bekümmern: nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein

bekümmern: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

bekümmern: belangen (1), blangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilig sein (V.), verlangen, gelüsten, erlangen, erreichen, reichen, sich erstrecken, ausstrecken, sich wundern, angreifen, beunruhigen, bekümmern, verdrießen, sich sehnen nach, begierig sein (V.), neugierig sein (V.); beriuwen (1), perouwen, perðwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, gereuen, schmerzen, betrüben, bekümmern; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen

bekümmern: gejõmeren, mhd., sw. V.: nhd. bekümmern; gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; gewirren, gewürren, mhd., sw. V.: nhd. sich verfangen in, stören, bekümmern; kranken, mhd., sw. V.: nhd. kranken, krank sein (V.), kraftlos sein (V.), schwach sein (V.), kraftlos werden, kränken, schwächen, mindern, erniedrigen, schädigen, zunichte machen, plagen, kümmern, bekümmern; krenken (1), mhd., sw. V.: nhd. kränken, schwächen, mindern, erniedrigen, schädigen, beeinträchtigen, zunichte machen, plagen, kümmern, bekümmern, krank sein (V.), krank werden, wertlos sein (V.), umsonst sein (V.), schwinden, schwach sein (V.), herabsetzen, beseitigen, verletzen, quälen

bekümmern: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen

bekümmern: vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen; vorsucken (2), mnd., sw. V.: nhd. verzücken, bekümmern; werren, wÐren*, mnd.?, st. V.: nhd. »wirren«, verwirren, Wirrnis schaffen, Zwietracht schaffen, zuwider sein (V.), schaden, hindern, stören, bekümmern, sich worin verwickeln, womit zu tun haben

bekümmern: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; scharen* (3), scharn, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, entkommen; scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten; trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen

bekümmern: unvröuwen, unvröun, unfröuwen*, unfröun*, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, bekümmern, traurig sein (V.); verdriezen (1), vordriezen, ferdriezen*, mhd., st. V.: nhd. »verdrießen«, verdrießlich machen, aufgeben, überdrüssig werden, lästig sein (V.), lästig werden, zu viel sein (V.), zu viel werden, stören, ärgern, langweilen, kümmern, bekümmern, leid tun, traurig sein (V.), überlästig dünken, zu lange dünken, Überdruss erregen, Langeweile erregen

bekümmern«: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten

bekümmern«: bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten

bekümmernd: herzenswÏre (1), mhd., Adj.: nhd. herzbeschwerend, bekümmernd; herzeswÏre (1), mhd., Adj.: nhd. herzbeschwerend, bekümmernd; kumberbÏre, mhd., Adj.: nhd. bekümmernd; kumberlich, mhd., Adj.: nhd. »kümmerlich«, kummervoll, belästigend, bekümmernd, schwer, beschwerlich, schlimm, erbärmlich, verhaftet

Bekümmernis: kumbersal, mhd., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Bedrängnis, Belastung, Pfandschuld, Bekümmernis

Bekümmernis: sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung

Bekümmernis: beswõrnisse, beswÐrnisse, mnd., F.: nhd. Belästigung, Last, Beschwer, Bedrängnis, Trübsal, Bekümmernis, Beschwerde; beswÐr, beswõr, mnd., N.: nhd. Bedrängnis, Beschwer, Bekümmernis, Klage

Bekümmernis: müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss

Bekümmernis: riuwesal, mhd., st. F.: nhd. Reue, Bekümmernis

bekümmert sein (V.): sÐnen (1), sehnen, senhen, mnd., sw. V.: nhd. »sehnen«, seufzen, jammern, sich sorgen, bekümmert sein (V.); sorgen, sörgen, s²rgen, mnd., sw. V.: nhd. sorgen, in Sorge sein (V.), besorgt sein (V.), bekümmert sein (V.), Kummer haben, Leid empfinden, unruhig sein (V.), sich Sorgen machen, bemüht sein (V.), bestrebt sein (V.)

bekümmert: mȫiich*, mȫyich*, moigich, mogich, mnd.?, Adj.: nhd. bekümmert, traurig
bekümmert: idg. *seug-, bekümmert: idg. *seug-

bekümmert: sorchvælt, sorchvalt, mnd., Adj.: nhd. bekümmert, traurig, besorgt, beunruhigt; swõrmȫdich, swõrmødich, schõrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adv.); swõrmȫdichlÆk, mnd., Adj.: nhd. schwermütig, melancholisch, bedrückt, bekümmert; swÐrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adj.)

bekümmert: ungemuot (1), ungemüet, ungemüejet, ungemðt, mhd., Adj.: nhd. böse, übel, verstimmt, ärgerlich, zornig, traurig, bekümmert, unermüdlich, verdrießlich, übelgesinnt, übel gestimmt, betrübt, anmutlos, widerwärtig; ungevröuwet, ungevröut, ungefröuwet*, ungefröut*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungefreut«, nicht erfreut, freudlos, besorgt, bekümmert, ungeliebt

bekümmert: ellendiclÆche*, ellendeclÆche, mhd., Adv.: nhd. jämmerlich, bekümmert

bekümmert: vorslõgen (2), vorslagen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschlagen (Adj.), getötet, geschlagen, niedergeschlagen, besiegt, fortgetrieben, verjagt, verstört, verschüchtert, erschreckt, niedergedrückt, mutlos, bekümmert, bestürzt, listig, tückisch, schlau, verschlagen (Adj.), lauwarm; vorsucket*, vorsuckt, vortzucket, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verzückt, bekümmert; wÐmȫdich*, wÐmodich, mnd.?, Adj.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voller Schmerz, kleinmütig, verzagt, schwach; wÐmȫdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voll Schmerz, kleinmütig, verzagt, schwach; wÐmȫdelÆken*, wÐmodeliken, mnd.?, Adv.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voll Schmerz seiend, kleinmütig, verzagt, schwach
bekümmert: ae. grorn (2); *murn; séoslig; R.: bekümmert sein (V.): ae. õswÚman (2); sorgian; *swÚman (2), bekümmert: ae. grorn (2); *murn; séoslig; R.: bekümmert sein (V.): ae. õswÚman (2); sorgian; *swÚman (2)

bekümmert: got. unwunands 1; R.: bekümmert sein: got. saðrgan 7, bekümmert: got. unwunands 1; R.: bekümmert sein: got. saðrgan 7

bekümmert: leidic, leidec, mhd., Adj.: nhd. »leidig«, leidend, betrübt, traurig, mitleidig, schmerzend, schlimm, böse, unlieb, tödlich, widerwärtig, zornig, gefährlich, bekümmert, durch Leid beeinträchtigt; leit (2), liet, leide, liede, mhd., Adv.: nhd. »leid«, trübe zumute, traurig ergehend, unfreundlich, unlustig, unerquicklich, schlimm, böse, bekümmert, hasserfüllt, leider, betrüblicherweise

bekümmert sein (V.): sorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. besorgt sein (V.), besorgt sein (V.) um, sich Sorgen machen, fürchten, Furcht haben, Furcht haben vor, sorgen für, bekümmert sein (V.), mit Sorge erfüllen; swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden

bekümmert sein (V.): as. mornian* 3, bekümmert sein (V.): as. mornian* 3

bekümmert: as. armhugdig 1; hriuwi* 1; mædkarag* 2; sêr (2) 10; sêrag 5; sêragmæd 4; sêrago 1; wrêth* 57, bekümmert: as. armhugdig 1; hriuwi* 1; mædkarag* 2; sêr (2) 10; sêrag 5; sêragmæd 4; sêrago 1; wrêth* 57

bekümmert: bekümmeret, bekümmert, bekümbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Not seiend, besorgt, bekümmert, beschäftigt, besetzt, eingenommen, belastet

bekümmert: riuwelich, mhd., Adj.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwelÆche, riulÆche, mhd., Adv.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwic, riuwec, rðwic, rðwec, rÆwic, rÆwec, riuge, mhd., Adj.: nhd. reuig, Sünden bereuend, reuevoll, traurig, schmerzerfüllt, leidvoll, bekümmert, betrübt, bußfertig; sorclich, sörclich, sorchlich, mhd., Adj.: nhd. bedenklich, Besorgnis erregend, schwer, schlimm, gefährlich, traurig, besorgt, bekümmert, ängstlich; sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich; sorcsam (1), sorchsam, mhd., Adj.: nhd. »sorgsam«, sorgfältig, sorgend, besorgniserregend, mit Sorge verbunden, gefährlich, mühsam, eifrig, besorgt, dringend, bedenklich, sorgenvoll, bekümmert, ängstlich; sorcvalt, sorcfalt*, sorgevalt, sorgefalt*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich; sorcveltic (1), sorgeveltic, sorcveldec, sorcfeltic*, sorgefeltic*, sorcfeldec*, sorcvaltic, sorcvaldec, sorcfaltic*, sorcfaldec*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »schwerlich«, traurig, schlimm, schwer, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, gewichtig, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen; trüebe (1), trðbe, truobe, mhd., Adj.: nhd. lichtlos, glanzlos, düster, trüb, trübe, dunkel, finster, unlauter, traurig, bekümmert, betrübt, schmutzig; trüebe (2), truobe, mhd., Adv.: nhd. trüb, glanzlos, lichtlos, düster, trübe, dunkel, finster, betrübt, traurig, bekümmert, schmutzig, unlauter; trüebic*, trüebec, mhd., Adj.: nhd. lichtlos, glanzlos, düster, trübe, finster, unlauter, traurig, bekümmert, betrübt

bekümmert -- bekümmert werden: swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden

bekümmert: jõmerhaft, mhd., Adj.: nhd. »jämmerlich«, bekümmert, unglücklich, leidvoll

bekümmert«: bekumberet*, bekumbert, mhd., (Part. Prät.=)Adj., Adv.: nhd. »bekümmert«

Bekümmerung: angestlÆchÐt, angestlicheit, angestlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Angstlichkeit«, Anfechtung, Bekümmerung, Gefährlichkeit; ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung; R.: von Bekümmerung befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen

Bekümmerung: heftenisse, heftnisse, hechtenisse, hechtnisse, mnd., F.: nhd. Haft, Gefangenschaft, Gefängnis, Rechtsanspruch, Bekümmerung

Bekümmtertheit: unruochelæsicheit*, unruochelæsecheit, unruochlæsicheit, unruochlæsikeit, mhd., st. F.: nhd. Gleichgültigkeit, Bekümmtertheit, Besorgnis

bekunden: bekünden, bekunden, mnd., sw. V.: nhd. verkünden, bekunden, aussagen; bekuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. bekunden

bekunden: ahd. giurkundæn* 3; urkundæn* 5, bekunden: ahd. giurkundæn* 3; urkundæn* 5

bekunden: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.)

bekunden: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen; vormelden, mnd., sw. V.: nhd. verraten (V.), angeben, zur Anzeige bringen, melden, anzeigen, verkünden, offenbaren, entdecken, verbreiten, verkünden, vorbringen, bekunden, aussagen, bekannt geben, mitteilen, erwähnen

bekündigen«: bekündigen*, bekundegen, mhd., sw. V.: nhd. »bekündigen«, anzeigen

Bekundung: witschop, witschap, witschup, wischop, mnd.?, F.: nhd. Wissen, Vorwissen, Mitwissen, Kunde (F.), Kenntnis, Verständnis, Klugheit, Einsicht, Bekundung; R.: durch Bekundung beweisen: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen

Bekundung: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament

Bekundung -- Bekundung einer Notlage: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht

Bekundung: bekennelichheit*, bekennelicheit, bekennelichkeit, mhd., st. F.: nhd. Offenbarung, Bekundung, sichtbares Zeichen

Bekundung: nõrichtinge, nõchrichtinge*, narichtinge, mnd., F.: nhd. Nachricht, Bescheid, Kenntnis, Bekanntgabe nach der man sich richten soll, Vorschrift, Bekundung, Nachgericht, Nachspeise

Bekundung -- gerichtliche Bekundung: gerichtekünde, gerichteskünde?, mnd., F.: nhd. gerichtliche Bekundung

beküssen«: beküssen, mnd., sw. V.: nhd. »beküssen«, durch Kreuzküssen sanktionieren

belachen: begrÆnen, mnd., sw. V.: nhd. belachen; behðchelen, behðcheln, mnd., sw. V.: nhd. belachen, verlachen, verspotten

belachen: belachen (1), mhd., sw. V.: nhd. belachen, verlachen, sich freuen über

Belachen (N.): belachen (2), mhd., st. N.: nhd. Belachen (N.)

belachenswert: belecherlÆk, mnd., Adj.: nhd. lächerlich, belachenswert

beladen (V.): ballasten, mnd., sw. V.: nhd. mit Ballast beladen (V.), beladen (V.); belõden (1), mnd., st. V.: nhd. beladen (V.), belasten; belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten

beladen (Adj.): behaft, behacht, behaftet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; behaftiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; belastet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belastet, beladen (Adj.)

beladen (Adj.): gelõden*** (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geladen (Adj.) (1), beladen (Adj.)

beladen -- Ort wo die Schiffe beladen und entladen werden: ladestat, mhd., st. F.: nhd. Ladestatt, Ladestätte, Ort wo die Schiffe beladen und entladen werden

beladen (V.): übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit; verlasten, ferlasten*, vorlasten, vorlesten, mhd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.); vetzen (2), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fetzen«, reißen, zerfetzen, fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken und aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden

beladen (V.) mit: erladen (1), mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), beladen (V.) mit

beladen (V.): ae. fÚtan (2); *fÊþrian; gefÚtan; gefÊþrian; hladan; síeman, beladen (V.): ae. fÚtan (2); *fÊþrian; gefÚtan; gefÊþrian; hladan; síeman

beladen (V.): lõden (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.), belasten, sich beladen (V.), sich übernehmen, übernehmen, aufladen, verladen (V.); lasten (1), mnd., sw. V.: nhd. belasten, mit Ladung (F.) (1) versehen (V.), beladen (V.), übernehmen, an sich nehmen, beschweren (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Lasten belegen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

beladen (V.): an. ferma (2), hlessa, hlãŒa, þunga

beladen (Adj.): ae. fÊþre, beladen (Adj.): ae. fÊþre

beladen (V.): vorvrachten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. verfrachten, befrachten, verheuern, heuern, beladen (V.), mit Ladung versehen (V.), anheuern, Fracht einnehmen, einen Frachtvertrag abschließen; vrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. befrachten, beladen (V.), mit Schiffslast versehen (V.), chartern, einen Vertrag über Schiffstransport schließen, verfrachten, als Schiffsladung einnehmen

beladen (V.): ahd. bifullen* 1; biladan* 3; burdinæn* 1; giladan* 7?; ladan* 35; skobbæn* 2; R.: beladen (V.) mit: ahd. biladan* 3; giladan* 7?; ladan* 35; R.: mit Ketten beladen: ahd. ketinæn* 1; R.: übermäßig beladen: ahd. firladan* 1; R.: zu schwer beladen (V.): ahd. ubarladan* 5, beladen (V.): ahd. bifullen* 1; biladan* 3; burdinæn* 1; giladan* 7?; ladan* 35; skobbæn* 2; R.: beladen (V.) mit: ahd. biladan* 3; giladan* 7?; ladan* 35; R.: mit Ketten beladen: ahd. ketinæn* 1; R.: übermäßig beladen: ahd. firladan* 1; R.: zu schwer beladen (V.): ahd. ubarladan* 5

beladen (Adj.): ahd. fol 132; giladan; giskobbæt; R.: mit Früchten beladen (Adj.): ahd. obazhaft* 1; R.: mit Obst beladen (Adj.): ahd. obazhaft* 1; R.: mit Wolle beladener Spinnrocken: ahd. wollameit* 1, beladen (Adj.): ahd. fol 132; giladan; giskobbæt; R.: mit Früchten beladen (Adj.): ahd. obazhaft* 1; R.: mit Obst beladen (Adj.): ahd. obazhaft* 1; R.: mit Wolle beladener Spinnrocken: ahd. wollameit* 1

beladen (V.): germ. *gahladan; *hlaþan, beladen (V.): germ. *gahladan; *hlaþan

beladen (V.): beladen, mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), auf sich nehmen, annehmen, beladen (V.), belasten; beladen, mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), auf sich nehmen, annehmen, beladen (V.), belasten; bürden, burden, pürden, mhd., sw. V.: nhd. bebürden, aufbürden, zu tragen geben, auflasten, aufladen, beladen (V.); erladen (1), mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), beladen (V.) mit

beladen (V.): laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in

beladen (Adj.): unledic, unledec, mhd., Adj.: nhd. »unledig«, unfrei, unbefreit, verhindert, beschäftigt, beladen (Adj.), eifrig, beschäftigt, unentschuldbar, unlösbar

beladen (V.): as. hladan 4, beladen (V.): as. hladan 4

beladen (Adj.): afries. birêved 1 und häufiger?, beladen (Adj.): afries. birêved 1 und häufiger?

beladen: got. afhlaþan* 1, beladen: got. afhlaþan* 1

Beladen -- Schiffsführer eines Leichterfahrzeuges zum Löschen und Beladen eines Seeschiffes: münderik, mündrik, münderk, munderk, mnd., M.: nhd. Mündrich, Schiffsführer eines Leichterfahrzeuges zum Löschen und Beladen eines Seeschiffes, Bootführer

Beladen -- Beladen des Schiffes: schifladunge, mhd., st. F.: nhd. Beladen des Schiffes

beladen« (Adj.): belõden*** (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beladen« (Adj.)

beladene -- mit Brettern beladene Karre: bretkõre, mnd., F.: nhd. mit Brettern beladene Karre

beladene -- mit Obst beladene Karre: ævetkõre*, ævetkarre, mnd., F.: nhd. »Obstkarre«, Karre auf der Obst befördert wird, mit Obst beladene Karre

beladenen -- Stange über dem beladenen Heuwagen: wisboum, wispoum, wiseboume, mhd., st. M.: nhd. »Wiesbaum«, Stange über dem beladenen Heuwagen, Befestigungsanlage für Wagenladungen

beladenener -- beladenener Bauernwagen: anger (4), enger, mhd., st. F., st. M.: nhd. Fron, Zins, Abgabe, beladenener Bauernwagen

beladener Karren (M.): karret, mhd., Sb.: nhd. beladener Karren (M.), Karrenladung

beladenes -- ein mit Bier beladenes Schiff: bÐrschip, mnd., N.: nhd. ein mit Bier beladenes Schiff

beladenes -- mit Tuch beladenes Schiff: wantkogge, mnd.?, M.: nhd. »Gewandkogge«, mit Tuch beladenes Schiff

beladenes -- mit Lehm beladenes Schiff: lÐmschip, leimschip, mnd., N.: nhd. mit Lehm beladenes Schiff

Belader: an. hlãŒir, Belader: an. hlãŒir

Beladung -- zu starke Beladung: vorlõdinge, mnd., F.: nhd. zu starke Beladung, übermäßige Fracht

Beladung -- Beladung eines Schiffes: vrachtinge, mnd., F.: nhd. Befrachtung, Beladung eines Schiffes, Vertrag über Schiffstransport

Belagerer: ðzÏre*, ðzer, mhd., sw. M.: nhd. Belagerer

belagern: ȫverstallen, æverstallen, sw. V.: nhd. angreifen mit Gewalt, schädigen, bestallen?, belagern?

belagern: germ. *bisetjan, belagern: germ. *bisetjan

belagern: bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen; belÐgeren, belÐgern, mnd., sw. V.: nhd. belagern, Hospitalplatz belegen (V.), Armenhausplatz belegen (V.); beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; beliggen, mnd., st. V.: nhd. belagern, beliegen, liegen, beischlafen, erliegen, bettlägrig sein (V.), belegen sein (V.); besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; bestallen, mnd., sw. V.: nhd. einschließen, belagern, Blockhäuser errichten

belagern: umbelegen, umbe legen, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), bedecken, herumlegen, legend machen, umschließen, rings besetzen, umstellen, belagern, umgeben (V.); umbelegeren*, umbelegern, mhd., sw. V.: nhd. belagern; umbeligen, mhd., st. V.: nhd. »umliegen«, umstellen, belagern, umringen, um herum wohnen, umzingeln, siedeln an; umbesetzen, vmbsazen, mhd., sw. V.: nhd. umstellen, umzingeln, belagern, rings besetzen; umbesitzen, umbsitzen, mhd., st. V.: nhd. umstellen, umgeben (V.), umzingeln, belagern, rings besetzen; umbetreten, ummetreten, umtreten, umbe treten, mhd., st. V.: nhd. umhertreten, umlaufen, herumtreten um etwas, etwas umgeben (V.), feindlich umgeben (V.), umringen, umwenden, belagern, zerknirschen, sich verbreiten, ablaufen, einstürzen, treffen auf, umgeben (V.), bedrängen, wenden zu; vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen; verbðwen (1), vorbðwen, verbouwen, ferbðwen*, mhd., an. V., st. V., sw. V.: nhd. »verbauen«, zubauen, zumauern, durch Bau versperren, abwehren, bauend verwenden, umbauen, belagern, mit Wall und Graben umgeben (V.), verschanzen

belagern: antwerken, antwercen, mhd., sw. V.: nhd. belagern, mit einer Belagerungsmaschine belagern, Maschine errichten; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; behðren, mhd., sw. V.: nhd. knicken, niedertreten, belagern, belästigen, beschlafen (V.), überwältigen, besiegen, erwerben; belegen (1), mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), anlegen, investieren, besetzen, einschließen, einhüllen, belagern, sich vorsehen, sich versehen, bedecken; belegeren*, belegern, beligeren, mhd., sw. V.: nhd. »belegern«, belagern; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; bestallen, mhd., sw. V.: nhd. »bestallen«, umstellen, belagern, beklagen; R.: mit einer Belagerungsmaschine belagern: antwerken, antwercen, mhd., sw. V.: nhd. belagern, mit einer Belagerungsmaschine belagern, Maschine errichten

belagern: as. bisittian* 3, belagern: as. bisittian* 3

belagern: stallen (1), mnd., sw. V.: nhd. in den Stall bringen, aufstallen, unterstellen, unterbringen, stecken, sich vertragen (V.), friedlich miteinander auskommen, sich einquartieren, Stellung beziehen, lagern, belagern

belagern: ümmebeliggen*, ummebeliggen, mnd.?, sw. V.: nhd. umlagern, belagern; vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; vȫrliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, vorhergehen?, währen?, auflauern, den Weg verlegen (V.), im Hinterhalt aufpassen, nachstellen, mit den Truppen in Stellung liegen, belagern, blockieren

belagern: afries. biledza* 7, belagern: afries. biledza* 7

belagern: ae. bes’ttan; besittan; ofs’tnian; sittan; ymbsittan, belagern: ae. bes’ttan; besittan; ofs’tnian; sittan; ymbsittan

belagern: ahd. bisizzen* 49; gilõgæn* 1, belagern: ahd. bisizzen* 49; gilõgæn* 1

belagerndes -- belagerndes Heer: umbeleger, mhd., st. N.: nhd. Belagerung, belagerndes Heer

belagert: belegen (2) 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, belagert, bedeckt; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert

Belagerung: ahd. bÆsez 7; bisezzanÆ* 1; bisezzida* 3; gisez* 5; herisezza* 1; umbisez* 1, Belagerung: ahd. bÆsez 7; bisezzanÆ* 1; bisezzida* 3; gisez* 5; herisezza* 1; umbisez* 1

Belagerung: lÐgeringe, lÐgerinche, mnd., F.: nhd. Belagerung, Lage, Situation, Niederlegung, Niederwerfung, Ersetzung, Bezahlung

Belagerung: afries. bileger 1 und häufiger?; R.: von einer Belagerung befreien: afries. onthalda 7, Belagerung: afries. bileger 1 und häufiger?; R.: von einer Belagerung befreien: afries. onthalda 7

Belagerung: gesÏze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Gesäß, Wohnsitz, Lagerung, Lager, Platz (M.) (1), Belagerung, Gelage, Lage, Anwesen, Besitz; gesez, mhd., st. N.: nhd. Lager, Belagerung, Sitz, Wohnsitz, Lage, Besatzung; gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer; gesæze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Gesäß, Wohnsitz, Lager, Lagerung, Belagerung, Lage der Dinge

Belagerung: belach, mnd., N.: nhd. Belagerung, Zugehörigkeit; belech, beleg, mnd., N.: nhd. Belagerung, Lager, Geldanlage, Rentenanlage; belÐger, mnd., F.: nhd. Belagerung; belÐgeringe, mnd., F.: nhd. Belagerung; belegginge, mnd., F.: nhd. Belagerung, Belegung, Überzug, Schadensersatz; beligginge, mnd., F.: nhd. Belagerung; bestallinge, mnd., F.: nhd. Einschließung, Belagerung; bestalnisse, mnd., F.: nhd. Einschließung, Belagerung; R.: durch Belagerung abgewinnen: afbeleggen, mnd., sw. V.: nhd. durch Belagerung abgewinnen; R.: verteidigungsfähiger Bau zu Zwecken der Belagerung oder Verteidigung: blokhðs, blockhðs, mnd., N.: nhd. Blockhaus, verteidigungsfähiger Bau zu Zwecken der Belagerung oder Verteidigung

Belagerung: an. umsõt, Belagerung: an. umsõt

Belagerung: ae. setl; ymbset, Belagerung: ae. setl; ymbset

Belagerung: ümmebeligginge*, ummebeligginge, mnd.?, F.: nhd. Belagerung; ümmelõge*, ummelage, mnd.?, F.: nhd. Belagerung, Umzingelung, Überfall, Einfassung, Umkreis; ümmelegginge*, ummelegginge, mnd.?, F.: nhd. Belagerung, Einschließung; vorbðwinge, mnd., F.: nhd. Belagerung; R.: Belagerung durch Fußvolk: vætlõge, mnd., F.: nhd. Belagerung durch Fußvolk?

Belagerung: leger (1), mhd., st. N.: nhd. Lager, Tierlager, Krankenlager, Bett, Belagerung, Grab, Grabstätte

Belagerung: beleger, mhd., st. N.: nhd. Belagerung; belegunge, mhd., st. F.: nhd. »Belegung«, Belagerung; besaz, mhd., st. M.: nhd. Belagerung, Besatzung, Besetzungsrecht, Recht eine Kirchenstelle zu besetzen; besez, bisez, bÆsez, bÆsezze, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Beisetz«, Besitz, Belagerung, Unglück, Prüfung, Misswuchs, Missernte, Hungersnot; besitzunge, wesitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Besitzung«, Besitznahme, Besitz, Eigentum, Belagerung, Eigenart, Herrschaft, Gewalt

Belagerung: umbelõge, ummelõge, mhd., st. F.: nhd. »Umlage«, was sich kreisförmig um etwas herumlegt, Belagerung; umbeleger, mhd., st. N.: nhd. Belagerung, belagerndes Heer; umbelegunge, mhd., st. F.: nhd. »Umlegung«, Belagerung; R.: einschließende Belagerung: vüreslac*, füreslac*, vürslac, fürslac*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschlag«, Übergewicht, Befestigung, einschließende Belagerung, Pfahldamm als Uferbefestigung, Überrechnung, Berechnung der Vorlage

Belagerung: sõze (1), mhd., st. F.: nhd. Sitz, Wohnsitz, Rastort, Rast, Ruhe, Versteck, Lauer (F.), Erhalt, Nachstellung, Lage, Stellung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, Einrichtung, Verhältnis, Maß, Belagerung, Stand, Regel, Ordnung, Brauch, Streben (N.); sÏze (2), mhd., st. N.: nhd. Belagerung; sez, setz, mhd., st. N., st. M.: nhd. Sitz, Lager, Wohnsitz, Belagerung, Abgabe von einem Sesslehen; traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung; R.: Belagerung zugänglich: sezhaft, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig, geeignet für Belagerung, Belagerung zugänglich; R.: geeignet für Belagerung: sezhaft, mhd., Adj.: nhd. sesshaft, ansässig, geeignet für Belagerung, Belagerung zugänglich; R.: Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen: traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung

Belagerungsanlage: ahd. antfahta*? 1, Belagerungsanlage: ahd. antfahta*? 1

Belagerungsarbeiten -- bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

Belagerungsarbeiten -- bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

Belagerungsarbeiten -- bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

Belagerungsartillerie: ahd. girusta* 23?; girusti 14?, Belagerungsartillerie: ahd. girusta* 23?; girusti 14?

Belagerungsgerät: krÆgesrÐdeschop, krÆgesreideschop, kriegesreschop, krÆgesrÐschop, mnd., F.: nhd. Kriegsgerät, Belagerungsgerät, Kriegsgerätschaft

Belagerungsgerät -- ein Belagerungsgerät: Ðsel (1), essel, Æsel, mnd., M.: nhd. Esel, Palmesel, ein Belagerungsgerät

Belagerungsgerät: slite, mhd., sw. M.: nhd. Schlitten, Schleife (F.) (2), Belagerungsgerät

Belagerungsgerät: mðrbreche (1), mhd., st. F.: nhd. »Mauerbreche«, Belagerungsgerät

Belagerungsgeschütz -- schweres Belagerungsgeschütz: mðrbrÐkÏre*, mðrbrÐker, mnd., M.: nhd. »Mauerbrecher«, schweres Belagerungsgeschütz; mðrenbrÐkÏre*, mðrenbrÐker, mnd., M.: nhd. »Mauerbrecher«, schweres Belagerungsgeschütz

Belagerungsgeschütz: kartouwe, kartouwe, cartauwe, cartawe, kartðwe, kartðne, kartðne, mnd., F.: nhd. Geschütz, schweres Geschütz, Belagerungsgeschütz, schweres Schiffsgeschütz, Geschütz mit kurzem Rohr, Kartaune, großes Geschütz

Belagerungsheer: gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer

Belagerungskastell: hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie

Belagerungsmaschine: wÐder* (1), weder, wedder, mnd.?, M.: nhd. Widder, Schafbock, Hammel, ein Zeichen des Tierkreises, Belagerungsmaschine; R.: eine Belagerungsmaschine: tribok, mnd.?, M.?: nhd. »Tribok«, eine Belagerungsmaschine

Belagerungsmaschine: ahd. heia (2) 6?, Belagerungsmaschine: ahd. heia (2) 6?

Belagerungsmaschine: hantwerk (2), mnd., N.: nhd. Belagerungsmaschine; R.: sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine: kÐpÏre* (2), keppÏre*, mnd., M.: nhd. Balkenkopf, Balke, Balken, Stützenträger, Dachbalken, Dachsparren, sparrenartiger Einschlag im Gewebe, sparrenartiger Rammbalken als Belagerungsmaschine, Widder

Belagerungsmaschine: hantwerc, antwerc, mhd., st. N.: nhd. Kunstwerk, Handwerk, Werk der Hände, Werk, Gewerbe, Zunft, Werkzeug, Vorrichtung, Kriegsmaschine, Belagerungsmaschine; hurt (1), mhd., st. F.: nhd. Hürde, Flechtwerk von Reisern, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Tür, Brücke, Belagerungsmaschine, Falle, Reisiggeflecht, Hürde; igel, mhd., st. M.: nhd. Igel, Mauerbrecher, Belagerungsmaschine, Geschoss, Belagerungswerkzeug; katze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Katze, Geldkatze, Belagerungsmaschine, Rammbock; katzenwerc, mhd., st. N.: nhd. »Katzenwerk«, Belagerungsmaschine; R.: eine Belagerungsmaschine: kocke (2), mhd., st. M.: nhd. eine Belagerungsmaschine?

Belagerungsmaschine -- eine Belagerungsmaschine: ribalt, ribolt, ribaut, mnd., st. M.: nhd. Landstreicher, Gauner, Taugenichts, eine Belagerungsmaschine, große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst; strÐvekatte, strÐfkatte, mnd., F.: nhd. »Strebekatze«, Katzbalgen, eine Belagerungsmaschine, mecklenburgische und pommersche Münze, Doppelschilling mit zwei aufgerichteten Leoparden im Prägebild, eine Münze mit steigen​den Tieren

Belagerungsmaschine: ribaldÆn, mhd., st. M.: nhd. Landstreicher, Bube, Schurke, Belagerungsmaschine; ribalt, ribbalt, mhd., st. M.: nhd. Landstreicher, Taugenichts, Schurke, Bube, Schachfigur, Belagerungsmaschine; rütte, rutte, mhd., sw. F.: nhd. Belagerungsmaschine; snecke, mhd., sw. M.: nhd. Schnecke, Schildkröte, Belagerungsmaschine, Schiff, Wendeltreppe; trÆboc, trÆbocke, drÆboc, mhd., st. M.: nhd. Tribok, Belagerungsmaschine, Schleudermaschine; tumbrel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Karren dessen Kasten durch Umstürzen entladen wird, Goldwaage, Waage, Belagerungsmaschine, Schleudermaschine; tumelÏre*, tumeler, tumerÏre, tumerer, mhd., st. M.: nhd. Belagerungsmaschine, Schleudermaschine

Belagerungsmaschine: paderel, mhd., Sb.: nhd. Belagerungsmaschine

Belagerungsmaschine: antwerc, mhd., st. N.: nhd. Handwerk, Handwerkerverband, Erfindung, Einrichtung, Kriegsgerät, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Maschine, Hervorgebrachtes, Geschöpf; R.: mit einer Belagerungsmaschine belagern: antwerken, antwercen, mhd., sw. V.: nhd. belagern, mit einer Belagerungsmaschine belagern, Maschine errichten

Belagerungsmaschine (die in gleiche Höhe mit der Mauer bringt): Ðvenhæch*, Ðvenhȫ, evenho, evenhoge, mnd., F.: nhd. Belagerungsmaschine (die in gleiche Höhe mit der Mauer bringt)
Belagerungsmaschine: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; R.: Dach einer Belagerungsmaschine: zime (2), mhd., st. M.: nhd. Dach einer Belagerungsmaschine

Belagerungsschleudermaschine: drÆboc, mhd., st. M.: nhd. »Dreibock«, Belagerungsschleudermaschine

Belagerungssturm: vȫrstorm, mnd., M.: nhd. Vorwärtsstürmen, Belagerungssturm

Belagerungsturm: kastel, kastÐl, mhd., st. N.: nhd. Burg, Schloss, Kastell, Schiffskajüte, Belagerungsturm, Turm auf einem Elefanten

Belagerungsturm: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; ebenhãhe, ebenhoh, mhd., st. F.: nhd. »gleiche Höhe«, Belagerungsturm

Belagerungswerk: hæchwerc, mhd., st. N.: nhd. hohes Werk, in der Höhe errichtetes Werk, Belagerungswerk

Belagerungswerkzeug -- ein Belagerungswerkzeug: stormbok, stormbock, mnd., M.: nhd. Sturmbock, Mauerbrecher, ein Belagerungswerkzeug; stormebok, mnd.?, M.: nhd. Sturmbock, Mauerbrecher, ein Belagerungswerkzeug

Belagerungswerkzeug: lonker, mhd., st. M.: nhd. Sturmbock, Widder, Belagerungswerkzeug

Belagerungswerkzeug: igel, mhd., st. M.: nhd. Igel, Mauerbrecher, Belagerungsmaschine, Geschoss, Belagerungswerkzeug

Belagerungswerkzeug: tarant, tarrant, mhd., st. M.: nhd. Skorpion, Tarantel, Drache (M.) (1), Belagerungswerkzeug

Belagerungswerkzeug: viurkugel, fiurkugel*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerkugel«, Belagerungswerkzeug

Belagerungswerkzeug: vlÐderpÆpe, vlederpipe, mnd., F.: nhd. Sambuka?, dreieckiges Saiteninstrument?, Belagerungswerkzeug?; werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft

Belagerungswerkzeug -- ein Belagerungswerkzeug: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

Belagerungswerkzeug: esel (1), mhd., st. M.: nhd. Esel, Dummkopf, Belagerungswerkzeug, Eisbrecher, Eisblock

Belagerungswerkzeug: wercgeziuc, werchgeziuc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Werkzeug, Belagerungswerkzeug; wercziuc, werchziuc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Werkzeug, Belagerungswerkzeug

Belagerungszeug: belÐgertǖch, belegertûch, mnd., N.: nhd. Belagerungszeug

Belang: belanc (3), belank, belang, mnd., N.: nhd. Belang, Bedeutung, Interesse; R.: großen Belang stellen in jemanden: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; R.: keinen Belang in etwas stellen: entspæn, untspæn, mnd., V.: nhd. keinen Belang in etwas stellen, sich abkehren von, zurückhalten von

Belang: vorlanc, vorlank, mnd., M., N.: nhd. Verlangen, Sehnsucht, Belang

Belang«: belanc, mhd., st. M.: nhd. »Belang«, Verlangen; belange, mhd., st. F., sw. M.: nhd. »Belang«, Verlangen

Belange -- von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester

Belange -- von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester: ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

Belange -- von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

belangen: anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen; R.: gerichtlich belangen: anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; bedÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, vorladen, anklagen, gerichtlich belangen, Forderungen stellen; bedÐgedingen, bedagedingen, bedÐdingen, bedachdingen, mnd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, vorladen, anklagen, gerichtlich belangen, Forderungen stellen

belangen (gerichtlich): belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen

belangen -- gerichtlich belangen: vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun

belangen: anereichen, anreichen, ane reichen, mhd., sw. V.: nhd. »anreichen«, krümmen, belangen; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; R.: gerichtlich belangen: anetagedingen*, ane tagedingen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, gerichtlich belangen; bedingen, mhd., sw. V.: nhd. »bedingen« (V.) (2), dingen, werben, durch Verhandlungen gewinnen, rechtlich verfügen, vereinbaren, gerichtlich belangen, verpflichten, versprochen erhalten (V.), Bedingungen vorschreiben, protestieren, appellieren, zusammenführen, versammeln; R.: rechtlich belangen: anegestrengen 3, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich belangen; anestrengen*, ane strengen, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich belangen; R.: vor Gericht belangen: anevertigen*, anvertigen, ane vertigen, anefertigen*, anfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. anfallen, angreifen, anfechten, verletzen, vor Gericht belangen

belangen: afries. bithingia 27; sÐka 44 und häufiger?; R.: gerichtlich belangen: afries. inthinza 1, belangen: afries. bithingia 27; sÐka 44 und häufiger?; R.: gerichtlich belangen: afries. inthinza 1

belangen: gekumberen* 1, gekumbern, mhd., sw. V.: nhd. belangen, belasten

belangen -- gerichtlich belangen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.)

belangen: ae. beléan, belangen: ae. beléan

belangen: ahd. bifõhan 171?, belangen: ahd. bifõhan 171?

belangen: helligen (1), helgen, mnd., sw. V.: nhd. »helligen«, ermüden, quälen, anstrengen, martern, belästigen, beschweren, belangen; kræden (1), krȫden, kroeden, kroiden, kroden, kruden, mnd., sw. V.: nhd. belangen, in rechtlichen Anspruch nehmen, Klage erheben, sich mit etwas befassen, sich kümmern um, sich einer Sache unterwinden, sich etwas aneignen, mit Beschlag belegen (V.), belästigen

belangen: ümmenÐmen*, ummenemen, mnd.?, st. V.: nhd. umarmen, belangen, bestricken; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: gerichtlich belangen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; vorswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. schwerer machen, größer machen, erschweren, verschärfen, gerichtlich belangen, beanspruchen, beschweren, lästig fallen; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: jemanden wegen einer Schuld belangen: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.)

belangen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen; R.: rechtlich belangen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen

belangend: belangent*, belangende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend, belangend, angehend

belangreich: bedrÐpelÆk, bedrÐplÆk, bedreplik, mnd., Adj.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig; bedrÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig

belangt: belanget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belangt

belangt -- gerichtlich nicht belangt: unvorvolget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverfolgt«, gerichtlich nicht belangt

Belangung«: belangunge, mhd., st. F.: nhd. »Belangung«, Verlangen, inneres Bedürfnis

belassen (V.): lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

belassen (V.): belõten, mnd., st. V.: nhd. belassen (V.), verlassen (V.), zurücklassen, hinterlassen (V.), testamentarisch vermachen, überlassen (V.), gestatten, beschuldigen; bÆwenden, mnd., sw. V.: nhd. belassen (V.)

belassen (V.): aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

belassen (V.): ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; firlõzan (1) 314?, belassen (V.): ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; firlõzan (1) 314?

belassen (V.): vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

belassen« (V.): belõzen, belõn, mhd., st. V.: nhd. »belassen« (V.), unterlassen (V.), erlassen (V.), nachlassen, überlassen (V.), ausstatten

belässt -- Stelle wo man etwas belässt: belõt, belât, mnd., N.: nhd. Gelass, Stelle wo man etwas belässt

Belassung -- Belassung vor der Kirchsspielversammlung: kerklõtinge, mnd., F.: nhd. Belassung vor der Kirchsspielversammlung, Vermächtnis vor der Kirchsspielversammlung

belastbar: lastbõr, mnd., Adj.: nhd. zum Tragen geeignet, belastbar, Last...; R.: mit Abgaben an die Stadt belastbar: plichtbõr, mnd., Adj.: nhd. verpflichtbar, mit Abgaben an die Stadt belastbar, abgabepflichtig

belasten: laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in; lesten, mhd., sw. V.: nhd. »lasten«, belasten, laden (V.) (1) auf; müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; R.: belasten mit: presselen*, presseln, mhd., sw. V.: nhd. pressen, belasten mit

belasten: sÐren, mhd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verletzt sein (V.), verletzt werden, Schmerz leiden, betrüben, verwunden, treffen, schmerzen, quälen, trüben, belasten; swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden; swÏren (1), mhd., sw. V.: nhd. schwer sein (V.), schwer werden, Kummer machen, in Bedrängnis geraten (V.), belasten; tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten

belasten: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; verbãren, ferbãren*, mhd., sw. V.: nhd. belasten, verwirken; verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit; verlasten, ferlasten*, vorlasten, vorlesten, mhd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.); verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun; R.: belasten mit: verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit; R.: mit Leid belasten: verleiden (1), ferleiden*, verleiten, mhd., sw. V.: nhd. verhasst sein (V.), verhasst werden, leid sein (V.), leid machen, mit Leid belasten, zerstören, vernichten, anklagen, verhasst machen, denunzieren, verleumden; R.: übermäßig belasten: verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit

belasten: überladen (1), mhd., st. V.: nhd. überladen (V.), überfüllen, überbürden, überlasten, sich überlasten, sich etwas anmaßen, überdecken, bedrängen, zu schwer beladen (V.), belasten, anfüllen, erfüllen, überhäufen, überwältigen, überwinden

belasten: begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; beladen, mhd., st. V.: nhd. beladen (V.), auf sich nehmen, annehmen, beladen (V.), belasten; belasten, mhd., sw. V.: nhd. belasten, sich abgeben, belästigen; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; bürdenen, mhd., sw. V.: nhd. belasten, aufbürden; erlesten, mhd., sw. V.: nhd. belasten; R.: mit Abgaben belasten: bezinsen, mhd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, mit Abgaben belasten; R.: mit Erbanteil belasten: bðteilen, mhd., sw. V.: nhd. »buteilen«, Erbanteil geben, mit Erbanteil belasten, Erbanteil abfordern; R.: mit Schulden belasten: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; R.: sich belasten mit: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen

belasten: gekumberen* 1, gekumbern, mhd., sw. V.: nhd. belangen, belasten

belasten: an. klyfja, þyngja (1)

belasten: seggen (1), secgen, sekgen, sÐgen, secken, sigen, san, mnd., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, erzählen, berichten, beschreiben, mitteilen, verkünden, Wort führen, erklären, richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen, versichern, geloben, anordnen, vorschreiben, vorwerfen, Klage erheben, nennen, veranschlagen, belasten, Gerüchte verbreiten; swÐren (2), schwÐren, swõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, stärker werden, belasten, verschärfen, bedrücken, bekümmern; R.: Magen belasten: stÆden, stiden, mnd., sw. V.: nhd. steif werden, hart werden, quellen, hoch aufgehen (wie ein Teig), Magen belasten, schwer liegen; R.: mit Steuern belasten: schacken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Steuern belasten, veranschlagen, abpressen

belasten (V.): rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

belasten: vorlõden, mnd., st. V.: nhd. schwer beladen (V.), belasten, überbürden, Gericht (N.) (1) zu stark belasten, zu stark und damit unvorschriftsmäßig befrachten (Schiffe), beschweren, bedrücken; vorlasten, mnd., sw. V.: nhd. überlasten, zu schwer beladen (V.), mit übermäßigen Kosten (F.) (Pl.) beschweren, belasten, sich mit etwas belasten, sich einer Mühe unterziehen; R.: durch Druck oder Drängen belasten oder entfernen: vordrücken, mnd., sw. V.: nhd. erdrücken, niederdrücken, bedrücken, durch Druck oder Drängen belasten oder entfernen, bedrängen, unterdrücken, verkleinern, erniedrigen, zurückdrängen, verdrängen, vertreiben, verschweigen, ausschalten, überwältigen, vernichten, vergeuden, verschütten; R.: eine Schiffsladung mit einer Anleihe belasten: vorbædemen, mnd., sw. V.: nhd. eine Schiffsladung mit einer Anleihe belasten; R.: mit einer Verbindlichkeit belasten: vorplichten, mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, mit einer Verbindlichkeit belasten, verpfänden, versetzen, verschreiben, anheim geben, anbefehlen, zustehen, in ein verbindendes Verhältnis eintreten, durch Verpflichtung binden an, sich verbinden; R.: sich mit etwas belasten: vorlasten, mnd., sw. V.: nhd. überlasten, zu schwer beladen (V.), mit übermäßigen Kosten (F.) (Pl.) beschweren, belasten, sich mit etwas belasten, sich einer Mühe unterziehen; R.: zu stark belasten: vorlesten, mnd., sw. V.: nhd. zu stark belasten, überlasten

belasten: lõden (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (1), beladen (V.), belasten, sich beladen (V.), sich übernehmen, übernehmen, aufladen, verladen (V.); lasten (1), mnd., sw. V.: nhd. belasten, mit Ladung (F.) (1) versehen (V.), beladen (V.), übernehmen, an sich nehmen, beschweren (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Lasten belegen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); lastigen***, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen; lesten (1), mnd., sw. V.: nhd. »lasten«, Ladung (F.) (1) abgeben (Bedeutung örtlich beschränkt), leichtern? (Bedeutung örtlich beschränkt), belasten; plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen; prõmen, mnd., sw. V.: nhd. belasten, bedrücken, in eine bedrängte Lage bringen, pressen, drücken; prickelen, prikelen, preckelen, mnd., sw. V.: nhd. »prickeln«, stechen, zwicken, Schmerz oder stechende Empfindung verursachen, beunruhigen, belasten; R.: belasten mit: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: Land belasten: lantbeswÐren***, mnd., sw. V.: nhd. Land beschweren, Land belasten; R.: mit zu hohen Abgaben belasten: ȫverschatten (1), æverschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit zu hohen Abgaben belasten, abwägen, überlegen (V.), verschätzen, vergelten; R.: seelisch belasten: pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen; R.: übermäßig belasten: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

belasten: ahd. biheften* 32; biswõren* 9; burdinæn* 1; firdðhen* 7; firladan* 1; gihefigæn* 2; giladan* 7?; giswõren* 2; ladan* 35; swõren* 7, belasten: ahd. biheften* 32; biswõren* 9; burdinæn* 1; firdðhen* 7; firladan* 1; gihefigæn* 2; giladan* 7?; giswõren* 2; ladan* 35; swõren* 7

belasten: afries. *bihlesta 1; *hlesta; R.: mit Hypothek belasten: afries. undersetta (2) 1, belasten: afries. *bihlesta 1; *hlesta; R.: mit Hypothek belasten: afries. undersetta (2) 1

belasten: anewÐgen*, anwÐgen, anwegen, mnd., V.: nhd. belasten, lasten auf; belõden (1), mnd., st. V.: nhd. beladen (V.), belasten; belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; R.: mit einer Abgabe belasten: bebÐden, mnd., sw. V.: nhd. mit einer Abgabe belasten; R.: mit Pacht belasten: bepachten, mnd., sw. V.: nhd. mit Pacht belasten, mit Pacht versehen (V.); R.: mit Schulden belasten: bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten

belasten: ae. õh’figian; beþringan; cnéodan; geh’figian; gehladan; h’figian; hladan; oferl’cgan, belasten: ae. õh’figian; beþringan; cnéodan; geh’figian; gehladan; h’figian; hladan; oferl’cgan

belasten: kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von

Belasten: überladen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überladen, Überfüllen, Überbürden, Überlasten, Anmaßen, Überdecken, Bedrängen, Belasten, Anfüllen, Erfüllen, Überhäufen, Überwältigen, Überwinden

Belasten: tðren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Standhalten, Sich-Bewähren, Abwarten, Aushalten, Ertragen, Dauern, Belasten

belastend: ae. h’figlic; h’figlÆce, belastend: ae. h’figlic; h’figlÆce

belastend: unlÆhte, mhd., Adv.: nhd. »unleicht«, belastend

belastend: lastelÆk***, mnd., Adj.: nhd. belastend, drückend; lastelÆken, mnd., Adv.: nhd. belastend, drückend; pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

belastend: gewichtich, gewechtich, mnd., Adj.: nhd. gewichtig, schwer, belastend

belastend: afries. hlestich* 1, belastend: afries. hlestich* 1

belastend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

belastet -- nicht mit Zinsen belastet: unbetinset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht mit Zinsen belastet, nicht zinspflichtig

belastet: rǖwesõmich*, rǖwesammich, mnd., Adj.: nhd. schmerzvoll, belastet; R.: mit Sünden belastet: sündelÆk, süntlÆk, sundelik, mnd., Adj.: nhd. sündlich, sündig, mit Sünden belastet, von sündiger Art seiend, auf Befriedigung der Sünde gerichtet; R.: nicht mit fremden Ansprüchen belastet: rek (2), mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ganz, völlig, unbelastet, nicht mit fremden Ansprüchen belastet

belastet: bekümmeret, bekümmert, bekümbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Not seiend, besorgt, bekümmert, beschäftigt, besetzt, eingenommen, belastet; belastet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belastet, beladen (Adj.); R.: mit einem Erbzins belastet: behÐrdisch, mnd.?, Adj.: nhd. mit einem Erbzins belastet

belastet -- nicht belastet: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

belastet: ahd. burdihaft* 1; giladan; R.: schwer belastet: ahd. burdihaft* 1, belastet: ahd. burdihaft* 1; giladan; R.: schwer belastet: ahd. burdihaft* 1

belastet: afries. *bihlest, belastet: afries. *bihlest

belastet -- mit dem Zehnt belastet: teinehaftich***, mnd.?, Adj.: nhd. mit dem Zehnt belastet

belastet -- leicht belastet: lichtlastich, lychlastich, mnd., Adj.: nhd. leicht belastet?

belastet: geladen (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geladen«, belastet

belastet: besezzen (2), mhd., Sb.: nhd. »besessen«, belastet, ansässig

belastet -- belastet werden: swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden

belastetem -- Auslösung von verpfändetem belastetem Gut: læsunge, lãsunge, mhd., st. F.: nhd. »Losung«, Losmachung, Öffnung, Erlösung, Befreiung, Rettung, Lösegeld, Auslösung, Auslösung von verpfändetem belastetem Gut, Freikauf, Freikauf von Leibeigenen, Abgabe, Steuer (F.), Auslösung mit Geld, gelöstes Geld, Geldeinnahme, Steuererhebung, Vermögensabgabe, Näherkauf, Einlösungsrecht

belasteter -- mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof: drittelhof, mhd., st. M.: nhd. »Drittelhof«, mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof

belastetes -- belastetes Gut: lÆfgetucht, mnd., N.: nhd. Lebensmittel, Lebensunterhalt, vertragliche Einkünfte auf Lebenszeit, Leibzucht, Altersversorgung, belastetes Gut, Einkünfte der Frau zum Unterhalt auf ihre Lebenszeit, Wittum, Witwenversorgung

belastetes -- mit Dienst belastetes Land: dienestlant, mhd., st. N.: nhd. »Dienstland«, mit Dienst belastetes Land

belastetes -- mit Frondienst belastetes Lehen: tagewanlÐhen, mhd., st. N.: nhd. mit Frondienst belastetes Lehen

Belastetsein: lõdinge (1), mnd., F.: nhd. »Ladeforke«, Ladung (F.) (1), Schiffsladung, Fracht, Belastetsein, Beschwertheit

Belastetsein: ahd. burdhaftÆ 1, Belastetsein: ahd. burdhaftÆ 1

belästigen: anesortigen*, ansortigen, mnd., sw. V.: nhd. belästigen, angreifen; bedrengen, bedrangen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, drängen, belästigen, bedrücken, in Not bringen; belastigen, mnd., sw. V.: nhd. belästigen, beschweren; bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; besÐrden, mnd., st. V.: nhd. belästigen, quälen, betrügen, täuschen; beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern

belästigen: anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen; behðren, mhd., sw. V.: nhd. knicken, niedertreten, belagern, belästigen, beschlafen (V.), überwältigen, besiegen, erwerben; bekröten*, bekroten, mhd., sw. V.: nhd. belästigen, beschweren; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; belasten, mhd., sw. V.: nhd. belasten, sich abgeben, belästigen; belesten, mhd., sw. V.: nhd. sich abgeben, belästigen, beeinträchtigen; bemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »bemühen«, belästigen; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; drangen (1), mhd., sw. V.: nhd. drängen, belästigen, sich drängen, bedrängen, drücken, belästigen, sich sehnen, fordern; drangen (1), mhd., sw. V.: nhd. drängen, belästigen, sich drängen, bedrängen, drücken, belästigen, sich sehnen, fordern; dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus; erneizen, mhd., sw. V.: nhd. belästigen, beschädigen, verderben

belästigen: umbeserten, mhd., sw. V.: nhd. schänden, ausgießen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), verführen, täuschen, betrügen; umbeziehen, umbe ziehen, mhd., st. V.: nhd. umgeben (V.), umzingeln, überfallen (V.), herumziehen, herumdrehen, umherzerren, herumzerren, sich winden, spiralförmig in die Höhe gehen, umgehen, belästigen, verschanzen; unruowen, unruoen, mhd., sw. V.: nhd. beunruhigen, belästigen, plagen

belästigen: ae. õÊhtan; beféolan; behræpan; bewÚlan; brocian; d’rian; gebrocian; ged’rian (2); gewÚlan; gewrÚþan; tíenan (1); tiergan; wÚlan (2); wrÚþan, belästigen: ae. õÊhtan; beféolan; behræpan; bewÚlan; brocian; d’rian; gebrocian; ged’rian (2); gewÚlan; gewrÚþan; tíenan (1); tiergan; wÚlan (2); wrÚþan

belästigen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden; zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

belästigen: sortigen***, mnd., sw. V.: nhd. belästigen?; R.: durch Gestank belästigen: stenken, mnd., sw. V.: nhd. stinken, durch Gestank belästigen, bis zum Übermaß sättigen

belästigen: germ. *þreutan; *uzþreutan; *waigjan, belästigen: germ. *þreutan; *uzþreutan; *waigjan

belästigen: got. agljan* 1, kaðrjan* 11, usagljan* 1

belästigen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; ockesðnen, mhd., sw. V.: nhd. belästigen

belästigen: afries. bihinderia 2; bihlestigia* 1; biswÐrigia 4; *hlestigia 1; mæia 1 und häufiger?, belästigen: afries. bihinderia 2; bihlestigia* 1; biswÐrigia 4; *hlestigia 1; mæia 1 und häufiger?

belästigen: lastigen***, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen; lÐdigen, leidigen, mnd., sw. V.: nhd. belästigen; mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; molestÐren, mnd., sw. V.: nhd. belästigen; ȫvernÐmen (1), ævernÐmen, ȫvernȫmen, overnemen, mnd., st. V.: nhd. übernehmen, erhalten (V.), bekommen (V.), erdulden, schaden, schädigen, übervorteilen, belästigen, angreifen, zu viel nehmen, zu viel erheben, ertragen (V.); quessen, quassen, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetsen, mnd., V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetten, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen

belästigen: gedrangen, mhd., sw. V.: nhd. im Gedränge sein (V.), bedrängen, belästigen, zur Last fallen; gekröten*, gekrãten, mhd., sw. V.: nhd. beschwerlich sein (V.), belästigen; kröten, kroten, kruden, mhd., mmd., sw. V.: nhd. belästigen, bedrängen, hindern, sich einer Sache annehmen, sich um etwas kümmern; kumberen*, kumbern, kümbern, kummern, mhd., sw. V.: nhd. »kummern«, belästigen, bedrängen, quälen, kasteien, schädigen, beeinträchtigen, behindern, verhaften, festhalten

belästigen: vexÐren, fexÐren*, vexeiren, vixeren, vaxeren, mnd., sw. V.: nhd. belästigen, quälen, irreführen, täuschen; vorkræden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. halsstarrig sein (V.), verbohrt sein (V.), belästigen; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorwrengen, vorwreggen, vorvrengen, mnd., sw. V.: nhd. verdrehen, verrenken, ausrenken, verstauchen, bedrängen, belästigen; R.: durch Bauen belästigen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: durch Gestank belästigen: vorstenken, mnd., sw. V.: nhd. vor Gestank ersticken, durch Gestank umkommen, durch giftige Gase umkommen, durch Gestank belästigen, einräuchern, ausräuchern, durch Gestank umbringen; vorstinken, mnd., st. V.: nhd. mit Gestank erfüllen, durch Gestank belästigen, riechen (Bedeutung örtlich beschränkt), wittern (Bedeutung örtlich beschränkt)

belästigen: helligen (1), helgen, mnd., sw. V.: nhd. »helligen«, ermüden, quälen, anstrengen, martern, belästigen, beschweren, belangen; kretten, krÐten, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, zum Zorn reizen, quälen, belästigen, beschädigen, verwunden; kræden (1), krȫden, kroeden, kroiden, kroden, kruden, mnd., sw. V.: nhd. belangen, in rechtlichen Anspruch nehmen, Klage erheben, sich mit etwas befassen, sich kümmern um, sich einer Sache unterwinden, sich etwas aneignen, mit Beschlag belegen (V.), belästigen

belästigen: an. ama (2), belästigen: an. ama (2)

belästigen: ahd. weigen* 14; egilen* 2; hinazwengen* 1, belästigen: ahd. weigen* 14; egilen* 2; hinazwengen* 1

belästigen: scharen* (3), scharn, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, entkommen; scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten; serten, mhd., st. V.: nhd. verführen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), täuschen, behindern, stören, betrügen, schänden; strengen, mhd., sw. V.: nhd. verkürzen, abstumpfen, bedrängen, stärken, kräftig ausüben, belästigen, strecken, richten, sich wehren gegen, schwermachen

Belästigen: zogen (4), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ziehen, Reißen, Zerren, An-den-Haaren-Ziehen, Belästigen, Überwinden, Aufschieben, Weggehen, Gehen, Marschieren, Eilen, Laufen, Eile, Kommen, Geraten

belästigend: kumberlich, mhd., Adj.: nhd. »kümmerlich«, kummervoll, belästigend, bekümmernd, schwer, beschwerlich, schlimm, erbärmlich, verhaftet

belästigt: gescharet***, geschart***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geordnet, belästigt; kumberhaft, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, notleidend, leidbeladen, beschäftigt; kumberheftic, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, beschäftigt

belästigt: gekrȫdet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belästigt; gemȫiet***, gemȫget***, gemoyet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gemüht«, gequält, belästigt; geplõget***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geplagt, belästigt
belästigt: afries. *bihlest, belästigt: afries. *bihlest

belästigt: beswÐret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschwert, belästigt

Belästigung: ahd. irmuoitÆ* 1; ? swõrnissa* 1; unsemftÆ 18, Belästigung: ahd. irmuoitÆ* 1; ? swõrnissa* 1; unsemftÆ 18

Belästigung: mȫiinge*, mȫyinge, moiinge, moyginge, moiginge, moginge, moyng, mnd., F.: nhd. Belästigung, Anfechtung, Beschwerung, Beschädigung, Verletzung; molestÐringe, molestierung, mnd., F.: Belästigung; molestÆe, mnd., F.: nhd. Belästigung; ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung; ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis; plackÏrÆe*, plackerÆe, plaggerÆe, placherie, plachgerye, plagerÆe, mnd., F.: nhd. Plackerei, Belästigung, Raub, Straßenraub; quessinge, quassinge, mnd., F.: nhd. Quetschung, Verletzung, Beschädigung, Verwundung, Prellung, Belästigung, Bedrängung, Druck

Belästigung: krot (1), krut, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Krot«, Belästigung, Bedrängnis, Kummer, Beschwerde, Hindernis

Belästigung: bekrude, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Bedrängung; beswÏre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Leid, Kummer; beswÏrede*, beswÏrde, peswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Beschwerde«, Sorge, Bedrängnis, Leid, Sehnsucht, Bedrückung, Kummer, Leid, Kränkung, Schädigung, Beeinträchtigung, Belästigung, Mühsal; beswÏrnisse, beswÏrnüsse, mhd., st. F.: nhd. »Beschwernis«, Mühsal, Bedrückung, Kummer, Belästigung, Belastung

Belästigung: swõringe, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Leiden, körperliche Schmerzen, Belastung, Auflage, Belästigung; swõrlÆchÐt, swõrlicheit, swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Schmerz, Belästigung, Anfeindung, große Bedeutung; swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerlichkeit, Belästigung

Belästigung: unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit

Belästigung: afries. bihinderinge* 3; mæienisse* 4; mæiinge 1; overhlest 1 und häufiger?; skofferinge 1, Belästigung: afries. bihinderinge* 3; mæienisse* 4; mæiinge 1; overhlest 1 und häufiger?; skofferinge 1

Belästigung: bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; belast, mnd., F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschimpfung; belastinge, mnd., sw. V.: nhd. Last, Belästigung, Beschwerung, Belastung (durch Abgaben bzw. durch Besteuerung bzw. durch Verdacht bzw. durch Anklage); beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; beswõrnisse, beswÐrnisse, mnd., F.: nhd. Belästigung, Last, Beschwer, Bedrängnis, Trübsal, Bekümmernis, Beschwerde; R.: von Belästigung befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien
Belästigung: unbequÐmichhÐt*, unbequÐmichÐt*, unbequÐmicheit, mnd.?, F.: nhd. »Unbequemlichkeit«, Unfähigkeit, Unzukömmlichkeit, Belästigung, Widerwärtigkeit; unmȫiete*, unmoite, mnd.?, F.: nhd. unnötige Mühe, Unruhe, Belästigung; vorvolch, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolge, mnd., F.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis; vorvolginge, mnd., F.: nhd. Verfolgung, Fortgang, Verlauf, Fortsetzung, Rechtsverfolgung, Rechtsverfahren, Prozess, Rechtsstreit, Durchführung oder Ausführung des Rechtsspruches, Verfolgung, Nachstellung, Verleumdung, Belästigung, Bedrängnis, Widerstreben, Anfechtung, Erlangung; vorvollich, mnd., N., M.: nhd. Folge, Verfolg, Verlauf, Ausfall, Befolgung, Ausführung, Rechtssache, Rechtsverfolgung, Rechtsgang, Klage, Verfolgung, Prozess, Durchführung des Gerichtsverfahrens, Belästigung, Angriff, Übergriff, Erfolg, Ergebnis

Belästigung: helliginge, helginge, mnd., F.: nhd. Behelligung, Belästigung, Beschwernis; krȫdinge, kröddinge, mnd., F.: nhd. Belästigung, Behinderung; krot, kræt, kroet, kroit, krðt, mnd., N., M.: nhd. Belästigung, Behinderung, Schwierigkeit, Hindernis, Belastung, Mühe, Beschwerde, Not; R.: prozessuale Belästigung: kræden (2), mnd., N.: nhd. Rechtsbeanspruchung, prozessuale Belästigung

Belastung: afries. bihlestinge* 3; biswÐringe? 9; hlestinge 1, Belastung: afries. bihlestinge* 3; biswÐringe? 9; hlestinge 1

Belastung: belast, mnd., F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschimpfung; beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; R.: materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern: beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch

Belastung: krot, kræt, kroet, kroit, krðt, mnd., N., M.: nhd. Belästigung, Behinderung, Schwierigkeit, Hindernis, Belastung, Mühe, Beschwerde, Not; kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest

Belastung -- moralische Belastung: vorwÆt, vorwÆte, mnd., N., M.: nhd. Vorwurf, Tadel, Beschwerde, moralische Belastung, Schande, Schimpf, Anklage, Strafe, Verweis, Hohn, Verschulden

Belastung: swÏrede*, swÏrde, mhd., st. F.: nhd. Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Schwere, Schmerz, Kummer, Leid, Schwierigkeit, Bedrängnis, Heftigkeit, Last, Belastung

Belastung: überleste (2), obirleste, mhd., st. F.: nhd. »Überlast«, Überladung, überaus große Last, zu große Last, zu schwere Last, überaus große Menge, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Gewalt, Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Schade, Schaden (M.), Überwältiger, Bezwinger, Lästiger, Überflüssiger, Belastung, Qual; unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit

Belastung: ahd. burdhaftÆ 1, Belastung: ahd. burdhaftÆ 1

Belastung: irresal, irsal, mhd., st. M., F., N.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Ketzerei, Verwirrung, Belastung; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; kumbernis, mhd., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Belastung; kumbersal, mhd., st. N.: nhd. »Kümmernis«, Bedrängnis, Belastung, Pfandschuld, Bekümmernis

Belastung: last, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Last, Ladung (F.) (1), Belastung, Gewicht (N.) (1), Schwere, Ballast, Druck, Menge, Fülle, Masse, bestimmtes Maß

Belastung: anehafte*, anehaft, anhaft, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anheftung, Anhaften, Anhänglichkeit, Verbundenheit, Verbindung, Hingabe, Belastung; bekumbernisse, bekummernisse, bekommernisse, mhd., st. F.: nhd. Kummer, Beschäftigung, Bedrängnis, Belastung; bekumberunge, mhd., st. F.: nhd. Schädigung, Beschlagnahme, Pfändung, Belastung; beswÏrnisse, beswÏrnüsse, mhd., st. F.: nhd. »Beschwernis«, Mühsal, Bedrückung, Kummer, Belästigung, Belastung; beswÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Belastung, Schädigung, Beeinträchtigung, Buße; dræz, mhd., st. M.: nhd. Verdruss, Widerwille, Schrecken (M.), Beschwerde, Schwierigkeit, Belastung; R.: finanzielle Belastung: bekumbersal, mhd., st. N.: nhd. Verschuldung, finanzielle Belastung

Belastung (durch Abgaben bzw. durch Besteuerung bzw. durch Verdacht bzw. durch Anklage): belastinge, mnd., sw. V.: nhd. Last, Belästigung, Beschwerung, Belastung (durch Abgaben bzw. durch Besteuerung bzw. durch Verdacht bzw. durch Anklage)

Belastung: lantbeswÐringe, mnd., F.: nhd. Belastung, Auflage, Schatzung; last, mnd., M., N., F.: nhd. Last, Gewicht (N.) (1), Ladung (F.) (1), Traglast, große Gewichtseinheit, Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter, Belastung, Bedrängnis, Schwierigkeit, Schulden (F.), Gewissensnot, Auftrag, Beschwerde, Prozess?; lastinge, mnd., F.: nhd. Belastung, Last, Beschwerde; mȫienisse, munisse, mnd., F.: nhd. Beschwernis, Betrübnis, Schmerz, Kummer, Verdruss, Ärger, Belastung, Qual, Mühe, Widerwärtigkeit; ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung; pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang; R.: leere Belastung: lastádie, lastade, lastadze, lastagie, lastaye, lastadige?, mnd., F.: nhd. leere Belastung, Schiffsballast, Liegeplatz für Schiffe (Bedeutung örtlich beschränkt), Anlegeplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Werft (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: schwere Belastung: plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt)

Belastung: swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swõringe, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Leiden, körperliche Schmerzen, Belastung, Auflage, Belästigung; swõrnisse, swÐrnisse, swõrnis, swõrnüsse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swÐrnisse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; R.: seelische Belastung: swõre (1), swõr, swÐre, swÐr, mnd., F., N.: nhd. »Schwere«, Gewicht, Masse, Dicke (Bedeutung örtlich beschränkt), Feingehalt einer Silberlegierung, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Anstrengung, Mühe; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; R.: von physischer bzw. psychischer Belastung seiend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

belauben -- sich belauben: louben (2), mhd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, belaubt sein (V.), Laub suchen, entlauben, auslauben

belauben -- sich belauben: verriuhen, ferriuhen*, mhd., sw. V.: nhd. rauh werden, sich belauben, bedecken mit

belauben -- sich belauben: ergrüenen, ergrüenen, ergrðen, mhd., sw. V.: nhd. »ergrünen«, grün machen, grün werden, emporwachsen, sprießen, sich belauben, zum Grünen bringen, beleben

belauben -- sich belauben: ahd. loubazzen* 1; loubÐn* 4, belauben -- sich belauben: ahd. loubazzen* 1; loubÐn* 4

belauben: læveren***, mnd., sw. V.: nhd. belauben, mit Laub versehen (V.); R.: sich belauben: læven (4), mnd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, grünen

belauben: grȫnen, gronen, mnd., sw. V.: nhd. grünen, grün werden, austreiben, belauben, grün machen, aufsprießen

belauben«: belouben (1), mhd., sw. V.: nhd. »belauben«, mit Laub versehen (V.)

belaubt: loubereht, mhd., Adj.: nhd. belaubt; loupgrüene, mhd., Adj.: nhd. »laubgrün«, grün, belaubt, grün belaubt

belaubt: geblõdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Blättern versehen (Adj.), belaubt; gelæveret*, gelævert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Laub versehen (V.), belaubt

belaubt sein (V.): geblõden, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Blättern versehen (V.), belaubt sein (V.)

belaubt -- dicht belaubt: esterÆche, mhd., Adj.: nhd. astreich, dicht belaubt

belaubt -- grün belaubt: loupgrüene, mhd., Adj.: nhd. »laubgrün«, grün, belaubt, grün belaubt

belaubt: ahd. zwÆohti* 1; giloub* (1) 6; giloubÐt; loubfol* (1) 1; loubi* 2; loubÆn* (1) 3; R.: belaubt sein (V.): ahd. loubÐn* 4; R.: dicht belaubt: ahd. astalohti 12; loubfol* (1) 1; loubi* 2; R.: belaubte Baumkrone: ahd. toldo* 2; R.: belaubter Zweig: ahd. loublÆn* 1, belaubt: ahd. zwÆohti* 1; giloub* (1) 6; giloubÐt; loubfol* (1) 1; loubi* 2; loubÆn* (1) 3; R.: belaubt sein (V.): ahd. loubÐn* 4; R.: dicht belaubt: ahd. astalohti 12; loubfol* (1) 1; loubi* 2; R.: belaubte Baumkrone: ahd. toldo* 2; R.: belaubter Zweig: ahd. loublÆn* 1

belaubt sein (V.): telgen, mnd., sw. V.: nhd. Zweige haben, belaubt sein (V.)

belaubt sein (V.): louben (2), mhd., sw. V.: nhd. »lauben« (V.) (2), Laub bekommen, sich belauben, belaubt sein (V.), Laub suchen, entlauben, auslauben

belaubt: geloubet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belaubt; geloup (1), mhd., Adj.: nhd. belaubt

belaubt -- dicht belaubt: rðch (1), rð, ruoch, mhd., Adj.: nhd. rauh, hart, grob, unwirsch, haarig, struppig, behaart, dicht, dicht belaubt, wild, zottig, herbe, streng, ungebildet

belaubter -- belaubter Baum: telgenbæm, telgenbôm, mnd.?, st. M.: nhd. belaubter Baum

belauern -- aus dem Versteck belauern: afschðlen, mnd., sw. V.: nhd. im Versteck abwarten, aus dem Versteck belauern

Belauf: ae. andefen; gewierþe, Belauf: ae. andefen; gewierþe

Belauf: belæp, belôp, mnd., Sb.: nhd. Belauf, Lauf, Verlauf, Umfang, Höhe

Belauf: ðtstreckinge, mnd.?, F.: nhd. Ausstreckung, Ausdehnung, Erstreckung, Belauf, Betrag; vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

belaufen -- sich belaufen auf: kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen

belaufen -- sich belaufen: læpen (1), loepen, loppen, mnd., st. V.: nhd. laufen, sich schnell fortbewegen, eilen, flüchten, schnell schwimmen (Bedeutung örtlich beschränkt), Leben verbringen, segeln, auslaufen, sich drehen, mitlaufen, durchgehen, fließen, ausfließen, abfließen, ausschänken, verlaufen (V.), sich ereignen, ablaufen, geschehen, gängig sein (V.), sich belaufen; prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

belaufen: belæpen, mnd., st. V.: nhd. belaufen, über etwas laufen, überströmen, einnehmen, stürmen, besetzen, überraschen, ertappen, betreffen, begatten; R.: sich belaufen: berÆsen (1), mnd., sw. V.: nhd. anwachsen, zuwachsen, zukommen, anstehen, sich belaufen; drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; R.: sich belaufen auf: dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.)

belaufen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten

belaufen -- sich belaufen: ae. gewyrcan; wyrcan, belaufen -- sich belaufen: ae. gewyrcan; wyrcan

belaufen -- sich belaufen: afries. falla (1) 50 und häufiger?, belaufen -- sich belaufen: afries. falla (1) 50 und häufiger?

belaufen: beloufen, mhd., st. V.: nhd. belaufen, durchlaufen, überlaufen (V.), durchqueren, hinabfließen auf, strömen

belaufen -- sich belaufen auf: kusten, mhd., sw. V.: nhd. sich belaufen auf

belaufen -- sich belaufen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

belaufen: tædrõgen*, todragen, todregen, mnd.?, st. V.: nhd. zuträglich sein (V.), förderlich sein (V.), betragen, belaufen, herbeitragen, auftragen, beibringen, ereignen; R.: sich belaufen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

belaufen -- sich belaufen auf: afries. birenna 1, belaufen -- sich belaufen auf: afries. birenna 1

belaufend -- auf die Länge einer Rute sich belaufend: rædelanc, mnd., Adj.: nhd. »rutelang«, auf die Länge einer Rute sich belaufend

belauschen: as. ovarhôrian* 1, belauschen: as. ovarhôrian* 1

belauschen: belusen, mhd., sw. V.: nhd. belauschen, horchen, lauschen

belauschen: belüsten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, belustigen, ergötzen, sich ergötzen, belauschen; belüsteren*, belüstern, mnd., sw. V.: nhd. belauschen, behorchen

belauschen: ae. oferhíeran, belauschen: ae. oferhíeran

beläuten: lðden (1), lǖden, liuden, mnd., sw. V.: nhd. laut sein (V.), laut werden, Geräusch verursachen, schreien, Lärm machen, dröhnen, lautsprechen, klingen, erklingen, tönen, Glocke schlagen, läuten, beläuten, einläuten, durch Läuten zusammen rufen, Laut von sich geben, verlauten lassen, aussagen, sich äußern, sich vernehmen lassen

beläuten -- jemanden zum Begräbnis beläuten: vorlǖden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. läuten, jemanden zum Begräbnis beläuten, den Gebannten zur Verurteilung ausläuten, den Geächteten zur Verurteilung ausläuten, den Verurteilten zur Verkündigung ausläuten, Geld durch Ausklingeln für ungültig erklären

beläuten«: beliuten, mhd., sw. V.: nhd. »beläuten«, verlautbaren, erläutern, eine Erklärung vorbringen, erklären, mit Geläut bezeichnen, mit Glockengeläut ehren

Belche: as. b’liko* 1, Belche: as. b’liko* 1

Belche: germ. *balikæ-, Belche: germ. *balikæ-

Belche: belche, mhd., sw. F.: nhd. Blässhuhn, Belche

beleben: ahd. bikwikken* 1; ðzirkwikken* 1; bruoten 25; festinæn 97?; gibõrÐn 1; gifuoren* 7?; gikwikken* 7; gilabæn 16; gilÆbhaftigæn* 1; gilÆbhaftæn* 2; gisatæn* 22; gisÐlen* 3; gisÐlhaften* 2; gizunten* 1; irkwikken* 35; kreften* 2; kwikken* 27; labæn* 30; lÆbfestÆgæn* 3; lÆbhaftigæn* 1; R.: sich beleben: ahd. irkwekkÐn* 11; kwekkÐn* 3, beleben: ahd. bikwikken* 1; ðzirkwikken* 1; bruoten 25; festinæn 97?; gibõrÐn 1; gifuoren* 7?; gikwikken* 7; gilabæn 16; gilÆbhaftigæn* 1; gilÆbhaftæn* 2; gisatæn* 22; gisÐlen* 3; gisÐlhaften* 2; gizunten* 1; irkwikken* 35; kreften* 2; kwikken* 27; labæn* 30; lÆbfestÆgæn* 3; lÆbhaftigæn* 1; R.: sich beleben: ahd. irkwekkÐn* 11; kwekkÐn* 3

beleben: germ. *kwikwjan, beleben: germ. *kwikwjan

beleben: got. anaqiujan 1, gaqiujan* 4, *qiujan

beleben: vorgrȫnen, vorgronen, mnd., sw. V.: nhd. grün machen, frisch machen, beleben, verschönern; vorquicken, mnd., sw. V.: nhd. beleben, ins Leben zurückrufen, zum Leben bringen, auferwecken, zur Besinnung bringen, erquicken, erfrischen, laben, stärken, neuen Mut geben, aufmuntern; R.: geistig und körperlich neu beleben: vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

beleben: anfrk. gikwikken* 3; irkwikkon* 2; *kwikken?, beleben: anfrk. gikwikken* 3; irkwikkon* 2; *kwikken?

beleben: as. õw’kkian* 3, beleben: as. õw’kkian* 3

beleben: kücken, mhd., sw. V.: nhd. wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen; R.: sich beleben: gequicken 1, mhd., sw. V.: nhd. sich beleben, neue Gültigkeit erhalten (V.)

beleben: ae. gesõwolian, beleben: ae. gesõwolian

beleben: hittigen, mnd., sw. V.: nhd. erhitzen, erwärmen, beleben

beleben: erblüejen, erblüen, erplüen, mhd., sw. V.: nhd. erblühen, blühend machen, rot machen, entstehen, offenbar werden, beleben; ergrüenen, ergrüenen, ergrðen, mhd., sw. V.: nhd. »ergrünen«, grün machen, grün werden, emporwachsen, sprießen, sich belauben, zum Grünen bringen, beleben; ermunderen*, ermundern, ermunteren*, ermuntern, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, ermuntern, erwecken, beleben; erniuwen (1), irniuwen, erniuen, irniuen, ernðwen, irnðwen, mhd., sw. V.: nhd. »erneuen«, erneuern, neu werden, beleben, wiederholen; erniuweren*, erniuwern, irniuwern, ernðwern, irwðwern, mhd., sw. V.: nhd. erneuern, neu werden, beleben, wiederholen; R.: neu beleben: erquicken, erkecken, irquicken, requicken, derquicken, irkicken, erkicken, rekicken, derkicken, irkücken, rekücken, derkücken, irkucken, rekucken, derkucken, mhd., sw. V.: nhd. neu beleben, munter machen, vom Tode erwecken, munter werden, entstehen aus, erquicken, erwecken

beleben: lÆphaften, mhd., sw. V.: nhd. beleben; lÆphaftigen, mhd., sw. V.: nhd. beleben; niuwen (2), mhd., sw. V.: nhd. »neuen«, erneuern, sich erneuern, von neuem entstehen, sich verjüngen, wiederholen, wieder aufleben, erneuern, neu machen, beleben, wieder aufleben lassen; quicken, mhd., sw. V.: nhd. »quicken«, wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen

beleben -- wieder beleben: widerquicken, widerkicken, mhd., sw. V.: nhd. wieder beleben

beleben: quicken (1), quikken*, quÐken, mnd., sw. V.: nhd. erquicken, gesund machen, beleben, stärken, sich erholen

beleben: an. rekkja (3), beleben: an. rekkja (3)

belebend: græjelÆk, gröjelÆk, mnd., Adj.: nhd. wachsend, gedeihend, belebend

belebend: ahd. kwek* 27; lÆbbirÆg* 1; lÆbkwik* 1; lÆblÆh 7; R.: belebende Kraft: ahd. fuorunga* 2; giwegida* 1, belebend: ahd. kwek* 27; lÆbbirÆg* 1; lÆbkwik* 1; lÆblÆh 7; R.: belebende Kraft: ahd. fuorunga* 2; giwegida* 1

Beleber: quickÏre*, quicker, kucker, mhd., st. M.: nhd. »Quicker«, Beleber, Erquicker

Beleber: erquickÏre*, erquicker, mnd., M.: nhd. Erquicker, Beleber, Erwecker

belebt: vȫdelÆk, mnd., Adj.: nhd. belebt?, lebhaft?, munter?, rüstig?

belebt: verchhaft, ferchhaft*, mhd., Adj.: nhd. belebt, beseelt

belebt: ahd. kwek* 27; lebÐnti; lÆbhaft* 2; lÆbhafti* 13; lÆblÆh 7; sÐlhaft 2; R.: neu belebt werden: ahd. kwekkÐn* 3, belebt: ahd. kwek* 27; lebÐnti; lÆbhaft* 2; lÆbhafti* 13; lÆblÆh 7; sÐlhaft 2; R.: neu belebt werden: ahd. kwekkÐn* 3

belebt: gesÐlet*, gesellt, gesÐlt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beseelt, belebt; gesÐliget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beseelt«, belebt; gesinnet, gesinnt, gesint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begabt, gesinnt, belebt

Belebung: erquickinge, mnd., F.: nhd. Erquickung, Belebung, Erweckung vom Tod, Stärkung

Belebung: quickunge***, mhd., st. F.: nhd. »Quickung«, Erquickung, Belebung

Belebung: quickinge, quikkinge*, mnd., F.: nhd. Erquickung, Gesundheit, Belebung, Stärkung

Belebung: vorweckinge, mnd., F.: nhd. Erweckung, Auferweckung, Belebung, Erregung

Belebungsmittel: ahd. kwikkilunga* 6, Belebungsmittel: ahd. kwikkilunga* 6

belecken: lecken (1), mhd., sw. V.: nhd. lecken (V.) (1), belecken, ablecken, auflecken, duften

belecken: benaschen, mhd., sw. V.: nhd. belecken, naschen

belecken: ahd. lekkæn* 10, belecken: ahd. lekkæn* 10

belecken: benaschen, mnd., sw. V.: nhd. belecken, benaschen

belecken: got. bilaigon* 1, belecken: got. bilaigon* 1

belecken«: belecken, mhd., sw. V.: nhd. »belecken«

beledern: beledderen (1), mnd., sw. V.: nhd. beledern

Beleg -- der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel

Beleg: nõwÆsinge, nõchwÆsinge, nawisinge, mnd., F.: nhd. Nachweis, Hinweis, Beweis, Beleg, Register

Belege: æveleie, ævenleie, æveleye, æveleige, æveneie, mnd., F.: nhd. Abgabe an Inhaber eines geistlichen Amtes, Teil der Präbende in Form von Naturalien und Geld, Belege

Belege«: belege 1, blege, mhd., Sb.: nhd. »Belege«, Saum (M.) (1), Saumbesatz

belegen (V.): as. bil’ggian* 1, belegen (V.): as. bil’ggian* 1

belegen (V.) -- mit Reisbündeln belegen (V.): an. trãŒa, belegen (V.) -- mit Reisbündeln belegen (V.): an. trãŒa

belegen (V.) mit: as. f’lgian 6, belegen (V.) mit: as. f’lgian 6

belegen sein (V.): beliggen, mnd., st. V.: nhd. belagern, beliegen, liegen, beischlafen, erliegen, bettlägrig sein (V.), belegen sein (V.)

belegen (V.): instrumentÐren, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich niederlegen, belegen (V.)

belegen (V.) (mit Einwohnern): besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

belegen (V.) (mit Dielen): beschÐten (1), beschêten, mnd., st. V.: nhd. beschießen, Waffe erproben Münze ausschießen (Wechsler), schlechtere Münze ausscheiden (Wechsler), bekleiden (mit Brettern), belegen (V.) (mit Dielen), bestreuen

belegen (V.): beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; beströuwen, bestrouwen, bestreien*, bestreyen, beströien*, beströyen, bestrȫgen, bestrÐgen, bestraien*, bestrayen, bestrðwen, mnd., sw. V.: nhd. bestreuen, überstreuen, ausschmücken, belegen (V.); bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

belegen (Adj.): belÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, bequem, passend, zur Hand seiend, zugehörig, besessen, angesessen

belegen (V.) (mit Beschlag): besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

belegen (V.): ahd. bigrÆfan* 54?; R.: mit Brettern belegen: ahd. gidillæn* 1; R.: mit dem Kirchenbann belegen: ahd. firwõzanen* 1; giõhten* 1; R.: mit dem Zehnten belegen: ahd. gitehmæn* 1, belegen (V.): ahd. bigrÆfan* 54?; R.: mit Brettern belegen: ahd. gidillæn* 1; R.: mit dem Kirchenbann belegen: ahd. firwõzanen* 1; giõhten* 1; R.: mit dem Zehnten belegen: ahd. gitehmæn* 1

belegen -- mit dem Zehnten belegen: tÐgeden, tÐgen, teynden, tÐnden, tÆenden, mnd., sw. V.: nhd. zehnten, mit dem Zehnten belegen, Zehnten einnehmen, Zehnten abführen, Zehnten bezahlen

belegen (V.): vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

belegen (V.): afries. biledza* 7, belegen (V.): afries. biledza* 7

belegen (V.): ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen

belegen: got. gastraujan* 1, belegen: got. gastraujan* 1

belegen (V.): ȫverleggen (2), æverleggen, averleggen, overleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), belegen (V.), bedecken, auslegen, über einen Bereich legen, über jemanden ausbreiten, vorweisen, vorführen

belegen sein (V.): afries. bilidza* 1; lidza 70 und häufiger?, belegen sein (V.): afries. bilidza* 1; lidza 70 und häufiger?

belegen (V.) von Pferden: gestüeten, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.) von Pferden

belegen (V.): überlegen (1), mhd., sw. V.: nhd. überziehen, bedecken, bedecken mit, belegen (V.), beraten (V.) mit, überrechnen, zusammenrechnen, verlegen (V.), verschieben; umbelegen, umbe legen, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), bedecken, herumlegen, legend machen, umschließen, rings besetzen, umstellen, belagern, umgeben (V.)

belegen: ae. bel’cgan, belegen: ae. bel’cgan

belegen (Adj.): belegen (2) 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, belagert, bedeckt

belegen (V.): begrüenen, mhd., sw. V.: nhd. »begrünen«, grün machen, grünen lassen, belegen (V.); belegen (1), mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), anlegen, investieren, besetzen, einschließen, einhüllen, belagern, sich vorsehen, sich versehen, bedecken; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; durchlegen, durlegen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen, auslegen, belegen (V.), durchwirken, schmücken mit, verzieren, durchsetzen; erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen

belegen (V.): ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

belegen« (V.): ahd. bileggen* 14, belegen« (V.): ahd. bileggen* 14

belegene -- im Deichvorland belegene Mündung eines Sieles: sÆldÐpe*, sÆldÐp, sÆledÐp, syledÐp, zyldÐp, sÆldeep, sÆldeip, sÆldip, mnd., N.: nhd. »Sieltiefe«, im Deichvorland belegene Mündung eines Sieles

belegener -- vor der Küche belegener Vorratsraum: vȫrkȫkene*, vorkȫken, mnd., F.: nhd. vor der Küche belegener Vorratsraum
belegener -- beim Hofe belegener Weideplatz: binnenwÐide, mnd., F.: nhd. Kuhkamp innerhalb des eingezäunten Landes, beim Hofe belegener Weideplatz

belegenes -- beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor: schõldær, mnd., N.: nhd. beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor

belegenes -- auf der Geest belegenes Dorf: gÐstdorp, geistdorp, mnd., N.: nhd. auf der Geest belegenes Dorf

belegenes -- innerhalb eines Stadtgebiets belegenes Grundeigentum: wÆkbeldegæt*, wÆkbeldegðt, mnd.?, N.: nhd. »Weichbildgut«, innerhalb eines Stadtgebiets belegenes Grundeigentum

Belegenheit: gelach, gelõg, mnd., N.: nhd. Gelage, Versammlung, gesellige Zusammenkunft, Trinkgelage, Tischgesellschaft, Gildemahlzeit, Zeche, Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Gilde (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager, Lage, Belegenheit, Gebiet, Gegend; gelÐchlÆchÐt, gelÐchlÆcheit, gelÐgelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Bewandtnis, Belegenheit; gelÐge (1), mnd., N.: nhd. Lage, Belegenheit, Gebiet, Bezirk, Sachlage, Beschaffenheit; gelÐgenhÐt, gelÐgenheit, mnd., F.: nhd. Gelegenheit, Belegenheit, Ortslage, Gegend, Beschaffenheit, Sachlage, Lage, Umstand; gelÐgenichhÐt*, gelÐgenichÐt, gelÐgenicheit, gelegencheit, gelÐnichÐt, mnd., F.: nhd. Belegenheit, Sachlage, Beschaffenheit

Belegenheit: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt; lÐgenhÐt*, legenheit, mnd., F.: nhd. Liegenschaft, liegendes Gut, Lage, Situation, Stand, Belegenheit, Gelegenheit, Beschaffenheit, Sachlage, Umstände, Verhältnisse; lÐgenichhÐt*, lÐgenichÐt, lÐgenicheit, mnd., F.: nhd. Belegenheit, Gelegenheit, Beschaffenheit

Belegenheit: belÐgelÆchÐt, belÐgelÆcheit, mnd., F.: nhd. Belegenheit, Zubehörung, Zubehör; belÐgenichhÐt*, belÐgenichheit*, belÐgenichÐt, belÐgenicheit, mnd., F.: nhd. Lage (örtlich), Belegenheit, Zubehör

belegern«: belegeren*, belegern, beligeren, mhd., sw. V.: nhd. »belegern«, belagern

belegt: beleget*, belaht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegt; R.: belegt mit: begriffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begriffen«, behaftet mit, belegt mit, gebunden durch, erfüllt mit; R.: mit Bann belegt: banic* (1), banec, mhd., Adj.: nhd. mit Bann belegt; R.: mit dem Bann belegt: bennic, bennec, mhd., Adj.: nhd. »bännig«, gebannt, geboten, verboten, mit dem Bann belegt, in einen Bannbezirk gehörend, im Kirchenbann befindlich; R.: mit einem Bann belegt: banhaft, mhd., Adj.: nhd. »bannhaft«, mit einem Bann belegt; banhaftic*, banhaftec, mhd., Adj.: nhd. »bannhaftig«, mit einem Bann belegt; R.: mit einer Buße belegt: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft; R.: mit einer Geldbuße belegt: büezendic*, büezendec, mhd., Adj.: nhd. zur Entrichtung einer Buße verpflichtet, mit einer Geldbuße belegt

belegt -- mit Bändern belegt: berÐven (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Reifen umschnürt, mit Bändern belegt

belegt -- nicht mit Beschlag belegt: unverhaft, unferhaft*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht fest, unhaltbar, nicht mit Beschlag belegt

belegt -- mit Beschlag belegt: heftic, heftec, mhd., Adj.: nhd. »heftig«, festbleibend, dauernd, beständig, beharrlich, mit Beschlag belegt, ernst, wichtig, stark

belegt -- mit Buße für Friedens​bruch belegt: afries. frethofest 1, belegt -- mit Buße für Friedens​bruch belegt: afries. frethofest 1

belegt -- mit Geldstrafe belegt: vorpÐnet*, vorpÐnt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Geldstrafe belegt

belegt: hÐsich, heisich, mnd., Adj.: nhd. heiser, belegt; hÐsisch*?, hÐsch, heisch, heysch, mnd., Adj.: nhd. heiser, belegt; R.: Stubenofen der mit Kacheln belegt ist: kachelenæven, mnd., M.: nhd. Kachelofen, Ofen aus Kacheln, Stubenofen der mit Kacheln belegt ist; kachelæven, kacheloven, kachelofen, kachelõven, kachelõvent, kachgelæven, kaghelæven, kagelæven, kaggelæven, kachchelæven, kakelæven, mnd., M.: nhd. Kachelofen, Ofen aus Kacheln, Stubenofen der mit Kacheln belegt ist

belegt -- nicht mit Arrest belegt: unverkumberet*, unverkumbert, unferkumberet*, mhd., Adj.: nhd. »unverkümmert«, nicht mit Arrest belegt, unverpfändet, unbelastet

belegt« -- »mit dem Bann belegt«: banec, mhd., Adj.: nhd. »mit dem Bann belegt«

belegte -- eine mit Bändern belegte Kanne: bentkanne, mnd., F.: nhd. eine mit Bändern belegte Kanne

belegter -- langgereckter mit Steinen belegter Flurstreifen: stÐnbalke, steinbalke, mnd., M.: nhd. Balken der beim Abheben des Läufers (oberer Mühlstein) zwischen die Mühlsteine geschoben wird, langgereckter mit Steinen belegter Flurstreifen

belegter -- mit Frachtgut belegter Schutenraum: schðtelõge, schðtlõge, mnd., F.: nhd. mit Frachtgut belegter Schutenraum, Leichtergeld für eine Schute

belegtes -- auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück: sanne, mnd., F.: nhd. auf der Deichschau beanstandetes und mit Strafe belegtes Deichfach bzw. Wegstück

Belegung -- Belegung der Kirche mit Interdikt: afries. zerkslêk, Belegung -- Belegung der Kirche mit Interdikt: afries. zerkslêk

Belegung -- Pinne die zur Belegung des Tauwerks dient: kobilie*, mnd., Sb.: nhd. hölzerner Nagel, Pinne die zur Belegung des Tauwerks dient

Belegung: belegginge, mnd., F.: nhd. Belagerung, Belegung, Überzug, Schadensersatz; R.: Belegung mit dem Bann: banninge, mnd., F.: nhd. Bannung, Belegung mit dem Bann

Belegung -- Belegung der Kirche mit dem Interdikt: kerkslach, mnd., M.: nhd. Belegung der Kirche mit dem Interdikt

Belegung: ahd. rammilunga 1, Belegung: ahd. rammilunga 1

Belegung«: belegunge, mhd., st. F.: nhd. »Belegung«, Belagerung

belehnen: stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

belehnen: vorlÐhenen*, vorlÐnen, vorlehnen, vorlÐenen, vorlÐinen, vorleinen, vorlienen, mnd., sw. V.: nhd. leihen, verleihen, ausleihen, belehnen, zu Lehen geben, in Nutzung geben, verpachten, mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen, zugestehen, zubilligen, zuteil werden lassen, gewähren, schenken; vorlÆen, vorlien, vorlÆgen, vorligen, verlÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verleihen, ausleihen, geben, gewähren, zu Lehen geben, belehnen, schenken; R.: mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen: vorlÐhenen*, vorlÐnen, vorlehnen, vorlÐenen, vorlÐinen, vorleinen, vorlienen, mnd., sw. V.: nhd. leihen, verleihen, ausleihen, belehnen, zu Lehen geben, in Nutzung geben, verpachten, mit einer Amtsgerechtigkeit belehnen, zugestehen, zubilligen, zuteil werden lassen, gewähren, schenken

belehnen: behanden, mnd., sw. V.: nhd. in die Hände bekommen (V.), habhaft werden, in die Hände liefern, einhändigen, aushändigen, überreichen, belehnen; belÆen (2), belÆgen, mnd., st. V.: nhd. »beleihen«, belehnen, verleihen, verteilen, zu Lehen geben

belehnen: ahd. lÐhanæn* 2, belehnen: ahd. lÐhanæn* 2

belehnen: an. lÐna (3); R.: Mann der vom König mit Landbesitz belehnt ist: an. lendrmaŒr, belehnen: an. lÐna (3); R.: Mann der vom König mit Landbesitz belehnt ist: an. lendrmaŒr

belehnen: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; belÐhenen, mhd., sw. V.: nhd. belehnen; erlÐhenen, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, entlehnen, ausleihen

belehnen: lÐhenen (1), lÐnen, mhd., sw. V.: nhd. »lehnen«, leihen, belehnen, entlehnen

belehnen: verlÐhen, ferlÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; verlÐhenen, ferlÐhenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlehnen«, belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; R.: mit Gütern belehnen: vergüeteren*, vergüetern, fergüeteren*, mhd., sw. V.: nhd. mit Gütern belehnen

belehnen -- belehnen mit: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

belehnen«: belÐhenen*, belÐnen, beleynen, beleinen, belehenen, mnd., sw. V.: nhd. »belehnen«, in ein Lehen einsetzen, in ein Privileg einsetzen, ein Amt verleihen, eine Arbeitsbefugnis erteilen, zu Teil werden lassen

belehnt: vorlÐgen (2), verlegen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verliehen, belehnt

belehnt: belÐgen (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belehnt

belehnt -- nicht belehnt: unverlÐhenet 20 und häufiger?, unverlÐhent, unferlÐhenet*, mhd., Adj.: nhd. »unverlehnt«, nicht belehnt, nicht als Lehen gegeben; unverlihen 10, unferlihen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverliehen«, nicht belehnt, nicht als Lehen gegeben

belehnt: ahd. feodalis* 18?; gilÐhanæt; ligius* 44?, belehnt: ahd. feodalis* 18?; gilÐhanæt; ligius* 44?

Belehnte -- Lehen für das der Belehnte Kriegsdienste tun muss: schiltlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Schildlehen«, Lehen für das der Belehnte Kriegsdienste tun muss

belehnten -- Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl: soltambacht*, soltamt, saltamt, soltampt, mnd., N.: nhd. »Salzamt«, Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl, Zugehörigkeit zum Salzamt, Privileg der Salzgewinnung, Gewerk des Salzsieders

belehnten -- Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn: borchmannesrecht, mnd., N.: nhd. »Burgmannsrecht«, Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn

Belehnten -- lehensrechtlicher Anspruch des Belehnten: lÐhene*, lÐene, lÐne, leine, leyne, mnd., F.: nhd. lehensrechtlicher Anspruch des Belehnten, Lehnverhältnis, Pfründe, Geldleihe, Schulden

Belehnten -- einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender: inwÆsÏre*, inwÆser, inwiser, mnd., M.: nhd. Einweiser, einen Belehnten im Auftrag des Lehnsherrn in ein Lehen Einweisender, zur Einführung in ein Lehen Beauftragter, zur Einführung in ein Gut oder in ein Amt Beauftragter

Belehnten -- Bürge des mit einem Schlosse Belehnten für Innehaltung des Schlossbriefs: slotbörge, slotborge, mnd., M.: nhd. »Schlossbürge«, Bürge des mit einem Schlosse Belehnten für Innehaltung des Schlossbriefs

belehnter -- belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert: vrÆgrÐve, vriggrÐve, vrÆgrõve, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Freigerichts, belehnter oder unterbelehnter Gerichtsinhaber oder dessen Vertreter der unter Königsbann als außerordentlicher Richter neben den ordentlichen Gerichten amtiert, Femegraf, Vorstand des Femgerichts

belehnter -- erblich belehnter Herr: ervehÐre, erfhÐre, arvehÐre, mnd., M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr, Herr eines freien Erbguts, erblich belehnter Herr

Belehnter: lÐhentragÏre*, lÐhentrager, lÐhentreger, mhd., st. M.: nhd. »Lehenträger«, Belehnter, treuhändischer Lehnsinhaber

Belehnter -- mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter: borchgrÐve, borchgrõve, mnd., M.: nhd. Burggraf, mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter, Richter, Stadtrichter, Possadnik (oberster russischer Stadtbeamter)

Belehnung: lÐheninge*, lÐeninge, lÐninge, mnd., F.: nhd. Belehnung, Vorgang der Übergabe eines Lehens, durch die Belehnung erhaltenes Recht, Leihe, leihweise Überlassung, geliehenes Gut (Bedeutung örtlich beschränkt), Verliehenes, Schulden; lÆginge (1), lÆinge, mnd., F.: nhd. Belehnung; R.: die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben; R.: durch die Belehnung erhaltenes Recht: lÐheninge*, lÐeninge, lÐninge, mnd., F.: nhd. Belehnung, Vorgang der Übergabe eines Lehens, durch die Belehnung erhaltenes Recht, Leihe, leihweise Überlassung, geliehenes Gut (Bedeutung örtlich beschränkt), Verliehenes, Schulden; R.: Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenesrecht*, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten; R.: Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten: lÐhengædesrecht*, lÐeng¦desrecht, lÐng¦desrecht, mnd., N.: nhd. Lehnsrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnis betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten; R.: Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenrecht*, lÐenrecht, lehnrecht, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

Belehnung: belÆinge (1), belÆginge, mnd., F.: nhd. »Beleihung«, Verleihung, Belehnung

Belehnung: gelÐge* (2), mnd.?, Sb.: nhd. Belehnung; klÐdinge, kleidinge, klÐdinc, mnd., F.: nhd. Kleidung, Gewand, Bekleidung, Kleid, Anzug, Behang, Decke, feierliche Einkleidung der Nonne, mit Lieferung der Dienstkleidung verbundene Stellung, Einsetzung, Belehnung, Investitur; R.: Belehnung mit einer geistlichen Würde: investitðre, investðre, mnd., F.: nhd. Belehnung mit einer geistlichen Würde, Bekleidung mit einer geistlichen Würde; R.: Belehnung nachsuchen: gesinnen (1), mnd., st. V.: nhd. auf etwas sinnen, verlangen, begehren (von jemandem), begehren (vom Vasallen), Forderung stellen, nachsuchen, Belehnung nachsuchen, Investitur nachsuchen, Gesinnung haben, ersinnen, meinen

Belehnung: vorlÐninge, vorlÐeninge, mnd., F.: nhd. Verleihung, Belehnung, Lehnerteilung, Gerechtigkeit, Gewährung; vorlÆinge, vorlÆginge, mnd., F.: nhd. Belehnung, Verleihung; vorlÆunge, mnd.?, F.: nhd. Belehnung

Belehnung -- Belehnung suchen: sinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »sinnen«, erstreben, ersinnen, erbitten, ersuchen, begehren, verlangen, fordern, ansinnen, eine Forderung stellen, denken, glauben, vermuten, Belehnung suchen, Lehen muten

Belehnung: lÐhen (1), lÐhn, lÐn, mhd., st. N.: nhd. Lehen, Leihegut, verliehenes Gut, Vergabe von Lehen, Belehnung, vorgeschossenes Geld, geliehenes Geld, geliehenes Gut, Lehnsgut, Lohn, Formel; lÐhenen (2) 3, mhd., st. N.: nhd. Leihe, Belehnung; lÐhenschaft, mhd., st. F.: nhd. Belehnung, Lehen, Recht des Lehnherrn an einem Lehen, Rechte des Lehnmanns, Rechtsform des Lehens; lÐhenunge, lÐnunge, mhd., st. F.: nhd. »Lehnung«, Geliehenes, Darlehen, Belehnung, Leihgeschäft; lÆhunge, mhd., st. F.: nhd. »Leihung«, Belehnung; manschaft, manneschaft, mhd., st. F.: nhd. »Mannschaft«, Verhältnis eines Lehnsmanns, Lehen, Lehenspflicht, Lehnsdienst, Lehnshuldigung, Lehnseid, Mannen (M. Pl.), Hörige, lehnsrechtliche Verpflichtung bzw. Stellung des Lehnsmanns, lehnsmäßiges Verfügungsrecht und Besitzrecht, Hörige, Zinsleute, Belehnung; R.: einer Belehnung fähig: lÐhenbÏre, mhd., Adj.: nhd. »lehenbar«, lehngeeignet, lehensfähig, einer Belehnung fähig; R.: pfandweise vorgenommene Belehnung: pfantlÐhen*, phantlehen, mhd., st. N.: nhd. »Pfandlehen«, pfandweise vorgenommene Belehnung

Belehnung: stiftunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Besetzung, Belehnung, Verpflichtung, Auflage, Gründung, Bestiftung

Belehnung -- Belehnung mit einer Fähre: verglÐhen, ferglÐhen*, mhd., st. N.: nhd. Belehnung mit einer Fähre

belehrbar: ahd. lÐrÆg 1, belehrbar: ahd. lÐrÆg 1

belehren: anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen; anewÆsen*, anwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »anweisen« mit den Fingern weisen, unterweisen, belehren, raten, einweisen; belÐren, mnd., sw. V.: nhd. belehren; belernen, mnd., sw. V.: nhd. belehren, unterrichten; berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; berichtigen***, mnd., sw. V.: nhd. angeben, berichten, belehren, unterrichten, verrichten, vergleichen, schlichten (Streit); bevræden, bevroden, mnd., sw. V.: nhd. erfahren (V.), belehren, klug machen; erinnen, inrinnen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen; erinneren, erineren, erinderen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen

belehren: got. galaisjan 8, gataiknjan* 1, gatalzjan* 1, laisjan 54, uslaisjan* 2; R.: belehrt: got. *uslaisiþs; R.: sich belehren: got. sik laisjan

belehren: lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen

belehren: ahd. bilÐren* 1; warnire* 5?; wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsen* 27; fruoten* 4; wÆs gituon; lÐren 355; R.: belehren über: ahd. wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsi tuon; wÆs gituon; lÐren 355; R.: gründlich belehren: ahd. anasagÐn* 13; R.: jemanden belehren über: ahd. irrihten 25, belehren: ahd. bilÐren* 1; warnire* 5?; wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsen* 27; fruoten* 4; wÆs gituon; lÐren 355; R.: belehren über: ahd. wÆs tuon; wÆs gituon; wÆsi tuon; wÆs gituon; lÐren 355; R.: gründlich belehren: ahd. anasagÐn* 13; R.: jemanden belehren über: ahd. irrihten 25

belehren -- über das Recht belehren: rechtesanewÆsen***, rechtesanwÆsen***, mnd., sw. V.: nhd. rechtsanweisen, über das Recht belehren

belehren: underrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterrichten«, zurechtweisen, Vorstellungen machen, Kunde (F.) geben, belehren; underwÆsen*, underwisen, mnd.?, sw. V.: nhd. unterweisen, belehren, zurechtweisen, anweisen; vormunderen, mnd.?, sw., V.: nhd. zurechtweisen, unterweisen, belehren, berichten; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für

belehren: underrihten, mhd., sw. V.: nhd. einrichten, zustandebringen, anweisen, unterrichten, zurechtweisen, richtig stellen, belehren; underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; underwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »unterweisen«, zurechtweisen, anweisen, lehren, unterrichten, Auskunft geben, zuweisen, veranlassen, belehren, informieren über; ðzgerihten, ðz gerihten, mhd., sw. V.: nhd. ausgleichen, schlichten, abschließen, auseinandersetzen, erklären, ausrichten, ausführen, vollbringen, belehren, lehren; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; vrüeten, früeten*, mhd., sw. V.: nhd. belehren, unterweisen, schön machen; R.: sich belehren: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

belehren: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen

belehren: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; beschÆden, mhd., sw. V.: nhd. belehren; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; entwitzen, mhd., sw. V.: nhd. belehren, aufklären, des Verstandes berauben, um den Verstand bringen; eroffen, reoffen, mhd., sw. V.: nhd. eröffnen, kundmachen, belehren, offenbaren, zeigen, öffnen; eroffenen, mhd., sw. V.: nhd. eröffnen, kundmachen, belehren, sich offenbaren; erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus

belehren: inneren*, innern, inren, mhd., sw. V.: nhd. innewerden lassen, erinnern, kennenlernen, in Kenntnis setzen, belehren, überzeugen, sich erinnern an, abhängen von, erfahren (V.) lassen, mahnen; innigen, innegen, mhd., sw. V.: nhd. »innigen«, ins Innerste aufnehmen, andächtig machen, erinnern, belehren, anverwandeln, aufnehmen, auffangen in

belehren: lÐren, lõren, mnd., sw. V.: nhd. lehren, verkünden, vortragen, unterrichten, anlernen, belehren, ausbilden, missionieren, beibringen, lernen, üben, studieren, erfahren (V.), erkennen

belehren: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; witzegen, mhd., sw. V.: nhd. kundig machen, belehren; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

belehren: ae. getimbran; intimbran; ontimbran; timbran; R.: schwer zu belehren: ae. earfoþlÚre, belehren: ae. getimbran; intimbran; ontimbran; timbran; R.: schwer zu belehren: ae. earfoþlÚre

belehrende -- belehrende Erzählung als Beispiel: exempel, mnd., N.: nhd. Beispiel, Muster, Vorbild, belehrende Erzählung als Beispiel, Predigtmärlein

belehrendes -- belehrendes Buch: rõtbȫkeken*, rõtbȫkeschen, mnd., N.: nhd. »Ratbüchchen«, belehrendes Buch, Rätselbuch?
belehrendes -- belehrendes Beispiel: bÆschaft, mhd., st. F.: nhd. Geschichte, Fabel, Fabeldeutung, Vorzeichen, Vorbedeutung, Beispiel, belehrendes Beispiel, Gleichnis, Vorbild, Lehre, Beweis, Zeichen

Belehrer: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

Belehrer«: belÐrÏre*, belÐrer, mnd., M.: nhd. »Belehrer«, Lehrer

belehrt: gelÐret*, gelÐrt, gelõrt, gelõret, gelÐrde, gelõrde, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belehrt, kundig, erfahren (Adj.), gelernt, erlernt, gelehrt, mit gelehrter Bildung versehen (Adj.), studiert, rechtsgelehrt

belehrt: verrihtet, ferrihtet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verrichtet«, belehrt, unterrichtet

belehrt: bescheiden (2), wescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt, klar, deutlich, unterwiesen, belehrt, verständig, wohlunterrichtet, klug, kundig, erfahren (Adj.), besonnen (Adj.), gebildet, vertrauenswürdig, angemessen, zurückhaltend, untadelig, rechtschaffen, gerecht, gesinnt, festgesetzt

Belehrung: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung; meisterunge, mhd., st. F.: nhd. »Meisterung«, Belehrung, Warnung, Meisterschaft, Herrschaft

Belehrung: ae. lõr, Belehrung: ae. lõr

Belehrung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; sage (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Sage«, Sprechen, Sprache, Bericht, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Gerede, Angabe, Belehrung, Worte, Geschichte, Überlieferung, Hörensagen; sagunge, mhd., st. F.: nhd. »Sagung«, Erzählung, Sprechen, Sprache, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Angabe, Belehrung; stiurunge, stðrunge, mhd., st. F.: nhd. »Steuerung«, Stütze, Hilfe, Belehrung, Steuer (F.), Abgabe

Belehrung: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; ðzwist, mhd., st. F.: nhd. Auskunft, Belehrung

Belehrung: beriht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bericht, Belehrung, Beilegung, Versöhnung, Bestätigung, Ausstattung, Inventar

Belehrung: ahd. zuht 45; zuht 45; lÐra 155, Belehrung: ahd. zuht 45; zuht 45; lÐra 155

Belehrung: anerichtinge*, anrichtinge, mnd., F.: nhd. »Anrichtung«, Einrichtung, Errichtung, festliche Veranstaltung, Festschmaus, Bewirtung, Unterweisung, Belehrung, Anleitung, Einwirkung, Vollziehung; anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung; anewÆse*, anwÆse, mnd., F.: nhd. Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung; anewÆsinge*, anwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Anweisungen« Anraten, Anleitung, Unterweisung, Belehrung, Veranlassung, Absicht; belÐringe, mnd., F.: nhd. Belehrung, Rechtsbelehrung, Mitteilung, Anleitung, Anweisung, Auseinandersetzung; berichtiginge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Vertrag, Streitschlichtung; berichtinge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Auseinandersetzung, Versehung mit den Sterbesakramenten; erinneringe, erinderinge, mnd., F.: nhd. Erinnerung, Andenken, Belehrung, Mahnung, Nachweis eines älteren Geschehnisses, Nachweisung, Überführung; erinninge, irinninge, mnd., F.: nhd. Erinnerung, Andenken, Belehrung, Mahnung, Nachweisung, Überführung

Belehrung: an. kensl, Belehrung: an. kensl

Belehrung: lÐre (1), lÐr, lõr, lõre, mnd., F.: nhd. Lehre, Unterricht, Belehrung, Anweisung, Unterweisung, Lernen (Bedeutung örtlich beschränkt), Gebot, Regel, Vorschrift, Inhalt eines Lehrbuches, Glaubenslehre, Glaubensinhalt, philosophisches System, Gelehrtheit, Gelehrsamkeit; lÐringe, mnd., F.: nhd. Lehre, Belehrung, Unterrichtung, Ausbildung, Gelehrtheit, Erlernen, Christenlehre, Verkündigung; nõkündinge, nakundinge, nachkündige*, mnd., F.: nhd. Erkundigung, Belehrung, Belehrung durch Nachforschung, Verdeutlichung; R.: Belehrung durch Nachforschung: nõkündinge, nakundinge, nachkündige*, mnd., F.: nhd. Erkundigung, Belehrung, Belehrung durch Nachforschung, Verdeutlichung

Belehrung: afries. lêringe 10; mâsterskip 13, Belehrung: afries. lêringe 10; mâsterskip 13

Belehrung: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat

Belehrung: underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil; vorinneringe, vorinringe, vorinnringe, mnd., F.: nhd. Nachweis rechtlicher Ansprüche, Belehrung, Unterweisung, Erinnerung, Bezeugung; vorklõr, mnd.?, N.?: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung, Erläuterung, Glosse; vorklõringe, vorklaringe, vorklÐringe, vorklehringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, Erläuterung, Glosse, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung; R.: Belehrung geben über: vȫrschrÆven, vorschriven, mnd., st. V.: nhd. Vorschriften geben, Belehrung geben über, vorherschreiben
beleibt -- beleibt werden: masten, mhd., sw. V.: nhd. »masten«, beleibt werden

beleibt: ae. þiccol, beleibt: ae. þiccol

beleibt: puddich, mnd., Adj.: nhd. dick, beleibt

beleibt: veiz (1), veize, feiz*, feize*, mhd., Adj.: nhd. gemästet, beleibt, feist, fett, rund; veizet, veizt, vÐzt, viezt, feizet, feizt, fÐzt, fiezt, mhd., Adj.: nhd. fruchtbar, reich, dicht, gemästet, beleibt, ergiebig, gesättigt, dunkel, feist, fettig, mit Fett gemischt, fett, dick, satt, fest; veizetic***, mhd., Adj.: nhd. fruchtbar, reich, dicht, gemästet, beleibt, ergiebig

beleiden«: beleiden, mhd., sw. V.: nhd. »beleiden«, mit Leid beschwert sein (V.), mit Leid beladen (V.), Leid zufügen, kränken

beleidigen: got. anamahtjan* 8, beleidigen: got. anamahtjan* 8

beleidigen: an. hneita, saka, skemma (3)

beleidigen: schanfÐren (1), schanfÆren, schõmfÐren, schampferen, schampfiren, schamphiren, mnd., sw. V.: nhd. schimpfieren, niederwerfen, Niederlage bereiten, beschädigen, ruinieren, zugrunde richten, körperlich verletzen, verwunden, Unehre antun, Schimpf antun, beleidigen, schmähen, verunglimpflichen

beleidigen: lasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; lesteren, lestern, mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; missehandelen, mishandelen, mnd., sw. V.: nhd. misshandeln, falsch handeln, schlecht handeln, sich vergehen, sich schlecht benehmen, quälen, prügeln, beleidigen, beschimpfen; missehælden*, mishælden, mishalden, mnd., st. V.: nhd. »misshalten«, schlecht behandeln, beleidigen, auf fehlerhafte Weise halten, sich übel gebärden; missevȫren, missevoren, misvȫren, misvoren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht behandeln, beleidigen, beschmutzen; ȫvelholden, mnd., st. V.: nhd. ärgern, beleidigen; ȫvelsprÐken, mnd., st. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, verleumden, fluchen; ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen

beleidigen: ae. õbelgan; Úbylgan; Úswician; bismerian; dierfan; geÚbylgan; gehíenan; getõwian; geþryccan; griellan; híenan; hornian; sc’ndan; tÚsan (1); tõwian; téoncwidian; teoswian; þryccan; untréowsian; R.: beleidigende Rede: ae. torncwide; R.: beleidigender Ausdruck: ae. tornword; R.: beleidigendes Wort: ae. tornword, beleidigen: ae. õbelgan; Úbylgan; Úswician; bismerian; dierfan; geÚbylgan; gehíenan; getõwian; geþryccan; griellan; híenan; hornian; sc’ndan; tÚsan (1); tõwian; téoncwidian; teoswian; þryccan; untréowsian; R.: beleidigende Rede: ae. torncwide; R.: beleidigender Ausdruck: ae. tornword; R.: beleidigendes Wort: ae. tornword

beleidigen: unÐren, mhd., sw. V.: nhd. »verunehren«, entehren, schänden, in schlechten Ruf bringen, beschimpfen, verschmähen, verfluchen, besudeln, kränken, beleidigen, herabsetzen, verachten

beleidigen: lasteren*, lastern, lestern, mhd., sw. V.: nhd. lästern, schmähen, Ehre nehmen, beschimpfen, beleidigen, entehren, vernichten; leiden (1), mhd., sw. V.: nhd. leid sein (V.), leid werden, zuwider sein (V.), zuwider werden, verhasst sein (V.), verhasst werden, leid werden, unangenehm sein (V.), schädigen, zerstören, betrüben, beleidigen, quälen, bedauern, anklagen, denunzieren, gehen, vorübergehen, über sich ergehen lassen, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, leiden, sich gefallen lassen, gerne haben, nicht entfernen, sich gedulden; leidigen, leidegen, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, kränken, beleidigen, angreifen, verfolgen, quälen, verletzen, beschädigen, schädigen, Leid zufügen, kränkeln; missebieten, mhd., st. V.: nhd. mit Worten zu nahe treten, beleidigen, unglimpflich behandeln, Ungebührliches zufügen, schlecht behandeln, ungebührlich behandeln, angreifen; missedienen, mhd., sw. V.: nhd. schlechten Dienst leisten, beleidigen, Kränkung zufügen

beleidigen: hȫnen, honen, hoenen, hoinen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, erniedrigen, schmähen, verspotten, beschimpfen, beleidigen, kränken, reizen, schänden, rechtswidrig schädigen, beschädigen, verletzen, in Tat und Wort kränken, zu Unehren bringen; hȫnigen, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen; hænslõgen, mnd., sw. V.: nhd. beleidigen, verhöhnen, verspotten, lästern, höhnen; hænsprõken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; hænsprÐken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; injðriÐren, mnd., sw. V.: nhd. beleidigen, schmähen; krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen

beleidigen: ahd. bispurnen* 2; giharmen* 1; gremen* 24; harmÐn* 2?; harmisæn* 3; intÐrÐn* 14; terien* 37, beleidigen: ahd. bispurnen* 2; giharmen* 1; gremen* 24; harmÐn* 2?; harmisæn* 3; intÐrÐn* 14; terien* 37

beleidigen: violÐren, mnd., sw. V.: nhd. verletzen, beleidigen, schänden; vorsÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verwunden (V.), beschädigen, verderben, kränken, beleidigen, schmälern, beschneiden; vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vortȫrnen, vortȫrenen, mnd., sw. V.: nhd. erzürnen, in Zorn bringen, zur Empörung bringen, aufbringen, verärgern, reizen, beleidigen, zornig werden, in Zorn geraten (V.), sich ärgern, sich im Zorn entzweien; vorunÐren, mnd., sw. V.: nhd. missachten, beleidigen; vorunwillen, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, beleidigen, in Streit geraten (V.), sich zanken, jemandes Unwillen erregen; vorunwilligen, vorunwilgen, mnd., sw. V.: nhd. jemandes Unwillen erregen, beleidigen, ärgern, sich entzweien, in Streit geraten (V.), sich zanken; wunden, wonden, mnd.?, sw. V.: nhd. »wunden«, verwunden, verletzen, beschädigen, beleidigen, kränken

beleidigen: schenden, mhd., sw. V.: nhd. zuschandenmachen, entehren, beschimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, schänden, beleidigen, beschämen, verderben, zunichte machen, strafen an, strafen für; schimpfen*, schimphen, mhd., sw. V.: nhd. »schimpfen«, scherzen, spielen, verspotten, zur Kurzweil kämpfen, beschimpfen, verhöhnen, beleidigen, spotten; smÏhen, smõhen, smÏn, smõn, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, in entehrender Weise geringschätzen, schmählich behandeln, verschmähen, verstoßen (V.), verachten, zu wenig sein (V.), sich schämen über, beleidigen, beschimpfen, lästern

beleidigen: beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären; entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern; entschumpfieren*, entschumphieren, enschumpfieren, enschumphieren, mhd., sw. V.: nhd. besiegen, beleidigen, verunglimpfen, erniedrigen, verderben

beleidigen«: beleidigen, beleidegen, mhd., sw. V.: nhd. »beleidigen«, verletzen, schädigen, beeinträchtigen

beleidigen«: belÐdigen, beleidigen, mnd., sw. V.: nhd. »beleidigen«, beklagen, Leid zufügen, schädigen, beschuldigen, versehren

beleidigen«: ahd. leidigæn* 11, beleidigen«: ahd. leidigæn* 11

beleidigend: schamper (1) mnd., Adj.: nhd. höhnisch, verspottend, unverschämt, frech, beleidigend; smõhaftich, mnd., Adj.: nhd. schmähend, beleidigend; smÐhichlÆken, smÐgichlÆken, mnd., Adv.: nhd. verächtlich, beleidigend, schmähend; spÐ (2), spÆe, spei, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch, überheblich, beleidigend, feindselig, schäbig, unan​sehnlich; spÐge?, speige, spÆe, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, überheblich, beleidigend, feindselig, schäbig, unansehnlich; R.: beleidigend benennen: schampertÐkenen, schamperteikenen, mnd., sw. V.: nhd. beleidigend benennen, verspotten

beleidigend: lasterich, mnd., Adj.: nhd. höhnend, schmähend, beleidigend, schändlich; lesterich, mnd., Adj.: nhd. höhnend, schändlich, schmähend, beleidigend; ȫvel (1), ovel, ǖvel, mnd., Adj.: nhd. übel, schlecht, schlimm, falsch, verwerflich, unzureichend, von schlechter Gesundheit oder Konstitution seiend, fehlerhaft, missmutig, ungehalten, widerspenstig, widerwillig, betrübt, traurig, beleidigend, zornig, übel gesinnt, verleumderisch, heimtückisch, arglistig, betrügerisch, unredlich

beleidigend: lasterlich, lesterlich, mhd., Adj.: nhd. »lästerlich«, schändlich, schimpflich, beleidigend, beschimpfend, schmählich, schmachvoll, sündhaft; lasterlÆche, lesterlÆche, lastertlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lästerlich«, beleidigend, beschimpfend, schändlich, schimpflich, beschimpfend, schmählich, schandbar, in Schande, zur Schande, unehrenhaft, schlecht, sündhaft, erbärmlich; nÏrlich, mhd., Adj.: nhd. gering, wenig, notdürftig, knapp, spärlich, genau, gründlich, verletzend, beleidigend; nÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. gering, wenig, notdürftig, knapp, spärlich, kärglich, genau, gründlich, verletzend, beleidigend

beleidigend: versmÏhelich, fersmÏhelich*, mhd., Adj.: nhd. »verschmählich«, schimpflich, schmachvoll, verachtend, beleidigend

beleidigend: hȫnelÆk, honelik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnich***, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnisch, mnd., Adj.: nhd. beleidigend, kränkend; hȫnlÆk, honlik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch
beleidigender -- beleidigender Brief: lasterbrÐf, mnd., M.: nhd. beleidigender Brief, Spottbrief

beleidigender -- in beleidigender Weise: spötlÆken, spotlÆken*, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, ironisch, zum Spott, in beleidigender Weise, in höhnischer Weise

beleidigender -- in schmähender beleidigender Weise: smÏhelÆche, smõhelÆche, smõhlÆche, smÏhliche, smÐlÆche, mhd., Adv.: nhd. schimpflich, schmachvoll, mit Verachtung, schmählich, klein, gering, unansehnlich, niedrig, schlecht, verachtet, verächtlich, in schmähender beleidigender Weise

beleidigendes -- beleidigendes Wort: lasterwært, mnd., N.: nhd. beleidigendes Wort, Schimpfwort; lesterwært, mnd., N.: nhd. »Lästerwort«, beleidigendes Wort, Schimpfwort

Beleidiger: hȫnÏre*, hȫnere, hȫner, mnd., M.: nhd. Beleidiger, Verächter
Beleidiger: betrüebÏre, betrüeber, mhd., st. M.: nhd. »Betrüber«, Störer, Beleidiger, Bedrücker

Beleidiger: ae. Úscwica, Beleidiger: ae. Úscwica

Beleidiger: lasterÏre*, lasterer, mnd., M.: nhd. Lästerer, Beleidiger, Verächter, Schänder, Ungläubiger; lesterÏre*, lesterÐr, lesterer mnd., M.: nhd. Lästerer, Beleidiger, Verächter, Schänder, Ungläubiger

beleidigt: ahd. irgremit, beleidigt: ahd. irgremit

beleidigt -- nicht beleidigt: ungestot, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gestoßen, nicht beleidigt, nicht anstoßend; ungestæten*, ungestoten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gestoßen, nicht beleidigt, nicht anstoßend

beleidigt«: beleidiget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beleidigt«

Beleidigten -- Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten: bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe
Beleidigter: afries. hâna 17, Beleidigter: afries. hâna 17

Beleidigter: hȫne (1), hone, mnd., M.: nhd. Geschädigter, Beschädigter, Beleidigter, Gekränkter, Kläger

Beleidigung: anfrk. harm* 2, Beleidigung: anfrk. harm* 2

Beleidigung: hȫnede, honede, hȫnet, hænte, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Beschimpfung, Beleidigung; hȫnewært, mnd., N.: nhd. Kränkung, Beleidigung; hænhÐt, hænheit, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Schmach, Erniedrigung, Kränkung, Beschimpfung, Beleidigung; hȫninge, mnd., F.: nhd. Höhnung, Beschimpfung, Beleidigung, Schmach; hȫnlichÐt, hȫnlicheit, mnd., F.: nhd. Schmähung, Beleidigung; hænsprõke, hænesprõke, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, Beleidigung, falsche Anschuldigung, höhnische Rede, kränkende Rede, Lästerung; injðrie, mnd., F.: nhd. Beleidigung, Schmähung

Beleidigung: smõ (2), smõhe, mnd., F.: nhd. Schmach, Kränkung, Beleidigung, Schimpf; smõch***, mnd., F.: nhd. Schmach, Kränkung, Beleidigung; smÐ, mnd., F.: nhd. Schmach, Kränkung, Beleidigung, Schimpf; strÆtwært, mnd., N.: nhd. »Streitwort«, Beleidigung

Beleidigung: an. klektun, Beleidigung: an. klektun

Beleidigung: betrüebunge, mhd., st. F.: nhd. »Betrübung«, Verwirrung, Erzürnung, Beleidigung, Störung

Beleidigung: schelten (2), mhd., st. N.: nhd. Schelten (N.), Beschimpfung, Schimpfen, Tadel, Rüge, Vorwurf, Beleidigung, Drohung, Spott, Streit, Ärger, Anklage; scheltwort, mhd., st. N.: nhd. Scheltwort, Schimpfwort, Schmähwort, Beleidigung, Beschimpfung, Zank, Lästerung; smõheit, smõcheit, smæcheit, smõhheit, mhd., st. F.: nhd. Geringschätzigkeit, Verächtlichkeit, Beschimpfung, Schmähung, Entehrung, Verachtung, Schmach, Schimpf, Schande, Kränkung, Beleidigung; spruch, mhd., st. M.: nhd. Spruch, Sangspruch, Wort, Vers, Rede, kleineres Gedicht, ausgezeichneter Spruch, Sinnspruch, Sentenz, Sprichwort, Zauberspruch, Richterspruch, Aussprache, Ansprache, Anspruch, Rechtsforderung, Klage, Behauptung, Gerede, Beleidigung

Beleidigung: afries. lêthichêd 1 und häufiger?, Beleidigung: afries. lêthichêd 1 und häufiger?

Beleidigung: laster, mhd., st. N.: nhd. Laster, die Ehre Kränkendes, Schande, Schmähung, Schmach, Schimpf, Fehler, Beleidigung, Vergehen, Unglück, Makel, Anstoß, Laster; leidigunge, leidegunge, mhd., st. F.: nhd. Beleidigung, Verletzung, Beeinträchtigung, Schädigung, Schmerzen; leidunge, mhd., st. F.: nhd. »Leidung«, Beleidigung, Verletzung, Schmerzen; leit (3), mhd., st. N.: nhd. Leiden, Böses, Betrübnis, Leid, Schmerz, Kummer, Trauer, Sorge, Unheil, Beleidigung, Angst, Not, Schlimmes, Ärger, Kränkung, Schande, Krankheit, Sucht, Schaden, Nachteil

Beleidigung: zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zorne (1), mhd., sw. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm; zurn, zuren*, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm; R.: kleine Beleidigung: zornelÆn, zörnelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zörnlein«, geringe Wut, kleine Beleidigung, kleiner Streit, leichte Verstimmung

Beleidigung: unÐre, UnÐre, mhd., st. F.: nhd. Schmähung, Kränkung, Unehre, Schande, Schmach, Hass, Hurerei, Ehebruch, Beleidigung, Schade, Schaden (M.), Schändlichkeit; ungerehticheit, ungerehtecheit, ungerehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Unrecht, Ungerechtigkeit, Beschimpfung, Beleidigung

Beleidigung: lasteringe, mnd., F.: nhd. Lästerung, Beschimpfung, Verspottung, Schmähung, Beleidigung; lesteringe, mnd., F.: nhd. Lästerung, Schmähung, Verspottung, Beleidigung, Verhöhnung; missebÐdinge, missebÆdinge, misbÐdinge, mnd., F.: nhd. Verhöhnung, Beleidigung; missehandelinge, mishandelinge, mnd., F.: nhd. Misshandlung, Fehlhandlung, Vergehen, Übertretung, Verbrechen, Übeltat, tätlicher Angriff, Beschimpfung, Beleidigung, Schändung

Beleidigung: ae. Úbylgn’ss; Úbylgþ; Úgylt; Ïfþanca; Úswic; Úwisc (2); bealu (1); bismer; bismern’ss; byrst (1); clacu; fracÈþ (2); geniþerung; geswic; gnyrn; hearm (1); hæcor; hosp; husc; lÚþþ; lÚþþu; lõþ (2); leahtor; niþerung; oll (1); æretla; scamu; swice (1); synn; tÚln’ss; téona; téone; teosu; *tíenu; untíenu*; wamm (2); wÆte (1); wræht; R.: Strafe für eine Beleidigung: ae. burgbryce; R.: Beleidigungen: ae. *tíena; untíena, Beleidigung: ae. Úbylgn’ss; Úbylgþ; Úgylt; Ïfþanca; Úswic; Úwisc (2); bealu (1); bismer; bismern’ss; byrst (1); clacu; fracÈþ (2); geniþerung; geswic; gnyrn; hearm (1); hæcor; hosp; husc; lÚþþ; lÚþþu; lõþ (2); leahtor; niþerung; oll (1); æretla; scamu; swice (1); synn; tÚln’ss; téona; téone; teosu; *tíenu; untíenu*; wamm (2); wÆte (1); wræht; R.: Strafe für eine Beleidigung: ae. burgbryce; R.: Beleidigungen: ae. *tíena; untíena

Beleidigung: ahd. harm (1) 16; harmkwiti* 1; leidwenti* 2; ubil (2) 147; ungimuoti* (2) 2, Beleidigung: ahd. harm (1) 16; harmkwiti* 1; leidwenti* 2; ubil (2) 147; ungimuoti* (2) 2

beleihen«: belÆen (2), belÆgen, mnd., st. V.: nhd. »beleihen«, belehnen, verleihen, verteilen, zu Lehen geben

Beleihung -- Geldgeschäfte machen durch Anleihe oder Beleihung: fenÐren, phenÐren, finÐren, feneiren, feniren, mnd., sw. V.: nhd. finanzieren, leihen, Geld aufnehmen, Geldgeschäfte machen durch Anleihe oder Beleihung

Beleihung«: belÆinge (1), belÆginge, mnd., F.: nhd. »Beleihung«, Verleihung, Belehnung

beleimen«: beleimen, mhd., sw. V.: nhd. »beleimen«, beschmutzen; belÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »beleimen«, bekleben

Beleitung: ae. foreÏfterfylging, Beleitung: ae. foreÏfterfylging

belesen: gelÐret, gelÐrt, gelõret, gelõrt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gelehrt, weise, erfahren (Adj.), gebildet, belesen, schreibschriftkundig, unterrichtet, des Lesens und Schreibens kundig

Belesung«: belÐsinge, belesunge, mnd., F.: nhd. »Belesung«, Messelesen an einem Altar

beleuchten: lichtmõken* (1), mnd., sw. V.: nhd. beleuchten

beleuchten: aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; beglÆmen, mhd., st. V.: nhd. beleuchten, bescheinen; beliuhten, belðhten, mhd., sw. V.: nhd. beleuchten, erleuchten, erhellen, bekanntgeben, erklären, offenbaren, erscheinen, bescheinen, sehen

beleuchten: belüchten, beluchten, belöchten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, klar machen, erforschen, durchforschen, durchsehen; belüchtigen, belöchtigen, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, klar machen, erforschen, durchforschen, durchsehen; erlüchten, irlüchten, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, illustrieren, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten; erlüchtigen***, mnd., sw. V.: nhd. erleuchten, beleuchten, aufklären, erklären, ans Licht kommen, bekannt werden, zu scheinen beginnen, aufleuchten

beleuchten: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

beleuchten: überliuhten, überluhten, mhd., sw. V.: nhd. beleuchten, durchleuchten, überblicken, mehr leuchten als, überstrahlen; überschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »überscheinen«, überstrahlen, scheinen auf, bestrahlen, leuchten, beleuchten, scheinen über; umbeliuhten, mhd., sw. V.: nhd. umleuchten, umstrahlen, weithin leuchten, beleuchten; verliuhten, ferliuhten*, verlæhten, mhd., sw. V.: nhd. »verleuchten«, beleuchten, erleuchten, leuchten, überstrahlen

beleuchten: ahd. anaskÆnan* 9; biskÆnan* 14, beleuchten: ahd. anaskÆnan* 9; biskÆnan* 14

beleuchten: ae. geondscÆnan; scÆnan, beleuchten: ae. geondscÆnan; scÆnan

Beleuchten: lichtmõken (2), lichtmõkent, mnd., N.: nhd. Beleuchten, feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung; R.: Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

beleuchtet -- von der Sonne beleuchtet: sunnenvõre, sunnenvõr, sunnenvar, mnd., Adj.: nhd. sonnenfarben, sonnenfarbig, von der Sonne beleuchtet

Beleuchtung: beglÆmunge, mhd., st. F.: nhd. Erleuchtung, Beleuchtung

Beleuchtung -- zentrale Beleuchtung: hȫvetlüchte, mnd., F.: nhd. zentrale Beleuchtung, Kronleuchter

Beleuchtung: afries. *liõchtene, Beleuchtung: afries. *liõchtene

Beleuchtung: lichtinge (1), mnd., F.: nhd. Beleuchtung; lucht (3), mnd., F.: nhd. Licht, Tageslicht, künstliches Licht, Beleuchtung, Lampe; lüchtinge (1), luchtinge, lichtinge, lochtinge, mnd., F.: nhd. Beleuchtung, Kirchenbeleuchtung, Erleuchtung, Leuchte, Blitz, heller Schein; R.: älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt: lichtvõder, lechtvõder, mnd., M.: nhd. »Lichtvater«, älteres Gildemitglied das die Beleuchtung beaufsichtigt; R.: Aufseher über die Beleuchtung des Gemeinschaftsraums: lichtvindÏre*, lichtvinder, lechtvinder, mnd., M.: nhd. Lichtaufseher, Aufseher über die Beleuchtung des Gemeinschaftsraums; R.: feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung: lichtmõken (2), lichtmõkent, mnd., N.: nhd. Beleuchten, feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung; R.: Holzspan zur Beleuchtung: lichtenspõn, mnd., M.: nhd. Holzspan zur Beleuchtung; R.: kleiner Geldbetrag für Beleuchtung: lichthellinc*, mnd., M.: nhd. »Lichtheller«, kleiner Geldbetrag für Beleuchtung; R.: Öl zur Beleuchtung: lüse, lyse, lµse, mnd., Sb.: nhd. Tran zur Beleuchtung, Öl zur Beleuchtung; R.: Tran zur Beleuchtung: lüse, lyse, lµse, mnd., Sb.: nhd. Tran zur Beleuchtung, Öl zur Beleuchtung

Beleuchtung: ahd. giliuhti* 1; lioht (2) 260?; liuhtida* 2, Beleuchtung: ahd. giliuhti* 1; lioht (2) 260?; liuhtida* 2

Beleuchtung -- offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung: vǖrpanne, mnd., F.: nhd. Feuerpfanne, gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung, Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen, Feuerkieke, Bettwärmer, offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung

Beleuchtung -- zur Beleuchtung verwenden: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

Beleuchtung -- Holzspan zur Beleuchtung: spõnlicht*, mnd., N.: nhd. »Spanlicht«, Holzspan zur Beleuchtung

Beleuchtung -- Pechpfanne zur öffentlichen Beleuchtung: hÐrpanne, mnd., F.: nhd. große Schale (F.), Pfanne, Pechpfanne zur öffentlichen Beleuchtung, Feldkessel, Feldküche?

Beleuchtung -- Amt des für die Beleuchtung zuständigen Kanonikers: spõnambacht*, spõnamt, spaenamt, mnd., N.: nhd. Amt des für die Beleuchtung zuständigen Kanonikers

Beleuchtung: belüchtinge, belöchtinge, mnd., F.: nhd. Beleuchtung, Kerzenopfer

Beleuchtung -- Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

Beleuchtung -- Beleuchtung auf dem Rathaus für Sitzungen bzw. öffentliche Feierlichkeiten: kerse (3), kerze, kertze, kersche, kerste, kÐrse, kers, karse, kersen*, mnd., F.: nhd. Kerze, gegossenes Wachslicht, Unschlittkerze, kostspielige helle Beleuchtung (für kirchliche Zwecke), Altarbeleuchtung, Beleuchtung auf dem Rathaus für Sitzungen bzw. öffentliche Feierlichkeiten

Beleuchtung -- harziges Holz zur Beleuchtung: kÐn (1), keyn, kÆn, mnd., M., N.: nhd. »Kien«, Kienholz, Kiefernholz, harzvolles Holz der Kiefer, harziges Holz zur Beleuchtung, Frucht der Tanne, Tannapfel, Kienharz

Beleuchtung -- Beleuchtung des Altars: gelüchte, gelöchte, mnd., N.: nhd. Geleucht, Beleuchtung des Altars, Licht

Beleuchtungsbecken: lichtpanne, lechtpanne, mnd., F.: nhd. Beleuchtungsbecken; lüchtÏrepanne*, mnd., F.: nhd. Beleuchtungsbecken

Beleuchtungsdienst -- Geselle der den Beleuchtungsdienst durchführt: lichtscheffÏre*, lichtscheffer, lechtscheffer, mnd., M.: nhd. Geselle der den Beleuchtungsdienst durchführt

Beleuchtungsgerät -- Beleuchtungsgerät mit Öl: lampe, mnd., F., M.: nhd. Lampe, Leuchte, Beleuchtungsgerät mit Öl, Altarlampe, ewige Lampe

Beleuchtungsgeräts -- Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts: lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts; lichtlõde, lichtelõde, mnd., F.: nhd. Behälter zur Aufbewahrung des Beleuchtungsgeräts

Beleuchtungsmitteln -- Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln: lichtgelt, lichtegelt, lechtgelt, mnd., N.: nhd. »Lichtgeld«, Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln

beleumden: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

beleumden -- schlecht beleumden: misseberöchten***, misberöchten***, mnd., sw. V.: nhd. schlecht beleumden

beleumdet -- schlecht beleumdet: beröchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. schlecht beleumdet, in schlechtem Rufe stehend, in Verdacht stehend; berüchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. schlecht beleumdet, in schlechtem Rufe stehend, in Verdacht stehend

beleumdet -- übel beleumdet: vordechtlÆk, vordechtelÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend

beleumdet -- schlecht beleumdet: misseberöchtet*, misberochtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlecht beleumdet

beleumdet -- übel beleumdet: bÆsprÏche*** (2), mhd., Adj.: nhd. übel beleumdet

beleumunden: lǖmen***?, mnd., sw. V.: nhd. beleumunden; lǖmenden***, mnd., sw. V.: nhd. beleumunden
beleumunden: beliumunden, beliumden, beliumen, mhd., sw. V.: nhd. beleumunden, anschuldigen, in den Ruf bringen

beleumunden: belǖmen, belumen, mnd., sw. V.: nhd. beleumunden

beleumundet: ahd. liumunthaft* 2, beleumundet: ahd. liumunthaft* 2

beleumundet -- gut beleumundet: unbespræken*, unbesproken, umbespræken, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesprochen«, nicht verrufen (Adj.), unbescholten, gut beleumundet, sich nicht besprochen habend

belfern: delveren, delvern, mnd., sw. V.: nhd. belfern, läppisch plappern, schwatzen, schelten

belfern: ahd. skrowezzen* 3, belfern: ahd. skrowezzen* 3

belgen«: belgen (1), pelgen, mhd., st. V.: nhd. »belgen«, aufschwellen, zürnen, sich erzürnen, sich empören, zornig werden über, erzürnen

Belgien -- Bewohner der Stadt Cassel in Belgien: anfrk. Dekassela 1, Belgien -- Bewohner der Stadt Cassel in Belgien: anfrk. Dekassela 1

belieben: lÐven (4), leiven, lÆven, mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb sein (V.), lieb machen, belieben, am Herzen liegen, gefallen, schätzen, für richtig halten, zustimmen

belieben: lüsten, lusten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust an etwas haben, belieben, erfreuen, Freude haben, Freude machen

belieben: gelÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. belieben, genehm sein (V.), genehmigen, lieb sein (V.), mit etwas zufrieden sein (V.); gelüsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Lust haben, belieben, gefallen (V.), gelüsten

belieben: willeküren, willekürn, wilkürn, mhd., willekurn, willekorn, mmd., sw. V.: nhd. »willküren«, trachten nach, verlangen nach, verurteilen zu, beschließen, betrachten als, freiwillig wählen, belieben, durch freie Zustimmung bestätigen, einwilligen in, zustimmen, entscheiden

belieben: ðterkÐsen, mnd.?, st. V.: nhd. »auserkiesen«, erwählen, auswählen, belieben, beschließen; vorkȫren (1), mnd., sw. V.: nhd. belieben, verordnen, festsetzen, anordnen, gerichtlich entscheiden; vorlÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich verlieben, belieben, billigen, genehmigen, abmachen, ausmachen, bestimmen, festsetzen; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen

belieben: bewilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. belieben, annehmen, sich bereit erklären, geloben; bewillen, mnd., sw. V.: nhd. belieben, beschließen, freiwillig verfügen, bewilligen, einwilligen, annehmen, anerkennen, jemandem etwas zugestehen; dachdingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, Gerichtstage halten, zu einem Gerichtstag laden, verhandeln, unterhandeln, belieben, vereinbaren, vertraglich festlegen, Vertrag schließen, vergleichen, vermitteln; R.: belieben etwas zu tun: belÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb haben, belieben, gutheißen, genehmigen, lieb sein (V.), lieb gewinnen, gefallen, vereinbaren, büßen, belieben etwas zu tun

belieben: verlusten, mhd., sw. V.: nhd. »gelüsten«, belieben, wollen (V.)

belieben: gelieben (1), mhd., sw. V.: nhd. lieben, belieben, angenehm machen, lieb sein (V.), angenehm sein (V.), lieb werden, angenehm werden, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich zuneigen, gefallen (V.), lieb machen, nahebringen, nahelegen; geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

belieben: belÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb haben, belieben, gutheißen, genehmigen, lieb sein (V.), lieb gewinnen, gefallen, vereinbaren, büßen, belieben etwas zu tun; bequÐmen, mnd., sw. V.: nhd. »bequemen«, passen, belieben

belieben: wollüsten*, wollusten, mnd.?, sw. V.: nhd. »wollüsten«, wohlgefallen, belieben, sich erfreuen, Lust haben an

belieben: ahd. gilusten 12; gimeinen* (1) 68; lusten 93; R.: jemandem belieben: ahd. gimeinen* (1) 68, belieben: ahd. gilusten 12; gimeinen* (1) 68; lusten 93; R.: jemandem belieben: ahd. gimeinen* (1) 68

belieben: afries. liõvia 4; wilkeria 9; ziõsa 60, belieben: afries. liõvia 4; wilkeria 9; ziõsa 60

belieben: willekȫren*, willekoren, wilkoren, mnd.?, sw. V.: nhd. freiwillig versprechen, geloben, einträchtig erwählen, belieben, festsetzen, entscheiden, seine Zustimmung wozu geben, bestätigen

Belieben: as. dæm 17, Belieben: as. dæm 17

Belieben: willekȫre*, willekore, willekor, mnd.?, M.: nhd. »Willkür«, freier Wille, Belieben, freiwillige Entschließung, Einwilligung, Zustimmung, Beliebung, Bestimmung, Rechtssatzung, Statut

Belieben -- nach Belieben umgehen: vusken, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben umgehen, betrügerisch handeln?, mit der Hand in etwas wühlen?, hantieren, regieren?; R.: willig belieben: willeven, wilven, welven, mnd.?, sw. V.: nhd. tauschen?, willig belieben?, übereinkommen?

Belieben: wille (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Wille, Wollen (N.), Belieben, Wünschen, Verlangen, Entschluss, Wunsch, Gefallen (M.), Bereitwilligkeit, Eifer, Diensteifer, Geneigtheit, Einwilligung, Zustimmung, Sinn, Gesinnung, Absicht, gute Absicht, Vorhaben, Vorsatz, Stimmung

Belieben: willemæt, wilmæt, mnd.?, M.: nhd. freier Wille, Belieben, Gutdünken, Eigenwille, Wohlwollen?; wolgeval, mnd.?, N.: nhd. Wohlgefallen, Belieben

Belieben -- nach Belieben behandeln: vorwillemæden, vorwilmæden, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben behandeln, nach Willkür behandeln, mutwillig verscherzen, durch Willkür verlieren, mutwilllig abschlagen

Belieben -- nach Belieben erfolgend: belÐflÆk, belÐvelÆk, mnd., Adj.: nhd. annehmlich, nach Belieben erfolgend, passend, angemessen

Belieben: gelüsten (2), gelüstent, mnd., N.: nhd. Gelüsten, Belieben, Lust; geval (1), gevalle, gevallen, mnd., N., M.: nhd. Geschick, Schicksal, dem Menschen Zufallendes, dem Menschen zu teil Werdendes, Zufall, Fall, Ereignis, Gefallen, Gefälligkeit, Belieben; gevallen (3), gevallent, mnd., N.: nhd. Gefallen, Belieben, Wohlgefallen; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Belieben: gõdinge, gaenghe, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Bequemlichkeit, Behagen, Wunsch, Belieben, Gelüst, Angenehmes, Gattung, Art, Sorte, Warengattung, Ware, gangbare Ware; gelÐvede*, gelÐfte, mnd., N.: nhd. Belieben

Belieben: ahd. selbtuom* 1; R.: nach Belieben handeln: ahd. muotwillon tuon, Belieben: ahd. selbtuom* 1; R.: nach Belieben handeln: ahd. muotwillon tuon

Belieben: behach, mnd., N., M.: nhd. Behagen, Gefallen (N.), Belieben, Zustimmung; behÐgelichÐt, behÐgelicheit, mnd., F.: nhd. Behaglichkeit, Gefallen, Wohlgefallen, Belieben, Lust; behelichÐt, behelicheit, mnd.?, F.: nhd. Behaglichkeit, Gefallen, Wohlgefallen, Belieben, Lust

Belieben: bevÐlichhÐt*, bevellichÐt, bevellicheit, mnd., F.: nhd. Gefallen, Belieben

Belieben -- freies Belieben: mætwÆl, mnd., M.: nhd. Mutwille, freier Wille, Freiwilligkeit, freies Belieben, eigennütziges Wünschen, Willkür, Unrechtmäßigkeit, schlechte Absicht, Unfug, Rücksichtslosigkeit; mætwille (1), moetwille, moitwille, muotwille, mnd., M.: nhd. Mutwille, freier Wille, Freiwilligkeit, freies Belieben, eigennütziges Wünschen, Willkür, Unrechtmäßigkeit, schlechte Absicht, Unfug, Rücksichtslosigkeit

Belieben: lÐven* (5), lÐvent, mnd., N.: nhd. Belieben, Entscheidung

belieben«: belieben (1), mhd., sw. V.: nhd. »belieben«, der Liebe teilhaftig machen, beglücken

Belieben« (Anrede bzw. Titel): gelÐve, mnd., Sb.: nhd. »Belieben« (Anrede bzw. Titel)

Belieben«: belieben (2), mhd., st. N.: nhd. »Belieben«

beliebig: ahd. dohwio* 1, beliebig: ahd. dohwio* 1

beliebigen -- rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist

beliebiger -- ein beliebiger Mensch: PÐter, pÐter, pÆter, mnd., PN, M.: nhd. Peter, Petrus, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; PÐtrus, PÐs, Pees, mnd., PN, M.: nhd. »Petrus«, Peter, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus

beliebiger -- beliebiger Mensch: persæne (1), persæn, perschæn, parsæne, mnd., F., M.: nhd. Charakter, Rolle oder Figur im Schauspiel, individuelle menschliche Existenz, äußere Erscheinung, Aussehen, Gestalt, Körperbau, Körpergröße, Wesen, Charakter, gesellschaftliche Stellung, Rang, Personenstand, Angehöriger einer Gemeinschaft, Geistlicher, rechtsfähiger Mensch, Privatperson, Fleischwerdung Gottes, Dreieinigkeit, Erscheinung Gottes, beliebiger Mensch, einzelner Mensch, Frau, weibliches Wesen, Weibsbild, Hure

beliebt: liep (1), lief, lÆp, lÆf, liup, mhd., Adj.: nhd. lieb, teuer, wert, angenehm, liebenswert, beliebt, willkommen, schön, froh, glücklich, verliebt, erfreulich, Gott wohlgefällig, fromm, verehrt; liutsÏlichaft*, liutsÏlechaft, mhd., Adj.: nhd. anmutig, wohlgefällig, beliebt; lobesam (1), lovesam, lofsan, mhd., Adj.: nhd. »lobesam«, löblich, preiswert, feierlich, ehrenvoll, preiswürdig, berühmt, würdig, liebenswürdig, beliebt, köstlich; mÏre (1), mõre, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt, herrlich, gewaltig, groß, edel, weise, rein, beliebt, lieb, wertvoll, wichtig, berüchtigt; R.: beliebt machen: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen; R.: sich beliebt machen: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen

beliebt: afries. biliõft 1 und häufiger?, beliebt: afries. biliõft 1 und häufiger?

beliebt: genÏme (1), genõme, mhd., Adj.: nhd. »genehm«, annehmbar, annehmlich, wohlgefällig, angenehm, geneigt, gewogen, willkommen, schön, freundlich, beliebt, angesehen, geachtet, gültig, gängig; R.: sich beliebt machen: gelÆchen (1), mhd., sw. V.: nhd. gefallen (V.), sich beliebt machen, gleichen, gleich sein (V.), vergleichen, ausgleichen, gleichstellen, sich gleichstellen, gleichkommen; gelieben (1), mhd., sw. V.: nhd. lieben, belieben, angenehm machen, lieb sein (V.), angenehm sein (V.), lieb werden, angenehm werden, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich zuneigen, gefallen (V.), lieb machen, nahebringen, nahelegen

beliebt: ae. gefÏg, beliebt: ae. gefÏg

beliebt: an. elskuligr, þekkr

beliebt: gelÐf, mnd., Adj.: nhd. lieb, beliebt, angenehm, willkommen; ingelÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beliebt, angenommen, durch allgemeine Zustimmung für ein Amt ernannt

beliebt -- sich beliebt machen: zarten (1), mhd., sw. V.: nhd. freundlich sein (V.), zärtlich sein (V.), zärtlich sein (V.) zu, schmeicheln, hüten, behüten, verzärteln, Wohlwollen zeigen, liebkosen, weichlich sein (V.), weichlich werden, sorgsam behandeln, pflegen, verweichlichen, sich beliebt machen, sich einschmeicheln

beliebt: ahd. werdlÆh* 7; ? dankbõri* 1; ? dankbõrÆg* 2; R.: beliebt machen: ahd. giwirden* 2; R.: sich beliebt machen: ahd. giliuben 40; giswuozen* 22; triuten* 2, beliebt: ahd. werdlÆh* 7; ? dankbõri* 1; ? dankbõrÆg* 2; R.: beliebt machen: ahd. giwirden* 2; R.: sich beliebt machen: ahd. giliuben 40; giswuozen* 22; triuten* 2

beliebt: lÐf (1), leef, leif, lÆf, lÐve, mnd., Adj.: nhd. lieb, wert, beliebt, angenehm, willkommen, geliebt, vertraut, wert, wertvoll, geschätzt, geneigt, zugetan, treu, erwünscht, teuer, kostspielig; lÐfgetõl, mnd.?, Adj.: nhd. angenehm, beliebt; lÐflÆk (1), leeflÆk, leiflÆk, lÆflÆk, lÐvelÆk, leffelÆk, mnd., Adj.: nhd. lieb, liebenswert, hübsch, beliebt, angenehm, gefällig, liebenswürdig, lieblich, zierlich, anmutig, liebreich, zugeneigt, leutselig; lÐftõlich, leeftõlich, leiftõlich, lÆftõlich, lÐftallich, lÐftaldich, lÐftõnich, mnd., Adj.: nhd. liebenswürdig, angenehm, angenehm in der Rede, angenehm im Auftreten, leutselig, beliebt, angesehen, freundlich

Beliebung: lebinge, mnd.?, F.: nhd. Beliebung?; R.: Beliebung der Flurgenossen: lückenschrõge*, lükkenschrõge, mnd., M.: nhd. Beliebung der Flurgenossen

Beliebung: belÐvinge, belêvinge, mnd., F.: nhd. Beliebung, Vereinbarung, Liebhaben (N.), Gefallen (N.), Statut; dõgesbelÐvinge, mnd., F.: nhd. Beliebung, Verhandlungsergebnis

Beliebung: afries. kere (1) 40 und häufiger?; kest 73; R.: einen Ausnahmefall erwähnende Beliebung: afries. kêrekest 1 und häufiger?, Beliebung: afries. kere (1) 40 und häufiger?; kest 73; R.: einen Ausnahmefall erwähnende Beliebung: afries. kêrekest 1 und häufiger?

Beliebung: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Beliebung: vorkȫre, vorkör, mnd., st. M.: nhd. Statut, Beliebung, Bestimmung, Festsetzung; vorwilliginge, vorwilginge, mnd., F.: nhd. Einwilligung, Zustimmung, Beliebung, Übereinkommen, Billigung; willekȫre*, willekore, willekor, mnd.?, M.: nhd. »Willkür«, freier Wille, Belieben, freiwillige Entschließung, Einwilligung, Zustimmung, Beliebung, Bestimmung, Rechtssatzung, Statut; willekȫringe*, willekoringe, mnd.?, F.: nhd. Übereinkommen, Vertrag, Beliebung
Beliebungen -- feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

beliegen: beliggen, mnd., st. V.: nhd. belagern, beliegen, liegen, beischlafen, erliegen, bettlägrig sein (V.), belegen sein (V.)

beliegen: beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden

beliegen«: ahd. biliggen* 9, beliegen«: ahd. biliggen* 9

Beliehenen -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenesrecht*, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

Beliehenen -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten: lÐhengædesrecht*, lÐeng¦desrecht, lÐng¦desrecht, mnd., N.: nhd. Lehnsrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnis betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten

Beliehenen -- Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte: lÐhenrecht*, lÐenrecht, lehnrecht, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

Beliehenen -- Recht des Beliehenen am Lehen: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

belisten«: belisten, mhd., sw. V.: nhd. »belisten«, überlisten, täuschen, durch List abwenden

belitzt: bendelet*, bendelt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Bendel versehen (Adj.), belitzt

bellen: bellen (1), mhd., st. V.: nhd. bellen, keifen, zanken, heulen, knurren

bellen: ae. bellan; beorcan; borcian, bellen: ae. bellan; beorcan; borcian

bellen: baffen, mhd., sw. V.: nhd. schelten, zanken, bellen

bellen -- entgegen bellen: widerebellen*, widerbellen, mhd., st. V.: nhd. entgegen bellen, heftig widersprechen, eifern

bellen: galpen, mhd., sw. V.: nhd. kläffen, bellen; gebellen, mhd., st. V.: nhd. bellen

bellen: bÆlen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, durch Bellen zum Stehen bringen; bullen (1), büllen, püllen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, heulen, brüllen, tosen; erbellen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, widerhallen, brüllen; ergelfen, mhd., st. V.: nhd. laut werden, bellen, laut machen, kundtun, klarmachen, erhellen; erliuten, mhd., sw. V.: nhd. lauten, einen Laut von sich geben, bellen; erlðten, mhd., sw. V.: nhd. lauten, ausgesprochen werden, einen Laut von sich geben, bellen, schallen; R.: aufhören zu bellen: erleschen (1), irleschen, derleschen, releschen, mhd., sw. V.: nhd. erlöschen, auslöschen, aufhören zu bellen, aufhören zu jagen, sich verdunkeln, schwinden, vergehen, verstummen, enden

bellen: gelpfen (1), gelfen, mhd., st. V.: nhd. tönen, schreien, bellen, übermütig sein (V.), prahlen, fröhlich sein (V.), verkünden; grinden (1), mhd., st. V.: nhd. sich öffnen, klaffen, bellen

bellen: lðtloufen, mhd., st. V.: nhd. bellen

bellen: blaffen, mnd., sw. V.: nhd. bellen, lästern; blÐken (2), blecken, mnd., sw. V.: nhd. bellen, blöken

bellen: galferen*, galfern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, unablässig heulen, bellen; gelven, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, heulen, bellen; R.: anhaltend bellen: galperen*, galpern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, anhaltend bellen

bellen: bassen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. bellen

bellen (Hund): bellen (2), mnd., sw. V.: nhd. bellen (Hund), verkünden

bellen: idg. *bau‑; *bhel- (6); *bhereg‑; *bherek‑; *lõ- (1); *lÐ‑; *rei- (3), bellen: idg. *bau‑; *bhel- (6); *bhereg‑; *bherek‑; *lõ- (1); *lÐ‑; *rei- (3)

bellen: an. gelta, geyja, gj‡lta, gnella

bellen: germ. *bellan (1); *gau-; *gaujan; *hwelp-, bellen: germ. *bellan (1); *gau-; *gaujan; *hwelp-

bellen: ahd. bellan* 7; bellæn* 4; firbellan* 1; grÆnan* 17, bellen: ahd. bellan* 7; bellæn* 4; firbellan* 1; grÆnan* 17

Bellen: ae. beorc (2), Bellen: ae. beorc (2)

Bellen: an. gõ (1), gauŒ

Bellen (N.): blÐkinge, mnd., F.: nhd. Bellen (N.)

Bellen (Hund): bellen (3), bellent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. Bellen (Hund), Verkünden

Bellen: ahd. bellunga* 1; luotida* 1, Bellen: ahd. bellunga* 1; luotida* 1

Bellen: bellinge, mnd., F.: nhd. Bellen, Gebell

Bellen -- durch Bellen zum Stehen bringen: bÆlen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, durch Bellen zum Stehen bringen

Bellen: bellen (2), mhd., st. N.: nhd. Bellen; bellunge (1), mhd., st. F.: nhd. Bellen, Gekläff

Bellen: bel (1), mhd., st. M.: nhd. Hundegebell, Bellen

Bellen: gebille, gebelle, mhd., st. N.: nhd. Gebell, Bellen

Bellen: grÆnunge 1, mhd., st. F.: nhd. Bellen, Knurren, Bälfern

bellend: bellende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bellend

bellend: hæchlðtes, mhd., Adv.: nhd. hochlaut, bellend

bellende -- bellende Stimme: bil (2), mhd., st. M.: nhd. bellende Stimme, Gebell

bellenden -- »Waidlaut« Laut vom blasenden Jäger oder bellenden Jagdhund: wÐidelðt*, weidelðt, mnd.?, N., M.: nhd. »Waidlaut« Laut vom blasenden Jäger oder bellenden Jagdhund

bellender -- bellender Hund: bellÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beller«, bellender Hund, Kläffer

Beller -- Beller am Hofe: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

Beller«: bellÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beller«, bellender Hund, Kläffer

Bellona -- Faden der Bellona: strÆtvõdem, mnd., M.: nhd. Faden der Bellona

Bellona: ahd. wÆggutin* 1, Bellona: ahd. wÆggutin* 1

Bellovaker: anfrk. Belveso* 1, Bellovaker: anfrk. Belveso* 1

beloben: ae. efengeh’rian, beloben: ae. efengeh’rian

beloben: got. waila qiþan, beloben: got. waila qiþan

beloben«: beloben 1, mhd., sw. V.: nhd. »beloben«, geloben, sich rühmen

belobigen: ae. efengeh’rian, belobigen: ae. efengeh’rian

belobigen: slÆriken, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, gut heißen, belobigen

belohnbar: belænlÆk, belônlik, mnd., Adj.: nhd. Lohn einbringend, belohnbar; belænsam***, mnd., Adj.: nhd. belohnbar, Lohn einbringend

belohnbar -- nicht belohnbar: unbelænsam, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Lohn seiend, nicht lohnend, nicht belohnbar

belohnen: lænen, mnd., sw. V.: nhd. lohnen, Lohn zahlen, Sold auszahlen, besolden, löhnen, belohnen, vergelten

belohnen: ae. õgieldan; edléanian; forgieldan; geedléanian; gegieldan; gieldan; wrÆxlan, belohnen: ae. õgieldan; edléanian; forgieldan; geedléanian; gegieldan; gieldan; wrÆxlan

belohnen: belænen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, lohnen, Lohn bezahlen

belohnen: vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen

belohnen: ahd. dankæn 57; giÐrÐn* 13?; giÐræn* (1) 4?; gihÐrÐn* 5; gilænæn* 5; itlænæn* 1; lænæn 55; R.: jemanden belohnen für: ahd. gilænæn* 5; lænæn 55, belohnen: ahd. dankæn 57; giÐrÐn* 13?; giÐræn* (1) 4?; gihÐrÐn* 5; gilænæn* 5; itlænæn* 1; lænæn 55; R.: jemanden belohnen für: ahd. gilænæn* 5; lænæn 55

belohnen: an. launa, belohnen: an. launa

belohnen: gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; gelænen, mhd., sw. V.: nhd. danken, belohnen, bezahlen, vergelten, heimzahlen; gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); gemieten, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, belohnen, belohnen mit; getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über; geweren* (3), gewern, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, zufrieden stellen, belohnen, erhören, gewährleisten, zugestehen, schenken, erfüllen, leisten, entschädigen für, wahrnehmen, einhalten, abgeben, entrichten, zufriedenstellen, bezahlen, garantieren, übergeben (V.), überlassen (V.), sich in den Besitz setzen, bringen zu, gewöhnen, einstehen für, Gewähr leisten, versichern, sich wehren gegen, verhindern; R.: belohnen mit: gemieten, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, belohnen, belohnen mit

belohnen: begõben, begæben, mhd., sw. V.: nhd. »begaben«, geben, beschenken, belohnen, ausstatten; belænen, mhd., sw. V.: nhd. belohnen; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; bezalen*, bezaln, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, überzählen, berechnen, zuzählen, erkaufen, erwerben, sterben, erringen, erreichen, belohnen, aufkommen für, vergelten, tilgen, zählen; ergetzen (1), ergatzen*, irgetzen, regezzen, mhd., sw. V.: nhd. »ergötzen«, vergessen machen, entschädigen, ersetzen, wiedergutmachen, Schadenersatz leisten, vergüten, erfreuen, vergessen (V.), trösten, belohnen, vergelten

belohnen: vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen; versolden, fersolden*, mhd., sw. V.: nhd. »versolden«, besolden, bezahlen, beschenken, belohnen, in Sold nehmen; R.: übermäßig belohnen: übersolden, mhd., sw. V.: nhd. »übersolden«, übermäßig belohnen

belohnen -- übertrieben belohnen: krænigen*, kronigen, mnd., V.: nhd. krönen, zum König krönen, übertrieben auszeichnen, übertrieben belohnen

belohnen: lænen (1), lõnen, lãnen, mhd., sw. V.: nhd. entlohnen, lohnen, Tageslohn geben, Lohn geben, danken, danken mit, belohnen, vergelten, bezahlen, bezahlen für, bezahlen mit; mieten, mÆten, mÐden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, belohnen, begaben, beschenken, mieten, erkaufen, in Lohn nehmen, anwerben, dingen, verleiten zu, bestechen

belohnen: widerlænen, mhd., sw. V.: nhd. belohnen, vergelten

belohnen: rÆchen (1), riechen, mhd., sw. V.: nhd. »reichen«, reich sein (V.), reich werden, mächtig werden, zunehmen, reich machen, mächtig machen, glücklich machen, ausstatten, belohnen, schmücken, überhäufen, verherrlichen, reichlich beschenken, reichlich versehen (V.), herrschen, regieren, sich mehren

Belohnende: lænÏrinne*, lænerinne*, lænerin, mhd., st. F.: nhd. »Lohnerin«, Belohnende

Belohnender: belænÏre, belæner, mhd., st. M.: nhd. »Belohner«, Belohnender

Belohner: lænÏre*, lãnÏre*, lanÏre*, læner, loener, laner, mhd., st. M.: nhd. Belohner, Dienstgeber, Lohnherr, Taglöhner

Belohner: lȫnÏre*, lȫner, mnd., M.: nhd. Belohner
Belohner: ae. *edléanend; geedléanend, Belohner: ae. *edléanend; geedléanend

Belohner«: belænÏre, belæner, mhd., st. M.: nhd. »Belohner«, Belohnender

belohnt: ae. *léanod, belohnt: ae. *léanod

belohnt: ahd. gimietit*; R.: belohnt werden für: ahd. dank habÐn; dank habÐn, belohnt: ahd. gimietit*; R.: belohnt werden für: ahd. dank habÐn; dank habÐn

belohnt: versoldet, fersoldet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »versoldet«, besoldet, belohnt, beschenkt

Belohnung: got. laun* 6, Belohnung: got. laun* 6

Belohnung: belæninge, mnd., F.: nhd. Belohnung, Lohn, Bezahlung, Gehalt

Belohnung: læn, loen, loin, loon, lohn, lhon, lohen, mnd., N., M.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Heuer, Gehalt, Entschädigung, Ausgleich, Einkunft, Verdienst, Gewinn, Belohnung, Vergeltung; mÐdelæn, meydelæn, mnd., N., M.: nhd. Lohn, Mietlohn, Belohnung; prÆs (1), mnd., M.: nhd. Preis, Ehre, Ruhm, Lob, Lobpreis, Belohnung, ehrbares Verhalten, Wertschätzung, Anerkennung, Ansehen, Gewinn, Lohn für Bemühung, im Wettstreit erworbene Anerkennung, Geldwert, Marktpreis, Münzwert; R.: Belohnung verdienend: lænsõm, mnd., Adj.: nhd. lohnend, Lohn verdienend, Belohnung verdienend, verdienstlich

Belohnung: ahd. forateila 3; itlæn* 6; længelt 1; ? stiurluz* 1?, Belohnung: ahd. forateila 3; itlæn* 6; længelt 1; ? stiurluz* 1?

Belohnung: læn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Entgelt, Betrag, Belohnung, Dank, Bezahlung, Vergeltung, Frachtgut; miet, mhd., st. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt, Belohnung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung, Bestechung, Bestechungsgeld; miete, mÆte, mÐde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Belohnung, Bezahlung, Bestechung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung

Belohnung: gebe (2), geve, gibe, mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Belohnung, Wohltat, Gnade, Entschädigung, Abgabe, Gebühr, Tribut, Hilfe, Freigiebigkeit, Habsucht; gippe (2), mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Belohnung, Wohltat, Gnade

Belohnung: solt (1), salt, mhd., st. M.: nhd. Sold, Lohn, Belohnung, Bezahlung, Schuld, Pflicht (F.) (1), Dienst, Gabe, Geschenk, Unterstützung

Belohnung: ergetzunge, mhd., st. F.: nhd. »Ergötzung«, Entschädigung, Schadenersatz, Ersatz, Vergütung, Erkenntlichkeit, Belohnung; R.: Belohnung für das Überbringen einer guten Nachricht: botenmiete, mhd., st. F.: nhd. »Botenmiete«, Botenlohn, Belohnung für das Überbringen einer guten Nachricht

Belohnung: solt (1), tzolt, czolt, szolt, mnd., M., N.: nhd. Sold, Lohn, Gehalt, Besoldung, Stipendium, Löhnung von Kriegsknechten, Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete, Belohnung, Gabe

Belohnung: gõve, mnd., F.: nhd. Gabe, Geschenk, Schenkung, Vergabung, Belohnung, Preis, Bestechung, Geistesgabe, Aufgabe, Übergabe, Anteil, Nutzungsanteil, Dosis

Belohnung -- der Belohnung wert: vordÐnstlÆk, vordÐnstelÆk, mnd., Adj.: nhd. verdienstlich, der Anerkennung wert, der Belohnung wert

Belohnung: ae. edléan; edléanung; geedléanung; gift; meord; recon (1); R.: Belohnung für eine frühere Tat: ae. géoléan, Belohnung: ae. edléan; edléanung; geedléanung; gift; meord; recon (1); R.: Belohnung für eine frühere Tat: ae. géoléan

Belohnung«: belænunge, mhd., st. F.: nhd. »Belohnung«

belügen: got. *galiugan (2), liugan* (2) 6

belügen: ae. beléogan; R.: sich selbst belügen: ae. forléogan, belügen: ae. beléogan; R.: sich selbst belügen: ae. forléogan

belügen: vȫrlÐgen (1), vorlÐgen, mnd., st. V.: nhd. belügen, betrügen, täuschen

belügen: anelÐgen*, anlÐgen, mnd., st. V.: nhd. anlügen, belügen; belÐgen (1), belêgen, mnd., st. V.: nhd. belügen, verleumden

belügen: beliegen, mhd., st. V.: nhd. belügen, unwahre Dinge sagen, verleumden

belügen: triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von

belügen: germ. *bileugan; *farleugan; *uzleugan, belügen: germ. *bileugan; *farleugan; *uzleugan

belügen: liegen (1), liugen, lÆgen, löugen, mhd., st. V.: nhd. lügen, belügen, vorlügen, erlügen, vorspiegeln, vortäuschen, vorgaukeln, leugnen, betrügen, sich aufspielen, sein Spiel treiben mit

belügen: afries. biliõga* 1, belügen: afries. biliõga* 1

belügen: ȫverlÐgen, æverlÐgen, averlÐgen, mnd., V.: nhd. belügen, Lügenhaftes von jemandem sagen

belügen: ahd. biliogan* 1?; firliogan* 2, belügen: ahd. biliogan* 1?; firliogan* 2

belugen«: beluogen, mhd., sw. V.: nhd. »belugen«, beschauen, wahrnehmen, bemerken, erkennen

belustigen: belüsten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, belustigen, ergötzen, sich ergötzen, belauschen

belustigen -- sich durch Bewegung belustigen: baneken, bangen, paneken, banken, banichen, mhd., sw. V.: nhd. umhertummeln, spazieren, sich durch Bewegung belustigen, spazieren gehen, eilen, rasch gehen, reiten, ausreiten, umreiten, sich vergnügen, sich zerstreuen, bange werden, beängstigen, in die Enge treiben

belustigen: vorlüsten, vorlusten, mnd., sw. V.: nhd. belustigen, erheitern, erfreuen, froh stimmen, freuen, Lust empfinden, Beglückung empfinden, Freude empfinden, sich ein Vergnügen machen; vorlüstigen (1), vorlustigen, vorlostien, mnd., sw. V.: nhd. belustigen, erheitern, erfreuen, Lust empfinden, Glück finden an, sich gut unterhalten (V.) (1); R.: sich belustigen: vormeien*, vormeyen, mnd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, sich belustigen; vrȫlÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. fröhlich sein (V.), sich belustigen
belustigen -- sich belustigen: mæjeren*, mæjern, mojern, mnd., sw. V.: nhd. schöntun, sich belustigen, stolzieren

belustigen: gelüsten, gelusten, glusten, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, verlangen, sich freuen, belustigen, Wohlgefallen finden, verlangen, Gelüste haben, Freude bereiten, anregen

belustigend: possÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »possierlich«, witzig, belustigend

belustigende -- belustigende Handlung: pusse, putse, puts, mnd., M.: nhd. belustigende Handlung, Unfug, Posse, Scherz, Schelmenstreich

belustigt -- ungeladener Gast der durch seine Lächerlichkeit und Possen die Gesellschaft belustigt: trulgast, trolgast, mhd., st. M.: nhd. »Trollgast«, ungeladener Gast der durch seine Lächerlichkeit und Possen die Gesellschaft belustigt

Belustigung: banekÆe, mhd., st. F.: nhd. Vergnügen, Zeitvertreib, Abenteuerlust, Belustigung, Erholung durch Leibesübung

Belustigung: ahd. zuozehhunga* 2; spot 25; tagaltÆ* 6, Belustigung: ahd. zuozehhunga* 2; spot 25; tagaltÆ* 6

Belustigung: schers (1), schert, mnd., M., N.: nhd. Scherz, Belustigung, Vergnügen

Belustigung: gamelspÐl, gammelspÐl, mnd., N.: nhd. Vergnügung, Belustigung; hovÐren (2), hovÐrent, mnd., N.: nhd. »Hofieren«, Hoffest, Fest, Turnierfest, Belustigung, Fröhlichkeit, festliche Musik; kortewÆle, kortewile, kortwÆle, kortewÆl, kortwÆl, mnd., F.: nhd. Kurzweil, Vergnügen, Belustigung; R.: allgemeine Belustigung: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen; R.: höfische Belustigung treiben: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); R.: weltliche Belustigung: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Belustigung: dust (3), zdyust, zdust, zdiust, mnd., Sb.: nhd. Tjost, ritterlicher Zweikampf, Belustigung, Tanz, Lustbarkeit; dustement, dustment, mnd., N.: nhd. Belustigung, Lustbarkeit, Vergnügen

bemächtigen: ahd. zaskæn* 1; firzaskæn* 1; R.: sich bemächtigen: ahd. gifelgen* 24; R.: sich einer Sache bemächtigen: ahd. bigrÆfan* 54?; R.: sich jemandes bemächtigen: ahd. analiggen* 34, bemächtigen: ahd. zaskæn* 1; firzaskæn* 1; R.: sich bemächtigen: ahd. gifelgen* 24; R.: sich einer Sache bemächtigen: ahd. bigrÆfan* 54?; R.: sich jemandes bemächtigen: ahd. analiggen* 34

bemächtigen: nõken (1), nÐken, neiken, mnd., sw. V.: nhd. nahen, nähern, heranmachen, bemächtigen; R.: sich bemächtigen: mechten (1), mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, bevollmächtigen, sich bemächtigen, mit Gewalt nehmen, überwältigen

bemächtigen -- sich bemächtigen: afries. underwinda 1, bemächtigen -- sich bemächtigen: afries. underwinda 1

bemächtigen: underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; R.: sich bemächtigen: underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen

bemächtigen: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen; R.: sich bemächtigen: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

bemächtigen -- sich bemächtigen: ae. gemÏgenian; R.: sich vorher bemächtigen: ae. foreniman, bemächtigen -- sich bemächtigen: ae. gemÏgenian; R.: sich vorher bemächtigen: ae. foreniman

bemächtigen: benõlen, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, sich nähern, mitteilen, zukommen lassen, einhändigen, entschädigen, bemächtigen, bekommen

bemächtigen: underwinden, mnd.?, st. V.: nhd. angreifen, erfassen, eine Sache übernehmen, bemächtigen

bemächtigen -- sich eines Menschen bemächtigen: invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen

bemächtigen«: bemechtigen, bemachtigen, mnd., sw. V.: nhd. »bemächtigen«, bevollmächtigen

bemahlen«: bemalen*, bemaln, mhd., st. V.: nhd. »bemahlen«, eine Mühle betreiben

bemäkeln: mõkelen***, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, bemäkeln, Makel auf etwas machen; mÐsteren (1), meisteren, meysteren, meystern, mnd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, lenken, Vorschriften machen, kritisieren, bemäkeln, beherrschen, ärztlich behandeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

bemalen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen

bemalen: durchstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. durchstreichen, vorbeigehen, durchstreifen, durchziehen, durchwandern, durchpflügen, ausmalen, bemalen; R.: mit Linien bemalen: Ïderen, Ïdern, mhd., sw. V.: nhd. »ädern«, mit Adern versehen (V.), mit Linien bemalen

bemalen: verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken

bemalen: verwen, ferwen*, ferven, mnd., sw. V.: nhd. färben, bemalen, anstreichen, benetzen, übermalen, verfärben, schönfärben, beschönigen; vormõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Grenzzeichen versehen (V.), malen, anmalen, bemalen, anstreichen, ausmalen, mit Bilderschmuck versehen (V.); R.: mit Goldfarben bemalen: vorgülden (1), vorgulden, mnd., sw. V.: nhd. vergolden, mit Gold überziehen, mit Blattgold belegen (V.), mit Goldstickerei versehen (V.), mit Goldfarben bemalen

bemalen: ahd. gimõlÐn* 2; mõlÐn* 35; mõlæn 11, bemalen: ahd. gimõlÐn* 2; mõlÐn* 35; mõlæn 11

bemalen: bemõlen, mnd., sw. V.: nhd. bemalen, anstreichen; conterfeien*, contafeien, contrefeien, kunterfeien, conterfoien, conterfeyen, contafeyen, contrefeyen, kunterfeyen, kunterfoyen, conterfoyen, conterfÐiten, mnd., sw. V.: nhd. abmalen, bemalen, abbilden, porträtieren, nachbilden, nachmachen, mit anderem Namen versehen (V.), Konterfei machen

bemalen -- Schnittwerk bunt bemalen: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

bemalen: liniieren, mhd., sw. V.: nhd. »linieren«, bemalen; mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen; R.: bemalen mit: pinsen, mhd., sw. V.: nhd. bemalen mit; R.: bunt bemalen: missemõlen, mhd., sw. V.: nhd. bunt bemalen, verfälschen

bemalt: gevarwet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, bunt; geverwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, bunt

bemalt: as. fêh* 3; *gimõlod?; *mõlod?, bemalt: as. fêh* 3; *gimõlod?; *mõlod?

bemalt: betÐkenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, bezeichnet, bemalt; R.: Holztafel die bemalt wird: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

bemalt: gemõl (1), mhd., Adj.: nhd. bemalt, buntverziert, farbig hell, gemalt, gefärbt, gemustert, bestickt, verziert; R.: bunt bemalt: geverwet, geverewet, geverbt, gevarbt, geferwet*, geferbt*, gefarbt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gefärbt«, bunt, bunt bemalt, farben, geschmückt

bemalt: verwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, übermalt, bunt; vormõlet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemalt, bunt bemalt; R.: blau bemalt: vorlasǖret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blau bemalt, mit blauem Wappen bemalt; R.: bunt bemalt: vormõlet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemalt, bunt bemalt; R.: mit blauem Wappen bemalt: vorlasǖret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blau bemalt, mit blauem Wappen bemalt
bemalt -- Gott mit dem bemalten Schild: an. Biflindi, bemalt -- Gott mit dem bemalten Schild: an. Biflindi

bemalt -- Handwerker der Mauern und Wände bemalt oder verputzt: plÆstenÏre*, plÆstener, mnd., M.: nhd. Handwerker der Mauern und Wände bemalt oder verputzt

bemalte -- mit dem Wappen bemalte Fensterscheibe: vensterwõpen*, vinsterwõpen, mnd., N.: nhd. mit dem Wappen bemalte Fensterscheibe

bemalte -- mit Heiligenbild bemalte Tafel: hilligenbret, hilgenbret, mnd., N.: nhd. Heiligenbrett, mit Heiligenbild bemalte Tafel

bemaltes -- mit Heiligenbild bemaltes Brettchen: hilligenbrÐdeken, hilgenbrÐdeken, mnd., N.: nhd. Heiligenbrettchen, mit Heiligenbild bemaltes Brettchen

Bemalung: mÐlse, mÐltze, mnd., N.: nhd. Gemälde, Bild, Bemalung; R.: Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild: lÆfvarwe, mnd., F.: nhd. »Leibfarbe«, Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild

Bemalung: stoffÐringe, staffÐringe, mnd., F.: nhd. Bemalung, Dekorierung, trügerische bzw. verbrämte Darstellung; R.: Tafel mit spottender Bemalung: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

bemängeln: tõdelen, taddelen, mnd., sw. V.: nhd. »tadeln«, bemängeln, mäkeln, herabwürdigen, schmähen

bemängeln: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

bemängeln: beklaffen, mhd., sw. V.: nhd. bemängeln, beschwatzen, bereden

bemängeln: ahd. bisprehhan* 44, bemängeln: ahd. bisprehhan* 44

Bemängelung: straffe, straff, strõfe, straeffe, strave, mnd., F.: nhd. Strafe, Bestrafung, Geldstrafe, Zurechtweisung, Verweis, Vermahnung, Tadel Kritik, Schelte, Schimpfe, Erziehung zum Gehorsam, Zucht, Disziplin, Beanstandung, Bemängelung, Schadhaftigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), göttliche Strafe, Züchtigung, Heimsuchung, Plage, Seuche (im Sinne eines göttlichen Strafgerichts); straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

bemannen: bemannen, bemennen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, Mannschaft besetzen, übermannen, überwältigen, heiraten, Frau verheiraten, in den Besitz eines Mannes übergehen, zum Mann werden

bemannen: mannen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, mit Mannschaft besetzen, mit einer Besatzung belegen (V.), einen Mann nehmen, heiraten

bemannen: ae. scipian, bemannen: ae. scipian

bemannen: bemannen, mhd., sw. V.: nhd. bemannen, einen Mann nehmen, mit Mannschaft ausstatten

bemannen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

bemannt: geman (1), mhd., Adj.: nhd. mit Mannen versehen (Adj.), bemannt

bemannte -- mit Ruderern bemannte Barke: ræjebõrse*, ræjebõrdese, royebõrdese, mnd., F.: nhd. mit Ruderern bemannte Barke; ræjebarke, royebarke, mnd., F.: nhd. mit Ruderern bemannte Barke; rðdebõrse, mnd., F.: nhd. »Ruderbarke«, mit Ruderern bemannte Barke

Bemannung -- Bemannung eines kleinen Frachtfahrzeugs: bȫrdincknecht, mnd., M.: nhd. Bemannung eines kleinen Frachtfahrzeugs

Bemannung -- Bemannung einer Schute: schðtelǖde, mnd., Pl.: nhd. »Schuteleute«, Bemannung einer Schute

bemänteln: verklüegen, ferklüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklügen«, beschönigen, bemänteln, vertuschen

bemänteln: mantelen***, mnd., sw. V.: nhd. bemänteln, verdecken; mantzelen, mnd., sw. V.: nhd. bemänteln, beschönigen?, verstecken?

bemänteln: beklÐden, bekleiden, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; beklÐdigen, bekleidigen, mnd., sw. V.: nhd. bekleiden, kleiden, umkleiden, verkleiden, auskleiden, bedecken, mit Dielen belegen (V.), bemänteln, verhüllen, Amt bekleiden, Richterstuhl innehaben, Gericht leiten, als Mönch oder Nonne einkleiden; bemantelen, mnd., sw. V.: nhd. bemänteln, verdecken

bemänteln: klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

bemänteln: vorblȫmen, vorblomen, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, mit Blumen schmücken, verblümen, verzieren, ausschmücken, fälschlich in gutem Lichte darstellen, bemänteln, mit schönen Worten umkleiden, beschönigen; vormantelen, mnd., sw. V.: nhd. bemänteln, verbergen

Bemäntelung: beklÐdinge, bekleidinge, mnd., F.: nhd. »Bekleidung«, Verkleidung, Verhüllung, Bemäntelung; bemantelinge, mnd., F.: nhd. Bemäntelung

Bemäntelung: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Bemäntelung: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes; nebelmentellÆn*, nebelmentlÆ, mhd., st. N.: nhd. »Nebelmäntellein«, Vorwand, Bemäntelung

Bemäntelung -- was zu Bemäntelung von Schändlichkeit dient: schantdeckel, mnd., M.: nhd. Deckel mit dem man seine Schande zudeckt, was zu Bemäntelung von Schändlichkeit dient, Deckmantel, Entschuldigungsgrund

bemauern: vlÆsen, mnd., sw. V.: nhd. mit Fliesen belegen (V.), mit Steinen versehen (V.), bemauern

bemauern«: bemǖren, bemuren, mnd., sw. V.: nhd. »bemauern«, ummauern, einmauern, mit Mauern umgeben (V.), verschanzen

bemauern«: bemðren, mhd., sw. V.: nhd. »bemauern«, mit Mauer umgeben (V.), ummauern

bemengen -- sich bemengen mit: vorwerren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, durcheinander bringen, verfitzen, entzweien, sich verwickeln, sich verstricken, in Unordnung kommen, sich befassen mit, sich bemengen mit

bemerkbar -- sich bemerkbar machen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

bemerkbar: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich

bemerkbar -- sich bemerkbar machen: hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen

bemerkbar: merklich, mhd., Adj.: nhd. »merklich«, beachtenswert, bemerkbar, erkennbar, deutlich, bemerkenswert, aufmerksam, bedeutend, wichtig, groß, tadelsüchtig; merklÆche, mhd., Adv.: nhd. merklich, nachdrücklich, bemerkbar, bedeutend, ausführlich

bemerkbar -- sich bemerkbar machen: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

bemerkbar: bevintlÆk, mnd., Adj.: nhd. bemerkbar, nachweisbar, empfindlich; bevintlÆken, mnd., Adv.: nhd. bemerkbar, nachweisbar, empfindlich

bemer​ken: idg. *sekÝ- (2), bemer​ken: idg. *sekÝ- (2)

bemerken: ahd. bifindan* 42; bihuggen* 18; bikennen* 242?; biknõen* 37; bizeihhanen* 189; giwar werdan; findan 411?; gianamalÐn 1; gimerken* 3; giwar werdan; intseffen* 4; irkennen* (2) 100; irknõen* 31; in muot kweman; in muot kweman; goum neman; gouma neman; goumðn neman; R.: etwas bemerken: ahd. anawert werdan; anawert werdan; giwar werdan; giwar werdan; goum neman; R.: tadelnd bemerken: ahd. irfõhan* 1?, bemerken: ahd. bifindan* 42; bihuggen* 18; bikennen* 242?; biknõen* 37; bizeihhanen* 189; giwar werdan; findan 411?; gianamalÐn 1; gimerken* 3; giwar werdan; intseffen* 4; irkennen* (2) 100; irknõen* 31; in muot kweman; in muot kweman; goum neman; gouma neman; goumðn neman; R.: etwas bemerken: ahd. anawert werdan; anawert werdan; giwar werdan; giwar werdan; goum neman; R.: tadelnd bemerken: ahd. irfõhan* 1?

bemerken: afægen, mnd., sw. V.: nhd. bemerken, erblicken, mit dem Blick erreichen; anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; beseven, beseffen, mnd.?, V.: nhd. bemerken, wahrnehmen, fühlen, begreifen, begreiflich machen, kundtun; ermerken, mnd., sw. V.: nhd. merken, spüren, bemerken, vermerken, einsehen, abnehmen

bemerken: prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

bemerken: got. bisaÆ¸an* 5, gaumjan 16

bemerken: afries. merkia 1, bemerken: afries. merkia 1

bemerken: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; wÆzen (3), mhd., st. V.: nhd. beachten, bemerken, Vorwurf machen, Vorwurf machen wegen, vorwerfen, Schuld geben, verweisen, bestrafen

bemerken: vormerken (1), vormarken, mnd., sw. V.: nhd. beobachten, bemerken, gewahr werden, merken, einsehen

bemerken: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; beluogen, mhd., sw. V.: nhd. »belugen«, beschauen, wahrnehmen, bemerken, erkennen; beseben, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, empfinden, innehaben, bemerken; bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; enpfinden (1), enphinden, entvinden, entfinden*, emvinden, emfinden*, invinden, infinden*, mhd., st. V.: nhd. empfinden, fühlen, spüren, bemerken, erfahren (V.); entseben, intseben, mhd., st. V., V.: nhd. »entseben«, wahrnehmen, schmecken, innewerden, bemerken, fühlen, spüren, hören; entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.); erkiesen (1), irkiesen, rekiesen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »erkiesen«, erwählen, gewahren, sehen, ersinnen, erfinden, erkennen, bemerken, merken, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen, erklären, bekräftigen, suchen, erringen, erlangen, finden, zielen auf, greifen; ermerken, mhd., sw. V.: nhd. bemerken; ersehen, irsegen, dersegen, resegen, irsÐn, dersÐn, resÐn, irsÐn, mhd., st. V.: nhd. »ersehen«, erblicken, erschauen, sehen, wahrnehmen, betrachten, sich erblicken, widerspiegeln, sich umsehen, erkundigen, finden, entdecken, sich in Anschauung verlieren, sich nicht sattsehen können, sich spiegeln in, sich sattsehen an, sich eingestehen, erkennen, bemerken, erfahren (V.); erspüren*, erspürn, erspurn, mhd., sw. V.: nhd. »erspüren«, aufspüren, ergründen, bemerken; ervinden, irvinden, ervenden, irvenden, erfinden*, irfinden*, erfenden*, irfenden*, mhd., st. V.: nhd. mit den Sinnen wahrnehmen, erkennen, beweisen, begreifen, ausfindig machen, bemerken, erfahren (V.), finden, kennenlernen, ertappen

bemerken: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

bemerken: vermerken, fermerken*, mhd., sw. V.: nhd. »vermerken«, merken, bemerken, gewahrwerden; vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); vüelen (1), vðlen, vãlen, füelen*, fðlen*, fãlen*, mhd., sw. V.: nhd. fühlen, wahrnehmen, empfinden, bemerken

bemerken: geahten, gahten, geÏhten, geehten, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bemerken, nachrechnen, abschätzen, ermessen (V.), sich vorstellen, schätzen, begutachten, verfolgen, veranschlagen, beachten, halten für; gemerken (1), gemirken, mhd., sw. V.: nhd. bemerken, beachten, wahrnehmen, verstehen, erkennen, beurteilen; gevüelen (1), gevuolen, gevðlen, gevãlen, gefüelen*, gefuolen*, gefðlen*, gefãlen*, mhd., sw. V.: nhd. fühlen, bemerken; gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren; goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; innenwerden, innen werden, mhd., sw. V., st. V.: nhd. innewerden, gewahr werden, erkennen, feststellen, bemerken, zufallen (V.) (2), nahekommen, merken, sehen, entdecken, herausfinden, erfahren (V.); innewerden, innanwerden, inne werden, mhd., st. V.: nhd. innewerden, gewahr werden, erkennen, feststellen, bemerken, zufallen (V.) (2), nahekommen, merken, sehen, entdecken, herausfinden, erfahren (V.); kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

bemerken: ae. gegõn; geséon; onfindan; ongietan; séon (1); understandan; R.: vorher bemerken: ae. ÚrgelÚran; foregetÚcan, bemerken: ae. gegõn; geséon; onfindan; ongietan; séon (1); understandan; R.: vorher bemerken: ae. ÚrgelÚran; foregetÚcan

bemerken: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.)

bemerken: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

bemerken: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); wõrnÐmen*, warnemen, mnd.?, st. V.?: nhd. »wahrnehmen«, auf etwas achten, bemerken, besorgen, lauern, verwalten; R.: nicht bemerken: unmerken***, mnd., sw. V.: nhd. nicht merken, nicht erkennen, nicht bemerken

bemerken: as. afs’bbian* 4; bifindan* 3; bis’bbian* 1; gifælian* 4?; gimarkon* 12; markon* 4; *s’bbian?, bemerken: as. afs’bbian* 4; bifindan* 3; bis’bbian* 1; gifælian* 4?; gimarkon* 12; markon* 4; *s’bbian?

Bemerken: vüelen (2), füelen*, mhd., st. N.: nhd. Fühlen, Wahrnehmen, Empfinden, Bemerken

Bemerken: vormerken (2), vormerkent, mnd., N.: nhd. Bemerken, Beobachtung

bemerken«: bemerken, mhd., sw. V.: nhd. »bemerken«, beobachten, prüfen, untersuchen, bestaunen

bemerken«: ahd. bimerken* 1, bemerken«: ahd. bimerken* 1

bemerkend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

bemerkend: gewar (1), giwar, mhd., Adj.: nhd. gewahr, beachtend, bemerkend, aufmerksam, sorgfältig, vorsichtig, scharf, scharfsichtig

bemerkenswert: anemerklÆk*, anmerklÆk, mnd., Adj.: nhd. »anmerklich«, bemerkenswert

bemerkenswert: merklich, mhd., Adj.: nhd. »merklich«, beachtenswert, bemerkbar, erkennbar, deutlich, bemerkenswert, aufmerksam, bedeutend, wichtig, groß, tadelsüchtig

bemerkenswert: afries. merkelik 1 und häufiger?, bemerkenswert: afries. merkelik 1 und häufiger?

bemerkenswert: merklÆk (1), merkelÆk, marklÆk, marklÆk, markelÆk, merkelk, mnd., Adj.: nhd. merklich, auffallend, deutlich, bemerkbar, beachtlich, beachtenswert, wichtig, wertvoll, angesehen, vornehm, bemerkenswert, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich; merklÆken, merkeliken, merkelken, markelken, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, ansehnlich

bemerkenswert: ahd. bizaltlÆh* 1; zalalÆh* 6, bemerkenswert: ahd. bizaltlÆh* 1; zalalÆh* 6

bemerkt: ahd. *bigoumæt?, bemerkt: ahd. *bigoumæt?

bemerkt: bemerket*, bemarct, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemerkt

bemerkt: vormerket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemerkt, beobachtet; vormerket, mnd., Adv.: nhd. bemerkt, beobachtet

Bemerkung: ae. racu (1), Bemerkung: ae. racu (1)

Bemerkung: ahd. kundida* (1) 11, Bemerkung: ahd. kundida* (1) 11

Bemerkung: anemerkinge*, anmerkinge, mnd., F.: nhd. »Anmerkung«, Beobachtung, Betrachtung, Bemerkung, Zusatz

Bemerkung: bÆrede, mhd., st. F.: nhd. »Beirede«, Redensart, Nebenrede, Abschweifung, Umschweife, Sprichwort, Bemerkung

bemessen (V.): zirkelen, zirkeln, mhd., sw. V.: nhd. »zirkeln«, Runde machen, mit dem Zirkel messen, sich gründen auf, bemessen (V.), schaffen, herstellen

bemessen (V.): ahd. giskaffæn* 11, bemessen (V.): ahd. giskaffæn* 11

bemessen (Adj.): gemõte (4), mnd., Adj.: nhd. bemessen (Adj.); gemÐte (3), mnd., Adj.: nhd. bemessen (Adj.)

bemessen (V.): taxÐren, taxÆren, mnd., sw. V.: nhd. »taxieren«, Wert schätzen, veranschlagen, festsetzen, bemessen (V.), aufgrund der jeweiligen Vermögensverhältnisse zu einem anteiligen Beitrag veranschlagen

bemessen (Adj.): unzelieret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemessen (Adj.)

bemessen (V.) nach: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

bemessen -- Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird: puntswõr, mnd., N.: nhd. Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht, Gewicht von 3 Zentnern, Gewichtseinheit des Durchfuhrhandels und Speditionshandels, Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird

bemessen« (V.): ahd. bimezzan* 1, bemessen« (V.): ahd. bimezzan* 1

bemessen« (V.): afries. bimeta 1 und häufiger?, bemessen« (V.): afries. bimeta 1 und häufiger?

bemessene -- nach Stadtrecht bemessene liegende Güter: wÆchbilede*, wÆchbilde, wÆcbilde, mhd., st. N.: nhd. Weichbild, Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Stadtgebiet, Ortsgebiet, Gerichtsbarkeit über Stadt und Stadtgebiet, nach Stadtrecht bemessene liegende Güter, bischöflicher Sprengel

bemessene -- bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren: lõgellÐhen* 1, lÏgellÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Lagellehen«, bäuerliches Leihegut im Zillertal für das ursprünglich in Lägeln bemessene Abgaben von Wein oder Öl oder Salz zu entrichten waren

bemessene -- nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe: plæchgelt, mnd., N.: nhd. »Pfluggeld«, nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe; plægegelt, mnd., N.: nhd. nach dem Umfang des bearbeiteten Landes bemessene Abgabe

bemessene -- auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer: swÐrschot, swerschot, mnd., N.: nhd. Hauptschoß?, auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer

bemessene -- nach Ruten bemessene Ausdehnung: rædental, mnd., F.: nhd. »Rutenzahl«, nach Ruten bemessene Ausdehnung

Bemessung -- eine Einheit zur Bemessung der Getreidezehnten: tÐgedemõte*, tÐgetmõte, tÐgetmõt, mnd., N., F.: nhd. »Zehntmaß«, eine Einheit zur Bemessung der Getreidezehnten; teindemõte*, tÐntmõte, mnd., N., F.: nhd. »Zehntmaß«, eine Einheit zur Bemessung der Getreidezehnten

Bemessung: mÐtiginge, mÐteginge, mnd., F.: nhd. Bemessung, Festsetzung

Bemessung -- Einheit zur Bemessung des Getreidezehnten: tÐgedehimte*, tÐgethimte, tÐgethimpte, mnd., M.: nhd. »Zehnthimte«, Einheit zur Bemessung des Getreidezehnten

Bemessungseinheit -- bestimmte Bemessungseinheit: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

Bemessungseinheit -- Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware: pennincwÐrt, penninckwÐrt, penninkwert, pennicwÐrt, penniwÐrt, penwÐrt, penwõrt, penwært, pennincwært, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht; penningeswÐrt, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht; penningewÐrt, pengewÐrte, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht

bemisten: bemessen, mnd., sw. V.: nhd. bemisten, düngen

bemitleiden: an. erma, bemitleiden: an. erma

bemitleiden: ahd. irbarmÐn* 29, bemitleiden: ahd. irbarmÐn* 29

bemitleiden: got. arman* 10, gaarman* 10

bemitleiden: ae. besõrgian; gemildsian; mildsian; ofhréowan, bemitleiden: ae. besõrgian; gemildsian; mildsian; ofhréowan

bemitleiden: barmherzen (1), mhd., V.: nhd. bemitleiden; ebendolen*, ebendoln, mhd., sw. V.: nhd. bemitleiden; erbarmen (1), irbarmen, mhd., sw. V.: nhd. erbarmen, sich erbarmen, bemitleiden, dauern (V.) (2), rühren, Mitleid haben, leid tun, zu Herzen gehen, Mitleid erregen

bemitleidenswert: got. arms* (1) 1, bemitleidenswert: got. arms* (1) 1

bemitleidenswert: arm (1), õrm, mnd., Adj.: nhd. bemitleidenswert, armselig, schlecht, arm, mittellos, elend, kläglich, verächtlich, von geringem Stande seiend; bermelÆk, bermlÆk, mnd., Adj.: nhd. erbärmlich, bemitleidenswert; bermelÆke*, bermelÆk, bermlÆk, mnd., Adv.: nhd. erbärmlich, bemitleidenswert; bermelÆken, mnd., Adv.: nhd. erbärmlich, bemitleidenswert; erm, mnd., Adj.: nhd. arm, bemitleidenswert, armselig

Bemitleider: ae. mildsiend, Bemitleider: ae. mildsiend

bemittelt: ȫvervlȫdich (1), ævervlȫdich, ȫvervloedich, ȫvervlȫtich, ȫvervlȫdinc, overvlodich, avervlȫdich, mnd., Adj.: nhd. über die Ufer tretend, überquellend, groß, viel, überfließend, reichlich, im Übermaß vorhanden, übermäßig, maßlos, unmäßig, fruchtbar, reich, bemittelt, zusätzlich, über das von Rechts wegen Notwendige hinausgehend, überflüssig, nutzlos, unnütz. unnötig

bemittelt: ae. maga (2), bemittelt: ae. maga (2)

bemittelt: ahd. folÐhtÆg* 1, bemittelt: ahd. folÐhtÆg* 1

bemoost: ahd. gimiosæt, bemoost: ahd. gimiosæt

bemoost: mosic, mosec, mhd., Adj.: nhd. moosig, moorig, sumpfig, bemoost, versumpft, morastig

bemorgengaben«: bemorgengõben, mhd., sw. V.: nhd. »bemorgengaben«, eine Frau mit einer Morgengabe ausstatten

bemühen -- sich bemühen: ae. tilian, bemühen -- sich bemühen: ae. tilian

bemühen: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; R.: sich bemühen: luogen (1), mhd., lðgen, mhd., sw. V.: nhd. lugen, aufmerksam schauen, schauen aus, schauen in, schauen durch, schauen um, Ausschau halten, sich bemühen; müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen; R.: sich bemühen um: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen; pÆnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »peinen«, quälen, strafen, peinigen, martern, nötigen, zwingen, sich abmühen, sich bemühen um, züchtigen, beschäftigen

bemühen: werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; winneken*, wineken, mnd.?, sw. V.: nhd. gewinnen, werben, bemühen, auf Versuch arbeiten; R.: sich bemühen: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; R.: sich bemühen etwas zu verhindern: tÐgentrachten, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen etwas zu verhindern, sich entgegenstellen; R.: sich bemühen um: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um; vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

bemühen: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen; R.: sich bemühen: spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.); R.: sich um etwas bemühen: rennen (1), rönnen, ronnen, rünnen, rinnen, mnd., sw. V.: nhd. rennen, sich schnell fortbewegen, schnell laufen, schnell fahren, reiten, schnell reiten, sich um etwas bemühen, etwas nachjagen, angreifen, an einem Reiterspiel teilnehmen, in einem Turnier kämpfen, auf jemanden losgaloppieren und einen Lanzenstoß ausführen, mit einem Lanzenstoß vom Pferd stechen

bemühen -- sich eifrig bemühen: strÆten, mhd., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, sich streiten, sich wehren gegen, sich wehren mit, wetteifern mit, kämpfen um, kämpfen für, sich einsetzen für, streben nach, sich kümmern um, sich streiten um, ausfechten, austragen, bekämpfen, bestreiten, sich eifrig bemühen, streben, wetteifernd tun, uneins sein (V.)

bemühen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; R.: sich bemühen: nõjõgen (1), nachjõgen*, najagen, mnd., sw. V.: nhd. nachjagen, folgen, verfolgen, die Verfolgung aufnehmen, hinterher sein (V.), sich bemühen, hinterherschicken; pogen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich bemühen, sich anstrengen; prangen (1), mnd., sw. V.: nhd. streiten, Auseinanderstzung führen, kämpfen, Krieg führen, sich bemühen, um etwas ringen, einengen; prigen, mnd.?, sw. V.: nhd. streiten, streben, sich bemühen; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen; R.: sich sehr bemühen: pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen; pÆnigen, pÆnegen, pÆningen, mnd., sw. V.: nhd. peinigen, quälen, foltern, peinlich verhören, im Fegefeuer quälen, bestrafen, strafen, Schmerzen zufügen, Schmerzen erdulden, durch Entsagung und Zufügen von Schmerzen reinigen, plündern, erschweren, bedrängen, plagen, sich sehr bemühen, trachten; R.: sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: sich um etwas bemühen: pannekæken, pannekocken, mnd., sw. V.: nhd. Pfannkuchen backen, schlemmen, sich um etwas bemühen, sich die Zeit vertreiben

bemühen: bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen; R.: sich bemühen: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; ? beslÆten, beslitten, mnd., st. V.: nhd. »beschleißen«, zerschleißen, sich befassen mit, sich bemühen?; R.: sich bemühen um: bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten; R.: sich um etwas bemühen: bevlÆten, mnd., st. V.: nhd. sich um etwas bemühen, fleißig betreiben, durch Mühe und Fleiß erreichen

bemühen -- sich bemühen: an. seilast; R.: sich bemühen mit: an. faltrast; R.: sich bemühen um: an. stamba, bemühen -- sich bemühen: an. seilast; R.: sich bemühen mit: an. faltrast; R.: sich bemühen um: an. stamba

bemühen -- sich bemühen: ahd. afalæn* 3; agaleizen* 1; agaleizæn* 2; biwerban* 29; zuospirdaren* 2; flÆzan* 28; giafalæn* 2; giagaleizen* 2; giagaleizæn* 1; gistrÆtan* 6; gizilæn* 5; Ælen 188; niusen* 2; rerten 13; ringan* 49; streben* 1?; strebæn* 2?; sworgÐn* 45; werban* 73; zilÐn 48; zilæn* 8; R.: sich bemühen daraus zu kommen: ahd. daraðz beiten; R.: sich bemühen um: ahd. analiggen* 34; zilÐn 48; zilæn* 8; flÆzan* 28; fordaræn* 67; giflÆzan 13; gizilæn* 5; R.: sich rastlos bemühen: ahd. hursken* 5, bemühen -- sich bemühen: ahd. afalæn* 3; agaleizen* 1; agaleizæn* 2; biwerban* 29; zuospirdaren* 2; flÆzan* 28; giafalæn* 2; giagaleizen* 2; giagaleizæn* 1; gistrÆtan* 6; gizilæn* 5; Ælen 188; niusen* 2; rerten 13; ringan* 49; streben* 1?; strebæn* 2?; sworgÐn* 45; werban* 73; zilÐn 48; zilæn* 8; R.: sich bemühen daraus zu kommen: ahd. daraðz beiten; R.: sich bemühen um: ahd. analiggen* 34; zilÐn 48; zilæn* 8; flÆzan* 28; fordaræn* 67; giflÆzan 13; gizilæn* 5; R.: sich rastlos bemühen: ahd. hursken* 5

bemühen -- sich bemühen: gevlÆten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, seinen Fleiß worauf verwenden

bemühen -- sich um etwas ängstlich bemühen: kðmen, mhd., sw. V.: nhd. trauern, wehklagen, sich um etwas ängstlich bemühen

bemühen: germ. *mæwjan, bemühen: germ. *mæwjan

bemühen: vlÆtigen (2), vlitegen, mnd., sw. V.: nhd. sorgfältig ausführen, vorbereiten, befleißigen, bemühen

bemühen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

bemühen -- sich bemühen: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bemühen: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; bestreben, mhd., sw. V.: nhd. »streben«, bestreben, sich Mühe geben, bemühen; bevlÆzen, beflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »befleißen«, beflissen sein (V.), fleißig sein (V.), bemühen, sich bemühen, sich einer Sache befleißigen; erbeiten (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, bemühen; R.: sich bemühen: aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; bejagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »bejagen«, erjagen, erringen, erwerben, sich beschäftigen, leben, erhalten (V.), sich bemühen, verschaffen, sich etwas zu verschaffen wissen, den Lebenunterhalt verdienen, den Lebensunterhalt verschaffen (V.), erbeuten, ernähren, sich ernähren, davontragen; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; bevlÆzen, beflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »befleißen«, beflissen sein (V.), fleißig sein (V.), bemühen, sich bemühen, sich einer Sache befleißigen; R.: sich bemühen um: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; bekoren* (1), bekorn, bikorn, mhd., sw. V.: nhd. »bekoren«, prüfen, versuchen, schmecken, kosten (V.) (2), fühlen, kennenlernen, sich bemühen um, streben nach, beschließen, erfahren (V.), in Versuchung führen, verführen, verleiten, heimsuchen; donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden; R.: sich gegen etwas bemühen: dõwiderkriegen, mhd., sw. V.: nhd. »widerkriegen (?)«, sich gegen etwas bemühen

bemühen -- sich bemühen um: rõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rahmen« (2), zielen, trachten, streben, treffen, sich bemühen um, sich beschäftigen mit, beachten, erreichen, aufsuchen, heimsuchen; rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen; sõzen, sæzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, Sitz anweisen, Wohnsitz anweisen, besetzen, festsetzen, fertigmachen, einrichten, Ziel stecken, entstehen, sich bemühen um, bestimmen, festsetzen in; schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; sinnen (1), mhd., st. V.: nhd. sinnen, denken nach, mit Sinn begaben, sich zum Sinne gestalten, merken, mit den Sinnen wahrnehmen, verstehen, seine Gedanken richten auf, seine Begierden richten auf, streben, trachten, fordern, verlangen, suchen nach, sich bemühen um, wollen (V.) nach, wollen (V.) zu, weggehen von, verlangen von, überlegen (V.), erwarten von, ableiten aus; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; studieren (1), studÐren, mhd., sw. V.: nhd. studieren, lernen aus, sich bemühen um; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

bemühen -- sich bemühen: gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; Ælen (1), mhd., sw. V.: nhd. befleißigen, eilen, beeilen, sich beeilen, sich beeifern, sich mühen, sich bemühen, laufen, sich begeben

bemühen -- sich bemühen: anfrk. arvethen* 2; tilon 6, bemühen -- sich bemühen: anfrk. arvethen* 2; tilon 6

bemühen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; R.: sich bemühen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf; R.: sich bemühen um: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um; vervlÆzen, vorvlÆzen, ferflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verfleißen«, Sorgfalt und Eifer anwenden, eifrig bedacht sein (V.), sich bemühen um, besorgt sein (V.) um, bedacht sein (V.) auf, begierig sein (V.) auf, versessen sein (V.) auf; vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf

bemühen: gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken

bemühen -- sich bemühen um: gearbeiten, gearweiten, geerbeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, sich verdient machen um, sich bemühen um, erarbeiten, verdienen, erwerben, mühen; geringen (1), mhd., st. V.: nhd. kämpfen, ringen, im Kampf gewachsen sein (V.), Herr werden, sich abmühen, gerecht werden, streben nach, sich bemühen um; gevlÆzen, geflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. sich einer Sache befleißigen, sich bemühen um, trachten nach; kriegen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich anstrengen, kämpfen, streben, ringen, trachten, streiten, Streit führen, Widerspruch erheben gegen, Wettstreit austragen, sich bemühen um, bekämpfen, zanken, behaupten, Fehde führen, Krieg führen

bemühen -- sich bemühen: afries. onbikêra 1 und häufiger?, bemühen -- sich bemühen: afries. onbikêra 1 und häufiger?

bemühen -- sich bemühen: got. biarbaidjan 1, bemühen -- sich bemühen: got. biarbaidjan 1

bemühen -- sich eifrig bemühen: ae. cneordlÚcan; gecneordlÚcan, bemühen -- sich eifrig bemühen: ae. cneordlÚcan; gecneordlÚcan

bemühen -- sich bemühen: as. andflÆtan* 1; arvêden* 1; arvidæn* 1, bemühen -- sich bemühen: as. andflÆtan* 1; arvêden* 1; arvidæn* 1

bemühen -- sich bemühen um: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuowerben, zuo werben, mhd., st. V.: nhd. »zuwerben«, sich bemühen um, zustreben, hinstreben zu

Bemühen: ae. cneordn’ss; gecneordn’ss, Bemühen: ae. cneordn’ss; gecneordn’ss

Bemühen: werben (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Werben«, Bemühen, Betreiben

Bemühen: übersuoch, mhd., st. M.: nhd. Streben (N.), Trachten (N.), Bemühen, Verlangen, Studium

Bemühen: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht

Bemühen: kraft, krapft, kracht, mhd., st. F.: nhd. Kraft, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Ermächtigung, Vollmacht, Anstrengung, Bemühen, Unterstützung, Stärke, Gewalt, Menge, Fülle, Heeresmacht, Wirkung, Bedeutung, Körperkraft, Lebenskraft, Kampfeskraft, Heftigkeit, Streitkraft, Übermacht, Gefolgschaft, Größe, Reichtum, Gewicht (N.) (1), Nachdruck, Zauberkraft

Bemühen: bejac, mhd., st. M.: nhd. Beute (F.) (1), Jagdbeute, Erwerb, Errungenschaft, Gewinn, Jagd, Fischfang, Lohn, Lebensunterhalt, Nutzen (M.), Streben (N.), Bemühen; bejagen (3), mhd., st. M.: nhd. Beute (F.) (1), Erwerb, Errungenschaft, Gewinn, Jagd, Fischfang, Lohn, Lebensunterhalt, Nutzen (M.), Streben (N.), Bemühen

Bemühen: trahten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwägen, Bedenken, Nachdenken, Nachsinnen, Bemühen, Beachten, Trachten (N.), Achten, Streben (N.), Anstreben, Denken, Überlegen, Aussinnen, Planen (N.); twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Bemühen: ahd. gitrahti 9; R.: eifriges Bemühen: ahd. bihugt* (2) 1; flÆz 36; ÆligÆ 1, Bemühen: ahd. gitrahti 9; R.: eifriges Bemühen: ahd. bihugt* (2) 1; flÆz 36; ÆligÆ 1

Bemühen -- eifervolles Bemühen: Æver, yffer, ywer, mnd., M.: nhd. Eifer, Zorn, Streben (N.), eifervolles Bemühen, Jähzorn, Wutanfall

Bemühen: wenden*** (3), wendent, mnd., N.: nhd. Üben, Bemühen

bemühen«: bemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »bemühen«, belästigen

bemühend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

bemühend: gepægelÆk*? mnd.?, Adj.: nhd. bemühend, anstrengend

bemüht: unmüezic, unmüezec, unmuozec, mhd., Adj.: nhd. »unmüßig«, eifrig, bemüht, fleißig, geschäftig, vielbeschäftigt, beschäftigt, unruhig, bewegt, unausgesetzt tätig; vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; R.: eifrig bemüht: vlÆzlÆh, vlÆzlich, flÆzlich*, flÆzlÆh*, mhd., Adj.: nhd. »fleißlich«, beflissen, eifrig bemüht, besorgt, aufmerksam

bemüht: ahd. flÆzÆg 8; R.: bemüht sein (V.): ahd. sworgÐn* 45; R.: eifrig bemüht sein (V.): ahd. anaÆlen* 2; R.: eifrig bemüht um: ahd. flÆzÆg 8; R.: ernsthaft bemüht sein (V.): ahd. ernust wesan, bemüht: ahd. flÆzÆg 8; R.: bemüht sein (V.): ahd. sworgÐn* 45; R.: eifrig bemüht sein (V.): ahd. anaÆlen* 2; R.: eifrig bemüht um: ahd. flÆzÆg 8; R.: ernsthaft bemüht sein (V.): ahd. ernust wesan

bemüht: sorchvældelÆke, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældelÆken, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; spædelÆke, spætlÆke, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig; spædelÆken, spætlÆken, mnd., Adv.: nhd. schleunig, eilig, rührig, schnell, bemüht, aktiv, baldig

bemüht -- jemand der sich um andere bemüht: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht

bemüht sein (V.): inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.); jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

bemüht: bemöiet*, bemöyet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemüht, beunruhigt, Mühsal tragend, mühselig

bemüht sein (V.): sorgen, sörgen, s²rgen, mnd., sw. V.: nhd. sorgen, in Sorge sein (V.), besorgt sein (V.), bekümmert sein (V.), Kummer haben, Leid empfinden, unruhig sein (V.), sich Sorgen machen, bemüht sein (V.), bestrebt sein (V.)

Bemühtheit: sorcvelticheit*, sorcveltekeit, sorcveltikeit, sorgeveltekeit, sorcfeletkeit*, sorcfeltikeit*, sorgefeltekeit*, sorcvaltikeit, sorcfaltikeit*, mhd., st. F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Sorgfalt, Mühe, Eifer, Bemühtheit, Kümmernis, Sorge, Gefahr

Bemühtheit: spædichhÐt*, spædichÐt, spædicheit, mnd., F.: nhd. Eile, Bemühtheit

Bemühung -- schützende bzw. fördernde Bemühung: sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung

Bemühung: mȫie (2), mȫye, moie, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Bemühung, Anstrengung, Beschwernis, Schwierigkeit, Unruhe, Sorge, Arbeit, Kummer, Verdruss; R.: Lohn für Bemühung: prÆs (1), mnd., M.: nhd. Preis, Ehre, Ruhm, Lob, Lobpreis, Belohnung, ehrbares Verhalten, Wertschätzung, Anerkennung, Ansehen, Gewinn, Lohn für Bemühung, im Wettstreit erworbene Anerkennung, Geldwert, Marktpreis, Münzwert

Bemühung: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; don (2), done, mhd., st. M.: nhd. Spannung, Strom, Fluss, Strömung, Bemühung, Anstrengung, Mühsal, Schmerz

Bemühung: unmüezicheit*, unmüezecheit, Unmüezecheit, unmüezekeit, unmüezikeit, unmðzekeit, mhd., st. F.: nhd. »Unmüßigkeit«, Tätigkeit, Beschäftigung, Arbeit, Bemühung, Geschäftigkeit, Geschäfte

Bemühung: müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss; pÆn (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. Strafe, Leibesstrafe, Pein, Schmerz, Qual, Eifer, Bemühung, Leiden, Not, Bedrängnis, Folter, Mühe

Bemühung: rõm (1), mhd., st. M.: nhd. Ziel, Zielen, Trachten (N.), Streben (N.), Bemühung, Auftrag, Erfüllung, Schuss, Schwung; suoche, mhd., st. F.: nhd. Suche, Suchen, Nachforschen, Bemühung, Untersuchung

Bemühung: unlust (1), mnd.?, F., M.: nhd. Unlust, Schmerz, Beschwerde, Mühsal, Bemühung, Müdigkeit; vlÆt (1), flÆt*, mnd., M., F.: nhd. Fleiß, Eifer, Bemühung, Sorgfalt, Ernst, Andacht, Streben (N.), Absicht; vlÆtinge, mnd., F.: nhd. Eifer, Streben (N.), Bemühung; vorvæch, vorvouch, mnd., N.: nhd. Einrichtung, Veranlassung, Veranstaltung, Bemühung; vȫrwenden (2), vorwenden, vȫrwendent, mnd., N.: nhd. Ausübung, Bemühung, Tätigkeit
Bemühung: bearbÐdinge, bearbeidinge, mnd., F.: nhd. »Bearbeitung«, Bemühung; bevlÆtiginge, mnd., F.: nhd. »Befleißigung«, Fleiß, Bemühung; bewervinge, mnd., F.: nhd. Unternehmung, Wirken, Bemühung

Bemühung: gedon (2), gedone, mhd., st. F.: nhd. Mühe, Anstrengung, Bemühung, Gewalt, Qual, Beschwerde; gerinc, mhd., st. M.: nhd. Ringen (N.), Kämpfen, Streben (N.), Bestreben, Bemühung; Ælunge, mhd., st. F.: nhd. »Eilung«, Eile, Eifer, Bemühung; R.: mit eifriger Bemühung: gedon (1), mhd., Adv.: nhd. mit eifriger Bemühung, eifrig

Bemühung: ahd. analigunga* 1; zilunga* 5; gernÆ* 10; gidennitÆ* 1; gihurskida* 1; gitrahti 9; *giwerida (3)?; Æla 10; Ælunga 24; ruohha* 21?; R.: eifrige Bemühung: ahd. hurskida* 3, Bemühung: ahd. analigunga* 1; zilunga* 5; gernÆ* 10; gidennitÆ* 1; gihurskida* 1; gitrahti 9; *giwerida (3)?; Æla 10; Ælunga 24; ruohha* 21?; R.: eifrige Bemühung: ahd. hurskida* 3

Bemühung: ae. *hogodn’ss; *hogung; tilen, Bemühung: ae. *hogodn’ss; *hogung; tilen

bemurmeln«: bemurmelen*, bemurmeln, mhd., sw. V.: nhd. »bemurmeln«, murren

bemurren: bekurren, bekuren, mnd., sw. V.: nhd. beknurren, bemurren, tadeln

bemüßigen«: bemüezegen*, bemüezigen, mhd., sw. V.: nhd. »bemüßigen«, losmachen, entledigen

bemüßigt -- sich bemüßigt fühlen: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen

benachbaren: beswetten***, mnd., sw. V.: nhd. benachbaren, angrenzen

benachbarn«: benõberen***, mnd., sw. V.: nhd. »benachbarn«

benachbart sein (V.): ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

benachbart: nõchwende, mhd., Adj.: nhd. nahe, benachbart, verwandt; nõchwendic, nõchwendec, mhd., Adj.: nhd. »nachwendig«, nahe, benachbart, nahe verbunden, verwandt, nächst, nah

benachbart: bÆgelegen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beigelegen«, benachbart

benachbart: gelegenlÆche, mhd., Adv.: nhd. angrenzend, benachbart, unmittelbar; gelÆche (1), gelÆch, glÆche, mhd., Adv.: nhd. gleich, zu gleichen Teilen, übereinstimmend, in gleicher Weise, ebenso, wie, gleichermaßen, durchweg, auf gleiche Weise, benachbart, angrenzend, sogleich, genauso, ebenso, einstimmig, gleichmäßig, gleichzeitig; gelÆchlÆche, glÆchlÆch, mhd., Adv.: nhd. gleichermaßen, auf gleiche Weise, durchweg, benachbart, angrenzend, sogleich; gesezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesessen«, sitzend, ansässig, sesshaft, wohnhaft, benachbart, untertänig, untertan, hörig

benachbart sein (V.): as. tesamnam’rkian* 2, benachbart sein (V.): as. tesamnam’rkian* 2

benachbart: nõbÐr (1), neiber, mnd., Adj.: nhd. benachbart, zu Zweiten gehörig?; nõberisch***, mnd., Adj.: nhd. benachbart, nachbarlich

benachbart sein (V.): anestæten*, anstæten, mnd., V.: nhd. anstoßen, Stoß versetzen, verletzen, Sporen geben, berühren, angrenzen, benachbart sein (V.), anheben (Gesang u. s. w.)

benachbart: got. *gamarka ?, benachbart: got. *gamarka ?

benachbart: ahd. birÆnanti; nõh (1) 41?; nõhisto; nõhana 1; nõhisto; nõhwentÆg* 1, benachbart: ahd. birÆnanti; nõh (1) 41?; nõhisto; nõhana 1; nõhisto; nõhwentÆg* 1

benachbart: gebǖre, mnd., Adj.: nhd. benachbart

benachbart: ümmebelÐgen*, ummebelegen, mnd.?, Adj.: nhd. ringsum belegen (Adj.), benachbart; ümmeliggent*, ümmeliggende*, ummeliggende, mnd.?, Adj.: nhd. umliegend, ringsum belegen (Adj.), benachbart

benachbart: benõberet*, benõbert, mnd., Adj.: nhd. benachbart; beswettet, beswattet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. benachbart, angrenzend; bǖre (1), mnd., Adj.: nhd. benachbart
benachbarten -- Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes: veltnõber, veltnaber, mnd., M.: nhd. Feldnachbar, Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes

benachbarten -- von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

benachbarten -- Schiedsleute bzw. Leute aus benachbarten Kögen: ðtkægeslǖde*, ðtkogeslude, mnd.?, Pl.: nhd. Schiedsleute bzw. Leute aus benachbarten Kögen

benachbarter -- benachbarter Gebietsherr: nõberhÐre, mnd., M.: nhd. benachbarter Gebietsherr, herrschaftlicher Nachbar; nõbðrhÐre, mnd., M.: nhd. benachbarter Gebietsherr, herrschaftlicher Nachbar

benachbarter -- benachbarter Fürst: nõbervörste, mnd., M.: nhd. benachbarter Fürst

benachrichtigen: beboten, mhd., sw. V.: nhd. benachrichtigen, gebieten, Befehle geben; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren

benachrichtigen: an. vitra (2), benachrichtigen: an. vitra (2)

benachrichtigen: anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen; bebæden, beboden, mnd., sw. V.: nhd. beschicken, benachrichtigen, durch Boten melden, durch Boten einladen; R.: durch Boten benachrichtigen: bebædeschoppen, bebædeschuppen, bebodeschappen, bebotschappen, mnd., sw. V.: nhd. durch Boten benachrichtigen, durch Boten übermitteln

benachrichtigen: ae. gewiterian; *witerian; witran, benachrichtigen: ae. gewiterian; *witerian; witran

benachrichtigen: gewittigen, mnd., sw. V.: nhd. mitteilen, jemandem kund tun, benachrichtigen

benachrichtigen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorstendigen, vorstandigen, mnd., sw. V.: nhd. verständigen, unterrichten, benachrichtigen, in Kenntnis setzen, bekannt geben, bekannt machen, verständlich machen, deutlich machen, auseinandersetzen; vorwarnen, mnd., sw. V.: nhd. verwarnen, warnen, aufmerksam machen, benachrichtigen, ermahnen; vorwÐtigen, vorwettigen, mnd., sw. V.: nhd. wissen, erfahren (V.), bekannt geben, verständigen, benachrichtigen, vorladen; warnen, wernen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, sicher machen, rüsten, vorbereiten, ausrüsten mit, versehen (V.) mit, verhüten, abwenden, mahnen, benachrichtigen, abschlagen, verweigern, vorenthalten (V.), sich hüten, sich wahren, sich versehen (V.) mit; R.: durch Boten benachrichtigen: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben; R.: warnend benachrichtigen: wõrschouwen*, warschouwen, warschuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, warnend benachrichtigen, mahnen

Benachrichtigung: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Benachrichtigung -- mangelhafte Benachrichtigung: afries. wankÐthinge 1, Benachrichtigung -- mangelhafte Benachrichtigung: afries. wankÐthinge 1

Benachrichtigung: kündinge, kundinge, kundige, köndinge, mnd., F.: nhd. »Kündung«, Bekanntmachung, Veröffentlichung, Benachrichtigung, Nachricht, Mitteilung

Benachrichtigung: vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft

benachteilen: afries. *hânigia, benachteilen: afries. *hânigia

benachteiligen: krenken (1), mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach machen, schwach werden, krank werden, schlecht behandeln, kränken, beleidigen, entehren, schänden, schwängern, verwunden, benachteiligen, schaden, schädigen, beeinträchtigen, abstreichen, Verluste zufügen, Abbruch tun, durch Krieg schädigen, abschwächen, wertlos machen, entfestigen

benachteiligen: schõden (1), scaden, mnd., sw. V.: nhd. schaden, schädigen, benachteiligen, Strafe auferlegen, weh tun

benachteiligen: nõdÐlen***, mnd., sw. V.: nhd. benachteiligen

benachteiligen: afries. bihânigia 1 und häufiger?, benachteiligen: afries. bihânigia 1 und häufiger?

benachteiligen: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an; benõchdÐlen, benõchdeilen, mnd., sw. V.: nhd. benachteiligen; bevȫrdÐlen, bevȫrdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »bevorteilen«, übervorteilen, benachteiligen; R.: beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

benachteiligen: vordringen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, vertreiben, kränken, benachteiligen, verdrängen, wegdrängen, beseitigen, unterdrücken; vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; vorminneren, vorminnren, vorminderen, vorminren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, verkleinern, verringern, in Abnahme geraten (V.), herabsetzen, senken, kürzen, streichen, auslassen, geringwertiger machen, mäßigen, untergraben (V.), schwächen, schmälern, beschneiden, einschränken, schädigen, benachteiligen, vergeuden, abnehmen, weniger werden, demütigen, erniedrigen; vornõdÐlen, vornadeilen, mnd., sw. V.: nhd. benachteiligen, schädigen; vorringen (2), mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorringeren, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorsǖmen (1), versðmen, mnd., sw. V.: nhd. säumen, versäumen, verabsäumen, unterlassen (V.), vorbeigehen lassen, verpassen, verfallen (V.) lassen, nicht ausführen, nicht nutzen, ungenutzt verstreichen lassen, nicht teilnehmen an, schlecht ausführen, zögern, außer Acht lassen, vernachlässigen, sich nicht kümmern um, benachteiligen, beeinträchtigen, zurückbringen, zu Schaden bringen, durch Saumseligkeit verlieren, Verfehlungen begehen, sich strafbar machen, durch Versäumnis in Nachteil geraten (V.), den Prozess durch Nichterfüllung der Form verlieren, unbenutzt lassen, säumig sein (V.); vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; vorwelden, vorwõlden, vorwolden, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, unrecht behandeln, zu Unrecht behindern, mit Gewalt behindern, benachteiligen, entziehen, jemanden unterdrücken, gewaltsam überfallen (V.), vergewaltigen, gewalttätig behandeln, notzüchtigen; R.: angreifend benachteiligen: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: durch Bauen benachteiligen: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken; R.: im Prozess benachteiligen: vorraschen (1), mnd., sw. V.: nhd. überraschen, überrumpeln, im Prozess benachteiligen, im Handstreich nehmen, für jemanden überraschend eintreten; R.: jemanden rechtlich benachteiligen: vorkörtigen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden rechtlich schädigen, jemanden rechtlich benachteiligen; R.: sich benachteiligen: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen; R.: sich durch Schweigen benachteiligen: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen; R.: zu Unrecht benachteiligen: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken

benachteiligen: beschadegen*, beschedigen, beschedegen, mhd., sw. V.: nhd. beschädigen, benachteiligen, schädigen; betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei

benachteiligen: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; R.: durch Holzhieb benachteiligen: überhouwen, mhd., st. V.: nhd. »überhauen«, durch Holzhieb benachteiligen, übertreffen, besiegen, kämpfen

benachteiligt sein (V.): nÐderliggen, nedderliggen, mnd., st. V.: nhd. unten liegen, schwach sein (V.), unterliegen, Niederlage erleiden, niedergeschlagen werden, darniederliegen, benachteiligt sein (V.)

benachteiligt -- benachteiligt werden: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

Benachteiligung: vellinge (1), mnd., st. F.: nhd. Fällung, Niederfall, Niederfallen durch Erschießen, Herabsetzung, Abschlag des Münzwertes oder einer Summe oder des Preises oder des Ertrags, Sinken, Minderung des Wertes bzw. des Geldwertes, Verschlechterung, Benachteiligung, Schädigung; vorderf, vordarf, vordref, vordrof, mnd., M., N.: nhd. Verderb, Verderben, Nachteil, Schaden, Schade, Benachteiligung, Verkommenheit, Elend, Vernichtung, Untergang, verderbliche Tätigkeit; vorderft (2), mnd., M., N.: nhd. Verderb, Verderben, Nachteil, Schaden, Schade, Benachteiligung, Verkommenheit, Elend, Vernichtung, Untergang, verderbliche Tätigkeit; vorganc, mnd., M.: nhd. Verschwinden, Entwertung, Benachteiligung, Nachteil, Untergang, Verderben; vorklÐninge, vorkleininge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Wertminderung, Entwertung, Schmälerung, Schmälerung des Ansehens, Erniedrigung, Herabsetzung, Verunglimpfung, Verächtlichmachung, Benachteiligung, Schaden (M.), Geringschätzung, Schimpf, Hohn; vorvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. Schaden, Schade, Nachteil, Benachteiligung, Übergriff, Schädigung, Beeinträchtigung, Abbruch; R.: unrechtmäßige Benachteiligung: vorunrechtinge, mnd., F.: nhd. Unrecht, unrechtmäßige Benachteiligung

Benachteiligung: hinder (3), hindere, M., N.: nhd. Hindernis, Behinderung, Störung, Einschränkung, Benachteiligung, Schaden (M.); hinderdÐl, hinderdeil, mnd., N.: nhd. hinteres Teil, Hinterteil, Nachteil, Benachteiligung; hinderinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Benachteiligung; inbrȫke, mnd., M., F.: nhd. durch Deichbruch verursachte Überschwemmung, Einbruchstelle, Verletzung, Beeinträchtigung eines Rechtes, Verstoß, Benachteiligung, Schaden (M.); indranc, indrank, mnd., M.: nhd. Benachteiligung, Verletzung eines bestehenden Rechtes; krankede*, krankte, krankt, mnd., F.: nhd. Krankheit, Seuche, fallendes Übel, schwere Not, Benachteiligung, Schade, Schaden (M.); krenkede, krenkte, mnd., F.: nhd. Krankheit, Seuche, fallendes Übel, schwere Not, Benachteiligung, Schade, Schaden (M.); krenkinge, mnd., F.: nhd. »Kränkung«, Abschwächung, Beeinträchtigung, Benachteiligung; R.: rechtliche Benachteiligung: hæn (2), hoen, hoin, mnd., M., N.: nhd. Hohn, Niedrigkeit, Erniedrigung, Schmach, Schimpf, Beschimpfung, Kränkung, Lästerung, Schändung, mutwillige Schändung, rechtliche Benachteiligung, Rechtskränkung, Bestrafung, aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.)

benageln: ae. õtimplian, benageln: ae. õtimplian

benageln: nõgelen (1), nõgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen; nÐgelen, nÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen

benagelt: ae. behammen; gehammen, benagelt: ae. behammen; gehammen

benagen: begenagen, begnagen, mhd., st. V.: nhd. benagen, totbeißen, anfallen, angreifen, anfeinden, verleumden; begnagen, mhd., st. V.: nhd. benagen; benagen, mhd., sw. V.: nhd. benagen, abnagen, zerreißen

benagen: begnõgen, beknõgen, mnd., sw. V.: nhd. benagen, anfressen, abfressen

benagen -- ringsum benagen: umbenagen, mhd., st. V.: nhd. umnagen, ringsum benagen, wegfressen

benagen: nagen (1), mhd., st. V.: nhd. nagen, abnagen, abnagen von, benagen, zernagen, zerfressen (V.), fressen, aufzehren

benagen: tõnden* (2), tõnen, tannen, mnd., sw. V.: nhd. mit den Zähnen nagen, benagen, mit den Zähnen zerren, auseinanderziehen

benagen: gnõgen, knõgen, genõgen*, mnd., st. V., sw. V.: nhd. nagen, benagen; knõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. nagen, benagen, knabbern, ständig Vorwürfe machen, angehen, tadeln, unablässig zusetzen, peinigen, bedrücken

benagen: ahd. bignagan* 8?; krimman* (1) 9; krimmigen* 2; umbigrummæn* 1, benagen: ahd. bignagan* 8?; krimman* (1) 9; krimmigen* 2; umbigrummæn* 1

benagen«: benõgen, begnõgen, mnd., sw. V.: nhd. »benagen«, abnagen, abfressen, anfressen

benagt: benõget***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. benagt

benagt«: begnõget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »benagt«

benähen: benÐen, beneien, benÐgen, mnd., sw. V.: nhd. benähen, einnähen, ausnähen, mit Stroh befestigen (in Dithmarschen), mit Schilf befestigen (in Dithmarschen); besticken (2), mnd., sw. V.: nhd. besticken, benähen; R.: ganz benähen: dörchnÐien, dörchneyen, mnd., sw. V.: nhd. durchnähen, ganz benähen, auszieren

benähen: benÏjen, benÏn, mhd., sw. V.: nhd. benähen, einnähen, einnähen in, einschmieren; durchnÏjen, durchnÏn, durnÏn, mhd., sw. V.: nhd. benähen, kunstvoll benähen, steppen (V.) (1), besetzen mit, besticken; R.: kunstvoll benähen: durchnÏjen, durchnÏn, durnÏn, mhd., sw. V.: nhd. benähen, kunstvoll benähen, steppen (V.) (1), besetzen mit, besticken

benäht: benÏjet*, benõt, mhd., (Part. Prät.): nhd. benäht

benäht -- mit Hornschuppen benäht: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Benähung -- Benähung der Saalleisten: bestinge, mnd., F.: nhd. Benähung der Saalleisten, Endsaum

benamen«: benuomen, mhd., sw. V.: nhd. »benamen«, mit Namen nennen, benennen, bestimmen, aufführen, erwähnen, anreden, namhaft machen, verheißen (V.)

benannt (): benemet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. benannt (?)

benannt: benȫmetlÆk* (1), benȫmptlÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmetlÆk* (2), benȫmptlÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmetlÆken*, benȫmptlÆken, mnd., Adv.: nhd. namentlich, nämlich, benannt, bestimmt, festgesetzt; benȫmlÆk (1), benȫmelÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆk (2), benȫmelÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆken*, benȫmelÆken, benȫmelken, mnd., Adv.: nhd. namentlich, nämlich, benannt, bestimmt, festgesetzt; R.: eher benannt: Ðrbenant, Ðrbenennet*, mnd., Adj.: nhd. vorhergenannt, eher benannt, oben erwähnt

benannt: nõmhaftich, nõmaftich, nomphaftich, nõmheftich, nõmachtich, mnd., Adj.: nhd. namhaft, namhaftig, benannt, mit Namen versehen (Adj.), mit Namensbenennung versehen (Adj.), namentlich; nȫmlÆk* (1), nomelik, mnd., Adj.: nhd. namentlich, bestimmt, benannt; nȫmelÆk*** (2), mnd., Adv.: nhd. namentlich, bestimmt, benannt; nȫmlÆken, nȫmelÆken, nometlik, næmptlik, mnd., Adv.: nhd. namentlich, mit Namen, bestimmt, benannt, besonders; R.: namentlich benannt: nÐmelÆk, nÐmlÆk, mnd., Adj.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend, festgelegt; nÐmelÆke, nÐmelÆk, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend; nÐmelÆken, nÐmlÆken, nemblÆken, neptlÆken, nemenpt?, nõmelÆken, nõmlÆken, nõmentlÆken, nÐmelken, nõmelken, nÐmeling?, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, mit genauer Angabe, nämlich, insbesondere, besonders, vornehmlich, vor allem, das heißt; R.: unten benannt: nÐdenbenent, neddenbenent, nÐdenbenennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unten benannt

benannt -- Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg: schreckenbergÏre*, schreckenberger, schrickenberger, schreckenbarger, sneckenberger, mnd., M.: nhd. Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg

benannt: afries. *named, benannt: afries. *named

benannt -- zuvor benannt: vȫranegetÐkenet*, vȫrangetÐkent, vȫrangeteikent, mnd., Adj.: nhd. zuvor benannt
benannt: ahd. *namÆg?, benannt: ahd. *namÆg?

benannt: benant (1), benennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. benannt; benant (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. benannt

benannt«: benant, benennet*, benent, mnd., Adj.: nhd. »benannt«, erwähnt

benannte -- nach dem Herstellungsort Eisenach benannte Tuchsorte: Æsernak (2), Æsenak (2), isenack, mnd., N.: nhd. nach dem Herstellungsort Eisenach benannte Tuchsorte

benannte -- westfälische oder in Westfalen so benannte kleine Silbermünze: wðchei, wðcheie, mnd.?, sw. M.?: nhd. westfälische oder in Westfalen so benannte kleine Silbermünze

benannte -- Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht: gicht (4), jicht, mnd., F.: nhd. verschiedene Krankheiten, zuckende zitternde Bewegung, Epilepsie, Konvulsion, lähmungsartige Schwäche, der kleine oder halbe Schlag, Paralysis, krampfartige Erscheinung, Pestanfall, Gliederreißen, Gicht, Gliederkrankheit, die fliegende Gicht, Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht, Fluch

benannten -- Eidgericht von zwölf benannten Eideshelfern: nÐmede, nemende, mnd., N.: nhd. Eidgericht von zwölf benannten Eideshelfern, zum Urteil über vorgelegte Beweismittel

benannten -- Gericht der benannten Eideshelfer: nÐvent, mnd., N.: Gericht der benannten Eideshelfer

benannter -- gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

benannter -- nach Hippokrates benannter Gewürzwein: ipokras (2), ipenkras, ipekras, ippencras, ippecras, mnd., N.: nhd. nach Hippokrates benannter Gewürzwein

benannter -- aus dem Kreis der Geschlechtsgenossen benannter Eideshelfer: kiönesnÐve*?, kiönsneffe*, kiønsneffe*, mnd., M.: nhd. aus dem Kreis der Geschlechtsgenossen benannter Eideshelfer

benaschen: benaschen, mnd., sw. V.: nhd. belecken, benaschen

Bendediktendistel: kriuzewurze* 1, kriuziwurze*, krðziwurze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Bendediktendistel?, Kreuzkraut?

Bendel: bendel (2), mhd., st. N.: nhd. Bändchen, Bändlein, Bendel

Bendel«: ahd. bentil* 12, Bendel«: ahd. bentil* 12

Bendel«: bendel (1), mhd., st. M.: nhd. »Bendel«, Band (N.), Binde, Seil

benebeln: vorswerken, mnd., st. V.: nhd. dunkel werden, verfinstern, verschwinden, erschrecken, zurückschrecken, wie eine Gewitterwolke verfliegen?, benebeln?, betäuben?

benebelndes -- benebelndes Getränk: rækdrünke***, mnd., N.: nhd. »Rocktrunk«, benebelndes Getränk; rækdrünkelÆn, mnd., N.: nhd. benebelndes Getränk

benecken«: benecken, mhd., sw. V.: nhd. »benecken«, herausfordern, reizen

benedeien: afries. benedÆa, benedeien: afries. benedÆa

benedeien: ahd. zi guote nemnen; zi guote nemnen, benedeien: ahd. zi guote nemnen; zi guote nemnen

benedeien«: benedÆen, benedÆgen, benedyen, mnd., sw. V.: nhd. »benedeien«, seligpreisen, segnen

benedeien«: benedÆen, benedÆgen, bendÆen, mhd., sw. V.: nhd. »benedeien«, segnen, preisen; benedigten, mhd., sw. V.: nhd. »benedeien«, segnen, preisen

Benedeiung: afries. bendÆinge* 8, Benedeiung: afries. bendÆinge* 8

Benedeiung«: benedÆunge, mhd., st. F.: nhd. »Benedeiung«, Segnung, Segen, Wohlgefallen

Benedeiung«: gebenedÆunge, mhd., st. F.: nhd. »Benedeiung«, Segen

Benedeiung«: benedÆinge, benedÆginge, mnd., Sb.: nhd. »Benedeiung«, Segnung, Segen; benedÆie, mnd., Sb.: nhd. »Benedeiung«, Segen

benedicte -- Wurzel der benedicte: benedictenwortel, mnd., Sb.: nhd. »Benediktenwurzel«, Wurzel der benedicte, Wurzel des Benediktenkrautes

Benedicte (Kirchengesang): ae. bletsingsealm, Benedicte (Kirchengesang): ae. bletsingsealm

Benedikt: afries. Benedictus 1, Benedikt: afries. Benedictus 1

Benedikte: ahd. benedikta* 10, Benedikte: ahd. benedikta* 10

Benediktendistel: ahd. ? krðziminza* 1; ? krðziwurz* 5, Benediktendistel: ahd. ? krðziminza* 1; ? krðziwurz* 5

Benediktendistel: kriuzeminze? 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Kreuzminze«, Benediktendistel, gemeines Kreuzkraut?; kriuzwurz* 5 und häufiger?, kriuzwurz, mhd., st. F.: nhd. »Kreuzwurz«, Kreuzkraut, Benediktendistel

Benediktenkraut: benedicte, mnd., F.: nhd. Nelkenwurz, Benediktenwurz, Benediktenkraut

Benediktenkraut: ae. haranhÂge, Benediktenkraut: ae. haranhÂge

Benediktenkraut: benedicte, mhd., F.: nhd. Tausendgüldenkraut, Muskatellerkraut, Benediktenkraut

Benediktenkrautes -- Wurzel des Benediktenkrautes: benedictenwortel, mnd., Sb.: nhd. »Benediktenwurzel«, Wurzel der benedicte, Wurzel des Benediktenkrautes

Benediktenwurz: benedicte, mnd., F.: nhd. Nelkenwurz, Benediktenwurz, Benediktenkraut

Benediktenwurzel«: benedictenwortel, mnd., Sb.: nhd. »Benediktenwurzel«, Wurzel der benedicte, Wurzel des Benediktenkrautes

Benediktiner (Mönch): benediktÆner, mnd., M.: nhd. Benediktiner (Mönch)

Benediktion: ahd. wÆhÆ 37, Benediktion: ahd. wÆhÆ 37

Benediktion«: benedictie, benediccie, mnd., F.: nhd. »Benediktion«, Segnung, Segenssprechung

Benediktustag: afries. Benedictusdei 2, Benediktustag: afries. Benedictusdei 2

benefÆcie -- der eine benefÆcie hat: benefÆciõte, mnd., M.: nhd. »Benefiziat«, der eine benefÆcie hat, der Pfründe hat

benefiziat: pfrüendÏre*, phrüendÏre, mhd., st. M.: nhd. »Pfründer«, Pfründner, Inhaber einer kirchlichen Amtspfründe, benefiziat, Inhaber einer Laienpfründe; pfrüendenÏre*, phrüendener, pfruonder, phruonder, phrüendenÏre, phruondener, mhd., st. M.: nhd. »Pfründner«, Inhaber einer kirchlichen Amtspfründe, benefiziat, Inhaber einer Laienpfründe

Benefiziat«: benefÆciõte, mnd., M.: nhd. »Benefiziat«, der eine benefÆcie hat, der Pfründe hat

Benefizium: gotesgõbe, mhd., st. F.: nhd. »Gottesgabe«, Stiftung, Benefizium, Pfründe

Benefizium -- kirchliches Benefizium: pfrüende, pfruonde, phrüende, pfruonde, phruonde, mhd., st. F.: nhd. Nahrung, Unterhalt, Lebensmittel, Pfründe, geistliches Amt, Amtseinkünfte, Nahrungsmittelspende, Verpflegungsspende, kirchliche Amtspfründe, kirchliches Benefizium, Einkünfte aus einer Pfründe, Laienpfründe, Amt in einem klösterlichen Wirtschaftshof, Ertrag, Speise, Mahlzeit

Benefizium: prȫve (2), præve, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistliche Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvel, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe; prȫvende, prævende, prævente, prȫvene, prÐvene, prȫvede, præbende, præpinde, præbe, prõvene, prõve, pründe, mnd., F., M.: nhd. Präbende, Pfründe, Benefizium, Zuwendung, Spende in Naturalien oder Geld, regelmäßig von einer geistlichen Einrichtung gegebene Almosen, Spende bei Messen, Unterstützung zum Unterhalt der Angehörigen einer Institution, regelmäßige Zuwendung an das Mitglied einer weltlichen Institution oder Gilde, Zeitraum der Versammlung einer Gemeinschaft während dessen die zugewendeten Speisen und Getränke verzehrt werden, Unterhalt für Schüler einer Klosterschule, Unterhaltszahlung, Stipendium aus einer Stiftung, Rente, mit dem Anrecht auf Einkünfte verbundenes Kirchenamt, Anspruch auf Unterhalt innerhalb einer geistlichen Einrichtung bzw. eines Stiftes, Gabe

Benefiziums -- zum Chorgesang verpflichteter Inhaber eines bestimmten Benefiziums: quõrtist, mnd., M.: nhd. zum Chorgesang verpflichteter Inhaber eines bestimmten Benefiziums, zum Chorgesang verpflichteter Inhaber einer Viertelpfründe an der Osnabrücker Domkirche

benehmen -- unangemessen benehmen: ungelimpen***, mnd.?, sw. V.: nhd. unangemessen benehmen, schlecht machen; unlimpen***, mnd., sw. V.: nhd. unangemessen benehmen, schlecht machen; R.: ungestümes Benehmen: unstǖrichhÐt*, unsturicheit, mnd.?, F.: nhd. Wildheit, ungestümes Benehmen; R.: unhöfliches Benehmen: unlõt, mnd.?, N.?: nhd. schlechtes Benehmen, unhöfliches Benehmen, grobes Benehmen, Unfug; R.: widerrechtliches Benehmen: unbeschÐdenhÐt*, unbeschÐdenheit, mnd.?, F.: nhd. Ungebührlichkeit, widerrechtliches Benehmen, rücksichtsloses Benehmen, Unverstand; unbeschÐt, mnd.?, F.?: nhd. Ungebührlichkeit, widerrechtliches Benehmen, rücksichtsloses Benehmen, Unverstand; R.: wildes Benehmen: unstǖre*, unstðr, mnd.?, N., F.: nhd. Freisein von Leitung, Ungebundenheit, Wildheit, Ungestümheit, Unfug, wildes Benehmen

benehmen -- sich wie ein Knecht benehmen: knehten, mhd., sw. V.: nhd. »knechten«, sich wie ein Knecht benehmen, Knecht spielen, sich mit einem Knecht versehen (V.); R.: törichtes Benehmen: giefen, mhd., st. F.: nhd. törichtes Benehmen, Schreien, Lärmen; R.: treuloses Wesen und Benehmen: hænkust, hænkost, mhd., st. F.: nhd. Arglist, treuloses Wesen und Benehmen, Treulosigkeit, Falschheit

benehmen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

benehmen: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

benehmen -- sich wie ein alberner Mensch benehmen: ülven, mhd., sw. V.: nhd. sich wie ein alberner Mensch benehmen; R.: übles Benehmen: ungebÏre (2), ungebõre, mhd., st. F.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungebÏrede* (1), ungebÏrde, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungevar (2), ungefar*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Unwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück; R.: übles Benehmen zeigen: ungebÏren, ungebõren, mhd., sw. V.: nhd. jammern, toben, übles Benehmen zeigen; R.: unangemessenes Benehmen: ungelimpf (2), unglimpf, mhd., st. M.: nhd. Unziemlichkeit, Unangemessenheit, unangemessenes Benehmen, unangemessenes Behandeln, Unrecht, schlechtes Benehmen, Schmach, Schande, Schimpf; ungelimpfe, mhd., sw. M.: nhd. unangemessenes Benehmen; R.: unfeines Benehmen: unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen; R.: unfeines Benehmen üben: unsiten, mhd., sw. V.: nhd. unfeines Benehmen üben, toben, sich wild gebärden, übermütig sein (V.), schlecht behandeln; R.: unhöfisches Benehmen: unhövescheit, unhöfescheit*, unhüschheit, mhd., st. F.: nhd. unhöfisches Benehmen, Ungehörigkeit, Roheit; R.: unziemliches Benehmen: ungebÏre (2), ungebõre, mhd., st. F.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungebÏrede* (1), ungebÏrde, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn

benehmen: tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

benehmen: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden

benehmen -- sich unangemessen benehmen: vordörperen, vordorperen, mnd., sw. V.: nhd. sich roh benehmen, sich unanständig benehmen, sich unangemessen benehmen, Ehebruch begehen (von Frauen)

benehmen -- sich unhöflich benehmen: vorunhȫvischen*, vorunhȫveschen, mnd., sw. V.: nhd. sich unhöflich benehmen, sich unfein benehmen
benehmen -- sich unanständig benehmen: vordörperen, vordorperen, mnd., sw. V.: nhd. sich roh benehmen, sich unanständig benehmen, sich unangemessen benehmen, Ehebruch begehen (von Frauen)

benehmen -- sich unfein benehmen: unhȫvischen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. unhöfisch sein (V.), sich unfein benehmen; vorunhȫvischen*, vorunhȫveschen, mnd., sw. V.: nhd. sich unhöflich benehmen, sich unfein benehmen
benehmen: ahd. gitragan* (1) 17; R.: sich albern benehmen: ahd. tumbÐn* 2; R.: sich benehmen: ahd. gibõren* 1; R.: sich tierisch benehmen: ahd. prðsten* 2; R.: sich übermütig benehmen: ahd. ungihirmigæn 1; R.: sich unangemessen benehmen: ahd. missiwonÐn* 4; unstillÐn 2, benehmen: ahd. gitragan* (1) 17; R.: sich albern benehmen: ahd. tumbÐn* 2; R.: sich benehmen: ahd. gibõren* 1; R.: sich tierisch benehmen: ahd. prðsten* 2; R.: sich übermütig benehmen: ahd. ungihirmigæn 1; R.: sich unangemessen benehmen: ahd. missiwonÐn* 4; unstillÐn 2

benehmen -- sich benehmen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; R.: sittliches Benehmen üben: siten***, mhd., sw. V.: nhd. sittliches Benehmen üben

benehmen: entvüeren, entfüeren*, enpfüeren, enphüeren, inpfüeren, intpfüeren, enpfuoren, inpfuoren, intpfuoren, mhd., sw. V.: nhd. entführen, wegnehmen, entziehen, entwenden, vorenthalten (V.), hinterziehen, unterschlagen (V.), nehmen, widerlegen, abnehmen von, benehmen, eidlich für unwahr oder ungültig erklären; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an

benehmen -- sich wie ein Wolf benehmen: wulven, mnd.?, sw. V.: nhd. sich wie ein Wolf benehmen, wüten, toben

benehmen -- sich schamlos benehmen: vorbæven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich schamlos benehmen

benehmen -- sich roh benehmen: vordörperen, vordorperen, mnd., sw. V.: nhd. sich roh benehmen, sich unanständig benehmen, sich unangemessen benehmen, Ehebruch begehen (von Frauen)

benehmen -- sich benehmen: gebõren (1), gebÏren, gebõrn, gebæren, gepõren, mhd., sw. V.: nhd. »sich gebaren«, sich gebärden, sich benehmen, verfahren (V.), klagen, handeln nach, sich verhalten (V.), umgehen, verfahren (V.) mit, so tun als ob, sich so aufführen als ob, sich so verhalten (V.) wie; gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; gelimpfen (2), glimpfen, mhd., sw. V.: nhd. recht machen, angemessen machen, fügen, angemessen finden, Nachsicht üben, verzeihen, gestatten, angemessen sein (V.), sich benehmen, dulden, nachsehen, anrechnen als; gevaren* (1), gevarn, gefarn*, mhd., st. V.: nhd. gehen, reisen, fahren, verfahren (V.), umgehen, umgehen mit, laufen, gehen, handeln, sich benehmen, sich verhalten (V.), geschehen, vor sich gehen, antreten, einschlagen, durchfahren, befolgen, weitergehen mit; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

benehmen -- sich benehmen: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

benehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

benehmen: vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben

benehmen -- sich benehmen: an. vesast; R.: sich närrisch benehmen: an. fÆfla (2), benehmen -- sich benehmen: an. vesast; R.: sich närrisch benehmen: an. fÆfla (2)

benehmen -- wie bei Hofe benehmen: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

benehmen -- sich närrisch benehmen: genarren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben

benehmen -- sich wie ein kȫrenæte benehmen: kȫrenæten*, kornuten, mnd.?, sw. V.: nhd. sich wie ein kȫrenæte benehmen, buhlerisch sein (V.)
benehmen -- sich gelassen benehmen: gelõten (1), mnd., st. V.: nhd. sich gelassen benehmen, hingeben, sich überlassen (V.), gelassen sein (V.), verlassen (V.)

benehmen -- sich benehmen: got. usmitan 6, benehmen -- sich benehmen: got. usmitan 6

benehmen -- sich benehmen: gebõren (2), mnd., sw. V.: nhd. gebaren, sich benehmen; gebÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. gebaren, sich benehmen, sich zeigen; handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

benehmen -- sich benehmen: stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; R.: spöttisches Benehmen: spÐhÐt, spÐheit, speiheit, mnd., F.: nhd. Spott, spöttisches Benehmen; R.: von feinem höfischen Benehmen seiend: sÐdich (1), sidich, mnd., Adj.: nhd. sittig, anständig, züchtig, von feinem höfischen Benehmen seiend, keusch, ehrbar, sittsam

benehmen: underhõlen*, underhalen, mnd.?, sw. V.: nhd. wegholen, wegnehmen, benehmen; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen

benehmen -- laufend benehmen: underlæpen*, underlopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterlaufen«, laufend benehmen, versperren; R.: Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen: untucht, mnd.?, F.: nhd. Unzucht, Mangel an Zucht, Mangel an feinem anständigem Wesen und Benehmen, Ungezogenheit, Ungebühr; R.: rücksichtsloses Benehmen: unbeschÐdenhÐt*, unbeschÐdenheit, mnd.?, F.: nhd. Ungebührlichkeit, widerrechtliches Benehmen, rücksichtsloses Benehmen, Unverstand; unbeschÐt, mnd.?, F.?: nhd. Ungebührlichkeit, widerrechtliches Benehmen, rücksichtsloses Benehmen, Unverstand; R.: schickliches Benehmen: vȫge (1), föge, væge, voge, voege, vouge, vǖge, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Schicklichkeit, schickliches Benehmen, bequeme Weise, fügliche Weise, schickliche Weise, geeignete Weise, Gelegenheit, passender Ausweg, Billigkeit, Berechtigung; R.: schlechtes Benehmen: unlõt, mnd.?, N.?: nhd. schlechtes Benehmen, unhöfliches Benehmen, grobes Benehmen, Unfug

benehmen -- sich anmaßend benehmen: vürezücken*, vürzücken, vür zücken, fürezücken*, mhd., sw. V.: nhd. »fürzücken«, sich anmaßend benehmen

benehmen: abekoufen, abekaufen, abkaufen, abe koufen, mhd., sw. V.: nhd. abkaufen, benehmen, nehmen

benehmen -- jemandem etwas benehmen: versõzen, fersõzen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Gewalt bringen, festhalten, jemandem etwas benehmen, verwehren, verpflichten, festhalten; R.: rohes Benehmen: ungevar (2), ungefar*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Unwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück; R.: schlechtes Benehmen: unbate, umbate, mhd., st. F., sw. F.: nhd. schlechtes Benehmen; ungebÏre (2), ungebõre, mhd., st. F.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungebÏrede* (1), ungebÏrde, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungelimpf (2), unglimpf, mhd., st. M.: nhd. Unziemlichkeit, Unangemessenheit, unangemessenes Benehmen, unangemessenes Behandeln, Unrecht, schlechtes Benehmen, Schmach, Schande, Schimpf; ungelimpfen (2), mhd., st. N.: nhd. Verübeln, Missbilligung, schlechtes Benehmen; unvuoge (1), unvðge, unfuoge*, unfðge*, mhd., st. F.: nhd. »Unfug«, Unanständigkeit, Unziemlichkeit, Roheit, Rohheit, Schande, Frevel, Unnatürlichkeit, Ungereimtheit, törichte Handlung, Unhöflichkeit, Ungehörigkeit, schlechtes Benehmen, Unart, Ungeschicklichkeit, Torheit, Unrecht, Verfehlung, Schlechtigkeit, Bosheit, Grobheit

benehmen -- sich benehmen: as. gibõrian* 3; gibõrion* 2?, benehmen -- sich benehmen: as. gibõrian* 3; gibõrion* 2?

benehmen: germ. *gabarjan, benehmen: germ. *gabarjan

benehmen -- sich benehmen: tÐren (2), tiren, mnd.?, sw. V.: nhd. Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) haben, sich benehmen, sich gebärden; wanderen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandern, gehen, reisen auf die Wanderschaft gehen, wandeln, Lebenswandel führen, sich benehmen

benehmen -- frevelhaft benehmen: vervrevelen, vervreveln, ferfrefelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfreveln«, durch ein Vergehen verlieren, sich vergehen, frevelhaft benehmen; R.: grobes Benehmen: unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen; unsitelÆche (2) 1, mhd., st. F.: nhd. grobes Benehmen

benehmen -- sich großspurig benehmen: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit

benehmen -- sich schlecht benehmen: missehandelen, mishandelen, mnd., sw. V.: nhd. misshandeln, falsch handeln, schlecht handeln, sich vergehen, sich schlecht benehmen, quälen, prügeln, beleidigen, beschimpfen

benehmen -- sich närrisch benehmen: narren (1), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben

benehmen -- sich ungehörig benehmen: missebÐren, misbÐren, mnd., sw. V.: nhd. sich ungebärdig benehmen, sich ungehörig benehmen; R.: übermütiges Benehmen: ȫvermæt, ȫvermoet, ȫvermoud, ævermæt, overmôt, ȫvermðt, ȫvermuet, mnd., M., F.: nhd. Übermut, Stolz, Hochmut, Überheblichkeit, Vermessenheit, übermütiges Benehmen, Dreistigkeit, Verschwendung, Unmäßigkeit, Gewalttätigkeit, Rechtsbruch, Zorn, gewaltsame Beeinträchtigung, Schäumen einer Flüssigkeit; R.: übles Benehmen: missevõre* (3), missevare, misvõre, misvare, mnd., F.: nhd. »Missbenehmen«, übles Benehmen, übles Verfahren

benehmen -- sich ungebärdig benehmen: missebÐren, misbÐren, mnd., sw. V.: nhd. sich ungebärdig benehmen, sich ungehörig benehmen

benehmen -- sich lausig benehmen: lðsen, lusen, mnd., sw. V.: nhd. lausen, jemandem die Läuse absuchen, ausplündern, sich lausig benehmen, knickern, geizig sein (V.)

benehmen: afbrÐken, mnd., st. V.: nhd. abbrechen, abreißen, Abbruch erleiden, abnehmen, kleiner werden, Abbruch tun, wegreißen, benehmen, abziehen, sich zurückziehen, nicht länger leisten wollen (V.); aferwinnen, mnd., st. V.: nhd. abgewinnen, benehmen; afstricken (1), mnd., sw. V.: nhd. benehmen, entziehen, Pferde abschirren; anestellen*, anstellen, mnd., sw. V.: nhd. »anstellen«, anstiften, stiften, anordnen, einsetzen, abfassen, klagen, benehmen, gebärden, eingehen, einberufen (V.), abverlangen

benehmen: entdæn, untdæn, mnd., st. V.: nhd. auftun, öffnen, vernichten, wegtun, berauben, benehmen, bestürzt machen, erschrecken

benehmen: manÐren***, mnd., V.: nhd. sich verhalten, benehmen

benehmen: afries. binima 22, benehmen: afries. binima 22

benehmen -- sich benehmen: ae. gebÚran; gehealdan; gelÚtan; healdan; lÚtan; macian, benehmen -- sich benehmen: ae. gebÚran; gehealdan; gelÚtan; healdan; lÚtan; macian

Benehmen: lõt, lõte, laet, mnd., N.: nhd. Benehmen, Aussehen, Gestalt, äußeres Verhalten, Gebärde, Auftreten

Benehmen -- freundliches Benehmen: læsen (3), mhd., st. N.: nhd. »Losen«, freundliches Benehmen

Benehmen: gebõre*, mnd.?, Sb.: nhd. Aussehen, Gebaren, Benehmen; gebÐre, mnd., F.: nhd. Aussehen, Gestalt, Gebaren, Benehmen, Verhalten, Haltung, Art, Wesen; gebÐrede, gebÐrde, gebÐrte, mnd., F.: nhd. Aussehen, Auftreten, Wesen, Gebärde, Benehmen, Gebaren, Bewegung, Haltung; gebÐren (3), gebÐrent, mnd., N.: nhd. Gebaren, Benehmen; gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei; gedõne*, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; gedõnede*, gedõnte, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; geschickelÆchÐt*, geschiklÆchÐt, geschiklÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Tauglichkeit, Geschicklichkeit, Benehmen, Fügung; gevÐrde (2), gevÐrede*, mnd., N.: nhd. fahrendes Gut, Fahrt, Weg, Reise, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) zu fahren, Spur, Zug, Aufzug, Gefährtenschaft, Gefolgschaft, Auftreten, Benehmen, Wesen, Erscheinung, wunderliches Gebaren, Gaukelei, kriegerisches Getümmel, feindliches Treffen, Unternehmen, Ereignis; gevÐre (3), mnd., N.: nhd. Benehmen; R.: falsches oder heuchlerisches Benehmen: gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei; R.: höfisches Benehmen: hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: maßvolles Benehmen: gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen; R.: scheinheiliges Benehmen: hilligichhÐt*, hilligichÐt, hilligicheit, hilgichÐt, hilgicheit, mnd., F.: nhd. Scheinheiligkeit, scheinheiliges Benehmen

Benehmen -- missfälliges Benehmen: missehage, mhd., st. F.: nhd. »Missbehagen«, missfälliges Benehmen; missehegede, mhd., st. F.: nhd. missfälliges Benehmen; R.: sich anmaßend benehmen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen; R.: sich benehmen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; R.: sich benehmen gegen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; R.: sich ungebärdig benehmen: missebõren, mhd., sw. V.: nhd. sich ungebärdig benehmen, sich ungehörig benehmen, sich ungebärdig betragen; R.: sich ungehörig benehmen: missebõren, mhd., sw. V.: nhd. sich ungebärdig benehmen, sich ungehörig benehmen, sich ungebärdig betragen

Benehmen -- unedles Benehmen: dörpÏreheit*, dörperheit, törperheit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏricheit*, dörperecheit, dörperkeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpicheit*, dörpecheit, mhd., st. F.: nhd. ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch

Benehmen: schicken (2), mhd., st. N.: nhd. Benehmen, Gestalt, Aussehen; schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild; site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit

Benehmen: bÐr (5), mnd., N.: nhd. Aussehen, Gebaren, Gebärde, Verhalten, Benehmen, Weise, Art; bÐre (5), mnd., F.: nhd. Aussehen, Gebärde, Verhalten, Gebaren, Benehmen; bÐrede* (1), bÐrde, bÐrt, mnd., F.: nhd. Aussehen, Bewegung, Gebärde, Gebaren, Benehmen; dõne (1), mnd., F.: nhd. »Getane«, Beschaffenheit, Aussehen, Benehmen; dõnede*, dõnte, mnd., N.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Benehmen

Benehmen: võre (1), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Fahren, Fahrt, Benehmen, Lebensweise, Aufzug, Art und Weise, Fahrhabe, Fracht; vÐrde (2), vÐrede*, mnd., N., F.: nhd. Gang (M.), Fahrt, Reise, Weg, Aufbruch, Gefährt, Gespann, Gefährtenschaft, Beteiligung, Fährte, Art und Weise, Benehmen, Lebensweise; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; R.: feindliches Benehmen: ungenõde, ungenade, mnd.?, F.: nhd. »Ungnade«, Unruhe, Mühsal, Plage, feindliches Benehmen, Ungunst; R.: feindliches bzw. widerrechtliches Benehmen: ungÐnade*, ungnõde*, ungnade, mnd.?, F.: nhd. Ungnade, Ungunst, Unruhe, Mühsal, Plage, feindliches bzw. widerrechtliches Benehmen; R.: grobes Benehmen: unlõt, mnd.?, N.?: nhd. schlechtes Benehmen, unhöfliches Benehmen, grobes Benehmen, Unfug; R.: herausforderndes Benehmen: vȫrnÐminge, mnd., F.: nhd. Tun, Vorhaben, herausforderndes Benehmen, Unternehmen, Vorgehen, gerichtliches Vorgehen
Benehmen: vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise; R.: bäuerisch rohes Benehmen: vilõnÆe, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen

Benehmen: an. farnaŒr, *ferŒi, lõt, l‘zka, lÏti, meŒferŒi; R.: gutes Benehmen: an. list; R.: höfisches Benehmen: an. kurteisi; R.: törichtes Benehmen: an. alpan, gap; R.: »mit dem klugen Benehmen« (Göttin): an. snotra (2)

Benehmen -- ungebührliches Benehmen: afries. unefæch 1, Benehmen -- ungebührliches Benehmen: afries. unefæch 1

Benehmen (N.): gelÏze (2), mhd., st. F.: nhd. Benehmen (N.)

Benehmen: bÏre (1), mhd., st. F.: nhd. Art und Weise, Benehmen, Verhaltensweise, Erscheinung; bÏrede*, bÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Erscheinung, Benehmen, Wesen, Verhalten, Verhaltensweise, Gebärde; bewÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Anweisung, Verschreibung, Lehre, Bedeutung, Offenbarung, Benehmen, Verhalten, Rechtsweisung, Urteil; blÆdicheit*, blÆdekeit, mhd., st. F.: nhd. Freude, Fröhlichkeit, Anstand, Benehmen

Benehmen: tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit; R.: Benehmen bei Tisch: tischsitzen, mhd., st. N.: nhd. Benehmen bei Tisch, Sitzen bei Tisch

Benehmen (N.): antbÏre, ambÏre, ampÏre, mhd., st. F.: nhd. Gebärde, Zeichen, Aussehen, Gesichtsausdruck, Benehmen (N.)

Benehmen -- bäuerisch rohes Benehmen: dörpÏreheit*, dörperheit, törperheit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏricheit*, dörperecheit, dörperkeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏrÆe*, dörperÆe, dorperÆe, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, unwürdiges Benehmen, Entgleisung, Schande

Benehmen -- bäuerisches Benehmen: dörpelsite, mhd., st. M.: nhd. »Dörflersitte«, bäuerisches Benehmen, unhöfisches grobschlächtiges Benehmen

Benehmen -- bäuerlich rohes Benehmen: dorpheit, dorpeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerlich rohes Benehmen, Ungehörigkeit, Derbheit; R.: sich benehmen: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; R.: sich wie ein Bube benehmen: buoben, mhd., sw. V.: nhd. sich wie ein Bube benehmen, ein Lotterleben führen

Benehmen -- ungehöriges Benehmen: dörpÏreheit*, dörperheit, törperheit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpÏricheit*, dörperecheit, dörperkeit, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch, Grobheit, Derbheit, Roheit, Schande; dörpicheit*, dörpecheit, mhd., st. F.: nhd. ungehöriges Benehmen, unedles Benehmen, grobe Verfehlung, Entgleisung, Ehebruch

Benehmen -- arglistiges Benehmen: zic (1), mhd., st. M.: nhd. »Zick«, leise Berührung, leiser Stoß, leiser Druck, Neckerei, Fehler, Makel, arglistiges Benehmen, unredliche Handlung; R.: sich anständig benehmen: zuhten, mhd., sw. V.: nhd. »zuchten«, sich anständig benehmen, sich zurückhalten; R.: sich benehmen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; R.: sich benehmen gegenüber: zuogebõren, zuo gebõren, mhd., sw. V.: nhd. »zugebahren«, sich benehmen gegenüber

Benehmen -- unwürdiges Benehmen: dörpÏrÆe*, dörperÆe, dorperÆe, mhd., st. F.: nhd. bäuerisch rohes Benehmen, unwürdiges Benehmen, Entgleisung, Schande

Benehmen: hðsen (3), mhd., st. N.: nhd. Hausen (N.), Benehmen; kluocheit, klðcheit, klüecheit, klucket, mhd., st. F.: nhd. Feinheit, List, Kniff, Kunststück, Zierlichkeit, feines Benehmen, Benehmen, Anstand, Klugheit, Verstand, Verständigkeit, Geschicklichkeit, Weltklugheit, Weltkenntnis, Kunstgeschick, Vorsicht, Schlauheit, Weichlichkeit; R.: feines Benehmen: kluocheit, klðcheit, klüecheit, klucket, mhd., st. F.: nhd. Feinheit, List, Kniff, Kunststück, Zierlichkeit, feines Benehmen, Benehmen, Anstand, Klugheit, Verstand, Verständigkeit, Geschicklichkeit, Weltklugheit, Weltkenntnis, Kunstgeschick, Vorsicht, Schlauheit, Weichlichkeit; R.: höfisches Benehmen: hovegebÏrede*, hovegebÏrde, hofegebÏrede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgebärde«, höfisches Benehmen; höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre; hovezuht, hofezuht*, mhd., st. F.: nhd. »Hofzucht«, Wohlgezogenheit, höfisches Benehmen, Hofsitte; kurtesÆn, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung; kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit; R.: im Benehmen passend: gelÏzic, mhd., Adj.: nhd. im Benehmen passend

Benehmen -- unhöfisches grobschlächtiges Benehmen: dörpÏresite*, dörpersite, mhd., st. M.: nhd. unhöfisches grobschlächtiges Benehmen; dörpelsite, mhd., st. M.: nhd. »Dörflersitte«, bäuerisches Benehmen, unhöfisches grobschlächtiges Benehmen

Benehmen: gehebede, mhd., st. F.: nhd. Besitztum, Benehmen, Verhalten, Habe; gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; gelÏze (1), mhd., st. N.: nhd. Niederlassung, Verlassenschaft, Benehmen, Gebaren (N.); gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; geschicke, mhd., st. N.: nhd. »Geschick«, Begebenheit, Ordnung, Anordnung, Aufstellung, Vermächtnis, Stiftung, Gestalt, Bildung, Benehmen; getÏne, getõne, mhd., st. F., st. N.: nhd. Erscheinung, Gestalt, Gesichtszüge, Benehmen, Verhalten, Behandlung; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert

Benehmen: gebõr, gebÏr (?), gebær, gepÏr, mhd., st. M.: nhd. Gebaren, Äußeres, Benehmen; gebÏre (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gebaren«, Aussehen, Benehmen, Wesen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Art (F.) (1); gebÏrede* (1), gebÏrde, gebõrde, gebierde, gepÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Benehmen, Wesen, Gebärde, Verhalten, Haltung, Anstand; gebite (1), mhd., st. F.: nhd. Benehmen; gehabe, gehebe, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise; gehabede*, gehabde, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise

Benehmen -- bäuerisches Benehmen: dörpÏrehÐt*, dörperhÐt, dörperhÐit, dorperheit, mnd., F.: nhd. unedle unvornehme Gesinnung, aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln, Ungeschliffenheit, bäuerisches Benehmen; R.: die Schönheit benehmen: entschȫnen, mnd., sw. V.: nhd. die Schönheit benehmen, entehren

Benehmen: schickelichÐt, schickelicheit, mnd., F.: nhd. »Schicklichkeit«, Schickung, Beschaffenheit, Wohlgestalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) in der sich etwas verhält, Verlauf eines Jahres, Ablauf eines Jahres, Verlauf einer Jahreszeit, Verhalten, Benehmen, Sinnesart, Fügung, Lenkung; sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand

Benehmen: as. gibõri* 2, Benehmen: as. gibõri* 2

Benehmen: ae. dræhtaþ; gebÚre; gebÚrn’ss; gebÚru; gelÚt; gelÚte, Benehmen: ae. dræhtaþ; gebÚre; gebÚrn’ss; gebÚru; gelÚt; gelÚte

Benehmen -- ehrenhaftes Benehmen: Ðre (2), eer, mnd., F.: nhd. Ehre, Verehrung, Ehrerbietung, Herrlichkeit, Ansehen, Ruhm, unverletzter Ruf, Ehrgefühl, ehrenhaftes Benehmen, Ehe; R.: Gut benehmen: entgȫden, engȫden, entgðden, entguden, mnd., sw. V.: nhd. Gut benehmen, des Gutes berauben; R.: Last benehmen: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: Raum benehmen: entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen; R.: sich benehmen: bÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich zeigen, offenbaren, Zeugnis abgeben, sich benehmen, sich gebären, gebaren, sich stellen, scheinen; R.: sich roh benehmen: dörperen***, mnd., sw. V.: nhd. »dörfern«, sich unangemessen benehmen?, sich roh benehmen?; R.: sich toll benehmen: dullen, mnd., sw. V.: nhd. tollen, toll sein (V.), närrisch sein (V.), toll werden, närrisch werden, sich toll benehmen, sich unsinnig benehmen, rasen, unsinnig machen; R.: sich unangemessen benehmen: dörperen***, mnd., sw. V.: nhd. »dörfern«, sich unangemessen benehmen?, sich roh benehmen?; R.: sich unsinnig benehmen: dullen, mnd., sw. V.: nhd. tollen, toll sein (V.), närrisch sein (V.), toll werden, närrisch werden, sich toll benehmen, sich unsinnig benehmen, rasen, unsinnig machen; R.: sich wie ein Bube benehmen: bæven (1), boven, mnd., sw. V.: nhd. sich wie ein Bube benehmen, gewalttätiges Leben führen, liederliches Leben führen; R.: unangemessen benehmen: bedörpÏren*, bedörperen, mnd., sw. V.: nhd. unhöflich benehmen, unangemessen benehmen, Ehebruch begehen; R.: unhöflich benehmen: bedörpÏren*, bedörperen, mnd., sw. V.: nhd. unhöflich benehmen, unangemessen benehmen, Ehebruch begehen

Benehmen: manÐringe, mnd., F.: nhd. Benehmen, Verhalten, Handhabung, Gestaltung; R.: angemessenes Benehmen: limpe, limp, mnd., F., N.: nhd. Angemessenheit, Maß, Glimpf, angemessenes Benehmen; R.: geckenhaftes Benehmen: lÆmstengÏrÆe*, liemstengÏrÆe*, lÆmstengerie, mnd., F.: nhd. geckenhaftes Benehmen, Herumtreiberei; R.: gutes Benehmen: manÐrlichÐt*, manÐrlichheit, mnd., F.: nhd. Anständigkeit, gutes Benehmen; R.: schlechtes Benehmen: lichtvÐrdichhÐt*, lichtverdichÐt, lichtverdicheit, mnd., F.: nhd. Leichtfertigkeit, Leichtsinn, Oberflächlichkeit, leichte Lebensauffassung, lockerer Lebenswandel, unsittliches Eheverhalten, Unbesonnenheit, schlechtes Benehmen, Leichtigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt); missebÐre, misbÐre, mnd., F.: nhd. schlechtes Benehmen, Missgebärde, Ungebärdigkeit, entstelltes Antlitz; missegebÐre, missegebÐr*, misgebÐr, misgebÐre, mnd., N.: nhd. Missgebaren, schlechtes Benehmen, Unfug

Benehmen: ahd. gibõrida* 27?; gihaba 13?; gihabida* 8?; R.: freudiges Benehmen: ahd. mendilunga* 1; R.: grobes Benehmen: ahd. unsitigÆ* 2; R.: gutes Benehmen: ahd. *sitigÆ?; R.: lästiges Benehmen: ahd. ungimah (2) 12; R.: schroffes Benehmen: ahd. ungibõrida* 4; R.: törichtes Benehmen: ahd. narraheit 4; R.: ungestümes Benehmen: ahd. unsitu* 4; R.: unrechtmäßiges Benehmen: ahd. ungibõrida* 4; R.: unschönes Benehmen: ahd. unskænÆ 4; R.: unsittliches Benehmen: ahd. unsitu* 4, Benehmen: ahd. gibõrida* 27?; gihaba 13?; gihabida* 8?; R.: freudiges Benehmen: ahd. mendilunga* 1; R.: grobes Benehmen: ahd. unsitigÆ* 2; R.: gutes Benehmen: ahd. *sitigÆ?; R.: lästiges Benehmen: ahd. ungimah (2) 12; R.: schroffes Benehmen: ahd. ungibõrida* 4; R.: törichtes Benehmen: ahd. narraheit 4; R.: ungestümes Benehmen: ahd. unsitu* 4; R.: unrechtmäßiges Benehmen: ahd. ungibõrida* 4; R.: unschönes Benehmen: ahd. unskænÆ 4; R.: unsittliches Benehmen: ahd. unsitu* 4

Benehmens -- Art des Benehmens: tȫge*, toge, mnd.?, M.: die Ziehen, Zug, Reise, Gang, Spielzug, Zücken des Schwertes, Schluck, Unternehmen, Art des Benehmens, Streich, Aufziehen, Aufwinden

Benehmes -- anständiges Benehmes: mæres, mnd., M. Pl.: nhd. Sitten, anständiges Benehmes

Benehmung: afbrÐkinge, mnd., F.: nhd. »Abbrechung«, Benehmung, Beraubung, Abbrechen, Verkürzung; afnÐminge, mnd., F.: nhd. Abnehmung, Herunternehmen (N.), Herunterreißen (N.), Fortnehmen, Benehmung, Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte

beneiden: germ. *nÆþjan, beneiden: germ. *nÆþjan

beneiden: ahd. abanstÆgÐn* (?) 1; abanstÆgæn* 1; abanstæn 5; abunstæn* 3; ellanæn* 7; fÐhen* (2) 2; nÆden* 1; nÆdæn 3; R.: jemanden beneiden: ahd. irbunnan* 11, beneiden: ahd. abanstÆgÐn* (?) 1; abanstÆgæn* 1; abanstæn 5; abunstæn* 3; ellanæn* 7; fÐhen* (2) 2; nÆden* 1; nÆdæn 3; R.: jemanden beneiden: ahd. irbunnan* 11

beneiden: vorgünnen (1), vorgönnen, vorgunnen, mnd., unreg. V.: nhd. gönnen, vergönnen, gestatten, zulassen, genehmigen, zugestehen, zusprechen, erlauben, missgönnen, verdenken, übel nehmen, missgünstig sein (V.), beneiden

beneiden: nÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. neiden, hassen, feindlich sein (V.), beneiden, neidisch sein (V.)

beneiden: nÆden (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »neiden«, missgönnen, eifersüchtig sein (V.), beneiden, gehässig werden, hassen, anfeinden, verfolgen, neidisch sein (V.) auf, mit Hass verfolgen

beneiden: arcwÏnen, arcwanen, mhd., sw. V.: nhd. argwöhnen, verdächtigen, Verdacht hegen, beneiden; benÆden, mhd., st. V.: nhd. beneiden; erbunnen, mhd., an. V.: nhd. beneiden, missgönnen, feindlich gesinnt sein (V.), verweigern, berauben

beneiden: ae. lÚlian (1), beneiden: ae. lÚlian (1)

beneiden: benÆden, mnd., sw. V.: nhd. beneiden, mißgönnen

beneidend: einnÆdic*, einnÆdec, mhd., Adj.: nhd. beneidend

Beneider«: benÆdÏre*, benÆder, mnd., M.: nhd. »Beneider«, Neider

benennen: ðfzeigen, ðf zeigen, mhd., sw. V.: nhd. »aufzeigen«, zeigen, aufweisen, darlegen, benennen; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; R.: benennen als: ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; R.: benennen aus: ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben

benennen: benamen (1), bÆnamen, mhd., sw. V.: nhd. benennen; beneimen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, festsetzen, festlegen, erklären, benennen, angeben, in einer Verfügung angeben, verheißen (V.); benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; benuomen, mhd., sw. V.: nhd. »benamen«, mit Namen nennen, benennen, bestimmen, aufführen, erwähnen, anreden, namhaft machen, verheißen (V.); beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; bestimmen, mhd., sw. V.: nhd. benennen, bestimmen

benennen: genamen 5, mhd., sw. V.: nhd. benennen, angeben, festsetzen; genamezen*, genamzæn, mhd., sw. V.: nhd. benennen, namhaft machen, namentlich bestimmen, angeben, verlangen, fordern, gutheißen, anerkennen, ausbedingen; gesagen, gisagen, gisegen, mhd., sw. V.: nhd. sagen, erzählen, beschreiben, erklären, bekennen, gestehen, zugestehen, benennen, feststellen, zubilligen

benennen: got. ganamnjan* 1, benennen: got. ganamnjan* 1

benennen: stimmen, mhd., sw. V.: nhd. »stimmen«, Stimme hören lassen, rufen, mit Stimme versehen (V.), erfüllen, anstimmen, gleichstimmend machen, gleichlauten, nennen, benennen, rufen, festsetzen, bestimmen, taxieren, abschätzen; R.: sich benennen: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.)

benennen (): benemen (2), mhd., sw. V.: nhd. benennen (?)

benennen: namen (1), mhd., sw. V.: nhd. »namen«, nennen, angeben, fordern, benennen, berufen (V.), anreden mit; nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; nuomen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, abrufen; R.: benennen nach: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

benennen: ahd. ginemnen* 47; heizan* 875; namæn 46; nemnen* 113; titulæn* 1, benennen: ahd. ginemnen* 47; heizan* 875; namæn 46; nemnen* 113; titulæn* 1

benennen: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

benennen: surrogÐren, mnd., sw. V.: nhd. benennen?; R.: beleidigend benennen: schampertÐkenen, schamperteikenen, mnd., sw. V.: nhd. beleidigend benennen, verspotten

benennen: as. bin’mnian 3, benennen: as. bin’mnian 3

benennen: ernennen, mnd., sw. v.: nhd. nennen, benennen, beim Namen bezeichnen

benennen: afries. binamia 9; binamna 1 und häufiger?; binæmia? 5, benennen: afries. binamia 9; binamna 1 und häufiger?; binæmia? 5

benennen: germ. *namnjan, benennen: germ. *namnjan

benennen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; ðtnȫmen*, ðtnomen, mnd.?, sw. V.: nhd. benennen, bestimmen
benennen: nemmen, nemnen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen; nȫmen (1), noemen, noumen, nommen, neumen, nµmen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); nȫmenen, nümmenen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); R.: Zeugen stellen bzw. benennen: prædðcÐren, prædðcÆren, mnd., sw. V.: nhd. Beweisstücke vor Gericht vorlegen, nachweisen, Zeugen stellen bzw. benennen

benennen: ae. ben’mnan; genamian; namian; R.: zusätzlich benennen: ae. getÅnamian, benennen: ae. ben’mnan; genamian; namian; R.: zusätzlich benennen: ae. getÅnamian

benennen«: benennen***, mnd., sw. V.: nhd. »benennen«

benennend: ahd. ginamitlÆh* 1, benennend: ahd. ginamitlÆh* 1

Benennung -- Benennung von Quantitäten: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

Benennung des kleinen Fingers an der Hand (Bedeutung örtlich beschränkt): slǖtÏre*, slǖter, mnd., M.: nhd. Schließer, Kellermeister in fürstlichem oder klösterlichem Haushalt, Verwalter, Torschließer, Wächter, Turmwächter, Gefangenwärter, Schaffner, Kirchspielsvorstand, Rentmeister, eine Würde innerhalb des Stadtrats (Bedeutung örtlich beschränkt), höherer obrigkeitlicher Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt [Dithmarschen]), Benennung des kleinen Fingers an der Hand (Bedeutung örtlich beschränkt)

Benennung: næminõcie, mnd., F.: nhd. Benennung, Namhaftmachung; R.: Benennung eines gewissen Maßes: mole, mnd.?, M.: nhd. Benennung eines gewissen Maßes; R.: Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet: profÐtentitel, mnd., M.: nhd. Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet

Benennung des mit dem Läuten der kleinen Glocken beauftragten Schulknaben (M.): vȫrklingÏre*, vȫrklinger, mnd., M.: nhd. Benennung des mit dem Läuten der kleinen Glocken beauftragten Schulknaben (M.)
Benennung: genenne (2), mhd., st. N.: nhd. Benennung; genenne (3), mhd., st. F.: nhd. Benennung, Person; genennede, genende, mhd., st. F.: nhd. Benennung, Name, Bezeichnung, Person; R.: spöttische Benennung des Helmes: Æsenbühel, mhd., st. M.: nhd. »Eisenbühel«, Eisenhügel, spöttische Benennung des Helmes; R.: spöttische Benennung einer Kammerfrau: kamerbelle, mhd., sw. F.: nhd. »Kammerbelle«, spöttische Benennung einer Kammerfrau; kamerbirse, mhd., sw. F.: nhd. spöttische Benennung einer Kammerfrau; kamerdolle, mhd., sw. F.: nhd. »Kammertolle«, spöttische Benennung einer Kammerfrau

Benennung: nam (1), mhd., st. M.: nhd. Name, Benennung, Geschlecht, Rang, Würde, Stand, Person; name, mhd., sw. M.: nhd. Name, Person, Benennung, Art (F.) (1), Genus, Geschlecht, Bezeichnung, Rang, Würde, Stand, Ruf, Ruhm; nennunge, mhd., st. F.: nhd. »Nennung«, Benennung; nuomunge***, mhd., sw. F.: nhd. Benennung, Name

Benennung: benennunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Benennung, namentliche Aufführung; benentnisse, mhd., st. N.: nhd. Benennung

Benennung: ahd. ginemmida* 6?; ginemmidÆ* 1?; ginæmidi* 1; nemnida* 1; nemnunga 2; R.: zur Benennung dienend: ahd. ginamitlÆh* 1, Benennung: ahd. ginemmida* 6?; ginemmidÆ* 1?; ginæmidi* 1; nemnida* 1; nemnunga 2; R.: zur Benennung dienend: ahd. ginamitlÆh* 1

Benennung«: ahd. binemnida* 2, Benennung«: ahd. binemnida* 2

Benennungen -- über alle Benennungen erhaben: übernamelæs*, übernamlæs, mhd., Adj.: nhd. über alle Benennungen erhaben

Benet: benÆt 1, benit, mhd., st. N.: nhd. Honig, Benet, Benetzucker, Kandiszucker

benetzen: an. v�kva (3), benetzen: an. v�kva (3)

benetzen: begiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, angießen, benetzen, beträufeln, tränken, überströmen, erfüllen; benetzen, mhd., sw. V.: nhd. benetzen, bespritzen; berÐren, mhd., sw. V.: nhd. benetzen, anfeuchten; beschepfen (2), mhd., st. V.: nhd. »beschöpfen«, benetzen; besÆgen, mhd., st. V.: nhd. betropfen, benetzen; besprÏjen, besprÏen, besprÏwen, mhd., sw. V.: nhd. bespritzen, besprühen, benetzen; bespringen, mhd., st. V.: nhd. »bespringen«, besprengen, benetzen, bespritzen; betouwen, betöuwen, mhd., sw. V.: nhd. sich mit Tau (M.) bedecken, betauen, nass werden, benetzen, feucht werden; betwahen, mhd., st. V.: nhd. waschen, benetzen; bevliezen, befliezen*, mhd., st. V.: nhd. »befließen«, bespülen, benetzen, fließen, fließend bedecken, umfließen, überschütten, überströmt werden mit; beweinen (1), mhd., sw. V.: nhd. beweinen, beklagen, benetzen; durchsprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, benetzen, besprengen, mit Zierat durchwirken, mit dem Pferd durchstreifen; ernetzen, mhd., sw. V.: nhd. benetzen; R.: durch und durch mit Tau benetzen: durchtouwen, mhd., sw. V.: nhd. »durchtauen«, durch und durch mit Tau benetzen; R.: mit Urin benetzen: bebrunzen, mhd., sw. V.: nhd. »bebrunzen«, mit Urin benetzen

benetzen: twahen, twõn, dwahen, dwahan, dwõn, zwahen, zwehen, mhd., st. V.: nhd. waschen, sich waschen, reinigen, benetzen, baden

benetzen: ae. bestíeman; gewÚtan; l’ccan (1); wÚtan, benetzen: ae. bestíeman; gewÚtan; l’ccan (1); wÚtan

benetzen: germ. *bigeutan; *lakjan (2); *natjan, benetzen: germ. *bigeutan; *lakjan (2); *natjan

benetzen: bedȫven (1), mnd., sw. V.: nhd. »betauen«, mit Tau (M.) versehen (V.), bedeckt werden, nass werden, benetzen, überschwemmt werden; bevlÐten (1), bevleten, mnd., st. V.: nhd. befließen, umfließen, fließend bedecken, benetzen, überfließen, beschwemmt werden, überströmen

benetzen: netten (1), mnd., sw. V.: nhd. nässen, nass machen, benetzen, pissen, urinieren, Regen spenden

benetzen: undergiezen, mhd., st. V.: nhd. benetzen, anfeuchten, durchtränken, begießen

benetzen: got. ganatjan* 1, natjan 1

benetzen: idg. *aøe‑; *aøed‑; *aøent‑; *aøer-; *meregh‑; *teng- (1), benetzen: idg. *aøe‑; *aøed‑; *aøent‑; *aøer-; *meregh‑; *teng- (1)

benetzen: verwen, ferwen*, ferven, mnd., sw. V.: nhd. färben, bemalen, anstreichen, benetzen, übermalen, verfärben, schönfärben, beschönigen

benetzen: lecken (2), mhd., sw. V.: nhd. benetzen, mit dem Badwedel streichen; netzen (1), mhd., sw. V.: nhd. nässen, nass machen, netzen, benetzen, benetzen mit, tauchen in, pissen; R.: benetzen mit: netzen (1), mhd., sw. V.: nhd. nässen, nass machen, netzen, benetzen, benetzen mit, tauchen in, pissen; R.: mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen: laben (1), mhd., sw. V.: nhd. waschen, mit Wasser oder einer anderen Feuchtigkeit benetzen, tränken, erquicken, erfrischen, laben, erfreuen, trösten, stärken, stärken an, stärken mit, pflegen, behandeln

benetzen: ahd. bifliozan* 2; bigiozan* 12; binezzen* (1) 2; bitroufen* 1; duruhnezzen* 1; fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14; irtrenken* 9; lekken* 3; lohæn* 1; nezzen (1) 58; sprengen* 9; touwæn* 3; tupfen* 1; R.: mit Regen benetzen: ahd. bireganæn* 8, benetzen: ahd. bifliozan* 2; bigiozan* 12; binezzen* (1) 2; bitroufen* 1; duruhnezzen* 1; fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14; irtrenken* 9; lekken* 3; lohæn* 1; nezzen (1) 58; sprengen* 9; touwæn* 3; tupfen* 1; R.: mit Regen benetzen: ahd. bireganæn* 8

Benetzen -- Schöpfgefäß zum Benetzen der Segel: gÐtevat, gÐtvat, mnd., N.: nhd. Schöpfgefäß zum Benetzen der Segel, Gießkanne, Gießgefäß

benetzt: beregenet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beregnet«, benetzt, durchweicht

benetzt: an. sleginn (2), benetzt: an. sleginn (2)

benetzt: naz (1), mhd., Adj.: nhd. nass, feucht, durchnässt, durchtränkt, benetzt, betrunken

Benetzucker: benÆt 1, benit, mhd., st. N.: nhd. Honig, Benet, Benetzucker, Kandiszucker

Benetzung: netten (2), mnd., N.: nhd. »Nässen«, Benetzung

Benetzung: betou*, betouwe, mhd., st. F.?, Adj.?: nhd. Benetzung, wie Tau (M.) glänzend

Benetzung: labunge, mhd., st. F.: nhd. »Labung«, Benetzung, Besprengung mit Wasser, Erholung, Erfrischung, Stärkung, Erquickung; lecke (2), mhd., st. F.: nhd. Benetzung, Aufguss, Peitschen mit dem Badewedel; mast (1), mhd., st. M., st. F., st. N., st. Sb.: nhd. »Mast« (F.), Mästung, Mastrecht, Eichelmast, Futter (N.) (1), Frucht, Fruchtfleisch, Körpergewicht, Gewicht (N.) (1), Befruchtung, Benetzung, befruchtetes Land, fruchtbares Land

Benetzung: ahd. ginezzida* 1, Benetzung: ahd. ginezzida* 1

Beneventer (Pl.): ahd. Benaventon* 1, Beneventer (Pl.): ahd. Benaventon* 1

Bengel: knebel, mhd., st. M.: nhd. »Knebel«, Bengel, Knöchel, Holzstück, an Seil befestigte Stange, Querholz, grober Geselle

Bengel: bengel, pengel, mhd., st. M.: nhd. Bengel, Prügel, Knüttel, Knüppel, Keule, Dreschflegel (?)

Bengel: slage, slõge, mhd., st. F.: nhd. Schlag, Hammer, Zeug zum Schlagen, Bengel, Niederschlag, Holzschlag, Spur, Fährte, Weg; slegel, mhd., st. M.: nhd. Schlägel, Schlegel, Keule, Knüppel, Werkzeug zum Schlagen, Bengel, Flegel, Schlagwerkzeug, Hammer, Ort wo geschlagen wird, Ort wo geschlachtet wird, Schmiede, Schlachthaus; R.: grober Bengel: rus, mhd., st. M.: nhd. Flegel, grober Bengel

Bengel«: bengel, mnd., M.: nhd. »Bengel«, Kerl, Bursche (mit tadelndem oder verächtlichem Nebensinn)

Benidiktinermönch: mȫnikswarte, mnd., M.: nhd. Benidiktinermönch

benieden«: afries. binitha (1) 14?; binitha (2) 14?, benieden«: afries. binitha (1) 14?; binitha (2) 14?

benieden«: biniden (2), mhd., Adv.: nhd. »benieden«, unterhalb, unter

benießen«: benÐten, benêten, mnd., st. V.: nhd. »benießen«, genießen

Benjamin: anfrk. Beniamin 1, Benjamin: anfrk. Beniamin 1

benommen: swÆmelich, mnd., Adj.: nhd. schwindlig, benommen; swÆmich, mnd., Adj.: nhd. schwindelig, benommen; swÆmlich, mnd., Adj.: nhd. schwindlig, benommen; R.: benommen werden: swÆmelen (1), swÐmelen, mnd., sw. V.: nhd. schwindeln, benommen werden, betäubt sein (V.); swÆmen (1), mnd., sw. V.: nhd. schwindlig sein (V.), schwindeln, benommen werden, betäubt werden

benommen: bange (1), mhd., Adv.: nhd. bange, benommen, Verlangen habend, Sehnsucht habend

benommen: idg. *tem- (2), benommen: idg. *tem- (2)

benommen«: benomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »benommen«

Benommenheit: swakhÐt, swakheit, swackehÐt, mnd., F.: nhd. »Schwachheit«, Schwäche, relativ geringes Maß an Kraft, Altersschwäche, Benommenheit, krankhafter Schwächezustand, Umnachtung, Krankheit, Leiden, Mangel an Durchhaltevermögen; swÆme, swÆm, mnd., M.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆmel, mnd., M.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆmelen (2), swÆmelent, mnd., N.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆmelinge, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆmelnisse, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung; swÆmelse, schwÆmels, mnd., N.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung; swÆmen* (2), swÆment, mnd., N.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆmenisse, swÆmnis, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit; swÆminge, swymmynge, swÆmige, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung; swindel, schwindel, mnd., M.: nhd. Schwindel, Benommenheit

benötigen: behuoben (1), behuofen, mhd., sw. V.: nhd. bedürfen, benötigen

benötigen: ae. bebéodan; bebodian; þurfan, benötigen: ae. bebéodan; bebodian; þurfan

benötigen: ahd. fordaræn* 67, benötigen: ahd. fordaræn* 67

benötigen: benȫdigen*, benædigen, mnd., sw. V.: nhd. nötigen, bedrängen, zur Notwehr zwingen, vergewaltigen, notzüchtigen, gebrauchen, benötigen

benötigen«: benætigen*, benætegen, mhd., sw. V.: nhd. »benötigen«, zwingen, nötigen, bedrängen

benötigend: durftic, dürftic, dürftec, durftec, mhd., Adj.: nhd. »dürftig«, notwendig, erforderlich, benötigend, arm, bedürftig, armselig

benötigt -- Seitenstrick den man für Bauarbeiten benötigt: sÆtrÐp, sÆtreip, sydrÐp, zitrÐp, mnd., N.?: nhd. »Seitreep«, eine Art Tauwerk, Seitenstrick den man für Bauarbeiten benötigt

benötigt -- was ein Einzelner zur Ernährung benötigt: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

benötigt: nætdurftic, nætdürftic, nætdurftec, nætdirftic, næturftic, mhd., Adj.: nhd. »notdürftig«, nötig, notwendig, bedürftig, benötigt

benötigt: nættörftich, nættröftich, nætdörftich, nædörftich, nættürftich, nætröftich, nættrüftich, nætdrüftich, nætrüftich, nætdröchtich, noettörftich, noittröftich, mnd., Adj.: nhd. nötig, notwendig, erforderlich, triftig, genügend, bedürftig, benötigt, in Not seiend, lebensnotwendig

benötigte -- zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde: wærdinge, mnd.?, F.: nhd. Aufwerfen einer Wurt, Auslegen einer Wurt, zum Ausbessern der Wurt oder eines Dammes benötigte Erde

benötigte -- beim Darren des Malzes benötigte Decke: dõrenlõken, mnd., N.: nhd. Darrlaken, beim Darren des Malzes benötigte Decke

benötigten -- Sieb zum Sichten des für die Ziegelherstellung benötigten Sandes: santtõfel*, santtaffel, mnd., F.: nhd. »Sandtafel«, Sieb zum Sichten des für die Ziegelherstellung benötigten Sandes ?

benötigtes -- zum Reiten benötigtes Zubehör: rÆdetǖch, mnd., N.: nhd. »Reitzeug«, Sattel und Zaumzeug, zum Reiten benötigtes Zubehör

Benötigtes -- für die Zugwinde Benötigtes: krÆchwerk, mnd., N.: nhd. Kriegsführung, Kriegsgerät, Ausgaben für Kriegsgeräte, für die Zugwinde Benötigtes?

benutzbar -- frei benutzbar: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

benutzbar -- uneingeschränkt benutzbar: gebrǖkelÆk, gebrǖklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebräuchlich, brauchbar, zu nutzen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, passend, bequem
benutzbar -- uneingeschränkt benutzbar: brðkelÆk, brukelik, brðklÆk, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zu nutzen seiend, zu nutznießen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem; brðkelÆken, brðklÆken, mnd., Adv.: nhd. brauchbar, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem

Benutzbarkeit -- der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Benutzbarkeit -- der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

benutzen: an. njæta, n‘ta; R.: durch Verjährung erworbenes Recht ein Feld als Weide zu benutzen: an. h‡fn (2)

benutzen: ae. ðp õtéon; feormian (1); gefeormian (1); nyttian, benutzen: ae. ðp õtéon; feormian (1); gefeormian (1); nyttian

benutzen: nütten, nuytten, mnd., sw. V.: nhd. nützen, genießen, zu sich nehmen, essen, trinken, gebrauchen, benutzen, verwenden, ausnutzen, Gebrauch machen von; nüttigen, nüttegen, nuttechen, nutghen, mnd., sw. V.: nhd. genießen, zu sich nehmen, einnehmen, nutzen, benutzen; R.: Mühle für den Eigenbedarf benutzen: mõlen (1), mÐlen, mnd., st. V.: nhd. mahlen, Mahlwerk laufen lassen, Mühlenarbeit verrichten, Mühle für den Eigenbedarf benutzen

benutzen: ahd. anadionæn* 2; brðhhen* 16; giniozan* 12; niozan 120; R.: etwas benutzen: ahd. niozan 120, benutzen: ahd. anadionæn* 2; brðhhen* 16; giniozan* 12; niozan 120; R.: etwas benutzen: ahd. niozan 120

benutzen -- Küche benutzen: kæken (1), kõken, mnd., sw. V.: nhd. kochen, zubereiten, braten, Speisen zubereiten, Küche benutzen, als Koch dienen, anrichten, anrühren

benutzen: as. niotan 11, benutzen: as. niotan 11

benutzen -- zur Heugewinnung benutzen: höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.)

benutzen (mit Viehwirtschaft): bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen

benutzen: bederven (1), bedörven, bedorven, bedarven, mnd., V: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, entbehren, gebrauchen, benutzen, wagen; bÐsigen, mnd., sw. V.: nhd. benutzen, gebrauchen; bevõten, bevaten, mnd., sw. V.: nhd. »befassen«, fassen, einpacken, erfassen, benutzen, einschränken, festsetzen, bestimmen, verfassen; brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben

benutzen: besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen

benutzen: benützen, mhd., sw. V.: nhd. benützen, benutzen, gebrauchen

benutzen: vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen; R.: im Voraus benutzen: vȫrgrÆpen (1), vorgripen, st. V.: nhd. vorwegnehmen, im Voraus benutzen; R.: kleines Messer das Frauen benutzen: vrouwenmesset*, vrouwenmest, mnd., N.: nhd. kleines Messer das Frauen benutzen?; R.: Land benutzen: võgen (1), vagen, fõgen, mnd., sw. V.: nhd. Land benutzen, Ertrag aus dem Acker ziehen, Frucht ernten

benutzen: gebrðchen (1), gebruochen, mhd., sw. V.: nhd. gebrauchen, verwenden, benutzen, genießen, nutzen, einsetzen, sich bedienen, ausführen, sich freuen an, teilhaftig werden; geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; genützen, mhd., sw. V.: nhd. genießen, benutzen, gebrauchen, nützen, Vorteil bringen

benutzen -- als Trinkgefäß benutzen: betrinken, mhd., st. V.: nhd. »betrinken«, als Trinkgefäß benutzen

benutzen: afries. binêta 1; binetta 1; biniõta 4; nettigia 1; notia 1 und häufiger?, benutzen: afries. binêta 1; binetta 1; biniõta 4; nettigia 1; notia 1 und häufiger?

benutzen: germ. *nautjan; *nutæn, benutzen: germ. *nautjan; *nutæn

benutzen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen; R.: im Übermaß benutzen: überüeben, mhd., sw. V.: nhd. »überüben«, im Übermaß benutzen, abnutzen

benutzen: niezen (1), niezzen, mhd., st. V.: nhd. »nießen«, innehaben, sich zu Nutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, sich erfreuen an, erleben, erfahren (V.), in den Genuss kommen von, Vorteil haben, profitieren von, nutzen, zu Nießbrauch innehaben, essen, trinken, als Nahrung brauchen, verzehren; nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen

benützen: an. neyta, benützen: an. neyta

benützen: benützen, mhd., sw. V.: nhd. benützen, benutzen, gebrauchen

benützen: brðchen (1), prðchen, mhd., sw. V.: nhd. brauchen, gebrauchen, verbrauchen, genießen, nutzen, benützen, missbrauchen, sich verkehren in, beanspruchen

benützen -- ein Fristjahr lang nach der Kündigung benützen: bejõrschõren, bejârscharen, mnd., sw. V.: nhd. Jahresfrist nutzen, ein Fristjahr lang nach der Kündigung benützen

benützen -- als Acker benützen: afries. drÆva 51, benützen -- als Acker benützen: afries. drÆva 51

benützen: ae. nyttian, benützen: ae. nyttian

benützen -- ein Fristjahr lang nach der Kündigung benützen: jõrschõren***, mnd., V.: nhd. Jahresfrist nutzen, ein Fristjahr lang nach der Kündigung benützen

benützen: nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen

benützen: ahd. brðhhan* 21; ginuzzen* 2, benützen: ahd. brðhhan* 21; ginuzzen* 2

benutzend: drÆvent* (1), drÆvende, mnd., Part. Präs.: nhd. treibend, betreibend, benutzend

Benutzer: afries. *drÆvere, Benutzer: afries. *drÆvere

Benutzer: gebrðkÏre*, gebrðker, mnd., M.: nhd. »Gebraucher«, Benutzer, Nutznießer, Mäkler

Benutzer: brðkÏre*, brðker, bruker, mnd., M.: nhd. Benutzer, Nutznießer, Mäkler, Makler

Benutzer: niezÏre, mhd., st. M.: nhd. »Nießer«, Nutznießer, Nutzer, Benutzer

benutzt -- Seifenstein zum Schmieden benutzt: an. esja; R.: ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi, benutzt -- Seifenstein zum Schmieden benutzt: an. esja; R.: ein mit der Wurzel ausgerissener und als Keule benutzter Baumstamm: an. halfræteldi

benutzt -- Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde: gildebæm, mnd., M.: nhd. der Gilde gehöriger Leuchter, Lichtbaum der bei Begräbnissen oder Seelenfeiern benutzt wurde

benutzt -- verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

benutzt -- Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken: dÐvedðme, mnd., M.: nhd. Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken

benutzt -- Lederstück vom Rind das nur zum Ausbessern von Schuhen benutzt werden darf: ever (1), mnd., Sb.: nhd. Lederstück vom Rind das nur zum Ausbessern von Schuhen benutzt werden darf

benutzt -- Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde: draggen, dragge, mnd., M.: nhd. Draggen, kleiner Anker, Klammer, Anker auf kleinen Fahrzeugen mit zwei oder drei oder vier Armen oder Klauen, Anker der auf Kriegsschiffen zum Entern benutzt wurde

benutzt -- Boot das beim Aalfang benutzt wird: õlschip, mnd., N.: nhd. »Aalschiff«, Boot das beim Aalfang benutzt wird

benutzt -- Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden: hüls, huls, mnd., M.: nhd. Eibe, Stechpalme, immergrüner Baum, Hülse (F.) (2), Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden

benutzt -- Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann

benutzt -- Baderaum der im Sommer benutzt wird: sæmerstæven, sÅmmerstæven, mnd., M.: nhd. »Sommerstube«, Baderaum der im Sommer benutzt wird

benutzt -- fester Turm der als Gefängnis benutzt wird: vangentærn, mnd., M.: nhd. fester Turm der als Gefängnis benutzt wird, Gefängnis

benutzt -- Kardendistel die man zum Wollkämmen oder Tuchrauhen benutzt: veltkõrde, veltkarte, mnd., F.: nhd. Kardendistel die man zum Wollkämmen oder Tuchrauhen benutzt

benutzt -- aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde: strærÐp, stræreip, mnd., M.: nhd. »Strohreep«, aus Stroh zusammengedrehter Strang der bei Deicharbeiten benutzt wurde

benutzt -- Kissen das anstelle eines Sattels benutzt wird: rÆtküssen, mnd., M.: nhd. »Reitkissen«, Kissen das anstelle eines Sattels benutzt wird

benutzt -- aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde: hÐrincsmÐr, herinksmÐr, hõrensmÐr, hõrincsmÐr, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde; hÐrincsmolt, hõrincsmolt, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde

benutzte -- von Reitern benutzte Hiebwaffe oder Stichwaffe: rÆdeswÐrt, rÆdeschwÐrt, rÆtswÐrt, rÆtschwÐrt, mnd., N.: nhd. »Reitschwert«, von Reitern benutzte Hiebwaffe oder Stichwaffe

benutzte -- bei der Flachsreinigung mit dem Reibeisen benutzte Lederschürze: ribbelappe, mnd., M.: nhd. bei der Flachsreinigung mit dem Reibeisen benutzte Lederschürze

benutzte -- bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes: fermedæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes; fermeldæk, mnd., M.: nhd. bei der Firmung benutzte Stirnbinde zur Bedeckung des gesalbten Firmelkreuzes

benutzten -- Falltür die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird: vrÆschütte, mnd., F., N.: nhd. Schott, Falltür die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird

benutzten -- Stauvorrichtung die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird: vrÆslǖse, mnd., F.: nhd. Stauvorrichtung die zum Ablaufen nicht benutzten Mühlwassers geöffnet wird

benutzter -- für Prügelstrafe benutzter Stock: swÐrt, swert, sweert, sveyrt, schwÐrt, swõrt, swært, mnd., N.: nhd. Schwert, Stichwaffe, Klageerhebung, Bezeichnung des ritterlichen Standes bzw. der regierenden und richterlichen Gewalt, Waffengewalt, Krieg, Klinge einer Waffe, Schneidegerät, Messer (N.), für Prügelstrafe benutzter Stock

benutztes -- zur Harnschau benutztes Gefäß: pissebütte*, pissebutte, mnd., F.: nhd. zur Harnschau benutztes Gefäß; pissevat, pisvat, mnd., N.: nhd. Gefäß zur Verrichtung der Notdurft, Nachttopf, zur Harnschau benutztes Gefäß, Harnglas

benutztes -- zur Harnschau benutztes Glasgefäß: pisseglas, pisglas, mnd., N.: nhd. zur Harnschau benutztes Glasgefäß

benutztes -- bei Tisch benutztes Schenkgefäß: tõfelkanne, mnd., F.: nhd. »Tafelkanne«, Tischkanne, bei Tisch benutztes Schenkgefäß

benutztes -- von Dieben benutztes Brecheisen: diepÆsen, mhd., st. N.: nhd. von Dieben benutztes Brecheisen

benutztes -- im Sommer benutztes Refektorium: sæmerrÐventÏre*, sæmerrÐventer, sÅmmerrÐventer, mnd., N.: nhd. im Sommer benutztes Refektorium

benütztes -- als Decke benütztes Stück Stoff: deckenstücke, mnd., N.: nhd. als Decke benütztes Stück Stoff

Benutzung: niez, mhd., st. M.: nhd. »Nieß«, Genießen, Benutzung, Genuss, Nutzen (M.); nützunge, nutzunge, mhd., st. F.: nhd. »Nützung«, Nutzen (M.), Benutzung, Nutznießung

Benutzung: gebrðch (1), mhd., st. M.: nhd. Benutzung, Gebrauch, Brauch, Gewohnheit, Macht, Genuss; geniez, mhd., M.: nhd. Genießen, Benutzung, Nutznießung, Einkommen, Ertrag, Nutzen (M.), Gewinn, Vorteil, Lohn, Genuss, Genusssucht, Entschädigung

Benutzung: vrüchtinge, mnd., F.: nhd. Bebauung, Bestellung, Düngung, Benutzung, Nutzung, Gebrauch; R.: Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat: tins, mnd.?, M., N.: nhd. Zins, Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat; R.: Einrichtung oder Benutzung eines Verkaufsstandes vor dem Haus: vȫrbenken*, vȫrbenkent, vorbenkent, mnd., N.: nhd. Einrichtung oder Benutzung eines Verkaufsstandes vor dem Haus; R.: Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren: windegelt, mnd.?, N.: nhd. »Windegeld«, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen; windelgelt, mnd.?, N.: nhd. Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolks für das Einladen und Ausladen; winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen

Benutzung: nut (1), nüt, nütte, mnd., F., M., N.: nhd. Nutzen (M.), Nutzung, Nützlichkeit, Genuss, Vorteil, Benutzung, Gebrauch, Nutznießung, Nießbrauch; R.: Abgabe für die Benutzung der Waage: pundÏrepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für die Benutzung der Waage, Zahlung für die Benutzung der Waage; R.: Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers: lætpenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für zugeteilte Wasserlieferung im Hüttenbetrieb, Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers; R.: Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte: ævenbræt, ovenbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte; R.: Gefäß zur Benutzung beim Melken: melkvat, mnd., N.: nhd. »Milchfass«, Gefäß zur Benutzung beim Melken; R.: Zahlung für die Benutzung der Waage: pundÏrepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für die Benutzung der Waage, Zahlung für die Benutzung der Waage

Benutzung: an. neyzla, Benutzung: an. neyzla

Benutzung: brðkinge, brukinge, mnd., F.: nhd. Gebrauch, Benutzung, Verwendung, Nutznießung, Genuss, Brauch, Übung; R.: Ausweis zur Benutzung des Backhauses: backtÐken, backteiken, mnd., N.: nhd. »Backzeichen«, Marke, Ausweis zur Benutzung des Backhauses; R.: Getreide das dem Eigentümer des Landes von den Pächtern für die Benutzung gegeben wird: dÐlkorn, deilkærn, mnd., N.: nhd. Getreide das dem Eigentümer des Landes von den Pächtern für die Benutzung gegeben wird, Ernteanteil des Grundherrn vom verpachteten Gut; R.: in Benutzung nehmen: beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.); R.: leichter Bau zu vorübergehender Benutzung: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde

Benutzung -- Benutzung wegen Nahrung oder Gewinn: suoch, mhd., st. M.: nhd. Suchen, Nachforschen, Nachforschung, Untersuchung, Nachricht, Benutzung wegen Nahrung oder Gewinn, Weide (F.) (2), Erwerb, Zinsen

Benutzung: gebrðk, mnd., M.: nhd. Nutzung, Benutzung, Gebrauch, Brauch; gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient; R.: Fischabgabe für die Benutzung des Fischerfahrzeugs: kõnevisch, mnd., M.: nhd. Fischabgabe für die Benutzung des Fischerfahrzeugs; R.: Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird: hðsgelt, mnd., N.: nhd. Hauszins, öffentliche Hausabgabe, Mietzins, Hausmiete, Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird; R.: Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles: facilet, facilÐt, vaselet, mnd., N.: nhd. Schnupftuch, Taschentuch, Wischtuch, Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles; R.: Zahlung für die Benutzung des Hagens: hõgengelt, hagengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung für die Benutzung des Hagens

Benutzung -- Lohnzuschlag für die Benutzung des Badehauses: badelæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Badelohn«, Lohnzuschlag für die Benutzung des Badehauses

Benutzung -- Pacht für die Benutzung des Mühlenstroms: stræmhǖre, mnd., F.: nhd. Stromheuer, Pacht für die Benutzung des Mühlenstroms

Benutzung -- Raum der für die Benutzung währen des Sommers bestimmt ist: sæmergemak, sÅmmergemak, mnd., M.: nhd. »Sommergemach«, Raum der für die Benutzung währen des Sommers bestimmt ist

Benutzung -- Zahlung für die Benutzung einer Stätte: stÐdegelt, steddegelt, stiddegelt, mnd., N.: nhd. Stättegeld, Zahlung für die Benutzung einer Stätte, Grundzins, grundherrliche Abgabe für Nutzung bzw. Bebauung eines Grundstücks, Abgabe von Verkaufsstellen, Standgelt

Benutzung -- Frachtgeld für die Benutzung eines Schiffes: schiplõge, scheplõge, mnd., F.: nhd. »Schiffslage«, Frachtgeld für die Benutzung eines Schiffes, Fahrgeld

Benutzung -- für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

Benutzung -- Geld für die Benutzung eines fremden Stallraums: stalgelt, mnd., N.: nhd. »Stallgeld«, Geld für die Benutzung eines fremden Stallraums

Benutzung: ahd. giuobida* 3?; nuz (1) 7?; nuzzÆ* 17?; nuzzisamÆ* 1, Benutzung: ahd. giuobida* 3?; nuz (1) 7?; nuzzÆ* 17?; nuzzisamÆ* 1

Benutzung: afries. nuttinge 1; R.: räuberische Benutzung eines Pferdes: afries. râfrêd 1, Benutzung: afries. nuttinge 1; R.: räuberische Benutzung eines Pferdes: afries. râfrêd 1

benzen«: benzen, mhd., sw. V.: nhd. »benzen«, quälen, beschwerlich fallen

beobachten: afries. halda (1) 189, beobachten: afries. halda (1) 189

beobachten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

beobachten: idg. *beudh-; *bheudh-; *bhundh‑; *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-, beobachten: idg. *beudh-; *bheudh-; *bhundh‑; *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-

beobachten: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

beobachten: vormerken (1), vormarken, mnd., sw. V.: nhd. beobachten, bemerken, gewahr werden, merken, einsehen; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: Wahrzeichen beobachten: vægelwicken, vogelwicken, mnd., sw. V.: nhd. Wahrzeichen beobachten, Wahrzeichen ahnen

beobachten: as. aftarwaræn* 2; hædian* 5; th’nkian 17, beobachten: as. aftarwaræn* 2; hædian* 5; th’nkian 17

beobachten: prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

beobachten: ae. beséon (1); bewacian; bewitian; cÊpan; dæn; friþian; fylgan; gedæn; gefriþian; gefylgan; gehealdan; gescéawian; gewÆtan (1); healdan; hÊdan; læcian; oferséon; oncnõwan; scéawian; wÆtan (1); R.: Vorzeichen beobachten: ae. gehÚlsian; hÚlsian, beobachten: ae. beséon (1); bewacian; bewitian; cÊpan; dæn; friþian; fylgan; gedæn; gefriþian; gefylgan; gehealdan; gescéawian; gewÆtan (1); healdan; hÊdan; læcian; oferséon; oncnõwan; scéawian; wÆtan (1); R.: Vorzeichen beobachten: ae. gehÚlsian; hÚlsian

beobachten: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

beobachten: an. gÏta, hyggja (2), sãma, vita (4)

beobachten: verspehen, ferspehen*, virspehen, firspehen*, mhd., sw. V.: nhd. »verspähen«, auskundschaften, beobachten; R.: genau beobachten: volwarten, folwarten*, mhd., sw. V.: nhd. bis zu Ende warten, genau beobachten; R.: heimlich beobachten: verdiuben (1), verdieben, ferdiuben*, mhd., sw. V.: nhd. »verdieben«, heimlich beobachten, heimlich wegschaffen, wegstehlen, stehlen, veruntreuen

beobachten: sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

beobachten: ahd. ahtæn 199; anawartÐn* 8; bihaltan* 53; biskouwæn* 27; wara neman; warere* 1; wartÐn* (1) 66; widariwartÐn* 1; gihaltan* (1); haltan (1) 121; huoten 39; wara neman; R.: etwas beobachten: ahd. wartÐn an, beobachten: ahd. ahtæn 199; anawartÐn* 8; bihaltan* 53; biskouwæn* 27; wara neman; warere* 1; wartÐn* (1) 66; widariwartÐn* 1; gihaltan* (1); haltan (1) 121; huoten 39; wara neman; R.: etwas beobachten: ahd. wartÐn an

beobachten: germ. *gaumjan; *waræn, beobachten: germ. *gaumjan; *waræn

beobachten: gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren; gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: Sterne beobachten: horaspehen, mhd., sw. V.: nhd. Sterne beobachten

beobachten: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: heimlich beobachten: lützeren*, lützern, mhd., sw. V.: nhd. heimlich beobachten

beobachten: anemerken*, anmerken, anmarken, mnd., sw. V.: nhd. »anmerken«, nachdenken, bedenken, erwägen, aufmerksam anhören, aufmerksam ansehen, achten, beachten, bemerken, beobachten; anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; besÐn (1), besên, besin, mnd., st. V.: nhd. besehen (V.), sehen, beobachten, beschauen, prüfen, untersuchen, in Erwägung nehmen, einsehen, erkennen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

beobachten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bemerken, mhd., sw. V.: nhd. »bemerken«, beobachten, prüfen, untersuchen, bestaunen

beobachten: got. *atwitan, fastan 45, *wardon, witan (2) 12

Beobachten: got. atwitains* 1, Beobachten: got. atwitains* 1

Beobachten -- heimliches Beobachten: verdiuben* (2), verdieben, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. heimliches Beobachten, Stehlen

beobachtend: idg. *kÝÐro‑, beobachtend: idg. *kÝÐro‑

beobachtend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

beobachtend -- beobachtend schauen: anewarten, ane warten, mhd., V.: nhd. erwarten, beobachtend schauen, aufmerksam ansehen, wahrnehmen

beobachtender -- strenge Klosterregel beobachtender Franziskanermönch: observante, mnd., M.: nhd. strenge Klosterregel beobachtender Franziskanermönch, Reformationsfranziskaner

Beobachter: luogÏre, luogere, luoger, mhd., st. M.: nhd. »Luger«, Aufseher, Beobachter; merkÏre (1), merker, mhd., st. M.: nhd. »Merker«, Späher, Aufpasser, Beobachter, Kritiker, Beurteiler von Gedichten, Tadler

Beobachter: haltÏre, heltÏre, haltõre, halter, helter, mhd., st. M.: nhd. »Halter«, Erhalter, Hirt, Bewahrer, Erlöser, Beobachter, Inhaber, im Hinterhalt Stehender

Beobachter: ae. gíem’nde; scéawere, Beobachter: ae. gíem’nde; scéawere

Beobachter: ahd. biskouwõri* 1; skouwõri* 5, Beobachter: ahd. biskouwõri* 1; skouwõri* 5

beobachtet: vormerket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemerkt, beobachtet; vormerket, mnd., Adv.: nhd. bemerkt, beobachtet

beobachteten -- rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist

beobachteter -- durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont: refrõctie, mnd., F.: nhd. durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont

Beobachtung: got. atwitains* 1, Beobachtung: got. atwitains* 1

Beobachtung: an. gÏzla, Beobachtung: an. gÏzla

Beobachtung: ae. gehield; gehieldu; hield (1); lõst (2); spell, Beobachtung: ae. gehield; gehieldu; hield (1); lõst (2); spell

Beobachtung: achtinge (1), mnd., F.: nhd. Achtung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Obacht, Schätzung, Veranschlagung, Wertschätzung, Stand; anemerkinge*, anmerkinge, mnd., F.: nhd. »Anmerkung«, Beobachtung, Betrachtung, Bemerkung, Zusatz

Beobachtung: holtnisse, holtenisse, hæltnis, holtenis, mnd., F., N.: nhd. Halt, Stütze, Inhalt, Behältnis, Gewahrsam, Halten (N.), Einhaltung, Beobachtung

Beobachtung: war (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Wahrnehmung, Beobachtung, Gesichtskreis, Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Beachtung, Obhut; ware (1), mhd., st. F.: nhd. »Wahr«, Wahrnehmung, Aufmerksamkeit, Beobachtung, Gesichtsweise, Acht (F.) (2), Obhut

Beobachtung: merke (1), mhd., st. F.: nhd. »Merke«, Zielen, Beachtung, Wahrnehmung, Augenblick, Absicht, Beobachtung, Aufmerksamkeit

Beobachtung: spehe, spÐ, mhd., st. F.: nhd. Untersuchung, Prüfung, Aufmerksamkeit, Erforschung, Kundschaftung, Aufpassen, Lauer (F.), Beobachtung, Betrachtung, Erkundung, Spähertrupp, Späher, Kundschafter

Beobachtung: ahd. anasiun 1, Beobachtung: ahd. anasiun 1

Beobachtung: vormerken (2), vormerkent, mnd., N.: nhd. Bemerken, Beobachtung; vormerkinge, mnd., F.: nhd. Beobachtung, Wahrnehmung, Ausstellung, Beanstandung, verkehrte Handlung; R.: Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren: vindÏre*, vinder, mnd., M.: nhd. Finder, Erfinder, Entdecker, Ausdenkender, Urteilsfinder bei Gericht (N.) (1), Beiständer, Beisitzer bei Gericht (N.) (1), Aufseher über Beobachtung polizeilicher Verordnungen und über die Güte von Waren

Beobachtungspunkt -- rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist: parallaxis, mnd., Sb.: nhd. Parellaxe, rechnerischer Winkel von zwei Geraden von denen die eine vom Erdmittelpunkt und die andere von einem beliebigen Beobachtungspunkt auf der Erdoberfläche ausgeht und deren Schnittstelle die Mitte des beobachteten Gestirns ist

Beobachtungspunkt: gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit

Beobachtungsstelle -- hochgelegene Beobachtungsstelle: wartbühel 2, mhd., st. M.: nhd. Wartbühel, hochgelegene Beobachtungsstelle

beordnen: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen

bepacken: an. klyfja, bepacken: an. klyfja

bepacken: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für; vetzen (2), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fetzen«, reißen, zerfetzen, fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken und aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden

bepacken: ahd. fazzæn (1)? 9, bepacken: ahd. fazzæn (1)? 9

bepackt: ahd. giskobbæt, bepackt: ahd. giskobbæt

bepelzt: gepelÆset, gepeliiset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Fellen oder Pelzen bedeckt, mit Fellen gekleidet, bepelzt

bepfennigen«: bepenningen, mnd., sw. V.: nhd. »bepfennigen«, jemanden bar bezahlen

bepflanzen: zesÏjen 1, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bepflanzen

bepflanzen: pflanzen, phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. pflanzen, verpflanzen, zieren, schmücken, Schößlinge treiben, gedeihen, um sich greifen, wachsen (V.) (1), anpflanzen, bepflanzen, einpflanzen, anlegen, gründen, pfropfen

bepflanzen: ahd. bisezzen* 11; giimpitæn* 2; gisõen* 1, bepflanzen: ahd. bisezzen* 11; giimpitæn* 2; gisõen* 1

bepflanzen: pæten, potten, põten, mnd., sw. V.: nhd. Pflänzlinge setzen, Pflanzen (F. Pl.) setzen, pflanzen, Stecklinge setzen, bepflanzen, anlegen, in die Erde setzen einsenken, veredeln, pfropfen

bepflanzen: vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen

bepflanzen: beplanten, mnd., sw. V.: nhd. bepflanzen; bepæten, bepotten, bepõten, bepõtten, mnd., sw. V.: nhd. bepflanzen, mit Pflänzlingen besetzen

bepflanzen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; R.: bepflanzen mit Bäumen: boumen (1), mhd., sw. V.: nhd. bepflanzen mit Bäumen, sich bäumen; R.: über und über bepflanzen: durchpflanzen*, durchphlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »durchpflanzen«, über und über bepflanzen

bepflanzter -- mit Ölbäumen bepflanzter Berg: ȫlieberch, öliberch, oligeberch, olyberch, oleyberch, mnd., M.: nhd. Ölberg, mit Ölbäumen bepflanzter Berg, Ölberg bei Jerusalem

bepflanztes -- mit Hanf bepflanztes Ackerland: haneflant* 1, hanflant, mhd., st. N.: nhd. Hanfland, mit Hanf bepflanztes Ackerland

Bepflanzung: ahd. sezzÆ 8; R.: neue Bepflanzung: ahd. niuwisezzida* 1, Bepflanzung: ahd. sezzÆ 8; R.: neue Bepflanzung: ahd. niuwisezzida* 1

Bepflanzung: bepætinge, bepõtinge, bepõttinge, bepotunge, mnd., F.: nhd. Bepflanzung

bepflücken«: bepflücken*, bephlücken, mhd., sw. V.: nhd. »bepflücken«, rupfen

bepfropfen -- über und über bepfropfen: durchzwÆen, mhd., sw. V.: nhd. über und über bepfropfen, veredeln

bepfründen: bepfrüenden*, bephrüenden, mhd., sw. V.: nhd. »bepfünden«, mit Pfründen versehen (V.), bepfründen

bepfründen«: beprȫvenden*, beprȫvenen*, beprævenen, mnd., sw. V.: nhd. »bepfründen«, mit einer Pfründe begaben
bepfründet«: beprȫvendet*, beprȫvent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bepfründet«, mit einer Pfründe begabt
bepfünden«: bepfrüenden*, bephrüenden, mhd., sw. V.: nhd. »bepfünden«, mit Pfründen versehen (V.), bepfründen

bepissen: bemÆgen, mnd., sw. V.: nhd. bepissen, harnen, erweichen, durchseihen; besÐchen, beseichen, mnd., sw. V.: nhd. harnen, urinieren, bepissen

bepissen: beseichen, mhd., sw. V.: nhd. »beseichen«, bepissen

bepissen«: bepissen, mnd., sw. V.: nhd. »bepissen«, harnen, urinieren

Beplankung -- innere Beplankung bei einem Schiff legen: vorremmen, mnd., sw. V.: nhd. innere Beplankung bei einem Schiff legen

Beplankung -- innere Beplankung eines Schiffes legen: remmen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. innere Beplankung eines Schiffes legen

Beplankung -- Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs: pikhðt, pekhðt, mnd., F.: nhd. »Pechhaut«, Pechüberzug an der äußeren Beplankung eines Schiffs

Beplankung -- äußere Beplankung eines Schiffes legen: vorschÐren, vorscheren, mnd., sw. V.: nhd. äußere Beplankung eines Schiffes legen, Spanten oder Rippen bei einem Schiff aufsetzen

bepolstern -- den Sattel beziehen und bepolstern: õderen, mnd., sw. V.: nhd. zur Ader lassen, mit Adern versehen (V.), mit Sehnen versehen (V.), den Sattel beziehen und bepolstern, aus Sehnen machen

beprägt -- mit Hörnern im Wappen beprägt: hȫrnisch, hærnsch, horensch, hærns, horens, hȫrnis, mnd., Adj.: nhd. mit Hörnern im Wappen beprägt
beprägte -- mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze: hȫrnekengülden, hȫrnkengülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze; hornekergülden, hornekÏregülden*?, horenkergülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze; hærngülden, hærnegülden, horengülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze

beprägte -- mit einer Krone beprägte Goldmünze: krænert, krænart, mnd., Sb.: nhd. mit einer Krone beprägte Goldmünze

bequem: gõdelÆk (1), gõtlÆk, mnd., Adj.: nhd. passend, bequem, bequem gelegen; gõdelÆke, gõdelÆk, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, bequem gelegen; gõdelÆken, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, bequem gelegen; gebrǖkelÆk, gebrǖklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebräuchlich, brauchbar, zu nutzen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, passend, bequem; gÐdelÆk (1), mnd., Adj.: nhd. passend, passlich, tauglich, zweckmäßig, bequem; gÐdelÆke*, gÐdelÆk, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, passlich, tauglich, zweckmäßig; gÐdelisch*, geddelisch, mnd.?, Adj.: nhd. passend, bequem, gelegen; gelÐchnich***, mnd., Adj.: nhd. gelegen, passend, bequem; gelÐgelÆk*, gelÐchlÆk, mnd., Adj.: nhd. gelegen, bequem; gelÐgen (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gelegen«, passend, bequem, bewandt, beschaffen (Adj.); gelÐgenich***, mnd., Adj.: nhd. gelegen, passend, bequem; gelÆk (1), gelÆke?, glÆk, gelike?, mnd., Adj.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1) seiend, von gleicher Beschaffenheit seiend, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, gleichmäßig, gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht seiend, billig, passend, bequem, angenehm; gemak (2), gemõk, mnd., Adj.: nhd. »gemach«, bequem, behaglich; gemak (3), mnd., Adv.: nhd. bequem, behaglich; gemõkich, mnd., Adj.: nhd. bequem; gemõklÆk, gemackelÆk, gemõkelÆk, mnd., Adj.: nhd. gemächlich, bequem, ungestört, mit freiem Nutzungsrecht seiend; gemaksam (1), gemõksam, mnd., Adj.: nhd. allmählich, nach und nach, bequem, gemütlich; gemaksam (2), mnd., Adv.: nhd. allmählich, nach und nach, bequem, gemütlich; gemaksõmich***, mnd., Adj.: nhd. gemachlich, behaglich, bequem; gemeklÆk, mnd., Adj.: nhd. gemächlich, bequem, ungestört, mit freiem Nutzungsrecht seiend; hantlÆk, hantlik, mnd., Adj.: nhd. »handlich«, in die Hand kommend, auf die Hand kommend, bequem, passend, geschickt; R.: bequem gelegen: gõdelÆk (1), gõtlÆk, mnd., Adj.: nhd. passend, bequem, bequem gelegen; gõdelÆke, gõdelÆk, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, bequem gelegen; gõdelÆken, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, bequem gelegen

bequem: germ. *auþa- (1); *haga-; *kwÐmi-; *maka-; *samþja-, bequem: germ. *auþa- (1); *haga-; *kwÐmi-; *maka-; *samþja-

bequem: mechlich***, mhd., Adj.: nhd. bequem; mechlÆche, mhd., Adv.: nhd. bequem, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm

bequem: rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; sachte (1), sacht, saghte, sagte, safte, saphte, sõfte, samfte, semfte, mnd., Adj.: nhd. »sacht«, sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; sachte (2), sacht, mnd., Adv.: nhd. sanft, leicht, weich, glatt, milde, angenehm, leise, gedämpft, behutsam, maßvoll, vorsichtig, langsam, bequem, schonend, wohl, zahm, friedfertig, gesittet, gelassen, unterwürfig, sorglos, träge, Mühen scheuend, nicht drückend, nicht kalkhaltig; senfte*** (1), mnd., Adj.: nhd. sanft, leicht, bequem

bequem: ae. cwÊme; geh’nde; geh‘þelic; geh‘þelÆce; gesÐfte; h‘þelic; h‘þelÆce; íeþelic; sÐfte; R.: bequeme Lage: ae. geh‘dn’ss, bequem: ae. cwÊme; geh’nde; geh‘þelic; geh‘þelÆce; gesÐfte; h‘þelic; h‘þelÆce; íeþelic; sÐfte; R.: bequeme Lage: ae. geh‘dn’ss

bequem sein (V.): liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

bequem: as. *sõft?; sõfto* 1, bequem: as. *sõft?; sõfto* 1

bequem: tæmõte, tomate, mnd.?, Adj.: nhd. »zumäßig«, zu pass, recht (Adj.), bequem; R.: handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann: taschenbȫkelÆn, mnd., N.: nhd. »Taschenbüchlein«, handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann
bequem: ringe (1), mhd., Adj.: nhd. »ring«, unschwer, leicht, gering, unbedeutend, nicht beschwert, schnell, behende, unbeschwerlich, bequem, klein, wenig, unbedeutend, wertlos, billig, niedrig, sorglos, unbeschwert, froh, leichtsinnig, schlecht; sanfte (2), samfte, sampfte, senfte, mhd., Adv.: nhd. mühelos, bequem, bequemlich, leicht, langsam, leise, ruhig, sachte, angenehm, wohl, sanft, vorsichtig, freundlich, gern; senfte (1), semfte, sempfte, sanfte, samfte, sanft, seinfte, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, mild, milde, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm, schön, lieb, ruhig, geduldig, zufrieden, bescheiden (Adj.), weichlich, schwächlich, glücklich; senftic, senftec, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, friedfertig, mild, milde, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm; senfticlÆche, senfteclÆche, semfteclÆche, semfticlÆche, mhd., Adv.: nhd. leicht, bequem, gemächlich, ruhig, still, leise, langsam, sacht, mild, sanft; senftlich, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, milde, mild, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm; statelÆche, statlÆche, stetelÆche, mhd., Adv.: nhd. gehörig, angemessen, ruhig, gemach, bequemlich, stattlich, furchtlos, bequem; trÏge (2), trõge, trõc, trege, mhd., Adj.: nhd. träge, langsam, verdrossen, faul, nachlässig, bequem, schwach, müde, störrisch; R.: bequem und leicht: sleht (1), sliht, mhd., Adj.: nhd. eben (Adj.), gerade (Adj.) (2), in gerader Fläche seiend, in gerader Linie seiend, platt, nicht voll, leer, einfältig, dumm, aufrichtig, schlicht, einfach, ungekünstelt, gewöhnlich, nicht kraus, nicht wirr, klar, richtig, geschlichtet, bequem und leicht, zuverlässig, recht, rechtsgültig, rechtmäßig, glatt

bequem: belÐgelÆk, belÐchlÆk, mnd., Adj: nhd. gelegen, passend, bequem; belÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, bequem, passend, zur Hand seiend, zugehörig, besessen, angesessen; bequÐmelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bequem, passend; bequÐmelÆke*, bequÐmelÆk, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, schicklich, gefügig; bequÐmelÆken, bequÐmelken, bequÐmelken, mnd., Adv.: nhd. bequem, passend, schicklich, gefügig; bequÐmich***, mnd., Adj: nhd. bequem, passend, geeignet; brðkelÆk, brukelik, brðklÆk, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zu nutzen seiend, zu nutznießen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem; brðkelÆken, brðklÆken, mnd., Adv.: nhd. brauchbar, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem

bequem: leckerich, mnd., Adj.: nhd. lecker, wohlschmeckend, im Essen verwöhnt, üppig, bequem, verlottert; leckerigen, leckergen, mnd., Adv.: nhd. lecker, wohlschmeckend, im Essen verwöhnt, üppig, bequem, verlottert; lÐgelÆk, lÐchlÆk, leghlik, lÐgelk, mnd., Adj.: nhd. gelegen, bequem, passend, geeignet, günstig; lÐgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. gelegen, bequem; lÆdelÆk, lÆtlik, lÆdelÆk, mnd., Adj.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; lÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. leidensfähig, leidlich, erträglich, tragbar, ausreichend, annehmbar, passend, bequem, angenehm, schmerzvoll, leidvoll, unangenehm; mõkelÆk (1), makelk, maklÆk, mnd., Adj.: nhd. gemächlich, ruhig, bequem, ungestört, unangefochten, mit vollem Nutzungsrecht ausgestattet; mõkeliken, makelken, mnd., Adv.: nhd. gemächlich, ruhig, bequem, ungestört, unangefochten, mit vollem Nutzungsrecht; mõkgamerich*, makgamerich, mnd.?, Adj.: nhd. bequem, träge; mõkich***, mnd., Adj.: nhd. bequem; mõklÆk, maklik, mnd., Adj.: nhd. ruhig, bequem, gemächlich; mõklÆken*, makliken, mnd.?, Adv.: nhd. gemächlich, bequem; maksam, mnd.?, Adj.: nhd. bequem; mÐkelÆken, meklÆken, mÐkelken, mnd., Adv.: nhd. gemächlich, ruhig, bequem, ungestört, unangefochten, mit vollem Nutzungsrecht; quÐmelÆk***, quÐmelich, mnd., Adj.: nhd. bequem; quÐmelÆken*, quÐmelken, mnd., Adv.: nhd. bequem, einfach, in geeigneter Weise (F.) (2); quÐmich***, mnd., Adj.: nhd. bequem

bequem sein (V.): bekæmen, mnd., st. V.: nhd. bekommen, erlangen, erhalten (V.), erleiden, passen, bequem sein (V.), ziemen, anschlagen, gereichen, kommen, treffen, begeben (V.), überführen, sich erholen, schadlos halten

bequem: ahd. gifuori* (1) 14; gifuorlÆh* 2; gifuorlÆhho* 2; gifuoro 6; gifuoro 6; gifuorsam* 5?; gifuorsamo* 4?; gimah (1) 63; gimahho (1) 8; gimahlÆh* 3; gimahlÆhho* 3; girðmi* 1; semfti* 12; R.: in eine bequeme Lage versetzend: ahd. *gimahhÆg?; R.: sich bequemen: ahd. gimuozigen 2, bequem: ahd. gifuori* (1) 14; gifuorlÆh* 2; gifuorlÆhho* 2; gifuoro 6; gifuoro 6; gifuorsam* 5?; gifuorsamo* 4?; gimah (1) 63; gimahho (1) 8; gimahlÆh* 3; gimahlÆhho* 3; girðmi* 1; semfti* 12; R.: in eine bequeme Lage versetzend: ahd. *gimahhÆg?; R.: sich bequemen: ahd. gimuozigen 2

bequem: zartlich, zartelich, zertlich, mhd., Adj.: nhd. zart, anmütig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, weichlich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde; zartlÆche, zartelÆche, zertlÆche, mhd., Adv.: nhd. zart, anmutig, lieblich, liebevoll, wohlwollend, zärtlich, weich, sanft, bequem, angenehm, sorgsam, milde, weichlich

bequem: gehebe (1), mhd., Adj.: nhd. vollkommen, makellos, bequem; gehebel, mhd., Adj.: nhd. fest, haltbar, geräumig, bequem, gewichtig, bedeutend, trefflich, wohlwollend; gemach (1), mhd., Adj.: nhd. »gemach«, gleich, bequem, angenehm, rücksichtsvoll; gemache, gemach, mhd., Adv.: nhd. bequem, gemächlich, langsam, ruhig, vorsichtig; gemachsam (1), mhd., Adj.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemachsame, gemachsam, mhd., Adv.: nhd. gemächlich, bequem, ruhig, bedächtig, angenehm, einfach, geeignet; gemechlich, gemachlich*, mhd., Adj.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm; gemechlÆche, gemechlÆch, gemachlÆche, gemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »gemächlich«, bequem, bedachtsam, mit Bedacht, bedächtig, ruhig, langsam, zutunlich, zahm, vorsichtig; gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gevüere (1), gevuore, gefüere*, gefuore*, mhd., Adj.: nhd. passlich, bequem, nützlich, angemessen, ersprießlich; komlich, mhd., Adj.: nhd. »bekömmlich«, bequem, passend; komlÆche 1 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. bequem, passend, ohne Umstände; R.: sich mit der Hand bequem fassen lassend: hantvollic*, hantvöllic, hantfollic*, hantföllic*, mhd., Adj.: nhd. »handvöllig«, handfüllend, sich mit der Hand bequem fassen lassend

bequem: an. hægligr, hægr; R.: worauf man bequem sitzt: an. hægsÏtr

bequem: bequõme, mhd., Adv.: nhd. bequem, schnell, bald; bequÏme, mhd., Adj.: nhd. bequem, schnell, bald, passend, tauglich, geeignet; bequÏmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »bequemlich«, bequem; eben (1), ebene, mhd., Adj.: nhd. eben (Adj.), glatt, gerade (Adj.) (2), gleich, gleichmäßig, ebenmäßig, flach, recht, gerecht, angenehm, bequem

bequem«: bequÐme (1), bequõme, mnd., Adj.: nhd. »bequem«, passend, geschickt, tauglich, angenehm, erwünscht, leutselig, gefällig, schicklich, fügsam, folgsam; bequÐme (2), bequõme, mnd., Adv.: nhd. »bequem«, passend, geschickt, tauglich, angenehm, erwünscht, leutselig, gefällig, schicklich, fügsam, folgsam

bequem«: bekÐme, bequÐme, mhd., Adj.: nhd. »bequem«, vertraut, willkommen

bequem«: ahd. bikwõmo* 1, bequem«: ahd. bikwõmo* 1

bequeme -- bequeme Weise: vȫge (1), föge, væge, voge, voege, vouge, vǖge, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Schicklichkeit, schickliches Benehmen, bequeme Weise, fügliche Weise, schickliche Weise, geeignete Weise, Gelegenheit, passender Ausweg, Billigkeit, Berechtigung
bequemen -- sich bequemen: ae. cwÊman, bequemen -- sich bequemen: ae. cwÊman

bequemen -- sich bequemen: vordÐmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. sich herablassen, sich bequemen

bequemen«: bequÐmen, mnd., sw. V.: nhd. »bequemen«, passen, belieben

bequemer -- bequemer Ort: state, stat, mhd., st. F.: nhd. Gelegenheit, Möglichkeit, Zustimmung, bequemer Ort, Zeitpunkt, gute Gelegenheit, bedingende Verhältnisse, Umstände, Lage, Hilfe

bequemer -- bequemer Raum: mak (1), mõk, mnd., N.: nhd. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemächlichkeit, bequemer Raum, Räumlichkeit, Gemach, heimliches Gemach, Abtritt, sicherer ruhiger unangefochtener Besitz

Bequemheit: ahd. *gifuorsamida?, Bequemheit: ahd. *gifuorsamida?

Bequemheit«: bequÐmehÐt, bequÐmeheit, mnd., F.: nhd. »Bequemheit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit; bequÐmenhÐt, bequÐmenheit, mnd., F.: nhd. »Bequemheit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit

bequemlich: sanfte (2), samfte, sampfte, senfte, mhd., Adv.: nhd. mühelos, bequem, bequemlich, leicht, langsam, leise, ruhig, sachte, angenehm, wohl, sanft, vorsichtig, freundlich, gern; statelÆche, statlÆche, stetelÆche, mhd., Adv.: nhd. gehörig, angemessen, ruhig, gemach, bequemlich, stattlich, furchtlos, bequem

bequemlich: bekæme, mhd., Adv.: nhd. bequemlich, bereitwillig

bequemlich«: bekÐmelich, bequÐmelich, mhd., Adj.: nhd. »bequemlich«, tröstlich, lieb; bequÏmelich, mhd., Adj.: nhd. »bequemlich«, passend, tauglich; bequÏmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »bequemlich«, bequem

Bequemlichheit: germ. *samþÆ-, Bequemlichheit: germ. *samþÆ-

Bequemlichkeit: bequÐmichhÐt, bequemicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.); bequÐmichhÐt*, bequÐmichheit*, bequÐmichÐt, bequÐmicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.)

Bequemlichkeit: vðlhÐt*, vðlheit, mnd., F.: nhd. Faulheit, Bequemlichkeit, Schmutz, Kot, moralische Minderwertigkeit, Verkommenheit, Unsittlichkeit, Gemeinheit, Trägheit

Bequemlichkeit: zageheit, zagheit, mhd., st. F.: nhd. »Zagheit«, Hasenherzigkeit, Unentschlossenheit, Feigheit, Verzagtheit, Angst, Schwäche, Bequemlichkeit; zartheit, mhd., st. F.: nhd. Zartheit, Feinheit, Schönheit, Zärtlichkeit, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Wohlleben, Weichlichkeit

Bequemlichkeit: eise (1), mhd., st. F.: nhd. Bequemlichkeit, Behaglichkeit; eisiere, mhd., st. F.: nhd. Bequemlichkeit; eismende, mhd., st. F.: nhd. Bequemlichkeit, Sorglosigkeit; eisunge (1), mhd., st. F.: nhd. Bequemlichkeit; R.: Bequemlichkeit geben: eisieren, Ðsieren, mhd., sw. V.: nhd. Bequemlichkeit geben, versorgen, pflegen, verwöhnen

Bequemlichkeit: sanft (2), mhd., st. M.: nhd. Bequemlichkeit; senfte (2), semfte, sempfte, mhd., st. F.: nhd. Ruhe, ruhiges Leben, Gemächlichkeit, Sanftmut, Bequemlichkeit, Trost, Annehmlichkeit, Erleichterung; senfticheit, senftecheit, senftekeit, semftekeit, senftikeit, mhd., st. F.: nhd. Leichtigkeit, Sanftheit, Güte, Erleichterung, Linderung, Weichheit, Ruhe, Bequemlichkeit, Gemach, Annehmlichkeit, Milde, Sanftmut, Trost, Versöhnlichkeit; trõcheit, Trõcheit, traegheit, træcheit, trõkeit, trækeit, mhd., st. F.: nhd. Trägheit, Müdigkeit, Bequemlichkeit, Faulheit, Verdrossenheit

Bequemlichkeit: gemach (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Ungestörtheit, Pflege, Erholung, Wohlbefinden, Befinden, Zufriedenheit, Glück, Vergnügen, Erfrischung, Schutz, Friede, Platz (M.) (1), Unterkunft, Bleibe, Anbau, Gemach, Zimmer, Wohnung; gevüere (2), gevuore, gefüere*, gefuore*, mhd., st. N.: nhd. Nutzen (M.), Nützlichkeit, Gewinn, Vorteil, Bedarf, Bequemlichkeit, Fuhrwerk; gevuoc (2), gevðc, gefuoc*, gefðc*, mhd., st. M., st. F.: nhd. Schicklichkeit, Geschick, Anmut, Klugheit, Bequemlichkeit, Kunst, Kunstfertigkeit, Gelegenheit, Entschluss, Geschicklichkeit; gevuocheit, gefuocheit*, mhd., st. F.: nhd. Schicklichkeit, Geschick, Anmut, Geschicklichkeit, Klugheit, Bequemlichkeit, Kunstgriff

Bequemlichkeit: mach (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Pflege, Ruheort, Zimmer, Wohnung; muoze (1), mðze, mhd., st. F.: nhd. Muße, Ruhe, Zeit, freie Zeit, Gelegenheit, Bequemlichkeit, Unbeschädigtheit, Untätigkeit

Bequemlichkeit: gadelÆchÐt, gõdelÆcheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit; gõdinge, gaenghe, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Bequemlichkeit, Behagen, Wunsch, Belieben, Gelüst, Angenehmes, Gattung, Art, Sorte, Warengattung, Ware, gangbare Ware; gÐdelÆchÐt, gÐdelÆcheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit; gelechnichhÐt*, gelÐchnichÐt, gelÐchnicheit, mnd., F.: nhd. passende Lage, Bequemlichkeit, Gelegenheit, Sachlage; gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient; gemaksõmichhÐt*, gemaksõmichÐt, gemaksamicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, Behagen, Gemach; R.: häusliche Bequemlichkeit: hðsgemak, mnd., N.: nhd. häusliche Bequemlichkeit; R.: jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient

Bequemlichkeit: ae. ’lnung; gescrÊpen’ss; *gescræp; *scræp, Bequemlichkeit: ae. ’lnung; gescrÊpen’ss; *gescræp; *scræp

Bequemlichkeit: ahd. gifuori* (2) 38?; ? gifuorsamÆ* 1?; mammunti (2) 47?; mammuntÆ* 9?; semftÆ* 5, Bequemlichkeit: ahd. gifuori* (2) 38?; ? gifuorsamÆ* 1?; mammunti (2) 47?; mammuntÆ* 9?; semftÆ* 5

Bequemlichkeit: as. gifæri* 3, Bequemlichkeit: as. gifæri* 3

Bequemlichkeit: an. hægindi, *hãgŒ?, hãgindi

Bequemlichkeit: mak (1), mõk, mnd., N.: nhd. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemächlichkeit, bequemer Raum, Räumlichkeit, Gemach, heimliches Gemach, Abtritt, sicherer ruhiger unangefochtener Besitz; mõkelhÐt, mõkelheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit; mõkelichÐt, mõkelicheit, makelicheit, maklichÐt, maklicheit, mnd., F.: nhd. Gemächlichkeit, Bequemlichkeit, unangefochtener Besitz und daraus entstehende Nutzung, volles Nutzungsrecht; mæte, mnd., F.: nhd. Muße, freie Zeit, Ruhe, Bequemlichkeit, Aufschub, Frist, Verzug

Bequemlichkeit«: bequÐmelÆchÐt, bequÐmelÆcheit, mnd., F.: nhd. »Bequemlichkeit«, passende Gelegenheit, Behagen, Freundlichkeit

Bequemlichkeit«: bequÏmelichheit*, bequÏmelicheit, bequÏmelichkeit, mhd., st. F.: nhd. »Bequemlichkeit«, Übereinstimmung

Bequemsein: bekæmte*, bekomte, bekæmede*?, mnd.?, N.: nhd. Gefallen, Bequemsein

bequemsten -- am bequemsten: gõdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten; gÐdelÆkest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am bequemsten, am passendsten

beradigen: ae. gerihtlÚcan; rihtlÚcan, beradigen: ae. gerihtlÚcan; rihtlÚcan

Berandung -- Schieferstein zur Berandung: bærtstÐn, bærtstein, mnd., M.: nhd. »Bordstein«, Schieferstein zur Berandung

berasten«: berasten, mnd., sw. V.: nhd. »berasten«, ruhen, rasten

beraten (V.): ae. eahtian; geeahtian; gerÚdan (1); gesméagan; rÚdan (1); sméagan, beraten (V.): ae. eahtian; geeahtian; gerÚdan (1); gesméagan; rÚdan (1); sméagan

beraten (Adj.) -- schlecht beraten: ae. rÚdléas, beraten (Adj.) -- schlecht beraten: ae. rÚdléas

beraten -- wohl beraten: wolrõdich*, wolradich, mnd.?, Adj.: nhd. wohl beraten, klug

beraten (V.): wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

beraten (V.): afries. birÐda (1) 5, beraten (V.): afries. birÐda (1) 5

beraten (V.): ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

beraten (Adj.): berõten*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraten (Adj.)

beraten (V.): achten (2), mnd., sw. V. (1): nhd. rechnen, zählen, die Zahl überschlagen (V.), schätzen, taxieren, berücksichtigen, aufmerksam auf etwas sein (V.), achten, besorgen, beraten (V.), erachten, glauben; beachten (1), mnd., sw. V.: nhd. beachten, überlegen (V.), beraten (V.), besprechen; berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen; berõtslõgen, mnd., sw. V.: nhd. beratschlagen, beraten (V.)

beraten (V.): vȫrrõden, vorraden, vȫrerõden, mnd., sw. V.: nhd. beraten (V.), Sorge tragen für, Fürsorgepflicht erfüllen gegen, Fürsorge tragen, vorsorgen
beraten (V.): gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu

beraten (V.): übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; underreden (1), mhd., sw. V.: nhd. gegenseitig reden, beraten (V.), einreden, in die Rede fallen, durch Rede verhindern, sich unterreden; ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.)

beraten (Adj.): gerõden (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geraten (Adj.) (1), beraten (Adj.), befugt, berechtigt

beraten (V.): ahd. anarõtan* 3; birõtan* 1; dingen 31; girõtan 18; rõtan (1) 73; rõtslagæn* 1; rihten 171; sprõhhæn* 3, beraten (V.): ahd. anarõtan* 3; birõtan* 1; dingen 31; girõtan 18; rõtan (1) 73; rõtslagæn* 1; rihten 171; sprõhhæn* 3

beraten (Adj.) -- leicht zu beraten: an. auŒrõŒr, beraten (Adj.) -- leicht zu beraten: an. auŒrõŒr

beraten (V.): ȫverbetrachten, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, beratschlagen, beraten (V.); ȫverrõden, æverrõden, mnd., sw. V.: nhd. überlegen (V.), beraten (V.); ȫversitten, æversitten, mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), teilnehmen, beraten (V.), besprechen, versäumen; ȫversprÐken, æversprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, beraten (V.), verhandeln, mitteilen, verkünden, verleumden, nachsagen, unterstellen, anklagen, beschuldigen; ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden; ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

beraten (V.): rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen; rõtgÐven, mnd., st. V.: nhd. »ratgeben«, Rat erteilen, Auskunft erteilen, beraten (V.); rõtslõgen (1), rõtschlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen; rõtslõn, mnd., st. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen; sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen

beraten (V.): germ. *garÐdan, beraten (V.): germ. *garÐdan

beraten (V.): as. rõdan (1) 11, beraten (V.): as. rõdan (1) 11

beraten (V.) mit: überlegen (1), mhd., sw. V.: nhd. überziehen, bedecken, bedecken mit, belegen (V.), beraten (V.) mit, überrechnen, zusammenrechnen, verlegen (V.), verschieben

beraten (V.): rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; sprõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), sprechen, reden, sich bereden, Gespräch halten, sprechen mit, schwatzen

beraten« (V.): berõden (2), mnd., sw. V.: nhd. »beraten« (V.), bedenken, überlegen (V.)

beraten« -- »wohl beraten«: wolberõden*, wolberaden, mnd.?, sw. V.: nhd. »wohl beraten«, reiflich erwogen

beratend: rõtdÐdich, rõtdȫdich, mnd., Adj.: nhd. Hilfe leistend, behilflich, beratend; rõtmannisch***, mnd., Adj.: nhd. beratend; ratmennisch***, mnd., Adj.: nhd. beratend
beratend: ahd. sprõhlÆh* 1, beratend: ahd. sprõhlÆh* 1

beratend: an. *rõŒr? (2), beratend: an. *rõŒr? (2)

beratende -- beratende Zusammenkunft: reppinge, rÐpinge, mnd., F.: nhd. beratende Zusammenkunft, Besprechung, Wiederaufnahme eines Themas, Wiederaufrühren von Streitigkeiten

beratende -- beratende Versammlung: gesprÏche (2), mhd., st. N.: nhd. Sprechen, Reden (N.), Besprechung, Unterredung, beratende Versammlung, Beratung, Gespräch, Rede, Anrede, Sprache, Redegewandtheit

beratende -- beratende Landesversammlung: lantgesprÏche, mhd., st. N.: nhd. beratende Landesversammlung; lantvrõge, lantfrõge*, mhd., st. F.: nhd. »Landfrage«, beratende Landesversammlung

beratende -- beratende geistliche Versammlung: sent, mhd., st. M.: nhd. »Send«, Sendgericht, geistliches Gericht, Gerichtsversammlung, Versammlung, Landtag, Reichstag, beratende geistliche Versammlung, Synode, Konzil, beratendes Gericht, das jüngste Gericht

beratende -- beratende Versammlung: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; rõtsammeringe, rõtsammerunge, mnd., F.: nhd. beratende Versammlung

beratende -- beratende Landversammlung: lantsprõche, mhd., st. F.: nhd. »Landsprache«, besondere Sprache eines Landes, Mundart, beratende Landversammlung, Landtag

beratende -- beratende Zusammenkunft der Prälaten einer Region: prÐlõtendach, mnd., M.: nhd. »Prälatentag«, beratende Zusammenkunft der Prälaten einer Region

beratende -- beratende Versammlung der leitenden Geistlichen einer Ordensprovinz: prævinciõlcæncilium, mnd., N.: nhd. »Provinzialkonzil«, beratende Versammlung der leitenden Geistlichen einer Ordensprovinz

beratende -- besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

beratenden -- Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz: rõdeshÐre, rõtshÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (vor allem einer Hansestadt); rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

beratenden -- Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

Beratenden (M. Pl.): an. regin, Beratenden (M. Pl.): an. regin

beratender -- Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution: rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt)

beratender -- in beratender Versammlung: rõdeswÆse (2), rõdewÆs, rõdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in beratender Funktion, in Bezug auf das Ratsamt, in beratender Versammlung, geheim, verschwiegen

beratender -- in beratender Funktion: rõdeswÆse (2), rõdewÆs, rõdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in beratender Funktion, in Bezug auf das Ratsamt, in beratender Versammlung, geheim, verschwiegen

beratendes -- beratendes Gericht: sent, mhd., st. M.: nhd. »Send«, Sendgericht, geistliches Gericht, Gerichtsversammlung, Versammlung, Landtag, Reichstag, beratende geistliche Versammlung, Synode, Konzil, beratendes Gericht, das jüngste Gericht

beratendes -- beratendes Gremium: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung

beratendes -- beratendes Gremium der skandinavischen Monarchen: rÆkesrõt, rÆksrõt, mnd., M.: nhd. Reichsrat, Versammlung der Ständevertreter des Heiligen römischen Reiches, beratendes Gremium der skandinavischen Monarchen, Mitglied im Reichsrat des Heiligen römischen Reiches

Berater: rõdÏre*, mnd., M.: nhd. Berater, Überleger, Ratender; rõdegÐvÏre*, rõdegÐver, rõdegÐvere, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; rõtgÐvÏre*, rõtgÐver, rõtgÐvere, rõgÐver, rÐtgÐver, reedgÐver, mnd., M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtgÐve, mnd., sw. M.: nhd. Ratgeber, Berater, Anstifter, Beisitzer, Beirat, Vorsteher, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesisch]); rõtwældÏre*, rõtwælder, mnd., M.: nhd. Berater, Bevollmächtigter

Berater: mitrõt, mnd., M.: nhd. »Mitrat«, Beirat, Berater; R.: geistliche Berater: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester; R.: geistlicher Berater: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

Berater: vȫrrõdÏre*, vȫrrõder, mnd., M.: nhd. Berater, Sorgender, Verpflichteter; vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund; R.: Berater des Fürsten: vörstenrõt, mnd., M.: nhd. Berater des Fürsten

Berater (persönlicher): rõdeshÐre, rõtshÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (vor allem einer Hansestadt); rõdesman, rõtsman, mnd., M.: nhd. »Ratsmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõthÐre, mnd., M.: nhd. »Ratherr«, Ratsherr, Ratmann, Berater (persönlicher), Ratgeber, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (vor allem einer Hansestadt); rõtman, rõtsman, ratmans, rÐtman, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Richter (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Vorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [friesische Landesteile und Dithmarschen]), Mensch mit beratender Funktion in einem Gremium bzw. einer Institution, Beirat des Ältermannes im St. Peterhof, Mitglied einer beratenden Versammlung mit Entscheidungsbefugnis, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Mitglied einer institutionell gebundenen beratenden Versammlung mit administrativer legislativer und gegebenenfalls judikativer Kompetenz, Ratsherr, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt (besonders einer Hansestadt); rõtmanne, rõtmenne, mnd., M.: nhd. »Ratmann«, Berater (persönlicher), Ratgeber, Mitglied des Rates, Beisitzer bei Gericht, Kirchengeschworener, vereidigter Kirchenvorsteher, Senator, Mitglied des Stadtrats einer Stadt

Berater: afries. biræker 1 und häufiger?; rÐder (1) 1, Berater: afries. biræker 1 und häufiger?; rÐder (1) 1

Berater (M.) (Pl.): rõdeslǖde***, mnd., Pl.: nhd. Ratsleute, Berater (M.) (Pl.)

Berater: ae. rÚdbora, Berater: ae. rÚdbora

Berater: rõtgebe, rõtegeve, rõgeve, mhd., sw. M.: nhd. »Ratgebe«, Ratgeber, Berater, Schiedsmann, Mitglied eines städtischen Rates, Ratsherr, Rat; rõtman, mhd., st. M.: nhd. »Ratmann«, Ratgeber, Berater, Rat, Schiedsmann, Mitglied eines städtischen Rates, Ratsherr

Berater: anewÆsÏre, anwÆser, mhd., st. M.: nhd. »Anweiser«, Anleiter, Beiständer, Ratgeber, Berater, Rechtsbeistand

Berater: ahd. dingman 24; girðno 2; rõtõri* 2; rõtgebo 13; rõtissõri 2, Berater: ahd. dingman 24; girðno 2; rõtõri* 2; rõtgebo 13; rõtissõri 2

Beraterin: ae. *r‘nigu, Beraterin: ae. *r‘nigu

beratschlagen: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen

beratschlagen: rõtslagen, mhd., sw. V.: nhd. »ratschlagen«, beratschlagen

beratschlagen: berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit

beratschlagen: ahd. rõtan (1) 73, beratschlagen: ahd. rõtan (1) 73

beratschlagen: ȫverbetrachten, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, beratschlagen, beraten (V.); ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden

beratschlagen: berõtslõgen, mnd., sw. V.: nhd. beratschlagen, beraten (V.); berõtvrõgen, mnd., sw. V.: nhd. um Rat fragen, beratschlagen

beratschlagen«: rõtslõgen (1), rõtschlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen; rõtslõn, mnd., st. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen

Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt): rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung

Beratschlagung: got. garuni* 4, Beratschlagung: got. garuni* 4

Beratschlagung: rõtslagunge, mhd., st. F.: nhd. »Ratschlagung«, Beratung, Beratschlagung

Beratschlagung: berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung; besprÐke (1), mnd., N.: nhd. Besprechung, Beratschlagung; besprȫke, mnd., F.: nhd. Beratschlagung, Besprechung; R.: Teilnahme an der Beratschlagung: bÆrõt, mnd., M.: nhd. Zustimmung, Teilnahme an der Beratschlagung, Rat niederer Charge, Beisitzer im Rat, Nebenrat

Beratschlagung«: berõtslõginge, mnd., F.: nhd. »Beratschlagung«, Beratung, Raterteilung

Beratung: beachtinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Überlegung; berõdinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Ausstattung, Heirat; berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung; berõtslõginge, mnd., F.: nhd. »Beratschlagung«, Beratung, Raterteilung; bewach (2), mnd., M., N.: nhd. Erwägung, Beratung, Erörterung, Beweggrund, Antrieb; bewÐch, mnd., M., N.: nhd. Bewegung, Erwägung, Beratung, Antrieb, Erörterung, Besprechung; bischouwe*, bischuw, mnd.?, F.: nhd. Beschau, Beratung; dachlÐstinge, dachleistinge, mnd., F.: nhd. Zusammenkunft zu Gericht (N.) (1), Beratung, Verhandlung, Vermittlung, Tagfahrt; dõgelÐstinge, dõgeleistinge, dageleistunge, mnd., F.: nhd. Zusammenkunft zu Gericht (N.) (1), Beratung, Verhandlung, Vermittlung, Tagfahrt; dinc (1), dink, tinc, mnd., N.: nhd. Ding, Sache, Geschäft, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Versammlung, Volksversammlung, Gerichtsversammlung, Gesamtheit der Urteilsfinder, Verhandlung, Beratung, streitige Rechtssache, Streitgegenstand, Angelegenheit, Besitztum, Testament, Penis, Krankheit die mit einer Schwellung verbunden ist; R.: sich zur Beratung zurückziehen: afstõn (1), mnd., st. V.: nhd. »abstehen«, absteigen (vom Pferde), abfallen, sich zur Beratung zurückziehen, verzichten, Amt niederlegen, zurücktreten, unterlassen (V.), verlassen (V.); R.: Versammlung der Werkmeister zur Beratung: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung; R.: zur Beratung Gezogener: achtesman, mnd., M.: nhd. zur Beratung Gezogener, Teilnehmer einer Acht (F.) (1), Schöffe

Beratung: ae. eaht; geeahtung; geþeaht; geþeahtung; geþinge; rÚd (1); rðn; spÚc; þeahtung; þing, Beratung: ae. eaht; geeahtung; geþeaht; geþeahtung; geþinge; rÚd (1); rðn; spÚc; þeahtung; þing

Beratung: gesprÐke (1), gesprõke, mnd., N.: nhd. Gespräch, Besprechung, Unterredung, Beratung; R.: Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; R.: Beratung der Hofhörigen: hÆensprõke, hinsprõke, higgensprõke, mnd., F.: nhd. Versammlung der Hofhörigen, Beratung der Hofhörigen, Hofgericht

Beratung -- geheime Beratung: as. rðna* 8, Beratung -- geheime Beratung: as. rðna* 8

Beratung: pinrõt, mhd., st. M.: nhd. Beratung, Beratung unter einer Pinie; R.: Beratung am Morgen: morgensprõche, mhd., st. F.: nhd. »Morgensprache«, Beratung am Morgen; R.: Beratung unter einer Pinie: pinrõt, mhd., st. M.: nhd. Beratung, Beratung unter einer Pinie

Beratung: got. garuni* 4, *runi

Beratung: germ. *rðnæ, Beratung: germ. *rðnæ

Beratung: gedingeze, mhd., st. N.: nhd. Gerichtsverhandlung, Beratung; geliseme, gelisem, mhd., st. N.: nhd. Beratung; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gesprÏche (2), mhd., st. N.: nhd. Sprechen, Reden (N.), Besprechung, Unterredung, beratende Versammlung, Beratung, Gespräch, Rede, Anrede, Sprache, Redegewandtheit

Beratung: underrede, mhd., st. F.: nhd. »Unterrede«, Zwischenrede, Vermittlung, Unterredung, Beeinflussung, Unterhandlung, Beratung; vorerede*, vorrede, forerede*, forrede*, mhd., st. F.: nhd. Vorrede, vorige Rede, einleitende Rede, vorberatende Rede, Einleitung, Vorwort, Vortrag, Beratung, Verabredung, Bedingung; vrõge, vrõg, frõge*, frõg*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Bitte, Flehen, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Forderung, Nachforschung, Ermittlung, Erkundigung, Umfrage, Rücksprache, Suche, Amtsperiode der Bürgermeister; vrege, frege*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Nachfrage, Forschung, Umfrage, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Amtsperiode der Bürgermeister

Beratung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; rõtslagunge, mhd., st. F.: nhd. »Ratschlagung«, Beratung, Beratschlagung; rõtunge, mhd., st. F.: nhd. »Ratung«, Rat, Beratung, Plan (M.) (2), Rätsel; rõtvrõge, rõtfrõge*, mhd., st. F.: nhd. »Ratfrage«, Frage, Bitte um Rat, Ratsverhandlung, Beratung; rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; sprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sprache, Sprechvermögen, Sprechart, Sprechweise, Rede, Stimme, Ansprache, Gespräch, Besprechung, Beratung, Vereinbarung, Bedeutung, Versammlung, Volk, Gegenrede, Gerichtsverhandlung, Gerichtsrede, Gericht (N.) (1), Ausspruch; tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung; R.: geheime Beratung: sundersprõche, mhd., st. F.: nhd. »Sondersprache«, Dialekt, Geheimunterredung, geheime Beratung

Beratung: berõt, berettet, mhd., st. M.: nhd. Rat, Beratung, Bedacht; berõtnisse, mhd., st. F.: nhd. Beratung; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung; R.: mit Beratung: berõtenlÆche, berÏtenlÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Vorbedacht, mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, mit Beratung

Beratung: võrtale, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Beratung; vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr; R.: die im Kreis zur Beratung oder zum Gericht versammelte Menge: werf (1), warf, mnd.?, M.: nhd. Kreis (für das Gericht im Freien oder zum Zweikampf), die im Kreis zur Beratung oder zum Gericht versammelte Menge, um den Kreis zum Schauen und Hören versammelte Menge, Versammlung, Schar (F.) (1), Haufe, Haufen, Gericht; R.: vorherige Beratung: vȫrberõt, vorberõt, vȫrberõd, mnd., M.: nhd. vorherige Beratung, Überlegung, Vorbedacht; R.: zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen: ðtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. ausweisen, hinausweisen, verweisen, verbannen, zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen, zeigen, dartun, öffentlich verkündigen, anweisen; R.: zur Beratung stellen: vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen

Beratung: ȫverwÐginge, æverwÐginge, averwÐginge, mnd., F.: nhd. Überlegung, Erwägung, Erörterung, Prüfung, Beratung; R.: Beratung der Stadtverwaltung durch Geistliche: põpenrõt, mnd., M.: nhd. Beratung der Stadtverwaltung durch Geistliche; R.: Beratung von Narren: narrenrõt, mnd., M.: nhd. Narrenratschlag, Beratung von Narren

Beratung: rõdenisse***, mnd., F.: nhd. Beratung, Überlegung, Rat, Beschluss; rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; rõtgÐvinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Rechtsauskunft; rõtsõmichhÐt*, rõtsõmichÐt, rõtsõmicheit, mnd., F.: nhd. sinnvolles Vorgehen, Vorsorge, Beratung; rõtslach, rõtschlach, rõdeslach, mnd., M.: nhd. »Ratschlag«, Empfehlung, Vorschlag, Beratung, Verhandlung, Beschluss; ratslõgen* (2), rõtslõgent, mnd., N.: nhd. Beratung; rõtslõginge, rõtslõinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Verhandlung; R.: Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen: schækæp, mnd., M.: nhd. Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen; R.: Aufschub zur Beratung: rüggetoch, rüggetæch, rüggetõch, mnd., M.: nhd. Aufschub zur Beratung; R.: besondere Beratung: sunderacht*, sunderachte, mnd., F.: nhd. besondere Beratung, geheime Beratung; R.: Ergebnis einer Beratung: rõdesrõt, mnd., M.: nhd. Ergebnis einer Beratung, Beschluss des Stadtrats; R.: geheime Beratung: rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens; rðne (2), rune, mnd.?, F.: nhd. heimliches Geflüster, geheime Beratung, Runenzeichen; sunderacht*, sunderachte, mnd., F.: nhd. besondere Beratung, geheime Beratung; R.: heimliche Beratung: rðninge, runinge, mnd., F.: nhd. heimliche Mitteilung, Zuflüsterung, Geflüster, heimliche Beratung, Verschwörung, Gerücht

Beratung: afries. birÐd 2; rÐd (1) 39; R.: außergerichtliche Beratung: afries. sunderachte* 1 und häufiger?, Beratung: afries. birÐd 2; rÐd (1) 39; R.: außergerichtliche Beratung: afries. sunderachte* 1 und häufiger?

Beratung: ahd. bimeinida 13; ding 616?; einunga 19; einunga 19; gidingi* (1) 31; gikiosunga* 1; girõti 51; kuri* 11; rõt 78; redina 65; sprõhha 66, Beratung: ahd. bimeinida 13; ding 616?; einunga 19; einunga 19; gidingi* (1) 31; gikiosunga* 1; girõti 51; kuri* 11; rõt 78; redina 65; sprõhha 66

Beratungen -- Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beratungen -- ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf: æltsüster, mnd., F.: nhd. ältere Nonne die bei Beratungen des Konvents mitstimmen darf

Beratungsfrist -- Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist: berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung

Beratungsgegenstand: ae. spÚc, Beratungsgegenstand: ae. spÚc

Beratungsplatz: mahelstat, mõlstat, mhd., st. F.: nhd. »Mahlstatt«, Gerichtsstätte, Richtstätte, Beratungsplatz, Wohnplatz, Grenzstätte, Bauplatz

Beratungsraum: rõtkamer, mhd., st. F.: nhd. »Ratkammer«, Beratungsraum

Beratungsraum: ahd. giswõsheit* 7; sprõhhðs 21, Beratungsraum: ahd. giswõsheit* 7; sprõhhðs 21

Beratungszimmer -- Beratungszimmer im Rathaus: sprõkekõmer, sprõkkõmer, sprakamer, spratkõmer, sprõkkõmere, mnd., F.: nhd. Beratungszimmer im Rathaus, Abtritt, Kloake

Beratungszimmer: vortreckekõmer*, vortrekkõmer, vortreckamer, mnd., F.: nhd. Beratungszimmer

berauben: bederven (2), mnd., sw. V.: nhd. verderben, verwüsten, berauben, plündern; benÐmen, benömen (ostfälisch), mnd., st. V.: nhd. fortnehmen, entziehen, vorenthalten (V.), unmöglich machen, berauben, plündern, hindern, entlasten, befreien; beræven, mnd., sw. V.: nhd. berauben, rauben, beschränken (von Rechts wegen), verbieten (von Rechts wegen); beschÐdigen, beschÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. »beschädigen«, schädigen, unrechtmäßig nehmen, berauben, beeinträchtigen; beschinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, martern, betrügen, berauben, plündern; beschinnen, mnd., sw. V.: nhd. berauben, plündern; besplÆten, mnd., st. V.: nhd. »bespleißen«, zerreißen, zerstören, zerspalten (V.), berauben; blȫten, bloten, mnd., sw. V.: nhd. blößen, entblößen, offenbaren, niederlegen, frei machen, berauben, verwüsten; bȫdenestülpen*, bȫdenstülpen, bodenstülpen, bodenstulpen, böddenstülpen, badenstülpen, mnd., sw. V.: nhd. einem Menschen einen Bottich aufstülpen und ihn so widerstandsunfähig machen (?), berauben, ausrauben, ausplündern, verheeren; entdæn, untdæn, mnd., st. V.: nhd. auftun, öffnen, vernichten, wegtun, berauben, benehmen, bestürzt machen, erschrecken; entwÐdemen, entwÐmen, mnd., sw. V.: nhd. »entwidmen«, entweihen, entheiligen, schänden, berauben; entwÐldigen, entwældigen, untweldegen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, vergewaltigen, aus dem Besitz setzen, berauben, gewaltsam abdringen; entwÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. aus dem Besitz setzen, berauben; R.: der Freude berauben: entvrouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. der Freude berauben; R.: der Gewalt berauben: entwælden, mnd., sw. V.: nhd. der Gewalt berauben; R.: der priesterlichen Weihe berauben: afwÆen, mnd., sw. V.: nhd. abweihen, der priesterlichen Weihe berauben, einem Geistlichen die Weihen abnehmen, absetzen; R.: der Ritterschaft berauben: entriddÏren*, entridderen, mnd., sw. V.: nhd. die Ritterschaft nehmen, der Ritterschaft berauben; R.: der Saat berauben: entseien*, entseyen, mnd., sw. V.: nhd. der Saat berauben, Acker verwüsten; R.: der Zier berauben: entsÆren, mnd., sw. V.: nhd. der Zier berauben, schänden, entehren; R.: des Gutes berauben: entgȫden, engȫden, entgðden, entguden, mnd., sw. V.: nhd. Gut benehmen, des Gutes berauben; R.: eines Gliedes berauben: entlÐden (1), entleden, enlÐden, mnd., sw. V.: nhd. entgliedern, eines Gliedes berauben

berauben: witewen, mhd., sw. V.: nhd. verwitwen, berauben, leer machen; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen

berauben: verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verÏhtigen, ferÏhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Acht erklären, ächten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verheren*, verhern, vorhern, ferheren*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. verheeren, verderben, besiegen, verwüsten, zerstören, vertreiben, verbannen, schädigen, berauben; verhergeren*, verhergern, ferhergern*, mhd., sw. V.: nhd. verheeren, verderben, besiegen, verwüsten, zerstören, berauben; verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen; verlazzen, ferlazzen*, mhd., sw. V.: nhd. säumig betreiben, verzögern, vernachlässigen, berauben, zögern; verschalen*, verschaln, ferschalen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschalen« (V.) (2), ganz trübe werden, zunichte werden, schwächen, vertreiben, vertreiben aus, vernichten, berauben; verscheren*, ferscheren*, verschern, ferschern*, mhd., sw. V.: nhd. ausschließen, berauben; verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten; verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen; verweisen, ferweisen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwaisen«, zum Waisen werden, zur Waise werden, zum Waisen machen, verwaisen, berauben, nehmen; verweisenen, mhd., sw. V.: nhd. berauben; vrÆen (1), vrÆgen, vrÆjen, frÆen*, frÆgen*, frÆjen*, mhd., sw. V.: nhd. »freien«, befreien, frei machen, frei machen von, erlösen, heilen (V.) (1), retten, erretten, schützen, schützen vor, entledigen, berauben; R.: den Anteil an etwas berauben: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen; R.: der Hoffnung berauben: untrãsten, mhd., sw. V.: nhd. entmutigen, verzweifeln, beunruhigen, in Verzweiflung stürzen, der Hoffnung berauben; R.: des Adels berauben: unadelen, mhd., sw. V.: nhd. des Adels berauben; R.: des Glanzes berauben: verbrunken, ferbrunken*, mhd., sw. V.: nhd. des Glanzes berauben, auslöschen; R.: einer Sache berauben: verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen; R.: jemanden berauben: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

berauben: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; ãsen (1), æsen, mhd., sw. V.: nhd. leer machen, leeren, vernichten, berauben, befreien, räumen von, freimachen, von einer Verpflichtung freimachen, lösen, ausschütten über, ausschöpfen; pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern; privieren, mhd., sw. V.: nhd. berauben

berauben: rÐrouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben; rouben (1), mhd., sw. V.: nhd. rauben, berauben, sich entfernen von, abbringen von, ausrauben; schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden; strðten, mhd., sw. V.: nhd. rauben, plündern, überfallen (V.), berauben, durchsuchen, untersuchen, ausmessen; sunderen* (2), sundern, sunteren, mhd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, entfernen, abwenden, unterscheiden, ausnehmen, aufteilen, berauben, zuteilen, versammeln in; swachen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, dahinschwinden, schwinden, wertlos erscheinen, schwächen, vermindern, mindern, erniedrigen, herabsetzen, entehren, entweihen, schädigen, schädigen an, berauben, absondern von, verachten, tadeln, schänden

berauben: geledigen, geledegen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, freilassen, berauben, freimachen, ablösen, befreien, retten; gerouhen, mhd., sw. V.: nhd. rauben, berauben; heren*, hern, herjen, hergen, mhd., sw. V.: nhd. »heeren«, verheeren, verwüsten, rauben, plündern, Verwüstung anrichten, wüten, bekämpfen, angreifen, berauben, schmälern

berauben: got. biraubon* 2, diswilwan* 1, gatarnjan* 1, uslausjan* 5

berauben: idg. *kÀd‑, berauben: idg. *kÀd‑

berauben: an. fletta (3), nÏma, sneyŒa, svipta (2); R.: beraubten: an. hrinkto?

berauben: ræven (1), ræwen, ræfen, rȫven, røven, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rauben, Raub begehen, berauben, plündern, ausrauben, pfänden, in Beschlag nehmen, gefangen nehmen, entführen; schõken, mnd., sw. V.: nhd. rauben, berauben, ausplündern; schõven, schaven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schaben, hobeln, kratzen, radieren, glätten, polieren, abschleifen, putzen, säubern, zerkleinern, zerschneiden, pulverisieren, berauben, schmälern, plündern, aussaugen, drücken, schinden, sich davonmachen; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; spæliÐren, mnd., sw. V.: nhd. rauben, stehlen, berauben, plündern, ausrauben, widerrechtlich nehmen, Vorrechte entziehen; strȫpen, stræpen, mnd., sw. V.: nhd. abstreifen, abziehen, berauben, ausbeuten, plündern, streichen, ziehen, umherstreifen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: einen Erschlagenen berauben: rÐræven, mnd., sw. V.: nhd. einen Erschlagenen berauben

berauben: afries. bilêsa* 2; birâvia 28; birêva*; bisplitta 1 und häufiger?; râvia 40 und häufiger?, berauben: afries. bilêsa* 2; birâvia 28; birêva*; bisplitta 1 und häufiger?; râvia 40 und häufiger?

berauben: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen; vlȫmen (1), vlæmen, mnd., sw. V.: nhd. die Schuppen von einem Fisch entfernen, abschuppen, Fische abschuppen, befreien, reinigen, berauben, bringen um, mit Schuppen versehen (V.), schuppenartig treiben (Metall); vorrȫven, vorroven, mnd., sw. V.: nhd. berauben, ausrauben; R.: Besinnung berauben: vorsuffen, vorsoffen, mnd., sw. V.: nhd. von Sinnen kommen, bestürzt werden, kleinmütig werden, Besinnung verlieren, bestürzt sein (V.), Besinnung berauben; R.: der Freiheit berauben: võn (1), fõn, vahen, mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, überlisten, überführen, verleiten, anfangen, beginnen, eine Figur im Schachspiel nehmen; vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; R.: des Ansehens berauben: vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; R.: des Lichts berauben: vordunkeren, vordunkern, mnd., sw. V.: nhd. verdunkeln, verfinstern, dunkel machen, des Lichts berauben, der Sichtbarkeit entziehen, unsichtbar machen, unklar machen, Besitzverhältnis verschleiern, unkenntlich machen, unverständlich machen, Klarheit verlieren, Sehkraft verlieren; R.: des Rechts berauben: vorrechten, mnd., sw. V.: nhd. rechtsverbindlich erklären, unter Eid erklären, aussagen, beschwören, nachweisen, bestätigen, versprechen, entrechten, des Rechts berauben, überwältigen, verderben, in üble Nachrede bringen, verleumden, durch Prozessieren einbüßen, verwirken; R.: des Vermögens berauben: vorderven (2), vordarven, vordorven, mnd., sw. V.: nhd. verderben, zugrunde richten, des Vermögens berauben, vernichten, zersprengen, verwüsten, zerstören, zu Grunde richten, verwüsten, vernichten, töten, verschlechtern, abnutzen, verbrauchen, verzehren, durchbringen, unbrauchbar machen, verpfuschen, schädigen, entstellen, abnutzen, zuschanden reiten; R.: durch Brandstiftung des Besitzes berauben: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: seiner Gültigkeit berauben: vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen

berauben (Bedeutung örtlich beschränkt): reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen

berauben: germ. *bineutan; *snaudjan, berauben: germ. *bineutan; *snaudjan

berauben: abebenemen*, abbenemen, abe benemen, mhd., st. V.: nhd. entziehen, berauben; õnen, mhd., sw. V.: nhd. ledig sein (V.), beraubt sein (V.), entblößen, berauben, entäußern, sich entäußern, verzichten, sich lösen von, aufgeben, verlieren; bannen (1), pannen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. bannen, mit dem Bann belegen (V.), in den Bann tun, Bann aussprechen, Kirchenbann verhängen, mit einer Strafandrohung belegen (V.), befehlen, unter Strafandrohung befehlen, mit Bannrecht versehen (V.), gebieten, verbieten, gerichtlich vorladen, ächten, verbannen, berauben; beheren* (1), behern, mhd., sw. V.: nhd. verheeren, verwüsten, berauben, überfallen (V.); belÏren, mhd., sw. V.: nhd. berauben; belãsen, mhd., sw. V.: nhd. lösen, losmachen, befreien, erlösen, abnehmen, berauben, beim Spiel abgewinnen; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; berouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben, bestehlen, bringen um, befreien von, abbringen von, rauben, plündern; beroufen, beröufen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, an den Haaren reißen, am Bart reißen; beschõchen, mhd., sw. V.: nhd. berauben; beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben; beschelen*, bescheln, mhd., sw. V.: nhd. beschälen, berauben, beschneiden, enthüllen, entblößen, schälen, häuten; beschinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, schälen, abschälen, enthäuten, berauben, häuten, entblößen von; bestæzen, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, versperren, berauben, verstoßen (V.) von, glätten, hobeln, berauben, bearbeiten, vollstopfen, anfahren, schelten; bestæzen, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, versperren, berauben, verstoßen (V.) von, glätten, hobeln, berauben, bearbeiten, vollstopfen, anfahren, schelten; bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit; blenden, blinden, mhd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, verdunkeln, berauben, verblendet sein (V.), verstockt sein (V.), fernhalten von; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); enbunnen, enpunnen, mhd., an. V.: nhd. missgönnen, aus Missgunst nehmen, berauben, entziehen; entõnen, entÏnen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, sich entäußern, verzichten; entÏnigen 1, mhd., sw. V.: nhd. »enteignen«, berauben, sich entäußern, verzichten; enterben, mhd., sw. V.: nhd. enterben, von der Erbschaft ausschließen, berauben, ohne Erben sein (V.), verzichten; enthðsen, mhd., sw. V.: nhd. »enthausen«, entfernen, berauben; entladen, mhd., st. V.: nhd. entladen, ausladen (V.) (1), befreien, berauben, abräumen, entlasten, entlasten von; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; entvrÆen, entfrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. »entfreien«, freimachen, fesseln, berauben; entwelen* (2), entweln, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, erstarren, betäuben, zurückhalten, verzögern, bleiben, warten, zögern, aufschieben, berauben; entweltigen, mhd., sw. V.: nhd. »entwältigen«, berauben, entziehen; entweren* (1), entwern, mhd., sw. V.: nhd. »entweren«, Gewere entziehen, Gewere wegnehmen, sich entäußern, verzichten, berauben, abweichen (V.) (2), abwehren, ablehnen, verweigern; erbunnen, mhd., an. V.: nhd. beneiden, missgönnen, feindlich gesinnt sein (V.), verweigern, berauben; ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen; R.: der Äste berauben: entesten, mhd., sw. V.: nhd. »entasten«, der Äste berauben, freudlos machen, übertrieben freudlos machen; R.: der Ehre berauben: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern; R.: der Freude berauben: entvröuwen*, entvreuen*, entvreun, entfröuwen*, entfreuen*, entvroun, entfroun*, enphröuwen, mhd., sw. V.: nhd. erschrecken, betrüben, der Freude berauben; R.: der Krone berauben: entkrãnen*, enkrãnen, mhd., sw. V.: nhd. entkrönen, der Krone berauben; R.: der Leitung berauben: õstiuren, mhd., sw. V.: nhd. der Leitung berauben, den falschen Kurs steuern; R.: der Mannschaft berauben: entmannen, mhd., sw. V.: nhd. »entmannen«, der Mannschaft berauben; R.: der Schönheit berauben: entschãnen, mhd., sw. V.: nhd. entschönen, der Schönheit berauben, entstellen; R.: der Spangen berauben: entspengen, mhd., sw. V.: nhd. der Spangen berauben, gewaltsam entfernen, abbringen von; R.: der Sprache berauben: entworten, mhd., sw. V.: nhd. »entworten«, der Sprache berauben; R.: der Weiblichkeit berauben: entwÆben, mhd., sw. V.: nhd. »entweiben«, der Weiblichkeit berauben; R.: der Zähne berauben: entzenen, mhd., sw. V.: nhd. der Zähne berauben; R.: des Friedens berauben: entvriden, entfriden*, mhd., sw. V.: nhd. »entfrieden«, des Friedens berauben, um den Frieden bringen, beunruhigen; R.: des Geistes berauben: entgeisten, mhd., sw. V.: nhd. »entgeistern«, Geist aufgeben, des Geistes berauben; R.: des Horns berauben: erhürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aushörnen«, des Horns berauben; R.: des Lichtes berauben: erleschen (2), mhd., st. V.: nhd. enden, sich legen, beschwichtigen, in den Schatten stellen, des Lichtes berauben, verdunkeln, löschen (V.) (1); R.: des Ruhmes berauben: entrüemen, mhd., sw. V.: nhd. entrühmen, des Ruhmes berauben; R.: des Schmuckes berauben: disparieren, mhd., sw. V.: nhd. entkleiden, des Schmuckes berauben; entzieren*, enzieren, mhd., sw. V.: nhd. entstellen, des Schmuckes berauben; R.: des Verstandes berauben: entwitzen, mhd., sw. V.: nhd. belehren, aufklären, des Verstandes berauben, um den Verstand bringen

berauben: pilligen, pillegen, pilegen, pilgen, pÆlgen, pillieren, peligen, mnd., sw. V.: nhd. berauben, plündern, plagen, bedrücken, Prise machen; plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen; R.: um etwas berauben: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

berauben (einen Toten): berÐræven, berêroven, mnd., sw. V.: nhd. berauben (einen Toten)

berauben: as. bidêlian* 2; bilôsian 13; biniman* 14; biniotan 2; birôvon* 1; rôvon* 1, berauben: as. bidêlian* 2; bilôsian 13; biniman* 14; biniotan 2; birôvon* 1; rôvon* 1

berauben: ahd. bilæsen* 7; bineman* 39; biroubæn* 8; biskerien* 19; bistæzan* 11; biteilen* 27; firteilen* 4; firzaskæn* 1; giarmÐn* 2; intõnæn* 2; intsezzen* 31; irfiuren* 12; irstiufen* 14?; irwuosten* 9; kripfen* 4; roubæn* 10; stiufen* 1; R.: der Zähne berauben: ahd. irzenen* 1; R.: einer Sache berauben: ahd. biskerien* 19; giskerien* 5, berauben: ahd. bilæsen* 7; bineman* 39; biroubæn* 8; biskerien* 19; bistæzan* 11; biteilen* 27; firteilen* 4; firzaskæn* 1; giarmÐn* 2; intõnæn* 2; intsezzen* 31; irfiuren* 12; irstiufen* 14?; irwuosten* 9; kripfen* 4; roubæn* 10; stiufen* 1; R.: der Zähne berauben: ahd. irzenen* 1; R.: einer Sache berauben: ahd. biskerien* 19; giskerien* 5

berauben: ae. õgéotan; õryddan; õscierian; õþr‘n; bedÚlan; bedréosan; befeallan; beféon; behlÊþan; belÆþan; benéotan; beniman; berÚdan; beréafian; beréofan; beríefan; beríepan; bescierian; bescierwan; besnyþþan; bestíepan; bestríepan; forrÚdan; fr’mþian; gefr’mþian; getwÚfan; gewanian; oftéon; oþþringan; wanian; R.: des Landes berauben: ae. belandian, berauben: ae. õgéotan; õryddan; õscierian; õþr‘n; bedÚlan; bedréosan; befeallan; beféon; behlÊþan; belÆþan; benéotan; beniman; berÚdan; beréafian; beréofan; beríefan; beríepan; bescierian; bescierwan; besnyþþan; bestíepan; bestríepan; forrÚdan; fr’mþian; gefr’mþian; getwÚfan; gewanian; oftéon; oþþringan; wanian; R.: des Landes berauben: ae. belandian

beraubend: beroubende***, mhd., Part. Präs.: nhd. beraubend

Beraubender -- Bienenkörbe Beraubender: immekeppÏre*, immekepper, mnd., M.: nhd. Bienenkörbe Beraubender, Bienenkörbe Zerstörender

Beraubender -- Bienenstände Beraubender: immebernÏre*, immeberner, mnd., M.: nhd. Bienenstände Beraubender, Bienenstände Ausbrennender

Berauber: abenemÏre, abenemer, abnemer, mhd., st. M.: nhd. »Abnehmer«, Berauber, Unterdrücker, Bildner

Berauber: afries. birâvere 1 und häufiger?, Berauber: afries. birâvere 1 und häufiger?

Berauber«: beroubÏre, berouber, mhd., st. M.: nhd. »Berauber«, Räuber

beraubt -- der Rechtswohltaten beraubt: rechtelæs, mnd., Adj.: nhd. »rechtelos«, rechtlos, nicht rechtsfähig, der Rechtswohltaten beraubt

beraubt -- der der Rechtswohltaten beraubt: rechtlæs, mnd., Adj.: nhd. »rechtlos«, nicht rechtsfähig, der der Rechtswohltaten beraubt

beraubt -- Räuber der einen Erschlagenen beraubt: rÐrævÏre*, rÐræver, mnd., M.: nhd. Räuber der einen Erschlagenen beraubt

beraubt -- der Sprache beraubt: sprõkelæs, sprõklæs, mnd., Adj.: nhd. sprachlos, stumm, der Sprache beraubt, nicht mehr fähig zu sprechen seiend, unangesprochen, nicht beansprucht, ohne Anspruch auf etwas seiend

beraubt: gelediget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. freigelassen, beraubt, freigemacht; R.: seines Hauses beraubt: hðslæs, mhd., Adj.: nhd. hauslos, ohne Haus seiend, seines Hauses beraubt, seines Wohnsitzes beraubt; R.: seines Wohnsitzes beraubt: hðslæs, mhd., Adj.: nhd. hauslos, ohne Haus seiend, seines Hauses beraubt, seines Wohnsitzes beraubt

beraubt -- der Habe beraubt: gætlæs, gðtlæs, mnd., Adj.: nhd. güterlos, besitzlos, arm, des Gutes beraubt, der Habe beraubt

beraubt -- des Gutes beraubt: gætlæs, gðtlæs, mnd., Adj.: nhd. güterlos, besitzlos, arm, des Gutes beraubt, der Habe beraubt

beraubt: weise (2), mhd., Adj.: nhd. verwaist, beraubt, entblößt

beraubt -- Straßenräuber der Frauen überfällt oder beraubt: vrouwenschindÏre*, vrouwenschinder, vrouwenschinner, vrouwenscenner, mnd., M.: nhd. Frauenräuber, Straßenräuber der Frauen überfällt oder beraubt

beraubt -- durch Brand des Besitzes beraubt: vorbrant, vorbrennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebrannt, durch Brand des Besitzes beraubt, verbrannt, durch zu starkes Gerben verdorben, überhitzt

beraubt -- des Vaters beraubt: võderlæs, mnd., Adj.: nhd. vaterlos, des Vaters beraubt

beraubt -- der Kleider beraubt werden: erblecken, mhd., sw. V.: nhd. sehen lassen, blecken, entblößt werden, der Kleider beraubt werden

beraubt: ae. gÚsne; sceard (1); R.: beraubt sein (V.): ae. beléosan, beraubt: ae. gÚsne; sceard (1); R.: beraubt sein (V.): ae. beléosan

beraubt: germ. *snauda-, beraubt: germ. *snauda-

beraubt: berævet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraubt, ausgeraubt; R.: der durch die echte Geburt oder Ehe gegebenen Rechte beraubt: Ðhaftelæs, echtelæs, echtelos, echtlæs, echtlos, echlæs, mnd., Adj.: nhd. der durch die echte Geburt oder Ehe gegebenen Rechte beraubt, rechtlos, außerhalb des allgemeinen Rechtsschutzes stehend, ohne die Rechte der „echten“ Geburt lebend, ohne Familienrechte seiend; R.: des Verstandes beraubt: dul (1), dulle, dull, mnd., Adj.: nhd. toll, töricht, unbesonnen, unvernünftig, des Verstandes beraubt, wahnsinnig, verstandesbenommen; dul (2), mnd., Adv.: nhd. toll, töricht, unbesonnen, unvernünftig, des Verstandes beraubt, wahnsinnig, verstandesbenommen, sehr

beraubt: ahd. læs (1) 16; R.: der Möglichkeit zu etwas beraubt: ahd. unmahtÆg wortan; unmahtÆg wortan; R.: einer Sache beraubt: ahd. biskerit* 6?, beraubt: ahd. læs (1) 16; R.: der Möglichkeit zu etwas beraubt: ahd. unmahtÆg wortan; unmahtÆg wortan; R.: einer Sache beraubt: ahd. biskerit* 6?

beraubt: vrÆ (1), vrÆe, frÆ*, frÆe*, mhd., Adj.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, unberührt, sicher, beraubt, unbeachtet, verlassen (Adj.), adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos; R.: der Gewalt beraubt: ungewaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; ungeweltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; unwaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; R.: des Besitzes beraubt: ungewaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; ungeweltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; unwaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; R.: des Gebrauches von etwas beraubt: ungewaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; ungeweltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; unwaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; R.: nicht beraubt: unbeheret*, unbehert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberaubt«, nicht beraubt, unverwehrt; unberoubet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unberaubt, ganz, vollständig, nicht beraubt, versehen (Adj.); ungelediget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht freigelassen, nicht beraubt, nicht freigemacht

beraubt sein (V.): õnen, mhd., sw. V.: nhd. ledig sein (V.), beraubt sein (V.), entblößen, berauben, entäußern, sich entäußern, verzichten, sich lösen von, aufgeben, verlieren; õnesÆn (1), õne sÆn, mhd., an. V.: nhd. »ohne sein« (V.), verlustig sein (V.), beraubt sein (V.)

beraubt: bar (1), par, mhd., Adj.: nhd. bar (Adj.), frei, verfügbar, leer, ledig, nackt, bloß, kahl, sichtbar, offenbar, kundbar, inhaltslos, aufgezählt, unbewaffnet, inhaltlos, unbedeckt, unverhüllt, ungesattelt, beraubt; beroubet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraubt; beroufet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraubt, bestraft; blæz (1), plæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, unverhüllt, entblößt, bloß, nicht gewaffnet, unvermischt, armselig, offenbar, kahl, unbedeckt, blank, gezückt, unbebaut, frei, leer, rein, pur, offen, beraubt, befreit; eine (1), mhd., Adj.: nhd. alleinig, einsam, frei von, ohne seiend, beraubt

beraubt: an. hnugginn, stamr, vanr (2); R.: des Lebens beraubt: an. aldrstamr; R.: von Waffen beraubt: an. slyppr

beraubt: læs (1), mhd., Adj.: nhd. lose, los, frei, ledig, befreit, beraubt, frech, fröhlich, locker, freundlich, anmutig, lieblich, leichtfertig, leichtsinnig, überheblich, übermütig, durchtrieben, verschlagen (Adj.)

beraubt: sigelæs, siclæs, mhd., segelæs, mmd., Adj.: nhd. beraubt, sieglos, unterlegen (Adj.), besiegt, niedergeschlagen; R.: beraubt werden: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

Beraubung: nõme (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Nahme«, gewaltsames Nehmen, Raub, Beraubung, Beute (F.) (1); nætroup, mhd., st. M.: nhd. »Notraub«, gewaltsamer Raub, Raub, Beraubung; pfende*, phende, mhd., st. F.: nhd. Pfändung, Beraubung; R.: gewaltsame Beraubung des Rechts: nætgewalt, mhd., st. F.: nhd. »Notgewalt«, gewaltsame Beraubung des Rechts

Beraubung -- Beraubung der auf der Walstatt Gefallenen: walroup, waleroup, waltroup, mhd., st. M.: nhd. »Walraub«, Beraubung der auf der Walstatt Gefallenen, Raub

Beraubung -- Beraubung des Ackerfeldes: veltræf, mnd., M.: nhd. Beraubung des Ackerfeldes, Raub an dem was sich auf Feld oder Weide (Wiese) befindet

Beraubung -- Beraubung eines Toten: rÐroup, mhd., st. M.: nhd. Beraubung eines Toten, Raubmord, Leichenfledderei

Beraubung: kleinunge, mhd., st. F.: nhd. »Verkleinerung«, Beraubung, Abwendigmachen

Beraubung: ræf (2), roef, roeff, roff, roof, rouff, mnd., M.: nhd. Raub, Rauben (N.), Raubtat, Beraubung, gewaltsame Wegnahme, Beschlagnahme, Pfändung, Plünderung, Entführung, geraubtes Gut, Beute (F.) (1); rȫvinge, rævunge, rownge, rævinge, mnd., F.: nhd. Raub, Räuberei, Beraubung, Plünderung, Raubgut, Beute; strȫpinge, mnd., F.: nhd. Beraubung, Ausplünderung, Streifräuberei?; R.: Beraubung einer Leiche: rÐræf, reroef, reroiff, mnd., M.: nhd. Beraubung einer Leiche, Beraubung eines Erschlagenen, Gut das einem Erschlagenen geraubt wurde, Straßenraub, Raubmord; R.: Beraubung eines Erschlagenen: rÐræf, reroef, reroiff, mnd., M.: nhd. Beraubung einer Leiche, Beraubung eines Erschlagenen, Gut das einem Erschlagenen geraubt wurde, Straßenraub, Raubmord

Beraubung: ae. gestrod; ? meoduscierwen; rõn; ? *scierwen, Beraubung: ae. gestrod; ? meoduscierwen; rõn; ? *scierwen

Beraubung: anfrk. alahfaltio* 3; mosido 8, Beraubung: anfrk. alahfaltio* 3; mosido 8

Beraubung: beroubunge, mhd., st. F.: nhd. Beraubung, Entzug, Verlust

Beraubung (des Landfahrenden oder Seefahrenden): beschÐdiginge, beschedeginge, mnd., F.: nhd. Schädigung, Beschädigung, Beraubung (des Landfahrenden oder Seefahrenden), Straßenraub; beschÐdinge (1), bescheddinge, mnd., F.: nhd. Schädigung, Beschädigung, Beraubung (des Landfahrenden oder Seefahrenden), Straßenraub

Beraubung: afbrÐkinge, mnd., F.: nhd. »Abbrechung«, Benehmung, Beraubung, Abbrechen, Verkürzung; berævinge, mnd., F.: nhd. Beraubung, Beschränkung (von Rechts wegen); beschinninge, mnd., F.: nhd. Beraubung, Plünderung

Beraubung: afries. birâvinge 1; ofrâvinge 1 und häufiger?; R.: Beraubung eines Diebes: afries. thiõfrâf 1; R.: Beraubung eines Schiffes: afries. skiprâf 2, Beraubung: afries. birâvinge 1; ofrâvinge 1 und häufiger?; R.: Beraubung eines Diebes: afries. thiõfrâf 1; R.: Beraubung eines Schiffes: afries. skiprâf 2

Beraubung: ahd. alahfaltio* 3; biroubætÆ* 1; mosido 8; R.: Beraubung eines Toten: ahd. rÐoroub* 2, Beraubung: ahd. alahfaltio* 3; biroubætÆ* 1; mosido 8; R.: Beraubung eines Toten: ahd. rÐoroub* 2

berauchen: berȫken*, mnd.?, sw. V.: nhd. berauchen

beräuchern: ahd. rouhhen 11; stenken* 11, beräuchern: ahd. rouhhen 11; stenken* 11

beräuchern: berouchen, mhd., sw. V.: nhd. beräuchern

beräuchern: smȫken, smoken, mnd., sw. V.: nhd. Rauch aussetzen, ausräuchern, mit Rauch ersticken, beräuchern

beräuchern: berȫkeren*, berȫkern, mnd., sw. V.: nhd. beräuchern, räuchern, verräuchern, einräuchern, schwarz werden; besmȫken, mnd., sw. V.: nhd. beräuchern
beräuchern: rouchen (1), röuchen, rãchen, mhd., st. V.: nhd. rauchen, räuchern, beräuchern, rauchig machen, Rauch machen, qualmen, riechen

berauschen: as. ordr’nkian*? 1, berauschen: as. ordr’nkian*? 1

berauschen: ahd. gitrenken* 13; irtrenken* 9, berauschen: ahd. gitrenken* 13; irtrenken* 9

berauschen: erglaffen, mhd., sw. V.: nhd. betören, berauschen; erstenken, derstenken, mhd., sw. V.: nhd. stinken, berauschen, übervorteilen, betrügen, mit Gestank ersticken

Berauschen: ae. lyblõc, Berauschen: ae. lyblõc

berauschend: ae. druncenlÚwe; R.: berauschendes Getränk: ae. sicera, berauschend: ae. druncenlÚwe; R.: berauschendes Getränk: ae. sicera

berauschender -- berauschender Trank: tollentranc*, tollentrank, tolletranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. betäubendes Getränk, berauschender Trank

berauscht: vol (1), fol*, vul, ful*, mhd., Adj.: nhd. voll, vollständig, ganz, vollkommen, wahr, reich, reichlich, erfüllt, gefüllt, angefüllt, vollgefüllt, vollbeladen, gefüttert, satt, gesättigt, berauscht, in Fülle vorhanden

berauscht: trunkenlich, mhd., Adj.: nhd. »trunkenlich«, betrunken, berauscht

berauscht -- etwas berauscht: wanvul, mnd.?, Adj.: nhd. angetrunken, etwas berauscht

berauscht: ae. ealugõl; medugõl; R.: berauscht von Met: ae. medugõl, berauscht: ae. ealugõl; medugõl; R.: berauscht von Met: ae. medugõl

berauscht -- nicht berauscht: nöchteren (1), nüchteren, nöchtern, nüchtern, nuchtern, nuchterne, nochtern, nochterne mnd., Adj.: nhd. nüchtern, nicht berauscht, enthaltsam, besonnen (Adj.); nöchteren (2), nüchteren, nöchtern, nüchtern, nuchtern, nuchterne, nochtern, nochterne mnd., Adv.: nhd. nüchtern, frühmorgendlich, nicht berauscht, enthaltsam, besonnen (Adj.), beherrscht

berauscht -- berauscht werden: ȫverrðschen, ȫverrueschen, æverrðschen, averrðschen, mnd., sw. V.: nhd. über etwas hinweggehen, etwas ungenügend berücksichtigen, berauscht werden, trunken machen
berauscht: ahd. wÆnag* 1; wuorag* 14; firwuntan; giturstlÆh* 1; giturstlÆhho* 12; trunkan* 12; ubartrunkan, berauscht: ahd. wÆnag* 1; wuorag* 14; firwuntan; giturstlÆh* 1; giturstlÆhho* 12; trunkan* 12; ubartrunkan

berauscht: bðset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berauscht

Berber -- Land der Berber: barbarÆe, mhd., st. F.: nhd. »Barbarei«, Land der Barbaren, Berberei, Land der Berber

Berberei: barbarÆe, mhd., st. F.: nhd. »Barbarei«, Land der Barbaren, Berberei, Land der Berber

Berberitze: bÐveritte, bÐverisce, bÐverisse, mnd., Sb.: nhd. Berberitze, Sauerdorn

Berberitze: versik, mnd., Sb.: nhd. Berberitze, Sauerdorn

Berberitze: beizelboum, mhd., st. M.: nhd. Sauerdornstrauch, Berberitze

Berchtabend«: berhtõbent, mhd., st. M.: nhd. »Berchtabend«, Abend vor Epiphanias, Vorabend des Tags der heiligen drei Könige

Berchteltag«: berhteltac 1, mhd., st. M.: nhd. »Berchteltag«, Epiphaniasfest, Dreikönigstag, 6. Januar

Berchtnacht«: berhtnaht, mhd., st. F.: nhd. »Berchtnacht«, Epiphaniasfest, Dreikönigstag, 6. Januar, Nacht vor dem Tag der heiligen drei Könige

Berchttag«: berhttac, berhtac, mhd., st. M.: nhd. »Berchttag«, Epiphaniastag, Tag der heiligen drei Könige, Dreikönigstag, 6. Januar

berechenbar: ahd. *gikiosantlÆh?, berechenbar: ahd. *gikiosantlÆh?

berechnen: ȫverrÐken (2), æverrÐken, mnd., sw. V.: nhd. überrechnen, durchrechnen, ausrechnen, berechnen, durchzählen; ȫverrÐkenen, æverrÐkenen, averrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. überrechnen, durchrechnen, ausrechnen, berechnen, durchzählen; ȫverslõgen***, mnd., sw. V.: nhd. »überschlagen«, durchschauen, überprüfen, berechnen; ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

berechnen: aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); berechenen, mhd., sw. V.: nhd. berechnen, Rechnung ablegen, abrechnen mit; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; bezalen*, bezaln, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, überzählen, berechnen, zuzählen, erkaufen, erwerben, sterben, erringen, erreichen, belohnen, aufkommen für, vergelten, tilgen, zählen; durchzelen*, durchzeln, mhd., sw. V.: nhd. durchzählen, zu Ende zählen, berechnen

berechnen: an. reikna, berechnen: an. reikna

berechnen: as. giahton 1; talæn* 2, berechnen: as. giahton 1; talæn* 2

berechnen: zalen, zaln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, zahlen, bezahlen, rechnen, berechnen, aufzählen, berichten, berichten von, erzählen; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

berechnen: ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen; R.: ungefähr berechnen: überslahen, über slahen, mhd., st. V.: nhd. schlagend überziehen, schlagend überwältigen, beschlagen (V.), treibend überziehen, besiegen, niederwerfen, in Kürze sagen, erzählen, überschlagen (V.), auslassen, ungefähr berechnen, überdenken, überlegen (V.), schätzen, überströmen, überfließen, überwinden, erklären, sagen, überbauen, überbrücken

berechnen: rechenen (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, aussprechen, aufzählen, verbreiten, rechnen, berechnen, ausrechnen, Rechenschaft ablegen; reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

berechnen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

berechnen: gerechenen (2), mhd., sw. V.: nhd. rechnen, aufzählen, berechnen; gereiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, aufzählen, nennen, zurechtmachen, rüsten, bereiten, bereithalten, bereitmachen, berechnen; gevõren, gefõren*, mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, lauern, auflauern, trachten, erforschen, herausfinden, erreichen, forschen, rechnen, berechnen

berechnen: ae. rÆman, berechnen: ae. rÆman

berechnen: afries. birekenia 7; forgaderia*; rekenia (1) 25 und häufiger?; talia 24; tella 23; urtella 1 und häufiger?, berechnen: afries. birekenia 7; forgaderia*; rekenia (1) 25 und häufiger?; talia 24; tella 23; urtella 1 und häufiger?

berechnen: ahd. bizellen* 32; zalæn 10; gizalæn* 2; gizellen 79; untarzellen* 11, berechnen: ahd. bizellen* 32; zalæn 10; gizalæn* 2; gizellen 79; untarzellen* 11

berechnen: anerÐken*, anrÐken, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen; anerÐkenen*, anrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. anrechnen, berechnen, beginnen zu rechnen; aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; berÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. berechnen, rechnungsmäßig dartun, verrechnen, durchrechnen, abrechnen

berechnen: gerÐken (3), gereken, mnd., V.: nhd. berechnen; kalkulÐren, mnd., sw. V.: nhd. »kalkulieren«, berechnen, ausrechnen

berechnen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; summen (2), mnd., sw. V.: nhd. summieren, zusammenzählen, postenweise aufführen, aufstellen, zusammenrechnen, berechnen; R.: stückweise berechnen: spÐcificÐren, spÐcificÆren, mnd., sw. V.: nhd. »spezifizieren«, stückweise angeben, verzeichnen, stückweise berechnen

berechnen: uprÐkenen*, uprekenen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrechnen, berechnen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: falsch berechnen: vorrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, verrechnen, buchen, falsch berechnen, verkehrt rechnen, sich verrechnen

berechnen: got. rahnjan* 14, berechnen: got. rahnjan* 14

berechnen: idg. *del- (1); *rÐ- (1), berechnen: idg. *del- (1); *rÐ- (1)

berechnend: schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; snÐdich, sneidich, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, scharfsinnig, klug, gewandt, erfahren (Adj.), gewitzt, schlau, listig, durchtrieben, verschlagen (Adj.), tückisch, schlagend, treffsicher, berechnend, hinterhältig

berechnende -- berechnende Schlauheit: snÐdichhÐt*, sneidichheit*, mnd., F.: nhd. geistige Schärfe, Wendigkeit, Gewitztheit, berechnende Schlauheit, Gerissenheit, List, Kriegslist

Berechner: rechenÏre, rechener, mhd., st. M.: nhd. Rechner, Berechner, Fürsorge

berechnet -- Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet: sætlæn, mnd., M., N.: nhd. Siedelohn für die Arbeit an den Pfannen nach Güssen berechnet

berechnet -- Zahl der Sägeschnitte wonach der Lohn der Säger berechnet wird: snÐdetal, mnd., F.: nhd. Zahl der Sägeschnitte wonach der Lohn der Säger berechnet wird

berechnet -- Schreiber der den Salzertrag für jede Flutzeit berechnet: vlætschrÆvÏre*, vlætschrÆver, mnd., M.: nhd. Schreiber der den Salzertrag für jede Flutzeit berechnet

berechnet -- auf die Ausmaße eines Huhns berechnet: hænmõtich, mnd., Adj.: nhd. auf die Ausmaße eines Huhns berechnet

berechnet -- Ackermaß nach Saatscheffeln berechnet: schÐpelsÐde, mnd., N.: nhd. Ackermaß nach Saatscheffeln berechnet

berechnete -- nach Morgen berechnete Abgabe: morgenschat, mnd., M.: nhd. »Morgenschatz«, Morgensteuer, nach Morgen berechnete Abgabe

berechnete -- wochenweise berechnete Zinsen: wÐkenewæker*?, wekenwoker, mnd.?, M.: nhd. »Wochenwucher«, wochenweise berechnete Zinsen; wÐkewæker*, wekewoker, mnd.?, M.: nhd. »Wochenwucher«, wochenweise berechnete Zinsen

berechneter -- Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe: læpestÐde, mnd., F.: nhd. Lofstelle, Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe

berechneter -- berechneter Wert: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

berechnetes -- nach einem Getreidemaß berechnetes Landstück: læpensÐde, læpesÐde, mnd., F.: nhd. nach einem Getreidemaß berechnetes Landstück?

berechnetes -- auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund: geltpunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen zu zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

berechnetes -- nach Maltermaß berechnetes Ackerstück: mældersÐde, maldersÐde, mnd., F.: nhd. nach Maltermaß berechnetes Ackerstück

berechnetes -- auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund: müntepunt, mnd., N.: nhd. Gewichtseinheit oder Zähleinheit für Edelmetalle und Münzgeld, auf acht Unzen á zwei Lot berechnetes Pfund, Edelmark

berechnetes -- nach Scheffeln berechnetes Maß: schÐpelmõte*, schepelmate, schÐpelmõt, mnd., N.: nhd. »Scheffelmaß«, nach Scheffeln berechnetes Maß, Messung nach Scheffeln

berechnetes -- auf das Silbergewicht berechnetes Pfund: sülverpunt, silverpunt, mnd., N.: nhd. »Silberpfund« (Gewichtseinheit), auf das Silbergewicht berechnetes Pfund

Berechnung: ae. gerõd (1); gescéad (1); *rõd (2); scéad (1), Berechnung: ae. gerõd (1); gescéad (1); *rõd (2); scéad (1)

Berechnung: ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle; ȫverslõginge, æverslõginge, mnd., F.: nhd. Durchsicht, Überprüfung, Berechnung

Berechnung: an. rÆm (1), tal

Berechnung: rechenunge, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Rechenschaft, Nachweis, Aufstellung von Einnahmen bzw. Ausgaben, Abrechnung; rÐkeninge, rÐkeninc, rÐkninc, rekninc, rÐkenunge, rechenunge, rÐkenunc, reknunc, reknonc, rechnonc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; rÐkenschop (1), reckenschop, rechenschop, rÐkentschop, rÐkenschap, rechenschaft, rÐkenschup, reckenschup, rÐkentschup, rÐschap, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenoperation, Rechenschaft, Aufstellung, Abrechnung, Rechnungslegung, Rechnungswesen, Rechtfertigung; rÐkenunge, rÐknunge rÐkenunc, mnd., F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Rechenverfahren, Abrechnung, Rechenschaft, Arithmetik, Vergleich, Aufrechnung, Aufstellung, Nachweis, Abgleich, Rechnungsabschluss; reknonc, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Berechnung; R.: Berechnung des Adergeldes: schorfõdere*?, schorfõder, mnd., F.: nhd. Berechnung des Adergeldes

Berechnung -- jemandem etwas durch falsche Berechnung nehmen: entrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. wegrechnen, abziehen, jemandem etwas durch falsche Berechnung nehmen, jemandem zu wenig tun, jemandem etwas schuldig bleiben

Berechnung: ahd. zala 105; rÆm (1) 5, Berechnung: ahd. zala 105; rÆm (1) 5

Berechnung: wõn (1), wõne, wæn, mnd.?, M.: nhd. »Wahn«, ungewisse Meinung, Ansicht, Vermutung, Berechnung, Erwartung, Vertrauen, Hoffnung, Argwohn, Verdacht; R.: Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

Berechnung: germ. *talæ, Berechnung: germ. *talæ

Berechnung -- Berechnung der Vorlage: vüreslac*, füreslac*, vürslac, fürslac*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschlag«, Übergewicht, Befestigung, einschließende Belagerung, Pfahldamm als Uferbefestigung, Überrechnung, Berechnung der Vorlage

Berechnung: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; zale (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Menge, Schar (F.) (1), Zahlung, Berechnung, Aufzählung

Berechnung: gerechenunge*, gerechnunge, mhd., st. F.: nhd. Berechnung

Berechnung: rechenunge, rechnunge, mhd., st. F.: nhd. Rechnung, Berechnung, Abrechnung, Rechenschaft; reitunge, mhd., st. F.: nhd. »Reitung«, Rechnung, Berechnung, Abrechnung, Rechenschaft; trahte (3), tracte, mhd., st. F.: nhd. Trachten (N.), Sehnsucht, Verlangen, Begehren, Denken, Gedanke, Überlegung, Berechnung, Gedenken, Betrachtung, Erwägung, Gedankenkenverloren sein (N.), Streben (N.)

Berechnung«: as. talunga* 4?, Berechnung«: as. talunga* 4?

Berechnung«: berechenunge, mhd., st. F.: nhd. »Berechnung«

Berechnungsart -- eine Berechnungsart: schok, scok, schoeck, mnd., N.: nhd. »Schock«, Hocke, Garbenstand des Getreides, Bund, Gebinde, ein Zahlbegriff, eine Berechnungsart

Berechnungsmaß -- Berechnungsmaß für Salz: væder (3), fæder, voder, vodere, voeder, vöder, voider, voidere, voyder, vouder, vðder, vȫr, mnd., N.: nhd. Fuder, Wagenlast, Wagenladung, Maß für Getreide und Wein und Bier, Berechnungsmaß für Salz
Berechnungsweise: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext

berechtigen: tæstemmen*, tostemmen, mnd.?, V.: nhd. »zustimmen«, bestimmen, berechtigen; R.: zu vollem Gebrauch berechtigen: vulbrðken***, mnd., sw. V.: nhd. zu vollem Gebrauch berechtigen; R.: zum Genuss berechtigen: tuchtigen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. zum Genuss berechtigen

berechtigend -- zu vollem Gebrauch berechtigend: vulbrðkent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zu vollem Gebrauch berechtigend

berechtigt -- der zum Salzverkauf im Kleinen berechtigt ist: salzstopezÏre*, salzstopezer, mhd., st. M.: nhd. »Salzstößel«, der zum Salzverkauf im Kleinen berechtigt ist; salzstãzÏre*, salzstãzer, mhd., st. M.: nhd. »Salzstößel«, der zum Salzverkauf im Kleinen berechtigt ist

berechtigt: schüldich, schuldich, scüldich, mnd., Adj.: nhd. schuldig, pflichtig, verpflichtet, berechtigt; R.: Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war: solttunnenmõkÏre*, solttunnenmõker, mnd., M.: nhd. »Salztonnenmacher«, Hersteller von Salztonnen, Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war; R.: berechtigt Schweinemast zu betreiben: sÆlgerechtich***, mnd., Adj.: nhd. berechtigt Schweinemast zu betreiben

berechtigt (Bedeutuung örtlich beschränkt [Braunschweig]): mechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. mächtig, gewaltig groß, berechtigt (Bedeutuung örtlich beschränkt [Braunschweig]), bevollmächtigt (Bedeutung örtlich beschränkt [Braunschweig])

berechtigt -- jemand der berechtigt ist den Treueid als Gefolgsmann des Königs zu leisten: ae. cyningÚþe; R.: zum Eide berechtigt: ae. *Úþe, berechtigt -- jemand der berechtigt ist den Treueid als Gefolgsmann des Königs zu leisten: ae. cyningÚþe; R.: zum Eide berechtigt: ae. *Úþe

berechtigt -- durch Geburt zur Erbschaft berechtigt: geboren, geborn, giborn, giboren, geporn, giporn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, gebürtig, abstammend, stammend, herkünftig, durch Geburt zur Erbschaft berechtigt, durch Geburt verwandt, ebenbürtig, von Stand seiend, adel, leiblich

berechtigt -- Gut dessen Ertrag jemandem ein gewisser Teil zu entziehen berechtigt ist: teilguot, mhd., st. N.: nhd. »Teilgut«, Gut dessen Ertrag jemandem ein gewisser Teil zu entziehen berechtigt ist

berechtigt -- berechtigt an der Versammlung teilzunehmen: sentbÏre, mhd., Adj.: nhd. »sendbar«, sendmäßig, gerichtsfähig, berechtigt an der Versammlung teilzunehmen, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag

berechtigt: ahd. wõrlÆhho* 66; reht (1) 348; R.: vollauf berechtigt: ahd. borareht* 1, berechtigt: ahd. wõrlÆhho* 66; reht (1) 348; R.: vollauf berechtigt: ahd. borareht* 1

berechtigt -- berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags: sentbÏrevrÆ*, sempervrÆ, semperfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. »sendbarfrei«, semperfrei, frei, reichsunmittelbar frei, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag, frei vom höchsten Stand, berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags

berechtigt: berechtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. berechtigt

berechtigt: vorrechtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berechtigt; R.: durch Erfüllung gewisser Bedingungen zu etwas berechtigt: vulvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. durch Erfüllung gewisser Bedingungen zu etwas berechtigt, zum Zuzug voll berechtigt; R.: Grundeigentümer der zur Einnahme des Zehnten berechtigt ist: tÐgedehÐre*, tÐgethÐre, tÐgethÐr, tÐgetherr, mnd., M.: nhd. Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Grundeigentümer der zur Einnahme des Zehnten berechtigt ist; teindehÐre*, tÐnther, teyndeher, mnd., M.: nhd. Zehnteinnehmer, Zehntsammler eines Zehntberechtigten, Grundeigentümer der zur Einnahme des Zehnten berechtigt ist, Ratsherr der für die Einnahme und Verwaltung des Abzugszehnten als Erbschaftsabgabe zuständig ist; R.: sich berechtigt glauben: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit; R.: sich für berechtigt halten: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; R.: weniger berechtigt: vȫrdere* (2), vȫrder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. fernere, entferntere, weiter weg befindlich, weniger berechtigt, weniger beteiligt, weitere, noch mehr, sonstig, in Zukunft zu erwarten seiend, bessere, stärkere; R.: zum vollen Nutzungsanteil an der Mark berechtigt: vulwõrich, vulwarich, mnd., Adj.: nhd. zum vollen Nutzungsanteil an der Mark berechtigt, vollberechtigt zu allen Nutzungen der Gemarkung; R.: zum Zuzug in die Stadt voll berechtigt: vultȫgich, vultogich, mnd., Adj.: nhd. zum Zuzug in die Stadt voll berechtigt, durch Erfüllung gewisser Vorschriften aufnahmefähig; R.: zum Zuzug voll berechtigt: vulvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. durch Erfüllung gewisser Bedingungen zu etwas berechtigt, zum Zuzug voll berechtigt

berechtigt: afries. fÅrlik 1 und häufiger?; riuchtferdich 2; weldich 29; R.: am nächsten Kauf berechtigt: afries. nÐstkâp 1 und häufiger?; R.: berechtigt zu halten: afries. bihaldelik 1 und häufiger?, berechtigt: afries. fÅrlik 1 und häufiger?; riuchtferdich 2; weldich 29; R.: am nächsten Kauf berechtigt: afries. nÐstkâp 1 und häufiger?; R.: berechtigt zu halten: afries. bihaldelik 1 und häufiger?

berechtigt: gerõden (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geraten (Adj.) (1), beraten (Adj.), befugt, berechtigt; gerechtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berechtigt; R.: als berechtigt anerkennen: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben; R.: Marke die in der Mühle zum Mahlen einer bestimmten Menge berechtigt: grættÐken, grætteiken, mnd., N.: nhd. Marke die in der Mühle zum Mahlen einer bestimmten Menge berechtigt; R.: Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind: kindervȫringe, mnd., F.: nhd. Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind
berechtigt: an. bÏrr, rÐttligr, rãkr; R.: berechtigt als Richter Platz zu nehmen: an. dæmsÏtr; R.: berechtigt zum Aufenthalt: an. vÏrr (1); R.: was zu Hoffnung berechtigt: an. vÏnn; R.: zu einem christlichen Grab berechtigt: an. grãfr; R.: zum Erben berechtigt: an. arfgengr

berechtigt -- Schriftstück das zur Bettelei berechtigt: prachÏrebrÐf*, pracherbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettlerbrief«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt, Bettelbrief; prachÏreschrÆven*, pracherschrÆven, mnd., N.: nhd. »Bettlerschreiben«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt

berechtigt -- näher berechtigt: nõ (2), nõr, mnd., Adj.: nhd. nach (Adj.), nahe, verwandt, hinterher, nähere, näher stehend, näher berechtigt, nächst, nächstberechtigt, näher bestimmbar, nächstfolgend

berechtigt: mechtich (1), mnd., Adj.: nhd. mächtig, stark, gewaltig, mit Macht ausgestattet, zahlreich, überlegen (Adj.), einflussreich, gültig, befugt, berechtigt, bevollmächtigt; plichtich, plichtech, plichtic, plÆtech, plechtich, plichc, mnd., Adj.: nhd. »pflichtig«, schuldig, durch ethische rechtliche oder soziale Normen bedingt oder verpflichtet, erwartbar, verlangt, pflichtgemäß, zu zahlen verbindlich, vereinbarungsgemäß, obligatorisch, berechtigt, legitimiert

berechtigt sein (V.): mȫten (3), moeten, mnd., st. V.: nhd. müssen, gezwungen sein (V.), gezwungen werden, verpflichtet sein (V.), sollen, nötig sein (V.), unabwendbar sein (V.), Freiheit haben, dürfen, berechtigt sein (V.), Erlaubnis haben, können, mögen

berechtigt«: berechtich***, mnd., Adj.: nhd. »berechtigt«

Berechtigte -- Wein den zu gewissen Zeiten bzw. Festzeiten in einem Gebiet nur der Berechtigte im Einzelverkauf ausschenken darf: banwÆn, mnd., M.: nhd. »Bannwein«, Wein den zu gewissen Zeiten bzw. Festzeiten in einem Gebiet nur der Berechtigte im Einzelverkauf ausschenken darf

Berechtigte -- Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat: bÆkæp, bikôp, mnd., M.: nhd. Nebenkauf, Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat, unerlaubter Kauf?

Berechtigten -- zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigten: lÐhenervegenõme*, lÐhenerfgenõme*, lÐenerfgenõme, mnd., M.: nhd. »Lehnerbe«, zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigten, erblich zur Weiterverleihung erledigten Lehens berechtigter Lehnsinhaber

Berechtigten -- Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk: hÐketregister, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk

Berechtigten -- Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden

Berechtigten -- Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze: prÐlõtengæt*, prÐlõtengðt, mnd., N.: nhd. »Prälatengut«, Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze

Berechtigten -- die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute

berechtigter -- zur Austeilung der Sakramente berechtigter Priester: prÐster, preyster, preister, prÆster, mnd., M.: nhd. Priester, Geistlicher, geweihter Geistlicher, zur Austeilung der Sakramente berechtigter Priester

berechtigter -- kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann: müezicgangÏre*, müezecgangÏre*, müezecganger, mhd., st. M.: nhd. Müßiggänger, kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann

berechtigter -- erblich zur Weiterverleihung erledigten Lehens berechtigter Lehnsinhaber: lÐhenervegenõme*, lÐhenerfgenõme*, lÐenerfgenõme, mnd., M.: nhd. »Lehnerbe«, zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigten, erblich zur Weiterverleihung erledigten Lehens berechtigter Lehnsinhaber; lÐhenerve*, lÐenerve, lehnerve, mnd., M.: nhd. »Lehnerbe«, zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigter, erblich zur Weiterverleihung erledigten Lehens berechtigter Lehnsinhaber

berechtigter -- zur Kontrolle und Siegelung vollwertiger Tuchwaren berechtigter Beauftragter des Stadtrats: tÐkÏre*, tÐker, teiker, mnd., M.: nhd. »Zeichner«, Zeichnender, Unterzeichnungsberechtigter, Siegelberechtigter, zur Kontrolle und Siegelung vollwertiger Tuchwaren berechtigter Beauftragter des Stadtrats

berechtigter -- zur Abfolge berechtigter Abkömmling: erveblæt, erfblæt, mnd., N.: nhd. Blutserbe, zur Abfolge berechtigter Abkömmling

berechtigter -- zur Wahl eines Oberhaupts berechtigter Fürst oder Ratsherr: kȫrehÐre, kȫrhÐre, kohrhÐre, kurhÐre, mnd., M.: nhd. Wähler, zur Wahl eines Oberhaupts berechtigter Fürst oder Ratsherr, Wahlmann, Kurfürst, Untersucher, Prüfer
Berechtigter -- von einer Zunft zur Verwaltung der Zunftgelder beauftragter Berechtigter: ȫverschaffÏre*, ȫverschaffer, æverschaffer, mnd., M.: nhd. von einer Zunft zur Verwaltung der Zunftgelder beauftragter Berechtigter
Berechtigter -- als Berechtigter aufreten: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

Berechtigter -- zum Nießbrauch Berechtigter: possessor, mnd., M.: nhd. Besitzer, Eigentümer?, Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, zum Nießbrauch Berechtigter

Berechtigter -- zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigter: lÐhenerve*, lÐenerve, lehnerve, mnd., M.: nhd. »Lehnerbe«, zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehens Berechtigter, erblich zur Weiterverleihung erledigten Lehens berechtigter Lehnsinhaber

Berechtigter -- zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehen Berechtigter: lÐheneserve*, lÐenserve, lÐeneserve, lehenserve, lehnserve, mnd., M.: nhd. Lehnserbe, zur erblichen Übernahme eines erledigten Lehen Berechtigter

Berechtigter -- Berechtigter zur Schweinemast: mÐdesÆlhÐre, mnd., M.: nhd. Berechtigter zur Schweinemast

Berechtigter -- Berechtigter an der Lüneburger Sülze: sülterentehÐre*, mnd., M.: nhd. Pfannenherr, Berechtigter an der Lüneburger Sülze

Berechtigter -- Berechtigter an der Schweinemast: sÆlhÐre, mnd., M.: nhd. Berechtigter an der Schweinemast

Berechtigter -- Berechtigter am Gildemahl: schȫtel, schȫtele, schöttel, schöttele, schüttel, schütele, schüttele, mnd., F.: nhd. Schüssel, Gefäß, Schale (F.) (2), bestimmte Portion in der Schüssel aufgetragenen Gerichtes (meistens die für zwei Personen bestimmte Menge doch lassen die Luxussteuern auch solche von vier bis sechs Personen zu), Teilnehmer am Gildemahl, Berechtigter am Gildemahl, Gildemitglied

Berechtigter -- Berechtigter eines Landhauses: stõvÏre* (3), stõver, mnd., M.: nhd. Berechtigter eines Landhauses

Berechtigter -- Berechtigter eines Freiguts: stælvrÆe (1), stoilvrÆe, mnd., M.: nhd. Stuhlfreier, Berechtigter eines Freiguts

Berechtigter -- zur Wappenführung Berechtigter: wõfengenæz, mhd., st. M.: nhd. »Waffengenoss«, Waffenbruder, zur Wappenführung Berechtigter, Siegelmäßiger; wõpengenæz, mhd., st. M.: nhd. »Wappengenoss«, Waffenbruder, zur Wappenführung Berechtigter, Siegelmäßiger

Berechtigter -- aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter: erbÐxe***, mhd., sw. M.: nhd. Erbexe, aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter

Berechtigter -- zur Bienenzucht im Wald Berechtigter: zÆdelÏre, zÆdler, mhd., st. M.: nhd. Zeidler, Bienenzüchter, zur Bienenzucht im Wald Berechtigter

Berechtigter -- zur Nutzung der Waldbienen Berechtigter: sÆdelÏre*, sÆdeler*, cÆdeler, mnd., M.: nhd. »Zeitler«, zur Nutzung der Waldbienen Berechtigter

Berechtigter -- zum Salzverkauf im Kleinen Berechtigter: salzstãzel, salzstãzÏre*, salzstãzer, mhd., st. M.: nhd. »Salzstößel«, Salzkrämer, zum Salzverkauf im Kleinen Berechtigter

Berechtigter -- Berechtigter an einem Wald: merkÏre (2), merker, mhd., st. M.: nhd. »Märker«, Markbewohner, Berechtigter an einem Wald

Berechtigung: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; rechtvÐrdichhÐt*, rechtvÐrdichheit*, rechtvÐrdichÐt, rechtvÐrdicheit, rechverdichÐt, rechvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit, Billigkeit, untadeliges Verhalten, Rechtschaffenheit, Gerechtigkeit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Gerechtigkeit, Entlastung, Rechtfertigung, geltende Rechtsordnung, Gesetz, Berechtigung; schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen: rÆdewõre, rÆtwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen, Wegerecht?; R.: Berechtigung und Verpflichtung: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Berechtigung -- volle Berechtigung: vulmechtichhÐt*, vulmechtichÐt, vulmechticheit, mnd., F.: nhd. Vollgültigkeit, volle Berechtigung

Berechtigung: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer; macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung; mechte (1), mnd., F.: nhd. Gewalt, Herrschaft, Berechtigung, Befugnis; R.: Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben: lÐhenwõre*, lÐenwõre, lÐenwõr, lÐnware, lÐnwere, lehnwõre, lhenwõre, leinwõre, leynwõre, mnd., F.: nhd. Lehnsgewere, Sicherung für verlehntes Gut, Anrecht auf Sicherung und die aus ihr entstehenden Einkünfte, Sicherung des Lehnsempfängers in seinem Recht, die aus der Belehnung entspringende Lehnspflicht, Recht zur Verlehnung, Lehnsanrecht, Patronatsrecht, Berechtigung ein geistliches Lehen zu vergeben; R.: Berechtigung Futterlaub zu sammeln: læfwõre*, læfware, mnd., F.: nhd. Berechtigung zur Holznutzung in der Gemeindemark, Berechtigung Futterlaub zu sammeln; R.: Berechtigung zur Holznutzung in der Gemeindemark: læfwõre*, læfware, mnd., F.: nhd. Berechtigung zur Holznutzung in der Gemeindemark, Berechtigung Futterlaub zu sammeln; R.: Berechtigung zur Pfändung: pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe

Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei): wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei)

Berechtigung: gerechtichhÐt*, gerechtichheit, gerechticheit, mnd., F.: nhd. Gerechtigkeit, Rechtschaffenheit, Gerechtsame, Berechtigung, Anrecht, Befugnis, alles was von Rechtswegen zu etwas gehört, rechtlich begründeter Anspruch, Rechtssache, Gerichtsbarkeit, Satzungen einer Gemeinschaft, Rechtsstreit?; hacht, mnd., st. F.: nhd. Anspruch, Handhabe an einem Gut, Berechtigung, Gefängnis, Haft; hachte, mnd., sw. F.: nhd. Gefängnis, Haft, Anspruch, Berechtigung; R.: Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels: krõmÏrekumpanÆe*, krÐmerkumpanÆe, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; krõmÏrinninge*, krõmerinninge, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; krÐmÏrekumpanÆe*, krÐmerkumpanie, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; R.: Berechtigung zum Holzschlagen in der Mark: holtwõre (2), holtware, mnd., F.: nhd. Forstanteil, Nutzungsrecht, Berechtigung zum Holzschlagen in der Mark; R.: Berechtigung zum Kohlenbrennen: kælewõre*, kælwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Kohlenbrennen; R.: die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; R.: Gewähr der Berechtigung zum Verkauf: gewõre (3), mnd., F.: nhd. Gewähr der Berechtigung zum Verkauf

Berechtigung -- Berechtigung zu einer Nutzung: wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei)

Berechtigung -- Berechtigung zum Falkenfang: valkenvlucht, mnd., F.: nhd. Ort wo Falken fliegen und gefangen werden, Berechtigung zum Falkenfang, Abgabe für den Falkenfang

Berechtigung -- Ablösung einer Berechtigung: vrÆinge, vrÆginge, vrÆdinge, fridinge, vryenge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Lossprechung, Sündenerlass, Erlass, Freierklärung von allen Eigentumsansprüchen, Auflassung, Freikauf, Ablösung einer Berechtigung

Berechtigung -- Berechtigung für einen anderen zu handeln: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt)

Berechtigung: Ðwehaft (3)*, Ðhaft, Ðhafte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Ehehaft«, Herrschaftsrecht, Berechtigung, Gerechtsame, Recht, Gesetzmäßigkeit, Gemeinderecht, Gemeindepflicht, Pflicht (F.) (1); Ðwehaftige* 26, Ðhaftige, mhd., st. F.: nhd. »Ehafte«, Herrschaftsrecht, Berechtigung, Gerechtsame, Recht, Gesetzmäßigkeit, Gemeinderecht, Pflicht (F.) (1); R.: Berechtigung zum Wollschlagen: bogenreht, mhd., st. N.: nhd. »Bogenrecht«, Wollschlagrecht, Berechtigung zum Wollschlagen

Berechtigung: reht (1), reth, mhd., st. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, subjektives Recht, Wesensart, Natur der Dinge, natürliches Anrecht, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Stand, Anspruch, Rechtsordnung, Gesetz, Regel, Vorschrift, Ordnung, Berechtigung, Rechtsstatus, Rechtsbefehl, Rechtmäßigkeit, Art (F.) (1), Wesen, Eigenschaft, Eigenart, Sitte, Gewohnheit, Wert, Standespflicht, Schuld, Rechtsspruch, Gericht (N.) (1), Gerichtsverfahren, Gerichtsbarkeit, Rechtsentscheid, Gerichtsperson, Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid, Sterbesakrament; rehte (4), mhd., sw. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, Rechtsordnung, subjektives Recht, Berechtigung, Rechtmäßigkeit, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Standespflicht, Stand, Anspruch, Schuld, Rechtsbuch, Gericht (N.) (1), Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid; rehtigunge, mhd., st. F.: nhd. »Rechtigung«, Richtigkeit, Wahrheit, Berechtigung, Rechtsanspruch

Berechtigung: vrÆheit (1), frÆheit*, mhd., st. F.: nhd. Freiheit, Stand eines Freien, Stand der Freien, Willkür, Privileg, Berechtigung, Freizügigkeit, Asyl, Landstreicherin; vuoge (1), vðge, væge, fuoge*, fðge*, fæge*, mhd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Naht, Anstand, Würde, Zurückhaltung, Recht, Ordnung, Regelung, Berechtigung, Kunst, Kunstgriff, Passlichkeit, Schicklichkeit, Fügung, Zusammenfügung, feste Vereinigung, passende Gelegenheit, gebührende Weisheit, Wohlanständigkeit, Angemessenheit, Festsetzung, Geschicklichkeit, Kunstfertigkeit, Können, Fähigkeit, Vorzug, Kunstgeschick, Bewerkstelligung, Zutun, feine Bildung

Berechtigung -- Stück Land mit der Berechtigung zur Bienenzucht: zÆdelhuobe, mhd., st. F.: nhd. »Zeidelhufe«, Stück Land mit der Berechtigung zur Bienenzucht

Berechtigung: afries. riucht (2) 90 und häufiger?, Berechtigung: afries. riucht (2) 90 und häufiger?

Berechtigung: væch (1), vǖch, mnd., M., F.: nhd. Fug, schickliche Gelegenheit, passende Gelegenheit, passende Stelle, geziemende Weise, Berechtigung, Geschicklichkeit; vȫge (1), föge, væge, voge, voege, vouge, vǖge, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Schicklichkeit, schickliches Benehmen, bequeme Weise, fügliche Weise, schickliche Weise, geeignete Weise, Gelegenheit, passender Ausweg, Billigkeit, Berechtigung; vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt)

Berechtigung: Ðhaft (3), echt, echte, mnd., N., F.: nhd. Recht, Gesetz, Gesetzmäßigkeit, Berechtigung, ehelicher Stand, Ehe, eheliche Geburt und die aus derselben entspringenden Rechte, gesetzmäßige Entschuldigung, gesetzliche und rechtsgültige Verhinderung; R.: Berechtigung bestreiten: afsprÐken, mnd., st. V.: nhd. »absprechen«, festsetzen, Entscheidung verkünden, Urteil abgeben, freilassen, abraten, Berechtigung bestreiten, verabreden, übereinkommen; R.: Berechtigung das Vieh durch ein fremdes Grundstück zu treiben: drÆvelrecht, mnd., N.: nhd. Berechtigung das Vieh durch ein fremdes Grundstück zu treiben; R.: Berechtigung Dustholz zu hauen: dustwõre, dðstwõre, dustware, dustwart, dostwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung Dustholz zu hauen, Anteilsrecht am Dustholz; R.: Berechtigung haben: dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen; R.: Berechtigung kaufen: afkȫpen, mnd., V.: nhd. abkaufen, Recht kaufen, Berechtigung kaufen, Rente einlösen (durch Wiederbezahlung des geliehenen Kapitals); R.: mit Berechtigung jeder Art ausstatten: bewÐdemen, mnd., sw. V.: nhd. bewidmen, beschenken, dotieren, mit Berechtigung jeder Art ausstatten, sichern, Geld für gemeinnützige Zwecke geben

Berechtigung: grunt, mhd., st. M.: nhd. Grund, Tiefe, Abgrund, Innerstes, Ebene, Erde, Unterfläche, Wesen, tiefstes Wesen, Tal, Schlucht, Niederung, Boden, Meeresgrund, Fundament, Grundlage, Quelle, Ursprung, Ursache, Berechtigung, Grundstück, Grundeigentum

Berechtigungsschein: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

berecyntisch: ahd. berezintisk* 1, berecyntisch: ahd. berezintisk* 1

bereden: rÐden (1), redden, mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, Rede halten, erörtern, bereden, besprechen, festsetzen, zusagen, Verpflichtung eingehen, beschließen, heißen, nennen, versprechen, geloben

bereden: beklaffen, mhd., sw. V.: nhd. bemängeln, beschwatzen, bereden; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; durchsprechen, mhd., st. V.: nhd. durchsprechen, bereden, verkündigen, verkünden, darlegen, erforschen

bereden: bekallen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verabreden, überreden, bereden; berÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. bereden, besprechen, mündlich festsetzen, verabreden, dartun, beweisen, nachweisen, Ansprüche geltend machen, anklagen, überreden, versprechen, geloben, sich verloben; beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten; besnacken, mnd., sw. V.: nhd. schwatzen, bereden; R.: schlechter bereden: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

bereden: underrÐden*, underreden, mnd.?, sw. V.: nhd. bereden, besprechen, unterreden; vorkallen, mnd., sw. V.: nhd. bereden, verabreden, sprechen, schwatzen, besprechen, verhandeln, mitteilen, eröffnen, entdecken, beschwören, hervorrufen, vorladen, verraten (V.), sich versprechen

bereden -- sich bereden: sprõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), sprechen, reden, sich bereden, Gespräch halten, sprechen mit, schwatzen

Bereden: insprÐken (2), insprÐkent, mnd., N.: nhd. Verhandeln, Bereden, göttliches Sprechen zu jemandes Inneren, innerliches Weisen, Mahnen, Eingebung, Inspiration, teuflisches Einflüstern, Einblasen

Bereden«: bereden (2), mhd., st. N.: nhd. »Bereden«

Beredender: beredÏre, bereder, mhd., st. M.: nhd. Beredender, Sprechender, über etwas Redender, über etwas Sprechender, Bote, Beauftragter

beredet: kallet, kalt, kallede, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredet, besprochen, geredet, gesprochen

beredet: berÐdet, bereidet, berÐt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredet, genannt, erwähnt; besnackich, mnd., Adj.: nhd. schwatzhaft, beredet; besprÐke (1), mnd., Adj: nhd. beredet, freundlich, leutselig

beredsam: rÐdesÐlich, rÐdesõlich, mnd., Adj.: nhd. »redselig«, redegewandt, beredt, beredsam, eloquent

beredsam: ahd. gisprõhhal* 4, beredsam: ahd. gisprõhhal* 4

beredsam: an. *mÏlskr?, beredsam: an. *mÏlskr?

Beredsamheit -- Lehrer der Beredsamheit: wolsprÐkÏre*, wolspreker, mnd.?, M.: nhd. Redner, Lehrer der Beredsamheit

Beredsamkeit: rÐdenhÐt, rÐdenheit, mnd., F.: nhd. Redegewandtheit, Beredsamkeit, Eloquenz; rÐdesÐlichÐt, rÐdesÐlicheit, mnd., F.: nhd. »Redseligheit«, Beredsamkeit, Redegewandtheit, Eloquenz

Beredsamkeit: ahd. fakændÆ 1; gikosilÆn* 1; gilÐritÆ* 5; gireda* 2; gisprõhhalÆ* 1; gisprõhhi (2) 18?; gisprõhhÆ* 11?; gisprõhhida* 1; gizungali* 2; gizungalÆ 5; kallunga 1; kæsigÆ* 1; mund (1) 175; redispõhÆ* 2; sprehhantÆ* 1; ursprõhha* 1; ? forskæntÆ* 2; R.: weltliche Beredsamkeit: ahd. weraltsprõhhÆ* 1, Beredsamkeit: ahd. fakændÆ 1; gikosilÆn* 1; gilÐritÆ* 5; gireda* 2; gisprõhhalÆ* 1; gisprõhhi (2) 18?; gisprõhhÆ* 11?; gisprõhhida* 1; gizungali* 2; gizungalÆ 5; kallunga 1; kæsigÆ* 1; mund (1) 175; redispõhÆ* 2; sprehhantÆ* 1; ursprõhha* 1; ? forskæntÆ* 2; R.: weltliche Beredsamkeit: ahd. weraltsprõhhÆ* 1

Beredsamkeit: ae. gewyrde (1); spÚc; sprÚc; wæþ, Beredsamkeit: ae. gewyrde (1); spÚc; sprÚc; wæþ

Beredsamkeit: wolgesprÏche (1), wolgesprõche, wolegesprÏche, walegesprÏche, walgesprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Wohlgespräche«, Beredsamkeit; wolgesprÏchicheit*, wolgesprÏchikeit, mhd., st. F.: nhd. »Wohlgesprächigkeit«, Beredsamkeit; wolreden (2), wolereden, walereden, walreden, mhd., st. N.: nhd. Beredsamkeit

Beredsamkeit: redelichheit*, redelicheit, redelÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Redefähigkeit, Beredsamkeit, Vernunft, Vernünftigkeit, Gültigkeit

Beredsamkeit -- Mangel an Beredsamkeit: ungesprÏche (2), mhd., st. F.: nhd. Unberedsamkeit, Mangel an Beredsamkeit

Beredsamkeit: an. bers‡gli, mÏlska, snild, snilli

Beredsamkeit: gesprÏche (1), mhd., st. F.: nhd. Beredsamkeit

beredt: redebÏre, mhd., Adj.: nhd. »redbar«, redegewandt, redenswert, verständig, beredt; redegebe, mhd., Adj.: nhd. beredt; redehaft, redhaft, mhd., Adj.: nhd. redend, beredt, redegewandt, schwatzhaft; redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft; redelÆche (1), redlÆche, mhd., Adv.: nhd. ordentlich, geziemend, gehörend, redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, unter Einhaltung der Rechtsvorschriften, passend, wahrhaft; rederÆche, rederÆch, mhd., Adj.: nhd. »redereich«, redemächtig, redegewandt, redselig, beredt, inhaltsreich, weitläufig, wortgewaltig; redesam, mhd., Adj.: nhd. »redsam«, redselig, beredt; redespÏhe, mhd., Adj.: nhd. beredt; redesprÏche, mhd., Adj.: nhd. »redspräche«, beredt; redesprÏchic, mhd., Adj.: nhd. beredt; redestolz, mhd., Adj.: nhd. beredt; sprÏchic, mhd., Adj.: nhd. gesprächig, beredt; sprechelich, mhd., Adj.: nhd. beredt

beredt: geredet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredt; geredic*, geredec, mhd., Adj.: nhd. beredt; gesprÏchic*, gesprÏchec, mhd., Adj.: nhd. gesprächig, beredt; gespræche***, mhd., Adj.: nhd. beredt

beredt: gesprÐke (2), gesprõke, mnd., Adj.: nhd. gesprächig, beredt, leutselig (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

beredt: anfrk. gitungel* 1, beredt: anfrk. gitungel* 1

beredt: ahd. wortal* 1; zungal* (1) 1; ? fantænti; filugisprõhhi* 1; filukæsilÆhho*? 1; filusprõhhal* 9; filusprõhhi* (1) 7; gisprõhhal* 4; gisprõhhalo* 1; gisprõhhi* (1) 25; gisprõhhÆg* 1; gisprõhlÆh* 2; gizungal* 6; kleinkæsÆg* 1; redihaft* (1) 2; redispõhi* 1; sprõhhal* 1; sprehhanti, beredt: ahd. wortal* 1; zungal* (1) 1; ? fantænti; filugisprõhhi* 1; filukæsilÆhho*? 1; filusprõhhal* 9; filusprõhhi* (1) 7; gisprõhhal* 4; gisprõhhalo* 1; gisprõhhi* (1) 25; gisprõhhÆg* 1; gisprõhlÆh* 2; gizungal* 6; kleinkæsÆg* 1; redihaft* (1) 2; redispõhi* 1; sprõhhal* 1; sprehhanti

beredt: wÆsrÐdich*, wÆsredich, mnd.?, Adj.: nhd. beredt, deutlich auszudrücken wissend, wohlgefasst; wolgesprake, mnd.?, Adj.: nhd. sprachgewandt, beredt; wolrÐden*? (2), wolredene, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredt; wolrÐdent*, wolredende, wolredene, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohl redend«, beredt; wolsprÐke*, mnd.?, Adj.: nhd. sprachgewandt, beredt; wolsprÐken*? (2), wolspreken?, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredt; wolsprÐkent*, wolsprekende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. beredt

beredt sein (V.): wolrÐden*** (1), mnd., sw. V.?: nhd. »wohl reden«, beredt sein (V.); wolsprÐken*** (1), mnd., st. V.?: nhd. »wohl sprechen«, beredt sein (V.)

beredt: wolgesprÏche (2), mhd., Adj.: nhd. »wohlgespräche«, beredt, redegewandt; wolgesprÏchic*, wolgesprÏchec, mhd., Adj.: nhd. »wohlgesprächig«, beredt, redegewandt; wortspÏhe, mhd., Adj.: nhd. zierlich in Worten seiend, beredt, wortgewandt, redegewandt, redselig; wortswinde, mhd., Adj.: nhd. beredt

beredt: rÐdesam, mnd., Adj.: nhd. »redsam«, beredt, redegewandt, eloquent; rÐdesÐlich, rÐdesõlich, mnd., Adj.: nhd. »redselig«, redegewandt, beredt, beredsam, eloquent; rÐdich*** (2), mnd., Adj.: nhd. beredt; snak (2), mnd., Adj.: nhd. wortreich, beredt, redselig, schwatzhaft; sprÐke (2), mnd., Adj.: nhd. beredt, freundlich, leutselig, zungenfertig, verleumderisch; sprÐkelÆk, sprÐklÆk, spreeklÆk, mnd., Adj.: nhd. beredt, aussprechbar, fähig zu sprechen, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich; sprÐkeren*, sprÐkerne, mnd., Adj.: nhd. gesprächig, beredt, redegewandt

beredt: an. snjallr, beredt: an. snjallr

beredt: ae. cwedol; gesprÚce; getynge; *sprÚce (2); *tynge, beredt: ae. cwedol; gesprÚce; getynge; *sprÚce (2); *tynge

beredt: beredet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredt, redegewandt, weitschweifig

beredt«: wÆsredic, mhd., Adj.: nhd. »beredt«

Beredtheit: ahd. wõhsprõhhÆ* 1, Beredtheit: ahd. wõhsprõhhÆ* 1

Beredtheit: wolsprÐkinge*, wolsprekinge, mnd.?, F.: nhd. Beredtheit

Beredung: besprÐkinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Arrest (auf Güter), Beschwörung, Segen

Beredung: insprõke, inspraike, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zusprache, Aufforderung, Einspruch, Widerspruch, Sprechen zu jemandem, Beredung, Vermittlung, Eingebung, Einflüsterung

Beredung: kallunge, mhd., st. F.: nhd. Schwätzerei, Beredung, Unterhandlung

Beredung: rÐde (1), redde, reede, reyde, mnd., F.: nhd. Rede, gesprochene oder geschriebene Worte, Äußerung, Vortrag, Erzählung, Predigt, Verhandlung, Aussagegegenstand, Inhalt, Beredung, Unterhaltung, Übereinkunft, Versprechen, Grund, Ursache, Begründung, Legitimation, Anschuldigung vor Gericht (N.) (1), Rechenschaft, Rechtfertigung, Absicht, Zweck, Vernunft; sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache; sprȫke, mnd., M.: nhd. Spruch, Gespräch, Beredung, Besprechung, Rede, Gerede, Erzählung, Ausspruch, Sprichwort, Redensart, Mahnung, Lehre, Lästerung, Schmährede

Beredung: võrtale, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Beratung

Beredung«: beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung

Beredung«: berÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Beredung«, Unterredung, Besprechung, Überredung

bereffend -- Marktvogt bereffend: marketvægedisch***, mnd., Adj.: nhd. Marktvogt bereffend

beregnen: ahd. bireganæn* 8, beregnen: ahd. bireganæn* 8

beregnen: berÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. beregnen, einregnen, verregnen

beregnen: beregenen, mhd., sw. V.: nhd. beregnen

beregnen: vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren

beregnet: ahd. bireganæt*; R.: nicht beregnet: ahd. unbireganæt* 1, beregnet: ahd. bireganæt*; R.: nicht beregnet: ahd. unbireganæt* 1

beregnet«: beregenet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beregnet«, benetzt, durchweicht

beregt: berȫget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berührt, beregt

bereiben: berÆben, mhd., sw. V.: nhd. bereiben, einreiben, abreiben, berühren, beschützen

Bereich -- flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot

Bereich -- Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich: prÐlõtðre*, prÐlõtðr, mnd., F.: nhd. »Prälatur«, Vorrang, besondere Stellung, Amt oder Stellung eines Prälaten, Kirchenamt, Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich

Bereich des zu bearbeitenden Bodens (bergmännisch): vilt, filt*, filte*, mhd., st. N.: nhd. Feld, Gefilde, Feld eines Schildes, Bereich des zu bearbeitenden Bodens (bergmännisch)

Bereich verlassen (V.): ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

Bereich -- für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung: lantveste, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesordnung, Landgericht, Verfestung eines Verbrechers, Verurteilung in die Landflüchtigkeit, außerhalb der Stadt aufgeführte Befestigung, außerhalb der Stadt aufgeführter Wall, für den Bereich eines Territoriums geltende Verfestigung

Bereich -- Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt: æstervarÏre, æstervõrer, mnd., M.: nhd. »Ostfahrer«, Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt

Bereich -- im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen: strõtenhȫdÏre*, strõtenhȫder, strõtenhoider, mnd., M.: nhd. »Straßenhüter«, im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen
Bereich: behælt, behalt, behald, mnd., N., F.: nhd. Aufenthalt, Wohnstätte, Besitz, Gewahrsam, Gefängnis, Behälter, Verwahrung, Verschluss, Bereich, Bezirk, Sicherheit, Schutz, Rettung, Gedächtnis, Vorbehalt

Bereich -- über einen Bereich legen: ȫverleggen (2), æverleggen, averleggen, overleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), belegen (V.), bedecken, auslegen, über einen Bereich legen, über jemanden ausbreiten, vorweisen, vorführen

Bereich -- in jedem Bereich: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

Bereich -- befriedeter Bereich: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

Bereich -- freies Gut im Bereich eines Freigerichts: vrÆstælgæt, mnd., Sb.: nhd. freies Gut im Bereich eines Freigerichts

Bereich -- durch Einfriedung geschützter Bereich: dorfvride, mhd., M.: nhd. »Dorffriede«, ländliches Gericht, durch Einfriedung geschützter Bereich

Bereich: ahd. anawalt* 3; gisizzida* 3; hant 374?, Bereich: ahd. anawalt* 3; gisizzida* 3; hant 374?

Bereich -- abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist: takmarket, mnd., N.: nhd. Marktbezirk, abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist

Bereich: wÆtreiche, mhd., F.: nhd. »Weitreiche«, Bezirk, Bereich; zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Bereich: umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn

Bereich: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden; R.: oberer Bereich: oberteil, mhd., st. N.: nhd. Oberteil, Oberseite, höhere Stellung, oberes Teil, oberer Bereich; R.: unterer Bereich: niderteil, mhd., st. N.: nhd. »Niederteil«, Unterteil, Rumpf, unterer Teil, unterer Bereich

Bereich -- abgegrenzter Bereich: invanc, Ænvanc, infanc*, Ænfanc*, mhd., st. M.: nhd. begrenzter Raum, eingeschlossener Raum, Einfriedung, Umfang, Innenraum, abgegrenzter Bereich, eingefriedeter Bereich

Bereich -- eingefriedeter Bereich: invanc, Ænvanc, infanc*, Ænfanc*, mhd., st. M.: nhd. begrenzter Raum, eingeschlossener Raum, Einfriedung, Umfang, Innenraum, abgegrenzter Bereich, eingefriedeter Bereich

Bereich: rÆche (4), rÆch, mhd., st. N.: nhd. Herrschaft, Königsherrschaft, Reich, Regierung, Land, Welt, Bereich, Königswürde, beherrschtes Land, Reichsoberhaupt, König, Kaiser, Herrschaftszeichen, Reichskleinodien, Reichswappen; teil (1), tÐl, deil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Anteil, Besitz, Teilen, Teilung, Fülle, Seite, Partei, Bereich, Gebühr; R.: Bereich der Sünde: sündengart, mhd., st. M.: nhd. Bereich der Sünde

Bereich: krÐt (1), kreit, krete, kreite, kreyt, krÆt, mnd., M.: nhd. Kreis, Kampfplatz, Ring von Menschen, Versammlungskreis, Gerichtsring, Umkreis, Umfang, Umgebung, Bereich; R.: aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber; R.: Bereich vor dem Herzen: hertekǖleken, mnd., N.: nhd. »Herzgrübchen«, Bereich vor dem Herzen?; R.: im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger: kerkspÐlbörgÏre*, kerspelbörger, karspelbörger, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kirchspielgemeinde, im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger; R.: im Bereich des Kirchspiels gültiger Rechtsbrauch: kerkspÐlesrecht*, kerspelsrecht, mnd., N.: nhd. im Bereich des Kirchspiels gültiger Rechtsbrauch; kerkspÐlrecht*, kerspelrecht, kaspelrecht, mnd., N.: nhd. im Bereich des Kirchspiels gültiger Rechtsbrauch; R.: räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Bereich -- Schutz vor Strafverfolgung im Bereich des Kirchengebäudes: kirchenvride, kirchenfride*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Kirchenfriede«, Schutz vor Strafverfolgung im Bereich des Kirchengebäudes

bereichern: afries. biâka* 1, bereichern: afries. biâka* 1

bereichern: rÆkeren, rikeren, rÆkern, mnd., sw. V.: nhd. bereichern, reich werden, reich machen; sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

bereichern: berÆken, mnd., sw. V.: nhd. bereichern, reich machen

bereichern: an. auŒga, bereichern: an. auŒga

bereichern: rÆcheren*, rÆchern, mhd., sw. V.: nhd. »reichern«, bereichern, reicher machen

bereichern: ahd. fordaræn* 67; gibezziræn* 18; ? gifrÐhtigæn* 1; ginuhtsamæn 13?; giætagæn* 13; giætæn* 1; R.: sich bereichern: ahd. ætagÐn* 1; skazzæn* 2, bereichern: ahd. fordaræn* 67; gibezziræn* 18; ? gifrÐhtigæn* 1; ginuhtsamæn 13?; giætagæn* 13; giætæn* 1; R.: sich bereichern: ahd. ætagÐn* 1; skazzæn* 2

bereichern: anfrk. girÆksen* 1; *rÆksen?, bereichern: anfrk. girÆksen* 1; *rÆksen?

bereichern: tresemen, mnd.?, sw. V.: nhd. bereichern, schmücken?; vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen; vormÐren (1), vormerren, vormeerren, vormehren, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, vergrößern, mehr werden, fortpflanzen, ausbreiten, nach Umfang vermehren, Wert vergrößern, Ansehen erhöhen, Bedeutung steigern, bereichern, mehren, stärken, mit Zusätzen versehen (V.), erweitern, ergänzen, verstärken, schlimmer machen, verschlimmern, anwachsen, zunehmen, Zulauf erhalten (V.); voræken, mnd., sw. V.: nhd. vermehren, verbessern, bereichern; vruchten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. fruchtbar machen, befruchten, bereichern, füllen, bebauen, düngen, Ertrag haben von, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus

bereichern: got. gabigjan* 1, bereichern: got. gabigjan* 1

bereichern: berÆchen, mhd., st. V.: nhd. walten, schalten, bereichern, reich machen

bereichern: ae. gestíepan; geweligian; gewl’ncan; stíepan (1); weligian; wl’ncan, bereichern: ae. gestíepan; geweligian; gewl’ncan; stíepan (1); weligian; wl’ncan

bereichern: mÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. mehren, vermehren, verstärken, vergrößern, steigern, erweitern, ergänzen, bereichern, wachsen

bereichert -- Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert: börgÏreplõgÏre*, börgerplõger, mnd., M.: nhd. »Bürgerplager«, Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert

bereichert -- Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert: bðrenplõgÏre*, bðrenplõger, mnd., M.: nhd. »Bauernplager«, Bauernschinder, Angehöriger der Obrigkeit der sich an niederen Ständen bereichert

bereichert: ahd. giætagæt; giziughaft* 4; stataluomi* 1, bereichert: ahd. giætagæt; giziughaft* 4; stataluomi* 1

bereichert«: berÆket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bereichert«, reich

Bereicherung: mÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Mehrung«, Vergrößerung, Vermehrung, Bereicherung, Werterhöhung, Plural

Bereicherung: vȫrndÐl, vȫrndeil, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil, besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung, Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers; R.: Bereicherung Vorrang: vȫrdÐl, vȫrdeil, vȫredÐl, vȫredeil, vȫrdel, vordÐl, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

Bereicherung: berÆkinge, mnd., F.: nhd. Bereicherung

bereifen (V.) (1): tæsprogelen*, tosprogelen, mnd.?, V.: nhd. bereifen (V.) (1), mit Reifen (M.) (1) beschlagen?

bereifen«: bereifen, mhd., sw. V.: nhd. »bereifen«, umwinden, umschließen; berÆfen, mhd., sw. V.: nhd. »bereifen«, mit Reif (M.) (1) überziehen

bereift: ae. hrÆnd, bereift: ae. hrÆnd

bereift: berÆfet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereift

bereift -- sechsfach bereift: sesbendisch*, sösbendisch, mnd., Adj.: nhd. sechsfach bereift

bereift«: berÐvelet*, berÐvelt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bereift«, mit Reifen umschnürt, mit Tauen umwunden

Bereifter (Sklavenname): an. hreimr? (2), Bereifter (Sklavenname): an. hreimr? (2)

Bereifung -- eiserne Bereifung des Fahrzeugrads: rõdebant, rõdebent, mnd., M.: nhd. Radband, eiserne Bereifung des Fahrzeugrads; rõdeschÐne, mnd., F.: nhd. »Radschiene«, eiserne Bereifung des Fahrzeugrads; ratbant, mnd., M.: nhd. Radband, eiserne Bereifung des Fahrzeugrads

Bereifung -- eiserene Bereifung des Fahrzeugrads: ratÆseren, mnd., N.: nhd. »Rateisen«, eiserene Bereifung des Fahrzeugrads, Radbahn?

bereimen«: berÆmen, mnd., sw. V.: nhd. »bereimen«, Spottreime auf jemanden machen

bereinen«: bereinen, mhd., sw. V.: nhd. »bereinen«, abgrenzen, begrenzen, abrainen, anrainen, angrenzen, anstreifen

bereinigen: hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen

bereinigen: schÆren, mnd., sw. V.: nhd. klar werden, sich klären, sich absetzen, klären, bereinigen, vergleichen, versöhnen

bereinigen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; verslihten (1), ferslihten*, virslihten, firslihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verschlichten«, schlichten, sich versöhnen mit, bereinigen, begradigen, glätten, beilegen, ausgleichen, aussöhnen, erklären

bereinigen: pðrificÐren, mnd., sw. V.: nhd. »purifizieren«, klären, bereinigen, berichtigen

bereinigen: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun

bereinigen: entlegen 4, mhd., sw. V.: nhd. »entlegen«, weglegen, entfernen, beseitigen, bereinigen, entschädigen

Bereinigung -- durch Klärung oder Bereinigung der Lage vergleichen: vorschÆren (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Klärung oder Bereinigung der Lage vergleichen, versöhnen, mit dem bösen Blick treffen, verhexen

bereisen: ahd. umbifaran* 15, bereisen: ahd. umbifaran* 15

bereisen: bewanken, mnd., sw. V.: nhd. hinreisen und herreisen, bereisen; R.: reitend bereisen: berÆden, mnd., st. V.: nhd. bereiten (V.) (2), ein Pferd zureiten, umreiten, Grenzen bereiten (V.) (2), einen Transport geleiten, reitend bereisen, erreichen, eine Versammlung besuchen; R.: Versammlungen bereisen: dõgerÆden*, dageriden, mnd.?, st. V.: nhd. Versammlungen bereisen, besuchen

bereit -- zur Ausfahrt bereit: veric, verec, ferec*, feric*, mhd., Adj.: nhd. zur Ausfahrt bereit

bereit -- zur Beichte bereit: begihthaft, bigihthaft, mhd., Adj.: nhd. »beichtbereit«, zur Beichte bereit

bereit -- bereit machen: schürzen, schurzen, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, abkürzen, schürzen, ziehen, schlingen (V.) (1), bereit machen, rüsten, binden um

bereit: reite (5), mhd., Adj.: nhd. bereit; snel (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, schnell bereit, rasch, behende, frisch, munter, gewandt, stark, kräftig, streithaft, kühn, tapfer, tüchtig, bereit, eifrig, begierig, kurz, reißend, begehrend

bereit sein (V.) zu: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bereit -- sich bereit erklären: verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten

bereit: berÐde (1), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐde (2), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆke, berÐdelÆk, bereidelÆk, bereitlike, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆken, bereidelÆken, berÐdelken, bereidelken, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐden (3), bereiden, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdes, bereides, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereits, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdich, berêdich, mnd.?, Adj.: nhd. bereit; berÐdile?, mnd.?, Adv.: nhd. bereit, pünktlich; R.: sich bereit erklären: bewilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. belieben, annehmen, sich bereit erklären, geloben; erbÐden (1), mnd., st. V.: nhd. darbieten, darreichen, gebieten, erbieten, sich erbieten, sich anheischig machen, sich bereit erklären; R.: zur Anerkennung bereit: bekennich, mnd., Adj.: nhd. geständig, zum Zugeständnis verpflichtet, zur Anerkennung bereit; R.: zur Fahrt bereit machen: bevÐrdigen, beverdigen, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, zur Fahrt bereit machen

bereit: rÐde (4), reide, rÐt, reit, redde, rede, reede, reyde, ret, reyt, rÐts, reits, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐden (7), reiden, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐdes (1), reides, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; snellichlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; snelllÆke*, snellÆke, snellÆk, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklicht; snelllÆken*, snellÆken, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; R.: bereit machen: rÐdegen, reidegen, rÐdigen*, mnd., sw. V.: nhd. bereit machen, rüsten, bereiten; rüstigen (1), rustigen, mnd., sw. V.: nhd. rüsten, bewaffnen, bereit machen; R.: bereit zum Aussegeln: sÐgelrÐde, sÐgelreide, mnd., Adj.: nhd. segelfertig, bereit zum Aussegeln; R.: immer bereit: stÐtwillich, mnd., Adj.: nhd. stets erbötig, immer bereit; R.: sich bereit machen: rüsten, rusten, mnd., V.: nhd. rüsten, sich bereit machen, sich mit etwas ausstatten, sich auf etwas vorbereiten (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einem Gerüst versehen (V.), etwas anstreben (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), bewaffnen, wappnen, Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen, aufrüsten; R.: zur Ernte bereit werden: rÆpen (2), mnd., sw. V.: nhd. reifen (V.) (1), zur Ernte bereit werden, sich voll entwickeln

bereit -- vollständig bereit machen: vergerwen, fergerwen*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig bereit machen

bereit: willic (1), willec, willich, mhd., Adj.: nhd. willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, geneigt, dienstwillig, freundlich, eifrig, diensteifrig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, bereit, entschlossen, freundlich gesinnt, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, freiwillig übernommen; williclich, willeclich, willenclich*, mhd., Adj.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, dienstwillig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, freigiebig, bereit, entschlossen, geneigt, freundlich, freundlich gesinnt, einvernehmlich, willkommen, eifrig, diensteifrig, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, übernommen; R.: sich bereit machen: zöuwen, mhd., sw. V.: nhd. abtun, verfahren (V.), machen, fertig machen, bereiten, sich bereit machen, schmücken, rüsten, aufmachen, beeilen; zuorüsten, zuo rüsten, mhd., sw. V.: nhd. »zurüsten«, sich bereit machen

bereit -- sich bereit erklären zu: ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von

bereit -- schnell bereit: snel (1), mhd., Adj.: nhd. schnell, schnell bereit, rasch, behende, frisch, munter, gewandt, stark, kräftig, streithaft, kühn, tapfer, tüchtig, bereit, eifrig, begierig, kurz, reißend, begehrend

bereit -- sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

bereit -- zur Fahrt bereit: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt

bereit -- bereit machen: ðtberÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. fertig machen, bereit machen, verladen (V.)

bereit -- sich bereit erklären: vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten; vorwillekȫren, vorwilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. freiwillig zustimmen, zusagen, einwilligen, sich bereit erklären, zustimmen, bewilligen, freiwillig verzichten, zugestehen, anerkennen, entsagen, sich verpflichten, in freier Übereinkunft regeln, einräumen, versprechen, preisgeben, gütlich übereinkommen; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen

bereit -- zur Versöhnung bereit: vorsȫnlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. versöhnlich, zur Versöhnung bereit; vorsȫnlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. zur Versöhnung bereit
bereit: ahd. alagaro 6; arw...* 1?; fertÆg* 7; funs 11; gaganwerti* 34; garo (1) 81; gireh* (1) 9; gireiti (1) 1; giwillÆgo* 3; redi* 2; *rung?; R.: bereit halten: ahd. biderbi tuon; R.: bereit herzukommen: ahd. hera funs; hera funs; R.: bereit machen: ahd. garawen* 76; mahhæn 330; R.: nicht bereit: ahd. ungaro* (1) 1; R.: schnell bereit: ahd. snel* 38; R.: sich bereit machen: ahd. garawen* 76; R.: übereinstimmend bereit: ahd. gihelli* 7; R.: zum Bespringen bereit: ahd. skrikkilÆn* 1; R.: zum Handeln bereit: ahd. gizal* (1) 27, bereit: ahd. alagaro 6; arw...* 1?; fertÆg* 7; funs 11; gaganwerti* 34; garo (1) 81; gireh* (1) 9; gireiti (1) 1; giwillÆgo* 3; redi* 2; *rung?; R.: bereit halten: ahd. biderbi tuon; R.: bereit herzukommen: ahd. hera funs; hera funs; R.: bereit machen: ahd. garawen* 76; mahhæn 330; R.: nicht bereit: ahd. ungaro* (1) 1; R.: schnell bereit: ahd. snel* 38; R.: sich bereit machen: ahd. garawen* 76; R.: übereinstimmend bereit: ahd. gihelli* 7; R.: zum Bespringen bereit: ahd. skrikkilÆn* 1; R.: zum Handeln bereit: ahd. gizal* (1) 27

bereit: gerat*, gerõt, grõt, mnd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), schnell, gewandt, bereit; gerÐde (1), gerõde, gerÐt, gereyd, gereth, gereide, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitet, bar (Geld); gerüstet*, gerüst, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gerüstet, rüstig, bereit; geschickich***, mnd., Adj.: nhd. passend, bereit, tauglich; gestalt (2), gestaldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.), gestellt, in der Lage befindlich, Aussehen habend, bereit, in der Lage seiend; gevÐrdich, mnd., Adj.: nhd. fertig, bereit, zum Aufbruch fertig, kriegsbereit; jach, mnd., Adv.: nhd. »gach«, jäh, schnell, bereit; klõre, klõr, mnd., Adv.: nhd. klar, hell, durchsichtig, schön, ungetrübt, offenkundig, ganz, durchaus, völlig, reinweg, fertig, bereit; R.: für den Kauf bereit: kæpsǖne, kæpsune, mnd., Adj.: nhd. für den Kauf bereit; R.: zur Aufnahme Fremder bereit: herbergich, mnd., Adj.: nhd. zur Aufnahme Fremder bereit, gastfreundlich; R.: zur Heerfahrt bereit: hÐrvÐrdich*, herverdich, mnd., Adj.: nhd. zur Heerfahrt fertig, zur Heerfahrt bereit

bereit: got. *arus, *funs, gamanwiþs, manwuba 1, manwus 6, *skafts (2); R.: bereit sein: got. manwuba haban; R.: sich bereit machen: got. skaftjan* sik 1

bereit: idg. *p¤tto-?; *reidhi-?, bereit: idg. *p¤tto-?; *reidhi-?

bereit: germ. *arwa-; *funsa-; *garaida-; *garwa-; *raida-, bereit: germ. *arwa-; *funsa-; *garaida-; *garwa-; *raida-

bereit: anfrk. garo 6; R.: bereit stehen: anfrk. in garo sin, bereit: anfrk. garo 6; R.: bereit stehen: anfrk. in garo sin

bereit: an. ferŒugr, fðss, g‡rr, herklÏddr, reiŒr (2), tilbðinn

bereit: as. aru* 1; fðs 3; garu 29; gilang* 2; R.: bereit machen: as. garwian* 8; R.: bereit zur Ernte: as. aru* 1, bereit: as. aru* 1; fðs 3; garu 29; gilang* 2; R.: bereit machen: as. garwian* 8; R.: bereit zur Ernte: as. aru* 1

bereit: ȫverbȫdich, ȫverb²dich, ȫverbødich, æverbædich, æverbadich, averbadich, ȫverbȫtich, mnd., Adj.: nhd. erbötig, bereitwillig, bereit, einverstanden, kompromissbereit, willens seiend, freiwillig; R.: bereit zur Leistung von Abgaben oder Diensten: plichtwillich, mnd., Adj.: nhd. »pflichtwillig«, bereit zur Leistung von Abgaben oder Diensten; R.: sich bereit finden: ætmȫdigen (1), ætmödigen, oetmoedigen, oetmȫdigen, oitmȫdigen, oetmůdegen, ætmůdegen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, Demut zeigen, Demut beweisen, einwilligen, sich bereit finden, sich auf etwas einlassen, sich fügen, sich untertänig machen, sich folgsam machen, sich unterwerfen; R.: sich bereit halten: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.); R.: sich erbieten und bereit erklären: offeren, offern, opfern, mnd., sw. V.: nhd. opfern, als kirchliche Spende geben, darbringen, hingeben, sich erbieten und bereit erklären, sterben

bereit: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt; vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt; vulbȫdich, vulbædich, mnd., Adj.: nhd. erbötig, bereit; wÐrdich (2), mnd.?, Adv.?: nhd. gewärtig, bereit, willfahrend

bereit sein (V.) etwas zu tun: vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig

bereit -- sich bereit machen: ðfrüsten, ðf rüsten, mhd., sw. V.: nhd. »aufrüsten«, ausrüsten, veranstalten, sich bereit machen, sich schmücken

bereit -- zur Annahme von Buße bereit: bezzerenhalp*, bezzernhalp, bezzerenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der besseren Seite, zur Annahme von Buße bereit, gnädig

bereit: underwegen, unterwegen, mhd., Adv.: nhd. unterwegs, bereit; vertic, vertec, fertic*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, eifrig, geschmeidig, fließend, schiffbar, üblich, gut, vorjährig, weggehend, im Gange seiend, in Übung befindlich, fahrbereit, fahrtüchtig, gangbar, in Ordnung befindlich, recht beschaffen (Adj.), rechtschaffen, geschickt, gewandt, tauglich, fertig, bereit

bereit -- nicht bereit gemacht: unbereite (1), unbereit, umbereit, mhd., Adj.: nhd. unbereitwillig, unzugänglich, nicht vorhanden, ungeschickt, unfähig, nicht bereit, nicht bereit gemacht, unfertig, nicht unausgestattet, ohne bezahlt zu haben, unsicher, ungewiss, unvorbereitet, ungerüstet, unbewaffnet, unausgerüstet, unempfänglich, unvoreingenommen

bereit: gehende, gehente, mhd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, bereit, wohlwollend; gengic, gengec, mhd., Adj.: nhd. gängig, gültig, im Umlauf befindlich, verbreitet, gewöhnlich, leicht gebunden, rüstig, bereit; genuocsam (1), mhd., Adj.: nhd. genügsam, bereit, zur Leistung bereit, Genüge habend, Fülle habend; gerech (1), grech, mhd., Adj.: nhd. gerichtet, geordnet, wohlgeordnet, gerade (Adj.) (2), aufrecht, fertig, bereit; gerech (2), mhd., Adv.: nhd. geordnet, bereit, in gutem Stande, wohlgeordnet, gerichtet, fertig, gerade (Adv), aufrecht, genau, deutlich; gereht (1), gireht, mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), rechtmäßig, recht, tauglich, passend, gerecht, richtig, schuldlos, geschickt, bereit, verpflichtet, rechtlich, gerüstet; gerehte (1), mhd., Adv.: nhd. in rechter Weise, recht, rechts, bereit, richtig, ausstehend; gereite (1), gereit, gereht, mhd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitgelegt, gleich, bar, bereitstehend, verfügbar, vorhanden, willig, wert; gerihte (3), mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), direkt, bereit, unmittelbar; gerwe (4), mhd., Adj.: nhd. bereit, gegerbt; geschicket, geschickt, geschict, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, geordnet, bereit, fertig, gerüstet, geschickt, passend, beschaffen (Adj.), geformt, geschaffen, geeignet, geneigt, breit, schön; gewertic, gewertec, mhd., Adj.: nhd. gewärtig, gegenwärtig, vorliegend, bereit, achthabend, dienstbereit; hantgar, mhd., Adj.: nhd. »handfertig«, bereit, schlagfertig, gerüstet; hantgerech, mhd., Adj.: nhd. bereit, schlagfertig, gerüstet; R.: bereit gemacht: gar (1), gare, mhd., Adj.: nhd. gar, bereit gemacht, gerüstet, vollständig, ganz, fertig, zahm; R.: bereit und gerüstet: gereiticlÆchen, gereiteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. genau, bereitwillig, bereit und gerüstet; R.: sich bereit halten: gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; R.: zur Leistung bereit: genuocsam (1), mhd., Adj.: nhd. genügsam, bereit, zur Leistung bereit, Genüge habend, Fülle habend

bereit: bÏre (3), mhd., Adj., Suff.: nhd. fähig, bereit; begare, begar*, mhd., Adj.: nhd. bereit, gerüstet; behende (1), mhd., Adj.: nhd. behende, passend, geschickt, schnell, bereit, nützlich, geeignet, kunstvoll, klug, groß; bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar; bereite, bereit, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, schon, bereits, schnell, geschickt, bar; bereitlÆche, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig; berihticlich*, berihteclich, mhd., Adj.: nhd. bereit

bereit -- nicht bereit: unbereite (1), unbereit, umbereit, mhd., Adj.: nhd. unbereitwillig, unzugänglich, nicht vorhanden, ungeschickt, unfähig, nicht bereit, nicht bereit gemacht, unfertig, nicht unausgestattet, ohne bezahlt zu haben, unsicher, ungewiss, unvorbereitet, ungerüstet, unbewaffnet, unausgerüstet, unempfänglich, unvoreingenommen; ungereit, ungereite, mhd., Adj.: nhd. nicht bereit, ungerüstet, machtlos, unfähig, unbereit, unzugänglich, nicht zur Hand seiend, unerreichbar, verwehrt

bereit: quec (1), kec, koc (1), chec, kech, choc, choch, mhd., Adj.: nhd. »quick«, keck, lebendig, lebhaft, frisch, bereit, munter, mutig, kühn, furchtlos, schnell, fest, hell, gedrungen; R.: sich bereit machen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

bereit -- zur Fahrt bereit halten: vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

bereit -- bereit machen: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen

bereit -- sich bereit machen: schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen

bereit sein (V.) für: entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten

bereit: afries. rêd (2) 4; rÐde (2) 4, bereit: afries. rêd (2) 4; rÐde (2) 4

bereit: ae. õrÚd (2); arod (1); cõf; earu; fðs; fðslÆce; gearu (1); gearu (2); gearulÆce; gerÚde (3); ger‘de; gewÏr; horsc; hraþe (2); *rÚde (5); recen; *r‘de; scéot (1); snellic; wÏr (1); wilsum; wilsumlic; R.: bereit machen: ae. redian; R.: bereit zum Gehen: ae. ðtfðs; R.: bereit zum Reden: ae. gearuwyrdig; R.: nicht bereit: ae. ungearu; R.: zum Sterben bereit: ae. hinfðs, bereit: ae. õrÚd (2); arod (1); cõf; earu; fðs; fðslÆce; gearu (1); gearu (2); gearulÆce; gerÚde (3); ger‘de; gewÏr; horsc; hraþe (2); *rÚde (5); recen; *r‘de; scéot (1); snellic; wÏr (1); wilsum; wilsumlic; R.: bereit machen: ae. redian; R.: bereit zum Gehen: ae. ðtfðs; R.: bereit zum Reden: ae. gearuwyrdig; R.: nicht bereit: ae. ungearu; R.: zum Sterben bereit: ae. hinfðs

bereit sein (V.): volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.)

bereit -- ganz bereit: albereit* (1), albereite, mhd., Adj.: nhd. ganz bereit; albereit* (2), albereite, mhd., Adv.: nhd. ganz bereit

bereit -- bereit machen zu: besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu

bereit«: algereite, mhd., Adv.: nhd. »bereit«

bereite: an. tauiu, bereite: an. tauiu

bereiten: rÐdegen, reidegen, rÐdigen*, mnd., sw. V.: nhd. bereit machen, rüsten, bereiten; rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; R.: Niederlage bereiten: schanfÐren (1), schanfÆren, schõmfÐren, schampferen, schampfiren, schamphiren, mnd., sw. V.: nhd. schimpfieren, niederwerfen, Niederlage bereiten, beschädigen, ruinieren, zugrunde richten, körperlich verletzen, verwunden, Unehre antun, Schimpf antun, beleidigen, schmähen, verunglimpflichen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: Steg bereiten: stÐgen, mnd., sw. V.: nhd. Steg bereiten; R.: Unzufriedenheit bereiten: rǖwen (1), rðwen, rouwen, ruen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. reuen, schmerzen, leiden, betrüben, leid tun, bedauern, Unzufriedenheit bereiten, trauern, Schuldgefühl empfinden, die eigenen Sünden anerkennen und bereuen, etwas rückgängig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), von etwas zurücktreten (Bedeutung örtlich beschränkt)

bereiten: afries. birêda 1; râdia; rêda 1 und häufiger?, bereiten: afries. birêda 1; râdia; rêda 1 und häufiger?

bereiten: got. gamanwjan* 14, *garwon, gawaðrkjan 24, manwjan 15

bereiten: tæmõken, tomaken, mnd.?, sw. V.: nhd. zumachen, schließen, bereiten, zurüsten, zurecht machen, fertig machen, Geld vermachen, aussetzen; touwen, mnd.?, sw. V.: nhd. bereiten, fertig machen, gar machen, rüsten, mit Gerät versehen (V.), eilen, von Statten gehen, gelingen, glücken, sich beeilen, sich frei machen, entledigen; ðtrÐden, ðtreiden, mnd.?, sw. V.: nhd. bereiten, zahlen, fertig machen, ausrüsten; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; R.: Flachs bereiten: vlessen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. Flachs bereiten; R.: jemandem Schwierigkeiten bereiten: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; R.: pressend bereiten: wringen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wringen, drehen, winden, zusammendrehen, zusammenpressen, zusammenleimen, pressen, drücken, schmerzen, quälen, peinigen, vor Kummer schmerzen, auspressen, durchseihen, herausdrücken, hervortreiben, verursachen, pressend bereiten, sich winden, sich krümmen; R.: Schmerz bereiten: vorsmerten, mnd., sw. V.: nhd. quälen, Schmerz bereiten, Ungemach bereiten, schmerzhaft verwunden (V.); R.: Ungemach bereiten: vorsmerten, mnd., sw. V.: nhd. quälen, Schmerz bereiten, Ungemach bereiten, schmerzhaft verwunden (V.); R.: Verdruss bereiten: vordrÐten (1), vordreiten, vordrÆten, verdrÐten, mnd., st. V.: nhd. verdrießen, ärgern, zu viel werden, zu lang werden, über werden, ekeln, Verdruss bereiten, überdrüssig sein (V.)

bereiten (von Speisen): upmõken*, upmaken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufmachen«, zurecht machen, bereiten (von Speisen)

bereiten: idg. *rÐdh-; *sen-, bereiten: idg. *rÐdh-; *sen-

bereiten: ae. õredian; gearcian; gearwian; gegearcian; gegearwian?; gegierwan; gemacian; getõwian; getéon (3); gewyrcan; gierwan; macian; tõwian; téon (4); wyrcan; R.: Scham bereiten: ae. gescamian; scamian, bereiten: ae. õredian; gearcian; gearwian; gegearcian; gegearwian?; gegierwan; gemacian; getõwian; getéon (3); gewyrcan; gierwan; macian; tõwian; téon (4); wyrcan; R.: Scham bereiten: ae. gescamian; scamian

bereiten: gõren (1), mnd., sw. V.: nhd. bereiten, gerben; gerÐden (2), gereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten; gÐren (2), geren, mnd., sw. V.: nhd. gar machen, zubereiten, bereiten, gerben, priesterlich kleiden; R.: Butter bereiten: kernen (2), karnen, mnd., sw. V.: nhd. buttern, Butter bereiten; R.: Fass um den Käse zu bereiten: kÐsevat, mnd., N.: nhd. »Käsefass«, Fass um den Käse zu bereiten, Käseform, Gefäß zur Aufbewahrung von Käse; R.: feine Speisen bereiten: klemæsen, klemosen, mnd., sw. V.: nhd. feine Speisen bereiten, feine Speisen essen, leckere Speisen bereiten, feine Speisen essen

bereiten (V.) (1): ahd. wirken* 80; fazzæn (1)? 9; foragarawen* 2; frummen 61; garawen* 76; giantwurten* (1) 9; gifazzæn*; gigarawen* 18; gimahhæn* 93; gituon 349; inskieren* 1; mahhæn 330; rehhanæn* 5; reisæn 7; rihten 171; sitæn 17; tuon 2566?; uoben 55; R.: etwas für jemanden bereiten: ahd. sitæn 17; sitæn zi; R.: im voraus bereiten: ahd. foragarawen* 2; R.: jemandem eine Wohnung bereiten: ahd. selidæn 6; R.: Kummer bereiten: ahd. sÐr sÆn; R.: Qual bereiten: ahd. egilen* 2; R.: schnell bereiten: ahd. inskieren* 1, bereiten (V.) (1): ahd. wirken* 80; fazzæn (1)? 9; foragarawen* 2; frummen 61; garawen* 76; giantwurten* (1) 9; gifazzæn*; gigarawen* 18; gimahhæn* 93; gituon 349; inskieren* 1; mahhæn 330; rehhanæn* 5; reisæn 7; rihten 171; sitæn 17; tuon 2566?; uoben 55; R.: etwas für jemanden bereiten: ahd. sitæn 17; sitæn zi; R.: im voraus bereiten: ahd. foragarawen* 2; R.: jemandem eine Wohnung bereiten: ahd. selidæn 6; R.: Kummer bereiten: ahd. sÐr sÆn; R.: Qual bereiten: ahd. egilen* 2; R.: schnell bereiten: ahd. inskieren* 1

bereiten: germ. *garwjan; *tawjan, bereiten: germ. *garwjan; *tawjan

bereiten: an. bða (3), gera, greiŒa, losa, reiŒa (2)

bereiten (V.) (1): as. garwian* 8; gigarwian* 6; gisidæn 1; wirkian* 38, bereiten (V.) (1): as. garwian* 8; gigarwian* 6; gisidæn 1; wirkian* 38

bereiten: anfrk. gerwen* 11, bereiten: anfrk. gerwen* 11

bereiten (V.) (1): vȫrmõken, mnd., sw. V.: nhd. bereiten (V.) (1), vormachen

bereiten: ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdenen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; R.: Freude bereiten: lüstigen (2), mnd., sw. V.: nhd. Freude bereiten; R.: Nachstellungen bereiten: lõgeleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. verfolgen, Hinterhalt legen, Nachstellungen bereiten; R.: Pelz bereiten: pelsen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Pelz bereiten, aus Fellen fertigen; R.: seelischen Kummer bereiten: quÐlen, quellen, quõlen, mnd., sw. V.: nhd. »quälen«, Schmerz empfinden, seelischen Schmerz empfinden, Kummer empfinden, betrübt sein (V.), seelischen Kummer bereiten, Schaden zufügen, sich abmühen, leiden, in der Hölle leiden, krank sein (V.), Schmerz zufügen, verletzen, foltern, martern, peinigen

bereiten (V.) (2): pÐrden, perden, mnd., sw. V.: nhd. mit Pferden ausstatten, bereiten (V.) (2)

bereiten: zieren (1), ziern, zÆren, ziren, zÆreren, tzieren, mhd., sw. V.: nhd. zieren, putzen, schmücken, verzieren, bereiten, vorbereiten, ausstatten, ausrüsten, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen mit, ehren, preisen, verherrlichen, erheben, erhöhen, krönen, verschönern, erleuchten, eine Zierde sein (V.) für, zur Zierde gereichen, schön machen, rühmen, sich zieren, schmücken für, sich rühmen, sich spreizen; zouwen, zowen, zæwen, zawen, mhd., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen, eilig ziehen, marschieren, eilig sein (V.), eilen, sich beeilen, verfahren (V.), machen, bereiten, bereitmachen, sich bereitmachen zu, ins Werk setzen, schmücken, eifrig verlangen nach, gelingen zu, ein Anliegen sein (V.); zöuwen, mhd., sw. V.: nhd. abtun, verfahren (V.), machen, fertig machen, bereiten, sich bereit machen, schmücken, rüsten, aufmachen, beeilen; R.: einen Weg bereiten: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); R.: Weg bereiten: wegen (2), mhd., sw. V.: nhd. »wegen«, Weg machen, Weg bereiten

bereiten: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: Käse bereiten: sweigen (1), mhd., sw. V.: nhd. Käse machen, Käse bereiten; R.: Sitz bereiten: stüelen, stuolen, stðlen, mhd., sw. V.: nhd. mit Sitz versehen (V.), mit Sitzen versehen (V.), auf Stuhl setzen, Sitz bereiten, erheben, Stuhlgang haben

bereiten: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; gegarwen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten; gerechenen (1), gerechen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehten, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehtigen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten, rechtfertigen; gereiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, aufzählen, nennen, zurechtmachen, rüsten, bereiten, bereithalten, bereitmachen, berechnen; gerjen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, zubereiten, gerben, sich bereiten, rüsten ausrüsten, kleiden

bereiten: anerihten, anerichten, anrÆhten, ane rihten, mhd., sw. V.: nhd. »anrichten«, einrichten, herrichten, gestalten, beginnen, erschaffen (V.), ordnen, bereiten; antreiten, mhd., sw. V.: nhd. ordnen, zurechtmachen, bereiten, machen, einrichten; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); beren* (1), bern, pern, mhd., st. V.: nhd. hervorbringen, Frucht tragen, Blüte tragen, gebären, fruchtbar sein (V.), entstehen lassen, wachsen (V.) (1), tragen, einbringen, bringen, erbringen, eintragen, geben, spenden, gewähren, erweisen, bereiten, vollbringen, leuchten; bezouwen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten

bereiten: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

bereiten: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; reisen (1), mhd., sw. V.: nhd. bereiten, herrichten, bereitmachen, fertigmachen, reisen, Reise unternehmen, fahren, ziehen, marschieren, Kriegszug unternehmen, zu einem Kriegszug ausziehen, ins Feld ziehen, plündern, rauben; reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für

bereiten: conficieren, mhd., sw. V.: nhd. konfizieren, bereiten; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; ersetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. ersetzen, anflicken, ausfüllen, würzen, bereiten, brauen, sich setzen, zurechtsetzen, entschädigen, ausgleichen; R.: Bett bereiten: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; R.: Schande bereiten: beschemen, mhd., sw. V.: nhd. beschämen, in Schmach bringen, Schande bereiten, schänden, beschlafen (V.), schämen; R.: Sitze bereiten: benken, mhd., sw. V.: nhd. Bänke aufstellen, Sitze bereiten, mit Bänken ausstatten; R.: Sorge bereiten: argen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht sein (V.), böse sein (V.), karg sein (V.), geizig sein (V.), bedenklich sein (V.), besorgt machen, Sorge bereiten, ängstigen, verdächtig werden, misstrauisch machen; R.: Weg bereiten: banen, panen, benen, mhd., sw. V.: nhd. bahnen, zu einer Bahn machen, Weg bereiten, ebnen, betreten (V.)

bereiten: gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevrümen, gefrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, bewirken, tun, bestellen, stiften (V.) (1), beibringen, leisten, erfüllen; R.: Bett bereiten: gebetten, mhd., sw. V.: nhd. »betten«, Bett bereiten; R.: durch Gären bereiten: jesen (1), gesen, mhd., st. V.: nhd. gären, reifen (V.) (2), schäumen, hervortreiben, durch Gären bereiten; R.: Freude bereiten: gelüsten, gelusten, glusten, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, verlangen, sich freuen, belustigen, Wohlgefallen finden, verlangen, Gelüste haben, Freude bereiten, anregen; R.: sich bereiten: gerjen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, zubereiten, gerben, sich bereiten, rüsten ausrüsten, kleiden; gerwen (1), garwen, gerben, mhd., sw. V.: nhd. gar machen, gerben, sich bereiten, rüsten, sich rüsten, kleiden, ausrüsten, bereitmachen; R.: Wege bereiten: gewegen (3), mhd., sw. V.: nhd. Weg machen, Wege bereiten; R.: Wohnung bereiten: hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

bereiten (V.) (1): anerÐden* (1), anreiden, anrÐden, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, bereiten (V.) (1)

bereiten (V.) (2): bedrõven, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, bereiten (V.) (2), im Trab vorreiten; berÆden, mnd., st. V.: nhd. bereiten (V.) (2), ein Pferd zureiten, umreiten, Grenzen bereiten (V.) (2), einen Transport geleiten, reitend bereisen, erreichen, eine Versammlung besuchen

bereiten: berÐden (1), bereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten, vorbereiten, zurichten, herstellen, fertig machen, bezahlen, entrichten, ausstatten, verheiraten, ausrüsten, rüsten, sich fassen, rauhen (Tuch), scheren (Tuch); beredenen, mnd.?, sw. V.: nhd. fertig machen, bereiten; R.: Bett bereiten: bedden, betten, mnd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten; R.: jemandem einen Empfang bereiten: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: Schande bereiten: beschenden***, mnd., sw. V.: nhd. schänden, Schande bereiten; R.: Trübsal bereiten: bedrȫven (1), bedrüven, bedroven, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, Trübsal bereiten, beunruhigen, stören, trüben, verdunkeln, bekümmern, unzufrieden sein (V.); R.: Tuch bereiten: drapenÐren, mnd., sw. V.: nhd. Tuch bereiten, Tuch falten, Tuch zusammenlegen, Tuch herrichten; R.: Verdruss bereiten: besǖren, mnd., sw. V.: nhd. es jemandem schwer machen, es jemandem sauer machen, jemanden quälen, Verdruss bereiten, sauer werden, schwer werden, ausstehen, büßen, sauer erwerben, Bitteres erleiden für etwas, Saueres erleiden für etwas

bereiten: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vrümen, frümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, tun, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, beibringen, leisten, nützen, ausführen, förderlich sein (V.)

bereiten: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: bereiten aus: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; R.: jemandem Herberge bereiten: loschieren, mhd., sw. V.: nhd. sich lagern, herbergen, Lager bereiten, jemandem Herberge bereiten, jemanden unterbringen; R.: Lager bereiten: loschieren, mhd., sw. V.: nhd. sich lagern, herbergen, Lager bereiten, jemandem Herberge bereiten, jemanden unterbringen

bereiten (V.) (1): gevazzen, gefazzen*, mhd., sw. V.: nhd. zurechtmachen, bereiten (V.) (1), rüsten, erlangen, aufnehmen in, aufladen auf

Bereiten -- Kessel zum Bereiten des Kindelbiers: kindelbÐrespot*, kindelbÐrspot, kindelbÐrspoeth, kindelbÐrspott, mnd., M.: nhd. Kessel zum Bereiten des Kindelbiers; kindelbÐrpot, kindelbÐrpoeth, kindelbÐrpott, mnd., M.: nhd. Kessel zum Bereiten des Kindelbiers; R.: leckere Speisen bereiten: klemæsen, klemosen, mnd., sw. V.: nhd. feine Speisen bereiten, feine Speisen essen, leckere Speisen bereiten, feine Speisen essen; R.: Schaden und Nachteil bereiten: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; R.: Scherereien bereiten: inpödderen*, inpöddern, mnd., sw. V.: nhd. Scherereien bereiten, Schwierigkeiten bereiten; R.: Schwierigkeiten bereiten: inhõken, mnd., sw. V.: nhd. einhaken, Scherereien machen, Schwierigkeiten bereiten; inpödderen*, inpöddern, mnd., sw. V.: nhd. Scherereien bereiten, Schwierigkeiten bereiten; R.: Speise für den Verkauf in der Garküche bereiten: gõrbrõden, mnd., sw. V.: nhd. »gar braten«, Speise für den Verkauf in der Garküche bereiten

Bereiten: termen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bestimmen, Zuteilen, Widmen, Weihen, Formen, Schaffen, Bereiten

Bereiten: briuwe (2), mhd., st. F.: nhd. Brauen (N.), Gebräu, Bereiten, Anstiften

Bereiten: reiten*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bereiten, Zurüsten, Übergeben

Bereiten: gerwunge, garwunge, mhd., st. F.: nhd. Bereiten, Ausrüstung, Bekleidung

bereiten« (V.) (2): berÆten, mhd., st. V.: nhd. »bereiten« (V.) (2), reiten auf, reiten gegen, reiten durch, zu Pferde erreichen, angreifen, einholen, besichtigen, erlangen

Bereiten«: bereiten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bereiten«

bereitend -- keine Gefahr bereitend: unvõrich*, unvarich, mnd.?, Adj.: nhd. ungefährlich, keine Gefahr bereitend

bereitend -- Verdruss bereitend: spÆtich, spittich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, hämisch, herausfordernd, frech, ungehörig, Verdruss bereitend, scharf, böse, schneidend, stößig, schlagend; spÆtige, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; spÆtigen, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse

bereitend -- Ärger bereitend: næsel***, mnd., Adj.?: nhd. schadend, Ärger bereitend

bereitend -- Kummer bereitend: vordrÐtlÆk (1), vordreitlÆk, vordrÐtelÆk, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆke*, vordrÐtlÆk, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig

bereitend -- Ärger bereitend: ÐrlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig; ÐrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. aufgebracht, ärgerlich, Ärger bereitend, zornig

bereitend -- Verdruss bereitend: vordrÐtlÆk (1), vordreitlÆk, vordrÐtelÆk, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆke*, vordrÐtlÆk, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig; vordrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. Verdruss bereitend, Ärger erregend, Überdruss erregend, Kummer bereitend, ärgerlich, verdrießlich, lästig, mühsam, unwillig, trotzig

bereitend -- Ungemach bereitend: unmaksam, mnd.?, Adj.: nhd. Ungemach bereitend, voll Ungemach seiend; unmaksõmich***, mnd., Adj.: nhd. Ungemach bereitend, voll Ungemach seiend

Bereitender -- feine Speisen Bereitender: klemæsÏre*, klemæser, klemoser, mnd., F.: nhd. feine Speisen Bereitender

Bereitender -- Trade Bereitender: trõdeman*, trademan, mnd.?, M.: nhd. »Trademann«, Trade Bereitender

Bereiter -- Bereiter eines Tuches: snarmõkÏre*, snarmõker, mnd., M.: nhd. Tuchmacher, Bereiter eines Tuches, Saitenmacher?; snarmÐkÏre*, snõrmÐker, snarmeker, mnd., M.: nhd. Tuchmacher, Bereiter eines Tuches

Bereiter (M.) (2): berÆdÏre*, berÆder, mnd., M.: nhd. Bereiter (M.) (2), Reiter (M.) (2)

Bereiter -- Bereiter von Stärke: stÆvelmõkÏre*, stÆvelmõker, mnd., M.: nhd. Bereiter von Stärke

Bereiter: ahd. hasanõri* 1, Bereiter: ahd. hasanõri* 1

Bereiter: touwÏre*, touwer, mnd.?, M.: nhd. Bereiter, Gerber

Bereiter«: bereitÏre, bereiter, mhd., st. M.: nhd. »Bereiter«, Rüstender, Pferdeknecht (Pferde Rüstender)

Bereiter«: berÐdÏre*, berÐder, bereider, brÐder*, breider*, mnd., M.: nhd. »Bereiter«, Hersteller, Warenhersteller, Tuchbereiter, Tuchscherer

Bereiteramt«: berÐdÏreambacht*, berÐderampt, bereiderampt, mnd., N.: nhd. »Bereiteramt«, Tuchmacheramt, Tuchmacherzunft

bereiterklären -- sich bereiterklären: an. nenna, bereiterklären -- sich bereiterklären: an. nenna

bereiterklären -- sich bereiterklären zu: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

bereites -- zur Abfuhr bereites Erz: værstÐn (1), mnd., M.: nhd. zur Abfuhr bereites Erz?

Bereites: germ. *tawa, Bereites: germ. *tawa

bereitet: gerÐde (1), gerõde, gerÐt, gereyd, gereth, gereide, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitet, bar (Geld); R.: Bank auf der Käse bereitet wird: kÐsebank, mnd., F.: nhd. Bank auf der Käse bereitet wird?; R.: fertig bereitet: gõr (1), gõre, mnd., Adj.: nhd. gar, fertig gemacht, fertig bereitet; R.: Gerber der Korduan bereitet: kordewõnÏre*, kordewõnÐre, kordewõnÐr, kordewener, korduwiner, korduaner, kordewanner, mnd., M.: nhd. Korduanbereiter, Gerber der Korduan bereitet, Schuhmacher für Schuhe aus Korduan

bereitet: gerechenet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereitet, bewiesen

bereitet: ahd. garawÆg* 1; garawit*?; garo (1) 81, bereitet: ahd. garawÆg* 1; garawit*?; garo (1) 81

bereitet: vȫrgemõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereitet?; R.: nicht bereitet: unberÐde*, unberÐt*, unbereit, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bereitet, nicht vorhanden; R.: schlecht bereitet: ungõr*, ungar, mnd.?, Adj.: nhd. nicht gar, mangelhaft gekocht, schlecht bereitet

bereitet -- Handwerker der Pergament bereitet: pergamÐnmõkÏre*, pergamÐnmõker, pergamÐnmõker, permentmõker, pargemÐnmõker, perkamentmõker, permüntmõker, mnd., M.: nhd. Pergamentmacher, Handwerker der Pergament bereitet

bereitet -- aus Quark bereitet: zigerÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Quark bereitet, aus Quark hergestellt, von Quark stammend, Quark...

bereitet -- aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde: drÆakelwurm, mhd., st. M.: nhd. »Triakelwurm« (Schlange, aus deren Fleisch angeblich Theriak bereitet wurde

bereitet -- Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird: sweighof, sweichof, mhd., st. M.: nhd. »Schwaighof«, Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird, Viehweide

bereitet -- aus Safran bereitet: safrõnisch, safferanisch, mnd., Adj.: nhd. »safranisch«, aus Safran bereitet, Safran...

bereitet -- schnell bereitet: an. brõŒfengr, bereitet -- schnell bereitet: an. brõŒfengr

bereitet«: bereitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bereitet«

bereitete -- aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe: salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe; salsem, salsen, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, gesalzene Brühe

bereitete -- aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe: kælicken, mnd., Sb.: nhd. geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe?, aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe?

bereitete -- unter Zusatz von Tierleber bereitete Wurst: lÐverworst, lÐverwurst, lÐverwost, lÐverwust, mnd., F.: nhd. »Leberwurst«, unter Zusatz von Tierleber bereitete Wurst

bereitete -- nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

bereitete -- geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe: kælicken, mnd., Sb.: nhd. geringe aus Galläpfeln und Vitriol bereitete schwarze Farbe?, aus feingestoßener Kohle bereitete Farbe?

bereitete -- aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben: gallensmacke*, gallensmack, mnd., Sb.: nhd. aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben; gallenswarte, mnd., F.: nhd. aus Galläpfeln bereitete schwarze Farbe zum Tuchfärben

bereitete -- eine aus Eisenschlacke in Verbindung mit Galläpfeln bereitete schwarze Farbe: slipswarte, mnd., Sb.: nhd. eine aus Eisenschlacke in Verbindung mit Galläpfeln bereitete schwarze Farbe

bereiteter -- Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

bereiteter -- auf einem Viehhof bereiteter Käse: sweigkÏse, mhd., st. M.: nhd. Schweigkäse, auf einem Viehhof bereiteter Käse

bereitetes -- aus Schlehen bereitetes Getränk: slÐ (2), scle, slee, mnd., F., M.: nhd. Schlehe, Schwarzdorn, aus Schlehen bereitetes Getränk, Schlehenwein; slÐn, slein, sleen, slȫn, slone, mnd., F., M.: nhd. Schlehe, Schwarzdorn, aus Schlehen bereitetes Getränk, Schlehenwein
bereitetes -- aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht

bereitetes -- durch geheime Künste bereitetes Feuer: listviur, listfiur*, listviuwer, lisfiuwer*, mhd., st. N.: nhd. durch geheime Künste bereitetes Feuer, Zauberfeuer

bereitetes -- mit Würzkräutern bereitetes Bier: krðtbÐr, mnd., M.: nhd. »Krautbier«, Gewürzbier, Würzbier, mit Würzkräutern bereitetes Bier

bereitetes -- aus Kälbermägen bereitetes Mittel zur Milchgerinnung: stremsel, mnd., Sb.: nhd. aus Kälbermägen bereitetes Mittel zur Milchgerinnung

bereitfinden -- sich bereitfinden: geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

bereitgelegt: gereite (1), gereit, gereht, mhd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitgelegt, gleich, bar, bereitstehend, verfügbar, vorhanden, willig, wert

bereitgemacht: bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar

bereitgestellt: ahd. gaganwerti* 34, bereitgestellt: ahd. gaganwerti* 34

bereithalten: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1)

bereithalten: gereiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, aufzählen, nennen, zurechtmachen, rüsten, bereiten, bereithalten, bereitmachen, berechnen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

bereithalten: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

Bereitheit -- schnelle Bereitheit: snellichhÐt*, snellichÐt, snellicheit, mnd., F.: nhd. Schnelligkeit, schnelles Umsichgreifen, schnelle Bereitheit

bereitlegen -- bereitlegen für: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

bereitlegen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

bereitliegen: ahd. liggen 175, bereitliegen: ahd. liggen 175

bereitmachen: besamen (2), mhd., sw. V.: nhd. vereinigen, sammeln, versammeln, sich versammeln, bereitmachen, aufbieten, zusammenrufen, rüsten, sich vereinigen, sich sammeln, sich rüsten; besamenen, besamnen, besamelen, mhd., sw. V.: nhd. vereinigen, sammeln, versammeln, sich versammeln, bereitmachen, aufbieten, zusammenrufen, rüsten, sich vereinigen, sich sammeln, sich rüsten; R.: bereitmachen für: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

bereitmachen: reisen (1), mhd., sw. V.: nhd. bereiten, herrichten, bereitmachen, fertigmachen, reisen, Reise unternehmen, fahren, ziehen, marschieren, Kriegszug unternehmen, zu einem Kriegszug ausziehen, ins Feld ziehen, plündern, rauben; reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; R.: bereitmachen zu: rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken; R.: sich bereitmachen: rüsten, rusten, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, schmücken, rüsten, bereitmachen, bereitmachen zu, ausrüsten, ausrüsten mit, Anstalt treffen, Gerüst machen, zurechtmachen, sich bereitmachen, aufmachen, sich schmücken

bereitmachen: zouwen, zowen, zæwen, zawen, mhd., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen, eilig ziehen, marschieren, eilig sein (V.), eilen, sich beeilen, verfahren (V.), machen, bereiten, bereitmachen, sich bereitmachen zu, ins Werk setzen, schmücken, eifrig verlangen nach, gelingen zu, ein Anliegen sein (V.); zuoberihten*, zuo berihten, mhd., sw. V.: nhd. »zuberichten«, bereitmachen; zuorihten, zuo rihten, mhd., sw. V.: nhd. »zurichten«, bereitmachen, rüsten, zubereiten, herrichten; R.: sich bereitmachen zu: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; zouwen, zowen, zæwen, zawen, mhd., sw. V.: nhd. von statten gehen, gelingen, eilig ziehen, marschieren, eilig sein (V.), eilen, sich beeilen, verfahren (V.), machen, bereiten, bereitmachen, sich bereitmachen zu, ins Werk setzen, schmücken, eifrig verlangen nach, gelingen zu, ein Anliegen sein (V.)

bereitmachen: ahd. garawen* 76, bereitmachen: ahd. garawen* 76

bereitmachen: germ. *garaidjan; *raidjan, bereitmachen: germ. *garaidjan; *raidjan

bereitmachen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

bereitmachen -- sich bereitmachen zu: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für

bereitmachen -- sich bereitmachen: ðfmachen, ðf machen, mhd., sw. V.: nhd. »aufmachen«, errichten, bauen, spalten, putzen, aufputzen, auf den Weg machen, sich erheben, aufstehen, anbrechen, sich lichten, sich auf den Weg machen, sich aufmachen, sich bereitmachen, erfrischen, aufputzen

bereitmachen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; R.: bereitmachen zu: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

bereitmachen: garen*, garn, mhd., sw. V.: nhd. bereitmachen, rüsten, vorbereiten, zubereiten; gerechenen (1), gerechen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehten, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehtigen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten, rechtfertigen; gereiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, aufzählen, nennen, zurechtmachen, rüsten, bereiten, bereithalten, bereitmachen, berechnen; gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; gerüsten, mhd., sw. V.: nhd. »gerüsten«, rüsten, bereitmachen; gerwen (1), garwen, gerben, mhd., sw. V.: nhd. gar machen, gerben, sich bereiten, rüsten, sich rüsten, kleiden, ausrüsten, bereitmachen

Bereitmachender: zuorihtÏre*, zuorihter, mhd., st. M.: nhd. »Zurichter«, Bereitmachender

Bereitmachung: an. efling, Bereitmachung: an. efling

bereits: gerÐde (2), gereide, mnd., Adv.: nhd. bereits, schon,; iotæ, ietæ, yotæ, iotæn, iotæl, jotæl, jotæn, jotæ, jotoel, iottol, iottul, iutæ, iutto, jutto, iuttol, iutæn, iotæne, yutoene, iutton, iutuns, yetæ, jettæ, jittæ, gittæ, gyttæ, ietæn, yeton, ÆtÆns, jetoens, ittol, ytol, jutto, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; iotoningen*, juttoningen, mnd.?, Adv.: nhd. jetzt, bereits; Ætæns, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; itsunt, idtsunt, itsunt, ytsunt, icsunt, utsunt, itzunt, itczunt, utzunt, mnd., Adv.: nhd. bisher, bereits, schon, in diesem Augenblick, nun, gegenwärtig, zur Zeit, jetzt; ittol, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin

bereits -- Rache für ein bereits gesühntes Verbrechen: ærbætemõl, ærbætmõl, ærbotmall, mnd., Sb.: nhd. schweres Verbrechen, vorsätzliche Beschädigung eines anderen Leib und Leben, Rache für ein bereits gesühntes Verbrechen, schwerer Friedensbruch

bereits: vüste, v¦ste, vüst, f¦st, vöste, mnd., Adv.: nhd. kräftig, tüchtig, heftig, reichlich, fleißig, eifrig, stark, sehr, völlig, durchaus, ganz und gar, häufig, vielfach, schnell, schleunig, bereits, sogleich, sofort, soeben, gerade, gleich, viel, um so, desto; R.: bereits genannt: vȫrgeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, oben beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; vȫrich (2), vorich, Adj.: nhd. vormalig, vorig, ehemalig, einstig, frühere, vorhergenannt, eben genannt, bereits genannt, erste, unmittelbar vorhergehend, vorherig, letztvergangen; vȫrschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt; vȫrgeschrÐven***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; R.: dem Leser bereits bekannt: vȫrgelÐsen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, dem Leser bereits bekannt

bereits: schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; R.: bereits erwähnt: selbic, mhd., Pron., Adj.: nhd. selbige, selbig, bereits erwähnt

bereits: alreite, mhd., Adv.: nhd. alsbald, schon, bereits; alsõ, alsõn, alsæ, mhd., Adv.: nhd. sogleich, jetzt, bereits; bereite, bereit, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, schon, bereits, schnell, geschickt, bar

bereits: gereite (2), gereit, mhd., Adv.: nhd. mit Fertigkeit, leicht, schnell, gern, alsbald, bereits, sofort, genau, bereitwillig

bereits: rÐde (5), rÐden, reide, redde, mnd., Adv.: nhd. bereits, schon, längs, gänzlich, gar; rÐdes (2), reides, mnd., Adv.: nhd. schon, bereits; schæne (1), schæn, mnd., Adv.: nhd. schön, hell, strahlend, herrlich, trefflich, lieblich, angenehm, vorzüglich, sparsam, bereits, schon; R.: im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide: sæmersõt, sÅmmersõt, sõmersõt, sÅmersaeth, mnd., F.: nhd. »Sommersaat«, Sommerkorn, Saatgut für die Frühjahrsbestellung, Aussaat des Kornes im Frühjahr, im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide; R.: zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland: rot (1), ræt, roed, rǒt, rõt, raht, rat, rõt, rut, mnd., N.: nhd. Rodeland, zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland, Neubruch
bereits: ahd. dõrfora* 61; R.: bereits abgestorben: ahd. foratæt* 1, bereits: ahd. dõrfora* 61; R.: bereits abgestorben: ahd. foratæt* 1

bereits: alberÐde, albereide, aörÐde, alreide, alberÐt, mnd., Adv.: nhd. bereits, schon; alrÐde (1), alreide, alrÐe, mnd., Adv.: nhd. schon, bereits, allbereits; alrÐdes, alreides, mnd., Adv.: nhd. schon, bereits, allbereits; berÐdes, bereides, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereits, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld)

Bereitschaft: gelpfe (1), gelphe, gelfe, mhd., st. F.: nhd. Glanz, Pracht, Hilfsbereitschaft, Bereitschaft, Eifer; gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.); gereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Zurüstung, Ausrüstung, Gerät, Gerätschaft, Barschaft, Vorbereitung, Bereitschaft

Bereitschaft: willicheit, willichheit*, willecheit, willekeit, willikeit, mhd., st. F.: nhd. »Willigkeit«, guter Wille, Bereitschaft, Bereitwilligkeit, Freiwilligkeit

Bereitschaft: bereit (3), mhd., st. N.: nhd. Bereitschaft; bereitschaft, mhd., st. F.: nhd. Bereitschaft, Zubereitung, Ausrüstung, Verpflegung, Gerät, Gerätschaft, Vorrichtung, bares Geld, Bargeld, Erfordernis, Ausstattung, Voraussetzung; bereitunge, mhd., st. F.: nhd. »Bereitung«, Vorbereitung, Bereitschaft, Erwartung, Leistung, Entwicklung, Zubereitung; enpfenclichheit*, enpfenclicheit, enphenclÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Empfänglichkeit, Bereitschaft, Empfang

Bereitschaft: berÐde* (3), mnd.?, N.: nhd. Bereitschaft, Nähe?; berÐdichhÐt*, berÐdichÐt, bereidicheit, berÐdicheit, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, Bereitwilligkeit

Bereitschaft: vÐrdichhÐt*, vÐrdichÐt*, vÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Vollständigkeit, fertiger Zustand, Fertigkeit, Bereitschaft; R.: freundliche Bereitschaft: vrȫlichÐt, vrȫlicheit, vroulicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Freude, innere Fröhlichkeit, Ausgeglichenheit, seelischer Friede, Zuversicht, fröhliches Wesen, Freudigkeit, Heiterkeit, Aufgeschlossenheit, freundliche Bereitschaft, Föhlichsein, Lust, Vergnügen, fröhlicher Übermut, Lustbarkeit, fröhliches Fest, Hochzeitsfest

Bereitschaft: rÐdeschop (1), reideschop, rÐdeschup, reideschup, rÐtschop, reitschop, rÐtschap, reitschap, rÐtschaft, reitschaft, rÐschop, rÐischop, mnd., F.: nhd. guter Zustand, Verfügbarkeit, Bereitschaft, verfügbares Geld, Vermögen; rÐdinge (2), reidinge, mnd., F.: nhd. Abrechnung, Rechnung, Bereitschaft, Ausrüstung eines Schiffes zur Seetüchtigkeit, Ausreedung, zubereitete Speise (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Mahlzeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); rÐtschop (2), reitschop, mnd., F.: nhd. Bereitschaft; R.: Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges erklären: rechtbÐden*** (2), mnd., sw. V.: Recht erbieten, Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges erklären; R.: Bereitschaft zum Recht erklären: rechtesvorbÐden***, mnd., sw. V.: nhd. Bereitschaft zum Recht erklären; R.: Erklärung der Bereitschaft des Rechtswegs: rechtesvorbÐdinge, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft des Rechtswegs; rechtvorbÐdinge, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft des Rechtswegs; R.: Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs: rechtbÐden (1), mnd., N.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs; rechtbÐdinge, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs; R.: Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges: rechtbÆdunc, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges; R.: Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs: rechteserbÐden (2), rechtserbÐden, rechteserbÐdent, mnd., N.: nhd. Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs; rechteserbÐdinge, rechtesirbedinge, rechtserbÐdinge, rechteserbÐdinc, mnd., F.: nhd. Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs

Bereitschaft: got. manwiþa* 2, Bereitschaft: got. manwiþa* 2

Bereitschaft -- in Bereitschaft liegen: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

Bereitschaft: ahd. zuobiotunga* 1; garawa* (3) 1; garawÆ* 3?; gireitnissÆ* 1?, Bereitschaft: ahd. zuobiotunga* 1; garawa* (3) 1; garawÆ* 3?; gireitnissÆ* 1?

Bereitschaft -- Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt
Bereitschaft -- Bereitschaft zu Vereinigung mit der Seele: minlichÐt, minlicheit, mnd., F.: nhd. Lieblichkeit, göttliche Güte, Bereitschaft zu Vereinigung mit der Seele; minnelichÐt*, minnelicheit, mnd., F.: nhd. Lieblichkeit, göttliche Güte, Bereitschaft zu Vereinigung mit der Seele

Bereitschaft sich vor einem Gericht (N.) (1) zu rechtfertigen: ȫverbȫdichhÐt*, ȫverbȫdichÐt, ȫverbȫdicheit, æverbȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Anerbieten, Bereitschaft sich vor einem Gericht (N.) (1) zu rechtfertigen
Bereitschaft: gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; gerÐde (5), mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. bares Geld, bewegliche und feste Güter, Bereitschaft, Zurüstung, Unternehmen; gerÐtschop (1), gerÐitschop, gerÐtschap, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, gute Aufnahme, Bargeld, Zurüstung, Ausrüstung; geschickichhÐt*, geschickichÐt, geschickicheit, geschickecheit, mnd., F.: nhd. »Geschicklichkeit«, Passlichkeit, Bereitschaft, Tauglichkeit, Ordnung

Bereitschaft: vlÆz (2), flÆz*, mhd., st. M.: nhd. Fleiß, Beflissenheit, Eifer, Wetteifer, Sorgfalt, Mühe, Dienstbereitschaft, Bereitschaft, Streben (N.), Bestreben, Nachdruck, Absicht, Trieb, Kunstfertigkeit, Können, Kontrast, Gegensatz; R.: mangelnde Bereitschaft: unbereitschaft, mhd., st. F.: nhd. mangelnde Bereitschaft

Bereitschaft: reite (3), mhd., st. N.: nhd. Bereitschaft

Bereitschaft: neigelichheit*, neiglicheit, neigelÆcheit, neiglicheit, mhd., st. F.: nhd. »Neiglichkeit«, Neigung, Bereitschaft; neigunge, mhd., st. F.: nhd. Neigung, Zuneigung, Bereitschaft, Gelüsten, Zustimmung

Bereitschaft«: berÐtschop, bereitschop, berÐdeschop, bereideschop, mnd., F.: nhd. »Bereitschaft«, Bereitwilligkeit

bereitstehend: ahd. garo (1) 81, bereitstehend: ahd. garo (1) 81

bereitstehend: gereite (1), gereit, gereht, mhd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitgelegt, gleich, bar, bereitstehend, verfügbar, vorhanden, willig, wert

bereitstellen: ðfbereiten, ðf bereiten, mhd., sw. V.: nhd. sich rüsten, sich aufmachen, bereitstellen

bereitstellen: ae. õredian, bereitstellen: ae. õredian

bereitstellen: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: Geld bereitstellen: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

bereitstellen: ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

bereitstellen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

Bereitstellung -- Bereitstellung eines Rechtswesens: rechtesvorhelpinge, rechtsvorhelpinge, rechtsverhelpinge, mnd., F.: nhd. Beistand bzw. Auskunft in rechtlichen Fragen, rechtliche Vorsorge, Bereitstellung eines Rechtswesens

Bereitung: anfrk. gerwinga* 1, Bereitung: anfrk. gerwinga* 1

Bereitung: berÐdinge (1), berÐdinge, bereidinge, mnd., F.: nhd. Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung, Zurüstung, Ausführung einer Arbeit, Rauhen eines Tuches, Scheren eines Tuches, Bezahlung, Zahlungstermin, Abrechnung

Bereitung -- Kessel zur Bereitung von Sauerteig: sðrekÐtel, sureketel, mnd., M.: nhd. »Sauerkessel«, Kessel zur Bereitung von Sauerteig

Bereitung -- städtisches Gebäude für die Bereitung und den Verkauf der Räucherheringe: spikhÐringeshðs, mnd., N.: nhd. städtisches Gebäude für die Bereitung und den Verkauf der Räucherheringe

Bereitung -- Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden: spuntkrǖde, mnd., F.: nhd. »Spundkraut«, eine Art Konfekt zum Wein gereicht, Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden

Bereitung -- zur Bereitung von Firnis verwendeter Bernstein: vernis, vornis, vernus, fernis, ferniis, fornisse, mnd., M.: nhd. Firnis, zur Bereitung von Firnis verwendeter Bernstein

Bereitung: gÐre (5), mnd., F.: nhd. Bereitung, Gerbung; R.: auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern; R.: Bereitung des Ackers: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres; R.: Kraut zur Bereitung des Krautbiers: klomer, mnd., Sb.: nhd. eine aromatische Pflanzem, Kraut zur Bereitung des Krautbiers; R.: Sandzusatz zur Bereitung von Kalkmörtel: kalksant, mnd., M.: nhd. Kalksand, Sandzusatz zur Bereitung von Kalkmörtel; R.: zur Bereitung von Gallert bebraucht: hðsblõsinge, mnd., F.: nhd. innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso, zur Bereitung von Gallert bebraucht; R.: Zutaten für Bereitung gekochter Speisen: kȫkenespÆse*, kȫkenspÆse, mnd., F.: nhd. Speise die man kocht, Zutaten für Bereitung gekochter Speisen, zubereitete Speise; kokspÆse, mnd., F.: nhd. Zutaten für Bereitung gekochter Speisen, in der Küche zubereitete Speise

Bereitung -- metallenes Kochgefäß zur Bereitung eines Pottharst: potharstespot, mnd., M.: nhd. »Pottharstestopf«, metallenes Kochgefäß zur Bereitung eines Pottharst

Bereitung -- handwerkliche Tätigkeit der Bereitung von Pergament: pergamÐnwerk*, permentwerk, mnd., N.: nhd. handwerkliche Tätigkeit der Bereitung von Pergament, Gewerk der Pergamenthersteller

Bereitung -- eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk: toch (1), mnd.?, M.: nhd. Zug, Reise, Kriegszug, Verzug, Aufschub, eine Art der Bereitung von Tuch und Pelzwerk, aus einer Ware genommene Probe, ein Maß in der Landwirtschaft

Bereitung«: bereitunge, mhd., st. F.: nhd. »Bereitung«, Vorbereitung, Bereitschaft, Erwartung, Leistung, Entwicklung, Zubereitung

bereitwillig: vrüntwillich, mnd., Adj.: nhd. freundschaftlich, bereitwillig; willemædes*, willemodes, mnd.?, Adv.: nhd. freiwillig, bereitwillig, absichtlich; willich, mnd.?, Adj.: nhd. willig, freiwillig, bereitwillig, freundlich, geneigt

bereitwillig: berÐde (1), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐde (2), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆke, berÐdelÆk, bereidelÆk, bereitlike, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐdelÆken, bereidelÆken, berÐdelken, bereidelken, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, bar (Geld); berÐden (3), bereiden, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdes, bereides, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereits, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld)

bereitwillig: ae. cõflÆce; fríolÆce; gefríolÆce; geornlÆce; horsclÆce; recen, bereitwillig: ae. cõflÆce; fríolÆce; gefríolÆce; geornlÆce; horsclÆce; recen

bereitwillig: ahd. willÆg 28; willÆgo* 7; willihafto* 1; mit willen; funs 11; gerniwillÆg* 1; gerniwillÆgo* 2; gernlÆhho 9; gerno (1) 152; giwillÆgo* 3; mit giwurti; mit giwurtin; giwurtÆg* 1; ? muotwillÆg* 1; swuozi* 128; swuozlÆhho* 5, bereitwillig: ahd. willÆg 28; willÆgo* 7; willihafto* 1; mit willen; funs 11; gerniwillÆg* 1; gerniwillÆgo* 2; gernlÆhho 9; gerno (1) 152; giwillÆgo* 3; mit giwurti; mit giwurtin; giwurtÆg* 1; ? muotwillÆg* 1; swuozi* 128; swuozlÆhho* 5

bereitwillig: gÐrne, gÐrn, gÐren, gÐrnen, mnd., Adv.: nhd. gern, bereitwillig, mit Freuden, leicht, oft, gewöhnlich; gætlÆk, gðtlÆk, gðtlik, götlÆk, gütlÆk, mnd., Adj.: nhd. gut, herrlich, gütig, gnädig, gutgesinnt, wohlwollend, freundlich, bereitwillig; gætlÆken, gætlÆken, gðtliken, mnd., Adv.: nhd. gut, herrlich, gütig, gnädig, gutgesinnt, wohlwollend, freundlich, gern, bereitwillig

bereitwillig: anfrk. willig* 1; williko* 1, bereitwillig: anfrk. willig* 1; williko* 1

bereitwillig: sülfwillich, sulfwillich, mnd., Adj.: nhd. »selbstwillig«, eigenmächtig, freiwillig, bereitwillig, unbotmäßig

bereitwillig: ȫverbÐdich, mnd., Adj.: nhd. erbötig, bereitwillig; ȫverbȫdich, ȫverb²dich, ȫverbødich, æverbædich, æverbadich, averbadich, ȫverbȫtich, mnd., Adj.: nhd. erbötig, bereitwillig, bereit, einverstanden, kompromissbereit, willens seiend, freiwillig
bereitwillig: resch (1), resche, rösch, mhd., Adj.: nhd. »resch«, trocken, lebhaft, munter, schnell, hurtig, rasch, behende, frisch, rührig, bereitwillig, spröde; resch (2), rösch, mhd., Adv.: nhd. »resch«, schnell, behende, frisch, munter, rührig, lebhaft, bereitwillig, trocken, spröde; ringe (2), mhd., Adv.: nhd. »ring«, flink, schnell, leicht, gering, wenig, bereitwillig; schãne (1), schãn, schæne, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, hell, ansehnlich, herrlich, prächtig, reich, gut, freundlich, liebevoll, herzlich, untadelig, würdig, geziemend, bereitwillig, eifrig, genau, gründlich, sorgfältig, ganz, völlig, tüchtig, erfolgreich, deutlich, ruhig, treu, frei, glänzend, weiß, schonend, stattlich; snelliclÆche*, snelleclÆche, mhd., Adv.: nhd. schnell, bereitwillig

bereitwillig: willic (1), willec, willich, mhd., Adj.: nhd. willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, geneigt, dienstwillig, freundlich, eifrig, diensteifrig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, bereit, entschlossen, freundlich gesinnt, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, freiwillig übernommen; willic (2), willec, willich, mhd., Adv.: nhd. willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern; willÆche, mhd., Adv.: nhd. willig, freiwillig, bereitwillig; williclich, willeclich, willenclich*, mhd., Adj.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, dienstwillig, ergeben (Adj.), gefügig, nachgiebig, freigiebig, bereit, entschlossen, geneigt, freundlich, freundlich gesinnt, einvernehmlich, willkommen, eifrig, diensteifrig, gewollt, gewünscht, beabsichtigt, übernommen; williclÆche, willeclÆche, willenclÆche, willechlÆche, willichlÆche, mhd., Adv.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, freudig, eifrig, von selbst, geduldig, mit Absicht, freundlich, bewusst, entschlossen, gnädig, absichtlich, mit Hingabe, energisch

bereitwillig: bekæme, mhd., Adv.: nhd. bequemlich, bereitwillig; bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar; bereite, bereit, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig, schon, bereits, schnell, geschickt, bar; bereitlÆche, mhd., Adv.: nhd. bereit, bereitwillig; bereitlÆchen, mhd., Adv.: nhd. bereitwillig; billÆche (2), mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, billigerweise, angemessenerweise, gemäß, gerechterweise, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, ziemlich, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht; billÆchen (1), pillÆchen, mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, gemäß, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht

bereitwillig: lÆdiclich*, lÆdeclich, mhd., Adj.: nhd. geduldig, bereitwillig; lÆdiclÆche*, lÆdeclÆche, mhd., Adj.: nhd. geduldig, bereitwillig; lÆhticlÆche*, lÆhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »leichtiglich«, leicht, mühelos, geschmeidig, bereitwillig, gern, leichtfertig

bereitwillig: übergerne, mhd., Adv.: nhd. bereitwillig, freudig; undertÏniclÆche, mhd., Adv.: nhd. untertänig, gehorsam, bereitwillig; vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vrãlÆchen, mhd., Adv.: nhd. freudig, gern, bereitwillig

bereitwillig sein (V.): erwilligen, mhd., sw. V.: nhd. bereitwillig sein (V.)

bereitwillig: gereite (2), gereit, mhd., Adv.: nhd. mit Fertigkeit, leicht, schnell, gern, alsbald, bereits, sofort, genau, bereitwillig; gereiticlÆchen, gereiteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. genau, bereitwillig, bereit und gerüstet; gerende* (1), gernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. begehrend, bereitwillig, ungeduldig verlangend, sehnsüchtig; gerne (2), gern, mhd., Adv.: nhd. begierig, freudig, bereitwillig, mit Freuden, freiwillig, aus Gefälligkeit, ohne Veranlassung, willkürlich, gern, absichtlich, leichtlich, leicht, vielleicht, etwa; gewilliclÆche*, gewilleclÆche, mhd., Adv.: nhd. willig, willentlich, bereitwillig; gezogenlich, mhd., Adj.: nhd. erzogen, anständig, artig, fein gebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig; gezogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzogen, anständig, artig, feingebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig, geziemend, der Vorschrift entsprechend; guotlÆche (1), güetlÆche, gðtlÆche, mhd., Adv.: nhd. gut, gütig, gütlich, im Guten, in Güte, zum Guten, gutwillig, friedlich, einträchtig, liebreich, freundlich, ruhmvoll, herrlich, liebevoll, beglückend, gnädig, bereitwillig; guotlÆchen* (2), güetlÆchen, gðtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gütig, freundlich, liebevoll, gnädig, bereitwillig, in Güte, im Guten, zum Guten; guotwillic (1), mhd., Adj.: nhd. wohlgesinnt, guten Willen habend, gutwillig, bereitwillig, gutgesinnt; guotwillic (2), mhd., Adv.: nhd. wohlgesinnt, guten Willen habend, gutwillig, bereitwillig, gutgesinnt

bereitwillig«: bereitlich***, mhd., Adj.: nhd. »bereitwillig«

bereitwillig«: gereitic***, mhd., Adj.: nhd. »bereitwillig«; gereiticlich***, mhd., Adj.: nhd. »bereitwillig«

Bereitwilligkeit: berÐdichhÐt*, berÐdichÐt, bereidicheit, berÐdicheit, mnd., F.: nhd. Bereitschaft, Bereitwilligkeit; berÐtschop, bereitschop, berÐdeschop, bereideschop, mnd., F.: nhd. »Bereitschaft«, Bereitwilligkeit

Bereitwilligkeit: wille (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Wille, Wollen (N.), Belieben, Wünschen, Verlangen, Entschluss, Wunsch, Gefallen (M.), Bereitwilligkeit, Eifer, Diensteifer, Geneigtheit, Einwilligung, Zustimmung, Sinn, Gesinnung, Absicht, gute Absicht, Vorhaben, Vorsatz, Stimmung; willicheit, willichheit*, willecheit, willekeit, willikeit, mhd., st. F.: nhd. »Willigkeit«, guter Wille, Bereitschaft, Bereitwilligkeit, Freiwilligkeit

Bereitwilligkeit: an. gãŒi (2), Bereitwilligkeit: an. gãŒi (2)

Bereitwilligkeit: anepfliht*, anpliht, anephliht, anphliht, mhd., st. F.: nhd. Zuneigung, Anteilnahme, Bereitwilligkeit

Bereitwilligkeit: got. muns 7, Bereitwilligkeit: got. muns 7

Bereitwilligkeit: snelheit, mhd., st. F.: nhd. Schnelligkeit, Schnellheit, Gewandtheit, Eile, Geschwindigkeit, Bereitwilligkeit, Eifer, eilende Bewegung, Raschheit, Kraft, Streithaftigkeit, Kühnheit, Tapferkeit; snellicheit*, snellecheit, snelicheit, snellikeit, snellekeit, mhd., st. F.: nhd. Schnellheit, Schnelligkeit, Tapferkeit, eilende Bewegung, Raschheit, Kraft, Streithaftigkeit, Eile, Geschwindigkeit, Bereitwilligkeit, Eifer, Kühnheit

bereitzustellen -- Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen: betterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen

berennen: stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen

berennen: berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen

berennen: berennen (1), berannen, berönnen, mnd., sw. V.: nhd. berennen, stürmen, bestürmen, überfallen (V.), angreifen

berennen: ahd. birinnan* 3, berennen: ahd. birinnan* 3

berennen«: germ. *birennan, berennen«: germ. *birennan

Berennung: stürmen (2), mhd., st. N.: nhd. »Stürmen«, Kampf, Berennung, Sturmlauf; R.: mit Berennung: sturmes, mhd., Adv.: nhd. im Sturm, mit Berennung; R.: zur Berennung dienend: stürmic, sturmic, stürmec, mhd., Adj.: nhd. stürmisch, lärmend, zum Sturm dienend, zur Berennung dienend, tosend

Berennung: nætsturm, mhd., st. M.: nhd. »Notsturm«, Sturmangriff, gewaltsamer Kampf, Berennung

bereuen: berǖwen (1), berouwen, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, bereuen, reuen, sich, betrüben, Reue fühlen, Schmerz fühlen; berǖwesõmen***, mnd., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, betrüben
bereuen: ahd. biriuwÐn* 1; riozan* 31; riuwan* 15?; riuwæn* 21, bereuen: ahd. biriuwÐn* 1; riozan* 31; riuwan* 15?; riuwæn* 21

bereuen: got. gaidreigon* 1, idreigon* 13=12

bereuen: beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; beriuwen (1), perouwen, perðwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, gereuen, schmerzen, betrüben, bekümmern; beriuwesen, beriusen, mhd., sw. V.: nhd. beklagen, betrauern, bereuen; erklagen, mhd., sw. V.: nhd. »erklagen«, klagen, einklagen, sich beklagen, bekennen, bereuen

bereuen: afries. bihriæwsigia 1 und häufiger?; hriæwa* 2, bereuen: afries. bihriæwsigia 1 und häufiger?; hriæwa* 2

bereuen: geriuwen (1), mhd., sw. V.: nhd. Reue empfinden über, bereuen, klagen, Schmerz empfinden, leid tun, gereuen, beschweren, schmerzen, Buße tun, in Angst geraten (V.); geriuwen (2), mhd., st. V.: nhd. betrüben, leid tun, bereuen, gereuen, beschweren, schmerzen; geriuwesen, mhd., sw. V.: nhd. Schmerz empfinden, bereuen, klagen

bereuen: germ. *gahrewwan, bereuen: germ. *gahrewwan

bereuen: ae. õbryrdan; gehréowan; gehréowsian; geinbryrdan; geonbryrdan; hréowan; hréowsian; hríewsian; inbryrdan; ofhréowan; onbryrdan, bereuen: ae. õbryrdan; gehréowan; gehréowsian; geinbryrdan; geonbryrdan; hréowan; hréowsian; hríewsian; inbryrdan; ofhréowan; onbryrdan

bereuen: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; riuwentragen***, mhd., V.: nhd. Reue tragen, bereuen; riuwesen (1), riusen, mhd., sw. V.: nhd. »reusen«, klagen, jammern, beklagen, bereuen

bereuen: as. bætian* 12; hreuwon* 2, bereuen: as. bætian* 12; hreuwon* 2

bereuen: an. angra; R.: bereuen machen: an. iŒra, bereuen: an. angra; R.: bereuen machen: an. iŒra

bereuen: rǖwesõmen***, mnd., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, betrüben; R.: die eigenen Sünden anerkennen und bereuen: rǖwen (1), rðwen, rouwen, ruen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. reuen, schmerzen, leiden, betrüben, leid tun, bedauern, Unzufriedenheit bereiten, trauern, Schuldgefühl empfinden, die eigenen Sünden anerkennen und bereuen, etwas rückgängig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), von etwas zurücktreten (Bedeutung örtlich beschränkt)

bereuen: anfrk. biriuwen* 1, bereuen: anfrk. biriuwen* 1

Bereuen: riuwesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Reusen« (N.), Bereuen

bereuend -- aufrichtig bereuend: wõrriuwec, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig bereuend

bereuend: berǖwesõment, berouwsõment, berǖwsõmend, berouwsõmend, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bereuend, reuig, reuevoll; berǖwet*, berǖwede, berouwede, berou, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereuend, reuend, betrüblich, Reue fühlend
bereuend -- nicht bereuend: unrǖwich*, unruwich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht bereuend, unbußfertig

bereuend: rǖwelÆk, rǖwlÆk, mnd., Adj.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆke*, rǖwlÆk, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆken*, rǖwelken, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwesam, rǖwsam, mnd., Adj.: nhd. reuig, bereuend; rǖwesõment***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bereuend, reuig, reuevoll; rǖwich, rouwich, rðwich, reuich, rewigh, mnd., Adj.: nhd. reuig, bereuend, leidend, voll Schmerzen seiend, traurig, betrübt, trauernd, die eigenen Sünden anerkennend und bereuend; R.: die eigenen Sünden anerkennend und bereuend: rǖwich, rouwich, rðwich, reuich, rewigh, mnd., Adj.: nhd. reuig, bereuend, leidend, voll Schmerzen seiend, traurig, betrübt, trauernd, die eigenen Sünden anerkennend und bereuend

bereuend: riuwelich, mhd., Adj.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwelÆche, riulÆche, mhd., Adv.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; R.: Sünden bereuend: riuwic, riuwec, rðwic, rðwec, rÆwic, rÆwec, riuge, mhd., Adj.: nhd. reuig, Sünden bereuend, reuevoll, traurig, schmerzerfüllt, leidvoll, bekümmert, betrübt, bußfertig

bereuende -- bereuende Sünderin: rǖwÏrinne*, rǖwerinne, mnd., F.: nhd. »Reuerin«, Bereuerin, bereuende Sünderin, Nonne des Büßerordens
bereuender -- bereuender Sünder: rǖwÏre*, rǖwer, rouwer, mnd., M.: nhd. »Reuer«, Bereuer, Leidender, bereuender Sünder, Mönch des Büßerordens
Bereuender: riuwÏre, riuwer, rewer, rðwÏre, rðwer, mhd., st. M.: nhd. »Reuer«, Bereuender, Reuiger, Büßer; riuwesÏre, rüewesÏre, riusÏre, rðsÏre, mhd., st. M.: nhd. Bereuender, Büßer, Reuiger, Leidender

Bereuer: rǖwÏre*, rǖwer, rouwer, mnd., M.: nhd. »Reuer«, Bereuer, Leidender, bereuender Sünder, Mönch des Büßerordens
Bereuer«: berǖwÏre*, berǖwer, mnd., M.: nhd. »Bereuer«, Reuiger
Bereuerin: rǖwÏrinne*, rǖwerinne, mnd., F.: nhd. »Reuerin«, Bereuerin, bereuende Sünderin, Nonne des Büßerordens
bereut -- ohne bereut zu haben: ungeriuwet, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ungereut«, ohne bereut zu haben

bereut: beriuwen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereut, gereut, geschmerzt

Berg -- Berg der Steinsalz enthält: soltberch, mnd., M.: nhd. salzhaltiger Berg, Berg der Steinsalz enthält

Berg -- Berg zur Bezeichnung der Grenze: schÐdelberch, mnd.?, M.: nhd. »Scheideberg«, Berg zur Bezeichnung der Grenze

Berg -- ein feuerspeiender Berg auf Island: swÐvelberch, swevelberch, mnd., M.: nhd. »Schwefelberg«, Vulkan, ein feuerspeiender Berg auf Island; swÐvelesberch*, schwÐvelsberch, mnd., M.: nhd. »Schwefelberg«, Vulkan, ein feuerspeiender Berg auf Island

Berg: mont, mhd., st. F.: nhd. Berg; montõne, muntõne, mhd., st. F.: nhd. Berggegend, Gebirge, Berg; R.: mit Nussbäumen bestandener Berg: nuzberc, mhd., st. M.: nhd. »Nussberg«, mit Nussbäumen bestandener Berg

Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch]): velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch])

Berg: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen; R.: Acker der an einem Berg liegt: berchslach, barchslach, mnd., M.: nhd. Acker der an einem Berg liegt; R.: Burg auf einem Berg: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg; R.: Schloss auf einem Berg: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg

Berg: berc (1), perc, mhd., st. M.: nhd. Berg, Weinberg, Bergwerk; birge, mhd., st. N.: nhd. Berg; bühel, buhel, pühel, puhel, mhd., st. M.: nhd. »Bühl«, Hügel, Anhöhe, Berg, Erhebung; R.: auf einem Berg gelegener Burgbezirk: burcberc, mhd., st. M.: nhd. Burgberg, auf einem Berg gelegener Burgbezirk; R.: Baum auf einem Berg: bercboum, mhd., st. M.: nhd. »Bergbaum«, Baum auf einem Berg; R.: Berg der Verbrennung: brünselberc, mhd., st. M.: nhd. Berg der Verbrennung; R.: Berg unter besonderer rechtlicher Regelung: banberc 1, mhd., st. M.: nhd. Bannberg, Weinberg, Berg unter besonderer rechtlicher Regelung; R.: blühender Berg: bluomenberc, mhd., st. M.: nhd. »Blumenberg«, blühender Berg, blumenreicher Berg; R.: blumenreicher Berg: bluomenberc, mhd., st. M.: nhd. »Blumenberg«, blühender Berg, blumenreicher Berg; R.: Brunnen an einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg; R.: Brunnen auf einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg; R.: drückend wie ein Berg: bercswaere, mhd., Adj.: nhd. bergschwer, drückend, schwer, schwer wie ein Berg, drückend wie ein Berg; R.: einem Berg ähnlich seiend: bercmÏze, mhd., Adj.: nhd. groß und schwer wie ein Berg seiend, einem Berg ähnlich seiend; R.: Erz führender Berg: erzeberc, erzberc, mhd., st. M.: nhd. »Erzberg«, Erz führender Berg; R.: groß und schwer wie ein Berg seiend: bercmÏze, mhd., Adj.: nhd. groß und schwer wie ein Berg seiend, einem Berg ähnlich seiend; R.: groß wie ein Berg seiend: bercmÏzic, bercmÏzec, mhd., Adj.: nhd. bergmäßig, bergartig, groß wie ein Berg seiend, schwer wie ein Berg seiend; R.: hoher Berg: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge; R.: kleiner Berg: bergelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Berglein, kleiner Berg; birgelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Berglein«, kleiner Berg; R.: schwer wie ein Berg: bercswaere, mhd., Adj.: nhd. bergschwer, drückend, schwer, schwer wie ein Berg, drückend wie ein Berg; R.: schwer wie ein Berg seiend: bercmÏzic, bercmÏzec, mhd., Adj.: nhd. bergmäßig, bergartig, groß wie ein Berg seiend, schwer wie ein Berg seiend; R.: Weideplatz auf einem Berg: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

Berg -- herrschaftlicher Berg: vræneberc 1, fræneberc, mhd., st. M.: nhd. herrschaftlicher Berg, herrschaftlicher Weinberg

Berg: hamel (2), mhd., st. M.: nhd. Hammel, Stein, Klotz, Stange, Anhöhe, Klippe, Berg; R.: Berg in Italien: höuberc, mhd., st. M.: nhd. Berg in Italien; R.: Berg mit Haselgebüsch: haselberc, mhd., st. M.: nhd. »Haselberg«, Berg mit Haselgebüsch

Berg -- jäher Berg: steilinge, mnd.?, F.: nhd. jäher Berg, steiler Berg

Berg -- Höhle in einem Berg: spelunke, spelunk, mnd., F.: nhd. »Spelunke«, Felsgrotte, Höhle in einem Berg

Berg -- felsiger Berg: stÐnberch, steinberch, stÐnbarch, steinbarch, mnd., M.: nhd. »Steinberg«, felsiger Berg, Fels, Steinbruch

Berg: afries. berch* 17, Berg: afries. berch* 17

Berg -- steiler Berg: steilinge, mnd.?, F.: nhd. jäher Berg, steiler Berg

Berg -- salzhaltiger Berg: soltberch, mnd., M.: nhd. salzhaltiger Berg, Berg der Steinsalz enthält

Berg -- über Berg: ȫverberch, ȫverberghete, æverberch, mnd., Adv.: nhd. über Berg, über die Alpen, nach Italien, jenseits der Alpen
Berg: idg. *bher�hos; *gÝer- (3); *koupos, Berg: idg. *bher�hos; *gÝer- (3); *koupos

Berg -- Berg mit Erzgängen: metalberch, mnd., M.: nhd. Berg mit Erzgängen

Berg -- mit Ölbäumen bepflanzter Berg: ȫlieberch, öliberch, oligeberch, olyberch, oleyberch, mnd., M.: nhd. Ölberg, mit Ölbäumen bepflanzter Berg, Ölberg bei Jerusalem

Berg -- Berg von dem Kalk gewonnen wird: kalkberch, mnd., M.: nhd. Kalkberg, Berg von dem Kalk gewonnen wird

Berg: ahd. berg (1) 167?; *berg; buhil 16; gibirgi 11; stouf 64; R.: Berg der Welt: ahd. weraltberg* 2; R.: Berg des Wohlgeruchs: ahd. swuozstankberg* 1; R.: Berg Sinai: ahd. Sinaberg* 1; R.: Berg Zion: ahd. wartberg* 1; Sion 2; R.: kahler Berg: ahd. kaloberg* 1; R.: kleiner Berg: ahd. bergilÆ* 2; R.: die Sieben Berge: ahd. Septimunt 5; R.: Gipfel des Berges: ahd. obanahtÆgÐr berg; obanahtÆgÐr berg, Berg: ahd. berg (1) 167?; *berg; buhil 16; gibirgi 11; stouf 64; R.: Berg der Welt: ahd. weraltberg* 2; R.: Berg des Wohlgeruchs: ahd. swuozstankberg* 1; R.: Berg Sinai: ahd. Sinaberg* 1; R.: Berg Zion: ahd. wartberg* 1; Sion 2; R.: kahler Berg: ahd. kaloberg* 1; R.: kleiner Berg: ahd. bergilÆ* 2; R.: die Sieben Berge: ahd. Septimunt 5; R.: Gipfel des Berges: ahd. obanahtÆgÐr berg; obanahtÆgÐr berg

Berg: got. *baÆrgs, faÆrguni 22, rintsch 1 (krimgot.)

Berg -- bewaldeter Berg: holtberch, mnd., M.: nhd. bewaldeter Berg

Berg: ae. beorg (1); dðn; gebeorg (1); hlÚw; hyll; munt, Berg: ae. beorg (1); dðn; gebeorg (1); hlÚw; hyll; munt

Berg -- am Röhricht gelegener Berg: rærberc 1, mhd., st. M.: nhd. »Rohrberg«, am Röhricht gelegener Berg

Berg: an. berg, bjarg, fell (1), fjall (1); R.: überhängender Berg: an. gnðpr; R.: Steinschutt am Fuß eines Berges: an. hreysi; R.: Bucht zwischen Bergen: an. ‡gr (2)

Berg -- Berg der Venus: vüdelÆnnol, füdellÆnnol*, mhd., st. M.: nhd. Schamhügel, Berg der Venus; vüdelnol, füdelnol*, mhd., st. M.: nhd. Schamhügel, Venushügel, Berg der Venus

Berg: anfrk. berg 10, Berg: anfrk. berg 10

Berg -- Berg mit einem Kloster St. Michael: michaelesberch*, michaelisberch, mnd., M.: nhd. »Michaelsberg«, Berg mit einem Kloster St. Michael

Berg: germ. *albjæ‑; *albjæ; *berga-, Berg: germ. *albjæ‑; *albjæ; *berga-

Berg: as. berg (1)? 35, Berg: as. berg (1)? 35

Bergabhang -- mit Buchen bewachsener Bergabhang: buochlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Buchenleite«, mit Buchen bewachsener Bergabhang

Bergabhang -- mit Hopfen bebauter Bergabhang: hoppenberch, mnd., M.: nhd. mit Hopfen bebauter Bergabhang

Bergabhang: rosche, rusche, rütsche, rutsche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Rutsche«, Bergabhang, Fels; steinrosche, steinrotsche, steinrusche, steinrütsche, steinrutsche, steinruzze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Steinrutsche«, Felsenklippe, Klippe, Felsspalt, Bergabhang

Bergabhang: halde, helde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergwiese, Bergabhang, Abgrund; helde (3), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergabhang; R.: mit Kiefern bewachsener Bergabhang: kienlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Kienleite«, mit Kiefern bewachsener Bergabhang, Kiefernhang

Bergabhang: lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg

Bergabhang -- bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges: vȫrberch, mnd., M.: nhd. bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges

Bergabsatz: rigel, mhd., st. M.: nhd. Riegel, Sperrriegel, Holzriegel, Querbrett, Querholz, Stange, Hebel, Walze, Riegelbalken, Flachbalken, Berganhöhe, Bergabsatz, Kopfbedeckung

bergabwärts -- abschüssig. bergabwärts gehend: upgebȫget*, upgeboget, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abschüssig. bergabwärts gehend

bergabwärts -- bergabwärts gehend: upbȫgen* (2), upbogen, mnd.?, Adj.: nhd. abschüssig, bergabwärts gehend

Bergahorn: ahd. ? niowihtholz* 1, Bergahorn: ahd. ? niowihtholz* 1

Bergahorn: an. m‡purr, Bergahorn: an. m‡purr

Bergamottbirne: ahd. ? pecmarun?* 1, Bergamottbirne: ahd. ? pecmarun?* 1

Bergamtes -- Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Bergamtmann«: berchambachtman*, berchamptmann, mnd., M.: nhd. »Bergamtmann«, Bergarbeiter?

Berganhöhe: rigel, mhd., st. M.: nhd. Riegel, Sperrriegel, Holzriegel, Querbrett, Querholz, Stange, Hebel, Walze, Riegelbalken, Flachbalken, Berganhöhe, Bergabsatz, Kopfbedeckung

Berganteil -- Berganteil der vermessenden Schöffen: burgÏrelÐhen*, burgerlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Bürgerlehen«, Berganteil der vermessenden Schöffen

Bergarbeiter: berchambachtman*, berchamptmann, mnd., M.: nhd. »Bergamtmann«, Bergarbeiter?

Bergarbeiter -- Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet: houwÏre*, houwer, mnd., M.: nhd. Hauer, Holzhauer, Holzdieb, Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet

Bergarbeiter -- am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter: ærtknecht, mnd., M.: nhd. am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter

Bergarbeiter -- Bergarbeiter der für das Grubenholz zu sorgen hat: lattenhouwÏre*, lattenhouwer, lattenhauwer, mnd., M.: nhd. Bergarbeiter der für das Grubenholz zu sorgen hat

Bergarbeiter: waltwürhte*, waltworhte, mhd., sw. M.: nhd. Waldarbeiter, Bergarbeiter, Bergmann

Bergarbeiter -- Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser: schütteman, schutteman, mnd., M.: nhd. Bergarbeiter zum Abdämmen der Aufschlagwasser

Bergarbeiter: erzeman, mhd., st. M.: nhd. Bergarbeiter

bergartig: bercmÏzic, bercmÏzec, mhd., Adj.: nhd. bergmäßig, bergartig, groß wie ein Berg seiend, schwer wie ein Berg seiend

Bergaster: poggenkrðt*, poggenkrǖt, mnd., N.: nhd. Bergaster
Bergbach: ae. fiergenstréam, Bergbach: ae. fiergenstréam

Bergbau -- aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau: lattenklæve, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau; lattenklæver?, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau

Bergbau -- Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen: berclÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Berglehen«, Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen

Bergbau -- Bergbau betreiben: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

Bergbau -- stehengebliebenes Gestein im Bergbau: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Bergbau -- Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau: tÐgedekõmer*, tÐgetkõmer, mnd., F.: nhd. »Zehntkammer«, Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau, verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist, Tagungssitzung des Berggerichts

Bergbau: gebiuwe, mhd., gebðwe, mmd., st. N.: nhd. »Gebäu«, Wohnung, Wohnstatt, Ansiedlung, Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz, Erbauung; gebðwede, gebðde, mhd., st. N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bergbau, Anbau, Wohnsitz; gevilde, gevilt, gefilde*, gefilt*, mhd., st. N.: nhd. Feld, Gefilde, Schildfeld, Arbeitsbereich, Bergbau

Bergbau -- Einfahrt im Bergbau: vȫrschacht, mnd., M.: nhd. über dem Schacht errichtetes Vorhaus, Einfahrt im Bergbau?, Vorkammer des Schachtes?

Bergbau -- Gebläse im Bergbau: balch, ballich, mnd., M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; ballich, mnd.?, M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau

Bergbau -- Zehntabgabe im Bergbau: berczehende, mhd., sw. M.: nhd. »Bergzehnte«, Zehntabgabe im Bergbau

Bergbau: veltbð, feltbð*, mhd., st. M.: nhd. Feldbau, Bergbau

Bergbau -- Gefahr durch eindringendes Wasser im Bergbau: wazzernæt, mhd., st. F.: nhd. »Wassernot«, Gefahr des Ertrinkens, Bedrängnis auf dem Meer, Gefahr durch eindringendes Wasser im Bergbau, Unmöglichkeit ein Wasser zu überschreiten

Bergbauanteil: guckes, mhd., st. M.: nhd. Kux, Bergbauanteil

Bergbauberechtigung -- die Bergbauberechtigung verlangen: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

Bergbaubetriebe -- Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Bergbaubewilligung -- Bergbaubewilligung Suchender: muotÏre, muoter, mhd., st. M.: nhd. »Muter«, Mutender, Bergbaubewilligung Suchender

bergbäuerisch: birgisch, mhd., Adj.: nhd. »bergisch«, bergbäuerisch

Bergbaugerät -- Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Bergbaugruben -- schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben: stempfel, stempel, mhd., st. M.: nhd. Stößel, Stempfel, Grabstichel, Münzstempel, Prägstock, Prägestock, Prägebild, Relief, Petschaft, schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben

Bergbaum«: bercboum, mhd., st. M.: nhd. »Bergbaum«, Baum auf einem Berg

Bergbaus -- Ertrag des Bergbaus: bædemevrucht*, mnd., F.: nhd. Ertrag des Bergbaus

Bergbaus -- Ertrag des Bergbaus: vruchtbædeme*, vruchtbædem, mnd., M.: nhd. Ertrag des Bergbaus

Bergbaus -- Richter in Angelegenheiten des Bergbaus: bercrihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergbaus

Bergbauschicht: schaht (1), mhd., st. M.: nhd. Schacht, Bergbauschicht, Grube

Bergbeamter: bercmeister, mhd., st. M.: nhd. Bergmeister, Bergbeamter, Bergwerksbeamter, Weinbergsbeamter, Bergwerkvorsteher, Weinbergvorsteher

Bergbeamter -- oberster Bergbeamter: berchmÐster, berchmeister, berchmester, mnd., M.: nhd. »Bergmeister«, oberster Bergbeamter

Bergbewohner: ahd. bergõri* (1) 1, Bergbewohner: ahd. bergõri* (1) 1

Bergbewohner: bercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. Bergleute, Bergbewohner

Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt): knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß

Bergbote und Obersteiger (Bedeutung örtlich beschränkt): vrænenknecht, mnd., M.: nhd. Knecht des Büttels, Knecht des Gerichtsdieners, Bergbote und Obersteiger (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bergbrunnen«: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg

Berge (F.): got. *baÆrga, *bairgo

Berge (F.): as. *berg? (3); *berga?, Berge (F.): as. *berg? (3); *berga?

Berge: berch*** (3), mnd., M.: nhd. Berge, Schutz

Berge (F.): barch, mnd., M.: nhd. Barg, Berge (F.), Scheune ohne Seitenwände, Schutzdach auf Pfosten

Berge (F.): germ. *bergæ, Berge (F.): germ. *bergæ

Berge (F.): anfrk. *berga?; gibergi* 1, Berge (F.): anfrk. *berga?; gibergi* 1

Berge (F.): ae. *beorg (3), Berge (F.): ae. *beorg (3)

Berge (F.): ahd. *berg (3)?; *berga?, Berge (F.): ahd. *berg (3)?; *berga?

Berge« (F.): ahd. *burgi, Berge« (F.): ahd. *burgi

Bergegeld: berchgelt, barchgelt, bergegelt, mnd., N.: nhd. Bergegeld, Bergelohn

Bergeimer«: berceinber, mhd., st. M.: nhd. »Bergeimer«, Eimer als Flüssigkeitsmaß im Weinbau

Bergeisen«: berchÆsern, mnd., N.: nhd. »Bergeisen«, eisener Schlägel um Steine zu brechen (bergmännisch)

Bergeleute«: berchlǖde (2), mnd., M.: nhd. »Bergeleute«, gestrandetes Gut Bergende, Bergungsmannschaft

Bergelohn: berchgelt, barchgelt, bergegelt, mnd., N.: nhd. Bergegeld, Bergelohn; berchlæn, mnd., M.: nhd. Bergelohn; bergelæn, mnd., M.: nhd. Bergelohn

bergen: bergen (1), mhd., st. V.: nhd. bergen, schützen, verbergen, in Sicherheit bringen, verstecken, verhüllen, bedecken, bewahren, fernhalten, zurückhalten, geheimhalten, legen, stecken; bestetenen, mhd., sw. V.: nhd. »bestatten«, an eine Stelle bringen, bergen, aufbewahren; R.: bergen unter: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?

bergen: got. baÆrgan* 2, *baðrgjan, gabaÆrgan* 1

bergen: as. gibergan* 1, bergen: as. gibergan* 1

bergen: idg. *bher�h‑; *¨el- (4), bergen: idg. *bher�h‑; *¨el- (4)

bergen: ahd. gisidalen* 7, bergen: ahd. gisidalen* 7

bergen -- sich bergen: genÐsen (1), genesen, gnesen, mnd., st. V.: nhd. genesen (V.), gesunden, mit dem Leben davon kommen, unversehrt bleiben, gerettet werden, sich retten, sich bergen, gesund werden, genesen (Adj.) machen, heilen, Mund verziehen zum Lachen

bergen: germ. *bergan; *bifelhan; *burgjan; *gabergan; *helan, bergen: germ. *bergan; *bifelhan; *burgjan; *gabergan; *helan

bergen: afries. bergia 1 und häufiger?, bergen: afries. bergia 1 und häufiger?

bergen: bergen, bargen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bergen, in Sicherheit bringen, retten, verbergen, verhehlen, sich schützen, sich nähren von; borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten

bergen: verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; R.: bergen vor: vorebergen, vorbergen, vor bergen, vorebergen*, forebergen*, mhd., st. V.: nhd. bergen vor, verbergen, vor, in Sicherheit bringen vor

bergen: gebergen, mhd., st. V.: nhd. bergen, verbergen, schützen

bergen: an. birgja, bjarga

bergen: ae. beorgan (1); gebeorgan, bergen: ae. beorgan (1); gebeorgan

bergen: redden (1), rödden, rÐden, mnd., sw. V.: nhd. retten, erretten, entsetzen, in Sicherheit bringen, bergen, bewahren, vor Schaden (M.) schützen

Bergen -- Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften: kæpmannesbæk*, kæpmansbæk, mnd., N.: nhd. Kaufmannsbuch, Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften

Bergen -- ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen: kðlpumpen, kuelpumpen, mnd., N.: nhd. ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen

Bergen -- Beiname des deutschen Kaufmanns in Bergen: garpekunne, mnd., Sb.: nhd. Beiname des deutschen Kaufmanns in Bergen, Spottname des deutschen Kaufmanns in Bergen

Bergen -- Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen: hðsbunde, hðsbunne, hðsbonde, mnd., M.: nhd. Hausherr, Haushaltungsvorstand, Dienstherr, Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen

Bergen -- Spiel der hansischen Kontorgesellen zu Bergen: æseker, mnd.?, Sb.: nhd. Spiel der hansischen Kontorgesellen zu Bergen

Bergen -- Spiel der Schuhmacher im hansischen Kontor zu Bergen: prÐdigenspÐl*, prÐdikenspel, prÐdikenspell, prÐdigenspil, mnd., N.: nhd. »Predigenspiel«, ein Osterbrauch, Spiel der Schuhmacher im hansischen Kontor zu Bergen

Bergen -- zu Ostern veranstalteter Markt in Bergen op Zoom: põschemarket, paeschemarket, mnd., M.: nhd. »Paschenmarkt«, zu Ostern veranstalteter Markt in Bergen op Zoom

Bergen -- Kanal zwischen Bergen: glip, glap, glippe, glepe, mnd., N.: nhd. enges Fahrwasser, Ritze, Spalt, Art schräger Steine, Kanal zwischen Bergen

Bergen -- selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London: mÐsterman, meisterman, meysterman, mesterman, mnd., M.: nhd. selbständiger Handelstreibender, selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister, Gildemeister, Zunftmeister, gewählter Vorsteher einer Zunft, selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London, Ältermann eines Gewerkes?

Bergen -- schriftliche Verpflichtung zur Fischlieferung nach Bergen: nærdervõrÏrerulle*, nærdervõrerrulle, mnd., F.: nhd. schriftliche Verpflichtung zur Fischlieferung nach Bergen

Bergen -- reich an Bergen: bergisch***, bergesch***, mnd., Adj.: nhd. bergig, gebirgig, reich an Bergen

Bergen -- ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden: wõterspÐl*, waterspel, mnd.?, N.: nhd. »Wasserspiel«, ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden

Bergen -- hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen: bergÏresvõrÏre*, bergersvõrer, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen; bergÏrevõre*, bergervõr, bargvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen; R.: heimlich bergen: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen
Bergen -- Reise nach Bergen: bergÏrerÐse*, bergerrÐse, bergerreise, bargerrÐse, bargerreise, mnd., F.: nhd. »Bergenreise«, Reise nach Bergen, Fahrt nach Bergen

Bergen -- Spiel auf dem Kontor in Bergen: altreden, mnd., N.: nhd. Spiel auf dem Kontor in Bergen

Bergen -- Schiffer der nach Bergen fährt: bergÏresvõrÏre*, bergersvõrer, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen; bergÏrevõre*, bergervõr, bargvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen

Bergen -- Spiel der Deutschen beim Kontor zu Bergen: dæmspil, mnd., N.: nhd. »Domspiel«?, Spiel der Deutschen beim Kontor zu Bergen

Bergen -- Fischhändler an der norwegischen Küste die für die Zufuhr nach Bergen sorgten: nærdervõrÏre*, nærdervõrer, nærdevõrer, mnd., M.: nhd. Fischhändler an der norwegischen Küste die für die Zufuhr nach Bergen sorgten

Bergen -- Nonnenkloster mit Spital in Bergen bzw. Norwegen: nunnensÐdel*, nunnensÐdele, mnd., Sb.: nhd. Nonnenkloster mit Spital in Bergen bzw. Norwegen; nunnensÐte, nonnensÐte, nunsÐte, mnd., Sb.: nhd. Nonnenkloster mit Spital in Bergen bzw. Norwegen

Bergen -- Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen: mõschopbæk, mnd., N.: nhd. Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen

Bergen -- Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen: mõschopbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen

Bergen -- Fahrt nach Bergen: bergÏrerÐse*, bergerrÐse, bergerreise, bargerrÐse, bargerreise, mnd., F.: nhd. »Bergenreise«, Reise nach Bergen, Fahrt nach Bergen

Bergen -- ein Spiel im Hansekontor in Bergen: dufspil, mnd., Sb.: nhd. ein Spiel im Hansekontor in Bergen

Bergen -- abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand: paradÆs, paradijs, paradyes, pardÆs, mnd., N., M.: nhd. Paradies, Lebensraum der ersten Menschen, Garten Eden, himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod, Himmel, Vorhof, Vorbau einer Kirche oder eines Klosters, abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand

Bergen -- Straße der Kürschner in Bergen: schinnÏrestrõte, schinnerstrõte, mnd., F.: nhd. »Schinnerstraße«, Straße der Kürschner in Bergen

Bergen -- Straße der Schuhmacher in Bergen: schæmõkÏrestrõte*, schæmõkerstrõte, mnd., F.: nhd. »Schuhmacherstraße«, Straße der Schuhmacher in Bergen

Bergen -- Spiel der Hansen in Bergen: schinkensnÆden (2), mnd., N.: nhd. »Schinkenschneiden«, Spiel der Hansen in Bergen

Bergen -- Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran: starfhðs, mnd., N.: nhd. Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran

Bergen -- Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen: vordömspil, mnd., N.: nhd. Aufnahmespiel beim deutschen Kontor in Bergen

Bergen -- Verschlag im hansischen Kontor Bergen: klÐve (3), klÁf, mnd., N.: nhd. kleine Stube, Kammer, Verschlag im hansischen Kontor Bergen

Bergen (Stadt): Bergen***, mnd., N.: nhd. Bergen (Stadt)

Bergen -- Zeit im Jahr in der in den Bergen die Spiele stattfinden: spÐltÆt, mnd., F.: nhd. »Spielzeit«, Zeit im Jahr in der in den Bergen die Spiele stattfinden

Bergen -- Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen: schüttincstæven, schüttincstõven, schüttingestæven, mnd., M.: nhd. Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen

Bergen -- Spottname des deutschen Kaufmanns in Bergen: garpekunne, mnd., Sb.: nhd. Beiname des deutschen Kaufmanns in Bergen, Spottname des deutschen Kaufmanns in Bergen

Bergen -- ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen: rõvel, mnd., Sb.: nhd. ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen; rõvelspil, mnd., N.: nhd. ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen

bergen« -- »Hals bergen«: halsbergen, mhd., sw. V.: nhd. »Hals bergen«, Hals panzern, Hals schützen

bergen«: ahd. bergan* 65; bibergan* 3; gibergan* 60, bergen«: ahd. bergan* 65; bibergan* 3; gibergan* 60

bergen«: anfrk. bergan* 2, bergen«: anfrk. bergan* 2

bergen«: got. *bibaðrgjan, bergen«: got. *bibaðrgjan

Bergen«: bergen (2), mhd., st. N.: nhd. »Bergen«, Verbergen

bergend: ahd. berganto, bergend: ahd. berganto

Bergende -- gestrandetes Gut Bergende: berchlǖde (2), mnd., M.: nhd. »Bergeleute«, gestrandetes Gut Bergende, Bergungsmannschaft

Bergender -- gestrandetes Gut Bergender: berchman (2), mnd., M.: nhd. gestrandetes Gut Bergender, Mitglied einer Bergungsmannschaft

bergendes -- bergendes Gefäß: helvaz, helfaz*, mhd., st. N.: nhd. bergendes Gefäß, verschwiegener Mensch

Bergener -- älteres Mitglied des Bergener Kontors: æltkæme, ælkame, mnd., M.: nhd. älteres Mitglied des Bergener Kontors; æltkȫmelinc*, æltkæmelinc, mnd., M.: nhd. älteres Mitglied des Bergener Kontors
Bergener -- großer Tisch für Kannen und anderes Gerät im Schütting des Bergener Kontors: kannenstæl, kandstuel, mnd., M.: nhd. »Kannenstuhl«, großer Tisch für Kannen und anderes Gerät im Schütting des Bergener Kontors

Bergener -- Ringstechen als Bergener Spiel: krensekenstÐken*, krenskenstÐten, mnd., sw. V.: nhd. Ringstechen als Bergener Spiel

Bergenfahrer«: bergenvõrÏre*, bergenvõrer, mnd., M.: nhd. »Bergenfahrer«, Schiffer der nach Bergen (ON) fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen (ON)

Bergenfahrergesellschaft -- Wappen der Bergenfahrergesellschaft: bergÏrevõrwõpen*, bergervõrwõpen, mnd., N.: nhd. Wappen der Bergenfahrergesellschaft

Bergenfahrerschütting -- schottischer Diener im Bergenfahrerschütting: Schotte, mnd., M.: nhd. Schotte, aus Schottland Gebürtiger, schottischer Diener im Bergenfahrerschütting, herumziehender Krämer, Hausierer

Bergenfahrt -- Schiff in der Bergenfahrt: bergÏreschip*, bergerschip, mnd., N.: nhd. Schiff in der Bergenfahrt; bergÏrevõrÏreschip*, bergervõrerschip, mnd., N.: nhd. Schiff in der Bergenfahrt

Bergengpass: ahd. klðsa* 7, Bergengpass: ahd. klðsa* 7

Bergenreise«: bergÏrerÐse*, bergerrÐse, bergerreise, bargerrÐse, bargerreise, mnd., F.: nhd. »Bergenreise«, Reise nach Bergen, Fahrt nach Bergen

Bergente: berchõnt, berchânt, mnd., F.: nhd. Bergente, Brandente, grönländische Ente, wilde Ente

Berger -- Lohn der Berger für geborgenes schiffbrüchiges Gut: schippÏredÐl*, schipperdÐl, schipperdeil, mnd., N.: nhd. »Schifferteil«, Lohn der Berger für geborgenes schiffbrüchiges Gut

Berger«: afries. onthaldere* 1, Berger«: afries. onthaldere* 1

Bergerin«: ahd. *birg?, Bergerin«: ahd. *birg?

Berges -- Anstieg des Berges: aneganc*, anganc, angank, anegenk, mnd., M.: nhd. »Angang«, Eingang, Eintritt, Beginn, Anfang, Angriff, Anstieg des Berges

Berges -- Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges: muotunge, mhd., st. F.: nhd. »Mutung«, Begehren, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Berges, Ansuchen um Messung und Verleihung eines Lehens

Berges -- Spitze eines Berges: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Berges -- Gipfel eines Berges: schÐdele (2), scheidele, schÐdel, scheidel, schÐtele, scheitele, schÐtel, scheitel, mnd., F., M.: nhd. Scheitel, höchste Stelle des Kopfes, Wirbel an dem sich die Haare scheiden, Gipfel eines Berges

Bergeshöhe: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit

Bergeule: an. ðfr (1), Bergeule: an. ðfr (1)

Bergfee: bercminne, mhd., sw. F.: nhd. Bergfee

Bergfrau«: bercvrouwe, mhd., sw. F.: nhd. »Bergfrau«, Lehnsherrin eines Weinbergs

Bergfried: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Bergfried: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke

Bergfried: wÐrehðs*, werehðs, werhðs, mnd.?, N.: nhd. »Wehrhaus«, befestigtes Gebäude, Bergfried

Bergfried«: ahd. berfrit 3, Bergfried«: ahd. berfrit 3

Bergfrieds -- Name eines Braunschweiger Bergfrieds: schelle (4), mnd., ON: nhd. Name eines Braunschweiger Bergfrieds

Bergfuder« (eine bestimmte Menge des geförderten Steines eines Gutes): berchvæder*, berchvöder, barchvöder, mnd., M.: nhd. »Bergfuder« (eine bestimmte Menge des geförderten Steines eines Gutes)

Bergfuß: vuoz, vðz, væz, væt, fuoz*, fðz*, fæz*, fæt*, mhd., st. M.: nhd. Fuß, Längenmaß, Fußbreit, Schritt, Versfuß, Versglied, Dauer, Ende, Bergfuß, Tischfuß, Behälter, Kämmerlein auf einem Flussschiff

Berggang«: berchganc, berchgank, barchganc, mnd., M.: nhd. »Berggang«, Bergprozession?

Berggasse: bercgazze, mhd., sw. F.: nhd. Berggasse

Berggegend: got. baÆrgahei* 2, Berggegend: got. baÆrgahei* 2

Berggegend: bercgegene, mhd., st. F.: nhd. Gebirgsland, Hochland, Berggegend

Berggegend: montõne, muntõne, mhd., st. F.: nhd. Berggegend, Gebirge, Berg; montange, mhd., st. F.: nhd. Berggegend; montanÆe, mhd., st. F.: nhd. Berggegend

Berggegend: ahd. berghaftÆ* 1, Berggegend: ahd. berghaftÆ* 1

Berggeist: berchgÐst, berchgeist, mnd., M.: nhd. Berggeist

Berggenosse«: bercgenæze, mhd., sw. M.: nhd. »Berggenosse«, vom Grundherren abhängiger Bewirtschafter eines Weinbergs

Berggerechtigkeit: berchrecht, mnd., N.: nhd. Bergrecht, Bergwerksrecht, Berggerechtigkeit

Berggericht: bercgerihte, mhd., st. N.: nhd. Berggericht, Gericht in Bergwerksangelegenheiten

Berggerichts -- Tagungssitzung des Berggerichts: tÐgedekõmer*, tÐgetkõmer, mnd., F.: nhd. »Zehntkammer«, Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau, verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist, Tagungssitzung des Berggerichts

Berggerichts -- Gerichtsstätte bzw. Richtbank des Goslarer Berggerichts: tÐgedebank*, tÐgetbank, mnd., F.: nhd. »Zehntbank«, Gerichtsstätte bzw. Richtbank des Goslarer Berggerichts

Berggerichtsbarkeit -- Schöffe in Berggerichtsbarkeit: bercscheffe, mhd., sw. M.: nhd. »Bergschöffe«, Schöffe in Berggerichtsbarkeit

Berggeschworener: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Berggeschworener«: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Berggeselle«: berchgeselle, mnd., M.: nhd. »Berggeselle«, Bergknappe

Berggipfel: scheitel, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scheitel, Kopf, Haar (N.), Spitze, Kopfwirbel, Haarscheide, Kahlkopf, Wirbel, Stirne, Berggipfel; scheitele, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kopfwirbel, Scheitel, Haarscheide, Kahlkopf, Wirbel, Stirne, Berggipfel

Berggipfel: an. knjðkr; R.: überhängender Berggipfel: an. hnðpgnÆpa, Berggipfel: an. knjðkr; R.: überhängender Berggipfel: an. hnðpgnÆpa

Berggipfel: ahd. berg (1) 167?, Berggipfel: ahd. berg (1) 167?

Berggipfel: kofel, mhd., st. M.: nhd. »Kofel«, Bergspitze, Berggipfel, Fels, Felsen

Berggott«: bercgot, mhd., st. M.: nhd. »Berggott«

Berggraf«: bercgrõve, bercgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Berggraf«

Berggrat: hals, mhd., st. M.: nhd. Hals, Kinn, Nacken, Genick, Kopf, Leben, Koller (N.), Gang (M.) (2), Öffnung, Röhre, Brustharnisch, Berggrat, Kehle (F.) (1), Brust, Person, Kleidungsstück, Anhöhe, Erdzunge

berggrün: berchgrȫn, berchgræn, mnd., Adj.: nhd. berggrün, kupfergrün

Berggut: sültegæt, sültegðt, mnd., N.: nhd. »Sülzegut«, Pfannenertrag in der Lüneburger Sülze, Berggut, Bergwerksertrag

Berghahn: berchhõne, mnd., sw. M.: nhd. Berghahn, wilder Hahn, Birkhahn?

Berghalde: an. hlÆŒ, Berghalde: an. hlÆŒ

Berghang: ahd. lÆta 4; stekkalÆ* 14, Berghang: ahd. lÆta 4; stekkalÆ* 14

Berghang -- Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird

Berghang -- gerodeter Berghang: stoclÆte 1, mhd., sw. F.: nhd. »Stockleite«, gerodeter Berghang

Berghang: lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg

Berghäuer -- Berghäuer Schlitzhäuer: bædemekervÏre*, bædemkerver, boddemkerver, mnd., M.: nhd. Berghäuer? Schlitzhäuer?

Berghauer«: berchhouwÏre*, berchhouwer, berchhöuwer, mnd., M.: nhd. »Berghauer«, Hauer (bergmännisch)

Berghaus: ahd. berghðs* 1, Berghaus: ahd. berghðs* 1

Berghenne: berchhenne*, berchhÐne

Bergherr: bercherre, mhd., sw. M.: nhd. Bergherr, Grundherr eines Weinberges

Berghof: berchof 1, mhd., st. M.: nhd. Berghof

Berghöhe: bercstele, mhd., sw. F.: nhd. Berghöhe

Berghuhn: berchhæn, mnd., N.: nhd. Berghuhn, wildes Huhn, Birkhuhn?

Berghütten -- Geld das man in den Berghütten zur Unterhaltung der Blasebälge gibt: balchpenninc, mnd., M.: nhd. Geld das man in den Berghütten zur Unterhaltung der Blasebälge gibt

bergiftet«: vergiftet, vergift (1), vergiftet*, fergift*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bergiftet«

bergig: got. *baÆrgahs, bergig: got. *baÆrgahs

bergig: bergeht, mhd., Adj.: nhd. bergig

bergig: bergisch***, bergesch***, mnd., Adj.: nhd. bergig, gebirgig, reich an Bergen

bergig: ahd. berghaft* 1, bergig: ahd. berghaft* 1

bergisch«: birgisch, mhd., Adj.: nhd. »bergisch«, bergbäuerisch

Bergjoch: joch (3), mhd., st. N.: nhd. Joch, Brückenjoch, Balkenjoch, Bergjoch

Bergkicher«: berckicher, mhd., st. M.: nhd. »Bergkicher«, Rittersporn

Bergklafter«: bercklõfter, mhd., st. F.: nhd. »Bergklafter«, Längenmaß

Bergknappe: berchgeselle, mnd., M.: nhd. »Berggeselle«, Bergknappe; berchknõpe, mnd., M.: nhd. Bergknappe; berchknecht, barchknecht, mnd., M.: nhd. Bergknappe, Knecht des Bergvogts, Fronbote; berchselle, mnd., M.: nhd. Bergknappe

Bergknappe: kneht, kneth, mhd., st. M.: nhd. Knecht, Knappe, Junge, Knabe, Jüngling, Junggeselle, Geselle, Mann, Kerl, Bursche, Lehrling, Diener, Fußsoldat, Trossknecht, Krieger, Held, Bergknappe

Bergknappe«: bercknappe, mhd., sw. M.: nhd. »Bergknappe«, Bergmann

Bergkopf: ae. fiergenhéafod, Bergkopf: ae. fiergenhéafod

Bergkristall: ahd. kristalla 1; R.: aus Bergkristall bestehend: ahd. kristallÆn* 1, Bergkristall: ahd. kristalla 1; R.: aus Bergkristall bestehend: ahd. kristallÆn* 1

Bergkristall: ÆrÆs, mhd., M.: nhd. Bergkristall; kristal 1, mhd., st. F., st. M.: nhd. Kristall, Bergkristall

Bergkuppe -- felsige Bergkuppe: ae. stõncnoll, Bergkuppe -- felsige Bergkuppe: ae. stõncnoll

Bergkuppe: kogel (1) 7, mhd., st. M.: nhd. »Kogel«, Bergkuppe; R.: runde Bergkuppe: kapf, mhd., st. M.: nhd. runde Bergkuppe

Bergkuppe: an. knatti, knauss, knollr

Bergland: ae. mærland, Bergland: ae. mærland

Bergland: gebirge, geberge, geperc, geperge, gepirge, mhd., st. N.: nhd. Gebirge, Bergland

Bergland«: berclant, mhd., st. N.: nhd. »Bergland«, Gebirge

Berglaserkraut: ahd. silermontõn 2, Berglaserkraut: ahd. silermontõn 2

Berglehen -- Anteil am Berglehen: lÐhendÐl, lÐhendeil, lÐendeil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen; lÐhenesdÐl*, lÐhensdeil, lÐenesdÐil, mnd., N., M.: nhd. Lehnteil, Anteil am Berglehen

Berglehen -- Berglehen von sieben Klaften: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Berglehen«: berclÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Berglehen«, Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen

Berglehens -- Innehaben eines Berglehens: berclÐhenschaft, mhd., st. F.: nhd. »Berglehenschaft«, Innehaben eines Berglehens

Berglehenschaft«: berclÐhenschaft, mhd., st. F.: nhd. »Berglehenschaft«, Innehaben eines Berglehens

Berglehne: got. ibdalja* 1, Berglehne: got. ibdalja* 1

Berglehne: leite (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Leitung, Führung, Gang (M.) (1), Fahrweg, Fuhre, Wagenladung, Tonne (F.) (1), Fass, Leite, Abhang, Berglehne

Berglein: bergelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Berglein, kleiner Berg

Berglein«: birgelÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Berglein«, kleiner Berg

Berglein«: ahd. bergilÆ* 2, Berglein«: ahd. bergilÆ* 2

Bergleute: arzliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Erzleute«, Bergleute; bercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. Bergleute, Bergbewohner; erzeliute, erzliute, mhd., Pl.: nhd. »Erzleute«, Bergleute

Bergleute«: berchlǖde (1), mnd., M.: nhd. »Bergleute«, Bergmänner

Bergmann -- Bergmann der mit der Spitzhacke arbeitet: kÆlhouwÏre*, kÆlhouwer, mnd., M.: nhd. Keilhauer, Bergmann der mit der Spitzhacke arbeitet

Bergmann: veltbðwÏre, feltbðwÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Feldbauer«, Bergmann; R.: vom Bergmann Gebautes: velt, felt*, mhd., st. N.: nhd. Feld, Land, Boden, Fläche, Ebene, Lagerplatz, Kampfplatz, Turnierplatz, Platz (M.) (1), Gelände, freies Feld, Freies, vom Bergmann Gebautes, Wappenfeld, Schlachtfeld, Schildfeld, Fahnenfeld, Schachfeld, Spielfeld, Würfelspiel

Bergmann -- Bergmann der auf Akkord arbeitet: lÐhenhouwÏre*, lÐenhouwer, lÐnhouwer, mnd., M.: nhd. Bergmann der auf Akkord arbeitet

Bergmann: waltsmit, mhd., st. M.: nhd. »Waldschmied«, Bergmann; waltwürhte*, waltworhte, mhd., sw. M.: nhd. Waldarbeiter, Bergarbeiter, Bergmann

Bergmann: bercknappe, mhd., sw. M.: nhd. »Bergknappe«, Bergmann

Bergmann: berchman (1), mnd., M.: nhd. Bergmann

Bergmann -- Bergmann im Silberbergwerk: silbergrebÏre*, silbergreber, mhd., st. M.: nhd. Silbergräber, Bergmann im Silberbergwerk

Bergmann«: bercman, mhd., st. M.: nhd. »Bergmann«, Gebirgsbewohner

Bergmänner: berchlǖde (1), mnd., M.: nhd. »Bergleute«, Bergmänner

bergmännisch -- bergmännisch Stollengrundfläche worauf das Wasser abfließt: wazzerseige, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wasserseige«, Wasserscheide, bergmännisch Stollengrundfläche worauf das Wasser abfließt

bergmännische -- bergmännische Kleidung: berchklÐt*, berchkleit*, berchkleid mnd., N.: nhd. bergmännische Kleidung, Grubenanzug

bergmännisches -- bergmännisches Werkzeug: gespan (2), mhd., st. N.: nhd. Spange, runde kupferne Scheibe, bergmännisches Werkzeug, Türeinfassung

Bergmannsprache -- ein Begriff aus der Bergmannsprache: biberans, mhd., M.: nhd. ein Begriff aus der Bergmannsprache

Bergmaß -- das Bergmaß verlangen: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

bergmäßig: bercmÏzic, bercmÏzec, mhd., Adj.: nhd. bergmäßig, bergartig, groß wie ein Berg seiend, schwer wie ein Berg seiend

Bergmaus: empster, emster?, mnd., M.: nhd. Bergmaus?, Hamster?

Bergmeister -- Bergmeister der die Gruben lehnweise vergibt: lÐhenÏre, lÐhener*, lÐner, mhd., st. M.: nhd. »Lehner«, Darleiher, Gläubiger, Bergmeister der die Gruben lehnweise vergibt, Lehngutbesitzer, Bauerngutbesitzer, Pächter, Besitzer von verliehenem Gut

Bergmeister: bercmeister, mhd., st. M.: nhd. Bergmeister, Bergbeamter, Bergwerksbeamter, Weinbergsbeamter, Bergwerkvorsteher, Weinbergvorsteher

Bergmeister«: berchmÐster, berchmeister, berchmester, mnd., M.: nhd. »Bergmeister«, oberster Bergbeamter

Bergmeisters -- mit richterlicher Gewalt ausgestatteter Vertreter des Bergmeisters: schüffelendregÏre*, schüffelendrÐger, schuffelendreger, mnd., M.: nhd. »Schaufelträger«, mit richterlicher Gewalt ausgestatteter Vertreter des Bergmeisters

Bergminze: stÐnminte, steinminte, mnd., F.: nhd. Stein​minze, Bergminze

Bergname: an. ÷yrill, Bergname: an. ÷yrill

Bergpass: pas (3), mhd., st. M.: nhd. »Pass«, schmaler Weg, Bergpass

Bergpfad: vætganc, vætgang, mnd., M.: nhd. Fußweg, Bergpfad, Gebirgsweg, Waldweg

Bergpfad -- steiler Bergpfad: kniebreche, mhd., sw. F.: nhd. »Kniebreche«, steiler Bergpfad

Bergpfad: stÆch, mnd., M.: nhd. Steig, Fußweg, schmaler Weg zwischen Flurstücken bzw. im Gelände, Bergpfad, Wildpfad, Treppenweg, Anstieg

Bergpfennig«: bercpfenninc*, bercphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bergpfennig«, Abgabe von Weinbergen

Berg-Platterbse: kristiõne 2, mhd., F.: nhd. Berg-Platterbse, Christianswurz

Bergprozession: berchganc, berchgank, barchganc, mnd., M.: nhd. »Berggang«, Bergprozession?

Bergquell: berchwõter, mnd., N.: nhd. »Bergwasser«, Gebirgsbach, Bergquell

Bergrecht: berchrecht, mnd., N.: nhd. Bergrecht, Bergwerksrecht, Berggerechtigkeit

Bergrecht«: bercreht, mhd., st. N.: nhd. »Bergrecht«, Nutzungsrecht über Weinberge, Verfügungsrecht über Weinberge, Weinbergabgabe

Bergrichter«: berchrichtÏre*, berchrichter, mnd., M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergwerks

Bergrichter«: bercrihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergbaus

Bergriegel -- Tannenwald auf einem Bergriegel: tangrintel 1, mhd., st. M.: nhd. Tannenwaldriegel, Tannenwald auf einem Bergriegel

Bergrind«: bercrint, mhd., st. N.: nhd. »Bergrind«

Bergrücken: riche, mhd., sw. M.: nhd. Bergrücken

Bergrücken: bercrücke, mhd., M.: nhd. Bergrücken

Bergrücken: grõt (2), mnd., M.: nhd. Grat, Halswirbel, Wirbel des Kranichhalses, Gräte, Rückgrat, Bergrücken

Bergrücken: an. õss (3), kj‡lr; R.: gezackter Bergrücken: an. kambr

Bergsalz«: berchsolt, mnd., N.: nhd. »Bergsalz«, Steinsalz

Bergschloss«: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg

Bergschlucht: bercklinge, mhd., sw. F.: nhd. Bergschlucht

Bergschlucht: ahd. tobil 3, Bergschlucht: ahd. tobil 3

Bergschlucht: waltgevelle, waltgefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Waldgefälle«, Walddickicht, Umstürzen der Bäume im Wald, abschüssiges tiefes Tal, Waldschlucht, Bergschlucht, Waldschaden

Bergschöffe«: bercscheffe, mhd., sw. M.: nhd. »Bergschöffe«, Schöffe in Berggerichtsbarkeit

Bergschreiber«: bercschrÆbÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bergschreiber«, Grubenschreiber

Bergschreiber«: berchschrivÏre*, berchschriver, mnd., M.: nhd. »Bergschreiber«, Beamter der Bergwerksversammlung, Kassenführer der Bergwerksverwaltung

bergschwer: bercswaere, mhd., Adj.: nhd. bergschwer, drückend, schwer, schwer wie ein Berg, drückend wie ein Berg

Bergseite -- hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite: an. tæ (1), Bergseite -- hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite: an. tæ (1)

Bergspalte: klam (2), mhd., st. M.: nhd. »Klamm«, Krampf, Klemme, Beklemmung, Haft, Fessel (F.) (1), Klammer, Bergspalte, Kluft (F.) (1)

Bergspitze: ahd. spiz (1) 17; spizzÆ* 2, Bergspitze: ahd. spiz (1) 17; spizzÆ* 2

Bergspitze: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut; kofel, mhd., st. M.: nhd. »Kofel«, Bergspitze, Berggipfel, Fels, Felsen

Bergspitze: ae. fiergenhéafod, Bergspitze: ae. fiergenhéafod

Bergspitze: an. sn‡s; R.: überhängende Bergspitze: an. nðpr, Bergspitze: an. sn‡s; R.: überhängende Bergspitze: an. nðpr

Bergstadt: bercstat, mhd., st. F.: nhd. »Bergstatt«, Bergstadt, größere Siedlung im Gebirge

Bergstatt«: bercstat, mhd., st. F.: nhd. »Bergstatt«, Bergstadt, größere Siedlung im Gebirge

Bergstraße (zwischen Darmstadt und Heidelberg): bercstrõze, mhd., st. F.: nhd. Bergstraße, Bergstraße (zwischen Darmstadt und Heidelberg)

Bergstraße: bercstrõze, mhd., st. F.: nhd. Bergstraße, Bergstraße (zwischen Darmstadt und Heidelberg)

Bergstrasser (Weinsorte): bercstrõzÏre 1, bercstrõze*, mhd., st. M.: nhd. Bergstrasser (Weinsorte)

Bergsturz: an. skriŒa (1), Bergsturz: an. skriŒa (1)

Bergtäler -- Nymphe der Bergtäler: as. bergpuella* 1, Bergtäler -- Nymphe der Bergtäler: as. bergpuella* 1

Bergteer: ærlÆm, orlÆm, mnd., M.: nhd. teerartige Masse, Erdharz, Bergteer

Bergterrasse: an. hjalli, Bergterrasse: an. hjalli

Bergulme: ae. wÆc (3); wÆce (1), Bergulme: ae. wÆc (3); wÆce (1)

Bergung: an. bj‡rg, Bergung: an. bj‡rg

Bergung: reddinge (1), reddinc, reddunge, reddunc, reddonc, rÐdinge, mnd., F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Errettung, Entsatz, Bergung, Sicherung, Bewahrung, Schutz; R.: Recht auf Bergung von Treibgut: sÐdrift, mnd., F.: nhd. Treibgut, Recht auf Bergung von Treibgut

Bergung: berginge, mnd., F.: nhd. Bergung, Lebensunterhalt, Nahrung; R.: Abgabe für die Bergung von Strandgut: belandenisse, belandnisse, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Bergung von Strandgut

Bergung: germ. *skeula, Bergung: germ. *skeula

Bergungsmannschaft: berchlǖde (2), mnd., M.: nhd. »Bergeleute«, gestrandetes Gut Bergende, Bergungsmannschaft; R.: Mitglied einer Bergungsmannschaft: berchman (2), mnd., M.: nhd. gestrandetes Gut Bergender, Mitglied einer Bergungsmannschaft

Bergverding« (gewöhnliche Strafe im Goslarer Bergwerk): berchvÐrdinc, mnd., M.: nhd. »Bergverding« (gewöhnliche Strafe im Goslarer Bergwerk)

Bergvögelein: ahd. bergfugili* 1, Bergvögelein: ahd. bergfugili* 1

Bergvogt«: berchvæget, mnd., M.: nhd. »Bergvogt«, Bergwerksbeamter mit Rechtsgewalt

Bergvogts -- Knecht des Bergvogts: berchknecht, barchknecht, mnd., M.: nhd. Bergknappe, Knecht des Bergvogts, Fronbote

Bergvorsprung: ahd. skahho* 8?, Bergvorsprung: ahd. skahho* 8?

Bergwald: ae. *fiergen, Bergwald: ae. *fiergen

Bergwald: hÀrt (1), mnd., M.: nhd. Bergwald, waldige Höhe, hoher Wald

Bergwand -- steile Bergwand: an. flug, Bergwand -- steile Bergwand: an. flug

Bergwarte: spÐgelberch, mnd., ON: nhd. »Spiegelberg«, Bergwarte

bergwärts: bergewert, mhd., Adv.: nhd. bergwärts, aufwärts

Bergwasser: ahd. bergwazzar 1?, Bergwasser: ahd. bergwazzar 1?

Bergwasser«: bercwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Bergwasser«, Gebirgsbach

Bergwasser«: berchwõter, mnd., N.: nhd. »Bergwasser«, Gebirgsbach, Bergquell

Bergweg: an. riŒ (2), Bergweg: an. riŒ (2)

Bergweide: germ. *albjæ‑; *albjæ, Bergweide: germ. *albjæ‑; *albjæ

Bergweide: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

Bergweide -- als Lehen vergebene Bergweide: sennelÐhen 1, mhd., st. N.: nhd. als Lehen vergebene Bergweide

Bergweiß«: bercwÆze*, bercwÆz, mhd., st. N.: nhd. »Bergweiß«

Bergwerk -- Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Bergwerk -- Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Bergwerk -- im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

Bergwerk -- Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Bergwerk -- abgetrennter Raum im Bergwerk in dem die Metalle zur Weiterverarbeitung geglüht werden: stõdel (2), mnd., N.: nhd. abgetrennter Raum im Bergwerk in dem die Metalle zur Weiterverarbeitung geglüht werden

Bergwerk (in dem Metalle durch Brennen geläutert werden): bernhütte, mnd., F.: nhd. Bergwerk (in dem Metalle durch Brennen geläutert werden)

Bergwerk -- Arbeitsgerät im Bergwerk: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

Bergwerk: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk: werkplÐgÏreschop*, werkplegerschup, mnd.?, F.: nhd. »Werkpflegerschaft«, Amt des Aufsehers einer Grube im Bergwerk; R.: Aufseher einer Grube im Bergwerk: werkplÐgÏre*, werkplegere, mnd.?, M.: nhd. »Werkpfleger«, Aufseher einer Grube im Bergwerk?; R.: Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk: vǖrhȫdÏre*, vǖrhȫdere, vǖrhȫder, mnd., M.: nhd. technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks, Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk; R.: Fahrt im Bergwerk: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal; R.: Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich: wõgenwech, mnd.?, M.: nhd. »Wagenweg«, Fahrweg vor allem im Bergwerk oder am Deich; R.: Grube im Bergwerk: teche, techge, techghe, tecge, zeche, mnd., F.: nhd. Zeche, Reihenfolge, Ordnung, Grube im Bergwerk, Grubenfeld im Bergwerk; R.: Grubenfeld im Bergwerk: teche, techge, techghe, tecge, zeche, mnd., F.: nhd. Zeche, Reihenfolge, Ordnung, Grube im Bergwerk, Grubenfeld im Bergwerk; R.: Stelle im Bergwerk wo gebrochenes Gestein zur Verladung aufgeschüttet wird: warpe, mnd.?, sw. F.: nhd. Stelle im Bergwerk wo gebrochenes Gestein zur Verladung aufgeschüttet wird?

Bergwerk -- aus dem Bergwerk Schneeberg in Sachsen stammend: snÐbergÏre* (2), snÐberger, mnd., Adj.: nhd. Schneeberger..., aus dem Bergwerk Schneeberg in Sachsen stammend

Bergwerk -- Gang im Bergwerk: gesleppe, mhd., st. N.: nhd. Gang im Bergwerk, Abhang

Bergwerk: berc (1), perc, mhd., st. M.: nhd. Berg, Weinberg, Bergwerk; bercwerc, mhd., st. N.: nhd. Bergwerk; erzewerc*, erzwerc, mhd., st. N.: nhd. »Erzwerk«, Bergwerk; R.: im Bergwerk Beeidigter: bercgesworene*, bercgesworne, mhd., sw. M.: nhd. »Berggeschworener«, Berggeschworener, im Bergwerk Beeidigter, Aufsichtsperson des Bergamtes zur Kontrolle der Bergbaubetriebe

Bergwerk -- Südschacht im Bergwerk Rammelsberg: sǖderschecht*, mnd., M.: nhd. Südschacht im Bergwerk Rammelsberg

Bergwerk -- Stollen im Bergwerk: stolle, mnd., M.: nhd. Stolle, Stollen im Bergwerk, waagerechter Erzgang

Bergwerk -- herrschaftliches Bergwerk: vrænberc, frænberc*, mhd., st. M.: nhd. herrschaftliches Bergwerk

Bergwerk -- Sieb im Bergwerk zum Sieben oder Waschen der Erze: sÐve, seeve, zeve, sÐf, mnd., N.: nhd. Sieb, durchlöcherter Sack zum Sichten des Mehles, Sieb im Bergwerk zum Sieben oder Waschen der Erze, Sichtbeutel, durchlöcherter Fischbehälter zur Aufbewahrung des Fanges, ein Maß für Hopfen

Bergwerk -- Ader im Bergwerk: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen

Bergwerk -- Entlohnung des Lohnarbeiters im Bergwerk: samtkoste*, samtkost, mhd., st. F.: nhd. Gesamtkosten, Gesamtaufwand, Entlohnung des Lohnarbeiters im Bergwerk

Bergwerk -- Steiger im Bergwerk: stÐgÏre*, stÐger, steiger, mnd., M.: nhd. »Steiger«, Steiger im Bergwerk; stÆgÏre* (1), stÆger, mnd., M.: nhd. Steiger, Kletterer, Erstürmer, Mauern Besteigender, Steiger im Bergwerk

Bergwerk: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen; berchwerk (1), mnd., N.: nhd. Bergwerk; R.: Bergwerk abbauen: bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen

Bergwerkarbeiter: mietschihtÏre*, mietschihter, mieteschihter, mhd., st. M.: nhd. Bergwerkarbeiter

Bergwerke -- Verbindung zweier Bergwerke: durchslac, mhd., st. M.: nhd. Durchschlag, wuchtiger zerstörerischer Schlag, Verbindung zweier Bergwerke, Sieb, Werkzeug

Bergwerken -- Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers: lætpenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für zugeteilte Wasserlieferung im Hüttenbetrieb, Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers

Bergwerken -- das zutage liegende Hangende in Bergwerken: hengelke, mnd., N.: nhd. das zutage liegende Hangende in Bergwerken?, Gehänge?

Bergwerks -- Schacht eines Bergwerks: græve (1), grove, mnd., F.: nhd. Grube, Grab, Brunnengrube, Lehmgrube, Schacht eines Bergwerks, unterirdisches Gefängnis, Burgverlies, Graben (M.), breiter Wassergraben, Grenzgraben, Befestigungsgraben, Entwässerungsgraben, Wetterung, Sielgraben, Kanal

Bergwerks -- technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks: vǖrhȫdÏre*, vǖrhȫdere, vǖrhȫder, mnd., M.: nhd. technischer Aufsichtsbeamter des Bergwerks, Aufseher über das Feuerwesen im Bergwerk
Bergwerks -- Richter in Angelegenheiten des Bergwerks: berchrichtÏre*, berchrichter, mnd., M.: nhd. »Bergrichter«, Richter in Angelegenheiten des Bergwerks

Bergwerks -- zum Betriebe eines Bergwerks erforderliche Mittel: berckoste, mhd., st. F.: nhd. zum Betriebe eines Bergwerks erforderliche Mittel

Bergwerksangelegenheiten -- Gericht in Bergwerksangelegenheiten: bercgerihte, mhd., st. N.: nhd. Berggericht, Gericht in Bergwerksangelegenheiten

Bergwerksanteil -- Bergwerksanteil festlegen: mÐten (1), metten, mnd., st. V.: nhd. messen, abmessen, erwägen, einschätzen, abschätzen, rechnen, Ausdehnung von etwas ausmessen, Bergwerksanteil festlegen, mit gleichem Maß messen, zurückzahlen, erschüttern

Bergwerksanteil -- Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

Bergwerksanteil: kuckes, kuckus, kux, mnd., M., N.: nhd. Kux, Bergwerksanteil, Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung

Bergwerksanteil -- Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer: ackerreht, mhd., st. N.: nhd. »Ackerrecht«, Recht auf dem Bergwerksanteil als Entschädigung für den Grundbesitzer

Bergwerksbeamter -- Bergwerksbeamter mit Rechtsgewalt: berchvæget, mnd., M.: nhd. »Bergvogt«, Bergwerksbeamter mit Rechtsgewalt

Bergwerksbeamter: bercmeister, mhd., st. M.: nhd. Bergmeister, Bergbeamter, Bergwerksbeamter, Weinbergsbeamter, Bergwerkvorsteher, Weinbergvorsteher

Bergwerksbetrieb -- die zum Bergwerksbetrieb erforderlichen Ausgaben: berchkost, berchköste, mnd., Sb.: nhd. die zum Bergwerksbetrieb erforderlichen Ausgaben

Bergwerksertrag -- verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist: tÐgedekõmer*, tÐgetkõmer, mnd., F.: nhd. »Zehntkammer«, Dienstraum des Verantwortlichen für den Goslarer Bergbau, verschlossene Räumlichkeit wo der Zehnte aus dem Bergwerksertrag abzuliefern ist, Tagungssitzung des Berggerichts

Bergwerksertrag: sültegæt, sültegðt, mnd., N.: nhd. »Sülzegut«, Pfannenertrag in der Lüneburger Sülze, Berggut, Bergwerksertrag

Bergwerksgenossenschaft: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

Bergwerksgrube -- Bebauung einer Bergwerksgrube: afbðwede, mnd.?, sw. M.: nhd. Abbau, Bebauung einer Bergwerksgrube

Bergwerksgruben -- Vermessung der Bergwerksgruben: schin, mhd., st. F.: nhd. Schiene, Röhre, Fleckstreifen, Haubenverzierung, Schienbein, Vermessung der Bergwerksgruben; schine, mhd., sw. F.: nhd. Schiene, Röhre, Flechtstreifen, Haubenverzierung, Schienbein, Vermessung der Bergwerksgruben

Bergwerksrecht: berchrecht, mnd., N.: nhd. Bergrecht, Bergwerksrecht, Berggerechtigkeit

Bergwerksstollen: stolle, mhd., sw. M.: nhd. Stütze, Gestellpfosten, Gestell, Tischbein, Stuhlbein, Bergwerksstollen, Stollen, Bettpfosten, Pfosten, Fuß, hervorragender Teil, Spitze, Zacke, großes Stück, Stück, Streich, Schwank

Bergwerksteilhaber: gewerke (2), mhd., sw. M.: nhd. Gewerke (M.), Handwerksgenosse, Zunftgenosse, Bergwerksteilhaber

Bergwerksversammlung -- Beamter der Bergwerksversammlung: berchschrivÏre*, berchschriver, mnd., M.: nhd. »Bergschreiber«, Beamter der Bergwerksversammlung, Kassenführer der Bergwerksverwaltung

Bergwerksverwaltung -- Kassenführer der Bergwerksverwaltung: berchschrivÏre*, berchschriver, mnd., M.: nhd. »Bergschreiber«, Beamter der Bergwerksversammlung, Kassenführer der Bergwerksverwaltung

Bergwerkvorsteher: bercmeister, mhd., st. M.: nhd. Bergmeister, Bergbeamter, Bergwerksbeamter, Weinbergsbeamter, Bergwerkvorsteher, Weinbergvorsteher

Bergwesens -- zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr: berchhÐre, mnd., M.: nhd. zur Aufsicht des Bergwesens abgestellter Ratsherr

Bergwiese: halde, helde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergwiese, Bergabhang, Abgrund

Bergwirtshaus: borchstõven, borchstæve, borchstove, mnd., M.: nhd. »Burgstube«, Gesindestube, Gesindehaus auf der Burg, Bergwirtshaus

Bergzehnte«: berczehende, mhd., sw. M.: nhd. »Bergzehnte«, Zehntabgabe im Bergbau

Bericht: ae. bodung; gehíern’ss; gemynd; gerõd (1); gescéad (1); gesegen; mynd; racu (1); sagu (1); scéad (1); spÚc, Bericht: ae. bodung; gehíern’ss; gemynd; gerõd (1); gescéad (1); gesegen; mynd; racu (1); sagu (1); scéad (1); spÚc

Bericht: afries. dicht* 1, Bericht: afries. dicht* 1

Bericht: an. frõsaga, frõs‡gn, getnaŒr, saga (1)

Bericht: gerüchte, geröchte, gerüfte, mnd., N.: nhd. Rufen, Lärm, Alarm, Gerücht, Erzählung, Bericht, Ruf, Nachrede, Leumund; informõcie, mnd., F.: nhd. »Information«, Bericht, Gutachten, Zeugnis

Bericht: sage (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Sage«, Sprechen, Sprache, Bericht, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Gerede, Angabe, Belehrung, Worte, Geschichte, Überlieferung, Hörensagen; R.: besonderer Bericht: sundermÏre, mhd., st. F.: nhd. besonderer Bericht, besondere Darstellung

Bericht: beriht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bericht, Belehrung, Beilegung, Versöhnung, Bestätigung, Ausstattung, Inventar; berihtunge, mhd., st. V.: nhd. Verrichtung, Bericht, Auskunft, Auslegung, Erklärung, Unterweisung, Schlichtung, Vergleich, Vertrag, Tätigkeit, rechtliche Regelung, Anordnung, Abmachung, Ordnung; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; R.: durch einen Bericht: berihtlÆche, mhd., Adv.: nhd. durch einen Bericht, durch eine Nachricht; R.: durch schriftlichen Bericht: brievelÆchen, briefelÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »brieflich«, schriftlich, durch schriftlichen Bericht

Bericht: jehe, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Ausspruch, Behauptung, Bericht, Sage

Bericht: widerspel, mhd., st. N.: nhd. Wiedererzählung, Bericht; zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not; R.: unterschiedlicher Bericht: zwiscsagen (2), mhd., st. N.: nhd. unterschiedlicher Bericht

Bericht: anebringinge*, anbringinge, mnd., F.: nhd. »Anbringung«, Bescheid, Mitteilung, Bericht, Kage, Anzeige, Angeberei; bericht (1), mnd., N., M.: nhd. Bericht, Lehre, Ausspruch, Nachricht, Buße; berichtiginge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Vertrag, Streitschlichtung; berichtinge, mnd., F.: nhd. Angabe, Auskunft, Bericht, Belehrung, Unterrichtung, Verrichtung, Vergleich, Auseinandersetzung, Versehung mit den Sterbesakramenten; R.: Bericht denkwürdiger Taten und Lebensläufe: denkebæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung laufender Vorfälle der verschiedensten Art (z. B. Stadtbuch bzw. Handlungsbuch bzw. Gildenregister u. s. w.), Gedenkbuch, Bericht denkwürdiger Taten und Lebensläufe; denkelbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung laufender Vorfälle der verschiedensten Art (z. B. Stadtbuch bzw. Handlungsbuch bzw. Gildenregister u. s. w.), Gedenkbuch, Bericht denkwürdiger Taten und Lebensläufe

Bericht: underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung

Bericht: mÐre (1), mnd., N., F.: nhd. »Märe«, Erzählung, Kunde (F.), Bericht, Gerede, Gerücht

Bericht: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Bericht: tõle (2), thaale, mnd., F.: nhd. Sprache, Erzählung, Bericht, Unterredung, Gespräch, Darstellung, gerichtliche Ansprache, Klage, Rechtsspruch; vorhõl, vorhal, mnd., N.: nhd. Erzählung, Bericht, Berichterstattung, Wiederaufnahme, weitere Erörterung, Veranlassung, Verhandlung, Verschuldung, Angriff, Überfall, Ersatz, Schadloshaltung; vorhõlinge, vorhalinge, vorhælinge, vorhellinge, mnd., F.: nhd. Herbeiholung, Verschulden, Veranlassung, Übergriff, Angriff, Erwähnung, Erzählung, Bericht, Erörterung, Verhandlung, Erholung, Wiedergutmachung, Schadloshaltung; vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft; vortellinge, mnd., F.: nhd. Erzählung, Darstellung, Bericht, Vortrag; R.: vorangehender Bericht: vȫrrÐde, vȫrerÐde, mnd., F.: nhd. Verabredung, Vereinbarung, Übereinkommen, Bedingung, Vorbehalt, Verwahrung, Vorrede, früher geschehene Äußerung, vorangehender Bericht, vorangestellte Erzählung, Einleitung

Bericht: relõtie, relõcie, mnd., F.: nhd. Bericht; relõtiæn, mnd., F.: nhd. Bericht; report, mnd., M.: nhd. »Report«, Bericht; R.: schriftlich oder mündlich tradierter Bericht über frühere Ereignisse: sõge (3), mnd., st. F.: nhd. »Sage«, Rede, Gerede, Gerücht, Erzählung, Aussage, Behauptung, Meldung, Ausspruch, Urteil, Entscheidung, schriftlich oder mündlich tradierter Bericht über frühere Ereignisse

Bericht: ahd. wort* 713; girekkida* 8; reda 207; redina 65; sagÐn, Bericht: ahd. wort* 713; girekkida* 8; reda 207; redina 65; sagÐn

berichten: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: falsch berichten: missesagen (1), missagen, mhd., sw. V.: nhd. Unwahres sagen, falsch berichten, lügen, Unwahrheit sagen

berichten: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; bemÏren, mhd., sw. V.: nhd. erzählen, rühmen, unterrichten von, berichten; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

berichten: ahd. bijehan 26; wirken* 80; zellen 376?; frambringan* 34; gisagen* 12; gisagÐn 53; gizellen 79; ? insellen* 1?; intfaldan* 5; irgeban 77; irsagÐn* 6; irzellen 24; kwedan* 3266?; rahhæn 29; reda tuon; redinæn 82; redæn 20; sagen 689?; sagÐn 81; sagæn* (1) 2; sellen* 79?; untarzellen* 11; R.: berichten über: ahd. rihten 171; R.: jemandem berichten von: ahd. girihten 69, berichten: ahd. bijehan 26; wirken* 80; zellen 376?; frambringan* 34; gisagen* 12; gisagÐn 53; gizellen 79; ? insellen* 1?; intfaldan* 5; irgeban 77; irsagÐn* 6; irzellen 24; kwedan* 3266?; rahhæn 29; reda tuon; redinæn 82; redæn 20; sagen 689?; sagÐn 81; sagæn* (1) 2; sellen* 79?; untarzellen* 11; R.: berichten über: ahd. rihten 171; R.: jemandem berichten von: ahd. girihten 69

berichten: vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; vȫrdrõgen, vordrõgen, vȫrdrÐgen, vordregen, vȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. vorauftragen, vorantragen, voraustragen, vorher tragen, auftragen, vortragen, vorlegen, darbieten, auftragen, auftischen, vorsetzen, vorbringen, berichten, aufweisen; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vorkündigen, vorkündingen, mnd., sw. V.: nhd. sich durch die Stimme vernehmbar machen (Bedeutung örtlich beschränkt), mitteilen, berichten, melden, zur Anzeige bringen, ankündigen, in Kenntnis setzen, gebieten, öffentlich verkündigen, bekannt machen, ausrufen, öffentlich erklären, vorhersagen, Kunde (F.) ablegen von, künden, verbreiten, ächten; vormunderen, mnd.?, sw., V.: nhd. zurechtweisen, unterweisen, belehren, berichten; vorrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, verrechnen, buchen, falsch berechnen, verkehrt rechnen, sich verrechnen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorspellen (1), mnd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, vermelden; vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; wõgen (4), mnd.?, st. V.: nhd. sagen, erwähnen, berichten; R.: brieflich berichten: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; R.: klagend berichten: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; R.: nicht berichten: vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen

berichten: gewõgen (1), mnd., st. V.?: nhd. berichten, gedenken, erwähnen, sprechen von; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

berichten: widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; zalen, zaln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, zahlen, bezahlen, rechnen, berechnen, aufzählen, berichten, berichten von, erzählen; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; R.: berichten von: zalen, zaln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, zahlen, bezahlen, rechnen, berechnen, aufzählen, berichten, berichten von, erzählen; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; R.: unterschiedlich berichten: zwiscsagen*** (1), mhd., V.: nhd. unterschiedlich berichten

berichten: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; anegÐven* (1), angÐven, mnd., st. V.: nhd. angeben, aufzählen, berichten, melden, anraten, anzeigen, verleumden, aufhören, aufgeben, zum Verkauf geben; anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen; anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf; berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; berichtigen***, mnd., sw. V.: nhd. angeben, berichten, belehren, unterrichten, verrichten, vergleichen, schlichten (Streit); bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; R.: darstellen berichten: beschrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, aufschreiben, verzeichnen, ein Verzeichnis erstellen, darstellen berichten, durch Schrift verhöhnen (literarisch angreifen), einberufen (V.) (durch Ausschreiben), berufen (V.)

berichten: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen; melden, meylden, mnd., sw. V.: nhd. melden, verraten (V.), angeben, aufdecken, offenbaren, ausplaudern, mitteilen, berichten, bekannt geben, verkünden, anzeigen; nõrichten, nõchrichten*, mnd., sw. V.: nhd. Nachricht geben, berichten; narrÐren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, ausführen; nõseggen (1), nõchseggen*, nõsÐgen, mnd., sw. V.: nhd. nachsprechen, wiederholen nachsagen, nachreden, mitteilen, berichten, melden, ausplaudern, verbreiten; nõsprÐken, nõchsprÐken*, naspreken, mnd., sw. V.: nhd. »nachsprechen«, wiederholen, melden, erzählen, nacherzählen, berichten; ȫvertõlen, ævertõlen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, aufzählen, teilen, auszahlen, berichten; ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen

berichten: referÐren, referÆren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, beziehen auf, richten nach, halten an; rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; seggen (1), secgen, sekgen, sÐgen, secken, sigen, san, mnd., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, erzählen, berichten, beschreiben, mitteilen, verkünden, Wort führen, erklären, richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen, versichern, geloben, anordnen, vorschreiben, vorwerfen, Klage erheben, nennen, veranschlagen, belasten, Gerüchte verbreiten; spellen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten; sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

berichten: got. gakannjan 13, uskannjan 2

berichten: afries. biriuchta 36, berichten: afries. biriuchta 36

berichten: ae. cwiddian; éacs’cgan; gerecenian; ges’cgan; *recenian; s’cgan; tÅs’cgan, berichten: ae. cwiddian; éacs’cgan; gerecenian; ges’cgan; *recenian; s’cgan; tÅs’cgan

berichten: tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

berichten: gewahen, gewagen, mhd., st. V.: nhd. erwähnen, erwähnen über, ansprechen, gedenken, berichten, mitteilen, erzählen, erzählen von, aussprechen; gewÏhenen, gewahenen, gewÏnen, mhd., st. V.: nhd. sagen, berichten, erwähnen, erwähnen über, gedenken; gewehen (1) 1, mhd., st. V.: nhd. sagen, berichten, erwähnen, ansprechen, gedenken; gewehenen, mhd., st. V.: nhd. sagen, berichten, erwähnen, ansprechen, gedenken; kunden* (1), künden, mhd., sw. V.: nhd. künden, verkündigen, anzeigen, zeigen, sich zeigen, verkünden, ankündigen, bekanntgeben, bekanntmachen, mitteilen, berichten, bekennen, offenbaren, erzählen von, verlautbaren, erklären; R.: berichten von: gezellen, mhd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, berichten von, beschreiben, aufzählen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

berichten: ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; undersagen, mhd., sw. V.: nhd. gesprächsweise sagen, sagen, mitteilen, berichten, untersagen, verbieten; verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); verzelen*, verzeln, verzellen, vorzellen, ferzeln*, ferzellen*, forzellen*, mhd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, berichten über, aufgeben, geringschätzen, ausscheiden, verurteilen, verdammen, für verfallen (Adj.) erklären; R.: berichten über: verzelen*, verzeln, verzellen, vorzellen, ferzeln*, ferzellen*, forzellen*, mhd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, berichten über, aufgeben, geringschätzen, ausscheiden, verurteilen, verdammen, für verfallen (Adj.) erklären; R.: berichten von: verjehen (1), verjÐn, virjÐn, vorjÐn, ferjehen*, mhd., st. V.: nhd. anerkennen, prophezeien, sagen, erzählen, aussagen, zu erkennen geben, eingestehen, geloben, bekennen, versprechen, jemandem etwas zugestehen, jemandem in etwas beipflichten, nennen, erklären, erklären als, sich ausgeben, gestehen, sich schuldig bekennen, berichten von, erklären für, versichern, zusichern, zugestehen, berichten, mitteilen, voraussagen, verkünden, bekunden, zustimmen, verlangen, verraten (V.); R.: durch Kenntnis berichten: verkuntschaften, ferkuntschaften*, mhd., sw. V.: nhd. »verkundschaften«, durch Kenntnis beweisen, durch Kenntnis berichten; R.: schriftlich berichten: überschrÆben, mhd., st. V.: nhd. überschreiben, Überschrift machen, Aufschrift machen, schriftlich berichten, zeichnen, beschriften; R.: vollständig berichten: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen

Berichten: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Berichter«: berichtÏre*, berichter, mnd., M.: nhd. »Berichter«, Lehrer, Zurechtweisender, Richter, Streitschlichter

Berichterstatter: relõtor, mnd., M.: nhd. Berichterstatter, Gewährsmann

Berichterstattung: vorhõl, vorhal, mnd., N.: nhd. Erzählung, Bericht, Berichterstattung, Wiederaufnahme, weitere Erörterung, Veranlassung, Verhandlung, Verschuldung, Angriff, Überfall, Ersatz, Schadloshaltung

berichtet: berihtic*, berihtec, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berichtet, unterrichtet

berichtet: berichtet*, bericht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berichtet

berichtet«: berihtet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »berichtet«

berichtigen: gemelden, mhd., sw. V.: nhd. melden, verkündigen, berichtigen, gestehen, bezichtigen

berichtigen: ðzrehten, ðz rehten, mhd., sw. V.: nhd. berichtigen, im Weg Rechtens ausmachen, ausrichten, entrichten

berichtigen: afries. biriuchta 36; riuchta 80 und häufiger?; riuchtferdigia 1 und häufiger?, berichtigen: afries. biriuchta 36; riuchta 80 und häufiger?; riuchtferdigia 1 und häufiger?

berichtigen: ahd. buozen* 55, berichtigen: ahd. buozen* 55

berichtigen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen; R.: sich nicht berichtigen lassend: unberichtlÆk*, unberichtlik, mnd.?, Adj.: nhd. sich nicht berichtigen lassend, hartnäckig in seinen Irrtümern verharrend

berichtigen: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen; rechtigen***, mnd., sw. V.: nhd. richten, berichtigen, gerade machen, ersetzen, vergüten, sich versöhnen; rechtvÐrden, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, berichtigen; rÐctificÐren, mnd., sw. V.: nhd. berichtigen, verbessern; rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

berichtigen: berechten, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, mit Rechten versehen (V.), Recht schaffen, bestrafen, beschützen, Eid leisten, eidlich versichern, berichtigen, bezahlen

berichtigen: pðrificÐren, mnd., sw. V.: nhd. »purifizieren«, klären, bereinigen, berichtigen

berichtigen: ae. gerihtan; getwÚman; rihtan; twÚman, berichtigen: ae. gerihtan; getwÚman; rihtan; twÚman

berichtigen«: berihtigen***, mhd., V.: nhd. »berichtigen«

Berichtigung: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung

Berichtigung: gerihte (5), mhd., st. F.: nhd. Richtigmachung, gerade Richtung, gerade Straße, Gerade (F.) (2), Berichtigung

Berichtigung: richtinge, richtunge, rachtonge, mnd., F.: nhd. Richtung, gerade Richtung, Geradlinigkeit, Auseinandersetzung, Vergleich, Erstattung, Entschädigung, Wiedergutmachung, Berichtigung, Richten (N.), Gericht, Aufstellung, Errichtung, Entscheidung, Schlichtung, Vergleich, Einigung, Vereinbarung, Sühnevereinbarung

Berichtigung: afvündichhÐt*, afvündichÐt, fvündicheit, mnd., F.: nhd. Abgefundensein (N.), Berichtigung, Abstellung; R.: zur Berichtigung durchsehen: corrigÐren, corregÐren, corrigeyren, corrigiren, koryeren, mnd., sw. V.: nhd. korrigieren, verbessern, richtig stellen, zur Berichtigung durchsehen, Korrektur lesen, mit geistlicher Strafe belegen (V.), bestrafen

Berichtigung«: berihtigunge, mhd., st. F.: nhd. »Berichtigung«, rechtliche Regelung, Schlichtung, Abmachung, Vertrag

Berichts -- Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

beriechen: bestinken, mhd., st. V.: nhd. beriechen

beriechen: besnüffelen, mnd., sw. V.: nhd. beschnüffeln, beriechen

beriemen: berÐmen, mnd., sw. V.: nhd. beriemen, mit Riemen versehen (V.)

beriemen«: beriemen, mhd., sw. V.: nhd. »beriemen«, mit Riemen versehen (V.)

berieseln: idg. *meregh‑, berieseln: idg. *meregh‑

berießen«: beriezen, mhd., st. V.: nhd. »berießen«, begießen, beweinen, hinfließen

Berill (ein Edelstein): berillenstein, mhd., st. M.: nhd. »Beryllenstein«, Beryll (ein Edelstein), Berill (ein Edelstein)

Berill: berille, barille, brille, mhd., sw. M.: nhd. Beryll, Berill, Edelstein, Brille; R.: aus Berill hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

Berill: beryllus*, bryllus, mnd., Sb.: nhd. Berill, Beryll, Wahrsageglas

beringen: ae. *hringan (1), beringen: ae. *hringan (1)

beringen: an. hringa, beringen: an. hringa

berinnen: berinnen, mnd., st. V.: nhd. berinnen, überfließen

berinnen«: berinnen, birinnen, mhd., st. V.: nhd. »berinnen«, überrinnen, überronnen werden, überströmt werden, überströmen, bedecken

beritten: ae. gehorsod, beritten: ae. gehorsod

beritten: rÆdende (1), ridene, riddende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »reitend«, beritten, zu Pferde reitend, zu Pferde ausgeführt, auf Reittiere bezogen (Bedeutung örtlich beschränkt), zum Reiten geeignet (Bedeutung örtlich beschränkt), mit einem Pferd ausgestattet

beritten: Ðnschildich*** (1), mnd., Adj.: nhd. »einschildig«, beritten, letzten Heerschild innehabend

beritten -- berittene Streitmacht: ahd. reisheri* 1; R.: berittener Krieger: ahd. rÆtaman* 2, beritten -- berittene Streitmacht: ahd. reisheri* 1; R.: berittener Krieger: ahd. rÆtaman* 2

beritten: gepÐrdet*, geperdet, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. mit Pferden versehen (V.), beritten; gerÐden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beritten

beritten: reisic, reisec, mhd., Adj.: nhd. reisend, reisig, gerüstet, beritten

beritten -- sich beritten machen: pferden*, pherden, mhd., sw. V.: nhd. »pferden«, sich beritten machen

beritten: gereisic*, gereisec, mhd., Adj.: nhd. ausgerüstet, dazugehörig, beritten; geriten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befahren (Adj.), beritten; gerosset, georset, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beritten

berittene -- berittene Heerschar: rǖtÏrie*, rǖterie, ruterie, mnd., F.: nhd. Ritterschaft, Reiterei, berittene Heerschar, Kriegswesen, Ausübung von Kriegshandwerk, Räuberei, Wegelagerei
berittene -- berittene Kriegsleute: hævelǖde, hovelude, mnd., Pl.: nhd. »Hofleute«, berittene Kriegsleute, Reitervolk, Befehlshaber einer Kriegsschar

Berittene -- Überfall durch Berittene: vorrÆdinge, mnd., F.: nhd. Überfall durch Berittene

Berittene -- Unterhalt für Berittene: rǖtÏrtÐringe*, rǖtertÐringe, ruterteringe, ruetertÐrunc, mnd., F.: nhd. Unterhalt für Berittene, Unterhalt für Landsknechte, Zehrgeld eines Kriegsknechts, Beköstigung eines Kriegsknechts
berittenen -- in der Art eines berittenen Landsknechts: rǖtÏrich*, rǖterich, ruterich, reuterich, mnd., Adj.: nhd. in der Art eines berittenen Landsknechts, nach Reutersart
berittenen -- Frau eines berittenen Kriegsknechts: rǖtÏrevrouwe*, rǖtervrðwe, rutervruwe, mnd., F.: nhd. »Ritterfrau«, Frau eines berittenen Kriegsknechts, Soldatenfrau
berittenen -- Erscheinungsbild eines berittenen Landsknechts: rǖtÏregestalt*, rǖtergestalt, mnd., F.: nhd. »Rittergestalt«, Erscheinungsbild eines berittenen Landsknechts
berittenen -- Abteilung von berittenen Kriegsknechten: rÐt (1), reit, reet, mnd., N., M.: nhd. Ritt, Unternehmung zu Pferde, Reiterumzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Kriegszug, Feldzug von Reisigen, Reitergeschwader, Abteilung von berittenen Kriegsknechten

berittenen -- Abteilung der berittenen Kriegsknechte: gerit, gerijt, mnd., N.: nhd. Reiterabteilung, Abteilung der berittenen Kriegsknechte

berittenen -- Ritter mit zwei oder drei bewaffneten berittenen Knechten: glÐve (2), mnd., M.: nhd. Ritter mit zwei oder drei bewaffneten berittenen Knechten

berittenen -- Abteilung der berittenen Kriegsknechte: rit, ritt, rijt, mnd., N.: nhd. Ritt, Kriegszug zu Pferde, Unternehmung zu Pferde, Reiterabteilung, Abteilung der berittenen Kriegsknechte

Berittenen -- Rüstung eines Berittenen: rǖtÏreharnesch*, rǖterharnisch, rǖterharnsch, mnd., M.: nhd. »Ritterharnisch«, Rüstung eines Berittenen
Berittenen -- Kriegsrecht der Berittenen: rǖtÏrerecht*, rǖterrecht, mnd., N.: nhd. »Reiterrecht«, Kriegsrecht der Berittenen
berittener -- Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt: rÆdendÐnst, mnd., M.: nhd. Anstellung als berittener Bediensteter der Stadt

berittener Bote (der Stadt): rÆdebæde, rÆdenbæde, mnd., M.: nhd. »Reitbote«, berittener Bote (der Stadt)

berittener -- berittener Kriegsmann: pÐrderǖtÏre*, pÐrderǖter, pÐrderuyter, mnd., M.: nhd. »Pferdereiter«, berittener Kriegsmann
berittener -- berittener niederer Gerichtsbeamter: lantrÆdÏre*, lantrÆder, mnd., M.: nhd. berittener niederer Gerichtsbeamter, Vollzugsbeamter, Polizeiposten

berittener -- berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete: Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes

berittener -- berittener Bote: postpÐrt, mnd., N.: nhd. »Postpferd«, im Botendienst eingesetztes Pferd, berittener Bote; postrÆdÏre*, postrÆder, poestrÆder, mnd., M.: nhd. Postreiter, berittener Bote

berittener -- berittener Knecht: rÆdeknecht, rideknecht, rÆtknecht, mnd., M.: nhd. »Reitknecht«, Pferdeknecht, berittener Knecht, Kriegsknecht; rÆdeneknecht, rÆdenknecht, mnd., M.: nhd. Pferdeknecht, berittener Knecht, Kriegsknecht

berittener -- berittener Krieger: covertiure, covertðre, cofirtüre, mhd., st. F.: nhd. Decke, verzierte Samtdecke über der Eisendecke des Rosses, berittener Krieger

berittener -- berittener Söldner: ðfsitzÏre*, ðfsitzer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsitzer«, Reiter (M.) (2), berittener Söldner

berittener -- Feldlager berittener Söldner: rǖtÏrelÐger*, rǖterlÐger, mnd., N.: nhd. »Ritterlager«, Feldlager berittener Söldner
berittener -- berittener und geharnischter Bewaffneter: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl

berittener -- berittener Wegelagerer: snaphõne, snaphane, mnd., M.: nhd. »Schnapphahn«, berittener Wegelagerer, Strauchritter, Münze im Wert von drei Pfennigen; snaphõneken, mnd., N.: nhd. »Schnapphähnchen«, berittener Wegelagerer, Strauchritter

berittener -- berittener Forstbeamter: hÐiderÆdÏre*, hÐiderÆder, mnd., M.: nhd. berittener Forstbeamter, städtischer Waldaufseher, Holzvogt; hÐitrÆdÏre*, hÐiderÆdÏre*?, hÐitrÆder, mnd., M.: nhd. berittener Forstbeamter, städtischer Waldaufseher, Holzvogt

berittener -- berittener Krieger: hæverǖtÏre*, hæverǖter, hõverǖter, mnd., M.: nhd. Hofreiter, Kavalier der noch nicht Ritter ist, berittener Krieger, Strauchritter
berittener -- berittener Diener: hingestrÆdÏre*, hingestrÆder, hingestrider, hengestrÆder, henxtrÆder, mnd., M.: nhd. »Hengstreiter«, leicht Berittener, reitender Schütze, berittener Diener?

berittener -- berittener Krieger: rittÏre* 3, ritter, rittere, rider, mhd., st. M.: nhd. Ritter, Reiter (M.), berittener Krieger, Soldat

berittener -- berittener Wegelagerer: snaphan, mhd., M.: nhd. »Schnapper«, Schnapphahn, berittener Wegelagerer

berittener -- berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben: rennÏre*, renner, renre, rönner, ronner, romer, mnd., M.: nhd. »Renner«, berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben, leichtbewaffneter Reiter, Rennbube, Rennpferd, schnelles Pferd, Gerichtsbote, Büttel

berittener -- berittener Söldner: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl; soltrǖtÏre*, soltrǖter, soltruiter, mnd., M.: nhd. »Soldreiter«, berittener Söldner
berittener -- berittener Landsknecht: rǖtÏreknecht*, rǖterknecht, ruterknecht, mnd., M.: nhd. »Ritterknecht«, berittener Landsknecht, Kriegsknecht; rǖtÏrelandesknecht*, rǖterlantsknecht, ruterlantzknecht, mnd., M.: nhd. Landsknecht, berittener Landsknecht, Kriegsknecht, Söldner
berittener -- berittener Krieger: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl

berittener -- berittener Kriegsknecht: rÐsÏre*, rÐsÐre, reisÐre, reysere, mnd., M.: nhd. »Reiser«, berittener Kriegsknecht, Reisender; rÐsehõve, reisehõve, mnd., F.: nhd. berittener Kriegsknecht; rÐseknecht, reiseknecht, mnd., M.: nhd. »Reiseknecht«, berittener Kriegsknecht; rÐserhõve, reiserhõve, mnd., F.: nhd. berittener Kriegsknecht; rÐsige, reisige, rÐsege, reisege, mnd., M.: nhd. »Reisiger«, berittener Kriegsknecht; rÆdeman, rideman, mnd., M.: nhd. »Reitmann«, berittener Kriegsknecht

berittener -- berittener Söldner im städtischen Dienst: statesupsittÏre*, statesupsitter, mnd., M.: nhd. »Stadtaufsitzer«, berittener Söldner im städtischen Dienst; statupsittÏre*, statupsitter, mnd., M.: nhd. »Stadtaufsitzer«, berittener Söldner im städtischen Dienst

berittener -- berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben: rÆdendÐnÏre*, rÆdendÐner, ridendÐner, mnd., M.: nhd. berittener städtischer Bediensteter mit polizeilichen Aufgaben

berittener -- berittener Trossjunge: rǖtÏrejunge*, rǖterjunge, mnd., M.: nhd. »Ritterjunge«, berittener Trossjunge
berittener -- berittener und bewaffneter Edelmann: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl

Berittener -- leicht Berittener: hingestrÆdÏre*, hingestrÆder, hingestrider, hengestrÆder, henxtrÆder, mnd., M.: nhd. »Hengstreiter«, leicht Berittener, reitender Schütze, berittener Diener?

Berittener -- herrenloser Berittener geringen Standes: Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes

Berittener -- Berittener geringen Standes: Ðnschildich (2), einschildich, mnd., M.: nhd. Inhaber des letzten (sechsten) Heerschildes, Reitender, Berittener geringen Standes, Ritter der nur einen (den sechsten und letzten) Heerschild hat, niedrigster Ritter

Berittener -- Berittener der einzeln oder in kleiner Gruppe reitet und ausgesandt wird: Ðnspanniger, einspanniger, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Einspänner, Berittener der einzeln oder in kleiner Gruppe reitet und ausgesandt wird

Berittener: rÆdenÏre*, ridenÐr, mnd.?, M.: nhd. Berittener, Reisiger; rÆdende (2), mnd., (Part. Präs.=)M.: nhd. »Reitender«, Berittener, Reiter (M.)

berittenes -- berittenes Kriegsvolk: hævewerk, hoffewerk, hõvewerk, hoiffwerk, hævewark, hæwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Kriegsdienst für den Fürsten den der Ministeriale zu leisten hat, Kriegsdienst zu Pferde, Reiterkampf, Kriegsübung, Kriegszug, berittenes Kriegsvolk, Reitertruppe, Reiterei

berittenes -- von Schützen berittenes leichtes Pferd: schüttenpÐrt, schuttenpert, mnd., N.: nhd. »Schützenpferd«, von Schützen berittenes leichtes Pferd

Berkdings -- Vorsteher des Berkdings: berkvæget, mnd., M.: nhd. Vorsteher des Berkdings, Vogt, Richter

Berkgerichtsleute«: berkgerichteslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Berkgerichtsleute«, Beisitzer (M. Pl.), Gerichtsbeisitzer (M. Pl.)

Berlengainseln: Ermitanie*, Ermitanye, mnd., ON: nhd. Berlengainseln

Berlin-Köln -- Bürgermeister in Berlin-Köln: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Berlocke: berloge, mnd., Sb.: nhd. Berlocke

Bern«: Bern (1), mhd., ON: nhd. »Bern«, Verona

bernauisch: bernægest, mnd., Adj.: nhd. bernauisch; bernouwes, bernæges, mnd., Adj.: nhd. bernauisch

Bernd«: Bernt***, mnd., PN: nhd. »Bernd«

Berner: bernÏre, berner, mhd., st. M.: nhd. Berner, Berner Münze, Veroneser Münze; R.: Berner Münze: bernÏre, berner, mhd., st. M.: nhd. Berner, Berner Münze, Veroneser Münze

Bernerlein: bernÏrelin, bernerlÆn, BernÏrlÆn, mhd., st. N.: nhd. Bernerlein, kleine Münze

Bernhardiner«: bÐrnõrdus, mnd., M.: nhd. »Bernhardiner«, Bernhardinermönch

Bernhardinermönch: bÐrnõrdus, mnd., M.: nhd. »Bernhardiner«, Bernhardinermönch

Bernikelgans: ae. byrnete, Bernikelgans: ae. byrnete

Bernstein -- zur Bereitung von Firnis verwendeter Bernstein: vernis, vornis, vernus, fernis, ferniis, fornisse, mnd., M.: nhd. Firnis, zur Bereitung von Firnis verwendeter Bernstein

Bernstein: õget, agat, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetesstÐn*, agatessten, agatesstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetstÐn, õgetstein, agatstÐn, agatstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; ammer (2), ambra, mnd., F.: nhd. Ambra, Walrat (graue wachsartige Substanz aus dem Verdauungstrakt von Pottwalen bei der Parfümherstellung verwendet), Bernstein; ? berne, mnd.?, Sb.: nhd. Bernstein?; bernenstÐn, mnd., M.: nhd. Bernstein; bernestÐn, bernestein, mnd., M.: nhd. Bernstein; bernstÐn, bernstên, bernstein, barnstÐn, mnd., M.: nhd. Bernstein, gebrannter Stein, Backstein; bernstÐnesglõs*, bernstÐnsglas, bernsteinsglas, mnd., N.: nhd. Bernstein; börnestÐn, börnestein, mnd., M.: nhd. Bernstein; börnstÐn, börnstein, mnd., M.: nhd. Bernstein; R.: Rosenkranz aus Bernstein: õgetenpõternoster, mnd., Sb.: nhd. Rosenkranz aus Bernstein; õgetenveftich, mnd., Sb.: nhd. Rosenkranz aus Bernstein; R.: von Bernstein seiend: õgetstÐnen, õgetstÐinen, mnd., Adj.: nhd. von Bernstein seiend, von Achat seiend, von Gagat seiend, bernsteinen

Bernstein: an. raf, *sækr

Bernstein -- Schale aus Bernstein: vernisbecken*, vornisbecken, mnd., N.: nhd. Becken aus Bernstein, Schale aus Bernstein

Bernstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht); R.: am Strand wohnender und Bernstein schöpfender oder sammelnder Leibeigener: strantbðr, mnd., M.: nhd. »Strandbauer« (M.) (1), Strandanwohner, Küstenbewohner, am Strand wohnender und Bernstein schöpfender oder sammelnder Leibeigener; R.: Bernstein der ersten Gütesorte: sortenwerk, mnd.?, N.: nhd. Bernstein der ersten Gütesorte; sortewerk, sortwerk, sortwark, mnd., N.: nhd. Bernstein der ersten Gütesorte; R.: schlechter mit erdigen Teilen vermischter Bernstein: sluk, mnd., M.?: nhd. schlechter mit erdigen Teilen vermischter Bernstein

Bernstein: zouberstein, zouverstein, zõberstein, mhd., st. M.: nhd. »Zauberstein«, Bernstein

Bernstein: achstein, mhd., st. M.: nhd. »Achatstein«, Bernstein, Magnetstein; agestein, agetstein, aitstein, augstein, ougstein, acstein, mhd., st. M.: nhd. Bernstein, Magnetstein; boumtroufe, mhd., F.: nhd. Bernstein; brennstein, prennstein, börnstein, mhd., st. M.: nhd. Bernstein; burnstein 1, mhd., st. M.: nhd. Bernstein; R.: aus Bernstein hergestellt: agesteinÆn, aitsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. Agstein..., aus Bernstein hergestellt

Bernstein: ahd. firnis* 1?; glas 17?; ougstein* 1, Bernstein: ahd. firnis* 1?; glas 17?; ougstein* 1

Bernstein -- gewöhnlicher Bernstein mittlerer Größe und Güte: werkstÐn, werkestein, mnd.?, M.: nhd. »Werkstein«, gewöhnlicher Bernstein mittlerer Größe und Güte

Bernstein: ae. glÚr; sõp; smielting, Bernstein: ae. glÚr; sõp; smielting

Bernstein -- Becken aus Bernstein: vernisbecken*, vornisbecken, mnd., N.: nhd. Becken aus Bernstein, Schale aus Bernstein

Bernstein: germ. *glÐzæ-, Bernstein: germ. *glÐzæ-

Bernsteindreher: paternostermõkÏre*, paternostermõker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher; paternostermÐkÏre*, paternostermÐker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher; R.: Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher: paternosterambacht*, paternosterampt, mnd., N.: nhd. Amt bzw. Zunft der Paternostermacher, Amt bzw. Zunft der Bernsteindreher, Amt bzw. Zunft der Rosenkranzmacher

Bernsteindreher: bernstÐndreiÏre*, bernsteindreier, bernstÐndreier, bernstÐndreyer, bernstÐndrÐgÏre*, bernstÐndreger, mnd., M.: nhd. Bernsteindreher, Paternostermacher, Rosenkranzmacher

Bernsteindrehers -- Gehilfe eines Bernsteindrehers: paternostermõkÏreknecht*, paternostermõkerknecht, mnd., M.: nhd. »Paternostermacherknecht«, Gehilfe eines Bernsteindrehers, Gehilfe eines Paternostermachers

bernsteinen: õgetstÐnen, õgetstÐinen, mnd., Adj.: nhd. von Bernstein seiend, von Achat seiend, von Gagat seiend, bernsteinen

Bernsteinkettchen: börnekÐdeneken*, börnekÐdeken, mnd., N.: nhd. Bernsteinkettchen

Bernsteinöl -- Mischung aus Bernsteinöl und Salpetersäure: artifitiõl, mnd., Sb.: nhd. Mischung aus Bernsteinöl und Salpetersäure, künstliches Öl

Bernsteinpaternoster«: bernstÐnpõternoster, bernsteinpõternoster, mnd., Sb.: nhd. »Bernsteinpaternoster«, Rosenkranz

Bernsteinpaternostermacher«: bernstÐnpõternostermõkÏre*, bernstÐnpõternostermõker, bernsteinpõternoster-mõker, mnd., M.: nhd. »Bernsteinpaternostermacher«, Rosenkranzmacher, Paternostermacher

Bernsteinpulver: bernstÐnstübbe, bernsteinstübbe, mnd., N.: nhd. Bernsteinstaub, Bernsteinpulver

Bernsteinstaub: bernstÐnstübbe, bernsteinstübbe, mnd., N.: nhd. Bernsteinstaub, Bernsteinpulver

Bernt -- Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte: stðtenbernt, mnd., M.: nhd. Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte

beroden: beræden, mnd., sw. V.: nhd. beroden, behacken, überhacken

beronnen«: berunnen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beronnen«

berreichern: ahd. bezziræn* 40, berreichern: ahd. bezziræn* 40

Bersch: bers, berse, mhd., M.: nhd. Bersch, Barsch

Berserker: an. berserkr, Berserker: an. berserkr

Berserkerwut -- in Berserkerwut geraten: an. hamast, Berserkerwut -- in Berserkerwut geraten: an. hamast

bersten: bersten, barsten, borsten, mnd., st. V.: nhd. bersten, brechen, gebrechen

bersten: ae. berstan; brecan (1); cÆnan; geberstan; gebrecan (1); spr’ngan, bersten: ae. berstan; brecan (1); cÆnan; geberstan; gebrecan (1); spr’ngan

bersten: ahd. brestan* 80; springæn* 1, bersten: ahd. brestan* 80; springæn* 1

bersten: germ. *brastæn; *brastjan; *brestan; ? *gis-; *skrenþ-, bersten: germ. *brastæn; *brastjan; *brestan; ? *gis-; *skrenþ-

bersten: tobersten, mnd.?, st. V.: nhd. bersten, zerbersten, zerbrechen; tobrÐken*, tobreken, mnd.?, st. V.: nhd. zerbrechen, bersten, abbrechen, niederreißen, rädern, zerstören, abnutzen, vereiteln, zunichte machen; uprinden, mnd.?, st. V.: nhd. aufspringen, aufbrechen, reißen, bersten

bersten: verschrinden, ferschrinden*, mhd., st. V.: nhd. Risse bekommen, sich spalten, bersten

bersten: an. bresta (1), bresta (2), hrjæta (2), springa, st�kkva (1)

bersten: got. *bristan, bersten: got. *bristan

bersten: rÆten, ritten, mnd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, brechen, bersten, zerrissen werden, auseinanderbrechen, aufplatzen, aufbrechen, schadhaft werden, zerren, ziehen, ritzen, kratzen, sich losreißen; schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen; splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

bersten: schrinden, schrinnen, mhd., st. V.: nhd. bersten, sich spalten, Risse bekommen, rissig werden, verletzt sein (V.); spachen, mhd., sw. V.: nhd. bersten, spalten, sich spalten; splÆzen, mhd., st. V.: nhd. »spleißen«, spalten, trennen, abtrennen, bersten

bersten: as. brestan* 4, bersten: as. brestan* 4

bersten: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen

bersten: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerbresten, zepresten, zirpresten, mhd., st. V.: nhd. zerbersten, zerbrechen, zerreißen, zerspringen, verschleißen, auseinander brechen, bersten, platzen, zerschmettert werden, zerschellen; zerkÆnen, mhd., st. V.: nhd. auseinander spalten, bersten, anschwellen, quellen; zerrÆzen, zerrizen, zerÆzen, zurÆzen, zurrÆzen, mhd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, zerreißen in, ausreißen, zerschlagen (V.), zerbrechen, bersten, zerzupfen, zerfetzen, zerfleischen, zerstören, verwüsten; zerschricken, mhd., sw. V.: nhd. zerspringen, bersten; zerspalten, zespalten, zuspalten, zurspalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerspalten« (V.), spalten, bersten, zerspringen, zerhauen (V.), trennen

bersten: afries. bersta* 5, bersten: afries. bersta* 5

bersten: idg. *bhres-; ? *nebh- (1)?, bersten: idg. *bhres-; ? *nebh- (1)?

Bersten: ahd. *bresta (2)?, Bersten: ahd. *bresta (2)?

Bersten: ae. berst; geberst, Bersten: ae. berst; geberst

Bersten: got. *brust ?, Bersten: got. *brust ?

Bersten«: bresten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bersten«

Bersten«: ahd. brust (1) 2, Bersten«: ahd. brust (1) 2

berstenhaft«: brestenhalp, mhd., Präp.: nhd. »berstenhaft«, wegen des Fehlens

Berstung«: berstinge, mnd., F.: nhd. »Berstung«?

Bertram: berhtram, mhd., st. M.: nhd. Bertram

Bertram: bertram, bartram, bertrem, berteram, mnd., M.: nhd. Bertram, eine Heilpflanze

Bertram: ahd. berhtram 16, Bertram: ahd. berhtram 16

berüchtigen: afschrÆen, mnd., sw. V.: nhd. ausschreien, berüchtigen; befõmen*, bevõmen, mnd., sw. V.: nhd. berüchtigen, beschelten, verdächtigen, ins Gerede bringen

berüchtigen: fõmen*** (1), võmen, mnd., sw. V.: nhd. berüchtigen, schelten, verdächtigen, ins Gerede bringen

berüchtigen: afries. bihlÐda 1 und häufiger?; urhlÐda 1 und häufiger?, berüchtigen: afries. bihlÐda 1 und häufiger?; urhlÐda 1 und häufiger?

berüchtigen: vordechten, mnd.?, V.: nhd. verdächtigen, berüchtigen

berüchtigen«: berüchtigen*, berüchtegen, mhd., sw. V.: nhd. »berüchtigen«, verleumden

berüchtigt: anerüchtich*, anrüchtich, aneröchtich*, anröchtich, mnd., Adj.: nhd. berüchtigt, in schlechtem Leumund stehend, verdächtig; beröchtich, mnd., Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt, in schlechtem Rufe stehend; beröchtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, berühmt, in gutem Ruf stehend, in schlechtem Ruf stehend; berüchtich, mnd., Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt, in schlechtem Rufe stehend; berüchtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, berühmt, in gutem Ruf stehend, in schlechtem Ruf stehend; bÆtichtich, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, berüchtigt, beschuldigt; R.: übel berüchtigt: besprõke (2), mnd., Adj.: nhd. übel berüchtigt, in bösem Leumund stehend, verdächtig, freundlich; bÆsprõke (4), mnd., Adj.: nhd. anrüchig, übel berüchtigt

berüchtigt: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt; vorlǖmet, vorlumet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, bescholten; vormÐret, vormÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, berühmt, berüchtigt, ruhmvoll, weithin bekannt; vorschallet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, in üblen Ruf gebracht, berüchtigt; wanrüchtich*, wanruchtich, mnd.?, Adj.: nhd. berüchtigt; R.: nicht berüchtigt: unberüchtet*, unberuchtet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht berüchtigt, unbescholten; unberüchtich*, unberuchtich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht berüchtigt, unbescholten

berüchtigt: famæs, famois, famoes, mnd., Adj.: nhd. berüchtigt

berüchtigt: got. gatarhiþs, berüchtigt: got. gatarhiþs

berüchtigt: vermÏret, fermÏret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt; R.: berüchtigt machen: vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen

berüchtigt: ahd. zurliumuntÆg* 3; urguol* 1; urliumuntlÆh* 1; urmõri 31; R.: berüchtigt machen: ahd. giunliumuntæn* 1; unliumuntæn* 3, berüchtigt: ahd. zurliumuntÆg* 3; urguol* 1; urliumuntlÆh* 1; urmõri 31; R.: berüchtigt machen: ahd. giunliumuntæn* 1; unliumuntæn* 3

berüchtigt: ae. forcðþ; gefrÚge (1); mõnfullic; mõnfullÆce, berüchtigt: ae. forcðþ; gefrÚge (1); mõnfullic; mõnfullÆce

berüchtigt: mÏre (1), mõre, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt, herrlich, gewaltig, groß, edel, weise, rein, beliebt, lieb, wertvoll, wichtig, berüchtigt; mÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt

berüchtigt: afries. overhlet 1 und häufiger?; urhlÐtt 1 und häufiger?; R.: übel berüchtigt: afries. urhlÐtt 1 und häufiger?, berüchtigt: afries. overhlet 1 und häufiger?; urhlÐtt 1 und häufiger?; R.: übel berüchtigt: afries. urhlÐtt 1 und häufiger?

berüchtigter -- berüchtigter Frauenjäger: statbulle, mnd., M.: nhd. für die Kuhherde der Gemeinde gehaltener Bulle (M.), städtischer Gemeindestier, berüchtigter Frauenjäger

berücken -- durch Nachstellung ganz und gar berücken: vollõgen, follõgen*, mhd., sw. V.: nhd. durch Nachstellung ganz und gar berücken, nachstellen

berücken: hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen

berücken: beswÆken, mnd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, berücken, nachlassen (V.), im Stich lassen (V.), aufhören, kraftlos werden; betücken, betucken, mnd., sw. V.: nhd. tückisch betrügen, berücken

berücken: beswenken, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, berücken, überlisten, betrügen

berücksichtigen: ahd. biruohhen* 4; biskouwæn* 27; giskouwæn* 11; gouma neman; goumðn neman; goum neman; gouma neman; goumðn neman, berücksichtigen: ahd. biruohhen* 4; biskouwæn* 27; giskouwæn* 11; gouma neman; goumðn neman; goum neman; gouma neman; goumðn neman

berücksichtigen: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

berücksichtigen: vorebedenken*, vorbedenken, vor bedenken, forbedenken*, mhd., sw. V.: nhd. »vorbedenken«, vorher erwähnen, vorausplanen, vorausbedenken, berücksichtigen

berücksichtigen: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

berücksichtigen: achten (2), mnd., sw. V. (1): nhd. rechnen, zählen, die Zahl überschlagen (V.), schätzen, taxieren, berücksichtigen, aufmerksam auf etwas sein (V.), achten, besorgen, beraten (V.), erachten, glauben; anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um

berücksichtigen: ȫvermerken, ævermerken, overmerken, auermerken, mnd., sw. V.: nhd. bedenken, überdenken, überlegen (V.), berücksichtigen, durchgehen, überschlagen (V.), Anzahl schätzen; passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen; R.: etwas ungenügend berücksichtigen: ȫverrðschen, ȫverrueschen, æverrðschen, averrðschen, mnd., sw. V.: nhd. über etwas hinweggehen, etwas ungenügend berücksichtigen, berauscht werden, trunken machen

berücksichtigen: anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten

berücksichtigen -- im voraus berücksichtigen: vȫrachten, mnd., sw. V.: nhd. im voraus beachten, im voraus berücksichtigen, ein Geschick voraussehen, ein Geschick erwarten

berücksichtigen: got. andsaÆ¸an* 2, berücksichtigen: got. andsaÆ¸an* 2

berücksichtigen: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen

berücksichtigen: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

berücksichtigend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

berücksichtigt -- Schenkung die beim Erbe nicht berücksichtigt wird: anfrk. gane creuto, berücksichtigt -- Schenkung die beim Erbe nicht berücksichtigt wird: anfrk. gane creuto

berücksichtigte -- nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge: ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung

Berücksichtigung: ahd. afursiht* 1; zuofirsiht* 11, Berücksichtigung: ahd. afursiht* 1; zuofirsiht* 11

Berücksichtigung: bedÏhtnisse, mhd., st. F.: nhd. Erwägung, Berücksichtigung, Besonnenheit, Eingedenksein, Gedenken, Gedächtnis

Berücksichtigung: gewaht, mhd., st. M.: nhd. Erwähnung, Berücksichtigung, Wachstum

Berückung: as. dwalm* 1, Berückung: as. dwalm* 1

Beruf: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter; beræp, mnd., M.: nhd. Beruf, Berufung, Ruf; Ðschinge, eischinge, mnd., F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Verlangen, Aufforderung, Amtsheischung, Vorladung, Ladung (F.) (2), Berufung, Wahl (eines Geistlichen), Beruf; R.: ärztlicher Beruf: arstenambacht, mnd., N.: nhd. »Arztamt«, ärztlicher Beruf

Beruf: schefnisse, mnd., N.: nhd. Gewerbe, Beruf; R.: Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft: stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

Beruf: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel; hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit; R.: Beruf des Garkochs: gõrbrõdewerk, mnd., N.: nhd. Tätigkeit des Garkochs, Beruf des Garkochs, Recht eine Garküche zu eröffnen, Gesellschaft der Garköche; R.: handwerklicher Beruf: kunstarbÐt, kunstarbeit, mnd., M., N., F.: nhd. »Kunstarbeit«, Handwerkstätigkeit, handwerklicher Beruf

Beruf: an. seta, Beruf: an. seta

Beruf: lücke (4), mhd., st. N., F.: nhd. Glück, Geschick, Zufall, Beruf, Lebensunterhalt

Beruf: være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf; R.: Beruf des Wundarztes: vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung; R.: in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.)

Beruf: ae. crÏft; dræhtaþ, Beruf: ae. crÏft; dræhtaþ

Beruf: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst

Beruf: gelücke (1), gelück, geluck, gelucke, glück, gluck, glücke, mhd., st. N.: nhd. Glück, Seligkeit, Geschick, Zufall, Chance, Beruf, Lebensunterhalt, Heil, Segen, Erfolg, Los, Schicksal, Auftrag

Beruf: nÐringe, nerige, nõringe, mnd., F.: nhd. Nahrung, Ernährung, Nahrungsmittel, Lebensunterhalt, Verdienst, Erwerb, Einkommen, Gewerbe, Beruf, Handel

Beruf«: beruof, mhd., st. M.: nhd. »Beruf«, Leumund

berufen (V.): hÐschen (2), heischen, hesken, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, vorfordern, einfordern, berufen (V.); kallen (1), mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, plaudern, laut reden, viel reden, schwätzen, schwatzen, plappern, sich unterreden, berufen (V.), vorladen, rufen, zitieren, vor Gericht (N.) (1) laden

berufen (V.): as. lathæn* 1, berufen (V.): as. lathæn* 1

berufen (V.): beræpen (1), berȫpen, mnd., st. V.: nhd. rufen (V.), nennen, ausrufen (V.), berufen (V.), ersuchen, schelten, mit Worten strafen, in üblen Ruf bringen, sich berufen (V.) auf, appellieren; beschrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, aufschreiben, verzeichnen, ein Verzeichnis erstellen, darstellen berichten, durch Schrift verhöhnen (literarisch angreifen), einberufen (V.) (durch Ausschreiben), berufen (V.); Ðschen, eischen, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, begehren, einfordern, verlangen, auffordern, laden (V.) (2), berufen (V.), erfahren (V.)

berufen (Adj.): beræpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berufen (Adj.), bekannt, verrufen (Adj.)

berufen (V.) zu: herÆnrüefen, herÆn rüefen, mhd., sw. V.: nhd. hereinrufen, berufen (V.) zu

berufen (V.): werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

berufen (V.): laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu; namen (1), mhd., sw. V.: nhd. »namen«, nennen, angeben, fordern, benennen, berufen (V.), anreden mit; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben

berufen -- sich berufen auf: urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen

berufen (V.): berüefen, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zusammenrufen, ausrufen, anklagen, tadeln; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf

berufen (Adj.): ræpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gerufen, berufen (Adj.), bestimmt

berufen (V.): afries. bihræpa* 12; kÐtha 30 und häufiger?, berufen (V.): afries. bihræpa* 12; kÐtha 30 und häufiger?

berufen (V.): rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären; schrÆen (1), schrÆn, schrÆgen, schrÆehen, schrÆjen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, rufen, rufen nach, rufen um, verlangen nach, mit Geschrei verfolgen, jammern, ausrufen, verkünden, verfluchen, berufen (V.), zusammenrufen, beklagen, beweinen

berufen (Adj.): kürbÏre, mhd., Adj.: nhd. erwählenswert, vorzüglich, tüchtig, berufen (Adj.)

berufen (V.): geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen

berufen (V.): ae. õscian; geõscian; langian (2); R.: als Zeugen berufen (V.): ae. tíeman, berufen (V.): ae. õscian; geõscian; langian (2); R.: als Zeugen berufen (V.): ae. tíeman

berufen -- sich berufen auf: lÐnen, leinen, leenen, leyen, lȫnen, mnd., sw. V.: nhd. lehnen (V.) (1), anlehnen, gegenlehnen, stützen, niederlegen, sich stützen auf, sich berufen auf, sich fügen, sich anpassen
berufen (V.): ahd. biruofæn* 1; firbiotan* 35; giladæn* 26?; ladæn 51?; wÆsen* 27; R.: sich berufen: ahd. gigruozen* 59; R.: sich berufen auf: ahd. jehan in, berufen (V.): ahd. biruofæn* 1; firbiotan* 35; giladæn* 26?; ladæn 51?; wÆsen* 27; R.: sich berufen: ahd. gigruozen* 59; R.: sich berufen auf: ahd. jehan in

berufen (V.): germ. *laþ-; *laþæn, berufen (V.): germ. *laþ-; *laþæn

berufen (V.): straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

berufen: got. atlaþon* 2, galaþon 9

berufen: vocÐren, vocÆren, mnd., sw. V.: nhd. berufen

berufen (V.): upræpen*, upropen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrufen, herbeirufen, berufen (V.), widerrufen (V.), rückgängig machen; vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

Berufen -- Wassermühle die von metallverarbeitenden Berufen genutzt wird: plõtenslÐgÏremȫle*, plõtenslÐgermȫle, mnd., F.: nhd. »Plattenschlägermühle«, Wassermühle die von metallverarbeitenden Berufen genutzt wird?
berufend: ahd. firbiotanto, berufend: ahd. firbiotanto

Berufender: berȫpÏre*, berȫper, mnd., M.: nhd. »Berufer«, Urteil Bekämpfender, Berufung Einlegender, Berufender
berufenes -- in Notfällen berufenes Gericht: nætdinc, mhd., st. N.: nhd. »Notding«, in Notfällen berufenes Gericht

Berufer«: beruofÏre, beruofer, mhd., st. M.: nhd. »Berufer«, Urteil Anfechtender

Berufer«: berȫpÏre*, berȫper, mnd., M.: nhd. »Berufer«, Urteil Bekämpfender, Berufung Einlegender, Berufender
beruflich -- beruflich ausgeübte Tätigkeit: professie, profes, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Gelöbnis, Ordensgelübde, beruflich ausgeübte Tätigkeit, Profession

berufliche -- berufliche Tätigkeit: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel; hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit

berufliche -- berufliche Arbeit am Sonntag: sunnedõgesarbÐt*, sunnedõgesarbeit*, sondõgesarbeit, mnd., F.: nhd. »Sonntagsarbeit«, berufliche Arbeit am Sonntag

beruflichen -- Bruderschaft zu beruflichen Zwecken: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

beruflicher -- beruflicher Kleinfuhrmann: kõrendrÆvÏre*, kõrendrÆver, mnd., M.: nhd. Karrenfuhrmann, beruflicher Kleinfuhrmann; kõrenvȫrÏre*, kõrenvȫrer, kõrenvohrer, kõrenfürer, karrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Karrenfuhrmann, beruflicher Kleinfuhrmann
beruflicher -- beruflicher Fechter: vrÆvechtÏre*, vrÆvechter, mnd., M.: nhd. beruflicher Fechter, Schläger (M.) (2), Raufbold

Berufsbezeichnung -- eine Berufsbezeichnung: sæterge, mnd., M.: nhd. eine Berufsbezeichnung, Schuster?

Berufsfechter: kempfÏre*, kempfer, kempfere, mhd., st. M.: nhd. Zweikämpfer, Kämpfer, Berufsfechter, Streiter, für Miete gerichtlichen Zweikampf Ausfechtender, Berufskämpfer; kempfe, kenpfe, kampfe, kemfe, kempe, kenpe, mhd., sw. M.: nhd. »Kämpfe«, Kämpfer, Zweikämpfer, Berufsfechter, Berufskämpfer, Lohnkämpfer, Gerichtskämpfer, Verfechter, Streiter, der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht; kempfel, mhd., st. M.: nhd. Kämpfer, Zweikämpfer, Berufsfechter, Streiter, der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht

Berufsfechter: merceman, mnd., M.: nhd. gemieteter Fechter, Berufsfechter

Berufsfechter: kampmÐster, kampmeister, mnd., M.: nhd. Kämpfer, Berufsfechter; kempe (2), kampe, mnd., M.: nhd. Kämpfer, Krieger, Streiter, Kriegsmann, Vorstreiter, besonders herausgehobener Krieger, Kämpe, Berufsfechter, Zweikämpfer im gerichtlichen Kampf den man für Geld mietet, sozial sehr nieder gestellter Schwertfechter

Berufsgemeinschaft -- Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker: geselschop, geselschop, geselschup, geselschap, mnd., F., N.: nhd. Gemeinschaft, Gesellschaft, gesellige Zusammenkunft, Ordensgemeinschaft, Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker, Handelsgesellschaft, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Abzeichen einer Gesellschaft, Kompagniegeschäft

Berufsgenossenschaft: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

Berufsgruppe -- einer Berufsgruppe gehörig: want (4), wendet*?, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.)

Berufsgruppe -- einer Berufsgruppe gehörig: bewant (1), bewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.)

Berufskämpfer: kempfÏre*, kempfer, kempfere, mhd., st. M.: nhd. Zweikämpfer, Kämpfer, Berufsfechter, Streiter, für Miete gerichtlichen Zweikampf Ausfechtender, Berufskämpfer; kempfe, kenpfe, kampfe, kemfe, kempe, kenpe, mhd., sw. M.: nhd. »Kämpfe«, Kämpfer, Zweikämpfer, Berufsfechter, Berufskämpfer, Lohnkämpfer, Gerichtskämpfer, Verfechter, Streiter, der für Miete gerichtlichen Zweikampf ausficht

Berufskleidung: hofgewant, mnd., N.: nhd. feines Tuch, Berufskleidung

Berufslandstreicher: vrÆhart, frÆhart*, mhd., st. M.: nhd. »Freihart«, Berufslandstreicher, herrenloser Landstreicher, Gaukler, Spielmann, Vagabund; vrÆheit (2), frÆheit*, mhd., st. M.: nhd. Berufslandstreicher, Landstreicher, Gaukler, Spielmann, Vagabund, Gerichtsdiener

Berufspflicht: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst

Berufsschläger: slõgÏre*, slõgere, mnd., M.: nhd. Schläger (M.) (2), Berufsschläger, Faustkämpfer

Berufsschreiber -- Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt: stælschrÆvÏre*, stælschrÆver, stoilschrÆver, mnd., M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt, öffentlicher Schreiber, Schreiblehrer, Schreibmeister in Schulen

Berufung -- Berufung einlegen: ærdÐlschelden*** (2), mnd., V.: nhd. Berufung einlegen; prævocÆren, mnd., sw. V.: nhd. »provozieren«?, Berufung einlegen

Berufung -- Berufung zum ungebotenen Gericht: lantschrei, mhd., st. M.: nhd. Berufung zum ungebotenen Gericht

Berufung: aneræpinge*, anræpinge, mnd., F.: nhd. Anrufung, Ansuchen, Gesuch, Berufung, Antrieb; appellõcie, appellõtie, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; appellõtion, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; beræp, mnd., M.: nhd. Beruf, Berufung, Ruf; beræpinge, mnd., F.: nhd. Berufung, Ruf, Aufforderung, Appellation, Anfechtung des Urteils; bescheldinge, mnd., F.: nhd. Schelten, Berufung, Urteilsanfechtung, Appellation; Ðschinge, eischinge, mnd., F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Verlangen, Aufforderung, Amtsheischung, Vorladung, Ladung (F.) (2), Berufung, Wahl (eines Geistlichen), Beruf; R.: Berufung Einlegender: berȫpÏre*, berȫper, mnd., M.: nhd. »Berufer«, Urteil Bekämpfender, Berufung Einlegender, Berufender
Berufung -- Berufung gegen ein gerichtliches Urteil: ærdÐlschelden* (1), ærdÐlscheldent, ærdeilscheldent, mnd., N.: nhd. Berufung gegen ein gerichtliches Urteil, Urteilschelte; ærdÐlscheldinge*, ærdeilscheldinge*, ærdÐlscheldunge, ærdÐilscheldunge, mnd., F.: nhd. Berufung gegen ein gerichtliches Urteil, Urteilsschelte; ærdÐlstrõfunge, ærdÐilstrõfunge, mnd., F.: nhd. Berufung gegen ein gerichtliches Urteil, Urteilschelte

Berufung: ruofunge, rüefunge, mhd., st. F.: nhd. »Rufung«, Rufen, Berufung, Anrufung

Berufung: afries. bihræpinge* 51; hræpinge 2, Berufung: afries. bihræpinge* 51; hræpinge 2

Berufung: appellacion, mhd., st. F.: nhd. Appellation, Berufung; beruofnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Berufung; beruofunge, mhd., st. F.: nhd. Berufung, Ausrufung, Verkündigung; dincnisse, mhd., st. F.: nhd. Vertrag, Vereinbarung, Jahrgeding, Berufung, Appellation; R.: Berufung einlegen: appelieren, appellieren, mhd., sw. V.: nhd. aufrufen, anrufen, appellieren, Berufung einlegen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

Berufung: ahd. nemnida* 1; ruofunga* 1; R.: Berufung einlegen: ahd. furdirfirdingen* 1; R.: in Berufung gehen: ahd. giladæn* 26?, Berufung: ahd. nemnida* 1; ruofunga* 1; R.: Berufung einlegen: ahd. furdirfirdingen* 1; R.: in Berufung gehen: ahd. giladæn* 26?

Berufung: ae. andettung, Berufung: ae. andettung

Berufung: vocõtie, mnd., F.: nhd. Berufung; vȫrÐschinge, vȫrÐischinge, vorÐschinge, mnd., F.: nhd. Forderung, Vorladung, Ladung, Berufung
Berufung (Bedeutung örtlich beschränkt): lõdinge (2), mnd., F.: nhd. Ladung (F.) (2), Vorladung, Aufforderung, Berufung (Bedeutung örtlich beschränkt), Missionierung

Berufung: got. laþons 10, Berufung: got. laþons 10

Berufung: schelden* (2), scheldent, mnd., N.: nhd. »Schelten« (N.), Tadeln, Herabsetzen, Schimpfen, Schmähen, Berufung, Appellation; scheldinge, mnd., F.: nhd. Schelten (N.), Schmähung, Schimpfen, Zankerei, Wortstreit, Berufung, Appellation; schotmõl, mnd., N.: nhd. Appellation, Berufung; straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage; strõfunge***, mnd., F.: nhd. Appellation, Berufung; R.: Berufung Einlegender: scheldÏre*, schelder, mnd., M.: nhd. Schelter, Tadler, Lästerer, herumziehender Sänger und Spielmann der das Schelten für Lohn übte, Appellant, Berufung Einlegender, Berufunglskläger; R.: später allgemeine Berufung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation; R.: Urteil gegen das Berufung eingelegt ist: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

Berufung (vor Gericht): rechtschelden* (2), rechtscheldent, mnd., N.: nhd. Berufung (vor Gericht)

Berufunglskläger: scheldÏre*, schelder, mnd., M.: nhd. Schelter, Tadler, Lästerer, herumziehender Sänger und Spielmann der das Schelten für Lohn übte, Appellant, Berufung Einlegender, Berufunglskläger

Berufungsangeklagter: appellõt, mnd., M.: nhd. »Appellat«, Berufungsangeklagter

Berufungseinlegung: appellÐringe, mnd., F.: nhd. »Appellierung«, Berufungseinlegung

Berufungsfällen -- ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

Berufungsinstanz -- vor eine Berufungsinstanz bringen: hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen

Berufungsinstanz: instantie, instans, instantz, mnd., F.: nhd. Berufungsinstanz

Berufungskläger: appellant, mnd., M.: nhd. Appellant, Berufungskläger

Berufungskläger -- ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

Berügung«: berüegunge, mhd., st. F.: nhd. »Berügung«, Anklage

beruhen -- beruhen auf: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

beruhen -- auf etwas beruhen: prÆmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zu erscheinen beginnen, gerade sichtbar werden, auf etwas beruhen, gründen

beruhen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: auf sich beruhen lassen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: beruhen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen

beruhen -- auf sich beruhen lassen: erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen

beruhen: berusten, mnd., sw. V.: nhd. beruhen, ruhen; R.: beruhen lassen: berouwen (2), mnd., sw. V.: nhd. ruhen, beruhen lassen, aussetzen, in Ruhe bleiben

beruhen: ahd. wesan* (2) 12240?; gistõn* 60; stõn 273; stantan* (1) 145, beruhen: ahd. wesan* (2) 12240?; gistõn* 60; stõn 273; stantan* (1) 145

Beruhen -- das auf sich selbst Beruhen: sÐlbestõunge, mhd., st. F.: nhd. das auf sich selbst Beruhen

beruhend -- auf Verschwägerung beruhend: swõgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. verschwägert, auf Verschwägerung beruhend; swÐgerlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »schwägerlich«, verschwägert, auf Verschwägerung beruhend

beruhend -- auf Wahrheit beruhend: ahd. wõrhaft* 5; R.: auf Wahrheit beruhende Verhinderung: ahd. sunnis* 26?, beruhend -- auf Wahrheit beruhend: ahd. wõrhaft* 5; R.: auf Wahrheit beruhende Verhinderung: ahd. sunnis* 26?

beruhend -- auf wichtigem Grund beruhend: nætsõkelÆk, nætsõklÆk, mnd., Adj.: nhd. notwendig, auf wichtigem Grund beruhend

beruhend -- auf Blindheit beruhend: blintlich, mhd., Adj.: nhd. »blindlich«, auf Blindheit beruhend, blind, nicht sehend, nicht wahrnehmend

beruhender -- auf Verpfändung beruhender Besitz: urwette*, mhd., st. N.: auf Verpfändung beruhender Besitz

beruhendes -- nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten: goteslÐhen, mhd., st. N.: nhd. nicht auf weiterer Übertragung beruhendes Abhängigkeitsverhältnis von Eigenleuten

beruhigen: stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen

beruhigen: ruowigen*, ruowegen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, beruhigen; senften, semften, sempften, mhd., sw. V.: nhd. erleichtern, lindern, Linderung verschaffen, sich besänftigen, leicht sein (V.), leicht werden, leichter werden, besänftigen, beruhigen, mäßigen, freudig stimmen, mildern, sanft machen, sanft werden; senfteren*, senftern, mhd., sw. V.: nhd. sanfter machen, besänftigen, sich besänftigen, lindern, beruhigen, erleichtern, mildern, leicht werden; senftigen, sempftigen, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen, Freude verschaffen, beruhigen, mildern, glätten; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; swiften, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen (V.), beschwichtigen, beruhigen, zur Ruhe bringen; R.: sich beruhigen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen

beruhigen: got. ana¸eilan* 1, beruhigen: got. ana¸eilan* 1

beruhigen: sõdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. sättigen, satt machen, beruhigen, befriedigen, zufrieden stellen; sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; sõtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen, stillen, ordnen, regeln, beschließen, verfügen, anordnen, festigen, niederlassen

beruhigen: nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; R.: sich beruhigen: linden, mhd., sw. V.: nhd. »linden«, lind sein (V.), lind werden, nachgiebig werden, lind machen, sich beruhigen, legen, reifen (V.) (2); linderen*, lindern, mhd., sw. V.: nhd. lind sein (V.), lind werden, nachgiebig werden, lind machen, sich beruhigen, legen; müezigen, müezegen, mhd., sw. V.: nhd. »müßigen«, müßig werden, frei werden, frei machen, erledigen, befreien, sich beruhigen, sich Zeit nehmen für

beruhigen: verstellen, ferstellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verstellen«, zum Stehen bringen, im Fließen aufhalten, stillen, verwandeln, sich verwandeln, entstellen, beruhigen, mindern, unkenntlich machen, sich verstellen; vertrãsten, fertrãsten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertrösten«, Bürgschaft leisten, sicher stellen, Sicherheit für etwas gewähren, trösten, sich über den Verlust von etwas trösten, vergessen (V.), sich hinwegtrösten über, beruhigen, ermuntern zu, verzichten

beruhigen: ae. õsw’bban; gemildgian; gesmyltan; gestillan; *mildgian; stillan; wÊþan; R.: sich beruhigen: ae. gestillan; stillan; sweþolian, beruhigen: ae. õsw’bban; gemildgian; gesmyltan; gestillan; *mildgian; stillan; wÊþan; R.: sich beruhigen: ae. gestillan; stillan; sweþolian

beruhigen -- sich worüber beruhigen: trȫsten*, træsten, mnd.?, sw. V.: nhd. trösten, Trost spenden, Zuversicht geben, ermutigen, mit der Tat helfen, seine Zuversicht worauf setzen, sich worüber beruhigen, sich in etwas finden, sich womit zufrieden geben

beruhigen -- sich beruhigen: zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen

beruhigen: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; ersenften, mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen; R.: sich beruhigen: blateren*, blatern, platern, mhd., sw. V.: nhd. sich glätten, sich beruhigen, glätten; erkalten, mhd., sw. V.: nhd. kalt werden, erkalten, sich beruhigen, sich verzehren nach, abkühlen

beruhigen: as. *stillian?, beruhigen: as. *stillian?

beruhigen: gesenften, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gesenfteren*, gesenftern, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; geslihten, mhd., sw. V.: nhd. glätten, beruhigen, schlichten, beilegen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; gesweigen, geswÐgen, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, beruhigen, stillen; getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über; gevriden, gefriden*, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, Ruhe finden, beruhigen, schlichten, Frieden schließen, sich versöhnen; R.: beruhigen mit: getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über

beruhigen: ahd. bahen* 10; bideppen* 3; gistillen 36; irlesken* 12?; lesken 6; selblõzan 3; slihten 46?; stillen 15; stillen 15; tuzzen* 1; R.: mit wärmenden Umschlägen beruhigen: ahd. bahen* 10; R.: sich beruhigen: ahd. bilinnan* 11; firebben* 1; firebben* 1; gistemæn* 1; gistillen 36, beruhigen: ahd. bahen* 10; bideppen* 3; gistillen 36; irlesken* 12?; lesken 6; selblõzan 3; slihten 46?; stillen 15; stillen 15; tuzzen* 1; R.: mit wärmenden Umschlägen beruhigen: ahd. bahen* 10; R.: sich beruhigen: ahd. bilinnan* 11; firebben* 1; firebben* 1; gistemæn* 1; gistillen 36

beruhigen: germ. *swiftjan, beruhigen: germ. *swiftjan

beruhigen: afries. undertiõ 1 und häufiger?, beruhigen: afries. undertiõ 1 und häufiger?

beruhigen: gestillen, mnd.?, sw. V.: nhd. stillen, beruhigen, zufrieden stellen; R.: sich beruhigen: gerouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. ruhen, sich beruhigen

beruhigen: an. hãgja, kyrra, lina, lugna, *ræa? (2), sefa, sj‡tlast, svefja, svÏfa, sãla, vÏra (2)

beruhigen: besõdigen, mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, zur Ruhe bringen; ? bestrȫmen, mnd., sw. V.: nhd. halten, beruhigen?; ertrȫsten, mnd., sw. V.: nhd. trösten, beruhigen
Beruhigen: stille (2), mnd., N.: nhd. Stillen, Beruhigen, Beschwichtigen

Beruhiger: an. sj‡tull (2), st�Œvir

beruhigt: tævrÐdich*, tovredich, mnd.?, Adj.: nhd. zufrieden, beruhigt; vrÐdich, vredich, friedigh, mnd., Adj.: nhd. zufrieden, ruhig, ausgeglichen, beruhigt, zufriedengestellt, ausgesöhnt, einig, in Frieden lebend, einverstanden seiend, befriedigt

beruhigt«: gevridet, gefridet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beruhigt«

Beruhigung -- Beruhigung Niederlage: niderlõge, mhd., st. F.: nhd. Niederliegen, Niedersinken, Sich-Niederlassen, Aufenthalt, Ruhe, Beruhigung Niederlage, Niedermachen, Niedermetzeln

Beruhigung: got. anaqal* 1, Beruhigung: got. anaqal* 1

Beruhigung: ahd. ebanunga* 1; lÆba* 1; slihtunga 2, Beruhigung: ahd. ebanunga* 1; lÆba* 1; slihtunga 2

Beruhigung: as. gibada* 2, Beruhigung: as. gibada* 2

berühmen -- sich berühmen: vorrȫmen (1), vorromen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, sich anheischig machen, sich prahlerisch anheischig machen, sich vor Gericht (N.) (1) erbieten, sich berühmen, sich brünsten

berühmen: berüemen, beruomen, berðmen, mhd., sw. V.: nhd. berühmen, sich rühmen, prahlen, brüsten mit, sich glücklich preisen

berühmen -- sich berühmen: verrüemen, vorruomen, ferrüemen*, mhd., sw. V.: nhd. »verrühmen«, durch Prahlen verscherzen, durch Eigenlob verscherzen, sich berühmen, sich rühmen, sich durch Eigenlob versündigen, öffentlich vor Gericht behaupten

berühmen: ahd. biruomen* 1; irlewan* (1) 1, berühmen: ahd. biruomen* 1; irlewan* (1) 1

berühmt: mÐre (2), mnd., Adj.: nhd. weitbekannt, berühmt; mÐrlÆk, marlik, mnd., Adj.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, berühmt; mÐrliken, mnd., Adv.: nhd. weitbekannt, beachtlich, bedeutend, wovon geredet wird, berühmt; nõmkündich, nhamkündich, nõmekündich, mnd., Adj.: nhd. namentlich, berühmt, namhaft, weitbekannt, hochangesehen; R.: von altersher berühmt: æltberæpen*, oltberopen, mnd., Adj.: nhd. von altersher berühmt

berühmt: an. õgÏtr, frÏgr, hlÐŒr, mÏrr (2), skÆrr

berühmt: liumenthaft, mhd., Adj.: nhd. berühmt; liumhaftic, mhd., Adj.: nhd. berühmt; liumuntic*, liumtic, mhd., Adj.: nhd. berühmt; lobebÏre (1), mhd., Adj.: nhd. »lobbar«, lobenswert, löblich, berühmt, ruhmvoll, ruhmreich, wohlgefällig, angenehm, untadelig; lobelich, löbelich, loplich, löplich, mhd., Adj.: nhd. löblich, lobenswert, preiswert, preiswürdig, feierlich, ehrenvoll, berühmt, wohlgefällig, angenehm, schön; lobemÏre, mhd., Adj.: nhd. berühmt; lobesam (1), lovesam, lofsan, mhd., Adj.: nhd. »lobesam«, löblich, preiswert, feierlich, ehrenvoll, preiswürdig, berühmt, würdig, liebenswürdig, beliebt, köstlich; lobesbÏre, mhd., Adj.: nhd. lobenswert, löblich, berühmt, ruhmvoll, ruhmreich, wohlgefällig, angenehm, untadelig; mÏre (1), mõre, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt, herrlich, gewaltig, groß, edel, weise, rein, beliebt, lieb, wertvoll, wichtig, berüchtigt; mÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt; meldic*, meldec, mhd., Adj.: nhd. angeberisch, berühmt; namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen; namhaftic, namhaftec, mhd., Adj.: nhd. »namhaftig«, namhaft, bekannt, berühmt; R.: berühmt machen: mÏren, mõren, mhd., sw. V.: nhd. »mären«, verkünden, bekannt machen, berühmt machen, sich darstellen, ereignen, sich hervortun vor

berühmt (): liumtic, mhd., Adj.: nhd. berühmt (?)

berühmt: ae. Ïþele; brÊme; cyneræf; deall; dæmfÏst; gefrÚge (1); héalic; mÚre (2); mÚrlic; mÚrlÆce; ræf (2); s’cgræf; tÆréadig; þrymfÏst; weorþfull; R.: berühmt im Kampf: ae. heatumÚre*; R.: berühmt für Stärke: ae. handræf; R.: berühmt machen: ae. c‘þan; geÏþelian; gec‘þan; gemÚrsian; mÚran (2); mÚrsian (2); R.: berühmte Tat: ae. mÚrþ; mÚrþu, berühmt: ae. Ïþele; brÊme; cyneræf; deall; dæmfÏst; gefrÚge (1); héalic; mÚre (2); mÚrlic; mÚrlÆce; ræf (2); s’cgræf; tÆréadig; þrymfÏst; weorþfull; R.: berühmt im Kampf: ae. heatumÚre*; R.: berühmt für Stärke: ae. handræf; R.: berühmt machen: ae. c‘þan; geÏþelian; gec‘þan; gemÚrsian; mÚran (2); mÚrsian (2); R.: berühmte Tat: ae. mÚrþ; mÚrþu

berühmt: germ. *frÐgja-; *hlðda-; *mÐra-; *mÐrja-; *mÐrjalÆka-, berühmt: germ. *frÐgja-; *hlðda-; *mÐra-; *mÐrja-; *mÐrjalÆka-

berühmt: as. ’llianræf* 2; gifrõgi 2; mõri 58; ræf* (2) 1; stæri* 2, berühmt: as. ’llianræf* 2; gifrõgi 2; mõri 58; ræf* (2) 1; stæri* 2

berühmt: grætrüchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt; R.: berühmt machen: grætrüchten***, mnd., sw. V.: nhd. berühmt machen; R.: hoch und weit berühmt: hæchwÆtberȫmet*, hæchwÆtberȫmt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch und weit berühmt
berühmt: bekant, wekant, bekannt, bekennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, bestätigt, anerkannt, kund, berühmt, vertraut, sichtbar, erkennbar, einsichtig; breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig; durchliuht, durchlðht, mhd., Adj.: nhd. »durchleuchtend«, durchstrahlend, leuchtend, glänzend, berühmt, erhaben, durchlautig; durchliuhtic*, durchliuhtec, durlðhtec, durlðhtic*, dorchlðhtec, dorchlðhtic*, mhd., Adj.: nhd. durchsichtig, durchscheinend, durchstrahlend, leuchtend, glänzend, rein, berühmt, alles durchstrahlend, hell leuchtend, berühmt, erhaben, durchlauchtig; durchliuhtic*, durchliuhtec, durlðhtec, durlðhtic*, dorchlðhtec, dorchlðhtic*, mhd., Adj.: nhd. durchsichtig, durchscheinend, durchstrahlend, leuchtend, glänzend, rein, berühmt, alles durchstrahlend, hell leuchtend, berühmt, erhaben, durchlauchtig; erkant, irkant, erkennet, irkennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erkannt«, bekannt, bestätigt, anerkannt, berühmt, erkennbar, herstammend, wohlbekannt, vertraut, erkennbar, kenntlich, offenbar

berühmt: sagebÏre, mhd., Adj.: nhd. »sagbar«, lobenswert, sagenswert, erzählenswert, begründet, rühmenswert, berühmt, löblich; sagehaft, mhd., Adj.: nhd. »sagenhaft«, berühmt; schalbÏre, mhd., Adj.: nhd. lautschallend, weitschallend, bekannt, berühmt, ruchbar, laut, ruhmreich

berühmt: idg. *¨lutos, berühmt: idg. *¨lutos

berühmt: got. *hluþ, *mereis

berühmt: urmÏre, urmõre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, hochberühmt, riesig, außerordentlich, außerordentlich groß, unglaublich, herrlich, sehr groß; urmÏric, mhd., Adj.: nhd. herrlich, berühmt, sehr groß; ðzerkant, ðzerkennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, auserlesen, vorzüglich, berühmt; verliumundet, verliumdet, verliumet, ferliumundet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verleumdet«, in schlechtem Ruf stehend, in gutem Ruf stehend, berühmt; vermÏret, fermÏret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt; vernomen, fernomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befangen, betrübt, ohnmächtig, berühmt; verrüemet, verrüemt, ferrüemet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt; R.: berühmt machen: vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; R.: nicht berühmt: unliumuntic, mhd., Adj.: nhd. »unbeleumundet«, nicht berühmt, unbekannt

berühmt: wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig; wÆtmÏre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, weitberühmt, weit bekannt; wÆtmÏric, mhd., Adj.: nhd. weit bekannt, weit berühmt, berühmt; R.: weit berühmt: wÆtmÏric, mhd., Adj.: nhd. weit bekannt, weit berühmt, berühmt

berühmt: rÆke (2), rÆk, rÆch, mnd., Adj.: nhd. reich, reichlich, vermögend, wohlhabend, berühmt, angesehen, innerlich erfüllt, zufrieden, gütig, großzügig, in hohem Maße vorhanden, kostbar prächtig, volltönend, laut; stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

berühmt: genenne (1), mhd., Adj.: nhd. berühmt; genennic*, genennec, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt; hæchbekant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochbekannt«, berühmt; kunt (1), mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, kennengelernt, bekannt geworden, berühmt, vertraut, offenbar, deutlich, bestimmt, bewusst

berühmt: vormÐret, vormÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, berühmt, berüchtigt, ruhmvoll, weithin bekannt; vȫrnæmen, vornomen, vȫrnõmen, vornamen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnæmenich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vornȫmet, vornæmet, vornȫmt, vornæmt, vornombt, vornoempt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, bekannt, berühmt, angesehen; vȫrnȫmich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vorschallet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt, in üblen Ruf gebracht, berüchtigt; vȫrschȫne, vorschone, mnd., Adj.: nhd. berühmt, bekannt, hochberühmt
berühmt (Bedeutung örtlich beschränkt): vormÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermessen (Adj.), verwegen, wagehalsig, dreist, übermütig, selbstgerecht, eingebildet, anmaßend, das gewöhnliche Maß überschreitend, gewaltig, berühmt (Bedeutung örtlich beschränkt), hervorragend (Bedeutung örtlich beschränkt)

berühmt: ahd. adallÆh 9; bihugit; edili (2) 18; einknuodil* 2; einmõri 2; ÐrwirdlÆh* 1; frænisk* 39?; gidigan* 31; gilob* 1; giwahtlÆh* 13; guollÆh 25; irlewan; irlewan* (2); irnamæt*; liumhaftÆg* 1; liumunthaft* 2; liumunthaftÆg* 3; liumuntÆg* 3; liumuntmõri* 1; mõri (1) 140; mõrlÆh* 1; namahaft* 11; urguol* 1; urmõri 31; urmõri 31; urmõrlÆh* 1; R.: berühmt sein (V.): ahd. waltisæn* 7; R.: berühmt machen: ahd. giguollÆhhæn* 2; R.: berühmt werden: ahd. giguollÆhhæn* 2; R.: berühmter Sänger: ahd. adalsangõri* 1, berühmt: ahd. adallÆh 9; bihugit; edili (2) 18; einknuodil* 2; einmõri 2; ÐrwirdlÆh* 1; frænisk* 39?; gidigan* 31; gilob* 1; giwahtlÆh* 13; guollÆh 25; irlewan; irlewan* (2); irnamæt*; liumhaftÆg* 1; liumunthaft* 2; liumunthaftÆg* 3; liumuntÆg* 3; liumuntmõri* 1; mõri (1) 140; mõrlÆh* 1; namahaft* 11; urguol* 1; urmõri 31; urmõri 31; urmõrlÆh* 1; R.: berühmt sein (V.): ahd. waltisæn* 7; R.: berühmt machen: ahd. giguollÆhhæn* 2; R.: berühmt werden: ahd. giguollÆhhæn* 2; R.: berühmter Sänger: ahd. adalsangõri* 1

berühmt: benȫmhaftich*, benȫmaftich, benȫmachtich, benæmachtich, mnd., Adj.: nhd. namhaft, berühmt, Namen habend; benȫmet*, benümet, benömpt, benæmen, benomet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, mit Namen genannt, erwähnt, bestimmt, namhaft, berühmt; beröchtich, mnd., Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt, in schlechtem Rufe stehend; beröchtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, berühmt, in gutem Ruf stehend, in schlechtem Ruf stehend; berȫmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berühmt; berüchtich, mnd., Adj.: nhd. berühmt, berüchtigt, in schlechtem Rufe stehend; berüchtiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, berühmt, in gutem Ruf stehend, in schlechtem Ruf stehend; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

Berühmtheit: ahd. mõrÆ 19; R.: fehlende Berühmtheit: ahd. unmõrÆ 2, Berühmtheit: ahd. mõrÆ 19; R.: fehlende Berühmtheit: ahd. unmõrÆ 2

Berühmtheit: vornȫmethÐt*, vornæmetheit, vornȫmthÐt, vornæmtheit, vornoemtheit, mnd., F.: nhd. Berühmtheit, Namhaftigkeit
Berühmtheit: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Berühmtheit: germ. *mÐriþæ, Berühmtheit: germ. *mÐriþæ

Berühmtheit: an. *mÏri? (2), Berühmtheit: an. *mÏri? (2)

Berühmtwerden: ahd. liumunthaftigÆ* 1, Berühmtwerden: ahd. liumunthaftigÆ* 1

Berühmung«: berüemunge, mhd., st. F.: nhd. »Berühmung«, Ruhmredigkeit, Gotteslästerung, Blasphemie

berührbar: rüerhaft***, mhd., Adj.: nhd. berührbar

berührbar: berȫrlÆk, berærlik, mnd., Adj.: nhd. berührbar, betastbar, rührend, bewegend

berührbar: rȫrlÆk, rǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, wahrnehmbar, berührbar?
berührbar: ahd. greifil*? 1; greiflÆh* 1, berührbar: ahd. greifil*? 1; greiflÆh* 1

berühren (ein Thema): gerȫren*, gerǖren, mnd., sw. V.: nhd. berühren (ein Thema), aufgreifen (ein Thema)
berühren: gestüppen, gestuppen, mnd., sw. V.: nhd. tupfen, mit den Fingern tupfen, mit den Fingern zeigen, berühren, rechnen, zählen, tupfend zählen; R.: etwas mit der Hand berühren: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: mit den Fingern berühren: gestippen, mnd., sw. V.: nhd. tupfen, mit den Fingern zeigen, mit den Fingern berühren, rechnen, zählen; R.: mit der Hand berühren: hanttasten?, mnd., V.: nhd. Hände reichen?, Handschlag machen?, mit der Hand berühren?

berühren: anegrÆpen*, angrÆpen, mnd., st. V.: nhd. angreifen, greifen, ergreifen, verhaften, gefangen nehmen, in Besitz nehmen, beschlagnahmen, berühren, beginnen; anerÐgen* (1), anrÐgen, mnd., sw. V.: nhd. »anregen«, erregen, veranlassen, antreiben, anordnen, vorbereiten, anrühren, berühren; anerȫren*, anrören, anroren, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, rühren, berühren, betreffen, angehen; anestæten*, anstæten, mnd., V.: nhd. anstoßen, Stoß versetzen, verletzen, Sporen geben, berühren, angrenzen, benachbart sein (V.), anheben (Gesang u. s. w.); anetasten*, antasten, mnd., sw. V.: nhd. »antasten«, angreifen, berühren, ergreifen, anpacken, in Anspruch nehmen, verklagen, verfolgen, festnehmen, gefangen nehmen, anfechten, übernehmen, ausüben; begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; berÆnen, mnd., sw. V.: nhd. berühren; berȫren, mnd., sw. V.: nhd. berühren, rühren, regen, betasten, bewegen, im Schreiben oder Sprechen erwähnen; drÐpen (1), mnd., st. V.: nhd. treffen, erreichen, betreffen, berühren, angehen, bewerkstelligen, übereintreffen, vereinbaren, eintreffen, antreffen, feindlich zusammentreffen, fechten, kämpfen, sich passen, sich schicken, sich belaufen (V.) auf; R.: etwas schnappend berühren: besnappen, mnd., sw. V.: nhd. beschnappen, etwas schnappend berühren

berühren: as. andhrÆnan* 3; bihrÆnan* 1; grÆpan 2; hrÆnan 3, berühren: as. andhrÆnan* 3; bihrÆnan* 1; grÆpan 2; hrÆnan 3

berühren: an. hrÆna (2), snerta (2); R.: leicht berühren: an. krafsa; R.: mit den Fingern berühren: an. fÆfla (3), fipla, þukla; R.: mit der Hand berühren: an. h‡ndla

berühren: rõken (2), ræken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. berühren, treffen (Schläge oder Schüsse), erreichen, gelangen, kommen, geraten (V.) zu oder an etwas, ermitteln, auswählen, einrichten, gestalten, gut besorgen, sich ergeben (V.), sich ereignen; reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; stüppen, mnd., sw. V.: nhd. tupfen, mit den Fingern tupfen, mit den Fingern zeigen, berühren, rechnen, zählen, tupfend zählen; R.: ein Thema berühren: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; R.: mit der Hand gleitend berühren: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: schmeichelnd berühren: strõken, mnd., sw. V.: nhd. liebevoll streicheln, leicht streichen, behutsam massieren, behutsam glätten und zurechtstreichen, überstreichen, streifen, schmeichelnd berühren, Gunst erweisen, liebevoll umgehen mit, schmeicheln, hofieren, schöntun

berühren: got. atsnarpjan* 1, attekan 21, tekan* 7

berühren: germ. *bihreinan; *hrap-; *hreinan (1); *takan; *tÐkan, berühren: germ. *bihreinan; *hrap-; *hreinan (1); *takan; *tÐkan

berühren: tacken (1), mnd., sw. V.: nhd. berühren, anrühren, betasten, zwacken, zwicken, mit Worten reizen; tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; vȫlen (1), volen, voelen, voilen, vǖlen, fölen*, mnd., sw. V.: nhd. fühlen, betasten, tasten, berühren, durch Berührung wahrnehmen, wahrnehmen, spüren, mit dem Geist verspüren, im eigenen Inneren wahrnehmen, merken, meinen, urteilen

berühren: ahd. birÆnan* 10; biruoren 26; zillen* 2; gigruozen* 59; gihantalæn* 1; giruoren* 21; giweggen* 3; grÆfan* 8; gruozen* 78; hantalæn 28; irgreifæn* 4; rÆnan* 24; ruoren 106; ? tuhhalen* 1; R.: etwas berühren: ahd. bikweman* 68; rÆnan* 24; R.: mit den Lippen berühren: ahd. gikussen* 1; kussen* 24; R.: sich berühren: ahd. kussen* 24, berühren: ahd. birÆnan* 10; biruoren 26; zillen* 2; gigruozen* 59; gihantalæn* 1; giruoren* 21; giweggen* 3; grÆfan* 8; gruozen* 78; hantalæn 28; irgreifæn* 4; rÆnan* 24; ruoren 106; ? tuhhalen* 1; R.: etwas berühren: ahd. bikweman* 68; rÆnan* 24; R.: mit den Lippen berühren: ahd. gikussen* 1; kussen* 24; R.: sich berühren: ahd. kussen* 24

berühren: næpen, sw. V.: nhd. reizen, angreifen, berühren, antasten, anstoßen

berühren: idg. ? *dÐg-; *dheugh-; *krei- (1); *seg- (2); *seng‑; *tag-; *teg-?; *tong- (2), berühren: idg. ? *dÐg-; *dheugh-; *krei- (1); *seg- (2); *seng‑; *tag-; *teg-?; *tong- (2)

berühren: afries. aslõ 9; gesla; onfõ 11, berühren: afries. aslõ 9; gesla; onfõ 11

berühren: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; streichen (1), mhd., sw. V.: nhd. streifen, berühren, streichen, streicheln, sich reiben an, glätten, pflegen; tasen, mhd., sw. V.: nhd. tasten, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen; tasten, dasten, mhd., sw. V.: nhd. tasten, antasten, greifen, angreifen, nachforschen, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen, suchen, streben, fühlen nach, dringen in; R.: mit dem Streichholz streichend berühren: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: mit den Fingern berühren: stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit

berühren: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

berühren: ae. ÏthrÆnan; gegrÊtan; gehrÆnan; getillan; grõpian; grÊtan; hr’pian; hrÆnan; onhrÆnan; *tillan; þaccian, berühren: ae. ÏthrÆnan; gegrÊtan; gehrÆnan; getillan; grõpian; grÊtan; hr’pian; hrÆnan; onhrÆnan; *tillan; þaccian

berühren: anegegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. anlegen, sich kasteien, berühren, anrühren, ergreifen, nehmen, beginnen, übergehen zu, angreifen; anegereichen*, angereichen, ane gereichen, mhd., sw. V.: nhd. berühren; anegrÆfen (1), angrÆfen, ane grÆfen, anegrÆpen, angrÆpen, mhd., st. V.: nhd. angreifen, anfassen, überfallen (V.), verklagen, ergreifen, verhaften, übertreten (Recht), verletzen, an sich nehmen, zu verbrauchen beginnen, aufnehmen (zur Überprüfung), seine Hand legen auf (beim Anfangsverfahren), eine Rechtshandlung beginnen, in Angriff nehmen, aufgreifen, anlegen, berühren, anrühren, nehmen, beginnen, übergehen zu; anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten; aneweigen, ane weigen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, verfolgen, betreffen, berühren; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; behenden, mhd., sw. V.: nhd. berühren, betasten, einrichten, fügen, einhändigen, auferlegen; berÆben, mhd., sw. V.: nhd. bereiben, einreiben, abreiben, berühren, beschützen; berÆnen, mhd., st. V.: nhd. berühren, treffen; berüeren, mhd., sw. V.: nhd. berühren, rühren, bezeichnen, treffen, ergreifen, erwähnen; bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen; betastelen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, streicheln; betasten, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, anfassen; R.: gleitend berühren: beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren; R.: mit der Hand berühren: behandelen*, behandeln, mhd., sw. V.: nhd. mit der Hand berühren, tröstend die Hand reichen; R.: schleichend berühren: beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren

berühren: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

berühren: gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen

berühren: gereichen, gerõchen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, erreichen, treffen, ausreichen, sich erstrecken, finden, berühren, ausreichen

berühren: verrüeren, ferrüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verrühren«, berühren, berührend verrücken, überfließen, sich bewegen; R.: schlagend berühren: vertasten, fertasten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertasten«, betasten, schlagend berühren, stoßend berühren; R.: sich im Austeilen von Streichen übermäßig berühren: überstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überstreichen«, glatt streichen mit, streichen über, streichend berühren, sich im Austeilen von Streichen übermäßig berühren; R.: stoßend berühren: vertasten, fertasten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertasten«, betasten, schlagend berühren, stoßend berühren; R.: streichend berühren: überstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überstreichen«, glatt streichen mit, streichen über, streichend berühren, sich im Austeilen von Streichen übermäßig berühren

Berühren -- durch Berühren verursachte sinnliche Empfindung: tast (1), mnd., M.: nhd. Berührung, durch Berühren verursachte sinnliche Empfindung, Griff, Übergriff, Angriff; R.: nicht berühren: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: sich berühren mit: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; R.: vorher berühren: vȫrrȫren***, mnd., sw. V.: nhd. vorher berühren, vorher erwähnen, eben erwähnen, oben nennen
Berühren: rüeren (2), ruoren, mhd., st. N.: nhd. Rühren, Berühren, Erdeauflockern, Unkrautentfernung, Tastsinn, Tasten (N.); rüerunge, mhd., st. N.: nhd. Rührung, Rühren, Berühren, Berührung, Gefühl, Erdeauflockern, Unkrautentfernung, Tastsinn, Tasten (N.)

Berühren: gerüerede*, gerüerde, geruorde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Berühren, Tastsinn

Berühren: geruorede*, geruorde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Berühren, Tastsinn

berühren«: afries. bihræra 1 und häufiger?, berühren«: afries. bihræra 1 und häufiger?

berührend: tast*** (2), mnd., Adj.: nhd. berührend?, tastend?; ? tasthaft***, mnd., Adj.: tastend?, berührend?, tastbar?; ? tastich***, tastig, mnd., Adj.: nhd. tastend?, berührend?

berührend: rær (4), rære, rȫr, rȫre, rðr, rðre, r¦re, mnd., Adj.: nhd. beweglich, sich bewegend, gute Verdauung habend (Bedeutung örtlich beschränkt), berührend, in unmittelbarer Nähe seiend
berührend: ae. getang, berührend: ae. getang

berührend -- berührend verrücken: verrüeren, ferrüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verrühren«, berühren, berührend verrücken, überfließen, sich bewegen

berührend: berüerlich***, mhd., Adj.: nhd. »berührlich«, berührend

berührend: nõhe (2), næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, weiter weg, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig; nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.); R.: tief berührend: nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig

Berührer: rȫrÏre*, rȫrer, mnd., M.: nhd. Berührer, Herausforderer, Rührer, Mischer
berührlich«: berüerlich***, mhd., Adj.: nhd. »berührlich«, berührend

berührt -- jemand der etwas berührt: tastÏre*, taster, mnd., M.: nhd. »Taster«, Tastender, jemand der etwas berührt

berührt -- Rechtsangelegenheit welche die Interessen eines Einzelnen und nicht die der Allgemeinheit berührt: prÆvõtsõke, mnd., F.: nhd. »Privatsache«, Rechtsangelegenheit welche die Interessen eines Einzelnen und nicht die der Allgemeinheit berührt

berührt -- vorher berührt: vȫranegerÐget*, vȫrangerÐget, vȫrangereigt, vȫrangereicht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher berührt, obenberührt
berührt -- bei der die Mannen den emporgerichteten Speer des Herrn mit ihren Speeren berührten: an. võpnatak, berührt -- bei der die Mannen den emporgerichteten Speer des Herrn mit ihren Speeren berührten: an. võpnatak

berührt: beruoret*, beruort, mhd., sw. V. (Part. Prät.): nhd. berührt

berührt: vervüeret***, vervðret***, vervuoret***, ferfüeret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verführt, berührt

berührt -- vorher berührt: gerÐget*, gerÐgt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erwähnt, vorgenannt, vorher berührt

berührt: ahd. birinan*; gihantalæt*; giruorit*; *ruorit?, berührt: ahd. birinan*; gihantalæt*; giruorit*; *ruorit?

berührt -- Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht

berührt: berȫget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berührt, beregt; R.: eher berührt: Ðrberȫret, Ðrberȫrt, mnd., Adj.: nhd. vorhergenannt, oben erwähnt, eher berührt; R.: vorher berührt: Ðrgerȫret*, Ðrgerȫrt, mnd., Adj.: nhd. vorher erwähnt, vorher berührt; Ðrrȫret*, Ðrrȫrt, mnd., Adj.: nhd. vorher erwähnt, vorher berührt

berührt«: berüeret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »berührt«

berührt« -- »oben berührt«: ævenberȫret*, ævenberȫrt, obbenberȫrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »oben berührt«, oben genannt, oben erwähnt, oben angeführt
Berührung: germ. *hrini-, Berührung: germ. *hrini-

Berührung: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?; rȫringe (2), rȫrunge, rȫrinc, mnd., F.: nhd. »Rührung«, Bewegung, Verdauung, Abführung, Berührung, Schlaganfall, Zuständigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: seitliche Berührung: sÆde (1), siide, syde, zide, zigde, mnd., F.: nhd. Seite, Gegend, Teil eines (menschlichen) Körpers, Weiche, Seitenfläche, Seitenwand, Vorderseite, Rückseite, Buchseite, Grenze, seitliche Berührung, Nähe, Richtung, Uferstreifen, Küstengebiet, Verwandtschaftsgrad, Partei

Berührung: afries. bihreppinge* 1; hreppinge 6, Berührung: afries. bihreppinge* 1; hreppinge 6

Berührung: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; R.: Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; R.: Berührung des Erdbodens: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; R.: Berührung des Grundes: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; R.: Berührung des Strandes: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; R.: Berührung von strandenden Schiffen: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht

Berührung: anerȫringe*, anröringe, mnd., F.: nhd. Berührung, Anrührung; berȫrte, berærte, berȫrede*?, mnd., F.: nhd. Berührung, Bewegung, Erregung; R.: unkeusche Berührung: bõsvenc, basfenck, mnd., M.: nhd. unkeusche Berührung
Berührung: tast (1), mnd., M.: nhd. Berührung, durch Berühren verursachte sinnliche Empfindung, Griff, Übergriff, Angriff; tastinge, mnd., F.: nhd. Tastsinn, Berührung, Ertastung; vȫlen (2), vȫlent, volen, mnd., N.: nhd. Fühlen, Anfühlen, Berührung, Gefühl, Meinung; R.: Berührung mit dem Fuß: vætstrÐpe, mnd., st. M.: nhd. streifender Fußtritt, Berührung mit dem Fuß; R.: durch Berührung sinnlich wahrnehmen: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; R.: durch Berührung wahrnehmen: vȫlen (1), volen, voelen, voilen, vǖlen, fölen*, mnd., sw. V.: nhd. fühlen, betasten, tasten, berühren, durch Berührung wahrnehmen, wahrnehmen, spüren, mit dem Geist verspüren, im eigenen Inneren wahrnehmen, merken, meinen, urteilen

Berührung: ahd. anafang 17; anagrif* 1; biruorida* 6; giruorida* 9; ruorida* 2; ? troffana* 1; R.: Berührung mit den Lippen: ahd. kus* 6, Berührung: ahd. anafang 17; anagrif* 1; biruorida* 6; giruorida* 9; ruorida* 2; ? troffana* 1; R.: Berührung mit den Lippen: ahd. kus* 6

Berührung -- in Berührung stehend: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

Berührung: grif, mhd., st. M.: nhd. Griff, Greifen, Berührung, Umfassung, Umklammerung, Zugriff, Angriff, Tasten (N.), Betasten, Klaue, Umfang, Zubehör; hantgrift, mhd., st. F.: nhd. »Handgriff«, Handanlegen (N.), Berührung

Berührung: anegerüere, mhd., st. N.: nhd. Berührung; anegrif, angrif, mhd., st. M.: nhd. Angreifen, Betastung, Berührung, Handhabe zum Festhalten, Empfang, Umarmung, Liebkosung, Angriff; anerüerunge, mhd., st. N.: nhd. »Anrührung«, Berührung, Veranlassung; begrÆfunge, mhd., st. F.: nhd. Umfang, Inhalt, Verständnis, Erkenntnis, Wahrnehmung, Erkenntnisfähigkeit, Berührung, Zubehör; berüerede*, berüerde, birüerde, birðride, mhd., st. F.: nhd. Berührung, Tastsinn, Fühlen, Gefühl; berüerlichheit*, berüerlicheit, mhd., st. F.: nhd. Berührung; berüerunge, berðrunge, mhd., st. F.: nhd. Berührung, Fühlen

Berührung -- leise Berührung: zic (1), mhd., st. M.: nhd. »Zick«, leise Berührung, leiser Stoß, leiser Druck, Neckerei, Fehler, Makel, arglistiges Benehmen, unredliche Handlung

Berührung -- Berührung fremden Erdbodens durch Unfall: lantrȫringe, lantroringe, mnd., F.: nhd. Berührung fremden Erdbodens durch Unfall, Grundruhrrecht des Grundbesitzers auf das Unfallgut

Berührung: ae. gehrinen’ss; hr’pung; hrine; hrinen’ss; hrÆning, Berührung: ae. gehrinen’ss; hr’pung; hrine; hrinen’ss; hrÆning

Berührung: rüerunge, mhd., st. N.: nhd. Rührung, Rühren, Berühren, Berührung, Gefühl, Erdeauflockern, Unkrautentfernung, Tastsinn, Tasten (N.); ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; tast (1), mhd., st. M.: nhd. Tastsinn, Berührung, Tasten, Fühlen

Berührung«: berȫringe, mnd., F.: nhd. »Berührung«, Erwähnung

Berührungsspur: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur

berula -- die Pflanze berula: bÐrenbunge, mnd., Sb.: nhd. Bachbunge, die Pflanze berula

berunruhigen: vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen

berupfen: bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit

berupfen: berȫpen (3), mnd., sw. V.: nhd. berupfen

berußt: ahd. ruozag* 2, berußt: ahd. ruozag* 2

Beryll...: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

Beryll (ein Edelstein): berillenstein, mhd., st. M.: nhd. »Beryllenstein«, Beryll (ein Edelstein), Berill (ein Edelstein)

Beryll: berille, barille, brille, mhd., sw. M.: nhd. Beryll, Berill, Edelstein, Brille

Beryll -- aus Beryll hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

Beryll: beril, mnd., Sb.: nhd. Beryll, Wahrsageglas; beryllus*, bryllus, mnd., Sb.: nhd. Berill, Beryll, Wahrsageglas

beryllen: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

Beryllenstein«: berillenstein, mhd., st. M.: nhd. »Beryllenstein«, Beryll (ein Edelstein), Berill (ein Edelstein)

bes. -- bes. von Gott verhängte Plage: (plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt))

besäbar: sõdich (1), sÐdich, mnd., Adj.: nhd. besäbar, zur Saat bestimmt; seibõr, seybõr, mnd., Adj.: nhd. »säbar«, besäbar

besabbeln«: besabbelen, mnd., sw. V.: nhd. »besabbeln«, mit Speichel besudeln, begeifern

besäen -- Recht den Straßenrain zu besäen: strõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Straßenrecht«, Recht den Straßenrain zu besäen, Recht Verbrechen die auf oder an den Landstraßen begangen werden zu untersuchen und zu richten, Recht auf freien ungehinderten Gebrauch der Landstraße

besäen: seien (1), seyen, seygen, seigen, sÐgen, seigen, seighen, seigen, segen, seghen, seegen, zeygen, zeyghen, zegen, saien, sajen, seien, zeien, seihen, seggen, mnd., sw. V.: nhd. säen, besäen, Samen (M.) streuen, umherstreuen, auswerfen

besäen: sÏjen, sÏwen, sÏhen, sÏÏen, sõwen, sÐn, sÐgen, sÐwen, sein, sõn, sÏn, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, streuen, säen, ergießen, verbreiten, aussäen, weitergeben, weitergeben an, übersäen mit, besäen, schütten, besticken (einer Satteldecke)

besäen: überströuwen, überströun*, mhd., sw. V.: nhd. besäen, besäen mit, überstreuen mit; R.: besäen mit: überströuwen, überströun*, mhd., sw. V.: nhd. besäen, besäen mit, überstreuen mit

besäen -- soviel man mit einer mÐse Korns besäen kann: mÐsesõt, meisesõt, mÐssõt, mÐsõt, mnd., F.: nhd. Ackermaß, soviel man mit einer mÐse Korns besäen kann

besäen: beseien, beseyen, besÐgen, besÐen, besõien, mnd., sw. V.: nhd. besäen, aussäen; bevruchten, mnd., sw. V.: nhd. »befruchten«, besäen, Feld bestellen; R.: soviel man mit einem Drömt besäen kann: drȫmetsõt, drometsõt, mnd., Sb.: nhd. Ackermaß, soviel man mit einem Drömt besäen kann

besäen: besÏjen, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bestreuen mit, bestellen, durch Aussaat bestellen; bevrühtigen, befrühtigen*, mhd., sw. V.: nhd. besäen

besäen: ahd. sõen* 56; R.: mit falschem Samen besäen: ahd. untarkirnen* 1, besäen: ahd. sõen* 56; R.: mit falschem Samen besäen: ahd. untarkirnen* 1

besäen: zesÏjen 1, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bepflanzen

besäen: vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen; R.: völlig besäen: tæseien*, toseien, mnd.?, sw. V.: nhd. Saat bestellen, völlig besäen

Besäen: seien* (2), seyen, seygen, seyent, seygent, mnd., N.: nhd. Säen, Besäen

besagen: sagen (1), sõn, segen, sein, mhd., sw. V.: nhd. sagen, aussagen, Stellungnahme abgeben, erklären, verkünden, besagen, angeben, enthalten sein (V.), zusprechen, erzählen, nennen, rühmen, mit Worten ausdrücken, anschuldigen, Gedichte vorlesen, verfassen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

besagen: besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden

besagen: tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben; tæwÆsen*, towisen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuweisen, als Anteil bestimmen, ausweisen, besagen; ðthælden*, ðtholden, mnd.?, sw. V.: nhd. behaupten, festhalten, in Vollzug bringen, angeben, besagen, vorschreiben, Zeit aushalten; ðtlðden, mnd.?, sw. V.: nhd. »auslauten«, lauten, besagen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: rechtskräftig besagen: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

besagen«: beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten

Besagen«: besagen (2), mhd., st. N.: nhd. »Besagen«, Rechtsbescheid; besagnüsse, besagnisse, mhd., st. F.: nhd. »Besagen«, Anklage, Aussage

Besager: beseggÏre*, besegger, mnd., M.: nhd. Besager, Entscheider im Rechtsstreit?

Besager«: besagÏre, besager, mhd., st. M.: nhd. »Besager«, Ankläger

besagt: ahd. ferquidus 10?, besagt: ahd. ferquidus 10?

besagt«: besacht, besõget*?, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besagt«, genannt; besecht, besegget*?, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besagt«, gesagt

Besagung«: besagunge, mhd., st. F.: nhd. »Besagung«, Entscheidung

besaitetes -- besaitetes Tonwerkzeug: psalterje, mhd., sw. F.: nhd. besaitetes Tonwerkzeug

besalben: got. gasalbon* 6, besalben: got. gasalbon* 6

besalben«: besalben, mhd., sw. V.: nhd. »besalben«, bestreichen, salben

besamen«: besõmen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. »besamen«, aussäen

Besamung«: besõminge, mnd., F.: nhd. »Besamung«, Besäung, Aussaat

Besan: meisõn, meysõn, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast; moisõn, moysõn, mousan, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast

besänftigen: mõten (1), mnd., sw. V.: nhd. mäßigen, besänftigen, mildern, Maß bestimmen

besänftigen: an. lina, lugna, m‘kja, spekja (2)

besänftigen: besachten, mnd., sw. V.: nhd. besänftigen; besachtigen, mnd., sw. V.: nhd. besänftigen; bewÐken, beweiken, bewæken, bewoyken, mnd., sw. V.: nhd. weich behandeln, weich machen, erweichen, besänftigen, verführen, zerstören, verderben; entsachten, ensachten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, leicht werden, sanft machen, erleichtern, lindern, besänftigen

besänftigen: abeezzen, abe ezzen, mhd., st. V.: nhd. »abessen«, essen, abfressen, wegfressen, besänftigen; begüeten, mhd., sw. V.: nhd. begütigen, entschuldigen, besänftigen; entsenften, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen, sanfter machen; entswellen, mhd., st. V.: nhd. »entschwellen«, abschwellen, aufschwellen, besänftigen; ergusten, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen, erfreuen; ersenften, mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen

besänftigen: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; verdecken (1), virdecken, ferdecken*, mhd., sw. V.: nhd. verdecken, decken, bedecken, bedecken mit, verhüllen, verbergen, besänftigen, decken, zudecken; versüenen, versuonen, virsuonen, virsðnen, virsãnen, fersüenen*, mhd., sw. V.: nhd. sühnen, sühnen für, gutmachen, ausgleichen, stillen, aussöhnen, versöhnen, wieder gutmachen, beilegen, besänftigen, beenden; viuhtigen, viuhtegen, fiuhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. »feuchtigen«, befeuchten, besänftigen

besänftigen: milten, mhd., sw. V.: nhd. »milden«, sich demütigen, besänftigen, freundlich sein (V.), freundlich werden, sich mildern, sich erniedrigen, demütigen, freundlich machen

besänftigen: ringen (3), mhd., sw. V.: nhd. »ringen« (V.) (3), gering achten, leicht machen, abschwächen, dahinschwinden, besänftigt werden, vermindern, besänftigen, schmälern, erleichtern; senften, semften, sempften, mhd., sw. V.: nhd. erleichtern, lindern, Linderung verschaffen, sich besänftigen, leicht sein (V.), leicht werden, leichter werden, besänftigen, beruhigen, mäßigen, freudig stimmen, mildern, sanft machen, sanft werden; senfteren*, senftern, mhd., sw. V.: nhd. sanfter machen, besänftigen, sich besänftigen, lindern, beruhigen, erleichtern, mildern, leicht werden; senftigen, sempftigen, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen, Freude verschaffen, beruhigen, mildern, glätten; senftmüetigen, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; R.: sich besänftigen: senften, semften, sempften, mhd., sw. V.: nhd. erleichtern, lindern, Linderung verschaffen, sich besänftigen, leicht sein (V.), leicht werden, leichter werden, besänftigen, beruhigen, mäßigen, freudig stimmen, mildern, sanft machen, sanft werden; senfteren*, senftern, mhd., sw. V.: nhd. sanfter machen, besänftigen, sich besänftigen, lindern, beruhigen, erleichtern, mildern, leicht werden; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen

besänftigen: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

besänftigen: ahd. antlõzæn* 4; gilindezzen* 1; gilokkæn* 8; gimammunten* 5; ginõdigæn* 2; hulden* 6; linden* 3; mammunten* 4; slihten 46?; stillen 15; temparæn* 11; R.: jemanden besänftigen: ahd. gistillen 36, besänftigen: ahd. antlõzæn* 4; gilindezzen* 1; gilokkæn* 8; gimammunten* 5; ginõdigæn* 2; hulden* 6; linden* 3; mammunten* 4; slihten 46?; stillen 15; temparæn* 11; R.: jemanden besänftigen: ahd. gistillen 36

besänftigen: vorlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, besänftigen, beilegen; vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vorsachten, mnd., sw. V.: nhd. besänftigen, lindern; vorsachtmȫdigen, vorsachtmodigen, mnd., sw. V.: nhd. sanftmütig machen, besänftigen; vorsȫten, mnd., sw. V.: nhd. versüßen, günstig beeinflussen, wohltätig beeinflussen, lindern, erleichtern, besänftigen; wÐken, weiken, mnd.?, sw. V.: nhd. »weichen« (V.) (1), weich machen, erweichen, besänftigen, weich werden, Tauwetter werden

besänftigen: ae. gehyhtan; geæl’ccan; gesibbian; gesmyltan; gestillan; hyhtan; leoþuwõcian; lÆþercian; loccian; æl’ccan; onwÚcan; sibbian; smyltan; stillan; tÚsan (2); tamcian; wÊþan, besänftigen: ae. gehyhtan; geæl’ccan; gesibbian; gesmyltan; gestillan; hyhtan; leoþuwõcian; lÆþercian; loccian; æl’ccan; onwÚcan; sibbian; smyltan; stillan; tÚsan (2); tamcian; wÊþan

besänftigen: sachtemȫdigen (1), sachtmȫdigen, samftmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. besänftigen, lindern, sanft werden; sachten (1), sechten, samften, semften, samphten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, sich bessern, sich aussöhnen, gelinde werden, sanft machen, mildern, abnehmen, schwinden, lindern, besänftigen, herabmindern; sachtigen (1), sechtigen, samftigen, seftigen, mnd., sw. V.: nhd. sanft machen, mildern, lindern, besänftigen; sõtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen, stillen, ordnen, regeln, beschließen, verfügen, anordnen, festigen, niederlassen

besänftigen: gesenften, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gesenfteren*, gesenftern, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; guotwillen, mhd., sw. V.: nhd. »gutwollend sein« (V.), besänftigen; gusten, mhd., sw. V.: nhd. besänftigen; R.: sich besänftigen: gesenften, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gesenfteren*, gesenftern, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen

Besänftigen: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

besänftigend: ahd. mammunti (1) 36, besänftigend: ahd. mammunti (1) 36

Besänftiger: ahd. lindlokkõri* 2, Besänftiger: ahd. lindlokkõri* 2

Besänftiger: erlöschÏre***, mhd., st. M.: nhd. Besänftiger

Besänftiger: lÆmÏre*, lÆmer, mnd., M.: nhd. Leimer, Zusammenfügender, Besänftiger

Besänftigerin: erlöschÏrinne*, erlöscherin, mhd., st. F.: nhd. Besänftigerin

besänftigt -- besänftigt werden: ringen (3), mhd., sw. V.: nhd. »ringen« (V.) (3), gering achten, leicht machen, abschwächen, dahinschwinden, besänftigt werden, vermindern, besänftigen, schmälern, erleichtern

Besänftigung: senftunge, semftunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erleichterung, Besänftigung, Bezähmung, Zähmung, Ruhe, ruhiges Leben, Gemächlichkeit, Annehmlichkeit

Besänftigung: vorquickinge, vorquickyngh, mnd., F.: nhd. Auferweckung, Erquickung, Labung, Stärkung, Unterstützung, Entspannung, Erholung, Milderung, Besänftigung, Linderung; vorsachtinge, vorsechtinge, mnd., F.: nhd. Milderung, Linderung, Besänftigung

Besänftigung: besachtinge, mnd., F.: nhd. Besänftigung

Besänftigung: ahd. ebanunga* 1; slihtunga 2, Besänftigung: ahd. ebanunga* 1; slihtunga 2

Besanmast: meisõnmast*, meysõnmast, mnd., M.: nhd. Besanmast; moisõnmast*, moysõnmast, mnd., M.: nhd. Besanmast

Besanmast -- Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast

Besansegel: meisõnsÐgel*, meysõnsÐgel, mnd., N.: nhd. Besansegel; moisõnsÐgel*, moysõnsÐgel, mnd., N.: nhd. Besansegel

Besansegelstange: meisõnsprÐt*, meysõnsprÐt, mnd., N.: nhd. Besanspriet, Besansegelstange; moisõnsprÐt*, moysõnsprÐt, mnd., N.: nhd. Besanspriet, Besansegelstange

Besanspriet: meisõnsprÐt*, meysõnsprÐt, mnd., N.: nhd. Besanspriet, Besansegelstange; moisõnsprÐt*, moysõnsprÐt, mnd., N.: nhd. Besanspriet, Besansegelstange

besät: beseiet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besät

besät: sõdiget, mnd., Part. Prät.?: nhd. gesät, besät; sÐdich (2), seidich, mnd., Adj.: nhd. zur Saat bestimmt, mit Saat bestellt, besät; R.: so viel Land wie mit einem Scheffel Getreide besät werden kann: sõtschÐpel sõtscheppel, mnd., M.: nhd. ein Messgerät, Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts, ein Landmaß, so viel Land wie mit einem Scheffel Getreide besät werden kann; R.: soviel Land wie mit einem Spint Getreide besät wird: spintsÐde, mnd., Pl.: nhd. Landmaß und Ackerbezeichnung, soviel Land wie mit einem Spint Getreide besät wird

besät -- jährlich besät: jõrsÐdich, mnd., Adj.: nhd. jährlich besät; jõrsÐich, mnd., Adj.: nhd. jährlich besät

besäten -- Einhegung des besäten Feldes: ackertðn, mnd., M.: nhd. »Ackerzaun«, Einhegung des besäten Feldes

besäter -- mit Hafer besäter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker

besätes -- besätes Ackerstück: sÐde (2), mnd., F.: nhd. besätes Ackerstück, Saatstück

besätes -- mit Getreide besätes Stück Land: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

besätes -- von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung: ackeran, ackeram, eckeren, eckern, ecker, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Ackeran«, Ecker, Buche, Buchecker, Eichel, von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung

Besatz: borte (1), porte, mhd., sw. M.: nhd. Rand, Einfassung, Besatz, Ufer, Band (N.), Borte, Schildfessel, Tasselband, Gürtel

Besatz -- schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung: schõle (2), schaele, schaelle, schaale, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (2), flache Schüssel, Napf, Trinkgefäß, Waagschale, Gefäß in dem Almosen gesammelt werden, schalenförmiger Zierknopf aus Edelmetall als Besatz an weiblicher Kleidung

Besatz: begÆer, mnd.?, Sb.: nhd. Saum (M.) (1), Rand, Besatz?; bærde (1), mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Einfassung, Leiste, Besatz, Borte, Brustband, Gürtel; bærderÆnge, mnd., F.: nhd. Bordierung, Besatz, Einfassung; bredelse, breidelse, mnd., N.: nhd. Besatz; brÐmelisse, mnd., Sb.: nhd. Verbrämung, Besatz; brÐmelse, brÐmels, mnd., N.: nhd. Verbrämung, Besatz; dop, dopp, dobb, doppe, dobbe, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, hohle Rundung, Kappe, Kapsel, Kelch, Deckel, Topf, Kreisel, runder Knopf, gebuckelte Scheibe als Zierat, Besatz, runde Buckelnadel, gedrechselter Pflock oder Knauf, Pfeilspitze, Bolzenspitze; R.: Besatz an den Messgewändern: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

Besatz -- karierter Besatz: gater (3), mhd., st. M., sw. M., st. N., sw. N.: nhd. Gatter, Gitter als Tor (N.) oder Zaun, Hintertor, karierter Besatz, Stickerei, Tor (N.)

Besatz -- Spitzenzackenkante als Besatz: sinne (1), mnd., F.: nhd. »Zinne«, Spitzenzackenkante als Besatz

Besatz: lÆste, mhd., sw. F.: nhd. Leiste, Saum (M.) (1), Borte, Besatz, Beschlag, bandförmiger Streifen (M.)

Besatz -- Besatz eines Kleidungsstücks: sweif, mhd., st. M.: nhd. »Schweif«, Schwingbewegung, Gang (M.) (1), Umschwung, Umkreis, Umfang, umschlingendes Band, Besatz eines Kleidungsstücks, Schwanz, Ende, Schwung, Drang, Streben (N.), Verlauf, Lauf, Einfluss, Gloriole, Ausläufer eines Erzganges, in einem Erzgang gefundene Erzart

Besatz -- schlaffe Kante als Besatz: slapkante, mnd., F.: nhd. »Schlappkante«, schlaffe Kante als Besatz

Besatz: ae. gecniht, Besatz: ae. gecniht

Besatz -- Litze als Besatz an Kleidungsstücken: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Besatz -- durch Besatz geschützter Rand: sæm (1), soem, zoem, z²m, sæme, mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Band (N.), umgelegter Rand eines Zeugstücks, durch Besatz geschützter Rand, Zierrand, unterer Rand des Gewandes, Randstreifen eines Gebiets, Ufersaum, Hufeisen, Streifen (M.) zwischen Horn und Fleisch am Huf des Pferdes, Name eines Fisches

Besatz (an Kleidern): leise (2), loyse*, mnd.?, M.?: nhd. Besatz (an Kleidern)?

Besatz: ahd. borda* (1) 1; borto 27; soum (1) 49, Besatz: ahd. borda* (1) 1; borto 27; soum (1) 49

Besatz -- Besatz von Kalbfell: kalfbrÐmelse, mnd., N.: nhd. Besatz von Kalbfell

Besatz: lÐse, leise, leyse, mnd., F.: nhd. Geleise, Spur, Rand, Besatz?; lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg; R.: aus Tierpfoten gefertigter Besatz: pætenvæder, pætenvær, mnd., N.: nhd. »Pfotenfutter«, aus Tierpfoten gefertigter Besatz, Futter (N.) (2) an einem Kleidungsstück?; R.: Besatz von Kleidern bzw. Möbeln: passement, põsement, pessement, pæsament, pæsement, pæsiment, mnd., N.: nhd. »Posament«, Einfassung, Borte, kostbarer Zierbesatz, Besatz von Kleidern bzw. Möbeln

Besatz -- rundumlaufender Besatz an Kleidungsstücken: ringewerk, mnd., N.: nhd. rundumlaufender Besatz an Kleidungsstücken

Besatzknöpfe: döppeken, döpken, mnd., N.: nhd. »Töpfchen«, kleiner Becher in Eiform, Becher in Nussform, Besatzknöpfe, Beschlagknöpfe, Zierknöpfe

Besatzmacher: rincmõkÏre*, rincmõker, mnd., M.: nhd. »Ringmacher«, Handwerker der Ringe fertigt, Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt, Besatzmacher

Besatzschnur -- abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

Besatzstreifen: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich; strÆpe, mnd., F.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); strÆpen (3), mnd., M.: nhd. Streifen (M.), Streifen (M.) im Wollgewebe, Streifen (M.) im Gefieder, Striemen als Folge einer Schlägerei, Bandstreifen, Besatzstreifen, Schandschreifen, schmaler Landstreifen, dünner Lederstreifen, Strippe am Stiefel?, schmales Stück Acker, Makel, Schaden (M.); R.: seidener Besatzstreifen: sÆdenbærde, sydenbærde, zydenbærde, mnd., M.: nhd. »Seidenborte«, seidener Besatzstreifen; R.: versilberter oder vergoldeter metallener Besatzstreifen an Frauentrachten: scherssæm, mnd., N.: nhd. versilberter oder vergoldeter metallener Besatzstreifen an Frauentrachten

Besatzstücke -- Besatzstücke an einem Humerale: ranitte, mnd., Sb.: nhd. Besatzstücke an einem Humerale

Besatzung -- Schützen als Besatzung einer Kogge: schüttelǖde, mnd., Pl.: nhd. Schützen als Besatzung einer Kogge

Besatzung: ahd. bÆsez 7; gisez* 5, Besatzung: ahd. bÆsez 7; gisez* 5

Besatzung: beset (1), mnd., N.: nhd. Besatzung, Bestimmtes, Ausgesetztes, Hinterlassenes; R.: Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses: blokhǖsÏre*, blokhǖser, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses; R.: Besatzung der Außenwarten: bðtenwõrtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Vorposten, Menschen die den äußeren Wachdienst versehen (V.), Besatzung der Außenwarten

Besatzung -- seemännische Besatzung eines Schiffes: schÐpesvolk, schepesvolk, mnd., N.: nhd. »Schiffsvolk«, Schiffsmannschaft, seemännische Besatzung eines Schiffes

Besatzung -- Besatzung eines Schiffes: manschop, manschap, manschup, mnd., F.: nhd. Mannschaft, Verpflichtung des Lehnsmanns gegen den Lehnsherrn, Treugelöbnis bei der Verleihung zu Lehnrecht, Verhältnis des Lehnsmannes zum Lehnsherrn, Gesamtheit der Mannen eines Herrn, Ritterschaft, die in einem Untertänigkeitsverhältnis Stehenden, Gesamtheit von Männern, Abteilung einer Korporation, Schiffsmanschaft, Besatzung eines Schiffes

Besatzung: gesez, mhd., st. N.: nhd. Lager, Belagerung, Sitz, Wohnsitz, Lage, Besatzung; gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer

Besatzung: besaz, mhd., st. M.: nhd. Belagerung, Besatzung, Besetzungsrecht, Recht eine Kirchenstelle zu besetzen; R.: Besatzung einer Burg: burcdiet, mhd., st. F.: nhd. Besatzung einer Burg

Besatzung: wÐre (2), were, wÐr, wer, mnd.?, st. F.: nhd. »Wehr« (F.), Abwehr, Verteidigung, Widerstand, kriegerische Unternehmung, juristisches Verteidigungsmittel, Einrede im Prozess, Recht sich in eigener Sache durch Selbstzeugnis zu reinigen, dem Widerstand Dienendes, Rüstung, Waffe, Waffen, Festungswerk, Flotte, Bewaffneter, Heer, Besatzung

Besatzung -- Besatzung eines Schiffes: schÐpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Schiffsleute«, Besatzung eines Schiffes; schiplǖde, mnd., Pl.: nhd. »Schiffsleute«, Besatzung eines Schiffes, Mannschaft eines Schiffes
Besatzung -- Mitglied der Besatzung einer snicke: snickenman, mnd., M.: nhd. Mitglied der Besatzung einer snicke

Besatzung: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer

Besatzungsmitglied -- Besatzungsmitglied eines Binnenschiffes: plõtman, mnd., M.: nhd. »Plattmann?«, Besatzungsmitglied eines Binnenschiffes

besaufen: besoufen, mhd., sw. V.: nhd. eintauchen, ertränken, sich tränken, besaufen, versenken, untertauchen, unterlassen (V.)

besaufen«: besðfen, mhd., st. V.: nhd. »besaufen«, versinken, ertrinken, verschlingen

Besäufnis: sǖpinge, mnd., F.: nhd. Sauferei, Besäufnis

besäumen: vorsæmen, vorsomen, mnd., sw. V.: nhd. besäumen, bordieren, mit einem Saum (M.) (1) versehen (V.)

Besäung: besõminge, mnd., F.: nhd. »Besamung«, Besäung, Aussaat; beseie, besÐge, besÐye, besÐye, mnd., F.: nhd. Besäung, Aussäuung, Ackerbestellung

beschaben: bescherren, mhd., st. V.: nhd. beschaben, beschneiden, zuscharren, verscharren, vergraben (V.)

beschaben: germ. *biskaban, beschaben: germ. *biskaban

beschaben: beschõven, mnd., sw. V.: nhd. beschaben, radieren; ? beschæren* (1), beschören*, beschoren, mnd.?, V.: nhd. beschaben?, zerreißen?; beschrõpen, mnd., sw. V.: nhd. beschaben, jemandem das Geld abschrapen, ausplündern

beschaben«: ahd. biskaban* 2, beschaben«: ahd. biskaban* 2

beschaben«: beschaben (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaben«, abschaben, abkratzen, ausnützen, ausbeuten, schädigen, entleeren, befreien von

beschabt: beschæren*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschoren, beschabt

beschabt«: beschaben*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschabt«

beschadet: verderplÆche***, ferderpflÆche***, verderblÆche***, ferderblÆche***, mhd., Adv.: nhd. »verderblich«, beschadet, angetastet

beschädigen: argen, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, beschädigen, Schaden (M.) zufügen; argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an; beargeren, mnd., sw. V.: nhd. schädigen, beschädigen; belemmeren, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hemmen, beschädigen; beschõden, beschÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschädigen, schädigen, in Geldstrafe nehmen, Geldstrafe auferlegen; beschõdigen, mnd., sw. V.: nhd. beschädigen, schädigen; ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: durch gewaltsames Eindringen beschädigen: bevechten, mnd., st. V.: nhd. anfechten, angreifen, bekämpfen, erkämpfen, durch gewaltsames Eindringen beschädigen; R.: ein Schiff durch Zusammenstoß beschädigen: dörchsÐgelen**, dörchsÐgeln, dȫrsÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. ein Schiff durch Zusammenstoß beschädigen, hindurchsegeln; R.: einen Bau beschädigen: bðwvelligen, bðvelligen, bðwevelligen*, mnd., sw. V.: nhd. »baufälligen«, baufällig machen, einen Bau beschädigen

beschädigen: hÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit dem Heere einziehen, mit dem Heere überziehen, durch Kriegsführung Schaden anrichten, verwüsten, beschädigen, verheeren; hȫnen, honen, hoenen, hoinen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, erniedrigen, schmähen, verspotten, beschimpfen, beleidigen, kränken, reizen, schänden, rechtswidrig schädigen, beschädigen, verletzen, in Tat und Wort kränken, zu Unehren bringen; kretten, krÐten, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, zum Zorn reizen, quälen, belästigen, beschädigen, verwunden; R.: durch Trampeln mit den Hufen beschädigen: inpedden, mnd., sw. V.: nhd. mit den Füßen in den Boden einstampfen, durch Trampeln mit den Hufen beschädigen

beschädigen: vorargen, vorergen, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen; vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorbalwen, vorballewen, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, beschädigen, abbauen (von Gebäuden); vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern; vorhudelen*, vorhudeln, mnd., sw. V.: nhd. entstellen, beschädigen; vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.); ? vorlesteren, mnd., sw. V.: nhd. verunglimpfen, schmähen, schelten, beschädigen?; vorminken, mnd.?, sw. V.: nhd. verletzen, beschädigen, lähmen; vorsÐrden, mnd., st. V.: nhd. beschädigen, verderben; vorsÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verwunden (V.), beschädigen, verderben, kränken, beleidigen, schmälern, beschneiden; ? vorvellen (1), mnd., sw. V.: nhd. abfallen von, vermeiden?, beschädigen?; wunden, wonden, mnd.?, sw. V.: nhd. »wunden«, verwunden, verletzen, beschädigen, beleidigen, kränken; R.: durch Feuer beschädigen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: durch mangelnde Aufsicht beschädigen: vorwõrlæsen, mnd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, außer Acht lassen, unachtsam behandeln, durch Unachtsamkeit verderben, durch Fahrlässigkeit verlieren, durch mangelnde Aufsicht beschädigen, verkommen (V.) lassen, verbrauchen, zugrunde richten; R.: durch Nachlässigkeit beschädigen: vorwanhȫden, vorwanh¦den, mnd., sw. V.: nhd. schlecht hüten, vernachlässigen, durch Nachlässigkeit beschädigen, durch eigene Schuld verderben
beschädigen: ahd. brohhisæn* 1; gilezzen* 5; taræn 36, beschädigen: ahd. brohhisæn* 1; gilezzen* 5; taræn 36

beschädigen: schanfÐren (1), schanfÆren, schõmfÐren, schampferen, schampfiren, schamphiren, mnd., sw. V.: nhd. schimpfieren, niederwerfen, Niederlage bereiten, beschädigen, ruinieren, zugrunde richten, körperlich verletzen, verwunden, Unehre antun, Schimpf antun, beleidigen, schmähen, verunglimpflichen; sÐren, mnd., sw. V.: nhd. versehren, verwunden, verletzen, Schmerz verursachen, beschädigen, ungültig machen, kassieren; sÐrigen, sÐrgen, sÐrien, mnd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verwunden, beschädigen, Schaden nehmen, beeinträchtigen; swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen

beschädigen: ae. brocian; gebrocian; gewierdlan; scierdan; w’mman; *wierdlan, beschädigen: ae. brocian; gebrocian; gewierdlan; scierdan; w’mman; *wierdlan

beschädigen: idg. *dhebh‑; *leub-; *leup-, beschädigen: idg. *dhebh‑; *leub-; *leup-

beschädigen: got. gasleiþjan* 4, beschädigen: got. gasleiþjan* 4

beschädigen: beschadegen*, beschedigen, beschedegen, mhd., sw. V.: nhd. beschädigen, benachteiligen, schädigen; beschaden (1) 4 und häufiger?, bescheden, mhd., sw. V.: nhd. beschädigen; durchlöcheren*, durchlocheren*, durchlochern, mhd., sw. V.: nhd. durchlöchern, durchbohren, beschädigen; ergeren* (1), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, verschlechtern, verderben, reizen, beschädigen, sich verschlimmern, Anstoß nehmen an, mindern, schmälern, beschuldigen, verdächtigen, verführen; erglöuwen, mhd., sw. V.: nhd. verderben, beschädigen, betrüben; erneizen, mhd., sw. V.: nhd. belästigen, beschädigen, verderben

beschädigen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerhurten, mhd., sw. V.: nhd. zertrümmern, beschädigen, durch Stoßen beschädigen; zerhurtieren, mhd., sw. V.: nhd. zertrümmern, beschädigen, durch Stoßen beschädigen; R.: durch Stoßen beschädigen: zerhurten, mhd., sw. V.: nhd. zertrümmern, beschädigen, durch Stoßen beschädigen; zerhurtieren, mhd., sw. V.: nhd. zertrümmern, beschädigen, durch Stoßen beschädigen

beschädigen: schadegen, schadigen, schadgen, schedegen, schedgen, mhd., sw. V.: nhd. schädigen, beschädigen, Schaden zufügen, vernichten; smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über

beschä​digen: idg. *pÐi-, beschä​digen: idg. *pÐi-

beschädigen: afries. bihânia 1 und häufiger?; bihânigia 1 und häufiger?; biskathigia* 1, beschädigen: afries. bihânia 1 und häufiger?; bihânigia 1 und häufiger?; biskathigia* 1

beschädigen: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; ðfprellen, ðf prellen, mhd., sw. V.: nhd. hervorbrechen, beschädigen; ðfquellen, ðf quellen, mhd., st. V.: nhd. »aufquellen«, emporquellen, sich heben, schwellen, beschädigen; verbellen, ferbellen*, mhd., sw. V.: nhd. beschädigen; verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben; verleidigen, ferleidigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verleidigen«, verletzen, beschädigen; vermõligen, fermõligen*, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschädigen; vermõsegen, vermõsgen, vermõsgen, fermõsegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermasigen«, beflecken, beschädigen, beschmutzen; vermeilen, fermeilen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeilen«, beflecken, beschädigen; vermeiligen, fermeiligen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeiligen«, beflecken, beschädigen; verscherten, ferscherten*, verscharten, ferscharten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz schartig machen, verwunden, verletzen, zu Schaden kommen, zerschlagen (V.), beschädigen, versehren; verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; verwunden (1), virbunden, vorbunden, ferwunden*, firbunden*, forbunden*, mhd., sw. V.: nhd. verwunden (V.), verletzen, beschädigen; R.: durch Abschürfen beschädigen: verschinden, ferschinden*, mhd., st. V.: nhd. »verschinden«, durch Abschürfen beschädigen; R.: durch Stoßen beschädigen: verhurten, ferhurten*, mhd., sw. V.: nhd. durch Stoßen beschädigen; R.: hauend beschädigen: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

beschädigen: leidigen, leidegen, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, kränken, beleidigen, angreifen, verfolgen, quälen, verletzen, beschädigen, schädigen, Leid zufügen, kränkeln; neizen (1), mhd., sw. V.: nhd. »neißen«, bedrängen, plagen, beschädigen, verderben

beschädigen: afries. evelia 1 und häufiger?; forskathigia* 1; *inskathia; *skamma; tiæna 1; urevelia 2; wemma 3, beschädigen: afries. evelia 1 und häufiger?; forskathigia* 1; *inskathia; *skamma; tiæna 1; urevelia 2; wemma 3

beschädigen: germ. *skardjan, beschädigen: germ. *skardjan

be​schädigen: afries. ergeria* 2, be​schädigen: afries. ergeria* 2

beschädigen: an. lesta, l‘ta, meina (1), skemma (2)

beschädigen: lasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; lesteren, lestern, mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; quessen, quassen, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetsen, mnd., V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetten, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen

Beschädigen -- durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen: sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen; R.: zurichten beschädigen: schenden, mnd., sw. V.: nhd. schänden, verletzen, zurichten beschädigen, verderben, zu Schande machen, vernichten, in Unehre fallen, Unehre bringen, Schande bringen, öffentlich beschimpfen, beflecken, entweihen, notzüchtigen, schimpfen, schädigen, schmähen, lästern, verleumden, schelten, tadeln, zanken, keifen, notzüchtigen

beschädigen«: beschÐdigen, beschÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. »beschädigen«, schädigen, unrechtmäßig nehmen, berauben, beeinträchtigen

Beschädiger: quessÏre*, quesser, mnd., M.: nhd. »Quetscher«, Verletzer, Beschädiger, Peiniger; quetsÏre*, quetser, mnd., M.: nhd. »Quetscher«, Verletzer, Beschädiger, Peiniger

Beschädiger«: beschÐdigÏre*, beschÐdiger, beschÐdeger, mnd., M.: nhd. »Beschädiger«, Schädiger, Angreifer, Rechtsverletzer, Übertreter

beschädigt: germ. *skarda-, beschädigt: germ. *skarda-

beschädigt: vorrætet, vorrotet, vorrõtet, vorræt, vorrõt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. faul, verfault, faulig, beschädigt, zersetzt, morsch, brüchig; vorschõdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt, verzinst, wiedergutgemacht; vorsǖmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versäumt, schlecht ausgeführt, vernachlässigt, beschädigt, wegen nicht erhobenen Anspruchs verfallen (Adj.); wrak (2), mnd.?, Adj.: nhd. beschädigt, verdorben, untauglich; R.: durch Feuer beschädigt: vǖrbrennet*, vǖrbrent, vǖrbrend, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verbrannt, verkohlt, durch Feuer beschädigt

beschädigt: ae. gelÚwed; *lÚwed; sceard (1); *w’mme, beschädigt: ae. gelÚwed; *lÚwed; sceard (1); *w’mme

beschädigt: schadehaft, mhd., Adj.: nhd. »schadhaft«, Schaden habend, geschädigt, beschädigt, unterlegen (Adj.), schädlich, schädigend, verlustbringend, verlustreich, besiegt, glücklos, unglücklich, böse, schlimm

beschädigt: besnabet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesunken, strauchelnd, geschädigt, gefährdet, beschädigt

beschädigt: wÏlet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt; wüesticlich***, mhd., Adj.: nhd. verwüstet, beschädigt; wüesticlÆche***, mhd., Adv.: nhd. verwüstet, beschädigt; zerbrochen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zerbrochen«, schadhaft, beschädigt, schlecht, abgenutzt, unvollkommen, sündig; zerbrochen* (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »zerbrochen«, schadhaft, beschädigt, schlecht, abgenutzt, unvollkommen, sündig

beschädigt: belemmeret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehindert, gehemmt, beschädigt; beschõdiget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt; beschÐdiget***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt; brak (2), mnd., Adj.: nhd. mangelhaft, beschädigt, untauglich; R.: durch gewaltsames Eindringen beschädigt: bevechtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt; bevochten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angefochten, angegriffen, bekämpft, erkämpft, durch gewaltsames Eindringen beschädigt

beschädigt: verbellet***, verbelt***, ferbelt***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt; vermõseget, fermõseget*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, beschädigt, beschmutzt; verwÏlet***, ferwÏlet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschädigt; R.: nicht beschädigt: unvervÏlet*, unferfÏlet, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. nicht beschädigt

beschädigt: an. skarŒr, beschädigt: an. skarŒr

beschädigt (Bedeutung jünger): krȫpel (2), mnd., krÐpel, mnd., Adj.: nhd. verkrüppelt, verwachsen (Adj.), beschädigt (Bedeutung jünger), zerbrochen?

beschädigt: gebrÐkelÆk, gebrÐklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, schwach, fehlerhaft, mangelhaft, schadhaft, beschädigt, baufällig

beschädigt: ahd. *zigõntlÆh?, beschädigt: ahd. *zigõntlÆh?

beschädigte -- beschädigte Ware: wrak (1), mnd.?, N.: nhd. »Wrack«, beschädigte Ware, mangelhafte Ware die daher geringer taxiert oder aufgeschossen wird, Schiffswrack, schlecht gebrannte Ziegel, zerschlagene Ziegel (als Mauerfüllung benutzt); wrakgæt*, wrakgðt, mnd.?, N.: nhd. beschädigte Ware

beschädigte -- beschädigte Bohle: wrakdÐle*, wrakdele, mnd.?, F.: nhd. beschädigte Bohle

Beschädigten -- Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten: bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe
beschädigter -- beschädigter Stein: wrakstÐn*, wrakstein, mnd.?, M.: nhd. beschädigter Stein, zerschlagener Ziegelstein

beschädigter -- beschädigter Hering: wrakhÐrinc*, wrakherink, mnd.?, M.: nhd. beschädigter Hering

beschädigter -- durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum: brantbæm, mnd., M.: nhd. durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum

beschädigter -- beschädigter Fisch: wrakvisch, mnd.?, M.: nhd. beschädigter Fisch, verdorbener Fisch

Beschädigter: hȫne (1), hone, mnd., M.: nhd. Geschädigter, Beschädigter, Beleidigter, Gekränkter, Kläger

Beschädigter«: beschÐdigede, mnd., M.: nhd. »Beschädigter«, Geschädigter

beschädigtes -- beschädigtes Holz: wrakholt, mnd.?, N.: nhd. beschädigtes Holz

Beschädigugn: argeringe, ergeringe, mnd., F.: nhd. »Ärgerung«, Ärgernis, Verschlechterung, Anstoß, Wertminderung, Beschädigugn, Schaden

Beschädigung: vorargeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Ärgernis; vordervinge, vordarvinge, mnd., F.: nhd. Verderbung, Verwüstung, Zerstörung, Vernichtung, Abtötung, Verdammnis, Verschlechterung, Beschädigung, Untergang, Verschlechterung, Abnutzung, Verlust, Schaden, Schade; vorergeringe, mnd., F.: nhd. Verschlechterung, Beeinträchtigung, Beschädigung, Entwertung, Kränkung, Verärgerung, Verderb, Ärgernis, Anstoß; vorsÐringe, mnd., F.: nhd. Verletzung, Beschädigung

Beschädigung: beschednisse, mhd., st. F.: nhd. Schaden (M.), Beschädigung

Beschädigung: genagunge, mhd., st. F.: nhd. »Nagung«, Beschädigung

Beschädigung: mõl (1), mæl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (1), ...mal, Zeit, Zeichen, Merkmal, Beschaffenheit, Aussehen, Fleck, Spur, Verletzung, Beschädigung, Verzierung, Zeitpunkt, ausgezeichneter Punkt, Zielpunkt, Grenzzeichen, Grenzstein; R.: nächtliche Beschädigung: nahtschade, mhd., sw. M.: nhd. »Nachtschade«, nächtliche Beschädigung

Beschädigung: riuwe, rðwe, rÆwe, rÐwe, rouwe, riu, rðe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Reue, Bedauern, Kummer, Leid, Schmerz, Betrübnis, Mitleid, übles Aussehen, Beschädigung, Qual, Buße, Trauer, Unglück, Klage; scharte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scharte, Riss, Beschädigung, Beule, Verletzung, Splitter, Makel, Stück, Trumm, Teil, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück

Beschädigung: ae. réof; ungetéon, Beschädigung: ae. réof; ungetéon

Beschädigung: afries. ergene 42; ergenisse* 26; erginge 1; gædskatha 1; laster 5; *skammene; tiænene* 2; *werdelsa; werdene (1) 14; R.: Beschädigung des Deiches durch Aufgraben: afries. indelfte 1; R.: innere Beschädigung: afries. inskathinge 7, Beschädigung: afries. ergene 42; ergenisse* 26; erginge 1; gædskatha 1; laster 5; *skammene; tiænene* 2; *werdelsa; werdene (1) 14; R.: Beschädigung des Deiches durch Aufgraben: afries. indelfte 1; R.: innere Beschädigung: afries. inskathinge 7

Beschädigung: versÐrunge, fersÐrunge*, mhd., st. F.: nhd. »Versehrung«, Verletzung, Beschädigung

Beschädigung -- durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Beschädigung: ahd. wertisal* 4; irwartnissi* 1, Beschädigung: ahd. wertisal* 4; irwartnissi* 1

Beschädigung -- durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Beschädigung -- durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Beschädigung: schõrt, schart, mnd., N.: nhd. Scharte, Spalte, Wunde, Beschädigung, Riss, Bruch, Lücke, Öffnung, ausgebrochenes Stück, Scherbe, Splitter, Bruchstück, Abspaltung; sÐrichhÐt*, sÐrichÐt, sÐricheit, sÐreghÐt, mnd., F.: nhd. Verletzung, Verwundung, Beschädigung, Entzündung, Geschwür, Schmerz, Ausschlag, Schorf, Krankheit, Bitterkeit, Not; R.: vor Beschädigung bewahren: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.)

Beschädigung: mȫiinge*, mȫyinge, moiinge, moyginge, moiginge, moginge, moyng, mnd., F.: nhd. Belästigung, Anfechtung, Beschwerung, Beschädigung, Verletzung; quessinge, quassinge, mnd., F.: nhd. Quetschung, Verletzung, Beschädigung, Verwundung, Prellung, Belästigung, Bedrängung, Druck; R.: vorsätzliche Beschädigung eines anderen Leib und Leben: ærbætemõl, ærbætmõl, ærbotmall, mnd., Sb.: nhd. schweres Verbrechen, vorsätzliche Beschädigung eines anderen Leib und Leben, Rache für ein bereits gesühntes Verbrechen, schwerer Friedensbruch

Beschädigung: beschõdinge, mnd., F.: nhd. Beschädigung, Schädigung; beschÐdiginge, beschedeginge, mnd., F.: nhd. Schädigung, Beschädigung, Beraubung (des Landfahrenden oder Seefahrenden), Straßenraub; beschÐdinge (1), bescheddinge, mnd., F.: nhd. Schädigung, Beschädigung, Beraubung (des Landfahrenden oder Seefahrenden), Straßenraub; ergeringe, mnd., F.: nhd. Mangel, Schädigung, Beschädigung, Verschlechterung, Wertminderung, schlechte Nachrede, Ärgernis, Anstoß

Beschädigung -- Beschädigung der Kleider: klÐdersplÐt*, klÐdersplÐte, kleidersplÐte, mnd., M.: nhd. Riss in den Kleidern, Zerreißen der Kleidung, Beschädigung der Kleider

Beschädigung -- durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

beschaffen (V.): getǖgen (1), mnd., sw. V.: nhd. erzeugen, beschaffen (V.)

beschaffen (V.): geprüeven, geprüefen*, geprðven, geprðfen*, mhd., sw. V.: nhd. prüfen, beurteilen, feststellen, herstellen, zurecht machen, darstellen, schildern, beschaffen (V.), ausweisen als; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen

beschaffen (V.): vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

beschaffen (Adj.): gedõn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getan, beschaffen (Adj.); gelÐgen (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gelegen«, passend, bequem, bewandt, beschaffen (Adj.); geærdenet*, geærdent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), einem geistlichen Orden angehörend; geschõpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geschaffen«, beschaffen (Adj.); geschicket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. passend, geeignet, tauglich, geschickt, beschaffen (Adj.); gesÐdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesittet, beschaffen (Adj.); gestalt (2), gestaldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.), gestellt, in der Lage befindlich, Aussehen habend, bereit, in der Lage seiend; getachet*, getacht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gezeichnet, geartet, gestaltet, beschaffen (Adj.); gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

beschaffen (Adj.): gelÆp, mhd., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), mit einem Leib versehen (Adj.); geschaffen (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschaffen, beschaffen (Adj.), veranlagt; geschicket, geschickt, geschict, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, geordnet, bereit, fertig, gerüstet, geschickt, passend, beschaffen (Adj.), geformt, geschaffen, geeignet, geneigt, breit, schön; gesite (1), mhd., Adj.: nhd. gesittet, geartet, beschaffen (Adj.), gesinnt, gebildet; gesitet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesittet, geartet, beschaffen (Adj.); gestalt (2), gestellet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gestellt«, gerichtet, gestimmt, geschaffen, beschaffen (Adj.), geartet, geformt, gebaut; getõn (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getan, geworden, gestaltet, geartet, beschaffen (Adj.), sich verhaltend; gevar (1), gefar*, mhd., Adj.: nhd. Farbe habend, farbig, gefärbt, aussehend, beschaffen (Adj.); gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet

beschaffen (Adj.): vorwant (2), vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), schlecht beschaffen (Adj.), schlecht bestellt, verkehrt, ungerade, schlimm, böse; want (4), wendet*?, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.)

beschaffen -- wie beschaffen: wædennewÆs, mnd.?, Adj.: nhd. wie beschaffen

beschaffen (Adj.): ahd. werdlÆh* 7; gizõmi (1) 15?; gilegan; R.: gleich beschaffen: ahd. anaebangilÆh* 2; ebanlÆh 8; gileiblÆh* 1; R.: irgendwie beschaffen: ahd. wiolÆh* 54; R.: so beschaffen: ahd. sulÆh 339?; R.: wie beschaffen (Adj.): ahd. welÆh* 405; wiolÆh* 54; wuolÆh* 4; R.: wie immer beschaffen: ahd. sæwio werdlÆh; sæwio werdlÆh, beschaffen (Adj.): ahd. werdlÆh* 7; gizõmi (1) 15?; gilegan; R.: gleich beschaffen: ahd. anaebangilÆh* 2; ebanlÆh 8; gileiblÆh* 1; R.: irgendwie beschaffen: ahd. wiolÆh* 54; R.: so beschaffen: ahd. sulÆh 339?; R.: wie beschaffen (Adj.): ahd. welÆh* 405; wiolÆh* 54; wuolÆh* 4; R.: wie immer beschaffen: ahd. sæwio werdlÆh; sæwio werdlÆh

beschaffen -- einen Vorteil beschaffen: vȫrdÐlen*, vordÐlen (1), mnd.?, V.: nhd. bevorteilen, einen Vorteil beschaffen, einen Vorteil haben

beschaffen sein (V.): vorstõn (1), mnd., st. V.: nhd. abstehen, durch zu langes Stehen schlecht werden, lahm werden, durch Nichteinlösung verfallen (V.), als Pfand zustehen, verpfändet sein (V.), erstehen, überstehen, aushalten, ertragen (V.), durchhalten, stehen, beschaffen sein (V.), auferstehen

beschaffen (V.): ðtscheppen*, ðtschippen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. beschaffen (V.), liefern; vorplÐgen, vorpleyghen, verplegen, mnd., st. V.: nhd. verpflegen, pflegen, sorgen für, besorgen, verrichten, ausführen, versorgen, versehen (V.) mit, liefern, beschaffen (V.), gewähren, zu tun pflegen, sich mit etwas gewohnheitsmäßig beschäftigen, zuteil werden lassen; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorwerven, vorwarven, mnd., st. V.: nhd. erwerben, kaufen, verdienen, verschaffen, erbeuten, gewinnen, anwerben, in Dienst nehmen, beschaffen (V.), erreichen, durchsetzen, Erlaubnis erhalten, erwirken, auswirken

beschaffen (Adj.): læt (1), læte, mhd., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.)

beschaffen (Adj.): rihtic, rihtec, mhd., Adj.: nhd. gerade (Adj.) (2), gerecht, beschaffen (Adj.), richtig, gut, rechtschaffen, rechtmäßig, rechtsgültig, Vereinbarungen einhaltend, korrekt; solich, solch, solh, sölch, sölh, solech, sölich, sölk, sulech, sulich, sulch, sulh, sülch, selh, selk, mhd., Pron., Adj.: nhd. so gestaltet, beschaffen (Adj.), so beschaffen (Adj.), solch, solche, so eine, so, so groß, derartig; tÏne, mhd., Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.); tÏnic, tÏnec, mhd., Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.)

beschaffen -- beschaffen bleiben: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

beschaffen (Adj.): bewant, bewendet*, mhd., sw. V. (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), verwandt

beschaffen -- beschaffen sein aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

beschaffen sein (V.): gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu

beschaffen (V.): bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen; beschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, bewirken, beschaffen (V.), herbeischaffen, anschaffen, durchsetzen; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.)

beschaffen sein (V.): bevallen (1), mnd., st. V.: nhd. fallen, niederfallen, im Kampfe fallen, befallen (V.), von Krankheit befallen (Adj.) werden, entfallen (V.), entbehren, überfallen (V.), verschütten, gesetzlich zwingen, als Pflicht zufallen, glücken, gefallen (V.), zusagen, beschaffen sein (V.)

beschaffen (Adj.): beschaffen*** (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgerichtet, beschaffen (Adj.), angeschafft; beschaffet, mnd., Part. Prät.: nhd. ausgerichtet, bewirkt, beschaffen (Adj.), angeschafft; bewant (1), bewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.); bewendet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewandt (Adj.), beschaffen (Adj.), von Nutzen seiend (Adj.); dõn (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getan, beschaffen (Adj.); dõnich, dannich, mnd., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.)

beschaffen (Adj.): lÐgenich***, mnd., Adj.: nhd. gelegen, beschaffen (Adj.)

beschaffen (Adj.): an. *fellinn, fellr (2); R.: so beschaffen (Adj.): an. tvÆlikr

beschaffen (V.): rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen; schõpen (2), mnd., st. V.: nhd. schaffen, hervorbringen, Gestalt geben, verfertigen, gestaltet, beschaffen (V.), bewerkstelligen, ausrichten, einrichten

beschaffen: stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: so beschaffen: sülikens*, sülkens, sölikens, mnd., Pron.: nhd. so beschaffen

beschaffen (Adv.): schõpen*** (4), mnd., Adv.: nhd. beschaffen (Adv.)

beschaffen (Adj.): schõpen*** (3), mnd., Adj.: nhd. beschaffen (Adj.)

beschaffen (Adj.) sein (V.): stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

beschaf​fen (V.): ae. bycgan; gebycgan, beschaf​fen (V.): ae. bycgan; gebycgan

beschaffen (Adj.) -- so beschaffen (Adj.): germ. *swalÆka-; R.: wie beschaffen (Adj.): germ. *hwelÆka‑, beschaffen (Adj.) -- so beschaffen (Adj.): germ. *swalÆka-; R.: wie beschaffen (Adj.): germ. *hwelÆka‑

beschaffen (Adj.): got. *lauþs; R.: so beschaffen: got. swaleiks 43; R.: wie beschaffen: got. ¸ileiks 17=16, beschaffen (Adj.): got. *lauþs; R.: so beschaffen: got. swaleiks 43; R.: wie beschaffen: got. ¸ileiks 17=16

beschaffen (Adj.): ae. *sceaft (3); R.: so beschaffen (Adj.): ae. swelc; R.: gleich beschaffen (Adj.): ae. efenlic, beschaffen (Adj.): ae. *sceaft (3); R.: so beschaffen (Adj.): ae. swelc; R.: gleich beschaffen (Adj.): ae. efenlic

beschaffen (Adj.): afries. dÐn* 4, beschaffen (Adj.): afries. dÐn* 4

beschaffen sein (V.): natðren, mnd., sw. V.: nhd. beschaffen sein (V.), geeignet sein (V.)

beschaffen (V.): prækðren*, præcðren, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, beschaffen (V.); prækðrÐren*, præcðrÐren, præcðrÆren, mnd., sw. V.: nhd. »prokurieren«, besorgen, beschaffen (V.)

beschaffen« (Adj.): beschaffen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschaffen« (Adj.), vorhanden, befindlich, vorherbestimmt, schicksalsbestimmt

beschaffen« (V.): beschaffen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaffen« (V.), schaffen, erschaffen (V.), ordnen, verwalten, einrichten, geben, bestimmen

Beschaffenheit: lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager; mõl (1), mæl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (1), ...mal, Zeit, Zeichen, Merkmal, Beschaffenheit, Aussehen, Fleck, Spur, Verletzung, Beschädigung, Verzierung, Zeitpunkt, ausgezeichneter Punkt, Zielpunkt, Grenzzeichen, Grenzstein; materie, materje, materge, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Materie, Stoff, Gegenstand, Thema, Abhandlung, Stofflichkeit, Körper, Körperlichkeit, Körperflüssigkeit, Eiter, Beschaffenheit, Ursprung, Kraft; natðre, natiure, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Natur, Wesen, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich; par (3), mhd., st. F.: nhd. »Paar«, Gleichheit, Beschaffenheit, Art (F.) (1); prüef, brüef, mhd., st. F.: nhd. Beschaffenheit; R.: natürliche Beschaffenheit: natðrgetõt, mhd., st. F.: nhd. natürliche Beschaffenheit; R.: preiswerte Beschaffenheit: prÆs, brÆs, mhd., st. M.: nhd. Lob, Ruhm, Ehre, Ansehen, guter Ruf, Wert, Würde, Preis, Herrlichkeit, Siegespreis, Kampfespreis, Ruhmestat, Sieg, Preiswertes, preiswerte Beschaffenheit, Tat, Ansehen

Beschaffenheit: ahte (1), mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Zustand, Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Sitte, Stand, Aufmerksamkeit, Beachtung, Acht (F.) (2), Achtung, Überlegung, Absicht, Erwartung, Größe, Anzahl, Zahl; art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; beschaffunge, mhd., st. F.: nhd. Beschaffenheit, Schöpfung, Geschöpf; complexÆe, complexe, conpleccÆe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Beschaffenheit, Mischung, Element, Temperament; R.: angestammte Beschaffenheit haben: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.); R.: gute Beschaffenheit: erticheit*, ertecheit, mhd., st. F.: nhd. Artigkeit, gute Beschaffenheit, Eigenschaft; R.: schlechte Beschaffenheit: bãse (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Böses, Übel, schlechte Beschaffenheit, Schlechtsein

Beschaffenheit: ahd. anahabid* 1; bilidi 216; bistantida* 2; wiolÆhhÆ* 23; wiolÆhnissÆ* 1; wist* (2) 19; wuolÆhhÆ* 1?; gihaba 13?; gihabida* 8?; gimahha* (1) 4; giskaf* (1) 1; giskaft* (2) 59; gispuot* 1; giwant* (1) 3?; giwanta* (2) 2?; kust* 18; redina 65; skaf* (1) 3; skaft* (2) 2; skepfida* 4; stata 42; R.: Beschaffenheit des Ackers: ahd. erdkust* 1; R.: feste Beschaffenheit: ahd. skepfida* 4; R.: gute Beschaffenheit: ahd. kust* 18, Beschaffenheit: ahd. anahabid* 1; bilidi 216; bistantida* 2; wiolÆhhÆ* 23; wiolÆhnissÆ* 1; wist* (2) 19; wuolÆhhÆ* 1?; gihaba 13?; gihabida* 8?; gimahha* (1) 4; giskaf* (1) 1; giskaft* (2) 59; gispuot* 1; giwant* (1) 3?; giwanta* (2) 2?; kust* 18; redina 65; skaf* (1) 3; skaft* (2) 2; skepfida* 4; stata 42; R.: Beschaffenheit des Ackers: ahd. erdkust* 1; R.: feste Beschaffenheit: ahd. skepfida* 4; R.: gute Beschaffenheit: ahd. kust* 18

Beschaffenheit: gelõge*, gelÏge, mhd., st. N.: nhd. Liegen (N.), Lage, Zustand, Beschaffenheit, Verhältnis, Gelegenheit, Zusammengelegtes, Ladung (F.) (1); gelegede (1), mhd., st. F.: nhd. Lage, Beschaffenheit; gelegenheit, mhd., st. F.: nhd. Lage, Stand, Beschaffenheit, Angrenzung, Anrainerstaat, Gegend, Zustand, Verhältnis, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verwendung, Möglichkeit, Sachlage, Angelegenheit, Gegebenheit; geliune, gelðne, mhd., st. N.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Körperbau; gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit; genge (2), mhd., st. F.: nhd. »Gänge«, Gang (M.) (1), Beschaffenheit; geschaft (1), gescheft, geschepft, geschepfede, geschopfde, geschopfede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Schöpfung, Errichtung, Gestalt, Aussehen, Beschaffenheit, Eigenschaft, Bildung; geschefnisse, geschefnusse, geschafnisse, geschepfnisse, geschöpfnisse, mhd., st. N.: nhd. Erschaffung, Geschöpf, Schöpfung, Beschaffenheit, Gestalt, Ereignis, Angelegenheit; geschickede, geschickt, mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, edle Gestalt, Schönheit; gesite (2), mhd., st. M.: nhd. Sitte, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Beschaffenheit, Wesen, Anstand; geslehte (2), gesleht, geslahte, geslaht, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Familienmitglieder, Verwandtschaft, adelige Abstammung, Generation, Eigenschaft, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Herkunft, Gattung, Art (F.) (1), Beschaffenheit, Sorte; gestalt (1), mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Aussehen, Verfassung, Beschaffenheit, Gegebenheit, Rechtsstellung, Ursache; getõt, mhd., st. F.: nhd. Tat, Gesamtheit der Taten, Werk, Handlung, Tun, schuldhafte Tat, Rechtsgeschäft, Handlungsweise, Geschöpf, Gestalt, Ansehen, Beschaffenheit, Verhalten, Geschichte, Befinden; getÏte, mhd., st. N., sw. F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Umstand, Rechtsgeschäft, Abmachung; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; heit (1), mhd., st. F., st. M.: nhd. Person, Stand, Rang, Wesen, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Qualität; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung; kust (1), mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Schätzung, Befund, Beschaffenheit, Erscheinung, Zustand, Verhalten, Einschätzung; R.: gute Beschaffenheit: güete, guote, gðte, guode, gæte, mhd., st. F.: nhd. Güte, Gutheit, Gnade, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Wohlwollen, Gunst, Gunst der Frau, Gutsein, Vollkommenheit, Wesensvollkommenheit, Qualität, gute Beschaffenheit

Beschaffenheit: schaft (1), mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Gestalt, Bildung, Beschaffenheit, Eigenschaft; schickunge, mhd., st. F.: nhd. »Schickung«, Gestaltung, Einrichtung, Ordnung, Anordnung, Verfügung, Fügung, Vermächtnis, Testament, Beschaffenheit; site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit; solicheit, mhd., st. F.: nhd. Beschaffenheit, Individualität; stalt (2), mhd., st. F.: nhd. Gestalt, Aussehen, Beschaffenheit, Ursache; terme, tirme, term, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Sprengel, Gebiet, bestimmtes Gelände, äußerste Grenze, Höhe, Gestalt, Beschaffenheit; R.: gehörige Beschaffenheit: temperunge, mhd., st. F.: nhd. rechtes Maß, Mischung, gehörige Beschaffenheit, Mäßigung, Ausgewogenheit, Läuterung; R.: natürliche Beschaffenheit: termunge, tirmunge, mhd., st. F.: nhd. natürliche Beschaffenheit

Beschaffenheit: wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache; wesunge, mhd., st. F.: nhd. »Wesung«, Wesen, Wesenheit, Eigenschaft, Wirklichkeit, Beschaffenheit, Substanz, Dasein, Leben, Aufenthaltsort, Art und Weise; wielÆche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Qualität, Beschaffenheit; wielichheit, wielicheit, wilcheit, mhd., st. F.: nhd. »Wielichkeit«, Qualität, Beschaffenheit; wirde, werde, wierde, mhd., st. F.: nhd. Wert, Würde, Ehre, Ehrenbezeigung, Verehrung, Beschaffenheit, wertvolle Beschaffenheit, Zustand, Ansehen, Ruf, Ruhm, Wert, Achtung, Ehrfurcht, Wertschätzung, Ehrerbietung, Ehrung, Rang, Stand, Herrlichkeit, Erhabenheit; R.: wertvolle Beschaffenheit: wirde, werde, wierde, mhd., st. F.: nhd. Wert, Würde, Ehre, Ehrenbezeigung, Verehrung, Beschaffenheit, wertvolle Beschaffenheit, Zustand, Ansehen, Ruf, Ruhm, Wert, Achtung, Ehrfurcht, Wertschätzung, Ehrerbietung, Ehrung, Rang, Stand, Herrlichkeit, Erhabenheit

Beschaffenheit: afries. dÐnichêd 2; dÐnithe* 1; lÐgenhêd 1; skepnisse* 2; R.: angeborene Beschaffenheit des Menschen: afries. natðre 2, Beschaffenheit: afries. dÐnichêd 2; dÐnithe* 1; lÐgenhêd 1; skepnisse* 2; R.: angeborene Beschaffenheit des Menschen: afries. natðre 2

Beschaffenheit: lõge (1), lage, mnd., F.: nhd. Lage, Stelle, Ort, Standort, Zustand, Beschaffenheit, Schicht, Gelegenheit, Gelage, lauerndes Liegen, heimliche Nachstellung, Hinterhalt; lÐgelichÐt, lÐgelicheit, lÐchlichÐt, mnd., F.: nhd. Lage, Liegenschaft, Gelände, Sachlage, Gelegenheit, Beschaffenheit, Verhältnis; lÐgenhÐt*, legenheit, mnd., F.: nhd. Liegenschaft, liegendes Gut, Lage, Situation, Stand, Belegenheit, Gelegenheit, Beschaffenheit, Sachlage, Umstände, Verhältnisse; lÐgenichhÐt*, lÐgenichÐt, lÐgenicheit, mnd., F.: nhd. Belegenheit, Gelegenheit, Beschaffenheit; ? lÐgerichÐt*, lÐgerchÐt, lÐgercheit, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit?, Gelegenheit?; natðr, natðre, natuer, mnd., F.: nhd. Natur, Wesen, Wesensart, Veranlagung, Art (F.) (1), angeborene Art, Eigenschaft, Beschaffenheit, Charakter, Naturanlage, Sinnesart, Kreatürlichkeit, Instinkt, Geschlechtstrieb, geschlechtliche Vermischung, sinnliches Wesen des Menschen, körperliches Befinden, Naturreich, Weltordnung, Naturgesetz, Eigenschaft der Elemente, natürliches Bedürfnis der Menschen; ærbȫr, ȫrbȫr, ærbaer, orbar, oerbȫr, ærbære, ærbÐr, ærbðr, oirbȫr, M., N., F.: nhd. Abgabe an den Grundherren, Einkünfte, Ertrag, abgabepflichtige Güter, Grundstücke, Verzeichnis der grundherrlichen Einkünfte, Verzeichnis der Grundrenten, Nutzen (N.), Vorteil, Natur, Art, Beschaffenheit; quõlitõte, quõlitÐte, quõlitÐt, mnd., F.: nhd. Qualität, Eigenschaft, Merkmal, Beschaffenheit; R.: von gleicher Beschaffenheit: põrlÆken***, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig; R.: von gleicher Beschaffenheit seiend: põrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. Paar..., von gleicher Beschaffenheit seiend, gleichmäßig

Beschaffenheit: an. eŒli, lund (2), nõttðra, *‡rŒ? (2), setning, skap; R.: Beschaffenheit des Jahres: an. õrangr; R.: natürliche Beschaffenheit: an. ãŒi (2)

Beschaffenheit: belÐgenhÐt, belÐgenheit, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Umstände; beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis; bewant (2), mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Bewandtnis, Zustand; dõne (1), mnd., F.: nhd. »Getane«, Beschaffenheit, Aussehen, Benehmen; dõnede*, dõnte, mnd., N.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Wesen, Benehmen; dæne, dane, mnd., F.: nhd. Dohne, Vogelstrick, Gattung, Beschaffenheit, Aussehen; dȫne, mnd., N.: nhd. Getön, Klang, Melodie, Beschaffenheit, Art; ÐchlichÐt, ÐchlichÐit, eichlichÐt, eichlichÐit, mnd., F.: nhd. Eigentlichkeit, Eigenheit, Beschaffenheit, innewohnende Eigenschaft, Eigentümlichkeit; Ðgenschop, Ðgenschap, eyentschop, eigenschap, mnd., F.: nhd. Eigentum, Eigentümer, gerichtliche Übereignung des erstrittenen Grundstücks, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Untertänigkeit, Eigenheit, Eigentümlichkeit, inneres Wesen, Wesensart, Beschaffenheit, Eigensinn, eigener Wille, Eigenwille; Ðgentschop*, Ðgentschaft, eigentschaft, mnd., F.: nhd. Eigentum, Eigentümer, gerichtliche Übereignung des erstrittenen Grundstücks, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Untertänigkeit, Eigenheit, Eigentümlichkeit, inneres Wesen, Wesensart, Beschaffenheit, Eigensinn, eigener Wille, Eigenwille; erse (3), mnd., F.: nhd. Geschlecht, Beschaffenheit; ertze (1), ersze, mnd., F.: nhd. Geschlecht, Beschaffenheit; R.: eigentümliche Beschaffenheit: ÐgelÆchÐt, ÐgelÆcheit, eigelicheit, mnd., F.: nhd. Eigenheit, eigentümliche Beschaffenheit, innewohnende Eigenschaft; R.: eine Beschaffenheit geben: beschippen, bescheppen, mnd., sw. V.: nhd. gestalten, umgestalten, eine Beschaffenheit geben; R.: geeignete Beschaffenheit: bequÐmichhÐt, bequemicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.); bequÐmichhÐt*, bequÐmichheit*, bequÐmichÐt, bequÐmicheit, mnd., F.: nhd. Bequemlichkeit, passende Gelegenheit, geeignete Beschaffenheit, günstige Lage, Behagen, Freundlichkeit, Interesse Nutzen (M.); R.: gleiche Beschaffenheit: Ðveninge, effeninge, efeninge, mnd., F.: nhd. Ausgleichung, Ebnung, Glättung (einer Landschaft bzw. einer Straße), gleiche Ausdehnung, gleiche Beschaffenheit, gleiches Verhältnis, Vergleichung, Vergleich, Sühne, Versöhnung; R.: innewohnende Beschaffenheit: ÐgenichhÐt*, ÐgenichÐt, eigenicheit, mnd., F.: nhd. Eigentümlichkeit, innewohnende Beschaffenheit, Eigenschaft; R.: natürliche Beschaffenheit: õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; R.: von gleicher Beschaffenheit: ÐnpõrlÆke, einpõrlÆke, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnpõrlÆken, einpõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnperlÆken, einperlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; R.: von gleicher Beschaffenheit seiend: ÐnpõrlÆk, einpõrlÆk, mnd., Adj.?: nhd. von gleicher Beschaffenheit seiend, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2) seiend, in gleichmäßiger Ordnung seiend, beständig seiend, alle gleichmäßig zusammen seiend; ÐnperlÆk***, mnd., Adj.: nhd. von gleicher Beschaffenheit seiend, gleichmäßig

Beschaffenheit: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; rÐke (1), rȫke, mnd., F.: nhd. Zustand, guter Zustand, Beschaffenheit, gute Beschaffenheit, Gesundheit, Verfassung; schaft (3), mnd., F.: nhd. Geschöpf, Geschaffenes, Kreatur, Beschaffenheit, Gestalt; scheppenisse, schepnisse, scheppenis, scheppnis, schÐpenisse, schepenisse, schippenisse, schipnisse, schippenis, schippnis, schapnus, mnd., F.: nhd. Schöpfung, Erschaffung, Erschaffenes, Geschöpf, Gestalt, Form, Aussehen, Beschaffenheit, Zustand, Schaffung, Herbeiführung; schick, schik, mnd., M.: nhd. »Schick«, Gestalt, Beschaffenheit, Form, überkommener Zustand, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Lebensart, Brauch, Mode; schickelichÐt, schickelicheit, mnd., F.: nhd. »Schicklichkeit«, Schickung, Beschaffenheit, Wohlgestalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) in der sich etwas verhält, Verlauf eines Jahres, Ablauf eines Jahres, Verlauf einer Jahreszeit, Verhalten, Benehmen, Sinnesart, Fügung, Lenkung; schickenisse, schicknisse, schiknisse, scicnisse, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Ordnung, Fügung, Bildung, Gestalt, Reihenfolge; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; staltnisse, staltenisse, mnd., F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; R.: angemessene Beschaffenheit geben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; R.: gute Beschaffenheit: rÐke (1), rȫke, mnd., F.: nhd. Zustand, guter Zustand, Beschaffenheit, gute Beschaffenheit, Gesundheit, Verfassung; R.: ordnungsgemäße Beschaffenheit: richtichhÐt*, richtichheit*, richtichÐt, richticheit, richtichkÐt, richtichkeit, richtigkeit, richtechÐt, richtecheit, mnd., F.: nhd. »Richtigkeit«, richtige Ordnung, ordnungsgemäße Beschaffenheit, Rechtsanspruch, Gerechtsame; R.: richtige Beschaffenheit: rak (2) rõke, rake mnd., F., N.: nhd. Fall, Zufall, Zustand, richtige Beschaffenheit, hinreichender Zustand, Genüge; R.: salzhaltige Beschaffenheit: solthÐt, soltheit, salthÐt, saltheit, mnd., F.: nhd. Salzgehalt, salzhaltige Beschaffenheit; R.: salzige Beschaffenheit: soltichhÐt*, soltichÐt, solticheit, mnd., F.: nhd. »Salzigkeit«, salzige Beschaffenheit, salziger Geschmack; R.: schlechte Beschaffenheit: slimhÐt, slimheit, mnd., F.: nhd. Niedrigkeit, Wertlosigkeit, Nichtigkeit, Unwürdigkeit, schlechte Beschaffenheit, Schlechtigkeit, Verwerflichkeit, schlimme Lage, Elend, Erbärmlichkeit; R.: von guter Beschaffenheit: rechtvÐrdigen (1), rechtverdigen, rechtvÐrdegen, rechvÐrdigen, mnd., Adv.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; R.: von guter Beschaffenheit seiend: rechtdõnich, rehtdõnich, rechtdænich, mnd., Adj.: nhd. rechtschaffend, rechthandelnd, fromm, von guter Beschaffenheit seiend; rechtvÐrdich, rechvÐrdich, rechtverdich, rechtvõrdich, rechtvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit seiend, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, das Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht; R.: von richtiger Beschaffenheit: rÐken (5), mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ordentlich, genau, von richtiger Beschaffenheit; rÐken (6), mnd., Adv.: nhd. von richtiger Beschaffenheit, in guter Ordnung, ordentlich, genau; R.: von solcher Beschaffenheit seiend: sædõnich, sodanich, sædannich, mnd., Adj.: nhd. solch, so beschaffen (Adj.), derartig, von solcher Beschaffenheit seiend; R.: von untadeliger Beschaffenheit: rechtschõpen (2), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adv.: nhd. rechtschaffen, von untadeliger Beschaffenheit, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise entsprechend, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art, redlich, auf untadelige Weise, zu Recht, begründet, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), stark (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); R.: von untadeliger Beschaffenheit seiend: rechtschõpen (1), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adj.: nhd. rechtschaffen, richtig, von untadeliger Beschaffenheit seiend, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise gemäß, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art seiend, redlich

Beschaffenheit: germ. *gaskapa-; *lauda; *skafti-; *skapa- (2); *skapi-, Beschaffenheit: germ. *gaskapa-; *lauda; *skafti-; *skapa- (2); *skapi-

Beschaffenheit: gedõne*, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; gedõnede*, gedõnte, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Aussehen, Gestalt, Wesen, Benehmen; gedȫne (1), gedȫn, mnd., N.: nhd. Getön, Klang, Melodie, Beschaffenheit, Art; gelech, gelÐch, mnd., N.: nhd. Lage, Begebenheit, Sachlage, Umstand, Beschaffenheit; gelÐge (1), mnd., N.: nhd. Lage, Belegenheit, Gebiet, Bezirk, Sachlage, Beschaffenheit; gelÐgenhÐt, gelÐgenheit, mnd., F.: nhd. Gelegenheit, Belegenheit, Ortslage, Gegend, Beschaffenheit, Sachlage, Lage, Umstand; gelÐgenichhÐt*, gelÐgenichÐt, gelÐgenicheit, gelegencheit, gelÐnichÐt, mnd., F.: nhd. Belegenheit, Sachlage, Beschaffenheit; geschickelÆchÐt*, geschiklÆchÐt, geschiklÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Tauglichkeit, Geschicklichkeit, Benehmen, Fügung; gestalt (1), mnd., F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Sachlage, Verhältnis, Aussehen, Erscheinung; ? gestalte, mnd., N.: nhd. Art (F.) (1), Beschaffenheit?; gestaltnisse, gestaltenisse, mnd., F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Verhältnis, Figur, Erscheinungsform; gesteltnisse, gesteltenisse, mnd., F.: nhd. Gestalt, Beschaffenheit, Verhältnis, Figur, Erscheinungsform; R.: von gleicher Beschaffenheit: gelÆk (2), gelÆke, mnd., Adv.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), ebenso, gleichmäßig, zu gleichen Teilen, nach Billigkeit; gelÆk (3), gelÆke, mnd., Adv., Konj.?: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht, billig, nach Billigkeit, passend; R.: von gleicher Beschaffenheit seiend: gelÆk (1), gelÆke?, glÆk, gelike?, mnd., Adj.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1) seiend, von gleicher Beschaffenheit seiend, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, gleichmäßig, gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht seiend, billig, passend, bequem, angenehm; R.: von guter Beschaffenheit seiend: gædertÐren, mnd., Adj.: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Beschaffenheit seiend, gutartig, umgänglich, freundlich, gütig; gðdertÐren, gðdertÐre, mnd., Adj.: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Beschaffenheit seiend, von guter Sitte seiend, gutartig, freundlich, gütig; gðdertÐrent*?, gðdertÐrende, mnd., Adj.: nhd. von guter Art (F.) (1) seiend, von guter Beschaffenheit seiend, von guter Sitte seiend, gutartig, freundlich, gütig; kæpgÐve, kæpgeve, mnd., Adj.: nhd. für den Verkauf geeignet, zum Verkauf geeignet, gut beschaffen (Adj.), gut erhalten (Adj.), sich zum Kaufe geben lassend, von guter Beschaffenheit seiend; kæpgiftich, mnd., Adj.: nhd. für den Verkauf geeignet, zum Verkauf geeignet, gut beschaffen (Adj.), gut erhalten (Adj.), sich zum Kaufe geben lassend, von guter Beschaffenheit seiend

Beschaffenheit: tærÐke* (1), toreke, mnd.?, F.: nhd. Zustand?, Beschaffenheit?, Reihe?, Ordnung?; ümmestandichhÐt*, ümmestandichÐt*, ummestandicheit, mnd.?, F.: nhd. Umständlichkeit, Umstand, Weitläufigkeit, Beschaffenheit; ümmestendichhÐt*, ümmestendichÐt*, ummestendicheit, mnd.?, F.: nhd. Umständlichkeit, Umstand, Weitläufigkeit, Beschaffenheit; være (3), voyre, voure, vohre, v¦re, voor, voer, voir, vohr, fære*, mnd., F.: nhd. Fahrt, Fortbewegung, Transport, Fahren, Seefahrt, Zufahrt, Durchfahrt, Fuhre, Fuhrwerk, Wagen (M.), Fuder, Fahrgelegenheit, Ladung (F.) (1), Fracht, Gefährtenschaft, Teilnahme, Mittäterschaft, Begleitung, Gefolge, Verfahren, Benehmen, Lebensweise, Art, Beschaffenheit, Vorgang, Verlauf, Ausübung, Aufführung, Lebensführung, Beruf, Ablauf; væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; wædane, wædanne, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Qualität; wædõnhÐt*, wædõnheit, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Qualität; wædõnichhÐt*, wædõnichÐt*, wædõnicheit, mnd.?, F.: nhd. Beschaffenheit, Qualität; R.: gesetzwidrige Beschaffenheit: ungicht*, ungichte, ungifte, mnd.?, F.: nhd. gesetzwidrige Beschaffenheit; R.: gute Beschaffenheit: tÐr (1), mnd.?, M.: nhd. gute Beschaffenheit, Gedeihen, Glanz, Ruhm; wolgeschickethÐt*, wolgeschicketheit, mnd.?, F.: nhd. gute Verfassung, gute Beschaffenheit; R.: in guter Beschaffenheit: wolgeschicket, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in guter Verfassung befindlich, in guter Beschaffenheit; R.: Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; R.: schlechte Beschaffenheit: unærdelichÐt*, unærdelicheit*, unordelicheit, mnd.?, F.: nhd. Unordnung, schlechte Beschaffenheit, ungehörige Beschaffenheit; R.: ungehörige Beschaffenheit: unærdelichÐt*, unærdelicheit*, unordelicheit, mnd.?, F.: nhd. Unordnung, schlechte Beschaffenheit, ungehörige Beschaffenheit; R.: von schlechter Beschaffenheit: unõrdichlÆken, unardichliken, mnd.?, Adv.: nhd. von schlechter Beschaffenheit; R.: von schlechter Beschaffenheit seiend: unõrdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. von schlechter Beschaffenheit seiend; unwan, mnd.?, Adj.: nhd. mangelhaft, von schlechter Beschaffenheit seiend; R.: von schlechter zweifelhafter Beschaffenheit seiend: wankelhaftich*, wankelaftich, mnd.?, Adj.: nhd. fehlerhaft, von schlechter zweifelhafter Beschaffenheit seiend, mangelhaft

Beschaffenheit: ae. cynn (1); gebyrd (2); gesceaft; sceaft (2); *sceafta?; *sceafte?; *sceaftn’ss; sciepe, Beschaffenheit: ae. cynn (1); gebyrd (2); gesceaft; sceaft (2); *sceafta?; *sceafte?; *sceaftn’ss; sciepe

Beschaffenheitsgefüge: bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge; bant (2), mhd., st. N.: nhd. Beschaffenheitsgefüge

Beschaffer«: beschaffÏre*, beschaffer, mhd., st. M.: nhd. »Beschaffer«, Schöpfer (M.) (2)

beschaffter -- für die Mitglieder des Stadtrats beschaffter Wein: rõdeswÆn, mnd., M.: nhd. für die Mitglieder des Stadtrats beschaffter Wein

Beschaffung: vorwerf, mnd., N.: nhd. Erwerb, Verdienst, Gewinn, Beschaffung, Ausführung, Unternehmen, Durchführung; R.: die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag: vastelõvendesdichtÏre*, vastelõvendesdichter, vastelõventsdichter, mnd., M.: nhd. Fastnachtsdichter, die 12 jüngsten Mitglieder der Lübecker Zirkelbrüderschaft denen die Beschaffung und Aufführung des alljährlichen Fastnachtsspiels oblag

Beschaffung -- Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln: lichtgelt, lichtegelt, lechtgelt, mnd., N.: nhd. »Lichtgeld«, Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln

Beschaffung -- Beschaffung von Rheinwein: rÆnvære, mnd., F.: nhd. Rheinfahrt, Rheinfuhre, Beschaffung von Rheinwein

Beschaffung -- Geld für die Beschaffung von Schuhzeug: schægelt, mnd., N.: nhd. »Schuhgeld«, Geld für die Beschaffung von Schuhzeug, Entschädigung des Gesindes für die Kosten von Schuhzeug

Beschaffung: bekæminge, mnd., F.: nhd. Bekommen, Erlangen, Beschaffung

Beschaffung (Schiffe): bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Beschaffung -- Geld für die Beschaffung von Schürzen: schörtelgelt, schortelgelt, mnd., N.: nhd. »Schürzengeld«, Geld für die Beschaffung von Schürzen, eine Art Trinkgeld?

Beschaffung -- Geld zur Beschaffung von Schüsseln: schȫtelgelt, schöttelgelt, mnd., N.: nhd. »Schüsselgeld«, Geld zur Beschaffung von Schüsseln?

Beschaffung -- im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Beschaffung -- Einkunft zur Beschaffung der Kopfbedeckung: hætpenninc*, h¦tpenninc*, mnd., M.: nhd. »Hutpfennig«, Einkunft zur Beschaffung der Kopfbedeckung

Beschaffung -- Beschaffung von Beistand: hülpevindinge, mnd., F.: nhd. Beschaffung von Beistand

beschäftigen -- sich beschäftigen mit: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; gewesen, mhd., st. V.: nhd. sein (V.), sich aufhalten, sich beschäftigen mit, gegenübertreten

beschäftigen: pÆnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »peinen«, quälen, strafen, peinigen, martern, nötigen, zwingen, sich abmühen, sich bemühen um, züchtigen, beschäftigen; R.: sich beschäftigen mit: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

beschäftigen: umbetragen, umbe tragen, ummmetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«, beunruhigen, pflanzen, sich verbreiten, umtreiben, beschäftigen, bedrängen, herumschleppen, umhaben; underwalten, mhd., red. V.: nhd. beherrschen, beschäftigen; unmüezigen, unmüezegen, unmuozgen, mhd., sw. V.: nhd. beschäftigen, beschäftigen mit; R.: beschäftigen mit: unmüezigen, unmüezegen, unmuozgen, mhd., sw. V.: nhd. beschäftigen, beschäftigen mit; R.: sich beschäftigen mit: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; vlÆzen (1), flÆzen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, befleißen, sich befleißen, eifrig sein (V.), mit Eifer beschäftigt sein (V.), mit Sorgfalt beschäftigt sein (V.), sich eifrig schmücken, mit Eifer wenden, sich kümmern, sich bemühen um, streben nach, sich anstrengen für, sich beschäftigen mit, sich üben in, sich einstellen auf

beschäftigen: begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; bescheften, mhd., sw. V.: nhd. beschäftigen; bewerken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, bauen, beschäftigen, arbeiten, einfrieden, erbauen; dunken (2) 218, tunken, mhd., sw. V.: nhd. scheinen, dünken, erscheinen, Eindruck erwecken, vorkommen, aussehen, klar werden, wundern, beschäftigen; enblanden (1), inblanden, enplanden, inplanden, mhd., red. V., st. V.: nhd. beimischen, auferlegen, beschäftigen, auf sich nehmen, sich angelegen sein (V.) lassen, abverlangen, zur Aufgabe machen, überlassen (V.), zumuten, schwer machen, vorwerfen; R.: beschäftigen mit: bewerren, mhd., st. V.: nhd. verwirren, verwirrt sein (V.), sich entzweien über, verstricken in, beschäftigen mit, richten auf, anschuldigen bei; R.: sich beschäftigen: bejagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »bejagen«, erjagen, erringen, erwerben, sich beschäftigen, leben, erhalten (V.), sich bemühen, verschaffen, sich etwas zu verschaffen wissen, den Lebenunterhalt verdienen, den Lebensunterhalt verschaffen (V.), erbeuten, ernähren, sich ernähren, davontragen; ernieten, mhd., sw. V.: nhd. »ernieten«, sich beschäftigen, sich ergötzen, sich ersättigen; R.: sich beschäftigen mit: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen

beschäftigen -- sich beschäftigen mit: zuosehen (1), zuo sehen, mhd., st. V.: nhd. zusehen, betrachten, sich überlegen (V.), achten auf, sorgen für, sich beschäftigen mit

beschäftigen -- sich beschäftigen: getrÆben, mhd., st. V.: nhd. treiben, vertreiben, wegtreiben, betreiben, tun, sich beschäftigen

beschäftigen: bearbÐden, bearbeiden, bearveiden, mnd., sw. V.: nhd. bearbeiten, verarbeiten, Arbeit verrichten, tätig sein (V.), erwirken, beschäftigen, beschaffen (V.), bemühen, abmühen; bewerren (2), beworren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, bestricken, verwickeln, beunruhigen, im Besitzrecht stören, beschäftigen, sich mit etwas befassen

beschäftigen: ae. õbisgian; bisgian; gebisgian; geplegan; plagian; plegan; R.: sich beschäftigen: ae. gehogian; hogian; impian, beschäftigen: ae. õbisgian; bisgian; gebisgian; geplegan; plagian; plegan; R.: sich beschäftigen: ae. gehogian; hogian; impian

beschäftigen: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; krȫdigen, kröddigen, krodigen, mnd., sw. V.: nhd. sich kümmern, sich befassen, beschäftigen

beschäftigen -- sich beschäftigen mit: rõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rahmen« (2), zielen, trachten, streben, treffen, sich bemühen um, sich beschäftigen mit, beachten, erreichen, aufsuchen, heimsuchen; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

beschäftigen: ahd. bifõhan 171?; gihuggen 96; R.: sich beschäftigen: ahd. biheften* 32; giunmuozæn* 1; heften 29?; trÆbæn* 1; R.: sich beschäftigen mit: ahd. trahtæn fona; trÆban 97; unmuozÆg sÆn; unmuozÆg tuon; R.: sich fortwährend beschäftigen: ahd. giemizzæt werdan; emizzæn* 1; giemizzæt werdan, beschäftigen: ahd. bifõhan 171?; gihuggen 96; R.: sich beschäftigen: ahd. biheften* 32; giunmuozæn* 1; heften 29?; trÆbæn* 1; R.: sich beschäftigen mit: ahd. trahtæn fona; trÆban 97; unmuozÆg sÆn; unmuozÆg tuon; R.: sich fortwährend beschäftigen: ahd. giemizzæt werdan; emizzæn* 1; giemizzæt werdan

beschäftigen -- sich beschäftigen: an. halda, tãla; R.: sich mit Kleinigkeiten beschäftigen: an. dusla

beschäftigen: unlÐden***, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; unlÐdigen***, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; vorunlÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschäftigen, ablenken; vorunlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. dem Müßiggang entziehen, ablenken, beschäftigen, sich beschäftigen, sich befassen; R.: sich beschäftigen: vorunlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. dem Müßiggang entziehen, ablenken, beschäftigen, sich beschäftigen, sich befassen; R.: sich eifrig beschäftigen: vlÆten (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. streben, sich bemühen, sich befleißigen, eifrig sein (V.), sich angelegen, sein (V.) lassen, sich eifrig beschäftigen, sich abgeben mit etwas, sich bemühen um; R.: sich mit etwas beschäftigen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; R.: sich mit etwas gewohnheitsmäßig beschäftigen: vorplÐgen, vorpleyghen, verplegen, mnd., st. V.: nhd. verpflegen, pflegen, sorgen für, besorgen, verrichten, ausführen, versorgen, versehen (V.) mit, liefern, beschaffen (V.), gewähren, zu tun pflegen, sich mit etwas gewohnheitsmäßig beschäftigen, zuteil werden lassen

beschäftigen -- sich beschäftigen: afries. umbegunga 1, beschäftigen -- sich beschäftigen: afries. umbegunga 1

beschäftigt: bekümmeret, bekümmert, bekümbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Not seiend, besorgt, bekümmert, beschäftigt, besetzt, eingenommen, belastet; bÐsich, bésich, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, tätig; betücht, betucht, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, in Anspruch genommen, bestürzt, ängstlich; druk (2), drok, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, eifrig; R.: Schreiber der im Amt beschäftigt ist: ambachtschrÆvÏre*, ambachtschrÆver, mnd., M.: nhd. »Amtschreiber«, Schreiber der im Amt beschäftigt ist, Schreiber des Amtmanns

beschäftigt: kumberhaft, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, notleidend, leidbeladen, beschäftigt; kumberheftic, mhd., Adj.: nhd. belästigt, bedrängt, armselig, beschäftigt

beschäftigt: ahd. bihaft* 13; gihaft* 15; unmuozÆg 5, beschäftigt: ahd. bihaft* 13; gihaft* 15; unmuozÆg 5

beschäftigt -- Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird: pumpÏre*, pumper, mnd., M.: nhd. »Pumper«, Arbeiter auf einem Bauplatz der für das Auspumpen von Gräben beschäftigt wird, Fischer welcher pumpt

beschäftigt: ae. bisig; R.: beschäftigt sein mit: ae. õbisgian, beschäftigt: ae. bisig; R.: beschäftigt sein mit: ae. õbisgian

beschäftigt -- vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird: locõte, mnd., M.: nhd. vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird

beschäftigt: unlÐdich*, unledich, unleddich, mnd.?, Adj.: nhd. unfrei, nicht frei, beschäftigt, geschäftig, in Anspruch genommen, mühsam, sorgenvoll; vorwæren (1), vorworren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwirrt, verwickelt, durcheinander geraten (Adj.), undurchsichtig, verstrickt, befasst, beschäftigt, vertieft, versunken, konfus, geistesabwesend

beschäftigt: anegescheftic*, anegescheftec, mhd., Adj.: nhd. beschäftigt; bescheffic*, bescheffec, mhd., Adj.: nhd. tätig, beschäftigt

beschäftigt: unledic, unledec, mhd., Adj.: nhd. »unledig«, unfrei, unbefreit, verhindert, beschäftigt, beladen (Adj.), eifrig, beschäftigt, unentschuldbar, unlösbar; unledic, unledec, mhd., Adj.: nhd. »unledig«, unfrei, unbefreit, verhindert, beschäftigt, beladen (Adj.), eifrig, beschäftigt, unentschuldbar, unlösbar; unmüezic, unmüezec, unmuozec, mhd., Adj.: nhd. »unmüßig«, eifrig, bemüht, fleißig, geschäftig, vielbeschäftigt, beschäftigt, unruhig, bewegt, unausgesetzt tätig; unmuozlich, mhd., Adj.: nhd. unruhig, bewegt, fleißig, beschäftigt, unausgesetzt, tätig, ins Gerede bringend

beschäftigten -- Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort beschäftigten Menschen: plæchmÐster, plæchmeister, mnd., M.: nhd. »Pflugmeister«, Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort beschäftigten Menschen

Beschäftigten -- Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten: kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beschäftigten -- Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort Beschäftigten: plȫgemÐster, plȫgemeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Feldarbeiten bzw. die dort Beschäftigten
Beschäftigten -- Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt: kleiÏrelæn*, kleyerlæn, kleigerlæn, mnd., M.: nhd. Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt

beschäftigter -- im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

beschäftigter -- für den Hausbau beschäftigter Zimmermann: hðstimmerman, mnd., M.: nhd. Hauszimmermann, für den Hausbau beschäftigter Zimmermann

beschäftigter -- am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter: ærtknecht, mnd., M.: nhd. am Ende des jeweiligen Grubenbaues beschäftigter Bergarbeiter

beschäftigter -- auf dem Hof beschäftigter Mäher: hofmeiÏre*, hofmeier*, hofmeyer, hofmÐder, mnd., M.: nhd. auf dem Hof beschäftigter Mäher

beschäftigter -- bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter: vorkenÏre*, vorkener, forkener, mnd., M.: nhd. bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter

Beschäftigter in der Lüneburger Sülze (Bedeutung örtlich beschränkt): gÐtÏre*, gÐter, gÐtÐre, götter, mnd., M.: nhd. Gießer, Gießergeselle, Gehilfe der Beckenmacher, Beschäftigter in der Lüneburger Sülze (Bedeutung örtlich beschränkt), Salinenknecht (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), Gießgefäß, Gießkanne, Schöpfgefäß, Schaufel

Beschäftigter in der bõre (2): bõreknecht, mnd., M.: nhd. Beschäftigter in der bõre (2), Gießer in der bõre (2)

Beschäftigter -- Beschäftigter auf einem Ziegelhof: tÐgelkint, mnd., N.: nhd. Beschäftigter auf einem Ziegelhof; tÐgelknecht, teygelknecht, teigelknecht, mnd., M.: nhd. Ziegler, Ziegelknecht, Beschäftigter auf einem Ziegelhof; tÐgelvolk, mnd., N.: nhd. Beschäftigter der Ziegel herstellt, Beschäftigter auf einem Ziegelhof

Beschäftigter -- Beschäftigter auf einem Trockenplatz: drȫgÏre* (1), dröger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter auf einem Trockenplatz

Beschäftigter -- Beschäftigter der Ziegel herstellt: tÐgelslõgÏre*, tÐgelslõger, mnd., M.: nhd. Ziegelschlager, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelslÐgÏre*, tÐgelslÐger, teygelslÐger, teigelslÐger, mnd., M.: nhd. Ziegelschlager, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelstrÆkÏre*, tÐgelstrÆker, tÆgelstrÆker, mnd., M.: nhd. »Ziegelstreicher«, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelvolk, mnd., N.: nhd. Beschäftigter der Ziegel herstellt, Beschäftigter auf einem Ziegelhof

Beschäftigter -- Beschäftigter der Dächer mit Ziegeln deckt: tÐgeldeckÏre*, tÐgeldecker, teygeldecker, mnd., M.: nhd. Ziegeldecker, Beschäftigter der Dächer mit Ziegeln deckt

Beschäftigter -- Beschäftigter an einer Kalkröse: rȫsenknecht, mnd., M.: nhd. »Rösenknecht«, Beschäftigter an einer Kalkröse; rȫsevent, mnd., M.: nhd. Röseknecht, Beschäftigter an einer Kalkröse
Beschäftigter -- Beschäftigter in einer Korndarre: rÆgenbȫtÏre*, rÆgenbȫter, mnd., M.: nhd. Beschäftigter in einer Korndarre
Beschäftigter -- Beschäftigter der bei der Entleerung der Seilkörbe in die Kammern der Grubengebäude tätig ist: störtÏre*, störter, stortere, mnd., M.: nhd. »Stürzer«, Fallender, Umstürzender, Kohlen Liefernder, Kohlenträger, Beschäftigter der bei der Entleerung der Seilkörbe in die Kammern der Grubengebäude tätig ist

Beschäftigter -- Beschäftigter bei der Salzbereitung: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

Beschäftigter -- Beschäftigter am Wasser: wazzerman, mhd., st. M.: nhd. Wassermann, Schiffer, Tierkreiszeichen, an einem Wasser lebendes Waldungetüm, ein bei der Wiesenwässerung Angestellter, Anwohner am Wasser, Beschäftigter am Wasser

Beschäftigter -- bestimmte Zahl Beschäftigter: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand

Beschäftigter -- Beschäftigter an der Saugpumpe: sückelÏre*, sückeler, sückler, mnd., M.: nhd. Beschäftigter an der Saugpumpe, Aufpumper, ein Salinenbeschäftigter

Beschäftigter -- bei Beförderung Beschäftigter: swÐkÏre* (2), swÐker, mnd., M.: nhd. bei Beförderung Beschäftigter

Beschäftigter -- beim Drahtziehen Beschäftigter: klÐntȫgÏre*, klÐntȫger, mnd., M.: nhd. beim Drahtziehen Beschäftigter
Beschäftigter -- Beschäftigter der schweren Boden aushebt: kleiÏre*, kleyer, kleyger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter der schweren Boden aushebt, Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet

Beschäftigter -- Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler

Beschäftigter -- Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet: kleiÏre*, kleyer, kleyger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter der schweren Boden aushebt, Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet

Beschäftigter -- bei der Korbförderung der Erze Beschäftigter: inhengÏre*, inhenger, mnd., M.: nhd. Einhänger, bei der Korbförderung der Erze Beschäftigter

Beschäftigter -- Beschäftigter in der Heuernte: swÐlÏre*, swÐler, mnd., M.: nhd. Heumacher, Beschäftigter in der Heuernte

Beschäftigter -- Beschäftigter im Steinbruch: stÐnbrÐkÏre*, stÐnbrÐker, stÐnbrÐkere, steinbrÐker, steinbrÐkere, mnd., M.: nhd. »Steinbrecher«, Beschäftigter im Steinbruch; stÐnkðlÏre*, stÐnkðler, steinkðler, steenkðler, mnd., M.: nhd. Beschäftigter im Steinbruch

Beschäftigter -- mit Einladen bzw. Ausladen Beschäftigter: inlõdÏre* (1), inlõder, mnd., M.: nhd. »Einlader«, mit Einladen bzw. Ausladen Beschäftigter

Beschäftigtsein: unmuoze, Unmuoze, ummüeze, ummðze, mhd., st. F.: nhd. »Unmuße«, Unruhe, Beschäftigung, Beschäftigtsein, Tätigkeit, Geschäftigkeit, Arbeit, Aufgabe, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Mühe, Anstrengung, Not, Umständlichkeit, Zeitmangel

Beschäftigtsein: ae. unÚmetta, Beschäftigtsein: ae. unÚmetta

Beschäftigung: an. iŒn, ivasan

Beschäftigung: ae. õbisgung; bisgu; bisgung; notu; þearf, Beschäftigung: ae. õbisgung; bisgu; bisgung; notu; þearf

Beschäftigung: ærbȫrichhÐt*, ærbȫrichÐt, æbȫrichÐit, mnd., F.: nhd. Werk, Beschäftigung; ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts; R.: Beschäftigung nachgehen: ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; R.: sich einer Beschäftigung hingeben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

Beschäftigung: ahd. bÆgang* 6; bigunst* 7; unmuoza 13; unmuozigÆ* 1; R.: Beschäftigung mit der Vogelstimme: ahd. swerida* (1)? 1; R.: lasterhafte Beschäftigung: ahd. unmuozhaftÆ 3, Beschäftigung: ahd. bÆgang* 6; bigunst* 7; unmuoza 13; unmuozigÆ* 1; R.: Beschäftigung mit der Vogelstimme: ahd. swerida* (1)? 1; R.: lasterhafte Beschäftigung: ahd. unmuozhaftÆ 3

Beschäftigung -- Kriegsdienst als Pflicht bzw. Beschäftigung des Ritters: riddÏredÐnst*, ridderdÐnst, ridderedenst, mnd., M.: nhd. »Ritterdienst«, Kriegsdienst als Pflicht bzw. Beschäftigung des Ritters, dem Grundherrn bzw. Lehnsherrn geschuldete Dienstpflicht des Ritters

Beschäftigung: bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; belemmerethÐt*, belemmerthÐt, belemmertheit, belemmertheide, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Beschäftigung; belet, beleet, belÐt, mnd., N.: nhd. Hindernis, Verzögerung, Beschäftigung, äußerste Verteidigungslinie; bÐsichhÐt*, bÐsicheit, bésicheit, mnd.?, F.: nhd. Beschäftigung, Tätigkeit

Beschäftigung -- geistige Beschäftigung: studÐren (2), mnd., N.: nhd. Studieren (N.), geistige Beschäftigung, Studium; studeren*, studÐrent, mnd., N.: nhd. Studieren (N.), geistige Beschäftigung, Studium

Beschäftigung: hantbÐre (1), hantbÐr, hantbõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit; hantgebõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebÐre (1), hantgebõr, hantgebÐr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; R.: Beschäftigung mit der Hand: hantbÐrede, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde; hantgebÐrede, hantgebehrde, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde; R.: Beschäftigung mit Nichtigem: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Beschäftigung -- wissenschaftliche Beschäftigung: studium, mnd., N.: nhd. Studium, Universität, Studieren (N.), wissenschaftliche Beschäftigung, Vorlesungsstoff

Beschäftigung: unlÐde, unledde, mnd.?, F.: nhd. Mangel an freier Zeit, Beschäftigung, Mühe; unmȫde*, unmote, mnd.?, F.: nhd. Unmuße, Mangel an Zeit, Beschäftigung, Unruhe; R.: Beschäftigung die keine freie Zeit übrig lässt: unlÐdichhÐt*, unlÐdichÐt*, unlÐdicheit*, unledicheit, unleddicheit, mnd.?, F.: nhd. Beschäftigung die keine freie Zeit übrig lässt, Arbeit; R.: einer Beschäftigung nachgehen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: weibliche Beschäftigung: vrouwenwerk, vrowenwerk, mnd., N.: nhd. Frauenarbeit, weibliche Arbeit, weibliche Beschäftigung

Beschäftigung: gescheffede, geschepfede*, geschepfde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Tätigkeit, Rechtsangelegenheit, Rechtsgeschäft, Rechtsakt, Auftrag, Anweisung, Ereignis, Anordnung, Befehl, Testament, letztwillige Verfügung, gerichtliche Abmachung, Vertrag; geschefte, gescheft, mhd., st. N.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Geschäft, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag; gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gewerft (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung

Beschäftigung: anenemheit, mhd., st. F.: nhd. Beschäftigung; bekumbernisse, bekummernisse, bekommernisse, mhd., st. F.: nhd. Kummer, Beschäftigung, Bedrängnis, Belastung; R.: gedankliche Beschäftigung: bedenkunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedenken«, gedankliche Beschäftigung

Beschäftigung: unmüezicheit*, unmüezecheit, Unmüezecheit, unmüezekeit, unmüezikeit, unmðzekeit, mhd., st. F.: nhd. »Unmüßigkeit«, Tätigkeit, Beschäftigung, Arbeit, Bemühung, Geschäftigkeit, Geschäfte; unmuoze, Unmuoze, ummüeze, ummðze, mhd., st. F.: nhd. »Unmuße«, Unruhe, Beschäftigung, Beschäftigtsein, Tätigkeit, Geschäftigkeit, Arbeit, Aufgabe, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Mühe, Anstrengung, Not, Umständlichkeit, Zeitmangel; R.: Beschäftigung mit äußeren Dingen: ðzkÐr, mhd., st. M.: nhd. Auskehr, Beschäftigung mit äußeren Dingen; R.: Beschäftigung mit überflüssigen Dingen: unnützicheit*, unnützekeit, unnutzicheit, mhd., st. F.: nhd. »Unnützigkeit«, Beschäftigung mit überflüssigen Dingen

Beschäftigung: scheffede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Werk, Gestalt, Beschäftigung, Angelegenheit, Ereignis, Anordnung, Befehl, Auftrag, letztwillige Verfügung, Testament, gerichtliche Abmachung, Vertrag, Gedächtnis (euphem.)

Beschäftigung: pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung

Beschäftigungen -- höfische Beschäftigungen treiben: hȫvischen* (2), hȫveschen, mnd., sw. V.: nhd. höfische Beschäftigungen treiben, höfisch machen, erziehen
beschälen: beschelen*, bescheln, mhd., sw. V.: nhd. beschälen, berauben, beschneiden, enthüllen, entblößen, schälen, häuten

Beschäler: ahd. reiniskõri* 2; skelo* 12; stuotros* 3, Beschäler: ahd. reiniskõri* 2; skelo* 12; stuotros* 3

Beschäler: reine (3), mhd., sw. M.: nhd. »Rein«, Hengst, Beschäler; rüstinc, mhd., st. N.: nhd. Beschäler; schele, schel, mhd., sw. M.: nhd. Beschäler, Zuchthengst, Hengst; stuotros, mhd., st. N.: nhd. Hengst, Beschäler; stuotrossÏre*, stuotrosser, mhd., st. M.: nhd. Hengst, Beschäler

Beschäler: schÐle (4), schele, mnd.?, M.: nhd. Beschäler, Zuchthengst; stale, mnd.?, M.: nhd. Beschäler; stæthingest, stoethingest, stoythingest, mnd., M.: nhd. Deckhengst, Beschäler

beschallen: schellen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Schall treffen, sich hören lassen, lärmen machen, ertönen lassen, erklingen lassen, beschallen, betäuben, erschüttern, zerschmettern

beschämen: beschemen, mhd., sw. V.: nhd. beschämen, in Schmach bringen, Schande bereiten, schänden, beschlafen (V.), schämen

beschämen: schenden, mhd., sw. V.: nhd. zuschandenmachen, entehren, beschimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, schänden, beleidigen, beschämen, verderben, zunichte machen, strafen an, strafen für

beschämen: ae. forbíegan; gesc’ndan; ofscamian; scamian, beschämen: ae. forbíegan; gesc’ndan; ofscamian; scamian

beschämen: geschenden, gischenden, mhd., sw. V.: nhd. schänden, blamieren, zuschanden machen, entbehren, beschimpfen, schimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, Schande treiben mit, ins Verderben stürzen, in Schande bringen, entehren, beschämen, besiegen, strafen

beschämen: germ. *skamæn; *skamÐn; *skamjan, beschämen: germ. *skamæn; *skamÐn; *skamjan

beschämen: ahd. bismeræn* 12; skenten* 16, beschämen: ahd. bismeræn* 12; skenten* 16

beschämen: beschõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen; beschÐmen (1), mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen

beschämen: anfrk. biskenden* 1; giskenden* 6?; skamon* 5; skenden* 6?, beschämen: anfrk. biskenden* 1; giskenden* 6?; skamon* 5; skenden* 6?

beschämen: vorschÐmen, vorschemmen, vorschõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschämen, zuschanden werden, in Scham und Schande bringen, verhöhnen, verachten, verunglimpfen

beschämen: an. hneisa (2), klÏkja, skamma, svÆvirŒa

beschämen: got. gaaiwiskon* 11=10; R.: beschämt werden: got. gaskaman sik* 1, beschämen: got. gaaiwiskon* 11=10; R.: beschämt werden: got. gaskaman sik* 1

beschämend: an. svÆvirŒligr, beschämend: an. svÆvirŒligr

beschämend: schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend; schõmelÆk, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmelÆke***, mnd., Adv.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmelÆken***, mnd., Adv.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmhaftich, mnd., Adj.: nhd. schamhaftig, züchtig, beschämt, beschämend, sittsam; schÐmelÆk, schÐmelk, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, züchtig, beschämend, demütigend, schändlich, schimpflich, entehrend, Scham bringend, Schande bringend

beschämend: schamelich, schemelich, schamlich, schemlich, mhd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schamelÆche, schemelÆche, schamlÆche, schemlÆche, mhd., Adv.: nhd. schamhaft, mit Scham, schmerzerfüllt, schämenswert, schmählich, schändlich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schamende, schemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Scham empfindend, sich schämend, Scham erweckend, beschämend, schamhaft, zurückhaltend, schüchtern, zaghaft, scheu, beschämt, erniedrigend

beschämende -- beschämende Forderung: beschÐmenisse, mnd., F.: nhd. Beschämung, beschämende Forderung

beschämender -- in beschämender Weise übertreffen: vermõzen, fermõzen*, mhd., sw. V.: nhd. übertreffen, in beschämender Weise übertreffen

beschämendes -- beschämendes Lob: schamelop, mhd., st. N.: nhd. beschämendes Lob, unverdientes Lob

beschämt: germ. *bleuga-; *skanda-, beschämt: germ. *bleuga-; *skanda-

beschämt: anfrk. *skand?, beschämt: anfrk. *skand?

beschämt: scham (2), mhd., Adj.: nhd. beschämt, mit Scham verbunden; schamelich, schemelich, schamlich, schemlich, mhd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schamelÆche, schemelÆche, schamlÆche, schemlÆche, mhd., Adv.: nhd. schamhaft, mit Scham, schmerzerfüllt, schämenswert, schmählich, schändlich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schamende, schemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Scham empfindend, sich schämend, Scham erweckend, beschämend, schamhaft, zurückhaltend, schüchtern, zaghaft, scheu, beschämt, erniedrigend

beschämt: an. hneiss, beschämt: an. hneiss

beschämt: vorschÐmet, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verschämt, beschämt; vorschÐmet*, vorschÐmt, vorschempt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschämt, verschämt

beschämt: ahd. skamag* 1; skamalÆh* 11; *skamalÆhho?; *skamalo?; skamÐnti*; skamÐnti*; skamÆg* 19; skant* 2; R.: beschämt über: ahd. skamÆg* 19; R.: beschämt werden: ahd. skamÐn* 30; R.: nicht beschämt: ahd. unskamag* 3; unskamÐnti 3, beschämt: ahd. skamag* 1; skamalÆh* 11; *skamalÆhho?; *skamalo?; skamÐnti*; skamÐnti*; skamÆg* 19; skant* 2; R.: beschämt über: ahd. skamÆg* 19; R.: beschämt werden: ahd. skamÐn* 30; R.: nicht beschämt: ahd. unskamag* 3; unskamÐnti 3

beschämt: ae. Úwiscmæd, beschämt: ae. Úwiscmæd

beschämt: geschant, geschendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschämt

beschämt: schõmelÆk, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmelÆke***, mnd., Adv.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmelÆken***, mnd., Adv.: nhd. schamhaft, verschämt, züchtig, schändlich, schmählich, schimpflich, beschämend, schrecklich, erbärmlich, schmerzlich, beschämt, schamerfüllt, schüchtern; schõmhaftich, mnd., Adj.: nhd. schamhaftig, züchtig, beschämt, beschämend, sittsam; schÐmelÆke, mnd., Adv.: nhd. schamvoll, beschämt, schimpflich, schmählich; schÐmelÆken, mnd., Adv.: nhd. schamvoll, beschämt, schimpflich, schmählich

Beschämung: schõminge, mnd., F.: nhd. Schämen (N.), Empfinden von Scham, Beschämung; schÐme (3), mnd., F.: nhd. Scham, Beschämung; schÐmede (1), schÐmde, schÐmete, schÐmte, schembte, schempte, schemmde, mnd., F., N.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Scheu, Züchtigkeit, Sittsamkeit, Beschämung, Demütigkeit, Schande, Schimpf, Schamteile; schÐmenisse, mnd., F.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Keuschheit, Beschämung, Schimpf, Verdammnis, Schande, Schamteile; schÐminge, mnd., F.: nhd. Beschämung

Beschämung: an. blygŒ, sneypa (1)

Beschämung: vorschÐmenisse, mnd., F.: nhd. Beschämung, Schimpf

Beschämung: germ. *skamæ, Beschämung: germ. *skamæ

Beschämung: schame (1), scheme, mhd., st. F.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Keuschheit, Beschämung, Scheu, Schamgefühl, Ehrgefühl, Zucht, Zurückhaltung, Rücksicht, Beschämung, Schande, Schmach, Geschlecht, Geschlechtsteile; schame (1), scheme, mhd., st. F.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Keuschheit, Beschämung, Scheu, Schamgefühl, Ehrgefühl, Zucht, Zurückhaltung, Rücksicht, Beschämung, Schande, Schmach, Geschlecht, Geschlechtsteile; schamede, schamde, schemede, schemde, mhd., st. F.: nhd. Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Keuschheit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Schande, Geschlechtsteile; schameheit, schamheit, mhd., st. F.: nhd. Schande, Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Keuschheit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Geschlechtsteile; schamicheit*, schamecheit, schemicheit, mhd., st. F.: nhd. »Schämigkeit«, Scham, Schamhaftigkeit, Züchtigkeit, Schamehrgefühl, Beschämung, Ärgernis, Schmach, Schande, Geschlechtsteile; schem (2), scheme, schäm, schäme, mhd., st. F.: nhd. Scham, Beschämung

Beschämung: as. skama* 1, Beschämung: as. skama* 1

Beschämung: got. *skama, Beschämung: got. *skama

Beschämung: beschemunge, mhd., st. F.: nhd. Beschämung, Schande

Beschämung: beschõminge, mnd., F.: nhd. Beschämung, Beschimpfung; beschÐmenisse, mnd., F.: nhd. Beschämung, beschämende Forderung; confðsie, konfðsie*, mnd., F.: nhd. Verwirrung, Beschämung, Durcheinander

Beschämung: ahd. giskentida* 2; hænida 39; intÐrunga* 1; skama* 46; skantheit* 1; skentida* 1, Beschämung: ahd. giskentida* 2; hænida 39; intÐrunga* 1; skama* 46; skantheit* 1; skentida* 1

bescharren: berechen, mhd., st. V.: nhd. zusammenrechen, bescharren, verscharren, vergraben (V.), begraben (V.)

beschatten: got. *gaskadwjan, *skadwjan

beschatten: an. skyggja, beschatten: an. skyggja

beschatten: as. skadoian* 1, beschatten: as. skadoian* 1

beschatten: umbeschimen, umbeschemen, mhd., sw. V.: nhd. umschatten, beschatten

beschatten: beschatewen, beschetwen, mhd., sw. V.: nhd. beschatten, überschatten, überdecken, beschirmen, verdunkeln

beschatten: beschaduwen, mnd., sw. V.: nhd. beschatten; beschÐden*** (5), mnd., sw. V.: nhd. beschatten, schattig machen; beschÐmen (2), mnd., sw. V.: nhd. beschatten, überschatten

beschatten: germ. *skuwwjan, beschatten: germ. *skuwwjan

beschatten: vorschõduwen, vorschadewen, mnd., sw. V.: nhd. beschatten, verdunkeln

beschatten: anfrk. biskedewen* 1; skedewen*, beschatten: anfrk. biskedewen* 1; skedewen*

beschatten: schõduwen, mnd., V.: nhd. »schatten« (V.), beschatten, Schatten werfen, bedecken, schützen

beschatten: ae. forebrÚdan; ofersceadwian; ? ofersc‘an; sceadwian, beschatten: ae. forebrÚdan; ofersceadwian; ? ofersc‘an; sceadwian

beschatten: ahd. binahtÐn* 1; biskatawen* 5; skatawen* 3; skðen* 1, beschatten: ahd. binahtÐn* 1; biskatawen* 5; skatawen* 3; skðen* 1

beschattet: ahd. skatolÆh* 1, beschattet: ahd. skatolÆh* 1

Beschattung: beschÐdinge (2), beschÐdewinge, beschÐtewinge, beschetewunge, mnd., F.: nhd. Beschattung, Schatten, Finsternis; beschðringe, mnd., F.: nhd. Beschützung, Bedeckung, Beschattung, Entschuldigung, Vorwand

Beschattung: ae. *scywung, Beschattung: ae. *scywung

Beschattung«: beschatunge, beschatewunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschattung«, Schatten, Schattenbild

Beschattung«: got. gaskadweins* 1, Beschattung«: got. gaskadweins* 1

beschatzen: schetzen, mhd., sw. V.: nhd. Geld abnehmen, beschatzen, besteuern, Lösegeld auflegen, schätzen, erwägen, halten für, glauben, meinen

beschatzen: beschatten, mnd., sw. V.: nhd. beschatzen, Schatzung vorschreiben, Steuer (F.) oder Kontribution vorschreiben, Lösegeld oder Strafgeld vorschreiben, Geldforderung irgendeiner Art (F.) (1) stellen, Schatzung und Steuer fordern

beschatzen«: beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben

Beschatzung: beschattinge, mnd., F.: nhd. Beschatzung, Schatzung, Besteuerung

Beschatzung: schatzunge, mhd., st. F.: nhd. Schätzung, Taxierung, Beschatzung, Schatzung, Erhebung von Geld, Abgabe, Steuer (F.), Lösegeld, Kontribution

Beschau -- Beschau der Wehrausrüstung: harneschschouwinge, harnschschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschau der Wehrausrüstung, Prüfung der Wehrausrüstung

Beschau: besÐn* (2), besÐnt, mnd., N.: nhd. »Besehen«, Beschau, Besichtigung, Prüfung; besichtiginge, mnd., F.: nhd. »Besichtigung«, Beschau, Prüfung, Untersuchung, Revision; besichtinge, mnd., F.: nhd. Beschau, Prüfung, Untersuchung, Revision; bischouwe*, bischuw, mnd.?, F.: nhd. Beschau, Beratung

Beschau (Deichbeschau): beschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschauung, Beschau (Deichbeschau), Beschaulichkeit, Anblick, Betrachtung, Gesicht

Beschau -- amtliche Beschau: beleitunge, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, amtliche Beschau

Beschau«: beschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Beschau«, Anblick, Betrachtung, Anschauung, Besichtigung, Prüfung

beschauen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

beschauen: an. vita (4), beschauen: an. vita (4)

beschauen (Deichschau): beschÆnen (2), beschinen, mnd., sw. V.: nhd. »bescheinen«, wahrnehmen, in Augenschein nehmen, beschauen (Deichschau), bescheinigen

beschauen: ahd. biskouwæn* 27, beschauen: ahd. biskouwæn* 27

beschauen: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; bekÆken, mnd., sw. V.: nhd. »bekieken«, beschauen, prüfend ansehen, hineinsehen; beschouwen, mnd., sw. V.: nhd. beschauen, anschauen, schauen, erkennen, betrachten (übertragene geistige Bedeutung); besÐn (1), besên, besin, mnd., st. V.: nhd. besehen (V.), sehen, beobachten, beschauen, prüfen, untersuchen, in Erwägung nehmen, einsehen, erkennen; R.: prüfend beschauen: besichten (2), mnd., sw. V.: nhd. sehen, erblicken, besichtigen, prüfend beschauen, untersuchen, revidieren; besichtigen, mnd., sw. V.: nhd. besichtigen, sehen, erblicken, prüfend beschauen, untersuchen

beschauen: beluogen, mhd., sw. V.: nhd. »belugen«, beschauen, wahrnehmen, bemerken, erkennen; beschouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschauen, beschauen, betrachten, schauen, sehen, wahrnehmen, besuchen, wiedersehen, durchsehen, prüfen, erkennen; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; R.: geistlich beschauen: contemplieren, mhd., sw. V.: nhd. kontemplieren, geistlich beschauen; R.: prüfend beschauen: bespehen, mhd., sw. V.: nhd. »bespähen«, prüfend beschauen, prüfen, schauen

beschauen -- sich beschauen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

beschauen: geschouwen, mhd., sw. V.: nhd. beschauen, betrachten, schauen, sehen, ansehen, wahrnehmen

beschauen -- die Wehrausrüstung beschauen: harneschschouwen***, mnd., V.: nhd. die Wehrausrüstung beschauen, die Wehrausrüstung prüfen

beschauen: afries. biskâwia 10, beschauen: afries. biskâwia 10

Beschauen: ahd. biskouwida* 1, Beschauen: ahd. biskouwida* 1

Beschauen«: beschouwen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschauen«

beschauend: besichtich***, mnd., Adj.: nhd. beschauend?

Beschauer: afries. skâwere 1, Beschauer: afries. skâwere 1

Beschauer: ae. bescéawigend, Beschauer: ae. bescéawigend

Beschauer: schouwÏre* (1), schouwer, schower*, mnd., M.: nhd. »Schauer«, Beschauer, Besichtiger, Prüfer, Zuschauer; sichtÏre*** (1), sichter***, mnd., M.: nhd. »Sichter«, Beschauer, amtlicher Prüfer; sichtiger*, mnd., M.: nhd. »Sichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer

Beschauer: aneschouwÏre*, anschouwer, mnd., M.: nhd. »Anschauer«, Beschauer; beschouwÏre*, beschouwer, mnd., M.: nhd. Beschauer, geistig und innerlich Betrachtender; besichtÏre*, besichter, mnd., M.: nhd. Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft; besichtigÏre*, besichtiger, mnd., M.: nhd. »Besichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft; R.: beauftragter Beschauer einer Zunft: besichtÏre*, besichter, mnd., M.: nhd. Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft; besichtigÏre*, besichtiger, mnd., M.: nhd. »Besichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft

Beschauer: beschouwÏre, beschouwer, mhd., st. M.: nhd. Beschauer, Besichtiger, Betrachter, Prüfer, Wächter, Seher; besehÏre*, beseher, mhd., st. M.: nhd. »Beseher«, Beschauer, Besichtiger, Prüfer

Beschauer: schouwÏre, schouwer, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (4), Besichtiger, Beschauer, Schauender, Prüfer, Brotbeschauer, Fleischbeschauer; R.: obrigkeitlicher Beschauer: schouwemeister*, schoumeister, mhd., st. M.: nhd. »Schaumeister«, Untersucher, obrigkeitlicher Beschauer

Beschauer: kÆkÏre*, kÆker, mnd., M.: nhd. Zuschauer, Beschauer, Zuseher

Beschauer: ahd. skouwõri* 5, Beschauer: ahd. skouwõri* 5

Beschauer«: ahd. biskouwõri* 1, Beschauer«: ahd. biskouwõri* 1

Beschauerin«: beschouwÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beschauerin«, Seherin, Betrachterin

beschaulich: behuotsam, mhd., Adj.: nhd. »behutsam«, bedächtig, beschaulich; beschouwelich, mhd., Adj.: nhd. betrachtend, schauend, beschaulich, kontemplativ; beschouwenlich, mhd., Adj.: nhd. beschaulich, erfahren (Adj.)

beschaulich: schouwelich, schæwlich, schæwelich, schãwlich, mhd., Adj.: nhd. beschaulich, anschauend, ansehnlich, sichtbar, auffallend

beschaulich: beschouwelÆk, mnd., Adj.: nhd. beschaulich

Beschaulichkeit: bedðht, mhd., st. F.: nhd. Beschaulichkeit, Verzückung

Beschaulichkeit: schouwelicheit, schouwelÆcheit, schöuwelikeit, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Beschaulichkeit; schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen

Beschaulichkeit: beschouwelÆchÐt, beschouwelÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung; beschouwenisse, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung; beschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschauung, Beschau (Deichbeschau), Beschaulichkeit, Anblick, Betrachtung, Gesicht

Beschaulichkeit«: beschouwelichheit*, beschouwelicheit, mhd., st. F.: nhd. »Beschaulichkeit«, Kontemplation

beschaut«: beschouwet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschaut«

Beschautaxe: schougelt, mhd., st. N.: nhd. »Schaugeld«, Beschautaxe

Beschauung -- Versunkenheit in der Beschauung: Ængezogenheit, mhd., st. F.: nhd. Entrückung, Versunkenheit in der Beschauung

Beschauung: afries. biskâwinge 1; skâwinge 8, Beschauung: afries. biskâwinge 1; skâwinge 8

Beschauung -- geistliche Beschauung: contemplacÆe, contemplõcie, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kontemplation, geistliche Beschauung

Beschauung: beschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschauung, Beschau (Deichbeschau), Beschaulichkeit, Anblick, Betrachtung, Gesicht

Beschauung (Deichschau): beschÆninge, mnd., F.: nhd. Beschauung (Deichschau)

Beschauung -- das Versinken in die Beschauung: vergangenheit, fergangenheit*, mhd., st. F.: nhd. »Vergangenheit«, Vergehen, Vergänglichkeit, Versunkenheit, Entrückung, das Versinken in die Beschauung, Verzückung

Bescheid: an. skyn, Bescheid: an. skyn

Bescheid erhalten (V.): berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen

Bescheid -- Bescheid geben: entschÐden (1), entscheiden, untschÐden, mnd., st. V.: nhd. scheiden, ausscheiden, aussondern, trennen, Ehescheidung aussprechen, entscheiden, erklären, Bescheid geben, schlichten, vergleichen, Entscheidung herbeiführen

Bescheid: underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil; vorklõr, mnd.?, N.?: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung, Erläuterung, Glosse; vorklõringe, vorklaringe, vorklÐringe, vorklehringe, mnd., F.: nhd. Ausführung, Darlegung, Aufklärung, Belehrung, Bescheid, Erklärung, Erläuterung, Glosse, öffentliche Erklärung, Verlautbarung, Vergeistigung, Verklärung; R.: Bescheid wissen: vorwÐten (1), vorwetten, mnd., sw. V.: nhd. wissen, kennen, bekannt geben, erfahren (V.), sich auskennen, Bescheid wissen, ansehen für, sich vergewissern, sich verstehen auf, zuerkennen, einig sein (V.), einer Meinung sein (V.), zugestehen, übereinkommen, vereinbaren, sich ins Einvernehmen setzen, sich gut stellen

Bescheid -- päpstlicher Bescheid: dÐcrÐtõle, dÐcrÐtõl, mnd., N., M.: nhd. »Dekretale«, päpstlicher Entscheid, päpstlicher Bescheid, Sammlung päpstlicher Entscheide, Sammlung päpstlicher Bescheide

Bescheid: nõrichtinge, nõchrichtinge*, narichtinge, mnd., F.: nhd. Nachricht, Bescheid, Kenntnis, Bekanntgabe nach der man sich richten soll, Vorschrift, Bekundung, Nachgericht, Nachspeise; R.: Bescheid geben: nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben

Bescheid: afschÐt, afscheit, afschÐde, afscheide, õveschÐt, õvescheit, mnd., M., N.: nhd. Abscheidung, Abfindung, Abschied, Verabredung, Vergleich, Bescheid; anebringinge*, anbringinge, mnd., F.: nhd. »Anbringung«, Bescheid, Mitteilung, Bericht, Kage, Anzeige, Angeberei; beschÐdenhÐt, beschÐdenhÐit, beschÐidenhÐit, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Einsicht, Weisheit, Klugheit, Wissen, Gesittung, Bescheid, Auskunft, Entscheidung; beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis; beschÐt (1), beschêt, bescheit, mnd., N.: nhd. Bescheid, Meinung, Bedeutung, Absicht, Kenntnis, Verständigkeit, Auskunft, Nachweis, Rechenschaft, Entscheidung, Bestimmung, Unterscheidung; entschÐdinge, entscheidinge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Bescheid

Bescheid -- Bescheid geben: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

Bescheid: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; R.: Bescheid geben: underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; R.: ohne Bescheid: unbescheiden (1), umbescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht zugewiesen, unentschieden, unbestimmt, ohne Bescheid, ratlos, maßlos, ungebührlich, unverständig, ungezogen, rücksichtslos, ruchlos, unvernünftig, töricht, unwissend, unklug, grausam

Bescheid: ahd. giskeid* (1) 9; giwant* (1) 3?; inbot 17; R.: Bescheid sagen: ahd. widarkunden* 1; R.: Bescheid wissen: ahd. kunnan* 112, Bescheid: ahd. giskeid* (1) 9; giwant* (1) 3?; inbot 17; R.: Bescheid sagen: ahd. widarkunden* 1; R.: Bescheid wissen: ahd. kunnan* 112

Bescheid: abescheidunge, mhd., st. F.: nhd. Abschied, Bescheid, Reichstagsbeschluss; abescheit, mhd., st. M.: nhd. Abschied, Bescheid, Reichstagsbeschluss, Unterschied, Tod; bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; bescheit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bescheid, Entscheidung, Bestimmung, Bedingung, Schiedsspruch; bescheitnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bescheid, Bestimmung, Festlegung; beschit, beschiet, mhd., st. M.: nhd. Bescheid; entscheit, mhd., st. M.: nhd. »Entscheid«, Entscheidung, Bescheid; R.: Bescheid sich zurechtfinden: erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: Bescheid wissen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; enkennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bekennen, kennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, zuerkennen, bekannt machen, Bescheid wissen, sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, entscheiden, urteilen; R.: einen Bescheid geben: bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren

Bescheid: as. giskêth* 6, Bescheid: as. giskêth* 6

Bescheid: mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Bescheide -- Sammlung päpstlicher Bescheide: dÐcrÐtõle, dÐcrÐtõl, mnd., N., M.: nhd. »Dekretale«, päpstlicher Entscheid, päpstlicher Bescheid, Sammlung päpstlicher Entscheide, Sammlung päpstlicher Bescheide

bescheiden (Adj.): ae. õnfeald, bescheiden (Adj.): ae. õnfeald

bescheiden (Adv.): simpellÆke*, simpelÆk, mnd., Adv.: nhd. unauffällig, bescheiden (Adv.), schamhaft, einfältig

bescheiden (Adj.): schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend; schÐden (2), scheiden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getrennt, unterteilt, unterschieden, einzeln, entfernt, bescheiden (Adj.), gebührlich; schÐmelern, schÐmeler, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, züchtig, bescheiden (Adj.), demütig; schÐmelerne, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, züchtig, bescheiden (Adj.), demütig; schÐmich (2), mnd., Adj.: nhd. schamhaft, keusch, züchtig, bescheiden (Adj.), schüchtern, ehrbar; schÐmisch, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, keusch, züchtig, bescheiden (Adj.), schüchtern; slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

bescheiden (Adv.): beschÐdenlÆkÐ*, beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); beschÐdentlÆken, bescheidentlÆken, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); dÐmȫdigen, mnd., Adv.: nhd. demütig, untertänig, bescheiden (Adv.); dÐmȫdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. demütig, untertänig, bescheiden (Adv.)
bescheiden (V.): afries. biskêtha* 4, bescheiden (V.): afries. biskêtha* 4

bescheiden (Adj.): an. lÆtillõtr, mjðklõtr, ðframr

bescheiden (Adj.): beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung seiend, nämlich, bescheiden (Adj.); beschÐdentlÆk, bescheidentlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adj.); beschÐdich, beschêdich, bescheidich, mnd., Adj.: nhd. bescheiden (Adj.), sich zu mäßigen wissend, friedsam; dÐmȫde, mnd., Adj.: nhd. demütig, bescheiden (Adj.); dÐmȫdich, mnd., Adj.: nhd. demütig, untertänig, bescheiden (Adj.); dÐmȫdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. demütig, untertänig, bescheiden (Adj.); dÐmætlÆk, dÐmȫtlÆk, mnd., Adj.: nhd. demütig, bescheiden (Adj.)
bescheiden (Adj.): vormÆdelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. zu vermeiden seiend?, vermeidend?, bescheiden (Adj.); vormÆdelÆk, mnd., Adv.: nhd. bescheiden (Adj.), demütig

bescheiden (Adv.): bescheiden (3), mhd., Adv.: nhd. bescheiden (Adv.)

bescheiden (V.): bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; bescheiden (4), mhd., sw. V.: nhd. bescheiden (V.); entscheiden, mhd., st. V.: nhd. entscheiden, unterscheiden, bescheiden (V.), scheiden aus, stimmen, bekehren, trennen von; erteilen, derteilen, dirteilen, reteilen, mhd., sw. V.: nhd. Urteil sprechen, richten, richten über, urteilen, Rechtsbescheid geben, zusprechen, bescheiden (V.), erteilen, verurteilen, gestatten, anstoßen, verhängen, entscheiden, erklären für, zuteilen, zuerkennen, geben, bestimmen, auferlegen, auftragen, empfehlen, mitteilen

bescheiden (Adv.): ætmȫdelÆken, oetmoedeliken, oetmoideliken, oitmoedeliken, ætmȫdelken, ætmætlÆken, ætmðdelÆken, mnd., Adv.: nhd. demütig, tugendhaft, bescheiden (Adv.), ergeben (Adv.), untertänig; ætmȫdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. demütig, tugendhaft, ergeben (Adv.), bescheiden (Adv.); ætmȫdigen (2), oetmȫdigen, mnd., Adv.: nhd. demütig, tugendhaft, bescheiden (Adv.), ergeben (Adv.), untertänig
bescheiden (V.): værtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. anweisen, übereignen, auflassen, gerichtlich anweisen, bescheiden (V.), für rechtsgültig erklären, gerichtlich anerkennen

bescheiden (Adj.) sein (V.): vorætmȫdigen, vortmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, demütig sein (V.), sich beugen, sich herablassen, gnädig sein (V.), sich bescheiden (V.), bescheiden (Adj.) sein (V.)
bescheiden (Adv.): unebene, uneben, mhd., Adv.: nhd. uneben, nicht zusammenpassend, ungleich, ungleichmäßig, unähnlich, bescheiden (Adv.), unbequem, ungelegen, ungerade, umsonst, vergebens, rauh, grausam, bösartig, schlecht; ungiudiclÆchen*, ungiudeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. nicht verschwenderisch, zurückgezogen, bescheiden (Adv.)

bescheiden (V.): urteilen (1), mhd., sw. V.: nhd. urteilen, beurteilen, Urteil sprechen, entscheiden, entscheiden nach, Rechtsbescheid geben, bescheiden (V.), richten, verurteilen, verurteilen zu, beurteilen nach, überantworten, überantworten in

bescheiden (Adj.): as. methertiglÆk* 1, bescheiden (Adj.): as. methertiglÆk* 1

bescheiden (Adj.): schæne (1), schæn, mhd., Adv.: nhd. schön, fein, anständig, geziemend, bescheiden (Adj.), richtig, bedächtig, sorgfältig, ordnungsgemäß, korrekt, angemessen, freundlich, vollständig, ganz und gar, bereits, schon, auf schöne Weise, auf anständige Weise; senfte (1), semfte, sempfte, sanfte, samfte, sanft, seinfte, mhd., Adj.: nhd. leicht, bequem, weich, zart, sanft, sanftmütig, zahm, mild, milde, willfährig, freundlich, wohlgefällig, angenehm, schön, lieb, ruhig, geduldig, zufrieden, bescheiden (Adj.), weichlich, schwächlich, glücklich; sitelich, sitlich, setlich, mhd., Adj.: nhd. »sittlich«, dem Brauch gemäß, ruhig, milde, bescheiden (Adj.), anständig, sittsam, wohlgesetzt, wohl überlegt; sitic, sitec, mhd., Adj.: nhd. sittig, ruhig, bescheiden (Adj.), anständig, zahm, zutraulich, beherrscht, sittsam, anstellig

bescheiden (Adj.): bescheidenhaft, mhd., Adj.: nhd. bescheiden (Adj.); betelich, betlich, mhd., Adj.: nhd. bittend, inständig, flehentlich, bescheiden (Adj.), angemessen; diemüete (1), diemuot, dÐmuot, diumuote, dÐmuote, deumuote, teumuote, mhd., Adj.: nhd. demütig, herablassend, bescheiden (Adj.), freundlich, gnädig; diemüetic, diemüetec, diumuotic, diumuotec, dÐmuotic, dÐmuotec, tÐmuotic, tÐmuotec, mhd., Adj.: nhd. demütig, ergeben (Adj.), herablassend, bescheiden (Adj.), freundlich, gnädig; diemuotlich, mhd., Adj.: nhd. demütigend, demütig, bescheiden (Adj.); dürfticlich, dürfteclich, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, armselig, bettlermäßig, bescheiden (Adj.)

bescheiden (Adj.): mÏzlich, mhd., Adj.: nhd. »mäßlich«, gering, klein, bescheiden (Adj.), mäßig, gemäßigt

bescheiden (Adj.): ahd. gidweddi* 1; gizoganlÆh* 1; *mezfast?; unfirruomit* 1; unfreh* 1, bescheiden (Adj.): ahd. gidweddi* 1; gizoganlÆh* 1; *mezfast?; unfirruomit* 1; unfreh* 1

bescheiden (Adj.): got. *faurs, gafaurs 2; R.: bescheiden sein: got. waila fraþjan

bescheiden (Adj.): krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

bescheiden (Adv.): ahd. kleino* 21, bescheiden (Adv.): ahd. kleino* 21

bescheiden (Adj.): ætmȫde (1), ætmæde, ætmðde, ætmæt, ætmůde, mnd., Adj.: nhd. demütig, bescheiden (Adj.), ergeben (Adj.), tugendhaft; ætmȫdich, ætmodich, oetmoedich, othmodich, ætmoidich, oitmȫdich, ætmȫtich, ætmȫdech, ætmȫdisch, ætmðdech, ætmðtich, mnd., Adj.: nhd. demütig, tugendhaft, bescheiden (Adj.), ergeben (Adj.), folgsam, untertänig, einfach, schlicht, prunklos; ætmȫdichlÆk, oetmȫdichlÆk, ætmȫdichlich, mnd., Adj.: nhd. demütig, tugendhaft, ergeben (Adj.), bescheiden (Adj.)
bescheiden« (V.): beschÐden (1), beschêden, bescheiden, mnd., st. V.: nhd. »bescheiden« (V.), bestimmen, festsetzen, vermachen, Auskunft geben, entscheiden, ausscheiden, trennen, sich vereinigen, gegenseitige Bestimmungen treffen, vorladen, unterrichten

bescheidene -- bescheidene Wohnung: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

bescheidene -- bescheidene Stelle: stÐdeken (2), mnd., N.: nhd. »Stättchen«, bescheidene Stelle, Plätzchen zum Stehen

bescheidene -- bescheidene Mittel zum Leben: köstel, mhd., st. N.: nhd. bescheidene Mittel zum Leben, feine Speise, Leckerbissen, dürftige Speise, Speise; köstelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Köstlein«, bescheidene Mittel zum Leben, feine Speise, Leckerbissen, dürftige Speise, geringe Speise

bescheidenes -- sanftes und bescheidenes Wesen: site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit

Bescheidenheit: mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von

Bescheidenheit: sÐdichhÐt*, sÐdichÐt, sÐdicheit, mnd., F.: nhd. Sittigkeit, Zucht, Wohlanständigkeit, Gehorsamkeit, Bescheidenheit, Sittsamkeit

Bescheidenheit: ahd. situhaftÆ 2, Bescheidenheit: ahd. situhaftÆ 2

Bescheidenheit: bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; diemüete (2), diemuot, dÐmuot, diumuot, deumuot, mhd., st. F.: nhd. Demut, Herablassung, Milde, Bescheidenheit, Gottesdienst, geistliche Pflicht, Selbsterniedrigung, Gnade, Güte; diemüeticheit*, diemüetecheit, diemüetekeit, diemuoticheit, diemüetecheit, mhd., st. F.: nhd. »Demütigkeit«, Demut, Bescheidenheit, Selbsterniedrigung; enthebede, enthebde, mhd., st. F.: nhd. Abwendung, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Enthaltsamkeit; R.: bei aller Bescheidenheit: bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit

Bescheidenheit: an. lÆtillÏti, Bescheidenheit: an. lÆtillÏti

Bescheidenheit: tõmelichÐt, tõmelicheit, mnd., F.: nhd. geziemendes Maß im Auftreten, Bescheidenheit; R.: Blume der Bescheidenheit: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen

Bescheidenheit -- reich an Zartheit und Bescheidenheit: vÆolrÆche, vÆolerÆche, fÆolrÆche*, fÆolerÆche*, mhd., Adj.: nhd. reich an Veilchen, reich an Zartheit und Bescheidenheit

Bescheidenheit: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt; ætmæthÐt, ætmæthÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit

Bescheidenheit: ae. scamu, Bescheidenheit: ae. scamu

Bescheidung -- rechtliche Bescheidung: ðtrichte*, ðtricht, mnd.?, N.: nhd. rechtliche Bescheidung

Bescheidung -- richterliche Bescheidung: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung

Bescheidung«: beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis

bescheinen (auch auf jede Witterungsart übertragen): beschÆnen (1), beschinen, mnd., st. V.: nhd. bescheinen (auch auf jede Witterungsart übertragen), etwas bestreichen

bescheinen: anegeschÆnen*, angeschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; aneschÆnen, anschÆnen, ane schÆnen, mhd., st. V.: nhd. anscheinen, beleuchten, sichtbar werden, anfangen zu scheinen, sich zeigen an, anzusehen sein (V.), bescheinen; beglenzen, mhd., sw. V.: nhd. bescheinen, bestrahlen; beglÆmen, mhd., st. V.: nhd. beleuchten, bescheinen; beliuhten, belðhten, mhd., sw. V.: nhd. beleuchten, erleuchten, erhellen, bekanntgeben, erklären, offenbaren, erscheinen, bescheinen, sehen; beschÆnen, mhd., st. V.: nhd. bescheinen, erleuchten; betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; durchliuhtieren, mhd., sw. V.: nhd. »durchleuchten«, bescheinen, bestrahlen

bescheinen: germ. *biskeinan, bescheinen: germ. *biskeinan

bescheinen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

bescheinen: ahd. anaskÆnan* 9; biskÆnan* 14; glanzen* 3; ubarskÆnan* 3; untarskÆnan* 1; R.: von unten bescheinen: ahd. untarskÆnan* 1, bescheinen: ahd. anaskÆnan* 9; biskÆnan* 14; glanzen* 3; ubarskÆnan* 3; untarskÆnan* 1; R.: von unten bescheinen: ahd. untarskÆnan* 1

bescheinen: ae. bescÆnan, bescheinen: ae. bescÆnan

bescheinen: ȫverschÆnen, æverschÆnen, averschÆnen, mnd., st. V.: nhd. bescheinen, sichtbar werden (Bedeutung örtlich beschränkt), hindurchscheinen

bescheinen: afries. biskÆna* 2, bescheinen: afries. biskÆna* 2

bescheinen«: beschÆnen (2), beschinen, mnd., sw. V.: nhd. »bescheinen«, wahrnehmen, in Augenschein nehmen, beschauen (Deichschau), bescheinigen

bescheinigen: schÐnigen, scheinigen, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, zeigen, bescheinigen, beweisen, bestätigen, geltend machen, erscheinen, sich offenbaren, sich zeigen

bescheinigen: beschÆnen (2), beschinen, mnd., sw. V.: nhd. »bescheinen«, wahrnehmen, in Augenschein nehmen, beschauen (Deichschau), bescheinigen

Bescheinigung -- schriftliche Bescheinigung über Feingehalt und Wert eingeschmolzener Edelmetallstücke: probÐrsÐdel*, probÐrzÐdel, mnd., M.: nhd. »Probierzettel«, schriftliche Bescheinigung über Feingehalt und Wert eingeschmolzener Edelmetallstücke

Bescheinigung: beschÆn, beschîn, mnd., Sb.: nhd. Bescheinigung, schriftlicher Beweis; R.: Bescheinigung freier Geburt: bærtbrÐf, mnd., M.: nhd. Geburtszeugnis, Bescheinigung freier Geburt

Bescheinigung -- Bescheinigung über entrichteten Pfundzoll: pundbrÐf, mnd., M.: nhd. »Pfundbrief«, Bescheinigung über entrichteten Pfundzoll

Bescheinigung -- Bescheinigung über erfolgte Zahlung: vorlõtesbrÐf, vorlõtsbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über erfolgte Auflassung, schriftliche Verzichtserklärung, Bescheinigung über erfolgte Zahlung

Bescheinigung -- Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter: vrÆbrÐf, vribrÐf, mnd., M.: nhd. Freibrief, Urkunde über freie Geburt, Urkunde über Befreiung von Dienst oder Abgabe, Adelsbrief, Gnadenbrief, Schutzbrief, Erlaubnisschein, Bescheinigung über zollfreie oder ausfuhrfreie Güter, Passierschein

Bescheinigung: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst

bescheißen: beschÆzen, mhd., st. V.: nhd. bescheißen, besudeln, betrügen, beschmutzen; betuon, mhd., an. V.: nhd. beschließen, einschließen, verschließen, bescheißen

bescheißen: bedrÆten, bedriten, mnd., st. V.: nhd. bescheißen, betrügen; beschÆten, mnd., st. V.: nhd. bescheißen, beschmutzen, betrügen

bescheißen: afries. bidrÆta 1 und häufiger?, bescheißen: afries. bidrÆta 1 und häufiger?

bescheißen: ahd. biskÆzan* 1; *biskÆzan, bescheißen: ahd. biskÆzan* 1; *biskÆzan

Bescheißer«: beschizzÏre*, beschizzer, mhd., st. M.: nhd. »Bescheißer«, Betrüger

beschelten: befõmen*, bevõmen, mnd., sw. V.: nhd. berüchtigen, beschelten, verdächtigen, ins Gerede bringen; entröchten, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entröchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entrüchten, entruchten, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entrüchtigen, entruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden

beschelten«: beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären

beschelten«: afries. biskelda* 5, beschelten«: afries. biskelda* 5

beschelten«: beschelden, mnd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, tadeln, mit Worten strafen, einen an seiner Ehre oder seinem Stande herabsetzen

beschelten«: ahd. biskeltan* 19, beschelten«: ahd. biskeltan* 19

beschenken: an. gãŒa, reifa (2)

beschenken: afries. biervia* 2; êria 6, beschenken: afries. biervia* 2; êria 6

beschenken: ahd. gebæn* 3?; giætagæn* 13; giætæn* 1; lænæn 55; R.: jemanden beschenken: ahd. gebæn* 3?, beschenken: ahd. gebæn* 3?; giætagæn* 13; giætæn* 1; lænæn 55; R.: jemanden beschenken: ahd. gebæn* 3?

beschenken: gõvedrÐgen***, mnd., sw. V.: nhd. »Gaben tragen«, beschenken; gõven, mnd., sw. V.: begaben, beschenken, mit Gaben bedenken

beschenken -- beschenken mit: vorÐren, mnd., sw. V.: nhd. ehren, feiern, zu Ehren bringen, beehren (mit einem Geschenk), beschenken mit, verehren, als Geschenk senden oder überreichen, spenden, zur Ehre geben, schenken

beschenken: ae. blissian; geblissian; R.: mit Land beschenken: ae. gel’ndan, beschenken: ae. blissian; geblissian; R.: mit Land beschenken: ae. gel’ndan

beschenken: mieten, mÆten, mÐden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, belohnen, begaben, beschenken, mieten, erkaufen, in Lohn nehmen, anwerben, dingen, verleiten zu, bestechen; minnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »minnen«, beschenken, erkenntlich sein (V.), gütlich vergleichen, lieben, zur Ehe nehmen, Minnedienst leisten, Liebe fühlen, verliebt sein (V.), lieb werden, schätzen, sich freuen über, heiraten, schlafen, die Ehe vollziehen mit, vergewaltigen

beschenken: versolden, fersolden*, mhd., sw. V.: nhd. »versolden«, besolden, bezahlen, beschenken, belohnen, in Sold nehmen; vramspuoten, framspuoten, vransmuoten, mhd., sw. V.: nhd. beglücken, beschenken

beschenken: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; R.: reichlich beschenken: rÆchen (1), riechen, mhd., sw. V.: nhd. »reichen«, reich sein (V.), reich werden, mächtig werden, zunehmen, reich machen, mächtig machen, glücklich machen, ausstatten, belohnen, schmücken, überhäufen, verherrlichen, reichlich beschenken, reichlich versehen (V.), herrschen, regieren, sich mehren

beschenken: gõben, mhd., sw. V.: nhd. »geben«, schenken, als Geschenk geben, überlassen (V.), bestechen, Geschenke machen, beschenken; geben (3), mhd., sw. V.: nhd. geben, Geschenke machen, beschenken, ausstatten mit

beschenken: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

beschenken: as. êron 9; gevæn* 5, beschenken: as. êron 9; gevæn* 5

beschenken: bedenken (1), mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, nachdenken, sich entsinnen, aussinnen, erdenken, besprechen, verdächtigen, beschenken; beÐrgõven, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, als Ehrengabe reichen; begõven, mnd., sw. V.: nhd. »begaben«, beschenken, mit Privilegien ausstatten; begenõden*, begnõden, mnd., sw. V.: nhd. begnaden, gnädig sein (V.), Gnade widerfahren lassen, beschenken, Privileg erteilen, privilegieren; begiften, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, begaben, schenken; begiftigen, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, begaben, schenken, stiften; begülden, begulden, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, mit Renten ausstatten, mit einer Gülte versehen (V.); begüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschenken, mit Renten ausstatten, mit einer Gülte versehen (V.); berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen; bewÐdemen, mnd., sw. V.: nhd. bewidmen, beschenken, dotieren, mit Berechtigung jeder Art ausstatten, sichern, Geld für gemeinnützige Zwecke geben; Ðren (3), mnd., sw. V.: nhd. ehren, verehren, beschenken, Ehre erweisen, achten, in Ehren halten, Verehrung geben, beschenken, sich rühmen, sich brüsten; Ðren (3), mnd., sw. V.: nhd. ehren, verehren, beschenken, Ehre erweisen, achten, in Ehren halten, Verehrung geben, beschenken, sich rühmen, sich brüsten

beschenken: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; begõben, begæben, mhd., sw. V.: nhd. »begaben«, geben, beschenken, belohnen, ausstatten; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; begenõden*, begnõden, begenõden, begnæden, begenæden, mhd., sw. V.: nhd. begnadigen, beschenken, mit Gnade beschenken, Gnade erweisen, ein Privileg erteilen, privilegieren, Almosen geben, von Sünden erlösen; bekrõmen, mhd., sw. V.: nhd. beschenken, ausstatten; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; R.: mit Gnade beschenken: begenõden*, begnõden, begenõden, begnæden, begenæden, mhd., sw. V.: nhd. begnadigen, beschenken, mit Gnade beschenken, Gnade erweisen, ein Privileg erteilen, privilegieren, Almosen geben, von Sünden erlösen; R.: mit Haus beschenken: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken

beschenken«: beschenken, mnd., sw. V.: nhd. »beschenken«, Wein vorsetzen, Bier vorsetzen, betrunken machen, schenke (= Freitrunk) gewähren

Beschenker: an. gãŒingr, Beschenker: an. gãŒingr

Beschenker: begiftigÏre*, begiftiger, mnd., M.: nhd. Beschenker, Schenker, Stifter

beschenkt: begõvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »begabt«, ausgestattet, beschenkt

beschenkt: versoldet, fersoldet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »versoldet«, besoldet, belohnt, beschenkt; R.: im voraus beschenkt: vorebescheret, vorbescheret, vorbeschert, forebescheret*, mhd., (Part. Prät.)=Adj.: nhd. im voraus beschenkt

beschenkt: ahd. giæt* 1; giætag* 1; giætagæt; ætag 24, beschenkt: ahd. giæt* 1; giætag* 1; giætagæt; ætag 24

beschenkter -- mit Ringen beschenkter Dienstmann: as. bôgwini* 1, beschenkter -- mit Ringen beschenkter Dienstmann: as. bôgwini* 1

Beschenkung: miet, mhd., st. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt, Belohnung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung, Bestechung, Bestechungsgeld; miete, mÆte, mÐde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Belohnung, Bezahlung, Bestechung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung

Beschenkung: begõvinge, mnd., F.: nhd. »Begabung«, Beschenkung; begenõdinge*, begnõdinge, mnd., F.: nhd. Begnadung, Beschenkung, Privilegerteilung; begiftinge, mnd., F.: nhd. Beschenkung, Schenkung, Stiftung, Privileg; begǖdinge, begudinge, mnd., F.: nhd. Beschenkung
Beschenkung: begõbunge, mhd., st. F.: nhd. »Begabung«, Beschenkung, Schenkung, Geschenk

Beschenkung: gõbunge, mhd., st. F.: nhd. »Gebung«, Beschenkung

bescheren: ahd. biskerien* 19, bescheren: ahd. biskerien* 19

bescheren: tævȫgen, tovogen, mnd.?, sw. V.: nhd. zufügen, hinzufügen, zuteilen, bescheren, abordnen, sich fügen, passen, sich geziemen

bescheren: beschÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. bescheren, abscheren, zuteilen (vom Schicksal), schenken

bescheren: bescharen*, bescharn, mhd., st. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, bescheren, sich sammeln, sich scharen, sich zu einer Schar zusammentun; bescheren* (1), beschern, mhd., sw. V.: nhd. bescheren, zuteil werden lassen, zuteilen, aufgeben, verhängen, hingeben, verschmähen, bestimmen, gewähren, zuweisen, schenken, geben, zufügen, geleiten zu

bescheren: vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

bescheren: gevüegen, givüegen, givuogen, gefüegen*, gifüegen*, gifuogen*, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, verbinden, verschaffen, zufallen lassen, bescheren, zufügen, erweisen, passen, zukommen, zustehen, sich fügen, fügen, sich erweisen, sich ereignen, treffen, gestalten, begeben (V.), gelegen kommen, geschehen, sich ergeben (V.), sich fügen in, passen zu, helfen, einrichten, erreichen, zustande bringen, machen, zukommen lassen, geben, schenken

beschert: as. gividig* 6; ôdan 9, beschert: as. gividig* 6; ôdan 9

beschert -- dem ein langes Leben beschert ist: an. Ofeigr, beschert -- dem ein langes Leben beschert ist: an. Ofeigr

beschert«: bescheret*, beschert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschert«

Bescherung: ae. ? meoduscierwen, Bescherung: ae. ? meoduscierwen

beschichten: ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen

beschicken: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen

beschicken (durch Boten): besendebæden, mnd., sw. V.: nhd. einen Sendboten schicken, beschicken (durch Boten)

beschicken: bebæden, beboden, mnd., sw. V.: nhd. beschicken, benachrichtigen, durch Boten melden, durch Boten einladen

beschicken: besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen

Beschicken: insetten (2), insettent, mnd., N.: nhd. Beschicken, Anordnen, Bestimmen

Beschickung -- Beschickung einer Versammlung: besendinge, mnd., F.: nhd. Sendung, Botschaft, Beschickung einer Versammlung, Abordnung zu einem Tage

Beschickung: quast (3), mnd., M.: nhd. Aufwand, Beschickung

Beschickung: vorschickinge, mnd., F.: nhd. Vorbereitung, Beschickung, Zubereitung, Zurüstung, göttliche Fügung (Bedeutung örtlich beschränkt), Schickung (Bedeutung örtlich beschränkt)

beschieden sein (V.): gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben

beschieden«: beschÐden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschieden«, festgesetzt, bestimmt, getrennt, verständig, klug, weise, mäßig (besonders ehrendes Beiwort für Ratmänner und Richter)

beschießen: beschiezen, mhd., st. V.: nhd. beschießen, erproben, zusammenschießen, vereinigen, mit Fußboden belegen (V.), helfen, nützen, zufriedenstellen, verplanken; ermangen, mhd., sw. V.: nhd. beschießen, bezwingen

beschießen: smÆten, smiten, mnd., st. V.: nhd. schmeißen, werfen, hinwerfen, zu Boden werfen, beschießen, angreifen, niederwerfen, erobern, schlagen, stäupen, schleudern, schlenkern, Schläge versetzen

beschießen: aneschÐten*, anschÐten, mnd., st. V.: nhd. »anschießen«, beschießen, daran stoßen, angrenzen; beschÐten (1), beschêten, mnd., st. V.: nhd. beschießen, Waffe erproben Münze ausschießen (Wechsler), schlechtere Münze ausscheiden (Wechsler), bekleiden (mit Brettern), belegen (V.) (mit Dielen), bestreuen

beschildet: schildich, mnd.?, Adj.: nhd. »schildig«, mit einem Schild versehen (Adj.), beschildet

beschimmeln: beschÐmelen, mnd., sw. V.: nhd. beschimmeln

beschimpfen: ahd. anakundæn* 1; biskeltan* 19; werran* 10; fluohhæn* 19?; giwerran* 10; itawÆzæn* 20; lastaræn* 34; skeltan* 51; R.: jemanden beschimpfen: ahd. itawÆzæn* 20, beschimpfen: ahd. anakundæn* 1; biskeltan* 19; werran* 10; fluohhæn* 19?; giwerran* 10; itawÆzæn* 20; lastaræn* 34; skeltan* 51; R.: jemanden beschimpfen: ahd. itawÆzæn* 20

beschimpfen: got. gaaiwiskon* 11=10, ganaitjan* 1, unsweran* 2, usagljan* 1

beschimpfen: unÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. nicht ehren, in Schande bringen, beschimpfen, entehren, schänden; vorachten (2), verõchten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, missachten, für minderwertig halten, geringschätzen, verschmähen, abweisen, verächtlich machen, beschimpfen, fälschlich ansehen für; vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen; vorhȫnen (1), vorhonen, mnd., sw. V.: nhd. verhöhnen, erniedrigen, beschimpfen, Schimpf antun; vorhümpelen, vorhumpelen, mnd., V.: nhd. beschimpfen, erniedrigen, misshandeln; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vorunÐdelen, vorunedelen, mnd., sw. V.: nhd. entehren, beschmutzen, beschimpfen; R.: beschimpfen Ärgernis geben: unhÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. entehren, schänden, beschimpfen Ärgernis geben

beschimpfen: afries. bihendigia 1 und häufiger?; biskelda* 5, beschimpfen: afries. bihendigia 1 und häufiger?; biskelda* 5

beschimpfen: ae. géagnsprecan; gehierwan; hearmcwedolian; hierwan; ongéagnsprecan; w’mman; wiþsprecan, beschimpfen: ae. géagnsprecan; gehierwan; hearmcwedolian; hierwan; ongéagnsprecan; w’mman; wiþsprecan

beschimpfen: schantvlecken, schantvlacken, mnd., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen, Lästerreden führen, Schmähreden führen, in Schande bringen, Ehre besudeln, vergewaltigen; schÐmen (1), mnd., sw. V.: nhd. schämen, beschimpfen; schimpen, mnd., sw. V.: nhd. schimpfen, beschimpfen, spaßen, scherzen, spielen, tändeln, fechten, verhöhnen, verspotten; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: öffentlich beschimpfen: schenden, mnd., sw. V.: nhd. schänden, verletzen, zurichten beschädigen, verderben, zu Schande machen, vernichten, in Unehre fallen, Unehre bringen, Schande bringen, öffentlich beschimpfen, beflecken, entweihen, notzüchtigen, schimpfen, schädigen, schmähen, lästern, verleumden, schelten, tadeln, zanken, keifen, notzüchtigen

beschimpfen: germ. *farweitan; *skandjan, beschimpfen: germ. *farweitan; *skandjan

beschimpfen: lasteren*, lastern, lestern, mhd., sw. V.: nhd. lästern, schmähen, Ehre nehmen, beschimpfen, beleidigen, entehren, vernichten

beschimpfen: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen; übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; unÐren, mhd., sw. V.: nhd. »verunehren«, entehren, schänden, in schlechten Ruf bringen, beschimpfen, verschmähen, verfluchen, besudeln, kränken, beleidigen, herabsetzen, verachten; verkrenken, ferkrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verkränken«, krank machen, schwächen, herabsetzen, beschimpfen, vernichten, ermüden, schwach werden, schmälern, herabsetzen, schädigen, verhindern, vernachlässigen; verschimpfen (1), ferschimpfen*, vorschimpfen, forschimpfen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschimpfen«, verspotten, beschimpfen; verspotten, ferspotten*, mhd., sw. V.: nhd. verspotten, beschimpfen, mit Spotten hinbringen; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; verswachen, verswechen, virswachen, ferswachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwachen«, schwächen, herabsetzen, in den Schatten stellen, beschimpfen, verringern, verderben, schlecht werden, schwach werden, vernachlässigen, schmähen, zugrunde gehen, verblassen, erniedrigen, vernichten, schmälern; vluochen (1), fluochen*, wluchen, mhd., sw. V.: nhd. »fluchen«, schmähen, lästern, verfluchen, verwünschen, beschimpfen; R.: genug beschimpfen: volschenden, mhd., sw. V.: nhd. genug zuschandemachen, genug entehren, genug beschimpfen; R.: mit Worten beschimpfen: versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; R.: sich gegenseitig beschimpfen: underschelten, mhd., st. V.: nhd. sich gegenseitig beschimpfen

beschimpfen: hȫnen, honen, hoenen, hoinen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, erniedrigen, schmähen, verspotten, beschimpfen, beleidigen, kränken, reizen, schänden, rechtswidrig schädigen, beschädigen, verletzen, in Tat und Wort kränken, zu Unehren bringen; hȫnigen, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen; hænsprõken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; hænsprÐken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; R.: sich beschimpfen: kÆven (1), kiefen, kiffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. keifen, zanken, streiten (sowohl mit Worten als auch mit Waffen), schelten, schimpfen, schmähen, sich beschimpfen, sich anstrengen, sich schlagen, uneinig sein (V.), einen Rechtsstreit führen, kämpfen, Krieg führen, angreifen

beschimpfen: schalken, mhd., sw. V.: nhd. Knecht sein (V.), sich wie ein Schalk betragen, betrügen, beschimpfen, schmähen, zum Knecht machen, Knecht heißen, Knecht schelten, überlisten, heimlich wegnehmen, veruntreuen, Schalk sein (V.); schelken, mhd., sw. V.: nhd. betrügen, beschimpfen, schmähen; schelten (1), schelden, mhd., st. V. (3): nhd. schelten, schmähen, tadeln, streiten, zanken, lästern, fluchen, schimpfen, drohen, sich streiten, sich zanken mit, ausschelten, beschimpfen, schlecht machen, verschmähen, bedrohen, verspotten, anfechten; schenden, mhd., sw. V.: nhd. zuschandenmachen, entehren, beschimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, schänden, beleidigen, beschämen, verderben, zunichte machen, strafen an, strafen für; schenzelen*, schenzeln, mhd., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen; schenzieren, mhd., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen; schimpfen*, schimphen, mhd., sw. V.: nhd. »schimpfen«, scherzen, spielen, verspotten, zur Kurzweil kämpfen, beschimpfen, verhöhnen, beleidigen, spotten; schumpfieren, mhd., sw. V.: nhd. besiegen, erniedrigen, beschimpfen; smÏhen, smõhen, smÏn, smõn, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, in entehrender Weise geringschätzen, schmählich behandeln, verschmähen, verstoßen (V.), verachten, zu wenig sein (V.), sich schämen über, beleidigen, beschimpfen, lästern; smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über; strõfen (1), mhd., sw. V.: nhd. tadeln, zurechtweisen, schelten, strafen, bestrafen, züchtigen, beschimpfen, verschmähen, schmähen, mit Leibesstrafe belegen (V.), mit Geldstrafe belegen (V.)

beschimpfen: geschelten, mhd., st. V.: nhd. beschimpfen, absprechen; geschenden, gischenden, mhd., sw. V.: nhd. schänden, blamieren, zuschanden machen, entbehren, beschimpfen, schimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, Schande treiben mit, ins Verderben stürzen, in Schande bringen, entehren, beschämen, besiegen, strafen; geunvrumen, geunfrumen*, mhd., sw. V.: nhd. verhöhnen, beschimpfen; hãnen (1), hænen, mhd., sw. V.: nhd. »höhnen«, verhöhnen, Unehre bringen, entehren, herabsetzen, entwürdigen, schmähen, schänden, spotten, verspotten, beschimpfen, erniedrigen, strafen, verderben, zunichte machen

beschimpfen: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; bereffen, mhd., sw. V.: nhd. tadeln, strafen, beschimpfen; berefsen, berepsen, berispwen, mhd., sw. V.: nhd. tadeln, strafen, bestrafen, beschimpfen; beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären; besmÏhen, mhd., sw. V.: nhd. Schmach zufügen, beschimpfen; entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern

beschimpfen: an. auvirŒa, brigsla, hneisa (2), hneykja, klÏkja, klÏma

beschimpfen: lasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; lesteren, lestern, mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; missehandelen, mishandelen, mnd., sw. V.: nhd. misshandeln, falsch handeln, schlecht handeln, sich vergehen, sich schlecht benehmen, quälen, prügeln, beleidigen, beschimpfen; missehȫgen*, mishȫgen, mnd., sw. V.: nhd. übel bedenken, beschimpfen; missehȫnen*, mishȫnen, mnd., sw. V.: nhd. übel bedenken, beschimpfen; ȫvelsprÐken, mnd., st. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, verleumden, fluchen; ȫverbellen, æverbellen, auerbellen, mnd., sw. V.: nhd. anschreien, beschimpfen

beschimpfen: anesprengen*, ansprengen, anspröngen, ansprongen, mnd., sw. V.: nhd. »ansprengen«, anspringen, antreiben, angreifen, beschimpfen; anespringen*, anspringen, mnd., st. V.: nhd. anspringen, angreifen, beschimpfen; beschõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen; beschanden, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, schänden; beschÐmen (1), mnd., sw. V.: nhd. beschämen, anklagen, beschimpfen; beschimpen, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, aushöhnen, verspotten; Ðrsprõken, Ðresprõken*, mnd., sw. V.: nhd. an die Ehre sprechen, schmähen, beschimpfen

beschimpfen«: beschimpfen, beschimphen, mhd., sw. V.: nhd. »beschimpfen«, verspotten

beschimpfend: schendic, schendec, mhd., Adj.: nhd. schändlich, schimpflich, schmähend, beschimpfend

beschimpfend: lasterlich, lesterlich, mhd., Adj.: nhd. »lästerlich«, schändlich, schimpflich, beleidigend, beschimpfend, schmählich, schmachvoll, sündhaft; lasterlÆche, lesterlÆche, lastertlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lästerlich«, beleidigend, beschimpfend, schändlich, schimpflich, beschimpfend, schmählich, schandbar, in Schande, zur Schande, unehrenhaft, schlecht, sündhaft, erbärmlich; lasterlÆche, lesterlÆche, lastertlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lästerlich«, beleidigend, beschimpfend, schändlich, schimpflich, beschimpfend, schmählich, schandbar, in Schande, zur Schande, unehrenhaft, schlecht, sündhaft, erbärmlich

beschimpfend: vorwÆtlÆk, mnd., Adj.: nhd. tadelnd, scheltend, beschimpfend, vorwurfsvoll

beschimpfend: hȫnelÆk, honelik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnich***, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆk, honlik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch
beschimpfend: lasterlÆk*, lasterlik, mnd., Adj.: nhd. lästerlich, Lästerungen enthaltend, beschimpfend, tadelnswert, verwerflich, verächtlich, hässlich, kränkend, schimpflich, schändlich, verbrecherisch; lesterlÆk, lesterk, mnd., Adj.: nhd. lästerlich, Lästerungen enthaltend, beschimpfend, tadelnswert, verwerflich, verächtlich, hässlich, kränkend, schimpflich, schändlich, verbrecherisch; R.: beschimpfend reden: lasterkæsen, mnd., sw. V.: nhd. lästern, schmähen, beschimpfend reden

beschimpfende -- beschimpfende Pein: lasterpÆn, mhd., st. M.: nhd. »Lasterpein«, beschimpfende Mühe, beschimpfende Pein

beschimpfende -- beschimpfende Mühe: lasterpÆn, mhd., st. M.: nhd. »Lasterpein«, beschimpfende Mühe, beschimpfende Pein

beschimpfende -- schmerzliche und beschimpfende Dienstleistung: harmschar, harnschar, haranschar, mhd., st. F.: nhd. schmerzliche und beschimpfende Dienstleistung, Strafe, Plage, Not, Bedrängnis, Kränkung, Harmschar, entehrende schimpfliche Strafe, Schandstrafe

Beschimpfer: scheltÏre, mhd., st. M.: nhd. Schelter, Tadler, Rüger, Lästerer, Beschimpfer, Schmähsänger, Schmähdichter

Beschimpfer: probrÏre***, mnd., M.: nhd. Beschimpfer, Beschmäher

Beschimpfer: vorhȫnÏre*, vorhȫner, vorhoner, mnd., M.: nhd. Verhöhner, Spötter, Beschimpfer
Beschimpfer«: beschimpÏre*, beschimper, mnd., M.: nhd. »Beschimpfer«

beschimpft: an. neiss, beschimpft: an. neiss

beschimpft: ahd. skant* 2, beschimpft: ahd. skant* 2

beschimpft: geschulden***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gescholten, beschimpft

beschimpft: beschempet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verspottet, beschimpft; beschimpet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verspottet, beschimpft

Beschimpfung: belast, mnd., F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschimpfung; beschõminge, mnd., F.: nhd. Beschämung, Beschimpfung; Ðrenwært, mnd., N.: nhd. ehrenrühriges Wort, Beschimpfung; Ðrewært, mnd., N.: nhd. ehrenrühriges Wort, Beschimpfung; etwÆz, edwiz, etwÆt, edwit, mnd., Sb.: nhd. Beschimpfung, Schande, Schmach, Schmähung

Beschimpfung: gewaltwært*, gewaltwærde, mnd., N.: nhd. ausfallendes Wort, freches Wort, Beschimpfung; hæn (2), hoen, hoin, mnd., M., N.: nhd. Hohn, Niedrigkeit, Erniedrigung, Schmach, Schimpf, Beschimpfung, Kränkung, Lästerung, Schändung, mutwillige Schändung, rechtliche Benachteiligung, Rechtskränkung, Bestrafung, aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.); hȫnede, honede, hȫnet, hænte, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Beschimpfung, Beleidigung; hænhÐt, hænheit, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Schmach, Erniedrigung, Kränkung, Beschimpfung, Beleidigung; hȫninge, mnd., F.: nhd. Höhnung, Beschimpfung, Beleidigung, Schmach; hænsprõke, hænesprõke, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, Beleidigung, falsche Anschuldigung, höhnische Rede, kränkende Rede, Lästerung; R.: überhebliche Beschimpfung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel

Beschimpfung: ungerehticheit, ungerehtecheit, ungerehtekeit, mhd., st. F.: nhd. Unrecht, Ungerechtigkeit, Beschimpfung, Beleidigung; unrede, mhd., st. F.: nhd. »Unrede«, ungehörige Rede, böse Rede, Beschimpfung, Schimpfwort; unwirdicheit*, unwirdecheit, unwerdecheit, unwerdicheit, unwerdekeit, unwerdikeit, unwirdikeit, unwirdecheit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen, Beschimpfung, Vergebung der Würde, Wegwerfung; versmõchede, fersmõchede*, mhd., st. F.: nhd. »Verschmähung«, Beschimpfung, Verachtung; versmÏcheit, fersmÏcheit*, versmõcheit, fersmõcheit*, vorsmõcheit, forsmõcheit*, mhd., st. F.: nhd. Schmach, Verachtung, Erniedrigung, Schande, Beschimpfung, Geringschätzung; versmÏhe (2), fersmÏhe*, vorsmõhet, forsmõhet*, vorsmÏht, forsmÏht*, mhd., st. F.: nhd. Entehrung, Geringschätzung, verächtliche Behandlung, Beschimpfung, Verachtung, Erniedrigung, Schande; versmÏhede, fersmÏhede*, vorsmÏde, forsmÏde*, mhd., st. F.: nhd. Entehrung, Geringschätzung, verächtliche Behandlung, Beschimpfung, Verachtung, Erniedrigung, Schande

Beschimpfung: geschelte, mhd., st. N.: nhd. »Geschelte«, Schelten (N.), Beschimpfung, Streit

Beschimpfung: schalkunge 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. unwürdige Behandlung, Verhöhnung, Beschimpfung; scheltõt, mhd., st. F.: nhd. Schelten, Beschimpfung, Zank; schelte (1), mhd., st. F.: nhd. Schelte, Scheltwort, Schmähung, Tadel, Beschimpfung, Verleumdung; schelten (2), mhd., st. N.: nhd. Schelten (N.), Beschimpfung, Schimpfen, Tadel, Rüge, Vorwurf, Beleidigung, Drohung, Spott, Streit, Ärger, Anklage; scheltunge, mhd., st. F.: nhd. »Schelte«, Schmähung, Beschimpfung, Tadel, Beschuldigung; scheltwort, mhd., st. N.: nhd. Scheltwort, Schimpfwort, Schmähwort, Beleidigung, Beschimpfung, Zank, Lästerung; sluot, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Schlamm, Pfütze, Beschimpfung; smÏhe (3), mhd., st. F.: nhd. Geringschätzigkeit, Verächtlichkeit, Beschimpfung, Schmähung, Entehrung, Verachtung, Schmach, Schande, Kränkung, Schimpf; smÏhede, smÐhte, mhd., st. F.: nhd. Ärger, Geringschätzigkeit, Verächtlichkeit, Beschimpfung, Schmähung, Entehrung, Verachtung, Schmach, Schimpf; smõheit, smõcheit, smæcheit, smõhheit, mhd., st. F.: nhd. Geringschätzigkeit, Verächtlichkeit, Beschimpfung, Schmähung, Entehrung, Verachtung, Schmach, Schimpf, Schande, Kränkung, Beleidigung; smÏhenisse, smÏhnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Verschmähung, verächtliche Behandlung, verächtliche Zurückweisung, Schmähung, Beschimpfung, Entehrung; smÏhenschaft, mhd., st. F.: nhd. Schmähung, Beschimpfung, Entehrung; spot, mhd., st. M.: nhd. Spott, Verspottung, Hohn, Verhöhnung, Beschimpfung, Schimpf, Schande, Gespött, Scherz, Schmach, Sünde, Zweifel, Gegenstand des Spottes, Spaß, Schelte

Beschimpfung: voracht, mnd., F.: nhd. Hohn, Beschimpfung; vorachtinge (2), mnd., F.: nhd. Verachtung, Missachtung, Geringschätzung, Ablehnung, Hohn, Spott, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Verleumdung, Verachtetsein; vorhȫnen (2), vorhȫnent, mnd., N.: nhd. Verhöhnung, Beschimpfung; vorhȫninge, vorhoninge, mnd., F.: nhd. Verhöhnung, Verspottung, Missachtung, Beschimpfung, Lästerung; vorsprÐkinge (1), mnd., F.: nhd. Schmähung, Beschimpfung, Lästerung, Verleumdung; vrÐvelwært, vrevelwort, mnd., N.: nhd. ausfallendes Wort, freches Wort, freche Rede, trotzige Rede, Beschimpfung

Beschimpfung: ahd. bisprõhhÆ* 2; itawÆz* 55; itawÆza* 2; itawÆzung* 1; lastar 33; skelta 33; skeltõt* 6; skeltõta* 3; skeltwort* 7; skopf* (4) 3, Beschimpfung: ahd. bisprõhhÆ* 2; itawÆz* 55; itawÆza* 2; itawÆzung* 1; lastar 33; skelta 33; skeltõt* 6; skeltõta* 3; skeltwort* 7; skopf* (4) 3

Beschimpfung: lasterbõrhÐt, lasterbõrheit, mnd., F.: nhd. Beschimpfung; lasteringe, mnd., F.: nhd. Lästerung, Beschimpfung, Verspottung, Schmähung, Beleidigung; lasterlÆchÐt, lasterlÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschimpfung; lasterrÐde, mnd., F.: nhd. Schmährede, Beschimpfung; missehandelinge, mishandelinge, mnd., F.: nhd. Misshandlung, Fehlhandlung, Vergehen, Übertretung, Verbrechen, Übeltat, tätlicher Angriff, Beschimpfung, Beleidigung, Schändung; probrÏrÆe*, probrerÆe, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, Schmährede

Beschimpfung: schantvleckinge, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, ehrenrührige Schelte, üble Nachrede; schelde, schelt, mnd., F.: nhd. »Schelte«, Schmähung, Beschimpfung; scheldewært, scheldewort, schellewært, scheldwært, scheltwært, scheltwõrt, mnd., N.: nhd. »Scheltwort«, Schimpfwort, Beschimpfung, Schmähung; scheldwært, scheltwært, scheltwõrt, mnd., N.: nhd. »Scheltwort«, Schimpfwort, Beschimpfung, Schmähung; spÐ (1), spÆe, spei, mnd., N.?: nhd. Hohn, Spott, Beschimpfung, Feindseligkeit; straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage; swÐringe (2), mnd., F.: nhd. Schwören (N.), Schwur, Eid, Lästerung, Beschimpfung; swÐrunge, mnd., F.: nhd. Schwören (N.), Schwur, Eid, Lästerung, Beschimpfung

Beschimpfung: ae. hearmcwedoln’ss; hearmsprÚc; orwyrþ, Beschimpfung: ae. hearmcwedoln’ss; hearmsprÚc; orwyrþ

Beschimpfungen -- in Beschimpfungen und Beschmähungen geübter Mensch: probrÏremÐster*, probrÐrmÐster, probrÐrmÐister, mnd., M.: nhd. in Beschimpfungen und Beschmähungen geübter Mensch

beschirmen: voremunden*, vormunden, foremunden*, mhd., sw. V.: nhd. »vormunden«, beschirmen, schützen, bevormunden, Vormund sein (V.)

beschirmen: beschatewen, beschetwen, mhd., sw. V.: nhd. beschatten, überschatten, überdecken, beschirmen, verdunkeln; beschirmen, beschermen, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, beschützen, schützen, Schutz gewähren, sichern, gewährleisten, sicherstellen, verteidigen

beschirmen: ae. sceadwian, beschirmen: ae. sceadwian

beschirmen: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; R.: Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern

beschirmen: as. biskermian* 1, beschirmen: as. biskermian* 1

beschirmen: anfrk. biskirmen* 2, beschirmen: anfrk. biskirmen* 2

beschirmen: achterwõren, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, in Aufsicht und Obhut nehmen, in sicherem Gewahrsam halten, in Acht (F.) (2) haben; beschermen, bescharmen, mnd., sw. V.: nhd. beschirmen, beschützen, schützen; beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben; beschütten, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, verteidigen, in Verwahrung nehmen, verwahren, einsperren, mit Beschlag belegen (V.)

beschirmen: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; vordÐgedingen, vordegdingen, vordÐdingen, vordeydingen, vordõdingen, vordÐdigen, vordÐgen, vordÐgenen, vordÐden, vȫrdÐgedingen, vȫredÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) ziehen, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2), vor Gericht (N.) (1) vertreten (V.) (eine Sache), wahrnehmen, jemanden vor Gericht (N.) (1) verteidigen, eintreten für, die Verhandlung für jemanden führen, jemandes Rechte wahrnehmen, für jemanden eintreten, jemandes Interessen vertreten (V.), schützen, beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, Schutzherrschaft ausüben, vertreten (V.), Rechte und Ansprüche erhärten, aufrecht erhalten (V.), mit der Waffe verteidigen, militärisch verteidigen, untereinander verhandeln; vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vorschütten, vorschutten, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, beschirmen, versperren, den Zutritt behindern (durch eine Einhegung); vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten

beschirmen: afries. biskirma 10, beschirmen: afries. biskirma 10

beschirmen: ahd. bidekken* 49; biskirmen* 38; R.: beschirmen vor: ahd. biskirmen* 38; R.: jemanden beschirmen: ahd. giskirmen* 7, beschirmen: ahd. bidekken* 49; biskirmen* 38; R.: beschirmen vor: ahd. biskirmen* 38; R.: jemanden beschirmen: ahd. giskirmen* 7

Beschirmer: ahd. biskirmõri* 4; skirmanto* 1; skirmõri 13; skirmo* 4, Beschirmer: ahd. biskirmõri* 4; skirmanto* 1; skirmõri 13; skirmo* 4

Beschirmer: anfrk. biskirmere 3, Beschirmer: anfrk. biskirmere 3

Beschirmer: ðfenthaltÏre*, ðfenthalter, mhd., st. M.: nhd. Erhalter, Beschirmer

Beschirmer: afries. biskirmere 1 und häufiger?, Beschirmer: afries. biskirmere 1 und häufiger?

Beschirmer: schirm, scherm, mhd., st. M.: nhd. Schild, Schutz, Gewähr, Garantie, Einrede, Rechtsbrief, Deckung, Schirm, Verteidigung, Vorhalten des Schildes, Parieren, Beschirmer, Verteidiger, Vormund, Schirmdach, Schutzdach, Obdach, Schirmwand, Sturmdach

Beschirmer: as. biskermõri* 2, Beschirmer: as. biskermõri* 2

Beschirmer -- Schutz und persönlicher Beschirmer: vrÐdeschilt, vredeschilt, mnd., M.: nhd. Schutzschild, Schutz, Beschützer, Beschützerin, Schutz und persönlicher Beschirmer

Beschirmer: hȫvethÐre, hævethere, hȫvethÐr, hoefthÐr, hoifthÐr, mnd., M.: nhd. oberster Führer, Oberanführer, Kriegsherr, Leiter (M.) der daher auch aufkommt für allen Schaden (M.), Beschützer, verantwortlicher bzw. ersatzpflichtiger Führer eines kriegerischen Unternehmens, Schutzherr, Vormund, Beschirmer, Patron, Hauptheiliger, Schutzheiliger, Kirchenpatron, Altarpatron

Beschirmer«: beschermÏre*, beschermer, mnd., M.: nhd. »Beschirmer«, Beschützer, Verteidiger

Beschirmer«: beschirmÏre, beschirmer, beschermer, beschermÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Beschirmer«, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr

Beschirmerin«: beschirmÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin

Beschirmerin«: beschermÏrinne*, beschermerinne, mnd., F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin, Verteidigerin; beschermÏrische*, beschermersche, mnd., F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin, Verteidigerin

beschirmerisch«: beschermÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »beschirmerisch«, beschützend

beschirmt«: beschirmet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschirmt«

Beschirmung: vorvechtinge, mnd., F.: nhd. Verteidigung, Beschirmung

Beschirmung: beschermenisse, beschermnisse, beschirmnisse, mnd., F.: nhd. Beschirmung, Schutz

Beschirmung: schüttinge (2), mnd., F.: nhd. Verwahrung gegen Anschuldigung, Verteidigung vor Gericht, Ausrede, Vorwand, Ausflucht, Gewährung von Schutz, Schutzleistung, Beschirmung

Beschirmung: afries. biskirminge 6, Beschirmung: afries. biskirminge 6

Beschirmung«: afries. biskirmenisse 14, Beschirmung«: afries. biskirmenisse 14

Beschirmung«: beschirmunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschirmung«, Schutz, Verteidigung

Beschiss: beschiz, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Beschiss

beschissen: beschÐten (2), beschetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. beschissen, schlecht, erbärmlich

beschlabbern«: beslabberen*, beslabbern, mnd., sw. V.: nhd. »beschlabbern«, besudeln (durch unsauberes Essen [N.])

beschlabbert«: beslabberet*, beslabbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlabbert«, besudelt, verunreinigt (durch unsauberes Essen [N.])

beschlafen (V.): behðren, mhd., sw. V.: nhd. knicken, niedertreten, belagern, belästigen, beschlafen (V.), überwältigen, besiegen, erwerben; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; beminnen, mhd., sw. V.: nhd. beschlafen (V.), lieben; beschemen, mhd., sw. V.: nhd. beschämen, in Schmach bringen, Schande bereiten, schänden, beschlafen (V.), schämen; beslõfen (1), mhd., st. V.: nhd. beschlafen (V.), schwängern, schlafen, Geschlechtsverkehr haben mit

beschlafen: triutelen, triuteln, mhd., sw. V.: nhd. »treuteln«, liebhaben, lieben, liebkosen, umarmen, beschlafen, schmeicheln, Wert halten

beschlafen: überligen, mhd., st. V.: nhd. liegen über, überlagern, besetzen, liegen auf, beschlafen, schänden

beschlafen: ahd. biliggen* 9; gislõfan* 1, beschlafen: ahd. biliggen* 9; gislõfan* 1

beschlafen (V.): beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; bespÐlen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, zum Besten halten, verspotten, beschlafen (V.)

beschlafen: beslõpen, mnd., st. V.: nhd. beschlafen, beiliegen, Beilager halten, auf etwas liegen (Bett), eine Stätte zum Schlafen erhalten, die Nacht über etwas hingehen lassen (V.), sich Zeit lassen (V.) etwas zu bedenken; bevlechten, mnd., sw. V.: nhd. verunreinigen, besudeln, beschlafen; R.: jemanden beschlafen: bekrǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. verteidigen, schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen; bekrðpen, mnd., st. V.: nhd. bekriechen, beschleichen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen

beschlafen: afries. bislÐpa* 3, beschlafen: afries. bislÐpa* 3

beschla​fen: idg. ? *ser- (4), beschla​fen: idg. ? *ser- (4)

beschlafen: ae. cnéowian (2); gehÚman; geplegan; hÚman; ongietan; plagian; plegan; serþan, beschlafen: ae. cnéowian (2); gehÚman; geplegan; hÚman; ongietan; plagian; plegan; serþan

beschlafen«: ae. beslÚpan, beschlafen«: ae. beslÚpan

Beschlafen«: beslõfen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschlafen«

Beschlag: rinke, mnd., F.: nhd. Zierring an der Kleidung; R.: Beschlag am Ende von Schnüren oder Senkeln: snȫrpÆpe, mnd., F.: nhd. Beschlag am Ende von Schnüren oder Senkeln, Nestelstift; R.: Beschlag am Sattelgurt: sõdelgorderinke*, sõdelgörderinke, mnd., F.: nhd. »Sattelgurtring«, Beschlag am Sattelgurt; R.: Beschlag am Steuerruder: rædergesmÆde, rðdergesmÆde, mnd., N.: nhd. Beschlag am Steuerruder; rædersmÆde, rðdersmÆde, rodersmide, rædersmÆt, mnd., N.: nhd. Beschlag am Steuerruder; R.: Beschlag am Streichbrett des Pfluges: rÐsterschÐne, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges; ræsterschÐne, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges; ræsteschene, mnd., F.: nhd. Beschlag am Streichbrett des Pfluges; R.: Beschlag von Meeresfrüchten: schõle (1), mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Hülle, Rinde, Baumrinde, Eierschale (Bedeutung örtlich beschränkt), Schalholz, Beschlag von Meeresfrüchten, Muschel, Schwertgriff; R.: buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht; R.: ein Beschlag am Sattelzeug: rætgorderinke*, rætgortrinc, mnd., M.: nhd. »Rotgurtring«, ein Beschlag am Sattelzeug; R.: ein Beschlag an einem Fahrzeug: rÆdeblek, rÆdeblech, mnd., N.: nhd. ein Beschlag an einem Fahrzeug; R.: Eisen zum Beschlag an Edelmetall: schÐne, schene, schenne, mnd., F.: nhd. Schiene, Schienbein, schmaler Reif (M.) (2), Eisen zum Beschlag an Edelmetall; R.: Eisenschiene als Beschlag am Pflug: slachschÐne, mnd., F.: nhd. Schiene als Beschlag, Eisenschiene als Beschlag am Pflug?; R.: in Beschlag nehmen: ræven (1), ræwen, ræfen, rȫven, røven, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rauben, Raub begehen, berauben, plündern, ausrauben, pfänden, in Beschlag nehmen, gefangen nehmen, entführen; R.: metallener Beschlag an einem Fahrzeug: richteschÐne*, richtschÐne, mnd., F.: nhd. »Richtschiene«, metallener Beschlag an einem Fahrzeug; R.: Schiene als Beschlag: slachschÐne, mnd., F.: nhd. Schiene als Beschlag, Eisenschiene als Beschlag am Pflug?; R.: steinerne Sitzplatte für den Beschlag: sittelstÐn, sittelstein, mnd., M.: nhd. steinerne Sitzplatte für den Beschlag; R.: von Räubern in Beschlag genommene Kirche: ræfkerke, mnd., F.: nhd. »Raubkirche«, von Räubern in Beschlag genommene Kirche

Beschlag -- Beschlag am Sattelgurt: gorderinke*, gortrinke, mnd., F.: nhd. »Gurtring«, Beschlag am Sattelgurt

Beschlag -- Beschlag am Fenster: vensterÆsern*, vinsterÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenteile am Fenster, Beschlag am Fenster

Beschlag -- metallener Beschlag: pistele (2), mnd., F.: nhd. metallener Beschlag, Zierrat, Rohmaterial für metallene Beschläge

Beschlag: an. d‡ggskær, Beschlag: an. d‡ggskær

Beschlag: beslõn (2), beslõnt, mnd., N.: nhd. Beschlag; R.: in Beschlag genommen: besat***, besettet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Beschlag genommen

Beschlag -- in Beschlag nehmen: as. anafangon* 1, Beschlag -- in Beschlag nehmen: as. anafangon* 1

Beschlag: ahd. forbannus* 9?; spanga 9; R.: in Beschlag nehmen: ahd. bitemmen* 1, Beschlag: ahd. forbannus* 9?; spanga 9; R.: in Beschlag nehmen: ahd. bitemmen* 1

Beschlag -- in Beschlag nehmen: afries. bifõ 12, Beschlag -- in Beschlag nehmen: afries. bifõ 12

Beschlag -- eiserner Beschlag: knuster, mnd.?, M.: nhd. eiserner Beschlag, Überfall, Krampe?

Beschlag -- Versorgung der Pferde mit Beschlag: hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen

Beschlag -- Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten: vȫrblat, vorblat, mnd., N.: nhd. Vorblatt, Metallplättchen als Kleiderschmuck, Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten

Beschlag: beslac, mhd., st. M.: nhd. Beschlag; R.: in Beschlag nehmen: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen

Beschlag -- mit Beschlag belegt: heftic, heftec, mhd., Adj.: nhd. »heftig«, festbleibend, dauernd, beständig, beharrlich, mit Beschlag belegt, ernst, wichtig, stark

Beschlag: lÆste, mhd., sw. F.: nhd. Leiste, Saum (M.) (1), Borte, Besatz, Beschlag, bandförmiger Streifen (M.); R.: in Beschlag nehmen: niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

Beschlag: spange (1), spanne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Spange, Beschlag, Balken, Eisenband, Riegel, Band (N.), Klammer, Rand, Erzreif am Schild, Schildspange, die äußersten Felderreihen des Schachbrettes, Spanne (als Maß)

Beschlag: verbot, ferbot*, mhd., st. N.: nhd. Verbot, Beschlag, Arrest, gerichtliche Vorladung; R.: auf die Güter eines andern Beschlag Legender: verbietÏre*, verbieter, ferbietÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Verbieter«, auf die Güter eines andern Beschlag Legender; R.: Beschlag legen auf: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: in Beschlag genommen: verkumberet***, ferkumberet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verkümmert«, in Beschlag genommen; R.: in Beschlag nehmen: verkumberen*, verkumbern, verkümbern, verkummern, verkümmern, ferkumberen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkümmern«, in Beschlag nehmen, aufhalten, vorenthalten (V.), in die Gewalt eines anderen geben durch Tausch Verpfänden oder Verkaufen; vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten; vürevõhen*, vürvõhen, fürefõhen*, mhd., red. V.: nhd. durchaus einnehmen, in Beschlag nehmen, niederwerfen, verhindern, wachsen (V.) (1), gedeihen; R.: nicht mit Beschlag belegt: unverhaft, unferhaft*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht fest, unhaltbar, nicht mit Beschlag belegt

Beschlag -- in Beschlag nehmen: got. gaaiginon* 2=1, Beschlag -- in Beschlag nehmen: got. gaaiginon* 2=1

Beschlag -- Beschlag am Rad des Pfluges: plæchkap, plæchcap, mnd., N.: nhd. Beschlag am Rad des Pfluges?

Beschlag -- eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft: plæchsæle, plðchsæle, pflðcsæle, pflugsæle, plæchsõle, mnd., sw. F.: nhd. Pflugsohle, eiserner Beschlag an der Unterseite des Pflughauptes auf dem der Pflug in der Furche läuft

Beschlag -- in Beschlag nehmen: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen

Beschlag -- nicht in Beschlag genommen: unbesat, unbesettet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesetzt, nicht in Beschlag genommen, ohne Bewohner seiend; unbeset, unbesettet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht besetzt, nicht in Beschlag genommen, ohne Bewohner seiend

Beschlag«: beslach, beslag, mnd., N.: nhd. »Beschlag«, Metallbeschlag, metallener Kleiderzierat, Hufbeschlag, Verpackung (Gewichtsangabe), Einzäunung, Einhegung, Nebenbau, Verschlag

Beschlagahme: gevrãnede* 3 und häufiger?, gevrãnde, gefrãnde*, mhd., st. F.: nhd. Beschlagnahmung, Beschlagahme, Einziehung

Beschläge: rÐde (2), mnd., N.: nhd. Reitzeug, Ausrüstung des Pferdes, Zaumzeug, Riemenwerk, Beschläge, Kriegsgerät, Bekleidung, Zeug, Gerät

Beschläge: gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; R.: eiserne Beschläge: Æsernwerk*, Æsenwerk, Æserwerk, Æserwark, mnd., N.: nhd. Eisenwaren, Kleineisenzeug, eiserne Zubehörteile, eiserne Beschläge, eisernes Arbeitsgerät

Beschläge -- Rohmaterial für metallene Beschläge: pistele (2), mnd., F.: nhd. metallener Beschlag, Zierrat, Rohmaterial für metallene Beschläge

beschlagen (V.) mit: umbewürken, mhd., sw. V.: nhd. umgeben (V.), einfassen, beschlagen (V.) mit; underwürken, mhd., sw. V.: nhd. durchwirken, durchweben, versehen (V.) mit, beschlagen (V.) mit, trennen, trennen von

beschlagen (V.): beslahen (1), mhd., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.), bedecken, beschütten, mit Beschlag belegen (V.), befestigen, umschlagen, umschließen, fangen, umfangen, ergreifen, besetzen, verzieren, überziehen, verstärken; betragen (2), mhd., st. V.: nhd. beschlagen (V.); betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; durchbinden, mhd., st. V.: nhd. »durchbinden«, mit Beschlägen versehen (V.), beschlagen (V.)

beschlagen (mit Eisen): besmÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschlagen (mit Eisen), festschmieden, schmieden, legen (V.) (in Eisen), in Haft bringen, zermalmen (durch Eisen)

beschlagen (V.): ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

beschlagen (V.): nagelen, nageln, negelen, mhd., sw. V.: nhd. nageln, nageln an, beschlagen (V.), mit Nägeln beschlagen (V.), mit Stiften beschlagen (V.), heften

beschlagen (Adj.): ae. calcod, beschlagen (Adj.): ae. calcod

be​schlagen (V.): ae. gegrÊtan; grÊtan, be​schlagen (V.): ae. gegrÊtan; grÊtan

beschlagen (V.): ahd. bileggen* 14; bislahan* 9; furistekken* 1; Æsarnen* 3; R.: mit Eisen beschlagen (V.): ahd. Æsarnæn* 1; R.: mit Erz beschlagen (V.): ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2); R.: mit Metall beschlagen (V.): ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2), beschlagen (V.): ahd. bileggen* 14; bislahan* 9; furistekken* 1; Æsarnen* 3; R.: mit Eisen beschlagen (V.): ahd. Æsarnæn* 1; R.: mit Erz beschlagen (V.): ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2); R.: mit Metall beschlagen (V.): ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2)

beschlagen (Adj.) -- mit Eisen beschlagen (Adj.): ahd. giÆsarnit*; giÆsarnæt*, beschlagen (Adj.) -- mit Eisen beschlagen (Adj.): ahd. giÆsarnit*; giÆsarnæt*

beschlagen (V.): besmÆden, mnd., sw. V.: nhd. mit Geschmeide zieren, mit Metall besetzen, beschlagen (V.)

beschlagen (V.): nõgelen (1), nõgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen; nÐgelen, nÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. nageln, festnageln, annageln, benageln, beschlagen (V.), mit Nägeln befestigen

beschlagen (V.) -- mit Platten beschlagen (V.): an. spengja, beschlagen (V.) -- mit Platten beschlagen (V.): an. spengja

beschlagen (Adj.): an. rendr; R.: mit Eisen beschlagene Stange zum Abstoßen eines Schiffes: an. forkr, beschlagen (Adj.): an. rendr; R.: mit Eisen beschlagene Stange zum Abstoßen eines Schiffes: an. forkr

beschlagen (V.): klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

beschlagen (V.): afries. bislõ 15, beschlagen (V.): afries. bislõ 15

beschlagen (V.): germ. *bislahan, beschlagen (V.): germ. *bislahan

beschlagen (V.): überslahen, über slahen, mhd., st. V.: nhd. schlagend überziehen, schlagend überwältigen, beschlagen (V.), treibend überziehen, besiegen, niederwerfen, in Kürze sagen, erzählen, überschlagen (V.), auslassen, ungefähr berechnen, überdenken, überlegen (V.), schätzen, überströmen, überfließen, überwinden, erklären, sagen, überbauen, überbrücken; umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen

beschlagen (V.) mit: spengen, mhd., sw. V.: nhd. mit Spangen versehen (V.), mit Spangen verbinden, sich zusammenziehen, sperren, einzwängen, sich losmachen von, sich drängen in, sich drängen zu, sich wehren, umklammern, einengen, beschlagen (V.) mit, bedrängen mit

Beschlagen -- fehlerhaftes Beschlagen von Pferden: vornõgelen* (2), vornõgelent, vornÐgelent, mnd., N.: nhd. vernageln, fehlerhaftes Beschlagen von Pferden

Beschlagen -- Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen: hæfnõgelÆsern*, hæfnõgelÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen

Beschlägen -- Schieneisen zu Beschlägen: stÐnÆsern*, stÐnÆser, steinÆser, stheenÆser, stheynÆser, mnd., N.: nhd. Schieneisen zu Beschlägen

Beschlägen -- Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht: pistelemõkÏretǖch*, pistelmõkÏretǖch*, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pisteletǖch*, pisteltǖch, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pistelewerk*, pistelwerk, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht

beschlagen«: beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.)

beschlagen« (Adj.): beslõn*** (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlagen« (Adj.)

beschlagen« (Adj.): beslagen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlagen« (Adj.)

Beschlagen« (N.): beslahen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschlagen« (N.)

beschlagener -- kleiner beschlagener Gürtel: lannike, mnd., N.: nhd. kleiner beschlagener Gürtel

beschlagener -- aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

beschlagenes -- mit Eisen beschlagenes Fass: schÐneklæt, mnd., M.: nhd. mit Eisen beschlagenes Fass; schÐnevat, mnd., N.: nhd. mit Eisen beschlagenes Fass

Beschlagenheit: kunst (1), konst, mnd., F.: nhd. »Kunst«, Können, Vermögen, Fähigkeit, geistige Tätigkeit, Beschlagenheit, Wissen, Kenntnis, Gelehrsamkeit, Geschicklichkeit, Fertigkeit, Handwerkskunst, kunstvolles Werk, handwerklich vollkommenes Werk, mechanische Vorrichtung zur Beförderung (zum Wasserschöpfen)

Beschlager«: beslahÏre*, beslaher, mhd., st. M.: nhd. »Beschlager«, Hufschmied?

Beschlagknöpfe: döppeken, döpken, mnd., N.: nhd. »Töpfchen«, kleiner Becher in Eiform, Becher in Nussform, Besatzknöpfe, Beschlagknöpfe, Zierknöpfe

Beschlagmaterial: hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen

Beschlagnahme -- durch Beschlagnahme entziehen: afkummeren*, afkummern, mnd.?, V.: nhd. durch Beschlagnahme entziehen

Beschlagnahme -- von Beschlagnahme befreien: entkümmeren, entkummeren, untkümmeren, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, befreien, von Arrest befreien, von Bekümmerung befreien, von Beschlagnahme befreien, nicht kümmern um, entschlagen

Beschlagnahme -- gerichtliche Beschlagnahme: ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung

Beschlagnahme.: bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Beschlagnahme: anemõtinge*, anmõtinge, mnd., F.: nhd. »Anmaßung«, Beanspruchung, Beschlagnahme; anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; anevõtinge*, anvõtinge, mnd., F.: nhd. »Anfassung«, Beschlagnahme, Aufbringung; arrest, mnd., M.: nhd. »Arrest«, Beschlagnahme, Festnahme; arrestõcie, mnd., F.: nhd. »Arrestation«, Beschlagnahme, obrigkeitliche Verwahrung; arrestament, mnd., F.: nhd. Festnahme, Beschlagnahme; bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz; besõtinge, mnd., F.: nhd. Arrestierung, Beschlagnahme, Arrest; besettinge, mnd., F.: nhd. Besetzung (mit Meiern), Verpachtung, Besetzung (mit Gewalt), Beschlagnahme, Verhaftung, Niederlassung, Einzug; besprõke (1), mnd., F.: nhd. Anspruch, Beschlagnahme, Besprechung, Rücksprache, Frist (Gericht oder Rat oder Parteien); bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot

Beschlagnahme -- Beschlagnahme von Bürgergut: börgÏrebesõte*, börgerbesõte, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme von Bürgergut

Beschlagnahme -- Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme: entsettegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Richter für Lösung der Beschlagnahme

Beschlagnahme: gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest; kümmeringe, kummeringe, kümberinge, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Pfändung; kümmernisse, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Pfändung; R.: Beschlagnahme der Güter von Stadtfremden: gastebesõte, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme der Güter von Stadtfremden; R.: Beschlagnahme von Weidevieh: kæslach, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme von Weidevieh, Wegführung der Kühe von den Weiden, Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde; kæslacht, mnd., F.: nhd. Schlachtung von Kühen auf der Weide bei Fehde, Schlachtung als Repressalie, Beschlagnahme von Weidevieh; R.: rechtliche Beschlagnahme: inrichtinge, mnd., F.: nhd. rechtliche Beanspruchung, rechtliche Beschlagnahme; R.: urkundliche Verfügung über Beschlagnahme: kummerbrÐf, mnd., M.: nhd. urkundliche Verfügung über Beschlagnahme, Pfandurkunde, Arrestbrief, Urkunde um etwas mit Arrest belegen (V.) zu können; R.: von Beschlagnahme freigegeben: kummerlæs, mnd., Adj.: nhd. frei von Rechtsansprüchen, von Beschlagnahme freigegeben, ungepfändet, arrestlos, frei

Beschlagnahme: afries. bikumberinge* 1; bisetma 7; bisetnisse 2; kumber 1, Beschlagnahme: afries. bikumberinge* 1; bisetma 7; bisetnisse 2; kumber 1

Beschlagnahme: mõninge, mnd., F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Anmahnung, Aufforderung einer rechtlichen Verpflichtung nachzugehen, Schuldforderung, Beschlagnahme, rechtlicher Anspruch; æninge, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme; pandinge, pandinc, pandige, pannunge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; pendige, pendinge, mnd., F.: nhd. Pfändung, Beschlagnahme, Festhalten der Kaufleute zur Sicherung von Ansprüchen, Gerichtstage an denen Pfändungen verhandelt werden, gepfändete Liegenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), verpfändete Liegenschaft, Berechtigung zur Pfändung, Befugnis zur Pfändung, Gebühr für eine Pfändung, Strafe, Abgabe; prÆsearrest*, prÆsarrest, prÆsarest, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut; prÆse (2), prise, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut, Prise; R.: Beschlagnahme aufheben: æpen (4), ȫpen, open, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; ȫpenen, æpenen, õpenen, æpenen, öppenen, uppenen, mnd., sw. V.: nhd. öffnen, aufschließen, freimachen, abführen, aufmachen, eröffnen, mitteilen, Beschlagnahme aufheben, Testament eröffnen, erklären, verständlich machen enthüllen, rechtlich freigeben; R.: eine Sache zur Beschlagnahme verwirken: ȫverbȫren (1), ȫverboeren, ȫverbǖren æverbȫren, æverboeren, æverbǖren, overboren, mnd., V.: nhd. übermitteln, mitteilen, nachsagen, bezichtigen, eine Sache zur Beschlagnahme verwirken?

Beschlagnahme: sperrunge, mhd., st. F.: nhd. »Sperrung«, Hinderung, Beschlagnahme

Beschlagnahme: ae. forfang, Beschlagnahme: ae. forfang

Beschlagnahme: verkumberunge 1, ferkumberunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verkümmerung«, Beschlagnahme, Pfändung; verlege, ferlege*, mhd., st. F.: nhd. Beschlagnahme, Pfändung; R.: Beschlagnahme eines gestohlenen Gutes: vürevanc*, vürvanc, fürefanc*, mhd., st. M.: nhd. »Fürfang«, Beschlagnahme eines gestohlenen Gutes, Gebühr die dem Richter zu zahlen ist, Gerichtsgebühr für die Beschlagnahme von gestohlenem Gut; R.: gerichtliche Beschlagnahme: vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut; vrænreht, frænreht*, vrænereht, frænereht*, mhd., st. N.: nhd. »Fronrecht«, öffentliches Recht, göttliches Recht, herrschaftliches Recht?, Stadtrecht, Gebiet auf dem Königsrecht gilt, Königreich, Staat?, gerichtliche Beschlagnahme; vrãnunge, frãnunge*, vrænunge, frænunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fronung«, Herrschaft, herrschaftliches Gebiet, Frondienst, gerichtliche Beschlagnahme; R.: Gerichtsgebühr für die Beschlagnahme von gestohlenem Gut: vürevanc*, vürvanc, fürefanc*, mhd., st. M.: nhd. »Fürfang«, Beschlagnahme eines gestohlenen Gutes, Gebühr die dem Richter zu zahlen ist, Gerichtsgebühr für die Beschlagnahme von gestohlenem Gut

Beschlagnahme: niderlegunge, mhd., st. F.: nhd. »Niederlegung«, Niederlage, Beschlagnahme, Beherbergung

Beschlagnahme: anegrÆfen (2) 3, mhd., st. N.: nhd. »Angreifen«, Angreifung, Beschlagnahme; aneleitunge, mhd., st. F.: nhd. »Anleitung«, Beschlagnahme; bekumberunge, mhd., st. F.: nhd. Schädigung, Beschlagnahme, Pfändung, Belastung; R.: Aufhebung der gerichtlichen Beschlagnahme: entvræne, entfræne*, mhd., st. F.: nhd. Aufhebung der gerichtlichen Beschlagnahme; R.: Beschlagnahme aufheben: entvrãnen, entfrãnen*, mhd., sw. V.: nhd. Beschlagnahme aufheben

Beschlagnahme: gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; haftunge, mhd., st. F.: nhd. »Haftung«, Verhaftung, Beschlagnahme, Bürgschaft, Haftgeld; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; R.: Zeichen der gerichtlichen Beschlagnahme von Grundstücken durch Fronboten: kriuze, kriuz, krðze, chrouze, mhd., st. N.: nhd. Kreuz, Kreuz Christi, Kreuzigungsdarstellung, Kreuzzeichen, Gerichtskreuz, Mühsal, Not, Kruzifix, Kreuzbild, lateinisches Zahlzeichen für zehn, Zeichen der gerichtlichen Beschlagnahme von Grundstücken durch Fronboten

Beschlagnahme: ræf (2), roef, roeff, roff, roof, rouff, mnd., M.: nhd. Raub, Rauben (N.), Raubtat, Beraubung, gewaltsame Wegnahme, Beschlagnahme, Pfändung, Plünderung, Entführung, geraubtes Gut, Beute (F.) (1); rostement, rostament, rostoment, rastement, restament, restement, restiment, mnd., N.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, Gewahrsam; rosterÆe, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme; rostÐringe, rosteringe, rostÆringe, rostÐrunge, rustÐringe, mnd., F.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung, Festsetzung, Gewahrsam; spÐringe, speringe, sperringe, mnd., F.: nhd. Sperrung, Hinderung, Beschlagnahme, Verhinderung, Einspruch, Zwist, Unfriede; R.: rechtliche Beschlagnahme von Gütern: rechtesbekümmeringe, rechtsbekümmerinc, mnd., F.: nhd. rechtliche Beschlagnahme von Gütern

Beschlagnahme: tȫgeringe*, togeringe, toringe, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme; tȫgernisse*, togernise, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme; tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung; vorbÐden (5), vorbÐdent, mnd., N.: nhd. Verbot, Beschlagnahme; vorbÐdinge (1), vorbeidinge, vorbeydunge, mnd., F.: nhd. Erbietung, Anerbieten, Verbietung, Verbot, Ausschließung, Ausweisung, Sperrung, Beschlagnahme, Untersagung, Verbindung, Abkommen, gerichtliches Ausmachen einer Sache; vorbot, vorbod, mnd., N.: nhd. Anerbieten, Angebot, Erbietung, Verbot, Beschlagnahme, Sperrung; vorspÐringe*, vorsperringe, mnd., F.: nhd. Behinderung, Versperrung, Beschlagnahme; R.: Beschlagnahme zur Sicherstellung: vȫrvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. vorgreifende Maßnahme, Beschlagnahme zur Sicherstellung, Vorrecht bei der Erbteilung, Vorgriff um etwas zu hindern oder zu sichern; vȫrvenclÆchÐt, vȫrvenclÆcheit, mnd., F.: nhd. vorgreifende Maßnahme, Beschlagnahme zur Sicherstellung; R.: der Beschlagnahme entledigt: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: gerichtliche Beschlagnahme liegenden Gutes: vræne (3), mnd., F.: nhd. gerichtliche Beschlagnahme liegenden Gutes; vræninge, voroninge, mnd., F.: nhd. Fronung, gerichtliche Beschlagnahme liegenden Gutes

Beschlagnahme: ahd. binomanÆ* 1; biteilida* 4; biteilitÆ* 1; gifrænida* 1; gifrænitÆ* 1; nõma* 4, Beschlagnahme: ahd. binomanÆ* 1; biteilida* 4; biteilitÆ* 1; gifrænida* 1; gifrænitÆ* 1; nõma* 4

beschlagnahmen: ahd. wÆfare 7; briefen* 14; firwiffen* 2; frænen* 7; gifrænen* 4; R.: Güter beschlagnahmen: ahd. firwiffen* 2, beschlagnahmen: ahd. wÆfare 7; briefen* 14; firwiffen* 2; frænen* 7; gifrænen* 4; R.: Güter beschlagnahmen: ahd. firwiffen* 2

beschlagnahmen: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen

beschlagnahmen: vorbÐden (1), vorbeeden, vorbeyden, vorbeiden, vorbÆden, verbÐden, mnd., st. V.: nhd. erbieten, anbieten, gebieten, befehlen, verbieten, untersagen, Gebrauch einer Sache verbieten, von Rechts wegen verbieten, von Gerichts (N.) (1) wegen verbieten, von Amts wegen verbieten, verhindern, verhüten, erbieten, sich zu etwas erbieten, sich bereit erklären, entbieten, laden (V.) (vorladen), vorschlagen, zitieren, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, sperren, verhindern, verhüten, aufhalten, zurückhalten; vorspÐren, vorsperren, mnd., sw. V.: nhd. versperren, zusperren, beschlagnahmen, mit Arrest belegen (V.); vorvrænen, mnd., sw. V.: nhd. dem Büttel überantworten, verhaften, beschlagnahmen, pfänden; R.: vorsorglich beschlagnahmen: vȫrvõn, vȫrvangen, vorvõn, mnd., st. V.: nhd. vorgreifen, vorwegnehmen, wegnehmen, verlegen (V.), im voraus fassen, vorsorglich beschlagnahmen, im voraus sichern, bei der Erbteilung vorgreifen, näher zum Erbe berechtigt sein (V.)

beschlagnahmen: afries. bikumbria* 3; uppahalia 1 und häufiger?, beschlagnahmen: afries. bikumbria* 3; uppahalia 1 und häufiger?

beschlagnahmen: ae. befæn, beschlagnahmen: ae. befæn

beschlagnahmen: pandigen, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, als Pfand nehmen, beschlagnahmen; pendigen, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, als Pfand nehmen, beschlagnahmen; prÆsen (2), prisen, mnd., sw. V.: nhd. beschlagnahmen, als Beute aneignen

beschlagnahmen: anegrÆpen*, angrÆpen, mnd., st. V.: nhd. angreifen, greifen, ergreifen, verhaften, gefangen nehmen, in Besitz nehmen, beschlagnahmen, berühren, beginnen; besõten (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Beschlag belegen (V.), mit Arrest belegen (V.), in Anspruch nehmen, beschlagnahmen; besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; R.: Kaufmannsgüter beschlagnahmen: aftȫven, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, hindern, anhalten, Kaufmannsgüter beschlagnahmen
beschlagnahmen: rostÐren, rustÐren, rastÐren, restÐren, rostÆren, mnd., sw. V.: nhd. arrestieren, anhalten, festhalten, an der Fortbewegung hindern, beschlagnahmen, mit Beschlag belegen (V.); stöcken (2), stocken, mnd., sw. V.: nhd. einfangen, gefangen nehmen, ins Gefängnis werfen, beschlagnahmen, einziehen; R.: rechtlich beschlagnahmen: rechtesbekümmeren***, mnd., sw. V.: nhd. rechtlich beschlagnahmen

beschlagnahmen: pfenden (1), phenden, mhd., sw. V.: nhd. abgewinnen, pfänden, auspfänden, Pfand nehmen, als Pfand nehmen, beschlagnahmen, Pfand abnehmen, berauben, einer Sache befreien, ausplündern

beschlagnahmen: ðfgeholen* 2, ðfgeholn, mhd., sw. V.: nhd. an sich nehmen, beschlagnahmen, pfänden; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten; R.: gerichtlich beschlagnahmen: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

beschlagnahmen: gevrãnen 4, gefrãnen*, mhd., sw. V.: nhd. beschlagnahmen, pfänden, verpfänden

beschlagnahmen: aneleiten, ane leiten, mhd., sw. V.: nhd. »anleiten«, einweisen, die Anleite erteilen, übernehmen, beschlagnahmen; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten

beschlagnahmen: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

Beschlagnahmen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

beschlagnahmt: entwunden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »entwunden«, beschlagnahmt

beschlagnahmt: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

beschlagnahmt (Gut): vorvallen (2), mnd., Part. Prät.: nhd. fällig (Gulden und Zins), verfallen (Adj.), beschlagnahmt (Gut), verlustig, sachfällig, straffällig

beschlagnahmte -- Zahlung mit der Gefangene oder beschlagnahmte Waren oder Schiffe freigekauft werden: ranzðn, ranzcuen, rantzun, ransðn, mnd., M., F.: nhd. Zahlung mit der Gefangene oder beschlagnahmte Waren oder Schiffe freigekauft werden, Lösegeld

beschlagnahmtes -- erbeutetes beschlagnahmtes Schiff: prÆsschip, mnd., N.: nhd. »Beuteschiff«, erbeutetes beschlagnahmtes Schiff, Prise

beschlagnahmtes -- beschlagnahmtes Gut: vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut

Beschlagnahmung: ðfhabunge, mhd., st. F.: nhd. Aufhebung, Festnehmung, Verhaftung, Festnahme, Beschlagnahmung

Beschlagnahmung: gevrãnede* 3 und häufiger?, gevrãnde, gefrãnde*, mhd., st. F.: nhd. Beschlagnahmung, Beschlagahme, Einziehung

Beschlagschmied: hæfslõgÏre*, hæfslõgere, hæfslõger, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied; hæfslÐgÏre*, hæfslÐgÐre, hæfslÐger, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied; hæfsmit, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied

beschleichen: beslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. beschleichen, unbemerkt nähern, heimlich überfallen (V.)

beschleichen: bekrðpen, mnd., st. V.: nhd. bekriechen, beschleichen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen; beslÐken, besleiken, mnd., sw. V.: nhd. beschleichen; beslÆken, mnd., st. V.: nhd. beschleichen, überrumpeln, überfallen (V.); beslðpen, mnd., sw. V.: nhd. beschleichen, hinterrücks überfallen (V.)

beschleichen: ümmekrðpen*, ummekrupen, mnd.?, st. V.: nhd. herankriechen, heranschleichen, beschleichen, überraschen

beschleichen -- von hinten beschleichen: hinderslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. von hinten beschleichen, sich anschleichen an

beschleichen: ahd. untarslÆhhan* 8; R.: etwas beschleichen: ahd. untarkresan* 3, beschleichen: ahd. untarslÆhhan* 8; R.: etwas beschleichen: ahd. untarkresan* 3

Beschleichen« (N.): beslÆchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschleichen« (N.)

beschleifen«: beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren

Beschleifen«: beslÆfen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschleifen«

beschleißen«: beslÆten, beslitten, mnd., st. V.: nhd. »beschleißen«, zerschleißen, sich befassen mit, sich bemühen?

beschleißen«: beslÆzen, mhd., st. V.: nhd. »beschleißen«, verbrauchen, durch Gebrauch abnutzen

Beschlengung: slengelse, slegelsch, slengels, mnd., N.: nhd. Borte mit Schlingen zum Durchziehen von Schnur (F.) (1) als Einfassung des Halsausschnittes, Beschlengung, Einfassung, eine Art (F.) (1) Zeugsäumung

beschleunigen: germ. *skundjan, beschleunigen: germ. *skundjan

beschleunigen: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen; R.: etwas zu sehr beschleunigen: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

beschleunigen: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten

beschleunigen: snellen (1), mhd., sw. V.: nhd. schnellen, hervorspringen, drängen zu, eilen, schnalzen, fortschnellen, beschleunigen, bewegen, wischen aus, sich rasch bewegen

beschleunigen: vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen

beschleunigen: sliunen (1), slðnen, slounen, mhd., sw. V.: nhd. beschleunigen, beeilen, von statten gehen, gelingen, glücken

beschleunigen: ahd. gihursken* 6; giskieren* 2; hursken* 5; irhursken* 1; monÐn*? 1; slðnÆgen* 1; sniumen* 2; *sniumæn?; *spuoten?, beschleunigen: ahd. gihursken* 6; giskieren* 2; hursken* 5; irhursken* 1; monÐn*? 1; slðnÆgen* 1; sniumen* 2; *sniumæn?; *spuoten?

beschleunigen: slǖnen***, mnd., sw. V.: nhd. beschleunigen, beeilen; snellen, mnd., sw. V.: nhd. schnell sein (V), eilen, sich beeilen, fahren, schleunigst aufbrechen von, beschleunigen; spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.)

beschleunigen: behasten***, mnd., sw. V.: nhd. beschleunigen, eilen

beschleunigen: an. snðŒa, beschleunigen: an. snðŒa

Beschleunigen: sliunen (2), mhd., st. N.: nhd. Beschleunigen

beschleunigt -- beschleunigt bewegen: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen

beschleunigten -- Zeitraum der beschleunigten Zahlungsverpflichtung: dwÐrnacht, mnd., F.: nhd. Quernacht, die zwischen zwei Tagen liegende Nacht, Tag der durch eine dazwischen liegende Nacht vom nächsten Tag getrennt ist, Zeitraum der gesetzlichen Ladung oder Zahlung, Zeitraum der beschleunigten Zahlungsverpflichtung, Recht des Klägers während diesem Zeitraum vom Schuldner die Zahlung zu erhalten, Termin, Frist

Beschleunigung: ahd. fristfrang* 1?, Beschleunigung: ahd. fristfrang* 1?

Beschleunigung: spuot (2), mhd., spðt, mndrh., st. F.: nhd. Gelingen, Schnelligkeit, Beschleunigung, glückliches Fortschreiten

Beschleunigung: spæt, spoet, spoit, sp¦t, mnd., M., N.?, F.: nhd. Eile, Schnelligkeit, Fortgang, Rührigkeit, Eifer, Beschleunigung, guter Fortgang, Erfolg

Beschleunigung: behastinge, mnd., F.: nhd. Beschleunigung, Eile

beschlichten«: beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen

beschließen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; inrǖmen, inrumen, inruimen, mnd., sw. V.: nhd. einräumen, Raum gewähren, Platz gewähren, gestalten, übergeben (V.), abtreten, zugestehen, zubilligen, bewilligen, genehmigen, zulassen, beschließen, eingehen, festsetzen, anberaumen

beschließen: upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; ðterkÐsen, mnd.?, st. V.: nhd. »auserkiesen«, erwählen, auswählen, belieben, beschließen; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden; vorslðten, vorsluten, mnd., st. V.: nhd. verschließen, abschließen, zuschließen, versperren, versiegeln, einschließen, beschließen, einsperren, einkerkern, vereinigen, zusammenschließen, beilegen; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen; R.: beschließen in: vorsenken (1), mnd., sw. V.: nhd. versenken, einsenken (Bedeutung örtlich beschränkt), beschließen in, untertauchen, ertränken, ersäufen, zu Fall bringen, stürzen, verderben, Wasserstraße durch versenkte Schiffe sperren; R.: endgültig beschließen: ðtdrõgen*, ðtdragen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; ðtdrÐgen*, ðtdregen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; R.: gemeinsam beschließen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen

beschließen: got. *birunan, gaqiþan* 1, gastojan* 3

beschließen -- fest beschließen: an. staŒfesta, beschließen -- fest beschließen: an. staŒfesta

beschließen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; ærdinÐren, ordenÐren, ærdinÆren, ærdenÆren, mnd., sw. V.: nhd. ordinieren, anordnen, beschließen, bestimmen, festsetzen, vorsehen, einplanen, einbringen, vorschreiben, vereinbaren, einsetzen, beauftragen, ordnen, einrichten, gestalten, schaffen; ȫverdrõgen (2), ȫverdrÐgen, æverdrõgen, st. V.: nhd. vereinbaren, einigen, beschließen, einen Vertrag schließen, übereinstimmen, der gleichen Meinung sein (V.), in Einklang bringen, passen zu; ȫverÐndrõgen, ȫvereindrõgen, ȫvereendrõgen, ȫverÐndrÐgen, ȫvereindrÐgen, ȫverÐndr’gen, ȫvereindr’gen, æverÐndrõgen, ævereindrõgen, averÐndrõgen, avereindrõgen, ævereinsdrõgen, averÐnsdrõgen, avereinsdrõgen, mnd., st. V.: nhd. vereinbaren, sich mit jemandem einigen, beschließen, Vertrag schließen, übereinstimmen, gleicher Meinung sein (V.), einig sein (V.), sich vertragen, zusammenpassen; ȫverÐnkæmen (1), ȫvereinkæmen, ȫverÐnkõmen, ȫvereinkõmen, ȫvereenkæmen, ȫverÐnkoemen, ȫvereinkoemen, æverÐnkæmen, ævereinkæmen, averÐnkæmen, avereinkæmen, mnd., st. V.: nhd. »übereinkommen«, sich über etwas einigen, Streitigkeit beilegen, vereinbaren, beschließen, vereinigt werden, zusammenfallen, gleich sein (V.), übereinstimmen, zusammenpassen; ȫverÐnsdrõgen, ȫvereinsdrõgen, ȫvereindr’gen, æverÐnsdrõgen, ævereinsdrõgen, averÐnsdrõgen, avereinsdrõgen, mnd., st. V.: nhd. vereinbaren, sich mit jemandem einigen, beschließen, Vertrag schließen, übereinstimmen, gleicher Meinung sein (V.), einig sein (V.), sich vertragen, zusammenpassen; ȫverÐnskæmen, ȫvereinskæmen, mnd., st. V.: nhd. »übereinkommen«, sich über etwas einigen, Streitigkeit beilegen, vereinbaren, beschließen, vereinigt werden, zusammenfallen, gleich sein (V.), übereinstimmen, zusammenpassen; ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; ȫverleggen (3), æverleggen, averleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), durchgehen, erörtern, überprüfen, beschließen, bestimmen, durchgehen, nachrechnen; ȫvernõmen, mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, beschließen; ȫverrõmen, æverrõmen, averrõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschließen, bestimmen, vereinbaren; ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen; ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; ȫverslðten, æverslðten, mnd., st. V.: nhd. beschließen, festsetzen
beschließen: afrÐden, mnd., sw. V.: nhd. »abreden«, beschließen, verabreden, abstreiten; anenõmen*, annõmen mnd., sw. V.: nhd. annehmen, aufnehmen, unternehmen, beschließen; beslÐten, mnd., st. V.: nhd. »beschließen«, schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, fortschließen, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; beslðten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; bewillen, mnd., sw. V.: nhd. belieben, beschließen, freiwillig verfügen, bewilligen, einwilligen, annehmen, anerkennen, jemandem etwas zugestehen; Ðndrõgen, Ðindrõgen, mnd., st. V.: nhd. übereinkommen, übereinstimmen, Bestimmung treffen, beschließen, vereinbaren; ÐndrÐgen, ÐindrÐgen, mnd., st. V.: nhd. übereinkommen, übereinstimmen, Bestimmung treffen, beschließen, vereinbaren; entslðten, enslðten, mnd., st. V.: nhd. erschließen, öffnen, aus der Gefangenschaft befreien, entlassen (V.), entschließen, beschließen; R.: einen Rezess beschließen: berecessen, mnd., sw. V.: nhd. einen Rezess beschließen, in einem Rezess festlegen, mit urkundlicher Beweiskraft aufnehmen

beschließen: germ. *bisleutan; *rðnÐn, beschließen: germ. *bisleutan; *rðnÐn

beschließen: willeküren, willekürn, wilkürn, mhd., willekurn, willekorn, mmd., sw. V.: nhd. »willküren«, trachten nach, verlangen nach, verurteilen zu, beschließen, betrachten als, freiwillig wählen, belieben, durch freie Zustimmung bestätigen, einwilligen in, zustimmen, entscheiden

beschließen: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

beschließen: ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzgetuon, mhd., an. V.: nhd. beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von, ausziehen, verbreiten; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.); ðztuon (1), ðz tuon, ðzgetõn, mhd., an. V., Part.: nhd. »austun«, sich anmaßen, ausziehen, entkleiden, auskleiden, auslöschen, vollenden, austreiben, ausgehen lassen, ausbringen, verbreiten, verpachten, auftun, aufmachen, ausleeren, sich vornehmen lassen, sich über etwas erklären, sich bereit erklären zu, sich ausgeben, entäußern, beschließen, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich festlegen mit, sich vornehmen, sich zurückziehen, sich zurückziehen von; vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.)

be​schließen: ae. õwrÆtan; cweþan; efenwrÆtan; gecweþan; gehycgan; gemyntan; gerÚdan (1); gescéawian; geþingian; hycgan; myntan; rÚdan (1); scéawian; þingian; þridian; witian, be​schließen: ae. õwrÆtan; cweþan; efenwrÆtan; gecweþan; gehycgan; gemyntan; gerÚdan (1); gescéawian; geþingian; hycgan; myntan; rÚdan (1); scéawian; þingian; þridian; witian

beschließen: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen; rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; rõmslõgen, mnd., st. V.: nhd. beschließen, festsetzen; rõtslõgen (1), rõtschlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen; rõtslõn, mnd., st. V.: nhd. »beratschlagen«, Rat einholen, um Rat fragen, beraten (V.), verhandeln, mit sich zu Rate gehen, überlegen (V.), vereinbaren, beschließen; recessen, mnd., sw. V.: nhd. beschließen, vereinbaren; recessÐren, mnd., sw. V.: nhd. beschließen, vereinbaren; rÐden (1), redden, mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, Rede halten, erörtern, bereden, besprechen, festsetzen, zusagen, Verpflichtung eingehen, beschließen, heißen, nennen, versprechen, geloben; sõtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, besänftigen, stillen, ordnen, regeln, beschließen, verfügen, anordnen, festigen, niederlassen; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden; R.: verbindlich beschließen: swÐren (3), schwÐren, swõren, swȫren, mnd., st. V.: nhd. schwören, Eid leisten, beteuern, durch Eid versprechen, verpflichten, durch Treuegelöbnis unterwerfen, verbindlich beschließen, vereinbaren, ankündigen, androhen, sich verbünden, fluchen, lästerlich reden

beschließen: afries. bislðta 12; biziõsa* 3; ziõsa 60, beschließen: afries. bislðta 12; biziõsa* 3; ziõsa 60

beschließen: ahd. bimeinen* 47; bineimen* 25; bisliozan* 27; einæn 10; entæn 41?; gieinæn* 45; gimarkæn* 14; gimeinen* (1) 68; girõtan 18; irteilen 103; rõtan (1) 73; R.: gerichtlich beschließen: ahd. tuomen* 31, beschließen: ahd. bimeinen* 47; bineimen* 25; bisliozan* 27; einæn 10; entæn 41?; gieinæn* 45; gimarkæn* 14; gimeinen* (1) 68; girõtan 18; irteilen 103; rõtan (1) 73; R.: gerichtlich beschließen: ahd. tuomen* 31

beschließen: as. bih’bbian* 4, beschließen: as. bih’bbian* 4

beschließen: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; bekoren* (1), bekorn, bikorn, mhd., sw. V.: nhd. »bekoren«, prüfen, versuchen, schmecken, kosten (V.) (2), fühlen, kennenlernen, sich bemühen um, streben nach, beschließen, erfahren (V.), in Versuchung führen, verführen, verleiten, heimsuchen; berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; betuon, mhd., an. V.: nhd. beschließen, einschließen, verschließen, bescheißen; diffinieren, mhd., sw. V.: nhd. definieren, beschließen, entscheiden; einen (1), mhd., sw. V.: nhd. einen, einigen, sich einigen, aussöhnen, vereinigen, sich versammeln, übereinkommen, beschließen, allein machen, befreien von, allein sein (V.), sich absondern; errõten, irrõten, mhd., st. V.: nhd. treffen, geraten (V.), beschließen, erraten (V.), verstehen, Schlag versetzen, beurteilen

beschließen: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; geloben (1), geloven, gelofen*, gelüben, mhd., sw. V.: nhd. loben, preisen, geloben, zusichern, versprechen, versichern, verabreden, übereinkommen, sich zurückziehen, sich binden an, billigen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, wählen, ernennen, verpfänden für, beschwören, beschließen; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

Beschließen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

beschließen«: beslÐten, mnd., st. V.: nhd. »beschließen«, schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, fortschließen, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen

Beschließen«: besliezen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschließen«

Beschließer: rigelÏre*, rigeler, mhd., st. M.: nhd. Riegeler, Beschließer; slüzzelÏre, slüzzeler, mhd., st. M.: nhd. »Schlüssler«, Schlüsselbewahrer, Schlüsselträger, Beschließer, Schlüsselmacher

Beschließer«: besliezÏre***, mhd., M.: nhd. »Beschließer«

Beschließerin: slüzzeltragÏrinne*, slüzzeltragerin, mhd., st. F.: nhd. Beschließerin

Beschließerin: besliezÏrinne*, besliezerin, besliezerÆn, mhd., st. F.: nhd. Beschließerin, Verwalterin, Aufseherin

beschließt -- Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt: krǖzeseggen*, kruzessegen, mnd.?, M.: nhd. »Kreuzsegen«, Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt

Beschließung: besluzzede, mhd., st. F.: nhd. Abschluss, Beschließung, Ausschluss

beschliffen: besliffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschliffen

beschlossen -- Gesetz das vom Reichtag mit Zustimmung des Kaisers beschlossen wird: rÆkesafschÐt, rÆkesafscheit, rÆksafschÐt, rÆksabschÆt, mnd., M.: nhd. »Reichsabschied«, Gesetz das vom Reichtag mit Zustimmung des Kaisers beschlossen wird, Reichsrezess

beschlossen: ahd. festi (1) 109; *gientÆg?, beschlossen: ahd. festi (1) 109; *gientÆg?

beschlossen«: beslozzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlossen«, geschlossen, überdeckt, ummauert, befestigt, fest umschlossen, verschlossen und befestigt

beschlossene -- im Zorn beschlossene Rache: zornrõche, mhd., st. F.: nhd. »Zornrache«, im Zorn beschlossene Rache

beschlossenen -- Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung: pagament, pagement, pagiment, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Pagament«, Geldwährung, Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung, ungemünztes Silber, Bruchsilber

Beschlossenheit«: beslozzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Beschlossenheit«, Umschließung, Eingeschlossensein, Enthaltensein

Beschluss fassen (V.): beslÐten, mnd., st. V.: nhd. »beschließen«, schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, fortschließen, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen; beslðten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, ausschließen, stopfen, verwahren, umschließen, einfassen (V.), enthalten (V.), anschließen, beschließen, Beschluss fassen (V.), enden, vornehmen

Beschluss -- Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist: berõt (1), berât, berõd, mnd., N., M.: nhd. Überlegung, Beratung, Beratschlagung, Rat, Entschluss, Beschluss als Ergebnis einer Beratungsfrist, Einwand, Ausstattung, Verheiratung

Beschluss: gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung

Beschluss: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil; tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Beschluss: besloz, mhd., st. M.: nhd. Beschluss, Abschluss, Ergebnis; besluz, mhd., st. M.: nhd. Abschluss, Verschluss, Beschluss, Behältnis; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung

Beschluss -- Beschluss der Genossenschaft: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist

Beschluss -- Beschluss fassen: afslðten, mnd., st. V.: nhd. abschließen, Schloss wieder abnehmen, Beschluss fassen; berõden (1), mnd., st. V.: nhd. begaben, versehen (V.), versorgen, ausstatten, beschenken, abfinden (Erben), abteilen, beraten (V.), überlegen (V.), Beschluss fassen

Beschluss -- zum Beschluss: beslðtinges, mnd., Adv.: nhd. zum Beschluss; beslðtlÆk (2), beslûtlik, mnd., Adv.: nhd. abschließend, schließlich, zum Beschluss

Beschluss: afrÐde, mnd., F.: nhd. Abrede, Leugnung, Beschluss, Epilog, Verabredung; auctæritÐt, mnd., F.: nhd. Zustimmung, Beschluss; begrÆpinge, begripinge, mnd., F.: nhd. Ergreifen (N.), Begriff, Beschluss, Feststellung, Anordnung, Bestimmung, Gründung; besinte, besinnede*?, mnd., N.: nhd. Beschluss, Überlegung; beslðt, beslæt, mnd., N.: nhd. Beschluss, Ende, Abschluss, Schrein, ein etwas umschließendes Gefäß; beslðtinge, mnd., F.: nhd. Beschluss, Vereinbarung, Abschluss, Ende, Einschließung; bðrwilkȫre, mnd., M.: nhd. Bürgerwillkür, Bauernwillkür, Beschluss, Statut; dachsettinge, mnd., F.: nhd. Tagsatzung, Beschluss; dõgesettinge, dagesettinge, mnd., F.: nhd. Tagsatzung, Beschluss; dichte (3), dicht, mnd., N.: nhd. Gedicht, Dichtung, Fabel, Spruch, schriftliche Fassung eines poetischen wie prosaischen Stoffes, Protokoll, Urkunde, Beschluss, Vorschrift, Satzung, Erdichtung, Erfindung, Lüge, Täuschung, Sinnen, Trachten (N.); entslðt*, entslut, entslot, mnd., M., N.: nhd. Entschluss, Beschluss

Beschluss: afries. raminge 5; rÐd (1) 39; word 38; ziõsinge*; R.: erzwungener Beschluss: afries. nêdkestene*, Beschluss: afries. raminge 5; rÐd (1) 39; word 38; ziõsinge*; R.: erzwungener Beschluss: afries. nêdkestene*

Beschluss: rõdenisse***, mnd., F.: nhd. Beratung, Überlegung, Rat, Beschluss; rõdinge, radinge, mnd., F.: nhd. Beschluss, Rechtsentscheid, Rat; rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung; rõmeninge, mnd., F.: nhd. Beschluss, Vereinbarung; rõmeslach, mnd., M.: nhd. Beschluss, Vereinbarung; rõminge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Beschluss, getroffene Festsetzung, Anberaumung; rõtslach, rõtschlach, rõdeslach, mnd., M.: nhd. »Ratschlag«, Empfehlung, Vorschlag, Beratung, Verhandlung, Beschluss; reces, reses, recesse, recess, mnd., M., N.: nhd. »Rezess«, Rückzug, Beschluss, Vertrag, Vereinbarung, schriftlich fixierter Verhandlungslauf, Kompromiss, Bestimmung, Festsetzung; rechtstellinge, mnd., F.: nhd. Rechtsentscheid, Beschluss; resolðtiæn, mnd., F.: nhd. »Resolution«, Beschluss; slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell; slðt, slut, mnd., M., N.: nhd. Schluss, Ende, Beschluss

Beschluss fassen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): resolvÐren, resolvÆren, mnd., sw. V.: nhd. sich auflösen, flüssig werden, verflüssigen, zusammenbringen, sich einigen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Beschluss fassen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Beschluss: germ. *ragina-, Beschluss: germ. *ragina-

Beschluss: ae. cwide (1); cwide (2); diht; dæm; gerec; gerecu; rÚd (1); R.: Beschluss einer Synode: ae. sinoþdæm; R.: Aufzeichnung der Beschlüsse einer Synode: ae. sinoþbæc, Beschluss: ae. cwide (1); cwide (2); diht; dæm; gerec; gerecu; rÚd (1); R.: Beschluss einer Synode: ae. sinoþdæm; R.: Aufzeichnung der Beschlüsse einer Synode: ae. sinoþbæc

Beschluss: lõtenisse***, mnd., F.: nhd. Aussehen, Unterlassung, Nichts Tun (N.), Beschluss, Aufgabe, Festsetzung; R.: am Morgen getroffener Beschluss: mærgenrõtslach, mnd., M.: nhd. am Morgen getroffener Beschluss; R.: erzwungener Beschluss: nætkȫre*, nætkȫr, noetkoer, mnd., F.: nhd. »Notkür«, erzwungener Beschluss, Zwangswahl; R.: schriftlich fixierter Beschluss: ȫverkumpst, æverkumpst, averkumpst, ȫverkumst, ȫverkompst, mnd., F., N.: nhd. Übereinkunft, Vereinbarung, schriftlich fixierter Beschluss, Zugeständnis
Beschluss -- verbindlicher Beschluss: swÐren* (4), swÐrent, mnd., N.: nhd. Schwören, Beschwörung, Eid, Beteuerung, Versicherung, verbindlicher Beschluss, lästerliche Rede

Beschluß: got. gagrefts 3, *grefts, muns 7, ragin* 6=5, runa 18

Beschluss: ahd. biloh* 11; bimeinida 13; bineimida 36; bisezzida* 3; bot* 1; ding 616?; einunga 19; gilubida* 10?; girõti 51; gizuomida* 1; irteilen; rõt 78; sloz 61; urteila 2; urteili 33; urteilida 78?; urteilidi* 1?; R.: einen Beschluss fassen: ahd. ein girõti mahhæn; ein girõti tuon, Beschluss: ahd. biloh* 11; bimeinida 13; bineimida 36; bisezzida* 3; bot* 1; ding 616?; einunga 19; gilubida* 10?; girõti 51; gizuomida* 1; irteilen; rõt 78; sloz 61; urteila 2; urteili 33; urteilida 78?; urteilidi* 1?; R.: einen Beschluss fassen: ahd. ein girõti mahhæn; ein girõti tuon

Beschluss -- Beschluss des Stadtrats: rõdesrõt, mnd., M.: nhd. Ergebnis einer Beratung, Beschluss des Stadtrats

Beschluss -- Beschluss fassen: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen

Beschluss -- gemeinsamer Beschluss: samtrõt, samrõt, samptrõt, mnd., M.: nhd. gemeinsamer Beschluss

Beschluss -- zum Beschluss dienend: beslðtlÆk (1), beslûtlik, mnd., Adj.: nhd. abschließend, schließlich, zum Beschluss seiend, zum Beschluss dienend

Beschluss: vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33]); vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33]); vorrõm, vorrahm, mnd., M., N.: nhd. Empfehlung, Entschließung, Übereinkunft, Abkommen, Beschlussfassung, Festsetzung, Entscheidung, Beschluss, Fassung, Entwurf; vunt, funt*, mnd., M.: nhd. Fund, Gefundenes, herrenloses Gut, gefundener Gedanke, Einfall, Erfindung, Ratschlag, listiger Einfall, Anschlag, List, Kniff, Wahrnehmung, Erfahrung, Beschluss, Urteil; R.: Beschluss der täglichen Arbeit: vÆrõvent, vÆravent, mnd., M.: nhd. Tag vor einem Fest, Feierabend, Schluss der Arbeit, Schluss des Arbeitstages, Tag vor einem Kirchenfeste, Beschluss der täglichen Arbeit; R.: von einem gefassten Beschluss abbringen: vorpæsen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, in Not versetzen, wankend machen, von einem gefassten Beschluss abbringen, zusetzen?

Beschluss: gedichte (3), mnd., N.: nhd. Gedicht, Protokoll, Urkunde, Beschluss, Vorschrift, schriftliche Abfassung, schriftlich Abgefasstes, Satzung, Fabel, Lüge, Schrift, Erfindung, Täuschung, List, Denken, Sinnen, Trachten (N.); inrõm, mnd., Sb.: nhd. Zustimmung, Billigung, Bestimmung, Festsetzung, Beschluss; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Beschluss -- zum Beschluss seiend: beslðtlÆk (1), beslûtlik, mnd., Adj.: nhd. abschließend, schließlich, zum Beschluss seiend, zum Beschluss dienend

Beschluss: willekür, wilkür, mhd., willekure, willekor, mmd., st. M., st. F.: nhd. »Willkür«, freie Willenswahl, freier Wille, Wille, Wahl, Entschluss, Willensfreiheit, Freiwilligkeit, freiwillige Entschließung, Einwilligung, Neigung, Zustimmung, Übereinstimmung, Gutdünken, Satzung, Beschluss, Ermessen

Beschlüsse -- Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind: rõdesbæk, mnd., N.: nhd. »Ratsbuch«, Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind, Stadtbuch

Beschlüsse -- Buch in das die Beschlüsse eingetragen werden: afschÐdebæk, afscheidebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Beschlüsse eingetragen werden

Beschlüssen -- Münze geprägt gemäß den Beschlüssen des Reichstags: rÆkesmünte, rÆkesmönte, mnd., F.: nhd. Reichsmünze, Münze geprägt gemäß den Beschlüssen des Reichstags

Beschlüssen -- Silbermünze nach den Beschlüssen des Reichsrats geprägt: rÆkesmark, rÆksmark, mnd., M.: nhd. Reichsmark, Silbermünze nach den Beschlüssen des Reichsrats geprägt

Beschlüssen -- gemäß den Beschlüssen des Reichtstags geprägte Silbermünze: rÆkesdõlÏre*, rÆkesdõler, rÆksdõler, rixdõler, rÆkstõler, rÆkstaller, mnd., M.: nhd. »Reichstaler«, gemäß den Beschlüssen des Reichtstags geprägte Silbermünze

Beschlusses -- Infragestellung eines Beschlusses: rÐdevÐrdinge, mnd., F.: nhd. Infragestellung eines Beschlusses, Anfechtung eines Beschlusses

Beschlusses -- Ausführung eines Beschlusses: vullenstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses; vulstreckinge, mnd., F.: nhd. Ausführung, Ausführung eines Beschlusses, Ausführung eines Gelöbnisses

Beschlusses -- Vollziehung eines Beschlusses: execðcie, mnd., F.: nhd. Ausführung, Durchführung, Vollziehung eines Beschlusses, Zwang zur Erfüllung einer Verpflichtung, Vollstreckung eines Anspruchs durch rechtmäßigen Zwang, Durchführungsurteil, Vollstreckungsurteil, Vollstreckungsbefehl

Beschlusses -- Anfechtung eines Beschlusses: rÐdevÐrdinge, mnd., F.: nhd. Infragestellung eines Beschlusses, Anfechtung eines Beschlusses

Beschlussfassung: vorrõm, vorrahm, mnd., M., N.: nhd. Empfehlung, Entschließung, Übereinkunft, Abkommen, Beschlussfassung, Festsetzung, Entscheidung, Beschluss, Fassung, Entwurf; vorrõminge, mnd., F.: nhd. Vereinbarung, Übereinkunft, Beschlussfassung, Empfehlung, Anberaumung, Festsetzung, Konzept, Entwurf, Niederschrift, Aufstellung

Beschlussrecht: kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung

beschlützen«: beslützen, besluzzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschlützen«, einschließen, zuschließen, verschließen

beschmähen: besmÐlÆken, mnd., sw. V.: nhd. beschmähen, schmähen, verspotten, verhöhnen

Beschmäher: besmÐlÆkÏre* besmÐlÆker, mnd., M.: nhd. Beschmäher, Schmäher, Spötter, Verhöhner

Beschmäher: probrÏre***, mnd., M.: nhd. Beschimpfer, Beschmäher

Beschmähungen -- in Beschimpfungen und Beschmähungen geübter Mensch: probrÏremÐster*, probrÐrmÐster, probrÐrmÐister, mnd., M.: nhd. in Beschimpfungen und Beschmähungen geübter Mensch

beschmalzen«: besmalzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschmalzen«, fettig machen

beschmecken«: besmacken***, mhd., sw. V.: nhd. »beschmecken«, schmecken; besmecken***, mhd., F.: nhd. »beschmecken«, schmecken

beschmeicheln: besmÐken, besmeiken, mnd., sw. V.: nhd. beschmeicheln, liebkosen

beschmeißen: besmitzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken; besmÆzen, mhd., st. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken

beschmeißen: germ. *bismeitan, beschmeißen: germ. *bismeitan

beschmeißen«: besmÆten, mnd., st. V.: nhd. »beschmeißen«, besudeln, bewerfen, anwerfen

beschmieden«: ahd. bismidæn* 2, beschmieden«: ahd. bismidæn* 2

beschmieden«: besmiden, mhd., sw. V.: nhd. »beschmieden«, festschmieden, einschmieden, fesseln, in Ketten legen

beschmieren: vermüselen*, vermüseln, fermüselen*, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, schminken; versmirwen, fersmirwen*, verschmirzen, ferschmirzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschmieren«, zuschmieren, beschmieren

beschmieren: kladden, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, beschmieren

beschmieren: an. sattmÏla, beschmieren: an. sattmÏla

beschmieren: ȫversmÐren, æversmÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestreichen, beschmieren

beschmieren: begÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, gießen, beschmieren, eingießen, beschütten, bestreichen; beklÐmen, bekleimen, mnd., sw. V.: nhd. beschmieren, bestreichen (mit Lehm bzw. Ton [M.] [1]); besmÐren, mnd., sw. V.: nhd. beschmieren, schmieren, salben

beschmieren: smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über

beschmieren: got. bismeitan* 1, gasmeitan* 1

beschmieren: idg. *ghrÐi-; *leip- (1), beschmieren: idg. *ghrÐi-; *leip- (1)

beschmieren: ae. besmierwan, beschmieren: ae. besmierwan

beschmieren: vorsmÐren, vorsmeren, mnd., sw. V.: nhd. verschmieren, beschmieren, zum Salben (N.) gebrauchen; vorsprengen, mnd., sw. V.: nhd. verschmieren, beschmieren, aussprengen, besprengen, verbreiten, unter die Leute bringen, ausplaudern

beschmieren: ahd. anakleiben* 4; anasmÆzan* 4; biklenan* 10; biklenen* 2; bismirwen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (1)?; bistrÆhhan* 4; duruhklenan* 1; giklenan* 1; inklenan* 1; *kleimen?; lubbæn* 18; smirwen* 3; R.: mit Gift beschmieren: ahd. gilubbæn* 1, beschmieren: ahd. anakleiben* 4; anasmÆzan* 4; biklenan* 10; biklenen* 2; bismirwen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (1)?; bistrÆhhan* 4; duruhklenan* 1; giklenan* 1; inklenan* 1; *kleimen?; lubbæn* 18; smirwen* 3; R.: mit Gift beschmieren: ahd. gilubbæn* 1

beschmieren: germ. *bismeitan; *gasmeitan; *smittæn, beschmieren: germ. *bismeitan; *gasmeitan; *smittæn

beschmieren: bekleiben, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, bestreichen, begaben; beklenen, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren; bemüselen*, bemüseln, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, beschmutzen, beflecken; besmirwen, besmiren*, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren; betelzen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmieren

beschmieren: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen; smitten (1), mnd., sw. V.: nhd. schmutzen, flecken, schmutzig machen, beschmieren, beflecken, rußig machen, färben, schminken, anmalen, Garn bzw. Scherung mit einem Kleister stärken

beschmiert -- mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen: welleren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen

beschmiert -- Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist: wellerwant, mnd.?, F.: nhd. Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist

beschmiert: besmirwet*, besmiret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmiert

Beschmierung: smÐringe, smeringe, mnd., F.: nhd. »Schmierung«, Beschmierung, Auftragung, Salbung, Chrisma, Glasur, Bestechung

beschmipfen: unÐdelen***, mnd., sw. V.: nhd. schimpfen, beschmipfen, verunreinigen

beschmutzen: meilen, mhd., sw. V.: nhd. »meilen«, beflecken, beschmutzen, verletzen, verwunden; meiligen, meilegen, mhd., sw. V.: nhd. »meiligen«, beflecken, beschmutzen, verunreinigen, verderben

beschmutzen: ae. õf‘lan; besðtian; f‘lan; gehorgian; geunclÚnsian; gewÆdlian; gl’ddian; *horgian; smÆtan; *sðtian; sylian; unclÚnsian; wÆdlian; wlÚtan, beschmutzen: ae. õf‘lan; besðtian; f‘lan; gehorgian; geunclÚnsian; gewÆdlian; gl’ddian; *horgian; smÆtan; *sðtian; sylian; unclÚnsian; wÆdlian; wlÚtan

beschmutzen: vermõsegen, vermõsgen, vermõsgen, fermõsegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermasigen«, beflecken, beschädigen, beschmutzen; verselwen, ferselwen*, versalwen, fersalwen*, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, trüben, verdunkeln, bräunen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; versoligen*, fersoligen*, versolgen, fersolgen*, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; vlecken, flecken*, mhd., sw. V.: nhd. vom Fleck schaffen, fördern, sich begeben (V.) in, schlagen, häufen, beflecken, beschmutzen

beschmutzen: gehorwen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; horgen, horwegen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; horwegen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; horwen, horwegen, horgen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; hulwen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; hurgen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, schmutzig machen, heranwälzen, nahen; knüselen***, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen

beschmutzen: bedrõgen (1), bedragen, bedrÐgen, mnd., st. V.: nhd. betragen, anklagen, verleumden, überführen, beschmutzen, ertragen (V.); bedraggen, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, durch den Schmutz ziehen; bekladden, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen; beklisteren, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, mit schlüpfrigem Straßenschmutz besudeln; bemõken, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, einschließen, abschließen, beitun; besõlen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; beschÆten, mnd., st. V.: nhd. bescheißen, beschmutzen, betrügen; besmuderen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen; besȫlen, beselen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen
beschmutzen: idg. *¨øei- (1); *¨øeino‑; *leu- (1); ? *mai- (2)?; *mel- (6); *meu- (1), beschmutzen: idg. *¨øei- (1); *¨øeino‑; *leu- (1); ? *mai- (2)?; *mel- (6); *meu- (1)

beschmutzen: salewen*, salwen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, trüben, trübe sein (V.), trübe werden, verdunkeln, entfärben, schmutzig werden, betrüben; selwen, selewen (?), selben, mhd., sw. V.: nhd. verdunkeln, entfärben, verfärben, betrüben, trüben, beschmutzen, schmutzig sein (V.), schmutzig werden; sudelen, mhd., sw. V.: nhd. »sudeln«, besudeln, beschmutzen; R.: mit Kot beschmutzen: solen (1), soln, mhd., sw. V.: nhd. mit Kot beschmutzen; soligen, sulgen, mhd., sw. V.: nhd. mit Kot beschmutzen, in Kot wälzen; sðlen* (2), sðln, sülwen, sulwen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, mit Kot beschmutzen, im Kot wälzen

beschmutzen: kladden, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, beschmieren; klÆsteren, mnd., sw. V.: nhd. kleistern, Wasche stärken. durch Stärke steif machen, beschmutzen

beschmutzen: ahd. bismÆzan* 27; bisolagæn* 1; bisolæn* 2; bisulen* 3; giflekkæn* 1; giswerzen* 1; hænen* 21; salawen* 4; skobbæn* 2; solagæn* 2; solæn* 5; unsðbaren* 23; R.: sich beschmutzen: ahd. kwõtezzen* 1, beschmutzen: ahd. bismÆzan* 27; bisolagæn* 1; bisolæn* 2; bisulen* 3; giflekkæn* 1; giswerzen* 1; hænen* 21; salawen* 4; skobbæn* 2; solagæn* 2; solæn* 5; unsðbaren* 23; R.: sich beschmutzen: ahd. kwõtezzen* 1

beschmutzen: behorgen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; beklecken, beklicken, mhd., sw. V.: nhd. »beklecken«, abreißen, beflecken, beschmutzen; bekletzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, betrügen, blamieren; beklocken, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, beflecken; bekluteren*, beklutern, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; beknüselen*, beknüseln, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; beleimen, mhd., sw. V.: nhd. »beleimen«, beschmutzen; bemõsegen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; bemeilen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen, entehren; bemeiligen, bemeilegen, mhd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen, entehren; ? bemisten?, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen?; bemüselen*, bemüseln, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, beschmutzen, beflecken; berÏmen, berõmen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; beschÆzen, mhd., st. V.: nhd. bescheißen, besudeln, betrügen, beschmutzen; beselwen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; besolen*, besoln, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; besoligen*, besolgen, besulgen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; besülen*, besüln, besðlen, besðln, besuolen, besuoln, besulwen, besülwen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken mit, beschmutzen, verunreinigen; beunsðberen, mhd., sw. V.: nhd. »verunsäubern«, beschmutzen, verunreinigen; bewaten, mhd., st. V.: nhd. schreiten über, hineinwaten, überströmen, beschmutzen; bewellen, pewellen, mhd., st. V.: nhd. wälzen in, besudeln, baden, beflecken, beschmutzen, verderben, verführen; durchslemmen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen; entreinen, intreinen, mhd., sw. V.: nhd. »entreinen«, besudeln, beschmutzen, verunreinigen, verpesten, verderben; entreinigen, entreinegen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; entsðberen*, entsðbern, entsðvern, mhd., sw. V.: nhd. »entsäubern«, beschmutzen

beschmutzen: missevȫren, missevoren, misvȫren, misvoren, mnd., sw. V.: nhd. schlecht behandeln, beleidigen, beschmutzen
beschmutzen: salwen, salven, salewen*, mnd., sw. V.: nhd. vergehen, dahinwelken, Frische verlieren, Farbe verliern, beschmutzen, verunreinigen; sȫlen (1), solen, mnd., sw. V.: nhd. suhlen, besudeln, beschmutzen, im Schmutz herumwälzen, in Schmutz oder Kot umwälzen, schmutzig machen, besudeln, schmutzige Arbeit verrichten, sich etwas sauer werden lassen; subben, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, trüben; suddelen, suddeln, sðdelen, mnd., sw. V.: nhd. sudeln, besudeln, beschmutzen, verunreinigen, unordentlich arbeiten

beschmutzen: anfrk. biwellan* 5, beschmutzen: anfrk. biwellan* 5

beschmutzen: unrÐinen*, unreinen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; unrÐinigen*, unreinegen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; vorsmitten, mnd., sw. V.: nhd. beflecken, beschmutzen; vorunÐdelen, vorunedelen, mnd., sw. V.: nhd. entehren, beschmutzen, beschimpfen; vǖlen (1), mnd., sw. V.: nhd. verfaulen machen, beschmutzen, moralisch verderben, in den Schmutz ziehen, mit Schmutz bewerfen
beschmutzen: afries. bidrÆta 1 und häufiger?, beschmutzen: afries. bidrÆta 1 und häufiger?

beschmutzen: an. flekka (2), gyrja, litka, verga

beschmutzen«: gesolen*, gesoln, mhd., an. V.: nhd. »beschmutzen«

beschmutzen«: suden, mhd., sw. V.: nhd. »beschmutzen«

beschmutzt: ahd. horogÐt, beschmutzt: ahd. horogÐt

beschmutzt: vermõseget, fermõseget*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befleckt, beschädigt, beschmutzt; vleckeht, vlekeht, vlecket, fleckeht*, flekeht*, flecket*, mhd., Adj.: nhd. fleckig, »fleckicht«, gesprenkelt, befleckt, beschmutzt, gefleckt

beschmutzt: ersalewet*, ersalwet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmutzt, schmutzig

beschmutzt: harnaschrõmic*, harnaschrõmec, mhd., Adj.: nhd. beschmutzt, rostig, schmutzig von der Rüstung

beschmutzt -- mit Gerberlohe beschmutzt: læich, læech, mnd., Adj.: nhd. mit Gerberlohe beschmutzt

beschmutzt: besmittet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmutzt, befleckt

beschmutzt: afries. wannid 1 und häufiger?, beschmutzt: afries. wannid 1 und häufiger?

beschmutzt: gesmittet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschmutzt, befleckt

beschmutzt: schÐterich, scheiterich, scheiterch, schatrich, mnd., Adj.: nhd. mit Durchfall behaftet, beschmutzt

Beschmutzter: an. saurnir, Beschmutzter: an. saurnir

Beschmutzung: smittinge, mnd., F.: nhd. Beschmutzung

Beschmutzung: ae. bismern’ss; wÆdl, Beschmutzung: ae. bismern’ss; wÆdl

Beschmutzung: beklickeren (2), beklickerent, mnd., N.: nhd. Beschmutzung, Verleumdung

Beschmutzung: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

Beschmutzung: got. ? *sauleins, Beschmutzung: got. ? *sauleins

beschnappen: besnappen, mnd., sw. V.: nhd. beschnappen, etwas schnappend berühren

beschneiden: got. bimaitan 11; R.: beschnitten: got. bimaitans, beschneiden: got. bimaitan 11; R.: beschnitten: got. bimaitans

beschneiden: vorkergen, mnd., sw. V.: nhd. schmälern, beschneiden, karg machen, verkümmern; vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen; vorminneren, vorminnren, vorminderen, vorminren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, verkleinern, verringern, in Abnahme geraten (V.), herabsetzen, senken, kürzen, streichen, auslassen, geringwertiger machen, mäßigen, untergraben (V.), schwächen, schmälern, beschneiden, einschränken, schädigen, benachteiligen, vergeuden, abnehmen, weniger werden, demütigen, erniedrigen; vorsÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verwunden (V.), beschädigen, verderben, kränken, beleidigen, schmälern, beschneiden; vorsmÐleren, vorsmõleren, mnd., sw. V.: nhd. schmälern, beschneiden; vorsnÆden, vorsniden, mnd., st. V.: nhd. abschneiden, durchschneiden, kappen, beschneiden, aufschneiden, in Stücke schneiden, zerschneiden, Leder zuschneiden, schneiden, einlassen, einschmelzen, im Ausschnitt verkaufen?; R.: hier und da beschneiden: underschÐren*, underscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. unterteilen?, durchbrochen arbeiten?, hier und da beschneiden?, ausputzen?; R.: im Kreis beschneiden: ümmesnÆden, ummesniden, mnd.?, sw. V.: nhd. »umschneiden«, im Kreis beschneiden; R.: Rechte beschneiden: vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden

beschneiden: ahd. abaslahan* 3; biskrætan* 2; bisnÆdan* 14; furben* 17; gisneitæn* 5; snÆdan* 49; ? umbiskrætan* 1; umbisnÆdan* 1, beschneiden: ahd. abaslahan* 3; biskrætan* 2; bisnÆdan* 14; furben* 17; gisneitæn* 5; snÆdan* 49; ? umbiskrætan* 1; umbisnÆdan* 1

beschneiden: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; schræden (1), schrõden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schroten, grob zerkleinern, grob zermahlen (V.), zernagen, schneiden, abschneiden, mit der Schere zerschneiden, schneidern, zuschneiden, Kleidung anfertigen, beschneiden, Münzen schroten, Rohform der Münze vom Münzstab schneiden, Rohform der Münze mit dem Münzeisen aus dem Metall aushauen; sneien*, snoien, mnd.?, V.: nhd. einem Baume die Zweige abhauen, beschneiden; snÐtelen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiden, entasten; snæien (1), snoien, mnd., sw. V.: nhd. entasten, entästen, beschneiden, stutzen; R.: Bäume beschneiden: stǖvelen, stüfelen, stüffelen, mnd., sw. V.: nhd. stumpfen, die Spitze abhauen, Bäume beschneiden
beschneiden: umbesnÆden, mhd., st. V.: nhd. rings umschneiden, beschneiden; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden

beschneiden: behouwen, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), sich verschanzen, beschneiden, behauen (V.), bearbeiten; beschelen*, bescheln, mhd., sw. V.: nhd. beschälen, berauben, beschneiden, enthüllen, entblößen, schälen, häuten; bescherren, mhd., st. V.: nhd. beschaben, beschneiden, zuscharren, verscharren, vergraben (V.); beschremen, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden, vorausbestimmen; beschræten, mhd., st. V.: nhd. behauen (V.), beschneiden; besneissen***, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden, Pflanze beschneiden, ausästen; besneitelen*, besneiteln, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden; besnÆden (1), bisnÆden, pisnÆden, mhd., st. V.: nhd. beschneiden, zerschneiden, zuschneiden, schnitzen, verstümmeln, zurückhalten, beherrschen, kleiden, bekleiden, befreien von, zurechtschneiden, behauen (V.); besnöuwen, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden; R.: Pflanze beschneiden: besneissen***, mhd., sw. V.: nhd. beschneiden, Pflanze beschneiden, ausästen

beschneiden: gelzen, mhd., sw. V.: nhd. kastrieren, beschneiden

beschneiden: snÐden, mhd., st. V.: nhd. schneiden, schneidend eindringen, verwunden, verletzen, in Teile schneiden, verschneiden, Speisen bei Tisch zerschneiden, abschneiden, trennen, Getreide abschneiden, ernten, beschneiden, behauen (V.), schneidend verfertigen, schnitzen, formen, zuschneiden, anfertigen; sneiselen*, sneiseln, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, beschneiden, entästen; sneitelen*, sneiteln, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, beschneiden, entästen, behauen (V.); sneiten, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, beschneiden, entästen, behauen (V.); stümbelen*, stümbeln, stumbelen, mhd., sw. V.: nhd. »stümmeln«, schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, verstümmeln; stümben, stumben, mhd., sw. V.: nhd. schneiden, abschneiden, beschneiden, Glied abschneiden, stümmeln, verstümmeln

beschneiden: afries. bikerva* 1; bisnÆtha 2, beschneiden: afries. bikerva* 1; bisnÆtha 2

beschneiden (Pflanzen): besnÐsen, besnÐssen, besneisen, besneissen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiteln (Bäume), beschneiden (Pflanzen); besnittelen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiteln, ausschneiden, beschneiden (Pflanzen)

beschneiden (Münzen): beschræden, mnd., sw. V.: nhd. beschneiden (Münzen)

beschneiden: besnÆden, mnd., st. V.: nhd. beschneiden, schneiden, schnitzen, anschneiden, stutzen, schächten, im Recht kürzen, zu kurz kommen lassen (V.), betrügen

beschneiden: germ. *bisneiþan; *skardjan, beschneiden: germ. *bisneiþan; *skardjan

beschneiden: ae. ymbceorfan; ymbsnÆþan, beschneiden: ae. ymbceorfan; ymbsnÆþan

beschneiden (Flügel): beschrõden, mnd., sw. V.: nhd. beschneiden (Flügel)

beschneiden: an. skeŒja, beschneiden: an. skeŒja

Beschneiden -- Beschneiden des Weinstocks: snæien (2), mnd., N.: nhd. Beschneiden des Weinstocks

Beschneiden -- Zeit zum Beschneiden der Bäume und Weinstöcke: ahd. snitazÆt* 1, Beschneiden -- Zeit zum Beschneiden der Bäume und Weinstöcke: ahd. snitazÆt* 1

Beschneiden -- Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand: snÐde (1), snedde, mnd., st. M.: nhd. Schnitt, Einschnitt, Kerbe, Grenzscheide, Flurgrenze, Ausschnitt, Gewandschnitt, Kleinverkauf des Tuches, Kleiderschnitt, Schlitz in Kleidungsstücken, Mode, Durchsägung von Holz der Länge nach, gesägtes Bauholz, Schnitt ins geformte Teigstück, Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand, Zierziegel, Schneide, Schärfe

Beschneiden«: besnÆden (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschneiden«

Beschneidender -- Geld Beschneidender: besnÆdÏre*, besnÆder, mnd., M.: nhd. »Beschneider«, Geld Beschneidender, einem anderen sein Recht Kürzender

Beschneider: afries. bisnÆther 1 und häufiger?; R.: Beschneider von Münzen: afries. skrÐdere 2, Beschneider: afries. bisnÆther 1 und häufiger?; R.: Beschneider von Münzen: afries. skrÐdere 2

Beschneider«: besnÆdÏre*, besnÆder, mnd., M.: nhd. »Beschneider«, Geld Beschneidender, einem anderen sein Recht Kürzender

Beschneidmesser«: besnÆdmezzer, mhd., st. M.: nhd. »Beschneidmesser«, Rebmesser

Beschneidung (nach jüdischem Ritus): besnÆdinge, mnd., F.: nhd. Beschneidung (nach jüdischem Ritus), Verkürzung (der Rechte)

Beschneidung: ae. ymbceorfn’ss; ymbhíewung, Beschneidung: ae. ymbceorfn’ss; ymbhíewung

Beschneidung: afries. skrÐd 5, Beschneidung: afries. skrÐd 5

Beschneidung: got. bimait 18, Beschneidung: got. bimait 18

Beschneidung: besnÆdunge, mhd., st. F.: nhd. Beschneidung; R.: Fest der Beschneidung Christi: ebenwÆchtac, mhd., st. M.: nhd. Neujahrstag, Fest der Beschneidung Christi; ebenwÆhe, mhd., st. F.: nhd. Neujahrstag, Fest der Beschneidung Christi

Beschneidung: ahd. bisnitnessÆ* 1; umbisnÆda* 2; umbisnit* 2; umbisnitnessÆ* 1, Beschneidung: ahd. bisnitnessÆ* 1; umbisnÆda* 2; umbisnit* 2; umbisnitnessÆ* 1

Beschneidung: snit, mhd., st. M.: nhd. Schnitt, Ernte, Erntezeit, Kornschnitt, Heuschnitt, spitzige Rede, Beschneidung, Einschnitt, Sägeschnitt, Zuschnitt, Form, Getreideschnitt, Juli, August, Gewinn, Schneide, Schärfe, Wunde, Machart, Betrug; snitunge, mhd., st. F.: nhd. Beschneidung

beschneien: besnÆwen, besnÆen, mhd., sw. V.: nhd. beschneien, mit Schnee bedecken

beschneien: ae. besnÆwian, beschneien: ae. besnÆwian

beschneien«: besnÆen***, mnd., sw. V.: nhd. »beschneien«, schneien

beschneit: besnÆet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschneit

beschneit: besnÆwet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschneit

beschneit: an. snivinn, beschneit: an. snivinn

beschneit: as. snêgig* 1, beschneit: as. snêgig* 1

beschneite -- beschneite Stelle: snÐstat, mhd., st. F.: nhd. »Schneestatt«, beschneite Stelle, Schneefeld

beschneiteln: besnittelen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiteln, ausschneiden, beschneiden (Pflanzen)

beschneiteln (Bäume): besnÐsen, besnÐssen, besneisen, besneissen, mnd., sw. V.: nhd. beschneiteln (Bäume), beschneiden (Pflanzen)

beschnellen: begöuwen, begouwen, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, beschnellen

beschnitten: germ. *snauda-, beschnitten: germ. *snauda-

beschnitten: ahd. bisnitan; R.: halb beschnitten: ahd. halbo abagisnitan; R.: nicht beschnitten: ahd. ungirizzan* 1, beschnitten: ahd. bisnitan; R.: halb beschnitten: ahd. halbo abagisnitan; R.: nicht beschnitten: ahd. ungirizzan* 1

beschnitten -- nicht an der Vorhaut beschnitten: unbesniten, umbesniten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbeschnitten, unzerschnitten, unbeschädigt, grob, unwissend, nicht an der Vorhaut beschnitten, ungeglättet, grob, roh, frech

beschnitten«: besniten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschnitten«, geschnitzt

beschnittener -- beschnittener Rand eines Buches: snit (1), mnd., M.: nhd. Schnitt, Schnittstelle, beschnittener Rand eines Buches

Beschnittener«: besnitene***, mhd., sw. M.: nhd. »Beschnittener«

Beschnittenheit: ahd. skartlidÆ* 1, Beschnittenheit: ahd. skartlidÆ* 1

beschnitzen: besnitzen, mhd., V.: nhd. beschnitzen, schnitzend gestalten

beschnitzt«: besnitzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschnitzt«, geschnitten

beschnüffeln: besnüffelen, mnd., sw. V.: nhd. beschnüffeln, beriechen

beschnüffeln: anesmecken*, ansmecken, ane smecken, mhd., sw. V.: nhd. beschnüffeln, durch Geruch lästig werden

beschnuppern«: besnopperen*, besnoppern, mnd., sw. V.: nhd. »beschnuppern«

beschnüren: besnȫren, mnd., sw. V.: nhd. beschnüren, umschnüren, mit Schnur (F.) (1) oder Litze besetzen

beschnüren«: besnüeren, mhd., sw. V.: nhd. »beschnüren«, umschnüren, einschnüren, fangen

bescholten: bescholten***, mhd., (Part. Prät.=)Adj..: nhd. bescholten

bescholten: vorlǖmet, vorlumet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. berüchtigt, bescholten

bescholten: got. *faÆrinoþs, *gafairinonds

bescholten: gevratet, gevrat, gefratet*, gefrat*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verleumdet, bescholten

Bescholtenheit: ae. betogenn’ss, Bescholtenheit: ae. betogenn’ss

beschonen«: beschænen (1), mhd., sw. V.: nhd. »beschonen«, verschonen

beschönigen: an. fegra, beschönigen: an. fegra

beschönigen: mantzelen, mnd., sw. V.: nhd. bemänteln, beschönigen?, verstecken?; polÐren, polleren, polÆren, poliÐren, pollyeren, palÆren, paliÐren, pallieren, pulÐren, pulleren, mnd., sw. V.: nhd. polieren, schleifen, glätten, durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen, blank machen, Kinder gut erziehen, aufputzen, herausstaffieren, beschönigen; putsen, putzen, mnd., sw. V.: nhd. putzen, reinigen, aufarbeiten, schön ausstatten, herausstaffieren, beschönigen

beschönigen: sminken (1), mnd., sw. V.: nhd. schminken, mit Schminke färben, aufmachen, schönfärben, beschönigen

beschönigen: belimpen, mnd., sw. V.: nhd. Nachsicht üben, beschönigen; beschænen, mnd., sw. V.: nhd. verschonen, schonen, entschuldigen, beschützen, bedecken, beschönigen; entschænen, mnd., sw. V.: nhd. schonen, beschönigen, entschuldigen

beschönigen: verwen, ferwen*, ferven, mnd., sw. V.: nhd. färben, bemalen, anstreichen, benetzen, übermalen, verfärben, schönfärben, beschönigen; vorblȫmen, vorblomen, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, mit Blumen schmücken, verblümen, verzieren, ausschmücken, fälschlich in gutem Lichte darstellen, bemänteln, mit schönen Worten umkleiden, beschönigen; vorgelimpen, mnd., sw. V.: nhd. passend machen, anpassen, beschönigen, ausgleichen; vorschȫnen, vorschonen, mnd., sw. V.: nhd. verschönen, verschönern, Schönheit verleihen, beschönigen, schmeicheln, schöner machen als in Wirklichkeit, herausstreichen

beschönigen: verblüemen, ferblüemen*, mhd., sw. V.: nhd. verblümen, beschönigen; verklüegen, ferklüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklügen«, beschönigen, bemänteln, vertuschen; verwen, verewen, verben, varwen, ferwen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Aussehen geben, Flecken machen, färben, malen, bemalen, farbig sticken, beschönigen, sich färben, ein Aussehen annehmen, sich schminken, schminken, schmücken, ausschmücken

beschönigen: beschãnen, beschænen, mhd., sw. V.: nhd. schönmachen, verherrlichen, beschönigen, entschuldigen rechtfertigen, preisen, schmücken; beschãnigen, mhd., sw. V.: nhd. schön machen, verherrlichen, beschönigen, entschuldigen, rechtfertigen

beschönigen: gesüezen, mhd., sw. V.: nhd. süßen, versüßen mit, beschönigen, erfreuen

beschönigen: schãnigen***, mhd., sw. V.: nhd. beschönigen

beschönigen: liepkæsen (1), mhd., sw. V.: nhd. liebkosen, schmeicheln, beschönigen, umwerben

beschönigt: schãnic***, schãnec***, schænec***, mhd., Adj.: nhd. beschönigt

Beschönigung: beschæninge, mnd., F.: nhd. Schonung, Schutz, Beschönigung, Vorwand

Beschönigung: beschãnunge, mhd., st. F.: nhd. Beschönigung

beschönt«: beschãnet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschönt«

beschöpfen«: beschepfen (2), mhd., st. V.: nhd. »beschöpfen«, benetzen

beschorenes -- beschorenes Schaffell: lædwõr*, lædwar, lodwar, mnd.?, F.: nhd. beschorenes Schaffell

beschränken: gemõzen, mhd., sw. V.: nhd. richtig messen, festsetzen, Maß und Gewicht festsetzen, eichen (V.), angeben, mäßigen, sich mäßigen, beschränken, vergleichen, gleichstellen, bezwingen, sich vergleichen, enthalten von, warten, ermessen, messen, verringern, zurückhalten von; gestiuren, mhd., sw. V.: nhd. leiten, steuern, sich stützen, verhelfen, zügeln, beschränken, unterstützen, führen, verhelfen zu, hindern, hindern an

beschränken: verschrenken, ferschrenken*, mhd., sw. V.: nhd. mit Schranken umgeben (V.), einschließen, einengen, versperren, beschränken, behindern, verschränken; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; R.: sich beschränken auf: ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf

beschränken: litzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »litzen«, schnüren, beschränken, einschränken, schädigen, stülpen, mit Litzen besetzen; mõzen (1), mÏzen, mhd., sw. V.: nhd. mäßigen, sich enthalten (V.), Maß halten, sich mäßigen, beschränken, verringern, sich zurückhalten, einschränken, zügeln, abmessen, messen, festsetzen, ein Maß festsetzen, kontrollieren, abschätzen, befreien von

beschränken: vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen

beschränken: ahd. ? næten 56?, beschränken: ahd. ? næten 56?

beschränken: limitÐren, mnd., sw. V.: nhd. limitieren, eingrenzen, beschränken

beschränken: germ. *skrankjan, beschränken: germ. *skrankjan

beschränken: schrenken, mnd., sw. V.: nhd. beschränken, behindern, quer und überkreuz setzen, verschränken, kreuzweise übereinandersetzen, kreuzweise verknüpfen; schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten

beschränken: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

beschränken: engen, mnd., sw. V.: nhd. »engen«, eng machen, schmälern, beengen, einengen, beschränken, beeinträchtigen, drängen, hindern, in die Enge treiben, bedrängen, zwingen

beschränken (von Rechts wegen): beræven, mnd., sw. V.: nhd. berauben, rauben, beschränken (von Rechts wegen), verbieten (von Rechts wegen)

beschränkt -- vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

beschränkt) -- örtlich beschränkt): vǖrwerk, vǖrwark, mnd., N.: nhd. Feuerung, Feuerholz, Heizmaterial, Feuerzeug (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Zündstoff (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Feuerwerk (Bedeutung jünger); vǖrwerk, vǖrwark, mnd., N.: nhd. Feuerung, Feuerholz, Heizmaterial, Feuerzeug (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Zündstoff (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Feuerwerk (Bedeutung jünger)

beschränkt: gemõzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit richtigem Maß versehen (Adj.), gemäßigt, beschränkt

beschränkt: ae. nearu (1); nearulÆce; nearwe, beschränkt: ae. nearu (1); nearulÆce; nearwe

beschränkt) -- örtlich beschränkt): hæverecht, hoferecht, hõverecht mnd., N.: nhd. festliche Musik, Ständchen, Verpflichtungen bei Hofe (ironisch, jünger, Nic. Gryse [um 1600], örtlich beschränkt)

beschränkt) -- Bedeutung örtlich beschränkt): ælder*, older, oelder, alder, mnd., M., N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Zustand des Altseins, spätere Lebenszeit, Greisenalter, Alter (M.), alte Leute, alte Zeit, Generation (wohl fehlerhaft, Bedeutung örtlich beschränkt)

beschränkt: enge (1), mhd., Adj.: nhd. eng, schmal, beschränkt, klein, genau, sparsam, vertraulich, abgeschlossen, geheim, knapp, dicht, begrenzt, bestimmt; R.: geistig beschränkt: õwitzic*, õwitzec, mhd., Adj.: nhd. unverständig, närrisch, geistig beschränkt

beschränkt: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt); stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren; stumpet*, stumpt, stompt, mnd., Adj.: nhd. abgestumpft, ohne Spitze seiend, stumpf, nicht scharf, geistig stumpf, beschränkt, unwissend, ungelehrt

beschränkter -- beschränkter Zustand: smõlhÐt, smõlheit, smaelhÐt, mnd., F.: nhd. beschränkter Zustand, Mittellosigkeit, Knappheit

beschränkter -- zeitlich beschränkter Krankheitsfall: pause, mnd., F.: nhd. Pause (F.) (1), Unterbrechung, Zeitraum, Intervall, Dauer eines Vorganges, Dauer des Läutens einer Glocke, zeitlich beschränkter Krankheitsfall

Beschränkter -- geistig Beschränkter: stümpÏre*, stümper, stumper, stumpere, mnd., M.: nhd. »Stümper«, sozial schlecht Gestellter, Bedürftiger, Verelendeter, Besitzloser, verachtendes Gewerbe Betreibender, Unvermögender, Schwächling, geistig Beschränkter, nichts Leistender, Pfuscher, Ahnungloser, Trottel, Rohling, Lump, Schurke, Elender

Beschränktheit: ahd. engida* 3, Beschränktheit: ahd. engida* 3

Beschränktheit: ungewizzene, ungewizzen, mhd., st. F.: nhd. Unwissenheit, Unschicklichkeit, Beschränktheit; ungewizzenheit, mhd., st. F.: nhd. Unwissenheit, Unerfahrenheit, Unschicklichkeit, Beschränktheit

Beschränktheit: tumpheit, tumheit, tumbheit, mhd., st. F.: nhd. Unverständigkeit, Torheit, Dummheit, Beschränktheit, Einfalt, Unklugheit, Unbesonnenheit, Verwirrtheit, Verwirrung, Einfältigkeit, törichte Handlung, jugendlicher Sinn, Unerfahrenheit

Beschränkung: limitÐringe, mnd., F.: nhd. Beschränkung

Beschränkung (von Rechts wegen): berævinge, mnd., F.: nhd. Beraubung, Beschränkung (von Rechts wegen)

Beschränkung: unbekümmeringe*, unbekummeringe, mnd.?, F.: nhd. Unbekümmertheit, Behinderung, Beschränkung; vorpõlinge, vorpÐlinge, mnd., F.: nhd. feindliche Verbindung, Verschwörung, Widerstand, Behinderung, Beschränkung

Beschränkung: restreint*, restreynt, mnd., M.: nhd. Beschränkung, Auflage

Beschränkung: benouwinge, mnd., F.: nhd. Schmälerung, Beengung, Beschränkung, Zwang, Angst

Beschränkung: twanc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Beengung, Gewalt, Beschränkung, Einschränkung, Not, Bedrängnis, Drang, Ungemach, Verzierung am Frauenkleid

Beschränkungen -- Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens: richtesbant, mnd., N.: nhd. »Gerichtsband«, Beschränkungen auf Grund eines anhängigen Gerichtsverfahrens

beschreibbar -- beschreibbares Papier: ahd. karta* (2) 1, beschreibbar -- beschreibbares Papier: ahd. karta* (2) 1

beschreibbar: beschrÆflÆk***, mnd., Adj.: nhd. »beschreiblich«, beschreibbar

beschreiben: zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

beschreiben: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: völlig beschreiben: vulschrÆven*, vulschriven, mnd.?, st. V.: nhd. voll schreiben, zu Ende schreiben, völlig beschreiben; vulsprÐken, vulspreken, mnd.?, st. V.: nhd. völlig aussprechen, völlig beschreiben; R.: vorher beschreiben: vȫrberȫren***, mnd., sw. V.: nhd. vorher nennen, vorher sagen, vorher beschreiben, vorher besprechen, oben nennen, oben erwähnen, oben besprechen

beschreiben: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen; betihten, mhd., sw. V.: nhd. schreiben, dichten (V.) (2), erdichten, verfassen, ersinnen, herstellen, gestalten, beschreiben, füllen in; brieven, briefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, beschreiben, beurkunden; erschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiben«, »erschreiben«, zu Ende schreiben, schreiben, beschreiben; erzellen, erzeln, erzelen, mhd., sw. V.: nhd. zählen, aufzählen, erzählen, ermessen, beschreiben

beschreiben: verschrÆben, ferschrÆben*, vurschrÆben, furschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »verschreiben«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, schriftlich festsetzen, beschreiben, ächten, befehlen, schriftlich mitteilen, schriftlich vermachen, zuerkennen, abtreten, sich lossagen von, verlustig machen, berauben, sich schriftlich verpflichten, verzichten; volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; vollesprechen, follesprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; vollezelen*, vollezeln, follezelen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende zählen, vollständig zählen, zu Ende sagen, vollständig sagen, beschreiben, aufzählen, wiedergeben; volsprechen, vollensprechen, folsprechen*, mhd., st. V.: nhd. »vollsprechen«, aussprechen, ausdrücken, beschreiben, beenden, vollenden, vollständig erzählen, vollständig sagen; volzelen, volzeln, vollenzeln, volzellen, folzelen*, folzellen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende zählen, vollständig zählen, zu Ende sagen, vollständig sagen, beschreiben, aufzählen, wiedergeben; vorezelen*, vorzelen, vorzeln, vor zeln, vürzalen, vürzellen, forezelen*, fürzalen*, fürzellen*, mhd., sw. V.: nhd. vorziehen, erzählen, vortragen, beschreiben; R.: angemessen beschreiben: volschrÆben, volleschrÆben, folschrÆben*, folleschrÆben*, mhd., st. V.: nhd. »voll schreiben«, ausschreiben, zu Ende schreiben, vollständig schreiben, angemessen wiedergeben, angemessen beschreiben, beenden; volzieren, folzieren*, mhd., sw. V.: nhd. »voll zieren«, ganz schmücken, ausschmücken, angemessen preisen, angemessen beschreiben; R.: dichtend zu Ende beschreiben: voltihten, foltihten*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende dichten, verfassen, dichtend zu Ende beschreiben, dichten für, genügend besingen, beendigen, vollenden; R.: kunstgerecht beschreiben: visieren, fisieren*, mhd., sw. V.: nhd. modellieren, darstellen, schildern, kunstgerecht beschreiben, abeichen, eichen (V.)

beschreiben: gekunden, gekünden, mhd., sw. V.: nhd. beschreiben, verkünden; gekündigen, mhd., sw. V.: nhd. beschreiben, verkünden; gesagen, gisagen, gisegen, mhd., sw. V.: nhd. sagen, erzählen, beschreiben, erklären, bekennen, gestehen, zugestehen, benennen, feststellen, zubilligen; geschrÆben, mhd., st. V.: nhd. »schreiben«, beschreiben, nennen, aufzeichnen, schildern; gezellen, mhd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, berichten von, beschreiben, aufzählen

beschreiben: inmõlen, mnd., sw. V.: nhd. aufmalen, auftragen, beschreiben

beschreiben: as. giskrÆvan* 10, beschreiben: as. giskrÆvan* 10

beschreiben: schrÆben (1), mhd., st. V.: nhd. schreiben, schreiben auf, schreiben gegen, schreiben über, sich schreiben, sich benennen, sich nennen, zählen, beschreiben, aufschreiben, überliefern, aufzeichnen, verwalten, vorschreiben, befehlen, verbannen, einschreiben, aufnehmen in, anrechnen als, ansehen als, verzeichnen, schriftlich abfassen, vollschreiben, zum Kriegsdienst aufbieten, anordnen, verordnen, nennen, schildern, zeichnen, malen, sich verschreiben, sich schriftlich verpflichten, aufgezeichnet sein (V.); tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

beschreiben: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

beschreiben: ae. õwrÆtan; éacges’cgan, beschreiben: ae. õwrÆtan; éacges’cgan

beschreiben: seggen (1), secgen, sekgen, sÐgen, secken, sigen, san, mnd., sw. V.: nhd. sagen, sprechen, erzählen, berichten, beschreiben, mitteilen, verkünden, Wort führen, erklären, richterliche Entscheidung aussprechen, zusagen, versprechen, versichern, geloben, anordnen, vorschreiben, vorwerfen, Klage erheben, nennen, veranschlagen, belasten, Gerüchte verbreiten

beschreiben: ahd. foragimõlÐn* 1; furben* 17; giskrÆban* 29; gizeihhanen* 8; gizellen 79; irredinæn 3; irzellen 24; skrÆban* 211, beschreiben: ahd. foragimõlÐn* 1; furben* 17; giskrÆban* 29; gizeihhanen* 8; gizellen 79; irredinæn 3; irzellen 24; skrÆban* 211

beschreiben: afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen; afschrÆven, mnd., st. V.: nhd. durch ein Schreiben aufkündigen, kopieren, beschreiben, absagen; anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen

Beschreiben: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

beschreiben«: afries. biskrÆva 24, beschreiben«: afries. biskrÆva 24

Beschreiber: ahd. rahhõri* 2, Beschreiber: ahd. rahhõri* 2

Beschreiber«: beschribÏre*, beschrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Beschreiber«, Erforscher

beschreiblich: schrÆvelÆk, mnd., Adj.: nhd. schreibbar, beschreiblich

beschreiblich«: beschrÆflÆk***, mnd., Adj.: nhd. »beschreiblich«, beschreibbar

beschreiblich«: ahd. ? *skribulo?, beschreiblich«: ahd. ? *skribulo?

Beschreibung -- über jede Beschreibung erhaben: überredelich, mhd., Adj.: nhd. über alle Rede erhaben, über jede Beschreibung erhaben

Beschreibung: ahd. gibriefida*? 5?; gibriefidÆ* 1?; giskrib* 61, Beschreibung: ahd. gibriefida*? 5?; gibriefidÆ* 1?; giskrib* 61

Beschreibung: beschrÆvinge, mnd., F.: nhd. Beschreibung; R.: Beschreibung eines Verbrechens: beröchtiginge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht; beröchtinge, beröftinge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht, Beschreiung des Verbrechers; berüchtiginge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht; berüchtinge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, böser Ruf, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht

Beschreibung: ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze

Beschreibung: ae. gemearcung; mearcung, Beschreibung: ae. gemearcung; mearcung

Beschreibung: gebrievede, gebriefede*, mhd., st. N.: nhd. Aufzeichnung, Beschreibung, Liste

Beschreibung: zeichenunge, mhd., st. F.: nhd. Zeichnung, Bezeichnung, Beschreibung, Zeichen

Beschreibung«: beschrÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschreibung«, Erfassung, Registrierung

beschreien: begutzen, mhd., sw. V.: nhd. beschreien; bekrÆen, mhd., sw. V.: nhd. beschreien, bekanntgeben, verkünden, ausrufen; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen

beschreien: afries. bihræpa* 12; biskrÆa* 1; biwÐpa* 2, beschreien: afries. bihræpa* 12; biskrÆa* 1; biwÐpa* 2

Beschreier«: beschrÆÏre*, beschrÆer, mnd., M.: nhd. »Beschreier«, Jammernder, Wehklagender

beschreinen«: beschrÆnen, mhd., sw. V.: nhd. »beschreinen«, in einen Schrein einschließen, sicher aufheben

beschreiten: beschrÆten, mhd., st. V.: nhd. beschreiten, besteigen, reiten

beschreiten: bestrÆden (1), mnd., st. V.: nhd. beschreiten, besteigen

beschreiten: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

beschreiten: afries. ðrstapa 1, beschreiten: afries. ðrstapa 1

Beschreiten -- Beschreiten des Rechtwegs: rechtgõn*, rechtgõnt, mnd., N.: nhd. Beschreiten des Rechtwegs, Führen eines Prozesses, Rechtsuchen vor Gericht; rechtganc, rechtgank, mnd., M.: nhd. »Rechtgang«, Beschreiten des Rechtwegs, Führen eines Prozesses

Beschreiten -- Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs: rechtbÐden (1), mnd., N.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs; rechtbÐdinge, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs

Beschreiten -- Beschreiten des Rechtswegs: rechtesganc*, rechtsganc, mnd., M.: nhd. »Rechtsgang«, Beschreiten des Rechtswegs, Führen eines Prozesses

Beschreiten -- Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges erklären: rechtbÐden*** (2), mnd., sw. V.: Recht erbieten, Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges erklären

Beschreiten -- Beschreiten des Prozesses: rechtegõn*, rechtegõnt, mnd., M.: nhd. »Rechtsgang«, Beschreiten des Prozesses

Beschreiten -- Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges: rechtbÆdunc, mnd., F.: nhd. Rechtserbieten, Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtsweges

Beschreiten -- Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs: rechteserbÐden (2), rechtserbÐden, rechteserbÐdent, mnd., N.: nhd. Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs; rechteserbÐdinge, rechtesirbedinge, rechtserbÐdinge, rechteserbÐdinc, mnd., F.: nhd. Erklärung der Bereitschaft zum Beschreiten des Rechtswegs

Beschreiung: afries. biskrÆinge 1, Beschreiung: afries. biskrÆinge 1

Beschreiung -- Beschreiung des Verbrechers: beröchtinge, beröftinge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht, Beschreiung des Verbrechers

beschrieben: vȫrschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt; vȫrgeschrÐven***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; R.: oben beschrieben: vȫrgeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. oben erwähnt, bereits genannt, vorher angegeben, oben genannt, oben beschrieben, an erste Stelle gesetzt, vorangestellt, vorgeschrieben; R.: vorher beschrieben: vȫrberȫret, vȫrberȫrt, vorberæret, vorberært, vȫrberðrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher genannt, vorher gesagt, vorher beschrieben, vorher besprochen, oben genannt, oben erwähnt, oben besprochen
beschrieben -- nicht beschrieben: ungeschriben, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschrieben, unbeschreiblich, unerwähnt, nicht aufgezeichnet, nicht beschrieben, unbeschrieben, unbekannt, unbeschreiblich

beschriebene -- beschriebene Papierrolle: rodel, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Rodel«, Schriftrolle, Verzeichnis von Rechtstiteln oder Besitztümern, beschriebene Papierrolle, Liste, Register, Urkunde

beschriebenen -- in der beschriebenen Weise: alsus, alsust, mhd., Adv.: nhd. in solchem Grade, in solcher Verfassung, so, ebenso, derart, auf diese Weise, auf solche Weise, in der beschriebenen Weise, folgendermaßen

beschriebener -- beschriebener Zettel: briefzedele, mhd., sw. F.: nhd. »Briefzettel«, beschriebener Zettel

beschriebenes -- beschriebenes Blatt: sÐdel (2), sedel, sÐdele, seddel, cedele, czedele, zedel, tzedel, tzedele, sÐdule, cedule, czedule, zedule, tzedule, schedule, seddele, zettel, sedul, mnd., sw. F., M., N.: nhd. Zettel, beschriebenes Blatt, loses Blatt, Schriftstück, schriftliche Einigung

beschrieen: ahd. galt* 1, beschrieen: ahd. galt* 1

beschrien: germ. *galda-, beschrien: germ. *galda-

beschriften: überschrÆben, mhd., st. V.: nhd. überschreiben, Überschrift machen, Aufschrift machen, schriftlich berichten, zeichnen, beschriften

Beschriftung: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift

Beschrotung«: beschrætunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschrotung«, Schnitt, Abschneiden, Grasschnitt, Wegnahme

beschuhen: schuohen, schuochen, schüehen, schðhen, schuon, schãhen, schæn, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen ausstatten, Schuhe anziehen, ausrüsten, anlegen, ziehen über, kleiden in

beschuhen: geschuohen, geschüehen, geschðhen, mhd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen versorgen

beschuhen: beschuochen, beschuohen, mhd., sw. V.: nhd. mit Schuhen versehen (V.), beschuhen

beschuhen -- beschuht: got. gaskohs* 3, beschuhen -- beschuht: got. gaskohs* 3

beschuhen: ae. gescægan; scægan, beschuhen: ae. gescægan; scægan

beschuhen: schȫen, schogen, schöen, schoen, schögen, schæn, schæwen, schuen, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen; schȫien, schoygen, schæien, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen

beschuhen: ahd. skuohen* 9, beschuhen: ahd. skuohen* 9

beschuhen: an. skða, skãŒa

beschuhen: beschæien, beschoyen, beschogen, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, mit Schuhen versehen (V.)

beschuht: geschuoch, mhd., Adj.: nhd. beschuht; geschuohet, geschuochet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geschuht«, beschuht

beschuht: geschȫet*, geschæt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschuht; geschȫiet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschuht
beschuht«: ahd. giskuohæt*, beschuht«: ahd. giskuohæt*

beschuldigen -- er beschuldigt: germ. *ankann-, beschuldigen -- er beschuldigt: germ. *ankann-

beschuldigen: an. õsaka, bregŒa, firna, skylda (2)

beschuldigen: ȫverrÐden, æverrÐden, averrÐden, mnd., sw. V.: nhd. überreden, überzeugen, vereinbaren, verabreden, vorhalten, beschuldigen; ȫverræpen, æverræpen, averræpen, mnd., st. V.: nhd. ausrufen, öffentlich verkünden, jemandem die Schuld geben, vor Gericht (N.) (1) laut anklagen, vorhalten, beschuldigen; ȫverseggen, æverseggen, overseggen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, vereinbaren, verleumden, übel nachsagen, übel nachreden, anschuldigen, beschuldigen, bezichtigen, fälschlich bezichtigen; ȫversprÐken, æversprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, beraten (V.), verhandeln, mitteilen, verkünden, verleumden, nachsagen, unterstellen, anklagen, beschuldigen; R.: nachträglich beschuldigen: nõbeschülden***, mnd., sw. V.: nhd. nachträglich beschuldigen; R.: zu Unrecht beschuldigen: mÐrsamenen*, mÐrsammen, mersammen, mnd., sw. V.: nhd. verleumden, zu Unrecht beschuldigen

beschuldigen: afries. bihlðdigia*; biklappia 1 und häufiger?; biklÐma 1 und häufiger; biskelda* 5; biskeldigia* 1; bitiõ 10; bitigia 52; *hlðdigia; makia 70 und häufiger?; sekia 1 und häufiger?; skeldigia 2; tæquetha 1; tæsedza 1 und häufiger?; upsanna 1 und häufiger?; upspreka 3; urhlÆa 2; ursedza 1 und häufiger?, beschuldigen: afries. bihlðdigia*; biklappia 1 und häufiger?; biklÐma 1 und häufiger; biskelda* 5; biskeldigia* 1; bitiõ 10; bitigia 52; *hlðdigia; makia 70 und häufiger?; sekia 1 und häufiger?; skeldigia 2; tæquetha 1; tæsedza 1 und häufiger?; upsanna 1 und häufiger?; upspreka 3; urhlÆa 2; ursedza 1 und häufiger?

beschuldigen: ahd. anafartæn 5; anasagen* 12; anasagÐn* 13; anazellen* 3; bisagÐn* 6; bisprehhan* 44; bizellen* 32; bizÆhan* 25; zÆhan* 38; briefen* 14; dwengen* 4; dwingan* 95; firleidæn* 2; giinzihtigæn* 1; gizÆhan* 2; intkunnan* 16; inzihtæn* 1; ruogen 17; skuldigæn* 5; R.: jemanden beschuldigen: ahd. zÆhan* 38; R.: jemanden einer Sache beschuldigen: ahd. anazellen* 3; zÆhan* 38; briefen zi, beschuldigen: ahd. anafartæn 5; anasagen* 12; anasagÐn* 13; anazellen* 3; bisagÐn* 6; bisprehhan* 44; bizellen* 32; bizÆhan* 25; zÆhan* 38; briefen* 14; dwengen* 4; dwingan* 95; firleidæn* 2; giinzihtigæn* 1; gizÆhan* 2; intkunnan* 16; inzihtæn* 1; ruogen 17; skuldigæn* 5; R.: jemanden beschuldigen: ahd. zÆhan* 38; R.: jemanden einer Sache beschuldigen: ahd. anazellen* 3; zÆhan* 38; briefen zi

beschuldigen: rȫgen (3), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen; ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere); rǖgen (1), mnd., sw. V.: nhd. »rügen«, melden, verraten (V.), beschuldigen; schulden (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, schuldig sein (V.), Strafe verdient haben; schüldigen (1), schuldegen, schülgen, scüldegen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, verklagen, klagen, schelten, zurechtweisen, strafen, als fehlerhaft beanstanden; R.: erneut schwer beschuldigen: reaggrevÐren, mnd., sw. V.: nhd. erneut schwer beschuldigen

beschuldigen: ae. becweþan; oncunnan; scyldan (1); stÚlan (2), beschuldigen: ae. becweþan; oncunnan; scyldan (1); stÚlan (2)

beschuldigen: got. faÆrinon* 3, wrohjan 6

beschuldigen: afberæpen (2), mhd., st. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, schelten; aneseggen* (1), anseggen, mnd., sw. V.: nhd. ansagen, melden, befehlen, verkünden, kündigen, beschuldigen, einreden; anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; anetÐken*, antÐken, anteiken, mnd., sw. V.: nhd. anzeichnen, verzeichnen, aufzeichnen, anschreiben (Schuld u. s. w.), anführen, mitteilen, schildern, beschreiben, angeben, beschuldigen, verfolgen; anetÆgen*, antÆgen, antÆen, antien, antyen, mnd., st. V.: nhd. »anzeihen«, beschuldigen, bezichtigen, beilegen; bedassen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in falsches Gerede bringen, fälschlich anklagen; beklaffen, mnd., sw. V.: nhd. anschuldigen, beschuldigen, verleumden; beklappen, mnd., sw. V.: nhd. anschuldigen, beschuldigen, verleumden; belõten, mnd., st. V.: nhd. belassen (V.), verlassen (V.), zurücklassen, hinterlassen (V.), testamentarisch vermachen, überlassen (V.), gestatten, beschuldigen; belÐdigen, beleidigen, mnd., sw. V.: nhd. »beleidigen«, beklagen, Leid zufügen, schädigen, beschuldigen, versehren; beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; beschülden, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen; beschüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklagen, anklagen, beanstanden, zur gerichtlichen Klage bringen; beseggen (1), besegken, besekken, besegen, mnd., sw. V.: nhd. »besagen«, beschuldigen, anklagen, verleumden, ausstechen, verkünden, behaupten, bereden, entscheiden, schlichten, richten; besprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, verhandeln, verabreden, versprechen, festsetzen, vorbestellen, ansprechen, verabreden, Rat holen, verdächtigen, anklagen, beschuldigen, verleumden, segnen; betÆgen, betÆen, mnd., st. V.: nhd. bezeihen, zeigen, beschuldigen, anklagen; betoppen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklatschen; bewõnen (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in Verdacht haben, beargwöhnen; bewænen (3), bewunen, mnd., sw. V.: nhd. verdächtigen, beschuldigen, in Verdacht haben

beschuldigen: toppen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklatschen; upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; vorklachten, mnd., sw. V.: nhd. verklagen, Klage führen, beschuldigen, anschuldigen; vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; wrȫgen*, wrögen*, wrogen, wrægen*, wrugen, mnd.?, sw. V.: nhd. rügen, anklagen, verklagen, beschuldigen, gerichtlich melden, gerichtlich untersuchen, tadeln, schelten, zanken, strafen, mitteilen, bekannt machen, vom Amts wegen auf die Erfüllung der gesetzlichen Vorschriften achten und eine Übertretung anzeigen oder ahnden, Münzen oder Gewichte sowie Gemäße auf die Richtigkeit prüfen, eichen (V.); R.: fälschlich beschuldigen: vorklicken, mnd., sw. V.: nhd. verleumden, anschwärzen, fälschlich beschuldigen, verklagen

beschuldigen: geschulden, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, vergelten, beschuldigen; geschuldigen, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen; gezÆhen, mhd., st. V.: nhd. »ziehen«, sich rühmen, beschuldigen, geltend machen

beschuldigen: anegesagen*, angesagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anereden, ane reden, mhd., sw. V.: nhd. anreden, ansprechen, beschuldigen; anesagen, ansagen, ane sagen, mhd., sw. V.: nhd. nachsagen, ansagen, eingestehen, zusagen, versprechen, anklagen, Zusage geben, beschuldigen; aneschulden*, ane schulden, mhd., sw. V.: nhd. »anschulden«, beschuldigen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; anewegen*, ane wegen, mhd., V.: nhd. »beunruhigen«, angreifen, bedrängen, beschuldigen; aneziehen, anziehen, ane ziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, an sich ziehen, widerrechtlich an sich ziehen, in sich aufnehmen, anziehen, bekleiden, anklagen, beschuldigen, unternehmen, anfangen zu ziehen, zuerst ziehen, sich anmaßen, vorgeben, Anspruch erheben auf, sich einlassen auf; berüegen, mhd., sw. V.: nhd. angeben, beichten, bekennen, anklagen, beschuldigen; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; beschulden, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen, tadeln, verschulden, Anklage erheben, verdienen, verdienen um, vergelten; beschuldigen, beschuldegen, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, beschuldigen, verklagen; bezigen, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen; bezÆhen, mhd., st. V.: nhd. beschuldigen, bezichtigen, anklagen; ergeren* (1), ergern, mhd., sw. V.: nhd. »ärgern«, verschlechtern, verderben, reizen, beschädigen, sich verschlimmern, Anstoß nehmen an, mindern, schmälern, beschuldigen, verdächtigen, verführen; R.: vor Gericht fälschlich einer Sache beschuldigen: anebotwÏren*, ane botwarn, mhd., sw. V.: nhd. verleumden, vor Gericht fälschlich einer Sache beschuldigen

beschuldigen: rüegen (1), ruogen, mhd., sw. V.: nhd. rügen, durch Rüge gerichtlich verfolgen, durch Rüge von Amts wegen gerichtlich verfolgen, melden, bekannt machen, anzeigen, mitteilen, sagen, tadeln, beschuldigen, anklagen, strafen; schulden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schulden«, schuldig sein (V.), schuldig bleiben, sich schuldig machen, verpflichtet sein (V.), beschuldigen, anklagen, anklagen wegen; schuldigen, schuldegen, mhd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anschuldigen

beschuldigen: vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; verrüegen, ferrüegen*, verrðgen, ferrðgen*, mhd., sw. V.: nhd. anklagen, beschuldigen, namhaft machen, verraten (V.), denunzieren; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; R.: der Falschheit beschuldigen: velschen (1), felschen*, mhd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, treulos machen, täuschen, irreführen, für unwahr erklären, für treulos erklären, für unredlich erklären, für schlecht erklären, für falsch erklären, entehren, herabwürdigen, der Falschheit beschuldigen, verleumden, herabsetzen, schlecht machen, bezweifeln, widerlegen, verderben, beirren; R.: einer Sache beschuldigen: vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen

beschuldigen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden

Beschuldigen«: schüldigen (2), mnd., N.: nhd. »Beschuldigen«, Beanstandung, Tadel

beschuldigend: ahd. inzihtÆg* 5, beschuldigend: ahd. inzihtÆg* 5

beschuldigend: zÆhlich***, mhd., Adj.: nhd. »zeihlich«, beschuldigend

Beschuldiger: rǖgÏre*, rǖgÐre*, rǖgere, mnd., M.: nhd. Beschuldiger, Ankläger; schüldigÏre (2), schüldiger, mnd., M.: nhd. Kläger, Beschuldiger
Beschuldiger«: beschüldigÏre*, beschüldiger, mnd., M.: nhd. »Beschuldiger«, Kläger

beschuldigt: ahd. inzihtÆg* 5, beschuldigt: ahd. inzihtÆg* 5

beschuldigt: tichtich, mnd.?, Adj.: nhd. angeklagt, beschuldigt, unter Anklage stehend

beschuldigt: bÆtichtich, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, berüchtigt, beschuldigt

Beschuldigte: schuldige*** (2), mhd., st. F.: nhd. Schuldigerin, Beschuldigte

Beschuldigter -- Beschuldigter der sich verteidigt: vorwÐrÏre*, vorwÐrer, vorwerer, mnd., M.: nhd. Beschuldigter der sich verteidigt, Verteidiger, sich verteidigender Angeklagter

Beschuldigter: schuldigÏre, schuldiger, schuldegÏre, mhd., st. M.: nhd. Ankläger, Beschuldigter, Angeklagter, Schuldner, Schuldiger, Gläubiger; schuldige (1) 16, mhd., sw. M.: nhd. Schuldiger, Beschuldigter

Beschuldigter: geschol, mhd., sw. M.: nhd. Schuldner, Beschuldigter, Straftäter, Gewährsmann

Beschuldigter«: beschüldigede, mnd., M.: nhd. »Beschuldigter«, Beklagter

Beschuldigung: an. õkÏrsla, blærar, reki (1), tig

Beschuldigung: gelange***, mnd., N.: nhd. Beschuldigung?; R.: Entgegnung auf eine Beschuldigung: gÐgenbericht, mnd., M.: nhd. Gegenbericht, Entgegnung auf eine Beschuldigung, Entgegnung auf eine Klage

Beschuldigung: got. faÆrina* (1) 8, gasahts* 4, usqiss* 1

Beschuldigung: lange*** (5), mnd., N.: nhd. Beschuldigung; R.: nachträgliche Beschuldigung: nõbeschüldinge*, nõbeschuldinge, mnd., F.: nhd. nachträgliche Beschuldigung; nõschüldiginge*, nõschüldeginge, nõchschüldiginge*, mnd., F.: nhd. nachträgliche Beschuldigung; nõschüldinge, nõchschüldinge*, mnd., F.: nhd. nachträgliche Beschuldigung

Beschuldigung: afries. bitichtma 7; tichta 16; tichtiga 23, Beschuldigung: afries. bitichtma 7; tichta 16; tichtiga 23

Beschuldigung: ae. tÚln’ss, Beschuldigung: ae. tÚln’ss

Beschuldigung: ahd. anaziht 3; inziht 13; lastar 33; leida* 3; mahali* (1) 1; mahalizzi* 8; ruogida 2; ruogisal* 1; ruogstab* 4; ruogunga 1; *skuldigunga?; R.: falsche Beschuldigung: ahd. harmisæd 1; R.: Zurückweisung einer Beschuldigung: ahd. abanemunga 3, Beschuldigung: ahd. anaziht 3; inziht 13; lastar 33; leida* 3; mahali* (1) 1; mahalizzi* 8; ruogida 2; ruogisal* 1; ruogstab* 4; ruogunga 1; *skuldigunga?; R.: falsche Beschuldigung: ahd. harmisæd 1; R.: Zurückweisung einer Beschuldigung: ahd. abanemunga 3

Beschuldigung: schõde (1), scade, mnd., M.: nhd. Schaden (M.), Schade, Nachteil, Beschuldigung, Verletzung, Verwundung, Strafe, Kosten (F. Pl.), Vermögensnachteil, Zins, Vergehen, Delikt, Missgeschick, Unglück; schüldiginge, schuldeginge, scüldegunge, mnd., F.: nhd. Beschuldigung, Anschuldigung, Anklage; schüldinge (1), schuldinge, mnd., F.: nhd. Schuldung, Schuld, Beschuldigung, Anklage, Anspruch, Forderung; schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang; straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

Beschuldigung: anelange*, anlange, angelange, mnd., N.: nhd. Beschuldigung, Anforderung; anesprõke*, ansprõke, ansprake, mnd., F.: nhd. Ansprache, Zureden, Zuspruch, rechtlicher Anspruch, Forderung, Beschuldigung, Klage, Anklage, Einspruch; beticht, mnd., F.: nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung; bÆtõle, bitale, mnd., F.: nhd. Beschuldigung, Anklage; bÆticht, mnd., F.: nhd. Bezichtigung, Beschuldigung; R.: befreien von einer Beschuldigung: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache: afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten; R.: Beschuldigung abweisen: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; R.: Beschuldigung von sich weisen: afhælden, mnd., V.: nhd. abhalten, abwehren (im gerichtlichen Sinn), Beschuldigung von sich weisen; R.: entlasten von Beschuldigung: entlasten, enlasten, mnd., V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlesten, enlesten, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlestigen, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; R.: Reinigung von Beschuldigung: entlegginge, mnd., F.: nhd. Entledigung, Verzögerung, Hinausschiebung, Aufschub, Entschuldigung, Verteidigung, Reinigung von Klage, Reinigung von Beschuldigung; R.: sich reinigen von einer Beschuldigung: entsÐkeren, ensÐkeren, mnd., sw. V.: nhd. sich sichern, sich reinigen von einer Beschuldigung, sich freischwören von; R.: sich von einer Beschuldigung reinigen: entlasten, enlasten, mnd., V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; entlesten, enlesten, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; entlestigen, mnd., sw. V.: nhd. entlasten, entlasten von Schuld, entlasten von Beschuldigung, entlasten von Anspruch, befreien, Schuld abnehmen, erlassen (V.), entschuldigen, sich von einer Beschuldigung reinigen; R.: von Beschuldigung befreien: entschülden (2), untschülden, mnd., sw. V.: nhd. entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen; entschüldigen, untscüldegen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden, entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen

Beschuldigung: zic (2), mhd., st. M.: nhd. »Anstoß« (?), Beschuldigung, Anklage; ziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung, Anklage; R.: in einer Weise die eine Beschuldigung in sich schließt: zÆhlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »zeihlich«, in einer Weise die eine Beschuldigung in sich schließt, verleumderisch

Beschuldigung: scheltunge, mhd., st. F.: nhd. »Schelte«, Schmähung, Beschimpfung, Tadel, Beschuldigung

Beschuldigung: germ. *tihti-, Beschuldigung: germ. *tihti-

Beschuldigung: anezuc*, anzuc, anezoc*, anzoc, mhd., st. M.: nhd. Anzug, Stellung von Zeugen, Vorwurf, Beschuldigung, Zugang, Ankunft; bezic, mhd., st. M.: nhd. Beschuldigung; bÆziht, mhd., st. F.: nhd. Schandfleck, Tadelsucht, Eifersucht, Beschuldigung, Bezichtigung

Beschuldigung: gezic, mhd., st. M.: nhd. Beschuldigung; geziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung; ingeziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung; inzic, mhd., st. M.: nhd. Beschuldigung; inziht, mhd., st. F.: nhd. Beschuldigung, Anklage

Beschuldigung: tÆch, mnd.?, F.: nhd. Aussage, Beschuldigung; ticht (1), mnd.?, F.: nhd. Anklage, Beschuldigung, Verdächtigung, Verdacht, Klage, Anspruch; tichte, mnd.?, N.: nhd. Beschuldigung; tücht, tucht, mnd., F.: nhd. Bezichtigung, Beschuldigung; unschult, unscult, mnd.?, F.: nhd. Unschuld, Nichtschuldigsein, Reinheit von Sünde, Entschuldigung, Beschuldigung; vorklõge, mnd., F.: nhd. Verklagung, Beschuldigung; vorklõginge, mnd., F.: nhd. Verklagung, Beschuldigung, gerichtliche Anklage; vorstǖrnisse, mnd., F.: nhd. Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Verwirrung, Beschuldigung, Verstörung des Gemütes, Unwille, Zorn, Erbitterung, Heftigkeit

Beschuldigung: ðflac, mhd., st. M.: nhd. Beschuldigung; verschuldunge, ferschuldunge*, mhd., st. F.: nhd. Verwirkung, Verdienung, Beschuldigung

beschulgigen: ahd. giunliumunthaftæn* 1, beschulgigen: ahd. giunliumunthaftæn* 1

beschumpfen: schelket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrogen, beschumpfen, verschmäht

beschunden«: beschunden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschunden«, geschunden, geschält

beschuppen: schȫven (1), schæven, schoven, mnd., sw. V.: nhd. beschuppen, betrügen

Beschuss -- Beschuss mit Pfeilen: pÆleschot, mnd., M.: nhd. »Pfeilschuss«, Beschuss mit Pfeilen

beschütten: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

beschütten: beschüten, mhd., sw. V.: nhd. beschütten, überschütten, zuschütten, bedecken, überwältigen, beschützen, entlasten, befreien; beslahen (1), mhd., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.), bedecken, beschütten, mit Beschlag belegen (V.), befestigen, umschlagen, umschließen, fangen, umfangen, ergreifen, besetzen, verzieren, überziehen, verstärken; betræren, bitræren, petræren, mhd., sw. V.: nhd. beträufeln, begraben (V.), bespritzen, bedecken mit, beschütten

beschütten: begÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, gießen, beschmieren, eingießen, beschütten, bestreichen; bespilden, mnd., sw. V.: nhd. beschütten, bespritzen, schütten, spritzen, Geld ausgeben

Beschüttung«: beschütunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschüttung«, Schutz, Beistand

beschützen: afries. bifrethbannia* 1 und häufiger?; bihâra 1 und häufiger?; sparia* 1, beschützen: afries. bifrethbannia* 1 und häufiger?; bihâra 1 und häufiger?; sparia* 1

beschützen: ae. beweardian; bew’rian; ealgian; gewarian; hÊdan; sceadwian, beschützen: ae. beweardian; bew’rian; ealgian; gewarian; hÊdan; sceadwian

beschützen: gevriden, gefriden*, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, Ruhe finden, beruhigen, schlichten, Frieden schließen, sich versöhnen; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

beschützen: schirmen (1), schermen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen, sichern, Gewähr leisten, Sicherheit leisten, verteidigen, sich verteidigen, fechten, kämpfen, sich bewahren vor, sich schützen gegen, behüten, mit dem Schild schützen, mit dem Schild Hiebe auffangen; schiuren (2), mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen; schützen, mhd., sw. V.: nhd. aufdämmen, eindämmen, umdämmen, schützen, beschützen, schirmen, verteidigen

beschützen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

beschützen: bemachen, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, beschützen; bemunden, mhd., sw. V.: nhd. beschützen; beretten, mhd., sw. V.: nhd. befreien, schirmen, beschützen, retten; berÆben, mhd., sw. V.: nhd. bereiben, einreiben, abreiben, berühren, beschützen; beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; beschirmen, beschermen, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, beschützen, schützen, Schutz gewähren, sichern, gewährleisten, sicherstellen, verteidigen; beschiuren (2), beschðren, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, schützen, vor gerichtlicher Verfolgung schützen; beschüten, mhd., sw. V.: nhd. beschütten, überschütten, zuschütten, bedecken, überwältigen, beschützen, entlasten, befreien; beschützen, mhd., sw. V.: nhd. beschützen, Schutzherrschaft ausüben, Schirmherrschaft ausüben, erretten; besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen; betriuten, mhd., sw. V.: nhd. beschützen; betriuwen, mhd., sw. V.: nhd. »betreuen«, erhalten (V.), schützen, beschützen; bevogeten, bevogten, befogeten*, befogten*, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Vogt versehen (V.), als Vogt schützen, schützen, schützen vor, in Schutz nehmen, beschützen, Vormund geben, unterwerfen, bewältigen; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; beweren* (1), bewern (1), mhd., sw. V.: nhd. verwehren, hindern, beschützen, sich schützen

beschützen: vermomparen*, vermomparn, fermomparn*, mhd., sw. V.: nhd. beschützen; vermomperen*, vermompern, fermomperen*, mhd., sw. V.: nhd. beschützen; verschirmen, ferschirmen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschirmen«, beschützen, verteidigen; verschützen, ferschützen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschützen«, beschützen; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; versorgen, fersorgen*, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, sich keine Sorgen machen um, sorgen für, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sicherstellen, sich in Sorgen verzehren; voregesÆn*, vorgesÆn, vor gesÆn, foregesÆn*, mhd., an. V.: nhd. beschützen, schützen vor, vorangehen, führen, vorstehen, überlegen sein (V.), vorgesetzt sein (V.); voresÆn*, vor sÆn, vorsÆn, foresÆn*, mhd., an. V.: nhd. »vorsein«, vorgesetzt sein (V.), beschützen, schützen vor, vorangehen, führen, vorstehen, überlegen sein (V.), vorgesetzt sein (V.), vorüber sein (V.); vorestõn*, vor stõn, vorstõn, vorstÐn, forestõn*, forstÐn*, mhd., st. V., an. V.: nhd. »vorstehen«, bevorstehen, standhalten, widerstehen, sich entgegensetzen, beistehen, sorgen für, regieren, vorn angesetzt sein (V.), beschützen; vüregestõn*, vürgestõn, füregestõn*, mhd., an. V.: nhd. vertreten (V.), kämpfen für, verteidigen, beschützen; vüresehen*, füresehen*, vüre sehen*, füre sehen*, vürsehen, fürsehen*, vür sehen, für sehen*, vursehen, fursehen*, vorsehen, forsehen*, mhd., st. V.: nhd. »fürsehen«, vorhersehen, vorherbestimmen, voraus ausersehen, versehen (V.), versorgen, vorwärtssehen, sich vorsehen, schützen, beschützen, für etwas Sorge tragen; vürestõn*, fürestõn*, vüre stõn*, füre stõn*, vürstõn, fürstõn*, vür stõn, für stõn*, vorestÐn, forestÐn*, vorstÐn, forstÐn*, mhd., an. V.: nhd. »vorstehen«, vertreten (V.), kämpfen für, verteidigen, beschützen

beschützen: nerren (1), neren*, nern, nerigen, nergen, nerjen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, retten, retten aus, retten vor, erretten, schützen, schützen vor, beschützen, schonen, am Leben erhalten (V.), erhalten (V.), nähren, ernähren, genesen machen, heilen von; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: jemanden beschützen: obewesen, obe wesen, mhd., st. V.: nhd. über jemandem sein (V.), jemandem beistehen, jemanden beschützen, stärker sein (V.), tätig sein (V.), als Zeuge tätig sein (V.); R.: unzureichend beschützen: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

beschützen: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bekreftigen, bekrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bestätigen, rechtmäßig erlangen; berechten, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, mit Rechten versehen (V.), Recht schaffen, bestrafen, beschützen, Eid leisten, eidlich versichern, berichtigen, bezahlen; beschermen, bescharmen, mnd., sw. V.: nhd. beschirmen, beschützen, schützen; beschænen, mnd., sw. V.: nhd. verschonen, schonen, entschuldigen, beschützen, bedecken, beschönigen; beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben; beschðren, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, behüten, bedecken, verstecken; beschütten, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, verteidigen, in Verwahrung nehmen, verwahren, einsperren, mit Beschlag belegen (V.); bevrÐden, beverden, mnd., sw. V.: nhd. »befrieden«, Friede herstellen, in Schutz nehmen, beschützen, Vertrag abschließen, umfriedigen, einhegen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

beschützen: ahd. bihuoten* 55; biskirmen* 38; biwarÐn* 8; biwaræn* 12; festinæn 97?; fridæn* 2; gimuntæn 1; habÐn 1952?; haltan (1) 121; mundeburdire* 2?; mundiare* 1?; *mundæn; skirmen* 55; warnæn* 32; R.: beschützen vor: ahd. biskirmen* 38; R.: jemanden beschützen: ahd. gifridænp* 1; gimuntæn 1; giskirmen* 7; skirmen* 55; R.: jemanden beschützen vor: ahd. forasÆn* 11, beschützen: ahd. bihuoten* 55; biskirmen* 38; biwarÐn* 8; biwaræn* 12; festinæn 97?; fridæn* 2; gimuntæn 1; habÐn 1952?; haltan (1) 121; mundeburdire* 2?; mundiare* 1?; *mundæn; skirmen* 55; warnæn* 32; R.: beschützen vor: ahd. biskirmen* 38; R.: jemanden beschützen: ahd. gifridænp* 1; gimuntæn 1; giskirmen* 7; skirmen* 55; R.: jemanden beschützen vor: ahd. forasÆn* 11

beschützen: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; vorantwærden (1), vorantwõrden, vorantworen, vorantwurden, vorantwÐrden, vorantwÐren, vorantern, mnd., sw. V.: nhd. Antwort geben, antworten, beantworten, Antwort bekommen, verantworten, jemandem etwas rechtfertigen, entschuldigen, Verantwortung tragen für, Rechenschaft ablegen für jemanden, einstehen, Rede und Antwort stehen, verteidigen, vertreten (V.), eintreten für, beschützen, fürstliche Schutzpflicht ausüben; vordÐgedingen, vordegdingen, vordÐdingen, vordeydingen, vordõdingen, vordÐdigen, vordÐgen, vordÐgenen, vordÐden, vȫrdÐgedingen, vȫredÐgedingen, mnd., sw. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) ziehen, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2), vor Gericht (N.) (1) vertreten (V.) (eine Sache), wahrnehmen, jemanden vor Gericht (N.) (1) verteidigen, eintreten für, die Verhandlung für jemanden führen, jemandes Rechte wahrnehmen, für jemanden eintreten, jemandes Interessen vertreten (V.), schützen, beschützen, beschirmen, in Schutz nehmen, Schutzherrschaft ausüben, vertreten (V.), Rechte und Ansprüche erhärten, aufrecht erhalten (V.), mit der Waffe verteidigen, militärisch verteidigen, untereinander verhandeln; vȫremünden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten, bevormunden; vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vorhȫden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, verbergen, verstecken, verhüten, verhindern, abwehren, abwenden; vȫrmünden, vormunden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), bevormunden; vorschütten, vorschutten, mnd., sw. V.: nhd. beschützen, beschirmen, versperren, den Zutritt behindern (durch eine Einhegung); vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; vorwÐren (1), vorweren, mnd., sw. V.: nhd. bewehren, schützen, beschützen, verteidigen, abwehren, verwehren, vorenthalten (V.), abhalten, streitig machen, hindern, Eigentumsrecht erwerben, sich wehren, sich erwehren; vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen

beschützen: anfrk. biskirmen* 2, beschützen: anfrk. biskirmen* 2

beschützen: rüggehælden, mnd., st. V.: nhd. unterstützen, Rückhalt geben, verteidigen, beschützen; spõren (1), sparen, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sparen, bewahren, beschützen, schonen, enthalten (V.), meiden, unterlassen (V.), zurückhalten, aufschieben, verabsäumen, geizen, knausern

beschützen: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen

beschützen: as. biskermian* 1, beschützen: as. biskermian* 1

beschützen: an. hl‘ja (2), beschützen: an. hl‘ja (2)

beschützen«: beschüdden, mnd., sw. V.: nhd. »beschützen«, aufschüttend bedecken, überschütten, in Verwahrung nehmen, beschützen, beschirmen, Beispruchsrecht ausüben

beschützend: behȫdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »behüterisch«, beschützend; beschermÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »beschirmerisch«, beschützend

beschützend: vürekomenlÆche*, vürkomenlÆche, fürekomenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. beschützend

Beschützer: an. jaŒarr, skðli (1), skyli, võri (1)

Beschützer: muntbore*, muntbor, mhd., sw. M.: nhd. »Muntbor«, der die Hand schützend über einen hält, Beschützer, Vormund; pflegÏre, pfleger, phlegÏre, phleger, mhd., st. M.: nhd. Pfleger, Beschützer, Bewahrer, Wächter, Treuhänder, Vormund, Verwalter, Aufseher, Hüter

Beschützer: wegÏre (1), weger, mhd., st. M.: nhd. Wegweiser, Beweger, Helfer, Beschützer

Beschützer: voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter; volleistÏre*, folleistÏre*, volleister, folleister*, mhd., st. M.: nhd. Beförderer, Gönner, Beschützer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Beistand, Vollstrecker; voremundÏre*, vormunder, foremundÏre*, formunder*, mhd., st. M.: nhd. »Vormunder«, Fürsprecher, Beschützer, Vormund; voremunde*, vormunde, vormünde, foremunde*, formünde*, mhd., sw. M.: nhd. Fürsprecher, Beschützer, Vormund, Sachwalter; voremunt* (1), vormunt, vürmunde, vürmünde, foremunt*, fürmunde*, fürmünde*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Vormund, Fürsprecher, Sprecher, Beistand, Verwalter, Sachwalter, Beschützer, Schirmherr, Vogt; vridemeister, vritmeister, fridemeister*, fritmeister*, mhd., st. M.: nhd. »Friedensmeister«, Beschützer; vrideschilt, vritschilt, frideschilt*, fritschilt*, mhd., st. M.: nhd. Schutzschild, Schutz, Schirm, Beschützer, Beschützerin; vüreschilt*, füreschilt*, vürschilt, fürschilt*, mhd., st. M.: nhd. Schutzschild, Beschützer

Beschützer: ae. bew’rigend; feorhhierde; forefeohtend; gescildend; mundbora; scildend; scildere; underfang; underfænd; wine (1), Beschützer: ae. bew’rigend; feorhhierde; forefeohtend; gescildend; mundbora; scildend; scildere; underfang; underfænd; wine (1)

Beschützer: behȫdÏre*, behȫder, behoder, mnd., M.: nhd. »Behüter«, Erhalter, Bewahrer, Beschützer; behȫdester*, behodester, behudester, mnd.?, M.: nhd. Erhalter, Bewahrer, Beschützer; behældÏre*, behõldÏre*, behælder, behõlder, mnd., M.: nhd. Bewahrer, Beschützer, Heiland, Retter; beschermÏre*, beschermer, mnd., M.: nhd. »Beschirmer«, Beschützer, Verteidiger; bewõrÏre*, bewõrer, mnd., M.: nhd. Beschützer, Aufseher, Schutzherr; enthældÏre*, enthælder, entholder, mnd., M.: nhd. Erhalter, Beschützer

Beschützer: afries. onthaldere* 1, Beschützer: afries. onthaldere* 1

Beschützer: rüggehældÏre*, rüggehælder, mnd., M.: nhd. Unterstützer, Beschützer

Beschützer: schaltÏre*, schalter, schelter, mhd., st. M.: nhd. Schalter, Schieber, Riegel, Schaltender, Führer, Beschützer; schirmÏre, schirmõre, schirmer, schermÏre, schermer, mhd., st. M.: nhd. »Schirmer«, Schützer, Schirmherr, Verteidiger, Fechter, Fechtmeister, Beschützer, Schutzherr, Gewährsmann, Vogt, Sachwalter bei Rechtsgeschäften, Wächter, Schutz; schiurÏre*, schiurer, mhd., st. M.: nhd. »Scheuerer«, Beschützer, Inhaber einer Scheuer, Verwalter einer Scheuer; tote (1), totte, mhd., sw. M.: nhd. Pate, Förderer, Beschützer, Patenkind

Beschützer: anfrk. antfengere 4; biskirmere 3, Beschützer: anfrk. antfengere 4; biskirmere 3

Beschützer: vægedesman, mnd., M.: nhd. Beschützer; væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze; vordÐgedingÏre*, vordÐgedinger, vordegedinger, mnd., M.: nhd. Verteidiger, Vertreter, Rechtsvertreter, Anwalt, Beschützer; vorhÐgÏre*, vorhÐger, mnd., M.: nhd. Beschützer, Vormund, Verwalter; vorhÐgesman, mnd., M.: nhd. Schutzherr, Beschützer; vorvechtÏre*, vorvechter, mnd., M.: nhd. Verteidiger, Verfechter, Beschützer; vorwõrÏre, vorwõrÐre, vorwaerre, vorwõrer, mnd., M.: nhd. Verwalter, Aufseher, Vorsteher, Pfleger, Hausverwalter, Vermögensverwalter, Beauftragter, Regent, Administrator, Schirmherr, Beschützer; vȫrwÐsÏre*, vȫrwÐser, mnd., M.: nhd. Verweser, Leiter (M.), Vorstand, Vorsteher, Regierender, Schutzherr, Beschützer, Fürsprecher, Prokurator; vrÐdeschilt, vredeschilt, mnd., M.: nhd. Schutzschild, Schutz, Beschützer, Beschützerin, Schutz und persönlicher Beschirmer

Beschützer: ahd. biskirmõri* 4; wegõri* 3; zisihnemo* 1; fogat 22; folleistõri* 5; intfangõri* 8; mundeburdus* 8?; mundiator 1?; mundius* 2; muntboro 9; muntburgo* 1; muntburto* 3; munthÐriro* 1; muntman 2; pflegõri* 6; pflihtõri* 1; skirmanto* 1; skirmõri 13; skirmo* 4, Beschützer: ahd. biskirmõri* 4; wegõri* 3; zisihnemo* 1; fogat 22; folleistõri* 5; intfangõri* 8; mundeburdus* 8?; mundiator 1?; mundius* 2; muntboro 9; muntburgo* 1; muntburto* 3; munthÐriro* 1; muntman 2; pflegõri* 6; pflihtõri* 1; skirmanto* 1; skirmõri 13; skirmo* 4

Beschützer: hanthõvÏre*, hanthõver, hanthaver, mnd., M.: nhd. Handhaber, Förderer, Beschützer, Waltender; hÐlÏre* (1), hÐilÐre, hÐlÐre, hÐiler, hÐilere, mnd., M.: nhd. »Heiler«, Erretter, Erlöser, Beschützer; hÐrde (1), herde, heerde, heirde, heyrde, hirde, hijrede, hijerde, mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hirde (1), mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hȫvethÐre, hævethere, hȫvethÐr, hoefthÐr, hoifthÐr, mnd., M.: nhd. oberster Führer, Oberanführer, Kriegsherr, Leiter (M.) der daher auch aufkommt für allen Schaden (M.), Beschützer, verantwortlicher bzw. ersatzpflichtiger Führer eines kriegerischen Unternehmens, Schutzherr, Vormund, Beschirmer, Patron, Hauptheiliger, Schutzheiliger, Kirchenpatron, Altarpatron; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hðsÏre*, hðser, hǖser, huser, mnd., M.: nhd. Hauser, Haushalter, Hausverwalter, Verwalter eines Gutes, Beherberger, Beschützer, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlung zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), kleinerer Ackerbürger in Hameln (Bedeutung örtlich beschränkt), Mensch der jemanden unrechtmäßig unterbringt

Beschützer: behaltÏre, behalter, beheldÏre*, behelder, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Wächter, Retter, Erlöser, Erhalter, Bewahrer, Rechtsvertreter, Vormund, Verwalter, Beschützer, Pfleger, Hehler; beschirmÏre, beschirmer, beschermer, beschermÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Beschirmer«, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr

Beschützer: hanthabÏre*, hanthaber, mhd., st. M.: nhd. Festnehmer, Schützer, Verteidiger, Beschützer, Erhalter; hüetÏre, hüeter, huotÏre, huoter, hðtÏre, hðter, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Behüter, Wächter, Aufseher, Hirte, Beschützer

Beschützer: prætÐctor, mnd., M.: nhd. »Protektor«, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr

Beschützer: as. ward* (1) 36, Beschützer: as. ward* (1) 36

Beschützerin: ahd. fuotareidÆ 4; haltõra*, Beschützerin: ahd. fuotareidÆ 4; haltõra*

Beschützerin: behȫdÏrische*, behȫdersche, behodersche, mnd., F.: nhd. Beschützerin; beschermÏrinne*, beschermerinne, mnd., F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin, Verteidigerin; beschermÏrische*, beschermersche, mnd., F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin, Verteidigerin
Beschützerin: rüggehældÏrinne, rüggehælderinne, mnd., F.: nhd. Unterstützerin, Beschützerin

Beschützerin: wegÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Beschützerin

Beschützerin: voremundÏrinne*, vormünderse, vormünderin, mhd., st. F.: nhd. »Vormünderin«, Fürsprecherin, Beschützerin, Vormund; vrideschilt, vritschilt, frideschilt*, fritschilt*, mhd., st. M.: nhd. Schutzschild, Schutz, Schirm, Beschützer, Beschützerin

Beschützerin: behüetÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Behüterin«, Beschützerin; beschirmÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beschirmerin«, Beschützerin

Beschützerin: vægedinne, vogedinne, mnd., F.: nhd. Vögtin, Schutzherrin, Beschützerin, Fürsprecherin, Frau des Vogtes; vrÐdeschilt, vredeschilt, mnd., M.: nhd. Schutzschild, Schutz, Beschützer, Beschützerin, Schutz und persönlicher Beschirmer; R.: Maria als Beschützerin des Flachsbaues: vlasvrouwe*, vlasvrðwe, mnd., F.: nhd. Maria als Beschützerin des Flachsbaues

Beschützerin: schirmÏrinne, schirmerin, mhd., st. F.: nhd. »Schirmerin«, Beschützerin, Schutzherrin, Sachwalterin bei einer Stiftung

beschützt: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesõmelÆken, vrÐdesõmlÆken, vredesameliken, vredesamliken, vredesamelken, mnd., Adv.: nhd. friedsam, friedfertig, friedlich, ruhig, zufrieden, freundlich, befriedet, beschützt, unangefochten

beschützt: germ. *failÆga-; *failja-, beschützt: germ. *failÆga-; *failja-

beschützt: hæchgevrÆt, hæchgevrÆet, hæchgefrÆt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. der höchsten Freiheit teilhaftig, beschützt

beschützt: sicher (1), mhd., Adj.: nhd. sicher, zuverlässig, vorsichtig, sorgenfrei, sorglos, unbesorgt, furchtlos, zweifellos, gesichert, behütet, beschützt, wahrhaft, gewiss; sicherlich, mhd., Adj.: nhd. »sicherlich«, sicher, unanfechtbar, rechtlich unanfechtbar, sorgenfrei, sorglos, unbesorgt, furchtlos, zweifellos, gesichert, behütet, beschützt, wahrhaft, zuverlässig, fest, gewiss

beschützt: behuot (1), behüetet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, beschützt, bewahrt, behütet, sorgsam, besonnen (Adj.), verborgen

beschützt: ahd. mundeburdialis* 5?, beschützt: ahd. mundeburdialis* 5?

Beschützter: ahd. mundilingus 16?, Beschützter: ahd. mundilingus 16?

Beschützter: as. mundilingus 12?, Beschützter: as. mundilingus 12?

Beschützung: schirmunge, mhd., st. F.: nhd. »Schirmung«, Schutz, Verteidigung, Beschützung, Einrede, Rechtsbehelf

Beschützung: hanthõvinge, hanthavinge, mnd., F.: nhd. Handhabung, Unterstützung, Förderung, Beschützung

Beschützung: behȫdenisse, behodenisse, mnd., F.: nhd. Beschützung, Schutz; behȫtnisse, mnd., F.: nhd. Beschützung, Schutz; beschðringe, mnd., F.: nhd. Beschützung, Bedeckung, Beschattung, Entschuldigung, Vorwand; beschðrnisse, mnd., F.: nhd. Schutz, Beschützung
Beschützung«: beschützunge, mhd., st. F.: nhd. »Beschützung«, Schutz

beschwängern: besõden, mnd., sw. V.: nhd. befruchten, beschwängern

beschwatzen: bekȫderen, bekǖderen, mnd., sw. V.: nhd. beschwatzen, betören; bekæren, mnd., sw. V.: nhd. versuchen, geistlich anfechten, in Versuchung führen, beschwatzen, untersuchen, prüfen, ansuchen, ersuchen, anliegen, bitten; bewaschen, mnd., sw. V.: nhd. Geschwätz treiben über etwas, beschwatzen

beschwatzen: beklaffen, mhd., sw. V.: nhd. bemängeln, beschwatzen, bereden

beschwatzen: winkelpredigen***, mhd., V.: nhd. »winkelpredigen«, beschwatzen

Beschwatzen: winkelpredigen (2), winkelbredigen, mhd., st. N.: nhd. »Winkelpredigen«, Beschwatzen

beschwemmt -- beschwemmt werden: bevlÐten (1), bevleten, mnd., st. V.: nhd. befließen, umfließen, fließend bedecken, benetzen, überfließen, beschwemmt werden, überströmen

Beschwer: beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; beswõrnisse, beswÐrnisse, mnd., F.: nhd. Belästigung, Last, Beschwer, Bedrängnis, Trübsal, Bekümmernis, Beschwerde; beswÐr, beswõr, mnd., N.: nhd. Bedrängnis, Beschwer, Bekümmernis, Klage; bȫrde (1), mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrden, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrdene, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht
Beschwer: gemȫie* (2), gemȫye, gemȫyge, mnd., N.: nhd. Mühe, Beschwer, Unlust
beschwerd: afries. *bêde (2), beschwerd: afries. *bêde (2)

Beschwerde: swÏrheit, swõrheit, swærheit, mhd., st. F.: nhd. Leid, Leiden, Schmerz, Kummer, Beschwerde, Bedrängnis, Schwierigkeit, großes Gewicht (N.) (1), Schwere, Last; tiuhte, mhd., st. F.: nhd. Bedrückung, Beschwerde, Kummer, Qual, Verlangen

Beschwerde: überlast, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Überlast, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Druck, Härte, Gewalt, Beschwernis, Schade, Schaden (M.), Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Überwältiger, Bezwinger, Überflüssiger; überleste (2), obirleste, mhd., st. F.: nhd. »Überlast«, Überladung, überaus große Last, zu große Last, zu schwere Last, überaus große Menge, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Gewalt, Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Schade, Schaden (M.), Überwältiger, Bezwinger, Lästiger, Überflüssiger, Belastung, Qual; ungevar (2), ungefar*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Unwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück; unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit; R.: ungerechte Beschwerde: überklage, mhd., st. F.: nhd. »Überklage«, übermäßige Klage, ungerechte Klage, ungerechte Beschwerde

Beschwerde: dræz, mhd., st. M.: nhd. Verdruss, Widerwille, Schrecken (M.), Beschwerde, Schwierigkeit, Belastung

Beschwerde: gebreche (1), gepreche, mhd., sw. M.: nhd. Mangel (M.), Schade, Schaden (M.), Krankheit, Gebrechen, Beschwerde, Übelstand, Leid, Schwäche, Verfall, Fehler; gebrest, gibrest, gebrist, gibrist, geprest, giprest, mhd., st. M., sw. F., st. F.: nhd. kleines Gebrechen, Bruchstück, Splitter, Scharte, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verlust, Mangel (M.), Missstand, Fehlbetrag, Fehler, Verschulden, Misshelligkeit, Streit, Notlage, Vergehen, Schwäche, Sünde, Makel, Beschwerde, Unvollkommenheit, Stückwerk, Werk; gedon (2), gedone, mhd., st. F.: nhd. Mühe, Anstrengung, Bemühung, Gewalt, Qual, Beschwerde; klage, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ärger, Schmerz, Klage, Klageerhebung, Beschwerde, Totenklage, Wehgeschrei, Klagegegenstand, Klageinhalt, Not, Leid, Trauer, Jammer, Bedauern, Mitleid, Sorge, Anklage; krot (1), krut, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Krot«, Belästigung, Bedrängnis, Kummer, Beschwerde, Hindernis; kumber, kummer, mhd., st. M.: nhd. Schutt, Unrat, Abfall, Belastung, Bedrängnis, Mühsal, Not, Kummer, Beschlagnahme, Verhaftung, Beschwerde, Schmerz, Sorge, Last, Schade, Schaden, Beeinträchtigung, missliche Lage, missliche finanzielle Lage; R.: mit Beschwerde: kumberlÆche, kummerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kümmerlich«, mit Bedrängnis, mit Mühe, mit Beschwerde, zur Last, schwer, mühsam, schwierig, kummervoll

Beschwerde: widerdriez, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Widerdruß«, Verdruss, Ärger, Ärgernis, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; widerdriezen (2), mhd., st. N.: nhd. Verdruss, Ärger, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes; widerdræz, mhd., st. M.: nhd. Verdruss, Ärger, Groll, Beschwerde, Verdrusserregendes

Beschwerde: ahd. gimuothezzunga* 1; giswer 8; irruofunga* 1; klaga* 23; klagunga 10; kðma* 1; kðmunga* 1; lastarunga* 8; ruoft 14; sekka* 10; stouwunga* 4; suohhunga* 10; swõrnissa* 1; R.: Beschwerde führen: ahd. firdingæn* 6; R.: Beschwerden vorbringen: ahd. irstouwæn* 1, Beschwerde: ahd. gimuothezzunga* 1; giswer 8; irruofunga* 1; klaga* 23; klagunga 10; kðma* 1; kðmunga* 1; lastarunga* 8; ruoft 14; sekka* 10; stouwunga* 4; suohhunga* 10; swõrnissa* 1; R.: Beschwerde führen: ahd. firdingæn* 6; R.: Beschwerden vorbringen: ahd. irstouwæn* 1

Beschwerde: müeje, müe, muo, muoje, mð, mhd., st. F.: nhd. Beschwerde, Mühe, Bemühung, Behelligung, Behinderung, Beeinträchtigung, Anstrengung, Kummer, Sorge, Last, Not, Bekümmernis, Verdruss; müejenis*, müenis, mhd., st. N.: nhd. Mühsal, Beschwerde, Last, Verdruss; müejesal, müesal, mðsal, mhd., st. F.: nhd. Bedrängnis, Not, Mühsal, Beschwerde, Last, Verdruss, Behinderung, Beeinträchtigung

Beschwerde: schÐl, scheel, scheyl, schelle, schel, schelle, mnd., N.: nhd. Unterschied, Verschiedenheit, Meinungsverschiedenheit, Misshelligkeit, Uneinigkeit, Zwietracht, Unfriede, Streit, Unruhe, Aufruhr, Klage, Beschwerde, Verdruss, Ärger, Nachteil, Schaden (M.), Mangel, Fehler, leibliches Gebrechen, Leiden (N.); schÐle (1), mnd., N.: nhd. Unterschied, Differenz, Misshelligkeit, Streit, Klage, Zwistigkeit, Uneinigkeit, Beschwerde, Fehlendes, Mangel, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Grenze, Grenzlinie; sðr (2), suer, suir, mnd., N.: nhd. »Sauer«, Säure, Essig, Saueressig, Widerwärtigkeit, Bitterkeit, Beschwerde; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swõringe, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Leiden, körperliche Schmerzen, Belastung, Auflage, Belästigung; swõrlÆchÐt, swõrlicheit, swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerde, Schmerz, Belästigung, Anfeindung, große Bedeutung; swõrnisse, swÐrnisse, swõrnis, swõrnüsse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; swÐr (2), swÐre, mnd., F., N.: nhd. Schwere, Beschwerde, Kummer, Leid; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swÐrnisse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung

Beschwerde -- einem Beschwerde bringen: got. usþriutan* 3, Beschwerde -- einem Beschwerde bringen: got. usþriutan* 3

Beschwerde: an. õkÏrsla, þraut, þr�ngd, þyngŒ, þyngsl, ðhãgŒ, võs

Beschwerde: ae. earfoþe; geswinc; níed (1); *swinc; þroht (2), Beschwerde: ae. earfoþe; geswinc; níed (1); *swinc; þroht (2)

Beschwerde: afries. berthene* 4; klake 1 und häufiger?, Beschwerde: afries. berthene* 4; klake 1 und häufiger?

Beschwerde: germ. *þrauta-, Beschwerde: germ. *þrauta-

Beschwerde: last, mnd., M., N., F.: nhd. Last, Gewicht (N.) (1), Ladung (F.) (1), Traglast, große Gewichtseinheit, Maßeinheit für fast alle trockenen und festen Massengüter, Belastung, Bedrängnis, Schwierigkeit, Schulden (F.), Gewissensnot, Auftrag, Beschwerde, Prozess?; lastichhÐt*, lastichÐt, lasticheit, mnd., F.: nhd. Lästigkeit, Beschwerlichkeit, Beschwerde; lastinge, mnd., F.: nhd. Belastung, Last, Beschwerde; lÐde (1), leide, leede, mnd., F., M.?: nhd. Leid, Schmerz, Trauer, Seelenschmerz, Herzensangst, Angst, Bangigkeit, Beschwerde; ? lÐdichhÐt*, lÐdichÐt, leidicheit, mnd., F.: nhd. »Leidigheit«, Beschwerde?; mȫdinge, mnd., F.: nhd. Ermüdung, Mühe, Beschwerde; mȫiichhÐt*, mȫiichÐt*, mȫiicheit*, mȫyicheit, mogicheit, mȫiechÐt, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Kummer, Verdruss, Ärger, Beschwerde; querÐle, mnd., F.: nhd. »Querele«, Einwand, Beschwerde, Gegenstand der gerichtlichen Auseinandersetzung; R.: nachträgliche Beschwerde: nõmõnen*, nõchmõnen*, nõmõnent, mnd., N., M.: nhd. nachträgliche Klage bzw. Beanspruchung, nachträgliche Beschwerde

Beschwerde: arbÐt, arbeit, arbÐd, arbeid, arvÐt, arveit, mnd., N., M., F.: nhd. Arbeit, Mühe, Anstrengung, Beschwerde, Not, Bedrängnis, Unwille, Zwistigkeit, Tätigkeit, Werk, geleistete Arbeit, Arbeitsverhältnis, Dienst, Geburtswehen; beswõrnisse, beswÐrnisse, mnd., F.: nhd. Belästigung, Last, Beschwer, Bedrängnis, Trübsal, Bekümmernis, Beschwerde; brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; R.: Beschwerde haben: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen

Beschwerde: fÐil (1), feyl, feyel, fÐl, fÐile, mnd., M., F.: nhd. Fehl, Fehler, Verfehlen, Gebrechen, Krankheit, Fehlendes, Mangel, Beschwerde, Klage über einen Mangel; gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch; geswÐr (2), mnd., N.: nhd. Beschwerde; klacht, klachte, klagte, klagt, klõgede*?, mnd., F.: nhd. Klage, Beschwerde, Anklage, gerichtliche Klage; klõgen (2), klõgent, mnd., N.: nhd. »Klagen« (N.), Klage, Jammer, Beschwerde, Anklage; klÐgede, mnd., F.: nhd. gerichtliche Klage, Beschwerde; krot, kræt, kroet, kroit, krðt, mnd., N., M.: nhd. Belästigung, Behinderung, Schwierigkeit, Hindernis, Belastung, Mühe, Beschwerde, Not; R.: Beschwerde erheben: krȫnen (2), mnd., sw. V.: nhd. sich beklagen, Beschwerde erheben; R.: Beschwerde führen: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben; R.: unwillige Beschwerde: kurren (2), kurrent, mnd., N.: nhd. Murren, Gemurre, Unwille, mürrischer Widerspruch, unwillige Beschwerde

Beschwerde: as. arvêdi* 13, Beschwerde: as. arvêdi* 13

Beschwerde: tæsprõke*, tosprake, mnd.?, F.: nhd. »Zusprache«, rechtlicher Anspruch, Klage, Beschwerde; unlust (1), mnd.?, F., M.: nhd. Unlust, Schmerz, Beschwerde, Mühsal, Bemühung, Müdigkeit; unreste, mnd.?, F.: nhd. Unruhe, Mühe, Beschwerde; unruste, unrust, unrost, mnd.?, F.: nhd. Unruhe, Mühe, Beschwerde; untÆt, mnd.?, F., M.: nhd. Unzeit, ungünstiger Zeitpunkt, Last, Beschwerde; vorklõgen* (2), vorklõgent, mnd., N.: nhd. Beschwerde; vorwÆt, vorwÆte, mnd., N., M.: nhd. Vorwurf, Tadel, Beschwerde, moralische Belastung, Schande, Schimpf, Anklage, Strafe, Verweis, Hohn, Verschulden; R.: Abstellung einer Beschwerde: wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist; R.: Beschwerde erheben: tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben

Beschwerde«: beswÏrede*, beswÏrde, peswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Beschwerde«, Sorge, Bedrängnis, Leid, Sehnsucht, Bedrückung, Kummer, Leid, Kränkung, Schädigung, Beeinträchtigung, Belästigung, Mühsal

Beschwerdegrund: schultærsõke*, schultȫrsõke, mnd., F.: nhd. »Schuldursache«, Beschwerdegrund, Ursache zur Klage
Beschwerden -- Freiheit von Beschwerden: rðm (2), ræm, rǔm, rµem, rwm, mnd., N.: nhd. Raum, Platz, Ort, Stelle, Räumlichkeit, Fläche, Gebiet, freies Feld, freie See, Lagerraum, Speicher, Inneres des Schiffes, Freiheit von Lasten, Freiheit von Beschwerden, Erlaubnis, Muße, Ausdehnung, Abstand, Zeitraum, Gelegenheit, Möglichkeit, Fach in einer Tasche

Beschwerden machen (von den Zähnen): erweigen, irweigen, mhd., sw. V.: nhd. wackeln, ins Wanken bringen, sich lockern, Beschwerden machen (von den Zähnen)

Beschwerden -- frei von Beschwerden: rðm (1), rǔm, mnd., Adj.: nhd. geräumig, weit, offen, weitläufig, in viele Richtungen verlaufend, lange, frei, leer, unbebaut, unbelastet, reichlich, leichtfertig, ungehemmt, groß, rein, frei von Lasten, frei von Beschwerden
Beschwerdeschrift: klõgebrÐf, mnd., M.: nhd. »Klagebrief«, Beschwerdeschrift, Anklageschrift; klõgesÐdel*, klõgesedel, klõgeczedel, klõgecedul, mnd., F.: nhd. Beschwerdeschrift, Klageschrift

beschweren: verladen (1), virladen, ferladen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »verladen«, übermäßig belasten, beschweren, bedrängen, beladen (V.), belasten, belasten mit; verswÏren, ferswÏren*, mhd., sw. V.: nhd. beschweren

beschweren: ae. õh’figian; geh’figian; h’figian; swÚran, beschweren: ae. õh’figian; geh’figian; h’figian; swÚran

beschweren: müejen (1), müewen, müen, muon, muogen, müegen, mðn, mðgen, muowen, mouwen, möugen, mhd., mðwen, mæwen, mægen, mðhen, mðn, mmd., sw. V.: nhd. »mühen«, sich abmühen, sich abplagen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, bedrücken, beschweren, quälen, bekümmern, traurig machen, schmerzen, belasten, behindern, beeinträchtigen, verdrießen, kränken, ärgern, stören, bedrängen, belästigen

beschweren: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen

beschweren (Bedeutung örtlich beschränkt): lasten (1), mnd., sw. V.: nhd. belasten, mit Ladung (F.) (1) versehen (V.), beladen (V.), übernehmen, an sich nehmen, beschweren (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Lasten belegen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

beschweren: an. h‡fga, beschweren: an. h‡fga

beschweren: sweren (3), swern, mhd., st. V.: nhd. wehtun, schmerzen, Schmerz empfinden, schwellen, schwären, anschwellen, eitern, beschweren, drücken; R.: sich beschweren über: ruofen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schreien, rufen, singend rufen, singend beten, beten, flehen zu, sich beschweren über, klagen um, zurufen, herbeirufen, ausrufen, verkünden

beschweren: afries. biswÐra 1; biswÐrigia 4; R.: sich beschweren: afries. kronia? 1 und häufiger?, beschweren: afries. biswÐra 1; biswÐrigia 4; R.: sich beschweren: afries. kronia? 1 und häufiger?

beschweren: helligen (1), helgen, mnd., sw. V.: nhd. »helligen«, ermüden, quälen, anstrengen, martern, belästigen, beschweren, belangen; kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von; R.: sich beschweren: klõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, jammern, laute Klage ausstoßen, sich beklagen, beklagen, bejammern, klagen über, sich beschweren, Klage führen, Beschwerde führen, vor Gericht klagen, Klage erheben

beschweren: got. anakaðrjan* 1, kaðrjan* 11

beschweren: beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf; bekröten*, bekroten, mhd., sw. V.: nhd. belästigen, beschweren; blÆen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Blei versehen (V.), beschweren, betäuben; R.: sich beschweren: beklagen (1), mhd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen, sich beklagen, beschweren, sich beschweren, bereuen, Klage erheben, verklagen, durch Klage beanspruchen, anklagen, Anspruch erheben auf

beschweren: stricken***? (2), mnd., sw. V.: nhd. legen, beschweren; swõren (1), swÐren, mnd., sw. V.: nhd. schwerer werden, an Gewicht zunehmen, sich verstärken, beschwerlich werden, lästig werden, beschweren, bekümmern; swõrmõken, mnd., sw. V.: nhd. »schwer machen«, mit Gewicht versehen (V.), beschweren, schwierig machen, erschweren; swÐren (2), schwÐren, swõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, stärker werden, belasten, verschärfen, bedrücken, bekümmern

beschweren: ahd. biheften* 32; biswõren* 9; biswõræn* 1; dræzen* 4; firladan* 1; gihefigæn* 2; giswõren* 2; ladan* 35; swõren* 7; R.: sich beschweren: ahd. bikðmen* 1; irkðmen* 1; klagæn* 88?; kðmen* 16; stouwen* 8; stouwæn* 16, beschweren: ahd. biheften* 32; biswõren* 9; biswõræn* 1; dræzen* 4; firladan* 1; gihefigæn* 2; giswõren* 2; ladan* 35; swõren* 7; R.: sich beschweren: ahd. bikðmen* 1; irkðmen* 1; klagæn* 88?; kðmen* 16; stouwen* 8; stouwæn* 16

beschweren: as. h’vigian* 1, beschweren: as. h’vigian* 1

beschweren: belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belastigen, mnd., sw. V.: nhd. belästigen, beschweren; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern

beschweren: gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; geriuwen (1), mhd., sw. V.: nhd. Reue empfinden über, bereuen, klagen, Schmerz empfinden, leid tun, gereuen, beschweren, schmerzen, Buße tun, in Angst geraten (V.); geriuwen (2), mhd., st. V.: nhd. betrüben, leid tun, bereuen, gereuen, beschweren, schmerzen; R.: sich beschweren bei: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen; R.: sich beschweren über: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

beschweren: lastigen***, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen; R.: Land beschweren: lantbeswÐren***, mnd., sw. V.: nhd. Land beschweren, Land belasten

beschweren: vorklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. klagen, klagend zur Anzeige bringen, klagend vorbringen, klagend berichten, anklagen, verklagen, ausklagen, beschuldigen, Klage erheben, verschmerzen, beklagen, beschweren, Klage führen, mit der Klage über etwas aufhören; vorlõden, mnd., st. V.: nhd. schwer beladen (V.), belasten, überbürden, Gericht (N.) (1) zu stark belasten, zu stark und damit unvorschriftsmäßig befrachten (Schiffe), beschweren, bedrücken; vorswõren (1), mnd., sw. V.: nhd. schwer werden, schwer machen, erschweren, verschärfen, beschweren, lästig fallen; vorswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. schwerer machen, größer machen, erschweren, verschärfen, gerichtlich belangen, beanspruchen, beschweren, lästig fallen; vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen; R.: sich beschweren: vorklachtigen, mnd., sw. V.: nhd. verklagen, Klage führen, sich beklagen, sich beschweren

Beschweren«: beswÏren (2), mhd., st. N.: nhd. »Beschweren«

beschwerlich: weseht (1), mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, beschwerlich

beschwerlich: krotelich, mhd., Adj.: nhd. beschwerlich; kumberlich, mhd., Adj.: nhd. »kümmerlich«, kummervoll, belästigend, bekümmernd, schwer, beschwerlich, schlimm, erbärmlich, verhaftet

beschwerlich: arbeitlich, mhd., Adj.: nhd. mühselig, qualvoll, eifrig, sorgfältig, beschwerlich, mühevoll, angestrengt, schlimm; arbeitsam, mhd., Adj.: nhd. beschwerlich, mühsam, anstrengend; enblanden (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. widerwärtig, beschwerlich, beschwert, feindselig, hart, schwer; R.: beschwerlich fallen: benzen, mhd., sw. V.: nhd. »benzen«, quälen, beschwerlich fallen

beschwerlich: lastich, mnd., Adj.: nhd. lästig, schwer, gewichtig, beschwerlich, bedrückend; lastlÆk, mnd., Adj.: nhd. lästig, beschwerlich; lestich, mnd., Adj.: nhd. lästig, schwer, beschwerlich, gewichtig, bedrückend; lestlÆk, mnd., Adj.: nhd. lästig, beschwerlich; lÐtsam, leitsam, mnd., Adj.: nhd. beschwerlich; mȫielÆk, mȫyelÆk, moilÆk, mnd., Adj.: nhd. mühsam, mühevoll, beschwerlich, lästig; mȫielÆken*, moieliken, mnd.?, Adv.: nhd. mühsam, mühevoll, beschwerlich; quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört; R.: sehr beschwerlich: ȫverlastich, æverlastich, overlastich, mnd., Adj.: nhd. sehr beschwerlich, sehr lästig

beschwerlich: müedic, mhd., Adj.: nhd. »müdig«, ermüdend, beschwerlich; müejelich*, müetlich, mðlich, mhd., Adj.: nhd. »mühlich«, mühsam, mühevoll, beschwerlich, schwer, schwierig, gefährlich, lästig, bedrängt, schwer umgänglich; müelich, muelich, muolich, mðlich, mhd., Adj.: nhd. »mühlich«, mühsam, mühevoll, beschwerlich, schwer, schwierig, gefährlich, lästig, bedrängt, schwer umgänglich; müelÆche, mæwelÆche, müelÆch, mhd., Adv.: nhd. »mühlich«, mühevoll, beschwerlich, schwer, schwierig, lästig, mit Mühe, schwerlich, schlecht, nicht so leicht, mühsam; nætlich, nãtlich, mhd., Adj.: nhd. notwendig, dringlich, gefährlich, schrecklich, schlimm, bedrängt, drückend, eng, überheblich, gefahrvoll, beschwerlich

beschwerlich sein (V.): gekröten*, gekrãten, mhd., sw. V.: nhd. beschwerlich sein (V.), belästigen

beschwerlich: as. arvêdsam* 1; swõr* 11, beschwerlich: as. arvêdsam* 1; swõr* 11

beschwerlich -- beschwerlich fallen: got. usþriutan* 3, beschwerlich -- beschwerlich fallen: got. usþriutan* 3

beschwerlich: ahd. arbeitsam 12; arbeitsamo 2; hefÆg* 48; herti 39; inblantan* (2) 4; swõri* 31?; swõrlÆh* 1; swõrlÆhho* 1; ungifuori* (1) 6; unsamft* 1; unswuozi* 3; R.: beschwerlicher Weg: ahd. widarfart* 7, beschwerlich: ahd. arbeitsam 12; arbeitsamo 2; hefÆg* 48; herti 39; inblantan* (2) 4; swõri* 31?; swõrlÆh* 1; swõrlÆhho* 1; ungifuori* (1) 6; unsamft* 1; unswuozi* 3; R.: beschwerlicher Weg: ahd. widarfart* 7

beschwerlich: beswõrich, mnd., Adj.: nhd. beschwerlich, lästig; beswõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. beschwerlich; beswÐrich, mnd., Adj.: nhd. beschwerlich, lästig; beswÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. beschwerlich, lästig; bȫse (1), bȫs, mnd., Adj.: nhd. böse, grimmig, schlimm, übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; bȫse (2), bȫs, mnd., Adv.: nhd. böse, grimmig, schlimm. übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig
beschwerlich: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swõrmȫdich, swõrmødich, schõrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adv.); swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »schwermütig«, ausführlich, intensiv, zurückhaltend, zögerlich, melancholisch, bedrückt, bekümmert, schwierig, beschwerlich, lästig, unangenehm, ärgerlich, ungehalten (Adj.); R.: beschwerlich werden: swõren (1), swÐren, mnd., sw. V.: nhd. schwerer werden, an Gewicht zunehmen, sich verstärken, beschwerlich werden, lästig werden, beschweren, bekümmern; R.: körperlich und geistig beschwerlich: sðr (1), suer, suir, sðre, mnd., Adj.: nhd. sauer, scharf, streng, herb, hart, schneidend, widrig, grämlich, griesgrämig, mürrisch, finster, verdrießlich, unwirsch, unfreundlich, unzufrieden, bitter, verbittert, mürrrisch, körperlich und geistig beschwerlich, mühselig, mühsam, schwierig, schwer, schmerzlich, leidvoll, unangenehm, widerwärtig, schwer zu bekommen seiend

beschwerlich: germ. *agla-; *aglu-, beschwerlich: germ. *agla-; *aglu-

beschwerlich: gelastich, mnd., Adj.: nhd. schwer, lästig, beschwerlich; hart (1), hÀrde, harde, mnd., Adj.: nhd. hart, fest, kräftig, lästig, beschwerlich, knauserig, rauh, streng, eifrig, schwierig, anstrengend; krotsam, krætsam, kroetsam, mnd., Adj.: nhd. lästig, beschwerlich

beschwerlich -- beschwerlich machen: ðtdræten*, ðtdroten, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Drohung ausdrängen, beschwerlich machen, zum Verzicht nötigen

beschwerlich: trõch, mnd.?, Adj.: nhd. träge, langsam, beschwerlich, mühsam

beschwerlich sein (V.): vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; wõnen (2), wanen, mnd.?, sw. V.: nhd. fehlerhaft dünken, beschwerlich sein (V.), nicht genehm sein (V.), fehlen, bedenklich scheinen

beschwerlich: an. õvinnr, brattr, seigr, þungligr; R.: beschwerlich gehend: an. bÏgifætr; R.: langsam und beschwerlich gehen: an. arka (2)

beschwerlich: ae. Úþryt (1); earfeþe; ’gle (2); swÚr (1); þrec, beschwerlich: ae. Úþryt (1); earfeþe; ’gle (2); swÚr (1); þrec

beschwerlich: überlegen (2), mhd., Adj.: nhd. ungelegen, beschwerlich; überleste (1), mhd., Adj.: nhd. überaus groß, schwer, drückend, beschwerlich, überaus stark, übermäßig beladen (Adj.), übermächtig; überlestic, überlestec, mhd., Adj.: nhd. überaus groß, schwer, drückend, beschwerlich, übermäßig beladen (Adj.); ungevuoc (1), ungefuoc*, mhd., Adj.: nhd. unartig, unhöflich, unfreundlich, unbeholfen, ungestüm, unanständig, unpassend, beschwerlich, übermäßig, groß, schwer, riesig, plump, stark, heftig, böse, schlimm; verdrozzen, ferdrozzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdrossen«, verdrießlich, beschwerlich, träge, langweilig, lästig

beschwerlich: swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »schwerlich«, traurig, schlimm, schwer, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, gewichtig, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen

beschwerlich«: sergic***, mhd., Adj.: nhd. »beschwerlich«

beschwerliche -- auf beschwerliche Weise: swõrlÆke, swõrlÆk, swõrlich, schwarlÆk, schwõrlich, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆken, swõrleken, swõrlken, schwõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆke, swÐrlÆk, swÐrlich, swÐrelich, schwÐrlÆk, schwÐrlich, swærlÆke, swærlÆk, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆken, swÐrlichen, swærlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum

beschwerlicher -- beschwerlicher Zustand: vremedicheit*, vremdicheit, vremdecheit, vremdikeit, vrömdkeit, fremedicheit*, fremdecheit*, fremdikeit*, frömdkeit*, mhd., st. F.: nhd. Entfernung, Trennung, Fremdheit, wunderbare Weise, ungewohnter Zustand, beschwerlicher Zustand, Seltenheit, Entfremdung, Fernsein

Beschwerlichkeit: swÏre (3), swõre, swõre, mhd., st. F.: nhd. Schwere, Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Last, Größe, Beschwernis, Leid, Kummer, Schmerz, Qual, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Schwierigkeit, Überfülle, Schwerfälligkeit, Schwermut, Verzweiflung, Not, Erdenleid, Schade, Schaden (M.), schwerer Traum, Alptraum, Leid, Bedrängnis, großes Gewicht

Beschwerlichkeit: swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swõrnisse, swÐrnisse, swõrnis, swõrnüsse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swÐrlichÐt, swÐrlicheit, mnd., F.: nhd. Beschwerlichkeit, Belästigung; swÐrnisse, mnd., F.: nhd. »Schwernis«, Gewicht, Masse, Schwere, Schwierigkeit, Beschwerde, Belastung, Last, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Anstrengung

Beschwerlichkeit: lastichhÐt*, lastichÐt, lasticheit, mnd., F.: nhd. Lästigkeit, Beschwerlichkeit, Beschwerde

Beschwerlichkeit: ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück

Beschwerlichkeit: ahd. arbeiti 5; gialtinætÆ* 1; inblantanÆ* 1; irmuoitÆ* 1, Beschwerlichkeit: ahd. arbeiti 5; gialtinætÆ* 1; inblantanÆ* 1; irmuoitÆ* 1

Beschwerlichkeit: germ. *aglaitÆ‑; *aglaitja-, Beschwerlichkeit: germ. *aglaitÆ‑; *aglaitja-

Beschwerlichkeit: ae. ungescræp, Beschwerlichkeit: ae. ungescræp

Beschwerlichkeit: got. *kaðreins, Beschwerlichkeit: got. *kaðreins

Beschwerlichkeit: as. ungifæri* 1, Beschwerlichkeit: as. ungifæri* 1

Beschwerlichkeit«: beswõrlichÐt, beswõrlicheit, mnd., F.: nhd. »Beschwerlichkeit«, Beschwerung

Beschwernis: ahd. gruozisal* 3?; swõrÆ* 17; unsemftÆ 18, Beschwernis: ahd. gruozisal* 3?; swõrÆ* 17; unsemftÆ 18

Beschwernis: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Beschwernis: gewichte, gewicht, mnd., N.: nhd. Gewicht, Beschwernis, Gewichtstück, Gewicht (zur Waage), Menge, gewogene Menge, Last; helliginge, helginge, mnd., F.: nhd. Behelligung, Belästigung, Beschwernis

Beschwernis: vordrÐt, vordreit, vordreyt, mnd., N.: nhd. Verdruss, Verdrießlichkeit, Beschwernis, Widerwärtigkeit, Not, Behinderung, Nachteil, Ärger erregende Handlung, Verdruss erregende Lage, Streit, Ärger, Schabernack, Kummer, Überdruss; R.: Beschwernis Erregender: vordrÐtÏre*, vordrÐter, vordreiter, mnd., M.: nhd. Beschwernis Erregender, Ärger Erregender, Unruhestifter

Beschwernis: werrenis, mhd., st. F.: nhd. »Wirrnis«, Beschwernis, Sorge; werrunge, mhd., st. F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Verwicklung, Störung, Schade, Schaden (M.), Beschwernis, Sorge, Not, Bedrängnis, Leid, Ärgernis, Zerwürfnis, Zwietracht, Aufruhr, Streit, Streitigkeit, Krieg, Gefecht, Scharmützel, Vorrichtung zum Abschließen, Gatter, Falltor

Beschwernis: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; bedrückunge, mhd., st. F.: nhd. »Bedrückung«, Beschwernis, Auflage, Plage, Qual

Beschwernis: lÆdinge, lidinge, mnd., F.: nhd. Leiden, Beschwernis; ? lȫdichhÐt*, lȫdichÐt, lȫdicheit, mnd., F.: nhd. Schwere?, Beschwernis?; mȫie (2), mȫye, moie, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Bemühung, Anstrengung, Beschwernis, Schwierigkeit, Unruhe, Sorge, Arbeit, Kummer, Verdruss; mȫielichÐt, mȫielicheit, mnd., F.: nhd. Last, Auflage, Mühe, Beschwernis; mȫienisse, munisse, mnd., F.: nhd. Beschwernis, Betrübnis, Schmerz, Kummer, Verdruss, Ärger, Belastung, Qual, Mühe, Widerwärtigkeit; mȫiete, mȫite, mȫyete, mȫiede*, mnd., F.: nhd. Mühe, Beschwernis, Schwierigkeit; mȫiichhÐt*, mȫiichÐt*, mȫiicheit*, mȫyicheit, mogicheit, mȫiechÐt, mnd., F.: nhd. Mühe, Mühsal, Beschwernis, Kummer, Verdruss, Ärger, Beschwerde; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; nöuwichhÐt*, nöuwichÐt, nöuwicheit, nowichÐt, nauwichÐt, nǖwiget, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Bedrängnis, Beschwernis
Beschwernis: sergicheit*, sergikeit, sorgekeit, mhd., st. F.: nhd. Beschwernis; swÏre (3), swõre, swõre, mhd., st. F.: nhd. Schwere, Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Last, Größe, Beschwernis, Leid, Kummer, Schmerz, Qual, Not, Beschwerlichkeit, Mühe, Schwierigkeit, Überfülle, Schwerfälligkeit, Schwermut, Verzweiflung, Not, Erdenleid, Schade, Schaden (M.), schwerer Traum, Alptraum, Leid, Bedrängnis, großes Gewicht

Beschwernis: überlast, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Überlast, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Druck, Härte, Gewalt, Beschwernis, Schade, Schaden (M.), Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Überwältiger, Bezwinger, Überflüssiger; ungemach (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Ungemach, Schade, Schaden (M.), Verdruss, Leid, unruhiges Treiben, Schwierigkeit, Unruhe, Jammergebärde, Unannehmlichkeit, Übelbefinden, Unglück, Kummer, Gefahr, Bedrängnis, Not, Sorge, Mühsal, Last, Beschwernis, Unbequemlichkeit, Ärgernis, Unrecht, Gewalt

Beschwernis: swõrmȫdichhÐt*, swõrmȫdichÐt, swõrmȫdicheit, schwõrmȫdichÐt, schwõrmȫdicheit, swÐrmȫdichÐt, swÐrmȫdicheit, schwÐrmȫdichÐt, schwÐrmȫdicheit, mnd., F.: nhd. Schwermütigkeit, Verständnislosigkeit, Schwerfälligkeit, Schwermut, Melancholie, Beschwernis, Sorge, Verärgerung, Empörung; swÐrmȫdichÐt, swÐrmȫdicheit, schwÐrmȫdichÐt, schwÐrmȫdicheit, mnd., F.: nhd. Schwermütigkeit, Verständnislosigkeit, Schwerfälligkeit, Schwermut, Melancholie, Beschwernis, Sorge, Verärgerung, Empörung
Beschwernis: germ. *arbaiþi-; *arbaiþja-, Beschwernis: germ. *arbaiþi-; *arbaiþja-

Beschwernis«: beswÏrnisse, beswÏrnüsse, mhd., st. F.: nhd. »Beschwernis«, Mühsal, Bedrückung, Kummer, Belästigung, Belastung

Beschwernis«: ahd. biswõrida* 1, Beschwernis«: ahd. biswõrida* 1

beschwert: beswÐret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschwert, belästigt

beschwert: ahd. dræzenti; giswõrit, beschwert: ahd. dræzenti; giswõrit

beschwert -- nicht beschwert: afries. unbêde 1, beschwert -- nicht beschwert: afries. unbêde 1

beschwert: swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; R.: nicht beschwert: ringe (1), mhd., Adj.: nhd. »ring«, unschwer, leicht, gering, unbedeutend, nicht beschwert, schnell, behende, unbeschwerlich, bequem, klein, wenig, unbedeutend, wertlos, billig, niedrig, sorglos, unbeschwert, froh, leichtsinnig, schlecht

beschwert -- beschwert oder unverständlich sprechen: lallen, mnd., sw. V.: nhd. lallen, beschwert oder unverständlich sprechen

beschwert: enblanden (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. widerwärtig, beschwerlich, beschwert, feindselig, hart, schwer

beschwert«: beswÏret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschwert«

beschwerter -- mit Blei beschwerter Fischkorb: senkelkorf, mnd., M.: nhd. »Senkkorb«, mit Blei beschwerter Fischkorb, bleibeschwerte Reuse

beschwertes -- mit Steinen beschwertes Fischernetz: stÐnnette, steinnette, mnd., N.: nhd. mit Steinen beschwertes Fischernetz

beschwertes -- beschwertes Fischernetz: swõre (3), mnd., Sb.: nhd. beschwertes Fischernetz

Beschwertheit: lõdinge (1), mnd., F.: nhd. »Ladeforke«, Ladung (F.) (1), Schiffsladung, Fracht, Belastetsein, Beschwertheit

Beschwerung: afries. bihlestinge* 3; biswÐringe? 9; hlestinge 1, Beschwerung: afries. bihlestinge* 3; biswÐringe? 9; hlestinge 1

Beschwerung: kummer (1), kumber, kommer, mnd., M.: nhd. Belastung, Bedrängnis, Schaden (M.), Nachteil, schlechte Lage, Not, Mühe, Mangel (M.), Beschwerung, Beanspruchung, Beschlagnahme, Arrest

Beschwerung: niderlege, mhd., st. F.: nhd. »Niederlege«, Niederlegen, Beschwerung, Warenniederlage, Stapelplatz

Beschwerung: belastinge, mnd., sw. V.: nhd. Last, Belästigung, Beschwerung, Belastung (durch Abgaben bzw. durch Besteuerung bzw. durch Verdacht bzw. durch Anklage); beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch; beswõrlichÐt, beswõrlicheit, mnd., F.: nhd. »Beschwerlichkeit«, Beschwerung; bȫrde (1), mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrden, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrdene, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht
Beschwerung: mȫiinge*, mȫyinge, moiinge, moyginge, moiginge, moginge, moyng, mnd., F.: nhd. Belästigung, Anfechtung, Beschwerung, Beschädigung, Verletzung
beschwichtigen: stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; swichten***?, mnd., sw. V.: nhd. schwichten, beschwichtigen

beschwichtigen: beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen; beswiften, mhd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, niederschlagen, dämpfen; erleschen (2), mhd., st. V.: nhd. enden, sich legen, beschwichtigen, in den Schatten stellen, des Lichtes berauben, verdunkeln, löschen (V.) (1)

beschwichtigen: beswichten, mnd., sw. V.: nhd. beschwichtigen; beswichtigen, mnd., sw. V.: nhd. beschwichtigen

beschwichtigen: ahd. flegæn* 2; flehæn 30; gihulden* 10; gilindezzen* 1; gilisten* 2; gilukken* 1?; gimammunten* 5; gitræsten* 28?; hulden* 6; listen* 4; R.: liebkosend beschwichtigen: ahd. smelzan* 20, beschwichtigen: ahd. flegæn* 2; flehæn 30; gihulden* 10; gilindezzen* 1; gilisten* 2; gilukken* 1?; gimammunten* 5; gitræsten* 28?; hulden* 6; listen* 4; R.: liebkosend beschwichtigen: ahd. smelzan* 20

beschwichtigen: vorlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, besänftigen, beilegen

beschwichtigen: gesenften, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; gesenfteren*, gesenftern, mhd., sw. V.: nhd. lindern, sich besänftigen, sanft sein (V.), sanft werden, erleichtern, mildern, besänftigen, beschwichtigen, beruhigen; geswiften, mhd., sw. V.: nhd. beschwichtigen; güeten, gðten, mhd., sw. V.: nhd. gutmachen, wieder gutmachen, mit Vermögen versehen (V.), gut werden, freundlich sein (V.) zu, liebevoll sein (V.) zu, beschwichtigen, sich als gut erweisen, begütigen, schlichten, beilegen; hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen

beschwichtigen: germ. *swiftjan, beschwichtigen: germ. *swiftjan

beschwichtigen: an. kyrra, beschwichtigen: an. kyrra

beschwichtigen: nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen

beschwichtigen: stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; swiften, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen (V.), beschwichtigen, beruhigen, zur Ruhe bringen; tützen, mhd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, dämpfen, stutzen, zum Schweigen bringen

Beschwichtigen: stille (2), mnd., N.: nhd. Stillen, Beruhigen, Beschwichtigen

beschwichtigt: swifte (1), mhd., Adj.: nhd. ruhig, beschwichtigt, still, stumm

Beschwichtigung: germ. *sænæ, Beschwichtigung: germ. *sænæ

beschwindeln: treifelen, troifelen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschwindeln, betrügen; tronen, mnd.?, sw. V.: nhd. gierig sein (V.), betteln, betrügen, beschwindeln

beschwingen«: beswingen, mhd., st. V.: nhd. »beschwingen«, peitschen, geißeln

beschwörbar -- vom Kläger beschwörbar: afries. onbrenze (2) 64, beschwörbar -- vom Kläger beschwörbar: afries. onbrenze (2) 64

beschworen: beswæren***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschworen, beeidigt

beschworen: gesworen* (1), gesworn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlobt mit, geschworen, beschworen, vereidigt, verpflichtet, durch Eid verpflichtet, eidlich verpflichtet

beschwören: ahd. betæn 202; bigalan* 3; bigalæn* 3; bigerminæn* 1; bimunigæn* 1; biruofæn* 1; biswerien* 30; galan* 1; galstaræn* 2; germinæn* 5; gieiden* 3; giurkunden* 1; giurkundæn* 3; R.: jemanden beschwören: ahd. urkundæn* 5, beschwören: ahd. betæn 202; bigalan* 3; bigalæn* 3; bigerminæn* 1; bimunigæn* 1; biruofæn* 1; biswerien* 30; galan* 1; galstaræn* 2; germinæn* 5; gieiden* 3; giurkunden* 1; giurkundæn* 3; R.: jemanden beschwören: ahd. urkundæn* 5

beschwören: begalen, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, beschwören; behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; besweren* (1), beswern, mhd., st. V.: nhd. bitten, beschwören, mit einem Schwur bekräftigen, eidlich verpflichten, bewältigen, besprechen (von Krankheiten); eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an

beschwören: ae. gehÚlsian; hÚlsian; healsian, beschwören: ae. gehÚlsian; hÚlsian; healsian

beschwören: an. vÆta (2), beschwören: an. vÆta (2)

beschwören: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

beschwören: sÐgen (2), mnd., sw. V.: nhd. segnen, einsegnen, bekreuzigen, weihen, beschwören, besprechen; sÐgenen (1), segenen, mnd., sw. V.: nhd. segnen, Segen erteilen, bekreuzigen, sich durch das Kreuzzeichen schützen, einsegnen, weihen, formelhaft besprechen, beschwören; R.: einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht: samtvrünt, samptvrünt, mnd., M.: nhd. einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht

beschwören: gewÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. versichern, eidlich versichern, beschwören, die Wahrheit sagen?

beschwören: vorkallen, mnd., sw. V.: nhd. bereden, verabreden, sprechen, schwatzen, besprechen, verhandeln, mitteilen, eröffnen, entdecken, beschwören, hervorrufen, vorladen, verraten (V.), sich versprechen; vorrechten, mnd., sw. V.: nhd. rechtsverbindlich erklären, unter Eid erklären, aussagen, beschwören, nachweisen, bestätigen, versprechen, entrechten, des Rechts berauben, überwältigen, verderben, in üble Nachrede bringen, verleumden, durch Prozessieren einbüßen, verwirken; vorrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. eidlich erklären, beschwören, vor Gericht ziehen, anklagen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorwissen (1), mnd., sw. V.: nhd. sichern, sicherstellen, vergewissern, Sicherheit leisten für etwas, eidlich geloben, eidlich zusichern, verbürgen, beschwören, garantieren, fest zusichern, verbriefen, verschreiben, Bürge sein (V.); vorwissenen, vorwisnen, mnd., sw. V.: nhd. vergewissern, sicherstellen, sichern, verbürgen, Sicherheit leisten für etwas, Kaution stellen, jemanden zur Sicherstellung nötigen, eidlich geloben, beschwören, garantieren, verschreiben; wÐten* (1), weten, wetten, mnd.?, st. V.: nhd. wissen, kennen, beschwören, eidlich beweisen; wichelen, mnd.?, V.: nhd. zaubern, hexen, beschwören, wahrsagen; wicken, mnd.?, sw. V.: nhd. weissagen, prophezeien, wahrsagen, beschwören, zaubern; wissen, mnd.?, V.: nhd. zusichern, versichern, garantieren, verbürgen, beschwören, verbriefen; wissenen, mnd.?, sw. V.: nhd. zusichern, versichern, garantieren, verbürgen, beschwören, verbriefen; R.: gemeinsam beschwören: vorÐnen, vorÐinen, voreinen, verÐnen, mnd., sw. V.: nhd. vereinigen, zusammenfügen, zusammenlegen, verbinden, zusammentun, gemeinsam beschwören, einigen, versöhnen, vereinigen, verbinden, vergleichen, durch Vertrag beenden

beschwören: idg. *Øõ‑, beschwören: idg. *Øõ‑

beschwören: afries. bistrenza? 1 und häufiger?; biswera 22; ? êtha (2) 1; lêda 200 und häufiger?; wita (2) 63, beschwören: afries. bistrenza? 1 und häufiger?; biswera 22; ? êtha (2) 1; lêda 200 und häufiger?; wita (2) 63

beschwören: got. biswaran* 2, beschwören: got. biswaran* 2

beschwören: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören; ȫverswÐren (1), æverswÐren, averswÐren, ¯verswÐren, ȫverschwÐren, æverschwÐren, mnd., st. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) einen Bericht ablegen, unter Eid eine Straftat bezeugen, beschwören, eindringlich ermahnen; pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören; R.: eine Urfehde vor einer zuständigen Instanz beschwören: ærvÐheden*, ærvÐden, ærveeden, ærveiden, mnd., sw. V.: nhd. eine Urfehde haben, sich seit Urzeiten anfehden, eine Urfehde vor einer zuständigen Instanz beschwören

beschwören: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben; R.: beschwören bei: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

beschwören: geloben (1), geloven, gelofen*, gelüben, mhd., sw. V.: nhd. loben, preisen, geloben, zusichern, versprechen, versichern, verabreden, übereinkommen, sich zurückziehen, sich binden an, billigen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, wählen, ernennen, verpfänden für, beschwören, beschließen; gesweren* (1), geswern, mhd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, geloben, versichern, versprechen

beschwören: afwedden, mnd., sw. V.: nhd. abbüßen, Strafe geben wofür, ein Vergehen durch Strafzahlung büßen, sich durch Schwur reinigen, beschwören, von Buße befreien; bannen, mnd., st. V.: nhd. bannen, mit Arrest oder Strafe belegen (V.), verfesten, exkommunizieren, durch Fluchformeln herbeirufen, beschwören, gebieten, verbieten; beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten

beschwören: germ. *biswarjan, beschwören: germ. *biswarjan

beschwören: bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; R.: die Schuld des Beklagten beschwören: beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten; R.: jemanden beschwören: beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten

beschwören: as. bisw’rian* 2, beschwören: as. bisw’rian* 2

Beschwören: ahd. galan, Beschwören: ahd. galan

Beschwören«: besweren* (3), beswern, mhd., st. N.: nhd. »Beschwören«

beschwörend: ahd. bisweriento; gistillento, beschwörend: ahd. bisweriento; gistillento

beschworene -- durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft: einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht

beschworener -- beschworener Vertrag: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften

beschworener -- auf das Kreuz beschworener Vertrag: krǖzebrÐf, kruzebrÐf, mnd., M.: nhd. »Kreuzbrief«, Friedensurkunde, auf das Kreuz beschworener Vertrag, Kaufmannsfriede

Beschwörer: murmelÏre*, murmeler, mnd., M.: nhd. Beschwörer

Beschwörer: wickÏre* (1), wicker, mnd.?, M.: nhd. Wahrsager, Beschwörer, Gaukler

Beschwörer: beswÐrÏre*, beswÐrer, mnd., M.: nhd. Banner (M.) (Bannender), Beschwörer

Beschwörer: ahd. biswerõri* 3; galstarõri 17; germinõri* 6; liodarsõz* 1; liodarsõzo* 2, Beschwörer: ahd. biswerõri* 3; galstarõri 17; germinõri* 6; liodarsõz* 1; liodarsõzo* 2

Beschwörer: besprechÏre*, besprecher, mhd., st. M.: nhd. »Besprecher«, Beschwörer, Zauberer, Neider; beswerÏre, mhd., st. M.: nhd. Beschwörer, Geisterbeschwörer, Zauberer

Beschwörer: hinbrette, mhd., sw. M.: nhd. Beschwörer, Wahrsager

Beschwörerin: beswÐrÏrische*, beswÐrersche, mnd., F.: nhd. Bannerin, Beschwörerin

Beschwörnis«: beswernisse, mhd., st. F.: nhd. »Beschwörnis«, Zauberformel

Beschwörung: besprÐkinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Arrest (auf Güter), Beschwörung, Segen; beswÐren (4), beswÐrent, mnd., N.: nhd. Weihen (N.), Beschwörung; beswÐringe (2), mnd., F.: nhd. Beschwörung, Verschwörung (eines Bundes), Weihung, Besegnung; conjðrõcie, mnd., F.: nhd. Beschwörung; R.: durch Beschwörung von sich abwenden: afswÐren, mnd., st. V.: nhd. »abschwören«, durch Eid abgewinnen, durch Beschwörung von sich abwenden

Beschwörung -- Beschwörung der Anklage: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?, Beschwörung -- Beschwörung der Anklage: afries. onbreng 20; onbrenze (1) 1 und häufiger?

Beschwörung -- Beschwörung durch Anpusten: pðstinge, pðstunge, mnd., F.: nhd. Anblasung, Beschwörung durch Anpusten

Beschwörung -- Eidesformel zur Beschwörung einer Urfehde vor der zuständigen Instanz: ærvÐhedeÐt*, ærvÐdeÐt, ærvÐdeeit, ærveedeeit, ðrvÐdeÐt, ðrveedeÐt, ðrvÐdeeit, ðrveedeeit, mnd., M.: nhd. »Urfehdeeid«, Eidesformel zur Beschwörung einer Urfehde vor der zuständigen Instanz

Beschwörung: wort, wart, mhd., st. N., sw. N.: nhd. Name, Wort, Spruch, Ausspruch, Sprichwort, Gespräch, Erzählung, Stimme, Sprache, Bezeichnung, Ruf, Gerücht, Fürsprache, Versprechen, Befehl, Nachricht, Botschaft, Logos, Zustimmung, Erlaubnis, Einverständnis, Übereinkunft, Vereinbarung, Zauberwort, Beschwörung, Segen, Zunge, Gedichttext, Gedicht, Silbe, Verssilbe

Beschwörung: beswerunge, mhd., st. F.: nhd. Beschwörung, Zauberformel

Beschwörung: wickÏrÆe*, wickerie, mnd.?, F.: nhd. Wahrsagerei, Wahrsagekunst, Beschwörung, Zauberei, Gaukelei, Betrug; wickinge, mnd.?, F.: nhd. Wahrsagerei, Wahrsagekunst, Beschwörung, Zauberei, Gaukelei, Betrug; R.: durch Beschwörung austreiben: vorbannen (1), verbannen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. kraft der richterlichen Gewalt gebieten, verbieten, bannen, mit dem Bann strafen, in den Bann tun (als geistliche Strafe), mit dem Bannfluch belegen (V.), wegbannen (einen bösen Geist), durch Beschwörung austreiben, verbannen, vertreiben, ausweisen; R.: durch Beschwörung bannen: vorsÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. besegnen, durch Beschwörung bannen

Beschwörung: spȫkÏrÆe*, spȫkerÆe, mnd., F.: nhd. Spukerei, Gaukelei, Zauberwerk, Beschwörung; sprÐkinge, mnd., F.: nhd. »Sprechung«, Besprechung, Arrest auf Güter, Beschwörung; swÐren* (4), swÐrent, mnd., N.: nhd. Schwören, Beschwörung, Eid, Beteuerung, Versicherung, verbindlicher Beschluss, lästerliche Rede

Beschwörung: ahd. bisworanÆ* 1; germinæd* 7; R.: Beschwörung der Geister: ahd. sweriungÆ* 1, Beschwörung: ahd. bisworanÆ* 1; germinæd* 7; R.: Beschwörung der Geister: ahd. sweriungÆ* 1

Beschwörung -- jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

Beschwörung«: ahd. biswart* 1, Beschwörung«: ahd. biswart* 1

Beschwörungsformel -- Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten: sÐgen (1), mnd., M.: nhd. Segen, Kreuzeszeichen, Segnung, Segensspruch, Abschiedsgruß, Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten, Böteformel

Beschwörungsformeln -- Buch mit Segensformeln und Beschwörungsformeln: sÐgenbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Segensformeln und Beschwörungsformeln

Beschwörungskreis -- sich durch einen Beschwörungskreis sichern: bekrÆzen, mhd., st. V.: nhd. »bekreisen«, umkreisen, sich durch einen Beschwörungskreis sichern

Bescken: ahd. giweigi* 2, Bescken: ahd. giweigi* 2

beseelen: sÐligen***, mhd., V.: nhd. beseelen

beseelen: geselen, gesÐlen, mhd., sw. V.: nhd. beseelen

beseelen: ae. õbryrdan; gesõwolian; inbryrdan; onbryrdan, beseelen: ae. õbryrdan; gesõwolian; inbryrdan; onbryrdan

beseelen: inspirÐren, mnd., sw. V.: nhd. beseelen, mit göttlichem Odem erfüllen

beseelen: ahd. gibirnen* 7; gisÐlen* 3; gisÐlhaften* 2, beseelen: ahd. gibirnen* 7; gisÐlen* 3; gisÐlhaften* 2

beseelend: ahd. sinmahhÆg* 1, beseelend: ahd. sinmahhÆg* 1

beseeligen: vorsõligen (1), mnd., sw. V.: nhd. beseeligen, beglücken

Beseeligung: vorlüstigen (2), mnd., N.: nhd. Beseeligung, Beglückung; vorsõligen (2), mnd., N.: nhd. Beseeligung, Beglückung

beseelt: gesÐlet*, gesellt, gesÐlt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beseelt, belebt

beseelt: ae. *sõwle, beseelt: ae. *sõwle

beseelt: ahd. ferahhabÐnti* 1; gisÐli* 1; insÐli* 4; muothaft* 2; sÐlhaft 2, beseelt: ahd. ferahhabÐnti* 1; gisÐli* 1; insÐli* 4; muothaft* 2; sÐlhaft 2

beseelt: verchhaft, ferchhaft*, mhd., Adj.: nhd. belebt, beseelt

beseelt: gesÐlet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beseelt, mit einer Seele begabt

beseelt«: gesÐliget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beseelt«, belebt

beseelt«: sÐliget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beseelt«

besegeln: besigelen (2), besigeln, mhd., sw. V.: nhd. besegeln

besegelt: as. segalahti* 1, besegelt: as. segalahti* 1

besegelt«: besÐgelet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besegelt«

besegeltes -- besegeltes Fahrzeug: sÐgel (1), seyl, mnd., N.: nhd. Segel, besegeltes Fahrzeug, Schiff, Mühlensegel, Leinenbekleidung an den Flügeln der Mühle

besegnen: vorsÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. besegnen, durch Beschwörung bannen

Besegnung: beswÐringe (2), mnd., F.: nhd. Beschwörung, Verschwörung (eines Bundes), Weihung, Besegnung

besehen (V.): ȫverkÐsen, æverkÐsen, mnd., st. V.: nhd. besehen (V.), beurteilen

besehen (V.): schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen; sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

besehen: germ. *bisehwan, besehen: germ. *bisehwan

besehen: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; R.: ohne es zu besehen: unbesÐndes, mnd.?, Adv.: nhd. unbesehen, ohne es zu besehen

besehen: ahd. bisehan* (1) 26; biskouwæn* 27, besehen: ahd. bisehan* (1) 26; biskouwæn* 27

besehen (V.): besÐn (1), besên, besin, mnd., st. V.: nhd. besehen (V.), sehen, beobachten, beschauen, prüfen, untersuchen, in Erwägung nehmen, einsehen, erkennen

besehen (Adj.): besehen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besehen (Adj.)

besehen (V.): besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu

besehen -- sich einen besehen: got. mundon* 2=1 sis, besehen -- sich einen besehen: got. mundon* 2=1 sis

besehen: ae. beséon (1), besehen: ae. beséon (1)

Besehen: besehen*** (3), mhd., st. N.: nhd. Besehen

besehen« (Adj.): besÐn*** (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besehen« (Adj.)

Besehen«: besÐn* (2), besÐnt, mnd., N.: nhd. »Besehen«, Beschau, Besichtigung, Prüfung

Beseher«: besehÏre*, beseher, mhd., st. M.: nhd. »Beseher«, Beschauer, Besichtiger, Prüfer

Beseher«: besÐÏre***, besÐer, mnd., M.: nhd. »Beseher«, Prüfer

besehnen: senewen, senwen, sennen, mhd., sw. V.: nhd. besehnen, sich strecken

besehnen: sÐnuwen*, sÐnen, mnd., sw. V.: nhd. besehnen, eine Sehne einziehen

besehnen: besÐnuwen*, besÐnen, mnd., sw. V.: nhd. besehnen, eine Sehne einziehen

Besehung: besehunge, mhd., st. F.: nhd. Besehung, Prüfung, Kontemplation

beseichen«: beseichen, mhd., sw. V.: nhd. »beseichen«, bepissen

beseihen«: ahd. bisÆhan* 4?, beseihen«: ahd. bisÆhan* 4?

beseilen«: beseilen, mhd., sw. V.: nhd. »beseilen«, mit Seilen einfangen

beseitigen: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen; süenen (1), suonen, sðnen, mhd., sw. V.: nhd. »sühnen«, versöhnen, sich versöhnen, schlichten, ausgleichen, verrechnen, abhelfen, beseitigen

beseitigen: undertÐn, mnd.?, st. V.: nhd. beziehen, füttern, entziehen, wegziehen, beseitigen, unterschlagen (V.), verschweigen; uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); ðtplõnen*, ðtplamen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausplanieren, Schrift auf der Wachstafel durch Glättung tilgen, tilgen, beseitigen; vellen, fellen*, mnd., sw. V.: nhd. fällen, niederwerfen, umstürzen, verschwinden machen, beseitigen, totschlagen, zu Fall bringen, niederschlagen, umhauen, töten, erlegen, fallen lassen, den Wert vermindern, schlichten, entscheiden, verurteilen (Bedeutung örtlich eingeschränkt); vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vordȫden, vordoden, mnd., sw. V.: nhd. ertöten, abtöten, töten, ermorden, vernichten, beseitigen, aufheben; vordringen, mnd., st. V.: nhd. bedrängen, vertreiben, kränken, benachteiligen, verdrängen, wegdrängen, beseitigen, unterdrücken; vordrÆven (1), verdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vertreiben, verdrängen, zurückdrängen, verjagen, austreiben, verstoßen (V.), entlassen, (V.), verbannen, für verlustig erklären, widerrechtlich wegtreiben (V.), beseitigen, entfernen, abhetzen (Pferd), abtreiben, verhandeln, Waren vertreiben, handeln, vertagen, forttreiben, verschwinden lassen; vorleschen, vorlöschen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verlöschen, erlöschen, ausgehen, auslöschen, beseitigen, tilgen; vorȫsen, mnd., sw. V.: nhd. entledigen, befreien von, beseitigen, abtun, ausschöpfen, Pein wegschaffen
beseitigen: abegenemen, abe genemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, verlieren, schwächer werden, wegnehmen, verringern, vertreiben, beseitigen, unterbrechen; abenemen (1), abnemen, abe nemen, mhd., st. V.: nhd. abnehmen, vermindert werden, wegnehmen, beseitigen, aufheben, einnehmen, in Anspruch nehmen, ernten, befreien, niederziehen (Schwurhand), geringer werden, verringern, vertreiben, unterbrechen, abschaffen, abbrechen, vergüten, entgelten lassen, abschlachten; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; abetuon, abtuon, abe tuon, mhd., an. V.: nhd. »abtun«, wegschaffen, schlachten, zurückweisen aufhören, sich trennen von, sich entledigen, aufgeben, entsagen, verzichten auf, ablegen, beendigen, unterbinden, wiedergutmachen, ersetzen, beseitigen, abreißen, abschaffen, absetzen, abwehren, abziehen, sich lösen, lossagen, beseitigen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; entlegen 4, mhd., sw. V.: nhd. »entlegen«, weglegen, entfernen, beseitigen, bereinigen, entschädigen; erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; R.: von Grund auf beseitigen: entwurzelen*, entwurzeln, mhd., sw. V.: nhd. »entwurzeln«, von Grund auf beseitigen

beseitigen: zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.)

beseitigen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; underdringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischendrängen, beseitigen, wegdrängen, trennen, überwältigen, vertreiben, wegnehmen, betrügerisch gewinnen, befreien, sich untereinandermischen; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun; verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben; versmiegen, fersmiegen*, mhd., st. V.: nhd. »verschmiegen«, wegdrücken, beseitigen, einziehen, zusammenziehen, schmiegen, verbergen, sich zusammenkauern; verswenden, versweneden, ferswenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenden«, vergeuden, unsichtbar machen, zerbrechen, ausgeben, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, vernichten, beseitigen, vertreiben, hinbringen, hingeben, verbringen, vertilgen, zerstören; verswenken, ferswenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenken«, wegschenken, beseitigen; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern; vieren, fieren, mhd., sw. V.: nhd. »vieren«, in vier teilen, mit vier Balken versehen (V.), zusammenfügen, schmücken, schön machen, beseitigen, sich je zu vieren verbinden, vervierfachen, unter vier verteilen, vierfach zusammensetzen, viereckig machen, würfelförmig machen, viereckig zusammenfügen, festbauen; vürdertuon, vürder tuon, fürdertuon*, mhd., an. V.: nhd. wegschicken, vertreiben, ablegen, beseitigen, entfernen, beenden; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: den Festungscharakter beseitigen: unvesten 1, unfesten*, mhd., sw. V.: nhd. den Festungscharakter beseitigen

beseitigen: bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; bÆdæn, bidôn, mnd., sw. V.: nhd. »beitun«, beilegen, abstellen, bei Seite schaffen, beseitigen, entfernen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; bÆnÐmen, binemen, mnd., st. V.: nhd. wegnehmen, beseitigen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen; entleddigen*, enleddigen, entlÐdigen, entlÐdegen, intlÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »entledigen«, befreien, entsetzen, entbinden, entpflichten, von einer Anklage reinigen, von einer Ansprache reinigen, beseitigen, aufheben, Rente ablösen, Lehen ablösen, rechtfertigen, sich frei machen von; R.: Aufgebautes wieder beseitigen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch)

beseitigen: nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen; ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen

beseitigen: ae. õsléan, beseitigen: ae. õsléan

beseitigen: remediÐren, remedÆren, remedÐren, mnd., sw. V.: nhd. bessern, in Ordnung bringen, abstellen, beseitigen; stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken; R.: Unebenheiten beseitigen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

beseitigen: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen; krenken (1), mhd., sw. V.: nhd. kränken, schwächen, mindern, erniedrigen, schädigen, beeinträchtigen, zunichte machen, plagen, kümmern, bekümmern, krank sein (V.), krank werden, wertlos sein (V.), umsonst sein (V.), schwinden, schwach sein (V.), herabsetzen, beseitigen, verletzen, quälen

beseitigen: ahd. abafuoren* 1; abaneman 25; bisÆten* 1; ðzgiwinnan* 1; ðzwinnan* 1; zirfuoren* 2?; zispreiten* 17; danagineman* 6; dananeman* 54; danasnÆdan* 3; firdrukken* 7; firtarkenen* 6; firtÆligæn 47; firzeran* 13; firzukken* 1; framfuoren* 4; gibuozen* 34; gidrukken* 1; irruoren* 8; neman 515?; obaræn* 4; strðten* 3, beseitigen: ahd. abafuoren* 1; abaneman 25; bisÆten* 1; ðzgiwinnan* 1; ðzwinnan* 1; zirfuoren* 2?; zispreiten* 17; danagineman* 6; dananeman* 54; danasnÆdan* 3; firdrukken* 7; firtarkenen* 6; firtÆligæn 47; firzeran* 13; firzukken* 1; framfuoren* 4; gibuozen* 34; gidrukken* 1; irruoren* 8; neman 515?; obaræn* 4; strðten* 3

beseitigen: afries. alÐta, beseitigen: afries. alÐta

Beseitigen -- Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde: riutel 3 und häufiger?, rðtel, mhd., st. F.: nhd. »Reutel«, Pflugreute, Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde

beseitigt: versmogen, fersmogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. weggedrückt, beseitigt, verborgen

beseitigt sein (V.): abesÆn, absÆn, abe sÆn, mhd., an. V.: nhd. »absein«, verschwunden sein (V.), nicht mehr vorhanden sein (V.), ablassen von, unterlassen (V.), ungültig sein (V.), aufgehoben sein (V.), entfallen (V.), beseitigt sein (V.), erledigt sein (V.), gestorben sein (V.)

Beseitigung: vordrÆvinge, mnd., F.: nhd. Vertreibung, Ausweisung, Beseitigung; vorrückinge, vorruckinge, mnd., F.: nhd. Beseitigung, Veränderung, Abschweifung, Missachtung, Entrückung, Verzückung; R.: Herdspieß der Schmiede zur Beseitigung der Schlacken: wellenlÐpel*, wellenlepel, mnd.?, M.: nhd. Herdspieß der Schmiede zur Beseitigung der Schlacken

Beseitigung: rǖmenisse, r¦menisse, mnd., F.: nhd. Räumung, Beseitigung; rǖminge (1), rðminge, rðmige, mnd., F.: nhd. Räumung, Säuberung, Entfernung, Beseitigung
Beseitigung: wette (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wette, Pfand, Pfandvertrag, Rechtsverbindlichkeit, Zeichen einer Rechtsverbindlichkeit, Gesetz, Einsatz, Preis eines Wettspiels, Wettstreit, Urkunde, Mitteilung, Spiel, Erfüllung und Aufhebung einer Rechtsverbindlichkeit, Bezahlung einer Schuld, Schadensvergütung, Ersatz, Beseitigung, Geldbuße, Gerichtsgeld, Versäumnisstrafe

Beseitigung: bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe

Beseitigung -- Stab zur Beseitigung der Erde am Pflugbrett: riutelstab*, riutelstap, mhd., st. M.: nhd. Pflugrute, Stab zur Beseitigung der Erde am Pflugbrett

beseligen: sõligen, sõlichen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen; sÐligen, mnd., sw. V.: nhd. »seligen«, beglücken, beseligen, segnen, Glück verleihen, Segen verleihen, Erfolg verleihen, selig machen, begünstigen, fromm machen, zu Gott wenden, ewige Seligkeit schenken, erlösen

beseligen -- beseligt: got. audahafts* 1, beseligen -- beseligt: got. audahafts* 1

beseligen: ahd. sõligæn* 3?, beseligen: ahd. sõligæn* 3?

beseligend: sÐmvlÐtent*, sÐmvlÐtende, seimvlÐtende, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend; sÐmvlÐtich, seimvlÐtich, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend

beseligend: minnesüeze, minnesüez, mhd., Adj.: nhd. »minnesüß«, liebessüß, beseligend

beseligt: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sõlichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »seliglich«, auf heilsame Weise (F.) (2) geschehend, glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆke, sÐlichlÆke, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆken, sÐlichlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig

Beseligung: sȫtichhÐt* (2), sȫtichÐt, sȫticheit, soyticheit, sµtichÐt, sµticheit, suetichÐt, sueticheit, mnd., F.: nhd. Süßigkeit, Annehmlichkeit, Wohlgeschmack, Süße, Duft, Wohlgeruch, Wohllaut, sinnliche Freude, sinnliche Lust, Beglückung, Milde, Sanftheit, Friede, Stille, Glücksgefühl, Erfülltheit, Inbrunst, Beseligung, Güte, Barmherzigkeit, Freundlichkeit, Schmeichelei, Scheinheiligkeit, Gefügigkeit, Zutunlichkeit

Besen: bÐseme, bÐsem, besseme, bessem, bessen, besme, mnd., M.: nhd. Besen, Kehrbesen, Zuchtrute; R.: gestielter Besen: dweil, mnd., M.: nhd. Wischer, gestielter Besen

Besen: besem 1 und häufiger?, pesem, mhd., st. M.: nhd. Besen, Kehrbesen, Rute, Zuchtrute; beseme, besme, pesme, besen, mhd., sw. M.: nhd. Besen, Kehrbesen, Rute, Zuchtrute; R.: Schlag mit dem Besen: besemslac, besemenslac, mhd., st. M.: nhd. Besenschlag, Schlag mit dem Besen, Schlag mit der Zuchtrute, Rutenschlag

Besen -- mit dem Besen fortfegen: vÐgen, fÐgen*, võgen, mnd., sw. V.: nhd. fegen, kehren (V.) (2), mit dem Besen fortfegen, reinigen, scheuern, putzen

Besen -- Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut: vǖrquast, mnd., M.: nhd. Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut

Besen -- mit dem Besen reinigen: kÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. säubern, fegen, kehren, abfegen, ausfegen, reinfegen, mit dem Besen reinigen

Besen -- Besen zum Abfegen der Spreu vom gedroschenen Getreide: swÐpÏre*, swÐper, mnd., M.: nhd. Besen zum Abfegen der Spreu vom gedroschenen Getreide

Besen: an. lÆmi, sæfl

Besen -- Besen zur Reinigung der Feuerstelle: ævenquast, ovenquast, mnd., M.: nhd. »Ofenquast«, Besen zur Reinigung der Feuerstelle

Besen: afries. besma 4, Besen: afries. besma 4

Besen: germ. *besamæ-, Besen: germ. *besamæ-

Besen -- Besen zum Reinigen der Feuerstelle eines Backofens: ævenwisch, avenwisch, mnd., M.: nhd. Besen zum Reinigen der Feuerstelle eines Backofens

Besen: ae. besma; bisme, Besen: ae. besma; bisme

Besen: as. besmo 2, Besen: as. besmo 2

Besen: ahd. besemo 26; skoub* 15, Besen: ahd. besemo 26; skoub* 15

besenden: verboten (1), ferboten*, mhd., sw. V.: nhd. durch mündliche Botschaft mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen; verboteschaften*, ferboteschaften*, verbotschaften, ferbotschaften*, verbotscheften, ferbotscheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verbotschaften«, jemandem durch mündliche Botschaft etwas mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen

besenden«: besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen

Besenginster: pfrimme, mnd., F.: nhd. Besenginster

Besenginster: wiskehe 1, mhd., st. N.?: nhd. Besenginster

Besenginster: ahd. genester 2; heidistðda* 1; skimina* 1, Besenginster: ahd. genester 2; heidistðda* 1; skimina* 1

besengt«: besenget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besengt«

Besenheide: ahd. brimma 10, Besenheide: ahd. brimma 10

Besenheide: buochheide 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besenheide, Heidekraut

besenkt«: besanct, besenket*, mhd., sw. V. (Part. Prät.): nhd. »besenkt«

Besenreis: bÐsemerÆs*, bessemrÆs, mnd., N.: nhd. Besenreis

Besenreis: besemrÆs, mhd., st. N.: nhd. Besenreis, Zuchtrute

Besenschlag: besemslac, besemenslac, mhd., st. M.: nhd. Besenschlag, Schlag mit dem Besen, Schlag mit der Zuchtrute, Rutenschlag

Besenstiel: besemenstil*, besmenstil, besemstil*, pesmenstil, mhd., st. M.: nhd. Besenstiel

Besenstiel: bÐsemestÐl, bessemstÐl, mnd., M.: nhd. Besenstiel

besessen: ae. gydig; wæd (2); R.: vom Teufel besessen: ae. díofolséoc; fíondséoc, besessen: ae. gydig; wæd (2); R.: vom Teufel besessen: ae. díofolséoc; fíondséoc

besessen: behaft, behacht, behaftet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; behaftiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. fest verbunden mit, in Verbindung seiend mit, befestigt, beladen (Adj.), behaftet, besessen, eingeschlossen, umstrickt; belÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, bequem, passend, zur Hand seiend, zugehörig, besessen, angesessen; dǖvellesterich, mnd., Adj.: nhd. teuflisch, besessen, verflucht; R.: vom Teufel besessen: bevangen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »befangen«, verhext, vom Teufel besessen; dǖvelich, mnd., Adj.: nhd. teuflisch, vom Teufel besessen; dǖvellÆk, dǖvelÆk, duvelik, dǖflÆk, dðflek, mnd., Adj.: nhd. »teuflig«?, teuflisch, vom Teufel besessen; R.: von der Spielsucht besessen: dæbelsÐk, mnd., Adj.: nhd. spielsüchtig, spieltoll, von der Spielsucht besessen

besessen (vom Teufel): besÐten, besetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, mit Eigentum angesessen, besessen (vom Teufel)

besessen: ahd. gikripfenti; tiufalsioh* 1; tiufalsuhtÆg* 3; tobÐnti; ursinnÆg* 8; R.: besessen sein (V.): ahd. unheilÐn* 1; R.: vom Teufel besessen sein (V.): ahd. õwizzæn* 4; R.: vom Teufel besessen: ahd. tiufalsioh* 1; R.: von Teufeln besessen: ahd. tiufalsuhtÆg* 3; tiufalwinnanti* 1; tiufalwinnÆg* 2, besessen: ahd. gikripfenti; tiufalsioh* 1; tiufalsuhtÆg* 3; tobÐnti; ursinnÆg* 8; R.: besessen sein (V.): ahd. unheilÐn* 1; R.: vom Teufel besessen sein (V.): ahd. õwizzæn* 4; R.: vom Teufel besessen: ahd. tiufalsioh* 1; R.: von Teufeln besessen: ahd. tiufalsuhtÆg* 3; tiufalwinnanti* 1; tiufalwinnÆg* 2

besessen: got. anahabaiþs, woþs* 3

besessen: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

besessen -- vom Teufel besessen: tiuvelhaft, tðvelhaft, tievelhaft, tÆvelhaft, tivelhaft, tiufelhaft*, tðfelhaft*, tiefelhaft*, tÆfelhaft*, tifelhaft*, mhd., Adj.: nhd. »teufelhaft«, vom Teufel besessen, teufelmäßig, teuflisch, verflucht; tiuvelhaftic, tievelhaftic, tÆvelhaftic, tivelhaftic, tiufelhaftic*, tiefelhaftic*, tÆfelhaftic*, tifelhaftic*, mhd., Adj.: nhd. »teufelhaftig«, vom Teufel besessen, teufelsmäßig, teuflisch; tiuvelsühtic, tievelsühtic, tievelsuhtic, tÆvelsühtic, tivelsühtic, tiuvelsuhtic, tðvelsuhtic, tiufelsühtic*, tiefelsühtic*, tÆfelsühtic*, tifelsühtic*, tiufelsühtic*, tðfelsuhtic*, mhd., Adj.: nhd. »teufelsüchtig«, vom Teufel besessen; tiuvelwinnic, tievelwinnic, tÆvelwinnic, tivelwinnic, tiufelwinnic*, tiefelwinnic*, tÆfelwinnic*, tifelwinnic*, mhd., Adj.: nhd. vom Teufel besessen

besessen: behaft (1), beheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besessen, bestrickt, verpflichtet, festgesetzt, ergriffen, ausgestattet, vorhanden, anwesend, befestigt, gebunden, gefangen; behaftic*, behaftec, mhd., Adj.: nhd. besessen, behaftet; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert

besessen: germ. *wæda-, besessen: germ. *wæda-

besessen: sÐk, sek, seek, seec, seeck, seik, zeyk, seck, sÆk, mnd., Adj.: nhd. siech, krank, ungesund, aussätzig, sündhaft, süchtig, besessen; R.: vom Saufteufel besessen: sðpdǖvelisch*, sðpdǖvelsch, mnd., Adj.: nhd. vom Saufteufel besessen; R.: von etwas besessen werden: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

besessen: vorsuffet, vorsuft, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschreckt, kopflos, verstört, von Sinnen seiend, besessen, versessen auf

besessen«: besezzen (2), mhd., Sb.: nhd. »besessen«, belastet, ansässig

Besessener -- vom bösen Geist Besessener: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

Besessener: obsesse, mnd., M.: nhd. Besessener, Wahnsinniger

Besessener: got. daimonareis 5, Besessener: got. daimonareis 5

Besessener: ahd. tobÐntÐr; tobænto; R.: vom Teufel Besessener: ahd. õwizzænti, Besessener: ahd. tobÐntÐr; tobænto; R.: vom Teufel Besessener: ahd. õwizzænti

besessenes -- zu vollem Recht besessenes Grundstück: Ðgen (3), eigen, mnd., N.: nhd. Eigentum, Gut, zu vollem Recht besessenes Grundstück, Grundeigentum, bebautes Grundstück, Haus, Eigenheit, Eigenart

Besessenheit: unsinne, mhd., st. F.: nhd. Unverstand, Dummheit, Torheit, Verrücktheit, Wahnsinn, Besessenheit

Besessenheit: ae. wædn’ss, Besessenheit: ae. wædn’ss

Besessenheit: ahd. õwizzigÆ* 1; õwizzæd* 2, Besessenheit: ahd. õwizzigÆ* 1; õwizzæd* 2

Besessenheit: tobegesühte (2), mhd., st. N.: nhd. Wahnsinn, Tobsucht, Verrücktheit, Wut, Raserei, Verblendung, Schwermut, Besessenheit; tobesuht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Wahnsinn, Tobsucht, Verrücktheit, Wut, Raserei, Verblendung, Schwermut, Besessenheit

Besessenheit«: besezzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Besessenheit«, Wohnsitz, Ansässigkeit, Befangenheit, Sorge, Bindung

besetzen (mit Meiern oder Anbauern): besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

besetzen -- wieder besetzen: vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen

besetzen -- mit einem Rand besetzen: vorbrÐmen, mnd., sw. V.: nhd. verbrämen, mit einem Rand besetzen

besetzen: begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten; beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; belæpen, mnd., st. V.: nhd. belaufen, über etwas laufen, überströmen, einnehmen, stürmen, besetzen, überraschen, ertappen, betreffen, begatten; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; betÐkenen, beteikenen, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, besetzen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); bærderen***, mnd., sw. V.: nhd. »bordieren«, besetzen, mit einer Borte versehen (V.); brÐmen, mnd., sw. V.: nhd. verbrämen, besetzen, säumen; R.: Befreier seines besetzen Gutes: entsettÏre*, entsettÁre, entsetter, mnd., M.: nhd. die Besetzung seines Gutes Aufhebender, Befreier seines besetzen Gutes

besetzen -- mit Mannschaft besetzen: mannen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, mit Mannschaft besetzen, mit einer Besatzung belegen (V.), einen Mann nehmen, heiraten

besetzen -- mit Perlen besetzen: parlen (1), mnd., sw. V.: nhd. aus Perlen herstellen, mit Perlen verzieren, mit Perlen schmücken, mit Perlen besetzen

besetzen: rickelen*, rickeln, mhd., sw. V.: nhd. »rickeln«, anbinden, fesseln, ricken, zusammenfügen, besetzen; ricken (1), mhd., sw. V.: nhd. »ricken«, anbinden, fesseln, einfriedigen, einschließen, häkeln, zusammenschnüren, zusammenfügen, besetzen, abtrennen, abschneiden; sõzen, sæzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, Sitz anweisen, Wohnsitz anweisen, besetzen, festsetzen, fertigmachen, einrichten, Ziel stecken, entstehen, sich bemühen um, bestimmen, festsetzen in; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; setzen (2) 2, mhd., st. N.: nhd. Versetzen, Verpfänden, besetzen; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten; R.: besetzen mit: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

besetzen -- besetzen mit: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

besetzen: ahd. bifestinæn* 7; bisezzen* 11; bisizzen* 49; bitemmen* 1; follasezzen* 1; insezzen* (1) 2; sezzen 248; umbigangan* 7; R.: neu besetzen: ahd. wehsalæn* 76, besetzen: ahd. bifestinæn* 7; bisezzen* 11; bisizzen* 49; bitemmen* 1; follasezzen* 1; insezzen* (1) 2; sezzen 248; umbigangan* 7; R.: neu besetzen: ahd. wehsalæn* 76

besetzen: inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen; klÐden, kleiden, kleyden, mnd., sw. V.: nhd. kleiden, mit Kleidern versehen (V.), bekleiden, ankleiden, sich ankleiden, Gewand anlegen, in klösterliche Tracht kleiden, in ein Kloster aufnehmen, in ein Amt einführen, zudecken, behängen, verkleiden, auskleiden, verhüllen, bemänteln, beschlagen (V.), besetzen

besetzen: afries. bisetta 14; bisitta 38, besetzen: afries. bisetta 14; bisitta 38

besetzen (mit Geschmeide): beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.)

besetzen: ae. õbisgian; behealdan; bes’ttan; besittan; beþringan; gegõn; geonettan; gew’rian (1); ofersittan; ofs’ttan; ofsittan; onsittan (1); onwadan; rÆdan; w’rian (1); ymbs’ttan; R.: mit Edelsteinen besetzen: ae. gimmian, besetzen: ae. õbisgian; behealdan; bes’ttan; besittan; beþringan; gegõn; geonettan; gew’rian (1); ofersittan; ofs’ttan; ofsittan; onsittan (1); onwadan; rÆdan; w’rian (1); ymbs’ttan; R.: mit Edelsteinen besetzen: ae. gimmian

besetzen: scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen; R.: mit Bändern oder Perlen besetzen: rÆen (1), mnd., st. V.: nhd. Streifen abteilen, Linien ziehen auffädeln, besticken, mit Bändern oder Perlen besetzen, sich einordnen, einfügen; rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?; R.: mit Edelsteinen besetzen: stÐnen (1), steinen, mnd., sw. V.: nhd. mit Steinen bewerfen, steinigen, mit Edelsteinen besetzen, mit Steinen schmücken, mit Grenzsteinen markieren (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: mit Metall besetzen: smÆden, mnd., sw. V.: nhd. »schmieden«, mit Geschmeide versehen (V.), mit Metall besetzen, mit Geschmeide zieren

besetzen (mit Gewalt): besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

besetzen: überligen, mhd., st. V.: nhd. liegen über, überlagern, besetzen, liegen auf, beschlafen, schänden; übersetzen, über setzen, mhd., sw. V.: nhd. »übersetzen« (V.) (1), darauf setzen, versetzen, verwandeln, umformen, hinüber versetzen, schriftlich verfassen, besetzen, übermäßig besetzen, überbürden, überlasten, bedrängen; übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

besetzen: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; belegen (1), mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), anlegen, investieren, besetzen, einschließen, einhüllen, belagern, sich vorsehen, sich versehen, bedecken; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; beslahen (1), mhd., st. V.: nhd. schlagen, beschlagen (V.), bedecken, beschütten, mit Beschlag belegen (V.), befestigen, umschlagen, umschließen, fangen, umfangen, ergreifen, besetzen, verzieren, überziehen, verstärken; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; besteuwen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen; bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen; bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; durchlegen, durlegen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen, auslegen, belegen (V.), durchwirken, schmücken mit, verzieren, durchsetzen; durchsetzen, mhd., sw. V.: nhd. besetzen, auslegen, zieren, verzieren, versehen (V.); R.: Ämter besetzen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; R.: besetzen mit: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen; durchnÏjen, durchnÏn, durnÏn, mhd., sw. V.: nhd. benähen, kunstvoll benähen, steppen (V.) (1), besetzen mit, besticken; durchwieren, durwieren, durchvieren, durvieren, mhd., sw. V.: nhd. mit Gold durchwirken, schmücken, besetzen mit; R.: durchaus mit Perlen besetzen: durchberlen, mhd., sw. V.: nhd. durchperlen, durchaus mit Perlen besetzen, ausschmücken, ausfüllen; R.: einen Hof mit einem Meier besetzen: bemeieren, mhd., sw. V.: nhd. einen Hof mit einem Meier besetzen; R.: militärisch besetzen: besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; R.: mit Erbleiher besetzen: bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen; R.: mit Fell besetzen: bevellen (2), befellen, mhd., sw. V.: nhd. »befellen«, mit Fell besetzen, bedecken, mit Blumen bedecken; R.: mit Pächter besetzen: bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen; R.: Recht eine Kirchenstelle zu besetzen: besaz, mhd., st. M.: nhd. Belagerung, Besatzung, Besetzungsrecht, Recht eine Kirchenstelle zu besetzen

besetzen: laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in; R.: besetzen mit: nÏjen (1), nÏn, nÏgen, nÏwen, neigen, neien, mhd., sw. V.: nhd. nähen, annähen, besetzen mit, einnähen, steppen (V.) (1), sticken, zusammenheften, schnüren, schnüren in, einschnüren; R.: mit etwas Erhöhtem besetzen: neppen, mhd., sw. V.: nhd. hervorstechen machen, mit etwas Erhöhtem besetzen; R.: mit Litzen besetzen: litzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »litzen«, schnüren, beschränken, einschränken, schädigen, stülpen, mit Litzen besetzen

besetzen: überstecken, mhd., sw. V.: nhd. überstecken, besetzen; übersticken, mhd., sw. V.: nhd. überstecken, besetzen; überziehen, über ziehen, mhd., st. V.: nhd. überziehen, überspannen, bedecken, erfüllen, übertreffen, überfallen (V.), für sich gewinnen, gewinnen, ziehen über, an sich ziehen, besetzen, sich überheblich zeigen, anmaßend sein (V.); umbenÏjen, umbenÏen, mhd., sw. V.: nhd. umnähen, einfassen, besetzen, verbrämen, verbrämen mit; undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit; undersprengen, mhd., sw. V.: nhd. »untersprengen«, besetzen, verzieren, ausschmücken; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; verheften, ferheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verheften«, einheften, umstricken, festmachen, sichern, versenken in, verbinden, verpflichten, zurückhalten, vorenthalten (V.), besetzen, arrestieren; videren, vidern, fideren*, fidern*, mhd., sw. V.: nhd. befiedern, mit Federn besetzen, mit Flügeln versehen (V.), besetzen, mit flaumigem Pelzwerk besetzen, erdichten, lügen; R.: besetzen mit: verwieren, ferwieren*, mhd., sw. V.: nhd. einsetzen, einfügen in, befestigen auf, besetzen mit, schmücken mit, mit Gold durchlegen, mit Edelsteinen durchlegen, durchwirken, schmücken, Gold einlegen, Edelsteine einlegen, einwirken; R.: hindernd besetzen: versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren; R.: mit Edelsteinen besetzen: vergimmen, fergrimmen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Edelsteinen besetzen; R.: mit Federn besetzen: videren, vidern, fideren*, fidern*, mhd., sw. V.: nhd. befiedern, mit Federn besetzen, mit Flügeln versehen (V.), besetzen, mit flaumigem Pelzwerk besetzen, erdichten, lügen; R.: mit flaumigem Pelzwerk besetzen: videren, vidern, fideren*, fidern*, mhd., sw. V.: nhd. befiedern, mit Federn besetzen, mit Flügeln versehen (V.), besetzen, mit flaumigem Pelzwerk besetzen, erdichten, lügen; R.: mit Spangen besetzen: umbespengen, umbe spengen, mhd., sw. V.: nhd. mit Spangen besetzen, mit Spangen ringsum versehen (V.); R.: rings besetzen: umbelegen, umbe legen, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), bedecken, herumlegen, legend machen, umschließen, rings besetzen, umstellen, belagern, umgeben (V.); umbesetzen, vmbsazen, mhd., sw. V.: nhd. umstellen, umzingeln, belagern, rings besetzen; umbesitzen, umbsitzen, mhd., st. V.: nhd. umstellen, umgeben (V.), umzingeln, belagern, rings besetzen; umbestellen, mhd., sw. V.: nhd. umstellen, umgeben (V.), rings besetzen, umringen; R.: übermäßig besetzen: übersetzen, über setzen, mhd., sw. V.: nhd. »übersetzen« (V.) (1), darauf setzen, versetzen, verwandeln, umformen, hinüber versetzen, schriftlich verfassen, besetzen, übermäßig besetzen, überbürden, überlasten, bedrängen

besetzen: wieren, wÆren, mhd., sw. V.: nhd. schmücken, zieren, verzieren, verzieren mit, einlegen, einlegen in, besetzen, besetzen mit, Gold fassen, Gold läutern, mit eingelegtem Gold schmücken, mit goldgefassten Edelsteinen schmücken; R.: besetzen mit: wieren, wÆren, mhd., sw. V.: nhd. schmücken, zieren, verzieren, verzieren mit, einlegen, einlegen in, besetzen, besetzen mit, Gold fassen, Gold läutern, mit eingelegtem Gold schmücken, mit goldgefassten Edelsteinen schmücken

besetzen: überbðwen (1), mhd., sw. V.: nhd. »überbauen«, überziehen, besetzen, bewohnen

besetzen: gesõzen, mhd., sw. V.: nhd. »setzen«, Sitz anweisen, besetzen, festsetzen, Platz nehmen; R.: mit Edelsteinen besetzen: gesteinen, mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen besetzen, mit Edelsteinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden; R.: mit Steinen besetzen: gesteinen, mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen besetzen, mit Edelsteinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden; R.: Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen: kirchensaz, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Kirchenstelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht; kirchsaz 23 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Stelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht

Besetzen: übersitzen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sitzen, langes Sitzen, Gegenübersitzen, Aushalten, Besetzen, Bedrängen, Überwinden, Überschreiten

Besetzen -- Besetzen eines Gutes mit Meiern: besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz; R.: Mannschaft besetzen: bemannen, bemennen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, Mannschaft besetzen, übermannen, überwältigen, heiraten, Frau verheiraten, in den Besitz eines Mannes übergehen, zum Mann werden; R.: mit Bänken besetzen: bebenken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bänken besetzen, mit Bänken umstellen; R.: mit Flittern bzw. dünnen Metallplättchen besetzen: bevlitteren*, bevlittern, mnd., sw. V.: nhd. mit Flittern bzw. dünnen Metallplättchen besetzen; R.: mit Grenzsteinen besetzen: bestÐnen, besteinen, mnd., sw. V.: nhd. mit Grenzsteinen besetzen; R.: mit Litze besetzen: bendelen (2), mnd., sw. V.: nhd. mit Litze besetzen, mit Schnur (F.) (1) besetzen, mit Band (N.) besetzen; R.: mit Meiern besetzen: bemeieren*, bemeyeren, bemeygeren, bemeigeren, mnd., sw. V.: nhd. mit Meiern besetzen, als Meierhof austun, Gut bewirtschaften; R.: mit Metall besetzen: besmÆden, mnd., sw. V.: nhd. mit Geschmeide zieren, mit Metall besetzen, beschlagen (V.); R.: mit Pfählen besetzen: bestæten*, bestȫten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. stoßen, anstoßen, zustoßen, vor den Kopf stoßen, vollstoßen, mit Pfählen besetzen, füllen; R.: mit Pflänzlingen besetzen: bepæten, bepotten, bepõten, bepõtten, mnd., sw. V.: nhd. bepflanzen, mit Pflänzlingen besetzen; R.: mit Schmuckwerk besetzen: dörchslõn, dorchslõn, dȫrslõn, mnd., st. V.: nhd. durchschlagen (V.), durchprügeln, zerschlagen (V.), schlagend brechen, durchbohren, durchbrechen, eine Wand zwischen zwei Gräben öffnen, durchdrücken, mit metallenem Schmuck versehen (V.), mit Schmuckwerk besetzen, durchbringen, verschwenden, von einer Flüssigkeit durchschlagen, ausschlagen, durchdringen, bestätigen, befestigen, durchbringen, verschwenden; R.: mit weiß gegerbtem Leder besetzen: erchen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit weiß gegerbtem Leder besetzen, mit weiß gegerbtem Leder füttern

Besetzen -- kostbare Fischhaut von dunkler oder blauglänzender Farbe zum Besetzen und Verbrämen der Gewänder: schÆnõt, mhd., st. M.: nhd. kostbare Fischhaut von dunkler oder blauglänzender Farbe zum Besetzen und Verbrämen der Gewänder; R.: mit Bändern besetzen: snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden; R.: mit Edelsteinen besetzen: steinen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen versehen (V.), mit Edelsteinen besetzen, mit Steinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden, pflastern; R.: mit Schnüren besetzen: snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden; R.: mit Steinen besetzen: steinen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Steinen versehen (V.), mit Edelsteinen besetzen, mit Steinen besetzen, Marksteine setzen, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen, steinigen, zu Stein werden, pflastern

Besetzen: überbðwen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überbauen«, Überziehen, Besetzen, Bewohnen

Besetzen«: besetzen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. »Besetzen«, Besetzung, Besetzung mit Pächtern, Besetzung mit Lehnsleuten, Verlehnung

besetzende -- die zu besetzende Stelle im Verhältnis zum Patron: kirchsaz 23 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Stelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht

besetzende -- die zu besetzende Kirchenstelle im Verhältnis zum Patron: kirchensaz, mhd., st. M.: nhd. Recht eine Kirchenstelle mit dazugehörigem Genuss zu besetzen, die zu besetzende Kirchenstelle im Verhältnis zum Patron, Schenkung an eine Kirche zur Begehung des Jahrestages, Patronatsrecht

besetzendes -- mit einem Nichtgeistlichen zu besetzendes Amt: leienlehen*, leienlÐn, leyenlÐn, leyenlÐen, mnd., N.: nhd. »Laienlehen«, mit einem Nichtgeistlichen zu besetzendes Amt, durch eine nichtgeistliche Institution (z. B. Zunft) zu besetzende Pfründenstelle

besetzes -- mit Perlen besetzes Kopfband: parpÐl (1), mnd., Sb.: nhd. mit Perlen besetzes Kopfband, mit Perlen verziertes Kopfband

besetzt -- mit Edelsteinen besetzt: ahd. gisteinit*; R.: mit Zacken besetztes Werkzeug: ahd. riffila* 3, besetzt -- mit Edelsteinen besetzt: ahd. gisteinit*; R.: mit Zacken besetztes Werkzeug: ahd. riffila* 3

besetzt -- mit Perlen besetzt: parlen (2), perlen, perlin, mnd., Adj.: nhd. mit Perlen besetzt, mit Perlen verziert

besetzt -- Jackengürtel aus Metall mit Glöckchen besetzt: jackendǖsinc, mnd., M.: nhd. Jackengürtel aus Metall mit Glöckchen besetzt

besetzt -- besetzt halten: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

besetzt -- nicht mit Pächtern besetzt: unbestiftet 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbewirtschaftet, nicht mit Erbleihern besetzt, nicht mit Pächtern besetzt

besetzt -- nicht mit Erbleihern besetzt: unbestiftet 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbewirtschaftet, nicht mit Erbleihern besetzt, nicht mit Pächtern besetzt

besetzt: gegetert, gegeteret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, verziert; haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend; R.: mit Augen besetzt: geöugelet*, geöugelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Augen besetzt; R.: mit Edelsteinen besetzt: gesteinet, gesteint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Steinen umgeben (V.), mit Edelsteinen besetzt, mit Edelsteinen geschmückt, zusammengefügt; gimmÆn, mhd., Adj.: nhd. mit Edelsteinen besetzt, Gemmen..., aus Edelsteinen hergestellt, aus Juwelen bestehend; R.: mit Sternen besetzt: gestirnet, gestirnt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestirnt, besternt, mit Sternen besetzt; R.: mit Zobel besetzt: gezobelet*, gezobelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Zobel besetzt

besetzt -- nicht besetzt: ursÏze 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. keinen Sitz habend, nicht besetzt, leer, ohne Herrscher seiend

besetzt: bedrungen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gedrängt, besetzt; besetzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt; besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert

besetzt: ae. b‘ne; R.: besetztes Land: ae. lands’ten; R.: Besetzung von Land: ae. andf’ng, besetzt: ae. b‘ne; R.: besetztes Land: ae. lands’ten; R.: Besetzung von Land: ae. andf’ng

besetzt: tÐneket***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt; R.: besetzt halten: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten; R.: mit Stacheln besetzt: tacket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Stacheln besetzt, gezackt, gezähnt, zackig, mit einzelnen Fächern versehen (Adj.); taggehaftich*, taggachtich, mnd., Adj.: nhd. mit Stacheln besetzt; taggich, mnd., Adj.: nhd. mit Stacheln besetzt; R.: nicht besetzt: unbeset, unbesettet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht besetzt, nicht in Beschlag genommen, ohne Bewohner seiend; vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: nicht mit einem Haus besetzt: unbehðset*, unbehuset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. kein Haus habend, nicht mit einem Haus besetzt, leerstehend (Platz)

besetzt: bekümmeret, bekümmert, bekümbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Not seiend, besorgt, bekümmert, beschäftigt, besetzt, eingenommen, belastet; besat***, besettet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Beschlag genommen; betÐkenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, bezeichnet, bemalt; dörchbȫgen*, dörchbægen, mnd., Adj.: nhd. besetzt, eingesetzt, aufgesetzt, von Metallzierat oder Edelsteinen durchzogen; R.: mit Spitzen besetzt: betÐneket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Spitzen besetzt
besetzt -- mit Smaragden besetzt: smaractÆn, mhd., Adj.: nhd. smaragden, von Smaragden stammend, mit Smaragden besetzt, aus Smaragden hergestellt, Smaragd...

besetzt«: beset (2), besettet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besetzt«, bewohnt

besetzt«: besastic***, mhd., Adj.: nhd. »besetzt«

besetzte -- mit Haselstauden besetzte Stelle: hõselhorst, haselhorst, hasselhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle; hasselenhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle

besetzte -- mit Lederstreifen besetzte oder eingefasste Pelzoberbekleidung: quardÏrepels*, quardelpels, mnd., M.: nhd. »Quederpelz«, mit Lederstreifen besetzte oder eingefasste Pelzoberbekleidung; quardÏrenpels*, quandelnpilz, mnd., M.: nhd. »Quedernpelz«, mit Lederstreifen besetzte oder eingefasste Pelzoberbekleidung

besetzte -- mit Otterfellen besetzte bzw. gefütterte Langjacke: otteresrok*, ottersrok, mnd., M.: nhd. mit Otterfellen besetzte bzw. gefütterte Langjacke

besetzte -- mit Blei besetzte Keule: blÆkiule, blÆkðle, mhd., sw. F.: nhd. Bleikeule, mit Blei besetzte Keule

besetzte -- mit Perlen besetzte Borte: parleliste*, parllÆste, mnd., F.: nhd. mit Perlen besetzte Borte, mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters

besetzter -- mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel: rȫsekenbærde, rȫskenbærde, mnd., M.: nhd. »Röschenborte«, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel
besetzter -- mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum: rȫsekenbærde, rȫskenbærde, mnd., M.: nhd. »Röschenborte«, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel
besetzter -- mit Perlschnüren besetzter Kragen: parlensnȫrkenkrõge, parlensn²rkenkrõge, mnd., M.: nhd. mit Perlschnüren besetzter Kragen, mit Perlschnüren verzierter Kragen

besetzter -- ein mit Schnüren besetzter Hut: benit (1), benît, benet, bennet, mnd., N.: nhd. Kopfbedeckung, ein mit Schnüren besetzter Hut

besetzter -- mit Pelzwerk besetzter Rockärmel: pelsmouwe, pelzemouwe, pelzmouwe, pilzmouwe, piltzmouwe, peltzmouwe, mnd., F.: nhd. Pelzärmel, aus Pelzwerk gefertigter Ärmel, mit Pelzwerk besetzter Rockärmel

besetzter -- mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum: ræsenbærde, mnd., M.: nhd. »Rosenborte«, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel

besetzter -- mit Metall besetzter Gürtel: schildengördel, mnd., M.: nhd. »Schildgürtel«, mit Metall besetzter Gürtel

besetzter -- mit einem Rubin besetzter Ring oder Reif: rubÆnesbæch*, rubÆnsbæch, mnd., M.: nhd. mit einem Rubin besetzter Ring oder Reif

besetzter -- mit Metallplättchen besetzter Mantel: flitterhæike*, flitterhoyke, mnd., M.: nhd. mit Metallplättchen besetzter Mantel

besetzter -- mit Schellen oder Glöckchen besetzter Gürtel aus Metall für Männer und Frauen: dǖsinc, dusink, mnd., M.: nhd. mit Schellen oder Glöckchen besetzter Gürtel aus Metall für Männer und Frauen

besetzter -- mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel: ræsenbærde, mnd., M.: nhd. »Rosenborte«, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Kleidersaum, mit Zierstücken in Rosenform bzw. Rosettenform besetzter Gürtel

besetzter -- mit Schnüren besetzter oder zum Schnüren eingerichteter Rock: snȫrrok, mnd., M.: nhd. mit Schnüren besetzter oder zum Schnüren eingerichteter Rock

besetztes -- mit Flocken besetztes Pelzwerk: vluckenbalc, fluckenbalc*, mhd., st. M.: nhd. mit Flocken besetztes Pelzwerk

besetztes -- mit Reben besetztes Grundstück von bestimmter Größe: setze (1), sezze, mhd., st. F.: nhd. Setzen, Verpfändung, Pfandausleihen, Gesetztes, Geladenes, Traglast, mit Reben besetztes Grundstück von bestimmter Größe, Satzung, Rechtsfestigung

besetztes -- mit fremden Siedlern besetztes Hausgrundstück: lantbætoft, mnd., F.: nhd. mit fremden Siedlern besetztes Hausgrundstück

besetztes -- langes faltiges meist mit Pelz besetztes oder gefüttertes Überkleid für Geistliche: põpensðbe, mnd., M.: nhd. langes faltiges meist mit Pelz besetztes oder gefüttertes Überkleid für Geistliche

Besetzthalten: ahd. umbisez* 1, Besetzthalten: ahd. umbisez* 1

Besetzung: besasticheit*, besastikeit, besastecheit, mhd., st. F.: nhd. Gelassenheit, Besetzung, Anordnung, Lage; besetzen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. »Besetzen«, Besetzung, Besetzung mit Pächtern, Besetzung mit Lehnsleuten, Verlehnung; bestellunge, mhd., st. F.: nhd. Besetzung, Bestellung, Anwerbung, Anordnung, Leitung; R.: Besetzung mit Lehnsleuten: besetzen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. »Besetzen«, Besetzung, Besetzung mit Pächtern, Besetzung mit Lehnsleuten, Verlehnung; R.: Besetzung mit Pächtern: besetzen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. »Besetzen«, Besetzung, Besetzung mit Pächtern, Besetzung mit Lehnsleuten, Verlehnung

Besetzung -- Besetzung eines Steinhauses: afries. stênhðswinst* 1 und häufiger?, Besetzung -- Besetzung eines Steinhauses: afries. stênhðswinst* 1 und häufiger?

Besetzung: saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; stiftunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Besetzung, Belehnung, Verpflichtung, Auflage, Gründung, Bestiftung; R.: Besetzung mit Steinen: steinen (2), mhd., st. N.: nhd. »Steinen«, Besetzung mit Steinen

Besetzung -- Recht über die Besetzung eines Kirchenamts zu entscheiden: prÐsentõtienrecht, prÐsentõcienrecht, mnd., N.: nhd. Recht jemanden für ein Kirchenamt vorzuschlagen, Recht über die Besetzung eines Kirchenamts zu entscheiden

Besetzung -- Recht zur Besetzung eines Kirchenamts: prÐsentõtie, prÐsentõcie, mnd., F.: nhd. Vorschlag Stellungnahme und Empfehlungsschreiben für die Besetzung eines Kirchenamts, Recht jemanden zu einem Kirchenamt vorzuschlagen, Recht zur Besetzung eines Kirchenamts

Besetzung -- Vorschlag Stellungnahme und Empfehlungsschreiben für die Besetzung eines Kirchenamts: prÐsentõtie, prÐsentõcie, mnd., F.: nhd. Vorschlag Stellungnahme und Empfehlungsschreiben für die Besetzung eines Kirchenamts, Recht jemanden zu einem Kirchenamt vorzuschlagen, Recht zur Besetzung eines Kirchenamts

Besetzung -- Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

Besetzung -- Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche: patrænõtschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche; patrænschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Patronat, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche

Besetzung -- einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

Besetzung: ahd. bÆsez 7; gisez* 5, Besetzung: ahd. bÆsez 7; gisez* 5

Besetzung -- Besetzung einer Kirchenstelle: gift (1), mnd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Morgengabe, Mitgift, Vermächtnis, Vergebung, Besetzung einer Kirchenstelle, Abgabe, Datum, ausgegangenes Schreiben, Gebot, Gift, giftiges Mittel, Gifthauch, Gift der ansteckenden Krankheit

Besetzung: schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung; R.: Recht auf Besetzung eines Amtes: sat (2), satte, mnd., M., F.?: nhd. Einsetzung, Recht auf Besetzung eines Amtes

Besetzung (mit Gewalt): besettinge, mnd., F.: nhd. Besetzung (mit Meiern), Verpachtung, Besetzung (mit Gewalt), Beschlagnahme, Verhaftung, Niederlassung, Einzug

Besetzung -- Wechsel in der Besetzung eines kirchlichen Amtes: permðtõcie, mnd., F.: nhd. Wechsel in der Besetzung eines kirchlichen Amtes, Wechsel des Nießbrauchs eines kirchlichen Lehens

Besetzung: bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; R.: Aufhebung der Besetzung: entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand; R.: die Besetzung seines Gutes Aufhebender: entsettÏre*, entsettÁre, entsetter, mnd., M.: nhd. die Besetzung seines Gutes Aufhebender, Befreier seines besetzen Gutes

Besetzung (mit Meiern): besettinge, mnd., F.: nhd. Besetzung (mit Meiern), Verpachtung, Besetzung (mit Gewalt), Beschlagnahme, Verhaftung, Niederlassung, Einzug

Besetzung«: ahd. bisezzanÆ* 1; bisezzida* 3, Besetzung«: ahd. bisezzanÆ* 1; bisezzida* 3

Besetzungsrecht: besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz

Besetzungsrecht -- Besetzungsrecht einer Pfründe: lÐhenwõringe*, lÐenwõringe, lÐnwõringe, mnd., F.: nhd. Besetzungsrecht einer Pfründe, Patronatsrecht einer Pfründe

Besetzungsrecht: besaz, mhd., st. M.: nhd. Belagerung, Besatzung, Besetzungsrecht, Recht eine Kirchenstelle zu besetzen

Besetzungsrecht: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

beseufzen: besüchten, besuchten, mnd., sw. V.: nhd. beseufzen

beseufzen: siuften (1), sðften, sðhten, mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; siufzen, sðfzen, mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; sðfen (3), mhd., sw. V.: nhd. seufzen, seufzen über, beseufzen, beklagen, klagen, jammern; sunfzen, sünfzen, mhd., sw. V.: nhd. seufzen über, beseufzen, beklagen

beseufzen: besiuften, besðften, besiufzen, mhd., sw. V.: nhd. beseufzen, beklagen, seufzend beklagen, beweinen

beseufzend: besiufticlich***, mhd., Adj.: nhd. beseufzend, beklagend; besiufticlÆche*, besiufteclÆche, mhd., Adv.: nhd. beseufzend, beklagend, jammervoll

beseufzt: besüchtet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beseufzt

besichtigen: rõnsõken, rantsõken, mnd., sw. V.: nhd. untersuchen, besichtigen

besichtigen: mulsteren* (2), mulstern, mnd.?, sw. V.: nhd. mustern, besichtigen, überprüfen; munsteren, munstern, monstern, mustern, mnd., sw. V.: nhd. mustern, untersuchen, besichtigen, überprüfen, für den Kriegsdienst aussuchen

besichtigen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

besichtigen: berÆten, mhd., st. V.: nhd. »bereiten« (V.) (2), reiten auf, reiten gegen, reiten durch, zu Pferde erreichen, angreifen, einholen, besichtigen, erlangen; besihten, mhd., sw. V.: nhd. besichtigen; besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen

besichtigen: ae. bescéawian; néosian; níosan, besichtigen: ae. bescéawian; néosian; níosan

besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung): gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung)

besichtigen: gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung)

besichtigen -- Truppen besichtigen: hÐrschouwen***, mnd., V.: nhd. »heerschauen«, Landwehr besichtigen, Truppen besichtigen

besichtigen -- Landwehr besichtigen: hÐrschouwen***, mnd., V.: nhd. »heerschauen«, Landwehr besichtigen, Truppen besichtigen

besichtigen: besichten (2), mnd., sw. V.: nhd. sehen, erblicken, besichtigen, prüfend beschauen, untersuchen, revidieren; besichtigen, mnd., sw. V.: nhd. besichtigen, sehen, erblicken, prüfend beschauen, untersuchen

besichtigen: visitêren, fisitÐren*, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in das menschliche Leben eingreifen, sich offenbaren (von Gott und Christus), anlässlich eines Besuches bewirten, besichtigen, visitieren; vorȫgen, mnd., sw. V.: nhd. vor Augen führen, zeigen, besichtigen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vorsichtigen, mnd., sw. V.: nhd. besichtigen, in Augenschein nehmen

besichtigen: afries. bisiõ 2; biskâwia 10; skâwia 22, besichtigen: afries. bisiõ 2; biskâwia 10; skâwia 22

besichtigen: ahd. anasehan 72; biskouwæn* 27; skouwæn* 97?, besichtigen: ahd. anasehan 72; biskouwæn* 27; skouwæn* 97?

besichtigend: vorsichtich***, mnd., Adj.: nhd. besichtigend, in Augenschein nehmend

Besichtiger: beschouwÏre, beschouwer, mhd., st. M.: nhd. Beschauer, Besichtiger, Betrachter, Prüfer, Wächter, Seher; besehÏre*, beseher, mhd., st. M.: nhd. »Beseher«, Beschauer, Besichtiger, Prüfer

Besichtiger: gesehÏre*, geseher, mhd., st. M.: nhd. Besichtiger

Besichtiger -- Besichtiger bzw. Aufseher über die Güte der Tuchwaren: wantvindÏre*, wantvinder, mnd.?, M.: nhd. Besichtiger bzw. Aufseher über die Güte der Tuchwaren

Besichtiger: schouwÏre* (1), schouwer, schower*, mnd., M.: nhd. »Schauer«, Beschauer, Besichtiger, Prüfer, Zuschauer

Besichtiger: schouwÏre, schouwer, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (4), Besichtiger, Beschauer, Schauender, Prüfer, Brotbeschauer, Fleischbeschauer

Besichtiger«: besichtigÏre*, besichtiger, mnd., M.: nhd. »Besichtiger«, Beschauer, amtlicher Prüfer, beauftragter Beschauer einer Zunft

Besichtigung: besÐn* (2), besÐnt, mnd., N.: nhd. »Besehen«, Beschau, Besichtigung, Prüfung

Besichtigung: schouwe (1), mnd., F.: nhd. Schau, Anblick, Anschauen, Besichtigung, Prüfung, ein Geräte bei der Lakenprüfung?; schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau

Besichtigung: afries. onsiðne 1; skâwene 2; R.: Besichtigung der Männer: afries. mannskâwinge 1 und häufiger?, Besichtigung: afries. onsiðne 1; skâwene 2; R.: Besichtigung der Männer: afries. mannskâwinge 1 und häufiger?

Besichtigung -- Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender: uptȫgÏre*, uptoger, mnd.?, M.: nhd. Aufzieher, Aufwinder, Zapfer, Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender

Besichtigung -- obrigkeitliche Besichtigung der Landstraße: wechschouwinge, mnd.?, F.: nhd. Wegbesichtigung, obrigkeitliche Besichtigung der Landstraße

Besichtigung: prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe

Besichtigung: geschouwe, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Besichtigung; kaffõt, mhd., st. F.: nhd. Besichtigung; R.: Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Besichtigung -- Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten: viurbeschouwe, viwerbeschouwe, viuwerbeschouwe, fiurbeschouwe*, fiuwerbeschouwe*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerbeschau«, Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten; viurbeschouwede*, fiurbeschouwede*, fiurbeschouwe*, fiurbeschouwede*, fiwerbeschouwede*, fiuwerbeschouwede*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerbeschau«, Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten

Besichtigung: beschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Beschau«, Anblick, Betrachtung, Anschauung, Besichtigung, Prüfung; beschouwede, beschoude, beschöuwede, beschöude, peschöuwede, weschöuwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung, Schau, Anblick, Besichtigung, Kontemplation; beschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Schau, Besichtigung, Betrachtung, Prüfung, Vision

Besichtigung«: besichtiginge, mnd., F.: nhd. »Besichtigung«, Beschau, Prüfung, Untersuchung, Revision

Besichtigungen -- einer von sieben Sachverständigen bei Besichtigungen: sibenÏre*, sibener, mhd., st. M.: nhd. »Siebener«, einer von sieben Sachverständigen bei Besichtigungen

besieben: besichten (1), mnd., sw. V.: nhd. besieben, bestreuen (mit einem Sieb)

besiebnen«: besibben*** (2), mnd., sw. V.: nhd. »besiebnen«, mit sieben Menschen überführen

besiedeln: besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; bestrÆten, mhd., st. V.: nhd. »bestreiten«, bekämpfen, bekriegen, besiedeln, kämpfen um

besiedeln: besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen

besiedeln: an. byggja (2), besiedeln: an. byggja (2)

besiedeln: ae. geb‘ran, besiedeln: ae. geb‘ran

besiedeln«: besidelen*, besideln, mhd., sw. V.: nhd. »besiedeln«, als Pächter auf einem Gut einsetzen

besiedelt: besat, besõt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verteidigt, besiedelt; bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

besieden: besÐden, besêden, mnd., st. V.: nhd. besieden, versieden (Salzgewinnung in Salzpfannen)

Besieden -- Knecht des Sülzmeisters für das Besieden der Pfannen: sültÏre*, sulter, selter, mnd., M.: nhd. Sülzer, Salzsieder, Salinenpächter, Siedeherr, Knecht des Sülzmeisters für das Besieden der Pfannen

Besieder -- Besitzer oder Besieder einer Salzpfanne: besÐdÏre*, besÐder, mnd., M.: nhd. Sälzer, Pfänner, Besitzer oder Besieder einer Salzpfanne

Besiedlung: an. bygŒ, Besiedlung: an. bygŒ

Besiedung -- Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung: bǖteærdeninge, mnd., F.: nhd. Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung

Besiedung (einer Salzpfanne): besÐdinge, mnd., F.: nhd. Besiedung (einer Salzpfanne)

besiegbar: ahd. *hantgreiflÆh?, besiegbar: ahd. *hantgreiflÆh?

besiegbar: germ. *weiga-; *weigi-, besiegbar: germ. *weiga-; *weigi-

besiegbar: vorwindlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »überwindlich«, besiegbar; vorwinnlÆk***, mnd., Adj.: nhd. besiegbar, überwindbar; winnelÆk*, winlik, mnd.?, Adj.: nhd. gewinnbar, besiegbar, einnehmbar

Besiegeler«: besÐgelÏre*, besÐgeler, mnd., M.: nhd. »Besiegeler«, Ratssiegel Führender, Urkundensiegeler

besiegeln: übersigelen (1), mhd., sw. V.: nhd. »übersiegeln«, besiegeln, besiegeln mit; veringesigelen, mhd., sw. V.: nhd. siegeln, besiegeln; verinsigelen*, verinsigeln, ferinsigelen*, mhd., sw. V.: nhd. siegeln, besiegeln; versigelen (1), fersigelen*, mhd., sw. V.: nhd. »versiegeln«, siegeln, besiegeln, fest verschließen, verwahren, bekräftigen, sich einschließen; R.: besiegeln mit: übersigelen (1), mhd., sw. V.: nhd. »übersiegeln«, besiegeln, besiegeln mit

besiegeln: behesemen, mhd., sw .V.: nhd. besiegeln, unterzeichnen; beingesigelen 6, mhd., sw. V.: nhd. »beinsiegeln«, besiegeln, mit einem Siegel versehen (V.); beinsigelen*, beinsigeln, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln, mit einem Siegel versehen (V.); besigelen (1), bisigeln, besigeln, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln, siegeln, mit einem Siegel beglaubigen, versiegeln, einschließen, verschließen, verwahren, bekräftigen, als Siegel eingraben

besiegeln: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; vorpitsÐren, vorpitzieren, vorpitzÐren, mnd., sw. V.: nhd. versiegeln, besiegeln; vorsÐgelen (2), vorseggelen, vorseylen, mnd., sw. V.: nhd. besiegeln, durch Siegel bekräftigen, Tuch mit Stempeln versehen (V.), unter eine Urkunde ein Siegel setzen, durch Siegel sichern, durch Brief und Siegel verleihen, eine Schuld verbriefen; vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

besiegeln -- Urkunden besiegeln: signÐren, mnd., sw. V.: nhd. »signieren«, Urkunden besiegeln, mit Siegeln versehen (V.)

besiegeln -- durch Kuss besiegeln: küssen (2), cyssen, mnd., sw. V.: nhd. küssen, einen Kuss geben, sich den Friedenskuss geben, durch Kuss besiegeln

besiegeln: ingesigelen***, mhd., sw. V.: nhd. besiegeln; insigelen, mhd., sw. V.: nhd. siegeln, versiegeln, besiegeln

besiegeln: sigelen (1), mhd., sw. V.: nhd. siegeln, besiegeln, versiegeln, verschließen

besiegeln: beingesÐgelen, beinsÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. besiegeln, mit Siegel versehen (V.); R.: mit einem Trinkgelage besiegeln: bedrinken, mnd., st. V.: nhd. »betrinken«, mit einem Trinkgelage besiegeln, Getränk proben

besiegeln: afries. bisiglia 8, besiegeln: afries. bisiglia 8

besiegeln: ahd. biinsigilen* 1; bisigilen* 11; insigilen* 1, besiegeln: ahd. biinsigilen* 1; bisigilen* 11; insigilen* 1

besiegeln: got. gasigljan* 4=3, besiegeln: got. gasigljan* 4=3

besiegeln«: anfrk. bisigilen* 3, besiegeln«: anfrk. bisigilen* 3

besiegeln«: besÐgelen (2), mnd., sw. V.: nhd. »besiegeln«, versiegeln, durch Siegel bekräftigen, urkundlich bestätigen, Tuch u. s. w. mit dem städtischen Stempel versehen (V.)

besiegelt: versigelet, fersigelet*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »versiegelt«, besiegelt

besiegelt«: besigelet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besiegelt«

besiegelte -- besiegelte Vereinbarung: vorsÐgelinge, vorseggelinge, mnd., F.: nhd. Versiegelung, Besiegelung, besiegelte Verpflichtung, besiegelte Vereinbarung, Vertrag, versiegelte Urkunde

besiegelte -- besiegelte Verpflichtung: vorsÐgelinge, vorseggelinge, mnd., F.: nhd. Versiegelung, Besiegelung, besiegelte Verpflichtung, besiegelte Vereinbarung, Vertrag, versiegelte Urkunde

besiegelte -- vom Papst oder der römischen Kurie ausgestellte und besiegelte Urkunde: põwesbulle, mnd., F.: nhd. vom Papst oder der römischen Kurie ausgestellte und besiegelte Urkunde

besiegelte -- besiegelte Urkunde: sÐgelbrÐf, mnd., M.: nhd. besiegelte Urkunde

besiegelte -- besiegelte Urkunde: besÐgelõcÆe, mnd., F.: nhd. besiegelte Urkunde; besÐgelinge, mnd., F.: nhd. »Besiegelung«, besiegelte Urkunde

besiegelte -- von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde: põpenbrÐf, mnd., M.: nhd. von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde

besiegelten -- in Form einer besiegelten Urkunde: brÐveswÆse, mnd., Adv.: nhd. »briefsweise«, in Briefform, in Form einer besiegelten Urkunde

besiegelter -- besiegelter Brief: sÐgelõcÆe (2), mnd., F.: nhd. besiegelter Brief

Besiegelung: anehenginge*, anhenginge, mnd., F.: nhd. »Anhängung«, Anhängen, Befestigung, Besiegelung

Besiegelung: sÐgelinge (2), mnd., F.: nhd. Besiegelung, Verbürgung durch Siegel; R.: Gebühr für die gerichtliche Besiegelung einer Urkunde: sÐgelgelt, mnd., N.: nhd. »Siegelgeld«, Gebühr für die gerichtliche Besiegelung einer Urkunde, Gebühr für das Siegeln von Tuchen; R.: Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft: streckinge, mnd., F.: nhd. »Streckung«, örtliche Erstreckung, Ausdehnung und Gestaltung, Handreichung, Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft

Besiegelung -- Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags: hantstrecke*, hantstrekke, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags; hantstreckinge*, hantstrekkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags

Besiegelung -- Dokument in dem ein Recht durch Besiegelung mit dem Privatsiegel der englischen Krone bestätigt wird: privisÐgel (2), privisÐgil, prÐvesÐgil, mnd., N.: nhd. Dokument in dem ein Recht durch Besiegelung mit dem Privatsiegel der englischen Krone bestätigt wird

Besiegelung: vorsÐgelinge, vorseggelinge, mnd., F.: nhd. Versiegelung, Besiegelung, besiegelte Verpflichtung, besiegelte Vereinbarung, Vertrag, versiegelte Urkunde; R.: Gebühr für die Besiegelung einer Urkunde: vorsÐgelingegelt, mnd., N.: nhd. Gebühr für die Besiegelung einer Urkunde

Besiegelung«: besÐgelinge, mnd., F.: nhd. »Besiegelung«, besiegelte Urkunde

besiegen: besÐgen (2), besêgen, mnd., sw. V.: nhd. besiegen, überwinden

besiegen: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt); nÐderwerpen, nedderwerpen, mnd., st. V.: nhd. niederwerfen, hinunterwerfen, hinunterstürzen, zu Boden werfen, niederdrücken, mutlos machen, besiegen; ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen; ȫverliggen, æverliggen, auerliggen, ouirliggen, mnd., st. V.: nhd. »überliegen«, bedrängen, anliegen, heftig bitten, besiegen; ȫverslõn, ȫverschlõn, æverschlõn, mnd., st. V.: nhd. überfluten, überflutet werden, Wasser nehmen, über einen Fluss setzen, befestigen, durch einen Damm absperren, auskleiden, einwickeln, zusammenpacken, angreifen, besiegen, überwältigen, durchgehen, mustern, prüfen, berechnen, überschlagen (V.), veranschlagen, festsetzen, schätzen, vermessen (V.), beschließen, abhandeln, auslassen, übergehen, einfügen, dazwischenschalten, einschalten, einwickeln, zudecken, ertappen; ȫverstrÆden, æverstrÆden, mnd., st. V.: nhd. hinauskommen, überwinden, besiegen, unübertrefflich sein (V.); ȫvervechten, æverfechten, averfechten, mnd., st. V.: nhd. besiegen; ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden; ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; R.: im Reiterkampf besiegen: nÐdertÐn, neddertÐn, mnd., st. V.: nhd. niederziehen, herunterziehen, wegreißen, vom Pferd reißen, im Reiterkampf besiegen, einziehen?; R.: jemanden in einem Prozess besiegen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

besiegen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten

besiegen: vorhÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.) über, Herr werden über, beherrschen, über werden, unterkriegen, überwinden, besiegen, unterwerfen; vorhouwen, vorhowen, vorhauwen, vorhðwen, mnd., st. V.: nhd. abhauen, abholzen, schlagen, fällen, niederschlagen, niederhauen, niedermachen, niedermetzeln, niederkämpfen, besiegen, Wald durch Fällung verwüsten, Zeug zur Zierde zerschlitzen, aufschlitzen, Weg durch Verhauen sperren, versperren, unwegsam machen, mit einem Stempel zeichnen; vorsÐgen (1), vorseggen, versegen, mnd., sw. V.: nhd. besiegen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorwinden (1), mnd., st. V.: nhd. überwinden, besiegen, verwinden, überstehen; vorwinnen (1), verwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, erringen, überwinden, besiegen, obsiegen, besiegen, unterkriegen, übertreffen, überzeugen, überreden, zu etwas bringen, verschwinden, überstehen, hinwegkommen über, verschmerzen, überführen, vergessen (V.), sich überwinden, sich zwingen, sich gefallen lassen, ruhig hinnehmen, gerichtlich überführen, nachweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), verurteilen, ächten; vorwinnen (1), verwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, erringen, überwinden, besiegen, obsiegen, besiegen, unterkriegen, übertreffen, überzeugen, überreden, zu etwas bringen, verschwinden, überstehen, hinwegkommen über, verschmerzen, überführen, vergessen (V.), sich überwinden, sich zwingen, sich gefallen lassen, ruhig hinnehmen, gerichtlich überführen, nachweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), verurteilen, ächten; winnen, winden?, mnd.?, st. V.: nhd. gewinnen, gut fortkommen, zum Ziel gelangen, durch Arbeit oder Kauf erwerben, erlangen, bekommen, sich zuziehen, anwerben, in Arbeit oder Dienst nehmen, überwinden, besiegen, mieten, erobern, auf dem Rechtswege erlangen, überführen, als schuldig nachweisen, verurteilen; R.: im Streit besiegen: vorstrÆden, vorstriden, vorstridden, mnd., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, überstreiten, im Streit besiegen

besiegen: schumpfieren, mhd., sw. V.: nhd. besiegen, erniedrigen, beschimpfen; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

besiegen: anegesigen, angesigen, mhd., sw. V.: nhd. siegen, besiegen, durch Sieg erzwingen; anegewinnen, angewinnen, ane gewinnen, mhd., V.: nhd. »angewinnen«, besiegen, abgewinnen, passen, gebühren, wegnehmen, abnehmen, rauben, erlangen, erlangen von, entziehen, gerichtlich nachweisen; anesigen, ane sigen, mhd., sw. V.: nhd. »ansiegen«, besiegen, überwinden; barentieren, mhd., sw. V.: nhd. besiegen; behðren, mhd., sw. V.: nhd. knicken, niedertreten, belagern, belästigen, beschlafen (V.), überwältigen, besiegen, erwerben; betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); durchrÆten, durrÆten, mhd., st. V.: nhd. durchreiten, hindurchreiten, durchqueren, überrennen, reitend durchbrechen, bekämpfen, besiegen; entsachen, mhd., sw. V.: nhd. beenden, bewirken, überwinden, befreien, entfernen, vernichten, sich reinigen, besiegen; entschumpfieren*, entschumphieren, enschumpfieren, enschumphieren, mhd., sw. V.: nhd. besiegen, beleidigen, verunglimpfen, erniedrigen, verderben; ervehten, irvehten, revehten, erfehten*, irfehten*, refehten*, mhd., st. V.: nhd. erfechten, erkämpfen, bekämpfen, sich anstrengen, sich loskämpfen, abmühen, sich losringen von, erobern, erringen, erreichen, besiegen; R.: im Krieg besiegen: durchkriegen, mhd., sw. V.: nhd. »durchkriegen«, mit Krieg überziehen, im Krieg besiegen; R.: im Würfelspiel besiegen: ertopelen*, ertoplen, mhd., sw. V.: nhd. im Würfelspiel besiegen

besiegen: got. gajiukan* 4, besiegen: got. gajiukan* 4

besiegen: ae. drepan; fiellan; gedrepan; gefiellan; gehnÚgan; hnÚgan (1); oferswÆþan; sigorian, besiegen: ae. drepan; fiellan; gedrepan; gefiellan; gehnÚgan; hnÚgan (1); oferswÆþan; sigorian

besiegen: afries. nithawerpa, besiegen: afries. nithawerpa

besiegen: überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen

besiegen: ahd. bidwingan* 71; bifellen* 24; fellen* 8; firdamnæn* 9; girÆhhen* 10; ? giwigÐn*? 1; irfehtan* 11; sigiræn* 1; ubarfehtan* 2; ubarkoboræn 8; ubarkweman* 6; ubarsigenæn* 2; ubarsigiræn* 1; ubarwinnan* 9; ubarwintan* 54, besiegen: ahd. bidwingan* 71; bifellen* 24; fellen* 8; firdamnæn* 9; girÆhhen* 10; ? giwigÐn*? 1; irfehtan* 11; sigiræn* 1; ubarfehtan* 2; ubarkoboræn 8; ubarkweman* 6; ubarsigenæn* 2; ubarsigiræn* 1; ubarwinnan* 9; ubarwintan* 54

besiegen: an. rÆŒa (1), yfirstÆga, yfirvinna

besiegen: überhouwen, mhd., st. V.: nhd. »überhauen«, durch Holzhieb benachteiligen, übertreffen, besiegen, kämpfen; überkempfen, mhd., sw. V.: nhd. »überkämpfen«, besiegen; überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

besiegen: übervehten, überfehten*, mhd., st. V.: nhd. besiegen, sich wehren; überwinnen, obirwinnen, mhd., st. V.: nhd. überwinden, besiegen, überreden, vermögen, überführen, vor Gericht überführen; umbegetuon, ummegetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen; umbestæzen, umbe stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. umstoßen, umstürzen, niederwerfen, besiegen; umbetuon, umbe tuon, ummetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; understrÆten, mhd., st. V.: nhd. überwältigen, besiegen; vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus; verheren*, verhern, vorhern, ferheren*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. verheeren, verderben, besiegen, verwüsten, zerstören, vertreiben, verbannen, schädigen, berauben; verhergeren*, verhergern, ferhergern*, mhd., sw. V.: nhd. verheeren, verderben, besiegen, verwüsten, zerstören, berauben; versigen, fersigen*, mhd., sw. V.: nhd. besiegen, überwinden; verwinden, virwinden, vurwinden, ferwinden*, mhd., st. V.: nhd. windend ausdehnen, einwickeln, umwinden, zusammendrehen, besiegen, überwinden, überwältigen, überstehen, zu etwas bringen, vor Gericht besiegen, vor Gericht durchsetzen, überführen, vor Gericht überführen, verwinden, verschmerzen, sich wickeln, verwickeln, sich schmiegen, auf sich nehmen, zuhalten, zubinden, umwickeln mit, verbinden mit, verflechten, flechten in; verwinnen, ferwinnen*, mhd., st. V.: nhd. überwinden, besiegen, erobern, verschmerzen, überstehen, überleben, vor Gericht besiegen, überführen, vor Gericht überführen, übertreffen, zu etwas bringen, verwinden, sich schmiegen; R.: im Kampf besiegen: überrÆten, mhd., st. V.: nhd. überreiten, hinreiten über, hinausreiten über, mit Reiterei überziehen, überfallen (V.), reitend überwinden, besiegen, verfolgen, überrennen, durchqueren, im Kampf besiegen, reitend einholen, überholen; R.: im Spiel besiegen: überspilen*, überspiln, mhd., sw. V.: nhd. »überspielen«, im Spiel besiegen, überlisten, überdenken; R.: vor Gericht besiegen: verwinden, virwinden, vurwinden, ferwinden*, mhd., st. V.: nhd. windend ausdehnen, einwickeln, umwinden, zusammendrehen, besiegen, überwinden, überwältigen, überstehen, zu etwas bringen, vor Gericht besiegen, vor Gericht durchsetzen, überführen, vor Gericht überführen, verwinden, verschmerzen, sich wickeln, verwickeln, sich schmiegen, auf sich nehmen, zuhalten, zubinden, umwickeln mit, verbinden mit, verflechten, flechten in; verwinnen, ferwinnen*, mhd., st. V.: nhd. überwinden, besiegen, erobern, verschmerzen, überstehen, überleben, vor Gericht besiegen, überführen, vor Gericht überführen, übertreffen, zu etwas bringen, verwinden, sich schmiegen

besiegen: as. githwingan* 1, besiegen: as. githwingan* 1

besiegen: geschenden, gischenden, mhd., sw. V.: nhd. schänden, blamieren, zuschanden machen, entbehren, beschimpfen, schimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, Schande treiben mit, ins Verderben stürzen, in Schande bringen, entehren, beschämen, besiegen, strafen; gesigen (1), mhd., sw. V.: nhd. siegen, siegen über, besiegen; gevellen, gefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, hinabstürzen, überwinden, besiegen, abbringen von, versenken in, verderben; gewalten (2), mhd., sw. V.: nhd. Gewalt üben, Gewalt haben, Gewalt haben über, verfügen über, überwältigen, innehaben, Gewalt antun, erzwingen, gewaltig machen, gewachsen sein (V.), besiegen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; hingelegen, hinegelegen, hin gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen; hinlegen, hinelegen, hin legen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, weglegen, beilegen, absehen von, erledigen, bereinigen, aufgeben, vernichten, besiegen, ablegen, beschwichtigen, überwinden, zunichte machen, abnutzen

besiegen: überkreften, mhd., sw. V.: nhd. an Kraft übertreffen, überwältigen, besiegen; überkreftigen, mhd., sw. V.: nhd. an Kraft übertreffen, überwältigen, besiegen; überkrÆgen, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, besiegen; überrÆten, mhd., st. V.: nhd. überreiten, hinreiten über, hinausreiten über, mit Reiterei überziehen, überfallen (V.), reitend überwinden, besiegen, verfolgen, überrennen, durchqueren, im Kampf besiegen, reitend einholen, überholen; übersigen, mhd., sw. V.: nhd. »übersiegen«, siegen über, besiegen, überwinden, sich schwächen; überslahen, über slahen, mhd., st. V.: nhd. schlagend überziehen, schlagend überwältigen, beschlagen (V.), treibend überziehen, besiegen, niederwerfen, in Kürze sagen, erzählen, überschlagen (V.), auslassen, ungefähr berechnen, überdenken, überlegen (V.), schätzen, überströmen, überfließen, überwinden, erklären, sagen, überbauen, überbrücken; überstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »überstreiten«, überwinden, besiegen, überwältigen, übertreffen, überreden, bringen zu, im Streit überwinden, im Wettkampf überwinden, im Streit überlegen sein (V.), im Wettkampf überlegen sein (V.), sich im Streit übermäßig anstrengen, durch Streit befreien von, überreden zu; übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

besiegen: niderhagelen, nider hageln, mhd., sw. V.: nhd. »niederhageln«, niederwerfen, besiegen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

Besiegen: übertreten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreten, Hinübertreten, Hinüberkommen, Vergehen, Übertreffen, Niedertreten, Überwinden, Überwältigen, Besiegen, Treffen, Ergreifen, Verletzen, Kommen, Besteigen, Hinaustreten

Besiegen: überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen; überewunt*, überwunt, mhd., st. M.: nhd. »Überwinden«, Übertreffen, Besiegen, Krone

Besiegen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

Besiegen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

besiegen«: afries. onwinna 1, besiegen«: afries. onwinna 1

Besieger: gesigÏre*, gesiger, mhd., st. M.: nhd. Sieger, Besieger

Besieger: ahd. ubarkoborõri* 2, Besieger: ahd. ubarkoborõri* 2

Besieger: vorwinnÏre*, vorwinner, mnd., M.: nhd. Sieger, Besieger, Überwinder, Verlierer (Bedeutung jünger), Besiegter (Bedeutung jünger)

besiegt: unsigende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. unterliegend, besiegt; versiget***, mhd., sw. V.: nhd. besiegt, überwunden; R.: besiegt werden: undergeligen, under geligen, mhd., st. V.: nhd. unterliegen, sich unterwerfen, besiegt werden, besiegt werden von; underligen, under ligen, unde ligen, mhd., st. V.: nhd. nach unten zu liegen kommen, unterliegen, sich unterwerfen, besiegt werden, besiegt werden von, unterworfen sein (V.), unter jemandem liegen; R.: besiegt werden von: undergeligen, under geligen, mhd., st. V.: nhd. unterliegen, sich unterwerfen, besiegt werden, besiegt werden von; underligen, under ligen, unde ligen, mhd., st. V.: nhd. nach unten zu liegen kommen, unterliegen, sich unterwerfen, besiegt werden, besiegt werden von, unterworfen sein (V.), unter jemandem liegen; R.: nicht besiegt: unversiget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht besiegt

besiegt: schadehaft, mhd., Adj.: nhd. »schadhaft«, Schaden habend, geschädigt, beschädigt, unterlegen (Adj.), schädlich, schädigend, verlustbringend, verlustreich, besiegt, glücklos, unglücklich, böse, schlimm; sigelæs, siclæs, mhd., segelæs, mmd., Adj.: nhd. beraubt, sieglos, unterlegen (Adj.), besiegt, niedergeschlagen

besiegt: ae. sigeléas, besiegt: ae. sigeléas

besiegt: vorsÐget, vorsegget, vorsecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besiegt; vorslõgen (2), vorslagen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschlagen (Adj.), getötet, geschlagen, niedergeschlagen, besiegt, fortgetrieben, verjagt, verstört, verschüchtert, erschreckt, niedergedrückt, mutlos, bekümmert, bestürzt, listig, tückisch, schlau, verschlagen (Adj.), lauwarm; vorwunnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. überlegen (Adj.), überführt, bezwungen, besiegt

besiegt: ahd. sigulæs* 6, besiegt: ahd. sigulæs* 6

Besiegten -- Untertänigkeitsgelübde des entlassenen Besiegten oder Gefangenen: fÆanze, mhd., st. F.: nhd. Untertänigkeitsgelübde des entlassenen Besiegten oder Gefangenen, Gelöbnis der Schuldpflicht des entlassenen Schuldners an den Gläubiger, Sicherheitsgelöbnis, Unterwerfung, Ehrenwort

Besiegter (Bedeutung jünger): vorwinnÏre*, vorwinner, mnd., M.: nhd. Sieger, Besieger, Überwinder, Verlierer (Bedeutung jünger), Besiegter (Bedeutung jünger)

Besiegung: schumpfentiure, schumphentiure, schunpfentiure, tschumpfentiure, mhd., st. F.: nhd. Besiegung, Niederlage, Unfall

Besiegung -- Besiegung im Reiterkampf: nÐdertoch, nÐdertog, neddertoch, mnd., M.: nhd. Niederziehen, Herabziehen vom Pferd, Besiegung im Reiterkampf, Unterwerfung

Besiegung: überslac, mhd., st. M.: nhd. »Überschlag«, Überwältigung durch Schläge, Besiegung, Übergewicht, Verlauf, Sprung, Widerlegung

Besiegung: enschumpfentiure*, enschumphentiure, mhd., st. F.: nhd. Besiegung, Niederlage, Unfall

besingen: besingen (1), mnd., st. V.: nhd. besingen, Spottlieder singen, Messe lesen

besingen -- vollständig besingen: volsingen, folsingen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig singen, vollständig besingen, zu Ende singen, angemessen besingen, die Messe lesen

besingen: ahd. bigalan* 3; bigalæn* 3; bigerminæn* 1; bisingan* 5; gisingan* 6; singan 285, besingen: ahd. bigalan* 3; bigalæn* 3; bigerminæn* 1; bisingan* 5; gisingan* 6; singan 285

besingen -- genügend besingen: voltihten, foltihten*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende dichten, verfassen, dichtend zu Ende beschreiben, dichten für, genügend besingen, beendigen, vollenden

besingen: anfrk. angalan* 1, besingen: anfrk. angalan* 1

besingen: germ. *bisengwan, besingen: germ. *bisengwan

besingen: ae. besingan, besingen: ae. besingan

besingen -- angemessen besingen: volsingen, folsingen*, mhd., st. V.: nhd. vollständig singen, vollständig besingen, zu Ende singen, angemessen besingen, die Messe lesen

besingen: bedãnen, mhd., sw. V.: nhd. besingen, singen, mit Klang erfüllen, mit Wohlklang versehen (V.); besingen, mhd., st. V.: nhd. ansingen, mit Gesang erfüllen, Messe singen, Messe halten, gottesdienstlich besingen, besingen; R.: gottesdienstlich besingen: besingen, mhd., st. V.: nhd. ansingen, mit Gesang erfüllen, Messe singen, Messe halten, gottesdienstlich besingen, besingen

besingen: singen (1), mhd., st. V.: nhd. singen, vorsingen, besingen, dichten (V.) (1), Messe lesen, Messe feiern, frohlocken, pfeifen, schwirren, knistern, prasseln, zischen

besingen: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

besingen«: afries. bisiunga* 1, besingen«: afries. bisiunga* 1

Besinn«: besinne, besin, mnd., F.: nhd. »Besinn«, Überlegung, Bedenken (N.)

besinnen: ahd. irhuggen* 81; R.: auf sich selbst besinnen: ahd. bihuggen* 18; R.: sich besinnen: ahd. bidenken* 70; bihuggen* 18; welzen* 15; firsinnan* 1; ? tefetit*? 1; R.: sich besinnen auf: ahd. firrehhanæn* 1, besinnen: ahd. irhuggen* 81; R.: auf sich selbst besinnen: ahd. bihuggen* 18; R.: sich besinnen: ahd. bidenken* 70; bihuggen* 18; welzen* 15; firsinnan* 1; ? tefetit*? 1; R.: sich besinnen auf: ahd. firrehhanæn* 1

besinnen: besinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. besinnen, überlegen (V.), bedenken, erwägen, erkennen, verstehen, beabsichtigen, erdenken, aussinnen, trachten nach, denken an, erinnern, zur Vernunft kommen

besinnen: geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

besinnen -- sich besinnen: got. andþagkjan* (sik) 3, besinnen -- sich besinnen: got. andþagkjan* (sik) 3

besinnen -- sich besinnen: ae. gecierran; underþ’ncan, besinnen -- sich besinnen: ae. gecierran; underþ’ncan

besinnen -- sich besinnen: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; erholen* (2), erholn, irhaln, rehaln, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, sich entschuldigen einbringen, erwerben, nachholen, gutmachen, erfrischen, erquicken, erholen, wieder aufkommen, sich besinnen, wieder gutmachen, sich erholen, sich aufrichten, verschmerzen, Sühne leisten, sich rehabilitieren, Aussage revidieren, richtigstellen, erlangen, davontragen, entschädigen für, Genugtuung verschaffen für, einbringen, wiederholen, bessern; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu

besinnen: tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

besinnen -- sich besinnen: verdenken, vürdenken, ferdenken*, mhd., sw. V.: nhd. verdenken, denken, sich erinnern, sich vorsehen, ganz zu Ende denken, bedenken, erwägen, von jemandem Nachteiliges oder Übles denken, jemanden in Verdacht haben, jemandem etwas übel nehmen, sich besinnen, vorsorgen, in Gedanken versinken, denken an, sich sehnen nach, vorhersehen, verdächtigen, verwerfen, verdenken, übel nehmen, verargen, sich entschließen; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

besinnen -- sich besinnen: as. farsinnan* 1, besinnen -- sich besinnen: as. farsinnan* 1

besinnen -- sich besinnen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

Besinnen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

besinnen«: besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären

Besinnung: besamen (3), mhd., st. M.: nhd. Besinnung, Eingebung; besan, mhd., st. M.: nhd. Besinnung, Eingebung; R.: zur Besinnung bringen: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären

Besinnung: muot (1), mðt, mæt, mhd., st. M.: nhd. Denkkraft, Empfindungskraft, Willenskraft, Sinn, Seele, Herz, Verstand, Besinnung, Gedanke, Wille, Absicht, Entschluss, Einfall, Verlangen, Erwartung, Geist, Neigung, Gemüt, Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Mut, Hoffnung, Wunsch, Lust, Verhalten, Einstellung, Haltung, Charakter, Tatkraft, Kraft, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Zuversicht, Edelmut, Entschlossenheit, Trotz, Eigenwille, Selbstsucht, Vermutung

Besinnung: witze (1), witz, wit, wizze, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Verstand, Besinnung, Einsicht, Klugheit, Weisheit, Vernunft, Erfahrung, Absicht, Überlegung, Vorsicht, Sinn, Kunst, Kunstfertigkeit; R.: die Besinnung verlieren: zerdringen, zudrinden, mhd., st. V.: nhd. »zerdringen«, anschwellen, die Besinnung verlieren, vernichtet werden, zuschanden werden

Besinnung: sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil

Besinnung: versinnen (2), fersinnen*, mhd., st. N.: nhd. Besinnung, Bewusstsein; R.: Besinnung des Freundes: vriundesmuot, friundesmuot*, mhd., st. M.: nhd. Freundssinn, Freundesseele, Herz des Freundes, Verstand des Freundes, Besinnung des Freundes, Gedanke des Freundes, Wille des Freundes, Absicht des Freundes; R.: die Besinnung verlieren: überdenken, mhd., sw. V.: nhd. »überdenken«, mit Gedanken umfassen, sich irren, sich irren in, nachdenken über, ermessen, ausmessen, mit Gedanken ausmessen, nicht daran denken, außer achtlassen, vergessen (V.), sich vergessen (V.), irren, die Besinnung verlieren; R.: zur Besinnung bringen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: zur Besinnung kommen: versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern

Besinnung: gesin, mhd., st. M.: nhd. Bewusstsein, Besinnung, Verstand, Gedanke, Verlangen; R.: die Besinnung verlieren: gebresten, gibresten, gepresten, gipresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, mangeln, fehlen, nicht zur Verfügung stehen, liegen an, schlecht gehen, Sinne schwinden, misslingen, in Not geraten (V.), mangeln an, versagt sein (V.), die Besinnung verlieren, verborgen bleiben, vorenthalten (Adj.) bleiben, fehlen lassen an, versagen in

Besinnung -- zur Besinnung kommen: got. usskarjan* 2, Besinnung -- zur Besinnung kommen: got. usskarjan* 2

Besinnung -- zur Besinnung bringen: an. sefa, Besinnung -- zur Besinnung bringen: an. sefa

Besinnung: ahd. firstentida* 3; sin (1) 112; sinnunga* 2; R.: die Besinnung wiedererlangen: ahd. sinnÆg werdan; sinnÆg werdan; R.: wieder zur Besinnung kommen: ahd. widarlebÐn* 1; R.: zur Besinnung kommen: ahd. firsinnan* 1; irwerban* 6, Besinnung: ahd. firstentida* 3; sin (1) 112; sinnunga* 2; R.: die Besinnung wiedererlangen: ahd. sinnÆg werdan; sinnÆg werdan; R.: wieder zur Besinnung kommen: ahd. widarlebÐn* 1; R.: zur Besinnung kommen: ahd. firsinnan* 1; irwerban* 6

Besinnung: sinnelichÐt, sinnelicheit, sinlichÐt, sinlicheit, sinlecheit, sinnelcheit, sintlicheit, mnd., F.: nhd. »Sinnlichkeit«, geistiges Vermögen, geistige Klarheit, Testamentsformel, Streben (M.), Trachten (M.), Begehrlichkeit, Lust, Begierde, sinnliche Lust, Besinnung, Verstand; R.: ohne Besinnung: silæsen, silosen, mnd., Adv.: nhd. ohne Besinnung; R.: ohne Besinnung handelnd: silæs, mnd., Adj.: nhd. geistesgestört, wahnsinnig, ohne Besinnung handelnd, unerwartet, unvorhergesehen, plötzlich, zufällig; R.: ohne Besinnung seiend: sinnelæs, sinlæs, mnd., Adj.: nhd. »sinnlos« geistesgestört, wahnsinning, irrsinnig, besinnungslos, bewusstlos, jäh, ohne Besinnung seiend, ohne Zeit zur Beichte seiend

Besinnung: besinninge, mnd., F.: nhd. Besinnung, Überlegung; R.: zur Besinnung bringen: erquicken, erquecken, mnd., sw. V.: nhd. erquicken vom Tod zum Leben erwecken, auferwecken, zur Besinnung bringen, laben, mit Speise stärken

Besinnung (Bedeutung örtlich beschränkt): vorgõderinge, vorgadderinge, vorgõrdinge, mnd., F.: nhd. Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Auflauf, heimliche oder verbotene Zusammenkunft, Konvent, Klostergemeinschaft, Sammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Besinnung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Besinnung: vȫrsin (1), vorsin, mnd., M.: nhd. Vorsorge, Voraussicht, Besinnung, Klugheit?; vorsinnichhÐt*, vorsinnichÐt, vorsinnicheit, mnd., F.: nhd. Vorsehung, Fürsorge, Besinnung, Bedacht, Achtsamkeit, Absichtlichkeit; vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; vorsunnenhÐt***, vorsunnenheit***, mnd.?, F.: nhd. Besonnenheit, Besinnung; witte (3), mnd.?, st. F.: nhd. Wissen, Kenntnis, Kunde (F.), Einsicht, Verstand, Besinnung, Urkunde, Dokument; R.: Besinnung berauben: vorsuffen, vorsoffen, mnd., sw. V.: nhd. von Sinnen kommen, bestürzt werden, kleinmütig werden, Besinnung verlieren, bestürzt sein (V.), Besinnung berauben; R.: Besinnung verlieren: vorsuffen, vorsoffen, mnd., sw. V.: nhd. von Sinnen kommen, bestürzt werden, kleinmütig werden, Besinnung verlieren, bestürzt sein (V.), Besinnung berauben; R.: die Besinnung verlieren: vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen; R.: ohne Besinnung seiend: unvorsunnen, unversünnen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesonnen (Adj.), ohne Besinnung seiend, unverständig; R.: wieder zur Besinnung kommen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: zur Besinnung bringen: vorquicken, mnd., sw. V.: nhd. beleben, ins Leben zurückrufen, zum Leben bringen, auferwecken, zur Besinnung bringen, erquicken, erfrischen, laben, stärken, neuen Mut geben, aufmuntern; R.: zur Besinnung kommen: vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

Besinnung -- zur Besinnung kommen: as. farsinnan* 1, Besinnung -- zur Besinnung kommen: as. farsinnan* 1

besinnungslos: hȫvetlæs, hȫftlæs, hævetlos, mnd., Adj.: nhd. kopflos, besinnungslos, ohne Kopf seiend, ohne Führung seiend
besinnungslos: unkreftich, unkrechtich, mnd.?, Adj.: nhd. schwach, kraftlos, ohnmächtig, besinnungslos; vorbÐnet (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, außer sich seiend; vordȫvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt, besinnungslos, ertaubt, taub; R.: besinnungslos machen: vordutten, mnd., sw. V.: nhd. verwirren, verdutzen, besinnungslos machen, ohnmächtig werden

besinnungslos: winniclÆchen, winneclÆchen, windiclÆchen, mhd., Adv.: nhd. winniglich, wütend, besinnungslos; witzelæs, witzlæs, mhd., Adj.: nhd. »witzlos«, unverständig, besinnungslos

besinnungslos: unbesinnet, unbesint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, ohnmächtig, gedankenlos, töricht, einfältig, unsinnig, unbesonnen, verrückt; unverdõht, unferdõht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesonnen, unüberlegt, unerwogen, besinnungslos, unverdächtig; unvernomen, unfernomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvernommen«, unbekannt, besinnungslos, nie gehört, nicht gehört, ungehört, unausgesprochen, unverstanden, unerhört; unversinnet, unversint, unfersinnet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, ohnmächtig, wahnsinnig; unversunnen (1), unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, bewusstlos, gedankenverloren, unbesonnen, unerfahren, unverständig, verrückt, wahnsinnig, noch nicht ausgesonnen; unversunnen (2), unvirsunnen, unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. bewusstlos, besinnungslos, wahnsinnig, außer sich, unbesonnen, gedankenverloren; unwiz, unwitze, mhd., Adj.: nhd. besinnungslos, ungewusst, unbekannt

besinnungslos: sinnelæs, sinlæs, mnd., Adj.: nhd. »sinnlos« geistesgestört, wahnsinning, irrsinnig, besinnungslos, bewusstlos, jäh, ohne Besinnung seiend, ohne Zeit zur Beichte seiend

besinnungslos: sinnelæs (1), sinlæs, mhd., Adj.: nhd. »sinnlos«, wahnsinnig, bewusstlos, unverständig, unvernünftig, töricht, besinnungslos, nicht bei Verstand; toup, tæp, dæf, mhd., Adj.: nhd. taub, verstockt, betört, töricht, stumpfsinnig, unsinnig, besinnungslos, närrisch, toll, leblos, tot, öde, wüst, dumm, leer, wertlos, nichtig, abgestorben, trocken, dürr, erloschen, kraftlos, machtlos, entkräftet, sinnlos; tump, tumb, tumbe, tum, dump, mhd., Adj.: nhd. kindisch, dumm, töricht, einfältig, unverständig, unwissend, ungebildet, jung, unerfahren, uneinsichtig, verblendet, betäubt, besinnungslos, tabu, schwachsinnig, schwach, schwach von Verstand, unbesonnen, unklug, ungelehrt, stumm

Besinnungslosigkeit: unmaht (2), mhd., st. F.: nhd. »Unmacht«, Machtlosigkeit, Schwäche, Kraftlosigkeit, Erschöpfung, Besinnungslosigkeit, Bewusstlosigkeit, Ohnmacht; unwitze (1), mhd., st. F.: nhd. Unwissenheit, Unverstand, Torheit, Dummheit, Besinnungslosigkeit, Bewusstlosigkeit

besippen«: besibben (1), besippen, mnd., sw. V.: nhd. »besippen«

Besitz -- väterlicher Besitz: võderenhõve*, võdernhõve, mnd., F.: nhd. väterlicher Besitz

Besitz -- von Besitz: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

Besitz -- vom Besitz erledigt: wæste, wðste, mnd.?, Adj.: nhd. wüst, öde, unbebaut, unfruchtbar, einsam, verlassen (Adj.), leer, vom Besitz erledigt, vom Amt erledigt, keine Zinsen tragend

Besitz -- ungestörter Besitz: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

Besitz -- ohne festen Besitz seiend: unbesÐten*, unbeseten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesessen«, ohne festen Besitz seiend, nicht ansässig

Besitz -- Sache bzw. Besitz nicht anerkennen: ðtdrÆven*, ðtdriven, mnd.?, sw. V.: nhd. austreiben, hinaustreiben, Sache bzw. Besitz nicht anerkennen, beitreiben

Besitz -- seinen Besitz durch Brand verlieren: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Besitz -- förmliche Einkleidung in einen Besitz: gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur; gewerede* (2) 2 und häufiger?, gewerde, mhd., st. F., st. N.: nhd. förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Besitztum

Besitz: ahd. bihebida* 6; bÆsez 7; wolaÐht* 1; Ðht 50?; eigan (3) 46; erbi 75; fruma 79; frumo* 1; gisizzi* 1; guot (2) 456?; guotlÆhhÆ* 15; haba (1) 38; habid* 4; hant 374?; hof 56; ætmahali* 9; sahha 87; sezza 1; skaz 105; stata 42; R.: besonderer Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: ererbter Besitz: ahd. fatererbi* 4; R.: freier Besitz: ahd. alæd* 1; R.: in Besitz nehmen: ahd. bisizzen* 49; gifurifangæn* 5; R.: irdischer Besitz: ahd. weraltÐht* 1; R.: privater Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: reich an Besitz: ahd. stataluomi* 1; R.: im Besitz einer Sache sein (V.): ahd. firmugan* 8; R.: im Besitz sein (V.): ahd. firmugan* 8; gibrðhhen* 6, Besitz: ahd. bihebida* 6; bÆsez 7; wolaÐht* 1; Ðht 50?; eigan (3) 46; erbi 75; fruma 79; frumo* 1; gisizzi* 1; guot (2) 456?; guotlÆhhÆ* 15; haba (1) 38; habid* 4; hant 374?; hof 56; ætmahali* 9; sahha 87; sezza 1; skaz 105; stata 42; R.: besonderer Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: ererbter Besitz: ahd. fatererbi* 4; R.: freier Besitz: ahd. alæd* 1; R.: in Besitz nehmen: ahd. bisizzen* 49; gifurifangæn* 5; R.: irdischer Besitz: ahd. weraltÐht* 1; R.: privater Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: reich an Besitz: ahd. stataluomi* 1; R.: im Besitz einer Sache sein (V.): ahd. firmugan* 8; R.: im Besitz sein (V.): ahd. firmugan* 8; gibrðhhen* 6

Besitz -- Besitz habend: habelich, hebelich, mhd., Adj.: nhd. in Besitz befindlich, Besitz habend, begütert, wohlhabend, tüchtig, sicher, verlässlich

Besitz: an. auŒr (1), fÐ, hefŒ, *heldi?, h‡fn (2), katel; R.: am Besitz festhaltend: an. hlutseigr; R.: gemeinsamer Besitz: an. fÐlag; R.: wertvoller Besitz: an. nautr

Besitz -- zum Besitz eines Gutes Kommender: upkæmÏre*, upkomer, mnd.?, M.: nhd. »Aufkommender«, auf eine Stelle Kommender, zum Besitz eines Gutes Kommender

Besitz: idg. *audh-; *lÐi- (2); *rei- (4), Besitz: idg. *audh-; *lÐi- (2); *rei- (4)

Besitz: wer (4), were, mhd., st. F.: nhd. Besitzrecht, Besitz, Gewere, Gewalt, Verfügungsgewalt, Amt, Pflegamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk; werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz; wert (1), mhd., st. N.: nhd. Wert, Preis, Kaufpreis, Besitz, Vermögen, Gegenwert; ziere (3), zier, cieri, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zier, Zierde, Schmuck, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit, Reichtum, Besitz, Freude; zierede*, zierde, zÆrde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zierde, Schmuck, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit, Schmuck, Reichtum, Besitz, Freude; R.: in Besitz setzen: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; werigen (1), mhd., sw. V.: nhd. schützen, verteidigen, wehren, sträuben gegen, verwehren, abwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, verhindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; werigen (2), mhd., sw. V.: nhd. in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; R.: rechtskräftig gesicherter Besitz: werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz; R.: seinen Besitz mehren: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren

Besitz -- von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen: vrÐden, vreden, mnd., sw. V., st. V.: nhd. sichern, schützen, befrieden, unter Frieden stellen, Sicherheit gewähren, verteidigen, vom Feinde freihalten, Frieden bringen, umfriedigen, einfriedigen, umzäunen, in Friedenszustand überführen, in Waffenstillstand überführen, Waffenstillstand schließen, Waffenruhe eingehen, Frieden schließen, jemanden mit jemandem in Frieden bringen, Frieden miteinander schließen, sich aussöhnen, in Schutz nehmen, beschützen, verteidigen, einfriedigen, umzäunen, von Seiten des Richters bei Auflassungen dem neuen Eigentümer den sicheren Besitz zuerkennen

Besitz: germ. *auda-; *habÐni-; *lÐda‑, Besitz: germ. *auda-; *habÐni-; *lÐda‑

Besitz: rÆchheit, rÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Reichheit«, Reichsein, Reichtum, Kraft, Gut, Besitz, Wohlhabenheit, Pracht, Gut, Schätze, Fülle, Macht, hohe Stellung, Herrschaft; rÆchtuom, rÆchetuom, rÆchtðm, rÆchetðm, mhd., st. M.: nhd. Reichtum, Besitz; stant, mhd., st. M.: nhd. Stand, Sitz, Schießstand, Schießstätte, Bestehen, Innehaltung, Besitz, Zustand, Lebensweise, Amt, Würde; teil (1), tÐl, deil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Anteil, Besitz, Teilen, Teilung, Fülle, Seite, Partei, Bereich, Gebühr; tuom (1), mhd., st. M.: nhd. Macht, Herrschaft, Würde, Stand, Besitz, eigentümlicher Zustand, Urteil, Gericht (N.) (1)

Besitz -- Gut in anderen Besitz bringen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Besitz -- frei verfügbarer Besitz: vrÆe (2), vrÆ, vrige, vrig, mnd., N., F.: nhd. Freiheit, freier Stand, Freigeborenheit, Unabhängigkeit, freie Verfügung, Abgabenfreiheit, frei verfügbarer Besitz, Ungebundenheit

Besitz -- in Besitz einer Gerechtigkeit seiend: vorlÐnet*, vorlÐnt, vorlÐent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlehnt, zu Lehen gegeben, in Besitz eines Lehens seiend, in Besitz einer Gerechtigkeit seiend

Besitz -- in Besitz nehmen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken

Besitz -- in Besitz eines Lehens seiend: vorlÐnet*, vorlÐnt, vorlÐent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlehnt, zu Lehen gegeben, in Besitz eines Lehens seiend, in Besitz einer Gerechtigkeit seiend

Besitz -- durch Fahnlehen verliehenen Besitz: võnlÐhen*, võnlÐen, võnlÐn, mnd., N.: nhd. Fahnlehen, weltliches Fürstenlehen das unmittelbar vom König mit dem Symbol der Fahne verliehen wird, Fürstenlehen, durch Fahnlehen verliehenen Besitz, Rechtsinstitut des Fahnlehens

Besitz: anevanc, anvanc, anvank, mnd., M.: nhd. Anfang, Angriff, Anfassen, rechtliche Ergreifung einer entwendeten Sache durch den rechtmäßigen Eigentümer um die Klage zu erheben, Beschlagnahme, Besitz, Arrest, Anspruch, Anklage; behælt, behalt, behald, mnd., N., F.: nhd. Aufenthalt, Wohnstätte, Besitz, Gewahrsam, Gefängnis, Behälter, Verwahrung, Verschluss, Bereich, Bezirk, Sicherheit, Schutz, Rettung, Gedächtnis, Vorbehalt; besõte (1), mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Arrest, arrestiertes Gut, Besetzen eines Gutes mit Meiern, Besetzungsrecht, Besitz; besit, mnd., M.: nhd. Besitz, Besitzrecht; besittinge, mnd., F.: nhd. »Besitzung«, Besitz, Besitzen (N.); bewÐre (2), bewÐr, bewer, mnd., F.: nhd. Wehr (F.), Besitz; R.: aus dem Besitz setzen: entrǖmen, enrǖmen, unrǖmen, mnd., sw. V.: nhd. geräumig machen, einräumen, räumen, wegräumen, Raum freimachen, abreißen, abbrechen, weichen (V.) (2), entrinnen, verlassen (V.), wegziehen, fern sein (V.), entbehren, Raum benehmen, befremden, aus dem Besitz setzen; entwÐldigen, entwældigen, untweldegen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, vergewaltigen, aus dem Besitz setzen, berauben, gewaltsam abdringen; entwÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. aus dem Besitz setzen, berauben; R.: Besitz ergreifen: aneklÐven*, anklÐven, mnd., sw. V.: nhd. ankleben, fest anhaften, anhängen, Besitz ergreifen, beginnen, anfangen, anstecken; R.: Besitz vergrößern: anerÆsen*, anrÆsen, mnd., st. V.: nhd. hinzukommen, Besitz vergrößern; R.: durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen: ersterven, irsterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, aussterben, durch Sterbefall auf jemanden kommen, erbloses Gut werden, bei Todesfall erblos werden, bei Todesfall unbeerbt frei werden, durch Todesfall in jemandes Besitz gelangen; R.: edler Besitz: Ðdeldæm, Ðdeldðm, eddeldæm, edeldôm, mnd., M.: nhd. »Edeltum«, Abstammung, Adel, Vornehmheit, Vortrefflichkeit der Art oder des Wesens, adlige Gesinnung, adliges Wesen, edles Gut, edler Besitz; ÐdelhÐt, Ðdelheit, eddelhÐt, mnd., F.: nhd. Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz; ÐdellÆchÐt*, ÐdelÆchÐt, ÐdelÆcheit, eddelÆchÐt, eddelchÐt, mnd., F.: nhd. »Edeligkeit«, edle Geburt, Adel, Vornehmheit, vornehmer Stand, Vortrefflichkeit der Abstammung oder der Art oder des Wesens oder der Gesinnung, edles Gut, edler Besitz, Titel oder Anrede eines Edelherrn; R.: eigentümlicher Besitz eines unbeweglichen Erbes: anesÐte*, ansÐte, mnd., N.: nhd. »Ansitz«, Besitztum, worauf man sitzt, fester Wohnsitz, eigentümlicher Besitz eines unbeweglichen Erbes; R.: Erbgut. erblicher dauernder Besitz: ervenisse, erfnisse, mnd., F.: nhd. Erbschaft, Erbe (N.), Erbanspruch, Erbgut. erblicher dauernder Besitz; R.: ererbter Besitz an Liegenschaften: ervesõke, erfsõke, arfsõke, mnd., F.: nhd. Erbangelegenheit, Erbschaftsprozess, ererbtes Gut, ererbter Besitz an Liegenschaften; R.: gewaltsame Verdrängung aus dem Besitz: entwÐldinge, entweldunge, mnd., F.: nhd. Entwältigung, Vergewaltigung, gewaltsame Verdrängung aus dem Besitz; R.: im Besitz stören: bewÐren (4), mnd., st. V.: nhd. verstricken, verwickeln, hindern, im Besitz stören, sich verwirren, sich befassen (V.) mit, sich kümmern um, sich abgeben mit, sich einmischen, sich geschlechtlich mischen, beiliegen; R.: in Besitz bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen; R.: in Besitz nehmen: anegrÆpen*, angrÆpen, mnd., st. V.: nhd. angreifen, greifen, ergreifen, verhaften, gefangen nehmen, in Besitz nehmen, beschlagnahmen, berühren, beginnen; aneklÆven*, anklÆven, mnd., st. V.: nhd. anhaften, anheften, antasten, angreifen, ergreifen, beginnen, anfangen, gebühren, in Besitz nehmen, gewaltsam nehmen, aufnehmen; anevõn*, anvõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, beginnen, angreifen, in Besitz nehmen, ergreifen, anfassen, Anspruch erheben, Klage erheben; anevangen*, anvangen, mnd., V.: nhd. angreifen, anfassen, verhaften, in Besitz nehmen, Anspruch erheben, Klage erheben; anevõren*, anvõren, anvaren, mnd., st. V.: nhd. »anfahren«, losfahren auf, Gewalt gebrauchen, angehen, in Besitz nehmen, erfahren (V.); R.: in den Besitz eines Mannes übergehen: bemannen, bemennen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, Mannschaft besetzen, übermannen, überwältigen, heiraten, Frau verheiraten, in den Besitz eines Mannes übergehen, zum Mann werden; R.: in einen Besitz einsetzen: aneweldigen*, anweldigen, mnd., sw. V.: nhd. kraft Gesetzes ein Gut in Besitz nehmen, in einen Besitz einsetzen; R.: jahrelanger Besitz: bejõringe, mnd., F.: nhd. jahrelanger Besitz; R.: jemanden aus dem Besitz setzen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz: ervekæp, erfkæp, arfkæp, mnd., M.: nhd. Erbkauf, Kauf und Verkauf ohne Vorbehalt der Wiedereinlösung durch den Vorberechtigten, Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz, ewige Rente, Hauskauf, Erbenkauf, Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft, Erwerb des Bürgerrechts, Kauf des Erbrechts, Geldleistung durch die ein Fremder aber auch ein Bürger oder deren Erbe (M.) des Königs Erbansprüche bei Todesfall ablöst oder freie Nachlassverfügung für seine Erben gewinnt; R.: kraft Gesetzes ein Gut in Besitz nehmen: aneweldigen*, anweldigen, mnd., sw. V.: nhd. kraft Gesetzes ein Gut in Besitz nehmen, in einen Besitz einsetzen; R.: mit erblichem Besitz angesessener Bürger: ervesõte, erfsõte, mnd., M.: nhd. Erbsasse, Erbgesessener, Vollgrundbesitzer, haussässiger Bürger, mit erblichem Besitz angesessener Bürger; R.: öffentliche Auflassung eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchspiel: ervesÐle, erfsÐle, mnd., M.: nhd. öffentliche Auflassung eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchspiel, erbliche und dauernde Übergabe eines Grundstücks vor Gericht (N.) (1); R.: unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen; R.: uneingeschränkter erblicher Besitz an Liegenschaften: ervegæt, ervegðt, erfgæt, erfgut, mnd., N.: nhd. Erbgut, Hinterlassenschaft, Erbanfall, erbeigenes Gut das nur mit Zustimmung der Erben veräußert werden darf, uneingeschränkter erblicher Besitz an Liegenschaften, Grundbesitz der nicht mit Rückkaufsrecht des Vorbesitzers verhaftet ist, Erbpachtgut, Erbzinsgut, unfreies Erbgut, Grundstück, Liegenschaft; R.: Verdrängung aus dem Besitz: entsittinge, mnd., F.: nhd. Entsetzung, Verdrängung aus dem Besitz; R.: zu Vermögen oder Besitz kommen: bespangen, bespanken, mnd., sw. V.: nhd. mit Spangen versehen (V.), mit Spangen schmücken, mit Spangen befestigen, zu Vermögen oder Besitz kommen

Besitz -- Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

Besitz -- Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

Besitz -- der Vogtei zugehöriger Besitz: vægetgæt, vogetgðt, vagetgæt, voegtgæt, mnd., N.: nhd. der Vogtei zugehöriger Besitz, vogtpflichtiges Gut, Vogteilehen, Grundeigentum das einer Vogtei pflichtig ist

Besitz -- Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

Besitz -- Forst im Besitz einer grundherrlichen Kammer: kamerforst* 4, kamervorst, mhd., st. M.: nhd. Kammerforst, Forst im Besitz einer grundherrlichen Kammer

Besitz: got. aihts* 2; R.: in Besitz nehmen: got. franiman 2, gaaiginon* 2=1, gafaihon* 1

Besitz -- in Besitz befindlich: habelich, hebelich, mhd., Adj.: nhd. in Besitz befindlich, Besitz habend, begütert, wohlhabend, tüchtig, sicher, verlässlich

Besitz übertragen (V.): gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen

Besitz -- gemeinschaftlicher Besitz: gemeine (5), gemein, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, klösterliche Gemeinschaft, Umgang, gemeinschaftlicher Besitz, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Gemeinde, kirchliche Gemeinde, Menge, Heer, Gesamtheit

Besitz: as. êht* 2; fehu (1) 8; giwald* 53; ôd* 3; skat* 10; welo* 34; R.: Besitz ergreifen: as. ofsittian* 1; R.: irdischer Besitz: as. weroldskat* 2, Besitz: as. êht* 2; fehu (1) 8; giwald* 53; ôd* 3; skat* 10; welo* 34; R.: Besitz ergreifen: as. ofsittian* 1; R.: irdischer Besitz: as. weroldskat* 2

Besitz -- in freiem Besitz: vrÆhÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. in freiem Besitz

Besitz -- in den Besitz setzen: wÐren*** (6), mnd., sw. V.: nhd. kleiden, in den Besitz setzen

Besitz -- in freiem Besitz seiend: vrÆhÐrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. in freiem Besitz seiend

Besitz -- in rechtlichem vollem Besitz seiend: wÐrich (2), werich, mnd.?, Adj.: nhd. in rechtlichem vollem Besitz seiend, volle Gewalt habend, volle Befugnis habend

Besitz -- in Gewalt bzw. Besitz nehmen: undermõten*, undermaten, mnd.?, sw. V.: nhd. sich anmaßen, übernehmen, in Gewalt bzw. Besitz nehmen, sich vermessen (V.), unternehmen

Besitz -- Recht aus dem Besitz einer Hufe: huobereht, huobreht, mhd., st. N.: nhd. »Hufenrecht«, Recht aus dem Besitz einer Hufe, Recht des Landinhabers, Abgabe von Land

Besitz: gewÐre (3), gewere, mnd., F.: nhd. Gewere, Besitzrecht, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz, Gewahrsam, tatsächliches Innehaben, Nießbrauch, Nutznießung, der engere Hof, Wohnteil des Besitzes; gæde (2), mnd., N.: nhd. Gut, Gutes, Vermögen, Besitz; gæt (2), gðt, mnd., N.: nhd. Gutes, Gut, Vermögen, Habe, Besitz, Vieh; hõve (1), mnd., F.: nhd. Habe, Fahrhabe, Eigentum, Gut, Besitz; hebbe, mnd., F.: nhd. Besitz, Habe, Geld; hebben (2), hebbent, mnd., N.: nhd. Haben, Habe, Besitz; hebbinge, mnd., F.: nhd. Besitz, Habe, Verhalten, Sichbefinden (N.), Zustand; hütte (1), huth, mnd., F.: nhd. Hütte, kleines Haus, Bude, Schuppen (M.), kleine Ladenstelle, Tagelöhnerstelle, Kätnerstelle, Nomadenhütte, Nomadenzelt, Laubhütte, Wohnung, Haus, Besitz, Kirche, Gotteshaus, Glaube, Gottesdienst, Schmelzhütte, Einrichtung zur Verarbeitung von Metall bzw. Glas; inhebbinge, mnd., F.: nhd. »Innehabung«, Inbesitznahme, Besitz; innehebbinge, mnd., F.: nhd. Inbesitznahme, Besitz; R.: als Besitz einsetzen: inwelden***, mnd., V.: nhd. gerichtlich einweisen, als Besitz einsetzen; R.: auf uneheliche Kinder vererbter Besitz: hærnegõve, hornegave, mnd., F.: nhd. Horngabe, auf uneheliche Kinder vererbter Besitz; R.: auf Zeit verpachteter Besitz: hǖregæt, hǖrgæt, mnd., N.: nhd. auf Zeit verpachteter Besitz; R.: Einsetzung in den Besitz: inweldinge, mnd., F.: nhd. gerichtliche Einweisung, Einsetzung in den Besitz; R.: einweisen in den Besitz: gelÐiden, gelÐden, geleyden, geleden, glÐden, gleiden, mnd., sw. V.: nhd. geleiten, Geleit geben, schützen, freies Geleit zusagen, durch Geleitsbrief schützen, Schutz verschaffen, Sicherung des Weges verschaffen, Sicherung des Aufenthalts verschaffen, gewährleisten, führen, einweisen, einweisen in den Besitz, Geleitsgeld zahlen, Durchzugsgebühr zahlen; R.: Einweisung in Besitz: inwÆsinge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung; inwÆsunge*?, inwisunge, mnd., F.: nhd. Einweisung in Besitz, Einführung ins Amt, Einsetzung ins Amt, Pfandsetzung als Lohnsicherung; R.: Einweisung in einen Besitz: inninge, innige, innie, enninge, indinge, mnd., F.: nhd. Innung, Aufnahme in eine Innung, Einweisung in einen Besitz, Einwerung, Recht der Zulassung zum Markt, Recht des Warenverkaufs, Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb, mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung, Gebühr für die Erteilung der Gewerbekonzession, Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt: inwÆsen (1), inwisen, mnd., st. V.: nhd. übertragen (V.) (Besitz), übergeben (V.), zuweisen, in eine Unterkunft einweisen (besonders für Einlager), in Besitz einweisen (auch als Akt der Pfändung), in ein Amt einsetzen, in ein Amt einführen, gerichtlich einweisen in den Besitz oder in ein Amt; R.: gerichtlich in Besitz einsetzen: inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.); R.: gerichtlich in Besitz einweisen: inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.); R.: gerichtlich in einen Besitz einweisen: inweldigen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich in einen Besitz einweisen, in den Besitz eines Gutes setzen, in den Besitz eines Erbes setzen, in Herrschaft einsetzen; R.: gerichtliche Einsetzung in einen Besitz: inwÐrdinge*, inwerdinge, mnd., F.: nhd. gerichtliche Einweisung in einen Besitz, gerichtliche Einsetzung in einen Besitz; inwÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Einkleidung«, gerichtliche Einweisung in einen Besitz, gerichtliche Einsetzung in einen Besitz; R.: gerichtliche Einweisung in einen Besitz: inwÐrdinge*, inwerdinge, mnd., F.: nhd. gerichtliche Einweisung in einen Besitz, gerichtliche Einsetzung in einen Besitz; inwÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Einkleidung«, gerichtliche Einweisung in einen Besitz, gerichtliche Einsetzung in einen Besitz; R.: im Besitz und Genuss seiend: hebbelÆk (1), hebbelik, mnd., Adj.: nhd. habend, besitzend, im Besitz und Genuss seiend; R.: in Besitz nehmen: klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen; R.: in Besitz und Nutzung habend: hebbent (1), hebbende, mnd., (Part. Präs.=) Adj.: nhd. innehabend, besitzend, in Besitz und Nutzung habend; R.: in den Besitz eines Erbes setzen: inweldigen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich in einen Besitz einweisen, in den Besitz eines Gutes setzen, in den Besitz eines Erbes setzen, in Herrschaft einsetzen; R.: in den Besitz eines Gutes setzen: inweldigen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich in einen Besitz einweisen, in den Besitz eines Gutes setzen, in den Besitz eines Erbes setzen, in Herrschaft einsetzen; R.: in den Besitz gelangen: krÆgen (1), kriegen, mnd., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, erhalten (V.), empfangen, erlangen, erwerben, in den Besitz gelangen, erben, gewinnen, einnehmen, erobern, ergreifen, zu fassen bekommen, ertappen, holen, herbeischaffen; R.: in den Besitz setzen: gewÐren*** (5), mnd., sw. V.: nhd. einkleiden, in den Besitz setzen; R.: in einen Besitz einsetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen; R.: in ruhigem Besitz seiend: gerast, gerastet*, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in ruhigem Besitz seiend; R.: in seinen Besitz bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; R.: kostbarer Besitz: klÐnȫde, kleinȫde, klÐnode, kleinode, klÐnæde, kleinæde, klÐnõde, kleinõde, klÐnodde, kleinodde, klÐnde, kleinde, klÐnæt, kleinæt, klÐnõt, kleinõt, klÐnædie, kleinædie, mnd., N.: nhd. kleine Sache, kleines Ding, unbedeutende Sache, Kleinigkeit, kleine Abgabe, kleines Gerät, kleineres Kleidungsstück, zierliches Gerät, Gerätschaft einer Vereinigung, Geschenk, Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken, feine Kunstarbeit, Eintrittsgeld, Einstandsgeschenk, Brautgeschenk, Schmuckstück, Schmuckanhänger, Schaustück, Geschmeide, Schmuck, Kleinod, Zierart, Zierde, Kostbarkeit, kostbarer Besitz; R.: rechtskräftig gesicherter Besitz: gewÐre (3), gewere, mnd., F.: nhd. Gewere, Besitzrecht, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz, Gewahrsam, tatsächliches Innehaben, Nießbrauch, Nutznießung, der engere Hof, Wohnteil des Besitzes; R.: ruhiger Besitz: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient; R.: sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege: inkrÆgen, inkrigen, mnd., st. V.: nhd. hereinbekommen, einernten, einbringen, gewinnen, eindeichen, zurückbekommen, wiedererhalten (V.), erreichen, zu fassen bekommen, sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege; R.: unberechtigt in Besitz nehmen: ingrÆpen, mnd., st. V.: nhd. eingreifen, ergreifen, unberechtigt in Besitz nehmen, angreifen; R.: von Gerichtswegen in Besitz setzen: inwÐren (1), inweren, inwõren, mnd., sw. V.: nhd. »einkleiden«, gerichtlich in Besitz einsetzen, gerichtlich in Besitz einweisen, von Gerichtswegen in Besitz setzen, ins Amt einsetzen, ins Amt einführen, sich einmischen, bemüht sein (V.); R.: zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus: kerkhðs, kerkehðs*, mnd., N.: nhd. zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus, zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus; R.: zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit; R.: zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus: kerkhðs, kerkehðs*, mnd., N.: nhd. zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus, zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus; R.: zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Besitz -- in Besitz einweisen: Ængesetzen 2, mhd., sw. V.: nhd. einsetzen, als Lehensträger einsetzen, in Besitz einweisen

Besitz -- sich in den Besitz setzen: geweren* (3), gewern, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, zufrieden stellen, belohnen, erhören, gewährleisten, zugestehen, schenken, erfüllen, leisten, entschädigen für, wahrnehmen, einhalten, abgeben, entrichten, zufriedenstellen, bezahlen, garantieren, übergeben (V.), überlassen (V.), sich in den Besitz setzen, bringen zu, gewöhnen, einstehen für, Gewähr leisten, versichern, sich wehren gegen, verhindern

Besitz -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend: tamschÐrich, tomschÐrich, mnd., Adj.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend

Besitz: gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gesÏze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Gesäß, Wohnsitz, Lagerung, Lager, Platz (M.) (1), Belagerung, Gelage, Lage, Anwesen, Besitz; gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer; getregede, getregete, getragede, getregde, getreide, mhd., st. N.: nhd. Kleidung, Gepäck, Ladung (F.) (1), Last, alles was getragen wird, was der Erdboden trägt, Getreide, Ware, Sache, Laub, Tragbahre, Blumen, Gras, Besitz, Schätze, Lebensmittel, Nahrung; gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; gewer (2), mhd., st. N.: nhd. »Gewere«, Besitz; gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur; gewerede* (2) 2 und häufiger?, gewerde, mhd., st. F., st. N.: nhd. förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Besitztum; gewerschaft (1), mhd., st. F.: nhd. Gewährschaft, Gewährschaftsleistung, Garantie, Gewähr, Bürgschaft, Besitz, Besitzrecht; gewerschaft (2), mhd., st. F.: nhd. Besitz, Besitzrecht; gewin, mhd., st. M.: nhd. Gewinn, Inbesitznahme, Ertrag, Zinsgewinn, Sieg, Erfolg, Glück, Erwerb, Vorteil, Mühe, Zuwachs, Vermehrung, Fülle, Einkünfte, Lohn, Preis, Beute (F.) (1), Fund, Nutzen (M.), Besitz, Habe, Wert, Ergebnis, Resultat, Fang; geziuc, gezðc, geziuch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Stoff, Zeug, Gerätschaft, Beweis, Zeuge, Zeugnis, Zeugenbeweis, Zeugenschar, Märtyrer, Werkzeug, Ausrüstung, Ausstattung, Material, Waffe, Waffen, Stoff, Besitz, Schöpfung, Organ, Hode, Maschine, Geschütz, Schar (F.) (2), Zeugungsglied; guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn; guotelach, guotlach, guotelech, mhd., st. N.: nhd. Gut, Besitz; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; habÆt, habÆte, habit, habet, hawit, mhd., st. N.: nhd. »Habit«, Kleid, Ordensgewand, Gewohnheit, Besitz; habunge, mhd., st. F.: nhd. »Habe«, Besitz, Haltung, Aufenthalt; hant (1), mhd., st. F.: nhd. Hand, Mitwirkung, Einwilligung, Zustimmung, Besitzrecht, Verfügungsgewalt, Entscheidungsbefugnis, Art (F.) (1), Sorte, Seite, Gewalt, Macht, Herrschaft, Obhut, Besitz; hort, hart, mhd., st. M.: nhd. Schatz, Hort, Angesammeltes, Fülle, Menge, Reichtum, Besitz

Besitz -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz: tamschõr, mnd., M.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz

Besitz -- in Besitz haben: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten

Besitz -- Wiese im Besitz einer grundherrlichen Kammer: kamerwise 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kammerwiese, Wiese im Besitz einer grundherrlichen Kammer

Besitz: besez, bisez, bÆsez, bÆsezze, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Beisetz«, Besitz, Belagerung, Unglück, Prüfung, Misswuchs, Missernte, Hungersnot; besitzunge, wesitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Besitzung«, Besitznahme, Besitz, Eigentum, Belagerung, Eigenart, Herrschaft, Gewalt; biunte, biunt, biunde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Beunde«, Gehege, Grundstück, Grenze, Besitz, eingefriedete landwirtschaftliche Nutzungsfläche; bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung; eigenschaft, mhd., st. F., st. M.: nhd. Eigentum, rechtmäßiges Eigentum, Eigentumsrecht, Verfügungsrecht, Besitz, Eigentümlichkeit, Eigensinn, Leibeigenschaft, genaue Nachricht, eigentliches Wesen, Knechtschaft, Eigenschaft, Eigenart, Wesen, Bedeutung, Eigenwille, Ichbezogenheit; erbe (2), erib, mhd., st. F., st. N.: nhd. Erbe (N.), Erbgut, Erbleihgut, Erbrecht, vererbliche Abgabe, Grundeigentum, Vererbung, Erbschaft, Erbteil, Besitz, Erbland, Land; R.: an Ehre und Besitz beeinträchtigen: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern; R.: Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen: berclÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Berglehen«, Besitz einer Abbaustätte im Bergbau als Lehen; R.: Besitz ergreifen: bevaren* (1), bevarn, befaren*, mhd., sw. V.: nhd. befahren (V.), einziehen, Besitz ergreifen; R.: Besitz haben: besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; R.: durch Todesfall in Besitz kommen: anesterben, ane sterben, mhd., st. V.: nhd. »ansterben«, durch Todesfall an jemanden kommen, durch Todesfall in Besitz kommen; R.: Feld im Besitz der Bürger: burgÏrevelt* 1, burgervelt, burgÏrefelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bürgerfeld«, Feld im Besitz der Bürger; R.: gesonderter Besitz: besunder (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Sondergut, Gesondertes, gesonderter Besitz; R.: im Besitz einer Burg seiend: beslozzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Besitz einer Burg seiend, burgsässig; R.: in Besitz befindlich: besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; R.: in Besitz bringen: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); R.: in Besitz haben: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; R.: in Besitz nehmen: anevaren, anvaren, anevarn, anvarn, anefaren*, anfaren*, ane varn, mhd., st. V.: nhd. in Besitz nehmen, angreifen; anevarten, anefarten*, anvarten, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht beanspruchen, in Besitz nehmen; beerben, mhd., sw. V.: nhd. »beerben«, erben, in Besitz nehmen; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; durchsitzen, mhd., st. V.: nhd. durchsitzen, in Besitz nehmen; R.: in den Besitz gelangen von: anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; R.: Übertragung von Besitz: enpfelhen* (2) 1, enphelhen, mhd., st. N.: nhd. »Empfehlen«, Übertragung, Übertragung von Besitz; R.: zur Nutzung in Besitz genommenes Land: bivanc, bifanc*, mhd., st. M.: nhd. »Bifang«, zur Nutzung in Besitz genommenes Land, Umfang, Bezirk, Gemarkung, Grenze, Einfriedung, Ackerbeet, Vorwand, Vorbehalt

Besitz: nuz (1), nutz, mhd., st. M.: nhd. Gebrauch, Genuss, Nutzen (M.), Gewinn, Vorteil, Nutzung, Nutzungsrecht, Nutznießung, Nutzungsrechte, Besitz, Ertrag, Gut, Einkommen; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pfliht, pflihte, phliht, phlihte, pliht, plith, mhd., st. F.: nhd. Fürsorge, Pflege, Obhut, Aufsicht, Dienst, Obliegenheit, Sitte, Pflicht (F.) (1), Aufgabe, Umgang, Anteil, Verkehr, Teilnahme, Gemeinschaft, Teil, Teilhabe, Besitz, Gesinnung, Zuneigung, Neigung, Treue, Verpflichtung, Erfüllung, Wahrung, Recht, Forderung, Entscheidung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Anspruch; R.: erblicher Besitz: lÆperbe (1) 4, mhd., st. N.: nhd. erblicher Besitz, erbliches Leibgedinge

Besitz: afries. bisitma 15; bisitt* 1; onheld 1 und häufiger?; sittinge 2; wald (2) 51; ware* (1) 14; were (2) 89; R.: Fähigkeit zum Besitz von Erbeigentum: afries. Ðtheldæm 8; R.: in Besitz nehmen: afries. fõ 100 und häufiger?; fagia 7; onfõ 11; ontasta* 1; upbera 1 und häufiger?; R.: in Besitz von Erbeigen: afries. êgenerved 1; R.: kirchlicher Besitz: afries. sanktis 3, Besitz: afries. bisitma 15; bisitt* 1; onheld 1 und häufiger?; sittinge 2; wald (2) 51; ware* (1) 14; were (2) 89; R.: Fähigkeit zum Besitz von Erbeigentum: afries. Ðtheldæm 8; R.: in Besitz nehmen: afries. fõ 100 und häufiger?; fagia 7; onfõ 11; ontasta* 1; upbera 1 und häufiger?; R.: in Besitz von Erbeigen: afries. êgenerved 1; R.: kirchlicher Besitz: afries. sanktis 3

Besitz: ae. Úht; õge; õr (3); bearm; céap; fÏr; feoh; feorm; gesetn’ss; hÏfen (1); hand (1); íedisc; onÚht; onweald (2); sceatt; R.: Besitz erlangen über: ae. geonwealdan; R.: Besitz nehmen von: ae. onwadan; R.: Besitz von Gold: ae. goldÚht; R.: Besitz von Hausrat: ae. ingesteald; R.: glorreicher Besitz: ae. wuldorgesteald; R.: weltlicher Besitz: ae. weoroldafol, Besitz: ae. Úht; õge; õr (3); bearm; céap; fÏr; feoh; feorm; gesetn’ss; hÏfen (1); hand (1); íedisc; onÚht; onweald (2); sceatt; R.: Besitz erlangen über: ae. geonwealdan; R.: Besitz nehmen von: ae. onwadan; R.: Besitz von Gold: ae. goldÚht; R.: Besitz von Hausrat: ae. ingesteald; R.: glorreicher Besitz: ae. wuldorgesteald; R.: weltlicher Besitz: ae. weoroldafol

Besitz -- Leute mit geringem Besitz und begrenzter Rechtsfähigkeit meist ehelos und kinderlos: hagestaltliute 1, mhd., st. Sb. Pl.: nhd. Hagestolzleute, Leute mit geringem Besitz und begrenzter Rechtsfähigkeit meist ehelos und kinderlos

Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.): vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

Besitz -- Land im Besitz einer grundherrlichen Kammer: kamerlant 6, mhd., st. N.: nhd. Kammerland, Land im Besitz einer grundherrlichen Kammer

Besitz: vÐ (1), veh, vehe, vey, vie, vei, N.: nhd. Vieh, Tier, Getier, Haustier, Weidetier, vierfüßiges Tier, Großvieh, Hornvieh, Zugtier, lebende Habe, Besitz; wÐre (5), mnd.?, st. F.: nhd. »Gewere«, Innehaben (N.), Gewahrsam, Besitz, Besitzrecht, Hofstelle; wÐringe (3), mnd.?, F.: nhd. Gewere, Besitz, Besitzrecht

Besitz -- in Besitz nehmen: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; Ængewinnen, Æn gewinnen, mhd., st. V.: nhd. einfordern, einnehmen, in Besitz nehmen; Ænnemen (1), Æn nemen, mhd., st. V.: nhd. einnehmen, erhalten (V.), in Besitz nehmen, übernehmen, aufnehmen

Besitz: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock; põst, mnd., F.: nhd. Besitz, Einkommen; possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; R.: Besitz an Moorland: mærbæl, mnd., N.: nhd. Besitz an Moorland; R.: Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird: plæchhõve, mnd., F.: nhd. »Pflughabe«, Besitz an Vieh das zur Arbeit vor dem Pflug genutzt wird; R.: Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts: possessie, posses, possesz, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; possessiæn, mnd., F.: nhd. Besitz, Besitz eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, Nießbrauch eines Anrechts; R.: Besitz überschreiben: ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben; R.: Besitz von geringem Wert: lütgæt, lutgut, mnd., N.: nhd. Besitz von geringem Wert; R.: beweglicher Besitz: lȫsȫr, mnd., Sb.: nhd. beweglicher Besitz; R.: einen Besitz nutzen: possidÆren, mnd., sw. V.: nhd. einen Besitz nutzen, ein Anrecht nutzen; R.: gemieteter Besitz: mÐdinge, mÆdinge, mnd., F.: nhd. Mietung, Pachtung, Mietvertrag, Pachtvertrag, Mietrecht, Mietgeld, gemieteter Besitz, Mietwohnung, Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz, Einstellung von Bediensteten; R.: Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört: põpenhæve*, põpenhðve, mnd., F.: nhd. Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört; R.: im alleinigen Besitz eines einzelnen Menschen oder einer Menschengruppe: proper, propper, proprie, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, einem einzelnen Menschen zugehörig, im alleinigen Besitz eines einzelnen Menschen oder einer Menschengruppe, ohne Beteiligung anderer (zum Beispiel in einer Handelsgesellschaft befindlich), fein, rein, säuberlich, schön, anständig, unbescholten; R.: im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen: properlÆk, propperlÆk, properlich, mnd., Adj.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön; properlÆke, propperlÆke, mnd., Adv.: nhd. eigen, verfügbar, frei nutzbar, im alleinigen Besitz eines Menschen befindlich und unbelastet und frei von fremden Ansprüchen, frei verfügbar, fein, säuberlich, schön; R.: innerlich Besitz ergreifen: ævervüllen, overvullen, mnd., sw. V.: nhd. ausfüllen, zuschütten, übermäßig füllen, erfüllen, innerlich Besitz ergreifen, ausführen, vollbringen; R.: Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält: pandÏre*, pander, pender, M.: nhd. »Pfänder«, Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält, Mensch der im Schuldverfahren ein Pfand einfordert; R.: mittlerer Besitz: middelbesittinge, mnd., F.: nhd. »Mittelbesitzung«, mittlerer Besitz; R.: Nachfolger im Besitz: nõbesittÏre*, nõbesitter, mnd., M.: nhd. »Nachbesitzer«, späterer Besitzer, Nachfolger im Besitz; R.: sich in den Besitz einer Sache setzen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen; R.: sicherer ruhiger unangefochtener Besitz: mak (1), mõk, mnd., N.: nhd. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemächlichkeit, bequemer Raum, Räumlichkeit, Gemach, heimliches Gemach, Abtritt, sicherer ruhiger unangefochtener Besitz; R.: sozial nieder gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz: prachÏre*, pracher, pragger, mnd., M.: nhd. Bettler, sozial nieder gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz, Landstreicher, ein Schimpfwort; R.: sozial niedrig gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz: prachÏrestümpÏre*, prachÏrestümper*, pracherstümper, mnd., M.: nhd. »Bettlerstümper«, sozial niedrig gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz; R.: sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz: prachÏrewÆf*, pracherwÆf, mnd., F.: nhd. »Bettlerweib«, sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz, Bettlerin; prachÏrische*, prachersche, mnd., F.: nhd. Bettlerin, sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz; R.: unangefochtener Besitz und daraus entstehende Nutzung: mõkelichÐt, mõkelicheit, makelicheit, maklichÐt, maklicheit, mnd., F.: nhd. Gemächlichkeit, Bequemlichkeit, unangefochtener Besitz und daraus entstehende Nutzung, volles Nutzungsrecht; R.: verbleibender Besitz: ȫvergæt, ȫvergðt, ævergæt, mnd., N.: nhd. restliches Gut, verbleibender Besitz; R.: versehentliches Vergreifen an fremden Besitz: missegrÐpinge*, misgrÐpinge, mnd., F.: nhd. »Fehlgreifen«, versehentliches Vergreifen an fremden Besitz; missegrÆpinge*, misgrÆpinge, mnd., F.: nhd. »Fehlgreifen«, versehentliches Vergreifen an fremden Besitz

Besitz: rÆkedæm, rikedæm, rÆkedðm, rÆkdæm, rÆkdðm, mnd., N., M., F.: nhd. Habe, Reichtum, Besitz; sÆnde, mnd., N.: nhd. das Seine, Besitz; sÆnte, mnd., N.: nhd. Besitz, das Seinige; sittinge, mnd., F.: nhd. »Sitzung«, Sitz, Platz, Sitzgelegenheit, Stuhl, Sessel?, Besitz; substancie, substancia, mnd., F.: nhd. »Substanz«, Gott, göttliche Weisheit, Wesenheit des Menschen, Sein (N.), Materie, Stoff, Gut, Habe, Besitz, Hausrat, Punkt einer Aufzählung; R.: Besitz an Ländereien: rðmedinc, rðmedinth, mnd., N.: nhd. Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; ? rǖminge (2), rðminge, rðmige, mnd., F.: nhd. freie Fläche, Besitz an Ländereien?, Anspruch an Ländereien?; R.: Burg im Besitz eines Bistums: stichtborch, stiftborch*, mnd., M.: nhd. »Stiftburg«, Burg im Besitz eines Bistums; R.: geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen; R.: großer Besitz: rÆkedõge, rikedage, rÆkesdõge, mnd., Pl.: nhd. großer Besitz, Reichtum; rÆkesdõge, mnd., Pl.: nhd. großer Besitz, Reichtum; R.: Handel mit Waren die noch nicht im Besitz des Verkäufers sind: settekæp, mnd., M.: nhd. »Setzkauf«, Spekulationskauf, Handel mit Waren die noch nicht im Besitz des Verkäufers sind; R.: im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich: sprõklÆk, mnd., Adj.: nhd. »sprachlich«, fähig zu sprechen seiend, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich; sprÐkelÆk, sprÐklÆk, spreeklÆk, mnd., Adj.: nhd. beredt, aussprechbar, fähig zu sprechen, im Besitz der Sprachfähigkeit befindlich; R.: in ungestörtem Besitz befindlich: rustelÆk, rustelik, mnd., Adj.: nhd. ruhig, still, friedlich, unangefochten, unbelästigt, frei, in Frieden befindlich, in ungestörtem Besitz befindlich; R.: jemanden widerrechtlich um seinen Besitz bringen: rõnen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden widerrechtlich um seinen Besitz bringen; R.: Landstück oder Wiese im Besitz des Stadtrats: rõdeswische, mnd., F.: nhd. Landstück oder Wiese im Besitz des Stadtrats; R.: rechtmäßiger Anteil am Besitz: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; R.: Übergabe eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchenspiel: sÐle (2), mnd., F.: nhd. öffentliche Auflassung, Übergabe eines Grundstücks zu erblichem und dauerndem Besitz vor dem Kirchenspiel; R.: zu erblichem und dauerhaftem Besitz aufgelassenes Grundstück: sÐleerve*, sÐlerve, mnd., N.: nhd. zu erblichem und dauerhaftem Besitz aufgelassenes Grundstück; R.: zu erblichem und dauerndem Besitz aufgelassenes Grundstück: sÐlegæt, sÐlegðt, mnd., N.: nhd. zu erblichem und dauerndem Besitz aufgelassenes Grundstück

Besitz -- aus dem Besitz lassen: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

Besitz: anfrk. guod (1) 3, Besitz: anfrk. guod (1) 3

Besitz: urbor (1), urbore, urbar, mhd., st. F., st. N.: nhd. zinstragendes Grundstück, Zinsgut, Zinsgutzins, Rente, Einkünfte, Ertrag, Einnahme, Besitz, Besitztum, Grundbesitz, Reich; ureigen, mhd., st. N.: nhd. »Ureigen«, Besitz; R.: auf Verpfändung beruhender Besitz: urwette*, mhd., st. N.: auf Verpfändung beruhender Besitz; R.: höchster Besitz: übergewin, mhd., st. M.: nhd. »Übergewinn«, höchster Besitz; R.: im Besitz befindlich: vereinet (2), fereinet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Besitz befindlich, entschlossen; R.: in anderen Besitz bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; R.: in Besitz nehmen: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen; undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen; underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern; underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen; R.: in den Besitz gelangen von: ðfvallen, ðf vallen, ðffallen*, mhd., st. V.: nhd. zufallen (V.) (2), fallen an, in den Besitz gelangen von; R.: in den Besitz von etwas gelangen: vereinen, vireinen, voreinen, vureinen, fereinen*, mhd., sw. V.: nhd. vereinen, vereinigen, sich vereinigen, eins sein (V.), verbinden, sich verbinden, einigen, sich einigen, versöhnen, mit anderen übereinkommen, beschließen, mit sich übereinkommen, sich entschließen, über etwas lehren, aufklären, allein lassen, allein sein (V.), sich zurückziehen, sich entfernen, sich entfernen von, in den Besitz von etwas gelangen, sich vornehmen, sich vereinsamen, absondern, richten auf; R.: nicht in Besitz befindlich: unersuochet*, unersuocht, mhd., Adj.: nhd. undurchsucht, unbebaut, unbewohnt, nicht in Nutzung befindlich, nicht in Besitz befindlich; R.: väterlicher Besitz: vatererbe 1 und häufiger?, fatererbe*, mhd., st. N.: nhd. »Vatererbe«, Erbsitz, väterlicher Besitz; R.: verklagen und aus dem Besitz setzen: ðzklagen, ðz klagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklagen«, verklagen und aus dem Besitz setzen; R.: Verzicht auf Besitz: unanenÐmlichheit*, unannÐmlicheit, unannÏmlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Selbstverleumdung, Verzicht auf Besitz; R.: wieder in Besitz nehmen: ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

Besitz«: besiz, besitz, mhd., st. M.: nhd. »Besitz«, Sitz, Sitzplatz, Platz (M.) (1)

Besitzabtreten: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr; R.: die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr: abeleite, ableite, mhd., st. F.: nhd. »Ableite«, Leiten auf eine falsche Spur, Ablenkung, Irreführung, Verstellung, Abtreten von einem Lehngut, Besitzabtreten, Gebühr, die beim Besitzabtreten anfallende Gebühr

Besitzanspruch -- rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand: pantvrÐde, pantvrede, mnd., M.: nhd. rechtlich abgesicherter Besitzanspruch auf ein Pfand

Besitzanspruch: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Besitzanspruch (Bedeutung örtlich beschränkt): mÐsterÆe, meisterÆe, meysterÆe, mesterÆe, mesterÆge, mnd., F.: nhd. Weisheit, Gelehrsamkeit, Heilkunst, Besitzanspruch? (Bedeutung örtlich beschränkt), Sitz eines Handwerksmeisters, Werkstatt

Besitzanspruch: anegevelle, mhd., st. N.: nhd. zustehende Einkünfte, Besitzanspruch

Besitzanspruch -- Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen: ðthõlen*, ðthalen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausholen, herbeiziehen, Gut herausfordern, Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen, ausforschen, verhöhnen

Besitzanteil -- Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze: prÐlõtengæt*, prÐlõtengðt, mnd., N.: nhd. »Prälatengut«, Eigentum oder Besitzanteil eines Berechtigten oder Prälaten an der Lüneburger Sülze

Besitzanteil -- Besitzanteil an einer Schiffsfracht: schÐpespart*, schÐpespõrt, schepespart, mnd., M.: nhd. »Schiffspart«, Besitzanteil an einem Schiff, Besitzanteil an einer Schiffsfracht

Besitzanteil -- Besitzanteil an einem Schiff: schÐpespart*, schÐpespõrt, schepespart, mnd., M.: nhd. »Schiffspart«, Besitzanteil an einem Schiff, Besitzanteil an einer Schiffsfracht

Besitzanweisung: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Besitzaufteilung -- Urkunde über Besitzaufteilung: læzbrief 1, mhd., st. M.: nhd. Urkunde über Besitzaufteilung

besitzbar: hõvelÆk, mnd., Adj.: nhd. besitzbar, besitzenswert

Besitzbereich -- in einen Besitzbereich ziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

Besitze -- sich im Besitze finden: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

Besitzeinweisung: inlÐdinge, inlÐidinge, mnd., F.: nhd. »Einleitung«, Amtseinführung, Besitzeinweisung

besitzen: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; tragen (2), mhd., sw. V.: nhd. Richtung einnehmen, tragen, an sich haben, besitzen, seinen Unterhalt haben, sich nähren, sich ernähren, leben

besitzen: afries. bisitta 38; sitta 37, besitzen: afries. bisitta 38; sitta 37

besitzen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; R.: würdig zu besitzen: wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig; R.: würdig zu besitzen seiend: wertlich, mhd., Adj.: nhd. »wertlich«, wert, kostbar, geltend, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, angesehen, vornehm, edel, teuer, lieb; wertsam, mhd., Adj.: nhd. »wertsam«, wert, angesehen, kostbar, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, vornehm, edel, teuer, lieb

besitzen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: Recht Lehen zu besitzen: lÐhenreht, mhd., st. N.: nhd. »Lehenrecht«, Lehnsrecht, Lehnsfähigkeit, Recht Lehen zu besitzen

besitzen: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; bisizzen* 49; waltan* 85; eigan* (1) 129; gibrðhhen* 6; gisizzen* 66; haben* 14?; habÐn 1952?; R.: etwas besitzen: ahd. heffen 57; sizzen in, besitzen: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; bisizzen* 49; waltan* 85; eigan* (1) 129; gibrðhhen* 6; gisizzen* 66; haben* 14?; habÐn 1952?; R.: etwas besitzen: ahd. heffen 57; sizzen in

besitzen: underhaben, mhd., sw. V.: nhd. unterlegen (V.), innehaben, besitzen, unterkriegen; vermügen (1), vermugen, vormugen, fermügen*, mhd., an. V.: nhd. vermögen, im Stande sein (V.), Gewalt haben über, zu etwas imstande sein (V.), zu etwas vermögen, überreden, Kraft haben, Macht haben, Mittel haben, zurechtkommen, können, sich verstehen, im Besitz sein (V.), besitzen, mündig sein (V.); vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: Gefühl für gut und böse nicht besitzen: verschemen, ferschemen*, mhd., sw. V.: nhd. Gefühl für gut und böse nicht besitzen; R.: Glaube einen Vater zu besitzen: vaterwõn, faterwõn*, mhd., st. M.: nhd. »Vaterwahn«, Glaube einen Vater zu besitzen

besitzen: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; gewalten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalt haben, in Gewalt haben, besitzen, sich annehmen, sorgen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; innehaben (1), innehõn, inne haben, mhd., sw. V.: nhd. enthalten (V.), innehaben, sich beherrschen, besitzen, in Gewahrsam vernehmen; innehalten, inne halten, mhd., red. V.: nhd. »innehalten«, bringen, überzeugen, kennen, lehren, beherrschen, besitzen; innen (3), mhd., sw. V.: nhd. innehaben, in Kenntnis setzen, besitzen, aufnehmen, erinnern, innig verbinden, inne werden, sich anschließen an, zu verstehen geben, raten

besitzen: behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; eigen (1), heigen, mhd., an. V.: nhd. haben, als eigen haben, innehaben, besitzen

besitzen: behÐlden***, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen; besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; R.: Güter besitzen: begȫderen***, mnd., sw. V.: nhd. begütern, Güter besitzen; R.: jahrelang besitzen: bejõren***, mnd., sw. V.: nhd. jahrelang besitzen
besitzen: anfrk. bisitten* 1; biwaldan* 1; nietan* 3; waldan* 5, besitzen: anfrk. bisitten* 1; biwaldan* 1; nietan* 3; waldan* 5

besitzen: ogen, mnd., anom. V.: nhd. besitzen, zustehen, beanspruchen dürfen, haben, sollen; R.: Markgerechtigkeit besitzen: marken, mnd., sw. V.: nhd. Markgerechtigkeit besitzen

besitzen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: Denkvermögen besitzen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: Rechtskraft besitzen: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden; R.: Vernunft besitzen: vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); R.: vor einem anderen besitzen: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten; R.: zum Nachteil eines anderen besitzen: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten; R.: zur freien Verfügung besitzen: vlocken (1), flocken, mnd., sw. V.: nhd. zusammenpacken, wegführen, zur freien Verfügung besitzen, abernten, abernten und einfahren, den vollen Ertrag ernten, als volles Eigentum nutzen

besitzen: an. eiga (2), st‘ra

besitzen: ae. õgan; õgnian; bes’ttan; besittan; brðcan; brytsnian; bryttian; gebrðcan; gehealdan; gerÚdan (1); gestealdan; gewarian; gewealdan; geyrfeweardian; healdan; rÚdan (1); stealdan; warian; wealdan; yrfeweardian, besitzen: ae. õgan; õgnian; bes’ttan; besittan; brðcan; brytsnian; bryttian; gebrðcan; gehealdan; gerÚdan (1); gestealdan; gewarian; gewealdan; geyrfeweardian; healdan; rÚdan (1); stealdan; warian; wealdan; yrfeweardian

besitzen: habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innewÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.); inwÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.)

besitzen -- Geschmack besitzen: smõken (1), smecken, mnd., sw. V.: nhd. »schmecken«, Geschmack besitzen, auf den Geschmackssinn einwirken, riechen (Bedeutung örtlich beschränkt), munden, kosten (V.) (2), empfinden, erfahren (V.), Gefallen erregen, behagen, zusagen, prüfen, zu sich nehmen, genießen, erleiden, sich hingezogen fühlen

besitzen -- Schneidekraft besitzen: snÆden (1), mnd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, zerschneiden, sägen, zersägen, zerkleinern, zerlegen (V.), durch Schnitt teilen, abtrennen, herausschneiden, kappen, im Kleinen verkaufen, zerschnitten verkaufen, schneidend machen, zurechtschneiden, in Form hauen, schnitzen, gravieren, schlitzen, kerben, Einschnitte machen, durch Schnitte verletzen, operieren, schlachten, schneidenden Schmerz verursachen, Schneidekraft besitzen, schneidend eindringen in, seelischen Schmerz verursachen, enden

besitzen: germ. *bisetjan; *eignÐn, besitzen: germ. *bisetjan; *eignÐn

besitzen: as. beran 12; ofsittian* 1; waræn* 12, besitzen: as. beran 12; ofsittian* 1; waræn* 12

besitzen: got. anahaban* 2, disniman* 1, haban 273=271

Besitzen (N.): besittinge, mnd., F.: nhd. »Besitzung«, Besitz, Besitzen (N.)

Besitzen -- unberechtigtes Besitzen: afries. râfwere 1, Besitzen -- unberechtigtes Besitzen: afries. râfwere 1

besitzen« -- »mittel besitzen«: middelbesitten***, mnd., sw. V.: nhd. »mittel besitzen«

besitzend: besittÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. besitzend; R.: als Eigentum besitzend: ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: durch die Geburt besitzend: anebæren*, anbæren, anbærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch die Geburt besitzend, natürlich; anegebæren*, angebæren, angebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch die Geburt besitzend, natürlich; R.: eigentümlich besitzend: ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: Güter besitzend: begȫderet*, begȫdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, Güter besitzend; begǖderet*, begǖdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. begütert, Güter besitzend; R.: Markgerechtigkeit besitzend: bemarket, mnd., Adj.: nhd. Markgerechtigkeit besitzend, markberechtigt

besitzend -- Erbgut besitzend: afries. Ðthel (2) 8, besitzend -- Erbgut besitzend: afries. Ðthel (2) 8

besitzend: ae. steald (1), besitzend: ae. steald (1)

besitzend: rÆche (1), rÆch, mhd., Adj.: nhd. vornehm, edel, mächtig, gewaltig, gut gestellt, selbständig, großzügig, hochmögend, reich, besitzend, freudenreich, beglückt, gehoben, kräftig, laut, volltönend, voll, reichlich, ansehnlich, kostbar, herrlich, wohlhabend, groß, prächtig, köstlich, üppig, froh, glücklich, fähig

besitzend: hebbelÆk (1), hebbelik, mnd., Adj.: nhd. habend, besitzend, im Besitz und Genuss seiend; hebbent (1), hebbende, mnd., (Part. Präs.=) Adj.: nhd. innehabend, besitzend, in Besitz und Nutzung habend; hÐvedich, mnd., Adj.: nhd. wohlhabend, habend, besitzend; hÐvich (2), mnd., Adj.: nhd. reich, wertvoll, habend, besitzend; R.: Ohren wie ein Hase besitzend: hõsenæret, hõsenært, hõsenærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase besitzend

besitzend: geslozzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besitzend, gefesselt, gefangen; habende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »habend«, haltend, haftend, besitzend, vermögend; habhaft, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend; habhaftic, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend; habic*, hebic*, habec, hebec, mhd., Adj.: nhd. habend, besitzend, wohlhabend; hebendic, hebendec*, mhd., Adj.: nhd. festhaltend, besitzend; R.: Haus besitzend: hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshabelÆche, hðshebelÆche, mhd., Adv.: nhd. Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; R.: Hauswesen besitzend: hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshabelÆche, hðshebelÆche, mhd., Adv.: nhd. Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig

besitzend -- nicht besitzend: vrÆ (1), vrÆe, frÆ*, frÆe*, mhd., Adj.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, unberührt, sicher, beraubt, unbeachtet, verlassen (Adj.), adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos; vrÆ (2), mhd., Adv.: nhd. frei, befreit, unbeschränkt, nicht gebunden, nicht leibeigen, ungehindert, nicht gefangen, ledig, los, nicht besitzend, unkundig, zugänglich, frei geboren, freimütig, freiwillig, sorgenfrei, unbekümmert, freigiebig, sorglos, adlig, froh, ausgelassen, zuchtlos, unberührt, sicher, unberaubt, unbeachtet, verlassen (Adj.)

besitzend«: besitzende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »besitzend«

Besitzender -- kleines Haus Besitzender: kȫtÏre, kȫter, kötter*, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫterÏre*, kȫterer, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner

Besitzender -- ein kleines Haus Besitzender: kȫtenÏre*, kȫtenÐre, kȫtener, katener, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), ein kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner
Besitzender -- kein Erbgut Besitzender: unerbe, mhd., sw. M.: nhd. »Nichterbe«, Nicht Erbender, kein Erbgut Besitzender

Besitzender: eigenschaftÏre*, eigenschafter, mhd., st. M.: nhd. Besitzender; R.: passive Lehnsfähigkeit Besitzender: einschiltrittÏre* 1, einschiltritter*, einschiltrÆter, mhd., st. M.: nhd. »Einschildritter«, niedrigster Ritter, Inhaber des letzten Heerschildes, passive Lehnsfähigkeit Besitzender

Besitzender: ae. steald (2), Besitzender: ae. steald (2)

Besitzender -- kleines Erbhaus Besitzender: ervekȫtÏre*, erfkȫter, erfkötter, mnd., M.: nhd. Erbkötter, kleines Erbhaus Besitzender
besitzenswert: hõvelÆk, mnd., Adj.: nhd. besitzbar, besitzenswert

Besitzer: possessor, mnd., M.: nhd. Besitzer, Eigentümer?, Inhaber eines Amtes oder einer Amtsbefugnis oder eines Anrechts, zum Nießbrauch Berechtigter; R.: Besitzer eines gepfändeten Gutes: panthÐre, panthÐr, pantherre, mnd., M.: nhd. »Pfandherr«, Pfandgläubiger, Besitzer eines gepfändeten Gutes; R.: Besitzer oder Betreiber oder Pächter einer Salzpfanne: pennÏre, mnd., M.: nhd. Besitzer oder Betreiber oder Pächter einer Salzpfanne; R.: Besitzer oder Nutzungsberechtigter eines Landstücks auf dem Soden gestochen werden: plaggenmÐster, plaggenmeister, plaggenmeyster, mnd., M.: nhd. Besitzer oder Nutzungsberechtigter eines Landstücks auf dem Soden gestochen werden; R.: Besitzer wechseln: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; R.: späterer Besitzer: nõbesittÏre*, nõbesitter, mnd., M.: nhd. »Nachbesitzer«, späterer Besitzer, Nachfolger im Besitz

Besitzer: behÐldÏre*, behelder, mnd.?, M.: nhd. Inhaber, Besitzer; besittÏre*, besitter, besittere, mnd., M.: nhd. Besitzer, Bewohner, Inhaber, Beisitzer (Gericht)

Besitzer eines Erbes (N.): erveman, erfman, mnd., M.: nhd. Erbmann, erblicher Dienstmann, zum Erbgut gehöriger Eigenmann, höriger Bauer (M.) (1), erblicher Lehnsmann, Besitzer eines Erbes (N.), freier Hofbesitzer

Besitzer: innehaltÏre*, inhaldÏre*, innehelter, inhalder, mhd., st. M.: nhd. »Innehalter«, Besitzer; R.: Besitzer einer Hufe Landes: huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer

Besitzer: germ. *aigæ-, Besitzer: germ. *aigæ-

Besitzer: vorhældÏre*, vorholder, mnd.?, M.: nhd. Halter, Besitzer; R.: Besitzer der Fährgerechtigkeit: vÐrman, veerman, vehrman, mnd., M.: nhd. Fährmann, Führer des Fährbootes, Besitzer der Fährgerechtigkeit; R.: Besitzer des Viehs: vÐhÐre, vehehÐre, mnd., M.: nhd. Herr des Viehs, Besitzer des Viehs; R.: Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes: veltnõber, veltnaber, mnd., M.: nhd. Feldnachbar, Besitzer oder Arbeiter eines benachbarten Feldes; R.: durch Tod den Besitzer verlieren: vorsterven (1), vorstarven, versterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, versterben, wegsterben, aussterben, vergehen, verschwinden, verscheiden, durch Tod erledigt werden, durch Tod heimfallen, durch Tod frei werden, durch Tod den Herrn verlieren, durch Tod den Besitzer verlieren, durch Tod zufallen, durch Tod anfallen, durch Tod zurückfallen

Besitzer -- Besitzer oder Besieder einer Salzpfanne: besÐdÏre*, besÐder, mnd., M.: nhd. Sälzer, Pfänner, Besitzer oder Besieder einer Salzpfanne

Besitzer: ae. õga; õgnere; hand (1); weard (1), Besitzer: ae. õga; õgnere; hand (1); weard (1)

Besitzer: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger; hebbÏre*, hebbÐre, hebbÐr, hebber, mnd., M.: nhd. Inhaber, Besitzer; hÐldÏre*, hÐlder, mnd., M.: nhd. Inhaber, Besitzer; hældÏre*, hældere, hoilder, holder, mnd., M.: nhd. Halter, Besitzer, Inhaber, Verwahrer, Sparer, Zusammenhalter (Bedeutung örtlich beschränkt), Daumen (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form); inhebbÏre*, inhebber, mnd., M.: nhd. Inhaber, Besitzer; innehebbÏre*, innehebber, mnd., M.: nhd. Innehaber, Besitzer; R.: als Besitzer eintragen: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; R.: als Besitzer sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); R.: Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser: hðsvrÆe, hðsvri, mnd., M.: nhd. Besitzer eines Freihauses, Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser; R.: Besitzer des Gutes: gæthÐre, gðthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, Lehnsherr, Besitzer des Gutes, Gutsherr, Besitzer von Sülzgut, Pfannenbesitzer; R.: Besitzer des Hauses: hðsbesittÏre*, hðsbesitter, mnd., M.: nhd. Hausbesitzer, Besitzer des Hauses; R.: Besitzer einer Kätnerstelle: kȫtÏre, kȫter, kötter*, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫtenÏre*, kȫtenÐre, kȫtener, katener, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), ein kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫterÏre*, kȫterer, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; R.: Besitzer einer Schenke: krȫgÏre* (1), krȫger, kroeger, kroger, kroyger, mnd., M.: nhd. »Krüger«, Gastwirt, Schankwirt, Besitzer einer Schenke; R.: Besitzer eines Bauernhofes: hǖsinc (1), hðsink, husyn, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofes, gemeiner Hausmann; R.: Besitzer eines Bauernhofs: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter; R.: Besitzer eines Freihauses: hðsvrÆe, hðsvri, mnd., M.: nhd. Besitzer eines Freihauses, Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser; R.: Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen: hðsbunde, hðsbunne, hðsbonde, mnd., M.: nhd. Hausherr, Haushaltungsvorstand, Dienstherr, Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen; R.: Besitzer von Sülzgut: gæthÐre, gðthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, Lehnsherr, Besitzer des Gutes, Gutsherr, Besitzer von Sülzgut, Pfannenbesitzer

Besitzer -- Besitzer eines Landhauses: stõvenÏre*, stavener, mnd.?, M.: nhd. Besitzer eines Landhauses; stõvenman (1), mnd., M.: nhd. Besitzer eines Landhauses

Besitzer -- das dem Besitzer und nicht dem Pächter zustehende Holz: erveholt, erfholt, mnd., N.: nhd. Waldbestand der gemeinen Mark, Holzbestand der gemeinen Mark, das dem Besitzer und nicht dem Pächter zustehende Holz

Besitzer -- Besitzer von Erbgütern: ervelinc, ervelink, erflinc, mnd., M.: nhd. Erbe (M.), Erbnehmer, Besitzer von Erbgütern, erblicher Untertan (des russischen Großfürsten)

Besitzer: zogel, mhd., st. M.: nhd. Besitzer, Ziehender, an sich Ziehender, Sammelnder

Besitzer: afries. êgling 1 und häufiger?; hand 150 und häufiger?; sitter 9; wera (1) 1 und häufiger?, Besitzer: afries. êgling 1 und häufiger?; hand 150 und häufiger?; sitter 9; wera (1) 1 und häufiger?

Besitzer: ahd. eigo* 1; habo* 1; hÐriro* 218, Besitzer: ahd. eigo* 1; habo* 1; hÐriro* 218

Besitzer -- Besitzer einer Freistätte: vriungÏre*, vriunger, friungÏre*, friunger*, mhd., st. M.: nhd. Besitzer einer Freistätte

Besitzer -- Gutsherr als Besitzer von Schafen: schõphÐre, mnd., M.: nhd. »Schafherr«, Gutsherr als Besitzer von Schafen

Besitzer -- Edelstein von geheimnisvoller Kraft der seinem Besitzer Sieg verleiht: sÐgestÐn, sÐgestein, mnd., M.: nhd. »Siegstein«, Edelstein von geheimnisvoller Kraft der seinem Besitzer Sieg verleiht

Besitzer -- Besitzer eines Schlosses: slothÐre, slothÐr, mnd., M.: nhd. »Schlossherr«, Herr eines Schlosses, Besitzer eines Schlosses

Besitzer -- Besitzer eines Baumgartens: boumgartenÏre 9, mhd., st. M.: nhd. Baumgärtner, Besitzer eines Baumgartens, Pächter eines Baumgartens

Besitzer -- was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

Besitzer: stalt (3), mhd., st. M.: nhd. Besitzer

Besitzer: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität; R.: Besitzer eines Viertels einer Hufe: mentager, mhd., st. M.: nhd. Besitzer eines Viertels einer Hufe; R.: Besitzer von verliehenem Gut: lÐhenÏre, lÐhener*, lÐner, mhd., st. M.: nhd. »Lehner«, Darleiher, Gläubiger, Bergmeister der die Gruben lehnweise vergibt, Lehngutbesitzer, Bauerngutbesitzer, Pächter, Besitzer von verliehenem Gut

Besitzer«: besitzÏre, besitzer, mhd., st. M.: nhd. »Besitzer«, Verkörperung

Besitzergreifung: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Besitzergreifung: underwindinge, mnd.?, F.: nhd. Übernahme, Besitzergreifung

Besitzergreifung (des gerichtlich zugesprochenen liegenden Gutes): anegrÆpinge*, angrÆpinge, mnd., F.: nhd. »Angreifung«, Ergreifung, Besitzergreifung (des gerichtlich zugesprochenen liegenden Gutes)

Besitzergreifung: afries. onferd 1; onfere 4, Besitzergreifung: afries. onferd 1; onfere 4

Besitzerin: hældÏrinne***, hælderinne, mnd., F.: nhd. Halterin, Besitzerin, Inhaberin

Besitzerin: besittÏrische*, besitteresche, mnd., F.: nhd. Besitzerin, Beisitzerin (Gericht); besittÏrinne*, besitterinne, mnd., F.: nhd. Besitzerin, Beisitzerin (Gericht)

Besitzerin: ahd. *eiga?, Besitzerin: ahd. *eiga?

besitzerlos: hÐrenlæs, mnd., Adj.: nhd. herrenlos, führerlos, besitzerlos; hÐrlæs, mnd., Adj.: nhd. herrenlos, führerlos, besitzerlos

Besitzers -- Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück: drÐvæte, mnd., M. Pl.: nhd. »Dreifüße«, Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück, Auftriftsrecht, Pflugwenderecht, Überfahrtsrecht

Besitzers -- anbaufähiges Land eines Besitzers: acker, mnd., M., N.: nhd. Acker, Ackerland, beackertes Land, gesamte Anbaufläche, anbaufähiges Land eines Besitzers, Ackerstück, Feldstück, Feldmaß

Besitzers -- durch den Tod des Besitzers frei werden: versterben, fersterben*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »versterben«, töten, vernichten, sterben, wegsterben, durch den Tod des Besitzers frei werden

Besitzerwechsel: verkÐrunge, ferkÐrunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verkehrung«, Veränderung, Besitzerwechsel, Ablenkung von dem Rechten, Bekehrung; R.: Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten: verÐrschatzen 2, mhd., sw. V.: nhd. für ein Gut Ehrschatz entrichten, Abgabe bei Besitzerwechsel entrichten

Besitzerwechsel -- Abgabe bei Besitzerwechsel: Ðrschaz, mhd., st. M.: nhd. Ehrschatz, Handänderungsgebühr, Abgabe bei Besitzerwechsel

Besitzes -- durch Brand des Besitzes beraubt: vorbrant, vorbrennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebrannt, durch Brand des Besitzes beraubt, verbrannt, durch zu starkes Gerben verdorben, überhitzt

Besitzes -- durch Brandstiftung des Besitzes berauben: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Besitzes -- des Besitzes beraubt: ungewaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; ungeweltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, unfähig, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt; unwaltic, mhd., Adj.: nhd. machtlos, schwach, nicht mächtig, unvermögend, der Gewalt beraubt, des Besitzes beraubt, des Gebrauches von etwas beraubt

Besitzes -- Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest

Besitzes -- Wohnteil des Besitzes: gewÐre (3), gewere, mnd., F.: nhd. Gewere, Besitzrecht, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz, Gewahrsam, tatsächliches Innehaben, Nießbrauch, Nutznießung, der engere Hof, Wohnteil des Besitzes

Besitzes -- Übertragung eines Besitzes: ȫverschrÆveninge, æverschrÆveninge, mnd., F.: nhd. Aufschrift, Inschrift, Übertragung eines Besitzes; ȫverschrÆvinge, ȫverschrÆveninge, ȫverschrieveninge, æverschrÆvinge, æverschrÆveninge, æverschreveninge, auerschrieveninge, mnd., F.: nhd. Aufschrift, Inschrift, Übertragung eines Besitzes

Besitzes -- Teil eines Besitzes: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne

Besitzes -- flächenmäßige Größe eines Besitzes: hõkental*, hõkentõl, mnd., M., F.: nhd. flächenmäßige Größe eines Besitzes

Besitzes -- Übergabe eines Besitzes: antwurt (2), mhd., st. F.: nhd. Überantwortung, Übergabe eines Besitzes

Besitzes -- Sicherstellung des Besitzes: bewÐringe (4), mnd., F.: nhd. Sicherstellung des Besitzes, Währung

Besitzes -- Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird

Besitzes -- Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

Besitzes -- Abgabe beim Antritt eines Besitzes: zuoganc, zðganc, mhd., st. M.: nhd. Zugang, Zutritt, Eingang, Näherkommen, Herankunft, Waffengang, Abgabe beim Antritt eines Besitzes, Sonnenuntergang

Besitzes -- sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes: vorschÐden (1), vorscheiden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. entscheiden, beilegen, schlichten, scheiden, abfinden, Erbteil oder Pflichtteil absondern, trennen, weggehen, verscheiden, sterben, aussöhnen, sich entfernen von, sich enthalten (V.), sich auseinandersetzen durch Teilung des Besitzes, sich vergleichen

Besitzgarantie: vorwÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gewähr, Besitzgarantie, Erwerbung, Beweis und Gewähr eines Eigentums

Besitzgemeinschaft: gemeinsame, mhd., st. F.: nhd. Gemeinschaft, Vereinigung, Ausgleichung, Gemeinde, klösterliche Gemeinschaft, Besitzgemeinschaft, Gemeinschaftsrecht, Gemeinsamkeit; gemeinschaft, mhd., st. F.: nhd. Gemeinschaft, geistliche Gemeinschaft, Besitzgemeinschaft, Gemeinde, Gesamtmasse, Anteil, Schiedsrichteramt, Gemeinsamkeit, Verbindung, Vereinigung

Besitzgemeinschaft: mÐnschop, meinschop, mnd., F.: nhd. Gemeinschaft, Zusammenleben, Besitzgemeinschaft, Handelsgemeinschaft, Wohngemeinschaft

Besitzhinderung -- nachträgliche Besitzhinderung: nõbewÐrenisse*, nõbewÐrnisse, mnd., F.: nhd. nachträglich erhobener Anspruch, nachträgliche Besitzhinderung

besitzlos: ahd. bar* (1) 24; skazlæs* 1, besitzlos: ahd. bar* (1) 24; skazlæs* 1

besitzlos: gætlæs, gðtlæs, mnd., Adj.: nhd. güterlos, besitzlos, arm, des Gutes beraubt, der Habe beraubt

besitzlos: unrÏtlich, unrõtlich, mhd., Adj.: nhd. besitzlos, hilflos, dürftig, verschwenderisch

besitzlos: ae. earm (2), besitzlos: ae. earm (2)

besitzlos: arm (2), arn, mhd., Adj.: nhd. arm, besitzlos, dürftig, ärmlich, armselig, elend, leibeigen, bedauernswert, unglücklich, gering, erbarmungswürdig, erbärmlich, sündig, erlösungsbedürftig; erbelæs, mhd., Adj.: nhd. erblos, erbenlos, erbrechtslos, ohne Erbe bestehend, besitzlos, ohne Erben seiend, ohne Recht des Vererbens bestehend

Besitzloser: stümpÏre*, stümper, stumper, stumpere, mnd., M.: nhd. »Stümper«, sozial schlecht Gestellter, Bedürftiger, Verelendeter, Besitzloser, verachtendes Gewerbe Betreibender, Unvermögender, Schwächling, geistig Beschränkter, nichts Leistender, Pfuscher, Ahnungloser, Trottel, Rohling, Lump, Schurke, Elender

Besitznachfolger: volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt

Besitznachfolger: nõkæmÏre*, nõchkæmÏre*, nõkæmer, nõkæmÐre, mnd., M.: nhd. Nachkomme, Nachfolger, Erbe (M.), Besitznachfolger, Amtsnachfolger, Rechtsnachfolger

Besitznahme: besitzunge, wesitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Besitzung«, Besitznahme, Besitz, Eigentum, Belagerung, Eigenart, Herrschaft, Gewalt

Besitznahme: sitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Sitzung«, Besitznahme

Besitznahme -- gewaltsame Besitznahme: ahd. ubarfang* 3, Besitznahme -- gewaltsame Besitznahme: ahd. ubarfang* 3

Besitznahme -- widerrechtliche Besitznahme: ingrÐpe, ingreff, mnd., M.: nhd. Eingriff, unberechtigter Anspruch, widerrechtliche Besitznahme, Schmälerung eines Rechtes

Besitznahme -- unberechtigte Besitznahme: afries. râf 50 und häufiger?, Besitznahme -- unberechtigte Besitznahme: afries. râf 50 und häufiger?

Besitzrecht: lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung; R.: Besitzrecht an einem Lehen: lÐhensgewer, mhd., st. F.: nhd. Lehensgewere, Besitzrecht an einem Lehen; lÐhenwer 1, mhd., st. F.: nhd. Lehensgewere, Besitzrecht an einem Lehen; R.: lehnsmäßiges Verfügungsrecht und Besitzrecht: manschaft, manneschaft, mhd., st. F.: nhd. »Mannschaft«, Verhältnis eines Lehnsmanns, Lehen, Lehenspflicht, Lehnsdienst, Lehnshuldigung, Lehnseid, Mannen (M. Pl.), Hörige, lehnsrechtliche Verpflichtung bzw. Stellung des Lehnsmanns, lehnsmäßiges Verfügungsrecht und Besitzrecht, Hörige, Zinsleute, Belehnung

Besitzrecht: gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur; gewerede* (2) 2 und häufiger?, gewerde, mhd., st. F., st. N.: nhd. förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Besitztum; gewerschaft (1), mhd., st. F.: nhd. Gewährschaft, Gewährschaftsleistung, Garantie, Gewähr, Bürgschaft, Besitz, Besitzrecht; gewerschaft (2), mhd., st. F.: nhd. Besitz, Besitzrecht; hant (1), mhd., st. F.: nhd. Hand, Mitwirkung, Einwilligung, Zustimmung, Besitzrecht, Verfügungsgewalt, Entscheidungsbefugnis, Art (F.) (1), Sorte, Seite, Gewalt, Macht, Herrschaft, Obhut, Besitz

Besitzrecht -- in Gewalt und Besitzrecht einsetzen: beweren* (2) 1, bewern (2), mhd., sw. V.: nhd. in die Were einsetzen, in die Gewere einsetzen, in Gewalt und Besitzrecht einsetzen

Besitzrecht: ahd. borda* (2) 1, Besitzrecht: ahd. borda* (2) 1

Besitzrecht -- Besitzrecht gerichtlich anerkennen: lachhÐven (1), lahÐven, mnd., sw. V..: nhd. Nachweis des Besitzrechts führen, Besitzrecht gerichtlich anerkennen

Besitzrecht -- unangreifbares bzw. gewohnheitsrechtliches Besitzrecht: lachhÐvede*?, lachhevt, lagheft, lawhÐvt, lachheffd, lachhaeffd, lachheffwit, lachevt, læghÐvt loughÐvt, laughÐt, mnd., N.: nhd. gesetzliches Eigentumsrecht nach drei Jahren, unangreifbares bzw. gewohnheitsrechtliches Besitzrecht

Besitzrecht: wer (4), were, mhd., st. F.: nhd. Besitzrecht, Besitz, Gewere, Gewalt, Verfügungsgewalt, Amt, Pflegamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk

Besitzrecht: rehtunge, mhd., st. F.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), Rechtsspruch, Weistum, Gerechtsame, Besitzrecht, Nutzrecht, Gerichtsbarkeit, Privileg, Rechtsbehelf, Rechtsanspruch, Rechtsordnung, Rechtstradition, rechtliche Regelung, rechtliche Einkünfte, Zins, Verhandlung, Vertrag, Streitschlichtung

Besitzrecht: wÐre (5), mnd.?, st. F.: nhd. »Gewere«, Innehaben (N.), Gewahrsam, Besitz, Besitzrecht, Hofstelle; wÐringe (3), mnd.?, F.: nhd. Gewere, Besitz, Besitzrecht; R.: sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise: upgÐven*, upgeven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgeben, von sich geben, hinaufreichen, einreichen, sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise

Besitzrecht -- ewiges Besitzrecht: ae. Úce ierfe, Besitzrecht -- ewiges Besitzrecht: ae. Úce ierfe

Besitzrecht: besit, mnd., M.: nhd. Besitz, Besitzrecht; R.: durch Baken erwiesenes Besitzrecht: bõkenrecht, mnd., N.: nhd. durch Baken erwiesenes Besitzrecht; R.: im Besitzrecht stören: bewerren (2), beworren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, bestricken, verwickeln, beunruhigen, im Besitzrecht stören, beschäftigen, sich mit etwas befassen; R.: mit vollem Besitzrecht seiend: besitlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit vollem Besitzrecht seiend, angesessen, eingesessen

Besitzrecht: an. heimild, Besitzrecht: an. heimild

Besitzrecht: afries. bihædinge* 4; bisitma 15; bisitt* 1; bisittinge 50 und häufiger; fretho 200 und häufiger?, Besitzrecht: afries. bihædinge* 4; bisitma 15; bisitt* 1; bisittinge 50 und häufiger; fretho 200 und häufiger?

Besitz​recht -- unbeanstandetes Besitz​recht beanspruchen: afries. mithwarandesitta 1 und häufiger?, Besitz​recht -- unbeanstandetes Besitz​recht beanspruchen: afries. mithwarandesitta 1 und häufiger?

Besitzrecht: gewÐre (3), gewere, mnd., F.: nhd. Gewere, Besitzrecht, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz, Gewahrsam, tatsächliches Innehaben, Nießbrauch, Nutznießung, der engere Hof, Wohnteil des Besitzes; hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit; hÐrschoppinge, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Macht, Besitzrecht

Besitzrechts -- Gewährleistung des Besitzrechts: werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz; werunge (1), mhd., st. F.: nhd. Währung, Gewährung, Bezahlung, Erfüllung, Sicherstellung, Bürgschaft, Gewährleistung des Besitzrechts, gewährleisteter Münzwert, Geldwährung, Silberwährung einer Stadt bzw. eines Landes

Besitzrechts -- Nachweis des Besitzrechts: lachhÐven (2), lachhÐvent, mnd., N.: nhd. Nachweis des Besitzrechts

Besitzrechts -- Nachweis des Besitzrechts führen: lachhÐven (1), lahÐven, mnd., sw. V..: nhd. Nachweis des Besitzrechts führen, Besitzrecht gerichtlich anerkennen

Besitzstand -- sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum: vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

Besitzstreben: anenÏmelicheit, annÏmlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmlichkeit«, Anmaßlichkeit, Selbstsucht, Überheblichkeit, Besitzstreben, Hängen an irdischen Dingen

besitzt -- volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

besitzt -- Ortsfremder der das Bürgerrecht noch nicht besitzt: inkȫmelinc, inkomelink, inkõmelinc, inkommelinc, mnd., M.: nhd. Einkömmling, Fremder, Zugezogener, Ortsfremder der das Bürgerrecht noch nicht besitzt, Fremdling, Gast

besitzt -- Hübner der eine Hufe Landes besitzt: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt
Besitzteilung: æddÐle*, ædelÐ, ædelei, odeele, mnd., F.: nhd. Besitzteilung; ædgæt***, mnd., N.: nhd. Besitzteilung

Besitztitel: anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt

Besitztum: urbor (1), urbore, urbar, mhd., st. F., st. N.: nhd. zinstragendes Grundstück, Zinsgut, Zinsgutzins, Rente, Einkünfte, Ertrag, Einnahme, Besitz, Besitztum, Grundbesitz, Reich; R.: ein Besitztum antreten: ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten

Besitztum -- ärmliches Besitztum: armuot, armüet, armüete, armæt, ermuote, mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Not, Elend, Mühsal, Arme (Pl.) (2); armuote, armet, mhd., st. N.: nhd. Armut, ärmliches Besitztum, Armen (Pl.) (2)

Besitz​tum: ae. ceafortðn, Besitz​tum: ae. ceafortðn

Besitztum -- nach weltlichem Besitztum gierig: werltgiric, mhd., Adj.: nhd. »weltgierig«, nach weltlichem Besitztum gierig

Besitztum -- gemeinschaftliches Besitztum: mÐnede (1), mÐnete, meinede, meinete, mÐnde, mÐnte, meinde, meinte, mnd., F.: nhd. Gemeingut, gemeinschaftlicher Landbesitz, Gemeinheit, gemeinschaftliches Besitztum, Bürgerschaft, Bauerschaft, Kirchspielsgenossenschaft

Besitztum: ahd. bihebida* 6; eigan (3) 46; gitregidi* 8; hefæde* 1; uodil* 3; R.: heimatliches Besitztum: ahd. heimuodil* 1, Besitztum: ahd. bihebida* 6; eigan (3) 46; gitregidi* 8; hefæde* 1; uodil* 3; R.: heimatliches Besitztum: ahd. heimuodil* 1

Besitztum -- Besitztum nach Stadtrecht: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht

Besitztum: gehebede, mhd., st. F.: nhd. Besitztum, Benehmen, Verhalten, Habe; gesezze (1) 17, gesez, gesetze, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitz, Wohnsitz, Besitztum, Lager, Belagerung, Lage, Besatzung, Belagerungsheer; gesitze, gesitz, gesiz, mhd., st. N.: nhd. Sitz, Anwesen, Besitztum; gewerede* (2) 2 und häufiger?, gewerde, mhd., st. F., st. N.: nhd. förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Besitztum; hebede, hebde, mhd., st. F.: nhd. Habe, Vermögen, Befinden, Besitztum, Gabe

Besitztum -- von seinem Besitztum verkaufen: abevaren* (1), abvarn, abefaren*, abfarn*, abe varn, mhd., st. V.: nhd. abfahren, weggehen, abreisen, fortbegeben, von seinem Besitztum verkaufen, abfallen, sich ablösen

Besitztum: anegesete*, angesete, mnd.?, N.: nhd. Besitztum; anesÐte*, ansÐte, mnd., N.: nhd. »Ansitz«, Besitztum, worauf man sitzt, fester Wohnsitz, eigentümlicher Besitz eines unbeweglichen Erbes; dinc (1), dink, tinc, mnd., N.: nhd. Ding, Sache, Geschäft, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Versammlung, Volksversammlung, Gerichtsversammlung, Gesamtheit der Urteilsfinder, Verhandlung, Beratung, streitige Rechtssache, Streitgegenstand, Angelegenheit, Besitztum, Testament, Penis, Krankheit die mit einer Schwellung verbunden ist

Besitztum: gesÐte (1), geseet, gesette, mnd., N.: nhd. Sitz, Bank, Thronsitz, Sitz im heimlichen Gemach, Sitzstelle, Stelle wo man sich niedersetzt, Niederlassung, Lager, Wohnsitz, Besitztum, Stuhl; gesÐte (2), mnd., N.: nhd. Gesäß, Gesäßteil, Sitzteil der Hose, Sitz, Bank, Wohnsitz, Besitztum; R.: Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken: klÐnȫde, kleinȫde, klÐnode, kleinode, klÐnæde, kleinæde, klÐnõde, kleinõde, klÐnodde, kleinodde, klÐnde, kleinde, klÐnæt, kleinæt, klÐnõt, kleinõt, klÐnædie, kleinædie, mnd., N.: nhd. kleine Sache, kleines Ding, unbedeutende Sache, Kleinigkeit, kleine Abgabe, kleines Gerät, kleineres Kleidungsstück, zierliches Gerät, Gerätschaft einer Vereinigung, Geschenk, Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken, feine Kunstarbeit, Eintrittsgeld, Einstandsgeschenk, Brautgeschenk, Schmuckstück, Schmuckanhänger, Schaustück, Geschmeide, Schmuck, Kleinod, Zierart, Zierde, Kostbarkeit, kostbarer Besitz

Besitztümer -- Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung: bǖteærdeninge, mnd., F.: nhd. Ordnung für die Zusammenlegung kleiner Besitztümer zur Besiedung und Ausbeutung

Besitztümern -- Verzeichnis von Rechtstiteln oder Besitztümern: rodel, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Rodel«, Schriftrolle, Verzeichnis von Rechtstiteln oder Besitztümern, beschriebene Papierrolle, Liste, Register, Urkunde

Besitztums -- Abgabe beim Wechsel des Besitztums: ðtvõrt*, ðtvart, ðtvard, mnd.?, F.: nhd. Ausfahrt, Ausgang, Auszug, Weggang, Scheiden (N.) der Seele aus dem Körper, Abgabe bei der Ausfuhr, Abgabe beim Wechsel des Besitztums?

Besitztums -- Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums: afvõrt, mnd., F.: nhd. »Abfahrt«, Gebühr beim Aufhören eines Dienstverhältnisses oder eines Besitztums

Besitzübergabe: hantgift, mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Verleihung, Besitzübergabe, verzaubertes Geschenk

Besitzübernahme -- Abgabe des Erben bei Besitzübernahme: aneval*, anval, anevel, anvel, anefal*, anfal*, anefel*, anfel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Eigenschaft, Erbe (N.), Anfall, Abgabe des Erben bei Besitzübernahme, Zutritt, Überfall, Zusatz, Beigabe, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben, Ausgabe, Versuchung

Besitzübertragung -- förmliche Besitzübertragung: vorlõten (3), mnd., N.: nhd. Brechen, Erbrechen, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Verlass (Bedeutung örtlich beschränkt), Grund sich auf etwas zu verlassen (V.), Verlassen, Preisgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Preisgegebensein (Bedeutung örtlich beschränkt), Zustand des Verlassenseins (Bedeutung örtlich beschränkt), Gottferne (Bedeutung örtlich beschränkt), Verzicht (Bedeutung örtlich beschränkt); vorlõtinge, mnd., F.: nhd. Erbrechen, Freigebung, Freilassung, Entlassung, Verabschiedung, Verzichtleistung, Aufgabe von rechtlichen Ansprüchen, Lossprechung, Aussöhnung, Erlassung, Vergebung, Übergaben, Abtretung, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Zeit die für die öffentliche Verlassung angesetzt ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]), Gebühr für die Auflassung von Grundbesitz (Bedeutung örtlich beschränkt [Rügen]), Abmachung, Vereinbarung, Verlassensein, Verlassenheit, Aufgeben, Verzicht, Anordnung

Besitzübertragung -- förmliche Besitzübertragung: pantschȫtinge, mnd., F.: nhd. förmliche Besitzübertragung, Auflassen eines Pfandes

Besitzung: afries. personõtskip 13; sette 1, Besitzung: afries. personõtskip 13; sette 1

Besitzung«: besittinge, mnd., F.: nhd. »Besitzung«, Besitz, Besitzen (N.)

Besitzung«: besitzunge, wesitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Besitzung«, Besitznahme, Besitz, Eigentum, Belagerung, Eigenart, Herrschaft, Gewalt

Besitzungen -- königliche Besitzungen: ae. cynedæm, Besitzungen -- königliche Besitzungen: ae. cynedæm

Besitzungen -- Verzeichnis der klösterlichen Besitzungen: lÐgerbæk, lÐgerboik, leggerbæk, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der klösterlichen Besitzungen

Besitzverhältnis -- Veränderung im Besitzverhältnis: voranderinge, vorandring, vorenderinge, mnd., F.: nhd. Veränderung, Änderung (besonders von Verfassung und Statut sowie Ordnung), Abänderung, Umbesetzung, Bedeutungswechsel, Allegorie, Veränderung im Besitzverhältnis, Veräußerung, Verkauf, Verheiratung, Wiederverheiratung

Besitzverhältnis -- widerrufliches Besitzverhältnis: ahd. pfregar* 1, Besitzverhältnis -- widerrufliches Besitzverhältnis: ahd. pfregar* 1

Besitzverhältnis -- Besitzverhältnis verschleiern: vordunkeren, vordunkern, mnd., sw. V.: nhd. verdunkeln, verfinstern, dunkel machen, des Lichts berauben, der Sichtbarkeit entziehen, unsichtbar machen, unklar machen, Besitzverhältnis verschleiern, unkenntlich machen, unverständlich machen, Klarheit verlieren, Sehkraft verlieren

Besitzverhältnisse -- Waldgebiet dessen Besitzverhältnisse unbekannt sind: vlochdan, vlæchdan?, mnd., Sb.: nhd. Waldgebiet dessen Besitzverhältnisse unbekannt sind

Besitzverhältnisse -- amtliche Landvermessung mit dem Reepmaß die zu einem Schiedsspruch über die Besitzverhältnisse führt: rÐpemõte, rÐpmõte, rÐipemõte, rÐipmõte, mnd., F.: nhd. amtliche Landvermessung mit dem Reepmaß die zu einem Schiedsspruch über die Besitzverhältnisse führt, Seilmaß, Messung mit dem Reep (rÐp)

Besitzwechsel -- Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel: lantwinninge, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn bei Besitzwechsel, Grunderwerbsteuer

besoffen: sȫpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrunken, besoffen

besoffen«: besoffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besoffen«, versunken, ertrunken, verschlungen

besohlen: schȫen, schogen, schöen, schoen, schögen, schæn, schæwen, schuen, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen; schȫien, schoygen, schæien, schuien, mnd., sw. V.: nhd. beschuhen, Schuhe anziehen, mit Schuhen bekleiden, flicken, besohlen; sælen (2), mnd., sw. V.: nhd. besohlen, Schuhe mit Sohlen versehen (V.), Haus mit neuen Schwellbalken bzw. Schwellhölzern versehen (V.)

besolden: verkosten, ferkosten*, mhd., sw. V.: nhd. »verkosten«, Aufwand machen, Geld ausgeben, verzehren, Kosten wenden, beköstigen, unterhalten (V.), besolden, Geld ausgeben, sich Unkosten machen, sich Zehrung verschaffen, versorgen, ausgeben für; versolden, fersolden*, mhd., sw. V.: nhd. »versolden«, besolden, bezahlen, beschenken, belohnen, in Sold nehmen; versoldenen, fersoldenen*, mhd., sw. V.: nhd. besolden

besolden: besolden, mhd., sw. V.: nhd. besolden, Sold bezahlen; erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen

besolden: lænen, mnd., sw. V.: nhd. lohnen, Lohn zahlen, Sold auszahlen, besolden, löhnen, belohnen, vergelten

besolden: soldenen, mhd., sw. V.: nhd. besolden

besolden: besolden, mnd., sw. V.: nhd. besolden; besoldigen, mnd., sw. V.: nhd. besolden

besolden: vorsolden, mnd., sw. V.: nhd. besolden, für Dienstleistung bezahlen, entlöhnen, entlohnen, in Sold nehmen

besolden: solden, mnd., sw. V.: nhd. »solden«, besolden, entlohnen

besoldet: versoldet, fersoldet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »versoldet«, besoldet, belohnt, beschenkt

besoldeter -- vom Rat bestellter und besoldeter Arzt: stõdesarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt; statarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt

Besoldung: solõrie, solõrium, sollõrium, mnd., N.: nhd. Besoldung, Entlohnung; sölderÆe, sölderÆge, tzolderÆe, tzolderÆge, mnd., F.: nhd. Soldzahlung, Besoldung, Entlöhnung der Söldner, Ausgabe für Söldner, städtische Steuer (F.) zur Aufbringung des Soldes; söldinge, mnd., F.: nhd. Besoldung, Betrag zur Unterhaltung Gewaffneter; solt (1), tzolt, czolt, szolt, mnd., M., N.: nhd. Sold, Lohn, Gehalt, Besoldung, Stipendium, Löhnung von Kriegsknechten, Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete, Belohnung, Gabe; R.: Besoldung der in städtischen Diensten stehenden Schützen: schüttengelt, mnd., N.: nhd. »Schützengeld«, Besoldung der in städtischen Diensten stehenden Schützen; R.: Besoldung des städtischen Schreibers: schrÆvÏregelt*, schrÆvergelt, mnd., N.: nhd. »Schreibergeld«, Besoldung des städtischen Schreibers; schrÆvÏrelæn*, schrÆverlæn, mnd., N.: nhd. »Schreiberlohn«, Schreibgebühr, Besoldung des städtischen Schreibers

Besoldung -- Besoldung des Pfarrers: kerksolt, mnd., M.: nhd. Besoldung des Pfarrers

Besoldung: vorsoldinge, vorsollinge, mnd., F.: nhd. Besoldung; R.: vierteljährliche Besoldung: vÐrdelgelt, mnd., N.: nhd. Quartalsgeld, vierteljährliche Besoldung

Besoldung: besoldinge, mnd., F.: nhd. Besoldung, Lohn (Soldaten)

Besoldung -- Besoldung der Stadtwache: zirkelgelt, mhd., st. N.: nhd. »Zirkelgeld«, Besoldung der Stadtwache

Besoldung -- jährliche Besoldung: jõrbesoldinge, jõrbetzoldinge, mnd., F.: nhd. jährliche Besoldung, Jahresgehalt

Besoldung -- Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß

Besoldung: versoldunge, fersoldunge*, mhd., st. F.: nhd. Besoldung

Besoldungsteil -- Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns: ambehtacker* 2, ambetacker, mhd., st. M.: nhd. Amtsacker, Acker als Besoldungsteil des Amtsmanns

besonder: ðzbundenlich***, mhd., Adj.: nhd. ausdrücklich, besonder

besonder: ahd. einlÆhho* 8, besonder: ahd. einlÆhho* 8

besondere -- auf besondere Weise: sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunders, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, auf besondere Weise, eigens, für sich

besondere -- Messbuch für besondere Zwecke: votivõle, votivõl, mnd., N.: nhd. Messbuch für besondere Zwecke

besondere -- Zins dessen Zahlungsversäumnis besondere Nachteile bringt: võrtins, vaertins, vahertins, vairtins, mnd., M.: nhd. Zins dessen Zahlungsversäumnis besondere Nachteile bringt

besondere -- besondere Art von Geige: viole, fiole, mnd., F.: nhd. besondere Art von Geige, Altgeige, Bratsche, Bettleier

besondere -- Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft: vischewÐkÏre*, vischewÐker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft; vischwÐkÏre*, vischwÐker, vischweiker, mnd., M.: nhd. Fischhändler der getrocknete und wieder aufgeweiche Fische verkauft, Fischweicher der getrocknete bzw. besondere Stockfische aufweicht und verkauft

besondere: ahd. eigan (2) 82; eiganhaft* 4; mihhil (1) 376; suntarÆg* 47; suntarÆglÆh* 4; suntarlÆh* 3; R.: auf besondere Weise: ahd. suntar (1) 132; R.: besondere Stufe: ahd. suntarsprozzo* 1; R.: von besonderem Wert: ahd. boratiuri* 1; R.: besonderer Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: in besonderer Weise: ahd. suntarÆglÆhho* 2; R.: besonderes Eigentum: ahd. suntarskaz* 8; R.: besonderes Kennzeichen: ahd. suntarzeihhan* 1, besondere: ahd. eigan (2) 82; eiganhaft* 4; mihhil (1) 376; suntarÆg* 47; suntarÆglÆh* 4; suntarlÆh* 3; R.: auf besondere Weise: ahd. suntar (1) 132; R.: besondere Stufe: ahd. suntarsprozzo* 1; R.: von besonderem Wert: ahd. boratiuri* 1; R.: besonderer Besitz: ahd. suntarÆglÆhhÆ* 1; R.: in besonderer Weise: ahd. suntarÆglÆhho* 2; R.: besonderes Eigentum: ahd. suntarskaz* 8; R.: besonderes Kennzeichen: ahd. suntarzeihhan* 1

besondere -- eine besondere Garnwinde: rõvenhaspel, mnd., M.: nhd. »Rabenhaspel«, eine besondere Garnwinde, Haspel

besondere: insünderich***, mnd., Adj.: nhd. besondere, einzelne; R.: besondere Distribution für bestimmte Ratsgeschäfte: krðtgelt, mnd., N.: nhd. „Krautgeld“, besondere Distribution für bestimmte Ratsgeschäfte; R.: durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: geschmückter Priestermantel für besondere Gelegenheiten: kærkappe, koerkappe, chorkappe, kærekappe, mnd., F.: nhd. Chorkappe, Chorhut, Chormantel?, geschmückter Priestermantel für besondere Gelegenheiten?, Prozessionsmantel?

besondere -- besondere Wirkung die von etwas ausgeht: smak (1), mnd., M.: nhd. Geschmack, Wohlgeschmack, Geruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Schmecken, Genießen, Geschmackssinn, Appetit, besondere Wirkung die von etwas ausgeht, Urteilsvermögen, Gefühl, Empfindung, Gefallen, Lust, Genuss, Verlangen, Neigung

besondere -- ohne besondere Umstände bestehend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

besondere -- ohne besondere Bedingung bestehend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

besondere -- Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist: rÆfholt, mnd., N.: nhd. Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist

besondere -- besondere Verpflichtung: stathantveste, mnd., F.: nhd. »Stadthandfeste«, öffentlich mit Stadtsiegel versehene Urkunde, besondere Verpflichtung

besondere: manhaftich*? (2), manaftich, mnd., Adj.: nhd. besondere; mitsünderich***, mnd., Adj.: nhd. besondere; R.: außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle: nætbÐde, mnd., F.: nhd. außerordentliche Landessteuer für besondere Bedarfsfälle; R.: besondere Stellung: prÐlõtðre*, prÐlõtðr, mnd., F.: nhd. »Prälatur«, Vorrang, besondere Stellung, Amt oder Stellung eines Prälaten, Kirchenamt, Ausübung der kirchlichen Jurisdiktion im nichtgeistlichen Bereich; R.: besondere Zollabgabe: ȫvertol, ævertol, mnd., M.: nhd. besondere Zollabgabe, zusätzliche Zollabgabe; R.: besondere Zollabgabe für Notfälle: nættol, mnd., M.: nhd. »Notzoll«, besondere Zollabgabe für Notfälle?; R.: besondere Zuwendung an Bedienstete: oppergelt, mnd., N.: nhd. »Opfergeld«, Trinkgeld, besondere Zuwendung an Bedienstete; R.: Bezahlung für besondere Messen: missegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für besondere Messen; R.: eine besondere Art des Wundverschlusses: pecie, mnd., Sb.: nhd. eine besondere Art des Wundverschlusses; R.: gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse: prȫvendenlicht*, prȫvenlicht, prȫvedenlecht, mnd., N.: nhd. »Pfründenlicht«, gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse; prȫventlicht, mnd., N.: nhd. »Pfründenlicht«, gestiftete Kerze für besondere Anlässe wie Seelenmessen oder Leichenbegängnisse; R.: Termin für besondere Festlichkeiten: mÐnede (2), mÐnde, mnd., F.: nhd. Gemeindewoche, nächstfolgende volle Woche nach Michaelis, wichtiger Herbsttermin für Kündigung und Zinszahlung, Termin für besondere Festlichkeiten

besondere Art (F.) (1) Fischnetz: slumpnette, mnd., N.: nhd. besondere Art (F.) (1) Fischnetz

besondere: spÐciõlÆk***, mnd., Adj.: nhd. namentlich, besondere; sunderbõr, sonderbar, mnd., Adj.: nhd. »sonderbar«, besondere, speziell; sündere***, mnd., Adj.: nhd. besondere; sünderich, sunderich, sunderch, sönderich, mnd., Adj.: nhd. besondere, gesondert, einzeln, unterschiedlich, verschieden (Adj.), bestimmt, sonderbar, absonderlich, querköpfisch, hervorragend, ausgezeichnet, geheim; sünderlÆk, sunderlik, sundlik, sünderk, sunderik, mnd., Adj.: nhd. besondere, besonderlich, einzeln, bestimmt, unterschiedlich, verschieden (Adj.), eigenwillig; sünderlic***, mnd., Adj.: nhd. »sonderlich«, besondere, gesondert; sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet; sünderlinc (2), mnd., Adv.: nhd. besondere, vor allem

besondere -- besondere Nachkommenschaft: sÐrkolt, mnd., Sb.: nhd. besondere Nachkommenschaft

besondere -- besondere Bootmannspfeife: siflet, sifelit, siphelet, ciflet, siflit, sifflith, sifflet, ziflith, siffelit, syfelyt, sypheleth, zifelidt, sÆvelit, syvelytth, sziuelit, tziuelit, soffelÆt, soffeliit, mnd., N.: nhd. Signalpfeife, Kommandopfeife, Hohlflöte in der Orgel, besondere Bootmannspfeife

besondere -- besondere Beratung: sunderacht*, sunderachte, mnd., F.: nhd. besondere Beratung, geheime Beratung

besondere -- besondere Freundschaft: sundervriuntschaft, sunderfriuntschaft*, mhd., st. F.: nhd. Sonderfreundschaft, besondere Freundschaft

besondere -- besondere Erscheinungsform: wÆse (5), wÆs, mhd., st. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Wesen, Eigenart, Verhalten, Form, Melodie, Lied, Gesangsstück, Anweisung, besondere Erscheinungsform, Verfahren

besondere: as. sundar 7, besondere: as. sundar 7

besondere -- besondere auszeichnende Tracht: afdracht (2), avedracht, mnd., M., F.: nhd. besondere auszeichnende Tracht

besondere -- besondere Weise: wal (5), wale, wahl, mhd., st. N., st. F.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise, Lage, Schicksal, Entscheidung, Möglichkeit, Angebot, Anteil; wale (2), wal, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wahl, Auswahl, freie Selbstbestimmung, Verfügung, besondere Weise

besondere -- besondere Art Tuch zu falten: besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten

besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer bzw. Zinn bzw. Blei): Ðr (2), Ðre, Ære, mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer bzw. Zinn bzw. Blei), Bronze, Glockengut; erse (1), Ðrse, ersze, erce, ercze, arze, erz*, mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer bzw. Zinn bzw. Blei), Bronze, Glockengut

besondere Art (F.) (1) der Haarschur durch die Verbrecher und Geisteskranke kenntlich gemacht werden: dribolt, tribolt, mnd., Sb.: nhd. besondere Art (F.) (1) der Haarschur durch die Verbrecher und Geisteskranke kenntlich gemacht werden, Tonsur

besondere -- außerordentliche besondere Wacht: bÆwacht, bÆwachte, mnd., F.: nhd. Wacht, außerordentliche besondere Wacht, Bewachung, Hilfswachtdienst, Hilfswachtwächter

besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer oder Zinn oder Blei): Ðre (1), mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer oder Zinn oder Blei), Bronze, Glockengut

besondere -- besondere Becherform: akeleie*, akeleye, akleye, ackeleide, akeleie, akeleige, akuleye, akukleye, mnd., F., N.: nhd. Akelei, besondere Becherform

besondere -- besondere Art des Steifseins der Pferde: wazzerrÏhe, mhd., Adj.: nhd. »Wasserrähe«, besondere Art des Steifseins der Pferde

besondere -- besondere Liebe: sunderliep (2), mhd., st. N.: nhd. »Sonderliebe«, besondere Liebe

besondere: afries. sundering 4; *sunderlik; sunderling 1; sunderoch* 8, besondere: afries. sundering 4; *sunderlik; sunderling 1; sunderoch* 8

besondere -- besondere Leistung: sunderdienest 1, sunderdienst, mhd., st. M.: nhd. »Sonderdienst«, Sonderleistung, besondere Leistung

besondere -- besondere Sprache eines Landes: lantsprõche, mhd., st. F.: nhd. »Landsprache«, besondere Sprache eines Landes, Mundart, beratende Landversammlung, Landtag

besondere -- ohne besondere Erscheinungsform seiend: wÆselæs, wÆslæs, mhd., Adj.: nhd. führerlos, ziellos, ungeleitet, ungelenkt, irregehend, hilflos, verlassen (Adj.), verwaist, ohne besondere Erscheinungsform seiend

besondere -- besondere Kriegsschar: sunderstorÆe*, sunderstorje, mhd., st. F.: nhd. besondere Kriegsschar, Heeresabteilung

besondere -- besondere Strömung: sundervluz, sunderfluz*, mhd., st. M.: nhd. besondere Strömung, Meeresarm

besondere -- besondere Art Zinsgut: wechtac, mhd., st. M.: nhd. »Wechtag«, besondere Art Zinsgut

besondere: besonderlÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. besondere; besündere*, besünder, bÆsündere, mnd., Adj.: nhd. besondere, eigen; besünderich, besonderich, mnd., Adj.: nhd. besondere; besünderlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. besondere; Ðgen (2), eigen, mnd., Adj.: nhd. eigen, voll eigen, rechtmäßig eigen, legitim, wesenseigen, eigentümlich, besondere, innewohnend, anhaftend, eigenhörig, leibeigen, unfrei, abhängig, selbsteigen

besondere: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; sunderbar (1), sunderbõr, mhd., Adj.: nhd. sonderbar, seltsam, unvergleichlich, besondere, ausgezeichnet, alleinstehend, unverheiratet; sunderbÏre, mhd., Adj.: nhd. besondere, alleinstehend, ausgezeichnet, unverheiratet; sunderic, sunteric, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, einsam, besondere, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, gesondert; sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet; sunderlinc, sonderlinc, mhd., Adj.: nhd. besondere, einzeln; teillich, mhd., Adj.: nhd. besondere, teilhaft

besondere: albesunder (1), mhd., Adj.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, einzeln, besondere; besundere (1), besunder, mhd., Adj.: nhd. besondere, vornehm, einzeln, vorzüglich, eigen, andere, groß, gewaltig, außerordentlich, gesondert, abgesondert; besunderlich, mhd., Adj.: nhd. besondere, außerordentlich; eigen (5), mhd., Adj.: nhd. eigen, als Eigen gehörend, hörig, leibeigen, besondere, eigentümlich, untertan; eigenhaft, mhd., Adj.: nhd. eigentümlich, besondere, charakteristisch; eigenlich, eigentlich, mhd., Adj.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ureigen; eigenlÆche, eigentlÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; eigentlich, mhd., Adj.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ureigen; eigiclÆche*, eigenclÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, leibeigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; R.: auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei: betevogetÆe, betefogetÆe*, mhd., st. F.: nhd. »Bittvogtei«, auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei; R.: besondere Umstände: bÆwesunge, mhd., st. F.: nhd. Umstand, Umgang, Beisein, Zusammensein, Gesellschaft, besondere Umstände

besondere: ðzgenommen*, ðzgenomen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, ausnehmend, ausgezeichnet, auserwählt, abgemacht, ausbedungen, vortrefflich; ðzgenommenlich* 1 und häufiger?, ðzgenomenlich, mhd., Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, gesondert, ausdrücklich, bestimmt; ðzgenommenlÆche*, ðzgenomenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausgenommen, gesondert, besondere, besonders, insbesondere, ausdrücklich; R.: Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat: vorelant*, vorlant, forelant*, mhd., st. N.: nhd. »Vorland«, Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat

besondere -- besondere Daseinsform: sunderleben, mhd., st. N.: nhd. besondere Art, besondere Daseinsform, Sonderstellung

besondere Schar (F.) (1): sunderrote, mhd., st. F.: nhd. »Sonderrotte«, besondere Schar (F.) (1), Schar (F.) (1) mit einer besonderen Bestimmung, Heeresabteilung; sunderschar, mhd., st. F.: nhd. »Sonderschar«, besondere Schar (F.) (1), Schar (F.) (1) mit einer besonderen Bestimmung, Heeresabteilung

besondere -- besondere Darstellung: sundermÏre, mhd., st. F.: nhd. besonderer Bericht, besondere Darstellung

besondere -- besondere Art: sunderleben, mhd., st. N.: nhd. besondere Art, besondere Daseinsform, Sonderstellung

besondere -- besondere Glasscheibenart: walthornaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Waldhornaffe«, besondere Glasscheibenart

besondere -- besondere Art Haar oder halb aus Leinen: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

besondere -- besondere Bedrohung: sunderdrouwe*, sunderdröu, mhd., st. F.: nhd. besondere Bedrohung

besondere: ae. õncum; õnlíepe (1); õnlíepig; geswÚs; swÚs; swÆþor; syndrig; syndriglic; R.: Mann unter besonderem Friedensschutz: ae. friþmann; R.: besonderer Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: besondere Kraft: ae. sundercrÏft; R.: besonderes Geschenk: ae. sundergiefu; R.: besonderes Recht: ae. sunderriht, besondere: ae. õncum; õnlíepe (1); õnlíepig; geswÚs; swÚs; swÆþor; syndrig; syndriglic; R.: Mann unter besonderem Friedensschutz: ae. friþmann; R.: besonderer Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: besondere Kraft: ae. sundercrÏft; R.: besonderes Geschenk: ae. sundergiefu; R.: besonderes Recht: ae. sunderriht

besondere -- besondere Auswahl: sunderwal, mhd., st. F.: nhd. Sonderauswahl, besondere Auswahl

besonderem -- von besonderem Rang seiend: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

besonderem -- in besonderem Maße: sünderlingest, sünderlingst, sünderlings, sunderlinges, sunderlingest, mnd., Adv.: nhd. speziell, eigens, aus besonderem Anlass, insbesondere, in Sonderheit, vor allem, in besonderem Maße, sehr

besonderem -- Sitzgerät zu besonderem Zweck: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

besonderem -- Durchgangsstraße die unter besonderem Friedensschutz steht: hÐrstrõte, heerstrõte, herrstrõte, hÐrestrõte, herestrate, mnd., F.: nhd. Heerstraße, große öffentliche Straße, Durchgangsstraße die unter besonderem Friedensschutz steht

besonderem -- aus besonderem Anlass: sünderlingest, sünderlingst, sünderlings, sunderlinges, sunderlingest, mnd., Adv.: nhd. speziell, eigens, aus besonderem Anlass, insbesondere, in Sonderheit, vor allem, in besonderem Maße, sehr

besonderem -- von besonderem Wert seiend: köstlÆk, kostlik, mnd., Adj.: nhd. köstlich, viel kostend, Kosten verursachend, kostspielig, teuer, wertvoll, von besonderem Wert seiend, gehaltvoll, üppig, kostbar, prächtig anzusehen seiend, herrlich, ansehnlich, vornehm

besonderen -- Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe: kerkenganc, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin; kerkganc, kerkgank, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin

besonderen -- Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?, besonderen -- Geistlicher der eine Präbende oder einen besonderen Altar bedient: afries. prævendaprÐster 1 und häufiger?

besonderen -- Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

besonderen -- das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit: ðtschðf, mnd.?, M.: nhd. das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit

besonderen -- drängende Schuld deren Nichtbezahlung besonderen Nachteil bringt: võreschult, mnd., F.: nhd. drängende Schuld deren Nichtbezahlung besonderen Nachteil bringt

besonderen -- Urkunde mit einzelnen besonderen Bestimmungen: partikulõresrecess*, partikulõrsrecess, mnd., M.: nhd. Urkunde mit einzelnen besonderen Bestimmungen

besonderen -- für einen besonderen Zweck aufbewahren: ȫveren, æveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten (V.), sparen, für einen besonderen Zweck aufbewahren, als Rest verbleiben, übrig bleiben

besonderen -- Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war: solttunnenmõkÏre*, solttunnenmõker, mnd., M.: nhd. »Salztonnenmacher«, Hersteller von Salztonnen, Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war

besonderen -- Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken: dÐvedðme, mnd., M.: nhd. Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken

besonderen -- besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist: ærnum, mnd., N.: nhd. besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist

besonderen -- vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land: sÐrmarke, mnd., F.: nhd. vom Rebningsverfahren ausgenommenes und mit besonderen Vorrechten ausgestattetes Land

besonderen -- mit besonderen magischen Kräften ausgestattetes Kind: sunnedõgeskint*, sondõgeskint, sundageskint, mnd., N.: nhd. Sonntagskind, mit besonderen magischen Kräften ausgestattetes Kind

besonderen -- materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern: beswõringe, beswÐringe, mnd., F.: nhd. Beschwerung, Last, Belastung, materielle Belastung im besonderen durch Abgaben oder Steuern, Belästigung, Beeinträchtigung, Behinderung, Kränkung, Beschwer, Bedrängnis, Bedrängung, erschwerender Umstand, Missbrauch

besonderen -- mit besonderen Festlichkeiten im Kloster Preetz gefeierter Tag: stõtedach, mnd., M.?: nhd. mit besonderen Festlichkeiten im Kloster Preetz gefeierter Tag, Festtag?

Besonderen -- im Besonderen: benÐmelÆk (2), mnd., Adv.: nhd. namentlich, im Besonderen; benÐmelÆken, mnd., Adv.: nhd. namentlich, im Besonderen; besündergen, mnd., Adv.: nhd. besonders, einzeln, insbesondere, für sich allein, im Besonderen

Besonderen« -- »im Besonderen«: insünderigen*, insundergen, intsundergen, mnd., Adv.: nhd. »im Besonderen«, einzeln, für sich, besonders, vor allem

besonderer -- besonderer ausgezeichneter Glanz: sunderglast, mhd., st. M.: nhd. besonderer ausgezeichneter Glanz; sunderglÆze*, sunderglÆz, mhd., st. M.: nhd. besonderer ausgezeichneter Glanz; sunderschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Sonderschein«, besonderer ausgezeichneter Glanz

besonderer -- besonderer Bericht: sundermÏre, mhd., st. F.: nhd. besonderer Bericht, besondere Darstellung

besonderer -- besonderer Weg: sunderwec, mhd., st. M.: nhd. »Sonderweg«, besonderer Weg

besonderer -- von besonderer Art seiend: sunderart, mhd., Adj.: nhd. von besonderer Art seiend

besonderer -- besonderer Lobpreis: sunderlop, mhd., st. N.: nhd. »Sonderlob«, besonderer Lobpreis

besonderer -- besonderer vorzüglicher Freund: sundervriunt, sunderfriunt*, mhd., st. M.: nhd. besonderer vorzüglicher Freund

besonderer -- besonderer Liebling: sunderholde, mhd., sw. M.: nhd. besonderer Liebling, Auserwählter; sundertriutel, mhd., st. N.: nhd. besonderer Liebling; sundertrðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. besonderer Liebling, besonderer Vertrauter; sundertrðte, sundertroute, mhd., sw. M.: nhd. besonderer Liebling, besonderer Vertrauter

besonderer -- besonderer eigener Weg den man reitet: sunderslõ, mhd., st. F.: nhd. besonderer eigener Weg den man reitet

besonderer -- in besonderer Weise: sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam

besonderer -- Eigenleute mit besonderer Rechtsstellung: sunderliute 1, mhd., st. M. Pl.: nhd. Eigenleute mit besonderer Rechtsstellung

besonderer -- besonderer Vertrauter: sundertrðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. besonderer Liebling, besonderer Vertrauter; sundertrðte, sundertroute, mhd., sw. M.: nhd. besonderer Liebling, besonderer Vertrauter

besonderer -- besonderer Nutzung vorbehaltenes Wasser: banwazzer, mhd., st. N.: nhd. Bannwasser, besonderer Nutzung vorbehaltenes Wasser

besonderer -- von besonderer Qualität seiend: ȫvergræt, ævergræt, overgræt, auergræt, mnd., Adj.: nhd. »übergroß«, sehr groß, von großem Ausmaß seiend, von großer Zahl seiend, von besonderer Qualität seiend, unmäßig

besonderer -- besonderer Anteil: vȫrndÐl, vȫrndeil, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil, besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung, Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

besonderer -- Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird: ȫvervægel, ævervægel, mnd., M.: nhd. Greifvogel mit besonderer Qualität der bei der Beizjagd eingesetzt wird?

besonderer -- von besonderer Ausführung seiend: prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

besonderer -- besonderer Federschmuck des Adels: strðsvÐdere*, strðsvÐder, strðsvedder, mnd., F.: nhd. Straußenfeder, besonderer Federschmuck des Adels, Name des Teufels der in Gestalt eines jungen Patriziers mit einer weißen Straußenfeder erscheint

besonderer -- der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg: aneslõgezeddel*, anslõgezeddel, mnd., M.: nhd. »Anschlagezettel«, der Urkunde in besonderer Anlage beigegebener Beleg, Zusatz, Anhängsel

besonderer -- vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil: vȫrdÐl, vȫrdeil, vȫredÐl, vȫredeil, vȫrdel, vordÐl, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

besonderer -- Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird: schæteltins, schotteltins, mnd., M.: nhd. Abgabe die je nach besonderer Vereinbarung mit dem Rat von den zu frommen Stiftungen fundierten Zinsen und Renten als Ersatz für den entfallenden Schoß geleistet wird

besonderer -- Berg unter besonderer rechtlicher Regelung: banberc 1, mhd., st. M.: nhd. Bannberg, Weinberg, Berg unter besonderer rechtlicher Regelung

besonderer -- Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

besonderer -- Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt

besonderer -- ein besonderer Sattel: pÐlegrÆmensõdel, pÐlegrÆnensõdel, mnd., M.: nhd. ein besonderer Sattel, Meisterstück der Sattler?, Reisesattel?

besonderer -- besonderer Rang: prechtichhÐt*, prechtichÐt, prechtichheit, mnd., F.: nhd. »Prächtigkeit«, großer Aufwand, außerordentliche Schönheit, Prunk, besonderer Rang, Mächtigkeit

besonderes -- besonderes Land: sunderlant, mhd., st. N.: nhd. besonderes Land, einzelnes Land, Provinz, Landesteil, eigenes Land

besonderes -- besonderes Gesetz: sunderÐwe*, sunderÐ, mhd., st. F.: nhd. Privilegium, besonderes Gesetz, Sondergesetz

besonderes -- besonderes Haarband der Frau: windelsnær, mnd.?, M., F., N.: nhd. »Windelschnur«, Schnur (F.) (1) zum Binden, besonderes Haarband der Frau

besonderes: partikulõr***, mnd., Adj.: nhd. partikulär, partikular, einen Teil betreffend, sonderlich, einzeln, besonderes; R.: Ausruf des Erstaunens oder besonderes Intensität: pots, potz, mnd., Interj.: nhd. Ausruf des Erstaunens oder besonderes Intensität, potz; R.: besonderes Vergnügen: plÐsÆr, mnd., N.: nhd. besonderes Vergnügen; R.: ein besonderes Fischnetz zum Fang von Plötzen: plötsenette*, plötsnette, mnd., N.: nhd. ein besonderes Fischnetz zum Fang von Plötzen; R.: ein besonderes Netz zum Fang von Aalraupen: quappengõrn, mnd., N.: nhd. Netz zum Quappenfang, ein besonderes Netz zum Fang von Aalraupen

Besonderes: besünderenhÐt, besünderenheit, bÆsünderhÐt, bÆsünderheit, mnd., F.: nhd. Sonderheit, Besonderes; besünderhÐt, besünderheit, bÆsünderhÐt, bÆsünderheit, mnd., F.: nhd. Sonderheit, Besonderes

Besonderes«: sunder (6), mhd., st. N.: nhd. »Besonderes«

Besonderheit: undervar (1), underfar*, mhd., st. M., N.: nhd. Unterschied, Besonderheit, Ausnahme; ðzgenommenheit*, ðzgenomenheit, mhd., st. F.: nhd. Besonderheit, Auszeichnung, Andersgläubige (als Kollektivbezeichnung)

Besonderheit: sünderlichÐt, sünderlicheit, sunderlicheit, mnd., F.: nhd. »Sonderlichkeit«, Abgesondertheit, Absonderung aus einer Gemeinschaft, Alleinsein, privater Umgang, Vertrautheit, Eigenwilligkeit, Besonderheit, Eigenart, Eigentümlichkeit, Übertriebenheit, Maßlosigkeit, Tren​nung

Besonderheit: besunderheit, mhd., st. F.: nhd. Besonderheit

Besonderheit: sunder (5), mhd., st. F.: nhd. Besonderheit; sunderen (3), sundern, mhd., st. F., st. N.: nhd. Besonderheit; sunderheit, mhd., st. F.: nhd. »Sonderheit«, Abgesondertheit, Besonderheit, Eigenart, Absonderung; sundericheit, mhd., st. F.: nhd. Besonderheit

Besonderheit: ahd. suntara* 2; suntarÆga* 4; suntarigÆ* 25; suntarÆglÆhhÆ* 1; suntarlÆhhÆ* 1, Besonderheit: ahd. suntara* 2; suntarÆga* 4; suntarigÆ* 25; suntarÆglÆhhÆ* 1; suntarlÆhhÆ* 1

besonderlich: sünderlÆk, sunderlik, sundlik, sünderk, sunderik, mnd., Adj.: nhd. besondere, besonderlich, einzeln, bestimmt, unterschiedlich, verschieden (Adj.), eigenwillig

Besonderlichkeit«: besünderlÆchÐt, besünderlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Besonderlichkeit«

besonders -- schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen: gummi, gumme, mnd., M.: nhd. Gummi, schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen, Harz

besonders -- im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings: hÐrincpackÏre, hÐrincpacker, mnd., M.: nhd. im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings

besonders -- Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt

besonders -- besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern: kamrõdeholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; kamrõdesholt, kamprõdesholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern

besonders -- besonders großes Stück: hȫvetstücke, hofetstücke, hoftstücke, mnd., N.: nhd. »Hauptstück«, wichtigstes Teil, besonders großes Stück, eigentliches Ackerland, Hauptpunkt, wichtigster Abschnitt, wichtigstes Kapitel, wichtigste Grundlage, schweres Geschütz

besonders -- besonders geschüzter Raum im Haus: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

besonders -- besonders herausgehobener Krieger: kempe (2), kampe, mnd., M.: nhd. Kämpfer, Krieger, Streiter, Kriegsmann, Vorstreiter, besonders herausgehobener Krieger, Kämpe, Berufsfechter, Zweikämpfer im gerichtlichen Kampf den man für Geld mietet, sozial sehr nieder gestellter Schwertfechter

besonders -- größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln: kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle

besonders -- gehegtes Waldstück besonders zur Hüttenkohlegewinnung: hei* (2), hey, heyg, mnd., M.: nhd. gehegtes Waldstück besonders zur Hüttenkohlegewinnung

besonders -- ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt: kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

besonders: nemelÆche, mhd., Adv.: nhd. »nehmlich«, wirklich, gewiss, mit Sicherheit, ausdrücklich, besonders; R.: ganz besonders: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als

besonders: sunder (2), sunter, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, insbesondere, vielmehr, getrennt, für sich, beiseite, abseits, allein, im Einzelnen, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, außerdem; sunderbar (2), sunderbõr, sunderbÏre, mhd., Adv.: nhd. sonderbar, besonders, gesondert, insbesondere, selbst, unvergleichlich, genau, gerade (Adv.) (2), unbeschränkt, unverzüglich, sogleich, einzeln, vorzüglich; sunderbÏrlÆche 3, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunderlÆche (1), sunterlÆche, mhd., Adv.: nhd. sonderlich, gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr, besonders, auf besondere Weise, in besonderer Weise, gesondert, einzeln, eigens, ausdrücklich, aufmerksam; sunderlingen, mhd., Adv.: nhd. gesondert, besonders, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr; sundern (1), mhd., Adv.: nhd. gesondert, abseits, im Einzelnen, für sich, insbesondere, besonders, ausschließlich, vorzüglich, ausgezeichnet, sehr

besonders: zeallervorderst, mhd., Adv.: nhd. zuallervorderst, zuallererst, vor allem, besonders; zuomõle, zðmõle, mhd., Adv.: nhd. zumal, gänzlich, ganz und gar, besonders; R.: besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft: zelge, mhd., sw. F.: nhd. Zelge, Pflugarbeit zur Saat, bestelltes Feld, besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft; R.: besonders lebensfroh: wolgemeit, wolegemeit, walegemeit, walgemeit, mhd., Adj.: nhd. »wohlgemeit«, besonders lebensfroh, besonders tüchtig; R.: besonders tüchtig: wolgemeit, wolegemeit, walegemeit, walgemeit, mhd., Adj.: nhd. »wohlgemeit«, besonders lebensfroh, besonders tüchtig; R.: Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken: widem, widen, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Widem«, Brautgabe, Wittum, Dotierung einer Kirche, Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken, die zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstücke oder Gebäude, Pfarrhof; wideme, mhd., sw. M., st. M., st. F.: nhd. Brautgabe, Wittum, Mitgift, Dotierung, Ausstattung, Stiftung, Schenkung, Pfründe, Pfründe einer Kirche, Pfründe eines Klosters, Dotierung einer Kirche, Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken, die zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstücke oder Gebäude, Pfarrhof; R.: was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

besonders: hæchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hæchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; insunder, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert, insbesondere; insunderen*, insundern, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert; insunderes*, insunders, mhd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, gesondert, insbesondere; R.: Hohlmaß besonders für Getreide: imÆn, imÆ, mhd., st. N.: nhd. Getreidemaß, Imme, Immi, Hohlmaß, Hohlmaß besonders für Getreide

besonders: ðzbundenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausdrücklich, besonders; ðzgenommenlÆche*, ðzgenomenlÆche, mhd., Adv.: nhd. ausgenommen, gesondert, besondere, besonders, insbesondere, ausdrücklich; ðzgescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. »genau«, unterschiedlich, deutlich, ausdrücklich, besonders, gesondert; ðzgescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. »genau«, unterschiedlich, deutlich, ausdrücklich, besonders, gesondert; vol (2), fol*, volle, folle*, vollen, follen*, vullen, fullen*, mhd., Adv.: nhd. vollständig, gänzlich, vollkommen, vollends, in Fülle, zur Genüge, sehr, völlig, ganz, genug, reich, reichlich, bis zu Ende, zu Ende, vollends, besonders, genau; vorderst* (2), vorderest, vorderist, vorderæst, vurdrist, forderst*, forderest*, forderist*, forderæst*, furdrist*, mhd., Adv.: nhd. »vorderst«, vor allem, besonders, ganz voran, vorn, ganz vorn, an der Spitze, zuerst, zuvorderst, vornehmst, vorzüglichst; voreðz*, vorðz, vor ðz, foreðz*, mhd., Adv.: nhd. vorn, voran, vor allen anderen, weithin, voraus, vorher, vor anderen, im Voraus, besonders, vorzüglich; R.: besonders geliebt: ðzgeminnet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonders geliebt; R.: besonders gestellt: ðzgesunderet* (1), ðzgesundert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgesondert«, außerordentlich, besonders gestellt, privilegiert, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), ausgewählt, ausgezeichnet; R.: besonders traut: übertrðt (1), mhd., Adj.: nhd. besonders traut; R.: besonders viel: übervil (1), überfil*, mhd., Adj.: nhd. »überviel«, übermäßig viel, besonders viel; übervil (2), mhd., Adv.: nhd. übermäßig viel, besonders viel

besonders: an. afar, hæt (2)

besonders -- vergoldeter und besonders kostbarer Pokal zu Geschenkzwecken: hofbÐker, mnd., M.: nhd. vergoldeter und besonders kostbarer Pokal zu Geschenkzwecken; hævebÐker, havebÐker, mnd., M.: nhd. »Hofbecher«, vergoldeter und besonders kostbarer Pokal zu Geschenkzwecken

besonders: sunder (1), sonder, mnd., Adj.: nhd. gesondert, besonders, abgesondert, eigen, für sich befindlich, dringend; sunderen (1), sönderen, mnd., Adv.: nhd. besonders, abgesondert, getrennt, für sich, einzeln, namentlich; sünderes*, sünders, mnd., Adv.: nhd. besonders; sünderigen (1), sündergen, sondergen, mnd., Adv.: nhd. gesondert, einzeln, für sich, besonders, vor allem, insbesondere, jedoch, aber; sünderiges, sünderges, sündriges, mnd., Adv.: nhd. eigens, speziell, besonders; sünderingen, sunderingen, mnd., Adv.: nhd. besonders, sonderlich; sünderlÆke, sunderlike, sunderke, mnd., Adv.: nhd. besonders, insbesondere; sünderlÆken, sunderliken, sunderken, mnd., Adv.: nhd. besonders, insbesondere; sünderlÆkes, sunderlikes, sünderlÆks, mnd., Adv.: nhd. einzeln, privat, eigens, ausdrücklich, insbesondere, in Sonderheit, besonders, vor allem; sünderlingen, sünderlinge, sunderlingen, sönderlingen, mnd., Adv.: nhd. einzeln, privat, besonders, eigens, insbesondere, in Sonderheit, vor allem; R.: besonders fein geschorenes Tuch: schepÐslõken, mnd., N.: nhd. »Schiffslaken«, besonders fein geschorenes Tuch; schiplõken, scheplõken, mnd., N.: nhd. »Schiffslaken«, besonders fein geschorenes Tuch; R.: besonders viel Unnützes reden: snacken (1), mnd., sw. V.: nhd. sprechen, reden, klatschen, besonders viel Unnützes reden, plaudern, verleumden, üble Nachrede verbreiten, schwatzen; R.: Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel; R.: langer sich windender Trieb einer Pflanze schwacher Schössling besonders von Weinranke und Hopfenranke: ranke, mnd., M., F.: nhd. Ranke, langer sich windender Trieb einer Pflanze schwacher Schössling besonders von Weinranke und Hopfenranke; R.: Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist: rüsttǖch, mnd., N.: nhd. »Rüstzeug«, Rüstung, Bewaffnung, Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist; R.: mit Kohlenstoff übersetztes Roheisen das besonders guten Rohstahl ergibt: stõlÆsern*, stõlÆseren, mnd., N.: nhd. Stahleisen, mit Kohlenstoff übersetztes Roheisen das besonders guten Rohstahl ergibt; R.: Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall: sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall; R.: vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung: swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen; R.: Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler: spÐlegrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; spÐlgrÐve, speelgrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung

besonders: albesunder (2), albesundere, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; albesundern, albesunderen, mhd., Adv.: nhd. jeder einzeln, alle ausnahmslos, allesamt, einzeln, besonders; allermeist, allermeiste, mhd., Adv.: nhd. am meisten, vor allem, vornehmlich, besonders, hauptsächlich; almeiste* (2), almeist, mhd., Adv.: nhd. meistens, der Mehrzahl nach, hauptsächlich, besonders; besunder (2), bisundere, bisunter, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im einzelnen, genau, ausführlich; besunderbar, mhd., Adv.: nhd. besonders, vor allem, einzeln, eigens, gesondert; besunderen* (1), bisundern, mhd., Adv.: nhd. einzeln, getrennt, gesondert, allein, nur, abseits, beiseite, besonders, vor allem, ausdrücklich, im Einzelnen, genau, ausführlich; besunderlÆche, mhd., Adv.: nhd. abgesondert, besonders, vor allem, insbesondere, gesondert, eigens, einzeln, jeder für sich; bÆnamen (1), benamen, mhd., Adv.: nhd. namentlich, mit Namen, nämlich, wirklich, wahrlich, gewiss, mit Sicherheit, besonders, unbedingt, mit Namen; eigenlÆche, eigentlÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; eigiclÆche*, eigenclÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, leibeigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; R.: besonders gar: algar, algare, mhd., Adv.: nhd. gar, besonders gar; R.: besonders großer Feigling: dietzage, dietzoge, mhd., sw. M.: nhd. Erzfeigling, besonders großer Feigling; R.: besonders schlechter Mensch: dietschalk, dietschalc, mhd., st. M.: nhd. Erzschalk, besonders schlechter Mensch

besonders -- »besonders leiden«: sunderlÆden*** (1), mhd., st. V.: nhd. »besonders leiden«; R.: besonders an Schamteilen und Achseln: slier (1), mhd., st. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; sliere, mhd., sw. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; R.: besonders groß: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; R.: besonders hell: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; R.: besonders lieb: sunderliep (1), mhd., Adj.: nhd. besonders lieb, sehr lieb; R.: besonders reich: sunderrÆche*, sunderrÆch, mhd., Adj.: nhd. besonders reich; R.: besonders schön: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; R.: besonders unterschiedlich: sunderscheidenlich, mhd., Adj.: nhd. unterschiedlich, besonders unterschiedlich; R.: Tafelrunde besonders König Arturs: tavelrunde, tavelrunne, tafelrunde*, tafelrunne*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Tafelrunde besonders König Arturs, Tafelrunde, Ritterspiel

besonders: got. sundro 10, þishun 6=5, ussindo 1, *ussinþs

besonders: afries. sundera 1 und häufiger?; *sunderga; sunderhlêpis* 1; sunderlike 2; sunderlinga 4, besonders: afries. sundera 1 und häufiger?; *sunderga; sunderhlêpis* 1; sunderlike 2; sunderlinga 4

besonders: ae. õnlíepe (2); õnlíepig; hÈru; ? inþer?; sunder; sunderlic; sunderlÆce; sunderlÆpes; synderlic; synderlÆce, besonders: ae. õnlíepe (2); õnlíepig; hÈru; ? inþer?; sunder; sunderlic; sunderlÆce; sunderlÆpes; synderlic; synderlÆce

besonders: nÐmelÆken, nÐmlÆken, nemblÆken, neptlÆken, nemenpt?, nõmelÆken, nõmlÆken, nõmentlÆken, nÐmelken, nõmelken, nÐmeling?, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, mit genauer Angabe, nämlich, insbesondere, besonders, vornehmlich, vor allem, das heißt; nȫmetlÆke*, nȫmetlÆk, næmptlik, mnd., Adv.: nhd. namentlich, besonders; nȫmlÆken, nȫmelÆken, nometlik, næmptlik, mnd., Adv.: nhd. namentlich, mit Namen, bestimmt, benannt, besonders; R.: als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden: palmtȫverÆe, mnd., F.: nhd. als Zauberei diskreditierte Weihe von Zweigen besonders der Salweide am Palmsonntag und die Verwendung dieser Zweige zur Abwehr von Schäden; R.: besonders die Tiefe eines Gewässers messen: pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; R.: besonders kräftiges Rundholz: mȫlenwelle, mnd., F.: nhd. »Mühlenwelle«, hölzerne Welle für das Mühlrad, Wellbaum für die Mühlflügel, besonders kräftiges Rundholz; R.: besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist: ærnum, mnd., N.: nhd. besonders markiertes Stück Land außerhalb der Feldgemeinschaft das nicht dem Rebningsverfahren unterliegt und mit besonderen Privilegien ausgestattet ist; R.: besonders starkes Märzbier: marsbÐr, mnd., N.: nhd. besonders starkes Märzbier; R.: besonders umfriedeter Freibezirk: muntõte, munttate, mnd., F.: nhd. besonders umfriedeter Freibezirk; R.: besonders vornehm: nõme (5), mnd., Adv.: nhd. namentlich, besonders vornehm, vor allem, nämlich; R.: durch langdauernden Wohnsitz besonders ortskundige Menschen: æltsõte*, æltsÐte*, æltsette*, æltseyte*, oeltsõte*, altsõte*, mnd., M.: nhd. Alteingesessener, durch langdauernden Wohnsitz besonders ortskundige Menschen, Ältester; R.: Edelmetallgewicht besonders für Silber: pennincwicht, pennincwichte, pennicwicht, penninkwicht, penninkwichte, mnd., N.: nhd. »Pfenniggewicht«, Edelmetallgewicht besonders für Silber; R.: Feingewicht besonders für Silber: penninc, pennink, penning, penningk, penninch, pennigh, pening, pennic, pennin, pen, penn, pfenninc, pfennic, penningern, penni, penge, mnd., M.: nhd. Währungsmünze, Währungseinheit, kleine geprägte Metallscheibe, gemünztes Geld, Geldstück, Münzstück jeder Art; R.: flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot; R.: Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft: quardÏre*, quarder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); quardel, quandel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdÏre*, querder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge: mæshðs, mnd., N.: nhd. großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge, Speisehaus, Speisesaal; R.: im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier: mersesbÐr, mertzesbÐr, mnd., N.: nhd. Märzbier, im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier; mersbÐr, mertzbÐr, m¯rsbÐr, merschbÐr, mnd., N.: nhd. Märzbier, im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier; R.: marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial: mormelstÐn, mormelstein, mormerstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial; mormerenstÐn, mormelenstÐn, mnd., N.: nhd. Marmorstein, marmorner Stein als besonders kostbares Baumaterial; R.: Seefisch der besonders im Mai in großen Flüssen auftritt: meivisch*, meyvisch, mnd., M.: nhd. Seefisch der besonders im Mai in großen Flüssen auftritt; R.: Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag: palmenwÆen*, palmenwÆent, mnd., N.: nhd. »Palmweihen«, Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag; palmwÆinge*, palmwÆginge, mnd., N.?: nhd. »Palmweihung«, Weihe der Zweige besonders der Salweide am Palmsonntag; R.: Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

besonders: benÐven (1), benÐvent, beneffen, beneffent, mnd., Adv.: nhd. daneben, besonders, abseits; benÐvens (1), beneffens, mnd., Adv.: nhd. daneben, besonders, abseits; besonderlÆken*, besonliken?, besonderliken?, mnd.?, Adv.: nhd. besonders; besünder (2), besonder, mnd., Adv., Konj.: nhd. besonders, vor allen anderen, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen, ausdrücklich, abgesondert, abseits; besünderen (1), besündern, besondern, bÆsünderen, mnd., Adv.: nhd. besonders, sondern (Adv. bzw. Konj.), ausgenommen; besündergen, mnd., Adv.: nhd. besonders, einzeln, insbesondere, für sich allein, im Besonderen; besünderken, mnd., Adv.: nhd. ausgesondert, gesondert, besonders; besünderlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. besonders; besünderlÆken, mnd., Adv.: nhd. besonders; besünderlÆkes, mnd., Adv.: nhd. besonders; besünderlinc, mnd., Adv.: nhd. besonders, vor allem; besünderlinges, mnd., Adv.: nhd. besonders, vor allem; R.: besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz; R.: besonders Futter für die Schweine: õt, mnd., N.: nhd. Speise, besonders Futter für die Schweine, Malztreber; R.: besonders starkes Gewebe: dubbel (1), mnd., Sb.: nhd. »Doppel«, doppelseitiges Gewebe dessen Unterseite auch andersartig sein (V.) kann, besonders starkes Gewebe; R.: besonders starkes Wollgewebe: dubbelet* (2), dubbelt, mnd., Sb.: nhd. doppelseitiges Gewebe, besonders starkes Wollgewebe; R.: Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet: bðtenbæk, mnd., N.: nhd. Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet; R.: ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land: achterslach (2), mnd., M.: nhd. ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land; R.: für besonders vornehm gelten: õdelen, õdeln, mnd., sw. V.: nhd. »adeln«, in hohem Ansehen stehen, für besonders vornehm gelten; R.: Musikinstrument mit besonders tiefen Saiten: bardðn (1), mnd., M.: nhd. Tenor, Musikinstrument mit besonders tiefen Saiten, Pardaune, Bourdon, tiefe Saite, tiefer Ton (M.); R.: Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit; R.: unbeschlagenes Rad mit besonders starken Felgen: blokrat, blokrad, mnd., N.: nhd. aus einem Block geschnittenes Rad, unbeschlagenes Rad mit besonders starken Felgen

besonders: vȫrnÐmelÆken, vornemeliken, mnd., Adv.: nhd. besonders, vornehmlich, hauptsächlich, zur Hauptsache, insbesondere; vȫrnÐmich (2), vornemich, mnd., Adv.: nhd. vornehmlich, besonders; vȫrðt, mnd., Adv.: nhd. voraus, vorweg, vor andern, besonders, vornehmlich, vorausgreifend, abgesondert, vor allem; R.: besonders gute Biersorte: ventebÐr, wentebÐr, mnd., N.: nhd. besonders gute Biersorte; R.: besonders schmaler künstlicher bzw. natürlicher Wasserlauf: wõterrenne*, waterrenne, mnd.?, F.: nhd. »Wasserrinne«, besonders schmaler künstlicher bzw. natürlicher Wasserlauf; R.: bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen; R.: der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet; R.: Ernährung des Viehs besonders der Pferde: væderinge (2), voderinge, mnd., F.: nhd. Fütterung, Tätigkeit des Fütterns, Ernährung des Viehs besonders der Pferde, Fouragieren, Besorgung des Futters (N.) (1), Futter (N.) (1), Futtermittel (Pl.), Nahrung besonders für Vieh und Pferde, noch nicht gemähtes Futter (N.) (1), Weide (F.) (2), Recht auf Fouragieren, Recht auf freies Futter (N.) (1) für die Pferde, Verpflichtung zur Futterversorgung; R.: Feiggeschwulst besonders am Kopf: vÆcgalle*, vÆkgalle, mnd.?, F.: nhd. Feiggeschwulst besonders am Kopf; R.: Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: Knieholz besonders im Schiffbau verwendet: wrange (3), mnd.?, F.: nhd. gebogenes Krummholz, Knieholz besonders im Schiffbau verwendet, Wappenbild, Winde (F.); R.: Nahrung besonders für Vieh und Pferde: væderinge (2), voderinge, mnd., F.: nhd. Fütterung, Tätigkeit des Fütterns, Ernährung des Viehs besonders der Pferde, Fouragieren, Besorgung des Futters (N.) (1), Futter (N.) (1), Futtermittel (Pl.), Nahrung besonders für Vieh und Pferde, noch nicht gemähtes Futter (N.) (1), Weide (F.) (2), Recht auf Fouragieren, Recht auf freies Futter (N.) (1) für die Pferde, Verpflichtung zur Futterversorgung; R.: Platz der für den Fischfang besonders wichtig ist: vischlant, mnd., N.: nhd. Platz der für den Fischfang besonders wichtig ist; R.: zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren: vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen

besonders: as. sundar 7; an sundron, besonders: as. sundar 7; an sundron

besonders -- besonders ausgelesener Fisch: kȫrevisch, kȫrvisch, mnd., M.: nhd. besonders ausgelesener Fisch
besonders -- besonders feine Art von Wolltuch: kȫrepuch*, kȫrpuch, mnd., Sb.: nhd. besonders feine Art von Wolltuch
besonders -- besonders freudiges Gedenken: hȫchenisse, hȫgenisse, hügenisse, mnd., F.: nhd. Freude, Festfeier, Erinnerung, Gedenken, besonders freudiges Gedenken, Gedächtnis, Begehung des Gedächtnisses, Jahrfeier, Frohlocken; hȫchnisse, hȫchenisse, hȫgenisse, hügenisse, hüchnisse, mnd., F.: nhd. Freude, Festfeier, Erinnerung, Gedenken, besonders freudiges Gedenken, Gedächtnis, Begehung des Gedächtnisses, Jahrfeier, Frohlocken

besonders starker Baum als Welle oder Hebebaum () in der Windmühle: kȫrebæm*, kȫrbæm, mnd., M.: nhd. ausgesuchter bester Baum, besonders starker Baum als Welle oder Hebebaum (?) in der Windmühle
besonders: ahd. allermeist* 15; duruhfasto* 1; eiganhafto* 2; einfalto* 2; furist (1) 5; meist 35?; mihhillÆhho* 8; namahaftæst; zi næti; suntar (1) 132; suntarÆglÆhho* 2; suntarÆgo* 39; suntarÆgðn* 7; suntaringon 14; suntarlÆhho* 3; suntarlÆhhun* 1; suntaro* 1; ubaral* 90; R.: besonders vortrefflich: ahd. wuntarguot* 1; R.: besonders wertvoll: ahd. wuntarguot* 1, besonders: ahd. allermeist* 15; duruhfasto* 1; eiganhafto* 2; einfalto* 2; furist (1) 5; meist 35?; mihhillÆhho* 8; namahaftæst; zi næti; suntar (1) 132; suntarÆglÆhho* 2; suntarÆgo* 39; suntarÆgðn* 7; suntaringon 14; suntarlÆhho* 3; suntarlÆhhun* 1; suntaro* 1; ubaral* 90; R.: besonders vortrefflich: ahd. wuntarguot* 1; R.: besonders wertvoll: ahd. wuntarguot* 1

besonders: insunderhÐt, insunderhÐit, insonderhÐt, mnd., F., Adv.?: nhd. Absonderung, Vereinzelung, abgesondert, einzeln, besonders, vor allem; insünderigen*, insundergen, intsundergen, mnd., Adv.: nhd. »im Besonderen«, einzeln, für sich, besonders, vor allem; insunderes*, insunders, insonders, mnd., Adv.: nhd. »insbesondere«, besonders, vor allem; io, ie, i, ia, ja, jÐ, ju, gi, je, mnd., Adv.: nhd. fürwahr, wahrlich, in jedem Fall, bestimmt, besonders, vor allem, durchaus, jedenfalls, sicherlich, wahrhaftig, doch, ja, nur ja, immer, zu jeder Zeit, stets, jeweils

besonders«: besundern (2), mhd., Adv.: nhd. »besonders«

Besonderung: besunderunge, mhd., st. F.: nhd. »Sonderstellung«, Besonderung, Privileg, Sonderrecht, Vorrecht

besonnen (Adj.): sinnebÏre, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.); sinnesam, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.); sinnic, sinnec, mhd., Adj.: nhd. verständig, besonnen (Adj.), klaren Sinnes seiend, bedächtig, bei Verstand seiend, nicht irrsinnig, verständig, weise, klug, sinnreich, empfindsam, zurechnungsfähig; sinniclich, sinneclich, mhd., Adj.: nhd. klug, vernünftig, besonnen (Adj.), sinnreich, sorgsam; sinniclÆche, sinneclÆche, mhd., Adv.: nhd. klug, vernünftig, besonnen (Adj.), sinnreich, sorgsam, verständig, klaren Sinnes

besonnen (Adj.): bedõht (1), bedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht, überlegen (Adj.), besonnen (Adj.), entschlossen, bedenklich, klug, besorgt, aufmerksam; bedÏhtic, bedÏhtec, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, besorgt, bedacht, aufmerksam, zartfühlend, besonnen (Adj.), umsichtig; behuot (1), behüetet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, beschützt, bewahrt, behütet, sorgsam, besonnen (Adj.), verborgen; bescheiden (2), wescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt, klar, deutlich, unterwiesen, belehrt, verständig, wohlunterrichtet, klug, kundig, erfahren (Adj.), besonnen (Adj.), gebildet, vertrauenswürdig, angemessen, zurückhaltend, untadelig, rechtschaffen, gerecht, gesinnt, festgesetzt; bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; besihtic, besihtec, mhd., Adj.: nhd. umsichtig, besonnen (Adj.), fürsorglich, aufmerksam, bekannt, einsehbar, durch Augenschein nachprüfbar; besinnet, besint, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.), ausgedacht, überlegt, verständig, klug; besinnetlich*, besintlich***, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.); besinnic*, besinnec, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.); besunnen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.); betrehtic, betrehtec, wetrehtic, wetrahtic, mhd., Adj.: nhd. überlegend, betrachtend, verständig, bedacht, klug, besonnen (Adj.); blðclich, bliuclich, mhd., Adj.: nhd. zaghaft, schüchtern, verlegen (Adj.), unentschlossen, zurückhaltend, besonnen (Adj.), vorsichtig; dÏhtic*, dÏhtec, mhd., Adj.: nhd. denkend, nachdenklich, besonnen (Adj.)

besonnen (Adj.): wolbedõht (1), wolebedõht, walebedõht, walbedõht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlbedacht«, besonnen (Adj.), bewusst, durchdacht, überlegt, verständig

besonnen (Adj.): afries. underskêthelik 1 und häufiger?, besonnen (Adj.): afries. underskêthelik 1 und häufiger?

besonnen: ae. gescéad (2), besonnen: ae. gescéad (2)

besonnen (Adj.): rÆpe (3), mnd., Adj.: nhd. reif, zur Ernte geeignet (Ad.), voll entwickelt (in Bezug auf Geschwüre), fällig, erwachsen (Adj.), erfahren (Adj.), besonnen (Adj.), gründlich, reiflich

besonnen (Adv.): bedõhtlÆche, bedÏhtlÆche*, mhd., Adv.: nhd. mit Bedacht, mit Überlegung, überlegt, besonnen (Adv.), mit Absicht, absichtlich; besihticlÆche, besihteclÆche, mhd., Adv.: nhd. fürsorglich, vorsichtig, besonnen (Adv.), sorgfältig; besinnetlÆche*, besintlÆche, mhd., Adv.: nhd. besonnen (Adv.), mit Überlegung

besonnen (Adj.): gesastic***, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), abgeklärt, gesetzt; gesõzelich***, mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), ruhig; gesõzelÆchen, mhd., Adv.: nhd. besonnen (Adj.), ruhig, gemessen; gesetzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesetzt«, besonnen (Adj.), ruhig; gesinne (1), mhd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), klug, geneigt, zugetan; geslihtet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.); gewizzen (2), giwizzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, wahr, anerkannt, bewusst, klug, verständig, anständig, besonnen (Adj.), gewissenhaft, vertraut; herzehaft (1), mhd., Adj.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig; herzehaft (2), mhd., Adv.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig; kiusche (1), kiusch, kðsch, mhd., Adj.: nhd. keusch, enthaltsam, rein, unschuldig, tugendhaft, schamhaft, makellos, mäßig, zurückhaltend, sittsam, züchtig, schamhaft, unvermählt, maßvoll, ruhig, sanftmütig, vernünftig, zart, fein, besonnen (Adj.), sündenlos

besonnen (Adv.): wÆslÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »weislich«, weise, auf verständige Weise, sachkundig, verständig, klug, vernünftig, besonnen (Adv.), geschickt

besonnen (Adj.): vȫrsichtich, mnd., Adj.: nhd. vorausschauend, klug, überlegt, vorsorglich, umsichtig, verständig, bedachtsam, besonnen (Adj.), vorsichtig, vorbedacht, absichtlich, vorsätzlich; vȫrsichtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. voraussehend, umsichtig, besonnen (Adj.); vorsinnich, vorsinnig, mnd., Adj.: nhd. besonnen (Adj.), verständig, klug, bedachtsam, umsichtig, bedacht; vorstendich (1), vorstendich, vorstandich, mnd., Adj.: nhd. verständig, vernünftig, einsichtig, besonnen (Adj.), klug, geistig reif, geschickt, kundig, sachverständig, rechtsverständig; vorstendich*** (2), vorstandich, mnd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, einsichtig, besonnen (Adj.), klug, geistig reif, geschickt, kundig, sachverständig, rechtsverständig; vorsunnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besonnen (Adj.), verständig, bei Sinnen seiend, vernünftig, klug, überlegt, wohlbedacht

besonnen (Adv.) vorgehen: vȫrsÐn (1), vȫresÐn, vorsein, mnd., st. V.: nhd. voraussehen, vorauswissen, vorher bestimmen, Vorkehrungen treffen für, Zukünftiges in Erwägung ziehen, vorkehren, abwenden, vorsorgen, sich vorsehen gegen, sich umsehen nach, mit Umsicht leiten, Sorge tragen für, mit Bedacht handeln, besonnen (Adv.) vorgehen, vorsichtig sein (V.), sich versehen (V.) mit, sich kümmern um

besonnen (Adv.): vȫrsichtlÆken, mnd., Adv.: nhd. voraussehend, umsichtig, besonnen (Adv.)

besonnen (Adj.): ahd. furiburtÆg* 11; kðski* 21; nuohtarnÆn* 2; sðbarlÆhho* 1; unfrazar* 1, besonnen (Adj.): ahd. furiburtÆg* 11; kðski* 21; nuohtarnÆn* 2; sðbarlÆhho* 1; unfrazar* 1

besonnen (Adj.): got. *ahs (2), gafaurs 2, inahs* 1, *tilamalsks; R.: besonnen sein: got. waila fraþjan

besonnen (Adj.): verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt; verdõhtes, ferdõhtes*, mhd., Adv.: nhd. bedachtsam, besonnen (Adj.); versunnen, fersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohlbedacht, besonnen (Adj.), erfahren (Adj.), verständig; voregesastic***, foregesastic***, forgesastic***, mhd., Adj.: nhd. abgeklärt, besonnen (Adj.)

besonnen: vȫrbedechtich***, mnd., Adj.: nhd. bedachtsam, besonnen; vorstandel, vorstendel, mnd., Adj.: nhd. verständig, vernünftig, besonnen, einsichtig

besonnen (Adj.): nöchteren (1), nüchteren, nöchtern, nüchtern, nuchtern, nuchterne, nochtern, nochterne mnd., Adj.: nhd. nüchtern, nicht berauscht, enthaltsam, besonnen (Adj.); nöchteren (2), nüchteren, nöchtern, nüchtern, nuchtern, nuchterne, nochtern, nochterne mnd., Adv.: nhd. nüchtern, frühmorgendlich, nicht berauscht, enthaltsam, besonnen (Adj.), beherrscht

besonnen« (Adj.): besinnetic***, mhd., Adj.: nhd. »besonnen« (Adj.)

besonnen« (V.): besünnen, mhd., sw. V.: nhd. »besonnen« (V.), sonnen, der Sonne aussetzen

Besonnenheit: got. *fraþjei, gafraþjei* 1, inahei* 2

Besonnenheit: ae. gedríehþ, Besonnenheit: ae. gedríehþ

Besonnenheit: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung; vorstendlichÐt, vorstandlichÐt, mnd., F.: nhd. Verstand, Vernunft, Besonnenheit; vorsunnenhÐt***, vorsunnenheit***, mnd.?, F.: nhd. Besonnenheit, Besinnung

Besonnenheit: ahd. kðska* 1?, Besonnenheit: ahd. kðska* 1?

Besonnenheit: bedÏhticheit, bedÏhtikeit, bedÏhtecheit, mhd., st. F.: nhd. »Bedächtigkeit«, Eingedenksein, Überlegung, Umsicht, Besonnenheit; bedÏhtnisse, mhd., st. F.: nhd. Erwägung, Berücksichtigung, Besonnenheit, Eingedenksein, Gedenken, Gedächtnis; bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand

Besonnenheit: voregesasticheit*, vorgesasticheit, vorgesastecheit, vorgesastekeit, foregesasticheit*, forgesastekeit*, mhd., st. F.: nhd. Abgeklärtheit, Besonnenheit

Besonnenheit: gesasticheit*, gesastecheit, gesastekeit, mhd., st. F.: nhd. Besonnenheit, Abgeklärtheit, Gesetztheit, Ruhe; gezogenheit, mhd., st. F.: nhd. Wohlgezogenheit, feine Bildung, Klugheit, Besonnenheit, Höflichkeit

Besonnenheit«: besunnenheit, mhd., st. F.: nhd. »Besonnenheit«

besonnt: ahd. õbar* 4; ? giliuni* 1, besonnt: ahd. õbar* 4; ? giliuni* 1

Besorg«: besorc, mhd., st. M.: nhd. »Besorg«, Besorgung

besorgen: afries. bisorgia 1 und häufiger; hðda 12, besorgen: afries. bisorgia 1 und häufiger; hðda 12

besorgen: gewõrden, gewarden, mnd., sw. V.: nhd. schauen, etwas wahrnehmen, sorgen für, einer Pflicht warten, jemandem aufwarten, dienen, warten, erwarten, besorgen; hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas; R.: Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben: gÐrdelǖde, gÐrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Schaffende bei einem Gildefest, Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben; R.: Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat: gÐrdeman, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat; gÐrdenÏre* (2), gÐrdenÐre, gÐrdenÐr, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat

besorgen: achten (2), mnd., sw. V. (1): nhd. rechnen, zählen, die Zahl überschlagen (V.), schätzen, taxieren, berücksichtigen, aufmerksam auf etwas sein (V.), achten, besorgen, beraten (V.), erachten, glauben; afbesorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen; begõden, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, bearbeiten, in Stand setzen, herrichten, besorgen, Acker bestellen, verheiraten; behðssorgen***, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, Waren heimführen; beræken*, beröken, mnd., sw. V.: nhd. besorgen; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach; bevõren (3), mnd., sw. V.: nhd. besorgen, befürchten, fürchten, Straffälligkeit überprüfen, Ordnungswidrigkeit überprüfen; bewachten, mnd., sw. V.: nhd. beaufsichtigen, einer Sache warten, besorgen; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); R.: Amt besorgen: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: Geschäft besorgen: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: zu besorgen seiend: besorchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. besorglich, besorgt, zu besorgen seiend

besorgen: ahd. biforÐn* (?) 2; biforæn* 1; bihuoten* 55; bisworgÐn* 13; forabihuoten* 1; gigoumen* 1; skÆra habÐn; R.: im voraus besorgen: ahd. bisworgÐn* 13; R.: schnell besorgen: ahd. giskieren* 2, besorgen: ahd. biforÐn* (?) 2; biforæn* 1; bihuoten* 55; bisworgÐn* 13; forabihuoten* 1; gigoumen* 1; skÆra habÐn; R.: im voraus besorgen: ahd. bisworgÐn* 13; R.: schnell besorgen: ahd. giskieren* 2

besorgen: redden (2), mnd.?, sw. V.: nhd. ordnen, einrichten, besorgen, herrschen; schaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. schaffen, tätig sein (V.), wirken, machen, tun, besorgen, ordnen, bestimmen, verfügen, bewerkstelligen, ausrichten, herbeischaffen, erfolgreich sein (V.); sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); R.: gut besorgen: rõken (2), ræken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. berühren, treffen (Schläge oder Schüsse), erreichen, gelangen, kommen, geraten (V.) zu oder an etwas, ermitteln, auswählen, einrichten, gestalten, gut besorgen, sich ergeben (V.), sich ereignen

besorgen: as. bisehan 4, besorgen: as. bisehan 4

besorgen: an. s‘sla (2), besorgen: an. s‘sla (2)

besorgen: gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen

besorgen -- als Pflicht besorgen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

besorgen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

besorgen: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; vergaten, fergaten*, mhd., sw. V.: nhd. besorgen, in Ordnung bringen, nähren, stillen; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

besorgen: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen

besorgen: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; begaten, bekaten, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, treffen, übereinkommen, angemessen abwickeln, ins Werk setzen, besorgen, einrichten, fügen, kümmern, ordnen, regeln, begraben (V.), gewähren, verschaffen, sich gesellen, sich verabreden mit, ergreifen; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; bevõren, befõren*, mhd., sw. V.: nhd. besorgen, befürchten

besorgen -- als Geschäft besorgen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

besorgen: tǖgen (1), tugen, mnd., sw. V.: nhd. schaffen, zeugen, erzeugen, für Geld anschaffen, kaufen, sorgen dass etwas da ist, besorgen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vlaschen, flasken, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, erledigen, gut zu Wege bringen; vorhõgen (2), vorhagen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, verwalten, aufbewahren, versperren, verhindern; vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vorhÐrden (2), mnd., sw. V.: nhd. hüten, besorgen; vorkæveren, mnd., sw. V.: nhd. sich etwas verschaffen, besorgen, sich einer Sache versichern, wieder bekommen, Ersatz finden, bekommen, anschaffen; vorplÐgen, vorpleyghen, verplegen, mnd., st. V.: nhd. verpflegen, pflegen, sorgen für, besorgen, verrichten, ausführen, versorgen, versehen (V.) mit, liefern, beschaffen (V.), gewähren, zu tun pflegen, sich mit etwas gewohnheitsmäßig beschäftigen, zuteil werden lassen; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vorsorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, ausführen, versorgen, Sorge tragen, in Pflege haben, verpflegen, versehen (V.) mit, ausstatten, ausrüsten; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; wõlden, wolden, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalttat ausüben, beherrschen, verwalten, besorgen; wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen; wõren (2), mnd.?, sw. V.?: nhd. währen, dauern (V.) (1), reichen, sich erstrecken, sorgen für, wahrnehmen, pflegen, hüten, schützen, bewachen, erhalten (V.), bewahren, verwahren, beaufsichtigen, besorgen, Korn frisch halten (durch Umstechen); wõrnÐmen*, warnemen, mnd.?, st. V.?: nhd. »wahrnehmen«, auf etwas achten, bemerken, besorgen, lauern, verwalten; R.: Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat: vastelõvendesschaffÏre*, vastelõvendesschaffer, vastelõventsschaffer, vastlõventschaffer, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat

besorgen: germ. *bigangan; *gaumjan; *rækjan, besorgen: germ. *bigangan; *gaumjan; *rækjan

besorgen: got. andbahtjan 23=22, gakaron* 1, gaweison* 5, undredan 1, *weison; R.: besorgt sein: got. maðrnan* 4

besorgen: prækðren*, præcðren, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, beschaffen (V.); prækðrÐren*, præcðrÐren, præcðrÆren, mnd., sw. V.: nhd. »prokurieren«, besorgen, beschaffen (V.); R.: Gottesdienst besorgen: officieren, mnd., V.: nhd. Gottesdienst besorgen; R.: Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat: lõkenmõkÏre*, lõkenmõker, lõkemõker, mnd., M.: nhd. »Lakenmacher«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat; lõkenmÐkÏre*, lõkenmÐker, mnd., M.: nhd. »Lakenmächer«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat

besorgen«: besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen

besorgen«: besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten

Besorgen« (N.): besorgen (2), mhd., st. N.: nhd. »Besorgen« (N.)

besorgend: ahd. sworghaft* 6, besorgend: ahd. sworghaft* 6

besorgende -- von der Schlachterzunft zu besorgende Befestigungsanlage: kǖtÏresingele*, kǖtersingel, kǖterzingel, mnd., F.: nhd. von der Schlachterzunft zu besorgende Befestigungsanlage
Besorgender: sorgÏre, sorger, mhd., st. M.: nhd. Sorgender, Besorgender, Kummervoller, Unglücklicher, Besorgter, Besorger, Sorgenvoller

Besorger: rækÏre*, ræker, rðker, rokere, mnd., M.: nhd. Besorger, Vertreter, Rechtsvertreter für Frauen und Unmündige; schaffÏre*, schaffere, schaffer, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; schaffenÏre*, schaffener, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; scheffenÏre*, scheffenÐre, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer

Besorger: sorgÏre, sorger, mhd., st. M.: nhd. Sorgender, Besorgender, Kummervoller, Unglücklicher, Besorgter, Besorger, Sorgenvoller

Besorger: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Besorger: an. Gegnir, Besorger: an. Gegnir

Besorger«: besorgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Besorger«, Verweser

besorglich: bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd; bedenklÆk, bedenklich, bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd; besorchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. besorglich, besorgt, zu besorgen seiend

besorgliches -- besorgliches Unternehmen: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht

Besorgnis: gewõn (1), mnd., M.: nhd. Vermuten, Bedenken, Besorgnis, Furcht; R.: mit Besorgnis seiend: kümmerlÆk*, kummerlik, kömmerlÆk, mnd., Adj.: nhd. »kümmerlich«, mit Besorgnis seiend, sorgend

Besorgnis: ae. ymbhoga, Besorgnis: ae. ymbhoga

Besorgnis: besorchte, besorgede*?, mnd., F.: nhd. Besorgnis; besorginge, mnd., F.: nhd. Besorgung, Versorgung, Besorgnis; bevõringe, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Gefährdung, Besorgnis; R.: Besorgnis erregend: engestlÆk, engestlik, engstlÆk, enxtlÆk, engestelÆk*, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; engestelÆken, mnd., Adv.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich

Besorgnis: sorchhertichhÐt*, sorchhertichÐt, sorcherticheit, mnd., F.: nhd. »Sorgherzigkeit«, Besorgnis, Ängstlichkeit; sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht; sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung; sorginge***, mnd., F.: nhd. Besorgung, Versorgung, Besorgnis; R.: Besorgnis erregend: sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; R.: voll Besorgnis seiend: sorchhertich, sorchertich, mnd., Adj.: nhd. sorgherzig, voll Besorgnis seiend, ängstlich

Besorgnis: sorge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Bedenken, Angst, Kummer, Furcht, Schmerz, Bedrängnis, Unbill, Leid, Not, Gefahr; R.: Besorgnis erregend: sorclich, sörclich, sorchlich, mhd., Adj.: nhd. bedenklich, Besorgnis erregend, schwer, schlimm, gefährlich, traurig, besorgt, bekümmert, ängstlich; R.: mit Besorgnis: sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich

Besorgnis -- tiefe Besorgnis: herzeschric, mhd., st. M.: nhd. »Herzschreck«, tiefe Besorgnis, Schreck, Todesschreck

Besorgnis: võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen; vrochte, vruchte, vorchte, vurchte, vrocht, vrucht, frochte*, mnd., M., F.: nhd. Furcht, Angst, Besorgnis, Befürchtung, Schrecken (M.), Gefahr; R.: ohne Besorgnis seiend: unbeangestet*, unbeanxtet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne Gefährdung seiend, ohne Besorgnis seiend

Besorgnis: zwÆvel (1), zweivel, zwÆfel*, zweifel*, mhd., zwÆbel, mmd., st. M.: nhd. Zweifel, Ungewissheit, Besorgnis, Misstrauen, Sorge, Verzweiflung, Unsicherheit, Hinschwanken und Herschwanken, Wankelmut, Unbeständigkeit, Untreue, Entzweiung, Meinungsverschiedenheit, Rechtsunsicherheit

Besorgnis: angest, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bedrängnis, Angst, Furcht, Sorge, Gefahr, Schrecken (M.), Todesnot, Besorgnis, Krankheit; angestbÏricheit*?, angestbÏrkeit, mhd., st. F.: nhd. Besorgnis

Besorgnis: unruochelæsicheit*, unruochelæsecheit, unruochlæsicheit, unruochlæsikeit, mhd., st. F.: nhd. Gleichgültigkeit, Bekümmtertheit, Besorgnis; vorhte, vorht, vohte, vrohte, forhte*, forht*, fohte*, frohte*, mhd., vorcht, vocht, vort, forcht*, focht*, fort*, mmd., st. F.: nhd. Furcht, Furchterregendes, Schrecken (M.), Angst, Sorge, Ehrfurcht, Besorgnis; R.: Besorgnis empfinden: vürhten (1), vurhten, vurten, vörhten, vorhten, vorten, vohten, wohten, mhd., vurchten, vorchten, vochten, fürhten*, furhten*, furten*, förhten*, forhten*, furchten*, forchten*, forten*, fochten*, fohten*, wohten, mmd., sw. V.: nhd. fürchten, Furcht empfinden, Angst empfinden, befürchten, Besorgnis empfinden, sich fürchten, in Angst sein (V.), besorgt sein (V.), staunen, Ehrfurcht haben

Besorgnis: ahd. bisiunigÆ* 3; ernust* 36; leid (2) 86; sworga* 47; sworgsamÆ* 2; unfrewÆ* 3; R.: Besorgnis erregend: ahd. sworgsam* 14; R.: in Besorgnis: ahd. ernustim, Besorgnis: ahd. bisiunigÆ* 3; ernust* 36; leid (2) 86; sworga* 47; sworgsamÆ* 2; unfrewÆ* 3; R.: Besorgnis erregend: ahd. sworgsam* 14; R.: in Besorgnis: ahd. ernustim

besorgniserregend: angestbÏre, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, gefahrvoll, angsterregend, besorgniserregend; angesthaft, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, gefahrvoll, angsterregend, besorgniserregend

besorgniserregend: angesthaftich*, angestaftich, angestachtich, angesthaftich, mnd., Adj.: nhd. »angsthaftig«, enge, beengt, besorgt, ängstlich, zaghaft, besorgniserregend

besorgniserregend: sorchlÆk, mnd., Adj.: nhd. besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich; sorchsõm, mnd., Adj.: nhd. »sorgsam«, besorgniserregend, angstvoll, unheilvoll, gefährlich; sorgelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sorglich«, besorgniserregend, bedenklich, bedrohlich, gefährlich

besorgniserregend: zwÆvellich, zwÆfellich*, mhd., Adj.: nhd. zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, unentschieden, zweifelhaft, unklar, ohne feste Zuversicht seiend, verzagt, verzweifelnd, verzweifelt, besorgniserregend, peinlich, hoffnungslos; zwÆvellÆche, zwÆfellÆche*, mhd., Adv.: nhd. zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, unentschieden, zweifelhaft, ohne feste Zuversicht, verzagt, verzweifelnd, verzweifelt, besorgniserregend, hoffnungslos, zum Verzweifeln

besorgniserregend: sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich; sorcsam (1), sorchsam, mhd., Adj.: nhd. »sorgsam«, sorgfältig, sorgend, besorgniserregend, mit Sorge verbunden, gefährlich, mühsam, eifrig, besorgt, dringend, bedenklich, sorgenvoll, bekümmert, ängstlich; sorcvalt, sorcfalt*, sorgevalt, sorgefalt*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich; sorcveltic (1), sorgeveltic, sorcveldec, sorcfeltic*, sorgefeltic*, sorcfeldec*, sorcvaltic, sorcvaldec, sorcfaltic*, sorcfaldec*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich

besorgsam«: besorcsam***, besorgsam***, mhd., Adj.: nhd. »besorgsam«; besorcsamic***, besorgsamic***, mhd., Adj.: nhd. »besorgsam«

besorgt: sorchhaftich*, sorchachtich, mnd., Adj.: nhd. besorgt, achtsam; sorchvældelÆk***, mnd., Adj.: nhd. sorgend, besorgt; sorchvældelÆke, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældelÆken, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; sorchvældichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. sorgend, besorgt; sorchvælt, sorchvalt, mnd., Adj.: nhd. bekümmert, traurig, besorgt, beunruhigt

besorgt sein (V.) um: ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren
besorgt sein (V.): sorgen, sörgen, s²rgen, mnd., sw. V.: nhd. sorgen, in Sorge sein (V.), besorgt sein (V.), bekümmert sein (V.), Kummer haben, Leid empfinden, unruhig sein (V.), sich Sorgen machen, bemüht sein (V.), bestrebt sein (V.)

besorgt sein (V.): ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu; sorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. besorgt sein (V.), besorgt sein (V.) um, sich Sorgen machen, fürchten, Furcht haben, Furcht haben vor, sorgen für, bekümmert sein (V.), mit Sorge erfüllen

besorgt: ungevröuwet, ungevröut, ungefröuwet*, ungefröut*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungefreut«, nicht erfreut, freudlos, besorgt, bekümmert, ungeliebt; vlÆzic (1), vlÆzec, flÆzic*, flÆzec*, mhd., Adj.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆzic (2), vlÆzec, mhd., Adv.: nhd. »fleißig«, beflissen, eifrig, bemüht, bereitwillig, interessiert, begierig, sorgsam, besorgt, aufmerksam; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆh, vlÆzlich, flÆzlich*, flÆzlÆh*, mhd., Adj.: nhd. »fleißlich«, beflissen, eifrig bemüht, besorgt, aufmerksam; vorhtsam, vorhtesam, vortsam, vorchsam, forhtsam*, forhtesam*, fortsam*, forchsam*, mhd., Adj.: nhd. furchtsam, gefürchtet, furchtbar, furchtvoll, ängstlich, besorgt, gottesfürchtig, scheu, ehrwürdig, unterwürfig, furchterregend, gewaltsam, tapfer

besorgt -- Knecht der das Füttern der Tiere besorgt: væderknecht, voderknecht, mnd., M.: nhd. Futterknecht, Knecht der das Füttern der Tiere besorgt, Pferdeknecht, Fouragier

besorgt -- besorgt um etwas: sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich

besorgt sein (V.): vürhten (1), vurhten, vurten, vörhten, vorhten, vorten, vohten, wohten, mhd., vurchten, vorchten, vochten, fürhten*, furhten*, furten*, förhten*, forhten*, furchten*, forchten*, forten*, fochten*, fohten*, wohten, mmd., sw. V.: nhd. fürchten, Furcht empfinden, Angst empfinden, befürchten, Besorgnis empfinden, sich fürchten, in Angst sein (V.), besorgt sein (V.), staunen, Ehrfurcht haben

besorgt -- ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt: ungebadet, ungebat, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungebadet, ungewaschen, ohne vom Bader auf die gewöhnliche Weise besorgt

besorgt -- besorgt sein (V.): an. ottask, besorgt -- besorgt sein (V.): an. ottask

besorgt (Adj.): vürhtet***, fürhtet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »fürchtet«, besorgt (Adj.)

besorgt -- Diener der Rüstung und Ross besorgt: schiltknecht, mnd., M.: nhd. »Schildknecht«, Kriegsknecht, Schildknappe, schildtragender Diener, Diener der Rüstung und Ross besorgt

besorgt -- Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt: sædeskumpõn, sædeskumpõne, mnd., M.: nhd. Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt

besorgt -- Verfrachter der den Transport des Lüneburger Salzes nach außerhalb besorgt: soltarbÐdÏre*, soltarbÐder, soltarbeider, mnd., M.: nhd. »Salzarbeiter«, Verfrachter der den Transport des Lüneburger Salzes nach außerhalb besorgt

besorgt: sorchaft, mhd., Adj.: nhd. sorgend, besorgt, sorgenvoll, kummervoll; sorclich, sörclich, sorchlich, mhd., Adj.: nhd. bedenklich, Besorgnis erregend, schwer, schlimm, gefährlich, traurig, besorgt, bekümmert, ängstlich; sorclÆche, sörclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgenvoll, voller Angst, schlimm, gefährlich, mit Mühe, besorgt, bekümmert, ängstlich, besorgniserregend, mit Sorgen verbunden, mit Besorgnis, bedenklich; sorcsam (1), sorchsam, mhd., Adj.: nhd. »sorgsam«, sorgfältig, sorgend, besorgniserregend, mit Sorge verbunden, gefährlich, mühsam, eifrig, besorgt, dringend, bedenklich, sorgenvoll, bekümmert, ängstlich; sorcvalt, sorcfalt*, sorgevalt, sorgefalt*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich; sorcveltic (1), sorgeveltic, sorcveldec, sorcfeltic*, sorgefeltic*, sorcfeldec*, sorcvaltic, sorcvaldec, sorcfaltic*, sorcfaldec*, mhd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, besorgt, bekümmert, besorgniserregend, gefährlich; sorgehaft (1), mhd., Adj.: nhd. sorgend, besorgt, sorgenvoll, kummervoll; sorgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »sorgend«, besorgt, fürsorglich, zaghaft

besorgt sein (V.): anfrk. ruoken* 6, besorgt sein (V.): anfrk. ruoken* 6

besorgt -- Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt: termÆnÏre*, termÆnre, mnd.?, M.: nhd. »Terminierer«, Bettelmönch, Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt

besorgt: afries. sêrlike 2, besorgt: afries. sêrlike 2

besorgt: germ. *karaga-; *rækja-; R.: besorgt sein (V.): germ. *murnÐn, besorgt: germ. *karaga-; *rækja-; R.: besorgt sein (V.): germ. *murnÐn

besorgt -- Schlachtergeselle der den Einkauf der Osterlämmer besorgt: lammerknecht, mnd., M.: nhd. Schlachtergeselle der den Einkauf der Osterlämmer besorgt

besorgt -- Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt: lÐmÏre*, mnd., M.: nhd. Lehmarbeiter, Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmenkleimÏre*, lÐmenkleimer, lÐmenklÐmer, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmenklickÏre*, lÐmenklicker, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmensmÆtÏre*, lÐmensmÆter, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmentÐrÏre*, lÐmentÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmentÐre, lÐmenteyre, leimentÐre, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt

besorgt: got. *karja, besorgt: got. *karja

besorgt sein (V.): vröchten, vörchten, vrüchten, vürchten, fröchten*, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, besorgt sein (V.), sich fürchten, Angst haben vor, sich hüten vor, respektieren, befürchten, zurückschrecken vor

besorgt sein (V.) um: sorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. besorgt sein (V.), besorgt sein (V.) um, sich Sorgen machen, fürchten, Furcht haben, Furcht haben vor, sorgen für, bekümmert sein (V.), mit Sorge erfüllen

besorgt -- Diener der Rüstung und Ross besorgt: schiltkneht, mhd., st. M.: nhd. »Schildknecht«, schildtragender Diener, Diener der Rüstung und Ross besorgt, Krieger, Schildknappe, Kriegsknecht; schiltvezzel, schintvezzel, schiltfezzel*, schintfezzel*, mhd., st. M.: nhd. Schildfessel, Band zum Umhängen und Tragen des Schildes, Schildriemen, schildtragender Diener, Diener der Rüstung und Ross besorgt, Kriegsknecht

besorgt: vröchtich, vrüchtich, mnd., Adj.: nhd. furchtsam, besorgt, in Angst seiend; vröchtsam, vörchtsam, vrüchtsam, vürchtsam, mnd., Adj.: nhd. fürchterlich, furchtbar, furchtsam, besorgt, ängstlich, schüchtern, zurückhaltend, schrecklich

besorgt: ahd. bidõhtÆg* 2; ? *bifurbit?; bihugtÆg* 6; heizo (1) 13; ÆlÆg 24; karag* 9; *karÆg; sworgÐnti; sworgÐnti*; sworgfol* 5; sworghaft* 6; sworghafto* 1; sworglÆh* 3; sworglÆhho* 1; sworgsam* 14; sworgsamÆg* 1; ubarhugtÆg* 3; umbihugtÆg* 1; R.: besorgt sein (V.): ahd. ruohhen* 45; sworgÐn* 45; R.: besorgt sein (V.) um: ahd. ruohhen* 45; R.: besorgt sein (V.) wegen: ahd. sworga sÆn; R.: einer der Unterkunft besorgt: ahd. selidõri 5, besorgt: ahd. bidõhtÆg* 2; ? *bifurbit?; bihugtÆg* 6; heizo (1) 13; ÆlÆg 24; karag* 9; *karÆg; sworgÐnti; sworgÐnti*; sworgfol* 5; sworghaft* 6; sworghafto* 1; sworglÆh* 3; sworglÆhho* 1; sworgsam* 14; sworgsamÆg* 1; ubarhugtÆg* 3; umbihugtÆg* 1; R.: besorgt sein (V.): ahd. ruohhen* 45; sworgÐn* 45; R.: besorgt sein (V.) um: ahd. ruohhen* 45; R.: besorgt sein (V.) wegen: ahd. sworga sÆn; R.: einer der Unterkunft besorgt: ahd. selidõri 5

besorgt: ae. besorg; *murn; *sorg (2); R.: besorgt sein (V.): ae. besorgian, besorgt: ae. besorg; *murn; *sorg (2); R.: besorgt sein (V.): ae. besorgian

besorgt: angesthaftich*, angestaftich, angestachtich, angesthaftich, mnd., Adj.: nhd. »angsthaftig«, enge, beengt, besorgt, ängstlich, zaghaft, besorgniserregend; angestlÆk, angstlÆk, anxtlÆk, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, schrecklich, fürchterlich, gefährlich; bekümmeret, bekümmert, bekümbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Not seiend, besorgt, bekümmert, beschäftigt, besetzt, eingenommen, belastet; besorchlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. besorglich, besorgt, zu besorgen seiend; besorget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besorgt, beauftragt, versorgt, ängstlich; ? bevõret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besorgt?, gefährlich?; engestlÆk, engestlik, engstlÆk, enxtlÆk, engestelÆk*, mnd., Adj.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; engestelÆken, mnd., Adv.: nhd. ängstlich, besorgt, sorgenvoll, Angst erregend, Besorgnis erregend, ängstigend, fürchterlich, gefährlich; R.: Knecht der die Reinhaltung der Wege besorgt: büttendrÐgÏre*, büttendrÐger, mnd., M.: nhd. Knecht der die Reinhaltung der Wege besorgt

besorgt -- Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt: terminierÏre*, terminierer, mhd., st. M.: nhd. »Terminierer«, Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt

besorgt sein (V.) um: vervlÆzen, vorvlÆzen, ferflÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verfleißen«, Sorgfalt und Eifer anwenden, eifrig bedacht sein (V.), sich bemühen um, besorgt sein (V.) um, bedacht sein (V.) auf, begierig sein (V.) auf, versessen sein (V.) auf

besorgt -- der um das Wetter besorgt ist: wetersorgÏre, wetersorger, wettersorgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Wettersorger«, der um das Wetter besorgt ist, der abergläubisch auf das Wetter achtet, Wetterbeschauer, Wetterdeuter, wetterfühliger Mensch

besorgt sein (V.): bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten

besorgt sein (V.): geræken*, gerȫken, mnd., sw. V.: nhd. sich kümmern um, geruhen, Sorge tragen, besorgt sein (V.)
besorgt -- Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt: kalkmengÏre*, kalkmenger, mnd., M.: nhd. »Kalkmenger«, Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt

besorgt -- Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt

besorgt sein (V.) vor: kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von

besorgt -- bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt

besorgt -- besorgt machen: argen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht sein (V.), böse sein (V.), karg sein (V.), geizig sein (V.), bedenklich sein (V.), besorgt machen, Sorge bereiten, ängstigen, verdächtig werden, misstrauisch machen

besorgt -- Geistlicher der die Pfarrgeschäfte besorgt: kuster, guster, koster, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Küster, Kustos, Geistlicher der die Pfarrgeschäfte besorgt

besorgt -- gedankenvoll besorgt: gedenkic, mhd., Adj.: nhd. gedenkend, nachdenklich, gedankenvoll besorgt

besorgt: næten (2), mhd., Adv.: nhd. mit Not, ungerne, notgedrungen, besorgt, schmerzerfüllt

besorgt: angestbÏric***, mhd., Adj.: nhd. »Angst habend«, besorgt; bedõht (1), bedenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedacht, überlegen (Adj.), besonnen (Adj.), entschlossen, bedenklich, klug, besorgt, aufmerksam; bedÏhtic, bedÏhtec, mhd., Adj.: nhd. »bedächtig«, besorgt, bedacht, aufmerksam, zartfühlend, besonnen (Adj.), umsichtig; begangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betroffen, besorgt, verlegen (Adj.)

besorgt sein (V.): kargen (2), mhd., sw. V.: nhd. betrübt sein (V.), ängstlich sein (V.), besorgt sein (V.)

besorgt«: besorget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besorgt«, in Angst versetzt

besorgt«: ahd. bihugt* (1) 1; bihugtlÆh* 1; bihugtlÆhho* 1, besorgt«: ahd. bihugt* (1) 1; bihugtlÆh* 1; bihugtlÆhho* 1

besorgte -- Salzkaufmann der die Ausfuhr des Lüneburger Salzes im Großen besorgte: soltvȫrÏre*, soltvȫrer, mnd., M.: nhd. »Salzführer«, Salzhändler, Salzkaufmann der die Ausfuhr des Lüneburger Salzes im Großen besorgte, Salzfuhrmann
Besorgter: sorgÏre, sorger, mhd., st. M.: nhd. Sorgender, Besorgender, Kummervoller, Unglücklicher, Besorgter, Besorger, Sorgenvoller

Besorgtheit: sorchvældichÐt, sorchvældicheit, sorchveldicheit, mnd., F.: nhd. »Sorgfältigkeit«, Kummer, Leid, Sorge, Sorge für etwas, Besorgnis, Besorgtheit, Befürchtung, Angst, Notlage, Gefahr, Gefährlichkeit, besorgliches Unternehmen, Bedrohlichkeit, Aufruhr, Geschäftigkeit, Rührigkeit, Bemühen, Streben (N.), Fleiß, Achtsamkeit, Vorsicht; sorge, mnd., F.: nhd. Sorge, Besorgnis, Besorgtheit, Bekümmernis, Angst, Furcht, Not, Armut, innere Unruhe, Fürsorge, Kummer, Trauer, Schmerz, Liebesleid, Liebeskummer, Notlage, Gefahr, sorgende Tätigkeit, schützende bzw. fördernde Bemühung

Besorgtheit: ae. behygdign’ss, Besorgtheit: ae. behygdign’ss

Besorgung: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr; vorschaffen* (2), vorschaffent, mnd., N.: nhd. Verschaffen, Besorgung

Besorgung: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung

Besorgung -- zur Besorgung obliegen: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen

Besorgung -- für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Besorgung von Futter (N.) (1) und Verpflegung: væderÆe, mnd., F.: nhd. Besorgung von Futter (N.) (1) und Verpflegung, Fouragieren

Besorgung des Futters (N.) (1): væderinge (2), voderinge, mnd., F.: nhd. Fütterung, Tätigkeit des Fütterns, Ernährung des Viehs besonders der Pferde, Fouragieren, Besorgung des Futters (N.) (1), Futter (N.) (1), Futtermittel (Pl.), Nahrung besonders für Vieh und Pferde, noch nicht gemähtes Futter (N.) (1), Weide (F.) (2), Recht auf Fouragieren, Recht auf freies Futter (N.) (1) für die Pferde, Verpflichtung zur Futterversorgung

Besorgung -- für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Besorgung: geplÐge, mnd., F.: nhd. Pflege, Besorgung

Besorgung: besorc, mhd., st. M.: nhd. »Besorg«, Besorgung

Besorgung: ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung

Besorgung: germ. *skÆræ?, Besorgung: germ. *skÆræ?

Besorgung: reddinge (2), mnd.?, F.: nhd. Ordnung, Einrichtung, Besorgung; sorginge***, mnd., F.: nhd. Besorgung, Versorgung, Besorgnis

Besorgung: pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung

Besorgung: angest (1), anxt, mnd., M.: nhd. Angst, Furcht, Besorgung, Schrecken (M.), Gefahr, Gefährlichkeit, Einschüchterung, Gegenstand der Angst, was Angst weckt (N.); behðssorginge, mnd., F.: nhd. Besorgung, Heimführung der Waren, Sorge für die Fortführung der Waren; besorge, mnd., F.: nhd. Besorgung, Sorge, Umsorgung; besorginge, mnd., F.: nhd. Besorgung, Versorgung, Besorgnis

Besorgung«: besorgunge, mhd., st. F.: nhd. »Besorgung«, Beachtung, Achtgeben

bespähen«: bespehen, mhd., sw. V.: nhd. »bespähen«, prüfend beschauen, prüfen, schauen

bespannen -- das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird: ȫverbÐnen, ȫverbeinen, æverbÐnen, averbÐnen, mnd., sw. V.: nhd. das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird
bespannen -- mit Stoff bespannen: ȫverdecken, æverdecken, overdecken, averdecken, mnd., sw. V.: nhd. überdecken, abdecken, bedecken, zudecken, mit Stoff bespannen, mit Stoff beziehen, mit einem Schutzdach versehen (V.)

bespannen: afries. bispanna* 4, bespannen: afries. bispanna* 4

bespannen: bespannen, mhd., red. V.: nhd. bespannen, fesseln

bespannt -- Wandöffnung oder Fenster das mit durchsichtigem bzw. organischem Material bespannt ist: plastervenster, plastervinster, plõstervenster, plõstervinster, mnd., N.: nhd. »Pflasterfenster«, Wandöffnung oder Fenster das mit durchsichtigem bzw. organischem Material bespannt ist

bespannt -- halb bespannt: halfspenninch, mnd., Adj.: nhd. halbspannig, halbspännig, halb bespannt

bespannt -- mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannt: ȫverbÐnet*, ȫverbeinet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannt
bespanntes -- mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell: slÐde, sledde, sleede, slȫde, mnd., M.: nhd. Schlitten, mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell, bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht, Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz, Schlitten der Reepschläger zum Festschlagen des Taues (N.)

Bespannung -- Segel als Bespannung des Windmühlenflügels: mȫlensÐgel, mnd., N.: nhd. »Mühlensegel«, Segel als Bespannung des Windmühlenflügels

bespeicheln: bespÐkelen, bespeikelen, mnd., sw. V.: nhd. bespeicheln

bespeien: bespÆwen, bespÆen, mhd., st. V.: nhd. bespeien, anspeien; R.: heftig bespeien: durchspÆwen, mhd., st. V.: nhd. heftig bespeien

bespeien: bespÆen, bespÆgen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bespeien

bespeien: got. bispeiwan* 2, bespeien: got. bispeiwan* 2

bespeien: speien, mhd., sw. V.: nhd. »speien«, bespeien, verspotten; spÆwen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken, ausspeien, anspeien, bespeien

bespeien: verspiutzen (1), mhd., sw. V.: nhd. bespeien, bespucken

bespeien: vorspÆen, mnd., sw. V.: nhd. bespeien, verwerfen?, missachten?

bespeien: afries. bispÆa 1, bespeien: afries. bispÆa 1

bespeien: ae. gehorgian; h‘ran (1), bespeien: ae. gehorgian; h‘ran (1)

bespeien: germ. *bispeiwan, bespeien: germ. *bispeiwan

bespeien -- zum Spott bespeien: spotspÆen* (1), spotspÆgen, mnd.?, sw. V.: nhd. höhnisch bespucken, zum Spott bespeien

bespeien: ahd. bispÆwan* 2; spÆwan* 11, bespeien: ahd. bispÆwan* 2; spÆwan* 11

bespeisen«: bespÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »bespeisen«, beköstigen, verköstigen, mit Proviant versehen (V.)

Bespeiung: verspiutzen (2), mhd., st. N.: nhd. Bespeiung

bespiegeln«: bespiegelen*, bespiegeln, mhd., sw. V.: nhd. »bespiegeln«, wie im Spiegel betrachten

bespielen: beselen (2)?, mnd., sw. V.: nhd. bespielen, auf etwas spielen

bespleißen«: besplÆten, mnd., st. V.: nhd. »bespleißen«, zerreißen, zerstören, zerspalten (V.), berauben

besponnen«: bespunnen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besponnen«, versehen (Adj.) mit

bespotten: gamenen, mhd., sw. V.: nhd. bespotten

bespotten: achterhȫren, mnd., sw. V.: nhd. verleumdet werden, verlachen, bespotten, foppen

besprechen: afries. bispreka* 1; umbekaltia*, besprechen: afries. bispreka* 1; umbekaltia*

besprechen: rÐden (1), redden, mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, Rede halten, erörtern, bereden, besprechen, festsetzen, zusagen, Verpflichtung eingehen, beschließen, heißen, nennen, versprechen, geloben; reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; sÐgen (2), mnd., sw. V.: nhd. segnen, einsegnen, bekreuzigen, weihen, beschwören, besprechen

besprechen: ahd. bigalan* 3; bikæsæn* 4; gikæsæn* 3; irskrudilæn* 3; kwitilæn* 5?; redinæn 82; sprehhan 774?; untarsagen* 1; R.: sich besprechen: ahd. kæsÐn* 2?; kæsæn* 81, besprechen: ahd. bigalan* 3; bikæsæn* 4; gikæsæn* 3; irskrudilæn* 3; kwitilæn* 5?; redinæn 82; sprehhan 774?; untarsagen* 1; R.: sich besprechen: ahd. kæsÐn* 2?; kæsæn* 81

besprechen: insprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, widersprechen, entgegnen, zu einer Sache sprechen, besprechen, verhandeln, innerlich sprechen zu, eingeben, zureden, auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten, einfordern, erheben, rechtlichen Widerspruch erheben, verurteilen; kausÐren, causeren, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verhandeln

besprechen: beachten (1), mnd., sw. V.: nhd. beachten, überlegen (V.), beraten (V.), besprechen; bedenken (1), mnd., sw. V.: nhd. bedenken, erwägen, überlegen (V.), überdenken, nachdenken, sich entsinnen, aussinnen, erdenken, besprechen, verdächtigen, beschenken; bekallen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verabreden, überreden, bereden; berÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. bereden, besprechen, mündlich festsetzen, verabreden, dartun, beweisen, nachweisen, Ansprüche geltend machen, anklagen, überreden, versprechen, geloben, sich verloben; besprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, verhandeln, verabreden, versprechen, festsetzen, vorbestellen, ansprechen, verabreden, Rat holen, verdächtigen, anklagen, beschuldigen, verleumden, segnen; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden

besprechen: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: formelhaft besprechen: sÐgenen (1), segenen, mnd., sw. V.: nhd. segnen, Segen erteilen, bekreuzigen, sich durch das Kreuzzeichen schützen, einsegnen, weihen, formelhaft besprechen, beschwören

besprechen: underrÐden*, underreden, mnd.?, sw. V.: nhd. bereden, besprechen, unterreden; vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben; vorkallen, mnd., sw. V.: nhd. bereden, verabreden, sprechen, schwatzen, besprechen, verhandeln, mitteilen, eröffnen, entdecken, beschwören, hervorrufen, vorladen, verraten (V.), sich versprechen; vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vȫrwærden, vȫrwõrden, vorwærden, vorworden, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, verhandeln, vorstellig machen, Einspruch erheben, auffordern, abmachen, vereinbaren, vertragen (V.), übereinkommen, in Unterhandlung eintreten, unterhandeln, in Friedensverhandlungen eintreten, Worte setzen, sich mit Worten verteidigen, Verabredungen treffen, bedingen, sich verantworten, sich verteidigen; R.: ein in der Wunde haftendes Geschoss besprechen: ðtsÐgenen*, ðtsegenen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussegnen, ein in der Wunde haftendes Geschoss besprechen; R.: miteinander besprechen: undersprÐken*, underspreken, mnd.?, st. V.: nhd. miteinander besprechen, in Wortwechsel kommen, unterreden, widersprechen; R.: oben besprechen: vȫrberȫren***, mnd., sw. V.: nhd. vorher nennen, vorher sagen, vorher beschreiben, vorher besprechen, oben nennen, oben erwähnen, oben besprechen; R.: sich besprechen: undernÐmen*, undernemen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unternehmen«, abschneiden, unterbrechen, hemmen, wegnehmen, wegfangen, festsetzen, bestimmen, vernehmen, sich unterwinden, sich besprechen; R.: von neuem besprechen: wedderreppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederbesprechen, von neuem besprechen, wiederholen; R.: vorher besprechen: vȫrberȫren***, mnd., sw. V.: nhd. vorher nennen, vorher sagen, vorher beschreiben, vorher besprechen, oben nennen, oben erwähnen, oben besprechen
besprechen: ae. besprecan; gelægian; handlian; lægian; R.: sich besprechen: ae. efengesprecan; efensprecan, besprechen: ae. besprecan; gelægian; handlian; lægian; R.: sich besprechen: ae. efengesprecan; efensprecan

besprechen (eines Stockes und ähnlichen Gegenstands der den entfernten Feind treffen soll): dræmÐren, mnd., sw. V.: nhd. besprechen (eines Stockes und ähnlichen Gegenstands der den entfernten Feind treffen soll)

besprechen: as. bisprekan* 3, besprechen: as. bisprekan* 3

besprechen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; R.: besprechen mit: reden (2), riden, mhd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, sagen, vereinbaren, sprechen über, sprechen von, sprechen zu, besprechen mit, sagen gegen, sprechen gegen, aussprechen, äußern, erzählen, reden über, verabreden, mit sich selbst Zwiesprache halten, räsonieren, versprechen; R.: sich besprechen: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; R.: sich heimlich besprechen: sundersprõchen, mhd., sw. V.: nhd. sich heimlich besprechen, sich heimlich beraten (V.)

besprechen: bekallen, mhd., sw. V.: nhd. besprechen, beklagen; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; R.: sich besprechen: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; erklaffen, mhd., sw. V.: nhd. klappern, krachen, sich besprechen, unterhalten (V.); erkæsen, erkosen, irkæsen, mhd., sw. V.: nhd. sich besprechen, sich unterhalten, unterhalten (V.), plaudern; ersprõchen, mhd., sw. V.: nhd. sich besprechen; ersprechen, resprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, bestimmen, festsetzen, sich besprechen, sich unterhalten (V.), sprechen

besprechen (von Krankheiten): besweren* (1), beswern, mhd., st. V.: nhd. bitten, beschwören, mit einem Schwur bekräftigen, eidlich verpflichten, bewältigen, besprechen (von Krankheiten)

besprechen -- besprechen mit: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

besprechen: got. gaqiþan* 1, besprechen: got. gaqiþan* 1

besprechen: germ. *bisprekan, besprechen: germ. *bisprekan

besprechen: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen

besprechen: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören; ȫverseggen, æverseggen, overseggen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, vereinbaren, verleumden, übel nachsagen, übel nachreden, anschuldigen, beschuldigen, bezichtigen, fälschlich bezichtigen; ȫversitten, æversitten, mnd., st. V.: nhd. dabei sein (V.), teilnehmen, beraten (V.), besprechen, versäumen; ȫversprÐken, æversprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, beraten (V.), verhandeln, mitteilen, verkünden, verleumden, nachsagen, unterstellen, anklagen, beschuldigen; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen; R.: Angelegenheit besprechen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: rasch besprechen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

Besprechen: sÐgenen (2), sÐgenent, mnd., N.: nhd. Segnen, Segnung, Erteilung des Segens, Besprechen

Besprechen -- formelhaftes Besprechen: sÐgenÏrÆe*, sÐgenerÆe, seggenerÆe, mnd., F.: nhd. »Segnerei«, formelhaftes Besprechen

Besprechen: lõchenie, mhd., st. F.: nhd. Besprechen, Zaubern, Hexen (N.)

besprechen«: ahd. bisprehhæn* 2, besprechen«: ahd. bisprehhæn* 2

besprechen«: besprechen, mhd., st. V.: nhd. »besprechen«, sprechen, sagen, anklagen, vor Gericht ziehen, anfechten, absprechen, festlegen, tadeln, sich entscheiden, sich entschließen, sich beraten (V.), erörtern, zusprechen, ankündigen, festsetzen, überreden

besprechende -- besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

Besprechens -- sich auf die Kunst des Besprechens Verstehender: sÐgenÏre*, sÐgener, mnd., M.: nhd. »Segner«, durch (verbotenes) Besprechen Heilender, sich auf die Kunst des Besprechens Verstehender

Besprecher: germ. ? *lÐkja-, Besprecher: germ. ? *lÐkja-

Besprecher: lõchenÏre, mhd., st. M.: nhd. Besprecher, Zauberer

Besprecher«: besprechÏre*, besprecher, mhd., st. M.: nhd. »Besprecher«, Beschwörer, Zauberer, Neider

Besprechung: beredenunge, mhd., st. F.: nhd. Besprechung, Entschuldigung, Beweislieferung, Ausflucht, Anschuldigung

Besprechung: sprõche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sprache, Sprechvermögen, Sprechart, Sprechweise, Rede, Stimme, Ansprache, Gespräch, Besprechung, Beratung, Vereinbarung, Bedeutung, Versammlung, Volk, Gegenrede, Gerichtsverhandlung, Gerichtsrede, Gericht (N.) (1), Ausspruch

Besprechung: gesprÐke (1), gesprõke, mnd., N.: nhd. Gespräch, Besprechung, Unterredung, Beratung; handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; kallinge, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, Gespräch, Geschwätz, Gesinnung und Tat mit Blüte und Frucht, Besprechung, Unterredung, Verhandlung; R.: Besprechung mit der vorgesetzten Behörde: hindersprõke, hindersprake, mnd., F.: nhd. Rücksprache, Besprechung mit der vorgesetzten Behörde; R.: geheime interne Besprechung: hÐlinge (1), hêlinge, mnd., F.: nhd. Hehlung, Verborgenheit, Geheimhaltung, geheime interne Besprechung, geheime Mitteilung vor Gericht (N.) (1) zwischen der Partei und ihrem Fürsprecher

Besprechung: parlament, mhd., st. N.: nhd. Parlament, Besprechung, Rede, Disputation, Versammlung

Besprechung: ahd. rahhunga* 1; samansprõhha 2; R.: eine Besprechung beenden: ahd. follaredæn* 1, Besprechung: ahd. rahhunga* 1; samansprõhha 2; R.: eine Besprechung beenden: ahd. follaredæn* 1

Besprechung: talÆnge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Verhandlung, Befragung, Bezahlung, Mitteilung, Zahlung; tÐdinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; tÐdinge, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; underrÐde*, underrede, mnd.?, F.: nhd. Unterredung, Besprechung; undersprõke*, undersprake, mnd.?, F.: nhd. Besprechung; võrtale, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Beratung; R.: vorherige Besprechung: vȫrewært, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gestochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung; vȫrwært (1), vorwort, mnd., N.: nhd. Vorwort, erstes Wort, vorher gesprochenes Wort, wichtiges Wort, frühere Rede, Erzählung, vorherige Erzählung, vorherige Verabredung, vorherige Besprechung, Vorverhandlung, vorherige Zusage, Zusicherung, Gelöbnis, Versprechen, Sicherheitsversprechen, frühere Abmachung, Übereinkommen, Vertrag, Eheabsprache, Bedingung, Vorbehalt, Einschränkung, Voraussetzung

Besprechung: as. rðna* 8, Besprechung: as. rðna* 8

Besprechung: ae. gemæt; mæt (2); rÚdels, Besprechung: ae. gemæt; mæt (2); rÚdels

Besprechung: reppinge, rÐpinge, mnd., F.: nhd. beratende Zusammenkunft, Besprechung, Wiederaufnahme eines Themas, Wiederaufrühren von Streitigkeiten; rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?; sprÐken (2), sprekent, mnd., N.: nhd. Sprechen, Besprechung, Sprache, Sprachfähigkeit, Rede, Wort; sprÐkinge, mnd., F.: nhd. »Sprechung«, Besprechung, Arrest auf Güter, Beschwörung; sprȫke, mnd., M.: nhd. Spruch, Gespräch, Beredung, Besprechung, Rede, Gerede, Erzählung, Ausspruch, Sprichwort, Redensart, Mahnung, Lehre, Lästerung, Schmährede; stõn (2), stõnt, staent, mnd., N.: nhd. Stehen, Art zu stehen, Zusammenkunft, Besprechung, Versammlung der Kaufleute zu Beratung und Gericht (N.) (1) (Bedeutung örtlich beschränkt) (Nowgorod)

Besprechung: bekallinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Verabredung; berÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Beredung«, Unterredung, Besprechung, Überredung; beschickinge, mnd., F.: nhd. Abordnung, Botensendung, Verhandlung, Besprechung, Anordnung, Verfügung, Zusatz von Metallen (Münzwesen); besprõke (1), mnd., F.: nhd. Anspruch, Beschlagnahme, Besprechung, Rücksprache, Frist (Gericht oder Rat oder Parteien); besprÐke (1), mnd., N.: nhd. Besprechung, Beratschlagung; besprÐkinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Beredung, Arrest (auf Güter), Beschwörung, Segen; besprȫke, mnd., F.: nhd. Beratschlagung, Besprechung; bewÐch, mnd., M., N.: nhd. Bewegung, Erwägung, Beratung, Antrieb, Erörterung, Besprechung; bÆsprõke (3), mnd., F.: nhd. Besprechung, Rücksprache; bȫtÏrÆe*, bæterÆe, boterie, mnd., F.: nhd. Heilung (durch Segensformeln), Besprechung, Böten; dachdinc, dachdink, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dachdinge, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dõgedinc, dõgedinge, tõgedinc, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dÐgedinge, dedigunge, dÐchtinge, dÐdinge, tõgedinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

Besprechung: ȫverkallinge, æverkallinge averkallinge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Unterredung, Verhandlung; parlament, parliament, parlement, parliament, parelmönt, perlament, perlement, parlment, purlment, mnd., N.: nhd. Parlament, Zusammenkunft, Besprechung, Parlamentssitzung, Wortwechsel, Gezänk, Auseinandersetzung, Streit, Rechtsstreit

Besprechung: geriune, mhd., st. N.: nhd. Geraune, Geflüster, Besprechung; gesprÏche (2), mhd., st. N.: nhd. Sprechen, Reden (N.), Besprechung, Unterredung, beratende Versammlung, Beratung, Gespräch, Rede, Anrede, Sprache, Redegewandtheit; R.: heimliche Besprechung: gerðne, geriune, mhd., st. N.: nhd. Geraune, Geflüster, heimliche Besprechung, Einflüsterung, Geheimnis

Besprechungsformel -- Weihung; Besprechungsformel: sÐgeninge, mnd., F.: nhd. Segen, Segnung, Segenspendung, Einsegnung, Weihung; sÐginge, mnd., F.: nhd. Segen, Segnung, Segenspendung, Einsegnung, Weihung

Besprechungsformel: versch (2), versche, varsch, vresch, vresche, vers, mnd., N., M.: nhd. Vers, Strophe, Reimvers, Bibelvers, Psalmvers, Spruch, Besprechungsformel

bespreiten«: besprÐden, bespreiden, mnd., sw. V.: nhd. »bespreiten«, überdecken, einnehmen, ausfüllen

besprengen: sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln

besprengen: ahd. bisprengen* 6, besprengen: ahd. bisprengen* 6

besprengen: besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten

besprengen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen; sprenkelen, mnd., sw. V.: nhd. »sprenkeln«, bespritzen, besprengen

besprengen: besprengen, mhd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, Weihwasser sprengen, zum Stolpern bringen, baden in; bespringen, mhd., st. V.: nhd. »bespringen«, besprengen, benetzen, bespritzen; bezetten, mhd., sw. V.: nhd. bedecken mit, betreuen, besprengen; durchsprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, benetzen, besprengen, mit Zierat durchwirken, mit dem Pferd durchstreifen

besprengen: ȫversprengen***, mnd., sw. V.: nhd. besprühen, besprengen; R.: mit Öl besprengen: ȫlien, oelien, ölien, ȫligen, olgen, oligen, olen, mnd., sw. V.: nhd. »ölen«, in Öl backen, mit Öl besprengen, mit heiligen Öl salben, letzte Ölung dem Sterbenden erteilen
besprengen: got. *ufarrannjan 3, besprengen: got. *ufarrannjan 3

besprengen: afries. sprendza 1, besprengen: afries. sprendza 1

besprengen -- mit Wasser besprengen: inwÆen, inwÆgen, mnd., sw. V.: nhd. mit Wasser besprengen, mit Wasser bespritzen, weihen (kirchliche Einrichtungen), einweihen

besprengen: ae. begéotan; gl’ddian; lafian; onstregdan; R.: mit Opfer​blut besprengen: ae. blÊdsian, besprengen: ae. begéotan; gl’ddian; lafian; onstregdan; R.: mit Opfer​blut besprengen: ae. blÊdsian

besprengen: vorsprengen, mnd., sw. V.: nhd. verschmieren, beschmieren, aussprengen, besprengen, verbreiten, unter die Leute bringen, ausplaudern; vüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, aufweichen, bewässern, begießen, besprengen, feucht sein (V.), nass werden

besprengen: germ. *stankwjan, besprengen: germ. *stankwjan

Besprengen: gesprenge, mhd., st. N.: nhd. Sprengen, Ansprengen, Besprengen, Einsegnen, Dachwerk mit eingehängtem Boden, Galopp; gesprengeze, gesprenze, mhd., st. N.: nhd. Besprengen, Beträufeln

Besprengen -- Taufe durch Besprengen des Kopfes: kopdȫpe, mnd., F.: nhd. Taufe durch Besprengen des Kopfes

Besprengen (N.): ȫversprengunc, æversprengunc, mnd., F.: nhd. Besprühen (N.), Besprengen (N.)

Besprengen: ahd. tropfezzunga* 3, Besprengen: ahd. tropfezzunga* 3

Besprengen -- Besprengen (mit Ysop): ae. õstrogdn’ss, Besprengen -- Besprengen (mit Ysop): ae. õstrogdn’ss

besprengter -- vom Weihwedel besprengter Bezirk: afries. wedeles werp, besprengter -- vom Weihwedel besprengter Bezirk: afries. wedeles werp

Besprengung -- Besprengung mit Wasser: labunge, mhd., st. F.: nhd. »Labung«, Benetzung, Besprengung mit Wasser, Erholung, Erfrischung, Stärkung, Erquickung

Besprengung: got. ufarranneins* 1, Besprengung: got. ufarranneins* 1

Besprengung: ae. gestrogdn’ss; spiercing; spring (1); spryng; strÏgdn’ss; strogdn’ss, Besprengung: ae. gestrogdn’ss; spiercing; spring (1); spryng; strÏgdn’ss; strogdn’ss

Besprengung«: besprengunge, mhd., st. F.: nhd. »Besprengung«, Vergießen

Besprengung«: ahd. gisprengida 1, Besprengung«: ahd. gisprengida 1

bespringen: überspringen, mhd., st. V.: nhd. überspringen, überwinden, bespringen

bespringen: idg. *dher- (4), bespringen: idg. *dher- (4)

bespringen: ahd. rammilæn* 3, bespringen: ahd. rammilæn* 3

bespringen: germ. *wreihan (1), bespringen: germ. *wreihan (1)

Bespringen: ahd. rammilunga 1; R.: zum Bespringen bereit: ahd. skrikkilÆn* 1, Bespringen: ahd. rammilunga 1; R.: zum Bespringen bereit: ahd. skrikkilÆn* 1

bespringen«: bespringen, mhd., st. V.: nhd. »bespringen«, besprengen, benetzen, bespritzen

bespritze: an. dreifa, bespritze: an. dreifa

bespritzen -- mit Schmutz bespritzen: klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg); klickeren*, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, verleumden, mit Lehm arbeiten

bespritzen: sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln; sprützen, mhd., sw. V.: nhd. spritzen, sprossen, herausspritzen aus, bespritzen

bespritzen: benetzen, mhd., sw. V.: nhd. benetzen, bespritzen; bespiutzen, mhd., sw. V.: nhd. bespritzen; besprÏjen, besprÏen, besprÏwen, mhd., sw. V.: nhd. bespritzen, besprühen, benetzen; besprengen, mhd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, Weihwasser sprengen, zum Stolpern bringen, baden in; bespringen, mhd., st. V.: nhd. »bespringen«, besprengen, benetzen, bespritzen; bestrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »bestreuen«, bespritzen, bedecken; betræren, bitræren, petræren, mhd., sw. V.: nhd. beträufeln, begraben (V.), bespritzen, bedecken mit, beschütten

bespritzen: verschrÏjen, ferschrÏjen*, mhd., sw. V.: nhd. bespritzen; R.: bespritzen mit: vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in

bespritzen -- mit Wasser bespritzen: inwÆen, inwÆgen, mnd., sw. V.: nhd. mit Wasser besprengen, mit Wasser bespritzen, weihen (kirchliche Einrichtungen), einweihen

bespritzen: ahd. bisprengen* 6; R.: mit Blut bespritzen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?, bespritzen: ahd. bisprengen* 6; R.: mit Blut bespritzen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?

bespritzen: bespilden, mnd., sw. V.: nhd. beschütten, bespritzen, schütten, spritzen, Geld ausgeben; bespölten, mnd., sw. V.: nhd. bespritzen; besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten; bestrülleken, mnd., sw. V.: nhd. bespritzen, harnen; bestrüllen, bestrullen, mnd., sw. V.: nhd. bespritzen, harnen; R.: mit Schmutz bespritzen: beklicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden; beklickeren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beklecksen, beflecken, Ehre eines anderen beflecken, falsch anschuldigen, verleumden

bespritzen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen; sprenkelen, mnd., sw. V.: nhd. »sprenkeln«, bespritzen, besprengen

Bespritzung: ae. stanc, Bespritzung: ae. stanc

besprochen: kallet, kalt, kallede, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beredet, besprochen, geredet, gesprochen

besprochen: beõndet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgesprochen, besprochen?

besprochen: an. *rãŒr? (3); R.: viel besprochen: an. fj‡lrãŒr, besprochen: an. *rãŒr? (3); R.: viel besprochen: an. fj‡lrãŒr

besprochen: besprochenlich***, mhd., Adj.: nhd. besprochen; besprochenlÆche***, mhd., Adv.: nhd. besprochen

besprochen: vorrõmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vereinbart, besprochen; R.: oben besprochen: vȫrberȫret, vȫrberȫrt, vorberæret, vorberært, vȫrberðrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher genannt, vorher gesagt, vorher beschrieben, vorher besprochen, oben genannt, oben erwähnt, oben besprochen; R.: sich nicht besprochen habend: unbespræken*, unbesproken, umbespræken, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesprochen«, nicht verrufen (Adj.), unbescholten, gut beleumundet, sich nicht besprochen habend; R.: vorher besprochen: vȫrberȫret, vȫrberȫrt, vorberæret, vorberært, vȫrberðrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher genannt, vorher gesagt, vorher beschrieben, vorher besprochen, oben genannt, oben erwähnt, oben besprochen
besprochen: ahd. gisegit; R.: nicht besprochen: ahd. ungisagÐt* 1; ungisegit* 2, besprochen: ahd. gisegit; R.: nicht besprochen: ahd. ungisagÐt* 1; ungisegit* 2

besprochen -- weithin besprochen und ruchbar: wÆtschellic, mhd., Adj.: nhd. weithin besprochen und ruchbar

besprochen«: bespræken***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besprochen«

besprochen«: besprochen*** (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besprochen«; besprochen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »besprochen«

Besprochenes -- auf etwas Besprochenes zurückkommen: wedderkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. wiederkehren, umkehren, zurückkehren, auf etwas Besprochenes zurückkommen, zur Umkehr bringen, abwenden, zurückgeben, auskehren, wiedergutmachen, ersetzen

besprühen: ȫversprengen***, mnd., sw. V.: nhd. besprühen, besprengen

besprühen: besprÏjen, besprÏen, besprÏwen, mhd., sw. V.: nhd. bespritzen, besprühen, benetzen

Besprühen (N.): ȫversprengunc, æversprengunc, mnd., F.: nhd. Besprühen (N.), Besprengen (N.)

besprühen«: bespröuwen, besprewen, mnd., sw. V.: nhd. »besprühen«, hinspritzen, spritzen, streuen

bespucken -- höhnisch bespucken: spotspÆen* (1), spotspÆgen, mnd.?, sw. V.: nhd. höhnisch bespucken, zum Spott bespeien

bespucken: spÆen, spðen, mhd., st. V.: nhd. speien, spucken auf, spucken in, anspucken, ausspucken, von sich geben, bespucken

bespucken: verspiutzen (1), mhd., sw. V.: nhd. bespeien, bespucken

Bespucken -- höhnisches Bespucken: spotspÆen* (2), spotspÆgent, mnd., N.: nhd. höhnisches Bespucken

bespülen: as. thurhflôtian* 1, bespülen: as. thurhflôtian* 1

bespülen: ahd. bifliozan* 2; waskan* (1) 50; duruhnezzen* 1, bespülen: ahd. bifliozan* 2; waskan* (1) 50; duruhnezzen* 1

bespülen: bevliezen, befliezen*, mhd., st. V.: nhd. »befließen«, bespülen, benetzen, fließen, fließend bedecken, umfließen, überschütten, überströmt werden mit

bespülen: bestrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, überstreichen, streichend erreichen, streifen, bespülen, mit Schiffen überziehen, ausstreichen

bespült -- von beiden Seiten vom Meer bespült: ahd. zwimerisk* 1, bespült -- von beiden Seiten vom Meer bespült: ahd. zwimerisk* 1

besser: alsmÏre, mhd., Adv.: nhd. ebenso gut, besser, lieber; baz (1), paz, mhd., Adv.: nhd. besser, mehr, eher, vielmehr, statt dessen, lieber, weiter, genau, genauer, fester, gut, am besten; bezzer (1), pezzer, mhd., Adv.: nhd. besser, vorteilhafter, größer, mehr; bezzerlÆche, mhd., Adv.: nhd. vorbildlich, besser; billÆche (2), mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, billigerweise, angemessenerweise, gemäß, gerechterweise, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, ziemlich, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht; billÆchen (1), pillÆchen, mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, gemäß, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht

besser: ahd. baz 91; bezzirðn* 1; R.: besser werden: ahd. bazÐn* 2; R.: in jeder Hinsicht besser: ahd. alabezziro* 1; R.: umso besser: ahd. alabezziro* 1; R.: beste: ahd. bezzisto 31; furisto 150; gifuori* (1) 14; R.: das Beste: ahd. guot (2) 456?; R.: am besten: ahd. bezzist 6, besser: ahd. baz 91; bezzirðn* 1; R.: besser werden: ahd. bazÐn* 2; R.: in jeder Hinsicht besser: ahd. alabezziro* 1; R.: umso besser: ahd. alabezziro* 1; R.: beste: ahd. bezzisto 31; furisto 150; gifuori* (1) 14; R.: das Beste: ahd. guot (2) 456?; R.: am besten: ahd. bezzist 6

besser: got. *batis, batiza* 11, *ius, iusiza 1; R.: besser werden: got. *batnan

besser: lÐver (1), mnd., Adv. (Komp.): nhd. lieber, eher, besser; R.: über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten: ȫvergorde, ærgorde, ²vergorde, mnd., F., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten; ȫvergördel, ævergördel, overgordel, mnd., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten

besser: jõ, mnd., Adv., Interj.: nhd. ja, ja auch, ja selbst, ja sogar, vielmehr, besser, doch, doch noch, nämlich, gewiss, sicher, unverändert, fest, fürwahr, wahrlich, nur ja, nur bloß

besser: vȫrder (2), vürder, vȫrdere, fȫrder*, mnd., Adv.: nhd. fürder, weiter fort, vorwärts, weiter verbreitet, ausgedehnt, entfernt, darüber hinaus, weiter, ferner, fernerhin, länger, in Zukunft, außerdem, öfter, mehr, besser, stärker, so weit, so viel wie, insofern dass, sofern, wenn, falls; R.: anders aber nicht besser machen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: besser machen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen; R.: besser stellen: vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

besser -- »besser bärend«: bezzerberende*, bezzerbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »besser bärend«, erbaulich; R.: besser werden: bazzen, mhd., sw. V.: nhd. Besserung erlangen, besser werden, bessern, nützen, passen; R.: desto besser: debaz, mhd., Adv.: nhd. weit besser, desto besser; R.: weit besser: debaz, mhd., Adv.: nhd. weit besser, desto besser

besser: an. betr; R.: besser werden: an. batna, skõst; R.: bessere: an. betri, ãŒri

besser: as. bat* 1; b’t 5, besser: as. bat* 1; b’t 5

besser -- umso besser: süstebat*, sustebat, mnd.?, Adv.: nhd. umso besser, desto mehr

besser: ae. b’t; sÊl; R.: besser machen: ae. gewierþan; *wierþan; R.: besser werden: ae. batian; bætian; R.: bessere: ae. b’tera; sÊlla; R.: beste: ae. b’tst (1); fyrmest; R.: das Beste: ae. cyst; R.: am besten: ae. b’tst (2), besser: ae. b’t; sÊl; R.: besser machen: ae. gewierþan; *wierþan; R.: besser werden: ae. batian; bætian; R.: bessere: ae. b’tera; sÊlla; R.: beste: ae. b’tst (1); fyrmest; R.: das Beste: ae. cyst; R.: am besten: ae. b’tst (2)

besser: gerner (2), mhd., Adv., Kompar.: nhd. lieber, eher, besser

besser: vürderlÆche, vurderlÆche, vuderlÆche, fürderlÆche*, furderlÆche*, fuderlÆche*, mhd., Adv.: nhd. fördernd, schleunig, alsbald, sofort, mehr, besser; R.: besser als: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen; R.: besser machen: verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen; voremachen*, vormachen, vor machen, foremachen*, mhd., sw. V.: nhd. besser machen; R.: besser schneiden als: übersnÆden, mhd., st. V.: nhd. besser schneiden als, übertreffen, schädigen bei der Ernte

besser: afries. bet 11, besser: afries. bet 11

besser: lieber, mhd., Adv.: nhd. lieber, eher, besser; R.: umso besser: mügelÆcher, muglÆcher, mhd., Adv.: nhd. »möglicher«, umso besser

besser: bat (1), mnd., Adv.: nhd. besser, mehr, weiter, wohl; bet (2), mnd., Adv. (Komp.): nhd. besser, mehr, weiter, wohl; bÐter, mnd., Adv. (Komp.): nhd. besser, mehr; R.: besser Sprechender: batsprÐkÏre*, batspreker, mnd., M.: nhd. zweiter Rechtsbeistand, besser Sprechender; R.: besser werden: bekÐren, mnd., sw. V.: nhd. bekehren, Sinn ändern, umkehren, genesen, besser werden, Geld anlegen; bÐteren (1), mnd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, ausbessern, büßen, Strafe zahlen, Wandel schaffen (V.), Genugtuung leisten, besser werden

besser«: diebaz, mhd., Adv.: nhd. »besser«

besserbar: gebezzerlich, mhd., Adj.: nhd. besserbar, besserungsfähig, der Besserung dienend

bessere: mÐr (1), mÐ, mÐrere, mÐrre, merre, mhd., Adj. (Komp.): nhd. mehr, größere, bedeutendere, bessere, wichtigere, stärkere, ältere, obere, längere; nõhere, nÏhere, mhd., Adj. (Komp.): nhd. nähere, engere, bessere, genauere, festere

bessere: bezzere, bezzer, bazzere, pezzere, mhd., Adj.: nhd. bessere, größere, wertvollere; bezzerlich, mhd., Adj.: nhd. verbessernd, auf Besserung gerichtet, vorbildlich, bessere, bußfertig, büßend; R.: Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen: õderlõzpfrüende*, õderlõzphrüende, mhd., st. F.: nhd. »Aderlasspfründe«, Pfründe für bessere Kost an Aderlasstagen

bessere: anfrk. betero* 1, bessere: anfrk. betero* 1

bessere: germ. *bati-; *sælizæ-; *wala- (4), bessere: germ. *bati-; *sælizæ-; *wala- (4)

bessere: afries. betera 19; fÐrra (2) 29, bessere: afries. betera 19; fÐrra (2) 29

bessere: vȫrdere* (2), vȫrder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. fernere, entferntere, weiter weg befindlich, weniger berechtigt, weniger beteiligt, weitere, noch mehr, sonstig, in Zukunft zu erwarten seiend, bessere, stärkere; R.: bessere im Winter gewachsene Wolle: winterwulle, mnd.?, F.: nhd. »Winterwolle«, bessere im Winter gewachsene Wolle, im Frühjahr geschorene Sorte der zweischürigen Wolle; R.: in eine bessere Lage kommen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen

bessere: bÐtere***, mnd., Adj. (Komp.): nhd. bessere; R.: eine bessere Biersorte: dickebÐr, dikbÐr, mnd., N.: nhd. eine bessere Biersorte, mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier

bessere: ahd. bezziro 93; Ðriro 110?; furiro 19; mÐr 396?; mÐro 100, bessere: ahd. bezziro 93; Ðriro 110?; furiro 19; mÐr 396?; mÐro 100

bessere: as. b’tara 13, bessere: as. b’tara 13

besseren -- durch besseren Klang übertreffen: überdãnen, mhd., sw. V.: nhd. »übertönen«, durch besseren Klang übertreffen

besseren -- zugunsten des besseren Teils: wÏgerhalp, mhd., Adv.: nhd. auf die Seite des Übergewichts, zugunsten des Übergewichts, auf die Seite des besseren Teils, zugunsten des besseren Teils

besseren -- Mittel zum besseren Verdauen von Speisen: spÆsedouwinge, mnd., F.: nhd. »Speiseverdauung«, Mittel zum besseren Verdauen von Speisen

besseren -- in besseren Zustand bringen: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten

besseren -- auf die Seite des besseren Teils: wÏgerhalp, mhd., Adv.: nhd. auf die Seite des Übergewichts, zugunsten des Übergewichts, auf die Seite des besseren Teils, zugunsten des besseren Teils

besseren -- auf der besseren Seite: bezzerenhalp*, bezzernhalp, bezzerenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der besseren Seite, zur Annahme von Buße bereit, gnädig

besseren -- Klammer zum besseren Anfassen von Gegenständen: krampe (2), mnd., F.: nhd. Krampe, zweiseitiger Haken (M.), Klammer in die der Türriegel oder Fensterriegel fasst, Krampe die Mauerwerk oder Holzarbeiten zusammenhält, Klammer zum besseren Anfassen von Gegenständen

Besseren -- Abweichen vom Besseren zum Schlechteren: missewende (1), mhd., st. F.: nhd. »Misswende«, Veränderung zum Schlechten, Wende zum Schlechten, unrechte Wendung, Abweichen vom Besseren zum Schlechteren, Abweichen vom rechten Weg, Tadel, Makel, Schande, Untat, schändliche Handlung, schmähliche Tat, Unheil, Unglück, Unrecht, Schade, Schaden (M.)

Besseren -- dem Abweichen vom Besseren zum Schlechteren unterworfen: missewendic, missewendec, mhd., Adj.: nhd. »misswendig«, dem Abweichen vom Besseren zum Schlechteren unterworfen, tadelhaft, unbeständig, ungebührlich

Besseren -- dem Abweichen vom Besseren ins Schlechtere unterworfen: missewende (2), mhd., Adj.: nhd. »misswendend«, dem Abweichen vom Besseren ins Schlechtere unterworfen, tadelhaft

besserer -- Bier besserer Sorte: vÐrpennincbÐr, mnd., N.: nhd. »Vierpfennigbier«, Bier besserer Sorte

besserer -- »besserer Teil«: bezzerteil 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »besserer Teil«, Mehrheit

Besserer: ahd. buozil* 1, Besserer: ahd. buozil* 1

Besserer: bȫtÏre* (2), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Besserer, Ausbesserer, Flicker (Gelbgießergeselle), Schweineschneider, Kastrierer, Verschneider, Büßer, Heiler durch Bessern
Besserer«: bezzerÏre, bezzerer, mhd., st. M.: nhd. »Besserer«, Einzieher von Bußgeldern

besseres -- ein besseres Weib heiraten als: überewÆben*, überwÆben, mhd., sw. V.: nhd. »überweiben«, übermäßig weibisch werden, ein besseres Weib heiraten als, sich unangemessen verheiraten

besseres -- Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht: wÐderdach*, wederdach*, mnd.?, M.: nhd. Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht, Frühlingszeit, Sommerzeit

Besseres -- gegen Besseres tauschen: verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen

besserlich: bezzerhaftlich, mhd., Adj.: nhd. besserlich, auf Besserung gerichtet, zur Besserung gereichend

Bessermachen: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung

bessern: germ. *bætjan, bessern: germ. *bætjan

bessern: kurÐren, cureieren, mnd., sw. V.: nhd. »kurieren«, heilen, bessern; R.: Zurücknehmen der Rede um sie zu bessern: hõlinge (2), hælinge, mnd., F.: nhd. Erholung, Zurücknehmen der Rede um sie zu bessern, Rechtserholung; hÐlinge (2), mnd., F.: nhd. Erholung, Zurücknehmen der Rede um sie zu bessern, Rechtserholung

bessern: bebÐteren***, mnd., sw. V.: nhd. bessern; bÐteren (1), mnd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, ausbessern, büßen, Strafe zahlen, Wandel schaffen (V.), Genugtuung leisten, besser werden; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden

bessern: vorrechtvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. in den richtigen Zustand bringen, in Ordnung bringen, bessern, ordnen, regeln, für rechtskräftig erklären, unter Eid anerkennen, aburteilen (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterland]), richten (Bedeutung örtlich beschränkt [LandR. Münsterld.]); wandelen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandeln, wandern, sich verändern, sterben, ändern, wechseln, vertauschen, veräußern, entziehen, verändern, verwandeln, bessern, büßen, befreien von, überheben, sich verändern, sich verwandeln, sich verheiraten, sich durch Wahl und Umsetzung erneuern (Stadtrat)

bessern: afries. beteria 7; forbeteria 1 und häufiger?, bessern: afries. beteria 7; forbeteria 1 und häufiger?

bessern: remediÐren, remedÆren, remedÐren, mnd., sw. V.: nhd. bessern, in Ordnung bringen, abstellen, beseitigen; slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: einen Graben bessern: slæten (1), mnd., sw. V.: nhd. einen Graben machen, einen Graben bessern, Abzugskanäle ziehen; R.: sich bessern: sachten (1), sechten, samften, semften, samphten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, sich bessern, sich aussöhnen, gelinde werden, sanft machen, mildern, abnehmen, schwinden, lindern, besänftigen, herabmindern

bessern: ae. b’terian; bÊtan; bæt’ttan; gebÊtan; gehelpan; helpan, bessern: ae. b’terian; bÊtan; bæt’ttan; gebÊtan; gehelpan; helpan

bessern: got. botjan* 4, *iusilon

bessern: vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

bessern: ahd. bezziræn* 40; birihten* 2; buozen* 55; follabuozen* 3; gibezziræn* 18; gibuozen* 34; girihten 69; rihten 171; R.: sich bessern: ahd. bazÐn* 2; girihten 69; R.: sich bessern lassen durch: ahd. gibezziræt werdan, bessern: ahd. bezziræn* 40; birihten* 2; buozen* 55; follabuozen* 3; gibezziræn* 18; gibuozen* 34; girihten 69; rihten 171; R.: sich bessern: ahd. bazÐn* 2; girihten 69; R.: sich bessern lassen durch: ahd. gibezziræt werdan

bessern: as. b’toræn* 1; gibætian* 9, bessern: as. b’toræn* 1; gibætian* 9

bessern: bazzen, mhd., sw. V.: nhd. Besserung erlangen, besser werden, bessern, nützen, passen; bekÐren (1), bikÐren, mhd., sw. V.: nhd. bekehren, bekehren zu, sich besinnen, bessern, sich umwenden, ablassen von, geheilt werden von, genesen von, ändern, verwandeln, richten, abwenden, abbringen, befreien von, retten vor, umwenden, gutmachen, entschädigen, anwenden, verwenden, anlegen, wieder in den früheren Zustand kommen, genesen; bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); erholen* (2), erholn, irhaln, rehaln, mhd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, sich entschuldigen einbringen, erwerben, nachholen, gutmachen, erfrischen, erquicken, erholen, wieder aufkommen, sich besinnen, wieder gutmachen, sich erholen, sich aufrichten, verschmerzen, Sühne leisten, sich rehabilitieren, Aussage revidieren, richtigstellen, erlangen, davontragen, entschädigen für, Genugtuung verschaffen für, einbringen, wiederholen, bessern; R.: sich bessern: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten

bessern -- Deiche und Wasserstraßen bessern: plõgen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Deiche und Wasserstraßen bessern

bessern: widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten; R.: sich bessern: widerkomen (1), wider komen, widerekumen, widerequemen, mhd., st. V.: nhd. wieder zu sich kommen, zu Kräften kommen, in sich gehen, sich bessern, zurückkommen, zurückkehren, zurückkehren zu, umkehren, loskommen, sich abkehren, sich bekehren von, sich erholen, sich erholen von, wieder gutmachen, rückgängig machen, zurückgegeben werden, entsprechen, aufgeben, einbringen, bessern, begegnen, widerfahren, entgegentreten; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: sich bessern durch: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

bessern: gebezzeren, gebezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, verbessern, aufbessern, Schadenersatz leisten, ändern, büßen, wiedergutmachen; gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; gerehtvertigen, gerehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. rechtfertigen, bessern; getiuren, getðren, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, läutern, erheben, bessern, preisen, verschönern, wertvoll sein (V.), herrlich sein (V.), lieb werden; R.: sich bessern: gearten, garten, mhd., sw. V.: nhd. sich in gute Art verwandeln, sich bessern

Bessern -- Heiler durch Bessern: bȫtÏre* (2), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Besserer, Ausbesserer, Flicker (Gelbgießergeselle), Schweineschneider, Kastrierer, Verschneider, Büßer, Heiler durch Bessern; R.: sich bessern: emendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »emendieren«, Text verbessern, büßen, sich einer Schuld entledigen, sich bessern

bessern«: baten, batten, mhd., sw. V.: nhd. »bessern«, nützen, helfen

bessern« -- »völlig bessern«: volbezzeren, folbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »völlig bessern«, Buße tun; vollebezzeren, follebezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »völlig bessern«, Buße tun

Besserstellung: ahd. bezzirunga 21, Besserstellung: ahd. bezzirunga 21

Besserstellung: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung

Besserung: got. iusila 2, Besserung: got. iusila 2

Besserung: sachtichhÐt*, sachtichÐt, sachticheit, sagtigheit, saftichÐt, safticheit, saftigheit, samftichÐt, samfticheit, mnd., F.: nhd. Sanftheit, Weichheit, Zartheit, Glätte, Sanftmut, Milde, Milderung, Erleichterung, Besserung, Altersschwäche (Bedeutung örtlich beschränkt), Ergebenheit, Frömmigkeit; sachtinge, mnd., F.: nhd. Sänftigung, Linderung, Erleichterung, Besserung, Herabsetzung, Milderung; R.: Besserung der Gebrechen in Staat und Kirche: refærmõtie, refærmacie, reformacie, mnd., F.: nhd. »Reformation«, Rückformung, Instandsetzung, Ausbesserung, Verbesserung, Revision, Erneuerung und Verbesserung des Regelwerks in geistlichen Einrichtungen, Besserung der Gebrechen in Staat und Kirche; refærmatiæn, mnd., F.: nhd. »Reformation«, Rückformung, Instandsetzung, Ausbesserung, Verbesserung, Revision, Erneuerung und Verbesserung des Regelwerks in geistlichen Einrichtungen, Besserung der Gebrechen in Staat und Kirche

Besserung: afries. beteringe* 44; beterskip* 1, Besserung: afries. beteringe* 44; beterskip* 1

Besserung: bÐteren*** (2), bÐterent, mnd., N.: nhd. Besserung; bÐteringe, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Abhilfe, Linderung, Ausbau, Instandhaltung, Ausbesserung, Überschuss, Genugtuung, Ersatz, Buße, Entschädigung; bÐternisse, bÐternis, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Instandhaltung; bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; bȫtinge***, mnd., F.: nhd. Besserung, Flicken (N.), Heilung; erhÐvinge, mnd., F.: nhd. Erhebung, Wiederaufrichtung, Besserung

Besserung: as. bæta* 7, Besserung: as. bæta* 7

Besserung: værtsettinge, vortsettinge, mnd., F.: nhd. Förderung, Besserung, Unterstützung, Hilfe; wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist

Besserung: germ. *bætæ; *batæ-, Besserung: germ. *bætæ; *batæ-

Besserung: ae. bæt; wierp (2), Besserung: ae. bæt; wierp (2)

Besserung: holunge, mhd., st. F.: nhd. Erholung, Besserung; R.: der Besserung dienend: gebezzerlich, mhd., Adj.: nhd. besserbar, besserungsfähig, der Besserung dienend

Besserung: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung

Besserung: ahd. bezzirunga 21; buoza* 29; gibuozitÆ* 1, Besserung: ahd. bezzirunga 21; buoza* 29; gibuozitÆ* 1

Besserung: an. bati, bæt (1), skõi

Besserung: wandel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wandel, Wechsel, Änderung, Veränderung, Gang (M.) (1), Lebenswandel, Fehler, Makel, Besserung, Wiedergutmachung, Entschädigung, Rücktrittsrecht, Tausch, Rückgang, Rückgängigkeit, Wandelbarkeit, Gebrechen, Tadelnswerter, Tadel, Schadensersatz, Vergütung eines Unrechts, Buße, Geldbuße, Strafgeld, Handel und Wandel, Aufenthalt, Umgang, Verkehr, Vergehen

Besserung: bat (1), mhd., st. M.: nhd. Besserung, Hilfe, Nutzen (M.); bekÐre (1), bikÐre, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Besserung, Bekehrung; bekÐrede*, bekÐrde, bikÐrde, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Besserung, Bekehrung, Bußfertigkeit; bekÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Bekehrung, Umkehr, Wende (F.), Besserung, Entschädigung, Vergütung, Ausfegung; bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel; buoz (1), mhd., st. M.: nhd. Buße, Ersatz, Besserung, Abhilfe, Nichtvorhandensein, Verlust; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; R.: auf Besserung gerichtet: bezzerhaftlich, mhd., Adj.: nhd. besserlich, auf Besserung gerichtet, zur Besserung gereichend; bezzerlich, mhd., Adj.: nhd. verbessernd, auf Besserung gerichtet, vorbildlich, bessere, bußfertig, büßend; R.: Besserung erlangen: bazzen, mhd., sw. V.: nhd. Besserung erlangen, besser werden, bessern, nützen, passen; R.: zur Besserung gereichend: bezzerhaftlich, mhd., Adj.: nhd. besserlich, auf Besserung gerichtet, zur Besserung gereichend

Besserung«: ahd. gibezzirætÆ* 2; gibezzirunga* 1, Besserung«: ahd. gibezzirætÆ* 2; gibezzirunga* 1

besserungsbedürftig: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft

besserungsbedürftig: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

besserungsfähig: gebezzerlich, mhd., Adj.: nhd. besserbar, besserungsfähig, der Besserung dienend

besserungswürdig: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft

Besserwisser: klȫklinc, klȫkelinc, klögling, mnd., M.: nhd. Klügling, Besserwisser
besserwisserisch: nasewÆse, mhd., Adj.: nhd. »naseweis«, mit feinem Geruch begabt, spürnasig, vorschnell urteilend, besserwisserisch

bestallen: ȫverstallen, æverstallen, sw. V.: nhd. angreifen mit Gewalt, schädigen, bestallen?, belagern?

bestallen -- voraus bestallen: vȫrbestellen***, mnd., sw. V.: nhd. voraus bestallen, vorher einsetzen

bestallen«: bestallen, mhd., sw. V.: nhd. »bestallen«, umstellen, belagern, beklagen

Bestallung: stÐdinge (2), mnd., F.: nhd. Bestallung, Verwendung, Anwendung, Einsetzung

Bestallung: bestallunge, mhd., st. F.: nhd. Bestellung, Anwerbung, Bestallung, Anstellung, Verordnung, Maßregel

Bestallung: bestellie, mnd.?, F.: nhd. Bestallung, Sold; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft; R.: Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn: ambachtbrÐf, amptbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn; ambachtesbrÐf*, ambachtsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn

Bestallungsrecht: bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

bestand -- Lehen dessen Dienst in der sicheren Verwahrung von Dieben bestand: dieplÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Diebslehen«, Lehen dessen Dienst in der sicheren Verwahrung von Dieben bestand

bestand -- Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand: becherlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Becherlehen, Lehen dessen Abgabe in Bechern bestand

bestand -- eine Korporation deren Gerechtsame hauptsächlich im Einpacken von Waren bestand: tæslÐgÏre*, tosleger, mnd.?, M.: nhd. »Zuschläger«?, eine Korporation deren Gerechtsame hauptsächlich im Einpacken von Waren bestand; R.: in gutem Bestand seiend: unvorstȫret*, unvorstoret, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverstört, in gutem Bestand seiend; R.: ohne Bestand seiend: unstanthaftich*, unstantaftich, mnd.?, Adj.: nhd. unstandhaft, ohne Bestand seiend, ohne Ausdauer seiend

Bestand -- Bestand einer Körperschaft: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

Bestand -- Bestand an Mannschaft: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

Bestand -- Bestand haben: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

Bestand: halt (4), mhd., st. M.: nhd. Halt, Bestand, Ort, Aufenthalt, Hinterhalt

Bestand: vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; R.: Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

Bestand: anfrk. giwesannussi* 2; *giwist?, Bestand: anfrk. giwesannussi* 2; *giwist?

Bestand: bestant, mhd., st. M.: nhd. Bestand, Dauer, Waffenstillstand, Pacht, Miete (F.) (1), Kaution, Bürgschaft; R.: Bestand haben: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; dðren (1), mhd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), Bestand haben, aushalten, standhalten, aufschieben

Bestand: vertrac, fertrac*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Vertrag, Verträglichkeit, Dauer, Bestand, Zeitvertreib, Eintrag, Gewinn, Zustimmung; R.: ohne Bestand seiend: ungesõzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesetzt, ohne Bestand seiend

Bestand -- Bestand haben: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

Bestand: ahd. bistantida* 2; stata 42; R.: Bestand haben: ahd. bistõn* 27, Bestand: ahd. bistantida* 2; stata 42; R.: Bestand haben: ahd. bistõn* 27

Bestand -- Bestand an Mitgliedern: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

Bestand -- Bestand aufnehmen: inventariÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren; inventerÐren, inventÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen, registrieren

Bestand: bestantlÆchÐt, bestantlÆcheit, mnd., F.: nhd. Bestand, Erhaltung, Befestigung; bestantnisse, mnd., F.: nhd. Bestand, Fortbestand, Erhaltung, Festigung; bestendichhÐt*?, bestendichÐt*?, bestendicheit, mnd., F.: nhd. »Beständigkeit«, Festigkeit, Bestand, Rechtsgültigkeit, Wirksamkeit; bestentlÆchÐt, bestentlÆcheit, mnd., F.: nhd. Bestand, Dauer, Befestigung, Erhaltung; bÆbestendichhÐt*, bÆbestendichÐt, bÆbestendicheit, mnd., F.: nhd. Beistand, Unterstützung, Beitritt im Prozess, Erhaltung, Bestand; blÆflichÐt, belÆflicheit, mnd., F.: nhd. Bestand, Dauer; R.: Bestand haben: dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren; R.: in Bestand bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen; R.: von Bestand: bestentlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; bestentlÆken, mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; blÆflÆk (2), mnd., Adv.: nhd. bleibend, von Bestand, beständig, dauernd; blÆflÆken, mnd., Adv.: nhd. bleibend, von Bestand, dauernd; R.: von Bestand seiend: bestantlÆk, mnd., Adj.: nhd. von Bestand seiend, beständig, fest im Stande seiend; bestentlÆk (1), bestentlich, mnd., Adj.: nhd. von Bestand seiend, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; blÆflÆk (1), blivelik, mnd., Adj.: nhd. bleibend, von Bestand seiend, beständig, dauernd

Bestand -- Bestand aufnehmen von: inventarisÐren, inventrisÐren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren; inventieren, mnd., sw. V.: nhd. listenmäßig erfassen, Nachlass auflisten, Bestand aufnehmen von, registrieren

Bestand: stõdichhÐt*, stõdichÐt, stõdicheit, mnd., F.: nhd. Stetigkeit, Festigkeit, fester Grund, Unverrückbarkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, Rechtsgarantie, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Überlegtheit, Dauer, Bestand, Ruhe, Ordnung, Stabilität; stÐdichhÐt*, stÐdichÐt, stÐdicheit, steidicheit, mnd., F.: nhd. »Stetigkeit«, fester Grund, Festigkeit, Unverrückbarkeit, Beständigkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Stetigkeit, Überlegenheit, Dauer, Bestand, Ordnung, Sicherheit, Stabilität; R.: gewachsener Bestand von Schilfrohr: rærwas, mnd., M.: nhd. gewachsener Bestand von Schilfrohr, was an Rohr wächst; R.: verminderten Bestand aufweisen: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

Bestand: afries. stall (1) 27; R.: Bestand habend: afries. standhaftich, Bestand: afries. stall (1) 27; R.: Bestand habend: afries. standhaftich

Bestand«: bestant (2), bestand, mnd., N.: nhd. »Bestand«, Waffenstillstand, Waffenruhe, Aussetzen der Streitigkeiten, Ruhestand, Stand, Zustand, Fortbestand, Dauer, Ausdauer, Widerstand

bestanden -- tiefliegende Fläche von Wasser durchbrochen mit Gehölz bestanden: bræk (1), bræke, bruk, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (2), Sumpfland, Moorland, niedriges nasses Uferland, tiefliegende Fläche von Wasser durchbrochen mit Gehölz bestanden

bestanden: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

bestandene -- mit Schilf bestandene Niederung: rÐtwÐrder, mnd., M.: nhd. »Reetwerder«, mit Schilf bestandene Niederung; rÐtwÐrderken, mnd., N.: nhd. »Reetwerderchen«, mit Schilf bestandene Niederung

bestandene -- kleine mit Gesträuch bestandene Schlucht: grðve, mnd., F.: nhd. Gru?, Grube, kleine mit Gesträuch bestandene Schlucht

bestandene -- mit Birken bestandene Ecke: berkenært, mnd., M.: nhd. mit Birken bestandene Spitze, mit Birken bestandene Ecke

bestandene -- mit Birken bestandene Spitze: berkenært, mnd., M.: nhd. mit Birken bestandene Spitze, mit Birken bestandene Ecke

bestandene -- mit Buchen bestandene Halde: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang

bestandener -- mit Haseln bestandener Horst: hõselhorst, haselhorst, hasselhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle; hasselenhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle

bestandener -- mit Buschwerk bestandener feuchter Grund: gȫlebræk, mnd., F.: nhd. Sumpf, sumpfige Niederung, mit Buschwerk bestandener feuchter Grund

bestandener -- mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt: gȫle (1), goel, mnd., F.: nhd. Sumpf, feuchte Niederung, mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt

bestandener -- mit Haseln bestandener schmaler Streifen in der Feldmark: hõselrÐme, hasselrÐme, mnd., M.: nhd. mit Haseln bestandener schmaler Streifen in der Feldmark

bestandener -- mit Birnbäumen bestandener Garten: biregarte, mhd., sw. M.: nhd. Birnengarten, mit Birnbäumen bestandener Garten

bestandener -- mit Nussbäumen bestandener Berg: nuzberc, mhd., st. M.: nhd. »Nussberg«, mit Nussbäumen bestandener Berg

bestandener -- mit Buchen bestandener Abhang: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang

bestandener -- mit Eichen bestandener Abhang: eichenhalde, mhd., st. F.: nhd. »Eichenhalde«, mit Eichen bestandener Abhang

bestandenes -- mit Schilf bestandenes Landstück: rÐtwische, rÐtwisch, rÆtwisch, mnd., F.: nhd. »Reetwiese«, Wiese auf der Rohr wächst, mit Schilf bestandenes Landstück

bestandenes -- mit Schilfrohr bestandenes Gelände: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt); rærbusch, mnd., M.: nhd. »Rohrbusch«, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, Röhricht

bestandenes -- mit Schilf bestandenes Landstück von bestimmter Größe: rÐtmõt*, rÐtmõte, rÆtmõsse, mnd., F.: nhd. »Reetmahd«, mit Schilf bestandenes Landstück von bestimmter Größe

bestandenes -- mit Schilf bestandenes meist sumpfiges Gelände: ruschdÆk, mnd., M.: nhd. mit Schilf bestandenes meist sumpfiges Gelände

bestandenes -- mit Schilfrohr bestandenes Sumpfland: rærbræk, rærbrðk, mnd., M.: nhd. mit Schilfrohr bestandenes Sumpfland, Bruch (M.) (2) in dem Rohr wächst

bestandenes -- mit Schilf bestandenes Gelände: rærpæl*, rærpðl, mnd., M.: nhd. mit Schilf bestandenes Gelände

Bestandenhaben: bestandenheit, mhd., st. F.: nhd. Erwähltheit, Bestehen, Bestehen in der Prüfung, Bestandenhaben

beständig: bestanthaftich, bestantaftich, mnd., Adj.: nhd. beständig, dauernd; bestantlÆk, mnd., Adj.: nhd. von Bestand seiend, beständig, fest im Stande seiend; bestÐde***, mnd., Adj.: nhd. beständig; bestentlÆk (1), bestentlich, mnd., Adj.: nhd. von Bestand seiend, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; bestentlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; bestentlÆken, mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; blÆflÆk (1), blivelik, mnd., Adj.: nhd. bleibend, von Bestand seiend, beständig, dauernd; blÆflÆk (2), mnd., Adv.: nhd. bleibend, von Bestand, beständig, dauernd; dörchdrõgen* (2), dörchdrÐgen, dorchdregen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durchgetragen, beständig; dǖrich, mnd., Adj.: nhd. dauernd, ausharrend, dauerhaft, beständig; Ðndracht (2), eindracht, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig; Ðndrachtich, eindrachtich, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig; ÐndrachtichlÆk, eindrachtichlÆk, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, beständig; ÐndrachtichlÆken, eindrachtichlÆken, mnd., Adv.: nhd. einträchtig, beständig; ÐndrachtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, beständig; Ðndrechtich, eindrechtich, Ðndreftich, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, einmütig, einhellig, einstimmig anerkannt, beständig, ununterbrochen, gleichmäßig; ÐndrechtlÆk, eindrechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. einträchtig, übereinstimmend, einmütig, in Übereinstimmung seiend mit, beständig; ÐndrechtlÆke*, ÐndrechtlÆk, eindrechtlÆk, mnd., Adv.: nhd. einträchtig, übereinstimmend, einmütig, in Übereinstimmung mit, beständig; ÐndrechtlÆken, eindrechtlÆken, eindreftlÆken, mnd., Adv.: nhd. einträchtig, beständig; ÐnpõrlÆke, einpõrlÆke, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnpõrlÆken, einpõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; ÐnperlÆken, einperlÆken, mnd., Adv.: nhd. von gleicher Beschaffenheit, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2), in gleichmäßiger Ordnung, beständig, alle gleichmäßig zusammen; R.: beständig seiend: ÐnpõrlÆk, einpõrlÆk, mnd., Adj.?: nhd. von gleicher Beschaffenheit seiend, gleichmäßig, in gleicher Weise (F.) (2) seiend, in gleichmäßiger Ordnung seiend, beständig seiend, alle gleichmäßig zusammen seiend; R.: einträchtig beständig: ÐndrachtlÆken, eindrachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. einträchtig beständig

beständig: ae. *r’þre; simbel; simblinga; sin; stille; strang; sundran; sundrum; þurhwunol, beständig: ae. *r’þre; simbel; simblinga; sin; stille; strang; sundran; sundrum; þurhwunol

beständig: an. staŒfestr, beständig: an. staŒfestr

beständig: as. fast 11; *sin?, beständig: as. fast 11; *sin?

beständig (Bedeutung örtlich beschränkt): stÐdelÆke, steidelÆke, stÐtlÆke, stõdelÆke, mnd., Adv.: nhd. unverbrüchlich, fest, beständig (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht wechselhaft, unaufhörlich, unablässig, ständig dauernd, immer, stets, immer wieder, regelmäßig, sogleich, auf der Stelle; stÐdelÆken, steidelÆken, stÐtlÆken, stõdelÆken, stÐdelken, mnd., Adv.: nhd. unverbrüchlich, fest, beständig (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht wechselhaft, unaufhörlich, unablässig, ständig dauernd, immer, stets, immer wieder, regelmäßig, sofgeich, auf der Stelle

beständig: stõdich, stadich, mnd., Adj.: nhd. stetig, beständig, dauernd, unaufhörlich, unablässig, ständig, rechtlich bindend, fest, standhaft; stanthaft***, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, unerschütterlich, ausdauernd, beständig; stanthaftich, stantachtich, stantaftich, mnd., Adj.: nhd. »standhaftig«, standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; stantheftich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; stantvast, mnd., Adj.: nhd. standfest feststehend, unbeweglich, beständig; stantvastich***, mnd., Adj.: nhd. feststehend, unbeweglich, beständig; ? stathaftigen, mnd.?, Adv.: nhd. gehörig, angemessen?, beständig?; stÐde (3), steede, steide, stõde, mnd., Adj.: nhd. »stet«, fest, beständig, treu, rechtsverbindlich, anerkannt, gültig, wertbeständig, zuverlässig, unbeirrbar, nicht wankend, standhaft, entschlossen, gesichert, ruhig; stÐde (4), mnd., Adv.: nhd. stet, stets, fest, beständig, immerwährend; stÐdelÆk, stÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. beständig, unablässig, inständig; stÐdentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. stetig, beständig; stÐdich (1), mnd., Adj.: nhd. »stetig«, bindend, fest, unverbrüchlich, standhaft, dauernd, ständig, beständig, unaufhörlich, unablässig; stÐdich (3), mnd., Adv.: nhd. stet, stets, beständig, immer; stÐdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. stetig, beständig; stÐdichlÆke, mnd., Adv.: nhd. stetig, beständig; stÐdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. stetig, beständig; stÐdigen (3), mnd., Adv.: nhd. stet, stets, ständig, beständig, immer; stÐdiges, mnd., Adv.: nhd. stet, stets, ständig, beständig, immer; stÐve, mnd., Adj.: nhd. fest, beständig; stÐvich (1), mnd., Adj.: nhd. vom gleichen Stand seiend, feststehend, fest, beständig; stille (3), mnd., Adj.: nhd. still, ruhig, friedlich, müßig, unbeachtet, beiseite lassend, untätig bleibend, abwartend, unbewegt, fest eingebaut, innehaltend, schweigend, windstill, beständig, heiter, gleichmäßig, friedfertig, sanft, gelassen, ergeben (Adj.), in sich gekehrt, leise, nicht lärmend; R.: beständig machen: stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen

beständig: ae. õ (2); Úfre; andlang (1); õnhygdig; fÏst; fÏstgangol; forþ (1); gelæm; gelæme; ger’þre; gerÊþre; *læm; læme; onsundran; onsundrum, beständig: ae. õ (2); Úfre; andlang (1); õnhygdig; fÏst; fÏstgangol; forþ (1); gelæm; gelæme; ger’þre; gerÊþre; *læm; læme; onsundran; onsundrum

beständig: plichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verpflichtet, schuldig, unterworfen, verbindlich, üblich, beständig; plichtlÆken, pliklÆken, Adv.: nhd. verpflichtet, schuldig, unterworfen, verbindlich, üblich, beständig

beständig: ahd. anastantanto; wirÆg* 9; duruhwerÐntlÆh* 1; einhart 4; einhartlÆhho* 1; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtlÆhho* 3; *emiz?; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; emizzigÐn 47?; emizzigænti; ÐwÆn* (1) 29?; *fastmuotÆgo?; gitriuwilÆh* 1; instentÆgo* 1; iowonÐnti* 1; langfari* 2; duruh næt; simblÆg* 5; *statahaft?; stõti* 31; stõtÆg 4; *stõtÆgo?; stetÆg* 4; triuwilÆhho* 4; R.: beständig machen: ahd. gistõten* 26; R.: beständiger Umlauf: ahd. emizzilouft* 1, beständig: ahd. anastantanto; wirÆg* 9; duruhwerÐntlÆh* 1; einhart 4; einhartlÆhho* 1; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtlÆhho* 3; *emiz?; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; emizzigÐn 47?; emizzigænti; ÐwÆn* (1) 29?; *fastmuotÆgo?; gitriuwilÆh* 1; instentÆgo* 1; iowonÐnti* 1; langfari* 2; duruh næt; simblÆg* 5; *statahaft?; stõti* 31; stõtÆg 4; *stõtÆgo?; stetÆg* 4; triuwilÆhho* 4; R.: beständig machen: ahd. gistõten* 26; R.: beständiger Umlauf: ahd. emizzilouft* 1

beständig (Bedeutung jünger): stendich, mnd., Adj.: nhd. »ständig«, geständig, nicht in Abrede stellend, zugestehend, einräumend, billig denkend, beständig (Bedeutung jünger), treu (Bedeutung jünger)

beständig: gedǖrich, mnd., Adj.: nhd. andauernd, beständig; gehint, mnd.?, Adj.: nhd. unwandelbar, beständig; gestõdelÆk* (1), mnd.?, Adj.: nhd. beständig, fest, sicher; gestõdelÆke*, gestõdelÆk, mnd., Adv.: nhd. stetig, sicher, beständig; gestõdelÆken, mnd., Adv.: nhd. stetig, sicher, beständig; gestõdich, mnd., Adj.: nhd. beständig, stetig, fest; gestÐdich, mnd., Adj.: nhd. beständig, stetig, fest; R.: beständig bleibend: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

beständig: unrünic, mhd., Adj.: nhd. beständig; unverkÐret (1), unverkÐrt, unverkõrt, unferkÐret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverkehrt«, unverändert, beständig; unverkÐret (2), unverkÐrt, unverkõrt, unferkÐret*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »unverkehrt«, unverändert, beständig; unverwandelet*, unverwandelt, unvirwandelt, unferwandelet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverwandelt«, unverändert, unausgelöst, unwandelbar, beständig; unverwendet* 3 und häufiger?, unverwant, unferwendet*, mhd., Adj.: nhd. unbeteiligt, nicht abgewandt, unabwendbar, unveränderlich, beständig; vastmuotic, vastmuotec, fastmuotic*, mhd., Adj.: nhd. »festmütig«, beständig; veste (1), vest, feste*, fest*, mhd., Adj.: nhd. fest, eng, nahe, stark, gewaltig, schnell, recht, hart, beständig, dauerhaft, groß, standhaft, tapfer, unerweichlich, ehrenfest, sicher, starrköpfig, befestigt, entschlossen, unverbrüchlich, unwandelbar, zuverlässig, schwerwiegend; vesticlich*, vesteclich, festiclich*, festeclich*, vestenclich, festenclich*, mhd., Adj.: nhd. »festiglich«, fest, hart, stark, beständig, standhaft, dauerhaft; vesticlÆche*, vesteclÆche, vestenclÆche, festiclÆche*, festeclÆche*, festenclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »festiglich«, fest, sicher, beständig, dauerhaft, standhaft, stark, gewaltig, sehr, heftig, nachdrücklich, verbindlich, umfassend, vollständig; vesticlÆchen*, vesteclÆchen, festiclÆchen*, festeclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. fest, beständig, standhaft, stark, gewaltig, sehr; R.: beständig machen: vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; R.: nicht beständig: unbestÏte, mhd., Adj.: nhd. unbeständig, nicht beständig

beständig: stÏte (1), stõte, stÐte, mhd., Adj.: nhd. stet, fest, beständig, treu, anhaltend, standhaft, zuverlässig, dauerhaft, unvergänglich, sicher, verbindlich, rechtsgültig, gültig; stÏte (2), mhd., Adv.: nhd. stet, beständig, dauerhaft; stÏtegemuot, mhd., Adj.: nhd. beständig, treu, charakterfest; stÏtehaft, stÏthaft, mhd., Adj.: nhd. fest, beständig, anhaltend; stÏtelich, stÏtlich, stÐtlich, mhd., Adj.: nhd. fest, treu, beständig, dauerhaft, anhaltend; stÏtelÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, dauerhaft; stÏtelÆchen, mhd., Adv.: nhd. fest, beständig, stets; stÏtes, stÐtes, mhd., Adv.: nhd. beständig, stets, ständig; stÏtic, stÏtec, stõtic, stÐtic, mhd., Adj.: nhd. stetig, fest, beständig, treu, unvergänglich, anhaltend; stÏticgemuot*, stÏtecgemuot, mhd., Adj.: nhd. »stetig«, beständig, treu; stÏticlich*, stÏteclich, mhd., Adj.: nhd. fest, treu, beständig, dauerhaft, anhaltend; stÏticlÆche*, stÏteclÆche, stÐteclÆche, stÐticlÆche, stÐclÆche, mhd., Adv.: nhd. »stetiglich«, fest, beständig, stets, dauerhaft, unwandelbar, immer, fortwährend; stÏtiges, stÏtigs, mhd., Adv.: nhd. stetig, stets, beständig; stÐden 1, mhd., Adv.: nhd. beständig, dauerhaft; steide, mmfr., Adj.: nhd. fest, beständig, anhaltend

beständig: got. gatulgiþs, tulgus 2, un¸eila* 1

beständig: afries. sin (1) 1 und häufiger?; standhaftich; *stÐdich, beständig: afries. sin (1) 1 und häufiger?; standhaftich; *stÐdich

beständig: vast (1), fast*, mnd., Adj.: nhd. fest, dicht, hart, stark, beständig, nicht kündbar (Rente und Zehnte), sicher, gesichert, zuverlässig; vest (1), fest*, veste, mnd., Adj.: nhd. fest, dicht, hart, sicher, beständig, ehrenfest (Prädikat für Ritter oder Ratsherrn); vest (2), fest*, veste, mnd., Adv.: nhd. fest, dicht, hart, sicher, beständig; vulhÐrdich, vulhõrdich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, ausdauernd, beständig, fest, treu; vulhÐrdigen, vulhardigen, mnd., Adv.: nhd. ausdauernd, standhaft, beständig; wÐselÆk, mnd.?, Adj.: nhd. wesenhaft, wesentlich, wirklich, gebührlich, schicklich, durchschnittlich, mittelmäßig, gewöhnlich, dauernd, beständig; wÐsenlÆk, wÐsentlÆk, mnd.?, Adj.: nhd. wesenthaft, wesentlich, wirklich, gebührlich, schicklich, durchschnittlich, mittelmäßig, gewöhnlich, dauernd, beständig; R.: beständig bleiben: vulhÐrden (1), vulheerden, vulhõrden, mnd., sw. V.: nhd. ausharren, ausdauern, durchhalten, beständig bleiben

beständig: anfrk. stadig* 1; *stÐdi?, beständig: anfrk. stadig* 1; *stÐdi?

beständig: getriuwe (1), getriwe, getrÆwe, getrð, getrðwe, getriu, mhd., Adj.: nhd. getreu, treu, ehrlich, zuverlässig, beständig, aufrichtig, gerecht, wohlmeinend, fürsorglich, liebevoll; getriuwelich, getriuwenlich, getriulich, getrðlich, getrðwelich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, zuverlässig, aufrichtig, beständig, gerecht, aus Treue hervorgehend; getriuwelÆche, getriulÆche, getrðlÆche, getrðwelÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwenlÆche, mhd., Adv.: nhd. treuherzig, getreulich, zuverlässig, ganz ehrlich, anständig, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; getriuwiclich*, getriuweclich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, aufrichtig, beständig, gerecht; gevieret, geviert, gefieret*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durchtrieben, verschlagen (V.), vierschrötig, viereckig, geviertelt, fest, beständig; gewislÆche, gewisselÆche, mhd., Adv.: nhd. »gewisslich«, gewiss, mit Sicherheit, zuverlässig, beständig, sicherlich, zwar, nämlich; heftic, heftec, mhd., Adj.: nhd. »heftig«, festbleibend, dauernd, beständig, beharrlich, mit Beschlag belegt, ernst, wichtig, stark; R.: beständig machen: gevesten, gefesten*, mhd., sw. V.: nhd. fest machen, ehelich verbinden, beständig machen, festigen, bestätigen, bekräftigen, beweisen; gevestenen, gefestenen*, mhd., sw. V.: nhd. fest machen, ehelich verbinden, beständig machen, ehelich verbinden mit; R.: je beständig: ieemzlÆche*, ie emzlÆche, mhd., Adv.: nhd. je beständig

beständig: niuwe (1), nðwe, nÆwe, niu, mhd., Adj.: nhd. neu, neu in einem Amt, neu in einer Funktion, frisch, frisch geerntet, jung, unversehrt, unerfahren, ungeübt, sich stets erneuernd, sich erneuernd, veränderlich, unbeständig, wankelmütig, wetterwendisch, nie veraltend, beständig; R.: beständig auf der Lauer liegend: lõgstÏte, mhd., Adj.: nhd. beständig auf der Lauer liegend

beständig: werenlich, mhd., Adj.: nhd. beständig; werhaftic (2), mhd., Adj.: nhd. dauerhaft, beständig; wericlich*, wereclich, mhd., Adj.: nhd. beständig; wesenlich, wesentlich, beselich, mhd., Adj.: nhd. »wesenlich«, wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher, dauerhaft; wesenlÆche, beselÆche, mhd., Adv.: nhd. wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher dauerhaft, anwesend, persönlich anwesend; weslich, weselich, wesentlich, beselich, mhd., Adj.: nhd. »weslich«, wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher, dauerhaft; weslÆche, weselÆche, mhd., Adv.: nhd. »weslich«, wahr, wirklich, wesenhaft, beständig, fest, sicher dauerhaft

beständig: germ. *stÐdÆga-; *stÐdja-, beständig: germ. *stÐdÆga-; *stÐdja-

beständig: alles, allez, als, mhd., Adv.: nhd. ganz und gar, völlig, nur, sicher, zweifellos, genau, unmittelbar, geradewegs, unverzüglich, beständig, stets, immer, freilich, schon; ankerheftic*, ankerheftec, mhd., Adj.: nhd. treu, beständig; belÆplich, mhd., Adj.: nhd. beständig, dauerhaft; belÆplÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, dauerhaft; bestandenlÆche, mhd., Adv.: nhd. fest, beständig, standhaft; bestendic, bestendec, mhd., Adj.: nhd. beständig, dauerhaft, erwachsen (Adj.), beistehend, hilfreich; bestentlich, mhd., Adj.: nhd. sicher, stehend, beständig; bÆbelÆbelich*, bÆbeliblich, bÆbelÆplich*, bÆblÆplich, mhd., Adj.: nhd. »bleiblich«, bleibend, festbleibend, beständig; durchnehte* (2), durnehte, durnahte, durnohte, durchnohte, mhd., Adj.: nhd. vollkommen, vollständig, völlig, tadellos, untadelig, treu, beständig, fest, bieder, fromm, aufrichtig; durchnehtic (1), durnehtic*, durchnehtec*, durnehtec, durchnahtic, durnehtic, durnahtic, mhd., Adj.: nhd. treu, beständig, gut, vollkommen, vollständig, wahrhaftig; ebensleht, mhd., Adj.: nhd. gleichmäßig, gerade, aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, ausgewogen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen, flach, übereinstimmend; ebenslehte***, mhd., Adv.: nhd. gleichmäßig, gerade (Adv.), aufrichtig, ruhig, ausgeglichen, gleichmütig, beständig, gleichrangig, richtig, rechtschaffen; emzic, emzec, enzic, mhd., Adj.: nhd. »emsig«, beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, geduldig; emziclich*, emzeclich, empschziclich, enziclich, mhd., Adj.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, geduldig; emziclÆche*, emzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, häufig, ständig; emziclÆchen, emzeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, emsig, eifrig, häufig, ständig; emzlÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig; emzlÆchen, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig

beständig«: bestandich, mnd., Adj.: nhd. »beständig«, dauerhaft, fest, wirksam, rechtsgültig, vollwertig (Münzen), tüchtig, wohlgegründet; bestendich, mnd., Adj.: nhd. »beständig«, dauerhaft, fest, wirksam, rechtsgültig, vollwertig, tüchtig, wohlgegründet, behilflich

beständig«: bestÏtic***, mhd., Adj.: nhd. »beständig«

beständige -- beständige Geräusche hervorrufen: prasselen, mnd., sw. V.: nhd. prasseln?, beständige Geräusche hervorrufen, rasseln, lärmen

beständige -- »beständige Nacht«: as. sinnahti 1, beständige -- »beständige Nacht«: as. sinnahti 1

beständigem -- Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz: ervekæp, erfkæp, arfkæp, mnd., M.: nhd. Erbkauf, Kauf und Verkauf ohne Vorbehalt der Wiedereinlösung durch den Vorberechtigten, Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz, ewige Rente, Hauskauf, Erbenkauf, Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft, Erwerb des Bürgerrechts, Kauf des Erbrechts, Geldleistung durch die ein Fremder aber auch ein Bürger oder deren Erbe (M.) des Königs Erbansprüche bei Todesfall ablöst oder freie Nachlassverfügung für seine Erben gewinnt

beständiger -- beständiger großer Lärm: prasselen*, prasselent, mnd., N.: nhd. Prasseln?, beständiger großer Lärm

beständiger -- beständiger Herr: afries. sinhêra 1, beständiger -- beständiger Herr: afries. sinhêra 1

beständiges -- beständiges Tun und Treiben: üebunge, mhd., F.: nhd. »Übung«, Ausübung, Tätigkeit, Tat, Bußübung, Verehrung, Dienst, Gewohnheit, Landbau, Sorgfalt, Eifer, Mühe, Handlung, Werk, beständiges Tun und Treiben, Geschäftigkeit, Einwirkung, Antrieb, Gelegenheit, Gebrauch

beständiges -- hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes: setÆm, setim, mnd., Sb.: nhd. hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes

Beständigheit: vulstendichhÐt*, vulstendichÐt, vulstendicheit, vulstandicheit, volstandichÐt, vulstendigheit, vulstendigkeit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beständigheit, Festigkeit

Beständigkeit: stÏte (3), stõte, stÐte, stÐde, mhd., st. F.: nhd. Stetigkeit, Festigkeit, Treue, Beständigkeit, Zuverlässigkeit, Dauer; stÏtegunge, stÐtegunge, stÏtigunge*, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit; stÏtenunge 3, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit, Dauerhaftigkeit, Vereinbarung, Vertrag; stÏticheit*, stÏtecheit, stÏtekeit, stÐtheit, stÐtiheit, mhd., st. F.: nhd. »Stetigkeit«, Festigkeit, Beständigkeit, Dauerhaftigkeit, Sicherheit, Garantie, Vereinbarung, Vertrag, Bestimmtheit, Bestätigung, Treue, Zuverlässigkeit; triuwe (1), Triuwe, trÆwe, triu, trouwe, trðwe, trðiwa, trðe, driuwe, drðwe, mhd., st. F.: nhd. Treue, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Beständigkeit, Vertrauen, Verbundenheit, Ergebenheit, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Ehrenhaftigkeit, Ehre, Ehrgefühl, Pflichtgefühl, Versprechen, Zusicherung, Ehrenwort, Wort, Treuepflicht, Gefolgschaftspflicht, Verpflichtung, Ministerium, gegebenes Wort, Gelübde, Waffenstillstand, Mitleid, Güte, Gutes, Tugend, Charakter, Gewissen, Eid

Beständigkeit: Ænstõn (2), mhd., st. N.: nhd. das in sich selbst Sein, Beharren, Beständigkeit

Beständigkeit: anker, mhd., st. M.: nhd. Anker (M.) (1), Beständigkeit; belÆpnisse, mhd., st. N.: nhd. Beständigkeit, Bleibe, Aufenthalt; belÆpnus, mhd., st. N.: nhd. Beständigkeit, Ausharren; bestandunge, mhd., st. F.: nhd. Zustand, Standhaftigkeit, Beständigkeit; bestÏticheit*, bestÏtecheit, bestÏtikeit, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit, Bestätigung; bestendicheit, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit; constance, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit, Festigkeit

Beständigkeit: ahd. anastantida 1; *wirÆgheit?; wirigÆ* 1; einhartida 1; einhertÆ 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; emizzÆ* 2?; festÆ 81?; *statahaftÆ?; stõtÆ 5; stõtigÆ 21; triuwa* 73, Beständigkeit: ahd. anastantida 1; *wirÆgheit?; wirigÆ* 1; einhartida 1; einhertÆ 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; emizzÆ* 2?; festÆ 81?; *statahaftÆ?; stõtÆ 5; stõtigÆ 21; triuwa* 73

Beständigkeit: anfrk. stÐdinussi* 1, Beständigkeit: anfrk. stÐdinussi* 1

Beständigkeit -- eheliche Beständigkeit: kǖschhÐt*, kǖschÐt, kǖscheit, kuskheyt, kǖshÐt, kǖsheit, kðseheit, mnd., F.: nhd. Keuschheit, Beherrschtheit, Sittsamkeit, untadeliger Lebenswandel, sittliche Reinheit, Jungfräulichkeit, Unberührtheit, geschlechtliche Enthaltsamkeit, eheliche Beständigkeit
Beständigkeit: behÐrdinge, mnd., F.: nhd. Ausdauer, Beständigkeit

Beständigkeit: afries. *stÐdichêd, Beständigkeit: afries. *stÐdichêd

Beständigkeit: vromhÐt (1), vromheit, vræmhÐt, vrõmhÐt, mnd., F.: nhd. Tüchtigkeit, Trefflichkeit, Tapferkeit, Anständigkeit, Tugendhaftigkeit, Beständigkeit, Frömmigkeit, Tugend; vrȫmichhÐt*, vrȫmichÐt, vrȫmicheit, vræmichÐt, vrõmichÐt, vrömmichÐt, vrumichÐt, mnd., F.: nhd. Frömmigkeit, Gottesfürchtigkeit, Tüchtigkeit, Tapferkeit, Tugend, Anständigkeit, Tugendhaftigkeit, Trefflichkeit, Beständigkeit

Beständigkeit: vest (3), fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung; veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg; vesticheit, vestikeit, vestecheit, vestekeit, festicheit*, festikeit*, festecheit*, festekeit*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Stärke, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Sicherheit, Härte, befestigter Ort, Schloss; volherticheit, folherticheit*, volhertecheit, folhertecheit*, mhd., st. F.: nhd. Ausdauer, Beständigkeit, Beharrlichkeit

Beständigkeit: stõdichhÐt*, stõdichÐt, stõdicheit, mnd., F.: nhd. Stetigkeit, Festigkeit, fester Grund, Unverrückbarkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, Rechtsgarantie, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Überlegtheit, Dauer, Bestand, Ruhe, Ordnung, Stabilität; stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst; stanthaftichhÐt*, stanthaftichÐt, stanthafticheit, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Unerschütterlichkeit, Charakterstärke, Beständigkeit, Ausdauer, Stetigkeit; stantvastichhÐt*, stantvastichÐt, stantvasticheit, mnd., F.: nhd. Standfestigkeit, Beständigkeit, Stetigkeit; stÐdichhÐt*, stÐdichÐt, stÐdicheit, steidicheit, mnd., F.: nhd. »Stetigkeit«, fester Grund, Festigkeit, Unverrückbarkeit, Beständigkeit, Rechtsbeständigkeit, Gültigkeit, feste Geltung, fester Wert, Standhaftigkeit, Treue, Unablässigkeit, Ausdauer, Stetigkeit, Überlegenheit, Dauer, Bestand, Ordnung, Sicherheit, Stabilität; stÐvinge*** (2), mnd., F.: nhd. fester Stand, Beständigkeit

Beständigkeit«: bestendichhÐt*?, bestendichÐt*?, bestendicheit, mnd., F.: nhd. »Beständigkeit«, Festigkeit, Bestand, Rechtsgültigkeit, Wirksamkeit

Bestandsaufnahme: afries. bileger 1 und häufiger?, Bestandsaufnahme: afries. bileger 1 und häufiger?

Bestandsaufnahme: inventorium, mnd., N.: nhd. Inventar, Bestandsaufnahme

Bestandteil -- Au auch als Bestandteil von Gewässernamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

Bestandteil: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; part, põrt, paert, pert, mnd., N.: nhd. »Part«, Teil, Anteil, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen, Gerichtspartei, Partei, Gruppe von Menschen, Gruppe von Gleichgesinnten, Partner; partel, mnd., Sb.: nhd. Bestandteil, Teil eines Ganzen; partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde; R.: Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle: passentouw, mnd., N.: nhd. Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle; R.: Bestandteil einer Verordnung: punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal; R.: Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; R.: Bestandteil von Schmuck: parle, perle, pÐrle, peerle, perlin, mnd., F.: nhd. Perle, im Inneren der Perlmuschel gebildetes Kügelchen, Bestandteil von Schmuck, Gerstenkorn?; R.: Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie: prÐdekÆe, predekige, predekyghe, prÐdekÆ, prÐdikÆe, predichie, predichige, preddekÆe, preddikÆe, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Inhalte und Lehren, öffentlich in einer Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte und Lehren, Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie, von der Kanzel verkündeter ausgelegter Lehrvortrag, Gottesdienst; prÐdige, prÐdike, prÐdeke, prÐdich, predig, preddige, mnd., F.: nhd. »Predigt«, Mitteilung, Verkündigung religiöser Ideen und Lehren, öffentlich in einer Versammlung gehaltener Vortrag über religiöse Inhalte, Gottesdienstpredigt als Bestandteil der Liturgie, Gottesdienst (metonymisch); R.: Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter: æveleieswÆn*, æveleiswÆn, æveleyswÆn, mnd., N.: nhd. Mastschwein als Bestandteil der Naturalabgabe an Inhaber geistlicher Ämter; R.: mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln: oxilaxõtÆf, mnd., Sb.: nhd. mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln

Bestandteil -- Korallenschmuckstein als Bestandteil des Rosenkranzes: koralle, karalle, karlle, kralle, krale, mnd., M.: nhd. Koralle, Kügelchen von Koralle, Korallenschmuckstein als Bestandteil des Rosenkranzes

Bestandteil -- Bestandteil einer Rechenorperation: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bestandteil -- Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung: vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief

Bestandteil: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß; teilhafticheit, teilhaftikeit, mhd., st. F.: nhd. Teilhaftwerden, Bestandteil

Bestandteil: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: probehaltiges Silber als Bestandteil einer Salbe: sülvertest, mnd., M.: nhd. »Silbertest«, probehaltiges Silber als Bestandteil einer Salbe

Bestandteil -- Au auch als Bestandteil von Geländenamen: ei* (3), ey, eye, mnd., F.: nhd. Au, Aue, Wasserlauf, Au auch als Bestandteil von Gewässernamen, am Wasser gelegenes Gelände, Talgrund, Au auch als Bestandteil von Geländenamen, Insel im Meer, Insel im Fluss

Bestandteil sein (V.): gehãren (1), gihãren, gehæren, gihæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, gehören, gehören zu, zugehören, zuständig sein (V.), passend sein (V.), geeignet sein (V.), gebühren, passen, Bestandteil sein (V.), zustehen, nötig sein (V.), sich gehören für

Bestandteil -- Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe: pfrüendehof* 1, phrüendehof, mhd., st. M.: nhd. »Pfründehof«, Pfründhof, Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe

Bestandteile -- Pfingstspeise deren beste Bestandteile Eier und Milch sind: eierkÐse*, eyerkÐse, mnd., M.: nhd. Eierkäse, Festspeise, Pfingstspeise deren beste Bestandteile Eier und Milch sind

Bestandteile -- schädliche Bestandteile entfernen: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen

Bestandteile -- in feine Bestandteile zerfallend: pulverhaftich*, pulverechtich, mnd., Adj.: nhd. »pulverig«, bröckelnd, in feine Bestandteile zerfallend, pulverig

Bestandteilen -- Gegengift aus verschiedenen Bestandteilen: driakel, dreakel, triakel, mnd., Sb.: nhd. Theriak, Gegengift aus verschiedenen Bestandteilen

Bestandteilen -- von krankhaften Bestandteilen befreien: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen

bestant (Waffenruhe) machen: bestanden (2), mnd., sw. V.: nhd. bestant (Waffenruhe) machen

bestärken: got. gatulgjan 10; R.: bestärkt: got. gatulgiþs, bestärken: got. gatulgjan 10; R.: bestärkt: got. gatulgiþs

bestärken -- bestärken in: besicheren*, besichern, mhd., sw. V.: nhd. sichern, sicherstellen, bestärken in, schützen

bestärken: ae. gehierdan; gestaþolfÏstian; gestaþolian; hierdan; staþolian, bestärken: ae. gehierdan; gestaþolfÏstian; gestaþolian; hierdan; staþolian

bestärken: vesten (1), festen*, mhd., sw. V.: nhd. standhaft machen, festsetzen, festlegen, bestätigen, festigen, befestigen, binden, fesseln, festnehmen, gefangensetzen, stärken, bestärken, kräftigen, bekräftigen, gründen, errichten, rüsten, verschanzen, verloben

bestärken: gestarken, mhd., sw. V.: nhd. erstarken, stärken, bestärken, stärken für, stärken in, stärken mit, zunehmen; gestÏten, gestõten, mhd., sw. V.: nhd. »stet machen«, fest machen, bestärken, rechtsgültig festmachen, rechtsgültig übertragen (V.), festigen, bekräftigen, segnen, bestärken in, ermutigen zu; gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; R.: bestärken in: gestÏten, gestõten, mhd., sw. V.: nhd. »stet machen«, fest machen, bestärken, rechtsgültig festmachen, rechtsgültig übertragen (V.), festigen, bekräftigen, segnen, bestärken in, ermutigen zu; gestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestärken in, beweisen an

bestärken: ahd. firmæn* (1) 4?; gifestinæn* 36, bestärken: ahd. firmæn* (1) 4?; gifestinæn* 36

bestärken: stÆven (1), stiven, mnd., sw. V.: nhd. »steifen«, steif machen, stärken, unterstützen, Kraft geben, Schutz gewähren, schützen, bestärken, Beistand gewähren, Steife geben

bestärken: anehÐrden*, anhÐrden, aneharden*, anharden, mnd., sw. V.: nhd. »anhärten«, anspornen, antreiben, aufreizen, anreizen, ermuntern, bestärken, anstiften; behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren

bestärken: afries. forthsterka 1, bestärken: afries. forthsterka 1

bestärken«: besterken, mnd., sw. V.: nhd. »bestärken«, verstärken

bestärken«: besterken, pesterken, mhd., sw. V.: nhd. »bestärken«, stärken, verstärken

bestärken«: konformieren***, mhd., sw. V.: nhd. »bestärken«

Bestärkung: afries. forthsterkinge 1; sterkinge 2, Bestärkung: afries. forthsterkinge 1; sterkinge 2

bestätigen: mechtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. mächtig machen, stärken, kräftigen, sich jemandes bemächtigen (Bedeutung örtlich beschränkt), bevollmächtigen, ermächtigen, bestätigen, bekräftigen, Verantwortung übernehmen, für etwas einstehen; perpetuÐren, perpetuÆren, mnd., sw. V.: nhd. »perpetuieren«, andauern, festschreiben, bestätigen

bestätigen: ræborÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen; schÐnigen, scheinigen, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, zeigen, bescheinigen, beweisen, bestätigen, geltend machen, erscheinen, sich offenbaren, sich zeigen; stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen; stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen; stantvesten***, mnd., V.: nhd. bestätigen; starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; statvesten, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, konfirmieren; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; R.: ausdrücklich bestätigen: ratificÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ratifizieren«, ausdrücklich bestätigen; R.: in der Würde bestätigen: stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen

bestätigen: got. gasigljan* 4=3, bestätigen: got. gasigljan* 4=3

bestätigen: gestÐden, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen; instÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. zulassen, bestätigen; R.: durch Handfeste bestätigen: hantvesten, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen; hantvestenen***, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen; R.: Friedensvertrag bestätigen: krǖzeküssen***, mnd., sw. V.: nhd. kreuzküssen, einen Vertrag durch Küssen des Kreuzes beeidigen, Friedensvertrag bestätigen; R.: urkundlich bestätigen: hantvesten, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen; hantvestenen***, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen

bestätigen: germ. *sanþæn, bestätigen: germ. *sanþæn

bestätigen: an. stãŒa, bestätigen: an. stãŒa

bestätigen -- durch freie Zustimmung bestätigen: willeküren, willekürn, wilkürn, mhd., willekurn, willekorn, mmd., sw. V.: nhd. »willküren«, trachten nach, verlangen nach, verurteilen zu, beschließen, betrachten als, freiwillig wählen, belieben, durch freie Zustimmung bestätigen, einwilligen in, zustimmen, entscheiden

bestätigen: afries. birÐda (2) 33; bistÐdigia 2; biwÐria 15; konformÐra 2; rÐda (2) 67; stÐdigia 2; R.: durch Richterspruch bestätigen: afries. gaderwÆsa 2; R.: eine Klage bestätigen: afries. riuchta 80 und häufiger?, bestätigen: afries. birÐda (2) 33; bistÐdigia 2; biwÐria 15; konformÐra 2; rÐda (2) 67; stÐdigia 2; R.: durch Richterspruch bestätigen: afries. gaderwÆsa 2; R.: eine Klage bestätigen: afries. riuchta 80 und häufiger?

bestätigen: vestenen, festenen*, mhd., sw. V.: nhd. »festen«, festigen, befestigen, beständig machen, standhaft machen, festsetzen, bestätigen, bekräftigen, beglaubigen, festhalten, begründen, erbauen, verschanzen, als Festung erbauen, gefangen setzen, verloben, anvertrauen, eine befestigte Stellung einnehmen, sich verschanzen; vestigen, festigen*, mhd., sw. V.: nhd. festigen, begründen, erbauen, verbinden, bestätigen; R.: durch Unterschrift bestätigen: undermõlen, mhd., sw. V.: nhd. »untermalen«, unterschreiben, durch Unterschrift bestätigen

bestätigen: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; gestÏtigen, gestÏtegen, gestõtigen, mhd., sw. V.: nhd. »stätigen«, fest machen, gewähren, festigen, bestätigen, sichern; gevesten, gefesten*, mhd., sw. V.: nhd. fest machen, ehelich verbinden, beständig machen, festigen, bestätigen, bekräftigen, beweisen; gevestenigen 1, gefestenigen*, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, bekräftigen; gewÏren, gewõren, mhd., sw. V.: nhd. erproben, prüfen, als wahr erkennen, bestätigen, beweisen, erhärten; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

bestätigen: schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten; stÏten, stÐten, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, beglaubigen, garantieren, bekräftigen, sichern, festigen, zusichern, stärken, einsetzen als; stÏtigen (1), mhd., stÐdigen, mmfr., sw. V.: nhd. »stätigen«, befestigen, bestätigen, bekräftigen, festigen, festlegen; tiuren, tiuweren*, tÆweren*, tiuwern, tðren, tÆwern, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, ehren, preisen, im Wert anschlagen, im Wert steigen, im Ansehen steigen, bestätigen, einschätzen, schätzen, selten machen, benehmen, rauben, sich verschönen, teuer werden, selten sein (V.), mangeln, kostbar werden, selten werden, knapp werden, abhanden kommen, adeln, erhöhen, erheben, achten, auszeichnen

bestätigen: ae. õc‘þan; begeatan; c‘þan; gec‘þan; gesÐþan; mÏgenian; sÐþan; stõlian (1); þurhgetrymman; þurhtrymman, bestätigen: ae. õc‘þan; begeatan; c‘þan; gec‘þan; gesÐþan; mÏgenian; sÐþan; stõlian (1); þurhgetrymman; þurhtrymman

bestätigen: understÐdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. bestätigen; vorconfirmÐren, vorkunffermeren, vorkunffermehren, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, Privilegien bekräftigen; vorjõen, mnd., sw. V.: nhd. bejahen, bestätigen, zustimmen, bewilligen; vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken; vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen; vornǖweren, vorneweren, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, bestätigen; vorrechten, mnd., sw. V.: nhd. rechtsverbindlich erklären, unter Eid erklären, aussagen, beschwören, nachweisen, bestätigen, versprechen, entrechten, des Rechts berauben, überwältigen, verderben, in üble Nachrede bringen, verleumden, durch Prozessieren einbüßen, verwirken; vorvesten, vervesten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; vorvestigen, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; vorvulbærden, vorvullebærden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, einwilligen, zur Verfügung stellen, bewilligen, bestätigen; vorvüllen, mnd., sw. V.: nhd. anfüllen, erfüllen, füllen, sich füllen, voll stopfen, überhäufen, voll Wasser laufen, voll machen, überschwemmen, nachfüllen, auffüllen, ausfüllen, volllaufen, sättigen, vollständig machen, wieder besetzen, ausgleichen, ergänzen, ersetzen, vollführen, verrichten, ausführen, wahr machen, verwirklichen, bestätigen, vollziehen, jemanden befriedigen; vulbærden, volbærden, vulbõrden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, sich anschließen, gutheißen, geschehen lassen, bestätigen, einwilligen, bewilligen, erlauben, zulassen, folgen, nachgeben, zu Willen sein (V.), gestatten, bevollmächtigen; vulmechtigen, vulmechtinge?, mnd., sw. V.: nhd. für voll gültig erklären, bestätigen, bevollmächtigen, mit Vollmacht versehen (V.); vulstõdigen, volstõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen; vulstÐdigen, vulstÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, bekräftigen; vulwÐrdigen, vulwerdigen, volwÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. genehmigen, bestätigen, anerkennen; willekȫren*, willekoren, wilkoren, mnd.?, sw. V.: nhd. freiwillig versprechen, geloben, einträchtig erwählen, belieben, festsetzen, entscheiden, seine Zustimmung wozu geben, bestätigen; R.: den Kaufabschluss oder Pachtabschluss durch »Weinkauf« bestätigen: vorwÆnkȫpen, mnd., sw. V.: nhd. den Kaufabschluss oder Pachtabschluss durch »Weinkauf« bestätigen; R.: neu bestätigen: vornÆeren (1), vornieren, vornigeren, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, wiederherstellen, ausbessern, wiederholen, neu bestätigen, von neuem ablegen; R.: Privilegien bestätigen: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen; R.: urkundlich bestätigen: vestenÐren, vesteniren, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen

bestätigen: as. gifastnon* 2, bestätigen: as. gifastnon* 2

bestätigen: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; vervesten, ferfesten*, mhd., sw. V.: nhd. »verfesten«, festsetzen, festmachen, bekräftigen, bestätigen, verhaften; vervestenen 39 und häufiger?, ferfestenen*, mhd., sw. V.: nhd. festsetzen, festmachen, bekräftigen, bestätigen; vesten (1), festen*, mhd., sw. V.: nhd. standhaft machen, festsetzen, festlegen, bestätigen, festigen, befestigen, binden, fesseln, festnehmen, gefangensetzen, stärken, bestärken, kräftigen, bekräftigen, gründen, errichten, rüsten, verschanzen, verloben

bestätigen: begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; bestÏtigen (1), bestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, festnehmen, aufnehmen, bringen; bestricken, mhd., sw. V.: nhd. bestricken, fesseln, umfangen, verbinden, binden, bestätigen, verpflichten, verpflichten zu, fangen, fassen, umstricken, sich verbinden, sich verpflichten, festhalten, zusammenfassen; bevesten, befesten*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bestätigen, beglaubigen, versichern, bekräftigen, verloben; bevestenen, befestenen*, mhd., sw. V.: nhd. befestigen, festsetzen, bekräftigen, bestätigen, verloben, festigen, sich anverloben, verloben mit; bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen; beziugen, bezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeuge sein (V.), durch Zeugnis überführen, überwinden, beweisen, Zeugenbeweis führen, durch Zeugenbeweis erhärten, rechtsgültiges Zeugnis geben, ausrüsten, überführen, bestätigen, aussagen gegen; confirmieren, mhd., sw. V.: nhd. beglaubigen, bestätigen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; erstÏten, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, festmachen, zusichern; Ðwigen, mhd., sw. V.: nhd. ewig machen, verewigen, dauerhafte ewige Gültigkeit verleihen, auf Dauer anerkennen, bestätigen, gesetzlich machen, legitimieren

bestätigen: approbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »approbieren«, billigen, anerkennen, bestätigen; aptÐren, mnd., sw. V.: nhd. einrichten, zurichten, anerkennen, bestätigen; bejõen, bejõn, mnd., sw. V.: nhd. »bejahen«, bestätigen, zugeben; bejõwærden, mnd., sw. V.: nhd. Jawort geben, genehmigen, bestätigen; bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bekreftigen, bekrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bestätigen, rechtmäßig erlangen; besertificÐren, besartificÐren, becertificÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestätigen, beglaubigen, gewiss machen; bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; bevesten, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bevestenen, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, festmachen, festsetzen, ausrüsten, sichern, bestätigen, erhärten; bevestigen, mnd., sw. V.: nhd. befestigen, bestätigen, festsetzen; bewÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beweisen, dartun, wahrmachen, erproben, erweisen, stützen, bestätigen, bekräftigen; certificÐren***, mnd., sw. V.: nhd. zertifizieren, bestätigen, anerkennen; dörchslõn, dorchslõn, dȫrslõn, mnd., st. V.: nhd. durchschlagen (V.), durchprügeln, zerschlagen (V.), schlagend brechen, durchbohren, durchbrechen, eine Wand zwischen zwei Gräben öffnen, durchdrücken, mit metallenem Schmuck versehen (V.), mit Schmuckwerk besetzen, durchbringen, verschwenden, von einer Flüssigkeit durchschlagen, ausschlagen, durchdringen, bestätigen, befestigen, durchbringen, verschwenden; R.: einen Vertrag durch einen Weinkauf bestätigen: bewÆnkæpen, mnd., sw. V.: nhd. einen Vertrag durch einen Weinkauf bestätigen; R.: in höherer Instanz bestätigen: confirmÐren, konfirmÐren*, confermÐren, conformÐren, confirmieren, mnd., sw. V.: nhd. in höherer Instanz bestätigen, ein Privileg erneuern; R.: jemanden Eigentum bestätigen: beÐgendȫmen, beeigendȫmen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden Eigentum bestätigen; R.: urkundlich bestätigen: besÐgelen (2), mnd., sw. V.: nhd. »besiegeln«, versiegeln, durch Siegel bekräftigen, urkundlich bestätigen, Tuch u. s. w. mit dem städtischen Stempel versehen (V.)

bestätigen: ahd. werÐn* (1) 40; zuogifestinæn* 1; festi tuon; festinæn 97?; gifesten* 6; gifestinæn* 36; gistõtigæn* 3; irfindan 18; stetihaften* 1; swiræn* 1; R.: falsch bestätigen: ahd. firswiræn* 1, bestätigen: ahd. werÐn* (1) 40; zuogifestinæn* 1; festi tuon; festinæn 97?; gifesten* 6; gifestinæn* 36; gistõtigæn* 3; irfindan 18; stetihaften* 1; swiræn* 1; R.: falsch bestätigen: ahd. firswiræn* 1

Bestätigen: jehen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Sagen, Beanspruchen, Bestätigen

Bestätigen: vesten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Festigen, Standhaft-Machen, Bestätigen

bestätigen«: bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen

Bestätigen«: bestÏtigen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Bestätigen«

bestätigend: vergihtic (1), fergihtic*, mhd., Adj.: nhd. eingestehend, zugestehend, bestätigend, geständig

bestätigend: ahd. festinænto, bestätigend: ahd. festinænto

Bestätiger: an. fasti (1), Bestätiger: an. fasti (1)

Bestätiger«: bestÐdigÏre*, bestÐdiger, mnd., M.: nhd. »Bestätiger«, Stifter, Gründer, Mitglied einer Einsetzungskommission, Beamten Einsetzender

bestätigt -- Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird: quÆtantie, quitantzie, quitdtantie, quietantie, quÆtancie, quittantie, quÆtanz, qwitantz, quietantz, quÆtance, quittance, quÆtencie, quiitensiie, quÆntiõse, quÆntancie, quÆntentie, mnd., F.: nhd. Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird; quÆtantiebrÐf, quÆtanciebrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird; quÆtantiecÐdule, quÆtancecÐdule, quitantzecÐdule, mnd., M.: nhd. Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird; quÆtantienbrÐf*, quÆtancienbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird; quÆtantieschrift, quÆtanzschrift, mnd., F.: nhd. »Quittschrift«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird; quÆtebrÐf, quÆtbrÐf, quÆtbrÆf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtÐringe, quittÐringe, kuidtterynge, quÆtÆrunge, quÆtÆrunc, mnd., F.: nhd. Quittung, Auslösung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief

bestätigt -- Schriftstück in dem eine Genehmigung ausdrücklich bestätigt wird: ratificõtienbrÐf, ratificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. Schriftstück in dem eine Genehmigung ausdrücklich bestätigt wird

bestätigt -- Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

bestätigt -- Urkunde in der die Überschreibung von Gütern bestätigt wird: ȫverwÆsesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Überweisungsbrief«, Urkunde in der die Überschreibung von Gütern bestätigt wird; ȫverwÆsingesbrÐf, æverwÆsingesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Überweisungsbrief«, Urkunde in der die Überschreibung von Gütern bestätigt wird
bestätigt -- Schriftstück in dem ein Sonderrecht formuliert und bestätigt wird: prÆvilÐgienbrÐf, mnd., M.: nhd. »Privilegienbrief«, Schriftstück in dem ein Sonderrecht formuliert und bestätigt wird

bestätigt -- Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt: tÐkemÐster, tÐkemeister, teikemÐster, teikemeister, mnd., M.: nhd. Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt, die Gemäße Zeichnender, Eichmeister, Wardein

bestätigt: ahd. gistetihaftit*, bestätigt: ahd. gistetihaftit*

bestätigt -- Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird: prÆvilÐgie, prÆvileye, prÆveleye, prÆvaley, priffeley, prÆbeley, prÐvelÐgie, prÐveleye, prÐvelge, prouleye, priffeley, prÆvilÐgium, prÆveleyum, prÆvileye, prÐveleye, prȫveleye, mnd., F., N.: nhd. »Privileg«, Vorrecht, eines Menschen oder einer Gruppe oder Institution gewährte rechtliche Sonderstellung, Sonderrecht, Einzelrecht, Ausnahmerecht, Freiheit, Gerechtigkeit, Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird, Freiheitsbrief, Erlaubnisbrief, Freibrief, Gnadenbrief, Handfeste

bestätigt: bestÐdich***, mnd., Adj.: nhd. bestätigt, befestigt

bestätigt: bekant, wekant, bekannt, bekennet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, bestätigt, anerkannt, kund, berühmt, vertraut, sichtbar, erkennbar, einsichtig; bestÏtiget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestätigt; erkant, irkant, erkennet, irkennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erkannt«, bekannt, bestätigt, anerkannt, berühmt, erkennbar, herstammend, wohlbekannt, vertraut, erkennbar, kenntlich, offenbar

bestätigt -- Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird: prȫvenbrÐf, mnd., M.: nhd. Schriftstück in dem das Anrecht auf eine Pfründe bestätigt wird

bestätigt: verstÏtet 1, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestätigt, beglaubigt

bestätigt -- Dokument in dem ein Recht durch Besiegelung mit dem Privatsiegel der englischen Krone bestätigt wird: privisÐgel (2), privisÐgil, prÐvesÐgil, mnd., N.: nhd. Dokument in dem ein Recht durch Besiegelung mit dem Privatsiegel der englischen Krone bestätigt wird

bestätigte -- von einem Geschworenen bestätigte Urkunde: swærenbrÐf, swõrenbrÐf, mnd., M.: nhd. von einem Geschworenen bestätigte Urkunde

bestätigter -- bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter: gægrÐve, gægrõve, mnd., M.: nhd. Gograf, Gogrefe, Gaugraf, Unterrichter, bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter, Vertreter (M.) des Gerichtsherrn, Vorsitzender des Gaugerichts, Vorsitzender des Gogerichts

bestätigter -- vom Papst bestätigter noch nicht geweihter Bischof: confirmõt, mnd., M.: nhd. vom Papst bestätigter noch nicht geweihter Bischof

Bestätigtes: belÐheninge*, belÐninge, mnd., F.: nhd. Verliehenes, Bestätigtes

Bestätigung: ae. hands’ten; sæþ (2), Bestätigung: ae. hands’ten; sæþ (2)

Bestätigung -- falsche Bestätigung: afries. unrÐd 2; unrÐdene 3, Bestätigung -- falsche Bestätigung: afries. unrÐd 2; unrÐdene 3

Bestätigung: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft; ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; ærkündinge*, ærkundinge, ærekundige, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument; R.: Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages: lÆtkæp, lÆkæp, lÆkkæp, likcop, mnd., M.: nhd. Leitkauf?, Leikauf?, Weinkauf, Trunk zum Abschluss und zur Bestätigung eines Vertrages, als Ablösung für den Weinkauf gezahlte Gebühr, Drangeld (Gebühr bei der Aufnahme in die hannoverische Kaufmannsgilde) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages: lÆtkæpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen beim Abschluss und der Bestätigung eines Vertrages
Bestätigung -- Bestätigung des Ehevertrags: afries. kâpstÐdene 1, Bestätigung -- Bestätigung des Ehevertrags: afries. kâpstÐdene 1

Bestätigung: ahd. festinunga 48; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; halmwurf* 1; stõtunga* 1, Bestätigung: ahd. festinunga 48; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; halmwurf* 1; stõtunga* 1

Bestätigung: recægnitie, recægnicie, recongnitie, mnd., F.: nhd. Anerkenntnis, Bestätigung; recægnitiæn, recægnõtiæn, mnd., F.: nhd. Anerkenntnis, Bestätigung; stõdinge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Konfirmierung, rechtliche Anerkennung, Gültigkeit; stantvestinge, mnd., F.: nhd. Bestätigung; statveste* (1), statvest, statfest, mnd., N.: nhd. Bestätigung; statvestinge, mnd., F.: nhd. Bestätigung; stÐdiginge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Anerkennung; stÐdinge (1), mnd., F.: nhd. Bestätigung, rechtliche Anerkennung, Gültigkeit, Festigkeit, Stütze; R.: ausdrückliche Bestätigung: ratificõtie, mnd., F.: nhd. »Ratifikation«, Genehmigung, ausdrückliche Bestätigung; ratihabitiæn, mnd., F.: nhd. Genehmigung, ausdrückliche Bestätigung; R.: rechtliche Bestätigung: rechtwõringe, mnd., F.: nhd. »Rechtwahrung«, rechtliche Gewährleistung, rechtliche Bestätigung; starkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung; sterkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung; R.: schriftliche Bestätigung über den Verlauf einer gerichtlichen Verhandlung: rochtbrÆf, mnd., M.: nhd. schriftliche Bestätigung über den Verlauf einer gerichtlichen Verhandlung

Bestätigung: vornÆeringe (1), vornieringe, vornigeringe, vorniringe, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Neuausstellung, Bestätigung, Neueinführung, Neuerung; vornÆinge, vorniginge, vornigginge, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Wiederaufrichtung, Wiederherstellung, Neuausstellung, Bestätigung, geistige Erneuerung, Wiedergeburt, Läuterung, Neuerung, Änderung; vornǖwinge, mnd., F.: nhd. Erneuerung, Bestätigung; vulbært, volbært, vulbohrt, vulbart, vulburt, vulbert, vulwort, vulbærd, mnd., F., M., N.: nhd. Zustimmung, rechtliche Vollmacht, Vollmacht, Ermächtigung, Erlaubnis, Genehmigung, Einwilligung, Bestätigung; R.: kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Bestätigung: bekreftinge, mnd., F.: nhd. Bekräftigung, Bestätigung, Unterwerfung; bekreftiginge, mnd., F.: nhd. Bekräftigung, Bestätigung, Unterwerfung; bestÐdichhÐt*, bestÐdichÐt, bestÐdicheit, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Befestigung; bestÐdiginge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Einsetzung; bestÐdinge, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Einsetzung; bevestinge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Sicherung, Herstellung, Wiederherstellung; bevestnisse, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Sicherung; bewÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Bewährung«, Beweis, Beweisführung, Nachweis, Stütze, Bestätigung; confirmõcie, konfirmõcie*, confirmõtie, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Wahlbestätigung; R.: Bestätigung durch höhere Instanz: confirmÐringe, conformÐringe, mnd., F.: nhd. Bestätigung durch höhere Instanz; R.: Verlobung und kirchliche Bestätigung des Verlöbnisses mit fester einklagbarer Verabredung von Morgengabe und Mitgift: brðtgelȫvede, mnd., N.: nhd. Verlobung und kirchliche Bestätigung des Verlöbnisses mit fester einklagbarer Verabredung von Morgengabe und Mitgift; brðtlȫvede, brðtlöfte, mnd., N.: nhd. Verlobung und kirchliche Bestätigung des Verlöbnisses mit fester einklagbarer Verabredung von Morgengabe und Mitgift
Bestätigung: an. reynd, Bestätigung: an. reynd

Bestätigung: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium

Bestätigung: sichericheit*, sicherecheit, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Garantie; stÏticheit*, stÏtecheit, stÏtekeit, stÐtheit, stÐtiheit, mhd., st. F.: nhd. »Stetigkeit«, Festigkeit, Beständigkeit, Dauerhaftigkeit, Sicherheit, Garantie, Vereinbarung, Vertrag, Bestimmtheit, Bestätigung, Treue, Zuverlässigkeit; stÏtigunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung; stÏtunge 16 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Dauerhaftigkeit, Sicherheit, Garantie

Bestätigung: gewitschop, gewitschap, gewitschup, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Beurkundung; kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?; R.: Bestätigung eines Friedensvertrages: krǖzeküssinge, kruzekussinge, krǖzküssinge, mnd., F.: nhd. Kreuzküssen, Beeidigung eines Vertrags durch Küssen des Kreuzes, Bestätigung eines Friedensvertrages; R.: herrscherliche Bestätigung eines Kaufvertrags: kæpbestÐdinge, mnd., F.: nhd. »Kaufbestätigung«, herrscherliche Bestätigung eines Kaufvertrags; R.: obrigkeitliche Bestätigung der Gildesatzungen: gildebrÐf, mnd., M.: nhd. »Gildebrief«, Gildeprivileg, obrigkeitliche Bestätigung der Gildesatzungen, Gültbrief der Gilden; gildenbrÐf, mnd., M.: nhd. Gildenprivileg, obrigkeitliche Bestätigung der Gildesatzungen, Gültbrief der Gilden; R.: schriftliche Bestätigung des Schuldners über eine erhaltene Quittung: gÐgenquÆtantie*, jÐgenquÆtantie, mnd., F.: nhd. »Gegenquittung«, schriftliche Bestätigung des Schuldners über eine erhaltene Quittung

Bestätigung: beriht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bericht, Belehrung, Beilegung, Versöhnung, Bestätigung, Ausstattung, Inventar; bestÏtenunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung; bestÏtenüsse, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung; bestÏticheit*, bestÏtecheit, bestÏtikeit, mhd., st. F.: nhd. Beständigkeit, Bestätigung; bestÏtigunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Beglaubigung, Bekräftigung; bestÏtunge, mhd., st. F.: nhd. Bestätigung, Bekräftigung, Beglaubigung; bevestunge, befestunge*, mhd., st. F.: nhd. Schutz, Befestigung, Schutzwall, Bestätigung, Bekräftigung; bewÏre (1), mhd., st. F.: nhd. Beweis, Entscheidung, Bestätigung; bewÏrede*, bewÏrde, bewerde, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Bestätigung, Bekräftigung, Entscheidung; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung; beziucnust, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugenbeweis, Zeugenaussage; beziugnüsse, beziugnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeugenaussage; beziugsame, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis; beziugunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zeugnis, Beweis, Bestätigung, urkundliche Bestätigung, Zeugenaussage, Zeugenbeweis; erkantnisse, erkantnis, erkantnust, erkentnisse, erkentnis, erkentnüs, erkentnusse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bekanntschaft, Erkenntnis, Einsicht, Bekanntmachung, Anerkennung, Bestätigung, Kenntnis; R.: dauerhafte Bestätigung: Ðwigunge 1, mhd., st. F.: nhd. dauerhafte Bestätigung; R.: urkundliche Bestätigung: beziugunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zeugnis, Beweis, Bestätigung, urkundliche Bestätigung, Zeugenaussage, Zeugenbeweis

Bestätigung: gelübnis, mhd., st. N.: nhd. Versprechen, Bekräftigung, Bestätigung; gewizzene*, gewizzen, gewussen, gewussene, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wissen, Verstand, Klugheit, Kenntnis, Information, Einsicht, Erkenntnis, Bezeugung, Bestätigung, Kunde (F.), Verständigkeit, Billigung, Bewusstsein, Inneres, Gewissen; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament; kantnusse, kantnust, kannusse, mhd., st. F.: nhd. Kenntnis, Wissen, Anerkennung, Bestätigung, Erkenntnis; kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Bestätigung: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; vergiht (1), vergihte, virgiht, fergiht*, mhd., st. F.: nhd. »Vergicht«, Ausspruch, Aussage, Bekenntnis, Bestätigung; vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste; vestigunge, festigunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Befestigung, Festung, Bestätigung, Bekräftigung; vestunge, festunge*, mhd., st. F.: nhd. Befestigung, Bekräftigung, Bestätigung, Festigung, Festigkeit, Kraft, Grundfeste, Ächtung

Bestätigungsschreiben: pistele (1), pistole, pistale, pistalle, mnd., F.: nhd. geistliches Sendschreiben, Epistel, schriftliche Versicherung, Bestätigungsschreiben

Bestätigungsurkunde: bestÏtbrief, mhd., st. M.: nhd. Bestätigungsurkunde

Bestätigungsurkunde -- Bestätigungsurkunde einer Handwerkszunft: zunftbrief, zumftbrief, mhd., st. M.: nhd. »Zunftbrief«, Stiftungsurkunde, Bestätigungsurkunde einer Handwerkszunft

Bestätigungsurkunde: bestÐdingesbrÐf, mnd., M.: nhd. Bestätigungsurkunde

bestatten: bestõden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen (V.), überweisen, übergeben (V.), versorgen, darbringen, anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), Geld anlegen (V.), festsetzen, bekräftigen, bestätigen, festmachen, schichten, abfinden, bestatten, begraben (V.), unterbringen, vermieten; bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐden, mnd., sw. V.: nhd. ausstatten, verheiraten, verwahren, fortlegen, unterbringen, versorgen, überweisen, übergeben (V.), anvertrauen, pachtweise überlassen (V.), vermieten, bestatten, begraben (V.), bekräftigen, bestätigen, festmachen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen

bestatten: ahd. bigraban* 50; ? bikimbæn* 2; bitelban* 4, bestatten: ahd. bigraban* 50; ? bikimbæn* 2; bitelban* 4

bestatten: begraben (1), bigraben, begraven, bigraven, begrawen, mhd., st. V.: nhd. begraben (V.), beerdigen, bestatten, eingraben, vergraben (V.), ziselieren, mit einem Graben umgeben (V.), mit einem Grab schützen; besarken, mhd., sw. V.: nhd. in den Sarg legen, einsargen, bestatten; beserken, mhd., sw. V.: nhd. einsargen, in den Sarg legen, bestatten; bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; bevelhen (1), befelhen*, biveln, bifeln*, peveln, pefeln*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. befehlen, übergeben (V.), überlassen (V.), anbefehlen, versorgen, bestatten, anvertrauen, empfehlen, überantworten, übertragen (V.), auftragen, zufügen, stellen unter; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten

bestatten: gebivileden*, gebivilden, gebifilden*, mhd., sw. V.: nhd. bestatten

bestatten: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

bestatten: stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen

bestatten: as. bigravan* 3, bestatten: as. bigravan* 3

bestatten: afries. bifela* 37; bistedigia 1, bestatten: afries. bifela* 37; bistedigia 1

bestatten«: bestetenen, mhd., sw. V.: nhd. »bestatten«, an eine Stelle bringen, bergen, aufbewahren

Bestatten«: bestaten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bestatten«

bestattet: bestatet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestattet

bestattet: ahd. ? *bifurbit?, bestattet: ahd. ? *bifurbit?

bestattet«: bestetet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestattet«

Bestattung: ahd. bifolahida* 1; bikimbida* 1; karæd* 1; rÐoleita* 1; R.: Preislied bei der Bestattung eines Königs: ahd. tædliod* 2, Bestattung: ahd. bifolahida* 1; bikimbida* 1; karæd* 1; rÐoleita* 1; R.: Preislied bei der Bestattung eines Königs: ahd. tædliod* 2

Bestattung: bestatunge, mhd., st. F.: nhd. Bestattung, Begräbnis

Bestattung: ae. moldÏrn, Bestattung: ae. moldÏrn

Bestattung: begrõvenisse, begravenisse, mnd., F.: nhd. Bestattung, Begräbnis; begrõvinge, begravinge, mnd., F.: nhd. »Begrabung«, Begräbnis, Bestattung; begrÐvenisse, begrÐfnisse, mnd., F.: nhd. Bestattung, Begräbnis

Bestattung: an. ðtferŒ, Bestattung: an. ðtferŒ

Bestattung -- Tragstange zum Tragen der Särge und Schreine bei Bestattung und Prozession: sarkbæm, mnd., M.: nhd. »Sargbaum«, Tragstange zum Tragen der Särge und Schreine bei Bestattung und Prozession

Bestattungen -- Licht oder Kerze bei Bestattungen: bõrelicht*, barlicht, barlecht, mnd., N.: nhd. Licht oder Kerze bei Bestattungen

Bestattungsfeier: ahd. ðzleitida 1; rÐotuldÆ* 1, Bestattungsfeier: ahd. ðzleitida 1; rÐotuldÆ* 1

bestauben: bestðven, bestöven, mnd., st. V.: nhd. bestauben, staubig machen

bestäuben: bestouben, mhd., sw. V.: nhd. bestäuben, bestreuen, mit Staub verunreinigen

bestäuben: ahd. bistouben* 1, bestäuben: ahd. bistouben* 1

bestäuben«: ahd. bistioban 1, bestäuben«: ahd. bistioban 1

bestaubt -- bestaubt werden: bestieben, mhd., st. V.: nhd. bestaubt sein (V.), bestaubt werden, verwirren, bedecken mit, mit Staub bedecken

bestaubt sein (V.): bestieben, mhd., st. V.: nhd. bestaubt sein (V.), bestaubt werden, verwirren, bedecken mit, mit Staub bedecken

bestaubt: bestæven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestäubt, bestaubt, befleckt

bestäubt: bestæven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestäubt, bestaubt, befleckt

bestäubt: bestoubet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestäubt, bestreut

bestaunen: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

bestaunen: Ïhtigen, mhd., sw. V.: nhd. bestaunen, bewundern; bemerken, mhd., sw. V.: nhd. »bemerken«, beobachten, prüfen, untersuchen, bestaunen

beste: afries. besta* 1; fÐrrist, beste: afries. besta* 1; fÐrrist

beste -- beste Sorte Gold: ȫvergolt, ȫvergülde, ævergolt, overgolt, mnd., N.: nhd. reines Gold, schimmerndes Gold, glänzendes Gold, beste Sorte Gold
beste -- beste Bewirtung der Welt: werltrõt, weltrõt, mhd., st. M.: nhd. »Weltrat«, aller nur möglicher Vorrat, beste Bewirtung der Welt

beste: an. baztr, beztr, mestr, ãztr

beste: as. b’tste* 57, beste: as. b’tste* 57

beste: nõheste, nõhste, nÏheste, nÏste, mhd., Adj. (Superl.): nhd. nächste, erste, beste, höchste, tiefste, unterste

beste -- das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt: gewantval, gevantval, gewantfal*, gevantfal*, mhd., st. M.: nhd. »Gewandfall«, das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt

beste: idg. *bheristos, beste: idg. *bheristos

beste: beste (1), bezziste, bezzist, best, mhd., Adj. (Superl.): nhd. beste, größte, wertvollste, vornehmste, engste, nächststehende

beste -- Ochse als das beste Stück Vieh: sterbohse, mhd., sw. M.: nhd. Ochse als das beste Stück Vieh

beste: beste (1), best, mnd., Adj. (Superl.): nhd. beste, größte, wertvollste; bestlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. beste; R.: Pfingstspeise deren beste Bestandteile Eier und Milch sind: eierkÐse*, eyerkÐse, mnd., M.: nhd. Eierkäse, Festspeise, Pfingstspeise deren beste Bestandteile Eier und Milch sind

beste -- Recht bei einem Erbfall das beste Stück Vieh zu nehmen: sterbereht*, sterbreht, mhd., st. N.: nhd. Recht bei einem Erbfall das beste Stück Vieh zu nehmen

beste: got. batista, batists*

beste -- beste Asche: krænasche, kronasche, mnd., F.: nhd. beste Asche

Beste -- auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen: inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen

Beste -- Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Beste -- als Beste vorstellen: vorebesten, vorbesten, vor besten, forebesten*, mhd., sw. V.: nhd. als Beste vorstellen

Beste -- das Beste der Ostern: æsterkern, mhd., st. M.: nhd. »Osterkern«, das Beste der Ostern, Bezeichnung für Christus

bestechen: überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen

bestechen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

bestechen: mieten, mÆten, mÐden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, belohnen, begaben, beschenken, mieten, erkaufen, in Lohn nehmen, anwerben, dingen, verleiten zu, bestechen

bestechen: ermieten, mhd., sw. V.: nhd. bestechen, erkaufen, bezahlen

bestechen: rõtschatzen, mhd., sw. V.: nhd. bestechen; salben (1), mhd., sw. V.: nhd. salben, bestreichen, einbalsamieren, schön tun, schmeicheln, bestechen; smirwen (1), smiren, smirn, smirben, smern, mhd., sw. V.: nhd. schmieren (V.) (1), salben, bestechen; stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

bestechen: gõben, mhd., sw. V.: nhd. »geben«, schenken, als Geschenk geben, überlassen (V.), bestechen, Geschenke machen, beschenken

bestechen: hantsmÐren***, mnd., V.: nhd. schmieren, bestechen

bestechen: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen; smÐren (1), smeren, mnd., sw. V.: nhd. schmieren, salben, Substanz auftragen, verschmieren, einreiben, bestreichen, mit Aufstrich versehen (V.), durch Einschmieren von Fett beweglich machen, geschmeidig machen, ölen, einölen, einwichsen, einfetten, anmalen, tünchen, weißen, schminken, bestechen, prügeln

bestechen: bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen; bestÐken, bestecken, mnd., st. V.: nhd. bestecken, stechen, bestechen, betrügen

bestechen: ümmekȫpen*, ummekopen, mnd.?, sw. V.: nhd. umkaufen, bestechen, eine Sache durch Bestechung anders wenden

bestechen: ahd. mieten* 10, bestechen: ahd. mieten* 10

bestechen: afries. umbekâpia* 1 und häufiger?, bestechen: afries. umbekâpia* 1 und häufiger?

bestechen: ae. mÐdian, bestechen: ae. mÐdian

Bestechen: überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen

Bestechen: hantsalben, mhd., st. N.: nhd. »Handsalben«, Bestechen

Bestechen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

bestechen«: bestechen, mhd., st. V.: nhd. »bestechen«, anstechen, durch Einstechen, prüfen

bestechlich: mietvar*, mietvõr, mietevõr, mhd., Adj.: nhd. »mietfarben«, bestechlich

bestechlich -- bestechlich werden: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

bestechlicher -- bestechlicher Richter: taschenrichtÏre*, taschenrichter, mnd., M.: nhd. »Taschenrichter«, Richter der sich der Vorteilsnahme schuldig macht, bestechlicher Richter

bestechlicher -- bestechlicher Beamter: gõvenslingÏre*, gõvenslinger, mnd., M.: nhd. Gabengieriger, bestechlicher Beamter

Bestechlicher: grÆptæ, mnd., M.: nhd. »Greifzu«, gieriger Raffer, Bestechlicher

Bestechung: gõbe, gõve, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gabe, Schenkung, Geschenk, Bestechung, Übergabe, Abgabe, Begabung, Verleihung, Spende, Opfer; hantsalbe, mhd., sw. F.: nhd. »Handsalbe«, Bestechung

Bestechung: ahd. mieta 45, Bestechung: ahd. mieta 45

Bestechung: liebunge, mhd., st. F.: nhd. »Liebung«, Bestechung; miet, mhd., st. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt, Belohnung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung, Bestechung, Bestechungsgeld; miete, mÆte, mÐde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Belohnung, Bezahlung, Bestechung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung; mietwõn, mietewõn, mhd., st. M.: nhd. Lohnerwartung, Bestechung

Bestechung: willichmÐde, mnd.?, F.: nhd. Geschenk um jemandes guten Willen zu erwerben, Bestechung; wrÆch (1), mnd.?, M.: nhd. Ungerechtigkeit, Unredlichkeit, Büberei, Hinterlist, Bestechung; R.: eine Sache durch Bestechung anders wenden: ümmekȫpen*, ummekopen, mnd.?, sw. V.: nhd. umkaufen, bestechen, eine Sache durch Bestechung anders wenden; R.: Geschenk zur Bestechung: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung

Bestechung: ðfschup, ðfschðp, ðfschoup, mhd., st. M.: nhd. Aufschub, Frist, Fristverlängerung, Verzögerung, Bestechung

Bestechung: alevanz, alefanz*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Fremder, hergelaufener Schalk, Possen, Schalkheit, Schwindel, Betrug, Gewinn, Bestechung

Bestechung: smÐringe, smeringe, mnd., F.: nhd. »Schmierung«, Beschmierung, Auftragung, Salbung, Chrisma, Glasur, Bestechung

Bestechung -- Geschenk zur Bestechung: possðl, possµl, poss¦l, poesul, passðl, mnd., Sb.: nhd. Geschenk zur Bestechung, Trinkgeld

Bestechung: gõve, mnd., F.: nhd. Gabe, Geschenk, Schenkung, Vergabung, Belohnung, Preis, Bestechung, Geistesgabe, Aufgabe, Übergabe, Anteil, Nutzungsanteil, Dosis; hantsmÐringe, mnd., F.: nhd. Bestechung; R.: durch Bestechung kaufen: kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen

Bestechung: ae. giefu; mÐd (1); sceatt, Bestechung: ae. giefu; mÐd (1); sceatt

Bestechung: afries. spilmÐde 1 und häufiger?, Bestechung: afries. spilmÐde 1 und häufiger?

Bestechung: an. mðta, Bestechung: an. mðta

Bestechungsgeld: miet, mhd., st. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Entgelt, Belohnung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung, Bestechung, Bestechungsgeld

Bestechungsgeld: afries. mÐdepanning 1, Bestechungsgeld: afries. mÐdepanning 1

Bestechungsgeld: günstÏrÆe*, günsterÆe, mnd., F.: nhd. Begünstigungsgeld, Bestechungsgeld

Bestechungsgeld -- Bestechungsgeld für Erlassung der Todesstrafe: tætmiete, mhd., st. F.: nhd. Bestechungsgeld für Erlassung der Todesstrafe

Bestechungsgeld: stÐkepenninc, stekepennink, stÐkpenninc, mnd., M.: nhd. »Stichpfennig«, Bestechungsgeld; stÐkgelt, mnd., N.: nhd. Geld das in eine Kiste gesteckt wird, Geld das für eine Kasse bestimmt ist, Strafgeld, Bestechungsgeld

Bestechungsgeld: mÐde (3), meide, meyde, myde, miede, mnd., st. F.: nhd. Miete, Lohn, Bezahlung, Zins, Gabe, Geschenk, Bestechungsgeld; mÐdegelt (1), miedegelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelgelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelpenninc*, mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdepenninc* (1), mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld

Bestechungsgeld (): rõtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Ratschatz«, festgesetzte Abgabe, vereinbarte Geldsumme, Bestechungsgeld (?)

Bestechungsgeschenk: ahd. mieta 45, Bestechungsgeschenk: ahd. mieta 45

bestecken: überstæzen, mhd., red. V.: nhd. »überstoßen«, stoßend überwältigen, niederstoßen, überstecken, bestecken, bestecken mit; understecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, schmücken; R.: bestecken mit: überstæzen, mhd., red. V.: nhd. »überstoßen«, stoßend überwältigen, niederstoßen, überstecken, bestecken, bestecken mit; R.: mit Dornen bestecken: verdürnen, verdornen, ferdürnen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdornen«, mit Dornen bestecken, durch Dornhecken einzäunen, durch Dornhecken absperren, mit Dornengestrüpp versperren, versperren, einsperren, einschließen

bestecken: bestÐken, bestecken, mnd., st. V.: nhd. bestecken, stechen, bestechen, betrügen

bestecken: bestecken, mhd., sw. V.: nhd. bestecken, aufstecken, festsetzen, anberaumen, stehenbleiben, steckenbleiben, aufstellen, bedecken, versehen (V.) mit; R.: mit Dornen bestecken: dürnen, durnen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Dornen bestecken, stachelig werden; R.: mit Kerzen bestecken: bekerzen, mhd., sw. V.: nhd. »bekerzen«, mit Kerzen versehen (V.), mit Kerzen bestecken

bestecken: ahd. bistekken* 1, bestecken: ahd. bistekken* 1

Bestecktasche: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt

Bestecktasche: pðder (2), mnd., Sb.: nhd. Futter (N.) (2)?, Unterfutter (N.) (2)?, Futteral?, Pelzwerk?, einzelner Pelz?, Pelzfutter (N.) (2)?, Pelzbesatz?, Behälter?, Bestecktasche?, Brieftasche?, Umschlag?

Bestecktasche: væder (1), fæder, voder, voeder, vouder, mnd., N.: nhd. Futter (N.) (2), Unterfutter (N.) (2), Futteral, Pelzwerk, einzelner Pelz, Pelzfutter (N.) (2), Pelzbesatz, Behälter, Bestecktasche, Brieftasche, Umschlag

bestehen: got. gastandan 22, bestehen: got. gastandan 22

bestehen -- Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen: stræhðs, mnd., N.: nhd. »Strohhaus«, Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen?, Lagerhaus für den Bedarf der städtischen Reiterei

bestehen: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

bestehen -- bestehen auf: an. krÆa, bestehen -- bestehen auf: an. krÆa

bestehen -- nicht bestehen: dörchvallen, mnd., st. V.: nhd. abfließen, durch einen Graben abfließen, durchfallen, nicht bestehen

bestehen: afries. bistõn 3; stõn 13; standa 70 und häufiger?, bestehen: afries. bistõn 3; stõn 13; standa 70 und häufiger?

bestehen: ahd. azwesan* 3; bistõn* 27; bistantan* 1?; duruhgengÆg wesan; duruhwerÐn* 1; gistõn* 60; gistantan 21?; giwerÐn* (2) 1; sÆn (2) 1750?; stõn 273; stantan* (1) 145; untarwesan* 3; werÐn* (2) 71; wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; R.: bestehen bleiben: ahd. werÐn* (2) 71; duruhwerÐn* 1; R.: unverändert bestehen: ahd. zi steti sizzen; R.: unverändert bestehen bleiben: ahd. zi steti stõn; zi steti stõn; zi steti stantan, bestehen: ahd. azwesan* 3; bistõn* 27; bistantan* 1?; duruhgengÆg wesan; duruhwerÐn* 1; gistõn* 60; gistantan 21?; giwerÐn* (2) 1; sÆn (2) 1750?; stõn 273; stantan* (1) 145; untarwesan* 3; werÐn* (2) 71; wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; R.: bestehen bleiben: ahd. werÐn* (2) 71; duruhwerÐn* 1; R.: unverändert bestehen: ahd. zi steti sizzen; R.: unverändert bestehen bleiben: ahd. zi steti stõn; zi steti stõn; zi steti stantan

bestehen -- bestehen bleiben: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen

bestehen: künnen, kynnen, kunnen, konnen, können, kȫnen, konen, mnd., V. (Prät.-Präs.): nhd. können, sich worauf verstehen, wissen, vermögen, im Stande sein (V.), bestehen, standhalten
bestehen -- bestehen werden: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen

bestehen: germ. *anstandan; *daugjan, bestehen: germ. *anstandan; *daugjan

bestehen: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

bestehen -- Kampf bestehen mit: striuzen, mhd., sw. V.: nhd. sträuben, spreizen, sich einbilden auf, Kampf bestehen mit

bestehen: erlÆden, irlÆden, relÆden, mhd., st. V.: nhd. erleiden, leiden, bis zum Ende gehen, bestehen, erleben, ertragen (V.), aushalten, durchstehen, durchmachen, erdulden, erfahren (V.), überstehen

bestehen: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit

bestehen: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

bestehen -- bestehen bleiben: besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen

bestehen: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.)

bestehen: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren; R.: aufhören zu bestehen: ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben; R.: aus Gliedern bestehen: lÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. zergliedern, zerstückeln, gliedern, aus Gliedern bestehen; R.: nicht bestehen: nichtwÐsen*** (1), mnd., st. V.?: nhd. nicht sein (V.), nicht bestehen

bestehen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bestehen -- bestehen in: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen

bestehen: gedingen (2), mhd., sw. V.: nhd. Vereinbarungen treffen, einstellen, in Dienst nehmen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), sein Recht durchsetzen, eine Sache behaupten, die Oberhand behalten, ausharren, unterhandeln, bestehen, standhalten, sich behaupten, nützen, verhandeln mit; gedðren, getðren, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, standhalten, durchhalten, bestehen; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen; R.: bestehen auf: herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen; hinevolgen*, hinvolgen, hinefolgen*, hinfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen um, verfolgen, bestehen auf

bestehen: ae. gedíegan; gestandan; standan; R.: auf etwas bestehen: ae. ? dybbian, bestehen: ae. gedíegan; gestandan; standan; R.: auf etwas bestehen: ae. ? dybbian

bestehen: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen; R.: bestehen aus: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

Bestehen: stant, stõnt, mnd., N., M.: nhd. Stehen, Stand, Art zu stehen, Anstand, Ruhezustand, Friede, Bestehen, Beständigkeit, Stand vor Gericht (N.) (1), Verhältnis, christliche Ordnung, Klasse, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Stelle an der jemand steht, zu einem Stand gehöriger Mensch, Zustand, Verfassung, Platz zum Gottesdienst

Bestehen (N.): bestandinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bestehen (N.), Ruhestand

Bestehen: bestentnisse, mnd., F.: nhd. Bestehen, Fortbestand, Erhaltung; esse (1), mnd., N.: nhd. Sein, Bestehen, Wohlsein

Bestehen: bestandenheit, mhd., st. F.: nhd. Erwähltheit, Bestehen, Bestehen in der Prüfung, Bestandenhaben

Bestehen: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Bestehen: ae. õstandenn’ss, Bestehen: ae. õstandenn’ss

Bestehen -- Bestehen in der Prüfung: bestandenheit, mhd., st. F.: nhd. Erwähltheit, Bestehen, Bestehen in der Prüfung, Bestandenhaben; R.: bestehen lassen: dulten (1), dulden, dolden, mhd., sw. V.: nhd. dulden, leiden, erleiden, ertragen (V.), hinnehmen, auf sich nehmen, zulassen, sich kümmern, annehmen, geschehen lassen, bestehen lassen, erfahren (V.), erleben; R.: bestehen vor: enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor

Bestehen: stant, mhd., st. M.: nhd. Stand, Sitz, Schießstand, Schießstätte, Bestehen, Innehaltung, Besitz, Zustand, Lebensweise, Amt, Würde

Bestehen«: bestõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Bestehen«

bestehend -- aus Mauer bestehend: mðrÆn, mhd., Adj.: nhd. gemauert, aus Mauer bestehend, Mauer...

bestehend -- aus Onyx bestehend: ænichelÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Onyx bestehend, Onyx...

bestehend -- aus Porphyr bestehend: porfireticæn, mhd., Adj.: nhd. aus Porphyr bestehend, Porphyr...

bestehend -- aus Seide bestehend: palmõtsÆdin, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, Seiden...; pfellelich, phellelich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...; pfellelÆn, pfellerÆn, phellelÆn, phellerÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide bestehend; pfellerlich, phellerlich*, mhd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, aus Seide gemacht, Seiden...; pfellÆn, phellÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide bestehend

bestehend -- aus Birnbaumholz bestehend: birboumÆn* 3, birböumÆn, mhd., Adj.: nhd. Birnbaum...., aus Birnbaumholz bestehend

bestehend -- aus Apfelbaumholz bestehend: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

bestehend -- aus Otterfell bestehend: lutervÐch, luterfÐch*, mhd., Adj.: nhd. ottergrau, aus Otterfell bestehend

bestehend -- aus Bast bestehend: bestÆn, pestÆn, mhd., Adj.: nhd. basten, Bast..., aus Bast bestehend

bestehend -- aus Pfauenfedern bestehend: pfÏwÆn, pfõwÆn, phÏwÆn*, phõwÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Pfauenfedern bestehend, Pfauen...

bestehend -- aus Holz bestehend: hulzerÆn, mhd., Adj.: nhd. Holz..., aus Holz bestehend, hölzern; hülzÆn, hulzÆn, hülzen, mhd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz...

bestehend -- aus Juwelen bestehend: gimmÆn, mhd., Adj.: nhd. mit Edelsteinen besetzt, Gemmen..., aus Edelsteinen hergestellt, aus Juwelen bestehend

bestehend -- aus Hyazinth bestehend: jõchandÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hyazinth bestehend, Hyazinth...

bestehend -- aus Weizen bestehend: weizen (1), mhd., Adj.: nhd. »weizen«, Weizen..., von Weizen hergestellt, aus Weizen bestehend

bestehend -- aus Flachs bestehend: herwÆn, mhd., Adj.: nhd. flachsen..., aus Flachs bestehend, aus Flachs hergestellt, Flachs...

bestehend -- aus Horn bestehend: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

bestehend -- aus Hanf bestehend: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

bestehend -- aus Gold bestehend: guldÆn (1), goldÆn, mhd., Adj.: nhd. golden, aus Gold bestehend, von Gold hergestellt, Gold...

bestehend -- aus Föhre bestehend: vörhe, förhe*, mhd., Adj.: nhd. aus Föhre bestehend, Föhren..

bestehend -- aus Flachs bestehend: vlehsÆn, flehsÆn*, mhd., Adj.: nhd. flachsen, flachsern, Flachs..., von Flachs hergestellt, aus Flachs bestehend

bestehend -- aus Glockenmetall bestehend: glockenspÆsÆn, glocspÆsÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Glockenmetall bestehend, aus Glockenmetall hergestellt

bestehend -- aus gehauenem Stein bestehend: gehouwen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gehauen« (Adj.), aus gehauenem Stein bestehend

bestehend -- aus Granaten bestehend: grõnõtÆn, mhd., Adj.: nhd. granaten, aus Granat hergestellt, Granat..., aus Granaten bestehend

bestehend -- aus Weinreben bestehend: wÆnrebÆn, mhd., Adj.: nhd. von Weinreben hergestellt, aus Weinreben bestehend, Weinreben...

bestehend -- aus Maserholz bestehend: meserÆn, mhd., Adj.: nhd. Maser..., aus Maserholz bestehend

bestehend -- aus Marmor bestehend: marmelsteinÆn, mermelsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. »marmorsteinen«, aus Marmor hergestellt, aus Marmor bestehend

bestehend -- aus Marderfell bestehend: marderÆn, merderÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., aus Marderfell hergestellt, aus Marderfell bestehend

bestehend -- aus Luft bestehend: luftesüeze, mhd., Adj.: nhd. angenehm durch die Luft gehend, aus Luft bestehend; lüftÆn, mhd., Adj.: nhd. »lüften« (Adj.), aus Luft bestehend

bestehend -- aus Loden bestehend: lodeht, mhd., Adj.: nhd. aus Loden, aus Loden bestehend

bestehend -- aus Lassat bestehend: lassõtin, mhd., Adj.: nhd. Lassat..., von Lassat gemacht, aus Lassat bestehend

bestehend -- aus Eisen bestehend: ÆsenÆn, ÆsnÆn, ÆsÆn, Æsne, mhd., Adj.: nhd. eisern, von Eisen hergestellt, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆserÆn, Æsern, ÆsrÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆsernÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt

bestehend -- aus Wachs bestehend: wehsen, mhd., Adj.: nhd. Wachs..., aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt; wehsÆn, mhd., Adj.: nhd. wächsern, aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt

bestehend -- aus Werg bestehend: wirkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Werg hergestellt, aus Werg bestehend, Werg...

bestehend -- aus Zindel bestehend: zendelÆch, mhd., Adj.: nhd. aus Zindel bestehend

bestehend -- aus Pelzwerk bestehend: wiltwerkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Pelzwerk hergestellt, aus Pelzwerk bestehend, Pelzwerk...

bestehend -- aus Erde bestehend: irdÆn, erdin, mhd., Adj.: nhd. irden, aus Erde bestehend

bestehend -- aus Elfenbein bestehend: helfenbeinÆn, elfenbeinÆn, helfenbeinen, elfenbeinen, mhd., Adj.: nhd. elfenbeinen, elfenbeinern, aus Elfenbein hergestellt, aus Elfenbein bestehend, Elfenbein...

bestehend -- aus Kupfer bestehend: kopperen, koppern, kæperen, kupperen, kuppern, mnd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, aus einer Kupferlegierung bestehend, minderwertig (Münzen)

bestehend -- aus schlechterem Seidenstoff bestehend: flæretten, mnd., Adj.: nhd. aus Florettseide seiend, aus schlechterem Seidenstoff bestehend

bestehend -- aus Kristall bestehend: kristallÆnen, kristelÆne, kristallenen, mnd., Adj.: nhd. kristallin, aus Kristall bestehend

bestehend -- aus Hede bestehend: hÐden, heden, heiden, heyen, mnd., Adj.: nhd. heden, von Hede gemacht, aus Hede bestehend; hÐdenisch, hÐdensch, mnd., Adj.: nhd. heden, aus Hede bestehend

bestehend -- aus Hirschhaut bestehend: herteren (2), harteren, mnd., Adj.: nhd. Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschhaut bestehend

bestehend -- in Eisen bestehend: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

bestehend -- aus verschiedenen Materialien bestehend: menget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gemengt, vermischt, gemischt, aus verschiedenen Materialien bestehend, bunt (bei Kleiderstoffen)

bestehend -- aus ungemischtem Metall bestehend: lȫdich, mnd., Adj.: nhd. lötig, vollwichtig, vollhaltig, unvermischt, rein, aus ungemischtem Metall bestehend, fein

bestehend -- in Linien bestehend: lÆnlÆk, lienlÆk, mnd., Adj.: nhd. gerade, in Linien bestehend

bestehend -- nur aus Wänden bestehend: hol (1), mnd., Adj.: nhd. hohl, innen ausgehöhlt, nicht massiv, nur aus Wänden bestehend, leicht, nur einseitig geprägt, durchlöchert, löcherig, eingebogen, eingebeult, eingedrückt, eingesenkt, vertieft, muldenförmig

bestehend -- Zins in Pfeffer bestehend: pÐpergelt, peppergelt, mnd., N.: nhd. »Pfeffergeld«, durch Geldzahlung substituierte Naturalabgabe an die Obrigkeit, Zins in Pfeffer bestehend

bestehend -- aus Ahorn bestehend: ahörnÆn, mhd., Adj.: nhd. Ahorn..., aus Ahorn bestehend, von Ahorn gestellt

bestehend: bestõnde, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bestehend; dörchstõnt, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. durchstehend, bestehend, anhaltend; R.: auf immer bestehend: ÐwichlÆk, mnd., Adj.: nhd. ewig, auf immer bestehend; R.: aus Birkenholz bestehend: berken, mnd., Adj.: nhd. aus Birkenholz bestehend, Birken...; R.: aus Bliant bestehend: blÆanten, mnd., Adj: nhd. aus Bliant bestehend, Bliant...; R.: aus Brettern bestehend: brÐden (3), mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Brett...; brÐderen, mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Bretter...; R.: aus Buchsbaumholz bestehend: busbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Buchsbaumholz bestehend; R.: aus doppelseitigem Gewebe bestehend: dubbelen (1), dubbel, mnd., Adj.: nhd. aus doppelseitigem Gewebe bestehend; R.: aus drei Schichten bestehend: drÐschichtich, drÆschichtich, mnd., Adj.: nhd. »dreischichtig«, aus drei Schichten bestehend, in drei Reihen seiend, in drei Schichten liegend, in drei Ordnungen stehend; R.: aus drei Stangen bestehend: drÐstengich, drÆstengich, mnd., Adj.: nhd. »dreistängig«, aus drei Stangen bestehend, dreiarmig; R.: aus drei Strängen bestehend: drÐstrenget, mnd., Adj.: nhd. aus drei Strängen bestehend, dreifach; drÐstrengich, mnd., Adj.: nhd. aus drei Strängen bestehend, dreifach; R.: aus Drell bestehend: drellen, mnd., Adj.: nhd. aus Drell bestehend, aus Drillich bestehend, Drell...; R.: aus Drillich bestehend: drellen, mnd., Adj.: nhd. aus Drell bestehend, aus Drillich bestehend, Drell...; R.: aus Elfenbein bestehend: elpenbÐnen, elpenbeinen, mnd., Adj.: nhd. elfenbeinern, aus Elfenbein bestehend; elpenbÐnich, elpenbeinich, mnd., Adj.: nhd. aus Elfenbein bestehend; R.: aus Erlenholz bestehend: elsen, mnd., Adj.: nhd. aus Erlenholz bestehend, Erlen...; R.: aus Holz bestehend: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...; R.: aus Metall bestehend: Ðrnen (1), mnd., Adj.: nhd. von Erz gefertigt, aus Metall bestehend, ehern, Erz...; R.: aus Tannenholz bestehend: dannen (1), mnd., Adj.: nhd. aus Tannenholz bestehend, Tannen...; dennen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Tannenholz bestehend, Tannen...; R.: aus Tuch bestehend: dȫken, mnd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch...; R.: aus Zwillich bestehend: dwÐlen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Zwillich bestehend; R.: für immer bestehend: ÐwelÆk (2), ÐwilÆk, ÐflÆk, Ðwelk, mnd., Adj.: nhd. ewig, ewiglich, für immer bestehend; R.: nur aus einem Baum bestehend: Ðnbȫmen*, einbȫmen, mnd.?, Adj.: nhd. nur aus einem Baum bestehend
bestehend -- aus Blei bestehend: læden (3), loeden, mnd., Adj.: nhd. aus Blei bestehend, bleiern, Blei...

bestehend -- aus feinem roten Leder bestehend: löschen*** (2), mnd., Adj.: nhd. aus feinem roten Leder bestehend

bestehend -- aus Erz bestehend: metõlen, mnd., Adj.: nhd. »metallen«, aus Metall hergestellt, aus Erz bestehend

bestehend -- aus zwei bestehend: germ. *twija-, bestehend -- aus zwei bestehend: germ. *twija-

bestehend -- aus Gras bestehend: grÐsich, mnd., Adj.: nhd. grasig, aus Gras bestehend

bestehend -- aus Hagebuchenholz bestehend: hõgebȫken, hagenbȫken, mnd., Adj.: nhd. »hagebuchen«, aus Hagebuchenholz bestehend, abgetragen, verbraucht
bestehend -- aus Gold bestehend: gülden (3), güldÆn, guldin*, mnd., Adj.: nhd. vergoldet, gülden, golden, aus Gold bestehend; güldich, mnd., Adj.: nhd. golden, vergoldet, gülden, aus Gold bestehend

bestehend -- aus einer Kupferlegierung bestehend: kopperen, koppern, kæperen, kupperen, kuppern, mnd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, aus einer Kupferlegierung bestehend, minderwertig (Münzen)

bestehend -- aus Feuer bestehend: gevǖrich***, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend

bestehend -- aus Perlen bestehend: parpÐl (2), mnd., Adj.: nhd. aus Perlen hergestellt, aus Perlen bestehend

bestehend -- aus Fleisch bestehend: vlÐschich, vleischich, mnd., Adj.: nhd. fleischig, fleischlich, aus Fleisch bestehend, aus Muskeln bestehend

bestehend -- aus Föhrenholz bestehend: vǖren (4), vueren, fuhren, vurn, vȫrden, mnd., Adj.: nhd. föhren, aus Föhrenholz bestehend, aus Kiefernholz gemacht
bestehend -- aus Feuer bestehend: vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

bestehend -- aus Laien bestehend: leiisch*, leyisch, leysch, leiesch, mnd., Adj.: nhd. Laien betreffend, laiisch, aus Laien bestehend

bestehend -- aus einer vollen Hofstelle bestehend: vulstõdich, vulstadich, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen); vulstõdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen)

bestehend -- aus je vieren bestehend: vÐrtal, mnd., Adj.: nhd. aus je vieren bestehend, geviert, vier enthaltend

bestehend -- aus zwei verschiedenen Teilen bestehend: vormenget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermengt, aus zwei verschiedenen Teilen bestehend

bestehend -- mit vollem Rechte bestehend: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

bestehend -- aus Blei bestehend: ae. léaden; R.: aus Espenholz bestehend: ae. cwicbéamen; R.: aus Holz bestehend: ae. tréowen; R.: aus Zweigen bestehend: ae. tÚnen; R.: ganz aus Eisen bestehend: ae. eallÆsern, bestehend -- aus Blei bestehend: ae. léaden; R.: aus Espenholz bestehend: ae. cwicbéamen; R.: aus Holz bestehend: ae. tréowen; R.: aus Zweigen bestehend: ae. tÚnen; R.: ganz aus Eisen bestehend: ae. eallÆsern

bestehend -- aus Muskeln bestehend: vlÐschich, vleischich, mnd., Adj.: nhd. fleischig, fleischlich, aus Fleisch bestehend, aus Muskeln bestehend

bestehend -- aus Ziegelsteinen bestehend: tÐgelstÐnich, tÐgelsteinich, mnd., Adj.: nhd. Ziegelstein..., aus Ziegelsteinen bestehend

bestehend -- aus Gerten bestehend: as. g’rdÆn 1, bestehend -- aus Gerten bestehend: as. g’rdÆn 1

bestehend -- aus Pergament bestehend: pergamÐnen, permenten, pergmenten, parmenten, parminten, pargemÐnen, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben; pergamÐnet*, permentet, mnd., Adj.: nhd. pergamenten, aus Pergament gefertigt, aus Pergament bestehend, auf Pergament geschrieben

bestehend -- aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1, bestehend -- aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1

bestehend -- aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1, bestehend -- aus Ähren bestehend: as. aharÆn* 1

bestehend -- aus Binsen bestehend: as. binitin* 1, bestehend -- aus Binsen bestehend: as. binitin* 1

bestehend -- aus Metallringen bestehend: panseren*, pansern, panzern, pantzern, mnd., Adj.: nhd. aus Metallringen bestehend, aus Metallgeflecht bestehend

bestehend -- aus Lehm bestehend: lÐmhaftich*, lÐmechtich, lÐimechtich, leimechtich, mnd., Adj.: nhd. aus Lehm bestehend, echt aus Lehm; lÐmen (1), lÐimen, leimen, mnd., Adj.: nhd. aus Lehm bestehend, irden, tönern, von Lehm gefertigt, lehmig, Lehm...

bestehend -- aus Lammwolle bestehend: lemmeren (1), mnd., Adj.: nhd. aus Lammwolle bestehend

bestehend -- aus Marmor bestehend: marmelÆn, marmelen, mermelen, mnd., Adj.: nhd. marmorn, aus Marmor bestehend; merbelstÐn, mnd., Adj.: nhd. aus Marmor bestehend, marmorn

bestehend -- aus Metallgeflecht bestehend: panseren*, pansern, panzern, pantzern, mnd., Adj.: nhd. aus Metallringen bestehend, aus Metallgeflecht bestehend

bestehend -- aus Maserholz bestehend: mõseren, mnd., Adj.: nhd. ahornen, aus Maserholz bestehend

bestehend -- aus Schafspelz bestehend: schõfvar, schõffar*, mhd., Adj.: nhd. schaffarbig, schaffarben, aus Schafspelz bestehend

bestehend -- aus Stroh bestehend: schöubÆn 1 und häufiger?, schoubÆn, mhd., Adj.: nhd. von Stroh gemacht, aus Stroh bestehend, strohgedeckt, zusammengebunden; strãwÆn, mhd., Adj.: nhd. »strohen«, aus Stroh bestehend, von Stroh stammend, Stroh...

bestehend -- aus drei Strähnen bestehend: drÆstrenic*, drÆstrenec, mhd., Adj.: nhd. »dreistränig«, aus drei Strähnen bestehend, aus drei Fäden bestehend

bestehend -- aus Dornen bestehend: dürnÆn, durnÆn, dornÆn, dörnÆn, mhd., Adj.: nhd. dornig, Dornen betreffend, aus Dornen bestehend, Dorn...

bestehend -- aus drei Strängen bestehend: drÆstrenge, mhd., Adj.: nhd. dreisträhngig, aus drei Strängen bestehend

bestehend -- aus Stein bestehend: steine (1), mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend; steinÆn, steinen, mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend

bestehend -- aus Silber bestehend: silberÆn, silbrÆn, silverÆn, silferÆn*, mhd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber hergestellt, Silber...

bestehend -- aus Tuch bestehend: tüechÆn, tuochÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch..., aus Stoff bestehend, Stoff....

bestehend -- aus Stoff bestehend: tüechÆn, tuochÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Tuch bestehend, Tuch..., aus Stoff bestehend, Stoff....

bestehend -- aus Werg bestehend: rupfÆn (1), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), aus Werg bestehend, aus Rupfen bestehend

bestehend -- blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend: safer, mhd., st. N.: nhd. blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend, Saflor, Zaffer

bestehend -- aus Rupfen bestehend: rupfÆn (1), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), aus Werg bestehend, aus Rupfen bestehend

bestehend -- aus Weißdorn bestehend: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

bestehend -- ohne Haupt bestehend: houbetlæs, mhd., Adj.: nhd. hauptlos, kopflos, ohne Haupt bestehend

bestehend -- aus Kupfer bestehend: kupferÆn, küpferÆn, köpferÆn, mhd., Adj.: nhd. kupfern (Adj.), aus Kupfer bestehend, Kupfer..., unecht, unnütz

bestehend -- aus Ebenholz bestehend: ebenÆsch, ebenisch, mhd., Adj.: nhd. Ebenholz..., aus Ebenholz bestehend

bestehend -- aus drei Fäden bestehend: drÆstrenic*, drÆstrenec, mhd., Adj.: nhd. »dreistränig«, aus drei Strähnen bestehend, aus drei Fäden bestehend

bestehend -- aus Saflor bestehend: saferÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Saflor bestehend, Saflor...

bestehend -- aus Röte bestehend: rãtÆn, mhd., Adj.: nhd. rötlich, aus Röte bestehend

bestehend -- aus Salweide bestehend: salewÆden 1, mhd., Adj.: nhd. aus Salweide bestehend, aus Salweide hergestellt

bestehend -- aus Feuer bestehend: viurÆn, vðrin, viurne, fiurÆn*, fðrÆn*, fiurne*, mhd., Adj.: nhd. Feuer..., aus Feuer bestehend, feurig, glühend, brennend

bestehend -- aus Fichten bestehend: viehtÆn, fiehtÆn*, mhd., Adj.: nhd. fichten, von der Fichte stammend, aus Fichten hergestellt, aus Fichten bestehend, Fichten...

bestehend -- aus Viperhorn bestehend: viperhürnÆn, viperehürnin, vipperhürnÆn, fiperhürnÆn*, fiperehürnin*, mhd., Adj.: nhd. aus Vipernhornhaut bestehend, aus Viperhorn bestehend

bestehend -- aus Zypressenholz bestehend: zipressÆn, zypressÆn*, cypressÆn, mhd., Adj.: nhd. »zypressen«, Zypresse..., von Zypressenholz hergestellt, aus Zypressenholz bestehend

bestehend -- aus Zobelfell bestehend: zobelÆn (1), zöblÆn, mhd., Adj.: nhd. »zobeln«, aus Zobel bestehend, aus Zobelfell bestehend, Zobel...

bestehend -- aus Frauen bestehend: vrouwÆn, vröuwÆn, frouwÆn*, fröuwÆn*, mhd., Adj.: nhd. weiblich, Frau..., die Frau betreffend, aus Frauen bestehend, Frauen gehörend

bestehend -- aus Schlangenhaut bestehend: viperhornÆn, fiperhornÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Schlangenhaut bestehend, aus Vipernhorn bestehend

bestehend -- aus Filz bestehend: vilzÆn, filzÆn*, mhd., Adj.: nhd. Filz..., aus Filz bestehend, von Filz hergestellt

bestehend -- aus Federn bestehend: viderÆn, fiderÆn*, mhd., Adj.: nhd. von Federn hergestellt, aus Federn bestehend, Feder...

bestehend -- aus Fels bestehend: velsÆn, felsÆn*, mhd., Adj.: nhd. »felsen« (Adj.), aus Fels bestehend, felsig, Fels..., Felsen...

bestehend -- in Fülle bestehend: unversparet*, unverspart, unfersparet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gespart, nicht erspart, nicht geschont, ohne zu sparen seiend, reichlich, ohne zu zögern seiend, ungesäumt, unversperrt, unverschlossen, geöffnet, unbedeckt, bloß, offen, in Fülle bestehend, rückhaltlos

bestehend -- ohne Furt bestehend: unvurt, unfurt*, mhd., Adj.: nhd. ohne Furt bestehend; unvürtic, unfürtic*, mhd., Adj.: nhd. ohne Furt bestehend, unergründlich

bestehend -- aus Stahl bestehend: stehelÆn, stahelÆn, stÏlÆn, stõlÆn, stÐlÆn, mhd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Stahl hergestellt, Stahl...

bestehend -- aus Schindeln bestehend: schindelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Schindeln hergestellt, aus Schindeln bestehend, Schindel...

bestehend -- aus Staub bestehend: stoubic*, stoubec, mhd., Adj.: nhd. staubig, aus Staub bestehend; stoubÆn, mhd., Adj.: nhd. von Staub hergestellt, aus Staub bestehend, Staub...

bestehend -- aus Zobel bestehend: zobelÆn (1), zöblÆn, mhd., Adj.: nhd. »zobeln«, aus Zobel bestehend, aus Zobelfell bestehend, Zobel...

bestehend -- aus Zinn bestehend: zinÆn, ceynin, mhd., Adj.: nhd. aus Zinn bestehend, Zinn...

bestehend -- ohne Werden bestehend: werdelæs, mhd., Adj.: nhd. ohne Werden bestehend

bestehend -- aus Vipernhorn bestehend: viperhornÆn, fiperhornÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Schlangenhaut bestehend, aus Vipernhorn bestehend

bestehend -- aus Vipernhornhaut bestehend: viperhürnÆn, viperehürnin, vipperhürnÆn, fiperhürnÆn*, fiperehürnin*, mhd., Adj.: nhd. aus Vipernhornhaut bestehend, aus Viperhorn bestehend

bestehend -- aus Ketten bestehend: ketenÆn, mhd., Adj.: nhd. Ketten..., aus Ketten bestehend, aus Ketten hergestellt

bestehend -- ohne Recht des Vererbens bestehend: erbelæs, mhd., Adj.: nhd. erblos, erbenlos, erbrechtslos, ohne Erbe bestehend, besitzlos, ohne Erben seiend, ohne Recht des Vererbens bestehend

bestehend -- ganz aus Samt bestehend: alsamÆtÆn, mhd., Adj.: nhd. ganz aus Samt bestehend, Samt...

bestehend: stanthaft***, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, unerschütterlich, ausdauernd, beständig; stanthaftich, stantachtich, stantaftich, mnd., Adj.: nhd. »standhaftig«, standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; stantheftich, mnd., Adj.: nhd. standhaft, fest, bestehend, gültig, rechtskräftig, unerschütterlich, willensstark, treu, tugendsam, sittenstreng, stark, unbeugsam, streng, asketisch, ausdauernd, beständig, ständig, von Dauer seiend; R.: »stangig«; aus Stangen bestehend: stengich***, mnd., Adj.: nhd. »stangig«; R.: aus Binsen bestehend: rischen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Binsen bestehend, von Schilf gemacht seiend; R.: aus kostbarem Seidenstoff bestehend: sickeltðnisch*, sickeltðns, sickeldðns mnd., Adj.: nhd. aus kostbarem Seidenstoff bestehend; R.: aus Litze bestehend: spigõten, spegõten, speegõten, mnd., Adj.: nhd. aus Litze bestehend, Litze...; R.: aus rotgegerbtem Leder bestehend: rætlöschen* (1), rætlösche*, rætlösch, rætlasch, mnd., Adj.: nhd. aus rotgegerbtem Leder bestehend; R.: aus Samt bestehend: sammitisch*, sammitsch, samitsk, samnizsch, mnd., Adj.: nhd. »samtisch«, aus Samt bestehend, samten, Samt...; R.: aus Schichten bestehend: schichtich, mnd., Adj.: nhd. »schichtig«, ordnungsgemäß, in Schichten liegend, aus Schichten bestehend, in Ordnung liegend; R.: aus Schiefer bestehend: schÐveren, mnd., Adj.: nhd. »schiefern«, aus Schiefer bestehend; schÐverich, schÐverch, mnd., Adj.: nhd. schiefrig, aus Schiefer bestehend; R.: aus Schweinefett bestehend: rǖsselisch*, rǖsselsch, mnd., Adj.: nhd. aus Schweinefett bestehend; R.: aus sechs Dingen bestehend: sestal, mnd., Adj.: nhd. aus sechs Dingen bestehend; sestõlich, mnd., Adj.: nhd. aus sechs Dingen bestehend; R.: aus Seide bestehend: sÆden (2), siden, syden, ziden, zyden, sziden, mnd., Adj.: nhd. aus Seide bestehend, seiden; R.: aus sieben verschiedenen Arten bestehend: sÐvenlei*, sÐvenley, sÐvenleye, mnd., Adj.: nhd. siebenerlei, aus sieben verschiedenen Arten bestehend; R.: aus Silber bestehend: sülveren (2), sülverÆn, silveren, mnd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber angefertigt, silverdurchwirkt; R.: aus Stahl bestehend: stõlen (2), mnd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend; R.: aus Stein bestehend: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig; stÐneren, steineren, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend; R.: aus Stroh bestehend: stræen, mnd., Adj.: nhd. »strohen«, aus Stroh bestehend, Stroh...; R.: aus vergoldetem Silber bestehend: sülveresvorgülden*, sülversvorgulden, mnd., Adj.: nhd. aus vergoldetem Silber bestehend; R.: aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend: stõlen (2), mnd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Waffen bzw. Teilen der Rüstung bestehend; R.: aus Ziegenfell bestehend: sicken, mnd., Adj.: nhd. aus Ziegenfell bestehend; R.: ohne besondere Bedingung bestehend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: ohne besondere Umstände bestehend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl: soltambacht*, soltamt, saltamt, soltampt, mnd., N.: nhd. »Salzamt«, Salzamt bestehend aus den sechzehn mit dem Recht der Salzgewinnung belehnten Geschlechtern zu Werl, Zugehörigkeit zum Salzamt, Privileg der Salzgewinnung, Gewerk des Salzsieders; R.: Ware in Seidenstoffen bestehend: sÆdenwõre, mnd., F.: nhd. »Seidenware«, Ware in Seidenstoffen bestehend

bestehend -- ohne Erbe bestehend: erbelæs, mhd., Adj.: nhd. erblos, erbenlos, erbrechtslos, ohne Erbe bestehend, besitzlos, ohne Erben seiend, ohne Recht des Vererbens bestehend

bestehend: ahd. stõntlÆh* 1; R.: aus Bergkristall bestehend: ahd. kristallÆn* 1; R.: aus Eibenholz bestehend: ahd. ÆwÆn* 6; R.: aus einem Stamm bestehend: ahd. einboumÆg* 1; R.: aus Eisen bestehend: ahd. ÆsarnÆn* 7?; R.: aus feinem Gewebe bestehend: ahd. gotawebbÆn* 8; R.: aus kostbarem Stoff bestehend: ahd. gotawebbisk* 1; R.: aus Lehm bestehend: ahd. leimÆn 7; R.: aus Teilen bestehend: ahd. stukkihaft* 1; R.: aus vier Teilen bestehend: ahd. fiorzinki* 1; R.: aus vierzig bestehend: ahd. fiorzuglÆh* 1; R.: aus Ziegeln bestehend: ahd. ziegalÆn* 5; R.: in kleinen Stückchen bestehend: ahd. stukkiloht* 1, bestehend: ahd. stõntlÆh* 1; R.: aus Bergkristall bestehend: ahd. kristallÆn* 1; R.: aus Eibenholz bestehend: ahd. ÆwÆn* 6; R.: aus einem Stamm bestehend: ahd. einboumÆg* 1; R.: aus Eisen bestehend: ahd. ÆsarnÆn* 7?; R.: aus feinem Gewebe bestehend: ahd. gotawebbÆn* 8; R.: aus kostbarem Stoff bestehend: ahd. gotawebbisk* 1; R.: aus Lehm bestehend: ahd. leimÆn 7; R.: aus Teilen bestehend: ahd. stukkihaft* 1; R.: aus vier Teilen bestehend: ahd. fiorzinki* 1; R.: aus vierzig bestehend: ahd. fiorzuglÆh* 1; R.: aus Ziegeln bestehend: ahd. ziegalÆn* 5; R.: in kleinen Stückchen bestehend: ahd. stukkiloht* 1

bestehend -- aus Klauen bestehend: klÏwÆn, mhd., Adj.: nhd. Klauen..., aus Klauen bestehend, Klauen betreffend

bestehend -- aus Korallen bestehend: korallÆn, mhd., Adj.: nhd. Korallen..., von Korallen hergestellt, aus Korallen bestehend

bestehend -- aus Kerzen bestehend: kerzÆn, kerzen, mhd., Adj.: nhd. »kerzern«, Kerzen..., aus Kerzen bestehend, zu Kerzen dienend

bestehend -- aus Leim bestehend: dahenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leim bestehend, aus Leim hergestellt, irden

bestehend« -- »aus Kerzen bestehend«: kerzen*** (2), mhd., Adj.: nhd. »aus Kerzen bestehend«, kerzen; kerzet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »aus Kerzen bestehend«

bestehende -- für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen: panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

bestehende -- in Hühnern bestehende Abgabe: hȫnergülde, hoinergülde, hondergülde, hoendergülde, honnergülde, hȫnregülde, hoinregülde, hoonregülde, hðnregülde, mnd., F.: nhd. in Hühnern bestehende Abgabe
bestehende -- aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

bestehende -- Mitgleid der Gerichtsversammlung das Zeugnis über das bestehende Recht gibt: ordÐlesman*, ærdÐlsman, ærdÐilesman*, ærdÐilsman, mnd., M.: nhd. »Urteilsmann«, Urteilsfinder, Rechtsfinder, Mitgleid der Gerichtsversammlung das Zeugnis über das bestehende Recht gibt

bestehende -- Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält: pandÏre*, pander, pender, M.: nhd. »Pfänder«, Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält, Mensch der im Schuldverfahren ein Pfand einfordert

bestehende -- gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften

bestehende -- aus Perlen bestehende Kette: parlensnær, parlensnoer, parlenschnær, perlensnær, mnd., F.: nhd. »Perlenschnur«, aus Perlen bestehende Kette; perlesnær, mnd., F.: nhd. »Perlenschnur«, aus Perlen bestehende Kette

bestehende -- aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes: pol, pöl, poel, polle, mnd., M.: nhd. Wuchsspitze einer Pflanze, Zweig des Baumes, aus dünnem verzweigtem Geäst bestehende Spitze des Baumes, Wipfel

bestehende -- vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde: vȫrvÐde, vȫrvÐede, vorveide, vȫrevÐde, vȫrveyde, mnd., F.: nhd. vorausgegangene oder bei Beginn einer neuen Fehde noch bestehende Fehde
bestehende -- Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht: ærdÐlvinden (1), ærdÐilvinden, mnd., N.: nhd. Urteilfindung, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht; ærdÐlvindinge, ærdÐilvindinge, ærdÐlvindinget, ærdÐilvindinget, mnd., F.: nhd. Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht, Zeugnis über das bestehende Recht vor Gericht

bestehende -- für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen: panden, pannen, panten, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen; penden, pÐnden, peenden, peynden, mnd., sw. V.: nhd. pfänden, für eine bestehende Verpflichtung ein Pfand nehmen, für eine bestehende Schuld ein Pfand nehmen, Sache als Unterpfand nehmen, Strafe auferlegen, wegnehmen, entfernen, anbetteln, sich einer Sache entledigen, austeilen, spenden, zurückhalten, aufstauen

bestehende -- Frage des Richters nach Zeugnis über das bestehende Recht an die Urteilfinder: ærdÐlvrõge, ærdÐilvrõge, mnd., F.: nhd. Urteilsfrage, Frage des Richters nach Zeugnis über das bestehende Recht an die Urteilfinder

bestehende -- Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben: ærdÐlen (1), ærdeilen, ȫrdÐlen, ærdÐln, ærdÐiln, ȫrdlÐn, ȫrdlÐin, ærtÐlen, ærtÐilen, mnd., sw. V.: nhd. urteilen, verurteilen, richten, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben, ein Urteil finden, ein Urteil fällen, beurteilen, sich eine Meinung bilden, prüfen, sich entscheiden, sich entschließen, zuteilen, zuerkennen; ærdÐlvinden (2), mnd., V.: nhd. Urteil finden, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben

bestehende -- Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt: ærdÐlwÆsÏre*, ærdeilwÆsÏre*, ærdÐlwÆser, ærdÐilwÆser, mnd., M.: nhd. »Urteilsweiser«, Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt, Urteilsfinder im Gericht

bestehende -- Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt: rechtvindÏre*, rechtvinder, mnd., M.: nhd. »Rechtfinder«, Mitglied der Gerichtsversammlung das Auskunft über das bestehende Recht gibt, Urteilfinder

bestehende -- in Pferdefutter bestehende Abgabe: marcvuoter*, marcfuoter*, mhd., st. N.: nhd. »Marchfutter«, Pferdefutter, in Pferdefutter bestehende Abgabe

bestehende -- eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird: vuorwÆn, fuorwÆn*, mhd., st. M.: nhd. »Fuhrwein«, eine in Wein bestehende Abgabe von Wein der ausgeschenkt oder im Großen verkauft wird

bestehende -- Zeugnis über das bestehende Recht vor Gericht: ærdÐlvindinge, ærdÐilvindinge, ærdÐlvindinget, ærdÐilvindinget, mnd., F.: nhd. Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht, Zeugnis über das bestehende Recht vor Gericht

bestehende -- festgesetzte und zu recht bestehende Gerichtszeit: dinctÆt, dinktît, mnd., F.: nhd. »Dingzeit«, festgesetzte und zu recht bestehende Gerichtszeit

bestehende -- in Geld bestehende Unterstützung: subsidie, mnd., F.: nhd. »Subsidie«, in Geld bestehende Unterstützung, Beisteuer

bestehenden -- Mitglied eines aus fünf Männern bestehenden Schiedsgericht oder Rügegerichts: vünfer, fünfer*, mhd., st. M.: nhd. »Fünfer«, Mitglied eines aus fünf Männern bestehenden Schiedsgericht oder Rügegerichts

bestehenden -- Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts: vünferstube, fünferstube*, mhd., F.: nhd. »Fünferstube«, Amtsstube des aus fünf Männern bestehenden Schiedsgerichts oder Rügegerichts

bestehenden -- Verletzung eines bestehenden Rechtes: indranc, indrank, mnd., M.: nhd. Benachteiligung, Verletzung eines bestehenden Rechtes

bestehenden -- einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga: samtbeckÏre*, samtbecker, samptbecker, mnd., M.: nhd. einer der aus 16 Bäckern bestehenden Bäckergilde in Riga

bestehenden -- Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk: hÐketregister, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk

bestehender -- nur im Spiel bestehender Papst: karnöffelpõwes*, karnöffelpõwest, karnüffelpõwest, mnd., M.: nhd. nur im Spiel bestehender Papst

bestehender -- aus silbernen Gliedern bestehender Gürtel: sülvergördel, mnd., M.: nhd. »Silbergürtel«, aus silbernen Gliedern bestehender Gürtel

bestehender -- aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein: schrõgentõfel, mnd., F.: nhd. »Schragentafel«, aus Schragen und Platten bestehender Tisch oder die Platte allein

bestehender -- aus Landstücken bestehender Hof: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

bestehender -- ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug: schõrwarp, scharwarp, mnd., N.: nhd. ein aus Fäden von geschorner Wolle bestehender Aufzug

bestehendes -- »immer bestehendes Leben«: iemerleben, immerleben, mhd., st. N.: nhd. »immer bestehendes Leben«, ewiges Leben

bestehendes -- dünnes aus drei Garnen bestehendes Seil: hðsinge (2), husinge, mnd., N.: nhd. dünnes aus drei Garnen bestehendes Seil, Hüsel

bestehendes -- aus Perlen bestehendes Kettchen: parlensnȫrken***, mnd., N.: nhd. »Perlenschnürchen«, aus Perlen bestehendes Kettchen

bestehendes -- aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht: vünfe, fünfe*, mhd., st. F.: nhd. Hasardspiel, aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht, Gerichtshaus; vünfergerihte, fünfergerihte*, mhd., st. M.: nhd. »Fünfergericht«, aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht, Gerichtshaus

bestehendes -- aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs: sant (2), mnd., N.: nhd. aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs

bestehendes -- von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft

bestehendes -- in Landgut bestehendes Vermögen: lantgæt, lantgðt, mnd., N.: nhd. »Landgut«, auf dem flachen Land liegendes Gut, in Landgut bestehendes Vermögen

bestehlen: gestelen*, gesteln, mhd., st. V.: nhd. stehlen, bestehlen

bestehlen: veruntriuwen, veruntrðen, feruntriuwen*, mhd., sw. V.: nhd. veruntreuen, etwas veruntreuen, bestehlen, sich treulos erweisen, treulos sein (V.) gegen, treulos behandeln, schädigen, verraten (V.), entweihen

bestehlen: berouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben, bestehlen, bringen um, befreien von, abbringen von, rauben, plündern

bestehlen: bestÐlen, mnd., st. V.: nhd. bestehlen, einem etwas abstehlen, stehlen

bestehlen: afries. ofstela 3, bestehlen: afries. ofstela 3

bestehlen: vordÐven, mnd., sw. V.: nhd. sich zum Dieb machen, zum Dieb werden, bestehlen

besteht -- leichter Stoff dessen Kette aus Seide und der Einschlag aus Wolle besteht: ferrõn, mhd., st. M.: nhd. leichter Stoff, leichter Stoff dessen Kette aus Seide und der Einschlag aus Wolle besteht

besteht -- etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht: unplÐge*, unplege, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst; unplicht, mnd.?, F.: nhd. Pflichtverletzung, Verletzung der Zucht, Unsittlichkeit, Unzucht, Ehebruch, wilde Ehe, etwas wofür keine rechtliche Pflicht besteht, außerordentliche Abgabe, Spanndienst, Frondienst

besteht -- schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht: võrewunde, fahrwunde, mnd., F.: nhd. schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht; võrwunde, mnd., F.: nhd. schwere Verwundung bei der Lebensgefahr für den Verletzten besteht

besteht -- eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht: drÐbant, mnd., N.: nhd. eine Sorte Rigaer ungehechelter Flachs dessen Decke aus drei Bändern besteht

besteht -- Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht: vischdach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; vischedach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf

besteht -- Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht: terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht

besteht -- Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht: nempte, nempt, mnd., F.: nhd. Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht

besteigen: stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf

besteigen: besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; bestappen*, bestapen, mnd.?, V.: nhd. besteigen; bestÆgen, mnd., st. V.: nhd. besteigen, ersteigen, ausbessern; bestrÆden (1), mnd., st. V.: nhd. beschreiten, besteigen

besteigen: ahd. klimban* 2, besteigen: ahd. klimban* 2

besteigen: stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

besteigen: afries. biklÆva* 1, besteigen: afries. biklÆva* 1

besteigen: ae. best’ppan; oferstÆgan; R.: den Thron besteigen: ae. rÆce onfæn; R.: schwer zu besteigen: ae. stÚgel, besteigen: ae. best’ppan; oferstÆgan; R.: den Thron besteigen: ae. rÆce onfæn; R.: schwer zu besteigen: ae. stÚgel

besteigen (mit einer Leiter): beledderen (2), mnd., sw. V.: nhd. besteigen (mit einer Leiter)

besteigen: klemperen, klempern, mnd., sw. V.: nhd. hinaufsteigen, besteigen, klettern, hinuntersteigen, überklettern, erklettern

besteigen: ðfstÆgen (1), ðf stÆgen, mhd., st. V.: nhd. aufsteigen, sich erheben, sich steigern, besteigen

besteigen: beschrÆten, mhd., st. V.: nhd. beschreiten, besteigen, reiten

besteigen: überschrÆten, mhd., st. V.: nhd. überschreiten, schreiten über, hinausschreiten über, übertreten (V.), besteigen, überreden, bewegen zu, steigen auf, überspringen; übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

Besteigen: ahd. gisteigi 5, Besteigen: ahd. gisteigi 5

Besteigen -- Fußtritt zum Besteigen des Pferdes oder auf den Untergeordneten: vætschÐmel, mnd., M.: nhd. Fußschemel, Fußbank, Fußtritt zum Besteigen des Pferdes oder auf den Untergeordneten

Besteigen -- Gesang beim Besteigen des Schiffes: schifsanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Schiffsgesange«, Gesang beim Besteigen des Schiffes

Besteigen: übertreten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreten, Hinübertreten, Hinüberkommen, Vergehen, Übertreffen, Niedertreten, Überwinden, Überwältigen, Besiegen, Treffen, Ergreifen, Verletzen, Kommen, Besteigen, Hinaustreten

Besteigen: ðfstÆgen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufsteigen, Sich-Erheben, Besteigen

besteigen«: besteigen, mhd., sw. V.: nhd. »besteigen«, aufrichten

Besteigender -- Mauern Besteigender: stÆgÏre* (1), stÆger, mnd., M.: nhd. Steiger, Kletterer, Erstürmer, Mauern Besteigender, Steiger im Bergwerk

Besteiger: stÆgÏre*, stÆger, mhd., st. M.: nhd. Steiger, Besteiger, Hurer

Besteigung: ahd. gisteigi 5, Besteigung: ahd. gisteigi 5

besteinen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?

besteint: vorstendlÆk***, mnd., Adj.: nhd. versteinert, wie Stein, verstockt, besteint

bestellbar: bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß; bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

bestellen (Botschaft): ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten

bestellen: tomõken***, mnd.?, sw. V.: nhd. zubereiten, bestellen; vorærden* (2), vorærdenen, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, bestellen, verordnen, anordnen, festsetzen, vorschreiben, bestimmen, einsetzen, abordnen; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben; vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen; R.: Acker bestellen: werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; R.: mit Früchten bestellen: vrüchtigen, vruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. bestellen, mit Früchten bestellen, bebauen, bepflanzen, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus, gebrauchen, besäen, Frucht ziehen von, Ertrag ziehen von, benutzen, fruchtbar sein (V.), wachsen (V.) (1), keimen; R.: Saat bestellen: tæseien*, toseien, mnd.?, sw. V.: nhd. Saat bestellen, völlig besäen

bestellen: ae. õs’ttan, bestellen: ae. õs’ttan

bestellen: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen; besÏjen, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bestreuen mit, bestellen, durch Aussaat bestellen; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; R.: durch Aussaat bestellen: besÏjen, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bestreuen mit, bestellen, durch Aussaat bestellen; R.: Feld bestellen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

bestellen: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen; setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; R.: Acker bestellen: riuten, rðten, routen, mhd., sw. V.: nhd. »reuten«, ausreuten, urbar machen, roden, Acker bestellen, ausreißen, ausmerzen

bestellen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: zu sich bestellen: zuoladen, mhd., sw. V.: nhd. »zuladen«, zu sich bestellen, kommen lassen

bestellen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf; gevrümen, gefrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, bewirken, tun, bestellen, stiften (V.) (1), beibringen, leisten, erfüllen; R.: Recht den Hirten zu bestellen: hirtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hirtentum«, Recht den Hirten zu bestellen, Viehhut, Viehtrieb

bestellen: laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu; nidersetzen, nider setzen, mhd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, zum Sitzen auffordern, absetzen, einsetzen, bestellen, bestimmen; R.: schlecht bestellen: missebðwen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht bestellen, schlecht bewirtschaften, schlecht bauen; R.: zum Pfarrer bestellen: pferren*, pherren, mhd., sw. V.: nhd. »pfärren«, zum Pfarrer bestellen, einpfarren

bestellen: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vrümen, frümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, tun, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, beibringen, leisten, nützen, ausführen, förderlich sein (V.); R.: an einen Ort bestellen: verzilen, verziln, ferzilen*, ferziln*, mhd., sw. V.: nhd. »verzielen«, an einen Ort bestellen, aus den Augen verlieren, versäumen, zerhauen (V.), unterbleiben, treffen, durchbohren mit; R.: das Feld bestellen: vorewerken*, vorwerken, forewerken*, mhd., sw. V.: nhd. das Landgut bestellen, das Feld bestellen, umgehen mit, verdienen; R.: das Landgut bestellen: vorewerken*, vorwerken, forewerken*, mhd., sw. V.: nhd. das Landgut bestellen, das Feld bestellen, umgehen mit, verdienen; R.: mit Frucht bestellen: vrühtigen, frühtigen*, mhd., sw. V.: nhd. »früchtigen«, Frucht tragen, befruchten, mit Frucht bestellen, fruchtbar machen; R.: sich bestellen: verboten (1), ferboten*, mhd., sw. V.: nhd. durch mündliche Botschaft mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen; verboteschaften*, ferboteschaften*, verbotschaften, ferbotschaften*, verbotscheften, ferbotscheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verbotschaften«, jemandem durch mündliche Botschaft etwas mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen

bestellen: berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; beschicken, mnd., sw. V.: nhd. zu jemandem schicken, kommen lassen, bestellen, verhandeln, etwas ausrichten, herrichten, in Ordnung bringen, Metall zumischen oder legieren (Münzwesen); bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach; dÐputÐren, mnd., sw. V.: nhd. deputieren, abordnen, bestellen; R.: Acker bestellen: begõden, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, bearbeiten, in Stand setzen, herrichten, besorgen, Acker bestellen, verheiraten; bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

bestellen (Acker): rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen

bestellen (den Acker): õrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. bebauen, bestellen (den Acker)

bestellen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

bestellen: ahd. bistellen* 1; sõen* 56; R.: Feld bestellen: ahd. artæn 27, bestellen: ahd. bistellen* 1; sõen* 56; R.: Feld bestellen: ahd. artæn 27

Bestellen -- beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen: afbðwen, afbouwen, mnd., sw. V.: nhd. abbauen, Aufgebautes wieder beseitigen, beim Bebauen eines Landes einen anderen benachteiligen, beim Bestellen des Ackers dem Nachbar Land wegnehmen, abpflügen, einen Anteil abschöpfen (bergmännisch); R.: einen Acker bestellen: betÐlen, betêlen, mnd., sw. V.: nhd. einen Acker bestellen, einen Acker bebauen, einen Acker ertragfähig machen; R.: Erben bestellen: beerven, bearven, mnd., sw. V.: nhd. »beerben«, Erbteil erhalten (V.), vererben, Erben bestellen; beervenen, mnd., sw. V.: nhd. »beerben«, Erbteil erhalten (V.), vererben, Erben bestellen; R.: Feld bestellen: bevruchten, mnd., sw. V.: nhd. »befruchten«, besäen, Feld bestellen; R.: mit dem Pflug bestellen: beplȫgen, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Pflug bestellen; R.: Sicherheit bestellen: erwissen, mnd., sw. V.: nhd. sicher stellen, Sicherheit bestellen; erwissenen, mnd., sw. V.: nhd. sicher stellen, Sicherheit bestellen

Bestellen -- »Bestellen des Ackers mit Mist«: meswerkinge, mnd., F.: nhd. »Bestellen des Ackers mit Mist«

bestellen« -- »den Acker mit Mist bestellen«: meswerken***, mnd., sw. V.: nhd. »den Acker mit Mist bestellen«

bestellen«: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit

Bestellen« (N.): bestellen (2), bestellent, mnd., N.: nhd. »Bestellen« (N.), Anordnung

bestellenden -- Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird: plæchwenden* (2), plæchwendent, mnd., N.: nhd. Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird, Grenze des gepflügten Landes; plæchwendinge, mnd., F.: nhd. Teilstück des zu bestellenden Feldes auf dem der Pflug gewendet wird, Grenze des gepflügten Landes

Besteller«: bestellÏre*, besteller, mnd., M.: nhd. »Besteller«, Testamentsvollstrecker

Besteller«: bestellÏre, mhd., st. M.: nhd. »Besteller«, Bevollmächtigter, Vertreter eines Gewerken

Bestellerin«: bestellÏrinne*, bestellerinne, mnd., F.: nhd. »Bestellerin«, Testamentsvollstreckerin

bestellt sein (V.) um: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bestellt sein (V.) um: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen

bestellt: gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

bestellt: tomõket***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zubereitet, bestellt; R.: schlecht bestellt: vorwant (2), vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), schlecht beschaffen (Adj.), schlecht bestellt, verkehrt, ungerade, schlimm, böse

bestellt -- bestellter Acker: an. grepta (2); R.: bestelltes Ackerland: an. reitr, bestellt -- bestellter Acker: an. grepta (2); R.: bestelltes Ackerland: an. reitr

bestellt -- nicht bestellt: unerbðwen, unerbouwen, unerbðen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bestellt, nicht bebaut, ungebahnt, unbebaut

bestellt -- offiziell bestellt: pðblik, mnd., Adj.: nhd. »publik«, öffentlich, offiziell bestellt

bestellt -- Feld das im Frühjahr mit Sommergetreide bestellt wird: sæmervelt, sÅmmervelt, mnd., N.: nhd. »Sommerfeld«, Feld das im Frühjahr mit Sommergetreide bestellt wird

bestellt -- Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann: span (1), mnd., M.: nhd. Gespann, Pferdegespann, Paar, Wagenladung, Fuhre (Mengenbezeichnung), Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann, Schar (F.) (1), Anhang, Gesellschaft, aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes

bestellt -- Acker der mit Sommerkorn bestellt wird: sæmerlant, sÅmmerlant, mnd., N.: nhd. »Sommerland«, Acker der mit Sommerkorn bestellt wird

bestellt -- Vereidigter vom Rat bestellt: ÐtswÐrÏre*, ÐtswÐrer, eitswÐrer, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat

bestellt -- Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt: ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

bestellt -- mit Saat bestellt: sÐdich (2), seidich, mnd., Adj.: nhd. zur Saat bestimmt, mit Saat bestellt, besät

bestellt -- Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt: schȫtelhÐre, mnd., M.: nhd. Schaffer der den Umtrunk bei der Auflassung bestellt

bestellt -- gut bestellt: biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig; biulÆchen 3 und häufiger?, bðlÆchen, mhd., Adv.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand, gut bestellt, gut bewirtschaftet

bestellt«: bestalt (2), bestellet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestellt«

bestellte -- im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen: strõtenhȫdÏre*, strõtenhȫder, strõtenhoider, mnd., M.: nhd. »Straßenhüter«, im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen
bestellte -- zur Wirtschaft bestellte Ausgeberin: bðwmæme*, buwmome, bðwemæme*, mnd., F.: nhd. zur Wirtschaft bestellte Ausgeberin

bestellte -- bestellte Arbeit: vrumwerc, vromwerc, frumwerc*, fromwerc*, mhd., st. N.: nhd. bestellte Arbeit

bestellte -- gerichtlich bestellte Taxatoren: echteslǖde, mnd., Pl.: nhd. gerichtlich bestellte Taxatoren, Abschätzungskommissare

bestellter -- amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt: rechtschrÆvÏre*, rechtschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richtÏreschrÆvÏre*, richterschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtsschreiber, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt; richteschrÆvÏre*, richteschrÆver, mnd., M.: nhd. Gerichtschreiber, Protokollführer vor Gericht, amtlich bestellter Schreiber der Prozessprotokolle führt und Gerichtsurkunden ausstellt

bestellter -- amtlich bestellter Landvermesser mit schiedsrichterlicher Funktion: rÐpesman, rÐipesman, rÐipsman, rÐpsman, rÐbesman, rÐibesman, mnd., M.: nhd. amtlich bestellter Landvermesser mit schiedsrichterlicher Funktion

bestellter -- amtlich bestellter Weinmesser: wÆnmezzÏre*, wÆnmezzer, mhd., st. M.: nhd. amtlich bestellter Weinmesser, Prüfer von Weinabgaben

bestellter -- bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter: gægrÐve, gægrõve, mnd., M.: nhd. Gograf, Gogrefe, Gaugraf, Unterrichter, bestellter auch gewählter und vom Gerichtsherrn bestätigter Richter, Vertreter (M.) des Gerichtsherrn, Vorsitzender des Gaugerichts, Vorsitzender des Gogerichts

bestellter -- erblich bestellter oberster weltlicher Beamter: hðsdrost*, hðsdroste, huisdroste, mnd., M.: nhd. erblich bestellter oberster weltlicher Beamter

bestellter -- amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten: gerichteknecht, mnd., M.: nhd. »Gerichtsknecht«, Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; gerichtesdÐnÏre*, gerichtsdÐner, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten

bestellter -- bestellter Aufseher des Böttcheramts: bȫdekwrõkÏre*, bȫdekwrõker, bȫdikwrõker, mnd., M.: nhd. bestellter Aufseher des Böttcheramts, Prüfer des Böttcheramts
bestellter -- amtlich bestellter Weinprüfer: wÆnkiesÏre*, wÆnkieser, mhd., st. M.: nhd. »Weinkieser«, amtlich bestellter Weinprüfer; wÆnkostÏre*, wÆnkoster, mhd., st. M.: nhd. »Weinkoster«, amtlich bestellter Weinprüfer; wÆnman, wÆman, mhd., st. M.: nhd. »Weinmann«, Weinbauer, Winzer, Weinhändler, Weinschenk, amtlich bestellter Weinprüfer

bestellter -- zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels

bestellter -- gerichtlich bestellter Angeber: rüegÏre, ruoger, mhd., st. M.: nhd. Tadler, Ankläger, Schelter, Rüger, gerichtlich bestellter Angeber

bestellter -- gerichtlich bestellter Taxator: echtesman, mnd., M.: nhd. gerichtlich bestellter Taxator, Abschätzungskommissar

bestellter -- amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten: richtÏreknecht*, richterknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richteknõpe, richtknõpe, mnd., M.: nhd. »Gerichtsknappe«, Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richteknecht*, richtknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richtesdÐnÏre*, richtesdÐner, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten; richtesknecht, richtsknecht, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, amtlich bestellter Gehilfe in Gerichtsangelegenheiten

bestellter -- für die Otterjagd bestellter Jäger: otterjÐgÏre*, otterjeger, mnd., M.: nhd. »Otterjäger«, für die Otterjagd bestellter Jäger

bestellter -- amtlich bestellter Vermesser: rÐpÏre*, rÐipÏre*, rÐper, rÐiper, rÐpere, rÐipere, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler, amtlich bestellter Vermesser

bestellter -- vom Rat bestellter Mensch mit polizeilichen bzw. militärischen Aufgaben: rÐsehÐre, reisehÐre, reszehÐre, reysehÐre, mnd., M.: nhd. vom Rat bestellter Mensch mit polizeilichen bzw. militärischen Aufgaben

bestellter -- mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht: sæmervȫrlinc, sÅmmervȫrlinc, mnd., M.: nhd. mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht
bestellter -- vom Goldschmiedeamt bestellter Silberprüfer: stickÏre* (2), sticker, mnd., M.: nhd. vom Goldschmiedeamt bestellter Silberprüfer, Zehnbeamter auf dem Feld

bestellter -- zum Schiedsrichter bestellter Fürst: schÐdesvörste, scheidesvörste, schÐdesvürste, scheidesvürste, mnd., M.: nhd. »Scheidefürst«, zum Schiedsrichter bestellter Fürst

bestellter -- von der Stadt bestellter Wächter auf den Landstraßen: strõtengengÏre*, strõtengenger, mnd., M.: nhd. »Straßengänger«, von der Stadt bestellter Wächter auf den Landstraßen

bestellter -- vom Rat bestellter und besoldeter Arzt: stõdesarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt; statarste, mnd., M.: nhd. »Stadtarzt«, vom Rat bestellter und besoldeter Arzt

Bestellter -- von dem Gutherrn Bestellter um den demselben zufallenden Ernteanteil zu sammeln und in Empfang zu nehmen: dÐlÏre*, dÐler, dÐiler, M.: nhd. Teiler, Teilender, von dem Gutherrn Bestellter um den demselben zufallenden Ernteanteil zu sammeln und in Empfang zu nehmen, herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht

Bestellter -- als Vorsprake Bestellter: afvindÏre*, afvinder, mnd., M.: nhd. Beisitzer im Vogteigericht (Holstenrecht), in die Acht (F.) (1) Gehender und als Wortführer der Dingleute ihren Spruch Kündigender, als Vorsprake Bestellter

bestelltes -- bestelltes Feld: veltgebð, feltgebð*, mhd., st. M.: nhd. »Feldgebäu«, bestelltes Feld, Feldarbeit

bestelltes -- bestelltes Feld: ahd. zelga 7, bestelltes -- bestelltes Feld: ahd. zelga 7

bestelltes -- im Herbst bestelltes Land: vrȫlant, mnd., N.: nhd. früh bestelltes Land, im Herbst bestelltes Land

bestelltes -- bestelltes Feld: zelge, mhd., sw. F.: nhd. Zelge, Pflugarbeit zur Saat, bestelltes Feld, besonders als der dritte Teil der Gesamtflur bei Anwendung der Dreifelderwirtschaft

bestelltes -- früh bestelltes Land: vrȫlant, mnd., N.: nhd. früh bestelltes Land, im Herbst bestelltes Land

bestelltes -- Stück bestelltes Land: mannehöuwet*, mannehouwet, mhd., st. M.: nhd. »Mannhauet«, Stück bestelltes Land, Rebland

bestelltes -- bestelltes Land: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

bestelltes -- mit Wintersaat bestelltes Feld: wintervelt, windervelt, winterfelt*, winderfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Winterfeld«, mit Wintersaat bestelltes Feld; winterzelge, winderzelge, mhd., sw. F.: nhd. »Winterzelge«, mit Wintersaat bestelltes Feld

Bestellung -- Handwerker der auf Bestellung arbeitet: vrumwerkÏre*, vrumwerker, vromwerker, frumwerkÏre*, mhd., st. M.: nhd. Handwerker der auf Bestellung arbeitet

Bestellung: bestallunge, mhd., st. F.: nhd. Bestellung, Anwerbung, Bestallung, Anstellung, Verordnung, Maßregel; bestellunge, mhd., st. F.: nhd. Besetzung, Bestellung, Anwerbung, Anordnung, Leitung; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Bestellung -- Bestellung des Ackers: õrdinge, mnd., F.: nhd. Bestellung des Ackers; begõdinge, mnd., F.: nhd. Bearbeitung eines Ackers, Bestellung des Ackers

Bestellung: vrüchtinge, mnd., F.: nhd. Bebauung, Bestellung, Düngung, Benutzung, Nutzung, Gebrauch

Bestellung -- Bestellung des Ackers: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll)

Bestellung«: bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft

Bestellungen -- berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete: Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes

Bestellungsbrief: bestÐlbrÐf, mnd., M.: nhd. Bestellungsbrief, schriftlicher Verhaftungsbefehl, Kaperbrief

bestem -- Brett aus bestem Stammholz: bæmdÐle, mnd., F.: nhd. »Baumdiele«, Brett aus bestem Stammholz

bestem -- in bestem Zustand befindlich: rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll

besten -- Öse an den besten Kopfkissen: hanke, hank, mnd., M.?: nhd. Haken (M.) (aus Holz oder Metall), Handhabe, Henkel, Zierrat (aus Webstoffen oder Seide), Öse an den besten Kopfkissen

besten -- am besten: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als; nõhest, nõheste, nÏhest, nÏhst, mhd., Adv.: nhd. letzthin, jüngst, am nächsten, vor kurzem, zuletzt, am besten, ganz, genau

besten -- Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

besten -- den besten Weg zu finden suchen: inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen

besten -- zum besten haben: vienen (1), fienen*, mhd., sw. V.: nhd. übel handeln, ränkevoll handeln, zum besten haben, betrügen

besten -- am besten: allerbeste (2), mhd., Adv.: nhd. am besten, so gut wie möglich; allerverrest 3, allerverreste, allerferrest*, allerferreste*, mhd., Adv.: nhd. von weitem, am weitesten, am besten; baz (1), paz, mhd., Adv.: nhd. besser, mehr, eher, vielmehr, statt dessen, lieber, weiter, genau, genauer, fester, gut, am besten; beste (2), best, bezziste, mhd., Adv.: nhd. am besten, am meisten, bestens

besten -- am besten machbar: allermügelicheste 1, mhd., Adj.: nhd. »allermöglichste«, am besten machbar

besten -- Anfall des besten Stücks an den Grundherrn: houbetval, houbetfal*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfall«, Anfall des besten Stücks an den Grundherrn

besten -- am besten: best (2), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; besten (3), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; bestlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. am besten; bestlÆken, mnd., Adv.: nhd. am besten

besten -- am besten: as. b’tste* 57, besten -- am besten: as. b’tste* 57

besten -- am besten als Schiedsmann geeignete: allersüenebÏrlicheste 1, mhd., Adj.: nhd. am besten als Schiedsmann geeignete

Besten -- zum Besten: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

Besten -- zum Besten halten: bespÐlen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, zum Besten halten, verspotten, beschlafen (V.)

Besten -- zum Besten haben: tratzen (1), trezen, trutzen, trotzen, mhd., sw. V.: nhd. »tratzen«, reizen, necken, zum Besten haben

Besten -- diejenige die einen zum Besten hat: umbetrÆbe, mhd., sw. F.: nhd. diejenige die einen zum Besten hat, Herumtreiberin

Besten -- zum Besten haben: õpen (1), mnd., sw. V.: nhd. äffen, zum Besten haben, verspotten

Besten -- zum Besten haben: fatsen, fatzen, mnd., sw. V.: nhd. necken, zum Narren haben, zum Besten haben; genarren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben; haffen (2), mnd., sw. V.: nhd. Lärm machen, über etwas streiten, verhöhnen, zum Besten haben

Besten -- zum Besten haben: vortocken, mnd., sw. V.: nhd. foppen, zum Besten haben, verlocken, verleiten, vom rechten Weg abführen, irreführen, verführen

Besten -- zum Besten haben: narren (1), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben

Besten -- zum Besten von: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

besten« -- »am besten«: allerbaz, mhd., Adv.: nhd. »am besten«

bestens: best (2), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens; besten (3), mnd., Adv. (Superl.): nhd. am besten, am meisten, bestens

bestens: beste (2), best, bezziste, mhd., Adv.: nhd. am besten, am meisten, bestens

Besteon«: bestÐæn, bestÆæn, mhd., st. M.: nhd. »Besteon«, ein Edelstein, Asbest

bester -- Laken bester Sorte kennzeichnen: vȫrslõn, vorslõn, mnd., st. V.: nhd. vorbringen, dartun, darlegen, Aussagen machen, in den Gewehrlauf stoßen, Stempel vorne vorschlagen zur Gütebezeichnung, Laken bester Sorte kennzeichnen

bester -- ausgesuchter bester Baum: kȫrebæm*, kȫrbæm, mnd., M.: nhd. ausgesuchter bester Baum, besonders starker Baum als Welle oder Hebebaum (?) in der Windmühle
bester -- bester Qualität seiend: sðperfÆn, mnd., Adj.: nhd. von »superfein«, bester Qualität seiend

bester -- bester Schütze beim Wettschießen: schüttenkȫninc, mnd., M.: nhd. Schützenkönig, bester Schütze beim Wettschießen

Bester -- Ruhm Bester zu sein: meisterruom, mhd., st. M.: nhd. »Meisterruhm«, Ruhm Bester zu sein

besternt: gestirnet, gestirnt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestirnt, besternt, mit Sternen besetzt

besternt: ae. õstierred; *stierred, besternt: ae. õstierred; *stierred

bestes -- bestes Buchenholz ohne Knorren: bȫkenschot, mnd., N.: nhd. bestes Buchenholz ohne Knorren

bestes -- bestes Tier als Abgabe an den Herrn: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn

bestes -- bestes Fleisch: hȫvetvlÐsch, hȫvetvleisch, mnd., N.: nhd. bestes Fleisch
bestes -- bestes Holz: blæmholt, mnd., N.: nhd. hartes Holz, bestes Holz

Bestes: genis, genes, mhd., st. F.: nhd. Heilung (F.) (1), Genesung, Entbindung, Rettung, Heil, Bestes, Unterhalt, Nahrung; kern (1), mhd., st. M.: nhd. Getreidekorn, Kern, Inneres, Innerstes, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes; kerne (1), mhd., sw. M.: nhd. Kern vom Getreide, Getreide, Kern, Same, Korn, Getreidekorn, Grund, Inneres, Innerstes, Inbegriff, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes; küniginne, künigin, künigÆn, küneginne, kunigin, kunigine, kuniginne, kuninginne, mhd., st. F.: nhd. Königin, Königstochter, Prinzessin, Geliebte, Königin bei Festen und Spielen, Königin im Schachspiel, Bestes, Herrlichstes, Maria, Geliebte, Königin im Schachspiel

Bestes: beste (2), mnd., N.: nhd. Bestes, Nutzen (M.), Vorteil, Wohl; blæme, blæm*, mnd., F.: nhd. Blume, Blüte, Zierknopf, Bestes, Ausgezeichnetes; blæmeken, mnd., F.: nhd. »Blümchen«, Blume, Blüte, Ausgezeichnetes, Bestes

Bestes: wünne, wonne, wunne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wonne, Augenweide, Seelenweide, Freude, Lust, Herrlichkeit, Schönstes, Bestes, Genuss, Vorteil, Glück, Pracht, Schönheit, Wiesenland, Futterplatz; wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

Bestes: bluomenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Blumenglanz, Blumenschein, Höchstes, Bestes; bluomenvaz, bluomenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfass«, Gefäß für Blumen, Höchstes, Bestes; edele (1), edel, mhd., st. F.: nhd. edle Abstammung, Adel (M.) (1), edle Art, Vorzüglichstes, Bestes, Größtes, Kraft, Rang, Wert, Würde

Bestes: as. kust* 4, Bestes: as. kust* 4

Bestes: gebeste, mnd., N.: nhd. Bestes

Bestes: roge (2), mhd., sw. M.: nhd. »Roge«, Fischeier, »Rogen«, Bestes, Vorteil; rogen (1), mhd., st. M.: nhd. Fischeier, Rogen, Bestes, Vorteil; rogen (2), mhd., sw. M.: nhd. Fischeier, Rogen, Bestes, Vorteil

besteuern: ahd. zinsen* 2, besteuern: ahd. zinsen* 2

besteuern: geschatzen, geschetzen, mhd., sw. V.: nhd. Schätze sammeln, besteuern, mit Abgaben belegen (V.), schätzen

besteuern: beschatzen, beschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »beschatzen«, besteuern, mit einer Geldabgabe belegen (V.), mit Lösegeld belegen (V.), nach Zahl und Wert anschlagen, schätzen, berauben, auslösen, austauschen, ausrauben; bestiuren, mhd., sw. V.: nhd. besteuern, Steuer auferlegen

besteuern: lantbÐden***, mnd., sw. V.: nhd. mit einer allgemeinen Landessteuer belegen (V.), besteuern

besteuern: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: Schafe besteuern: schõpschatten***, mnd., sw. V.: nhd. Schafe besteuern

besteuern: schatzen (1), schetzen, mhd., sw. V.: nhd. »schätzen«, taxieren, im Wert veranschlagen, Steuer erheben von, Geld erheben von, Geld sammeln, Schätze sammeln, Schätze anhäufen, Geld anhäufen, sammeln, prüfen, beurteilen nach, einschätzen, halten für, besteuern, Lösegeld festsetzen für; schetzen, mhd., sw. V.: nhd. Geld abnehmen, beschatzen, besteuern, Lösegeld auflegen, schätzen, erwägen, halten für, glauben, meinen; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

besteuern: afschatten, mnd., sw. V.: nhd. besteuern, Abgabe auferlegen, als Steuer (F.) bzw. Schatzung abnehmen, eine Summe durch Zwang oder Gewalt abnehmen; beschacken, mnd.?, sw. V.: nhd. besteuern

besteuern: vorlantbÐden, mnd., sw. V.: nhd. mit einer allgemeinen Landsteuer belegen (V.), besteuern; vorschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit Steuern belegen (V.), besteuern, Geld erpressen?, Geld zusammen scharren?, Geld umsonst ausgeben?, Rückforderung ausgelegten Geldes verwirken?

besteuern: afries. *skattia, besteuern: afries. *skattia

besteuert«: bestiuret***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besteuert«

Besteuerung: beschattinge, mnd., F.: nhd. Beschatzung, Schatzung, Besteuerung

Besteuerung: schattinge (1), mnd., F.: nhd. Schatzung, Auferlegung von Landesabgaben, Besteuerung, Forderung von Lösegeld, Steuer (F.), Abgabe, Lösegeld, Geldzahlung; R.: Besteuerung der Schafe: schõpschattinge, mnd., F.: nhd. Besteuerung der Schafe

Besteuerung: afries. skattama 1; skattinge 22 und häufiger?, Besteuerung: afries. skattama 1; skattinge 22 und häufiger?

Besteuerung: bestiure, mhd., st. F.: nhd. Besteuerung, Steuer (F.)

Besthaupt: as. corimedis*? 4?, Besthaupt: as. corimedis*? 4?

Besthaupt: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn

Besthaupts -- Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn: kurmiete, mhd., st. F.: nhd. Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn

Besthecht: vȫrhÐket, mnd., M.: nhd. Hecht nach freier Auswahl, Besthecht

besticken: patrænÐren, mnd., sw. V.: nhd. nach einer Vorlage ausmalen, verzieren, nach einem Muster machen, nach einer Schablone machen, malen, besticken; R.: mit Perlen besticken: parlesticken (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Perlen besticken

besticken: besticken (2), mnd., sw. V.: nhd. besticken, benähen; R.: mit Blumen besticken: blȫmen, blæmen, mnd., sw. V.: nhd. blühen, mit Blumen durchwirken, mit Blumen besticken, Rede schmücken, prunkreden
besticken: zernÏjen, zernÏen, mhd., sw. V.: nhd. aufsticken, besticken

besticken: drÆhen, mhd., sw. V.: nhd. mit der Sticknadel bearbeiten, besticken; durchnÏjen, durchnÏn, durnÏn, mhd., sw. V.: nhd. benähen, kunstvoll benähen, steppen (V.) (1), besetzen mit, besticken; R.: ganz und gar besticken: durchsticken, mhd., sw. V.: nhd. durchsticken, ganz und gar besticken

besticken (einer Satteldecke): sÏjen, sÏwen, sÏhen, sÏÏen, sõwen, sÐn, sÐgen, sÐwen, sein, sõn, sÏn, mhd., sw. V.: nhd. ausstreuen, streuen, säen, ergießen, verbreiten, aussäen, weitergeben, weitergeben an, übersäen mit, besäen, schütten, besticken (einer Satteldecke)

besticken: überewieren*, überwieren, mhd., sw. V.: nhd. mit Gold oder Edelsteinen versetzen, besticken; R.: besticken mit: underbrÆden, mhd., st. V.: nhd. verbrämen, besticken mit

besticken: sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen

besticken: ae. ymbcÏfian, besticken: ae. ymbcÏfian

besticken: rÆen (1), mnd., st. V.: nhd. Streifen abteilen, Linien ziehen auffädeln, besticken, mit Bändern oder Perlen besetzen, sich einordnen, einfügen; rÆgen (1), rigen, rÆen, mnd., V.: nhd. reihen, aufreihen, in Streifen abteilen, Linien ziehen, der Reihe nach auf einen Faden aufziehen, auffädeln, mit Bändern oder Perlen besetzen, besticken, sich einordnen, einfügen, in Falten legen?

besticken: ahd. anabrortæn* 1; brortæn* 9; R.: bunt besticken: ahd. fÐhen* (1) 8, besticken: ahd. anabrortæn* 1; brortæn* 9; R.: bunt besticken: ahd. fÐhen* (1) 8

Besticken -- mit Perlen Besticken: parlesticken* (2), parlestickent, mnd.?, N.: nhd. mit Perlen Besticken, die Arbeit des Perlenstickers

bestickt: undertragen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. untersetzt, bestickt

bestickt: gemõl (1), mhd., Adj.: nhd. bemalt, buntverziert, farbig hell, gemalt, gefärbt, gemustert, bestickt, verziert

bestickt: tapÐtisch, mnd., Adj.: nhd. »tapetisch«, hochwertig gefertigt, bestickt; R.: Lederarbeiter der das Pferdegeschirr bestickt: tǖchstickÏre*, tðchsticker, mnd.?, M.: nhd. Zeugsticker, Lederarbeiter der das Pferdegeschirr bestickt; R.: mit Blumenmustern bestickt: vorblȫmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmustern durchwirkt, mit Blumenmustern bestickt
bestickt -- mit Blumenmuster bestickt: blȫmet (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmuster durchwirkt, mit Blumenmuster bestickt

bestickt -- mit Perlen bestickt: parlehaft*, parlecht, perlecht, mnd., Adj.: nhd. mit Perlen verziert, mit Perlen bestickt

bestickt -- Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt: parlenstickÏre*, parlensticker, parlesticker, perlensticker, mnd., M.: nhd. »Perlensticker«, Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt

besticktes -- besticktes Kleid: steppe, mhd., st. N.: nhd. besticktes Kleid

besticktes -- besticktes Tuch: vorstickelse, vorstickels, mnd., N.: nhd. besticktes Tuch, Spitzentuch, Brusttuch?, Brustlatz?

besticktes -- gewirktes gewebtes oder besticktes großflächiges Ziertextil: tapÐt, tappÐt, tapeeth, tapÆt, dappÐte, teppet, teppete, topÐt, topeet, mnd., N.: nhd. Tapete, gewirktes gewebtes oder besticktes großflächiges Ziertextil, Teppich, Wandbehang, Wandteppich, Fußbodenbelag, Bodenteppich, Schmuckteppich, Überwurf über Betten, Überwurf über Sitzmöbel, Überwurf über Tische; tapÐtenstücke, mnd., N.: nhd. »Tapetenstück«, gewirktes gewebtes oder besticktes großflächiges Ziertextil, Tapete, Teppich

Bestie: gðl, mhd., st. M.: nhd. Eber, Tier, Bestie, Ungeheuer, Gaul

Bestie: got. unbiari* 1, Bestie: got. unbiari* 1

Bestie: bÁstÆe, mnd., F.: nhd. Bestie, Vieh, Tier

Bestie«: bÐste, bÐst, mhd., sw. N.: nhd. »Bestie«, Tier; bestie, mhd., sw. F.: nhd. »Bestie«, wildes Tier

bestiehlt -- Dieb der seinen Brotherrn bestiehlt: rækeresdÐf*, rækersdÐf, rochersdÐf, mnd., M.: nhd. Dieb der seinen Brotherrn bestiehlt

bestielt: helvet***, helvehaft***?, mnd., Adj.: nhd. bestielt

bestiften: stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

bestiften«: bestiften, mhd., sw. V.: nhd. »bestiften«, stiften (V.) (1), gründen, einrichten, als Stiftung verwenden, besetzen, mit Erbleiher besetzen, mit Pächter besetzen, als Gülte festlegen, ausstatten, verleihen, verpachten, ordnen, aufstellen

Bestifter: stiftÏre*, stifter, mhd., st. M.: nhd. Stifter, Gründer, Urheber, Urheber einer geistlichen Stiftung, Veranlasser, Verleihender von Verfügungsrechten, Bestifter, Gutsbelehner, Einsetzer, Absetzer

bestiftet«: bestiftet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestiftet«

Bestiftung: stiftunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Besetzung, Belehnung, Verpflichtung, Auflage, Gründung, Bestiftung

Bestiftung«: bestiftunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Bestiftung«, Dotierung, Ausstattung

bestillen«: bestillen, mhd., sw. V.: nhd. »bestillen«, ablassen von

bestimmbar -- näher bestimmbar: nõ (2), nõr, mnd., Adj.: nhd. nach (Adj.), nahe, verwandt, hinterher, nähere, näher stehend, näher berechtigt, nächst, nächstberechtigt, näher bestimmbar, nächstfolgend

bestimmen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen; statuÐren, mnd., sw. V.: nhd. »statuieren«, festsetzen, bestimmen; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften; stemmen (1), stimmen, mnd., sw. V.: nhd. stimmen, votieren, anstimmen, singen, erklingen lassen, klanglich in Übereinstimmung bringen, aufeinander abstimmen, erwähnen, nennen, bestimmen, festsetzen

bestimmen: ae. beféolan; belðcan; c’nnan (2); cnéodan; dihtan; dÊman; ’ndebyrdan; forscieppan; gedihtan; gedÊman; ge’ndebyrdan; gelagian; gemearcian; gemedemian; gescéadan; gescieppan; gescierian; gesciftan; gescrÆfan; ges’ttan; getéon (3); inbéodan; lagian; mÚran (1); mearcian (1); medemian; scéadan; scieppan; scierian; sciftan; scÆran (2) ae.; scrÆfan; s’ttan; sidian; st’fnan (1); st’fnian; ? téofrian; téon (4); tiohhian; þingan (2); witian; R.: bestimmen für: ae. betÚcan; R.: einen Tag bestimmen: ae. õndagian, bestimmen: ae. beféolan; belðcan; c’nnan (2); cnéodan; dihtan; dÊman; ’ndebyrdan; forscieppan; gedihtan; gedÊman; ge’ndebyrdan; gelagian; gemearcian; gemedemian; gescéadan; gescieppan; gescierian; gesciftan; gescrÆfan; ges’ttan; getéon (3); inbéodan; lagian; mÚran (1); mearcian (1); medemian; scéadan; scieppan; scierian; sciftan; scÆran (2) ae.; scrÆfan; s’ttan; sidian; st’fnan (1); st’fnian; ? téofrian; téon (4); tiohhian; þingan (2); witian; R.: bestimmen für: ae. betÚcan; R.: einen Tag bestimmen: ae. õndagian

bestimmen -- bestimmen für: erwelen* (1), erweln, irweln, derweln, mhd., sw. V.: nhd. erwählen, wählen, auswählen, sich entscheiden für, bestimmen für

bestimmen: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.); R.: durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen: kÐsen (1), keesen, keysen, keisen, kÆsen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. wahrnehmen, sehen, bemerken, erfahren (V.), kiesen, wählen, auswählen, aussuchen, sich entscheiden für, sich entschließen, vorziehen, bestimmen, erlangen, ergreifen, zu einem Amt wählen, durch Wahlhandlung zu einem Amt bestimmen, in ein Amt einsetzen, ausersehen (V.); R.: festen Tag für die Gildeversammlung bestimmen: gildestÐven***, mnd., sw. V.: nhd. festen Tag für die Gildeversammlung bestimmen, Gildeversammlung anberaumen; R.: Größe bestimmen: grȫten (2), græten, groten, mnd., sw. V.: nhd. groß machen, erheben, verherrlichen, zunehmen, wachsen (V.) (1), Größe bestimmen, ansetzen; R.: nach dem Eichmaß Maß und Gewicht bestimmen und bezeichnen: Æken (1), mnd., sw. V.: nhd. eichen (V.), nach dem Eichmaß Maß und Gewicht bestimmen und bezeichnen

bestimmen: ahd. bimarkæn* 2; bimeinen* 47; bimerken* 1; bineimen* 25; ? ðzgiskeidan* 1; wegan* (1) 76; wenten* 82; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zellen 376?; briefen* 14; findan 411?; gidingæn (1) 13; gifestinæn* 36; gimarkæn* 14; gimeinen* (1) 68; gimerken* 3; ginætmezzæn* 7; gisagen* 12; gisagÐn 53; gisezzen* 98; gisitæn* 13; giskeidan* (1) 37; giskepfen* 26; giskerien* 5; giwismezzæn* 1; giwissæn* 6; gizeigæn 8; gizellen 79; irleggen* 4; irmarkæn* 1; irteilen 103; kwedan* 3266?; markæn* 16; merken* 11; neimen* 14; nætmezzæn* 2; rihten 171; sezzen 248; skaffæn 49; skeidan* (1) 185; skerien* 10; sprehhan 774?; suonen* 22; ðfwegan* 6; R.: bestimmen als: ahd. diuten (1) 14; R.: bestimmen für: ahd. giften* 4; R.: bestimmen zu: ahd. gizellen 79; R.: durch Los bestimmen: ahd. liozan* 9; R.: einen Tag bestimmen: ahd. gitagadingæn* 1; R.: etwas in seinem Umfang bestimmen: ahd. umbiringen* 10; R.: im voraus bestimmen: ahd. bineimen* 25; forabimeinen* 7; foragimeinidæn* 1; forairteilen* 1; foraskaffæn* 1; forasuonen* 2; R.: in der Länge bestimmen: ahd. lengen* 24; R.: unabänderlich bestimmen: ahd. firsnuoren* 1; R.: von vornherein bestimmen: ahd. foragisuonen* 1; R.: vorher bestimmen: ahd. furisprehhan* 6, bestimmen: ahd. bimarkæn* 2; bimeinen* 47; bimerken* 1; bineimen* 25; ? ðzgiskeidan* 1; wegan* (1) 76; wenten* 82; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zellen 376?; briefen* 14; findan 411?; gidingæn (1) 13; gifestinæn* 36; gimarkæn* 14; gimeinen* (1) 68; gimerken* 3; ginætmezzæn* 7; gisagen* 12; gisagÐn 53; gisezzen* 98; gisitæn* 13; giskeidan* (1) 37; giskepfen* 26; giskerien* 5; giwismezzæn* 1; giwissæn* 6; gizeigæn 8; gizellen 79; irleggen* 4; irmarkæn* 1; irteilen 103; kwedan* 3266?; markæn* 16; merken* 11; neimen* 14; nætmezzæn* 2; rihten 171; sezzen 248; skaffæn 49; skeidan* (1) 185; skerien* 10; sprehhan 774?; suonen* 22; ðfwegan* 6; R.: bestimmen als: ahd. diuten (1) 14; R.: bestimmen für: ahd. giften* 4; R.: bestimmen zu: ahd. gizellen 79; R.: durch Los bestimmen: ahd. liozan* 9; R.: einen Tag bestimmen: ahd. gitagadingæn* 1; R.: etwas in seinem Umfang bestimmen: ahd. umbiringen* 10; R.: im voraus bestimmen: ahd. bineimen* 25; forabimeinen* 7; foragimeinidæn* 1; forairteilen* 1; foraskaffæn* 1; forasuonen* 2; R.: in der Länge bestimmen: ahd. lengen* 24; R.: unabänderlich bestimmen: ahd. firsnuoren* 1; R.: von vornherein bestimmen: ahd. foragisuonen* 1; R.: vorher bestimmen: ahd. furisprehhan* 6

bestimmen: afnȫmen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen; bedingen, mnd., sw. V.: nhd. »bedingen«, ausbedingen, verhandeln, bestimmen, Preis festsetzen, nachweisen, Anrecht erwerben, mieten; begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; berõmen, mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen, anberaumen; beschÐden (1), beschêden, bescheiden, mnd., st. V.: nhd. »bescheiden« (V.), bestimmen, festsetzen, vermachen, Auskunft geben, entscheiden, ausscheiden, trennen, sich vereinigen, gegenseitige Bestimmungen treffen, vorladen, unterrichten; besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen; bestõdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen; bestÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. »bestätigen«, einsetzen, einweisen, unterbringen, stiften, gründen, versehen (V.) mit, ausstatten, bestatten, anvertrauen, vermieten, festnehmen, mit Beschlag belegen (V.), festmachen, bekräftigen, einrichten, bestimmen, unterkommen; bestemmen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen, angeben (V.); besticken (1), mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen, behindern, festhalten (V.), leiden, stecken bleiben; bestimmen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen, feststellen; betermelen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, vorbestimmen; betermen, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, vorbestimmen; bevõten, bevaten, mnd., sw. V.: nhd. »befassen«, fassen, einpacken, erfassen, benutzen, einschränken, festsetzen, bestimmen, verfassen; constituÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, einsetzen; R.: durch Verhandlung bestimmen: afhandelen, afhandeln, mnd., V.: nhd. durch Verhandlung bestimmen, festsetzen, entscheiden; R.: einen Tag zur Verhandlung bestimmen: dõgen, dagen, mhd., sw. V.: nhd. Tag werden, zu einem Tage vorladen, vor Gericht laden, einen Tag zur Verhandlung bestimmen, Tagfahrt oder Versammlung abhalten, verhandeln, sich vergleichen, vertagen, fristen, aufschieben; R.: fest bestimmen: benȫmen* (1), benümen, benæmen, mnd., sw. V.: nhd. namhaft machen, namentlich angeben, bestimmt angeben, fest bestimmen, festsetzen; R.: Verwandtschaft bestimmen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen

bestimmen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; nȫmen (1), noemen, noumen, nommen, neumen, nµmen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); nȫmenen, nümmenen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdenen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen; ærderen, ordÐren, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, regeln, bestimmen, beauftragen; ærdinÐren, ordenÐren, ærdinÆren, ærdenÆren, mnd., sw. V.: nhd. ordinieren, anordnen, beschließen, bestimmen, festsetzen, vorsehen, einplanen, einbringen, vorschreiben, vereinbaren, einsetzen, beauftragen, ordnen, einrichten, gestalten, schaffen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ȫverleggen (3), æverleggen, averleggen, mnd., sw. V.: nhd. »überlegen« (V.), durchgehen, erörtern, überprüfen, beschließen, bestimmen, durchgehen, nachrechnen; ȫverrõmen, æverrõmen, averrõmen, mnd., sw. V.: nhd. beschließen, bestimmen, vereinbaren; punten, mnd., sw. V.: nhd. einschätzen, veranschlagen, bestimmen, taxieren, auf einen Wert festsetzen, eine Wunde nach Tiefe der Verletzung einordnen, sondieren, sich auf etwas einstellen, einrichten; R.: einen Wert bestimmen: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.); R.: Maß bestimmen: mõten (1), mnd., sw. V.: nhd. mäßigen, besänftigen, mildern, Maß bestimmen; mõtigen, mnd., sw. V.: nhd. Maß bestimmen, Maß und Ziel setzen, auf ein niedrigeres Maß setzen, ermäßigen, erleichtern, mildern, lindern; mÐtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. mäßigen, Maß bestimmen, Maß und Ziel setzen, auf ein niedrigeres Maß setzen; R.: Maß eines Gefäßes bestimmen: pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen

bestimmen: tachen, mnd.?, sw. V.: nhd. bestimmen, einrichten, gestalten; tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; termelen***, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen; termen***, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, festsetzen; tichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, bestimmen; tæschÐden*, toschÐden, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. bestimmen, zuweisen, zusprechen; tæschÐren*, toscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. bestimmen, zuweisen, zusprechen; tæseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. ansagen, Anzeige machen, aufkündigen, aufsagen, Anspruch erheben, Klage erheben, Schuld geben, festsetzen, bestimmen, zulassen, erlauben, gestatten, versprechen, eine Zusage machen; tæsprÐken*, tospreken, mnd.?, V.: nhd. zusprechen, anreden, besagen, bestimmen, angeben, zureden, Mut machen, Klage bzw. Anspruch erheben, Beschwerde erheben; tæstemmen*, tostemmen, mnd.?, V.: nhd. »zustimmen«, bestimmen, berechtigen; tætÐken*, totÐken, mnd.?, V.: nhd. zuwenden, bestimmen, vermachen, beilegen, zuschreiben; tætÐkenen*, totÐkenen, mnd.?, V.: nhd. zuwenden, bestimmen, vermachen, beilegen, zuschreiben; underbeschÐden***, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen; undernÐmen*, undernemen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unternehmen«, abschneiden, unterbrechen, hemmen, wegnehmen, wegfangen, festsetzen, bestimmen, vernehmen, sich unterwinden, sich besprechen; underschÐden* (1), ðnderschÐden, ðnderscheiden, mnd.?, sw. V.: nhd. unterscheiden, bestimmen, angeben, richtig beurteilen, entscheiden; undersetten, mnd.?, sw. V.: nhd. untersetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, anstiften, betreiben; upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auslegen, Waren zum Verkauf aufstellen, auslegen, zahlen, vorschiessen, festsetzen, bestimmen, Gerichtstage anberaumen, auslegen, deuten, aussegeln, Schiffe zur Wache ausliegen lassen; ðtnȫmen*, ðtnomen, mnd.?, sw. V.: nhd. benennen, bestimmen; ðtschÐren*, ðtscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. abteilen, absondern, bestimmen, festsetzen, anordnen; ðtschicken, mnd., sw. V.: nhd. »ausschicken«, in Schick und Ordnung bringen, bestimmen, festsetzen, aussenden, abordnen; ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen; ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden; ðtstemmen, mnd.?, sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen; ðtsticken, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausstecken«, bestimmen, festsetzen, anberaumen; ðttÐkenen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszeichnen, mit Abzeichen versehen (V.), festsetzen, bestimmen; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vȫrleggen, vȫreleggen, vȫrlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. vorlegen, vorsetzen, anbieten, beibringen, zur Stellungnahme oder Begutachtung unterbreiten, bestimmen, behandeln, ansetzen, vorschreiben, gebieten, vorhalten, vortragen, erzählen, kundtun, auferlegen, als Lockung vor Augen führen, vorgaukeln, eingeben, einflüstern, tadelnd vorhalten, zum Vorwurf machen, zur Last legen, vorstrecken, als Darlehen geben; vorlÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich verlieben, belieben, billigen, genehmigen, abmachen, ausmachen, bestimmen, festsetzen; vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden; vorærden* (2), vorærdenen, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, bestellen, verordnen, anordnen, festsetzen, vorschreiben, bestimmen, einsetzen, abordnen; vorærdinÐren, vorordeneren, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, anordnen; vorrõmen, vorramen, vorrahmen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen (als Ziel), vorschlagen, anempfehlen, verabreden, vereinbaren, beschließen, verfügen, bestimmen, anordnen, festsetzen, anberaumen, schriftlich niederlegen, aufsetzen, Gelegenheit wahrnehmen, abpassen, wofür stimmen, sich wofür entscheiden; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); vorsprÐken (1), vorspraken, verspreken, mnd., st. V.: nhd. versprechen, zusprechen, zuweisen, ableugnen, in Abrede stellen, abweisen, zurückweisen, ablehnen, beanstanden, nicht anerkennen, verschmähen, schlecht über jemanden reden, verleumden, verhöhnen, beleidigen, beschimpfen, besprechen, verzaubern, falsch sprechen, sich versprechen, einen Verstoß gegen die Prozessordnung begehen, durch Verstoß verwirken, bestimmen, verfügen, beschuldigen, tadeln; vortÐken, vorteiken, mnd., sw. V.: nhd. verzeichnen, aufzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; vortÐkenen, vorteikenen, vorteckenen, mnd., sw. V.: nhd. aufzeichnen, verzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; R.: als Anteil bestimmen: tæwÆsen*, towisen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuweisen, als Anteil bestimmen, ausweisen, besagen; R.: aussagend bestimmen: ðtsprÐken*, ðtspreken, mnd.?, st. V.: nhd. aussprechen, einen Rechtsausspruch geben, aussagend bestimmen, verkünden, publizieren, mit Worten ausscheiden, ausnehmen; R.: bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll: upstÐken*, upsteken, mnd.?, st. V.?: nhd. aufstechen, aufstecken, beistecken, öffnen, anstechen, zum Verzapfen anstechen, Preis festsetzen, bestimmen zu welchem Preis ein Getränk verzapft werden soll; R.: die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen: vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; R.: eindeutig bestimmen: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: einen späteren Zeitpunkt bestimmen: vristen, fristen*, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben, einen späteren Zeitpunkt bestimmen, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.), vertagen, hinauszögern, Bedenkzeit gewähren, leben lassen; R.: Feingehalt von Gold und Silber bestimmen: witten (2), mnd.?, V.: nhd. weiß sein (V.), weiß werden, weiß machen, tünchen, weiß sieden (Münzen), Feingehalt von Gold und Silber bestimmen; R.: mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: oben bestimmen: vȫrbestemmen***, mnd., sw. V.: nhd. vorstehend festlegen, oben bestimmen; R.: Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen: updæn, mnd.?, V.: nhd. auftun, öffnen, eröffnen, mitteilen, Waren auslegen, anzapfen, Preis einer verkäuflichen Ware bestimmen, aufstehen gegen; R.: sich bestimmen lassen durch: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; R.: vorher bestimmen: vȫrbeschÐden, mnd., st. V.: nhd. vorher abmachen, vorher bestimmen, aufbieten, vorladen; vȫrærdinÐren, mnd., sw. V.: nhd. vorher bestimmen, prädestinieren; vȫrsÐn (1), vȫresÐn, vorsein, mnd., st. V.: nhd. voraussehen, vorauswissen, vorher bestimmen, Vorkehrungen treffen für, Zukünftiges in Erwägung ziehen, vorkehren, abwenden, vorsorgen, sich vorsehen gegen, sich umsehen nach, mit Umsicht leiten, Sorge tragen für, mit Bedacht handeln, besonnen (Adv.) vorgehen, vorsichtig sein (V.), sich versehen (V.) mit, sich kümmern um; R.: Wert bestimmen: wardÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wardieren«, Wert bestimmen, taxieren, schätzen, beurteilen, Wert verleihen, würdig machen, wertvoll machen; werdÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. Wert bestimmen, schätzen, beurteilen, Wert verleihen, würdig machen, wertvoll machen, taxieren; R.: Wert schätzen und bestimmen: wÐrdigen (1), werdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. würdigen, Wert schätzen und bestimmen, wardieren, wert halten, ehren, geruhen, Gnade haben, taxieren

bestimmen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen; rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; schaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. schaffen, tätig sein (V.), wirken, machen, tun, besorgen, ordnen, bestimmen, verfügen, bewerkstelligen, ausrichten, herbeischaffen, erfolgreich sein (V.); scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; schÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, ordnen, einrichten, unterteilen, trennen, Tau (N.) von einem Punkt bis zu einem anderen spannen, Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen, Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

bestimmen: idg. *bhag- (1), bestimmen: idg. *bhag- (1)

bestimmen: termenen, terminen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, begrenzen; terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

bestimmen -- durch Wahl bestimmen: erkiesen (1), irkiesen, rekiesen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »erkiesen«, erwählen, gewahren, sehen, ersinnen, erfinden, erkennen, bemerken, merken, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen, erklären, bekräftigen, suchen, erringen, erlangen, finden, zielen auf, greifen

bestimmen: anfrk. kwethan* 48, bestimmen: anfrk. kwethan* 48

bestimmen -- bestimmen zu: beschÆben, mhd., st. V.: nhd. sich wälzen, zuwenden, zuteilen, bestimmen zu

bestimmen: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf; meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten; meisterscheften, mhd., sw. V.: nhd. durch Macht bewirken, durch Kunst bewirken, bestimmen; mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; nõchjehen, nõch jehen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, zustimmen, verteidigen; natðren, natiuren, mhd., sw. V.: nhd. »naturen«, natürlich schaffen, erschaffen (V.), vorherbestimmen, bestimmen, lenken, leiten, verweben in, bilden, Natur verleihen, Art und Weise verleihen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; nidersetzen, nider setzen, mhd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, zum Sitzen auffordern, absetzen, einsetzen, bestellen, bestimmen; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen; R.: ausdrücklich bestimmen: namezen* 8, namzen, mhd., sw. V.: nhd. namentlich bestimmen, ausdrücklich bestimmen, festsetzen; R.: durch Los bestimmen: læzen (1), mhd., sw. V.: nhd. losen, Los werfen, durch Los bestimmen, auslosen, verteilen; R.: gesetzlich bestimmen: pfahten*, phahten, mhd., sw. V.: nhd. »pfachten«, in Gesetzform bringen, gesetzlich bestimmen, vertraglich bestimmen, ermessen, ergründen, in genauer Verbindung stehen, verkünden; R.: namentlich bestimmen: namezen* 8, namzen, mhd., sw. V.: nhd. namentlich bestimmen, ausdrücklich bestimmen, festsetzen; R.: vertraglich bestimmen: pfahten*, phahten, mhd., sw. V.: nhd. »pfachten«, in Gesetzform bringen, gesetzlich bestimmen, vertraglich bestimmen, ermessen, ergründen, in genauer Verbindung stehen, verkünden; R.: zum Mönch bestimmen: münechen, munichen, münchen, munchen, mhd., sw. V.: nhd. »mönchen«, Mönch werden, ins Kloster gehen, zum Mönch bestimmen, zum Mönch machen, entmannen (?), Mönch werden, nach der Mönchsregel zu leben beginnen

bestimmen -- genau bestimmen: erahten, mhd., sw. V.: nhd. »erachten«, genau bestimmen, ermessen, erwägen, zuteilen, bestimmen

bestimmen: regelieren, mhd., sw. V.: nhd. regulieren, bestimmen; sõzen, sæzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, Sitz anweisen, Wohnsitz anweisen, besetzen, festsetzen, fertigmachen, einrichten, Ziel stecken, entstehen, sich bemühen um, bestimmen, festsetzen in; schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen; schÆden, schiden, mhd., sw. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, trennen von, auseinander gehen, deuten, auslegen, entscheiden, bestimmen; schremen***, mhd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen; stimmen, mhd., sw. V.: nhd. »stimmen«, Stimme hören lassen, rufen, mit Stimme versehen (V.), erfüllen, anstimmen, gleichstimmend machen, gleichlauten, nennen, benennen, rufen, festsetzen, bestimmen, taxieren, abschätzen; termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

bestimmen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; gesetten, mnd., sw. V.: nhd. sitzen machen, setzen, Anker werfen, vor Anker gehen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, bestimmen, befehlen, anordnen; inrõmen, inramen, mnd., sw. V.: nhd. ins Auge fassen, zielen, bestimmen, auf das Beste zur Unterstützung einer Sache abzielen, den besten Weg zu finden suchen; insõten, insaten, insaeten, mnd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, einsetzen, anordnen

bestimmen: afries. weldigia 4, bestimmen: afries. weldigia 4

bestimmen: germ. *witæn?, bestimmen: germ. *witæn?

bestimmen: as. gimakæn* 3; gimarkon* 12; gisk’ppian* 10; gisk’rian* 5; git’llian 19; makæn* 5; markon* 4; sk’rian* 4; witon* 1, bestimmen: as. gimakæn* 3; gimarkon* 12; gisk’ppian* 10; gisk’rian* 5; git’llian 19; makæn* 5; markon* 4; sk’rian* 4; witon* 1

be​stimmen: afries. walda 11, be​stimmen: afries. walda 11

bestimmen: got. garaidjan* 3, gatewjan* 1, satjan* 9, urredan* 1

bestimmen: an. disponera, festa (2), gefa, skepja, skikka, skora (2); R.: durch das Los bestimmen: an. hluta

bestimmen: afries. bisetta 14; biskêtha* 4; biskifta* 1; insetta 1 und häufiger?; lovia 13; setta (1) 60 und häufiger?; skeppa (1) 29; skêtha 30; skifta 4, bestimmen: afries. bisetta 14; biskêtha* 4; biskifta* 1; insetta 1 und häufiger?; lovia 13; setta (1) 60 und häufiger?; skeppa (1) 29; skêtha 30; skifta 4

bestimmen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit; gekiesen, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erkennen, untersuchen, ermitteln, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gesetzen, mhd., sw. V.: nhd. setzen, sich setzen, sich auflehnen gegen, festsetzen, bestimmen, ansetzen, veranschlagen, errichten, einigen, beruhigen, bereiten, machen, versetzen, setzen an, setzen auf, setzen in, machen zu, anrechnen als; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; getermen, mhd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen; R.: bestimmen zu: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; R.: durch Wahl bestimmen: gekiesen, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erkennen, untersuchen, ermitteln, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen; R.: namentlich bestimmen: genamezen*, genamzæn, mhd., sw. V.: nhd. benennen, namhaft machen, namentlich bestimmen, angeben, verlangen, fordern, gutheißen, anerkennen, ausbedingen

bestimmen: beneimen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, verfügen, festsetzen, festlegen, erklären, benennen, angeben, in einer Verfügung angeben, verheißen (V.); benennen, benemnen, benemmen, mhd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, aufführen, beschreiben, angeben, erwähnen, festlegen, festsetzen, bestimmen, mit einer Anwartschaft versehen (V.), vorschreiben, zuweisen, einbeziehen, einschließen, überantworten, anberaumen, darlegen, vereinbaren, verheißen (V.), zueignen, mitteilen, aufzählen, zugestehen, zuteilen, erteilen, verleihen, zuordnen; benuomen, mhd., sw. V.: nhd. »benamen«, mit Namen nennen, benennen, bestimmen, aufführen, erwähnen, anreden, namhaft machen, verheißen (V.); beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; beschaffen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschaffen« (V.), schaffen, erschaffen (V.), ordnen, verwalten, einrichten, geben, bestimmen; bescharen*, bescharn, mhd., st. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, bescheren, sich sammeln, sich scharen, sich zu einer Schar zusammentun; bescheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. bescheiden (V.), sich einigen, bestimmen, festlegen, entscheiden, beilegen, zur Verfügung stellen, einen Bescheid geben, einen Rechtsbescheid geben, zusprechen, vorschreiben, erklären, deuten, sagen, berichten, mitteilen, beschreiben, zuweisen, gewähren, anempfehlen, unterrichten, aufklären, unterscheiden, trennen von, ernennen zu, scheiden, trennen, schlichten, einrichten, sich einrichten, sich entscheiden, an seinen Platz stellen, anweisen, erzählen, benachrichtigen, laden (V.) (2), belehren, unterrichten, als Morgengabe geben, offenbaren; bescheren* (1), beschern, mhd., sw. V.: nhd. bescheren, zuteil werden lassen, zuteilen, aufgeben, verhängen, hingeben, verschmähen, bestimmen, gewähren, zuweisen, schenken, geben, zufügen, geleiten zu; beschrÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschreiben, beschreiben, nennen, niederschreiben, schreiben, aufzeichnen, rechtsgültig aufzeichnen, schildern, schriftlich auffordern zu kommen, schriftlich festlegen, urkundlich festlegen, einladen (V.) (2), bestimmen; besetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. besetzen, militärisch besetzen, Ämter besetzen, verlehnen, innehaben, berechnen, festhalten an, in Besitz nehmen, belagern, bedrängen, festlegen, vermachen, als Legat vermachen, bebauen, bepflanzen, gründen, Anspruch erheben, verhalten (V.), einberufen (V.), aufstellen, versprechen, verpachten, umstellen, umlagern, feststellen, festsetzen, bestimmen, verweisen, anklagen, ansprechen, in Beschlag nehmen, ausfüllen, zum Pfand setzen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; bestimmen, mhd., sw. V.: nhd. benennen, bestimmen; betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; betermen, betirmen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen; betermenen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, Verfügung treffen, verfügen; beterminieren, mhd., sw. V.: nhd. begrenzen, bestimmen; eichen, mhd., sw. V.: nhd. zusprechen, zueignen, bestimmen, zuwenden, zukommen lassen; eichenen, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen; enpfahten*, enphahten, mhd., sw. V.: nhd. bestimmen, erklären; erahten, mhd., sw. V.: nhd. »erachten«, genau bestimmen, ermessen, erwägen, zuteilen, bestimmen; erdenken, irdenken, mhd., sw. V.: nhd. erdenken, ausdenken, sich ausdenken, erinnern, zu Ende denken, mit dem Verstand erfassen, verstehen, vorstellen, ersinnen, erfinden, planen, trachten nach, bestimmen, befehlen; erkiesen (1), irkiesen, rekiesen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »erkiesen«, erwählen, gewahren, sehen, ersinnen, erfinden, erkennen, bemerken, merken, wählen, bestimmen, durch Wahl bestimmen, erklären, bekräftigen, suchen, erringen, erlangen, finden, zielen auf, greifen; ersprechen, resprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, bestimmen, festsetzen, sich besprechen, sich unterhalten (V.), sprechen; erteilen, derteilen, dirteilen, reteilen, mhd., sw. V.: nhd. Urteil sprechen, richten, richten über, urteilen, Rechtsbescheid geben, zusprechen, bescheiden (V.), erteilen, verurteilen, gestatten, anstoßen, verhängen, entscheiden, erklären für, zuteilen, zuerkennen, geben, bestimmen, auferlegen, auftragen, empfehlen, mitteilen

bestimmen: ðzsetzen, ðz setzen, mhd., sw. V.: nhd. »aussetzen«, absondern, entfernen, ausräumen, leeren, ausstatten, dotieren, verpfänden, festsetzen, bestimmen, ausnehmen, auslegen, verzieren; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; verdingen, ferdingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdingen«, durch einen Vertrag binden, dingen, verpflichten, in Dienst nehmen, binden an, festsetzen, bestimmen, vertragsmäßig erwerben, kaufen, erwerben; verhengen (1), virhengen, vorhengen, ferhengen*, mhd., sw. V.: nhd. hängen lassen, schießen lassen, nachgeben, gestatten, ergehen lassen, erlauben, gewähren, zulassen, geschehen lassen, bestimmen, verhängen, verhängen über; vermachen, virmachen, vormachen, fermachen*, mhd., sw. V.: nhd. auseinandermachen, zertrümmern, verderben, vernichten, festmachen, bekräftigen, bestimmen, zumachen, versperren, verstopfen, abschließen, einschließen, einfassen, verdecken, hüllen, einhüllen, einpacken, verpacken, verpacken in, verschließen, verstecken, vergolden, verbergen, einbalsamieren, durch Testament vermachen, schenken, übergeben (V.), sich verkleiden, sich vermummen; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); verschaffen (1), ferschaffen*, mhd., st. V.: nhd. verschaffen, übel schaffen, zum Verderben schaffen, töten, verwandeln, verzaubern, wegschaffen, verderben, zum Nachteil machen, zum Verderben machen, bestimmen, anordnen, vermachen, zuteilen, durch letztwillige Bestimmung entziehen, überweisen, schriftlich zusichern; versprechen (1), virsprechen, vorsprechen, fersprechen*, mhd., st. V.: nhd. versprechen, sich versprechen, Falsches sagen, unrichtig sprechen, zu viel sagen, zu weit gehen, vertreten (V.), sich überheben, sich festlegen, ablehnen, zurückweisen, verschmähen, verweigern, fürsprechen, entschuldigen, verloben, zur Ehe geben, in Anspruch nehmen, einfordern, mit Beschlag belegen (V.), durch Rede fortsetzen, bestimmen, übel sprechen von, sich schadend sprechen, mit Worten beschimpfen, beschuldigen, sprechen gegen etwas, leugnen, verleugnen, verzichten auf, aufgeben, anfechten, Widerspruch einlegen gegen, Anspruch erheben auf, verteidigen, beschimpfen, verurteilen, sprechend ablehnen, verreden, ausschlagen, verzichten, sich verteidigen, sich verantworten, sich verbindlich machen, geloben, ungebührlich sprechen, schweigen, erwünschen, mit seinen Worten zu weit gehen; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.); vorebesehen* (1), vorbesehen, vor besehen, vorbesÐn, vorbisehen, forebesehen*, forbesÐn*, forbisehen*, mhd., st. V.: nhd. »vorbesehen«, im Voraus sehen, voraussehen, bestimmen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen; R.: bestimmen zu: ðzbescheiden, ðz bescheiden, mhd., st. V.: nhd. aussondern, ausnehmen, ausschließen, bestimmen, bestimmen zu, festsetzen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen; R.: dem Landfrieden gemäß bestimmen und urteilen: verlantvriden, verlanfriden*, ferlantfriden*, mhd., sw. V.: nhd. dem Landfrieden gemäß bestimmen und urteilen, vom Landfrieden ausnehmen, die Strafe des Landfriedensbruchs über einen verhängen; R.: etwas bestimmen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; R.: jemanden zum Unglück bestimmen: verteilen, virteilen, vorteilen, ferteilen*, mhd., sw. V.: nhd. verteilen, zerteilen, bei der Teilung beeinträchtigen, enterben, den Anteil absprechen, für verlustig erklären, berauben, den Anteil an etwas berauben, Urteil sprechen, Todesurteil sprechen, absprechen, durch Urteil absprechen, aberkennen, nehmen, Recht und Unrecht zu jemandes Schaden teilen, jemanden zum Unglück bestimmen, verurteilen, verbannen, verstoßen (V.), verdammen, verfluchen, zerstreuen, verwirken, verwünschen

bestimmen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: bestimmen durch: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: bestimmen für: zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; zuosparen*, zuosparn, mhd., sw. V.: nhd. vorbehalten, bestimmen für

bestimmen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; ðfgelegen, ðf gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, sich ausdenken; ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðflegen, ðf legen, mhd., sw. V.: nhd. ausmachen, verabreden, festlegen, festsetzen, bestimmen, einrichten, auflegen, auftragen, aufbürden, auferlegen, vorschreiben, vorhersagen, anmaßen, auslegen, aufstellen, zeigen, ausdenken, ersinnen, erschaffen, anordnen, gründen, beginnen, ausführen, austragen, veranstalten, stiften (V.) (1), zudenken, ausstrecken, zur Last legen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; underscheiden (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. trennen, unterscheiden, sich unterscheiden, den Unterschied klar machen zwischen, dazwischen versehen (V.), in Zwischenräumen schmücken, ausführlich auseinandersetzen, erzählen, erklären, Bescheid geben, anweisen, belehren, unterrichten, kennzeichnen, bestimmen, festlegen, ordnen, zuteilen, darlegen, zeigen, abwägen, abgrenzen, durchsetzen; undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit; ðzbescheiden, ðz bescheiden, mhd., st. V.: nhd. aussondern, ausnehmen, ausschließen, bestimmen, bestimmen zu, festsetzen; ðzerscheiden, ðz erscheiden, mhd., st. V.: nhd. festsetzen, bestimmen; ðzgeben, ðz geben, mhd., st. V.: nhd. ausgeben, ausstatten, versenden, aussteuern, verheiraten, aufgeben, vorlegen, aussagen, behaupten von, bekanntmachen, anfangen, sich verhalten (V.), weitergeben, weggeben, ausliefern, aushändigen, aufbieten, bekannt geben, verkünden, stellen, bestimmen; ðzgescheiden (1), mhd., st. V.: nhd. festsetzen, bestimmen; ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðznemnen*, ðz nemmen, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, bestimmen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen

bestimmen: tirmen, mhd., sw. V.: nhd. erschaffen (V.), schaffen, formen, vollenden, bestimmen; R.: bestimmen für: termnen, mhd., sw. V.: nhd. auserwählen zu, bestimmen für; R.: bestimmen zu: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

Bestimmen: insetten (2), insettent, mnd., N.: nhd. Beschicken, Anordnen, Bestimmen

Bestimmen: termen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bestimmen, Zuteilen, Widmen, Weihen, Formen, Schaffen, Bereiten

Bestimmen: ðzscheiden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausscheiden, Aussondern, Bestimmen

Bestimmen -- Preis Bestimmen: setten (2), settent, mnd., N.: nhd. Setzen, Verschieben, Ansetzen, Preis Bestimmen, Sicherheit Setzen, Drucken; R.: Preis bestimmen bei Teilungen von Gut: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

Bestimmen: erwelen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Erwählen, Wählen, Bestimmen

Bestimmen: seggen (2), seggent, mnd., N.: nhd. Sagen (N.), Gesagtes, Reden (N.), Erzählen, Gerücht, Befehl, Ausspruch, rechtliche Entscheidung, mündliche Erklärung, Anordnen, Bestimmen

Bestimmen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Bestimmen -- Muster zum Bestimmen des Feingehaltes umlaufender Münzen: stõl (2), stael, stail, stõle, stale, mnd., M., N.: nhd. Muster, Kleidermuster, Modell, Muster zum Bestimmen des Feingehaltes umlaufender Münzen, Probemünze, Gewebestück für die Prüfung von Tüchern, Matrize, Gießmuster; R.: nach Zahl bzw. Maß bestimmen: schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen

Bestimmen -- an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte: richteblÆ, richteblig, mnd., N.: nhd. »Richtblei«, an einer Schnur befestigtes Gewicht zum Bestimmen der Senkrechte, Richtlot; R.: bestimmen über: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen; R.: festen Tag bestimmen zum Erscheinen vor Gericht: stÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. entbieten, laden (V.) (2), festen Tag bestimmen zum Erscheinen vor Gericht, zitieren, anberaumen, fordern, vorfordern; stÐvenen (1), steffenen, steffnen, mnd., sw. V.: nhd. entbieten, laden (V.) (2), festen Tag bestimmen zum Erscheinen vor Gericht, anberaumen, fordern, vorfordern

bestimmend: gewaltlÆk, geweltlÆk, gewöltlÆk, mnd., Adj.: nhd. gewaltsam, Gewalt ausübend, Macht ausübend, Verfügungsrecht ausübend, bestimmend

bestimmend: ae. *lagol, bestimmend: ae. *lagol

bestimmende -- die das Temperament bestimmende Feuchtigkeit des Körpers: materie (1), mnd., sw. F.: nhd. Stoff, Rohstoff, Grundstoff, Material, Gegenstand, Eiter einer Wunde, geistiger Inhalt, Thema, die das Temperament bestimmende Feuchtigkeit des Körpers, Gewebeflüssigkeit

Bestimmende -- die durch das Los Bestimmende: ahd. lioza* 1, Bestimmende -- die durch das Los Bestimmende: ahd. lioza* 1

bestimmender -- bestimmender Einfluss: regÐren* (2), regÐrent, mnd., N.: nhd. bestimmender Einfluss, Herrschaft, Leitung

bestimmender -- das Osterfest bestimmender Mond: æstermõne, æstermaen, æstermõn, oestermõne, mnd., M.: nhd. »Ostermond«?, das Osterfest bestimmender Mond, April (Monat); æstermõnt, mnd., M.: nhd. »Ostermond«?, das Osterfest bestimmender Mond, April (Monat)

Bestimmender -- rechtlich Bestimmender: volgÏre, folgÏre*, volger, folger*, mhd., st. M.: nhd. »Folger«, Folgender, Jünger, Helfer, Begleiter, Nachfolger, Anhänger, Befolger, rechtlich Bestimmender, Urteilsanhänger

bestimmer -- Hopfensack von bestimmer Größe: huntsak, mnd., M.?: nhd. Sack von bestimmter Größe, Hopfensack von bestimmer Größe

Bestimmer«: ahd. bineimidõri* 1, Bestimmer«: ahd. bineimidõri* 1

Bestimmheit: ahd. festÆ 81?, Bestimmheit: ahd. festÆ 81?

bestimmt: sicherlÆche, mhd., Adv.: nhd. ohne Gefahr, unter Eid, unbesorgt, sicher, geschützt, in Sicherheit, in Ruhe, zuverlässig, unanfechtbar, rechtlich unanfechtbar, gewiss, mit Sicherheit, wahrhaftig, bestimmt, ungefährdet, in Frieden

bestimmt -- Tag der für sportliche Übungen bestimmt: spÐldach, speeldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spÐledach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist

bestimmt: fix, mnd., Adv.: nhd. bestimmt, genau; genant, genennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, erwähnt, bestimmt, verabredet; gevastich***, mnd., Adj.: nhd. fest, sicher, bestimmt; gewis, mnd., Adj.: nhd. gewiss, sicher, bestimmt, fest; gewislÆk, mnd., Adj.: nhd. »gewisslich«, bestimmt; iemer, iemmer, imer, immer, iemmer, imber, ymber, iummer, yumer, jümmer, jummer, umber, jimmer, jumber, jummer, gimer, ümmer, ummer, umber, ömmer, iommer, mnd., Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, jederzeit, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; io, ie, i, ia, ja, jÐ, ju, gi, je, mnd., Adv.: nhd. fürwahr, wahrlich, in jedem Fall, bestimmt, besonders, vor allem, durchaus, jedenfalls, sicherlich, wahrhaftig, doch, ja, nur ja, immer, zu jeder Zeit, stets, jeweils; iummer, iumer, ümmer, Adv.: nhd. jederzeit, stets, immer, jedes Mal, seitdem, je, irgendeinmal, fürwahr, wahrlich, gewiss, sicherlich, bestimmt, auf jeden Fall, durchaus, absolut, ja, doch, nämlich, zwar, freilich, aber, dagegen; R.: aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes; R.: für den Krieg bestimmt: krÆchhaftich*, krÆchaftich, krÆchachtich, krigaftich, mnd., Adj.: nhd. streitend, streitsüchtig, kriegerisch, im Krieg befindlich, zum Krieg gehörig, für den Krieg bestimmt, umstritten, bestritten, streitig; R.: für den kriegerischen Kampf bestimmt: krÆgelÆk, mnd., Adj.: nhd. zum Krieg gehörend, kriegerisch, für den kriegerischen Kampf bestimmt; R.: für Kinder bestimmt: kintlÆk, mnd., Adj.: nhd. kindlich, kindisch, jugendlich, Kinder..., unverständig wie ein Kind, unbedeutend, unwichtig, für Kinder bestimmt; R.: Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist: hÐchgras, mnd., N.: nhd. Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist; R.: Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist: kȫkehæve, kȫkeh¦ve, mnd., F.: nhd. Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist; R.: Instrument mit dem man die Gemäße nach ihrem Inhalt bestimmt: ik*, ike?, mnd.?, F.: nhd. spitzes Instrument, Lanze, Pike, Instrument mit dem man die Gemäße nach ihrem Inhalt bestimmt, ein Zeichen; R.: von Rechtswegen bestimmt: gerecht (1), mnd., Adj.: nhd. gerecht, recht, richtig, gerade (Adj.) (2), passend, geeignet, von Rechtswegen bestimmt; R.: zum Bewohnen bestimmt: inwænelÆk, inwænlÆk, inwonlik, inwæntlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansässig, einheimisch, zum Bewohnen bestimmt, bewohnbar; R.: zur Saat bestimmt: gesÐdich (1), mnd., Adj.: nhd. zur Saat bestimmt

bestimmt -- zur Saat bestimmt: sõdich (1), sÐdich, mnd., Adj.: nhd. besäbar, zur Saat bestimmt; sÐdich (2), seidich, mnd., Adj.: nhd. zur Saat bestimmt, mit Saat bestellt, besät

bestimmt: ahd. festi (1) 109; gimarkæt*; gimein*; ginætmarkæt* 1; giwis* 132; giwissi* 4; giwisso* 375?; giwissæt*; rehto 94; senodlÆh* 2; untarmarklÆhho* 1; R.: bestimmt sein (V.): ahd. skulan* 1106; R.: ganz bestimmt: ahd. in alafestÆ; filu fram; R.: vom freien Willen bestimmt: ahd. selbwaltÆg* 9; R.: vom Schicksal bestimmt: ahd. urlaglÆh* 2; R.: zum Heil bestimmt: ahd. heilag 349?; sõlÆg 177; R.: zum Tode bestimmt: ahd. feigi 5; R.: zur Zucht bestimmt: ahd. reinisk* 6; R.: bestimmte Lage: ahd. legarstat* 1; R.: bestimmte Zeit: ahd. wÆla* (1) 154; frist (1) 88; R.: zur Überwachung bestimmtes Schiff: ahd. wahtskif* 1, bestimmt: ahd. festi (1) 109; gimarkæt*; gimein*; ginætmarkæt* 1; giwis* 132; giwissi* 4; giwisso* 375?; giwissæt*; rehto 94; senodlÆh* 2; untarmarklÆhho* 1; R.: bestimmt sein (V.): ahd. skulan* 1106; R.: ganz bestimmt: ahd. in alafestÆ; filu fram; R.: vom freien Willen bestimmt: ahd. selbwaltÆg* 9; R.: vom Schicksal bestimmt: ahd. urlaglÆh* 2; R.: zum Heil bestimmt: ahd. heilag 349?; sõlÆg 177; R.: zum Tode bestimmt: ahd. feigi 5; R.: zur Zucht bestimmt: ahd. reinisk* 6; R.: bestimmte Lage: ahd. legarstat* 1; R.: bestimmte Zeit: ahd. wÆla* (1) 154; frist (1) 88; R.: zur Überwachung bestimmtes Schiff: ahd. wahtskif* 1

bestimmt sein (V.): solen* (2), soln, suln, saln, scholn, scholen, schuln, schulen, mhd., an. V.: nhd. müssen, sollen, werden, dürfen, können, wollen (V.), mögen, gehen, ziehen, kommen, verpflichtet sein (V.), genötigt sein (V.), gehören, bestimmt sein (V.), bestimmt sein (V.) für, schulden, schuldig sein (V.), zugehören, angemessen sein (V.), gebühren, frommen, nützen, finanziell schulden

bestimmt: bescharet***, beschart***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugeteilt, bestimmt; bescheiden (2), wescheiden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt, klar, deutlich, unterwiesen, belehrt, verständig, wohlunterrichtet, klug, kundig, erfahren (Adj.), besonnen (Adj.), gebildet, vertrauenswürdig, angemessen, zurückhaltend, untadelig, rechtschaffen, gerecht, gesinnt, festgesetzt; bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit; beterminieretlich*, beterminiertlich, mhd., Adj.: nhd. bestimmt, definiert; eigenlich, eigentlich, mhd., Adj.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ureigen; eigenlÆche, eigentlÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; eigentlich, mhd., Adj.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ureigen; eigiclÆche*, eigenclÆche, mhd., Adv.: nhd. eigentümlich, eigen, leibeigen, bestimmt, besondere, ursprünglich, ureigen, leibeigen, eigentlich, wirklich, richtig, genau, wörtlich, deutlich, besonders, selbst, als Leibeigener, als Eigentum; enge (1), mhd., Adj.: nhd. eng, schmal, beschränkt, klein, genau, sparsam, vertraulich, abgeschlossen, geheim, knapp, dicht, begrenzt, bestimmt; enge (2), mhd., Adv.: nhd. eng, schmal, knapp, dicht, klein, begrenzt, bestimmt

bestimmt sein (V.) zu: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

bestimmt: underscheiden (3), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getrennt, unterschieden, verschieden (Adj.) (2), bestimmt, deutlich; underscheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verschieden (Adv.) (2), unterschiedlich, bestimmt, genau gekennzeichnet, deutlich bestimmt, deutlich, klar; unwandelbÏre (1), mhd., Adj.: nhd. unwandelbar, fest, bestimmt, unabänderlich, unveränderlich, untadelig, ewig, untadelhaft, makellos, unerschütterlich, unabwendbar, unbeirrbar, standhaft; ðzgenommenlich* 1 und häufiger?, ðzgenomenlich, mhd., Adj.: nhd. ausgenommen, besondere, gesondert, ausdrücklich, bestimmt; ðzstellic, mhd., Adj.: nhd. ausstehend, festgesetzt, bestimmt; vorenemelich*, vornemelich, forenemelich*, mhd., Adj.: nhd. namentlich, bestimmt; vorenemelÆche*, vornemelÆche, forenemelÆchen*, mhd., Adv.: nhd. namentlich, bestimmt; R.: deutlich bestimmt: underscheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verschieden (Adv.) (2), unterschiedlich, bestimmt, genau gekennzeichnet, deutlich bestimmt, deutlich, klar; R.: vom Schicksal zum Tode oder Unglück bestimmt: veige (1), feige*, veic*, mhd., Adj.: nhd. vom Schicksal zum Tode oder Unglück bestimmt, verwünscht, todbringend, todgeweiht, tot, tödlich, verflucht, verdammt, unselig, unheilvoll, unglückgeweiht, eingeschüchtert, furchtsam, feige, schlank, biegsam, unheilbringend; R.: vorher bestimmt: voregesatzet*, vorgesatzt, foregesatzet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vor gesetzt«, vorher bestimmt; R.: zum Tod bestimmt: veiclÆche, feiclÆche*, mhd., Adv.: nhd. zum Tod bestimmt, schwächlich

bestimmt -- bestimmt aussprechen: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

bestimmt sein (V.): gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben; geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

bestimmt -- zum Glück bestimmt: sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen; sÏliclich, sÏleclich, sÐliclich, sõliclich, mhd., Adj.: nhd. selig, dem Seelenheil dienlich, glücklich, herrlich, schön, vollkommen, segensreich, glückhabend, glückverdienend, glückbringend, zum Glück bestimmt, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, verstorben

bestimmt sein (V.) für: solen* (2), soln, suln, saln, scholn, scholen, schuln, schulen, mhd., an. V.: nhd. müssen, sollen, werden, dürfen, können, wollen (V.), mögen, gehen, ziehen, kommen, verpflichtet sein (V.), genötigt sein (V.), gehören, bestimmt sein (V.), bestimmt sein (V.) für, schulden, schuldig sein (V.), zugehören, angemessen sein (V.), gebühren, frommen, nützen, finanziell schulden

bestimmt: namelich, nemelich, mhd., Adj.: nhd. namentlich, bekannt, bestimmt, ausdrücklich, namhaft, nämlich, vorgenannt, erwähnt, bedeutend; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch; R.: für die Öffentlichkeit bestimmt: offen (1), mhd., Adj.: nhd. offen, geöffnet, offenbar, sichtbar, offenkundig, unerledigt, deutlich, klar, öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, in der Öffentlichkeit verkündet, nicht geschlossen, ausgebreitet, breit, voll, unverhohlen, unverhüllt, erklärt; offenbÏre (1), offenbÏr, uffenbõr, uffenbõre, uffenwõr, uffenwõre, mhd., Adj.: nhd. offen, offenbar, offenkundig, sichtbar, deutlich, klar, öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, bekannt, laut; offenlich, öffenlich, offelich, offentlich, mhd., Adj.: nhd. öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, offen, offenbar, offenkundig, bekannt, unverhohlen, sichtbar, laut, deutlich, sicher

bestimmt -- zum Tode bestimmt: tætlich, tãtlich, dãtlich, mhd., Adj.: nhd. tödlich, sterblich, vergänglich, todbringend, zum Tode führend, lebensgefährlich, todesähnlich, sündhaft, leichenblass, zum Tode bestimmt, einen Toten betreffend

bestimmt: ae. hÈru; R.: zum Tode bestimmt: ae. fÚge; R.: bestimmte Strafe: ae. scrift; R.: bestimmter Tag: ae. õndaga, bestimmt: ae. hÈru; R.: zum Tode bestimmt: ae. fÚge; R.: bestimmte Strafe: ae. scrift; R.: bestimmter Tag: ae. õndaga

bestimmt -- zur ewigen Seligkeit bestimmt: sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen

bestimmt -- Tag der für Spiele bestimmt ist: spÐldach, speeldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spÐledach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spildach, spieldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, Tag der für Spiele bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist

bestimmt -- Maß das bestimmt wie weit ein Haus mit seinen Vorbauten in die Straße vorspringen darf: spÐrmõte, mnd., F.: nhd. »Sperrmaß«, Maß das bestimmt wie weit ein Haus mit seinen Vorbauten in die Straße vorspringen darf

bestimmt -- Raum der für die Benutzung währen des Sommers bestimmt ist: sæmergemak, sÅmmergemak, mnd., M.: nhd. »Sommergemach«, Raum der für die Benutzung währen des Sommers bestimmt ist

bestimmt -- in eine Büchse gestecktes Geld das unter den Gesellen verteilt wird oder für sonstige Zwecke bestimmt ist: stȫtegelt, støtegelt, mnd., N.: nhd. Lohn der Kohlenträger?, in eine Büchse gestecktes Geld das unter den Gesellen verteilt wird oder für sonstige Zwecke bestimmt ist

bestimmt -- für Roggen bestimmt: roggen (1), ruggen, rðgen, mnd., Adj.: nhd. aus Roggen gemacht, Roggen..., für Roggen bestimmt

bestimmt -- Geld das für eine Kasse bestimmt ist: stÐkgelt, mnd., N.: nhd. Geld das in eine Kiste gesteckt wird, Geld das für eine Kasse bestimmt ist, Strafgeld, Bestechungsgeld

bestimmt -- Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist: schȫlÏre*, schȫler, schȫlere, scholer, schölre, schȫlder, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient, Schuljunge, Unterweisungen Empfangender; schælõre, scholare, mnd., M.: nhd. Schüler, Student der zum geistlichen Stande bestimmt ist, Insasse der Klosterschule, junger Geistlicher, Kleriker der auch als Schreiber dient

bestimmt -- Tag der für Spiele bestimmt: spildach, spieldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, Tag der für Spiele bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist

bestimmt -- Schwein das zum Schlachten bestimmt ist: spÆseswÆn, mnd., N.: nhd. »Speiseschwein«, Schwein das zum Schlachten bestimmt ist

bestimmt -- richtig bestimmt: recht (2), reicht, reyct, mnd., Adj.: nhd. gerade, gerade ausgerichtet, aufrecht, richtig, genau, zutreffend, richtig bestimmt, korrekt, fehlerfrei, passend, angemessen, wahr, wirklich, echt, ganz, ziemlich, aufrichtig, ehrlich, ersichtlich, offensichtlich, sinnvoll, einfach, schlicht, rechtsseitig, rechts, geordnet, eigenem Bedürfnis entsprechend, genehm, gewohnt, üblich, gottgefällig, fromm, gerade eben, mit rechtmäßigem Anspruch ausgestattet, durch Rechtsordnung bzw. Gesellschaftsordnung legitimiert, mit Vorrecht ausgestattet, voll rechtsfähig, gesetzmäßig, rechtmäßig, vorschriftsmäßig, sittlich oder moralisch für gut befunden, gerecht, entlastet, von rechtlichen Folgen befreit

bestimmt -- Rock der für den Sonntag bestimmt ist: sunnedõgesrok*, sondõgesrok, mnd., M.: nhd. »Sonntagsrock«, Rock der für den Sonntag bestimmt ist

bestimmt -- für die Reise bestimmt: rÐsich, reisich, rÐsech, reisech, reysich, reysech, royszech, roysech, mnd., Adj.: nhd. für die Reise bestimmt, reisefähig, für einen Kriegszug gerüstet, bewaffnet

bestimmt -- Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist: sagebæm (1), mnd., M.: nhd. Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist, ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz

bestimmt -- bestimmte Zeit: germ. *stabnjæ-, bestimmt -- bestimmte Zeit: germ. *stabnjæ-

bestimmt sein (V.): schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

bestimmt: ræpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gerufen, berufen (Adj.), bestimmt; schaffet***, mnd., Adj.: nhd. geordnet, bestimmt, ausgerichtet; schattet***, schat***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschätzt, bestimmt, festgesetzt; schÐnen***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »schienen« (Part. Prät.), festgesetzt, bestimmt; sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend; sÐker (2), seker, mnd., Adv.: nhd. sicher, sicherlich, gewiss, ungefährdet, friedlich, geruhsam, zuversichtlich, getrost, unbekümmert, gedankenlos, bestimmt; sert, cert, mnd.?, Adj.: nhd. gewiss, bestimmt; sertein, serten, mnd., Adj.: nhd. bestimmt, gewiss; stõvelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. fest, sicher, genau, bestimmt; stõvelÆken, stõvlÆken, mnd., Adj.: nhd. festgesetzt, bestimmt; stÐvelik, stÐvelich, steflÆk, stefflÆk, stiflÆk, mnd., Adj.: nhd. festgesetzt, fest, sicher, genau, bestimmt; sünderich, sunderich, sunderch, sönderich, mnd., Adj.: nhd. besondere, gesondert, einzeln, unterschiedlich, verschieden (Adj.), bestimmt, sonderbar, absonderlich, querköpfisch, hervorragend, ausgezeichnet, geheim; sünderlÆk, sunderlik, sundlik, sünderk, sunderik, mnd., Adj.: nhd. besondere, besonderlich, einzeln, bestimmt, unterschiedlich, verschieden (Adj.), eigenwillig; sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet

bestimmt -- vom Schicksal bestimmt: an. auŒinn; R.: zum baldigen Tod bestimmt: an. hraŒfeigr; R.: bestimmte Art des Wetters: an. grindill, gã; R.: eine für zwei Personen bestimmte Wohnung: an. tvÆb‘li; R.: zum Opfer bestimmte Feuerstätte: an. arinn; R.: von einer bestimmten Art: an. feldr (2); R.: bestimmter Körperteil: an. gregr

bestimmt -- für den Kampf bestimmt: strÆtlÆk, strÆdelÆk, mnd., Adj.: nhd. streitbar, kriegerisch, kriegsgemäß, für den Kampf bestimmt

bestimmt -- für den Sonntagsanzug bestimmt: sunnedõgisch*, sunnedõgesch*, sondõgesch, mnd., Adj.: nhd. sonntäglich, für den Sonntagsanzug bestimmt; sunnendõgisch*, sunnendõgesch*, sonnendõgesch, mnd., Adj.: nhd. sonntäglich, für den Sonntagsanzug bestimmt

bestimmt -- durch höhere Gewalt bestimmt sein: schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

bestimmt: afries. biskêthelik* 4, bestimmt: afries. biskêthelik* 4

bestimmt -- Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist: spÐlbret, spÐlbert, mnd., N.: nhd. »Spielbrett«, Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist

bestimmt: wÏge (1), wÐge, wõge, mhd., Adj.: nhd. übergewichtig, sich neigend, zu erwartenseiend, nahe bevorstehend, vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, nützlich, vorherbestimmt, bestimmt, nötig, tüchtig, gewogen, geneigt, zugeneigt, freundlich, hold, geeignet

bestimmt: geslaht (1), gesleht, mhd., Adj.: nhd. geartet, wohlgeartet, artig, fein, schön, eigenartig, natürlich, angemessen, eigen, angeboren, vererbt, bestimmt; gewis (1), mhd., Adj.: nhd. gewiss, sicher, zuverlässig, vertrauenswürdig, überzeugt, bestimmt, festgesetzt; kunt (1), mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, kennengelernt, bekannt geworden, berühmt, vertraut, offenbar, deutlich, bestimmt, bewusst

bestimmt: nÐmelÆk, nÐmlÆk, mnd., Adj.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend, festgelegt; nÐmelÆke, nÐmelÆk, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, bestimmt, namhaft, bedeutend; nȫmlÆk* (1), nomelik, mnd., Adj.: nhd. namentlich, bestimmt, benannt; nȫmelÆk*** (2), mnd., Adv.: nhd. namentlich, bestimmt, benannt; nȫmlÆken, nȫmelÆken, nometlik, næmptlik, mnd., Adv.: nhd. namentlich, mit Namen, bestimmt, benannt, besonders; R.: Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird: mõtewunde, matewunde, mnd., F.: nhd. Maßwunde, Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird

bestimmt sein (V.) (besonders Schriftstücke): tælðden, toluden, mnd.?, sw. V.: nhd. lauten, betreffen, bestimmt sein (V.) (besonders Schriftstücke)

bestimmt -- oben bestimmt: vȫrbestemmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorstehend festgelegt, oben bestimmt

bestimmt -- genau bestimmt: ðterlÆk*, uterlik, mnd.?, Adj.: nhd. äußerlich, offen, nicht versteckt, genau bestimmt, ausdrücklich, ausführlich, gänzlich, äußerste

bestimmt -- bestimmt fest abgemacht: vaste (1), vast, mnd., Adv.: nhd. fest, stark, gewaltig, recht, gar, sehr, sicher, sicherlich, zuversichtlich, direkt, auf der Stelle, rasch, eilig, bestimmt fest abgemacht, unverbrüchlich

bestimmt -- vom Schicksal zum Tode bestimmt: vÐge, fÐge*, veige, vÐ, vÐch, veh, vehe, vei mnd., Adj.: nhd. dem Tod verfallen (Adj.), in Todesgefahr seiend, vom Schicksal zum Tode bestimmt, dem Tode entgegen gehend, Tod bringend, unheilvoll, ängstlich, feige, verzagt, zaghaft, erschrocken

bestimmt: benÐmelÆk (1), mnd., Adj.: nhd. namentlich, namhaft gemacht, einzeln aufgeführt, bestimmt; benȫmet*, benümet, benömpt, benæmen, benomet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. genannt, mit Namen genannt, erwähnt, bestimmt, namhaft, berühmt; benȫmetlÆk* (1), benȫmptlÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmetlÆk* (2), benȫmptlÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmetlÆken*, benȫmptlÆken, mnd., Adv.: nhd. namentlich, nämlich, benannt, bestimmt, festgesetzt; benȫmlÆk (1), benȫmelÆk, mnd., Adj.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆk (2), benȫmelÆk, mnd., Adv.: nhd. benannt, bestimmt, festgesetzt, namentlich, nämlich, im Einzelnen aufgeführt; benȫmlÆken*, benȫmelÆken, benȫmelken, mnd., Adv.: nhd. namentlich, nämlich, benannt, bestimmt, festgesetzt; beschÐdelÆk, beschÐidelÆk, beschÐtlÆk, bescheitlÆk, mnd., Adj.: nhd. festgesetzt, bestimmt; beschÐdelÆken, beschÐidelÆken, beschÐdeliken, beschÐideliken, beschÐtlÆken, bescheitlÆken, mnd., Adv.: nhd. festgesetzt, vertragsmäßig, bestimmt, deutlich, hauptsächlich, namentlich, nämlich, auf festgesetzte Weise, unter der Bedingung, genau, deutlich, gebührlich; beschÐden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschieden«, festgesetzt, bestimmt, getrennt, verständig, klug, weise, mäßig (besonders ehrendes Beiwort für Ratmänner und Richter); beschÐdenich***, mnd., Adj.: nhd. bestimmt, festgesetzt; beschÐnen (2), bescheinen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. festgesetzt, bestimmt; bestemmet, bestempt*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt; bestimmet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestimmt, festgesetzt; ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; ÐgentlÆken, eigentliken, ÐnlÆken, einlÆken, mnd., Adv.: nhd. als Eigentum besitzend, eigentümlich besitzend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; endehaft, endaft, Ðndaft, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, entscheidend, ungesäumt, ohne Aufschub, dringend, bestimmt, entschieden; endehaftich, endaftich, Ðndaftich, enthaftich, entaftich, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, bestimmt, entscheidend, bestimmt, entschieden, ungesäumt, ohne Aufschub, dringend; endehaftich, endaftich, Ðndaftich, enthaftich, entaftich, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, bestimmt, entscheidend, bestimmt, entschieden, ungesäumt, ohne Aufschub, dringend; endehaftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. zum Ende führend, zur Entscheidung führend, endlich, bestimmt, entscheidend; endehaftichlÆken*, endeftichlÆken, mnd., Adv.: nhd. zum Ende führend, endlich, bestimmt, entscheidend; endelÆke, endelÆk, ÐndelÆk, mnd., Adv.: nhd. endlich, zeitlich, schließlich, zuletzt, zum Schluss, entschieden, bestimmt, genau, vollkommen, vollständig, sicher, endgültig, zweckvoll, schnell, rasch; endelÆken (1), ÐndelÆken, endelÆk, ÐndelÆk, entlÆken, entlÆke, entlÆk, ÐntlÆk, mnd., Adv.: nhd. endlich, zeitlich, schließlich, zuletzt, zum Schluss, entschieden, bestimmt, genau, vollkommen, vollständig, sicher, endgültig, zweckvoll, schnell, rasch; endichlÆk, ÐndichlÆk, endichlik, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, genau, entschieden, sicher, bestimmt, ordentlich; endichlÆken, endichliken, mnd., Adv.: nhd. rasch, schnell, genau, sicher, bestimmt, ordentlich; enkede (1), enke, enket, enken, enkende, eckede, Adj.: nhd. offenkundig, sichtbar, deutlich sichtbar, bekannt, unzweifelhaft, bestimmt, sicher, genau, zuverlässig, genau festgesetzt, vollwichtig, einzeln; enkede (2), enke, enket, enken, enkende, eckede, Adv.: nhd. offenkundig, sichtbar, deutlich sichtbar, bekannt, unzweifelhaft, bestimmt, sicher, genau, zuverlässig, genau festgesetzt, vollwichtig, einzeln, durchaus, sehr, durchaus nicht; enkedich***, mnd., Adj.: nhd. offenkundig, unzweifelhaft, bestimmt, sicher, genau, zuverlässig, genau festgesetzt; enketlÆk***, mnd., Adj.: nhd. genau, bestimmt; enketlÆke, enketlike, mnd., Adv.: nhd. genau, bestimmt; enketlÆken, mnd., Adv.: nhd. genau, bestimmt; enkhaftich, enkaftich, mnd., Adj.: nhd. genau, bestimmt; R.: bestimmt angeben: benȫmen* (1), benümen, benæmen, mnd., sw. V.: nhd. namhaft machen, namentlich angeben, bestimmt angeben, fest bestimmen, festsetzen; R.: Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist: altõriste, mnd., M.: nhd. Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist; R.: ordnungsmäßig bestimmt: bȫrlÆk, mnd., Adj.: nhd. »gebührlich«, gebührend, geziemend, ordnungsmäßig bestimmt, rechtmäßig, zustehend; bȫrlÆke*, bȫrlÆk, mnd., Adv.: nhd. gebührend, geziemend, ordnungsmäßig bestimmt, rechtmäßig, zustehend; bȫrlÆken, mnd., Adv.: nhd. gebührend, geziemend, ordnungsmäßig bestimmt, rechtmäßig, zustehend
bestimmt: underschÐdelÆke*, underschÐdelike, underschÐdlike, mnd.?, Adv.: nhd. »unterschiedlich«, deutlich, genau, bestimmt; underschÐdelÆken*, underschÐdeliken, underschÐdliken, mnd.?, Adv.: nhd. »unterschiedlich«, deutlich, genau, bestimmt; ? unvorkÐrlÆk, mnd.?, Adj.: nhd. »unverkehrtbar«, nicht zu verdrehen seiend, klar, bestimmt?; ðterlÆken*, uterliken, uterken, mnd.?, Adv.: nhd. äußerlich, offen, genau, bestimmt, sehr; vastich***, mnd., Adj.: nhd. fest, sicher, bestimmt; vastichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. fest, bestimmt, zuversichtlich; vastichlÆken, mnd., Adv.: nhd. fest, bestimmt, zuversichtlich; vastlÆk*** (2), mnd., Adj.: nhd. fest, bestimmt, sicher; vastlÆke, vastelÆke, mnd., Adv.: nhd. fest, bestimmt, sicher; vastlÆken, vastelÆken, vastligen, mnd., Adv.: nhd. fest, bestimmt, sicher

bestimmt« -- »oben bestimmt«: ævenbestemmet*, obbenbestempt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »oben bestimmt«, oben genannt, oben erwähnt

bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei

bestimmte Art (F.) (1) schonischer Hering: sæmergæt, sÅmmergæt, sæmergðt, sæmerghud, mnd., N.: nhd. »Sommergut«, bestimmte Art (F.) (1) schonischer Hering, Sommerhering

bestimmte Art (F.) (1) Säulenkopf: slðtkapitÐl*, slðtkaptel, schluttkaptel, mnd., N.: nhd. »Schlusskapitel«, bestimmte Art (F.) (1) Säulenkopf

bestimmte -- Betrüger der bestimmte Krankheiten vortäuscht: swÆgÏre*, swÆger, mnd., M.: nhd. Schweiger, Schweigender, Bettler (Bedeutung örtlich beschränkt), Betrüger der bestimmte Krankheiten vortäuscht

bestimmte -- bestimmte zum Versieden zugeteilte Menge Sole: sæle (2), sõle, saale*, mnd., F.: nhd. Sole, Salzsole, salzhaltiges Quellwasser aus dem Salz gewonnen wird, vollgesättigte Sole des Sodes (Saline), bestimmte zum Versieden zugeteilte Menge Sole, mit Kochsalz versetzte Flüssigkeit, Salzwasser, Salzlake, Pökel

bestimmte -- auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

bestimmte -- bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen: worp, wurp*, mnd.?, M., N.: nhd. Wurf, Wurf im Würfelspiel, Kette, Aufzug in der Weberei, Stelle wo das Fischnetz ausgeworfen ist, bestimmte Anzahl bei der Zählung von Waren und besonders von Münzen

bestimmte Portion in der Schüssel aufgetragenen Gerichtes (meistens die für zwei Personen bestimmte Menge doch lassen die Luxussteuern auch solche von vier bis sechs Personen zu): schȫtel, schȫtele, schöttel, schöttele, schüttel, schütele, schüttele, mnd., F.: nhd. Schüssel, Gefäß, Schale (F.) (2), bestimmte Portion in der Schüssel aufgetragenen Gerichtes (meistens die für zwei Personen bestimmte Menge doch lassen die Luxussteuern auch solche von vier bis sechs Personen zu), Teilnehmer am Gildemahl, Berechtigter am Gildemahl, Gildemitglied

bestimmte -- auf bestimmte Weise transportfähig gemacht: ril, mnd., Adj.: nhd. auf bestimmte Weise transportfähig gemacht?

bestimmte -- vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

bestimmte -- auf bestimmte Weise transportfähig machen: rillen, mnd., sw. V.: nhd. auf bestimmte Weise transportfähig machen?

bestimmte -- bestimmte Abgabe an die Fischerlade: stȫrschillinc, mnd., M.: nhd. »Störschilling«, bestimmte Abgabe an die Fischerlade

bestimmte -- auf eine bestimmte Art und Weise: sind***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, jedenfalls; sindes***, mnd., Adv.: nhd. auf eine bestimmte Art und Weise, durchaus

bestimmte -- an eine bestimmte Rechtssatzung gebundener rechtskundiger Mensch: rechtesman, rechtsman, mnd., M.: nhd. »Rechtsmann«, an eine bestimmte Rechtssatzung gebundener rechtskundiger Mensch

bestimmte Vigil (durch die hamburgische Kalandsbrüderschaft bestellt): rappervÆlge, rappervilge, mnd., F.: nhd. bestimmte Vigil (durch die hamburgische Kalandsbrüderschaft bestellt)

bestimmte -- an eine bestimmte Stelle bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

bestimmte -- kleine Glocke im Kirchturm mit der bestimmte Ereignisse angezeigt werden: tÐkenklocke, teikenklocke, mnd., F.: nhd. »Zeichenglocke«, kleine Glocke im Kirchturm mit der bestimmte Ereignisse angezeigt werden, Meldeglocke

bestimmte -- auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke: refsnicke, reffsnicke, mnd., F.: nhd. kleines Segelschiff, auf bestimmte Weise ausgestattete Schnicke

bestimmte -- bestimmte Menge Butter: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

bestimmte -- bestimmte Reihe von Jahren: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

bestimmte -- bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel: schachtõl, mnd., M.: nhd. bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel

bestimmte -- bestimmte Gebetsübung: salter (1), solter, mnd., M., N.: nhd. Psalter, Buch der Psalmen als Teil der Bibel, Psalmenbuch, Messbuch, einzelner Psalm, bestimmte Gebetsübung, bestimmter Kirchendienst, Psalterlesung

bestimmte -- durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

bestimmte -- bestimmte Gegend am Ufer: schõr (1), schær, mnd., N.: nhd. Uferrand, Böschung, bestimmte Gegend am Ufer, Hafengelände, Grenzbereich zwischen Wasser und Land

bestimmte -- bestimmte Sorte nach Stein gewogenes Wollgarn: stÐngõrn, steingõrn, mnd., N.: nhd. bestimmte Sorte nach Stein gewogenes Wollgarn

bestimmte -- bestimmte Teile des menschlichen Körpers: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

bestimmte -- bestimmte Zahl Beschäftigter: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand

bestimmte -- bestimmte Sorte Fell: sinbur, mnd., Sb.: nhd. bestimmte Sorte Fell?

bestimmte -- bestimmte Sorte minderwertiges Wachs: stolpe (2), stolpere, mnd., Sb.: nhd. dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz, Ständer, Pfosten, dicke Rolle?, bestimmte Sorte minderwertiges Wachs?

bestimmte -- für eine bestimmte Zahl von Jahren ausgesetzte jährliche Gabe: afries. jÐrdêl 1 und häufiger?, bestimmte -- für eine bestimmte Zahl von Jahren ausgesetzte jährliche Gabe: afries. jÐrdêl 1 und häufiger?

bestimmte -- durch den Kompass bestimmte Richtung: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

bestimmte -- bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht: vægedesstÆge*, vægedestÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht; vægetstÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht

bestimmte -- bestimmte Menge gefärbten Leders: verwels, mnd., N.: nhd. bestimmte Menge gefärbten Leders, soviel als an Garn oder Zeug auf ein Mal gefärbt wird

bestimmte -- Deich in bestimmte Deichstrecken einteilen: scheftschrȫden***, mnd., V.: nhd. Deich in bestimmte Deichstrecken einteilen?

bestimmte -- bestimmte Anzahl von Korngaben: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben

bestimmte -- bestimmte Einheit des Solezuflusses: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

bestimmte -- eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

bestimmte -- in eine bestimmte Richtung wenden: vorlenken, mnd., sw. V.: nhd. in eine bestimmte Richtung lenken, in eine bestimmte Richtung wenden, sich verrenken

bestimmte -- in eine bestimmte Richtung lenken: vorlenken, mnd., sw. V.: nhd. in eine bestimmte Richtung lenken, in eine bestimmte Richtung wenden, sich verrenken

bestimmte -- das durch die Stunde der Geburt bestimmte Schicksal: wÆlsõlde, mnd.?, F.: nhd. Schicksalsgöttin, das durch die Stunde der Geburt bestimmte Schicksal

bestimmte -- eine bestimmte Art Band: walbant?, mnd.?, M.: nhd. eine bestimmte Art Band?

bestimmte -- eine bestimmte Richtung geben: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

bestimmte -- bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde: störtewerk, störtwerk, mnd., N.: nhd. Leistungseinheit beim Deichbau, bestimmte Anzahl zu leistender Stürzkarren Erde, nach Stürzkarren anteilmäßig zugeteiltes Deichfach

bestimmte -- eine bestimmte Art Wolle: schȫrlinc, mnd., M.: nhd. »Schurling«, eine bestimmte Art Wolle, geschorenes Schaffell?

bestimmte -- eine bestimmte Nähtechnik: spõrwerk, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Nähtechnik

bestimmte -- eine bestimmte Sorte dünnes Bier: schipbÐr, schepbêr, mnd., N.: nhd. Schiffsbier, eine bestimmte Sorte dünnes Bier

bestimmte -- eine bestimmte Art Hakenbüchse: stÐrthõke, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Hakenbüchse

bestimmte -- eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz: stilleganc, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Lederpantoffel mit Sohle aus Weidenholz

bestimmte -- eine bestimmte Art Stellnetz: stækewõde, mnd., F.: nhd. eine bestimmte Art Stellnetz, Fischreuse

bestimmte -- in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

bestimmte -- in bestimmte Richtung fließen lassen: senden, sennen, mnd., sw. V.: nhd. senden, schicken, ausschicken, fortsenden, entsenden, abordnen, überbringen lassen, befördern, Gabe senden, überweisen, übergeben (V.), verweisen, gewähren, in bestimmte Richtung fließen lassen, leiten, schießen, werfen

bestimmte -- eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres: schiptÐr, mnd., M.: nhd. »Schiffsteer«, eine bestimmte Art auf Schiffen gebrauchter Teeres

bestimmte -- eine bestimmte Sorte Muschelkalk: stÐnkalk, steinkalk, mnd., M.: nhd. Steinkalk, eine bestimmte Sorte Muschelkalk

bestimmte -- eine bestimmte Sorte Tierfelle: rumplinc, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Sorte Tierfelle

bestimmte -- eine bestimmte Sorte Tuch: sinebeve*, sinebeffe, synebeffe, mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Sorte Tuch?

bestimmte -- bestimmte Art Lübecker Bier: stæpbÐr, stoopbÐr, stoepbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Art Lübecker Bier, Bier das stæp-weise verkauft wird

bestimmte -- bestimmte Art Leinenzwirn: sÐtertwÐrne*, sÐtertwÐrn, setertwern, mnd., M.: nhd. »Schetterzwirn«, Zwirn zur Verarbeitung von Schetter, bestimmte Art Leinenzwirn?

bestimmte -- bestimmte Art Leinen: strantlÆn, mnd., N.: nhd. »Strandleinen«, bestimmte Art Leinen

bestimmte -- bestimmte Deichstrecke: schift (1), mnd., N.: nhd. bestimmte Deichstrecke, Deichfach

bestimmte -- bestimmte Brotart: sÐmelerogge*, sÐmelrogge, mnd., Sb.: nhd. »Semmelroggen«, bestimmte Brotart

bestimmte -- bestimmte Art Talg: schȫteltallich, schötteltallich, mnd., N.: nhd. »Schüsseltalg«, bestimmte Art Talg

bestimmte -- eine bestimmte Art der Flusseisbildung: sigge, zigge, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art der Flusseisbildung

bestimmte -- eine bestimmte Art Eimer: stÐgerÐpammer*, stÐgereipamber, mnd., M., N.: nhd. »Stegreifeimer«, eine bestimmte Art Eimer?, Eimer am Steigbügel getragen?

bestimmte -- eine bestimmte Art Formsteine: stÐrtmunde, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Formsteine?

bestimmte -- bestimmte Form des Heftens: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

bestimmte -- eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler: schÆvengõrn, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler, Garn zu einer Windescheibe oder Windeglas

bestimmte -- eine bestimmte Art Brot mit Kümmel: strump, mnd., M.: nhd. Stumpf, Stummel, ver​stümmeltes Glied, gestutzte Hose, Strumpf, Beinling, eine bestimmte Art Brot mit Kümmel

bestimmte -- bestimmte Solemenge: hÐve, heffe, mnd., F.: nhd. Hefe, Übertragen, Erhebung von Einkommen, Einkünfte, Nutzung, Hebung, Einnahme, Hebegerät für Fischkörbe, bestimmte Salzmenge, bestimmte Solemenge

bestimmte -- bestimmte Siedlungsform: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

bestimmte -- bestimmte Salzmenge: hÐve, heffe, mnd., F.: nhd. Hefe, Übertragen, Erhebung von Einkommen, Einkünfte, Nutzung, Hebung, Einnahme, Hebegerät für Fischkörbe, bestimmte Salzmenge, bestimmte Solemenge

bestimmte -- bestimmte Zeit festsetzen: gestÐven***, mnd., sw. V.: nhd. bestimmte Zeit festsetzen

bestimmte -- bestimmte Zeit: gestÐvenhÐt, gestÐvenheit, mnd., F.: nhd. feste Zeit, bestimmte Zeit, festgesetzte Verabredung; getÆde, mnd., N.: nhd. Zeit, bestimmte Zeit, wiederkehrende Zeit, Zeit der Ebbe und Flut, Flutzeit, kanonische Horen

bestimmte -- bestimmte Sorte in Danzig oder auch in Einbeck gebrautes Doppelbier: jæpenbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Sorte in Danzig oder auch in Einbeck gebrautes Doppelbier

bestimmte -- Aufseher über bestimmte Abgaben: hillichvæget, mnd., M.: nhd. Aufseher über bestimmte Abgaben, Aufseher über Feiertagserlaubnis

bestimmte -- Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt: tÐkendǖdÏre*, tÐkendǖder, teikendǖder, mnd., M.: nhd. »Zeichendeuter«, Wahrsager der bestimmte Anzeichen zur Vorhersage zukünftiger Ereignisse auslegt
bestimmte -- bestimmte Art Feuerwaffe: stormhõke, mnd., M.: nhd. Geschütz zum Stürmen von Festungen, bestimmte Art Feuerwaffe

bestimmte -- bestimmte Reihe von Jahren: jõrschõr, mnd., F.: nhd. Abschnitt eines oder auch mehrerer Jahre, bestimmte Reihe von Jahren, Anzahl der Reihe von Jahren die man ein Grundstück verpachtet oder verpfändet, einjährige oder mehrjährige Frist für Verpachtung von Grundstücken

bestimmte -- bestimmte Anzahl von Garnfäden: fitze, fisse, vitze, mnd., Sb.: nhd. Gebinde, bestimmte Anzahl von Garnfäden, eine englische Tuchart

bestimmte -- besondere Distribution für bestimmte Ratsgeschäfte: krðtgelt, mnd., N.: nhd. „Krautgeld“, besondere Distribution für bestimmte Ratsgeschäfte

bestimmte -- je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh: schõr (2), schaer, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht der Markgenossen an der Allmende, Weidegerechtigkeit, je nach Anteil an der Weidegerechtigkeit bestimmte Stückzahl einzutreibendes Vieh, zur Abholzung freigegebenes Stück Waldmark, Schar (F.) (1), Truppe

bestimmte -- Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist: rüsttǖch, mnd., N.: nhd. »Rüstzeug«, Rüstung, Bewaffnung, Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist

bestimmte -- schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

bestimmte -- eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet: slȫtels, sloettels, slȫtel, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet?
bestimmte -- in eine bestimmte Ordnung bringen: rÐgulÐren, rÐgulÆren, mnd., sw. V.: nhd. »regulieren«, in eine bestimmte Ordnung bringen, regeln; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

bestimmte -- in eine bestimmte Richtung bringen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

bestimmte -- zur Aussaat bestimmte Wicke: sõtwicke, mnd., F.: nhd. »Saatwicke«, zur Aussaat bestimmte Wicke

bestimmte -- eine bestimmte Art Borte: schÆvelbærde, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Borte?, Gürtel?

bestimmte -- eine bestimmte Art Brot: schÐvelinc, schevelink, mnd., M.: nhd. Tropf, Dummkopf, eine bestimmte Art Brot

bestimmte -- Wiederherstellung; bestimmte Mahlzeit in Klöstern: refectie, mnd., F.: nhd. »Refektion«, Wiederherstellung

bestimmte -- zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

bestimmte -- Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete: solt (1), tzolt, czolt, szolt, mnd., M., N.: nhd. Sold, Lohn, Gehalt, Besoldung, Stipendium, Löhnung von Kriegsknechten, Zahlung der Stadt an bestimmte Bedienstete, Belohnung, Gabe

bestimmte -- eine bestimmte Sorte Tuch: pogeresklÐt*, pogersklÐt, pogerskleit, poghersklÐt., pogherskleit, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Sorte Tuch, eine Art Decke

bestimmte -- einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird: pennincbÐr, penninkbÐr, pennicbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfennigbier«, einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird

bestimmte -- Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen: quisten, mnd., sw. V.: nhd. schlagen, schleudern?, umkommen lassen, verschwenden, Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen

bestimmte -- eine bestimmte Gebetsübung: mõriensalter, mnd., M.: nhd. »Marienpsalter«, eine bestimmte Gebetsübung

bestimmte -- bestimmte Sorte zum Schiffsbau gebrauchter Nägel: pennincspÆkÏre*, pennincspÆker, mnd., Pl.: nhd. »Pfennigspicker«, bestimmte Sorte zum Schiffsbau gebrauchter Nägel

bestimmte -- bestimmte Stellen der Verkaufsstände: lætestÐde, lottestÐde, mnd., F.: nhd. »Lotstelle«, Stelle wo verlost wird, bestimmte Stellen der Verkaufsstände

bestimmte -- eine bestimmte Art von Strümpfen: linthæse, linthõse, mnd., F.: nhd. leinene Strümpfe, eine bestimmte Art von Strümpfen

bestimmte -- für bestimmte Zeit anvertrautes Gut: pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften

bestimmte -- Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag)

bestimmte -- Schiffsführer für bestimmte Fahrtouren: læsman, lætsman, loedtzman, lætman, mnd., M.: nhd. Lotse, Schiffsführer für bestimmte Fahrtouren

bestimmte -- Solezuteilung für bestimmte einzelne Siedehäuser in Lüneburg: mõntgæt, mõnitgæt, mnd., N.: nhd. Solezuteilung für bestimmte einzelne Siedehäuser in Lüneburg

bestimmte -- Normgewicht für bestimmte Warengruppen: pundÏre* (1), punder, pundere, pundare, pünder, pündere, pyndere, ponder, pondere, mnd., M.: nhd. Gewichtsstück, Eichgewicht, Normgewicht für bestimmte Warengruppen, große Schnellwaage, Gewicht von einem halben livländischen Pfund (Liespfund)

bestimmte -- für das Gildegelage bestimmte Kanne: lachkanne, mnd., F.: nhd. Festmahlkanne, für das Gildegelage bestimmte Kanne

bestimmte -- genau bestimmte Zeit: puntinge, puttinge, mnd., F.: nhd. Abgabe, Steuer (F.), genau bestimmte Zeit, Termin, Steuerfestsetzung

bestimmte -- Leben auf bestimmte Weise gestalten: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

bestimmte -- eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer

bestimmte -- bestimmte Anzahl von Stücken: schæt 1, schãt, mhd., st. N.: nhd. bestimmte Anzahl von Stücken, Bund, Bündel, Bündel Flachs, Getreidemaß

bestimmte -- eine bestimmte Art von Grundstücken: binwis, mhd., st. N.: nhd. eine bestimmte Art von Grundstücken

bestimmte -- besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung

bestimmte -- bestimmte Bemessungseinheit: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

bestimmte -- bestimmte Quantität: mõz (1), mhd., st. N.: nhd. Maß, Grad, bestimmtes Gefäß zum Messen, bestimmte Quantität, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), ortsüblich festgesetzte Maßeinheit, Messgefäß

bestimmte -- bestimmte Anzahl von Stücken: pfunt*, phunt, punt, mhd., st. N.: nhd. Pfund, Gabe, Gewicht (N.) (1), Geldpfund, Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern, bestimmte Anzahl von Stücken

bestimmte -- bestimmte Zahl von Männern: manzal, mhd., st. F.: nhd. »Mannzahl«, bestimmte Zahl von Männern, Bestand an Mannschaft, Bestand an Mitgliedern, Bestand einer Körperschaft, Personenzahl

bestimmte -- zum Aufziehen bestimmte Sau: vaselmuoter, faselmuoter*, mhd., F.: nhd. Faselmutter, Zuchtsau, zum Aufziehen bestimmte Sau

bestimmte -- bestimmte Anzahl geklopfter und gebrakter Flachsdissen: bȫkelse, mnd., N.: nhd. bestimmte Anzahl geklopfter und gebrakter Flachsdissen

bestimmte -- bestimmte Zeit: dachtÆt, dachtÆd, mnd., F.: nhd. bestimmte Zeit, Termin, Verfallzeit; dõgestÆt*, mnd., F.: nhd. bestimmte Zeit, Termin, Verfallzeit; dõgetÆt, dõgetÆd, mnd., F.: nhd. bestimmte Zeit, Termin, Verfallzeit

bestimmte -- eine bestimmte Art ein Tuch zu falten: beræsen, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden; beræsÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine bestimmte Art ein Tuch zu falten, eine sogenannte Rose aufbinden

bestimmte -- in eine bestimmte Situation kommen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

bestimmte -- bestimmte Grundfläche bzw. der Ertrag davon: jõn, jÏn, mhd., st. M.: nhd. Jahn, bestimmte Grundfläche bzw. der Ertrag davon, Gewinn, fortlaufende Reihe, Reihe gemähten Grases, Reihe geschnittenen Getreides, Erscheinung, Weise (F.) (2)

bestimmte -- eine bestimmte Länge haben: gelangen (1), mhd., sw. V.: nhd. gelangen, erreichen, dünken, verlangen, verlangen nach, Sehnsucht haben, reichen, eine bestimmte Länge haben, ausreichend zur Verfügung stehen

bestimmte -- bestimmte Gewichtseinheit: stein, mhd., st. M.: nhd. Stein, Edelstein, Fels, Felsen, Eckstein, Grundstein, Gewichtseinheit, bestimmte Gewichtseinheit, Viertelzentner, Felshöhle, Steingefäß, Steinschale, Steinschwelle, Feste (F.), Treppenstufe, Mühlstein, Mauerstein, Baustein, Ziegelstein, Opferstein, Wetzstein, Probierstein, Geschützstein, Blasenstein, Magnetstein, Fruchtstein, Steinkugel, Hagelschloße, Gewicht (N.) (1)

bestimmte -- zum Mähen bestimmte Wiese: wisemõt, wisemat, wismat, mhd., st. N., F.: nhd. »Wiesemahd«, Wiese die gemäht wird, zum Mähen bestimmte Wiese

bestimmte -- Geschäftshaus in dem bestimmte Handelszweige insbesondere Tuchhandel zwangsmäßig konzentriert wurden: kæphðs, mnd., N.: nhd. »Kaufhaus«, Gildehaus der Kaufleute oder Gewandschneidergilde, städtisches Kaufhaus, Geschäftshaus in dem bestimmte Handelszweige insbesondere Tuchhandel zwangsmäßig konzentriert wurden, Geschäftshaus, Handelshaus, Warenlager

bestimmte -- geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?

bestimmte -- gewählter Landrichter für bestimmte Gerichte: hæchgrÐve, hægrÐve, hoegrÐve, hoigrÐve, hægegrÐve, hæchgrõve, mnd., M.: gewählter Landrichter für bestimmte Gerichte

bestimmte -- zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube: vullemet, vullemate, vullemunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund; vulment, vulmet, vulmete, vulmette, vulmat, vulmate, vulman, folment, volment, vulmunt, mnd., N.: nhd. Fundament, Grundmauer, Baugrund, zur Aufnahme der Grundmauer bestimmte Grube, Grundlage, Untergrund

bestimmte -- bestimmte Orgelstimme: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig

bestimmte -- bestimmte Menge Strauchwerk: nõre (1), nare, narwe, mnd., M.: nhd. Narbe, Brandmal, Zeichen, Fleck auf der Haut, Bündel, bestimmte Menge Strauchwerk

bestimmte -- zum Verkauf bestimmte Ware: vÐlsõke, veilsõke, mnd., F.: nhd. feile Ware, zum Verkauf bestimmte Ware

bestimmte -- in eine bestimmte Ordnung bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

bestimmte -- zur Klosterabgabe bestimmte Menge von einem Scheffel: klæsterschÐpel, mnd., M.: nhd. »Klosterscheffel«, zur Klosterabgabe bestimmte Menge von einem Scheffel

bestimmte -- Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall

bestimmte -- Ausweismarke für eine bestimmte Getreidemenge: molttÐken (2), moltteiken, mnd., N.: nhd. Ausweismarke für eine bestimmte Getreidemenge

bestimmte -- zur Heugewinnung bestimmte Wiese: höüslach, hoislach, hoyslach, hoeslach, hogslach, hoichslach, mnd., M.: nhd. zur Heugewinnung bestimmte Wiese; höüwÐse, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese; höüwische, höüwisch, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese

bestimmte -- in eine bestimmte Richtung bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

bestimmte -- Nutzungsrecht für eine bestimmte Menge Holzklötze: klosachtwerk, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht für eine bestimmte Menge Holzklötze?, Waldgerechtsame?, Holz das zu Klötzen gehauen ist?

bestimmte -- zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten: görgelwõter, gördelwõter, mnd., N.: nhd. Gurgelwasser, zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten

bestimmte -- eine nicht näher bestimmte Wachssorte: kræchwas, crogwas, mnd., N.: nhd. »Krugwachs«, eine nicht näher bestimmte Wachssorte

bestimmte -- zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

bestimmte -- bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden: ðfzal, mhd., st. F.: nhd. »Aufzahl«, bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden

bestimmte -- eine bestimmte Richtung verfolgen: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen

bestimmte -- bestimmte Wegstrecke: raste, mhd., st. F.: nhd. Ruhe, Rast, ewige Ruhe, Grab, Wegmaß, bestimmte Wegstrecke, Zeitraum, Meile

bestimmte -- bestimmte Wegstrecke: zilstrecke, mhd., st. F.: nhd. »Zielstrecke«, bestimmte Wegstrecke

bestimmte -- bestimmte Anzahl: zal (1), mhd., st. F.: nhd. Zahl, Anzahl, bestimmte Anzahl, unbestimmte Anzahl, Größe, Menge, Schar (F.) (1), Zählung, Erzählung, Bericht, Rede, Angabe, Berechnung, Aufzählung, Nachstellung, Gefahr, Not

bestimmte -- vor eine bestimmte Instanz kommen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

bestimmte -- über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

bestimmte -- Bezeichnung für eine bestimmte Borte: hõnenkam, mnd., M.: nhd. Hahnenkamm, Pflanze (Eisenhut) die zur Bereitung einer grünen Salbe gehört, Bezeichnung für eine bestimmte Borte, Schnur (F.) (1), Litze

bestimmte -- die Abgabe für das Mahlen des Kornes in die dazu bestimmte Kiste schütten: inmetten?, mnd., sw. V.: nhd. die Abgabe für das Mahlen des Kornes in die dazu bestimmte Kiste schütten

bestimmte -- eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben: gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben

bestimmte -- bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde: pitancie, pitanzie, pittanzie, pietancie, mnd., F.: nhd. Zuwendung an Klöster oder andere geistliche Einrichtungen, bestimmte Portion von Lebensmitteln die an Klöster bzw. Ordensbrüder etc. verteilt wurde

bestimmte -- Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht

bestimmte -- was eine bestimmte Menge übersteigt: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

bestimmte -- bestimmte Sorte Zimmermannsnägel: pennincnõgel, penninknagel, pennicnõgel, mnd., M.: nhd. »Pfennignagel«, bestimmte Sorte Zimmermannsnägel, Nagel zu einem penninc, der größte eiserne Nagel

bestimmtem -- von bestimmtem Preis: tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis

bestimmtem -- Winde von bestimmtem Maße: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule

bestimmtem -- in bestimmtem Vorrecht bleiben: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

bestimmtem -- von bestimmtem Wert seiend: tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

bestimmtem -- in bestimmtem Recht bleiben: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

bestimmtem -- Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht: gicht (4), jicht, mnd., F.: nhd. verschiedene Krankheiten, zuckende zitternde Bewegung, Epilepsie, Konvulsion, lähmungsartige Schwäche, der kleine oder halbe Schlag, Paralysis, krampfartige Erscheinung, Pestanfall, Gliederreißen, Gicht, Gliederkrankheit, die fliegende Gicht, Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht, Fluch

bestimmtem -- Diamant von bestimmtem Schliff: dÐmanttafel*, dÐmanttaffel, mnd., F.: nhd. Diamant von bestimmtem Schliff, Tafelstein

bestimmtem -- in Glockenform gegossener Wachsblock von bestimmtem Gewicht: klockestücke, klockstücke, mnd., N.: nhd. in Glockenform? gegossener Wachsblock von bestimmtem Gewicht

bestimmtem -- große Kanne von bestimmtem Fassungsvermögen: rõdeskanne, rõtskanne, mnd., F.: nhd. »Ratskanne«?, große Kanne von bestimmtem Fassungsvermögen

bestimmtem -- Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden: snÆdelõde, mnd., F.: nhd. eine Baugerätschaft, Schneidelade zum Häckselschneiden, Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden

bestimmtem -- aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

bestimmtem -- von bestimmtem Preis seiend: tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

bestimmtem -- von bestimmtem Wert: tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis

bestimmten -- einem bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt: rottesbræder, mnd., M.: nhd. einem bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt

bestimmten -- Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten: rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst

bestimmten -- zum Chorgesang verpflichteter Inhaber eines bestimmten Benefiziums: quõrtist, mnd., M.: nhd. zum Chorgesang verpflichteter Inhaber eines bestimmten Benefiziums, zum Chorgesang verpflichteter Inhaber einer Viertelpfründe an der Osnabrücker Domkirche

bestimmten -- zu einem bestimmten Zeitpunkt durch den Rat erteilte Braugenehmigung: ærlæfgÐven (2), ærlæfgÐvent, ærlofgÐvent, orloffgÐvent, ærlÐfgÐvent, orleffgÐvent, mnd., N.: nhd. zu einem bestimmten Zeitpunkt durch den Rat erteilte Braugenehmigung

bestimmten -- zu einer bestimmten Tuchart gehörend: poreyde, mnd., Adj.: nhd. zu einer bestimmten Tuchart gehörend

bestimmten -- Verwandter eines bestimmten Grades: afries. knÆa (1) 1, bestimmten -- Verwandter eines bestimmten Grades: afries. knÆa (1) 1

bestimmten -- einjähriger Zeitabschnitt innerhalb einer vereinbarten bestimmten Reihe von Jahren für die Ablösung von Zahlungsverpflichtungen wobei nach einer Reihe von Jahren ein Jahr lang die Zahlung erlassen wird: schõrjõr, mnd., N.: nhd. einjähriger Zeitabschnitt innerhalb einer vereinbarten bestimmten Reihe von Jahren für die Ablösung von Zahlungsverpflichtungen wobei nach einer Reihe von Jahren ein Jahr lang die Zahlung erlassen wird

bestimmten -- Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz: vischemarket, mnd.?, M.: nhd. Fischmarkt, Ort des Fischmarkts, Zeit des Fischmarkts, Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz; vischmarket, vischmark, mnd., M.: nhd. Fischmarkt, Ort des Fischmarkts, Zeit des Fischmarkts, Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz

bestimmten -- die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft

bestimmten -- eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird: teinebint, teynebint, mnd., N.: nhd. eine Art Leinwand die aus zehn Gebinden zu einer bestimmten Anzahl Fäden in der Kette gewebt wird

bestimmten -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: tÐdinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung; tÐdinge, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

bestimmten -- Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias: ræsenkrans, mnd., M.: nhd. Rosenkranz, aus Rosen geflochtener Kranz der auf dem Kopf getragen wird, Auszeichnung eines Siegers, Abbildung eines aus Rosen geflochtenen Kranzes, Gebetsschnur, Folge von bestimmten Gebeten zu Ehren Marias

bestimmten -- für einen bestimmten Zweck aufstellen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand)

bestimmten -- zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

bestimmten -- Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

bestimmten -- in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann

bestimmten -- jeder einzelne aus einer bestimmten oder unbestimmten Zahl: malk, mallik, mallich, melk, mnd., Pron.: nhd. jeder, jeglicher, jeder für sich, männiglich, alle, jeder einzelne aus einer bestimmten oder unbestimmten Zahl

bestimmten -- kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird: prȫvendewegge, prȫvenwegge, mnd., M.: nhd. »Präbendewecke«, kleines Weizenbrot das bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird
bestimmten -- in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks

bestimmten -- Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse

bestimmten -- Einkünfte innerhalb eines bestimmten Zeitraumes: pensõl, penfõl, penfaell, mnd., Sb.: nhd. Einkünfte innerhalb eines bestimmten Zeitraumes

bestimmten -- Gefäß oder Fass einer bestimmten Quantität: poinson*, poynson, poynison, mnd., N.: nhd. größeres Hohlmaß, größeres Flüssigkeitsmaß, Gefäß oder Fass einer bestimmten Quantität, Ohmfass

bestimmten -- Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden: prȫvesülver, mnd., N.: nhd. »Probesilber«, Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden

bestimmten -- Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

bestimmten -- Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben: ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters

bestimmten -- Frist von einer bestimmten Zahl von Jahren: afries. jÐrtale 2, bestimmten -- Frist von einer bestimmten Zahl von Jahren: afries. jÐrtale 2

bestimmten -- ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben: prÐscrÆbÐren, prÐschrÆbÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein Recht Dritter aufgrund des Ablaufs einer bestimmten Frist erwerben

bestimmten -- Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

bestimmten -- Anzeiger einer bestimmten Quantität: pÐgel, peegell, pegel, mnd., M.: nhd. »Pegel«, fest installiertes Maßzeichen, Anzeiger einer bestimmten Quantität, Messinstrument das zur Kontrolle und Überprüfung eines festgesetzten Maßes oder einer vorgeschriebenen Füllmenge dient, kleineres Hohlmaß, Merk oder Zeichen in Gefäßen für flüssige Sachen zur Bestimmung ihres Inhaltes (Hing bzw. Knopf u. s. w.), dann die durch Pegel bezeichnete Teilung (Hälfte bzw. Viertel), Maß zum Abmessen des Wasserstandes, Maß zum Abmessen der Größe der Wunden

bestimmten -- eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird: tÐgedeschÐpel*, tÐgetschÐpel, mnd., N.: nhd. »Zehntscheffel«, eine dem Zehnten entsprechende Getreideabgabe an den Grafen von Aurich die nach einem bestimmten Scheffelmaß veranschlagt wird

bestimmten -- Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln: hȫkÏre*, hȫker, hæker, hækere, mnd., M.: nhd. Verkäufer, Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit bestimmten Meiereiwaren; hæke, hæken, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke, Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Meiereiwaren; hækeman, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit Meiereiwaren

bestimmten -- Kleinhändler mit bestimmten Meiereiwaren: hȫkÏre*, hȫker, hæker, hækere, mnd., M.: nhd. Verkäufer, Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit bestimmten Meiereiwaren
bestimmten -- Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

bestimmten -- Heuertrag auf einer bestimmten Fläche: hõkenhöüslach*, hõkenhoislach, mnd., M.: nhd. Heuertrag auf einer bestimmten Fläche

bestimmten -- Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen: stoknÐven, stokneven, mnd., N.: nhd. Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen; stoknÐveninge, mnd., F.: nhd. Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen

bestimmten -- Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung: stÐgegelt, mnd., N.: nhd. »Stegegeld«, Geld als Einnahme aus bestimmten Landgemeinden zur Unterhaltung

bestimmten -- der zuletzt in eine Gilde aufgenommene Meister der zu bestimmten Dienstleistungen verpflichtet war: jungerman, mnd., M.: nhd. neugewählter Richtmann, neugewählter Ratsmann, der zuletzt in eine Gilde aufgenommene Meister der zu bestimmten Dienstleistungen verpflichtet war

bestimmten -- Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung

bestimmten -- sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

bestimmten -- Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat: sacristÏre*, sacrister, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat; sacriste, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat; sacristein, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat

bestimmten -- Gebiet in bestimmten geographischen Grenzen: rÆke (1), rike, rijke, ricke, rÆk, rÆch, reych, mnd., N.: nhd. Reich, heiliges römisches Reich, Gebiet in bestimmten geographischen Grenzen, Land, rechtlich-politische Einheit, Herrschaftsgebiet, Königreich, Regentschaft eines Herrschers, Reich Gottes

bestimmten -- sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

bestimmten -- Marke die in der Mühle zum Mahlen einer bestimmten Menge berechtigt: grættÐken, grætteiken, mnd., N.: nhd. Marke die in der Mühle zum Mahlen einer bestimmten Menge berechtigt

bestimmten -- nach einer bestimmten Machart angefertigt: fatsðneret*, fatsunÐrt, mnd., Adj.: nhd. nach einer bestimmten Machart angefertigt

bestimmten -- roter Saft der aus dem Farbstoff der Schildlaus oder bestimmten Johanniskräutern gewonnen wird: jæhannesblæt, mnd., N.: nhd. roter Saft der aus dem Farbstoff der Schildlaus oder bestimmten Johanniskräutern gewonnen wird

bestimmten -- Nichtbeanspruchung innerhalb einer bestimmten Zeit: vorswÆginge, vorswigunge, mnd., F.: nhd. Verschweigung, Verheimlichung, Verschweigen, Verjährung infolge Nichtverwendung, Nichtbeanspruchung innerhalb einer bestimmten Zeit, Unterlassung einer Anzeige

bestimmten -- regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

bestimmten -- von bestimmten Abgaben befreiter Bürger: vrÆbörgÏre*, vrÆbörger, mnd., M.: nhd. von bestimmten Abgaben befreiter Bürger?

bestimmten -- nicht zur bestimmten Zeit seiend: unpunctlÆk*, unpuntlik, mnd.?, Adj.: nhd. unpünktlich, nicht zur bestimmten Zeit seiend

bestimmten -- für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären: vorvesten, vervesten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; vorvestigen, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären

bestimmten -- Geld das zu bestimmten Zeiten zu zahlen ist: tÆdegelt, mnd.?, N.: nhd. Geld das zu bestimmten Zeiten zu zahlen ist; tÆdepenninc*, tÆdepennink, mnd.?, M.: nhd. Geld das zu bestimmten Zeiten zu zahlen ist; tÆtgelt, mnd.?, N.: nhd. »Zeitgeld«, Geld das zu bestimmten Zeiten zu zahlen ist; tÆtpenninc*, tÆtpennink, mnd.?, M.: nhd. »Zeitpfennig«, Geld das zu bestimmten Zeiten zu zahlen ist

bestimmten -- nicht auf einen bestimmten Tag festgelegt: unbegrÆpen*, unbegrepen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht getadelt, nicht auf einen bestimmten Tag festgelegt, ungefähr

bestimmten -- zu gesetzten bestimmten Zeiten: tÆtlÆkes*, tÆtlikes, mnd.?, Adv.: nhd. zu seiner Zeit, zu gesetzten bestimmten Zeiten

bestimmten -- Ordensgeistlicher der einer bestimmten Ordensregel folgt: rÐgulÏre*, rÐgulÐr, rÐgulÆr, rÐgelÐr, mnd., M.: nhd. Ordensgeistlicher der einer bestimmten Ordensregel folgt, Mitglied der Augustiner-Chorherren, Regularkanoniker

bestimmten -- Obergewand aus einer bestimmten Stoffart: roritsrok, mnd., M.: nhd. Obergewand aus einer bestimmten Stoffart

bestimmten -- Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt: spatõder, mnd., F.: nhd. Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt

bestimmten -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

bestimmten -- Verband mehrerer Marschinteressenten zur Unterhaltung der Siele eines bestimmten Gebietes: sÆlacht, zylacht, mnd., F.: nhd. »Sielacht«, Verband mehrerer Marschinteressenten zur Unterhaltung der Siele eines bestimmten Gebietes

bestimmten -- Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

bestimmten -- Säge einer bestimmten Art: stüksõge, stðksõge?, mnd., F.: nhd. »Stücksäge«, Säge einer bestimmten Art?, große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern?

bestimmten -- Verwandtschaft eines bestimmten Grades: afries. knÆling 1, bestimmten -- Verwandtschaft eines bestimmten Grades: afries. knÆling 1

bestimmten -- Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist: altõriste, mnd., M.: nhd. Geistlicher der für einen bestimmten Altar bestimmt ist

bestimmten -- die Messe an einem bestimmten Altar lesen: belÐsen, mnd., st. V.: nhd. die Messe an einem bestimmten Altar lesen, lesen, auslesen, aussuchen

bestimmten -- sich an einen bestimmten Ort begeben: termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

bestimmten -- in einen bestimmten Zustand bringen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

bestimmten -- die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung: dachdinc, dachdink, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dachdinge, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung; dõgedinc, dõgedinge, tõgedinc, mnd., N.: nhd. die auf einen bestimmten Tag angesetzte gerichtliche Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Auseinandersetzung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Vermittlung, Vorladung

bestimmten -- eine Körperverletzung welche die Lähmung eines bestimmten Gliedes zur Folge hat: slÐplÐmenisse, mnd., F.: nhd. eine Körperverletzung welche die Lähmung eines bestimmten Gliedes zur Folge hat

bestimmten -- eine bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt: rottesvorwante, mnd., M.: nhd. eine bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt

bestimmten -- auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung: dÐgedinge, dedigunge, dÐchtinge, dÐdinge, tõgedinc, mnd., N., F.: nhd. auf einen bestimmten Tag angesetzte Verhandlung, Gerichtstag, Termin, Frist, Verhandlung, Besprechung, Vertrag, Übereinkunft, Vermittlung, Auseinandersetzung

bestimmten -- in einem bestimmten Zustand befindlich: stõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »stehend«, an einem bestimmten Ort stehend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Pfandschaft stehend, stehend, unbewegt

bestimmten -- in einen bestimmten Zustand versetzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

bestimmten -- Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist: dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

bestimmten -- in einer bestimmten Weise: ÐnerwÆse, mnd., Adv.: nhd. in einer Weise, in einer bestimmten Weise

bestimmten -- Versendung an einem bestimmten Tage: dachvõrt, mnd., F.: nhd. Tagfahrt, Tagereise, Versendung an einem bestimmten Tage; dõgevõrt, mnd., F.: nhd. Tagfahrt, Tagereise, Versendung an einem bestimmten Tage

bestimmten -- Sohle aus einem bestimmten Lederstück: eversole, mnd.?, F.: nhd. Sohle aus einem bestimmten Lederstück

bestimmten -- in einen bestimmten Zustand kommen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

bestimmten -- in einen bestimmten Zustand gebracht werden: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

bestimmten -- Eisenmasse von bestimmten Gewicht: messe (3), mhd., st. F.: nhd. Metallklumpen, Metallrohr, Eisenmasse von bestimmten Gewicht

bestimmten -- von einem bestimmten Münzgewicht: gewegen (5), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, gewichtig, gewogen, von einem bestimmten Münzgewicht, geneigt

bestimmten -- bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden: ðfzal, mhd., st. F.: nhd. »Aufzahl«, bestimmte Zahl von Münzen die aus einem bestimmten Metallgewicht geprägt werden

bestimmten -- sich an einem bestimmten Ort befinden: anevinden, anefinden*, ane vinden, mhd., st. V.: nhd. antreffen, sich an einem bestimmten Ort befinden

bestimmten -- an einem bestimmten Ort stehend: stõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »stehend«, an einem bestimmten Ort stehend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Pfandschaft stehend, stehend, unbewegt

bestimmten -- in einen bestimmten Zustand bringen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

bestimmten -- Acker von einer bestimmten Größe: sõtel, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Sattel« (F.), Ackermaß, Acker von einer bestimmten Größe

bestimmten -- an einen bestimmten Ort setzen: termen (1), tirmen, mhd., sw. V.: nhd. an einen bestimmten Ort setzen, bestimmen, zuteilen, widmen, weihen, formen, schaffen, bereiten, sich an einen bestimmten Ort begeben

bestimmten -- Entgelt für das Lesen einer Messe oder zu einem bestimmten Fest fällige Abgabe: messegelt 2 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Messegeld, Entgelt für das Lesen einer Messe oder zu einem bestimmten Fest fällige Abgabe, Marktgeld

bestimmten -- Grundstück von einer bestimmten Größe: mentac (1), mhd., sw. M.: nhd. Menntag, Grundstück von einer bestimmten Größe

bestimmten -- an einen bestimmten Ort bringen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

bestimmten -- Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern: pfunt*, phunt, punt, mhd., st. N.: nhd. Pfund, Gabe, Gewicht (N.) (1), Geldpfund, Gewicht von einer bestimmten Anzahl von Pfunden oder Zentnern, bestimmte Anzahl von Stücken

bestimmten -- in einem bestimmten Zustand befindlich: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

bestimmten -- Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrbÆl, mnd., N.: nhd. »Scharbeil«, Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

bestimmten -- Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen: rÆdewõre, rÆtwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen, Wegerecht?

bestimmten -- in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln: terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

bestimmten -- von einer bestimmten Länge seiend: lanc (1), mhd., lenge, mmd., Adj.: nhd. lang, von einer bestimmten Länge seiend, lange andauernd, umfassend, weitreichend, groß, hoch

bestimmten -- Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrakes*, schõrax, schõraxe, scharas, mnd., F.: nhd. »Scharaxt«, Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

bestimmten -- Rechte oder Liegenschaften die zu einer bestimmten Mühle gehören: müllÐhen 1, mhd., st. N.: nhd. »Mühllehen«, Mühlenlehen, Rechte oder Liegenschaften die zu einer bestimmten Mühle gehören

bestimmten -- sich in einem bestimmten Zustand befinden: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

bestimmten -- von einem bestimmten festgesetzten Feingehalt des Metallgewichts seiend: lãtic, lãtec, mhd., Adj.: nhd. lötig, von einem bestimmten festgesetzten Feingehalt des Metallgewichts seiend, vollwichtig, voll, ganz, fest

bestimmten -- Zollabgabe pro Pfund einer bestimmten Ware: pfuntzol*, phuntzol, mhd., st. M.: nhd. »Pfundzoll«, Zollabgabe pro Pfund einer bestimmten Ware

bestimmten -- Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald

bestimmten -- an einem bestimmten Ort liegend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

bestimmten -- an einem bestimmten Ort sich befindend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

bestimmten -- Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren: vürevart*, vürvart, vorvart, fürefart*, mhd., st. F.: nhd. Vorwärtsgehen, Vorsichgehen, Verlauf, Weg, Abgabe für die Erlaubnis mit einem Schiff an einer bestimmten Ortschaft vorüberzufahren, Durchfahrtsrecht, Vorbeifahrtsrecht

bestimmten -- von einer bestimmten Höhe seiend: hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig

bestimmten -- zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht: jõrdinc, mhd., st. N.: nhd. »Jahrgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht; jõrgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Jahresgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht; jõrgeriht*, jõrgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Jahresgericht«, zu bestimmten Zeiten des Jahres abgehaltenes Gericht, jährlich stattfindendes Gericht

bestimmten -- Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln: wÆschepel 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln

bestimmten -- Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen; zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

bestimmten -- im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe: vürdinc, fürdinc*, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im Voraus gehegte Erwartung, Zuversicht; vüregedinge*, vürgedinge, füregedinge*, mhd., st. N.: nhd. »Fürgedinge«, Gericht (N.) (1), Schöffengericht, im Voraus geschlossener Vertrag, im Voraus festgesetzte an einem bestimmten Tag zu leistende Abgabe, im voraus gehegte Erwartung, Zuversicht, Selbstsicherheit

bestimmten -- Weg an einer bestimmten Geländeform: eckewec 2, mhd., st. M.: nhd. Eckweg, Weg an einer bestimmten Geländeform

bestimmten -- was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

bestimmten -- unter bestimmten Recht stehendes Gebiet: vüreban*, vürban, füreban*, mhd., st. M.: nhd. »Fürbann«, Vorbann, gerichtlicher Schutz für einen vor Gericht Unschuldigen oder im Recht Befundenen, bestimmtes Recht, unter bestimmten Recht stehendes Gebiet

bestimmter -- bestimmter Tag für eine Zusammenkunft: stimpt, mnd., F.: nhd. bestimmter Tag für eine Zusammenkunft

bestimmter -- aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

bestimmter -- Bauernstelle von bestimmter Größe: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?

bestimmter -- bestimmter Zeitpunkt: stunde, stunt, stonde, stont, mnd., F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, Augenblick, Anfangspunkt der Stunde in der Reihe der vierundzwanzig Stunden, Zeit einer Verabredung, Zeit eines Zusammentreffens, Wendepunkt, Zeitraum von unbestimmter Länge, ein Zeitmaß

bestimmter -- Ackerstück bestimmter Größe: rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß

bestimmter -- bestimmter Kirchendienst: salter (1), solter, mnd., M., N.: nhd. Psalter, Buch der Psalmen als Teil der Bibel, Psalmenbuch, Messbuch, einzelner Psalm, bestimmte Gebetsübung, bestimmter Kirchendienst, Psalterlesung

bestimmter -- bestimmter Schiffstyp im Mittelmeer: galÐde (1), galeide, galei, galÐie, galÐe, galeyde, gelÐde, gelÐide, galÐi, gallÐe, mnd., F.: nhd. Galee, Galeere, Ruderschiff, Kriegsschiff, bestimmter Schiffstyp im Mittelmeer, langes schmales Schiff, Transportschiff

bestimmter -- in den Webstuhl eingespanntes Tuchstück von bestimmter Größe: hÐvelrÐke, mnd., F.: nhd. in den Webstuhl eingespanntes Tuchstück von bestimmter Größe

bestimmter -- jährlich zu bestimmter Zeit stattfindender öffentlicher Markt: jõrmarket, jõrmarkt, mnd., M., N.: nhd. Jahrmarkt, jährlich zu bestimmter Zeit stattfindender öffentlicher Markt, die Zeit während ein Jahrmarkt stattfindet

bestimmter -- Hofstelle von bestimmter Größe: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?

bestimmter -- in bestimmter Technik verziert: gestempet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestempelt, in bestimmter Technik verziert, graviert, mit getriebenen Figuren verziert

bestimmter -- Sack von bestimmter Größe: huntsak, mnd., M.?: nhd. Sack von bestimmter Größe, Hopfensack von bestimmer Größe

bestimmter -- zu bestimmter Zeit: getÆdich (1), mnd., Adv.: nhd. zeitig, rechtzeitig, zu bestimmter Zeit, zu rechter Zeit

bestimmter -- zu bestimmter Zeit eintretend: getÆdich*** (2), mnd., Adj.: nhd. zeitig, rechtzeitig, zu bestimmter Zeit eintretend, zu rechter Zeit eintretend

bestimmter -- Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird: hÐgeholt, hegeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz; hÐgeneholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz; heinholt, heineholt, heynholt, heyneholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz

bestimmter -- Wunde von bestimmter Größe: kamperwunde, mnd.?, F.: nhd. Wunde von bestimmter Größe?

bestimmter -- bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag: schælelæn, schouwelelæn, mnd., N.: nhd. »Schullohn«, Schulgeld, bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag, gesamtes Schulgeld das von den Schülern einkommt

bestimmter -- Braugefäß bestimmter Größe: helde (2), helle, hele, mnd., N.: nhd. Behälter, Bottich, Braugefäß bestimmter Größe

bestimmter -- bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr: kæpstõven, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor; kæpstÐven, kæpstÐvene, kæpstevene, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor

bestimmter -- bestimmter Vorrat an Lebensmitteln: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall

bestimmter -- durch Los bestimmter Anteil an der Allmende: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende

bestimmter -- für Hafersaat bestimmter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker

bestimmter -- Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird: hõgeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Holzbestand eines Hegewalds, Stapelholz

bestimmter -- Feldstück von bestimmter Größe: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

bestimmter -- für die Tafel der Ratsherren bestimmter Apfel: hÐrenappel, mnd., M.: nhd. für die Tafel der Ratsherren bestimmter Apfel

bestimmter -- durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

bestimmter -- dicker zum Zerschneiden bestimmter Block: sõgeblok, szageblok, mnd., M.: nhd. »Sägeblock«, dicker zum Zerschneiden bestimmter Block, Bohlenholz

bestimmter Spaten (M.): rüddelspõde, mnd., M.: nhd. landwirtschaftliches Gerät, bestimmter Spaten (M.)

bestimmter Abstammung sein (V.): slachten (3), mnd., sw. V.: nhd. zu einem Geschlecht gehören, bestimmter Abstammung sein (V.), der Art (F.) (1) nachkommen, gleichen, ähnlich sein (V.)

bestimmter -- das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

bestimmter -- Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden: spuntkrǖde, mnd., F.: nhd. »Spundkraut«, eine Art Konfekt zum Wein gereicht, Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden

bestimmter -- Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe: schultmõte, mnd., F.: nhd. »Schuldmaß«, Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe, Maß das bei Zahlung von Zins-Getreide u. s. w. üblich ist?

bestimmter -- Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

bestimmter -- Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke: schÐpesplanke, mnd., F.: nhd. »Schiffsplanke«, Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke

bestimmter -- Stück Zindel von bestimmter Größe: sindõl, sindel, sendõl, syndõl, scindõl, sindael, syndel, zindel, mnd., N., M.: nhd. »Zindel«, leichterer Seidenstoff, eine Art Taft, feines Leinen (N.), aus feiner Baumwolle verfertigter Stoff, eine Art Nesseltuch, Stück Zindel von bestimmter Größe, Tuch, Leichentuch aus Zindel

bestimmter -- Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

bestimmter -- Abfolge bestimmter Zeiteinheiten: schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand

bestimmter -- Stück Schmer von bestimmter Größe: smÐr, smer, smör, mnd., N.: nhd. Schmer, Fett, Bauchfett, Stück Schmer von bestimmter Größe?, Schmierfett, Wagenschmiere, Fett zur Pflege von Tieren

bestimmter -- zum Kochen bestimmter gewässerter Salzhering: sÐthÐrinc, sÐtherink, seethÐrinc, seidthÐrinc, sÆthÐrinc, mnd., M.: nhd. zum Kochen bestimmter gewässerter Salzhering; sÆdenhÐrinc, mnd., M.: nhd. zum Kochen bestimmter gewässerter Salzhering

bestimmter -- zur Aussaat bestimmter Weizen: sõtwÐte, sõtwÐten, sõtweiten, mnd., M.: nhd. »Saatweizen«, zur Aussaat bestimmter Weizen

bestimmter -- zur Saat bestimmter Grund und Boden: seigrunt*, seygrunt, mnd., F., M.: nhd. »Saatgrund«, zur Saat bestimmter Grund und Boden

bestimmter -- zum Zersägen bestimmter Holzstamm: sõgeklik, sõgeknik, mnd., Sb.: nhd. ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz, zum Zersägen bestimmter Holzstamm

bestimmter -- zur Aussaat bestimmter Roggen: sõtrogge, sõtroggen, mnd., M.: nhd. »Saatroggen«, zur Aussaat bestimmter Roggen

bestimmter -- Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

bestimmter -- Grundfläche einer Vorratsscheune von bestimmter Größe: schǖrenstÐde, mnd., F.: nhd. »Scheuerstätte«, Grundfläche einer Vorratsscheune von bestimmter Größe

bestimmter -- für Lesung im Sommer bestimmter Teil eines Gebetsbuchs oder Erbauungsbuchs oder Perikopenbuchs: sæmerdÐl, sæmerdeil, sõmerdÐl, sommerdÐl, mnd., N.: nhd. für Lesung im Sommer bestimmter Teil eines Gebetsbuchs oder Erbauungsbuchs oder Perikopenbuchs

bestimmter -- in bestimmter Höhe abstumpfen: strümpelen, mnd., sw. V.: nhd. einen Baum kappen, in bestimmter Höhe abstumpfen

bestimmter -- Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts: sõtschÐpel sõtscheppel, mnd., M.: nhd. ein Messgerät, Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts, ein Landmaß, so viel Land wie mit einem Scheffel Getreide besät werden kann

bestimmter -- ein Boot von bestimmter Bauart: schÐpesbæt, schepesbæt, mnd., N.: nhd. »Schiffsboot«, zu einem großen Schiff gehöriges Boot, Beiboot, ein Boot von bestimmter Bauart

bestimmter -- für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters: sæmerhðs, sÅmmerhðs, sõmerhðs, mnd., N.: nhd. Sommerhaus, für die Benutzung im Sommer bestimmter Gebäudeteil eines Klosters, vom Wohnhaus abgetrennte Räumlichkeit für den Aufenthalt im Sommer die aber auch als Baderaum dient, vor den Stadttoren gelegenes Haus als bürgerliche Sommerwohnung (Bedeutung jünger)

bestimmter -- für die Lesung im Sommer bestimmter Teil eines Gebetsbuchs oder Erbauungsbuchs oder Perikopenbuchs: sæmerstücke, sÅmmerstücke, mnd., N.: nhd. für die Lesung im Sommer bestimmter Teil eines Gebetsbuchs oder Erbauungsbuchs oder Perikopenbuchs

bestimmter -- ein Draht von bestimmter Stärke: rinkendrõt, mnd., M.: nhd. ein Draht von bestimmter Stärke

bestimmter -- für den Karfreitag bestimmter Rock: stillevrÆdõgesrok, mnd., M.: nhd. »stiller Freitagsrock«, für den Karfreitag bestimmter Rock

bestimmter -- mit Schilf bestandenes Landstück von bestimmter Größe: rÐtmõt*, rÐtmõte, rÆtmõsse, mnd., F.: nhd. »Reetmahd«, mit Schilf bestandenes Landstück von bestimmter Größe

bestimmter -- mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe: roggenrügge, mnd., M.: nhd. mit Roggen bebautes Ackerstück von bestimmter Größe

bestimmter -- Saatland von bestimmter Größe: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

bestimmter -- nach einer gewissen Ellenzahl von Tuch bestimmter Wertmaßstab im Zahlungswert von 4 Silberschillingen: reilmark*, reilemark, mnd., F.: nhd. Gewandmark, nach einer gewissen Ellenzahl von Tuch bestimmter Wertmaßstab im Zahlungswert von 4 Silberschillingen

bestimmter -- Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann: span (1), mnd., M.: nhd. Gespann, Pferdegespann, Paar, Wagenladung, Fuhre (Mengenbezeichnung), Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann, Schar (F.) (1), Anhang, Gesellschaft, aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes

bestimmter -- Landstück von bestimmter Ausdehnung: sõte (1), sate, sõt, mnd., N.: nhd. bebautes Grundstück, Wohnplatz, Hofstelle, Landstück von bestimmter Ausdehnung

bestimmter -- in bestimmter Technik verziert: stempet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestempelt, in bestimmter Technik verziert, mit getriebenen Figuren verziert, graviert

bestimmter -- Leinenbahn von bestimmter Größe: schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

bestimmter -- Landstück von bestimmter Größe: rÐp, rÐip, repp, reep, reip, rÐpe, rÐipe, mnd., M., N.: nhd. »Reep«, Seil, Strick (M.), Strang, Tau (N.), Reif (M.), Längenmaß für Tuch und Leinwand, Flächenmaß, Landstück von bestimmter Größe, Körpermaß, Gerät zum Fischfang, Maßband, Maßschnur

bestimmter -- zur Kleidung bestimmter Seidenstoff: wõtpfelle*, wõtphelle, mhd., sw. M.: nhd. zur Kleidung bestimmter Seidenstoff, Seidenstoff

bestimmter -- bestimmter Zeitpunkt: stunde, stunt, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stunde, Zeitpunkt, bestimmter Zeitpunkt, passender Zeitpunkt, Zeit, Mal (N.) (1), Zeitabschnitt, Augenblick, Weile, Gelegenheit, Leben, Frist, Aufschub

bestimmter -- bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

bestimmter -- durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

bestimmter -- für Dienstboten bestimmter schlechter Wein: zuberwÆn, zðbrewÆn, zuoberwÆn, zðberwÆn, zwuberwÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zuberwein«, für Dienstboten bestimmter schlechter Wein, Tropfwein

bestimmter -- bestimmter Fall: val, fal, vall, mnd., M., N.: nhd. Fall, Sturz, Einsturz, Fußfall, Untergang der Sonne, Verderben, Unglück, Untergang, Niederlage, Abnahme an Macht und Ansehen, Rückgang im Werte, Todesfall, Tod, Sterbefall, Abgabe für den Sterbefall, Fall des Würfels, Glücksfall, Risiko, Glück, Erfolg, Gedeihen, Ereignis, Schicksal, bestimmter Fall, Einzelfall, grammatischer Fall, laufendes Tau (N.) mit dem die Raaen und Segel aufgeheißt werden

bestimmter -- bestimmter Tag: as. dagthingi* 1, bestimmter -- bestimmter Tag: as. dagthingi* 1

bestimmter -- ein bestimmter: ein (1), Ðn, en, mhd., Indef.-Art.: nhd. ein, ein bestimmter, ein gewisser

bestimmter -- mit Reben besetztes Grundstück von bestimmter Größe: setze (1), sezze, mhd., st. F.: nhd. Setzen, Verpfändung, Pfandausleihen, Gesetztes, Geladenes, Traglast, mit Reben besetztes Grundstück von bestimmter Größe, Satzung, Rechtsfestigung

bestimmter -- bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

bestimmter -- Landstück bestimmter Größe: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

bestimmter -- Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen: vorblocken, verbloken, mnd., V.: nhd. Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen

bestimmter -- Landstück von bestimmter Größe: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

bestimmter -- Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen: tapÐtleggen, teppõtleggen, mnd., sw. V.: nhd. Schmuckteppiche in der Kirche anlässlich bestimmter Messen auslegen

bestimmter -- Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

bestimmter -- Fischleine von bestimmter Länge: vÐrtichlÆne, mnd., F.: nhd. Fischleine von bestimmter Länge

bestimmter -- durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle: vorkõvel, mnd., Sb.: nhd. durch das Los bestimmter Anteil an der Allmende, durch das Los bestimmter Anteil an der Waldparzelle

bestimmter -- Flachsfeld von bestimmter Größe: vlasjart, mnd., F.: nhd. Flachsfeld von bestimmter Größe

bestimmter -- Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

bestimmter -- Gruppe von bestimmter Anzahl: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

bestimmter -- bestimmter Tag: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung; tagedinge, mhd., st. F.: nhd. Verhandlungstag, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Zweikampf, Schlacht, bestimmter Tag, Termin, Frist, Aufschub, Verhandlung, Unterhandlung, Übereinkunft, Versammlung, Versammlungstag, Rede, Gerede, Worte, Wortwechsel, Geschäft, Handel, Schuld, Schuldabtragung; tagezÆt, tagzÆt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Tageszeit, Tag, Gebetszeit, Stundenzeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitdauer eines Tages, bestimmter Tag, eine der sieben kanonischen Horen, Horengesang, Horengebet

bestimmter -- eine Tuchart bestimmter Qualität: pðk, puck, puyck, pðch, mnd., Sb.: nhd. eine Tuchart bestimmter Qualität, eine Art (F.) (1) wollenes Tuch (bester Sorte?); pðklõken, puicklõken, pðkelõken, pðchlõken, puichlõken, mnd., N.: nhd. eine Tuchart bestimmter Qualität; pðkwant, pðchwant, mnd., N.: nhd. eine Tuchart bestimmter Qualität

bestimmter -- runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird: paddenstÐn, paddenstÐin, mnd., M.: nhd. Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird; peddenstÐn, peddestÐin, mnd., M.: Krötenstein, runder gelb-brauner Stein der sich angeblich im Kopf bestimmter Kröten befindet und für magische Zwecke verwendet wird

bestimmter -- Datum bestimmter Festtage: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse

bestimmter -- zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer: brakbank, mnd., F.?: nhd. zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer; brõwinge, brawinge, braginge*, mnd., F.: nhd. zum Kalfatern eines Schiffes bestimmter Platz am Ufer

bestimmter -- Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe: læpestÐde, mnd., F.: nhd. Lofstelle, Bauernhof von bestimmter nach Maß der Getreideaussaat berechneter Größe

bestimmter -- Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlung fixiert wird: nættÐgede, mnd., M.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlung fixiert wird

bestimmter -- Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird: ȫdinc, odinch, odingk, odhing, othinde, othine, odingel?, mnd., M., N.: nhd. Zusammenfassung bestimmter Bedingungen unter denen eine Zehntenzahlug festgelegt wird, Art des Zehnten, Kanon oder agrarischer Grundzins?

bestimmter -- von bestimmter minderer Qualität: portowesich*, portowesk, mnd., Adj.: nhd. von bestimmter minderer Qualität

bestimmter -- vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde

bestimmter -- vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers: parrochie, mnd., F.: nhd. vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei; parrochie, mnd., F.: nhd. »Parochie«, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei

bestimmter -- zum Aufziehen bestimmter Stier: vaselstier, faselstier*, mhd., st. M.: nhd. Faselstier, Zuchtstier, zum Aufziehen bestimmter Stier

bestimmter -- Erbe zweiten Grades anstelle des ersten Erben bestimmter Erbe: aftererbe, mhd., sw. M.: nhd. »Aftererbe«, Erbe zweiten Grades anstelle des ersten Erben bestimmter Erbe, Nacherbe (M.)

bestimmter -- Ackerstück von bestimmter Größe: vrihte 23, vrehte, mhd., st. F.: nhd. Ackerstück von bestimmter Größe

bestimmter -- Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse: tÐkendǖden* (2), tÐkendǖdent, teikendǖdent, mnd., N.: nhd. »Zeichen Deuten«, Auslegung bestimmter Anzeichen zur Vorhersage künftiger Ereignisse, Wahrsagerei
bestimmter -- abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung: værblok, vorblok, mnd., M., N.: nhd. abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung?, Holzblock aus dem Latten gefertigt werden?

bestimmter -- in bestimmter Frist etwas abtun: affersten, mnd., V.: nhd. abfristen, gebührende Frist gewähren?, in bestimmter Frist etwas abtun

bestimmter -- in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich: balkenhæch, mnd., Adj.: nhd. »balkenhoch«, in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich

bestimmter -- eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer

bestimmter -- bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt

bestimmter -- bestimmter Tag: dach (1), dag, mnd., M.: nhd. Tag, Tageslicht, Licht, Helligkeit, Termin, bestimmter Tag, Zahltag, Gerichtstag, Verhandlungstag, Tagfahrt, Tagung, Frist, Aufschub, Waffenstillstand

bestimmter -- Stück Eisen zum Feueranschlagen von bestimmter Form: vǖrÆsern*, vǖrÆseren, vǖrisern, mnd., N.: nhd. Stück Eisen zum Feueranschlagen von bestimmter Form, Feuerstahl, Silbermünze im Wert von 11 Pfennigen (Bedeutung örtlich beschränkt [Dortmund 1512])
bestimmter -- Wechsel in bestimmter Reihenfolge: ümmeschicht (1), ummeschicht, mnd.?, N.: nhd. Wechsel in bestimmter Reihenfolge

bestimmter -- Talgklumpen von bestimmter Größe und Gewicht: talchlÆf*?, talchlÐf, talchleif, talglef, mnd., F.: nhd. »Talgleib«?, Talgklumpen von bestimmter Größe und Gewicht

Bestimmter«: bestemmede, mnd., M.: nhd. »Bestimmter«, Genannter

bestimmtes -- bestimmtes Bettgestell: rÐfspunde*, rÐfspundie, reefspundige, mnd., F.: nhd. bestimmtes Bettgestell

bestimmtes -- bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg: stælambacht*, stælammecht, mnd., N.: nhd. »Stuhlamt«, bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg

bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere): stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

bestimmtes -- als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

bestimmtes -- bestimmtes Anrecht an der Holzmark: schȫtelwõre, mnd., F.: nhd. »Schüsselware«, bestimmtes Anrecht an der Holzmark, Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln

bestimmtes -- für den Marktverkauf bestimmtes Tuch: marketlõken, mnd., N.: nhd. »Marktlaken«, für den Marktverkauf bestimmtes Tuch

bestimmtes -- bestimmtes Stück Seidenstoff: sÆdendæk, mnd., M.: nhd. »Seidentuch«, Seidenstoff, Seidengewebe, bestimmtes Stück Seidenstoff

bestimmtes -- bestimmtes Recht der Niederlassung: settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe

bestimmtes -- bestimmtes Stück vom Schlachtvieh: schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

bestimmtes -- ein bestimmtes Glückspiel spielen: rÆkemõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »reichmachen«, ein bestimmtes Glückspiel spielen

bestimmtes -- bestimmtes Zählmaß: rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß; rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

bestimmtes -- Münzstück jeder Art; ein bestimmtes Münzstück von verschiedener Geltung: penninc, pennink, penning, penningk, penninch, pennigh, pening, pennic, pennin, pen, penn, pfenninc, pfennic, penningern, penni, penge, mnd., M.: nhd. Währungsmünze, Währungseinheit, kleine geprägte Metallscheibe, gemünztes Geld, Geldstück, Münzstück jeder Art

bestimmtes -- zum Fällen bestimmtes Holz: slachholt (1), mnd., N.: nhd. zum Fällen bestimmtes Holz

bestimmtes -- städtische Prüfstelle für in der Stadt gewebtes und für den Handel bestimmtes Leinen: statlegge, mnd., F.: nhd. städtische Prüfstelle für in der Stadt gewebtes und für den Handel bestimmtes Leinen

bestimmtes -- kleiner Stein als bestimmtes Gewicht: stÐneken, steineken, mnd., N.: nhd. »Steinchen«, kleiner Stein, kleiner Edelstein, kleiner Stein als bestimmtes Gewicht, kleiner Obstkern

bestimmtes -- bestimmtes Maß: lõken (1), lacken, laeken, mnd., N.: nhd. Laken (N.), Tuch, Zeug, gewebtes Material (meist aus Wolle oder Leinen), Stoff, Samt, Seide, Bettzeug, Tischtuch, bestimmtes Maß, Wandschmuck, auf Leinen (N.) gemalte Tapete, Gemälde; pas, mnd., M., N.: nhd. Schritt, Tritt, Pass, Passage, bestimmtes Maß, Mal, Normalmaß eines Wasserstandes, Normalmaß der Ladungsfähigkeit oder des Tiefganges eines Schiffes, am Trinkglase markierte Abschnitte desselben, freier Durchgang, Furt, Durchreisezeit, Passierschein, Geleitbrief, Weg, Richtung, Ort, Stelle, Zeitpunkt, Ladelinie, Pasch im Würfelspiel, rechtes Maß, Wohlgeordnetheit, Angemessenheit, Gelegenheit

bestimmtes -- zur Aussaat bestimmtes Getreide: sõtkærn, sõtkærne, mnd., N.: nhd. »Saatkorn«, zur Aussaat bestimmtes Getreide, Saatweizen

bestimmtes -- zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland: rot (1), ræt, roed, rǒt, rõt, raht, rat, rõt, rut, mnd., N.: nhd. Rodeland, zur Ausrodung bestimmtes bzw. bereits gerodetes Waldland, Neubruch
bestimmtes -- ein bestimmtes Glücksspiel betreiben: rasselen, mnd., sw. V.: nhd. ein bestimmtes Glücksspiel betreiben, würfeln, gewinnen, ringen?, streiten?, erringen?, erstreiten?; rassen, mnd., sw. V.: nhd. ein bestimmtes Glücksspiel betreiben, würfeln

bestimmtes -- bestimmtes Maß von Äckern: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland

bestimmtes -- über ein bestimmtes Maß hinaus Gewachsenes: ȫverwas, æverwas, mnd., N.: nhd. »Überwuchs«, über ein bestimmtes Maß hinaus Gewachsenes

bestimmtes -- für den Kleinverkauf oder die Herstellung von Kleidungsstücken bestimmtes Tuch: snÆdelõken, mnd., N.: nhd. für den Kleinverkauf oder die Herstellung von Kleidungsstücken bestimmtes Tuch

bestimmtes -- ein bestimmtes verbotenes Spiel spielen: snurren (2), mnd., sw. V.: nhd. ein bestimmtes verbotenes Spiel spielen

bestimmtes -- ein bestimmtes Leinengarn: sÐtergõrn, setergarn, czetergõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Verarbeitung von Schetter, ein bestimmtes Leinengarn?

bestimmtes -- für Fastnacht bestimmtes Bier: vastelõvendesbÐr, vastelõvensbÐr, mnd., N.: nhd. für Fastnacht bestimmtes Bier, Biergelage zu Fastnacht

bestimmtes -- für die Zucht bestimmtes Ferkel: võselverken, vaesselverken, mnd., N.: nhd. für die Zucht bestimmtes Ferkel, Magerferkel

bestimmtes -- für den Verkauf bestimmtes Brot: vÐlbræt, veilbræt, mnd., N.: nhd. für den Verkauf bestimmtes Brot

bestimmtes -- zur Zucht bestimmtes nicht gemästetes Vieh: võsel, vassel, vaessel, vazel, mnd., M.: nhd. Zucht, Nachkommenschaft von Tieren, Gezücht, Ausschuss, Pack (von Menschen nur noch in verächtlichem Sinne gebraucht), zur Zucht bestimmtes nicht gemästetes Vieh, Magervieh, Aufzucht

bestimmtes -- zur Wahrung des Seefriedens bestimmtes Schiff: vrÐdeschip, vredeschip, mnd., N.: nhd. zur Wahrung des Seefriedens bestimmtes Schiff, zur Wahrung der Sicherung des Handels bestimmtes Schiff, Kriegsschiff gegen Seeräuber, Geleitschiff, Schiff zur Verteidigung

bestimmtes -- zur Wahrung der Sicherung des Handels bestimmtes Schiff: vrÐdeschip, vredeschip, mnd., N.: nhd. zur Wahrung des Seefriedens bestimmtes Schiff, zur Wahrung der Sicherung des Handels bestimmtes Schiff, Kriegsschiff gegen Seeräuber, Geleitschiff, Schiff zur Verteidigung

bestimmtes -- bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

bestimmtes -- bestimmtes Maß: vÐrendÐl, vÐrendel, vÐrendeil, mnd., N.: nhd. Viertel, Gewicht von 25 Pfund oder ¼ Pfund, bestimmtes Maß, Landmaß (27 Morgen), Stadtviertel und Gauviertel

bestimmtes -- bestimmtes Gemäße: vÐrdÐl, vÐrdeil, vÐrdel, veirdel, virdel, verdel, vardel, mnd., N.: nhd. Viertel, Quart, bestimmtes Gemäße, Quartal

bestimmtes -- fest bestimmtes Schicksal: wÆssõlde?, wissõlde?, mnd.?, sw. F.: nhd. Schicksalsgöttin, fest bestimmtes Schicksal

bestimmtes -- ein bestimmtes Gewichtsmaß: wicht (3), wichte, mnd.?, F.: nhd. Gewicht, Handlung des Wiegens, Schwere (F.), Last, Bürde, Masse, Waage, Gewichtstück für die Waage, ein bestimmtes Gewichtsmaß

bestimmtes -- bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

bestimmtes -- Bäcker für bestimmtes Feinbackwerk: krǖzebackÏre*, krǖzebacker, mnd., M.: nhd. Bäcker für bestimmtes Feinbackwerk
bestimmtes -- zum Kohlenbrennen bestimmtes Waldstück: kælinge, mnd., F.: nhd. zum Kohlenbrennen bestimmtes Waldstück

bestimmtes -- zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch: kerkenbæk, mnd., N.: nhd. Kirchenbuch, Gebetbuch, Kirchenchronik, zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch, zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch, Messbuch?, Agende?

bestimmtes -- zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch: kerkenbæk, mnd., N.: nhd. Kirchenbuch, Gebetbuch, Kirchenchronik, zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch, zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch, Messbuch?, Agende?

bestimmtes -- bestimmtes Maß für Heu: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

bestimmtes -- bestimmtes Getreidemaß: sæm (2), sæme, zoem***, mnd., M.: nhd. »Saum« (M.) (2), Saumsattel, Last eines Saumtieres, bestimmtes Getreidemaß, Packen (M.), Ballen (M.)

bestimmtes -- bestimmtes englisches Tuch von weißer oder blauer Farbe: stokbrÐt, stokbreit, mnd., Sb.: nhd. bestimmtes englisches Tuch von weißer oder blauer Farbe

bestimmtes -- bestimmtes Gewürz: grÐn (1), grein, mnd., M.: nhd. Korn, Samenkorn, Sandkorn, bestimmtes Gewürz, Paradieskorn, kleinstes Gewicht, Kermesbeere, Scharlachfarbe

bestimmtes -- bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß: hofmõte, mnd., F.: nhd. bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß

bestimmtes -- bestimmtes Ackermaß: gras, grõs, gres, mnd., N.: nhd. Gras, Grasland, Weide (F.) (2), bestimmtes Ackermaß, Binsen, Kraut, Grasnutzung, Heunutzung

bestimmtes -- fest bestimmtes Maß: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

bestimmtes -- ein bestimmtes Ackermaß: hðslant, mnd., N.: nhd. zu einem Wohnbesitz gehöriges Landstück, ein bestimmtes Ackermaß

bestimmtes -- bestimmtes Teilstück einer Wiese: grasspalleken, grasspelleken, mnd., N.: nhd. bestimmtes Teilstück einer Wiese, Weide (F.) (2) im Marschlande (Dithmarschen)

bestimmtes -- bestimmtes Maß für Tuch: dæk (1), mnd., M.: nhd. Tuch, Gewebe aus starkem Leinen oder Wolle, Gewebe, Tuch um den Kopf, bestimmtes Maß für Tuch, Decke, Windel, Wischtuch, Kleidung, Kopftuch, Kopfbedeckung, Fischnetz

bestimmtes -- bestimmtes Gewicht: wõge (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waage, Waagschale, gerechtes Abwägen, öffentliche Waage, städtische Waage, Waagamt, Kippe (F.) (3), ungewisser Ausgang, Aufsspielsetzen, Wagnis, bestimmtes Gewicht, Gewicht (N.) (1), gleicher Kampf, Gefahr, Vorrichtung zum Spannen der größeren Armbrüste, Folterwerkzeug

bestimmtes -- zum Aufziehen bestimmtes Kalb: vaselkalp, faselkalp*, mhd., st. N.: nhd. zum Aufziehen bestimmtes Kalb

bestimmtes -- Ratsherr dem ein bestimmtes Ratsamt zugeteilt ist: ambachthÐre, mnd., M.: nhd. »Amtherr«, Mönch der ein oberes Klosteramt inne hat, Ratsherr dem ein bestimmtes Ratsamt zugeteilt ist

bestimmtes -- bestimmtes Wissen: enkedichhÐt*, enkedichÐt, enkedicheit, mnd., F.: nhd. Offenkundigkeit, Sicherheit, bestimmtes Wissen, genaues Wissen

bestimmtes -- bestimmtes Salzmaß: binnenchærus***, mnd., Sb.: nhd. bestimmtes Salzmaß?

bestimmtes -- bestimmtes Gelände: terme, tirme, term, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Sprengel, Gebiet, bestimmtes Gelände, äußerste Grenze, Höhe, Gestalt, Beschaffenheit

bestimmtes -- bestimmtes Maß: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß

bestimmtes -- bestimmtes Metallgewicht: læt (2), mhd., st. N.: nhd. Blei (N.), gießbares Metall, Schlaglot, Metallgemisch zum Löten, Bleigewicht, Lot, bestimmtes Metallgewicht, Gewicht (N.) (1)

bestimmtes -- zum Mahlen bestimmtes Getreide: mülenkorn* 1, mülnkorn, mhd., st. N.: nhd. »Mühlenkorn«, zum Mahlen bestimmtes Getreide; mülkorn 3, mhd., st. N.: nhd. »Mühlkorn«, zum Mahlen bestimmtes Getreide

bestimmtes -- ein bestimmtes Leben führen: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen

bestimmtes -- bestimmtes Maß oder Gewicht: lõgel, lÏgel, lÐgel, mhd., st. N.: nhd. »Lägel«, Fass, kleineres Fass, Fässchen, Flasche, bestimmtes Maß oder Gewicht; lõgen (2), mhd., st. N.: nhd. »Lägel«, Fass, Fässchen, bestimmtes Maß oder Gewicht

bestimmtes -- bestimmtes Recht: vüreban*, vürban, füreban*, mhd., st. M.: nhd. »Fürbann«, Vorbann, gerichtlicher Schutz für einen vor Gericht Unschuldigen oder im Recht Befundenen, bestimmtes Recht, unter bestimmten Recht stehendes Gebiet

bestimmtes -- Mühle mit Mahlzwang für ein bestimmtes Gebiet: banmül* 2, banmüle, mhd., sw. F.: nhd. Bannmühle, Mühle mit Mahlzwang für ein bestimmtes Gebiet

bestimmtes -- bestimmtes Weinmaß als Abgabe: bansehstÏre*, bansehster, mhd., st. M.: nhd. »Bannsester«, bestimmtes Weinmaß als Abgabe

bestimmtes -- bestimmtes Glücksspiel betreiben: prǖnen, prünen, prunen, mnd., sw. V.: nhd. feststecken, zusammenheften, grob und eilig zusammennähen, dem Schwein einen Ring durch die Nase ziehen, bestimmtes Glücksspiel betreiben

bestimmtes -- für ein bestimmtes Gebiet geltende an festgesetzten Tagen gebotene Gerichtsversammlung: bandinc, mhd., st. N.: nhd. »Bannding«, gebotenes Gericht, für ein bestimmtes Gebiet geltende an festgesetzten Tagen gebotene Gerichtsversammlung

bestimmtes -- Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet: banoven, mhd., st. M.: nhd. »Bannofen«, Backofen mit Backmonopol für ein bestimmtes Gebiet

bestimmtes -- bestimmtes Gefäß zum Messen: mõz (1), mhd., st. N.: nhd. Maß, Grad, bestimmtes Gefäß zum Messen, bestimmte Quantität, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), ortsüblich festgesetzte Maßeinheit, Messgefäß

bestimmtes -- bestimmtes Maß: last, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Last, Ladung (F.) (1), Belastung, Gewicht (N.) (1), Schwere, Ballast, Druck, Menge, Fülle, Masse, bestimmtes Maß

bestimmtes -- bestimmtes Gewicht: karg, mhd., st. F.: nhd. bestimmtes Gewicht

Bestimmtes: beset (1), mnd., N.: nhd. Besatzung, Bestimmtes, Ausgesetztes, Hinterlassenes

Bestimmtheit -- mit Bestimmtheit: sÐkerken, mnd., Adv.: nhd. sicherlich, sicher, gewiss, zweifellos, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, zuversichtlich, getrost, sicher, fest, Sicherheit gewährend, geschützt vor Schaden oder Strafe, ungefährdet, in Sicherheit; sÐkerlÆke, mnd., Adv.: nhd. sicherlich, sicher, gewiss, zweifellos, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, zuversichtlich, getrost, sicher, fest, Sicherheit gewährend, geschützt vor Schaden oder Strafe, ungefährdet, in Sicherheit; sÐkerlÆken, mnd., Adv.: nhd. sicherlich, sicher, gewiss, zweifellos, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, zuversichtlich, getrost, sicher, fest, Sicherheit gewährend, geschützt vor Schaden oder Strafe, ungefährdet, in Sicherheit

Bestimmtheit: ahd. alafestÆ 1; R.: mit Bestimmtheit: ahd. giwisso* 375?, Bestimmtheit: ahd. alafestÆ 1; R.: mit Bestimmtheit: ahd. giwisso* 375?

Bestimmtheit: sicherheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Sicherung, Schutz, Gewissheit, Versprechen, Ehrenwort, Treuegelöbnis, Gewähr, Bestimmtheit, Bekräftigung, Zusage, Zusicherung, Versicherung, Gelöbnis, Verabredung, Vertrag, Bündnis, Bedingung, Unterwerfung, Untertänigkeitsgelübde, Gottvertrauen; stÏticheit*, stÏtecheit, stÏtekeit, stÐtheit, stÐtiheit, mhd., st. F.: nhd. »Stetigkeit«, Festigkeit, Beständigkeit, Dauerhaftigkeit, Sicherheit, Garantie, Vereinbarung, Vertrag, Bestimmtheit, Bestätigung, Treue, Zuverlässigkeit

Bestimmtheit: vrÐvel (2), vrevel, frÐvel, vrÐvele, wrevel, vorÐvel, mnd., M.: nhd. Kühnheit, Tapferkeit, Entschlossenheit, Bestimmtheit, Unerschrockenheit, Unmut, Zorn, Trotz, Übermut. Mutwille, frevelhafter Übermut, Vermessenheit, Rücksichtslosigkeit, Gewalttätigkeit, aus Leichtsinn begangene Rechtsbeugung, aus Unüberlegtheit begangene Rechtsbeugung, aus Übermut begangene Rechtsbeugung, Unrechtmäßigkeit, Übergriff, Unrecht, rechtswidrige Anmaßung, unrechtmäßiger Druck, Rechtsbruch, Gewalttat, Verbrechen

Bestimmung: bescheide, bescheiden, mhd., st. F.: nhd. Auseinandersetzung, Bestimmung, Entscheidung, Bedingung; bescheidenheit, wescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verstand, Verständigkeit, Einsicht, Urteilsvermögen, Urteilsfähigkeit, Vernunft, Mündigkeit, Befehl, Bescheid, Ermessung, Urteil, Entscheidung, Zuerkennung, Bestimmung, Bedingung, angemessener Teil, angemessene Entscheidung, Unterscheidung, Bescheidenheit, Weisheit, Besonnenheit, Mäßigkeit, Gottesfurcht, Anstand; bescheidunge, mhd., st. F.: nhd. Bestimmung, unterscheidende Bezeichnung, letztwillige Verfügung, Entscheidung, rechtliche Regelung; bescheit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bescheid, Entscheidung, Bestimmung, Bedingung, Schiedsspruch; bescheitnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bescheid, Bestimmung, Festlegung; bescherunge, mhd., st. F.: Zuteilung, Bestimmung, Verhängnis, Schicksal; besetzunge, mhd., st. F.: nhd. Festsetzung, Bestimmung, Inanspruchnahme; beterminierunge, mhd., st. F.: nhd. einschränkender Zusatz, Bestimmung; R.: gekennzeichneter Abschnitt in einem Rechtstext bzw. darin enthaltene Bestimmung: artikel, mhd., st. M.: nhd. Artikel, Schriftabschnitt, Erscheinungsform, gekennzeichneter Abschnitt in einem Rechtstext bzw. darin enthaltene Bestimmung

Bestimmung: ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung; ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; ðfsetzen (2) 1, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auflage, Bestimmung; underscheidenheit, mhd., st. F.: nhd. Verschiedenheit, Unterscheidung, Unterschied, Bestimmung, Festsetzung; underscheidunge, mhd., st. F.: nhd. Unterscheidung, Verschiedenheit, Unterschied, Vernunft, Bestimmung, Erklärung, Bedingung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; urscheidunge 1, mhd., st. F.: nhd. Entscheidung, Bestimmung; ðzsaz, mhd., st. M.: nhd. Aussatz, Heraussetzen des Triftholzes, Landen des Triftholzes, Bedingung, Bestimmung, Kleidausschnitt; verhencnisse, verhancnisse, verhannus, verhancnusse, ferhencnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Verhängnis, Fügung, Bestimmung, Anordnung, Zulassung, Einwilligung, Erlaubnis, Schickung; verschaf, ferschaf*, mhd., st. N.: nhd. Bestimmung, letztwillige Verfügung; versprechnisse, fersprechnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Versprechnis«, Fürsprache, Verteidigung, Schutz, Versprechen, Gelöbnis, Festsetzung, Bestimmung; verspruchnisse, ferspruchnisse*, mhd., st. F.: nhd. »Verspruchniss«, Versprechen, Festsetzung, Bestimmung; vorewort*, vorwort, vürwort, forewort*, fürwort*, mhd., st. N.: nhd. »Vorwort«, vorausgehendes Wort, Bestimmung, vorher ausgesprochene Bestimmung, Verabredung, Vereinbarung, Bedingung, Vorbehalt, Vertrag; vuoc (2), vðc, fuoc*, fðc*, mhd., st. M.: nhd. »Fug«, Schicklichkeit, Angemessenheit, Passlichkeit, erwünschte Passlichkeit, Gelegenheit, passende Gelegenheit, Bestimmung, Geschicklichkeit, Kunst, Können, Kunstfertigkeit; R.: durch letztwillige Bestimmung entziehen: verschaffen (1), ferschaffen*, mhd., st. V.: nhd. verschaffen, übel schaffen, zum Verderben schaffen, töten, verwandeln, verzaubern, wegschaffen, verderben, zum Nachteil machen, zum Verderben machen, bestimmen, anordnen, vermachen, zuteilen, durch letztwillige Bestimmung entziehen, überweisen, schriftlich zusichern; R.: trennende ausnehmende Bestimmung: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; R.: vorher ausgesprochene Bestimmung: vorewort*, vorwort, vürwort, forewort*, fürwort*, mhd., st. N.: nhd. »Vorwort«, vorausgehendes Wort, Bestimmung, vorher ausgesprochene Bestimmung, Verabredung, Vereinbarung, Bedingung, Vorbehalt, Vertrag

Bestimmung: ahd. bimeinida 13; bineimida 36; dingsezzÆ 1; firmeinida 2?; firmeinidÆ 1?; fordarunga* 7; gientida* 1; gientunga* 1; gimeinidÆ 1?; ginætmarkunga* 1; ginætmez* 1; ginætmezzunga* 2; gisaznussida* 1; gisezzida 47; marka* 59; metamunga* 5; nætmez 4; rehtsaga* 1; ? saz* 1; sezzÆ 8; skaffunga* 10; urlag* 17; urteil 17; urteili 33; urteilida 78?; zeiga (1) 3; zeigunga 2; R.: freie Bestimmung: ahd. wala* (1) 4; R.: kirchliche Bestimmung: ahd. kanon* 2, Bestimmung: ahd. bimeinida 13; bineimida 36; dingsezzÆ 1; firmeinida 2?; firmeinidÆ 1?; fordarunga* 7; gientida* 1; gientunga* 1; gimeinidÆ 1?; ginætmarkunga* 1; ginætmez* 1; ginætmezzunga* 2; gisaznussida* 1; gisezzida 47; marka* 59; metamunga* 5; nætmez 4; rehtsaga* 1; ? saz* 1; sezzÆ 8; skaffunga* 10; urlag* 17; urteil 17; urteili 33; urteilida 78?; zeiga (1) 3; zeigunga 2; R.: freie Bestimmung: ahd. wala* (1) 4; R.: kirchliche Bestimmung: ahd. kanon* 2

Bestimmung: ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ȫverkȫre*, ȫverkȫr, ȫverkoer, æverkȫr, mnd., M., F.: nhd. »Überküre«, Gesetz, Bestimmung, Statut; R.: einzelne Bestimmung einer Verordnung: parcÐl, mnd.?, N.: nhd. Stück, Artikel, Gegenstand, Teil von Waren, einzelne Bestimmung einer Verordnung; R.: Instrument mit schwenkbarem Stab und Visiereinrichtung zur Bestimmung der Gestirnshöhe: quadrant (2), mnd., M.: nhd. Quadrant, Instrument mit schwenkbarem Stab und Visiereinrichtung zur Bestimmung der Gestirnshöhe; R.: mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene Kanne: pÐgelkanne, mnd., F.: nhd. »Pegelkanne«, mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene Kanne; R.: mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene quõtÐrkanne: pÐgelquartÐrkanne*, pÐgelquõrtekanne, mnd., F.: nhd. mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene quõtÐrkanne; R.: obrigkeitliche Verordnung oder Bestimmung über die Stellung von Pferden zu Kriegszwecken: pÐrdeærdinancie, mnd., F.: nhd. »Pferdeordnung«, obrigkeitliche Verordnung oder Bestimmung über die Stellung von Pferden zu Kriegszwecken; R.: spätere Bestimmung: nõdÐgedinge, nõdÐdinge, nachdÐgedinge*, mnd., F.: nhd. nachträglicher Anspruch, Nachforderung, Nachverhandlung, spätere Bestimmung; R.: vorsorgliche einstweilige Bestimmung: prævÆsie, præfoyse, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht; prævÆsiæn, mnd., F.: nhd. »Provision«, Ausstattung, Versorgung, Einkommen, Unterhalt, Pfründe, Maßregel, Vorschrift, vorsorgliche einstweilige Bestimmung, Erlass, Vorkehrung, Aufsicht

Bestimmung: gesatte, mnd., N.: nhd. Festsetzung, Bestimmung; gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl; inrõm, mnd., Sb.: nhd. Zustimmung, Billigung, Bestimmung, Festsetzung, Beschluss; insõte (2), insate, insaete, mnd., F.: nhd. Anordnung, Satzung, Vorschrift, Regel, Einsetzung, Bestimmung; insette, mnd., N.: nhd. Verfügung, Anordnung, Bestimmung; kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe; R.: Buße für die Übertretung einer Bestimmung: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe; R.: einer gesetzlichen Bestimmung unterliegend: kȫrebõr*, kærbar, mnd., Adj.: nhd. einer gesetzlichen Bestimmung unterliegend; R.: urkundliche Bestimmung: klausule*, clausule, mnd., F.: nhd. Klausel, urkundliche Bestimmung, rechtlicher Vorbehalt

Bestimmung: gedinge (2), mhd., st. F.: nhd. Bedingung, Vereinbarung, Bestimmung; gedingede, mhd., st. N., st. F.: nhd. Bedingung, Vereinbarung, Bestimmung, Anwartschaft, Forderung; gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; gesatz 3 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. Festsetzung, Gesetz, Gebot, Vorschrift, Einsatz, Bürgschaftssumme, Regel, Bestimmung; gesetze, mhd., st. F., st. N.: nhd. Festsetzung, Gesetz, Gebot, Vorschrift, Einsatz, Bürgschaftssumme, Regel, Bestimmung; gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung

Bestimmung: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

Bestimmung: termel, mnd.?, M.: nhd. Bestimmung, Festsetzung; tæsõte*, tosate, mnd.?, F.: nhd. Festsetzung, Bestimmung, Verabredung, Bündnis; twÐscheit, twischeit, mnd.?, Sb.: nhd. Unterschied, Bestimmung; underbeschÐdinge, mnd.?; underschÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Unterscheidung, Unterschied, Merkmal, Bestimmung, Festsetzung, Bedingung, Urteilskraft; underschÐt, underscheit, mnd.?, N.: nhd. Scheidung, Unterbrechung, Unterschied, Verschiedenheit, Bestimmung, Bedingung, Vorbehalt, Bescheid, Belehrung, Auskunft, Verständnis, richtige Abwägung einer Sache, gerechtes Urteil; upnÐminge*, upneminge, mnd.?, F.: nhd. Aufnahme, Erhebung von Abgaben, Bestimmung, Festsetzung; upsettinge, mnd.?, F.: nhd. Festsetzung, Bestimmung, Einsetzen; ðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. Ausweisung, Verbannung, Ausweis, Nachweis, Zeugnis, Anweisung, Bestimmung, Anweisung auf Lebensunterhalt, Ausstattung, Versorgung; vorkȫre, vorkör, mnd., st. M.: nhd. Statut, Beliebung, Bestimmung, Festsetzung; vorlõt, mnd., M., N.: nhd. Verabredung, Abmachung, Vereinbarung, Anordnung, Verfügung, Beschluss, Festsetzung, Entscheidung, Bestimmung, Übereinkunft, Beschluss, Erlös, Erlass, Ablass, Voraus (Teil den der Sohn vom Vater aus der Gemeinschaftsmasse im voraus erhält) (Bedeutung örtlich beschränkt [Ekenberger Elucubr. 33]); vorsõtinge, vorsattinge, mnd., F.: nhd. Satzung, Bestimmung, Ordnung, Festsetzung, letztwillige Verfügung, Vergleich, Vereinbarung, Regelung, Gestaltung; willekȫre*, willekore, willekor, mnd.?, M.: nhd. »Willkür«, freier Wille, Belieben, freiwillige Entschließung, Einwilligung, Zustimmung, Beliebung, Bestimmung, Rechtssatzung, Statut; R.: aufgezeichnete Bestimmung: vortÐkeninge, vorteikeninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkenisse, vortÐknisse, vorteikenisse, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; vortÐkinge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, Aufsatz, schriftliche Darlegung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, Verzeichnis, Liste; vortÐninge, vorteininge, vorteyninge, mnd., F.: nhd. Aufzeichnung, schriftliche Niederlegung, Eintragung, aufgezeichnete Bestimmung, schriftliche Darlegung, Verzeichnis, Liste; R.: Bestimmung des Feingehaltes: wittinge, mnd.?, F.: nhd. Bestimmung des Feingehaltes; R.: Urkunde über eine Bestimmung: willekȫrebrÐf*, willekorbrÐf, mnd.?, M.: nhd. »Willkürbrief«, Urkunde über eine Bestimmung
Bestimmung: orden (1), ordel, mhd., st. M.: nhd. Regel, Ordnung, Satzung, Gesetz, Gebot, Bestimmung, Auftrag, Stand, Orden, geistlicher Orden, Art (F.) (1), Glaube, Religion, Konfession, Reihe, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Verordnung, Befehl, Sitte; R.: Bestimmung der Liebe: minnezil, mhd., st. N.: nhd. »Minneziel«, Bestimmung der Liebe

Bestimmung: satzunge, mhd., st. F.: nhd. Setzung, Festsetzung, Festlegung, Satzung, Verfügung, rechtliche Bestimmung, Klostersatzung, Gesetzesbestimmung, Vertrag, Testament, Legat (N.), Taxierung, Festnahme, Verhaftung, Pfandrückgabe, Pfand, Bestimmung, Pfandleihe, Pfändung, Verpfändung, verpfändetes Gut; saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; setzunge, mhd., st. F.: nhd. Satzung, Rechtsfestlegung, Bestimmung; R.: rechtliche Bestimmung: satzunge, mhd., st. F.: nhd. Setzung, Festsetzung, Festlegung, Satzung, Verfügung, rechtliche Bestimmung, Klostersatzung, Gesetzesbestimmung, Vertrag, Testament, Legat (N.), Taxierung, Festnahme, Verhaftung, Pfandrückgabe, Pfand, Bestimmung, Pfandleihe, Pfändung, Verpfändung, verpfändetes Gut; saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; R.: terminliche Bestimmung: tirmpt, tirmt, mhd., st. M., st. N.: nhd. Termin, terminliche Bestimmung

Bestimmung: rõm (2), r¯m, raam, rõme, mnd., M.: nhd. Ansturm, Angriff, Absicht, Streben (N.), Plan, gestecktes Ziel, Vorschlag, Entwurf, Beratschlagung (Bedeutung örtlich beschränkt), Beschluss, Vereinbarung, Festsetzung, Bestimmung; reces, reses, recesse, recess, mnd., M., N.: nhd. »Rezess«, Rückzug, Beschluss, Vertrag, Vereinbarung, schriftlich fixierter Verhandlungslauf, Kompromiss, Bestimmung, Festsetzung; sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; sõtinge (1), sattinge, sattunge, mnd., F.: nhd. »Satzung«, Vertrag, Einigung, Vergleich, Einsetzung, Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Regelung, Schätzung, Verhaftung, Versetzung, Verpfändung, Unterpfand; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung: schðte (1), sch¦te, schuet, mnd., F.: nhd. »Schute«, ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung, Seeschiff, Flussschiff, Hafenschiff, Begleitschiff, Frachtschiff, Fischerboot, Leichterschiff; R.: einzelne rechtliche Bestimmung: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid; R.: rechtliche Bestimmung: rechtesðtwÆsinge, mnd., F.: nhd. »Rechtsausweisung«, rechtliche Bestimmung; R.: rechtliche Bestimmung treffen: rechtesðtwÆsen***, mnd., V.: nhd. Urteil treffen?, rechtliche Bestimmung treffen?

Bestimmung: got. garehsns 11, *rehsns

Bestimmung: germ. *naudi-, Bestimmung: germ. *naudi-

Bestimmung: ae. folgoþ; gerõd (1); gewyrd (1); lagu (3); metodsceaft; rÚden; wyrd (1), Bestimmung: ae. folgoþ; gerõd (1); gewyrd (1); lagu (3); metodsceaft; rÚden; wyrd (1)

Bestimmung: as. giskaft* 1; *lag?, Bestimmung: as. giskaft* 1; *lag?

Bestimmung: an. nefnd, staddi, staŒgi, stefna (3)

Bestimmung: afries. bigrip* 3; dæm (1) 80 und häufiger?; insettinge 1; punt 6; setnisse* 1; settinge 20; R.: vertragliche Bestimmung: afries. biskêth* 2, Bestimmung: afries. bigrip* 3; dæm (1) 80 und häufiger?; insettinge 1; punt 6; setnisse* 1; settinge 20; R.: vertragliche Bestimmung: afries. biskêth* 2

Bestimmung: artÆkel, articul, mnd., M., N.: nhd. Artikel, Absatz, Punkt, Paragraph, Abschnitt, Kapitel einer Schrift, Kapitel eines Vertrags, Kapitel eines Protokolls, Klagepunkt, Bestimmung, Verordnung, Zeitpunkt, Augenblick; bÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Bietung«, Anerbieten, Bestimmung, Gebot, Verpflichtung, Aufgebot; bedinginge, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Festsetzung; begrÆpinge, begripinge, mnd., F.: nhd. Ergreifen (N.), Begriff, Beschluss, Feststellung, Anordnung, Bestimmung, Gründung; berõminge, mnd., F.: nhd. Festsetzung, Bestimmung; bereces, mnd., F.: nhd. »Rezess«, Bestimmung, Festsetzung; berecessinge, mnd., F.: nhd. Rezess, Bestimmung, Festsetzung; beschÐdenhÐt, beschÐdenhÐit, beschÐidenhÐit, mnd., F.: nhd. Bedingung, Bestimmung, Einsicht, Weisheit, Klugheit, Wissen, Gesittung, Bescheid, Auskunft, Entscheidung; beschÐdenichhÐt*, beschÐdenichÐt, bescheidenichÐt, beschÐdenicheit, bescheidenicheit, mnd., F.: nhd. Bestimmung, Gesittung, höfische Art; beschÐt (1), beschêt, bescheit, mnd., N.: nhd. Bescheid, Meinung, Bedeutung, Absicht, Kenntnis, Verständigkeit, Auskunft, Nachweis, Rechenschaft, Entscheidung, Bestimmung, Unterscheidung; bestemminge, mnd., F.: nhd. Bestimmung, Festsetzung; bÆbeschÐt, bÆbescheit, mnd., M.: nhd. »Beibescheid«, Bestimmung; erkentnisse, erkantnisse, erkantenisse, derkentnisse, irkentnisse, erkentenisse, mnd., F., N.: nhd. Erkenntnis, Kenntnis, Wissen, Anerkenntnis, Zeugnis, obrigkeitliche Entscheidung, Bestimmung, Ermessen, richterliches Urteil, Erkenntlichkeit, Geschenk; R.: Bestimmung treffen: Ðndrõgen, Ðindrõgen, mnd., st. V.: nhd. übereinkommen, übereinstimmen, Bestimmung treffen, beschließen, vereinbaren; ÐndrÐgen, ÐindrÐgen, mnd., st. V.: nhd. übereinkommen, übereinstimmen, Bestimmung treffen, beschließen, vereinbaren; R.: eine Bestimmung aufheben: afdæn (1), mnd., sw. V.: nhd. »abtun«, entfernen, fortschaffen, abstellen, einstellen, abschaffen, für nichtig erklären, eine Bestimmung aufheben, abziehen, wegschaffen, aufheben, schlachten, töten; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: endgültige Bestimmung: ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg; R.: feste Bestimmung: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung; ende (3), Ðnde, eynde, ehnde, mnd., M., N.: nhd. Ende, Äußerstes, Letztes, Begrenzung, Grenze, Gebiet, Stelle, Stätte, Umfang, Abschnitt, Stück, Strecke, Ziel, Gegend, Richtung, Ort, Seite, Abschluss, Ausgang, Zweck, Vollendung, Vertrag, Vergleich, feste Bestimmung, Gewissheit, fester Entscheid, endgültige Bestimmung, zuständige Stelle, Erfolg; R.: mit der Bestimmung dass: beschÐdenlÆkÐ*, beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); beschÐdentlÆk, bescheidentlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adj.); beschÐdentlÆken, bescheidentlÆken, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); R.: mit gleicher Bestimmung: beschÐdenlÆkÐ*, beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); beschÐdentlÆk, bescheidentlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adj.); beschÐdentlÆken, bescheidentlÆken, mnd., Adv.: nhd. mit gleicher Bestimmung, mit der Bestimmung dass, mit der Bedingung dass, nämlich, bescheiden (Adv.); R.: mit gleicher Bestimmung seiend: beschÐdenlÆk, bescheidenlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit gleicher Bestimmung seiend, nämlich, bescheiden (Adj.); R.: unterscheidende Bestimmung: beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis

Bestimmungen -- Urkunde mit einzelnen besonderen Bestimmungen: partikulõresrecess*, partikulõrsrecess, mnd., M.: nhd. Urkunde mit einzelnen besonderen Bestimmungen

Bestimmungen -- Text der zusammengefassten rechtlichen Bestimmungen: rechtbæk, rechtbðk, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Rechtsbuch, Text der zusammengefassten rechtlichen Bestimmungen, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften

Bestimmungen -- gegenseitige Bestimmungen treffen: beschÐden (1), beschêden, bescheiden, mnd., st. V.: nhd. »bescheiden« (V.), bestimmen, festsetzen, vermachen, Auskunft geben, entscheiden, ausscheiden, trennen, sich vereinigen, gegenseitige Bestimmungen treffen, vorladen, unterrichten

Bestimmungen -- rechtlichen Bestimmungen entsprechend: rechtõrtich, mnd., Adj.: nhd. rechtlichen Bestimmungen entsprechend, ordnungsgemäß

Bestimmungen -- Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind: richtetõfel*, richtetõfele, mnd., F.: nhd. »Gerichtstafel«, Tafel auf der rechtliche Bestimmungen ausgehängt sind

Bestimmungen -- Recht Bestimmungen zu erlassen: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

bestimmungsgemäß übergeben (V.): vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bestimmungsort -- Waren an ihren Bestimmungsort schaffen: inarbÐden, inarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. Waren an ihren Bestimmungsort schaffen, Waren in das Haus des Empfängers schaffen

Bestimmungsort -- offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst

Bestimmungsrecht: afries. wald (2) 51, Bestimmungsrecht: afries. wald (2) 51

Bestimmungsverfahren: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext

bestoben«: bestoben***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestoben«

bestopfen«: anfrk. bistuppen* 1, bestopfen«: anfrk. bistuppen* 1

bestopfen«: bestopfen*, bestophen, mhd., sw. V.: nhd. »bestopfen«, verstopfen, verschließen

bestrafen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; wÆzegen, wÆtzegen, mhd., sw. V.: nhd. »weizigen, strafen, bestrafen, bestrafen für, peinigen, quälen; wÆzen (2), wÆzzen, mhd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, peinigen; wÆzen (3), mhd., st. V.: nhd. beachten, bemerken, Vorwurf machen, Vorwurf machen wegen, vorwerfen, Schuld geben, verweisen, bestrafen; wÆzenen, wÆzenen, mhd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, peinigen; zühtigen, zuhtigen, zuhtegen, zühtegen, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, züchtigen, strafen, bestrafen, bedrücken, bedrängen, sich ziehen, bilden; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuosuochen, zðsuochen, zuo suochen, mhd., sw. V.: nhd. »zusuchen«, beimessen, vorwerfen, bestrafen; R.: bestrafen für: wÆzegen, wÆtzegen, mhd., sw. V.: nhd. »weizigen, strafen, bestrafen, bestrafen für, peinigen, quälen

bestrafen -- zu bestrafen seiend: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

bestrafen: got. gawrikan* 3, bestrafen: got. gawrikan* 3

bestrafen: berechten, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, mit Rechten versehen (V.), Recht schaffen, bestrafen, beschützen, Eid leisten, eidlich versichern, berichtigen, bezahlen; bætvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. büßen lassen, bestrafen; corrigÐren, corregÐren, corrigeyren, corrigiren, koryeren, mnd., sw. V.: nhd. korrigieren, verbessern, richtig stellen, zur Berichtigung durchsehen, Korrektur lesen, mit geistlicher Strafe belegen (V.), bestrafen

bestrafen: Æveren (1), mnd., sw. V.: nhd. »eifern«, gerichtlich verfolgen, bestrafen

bestrafen: ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen; pÐnen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, mit Strafe versehen (V.); pÆnen, pinen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, jemandem körperliche Schmerzen zufügen, jemanden quälen, foltern, schlecht behandeln, seelisch belasten, jemanden bedrücken, jemanden bedrängen, sich sehr bemühen, sich sehr anstrengen; pÆnigen, pÆnegen, pÆningen, mnd., sw. V.: nhd. peinigen, quälen, foltern, peinlich verhören, im Fegefeuer quälen, bestrafen, strafen, Schmerzen zufügen, Schmerzen erdulden, durch Entsagung und Zufügen von Schmerzen reinigen, plündern, erschweren, bedrängen, plagen, sich sehr bemühen, trachten; plõgen (2), plogen, mnd., sw. V.: nhd. plagen, quälen, in Not oder Bedrängnis bringen, Lebensumstände erschweren, Schwierigkeiten machen, Nachteile einbringen, leiden, unangenehmen Umständen ausgesetzt sein (V.), Leid oder Qualen zufügen, körperliche Schmerzen zufügen, foltern, seelisches Leid oder Kummer zufügen, ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten, mit einer Krankheit belegen (V.), unter einer Krankheit leiden, strafen, bestrafen; pðnÆren, mnd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen

bestrafen: ae. õwrecan; gewrecan, bestrafen: ae. õwrecan; gewrecan

bestrafen: rechen (1), wrechen, mhd., st. V.: nhd. rächen, sich rächen, jemanden rächen, Rache nehmen, Vergeltung üben, vergelten, bestrafen, ahnden, verfolgen, Genugtuung verschaffen, strafen, schelten, tadeln, übelnehmen, sich auflehnen gegen, entgelten lassen für; rehtvertigen, rehtvertegen, rehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerecht machen, rechtswirksam machen, ausfertigen, übergeben (V.), rechtfertigen, zur Rechenschaft ziehen, strecken, von Schuld befreien, vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, vor Gericht ziehen, gerichtlich behandeln, bestrafen, hinrichten; strõfen (1), mhd., sw. V.: nhd. tadeln, zurechtweisen, schelten, strafen, bestrafen, züchtigen, beschimpfen, verschmähen, schmähen, mit Leibesstrafe belegen (V.), mit Geldstrafe belegen (V.); R.: wie einen Betrüger bestrafen: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen

bestrafen: afries. pÆnigia 8, bestrafen: afries. pÆnigia 8

bestrafen: idg. *Øõ‑, bestrafen: idg. *Øõ‑

bestrafen: an. sekja (2), vÆtka

bestrafen: ahd. antæn 21; biwÆzinæn* 1; wÆzinæn* 43?; firdamnæn* 9; geltan* 64; giweigen* 2; giwÆzan* (1) 4; intgelten* 20; irdempfen* 21; irrefsen* 25; irrehhan* 9; neizen* 19; rehhan* (1) 37; R.: jemanden bestrafen für: ahd. zuosuohhen* 2, bestrafen: ahd. antæn 21; biwÆzinæn* 1; wÆzinæn* 43?; firdamnæn* 9; geltan* 64; giweigen* 2; giwÆzan* (1) 4; intgelten* 20; irdempfen* 21; irrefsen* 25; irrehhan* 9; neizen* 19; rehhan* (1) 37; R.: jemanden bestrafen für: ahd. zuosuohhen* 2

bestrafen: anfrk. wÆtonon* 12, bestrafen: anfrk. wÆtonon* 12

bestrafen: vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen; verwÆzen, virwÆzen, vorwÆzen, vurwÆzen, ferwÆzen*, firwÆzen*, forwÆzen*, furwÆzen*, mhd., st. V.: nhd. verweisen, vorwerfen, Vorwürfe machen, tadeln, strafend vorwerfen, tadelnd vorwerfen, bestrafen, vorrücken

bestrafen: pÆnegen, pÆnigen, pÆngen, mhd., sw. V.: nhd. strafen, bestrafen, quälen, peinigen, martern, sich abmühen

bestrafen: arnen, mhd., sw. V.: nhd. ernten, einernten, verdienen, entgelten, büßen, strafen, entgelten lassen, erwerben, einhandeln, bezahlen, bestrafen; berefsen, berepsen, berispwen, mhd., sw. V.: nhd. tadeln, strafen, bestrafen, beschimpfen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestrõfen, bestræfen, mhd., sw. V.: nhd. bestrafen, zurechtweisen, tadeln; bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); büezigen, büezegen, mhd., sw. V.: nhd. bestrafen; entgalten*, engalten, entgelten, engelten, ingalten, mhd., sw. V.: nhd. entgelten, entgelten lassen, strafen, bestrafen, bestrafen für; errechen, irrechen, errecken, irrecken, mhd., st. V.: nhd. vollständig rächen, rächen, bestrafen, vergelten; R.: bestrafen für: entgalten*, engalten, entgelten, engelten, ingalten, mhd., sw. V.: nhd. entgelten, entgelten lassen, strafen, bestrafen, bestrafen für; R.: mit dem Feuertod bestrafen: brõten, prõten, mhd., red. V., st. V.: nhd. braten, rösten, dörren, mit dem Feuertod bestrafen; brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; R.: mit der Acht zu bestrafen: õhtic* 10, Ïhtec, Ïhtic, mhd., Adj.: nhd. geächtet, in der Acht befindlich, in die Acht erklärt, mit der Acht zu bestrafen

bestrafen«: bestraffen, mnd., sw. V.: nhd. »bestrafen«, strafen, tadeln

bestrafend: ahd. rehhantlÆh* 1, bestrafend: ahd. rehhantlÆh* 1

Bestrafer: strõfÏre, strõfer, mhd., st. M.: nhd. »Strafer«, Tadler, Schelter, Bestrafer, Züchtiger, Zuchtmeister

Bestrafer: straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt); straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bestrafer: ahd. wÆzinæntÐr, Bestrafer: ahd. wÆzinæntÐr

Bestraferin: ahd. rehhõra 2, Bestraferin: ahd. rehhõra 2

bestraft: beroufet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beraubt, bestraft; R.: bestraft werden: büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1)

bestraft: ahd. giwÆzinæt*; *goltan?; gipÆnæt; R.: bestraft werden: ahd. in wÆzi sÆn; intgeltan* 16, bestraft: ahd. giwÆzinæt*; *goltan?; gipÆnæt; R.: bestraft werden: ahd. in wÆzi sÆn; intgeltan* 16

bestraft: gestraffet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestraft, bestraft, getadelt

bestraft«: bestrõfet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestraft«

Bestrafung -- zur Bestrafung freigegeben: afries. fai 2, Bestrafung -- zur Bestrafung freigegeben: afries. fai 2

Bestrafung: ahd. antunga* 1; wÆzi 102; wÆzinæti* 1; druowunga* 1; girih (1) 34; gistuwo* 1; giwÆzinætÆ* 1; gizinsunga* 1; harmiscara* 13?; harmskara* 39; intgeltida* 5; rafsunga 31; smerzunga* 1, Bestrafung: ahd. antunga* 1; wÆzi 102; wÆzinæti* 1; druowunga* 1; girih (1) 34; gistuwo* 1; giwÆzinætÆ* 1; gizinsunga* 1; harmiscara* 13?; harmskara* 39; intgeltida* 5; rafsunga 31; smerzunga* 1

Bestrafung: rechtesvÐrdigunc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; rechtvÐrdiginge, rechtvÐrdiginc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; rechtvÐrdigunge, rechtvÐrtigunge, rechtvÐrdigunc, rechtvÐrtigunc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; rechtvÐrdinge, rechtverdinge, rechvÐrdinge, mnd., F.: nhd. Verurteilung, Bestrafung, Erklärung der Unschuld, Entlastung, Rechtfertigung (im theologischen Sinne); rechtvÐrdunge, mnd., F.: nhd. Verurteilung, Bestrafung, Erklärung der Unschuld, Entlastung; straffe, straff, strõfe, straeffe, strave, mnd., F.: nhd. Strafe, Bestrafung, Geldstrafe, Zurechtweisung, Verweis, Vermahnung, Tadel Kritik, Schelte, Schimpfe, Erziehung zum Gehorsam, Zucht, Disziplin, Beanstandung, Bemängelung, Schadhaftigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), göttliche Strafe, Züchtigung, Heimsuchung, Plage, Seuche (im Sinne eines göttlichen Strafgerichts); straffen (2), straffent, mnd., (subst. V.=)N.: nhd. »Strafen« (N.), Bestrafung, Handlung des Tadelns, Tadel, Zurechtweisung; straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage; R.: gerichtliche Bestrafung: richtesstraffe, mnd., F.: nhd. »Gerichtsstrafe«, gerichtliche Bestrafung; R.: Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders: strafpÆl, mnd., M.: nhd. »Strafpfeil«, Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders

Bestrafung: pÆne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Qual, Pein, Eifer, Strafe, Bestrafung; R.: und zur Bestrafung des Landfriedensbruch: lantvride, lantfride*, mhd., sw. M.: nhd. Landfriede, Landfrieden, Rechtssatzung zur Friedenssicherung, öffentliche Sicherheit, Heer zur Erhaltung des Landfriedens, und zur Bestrafung des Landfriedensbruch

Bestrafung: arnunge, mhd., st. F.: nhd. Verdienst, Bestrafung, Vergeltung; berefsunge, mhd., st. F.: nhd. Bestrafung, Strafe, Tadel; berespunge, mhd., st. F.: nhd. Tadel, Zurechtweisung, Bestrafung

Bestrafung: schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen; strõfunge, mhd., st. F.: nhd. »Strafung«, Zurechtweisung, Tadel, Züchtigung, Strafe, Bestrafung, Strafgewalt; R.: Wippe zum Schnellen ins Wasser zur Bestrafung: schupfe 1 und häufiger?, schüpfe, schuppe, mhd., sw. F.: nhd. »Schupfe«, Schuppen (M.), Scheune, Galgen, Wippgalgen, Vorrichtung zur Strafe durch Schupfen (N.), Prellen, Wippe zum Schnellen ins Wasser zur Bestrafung, Fischgerät

Bestrafung: hæn (2), hoen, hoin, mnd., M., N.: nhd. Hohn, Niedrigkeit, Erniedrigung, Schmach, Schimpf, Beschimpfung, Kränkung, Lästerung, Schändung, mutwillige Schändung, rechtliche Benachteiligung, Rechtskränkung, Bestrafung, aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.)

Bestrafung: ae. hearmscearu; þréal (1); wÆterÚden; wÆtnung; R.: Bestrafung für eine Sünde: ae. synnwracu*, Bestrafung: ae. hearmscearu; þréal (1); wÆterÚden; wÆtnung; R.: Bestrafung für eine Sünde: ae. synnwracu*

Bestrafung: pÐne, peene, peine, pÐn, peen, pehn, pehen, pȫn, pȫne, poen, poene, mnd., F.: nhd. »Pön«, Strafe, Bestrafung, Strafmaß, Erkrankung des Auges, Augenfell?; pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitentze, mnd., F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden, Sakrament der Buße, Strafe, Bestrafung, kirchliche Strafe, verhängte Buße für die Sünden des Menschen, auferlegte Leiden, Entbehrungen; pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang; R.: Angehöriger des Gerichts der über Bestrafung entscheidet: pÆnehÐre*, pÆnhÐre, mnd., M.: nhd. Angehöriger des Gerichts der über Bestrafung entscheidet ?; R.: die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend: ȫvertõlich, ævertõlich, mnd., Adj.: nhd. die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend, überzählig?, überflüssig?, übermäßig?; ȫvertÐlich, ærtÐlich, ȫvertellich, ævertÐlich, mnd., Adj.: nhd. die ȫvertal als Bestrafung nach sich ziehend, überzählig?, überflüssig?, übermäßig?; R.: spätere Bestrafung: nõwrõke, nõchwrõke, nawrake, mnd., F.: nhd. nachträgliche Verfolgung, spätere Beanspruchung, Nachrache, spätere Bestrafung

Bestrafung: vÏrunge, fÏrunge*, mhd., st. F.: nhd. Bestrafung, Strafe

Bestrafung: wrõke (2), wracke, mnd.?, F.: nhd. Rache, Vergeltung, Strafe, Bestrafung; R.: Bestrafung der falsch befundenen Gewichte: wræch, mnd.?, F.?: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte; wrȫge* (1), wroge, mnd.?, st. F.: nhd. Anklage, gerichtliche Anzeige, Rüge, Tadel, Vorwurf, Mahnung, Geldbuße für Pflichtververletzung, Prüfung der Münzen, Prüfung der Gemäße, Prüfung der Gewichte, Bestrafung der falsch befundenen Gewichte

Bestrafung«: bestrõfunge, bestræfunge, mhd., st. F.: nhd. »Bestrafung«, Strafe, Tadel

bestrahlen: ahd. glanzen* 3; inskÆnan* 2, bestrahlen: ahd. glanzen* 3; inskÆnan* 2

bestrahlen: beglenzen, mhd., sw. V.: nhd. bescheinen, bestrahlen; durchliuhtieren, mhd., sw. V.: nhd. »durchleuchten«, bescheinen, bestrahlen

bestrahlen: überschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »überscheinen«, überstrahlen, scheinen auf, bestrahlen, leuchten, beleuchten, scheinen über

bestreben -- sich bestreben: ahd. intkunnan* 16, bestreben -- sich bestreben: ahd. intkunnan* 16

bestreben -- sich eifrigst bestreben: überstreben, mhd., sw. V.: nhd. »überstreben«, hinwegkommen über, verwinden, überwinden, überwinden mit Gegenwehr, sich eifrigst bestreben

bestreben: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

bestreben: bestreben, mhd., sw. V.: nhd. »streben«, bestreben, sich Mühe geben, bemühen

Bestreben: zil (1), zel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Ziel, Zielscheibe, Festsetzung, Bestimmung, Zweck, Absicht, Zielsetzung, festgesetzter Zeitpunkt, abschließender Zeitpunkt, abgegrenzter Zeitpunkt, Ende, Endpunkt, Ort, Gebiet, Zeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitraum, Frist, Ablauf, Leben, Bestreben, Maß, Grenze, Ursprung, abgegrenzter Raum, Art und Weise

Bestreben: võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; vlÆz (2), flÆz*, mhd., st. M.: nhd. Fleiß, Beflissenheit, Eifer, Wetteifer, Sorgfalt, Mühe, Dienstbereitschaft, Bereitschaft, Streben (N.), Bestreben, Nachdruck, Absicht, Trieb, Kunstfertigkeit, Können, Kontrast, Gegensatz

Bestreben: anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen

Bestreben: ahd. zilunga* 5; folgida 2; R.: eifriges Bestreben: ahd. Æla 10; R.: sündhaftes Bestreben: ahd. kuzzil* 2, Bestreben: ahd. zilunga* 5; folgida 2; R.: eifriges Bestreben: ahd. Æla 10; R.: sündhaftes Bestreben: ahd. kuzzil* 2

Bestreben: gerinc, mhd., st. M.: nhd. Ringen (N.), Kämpfen, Streben (N.), Bestreben, Bemühung; gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; gewerft (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung; guft, guht, mhd., st. F., st. M.: nhd. Rufen, Schreien, Geschrei, Schall, Freude, Lust, Sinn, Mut, Herrlichkeit, Übermut, Übertreibung, Prahlerei, Ruhm, Ruf, Bestreben, Wunsch

bestrebt: ahd. flÆzÆg 8; R.: bestrebt sein (V.): ahd. zilÐn 48; flÆzan* 28; giÆlen 16; Ælen 188; ruohhen* 45; R.: bestrebt sein (V.) auf: ahd. giÆlen 16; R.: eifrig bestrebt sein (V.): ahd. in flÆze wesan, bestrebt: ahd. flÆzÆg 8; R.: bestrebt sein (V.): ahd. zilÐn 48; flÆzan* 28; giÆlen 16; Ælen 188; ruohhen* 45; R.: bestrebt sein (V.) auf: ahd. giÆlen 16; R.: eifrig bestrebt sein (V.): ahd. in flÆze wesan

bestrebt: sorchvældelÆke, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældelÆken, mnd., Adv.: nhd. besorgt, in Sorge seiend, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam; sorchvældichlÆke, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich; sorchvældichlÆken, mnd., Adv.: nhd. sor​gend, in Sorge seiend, besorgt um etwas, bedenk​lich, bemüht, bestrebt, sorgfältig, achtsam, bedrohlich, gefährlich

bestrebt sein (V.): gewerben (1), gewerfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, sich verhalten (V.), streben nach, erwerben, erlangen, bestrebt sein (V.)

bestrebt sein (V.): sorgen, sörgen, s²rgen, mnd., sw. V.: nhd. sorgen, in Sorge sein (V.), besorgt sein (V.), bekümmert sein (V.), Kummer haben, Leid empfinden, unruhig sein (V.), sich Sorgen machen, bemüht sein (V.), bestrebt sein (V.); spæden (1), spoeden, spȫden*, mnd., sw. V.: nhd. »sputen«, beeilen, eilig entsenden, zur Eile mahnen, antreiben, vorantreiben, beschleunigen, fördern, sich sputen, schnell aufbrechen, sich rasch fort machen, entschlossen abwenden von, schnell machen, sich bemühen, bestrebt sein (V.)

Bestrebung: ahd. zilunga* 5; flÆz 36, Bestrebung: ahd. zilunga* 5; flÆz 36

bestreichen: ahd. anagikleiben* 1; anasmÆzan* 4; bikleiben* 4; biklenan* 10; bisalbæn* 1; bismirwen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (1)?; bistrÆhhan* 4; duruhsalbæn* 1; giklenan* 1; gisalbæn* 3; inklenan* 1; salbæn 55; strÆhhan* 10; R.: mit Gift bestreichen: ahd. gilubbæn* 1; lubbæn* 18; R.: mit Honig bestreichen: ahd. honagæn* 2; R.: mit Kalk bestreichen: ahd. tunihhæn* 7; R.: mit Salbe oder Parfüm bestreichen: ahd. salbæn 55, bestreichen: ahd. anagikleiben* 1; anasmÆzan* 4; bikleiben* 4; biklenan* 10; bisalbæn* 1; bismirwen* 1; bismÆzan* 27; bismizzen* (1)?; bistrÆhhan* 4; duruhsalbæn* 1; giklenan* 1; gisalbæn* 3; inklenan* 1; salbæn 55; strÆhhan* 10; R.: mit Gift bestreichen: ahd. gilubbæn* 1; lubbæn* 18; R.: mit Honig bestreichen: ahd. honagæn* 2; R.: mit Kalk bestreichen: ahd. tunihhæn* 7; R.: mit Salbe oder Parfüm bestreichen: ahd. salbæn 55

bestreichen: ȫversmÐren, æversmÐren, mnd., sw. V.: nhd. bestreichen, beschmieren; ȫverstrÆken, æverstrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, auftragen, durchstreichen, tilgen, über das übliche Maß hinausgehen; R.: mit Lehm bestreichen: lÐmen (2), lÐimen, leimen, mnd., sw. V.: nhd. mit Lehm verputzen, mit Lehm bestreichen; R.: mit Leim bestreichen: lÆmen, mnd., sw. V.: nhd. leimen, zusammenleimen, mit Leim befestigen, mit Leim bestreichen, sich närrisch aufführen; R.: mit Salbe bestreichen: ȫversalven, æversalven, mnd., sw. V.: nhd. salben, ölen, mit Salbe bestreichen

bestreichen: afries. bigunga* 22, bestreichen: afries. bigunga* 22

bestreichen -- mit Leim bestreichen: lÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »leimen«, mit Leim bestreichen, zusammenleimen, vereinigen, mit Leim fangen, beweglich machen, gelenkig machen, zusammenfügen, pressen an, pressen auf

bestreichen: germ. *biklenan; *bismeitan; *gri-; *klenan, bestreichen: germ. *biklenan; *bismeitan; *gri-; *klenan

bestreichen: anepflanzen*, anpflanzen, ane phlanzen, mhd., sw. V.: nhd. »anpflanzen«, anmalen, bestreichen; bekleiben, mhd., sw. V.: nhd. beschmieren, bestreichen, begaben; besalben, mhd., sw. V.: nhd. »besalben«, bestreichen, salben; bestrÆchen, mhd., st. V.: nhd. bestreichen, anstreichen, glattstreichen, berühren, befallen (V.), erreichen, einholen, stoßen auf, begehen, durchwandern, treffen; R.: gründlich mit Salbe bestreichen: durchsalben, mhd., sw. V.: nhd. durchsalben, gründlich mit Salbe bestreichen; R.: mit Pech bestreichen: bichen, mhd., sw. V.: nhd. verpichen, verkleben, mit Pech bestreichen

bestreichen -- mit Heilmitteln bestreichen: lõchenen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Heilmitteln bestreichen, ärztlich zauberisch behandeln

bestreichen -- mit Gift bestreichen: lüppen, luppen, mhd., sw. V.: nhd. »lüppen«, mit Gift bestreichen, vergiften, heilen (V.) (1), vertreiben, verfälschen

bestreichen (mit Lehm bzw. Ton [M.] [1]): beklÐmen, bekleimen, mnd., sw. V.: nhd. beschmieren, bestreichen (mit Lehm bzw. Ton [M.] [1])

bestreichen: anestrÆken*, anstrÆken, mnd., st. V.: nhd. anstreichen, anmalen, ausmalen, färben, farbig abbilden, bestreichen; begÐten, mnd., st. V.: nhd. begießen, gießen, beschmieren, eingießen, beschütten, bestreichen; beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.); bestrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, überstreichen, streichend erreichen, streifen, bespülen, mit Schiffen überziehen, ausstreichen; R.: etwas bestreichen: beschÆnen (1), beschinen, mnd., st. V.: nhd. bescheinen (auch auf jede Witterungsart übertragen), etwas bestreichen; R.: mit Kalk bestreichen: dȫneken (1), dönneken, donneken, donken, dÐneken, mnd., sw. V.: nhd. tünchen, mit Kalk bestreichen, mit Lehm bestreichen; R.: mit Lehm bestreichen: dȫneken (1), dönneken, donneken, donken, dÐneken, mnd., sw. V.: nhd. tünchen, mit Kalk bestreichen, mit Lehm bestreichen
bestreichen: wihsen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (2), mit Wachs überziehen (V.), bestreichen

bestreichen: smÐren (1), smeren, mnd., sw. V.: nhd. schmieren, salben, Substanz auftragen, verschmieren, einreiben, bestreichen, mit Aufstrich versehen (V.), durch Einschmieren von Fett beweglich machen, geschmeidig machen, ölen, einölen, einwichsen, einfetten, anmalen, tünchen, weißen, schminken, bestechen, prügeln; strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: mit Talg bestreichen: ræten (2), mnd., sw. V.: nhd. »roten«, mit Talg bestreichen

bestreichen -- mit Wachs bestreichen: an. vexa (1), bestreichen -- mit Wachs bestreichen: an. vexa (1)

bestreichen: got. bismeitan* 1, bestreichen: got. bismeitan* 1

bestreichen: kleimen, klÐmen, kleymen, mnd., sw. V.: nhd. mit Lehm bestreichen, bestreichen, verputzen, verschmieren, kleben; R.: Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird: gerstelen, mnd., sw. V.: nhd. gasseln, Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird; R.: mit Kalkfarbe bestreichen: kelken, mnd., sw. V.: nhd. kälken, mit Kalkfarbe bestreichen, mit ungelöschtem Kalk beizen (zum Entfernen der Haare beim Gerben); R.: mit Kreide bestreichen: krÆten (3), kriten, mnd., sw. V.: nhd. mit Kreide bestreichen, mit Kreide färben, mit Kreide bezeichnen; R.: mit Lehm bestreichen: kleimen, klÐmen, kleymen, mnd., sw. V.: nhd. mit Lehm bestreichen, bestreichen, verputzen, verschmieren, kleben; R.: ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird: garstelen, garsteln, mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird, den rohen Schwarzbrotteig mit einem Firniss mittelst eines Quastes überstreichen; R.: ungares Brot mit einem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde glänzend wird: gasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit einem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde glänzend wird

bestreichen: as. biklenan* 1, bestreichen: as. biklenan* 1

bestreichen: salben (1), mhd., sw. V.: nhd. salben, bestreichen, einbalsamieren, schön tun, schmeicheln, bestechen; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: bestreichen mit: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; R.: mit Speck bestreichen: spicken, mhd., sw. V.: nhd. mit Speck bestreichen, spicken, gut versehen (V.)

bestreichen: verrennen, ferrennen*, mhd., sw. V.: nhd. überrinnen machen, übergießen, bestreichen, zu weit rennen, sich reitend verirren, sich verirren, antreiben; R.: mit Gift bestreichen: verlüppen, ferlüppen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlüppen«, mit Gift bestreichen, vergiften, verzaubern

bestreichen -- mit Teer bestreichen: tÐren (3), mnd.?, sw. V.: nhd. teeren, mit Teer bestreichen; vortÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. teeren, mit Teer bestreichen, durch Teer ziehen, anteeren, überteeren

bestreichen -- mit Fett bestreichen: vetten, fetten*, mnd., sw. V.: nhd. fett machen, mästen, einfetten, mit Fett bestreichen, mit Fett kochen, kräftigen, fett werden

Bestreichender -- eine Wand mit Lehm Bestreichender: klebÏre* (1), kleber, mhd., st. M.: nhd. »Kleber«, Klebender, eine Leimwand Machender, eine Wand mit Lehm Bestreichender; kleibÏre*, kleiber, mhd., st. M.: nhd. »Kleiber«, Kleibender, eine Lehmwand Machender, eine Wand mit Lehm Bestreichender; klenÏre*, klener, mhd., st. M.: nhd. eine Leinwand Machender, eine Wand mit Lehm Bestreichender

Bestreichung -- Bestreichung des kahl geschorenen Kopfes eines Verbrechers mit Pech und dann mit Federn bestreut: pikhðve, mnd., F.: nhd. Pechhaube, Bestreichung des kahl geschorenen Kopfes eines Verbrechers mit Pech und dann mit Federn bestreut

bestreifen: bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit

Bestreifung: stroufe, mhd., st. F.: nhd. Bestreifung, leichte Verletzung, Schaden (M.), Schade, Verlust

bestreitbar: got. *andsoks, *sahtaba

bestreitbar: ahd. bisprohhano*, bestreitbar: ahd. bisprohhano*

bestreitbar: ae. *flitme?, bestreitbar: ae. *flitme?

bestreitbar: weddervechtich, mnd.?, Adj.: nhd. widerstreitend, entgegengesetzt, bestreitbar

bestreiten: afries. sanna 9; sannigia 1 und häufiger?; R.: die Forderung bestreiten: afries. stedda 1 und häufiger?, bestreiten: afries. sanna 9; sannigia 1 und häufiger?; R.: die Forderung bestreiten: afries. stedda 1 und häufiger?

bestreiten: ahd. firsagÐn 60; ubarstrÆtan* 2; R.: etwas bestreiten: ahd. firsagÐn 60, bestreiten: ahd. firsagÐn 60; ubarstrÆtan* 2; R.: etwas bestreiten: ahd. firsagÐn 60

bestreiten: widerklaffen, mhd., sw. V.: nhd. »widerklaffen«, klaffen, streiten, bestreiten; widersagen (1), wedirsagen, wider sagen, mhd., sw. V.: nhd. »widersagen«, widersprechen, entgegnen, entsagen, sich lossagen von, Fehde ansagen, Krieg erklären, den Kampf erklären, widerrufen (V.), verneinen, aufkündigen, versagen, verbieten, verweigern, bestreiten, melden, berichten, zufügen zu, absprechen, abschlagen, versagen, untersagen, sich lossagen, Frieden aufkündigen, Freundschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Krieg ankündigen, Feind werden, zurückmelden; widerstrÆten, wider strÆten, mhd., st. V.: nhd. widerstreiten, Widerstand leisten, abschlagen, abstreiten, bestreiten, leugnen, sich widersetzen, streiten gegen, widersetzen, weigern; R.: Kosten von etwas bestreiten: ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

bestreiten: umbestrÆten, mhd., st. V.: nhd. bestreiten; underbrechen, mhd., st. V.: nhd. »unterbrechen«, aufhören, zunichte machen, beenden, verhindern, bestreiten, verderben, stören, zerstören, dazwischenbrechen, dazwischentreten, hineinbrechen, beendigen; versagen (1), virsagen, vorsagen, fersagen*, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, verleugnen, verheimlichen, absagen, entsagen, sagen, ansagen, aussagen, zu Ende sagen, ableugnen, zu etwas nein sagen, spröde sein (V.), Absage erteilen, abweisen, versagen, verweigern, verleumden, verwehren, verdecken, abstreiten, bestreiten, verbieten; R.: nötige Kosten bestreiten: verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun

bestreiten: strÆten, mhd., st. V.: nhd. kämpfen, streiten, sich streiten, sich wehren gegen, sich wehren mit, wetteifern mit, kämpfen um, kämpfen für, sich einsetzen für, streben nach, sich kümmern um, sich streiten um, ausfechten, austragen, bekämpfen, bestreiten, sich eifrig bemühen, streben, wetteifernd tun, uneins sein (V.)

bestreiten: lougenen (1), löugen, lougnen, mhd., lounen, lænen, loukenen, louken, leuken, mmfr., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, abstreiten, bestreiten, widersagen, ablehnen, verneinen, widerrufen

bestreiten: entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; R.: Kosten bestreiten: erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen

bestreiten: missesõken, missesÐken?, missõken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, bestreiten, abstreiten, verleugnen, weigern

bestreiten: anerennen*, anrennen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; anerönnen*, anrönnen, mnd., sw. V.: nhd. anrennen, anstürmen, angreifen, bestreiten; bekÆven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, erkämpfen, ausschelten; benÐnen, beneinen, benÆnen, mnd., sw. V.: nhd. ableugnen, bestreiten, verneinen, widerrufen (V.); R.: Berechtigung bestreiten: afsprÐken, mnd., st. V.: nhd. »absprechen«, festsetzen, Entscheidung verkünden, Urteil abgeben, freilassen, abraten, Berechtigung bestreiten, verabreden, übereinkommen

bestreiten: vornÐnen, vorneenen, vorneinen, vorneynen, mnd., sw. V.: nhd. verneinen, leugnen, bestreiten, in Abrede stellen, ableugnen; vorsõken (1), vorsacken, vorsÐken, versaken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. ableugnen, leugnen, bestreiten, abstreiten, in Abrede stellen, verheimlichen, verhehlen, unterschlagen (V.), jemandem etwas nicht zugestehen, vorenthalten (V.), verleugnen, abschwören, verweigern, weigern, entsagen, vernichten, ablassen von, abschlagen, preisgeben, opfern, verlassen (V.), im Stich lassen, Verzicht leisten, Abstand tun von, aufgeben; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vorstrÆden, vorstriden, vorstridden, mnd., sw. V.: nhd. bestreiten, bekämpfen, überstreiten, im Streit besiegen; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; weddervechten, mnd.?, st. V.?: nhd. wogegen kämpfen, widerstreben, anfechten, bestreiten

bestreiten: got. andsakan* 1; R.: bestritten: got. *andsakans, *sahts (2)

bestreiten«: bestrÆten, mhd., st. V.: nhd. »bestreiten«, bekämpfen, bekriegen, besiedeln, kämpfen um

bestreitend: ae. onsÏc, bestreitend: ae. onsÏc

bestreitende -- vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantquÆtÐringe, pantquÐtÆrunge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung eines Pfandes, vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Zahlung der Schuld

bestreitet -- Geistlicher der seinen Unterhalt aus Geschenken und Zuwendungen bestreitet: plÐclinc, pleglinc, mnd., M.: nhd. Geistlicher der seinen Unterhalt aus Geschenken und Zuwendungen bestreitet

Bestreitung -- Bestreitung von Unterhaltskosten: vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe

Bestreitung -- Hof dessen Einkünfte zur Bestreitung eines Stellvertreteramts dienen: vicõrienhof, vickerigenhof, mnd., M.: nhd. Hof dessen Einkünfte zur Bestreitung eines Stellvertreteramts dienen

Bestreitung -- Abgabe zur Bestreitung des Frühlingsfestes: meigrÐvengelt*, meygrÐvengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Bestreitung des Frühlingsfestes

Bestreitung -- zur Bestreitung der Baukosten verwenden: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen

Bestreitung -- Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung: koppelhõver, koppelhafer, mnd., M.: nhd. Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung

Bestreitung -- vollständige Bestreitung: anfrk. alsaccia, Bestreitung -- vollständige Bestreitung: anfrk. alsaccia

Bestreitung -- Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung: hundehõver, mnd., M.: nhd. Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung

Bestreitung -- Bestreitung des Unterhalts: an. fulga, Bestreitung -- Bestreitung des Unterhalts: an. fulga

Bestreitung -- Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient: hundekærn, hundekærne, mnd., N.: nhd. Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient, Pachtkorn

Bestreitung -- vollständige Bestreitung: ahd. alsaccia 1?, Bestreitung -- vollständige Bestreitung: ahd. alsaccia 1?

Bestreitung -- Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen: spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt; spÐlpenninc*, spÐlepenninc*, mnd., M.: nhd. »Spielpfennig«, Geld zur Bestreitung von Ausgaben die während einer Dienstreise bzw. Geschäftsreise entstehen, Spesengeld, Art Nadelgeld das die Tochter von den Eltern außer der Mitgift erhielt

Bestreitung -- Geld für die Bestreitung des Lebensunterhalts als Teil einer Präbende: spÆsepenninc*, spÆsepenning, mnd., M.: nhd. »Speisepfennig«, Geld zum Unterhalt, Geld für die Bestreitung des Lebensunterhalts als Teil einer Präbende

Bestreitung -- Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Bestreitung -- zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben: schæten (2), schõten, schotten, scoten, mnd., sw. V.: nhd. zusammenhäufen, zusammentragen, zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, Schoß (F.) (3) bezahlen, Bürgersteuer bezahlen

bestreuen -- mit Pulver bestreuen: pulveren, polveren, mnd., sw. V.: nhd. sehr fein zerkleinern, pulverisieren, zerreiben, zerstoßen (V.), mehrere Zutaten zerstoßend vermischen, mit Pulver bestreuen, pudern, in kleine Bestandteile zerfallen (V.)

bestreuen: as. str’uwian* 1, bestreuen: as. str’uwian* 1

bestreuen -- mit Kalk bestreuen: kalken, mnd., sw. V.: nhd. mit Kalk bedecken, mit Kalk bestreuen

bestreuen -- mit Gewürz bestreuen: krǖden (1), kruden, krueden, kruyden, krudden*, mnd., sw. V.: nhd. würzen, mit Gewürz bestreuen, salzen (Bedeutung örtlich beschränkt), mit Gewürzen einmachen, mit Gewürzen konservieren, salben, einbalsamieren, Kräuter sammeln, Gras sammeln, Gemüse sammeln, Futter sammeln

bestreuen: ae. bestr’þþan; stryþþan, bestreuen: ae. bestr’þþan; stryþþan

bestreuen: got. gastraujan* 1, bestreuen: got. gastraujan* 1

bestreuen: ahd. bisprengen* 6; bizetten* 2; gistrewen* 7; gistrouwen* 1; strewen* 11, bestreuen: ahd. bisprengen* 6; bizetten* 2; gistrewen* 7; gistrouwen* 1; strewen* 11

bestreuen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen

bestreuen -- mit Pulver bestreuen: pulveren*, pulvern, pülvern, bulvren, mhd., sw. V.: nhd. »pulvern«, pulverisieren, zermalmen, zu Pulver machen, stoßen, reiben, zu Asche verbrennen, mit Pulver bestreuen

bestreuen: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); R.: bestreuen mit: stüppen, stuppen, mhd., sw. V.: nhd. zu Staub machen, zu Pulver machen, zu Staub werden, zerkleinern, bestreuen mit; R.: mit Salz bestreuen: salzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. salzen, einsalzen, mit Salz bestreuen, salzig machen

be​streuen: ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen

bestreuen (mit einem Sieb): besichten (1), mnd., sw. V.: nhd. besieben, bestreuen (mit einem Sieb)

bestreuen: bestouben, mhd., sw. V.: nhd. bestäuben, bestreuen, mit Staub verunreinigen; beströuwen, bestrouwen, bestriuwen, bestrouen, mhd., sw. V.: nhd. bestreuen, bedecken, ausstreuen, umherstreuen, verstreuen, bestreuen mit; bestürzen, besturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umwenden, bedecken, bestreuen, außer Fassung bringen, bestürzen, schützen vor, stellen unter; durchströuwen, mhd., sw. V.: nhd. umherstreuen, bestreuen; R.: bestreuen mit: besÏjen, mhd., sw. V.: nhd. besäen, bestreuen mit, bestellen, durch Aussaat bestellen; bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit; beströuwen, bestrouwen, bestriuwen, bestrouen, mhd., sw. V.: nhd. bestreuen, bedecken, ausstreuen, umherstreuen, verstreuen, bestreuen mit; R.: durch und durch mit Samen bestreuen: durchsÏmen, mhd., sw. V.: nhd. durch und durch mit Samen bestreuen; R.: mit Rosen bestreuen: berãsen, mhd., sw. V.: nhd. mit Rosen bestreuen, rot färben, verherrlichen

bestreuen: überrãren, mhd., sw. V.: nhd. überschütten, bestreuen

bestreuen: beschÐten (1), beschêten, mnd., st. V.: nhd. beschießen, Waffe erproben Münze ausschießen (Wechsler), schlechtere Münze ausscheiden (Wechsler), bekleiden (mit Brettern), belegen (V.) (mit Dielen), bestreuen; besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten; beströuwen, bestrouwen, bestreien*, bestreyen, beströien*, beströyen, bestrȫgen, bestrÐgen, bestraien*, bestrayen, bestrðwen, mnd., sw. V.: nhd. bestreuen, überstreuen, ausschmücken, belegen (V.); bewerpen, bewarpen, mnd., st. V.: nhd. bewerfen, überstreuen, bestreuen; R.: mit Asche bestreuen: escheren, mnd., sw. V.: nhd. Asche streuen, mit Asche bestreuen, mit Asche waschen

bestreuen -- mit Gewürzpulver bestreuen: pðderen, pðdern, pæderen, puderen, mnd., sw. V.: nhd. »pudern«, würzen, mit Gewürzpulver bestreuen

Bestreuen: ahd. gisprengida 1, Bestreuen: ahd. gisprengida 1

Bestreuen -- Herdasche vom Neujahrstag zum Bestreuen des Viehes: nÆejõresasche*, nÆejõrsasche, mnd., F.: nhd. »Neujahrsasche«, Herdasche vom Neujahrstag zum Bestreuen des Viehes

bestreuen«: bestrÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »bestreuen«, bespritzen, bedecken

bestreut -- Bestreichung des kahl geschorenen Kopfes eines Verbrechers mit Pech und dann mit Federn bestreut: pikhðve, mnd., F.: nhd. Pechhaube, Bestreichung des kahl geschorenen Kopfes eines Verbrechers mit Pech und dann mit Federn bestreut

bestreut: beströuwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestreut

bestreut -- mit Steinen bestreute Stelle: ahd. steingiwerf* 1, bestreut -- mit Steinen bestreute Stelle: ahd. steingiwerf* 1

bestreut: afries. strenzen 1 und häufiger?, bestreut: afries. strenzen 1 und häufiger?

bestreut: bestoubet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestäubt, bestreut

bestreuter -- mit Salz bestreuter Fladen: soltvlõde, mnd., F.: nhd. »Salzfladen«, Salzkuchen, mit Salz bestreuter Fladen?

bestreutes -- ein mit Zucker bestreutes Gebäck: suckerstrðve, mnd., F.: nhd. »Zuckerstraube«, ein mit Zucker bestreutes Gebäck

Bestreuung: ahd. gisprengida 1, Bestreuung: ahd. gisprengida 1

Bestreuung: beströuwinge, bestrouwinge, beströiinge*, beströyinge, mnd., F.: nhd. Bestreuung

bestrichen -- mit Balsam bestrichen: balsamvar, balsamfar*, balsemvar, balsemfar*, mhd., Adj.: nhd. »balsamfarben«, einbalsamiert, mit Balsam bestrichen

bestrichen -- mit Pech bestrichen: pÐkich, mnd., Adj.: nhd. aus Pech hergestellt, mit Pech bestrichen

bestrichen -- mit Gift bestrichen: ahd. gilubbi* 14; gilubbit; gilubbæt; R.: mit Gift bestrichener Pfeil: ahd. gilubbit strõla, bestrichen -- mit Gift bestrichen: ahd. gilubbi* 14; gilubbit; gilubbæt; R.: mit Gift bestrichener Pfeil: ahd. gilubbit strõla

bestrichene -- mit Lehm bestrichene Mauer: pælwant, polwant, pulwant, mnd., F.: nhd. rohe Lehmmauer, mit Lehm verputzte Mauer, mit Lehm bestrichene Mauer, Fundament?, Pfahlwand?

bestrichener -- mit Leim bestrichener Zweig zum Vogelfang: lÆmræde, lÆmrðde, mnd., F.: nhd. Leimrute, mit Leim bestrichener Zweig zum Vogelfang, Vogelfalle

bestricken: bewerren (2), beworren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, bestricken, verwickeln, beunruhigen, im Besitzrecht stören, beschäftigen, sich mit etwas befassen

bestricken: stricken (1), mnd., sw. V.: nhd. stricken, bestricken, verstricken, mit Stricknadeln stricken, knoten, flechten, schlingen, schnüren, knüpfen, verknüpfen, binden, verbinden, fesseln, fangen, im Netz fangen, umgarnen, zu Fall bringen

bestricken: bestricken, mhd., sw. V.: nhd. bestricken, fesseln, umfangen, verbinden, binden, bestätigen, verpflichten, verpflichten zu, fangen, fassen, umstricken, sich verbinden, sich verpflichten, festhalten, zusammenfassen

bestricken: ümmenÐmen*, ummenemen, mnd.?, st. V.: nhd. umarmen, belangen, bestricken

bestricken: seiten, mhd., sw. V.: nhd. bestricken, umschlingen; stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um

bestricken«: ahd. bistrikken* 2, bestricken«: ahd. bistrikken* 2

Bestricker: verwerrÏre*, verwerrer, ferwerrÏre*, mhd., st. M.: nhd. Verwirrer, Bestricker

Bestrickerin: verwerrÏrinne, ferwerrÏrinne*, mhd., st. F.: nhd. Verwirrerin, Bestrickerin

bestrickt: behaft (1), beheftet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besessen, bestrickt, verpflichtet, festgesetzt, ergriffen, ausgestattet, vorhanden, anwesend, befestigt, gebunden, gefangen

bestrickt«: bestricket***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestrickt«

bestrickt«: bestricket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestrickt«, limitiert, begrenzt

bestritten -- Pfründner deren Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird: prȫvendelǖde*, prȫventlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Pfründeleute«, Nutznießer einer Pfründe, Pfründner deren Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird
bestritten: bestrÆdet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestritten, angefochten

bestritten -- Pfründner dessen Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird: prȫvendÏre*, prȫvener, prøuener, pr²vener, prȫvenere, prævener, prõvener, prȫfener, pr²fener, proffener, prȫvender, præventÐrer, mnd., M.: nhd. Nutznießer einer Pfründe, Pfründner dessen Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird, armer nicht durch Verleihung der Pfründe oder Einkauf in eine Stiftung versorgter Mensch

bestritten: ae. bÆsÏcc (2); *cwidd; onsÏc, bestritten: ae. bÆsÏcc (2); *cwidd; onsÏc

bestritten: krÆchhaftich*, krÆchaftich, krÆchachtich, krigaftich, mnd., Adj.: nhd. streitend, streitsüchtig, kriegerisch, im Krieg befindlich, zum Krieg gehörig, für den Krieg bestimmt, umstritten, bestritten, streitig

bestritten -- Pfründnerin deren Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird: prȫvendÏrinne*, prȫvenderinne, mnd., F.: nhd. »Präbenderin«, Nutznießerin einer Pfründe, Pfründnerin deren Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird; prȫvendÏrische*, prȫvendersche, prȫvenersche, prȫvenerske, prȫveners, mnd., F.: nhd. Nutznießerin einer Pfründe, Pfründnerin deren Unterhalt durch eine geistliche Einrichtung bestritten wird

bestritten: bestriten***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestritten

Bestschießen -- dem beim Bestschießen zehn Treffer gelingen: zehener, mhd., st. M.: nhd. Zehner, dem beim Bestschießen zehn Treffer gelingen, Zehntherr, Zehnteinnehmer

bestücken -- ringsum bestücken: ahd. umbituon* 3, bestücken -- ringsum bestücken: ahd. umbituon* 3

bestücken: ströuwen, ströuen, strouwen, strauwen, strÐwen, stræwen, strÐgen, streigen, strðjen, struggen, ströien, strȫgen, stræjen, stroien, streien, mnd., sw. V.: nhd. streuen, ausbreiten, verteilen, bedecken, beschichten, belegen (V.), besetzen, bestücken, be​streuen, zerstreuen

bestückt -- mit Zinken bzw. Zähnen bestückt: tenich, mnd.?, Adj.: nhd. »zähnig«, mit Zinken bzw. Zähnen bestückt

bestückt -- mit drei Zähnen bestückt: drÐtÐnich drÆtÐnich, mnd., Adj.: nhd. dreizähnig, mit drei Zinken bestückt, mit drei Zähnen bestückt

bestückt -- mit drei Zinken bestückt: drÐtÐnich drÆtÐnich, mnd., Adj.: nhd. dreizähnig, mit drei Zinken bestückt, mit drei Zähnen bestückt

bestücktes -- mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Bestückung -- Bestückung eines Schiffes: schÐpesgeschütte, mnd., N.: nhd. »Schiffsgeschütz«, Bestückung eines Schiffes, Geschütz auf einem Schiff

Bestuhlung«: bestüelede*, bestüelde, mhd., st. N.: nhd. »Bestuhlung«

bestülpen«: bestülpen, bestulpen, mnd., sw. V.: nhd. »bestülpen«, bedecken, zudecken, aufstülpen, verheimlichen

bestumpfen«: bestumpfen, mhd., V.: nhd. »bestumpfen«, verstümmeln, abschneiden

bestumpft«: bestumpfet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bestumpft«, gestumpft

bestürmen: ahd. birinnan* 3; gõhisæn* 1; R.: jemanden bestürmen: ahd. analiggen* 34, bestürmen: ahd. birinnan* 3; gõhisæn* 1; R.: jemanden bestürmen: ahd. analiggen* 34

bestürmen: anestörmen*, anstörmen, mnd., sw. V.: nhd. »anstürmen«, bestürmen; berennen (1), berannen, berönnen, mnd., sw. V.: nhd. berennen, stürmen, bestürmen, überfallen (V.), angreifen

bestürmen: berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen; berennen, mhd., sw. V.: nhd. berennen, angreifen, bestürmen, überfallen (V.), durchmessen, baden, überrinnen, begießen, laufenlassen, tummeln, bestürmen; bewiteren*, bewitern, mhd., sw. V.: nhd. bestürmen, mit Stürmen bedrängen

Bestürmer: störmÏre*, störmer, stormere, mnd., M.: nhd. Stürmer, Bestürmer, Polterer, Schreier, Angreifer, kriegerischer Bedränger

bestürzen: ahd. bitðmilæn* 1; duruhegisæn*; gitruoben* 45?; truoben 40?; R.: völlig bestürzen: ahd. duruhtruoben* 2, bestürzen: ahd. bitðmilæn* 1; duruhegisæn*; gitruoben* 45?; truoben 40?; R.: völlig bestürzen: ahd. duruhtruoben* 2

bestürzen: bestürzen, besturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umwenden, bedecken, bestreuen, außer Fassung bringen, bestürzen, schützen vor, stellen unter

bestürzen: anfrk. gidruoven* 5, bestürzen: anfrk. gidruoven* 5

bestürzen«: bestörten, bestorten, mnd., sw. V.: nhd. »bestürzen«, stürzend bedecken, in Massen eingießen, einschütten, überstürzen, überschütten

bestürzt: unstatelÆche, mhd., Adv.: nhd. unstet, fassungslos, bestürzt, überstürzt; verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

bestürzt: idg. *gheis-; *�heizd‑, bestürzt: idg. *gheis-; *�heizd‑

bestürzt: vorslõgen (2), vorslagen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erschlagen (Adj.), getötet, geschlagen, niedergeschlagen, besiegt, fortgetrieben, verjagt, verstört, verschüchtert, erschreckt, niedergedrückt, mutlos, bekümmert, bestürzt, listig, tückisch, schlau, verschlagen (Adj.), lauwarm; vorstörtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bestürzt

bestürzt: betücht, betucht, mnd., Adj.: nhd. beschäftigt, in Anspruch genommen, bestürzt, ängstlich; bevõren (2), bevaren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erfahren (Adj.), kundig, betroffen, bestürzt; R.: bestürzt machen: entdæn, untdæn, mnd., st. V.: nhd. auftun, öffnen, vernichten, wegtun, berauben, benehmen, bestürzt machen, erschrecken; R.: bestürzt werden: beswerken, mnd., st. V.: nhd. schwarz werden, finster werden, traurig werden, bestürzt werden, erschrecken

bestürzt -- bestürzt machen: störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken

bestürzt -- bestürzt werden: vorbõsen, vorbasen, vorbassen, mnd., sw. V.: nhd. in Verwirrung bringen, von Sinnen bringen, verwirren, von Sinnen kommen, verrückt machen, bestürzt werden, verrückt werden, abirren, verwirrt werden; vorsuffen, vorsoffen, mnd., sw. V.: nhd. von Sinnen kommen, bestürzt werden, kleinmütig werden, Besinnung verlieren, bestürzt sein (V.), Besinnung berauben

bestürzt: ahd. biturni* 4; irkweman; skamag* 1; skamÆg* 19; R.: bestürzt sein (V.): ahd. bitarnen* 2; hintarkweman* 25; irkweman* (1) 68; R.: bestürzt sein (V.) über: ahd. hintarkweman* 25; R.: bestürzt machen: ahd. giskenten* 11; gitruoben* 45?; irskrekkan* 1; skenten* 16, bestürzt: ahd. biturni* 4; irkweman; skamag* 1; skamÆg* 19; R.: bestürzt sein (V.): ahd. bitarnen* 2; hintarkweman* 25; irkweman* (1) 68; R.: bestürzt sein (V.) über: ahd. hintarkweman* 25; R.: bestürzt machen: ahd. giskenten* 11; gitruoben* 45?; irskrekkan* 1; skenten* 16

bestürzt sein (V.): vorsuffen, vorsoffen, mnd., sw. V.: nhd. von Sinnen kommen, bestürzt werden, kleinmütig werden, Besinnung verlieren, bestürzt sein (V.), Besinnung berauben

bestürzt -- bestürzt machen: vorblüffen, vorbluffen, mnd., sw. V.: nhd. überraschen, überrumpeln, in Schrecken bringen, in Verwirrung bringen, bestürzt machen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Bestürzung: vorsuffinge, mnd., F.: nhd. Kopflosigkeit, Bestürzung

Bestürzung -- in Bestürzung geraten: got. gadrobnan* 2, indrobnan* 3

Bestürzung: entwalm, mhd., st. M.: nhd. Betäubung, Bestürzung

Bestürzung: ahd. irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?; skama* 46; sturnÆ* 1; twalm 10; R.: in Bestürzung geraten: ahd. irforhten* 17, Bestürzung: ahd. irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?; skama* 46; sturnÆ* 1; twalm 10; R.: in Bestürzung geraten: ahd. irforhten* 17

Bestürzung: ae. foresc’ndung, Bestürzung: ae. foresc’ndung

Besuch -- die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute

Besuch: ae. genéosung; néosung; sæcn, Besuch: ae. genéosung; néosung; sæcn

Besuch: vandunge, fandunge*, mhd., vandinge, fandinge*, mndrh., st. F.: nhd. »Fahndung«, Besuch

Besuch: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Besuch -- zu Besuch des Gerichts verpflichteter Eingesessener: dinchȫrinc, dinchȫring, mnd., M.: nhd. Dingmann, zu Besuch des Gerichts verpflichteter Eingesessener, Urteilsfinder, Umstand, Beisitzer, Vorsprecher, Gerichtszeuge; dincman, dinkman, mnd., M.: nhd. zu Besuch des Gerichts verpflichteter Eingesessener, Urteilsfinder, Umstand, Beisitzer, Vorsprecher, Gerichtszeuge

Besuch: tæsæk, tosæk, mnd.?, M.: nhd. Besuch, Zulauf; tæsȫken* (2), tæsȫkent*, tosokent, mnd.?, N.: nhd. Besuch, Zulauf; tæsȫkinge, tosokinge, mnd.?, F.: nhd. Besuch, Zulauf; tævõrt*, tovart, mnd.?, F.: nhd. »Zufahrt«, Weg zu einem Ort, Herankommen, Besuch, Zufuhr; vandinge, mnd., F.: nhd. Besuch, Heimsuchung

Besuch: ahd. wÆsunga* (1) 2, Besuch: ahd. wÆsunga* (1) 2

Besuch -- Besuch bei der Wöchnerin: schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau

Besuch: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; hÐmsȫkinge, heimsȫkinge, mnd., F.: nhd. Heimsuchung, Besuch, Wallfahrt, Hausfriedensbruch, Eingreifen Gottes, Offenbarung Gottes, Strafe Gottes; inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Besuch: an. heimsækn, kvõma, vit (1); R.: häufig Besuche machend: an. hðsg‡ngull

Besuch -- Besuch der Badestube: stævengõn* (2), stævengõnt, stõvengõnt, mnd., N.: nhd. Besuch der Badestube, Gang der Brautleute ins Badehaus

Besuch: nõresen*, nõrÐisent, nõchrÐisent, mnd., N.: nhd. Aufsuchen, Besuch

Besuch -- Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses: stævenlæn, stõvenlæn, stævenloen, mnd., M.: nhd. Badegebühr, Steinhauern oder Bauarbeitern oder Schmiedearbeitern zustehendes Aufgeld für den Besuch des Badehauses, Badegeld (als Trinkgeld gegeben)

Besuch«: ahd. bisuoh* 2, Besuch«: ahd. bisuoh* 2

besuchen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); R.: Badehaus besuchen: stævengõn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Badehaus besuchen, in die Badestube gehen; R.: Universität besuchen: studÐren (1), studÆren, mnd., sw. V.: nhd. studieren, Wissen aneignen, Wissen erstreben, geistig arbeiten, streben, trachten, vertiefen, zu verstehen suchen, Universität besuchen; R.: verpflichtet das Sendgericht zu besuchen: sÐntesplichtich, szentesplichtich, mnd., Adj.: nhd. sendpflichtig, verpflichtet das Sendgericht zu besuchen; sÐntplichtich, senetplichtich, mnd., Adj.: nhd. sendpflichtig, verpflichtet das Sendgericht zu besuchen

be​suchen: afries. sÐka 44 und häufiger?, be​suchen: afries. sÐka 44 und häufiger?

besuchen: as. giwÆson* (1) 1; wÆson* (1) 8, besuchen: as. giwÆson* (1) 1; wÆson* (1) 8

besuchen -- als Gast besuchen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

besuchen: an. finna, sãkja, vitja

besuchen: anesprÐken*, ansprÐken, mnd., st. V.: nhd. »ansprechen«, anfangen zu sprechen, Rede beginnen, anreden, sprechen, zur Rede stellen, auffordern, ersuchen, besuchen, klagen, rechtlich beanspruchen, beschuldigen, anklagen; besȫken (1), mnd., sw. V.: nhd. besuchen, suchen, aufsuchen, ersuchen, nachsuchen, mahnen, untersuchen, versuchen, prüfen, angreifen, heimsuchen, unternehmen; dõgerÆden*, dageriden, mnd.?, st. V.: nhd. Versammlungen bereisen, besuchen; R.: eine Versammlung besuchen: berÆden, mnd., st. V.: nhd. bereiten (V.) (2), ein Pferd zureiten, umreiten, Grenzen bereiten (V.) (2), einen Transport geleiten, reitend bereisen, erreichen, eine Versammlung besuchen

besuchen: ae. begõn; begangan; beséon (1); cíegan; gecíegan; gegrÊtan; geséon; gesÊcan; grÊtan; néosian; níosan; séon (1); sÊcan; R.: häufig besuchen: ae. simblian, besuchen: ae. begõn; begangan; beséon (1); cíegan; gecíegan; gegrÊtan; geséon; gesÊcan; grÊtan; néosian; níosan; séon (1); sÊcan; R.: häufig besuchen: ae. simblian

besuchen -- nicht besuchen: vorvrȫmeden, vorvromeden, vorvrȫmden, vorvromden, vorvremmeden, vorvremden, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, entfernen, in fremde Hände bringen, veräußern, sich fremd machen, sich fern halten, weg bleiben, nicht besuchen, befremden
besuchen -- Schanke besuchen: tavernen, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben, Schanke besuchen, zechen

besuchen: ahd. wÆsÐn* 4; wÆsæn (1) 45; zuogifaran* 1; giwÆsæn* (1) 8; R.: jemanden besuchen: ahd. wÆsÐn* 4, besuchen: ahd. wÆsÐn* 4; wÆsæn (1) 45; zuogifaran* 1; giwÆsæn* (1) 8; R.: jemanden besuchen: ahd. wÆsÐn* 4

besuchen: anfrk. wÆson* 3, besuchen: anfrk. wÆson* 3

besuchen: afries. fandelia 1; fandia* 3, besuchen: afries. fandelia 1; fandia* 3

besuchen: tæsȫken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. besuchen, zulaufen; vanden, vannen, fanden*, mnd., sw. V.: nhd. aufsuchen, besuchen, heimsuchen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

besuchen: germ. *wÆsæn (2), besuchen: germ. *wÆsæn (2)

besuchen: überloufen, über loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. überlaufen (V.), überfließen, durchmachen, erleiden, erfassen, durchlesen, überdenken, aussprechen, darlegen, treffen, überkommen (V.), durchlaufen, einholen, besuchen, übrigbleiben, kommen über, befallen (V.), hinaus laufen über, laufend überholen, übergehen (V.) (1), auslassen, laufen über, durchgehen, erwägen, darstellen; ðzwarten, ðz warten, mhd., sw. V.: nhd. »auswarten«, abwarten, achtgeben, aufwarten, dienen, sorgen für, richtig versehen (V.), aufmerksam anwohnen, besuchen, pflegen; versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

besuchen: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

besuchen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

besuchen: beschouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschauen, beschauen, betrachten, schauen, sehen, wahrnehmen, besuchen, wiedersehen, durchsehen, prüfen, erkennen; besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen; bewÆsen (2), mhd., sw. V.: nhd. besuchen; erwÆsen (2), mhd., sw. V.: nhd. besuchen; R.: Verpflichtung das Jahrding zu besuchen: dincsuoche, mhd., st. F.: nhd. »Dingsuche«, Dingpflicht, Verpflichtung das Jahrding zu besuchen

besuchen: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

besuchen: gesehen (1), gesÐn, mhd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, treffen, antreffen, ansehen, zur Kenntnis nehmen, in Augenschein nehmen, besuchen, wiedersehen; gesuochen, mhd., sw. V.: nhd. suchen, bitten um, verlangen, erbitten von, fordern, wahrnehmen, Termin wahrnehmen, besuchen; gewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufsuchen, heimsuchen, beachten, besuchen, sehen, abbringen von; heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen; R.: ein Familienfest besuchen: hovelen* (2), hoveln, höveln, hofelen*, hofeln*, höfeln*, mhd., sw. V.: nhd. ein Familienfest halten, ein Familienfest besuchen, den Hof machen; hovetelen*, hovetlen, hofetlen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Familienfest halten, ein Familienfest besuchen

besuchen: got. gaweison* 5, *weison

Besuchen: schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen

Besuchen: vorsȫkinge, mnd., F.: nhd. Besuchen, Aufsuchen, Untersuchung, Prüfung, Probe, Versuch, Anfechtung, Versuchung

Besuchen: ae. sÊcn’ss, Besuchen: ae. sÊcn’ss

besuchen«: visitieren (1), fisitieren*, mhd., sw. V.: nhd. »besuchen«, prüfen, heimsuchen

besuchen«: afries. bisÐka 2, besuchen«: afries. bisÐka 2

Besuchen«: visitieren (2), mhd., st. N.: nhd. »Besuchen«, Prüfen, Heimsuchen

besuchenden -- Zuckerwerk das nach der Entbindung den besuchenden Frauen vorgesetzt wurde: kindesvæt, mnd., N.: nhd. Zuckerwerk das nach der Entbindung den besuchenden Frauen vorgesetzt wurde, zur Feier des Christabends geweihte Speise oder Viehfutter, die am Weihnachtsabend ausgelegten Garben

Besucher: gast (1), mhd., st. M.: nhd. Fremder, Fremder zur Bewirtung, Gast, Krieger, Besucher, Kämpfer, Feind

Besucher: besȫkÏre*, besȫker, mnd., M.: nhd. Besucher
Besucher: gast, mnd., M.: nhd. Gast, Fremder, Nichtheimischer, Stadtfremder, Nichtbürger, einer Gemeinschaft Verlustiger, Besucher, Herbergsgast, durchreisender Handwerksgeselle der vorübergehend (14 Tage) bei einem Meister arbeitet, Kunde (M.), Geselle, Kumpan, Kerl; inkæmÏre, inkæmer, inkomer, inkõmer, inkamer, mnd., M.: nhd. Einwanderer, Zuzügler, Ankömmling, Besucher, aus der Fremde in eine Gemeinde Ziehender

Besucher«: ahd. bisuohhõri* 1, Besucher«: ahd. bisuohhõri* 1

Besucher«: visitierÏre, visitierer, mhd., st. M.: nhd. »Besucher«, Prüfer, Heimsucher

Besucherin: gestinne, gestin, mhd., st. F.: nhd. »Gästin«, weiblicher Gast, Besucherin, Fremde (F.) (2)

Besuches -- anlässlich eines Besuches bewirten: visitêren, fisitÐren*, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in das menschliche Leben eingreifen, sich offenbaren (von Gott und Christus), anlässlich eines Besuches bewirten, besichtigen, visitieren

Besuchs -- Bewirtung anlässlich eines Besuchs: visitÐringe, mnd., F.: nhd. Bewirtung anlässlich eines Besuchs

Besuchsgelegenheit -- bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

besucht -- Gericht das nur von Freien besucht wird: vrÆdinc, vridink, vrigdinc, mnd., N.: nhd. Gericht das nur von Freien besucht wird, westfälisches Femgericht

besucht -- hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht: sæmergast, sÅmmergast, mnd., M.: nhd. »Sommergast«, hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht, nach Nowgorod fahrender Kaufmann; sæmervõre (1), sÅmervõr, sÅmmervõre, mnd., M.: nhd. hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht

besucht -- Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrochiekerke, mnd., F.: nhd. Kirche einer Pfarrei, Gemeindekirche, Pfarrkirche in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt, Pfarrkirche die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

besucht -- Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird: parrekerke, parrekerk, parkerke, parchkerke, parlekerke, perkerke, pÐrekerke, peerekerke, parkarke, parkirche, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird; parrenkerke, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Gemeindekirche, Kirche einer Pfarre in welcher der Pfarrer seine Amtsbefugnisse ausübt und die von den Angehörigen der Pfarrei zum Gottesdienst besucht wird

besucht -- Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht: hansebræder, anzebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder; hensebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder

besucht: besȫket***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besucht, untersucht, aufgesucht

besucht -- Händler der die Kirchmessen besucht: kerkenmissenvõrÏre*, kerkenmissenvarer, mnd., M.: nhd. Händler der die Kirchmessen besucht

besucht -- Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht: hõpselvõrÏre*, hõpselvõrer, mnd., M.: nhd. Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt, Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht

besucht -- stark besuchte Ver​sammlung: ae. gelæmlicn’ss, besucht -- stark besuchte Ver​sammlung: ae. gelæmlicn’ss

besucht«: besuochet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besucht«

Besuchung«: besuochunge, mhd., st. F.: nhd. »Besuchung«, Heimsuchung, Unglück

besudeln: beschÆzen, mhd., st. V.: nhd. bescheißen, besudeln, betrügen, beschmutzen; besmitzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken; besmÆzen, mhd., st. V.: nhd. beschmeißen, besudeln, verunreinigen, beflecken; besolen*, besoln, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; besoligen*, besolgen, besulgen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; besülen*, besüln, besðlen, besðln, besuolen, besuoln, besulwen, besülwen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken mit, beschmutzen, verunreinigen; betelzen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmieren; bewellen, pewellen, mhd., st. V.: nhd. wälzen in, besudeln, baden, beflecken, beschmutzen, verderben, verführen; entreinen, intreinen, mhd., sw. V.: nhd. »entreinen«, besudeln, beschmutzen, verunreinigen, verpesten, verderben; entreinigen, entreinegen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen

besudeln (mit Rotz): besnotteren, mnd., sw. V.: nhd. besudeln (mit Rotz)

besudeln: sudelen, mhd., sw. V.: nhd. »sudeln«, besudeln, beschmutzen; sðlen* (2), sðln, sülwen, sulwen, mhd., sw. V.: nhd. besudeln, mit Kot beschmutzen, im Kot wälzen; terken, derken, mhd., sw. V.: nhd. dunkel machen, besudeln

besudeln: ahd. biklenen* 2; biskÆzan* 1; bismÆzan* 27; bisolagæn* 1; bisolæn* 2; bisulen* 3; biwellan* 30; biwemmen* 3; *klazzan; solagæn* 2; solæn* 5, besudeln: ahd. biklenen* 2; biskÆzan* 1; bismÆzan* 27; bisolagæn* 1; bisolæn* 2; bisulen* 3; biwellan* 30; biwemmen* 3; *klazzan; solagæn* 2; solæn* 5

besudeln: kleiben, mhd., sw. V.: nhd. kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, Lehm streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen, sich festbeißen, zusammenkleistern; klÆben, mhd., st. V.: nhd. kleben, festsitzen, anhangen, wurzeln, wachsen (V.) (1), kleben machen, festheften, befestigen, beflecken, besudeln, streichen, schmieren (V.) (1), verstreichen

besudeln (durch unsauberes Essen [N.]): beslabben, mnd., sw. V.: nhd. besudeln (durch unsauberes Essen [N.]); beslabberen*, beslabbern, mnd., sw. V.: nhd. »beschlabbern«, besudeln (durch unsauberes Essen [N.])

besudeln -- völlig besudeln: an. sattmÏla, besudeln -- völlig besudeln: an. sattmÏla

besudeln: sõlen***, mnd., V.: nhd. schmutzig machen, in Schmutz und Kot umwälzen, besudeln; sȫlen (1), solen, mnd., sw. V.: nhd. suhlen, besudeln, beschmutzen, im Schmutz herumwälzen, in Schmutz oder Kot umwälzen, schmutzig machen, besudeln, schmutzige Arbeit verrichten, sich etwas sauer werden lassen; sȫlen (1), solen, mnd., sw. V.: nhd. suhlen, besudeln, beschmutzen, im Schmutz herumwälzen, in Schmutz oder Kot umwälzen, schmutzig machen, besudeln, schmutzige Arbeit verrichten, sich etwas sauer werden lassen; suddelen, suddeln, sðdelen, mnd., sw. V.: nhd. sudeln, besudeln, beschmutzen, verunreinigen, unordentlich arbeiten; R.: Ehre besudeln: schantvlecken, schantvlacken, mnd., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen, Lästerreden führen, Schmähreden führen, in Schande bringen, Ehre besudeln, vergewaltigen; R.: mit Rotz besudeln: snotteren***, mnd., sw. V.: nhd. mit Rotz besudeln

besudeln: as. sulwian* 1, besudeln: as. sulwian* 1

be​sudeln: idg. *ster- (8), be​sudeln: idg. *ster- (8)

besudeln: idg. *dherk‑, besudeln: idg. *dherk‑

besudeln: afries. *sulia, besudeln: afries. *sulia

besudeln (Ruf): besmitten, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden; besmittigen, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden

besudeln: beklünderen*, beklündern, mnd., sw. V.: nhd. besudeln; belabben, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, verunreinigen; besõlen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; besmÆten, mnd., st. V.: nhd. »beschmeißen«, besudeln, bewerfen, anwerfen; besȫlen, beselen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beschmutzen; bevlechten, mnd., sw. V.: nhd. verunreinigen, besudeln, beschlafen; R.: mit schlüpfrigem Straßenschmutz besudeln: beklisteren, mnd., sw. V.: nhd. beschmutzen, mit schlüpfrigem Straßenschmutz besudeln; R.: mit Speichel besudeln: besabbelen, mnd., sw. V.: nhd. »besabbeln«, mit Speichel besudeln, begeifern; besabben, mnd., sw. V.: nhd. mit Speichel besudeln, begeifern

besudeln: idg. *sterg‑; *ster¨-, besudeln: idg. *sterg‑; *ster¨-

besu​deln: idg. *stren¨‑, besu​deln: idg. *stren¨‑

besudeln: germ. *bismeitan, besudeln: germ. *bismeitan

besudeln: labben, mnd., sw. V.: nhd. »lappen«, besudeln, verunreinigen, schlabbern, lecken, unappetitlich essen bzw. trinken, überschlucken, abschöpfen

besudeln: got. bisauljan* 1; R.: besudelt werden: got. bisaulnan* 1, besudeln: got. bisauljan* 1; R.: besudelt werden: got. bisaulnan* 1

besudeln: inquinÐren, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken; klünderen, klunderen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln

besudeln: umbewellen, mhd., st. V.: nhd. besudeln, sich abgeben; unÐren, mhd., sw. V.: nhd. »verunehren«, entehren, schänden, in schlechten Ruf bringen, beschimpfen, verschmähen, verfluchen, besudeln, kränken, beleidigen, herabsetzen, verachten; unreinen, mhd., sw. V.: nhd. unrein werden, unrein machen, unrein sein (V.), besudeln; unreinigen, mhd., sw. V.: nhd. »unreinigen«, verunreinigen, besudeln; unwirdigen, mhd., sw. V.: nhd. unwillig werden, zornig werden, herabwürdigen, erniedrigen, besudeln; verunreinen, ferunreinen*, mhd., sw. V.: nhd. »verunreinen«, verunreinigen, besudeln, entweihen; R.: sich besudeln: verwellen (2), mhd., sw. V.: nhd. einrollen, absperren, sich besudeln, sich übernehmen, sich überheben

besudeln: unrÐinen*, unreinen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; unrÐinigen*, unreinegen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschmutzen, besudeln, beflecken; vorschÆten, vorschiten, mnd., st. V.: nhd. besudeln, verunreinigen, verwirken, einbüßen; vorunrÐinen, mnd., sw. V.: nhd. besudeln, beflecken, entehren, schänden

besudeln: misseverwen, misseferwen*, mhd., sw. V.: nhd. »missfärben«, bunt färben, übel färben, besudeln, entstellen, beflecken

besudeln«: besodelen*, besodeln, besudeln, mhd., sw. V.: nhd. »besudeln«, beflecken; besudelen, mhd., sw. V.: nhd. »besudeln«, beflecken, sündigen

besudelt: beslabberet*, beslabbert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beschlabbert«, besudelt, verunreinigt (durch unsauberes Essen [N.]); beslabbet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besudelt, verunreinigt (durch unsauberes Essen [N.])

besudelt: ae. horwiht, besudelt: ae. horwiht

besudelt: slickich, slÆkich, mnd., Adj.: nhd. schlammig, morastig, verschlammt, schlüpfrig, glitschig, voll Schlamm seiend, verschmutzt, Schmutz bringend, unrein, besudelt, feucht; stinkich, mnd., Adj.: nhd. stinkig, übelriechend, stinkend, unrein, besudelt, widerwärtig; R.: jemand der jemandes Ehre besudelt: schantvleckÏre*, schantflecker, mnd., M.: nhd. jemand der jemandes Ehre besudelt, Verleumder, Schandmaul

besudelt: ahd. giunfrouwit, besudelt: ahd. giunfrouwit

besudelt: schot, mhd., Adj.: nhd. verunreinigt, schmutzig, besudelt

Besudelung: afries. sulinge* 1, Besudelung: afries. sulinge* 1

Besudelung -- Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt: soldõt (1), soldõde, soldÐde, mnd., F.: nhd. Gewalttat, Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt

Besudelung: besmittinge, mnd., F.: nhd. Befleckung, Besudelung

besungen: besungen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besungen

betagen«: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

betagt: ahd. alt (2) 263; giwigan; gidigan* 31; langfari* 2, betagt: ahd. alt (2) 263; giwigan; gidigan* 31; langfari* 2

betagt: betaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betagt, alt

betagt: getaget, getagt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zu den Tagen gekommen«, mannbar, alt, bejahrt, betagt

betakeln«: betõkelen, mnd., sw. V.: nhd. »betakeln«

Betaltar: betealtõre*, betealter, mhd., st. M.: nhd. Betaltar, Gebetsaltar, Götzenaltar

betastbar: berȫrlÆk, berærlik, mnd., Adj.: nhd. berührbar, betastbar, rührend, bewegend

betasten: gegreifen, mhd., sw. V.: nhd. »greifen«, betasten

betasten: gnüchelen*, gnücheln, mnd., sw. V.: nhd. betasten?; R.: mit der Hand betasten: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: unkeusch betasten: grÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. greifen, angreifen, ergreifen, zugreifen, erfassen, umfassen, gefangen nehmen, beginnen, unkeusch betasten, bedenken

betasten: tacken (1), mnd., sw. V.: nhd. berühren, anrühren, betasten, zwacken, zwicken, mit Worten reizen; vȫlen (1), volen, voelen, voilen, vǖlen, fölen*, mnd., sw. V.: nhd. fühlen, betasten, tasten, berühren, durch Berührung wahrnehmen, wahrnehmen, spüren, mit dem Geist verspüren, im eigenen Inneren wahrnehmen, merken, meinen, urteilen; vortasten, mnd., sw. V.: nhd. abtasten, vorsichtig feststellen, antasten, betasten, anfassen, angreifen, versuchen, untersuchen, vorfühlen

betasten: vertasten, fertasten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertasten«, betasten, schlagend berühren, stoßend berühren

betasten: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

betasten: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

betasten: begnüchelen*, begnücheln, mnd., sw. V.: nhd. betasten?; bepricken*, beprikken, mnd., sw. V.: nhd. betasten; berȫren, mnd., sw. V.: nhd. berühren, rühren, regen, betasten, bewegen, im Schreiben oder Sprechen erwähnen; betasten, mnd., sw. V.: nhd. betasten, angreifen, befühlen

betasten: anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten; begrÆfen (1), bigrÆfen, pegrÆfen, pewegrÆfen, piwegrÆfen, wegrÆfen, mhd., st. V.: nhd. greifen, zur Wirkung kommen, antreffen, betasten, berühren, zusammenfassen, umfassen, ergreifen, erfassen, kämpfen mit, sich streiten mit, packen, fassen, fangen, festhalten, feststellen, nachweisen, treffen, erreichen, finden, erlangen, in Besitz nehmen, gehören, beschäftigen, beanspruchen, belasten, einfassen, einnehmen, einschließen, erklären, bestätigen, verklagen, enthalten (V.), befühlen, umarmen, begreifen, erkennen; behenden, mhd., sw. V.: nhd. berühren, betasten, einrichten, fügen, einhändigen, auferlegen; betastelen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, streicheln; betasten, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, anfassen; ertasten, ertasen, mhd., sw. V.: nhd. betasten, ertasten

betasten: ahd. bifuolæn* 1; birÆnan* 10; fuolæn* 3; gifuolezzen* 2; gihantalæn* 1; greifæn 15; hantalæn 28; irgreifæn* 4; rÆnan* 24, betasten: ahd. bifuolæn* 1; birÆnan* 10; fuolæn* 3; gifuolezzen* 2; gihantalæn* 1; greifæn 15; hantalæn 28; irgreifæn* 4; rÆnan* 24

Betasten: grif, mhd., st. M.: nhd. Griff, Greifen, Berührung, Umfassung, Umklammerung, Zugriff, Angriff, Tasten (N.), Betasten, Klaue, Umfang, Zubehör

Betastung: anegrif, angrif, mhd., st. M.: nhd. Angreifen, Betastung, Berührung, Handhabe zum Festhalten, Empfang, Umarmung, Liebkosung, Angriff

Betastung -- Betastung mit der Hand: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung

betätigen -- geistige Kräfte betätigen: sinnesȫven***, mnd., V.: nhd. »sinnüben«, geistige Kräfte betätigen

betätigen -- sich spürend betätigen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

betätigen -- sich als Verfasser betätigen: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

betätigen -- sich forschend betätigen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

betätigen: dõden, daden, mnd., sw. V.: nhd. betätigen, ausführen, tätig sein (V.); dÐden***, mnd., sw. V.: nhd. betätigen, tun, ausführen

betätigen: ȫven, ǖven, mnd., sw. V.: nhd. üben, ausüben, ausführen, verrichten, betätigen, gestalten, praktizieren, Amt wahrnehmen, Beschäftigung nachgehen, führen, verbringen, verhalten (V.), einüben, wiederholen, einwirken, behandeln, ärgern?, quälen?, reizen?; R.: sich betätigen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

Betätigung -- Betätigung als Schleifer: slÆpÏrewerk*, slÆperwerk, mnd., N.: nhd. Betätigung als Schleifer, Schleiferhandwerk; slÆpwerk, mnd., N.: nhd. Betätigung als Schleifer, Schleiferhandwerk

Betätigung: ahd. werk* (1) 3380, Betätigung: ahd. werk* (1) 3380

Betätigung -- Spielen als Betätigung: spÐlen (2), spÐlent, mnd., N.: nhd. Spielen, Spielen als Betätigung, Spielen um Geld, Spielen als Laster, Geselligkeit, Kurzweil

Betätigung -- Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Betätigung -- Fähigkeit geistiger Betätigung: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

Betätigung -- Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender: aneræpÏre*, aneræper*, anræper, anröper, mnd., M.: nhd. Anrufer, Anreißer, Anreizer Leute zum Kauf oder zu anderer Betätigung Anreizender

betäuben: got. *dwilan, betäuben: got. *dwilan

betäuben: slȫmen (3), slommen, mnd., sw. V.: nhd. schlafen, einschläfern, schlummern, betäuben

betäuben: ae. õdíefan (1); õmasian; *díefan (1); styntan, betäuben: ae. õdíefan (1); õmasian; *díefan (1); styntan

betäuben: getouben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, vernichten, töten

betäuben: verschellen (2), ferschellen*, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, verschreien, mit Gewalt auseinandertreiben, zum Weichen bringen, stürzen, vernichten, zerschellen; vertouben, verdæben, fertouben*, mhd., sw. V.: nhd. »vertauben«, ganz taub werden, ganz taub machen, betäuben, vernichten, töten, enden, aufhören, vertreiben; vertðmelen***, fertümelen***, mhd., sw. V.: nhd. betäuben; vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben

betäuben: bedðselen*, bedðseln, mhd., sw. V.: nhd. »beduseln«, betäuben; beschellen, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, verrückt nach jemandem sein (V.); beswenken, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, berücken, überlisten, betrügen; betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten; betouben (1), mhd., sw. V.: nhd. betäuben, vernichten, taub machen, entkräften, betören, erzürnen, verpesten, erzwingen, unterwerfen, zustandebringen, bedrücken, überwältigen, tilgen aus; betuselen*, betuseln, mhd., sw. V.: nhd. betäuben; blÆen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Blei versehen (V.), beschweren, betäuben; entwalmen, mhd., sw. V.: nhd. betäuben; entwelen* (2), entweln, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, erstarren, betäuben, zurückhalten, verzögern, bleiben, warten, zögern, aufschieben, berauben; entwellen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, zurückhalten, verzögern, betäuben, sich aufhalten, verweilen, treffen, verwunden; erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; erschelten, mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, kund werden, aufschrecken, betäuben, zerschellen, spalten, auseinandertreiben, zum Weichen bringen; ertæren, ertãren, irtãren, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, taub werden, ertauben, zum Toren werden, zum Toren machen, verrückt sein (V.); ertouben, irtouben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, taub machen, vernichten, enden, aufhören, betäuben; ertouben, irtouben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, taub machen, vernichten, enden, aufhören, betäuben; ertwelen* (1), ertweln, retweln, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, verzögern, schwächen

betäuben: vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen; ? vorswerken, mnd., st. V.: nhd. dunkel werden, verfinstern, verschwinden, erschrecken, zurückschrecken, wie eine Gewitterwolke verfliegen?, benebeln?, betäuben?

betäuben: schellen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Schall treffen, sich hören lassen, lärmen machen, ertönen lassen, erklingen lassen, beschallen, betäuben, erschüttern, zerschmettern; touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten

betäuben: bedȫven (2), bedoven, mnd., sw. V.: nhd. betäuben, übertäuben; bedǖsen, mnd., sw. V.: nhd. betäuben, ohnmächtig werden; bekrǖsemen, mnd., sw. V.: nhd. verwirren, betäuben; dȫven (1), mnd., sw. V.: nhd. betäuben, taub machen, taub werden, übertäuben, betrügen
betäuben: afries. *dÐsa?, betäuben: afries. *dÐsa?

betäuben: ahd. biwerfan* 24; intsweppen* 8; irtouben* 2; twelan* 2, betäuben: ahd. biwerfan* 24; intsweppen* 8; irtouben* 2; twelan* 2

betäuben: an. deyfa (1), betäuben: an. deyfa (1)

betäubender -- betäubender Trank: dwõldrank, mnd., M.: nhd. betäubender Trank, Schlaftrunk; dweldrank, mnd., M.: nhd. betäubender Trank, Schlaftrunk

betäubender -- betäubender Schlag: afries. ? dÐsema 3; swÆmslêk 19, betäubender -- betäubender Schlag: afries. ? dÐsema 3; swÆmslêk 19

betäubender -- betäubender Dunst: twalm, dwalm, mhd., st. M., st. N.: nhd. Betäubung, Ohnmacht, Schlaf, Traum, Traumbild, Dunst, Schlafmittel, Betäubungsmittel, Vision, betäubender Dunst, Qualm, betäubender Saft, tötender Saft

betäubender -- betäubender Schall: tumel, mhd., st. M.: nhd. betäubender Schall, Lärm

betäubender -- betäubender Saft: twalm, dwalm, mhd., st. M., st. N.: nhd. Betäubung, Ohnmacht, Schlaf, Traum, Traumbild, Dunst, Schlafmittel, Betäubungsmittel, Vision, betäubender Dunst, Qualm, betäubender Saft, tötender Saft

betäubendes -- betäubendes Getränk: tollentranc*, tollentrank, tolletranc, mhd., st. M., st. N.: nhd. betäubendes Getränk, berauschender Trank; twalmgetranc, mhd., st. N.: nhd. betäubendes Getränk; twalmtrinken, mhd., st. N.: nhd. betäubendes Getränk; twõltranc, mhd., st. N.: nhd. betäubendes Getränk

betäubt: bedǖset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt, ohnmächtig; dȫsel***, mnd., ?: nhd. taumelig, dumm, betäubt; dȫselhaftich*, dȫselechtich, doselechtich, mnd., Adj.: nhd. duselig, betäubt; dȫsich, dosich, mnd., Adj.: nhd. »dösig«, taumelig, dumm, betäubt; dȫvendich, mnd., Adj.: nhd. betäubt; dǖsich, mnd., Adj.: nhd. betäubt, schwindelig; R.: Schlag der betäubt: dæfslach, dôfslach, mnd., M.: nhd. »Taubschlag«, Schlag der betäubt; duddeslach, mnd., M.: nhd. Schlag der taumelig macht, Schlag der betäubt
betäubt: germ. *dauba-; *dusiga-; *dwala-; *dwula-; *wæra-; R.: betäubt sein (V.): germ. *dubÐn; *dusÐn, betäubt: germ. *dauba-; *dusiga-; *dwala-; *dwula-; *wæra-; R.: betäubt sein (V.): germ. *dubÐn; *dusÐn

betäubt: vordȫvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt, besinnungslos, ertaubt, taub

betäubt: betoubet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt; R.: betäubt werden: betðzen, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden

betäubt -- betäubt werden: swÆmen (1), mnd., sw. V.: nhd. schwindlig sein (V.), schwindeln, benommen werden, betäubt werden

betäubt sein (V.): swÆmelen (1), swÐmelen, mnd., sw. V.: nhd. schwindeln, benommen werden, betäubt sein (V.)

betäubt: sinnelaz, mhd., Adj.: nhd. betäubt; toubet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt, geblendet, bedrängt; tump, tumb, tumbe, tum, dump, mhd., Adj.: nhd. kindisch, dumm, töricht, einfältig, unverständig, unwissend, ungebildet, jung, unerfahren, uneinsichtig, verblendet, betäubt, besinnungslos, tabu, schwachsinnig, schwach, schwach von Verstand, unbesonnen, unklug, ungelehrt, stumm; twalmic, mhd., Adj.: nhd. betäubt

betäubt: idg. *tem- (2), betäubt: idg. *tem- (2)

betäubt: vertoubet, fertoubet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vertaubt«, ganz taub geworden, betäubt, vernichtet; vertðmelet*, vertðmelt, fertðmelet*, fertðmelt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betäubt; R.: betäubt werden: vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben

betäubt: marmels, mhd., Adv.: nhd. betäubt

betäubt: ae. déad; R.: betäubt sein (V.): ae. geslÚpan; slÚpan; R.: betäubt werden: ae. forestyltan, betäubt: ae. déad; R.: betäubt sein (V.): ae. geslÚpan; slÚpan; R.: betäubt werden: ae. forestyltan

betäubt: ahd. *tarni; R.: betäubt sein (V.): ahd. irkweman* (1) 68; irtwelan* 11; twelan* 2; R.: betäubt werden: ahd. gistabÐn* 4; R.: geistig betäubt: ahd. ungiwar* 11, betäubt: ahd. *tarni; R.: betäubt sein (V.): ahd. irkweman* (1) 68; irtwelan* 11; twelan* 2; R.: betäubt werden: ahd. gistabÐn* 4; R.: geistig betäubt: ahd. ungiwar* 11

betäubt sein (V.): vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen

betäubt -- betäubt werden: vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen

Betäubung: entwalm, mhd., st. M.: nhd. Betäubung, Bestürzung

Betäubung: bedǖsinge, bedusinge, mnd., F.: nhd. Betäubung, Schwindel; dæfhÐt (1), dæfheit, mnd., F.: nhd. Taubheit, Betäubung; dȫfnisse, dȫvenisse, dȫvense, dovense, mnd., F.: nhd. Taubheit, Betäubung; dǖsichhÐt*, dǖsichÐt, dǖsicheit, mnd., F.: nhd. Betäubung, Schwindel; dǖsinge, mnd., F.: nhd. Betäubung, Schwindel; R.: tiefe Betäubung: dætswÆme, mnd., M.: nhd. Todschwindel, tiefe Betäubung

Betäubung: an. ærar, Betäubung: an. ærar

Betäubung: twalm, dwalm, mhd., st. M., st. N.: nhd. Betäubung, Ohnmacht, Schlaf, Traum, Traumbild, Dunst, Schlafmittel, Betäubungsmittel, Vision, betäubender Dunst, Qualm, betäubender Saft, tötender Saft

Betäubung: galm (2), mhd., st. M.: nhd. Betäubung

Betäubung: got. *dwalms, Betäubung: got. *dwalms

Betäubung: anfrk. dwalm* 1, Betäubung: anfrk. dwalm* 1

Betäubung: afries. dâfhêddusinge* 2; dÐsema 3; *dud; R.: todesähnliche Betäubung: afries. dâthswÆma 11, Betäubung: afries. dâfhêddusinge* 2; dÐsema 3; *dud; R.: todesähnliche Betäubung: afries. dâthswÆma 11

Betäubung: ae. õdéafung; drðpung, Betäubung: ae. õdéafung; drðpung

Betäubung: ahd. twalm 10, Betäubung: ahd. twalm 10

Betäubung: swÆmelnisse, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung; swÆmelse, schwÆmels, mnd., N.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung; swÆminge, swymmynge, swÆmige, mnd., F.: nhd. Schwindel, Benommenheit, Betäubung

Betäubung: germ. *dulma-; *dwalma-, Betäubung: germ. *dulma-; *dwalma-

Betäubung -- Betäubung durch einen Schlag auf den Kopf: hȫvetdǖsinge, hævetdusinge, mnd., F.: nhd. Betäubung durch einen Schlag auf den Kopf, Kopfschwindel

Betäubung«: betoubunge, mhd., st. F.: nhd. »Betäubung«, Entsetzen, Scheu

Betäubungsmittel: twalm, dwalm, mhd., st. M., st. N.: nhd. Betäubung, Ohnmacht, Schlaf, Traum, Traumbild, Dunst, Schlafmittel, Betäubungsmittel, Vision, betäubender Dunst, Qualm, betäubender Saft, tötender Saft

betauchen«: betðchen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »betauchen«, mit Wasser bedeckt werden, versinken, untergehen, in Vergessenheit geraten (V.), zugrundegehen, steckenbleiben in, scheiden von, tauchen in

betauen: afries. bidâwia 1 und häufiger?, betauen: afries. bidâwia 1 und häufiger?

betauen: ae. bestíeman, betauen: ae. bestíeman

betauen: bedouwen, mnd., sw. V.: nhd. betauen

betauen: besweben, mhd., sw. V.: nhd. umfließen, umschweben, umfluten, beträufeln, begießen, betauen; betouwen, betöuwen, mhd., sw. V.: nhd. sich mit Tau (M.) bedecken, betauen, nass werden, benetzen, feucht werden

betauen: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

betauen«: bedȫven (1), mnd., sw. V.: nhd. »betauen«, mit Tau (M.) versehen (V.), bedeckt werden, nass werden, benetzen, überschwemmt werden

betaut: tounaz, mhd., Adj.: nhd. taunass, mit Tau (M.) benetzt, taufeucht, betaut; touwic, touwec, töuwic, mhd., Adj.: nhd. tauig, betaut

betaut: getouwet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betaut

betaut: bedouwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betaut

betaut: ahd. touwÆg* 6, betaut: ahd. touwÆg* 6

betaut: as. douwag* 1, betaut: as. douwag* 1

Betblock«: betebloch, bettebloch, mhd., st. N.: nhd. »Betblock«, Betschemel

Bete: bÐte (4), mnd., Sb.: nhd. Bete, Rübe, Mangold; R.: rote Bete: bÐtewort, mnd., Sb.: nhd. rote Bete, rote Rübe

beteilen«: beteilen, mhd., sw. V.: nhd. »beteilen«, seinen Anteil zukommen lassen, ausstatten

beteiligen -- sich beteiligen: ahd. heften 29?, beteiligen -- sich beteiligen: ahd. heften 29?

beteiligen: bedÐligen, bedeiligen, mnd., sw. V.: nhd. beteiligen, teilhaftig machen

beteiligen -- sich beteiligen an: schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

beteiligen -- sich beteiligen an: an. hluta, beteiligen -- sich beteiligen an: an. hluta

beteiligen: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden

beteiligen: germ. *mainjan (2), beteiligen: germ. *mainjan (2)

beteiligen -- sich beteiligen: got. gamainjan 9, beteiligen -- sich beteiligen: got. gamainjan 9

beteiligen -- sich beteiligen: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten

beteiligen -- sich beteiligen: partÆen, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, sich beteiligen, teilnehmen, Partei machen

beteiligend -- sich nicht am Gespräch beteiligend: stum, stom, mnd., Adj.: nhd. stumm, physisch unfähig zu reden seiend, lautlos, klanglos, schweigend, sich nicht am Gespräch beteiligend, unfähig zur Teilnahme am Gespräch, geistig stumpf, nicht reden wollend, unbenannt

beteiligt: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

beteiligt: aneteilic, aneteilec, anteilec, mhd., Adj.: nhd. »anteilig«, beteiligt, teilhabend, Anteil habend

beteiligt: teilhaft, mhd., Adj.: nhd. teilhaftig, teilhaft, teilhabend, beteiligt, erhältlich, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend; teilhaftic, teilheftic, teilhaftec, teilheftec, mhd., Adj.: nhd. teilhaft, teilhaftig, beteiligt, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend, teilweise

beteiligt: genæzsam, mhd., Adj.: nhd. gleichstehend, ebenbürtig, beteiligt; gescheffic, gescheffec, mhd., Adj.: nhd. geschäftig, beteiligt, tätig; gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet

beteiligt sein (V.): ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden

beteiligt -- Fremder der an einer Genossenschaft nicht beteiligt ist: ðtman, mnd.?, M.: nhd. Fremder der an einer Genossenschaft nicht beteiligt ist, Stadtfremder

beteiligt sein (V.): inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; innewÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.); inwÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.)

beteiligt -- an einer Rechtssache beteiligt: sõkewõldich* (1), sõkewældich, sõkwældich, sõkweldich, sõkwellich, mnd., Adj.: nhd. an einer Rechtssache beteiligt; sõkewõldich* (2), sõkewældich, sõkwældich, sõkweldich, sõkwellich, mnd., Adv.: nhd. an einer Rechtssache beteiligt

beteiligt -- Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind: rei, rey, reig, reyg, reg, reye, raie, reie, reige, reyge, mnd., M.: nhd. Vers, Lied, Reigen, Reihen (M), Angelegenheit an der mehrere Parteien beteiligt sind, Kampfgeschehen

beteiligt -- an einer Rechtssache nicht beteiligt: sõkelæs, mnd., Adj.: nhd. schuldlos, an einer Rechtssache nicht beteiligt

beteiligt: ahd. bikoræt*; teil nemanti; R.: beteiligt sein (V.): ahd. wesan* (2) 12240?, beteiligt: ahd. bikoræt*; teil nemanti; R.: beteiligt sein (V.): ahd. wesan* (2) 12240?

beteiligt: gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

beteiligt -- weniger beteiligt: vȫrdere* (2), vȫrder, vürder, förder*, mnd., Adj.: nhd. fernere, entferntere, weiter weg befindlich, weniger berechtigt, weniger beteiligt, weitere, noch mehr, sonstig, in Zukunft zu erwarten seiend, bessere, stärkere
Beteiligte (M. Pl.) an einem Gelage der Lübecker Zirkelbrüder: cirkellach, mnd., N.: nhd. Gelage oder festliche Zusammenkunft der Lübecker Zirkelbrüder, Beteiligte (M. Pl.) an einem Gelage der Lübecker Zirkelbrüder

beteiligten -- Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Beteiligten -- Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken: rÆgevõre*, rÆgevõr, rÆgevaer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga, Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken, Rigafahrergilde

Beteiligten -- Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken: rÐvalvõre*, rÐvalvõr, rÐvelvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval, Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken, Revalfahrergilde

Beteiligten -- ohne Kenntnis des Beteiligten heuern: underhðren*, underhuren, mnd.?, sw. V.: nhd. heimlich heuern, ohne Kenntnis des Beteiligten heuern, heimlich mieten

beteiligter -- am Landfrieden beteiligter Herr: vÐmehÐre, veimehÐre, mnd., M.: nhd. am Landfrieden beteiligter Herr, Schützer des Landfriedens

Beteiligter -- an einem Prozess Beteiligter: sõkevorwante, mnd., M.: nhd. »Sachverwandter«, an einem Prozess Beteiligter

Beteiligter -- Beteiligter an einem Rechtsgeschäft: wælde***, mnd., M.: nhd. Beteiligter an einem Rechtsgeschäft

Beteiligter -- an einem Streithandel Beteiligter: sachenÏre* 1 und häufiger?, sachener, mhd., st. M.: nhd. Kläger, Beklagter, Urheber, Anstifter, Streitpartei, an einem Streithandel Beteiligter

Beteiligter -- Beteiligter in einem Prozess: sachÏre*, sacher, sechÏre, secher, mhd., st. M.: nhd. Anstifter, Urheber, Beteiligter in einem Prozess, Beklagter, Kläger

Beteiligung -- Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen: part, põrt, paert, pert, mnd., N.: nhd. »Part«, Teil, Anteil, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Beteiligung an gemeinsamen Unternehmungen bzw. Investitionen, Gerichtspartei, Partei, Gruppe von Menschen, Gruppe von Gleichgesinnten, Partner

Beteiligung: vÐrde (2), vÐrede*, mnd., N., F.: nhd. Gang (M.), Fahrt, Reise, Weg, Aufbruch, Gefährt, Gespann, Gefährtenschaft, Beteiligung, Fährte, Art und Weise, Benehmen, Lebensweise; volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis; vȫrde, mnd., F.: nhd. Gefährtenschaft, Beteiligung
Beteiligung -- der Beteiligung wert: dÐlsam, dÐilsam, mnd., Adj.: nhd. Teil betreffend, geteilt, der Mitteilung wert, der Anteilnahme wert, der Beteiligung wert, fähig teilhaft zu werden

Beteiligung -- Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung: kuckes, kuckus, kux, mnd., M., N.: nhd. Kux, Bergwerksanteil, Beteiligung an der alchimistischen Goldgewinnung

Beteiligung -- Beteiligung eines Ritters an einem Kreuzzug: riddÏredach*, ridderdach, mnd., M.: nhd. »Rittertag«, Versammlung der zu einer Herrschaft gehörigen Ritter, Beteiligung eines Ritters an einem Kreuzzug

Beteiligung -- Gut mit dem eine Beteiligung an der Salzgewinnung verbunden ist: sælegæt, sæleg¦t, mnd., N.: nhd. »Solegut«, Gut mit dem eine Beteiligung an der Salzgewinnung verbunden ist

Beteiligung -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?, Beteiligung -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?

Beteiligung: miteganc, mhd., st. M.: nhd. »Mitgang«, Mitgehen, Beteiligung

Beteiligung -- Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens: rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens

beteilt«: bedÐlet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beteilt«, teilhaftig

beten: suffrõgÐren, mnd., V.: nhd. beten, die Fürbitten sprechen als Teil der Messhandlung

beten: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen; nõlesen, nõchlesen*, mnd., sw. V.: nhd. nachlesen, beten, nach dem Tode lesen

beten: ahd. betÐn* 1?; betæn 202; bitten 363; diggen* 40; gibetæn* 3; gidiggen* 6; ruofan* 67; R.: Komplet beten: ahd. irfullen 146, beten: ahd. betÐn* 1?; betæn 202; bitten 363; diggen* 40; gibetæn* 3; gidiggen* 6; ruofan* 67; R.: Komplet beten: ahd. irfullen 146

beten: biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; digen (1), diegen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen, anflehen, beten, beten zu, bitten für; R.: beten zu: digen (1), diegen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen, anflehen, beten, beten zu, bitten für

beten: betegen, mhd., sw. V.: nhd. beten; beten (1), peten, mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten, anbeten

beten: an. bãna, beten: an. bãna

beten -- zu Ende beten: ðzbeten, ðz beten, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende beten

beten -- für Gemeinschaftslosigkeit beten: vermeinbeten, fermeinbeten*, mhd., sw. V.: nhd. für Gemeinschaftslosigkeit beten

beten: ruofen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schreien, rufen, singend rufen, singend beten, beten, flehen zu, sich beschweren über, klagen um, zurufen, herbeirufen, ausrufen, verkünden; R.: in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss: sÐlnunne, mhd., sw. V.: nhd. »Seelnonne«, in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss; sÐlswester, mhd., st. F.: nhd. »Seelenschwester«, in einem Kloster lebende arme unverheiratete Frau die für Verstorbene beten muss; R.: singend beten: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären; ruofen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schreien, rufen, singend rufen, singend beten, beten, flehen zu, sich beschweren über, klagen um, zurufen, herbeirufen, ausrufen, verkünden

beten: gebeten (1), mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten um, bitten für; R.: kniend beten: kniebeten (1), mhd., sw. V.: nhd. kniend beten

beten -- kniefällig beten: venjen (1), venigen, venien, fenjen*, fenigen*, fenien*, mhd., sw. V.: nhd. kniefällig beten, knien, niederknien, betend niederknien

beten: idg. *meldh- (1), beten: idg. *meldh- (1)

beten: as. bedæn 8, beten: as. bedæn 8

beten: gebÐden*** (2), mnd., sw. V.: nhd. beten

beten: ae. biddan; gebedian; gebiddan; R.: beten um: ae. õbiddan, beten: ae. biddan; gebedian; gebiddan; R.: beten um: ae. õbiddan

beten: vorbÐden (4), mnd., sw. V.: nhd. beten, ein Gebet sprechen über

beten: got. aihtron 5, bidjan 134=133, gabidjan* 1

beten: afries. *bedia, beten: afries. *bedia

beten -- auf den Knien liegend beten: knÐbÐden (1), knÐbeden, mnd., sw. V.: auf den Knien liegend beten, anbeten

beten: anfrk. bedon 2; bidden 4, beten: anfrk. bedon 2; bidden 4

beten: anebÐden* (2), anbÐden, mnd., sw. V.: nhd. anbeten, beten, verehren

beten: bÐden (2), beden, mnd., sw. V.: nhd. beten, bitten

beten: bidden (1), mnd., st. V.: nhd. bitten, erbitten, beten, betteln, verlangen, fordern, einladen (V.), Steuern verlangen

Beten: gebÐdinge (2), mnd., F.: nhd. Beten, Gebet

Beten: ahd. betunga* 1; R.: durch Beten erlangen: ahd. irbetæn* 3, Beten: ahd. betunga* 1; R.: durch Beten erlangen: ahd. irbetæn* 3

Beten: beten*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Beten, Bitten (N.), Anbeten

Beten: bÐdinge (1), mnd., F.: nhd. Beten, Seelenmesse

Beten: anebÐden* (3), anebÐdent*, anbÐdent, mnd., N.: nhd. Verehrung, Beten

Beten: an. *bãni?, Beten: an. *bãni?

betend -- betend niederknien: venjen (1), venigen, venien, fenjen*, fenigen*, fenien*, mhd., sw. V.: nhd. kniefällig beten, knien, niederknien, betend niederknien

betend -- betend aussprechen: überlesen, uberlesen, uverlesen, mhd., st. V.: nhd. überlesen (V.), durchlesen, durchzählen, aussprechen, vorlesen, lesend aussprechen, betend aussprechen, überschauen, überzählen

betend«: betende, mhd., Adv.: nhd. »betend«

Betender: beteman, mhd., st. M.: nhd. »Betmann«, Beter, Betender, Zinspflichtiger, Fürbitter

Betender: bÐdÏre* (2), bÐder, beder, mnd., M.: nhd. Beter, Betender

Beter -- gewerbsmäßiger Beter für das Seelenheil Verstorbener: sÐlevõder*, sÐlvõder, mnd., M.: nhd. gewerbsmäßiger Beter für das Seelenheil Verstorbener

Beter -- Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

Beter: anebetÏre, anbetÏre, anebeter, anbeter, mhd., st. M.: nhd. Anbeter, Beter; betÏre, mhd., M.: nhd. Beter, Anbeter, Fürsprecher; beteman, mhd., st. M.: nhd. »Betmann«, Beter, Betender, Zinspflichtiger, Fürbitter

Beter: as. bedõri 1, Beter: as. bedõri 1

Beter: ahd. betõri* 3; betoman* 2, Beter: ahd. betõri* 3; betoman* 2

Beter: bÐdÏre* (2), bÐder, beder, mnd., M.: nhd. Beter, Betender; R.: inbrünstiger Beter: bÐdelÏre*, bÐdelÐr, bedeler, beddelÐr, betlÐr, mnd., M.: nhd. Bettler, inbrünstiger Beter, Bettelmönch

Beterin -- inbrünstige Beterin: bÐdelÏrische*, bedelÐrsche, beddelÐrsche, mnd., F.: nhd. Bettlerin, inbrünstige Beterin

Beterin«: betÏrinne***, mhd., F.: nhd. »Beterin«

betet -- Nonne die für die Seele eines Verstorbenen betet: sÐlevrouwe, sÐlevrðwe, mnd., F.: nhd. »Seelenfrau«, Nonne die für die Seele eines Verstorbenen betet

beteuern: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

beteuern: ðzsweren* (2), ðzswern, ðz swern, mhd., st. V.: nhd. »herausschwören«, sich durch einen Eid freimachen, einen Eid leisten nicht mehr in die Stadt zu kommen, beteuern

beteuern: swÐren (3), schwÐren, swõren, swȫren, mnd., st. V.: nhd. schwören, Eid leisten, beteuern, durch Eid versprechen, verpflichten, durch Treuegelöbnis unterwerfen, verbindlich beschließen, vereinbaren, ankündigen, androhen, sich verbünden, fluchen, lästerlich reden
beteuern: ertiuren, mhd., sw. V.: nhd. beteuern

beteuern: an. sanna, beteuern: an. sanna

beteuern: vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen

beteuern: ae. ben’mnan, beteuern: ae. ben’mnan

beteuern -- öffentlich beteuern: prætÐstÐren, prætÐstÆren, mnd., sw. V.: nhd. protestieren, öffentlich erklären, öffentlich beteuern, öffentlich versichern, sich verwahren, Einspruch einlegen, Vorbehalt äußern

beteuern«: betiuren (1), betðren, mhd., sw. V.: nhd. »beteuern«, bewerten, schätzen, dauern (V.) (2), zu kostbar dünken, unterlassen (V.), verzichten auf

Beteuern«: betiuren (2), mhd., st. N.: nhd. »Beteuern«

Beteuerung -- öffentliche Beteuerung: prætÐstõtie, prætÐstõcie, mnd., F.: nhd. »Protestation«, öffentliche Erklärung, öffentliche Beteuerung, öffentliche Versicherung, Einwand, Widerspruch, öffentliche Formulierung des eigenen Standpunkts zur Wahrung der eigenen Rechte; prætÐstõtiæn, prætÐstõciæn, mnd., F.: nhd. »Protestation«, öffentliche Erklärung, öffentliche Beteuerung, öffentliche Versicherung, Einwand, Widerspruch, öffentliche Formulierung des eigenen Standpunkts zur Wahrung der eigenen Rechte; prætÐstÐringe*, prætestÐrunge, mnd., F.: nhd. öffentliche Erklärung, öffentliche Beteuerung, öffentliche Versicherung

Beteuerung: bedǖringe, mnd., F.: nhd. Beteuerung, Versicherung

Beteuerung (beim Element): beedelment, mnd., Sb.: nhd. Beteuerung (beim Element)

Beteuerung: swÐren* (4), swÐrent, mnd., N.: nhd. Schwören, Beschwörung, Eid, Beteuerung, Versicherung, verbindlicher Beschluss, lästerliche Rede

Beteuerung: betiurenisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Beteuerung, Mitleid

Beteuerung«: betiurunge, mhd., st. F.: nhd. »Beteuerung«, Bedauern, Erbarmen

Beteuerungsformel: summe (2), summer, summen, sum, mnd., M.: nhd. Beteuerungsformel

Betewein: betewÆn, mhd., st. M.: nhd. Betewein, Wein als Abgabe

Betfahrt: bÐderÐse, bÐdereise, mnd., F.: nhd. »Bittreise«, Betfahrt, Kirchfahrt

Betgarbe«: betegarbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Betgarbe«, Garbe als Abgabe

Betglocke: bÐdeklocke, mnd., F.: nhd. Betglocke; bÐdelklocke, bedelklocke, mnd., F.: nhd. Betglocke

Bethaus: betehðs, bethðs, pethðs, mhd., st. N.: nhd. Bethaus, Tempel, Oratorium, Kirche

Bethaus -- Bethaus der Juden: synagæge, sinagæge, mhd., st. F.: nhd. Synagoge, Bethaus der Juden, Juden insgesamt

Bethaus: gædestempel, mnd., M.: nhd. Bethaus

Bethaus: ahd. wÆhhðs* 11; R.: kleines Bethaus: ahd. betabðr* 4, Bethaus: ahd. wÆhhðs* 11; R.: kleines Bethaus: ahd. betabðr* 4

Bethaus: got. gards bidos, razn bidos

Bethaus: afries. bedehðs, Bethaus: afries. bedehðs

Bethaus: bÐdehðs, mnd., N.: nhd. Bethaus, Gotteshaus

Bethaus: as. bedehðs* 1, Bethaus: as. bedehðs* 1

Bethaus«: ahd. betabðr* 4; betabðra* 5; betahðs 6; gibethðs 1, Bethaus«: ahd. betabðr* 4; betabðra* 5; betahðs 6; gibethðs 1

bethronen«: betrãnen*, betrænen, mhd., sw. V.: nhd. »bethronen«, mit einem Thron versehen (V.)

Bethsaida: Seide 1, Saide, mhd., ON: nhd. Bethsaida

betimmtes -- Wunde die ein betimmtes Maß hat: afries. mÐtedolch 31, betimmtes -- Wunde die ein betimmtes Maß hat: afries. mÐtedolch 31

betiteln: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun; intitulÐren, mnd., sw. V.: nhd. betiteln, Titel geben

betiteln: ahd. gibriefen* 2; gimerken* 3; gititulæn* 1; kapitulæn* 3; titulæn* 1, betiteln: ahd. gibriefen* 2; gimerken* 3; gititulæn* 1; kapitulæn* 3; titulæn* 1

Betleute: beteliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Bittleute«, Betleute, Zinspflichtige

Betloch«: beteloch, mhd., st. N.: nhd. »Betloch«, Betstätte, Gebetsnische, Gebetshöhle, Götzenaltar

Betmann«: beteman, mhd., st. M.: nhd. »Betmann«, Beter, Betender, Zinspflichtiger, Fürbitter

Betmesse: bÐdelmisse, mnd., F.: nhd. Bittmesse, Betmesse; bÐdemisse, bedemisse, mnd., F.: nhd. Bittmesse, Betmesse

Betonie: bathanie*, bathanye, mnd., F.: nhd. Betonie; batænie, mnd., F.: nhd. Betonie; betænie, mnd., Sb.: nhd. Betonie; botõnie, bothanie, mnd., F.: nhd. Betonie

Betonie: põpenblæme, mnd., F.: nhd. Betonie

Betonie: ahd. betonia* 42; epolwurz* 1?, Betonie: ahd. betonia* 42; epolwurz* 1?

Betonie: batænje, batenje, patænige, mhd., F.: nhd. Betonie, Mangold, Schlüsselblume, Zauberkraut; batænjekrðt, mhd., st. N.: nhd. »Betonienkraut«, Betonie, Betonienpflanze; R.: Samenkorn der Betonie: batænjenkorn, mhd., st. N.: nhd. »Betonienkorn«, Samenkorn der Betonie; R.: Wurzel der Betonie: batænjewurze, mhd., st. F.: nhd. »Betonienwurz«, Wurzel der Betonie

Betonie: ae. betonice, Betonie: ae. betonice

Betonien -- aus Betonien hergestellte flüssige Arznei: patronikendrank, mnd., M.: nhd. scharfes bzw. bitteres Getränk, Medizintrank, aus Betonien hergestellte flüssige Arznei?

Betonienkorn«: batænjenkorn, mhd., st. N.: nhd. »Betonienkorn«, Samenkorn der Betonie

Betonienkraut«: batænjekrðt, mhd., st. N.: nhd. »Betonienkraut«, Betonie, Betonienpflanze

Betonienpflanze: batænjekrðt, mhd., st. N.: nhd. »Betonienkraut«, Betonie, Betonienpflanze

Betonienwurz«: batænjewurze, mhd., st. F.: nhd. »Betonienwurz«, Wurzel der Betonie

betont -- in betonter Weise: ahd. adallÆhho* 4, betont -- in betonter Weise: ahd. adallÆhho* 4

betonter -- von betonter Innigkeit seiend: vorslunden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versunken, vertieft, von gewollter Innigkeit seiend, von betonter Innigkeit seiend

betontes -- betontes Präfix voraus...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
betontes -- betontes Präfix vorwärts...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
betontes -- betontes Präfix hervor...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
betontes -- betontes Präfix für...: vȫr... (5), vür..., för*..., mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix für...

betontes -- betontes Präfix vorher...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
betontes -- betontes Präfix vor...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
Betonung: ahd. irburida* 1, Betonung: ahd. irburida* 1

betören: tæren (1), tãren, mhd., sw. V.: nhd. Tor sein (V.), Tor werden, toll sein (V.), rasen, eigensinnig sein (V.), verrückt sein (V.), ertauben, zum Narren machen, zum Narren halten, betören, täuschen, betrügen, hintergehen, äffen

betören: betouben (1), mhd., sw. V.: nhd. betäuben, vernichten, taub machen, entkräften, betören, erzürnen, verpesten, erzwingen, unterwerfen, zustandebringen, bedrücken, überwältigen, tilgen aus; betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei; bezücken, bezucken, mhd., sw. V.: nhd. überlisten, betören, wegziehen, übermannen, überraschen; erglaffen, mhd., sw. V.: nhd. betören, berauschen

betören: vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen; vordullen, mnd., sw. V.: nhd. toll machen, von Sinnen kommen, zu Narren halten, töricht machen, betören, betrügen, toll werden, närrich werden; R.: sich betören: vorgecken, mnd.?, sw. V.: nhd. sich betören

betören: idg. *kÐl‑, betören: idg. *kÐl‑

betören: ahd. bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; bitullen* 4; bitumben* 3?; bitumbilen* 2; gilustigæn* 1; gitulisken* 2; giunfruoten* 3; gougizzæn* 1; irwehsalæn* 1, betören: ahd. bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; bitullen* 4; bitumben* 3?; bitumbilen* 2; gilustigæn* 1; gitulisken* 2; giunfruoten* 3; gougizzæn* 1; irwehsalæn* 1

betören: an. ginna, *glapa?, vãla

betören: bedȫren (2), bedæren, bedoren, mnd., sw. V.: nhd. betören, als Tor (M.) ansehen, betrügen; bekȫderen, bekǖderen, mnd., sw. V.: nhd. beschwatzen, betören; dæren, dören, mnd., sw. V.: nhd. »toren«, Tor (M.) sein (V.), töricht sein (V.), töricht handeln, sich wie ein Tor (M.) gebärden, rasen, Torheiten treiben, betören, zum Narren haben

betören: trüllen (1), mhd., sw. V.: nhd. in kurzen Schritten laufen, gaukeln, spielen, betrügen, betören

betören: überminnen, mhd., sw. V.: nhd. betören; ðftrüllen, ðf trüllen, mhd., sw. V.: nhd. aufspielen, betrügen, betören; vertãren, vertæren, fertãren*, mhd., sw. V.: nhd. »vertören«, vollständig zum Tor (M.) machen, vollends betören, törichterweise vertun, vollständig ein Tor (M.) werden, sich gänzlich vernarren, zum Narren werden, zum Narren machen, verblenden, betören; R.: vollends betören: vertãren, vertæren, fertãren*, mhd., sw. V.: nhd. »vertören«, vollständig zum Tor (M.) machen, vollends betören, törichterweise vertun, vollständig ein Tor (M.) werden, sich gänzlich vernarren, zum Narren werden, zum Narren machen, verblenden, betören

betören: twõsen, mhd., sw. V.: nhd. betören

Betören: tæren* (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Torsein, Torwerden, Tollsein, Rasen (N.), Eigensinnigsein, Betören, Täuschen, Betrügen, Hintergehen

Betören: trüllen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Laufen in kurzen Schritten, Gaukeln, Spielen, Betrügen, Betören

betören«: betæren, bedæren, mhd., sw. V.: nhd. »betören«, zum Toren werden, zum Toren machen

Betörer (Odinsname): an. Ginnarr, Betörer (Odinsname): an. Ginnarr

Betörer: giege, mhd., sw. M.: nhd. Narr, Betörer; giegel, mhd., st. M.: nhd. Narr, Betörer

betört -- vollends betört: vertãret, vortoret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollständig zum Tor gemacht, vollends betört

betört: betæret*** (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betört; betæret*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. betört; R.: betört werden: ergouchen, irgouchen, mhd., sw. V.: nhd. närrisch werden, narren, genarrt werden, betört werden, zum Narren halten

betört: toup, tæp, dæf, mhd., Adj.: nhd. taub, verstockt, betört, töricht, stumpfsinnig, unsinnig, besinnungslos, närrisch, toll, leblos, tot, öde, wüst, dumm, leer, wertlos, nichtig, abgestorben, trocken, dürr, erloschen, kraftlos, machtlos, entkräftet, sinnlos; R.: betört werden: tumben (2), tummen, mhd., sw. V.: nhd. dumm sein (V.), dumm werden, dumm machen, töricht sein (V.), betört werden, sich zum Tor (M.) machen

betört«: bedȫret*, bedȫrt, bedært, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »betört«, töricht
Betörter -- von der Welt Betörter: werlttære, mhd., sw. M.: nhd. »Welttor« (M.), Tor (M.) auf der Welt, von der Welt Betörter

Betörung: an. glap, Betörung: an. glap

Betörung: geswÆche, mhd., st. F.: nhd. Abgang, Verlust, Verführung, Betörung

Betracher: ae. behealdend, Betracher: ae. behealdend

Betracht -- in Betracht ziehen: gedenken (1), gidenken, mhd., sw. V.: nhd. denken, gedenken, erinnern, sich erinnern, sich ausdenken, zudenken, bestimmen, auf einen Gedanken kommen, zu Ende denken, eingedenk sein (V.), nachdenken, streben, beschließen, wollen (V.), beabsichtigen, erinnern an, nachdenken über, sich vorstellen, ersinnen, erwägen, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, glauben, meinen, vorsehen, festsetzen, vorhaben mit

Betracht -- in Betracht ziehen: anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen

Betracht -- in Betracht ziehen: ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden

Betracht -- in Betracht ziehen: ahd. gouma neman, Betracht -- in Betracht ziehen: ahd. gouma neman

Betracht -- in Betracht ziehen: sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

Betracht -- in Betracht ziehen: got. andsaÆ¸an* 2, Betracht -- in Betracht ziehen: got. andsaÆ¸an* 2

Betracht -- in Betracht ziehen: vortrachten, mnd., sw. V.: nhd. erwägen, überlegen (V.), in Betracht ziehen

Betracht -- in Betracht ziehen: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; betrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. betrachten, ansehen, in Betracht ziehen, erwägen, nachdenken, seinen Sinn auf etwas richten, ins Auge fassen

Betracht -- in Betracht kommen: afries. falla (1) 50 und häufiger?, Betracht -- in Betracht kommen: afries. falla (1) 50 und häufiger?

betrachten: zuosehen (1), zuo sehen, mhd., st. V.: nhd. zusehen, betrachten, sich überlegen (V.), achten auf, sorgen für, sich beschäftigen mit

betrachten: umbeschouwen, umbe schouwen, mhd., sw. V.: nhd. umschauen, sich umschauen, umsehen, betrachten; R.: ernsthaft betrachten: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; R.: prüfend betrachten: ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.)

betrachten -- betrachten als: willeküren, willekürn, wilkürn, mhd., willekurn, willekorn, mmd., sw. V.: nhd. »willküren«, trachten nach, verlangen nach, verurteilen zu, beschließen, betrachten als, freiwillig wählen, belieben, durch freie Zustimmung bestätigen, einwilligen in, zustimmen, entscheiden; zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln

betrachten: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen

betrachten: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: sich als Mann betrachten: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen; R.: vergleichend betrachten: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

betrachten: ae. cweþan; findan; gecweþan; gehycgan; gelÚtan; gescéawian; get’llan; getrahtian; geþ’ncan; gíeman; habban; hõwian; hycgan; lÚtan; ongietan; onséon; rÚswan; scéawian; scrðtnian; t’llan; tiohhian; trahtian; þ’ncan; wlõtian, betrachten: ae. cweþan; findan; gecweþan; gehycgan; gelÚtan; gescéawian; get’llan; getrahtian; geþ’ncan; gíeman; habban; hõwian; hycgan; lÚtan; ongietan; onséon; rÚswan; scéawian; scrðtnian; t’llan; tiohhian; trahtian; þ’ncan; wlõtian

betrachten: sÐn (1), seen, seyn, sehn, zeen, sien, syen, mnd., st. V.: nhd. sehen, sehen können, wahrnehmen, optisch erkennen, erblicken, sichten, beobachten, begrüßen, empfangen (V.), besehen (V.), betrachten, einsehen, überdenken, aussehen, wirken, zusehen, in Betracht ziehen, darauf denken, prüfen, suchen, trachten, erfahren (V.), achten, ansehen, beachten

betrachten: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten; spiegelschouwen, mhd., sw. V.: nhd. »in den Spiegel schauen«, blicken in, betrachten

betrachten: anesÐn* (1), ansÐn, mnd., st. V.: nhd. ansehen, freundlich ansehen, gnädig ansehen, sehen, beschauen, anblicken, bemerken, beobachten, betrachten, in Betracht ziehen, berücksichtigen, Rücksicht nehmen auf, sich kümmern um; betrachten (1), mnd., sw. V.: nhd. betrachten, ansehen, in Betracht ziehen, erwägen, nachdenken, seinen Sinn auf etwas richten, ins Auge fassen

betrachten -- mit festem Blick betrachten: anestõren*, anstõren, anstaren, mnd., sw. V: nhd. »anstarren«, mit festem Blick betrachten

betrachten: geschouwen, mhd., sw. V.: nhd. beschauen, betrachten, schauen, sehen, ansehen, wahrnehmen; hervürenemen*, hervürnemen, herfürnemen*, hervür nemen, mhd., st. V.: nhd. »hervornehmen«, herausholen, vornehmen, betrachten; R.: genau betrachten: Ængesehen, mhd., st. V.: nhd. genau betrachten

betrachten: ahd. ahtæn 199; anasehan 72; biskouwæn* 27; bitrahten* 2; bitrahtæn* 18; denken ana; duruhsehan* 4; duruhwartÐn* 1; fantæn 3; gikiosan* 46; gisehan (1); giskouwæn* 11; gitrahten* 1; gouma neman; goumðn neman; irkiosan* 11; kiosan 86; lðstaren* 9; goum neman; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; trahten* 1; trahtæn 29; umbilðstaren* 1; wartÐn* (1) 66; wartÐn an; zuosehan* 9; R.: als feindlich betrachten: ahd. widarort ahtungæn; R.: betrachten als: ahd. habÐn furi; habÐn zi; R.: etwas betrachten: ahd. trahten* 1; R.: genau betrachten: ahd. duruhwartÐn* 1; umbibifaran* 1; R.: prüfend betrachten: ahd. irkiosan* 11; kostæn* 7, betrachten: ahd. ahtæn 199; anasehan 72; biskouwæn* 27; bitrahten* 2; bitrahtæn* 18; denken ana; duruhsehan* 4; duruhwartÐn* 1; fantæn 3; gikiosan* 46; gisehan (1); giskouwæn* 11; gitrahten* 1; gouma neman; goumðn neman; irkiosan* 11; kiosan 86; lðstaren* 9; goum neman; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; trahten* 1; trahtæn 29; umbilðstaren* 1; wartÐn* (1) 66; wartÐn an; zuosehan* 9; R.: als feindlich betrachten: ahd. widarort ahtungæn; R.: betrachten als: ahd. habÐn furi; habÐn zi; R.: etwas betrachten: ahd. trahten* 1; R.: genau betrachten: ahd. duruhwartÐn* 1; umbibifaran* 1; R.: prüfend betrachten: ahd. irkiosan* 11; kostæn* 7

betrachten: ahten, mhd., sw. V.: nhd. achten, begutachten, meinen, darauf achten, merken auf, beachten, erwägen, nachdenken, denken an, sich kümmern um, Wert legen auf, bedenken, abwägen, überlegen (V.), beraten (V.), betrachten, bemerken, trachten nach, anrechnen, aufzählen; aneergaffen*, aneerkapfen, ane ergaffen, ane erkaphen, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, anschauen, anglotzen, verwundert anschauen; anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; aneschouwen (1), anschouwen, ane schouwen, mhd., sw. V.: nhd. anschauen, ansehen, wahrnehmen, betrachten

betrachten: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

betrachten: durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten; durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten; durchschouwen, durschouwen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, durchsuchen, durchdringen, geistig durchdringen, erkennen, betrachten, hindurchschauen, ansehen, erfassen; ersehen, irsegen, dersegen, resegen, irsÐn, dersÐn, resÐn, irsÐn, mhd., st. V.: nhd. »ersehen«, erblicken, erschauen, sehen, wahrnehmen, betrachten, sich erblicken, widerspiegeln, sich umsehen, erkundigen, finden, entdecken, sich in Anschauung verlieren, sich nicht sattsehen können, sich spiegeln in, sich sattsehen an, sich eingestehen, erkennen, bemerken, erfahren (V.); R.: wie im Spiegel betrachten: bespiegelen*, bespiegeln, mhd., sw. V.: nhd. »bespiegeln«, wie im Spiegel betrachten

betrachten: anegeschouwen, anegeschouwen, mnd., sw. V.: nhd. anschauen, betrachten; aneschouwen* (1), anschouwen, mnd., sw. V.: nhd. anschauen, betrachten

betrachten: afries. bitrachtia 2, betrachten: afries. bitrachtia 2

betrachten: got. bisaÆ¸an* 5, betrachten: got. bisaÆ¸an* 5

betrachten: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

betrachten: trachten (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »trachten«, betrachten, bedenken, planen, aussinnen, beabsichtigen; R.: als nicht vorhanden betrachten: vorlȫchen, vorloychen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫchenen, vorlæchenen, vorlȫchnen, vorlæchnen, vorlouchenen, vorlȫnen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgen, vorlȫken, vorlocken, vorloken, vorloyken, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; vorlȫgenen, vorlȫgnen, vorlȫkenen, vorlokenen, vorloynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, verleugnen, ableugnen, abfällig werden, abtrünnig werden, abstreiten, als nicht vorhanden betrachten, nicht anerkennen, verleugnen lassen; R.: als nichtig betrachten: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: als verachtenswert betrachten: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: Weg betrachten: wechschouwen***, mnd., sw. V.: nhd. Weg betrachten

betrachten: ȫvertrachten, ævertrachten, avertrachten, mnd., sw. V.: nhd. betrachten, überblicken, ins Auge fassen, bedenken, erwägen, überlegen (V.), beratschlagen, beraten (V.), für richtig ansehen, für gut befinden; ȫverwÐgen, æverwÐgen, averwÐgen, mnd., st. V.: nhd. überwiegen, schwerer sein (V.), ein Gewicht überschreiten, übertreffen, die Oberhand erlangen über, besiegen, erwägen, betrachten, bedenken, überlegen (V.), in Betracht ziehen, prüfen, beraten (V.), erfassen, begreifen, entscheiden; R.: obenhin betrachten: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden

betrachten: anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; beschouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschauen, beschauen, betrachten, schauen, sehen, wahrnehmen, besuchen, wiedersehen, durchsehen, prüfen, erkennen; besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen

betrachten: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen

betrachten: as. gitrahton* 1; trahton* 1, betrachten: as. gitrahton* 1; trahton* 1

betrachten (übertragene geistige Bedeutung): beschouwen, mnd., sw. V.: nhd. beschauen, anschauen, schauen, erkennen, betrachten (übertragene geistige Bedeutung)

Betrachten: betrahten** (2), mhd., st. N.: nhd. Betrachten

Betrachten -- aufmerksames Betrachten: ahd. anasehunga* 1, Betrachten -- aufmerksames Betrachten: ahd. anasehunga* 1

Betrachten: zuosehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Zusehen, Betrachten

Betrachten: aneschouwen* (2), anschouwen, anschouwent, mnd., N.: nhd. Anschauen, Betrachten

Betrachten: schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen; schouwunge, schæwunge, mhd., st. F.: nhd. »Schauung«, Schauen, Betrachten, Anschauung, Betrachtung, Vision, Schau; sehunge, mhd., st. F.: nhd. »Sehung«, Sehen, Betrachten

Betrachten: anedenken* (2), andenken, andenkent, mnd., N.: nhd. Denken an, Betrachten

Betrachten: schouwen (2), schouwent, mnd., (subst. V. =)N.: nhd. »Schauen«, Betrachten, Anschauen

Betrachten: aneschouwunge, anschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Betrachtung, Erscheinung, Anschauen, Betrachten

Betrachten: betrachten (2), betrachtent, mnd., N.: nhd. Betrachten, Betrachtung

betrachtend: anebliclich, mhd., Adj.: nhd. anschauend, betrachtend; beschouwelich, mhd., Adj.: nhd. betrachtend, schauend, beschaulich, kontemplativ; beschouwic***, mhd., Adj.: nhd. betrachtend; betrehtic, betrehtec, wetrehtic, wetrahtic, mhd., Adj.: nhd. überlegend, betrachtend, verständig, bedacht, klug, besonnen (Adj.)

betrachtend: betrachtich, mnd., Adj.: nhd. betrachtend

betrachtend: ahd. anawurti* (1) 1, betrachtend: ahd. anawurti* (1) 1

Betrachtender: betrachtÏre*, betrachter, mnd., M.: nhd. Betrachter, Betrachtender; R.: geistig und innerlich Betrachtender: beschouwÏre*, beschouwer, mnd., M.: nhd. Beschauer, geistig und innerlich Betrachtender

Betrachter: afries. skâwere 1, Betrachter: afries. skâwere 1

Betrachter: ahd. anasehõri* 1; anaseho* 2; anaskouwo* 1; *anawartõri?; biskouwõri* 1; bitrahtõri* 1; waranemo* 1; huggenti; skouwõri* 5; *skouwo?; ubarsehanti; ubarskouwõri* 2; R.: prüfender Betrachter: ahd. kostõri* 4, Betrachter: ahd. anasehõri* 1; anaseho* 2; anaskouwo* 1; *anawartõri?; biskouwõri* 1; bitrahtõri* 1; waranemo* 1; huggenti; skouwõri* 5; *skouwo?; ubarsehanti; ubarskouwõri* 2; R.: prüfender Betrachter: ahd. kostõri* 4

Betrachter: betrachtÏre*, betrachter, mnd., M.: nhd. Betrachter, Betrachtender

Betrachter -- Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

Betrachter: spehÏre, spehõre, speher, mhd., st. M.: nhd. Späher, Kundschafter, Spion, Vorausseher, Betrachter

Betrachter: aneschouwÏre, anschouwÏre, anschouwer, mhd., st. M.: nhd. »Anschauer«, Betrachter, Erkennender, Jünger; beschouwÏre, beschouwer, mhd., st. M.: nhd. Beschauer, Besichtiger, Betrachter, Prüfer, Wächter, Seher

Betrachterin: beschouwÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Beschauerin«, Seherin, Betrachterin

betrachtet: betrahtet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrachtet

beträchtlich: ae. gæd (2); medeme, beträchtlich: ae. gæd (2); medeme

beträchtlich: anesÐnlÆk*, ansÐnlÆk, ansÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, angesehen, beträchtlich, sichtbar; bedrÐpelÆk, bedrÐplÆk, bedreplik, mnd., Adj.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig; bedrÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. bedeutend, beträchtlich, groß, belangreich, triftig; drachtich, mnd., Adj.: nhd. »trächtig«, fruchtbar, schwanger, beträchtlich, inhaltsschwer; drechtich, mnd., Adj.: nhd. »trächtig«, fruchtbar, schwanger, beträchtlich, inhaltsschwer

beträchtlich: Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer

beträchtliches -- beträchtliches Ausmaß: swõre (1), swõr, swÐre, swÐr, mnd., F., N.: nhd. »Schwere«, Gewicht, Masse, Dicke (Bedeutung örtlich beschränkt), Feingehalt einer Silberlegierung, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Anstrengung, Mühe; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung

Betrachtung: afries. *bitrachtinge, Betrachtung: afries. *bitrachtinge

Betrachtung: schouwelicheit, schouwelÆcheit, schöuwelikeit, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Beschaulichkeit; schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen; schouwunge, schæwunge, mhd., st. F.: nhd. »Schauung«, Schauen, Betrachten, Anschauung, Betrachtung, Vision, Schau; spehe, spÐ, mhd., st. F.: nhd. Untersuchung, Prüfung, Aufmerksamkeit, Erforschung, Kundschaftung, Aufpassen, Lauer (F.), Beobachtung, Betrachtung, Erkundung, Spähertrupp, Späher, Kundschafter; trahte (3), tracte, mhd., st. F.: nhd. Trachten (N.), Sehnsucht, Verlangen, Begehren, Denken, Gedanke, Überlegung, Berechnung, Gedenken, Betrachtung, Erwägung, Gedankenkenverloren sein (N.), Streben (N.); trahtunge, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Erwägung, Überlegung, Denken, Streben (N.), Trachten (N.), Absicht; R.: geistliche Betrachtung: schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen

Betrachtung -- weitläufige Betrachtung: umbesehunge 1, mhd., st. F.: nhd. weitläufige Betrachtung

Betrachtung: gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit; getrehte (2), mhd., st. N.: nhd. Streben (N.), Sinnen, Trachten (N.), Meinen, Betrachtung, Erwägung; Ænblic, mhd., st. M.: nhd. Einblick, Anblick, Blick, Betrachtung, Anschauung

Betrachtung: ae. bescéawung; rÚdels; scéawung, Betrachtung: ae. bescéawung; rÚdels; scéawung

Betrachtung: merkunge, mhd., st. F.: nhd. »Merkung«, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erwägung, Prüfung

Betrachtung: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung; anebeschouwede, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Anschauung; aneschouwe, anschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Anschau«, Anblick, Betrachtung, Beachtung, Aussehen, Anschauen (N.); aneschouwede, anschouwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung; aneschouwunge, anschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Betrachtung, Erscheinung, Anschauen, Betrachten; anesehunge, ansehunge, mhd., st. F.: nhd. »Ansehung«, Betrachtung, Blick; bediuhte, mhd., st. F.: nhd. Bedenkung, Betrachtung, Kontemplation; beschouwe, mhd., st. F.: nhd. »Beschau«, Anblick, Betrachtung, Anschauung, Besichtigung, Prüfung; beschouwede, beschoude, beschöuwede, beschöude, peschöuwede, weschöuwede, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Betrachtung, Schau, Anblick, Besichtigung, Kontemplation; beschouwicheit*, beschouwecheit, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung; beschouwunge, mhd., st. F.: nhd. Anschauung, Anblick, Schau, Besichtigung, Betrachtung, Prüfung, Vision; betrahtnüsse, betrahtnisse, mhd., st. F.: nhd. Überlegung, Betrachtung, Bedacht; betrahtunge, mhd., st. F.: nhd. Betrachtung, Andacht, Überlegung, Bedacht, Vorbedacht, Vorstellung, Trachten (N.)

Betrachtung: trachte, mnd.?, F.: nhd. Betrachtung, Gedanke

Betrachtung: anfrk. gihugenissi* 1; skouwunga* 1, Betrachtung: anfrk. gihugenissi* 1; skouwunga* 1

Betrachtung: gedenkinge, mnd., F.: nhd. Denken, Betrachtung, Andenken, Gedenken

Betrachtung: anemerkinge*, anmerkinge, mnd., F.: nhd. »Anmerkung«, Beobachtung, Betrachtung, Bemerkung, Zusatz; aneschouwinge*, anschouwinge, mnd., F.: nhd. »Anschauung«, Betrachtung; bedenken (2), bedenkent, mnd., N.: nhd. »Bedenken« (N.), Betrachtung, Erwägung; beschouwinge, mnd., F.: nhd. Beschauung, Beschau (Deichbeschau), Beschaulichkeit, Anblick, Betrachtung, Gesicht; betrachten (2), betrachtent, mnd., N.: nhd. Betrachten, Betrachtung; betrachtinge, mnd., F.: nhd. Betrachtung, Erwägung, Überlegung; denkinge, mnd., F.: nhd. Denken, Betrachtung, Andenken, Gedenken; dracht (2), mnd., F.: nhd. Betrachtung, Erwägung; erwÐginge, mnd., F.: nhd. Erwägung, Betrachtung; R.: geistige Betrachtung: beschouwelÆchÐt, beschouwelÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung; beschouwenisse, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung; R.: in Betrachtung ziehen: anebedenken, anbedenken, mnd., sw. V.: nhd. »anbedenken«, bedenken, in Betrachtung ziehen

Betrachtung: schouwinge, schæginge, mnd., F.: nhd. Schauung, Anschauen (N.), Anblicken (N.), Betrachtung, Besichtigung, Deichschau, Besuch bei der Wöchnerin, Schau

Betrachtung: meditõcie, mnd., F.: nhd. Meditation, Betrachtung; merkinge, markinge, mnd., F.: nhd. Betrachtung, Erwägung; ȫverprȫvinge, æverprȫvinge, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung, Betrachtung; ȫvertrachtinge, ævertrachtinge, avertrachtinge, mnd., F.: nhd. Betrachtung, Erwägung, Überlegung, Meditation; prȫvinge (1), mnd., F.: nhd. Prüfung, Überprüfung, Probe, Betrachtung, Erwägung, Beurteilung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe
Betrachtung: ahd. ahta 14; anagisiun* 1; anasehunga* 1; anaskouwunga* 4; bisehantÆ* 1; biskouwida* 1; bitrahtida* 5; geffida* 1; gitrahta* 4; gitrahtidi* 6; skouwida* 2; skouwung* 1; skouwunga* 12; trahtunga* 2; R.: Leben der Betrachtung: ahd. ðfskouwolÆb* 1, Betrachtung: ahd. ahta 14; anagisiun* 1; anasehunga* 1; anaskouwunga* 4; bisehantÆ* 1; biskouwida* 1; bitrahtida* 5; geffida* 1; gitrahta* 4; gitrahtidi* 6; skouwida* 2; skouwung* 1; skouwunga* 12; trahtunga* 2; R.: Leben der Betrachtung: ahd. ðfskouwolÆb* 1

Betrachtung«: ahd. bitrahtædÆ* 1, Betrachtung«: ahd. bitrahtædÆ* 1

Betrachtungsleben«: ahd. ðfskouwolÆb* 1, Betrachtungsleben«: ahd. ðfskouwolÆb* 1

Betrachtungsweise: punct, pungt, punt, pont, pænt, poent, mnd., N., M.: nhd. Punkt, Stelle, Landspitze, Vorgebirge, Kap, farblich unterschiedener kleiner Fleck, kleine Zeitspanne, Moment, Augenblick, Zeitpunkt, Sache, Angelegenheit, Betrachtungsweise, Gegenstand, Streitpunkt, Anklagepunkt, Teil, Abschnitt, Bestandteil einer Verordnung, Artikel, Verhandlungsergebnis, Vertragspunkt, Einzelartikel, Rechnungsposten, Zustand, Eigenschaft, Sachverhalt, Sachlage, Stand, Merkmal

Betrag: læn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Entgelt, Betrag, Belohnung, Dank, Bezahlung, Vergeltung, Frachtgut; R.: höherer Betrag oder höherer Wert: mÐre (1) 2, mhd., st. F.: nhd. Mehrbetrag, höherer Betrag oder höherer Wert

Betrag -- Betrag in dreifacher Höhe: drÆgülte, mhd., st. F.: nhd. dreifache Zahlung, Betrag in dreifacher Höhe, dreifache Strafleistung

Betrag -- doppelter Betrag: zwispil* (3), mhd., st. F.: nhd. »Zwispil«, Doppeltes, doppelter Betrag; zwispil (4), mhd., st. N.: nhd. »Zweispiel«, Doppeltes, doppelter Betrag, Verdoppelung eines Zahlungsbetrages

Betrag -- schuldiger Betrag: afries. skelde (1) 43, Betrag -- schuldiger Betrag: afries. skelde (1) 43

Betrag: summe (1), somme, sum, mnd., M., F.: nhd. Summe, Menge, Quantität, Zahl, Betrag, Geldmenge, Rechnung, Endsumme, Zusammenfassung; R.: an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume: stamgelt, mnd., N.: nhd. »Stammgeld«, an den Förster zu zahlender Betrag für in der Waldmark gefällte Bäume; R.: ausstehender Betrag: restÐringe, mnd., F.: nhd. ausstehender Betrag, Restschuld; restgelt, mnd., N.: nhd. »Restgeld«, ausstehender Betrag, Restschuld; R.: bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag: schælelæn, schouwelelæn, mnd., N.: nhd. »Schullohn«, Schulgeld, bestimmter von jedem Schulkind an den Lehrer zu zahlender Betrag, gesamtes Schulgeld das von den Schülern einkommt; R.: Betrag den der Müller für das Durchbeuteln des Mehles erhält: sichtelæn, mnd., N.: nhd. Betrag den der Müller für das Durchbeuteln des Mehles erhält; R.: Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden: schotswÐren***, mnd., st. V.: nhd. Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden; R.: Betrag zur Unterhaltung Gewaffneter: söldinge, mnd., F.: nhd. Besoldung, Betrag zur Unterhaltung Gewaffneter; R.: von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung: stÐvenepenninc*, mnd., M.: nhd. von den Angehörigen der Gilde zu zahlender Betrag für die Ausrichtung der Gildeversammlung; R.: von den reichsfreien Städten jährlich an das Reich zu zahlender Betrag: statstǖre, mnd., F.: nhd. »Stadtsteuer« (F.), von den reichsfreien Städten jährlich an das Reich zu zahlender Betrag
Betrag: ahd. gelt 30, Betrag: ahd. gelt 30

Betrag -- festgesetzter Betrag: taxt, taxte, taxste, mnd., M.: nhd. festgesetzter Betrag, Entgelt, festgesetze Gebühr, Pacht, Steuer (F.), Grundsteuer

Betrag -- an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag: lǖdemark, liudemark, luidemark, lǖtmark, luidmark, mnd., N.: nhd. »Leutemark«, Volksmark, an die Allgemeinheit zu zahlender Betrag
Betrag -- geringer noch zu leistender Betrag: plükschult, plakschult, pluckschult, mnd., F.: nhd. kleine Schuld, geringer noch zu leistender Betrag

Betrag -- Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

Betrag: summe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Summe, Inbegriff, Gesamtzahl, Betrag, Anzahl, Menge; R.: regelmäßig eingehender Betrag: rente, rent, rante, riante, mhd., st. F.: nhd. Einkunft, Rente, regelmäßig eingehender Betrag, Ertrag, Vorteil, Gewinn, geordneter Zustand, Einrichtung, Ordnung, Lebensweise, Handlungsweise, Lauf, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lauf der Gestirne

Betrag: ae. dÚl, Betrag: ae. dÚl

Betrag -- Überlohn über den gesetzlichen Betrag: ȫverlæn, æverlæn, mnd., N.: nhd. Überlohn über den gesetzlichen Betrag, überhöhte Gebühr, übermäßige Bezahlung

Betrag welcher der Ehefrau im Rahmen ihres Witwenteils rechtmäßig zusteht (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrejõr, mnd., N.: nhd. früheres Jahr, voriges Jahr, weiter zurückliegendes Jahr, jüngst vergangenes Jahr, Frühjahr, Frühling, Betrag welcher der Ehefrau im Rahmen ihres Witwenteils rechtmäßig zusteht (Bedeutung örtlich beschränkt)

Betrag welcher der Ehefraum im Rahmen ihres Witwenteils rechtmäßig zusteht (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrjõr (1), vorjõr, vorjõre, mnd., N.: nhd. früheres Jahr, voriges Jahr, weiter zurückliegendes Jahr, jüngst vergangenes Jahr, Frühjahr, Frühling, Betrag welcher der Ehefraum im Rahmen ihres Witwenteils rechtmäßig zusteht (Bedeutung örtlich beschränkt)

Betrag -- abschreiben von einem Betrag: afrÐkenen, afrÐken, mnd., sw. V: nhd. abrechnen, kürzen, abschreiben von einem Betrag

Betrag -- halber Betrag: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Betrag -- vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag: jungengelt, mnd., N.: nhd. vom Lehrjungen bei der Annahme zu zahlender Betrag

Betrag: ðtstreckinge, mnd.?, F.: nhd. Ausstreckung, Ausdehnung, Erstreckung, Belauf, Betrag

betragen -- sich als Weib betragen: wÆben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, weibisch sein (V.), heiraten, eine Frau nehmen, verheiraten mit, vermählen, sich wie eine Frau verhalten (V.), sich für eine Frau gehören, sich für ein Weib geziemen, sich als Weib betragen, sich als Weib zeigen, zum Weib machen, weibisch machen, ein Weib nehmen

betragen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; R.: sich als Ritter betragen: rÆteren* (2), rÆtern, ritteren, rittern, mhd., sw. V.: nhd. »rittern«, sich als Ritter betragen, ritterlich kämpfen, mit Kämpfern ausrüsten; R.: sich wie ein Schalk betragen: schalken, mhd., sw. V.: nhd. Knecht sein (V.), sich wie ein Schalk betragen, betrügen, beschimpfen, schmähen, zum Knecht machen, Knecht heißen, Knecht schelten, überlisten, heimlich wegnehmen, veruntreuen, Schalk sein (V.); R.: sich wie Saulus betragen: saulen, mhd., sw. V.: nhd. sich wie Saulus betragen

betragen -- sich ungebärdig betragen: missebõren, mhd., sw. V.: nhd. sich ungebärdig benehmen, sich ungehörig benehmen, sich ungebärdig betragen

betragen: ahd. bitrõgÐn* 1; R.: sich betragen: ahd. gibõren* 1; gibõræn* 3; tragÐn* 1, betragen: ahd. bitrõgÐn* 1; R.: sich betragen: ahd. gibõren* 1; gibõræn* 3; tragÐn* 1

betragen: afries. birenna 1; drega 40 und häufiger; falla (1) 50 und häufiger?, betragen: afries. birenna 1; drega 40 und häufiger; falla (1) 50 und häufiger?

betragen: tædrõgen*, todragen, todregen, mnd.?, st. V.: nhd. zuträglich sein (V.), förderlich sein (V.), betragen, belaufen, herbeitragen, auftragen, beibringen, ereignen; vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

betragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

betragen: bedrõgen (1), bedragen, bedrÐgen, mnd., st. V.: nhd. betragen, anklagen, verleumden, überführen, beschmutzen, ertragen (V.)

betragen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

betragen -- zur Klasse gehörend deren Wergeld 1200 Schilling beträgt: ae. tw’lfhynde, betragen -- zur Klasse gehörend deren Wergeld 1200 Schilling beträgt: ae. tw’lfhynde

betragen: mÐtich (1), mnd., Adj.: nhd. mäßig, maßvoll, gemäßigt, beherrscht, betragen; mÐtich (2), mnd., Adv.: nhd. mäßig, maßvoll, gemäßigt, beherrscht, betragen

Betragen: maniere, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Manier, Betragen

Betragen -- hässliches Betragen: ungelõt, mnd.?, N.: nhd. Ungestalt, hässliches Betragen, unangemessenes Betragen; R.: sich schlecht betragen: vorschalken, vorschelken, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen, treulos werden, unrecht handeln, übervorteilen, zur Unredlichkeit bewegen, sich schlecht betragen

Betragen: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Betragen -- unzüchtiges Betragen: ahd. unzuht 9, Betragen -- unzüchtiges Betragen: ahd. unzuht 9

Betragen: ae. diht; þéaw; þéodscipe, Betragen: ae. diht; þéaw; þéodscipe

Betragen -- ungebührliches Betragen: vortægenhÐt, vortægenheit, vortõgenhÐt, vortõgenheit, mnd., F.: nhd. ungebührliches Betragen

Betragen -- unangemessenes Betragen: ungelõt, mnd.?, N.: nhd. Ungestalt, hässliches Betragen, unangemessenes Betragen; ungelimp, ungelimpe, mnd.?, M., N.: nhd. unangemessenes Betragen, Unzuträglichkeit, Schimpf, Schande; ungevæch (1), mnd.?, F.?, N., M.: nhd. Unfug, Unziemlichkeit, unangemessenes Betragen; ungevæchhÐt*, ungevæcheit, mnd.?, F.: nhd. Unfug, Unziemlichkeit, unangemessenes Betragen; ungevæchte, mnd.?, F.: nhd. Unfug, Unziemlichkeit, unangemessenes Betragen; ungevȫge* (1), ungevoge, mnd.?, F.?, N., M.: nhd. Unfug, Unziemlichkeit, unangemessenes Betragen; unlimpe*, unlimp, mnd.?, M., N.: nhd. unangemessenes Betragen, Unzuträglichkeit, Schimpf, Schande; unvæch (1), mnd.?, F.?, M., N.: nhd. Unfug, Unziemlichkeit, unangemessenes Betragen, Unangemessenheit

Betragen -- ehrenhaftes Betragen: ÐrenwÆse, mhd., st. F.: nhd. ehrenhaftes Betragen

Betragen -- angemessenes Betragen: getuht, mhd., st. F.: nhd. Tüchtigkeit, angemessenes Betragen, Ordnung; R.: sich betragen: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen

Betragen -- unfreundliches Betragen: an. fÏŒ; R.: unzüchtiges Betragen: an. ergi, Betragen -- unfreundliches Betragen: an. fÏŒ; R.: unzüchtiges Betragen: an. ergi

Betragen: schÆp, mhd., st. M.: nhd. Schub, Wurf, Kraft, Art sich zu wenden, Betragen

Betragen -- zeitgemäßes Betragen: tÆtlichÐt*, tÆtlicheit, mnd.?, F.: nhd. »Zeitlichkeit«, Pünktlichkeit, zeitgemäßes Betragen

Beträgen -- tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen: hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird

Betragen«: betrõgen (2), mhd., st. N.: nhd. »Betragen«, Zögern

betragend -- ein Drittel betragend: afries. *thrimine (2), betragend -- ein Drittel betragend: afries. *thrimine (2)

betragend -- zweidrittel betragend: afries. twêde 38, betragend -- zweidrittel betragend: afries. twêde 38

Betrages -- Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer: schotswÐren*, schotswÐrent, mnd., N.: nhd. Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer

Betrages -- Festsetzung eines Betrages: taxÆrunge*, taxÆrunc, taxÐronge, mnd., F.: nhd. »Taxierung«, Festsetzung eines Betrages

Betrags -- Veranschlagung eines Betrags: taxõtie, taxacie, taxõtiæn, mnd., F.: nhd. »Taxation«, Schätzung eines Wertes, Veranschlagung eines Wertes, Veranschlagung eines Betrags

Betrags -- kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

beträgt -- Mensch der sich trotzig beträgt: vrÐvelÏre*, vrÐveler, wreveler, wreffeler, mnd., M.: nhd. Mensch der sich trotzig beträgt, Frevler, Übertreter, Eindringling, Gewalttäter

betränt -- mit betränten Wangen: an. tõrughl‘ra, ðrughl‘ra

betränt: bewÐnlÆk, bewÐnelÆk, beweinlÆk, beweinelÆk, mnd., Adj.: nhd. weinend, betränt, zu Tränen rührend, kläglich

betrauen: vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken

betrauern: ahd. wuofan* 27; klagæn* 88?, betrauern: ahd. wuofan* 27; klagæn* 88?

betrauern: ae. bemurnan, betrauern: ae. bemurnan

betrauern: got. flokan* 1, qainon 4 (trans.)

betrauern: beriuwesen, beriusen, mhd., sw. V.: nhd. beklagen, betrauern, bereuen

betrauern: klagen (1), klõn, klain, klein, mhd., sw. V.: nhd. sich klagend gebärden, beklagen, sich beklagen, betrauern, klagen, Klage erheben, Klage führen, Schmerz ausdrücken, Leid ausdrücken, Weh ausdrücken, Schmerz empfinden, jammern, trauern, sich beschweren über, sich beschweren bei, verlangen nach, klagen um, klagen über, bedauern, anzeigen, vorbringen gegen

betrauern: verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten

betrauern: beklõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. beklagen, klagen über, anklagen, verklagen, Klage erheben, einklagen, betrauern; belÐden (1), beleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. betrauern, beklagen, leid machen, verleiden; betrðren, mnd., sw. V.: nhd. betrauern, bedauern

betrauern«: betrðren, mhd., sw. V.: nhd. »betrauern«, beklagen, bedauern

beträufeln: begiezen, mhd., st. V.: nhd. begießen, angießen, benetzen, beträufeln, tränken, überströmen, erfüllen; besweben, mhd., sw. V.: nhd. umfließen, umschweben, umfluten, beträufeln, begießen, betauen; betriefen, mhd., st. V.: nhd. »betriefen«, betropfen, beträufeln; betræren, bitræren, petræren, mhd., sw. V.: nhd. beträufeln, begraben (V.), bespritzen, bedecken mit, beschütten; betroufen, mhd., sw. V.: nhd. »beträufen«, beträufeln

beträufeln: ahd. sprengen* 9; tropfæn* 1; troufen* 3, beträufeln: ahd. sprengen* 9; tropfæn* 1; troufen* 3

beträufeln -- Quast um gebratene Fleischgerichte mit Butter zu beträufeln: swanke, mnd., F.: nhd. ein Küchengerät, Quast um gebratene Fleischgerichte mit Butter zu beträufeln

beträufeln: træren (1), mhd., sw. V.: nhd. triefen, tröpfeln, beträufeln, übergießen, vergießen

beträufeln: bedrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; bedrðpen, mnd., sw. V.: nhd. beträufeln; bedrüppen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; besprengen, besprenken, mnd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, beträufeln, bestreuen, begießen, besondere Art Tuch zu falten

Beträufeln: trouf, trðf, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Trauf«, Traufe, Träufeln, Dachtraufe, Streifen (M.) des Regenbogens, Guss, Balsam, Augenbalsam, Beträufeln

Beträufeln: gesprengeze, gesprenze, mhd., st. N.: nhd. Besprengen, Beträufeln

beträufen«: betroufen, mhd., sw. V.: nhd. »beträufen«, beträufeln

betraut -- städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht: stÐnbrÐkÏremÐster*, stÐnbrÐkermÐster, stÐnbrÐkermeister, steinbrÐkermÐster, steinbrÐkermeister, mnd., M.: nhd. »Steinbrechermeister«, städtischer Beamter der mit der Aufsicht über den Steinbruch betraut ist und auch den Verkauf der Steine überwacht

betraut -- Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenvrouwe, teikenvrouwe, tÐkenvræge, mnd., F.: nhd. »Zeichenfrau«, Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

betraut -- Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war

betraut -- Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenman, teikenman, mnd., M.: nhd. »Zeichenmann«, Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

betraut -- Träger eines Ratsamts in Goslar der mit Aufgaben der Finanzverwaltung betraut ist: tõfelhÐre, taffelhÐre, tõvelhÐre, mnd., M.: nhd. »Tafelherr«, Träger eines Ratsamts in Goslar der mit Aufgaben der Finanzverwaltung betraut ist, Münzgenosse in Goslar

betraut -- Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde: stõlmÐster, stõlmeister, mnd., M.: nhd. Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde

betraut -- Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist: schatkastenhÐre, mnd., M.: nhd. »Schatzkastenherr«, Ratsherr der neben einem Verwalter aus der Gemeinde mit der Verwaltung der Kirchenkasse bzw. der Armenkasse betraut ist

betraute -- mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster: kellÏrinne, kellerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Hausmagd, Kindsmagd, Kindbettwärmerin, Haushälterin, Wirtschafterin; kelnÏrinne, kelnerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Haushälterin, Dienerin, Hausmagd, Kinsmagd, Kindbettwärmerin

betraute -- die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne: schaffÏrische*, schaffersche, mnd., F.: nhd. die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne, Frau die bei Gildefesten aufwartet, Brautjungfer

betraute -- mit der Sorge für die Totenmesse betraute klösterliche Verwaltung: sÐlambacht*, sÐlamt, sÐlammecht, mnd., N.: nhd. »Seelamt«, Seelenamt, Totenmesse, mit der Sorge für die Totenmesse betraute klösterliche Verwaltung; sÐleambacht*, sÐleammecht, sÐleammet, mnd., N.: nhd. Seelenamt, Totenmesse, mit der Sorge für die Totenmesse betraute klösterliche Verwaltung, Amt für die Seelen der Verstorbenen

betrauten -- die mit der Wache und Verteidigung betrauten Personen: burchuote, mhd., st. F.: nhd. Burghut, Wache zur Verteidigung einer Burg und die damit verbundenen Einkünfte, die mit der Wache und Verteidigung betrauten Personen

betrauter -- mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes: rÆdesmarschalk, rÆdesmaschen, mnd., M.: nhd. mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes

betrauter -- mit Verwaltungsaufgaben betrauter Vertreter des Landesherrn: hðsvæget, hðsvõget, mnd., M.: nhd. Verwalter eines festen Hauses, Schlosskommandant, mit Verwaltungsaufgaben betrauter Vertreter des Landesherrn, Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen, Verwalter des Rathauses (Bedeutung örtlich beschränkt)

betrauter -- mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

betrauter -- oberster mit der Hochgerichtsbarkeit betrauter Schirmherr und Stiftsherr eines Stiftes oder Klosters: kastvoget, kastfoget*, mhd., st. M.: Kastvogt, Kastenvogt, oberster mit der Hochgerichtsbarkeit betrauter Schirmherr und Stiftsherr eines Stiftes oder Klosters, weltlicher Schutzherr eines Klosters oder Stiftes der die Einkünfte verwaltet

betrauter -- mit der Einnahme der Steuern betrauter Ratmann: schattehÐre, mnd., M.: nhd. Schatzherr, Steuersammler, mit der Einnahme der Steuern betrauter Ratmann

betrauter -- mit der Aufsicht über die Sülze betrauter Ratsherr: sültehÐre*, mnd., M.: nhd. »Sülzeherr«, mit der Aufsicht über die Sülze betrauter Ratsherr

betrauter -- mit dem Herrichten der gemeinsamen Speisetafel betrauter Mensch bzw. Fraterherr: tõfeldeckÏre*, tõfeldecker, mnd., M.: nhd. »Tafeldecker«, mit dem Herrichten der gemeinsamen Speisetafel betrauter Mensch bzw. Fraterherr

Betrauter -- mit einem Amt Betrauter: ambachtÏre, ambachter, amter, mnd., M.: nhd. »Amter«, mit einem Amt Betrauter, Rat, Richter, u. s. w.

Betrauter -- offiziell mit dem Amt des Schweineschneidens Betrauter: bævenkȫninc, bovenkonink, mnd., M.: nhd. Aufseher über Vagabunden u. s. w., offiziell mit dem Amt des Schweineschneidens Betrauter

Betreff -- in Betreff: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während

Betreff: punctken, punteken, puntken, mnd., N.: nhd. Pünktchen, Punkt, Ortspunkt, Stelle, Sache, Angelegenheit, Betreff, Thema, Teilthema, Abschnitt, Artikel, Eigenschaft, Merkmal; R.: als Betreff vorbringen: punteren, mnd., sw. V.: nhd. als Betreff vorbringen, als Thema vorbringen, als Punkt vorbringen

betreffen: afries. bifõ 12; bigunga* 22; bihræra 1 und häufiger?; hræra 1 und häufiger?; ongõn 6, betreffen: afries. bifõ 12; bigunga* 22; bihræra 1 und häufiger?; hræra 1 und häufiger?; ongõn 6

betreffen: tælðden, toluden, mnd.?, sw. V.: nhd. lauten, betreffen, bestimmt sein (V.) (besonders Schriftstücke); vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; R.: Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen: tÐgedegerichte*, tÐgetgericht, mnd., N.: nhd. »Zehntgericht«, Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen; teindegerichte*, tÐntgericht, mnd., N.: nhd. »Zehntgericht«, Rechtsprechungsinstanz in Angelegenheiten die den Zehnten betreffen

betreffen: ae. behæfian; belimpan; gebelimpan; gelimpan; limpan, betreffen: ae. behæfian; belimpan; gebelimpan; gelimpan; limpan

betreffen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen; R.: Mitbestimmung des Volkes bei Entscheidungen welche die Gemeinschaft betreffen: plebiscÆt, mnd., N.: nhd. Plebiszit, Mitbestimmung des Volkes bei Entscheidungen welche die Gemeinschaft betreffen

betreffen: ahd. anagõn 24; anatreffan* 1; gõn an; gigõn 20; ruoren 106; sÆn (2) 1750?; treffan* 52; treffan zi; R.: jemanden betreffen: ahd. treffan* 52; treffan zi, betreffen: ahd. anagõn 24; anatreffan* 1; gõn an; gigõn 20; ruoren 106; sÆn (2) 1750?; treffan* 52; treffan zi; R.: jemanden betreffen: ahd. treffan* 52; treffan zi

betreffen: gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen

betreffen: anfrk. drepan* 7, betreffen: anfrk. drepan* 7

betreffen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

betreffen: anebelangen*, anbelangen, mnd., sw. V.: nhd. anbelangen, betreffen; õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐpen*, andrÐpen, anedrõpen*, andrõpen, mnd., V.: nhd. antreffen, vorfinden, zustoßen, begegnen, angreifen, verletzen, zukommen, zustehen, angehen, betreffen; anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen; anegelden*, angelden, mnd., st. V.: nhd. betreffen, angehen; anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; aneliggen*, anliggen, anligken, alicgen, anlichen, mnd., st. V.: nhd. anliegen, betreffen, angehen, bedrängen, quälen, auferlegt sein (V.); anerȫren*, anrören, anroren, mnd., sw. V.: nhd. anrühren, rühren, berühren, betreffen, angehen; anetrÐden*, antrÐden, antreden, mnd., st. V.: nhd. antreten, beginnen, jemandem nahen, über jemanden kommen, angehen, an etwas gehen, aufnehmen, auf sich nehmen, betreffen, zukommen, angreifen, in Anspruch nehmen, eintreten, eingreifen; anewerken*, anwerken, anwarken, mnd., sw. V.: nhd. anwirken, antun, zufügen, betreffen; bedrÐpen, mnd., st. V.: nhd. betreffen, treffen, antreffen, angehen; begrÆpen (1), begripen, mnd., st. V.: nhd. ergreifen (mit Händen bzw. gedanklich), fassen (mit Händen bzw. mit Worten), beginnen, in Angriff nehmen, besetzen, ertappen, betreffen, umfassen, einschließen, ersinnen, begreifen (mit Händen bzw. gedanklich), bestimmen, den Umfang festsetzen, gründen, festhalten, Gewohnheit ausüben, behaupten, tadeln; belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen; belæpen, mnd., st. V.: nhd. belaufen, über etwas laufen, überströmen, einnehmen, stürmen, besetzen, überraschen, ertappen, betreffen, begatten; bevõren (1), bevaren, mnd., st. V.: nhd. befahren (V.), umfahren (V.), erreichen, treffen, betreffen, kommen, ertappen, einziehen; bÆkæmen, mnd., st. V.: nhd. beikommen, herankommen, zukommen, zustoßen, beitreten sich ereignen, geschehen, zu Ohren kommen, betreffen, anlangen; drÐpen (1), mnd., st. V.: nhd. treffen, erreichen, betreffen, berühren, angehen, bewerkstelligen, übereintreffen, vereinbaren, eintreffen, antreffen, feindlich zusammentreffen, fechten, kämpfen, sich passen, sich schicken, sich belaufen (V.) auf; R.: Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen: ambachteslõde, mnd., F.: nhd. »Amtslade«, Lade zur Aufbewahrung der Zunftrollen und anderer Schriftstücke die das Amt betreffen

betreffen: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

betreffen: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

betreffen: anegõn (1), angõn, anegÐn, angÐn, ane gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. anfangen, beginnen, angehen, angreifen, betreffen, widerfahren (V.), tun, unternehmen, behandeln, fällig werden, zufallen (V.) (2), treffen, annehmen, ergreifen, überkommen, erleiden; anegegõn ane gegõn, mhd., an. V.: nhd. angehen, betreffen; anegehãren, mhd., sw. V.: nhd. »angehören«, gehören, gehören zu, zukommen, sich gehören für, angehören, angehen, betreffen; anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; anegeziehen, angeziehen, ane geziehen, mhd., st. V.: nhd. zustehen, zukommen, sich schicken, betreffen, entfallen (V.) auf; anehãren* (1), anhãren, anehæren, ane hãren, mhd., sw. V.: nhd. gehören, angehören, angehen, betreffen; anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); anelangen, ane langen, mhd., V.: nhd. »anlangen«, fordern, gerichtlich fordern, mahnen, bedrängen, betreffen; anerüeren, anrüeren, ane rüeren, mhd., sw. V.: nhd. »anrühren«, berühren, antasten, treffen, betreffen, anrennen, angreifen, zugehören, betasten; anetreffen, antreffen, ane treffen, mhd., st. V.: nhd. »antreffen«, betreffen, angehen; anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; aneweigen, ane weigen, mhd., sw. V.: nhd. angreifen, verfolgen, betreffen, berühren; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

betreffend -- Gograf betreffend: gægrÐvisch***, mnd., Adj.: nhd. »gogräfisch«, Gograf betreffend

betreffend -- Goldschmied betreffend: goltsmÐdisch***, mnd., Adj.: nhd. Goldschmied betreffend?

betreffend -- Schröpfköpfesetzer betreffend: köppÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Schröpfköpfe setzend?, Schröpfköpfesetzer betreffend

betreffend -- Stockholm betreffend: holmisch, holmesch, holmsch, homes, mnd., Adj.: nhd. aus Stockholm stammend, nach Stockholm gehörig, Stockholm betreffend

betreffend -- Göttingen betreffend: götingisch*, götingesch, götinges, mnd., Adj.: nhd. göttingisch, Göttingen betreffend, aus Göttingen seiend

betreffend -- Grützmacher betreffend: grüttÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Grütze machend, Grützmacher betreffend

betreffend -- Hafer betreffend: hõveren***, mnd., Adj.: nhd. Hafer betreffend; hÐveren, hÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Hafer gemacht, Hafer betreffend

betreffend -- Grapenbräter betreffend: græpenbrõderisch***, mnd., Adj.: nhd. mit der Grape bratend?, Grapenbräter betreffend?

betreffend -- Grapengießer betreffend: græpengÐtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Grapen gießend, Grapengießer betreffend

betreffend -- Schwein betreffend: swÆnisch, mhd., Adj.: nhd. »schweinisch«, Schwein betreffend, Schweins...

betreffend -- einen Toten betreffend: tætlich, tãtlich, dãtlich, mhd., Adj.: nhd. tödlich, sterblich, vergänglich, todbringend, zum Tode führend, lebensgefährlich, todesähnlich, sündhaft, leichenblass, zum Tode bestimmt, einen Toten betreffend

betreffend -- gefallenes Tier betreffend: schelmic, schelmec, mhd., Adj.: nhd. pestisch, verpestet, an einer Seuche leidend, gefallenes Tier betreffend; schelmÆn, mhd., Adj.: nhd. pestisch, verpestet, gefallenes Tier betreffend

betreffend -- Süden betreffend: sunder (7), mhd., Adj.: nhd. südlich, nach Süden ziehend, von Süden kommend, Süden betreffend

betreffend -- Seite betreffend: sÆtic***, mhd., Adj.: nhd. seitig, Seite betreffend

betreffend -- Gerichtsbarkeit auf der Straße oder die Straße betreffend: strõzengerihte 2, strõzegerihte, mhd., st. N.: nhd. Straßengericht, Gerichtsbarkeit auf der Straße oder die Straße betreffend

betreffend -- einen Sohn betreffend: sunlich (1), suonlich, sünlich, sunelich, mhd., Adj.: nhd. einem Sohn gemäß, einen Sohn betreffend, einem Sohn entsprechend

betreffend -- Schwefel betreffend: swebelÆn, swevelÆn, swefelÆn*, mhd., Adj.: nhd. Schwefel..., Schwefel betreffend, von Schwefel hergestellt

betreffend -- das Sterben betreffend: sterbenlich, mhd., Adj.: nhd. das Sterben betreffend, sterblich

betreffend -- die Sünde betreffend: sündic, sündec, sundec, sundic, suntic, mhd., Adj.: nhd. sündig, die Sünde betreffend

betreffend -- Hagedorn betreffend: hõgedærnen*, mnd., Adj.: nhd. »hagedornen«, Hagedorn betreffend

betreffend -- Gans betreffend: gensÆn, mhd., Adj.: nhd. Gans betreffend, Gans...

betreffend -- Geburt betreffend: geburtic* 1 und häufiger?, geburtec, gebürtic*, mhd., Adj.: nhd. gebürtig, Geburt betreffend, wohlgeboren

betreffend -- Hummeln betreffend: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

betreffend -- Igel betreffend: igelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Igel..., vom Igel stammend, Igel betreffend, dem Igel gehörig, Igel...

betreffend -- Hälfte betreffend: halp (2), halbe, mhd., Adj.: nhd. halb, Hälfte betreffend

betreffend -- Zuteilung betreffend: gebelich, mhd., Adj.: nhd. Zuteilung betreffend

betreffend -- Kamel betreffend: kembelÆn (3), kemmelÆn, mhd., Adj.: nhd. Kamel..., Kamel betreffend, aus Kamel hergestellt

betreffend -- Kühe betreffend: küegisch, mhd., Adj.: nhd. kühisch, Kühe betreffend

betreffend -- Lerche betreffend: galanderisch, mhd., Adj.: nhd. Lerche betreffend, Lerchen.., lerchenhaft

betreffend -- Hitze betreffend: hitziclich***, mhd., Adj.: nhd. hitzig, Hitze betreffend, mit Feuer verbunden

betreffend -- Cambrai betreffend: kõmerÆkisch*, kõmerÆkesch, mnd., Adj.: nhd. Cambrai betreffend

betreffend: anedrÐpent*, andrÐpende, anedrõpende*, andrõpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »antreffend«, betreffend; anerȫrent*, anrörende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. angehend, betreffend; bedrÐpent*, bedrÐpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend, angehend; belangen (3), mnd., Adv.: nhd. betreffend, angehend; belangent*, belangende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend, belangend, angehend; drÐpent (1), drÐpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. betreffend; R.: Aachen betreffend: õkisch*, õkesch, Adj.: nhd. aachisch, von Achen kommend, Aachen betreffend; R.: Aalverkäufer betreffend: alkȫpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Aalverkäufer betreffend; R.: Aardenburg betreffend: Ðrdisch* (2), Ðrdesch, õrdesch, mnd., Adj.: nhd. aardenburgisch, Aardenburg betreffend; R.: Ahne betreffend: õnich*** (5), mnd., Adj.: nhd. Ahne betreffend; R.: Arbeiter betreffend: arbÐdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Arbeiter betreffend, Arbeiter...; R.: Bäcker betreffend: beckÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bäcker betreffend, Bäcker...; brætsnÆdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bäckerisch«, Bäcker betreffend; R.: Bademuhme betreffend: bõdemȫmisch***, mnd., Adj.: nhd. Bademuhme betreffend; R.: Bader betreffend: bõdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Bader...; R.: Bechermacher betreffend: bÐkerÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bechermacher betreffend; R.: Bettler betreffend: bÐdelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bettler betreffend, Bettler...; R.: Bierzapfer betreffend: bÐrtappÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bier zapfend, Bierzapfer betreffend?; R.: Binder betreffend: bindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?; ? bindesterisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?; R.: Bock betreffend: bucken (2), bocken, mnd., Adj.: nhd. Bock..., Bock betreffend; R.: Boten betreffend: bædisch***, mnd., Adj.: nhd. Boten betreffend?; R.: Brenner betreffend: bernÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Brenner betreffend, Brenner...; R.: bürgerliches Recht betreffend: börgelÆk (1), borgelÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, Zivilrecht entsprechend; börgelÆken, mnd., Adv.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, dem Zivilrecht entsprechend; R.: Büttel betreffend: bȫdelisch***, mnd., Adj.: nhd. Büttel betreffend?; R.: dÐlemÐster betreffend: dÐlemÐsterisch***, mnd., Adj.: nhd. dÐlemÐster betreffend?; R.: dem Steuernden im Rücken liegende Seite betreffend: bakbært, backbort, mnd., Adv.: nhd. »backbord«, links, dem Steuernden im Rücken liegende Seite betreffend; R.: die Ehre betreffend: Ðrenwõrt*, erenwart, erewort, mnd.?, Adj.: nhd. ehrenwärtig, die Ehre betreffend; R.: Diebstahl betreffend: dǖflÆk (1), mnd., Adj.: nhd. diebisch, Diebstahl betreffend, heimlich, verstohlen; R.: Dienstverhältnis betreffend: dÐnstlÆk (1), dênstlik, mnd., Adj.: nhd. »dienstlich«, dienstbereit, dienstwillig, dienstbeflissen, dienlich, nützlich, Dienstverhältnis betreffend, dem Diener zukommend, für den Diener geeignet; dÐnstlÆk (2), dênstlik, mnd., Adv.: nhd. »dienstlich«, dienstbereit, dienstwillig, dienstbeflissen, dienlich, nützlich, Dienstverhältnis betreffend, dem Diener zukommend, für den Diener geeignet; dÐnstlÆken, dênstliken, mnd., Adv.: nhd. »dienstlich«, dienstbereit, dienstwillig, dienstbeflissen, dienlich, nützlich, Dienstverhältnis betreffend, dem Diener zukommend, für den Diener geeignet; R.: Dörnse betreffend: dörnsendisch, mnd., Adj.: nhd. Dörnse betreffend; R.: Dreck betreffend: drecken, mnd., Adj.: nhd. dreckig, schmutzig, Dreck betreffend, Kot betreffend; R.: eine burgundisch-luxemburgische Münze betreffend: burgondisch*, burbondisch*, burbondesch, mnd., Adj.: nhd. »burgundisch«, eine burgundisch-luxemburgische Münze betreffend; R.: Erbpacht betreffend: ervepachtich, erfpachtich, mnd., Adj.: nhd. Erbpacht betreffend; R.: Erfurt betreffend: erferdisch, mnd., Adj.: nhd. aus Erfurt stammend, Erfurt betreffend, erfurtisch; R.: Erz betreffend: Ðren (1), eyren, mnd., Adj.: nhd. von Erz hergestellt, aus Metall hergestellt, Erz betreffend, ehern; R.: jede Beziehung betreffend: allermõten, mnd., Adv.: nhd. jede Beziehung betreffend; R.: Knochen betreffend: bÐnen (1), beinen, mnd., Adj.: nhd. beinern, Knochen betreffend; bÐnet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beinern, Knochen betreffend; R.: Kot betreffend: drecken, mnd., Adj.: nhd. dreckig, schmutzig, Dreck betreffend, Kot betreffend; R.: Lage betreffend: belÐgenich***, mnd., Adj.: nhd. Lage betreffend; R.: Lebensart betreffend: belÐfdich***, mnd., Adj.: nhd. Lebensart betreffend; R.: Leichenbitter betreffend: dædenbiddÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Leichenbitter betreffend?; R.: Oblatenbäcker betreffend: ablõtenbeckÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Oblatenbäcker betreffend; R.: Recht betreffend Vertragsbruch: brȫkesȫnerecht, mnd., N.: nhd. Friedensbruchrecht, Recht betreffend Vertragsbruch; R.: Teil betreffend: dÐlich, mnd., Adj.: nhd. »teilig«, Teil betreffend; dÐlsam, dÐilsam, mnd., Adj.: nhd. Teil betreffend, geteilt, der Mitteilung wert, der Anteilnahme wert, der Beteiligung wert, fähig teilhaft zu werden; R.: von drei zu drei Jahren betreffend: drÐjõrich, mnd., Adj.: nhd. dreijährig, drei Jahre während (Adj.), dreijährlich, von drei zu drei Jahren betreffend; R.: wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend: errisch*, erresch, errasch, mnd., Adj.: nhd. aus Arras stammend, wollenes Gewebe aus Arrasch betreffend, aus Rasch stammend; R.: Ziegelstreicher betreffend: dakstÐnstrÆkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »ziegelstreicherisch«, Ziegelstreicher betreffend?; R.: Zivilrecht betreffend: borchlÆk (1), borchlik, mnd., Adj.: nhd. burgartig, befestigt, bürgerlich, Zivilrecht betreffend

betreffend -- Hagendörfer betreffend: hõgÏrisch*, hõgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, nach Hägerart seiend, nach Hägerrecht seiend; hÐgÏrisch*, hÐgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, Häger betreffend, nach Hägerrecht seiend, zinspflichtig, zum Meierrecht gehörend

betreffend -- Häger betreffend: hÐgÏrisch*, hÐgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, Häger betreffend, nach Hägerrecht seiend, zinspflichtig, zum Meierrecht gehörend

betreffend -- Schweiß betreffend: sweizic, swÆzic, mhd., Adj.: nhd. schweißig, blutig, schweißnass, Schweiß betreffend

betreffend -- Schaf betreffend: schÏflich, mhd., Adj.: nhd. vom Schaf herrührend, Schaf betreffend, schafmäßig, einfältig

betreffend -- Urteil betreffend: urteillich, mhd., Adj.: nhd. zum Urteil in Beziehung stehend, Urteil betreffend, entscheidend, endgültig

betreffend -- links betreffend: tenkisch, mhd., Adj.: nhd. links betreffend, heimlich

betreffend -- Roggen betreffend: rückÆn, ruckÆn, rüggÆn, ruggÆn, rockÆn, roggÆn, rucken, mhd., Adj.: nhd. Roggen..., Roggen betreffend, aus Roggen hergestellt

betreffend -- Isur betreffend: isur, mnd., Adj.: nhd. aus Isur stammend, Isur betreffend

betreffend -- Kämmerer betreffend: kõmerÏrisch*, kõmererisch*, mnd., Adj.: nhd. Kämmerer betreffend; kÐmerisch***, mnd., Adj.: nhd. kämmerisch, Kämmerer betreffend

betreffend -- Hüter betreffend: hȫdÏrisch***, mnd., Ajd.: nhd. »hüterisch«, Hüter betreffend, Hüter

betreffend -- irdisches Glück betreffend: gelückelÆk*, gelükkelÆk, gelüklÆk, mnd., Adj.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; gelückelÆke*, gelükkelÆke, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; gelückelÆken*, gelükkelÆken, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend

betreffend -- Kämmerin betreffend: kemmÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »kämmerisch«, Kämmerin betreffend

betreffend -- Kesselflicker betreffend: kÐtelbȫtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Kesselflicker betreffend

betreffend -- Kesselträger betreffend: kÐteldrÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Kesselträger betreffend

betreffend -- Kampf betreffend: kempelÆk, mnd., Adj.: nhd. Kampf betreffend; ? kempich, mnd., Adj.: nhd. Kampf betreffend?

betreffend -- Keller betreffend: kelnÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Keller betreffend

betreffend -- hördische Währung betreffend: hȫrdisch*, hȫrdesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hörde (Grafschaft Mark) stammend, hördische Währung betreffend
betreffend -- Gardelegen betreffend: gõrlÐves, mnd., Adj.: nhd. Gardelegen betreffend, aus Gardelegen kommend?

betreffend -- eine Handbreit betreffend: handebrÐt, handebreit, mnd., Adj.: nhd. handbreit, eine Handbreit betreffend

betreffend -- eine Tuchart betreffend: koggemanisch*, koggemansch, koggemans, mnd., Adj.: nhd. eine Tuchart betreffend

betreffend -- Gänsepflücker betreffend: gȫseplückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Gänse pflückend?, Gänsepflücker betreffend

betreffend -- Gastmeister betreffend: gastmÐsterisch***, mnd., Adj.: nhd. gastwirtlich, Gastmeister betreffend

betreffend -- dieses Jahr betreffend: jõrlÆk, jarlÆk, mnd., Adj.: nhd. jährlich, jährig, dieses Jahr betreffend; jÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. jährlich, jährig, dieses Jahr betreffend

betreffend -- Heubinder betreffend: höübindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Heu bindend, Heubinder betreffend

betreffend -- Geldern betreffend: gelrisch, gelresch, gelsch, mnd., Adj.: nhd. geldrisch, Geldern betreffend, von Geldern seiend, aus Geldern stammend

betreffend -- Gilde betreffend: gildisch***, mnd., Adj.: nhd. Gilde..., Gilde betreffend

betreffend -- kortrijkisches Tuch betreffend: kortrÆkisch*, kortrÆkesch, mnd., Adj.: nhd. aus Kortrijk stammend, kortrijkisches Tuch betreffend

betreffend -- den Koch betreffend: kækÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Koch betreffend, Koch...

betreffend -- den Kneipwirt betreffend: kellÏrelouwisch***, mnd., Adj.: nhd. den Kneipwirt betreffend

betreffend: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst; R.: Augenarzt betreffend: ægenbȫtÏrisch***, ægenbȫterisch***, mnd., Adj.: nhd. Augenarzt..., Augenarzt betreffend; R.: den Anreizer zum Bösen betreffend: quõtrÐssÏrisch***, quõtreissÐrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Anreizer zum Bösen betreffend; R.: den Bediensteten betreffend: plÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Pfleger betreffend, den Bediensteten betreffend; R.: den Finanzschreiber betreffend: pennincschrÆvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Finanzschreiber betreffend; R.: den Landesmann betreffend: landesmannisch***, mnd., Adj.: nhd. landsmännisch, den Landesmann betreffend; R.: den Laternenmacher betreffend: lüchtemõkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Laternenmacher betreffend; R.: den Lehrmeister betreffend: lÐremÐsterisch***, mnd., Adj.: nhd. »lehrmeisterisch«, den Lehrmeister betreffend; R.: den Leinweber betreffend: lÆnenwÐvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Leinweber betreffend; R.: den Leiter betreffend: lÐidesmannisch***, mnd., Adj.: nhd. den Leiter betreffend; R.: den Morgen betreffend: morgelinc, morgelink, mnd., Adv.: nhd. den Morgen betreffend; R.: den Pfarrer betreffend: pernÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »pfarrlich«, den Pfarrer betreffend; R.: den Pfleger betreffend: plÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Pfleger betreffend, den Bediensteten betreffend; R.: den Pockenarzt betreffend: pockenarstisch***, pockenarstesch***, mnd., Adj.: nhd. den Pockenarzt betreffend; R.: den städtischen Marschall betreffend: marschalkisch***, mnd., Adj.: nhd. »marschalkisch«, den städtischen Marschall betreffend; R.: die Haushälterin eines Geistlichen betreffend: põpenmeierisch***, mnd., Adj.: nhd. die Haushälterin eines Geistlichen betreffend; R.: die peinliche Gerichtsbarkeit betreffend: pÆnentlÆk, mnd., Adj.: nhd. die peinliche Gerichtsbarkeit betreffend; R.: die Rechtsordnung betreffend: polÆtisch, mnd., Adj.: nhd. »politisch«, soziale Normen und Regeln betreffend, die Rechtsordnung betreffend; R.: einen Augenblick betreffend: ægenbliklÆk, mnd., Adj.: nhd. augenblicklich, einen Augenblick betreffend; R.: einen Geistlichen betreffend: pÐpisch*, pÐpesch, mnd., Adj.: nhd. zum geistlichen Stand gehörig, einen Geistlichen betreffend, geistlich; R.: einen Teil betreffend: partikulõr***, mnd., Adj.: nhd. partikulär, partikular, einen Teil betreffend, sonderlich, einzeln, besonderes; R.: Gewalt betreffend: ærdÐlÆk (1), ærdÐilÆk, oerdellich, mnd., Adj.: nhd. tätlich, in Form einer tätlichen Auseinandersetzung, Gewalt betreffend; R.: Händlerin im Kleinhandel betreffend: plückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. pflückerisch, als Pflücker handelnd, Händlerin im Kleinhandel betreffend; R.: Herumtreiber betreffend: lodderisch***, mnd., Adj.: nhd. locker, nichtsnützig, verlottert, Herumtreiber betreffend; R.: Holz der Pappel betreffend: pippelet*, pippelt, mnd., Adj.: nhd. Pappel..., Holz der Pappel betreffend; R.: irdisches Glück betreffend: lückelÆk*, luckelik, lucklik, lükkelÆk, lüklÆk, mnd., Adj.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; lückelÆken*, luckeliken, luckliken, lükkelÆken, mnd., Adv.: nhd. glücklich, vom Glück begünstigt, erfolgreich, irdisches Glück betreffend; R.: Kürschner betreffend: pelsÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Kürschner betreffend; R.: Laien betreffend: leiich***, mnd., Adj.: nhd. Laien betreffend, laiisch; leiisch*, leyisch, leysch, leiesch, mnd., Adj.: nhd. Laien betreffend, laiisch, aus Laien bestehend; R.: Landläufer betreffend: lantlȫpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Landläufer betreffend; R.: Lehen betreffend: lÐhenisch*, lÐenesch, lÐensch, leynesch, lentsch, lÐnisch, lÐnsch, lÐns, mnd., Adj.: nhd. zum Lehen gehörig, Lehen betreffend; ? lÐhenlÆk***, lÐenlÆk***, mnd., Adj.: nhd. Lehen betreffend?; R.: Lehngut betreffend: lÐhengædich*, lÐeng¦dich, lÐng¦dich, mnd., Adj.: nhd. Lehngut betreffend; R.: Leibzüchter betreffend: lÆftüchtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Leibzüchter betreffend; R.: Liebenburg betreffend: lÐvenborgisch*, lÐvenborgesch, mnd., Adj.: nhd. »liebenburgisch«, Liebenburg betreffend, aus Liebenburg stammend; R.: Löffelhersteller betreffend: lÐpelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Löffelhersteller betreffend; R.: Maler betreffend: mÐlÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »malerisch«, Maler betreffend; R.: Meier betreffend: meierisch*, meiersch, mnd.?, Adj.: nhd. Meier-, Meier betreffend; R.: Mitbewohner betreffend: mÐdebðrisch***, mnd., Adj.: nhd. »mitbewohnerisch«, Mitbewohner betreffend; R.: Mitbürger betreffend: mÐdebörgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »mitbürgerisch«, Mitbürger betreffend; R.: Mitwohner betreffend: mÐdewonÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Mitwohner betreffend; R.: Namen betreffend: nõmich*** (1), mnd., Adj.: nhd. »namig«, Namen betreffend; R.: Nothelfer betreffend: næthelpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Nothelfer betreffend; R.: Notzucht betreffend: nætnümftich, mnd., Adj.: nhd. Notzucht betreffend; R.: Orgel betreffend: orgellÆk***, mnd., Adj.: nhd. Orgel betreffend; R.: Padua betreffend: padouwisch*. padouwesch, mnd., Adj.: nhd. »paduanisch«, Padua betreffend, aus Padua stammend; R.: Peine betreffend: peinisch*, peynisch, peynsch, peinsch, painsch, mnd., Adj.: nhd. Peine betreffend, zur Stadt Peine gehörig, aus Peine stammend; R.: Pfand betreffend: pandisch, pandesch, mnd., Adj.: nhd. pfandlich, Pfand betreffend; pendisch, mnd., Adj.: nhd. pfandlich, Pfand betreffend; R.: Pförtner betreffend: pærtenÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »pförtnerisch«, Pförtner betreffend; R.: Plattenschläger betreffend: plõtenslÐgÏrisch***; R.: Polen betreffend: pælenisch (1), pælnisch, pælensch, pælens, põlensch, põlens, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adj.: nhd. »polnisch«, aus Polen stammend, Polen betreffend, zu Polen gehörend; pælisch*, pælesch*, pælsch, pulsch, pulsk, mnd., Adj.: nhd. »polnisch«, aus Polen stammend, Polen betreffend, zu Polen gehörend; R.: Polozk betreffend: ploskouwisch*, ploskouwesch, mnd., Adj.: nhd. aus der Stadt Polozk stammend, Polozk betreffend; R.: Prädikanten betreffend: prÐdikantisch***, mnd., Adj.: nhd. Prädikanten betreffend; R.: Promotor betreffend: præmætæriõl***, mnd., Adj.: nhd. Promotor betreffend; R.: Purpurhändler betreffend: purpurenkrÐmÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Purpurhändler betreffend; R.: soziale Normen und Regeln betreffend: polÆtisch, mnd., Adj.: nhd. »politisch«, soziale Normen und Regeln betreffend, die Rechtsordnung betreffend; R.: Untervogt betreffend: plockisch***, mnd., Adj.: nhd. Untervogt betreffend; R.: Verwalter betreffend: prækðrõtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Verwalter betreffend; R.: von der Mutter ererbts Recht betreffend: mæderrechtich***, mnd., Adj.: nhd. von der Mutter ererbts Recht betreffend; R.: von Leipziger Währung betreffend: lipsisch*, liptssch, mnd., Adj.: nhd. leipzigisch, Leipziger, von Leipzig stammend, von Leipziger Währung betreffend; R.: zu Pfingsten abgehaltene Gildefeste betreffend: pingestgildisch*, pingstgildisch, mnd., Adj.: nhd. »pfingstfeiertäglich«, zu Pfingsten abgehaltene Gildefeste betreffend

betreffend -- den Kuchenbäcker betreffend: kȫkelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Kuchenbäcker betreffend

betreffend -- den Keller betreffend: kellÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Keller betreffend

betreffend -- Speise betreffend: spÆsÆn***, mhd., Adj.: nhd. Speisen..., Speise betreffend

betreffend -- Trier betreffend: trielisch* (2), trielsch, mhd., Adj.: nhd. trierisch, zu r Stadt zur Trier gehörig, Trier betreffend

betreffend -- den Herrn betreffend: hÐrich***, mnd., Adj.: nhd. »herrig«, den Herrn betreffend

betreffend -- Nordosten betreffend: halfæsten, mnd., Adv.: nhd. halböstlich, Nordosten betreffend, Südosten betreffend

betreffend -- die Ordnung betreffend: ae. ’ndebyrdlÆce; R.: Tod betreffend: ae. hrÚwlic*; R.: Tote betreffend: ae. hrÚwlic*, betreffend -- die Ordnung betreffend: ae. ’ndebyrdlÆce; R.: Tod betreffend: ae. hrÚwlic*; R.: Tote betreffend: ae. hrÚwlic*

betreffend -- den Verwalter einer Kleiderkammer betreffend: klÐtmÐsterisch***, mnd., Adj.: nhd. den Verwalter einer Kleiderkammer betreffend

betreffend -- den Schlachter betreffend: knækenhouwÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »Knochenhauer...«, den Schlachter betreffend

betreffend -- Kuhhirten betreffend: kæhÐrdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Kuhhirten betreffend

betreffend -- Küster betreffend: köstÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Küster betreffend

betreffend -- Aussteuer betreffend: afries. flettjeftich 1, betreffend -- Aussteuer betreffend: afries. flettjeftich 1

betreffend -- Sonne betreffend: sunnisch, mhd., Adj.: nhd. Sonne betreffend

betreffend -- Sommer betreffend: sumerlich, sümerlich, mhd., Adj.: nhd. sommerlich, Sommer betreffend, Sommer....

betreffend -- Tod betreffend: afries. hrêlik 1, betreffend -- Tod betreffend: afries. hrêlik 1

betreffend -- Tote betreffend: afries. hrêlik 1, betreffend -- Tote betreffend: afries. hrêlik 1

betreffend -- Schröter betreffend: schrȫdÏrisch***, schrȫderisch***, mnd., Adj.: nhd. »schröterisch«, Schröter betreffend, Schröter...
betreffend -- Schröpfer betreffend: stðgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Schröpfer betreffend

betreffend -- Schürze betreffend: schörtelisch***, mnd., Adj.: nhd. Schürze betreffend

betreffend -- Schwarte betreffend: swõrdich, mnd., Adj.: nhd. »schwartig«, mit Schwarte versehen (Adj.), Schwarte betreffend

betreffend -- Schwager betreffend: swõgerisch***, mnd., Adj.: nhd. verschwägert, Schwager betreffend; swÐgerisch***, mnd., Adj.: nhd. verschwägert, Schwager betreffend

betreffend -- Schaffer betreffend: schaffÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »schafferisch«, Schaffer betreffend

betreffend -- Sattelmacher betreffend: sõdelmõkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »sattelmacherisch«, Sattelmacher betreffend; sõdelmÐkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Sattelmacher betreffend

betreffend -- Schloss betreffend: slætisch*, slætesch*, mnd., Adj.: nhd. »schlossisch«, Schloss betreffend, Schloss...

betreffend -- Schonen betreffend: schænisch*, schænesch, schænes, schænsch, schoensch, mnd., Adj.: nhd. schonisch, bei Schonen gefangen, Schonen betreffend

betreffend -- Schmalweber betreffend: smalwÐvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Schmalweber betreffend

betreffend -- Sendgericht betreffend: sÐntbõr*? sÐntbÐre, mnd., Adj.: nhd. sendgerichtsfähig, Sendgericht betreffend?

betreffend -- Senden betreffend: sendelÆk, mnd., Adj.?: nhd. Send...?, Senden betreffend?

betreffend -- Silbergeschmeide betreffend: sülversmÆdisch***, mnd., Adj.: nhd. Silbergeschmeide betreffend

betreffend -- Spuler betreffend: spælÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Spuler betreffend

betreffend -- Spinner betreffend: spinnÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. spinnerisch, Spinner betreffend

betreffend -- Schwibbogen betreffend: swibbægÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Schwibbogen betreffend

betreffend -- Schwerin betreffend: swerÆnisch*, swerÆnesch, swerÆnsch, mnd., Adj.: nhd. schwerinisch, Schwerin betreffend, in Schwerin hergestellt

betreffend -- Seidenkrämer betreffend: sÆdenkrõmÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Seidenkrämer betreffend

betreffend -- Seidenwirker betreffend: sÆdenwerkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Seidenwirker betreffend

betreffend -- Seidenweber betreffend: sÆdenwÐvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Seidenweber betreffend

betreffend -- einen Haushalt betreffend: rȫkerich, rȫkerech, rȫkrich, rȫkrech, mnd., Adj.: nhd. räucherig, braun, von Rauch dunkel gefärbt, geschwärzt, im Rauch haltbar gemacht, geräuchert, einen Haushalt betreffend
betreffend -- die Kupplerin betreffend: ruffelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. die Kuppelei betreffend, den Kuppler betreffend, die Kupplerin betreffend

betreffend -- einen Waffenschmied betreffend: swÐrtvÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »schwertfegerisch«, einen Waffenschmied betreffend

betreffend -- Gesang betreffend: sengÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Gesang betreffend

betreffend -- Einkommen betreffend: renthaftich*, rentaftich, mnd., Adj.: nhd. Einkommen betreffend, Vermögen betreffend

betreffend -- Leben betreffend: enlÆbe, mhd., Adj.: nhd. am Leben seiend, Leben betreffend, leiblich

betreffend -- Evangelien betreffend: ÐwangÐlisch, mhd., Adj.: nhd. Evangelien betreffend, evangelisch

betreffend -- eine Art betreffend: einerhande, mhd., Adj.: nhd. »einhandig«, eine Art betreffend; einerhant, mhd., Adj.: nhd. eine Art betreffend; einerlei, einerleie, mhd., Adj.: nhd. »einerlei«, eine Art betreffend

betreffend -- die Kuppelei betreffend: ruffÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. die Kuppelei betreffend; ruffelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. die Kuppelei betreffend, den Kuppler betreffend, die Kupplerin betreffend

betreffend -- Eiche betreffend: eichÆn, mhd., Adj.: nhd. eichen (Adj.), Eiche betreffend, von der Eiche stammend, Eich..., aus Eiche hergestellt

betreffend -- Recht betreffend: rechtvÐrdigen (1), rechtverdigen, rechtvÐrdegen, rechvÐrdigen, mnd., Adv.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht

betreffend -- Radmacher betreffend: rõdemÐkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »radmacherisch«, Radmacher betreffend, zum Wagenbauer gehörend

betreffend -- Rosenobeln betreffend: ræsennæbelisch*, ræsenæblsch, rõsennæbelsch, mnd., Adj.: nhd. Rosenobeln betreffend, aus Rosenobeln gefertigt

betreffend -- Sakrament betreffend: sacramentlÆk, mnd., Adj.: nhd. Sakrament betreffend

betreffend -- Russland betreffend: russisch, rðzisch, russesch, rðssech, ruzsech, rðsk, rǖsch, rðsch, rusch, rðs, rosch, mnd., Adj.: nhd. »russisch«, zu Russland gehörend, aus Russland stammend, auf die in Russland übliche Art gefertigt, Russland betreffend, in russischer Sprache gehalten
betreffend -- Herrscher betreffend: regÐrÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Herrscher betreffend

betreffend -- Gewissen betreffend: sammȫdich***, mnd., Adj.: nhd. Gewissen betreffend

betreffend -- neueingedeichte Gebiete betreffend Deichrechts: spõdenlandesrecht, mnd., N.: nhd. neueingedeichte Gebiete betreffend Deichrechts, Spatenrecht

betreffend -- Pulver und Asche betreffend: stofaschich*** (1), mnd., Adj.: nhd. Pulver und Asche betreffend; stofaschich (2), mnd., Adv.: nhd. Pulver und Asche betreffend

betreffend -- Pantoffelheld betreffend: sÐmanisch***, mnd., Adj.: nhd. Pantoffelheld betreffend

betreffend -- die Ächtung betreffend: õhticlich*, õhteclich, mhd., Adj.: nhd. die Ächtung betreffend, ächtend, mit Ächtung verbunden

betreffend -- Dornen betreffend: dürnÆn, durnÆn, dornÆn, dörnÆn, mhd., Adj.: nhd. dornig, Dornen betreffend, aus Dornen bestehend, Dorn...

betreffend -- Burg betreffend: burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...

betreffend -- das Zivilrecht betreffend: burgÏrelich*, burgerlich, mhd., Adj.: nhd. »bürgerlich«, Bürger betreffend, das Zivilrecht betreffend

betreffend -- Bürger betreffend: burgÏrelich*, burgerlich, mhd., Adj.: nhd. »bürgerlich«, Bürger betreffend, das Zivilrecht betreffend

betreffend -- alle Arten betreffend: allerslahte, mhd., Adj.: nhd. »allerschlacht«, alle Arten betreffend

betreffend -- Abfall vom Flachsschwingen betreffend: õkambÆn, abekambÆn, mhd., Adj.: nhd. Abfall vom Flachsschwingen betreffend

betreffend -- Braunschweig betreffend: bruneswÆgisch, mhd., Adj.: nhd. braunschweigisch, zu r Stadt Braunschweig gehörig, Braunschweig betreffend

betreffend -- Disteln betreffend: distelÆn (1), mhd., Adj.: nhd. Distel..., Disteln betreffend, stachlig, distelartig

betreffend -- dies betreffend: darüber (1), dar über, drüber, mhd., Adv.: nhd. darüber, dies betreffend, in dieser Angelegenheit, darüber hinaus, weiterhin, mehr, dementgegen, worüber, oben, darüberhin, dazu, darüberhinaus

betreffend -- die Mitte betreffend: mitte (1), mhd., Adj.: nhd. mittlere, mittel, in der Mitte von, Mitt..., in der Mitte seiend, in der Mitte befindlich, die Mitte betreffend

betreffend -- die Leber betreffend: leberlich 1, mhd., Adj.: nhd. die Leber betreffend, Leber...

betreffend -- Preis betreffend: prÆsic, mhd., Adj.: nhd. »preisig«, Preis betreffend

betreffend -- Luchsfell betreffend: luhsÆn, mhd., Adj.: nhd. »luchsen« (Adj.), Luchs..., Luchs betreffend, Luchsfell betreffend, aus Luchsfell hergestellt

betreffend -- Otter betreffend: oterÆn, mhd., Adj.: nhd. Otter..., vom Otter stammend, Otter betreffend

betreffend -- Lehen betreffend: lÐhenlich, mhd., Adj.: nhd. Lehen betreffend

betreffend -- Luchs betreffend: luhsÆn, mhd., Adj.: nhd. »luchsen« (Adj.), Luchs..., Luchs betreffend, Luchsfell betreffend, aus Luchsfell hergestellt

betreffend -- Laub betreffend: loubÆn, mhd., Adj.: nhd. Laub..., Laub betreffend, aus Laub hergestellt

betreffend -- den Leopard betreffend: lÐbartÆn 1, mhd., Adj.: nhd. den Leopard betreffend, vom Leoparden stammend, Leoparden...

betreffend -- Leder betreffend: liderÆn, lidrÆn, lederÆn, mhd., Adj.: nhd. ledern (Adj.), von Leder gemacht, Leder betreffend, aus Leder hergestellt, Leder...

betreffend -- Einbildungskraft betreffend: biledic*, bildec, mhd., Adj.: nhd. bildlich, Einbildungskraft betreffend

betreffend -- Eichhorn betreffend: eichürnÆn, mhd., Adj.: nhd. »eichhörnen«, Eichhorn betreffend

betreffend -- das männliche Glied betreffend: zersic, mhd., Adj.: nhd. das männliche Glied betreffend

betreffend -- Zinszahlung betreffend: zinslich, mhd., Adj.: nhd. »zinslich«, als Zins gegeben, zinsartig, tributpflichtig, Zinszahlung betreffend

betreffend -- Wurm betreffend: würmelÆn (2), mhd., Adj.: nhd. Wurm..., Wurm betreffend

betreffend -- ungeflecktes helles Tierfell betreffend: snÐwit, mnd., Adj.: nhd. schneeweiß, weiß wie Schnee, ungeflecktes helles Tierfell betreffend

betreffend -- Statthalter betreffend: stathældÏrisch***, stathælderisch***, mnd., Adj.: nhd. Statthalter betreffend; stÐdehældÏrisch***, stÐdehælderisch***, mnd., Adj.: nhd. Statthalter betreffend

betreffend -- Verkäufer betreffend: sellÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »verkäuferisch«, Verkäufer betreffend

betreffend -- Zedernholz betreffend: sÐderenhölten, sÐdewerenhölten, mnd., Adj.: nhd. Zedernholz betreffend, aus Zedernholz seiend

betreffend -- Vermögen betreffend: renthaftich*, rentaftich, mnd., Adj.: nhd. Einkommen betreffend, Vermögen betreffend

betreffend -- Angelpunkt betreffend: angelisch, mhd., Adj.: nhd. grundlegend, Angelpunkt betreffend

betreffend -- alle Nächte betreffend: allernehticlich***, mhd., Adj.: nhd. »allernächtiglich«, alle Nächte betreffend

betreffend -- Birke betreffend: birkÆn, mhd., Adj.: nhd. birken, Birken..., Birke betreffend, von der Birke stammend

betreffend -- alle Geschöpfe betreffend: wihtegelÆch (1), mhd., Adj.: nhd. alle Geschöpfe betreffend, alle Tiere betreffend (?)

betreffend -- alle Kämpfer betreffend: allerdegenlich, allerdegenlÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. alle Kämpfer betreffend

betreffend -- Wetter betreffend: weterlich (1), wetterlich, mhd., Adj.: nhd. »wetterlich«, Wetter betreffend

betreffend -- Zoll betreffend: zolleshalp, mhd., Adv.: nhd. Zoll betreffend

betreffend -- den Wurm betreffend: würmÆn, mhd., Adj.: nhd. Wurm..., den Wurm betreffend

betreffend -- Wasen betreffend: weseht (2), mhd., Adj.: nhd. »wasicht«, wasig, grasbewachsen, Wasen betreffend, mit Rasen bewachsen (Adj.)

betreffend -- Tränen betreffend: zeherÆn, mhd., Adj.: nhd. »Zäheren…«, tränennass, Tränen betreffend, Tränen...

betreffend -- den Kopf betreffend: houbethaft, houpthaft, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, hauptsächlich, schwer; houbethaftic, houbethaftec, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, schwer, hauptsächlich, einer Leibesstrafe oder Lebensstrafe unterliegend; houbetlich, mhd., Adj.: nhd. den Kopf betreffend

betreffend -- die Frau betreffend: vrouwÆn, vröuwÆn, frouwÆn*, fröuwÆn*, mhd., Adj.: nhd. weiblich, Frau..., die Frau betreffend, aus Frauen bestehend, Frauen gehörend

betreffend -- den Hof betreffend: hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb

betreffend -- den König betreffend: küniclich, küneclich, kuneclich, kuniclich, künclich, kunilich, kunenclich, kunclich, mhd., Adj.: nhd. königlich, Königs..., den König betreffend

betreffend -- den Herrn betreffend: vræn (1), fræn*, mhd., Adj.: nhd. den Herrn betreffend, heilig, göttlich, gottgeweiht, geweiht, herrlich, herrschaftlich, öffentlich, gerichtlich, festgesetzt, üblich

betreffend: ahd. anasehanto; ...haft; ...Æg; ...Æn; ...isk; ...lih, betreffend: ahd. anasehanto; ...haft; ...Æg; ...Æn; ...isk; ...lih

betreffend -- Bader betreffend: stȫvÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend; stðgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bader betreffend, Schröpfer betreffend

betreffend... -- Bienen betreffend...: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

betreffend -- Erfurt betreffend: erfurtisch, mhd., Adj.: nhd. erfurtisch, zu r Stadt Erfurt gehörig, Erfurt betreffend

betreffend -- die Geburt betreffend: gebürticlich*, gebürteclich, geburteclich, mhd., Adj.: nhd. die Geburt betreffend, Geburts...; geburtlich, mhd., Adj.: nhd. die Geburt betreffend, Geburts..., geburtlich, wohlgeboren

betreffend -- Fuchs betreffend: vühsÆn, fühsÆn*, mhd., Adj.: nhd. Fuchs betreffend, Fuchs..., füchsisch

betreffend -- Südosten betreffend: halfæsten, mnd., Adv.: nhd. halböstlich, Nordosten betreffend, Südosten betreffend

betreffend: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); R.: eine in Eisenach gefertigte Lakensorte betreffend: vȫrlendisch, mnd., Adj.: nhd. eine in Eisenach gefertigte Lakensorte betreffend; R.: eine kleine Zahl betreffend: vȫge (2), föge, voge, voege, voige, vǖge, mnd., Adj.: nhd. passend, schicklich, geschickt, geeignet, gefügig, klug, listig, klein, wenig, geringfügig, mäßig, gering, eine kleine Zahl betreffend; R.: eine Münzsorte betreffend: tangenbÐhÐmisch*, tangenbÐmesch, mnd., Adj.: nhd. »zangenböhmisch«, eine Münzsorte betreffend; R.: einen anderen betreffend: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; R.: Einwohner betreffend: wænÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bewohnend, Einwohner betreffend; R.: Erzeugerin betreffend: tÐlÏrisch***, telersch, mnd.?, Adj.: nhd. Gebärerin betreffend, Mutter betreffend, Erzeugerin betreffend; R.: Fastnachtsbrauch betreffend: vastelõvenisch*, vastelõvensch, mnd., Adj.: nhd. zur Fastnacht gehörig, Fastnachtsbrauch betreffend, Fastnacht...; vastelõvisch*, vastelõvesch, mnd., Adj.: nhd. zur Fastnacht gehörig, Fastnachtsbrauch betreffend, Fastnacht...; R.: Fegefeuer betreffend: vÐgevǖrisch, mnd., Adj.: nhd. »fegefeurig«, Fegefeuer betreffend; R.: Gebärerin betreffend: tÐlÏrisch***, telersch, mnd.?, Adj.: nhd. Gebärerin betreffend, Mutter betreffend, Erzeugerin betreffend; R.: Geburt betreffend: tÐlhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. Ziel betreffend, Geburt betreffend; R.: Mutter betreffend: tÐlÏrisch***, telersch, mnd.?, Adj.: nhd. Gebärerin betreffend, Mutter betreffend, Erzeugerin betreffend; R.: Troyes betreffend: troiisch*, troisch, mnd.?, Adj.: nhd. Troyes betreffend, aus Troyes stammend; R.: Vormund betreffend: vȫrmündich, vormundich, mnd., Adj.: nhd. Vormund betreffend, unter Vormundschaft stehend, als Vormund verwaltend; R.: Weissagung betreffend: wickÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. weissagend, Weissagung betreffend; R.: Werktage betreffend: werkeldagisch*, werkeldagesch, mnd.?, Adj.: nhd. Werktage betreffend, werktäglich; R.: Weser betreffend: wÐserisch***, mnd., Adj.: nhd. »weserisch«, Weser betreffend; R.: Ziel betreffend: tÐlhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. Ziel betreffend, Geburt betreffend

betreffend -- Freiberg betreffend: vrÆbergesch, frÆbergesch*, mhd., Adj.: nhd. freibergisch, zu r Stadt Freiberg gehörig, Freiberg betreffend

betreffend -- nicht den König betreffend: unküniclich*, unküneclich, mhd., Adj.: nhd. »unköniglich«, nicht königlich, nicht den König betreffend

betreffend -- jedes Übel betreffend: übellich, ubellich, ovellich, mhd., Adj.: nhd. jedes Übel betreffend, übel, böse, schlimm, schlecht, bösartig, boshaft, zornig, grimmig, hart, unrechtmäßig

betreffend -- Ferne betreffend: verrelich***, ferrelich***, mhd., Adj.: nhd. Ferne betreffend, fern, Fern..., in der Ferne seiend

betreffend -- Ulm betreffend: ulmisch, mhd., Adj.: nhd. ulmisch, zu Ulm gehörig, Ulm betreffend

betreffend -- Binsen betreffend: semedest*?, semdest, mnd., Adj.?: nhd. Binsen betreffend?

betreffend -- Katzen betreffend: ketzÆn, mhd., Adj.: nhd. von der Katze stammend, Katzen betreffend, Katzen...

betreffend -- Leichen betreffend: as. hrêolÆk* 2, betreffend -- Leichen betreffend: as. hrêolÆk* 2

betreffend -- den Herzog Reinhold den Vierten von Geldern betreffend: reinoldisch, reynoldisch, mnd., Adj.: nhd. »reinholdisch«, den Herzog Reinhold den Vierten von Geldern betreffend

betreffend -- Klauen betreffend: klÏwÆn, mhd., Adj.: nhd. Klauen..., aus Klauen bestehend, Klauen betreffend

betreffend -- den Kuppler betreffend: ruffelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. die Kuppelei betreffend, den Kuppler betreffend, die Kupplerin betreffend

betreffend -- das Recht betreffend: rechtvÐrdich, rechvÐrdich, rechtverdich, rechtvõrdich, rechtvȫrdich, mnd., Adj.: nhd. richtig, genau, gut ausgeführt, von guter Beschaffenheit seiend, gesund, gebührend, angemessen, untadelig, rechtschaffend, gottgefällig, fromm, rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, vorschriftsmäßig, das Recht betreffend, rechtlich, gerichtlich, allen gleiches Recht gewährend, gerecht

betreffend -- den Schmied betreffend: smÐdisch***, mnd., Adj.: nhd. »schmiedisch«, den Schmied betreffend, Schmied...

betreffend -- den Schaffner einer Gilde betreffend: scheffÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Schaffner einer Gilde betreffend

betreffend« -- »Raub betreffend«: schõcherlich, mhd., Adj.: nhd. »Raub betreffend«, Raub...

betreffend« -- »Spott betreffend«: spotticlich***, mhd., Adj.: nhd. »Spott betreffend«

betreffend« -- »alle Glieder betreffend«: allerlÆdelich*, allerlidelich, allerlidelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. »alle Glieder betreffend«

betreffend« -- »Gerät betreffend«: gerÏtic*, gerÏtec, mhd., Adj.: nhd. »Gerät betreffend«

betreffend« -- »Gau betreffend«: göuwisch, mhd., Adj.: nhd. »Gau betreffend«, bäuerisch, bäuerlich, ländlich

betreffende -- den Landbsitz betreffende Rechtsangelegenheit: lantsõke, lantsacke, mnd., F.: nhd. den Landbsitz betreffende Rechtsangelegenheit

betreffende -- Schule betreffende Angelegenheit: schælesõke, mnd., F.: nhd. »Schulsache«, Schule betreffende Angelegenheit

betreffende -- die Stadt betreffende Misshelligkeit: statgebrÐk, statgebrek, mnd., N.: nhd. »Stadtgebrechen«, die Stadt betreffende Misshelligkeit

betreffende -- Kirche und Theologie betreffende Angelegenheiten: pÐpelichÐt, pÐpelicheit, mnd., F.: nhd. Kirche und Theologie betreffende Angelegenheiten

betreffende -- Lehen betreffende rechtliche Regelungen: lÐhensreht 27, mhd., st. N.: nhd. Lehnrecht, Lehensrecht, Lehen betreffende rechtliche Regelungen, Recht des Lehnsherrn ein Gut zu verleihen

betreffende -- das leibliche Wohl betreffende Angelegenheit: bðksõke, mnd., F.: nhd. materielle Angelegenheit, das leibliche Wohl betreffende Angelegenheit, Nahrungsfrage

betreffenden -- Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horengesanges: vesperzÆt, fesperzÆt*, mhd., st. F.: nhd. Vesperzeit, Vesperstunde, Vesper, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horengesanges, kanonische Stunde, 6 Uhr abends, Jüngster Tag

betreffenden -- Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges: vespereide, fespereide*, mhd., st. F.: nhd. Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, Jüngster Tag; vesperÆe, fesperÆe*, vesprÆe, vesperÆ, vÆsperÆ, fesperÆe*, fÆsperÆ*, fesperÆ*, mhd., st. F.: nhd. »Vesperei«, Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, jüngster Tag, Spätnachmittag

betreffenden -- Sammlung der die Gesamtgilde der Schumacher betreffenden Satzungen: schæbæk, mnd., N.: nhd. »Schuhbuch«, Buch des Schuhhauses, Sammlung der die Gesamtgilde der Schumacher betreffenden Satzungen

betreffenden -- Verschuldung gegen Bürger der betreffenden Stadt: börgÏreschult*, börgerschult, mnd., F.: nhd. Verschuldung gegen Bürger der betreffenden Stadt

betreffenden -- Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche: patrænõtschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche; patrænschop, mnd., F.: nhd. »Patronschaft«, Patronat, Amt des Stifters einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger, Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche

betreffenden -- Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

betreffenden -- Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze: lÐhenesrecht*, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten; lÐhenrecht*, lÐenrecht, lehnrecht, lÐensrecht, lehnsrecht, mnd., N.: nhd. Lehnrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnise betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Pflichten und Rechte, Recht auf das Kirchenpatronat, Gericht (N.) (1) über Lehnsangelegenheiten

betreffenden -- Gesamtheit der das Lehnsverhältnis betreffenden Rechtssätze: lÐhengædesrecht*, lÐeng¦desrecht, lÐng¦desrecht, mnd., N.: nhd. Lehnsrecht, Gesamtheit der das Lehnsverhältnis betreffenden Rechtssätze, Gesamtheit der dem Beliehenen aus der Belehnung erwachsenen Rechte und Pflichten

betreffs: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

betreffs: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

be​treffs: ae. be; fram (1); ymb, be​treffs: ae. be; fram (1); ymb

betreffs: ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

betreffs: as. um 3, betreffs: as. um 3

betreffs: got. bi 376=373, betreffs: got. bi 376=373

betreibbar (vom Bergwerk): houwhaft, houhaft, mnd., Adj.: nhd. betreibbar (vom Bergwerk)

betreiben -- Waldbienenzucht betreiben: sÐdelen (1), cedelen, cÆdelen, mnd., sw. V.: nhd. Waldbienenzucht betreiben

betreiben -- Straßenräuberei betreiben: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

betreiben -- Großhandel betreiben: samentkȫpen*, sõmentkȫpen*, sõmetkȫpen*, mnd.?, V.: nhd. alle auf den Markt gebrachte Ware zusammenkaufen, Großhandel betreiben
betreiben -- etwas Böses betreiben: stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen

betreiben -- ein bestimmtes Glücksspiel betreiben: rasselen, mnd., sw. V.: nhd. ein bestimmtes Glücksspiel betreiben, würfeln, gewinnen, ringen?, streiten?, erringen?, erstreiten?; rassen, mnd., sw. V.: nhd. ein bestimmtes Glücksspiel betreiben, würfeln

betreiben -- Straßenraub betreiben: stræden (1), strouden, stroyden, mnd., sw. V.: nhd. rauben, plündern, Straßenraub betreiben, ausplündern (Bedeutung örtlich beschränkt)

betreiben -- Seeräuberei betreiben: schǖmen (1), schümen, schðmen, mnd., sw. V.: nhd. schäumen, Schaum auswerfen, Schaum abnehmen, abschäumen, aufschäumen, aufwallen, schwitzen, speicheln, Seeräuberei betreiben, landstreichen

betreiben -- Koppeljagd oder Klapperjagd in tiefem Fischwasser betreiben: strabuntsen, strabunzen, strabuntzen, starbuntsen*, mnd., sw. V.: nhd. Koppeljagd oder Klapperjagd in tiefem Fischwasser betreiben, Raubfischerei treiben ohne Schonzeit?

betreiben: afries. drÆva 51; forthdrÆva* 6; R.: Sodomie betreiben: afries. weldigia 4, betreiben: afries. drÆva 51; forthdrÆva* 6; R.: Sodomie betreiben: afries. weldigia 4

betreiben: ervolgen, mnd., sw. V.: nhd. »erfolgen«, folgen, verfolgen, befolgen, die Folge sein (V.), einem Folge leisten, willfährig sein (V.), etwas ausführen, betreiben, einer Sache nachkommen, Recht erlangen

betreiben: bestækelen, bestockeln, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, betreiben; bewerven, mnd., st. V.: nhd. ausrüsten, betreiben, ins Werk setzen, werben um, erwerben, erwirtschaften, unternehmen

betreiben: vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt); værtdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vorwärtstreiben, betreiben, vorantreiben, fortsetzen, fördern; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvȫrderen (1), vorvȫrdern, vorvürderen, mnd., sw. V.: nhd. fördern, begünstigen, vorwärts bringen, erhöhen, steigern, zustande bringen, betreiben, bewerkstelligen, erlangen, erreichen; werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; R.: Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt: underbðwen*, underbuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterbauen«, Angelegenheit betreiben damit sie zu festem Abschluss kommt; R.: Ausschank betreiben: tavernen, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben, Schanke besuchen, zechen; tavernÐren, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben; R.: eine Wirtschaft betreiben: tappen (1), tõpen, dappen, mnd., sw. V.: nhd. zapfen, Flüssigkeiten aus einem Behälter entnehmen, Getränke verkaufen, verzapfen, eine Wirtschaft betreiben, schleusen; R.: etwas heimlich betreiben: vingerÐren, fingerÐren*, mnd., sw. V.: nhd. fingern, mit den Fingern hantieren, mit den Fingern bearbeiten, etwas heimlich betreiben; R.: Glückspiel betreiben: trÐren***, mnd., sw. V.: nhd. betrügen, Glückspiel betreiben

betreiben. -- Feldbau betreiben. bebauen: bðwwerken*, bðwerken, bðwewerken*, mnd., sw. V.: nhd. Feldbau betreiben. bebauen; R.: Böttcherei betreiben: bȫdeken (2), mnd., sw. V.: nhd. Böttcherei betreiben; R.: eine abergläubische Handlung betreiben: bokhilligen*, mnd., sw. V.: nhd. eine abergläubische Handlung betreiben; R.: etwas betreiben: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; R.: fleißig betreiben: bevlÆten, mnd., st. V.: nhd. sich um etwas bemühen, fleißig betreiben, durch Mühe und Fleiß erreichen; bevlÆtigen, bevlitigen, mnd., sw. V.: nhd. »befleißigen«, fleißig betreiben, durch Mühe und Fleiß erreichen; R.: heimlich betreiben: dörchstÐken (1), dorchsteken, mnd., st. V.: nhd. durchstechen, durchstecken, durchbohren, einen Körper mit einem spitzen Instrument durchstechen, erstechen, eine Urkunde durchstechen, eine Urkunde ungültig machen, tilgen, eine Urkunde durchstecken, Getreide umschaufeln, Durchstechereien treiben, unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen, durchschmuggeln, heimlich betreiben, zwischenstecken; R.: Knabenliebe betreiben: bussÐren, mnd., sw. V.: nhd. Päderastie treiben, Knabenliebe betreiben; R.: Markgenosse mit dem Recht das Holz in der Mark zu schlagen und mit Vieh zu betreiben: erveÐxe, erfÐxe, erfexe, mnd., M.: nhd. Erbexe, allein vollberechtigter Genosse der Mark, Markgenosse mit dem Recht das Holz in der Mark zu schlagen und mit Vieh zu betreiben; R.: unzünftig sein Handwerk betreiben: bȫnhõsen, bȫnehõsen, mnd., sw. V.: nhd. Bönhase sein (V.), unzünftig sein Handwerk betreiben
betreiben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: Ackerbau betreiben: planten, mnd., sw. V.: nhd. pflanzen, Pflanzen setzen, einsetzen, gründen auf, umpflanzen, umsetzen, ansiedeln, Ackerbau betreiben, anbauen, veredeln, kultivieren, propfen, einführen, verbreiten; R.: Aufsehen betreiben: prangen (2), mnd., sw. V.: nhd. prangen, prunken, Aufsehen betreiben, Aufwand betreiben, protzen; R.: Aufwand betreiben: prangen (2), mnd., sw. V.: nhd. prangen, prunken, Aufsehen betreiben, Aufwand betreiben, protzen; R.: bestimmtes Glücksspiel betreiben: prǖnen, prünen, prunen, mnd., sw. V.: nhd. feststecken, zusammenheften, grob und eilig zusammennähen, dem Schwein einen Ring durch die Nase ziehen, bestimmtes Glücksspiel betreiben; R.: ein Glücksspiel betreiben: pliggen, plichten, mnd., sw. V.: nhd. ein Glücksspiel betreiben, würfeln?; R.: ein verbotenes Glücksspiel betreiben: prÆmÐren, mnd., sw. V.: nhd. ein verbotenes Glücksspiel betreiben; R.: Fischfang mit einem Spiegelnetz betreiben: pðvertjõgen, mnd., sw. V.: nhd. Fischfang mit einem Spiegelnetz betreiben; R.: großen Aufwand betreiben: prõlen, prõln, mnd., sw. V.: nhd. prahlen, großen Aufwand betreiben, prunken, protzen, große Worte führen, rühmen, unmäßige Worte führen, stolzieren, laut sprechen; R.: Maskenlauf betreiben: mummen (2), mommen, mnd., sw. V.: nhd. »mummen«, vermummen, sich verkleiden, verkleidet herumlaufen, Maskenlauf betreiben, verlarven; R.: Narretei betreiben: narren (1), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben; R.: Rechtsangelegenheit betreiben: præsequÐren, præsequÆren, mnd., sw. V.: nhd. fortsetzen, fortführen, fortfahren, Rechtsangelegenheit betreiben, Verfahren führen, begleiten; R.: üben betreiben: ȫfenen*, ȫfnen*, æfnen, mnd., V.: nhd. üben betreiben, pflegen, verehren
betreiben: undersetten, mnd.?, sw. V.: nhd. untersetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, anstiften, betreiben; vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; vȫrden (1), mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, betreiben
betreiben (mit Vieh): bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen; beschÐren (2), mnd., st. V., sw. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), als Weide (F.) (2) nutzen; drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben

betreiben (eine Weide mit Vieh): beslõn (1), beslân, mnd., st. V.: nhd. »beschlagen«, schlagen, schlagend bearbeiten, behauen (V.) (Holz oder Stein), bestreichen, überziehen (V.), besetzen (mit Geschmeide), betreiben (eine Weide mit Vieh), ein Haus mit Beischlag versehen (V.) (ein Haus), in Benutzung nehmen, nutznießen, mit Netzen fangen, umschnüren, einhüllen, verpacken, mit Arrest belegen (V.), ertappen, ergreifen, überfallen (V.)

betreiben -- Böses betreiben: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

betreiben: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; R.: Straßenraub betreiben: strõzrouben, mhd., sw. V.: nhd. auf Straßenraub ausgehen, Straßenraub betreiben

betreiben: anetrÆben, ane trÆben, mhd., st. V.: nhd. »antreiben«, intensiv tun, anstiften, ausüben, tätigen, fortsetzen, fortwährend tun, betreiben, zutragen, aufzwingen; anevõhen, anefõhen*, anvõn, anevõn, anfõn*, anefõn*, ane võhen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfangen, betreiben, beginnen, machen, anstellen, ausführen, fertigbringen, unternehmen, ansprechen, anfassen; begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; emzigen, emtzigen, mhd., sw. V.: nhd. in einem fort tun, sehr eifrig tun, häufig aufsuchen, pflegen, betreiben, verrichten, begehen, Umgang pflegen mit; R.: Bergbau betreiben: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; R.: eine Mühle betreiben: bemalen*, bemaln, mhd., st. V.: nhd. »bemahlen«, eine Mühle betreiben; R.: Feldbau betreiben: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

betreiben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann: müezicgangÏre*, müezecgangÏre*, müezecganger, mhd., st. M.: nhd. Müßiggänger, kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann

betreiben: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten; spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen; stõdigen, mnd., sw. V.: nhd. bestatten, einsetzen, einweisen, festsetzen, festen Platz geben, feste Stelle geben, stärken, verhaften, bestimmen, versehen (V.), ausstatten, entsenden, schicken, zulassen, genehmigen, erlauben, verheiraten, bestätigen, rechtlich anerkennen, für rechtsgültig erklären, rechtlich zusichern, betreiben, üben, gründen, stiften, beständig machen; stÐdigen (1), steidigen, stÐdegen, mnd., sw. V.: nhd. festen Platz geben, feste Stelle geben, in der Würde bestätigen, festsetzen, bestimmen, befestigen, bestätigen, gründen, stiften, anerkennen, zuerkennen, zusichern, garantieren, betreiben, üben, bestatten, einsetzen, einweisen (in ein Amt), versehen (V.), ausstatten, festen Wohnsitz nehmen; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen

betreiben: gepflegen, gephlegen, mhd., st. V.: nhd. ausüben, üben, betreiben, erreichen, tun, genießen, erleiden, sich kümmern um, sorgen für; getrÆben, mhd., st. V.: nhd. treiben, vertreiben, wegtreiben, betreiben, tun, sich beschäftigen; handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; R.: Maklergeschäfte betreiben: gevürkoufen, gefürkoufen*, mhd., sw. V.: nhd. »Fürkauf tun«, Maklergeschäfte betreiben, Wuchergeschäfte betreiben; R.: Wuchergeschäfte betreiben: gevürkoufen, gefürkoufen*, mhd., sw. V.: nhd. »Fürkauf tun«, Maklergeschäfte betreiben, Wuchergeschäfte betreiben

betreiben: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas; hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: Ausschank betreiben: krȫgen, krogen, mnd., sw. V.: nhd. Schenke halten, Ausschank betreiben, im Wirtshaus sitzen, zechen

betreiben: ahd. anagituon* 18; bigõn* 4; wagÐn* 1; gimahhæn* 93; girõtan 18; heffen 57; sitæn 17; trÆban 97; trÆbæn* 1; R.: eifrig betreiben: ahd. afalæn* 3; R.: etwas betreiben: ahd. giwizzÐn* 3; irwizzÐn* 2; R.: Landwirtschaft betreiben: ahd. bðan 106; R.: Spielereien betreiben: ahd. zuozehhæn* 1; R.: Wahrsagerei betreiben: ahd. gougalæn* 1; heilisæn 22, betreiben: ahd. anagituon* 18; bigõn* 4; wagÐn* 1; gimahhæn* 93; girõtan 18; heffen 57; sitæn 17; trÆban 97; trÆbæn* 1; R.: eifrig betreiben: ahd. afalæn* 3; R.: etwas betreiben: ahd. giwizzÐn* 3; irwizzÐn* 2; R.: Landwirtschaft betreiben: ahd. bðan 106; R.: Spielereien betreiben: ahd. zuozehhæn* 1; R.: Wahrsagerei betreiben: ahd. gougalæn* 1; heilisæn 22

betreiben: an. iŒna, þreyta

betreiben -- arglistig betreiben: stiffelÐren, mnd., sw. V.: nhd. auf Arglist sinnen, Anreiz geben zu, arglistig betreiben, stiften, anzeizen, erdichten, ersinnen

betreiben: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

betreiben: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; R.: Kuppelei betreiben: verkuppelen*, verkuppeln, ferkuppelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkuppeln«, Kuppelei betreiben; R.: säumig betreiben: verlazzen, ferlazzen*, mhd., sw. V.: nhd. säumig betreiben, verzögern, vernachlässigen, berauben, zögern; R.: unachtsam betreiben: verwarlæsen, ferwarlæsen*, mhd., sw. V.: nhd. verwahrlosen, unachtsam behandeln, unachtsam betreiben, beflecken, schädigen

betreiben -- berechtigt Schweinemast zu betreiben: sÆlgerechtich***, mnd., Adj.: nhd. berechtigt Schweinemast zu betreiben

betreiben: ae. beféolan; drÆfan; gedrÆfan; wracian (2), betreiben: ae. beféolan; drÆfan; gedrÆfan; wracian (2)

betreiben: stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen

betreiben: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

Betreiben: drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird; dðwe (1), duwe, duw, douwe, mnd., F.: nhd. Neigung, Gewohnheit, Trieb, Betreiben, Handlungsweise

Betreiben -- über die gesetzliche Zahl hinausgehendes Betreiben des Waldes bzw. Viehes: ȫverdrift, æverdrift, averdrift, mnd., F.: nhd. unrechtmäßiger Viehtrieb, über die gesetzliche Zahl hinausgehendes Betreiben des Waldes bzw. Viehes; R.: Würfelspiel betreiben: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

Betreiben -- zum Betreiben der Ölmühle angestellter Müller: ȫliemöllÏre*, ȫliemöller
Betreiben -- rechtliches Betreiben: vulvolginge, mnd., F.: nhd. rechtliches Verfahren, rechtliches Betreiben; R.: Schenke betreiben: tavernen, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben, Schanke besuchen, zechen; tavernÐren, mnd., sw. V.: nhd. »tavernen«, Wirtschaft (F.) betreiben, Schenke betreiben, Ausschank betreiben; R.: Unternehmen betreiben: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: Vorkauf betreiben: vȫrkæpen, vȫrekæpen, mnd., sw. V.: nhd. Vorkauf betreiben, vorweg und im Großen aufkaufen zum Zwecke des Wiederverkaufs im Kleinen; R.: Werk betreiben: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

Betreiben: vȫrderinge (2), værderinge, vorderunge, vurderinge, f²dderung*, mnd., F.: nhd. Forderung, Verlangen, Betreiben, Anspruch, Rechtsanspruch, Vorladung, Vorforderung vor Gericht (N.) (1), Antrag auf Zunftaufnahme, Antrag auf gerichtliche Verfolgung

Betreiben: werben (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Werben«, Bemühen, Betreiben

Betreiben: anerȫginge*, anrȫginge, anræginge, mnd., F.: nhd. Anregung, Betreiben, Antrieb, Veranlassung; bedrÆf, mnd., N.: nhd. Betreiben, Wirken, Geschäft, Tätigkeit, Umtrieb, Verkehr
Betreiben: stempelinge, stemplinge, mnd., F.: nhd. Verstümmelung (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufwiegelung, Betreiben

Betreiben der Mast (F.) mit eigenen Schweinen: sülfdrift, sülfdrif, selfdrift, mnd., F.: nhd. Betreiben der Mast (F.) mit eigenen Schweinen

Betreiben -- Betreiben widernatürlicher Unzucht: sodemÆtÏrÆe*, sædæmÆterÆe, mnd., F.: nhd. Sodomie, Betreiben widernatürlicher Unzucht

Betreiben (N.): dænhÐt*, dænhÐte, dænheit, dænheite, mnd., F.: nhd. Betrieb, Betreiben (N.), Veranstaltung

Betreiben: stempÏrÆe*, stemperÆe, mnd., F.: nhd. Betreiben, Auf​wiegelung

Betreiben -- Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels: krõmÏrekumpanÆe*, krÐmerkumpanÆe, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; krõmÏrinninge*, krõmerinninge, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; krÐmÏrekumpanÆe*, krÐmerkumpanie, mnd., F.: nhd. Berechtigung zum Betreiben eines Einzelhandels, Zunft der Einzelhändler, Innung der Einzelhändler; R.: betrügerisch betreiben: kunkelfðsen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch betreiben, intrigieren; R.: betrügerische Geschäfte betreiben: finantzen***, mnd., sw. V.: nhd. betrügerische Geschäfte betreiben, Wucher betreiben, betrügen; R.: Ermittlungen betreiben: förschen, fröschen, vorschen, vroschen, mnd., sw. V.: nhd. forschen, erkunden, spüren nach, Ermittlungen betreiben, Nachforschungen anstellen; R.: mit Schweinen betreiben: inschõren, mnd., sw. V.: nhd. mit Schweinen betreiben, zur Mast nutzen; R.: Narretei betreiben: genarren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben; R.: Wucher betreiben: finantzen***, mnd., sw. V.: nhd. betrügerische Geschäfte betreiben, Wucher betreiben, betrügen; geltschinden***, mnd., sw. V.: nhd. Wucher betreiben

betreiben« -- »schwarze Kunst betreiben«: gramazÆen, mhd., sw. V.: nhd. »schwarze Kunst betreiben«

betreibend: germ. *wrÐki-, betreibend: germ. *wrÐki-

betreibend -- Hurerei betreibend: huorlich, mhd., Adj.: nhd. Hurerei bezweckend, Hurerei betreibend, zur Hurerei gehörend

betreibend: drÆvent* (1), drÆvende, mnd., Part. Präs.: nhd. treibend, betreibend, benutzend

betreibend«: bedrÆvende, bedrivende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »betreibend«, eifrig, tätig

Betreibender: prÆncipõlhȫvetman, mnd., M.: nhd. Hauptunterstützer, Betreibender, Verursacher

Betreibender -- Abgötterei Betreibender: abgötterÆÏre*, abgötterÆer, mhd., st. M.: nhd. »Abgötterer«, Abgötterei Betreibender

Betreibender -- Sodomie Betreibender: sodemÆtÏre***, sodemÆter***, mnd., M.: nhd. Sodomie Betreibender

Betreibender -- verachtendes Gewerbe Betreibender: stümpÏre*, stümper, stumper, stumpere, mnd., M.: nhd. »Stümper«, sozial schlecht Gestellter, Bedürftiger, Verelendeter, Besitzloser, verachtendes Gewerbe Betreibender, Unvermögender, Schwächling, geistig Beschränkter, nichts Leistender, Pfuscher, Ahnungloser, Trottel, Rohling, Lump, Schurke, Elender

Betreibender -- Schifffahrt Betreibender: schipman, schepman, schimman, mnd., M.: nhd. Schiffsmann, Angehöriger der Schiffsmannschaft, Matrose, Vollmatrose, Rang innerhalb einer Schiffsmannschaft, Schiffer eines kleinen Fahrzeuges, Führer eines kleinen Fahrzeuges, unterer Offizier des Schiffes, zur See Fahrender, Schifffahrt Betreibender

Betreibender -- etwas Betreibender: sterkÏre*, sterker, mnd., M.: nhd. »Stärker«, stark Machender, Verstärkender, etwas Betreibender, Unterstützer, durch Zufuhr Unterstützender

Betreiber: prÆncipõlhȫvet, mnd., N.: nhd. Hauptunterstützer, Betreiber, Verursacher; R.: Besitzer oder Betreiber oder Pächter einer Salzpfanne: pennÏre, mnd., M.: nhd. Besitzer oder Betreiber oder Pächter einer Salzpfanne; R.: Betreiber einer Badestube: pÆrtnÐk, mnd., M.: nhd. Betreiber einer Badestube; R.: Betreiber einer Ölmühle: ȫliemõkÏre*, ȫliemõker, oliemaker, mnd., M.: nhd. »Ölmacher«, Ölschläger, Ölmüller, Betreiber einer Ölmühle; ȫliemÐkÏre*, ȫliemÐkere, mnd., M.: nhd. »Ölmacher«, Ölschläger, Ölmüller, Betreiber einer Ölmühle; ȫlieslÐgÏre*, ȫlieslegÐr, ȫlieslegÐre, olgeslÐger, olgeslÐgere, olislÐger, olislÐgere, ollyslÐger, ollyslÐgere, oleyslÐger, oleyslÐgere, oliesleger, mnd., M.: nhd. Ölschläger, Ölmüller, Betreiber einer Ölmühle; R.: Betreiber eines Handmühle: quernemöllÏre*, quernemöller, mnd., M.: nhd. Betreiber eines Handmühle; R.: Betreiber eines Spielstandes mit einem quÐkebret: quõkbræder, mnd., M.: nhd. Betreiber eines Spielstandes mit einem quÐkebret?, Quacksalber?; R.: öffentlich angestellter Betreiber einer Waage: pundÏre* (3), pündere, punder, mnd., M.: nhd. öffentlich angestellter Betreiber einer Waage

Betreiber: hissÏre*, hisser, hissere, hesser*, mnd., M.: nhd. Hetzer, Anstifter, Antreiber, Betreiber, Förderer; R.: Betreiber einer Metallhütte: hüttehÐre, mnd., M.: nhd. »Hüttenherr«, Eigentümer einer Metallhütte, Vermieter einer Metallhütte, Betreiber einer Metallhütte

Betreiber: værtdrÆvÏre*, værtdrÆver, mnd., M.: nhd. Betreiber, Förderer; værtsettÏre*, værtsetter, vortsetter, mnd., M.: nhd. Förderer, Helfer, Betreiber, Vollbringer; R.: Betreiber einer Salzsiedehütte: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte; R.: Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte; R.: Betreiber eines Wirtshauses: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte

Betreiber -- Betreiber einer Rossmühle: rosmölnÏre*, rosmölner, mnd., M.: nhd. »Rossmüller«, Betreiber einer Rossmühle; rossemölnÏre*, rossemölner, mnd., M.: nhd. »Rossmüller«, Betreiber einer Rossmühle

Betreiber -- Betreiber eines Steinbruchs: stÐngrȫvÏre*, stÐngrȫvere, steingrȫvere, mnd., M.: nhd. Betreiber eines Steinbruchs
Betreiber: bedrÆvÏre*, bedrÆver, mnd., M.: nhd. Betreiber, Bewirtschafter, Ausrichter

Be​treiber: stempÏre*, stemper, mnd.?, M.: nhd. Stößel, Stampfblock, Be​treiber

Betreiber -- Betreiber eines Badehauses: badestubÏre* 1, badestuber, mhd., st. M.: nhd. Inhaber einer Badestube, Betreiber eines Badehauses

Betreiber -- Betreiber eine Badestube: badÏre, bader, mhd., st. M.: nhd. Bader, Betreiber eine Badestube, Barbier, Arzt

Betreiber -- Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat: badepfenninc*, badephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Badepfennig«, Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat

betreibt -- Stadt die Raub betreibt: rævestat, mnd., F.: nhd. Stadt die Raub betreibt, Stadt die Seeraub betreibt

betreibt -- Stadt die Seeraub betreibt: rævestat, mnd., F.: nhd. Stadt die Raub betreibt, Stadt die Seeraub betreibt

betreibt -- Fischer der Schollenfang betreibt: schullenvangÏre***, schullenvanger, schullenvenger, mnd., M.: nhd. »Schollenfänger«, Fischer der Schollenfang betreibt; schullenvengÏre***, schullenvenger, mnd., M.: nhd. »Schollenfänger«, Fischer der Schollenfang betreibt

betreibt -- Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt: schænevõrÏre*, schænevõrer, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

betreibt -- und Heringshandel betreibt: schænevõre, schænevõr, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang, und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

betreibt -- Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt: holmesvõrÏre*, holmesvõrer, mnd., M.: nhd. Stockholmfahrer, Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt; holmvõrÏre*, holmvõrer, mnd., M.: nhd. Stockholmfahrer, Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt

betreibt -- Frau die ein Einzelhandelsgeschäft betreibt: krõmÏrische*, krÐmersche, mnd., F.: nhd. Krämerin, Frau die ein Einzelhandelsgeschäft betreibt; krÐmÏrische*, krÐmersche, mnd., F.: nhd. Frau die ein Einzelhandelsgeschäft betreibt

betreibt -- Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt: nouwgõrdÏrevõrÏre*?, nougõrdervõrÏre, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt; nouwgõrdenvõrÏre*, nougõrdenvõrer, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt; nouwgõrdesvõrÏre*, nouwgõrdesvõrer, nouwÐrdesvõrer, nouwardesvõrer, nouwervõrer, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt

betreibt -- was man betreibt: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

betreibt -- Zauberer der teuflische Kunst betreibt: bokhillige, mnd., M.: nhd. Zauberer der teuflische Kunst betreibt

betreibt -- Händlerin die Zwischenhandel betreibt: vȫrkȫpÏrische*, vȫrkȫpersche, mnd., F.: nhd. Händlerin die Zwischenhandel betreibt
Betreibung: germ. *plæga- (1), Betreibung: germ. *plæga- (1)

betrennen«: betrennen, mhd., sw .V.: nhd. »betrennen«, abdichten, trennen, ablösen

betretbar: ahd. tretantlÆh* 1, betretbar: ahd. tretantlÆh* 1

betretbar: ae. trÚde, betretbar: ae. trÚde

betretbar: tretelich, mhd., Adj.: nhd. betretbar

betretbar -- nicht betretbar: untretelich, mhd., Adj.: nhd. nicht betretbar

betreten (V.): ahd. anagangan 16; anagistepfen* 1; anastepfen* 1?; berien* 9; bitretan* 1; gitretan* 10; ingõn 38; ingangan 88; ingigõn* 1; ingigangan* 2; stepfen* (1) 8; tretan* 20; tretten* 3; trettæn* 14; R.: oft betreten: ahd. gitretan* 10; tretten* 3, betreten (V.): ahd. anagangan 16; anagistepfen* 1; anastepfen* 1?; berien* 9; bitretan* 1; gitretan* 10; ingõn 38; ingangan 88; ingigõn* 1; ingigangan* 2; stepfen* (1) 8; tretan* 20; tretten* 3; trettæn* 14; R.: oft betreten: ahd. gitretan* 10; tretten* 3

betreten (V.): anfrk. *gitredan?, betreten (V.): anfrk. *gitredan?

betreten (V.): as. afst’ppian* 1, betreten (V.): as. afst’ppian* 1

betreten (V.): Ængõn, ÆngÐn, Ængæn, Æn gõn, mhd., an. V.: nhd. eingehen, hineingehen, eintreten, eindringen, betreten (V.), einziehen, zurückkommen, einkommen, anfangen, beginnen, nahegehen, kommen

betreten (V.): stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; treten (1), tretten, treden, dreten, dretten, mhd., st. V.: nhd. treten, betreten (V.), einhergehen, gehen, eintreten, aufspringen, springen, tanzen, gehen an, gehen aus, gehen auf, gehen in, gehen zu, steigen aus, steigen in, steigen über, geraten (V.) aus, sich richten auf, treten durch, treten vor, absteigen, steigen, ablassen von, gehen nach, tanzen nach, zertrampeln, zertreten (V.), erreichen, treiben, stampfen in

betreten (V.): wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.)

betreten (V.): afries. bistapa 1 und häufiger?; bisteppa 1 und häufiger?; spera (1) 3, betreten (V.): afries. bistapa 1 und häufiger?; bisteppa 1 und häufiger?; spera (1) 3

betreten (Adj.): getriben (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »getrieben«, viel gebraucht, betreten (Adj.), geebnet

betreten (V.): abetreten, abtreten, abe treten, mhd., st. V.: nhd. abweichen (V.) (2), zurückweichen, enden, abfallen von, abtreten, betreten (V.), verzichten auf, abstehen von, verlassen (V.), schwinden, abbiegen; banen, panen, benen, mhd., sw. V.: nhd. bahnen, zu einer Bahn machen, Weg bereiten, ebnen, betreten (V.); beren* (2), bern, mhd., sw. V.: nhd. treten, schlagen, anklopfen, einschlagen, züchtigen, betreten (V.), begehen, formen; betreten (1), mhd., st. V.: nhd. angehen, aufsuchen, überfallen (V.), ergreifen, kommen, betreten (V.), antreffen, erreichen, überraschen, treffen, zertreten (V.), niedertreten

betreten (V.): germ. *bistapjan, betreten (V.): germ. *bistapjan

betreten (V.): rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

betreten -- nicht zu betreten seiend: unwÐgich*, unwegich, mnd.?, Adj.: nhd. »unwegig«, nicht zu betreten seiend, nicht zu passieren seiend

betreten (V.): betrÐden, mnd., st. V.: nhd. betreten (V.), antreffen, überraschen, ertappen, zertreten (V.), unter die Füße treten; bewanderen, mnd., sw. V.: nhd. wandernd erreichen, betreten (V.)

betreten (V.): ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

betreten (Adj.): bestõn (2), bestanden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betreten (Adj.), erschrocken

betreten (V.): passÐren, passÐrn, passeren, patzern, passÆren, mnd., sw. V.: nhd. passieren, Raum durchschreiten (V.), durchfahren (V.), vorbeigehen, vorbeifahren, nicht einstellen, Auftrag nicht annehmen, Ort verlassen (V.), hinausgehen, hinausfahren, einreisen, betreten (V.), durchqueren, verstreichen lassen, sich ereignen, geschehen

Betreten: an. tilferŒ; R.: durch Betreten gebildeter Pfad: an. tr‡Œ, Betreten: an. tilferŒ; R.: durch Betreten gebildeter Pfad: an. tr‡Œ

Betreten: treten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Treten, Betreten, Einhergehen, Gehen, Eintreten, Aufspringen, Springen, Tanzen, Steigen, Absteigen, Ablassen, Zertrampeln, Treiben, Stampfen, Erreichen

Betreten -- quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt: döbbel, döbel, mnd., M.: nhd. Flurbezeichnung bei Cuxhaven, quellige mit Grasnarbe oder Schilf überwachsene Stelle im Moor oder auf Wiesen die beim Betreten schwankt

Betretens -- Gerichtsbuße wegen unerlaubten Verlassens oder Betretens der Gerichtsstätte: nætschillinc, nætschillink, mnd., M.: nhd. Gerichtsbuße wegen unerlaubten Verlassens oder Betretens der Gerichtsstätte, vom Vogt auferlegte Gerichtsbuße?

betreuen: bezetten, mhd., sw. V.: nhd. bedecken mit, betreuen, besprengen; R.: gottesdienstlich betreuen: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen

betreuen: vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; vorquÐken, mnd., sw. V.: nhd. betreuen, pflegen

betreuen: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

betreuen: an. varŒveita, betreuen: an. varŒveita

betreuen«: betriuwen, mhd., sw. V.: nhd. »betreuen«, erhalten (V.), schützen, beschützen

Betreuer: ahd. bigengõri* 2; bigengo* 3; magazogo 22; magazoho 11, Betreuer: ahd. bigengõri* 2; bigengo* 3; magazogo 22; magazoho 11

Betreuung: vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr

Betreuung: pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung

Betreuung -- Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger: armenspitõl 25, mhd., st. M.: nhd. Armenspital, Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger

Betrieb -- Recht zum Betrieb einer Mühle: mȫlenrechtichhÐt*, mȫlenrechtichÐt, mȫlenrechticheit, F.: nhd. »Mühlengerechtigkeit«, Recht zum Betrieb einer Mühle
Betrieb: vorvȫrderinge (1), mnd., F.: nhd. Förderung, Unterstützung, Betrieb; wervinge, warvinge, mnd.?, F.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Werbung, Betrieb, Botschaft, Mitteilung, Erwerbung, Gewinn; R.: vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

Betrieb: dænhÐt*, dænhÐte, dænheit, dænheite, mnd., F.: nhd. Betrieb, Betreiben (N.), Veranstaltung

Betrieb -- Betrieb der Saline: soltwerk, saltwerk, mnd., N.: nhd. »Salzwerk«, Saline, Sülze, Betrieb der Saline, Anteil am Salzwerk, Vorsteher des Salzwerks

Betrieb -- Holz zum Betrieb einer Erzschmelze: rȫstenholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Betrieb einer Erzschmelze

Betrieb -- Betrieb des Zuckersiedens: suckerÆe, zuckerey, zuckerei, mnd., F.: nhd. »Zuckerei«, Betrieb des Zuckersiedens

Betrieb -- in Betrieb seiend: bðhaftic, mhd., Adj.: nhd. in Betrieb seiend

Betrieb -- Betrieb oder Mahlwerk einer Mühle oder eines Mühlbaches: mülganc 1, mhd., st. M.: nhd. »Mühlgang«, Betrieb oder Mahlwerk einer Mühle oder eines Mühlbaches

Betrieb: ganc (1), gank, mnd., M.: nhd. Gehen, Gehvermögen, Fähigkeit zu gehen, Gang (M.) (1), Tun und Treiben, Zugang, Abgang, Lauf, Fluss, Durchfluss, Zug im Spiel, Betrieb, Rechtsgang, Umgang, festlicher Aufzug, Prozession, Fortgang, Abgang, Besuch, Gang beim Essen, Teil eines Wispels (Bedeutung örtlich beschränkt), Umlaufswert, Preis, Gedankengang, Abseitstreten und Beratung der Urteilsfinder, Waffengang, Weise (F.) (2), Gewohnheit, Gangbarkeit, Fortgang, Abgang, Gasse, Zwischenraum, Galerie, Ader im Bergwerk, Wegerecht, vorgeschriebene Anzahl von Fäden für verschiedene Sorten von Laken und Leinen; R.: Aufseher über den Betrieb einer Grube: hætman, hoitman, houtman, mnd., M.: nhd. »Hutmann«, Aufseher über den Betrieb einer Grube, Obersteiger; R.: Gerät zum Betrieb der Winterfischerei: Æseexe, mnd., F.: nhd. »Eisaxt« (Fischereigerät), Gerät zum Betrieb der Winterfischerei; R.: in Betrieb befindlich: ganchaftich, gancaftich, gankachtich, gankaftich, gankhaftich, gangaftich, mnd., Adj.: nhd. bewegungsfähig, bewegt, in Betrieb befindlich, gängig, gangbar, geltend, kursierend; R.: Zuflussgraben bzw. Abflussgraben für den Betrieb einer Metallhütte: hüttegrõve, mnd., M.: nhd. »Hüttengraben« (M.), Zuflussgraben bzw. Abflussgraben für den Betrieb einer Metallhütte

Betrieb: got. waðrstwei* 1, Betrieb: got. waðrstwei* 1

Betriebe -- zum Betriebe eines Bergwerks erforderliche Mittel: berckoste, mhd., st. F.: nhd. zum Betriebe eines Bergwerks erforderliche Mittel

betrieben -- Gesellschaft in der das Würfelspiel betrieben wird: dæbelschæle, dobelschole, dobbelschæle, dobbelschole, mnd., F.: nhd. Spielgesellschaft, Spielhaus, Gesellschaft in der das Würfelspiel betrieben wird, Wirtshaus wo gespielt wird

betrieben -- Waldbezirk in dem die Bienenzucht betrieben wird: zÆdelweide, mhd., st. F.: nhd. »Zeidelweide«, Bienenzucht, Waldbezirk in dem die Bienenzucht betrieben wird, Recht zur Waldbienenzucht

betrieben -- rechtlich betrieben werden könnend: Ðdriftich, mnd., Adj.: nhd. rechtlich betrieben werden könnend?

betrieben -- handwerksmäßig betrieben: wercbÏre, werchbÏre, mhd., Adj.: nhd. »werkbar«, handwerksmäßig, handwerksmäßig betrieben

betrieben -- Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird: potkÏrehof*, pötkerhof, pötkerhæf, mnd., M.: nhd. Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird

betriebene -- auf dem Lande betriebene Mühle: lantmȫle, mnd., F.: nhd. auf dem Lande betriebene Mühle?

betriebene -- mit der Hand betriebene Arbeit: hantarbÐt, hantarbeit, mnd., M.: nhd. Handarbeit, Handdienst, mit der Hand betriebene Arbeit

betriebene -- mit Pferdekraft betriebene Mühle: pÐrdemȫle, mnd., F.: nhd. »Pferdemühle«, mit Pferdekraft betriebene Mühle, Rossmühle

betriebene -- ohne Genehmigung betriebene Schankstelle: pissekræch*, piskræch, mnd., M.: nhd. ohne Genehmigung betriebene Schankstelle

betriebener -- privat betriebener Weinausschank: prÆvõtwÆntappe, mnd., Sb.: nhd. privat betriebener Weinausschank

betrieber -- im Schuhhof betrieber Handel mit Schuhen: schæmarket, mnd., N.: nhd. »Schuhmarkt«, im Schuhhof betrieber Handel mit Schuhen

betriebsam: wervesam, mnd.?, Adj.: nhd. tätig, betriebsam

betriebsam: bedrÆflÆk, mnd., Adj.: nhd. betriebsam, eifrig; bedrÆve, bedrive, mnd., Adj.: nhd. betriebsam, eifrig, tätig; bedrÆvern, bedrÆveren, mnd., Adj.: nhd. betriebsam, rührig; driftich, mnd., Adj.: nhd. auf die Weide (F.) (2) oder in die Mast zu treiben seiend, treibbar, treibfähig, sendend, treibend (auf dem Wasser), umlaufend, herumtreibend, eifrig, Trieb habend, kühn, ungestüm, betriebsam

betriebsam: ahd. frumÆg* (1) 7; frumÆglÆhho* 1; *horsklÆh? 1?; horsklÆhho*? 1?; hursklÆhho* 5, betriebsam: ahd. frumÆg* (1) 7; frumÆglÆhho* 1; *horsklÆh? 1?; horsklÆhho*? 1?; hursklÆhho* 5

betriebsam: lÐvich*** (2), mnd., Adj.: nhd. »lebendig«?, betriebsam

betriebsam«: gescheftlich***, mhd., Adj.: nhd. »betriebsam«

Betriebsamkeit: gescheftlichheit*, gescheftlicheit, mhd., st. F.: nhd. Betriebsamkeit, Geschöpflichkeit

Betriebsamkeit: ðzwürken (2), mhd., st. N.: nhd. »Auswirken«, Auswirkung, Wirkung, Betriebsamkeit; ðzwürkende, mhd., st. N.: nhd. Auswirkung, Wirkung, Betriebsamkeit

Betriebsamkeit: lÐvichhÐt* (2), lÐvichÐt, lÐvicheit, mnd., F.: nhd. Betriebsamkeit, Fortschritt?

Betriebsamkeit: ahd. gimuntarida* 2; giwizzida* 27?; giwizzidÆ* 1?, Betriebsamkeit: ahd. gimuntarida* 2; giwizzida* 27?; giwizzidÆ* 1?

betriebsfertig: vÐrdich, vÐrdig, fardich, mnd., Adj.: nhd. fahrtbereit, reisefertig, bereit, gängig, gültig (Münze), gebrauchsfertig, betriebsfertig, zur Fahrt bereit, zum Streit gerüstet, bereit, fertig, vollkommen, beendet, abgeschlossen, vollständig, in Ordnung seiend, geschickt, schussfertig, kampfbereit, gerüstet, voll ausbezahlt, wirksam, behende, rasch, geschickt

Betriebsgemeinschaft: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft

Betriebskapital -- von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Betriebskosten: kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung

Betriebsort -- Betriebsort für eine Salzpfanne: pannenstal, panstal, mnd., N.: nhd. »Pfannenstelle«, Stelle für den Wasserkessel im Badehaus, Betriebsort für eine Salzpfanne, Eigentum an einer Salzpfanne

betriefen«: betriefen, mhd., st. V.: nhd. »betriefen«, betropfen, beträufeln

betrifft -- was die Kunst betrifft: kunstehalbe, mhd., Adv.: nhd. »kunsthalber«, was die Kunst betrifft

betrifft -- was eine Frau betrifft: afries. frouwelik 1, betrifft -- was eine Frau betrifft: afries. frouwelik 1

betrinken: ae. bedrincan, betrinken: ae. bedrincan

betrinken -- sich betrinken: anedrinken***, mnd., st. V.?: nhd. antrinken, sich betrinken

betrinken -- völlig betrinken: vuldrinken (1), voldrinken, mnd., st. V.: nhd. völlig betrinken, sich voll trinken, saufen; vullendrinken (1), mnd., st. V.: nhd. völlig betrinken, sich voll trinken, saufen

betrinken -- sich betrinken: vordrinken, verdrinken, mnd., st. V.: nhd. ertrinken, den Tod im Wasser finden, unter Wasser setzen, überschwemmt werden, absaufen, tränken, betrunken machen, sich betrinken, vertrinken, zum Trinken verbrauchen, als Trinkgeld erhalten (V.) jemandem eine Geldstrafe auferlegen die vertrunken wird

betrinken: anfrk. fardrinkan* 2?, betrinken: anfrk. fardrinkan* 2?

betrinken: übertrinken (1), mhd., st. V.: nhd. betrinken, zu viel trinken, sich betrinken; R.: sich betrinken: übertrinken (1), mhd., st. V.: nhd. betrinken, zu viel trinken, sich betrinken; vertrenken, vortrenken, fertrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »vertränken«, tränken, voll tränken, zum Sinken bringen, ertränken, vergiften, durch einen Trank vergiften, sich betrinken, sich ertränken; vertrinken, fertrinken*, mhd., st. V.: nhd. ertrinken, sich betrinken, vertrinken, durch Trinken vertun, durch Trinken verlieren, für Getränke verbrauchen; vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen

betrinken: ahd. trunkanÐn* 1; ubartrinkan* 8; R.: sich betrinken: ahd. ubartrinkan* 8; ubartrunkanæn* 1, betrinken: ahd. trunkanÐn* 1; ubartrinkan* 8; R.: sich betrinken: ahd. ubartrinkan* 8; ubartrunkanæn* 1

betrinken -- sich betrinken: stouben, stöuben, mhd., sw. V.: nhd. Staub aufwirbeln, sich mit Staub bedecken, aufstöbern, aufschrecken, stieben machen, Staub erregen, aufwirbeln, trinken, sich betrinken, staubig machen, aufscheuchen, verdecken

betrinken: got. anadrigkan* 1, betrinken: got. anadrigkan* 1

betrinken -- sich betrinken: ȫverdrinken (1), mnd., st. V.: nhd. übermäßig trinken, unmäßig trinken, sich betrinken

Betrinken (N.): drunken (2), mnd., N.: nhd. Betrinken (N.), übermäßiges Trinken (N.)

Betrinken: vullendrinken (2), mnd., N.: nhd. Betrinken, Saufen

betrinken«: betrinken, mhd., st. V.: nhd. »betrinken«, als Trinkgefäß benutzen

betrinken«: bedrinken, mnd., st. V.: nhd. »betrinken«, mit einem Trinkgelage besiegeln, Getränk proben

betrinkt -- der sich betrinkt: übertrinkÏre*, übertrinker, obertrenker, mhd., st. M.: nhd. der sich betrinkt, Säufer

betroffen: ahd. forhtÆg 4; R.: betroffen sein (V.): ahd. treffan darasun; treffan darasun; R.: betroffen sein (V.) über: ahd. irkweman* (1) 68; R.: betroffen werden von: ahd. lÆdan 116, betroffen: ahd. forhtÆg 4; R.: betroffen sein (V.): ahd. treffan darasun; treffan darasun; R.: betroffen sein (V.) über: ahd. irkweman* (1) 68; R.: betroffen werden von: ahd. lÆdan 116

betroffen: bevõren (2), bevaren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erfahren (Adj.), kundig, betroffen, bestürzt

betroffen -- betroffen machen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

betroffen: begangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betroffen, besorgt, verlegen (Adj.); R.: sich betroffen fühlen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen

betroffen -- ebenfalls betroffen: mÐdebelanget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »mitbelangt«, ebenfalls betroffen

Betroffenen -- Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt: soldõt (1), soldõde, soldÐde, mnd., F.: nhd. Gewalttat, Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt

Betroffener: lÆdÏre*, lÆder, lieder, lider, lidere, mnd., M.: nhd. Erleidender, Angeklagter, Kranker, Verletzter, Betroffener

Betroffenheit: ahd. irkwemana* 1?; irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?, Betroffenheit: ahd. irkwemana* 1?; irkwemanÆ* 10?; irkwemannessi* 1?; irkwemannessÆ* 1?

Betroffensein -- religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele: inslach, mnd., M.: nhd. Einschlag, Tätigkeit des Einschlagens, Einschlagen des Zapfens in ein Weinfass, Lagerung, Lagerraum, religiöses Betroffensein schlagartiges Aufgerührtsein im Inneren der Seele, Eingeschlagenes (N.), in den Aufzug des Gewebes eingeschossener und dann mittels des Kammes angeschlagener Faden

Betroffensein: ahd. ? troffana* 1, Betroffensein: ahd. ? troffana* 1

betrogen: behõlet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrogen?

betrogen -- Handel schließen bei dem man betrogen wird: missekæpslõgen*, miskæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; missekæpslõn*, miskæpslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird

betrogen: schelket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrogen, beschumpfen, verschmäht

betrogen: verschelket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erniedrigt, unterdrückt, versklavt, überlistet, betrogen; R.: betrogen werden: versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; R.: nicht betrogen: unbetrogen (1), umbetrogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbetrogen, nicht zu betrügen seiend, ungetäuscht, klar, rein, untadelhaft, untadelig, untrügerisch, aufrichtig, ohne Falsch seiend, sicher, unbeirrbar, nicht getäuscht, nicht betrogen, nicht enttäuscht, wahrheitsgemäß, ungelogen, endgültig, uneingeschränkt; ungevelschet, ungevelscht, ungefelschet*, ungefelscht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungefälscht, nicht gefälscht, nicht betrogen, rein, aufrichtig, unverfälscht, unverändert, ungeschmäht, unangetastet, wahr, wahrheitsgetreu, ungeschmäht, ungeschminkt

betrogen«: betrogen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »betrogen«, verblendet, eingebildet, falsch, betrügerisch, irregeleitet

betrogen«: bedrægen***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »betrogen«?

betrogenen -- Komödie vom betrogenen Ehemann und bösen Weibe: hõnreierÆge*, hõnreyerÆge, hõnenreyerÆge, hanenreyerey, mnd., F.: nhd. Komödie vom betrogenen Ehemann und bösen Weibe

betrogener -- betrogener Ehemann: hõnrei*, hõnrey, hõnreyge, hõnenrey, hõnenreyge, mnd., M.: nhd. Ehebrecher der mit dem Weib eines anderen buhlt, betrogener Ehemann

betrogener -- betrogener Ehemann: dðvendop, mnd., M.: nhd. betrogener Ehemann; dðvenkop*, duvenkop, mnd.?, M.: nhd. betrogener Ehemann

betröpfeln: afries. bisÆpa*? 2, betröpfeln: afries. bisÆpa*? 2

betropfen: bedrȫpen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; bedrüppen, mnd., sw. V.: nhd. betropfen, beträufeln, begießen; dræpen, dropen, drõpen, mnd., sw. V.: nhd. tropfen, tröpfeln, betropfen

betropfen: besÆgen, mhd., st. V.: nhd. betropfen, benetzen; betriefen, mhd., st. V.: nhd. »betriefen«, betropfen, beträufeln

betropft: betrãnet*, betrãnt, betrehenet*, betrehent, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betropft

betrösten«: betrãsten, mhd., sw. V.: nhd. »betrösten«, seine Hoffnung auf etwas setzen

betrüben: anfrk. gidruoven* 5, betrüben: anfrk. gidruoven* 5

betrüben: an. angra, glðpna, harma, trega

betrüben: argeren, argern, mnd., sw. V.: nhd. ärgern, sich ärgern, schlechter machen, beschädigen, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, betrüben, kränken, benachteiligen, an Wert verlieren, Anstoß nehmen an; bedrȫven (1), bedrüven, bedroven, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, Trübsal bereiten, beunruhigen, stören, trüben, verdunkeln, bekümmern, unzufrieden sein (V.); berǖwen (1), berouwen, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, bereuen, reuen, sich, betrüben, Reue fühlen, Schmerz fühlen; berǖwen (1), berouwen, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, bereuen, reuen, sich, betrüben, Reue fühlen, Schmerz fühlen; berǖwesõmen***, mnd., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, betrüben; drȫven (1), droven, drüven, mnd., sw. V.: nhd. trüben, trübe sein (V.), trübe machen, betrüben, betrübt sein (V.), traurig sein (V.), trübselig sein (V.), trauern, getrübt sein (V.); ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

betrüben: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen
betrüben: rǖwen (1), rðwen, rouwen, ruen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. reuen, schmerzen, leiden, betrüben, leid tun, bedauern, Unzufriedenheit bereiten, trauern, Schuldgefühl empfinden, die eigenen Sünden anerkennen und bereuen, etwas rückgängig machen (Bedeutung örtlich beschränkt), von etwas zurücktreten (Bedeutung örtlich beschränkt); rǖwesõmen***, mnd., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, betrüben
betrüben: ae. õsw’ncan; õswær’ttan; efenunrætsian; geséoþan; geþryscan; séoþan; tregian; *þryscan; R.: sich betrüben: ae. sõrgian, betrüben: ae. õsw’ncan; õswær’ttan; efenunrætsian; geséoþan; geþryscan; séoþan; tregian; *þryscan; R.: sich betrüben: ae. sõrgian

betrüben: as. gidrævian* 1, betrüben: as. gidrævian* 1

betrüben: got. gaurjan* 10, *hneipan ?, *trigan ?; R.: sich betrüben: got. gahnipnan* 1, *hnipnan

betrüben: leiden (1), mhd., sw. V.: nhd. leid sein (V.), leid werden, zuwider sein (V.), zuwider werden, verhasst sein (V.), verhasst werden, leid werden, unangenehm sein (V.), schädigen, zerstören, betrüben, beleidigen, quälen, bedauern, anklagen, denunzieren, gehen, vorübergehen, über sich ergehen lassen, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, leiden, sich gefallen lassen, gerne haben, nicht entfernen, sich gedulden; leidigen, leidegen, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, kränken, beleidigen, angreifen, verfolgen, quälen, verletzen, beschädigen, schädigen, Leid zufügen, kränkeln

betrüben: ahd. duruhtruoben* 2; firmurnen*; gileidigæn* 3; gisÐren* 2; gitruoben* 45?; giunfrewen* 5; giunfrouwen* 15; irfellen 34; irsÐrÐn* 1; leidigæn* 11; sÐragæn* 12; sÐren* 6; truoben 40?; trðrigæn* 1; unfrewen* 1?; unfrouwen* 4; R.: jemanden betrüben: ahd. leidigæn* 11; R.: sich betrüben: ahd. klagÐn* 15?; klagæn* 88?; truoben muotes; truoben muotes; trðrÐn 9; unblÆden* 2; R.: sich im Herzen betrüben: ahd. truoben muotes; truoben muotes, betrüben: ahd. duruhtruoben* 2; firmurnen*; gileidigæn* 3; gisÐren* 2; gitruoben* 45?; giunfrewen* 5; giunfrouwen* 15; irfellen 34; irsÐrÐn* 1; leidigæn* 11; sÐragæn* 12; sÐren* 6; truoben 40?; trðrigæn* 1; unfrewen* 1?; unfrouwen* 4; R.: jemanden betrüben: ahd. leidigæn* 11; R.: sich betrüben: ahd. klagÐn* 15?; klagæn* 88?; truoben muotes; truoben muotes; trðrÐn 9; unblÆden* 2; R.: sich im Herzen betrüben: ahd. truoben muotes; truoben muotes

betrüben: geriuwen (2), mhd., st. V.: nhd. betrüben, leid tun, bereuen, gereuen, beschweren, schmerzen; getrüeben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, bedrängen, verderben; jõmeren*, jõmern, jõmren, õmern, mhd., sw. V.: nhd. jammern, leid sein (V.), schmerzlich verlangen, Seelenschmerz empfinden, schmerzen, dauern (V.) (2), beklagen, sich sehnen nach, Sehnsucht haben nach, leid tun, betrüben

betrüben: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; salewen*, salwen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, trüben, trübe sein (V.), trübe werden, verdunkeln, entfärben, schmutzig werden, betrüben; selwen, selewen (?), selben, mhd., sw. V.: nhd. verdunkeln, entfärben, verfärben, betrüben, trüben, beschmutzen, schmutzig sein (V.), schmutzig werden; sÐren, mhd., sw. V.: nhd. versehren, verletzen, verletzt sein (V.), verletzt werden, Schmerz leiden, betrüben, verwunden, treffen, schmerzen, quälen, trüben, belasten; swõren, mhd., sw. V.: nhd. unangenehm sein (V.), unangenehm werden, schwer werden, lästig werden, Kummer machen, Sorge machen, belastet werden, schwer machen, belasten, vergrößern, betrüben, schmerzen, verdrießen, bekümmert sein (V.), bekümmert werden, vor Alter gebrechlich werden; trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen; R.: sich betrüben: riuwen (1), rðwen, rüewen, rÆwen, riwen, rÐwen, ræwen, mhd., st. V.: nhd. dauern (V.) (2), verdrießen, beklagen, reuen, sich schämen, schmerzen, bekümmern, bedauern, Leid tun, ärgern, betrüben, leid sein (V.), sich betrüben, bereuen, Reue empfinden; trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen; truoben (1), mhd., sw. V.: nhd. »trüben«, sich betrüben, trübe sein (V.), trübe werden, traurig werden

betrüben: begreinen, mhd., sw. V.: nhd. »begreinen«, beweinen, zum Weinen bringen, betrüben; bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; beriuwen (1), perouwen, perðwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bereuen, reuen, gereuen, schmerzen, betrüben, bekümmern; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betrüeben (1), betroben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, trübe machen, verdunkeln, heimsuchen, beeinträchtigen, schädigen, kränken, beunruhigen, traurig sein (V.); betruoben, bitrðben, bitruoben, wetrðben, wetruoben, mhd., sw. V.: nhd. trübe werden, betrübt werden, betrüben, trüben, heimsuchen, traurig sein (V.), kränken, beunruhigen; betrðrigen, mhd., sw. V.: nhd. betrüben; entvröuwen*, entvreuen*, entvreun, entfröuwen*, entfreuen*, entvroun, entfroun*, enphröuwen, mhd., sw. V.: nhd. erschrecken, betrüben, der Freude berauben; erglöuwen, mhd., sw. V.: nhd. verderben, beschädigen, betrüben; ertrüeben, mhd., sw. V.: nhd. kränken, betrüben; ervÏren, irvÏren, ervõren, irvõren, ervÐren, irvÐren, erfÏren*, irfÏren*, erfõren*, irfõren*, erfÐren*, irfÐren*, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, in Gefahr bringen, überlisten, betrügen, hineinlegen, überraschen, erwischen, gefährden, erproben, erschrecken, betrüben, erzürnen, sich entsetzen, sich fürchten, ergrimmen

betrüben: unvröuwen, unvröun, unfröuwen*, unfröun*, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, bekümmern, traurig sein (V.); verbileden, verbilden, ferbileden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbilden«, zu einem Bilde gestalten, entstellen, betrüben, trüben, verfestigen, verfestigen in, bilden, bilden zu; vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben

betrüben: germ. *hrewwæn; *hrewwan; *hru-; *tregan?, betrüben: germ. *hrewwæn; *hrewwan; *hru-; *tregan?

betrüben«: ahd. bitruoben* 1, betrüben«: ahd. bitruoben* 1

Betrüben«: betrüeben (2), mhd., st. N.: nhd. »Betrüben«, Betrübtheit, Betrübnis

betrübend: leideberende*, leidebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »leidbärend«, betrübend; leit (1), leide*, mhd., Adj.: nhd. betrübend, leid, widerwärtig, unlieb, schlimm, böse, leidig, verhasst, traurig, arm; leitlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. leidvoll, schmerzlich, schmerzerfüllt, schmerzhaft, grausam, in Trauer, mit Trauer, betrübend, kläglich

betrübend: rǖwelÆk, rǖwlÆk, mnd., Adj.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆke*, rǖwlÆk, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend; rǖwelÆken*, rǖwelken, mnd., Adv.: nhd. schmerzhaft, leidvoll, bereuend, die eigenen Sünden anerkennend, traurig, betrübend

betrübend: lÐt (3), leit, lÐde, leide, leet, leth, leeth, mnd., Adj.: nhd. leid, betrübend, böse, schmerzlich, schlecht, hässlich, unangenehm, widerlich

betrübenden -- betrübenden Anblick haben: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

Betrüber«: betrüebÏre, betrüeber, mhd., st. M.: nhd. »Betrüber«, Störer, Beleidiger, Bedrücker

betrüblich: ahd. sÐrlÆh* 2, betrüblich: ahd. sÐrlÆh* 2

betrüblich: swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen

betrüblich: bedrȫflÆk, bedrȫfelÆk, bedrȫvelÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüblich, trübselig, Betrübnis erregend; bedrȫvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrübt, betrüblich, bejammernswert, elend; berǖwet*, berǖwede, berouwede, berou, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereuend, reuend, betrüblich, Reue fühlend

betrüblich: germ. *laiþa-, betrüblich: germ. *laiþa-

betrüblich: ae. unhíerlic; unhíerlÆce, betrüblich: ae. unhíerlic; unhíerlÆce

betrüblich: pÆnelÆk, pÆnlÆk, pÆnelich, mnd., Adj.: nhd. »peinlich«, unter Anwendung der Folter erfolgend, der peinlichen Gerichtsbarkeit zufallend, mit körperlichen Schmerzen verbunden, lebensgefährlich, tödlich, mit seelischem Leid verbunden, bedrückend, betrüblich, bedrängend, belastend, unter erschwerenden Umständen geschehend, unter großen Anstrengungen erfolgend, schwierig, achtsam, genau

betrüblich: klÐgelÆk, klÐchlÆk, gleglick, kleglek, mnd., Adj.: nhd. kläglich, beklagenswert, zu beklagen seiend, jämmerlich, betrüblich; klÐgelÆke, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar; klÐgelÆken, klegelken, klÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. kläglich, jämmerlich, beklagenswert, zu beklagen, betrüblich, klagend, auf klagende Weise (F.) (2), als Kläger, klageweise, klagbar

betrüblich«: betrüebelich, mhd., Adj.: nhd. »betrüblich«, betrübt, traurig; betrüebelÆche, mhd., Adv.: nhd. »betrüblich«, betrübt, traurig

betrüblicherweise: leit (2), liet, leide, liede, mhd., Adv.: nhd. »leid«, trübe zumute, traurig ergehend, unfreundlich, unlustig, unerquicklich, schlimm, böse, bekümmert, hasserfüllt, leider, betrüblicherweise

Betrüblichkeit«: bedrȫflÆchÐt, bedrȫflÆcheit, mnd., F.: nhd. »Betrüblichkeit«, Trübnis, Kummer
Betrüblichkeit«: betrüebelichheit*, betrüebelicheit, mhd., st. F.: nhd. »Betrüblichkeit«, Betrübnis, Traurigkeit

Betrübnis: grÐmenisse, gremenisse, gremense, mnd., F.: nhd. Grämnis, Betrübnis, Grämen, Verdruss, Grimm, Schmerz; R.: Zustand der Betrübnis: krǖzestant*, krǖzstõnt*, krǖzstant, mnd., M.: nhd. Zustand des Leidens, Zustand der Betrübnis, Geduldsprüfung
Betrübnis: an. harmr (1), Betrübnis: an. harmr (1)

Betrübnis: mȫienisse, munisse, mnd., F.: nhd. Beschwernis, Betrübnis, Schmerz, Kummer, Verdruss, Ärger, Belastung, Qual, Mühe, Widerwärtigkeit; pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang

Betrübnis: bedrȫf***, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Trübsal?, Kummer; bedrȫfnisse, bedrȫvenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Betrübtheit, Schmerz. Aufregung, jämmerlicher Zustand; bedrȫvichhÐt*, bedrȫvichheit*, bedrȫvichÐt, bedrövicheit, mnd., F.: nhd. Betrübtheit, Betrübnis; bedrȫvinge, mnd., F.: nhd. Betrübnis; berǖwe, berüw, berouwe, berou, beruwe, mnd., F., N.: nhd. Betrübnis, Reue; berǖwenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Reue, Schmerz; berǖwinge, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Reue, Schmerz; drȫfhÐt, drȫfheit, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Jammer; drȫfnisse, drȫfenisse, drüfenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Jammer; drȫvenisse, drovenisse, drevenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Jammer; drȫvichhÐt*, drȫvichÐt, drovicheit, mnd., F.: nhd. Betrübnis; R.: Betrübnis erregend: bedrȫflÆk, bedrȫfelÆk, bedrȫvelÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüblich, trübselig, Betrübnis erregend
Betrübnis: afterriuwe, mhd., st. F.: nhd. Nachreue, Nachweh, Betrübnis, Bedauern, späte Reue, Leid; betrüebede, betrüebde, betrðbde, mhd., st. F.: nhd. Trübsal, Betrübnis; betrüebelichheit*, betrüebelicheit, mhd., st. F.: nhd. »Betrüblichkeit«, Betrübnis, Traurigkeit; betrüeben (2), mhd., st. N.: nhd. »Betrüben«, Betrübtheit, Betrübnis; betrüebenisse, betrüebnisse, betrüepnisse, betruobnisse, betruobnüsse, betrðbnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrübnis, Traurigkeit, Trübsal, Kummer, Beeinträchtigung, Schädigung; betrüebesal, mhd., st. N.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal, Beeinträchtigung; betrüebesale, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal; betrüebicheit*, betrüebecheit, mhd., st. F.: nhd. Trübsal, Betrübnis; betruop, mhd., st. M.: nhd. Kummer, Betrübnis; R.: Anlass zur Betrübnis: angestzere, angestzer, mhd., st. F.: nhd. Anlass zur Betrübnis, verzehrende Angst

Betrübnis: herzeleit (1), herzleit, mhd., st. N.: nhd. »Herzeleid«, Herzleid, Betrübnis; herzenleide, mhd., st. F.: nhd. Herzleid, Betrübnis; herzeriuwe, herzenriuwe, herzerðwe, herzenrðwe, mhd., st. F.: nhd. »Herzreue«, Betrübnis, innerer Schmerz, Herzensqual, Herzeleid; jõmer, mhd., st. M., st. N.: nhd. Jammer, Betrübnis, Unglück, Herzeleid, schmerzliches Verlangen, Sehnsucht, Leid, Trauer, Klage; jõmericheit*, jõmerecheit, jõmercheit, jõmerkeit, jõmerickeit, jæmerkeit, mhd., st. F.: nhd. »Jammerigheit«, Trauerzustand, Betrübnis, Leid, Elend, Mühsal, Jammer; jõmerriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Jammerreue«, Betrübnis, Schmerz, Kummer; R.: Betrübnis empfinden: herzenriuwen, mhd., st. V.: nhd. »im Herzen reuen«, Betrübnis empfinden; R.: Betrübnis in der Hölle: helleriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Höllenreue«, Betrübnis in der Hölle; R.: tiefe Betrübnis: herzeleide, mhd., st. F.: nhd. Herzleid, tiefe Betrübnis, Heimweh

Betrübnis: riuwe, rðwe, rÆwe, rÐwe, rouwe, riu, rðe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Reue, Bedauern, Kummer, Leid, Schmerz, Betrübnis, Mitleid, übles Aussehen, Beschädigung, Qual, Buße, Trauer, Unglück, Klage; trüebe (3), trðbe, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Trübung, Unklarheit, Finsternis, Dunkelheit, Betrübnis, Aufregung, Trübsal; trüebede, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung; trüebeheit, truopheit, trðfheit, mhd., st. F.: nhd. Trübheit, Trübung, Unlauterkeit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung; trüebenisse, trüepnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Trübheit, Finsternis, Trübsal, Betrübnis, Traurigkeit; trüebesal, truobesail, trüebsail, trüebeseli, mhd., st. N., st. M., F.: nhd. Trübheit, Finsternis, Trübsal, Kummer, Betrübnis; trüebesalunge, trðbsalunge, mhd., st. F.: nhd. »Trübsalung«, Trübheit, Finsternis, Trübsal, Betrübnis; trüebicheit*, trüebecheit, trðbekeit, trüebekeit, drðvicheit, mhd., st. F.: nhd. Trauer, Trübsal, Trübheit, Trübung, Unlauterkeit, Unklarheit, Finsternis, Betrübnis, Aufregung; R.: tiefe Betrübnis: trðrunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Trauerung«, tiefe Betrübnis

Betrübnis: leide (1), mhd., st. F.: nhd. Leid, Schmerz, Feindseligkeit, Missgunst, Betrübnis, Leid, Böses, Abneigung; leit (3), mhd., st. N.: nhd. Leiden, Böses, Betrübnis, Leid, Schmerz, Kummer, Trauer, Sorge, Unheil, Beleidigung, Angst, Not, Schlimmes, Ärger, Kränkung, Schande, Krankheit, Sucht, Schaden, Nachteil; nõchriuwe, nõriuwe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Nachreue, späte Reue, Nachweh, Betrübnis; R.: Wendung zur Betrübnis: leitwende, mhd., st. F.: nhd. Leidensweg, Wendung zur Betrübnis, Wendung zum Leiden, Zufügung von Leid

Betrübnis: ungemüete, ungemuote, ungemðte, mhd., st. N.: nhd. Ungemüt, Leid, Kummer, Schmerz, Trauer, Misserfolg, Ärger, Zorn, Sorge, Missmut, Hoffnungslosigkeit, Aufgebrachtheit, Unmut, Verdruss, Betrübnis; unmuot, ummðt, mhd., st. M.: nhd. Unmut, Uneinigkeit, Missmut, Zorn, Betrübnis, Schrecken (M.), Ärger, Missstimmung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Verzweiflung, Aufruhr, Streit; unmuoticheit*, unmuotecheit, mhd., st. F.: nhd. Missmut, Missstimmung, Aufgebrachtheit, Zorn, Betrübnis, Schrecken (M.); unvröude, unvreude, unvroude, unvröuwede, unfröude*, unfreude*, unfroude*, unfröuwede*, mhd., st. F.: nhd. »Unfreude«, Freudlosigkeit, Trauer, Kummer, Betrübnis, Schmerz, Freudlosigkeit, Verdruss, Angst

Betrübnis: ahd. õmar* (1) 6; jõmar* (2) 7; leid (2) 86; leidigÆ 1; morna 4; sÐraga* 1; sÐragÆ* 6; sworga* 47; undultÆ* 3; unfrewÆ* 3; unfrewida* 4?; unfrouwÆ* 7; unfrouwida* 1; unmuot* 1; unwunna* 2, Betrübnis: ahd. õmar* (1) 6; jõmar* (2) 7; leid (2) 86; leidigÆ 1; morna 4; sÐraga* 1; sÐragÆ* 6; sworga* 47; undultÆ* 3; unfrewÆ* 3; unfrewida* 4?; unfrouwÆ* 7; unfrouwida* 1; unmuot* 1; unwunna* 2

Betrübnis: wÐmȫdichhÐt*, wÐmȫdichÐt*, wÐmȫdicheit*, wÐmodicheit, mnd.?, F.: nhd. »Wehmütigkeit«, Betrübnis, Traurigkeit, Wehmut, Schwermut, Kleinmütigkeit, Kummer, Verdruss, trauriges Schicksal, Schmerz, Leid; wÐmæt, mnd.?, M.: nhd. Wehmut, Betrübnis, Traurigkeit, Schwermut, Kleinmütigkeit, Kummer, Verdruss, trauriges Schicksal, Schmerz, Leid

Betrübnis: ae. efenunrætn’ss; gebroc; hearmscearu; nÆþ; þréatn’ss, Betrübnis: ae. efenunrætn’ss; gebroc; hearmscearu; nÆþ; þréatn’ss

Betrübnis: germ. *hrewwæ-; *hrewwæ, Betrübnis: germ. *hrewwæ-; *hrewwæ

Betrübnis: as. wêgislo* 1, Betrübnis: as. wêgislo* 1

Betrübnis: got. *gaur, gaurei* 1, gauriþa 1

Betrübnis: rǖwe (1), rwe, rǖw, rµw, rðwe, rouwe, rouw, row, mnd., st. F.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Betrübnis, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; rǖwenisse, ruenysse, mnd., F.: nhd. Reue, Schmerz, Betrübnis, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt; swõre (1), swõr, swÐre, swÐr, mnd., F., N.: nhd. »Schwere«, Gewicht, Masse, Dicke (Bedeutung örtlich beschränkt), Feingehalt einer Silberlegierung, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Anstrengung, Mühe; swõrhertichhÐt*, swõrhertichÐt, swõrherticheit, mnd., F.: nhd. »Schwerherzigkeit«, Schwermut, Betrübnis; swõrhÐt, swõrheit, schwõrhÐt, schwõrheit, swærhÐt, swærheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung; swõrichhÐt*, swõrichÐt, swõricheit, zwarichhÐt, zwõrichheit, schwõrichÐt, schwõricheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Schwerfälligkeit, Trägheit, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Anstrengung, Mühe, Schwierigkeit, Beschwerde, Last, Not; swÐrhÐt*, schwÐrhÐt, schwÐrheit, mnd., F.: nhd. Gewicht, Masse, Schwere, beträchtliches Ausmaß, Gewichtigkeit, Beschwerde, Last, Not, Schwerfälligkeit, Trägheit, körperliches Leid, Schmerzen, seelische Belastung, Betrübnis, Belastung, Auflage, Beschwerlichkeit, Schwierigkeit, Mühe Anstrengung

Betrübnis«: betrüebe, mhd., st. F.: nhd. »Betrübnis«, Bedrängnis

betrübt: leidic, leidec, mhd., Adj.: nhd. »leidig«, leidend, betrübt, traurig, mitleidig, schmerzend, schlimm, böse, unlieb, tödlich, widerwärtig, zornig, gefährlich, bekümmert, durch Leid beeinträchtigt; leidiclich*, leideclich, mhd., Adj.: nhd. betrübt, schlimm, traurig; leidiclÆche*, leideclÆche, mhd., Adv.: nhd. betrübt, schlimm, traurig; leitmüetic, mhd., Adj.: nhd. traurig, betrübt; muotsiech, mhd., Adj.: nhd. »mutsiech«, liebeskrank, gemütskrank, betrübt, kleinmütig; muottrüebe, mhd., Adj.: nhd. betrübt

betrübt sein (V.): kargen (2), mhd., sw. V.: nhd. betrübt sein (V.), ängstlich sein (V.), besorgt sein (V.)

betrübt: undõre, untõre, mhd., Adv.: nhd. traurig, betrübt, unhöflich, nicht, unpassend, ungehörig, unfreundlich, unansehnlich, wenig, gar nicht; ungemuot (1), ungemüet, ungemüejet, ungemðt, mhd., Adj.: nhd. böse, übel, verstimmt, ärgerlich, zornig, traurig, bekümmert, unermüdlich, verdrießlich, übelgesinnt, übel gestimmt, betrübt, anmutlos, widerwärtig; unmuotes, mhd., Adv.: nhd. missmutig, zornig, betrübt; unmuotic, unmuotec, unmðtic, unmðtec, mhd., Adj.: nhd. »unmutig«, missmutig, aufgebracht, zornig, betrübt, unwillig; unvræ, unfræ*, mhd., Adj.: nhd. unfroh, freudelos, freudlos, betrübt, traurig, unglücklich; unvrãlich, unvrælich, unfrãlich*, unfrælich*, mhd., Adj.: nhd. »unfröhlich«, unfroh, betrübt, freudelos, freudlos, traurig; vernomen, fernomen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. befangen, betrübt, ohnmächtig, berühmt; R.: nicht betrübt: unbetrüebet, unbetrðbet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbetrübt, nicht betrübt, ungetrübt, heiter, klar, rein, unbeeinträchtigt, ungeschädigt

betrübt: riuwebÏre, mhd., Adj.: nhd. schmerzerfüllt, betrübt, kummervoll; riuwebÏric*, riubÏrec, rÆwebÏrec, mhd., Adj.: nhd. schmerzerfüllt, betrübt, kummervoll; riuweberende*, riuwebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. reuetragend, betrübt, kummervoll; riuwelich, mhd., Adj.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwelÆche, riulÆche, mhd., Adv.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwevar, riuwefar*, mhd., Adj.: nhd. betrübt, traurig, schmerzerfüllt, schreckensbleich; riuwic, riuwec, rðwic, rðwec, rÆwic, rÆwec, riuge, mhd., Adj.: nhd. reuig, Sünden bereuend, reuevoll, traurig, schmerzerfüllt, leidvoll, bekümmert, betrübt, bußfertig; sÐrec, sÐric, mhd., Adj.: nhd. wund, verwundet, verletzt, schmerzbringend, leidend, betrübt, traurig; sÐrlich, sÐrelich, mhd., Adj.: nhd. wund, verwundet, schmerzhaft, schmerzlich, heftig, verletzt, betrübt, todwund; sÐrmuotic* 1, sÐrmuotec, mhd., Adj.: nhd. betrübt, wehleidig; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »schwerlich«, traurig, schlimm, schwer, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, gewichtig, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen; trüebe (1), trðbe, truobe, mhd., Adj.: nhd. lichtlos, glanzlos, düster, trüb, trübe, dunkel, finster, unlauter, traurig, bekümmert, betrübt, schmutzig; trüebe (2), truobe, mhd., Adv.: nhd. trüb, glanzlos, lichtlos, düster, trübe, dunkel, finster, betrübt, traurig, bekümmert, schmutzig, unlauter; trüebehaft, mhd., Adj.: nhd. betrübt; trüebesam, mhd., Adj.: nhd. betrübt; trüebic*, trüebec, mhd., Adj.: nhd. lichtlos, glanzlos, düster, trübe, finster, unlauter, traurig, bekümmert, betrübt; trüebiclich*, trüebeclich, mhd., Adj.: nhd. trübe, betrübt; trüebiclÆche*, trüebeclÆche, mhd., Adv.: nhd. betrübt; trüebiclÆchen*, trüebeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. trübe, betrübt; trüeblich, mhd., Adj.: nhd. trüb, betrübt; trðric, trðrec, træric, trðrc, drðric, mhd., Adj.: nhd. traurig, zornig, wütend, bedrückt, betrübt, trauernd, leiderfüllt, leidend, sorgenvoll, niedergeschlagen, finster; trðriclich, trðreclich, trðrclich, mhd., Adj.: nhd. traurig, betrübt, leidend, verzweifelt, bedrückt, unfroh; trðriclÆche, trðreclÆche, mhd., Adv.: nhd. traurig, betrübt, leidend, verzweifelt, bedrückt, unfroh

betrübt: weinelich, mhd., Adj.: nhd. »weinlich«, weinend, weinerlich, klagend, kläglich, betrübt; weinenlich, mhd., Adj.: nhd. weinend, weinerlich, klagend, kläglich, betrübt; weinlich, mhd., Adj.: nhd. »weinlich«, weinend, weinerlich, klagend, kläglich, betrübt; weinlÆche, weinelÆche, mhd., Adv.: nhd. »weinlich«, weinend, weinerlich, kläglich, betrübt

betrübt -- durch Schmerz betrübt: klagewunt, mhd., Adj.: nhd. durch Schmerz betrübt, durch Klage betrübt, unglücklich

betrübt: betrüebelich, mhd., Adj.: nhd. »betrüblich«, betrübt, traurig; betrüebelÆche, mhd., Adv.: nhd. »betrüblich«, betrübt, traurig; betrüebic*, betrüebec, mhd., Adj.: nhd. betrübt; betrüebiclich*, betrüebeclich, mhd., Adj.: nhd. betrübt, traurig; betrüebiclÆche*, betrüebeclÆche, mhd., Adv.: nhd. betrübt, traurig; betrüebiclÆchen*, betrübeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. betrübt, traurig; R.: betrübt werden: betruoben, bitrðben, bitruoben, wetrðben, wetruoben, mhd., sw. V.: nhd. trübe werden, betrübt werden, betrüben, trüben, heimsuchen, traurig sein (V.), kränken, beunruhigen

betrübt -- durch Klage betrübt: klagewunt, mhd., Adj.: nhd. durch Schmerz betrübt, durch Klage betrübt, unglücklich

betrübt sein (V.): as. drðvon* 3, betrübt sein (V.): as. drðvon* 3

betrübt -- betrübt werden: as. drævian* 2, betrübt -- betrübt werden: as. drævian* 2

betrübt sein (V.): idg. *dhreup-?, betrübt sein (V.): idg. *dhreup-?

betrübt: as. drævi* 6; jõmarmæd* 5, betrübt: as. drævi* 6; jõmarmæd* 5

betrübt sein (V.): drȫven (1), droven, drüven, mnd., sw. V.: nhd. trüben, trübe sein (V.), trübe machen, betrüben, betrübt sein (V.), traurig sein (V.), trübselig sein (V.), trauern, getrübt sein (V.)

betrübt -- betrübt machen: drȫvigen, drovegen, mnd., sw. V.: nhd. trüben, betrübt machen, den Sinn trüben

betrübt: ahd. gisÐri* 1; *gram; gremizzi* 9; jõmar* (1) 1; jõmarag* 1; karag* 9; leidÆg 22; muotsÐri 1; riuwag* 5; ræzag* 7; sÐr (1) 16; sÐrag* 17; sÐrag* 17; sÐro 10; truobi* 20; truobmuotÆg 1; trðrÆg* 8; unfræ 19; unfrælÆh 2; R.: betrübt sein (V.): ahd. bitarnen* 2; mornÐn* 7; truobes muotes sÆn; R.: betrübt sein (V.) über: ahd. truoben 40?; R.: betrübt machen: ahd. sÐragæn* 12; R.: betrübt machen über: ahd. sÐragæn* 12; R.: betrübt sein über: ahd. biriuwÐn* 1; R.: betrübt über: ahd. trðrÆg* 8; unfræ 19; R.: betrübt werden: ahd. gitruoben* 45?; truoben 40?; truobÐn 2, betrübt: ahd. gisÐri* 1; *gram; gremizzi* 9; jõmar* (1) 1; jõmarag* 1; karag* 9; leidÆg 22; muotsÐri 1; riuwag* 5; ræzag* 7; sÐr (1) 16; sÐrag* 17; sÐrag* 17; sÐro 10; truobi* 20; truobmuotÆg 1; trðrÆg* 8; unfræ 19; unfrælÆh 2; R.: betrübt sein (V.): ahd. bitarnen* 2; mornÐn* 7; truobes muotes sÆn; R.: betrübt sein (V.) über: ahd. truoben 40?; R.: betrübt machen: ahd. sÐragæn* 12; R.: betrübt machen über: ahd. sÐragæn* 12; R.: betrübt sein über: ahd. biriuwÐn* 1; R.: betrübt über: ahd. trðrÆg* 8; unfræ 19; R.: betrübt werden: ahd. gitruoben* 45?; truoben 40?; truobÐn 2

betrübt: bedrȫvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrübt, betrüblich, bejammernswert, elend; bedrȫvich, mnd., Adj.: nhd. betrübt; berǖwich, berouwich, mnd., Adj.: nhd. betrübt, reuig; drȫflÆk, drüflÆk, mnd., Adj.: nhd. betrübt, traurig, niedergeschlagen; drȫflÆke*, drȫflÆk, mnd., Adv.: nhd. betrübt, traurig, niedergeschlagen; drȫflÆken, mnd., Adv.: nhd. betrübt, traurig, niedergeschlagen; drȫve, drove, mnd., Adj.: nhd. trübe, betrübt, traurig; drȫvelÆk, drovelÆk, drevelik, Adj.: nhd. betrübt, trübselig, traurig, niedergeschlagen; drȫvet, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. betrübt, traurig; drȫvich, drovich, mnd., Adj.: nhd. traurig, betrübt; drȫvichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. traurig, betrübt; drȫvichlÆken, mnd., Adv.: nhd. traurig, betrübt
betrübt: got. gaurs 6, betrübt: got. gaurs 6

betrübt: an. dapr, hryggr (2), sorgmæŒr, tvistr; R.: betrübt sein (V.): an. hryggja, stðra (2)

betrübt sein (V.): hancæren, hangoren, mnd., sw. V.: nhd. Ohren hängen lassen, betrübt sein (V.)

betrübt sein (V.): quÐlen, quellen, quõlen, mnd., sw. V.: nhd. »quälen«, Schmerz empfinden, seelischen Schmerz empfinden, Kummer empfinden, betrübt sein (V.), seelischen Kummer bereiten, Schaden zufügen, sich abmühen, leiden, in der Hölle leiden, krank sein (V.), Schmerz zufügen, verletzen, foltern, martern, peinigen

betrübt: ȫvel (1), ovel, ǖvel, mnd., Adj.: nhd. übel, schlecht, schlimm, falsch, verwerflich, unzureichend, von schlechter Gesundheit oder Konstitution seiend, fehlerhaft, missmutig, ungehalten, widerspenstig, widerwillig, betrübt, traurig, beleidigend, zornig, übel gesinnt, verleumderisch, heimtückisch, arglistig, betrügerisch, unredlich

betrübt: unhȫgen*, unhogen, mnd.?, Adj.: nhd. traurig, betrübt, ohne Freude seiend; wÐhertich, mnd.?, Adj.: nhd. töricht, unvernünftig, traurig, betrübt; wÐmȫdigen*, wÐmodigen, mnd.?, Adv.: nhd. wehmütig, betrübt, verzagt, schwach; R.: tief betrübt: wÐmȫdich*, wÐmodich, mnd.?, Adj.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voller Schmerz, kleinmütig, verzagt, schwach; wÐmȫdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voll Schmerz, kleinmütig, verzagt, schwach; wÐmȫdelÆken*, wÐmodeliken, mnd.?, Adv.: nhd. »wehmütig«, tief betrübt, bekümmert, voll Schmerz seiend, kleinmütig, verzagt, schwach

betrübt: rǖwich, rouwich, rðwich, reuich, rewigh, mnd., Adj.: nhd. reuig, bereuend, leidend, voll Schmerzen seiend, traurig, betrübt, trauernd, die eigenen Sünden anerkennend und bereuend

betrübt: germ. *gaura-; *hrewwa-; *sairaga-, betrübt: germ. *gaura-; *hrewwa-; *sairaga-

betrübt: ae. dréorig (2); ’nge; geæmor; geæmorlÆce; hréowlic; hréowlÆce; hygegeæmor; mædgeæmor, betrübt: ae. dréorig (2); ’nge; geæmor; geæmorlÆce; hréowlic; hréowlÆce; hygegeæmor; mædgeæmor

betrübt«: betrüebet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »betrübt«; betrüebetlich***, mhd., Adj.: nhd. »betrübt«; betrüebetlÆche, mhd., Adv.: nhd. »betrübt«

betrübtes -- betrübtes Aussehen: missegelõt*, misgelõt, mnd., N.: nhd. schlechtes Aussehen, betrübtes Aussehen

Betrübtheit: bedrȫfnisse, bedrȫvenisse, mnd., F.: nhd. Betrübnis, Betrübtheit, Schmerz. Aufregung, jämmerlicher Zustand; bedrȫven (2), bedrȫvent, mnd., N.: nhd. Betrübtheit, Betrübtsein; bedrȫvichhÐt*, bedrȫvichheit*, bedrȫvichÐt, bedrövicheit, mnd., F.: nhd. Betrübtheit, Betrübnis

Betrübtheit: ahd. gitruobnessi 4?; gitruobnessÆ 1?, Betrübtheit: ahd. gitruobnessi 4?; gitruobnessÆ 1?

Betrübtheit: betrüeben (2), mhd., st. N.: nhd. »Betrüben«, Betrübtheit, Betrübnis

betrübtschwierig: swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen

Betrübtsein: bedrȫven (2), bedrȫvent, mnd., N.: nhd. Betrübtheit, Betrübtsein
Betrübung«: betrüebunge, mhd., st. F.: nhd. »Betrübung«, Verwirrung, Erzürnung, Beleidigung, Störung

Betrug: ahd. *biskÆz; biskrenkida* 1; bÆswÆh* 30; biswÆhhida* 6; biswÆhnissa* 1?; biswÆhnussida* 1; bitruginissa* 1; feihhan (1) 11; gifirlæsida* 1; gitriog* 1?; gitrog 20; gitrognissa* 1; hintarskrank* 2; hintarskrenkÆ* 4; hintarskrenkida* 3; hintarskrenkigÆ* 4; inwitti* (1) 1; knarz* 1; listfang* 2; lugin (2) 89; skrank* 2; strupida* 1; swÆh* 1; trugida* 4; trugina* 3?; truginæd* 1; tum* 3; ? uargila 2; untriuwa* 30; urdanka* 3; urkust 3, Betrug: ahd. *biskÆz; biskrenkida* 1; bÆswÆh* 30; biswÆhhida* 6; biswÆhnissa* 1?; biswÆhnussida* 1; bitruginissa* 1; feihhan (1) 11; gifirlæsida* 1; gitriog* 1?; gitrog 20; gitrognissa* 1; hintarskrank* 2; hintarskrenkÆ* 4; hintarskrenkida* 3; hintarskrenkigÆ* 4; inwitti* (1) 1; knarz* 1; listfang* 2; lugin (2) 89; skrank* 2; strupida* 1; swÆh* 1; trugida* 4; trugina* 3?; truginæd* 1; tum* 3; ? uargila 2; untriuwa* 30; urdanka* 3; urkust 3

Betrug: as. drugina 1, Betrug: as. drugina 1

Betrug: afries. bidrÐglikhêd* 2; bidrÐgnisse* 6; bihendichêd* 35; biklækinge* 1; ergelist 1; fâd 36; falikant 1 und häufiger?; falsk (2) 6; klækhêd 1; morselsa 1, Betrug: afries. bidrÐglikhêd* 2; bidrÐgnisse* 6; bihendichêd* 35; biklækinge* 1; ergelist 1; fâd 36; falikant 1 und häufiger?; falsk (2) 6; klækhêd 1; morselsa 1

Betrug: got. afmarzeins 2, *bausei, *hol ?, liutei 5; R.: durch Betrug schädigen: got. holon* 2

Betrug: õnevanz, õnvanz, mnd., M.: nhd. Possen, Betrug; argelist, archlist, mnd., F.: nhd. Arglist, Betrug, Schlauheit, Verschlagenheit; bedrÐch, bedrÐg*, mnd., Sb.: nhd. Betrug; bedrÐchlichÐt, bedrÐchlicheit, mnd., F.: nhd. Betrüglichkeit, Betrug; bedrÐchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit; bedrÐgenisse*, bedrecnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit; bedrÐginge, mnd., F.: nhd. Betrug, Trug; bedroch, mnd., M.: nhd. Betrug, betrügerischer Vorsatz; begrÆp, begrip, begrÐp, mnd., N.: nhd. Ergreifen (N.), Umfang, Gebiet, Bezirk, Vertrag, Absicht, Gedanke, Hinterhalt, Betrug, Tadel, Schade, Schaden (M.); behõlinge, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Betrug; beschÆt, mnd., M.: nhd. Betrug, Trug; betückinge, mnd., F.: nhd. Betrug, Hinterlist; drÐgÏrÆe*, drÐgerÆe, mnd., F.: nhd. »Trügerei«, Betrug; drÐgen (6), drÐgent, mnd., N.: nhd. Betrug, Betrügerei; droch (1), mnd., N.: nhd. Trug, Betrug, Trugbild; drȫchnisse (2), dræchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Trugbild; drȫgÏrÆe*, drȫgerÆe, mnd., F.: nhd. »Trügerei«, Betrügerei, Betrug; drȫgenhaftichhÐt*, drȫgenhaftichÐt, drȫgenhafticheit, drȫgenaftichÐt, drȫgenachtichÐt, mnd., F.: nhd. Betrug, Betrügerei; drȫgenisse (2), mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Trugbild; dðkas, dðkes, dðks, mnd., Sb.: nhd. Verlust, Verderben, Verstellung, Hinterlist, Betrug; R.: Betrug an Bauern bzw. durch Bauern: bðrenbedrÐgÏrÆe*, bðrenbedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Bauernbetrug, Betrug an Bauern bzw. durch Bauern; R.: durch Betrug nehmen: afdrÐgen (2), mnd., st. V.: nhd. durch Betrug nehmen, abnötigen, erpressen, erzwingen, zurückdrängen, abdrängen, forttreiben, wegdrängen (vom Eide); R.: Täuschung Betrug: drȫgene, drügene, mnd., F.: nhd. Trug, Täuschung Betrug, Betrügerei, Verräterei, Verrat
Betrug: idg. *meis‑; ? *meng‑, Betrug: idg. *meis‑; ? *meng‑

Betrug: fÐilen* (2), vÐilent, mnd., N.: nhd. »Fehlen«, Fehl, Fehler, Angriff, Mangel, Misserfolg, Betrug; gedrȫchnisse, mnd., F.: nhd. Betrug, Betrügerei, Trugbild; gevÐrde (1), gevÐrede*, mnd., F., N.: nhd. Gefährdung, Gefahr, Hinterlist, Betrug, Abenteuer, Nachstellung; gÆl (1), mnd., M.: nhd. Spott, Scherz, Betrug, Begehren, Gier, Verlangen, Bettel, Bettelei

Betrug: germ. *faikna-; *swÆka-; *tÐlæ; *wÆla, Betrug: germ. *faikna-; *swÆka-; *tÐlæ; *wÆla

Betrug: lÐchÏrÆe*, lÐcherÆe, leicherÆe, leccherie, mnd., F.: nhd. Spott, leichtsinniger Scherz, Täuschung, Betrug; list, mnd., F.: nhd. List, Geschicklichkeit, Klugheit, Kenntnis, Schlauheit, Listigkeit, Kriegslist, Hinterlist, Betrug

Betrug: an. blekking, fals (1), flÏrŒ, fox, ginn (1), hvekkr, læmbragŒ, lÏ, prettr, skoll, skollr, sleita, svik, svÏla (1), tõl, vÐl

Betrug: spÐgelvechtinge, speigelvechtinge, speielvechtinge, mnd., F.: nhd. Spiegelfechterei, Scheinmanöver, Betrug; swik (3), swich, swick, mnd., Sb.: nhd. Arglist, Falschheit, List, Betrug; swindichhÐt*, swindichÐt, swindicheit, swÆdicheit, mnd., F.: nhd. Schwindelei, Wut, Grimmigkeit, Klugheit, List, Tücke, Betrug

Betrug: anfrk. biswÆkheid* 2; drugina* 2, Betrug: anfrk. biswÆkheid* 2; drugina* 2

Betrug: ae. Úswic; beswicen’ss; brÏgd; brÏgden (2); crÏft; fõcen (1); fals (2); forscr’ncedn’ss; gafol (1); gebrÏgd; gefic; gescr’ncedn’ss; gestréon; getwanc; gÆtsung; inwitt (1); léasbregd; lot (1); swÚp (1); swic; swicdæm; swice (1); twisprÚc; wÏstmsceatt; wÆl; wr’nc, Betrug: ae. Úswic; beswicen’ss; brÏgd; brÏgden (2); crÏft; fõcen (1); fals (2); forscr’ncedn’ss; gafol (1); gebrÏgd; gefic; gescr’ncedn’ss; gestréon; getwanc; gÆtsung; inwitt (1); léasbregd; lot (1); swÚp (1); swic; swicdæm; swice (1); twisprÚc; wÏstmsceatt; wÆl; wr’nc

Betrug: tǖsch*, tðsch, tðsche, mnd.?, M.: nhd. Täuschung, Betrug; ümmelÐidinge, ummeleidinge, mnd.?, F.: nhd. Herumführung, Verleitung, Verdrehung, Betrug, Arglist; ungelæve (1), mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Heidentum, Ketzerei, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen, Misskredit; unlæve* (1), unlove, mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Ketzerei, Heidentum, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen; untrðwe*, untruwe, mnd.?, F.: nhd. Untreue, Unehrlichkeit, Betrug, Schelmenstück; valsch (3), falsch, mnd., N.: nhd. Falsch, Falschheit, Betrug, unedle Gesinnung, Falschmünzerei, falsches Geld, betrügerische Ware, ungenügende Ware, Verfälschungsmittel; valschÏrÆe*, valscherÆe, mnd., F.: nhd. Fälscherei, Betrug; valsmõl*, falsmõl, mnd., N.: nhd. Betrug, Betrügerei; võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen; velschÏrÆe*, velscherÆe, felscherÆe*, velserÆe, mnd., F.: nhd. Fälscherei, Fälschung, Verfälschung, Verschlechterung der Ware, Falschmünzerei, Betrug, Betrügerei; velschinge, mnd., F.: nhd. Fälscherei, Fälschung, Verfälschung, Verschlechterung der Ware, Falschmünzerei, Betrug, Betrügerei; vðl (2), vuel, mnd., N.: nhd. Schlechtigkeit, böse Tat, Unwahrheit, Falschheit, Betrug; wickÏrÆe*, wickerie, mnd.?, F.: nhd. Wahrsagerei, Wahrsagekunst, Beschwörung, Zauberei, Gaukelei, Betrug; wickinge, mnd.?, F.: nhd. Wahrsagerei, Wahrsagekunst, Beschwörung, Zauberei, Gaukelei, Betrug; winkeltȫge*, winkeltoge, mnd.?, M.: nhd. Winkelzug, Ausflucht, Betrug; R.: ohne Betrug: ungevÐrlÆke*, ungevÐrlik, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa; ungevÐrlÆken*, ungevÐrliken, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa

Betrug: finanzÆe, finanze, mhd., sw. F.: nhd. unredliches Geldgeschäft, Wucherei, Betrug; galster, mhd., st. N.: nhd. Zaubergesang, Zauber, Betrug; geleiche (1), geleich, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gelenk, Fuge (F.) (1), Glied, Fischlaich, Unglück, Betrug, Fopperei; getroc, getroch, mhd., st. N.: nhd. Trug, Betrug, Täuschung, Monstrum, teuflisches Blendwerk; getruoc, getroch, mhd., st. N.: nhd. Täuschung, Blendwerk, Betrug, Fehler; gevÏre (2), gefÏre*, gevõre, gefõre*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrug, böse Absicht, Hinterlist, Vorbehalt; gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung; goukelheit, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Betrug; hinderganc, mhd., st. M.: nhd. »Hintergehung«, Betrug, Zurückweichen, Nachgeben, Rückbewegung; hinderschrenken (2), mhd., st. N.: nhd. Betrug, Arglist, Hinterlist; hinderswich, mhd., st. M.: nhd. Verhinderung, Versäumnis, Verzug, Hinterhalt, Falschheit, Betrug, Verderben, Hinscheiden, Mangel (M.), Falsch, Vorbehalt; irricheit*, irrecheit, irrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Irrigkeit«, Irrtum, Verirrung, Verwirrung, Verblendung, Irrglaube, Irrlehre, Irrwahn, Betrug, Störung, Hindernis, Beeinträchtigung

Betrug -- durch Betrug als Priester Geltender: wõnpriester, mhd., st. M.: nhd. »Wahnpriester«, falscher Priester, durch Betrug als Priester Geltender

Betrug: schranc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Hintergehung, Schranke, Gitter, Einfriedung, Gestell, Umschließung, Umarmung, Verschränkung, Flechtung, Windung, Beinunterschlagen, Einschränkung, eingeschlossener Raum, abgeschlossener Raum, Schrank; sein (1), mhd., st. M.: nhd. Falschheit, Betrug; snit, mhd., st. M.: nhd. Schnitt, Ernte, Erntezeit, Kornschnitt, Heuschnitt, spitzige Rede, Beschneidung, Einschnitt, Sägeschnitt, Zuschnitt, Form, Getreideschnitt, Juli, August, Gewinn, Schneide, Schärfe, Wunde, Machart, Betrug; swÆche (1), mhd., st. F.: nhd. Falschheit, Betrug; tõt (1), dõt, tÏte, mhd., st. F.: nhd. Tat, Handlung, Werk, Unternehmung, Tun, Verhalten, Betrug, ungesetzliche Tat, Missetat; triegel (3), mhd., st. M., N.: nhd. Trug, Betrug, Trugbild; triegen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Betrügen, Betrug; troc (2), mhd., st. M.: nhd. Trug, Betrug, dämonisches Blendwerk; truc, mhd., st. M.: nhd. Trug, Betrug; truferÆe, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Zauberei; trüge (1), truge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Trug, Betrug, Betrügerei, Täuschung, trügerische Aufmachung der Frauen; trügede, trugede, mhd., st. F.: nhd. Trug, Betrug; trugeheit, trugheit, triugeheit, truogenheit, trogenheit, trügeheit, trügenheit, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Betrügerei, Falschheit, Täuschung, Fälschung, Trugbild, Irrglaube, betrügerisches Wesen; trugene, trügene (1), truogene, trogene, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Täuschung, Trug; trügene (2), mhd., st. N.: nhd. Trug, Betrug; trügenÆe, trugenÆe, mhd., st. F.: nhd. Trug, Betrug, Betrügerei; trugenis, trugenische, trugnus, trucnus, truchnus, truchnüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Trügnis«, Täuschung, Betrug, Verführung; trügenisse, trügenisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Trügnis«, Betrug, Einbildung, Spuk, Blendwerk des Teufel; trugesite, trügesite, mhd., st. M.: nhd. betrügerische Art und Weise, Betrug; trugewÆse, trügewÆse, trügenwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Trugweise«, Art und Weise des Betrügens, Spukwerk des Teufels, Trugbild, Betrug; tðsch (1), mhd., st. M.: nhd. Spaß, Scherz, Spott, Gespött, Schelmerei, Täuschung, Betrug, Tausch

Betrug: aberÆzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Abreißen«, Raub, Betrug; abeschit, mhd., st. M.: nhd. Entscheidung, Betrug, Abscheiden; abewanc, abwanc, mhd., st. M.: nhd. Abweichen, Zurückweichen, Ausweichen, Abkehr, Fehltritt, Fehlschlag, Betrug; alevanz, alefanz*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Fremder, hergelaufener Schalk, Possen, Schalkheit, Schwindel, Betrug, Gewinn, Bestechung; anevanz*, anvanz, anefanz*, anfanz*, mhd., st. M.: nhd. Betrug; õswÆch, mhd., st. M.: nhd. Wegstehlen, Betrug, böse Absicht, Heimtücke, Weggehen; beschiz, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Beschiss; beswÆch, mhd., st. M.: nhd. Abgang, Schade, Schaden (M.), Betrug, Betrüger, Falschheit; beswÆchede, mhd., st. F.: nhd. Betrug; betriegunge, mhd., st. F.: nhd. »Betrügung«, Betrug; betriuc, mhd., st. M.: nhd. Betrug; betroc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, teuflisches Blendwerk; betrogene, mhd., st. F.: nhd. Betrug; betrügenisse*, betrügnisse, betriegnüsse, betriegnisse, mhd., st. F.: nhd. »Betrügnis«, Betrug, Täuschung, Hinterhältigkeit; bezückunge*, bezuckunge, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Täuschung; cunterfÆe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Betrug; R.: durch Betrug abnehmen: abebetriegen, abbetriegen, abe betriegen, mhd., st. V.: nhd. »abbetrügen«, durch Betrug abnehmen, ablisten; R.: durch Betrug wegnehmen: aneertriegen*, anertriegen, ane ertriegen, mhd., V.: nhd. ablisten, durch Betrug wegnehmen; R.: heuchlerischer Betrug: beschrenkede, mhd., st. F.: nhd. heuchlerischer Betrug; R.: kleiner Betrug am Abend: õbenttückelÆn, mhd., st. N.: nhd. Beischlaf, kleiner Betrug am Abend

Betrug: ðfsatzunge, mhd., st. F.: nhd. Aufstellung, Einsetzung, Steuerauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Betrug, Falschmünzerei, Auflehnung, Auflage, Verpflichtung; untriuwe (2), untrðwe, untriu, untrÆwe, untrðe, untrou, mhd., st. F.: nhd. Untreue, Treulosigkeit, Eidbruch, Wortbruch, Vertragsbruch, Unehrlichkeit, Unaufrichtigkeit, Hinterlist, Betrug, Verrat, Unrecht, Undankbarkeit; valsch (2), vals, falsch*, fals*, mhd., st. M.: nhd. »Falsch«, betrügerisches Wesen, Betrug, Unredlichkeit, Treulosigkeit, unechtes Metall, gefälschtes Metall, Falschgeld, Falschmünzerei, Böses; valschÏrÆe*, valscherÆe, velscherÆe, falscherÆe*, felscherÆe*, mhd., st. F.: nhd. »Fälscherei«, Betrug, Fälschung; valschheit, valscheit, falschheit*, falscheit*, mhd., st. F.: nhd. Falschheit, Untreue, Unredlichkeit, Betrug, Unkeuschheit, Irrtum; vanz, fanz*, mhd., st. M.: nhd. Schalk, Betrug; võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võre, fõre*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefahr, Gefährdung, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, Verhaftungsrecht, Strafe; võren (2), fõren*, mhd., st. N.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefahr, Furcht; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; vÏrlichheit*, vÏrlicheit, fÏrlicheit*, mhd., st. F.: nhd. Fährlichkeit, Hinterlist, Betrug, Gefahr; veichen, feichen*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Verstellung, Arglist, Betrug; vlühtesal, flühtesal*, vluhtsal, fluhtsal*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Zuflucht, Flucht (F.) (1), Hinterziehung, Begegnung, Betrug, betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger; R.: ohne Betrug: unbetrogen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ohne Betrug, aufrichtig; R.: schändlicher Betrug: vultertroc, fultertroc*, mhd., st. M.: nhd. schändlicher Betrug

Betrug: meine (1), mhd., st. F.: nhd. Falschheit, Unrecht, Betrug; meineit, mhd., st. M.: nhd. Meineid, Eidbruch, Betrug; parõt, barõt, mhd., st. F., st. M.: nhd. Verwirrung, Täuschung, Tauschware, seltsamer lärmender bunter Aufzug, List, Kniff, Betrug, Verstellung, Falschheit, Kunst, Kunststück, Posse, Kurzweil; partieren (3), mhd., st. N.: nhd. »Partieren« (N.), Betrug; quant, mhd., st. M.: nhd. »Quant«, Betrug, Schein, Tand

Betrug«: ahd. bitrog* 4; bitrugida* 2, Betrug«: ahd. bitrog* 4; bitrugida* 2

betrügen: geleichen, mhd., sw. V.: nhd. gelenkig biegen, betrügen, foppen, trügen, sich bewegen; hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen; hinderkomen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, schreckhaft überkommen (V.), überlegen (V.), betrügen, überwältigen; hinderschrenken*** (1), mhd., V.: nhd. betrügen; hindersnÆden, mhd., st. V.: nhd. von hinten schneiden, ehrabschneiden, verleumden, betrügen

betrügen: ahd. bifeihnæn* 1; bifizusæn* 1; ? biliogan* 1?; bilirnÐn* 1; biskerien* 19; biskrenken* 12; biswÆhhan* 72; biteilen* 27; bitriogan* 74; bitullen* 4; feihnæn* 1; firhintaren* 12; firteilen* 4; firuntriuwÐn* 1; fizusæn* 2; gelbæn* 2; gihintaren* 3; hintarskrenkæn* 1; muzzen* 1; skadæn* 18; taræn 36; triogan 55; trugikæsæn* 1; umbifizusæn* 2; umbiswÆhhan* 1, betrügen: ahd. bifeihnæn* 1; bifizusæn* 1; ? biliogan* 1?; bilirnÐn* 1; biskerien* 19; biskrenken* 12; biswÆhhan* 72; biteilen* 27; bitriogan* 74; bitullen* 4; feihnæn* 1; firhintaren* 12; firteilen* 4; firuntriuwÐn* 1; fizusæn* 2; gelbæn* 2; gihintaren* 3; hintarskrenkæn* 1; muzzen* 1; skadæn* 18; taræn 36; triogan 55; trugikæsæn* 1; umbifizusæn* 2; umbiswÆhhan* 1

betrügen: got. afholon* 1, *dwaligon, holon* 2, luton* 1

betrügen: abetriegen, abe triegen, mhd., st. V.: nhd. »abtrügen«, betrügen; aneliegen, anliegen, abe liegen, mhd., st. V.: nhd. »anlügen«, lügen, Lügenhaftes sagen, betrügen, verleumden; begougelen*, begoukelen*, begouglen, begouklen, mhd., sw. V.: nhd. »begaukeln«, betrügen, täuschen, bezaubern, verblenden, verführen; bekletzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, betrügen, blamieren; beschalken, mhd., sw. V.: nhd. verführen, schädigen, betrügen, überlisten, schmähen, in Verruf bringen; beschelken, mhd., sw. V.: nhd. knechten, pfänden, betrügen, schelten; beschÆzen, mhd., st. V.: nhd. bescheißen, besudeln, betrügen, beschmutzen; beschrenken, mhd., sw. V.: nhd. hintergehen, verleiten, betrügen, versperren, umfassen, umschließen, einschränken, zu Fall bringen, überlisten; beswenken, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, berücken, überlisten, betrügen; beswÆchen, biswÆchen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, täuschen, betrügen, verführen, verderben, im Stich lassen; betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten; betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei; betrüllen, mhd., sw. V.: nhd. betrügen; erstenken, derstenken, mhd., sw. V.: nhd. stinken, berauschen, übervorteilen, betrügen, mit Gestank ersticken; ertriegen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, täuschen, verhehlen; ervÏren, irvÏren, ervõren, irvõren, ervÐren, irvÐren, erfÏren*, irfÏren*, erfõren*, irfõren*, erfÐren*, irfÐren*, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, in Gefahr bringen, überlisten, betrügen, hineinlegen, überraschen, erwischen, gefährden, erproben, erschrecken, betrüben, erzürnen, sich entsetzen, sich fürchten, ergrimmen; R.: betrügen um: betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei

betrügen: anesmÐren*, ansmÐren, mnd., sw. V.: nhd. »anschmieren«, betrügen, betrüglich aufdrängen; bedȫren (2), bedæren, bedoren, mnd., sw. V.: nhd. betören, als Tor (M.) ansehen, betrügen; bedrÐgen (3), mnd., st. V.: nhd. betrügen, übervorteilen
betrügen: lÐchen, leichen, mnd., sw. V.: nhd. sein (Poss.-Pron.) Spiel mit jemanden treiben, betrügen, täuschen, foppen, necken; listigen (1), mnd., sw. V.: nhd. betrügen, List anwenden, überlisten; lðren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, warten, betrügen, hintergehen, heimlich auf der Lauer (F.) liegen; ȫverdȫven*, ȫverdǖpen, ȫverdůpen, mnd., sw. V.: nhd. übervorteilen, betrügen, über das Ohr hauen; ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen; ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; ȫvervȫrdÐlen, ȫvervȫrdÐilen, ȫvervȫrdÐlen, avervȫrdÐlen, mnd., sw. V.: nhd. übervorteilen, betrügen; plengen, mnd., V.: nhd. streiten, zanken, Unruhe stiften, lügen, betrügen, mischen, rühren, durcheinander mengen, täuschen; R.: beim Kauf betrügen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

betrügen: bedrÆten, bedriten, mnd., st. V.: nhd. bescheißen, betrügen; begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren; begecken, mnd., sw. V.: nhd. narren, zum Narren machen, foppen, betrügen; behõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. übervorteilen, betrügen, beeinträchtigen; beklȫken, beklæken, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen; beschalken, mnd., sw. V.: nhd. betrügen; beschÐren (3), mnd., st. V.: nhd. abscheren, scheren, betrügen, um das Seinige bringen; beschinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, martern, betrügen, berauben, plündern; beschÆten, mnd., st. V.: nhd. bescheißen, beschmutzen, betrügen; beschrenken, mnd., sw. V.: nhd. umfassen, umfangen, betrügen; besÐrden, mnd., st. V.: nhd. belästigen, quälen, betrügen, täuschen; besnÐdigen, besneidigen, mnd., sw. V.: nhd. schneiden, betrügen, übervorteilen; besnellen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, erreichen, überholen, überlisten, betrügen; besnÆden, mnd., st. V.: nhd. beschneiden, schneiden, schnitzen, anschneiden, stutzen, schächten, im Recht kürzen, zu kurz kommen lassen (V.), betrügen; besoren, mnd.?, V.: nhd. betrügen; bestÐken, bestecken, mnd., st. V.: nhd. bestecken, stechen, bestechen, betrügen; bestoppen, bestuppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, versperren, unterstopfen, verbergen, betrügen, ausstopfen; beswÆken, mnd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, berücken, nachlassen (V.), im Stich lassen (V.), aufhören, kraftlos werden; betÐn, betên, mnd., st. V.: nhd. beziehen, bedecken, umstellen, einschließen, umgarnen, betrügen, überraschen, überfallen (V.), blenden, an einen Ort ziehen, erben; betǖschen, betûschen, mnd., sw. V.: nhd. im Tausch übervorteilen, betrügen; blenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, betrügen, verdecken, hinter das Licht führen, Tonnen wiederherrichten; dȫven (1), mnd., sw. V.: nhd. betäuben, taub machen, taub werden, übertäuben, betrügen; drÐgen (2), drogen, mnd., st. V.: nhd. trügen, betrügen, täuschen; drȫgen (2), sw. V.: nhd. »trügen«, betrügen; entmÐten, entmeten, mnd., st. V.: nhd. falsches Maß geben, betrügen, nicht geben was einem zukommt; R.: im Kauf betrügen: bekȫpen, bikopen, mnd., sw. V.: nhd. einkaufen, erkaufen, im Kauf betrügen, im Kauf übervorteilen; R.: jemanden um etwas betrügen: aflÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. »ablügen«, durch Lügen abgewinnen, jemanden um etwas betrügen; R.: tückisch betrügen: betücken, betucken, mnd., sw. V.: nhd. tückisch betrügen, berücken

betrügen: afries. bidriõga* 6; biklækia 1 und häufiger?; *morsa; R.: durch Ehebruch betrügen: afries. overhæria 2, betrügen: afries. bidriõga* 6; biklækia 1 und häufiger?; *morsa; R.: durch Ehebruch betrügen: afries. overhæria 2

betrügen: tðschen (1), tiuschen (1), mhd., sw. V.: nhd. täuschen, hintergehen, verspotten, spaßen, betrügen, tauschen

betrügen: trufieren, trofieren, mhd., sw. V.: nhd. täuschen, betrügen; trüllen (1), mhd., sw. V.: nhd. in kurzen Schritten laufen, gaukeln, spielen, betrügen, betören

betrügen: an. blekkja (1), brigŒa, skolla, sn‘ta (2), spytta, svÆkja, svÆkva, tÏla, vÐla (2)

betrügen: treifelen, troifelen, mnd.?, sw. V.: nhd. beschwindeln, betrügen; trÐren***, mnd., sw. V.: nhd. betrügen, Glückspiel betreiben; tronen, mnd.?, sw. V.: nhd. gierig sein (V.), betteln, betrügen, beschwindeln; tǖschen*, tðschen, mnd., sw. V.: nhd. täuschen, betrügen, Spiel mit jemandem haben, mit Würfeln spielen, tauschen, wechseln; velschen (1), felschen*, valschen, mnd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, verändern, falsch machen, betrügen; voppen, fobben, mnd., sw. V.: nhd. foppen, narren, betrügen; vordȫven, vordoven, mnd., sw. V.: nhd. taub machen, betäuben, betören, taub werden, betäubt werden, betäubt sein (V.), die Besinnung verlieren, übertönen, übertäuben, betrügen; vordullen, mnd., sw. V.: nhd. toll machen, von Sinnen kommen, zu Narren halten, töricht machen, betören, betrügen, toll werden, närrich werden; vorkÐvesen, vorkevesen, mnd., sw. V.: nhd. zur Kebse machen, Ehe brechen, hintergehen, betrügen; vorklȫken, vorklocken, mnd., sw. V.: nhd. an Klugheit übertreffen, durch Klugheit überwinden, durch Klugheit zuvorkommen, überlisten, betrügen, hineinlegen; vȫrlÐgen (1), vorlÐgen, mnd., st. V.: nhd. belügen, betrügen, täuschen; vorschalken, vorschelken, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen, treulos werden, unrecht handeln, übervorteilen, zur Unredlichkeit bewegen, sich schlecht betragen; vorsnellen (1), mnd., sw. V.: nhd. übereilen, überraschen, betrügen, überlisten, übervorteilen, durch überhastetes Vorgehen vor Gericht in Schaden bringen, ereilen, überkommen (Tod), sich übereilen, voreilig behaupten; R.: schmeichlerisch betrügen: vosswansen*, vosswanzen, vosswantzen, vosswenzen, mnd., sw. V.: nhd. fuchsschwänzen, schmeicheln, schmeichlerisch betrügen

betrügen: leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen; liegen (1), liugen, lÆgen, löugen, mhd., st. V.: nhd. lügen, belügen, vorlügen, erlügen, vorspiegeln, vortäuschen, vorgaukeln, leugnen, betrügen, sich aufspielen, sein Spiel treiben mit; lürzen, mhd., sw. V.: nhd. täuschen, betrügen; mðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. schleichen, mausen, Mäuse fangen, listig sein (V.), betrügen, kitzeln; partieren (1), mhd., sw. V.: nhd. »partieren«, betrügen

betrügen: triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von

betrügen: as. bidriogan* 5; bisk’rian* 1; biswÆkan* 9; driogan* 1, betrügen: as. bidriogan* 5; bisk’rian* 1; biswÆkan* 9; driogan* 1

betrügen: germ. *bidreugan; *bisweikan; ? *blankjan; *skup-; *strðdjan; *swikæn, betrügen: germ. *bidreugan; *bisweikan; ? *blankjan; *skup-; *strðdjan; *swikæn

betrügen: idg. *dhebh‑; *kÐl‑; *mõ- (1); *mõi‑?, betrügen: idg. *dhebh‑; *kÐl‑; *mõ- (1); *mõi‑?

betrügen: ae. õbl’ndan; Úswician; õwÚgan; bedréosan; belyrtan; bepÚcan; besierwan; beswÆcan; bl’ncan; *fyxan; gefyxan; geléogan; geswÆcan; léogan; pÚcan; searwian; swÆcan; swician; underplantian; untréowsian, betrügen: ae. õbl’ndan; Úswician; õwÚgan; bedréosan; belyrtan; bepÚcan; besierwan; beswÆcan; bl’ncan; *fyxan; gefyxan; geléogan; geswÆcan; léogan; pÚcan; searwian; swÆcan; swician; underplantian; untréowsian

betrügen: fÐilen (1), feigelen, feylen, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, fehlschießen, verfehlen, fehlgehen, abirren, einen Fehler machen, sich vergreifen, fehlschlagen, misslingen, mangeln, nicht vorhanden sein (V.), mangelhaft sein (V.), unzulänglich sein (V.), reißen, brechen, fehlen lassen, im Stich lassen, auslassen, betrügen, trügen, täuschen; finantzen***, mnd., sw. V.: nhd. betrügerische Geschäfte betreiben, Wucher betreiben, betrügen; gevinsen***, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, betrügen; gevinsigen***, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, betrügen; helmken (2), mnd., sw. V.: nhd. betrügen, foppen, scherzend hinhalten; klæken*, klȫken*, kloken, kloiken, clouken, mnd., sw. V.: nhd. geschickt durchführen, eilen, durcheilen, etwas behende tun, klug werden, sich schlau machen, überlisten, übertölpeln, betrügen

betrügen: anfrk. bidriegan* 1; biswÆkan* 2; *swÆkan?, betrügen: anfrk. bidriegan* 1; biswÆkan* 2; *swÆkan?

betrügen: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen; ? schalken***, mnd., sw. V.: nhd. betrügen?; schȫven (1), schæven, schoven, mnd., sw. V.: nhd. beschuppen, betrügen; serden, mnd., st. V.: nhd. schänden, schädigen, quälen, prellen, betrügen; snÐdigen*** (2), sneidigen***, mnd., sw. V.: nhd. schneiden, betrügen; snǖten, snuten, snotten, mnd., st. V.: nhd. schnäuzen, das Licht putzen, schnauben, schnupfen, betrügen, prellen, widerlegen, zurechtweisen; stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen; stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen; swinden, schwinden, mnd., sw. V.: nhd. schwinden, entschwinden, weniger werden, vergehen, an körperlicher oder geistiger Kraft verlieren, aufheben, tilgen, betrügen, Ränke treiben

betrügen: überleichen, mhd., sw. V.: nhd. betrügen; überliegen, mhd., st. V.: nhd. im Lügen übertreffen, hintergehen, mehr lügen als, anlügen, betrügen, mit Lügen überdecken, verbergen; übervüeren, überfüeren*, über vüeren, mhd., sw. V.: nhd. überführen, anführen, betrügen, übersetzen (V.) (1), hinüberführen, abführen; ðftrüllen, ðf trüllen, mhd., sw. V.: nhd. aufspielen, betrügen, betören; umbeserten, mhd., sw. V.: nhd. schänden, ausgießen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), verführen, täuschen, betrügen; undersliefen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, täuschen; valschen, falschen*, mhd., sw. V.: nhd. »falsch sein (V.)«, treulos sein (V.), fälschen, verfälschen, widerlegen, betrügen; vergelÆchesen, fergelÆchesen*, mhd., sw. V.: nhd. betrügen; verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen; verkergen, ferkergen*, mhd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen, überwinden; verklenen, verklÏnen, ferklenen*, mhd., sw. V.: nhd. verkleben, verschmieren, ausschmieren, betrügen; verschelken, ferschelken*, mhd., sw. V.: nhd. erniedrigen, unterdrücken, versklaven, überlisten, betrügen; verslahen (1), ferslahen*, verslõn, ferslõn*, mhd., st. V.: nhd. verschlagen (V.), zerschlagen (V.), verwunden, töten, erschlagen (V.), verwüsten, abschlagen, abhauen, auseinanderschlagen, auseinandertreiben, auseinandersetzen, erklären, verhandeln, in einer Richtung treiben, in einer Richtung schieben, vertreiben, verkaufen, zu weit treiben, an einen unrechten Ort treiben, zurückschlagen, zurücktreiben, ablehnen, zurückweisen, vermeiden, verschmähen, gering achten, verachten, wegnehmen, entziehen, unterschlagen (V.), beschlagen (V.), umschmieden, umprägen, schlagend bedecken, beschmutzen, verstecken, verhehlen, gaukeln, betrügen, zuschlagen, versperren, verschließen, einschließen, fesseln, durch einen Verschlag absperren, verfallen lassen, abkommen lassen, kirchlich untersagen, mit Interdikt belegen (V.), in Gedanken überschlagen, anschlagen, achten, erachten, sich verstecken, sich bedecken, abnehmen, schwinden, sich entfernen, sich entschlagen, enden, vergehen, vernichten, missachten, vernachlässigen, aufgeben, merken, bedenken, erzählen, darlegen, vortragen, ankündigen, auseinander treiben, befestigen, einsperren, werfen, in Ketten legen, auffassen, ansehen als, schieben auf, aus dem Umlauf ziehen; versnÆden, fersnÆden*, virsnÆden, firsnÆden*, vorsnÆden, forsnÆden*, mhd., st. V.: nhd. »verschneiden«, enden, zerschneiden, abschneiden, beschneiden, schlitzen, durchbohren, auseinanderschneiden, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, schwächen, verderben, vernichten, töten, versperren, beenden, beschränken, einschränken, betrügen, zuschneiden, fehlerhaft zuschneiden, fehlerhaft anfertigen, mit verschiedenfarbigen Stoffen zusammensetzen, wegschneiden, verkürzen, kastrieren, weggeschnitten werden, aufhören, sich im Schneiden irren, sich versehen (V.), in Nachteil kommen, betrogen werden, sich verwunden; vertriegen, fertriegen*, mhd., st. V.: nhd. betrügen; vienen (1), fienen*, mhd., sw. V.: nhd. übel handeln, ränkevoll handeln, zum besten haben, betrügen; R.: durch Kniffe betrügen: vierharten, fierharten*, mhd., sw. V.: nhd. »vierharten«, durch Kniffe betrügen; R.: im Würfelspiel betrügen: viertÏten, fiertÏten*, mhd., sw. V.: nhd. im Würfelspiel betrügen; R.: nicht zu betrügen seiend: unbetrogen (1), umbetrogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbetrogen, nicht zu betrügen seiend, ungetäuscht, klar, rein, untadelhaft, untadelig, untrügerisch, aufrichtig, ohne Falsch seiend, sicher, unbeirrbar, nicht getäuscht, nicht betrogen, nicht enttäuscht, wahrheitsgemäß, ungelogen, endgültig, uneingeschränkt

betrügen: schalken, mhd., sw. V.: nhd. Knecht sein (V.), sich wie ein Schalk betragen, betrügen, beschimpfen, schmähen, zum Knecht machen, Knecht heißen, Knecht schelten, überlisten, heimlich wegnehmen, veruntreuen, Schalk sein (V.); schelken, mhd., sw. V.: nhd. betrügen, beschimpfen, schmähen; serten, mhd., st. V.: nhd. verführen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), täuschen, behindern, stören, betrügen, schänden; swÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. im Stich lassen, dahinschwinden, versagen, verderben lassen, entgehen, betrügen, heucheln; tæren (1), tãren, mhd., sw. V.: nhd. Tor sein (V.), Tor werden, toll sein (V.), rasen, eigensinnig sein (V.), verrückt sein (V.), ertauben, zum Narren machen, zum Narren halten, betören, täuschen, betrügen, hintergehen, äffen

Betrügen: ae. léasbregd; léasung, Betrügen: ae. léasbregd; léasung

Betrügen: tæren* (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Torsein, Torwerden, Tollsein, Rasen (N.), Eigensinnigsein, Betören, Täuschen, Betrügen, Hintergehen

Betrügen: triegen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Betrügen, Betrug

Betrügen: trüllen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Laufen in kurzen Schritten, Gaukeln, Spielen, Betrügen, Betören

Betrügen: bedrÐgen (4), bedrÐgent, mnd., (subst. Inf.=)N.: nhd. Betrügen

betrügen«: getriegen, mhd., st. V.: nhd. »betrügen«

betrügen«: übertriegen, mhd., st. V.: nhd. »betrügen«, überlisten

betrügen«: darsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »betrügen«

Betrügen«: betriegen (2), mhd., st. N.: nhd. »Betrügen«

betrügend: trügenisch, mhd., Adj.: nhd. trügend, betrügend

betrügend: drȫgenÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, betrügend

betrügend«: betrieglich, mhd., Adj.: nhd. »betrügend«; betrugelich*, betrügelich, mhd., Adj.: nhd. »betrügend«

Betrügens -- Art und Weise des Betrügens: trugewÆse, trügewÆse, trügenwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Trugweise«, Art und Weise des Betrügens, Spukwerk des Teufels, Trugbild, Betrug

Betrüger: schelkÏre***, schelker***, mnd., M.: nhd. Betrüger; schÆnhæt, mnd., M.: nhd. »Scheinhut«, Heuchler, Betrüger; spishæt, spishoedt, spitshæt, spitshoedt, spitzhæt, mnd., M.: nhd. »Spitzhut«, spitzer Hut als modisches Attribut, Betrüger, Schwindler, Gauner; swartkünstenÏre*, swartkünstener, swarzkünstener, swartkünster, mnd., M.: nhd. »Schwarzkünstler«, Magier, Zauberer, falscher Prophet, Betrüger; swartkünstiger, swartkünsteger, mnd., M.: nhd. »Schwarzkünstler«, Magier, Zauberer, falscher Prophet, Betrüger; R.: Betrüger der bestimmte Krankheiten vortäuscht: swÆgÏre*, swÆger, mnd., M.: nhd. Schweiger, Schweigender, Bettler (Bedeutung örtlich beschränkt), Betrüger der bestimmte Krankheiten vortäuscht; R.: schlauer Betrüger: spisbæve, spitzbæve, mnd., M.: nhd. Spitzbube, schlauer Betrüger, Schwindler, Falschspieler, Gauner

Betrüger: an. falsari, Betrüger: an. falsari

Betrüger: tȫvÏre*, tæver, mnd.?, M.: nhd. Zauberer, Betrüger; tȫvenÏre*, tævener, mnd.?, M.: nhd. Zauberer, Betrüger; tȫverÏre*, tæverer, tæver, mnd.?, M.: nhd. Zauberer, Betrüger; treifelÏre*, treifeler, mnd.?, M.: nhd. Betrüger, Gauner; trÐrÏre***, trÐrer***, mnd., M.: nhd. Gauner, Betrüger; trÐrinc*, trÐrink, mnd.?, M.: nhd. falscher Spieler, Betrüger; tronÏre*, troner, mnd.?, M.: nhd. Schwindler, Betrüger, Gaukler, Bettler, durch falsche Vorspiegelungen sich etwas zu erwerben Suchender; tǖschÏre*, tǖscher*, tðscher, mnd.?, M.: nhd. Täuscher, Betrüger, Schelmenstücke Treibender, Händler?; velschÏre*, velscher, felscher*, valscher, valschere, mnd., M.: nhd. Fälscher, Verfälscher, Betrüger, Falschmünzer; velschenÏre*, velschenÐre, velschener, valschenÐre, mnd., M.: nhd. Fälscher, Verfälscher, Betrüger, Falschmünzer; vischÏre*, vischer, vischÐr, vischÐre, visger, mnd., M.: nhd. Fischer, Inhaber des Fischeramtes, Dummenfänger, Betrüger, Fischerfahrzeug; voppÏre*, vopper, mnd., M.: nhd. Betrüger; vorvȫrÏre*, vorvȫrer, vorvorer, mnd., M.: nhd. Verführer, Irrlehrer, Betrüger; R.: Betrüger im Würfelspiel: worpÏremõkÏre*, worpermaker, mnd.?, M.: nhd. Würfelspieler?, Betrüger im Würfelspiel?; R.: schmeichlerischer Betrüger: vosswansÏre*, vosswenzer, mnd., M.: nhd. schmeichlerischer Betrüger

Betrüger: hÆeÏre***, mnd., M.: nhd. Spötter, Betrüger, Verhöhner

Betrüger: abebrechÏre, abebrecher, õbrecher, abbrechÏre, õbrechÏre, õprechÏre, abprechÏre, mhd., st. M.: nhd. Abbrecher, Räuber, Verleumder, Verbrecher, Betrüger; aberÆzÏre*, abrÆzer, aberÆzer, mhd., st. M.: nhd. »Abreißer«, Betrüger; affÏre, affer, effÏre, effer, mhd., st. M.: nhd. »Affer«, Äffer, Nachahmer, Affe, Narr, Ketzer, Betrüger, Scharlatan; alevanzÏre, alevanzer, alefanzÏre*, mhd., st. M.: nhd. Possenreißer, Schwindler, Betrüger; beschizzÏre*, beschizzer, mhd., st. M.: nhd. »Bescheißer«, Betrüger; beswÆch, mhd., st. M.: nhd. Abgang, Schade, Schaden (M.), Betrug, Betrüger, Falschheit; beswÆche, mhd., sw. M.: nhd. Betrüger; betriegÏre, mhd., st. M.: nhd. Betrüger, Lügner; bieggÏre*, biegger, mhd., st. M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Betrüger, Bettler; darsetzÏre*, darsetzer, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; diep (1), dief, deup, tiep, mhd., st. M.: nhd. Dieb, Räuber, Hehler, Betrüger, Hinterlistiger, Verschwender, Schlemmer

Betrüger: bedrÐchster, mnd., M., F.: nhd. Betrüger, Betrügerin; bedrÐgÏre*, bedrÐger, mnd., M.: nhd. Betrüger; beschÆtÏre*, beschÆter, mnd., M.: nhd. Betrüger; drÐgÏre (2), drÐger, dreger, mnd., M.: nhd. Betrüger, falscher Schmeichler; droch (2), mnd., M.: nhd. Betrüger; drȫgÏre*** (2), drȫger***, mnd., M.: nhd. »Trüger«, Betrüger; drȫgenÏre*, drȫgenÐre, drȫgenÐr, mnd., M.: nhd. Betrüger
Betrüger: leichÏre, leicher, mhd., st. M.: nhd. »Leicher«, Spielmann, Betrüger; listigÏre*, listeger, mhd., st. M.: nhd. »Listiger«, Überlister, Betrüger; lürzÏre*, lürzer, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; lürzenÏre, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; meineidÏre*, meineider, mhd., st. M.: nhd. »Meineider«, Meineidiger, Eidbrüchiger, Betrüger; oukelÏre*, oukeler, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; parõtiere, partierre, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; partierÏre, partierre, mhd., st. M.: nhd. »Partierer«, Betrüger

Betrüger -- Betrüger der Weiber: wÆptrügenÏre*, wÆptrugenÏre, wÆbtrugenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Weibbetrüger«, Betrüger der Weiber

Betrüger: ðfsetzÏre*, ðfsetzer, mhd., st. M.: nhd. »Aufsetzer«, Aufsetzender, Betrüger; undersliufÏre, unterslifÏre, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; valschÏre, velschÏre, velscher, falschÏre*, felschÏre*, felscher*, mhd., st. M.: nhd. »Falscher«, Treuloser, Verleumder, Betrüger, Fälscher, Falschmünzer, Irrlehrer, Ketzer; verkÐrÏre, verkÐrer, ferkÐrÏre*, ferkÐrer*, mhd., st. M.: nhd. »Verkehrer«, Verfälscher, Betrüger, Verführer, Irrlehrer, Zauderer, sich Abkehrender; R.: Betrüger im Würfelspiel: viertÏtÏre*, viertÏter, fiertÏtÏre*, fiertÏter*, mhd., st. M.: nhd. Betrüger im Würfelspiel

Betrüger: as. driogõri* 1; druginõri 1; ? undargravõri* 1, Betrüger: as. driogõri* 1; druginõri 1; ? undargravõri* 1

Betrüger: lÐchÏre*, lÐcher, leicher, mnd., M.: nhd. Betrüger, Täuscher, Fopper; plengÏre*, plenger, mnd., M.: nhd. Aufrührer, Unruhestifter, Lügner, Betrüger

Betrüger: schel (3), mhd., st. M.: nhd. Schelm, Betrüger; schelme, schalme, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Pest, Seuche, toter Körper, Viehseuche, Aas, Betrüger; ? sliufÏre***, mhd., st. M.: nhd. Betrüger?; tiuschÏre, tiuscher, mhd., st. M.: nhd. Täuscher, Betrüger, Händler; triegÏre, trieger, trÆgÏre, mhd., st. M.: nhd. Trüger, Betrüger; triege, mhd., sw. M.: nhd. Trüger, Betrüger; triegel (2), mhd., st. M.: nhd. Trüger, Betrüger; trufõtor, trumphõtor, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; trüge (2), mhd., sw. M.: nhd. Betrüger; trügenÏre, trugenÏre, trügener, trugener, trügner, trugner, truogenõre, truogener, trðgenõre, trðgener, drugener, mhd., st. M.: nhd. Betrüger, Heuchler, Verführer, Verleumder; trügenman, trugenman, mhd., st. M.: nhd. Betrüger; tðschÏre 1, tðscher, mhd., st. M.: nhd. Tauscher, Täuscher, Betrüger; R.: wie einen Betrüger bestrafen: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen

Betrüger: idg. *dhroughos, Betrüger: idg. *dhroughos

Betrüger: ahd. argkustÆgÐr; biswÆhhõri* 7; bæsõri* 3; galstarõri 17; hintaring* 1; hintarskrankõri* 1; lÆhhisõri 6; liogõri* 1; triogõri* 5; triogo* 1; truginõri 23; untarskrank* 1, Betrüger: ahd. argkustÆgÐr; biswÆhhõri* 7; bæsõri* 3; galstarõri 17; hintaring* 1; hintarskrankõri* 1; lÆhhisõri 6; liogõri* 1; triogõri* 5; triogo* 1; truginõri 23; untarskrank* 1

Betrüger: ae. Úscwica; bepÚcend; beswÆcend; léasbregda; scand (2); swica, Betrüger: ae. Úscwica; bepÚcend; beswÆcend; léasbregda; scand (2); swica

Betrüger«: lanttriegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Betrüger«

Betrüger«: trügenhart, trugenhart, mhd., st. M.: nhd. »Betrüger«, gerne Trügender

Betrügerei: schelkÏrÆe*, schelkerÆe, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Hinterlist; schelken (2), mnd., N.: nhd. Betrügerei, Unwesen

Betrügerei: finantzÏrÆe*, finantzerÆe, finanzerie, finanßerige, mnd., F.: nhd. betrügerisches Geldgeschäft, Wucher, Betrügerei; finantzie, finantz, finantze, financie, finantie, mnd., F.: nhd. betrügerisches Geschäft, Betrügerei, Gewinn eines Geldgeschäfts, Wucher, Finesse, List, Hinterlist, ränkevolles Spiel; gedrȫchnisse, mnd., F.: nhd. Betrug, Betrügerei, Trugbild; kȫchelÏrÆe*, kȫchelerÆe, koechlerie, kȫchelie, kochelie, kȫkelÆe, mnd., F.: nhd. Gaukelei, Zauberei, Betrügerei
Betrügerei: treifelÆe*, treifelie, mnd.?, F.: nhd. Betrügerei, Gaunerei der Bettler; tǖschÏrÆe*, tðscherÆe, mnd.?, F.: nhd. »Täuscherei«, Täuschung, Betrügerei, Schelmenstück; understÐkinge*, understekinge, mnd.?, F.: nhd. Betrügerei; valschhÐt, valschÐt, valshÐt, valscheit, valschheit, valsheit, mnd., F.: nhd. Falschheit, Untreue, Fälschung, Betrügerei, Arglist, Falschmünzerei, falsche Münze, verfälschte Ware, Erdichtung, Unwahrheit; valsmõl*, falsmõl, mnd., N.: nhd. Betrug, Betrügerei; velschÏrÆe*, velscherÆe, felscherÆe*, velserÆe, mnd., F.: nhd. Fälscherei, Fälschung, Verfälschung, Verschlechterung der Ware, Falschmünzerei, Betrug, Betrügerei; velschinge, mnd., F.: nhd. Fälscherei, Fälschung, Verfälschung, Verschlechterung der Ware, Falschmünzerei, Betrug, Betrügerei; voppÏrÆe*, vopperÆe, mnd., F.: nhd. Betrügerei

Betrügerei: bedrÐchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit; bedrÐgÏrÆe*, bedrÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Betrügerei; bedrÐgenisse*, bedrecnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit; beschÆtÏrÆe, beschÆterÆe, mnd., F.: nhd. Betrügerei; drÐchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Falschheit; drÐgen (6), drÐgent, mnd., N.: nhd. Betrug, Betrügerei; drȫchnisse (2), dræchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Trugbild; drȫgÏrÆe*, drȫgerÆe, mnd., F.: nhd. »Trügerei«, Betrügerei, Betrug; drȫgene, drügene, mnd., F.: nhd. Trug, Täuschung Betrug, Betrügerei, Verräterei, Verrat; drȫgenhaftichhÐt*, drȫgenhaftichÐt, drȫgenhafticheit, drȫgenaftichÐt, drȫgenachtichÐt, mnd., F.: nhd. Betrug, Betrügerei; drȫgenisse (2), mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Trugbild
Betrügerei: leicherÆe, mhd., st. F.: nhd. »Leicherei«, Betrügerei

Betrügerei: ahd. bitrugida* 2; feihhan (1) 11; gitriog* 1?; gitrog 20; gitrugida 12?; untriuwa* 30, Betrügerei: ahd. bitrugida* 2; feihhan (1) 11; gitriog* 1?; gitrog 20; gitrugida 12?; untriuwa* 30

Betrügerei: lÐchinge, leichinge, mnd., F.: nhd. Fopperei, Betrügerei; læsen (2), mnd., N.: nhd. Schmeichelei, Betrügerei; læshÐt, læsheit, loeshÐt, loesheit, loishÐt, loesheit, mnd., F.: nhd. Schelmerei, Büberei, Leichtfertigkeit, Verschlagenheit, Listigkeit, Betrügerei, Hinterlist; quaksalvÏrÆe*, quaksalverÆe, mnd., F.: nhd. Quacksalberei, Kurpfuscherei, Betrügerei; R.: Betrügerei beim Kauf: mÐnkæp, mÐinkæp, mnd., M.: nhd. Betrügerei beim Kauf, betrügerische Ware

Betrügerei: getiusche, mhd., st. N.: nhd. Täuschung, Schein, falscher Schein, Geschlechtsverkehr, Betrügerei; goukelsite, mhd., st. M.: nhd. »Gaukelsitte«, Betrügerei; goukelspil, gougelspil, mhd., st. N.: nhd. Gaukelspiel, Blendwerk, Zauberei, Betrügerei, Possen; goukelunge, mhd., st. F.: nhd. »Gaukelei«, Zauberei, Betrügerei; keppelsnit, mhd., st. M.: nhd. Betrügerei

Betrügerei: tiuschÏrÆe*, tiuscherÆe, tðscherÆe, mhd., st. F.: nhd. »Täuscherei«, Täuschung, Betrügerei, Spiegelfechterei; trüge (1), truge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Trug, Betrug, Betrügerei, Täuschung, trügerische Aufmachung der Frauen; trugeheit, trugheit, triugeheit, truogenheit, trogenheit, trügeheit, trügenheit, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Betrügerei, Falschheit, Täuschung, Fälschung, Trugbild, Irrglaube, betrügerisches Wesen; ? trugelÆchheit*, trügelÆchheit, mhd., st. F.: nhd. »Trüglichkeit«, Betrügerei?; trügenÆe, trugenÆe, mhd., st. F.: nhd. Trug, Betrug, Betrügerei

Betrügerei: ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei

Betrügereien -- Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt: vündÏre*, vünder, vunder, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant; vündelÏre*, vündeler, vundeler, mnd., M.: nhd. Mensch der etwas ausdenkt, Mensch der etwas ausheckt, Mensch der Betrügereien und Schelmstücke aussinnt, Urheber, Ränkeschmied, Intrigant

Betrügerin: bedrÐchster, mnd., M., F.: nhd. Betrüger, Betrügerin; drȫgenÏrische*, drȫgenÐrsche, mnd., F.: nhd. Betrügerin
Betrügerin: schelkinne, schelkin, mhd., st. F.: nhd. Magd, Dienerin, Betrügerin; tiuschÏrinne*, tiuscherin, mhd., st. F.: nhd. »Täuscherin«, Betrügerin; triegÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Trügerin«, Betrügerin; trügenÏrinne, trügnerin, mhd., st. F.: nhd. Betrügerin; trüllÏrinne*, trüllÏrin*, trüllerin, trüllerinne, mhd., st. F.: nhd. Kupplerin, Betrügerin

Betrügerin -- Betrügerin die mit Heiltränken umgeht: soppensÐdÏrische*, soppensÐdersche, mnd., F.: nhd. »Suppensiederin«, Betrügerin die mit Heiltränken umgeht

Betrügerin: tǖschÏrische*, tǖschersche*, tðschersche, mnd.?, F.: nhd. Täuscherin, Betrügerin, Schelmenstücke Treibende; voppÏrinne*, vopperin, mnd., F.: nhd. Betrügerin
Betrügerin: leichÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Leicherin«, Betrügerin; lügenÏrinne, lügenÏrin*, mhd., st. F.: nhd. Lügnerin, Betrügerin

Betrügerin: ahd. truginõra* 2, Betrügerin: ahd. truginõra* 2

betrügerisch sein (V.): læsen (1), lusen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch sein (V.), schmeicheln, zum Schein handeln, freundlich handeln, schmeichelnd handeln

betrügerisch: an. hõll (2), læmgeŒr

betrügerisch: ae. fõcen (2); fõcenfull; fõcenlic; fÏcne; ficol; swice (4); swicol, betrügerisch: ae. fõcen (2); fõcenfull; fõcenlic; fÏcne; ficol; swice (4); swicol

betrügerisch: lȫslÆken, læsliken, lȫslÆk, mnd.?, Adv.: nhd. locker, leichtsinnig, betrügerisch; mÐn (1), mein, mnd., Adj.: nhd. falsch, betrügerisch; mÐne (4), meine, mnd., Adv.: nhd. falsch, betrügerisch; ȫvel (1), ovel, ǖvel, mnd., Adj.: nhd. übel, schlecht, schlimm, falsch, verwerflich, unzureichend, von schlechter Gesundheit oder Konstitution seiend, fehlerhaft, missmutig, ungehalten, widerspenstig, widerwillig, betrübt, traurig, beleidigend, zornig, übel gesinnt, verleumderisch, heimtückisch, arglistig, betrügerisch, unredlich; praktikisch, practikisch, praktikesch, mnd., Adj.: nhd. »praktisch«, geschickt zum eigenen Vorteil seiend, schlau, listig, hinterlistig, betrügerisch; quaksalvÏrisch*, quaksalversch, mnd., Adj.: nhd. »quacksalberisch«, kurpfuscherisch, betrügerisch; quaksalvisch***, mnd., Adj.: nhd. kurpfuscherisch, betrügerisch

betrügerisch: vÏlic, fÏlic*, vÏlec, fÏlec*, mhd., Adj.: nhd. fehlend, betrügerisch; valsch (1), vals, velsch, falsch*, felsch*, mhd., Adj.: nhd. falsch, treulos, heimtückisch, betrügerisch, trügerisch, verleumderisch, unehrenhaft, unredlich, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, böse, schlimm, schlecht, unecht, unwahrhaft, nachgemacht, unrichtig, irrig; valschhaft, valschaft, falschhaft*, falschaft*, mhd., Adj.: nhd. falsch, treulos, trügerisch, betrügerisch, unredlich; valschlich, valschelich, velschlich, falschlich*, falschelich*, felschlich*, mhd., Adj.: nhd. »fälschlich«, falsch, böswillig, hinterlistig, listig, betrügerisch, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, treulos, unredlich, betrügerisch; valschlich, valschelich, velschlich, falschlich*, falschelich*, felschlich*, mhd., Adj.: nhd. »fälschlich«, falsch, böswillig, hinterlistig, listig, betrügerisch, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, treulos, unredlich, betrügerisch; valschlÆche, velschlÆche, falschlÆche*, felschlÆche*, mhd., Adv.: nhd. treulos, unredlich, betrügerisch; vertrogen, fertrogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vertrogen«, hinterlistig, betrügerisch; voreteilisch*, vorteilisch, foreteilisch*, mhd., Adj.: nhd. »vorteilisch«, betrügerisch; R.: betrügerisch gewinnen: underdringen, mhd., st. V.: nhd. dazwischendrängen, beseitigen, wegdrängen, trennen, überwältigen, vertreiben, wegnehmen, betrügerisch gewinnen, befreien, sich untereinandermischen; R.: für betrügerisch erklären: verbalmunden, ferbalmunden*, mhd., sw. V.: nhd. mit üblem Leumund versehen (V.), für betrügerisch erklären, verleumden; R.: nicht betrügerisch: unverslagen, unferslagen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverschlagen«, nicht betrügerisch, vollwichtig geprägt

betrügerisch: gemein (1), mhd., Adj.: nhd. falsch, betrügerisch

betrügerisch: mein (1), meine, mhd., Adj.: nhd. »mein« (Adj.), falsch, betrügerisch; meines, mhd., Adv. (Gen.): nhd. falsch, betrügerisch, im Scherz

betrügerisch: betrogen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »betrogen«, verblendet, eingebildet, falsch, betrügerisch, irregeleitet; R.: betrügerisch anbahnen: anetrühsen*, antrühsen, ane trühsen, mhd., sw. V.: nhd. anzetteln, betrügerisch anbahnen, ehrabschneiderisch anbahnen

betrügerisch: got. liuts* 1, betrügerisch: got. liuts* 1

betrügerisch: archlÆken, argelÆken, mnd., Adv.: nhd. arglistig, betrügerisch; argelistich, mnd., Adj.: nhd. arglistig, betrügerisch; bedrÐchlÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrÐgÏrisch*, bedrÐgerisch, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch; bedrÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrÐgeren, bedrÐgern, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch; bedrochlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, betrüglich; bedrochlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, betrüglich; dörchstÐken (2), dorchsteken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durchgestochen, betrügerisch, heimtückisch, Durchstecherei treibend; drÐchlÆk (2), drÐchlik, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, falsch; drȫgelÆk, drȫchlÆk, drȫgentlÆk, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, trügerisch; drȫgelÆke*, drȫgelÆk, mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, trügerisch; drȫgelÆken, mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, trügerisch; drȫgenÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, betrügend; drȫgenhaftich, drȫgenaftich, drȫgenachtich, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, lügnerisch; drȫgenhaftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, lügnerisch; drȫgenhaftichlÆken, mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, lügnerisch; drȫgenhaftigen, mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, lügnerisch; drȫgentlÆk, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, trügerisch; drȫgentlÆken, mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, trügerisch; R.: betrügerisch abnehmen: aftðschen, mnd., sw. V.: nhd. »abtäuschen«, betrügerisch abnehmen; R.: betrügerisch anhängen: anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken; R.: betrügerisch gestalten im Pelzhandel: betrocken***, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch gestalten im Pelzhandel; R.: betrügerisch schlecht: blõ (1), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., Adj.: nhd. blau, blaubrennend (Flamme), dunkel, finster, falsch, unecht, betrügerisch schlecht, minderwertig, nicht vollwichtig

betrügerisch: ahd. argkustÆg* 8; biswÆhhil* 1; biswÆhhilÆn* 1; biswÆhlÆh* 3; biswÆhlÆhho* 2; fizuslÆhho 6; inwitti* (2) 1; lugihaft* 1; skadal* 7; trugilÆh* 10; trugilÆhho 6; urkustfol* 1; R.: betrügerischer Dämon: ahd. trugitiufal* 1, betrügerisch: ahd. argkustÆg* 8; biswÆhhil* 1; biswÆhhilÆn* 1; biswÆhlÆh* 3; biswÆhlÆhho* 2; fizuslÆhho 6; inwitti* (2) 1; lugihaft* 1; skadal* 7; trugilÆh* 10; trugilÆhho 6; urkustfol* 1; R.: betrügerischer Dämon: ahd. trugitiufal* 1

betrügerisch: finandisch, mnd., Adj.: nhd. betrügerisch; R.: betrügerisch betreiben: kunkelfðsen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch betreiben, intrigieren; R.: sich betrügerisch Rechte verschaffen: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

betrügerisch: rotwelsch (2), rætwelsch, mnd., Adj.: nhd. »rotwelsch«, auf Rotwelsch verlaufend, auf das Rotwelsche bezogen, betrügerisch, verlogen; spisbȫvisch, mnd., Adj.: nhd. spitzbübisch, betrügerisch, hinterhältig
betrügerisch: germ. *faiknja-; *maina-; *swikula-, betrügerisch: germ. *faiknja-; *maina-; *swikula-

betrügerisch: afries. bidrÐglik 1 und häufiger?; bihendich 1 und häufiger?, betrügerisch: afries. bidrÐglik 1 und häufiger?; bihendich 1 und häufiger?

betrügerisch: triuwelæs, triwelæs, trÆwenlæs, triulæs, mhd., Adj.: nhd. treulos, unzuverlässig, vertragsunfähig, wortbrüchig, betrügerisch, falsch, ehrlos; trufeht, trunfeht, mhd., Adj.: nhd. betrügerisch; trugehaft, trugenhaft, trügehaft, trügenhaft, mhd., Adj.: nhd. trügerisch, falsch, betrügerisch; trugelich, trügelich, truglich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugelÆche (1), truglÆche, trügelÆche, trogelichen, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trügenlich, trugenlich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugenlÆche, trügenlÆche, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch

betrügerisch: trÐrisch*, trÐresch, mnd.?, Adj.: nhd. betrügerisch, verschlagen (Adj.), schlau, hinterlistig, listig; tǖschÏrisch***, tǖschersch***, tðschersch***, mnd.?, Adj.: nhd. täuscherisch, betrügerisch, Schelmenstücke treibend; unrÐdelÆk*, unredelik, unrÐlÆk, mnd.?, Adj.: nhd. unredlich, Vernunft entbehrend, unvernünftig, betrügerisch, ungehörig, ungeziemend; unrÐdelÆken*, unredeliken, mnd.?, Adv.: nhd. unredlich, Vernunft entbehrend, unvernünftig, betrügerisch, ungehörig, ungeziemend; upsõtes*, upsats, mnd.?, Adv.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch; upsõtich*, upsatich, mnd.?, Adj.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch; valsch (1), falsch, vals, valk, valch, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsch (2), falsch, valsche, mnd., Adv.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsich***, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; velschlÆk***, mnd., Adj.: nhd. fälschlich, falsch, schlecht, betrügerisch, hinterlistig; velschlÆken, mnd., Adv.: nhd. falsch, schlecht, fälschlich, betrügerisch, hinterlistig; vordæret*, vordært, vordörret*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrügerisch; vȫrsatlÆk, vȫrsetlÆk, vorsatlig, mnd., Adj.: nhd. absichtlich, vorsätzlich, böswillig, mutwillig, übelwollend, fälschlich, betrügerisch; R.: betrügerisch handeln: vusken, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben umgehen, betrügerisch handeln?, mit der Hand in etwas wühlen?, hantieren, regieren?; R.: betrügerisch zuwenden: tæschÆvelen*, toschivelen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuwenden, betrügerisch zuwenden; R.: nicht betrügerisch: unmÐne*?, unmeine, mnd.?, Adv.: nhd. nicht betrügerisch, nicht falsch, nicht verbrecherisch, rein

betrügerische -- betrügerische Ware: mÐnkæp, mÐinkæp, mnd., M.: nhd. Betrügerei beim Kauf, betrügerische Ware

betrügerische -- betrügerische Gestaltung im Pelzhandel: betrockinge, mnd., F.: nhd. betrügerische Gestaltung im Pelzhandel

betrügerische -- betrügerische Absicht: betriegelichkeit, mhd., st. F.: nhd. betrügerische Absicht

betrügerische -- betrügerische Salbe: affensalbe, mhd., st. F.: nhd. »Affensalbe«, betrügerische Salbe, falsches Lob, Schmeichelei; affensmalz, mhd., st. N.: nhd. »Affenschmalz«, betrügerische Salbe, falsches Lob

betrügerische -- betrügerische Geschäfte betreiben: finantzen***, mnd., sw. V.: nhd. betrügerische Geschäfte betreiben, Wucher betreiben, betrügen

betrügerische -- betrügerische Art und Weise: trugesite, trügesite, mhd., st. M.: nhd. betrügerische Art und Weise, Betrug

betrügerische -- betrügerische Umschneidung der Münzen: genæste 4 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. Schädigung, Schade, Schaden (M.), betrügerische Umschneidung der Münzen, das durch Umschneidung der Münzen gewonnene Silber

betrügerische -- betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger: vlühtesal, flühtesal*, vluhtsal, fluhtsal*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Zuflucht, Flucht (F.) (1), Hinterziehung, Begegnung, Betrug, betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger

betrügerische -- betrügerische Handlung: trugelist, mhd., st. M.: nhd. »Truglist«, betrügerische Handlung; trügenlist, mhd., st. M.: nhd. betrügerische Handlung

betrügerische -- betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

betrügerische -- betrügerische Ware: valsch (3), falsch, mnd., N.: nhd. Falsch, Falschheit, Betrug, unedle Gesinnung, Falschmünzerei, falsches Geld, betrügerische Ware, ungenügende Ware, Verfälschungsmittel

betrügerische -- betrügerische Hoffnung: wanhȫpeninge*, wanhopeninge, mnd.?, F.: nhd. betrügerische Hoffnung, falsche Hoffnung

betrügerische -- betrügerische Absicht: sðrhÐt, sðrheit, mnd., F.: nhd. »Sauerheit«, Grimm, Gehässigkeit, Böswilligkeit, betrügerische Absicht, Mühsal, Schwere

betrügerische -- betrügerische Handlungsweise: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

betrügerischer -- betrügerischer Handel: snellemarket, mnd., M.: nhd. Freimarkt, betrügerischer Handel

betrügerischer -- betrügerischer Bettler: dützÏre*, dützere, mnd., M.: nhd. betrügerischer Bettler

betrügerischer -- betrügerischer Geschäftsmann: nÆevündÏre*, mnd., M.: nhd. »Neufinder«, betrügerischer Geschäftsmann

betrügerischer -- in betrügerischer Absicht: valschlÆken, valschelÆken, valslÆken, mnd., Adv.: nhd. fälschlich, hinterlistig, in betrügerischer Absicht

betrügerischer -- betrügerischer Vorsatz: bedroch, mnd., M.: nhd. Betrug, betrügerischer Vorsatz

betrügerischer -- betrügerischer Kauf oder betrügerischer Verkauf: meinkouf, mhd., st. M.: nhd. betrügerischer Handel, betrügerischer Kauf oder betrügerischer Verkauf; meinkouf, mhd., st. M.: nhd. betrügerischer Handel, betrügerischer Kauf oder betrügerischer Verkauf

betrügerischer -- betrügerischer Bettler: sterzÏre*, sterzer, mhd., st. M.: nhd. »Sterzer«, Vagabund, betrügerischer Bettler; sterzel, störzel, mhd., st. M.: nhd. Vagabund, betrügerischer Bettler

betrügerischer -- betrügerischer Geschäftemacher: finantzÏre*, finantzer, mnd., M.: nhd. Finanzmann, Geldmann, Bankier, betrügerischer Geschäftemacher, unredlicher Geldmann, Wucherer

betrügerischer -- betrügerischer Handel: meinkouf, mhd., st. M.: nhd. betrügerischer Handel, betrügerischer Kauf oder betrügerischer Verkauf

betrügerischer -- in betrügerischer Absicht: afries. falskelik 1 und häufiger?, betrügerischer -- in betrügerischer Absicht: afries. falskelik 1 und häufiger?

betrügerisches -- betrügerisches Wesen: valsch (2), vals, falsch*, fals*, mhd., st. M.: nhd. »Falsch«, betrügerisches Wesen, Betrug, Unredlichkeit, Treulosigkeit, unechtes Metall, gefälschtes Metall, Falschgeld, Falschmünzerei, Böses

betrügerisches -- betrügerisches Wesen: wantsal, mhd., st. N.: nhd. Verdrehung, betrügerisches Wesen

betrügerisches -- betrügerisches Wesen: trugeheit, trugheit, triugeheit, truogenheit, trogenheit, trügeheit, trügenheit, mhd., st. F.: nhd. Betrug, Betrügerei, Falschheit, Täuschung, Fälschung, Trugbild, Irrglaube, betrügerisches Wesen; trugelÆche* (2), trügelÆche, mhd., st. F.: nhd. betrügerisches Wesen

betrügerisches -- betrügerisches Spiel: tiuvelspil, tievelspil, tÆvelspil, tivelspil, tiufelspil*, tiefelspil*, tÆfelspil*, tifelspil*, mhd., st. N.: nhd. Teufelsspiel, betrügerisches Spiel

betrügerisches -- betrügerisches Geschäft abschließen: missekæpslõgen*, miskæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; missekæpslõn*, miskæpslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird

betrügerisches -- betrügerisches Manöver: spÐgelvechten (2), spÐgelvechtent, speylvechtent, speigelvechtent, speielvechtent, mnd., N.: nhd. betrügerisches Manöver, Spiegelfechterei; strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

betrügerisches -- betrügerisches Manöver ausführen: spÐgelvechten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Manöver ausführen

betrügerisches -- betrügerisches Geldgeschäft: finantzÏrÆe*, finantzerÆe, finanzerie, finanßerige, mnd., F.: nhd. betrügerisches Geldgeschäft, Wucher, Betrügerei

betrügerisches -- betrügerisches Geschäft: finantzie, finantz, finantze, financie, finantie, mnd., F.: nhd. betrügerisches Geschäft, Betrügerei, Gewinn eines Geldgeschäfts, Wucher, Finesse, List, Hinterlist, ränkevolles Spiel

Betruges -- als Opfer eines plumpen Betruges: betrogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. töricht, als Opfer eines plumpen Betruges, eitel

betrüglich: bedrÐchlÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrÐchlÆken, mnd., Adv.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. betrüglich, betrügerisch; bedrochlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. betrügerisch, betrüglich; bedrochlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. betrügerisch, betrüglich; R.: betrüglich aufdrängen: anesmÐren*, ansmÐren, mnd., sw. V.: nhd. »anschmieren«, betrügen, betrüglich aufdrängen

betrüglich: trugelich, trügelich, truglich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugelÆche (1), truglÆche, trügelÆche, trogelichen, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trügenlich, trugenlich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugenlÆche, trügenlÆche, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch

betrüglicher -- betrüglicher Schein: dunst, duns, mnd., M.: nhd. Dunst, betrüglicher Schein

Betrüglichkeit: bedrÐchlichÐt, bedrÐchlicheit, mnd., F.: nhd. Betrüglichkeit, Betrug; bedrÐchnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit; bedrÐgenisse*, bedrecnisse, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Betrug, Betrüglichkeit

Betrügnis«: betrügenisse*, betrügnisse, betriegnüsse, betriegnisse, mhd., st. F.: nhd. »Betrügnis«, Betrug, Täuschung, Hinterhältigkeit

Betrugs -- Netz des Betrugs: trügenetze, mhd., st. N.: nhd. »Trugnetz«, Netz des Betrugs, Fallstrick

Betrugsverbrechen: diupheit, diepheit, mhd., st. F.: nhd. diebisches Wesen, Diebstahl, Diebssache, gestohlene Sache, Betrugsverbrechen; diupstale, diupstõle, diupstõl, diepstõl, diepstale, dðpstõl, mhd., st. F.: nhd. Diebstahl, Diebessache, Diebesgut, Betrugsverbrechen

Betrügung«: betriegunge, mhd., st. F.: nhd. »Betrügung«, Betrug

betrunken: an. drukkinn, ‡lr (2)

betrunken: anfrk. fardrunkan*; R.: betrunken werden: anfrk. drunkan werthan; drunkan werthan, betrunken: anfrk. fardrunkan*; R.: betrunken werden: anfrk. drunkan werthan; drunkan werthan

betrunken: anedrunken*, andrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht; anegedrunken*, angedrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht; dicke (1), dick, ducke, dik, mnd., Adj.: nhd. dick, stark, dicht, gedränkt, fest zusammenhaltend, seimig, dickflüssig, zähfließend, betrunken; drunken (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. trunken, betrunken; drunkendðn, drunkendðne, mnd., Adj.: nhd. vollgetrunken, betrunken; dðne (1), dðne, mnd., Adj.: nhd. aufgeschwollen, dick, voll, betrunken, dicht, enge; R.: betrunken machen: beschenken, mnd., sw. V.: nhd. »beschenken«, Wein vorsetzen, Bier vorsetzen, betrunken machen, schenke (= Freitrunk) gewähren

betrunken: ae. õcworren; druncenig; geillerocad; medugõl; wÆnsÏd; R.: betrunken sein (V.): ae. druncnian; gedruncnian; R.: betrunken machen: ae. dr’ncan; oferdr’ncan; R.: betrunken von Bier: ae. ealugõl, betrunken: ae. õcworren; druncenig; geillerocad; medugõl; wÆnsÏd; R.: betrunken sein (V.): ae. druncnian; gedruncnian; R.: betrunken machen: ae. dr’ncan; oferdr’ncan; R.: betrunken von Bier: ae. ealugõl

betrunken: techet***, zechet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezecht, betrunken; vordrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrunken; vordrunkenich***, mnd., Adj.: nhd. betrunken; R.: betrunken machen: vordrenken (1), mnd., sw. V.: nhd. ertränken, sinken machen, überschwemmen, tränken, betrunken machen, ertrinken; vordrinken, verdrinken, mnd., st. V.: nhd. ertrinken, den Tod im Wasser finden, unter Wasser setzen, überschwemmt werden, absaufen, tränken, betrunken machen, sich betrinken, vertrinken, zum Trinken verbrauchen, als Trinkgeld erhalten (V.) jemandem eine Geldstrafe auferlegen die vertrunken wird

betrunken: gedrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. getrunken, betrunken

betrunken: trunken, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. trunken, betrunken; trunkenlich, mhd., Adj.: nhd. »trunkenlich«, betrunken, berauscht; R.: bis zur Tollheit betrunken: tobetrunken, mhd., Adj.: nhd. bis zur Tollheit betrunken

betrunken: naz (1), mhd., Adj.: nhd. nass, feucht, durchnässt, durchtränkt, benetzt, betrunken

betrunken: verlaffen, ferlaffen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrunken, übermütig; vertrunken, fertrunken*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vertrunken«, betrunken; vlaschenvol, flaschenfol*, mhd., Adj.: nhd. »flaschenvoll«, betrunken; R.: betrunken machen: übertrenken, obirtrenken, mhd., sw. V.: nhd. betrunken machen; R.: übermäßig betrunken: übertrunken, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. übermäßig betrunken

betrunken: sat (1), mnd., Adj.: nhd. satt, gesättigt, genügend, überdrüssig, unlustig, betrunken, befriedigt, zufriedengestellt, hinreichend, reichlich, müde; sȫpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrunken, besoffen; R.: schwer betrunken: strÆkenvul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; strÆkvul, strÆkevul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll

betrunken: getrunken, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. betrunken; R.: betrunken machen: getrenken, mhd., sw. V.: nhd. tränken, betrunken machen

betrunken: ahd. õguzzi* 1; wÆntrunkan* 2; foltrunkan* 1; irtrunkan*; trunkan; *trunkal?; trunkan* 12; ubarfol* 1; ubartrunkan; R.: betrunken sein (V.): ahd. fðhten* 5; ubartrunkanæn* 1; R.: vom Wein betrunken: ahd. wÆntrunkan* 2, betrunken: ahd. õguzzi* 1; wÆntrunkan* 2; foltrunkan* 1; irtrunkan*; trunkan; *trunkal?; trunkan* 12; ubarfol* 1; ubartrunkan; R.: betrunken sein (V.): ahd. fðhten* 5; ubartrunkanæn* 1; R.: vom Wein betrunken: ahd. wÆntrunkan* 2

Betrunkener: drunken (3), mnd., M.: nhd. Betrunkener; dðne (2), mnd., M.: nhd. Betrunkener

Betrunkener -- lärmender Betrunkener: kõlander, kalander, mnd., M.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), Termin der Versammlung der Kalandsbruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Kalandsbruderschaft, Kalandsbruder, Zechbruder, lärmender Betrunkener

Betrunkener -- bissiger und gehässiger Betrunkener: hundekÐrl, mnd., M.: nhd. bissiger und gehässiger Betrunkener

Betrunkener -- Betrunkener der sich roh und ungestüm verhält: pÐrdekÐrl, mnd., M.: nhd. »Pferdekerl«, Betrunkener der sich roh und ungestüm verhält

Betrunkener -- was ein Betrunkener ausgespien hat: wæs, mnd.?, N.: nhd. Absud, Brühe, Unflat, was ein Betrunkener ausgespien hat

Betrunkener: ae. drincere, Betrunkener: ae. drincere

Betrunkenheit: übertranc, obertranc, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Übertrank«, Sauferei, Trunksucht, Übermaß im Trinken, Betrunkenheit; übertrunkene, mhd., st. F.: nhd. Betrunkenheit; übertrunkenheit, mhd., st. F.: nhd. Betrunkenheit

Betrunkenheit: vordrunkenichhÐt*, vordrunkenichÐt, vordrunkenicheit, mnd., F.: nhd. Betrunkenheit; vordrunkenhÐt, vordrunkenheit, mnd., F.: nhd. Betrunkenheit

Betsaal: betesal, mhd., st. M.: nhd. Betsaal, Tempel

Betschemel: betebloch, bettebloch, mhd., st. N.: nhd. »Betblock«, Betschemel

Betschemel: bÐdeschÐmel, mnd., M.: nhd. Betschemel; bÐdestæl, mnd., M.: nhd. Betstuhl, Betschemel

Betschwester: saltervrouwe, mhd., sw. F.: nhd. »Psalterfrau«, im Psalter lesende Frau, Betschwester

Betschwester«: betswester, mhd., st. F.: nhd. »Betschwester«, Nonne

Betstab«: betestap, mhd., st. M.: nhd. »Betstab«, Pilgerstab

Betstatt«: betstat (1), mhd., st. F.: nhd. »Betstatt«, Gebetsstätte

Betstätte: beteloch, mhd., st. N.: nhd. »Betloch«, Betstätte, Gebetsnische, Gebetshöhle, Götzenaltar; betestat, mhd., st. F.: nhd. Betstätte, Gebetsstätte, Kirche, Gotteshaus

Betstuhl: betstuol, mhd., st. M.: nhd. Betstuhl

Betstuhl: bÐdestæl, mnd., M.: nhd. Betstuhl, Betschemel

Bett: germ. *badja‑; *badja‑, Bett: germ. *badja‑; *badja‑

Bett: bette (1), bet, pette, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bett, Lager, Nachtlager, Polster, Bahre, Liegestatt, Ruhebett, Sitzbett, Federbett, Ackerstück, Feldmaß, Feldbett, Gartenbeet; bettestat, mhd., st. F.: nhd. »Bettstatt«, Schlafstätte, Bett, Ruhelager; R.: Bett aufschlagen: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; R.: Bett bereiten: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; R.: Bett machen: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; R.: Bezahlung im Bett: bettegelt, mhd., st. N.: nhd. »Bettgeld«, Bezahlung im Bett, Liebeslohn

Bett: ae. õþenung; bÚr (1); banca; b’dd; bÊling; gel’ge; gerÏst; hæhbanca; leger; rÏst; sang (2); sealma; strÚgl; strÚt (2); stréowen; R.: Bett machen: ae. b’ddian; R.: tragbares Bett: ae. b’dbÚr, Bett: ae. õþenung; bÚr (1); banca; b’dd; bÊling; gel’ge; gerÏst; hæhbanca; leger; rÏst; sang (2); sealma; strÚgl; strÚt (2); stréowen; R.: Bett machen: ae. b’ddian; R.: tragbares Bett: ae. b’dbÚr

Bett: lach (1), lagh*, mnd., N.: nhd. Lager, Lage, Gelegenheit, Schicksal, Lagerstätte, Leiche?, Bett, Sterbebett, Ehebett (Bedeutung örtlich beschränkt), Landstück, Parzelle, Hofstelle, Gelage, Gastmahl, Festlichkeit, Festversammlung, gesellige Zusammenkunft, Trinkgelage, Festgesellschaft, Zechgesellschaft, Zechrunde, Bruderschaft, Gilde; pðge, pðche, pðghe, mnd., F.: nhd. Bett, Oberbett; R.: krank zu Bett liegend: lÐgerhaftich, lÐgeraftich, legerachtich, mnd., Adj.: nhd. bettlägrig, krank zu Bett liegend; R.: mit Daunen gepolstertes Bett: plðmenbedde, mnd., N.: nhd. Flaumenbett, mit Daunen gepolstertes Bett; R.: sich krank zu Bett legen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

Bett: afries. bedd* 25, Bett: afries. bedd* 25

Bett: got. badi* 7, ligrs* 9

Bett: an. bingr, hvÆla (1), k‡r, rekkja (1), rðm; R.: Bett mit Bettzeug: an. sÏing; R.: das Bett machen: an. rekkja (2); R.: im Bett liegen: an. rekkja (2)

Bett: gebette (1), gepette, mhd., st. N.: nhd. Ehebett, Bett, Beet; R.: Bett bereiten: gebetten, mhd., sw. V.: nhd. »betten«, Bett bereiten; R.: zu Bett liegen: inneligen (1), inne ligen, mhd., st. V.: nhd. zu Bett liegen, Einlager halten

Bett: as. b’d* (2) 2; b’ddi* 1; selmo* 1, Bett: as. b’d* (2) 2; b’ddi* 1; selmo* 1

Bett: ahd. betti 76; bettibret* 13; restÆ (1) 20?; R.: das Bett machen: ahd. bettæn* 1; R.: der äußere Teil des Bettes: ahd. bettiloh* 1, Bett: ahd. betti 76; bettibret* 13; restÆ (1) 20?; R.: das Bett machen: ahd. bettæn* 1; R.: der äußere Teil des Bettes: ahd. bettiloh* 1

Bett -- zur Feldausrüstung des Mannes gehörendes Bett: hÐrpæl*, hÐrpȫle, hÐrpȫl, hÐrepȫle, hÐrepȫl, herpole, mnd., M.: nhd. zur Feldausrüstung des Mannes gehörendes Bett, Heerpfühl, Feldbett, Feldmatratze
Bett: leger (1), mhd., st. N.: nhd. Lager, Tierlager, Krankenlager, Bett, Belagerung, Grab, Grabstätte; legerstat, mhd., st. F.: nhd. Lagerstatt, Lagerstätte, Lager, Bett, Tierlager, Grabstätte, Heerlager, Niederlage der Kaufleute; lÆt (3), mhd., st. M.: nhd. Bett; nest, nest, nist, mhd., st. N.: nhd. Nest, Vogelnest, Lager, Schlupfwinkel, Bett, Wohnung, Augenhöhle; R.: ans Bett fesselnde Krankheit: legersuht, mhd., st. F.: nhd. ans Bett fesselnde Krankheit; R.: ein Bett machen: pflðmen*, phlðmen, mhd., sw. V.: nhd. »pflaumen«, ein Bett machen; R.: jemandem zu Bett leuchten: niderzünden, nider zünden, mhd., sw. V.: nhd. »niederzünden«, jemandem zu Bett leuchten; R.: zu Bett bringen: niderhelfen, nider helfen, mhd., st. V.: nhd. »niederhelfen«, zu Bett helfen, zu Bett bringen; R.: zu Bett gehen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen; niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen; R.: zu Bett helfen: niderhelfen, nider helfen, mhd., st. V.: nhd. »niederhelfen«, zu Bett helfen, zu Bett bringen

Bett: slõfstat, mhd., st. F.: nhd. »Schlafstatt«, Schlafraum, Bett; strõt, mhd., st. M.: nhd. Bett, Bettgewand, Decke, Laken

Bett: slõpbedde, mnd., N.: nhd. »Schlafbett«, Bett, Bettstatt; R.: Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann: slõpbank, slõpbenk, mnd., F.: nhd. »Schlafbank«, Bank zum Schlafen, Bank die auseinandergekippt als Bett benutzt werden kann; R.: Bett aus Stroh: stræbedde, strobedde, mnd., N.: nhd. Strohbett, Strohlager, Bett aus Stroh, Matratze aus Stroh

Bett -- bis zu Ende im Bett liegen: ðzeligen* 3, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzligen, ðz ligen, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen

Bett: vÐderbedde*, vederbedde, vedderbedde, mnd., N.: nhd. Federbett, Bett; R.: Bett aus grobem Wollenzeug: wõtmannesbedde*, wõtmansbedde, mnd.?, N.: nhd. Bett aus grobem Wollenzeug; R.: Vorhang vor dem Bett: vȫrlõt, mnd., Sb.: nhd. Vorhang vor dem Bett
Bett: anfrk. beddi* 4, Bett: anfrk. beddi* 4

Bett: bedde, mnd., N.: nhd. Bett, Brautbett, Ehebett, Lager, Lagerstatt mit dem Bettzeug, Bettzeug, Unterlage, Gestell, Gartenbeet; beddebret, mnd., N.: nhd. »Bettbrett«, Bett, Bodenbetter der Bettstatt; beddeselm, mnd., N.: nhd. Bettbrett, Bett, Vorderbrett des festen Bettes; R.: alles was zum Bett gehört: beddegerÐde, mnd., N.: nhd. »Bettgerät«, alles was zum Bett gehört; beddewerk, beddewark, mnd., N.: nhd. Bettzeug, alles was zum Bett gehört; R.: Bett bereiten: bedden, betten, mnd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten; R.: Bett für einen: ÐnslÐpÏre*, ÐnslÐper, einslÐper, mnd., M.: nhd. einschläfriges Bett, Bett für einen; R.: Bett machen: bedden, betten, mnd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten; R.: durch Krankheit ans Bett gefesselt: beddesÐk, mnd., Adj.: nhd. bettsiech, bettlägerig, durch Krankheit ans Bett gefesselt; R.: einschläfriges Bett: ÐnslÐpÏre*, ÐnslÐper, einslÐper, mnd., M.: nhd. einschläfriges Bett, Bett für einen; R.: tragbares Bett: drelbedde, mnd.?, Sb.: nhd. tragbares Bett?

Bett: idg. *bhodØo-, Bett: idg. *bhodØo-

Bett« -- »rasten im Bett«: betterasten*** (1), mhd., V.: nhd. »rasten im Bett«

Bettag: bÐdeldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten; biddeldach, bideldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten

Bettag: afries. bedeldei 1 und häufiger?, Bettag: afries. bedeldei 1 und häufiger?

Bettausstattung -- Bettausstattung der Wöchnerin: kindelbeddesgerÐde, mnd., N.: nhd. Bettausstattung der Wöchnerin; kindelbeddesrÐde, mnd., N.: nhd. Bettausstattung der Wöchnerin; kindelbeddestǖch, mnd., N.: nhd. Bettausstattung der Wöchnerin
Bettbank: an. set, Bettbank: an. set

Bettbecken«: beddebecken, mnd., N.: nhd. »Bettbecken«, Bettwärmer

Bettbezug: zieche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Zieche, Bettbezug, Bettdecke, Bettdeckenüberzug, Kissenüberzug, Sack; R.: kleiner Bettbezug: ziechelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ziechlein«, kleine Zieche, kleiner Bettbezug

Bettbezug: sÆche***, mnd., F.: nhd. »Zieche«, Bettbezug

Bettbezug: tÐke (2), mnd.?, F.: nhd. »Zieche«, Bettzieche, Bettbezug; R.: Bettbezug für das Federbett: vÐdertÆke, vÐrtÆke, vertike, vÐrtÐke, mnd., Sb.: nhd. Bettzieche, Bettbezug für das Federbett

Bettbezug: as. tÐka* 1, Bettbezug: as. tÐka* 1

Bettbezug: afries. ? wreigenge (2) 1 und häufiger?, Bettbezug: afries. ? wreigenge (2) 1 und häufiger?

Bettbezug: beddebǖre, mnd., F.: nhd. Bettbezug, Zieche; beddesbǖre, mnd., F.: nhd. Bettbezug, Zieche, Bettzeug; bǖre (2), bure, mnd., F.: nhd. Bühre, Zieche, Bettbezug, Kissenbezug
Bettboden«: bettebodem, mhd., st. M.: nhd. »Bettboden«, Bretterboden

Bettbrett: beddeselm, mnd., N.: nhd. Bettbrett, Bett, Vorderbrett des festen Bettes

Bettbrett«: beddebret, mnd., N.: nhd. »Bettbrett«, Bett, Bodenbetter der Bettstatt

Bettbrett«: ahd. bettibret* 13, Bettbrett«: ahd. bettibret* 13

Bettbrett«: bettebret, mhd., st. N.: nhd. »Bettbrett«, Bettstelle, Bettgestell, Seitenbrett des Bettgestells

Bettbrett«: as. b’ddibred* 1, Bettbrett«: as. b’ddibred* 1

Bettchen: bettelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bettlein, Bettchen

Bettchen -- erstes Bettchen: prÆnciõlbeddeken*, prÆncipõbeddiken, mnd., N.: nhd. Krippe, erstes Bettchen

Bettchen: beddeken***, beddiken***, mnd., N.: nhd. Bettchen

Bettdach«: bettedach, mhd., st. N.: nhd. »Bettdach«, Bettdecke

Bettdecke: salðn, salðne, sallðn, sallðne, salluen, zalun, schalðn, schallðn, mnd., N., F.: nhd. »Salune«, wollene Decke, Wolldecke, Bettdecke; salðnedÐke, salðnedecke, salðndÐke, mnd., F.: nhd. »Salunendecke«, wollene Decke, Wolldecke, Bettdecke; salðnendÐke, salðnendecke, mnd., F.: nhd. »Salunendecke«, wollene Decke, Wolldecke, Bettdecke; salðnesdÐke*, salðnsdÐke, mnd., F.: nhd. »Salunendecke«, wollene Decke, Wolldecke, Bettdecke; spÐrlõken, spÐrlõken, mnd., N.: nhd. Tuch das ausgebreitet wird, Tischdecke, Bettdecke, Vorhang, Wandbehang, Plane, Wagenplane; R.: wollene Bettdecke: saieneskolte*, saienskolte, saigenskolte, sayenskolte, sagenskolte, mnd., F.: nhd. wollene Bettdecke

Bettdecke: ahd. banklahhan* 14; bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2; dekkilahhan* 9; serihpfelli* 1; ? strewilahhan* 1; ubardekkÆ* 1, Bettdecke: ahd. banklahhan* 14; bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2; dekkilahhan* 9; serihpfelli* 1; ? strewilahhan* 1; ubardekkÆ* 1

Bettdecke: obergewant, mhd., st. N.: nhd. Obergewand, Oberkleidung, Bettdecke; oberkleit, mhd., st. N.: nhd. »Oberkleid«, Obergewand, Oberkleidung, Bettdecke

Bettdecke: gedecke, mhd., st. F., st. N.: nhd. Decke, Bettdecke, Dach, Dachgebälk; gedeckede, mhd., st. N.: nhd. Decke, Bettdecke; kulter, gulter, kolter, golter, kðter, gðter, mhd., sw. M., st. M., st. N., sw. F., st. F.: nhd. Steppdecke, Bettdecke, Decke

Bettdecke: koberte, mnd., Sb.: nhd. Bettdecke; kolte, mnd., F.: nhd. gefütterte Decke, Steppdecke, Bettdecke, Matratze, dicke Decke als Überhang oder Wandteppich

Bettdecke: bettedach, mhd., st. N.: nhd. »Bettdach«, Bettdecke; bettekleit, mhd., st. N.: nhd. »Bettkleid«, Bettdecke, Betttuch; bettetuoch*, bettuoch, mhd., N.: nhd. Betttuch, Bettdecke; bettewõt, bettewat, mhd., st. F.: nhd. Bettzeug, Bettdecke; dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf; deckelachen, declachen, mhd., st. N.: nhd. »Decklaken«, Betttuch, Bettdecke

Bettdecke: zieche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Zieche, Bettbezug, Bettdecke, Bettdeckenüberzug, Kissenüberzug, Sack

Bettdecke: an. õbreiŒa, õbreizl, õbreizla, k‡gurr; R.: gestickte Bettdecke: an. bæk (2); R.: steife Bettdecke: an. brothvÆtill; R.: weiße wollene Bettdecke: an. hvÆtill

Bettdecke: vÐderdecke*, vederdecke, vedderdecke, vÐderdÐke, mnd., F.: nhd. Federdecke, Federbett, Bettdecke; R.: mit Federn gestopfte Bettdecke: vÐderwant*, vederwant, vedderwant, mnd., N.: nhd. Federbettzeug, mit Federn gestopfte Bettdecke

Bettdecke: beddedecke, mnd., F.: nhd. Bettdecke; beddedÐkene, mnd., F.: nhd. Bettdecke; beddekolte, mnd., F.: nhd. Bettdecke; brðtdÐkene*, brðtdÐken, mnd., F.: nhd. zur Mitgift gehörige Decke, Bettdecke

Bettdecke: lÆkstücke, lÆkstükke, lÆkstucke, mnd., N.: nhd. den Körper bedeckendes Laken (N.), Betttuch, Bettdecke, Kleiderstoff; ȫverbedde, æverbedde, mnd., F.: nhd. Oberbett, Bettdecke; R.: mit Noppen gestopfte Bettdecke: noppensak, roppensak, mnd., M.: nhd. Flockensack, mit Noppen gestopfte Bettdecke; noppesak, mnd., M.: nhd. Flockensack, mit Noppen gestopfte Bettdecke

Bettdeckenüberzug: ziech, mhd., st. F.: nhd. Zieche, Bettdeckenüberzug, Kissenüberzug, Sack; zieche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Zieche, Bettbezug, Bettdecke, Bettdeckenüberzug, Kissenüberzug, Sack

Bettel: gÆl, mhd., st. M.: nhd. Bettel

Bettel: bÐdel, beddel, mnd., M.: nhd. Bettel, Bettelei

Bettel: gÆl (1), mnd., M.: nhd. Spott, Scherz, Betrug, Begehren, Gier, Verlangen, Bettel, Bettelei

Bettel«: betel, mhd., st. F.: nhd. »Bettel«, Bettelei, Betteln

bettelarm: bÐdelarm, beddelarm, mnd., Adj.: nhd. bettelarm

bettelarm: stokarm, mnd., Adj.: nhd. »stockarm«, bettelarm

Bettelbrett: bÐdebret, mnd., N.: nhd. Almosenbrett, Bettelbrett; bÐdelbret, bÐdelbred, mnd., N.: nhd. Bettelbrett, Almosenbrett

Bettelbrief: prachÏrebrÐf*, pracherbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettlerbrief«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt, Bettelbrief

Bettelbrief«: bÐdelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettelbrief«, Bittbrief, Empfehlungsschreiben

Bettelbrot: betelbræt, mhd., st. N.: nhd. Bettelbrot

Bettelei: gÆl (1), mnd., M.: nhd. Spott, Scherz, Betrug, Begehren, Gier, Verlangen, Bettel, Bettelei

Bettelei: truggelÆe*, truggelie, mnd.?, F.: nhd. Bettelei

Bettelei: bÐdel, beddel, mnd., M.: nhd. Bettel, Bettelei; bÐdelÆe, beddelÆe, mnd., F.: nhd. Bettelei, Aufforderung des Geistlichen zum kirchlichen Opfer; brætbiddinge, brôtbiddinge, mnd., F.: nhd. Bettelei

Bettelei: ahd. betalæd* 1, Bettelei: ahd. betalæd* 1

Bettelei: lungÏrÆe*, lungerÆe, mnd., F.: nhd. Herumlungern, faule Herumtreiberei, müßiges Umhertreiben, Bettelei; prachÏrÆe*, pracherie, mnd., F.: nhd. Bettelei, Ärmlichkeit, Mittellosigkeit; R.: der Bettelei anhängend: prachÏrisch*, pracherisch, prachersch, mnd., Adj.: nhd. bettlerhaft, armselig, der Bettelei anhängend; R.: regelmäßig ausgeübte Bettelei zum Lebensunterhalt: prachÏrehantwerk*, pracherhantwerk, mnd., N.: nhd. »Bettlerhandwerk«, regelmäßig ausgeübte Bettelei zum Lebensunterhalt; R.: Schriftstück das zur Bettelei berechtigt: prachÏrebrÐf*, pracherbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettlerbrief«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt, Bettelbrief; prachÏreschrÆven*, pracherschrÆven, mnd., N.: nhd. »Bettlerschreiben«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt

Bettelei: gÆlwerc, mhd., st. N.: nhd. Bettelei

Bettelei: betel, mhd., st. F.: nhd. »Bettel«, Bettelei, Betteln; betelÆe, mhd., st. F.: nhd. Bettelei, Betteln; betelvuore, betelfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Bettelfuhre«, Bettelei, Lebensweise der Bettler

Bettelfuhre«: betelvuore, betelfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Bettelfuhre«, Bettelei, Lebensweise der Bettler

Bettelgeist«: bÐdelgÐst, beddelgÐst, bedelgeist, beddelgeist, mnd., M.: nhd. »Bettelgeist«, Armenhospital (Hildesheim)

bettelhaftes -- bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus: garde (2), gwarde, mnd., F.: nhd. »Garde«?, größere Schar (F.) (1) von Söldnern, Kriegsknechte, Landsknechte, bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus, Zusammenrottung

Bettelhut«: betelhuot, mhd., st. M.: nhd. »Bettelhut«, Hut (M.) eines Bettlers

Bettelklöster -- in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln: terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

Bettelkloster«: bÐdelklæster*, bedelklæster, beddelklæster, mnd., N.: nhd. »Bettelkloster«, Kloster der Bettelmönche

Bettelklosters -- Almosenbezirk eines Bettelklosters: termenÆe, terminie, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Umfang, Gebiet, Sprengel, Almosenbezirk eines Bettelklosters, Almosensammeln

Bettelmann: betelman, mhd., st. M.: nhd. Bettler, Bettelmann

Bettelmaus: betelmðs, mhd., st. F.: nhd. Bettelmaus

Bettelmöch: mendikant*, mendicant*, mnd., N.: nhd. Mendikant, Bettelmöch

Bettelmönch: poberafyte, mhd., sw. M.: nhd. Bettelmönch

Bettelmönch: termÆnÏre*, termÆnre, mnd.?, M.: nhd. »Terminierer«, Bettelmönch, Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt

Bettelmönch: bÐdelÏre*, bÐdelÐr, bedeler, beddelÐr, betlÐr, mnd., M.: nhd. Bettler, inbrünstiger Beter, Bettelmönch; bÐdelmȫnik*, bedelmȫnik, beddelmȫnik, mnd., M.: nhd. Bettelmönch
Bettelmönch: gungelÏre*, gungelÐr, gungelÐre, mnd., M.: nhd. Bettler, Bettelmönch

Bettelmönch: betelÏre, beteler, betlÏre, petelÏre, mhd., st. M.: nhd. Bettler, Bettelmönch

Bettelmönche -- Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt: terminierÏre*, terminierer, mhd., st. M.: nhd. »Terminierer«, Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt

Bettelmönche -- Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt: termÆnÏre*, termÆnre, mnd.?, M.: nhd. »Terminierer«, Bettelmönch, Mönch der das Einsammeln für die Bettelmönche besorgt

Bettelmönche -- Kloster der Bettelmönche: bÐdelklæster*, bedelklæster, beddelklæster, mnd., N.: nhd. »Bettelkloster«, Kloster der Bettelmönche

Bettelmönchs -- Wohnung eines Bettelmönchs: termenige, mnd.?, F.: nhd. Wohnung eines Bettelmönchs; terminare, mnd.?, F.: nhd. Wohnung eines Bettelmönchs

betteln: bÐdelen, beddelen, beddeln, bedeln, mnd., sw. V.: nhd. betteln; bidden (1), mnd., st. V.: nhd. bitten, erbitten, beten, betteln, verlangen, fordern, einladen (V.), Steuern verlangen; brÐgen (1), brõgen, mnd., sw. V.: nhd. betteln

betteln: tronen, mnd.?, sw. V.: nhd. gierig sein (V.), betteln, betrügen, beschwindeln; truggelen, mnd.?, sw. V.: nhd. betteln, gaunern

betteln: biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen

betteln: betelen, beteln, bedelen, peteln, mhd., sw. V.: nhd. betteln, um Almosen bitten

betteln: smarotzen***, mnd., sw. V.: nhd. »schmarotzen«, betteln

betteln: granten, mnd., sw. V.: nhd. betteln, betteln unter Vorgeben fremder Zwecke, gierig nach etwas sein (V.); gungelen***, mnd., sw. V.: nhd. betteln; R.: anhaltend und auf niedrige Art betteln: gelveren*, gelvern, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, anhaltend und auf niedrige Art betteln; R.: aufdringlich betteln: gÆlen, mnd., sw. V.: nhd. dringend begehren, unbedingt haben wollen (V.), aufdringlich betteln; R.: betteln unter Vorgeben fremder Zwecke: granten, mnd., sw. V.: nhd. betteln, betteln unter Vorgeben fremder Zwecke, gierig nach etwas sein (V.)

betteln: ahd. betalæn* 7; ubarbitten* 1; R.: um Hurerei betteln: ahd. fitafuhhæn* 1, betteln: ahd. betalæn* 7; ubarbitten* 1; R.: um Hurerei betteln: ahd. fitafuhhæn* 1

betteln: naschen, mnd., sw. V.: nhd. einstecken, heimlich an sich bringen, schmarotzen, betteln, naschen; pracheren, prachern, praggeren, mnd., V.: nhd. betteln, erbetteln, um Almosen bitten

betteln: got. aihtron 5, bidjan 134=133

betteln: ae. bedecian, betteln: ae. bedecian

betteln: naschen, neschen, mhd., sw. V.: nhd. Leckerbissen genießen, naschen, naschen an, Unzucht treiben mit, verbotene Liebesfreuden genießen, betteln, stehlen, Wolllust treiben

betteln: gÆlen (1), mhd., sw. V.: nhd. betteln; krangelen*, krangeln, mhd., sw. V.: nhd. zudringlich bitten, betteln

Betteln: betelÆe, mhd., st. F.: nhd. Bettelei, Betteln

Betteln: betel, mhd., st. F.: nhd. »Bettel«, Bettelei, Betteln

Betteln: ahd. betalæd* 1, Betteln: ahd. betalæd* 1

bettelnd: gÐrent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »gierend«?, fahrend, bettelnd; R.: bettelnd Gehender: gardengengÏre*, gardengenger, gardengengÐr, gardengengÐre, mnd., M.: nhd. »Gartengänger«, gartend Umherziehender, bettelnd Gehender, verlaufener Kriegsknecht, Vagabund; R.: bettelnd herumstreifen: garden, mnd., sw. V.: nhd. »garten«, bettelnd umherstreifen, bettelnd herumstreifen; R.: bettelnd herumziehender verlaufener Kriegsknecht: gardenbræder, mnd., M.: nhd. bettelnd herumziehender verlaufener Kriegsknecht, Landstreicher; R.: bettelnd umherstreifen: garden, mnd., sw. V.: nhd. »garten«, bettelnd umherstreifen, bettelnd herumstreifen; R.: der Teufel der den bettelnd Herumstreifenden schützt: gardendǖvel, mnd., M.: nhd. eine Teufelsgestalt des 16. Jahrhunderts, der Teufel der den bettelnd Herumstreifenden schützt

bettelnd«: betelÆchen, petlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »bettelnd«, bittend; betelÆches*, petlÆches, mhd., Adv.: nhd. »bettelnd«, bittend

bettelnden -- mildtätige Stiftung zur Speisung der nicht bettelnden Armen: hðsarmentõfel, mnd., F.: nhd. »Hausarmentafel«, mildtätige Stiftung zur Speisung der nicht bettelnden Armen

Bettelorden: betelorden, mhd., st. M.: nhd. Bettelorden

Bettelorden: bÐdelÏreærden*, bedelÐrærden, bedelÐrærde, mnd., M.: nhd. »Bettlerorden«, Bettelorden; bedelÏresærden*, bedelÐrsærden, mnd., M.: nhd. »Bettlerorden«, Bettelorden

Bettelpack: hǖskenlüs, hǖskenlüsk, hðskenslüsk, mnd., Sb.: nhd. schlechtes Volk, Pack, Bettelpack, Saufpack, gemeines Volk
Bettelpack: bÐdelpak, bÐdelpack, beddelpack, beddelpak, mnd., N.: nhd. Bettelpack, Bettlerpack

Bettelrichter: sterzelmeister, störzelmeister, mhd., st. M.: nhd. »Sterzelmeister«, Bettelrichter

Bettelruf: betelruof, mhd., st. M.: nhd. Bettelruf, Gebet der Bettler

Bettelsack: truggelsak, mnd.?, M.: nhd. Bettelsack, Mönch; wÐidebǖdel*, weidebudel, mnd.?, M.: nhd. »Waidbeutel«, Jagdtasche, Brotbeutel, Bettelsack
Bettelsack: bÐdelsak, bÐdelsack, beddelsack, beddelsak, mnd., M.: nhd. Bettelsack; brætsak, brætsack, mnd., M.: nhd. »Brotsack«, Proviantsack, Bettelsack

Bettelsack«: betelsac, mhd., st. M.: nhd. »Bettelsack«, Sack für erbettelte Gaben

Bettelstab: bÐdelstaf, beddelstaf, mnd., M.: nhd. Bettelstab; bÐdestok, bÐdestock, bedestock, mnd., M.: nhd. Bettelstab

Bettelstab: betelstab, betelstap, mhd., st. M.: nhd. Bettelstab

Bettelstab: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Bettelstück«: betelstücke, mhd., st. N.: nhd. »Bettelstück«, Almosen

bettelt -- der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben

bettelt -- Armer der nicht öffentlich bettelt: hðsarme, mnd., M.: nhd. Armer der nicht öffentlich bettelt; hðssittent* (2), hðssittende, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. im Haus Sitzender, Armer der nicht öffentlich bettelt

Bettelung«: bÐdelinge, beddelinge, mnd., F.: nhd. »Bettelung«

Bettelvogt: bÐdelvæget, bedelvæget, beddelvæget, mnd., M.: nhd. Bettelvogt; brachervæget, brachervægt, mnd., M.: nhd. Bettelvogt

Bettelvogt: væget, voget, voeget, vogt, vocht, võget, vaget, vagt, voyt, voit, voyet, mnd., M.: nhd. Vogt, Rechtsbeistand, Rechtsvertreter, Vertreter eines Gerichtsherrn, Fürsprecher, Beschützer, Schutzherr, Schirmherr, weltlicher Schirmherr geistlicher Anstalten, Vorsitzender im Gericht (N.) (1), Vorsitzer des landesherrlichen Gerichts (N.) (1), Vertreter einer Stadt, Vertreter des Rates, Statthalter, Stadthauptmann, Amtmann, Dorfvorstand, Verwalter, Aufsichtsbeamter, Aufseher über die Dienerschaft, Kirchspielvogt, Kirchenältester, Bettelvogt, Gerichtsdiener, Sülzvogt, Siedegehilfe bei der Lüneburger Sülze

Bettelweib: betelwÆp, mhd., st. M.: nhd. Bettelweib, Bettlerin; betewÆp, mhd., st. N.: nhd. Bettelweib, Bettlerin

Bettelwerk«: betelwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bettelwerk«, Leben als Bettler

betten -- zur Ruhe betten: ahd. girigilæn* 9, betten -- zur Ruhe betten: ahd. girigilæn* 9

betten: ae. b’ddian, betten: ae. b’ddian

betten: bedden, betten, mnd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten

betten: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit

betten -- jemanden auf etwas betten: underlegen, under legen, mhd., sw. V.: nhd. unterlegen (V.), legen unter, widerlegen, in Frage stellen, abstützen, jemanden auf etwas betten

Betten -- Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen: betterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen

Betten -- Überwurf über Betten: tapÐt, tappÐt, tapeeth, tapÆt, dappÐte, teppet, teppete, topÐt, topeet, mnd., N.: nhd. Tapete, gewirktes gewebtes oder besticktes großflächiges Ziertextil, Teppich, Wandbehang, Wandteppich, Fußbodenbelag, Bodenteppich, Schmuckteppich, Überwurf über Betten, Überwurf über Sitzmöbel, Überwurf über Tische

betten«: gebetten, mhd., sw. V.: nhd. »betten«, Bett bereiten

betten«: ahd. bettæn* 1, betten«: ahd. bettæn* 1

Better«: bettÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Better«

Betterin«: bettÏrinne***, mhd., st. F.: nhd. »Betterin«

Bettes -- Vorderbrett des festen Bettes: beddeselm, mnd., N.: nhd. Bettbrett, Bett, Vorderbrett des festen Bettes

Bettes -- Rand eines Gefäßes oder Bettes: bært (2), bord, mnd., M., F.: nhd. »Bord«, Rand, Saum (M.) (1), Einfassung, Ufer, Rand eines Gefäßes oder Bettes, Schild, Rand eines Schiffes, Reling, Schiffsbord, Schiff, Rand einer Glocke

Bettes -- Kopfstütze des Bettes: hȫvetpæl*, hovetpæl, hȫvetpȫl, hȫftpȫl, mnd., M.: nhd. Kopfpfühl, Kopfkissen, Kopfunterlage, Kopfstütze des Bettes
bettet -- Stelle wo man das Haupt bettet: houbetlene, mhd., st. F.: nhd. »Hauptlehne«, Lagerstatt, Stelle wo man das Haupt bettet, Maria

Bettfeder: vÐdere (1), vedder, veddere, vÐder, fÐder, veder, vadder, mnd., F.: nhd. Feder, Vogelfeder, Daunenfeder, Deckfeder, Schwanzfeder, Schwungfeder, Flügel, Gefieder, Feder als Schmuck, Bettfeder, Bettfüllung, Kissenfüllung, Schreibfeder, federnde Vorrichtung, Schnellfeder an Schloss oder Armbrust, Flosse, Flossfeder

Bettfrau«: bettevrouwe, mhd., st. F.: nhd. »Bettfrau«, Ehefrau

Bettfüllung: vÐdere (1), vedder, veddere, vÐder, fÐder, veder, vadder, mnd., F.: nhd. Feder, Vogelfeder, Daunenfeder, Deckfeder, Schwanzfeder, Schwungfeder, Flügel, Gefieder, Feder als Schmuck, Bettfeder, Bettfüllung, Kissenfüllung, Schreibfeder, federnde Vorrichtung, Schnellfeder an Schloss oder Armbrust, Flosse, Flossfeder

Bettgang«: ae. b’dgÆht, Bettgang«: ae. b’dgÆht

Bettgang«: ahd. bettigõht* 1, Bettgang«: ahd. bettigõht* 1

Bettgatte«: bettegate, mhd., sw. M.: nhd. »Bettgatte«, Bettgenosse, Ehegatte

Bettgefährte: bettegeselle (1), mhd., sw. M.: nhd. »Bettgeselle«, Bettgenosse, Mitschläfer, Bettgefährte

Bettgefährtin: bette (2), mhd., st. F.: nhd. Bettgefährtin, Bettgenossin; bettegeselle (2), mhd., st. F.: nhd. Bettgesellin, Bettgefährtin

Bettgeld«: bettegelt, mhd., st. N.: nhd. »Bettgeld«, Bezahlung im Bett, Liebeslohn

Bettgenosse: afries. bedda 1, Bettgenosse: afries. bedda 1

Bettgenosse: as. gib’ddio* 1, Bettgenosse: as. gib’ddio* 1

Bettgenosse: ahd. gislõfo* 7, Bettgenosse: ahd. gislõfo* 7

Bettgenosse: bettegate, mhd., sw. M.: nhd. »Bettgatte«, Bettgenosse, Ehegatte; bettegenæz, mhd., st. M.: nhd. Bettgenosse, Mitschläfer, Ehepartner; bettegenæze, mhd., sw. M.: nhd. Bettgenosse, Mitschläfer, Ehepartner; bettegeselle (1), mhd., sw. M.: nhd. »Bettgeselle«, Bettgenosse, Mitschläfer, Bettgefährte

Bettgenosse: geslõfe, mhd., sw. M.: nhd. Schlafgenosse, Bettgenosse

Bettgenosse: beddegenæte, mnd., M.: nhd. Bettgenosse, Ehefrau; beddenæte, mnd., M.: nhd. Bettgenosse, Ehefrau; beddinc, mnd., M.: nhd. Bettgenosse

Bettgenossin: slõfgeselle, mhd., sw. F.: nhd. »Schlafgesellin«, Bettgenossin; R.: liebe Bettgenossin: trðtgebette, mhd., sw. F.: nhd. liebe Bettgenossin

Bettgenossin: beddevrouwe, mnd., F.: nhd. Bettgenossin

Bettgenossin: ahd. gislõpfa* 1, Bettgenossin: ahd. gislõpfa* 1

Bettgenossin: gebette (2), mhd., sw. F.: nhd. Bettgenossin, Gemahlin, Ehefrau

Bettgenossin: bette (2), mhd., st. F.: nhd. Bettgefährtin, Bettgenossin; bettegespil, mhd., sw. F.: nhd. »Bettgespielin«, Bettgenossin; R.: einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen

Bettgenossin: ae. geb’dda; ger’sta; r’sta, Bettgenossin: ae. geb’dda; ger’sta; r’sta

Bettgerät«: bettegerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Bettgerät«, Bettzeug

Bettgerät«: beddegerÐde, mnd., N.: nhd. »Bettgerät«, alles was zum Bett gehört

Bettgeselle«: bettegeselle (1), mhd., sw. M.: nhd. »Bettgeselle«, Bettgenosse, Mitschläfer, Bettgefährte

Bettgesellin: bettegeselle (2), mhd., st. F.: nhd. Bettgesellin, Bettgefährtin

Bettgespielin«: bettegespil, mhd., sw. F.: nhd. »Bettgespielin«, Bettgenossin

Bettgespräch: bettemÏre, mhd., st. N.: nhd. Bettgespräch

Bettgestell: ahd. bettibret* 13; bret 21, Bettgestell: ahd. bettibret* 13; bret 21

Bettgestell: sponde, spande, mnd., F.: nhd. Bettgestell, Bettstelle; R.: bestimmtes Bettgestell: rÐfspunde*, rÐfspundie, reefspundige, mnd., F.: nhd. bestimmtes Bettgestell; R.: zusammenhängendes Bettgestell: rÐsebedde, reisebedde, mnd., N.: nhd. Reisebett, zusammenhängendes Bettgestell

Bettgestell: bettebret, mhd., st. N.: nhd. »Bettbrett«, Bettstelle, Bettgestell, Seitenbrett des Bettgestells; betteloch, mhd., st. N.: nhd. »Bettloch«, Bettgestell; bettestal, mhd., st. N.: nhd. Bettstelle, Bettgestell; bettestolle, mhd., sw. M.: nhd. »Bettstolle«, Bettgestell, Bettpfosten

Bettgestell: beddeschrõge, mnd., M.: nhd. Bettgestell; beddeschrõgen, mnd., M.: nhd. Bettgestell

Bett​gestell -- zusammenlegbares Bett​gestell: spanbedde, mnd., N.: nhd. zusammenlegbares Bett​gestell, Tragbett

Bettgestells -- Seitenbrett des Bettgestells: bettebret, mhd., st. N.: nhd. »Bettbrett«, Bettstelle, Bettgestell, Seitenbrett des Bettgestells

Bettgewand: strõt, mhd., st. M.: nhd. Bett, Bettgewand, Decke, Laken

Bettgewand: beddeklÐt*, beddekleit*, mnd., N.: nhd. »Bettkleid«, Bettzeug, Bettgewand

Bettgewand«: as. b’ddigiwõdi* 1; b’ddiwõdi* 2, Bettgewand«: as. b’ddigiwõdi* 1; b’ddiwõdi* 2

Bettgewand«: bettegewant, betgewant, mhd., st. N.: nhd. »Bettgewand«, Bettzeug, Bettlaken

Bettgewand«: beddegewant, mnd., F.: nhd. »Bettgewand«, Bettzeug

Bettgurt: ricseil, mhd., st. N.: nhd. »Rickseil«, Gestellseil, Bettgurt, Spanngurt

Betthimmel -- Betthimmel des Wochenbettes: kindelesbeddeümmehanc*, kindelsbeddeümmehanc, mnd., M.: nhd. »Kindbettumhang«, Betthimmel des Wochenbettes

Bettkammer: ae. b’dclÆfa; br‘dbðr; geb’dclÆfa, Bettkammer: ae. b’dclÆfa; br‘dbðr; geb’dclÆfa

Bettkammer«: bettekamere, mhd., st. F.: nhd. »Bettkammer«, Schlafzimmer

Bettkammer«: ahd. bettikamara* 10, Bettkammer«: ahd. bettikamara* 10

Bettkammer«: anfrk. bettikamera* 1, Bettkammer«: anfrk. bettikamera* 1

Bettkämmerer«: bettekamerÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bettkämmerer«, Kammerdiener

Bettkissen: beddepæl, beddepæle, mnd., M.: nhd. »Bettpfühl«, Bettkissen, Pfühl

Bettkleid«: afries. beddklâth 1 und häufiger?, Bettkleid«: afries. beddklâth 1 und häufiger?

Bettkleid«: bettekleit, mhd., st. N.: nhd. »Bettkleid«, Bettdecke, Betttuch

Bettkleid«: beddeklÐt*, beddekleit*, mnd., N.: nhd. »Bettkleid«, Bettzeug, Bettgewand

Bettkorb -- Bettkorb für ein Kleinkind: kinderkorf, mnd., M.: nhd. Bettkorb für ein Kleinkind

Bettlager«: beddelÐger, mnd., N.: nhd. »Bettlager«, Krankenbett

bettlägerig: ahd. bettisioh* 3, bettlägerig: ahd. bettisioh* 3

bettlägerig: legerhaft, mhd., Adj.: nhd. bettlägerig; legerhaftic, mhd., Adj.: nhd. bettlägerig

bettlägerig: betteris, betterise, mhd., Adj.: nhd. bettlägerig, krank, gelähmt; betterisic, betterisec, mhd., Adj.: nhd. bettlägerig, krank; bettesiech, mhd., Adj.: nhd. »bettsiech«, bettlägerig, krank

bettlägerig: as. legarfast 1, bettlägerig: as. legarfast 1

bettlägerig: ae. b’ddrida (2); gelegered, bettlägerig: ae. b’ddrida (2); gelegered

bettlägerig: bedderÐde, mnd., Adj.: nhd. bettlägerig; bedderÐdich, mnd., Adj.: nhd. bettlägerig; bedderÐdisch, mnd., Adj.: nhd. bettlägerig; bedderÐse, mnd., Adj.: nhd. bettlägerig; bedderÐsich, bedderÐsk, mnd., Adj.: nhd. bettlägerig; beddesÐk, mnd., Adj.: nhd. bettsiech, bettlägerig, durch Krankheit ans Bett gefesselt

bettlägerig: süchtensÐk, suchtensÐk, mnd., Adj.: nhd. von Krankheit siech, krank, bettlägerig; suntlæs, mnd., Adj.: nhd. »gesundlos«, bettlägerig, krank

Bettlägeriger: betterise (1), mhd., sw. M.: nhd. Bettlägeriger, Kranker, Gelähmter

Bettlägeriger: ahd. bettiriso* 7, Bettlägeriger: ahd. bettiriso* 7

Bettlägeriger: ae. b’ddrida (1), Bettlägeriger: ae. b’ddrida (1)

Bettlägerigkeit: betterise (2), mhd., st. M.: nhd. Bettlägerigkeit, Krankheit

bettlägrig: lÐgerhaftich, lÐgeraftich, legerachtich, mnd., Adj.: nhd. bettlägrig, krank zu Bett liegend; lÐgerich, mnd., Adj.: nhd. bettlägrig

bettlägrig sein (V.): beliggen, mnd., st. V.: nhd. belagern, beliegen, liegen, beischlafen, erliegen, bettlägrig sein (V.), belegen sein (V.)

bettlägrig: geligeric, mhd., Adj.: nhd. bettlägrig

bettlägrig«: legerlich, mhd., Adj.: nhd. »bettlägrig«

Bettlägriger: ligerlinc, mhd., st. M.: nhd. »Liegerling«, Bettlägriger, Lagerbalken

Bettlaken: lÆchlachen, lÆlachen, lÆnlachen, mhd., st. N.: nhd. Betttuch, Bettlaken, Leilach; lÆnlachen, lÆnlach, lÆlachen, mhd., st. N.: nhd. »Leinenlachen«, Betttuch, Bettlaken, Leinentuch, Leintuch

Bettlaken -- Bettlaken für das Wochenbett: kindelbeddeslõken, mnd., N.: nhd. Bettlaken für das Wochenbett

Bettlaken: beddelõken, mnd., N.: nhd. Bettlaken, Betttuch

Bettlaken: bettegewant, betgewant, mhd., st. N.: nhd. »Bettgewand«, Bettzeug, Bettlaken; bettelachen, mhd., st. N.: nhd. Betttuch, Bettlaken

Bettlaken: afries. slÐpleken 1 und häufiger?, Bettlaken: afries. slÐpleken 1 und häufiger?

Bettlaken: pȫllõken, mnd., N.: nhd. Bettlaken; R.: Bettlaken für eine Dienstmagd: mÐgedelõken, megdelõken, mnd., N.: nhd. Bettlaken für eine Dienstmagd

Bettlaken: slõplõken, slõplaken, slõpelõken, mnd., N.: nhd. »Schlaflaken«, Betttuch, Bettlaken

Bettlaken: ahd. bettigiwõti* 1; bettituoh* 1, Bettlaken: ahd. bettigiwõti* 1; bettituoh* 1

Bettleier: viole, fiole, mnd., F.: nhd. besondere Art von Geige, Altgeige, Bratsche, Bettleier

Bettlein: bettelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bettlein, Bettchen

Bettlein«: ahd. bettilÆn* 4, Bettlein«: ahd. bettilÆn* 4

Bettler (M. Pl.): armliute, mhd., st. M.: nhd. arme Leute, Leibeigene (M. Pl.), Bedürftige (M. Pl.), Bettler (M. Pl.)

Bettler: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann; armmensche, mhd., sw. M., sw. N.: nhd. »armer Mensch«, Armer, Bedürftiger, Bettler; betelÏre, beteler, betlÏre, petelÏre, mhd., st. M.: nhd. Bettler, Bettelmönch; betelman, mhd., st. M.: nhd. Bettler, Bettelmann; bieggÏre*, biegger, mhd., st. M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Betrüger, Bettler; bitÏre*, biter, bittÏre, bitter, mhd., st. M.: nhd. »Bitter«, Bittsteller, Bettler, Bewerber, Freier (M.) (2), Werber; dürftige, durftige, dürftege, mhd., sw. M.: nhd. Armer, Bettler, Bedürftiger; R.: als Bettler lebend: betelisch, mhd., Adj.: nhd. als Bettler lebend; R.: Gebet der Bettler: betelruof, mhd., st. M.: nhd. Bettelruf, Gebet der Bettler; R.: Leben als Bettler: betelwerc, mhd., st. N.: nhd. »Bettelwerk«, Leben als Bettler; R.: Lebensweise der Bettler: betelvuore, betelfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Bettelfuhre«, Bettelei, Lebensweise der Bettler

Bettler: paltenÏre, baltenÏre, balteniere, mhd., st. M.: nhd. Wallfahrer, Pilger, Bettler, Landstreicher, Krämer

Bettler: lantvõrÏre*, lantvõrer, mnd., M.: nhd. Landfahrer, Landstreicher, Vagabund, Bettler; lantvÐrÏre*, lantvÐrer, mnd., M.: nhd. Landfahrer, Landstreicher, Vagabund, Bettler; lantvȫrÏre*, lantvȫrer, mnd., M.: nhd. Landstreicher, Vagabund, Bettler; lodder, læder, loder, lader, mnd., M.: nhd. lockerer Mensch, Taugenichts, Schelm, Herumtreiber, Possenreißer, Landstreicher, Bettler, Gaukler, Spielmann; lodderÏre*?, lÅdderer, lÅderer, mnd., M.: nhd. lockerer Mensch, Taugenichts, Possenreißer, Gaukler, Schelm, Herumtreiber, Landstreicher, Bettler, Spielmann; naschÏre*, nascher, mnd., M.: nhd. Näscher, Schmarotzer, Bettler; paltenÏre*, paltener, mnd.?, M.: nhd. Wallfahrer im groben Wollenrock, Bettler, Landstreicher; plȫgÏre*, plȫger, plǖger, mnd., M.: nhd. Pflüger, Mensch bei der Feldbestellung, Bauer (M.) (1), Bettler; poltenÏre*, poltenÐr, mnd., M.: nhd. Bettler, Landstreicher; prachÏre*, pracher, pragger, mnd., M.: nhd. Bettler, sozial nieder gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz, Landstreicher, ein Schimpfwort

Bettler -- betrügerischer Bettler: sterzÏre*, sterzer, mhd., st. M.: nhd. »Sterzer«, Vagabund, betrügerischer Bettler; sterzel, störzel, mhd., st. M.: nhd. Vagabund, betrügerischer Bettler

Bettler die Gebrechen vortäuschen um Zuwendungen zu erhalten (V.): platschÆrÏre*, platschÆrer, mnd., M.: nhd. Bettler die Gebrechen vortäuschen um Zuwendungen zu erhalten (V.), Bettler die Versehrungen in öffentlichen Ansprachen vorgeben

Bettler -- wie ein Bettler: prachÏrehaftigen*, pracherhaftigen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Bettler, in der Art eines Bettlers

Bettler -- wie ein Bettler seiend: prachÏrehaftich, mnd., Adj.: nhd. »bettlerhaft«, wie ein Bettler seiend

Bettler -- Bettler die Versehrungen in öffentlichen Ansprachen vorgeben: platschÆrÏre*, platschÆrer, mnd., M.: nhd. Bettler die Gebrechen vortäuschen um Zuwendungen zu erhalten (V.), Bettler die Versehrungen in öffentlichen Ansprachen vorgeben

Bettler -- als dienender Bruder verkleideter Bettler: mums*, mnd., M.: nhd. als dienender Bruder verkleideter Bettler

Bettler -- Aufenthaltsraum für Bettler: lÆkhðs, mnd., N.: nhd. Vorhaus, Vorhalle einer Kirche, Paradies, Vorkirche, Raum für Gerichtssitzungen bzw. Ratssitzungen, Aufenthaltsraum für Bettler, Vestibül

Bettler -- Bettler der jammernd Mitleid erregt: blikslõgÏre* blikslager, mnd., M.: nhd. vor der Kirchentür sitzender nackter Bettler, Bettler der jammernd Mitleid erregt

Bettler: ae. loddere; þearfa (1); wÚdla (2), Bettler: ae. loddere; þearfa (1); wÚdla (2)

Bettler -- Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln: debissÏre*, debisser, mnd., M.: nhd. Bettler die fälschlich vorgeben für den Bau oder die Ausschmückung einer Kirche oder Kapelle zu sammeln

Bettler: gÆlÏre, gÆler, mhd., st. M.: nhd. Bettler, Landstreicher; haderlump, mhd., st. M.: nhd. »Haderlump«, Lumpensammler, Bettler

Bettler -- vor der Kirchentür sitzender nackter Bettler: blikslõgÏre* blikslager, mnd., M.: nhd. vor der Kirchentür sitzender nackter Bettler, Bettler der jammernd Mitleid erregt

Bettler -- grober Wollstoff und daraus gefertigter Mantel wie ihn Pilger und Bettler trugen: slavenÆe, slavÐnje, slevÐnje, slavÆne, mhd., st. F.: nhd. grober Wollstoff und daraus gefertigter Mantel wie ihn Pilger und Bettler trugen, Wollstoff, grobwollener Stoff, Wolldecke

Bettler -- betrügerischer Bettler: dützÏre*, dützere, mnd., M.: nhd. betrügerischer Bettler

Bettler...: bÐdelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bettler betreffend, Bettler...

Bettler -- Bettler betreffend: bÐdelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bettler betreffend, Bettler...

Bettler: schÐrÏre* (2), schÐrer, mnd., M.: nhd. Fahrender, Gaukler, Bettler; schridde, mnd., M.: nhd. Landstreicher, Bettler; R.: Bettler der in die Stadt kommt und seine Kleider in der Herberge zurücklässt und sich nackt vor die Kirche setzt um dort vor den Leuten jämmerlich zu zetern: swõnfeldÏre*?, swõnfelder, mnd., M.: nhd. Bettler der in die Stadt kommt und seine Kleider in der Herberge zurücklässt und sich nackt vor die Kirche setzt um dort vor den Leuten jämmerlich zu zetern

Bettler (Bedeutung örtlich beschränkt): swÆgÏre*, swÆger, mnd., M.: nhd. Schweiger, Schweigender, Bettler (Bedeutung örtlich beschränkt), Betrüger der bestimmte Krankheiten vortäuscht

Bettler: tronÏre*, troner, mnd.?, M.: nhd. Schwindler, Betrüger, Gaukler, Bettler, durch falsche Vorspiegelungen sich etwas zu erwerben Suchender; truggelÏre*, truggeler, mnd.?, M.: nhd. Gauner, Bettler; R.: Gaunerei der Bettler: treifelÆe*, treifelie, mnd.?, F.: nhd. Betrügerei, Gaunerei der Bettler

Bettler: afries. brâdgendza 1 und häufiger?; brâdgunger 1 und häufiger?; skalvere 1 und häufiger?, Bettler: afries. brâdgendza 1 und häufiger?; brâdgunger 1 und häufiger?; skalvere 1 und häufiger?

Bettler: an. armingi, aumingi, bænarmaŒr, mannleri, vallari

Bettler (M.): gerald*, mnd., M.: nhd. Bettler (M.), Gaukler (M.); gÐrende, gÐrde, mnd., (subst. Part. Präs.=)M.: nhd. Begehrender, Fahrender, Spielmann, Bettler (M.), Gaukler (M.); gerender, mnd.?, M.: nhd. Bettler (M.), Begehrender

Bettler: got. bidagwa 1, þarba

Bettler: gÐrÏre* (1), gÐrer, gerer, mnd., M.: nhd. Begehrer, Begehrender, Bettler; gÐrnÏre*, gÐrnÐr, gÐrnÐre, mnd., M.: nhd. Begehrender, Bettler; gÆlÏre*, gÆler, mnd., M.: nhd. Bettler; grantenÏre*, grantnÐr, grantnÐre, mnd., M.: nhd. Bettler, sich für krank Ausgebender und unter dem Vorgeben eines frommen Gelübdes zur Heilung den Leuten Geld Entlockender; gungelÏre*, gungelÐr, gungelÐre, mnd., M.: nhd. Bettler, Bettelmönch; R.: Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben

Bettler: ahd. betalõri 9, Bettler: ahd. betalõri 9

Bettler: bÐdelÏre*, bÐdelÐr, bedeler, beddelÐr, betlÐr, mnd., M.: nhd. Bettler, inbrünstiger Beter, Bettelmönch; bettÏre***, mnd., M.: nhd. »Bitter«, Bettler; brÐgÏre*, brÐger, mnd., M.: nhd. Bettler; brætbÐdelÏre*, brætbÐdelÐr, brôtbedeler, mnd., M.: nhd. Bettler; brætbiddÏre*, brætbidder, brôtbidder, mnd., M.: nhd. Bettler; brætstümpÏre*, brætstumper, mnd., M.: nhd. Bettler; burkart, mnd., M.: nhd. Bettler

Bettlerbank -- Bettlerbank zu Gründonnerstag: mendelbank, mnd., F.: nhd. Bettlerbank zu Gründonnerstag

Bettlerbrief«: prachÏrebrÐf*, pracherbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettlerbrief«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt, Bettelbrief

bettlerhaft: prachÏrisch*, pracherisch, prachersch, mnd., Adj.: nhd. bettlerhaft, armselig, der Bettelei anhängend

bettlerhaft«: prachÏrehaftich, mnd., Adj.: nhd. »bettlerhaft«, wie ein Bettler seiend

Bettlerhandwerk«: prachÏrehantwerk*, pracherhantwerk, mnd., N.: nhd. »Bettlerhandwerk«, regelmäßig ausgeübte Bettelei zum Lebensunterhalt

Bettlerin -- Bettlerin durch schmeichelnde Dienstleistung: vederlesÏrinne*, vederleserin, mhd., st. F.: nhd. »Federleserin«, Bettlerin durch schmeichelnde Dienstleistung

Bettlerin: betelÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Bettlerin; betelwÆp, mhd., st. M.: nhd. Bettelweib, Bettlerin; betewÆp, mhd., st. N.: nhd. Bettelweib, Bettlerin; dürftiginne, dürftigin, dürfteginne, mhd., st. F.: nhd. Bettlerin, Bedürftige

Bettlerin: krȫpelvrouwe, mnd., F.: nhd. verkrüppelte Frau, Bettlerin

Bettlerin: bÐdelÏrische*, bedelÐrsche, beddelÐrsche, mnd., F.: nhd. Bettlerin, inbrünstige Beterin; bettÏrinne***, betterin***, mnd., F.: nhd. »Bitterin«, Bettlerin; R.: Bettlerin die sich fälschlich für eine Wöchnerin ausgibt: dützbettÏrinne*, dützbetterin, mnd., F.: nhd. Bettlerin die sich fälschlich für eine Wöchnerin ausgibt

Bettlerin: prachÏrewÆf*, pracherwÆf, mnd., F.: nhd. »Bettlerweib«, sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz, Bettlerin; prachÏrische*, prachersche, mnd., F.: nhd. Bettlerin, sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz

bettlerisch: ahd. ubarbittenti, bettlerisch: ahd. ubarbittenti

Bettlerkleidung -- übergehängte Bettlerkleidung: kapklÐt*, kapkleit*, mnd., F.: nhd. übergehängte Bettlerkleidung

Bettlerlager: prachÏrewinkel*, pracherwinkel, mnd., M.: nhd. armselige Behausung, Bettlerlager

Bettlerlager«: prachÏrelõger*, pracherlõger, mnd., N.: nhd. »Bettlerlager«, armselige Behausung

Bettlerleben«: prachÏrelÐven*, prachÏrelÐvent*, pracherlÐvent, mnd., N.: nhd. »Bettlerleben«, ärmliche Lebensführung

Bettlermantel: prachÏrehoike*, pracherhoike, mnd., M.: nhd. armseliges Kleidungsstück, Bettlermantel

Bettlermantel«: prachÏremantel*, prachermantel, mnd., F., M.: nhd. »Bettlermantel«, armseliges Kleidungsstück

Bettlermarke: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; R.: vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke: tÐkeninge, teikeninge, tÐkenunge, teikenunge, mnd., F.: nhd. »Zeichnung«, Zeichen, Wunderwerk, Wundertat, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), Niederschrift, Aufzeichnung, vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke; tÐkinge, teikinge, mnd., F.: nhd. Zeichen, Zeichnung, Aufzeichnung, Niederschrift, Wunderwerk, Segnung (mit dem Kreuzzeichen), vom Stadtrat ausgegebene Bettlermarke, Wertprägung von Münzen, Marke

bettlermäßig: dürfticlich, dürfteclich, mhd., Adj.: nhd. bedürftig, armselig, bettlermäßig, bescheiden (Adj.)

Bettlerorden«: bÐdelÏreærden*, bedelÐrærden, bedelÐrærde, mnd., M.: nhd. »Bettlerorden«, Bettelorden; bedelÏresærden*, bedelÐrsærden, mnd., M.: nhd. »Bettlerorden«, Bettelorden

Bettlerordnung«: prachÏreærde*, pracherærden, mnd., M.: nhd. »Bettlerordnung«, Profession des Bettlers zum Lebensunterhalt

Bettlerpack: bÐdelpak, bÐdelpack, beddelpack, beddelpak, mnd., N.: nhd. Bettelpack, Bettlerpack

Bettlerpracht«: prachÏrepracht*, pracherpracht, mnd.?, M.: nhd. »Bettlerpracht«, ärmlicher Prunk

Bettlers -- Profession des Bettlers zum Lebensunterhalt: prachÏreærde*, pracherærden, mnd., M.: nhd. »Bettlerordnung«, Profession des Bettlers zum Lebensunterhalt

Bettlers -- Beutel eines Bettlers: prachÏresak, mnd., M.: nhd. »Bettlersack«, Beutel eines Bettlers

Bettlers -- in der Art eines Bettlers: prachÏrehaftigen*, pracherhaftigen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Bettler, in der Art eines Bettlers

Bettlersack«: prachÏresak, mnd., M.: nhd. »Bettlersack«, Beutel eines Bettlers

Bettlersau«: prachÏresȫge, prachersȫge, mnd., F.: nhd. »Bettlersau«, verkommene Sau, Schimpfwort für eine Frau
Bettlerschreiben«: prachÏreschrÆven*, pracherschrÆven, mnd., N.: nhd. »Bettlerschreiben«, Schriftstück das zur Bettelei berechtigt

Bettlerstätte«: prachÏrestÐde*, pracherstÐde, mnd., F.: nhd. »Bettlerstätte?«, ärmliche Stadt, polemisch über die kleineren Städte Vorpommerns im Vergleich zu Stralsund

Bettlerstümper«: prachÏrestümpÏre*, prachÏrestümper*, pracherstümper, mnd., M.: nhd. »Bettlerstümper«, sozial niedrig gestellter Mensch ohne nennenswerten Besitz

Bettlervogt«: prachÏrevæget*, prachervæget, prachervõget, prachervægt, prachervoigt, praggervõgt, mnd., M.: nhd. »Bettlervogt«

Bettlerwange«: prachÏrewange*, pracherwange, mnd., F.: nhd. »Bettlerwange«, durch Kälte hervorgerufene Wangenrötung, Frostbeule?

Bettlerweib«: prachÏrewÆf*, pracherwÆf, mnd., F.: nhd. »Bettlerweib«, sozial niedrig gestellter weiblicher Mensch ohne nennenswerten Besitz, Bettlerin

Bettlerzeichen (schützt den Arbeitswilligen vor dem Einschreiten des Bettelvogts): bÐdelÏretÐken*, bedelÐrtÐken, beddelÐrtÐken, bedelÐrteiken, beddelÐrteiken, mnd., N.: nhd. Bettlerzeichen (schützt den Arbeitswilligen vor dem Einschreiten des Bettelvogts)

Bettlinnen: ahd. batlinia* 1, Bettlinnen: ahd. batlinia* 1

Bettloch«: betteloch, mhd., st. N.: nhd. »Bettloch«, Bettgestell

Bettmacherin«: beddemõkÏrische*, beddemõkersche, mnd., F.: nhd. »Bettmacherin«, Bedienerin, Konkubine

bettmacherisch«: beddemõkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bettmacherisch«

Bettmiete: beddehǖre, mnd., F.: nhd. Bettmiete

Bettpfanne«: beddepanne, mnd., F.: nhd. »Bettpfanne«, Bettwärmer

Bettpfosten: stolle, mhd., sw. M.: nhd. Stütze, Gestellpfosten, Gestell, Tischbein, Stuhlbein, Bergwerksstollen, Stollen, Bettpfosten, Pfosten, Fuß, hervorragender Teil, Spitze, Zacke, großes Stück, Stück, Streich, Schwank

Bettpfosten: bettestolle, mhd., sw. M.: nhd. »Bettstolle«, Bettgestell, Bettpfosten

Bettpfosten: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Bettpfosten: beddestaf, mnd., M.: nhd. Bettpfosten

Bettpfühl«: bettepfulwe*, bettephulwe, mhd., sw. M.: nhd. »Bettpfühl«, Bettpolster

Bettpfühl«: beddepæl, beddepæle, mnd., M.: nhd. »Bettpfühl«, Bettkissen, Pfühl

Bettpolster: bettepfulwe*, bettephulwe, mhd., sw. M.: nhd. »Bettpfühl«, Bettpolster

Bettpolster: pȫl (1), pol, poil, poll, pÐl, pǖle, pule, mnd., M.: nhd. Pfühl, dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Bettpolster, Bankkissen, Kopfunterlage, Kopfkissen
Bettpott«: beddepot, mnd., M.: nhd. »Bettpott«, Nachttopf, Gefäß zur Verrichtung der Notdurft

Bettrast«: bettereste, mhd., st. F.: nhd. »Bettrast«, Bettruhe

Betträuber«: betteroubÏre, mhd., st. M.: nhd. »Betträuber«, Frauenräuber, Vergewaltiger

Bettruhe: bettereste, mhd., st. F.: nhd. »Bettrast«, Bettruhe

Bettsack: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; R.: im Bettsack enthaltene Kopfstütze: hǖdevatpȫl, mnd., M.: nhd. im Bettsack enthaltene Kopfstütze
Bettsack: bettesac, mhd., st. M.: nhd. Bettsack

Bettschaft«: as. b’dsk’pi* 1, Bettschaft«: as. b’dsk’pi* 1

Bettschuh«: betteschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Bettschuh«, Pantoffel

Bettschutz«: as. b’ddimund* 2, Bettschutz«: as. b’ddimund* 2

Bettschwung«: betteswanc, mhd., st. M.: nhd. »Bettschwung«

Bettsetzung -- Bettsetzung des Brautpaares: beddebringe, mnd., F.: nhd. Bettsetzung des Brautpaares

bettsiech: beddesÐk, mnd., Adj.: nhd. bettsiech, bettlägerig, durch Krankheit ans Bett gefesselt

bettsiech«: bettesiech, mhd., Adj.: nhd. »bettsiech«, bettlägerig, krank

bettsiech«: ahd. bettisioh* 3, bettsiech«: ahd. bettisioh* 3

Bettspiel«: bettespil, mhd., st. N.: nhd. »Bettspiel«, Liebesspiel, Beischlaf

Bettsponde«: beddesponde, mnd., N.: nhd. »Bettsponde«, Bettstelle, Seitenbretter der Bettstelle

Bettsprung«: bettesprunc, mhd., st. M.: nhd. »Bettsprung«, Abgabe die die Frau nach dem Tod des Ehemanns zu leisten hat?

Bettstatt -- Bodenbetter der Bettstatt: beddebret, mnd., N.: nhd. »Bettbrett«, Bett, Bodenbetter der Bettstatt

Bettstatt: lõger, mnd., M.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt; lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen

Bettstatt: slõpbedde, mnd., N.: nhd. »Schlafbett«, Bett, Bettstatt

Bettstatt: afries. beddstede 1 und häufiger?, Bettstatt: afries. beddstede 1 und häufiger?

Bettstatt«: bettestat, mhd., st. F.: nhd. »Bettstatt«, Schlafstätte, Bett, Ruhelager

Bettstätte: afries. beddstede 1 und häufiger?, Bettstätte: afries. beddstede 1 und häufiger?

Bettstelle: bettebret, mhd., st. N.: nhd. »Bettbrett«, Bettstelle, Bettgestell, Seitenbrett des Bettgestells; bettestal, mhd., st. N.: nhd. Bettstelle, Bettgestell

Bettstelle: germ. *selmæ-, Bettstelle: germ. *selmæ-

Bettstelle: beddesponde, mnd., N.: nhd. »Bettsponde«, Bettstelle, Seitenbretter der Bettstelle; beddestÐde, mnd., F.: nhd. Bettstelle; R.: Seitenbretter der Bettstelle: beddesponde, mnd., N.: nhd. »Bettsponde«, Bettstelle, Seitenbretter der Bettstelle

Bettstelle: ae. b’ncsealma; sealma, Bettstelle: ae. b’ncsealma; sealma

Bettstelle: kðtzbedde, mnd., N.: nhd. Bettstelle, Wandbett; kðtze, kusse, kuße, mnd., F.: nhd. Bettstelle, Wandbett

Bettstelle: afries. beddselma* 4, Bettstelle: afries. beddselma* 4

Bettstelle: sponde, spande, mnd., F.: nhd. Bettgestell, Bettstelle; spunde, spunne, spunge, spundie, spünge, mnd., F.: nhd. Bettstelle; R.: unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist: rullebedde, rulbedde, rolbedde, rollebedde, mnd., N.: nhd. Rollbett, unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist

Bettstelle: as. b’ddibred* 1, Bettstelle: as. b’ddibred* 1

Bettstellenbruder: spundebræder*, spunnebræder, spunnebrother, mnd., M.: nhd. Bettstellenbruder?

Bettstock: beddestok, beddestock, mnd., M.: nhd. Bettstock

Bettstolle«: bettestolle, mhd., sw. M.: nhd. »Bettstolle«, Bettgestell, Bettpfosten

Bettstreu«: ahd. bettigistrewi* 2; bettistrewi* 1, Bettstreu«: ahd. bettigistrewi* 2; bettistrewi* 1

Bettstroh: ahd. bettistræ 4, Bettstroh: ahd. bettistræ 4

Bettstroh: bettestræ, mhd., N.: nhd. Bettstroh, Strohlager

Bettstroh: beddestræ, beddestrou, mnd., N.: nhd. Bettstroh, Strohsack

Bettstuhl«: bettestuol, mhd., st. M.: nhd. »Bettstuhl«, als Schlafstätte hergerichteter Stuhl in einer Mönchszelle

Bettstütze -- niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde: vætkiste, mnd., F.: nhd. Fußkiste, niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde; vætlõde, mnd., F.: nhd. Fußlade, niedrige Kleidertruhe die zugleich als Fußuntersatz oder Bettstütze gebraucht wurde

Betttuch -- Betttuch für Knechtsbetten: knechtelõken, mnd., N.: nhd. Betttuch für Knechtsbetten

Betttuch: slõplõken, slõplaken, slõpelõken, mnd., N.: nhd. »Schlaflaken«, Betttuch, Bettlaken

Betttuch: beddelõken, mnd., N.: nhd. Bettlaken, Betttuch

Betttuch: ahd. bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettituoh* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2, Betttuch: ahd. bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettituoh* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2

Betttuch -- Betttuch für die Gesindebetten: volkeslõken, mnd., F.: nhd. Betttuch für die Gesindebetten

Betttuch: bettekleit, mhd., st. N.: nhd. »Bettkleid«, Bettdecke, Betttuch; bettelachen, mhd., st. N.: nhd. Betttuch, Bettlaken; bettetuoch*, bettuoch, mhd., N.: nhd. Betttuch, Bettdecke; deckelachen, declachen, mhd., st. N.: nhd. »Decklaken«, Betttuch, Bettdecke

Betttuch: lÆchlachen, lÆlachen, lÆnlachen, mhd., st. N.: nhd. Betttuch, Bettlaken, Leilach; lÆnlachen, lÆnlach, lÆlachen, mhd., st. N.: nhd. »Leinenlachen«, Betttuch, Bettlaken, Leinentuch, Leintuch

Betttuch: lÆkstücke, lÆkstükke, lÆkstucke, mnd., N.: nhd. den Körper bedeckendes Laken (N.), Betttuch, Bettdecke, Kleiderstoff; placke, plagge, plak, plache, plaghe, mnd., sw. M.: nhd. kleiner Fleck, Mal, Schmutzfleck, Hautverfärbung, Hautausschlag, kleiner Teil, Ausschnitt, Lappen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Betttuch, abgegrenztes kleines Stück Land, kleine Ortschaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), unbearbeitetes Metallstück (Bedeutung örtlich beschränkt), kleine flämische Münze; R.: Betttuch auf dem man liegt: lÆnlõken, lÆlõken, mnd., N.: nhd. »Leinlaken«, großes Leinentuch, Betttuch auf dem man liegt

Bettüberzug: bettezieche, mhd., sw. F.: nhd. »Bettzieche«, Bettüberzug

Bettuch: ahd. strewilahhan* 1, Bettuch: ahd. strewilahhan* 1

Bettuch -- Bettuch für das Gastbett: gestelõken, mnd., N.: nhd. »Gästelaken«, Bettuch für das Gastbett

Bettuch: aldõgesküssen, alledõgesküssen, mnd., N.: nhd. Alltagskissen, gewöhnliches Kissen, Bettuch, Alltagsbettzeug

Bettumhang: ümmehanc*, ummehank, mnd.?, M.: nhd. Umhang, Vorhang, Gardine, Bettumhang, Brautlaken; vȫrhanc (1), vorhank, mnd., M.: nhd. Vorhang, Umhang, Bettumhang, Wandteppich, Altarbehang; vȫrhenge, mnd., N.: nhd. Vorhang, Umhang, Bettumhang, Wandteppich, Altarbehang, ausgehängte Waren (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüb. ZR. 277])

Bettumhang: an. arsali, arsalr

Bettung: beddinge, mnd., F.: nhd. Bettung, Schlafstelle, was zum Nachtlager gehört

Bettvorhang: vordeckelse, vordeckels, mnd., N.: nhd. Überbehang, Bettvorhang, Verdeck, Überdach

Bettvorhang: ae. hopscíete, Bettvorhang: ae. hopscíete

Bettwärmer: beddebecken, mnd., N.: nhd. »Bettbecken«, Bettwärmer; beddepanne, mnd., F.: nhd. »Bettpfanne«, Bettwärmer

Bettwärmer: vǖrpanne, mnd., F.: nhd. Feuerpfanne, gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung, Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen, Feuerkieke, Bettwärmer, offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung

Bettwäsche: kõmergewant, mnd., N.: nhd. Tücher und Kleidung für das Schlafzimmer, Bettzeug, Bettwäsche; kõmerwant, mnd., N.: nhd. Tücher und Kleidung für das Schlafzimmer, Bettzeug, Bettwäsche

Bettwerfen«: beddewerpen*** (1), mnd., st. V.?: nhd. »Bettwerfen«

Bettzeug -- Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

Bettzeug: bedde, mnd., N.: nhd. Bett, Brautbett, Ehebett, Lager, Lagerstatt mit dem Bettzeug, Bettzeug, Unterlage, Gestell, Gartenbeet; beddegewant, mnd., F.: nhd. »Bettgewand«, Bettzeug; beddeklÐt*, beddekleit*, mnd., N.: nhd. »Bettkleid«, Bettzeug, Bettgewand; beddesbǖre, mnd., F.: nhd. Bettbezug, Zieche, Bettzeug; beddewant, beddewand, mnd., F.: nhd. Bettzeug; beddewerk, beddewark, mnd., N.: nhd. Bettzeug, alles was zum Bett gehört; R.: Lagerstatt mit dem Bettzeug: bedde, mnd., N.: nhd. Bett, Brautbett, Ehebett, Lager, Lagerstatt mit dem Bettzeug, Bettzeug, Unterlage, Gestell, Gartenbeet

Bettzeug: vedergewant, federgewant*, mhd., st. N.: nhd. »Federgewand«, Tücher zu Federbetten, Bettzeug, Federkleid der Vögel; vedergewÏte, federgewÏte*, mhd., st. N.: nhd. »Federgewand«, Tücher zu Federbetten, Bettzeug, Federkleid der Vögel; vederwõt, federwõt*, mhd., st. F.: nhd. Federkleid, Federkleid von Vögeln, Tücher zu Federbetten, Bettzeug, Federbett, Federbettdecke

Bettzeug: plunder, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Plunder«, Hausgerät, Kleider, Wäsche, Bettzeug

Bettzeug: bettegerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Bettgerät«, Bettzeug; bettegewant, betgewant, mhd., st. N.: nhd. »Bettgewand«, Bettzeug, Bettlaken; bettegewÏte, mhd., st. N.: nhd. Bettzeug; bettewõt, bettewat, mhd., st. F.: nhd. Bettzeug, Bettdecke; blunder, plunder, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Plunder«, Hausgerät, Kleider, Wäsche, Bettzeug

Bettzeug: lõken (1), lacken, laeken, mnd., N.: nhd. Laken (N.), Tuch, Zeug, gewebtes Material (meist aus Wolle oder Leinen), Stoff, Samt, Seide, Bettzeug, Tischtuch, bestimmtes Maß, Wandschmuck, auf Leinen (N.) gemalte Tapete, Gemälde; R.: Bettzeug aus kostbarem purpurfarbigem Stoff: purpurbedde, mnd., N.: nhd. »Purpurbett«, Bettzeug aus kostbarem purpurfarbigem Stoff

Bettzeug: kõmergewant, mnd., N.: nhd. Tücher und Kleidung für das Schlafzimmer, Bettzeug, Bettwäsche; kõmerwant, mnd., N.: nhd. Tücher und Kleidung für das Schlafzimmer, Bettzeug, Bettwäsche; R.: einfacheres Bettzeug für Bedienstete: knechtebedde, mnd., N.: nhd. einfacheres Bettzeug für Bedienstete; R.: federdichtes Bettzeug über das der Bezug gestreift wird: inlÐd*, inled, mnd., N.: nhd. Inlett, federdichtes Bettzeug über das der Bezug gestreift wird

Bettzeug: ae. b’ddréaf, Bettzeug: ae. b’ddréaf

Bettzeug: as. b’ddigiwõdi* 1; b’ddiwõdi* 2, Bettzeug: as. b’ddigiwõdi* 1; b’ddiwõdi* 2

Bettzeug: sÆchenwerk, tzichenwerk, mnd., N.: nhd. »Ziechenwerk«, Bettzeug, Stoff zu Bettzeug; R.: Bettzeug für einen Mensch der die Schweine versorgt: swÆnekokbedde, mnd., N.: nhd. »Schweinekochbett«, Bettzeug für einen Mensch der die Schweine versorgt; swÆnkokbedde, mnd., N.: nhd. »Schweinekochbett«, Bettzeug für einen Mensch der die Schweine versorgt; R.: Stoff zu Bettzeug: sÆchenwerk, tzichenwerk, mnd., N.: nhd. »Ziechenwerk«, Bettzeug, Stoff zu Bettzeug

Bettzeug: an. arsali, arsalr; R.: Bett mit Bettzeug: an. sÏing

Bettzeug: ahd. bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2; bettiziehha* 2; gistrewi* 4; gistrewitiu, Bettzeug: ahd. bettigiwant* 4; bettigiwõti* 1; bettiwõt* 3; bettiwõti* 2; bettiziehha* 2; gistrewi* 4; gistrewitiu

Bettzeug: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

Bettzeug: afries. beddiwÐde* 1 und häufiger?; beddklâth 1 und häufiger?, Bettzeug: afries. beddiwÐde* 1 und häufiger?; beddklâth 1 und häufiger?

Bettzeugs -- Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Bettzieche: tÐke (2), mnd.?, F.: nhd. »Zieche«, Bettzieche, Bettbezug; vÐdertÆke, vÐrtÆke, vertike, vÐrtÐke, mnd., Sb.: nhd. Bettzieche, Bettbezug für das Federbett

Bettzieche -- gestickte Bettzieche: an. bæk (2), Bettzieche -- gestickte Bettzieche: an. bæk (2)

Bettzieche«: bettezieche, mhd., sw. F.: nhd. »Bettzieche«, Bettüberzug

Bettzieche«: ahd. bettiziehha* 2, Bettzieche«: ahd. bettiziehha* 2

Bettziehe: vederich (2), federich*, mhd., st. M., sw. M., F.: nhd. Bettziehe; vederiht, vederit, federiht*, federit*, mhd., st. M., sw. M., F.: nhd. Bettziehe

betüllen«: betüllen, mhd., sw. V.: nhd. »betüllen«, mit einer Tülle versehen (V.), einschließen, einsperren

betünchen: ahd. tunihhæn* 7, betünchen: ahd. tunihhæn* 7

Betung«: afries. bedinge* 5, Betung«: afries. bedinge* 5

betupfen: ahd. tupfen* 1, betupfen: ahd. tupfen* 1

betupft: sprenclicht, sprenglicht, sprenkelhaft*?, mnd., Adj.: nhd. gesprenkelt, betupft, fleckig, buntfarbig; sprinkelet*, sprinkelt, mnd., Adj.: nhd. gesprenkelt, betupft, fleckig, bunt​farbig

Betwoche: krǖzewÐke, kruzeweke, krǖzewÐkene, krǖzwÐke, mnd., F.: nhd. Kreuzwoche, Himmelfahrtswoche, zweite Woche vor Pfingsten, Betwoche
Betzeit: zÆt (1), zÆth, zÆch, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeit, Zeitalter, Lebensalter, Leben, Lebensumstände, zeitliches Leben, Jahreszeit, Tageszeit, Stunde, Dauer, Zeitraum, Weile, Zeitpunkt, Frist, Termin, Periode, Alter (N.), Betzeit, kanonische Hore, Gebetszeit, kanonische Gebetszeit, Fest, Festtag, Frühling

beugbar: ahd. *gikÐrlÆh?, beugbar: ahd. *gikÐrlÆh?

Beuge: ahd. hammo* 2, Beuge: ahd. hammo* 2

Beuge«: biuge, mhd., st. F.: nhd. »Beuge«, Krümmung, Biegung

beugen: nÐgen (1), neigen, neygen, mnd., sw. V.: nhd. neigen, niederbeugen, senken, beugen, gefügig machen, sich neigen, nachgeben, sich bücken, sich krümmen, sich verneigen, durch Verneigung grüßen; nugen?, mnd.?, sw. V.?: nhd. beugen; R.: die Knie beugen: nÐderbȫgen, nedderbȫgen, mnd., sw. V. (refl.): nhd. sich niederbeugen, sich krümmen, die Knie beugen, sich selbst demütigen
beugen: bȫgen, mnd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, neigen, krümmen, knicken, abbiegen, einbiegen, wenden, lenken, ablenken, abbringen; R.: sich beugen: dðken, dǖken, mnd., st. V.: nhd. tauchen, sich beugen, ducken, eintauchen
beugen: gebiegen, gepiegen, mhd., st. V.: nhd. biegen, beugen, zähmen; gebougen, gebægen, geböugen, mhd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, zwingen; gebrouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, bewegen; geneigen, geneiken, mhd., sw. V.: nhd. neigen, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, geneigt machen, sinken, sich unterziehen, sich unterwerfen, sich herabneigen zu, herabsenken; genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: sich beugen: genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; R.: sich beugen über: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: sich beugen unter: gedrucken, mhd., sw. V.: nhd. sich beugen unter

beugen: gebȫgen*, gebogen, mnd.?, sw. V.: nhd. biegen, beugen; genÐgen, mnd., sw. V.: nhd. geneigt machen, beugen, unterwerfen; R.: Knie beugen: knÐbȫgen (1), knÐbogen, mnd., sw. V.: nhd. Knie beugen; R.: sich beugen: krümmen, krummen, mnd., sw. V.: nhd. krümmen, krumm werden, krumm machen, umbiegen, sich krümmen, sich biegen, eine Kurve machen, sich beugen, sich neigen; R.: Worte beugen: inflectÐren, mnd., sw. V.: nhd. flektieren, Worte beugen

beugen -- sich beugen: tücken (1), tucken, mhd., sw. V.: nhd. sich ducken, sich schnell bewegen, sich beugen, sich ducken, sich bücken, sich bücken nach, schleppen in

beugen: an. benda (2), beygja, buga, hneigja, liŒa, reista, veikja; R.: rückwärts beugen: an. keikja; R.: sich beugen: an. beyglast, lðta (2), svigna

beugen: valten (1), valden, falten*, falden*, mhd., red. V., st. V.: nhd. sich entwickeln, falten, in Falten legen, biegen, beugen, beugen zu, teilen, spalten, spalten in, verschränken, senken, versenken, versenken in, zusammenfalten, sich falten, umbiegen, krümmen, sich einhüllen, sich gesellen zu; R.: beugen zu: valten (1), valden, falten*, falden*, mhd., red. V., st. V.: nhd. sich entwickeln, falten, in Falten legen, biegen, beugen, beugen zu, teilen, spalten, spalten in, verschränken, senken, versenken, versenken in, zusammenfalten, sich falten, umbiegen, krümmen, sich einhüllen, sich gesellen zu; R.: sich beugen: vertücken, fertücken*, mhd., sw. V.: nhd. sich beugen, sich neigen

beugen -- sich beugen: vælden (1), valden, fælden*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. falten, in Falten legen, zusammenfalten, zusammenklappen, sich beugen, sich fügen, fälteln, mit Falten versehen (V.), ineinanderlegen, verschränken; vorætmȫdigen, vortmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, demütig sein (V.), sich beugen, sich herablassen, gnädig sein (V.), sich bescheiden (V.), bescheiden (Adj.) sein (V.)

beugen: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; nicken, mhd., sw. V.: nhd. beugen, sich neigen, niederdrücken, nicken, einnicken, Kopf senken, unterdrücken, bedrängen, stoßen; R.: sich beugen: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; niderbücken, nider bücken, niderbucken, niderbocken, mhd., sw. V.: nhd. »niederbücken«, niederbeugen, sich beugen, sich ducken, senken; nÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. sich neigen, sinken, sinken in, sich beugen, verneigen, sich verneigen vor, danken, danken für, neigen zu, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, streben nach; R.: sich beugen unter: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken

beugen: afries. bêia* 1, beugen: afries. bêia* 1

beugen: abeneigen* (1), abneigen, abe neigen, mhd., sw. V.: nhd. »abneigen«, beugen, deklinieren, ablenken; biegen (1), piegen, mhd., st. V.: nhd. biegen, beugen, krümmen, verbiegen, lenken; bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; bougen, böugen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, drehen, unterwerfen, richten auf, neigen; brouchen, prouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, formen, bilden, einprägen in; büegen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, sich beugen; drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter; erbiegen, mhd., st. V.: nhd. beugen, krümmen; erbiugen, mhd., sw. V.: nhd. beugen; R.: sich beugen: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; büegen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, sich beugen

beugen: ae. õhieldan; bíegan (1); bÊsman; cnyclan; cryppan; gebíegan; gehieldan; gehnÚgan; gehnÆgan; geþryscan; hieldan; hnÚgan (1); hnÆgan; líetan; *þryscan; wÊn (2); wrÆgian; R.: darunter beugen: ae. underlðtan; R.: sich beugen: ae. bðgan; hnipian; stðpian, beugen: ae. õhieldan; bíegan (1); bÊsman; cnyclan; cryppan; gebíegan; gehieldan; gehnÚgan; gehnÆgan; geþryscan; hieldan; hnÚgan (1); hnÆgan; líetan; *þryscan; wÊn (2); wrÆgian; R.: darunter beugen: ae. underlðtan; R.: sich beugen: ae. bðgan; hnipian; stðpian

beugen: ahd. biogan* 20; wenten* 82; bougen 2; brouhhen* 4; brouhhæn* 1; framgineigen* 1; gibiogan* 3; gibougen* 1; gidiomuoten* 29; gineigen* 7; giweihhen* 28; inbiogan* 2?; intneigen* 4; irkÐren* 5; leinen* 5; neigen* (1) 18; nidarbikÐren* 1; nidarleggen* 12; nidarneigen* 4; nikken* 7; R.: beugen unter: ahd. untarleggen* 3; R.: die Knie beugen: ahd. forabifaldan* 4; R.: sich beugen: ahd. leinen* 5; R.: sich beugen über: ahd. gangan ubar, beugen: ahd. biogan* 20; wenten* 82; bougen 2; brouhhen* 4; brouhhæn* 1; framgineigen* 1; gibiogan* 3; gibougen* 1; gidiomuoten* 29; gineigen* 7; giweihhen* 28; inbiogan* 2?; intneigen* 4; irkÐren* 5; leinen* 5; neigen* (1) 18; nidarbikÐren* 1; nidarleggen* 12; nidarneigen* 4; nikken* 7; R.: beugen unter: ahd. untarleggen* 3; R.: die Knie beugen: ahd. forabifaldan* 4; R.: sich beugen: ahd. leinen* 5; R.: sich beugen über: ahd. gangan ubar

beugen: idg. *bhedh- (2), beugen: idg. *bhedh- (2)

beugen: got. biugan* 2, gabiugan* 1; R.: sich beugen: got. biugan* 2

beugen: as. bôgian* 1; ? brôkan* 1; inbôgian* 1; R.: sich beugen: as. bðgan* 1, beugen: as. bôgian* 1; ? brôkan* 1; inbôgian* 1; R.: sich beugen: as. bðgan* 1

beugen: germ. *baugjan; R.: sich beugen: germ. *hnðkÐn, beugen: germ. *baugjan; R.: sich beugen: germ. *hnðkÐn

beugen: anfrk. boigen* 1, beugen: anfrk. boigen* 1

beugen -- sich beugen über: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

Beugen (N.): gebiuge, mhd., st. N.: nhd. Beugen (N.)

Beugen: ae. bÆgn’ss, Beugen: ae. bÆgn’ss

beugend -- sich beugend unterwerfen: underbiegen, under biegen, mhd., st. V.: nhd. sich beugend unterwerfen, sich unterwerfen

beugend: bȫgich, mnd., Adj: nhd. beugend, biegsam

Beuger: krümmÏre*, krümmer, mnd., M.: nhd. Krümmer, Beuger, Rechtsbeuger

beugsam: ahd. *wÆhhanti?; *bouglÆh?; *irkÐrlÆh?, beugsam: ahd. *wÆhhanti?; *bouglÆh?; *irkÐrlÆh?

Beugung: bȫgichhÐt*, bȫgichÐt, bȫgicheit, mnd., F.: nhd. Beugung, Neigung, Demütigung; bȫginge, mnd., F.: nhd. Beugung, Neigung
Beugung: abeneigen (2), mhd., st. N.: nhd. »Abneigen«, Beugung; biege, mhd., st. F.: nhd. »Biege«, Neigung, Beugung, Krümmung; biegunge, mhd., st. F.: nhd. »Biegung«, Verbeugung, Beugung; biugunge, mhd., st. F.: nhd. Krümmung, Beugung; bouge (2), böuge, mhd., st. F.: nhd. Beugung, Neigung, Demut

Beugung: ahd. gibugida* 1; giweihtÆ* 1; kÐr* 11, Beugung: ahd. gibugida* 1; giweihtÆ* 1; kÐr* 11

Beugung: swÐke (1), mnd., st. M.: nhd. Beugung, Neigung, Abweichung, Entweichen, Abfall

Beugung«: böugunge, mhd., st. F.: nhd. »Beugung«, Unterwürfigkeit, Verbeugung

Beule: swel, swÐl, swelle, swil, mnd., N., M.: nhd. Schwellung, Verdickung, Beule, Geschwulst, Geschwür, Wucherung, Schwiele, Entzündung, Eiterherd, Eiterbeule, Druckschmerz, Drüse am Bauch des männlichen Moschustiers aus der in der Brunst ein stark riechendes Sekret abgesondert wird (Bedeutung örtlich beschränkt); swulst, schwulst, swolst, swuls, mnd., M., F., N.: nhd. »Schwulst«, Schwellung, Geschwulst, angeschwollene Stelle, Beule, Schwülstigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Beule: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung; R.: harte Beule: knobbe, knowe*, knubbe, mnd., M.: nhd. Knubbel, Knorren, Verdickung, vorspringender Teil, Erhöhung, Knoten (M.), Verhärtung, Hautknoten, harte Beule, Baumstumpf; R.: kleine Beule: knobbeken, mnd., N.: nhd. Knötchen, Knubbelchen, kleine Beule, kleine Knospe, Holzpantoffel? (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Beule: anfrk. bðla* 1, Beule: anfrk. bðla* 1

Beule: ahd. angasezzo* 4; bðla* 3; R.: Schlag der eine Beule hervorruft: ahd. bðlislag* 3?; R.: Schlag der eine Beule verursacht: ahd. bðlslahi* 1, Beule: ahd. angasezzo* 4; bðla* 3; R.: Schlag der eine Beule hervorruft: ahd. bðlislag* 3?; R.: Schlag der eine Beule verursacht: ahd. bðlslahi* 1

Beule: idg. *puk‑, Beule: idg. *puk‑

Beule: wene (1), mnd.?, F.: nhd. Geschwulst, Beule

Beule: brðsche, mnd., Sb.: nhd. »Brausche«, Beule, Knorpel; bðle, mnd., F.: nhd. Beule; dræs (1), drose, druse, drðs, drðss mnd., M.: nhd. Drüse, Drüsenanschwellung, Geschwulst, Geschwür, Aussatz, Beule, Pestbeule, Teufel, Tölpel, Riese; dræst, mnd., M.: nhd. Drüse, Drüsenanschwellung, Geschwulst, Geschwür, Aussatz, Beule, Pestbeule, Teufel, Tölpel, Riese; dülle, dulle, mnd., Sb.: nhd. Beule; düt (2), mnd., Sb.: nhd. Schlag, Beule; R.: Schlag der Beule verursacht: dustslach, mnd., M.: nhd. Schlag der Schwellung verursacht, Schlag der Beule verursacht, unblutiger Schlag (mit Faust); R.: Schlag der eine Beule verursacht: dülslach, dulslach, mnd., M.: nhd. Schlag der eine unblutige Verletzung verursacht, Schlag der eine Beule verursacht

Beule: balster (1), mhd., st. M.: nhd. Beule; biule, piule, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blase, Pustel, Geschwulst, Schwellung, Beule; blõslac, mhd., st. M.: nhd. »Blauschlag«, Schlag, blaue Flecken verursachender Schlag, Prellung, Beule; brðsche (1), mhd., st. F.: nhd. »Brausche«, Beule, Prellung, Bluterguss; bðderlinc, mhd., st. M.: nhd. Streich, Schlag, Beule; bðsch, pðsch, mhd., st. M.: nhd. Prügel, Knüppel, Sattelpausche, Knüttel, Keule, Knüttelschlag, Schlag, stumpfer Schlag, Wulst, Bausch, Pausche, Sattelpausche, Beule; drüese, mhd., sw. F.: nhd. Drüse, Beule, Drüsenschwellung; druos, mhd., st. F.: nhd. Drüse, Beule, Rachenmandel, Eichel; R.: Schlag der eine Beule hervorruft: biulslac 1, mhd., st. M.: nhd. »Beulschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft; bðlslac, bælsalc, mhd., st. M.: nhd. »Beulenschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft

Beule: got. *bauljo ?, Beule: got. *bauljo ?

Beule: germ. *baulja?; *buhila-; *bulæ-; *bulæ; *kruppa-; *þræsæ?, Beule: germ. *baulja?; *buhila-; *bulæ-; *bulæ; *kruppa-; *þræsæ?

Beule: an. bæla (1), kaun, kðla, kveisa, k‘li

Beule: ae. b‘l; b‘le; lÚl; lÚla?; lÚle?, Beule: ae. b‘l; b‘le; lÚl; lÚla?; lÚle?

Beule: pðst (1), mnd., M.: nhd. dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Pfühl, Bauchfett des Schlachttieres, Schwellung, Beule; pðste, mnd., F.: nhd. dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Pfühl, Schwellung, Beule, Blase, Krankheit Schwäre

Beule: afries. bÐl* 3; kudda* 1, Beule: afries. bÐl* 3; kudda* 1

Beule: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken

Beule: wolbe, mhd., sw. M.: nhd. Wölbung, Beule, Walm, Einbiegung des Daches schief an der Giebelseite eines Gebäudes, gewölbtes Vorderblatt oder Oberblatt der Schuhe

Beule: scharte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scharte, Riss, Beschädigung, Beule, Verletzung, Splitter, Makel, Stück, Trumm, Teil, ausgebrochenes Stück, ausgehauenes Stück; slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil; slier (1), mhd., st. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; sliere, mhd., sw. M.: nhd. Geschwür, Beule, besonders an Schamteilen und Achseln; swulstslac, mhd., st. M.: nhd. »Schwulstschlag«, Beule

beulen: bðlen, mnd., sw. V.: nhd. beulen, treiben (Metallarbeit)

Beulen -- Schlag der Beulen verursacht: dunslach, duntslach, mnd., M.: nhd. Schlag der Schwellung verursacht, Schlag der Geschwulst verursacht, Schlag der Beulen verursacht, unblutiger Schlag (mit Faust)

Beulen -- voll Beulen seiend: zerblõsen (2), zublõsen, zuplõsen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zerblasen (Adj.), aufgedunsen, voll Beulen seiend; zerswollen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zerschwollen«, aufgedunsen, voll Beulen seiend

Beulen -- voller Beulen seiend: zuswellet, zeswellet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aufgedunsen, voller Beulen seiend

Beulen -- voll Beulen seiend: bðlich, mnd., Adj.: nhd. beulig, voll Beulen seiend

Beulenschlag«: bðlslac, bælsalc, mhd., st. M.: nhd. »Beulenschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft

beulig: bðlich, mnd., Adj.: nhd. beulig, voll Beulen seiend

Beulschlag«: biulslac 1, mhd., st. M.: nhd. »Beulschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft

Beulschlag«: ahd. bðlislag* 3?; bðlslahi* 1, Beulschlag«: ahd. bðlislag* 3?; bðlslahi* 1

Beunde: gebiunte 2, mhd., st. F.: nhd. Bünt, Beunde, eingefriedete landwirtschaftliche Nutzungsfläche

Beunde: ahebiunte 9, mhd., sw. F.: nhd. Bünt, Wasserbünt, Beunde, landwirtschaftliche Sondernutzungsfläche am Wasser

Beunde«: baint***, mnd., F.: nhd. »Beunde«, umzäunte Hauswiese

Beunde«: biunte, biunt, biunde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Beunde«, Gehege, Grundstück, Grenze, Besitz, eingefriedete landwirtschaftliche Nutzungsfläche

Beunde«: ahd. *biunda; biunta* 1; biunti* 1, Beunde«: ahd. *biunda; biunta* 1; biunti* 1

beunfrieden: unbevrÐden*, unbevreden, mnd.?, sw. V.: nhd. beunfrieden, den Frieden brechen, Unfrieden stiften

beunruhigen: an. hrella (2), kõ, ræta (2), ðræa

beunruhigen: anestrÆten, anstrÆten, ane strÆten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, streitig machen, zusetzen, überwältigen, bedrängen, bekämpfen, ankämpfen; anevehten (1), anvehten, anefehten*, anfehten*, ane vehten, mhd., st. V.: nhd. anfechten, beunruhigen, kämpfen, angreifen, in Versuchung führen, angewinnen, bedrängen; belangen (1), blangen, mhd., sw. V.: nhd. lang dünken, langweilig sein (V.), verlangen, gelüsten, erlangen, erreichen, reichen, sich erstrecken, ausstrecken, sich wundern, angreifen, beunruhigen, bekümmern, verdrießen, sich sehnen nach, begierig sein (V.), neugierig sein (V.); bestãren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, beunruhigen, verwirren; beswÏreden*, beswÏrden, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; beswÏren (1), biswÏren, beswõren, mhd., sw. V.: nhd. drücken, betrüben, belästigen, unterdrücken, peinigen, beunruhigen, ärgern, kränken, bedrücken, bedrängen, belasten, beeinträchtigen, schädigen, vorgehen gegen; betrüeben (1), betroben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, trübe machen, verdunkeln, heimsuchen, beeinträchtigen, schädigen, kränken, beunruhigen, traurig sein (V.); betruoben, bitrðben, bitruoben, wetrðben, wetruoben, mhd., sw. V.: nhd. trübe werden, betrübt werden, betrüben, trüben, heimsuchen, traurig sein (V.), kränken, beunruhigen; entgusten, enkusten, mhd., sw. V.: nhd. beunruhigen, reizen; entvriden, entfriden*, mhd., sw. V.: nhd. »entfrieden«, des Friedens berauben, um den Frieden bringen, beunruhigen

beunruhigen: trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen; trüeben, trðben, træven, druoben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, beunruhigen, verwirren, sich betrüben, trüben, dunkel sein (V.), trüb sein (V.), traurig sein (V.), dunkel werden, trüb werden, traurig werden, sich verdunkeln, bekümmern, bedrücken, beunruhigen

beunruhigen: ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; umbetragen, umbe tragen, ummmetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«, beunruhigen, pflanzen, sich verbreiten, umtreiben, beschäftigen, bedrängen, herumschleppen, umhaben; umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

beunruhigen: ahd. werran* 10; werrire* 2; duruhtruoben* 2; giruoren* 21; gitruoben* 45?; giunfrewen* 5; giunfrouwen* 15; giunstillen* 2; giwerran* 10; irblæden* 2; lezzen* 10; muoen* 50; truoben 40?; unfrouwen* 4; R.: sich beunruhigen: ahd. striunen* 2, beunruhigen: ahd. werran* 10; werrire* 2; duruhtruoben* 2; giruoren* 21; gitruoben* 45?; giunfrewen* 5; giunfrouwen* 15; giunstillen* 2; giwerran* 10; irblæden* 2; lezzen* 10; muoen* 50; truoben 40?; unfrouwen* 4; R.: sich beunruhigen: ahd. striunen* 2

beunruhigen: bedrȫven (1), bedrüven, bedroven, mnd., sw. V.: nhd. betrüben, Trübsal bereiten, beunruhigen, stören, trüben, verdunkeln, bekümmern, unzufrieden sein (V.); bemöien, bemöyen, bemüyen, bemoien, bemoigen, bemogen, bemoden, mnd., sw. V.: nhd. sich bemühen, belästigen, in Anspruch nehmen, quälen, beunruhigen, bedauern, beklagen; bewerren (2), beworren, mnd., st. V.: nhd. verwirren, bestricken, verwickeln, beunruhigen, im Besitzrecht stören, beschäftigen, sich mit etwas befassen

beunruhigen: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

beunruhigen -- sich beunruhigen: got. drobnan 1, beunruhigen -- sich beunruhigen: got. drobnan 1

beunruhigen: necken (1), neggen, mhd., sw. V.: nhd. necken, beunruhigen, quälen, plagen, reizen

beunruhigen: as. giunstillian* 1, beunruhigen: as. giunstillian* 1

beunruhigen: ae. ’ngan; gestyrian; gesw’ncan; gewÚgan; styrian; sw’ncan; tíenan (1); wÚgan, beunruhigen: ae. ’ngan; gestyrian; gesw’ncan; gewÚgan; styrian; sw’ncan; tíenan (1); wÚgan

beunruhigen: unrouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. beunruhigen; vorunrouwen, mnd., sw. V.: nhd. beunruhigen, in Bewegung setzen; vorwlȫmen, vorwlomen, mnd., sw. V.: nhd. trüben, verwirren, in Verwirrung bringen, beunruhigen, stören
beunruhigen: mȫien (1), mȫyen, mnd., sw. V.: nhd. Mühe machen, bemühen, abmühen, beunruhigen, belästigen, bedrängen, quälen, plagen, leid tun, ärgern, verdrießen, missfallen, betrüben, grämen, rechtlich belangen, beanspruchen; ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; prÐkelen, prȫkeln, mnd., sw. V.: nhd. stechen, verletzen, durch Stiche reizen, antreiben, beunruhigen; prickelen, prikelen, preckelen, mnd., sw. V.: nhd. »prickeln«, stechen, zwicken, Schmerz oder stechende Empfindung verursachen, beunruhigen, belasten

beunruhigen: hicken, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Schnabel hacken, picken, loshacken, schröpfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zur Ader lassen, beunruhigen?, zerren?; R.: durch Krabbeln beunruhigen: krabbelen*, krabbeln, mnd., sw. V.: nhd. krabbeln, mit schnellen kurzen Bewegungen herumkriechen, durch Krabbeln beunruhigen

beunruhigen: unruowen, unruoen, mhd., sw. V.: nhd. beunruhigen, belästigen, plagen; untrãsten, mhd., sw. V.: nhd. entmutigen, verzweifeln, beunruhigen, in Verzweiflung stürzen, der Hoffnung berauben; verstãren (1), verstæren, ferstãren*, mhd., sw. V.: nhd. verstören, zerteilen, vertreiben, stören, beunruhigen, verwirren, verwüsten, zerstören, vernichten; vervÏren, vervÏren, ferfÏren*, mhd., sw. V.: nhd. beunruhigen, erschrecken, sich fürchten; verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; verwirren, verwürren, ferwirren*, ferwürren*, mhd., sw. V.: nhd. verwirren, sich verwirren, beunruhigen, verwickeln, einwickeln, entzweien

Beunruhigen: umbetrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umtreiben«, Herumtreiben, Umherjagen, Herumtragen, Umgeben, Beunruhigen, Plagen, Abmühen, Antreiben, Vertreiben, Verbreiten

beunruhigen«: anewegen*, ane wegen, mhd., V.: nhd. »beunruhigen«, angreifen, bedrängen, beschuldigen

beunruhigend: angestelich*, angestlich, angstlich, mhd., Adj.: nhd. gefährlich, schrecklich, ängstlich, angsterfüllt, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlich*, engeslich, mhd., Adj.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, schrecklich, furchtbar, ernst, schlimm, furchterregend, beunruhigend, angstvoll, ungeduldig, in Bedrängnis

beunruhigend: ae. dræflic; forhtlic, beunruhigend: ae. dræflic; forhtlic

Beunruhiger: ahd. werrõri* 2; zwiskalõri* 3, Beunruhiger: ahd. werrõri* 2; zwiskalõri* 3

beunruhigt: sorchvældich, sorchvaldich, sorchveldich, mnd., Adj.: nhd. sorgfältig, sorgsam, sorgend, Besorgnis erregend, besorgt, kümmervoll, traurig, beunruhigt, ängstlich, angsteinflößend, bedenk​lich, bedrohlich, gefährlich, unheilvoll, tätig, praktisch, eifrig, bemüht, fleißig; sorchvælt, sorchvalt, mnd., Adj.: nhd. bekümmert, traurig, besorgt, beunruhigt

beunruhigt: ahd. bihugtÆg* 6; leidÆg 22; sworgÐnti; sworghaft* 6; R.: beunruhigt über: ahd. leidÆg 22; R.: beunruhigt wegen: ahd. leidÆg 22, beunruhigt: ahd. bihugtÆg* 6; leidÆg 22; sworgÐnti; sworghaft* 6; R.: beunruhigt über: ahd. leidÆg 22; R.: beunruhigt wegen: ahd. leidÆg 22

beunruhigt -- nicht beunruhigt: unverworren, unferworren*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverworren«, unbehelligt, nicht beunruhigt

beunruhigt: ae. behygdelic; hréoh (2); hréowcearig, beunruhigt: ae. behygdelic; hréoh (2); hréowcearig

beunruhigt: unrouwelÆk*, unrouwelik, mnd.?, Adj.: nhd. unruhig, beunruhigt; unrouwesam, mnd.?, Adj.: nhd. unruhig, beunruhigt

beunruhigt: bemöiet*, bemöyet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemüht, beunruhigt, Mühsal tragend, mühselig; bewÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. »bewegt«, gewogen, freundlich, erregt, beunruhigt

Beunruhigung: unruowe, unrðwe, unrð, unrðe, unrõwe, mhd., st. F.: nhd. Unruhe, Beunruhigung, Ruhelosigkeit, Sorge, Bedrängnis, Not

Beunruhigung: ahd. biwillida* 1; muounga* 1; unruowa* 1, Beunruhigung: ahd. biwillida* 1; muounga* 1; unruowa* 1

Beunruhigung: ae. *getéon (1); *téon (1), Beunruhigung: ae. *getéon (1); *téon (1)

Beunruhigung: ȫverlæp (1), ȫverloep, ȫverloop, ²verlæp, æverlæp, averlæp, aeverlæp, mnd., M.: nhd. Überlauf, Stelle wo man über einen Weg oder Deich oder ähnliches geht, Überlauf des Wassers, Stelle im Deich über die das Wasser fließt, Überflutung, Verdeck des Schiffes, den Schiffsrumpf nach oben abschließende begehbare Fläche, Oberdeck eines Schiffes, Überlauf, Überfall, Beunruhigung, Störung, Angriff, Belästigung, Bedrängnis

Beunruhigung: gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; gruozsal, mhd., st. N., st. M.: nhd. Gruß, Begrüßung, Beunruhigung, Leid

Beunruhigung: vorstǖringe, mnd., F.: nhd. Ableitung, Störung, Chaos, Beunruhigung, Verirrung, Durchsetzung, innere Unruhe, Erbitterung, Niederlegung, Zerstörung, Vernichtung; wlȫminge*, wlöminge, wlominge, wlÐminge?, mnd.?, F.: nhd. Trübung, Schüttelung, Aufrührung (des Wassers), Beunruhigung

Beunruhigung«: anewegunge, anwegunge, mhd., st. F.: nhd. »Beunruhigung«, Anreiz

Beunte: bÆwende, mnd.?, Sb.: nhd. Beunte, Bünte

beurkunden: sÐdelen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. »zetteln«, beurkunden, auf einen Zettel schreiben

beurkunden: urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen

beurkunden: brieven, briefen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbriefen«, schreiben, aufschreiben, verzeichnen, beschreiben, beurkunden; erkünden, mhd., sw. V.: nhd. Kunde (F.) tun, Kunde (F.) wovon erlangen, bezeugen, beurkunden, erkunden, verkünden

beurkunden: bebrÐven, mnd., sw. V.: nhd. verbriefen, brieflich vorladen, beurkunden, schriftlich vereinbaren; benottelen*, benotteln, benoteln, benutteln, benuteln, mnd., sw. V.: nhd. schriftlich aufnehmen, beurkunden; beærkunden, mnd., sw. V.: nhd. beurkunden; erærkünden, irærkünden, mnd., sw. V.: nhd. beurkunden, bezeugen

beurkunden«: beurkünden*, beurkunden, mhd., sw. V.: nhd. »beurkunden«, bezeugen

beurkundete -- beurkundete Verzichtserklärung: ærvÐhede*, ærvÐde, ærveede, ærveide, ær¦eyde, ærfaide, ærpheide, ærphaide, ærweyde, oervÐde, oirvÐde, ærvÐte, ærveete, ærvÐt, ærveet, ærveit, ærveite, æreveide, ȫreveide, ȫreweydhe, ðrvÐde, ðrveede, ðrphede, ðrveide, ærvrÐde, mnd., F.: nhd. Urfehde, Fehde, Rache, Anspruch, Verzicht auf Auseinandersetzung in Eidform vor Rat bzw. Gericht zw. Landesherr, Gegenstand der Verzichteerklärung, beurkundete Verzichtserklärung, Anlass einer Auseinandersetzung bzw. Streit

Beurkundung: ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; ærkündinge*, ærkundinge, ærekundige, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument

Beurkundung: gewitschop, gewitschap, gewitschup, mnd., F.: nhd. Bestätigung, Beurkundung; hantvestnisse, mnd., F.: nhd. schriftliches Versprechen, Beurkundung; kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Beurkundung: sÐdelinge, tzeddelunge, mnd., F.: nhd. Beurkundung

Beurkundung: bekentnisse, wekantnisse, wekantnüsse, mhd., st. F.: nhd. Zeugnis, Beurkundung

Beurkundung -- Beurkundung durch Siegel: vorsÐgelõcÆe, vorsÐgelõtie, mnd., F.: nhd. Beurkundung durch Siegel, mit Siegel versehene Schuldverschreibung

beurlauben: vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken

beurlauben: erlȫven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, einräumen, zulassen, übergeben (V.), anvertrauen, beurlauben, entlassen (V.)

Beurlaubung: gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.)

beurteilen: urteilen (1), mhd., sw. V.: nhd. urteilen, beurteilen, Urteil sprechen, entscheiden, entscheiden nach, Rechtsbescheid geben, bescheiden (V.), richten, verurteilen, verurteilen zu, beurteilen nach, überantworten, überantworten in

beurteilen: gemerken (1), gemirken, mhd., sw. V.: nhd. bemerken, beachten, wahrnehmen, verstehen, erkennen, beurteilen; geprüeven, geprüefen*, geprðven, geprðfen*, mhd., sw. V.: nhd. prüfen, beurteilen, feststellen, herstellen, zurecht machen, darstellen, schildern, beschaffen (V.), ausweisen als; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden

beurteilen: anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; errõten, irrõten, mhd., st. V.: nhd. treffen, geraten (V.), beschließen, erraten (V.), verstehen, Schlag versetzen, beurteilen; R.: richtig beurteilen: enkennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bekennen, kennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, zuerkennen, bekannt machen, Bescheid wissen, sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, entscheiden, urteilen; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

beurteilen: spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten; R.: beurteilen nach: schatzen (1), schetzen, mhd., sw. V.: nhd. »schätzen«, taxieren, im Wert veranschlagen, Steuer erheben von, Geld erheben von, Geld sammeln, Schätze sammeln, Schätze anhäufen, Geld anhäufen, sammeln, prüfen, beurteilen nach, einschätzen, halten für, besteuern, Lösegeld festsetzen für

beurteilen: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen; R.: rechtlich beurteilen: rechteserkennen***, mnd., sw. V.: nhd. rechtlich beurteilen

beurteilen: ðzgemezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), beraten (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen; ðzmezzen, ðz mezzen, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, prüfend betrachten, überlegen (V.), vorbringen, planen, beurteilen, beschließen, ausführen, beraten (V.); vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: beurteilen nach: urteilen (1), mhd., sw. V.: nhd. urteilen, beurteilen, Urteil sprechen, entscheiden, entscheiden nach, Rechtsbescheid geben, bescheiden (V.), richten, verurteilen, verurteilen zu, beurteilen nach, überantworten, überantworten in; R.: hart beurteilen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten

beurteilen: afries. kavelia 1 und häufiger?; wita (2) 63, beurteilen: afries. kavelia 1 und häufiger?; wita (2) 63

beurteilen: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: für ungehörig beurteilen: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

beurteilen: ahd. ahtæn 199; ahtungæn* 1; biahtæn* 5; bifindan* 42; bisuonen* 8; wõnen* 322; gikiosan* 46; gisuonen* 19; kiosan 86; kiosan 86; suonen* 22; R.: abfällig beurteilen: ahd. bisprehhan* 44; R.: genau beurteilen: ahd. duruhkiosan* 2, beurteilen: ahd. ahtæn 199; ahtungæn* 1; biahtæn* 5; bifindan* 42; bisuonen* 8; wõnen* 322; gikiosan* 46; gisuonen* 19; kiosan 86; kiosan 86; suonen* 22; R.: abfällig beurteilen: ahd. bisprehhan* 44; R.: genau beurteilen: ahd. duruhkiosan* 2

beurteilen: ærdÐlen (1), ærdeilen, ȫrdÐlen, ærdÐln, ærdÐiln, ȫrdlÐn, ȫrdlÐin, ærtÐlen, ærtÐilen, mnd., sw. V.: nhd. urteilen, verurteilen, richten, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben, ein Urteil finden, ein Urteil fällen, beurteilen, sich eine Meinung bilden, prüfen, sich entscheiden, sich entschließen, zuteilen, zuerkennen; ȫverkÐsen, æverkÐsen, mnd., st. V.: nhd. besehen (V.), beurteilen; R.: flüchtich beurteilen: ȫvergissen, ævergissen, overgissen, mnd., sw. V.: nhd. flüchtig zur Kenntnis nehmen, flüchtich beurteilen, flüchtig raten

beurteilen: geȫrdÐlen, geȫrdeilen, mnd., sw. V.: nhd. beurteilen, urteilen; gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; kõvelen, mnd., sw. V.: nhd. losen, verlosen, auslosen, durchs Los verteilen, zuteilen, abmessen, beurteilen, durch Los günstig zufallen, günstig sein (V.)

beurteilen: an. þokka, beurteilen: an. þokka

beurteilen: got. domjan 10, gastojan* 3, stojan

beurteilen: wardÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wardieren«, Wert bestimmen, taxieren, schätzen, beurteilen, Wert verleihen, würdig machen, wertvoll machen; werdÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. Wert bestimmen, schätzen, beurteilen, Wert verleihen, würdig machen, wertvoll machen, taxieren; R.: absprechend beurteilen: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: richtig beurteilen: underschÐden* (1), ðnderschÐden, ðnderscheiden, mnd.?, sw. V.: nhd. unterscheiden, bestimmen, angeben, richtig beurteilen, entscheiden

Beurteilen: urteilen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Urteilen, Beurteilen, Richten

beurteilen«: beȫrdÐlen, beȫrdeilen, beærdÐlen, beærdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »beurteilen«, urteilen, Urteil finden über
beurteilend -- beurteilend entscheiden: ahd. giskeidan* (1) 37, beurteilend -- beurteilend entscheiden: ahd. giskeidan* (1) 37

Beurteiler -- Beurteiler von Gedichten: merkÏre (1), merker, mhd., st. M.: nhd. »Merker«, Späher, Aufpasser, Beobachter, Kritiker, Beurteiler von Gedichten, Tadler

Beurteiler: ahd. bitrahtõri* 1; wõgõri 2; wõnenti, Beurteiler: ahd. bitrahtõri* 1; wõgõri 2; wõnenti

Beurteiler (von Gedichten): merkerÆche, mhd., sw. M.: nhd. Aufpasser, Beurteiler (von Gedichten), Tadler

Beurteilung: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft; prȫvinge (1), mnd., F.: nhd. Prüfung, Überprüfung, Probe, Betrachtung, Erwägung, Beurteilung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe
Beurteilung: kõvelinge, kævelinge, mnd., F.: nhd. Loswerfung, Teilung durch das Los, Teilung, Beurteilung, Abmessung, Abteilung, Abgeteiltes, günstige Lage (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beurteilung -- rechtliche Beurteilung: rechteserkentnisse, rechteserkantnisse, rechtsirkantnisse, rechterkentnis, mnd., F.: nhd. »Rechtserkenntnis«, Rechtsentscheid, rechtliche Beurteilung; rechteserkenninge, rechtserkenninge, mnd., F.: nhd. Rechtsentscheid, rechtliche Beurteilung

Beurteilung: ahd. ahtunga 15; bitrahtida* 5; urteil 17; urteila 2; kust* 18; R.: sittliche Beurteilung: ahd. rehtmez 1, Beurteilung: ahd. ahtunga 15; bitrahtida* 5; urteil 17; urteila 2; kust* 18; R.: sittliche Beurteilung: ahd. rehtmez 1

Beurteilung: ahtunge, mhd., st. F.: nhd. Achtung, Urteil, Beurteilung, Einschätzung, Schätzung, Achten, Beachten, Aufmerken, Meinung, Betrachtung, Verehrung

Beurteilung: urteil, ordelen, mhd., st. F., st. N.: nhd. Urteil, Richterentscheidung, Entscheidung, Anspruch, Urteilsspruch, Gericht (N.) (1), jüngstes Gericht, Recht, Verurteilung, Beurteilung, Meinung, Ausspruch

Beurteilungskriterium: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft

Beuschel: beischel, beischerl, mhd., st. N.: nhd. Beuschel, Beischel, Eingeweide, obere Eingeweide eines geschlachteten Tieres, bauchiges Trinkgefäß

Beute (F.) (1): germ. *hunþæ; *hunþi-; *launa-; *rahæ-, Beute (F.) (1): germ. *hunþæ; *hunþi-; *launa-; *rahæ-

Beute: got. hunþs* 1, *rauba ?, *raupa

Beute: bǖtinge, butinge, mnd., F.: nhd. Tausch, Tauschhandel, Verteilung, Erbeutung, Beute; R.: als Beute teilen: bǖtendÐlen, butendÐlen, mnd., sw. V.: nhd. als Beute teilen, verteilen; R.: Beute machen: bǖten, buten, mnd., sw. V.: nhd. tauschen, Tauschhandel treiben, verteilen, wegnehmen, fortnehmen, Beute machen, erbeuten; R.: Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute: bǖtenschrÆvÏre*. bǖtenschrÆver, mnd., M.: nhd. Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute
Beute (F.) (1): bǖte (1), bute, mnd., F.: nhd. Beute (F.) (1), Tausch, Wechsel, Verteilung, Anteil, Tausch der Salzpfannen unter den Sülfmeistern bei den Verpachtungen (Lüneburger Sülze)

Beute: winninge, mnd.?, F.: nhd. Gewinn, Gewinst, Erwerb, Verdienst, Beute, Eroberung; R.: als Beute verteilen: vorbǖten, vorbüiten, vorbütten, mnd., sw. V.: nhd. vertauschen, umtauschen, veräußern, wechseln, als Beute verteilen; R.: durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Beute (Bedeutung örtlich beschränkt): vrettige, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt); vrettinge, vretinge, vorettinge*, mnd., F.: nhd. Abweidung, Weidenutzung, schädigendes Abweiden, Verfütterung, Abfütterung, Fraß, Beute (Bedeutung örtlich beschränkt)

Beute (F.) (1): an. õheldi, fang (1), fengi (1), fengr (1), herleiddr, veiŒi; R.: auf seine Beute ungestüm Andringender: an. þr‡mmungr

Beute (F.): win, mnd.?, N., M.: nhd. Gewinn, Erwerb, Vorteil, Nutzen (M.), Sieg, Beute (F.)

Beute (F.) (1): winst, winste?, mnd.?, M., N.: nhd. Gewinn, Verdienst, Vorteil, Sieg, Beute (F.) (1)

Beute -- als Beute verteilen: verbiuten, ferbiuten*, mhd., verbðten, mmd., sw. V.: nhd. »verbeuten«, als Beute verteilen, vertauschen

Beute -- Beute machen: biuten (1), bðten, mhd., sw. V.: nhd. beuten, erbeuten, Beute machen, rauben, an sich reißen, Gefangene machen, tauschen, handeln

Beute -- Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen: woldan (2), mhd., st. M.: nhd. Kampf, Gefecht, Schar (F.) (1), Kriegshaufe der auszieht um anzugreifen oder Beute zu machen, Zug eines Kriegshaufens, Angriff, Losbruch, Gefecht

Beute (F.) (1): anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung; bejac, mhd., st. M.: nhd. Beute (F.) (1), Jagdbeute, Erwerb, Errungenschaft, Gewinn, Jagd, Fischfang, Lohn, Lebensunterhalt, Nutzen (M.), Streben (N.), Bemühen; bejagen (3), mhd., st. M.: nhd. Beute (F.) (1), Erwerb, Errungenschaft, Gewinn, Jagd, Fischfang, Lohn, Lebensunterhalt, Nutzen (M.), Streben (N.), Bemühen; biute (1), mhd., st. F.: nhd. Beute (F.) (1), Raub; biutunge, mhd., st. F.: nhd. Beute (F.) (1), Erbeutung, Raub, Tausch; bðten (2), mhd., st. N.: nhd. Beute (F.) (1), Handeln, Geschäftigkeit, Freigiebigkeit, Streit, Verleumdung, Wüten

Beute (F.) (2): biute (2), mhd., F.: nhd. Beute (F.) (2), Bienenkorb, Backtrog

Beute (F.) (1): nõme (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Nahme«, gewaltsames Nehmen, Raub, Beraubung, Beute (F.) (1)

Beute (F.) (1): gehünde (1), gehunde, mhd., st. N.: nhd. Beute (F.) (1), Raub, Meute, Beutezug; geroube, geröube, mhd., st. N.: nhd. Raub, Beute (F.) (1), Räuberei; gewin, mhd., st. M.: nhd. Gewinn, Inbesitznahme, Ertrag, Zinsgewinn, Sieg, Erfolg, Glück, Erwerb, Vorteil, Mühe, Zuwachs, Vermehrung, Fülle, Einkünfte, Lohn, Preis, Beute (F.) (1), Fund, Nutzen (M.), Besitz, Habe, Wert, Ergebnis, Resultat, Fang; hunde (2), mhd., st. F.: nhd. Beute (F.) (1), Raub

Beute (F.) (1): vunt, funt*, mhd., st. M.: nhd. Finden, Fund, Gefundenes, Beute (F.) (1), Erwerb, Gewinn, Erfolg, Zustand, Befund, neuentdeckte Lagerstätte, edler Aufschluss, Erfindung, Einfall, Entdeckung, Lösung, Ausgedachtes, Ersonnenes, Kunstgriff, Kniff, List, Ausrede, Ausflucht, dichterische Erfindung, Lied

Beute (F.) (1): roup, ræp, rouf, roub, mhd., st. M.: nhd. Raub, Räuberei, Plünderung, Beute (F.) (1), Siegesbeute, Geraubtes, geraubtes Gut; schup, mhd., st. M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Fristverlängerung, Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel, Reinigung vom Verdacht einer Straftat, dem Richter zu erlegende Strafe, Sportel, Gerichtsgebühr, Diebesgut, Beute (F.) (1), Gewährsmann

Beute -- als Beute verteilen: zerbiuten, mhd., zubðten, mmd., sw. V.: nhd. als Beute verteilen; zerspenden, mhd., sw. V.: nhd. austeilen in, austeilen über, verteilen in, verteilen über, als Geschenk verteilen, als Beute verteilen, zerstreuen, verschleppen

Beute -- als Beute aneignen: prÆsen (2), prisen, mnd., sw. V.: nhd. beschlagnahmen, als Beute aneignen

Beute -- Beute die dem Feind in der Fehde genommen wird: nõme (2), mnd., M.: nhd. »Nahme«, Wegnahme, Raub, Raubüberfall, Beute die dem Feind in der Fehde genommen wird, weggenommenes Vieh, weggenommenes Gut, Kriegsbeute, Raubgut

Beute -- Beute machen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

Beute (F.) (1): prÆs (2), prise, mnd., M.: nhd. gewaltsam angeeignetes Gut, Beute (F.) (1), Prise

Beute: genõme (1), mnd., M., F.: nhd. »Nahme«, Beute, Raub

Beute: ae. wÏlréaf, Beute: ae. wÏlréaf

Beute (F.) (1): ae. fang (1); f’ng; gef’ng; gestrod; h’rehðþ; hlæþ (2); huntoþ; hðþ; h‘þ (2); lõc (2); næþ (1); réaf, Beute (F.) (1): ae. fang (1); f’ng; gef’ng; gestrod; h’rehðþ; hlæþ (2); huntoþ; hðþ; h‘þ (2); lõc (2); næþ (1); réaf

Beute (F.) (1): anfrk. girouvi* 1; rouf* 1, Beute (F.) (1): anfrk. girouvi* 1; rouf* 1

Beute: rævÏrÆe*, ræverÆe, rȫverÆe, ræverÆge, r²uerie, mnd., F.: nhd. Räuberei, Beutemachen, Raubtätigkeit, Straßenraub, Seeräuberei, Plünderung, Raubsucht, Raubgut, Beute; rȫvinge, rævunge, rownge, rævinge, mnd., F.: nhd. Raub, Räuberei, Beraubung, Plünderung, Raubgut, Beute; R.: gemeinsame Beute: samtnõme, mnd., M.: nhd. gemeinsame Beute; R.: gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend: strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig

Beute (F.) (1): ahd. weida* (1) 27; giroubi 19; giroubida* 1; herinumft 2; heriroub* 1; hunda* 1; nõma* 4; roub* 8; rouba* 8; skõh* 7; R.: als Beute nehmen: ahd. firhunten 2; R.: auf Beute lauernd: ahd. fõrÆg* 4, Beute (F.) (1): ahd. weida* (1) 27; giroubi 19; giroubida* 1; herinumft 2; heriroub* 1; hunda* 1; nõma* 4; roub* 8; rouba* 8; skõh* 7; R.: als Beute nehmen: ahd. firhunten 2; R.: auf Beute lauernd: ahd. fõrÆg* 4

Beute -- Beute teilen: parten, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, teilhaben, an etwas Anteil haben, Beute teilen

Beute (F.) (1): as. hlætha* (2) 1, Beute (F.) (1): as. hlætha* (2) 1

Beute (F.) (1): ræf (2), roef, roeff, roff, roof, rouff, mnd., M.: nhd. Raub, Rauben (N.), Raubtat, Beraubung, gewaltsame Wegnahme, Beschlagnahme, Pfändung, Plünderung, Entführung, geraubtes Gut, Beute (F.) (1); ræfgðt, mnd., N.: nhd. »Raubgut«, Beute (F.) (1), geraubtes Gut; schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand

Beute« (F.) (2): bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb

Beuteanteil -- vorausgewährter Beuteanteil: vȫrndÐl, vȫrndeil, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil, besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung, Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

Beuteanteil. -- vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil: vȫrdÐl, vȫrdeil, vȫredÐl, vȫredeil, vȫrdel, vordÐl, mnd., N.: nhd. Vorausrecht, Vorrecht, Anrecht, vorausgewährter Beuteanteil. besonderer Anteil, Gerechtigkeit (Jagd oder Fischerei), Vorteil, günstigere Lage, Gewinn, Nutzen (M.), Bereicherung Vorrang, Ehre, Vorzug, Vorrecht (und damit verbundene Pflicht), Vorzugsrecht eines Gläubigers

Beutegut -- Aneignung als Beutegut: prÆsearrest*, prÆsarrest, prÆsarest, mnd., M.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut; prÆse (2), prise, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme, Aneignung als Beutegut, Prise

Beutejäger: kippÏre***, mnd., M.: nhd. »Kipper«, unritterlicher Kämpfer?, Schmarotzer?, Beutejäger?

Beutejäger: kippÏre*, kipper (1), mhd., st. M.: nhd. nicht rittermäßiger Kämpfer, unritterlicher Kämpfer, Schmarotzer, Beutejäger

Beutel -- Beutel mit Schinstücken: schinsak, schiinsak, mnd., M.: nhd. »Schinsack«, Beutel mit Schinstücken

Beutel (M.) (1): sac, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sack, Tasche, Beutel (M.) (1), Sackleinen, Netz, Magen (M.), Bauch, Körper, Hure, Buhlerin, Sacktuch, Sacktuchkleidungsstück, Trauerkleid, Maß, Gewicht (N.) (1), Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird; seckel, mhd., st. M.: nhd. Säckel, Geldbeutel, Beutel (M.) (1); tasche, tesche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Tasche, Beutel (M.) (1), Leib, Eingeweide, weibliches Schamteil, Frau

Beutel (M.) (1): biutel, piutel, bðtel, bðdel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beutel (M.) (1), Beutelsieb, Tasche, Geldbeutel, Mehlbeutel, Mehlsack; burse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Börse (F.) (1), Beutel (M.) (1), zusammenlebende Genossenschaft und deren Haus; bursÆt, mhd., st. M.: nhd. Beutel (M.) (1), kleiner Beutel (M.) (1)

Beutel (M.) (1): mallete, mhd., F.: nhd. Säckel, Beutel (M.) (1); pfose*, phose, mhd., sw. M.: nhd. Beutel (M.) (1), Gürteltasche

Beutel -- Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt: taschenmõkÏreknecht, taschenmõkerknecht, mnd., M.: nhd. »Taschenmacherknecht«, Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt, Täschnergehilfe; taschenmÐkÏreknecht*, taschenmÐkerknecht, mnd., M.: nhd. »Taschenmacherknecht«, Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt, Täschnergehilfe

Beutel -- Händler der Taschen und Beutel vertreibt: taschenvȫrÏre*, taschenvȫrer, mnd., M.: nhd. »Taschenführer«, Händler der Taschen und Beutel vertreibt?
Beutel -- Ehefrau eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt: taschenmõkÏrische*, taschenmõkersche, mnd., F.: nhd. Ehefrau eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt

Beutel -- Beutel für Reiseproviant: rensel, rentzel, renzel, mnd., M.: nhd. Ränzel, Beutel für Reiseproviant, Reisesack, Beutel; renselÏre*, renseler, mnd., M.: nhd. Beutel für Reiseproviant, Reisesack

Beutel (M.) (1) für Gesangbücher: bækelbǖdel*, mnd.?, M.: nhd. Beutel (M.) (1) für Gesangbücher, übertriebenes Festhalten an alter Sitte, Bocksbeutel

Beutel (M.) (1): blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel; bǖdel, budel, mnd., M.: nhd. Beutel (M.) (1), Tasche, kleiner Sack, Geldbeutel; burse (1), mnd., F.: nhd. Börse (F.) (1), Beutel (M.) (1), Geldbeutel, Lade für Wertsachen und Dokumente, Kasse, gemeinsame Kasse, gemeinschaftliches Kosthaus, kleines Wohnhaus, Studentenheim, Schülerheim, Wohnung der jungen Geistlichen nahe der Kirche, Versammlungshaus, Versammlungshaus der Kaufleute

Beutel (M.) (1): vicke, ficke*, mnd., F., M.: nhd. Tasche, Geldtasche, Fach in der Geldtasche, Kleidertasche, Hosentasche, Beutel (M.) (1)

Beutel: kalite, kallitte, kallite, kakitt, mnd., F.: nhd. Geldbeutel, Beutel, Tasche, Korb, Magen (Bedeutung jünger), Bauch (Bedeutung jünger); R.: Beutel des Judas: jðdasbǖdel, mnd., M.: nhd. Judasbeutel, Beutel des Judas, Bild für Verlangen nach schnödem Gewinn; R.: Beutel des Taschenspielers: gȫkelsak, mnd., M.: nhd. Gaukelsack, Zauberbeutel, Beutel des Taschenspielers, Sack des Gauklers; R.: Beutel zum Patengeschenk: kintbǖdel, mnd.?, M.: nhd. Beutel zum Patengeschenk
Beutel -- Beutel für Badesachen: stævenbǖdel, stõvenbǖdel, mnd., M.: nhd. Beutel für Badesachen
Beutel -- aus Seidenstoff gefertigter Beutel: taftbǖdel, mnd., M.: nhd. »Taftbeutel«, Beutel aus Taft, aus Seidenstoff gefertigter Beutel

Beutel -- kleiner Beutel: biutellÆn*, biutelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Beutellein«, kleiner Beutel

Beutel -- kleiner Beutel: pföselÆn*, phöselÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine Gürteltasche, kleiner Beutel

Beutel -- Beutel aus Taft: taftbǖdel, mnd., M.: nhd. »Taftbeutel«, Beutel aus Taft, aus Seidenstoff gefertigter Beutel

Beutel -- Beutel für Frauen: vrouwenbǖdel, mnd., M.: nhd. Beutel für Frauen, Geldbeutel für Frauen

Beutel (M.) (1): afries. bÐdel 1 und häufiger?; bðdel 1; pung 1 und häufiger?, Beutel (M.) (1): afries. bÐdel 1 und häufiger?; bðdel 1; pung 1 und häufiger?

Beutel -- lederner Beutel zum Aufbewahren von Safran: safrõnessak, safrõnssak, mnd., M.: nhd. »Safranssack«, lederner Beutel zum Aufbewahren von Safran

Beutel zur Aufbewahrung von Speisen (F. Pl.) und anderen Reisebedürfnissen: swÐdelÏre*?, swÐdeler, sweideler, sweigeler, sweydeler, schwÐdeler, schweideler, schwÆdeler, swõgeler, mnd., M.: nhd. Tasche, Beutel, Mantelsack, lederner Beutel, Beutel zur Aufbewahrung von Speisen (F. Pl.) und anderen Reisebedürfnissen

Beutel (M.) (1): germ. *bðdila-; *kðlæ-; *kðlæ; *keudæ; *pðkæ- (2); *punga-; *pusæ-; *seuda-, Beutel (M.) (1): germ. *bðdila-; *kðlæ-; *kðlæ; *keudæ; *pðkæ- (2); *punga-; *pusæ-; *seuda-

Beutel (M.) (1): idg. *mak-, Beutel (M.) (1): idg. *mak-

Beutel -- schöner Beutel: schȫnebǖdel, mnd., M.: nhd. schöner Beutel

Beutel: pouwe, mnd., F.: nhd. Beutel, Reisetasche, Pfote, Klaue?; puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen; pðdel (2), pÆdel, pædel, mnd., N.: nhd. Paudel, kleiner Behälter, kleine Kiste, Dose, Gewürzdose, Beutel; punge (1), mnd., M.: nhd. Beutel, kleiner Sack; pungel***, mnd., Sb.: nhd. Beutel, Sack; pungelken, mnd., N.: nhd. Beutelchen, Beutel, kleiner Sack, Geldbeutel; püngeschen, puengeschen, mnd., N.: nhd. Beutel, kleiner Sack, Geldbeutel; pungeken*, pungken, mnd., N.: nhd. Beutel, kleiner Sack, Geldbeutel; R.: Beutel aus Metallgeflecht: panserbǖdel, mnd., M.: nhd. »Panzerbeutel«, Beutel aus Metallgeflecht; R.: Beutel eines Bettlers: prachÏresak, mnd., M.: nhd. »Bettlersack«, Beutel eines Bettlers; R.: Beutel zur Verwahrung von Schießpulver: pulverbǖdel, mnd., M.: nhd. »Pulverbeutel«, sackartiges Behältnis, Beutel zur Verwahrung von Schießpulver

Beutel: rensel, rentzel, renzel, mnd., M.: nhd. Ränzel, Beutel für Reiseproviant, Reisesack, Beutel; sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1); swÐdelÏre*?, swÐdeler, sweideler, sweigeler, sweydeler, schwÐdeler, schweideler, schwÆdeler, swõgeler, mnd., M.: nhd. Tasche, Beutel, Mantelsack, lederner Beutel, Beutel zur Aufbewahrung von Speisen (F. Pl.) und anderen Reisebedürfnissen

Beutel (M.) (1): an. hreŒjar, poki, posi, pðss, sjæŒr (1)

Beutel (M.) (1): ae. bielg; burse; fÚtel; pung; séod, Beutel (M.) (1): ae. bielg; burse; fÚtel; pung; séod

Beutel: got. arka 3, puggs* 1

Beutel -- lederner Beutel: swÐdelÏre*?, swÐdeler, sweideler, sweigeler, sweydeler, schwÐdeler, schweideler, schwÆdeler, swõgeler, mnd., M.: nhd. Tasche, Beutel, Mantelsack, lederner Beutel, Beutel zur Aufbewahrung von Speisen (F. Pl.) und anderen Reisebedürfnissen

Beutel -- Beutel zum Auspressen des Honigseims: sÐmbǖdel, seimbǖdele, sÐmbǖdele, mnd., M.: nhd. Beutel zum Auspressen des Honigseims
Beutel (M.) (1): ahd. bulga 12; bðtil 12; kiot 2; pfoso* 3; pfung* 1; punga* 4?; sakk* 19; scerpa 13?; scerpula* 1?; sekkil 41; sekkilÆn* 8; R.: Beutel mit Schreibzeug: ahd. ? skrÆbtuoh* 1, Beutel (M.) (1): ahd. bulga 12; bðtil 12; kiot 2; pfoso* 3; pfung* 1; punga* 4?; sakk* 19; scerpa 13?; scerpula* 1?; sekkil 41; sekkilÆn* 8; R.: Beutel mit Schreibzeug: ahd. ? skrÆbtuoh* 1

Beutel (M.) (1): as. bðdil 1, Beutel (M.) (1): as. bðdil 1

Beutel -- Handwerker der Taschen und Beutel fertigt: taschemõkÏre*, taschemõker, taskemõker, mnd., M.: nhd. »Taschemacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschemÐkÏre*, taschemÐker, mnd., M.: nhd. »Taschemacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenÏre*, taschener, teschener, mnd., M.: nhd. »Taschner«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenmõkÏre*, taschenmõker, taskenmõker, taschenmaker, mnd., M.: nhd. »Taschenmacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenmÐkÏre*, taschenmÐker, mnd., M.: nhd. »Taschenmacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt

Beutel -- Taschen und Beutel fertigen: taschenen***, mnd., V.: nhd. Taschen und Beutel fertigen

Beutel -- Zunft der Handwerker die Taschen und Beutel fertigen: taschenmõkÏreambacht*, taschenmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Taschenmacheramt«, Zunft der Handwerker die Taschen und Beutel fertigen, Zunft der Taschner oder Täschner

Beutel« -- »fege Beutel«: vÐgebǖdel, mnd., M.: nhd. »fege Beutel«, was den Beutel leert (Bezeichnung für ein Wirtshaus)

Beutelchen: pungelken, mnd., N.: nhd. Beutelchen, Beutel, kleiner Sack, Geldbeutel

Beutelchen: bǖdelken*, budelken, mnd., N.: nhd. Beutelchen; bulleken, buliken, mnd.?, Sb.: nhd. Beutelchen

Beutelchen: ahd. sekkila* 1; sekkilÆnihhÆn* 1, Beutelchen: ahd. sekkila* 1; sekkilÆnihhÆn* 1

Beuteleimüllern -- von den Beuteleimüllern gemahlenes Korn: bǖdelÆe, mnd., F.: nhd. von den Beuteleimüllern gemahlenes Korn

Beutelfass«: biutelvaz, mhd., st. N.: nhd. »Beutelfass«, Behälter über dem und in dem Mehl gebeutelt wurde, Mehlkasten, lederner Sack der oben zugebunden werden kann

Beutelfeger: bǖdeldreschÏre*, bǖdeldrescher, mnd., M.: nhd. Beutelfeger, Beutelleerer
beutelförmig -- klappenförmig oder beutelförmig herunterhangender Teil der Kopfbedeckung: slappe, mhd., sw. F.: nhd. klappenförmig oder beutelförmig herunterhangender Teil der Kopfbedeckung, Kopfbedeckung von Kappenform oder Hutform

beutelförmiges -- beutelförmiges Stellnetz: stinthõme, mnd., M.: nhd. beutelförmiges Stellnetz, Fangsack für den Stintfang

beutelförmiges -- beutelförmiges Stellnetz: hõme (1), mnd., M.: nhd. Hamen, Decke, Hülse (Bedeutung jünger), Gefäß, Behälter, beutelförmiges Stellnetz, Fangsack, Garnsack zum Rebhühnerfang, Nachgeburt?

Beutelkiste: sichtekaste, mnd.?, M., F.: nhd. Beutelkiste; sichtekiste, sichtkiste, sichtekeste, sichtkeste, mnd., F.: nhd. Beutelkiste

Beutelleerer: bǖdeldreschÏre*, bǖdeldrescher, mnd., M.: nhd. Beutelfeger, Beutelleerer
Beutellehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen

Beutellein«: biutellÆn*, biutelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Beutellein«, kleiner Beutel

Beutelmacher: bursenÏre, mhd., st. M.: nhd. Beutelmacher, Verwalter des Schatzamtes, Schaffner

Beutelmacher: kalitenmõkÏre*, kalitenmõker, kallitenmõker, mnd., M.: nhd. Beutelmacher, Taschenmacher

Beutelmacher: bǖdelÏre*, bǖdelÐr, budeler, mnd., M.: nhd. Beutler, Beutelmacher, Täschner
Beutelmühle: sichtesmȫle*, sichtsmȫle, mnd., F.: nhd. Beutelmühle
beuteln (Mehl): sichten (1), mnd., sw. V.: nhd. sieben (V.), sichten, beuteln (Mehl)

beuteln -- Mehl beuteln: bǖdelen, budelen, mnd., sw. V.: nhd. »beuteln«, seihen, Mehl beuteln

beuteln: rÐderen, mnd., sw. V.: nhd. sieben, beuteln; sÆen, sÆgen, syen, zien, sighen, syghen, siggen, ziggen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. seihen, filtrieren, sieben (V.), beuteln, durchsickern, tröpfeln, lecken, Flüssigkeit absondern, nässen, tränen, triefen

Beuteln: ahd. rÆterunga* 1, Beuteln: ahd. rÆterunga* 1

Beuteln -- Tuch zum Beuteln: sichtedæk, mnd., N.: nhd. Tuch zum Durchseihen, Tuch zum Beuteln

beuteln«: bǖdelen, budelen, mnd., sw. V.: nhd. »beuteln«, seihen, Mehl beuteln

beuteln«: biutelen*, biuteln, mhd., sw. V.: nhd. »beuteln«, sieben (V.), sichten (V.) (2), läutern

Beutels -- Stück eines ledernen Beutels: kæpken*, kopken, mnd.?, N.: nhd. Stück eines ledernen Beutels

Beutelschnalle: bǖdelbrõsse*, bǖdelbrõse, bǖdelbrõtze, mnd., F.: nhd. Beutelschnalle, Beutelspange; bǖdelbrÐse, mnd., F.: nhd. Beutelschnalle, Beutelspange
Beutelschneider: taschenrǖmÏre*, taschenrǖmer, mnd., M.: nhd. »Taschenräumer«, Taschendieb, Beutelschneider
Beutelschneider: pfochsnÆdÏre*, phochsnÆder, mhd., st. M.: nhd. Beutelschneider

Beutelschneider: biutelsnÆdÏre, biutelsnÆder, mhd., st. M.: nhd. Beutelschneider

Beutelschneider: seckelsnÆdÏre*, seckelsnÆder, mhd., st. M.: nhd. Säckelschneider, Beutelschneider; snÆdebiutel, mhd., st. M.: nhd. Beutelschneider

Beutelschneider«: bǖdelsnÆdÏre*, bǖdelsnÆder, budelsnidere, mnd., M.: nhd. »Beutelschneider«, Beutler, Täschner, Taschendieb
Beutelschneiderei: pfochsnÆden*, pfochsnÆden, mhd., st. N.: nhd. Beutelschneiderei

Beutelsieb: ahd. muliskuttila* 1, Beutelsieb: ahd. muliskuttila* 1

Beutelsieb: biutel, piutel, bðtel, bðdel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beutel (M.) (1), Beutelsieb, Tasche, Geldbeutel, Mehlbeutel, Mehlsack

Beutelspange: bǖdelbrõsse*, bǖdelbrõse, bǖdelbrõtze, mnd., F.: nhd. Beutelschnalle, Beutelspange; bǖdelbrÐse, mnd., F.: nhd. Beutelschnalle, Beutelspange
Beutelträger: bærsendrÐgÏre*, bærsendrÐger, bȫrsendrÐger, mnd., M.: nhd. Beutelträger, Verwalter von fremden Geld und Gut
Beuteltuch: bǖdeldæk, mnd., N.: nhd. Beuteltuch

Beuteltuch«: biuteltuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beuteltuch«, Tuch zum Sieben, Tuch zum Seihen

Beutemachen: rævÏrÆe*, ræverÆe, rȫverÆe, ræverÆge, r²uerie, mnd., F.: nhd. Räuberei, Beutemachen, Raubtätigkeit, Straßenraub, Seeräuberei, Plünderung, Raubsucht, Raubgut, Beute
Beutemachen: nõminge, mnd., F.: nhd. Beutemachen

Beutemachen -- freies Beutemachen: vrÆrævÏrÆe*, vrÆrȫvÏrÆe*, vrÆrȫverÆe, vrÆrȫverigge, vrÆrȫvõre*?, mnd., F.: nhd. freies Beutemachen, Freiräuberei
Beutemacher: bǖtÏre*, bǖter, buter, mnd., M.: nhd. »Beuter«, Beutemacher
beuten: biuten (1), bðten, mhd., sw. V.: nhd. beuten, erbeuten, Beute machen, rauben, an sich reißen, Gefangene machen, tauschen, handeln

Beuten«: biuten (2), mhd., st. N.: nhd. »Beuten«

Beutepfennig: bǖtepenninc, mnd., M.: nhd. Beutepfennig

Beuter«: bǖtÏre*, bǖter, buter, mnd., M.: nhd. »Beuter«, Beutemacher
Beuterecht: bǖterecht, mnd., N.: nhd. Beuterecht

Beuteschiff«: prÆsschip, mnd., N.: nhd. »Beuteschiff«, erbeutetes beschlagnahmtes Schiff, Prise

Beuteschreiber -- Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute: bǖtenschrÆvÏre*. bǖtenschrÆver, mnd., M.: nhd. Beuteschreiber bei der Verteilung der Beute

Beutestück: pfant* (1), phant, pant, mhd., st. N.: nhd. Pfand, Beutestück, Einsatz, Sicherheit, Unterpfand, Bürgschaft, Geisel, Gegenwert, Pfändung, Pfandnahme

Beutestück«: bǖtestücke, mnd., N.: nhd. »Beutestück«, Tauschgegenstand, Anteil am Gemeindeweideland

Beutezug: gehünde (1), gehunde, mhd., st. N.: nhd. Beute (F.) (1), Raub, Meute, Beutezug

Beutler -- Hof der Beutler: gerwehof, gÐrehof*, gÐrhof, mnd., N.: nhd. Gerberhof, Amtshof der Gerber, Amtshaus der Weißgerber, Hof der Riemer, Hof der Beutler

Beutler: bǖdelÏre*, bǖdelÐr, budeler, mnd., M.: nhd. Beutler, Beutelmacher, Täschner; bǖdelmakÏre*, bǖdelmõker, budelmaker, mnd., M.: nhd. Beutler, Täschner; bǖdelsnÆdÏre*, bǖdelsnÆder, budelsnidere, mnd., M.: nhd. »Beutelschneider«, Beutler, Täschner, Taschendieb
Beutler: mÐlrÐdÏre*, mÐlrÐder, mnd., M.: nhd. Mehlsichter, Beutler; mÐlsichtÏre*, mÐlsichter, mnd., M.: nhd. Mehlsichter, Beutler

Beutler«: biutelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beutler«, Durchsiebender

Beutlerarbeit: bǖdelwerk, budelwerk, mnd., N.: nhd. Beutlerarbeit, Erzeugnis des Beutlers

Beutlers -- Erzeugnis des Beutlers: bǖdelwerk, budelwerk, mnd., N.: nhd. Beutlerarbeit, Erzeugnis des Beutlers

Beverley -- aus Beverley seiend: beverleidisch, mnd., Adj.: nhd. aus Beverley seiend, Beverley...

Beverley...: beverleidisch, mnd., Adj.: nhd. aus Beverley seiend, Beverley...

bevogtet: vogetbÏre, fogetbÏre*, vogetbar, fogetbar*, vogtbÏre, fogtbÏre*, vogtbar, fogtbar*, voitbÏre, foitbÏre*, voitbar, foitbar*, voutbÏre, foutbÏre*, mhd., Adj.: nhd. »vogtbar«, dem Patron unterworfen, bevogtet, dem Landesherrn unterworfen, einem Vormund unterworfen, minorenn, unmündig, ohne Vormund seiend, mündig, rechtsfähig

bevölkern: liuten (2), mhd., sw. V.: nhd. bevölkern

bevölkert: volcrÆche, folcrÆche*, mhd., Adj.: nhd. »volkreich«, bevölkert; volcvol, folcfol*, mhd., Adj.: nhd. bevölkert

bevölkert: ahd. bðhaft* 2; bðhafti* 1, bevölkert: ahd. bðhaft* 2; bðhafti* 1

bevölkert: bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

Bevölkerung -- öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege: lantschrÆ, lantschri, lantschrie, mnd., M.: nhd. öffentliches Aufgebot bei Gewalttat, Landgeschrei, öffentliches Aufgebot der Bevölkerung zum Kriege

Bevölkerung -- Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

Bevölkerung -- jüdische Bevölkerung: jȫdischhÐt*, jȫdeschÐt, jȫdeschÐit, jöddeschÐt, jodescheit, mnd., F.: nhd. jüdischer Glaube, Judentum, jüdisches Volk, Judenschaft, jüdische Gemeinde, jüdische Bevölkerung
Bevölkerung: ae. *waru (4), Bevölkerung: ae. *waru (4)

Bevölkerung -- für die jüdische Bevölkerung angesetzte Gerichtsverhandlung: jȫdendÐgedinge, jöddendÐgedinge, mnd., F.: nhd. für die jüdische Bevölkerung angesetzte Gerichtsverhandlung, Aburteilung jüdischer Gerichtssachen

Bevölkerung -- Ausbeutung der Bevölkerung durch die Kirche: põpenschindÏrÆe*?, põpenschinderÆe, mnd., F.: nhd. Ausbeutung der Bevölkerung durch die Kirche

Bevölkerung: lantliute, mhd., st. M. Pl., st. N. Pl.: nhd. »Landleute«, Bevölkerung, Landesbewohner, Landsleute, Leute im Lande, Landgenossen, Einwohner, Einwohner eines Landes, Untergebene einer Landherrschaft, Landbewohner, Angehörige des niederen Adels, die zum Besuch des Landtages Berechtigten und Verpflichteten, Landstände, Landesedle, niedere Dienstmannen, Untertanen, Bauern, Leute; lantmenige*, lantmenege, mhd., st. F.: nhd. Menge Volkes aus dem Lande, Vasallen aus dem Lande, Bevölkerung; lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung; R.: Bevölkerung eines Landes: lantvolc, lantfolc*, mhd., st. N.: nhd. Landvolk, Landesbevölkerung, Bevölkerung eines Landes, Einwohnerschaft eines Landes

Bevölkerung -- städtische Bevölkerung: statvolk, mnd., N.: nhd. »Stadtvolk«, städtische Bevölkerung

Bevölkerung -- am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken: paschwillus, mnd., M.: nhd. am Markustag während eines Umzugs durch Rom geführte Figur deren Attribute die politische Stimmung der Bevölkerung ausdrücken

Bevölkerung: ahd. folk 117; R.: einheimische Bevölkerung: ahd. hÆwiski* 37, Bevölkerung: ahd. folk 117; R.: einheimische Bevölkerung: ahd. hÆwiski* 37

bevollmächtigen: mechten (1), mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, bevollmächtigen, sich bemächtigen, mit Gewalt nehmen, überwältigen; mechtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. mächtig machen, stärken, kräftigen, sich jemandes bemächtigen (Bedeutung örtlich beschränkt), bevollmächtigen, ermächtigen, bestätigen, bekräftigen, Verantwortung übernehmen, für etwas einstehen

bevollmächtigen: vulbærden, volbærden, vulbõrden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, sich anschließen, gutheißen, geschehen lassen, bestätigen, einwilligen, bewilligen, erlauben, zulassen, folgen, nachgeben, zu Willen sein (V.), gestatten, bevollmächtigen; vulmechtigen, vulmechtinge?, mnd., sw. V.: nhd. für voll gültig erklären, bestätigen, bevollmächtigen, mit Vollmacht versehen (V.)

bevollmächtigen: weltigen 2, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt übertragen (V.), bevollmächtigen

bevollmächtigen: mehtigen, mhd., sw. V.: nhd. »mächtigen«, bevollmächtigen, sich verbürgen, eigenmächtig handeln

bevollmächtigen: belȫven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, glauben, vertrauen, zutrauen, anvertrauen, beglaubigen, bevollmächtigen; bemechtigen, bemachtigen, mnd., sw. V.: nhd. »bemächtigen«, bevollmächtigen

Bevollmächtiger: waltbote, waltpote, walpode, mhd., sw. M.: nhd. »Waltbote«, Gesandter, Abgesandter, abgesandter Stellvertreter des Herrschers, Bevollmächtiger, gerichtlicher Bevollmächtigter, Sachwalter

bevollmächtigt: mechtich (1), mnd., Adj.: nhd. mächtig, stark, gewaltig, mit Macht ausgestattet, zahlreich, überlegen (Adj.), einflussreich, gültig, befugt, berechtigt, bevollmächtigt; mündich, mundich, mnd., Adj.: nhd. mündig, seiner Sinne mächtig, verständig, vernünftig, vernunftbegabt, volljährig, bevollmächtigt

bevollmächtigt: vullemechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht); vulmechtich, volmechtich, mnd., Adj.: nhd. vollmächtich, vollkräftig, vollgültig, in voller Macht befindlich, in voller Geltung befindlich, voll rechtmäßig, mit voller Macht ausgestattet, mit voller Regierungsgewalt ausgestattet, mit vollem Rechte bestehend, mit Vollmacht versehen (Adj.), bevollmächtigt, mit der rechtlichen Vertretung beauftragt, befugt, voll ausgewachsen, vollständig und ordnungsmäßig besetzt (Gericht)

bevollmächtigt: as. giw’ldig* 1, bevollmächtigt: as. giw’ldig* 1

bevollmächtigt: gewaltic, gewaltec, geweltic, giwaltic, giwaltec, giwaldec, giwaldic, giweltic, giweltich, mhd., Adj.: nhd. Gewalt habend, Gewalt innehabend, Gewalt ausübend, mächtig, bevollmächtigt, rechtmäßig, gewaltsam, gewaltig, stark, fähig, Vollmacht habend

bevollmächtigt: afries. fullmechtich 1 und häufiger?; weldich 29, bevollmächtigt: afries. fullmechtich 1 und häufiger?; weldich 29

bevollmächtigt: mehtic, mehtec, machtic, mhd., Adj.: nhd. mächtig, Macht habend, stark, gewaltig, groß, bevollmächtigt; mehticlich, mehteclich, mhd., Adj.: nhd. Macht habend, mächtig, stark, bevollmächtigt, gewaltig, kraftvoll

bevollmächtigt: Ðwehaftic*, Ðhaftic, mhd., Adj.: nhd. rechtsgültig, rechtlich begründbar, rechtmäßig, dem Recht entsprechend, bevollmächtigt

bevollmächtigt: waltic, waltec, weltic, weltec, waldic, waldec, weldic, weldec, mhd., Adj.: nhd. »waltig«, gewaltig, mächtig, bevollmächtigt, befugt

bevollmächtigt: volmehtic, vollemehtic, folmehtic*, follemehtic*, mhd., Adj.: nhd. »vollmächtig«, völlig imstande, bevollmächtigt, voll rechtsfähig, mündig

bevollmächtigt: almechtich, almachtich, allemechtich, mnd., Adj.: nhd. allmächtig, bevollmächtigt

bevollmächtigt (Bedeutung örtlich beschränkt [Braunschweig]): mechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. mächtig, gewaltig groß, berechtigt (Bedeutuung örtlich beschränkt [Braunschweig]), bevollmächtigt (Bedeutung örtlich beschränkt [Braunschweig])

bevollmächtigte -- bevollmächtigte Entsendung: geschicke, geschick, mnd., N.: nhd. Ordnung, Anordnung, Vorbereitung, Maßnahme, Verhältnis, Sache, Gruppe, Angelegenheit, geschickte Abordnung, bevollmächtigte Entsendung

bevollmächtigte -- bevollmächtigte Gesandtschaft: machtbædeschop, machtbodeschop, mnd., F.: nhd. bevollmächtigte Gesandtschaft

bevollmächtigte -- bevollmächtigte Boten: bestelleslǖde, mnd., Pl.: nhd. Aufkäufer (Pl.), bevollmächtigte Boten, Kaufmannsvertreter (Pl.)

Bevollmächtigte (Pl.): mahtliute, mhd., M. Pl.: nhd. Bevollmächtigte (Pl.)

Bevollmächtigten -- Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen: gastebædegelt*, gastbædegelt, mnd., N.: nhd. Ablösung der Pflicht den Grundherrn oder dessen Bevollmächtigten zu beherbergen und zu beköstigen

Bevollmächtigten -- in Eigenschaft des Bevollmächtigten seiend: anwaltlÆk, mhd., Adj.: nhd. als Vertreter habend, in Eigenschaft des Bevollmächtigten seiend

bevollmächtigter -- bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei: sõkerwõlde*, sõkerwælde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei; sõkewõldÏre*, sõkewælder, sõkewalder, sõkewalter, sõkewelder, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei; sõkewõlde*, sõkewælde, sõkwælde, sacwælde, sackwælde, sachwælde, saghwælde, sõkewol, sõkewolt, sõkewalde, saqualde, sõkewelde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, Partei, Kläger, Beklagter, Hauptbeteiligter, Hauptinteressent, Hauptschuldner, Selbstschuldner (im Gegensatz zum Bürgen), Urkundenaussteller, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei; sõkewõldige*, sõkewældige, sõkeweldige, sõkewelghe, sõkwældige, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei

bevollmächtigter -- bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klägerischen Partei: sõkenwõlde*, sõkenwælde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klägerischen Partei; sõkenwõldÏre*, sakenwolder, mnd.?, M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klägerischen Partei

bevollmächtigter -- bevollmächtigter Stellvertreter: substitðte, mnd., M.: nhd. bevollmächtigter Stellvertreter, stellvertretender Kanzleischreiber, Unterschreiber

bevollmächtigter -- bevollmächtigter Geschäftsführer: sachwaltÏre*, sachwalter, mhd., st. M.: nhd. »Sachwalter«, Prokurator, bevollmächtigter Geschäftsführer, Rechtsverteidiger, Gerichtspartei; sachwalte, mhd., sw. M.: nhd. »Sachwalter«, Prokurator, bevollmächtigter Geschäftsführer, Rechtsverteidiger, Gerichtspartei, Prozessgegner, Kläger, Beklagter, Bevollmächtigter; sachwaltigÏre*, sachwaltiger, mhd., sw. M.: nhd. »Sachwalter«, Prokurator, Verteidiger, Rechtsanwalt, bevollmächtigter Geschäftsführer, Rechtsverteidiger, Gerichtspartei

bevollmächtigter -- bevollmächtigter Vertreter: gesande, gesante, gesendede*, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Abgeordneter, bevollmächtigter Vertreter

Bevollmächtigter: gewalt (3), mhd., M.: nhd. Bevollmächtigter, Stellvertreter, Prokurator; gewaltigÏre, mhd., st. M.: nhd. Gewaltiger, Bevollmächtigter; gewalttragÏre*, gewalttrager, mhd., st. M.: nhd. Machthaber, Bevollmächtigter; heimelichÏre, heimelÆchÏre, heimlichÏre, heimlÆcher, mhd., st. M.: nhd. Heimlicher, Schmeichler, Vertrauter, Bevollmächtigter, Sekretär, geheimer Ratgeber, Spion

Bevollmächtigter: anewalte, anwalte, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Anwalt, Anstifter, Sachwalter, Vertreter, Stellvertreter, Bevollmächtigter; bestellÏre, mhd., st. M.: nhd. »Besteller«, Bevollmächtigter, Vertreter eines Gewerken; bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter; conservator, mhd., st. M.: nhd. Sachwalter, Bevollmächtigter

Bevollmächtigter: machtbæde, machtbode, machtbade, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter; mechtiger, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter, Vertreter; ærõtor, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter, Gesandter; prækðrõtor*, præcðrõtor, præcðrõtær, præcðrõtoir, prækrõtor, prakrõtor, mnd., M.: nhd. »Prokurator«, Sachverwalter, Bevollmächtigter, Vertreter in Rechtsangelegenheiten, Anwalt, Rechtsbevollmächtigter einer Institution, Prozessbevollmächtigter einer Institution, Verwalter, Geschäftsträger einer Institution, Verweser, Visitator eines Lehens, Verantwortlicher für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes, Schaffner; R.: Bevollmächtigter für den zugewiesenen Bezirk: legõt, legõte, mnd., M.: nhd. Gesandter, Legat (M.), Sendbote, Bevollmächtigter für den zugewiesenen Bezirk, Stellvertreter Gottes

Bevollmächtigter: anwalde, anwalt, mnd., M.: nhd. »Anwalt«, Bevollmächtigter, Vertreter, Prokurator; belȫvede* (2), belöfte, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter, Beauftragter; bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses; bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses; commissarie, kommissarie*, mnd., M.: nhd. Beauftragter, Vertreter, Bevollmächtigter; commissaries, cumsaries, mnd., M.: nhd. Beauftragter, Vertreter, Bevollmächtigter; R.: Bevollmächtigter der für einen anderen ein Geschäft verrichtet: bestellemÐster, bestellemeister, mnd., M.: nhd. Bote, Bevollmächtigter der für einen anderen ein Geschäft verrichtet; R.: Bevollmächtigter des Beklagten: antwærdÏre*, antwærder, antwÐrder, mnd., M.: nhd. »Antworter«, Beklagter, Verteidiger, Bevollmächtigter des Beklagten

Bevollmächtigter: tõleman, tõlman, mnd., M.: nhd. Redner, Fürsprecher, Gewährsmann, Rechtsvertreter, Bevollmächtigter, Übersetzer; tõlesman, mnd., M.: nhd. Redner, Fürsprecher, Gewährsmann, Rechtsvertreter, Bevollmächtigter, Übersetzer; umbodesman, mnd.?, M.: nhd. »Ombudsmann«?, Bevollmächtigter; vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vulmachtÏre*, vulmachter, volmachter, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigter; vulmechtigÏre*, vulmechtiger, mnd., sw. M.: nhd. Bevollmächtigter, rechtmäßiger Vertreter, Gesandter, Anwalt; vulmechtige, mnd., sw. M.: nhd. Bevollmächtigter, rechtmäßiger Vertreter, Gesandter, Anwalt

Bevollmächtigter: volbort, folbort*, mhd., st. F., st. M., N.: nhd. »Vollbort«, Zustimmung, Erlaubnis, Vollmacht, Macht, Fähigkeit, Fülle, Verleiher, Bevollmächtigter

Bevollmächtigter: widerrechenÏre* 1, widerrechener, mhd., st. M.: nhd. mit der Rechnungslegung Beauftragter, Bevollmächtigter; R.: gerichtlicher Bevollmächtigter: waltbote, waltpote, walpode, mhd., sw. M.: nhd. »Waltbote«, Gesandter, Abgesandter, abgesandter Stellvertreter des Herrschers, Bevollmächtiger, gerichtlicher Bevollmächtigter, Sachwalter

Bevollmächtigter: mahtbote, mhd., sw. M. (?): nhd. »Machtbote«, Bevollmächtigter, Gesandter; mahthaltÏre*, mahthalter, mhd., st. M.: nhd. »Machthalter«, Bevollmächtigter

Bevollmächtigter: geschickede, mnd., M.: nhd. Abgesandter, Bevollmächtigter, Beauftragter, Abgeordneter; gewõldige, mnd., M.: nhd. Gewalthaber, Machthaber, Gewaltiger, Mächtiger, Vormund, Verfügungsberechtigter, Bevollmächtigter; hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; R.: Bevollmächtigter im Deichwesen: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Bevollmächtigter: sachwalte, mhd., sw. M.: nhd. »Sachwalter«, Prokurator, bevollmächtigter Geschäftsführer, Rechtsverteidiger, Gerichtspartei, Prozessgegner, Kläger, Beklagter, Bevollmächtigter

Bevollmächtigter: rõtwældÏre*, rõtwælder, mnd., M.: nhd. Berater, Bevollmächtigter; R.: Bevollmächtigter des Rates: stathældÏre*, stathælder, stathældener, stõtholder, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stathældenÏre*, stathældener, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stÐdehældÏre*, stedehælder, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; stÐdehældenÏre*, stedehældener, mnd., M.: nhd. Statthalter, Stellvertreter des Landesherrn (besonders des Königs oder Landesherzogs), Stellvertreter eines geistlichen Würdenträgers, Vorsteher einer Ordensballei, Bevollmächtigter des Rates, stellvertretender Vorsteher des Stalhofes in London, stellvertretender Admiral zu See; R.: Bevollmächtigter eines Klosters vor dem Eide abzulegen sind: swÐrvæget, mnd., M.: nhd. »Schwörvogt«, Bevollmächtigter eines Klosters vor dem Eide abzulegen sind

Bevollmächtigung: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmechtichmõkinge, mnd., F.: nhd. Bevollmächtigung

Bevollmächtigung: credensie (1), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Beglaubigungsschreiben, Akkreditiv, Bevollmächtigung

Bevollmächtigungsschreiben: prækðrõtærium*, præcðrõtærium, mnd., N.: nhd. Vollmacht, Bevollmächtigungsschreiben

Bevollmächtigungsurkunde: vulmachtbrÐf, fullemachtbrÐf, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigungsurkunde, Vollmachtsurkunde, schriftliche Vollmacht; vulmachtesbrÐf*, vulmachtsbrÐf, fullemachtisbrÐf, mnd., M.: nhd. Bevollmächtigungsurkunde, Vollmachtsurkunde, schriftliche Vollmacht

bevor: unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; vüreste* (1), füreste*, vurste, furste*, vürst, fürst*, mhd., Adj. (Superl.), Konj.: nhd. erste, wichtigste, bevor

bevor: ahd. bifora 26; Ðr danne; fora derro; Ðr (1) 526?; Ðr danne; fora demo, bevor: ahd. bifora 26; Ðr danne; fora derro; Ðr (1) 526?; Ðr danne; fora demo

bevor: afries. êr (1) 57, bevor: afries. êr (1) 57

bevor: bevȫr, mnd., Adv.: nhd. bevor, zuvor, vorher; Ðr (5), Ær, Ære, mnd., Adv.: nhd. eher, früher, ehe, bevor; Ðre (4), mnd., Adv.: nhd. eher, früher, ehe, bevor

bevor: bevüre*, bevür, befür*, mhd., Adv.: nhd. bevor; daz (2), dat, dez, mhd., Konj., Dem.-Pron.: nhd. der, dieses, das, weil, daher, da, so dass, sogleich, dadurch, damit dass, darum dass, damit, derart dass, wenn nicht, ohne dass, ehe dass, nur dass, wenn, davon dass, bis, bevor, seit, solange; Ð (1), Ðr, Ðb, hÐr, mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. vorher, früher, ehe, bisher, zuerst, eher, lieber, vor, bevor, bis, ohne dass, rechtzeitig, zunächst einmal; end (1), mhd., Konj.: nhd. ehe, bevor; ent (1), mhd., Konj.: nhd. bevor; Ðr (2), mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. früher, vorher, bisher, zuerst, ehe, eher, bevor, vor, lieber, vormals, als, als dass

bevor: vȫr (3), för*, mnd., Konj.: nhd. ehe, bevor; vȫrer (2), vorer, vorÐr?, mnd., Konj.: nhd. ehe, bevor; R.: Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird: werte (1), wert, mnd.?, F.: nhd. Würze, Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird

bevor: got. faðrþizei 9, bevor: got. faðrþizei 9

bevor: as. biforan 18; êr (4) 104, bevor: as. biforan 18; êr (4) 104

bevor: ȫre (4), ȫr, oer, mnd., Konj.: nhd. bevor, ehe; R.: das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird: ȫverbÐnen, ȫverbeinen, æverbÐnen, averbÐnen, mnd., sw. V.: nhd. das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird

bevor: anfrk. Ðr (1) 4, bevor: anfrk. Ðr (1) 4

bevor: ae. Úr (3); beforan þissum; þÚrforan, bevor: ae. Úr (3); beforan þissum; þÚrforan

bevor«: bevore*, bevor, bevur, bevür, before*, befur*, befür*, mhd., Adv.: nhd. »bevor«, vor, vorn, voraus, zuerst, vorher, vorhin, voran, einst, früher

bevormunden: afries. *mundelia, bevormunden: afries. *mundelia

bevormunden: gÐrhaben, mhd., sw. V.: nhd. bevormunden

bevormunden: vȫremünden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten, bevormunden; vȫrmünden, vormunden, mnd., sw. V.: nhd. Vormund sein (V.) über, Schutz ausüben, beschützen, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), bevormunden; vorvȫrmunden, vorvormunden, vorvȫrmundern, vorvormunderen, mnd., sw. V.: nhd. bevormunden, Vormund sein (V.)
bevormunden: vermunden, fermunden*, mhd., sw. V.: nhd. bevormunden, leiten, sich in den Schutz eines anderen begeben (V.); voremunden*, vormunden, foremunden*, mhd., sw. V.: nhd. »vormunden«, beschirmen, schützen, bevormunden, Vormund sein (V.)

bevormundete -- bevormundete weibliche Person: muntadele, muntalde, muntwalde, mhd., st. F.: nhd. Schutzbewaltete, bevormundete weibliche Person

Bevormundete: ahd. mundwalda* 2?, Bevormundete: ahd. mundwalda* 2?

Bevormundung: munt*** (4), mnd., M.?, F.?: nhd. »Mund« (F.), Hand, Schutz, Bevormundung, Vormundschaft

Bevormundung: munt (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Munt«, Hand, Schutz, Bevormundung, Vormundschaft, Einwilligung, Erlaubnis

bevorraten: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

bevorratet: gesõdiget, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. satt, gesättigt, gelabt, gestärkt, befriedigt, zufrieden, eingedeckt, bevorratet

Bevorratung: vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund
bevorrechten: prÆvilÐgien, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten, ein Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten

bevorrechten. -- bevorrechten. Vorrecht verleihen: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen

bevorrechtet: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

bevorrechtigt: afries. niõr (1) 1 und häufiger?, bevorrechtigt: afries. niõr (1) 1 und häufiger?

bevorrechtigte -- bevorrechtigte Stellung: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

bevorrechtigten -- freie Hausgenossen unter der Vorherrschaft eines bevorrechtigten Verwalters: rÐdelǖde, reidelǖde, mnd., Pl.: nhd. freie Hausgenossen unter der Vorherrschaft eines bevorrechtigten Verwalters
bevorrechtigter -- Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist: rÐdehof, reidehof, rheidehof, redehof, mnd., M.: nhd. Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist

bevorstehen: got. instandan* 2, inwisan (?)* 1

bevorstehen: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten

bevorstehen: instõn (1), mnd., st. V.: nhd. persönlich haften, bürgen, zeitlich anstehen, bevorstehen

bevorstehen: ahd. zuowart sÆn; zuowert sÆn; forasÆn* 11; furiwesan* 4; gistantan 21?; kumftÆg wesan; obawesan* 1; R.: einem bevorstehen: ahd. anasÆn* 36, bevorstehen: ahd. zuowart sÆn; zuowert sÆn; forasÆn* 11; furiwesan* 4; gistantan 21?; kumftÆg wesan; obawesan* 1; R.: einem bevorstehen: ahd. anasÆn* 36

bevorstehen: vorestõn*, vor stõn, vorstõn, vorstÐn, forestõn*, forstÐn*, mhd., st. V., an. V.: nhd. »vorstehen«, bevorstehen, standhalten, widerstehen, sich entgegensetzen, beistehen, sorgen für, regieren, vorn angesetzt sein (V.), beschützen

bevorstehen: nÏhen (1), mhd., sw. V.: nhd. nähern, sich nähern, nahen, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen; nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig; R.: nahe bevorstehen: nõhen (2), nõn, nÐn, næhen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe kommen, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, näherbringen, der oder die nächste sein (V.); nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig

bevorstehen: vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken; vȫrstõn (1), vȫrestõn, mnd., st. V.: nhd. vor jemandem stehen, bevorstehen, nicht erledigt sein (V.), vorher stehen, hervorstehen, vorspringen, vorne stehen
bevorstehen: aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; anestõn, anstõn, anestÐn, anstÐn, ane stõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. anstehen, zukommen, bevorstehen, geziemen, passen, zu Gesicht stehen, stehen, kosten (V.) (1), sich ziemen für, angemessen sein (V.); entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.)

bevorstehen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

bevorstehen; -- bevorstehen; zurückbleiben: vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen

bevorstehend -- nahe bevorstehender Tod: germ. ? *faihiþæ, bevorstehend -- nahe bevorstehender Tod: germ. ? *faihiþæ

bevorstehend: aneligende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. anliegend, bevorstehend

bevorstehend: anekümpstich* (1), ankümpstich, anekünftich*, ankünftich, mnd., Adj.: nhd. »ankünftig«, künftig, bevorstehend, entstehend, kommend; anekümpstich* (2), ankümpstich, anekünftich*, ankünftich, mnd., Adv.: nhd. »ankünftig«, künftig, bevorstehend, entstehend, kommend

bevorstehend: kümpstich, kümstich, künstich, kümpftich, künftich, mnd., Adj.: nhd. künftig, zukünftig, kommend, bevorstehend, nächstkommend, nächst

bevorstehend: zuokünftic, zuokunftec, zuokunftic, zðkünftic, zðkumftic, mhd., Adj.: nhd. künftig, zukünftig, kommend, bevorstehend, nächstkünftig, noch zu erwarten seiend; R.: nahe bevorstehend: wÏge (1), wÐge, wõge, mhd., Adj.: nhd. übergewichtig, sich neigend, zu erwartenseiend, nahe bevorstehend, vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, nützlich, vorherbestimmt, bestimmt, nötig, tüchtig, gewogen, geneigt, zugeneigt, freundlich, hold, geeignet

bevorstehend: ungesparet* (2), ungespart, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. nicht gespart, nicht geschont, nicht erspart, ungeschont, nicht zurückgehalten, nicht vorenthalten, reichlich vorhanden, ohne zu sparen, reichlich, ohne zu warten, ungesäumt, unbegrenzt, uneingeschränkt, unversagt, schonungslos, unverzüglich, bevorstehend; ungesparete*, ungesparet* (1), ungespart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gespart, nicht geschont, nicht erspart, ungeschont, nicht zurückgehalten, nicht vorenthalten, reichlich vorhanden, ohne zu sparen seiend, reichlich, ohne zu warten seiend, ungesäumt, unbegrenzt, uneingeschränkt, unversagt, schonungslos, unverzüglich, bevorstehend; vorehanden* (2), vorhanden, forehanden*, mhd., Adv.: nhd. »vorhanden«, bevorstehend

bevorstehend: künftic, künftec, kunftec, kunftic, kümftic, kumftec, kumftic, mhd., Adj.: nhd. künftig, zukünftig, bevorstehend, kommend, nachfolgend, sich ereignend

bevorstehend: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit
bevorstehend: nÐgestkümpstich, nÐgestkünftich, nÐgestkümptich, mnd., Adj.: nhd. »nächstkünftig«, bevorstehend, als nächstes kommend; nÐgesttækæment, neisttokæment, mnd., (Prät. Präs.=)Adj.: nhd. bevorstehend, als nächstes kommend; nÐgestvolgent, neistvolgent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »nächstfolgend«, bevorstehend, als nächstes folgend

bevorstehend -- bevorstehender Tod: an. feigŒ, bevorstehend -- bevorstehender Tod: an. feigŒ

bevorstehend: as. tæward* 3; tæwardig* 1, bevorstehend: as. tæward* 3; tæwardig* 1

bevorteilen: vȫrdÐlen*, vordÐlen (1), mnd.?, V.: nhd. bevorteilen, einen Vorteil beschaffen, einen Vorteil haben

bevorteilen«: bevȫrdÐlen, bevȫrdeilen, mnd., sw. V.: nhd. »bevorteilen«, übervorteilen, benachteiligen
bevorworten«: afries. biforaworda* 1 und häufiger?, bevorworten«: afries. biforaworda* 1 und häufiger?

bevorzugen: ðtvorkÐsen, ðtvorkeisen, mnd.?, st. V.: nhd. auserwählen, bevorzugen; vȫrtÐn (1), vȫrtein, vȫrtien, vȫretÐn, mnd., st. V.: nhd. nach vorn ziehen, herausziehen, bevorzugen, vorzeigen, vorführen, zum Vorschein bringen, vor Augen führen, feierlich aufführen (Bedeutung örtlich beschränkt [Riga]), hinziehen, verzögern, zögern, säumen, voranziehen, vorangehen, aufziehen, verziehen

bevorzugen: Ðren, hÐren, mhd., sw. V.: nhd. ehren, auszeichnen, achten, Dienst leisten, preisen, gehorchen, willfahren, ehrenvoll empfangen, Ehre erweisen, vorziehen, bevorzugen, zur Ehre gereichen, verehren, verherrlichen, schmücken

bevorzugen: vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; vüreziehen*, vürziehen, vür ziehen, füreziehen*, mhd., st. V.: nhd. »fürziehen«, versperren, vorziehen, bevorzugen, vorführen, vorübergehen, vor Gericht bringen, vorbringen

bevorzugen: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

bevorzugen: got. ussokjan* 8, bevorzugen: got. ussokjan* 8

bevorzugen: ahd. forawellen* 1, bevorzugen: ahd. forawellen* 1

bevorzugt: verwenet, ferwenet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwöhnt, bevorzugt, köstlich

bevorzugt: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für; ? vȫrnõmich***, mnd., Adj.: nhd. bevorzugt?
bevorzugte -- bevorzugte Stellung: ȫverstÐde, æverstÐde, mnd., F.: nhd. bevorzugte Stellung, Vorrang

Bevorzugung: ahd. fordarærÆ* 2, Bevorzugung: ahd. fordarærÆ* 2

Bevorzugung: afries. skêninge 2, Bevorzugung: afries. skêninge 2

Bevorzugung: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

bewachen: germ. *wardæn; *wardÐn, bewachen: germ. *wardæn; *wardÐn

bewachen: got. fastan 45, witan (2) 12

bewachen: gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren; heien (1), heigen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen, hegen, pflanzen, pflegen, schützen, begünstigen, entstehen, hüten, bewachen, bewahren, genießen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

bewachen -- nächtlich bewachen: nachthȫden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. nächtlich bewachen

bewachen: an. hirŒa, varŒveita

bewachen: anewõren*** (3), mnd., sw. V.: nhd. warnen, bewahren, bewachen; bewõken, mnd., sw. V.: nhd. bewachen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen

bewachen: ahd. bihaltan* 53; bihuoten* 55; bisezzen* 11; bÆstantan* 2?; waltan* 85; wardare* 6?; gihaltan* (1); haltan (1) 121; huoten 39, bewachen: ahd. bihaltan* 53; bihuoten* 55; bisezzen* 11; bÆstantan* 2?; waltan* 85; wardare* 6?; gihaltan* (1); haltan (1) 121; huoten 39

bewachen: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass; vorwõken, mnd., sw. V.: nhd. bewachen, hüten, erwachen (Bedeutung örtlich beschränkt [Par. Hohes Lied 196]); vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden; wõken, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, Wache halten, Wachtdienst leisten, lauern auf, bewachen; wõren (2), mnd.?, sw. V.?: nhd. währen, dauern (V.) (1), reichen, sich erstrecken, sorgen für, wahrnehmen, pflegen, hüten, schützen, bewachen, erhalten (V.), bewahren, verwahren, beaufsichtigen, besorgen, Korn frisch halten (durch Umstechen); R.: schlecht bewachen: wanhȫden*, wanhoden, mnd.?, sw. V.: nhd. schlecht hüten, unachtsam sein (V.), schlecht bewachen

bewachen: hÐrden (1), mnd., sw. V.: nhd. Hirte sein (V.), hüten, bewachen, schützen; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

bewachen: begoumen, mhd., sw. V.: nhd. achthaben auf, bewachen; beheigen, mhd., sw. V.: nhd. bewachen; behirten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewachen, pflegen; behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; bewachen, mhd., sw. V.: nhd. bewachen, beaufsichtigen, behüten; bewahten, mhd., sw. V.: nhd. bewachen; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten

bewachen: verhüeten, ferhüeten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhüten«, behüten, bewachen, bewahren, aufpassen, auflauern; verwachen, ferwachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwachen«, bewachen, als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten; vigilgen, vigiljen*, mhd., sw. V.: nhd. »vigilien«, bewachen, sicheres Geleit erteilen

bewachen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

bewachen: anfrk. bihuoden* 5?; biwaron* 1; huoden* 6, bewachen: anfrk. bihuoden* 5?; biwaron* 1; huoden* 6

bewachen: ae. õwÏccan; õweardian; behealdan; bewacian; bewarian; beweardian; bew’rian; gehÐdan; gewÏccan; hÐdan; R.: bewachen vor: ae. gewearnian, bewachen: ae. õwÏccan; õweardian; behealdan; bewacian; bewarian; beweardian; bew’rian; gehÐdan; gewÏccan; hÐdan; R.: bewachen vor: ae. gewearnian

Bewachen: warte (2), wart, mhd., st. F.: nhd. »Warte«, Wachen (N.), Bewachen, Lauern (N.), Wacht, Postendienst, Achtgeben, Erwarten, Spähen, Ausschauen, Vorpostendienst, Wachgebäude, Spähplatz, Lauerplatz, Anstand (weidmännisch), Trieb und die dazu gehörigen Leute, Platz von dem aus zugeschaut wird, Kampfplatz, Aufbewahrungsort, Erwartung, rechtliche Anwartschaft, Anspruch

bewachend: weckÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bewachend

Bewacher: hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hofwõrde, mnd., F.: nhd. Hofbewachung, Bewachung des Petershofes in Nowgorod, Bewacher, Wächter; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer

Bewacher: ahd. huotõri 7; R.: Bewacher der Unterwelt: ahd. hellawarto* 1, Bewacher: ahd. huotõri 7; R.: Bewacher der Unterwelt: ahd. hellawarto* 1

bewachsen (Adj.): bewossen, mnd., Adj.: nhd. bewachsen (Adj.), mit schönem Gefieder versehen (Adj.), mit schönem Fell versehen (Adj.)

bewachsen mit Pflanzen (Adj.): rð (1), rðch, ruv, rðw, mnd., Adj.: nhd. »rauh«, behaart, gefiedert, stachelig (bei Tieren und Pflanzen), wollig, bewachsen mit Pflanzen (Adj.), unbearbeitet verlaufend, ungegerbt, grob gewebt, schlicht, uneben, unwirtlich, durcheinander verlaufend, ungebändigt, ungesittet

bewachsen (Adj.): bewahsen (2), bewassen, mhd., Adj.: nhd. bewachsen (Adj.)

bewachsen (V.): bewahsen (1), mhd., V.: nhd. bewachsen (V.)

bewachsen -- bewachsenes Sumpfland: ae. stræd; R.: mit Gebüsch bewachsen (Adj.): ae. stréat (2), bewachsen -- bewachsenes Sumpfland: ae. stræd; R.: mit Gebüsch bewachsen (Adj.): ae. stréat (2)

bewachsen (V.): bewassen, mnd., st. V.: nhd. bewachsen (V.)

bewachsen -- mit Dornen bewachsen: ahd. haganÆn* 2; R.: mit Rohr bewachsen (Adj.): ahd. rærÆn* 1; R.: mit Sumpfgras bewachsener Ort: ahd. riot (1) 19, bewachsen -- mit Dornen bewachsen: ahd. haganÆn* 2; R.: mit Rohr bewachsen (Adj.): ahd. rærÆn* 1; R.: mit Sumpfgras bewachsener Ort: ahd. riot (1) 19

bewachsene -- feuchte mit Gras bewachsene Stelle: grasdȫbel, grasdöbbel, mnd., M.: nhd. feuchte mit Gras bewachsene Stelle, quellige mit Gras bewachsene Stelle, Vertiefung mit einem Tümpel

bewachsene -- mit Schilf bewachsene Wiese: schelpwisch*, schelwisch, schelpwische, schelwische, mnd., F.: nhd. »Schilfwiese«, mit Schilf bewachsene Wiese

bewachsene -- mit Schilf bewachsene Feuchtwiese: ruschwische, ruschwisch, mnd., F.: nhd. mit Schilf bewachsene Feuchtwiese

bewachsene -- mit Riedgras bewachsene Stelle an einem Wasserlauf: seggerÆde, mnd., Sb.: nhd. schilfige Stelle an einem Wasserlauf, mit Riedgras bewachsene Stelle an einem Wasserlauf

bewachsene -- quellige mit Gras bewachsene Stelle: grasdȫbel, grasdöbbel, mnd., M.: nhd. feuchte mit Gras bewachsene Stelle, quellige mit Gras bewachsene Stelle, Vertiefung mit einem Tümpel

bewachsene -- mit Grasland bewachsene Wurt: graswært*, graswðrt, grõsewðrt, mnd., F.: nhd. mit Grasland bewachsene Wurt, auf einer Wurt gelegenes Wiesenland (Dithmarschen)

bewachsener -- grün bewachsener Boden: grüene (2), mhd., st. F.: nhd. Grün, Grünheit, Wiese, grüne Farbe, grün bewachsener Boden, grün bewachsener Ort

bewachsener -- grün bewachsener Ort: grüene (2), mhd., st. F.: nhd. Grün, Grünheit, Wiese, grüne Farbe, grün bewachsener Boden, grün bewachsener Ort

bewachsener -- mit Kiefern bewachsener Bergabhang: kienlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Kienleite«, mit Kiefern bewachsener Bergabhang, Kiefernhang

bewachsener -- mit Buchen bewachsener Bergabhang: buochlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Buchenleite«, mit Buchen bewachsener Bergabhang

bewachsener -- mit Hanf bewachsener Hang: haneflÆte*, haniflÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Hanfleite«, Hanfhalde, mit Hanf bewachsener Hang

bewachsenes -- mit Strauchwerk bewachsenes Feldstück: strðkvelt, mnd., N.: nhd. mit Strauchwerk bewachsenes Feldstück

bewachsenes -- ursprünglich mit Buschwerk bewachsenes Gelände: strǖvik, mnd., N.: nhd. buschige und struppige Flur (F.) (2), ursprünglich mit Buschwerk bewachsenes Gelände

bewachsenes -- mit Schilfrohr bewachsenes Gelände: rÐtlant, mnd., N.: nhd. »Reetland«, mit Schilfrohr bewachsenes Gelände

bewachsenes -- mit Schilfrohr bewachsenes Land: rærwÐse, mnd., F.: nhd. »Rohrwiese«, mit Schilfrohr bewachsenes Land

bewachsenes -- mit Blumen bewachsenes Feld: bluomenvelt, pluomenvelt, bluomenfelt*, pluomenfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfeld«, Blumenwiese, mit Blumen bewachsenes Feld

bewachsenes -- mit Busch bewachsenes Wildland: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

bewachsenes -- mit Blumen bewachsenes Tal: bluomental, mhd., st. N.: nhd. »Blumental«, mit Blumen bewachsenes Tal

bewachsenes -- mit Wald bewachsenes Wildland: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

bewachsenes -- mit Gras oder Röhricht bewachsenes Sumpfland: venne (1), fenne, vÐn, ven, veen, mnd., F., N.: nhd. mit Gras oder Röhricht bewachsenes Sumpfland, Moorland, sumpfiges Weideland, mit Gräben umzogenes Weideland, Weidekoppel, Torfmoor, Stelle wo Torf gewonnen wird

bewachsenes -- mit Schilf bewachsenes Landstück: rÐtholle*, rÐthollen, mnd., Sb.: nhd. mit Schilf bewachsenes Landstück

bewachsenes -- mit Gestrüpp bewachsenes Moor: kier, mnd., N.: nhd. Gebüsch, Gestrüpp, mit Gestrüpp bewachsenes Moor

bewachsenes -- eingehegtes mit Schilf bewachsenes Landstück: rÐtkræch, mnd., M.: nhd. »Reetkrug«, eingehegtes mit Schilf bewachsenes Landstück

bewachsenes -- bewachsenes Land: græde, grȫde, grude, mnd., M., F.: nhd. Graswuchs, Grasland, Wachstum, angewachsenes Land, bewachsenes Land
bewachsenes -- frisch eingedeichtes mit Gras bewachsenes Neuland: grÐt (1), greedt, grÐde, mnd., F.: nhd. Wiese, Weide (F.) (2), Weideland, Wiesenwuchs, grünes Weideland im Deichvorlande, Wiesenanwuchs im Neuland, frisch eingedeichtes mit Gras bewachsenes Neuland

bewachsenes -- mit Reet oder Schilf bewachsenes Land: daklant, dacklant, mnd., N.: nhd. niedriges Land, mit Reet oder Schilf bewachsenes Land

bewachsenes -- mit Röhricht bewachsenes Gelände: risch (1), risk, rische, mnd., N.: nhd. Name verschiedener Pflanzen, Binse, Sumpf-Binse, Riedgras, Simse, Schachtelhalm, Schilf, mit Röhricht bewachsenes Gelände, Helmbusch, Helmzierde?; rusch (1), rosch, rüsch, rusk, mnd., M., N.: nhd. Binse, Schilfrohr, Riedgras, Simse, mit Röhricht bewachsenes Gelände

bewachsenes -- mit Schilf bewachsenes Gelände: rÐt (2), reit, reet, reydt, rooth, rot, rÆt, riet, ryth, mnd., N., M.: nhd. »Reet«, Ried (N.) (1), Name verschiedener Schilfpflanzen, Schilfrohr, Werkzeug der Weber, Spule?, Vorrichtung am Webstuhl, Dickicht aus Schilfrohr, Röhricht, mit Schilf bewachsenes Gelände

bewachsenes -- mit Buschwerk bewachsenes Landstück: strümmel, mnd., M.: nhd. mit Buschwerk bewachsenes Landstück

bewachsenes -- mit Gesträuch bewachsenes Sumpfland: rÆsbræk*, rÆsbrðk, mnd., M.: nhd. mit Gesträuch bewachsenes Sumpfland

bewacht: bewõret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewahrt«, gesichert, bewacht

Bewachung: wacht (2), wachte, mnd.?, F.: nhd. Wacht, Wache, Bewachung, Obhut, Hut (M.), Lauer (F.), Wachtdienst, Geld für den Wachtdienst; wõke, wake, mnd.?, F.: nhd. Wachen (N.), Wachbleiben, Wache, Wacht, Bewachung, Wachtdienst, Totenwache; R.: schlechte Bewachung: wanhȫde*, wanhode, wanhude, mnd.?, st. F.: nhd. schlechte Bewachung, Unachtsamkeit, Verwahrlosung; R.: Zahlung für die Unterhaltung der Bewachung: wõrtgæt*, wartgðt, mnd.?, N.: nhd. Wachtgeld, Zahlung für die Unterhaltung der Bewachung

Bewachung: an. gÏzla, hirzla

Bewachung -- nächtliche Bewachung: nachthȫden* (2), nachthȫdent, mnd., N.: nhd. nächtliche Bewachung, nächtliche Beaufsichtigung
Bewachung -- schlechte Bewachung: missehȫde*, mishȫde, mishode, mnd., F.: nhd. mangelhafte Vorsicht, schlechte Bewachung
Bewachung: huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge

Bewachung -- als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten: verwachen, ferwachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwachen«, bewachen, als Abgabe für Bewachung für etwas entrichten

Bewachung: wahte (1), mhd., st. F.: nhd. Wachen (N.), Wachsein, Wacht, Wache, Nachtwache, Wachdienst, Bewachung, Ort wo gewacht wird, Abgabe anstatt des Wachdienstes; warnunge, mhd., st. F.: nhd. Vorsicht, Vorbereitung, Warnung, Mahnung, Schutz, Bewachung, Sicherung, Zurüstung, Versorgung, Achtsamkeit, warnende Nachricht, Vorzeichen; R.: Abgabe für Bewachung: wahtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Wachtgeld«, Abgabe für Bewachung; wahtpfenninc*, wahtphennic, mhd., st. M.: nhd. »Wachtpfennig«, Abgabe für Bewachung, Abgabe anstatt des Wachtdienstes

Bewachung: behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; behuotunge, mhd., st. F.: nhd. »Behütung«, Bewahrung, Bewachung

Bewachung: ahd. bihaltida* 6; biheltÆ* 1; warta* (1) 37; gihaltida* 6, Bewachung: ahd. bihaltida* 6; biheltÆ* 1; warta* (1) 37; gihaltida* 6

Bewachung: bÆwacht, bÆwachte, mnd., F.: nhd. Wacht, außerordentliche besondere Wacht, Bewachung, Hilfswachtdienst, Hilfswachtwächter; R.: Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Bewachung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; hȫdinge, mnd., F.: nhd. Hut, Bewachung; kast (1), cast, mnd., N.: nhd. Wache, Hut (F.), Bewachung, Überwachung, Obhut, Aufsicht, Beaufsichtigung, Behälter?, Maßbezeichnung?; R.: Bewachung der Kühe: kæwõrde, kouwõrde, mnd., M.: nhd. »Kuhwache«, Hütung der Kühe, Bewachung der Kühe; R.: Bewachung des Petershofes in Nowgorod: hofwõrde, mnd., F.: nhd. Hofbewachung, Bewachung des Petershofes in Nowgorod, Bewacher, Wächter; R.: feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben: grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; R.: Gebühr für Bewachung: hȫdepenninc, houdepenninc, h¦depenninc, h¦tpenninc, mnd., M.: nhd. »Hütepfennig«, Gebühr für Bewachung; R.: ohne Bewachung seiend: hȫdelæs, hodelæs, hoidelæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Hirte seiend, ohne Behütung seiend, ohne Bewachung seiend, führerlos, unbewacht, schutzlos

Bewachung -- Bewachung der Stadt: ȫverwacht*, ȫverwachte, mnd., F.: nhd. Bewachung der Stadt?
Bewachung -- militärische Bewachung eines Landesabschnitts: lanthȫde, lanthoede, lanthouide, lanthoyde, lanthode, lanthude, mnd., F.: nhd. Landeshut, Behütung des Landes, militärische Bewachung eines Landesabschnitts, Grenzwehr; lanthouw*, lanthouwe, lanthauwe, lanthawe, mnd., F.: nhd. Landeshut, Behütung des Landes, militärische Bewachung eines Landesabschnitts, Grenzwehr

Bewachung -- Bewachung der Stadtmauer: mðrewacht*, mðrwachte, mnd., F.: nhd. Bewachung der Stadtmauer

Bewachung: ae. gehield; gehieldu; heord (1); waru (3), Bewachung: ae. gehield; gehieldu; heord (1); waru (3)

bewaffnen: muntÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausrüsten, bewaffnen

bewaffnen: rüsten, rusten, mnd., V.: nhd. rüsten, sich bereit machen, sich mit etwas ausstatten, sich auf etwas vorbereiten (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einem Gerüst versehen (V.), etwas anstreben (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), bewaffnen, wappnen, Vorbereitungen für kriegerische Auseinandersetzungen treffen, aufrüsten; rüstigen (1), rustigen, mnd., sw. V.: nhd. rüsten, bewaffnen, bereit machen; R.: mit einem Schwert bewaffnen: swÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Schwert bewaffnen; R.: mit einem Speer bewaffnen: spÐren*** (3), mnd., sw. V.: nhd. mit einem Speer bewaffnen, Speer herstellen

bewaffnen: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; R.: bewaffnen für: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; R.: bewaffnen mit: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten

bewaffnen: wõpenen***, mnd., sw. V.: nhd. bewaffnen; wõpenen*, wapenen, wÐpenen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wappnen«, bewaffnen, rüsten

bewaffnen: ahd. wõfanen* 12; gitapfaren* 1; giwõfanen* 2; speræn* 1; R.: mit einem Spieß bewaffnen: ahd. spiozæn* 1, bewaffnen: ahd. wõfanen* 12; gitapfaren* 1; giwõfanen* 2; speræn* 1; R.: mit einem Spieß bewaffnen: ahd. spiozæn* 1

bewaffnen: an. vÏpna, bewaffnen: an. vÏpna

bewaffnen: anewõfenen*, anwõfenen, mhd., sw. V.: nhd. bewaffnen

bewaffnen: serewen* (1), serwen, serben, mhd., sw. V.: nhd. dahinwelken, dahinsiechen, kränkeln, abnehmen, absterben, bewaffnen, rüsten

bewaffnen: verwõfen, ferwõfen*, verwõpen, ferwõpen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwaffen«, Rüstung anlegen, bewaffnen, gut bewaffnen, wappnen, rüsten, vermachen, verschließen; R.: ganz bewaffnen: verwõfenen, verwõpenen, ferwõfenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwaffnen«, ganz bewaffnen, wappnen, rüsten, vermachen, verschließen; R.: gut bewaffnen: verwõfen, ferwõfen*, verwõpen, ferwõpen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwaffen«, Rüstung anlegen, bewaffnen, gut bewaffnen, wappnen, rüsten, vermachen, verschließen

bewaffnend: wõpent***, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bewaffnend

bewaffnet: rÐsich, reisich, rÐsech, reisech, reysich, reysech, royszech, roysech, mnd., Adj.: nhd. für die Reise bestimmt, reisefähig, für einen Kriegszug gerüstet, bewaffnet; rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstlÆk, rustlik, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zum Gebrauch geeignet, in guten Zustand befindlich, gerüstet, bewaffnet, rasch, zügig; rǖtÏresgewÆse*, rǖteresgewÆse*, rǖtersgewÆse, rutersgewise, mnd., Adv.: nhd. zum Kriegszug gerüstet, bewaffnet, nach Weise eines Ritters; rǖtÏreisch*, rǖterisch*, rǖtersch, mnd., Adj.: nhd. bewaffnet, söldnerisch; strÆtbõr, strÆtbÐr, strÆtbær, mnd., Adj.: nhd. streitbar, bewaffnet, kriegerisch, kampfestüchtig, kriegstauglich, waffenfähig, kampfbegierig, händelsüchtig; strÆtbõrich (1), strÆtbÐrich, mnd., Adj.: nhd. streitbar, bewaffnet

bewaffnet: ahd. *fehtal?; giwõfanit; *wõfan (2)?; wÆghaft* 3; R.: mit einem Schwert bewaffnet: ahd. giswert* 1; R.: mit einem Spieß bewaffnet: ahd. gispiozæt*; R.: bewaffneter Begleiter: ahd. gasindis 2?; R.: bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?; R.: mit Schwert bewaffneter Fechter: ahd. swertkempfo* 1, bewaffnet: ahd. *fehtal?; giwõfanit; *wõfan (2)?; wÆghaft* 3; R.: mit einem Schwert bewaffnet: ahd. giswert* 1; R.: mit einem Spieß bewaffnet: ahd. gispiozæt*; R.: bewaffneter Begleiter: ahd. gasindis 2?; R.: bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?; R.: mit Schwert bewaffneter Fechter: ahd. swertkempfo* 1

bewaffnet: afries. wÐpnad, bewaffnet: afries. wÐpnad

bewaffnet: geswÐrdet, geswert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit einem Schwert versehen (Adj.), bewaffnet; gewõpenet* (1), gewõpent, gewõpen, gewapen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gewaffnet, bewaffnet; R.: mit einem Speer bewaffnet: gespÐret (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit einem Speer bewaffnet

bewaffnet: gewõfen (2), mhd., Adj.: nhd. bewaffnet; gewõfenet, gewõfent, gewÐfent, gewõpenet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewaffnet

bewaffnet: werhaft (1), werehaft, mhd., Adj.: nhd. »wehrhaft«, gewährend, gesetzlichen Zahlungswert habend (Geld), kampfgerüstet, kampfbereit, gerüstet, bewaffnet, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend; werhaftic (1), werehaftic, mhd., Adj.: nhd. kampfgerüstet, kampfbereit, bewaffnet, tapfer, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, befestigt; werlich (1), werelich, mhd., Adj.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, wehrhaft, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, waffenfähig, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, einer Gewährung würdig; werlÆche, werelÆche, mhd., Adv.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend

bewaffnet: wõpentlÆk*, wapentlik, mnd.?, Adj.: nhd. bewaffnet; wÐrhaftich*, weraftich, werachtich, mnd.?, Adj.: nhd. wehrhaft, bewaffnet, kriegstüchtig; wÐrlÆk (1), mnd.?, Adj.: nhd. wehrhaft, bewaffnet, streitbar; R.: nicht bewaffnet: ungewõpenet*, ungewõpent, mnd.?, Adj.: nhd. »ungewappnet«, nicht bewaffnet, wehrlos

bewaffnet: verwõfenet*, verwõfent, ferwõfenet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewaffnet, gewappnet, gerüstet

bewaffnet: ae. wÚpned; R.: bewaffneter Kämpfer: ae. wÚpenwÆga, bewaffnet: ae. wÚpned; R.: bewaffneter Kämpfer: ae. wÚpenwÆga

bewaffnet«: wõfenic***, mhd., Adj.: nhd. »bewaffnet«

bewaffnete -- bewaffnete Unterstützung: rǖtÏredÐnst*, rǖterdÐnst, mnd., M.: nhd. »Ritterdienst«, Kriegsdienst, bewaffnete Unterstützung
bewaffnete -- Aufseher über leicht bewaffnete Krieger: turkopeliÏre*, turkopelier, mhd., st. M.: nhd. Aufseher über leicht bewaffnete Krieger

bewaffnete -- bewaffnete Begleiter eines gesicherten Transports: lÐideslǖde, mnd., Pl.: nhd. Geleitsmänner, bewaffnete Begleiter eines gesicherten Transports, Einnehmer von Geleitsgebühren

bewaffnete -- bewaffnete Reiterei: rÐsetǖch, reisetǖch, risetǖch, rysetǖch, mnd., F.: nhd. Kriegsgerät, bewaffnete Reiterei
Bewaffnete (Pl.): ærlægeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Krieger (Pl.), Bewaffnete (Pl.), Kriegsmänner

bewaffneten -- Kapuzenmantel für einen bewaffneten Reiter: rǖtÏrekægele*, rǖterkægel, mnd., M.: nhd. Kapuzenmantel für einen bewaffneten Reiter
bewaffneten -- Ritter mit zwei oder drei bewaffneten berittenen Knechten: glÐve (2), mnd., M.: nhd. Ritter mit zwei oder drei bewaffneten berittenen Knechten

bewaffneten -- metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen: panser, pansir, pansser, panzer, pantseer, panscher, mnd., N., M.: nhd. Panzer, metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen, Kettenhemd, Brünne, metallener Topfreiniger

bewaffneten -- Goldmünze unterschiedlicher Herkunft mit der Prägung eines bewaffneten Reiters: rÆdÏregülden*, rÆdergülden, ridergulden, mnd., M.: nhd. »Reitergulden«, Goldmünze unterschiedlicher Herkunft mit der Prägung eines bewaffneten Reiters

bewaffneten -- bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh: rennekæ, mnd., F.: nhd. »Rennkuh«, bei bewaffneten Auseinandersetzungen erbeutete Kuh?

bewaffneten -- Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens: blatendienest, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Plattendienst«, Kriegsdienst, Stellen der Ausrüstung eines bewaffneten Reiters als Grundlast der Bauern des Deutschen Ordens

Bewaffneten -- Auseinandersetzung mit Bewaffneten: rǖtÏreschÐle*, rǖterschÐl, ruterschÐl, mnd., N.: Auseinandersetzung mit Bewaffneten, Krieg gegen Ritter
bewaffneter -- bewaffneter Begleiter: anfrk. gasindis 2 und häufiger?, bewaffneter -- bewaffneter Begleiter: anfrk. gasindis 2 und häufiger?

bewaffneter -- Anführer einer Gruppe bewaffneter Reiter: rǖtemÐster, rǖtemeister, mnd., M.: nhd. »Reitmeister«, Anführer einer Gruppe bewaffneter Reiter
bewaffneter -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?, bewaffneter -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?

bewaffneter -- mit Feuergewehr bewaffneter Stadtsoldat: vǖrschütte, mnd., M.: nhd. mit Feuergewehr bewaffneter Stadtsoldat

bewaffneter -- bewaffneter Zusammenstoß: mangelÆe, mangelie, mnd., F.: nhd. Vermengung, Vermischung, Handgemenge, Scharmützel, Gefecht, Kampf, bewaffneter Zusammenstoß; mangelinge (1), manglinge, manklinge, mnd., F.: nhd. Vermengung, Vermischung, Handgemenge, Scharmützel, Gefecht, Kampf, bewaffneter Zusammenstoß

bewaffneter -- berittener und bewaffneter Edelmann: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl; R.: berittener und geharnischter Bewaffneter: rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl; R.: Bewaffneter im Dienste der weltlichen und geistlichen Gerichtsbarkeit: sariante, sariant, tzardiant, sargant, schariant, schariante, schargant, scheriant, mnd., M.: nhd. Diener, Knappe, Bewaffneter im Dienste der weltlichen und geistlichen Gerichtsbarkeit, Büttel, Henkersknecht, Kriegsknecht, Häscher, Landstreicher, Vagabund

bewaffneter -- leicht bewaffneter Krieger: turkopel, turkople, mhd., st. M.: nhd. Bogenschütze, Leichtbewaffneter, leicht bewaffneter Krieger, leicht bewaffneter Schütze

bewaffneter -- bewaffneter Soldat: partesõner, mnd., M.: nhd. bewaffneter Soldat, Partisan; R.: Bewaffneter zu Fuß: landesknecht, lantsknecht, lantzknecht, lanzkecht, lanstknecht, landsknecht, mnd., M.: nhd. Landsknecht, Söldner, Bewaffneter zu Fuß, Unterbeamter der Landvögte, ländlicher deutscher Verwalter eines Gutsbezirks, Amtmann; lantknecht, mnd., M.: nhd. Landsknecht, Söldner, Bewaffneter zu Fuß, Unterbeamter der Landvögte, ländlicher deutscher Verwalter eines Gutsbezirkes, Amtmann

bewaffneter -- mit einer Pike bewaffneter Kriegsmann: pÐkman, peikman, mnd., M.: nhd. mit einem Spieß (M.) (1) bewaffneter Mann, mit einer Pike bewaffneter Kriegsmann

bewaffneter -- leicht bewaffneter Schütze: turkopel, turkople, mhd., st. M.: nhd. Bogenschütze, Leichtbewaffneter, leicht bewaffneter Krieger, leicht bewaffneter Schütze

bewaffneter -- mit Schwert bewaffneter Gefolgsmann: swertdegen, mhd., st. M.: nhd. »Schwertdegen«, Knappe der das Ritterschwert erhalten (V.) soll oder eben erhalten (V.) hat, mit Schwert bewaffneter Gefolgsmann, Leibwächter

Bewaffneter: wõfenman*, wapenman, mhd., st. M.: nhd. »Waffenmann«, Bewaffneter, Kämpfer zu Fuß, Waffenträger, Schildknappe

Bewaffneter: ahd. sarling* 1, Bewaffneter: ahd. sarling* 1

Bewaffneter: regÐresman, regÐrsman, mnd., M.: nhd. Befehlshaber, Anführer, Leiter (M.), Urheber, Vorsteher, Anleiter in der Kirchenschule, Leiter (M.) bei Bauvorhaben, Bewaffneter; rǖtÏre*, rǖter, rµter, reuter, ruiiter, mnd., M.: nhd. Ritter, berittener und bewaffneter Edelmann, Bewaffneter, berittener und geharnischter Bewaffneter, Söldner, berittener Söldner, Wegelagerer, Straßenräuber, ritterlicher Straßenräuber, Landsknecht, Seesoldat, berittener Krieger, spanischer Reiter, Spitzpfahl; strÆtbõrich* (2), mnd., M.: nhd. Bewaffneter, Krieger

Bewaffneter: galÐie (2), mnd., Sb.: nhd. Schwert, Lanze, Bewaffneter

Bewaffneter: ærlægesman, mnd., M.: nhd. Bewaffneter, Kämpfer, Krieger, Soldat, Feldherr, Kriegsmann

Bewaffneter: wõpen* (1), wapen, mnd.?, N., F.: nhd. Waffe, Rüstung, Wappen, Bewaffneter; wõpenÏre*, wapener, mnd.?, M.: nhd. Bewaffneter; wÐpenÏre*, wÐpener, mnd.?, M.: nhd. Bewaffneter, Knappe, Kriegsknecht, Krieger; wÐre (2), were, wÐr, wer, mnd.?, st. F.: nhd. »Wehr« (F.), Abwehr, Verteidigung, Widerstand, kriegerische Unternehmung, juristisches Verteidigungsmittel, Einrede im Prozess, Recht sich in eigener Sache durch Selbstzeugnis zu reinigen, dem Widerstand Dienendes, Rüstung, Waffe, Waffen, Festungswerk, Flotte, Bewaffneter, Heer, Besatzung

Bewaffneter: armiger, armigerje, mhd., sw. M.: nhd. »Waffenträger«, Bewaffneter

Bewaffneter -- mit einem Speer Bewaffneter: sperknappe 1 und häufiger?, mhd., sw. M.: nhd. »Speerknappe«, Fußkrieger mit Speer, mit einem Speer Bewaffneter, Speerträger

bewaffnetes -- bei der Gaffel bewaffnetes Schiff: gaffelschip, mnd., N.: nhd. »Gaffelschiff«, Spornschiff, bei der Gaffel bewaffnetes Schiff

Bewaffnung: gewõfen (1), gewÏfen, gewÐfen, mhd., st. N., st. F.: nhd. Waffenrüstung, Bewaffnung, Waffe, Waffen, Rüstung, Wappen, Schildzeichen; geziuge (2), gezðge, mhd., st. N.: nhd. Gerät, Kleidung, Ausrüstung, Bewaffnung, riesige Schar (F.) (1), Werkzeug, Rüstung, Ausstattung, Zeugnis, Beglaubigung, Beweis; hengest, hengst, mhd., st. M.: nhd. »Hengst«, Wallach, Pferd, Waagebalken eines Ziehbrunnens, Bewaffnung, Teil der Rüstung

Bewaffnung: wõfen (1), wõpen, wÚfen, wæfen, mhd., st. N.: nhd. Waffe, Schwert, Bewaffnung, Rüstung, Wappen, Zeichen, Ritterstand; wõfenheit 1, mhd., st. F.: nhd. »Waffenheit«, Bewaffnung; wõfenicheit* (?), wõfenkeit, mhd., st. F.: nhd. Bewaffnung; wõfenunge, wõpenunge, mhd., st. F.: nhd. »Waffnung«, Bewaffnung; R.: was zur Rüstung und Bewaffnung dient: wÆcgeziuc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kriegszeug, was zur Rüstung und Bewaffnung dient; R.: zur Bewaffnung gehörend: wõfenlich, wõpenlich, mhd., Adj.: nhd. »waffenlich«, Waffen..., zur Bewaffnung gehörend, zur Rüstung gehörend, zum Waffenkampf gehörend

Bewaffnung: germ. *garwiþæ, Bewaffnung: germ. *garwiþæ

Bewaffnung -- Bewaffnung des Kleinbürgers: grelle (2), mnd., F.: nhd. Waffe mit langem Schaft, eisernes Instrument, Bewaffnung des Kleinbürgers, Spießart, Speer

Bewaffnung: ahd. giwõfani 12; gisarawi* 12; werida* (1) 3; wÆggarawÆ* 3, Bewaffnung: ahd. giwõfani 12; gisarawi* 12; werida* (1) 3; wÆggarawÆ* 3

Bewaffnung: wõpeninge*, wapeninge, wapinge, mnd.?, F.: nhd. Bewaffnung

Bewaffnung: rüstinge, rüstinc, rüstunge, rüstunc, röstinge, rustinge, mnd., F.: nhd. Ausrüstung, Kriegsausrüstung, Bewaffnung, Rüstung, Körperschutz, Kriegsgerät, Waffe, ausgerüstete Kriegsmannschaft, Kriegsvolk, Aufrüstung, Ausstattung; rüsttǖch, mnd., N.: nhd. »Rüstzeug«, Rüstung, Bewaffnung, Mensch der für eine bestimmte Aufgabe besonders geeignet ist

Bewaffnung: as. giwõpni* 1; giwõpnithi* 1, Bewaffnung: as. giwõpni* 1; giwõpnithi* 1

Bewaffnung: ae. gewÚpne, Bewaffnung: ae. gewÚpne

Bewaffnung: bewÐringe (2), mnd., F.: nhd. Wehr, Bewaffnung

Bewaffnung: anfrk. giwÐpeni* 2; *wÐpeni?, Bewaffnung: anfrk. giwÐpeni* 2; *wÐpeni?

bewahren: achterwõren, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, in Aufsicht und Obhut nehmen, in sicherem Gewahrsam halten, in Acht (F.) (2) haben; anewõren*** (3), mnd., sw. V.: nhd. warnen, bewahren, bewachen; behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; behǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. behüten, bedecken, verbergen, verheimlichen, bewahren
bewahren: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: bei Seite bewahren: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen
bewahren: ahd. bergan* 65; bifesten* 1; bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; bihuoten* 55; biwaræn* 12; warere* 1; biwerien* (1) 40; felahan* 11; firmÆdan* 45; gibergan* 60; gihaltan* (1); gihuggen 96; haltan (1) 121; huoten 39; innebihabÐn 1?; irwenten* 41; lÆben 16; R.: bewahren vor: ahd. biwerien* (1) 40; firmÆdan* 45; irwenten* 41; R.: etwas bewahren: ahd. gifolgÐn* 27; rðmen 29; R.: im Gedächtnis bewahren: ahd. irhuggen* 81; R.: sich bewahren: ahd. giwartÐn* 3, bewahren: ahd. bergan* 65; bifesten* 1; bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; bihuoten* 55; biwaræn* 12; warere* 1; biwerien* (1) 40; felahan* 11; firmÆdan* 45; gibergan* 60; gihaltan* (1); gihuggen 96; haltan (1) 121; huoten 39; innebihabÐn 1?; irwenten* 41; lÆben 16; R.: bewahren vor: ahd. biwerien* (1) 40; firmÆdan* 45; irwenten* 41; R.: etwas bewahren: ahd. gifolgÐn* 27; rðmen 29; R.: im Gedächtnis bewahren: ahd. irhuggen* 81; R.: sich bewahren: ahd. giwartÐn* 3

bewahren: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

bewahren: retten, mhd., sw. V.: nhd. retten, bewahren, verteidigen, befreien, löschen (V.) (1); schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; sicheren*, sichern, mhd., sw. V.: nhd. sicherstellen, geloben, versprechen, zusagen, Vertrag schließen, angeloben, sich verschwören als Überwundener, sich unterwerfen, sich untergeben (V.), Sicherheit leisten, sichern, zusichern, absichern, schützen, bewahren, vereinbaren; sparen* (1), sparn, mhd., sw. V.: nhd. sparen, sparen für, schonen, verschonen, erhalten (V.), zögern, warten, sich verzögern, aufschieben, versäumen, verschieben, verlegen (V.), aufsparen, aufsparen für, versparen, zurückhalten, aufhäufen, aufhäufen zu, unterlassen (V.), aufgeben, beenden, missachten, bewahren, anrechnen, ersparen; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; R.: bewahren vor: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

bewahren: redden (1), rödden, rÐden, mnd., sw. V.: nhd. retten, erretten, entsetzen, in Sicherheit bringen, bergen, bewahren, vor Schaden (M.) schützen; schǖren (3), schûren, schuren, mnd., sw. V.: nhd. schützen, bewahren, in Obhut nehmen, Schutz und Schirm gewähren; spõren (1), sparen, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sparen, bewahren, beschützen, schonen, enthalten (V.), meiden, unterlassen (V.), zurückhalten, aufschieben, verabsäumen, geizen, knausern; R.: vor Beschädigung bewahren: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.); R.: vor Schaden bewahren: schænen (1), mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, vor Schaden bewahren, rücksichtsvoll behandeln, nicht verletzen, mit Rücksicht behandeln, nicht übermäßig beanspruchen, vor Beschädigung bewahren, nicht antasten, sparen, nicht kränken, innehalten, ehren, ungestraft lassen, unterlassen (V.)

bewahren: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden

bewahren: as. gibergan* 1; gihaldan* 18, bewahren: as. gibergan* 1; gihaldan* 18

bewahren: germ. *sparÐn, bewahren: germ. *sparÐn

bewahren: got. baÆrgan* 2, gabaÆrgan* 1, gafastan 11, galausjan 13

bewahren: wõren (2), mnd.?, sw. V.?: nhd. währen, dauern (V.) (1), reichen, sich erstrecken, sorgen für, wahrnehmen, pflegen, hüten, schützen, bewachen, erhalten (V.), bewahren, verwahren, beaufsichtigen, besorgen, Korn frisch halten (durch Umstechen); R.: bewahren vor: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

bewahren: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

bewahren: wachten, wochten, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, aufpassen, lauern, warten, abwarten, hüten, bewahren

bewahren: verhüeten, ferhüeten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhüten«, behüten, bewachen, bewahren, aufpassen, auflauern; verwaren*, verwarn, ferwaren*, mhd., sw. V.: nhd. behüten, bewahren, sich hüten, in Acht nehmen vor, verwahren, versperren, verhindern; vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben; R.: etwas bewahren: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; R.: im Gedächtnis bewahren: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen

bewahren: beholen*, beholn, mhd., sw. V.: nhd. erwerben, erringen, behaupten, bewahren; bergen (1), mhd., st. V.: nhd. bergen, schützen, verbergen, in Sicherheit bringen, verstecken, verhüllen, bedecken, bewahren, fernhalten, zurückhalten, geheimhalten, legen, stecken; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; beschirmen, beschermen, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, beschützen, schützen, Schutz gewähren, sichern, gewährleisten, sicherstellen, verteidigen; bevriden, befriden*, mhd., sw. V.: nhd. befrieden, Frieden schaffen, Frieden gewähren, Schutz schaffen, schützen, umfriedigen, umzäunen, bewahren, einfrieden, umhegen, befriedigen; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; bewarnen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, bewahren, versehen (V.) mit, sich vorsehen, sorgen für; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; durchmerken, mhd., sw. V.: nhd. erforschen, ergründen, bewahren; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; ereren*, erern, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, erneuern, erhalten (V.); erweren* (1), erwern, irweren, derweren, reweren, irwergen, derwergen, rewergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, erwehren, verteidigen, behaupten, verhindern, errichten, standhalten gegen, sich entziehen, retten, schützen, bewahren, abwehren, aushalten, verwehren, streitig machen, entreißen; R.: bewahren vor: abehelfen, abhelfen, abe helfen, mhd., st. V.: nhd. »abhelfen«, Abhilfe schaffen, herunterhelfen, herabhelfen, freimachen, erlösen, bewahren vor; behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; erlõzen, erlõn, irlõn, mhd., st. V.: nhd. freilassen, erlassen (V.), verzichten, auseinander gehen, sich enthalten (V.), unterlassen (V.), ersparen, verschonen mit, befreien von, bewahren vor, vorenthalten (V.)

bewahren: ae. õhealdan; behealdan; belðcan; bewarian; gehealdan; geh‘dan; healdan; h‘dan; mÆþan, bewahren: ae. õhealdan; behealdan; belðcan; bewarian; gehealdan; geh‘dan; healdan; h‘dan; mÆþan

bewahren: afries. bihæda 8; biwaria 7; sparia* 1; waria 23, bewahren: afries. bihæda 8; biwaria 7; sparia* 1; waria 23

bewahren: hõgen (2), mnd., sw. V.: nhd. hegen, bewahren, einen Hag machen, eine Hecke machen; hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten

bewahren: behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen

bewahren: firmen (1), virmen*, mhd., sw. V.: nhd. firmen, stärken, bekräftigen, befestigen, bewahren, bewahren vor; gebÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, zuwarten, bitten, erhalten (V.), bewahren, zögern, ausharren, bleiben in, warten auf, erwarten; gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; generen, genern, generegen, generien, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, erhalten (V.), ernähren, schützen, bewahren; gesparen*, gesparn, mhd., sw. V.: nhd. »sparen«, aufschieben, aufheben, bewahren, bewahren vor, verschonen; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf; gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren; gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hegen, mhd., sw. V.: nhd. umzäunen, hegen, pflegen, einfrieden, aufbewahren, sich versammeln, entstehen, in den Genuss kommen von, bewahren, durchführen, führen; heien (1), heigen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen, hegen, pflanzen, pflegen, schützen, begünstigen, entstehen, hüten, bewachen, bewahren, genießen; horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von; R.: als einen Schatz bewahren: horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; R.: bewahren vor: firmen (1), virmen*, mhd., sw. V.: nhd. firmen, stärken, bekräftigen, befestigen, bewahren, bewahren vor; gesegen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor; gesegenen, geseigenen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor; gesparen*, gesparn, mhd., sw. V.: nhd. »sparen«, aufschieben, aufheben, bewahren, bewahren vor, verschonen; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

bewahren: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; waren (2), warn, mhd., sw. V.: nhd. wahren, bewahren; wÆgen (2), mhd., sw. V.: nhd. verteidigen, bewahren; R.: bewahren vor: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

bewahren: idg. *bher�h‑; *ser- (2), bewahren: idg. *bher�h‑; *ser- (2)

bewahren: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften

bewähren: vorwõren (2), mnd.?, sw. V.: nhd. als wahr erweisen, bewähren, eidlich erhärten; vorwÐren (2), mnd., V.: nhd. Gewähr leisten für, garantieren, bewähren, beweisen

bewähren: wõren (1), mnd.?, sw. V.?: nhd. bewähren, Gewähr leisten, durch Eid bewähren, durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen

bewähren: beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen

bewähren -- Sachverhalt an dem man sich bewähren muss: prȫvelstÐn, prȫvelstein, mnd., M.: nhd. Sachverhalt an dem man sich bewähren muss, Prüfstein; prȫvestÐn, prȫvestein, mnd., M.: nhd. Prüfstein, Sachverhalt an dem man sich bewähren muss
bewähren -- sich bewähren an: volwanderen, volwandern, folwanderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich bewähren an

bewähren: as. giwõron* 5; *wõron?, bewähren: as. giwõron* 5; *wõron?

bewähren: beschÐnen (1), bescheinen, mnd., sw. V.: nhd. beweisen, bewähren, geltend machen (als Entschuldigungsgrund); beschÐnigen, bescheinigen, mnd., sw. V.: nhd. beweisen, bewähren, geltend machen (als Entschuldigungsgrund)

bewähren -- durch Eid bewähren: wõren (1), mnd.?, sw. V.?: nhd. bewähren, Gewähr leisten, durch Eid bewähren, durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen

bewähren: ahd. giÐræn* (1) 4?; giwõren* 14; R.: sich bewähren: ahd. giguoten* 1, bewähren: ahd. giÐræn* (1) 4?; giwõren* 14; R.: sich bewähren: ahd. giguoten* 1

bewähren -- sich bewähren: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten; R.: sich bewahren vor: schirmen (1), schermen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen, sichern, Gewähr leisten, Sicherheit leisten, verteidigen, sich verteidigen, fechten, kämpfen, sich bewahren vor, sich schützen gegen, behüten, mit dem Schild schützen, mit dem Schild Hiebe auffangen

Bewahren: überheben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überheben«, Überheblichwerden, Auslassen, Ausnehmen, Übergehen, Befreien, Verschonen, Ersparen, Erlassen, Erhalten, Bewahren, Vorziehen, Übermütigwerden, Bezweifeln, Verschweigen, Entheben, Retten, Verfehlen, Entgehen

Bewahren: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

bewahren«: ahd. biwarÐn* 8, bewahren«: ahd. biwarÐn* 8

bewahren«: anfrk. biwaron* 1, bewahren«: anfrk. biwaron* 1

bewähren«: bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen

Bewähren«: bewÏren (2), mhd., st. N.: nhd. »Bewähren«, Errettung

bewahrend: behaltic*, behaltec, mhd., Adj.: nhd. einhaltend, bewahrend

bewährend«: wõrent*** (1), mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bewährend«

Bewahrer: urgihtÏre, mhd., st. M.: nhd. Bewahrer, Garant

Bewahrer: ae. bew’rigend; mundbora, Bewahrer: ae. bew’rigend; mundbora

Bewahrer: pflegÏre, pfleger, phlegÏre, phleger, mhd., st. M.: nhd. Pfleger, Beschützer, Bewahrer, Wächter, Treuhänder, Vormund, Verwalter, Aufseher, Hüter

Bewahrer: ahd. gihalto* 1, Bewahrer: ahd. gihalto* 1

Bewahrer: behȫdÏre*, behȫder, behoder, mnd., M.: nhd. »Behüter«, Erhalter, Bewahrer, Beschützer; behȫdester*, behodester, behudester, mnd.?, M.: nhd. Erhalter, Bewahrer, Beschützer; behældÏre*, behõldÏre*, behælder, behõlder, mnd., M.: nhd. Bewahrer, Beschützer, Heiland, Retter; bevestÏre*, bevester, mnd., M.: nhd. Befestiger, Bewahrer, Erhalter, Stärker; R.: Bewahrer des englischen königlichen Siegels: brÐfsÐgelÏre*, brÐfsÐgelÁr, mnd., M.: nhd. Siegelbewahrer, Bewahrer des englischen königlichen Siegels

Bewahrer: hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hðshældÏre*, hðshælder, mnd., M.: nhd. »Haushälter«, Hausherr, Verwalter des Haushaltes, Verwalter, Bewahrer

Bewahrer: afries. biwarer 1 und häufiger; forwarer 1 und häufiger?, Bewahrer: afries. biwarer 1 und häufiger; forwarer 1 und häufiger?

Bewahrer: gehaltÏre*, gehalter, mhd., st. M.: nhd. Behalter, Bewahrer, Behälter, Sachwalter; haltÏre, heltÏre, haltõre, halter, helter, mhd., st. M.: nhd. »Halter«, Erhalter, Hirt, Bewahrer, Erlöser, Beobachter, Inhaber, im Hinterhalt Stehender

Bewahrer: wõrÏre*, wõrer, warer, mnd.?, M.: nhd. »Wahrer«, Wahrender, Bewahrer, Hüter, Garant, Gewährsmann, Bürge

Bewahrer -- Bewahrer der göttlichen Geheimnisse: tougenÏre*, tougener, mhd., st. M.: nhd. Bewahrer der göttlichen Geheimnisse, Engelchor

Bewahrer: behaltÏre, behalter, beheldÏre*, behelder, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Wächter, Retter, Erlöser, Erhalter, Bewahrer, Rechtsvertreter, Vormund, Verwalter, Beschützer, Pfleger, Hehler; R.: Bewahrer von Diebesgut: diepkamerÏre, diepkamere, mhd., st. M.: nhd. Verwalter von Diebesgut, Bewahrer von Diebesgut, Hehler

Bewahrer«: afries. biwara 1 und häufiger?, Bewahrer«: afries. biwara 1 und häufiger?

Bewahrer«: bewarÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bewahrer«, Oberhaupt

Bewahrerin: behaltÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Erhalterin, Bewahrerin

Bewahrerin: hȫdÏrinne*, hȫderinne, hȫdereinne, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin; hȫdÏrische***, hȫderische***, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin
bewahrheiten: behȫveden, behoveden, mnd., sw. V.: nhd. bewahrheiten, bekräftigen; erwõren (1), mnd., sw. V.: nhd. wahr machen, bewahrheiten, beeiden; erwÐren (3), irwÐren, mnd., sw. V.: nhd. wahr machen, bewahrheiten, erhärten

bewahrheiten: ahd. zi wõre bringan; zi wõre bringan; giwõren* 14, bewahrheiten: ahd. zi wõre bringan; zi wõre bringan; giwõren* 14

bewahrheiten: as. giwõron* 5; *wõron?, bewahrheiten: as. giwõron* 5; *wõron?

bewahrheiten -- sich bewahrheiten: bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen

bewahrt -- Kiste in der das Siegel der Stadt bewahrt wird: sÐgelkiste, mnd., F.: nhd. Kiste in der das Siegel der Stadt bewahrt wird

bewahrt: behuot (1), behüetet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, beschützt, bewahrt, behütet, sorgsam, besonnen (Adj.), verborgen

bewahrt -- der etwas nicht bewahrt: zerbrechÏre*, zerbrecher, mhd., st. M.: nhd. »Zerbrecher«, Zerstörer, der etwas nicht bewahrt, der etwas nicht beherzigt, der etwas nicht heiligt

bewahrt: bewaret*, bewart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: bewahrt

bewahrt -- bewahrt werden: genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären

bewahrt: ahd. biwõræt*, bewahrt: ahd. biwõræt*

bewährt -- nicht bewährt: unbewÐret*, unbeweret, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht bewährt

bewährt: an. mÏtr (1), bewährt: an. mÏtr (1)

bewährt: ae. getréowe (1), bewährt: ae. getréowe (1)

bewährt: bewÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewährt, erprobt, erfahren (Adj.), wahr, wohl begründet, begründet

bewährt: gestanden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestanden (Adj.), erwachsen (Adj.), erfahren (Adj.), bewährt, standhaft, gewohnheitsmäßig

bewährt: got. *gakusans, bewährt: got. *gakusans

bewährt: bewÏre (2), mhd., Adj.: nhd. bewährt, zuverlässig

bewahrt«: bewõret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewahrt«, gesichert, bewacht

bewährt«: bewÐret*, bewÐrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewährt«, erprobt

Bewahrung: ae. hield (1), Bewahrung: ae. hield (1)

Bewahrung: behælden (4), behældent, mnd., N.: nhd. Erhaltung, Bewahrung; behældinge, beholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Feststellung, Aufrechterhaltung, Schutz, Gewahrsam, Festhaltung, Vorbehalt; bewõringe, mnd., F.: nhd. Gewähr, Zugeständnis, Bekräftigung, urkundliche Bekräftigung, Urkunde, Unterpfand, Sicherheit, Gewährleistung, Aufbewahrung, Bewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Schutz, Sicherung, Ehrenverwaltung, Verwaltung, Instandhaltung, Versehung mit dem Abendmahl; bewõrnisse, bewõrense, mnd., F.: nhd. Bewahrung, Verwahrung; enthældinge, entholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Schutz, Aufenthalt, Nahrung, Unterhalt, Aufenthaltsort, Herberge, Enthaltung, Enthaltsamkeit, Enthaltnis, Behältnis; erhældinge, erhÀldinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Aufrechterhaltung, Unterhaltung, Unterstützung, Unterhalt, Behauptung (eines Anspruchs bzw. eines Rechts); R.: Bewahrung der Burg: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Bewahrung -- ledernes Pennal zur Bewahrung der Schreibutensilien: pennõl, pennael, pinnõl, pinnael, mnd., N.: nhd. ledernes Pennal zur Bewahrung der Schreibutensilien, Utensil zur Aufbewahrung von Schreibzubehör, Federkasten, Federbüchse, Federmappe

Bewahrung: behaltenunge, mhd., st. F.: nhd. Gewahrsam, Bewahrung; behaltnis, weheltnis, mhd., st. F.: nhd. Bewahrung, Sicherheit, Einhaltung, Gedächtnis; behaltnisse, mhd., st. F.: nhd. »Behältnis«, Halten, Einhalten, Erhaltung, Bewahrung, Erlösung, Unterhalt, Vorbehalt, Behauptung durch Eid, Gewahrsam, Sicherheit, Gedächtnis; behaltunge, behaldunge, wehaltunge, wehaldunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, schützender Ort, verschlossener Ort, Schutz, Bewachung, Behälter, Inhalt, Einhaltung, Befolgung, Befolgung der Gebote, Ausübung, Beachtung, Erlösung, Aufbewahrung; behuotunge, mhd., st. F.: nhd. »Behütung«, Bewahrung, Bewachung; besliezunge, wesliezunge, mhd., st. F.: nhd. Verschließung, Einschließung, Verstopfung, Abschluss, Bewahrung; bewar, biwar, mhd., st. F.: nhd. Schutz, Bewahrung, Obhut

Bewahrung: reddinge (1), reddinc, reddunge, reddunc, reddonc, rÐdinge, mnd., F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Errettung, Entsatz, Bergung, Sicherung, Bewahrung, Schutz

Bewahrung: got. gafreideins* 3=2, Bewahrung: got. gafreideins* 3=2

Bewahrung: ahd. bihaltida* 6; bihaltnÆssi* 1; bihebida* 6; gihaltida* 6; gisunt (2) 8; gisuntÆ 9, Bewahrung: ahd. bihaltida* 6; bihaltnÆssi* 1; bihebida* 6; gihaltida* 6; gisunt (2) 8; gisuntÆ 9

Bewahrung: wõringe*, waringe, mnd.?, F.: nhd. Dauer, Länge (von Tuch), Hut (F.), Obhut, Bewahrung, Gewahrsam, Verwahrung, Versicherung, Gewährleistung, Garantie, Warnung, Nachricht, Kundschaft

Bewahrung: vristunge, fristunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fristung«, Aufschub, Frist, Erhaltung, Bewahrung, Schutz; R.: vorsorgliche Bewahrung: vürekomenheit*, fürekomenheit*, mhd., st. F.: nhd. vorsorgliche Bewahrung

Bewahrung: warunge, mhd., st. F.: nhd. »Wahrung«, Bewahrung, Vorsicht, Richtschnur, Sorgfalt

Bewahrung: afries. biware* 1; biwaringe 9; waringe 3, Bewahrung: afries. biware* 1; biwaringe 9; waringe 3

Bewahrung: hældinge, mnd., F.: nhd. Haltung, Halten von etwas, Unterhaltung, Pflege, Instandhaltung, Einhaltung, Abhaltung, Durchführung, Erhaltung, Bewahrung, Rettung, Ansicht, Glaube, Meinung

Bewährung: bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung

Bewährung: prüevunge, pruovunge, prüefunge*, pruofunge*, mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Bewährung, Erprobung, Beweisführung, Ausrüstung, Schmückung, Wahrnehmung, Beweis

Bewährung: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium

Bewährung: ahd. korunga* 26, Bewährung: ahd. korunga* 26

Bewährung: prȫvesterische*, prævestersche, mnd., F.: nhd. Prüfung, Bewährung

Bewährung«: bewÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Bewährung«, Beweis, Beweisführung, Nachweis, Stütze, Bestätigung

bewaldet: ahd. giloub* (1) 6; holzohti 1; R.: dicht bewaldet: ahd. holzohti 1, bewaldet: ahd. giloub* (1) 6; holzohti 1; R.: dicht bewaldet: ahd. holzohti 1

bewaldet: wolthaftich*, woltaftich, mnd.?, Adj.: nhd. waldig, bewaldet

bewaldete -- bewaldete Wildnis: waltgewilde, mhd., st. N.: nhd. bewaldete Wildnis, wilde Waldgegend

bewaldeter -- bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges: vȫrberch, mnd., M.: nhd. bewaldeter Bergabhang am Rande eines Waldgebirges

bewaldeter -- bewaldeter Berg: holtberch, mnd., M.: nhd. bewaldeter Berg

bewalten«: anfrk. biwaldan* 1, bewalten«: anfrk. biwaldan* 1

bewältigen: as. giwaldon* 2; waldon* 1?, bewältigen: as. giwaldon* 2; waldon* 1?

bewältigen -- zu bewältigen seiend: germ. *waldi-, bewältigen -- zu bewältigen seiend: germ. *waldi-

bewältigen: bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bekreftigen, bekrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bestätigen, rechtmäßig erlangen; beweldigen, bewældigen, mnd., sw. V.: nhd. bewältigen, überwältigen, Gewalt antun, vergewaltigen; erkreftigen*, erkrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. bewältigen, mit Gewalt nehmen

bewältigen -- leicht zu bewältigen: an. auŒveldligr, auŒveldr; R.: schwer zu bewältigen: an. torveldr

bewältigen: bemenigen, mhd., sw. V.: nhd. bewältigen, überwältigen; besweren* (1), beswern, mhd., st. V.: nhd. bitten, beschwören, mit einem Schwur bekräftigen, eidlich verpflichten, bewältigen, besprechen (von Krankheiten); bevogeten, bevogten, befogeten*, befogten*, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Vogt versehen (V.), als Vogt schützen, schützen, schützen vor, in Schutz nehmen, beschützen, Vormund geben, unterwerfen, bewältigen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

bewältigen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

bewältigen: übermenigen, mhd., sw. V.: nhd. übermannen, bewältigen; überoberen, mhd., sw. V.: nhd. bewältigen, überwältigen, gewinnen; überreisen, mhd., sw. V.: nhd. bewältigen; underswingen, mhd., st. V.: nhd. im Ringen unterfassen, bewältigen, sich zwischen etwas schwingen, drängen, untermischen, jemandem etwas möglich machen durch Dazwischenschwingen, beeinträchtigen, mindern, aufheben, beenden, ungültig machen, abhalten, verhindern

bewältigen: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; hindersetzen, mhd., sw. V.: nhd. zurücksetzen, bewältigen

bewältigen: überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen; überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen

bewältigen: weldigen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »wältigen«, überwältigen, bewältigen; R.: bewältigen können: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

bewältigen: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen; R.: geistig schwer zu bewältigen seiend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; R.: Hindernis bewältigen: stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

Bewältigen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

Bewältigen: überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen; überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen

bewältigen«: bewaltigen, mhd., sw. V.: nhd. »bewältigen«, überwältigen

bewältigen«: ahd. biliggezzen* 1, bewältigen«: ahd. biliggezzen* 1

bewälzen: berulken, mnd., sw. V.: nhd. bewälzen, bedecken mit etwas

bewandert: bewanderet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewandert

bewandert: löufic, löufec, mhd., Adj.: nhd. »läufig«, geläufig, gangbar, weltläufig, bewandert, gerieben; löuftic, mhd., Adj.: nhd. »läuftig«, geläufig, gangbar, weltläufig, bewandert, gerieben

bewandert: getreigeret*, getreigert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewandert, kundig (?)

bewandert: vorvõren (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erfahren (Adj.), kundig, bewandert, geschickt, klug, verwirkt, verfallen (Adj.)

bewandert: bewanderet*, bewandert, mnd., Adj: nhd. bewandert, bekannt

bewandert: ahd. kunstÆg* 8, bewandert: ahd. kunstÆg* 8

bewandert -- in der schwarzen Kunst bewandert: swartkünstich, mnd., Adj.: nhd. »schwarzkünstig«, in der schwarzen Kunst bewandert

bewandt: want (4), wendet*?, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.)

bewandt: gelÐgen (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gelegen«, passend, bequem, bewandt, beschaffen (Adj.); gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

bewandt: bewand, bewantet*, mhd., (Part. Prät.)=Adj.: nhd. bewandt

bewandt: bewant (1), bewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angehörig, einer Berufsgruppe gehörig, zu einer Partei gehörig, verwandt, bewandt, beschaffen (Adj.)

bewandt: gewendet, gewant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angebracht, verwendet, ausschlagend, zuteil geworden, zustehend, angemessen, sich verhaltend, bewandt, beschaffen (Adj.), im Verhältnis stehend zu, geneigt, beteiligt, verwandt, gewandet

bewandt (Adj.): bewendet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewandt (Adj.), beschaffen (Adj.), von Nutzen seiend (Adj.)

Bewandtnis: beschÐdinge (3), beschêdinge, bescheidinge, mnd., F.: nhd. »Bescheidung«, Vorbehalt, Bescheid, Bedingung, unterscheidende Bestimmung, Festsetzung, Anordnung, Vergabung durch Testament, Beschaffenheit, Bewandtnis; bewant (2), mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Bewandtnis, Zustand; bewantnisse, mnd., F.: nhd. Verwandschaft, Bewandtnis

Bewandtnis: germ. *wanda-, Bewandtnis: germ. *wanda-

Bewandtnis: as. giwand* 12; *wand? (2), Bewandtnis: as. giwand* 12; *wand? (2)

Bewandtnis: ahd. giskeid* (1) 9; giwant* (1) 3?; giwanta* (2) 2?, Bewandtnis: ahd. giskeid* (1) 9; giwant* (1) 3?; giwanta* (2) 2?

Bewandtnis: gelÐchlÆchÐt, gelÐchlÆcheit, gelÐgelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Bewandtnis, Belegenheit

Bewandtnis: schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung

bewappnen: wõfen (3), wõpen, wÏfen, mhd., sw. V.: nhd. waffnen, wappnen, bewappnen, rüsten; wõfenen, wÏfenen, wõfen, wõpen, weffenen, wõpenen, wæpenen, mhd., sw. V.: nhd. waffnen, sich waffnen, wappnen, bewappnen, rüsten

bewaschen«: bewaschen, mhd., st. V.: nhd. »bewaschen«, waschen, sich waschen

Bewässerer: wezzerÏre*, wezzerer, mhd., st. M.: nhd. »Wässerer«, Bewässerer

bewässern: vlȫten (1), vlǖten, vloeten, vloiten, vlueten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. strömen, fließen, ansteigen, anschwellen, fließen lassen, schwemmen, wegspülen, ausspülen, befluten, bewässern, flößen; vlȫten (2), vlæten, vlaten, vlötten, vlotten, vlütten, flöten*, mnd., sw. V.: nhd. fließen, schwimmen, treiben, geschwemmt werden, flüssig sein (V.), zu Wasser fahren, wegfahren, wegziehen, fließen lassen, schwemmen, wegschwemmen, überschwemmen, bewässern, flößen, befördern, wegbringen, vorwärts bringen, begünstigen, fördern; vorvüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. befeuchten, bewässern, erfrischen, feucht machen; vüchten, füchten*, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, bewässern, beregnen, begießen, befeuchten, Gewebefeuchtigkeit bei kalten und trockenen Temperaturen vermehren; vüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. feucht machen, anfeuchten, aufweichen, bewässern, begießen, besprengen, feucht sein (V.), nass werden; wÐteren* (2), weteren, wetteren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wässern«, tränken, bewässern, begießen, nässen, abwässern, Abfluss haben

bewässern: ae. gewÏterian; l’ccan (1); wÏterian, bewässern: ae. gewÏterian; l’ccan (1); wÏterian

bewässern: ahd. fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14, bewässern: ahd. fðhten* 5; gifðhten* 2; ginezzen* (2) 14

bewässern: an. riga (2), v�kva (3)

bewässern: wezzeren*, wezzern, mhd., sw. V.: nhd. wässern, bewässern

bewässern: bewateren*, bewatern, mnd.?, V.: nhd. bewässern

bewässern: durchviuhten, durchfiuhten*, mhd., sw. V.: nhd. durchfeuchten, bewässern, begießen, mit Feuchtigkeit durchdringen

bewässert: durchvlüzzic*, durchvlüzzec, mhd., Adj.: nhd. »durchfließend«, bewässert

bewässert: ahd. fðht 15?; fðhti 1?, bewässert: ahd. fðht 15?; fðhti 1?

bewässert -- bewässertes Land: ae. þõn (2), bewässert -- bewässertes Land: ae. þõn (2)

bewässert«: wõteret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewässert«, von Wasser umflossen

bewässert«: bewõteret*, bewõtert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewässert«, von Wasser umflossen

Bewässerung: wezzerunge, mhd., st. F.: nhd. Wässerung, Bewässerung

Bewässerung: wõteringe*, wateringe, mnd.?, F.: nhd. Bewässerung, Gewässer, Entwässerung, Wasserzug, Abzugsgraben; wÐteringe*, weteringe, mnd.?, F.: nhd. »Wässerung«, Tränkung, Bewässerung, Wasserlauf, Entwässerungsgraben, Überschwemmung, Wassernot

Bewässerungsrecht: wazzerruns, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wasserruns«, Bach, Wasserlauf, Wassergraben, Wasserleitung, Bewässerungsrecht; wazzerrunse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wasserrunse«, Bach, Wasserlauf, Wassergraben, Wasserleitung, Bewässerungsrecht

beweben«: beweben, mhd., st. V.: nhd. »beweben«, weben

beweg -- beweg dich schnell: hurrõ, mhd., Interj.: nhd. beweg dich schnell, hurra

bewegbar: bewegelich, beweclich*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegend, veränderlich, wankelmütig, schwankend, zugewandt, schwach

bewegbar: ahd. faranti (1), bewegbar: ahd. faranti (1)

bewegbar: wechlÆk*, wechlik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

bewegbar: bewÐchlÆk, bewÐgelÆk, bewÐgelk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt, unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

bewegen -- sich hinaus bewegen: ðzerwegen* (3), ðz erwegen, mhd., sw. V.: nhd. sich hinaus bewegen

bewegen -- bewegen zu: überdÆhen, mhd., st. V.: nhd. übertreffen, Macht gewinnen über, bewegen zu; überreden, oberreden, mhd., sw. V.: nhd. überreden, überzeugen, widerlegen, abbringen, überführen, überwinden, bewegen zu; überschrÆten, mhd., st. V.: nhd. überschreiten, schreiten über, hinausschreiten über, übertreten (V.), besteigen, überreden, bewegen zu, steigen auf, überspringen

bewegen -- sich in die Höhe bewegen: ðfwegen (1), ðf wegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Höhe bewegen, erheben, hochheben, aufrechterhalten, aufwägen

bewegen -- sich frei bewegen: verwalten (1), ferwalten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. in Gewalt haben, verwalten, sorgen für, Gewalt haben, Kraft haben, sich in der Gewalt haben, können, verstehen, sich frei bewegen

bewegen -- sich bewegen: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen; varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; verrüeren, ferrüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verrühren«, berühren, berührend verrücken, überfließen, sich bewegen

bewegen -- sich hin und her bewegen: umbewispen, umbe wispen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen

bewegen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; rücken, rucken, rüggen, mnd., sw. V.: nhd. rücken, bewegen, losgehen, anrücken, verrücken, versetzen, ziehen, zausen, an den Kragen gehen, verändern; strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen; swÐven (1), schwÐven, sweffen, schweffen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, fliegen, treiben, schwimmen, bewegen, unentschieden sein (V.), beweglich aufgehängt sein (V.), hängen, übertreffen, vorhanden sein (V.), herrschen, aufhalten, leben; R.: abwärts bewegen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen; R.: auf Rollen und Walzen bewegen: rullen, rollen, rüllen, mnd., sw. V.: nhd. rollen, auf Rollen und Walzen bewegen, aufrollen, zusammenrollen, sich rollend bewegen, in einem Fahrzeug fahren, schriftlich aufzeichnen; R.: Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen: rÆdewõre, rÆtwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung sich in einem bestimmten Gebiet zu bewegen, Wegerecht?; R.: beschleunigt bewegen: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen; R.: durch Schlag bewegen: slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; R.: ein Wasserfahrzeug mit Ruderkraft bewegen: ræden (3), mnd., sw. V.: nhd. rudern, ein Wasserfahrzeug mit Ruderkraft bewegen; ræen (1), ræn, rðen, mnd., sw. V.: nhd. rudern, ein Wasserfahrzeug mit Ruderkraft bewegen; ræjen, ræien, rogen, royen, rðjen, r¦jen, r¦ygen, mnd., sw. V.: nhd. rudern, ein Wasserfahrzeug mit Ruderkraft bewegen; ronen, mnd., sw. V.: nhd. rudern, ein Wasserfahrzeug mit Ruderkraft bewegen; R.: eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen: schülpen, mnd., sw. V.: nhd. schwappen, sich vorwärtswälzen, quellen, eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen, eine Flüssigkeit so schütteln dass sie überzufließen droht; R.: gleitend bewegen: slÆpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), schärfen, glätten, behauen (V.), entwickeln, gleiten, gleitend bewegen, wendig sein (V.), heuchlerisch sein (V.), unaufrichtig sein (V.), sich lässig bewegen, schleichen, schlüpfen, schleppen; R.: Hände oder Füße rasch bewegen: schricken (1), scrikken, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, tanzen, überspringen auf, Hände oder Füße rasch bewegen, klatschen; R.: hin und her bewegen: schȫlen (2), schälen, mnd., sw. V.: nhd. strömen, schlingern, schwanken, schütteln, Wellen schlagen, spülen, übergießen, hin und her bewegen, gurgeln, im Wasser hin und her schwenken; R.: in einem Schwarm bewegen: swarmen, schwarmen, swermen, schwermen, swormen, mnd., sw. V.: nhd. schwärmen, in einem Schwarm bewegen, herumschwärmen, ausschweifend vergnügen, Gedanken nachhängen, verworrene Vorstellungen nähren; R.: nicht von der Stelle zu bewegen seiend: stÐdich (2), steddich, mnd., Adj.: nhd. stätisch, nicht von der Stelle zu bewegen seiend, störrisch; R.: ruckweise bewegen: schðven (1), schµven, schuven, schuwen, mnd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, anstoßen, ruckweise bewegen, schiebend rücken, rütteln, rucken, wackeln, Stöße versetzen, tätlich angreifen, drängeln, schubsen, abwälzen, zuschieben, zumessen, aufschieben, verstoßen (V.), vertreiben, gewaltsam entfernen, ausschließen; R.: Schachfiguren bewegen: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen; R.: schwungvoll hin bewegen und her bewegen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen; swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen; R.: schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen; R.: sich auf festem Grund bewegen: stÐven (3), mnd., sw. V.: nhd. festen Grund unter sich haben, sich auf festem Grund bewegen; R.: sich aufwärts bewegen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten; R.: sich bewegen: sõken (2), mnd., sw. V.: nhd. umherziehen, sich bewegen; R.: sich frei im Raum bewegen: swÐmen, sweimen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, sich frei im Raum bewegen; R.: sich heftig bewegen: rðschen (1), rðsken, mnd., sw. V.: nhd. rauschen, klirren, lärmen, rascheln, rattern, klappern, rasseln, gellen, durch großen Lärm beeinflusst sein (V.), stürmen, sich heftig bewegen, losstürzen; R.: sich hin und her bewegen: schocken (2), mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, schlottern, sich hin und her bewegen; swÐken (2), mnd., sw. V.: nhd. schwanken, sich hin und her bewegen, umherschweifen, umherziehen, befördern; R.: sich im Kreis bewegen: ratlæpen, mnd., st. V.: nhd. hinlaufen und herlaufen, sich im Kreis bewegen; R.: sich knarrend bewegen: rasteren, mnd., sw. V.: nhd. sich knarrend bewegen; R.: sich lässig bewegen: slÆpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), schärfen, glätten, behauen (V.), entwickeln, gleiten, gleitend bewegen, wendig sein (V.), heuchlerisch sein (V.), unaufrichtig sein (V.), sich lässig bewegen, schleichen, schlüpfen, schleppen; R.: sich rollend bewegen: rullen, rollen, rüllen, mnd., sw. V.: nhd. rollen, auf Rollen und Walzen bewegen, aufrollen, zusammenrollen, sich rollend bewegen, in einem Fahrzeug fahren, schriftlich aufzeichnen; R.: sich schlurfend bewegen: slǖren, slueren, schlüren, mnd., sw. V.: nhd. über den Boden schleifen (V.) (2) lassen, schwenken, sich schlurfend bewegen, schlottern, los und welk hängen, träge sein (V.), geistig schwerfällig sein (V.); R.: sich schwankend bewegen: sweimen, mnd.?, sw. V.: nhd. sich schwankend bewegen, flattern, taumeln; R.: sich von oben nach unten bewegen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten; R.: sich von unten nach oben bewegen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten; R.: sich zierlich bewegen: swansen, swensen, mnd., sw. V.: nhd. »schwänzen«, sich zierlich bewegen, einhertänzeln, stolzieren, tanzen, sich drehen; R.: sich zu einem Ziel bewegen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; R.: stoßend bewegen: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden; R.: streichend bewegen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

bewe​gen -- sich bewe​gen: idg. *øeib-; *øeip-; R.: sich bewegen: idg. *øolg-; R.: sich heftig bewegen: idg. *aig- (3); *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bhereu-; *bherÂ‑, bewe​gen -- sich bewe​gen: idg. *øeib-; *øeip-; R.: sich bewegen: idg. *øolg-; R.: sich heftig bewegen: idg. *aig- (3); *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bhereu-; *bherÂ‑

bewegen: an. hrãra, renna (3), riga (1), þoka (2), vÆkja; R.: hin und her bewegen: an. blaŒra (2), lafa, rÆŒa (1), vaga, vappa; R.: leicht zu bewegen: an. auŒmjðkr; R.: mit den Rudern das Schiff rückwärts bewegen: an. hamla (4); R.: schnell bewegen: an. bregŒa, rÏsa, svipta (2); R.: sich bewegen: an. bragŒa, vaka (3), vÆkjask; R.: sich hängend hin und her bewegen: an. skolla; R.: sich hin und her bewegen: an. vafra; R.: sich im Halbschlaf bewegen: an. raumska; R.: sich schnell bewegen: an. tifa; R.: sich vorwärts bewegen: an. vaŒa

bewegen: ahd. biruoren 26; biwegan* 5; biweggen* 4; wegan* (1) 76; weggen* 29; werban* 73; werben* 51; firweigen* 1; giruoren* 21; gispanan* 10; giwegan* (1) 11; giweggen* 3; irskutten* 12; irweggen* 37; rukken* (1) 9; ruoren 106; skaltan* (1) 5; swipfen* 1; trÆban 97; tuhhalen* 1; turnen* 2; umbifuoren* 3; walgæn* 5; R.: bewegen zu: ahd. gispanan* 10; R.: hin und her bewegen: ahd. giwegan* (1) 11; tokkæn* 1; R.: sich bewegen: ahd. faran (1) 675?; flokkezzen* 1; gõn 309; girukken* 8; irwagÐn* 1; irwagæn* 1; loufan 59; nidarrukken* 2; rÆtan 25; skrikken* 16; spilæn 47; sweibæn* 9; wagÐn* 1; wagæn* 10; wallæn* 26; warbalæn* 12; wegæn* (2) 1; wÆhhæn* 2; zabalæn* 19; R.: sich heftig bewegen: ahd. tðmilæn* 3; R.: sich langsam bewegen: ahd. lazæn* 3; R.: sich nach oben bewegen: ahd. ðfrukken* 2; R.: sich nach unten bewegen: ahd. nidarrukken* 2; R.: sich schnell bewegen: ahd. swipfen* 1; R.: sich spielend bewegen: ahd. flokkezzen* 1; R.: stromaufwärts bewegen: ahd. ðfstæzan* 1; R.: stürmisch bewegen: ahd. truoben 40?; R.: zitternd bewegen: ahd. wennen* (2) 19; R.: zum Mitleid bewegen: ahd. riuwan* 15?, bewegen: ahd. biruoren 26; biwegan* 5; biweggen* 4; wegan* (1) 76; weggen* 29; werban* 73; werben* 51; firweigen* 1; giruoren* 21; gispanan* 10; giwegan* (1) 11; giweggen* 3; irskutten* 12; irweggen* 37; rukken* (1) 9; ruoren 106; skaltan* (1) 5; swipfen* 1; trÆban 97; tuhhalen* 1; turnen* 2; umbifuoren* 3; walgæn* 5; R.: bewegen zu: ahd. gispanan* 10; R.: hin und her bewegen: ahd. giwegan* (1) 11; tokkæn* 1; R.: sich bewegen: ahd. faran (1) 675?; flokkezzen* 1; gõn 309; girukken* 8; irwagÐn* 1; irwagæn* 1; loufan 59; nidarrukken* 2; rÆtan 25; skrikken* 16; spilæn 47; sweibæn* 9; wagÐn* 1; wagæn* 10; wallæn* 26; warbalæn* 12; wegæn* (2) 1; wÆhhæn* 2; zabalæn* 19; R.: sich heftig bewegen: ahd. tðmilæn* 3; R.: sich langsam bewegen: ahd. lazæn* 3; R.: sich nach oben bewegen: ahd. ðfrukken* 2; R.: sich nach unten bewegen: ahd. nidarrukken* 2; R.: sich schnell bewegen: ahd. swipfen* 1; R.: sich spielend bewegen: ahd. flokkezzen* 1; R.: stromaufwärts bewegen: ahd. ðfstæzan* 1; R.: stürmisch bewegen: ahd. truoben 40?; R.: zitternd bewegen: ahd. wennen* (2) 19; R.: zum Mitleid bewegen: ahd. riuwan* 15?

bewegen: got. afwagjan* 1, *brugdjan, drobjan* 4, gawagjan 4, gawigan* 1, wagjan 3, *wigan (2); R.: bewegen machen: got. raidjan* (2) ?

bewegen: idg. *a�-; *deu- (3); *eis- (1); *el- (6); *eleu‑; *ere-; *erý‑; *erei‑; *eres‑; *ereu-; *�hei- (1); *gheubh-; *Øeu- (1); ? *Øeu- (2); *Øeudh‑; *Øæu‑; *kÐi-; *kÐid-?; *kÐilo‑; *kÆneu‑; *kreut-?; *kseip‑?; *ment- (1); *meu- (2); *neu- (2); *neuro‑; *pel- (2a); *reØý‑; *skek‑; *sker- (2); *skerd‑; *skred-; *skreis-; *sneu‑; *snÐu-; *sper�h-; *spren�h-, bewegen: idg. *a�-; *deu- (3); *eis- (1); *el- (6); *eleu‑; *ere-; *erý‑; *erei‑; *eres‑; *ereu-; *�hei- (1); *gheubh-; *Øeu- (1); ? *Øeu- (2); *Øeudh‑; *Øæu‑; *kÐi-; *kÐid-?; *kÐilo‑; *kÆneu‑; *kreut-?; *kseip‑?; *ment- (1); *meu- (2); *neu- (2); *neuro‑; *pel- (2a); *reØý‑; *skek‑; *sker- (2); *skerd‑; *skred-; *skreis-; *sneu‑; *snÐu-; *sper�h-; *spren�h-

bewegen: gerÐgen*, mnd.?, sw. V.: nhd. regen, rühren, bewegen; gewÐgen (2), gewegen, geweggen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen; R.: durch Ermahnung bewegen: gemõnen*, mnd.?, sw. V.: nhd. ermahnen, durch Ermahnung bewegen

be​wegen: idg. *tru‑, be​wegen: idg. *tru‑

bewe​gen -- sich bewe​gen: idg. *seu- (4); R.: sich bewegen: idg. *søem-?; *øebh- (2), bewe​gen -- sich bewe​gen: idg. *seu- (4); R.: sich bewegen: idg. *søem-?; *øebh- (2)

bewegen: idg. *tøei- (2); *tøer- (1); *tø¥‑; *øe�h-; *øolk-; R.: sich bewegen: idg. *el- (6); *er- (3); *kÐi-; *kÆneu‑; *kÝel- (1); *legÝh-; *rebh- (1); *reidh-; *ser- (1), bewegen: idg. *tøei- (2); *tøer- (1); *tø¥‑; *øe�h-; *øolk-; R.: sich bewegen: idg. *el- (6); *er- (3); *kÐi-; *kÆneu‑; *kÝel- (1); *legÝh-; *rebh- (1); *reidh-; *ser- (1)

bewegen: germ. *biwegan; *bregdan; *furþræn; *gawegan; *geigan?; *hrengan; *mau-; *plegæn; *reidan; *rug-; *skakjan; *skudjan; *skukk-; *swibÐn?; *wagæn; *wagjan; *wegan; R.: drehend bewegen: germ. *swaipan; R.: senkrecht bewegen: germ. *reisan; R.: sich bewegen: germ. *hwerban; *spilæn; *swÆmÐn; *swipjan; *wenkan; R.: sich unstet bewegen: germ. *brem-?, bewegen: germ. *biwegan; *bregdan; *furþræn; *gawegan; *geigan?; *hrengan; *mau-; *plegæn; *reidan; *rug-; *skakjan; *skudjan; *skukk-; *swibÐn?; *wagæn; *wagjan; *wegan; R.: drehend bewegen: germ. *swaipan; R.: senkrecht bewegen: germ. *reisan; R.: sich bewegen: germ. *hwerban; *spilæn; *swÆmÐn; *swipjan; *wenkan; R.: sich unstet bewegen: germ. *brem-?

bewegen: leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen; manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten; R.: bewegen zu: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; R.: Lippen unverständlich bewegen: paperen, mhd., sw. V.: nhd. Lippen unverständlich bewegen; R.: sich auf den Markt bewegen: marketen, mhd., sw. V.: nhd. »markten«, sich auf den Markt bewegen, handeln; R.: sich bewegen: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen; mævieren, mhd., sw. V.: nhd. sich bewegen; R.: sich hin und her bewegen: notten, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen; nüttelen*, nütteln, mhd., sw. V.: nhd. rütteln, sich hin und her bewegen, etwas schwingend zuschlagen; R.: sich schnell bewegen: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben; pfurren*, phurren, mhd., sw. V.: nhd. »pfurren«, sich schnell bewegen, sausen, sich davonmachen aus

bewegen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; regen (2), mhd., st. V.: nhd. regen, bewegen; rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; snellen (1), mhd., sw. V.: nhd. schnellen, hervorspringen, drängen zu, eilen, schnalzen, fortschnellen, beschleunigen, bewegen, wischen aus, sich rasch bewegen; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; R.: etwas Spitzes schnell bewegen: smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen; R.: heftig bewegen: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; R.: hin und her bewegen: renken, mhd., sw. V.: nhd. »renken«, drehend ziehen, hin und her bewegen, sich bewegen; sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen; R.: kreisförmig bewegen: ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen; R.: nach unten sich bewegen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.); R.: rasch bewegen: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; R.: schlagend bewegen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: schwingend bewegen: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: sich bewegen: renken, mhd., sw. V.: nhd. »renken«, drehend ziehen, hin und her bewegen, sich bewegen; reppen (1), mhd., sw. V.: nhd. »reppen«, sich bewegen; rÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. reißen, auseinanderreißen, zerreißen, aufreißen, verletzen, abreißen, herunterreißen, sich bewegen, zeichnen, einritzen, schreiben, sich spalten; rðschen (1), ruschen, riuschen, mhd., sw. V.: nhd. Geräusch machen, lärmen, rauschen, heranstürmen, herabbrausen, brausen, stürmen, schlagen gegen, prasseln, sich bewegen, sausen, sausen durch, sausen in; rðzen, mhd., sw. V.: nhd. »raußen«, rauschen, summen, schnarchen, brüllen, Geräusch machen, sich bewegen, stürmen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen; swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln; swÆfen, mhd., st. V.: nhd. »schweifen«, sich bewegen, sich begeben (V.), sich schwingen; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: sich bewegen in: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an; R.: sich geziert bewegen: swenzelen*, swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. »schwänzeln«, schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; swenzen, mhd., sw. V.: nhd. schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; R.: sich hin bewegen und herbewegen: swÆmen, mhd., st. V.: nhd. sich hin bewegen und herbewegen, schwanken, schweben; R.: sich hin und her bewegen: tokzelen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken; tokzen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken; R.: sich klatschend bewegen: tetschen, mhd., sw. V.: nhd. patschen, sich klatschend bewegen; R.: sich lärmend bewegen: rüeden, mhd., sw. V.: nhd. lärmen, sich lärmend bewegen, wühlen in; R.: sich lebhaft bewegen vor Vergnügen: spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun; R.: sich nach einem Ziel bewegen: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; R.: sich rasch bewegen: snellen (1), mhd., sw. V.: nhd. schnellen, hervorspringen, drängen zu, eilen, schnalzen, fortschnellen, beschleunigen, bewegen, wischen aus, sich rasch bewegen; sterzen (2), starzen, mhd., sw. V.: nhd. steif emporragen (V.), stelzen, sich rasch bewegen, umherschweifen, starr aufwärts richten; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: sich sausend bewegen: sðsen (1), siusen, mhd., sw. V.: nhd. sausen, säuseln, brausen, brutzeln, rauschen, summen (V.) (1), zischen, knirschen, knarren, sich sausend bewegen; R.: sich schnell bewegen: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen; tücken (1), tucken, mhd., sw. V.: nhd. sich ducken, sich schnell bewegen, sich beugen, sich ducken, sich bücken, sich bücken nach, schleppen in; R.: sich schwenkend bewegen: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln; swenzelen*, swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. »schwänzeln«, schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; swenzen, mhd., sw. V.: nhd. schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; R.: sich von unten nach oben bewegen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.); R.: sich wirbelnd bewegen: swerben, mhd., st. V.: nhd. sich wirbelnd bewegen; R.: sich zierlich bewegen: swenzelen*, swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. »schwänzeln«, schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; swenzen, mhd., sw. V.: nhd. schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; R.: sich zierlich oder geziert bewegen: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln; R.: streichend bewegen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: zierlich und höflich bewegen: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln

bewegen: wagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (1), bewegen, schütteln, schwanken, sich wiegen (V.) (1), wackeln, beben, schweben, flattern, hängen, hängen in, flimmern, abweichen von, wiegen (V.) (1); wakezen*, wakzen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen; walgen, wolgen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »walgen«, rollen, rollen auf, bewegen, wimmeln, wälzen, sich wälzen, wegwälzen, wälzen in, fallen, fallen über, Ekel empfinden, sich erbrechen wollen (V.); walgeren, walgern, welgern, welgeren, welkeren, mhd., sw. V.: nhd. »walgern«, wälzen, sich wälzen, sich wälzen in, rollen, bewegen, wimmeln, Ekel empfinden, erbrechen wollen (V.), sich ekeln, sich erbrechen wollen (V.); walken (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. walken, vertilgen, schlagen, dreinschlagen, durchbläuen, prügeln, durchprügeln, züchtigen, bewegen, schütteln, kämpfen, darauflosschlagen; wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); wegen (4), mhd., st. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), schweingen; welzen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, drehen, gleichsam abrollend erzählen, sich wälzen, wenden, sich drehen, bewegen, hinabrollen, fügen; wenkelieren, mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, weichen (V.) (2), schweifen, winken, wenden, bewegen, tadeln; wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: bewegen in: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); R.: bewegen zu: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); R.: sich bewegen: wabelen, mhd., sw. V.: nhd. »wabbeln«, in geschäftiger Bewegung sein (V.), sich bewegen, wanken; waberen, wabern, mhd., sw. V.: nhd. »wabern«, in geschäftiger Bewegung sein (V.), sich bewegen, wanken; wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; wanken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, sich bewegen, schwankend werden, zweifeln an, unbeständig sein (V.), Rückwärtsbewegung machen, Vorwärtsbewegung machen, Seitwärtsbewegung machen; weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren; weberen, webren, mhd., sw. V.: nhd. »webern«, wabern, in reger geschäftiger Bewegung sein (V.), hinwandern und herwandern, sich bewegen, wanken; wegelen, wegeln, mhd., sw. V.: nhd. hinschwanken und herschwanken, wackeln, wanken, sich bewegen, sich richten nach; wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); wenken (1), mhd., sw. V.: nhd. wanken, schwanken, ausweichen, weichen (V.) (2), ziehen, sich abwenden, zurückziehen, zurückziehen von, zurückziehen vor, sich bewegen, schweifen, schweifen zu, zweifeln, zweifeln an, wankelmütig sein (V.), abweichen von, geraten (V.) aus, ablassen von, schwenken, schütteln, anheimgeben, lenken aus, lenken in, winken, wenden, bewegen, tadeln; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; R.: sich bewegen auf: weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren; R.: sich bewegen zu: weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren; zinzelen*, zinzeln, mhd., sw. V.: nhd. »zinzeln«, schmeicheln, kosen, sich bewegen zu, sich leise bewegen, sich schmeichlerisch bewegen, dringen durch; R.: sich hin und her bewegen: woldenieren, mhd., sw. V.: nhd. »woldenieren«, sich hin und her bewegen; R.: sich leicht und schnell bewegen: wischen, wüschen, wuschen, mhd., sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, trocknen, abtrocknen, putzen, sich leicht und schnell bewegen, rutschen, schlüpfen, schlüpfen aus, schlüpfen durch, huschen, springen, fliehen, entschlüpfen; R.: sich leise bewegen: zinzelen*, zinzeln, mhd., sw. V.: nhd. »zinzeln«, schmeicheln, kosen, sich bewegen zu, sich leise bewegen, sich schmeichlerisch bewegen, dringen durch; R.: sich schmeichlerisch bewegen: zinzelen*, zinzeln, mhd., sw. V.: nhd. »zinzeln«, schmeicheln, kosen, sich bewegen zu, sich leise bewegen, sich schmeichlerisch bewegen, dringen durch; R.: sich schnell hin und her bewegen: wimen, wimmen, mhd., sw. V.: nhd. »wimmen«, sich schnell hin und her bewegen, sich regen, wimmeln; R.: sich wiegend bewegen: wigen, wiegen, mhd., sw. V.: nhd. wiegen (V.) (1), sich wiegend bewegen; R.: wackelnd bewegen: weigen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwanken, wackeln, wackelnd bewegen

bewegen -- zur Umkehr bewegen: umbegetuon, ummegetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; umbetuon, umbe tuon, ummetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen

bewegen -- sich von der Stelle bewegen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen; ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen

bewegen: anfrk. irruoren* 6, bewegen: anfrk. irruoren* 6

bewegen: as. õhrærian* 2; gihrærian* 3; hrærian* 3; wõgian* 1; weggian* 1; R.: sich bewegen: as. andwerpan* 1; faran 104; spilæn* 1; windan* 4, bewegen: as. õhrærian* 2; gihrærian* 3; hrærian* 3; wõgian* 1; weggian* 1; R.: sich bewegen: as. andwerpan* 1; faran 104; spilæn* 1; windan* 4

bewegen: gebrouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, bewegen; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; geregen, mhd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, anregen, anzeigen; gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; gewegen (2), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, bewegen in, bewegen zu, auf die Waage legen, sich entschließen; gewerfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, stoßen, bewegen, zur Welt bringen, schleudern, wenden, jagen, streuen, schießen, steinigen, würfeln, fliegen lassen, schürfen, Steuern zahlen, mit Steuer (F.) belegen (V.), bewerfen, legen, stürzen auf, stürzen aus, stürzen unter; hotzen, mhd., sw. V.: nhd. schnell laufen, schaukeln, bewegen, taumeln; hutzen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen, schieben, sich schwingen, sich schaukeln; Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen; R.: bewegen in: gewegen (2), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, bewegen in, bewegen zu, auf die Waage legen, sich entschließen; R.: bewegen zu: gewegen (2), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, bewegen in, bewegen zu, auf die Waage legen, sich entschließen; R.: sich bewegen: geleichen, mhd., sw. V.: nhd. gelenkig biegen, betrügen, foppen, trügen, sich bewegen; gerüeren, gerðren, geruoren, geræren, mhd., sw. V.: nhd. »rühren«, berühren, sich bewegen, fassen an, anrühren, antasten, angreifen, bewegen; geschÆben, mhd., st. V.: nhd. »schieben«, sich bewegen, sich fortbewegen; getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen; gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; R.: sich hin bewegen und her bewegen: gagen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her bewegen, zappeln, trippeln, taumeln; gagen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her bewegen, zappeln, trippeln, taumeln; R.: sich hin bewegen und her wiegen: gageren, gagern, mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her wiegen, trippeln, taumeln, zappeln; R.: sich rasch bewegen: hellen (4), mhd., st. V.: nhd. ertönen, hallen, dröhnen, erklingen, schallen, dringen, widerhallen, antworten, sich äußern, sich zustimmend äußern, übereinstimmen mit, eilen, sich rasch bewegen; R.: sich schlagend bewegen: geslahen, mhd., st. V.: nhd. schlagen, niederschlagen, erschlagen (V.), zuschlagen, schlagen an, schlagen auf, schlagen mit, hinzukommen zu, schwingen, führen, versetzen, töten, schlachten, gestalten, verfertigen, schmieden, prägen, sich schlagend bewegen; R.: sich schnell bewegen: hurren, mhd., sw. V.: nhd. sich schnell bewegen, eilen; hussen, mhd., sw. V.: nhd. »hussen«, sich schnell bewegen, rennen, hetzen, reizen

bewegen -- sich reitend bewegen und abmühen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

bewegen -- sich turnierend bewegen und abmühen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

bewegen: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

bewegen -- leise die Lippen bewegen: mummelen, mnd., sw. V.: nhd. murmeln, leise die Lippen bewegen, brummen, heimlich reden

bewegen -- metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

bewegen -- mittels einer Pumpe nach oben bewegen: pumpen (1), pompen, mnd., sw. V.: nhd. pumpen, mittels einer Pumpe nach oben bewegen, herauspumpen, lenzen

bewegen -- hin und her bewegen: pampelen, mnd., sw. V.: nhd. »pampeln«, unruhig bewegen, hin und her bewegen

bewegen: vlotvõren***, mnd., sw. V.: nhd. bewegen; vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.); vorwÐgen*** (3), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, etwas auf sich nehmen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben, verzichten auf, ablassen von; wagen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, schwanken (Rohr), wackeln, lose sitzen (Zähne), wogen (Wasser), wandern, gehen, in Bewegung setzen, in Schwankung setzen; wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.); wiggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, rühren; R.: glaubensmäßig zum Abfall bewegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: Hände oder Arme heftig bewegen: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen; R.: hin und her bewegen: wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.); R.: mit der Wiege bewegen: wÐgen* (5), wegen, weigen, mnd.?, sw. V.: nhd. wiegen (V.) (1), mit der Wiege bewegen; R.: sich bewegen: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen; wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.); R.: sich durch einander bewegen: wommelen, mnd.?, sw. V.: nhd. wimmeln, sich durch einander bewegen; R.: sich frei bewegen: vranken, franken*, mnd., sw. V.: nhd. frei umhergehen, sich frei bewegen; R.: sich hüpfend oder schwankend bewegen: telderen, teldern, mnd., sw. V.: nhd. im Passgang reiten, ein Tier im Passgang gehen lassen, sich hüpfend oder schwankend bewegen, den Passgang lehren?; R.: sich nicht bewegen lassend: unvorwÐgen*, unvorwegen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. sich nicht bewegen lassend, sich nicht heben lassend, ungemein schwer, unerschütterlich, unerschrocken; R.: sich rasch durcheinander bewegen: wemmen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wimmeln«, sich rasch durcheinander bewegen, sich übereinander wälzen, sich quetschen?; R.: sich schnell hin und her bewegen: weifeleren (1), mnd.?, sw. V.: nhd. sich schnell hin und her bewegen, gaukeln; R.: zu einem Entschluss bewegen: vorærsõken* (1), vorȫrsaeken, mnd., sw. V.: nhd. verursachen, hervorrufen, veranlassen, Ursache geben, zu einem Entschluss bewegen; R.: zu etwas bewegen: willigen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »willigen«, willig machen, zu etwas bewegen; R.: zum Bleiben bewegen: vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; R.: zum Unglauben bewegen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: zum Vergleich bewegen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorminnen, mnd., sw. V.: nhd. in Güte beilegen, schlichten, versöhnen, zum Vergleich bewegen; R.: zum Verweilen bewegen: vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; R.: zur gütlichen Einigung bewegen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; R.: zur Rückkehr bewegen: wedderwenden, mnd.?, sw. V.: nhd. zurückwenden, abwenden, rückgängig machen, zur Rückkehr bewegen; R.: zur Sühne bewegen: vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten; R.: zur Unredlichkeit bewegen: vorschalken, vorschelken, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen, treulos werden, unrecht handeln, übervorteilen, zur Unredlichkeit bewegen, sich schlecht betragen; R.: zur Versöhnung bewegen: vorsȫnen, vorsonen, mnd., sw. V.: nhd. aussöhnen, versöhnen, Sühne leisten, sühnen, zur Sühne bewegen, zur Versöhnung bewegen, durch Abschluss eines privaten Sühnevertrags absondern, entsühnen, beilegen, Zorn stillen, Streit schlichten

bewegen -- bewegen der Lippen: lippenrȫgen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »lippenregen«, bewegen der Lippen

bewegen: ae. õcw’ccan; ÏthrÆnan; õstyrian; bregdan; cw’ccan; drÐfan; gebregdan; gecw’ccan; gedrÐfan; gestyrian; gew’ccan; hrisian; hrissan; hwearfian; inhrÊran; onbregdan; onhrÊran; styrian; w’ccan; w’cgan; wegan (1); R.: hin und her bewegen: ae. gest’fnan; R.: schnell bewegen: ae. scotian; R.: sich bewegen: ae. gõn; geplegan; gesÆgan; gesÊcan; gestrÆcan; *hÈpian; lõcan; lÚcan (1); onhÈpian; plagian; plegan; racian; recan; rÆdan; scrÆþan; scðfan; sÆgan (1); sÊcan; strÆcan; *swefian (2); wagian; w’cgan; R.: sich schnell bewegen: ae. õbregdan; scotian; R.: sich verstohlen bewegen: ae. bestealcian; *stealcian; R.: vorwärts bewegen: ae. õstyrian, bewegen: ae. õcw’ccan; ÏthrÆnan; õstyrian; bregdan; cw’ccan; drÐfan; gebregdan; gecw’ccan; gedrÐfan; gestyrian; gew’ccan; hrisian; hrissan; hwearfian; inhrÊran; onbregdan; onhrÊran; styrian; w’ccan; w’cgan; wegan (1); R.: hin und her bewegen: ae. gest’fnan; R.: schnell bewegen: ae. scotian; R.: sich bewegen: ae. gõn; geplegan; gesÆgan; gesÊcan; gestrÆcan; *hÈpian; lõcan; lÚcan (1); onhÈpian; plagian; plegan; racian; recan; rÆdan; scrÆþan; scðfan; sÆgan (1); sÊcan; strÆcan; *swefian (2); wagian; w’cgan; R.: sich schnell bewegen: ae. õbregdan; scotian; R.: sich verstohlen bewegen: ae. bestealcian; *stealcian; R.: vorwärts bewegen: ae. õstyrian

bewegen -- sich bewegen: quõven, mnd., sw. V.: nhd. sich bewegen, schwanken

bewegen -- unruhig bewegen: pampelen, mnd., sw. V.: nhd. »pampeln«, unruhig bewegen, hin und her bewegen

bewegen -- sich ungestüm bewegen: plumpen, plumbenn, mnd., sw. V.: nhd. plump machen, sich ungestüm bewegen, fallen

bewegen -- sich über etwas hinweg bewegen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

bewegen -- unvorbereitet zu etwas bewegen: ȫverrumpelen, ²uerrumpelen, æverrumpelen, averrumpelen, mnd., sw. V.: nhd. überrumpeln, unvorbereitet zu etwas bewegen, nötigen, einen Text nachlässig wiedergeben, herrappeln, plappern, herunterleiern

bewegen -- sich geräuschvoll bewegen: polteren, poltern, pölteren, polderern, mnd., sw. V.: poltern, sich geräuschvoll bewegen, stolpern, laut reden, schimpfen

bewegen: afries. bihreppa* 1 und häufiger?; bihræra 1 und häufiger?; hreppa* 1; hrÐra 2, bewegen: afries. bihreppa* 1 und häufiger?; bihræra 1 und häufiger?; hreppa* 1; hrÐra 2

bewegen -- zum Kommen bewegen: locken (1), mnd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, zum Kommen bewegen, an sich ziehen, verlocken, verführen, jemanden wohin locken (V.) (2), hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt), herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

bewegen -- sich rasch bewegen: vliezen (1), fliezen*, mhd., st. V.: nhd. fließen, strömen, herausströmen, voll sein (V.), überfließen, vom fließenden Wasser getrieben werden, sich auf dem Wasser fortbewegen, schwimmen, fahren, segeln, kommen, fallen, schmelzen, ausgehen, treiben, schwemmen, verfließen, ablaufen, sich rasch bewegen, schießen, sich ergießen, wegspülen, vergehen

bewegen: berȫgen, berÐgen, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, regen, anrühren, zustoßen; berȫren, mnd., sw. V.: nhd. berühren, rühren, regen, betasten, bewegen, im Schreiben oder Sprechen erwähnen; bewõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. bewegen, antreiben, bedenken (V.), überlegen (V.); bewilligen, mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, willig machen, bewegen, veranlassen; drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; drÐgen (4), dregen, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden; entstÐken, enstÐken, mnd., V.: nhd. entzünden, bewegen, antreiben, wegstecken, bei Seite tun; entvengen*, entfengen, envengen, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, anzünden, antreiben, bewegen, entbrennen, in Brand geraten (V.), krank werden, anstecken; erwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. bewegen, regen, fortbewegen, wagen, sich erkühnen, sich von etwas fortbewegen, sich einer Sache begeben (V.), verzichten auf, ablassen von; erwÐgen (3), mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren; R.: Hände und Füße eifrig bewegen: ampeln, mnd., sw. V.: nhd. Hände und Füße eifrig bewegen, eifrig nach etwas trachten, sich mühen, streben; R.: sich bewegen: entwerpen, mnd., st. V.: nhd. sich hin und her werfen, sich bewegen, sich wieder ins Leben zurückwenden, wieder zum Leben erwachen (nach Starre bzw. Ohnmacht), entwerfen, planen, dünken, zeichnen, malen, Entwurf von etwas machen, Zeichnung von etwas beginnen, große Buchstaben machen; R.: sich hin und her bewegen: dðschen, mnd., sw. V.: nhd. rauschen, sich hin und her bewegen?; R.: sich spielend bewegen: dõven, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, sich spielend bewegen, tändeln, schwärmen; R.: zum Verzicht bewegen: afwenden, mnd., sw. V.: nhd. abwenden, abstellen, abtreten, zum Verzicht bewegen, sich abwenden, entsagen; R.: zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden: anedÐgedingen*, anedÐdingen*, andÐgedingen, andÐdingen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich angreifen, anklagen, ansprechen, rechtlich in Anspruch nehmen, zur Teilnahme an einer Rechtshandlung bzw. Fehde bewegen bzw. überreden

bewegen -- durch Bitten bewegen zu: überbiten, mhd., st. V.: nhd. durch Bitten bewegen zu; R.: frei Bewegen: verwalten (2), mhd., st. N.: nhd. Verwalten, Verstehen, frei Bewegen

bewegen -- nach einer Richtung bewegen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren

bewegen: beregen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen; bewegen (1), bebegen, mhd., sw. V.: nhd. bewegen, veranlassen, anstrengen, Klage anstrengen, sich entschließen, sich auf den Weg machen, rühren, erschüttern, ergreifen, erzürnen, führen zu; bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; diuhen (2), dðhen, douhen, douwen, tiuhen, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, schieben, eindrücken, niederdrücken, schieben, sich schieben, bewegen, laufen, tauchen, tauchen in, eindringen auf, zerdrücken, unterdrücken, drücken in, ausstopfen mit, auspressen, keltern; entsweben, ensweben, insweben, mhd., sw. V.: nhd. »entschweben«, einschläfern, einschlafen, bewegen, entrücken; erwagen, irwagen, mhd., sw. V.: nhd. schwanken, erschüttern, erschüttert werden, bewegen, erbeben, tosen; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen; R.: bewegen zu: ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; R.: drehend bewegen: drÏjen, drÏgen, drÏhen, drÏn, dröun, trÏjen, trÏn, treien, mhd., sw. V.: nhd. drehend bewegen, wirbeln, drehen, drechseln, sich runden, fliegen, stieben, sprühen aus, sprühen über, sprühen von, formen, ziehen, reißen aus, befestigen, schleudern an; R.: durch Bitten bewegen zu: erbiten, erbitten, irbiten, rebiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, ersuchen, durch Bitten bewegen zu, bitten, erlangen, erhalten (V.), überreden, auffordern zu, aufbieten für; R.: hin und her bewegen: blenkelen*, blenkeln, mhd., sw. V.: nhd. hin und her bewegen, wiederholt klingen machen; blenken, mhd., sw. V.: nhd. glänzend machen, weiß machen, hell sein (V.), weiß sein (V.), glänzen, hin und her bewegen, schweben, umherfahren; blenkezen, mhd., sw. V.: nhd. blank machen, hin und her bewegen, schweben, unstet fahren; R.: im Bogen sich bewegen: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; R.: sich bewegen: bewagen, mhd., sw. V.: nhd. sich bewegen; blitzen (1), mhd., sw. V.: nhd. leuchten, blitzen, sich bewegen, hüpfen, schlagartig herausfahren; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu; R.: sich bewegen wie ein Affe: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen; R.: sich wohin bewegen: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

bewegen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

bewegen -- im Kreis bewegen: umbevüeren, umbe vüeren, umbvüeren, umbefüeren*, umbfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »umherführen«, im Kreis bewegen, umführen, rings umziehen mit, schaden, in Schaden bringen, umhertreiben, ziehen mit

Bewegen: ahd. *wagæt?, Bewegen: ahd. *wagæt?

Bewegen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Bewegen -- heftiges Bewegen: jõginge, jaginge, mnd., F.: nhd. Jagen, Jagd, Erjagtes, Jagdbeute, heftiges Bewegen, Treiben, Drängen, Antreiben, Eile; R.: mit der Hand bewegen: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; R.: sich durch ein enges Hindernis bewegen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen; R.: sich mühsam vorwärts bewegen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen; R.: sich sonderbar bewegen: fantasÐren, fantesÐren, fantisÐren, mnd., sw. V.: nhd. phantasieren, sich verstellen, sich einbilden, sich ausdenken, sich sonderbar bewegen, sich sonderbar aufführen

Bewegen -- Bewegen der Lippen: lippenrȫgen* (2), lippenrȫgent, mnd., N.: nhd. »Lippenregen« (N.), Bewegen der Lippen
Bewegen: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

Bewegen«: bewÐgen (2), bewÐgent, mnd., N.: nhd. »Bewegen«, Antrieb

Bewegen« (N.): bewegen (4), mhd., st. N.: nhd. »Bewegen« (N.)

bewegend: jõmerlÆk, jõmerik, jammerlÆk, mnd., Adj.: nhd. nothaft, voll Elend seiend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich; jõmerlÆken, jammerlÆken, jõmeriken*?, jammerken, mnd., Adv.: nhd. nothaft, elend, voll von Elend, schreckensvoll, schrecklich, entsetzlich, schmerzerfüllt, jammervoll, unglücklich, klagend, jammernd, bedauernswert, kläglich, schade, ergreifend, bedauerlich, bewegend, rührend, erbärmlich, jämmerlich, schmählich, schändlich, verächtlich

bewegend -- sich bewegend: ae. *scriþol, bewegend -- sich bewegend: ae. *scriþol

bewegend: wechlÆk*, wechlik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend; R.: im Kreise bewegend: ümmelöpich*, ummelopich, mnd.?, Adj.: nhd. im Kreise bewegend?

bewegend: berȫrlÆk, berærlik, mnd., Adj.: nhd. berührbar, betastbar, rührend, bewegend; bewÐchlÆk, bewÐgelÆk, bewÐgelk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt, unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

bewegend -- sich langsam bewegend: an. seinligr; R.: sich nicht von der Stelle bewegend: an. staŒr (2), bewegend -- sich langsam bewegend: an. seinligr; R.: sich nicht von der Stelle bewegend: an. staŒr (2)

bewegend: bewegelich, beweclich*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegend, veränderlich, wankelmütig, schwankend, zugewandt, schwach; bewegenlich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, bewegend, veränderlich, zugewandt; R.: auf einerlei Art sich bewegend: einvar (2), einfar*, mhd., Adj.: nhd. auf einerlei Art sich bewegend

bewegend -- sich rundherum um ein Gebiet bewegend: rincvõres, mnd., Adv.: nhd. sich rundherum um ein Gebiet bewegend, umlaufend

bewegend -- sich bewegend: rær (4), rære, rȫr, rȫre, rðr, rðre, r¦re, mnd., Adj.: nhd. beweglich, sich bewegend, gute Verdauung habend (Bedeutung örtlich beschränkt), berührend, in unmittelbarer Nähe seiend
bewegend -- sich unbeholfen bewegend: popdanzich, mnd., Adj.: nhd. »tanzend wie eine Puppe«, sich unbeholfen bewegend, sich wie eine Spielfigur bewegend

bewegend -- sich wie eine Spielfigur bewegend: popdanzich, mnd., Adj.: nhd. »tanzend wie eine Puppe«, sich unbeholfen bewegend, sich wie eine Spielfigur bewegend

bewegend -- im Kreis herum bewegend: runt (1), ront, mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, gewölbt, halbkugelig, oval, im Kreis herum befindlich, im Kreis herum bewegend, einfach, schlicht, sorglos, gleichgültig, einfältig, vollwertig, vollwichtig

bewegend -- rasch bewegend: tückic, mhd., Adj.: nhd. in plötzlich rascher Bewegung befindlich, rasch bewegend

bewegend: wagehaft, mhd., Adj.: nhd. »waghaft«, bewegend, sich in Bewegung setzend, unruhig; wagenhaft, mhd., Adj.: nhd. bewegend, sich in Bewegung setzend, unruhig; walgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »walgend«, rollend, bewegend, wimmelnd, wälzend, fallend, Ekel empfindend, sich erbrechen wollend

bewegend -- abwärts bewegend: stÐkel (2), mnd., Adj.: nhd. abwärts gehend?, abwärts bewegend?, schnell verletzt, überempfindlich

bewegend«: bewegende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bewegend«

Bewegende -- hin und her Bewegende: an. hr‡tuŒr, Bewegende -- hin und her Bewegende: an. hr‡tuŒr

Bewegender -- »sich schnell Bewegender« (Pferdename): an. SvipuŒr; R.: »sich schnell Bewegender« (Schwert): an. SvipuŒr, Bewegender -- »sich schnell Bewegender« (Pferdename): an. SvipuŒr; R.: »sich schnell Bewegender« (Schwert): an. SvipuŒr

Bewegender: bewÐgÏre*, bewÐger, mnd., M.: nhd. Bewegender, Veranlassender

Bewegender -- sich walzenartig Bewegender: walzÏre, walzer, mhd., st. M.: nhd. »Walzer«, Walze, Kehrvers, Sich Drehender, sich walzenartig Bewegender

Beweger -- erster Beweger: ae. héafodh’bba, Beweger -- erster Beweger: ae. héafodh’bba

Beweger: germ. *ridæ-, Beweger: germ. *ridæ-

Beweger: bewegÏre, mhd., st. M.: nhd. Beweger

Beweger: wegÏre (1), weger, mhd., st. M.: nhd. Wegweiser, Beweger, Helfer, Beschützer

Bewegerin: ae. *wifre, Bewegerin: ae. *wifre

Beweggrund: ahd. meinunga 4; urhab 12, Beweggrund: ahd. meinunga 4; urhab 12

Beweggrund: bewach (2), mnd., M., N.: nhd. Erwägung, Beratung, Erörterung, Beweggrund, Antrieb

Beweggrund: bewegnisse, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Beweggrund, Entschluss; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung

Beweggrund: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

beweglich -- leicht beweglich: swank (1), schwank, mnd., Adj.: nhd. schwach, schmächtig, zart, leicht beweglich, fein, hilfsbedürftig

beweglich -- nicht mehr beweglich: strÐvich, mnd., Adj.: nhd. steif, nicht mehr beweglich, unbeweglich, ausgereckt

beweglich -- Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist: rõholt, mnd., N.: nhd. Rundholzbalken zur Befestigung des Segeltuchs der am Schiffsmast mittig und beweglich aufgehängt ist, Segelstange, Rah

beweglich aufgehängt sein (V.): swÐven (1), schwÐven, sweffen, schweffen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, fliegen, treiben, schwimmen, bewegen, unentschieden sein (V.), beweglich aufgehängt sein (V.), hängen, übertreffen, vorhanden sein (V.), herrschen, aufhalten, leben

beweglich -- beweglich angebrachter Verschlussbalken: rÐgel (2), rÐgul, rÐgµel, mnd., M.: nhd. waagrecht angebrachter Balken, Querholz, tragender Querbalken im Fachwerkbau, Sperrbalken, Gatter, beweglich angebrachter Verschlussbalken, Riegel, Schalholz, Außenverkleidung an Schiffen, Schanzholz, bestimmtes Zählmaß, Regeling (nautisch)

beweglich -- beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

beweglich -- körperlich schwer beweglich: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

beweglich -- durch Einschmieren von Fett beweglich machen: smÐren (1), smeren, mnd., sw. V.: nhd. schmieren, salben, Substanz auftragen, verschmieren, einreiben, bestreichen, mit Aufstrich versehen (V.), durch Einschmieren von Fett beweglich machen, geschmeidig machen, ölen, einölen, einwichsen, einfetten, anmalen, tünchen, weißen, schminken, bestechen, prügeln

beweglich -- Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen: rüggekrÐvet, mnd., M.: nhd. Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen; rüggenkrÐvet, mnd., M.: nhd. Rüstung aus beweglich verbundenen Einzelteilen

beweglich: warbel, mhd., Adj.: nhd. beweglich; wegedelich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegelich, weglich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegenlich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegenlÆche***, mhd., Adv.: nhd. beweglich, hilfreich; R.: sehr beweglich: wolvertic, wolevertic, walevertic, walvertic, wolfertic*, wolefertic*, walefertic*, walfertic*, mhd., Adj.: nhd. sehr beweglich

beweglich -- beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz: plæchwacht, mnd., F.: nhd. beweglich an der Deichsel des Pfluges angebrachtes Querholz, Waage zum Anschirren der Zugtiere

beweglich: an. fãrr; R.: leicht beweglich: an. hrãrr, beweglich: an. fãrr; R.: leicht beweglich: an. hrãrr

beweglich: varende (1), farende*, varnde, farnde*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fahrend, gehend, vergänglich, wandernd, umherziehend, zu Gange gebracht, hinfahrend und herfahrend, unsicher, ungefähr, beweglich, flüchtig; vertic, vertec, fertic*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, eifrig, geschmeidig, fließend, schiffbar, üblich, gut, vorjährig, weggehend, im Gange seiend, in Übung befindlich, fahrbereit, fahrtüchtig, gangbar, in Ordnung befindlich, recht beschaffen (Adj.), rechtschaffen, geschickt, gewandt, tauglich, fertig, bereit; R.: schwer beweglich: unbehende (1), umbehende, mhd., Adj.: nhd. »unbehende«, nicht die Hand gebrauchend, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unklug, unangenehm, schlimm, hart, grob, grausam, verstört; unbehende (2), umbehende, mhd., Adv.: nhd. »unbehend«, ohne die Hand zu gebrauchen, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unangenehm, hart, grob, unklug, schlimm, grausam, verstört

beweglich -- leicht beweglich: licht (3), mnd., Adj.: nhd. leicht, von geringem Gewicht seiend, leicht beweglich, behende, leichtsinnig, leichtfertig, billig, leicht verträglich, einfach, mühelos, unbeschwert; lichtvÐrdich, lichtverdich, lichvÐrdich, lichtvardich, mnd., Adj.: nhd. leichtfertig, leichtsinnig, unbesonnen, unbedacht, unüberlegt, unbeständig, unzuverlässig, ungehobelt, unanständig, locker, unsittlich, leicht beweglich, geschickt, hurtig, leicht, schnell; lichtvȫrich, lichtvorich, lechtvȫrich, lichtvordich, mnd., Adj.: nhd. leicht beweglich, flink, leichtfertig, unbesonnen, fahrlässig

beweglich: got. *gawagiþs, beweglich: got. *gawagiþs

beweglich -- schlecht beweglich: swõrvellich, zwarvellich, mnd., Adj.: nhd. schwerfällig, schlecht beweglich, zögernd, unwillig, ungeeignet etwas zu tun

beweglich -- schwer beweglich: lancvÐrdich, lankverdich, mnd., Adj.: nhd. langsam fertig, träge, schwer beweglich

beweglich -- beweglich machen: lÆmen, mhd., sw. V.: nhd. »leimen«, mit Leim bestreichen, zusammenleimen, vereinigen, mit Leim fangen, beweglich machen, gelenkig machen, zusammenfügen, pressen an, pressen auf

beweglich: rÐde (4), reide, rÐt, reit, redde, rede, reede, reyde, ret, reyt, rÐts, reits, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐden (7), reiden, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; rÐdes (1), reides, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, verfügbar, gar, bar, beweglich; replÆk (1), reppelÆk, replich, mnd., Adj.: nhd. beweglich, frei verfügbar und veräußerbar; risch (2), rich, risk, rische, resch, rüsch, rüsche, mnd., Adj.: nhd. beweglich, behende, rüstig, rasch, schnell, in schneller Bewegung befindlich, geschwind, wirkungsvoll; rȫch, roeg, mnd., Adj.: nhd. beweglich; rȫchrȫrich, mnd., Adj.: nhd. beweglich; rær (4), rære, rȫr, rȫre, rðr, rðre, r¦re, mnd., Adj.: nhd. beweglich, sich bewegend, gute Verdauung habend (Bedeutung örtlich beschränkt), berührend, in unmittelbarer Nähe seiend; rȫrich (2), mnd., Adj.: nhd. »rührig«, beweglich, an der Ruhr leidend (Bedeutung örtlich beschränkt), unruhig (Bedeutung örtlich beschränkt), aufrührerisch (Bedeutung örtlich beschränkt), herrührend?; rȫrlÆk, rǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, wahrnehmbar, berührbar?; snel, snell, mnd., Adj.: nhd. schnell, tatkräftig, kraftvoll, tapfer, wendig, beweglich, rege, unruhig
beweglich: afries. handjeftich 1; hreplik 7; *hrærlik; *til (3); tilbÐr* 3, beweglich: afries. handjeftich 1; hreplik 7; *hrærlik; *til (3); tilbÐr* 3

beweglich: bewÐchlÆk, bewÐgelÆk, bewÐgelk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt, unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend; bewægen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewegt, beweglich

beweglich: tilbõr, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich; võrent* (1), võrende, võrnde, võren, võrne, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wandernd, umherziehend, beweglich, veräußerbar, verfügbar; vlotvõre, vlætvar, vlutvõre, mnd., Adj.: nhd. beweglich; vlotvõrende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. beweglich; vlætvȫrich, vlotvõrich, mnd., Adj.: nhd. beweglich, unsesshaft, auf Reisen seiend, unterwegs seiend; vȫrich (1) mnd., Adj.: nhd. fahrttüchtig, seetüchtig, führend, beweglich; ? vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?; wachlÆk (1), mnd.?, Adj.: nhd. beweglich; wage (1), mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, schwankend, unentschieden; wechlÆk*, wechlik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend; wÐgelÆk* (1), wegelik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich; R.: schnell beweglich: vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig; R.: Werkzeug mit zwei sich überschneidenden beweglich verbundenen Schenkeln zum Greifen: tange, mnd., F.: nhd. Zange, Werkzeug mit zwei sich überschneidenden beweglich verbundenen Schenkeln zum Greifen, Lichtputzschere, Dochtschere, Feuerzange, umgreifende Klammer, Fessel (F.) (1), Schließe, Spange am Buchdeckel, Sandrücken zwischen dem Moor und dem Sumpf

beweglich: ae. wealcol; R.: schnell beweglich: ae. feþerspÊdig, beweglich: ae. wealcol; R.: schnell beweglich: ae. feþerspÊdig

beweglich: as. kw’kilÆk* 1, beweglich: as. kw’kilÆk* 1

beweglich: ahd. bikÐrlÆh* 1; *wegÆg?; werbantlÆh* 1; faranti (1); fertÆg* 7; *giruorentlÆh?; luogalÆn* 1; *rung?; unfesti* 22, beweglich: ahd. bikÐrlÆh* 1; *wegÆg?; werbantlÆh* 1; faranti (1); fertÆg* 7; *giruorentlÆh?; luogalÆn* 1; *rung?; unfesti* 22

beweglich: germ. *færi-; *færja-; *hwerba-; R.: beweglich sein (V.): germ. *li-, beweglich: germ. *færi-; *færja-; *hwerba-; R.: beweglich sein (V.): germ. *li-

beweglich: rac, mhd., Adj.: nhd. straff, gespannt, steif, rege, beweglich, los, frei; rüeric, mhd., Adj.: nhd. rührig, beweglich, lose; swanc (1), mhd., Adj.: nhd. schwankend, stürmisch, beweglich, schmal, biegsam, schlank, dünn, schmächtig; swankel, mhd., Adj.: nhd. schwankend, stürmisch, beweglich, biegsam, schlank, dünn, schmächtig

beweglich: geleichic, geleichec, mhd., Adj.: nhd. gelenkig, beweglich, biegsam; gelenke (2), mhd., Adj.: nhd. gelenkig, biegsam, gewandt, beweglich, geschmeidig; gelenke (3), mhd., Adv.: nhd. gelenkig, biegsam, gewandt, beweglich, geschmeidig; geregenic*, geregenec, mhd., Adj.: nhd. regsam, beweglich; geregic*, geregec, mhd., Adj.: nhd. regsam, beweglich; geschÆbe, mhd., Adj.: nhd. beweglich, klug; geschÆbic***, mhd., Adj.: nhd. beweglich, klug; geswenke, mhd., Adj.: nhd. beweglich, rasch; gewegenlich, mhd., Adj.: nhd. beweglich

beweglich: beringe (1), mhd., Adj.: nhd. leicht, unbeschwert, beweglich; beschÆbe, mhd., Adj.: nhd. beweglich, leicht rollend, klug; bewanc, mhd., Adj.: nhd. beweglich; bewegelich, beweclich*, mhd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegend, veränderlich, wankelmütig, schwankend, zugewandt, schwach; bewegenlich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, bewegend, veränderlich, zugewandt; bewenke, mhd., Adj.: nhd. beweglich; R.: durch Reiten beweglich machen: errÆten, irrÆten, mhd., st. V.: nhd. »erreiten«, durchreiten, auseinanderreiten, durch Reiten beweglich machen, reiten, einholen, erreichen, treffen

bewegliche -- bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt: sæthõne, mnd., M.: nhd. »Sodhahn«, bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt

bewegliche -- bewegliche Schranke: snellÏre*, sneller, mhd., st. M.: nhd. »Schneller«, Läufer (M.) (1), Rennpferd, Penis, Vorrichtung zum Vogelfangen, Gatter, Fallgatter, bewegliche Schranke, Schlagbaum, Schnellgalgen

bewegliche -- bewegliche Tür: schukdȫre, mnd., F.: nhd. bewegliche Tür

bewegliche -- bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke

bewegliche -- zwei bewegliche Querhölzer unter dem Obergestell des Wagens: schõmel (2), mnd., M.: nhd. Schemel (M.), Fußbank, zwei bewegliche Querhölzer unter dem Obergestell des Wagens

bewegliche -- eine bewegliche Figur an der Orgel des Straßburger Münsters: rærõpe, mnd., M.: nhd. »Rühraffe«, eine bewegliche Figur an der Orgel des Straßburger Münsters

bewegliche -- Forderung wegen Einbringung in eine bewegliche Erbschaft: afries. bædelâske 1 und häufiger?, bewegliche -- Forderung wegen Einbringung in eine bewegliche Erbschaft: afries. bædelâske 1 und häufiger?

bewegliche -- bewegliche Habe: katÐl, katÐle, kachtele, mnd., Sb.: nhd. bewegliche Habe, Vieh

bewegliche -- bewegliche Sperre: snappe (1), mnd., F.: nhd. bewegliche Sperre

bewegliche Messerklinge am Rücken (M.) durch ein bewegliches Scharnier einschnappen lassen dass sie fest steht: invangen, mnd., st. V.: nhd. einfangen, mit Deich umgeben (V.) und trockenlegen (Bedeutung örtlich beschränkt), bewegliche Messerklinge am Rücken (M.) durch ein bewegliches Scharnier einschnappen lassen dass sie fest steht

bewegliche -- bewegliche Unterkunft: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau

bewegliche -- bewegliche Habe: afries. bædel 19, bewegliche -- bewegliche Habe: afries. bædel 19

bewegliche -- auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21, bewegliche -- auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21

bewegliche -- bewegliche Bank: vürebanc*, vürbanc, fürebanc*, mhd., st. F.: nhd. »Fürbank«, bewegliche Bank

bewegliche -- bewegliche und feste Güter: gerÐde (5), mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. bares Geld, bewegliche und feste Güter, Bereitschaft, Zurüstung, Unternehmen

beweglichem -- Wegsperre mit beweglichem Querbalken: rullebæm, rolbæm, rollebæm, rulbæm, mnd., M.: nhd. Drehkreuz als Wegeverschluss, Wegsperre mit beweglichem Querbalken

beweglichen -- beweglichen Nachlass mit dem Herrn teilen: bðdÐlen, budÐlen, sw. V.: nhd. Sterbefall von jemandem nehmen, beweglichen Nachlass mit dem Herrn teilen

beweglichen -- Geschütz für steinerne oder eiserne Kugeln mit beweglichen Ladekammern: stÐnbüsse, steinbüsse, stÐnbösse, steinbösse, mnd., F.: nhd. Geschütz für steinerne oder eiserne Kugeln mit beweglichen Ladekammern, steiner​nes Fläschchen

beweglichen -- mit einem beweglichen Radvorgestell versehenes Pfluggespann: plæchstÐl*, plæchstel, mnd., M.: nhd. mit einem beweglichen Radvorgestell versehenes Pfluggespann, Stellpflug

beweglicher -- einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

beweglicher -- beweglicher Besitz: lȫsȫr, mnd., Sb.: nhd. beweglicher Besitz

beweglicher -- beweglicher Himmelskörper: planÐte, plannete, planÐt, blanÐte, mnd., M.: nhd. Planet, beweglicher Himmelskörper

bewegliches -- bewegliches Vermögen: bædel, bodel, budel?, mnd., N.: nhd. Grundbesitz, bewegliches Vermögen, gesamtes Vermögen, Erbschaft

bewegliches Vermögen übertragen (V.): bædelen***, mnd., sw. V.: nhd. Grundbesitz übergeben (V.), bewegliches Vermögen übertragen (V.)

bewegliches -- bewegliches Gut: afries. tilgæd 1 und häufiger?, bewegliches -- bewegliches Gut: afries. tilgæd 1 und häufiger?

bewegliches -- bewegliches Glied am Fuß des Menschen: tÐ (1), tÐn, tÐne, tÐwe, tan, tõne, tæne, tæ, tæe, tee, mnd., F.: nhd. »Zeh«, Zehe, bewegliches Glied am Fuß des Menschen, Fuß eines Tieres, Huf eines Tieres, äußerstes Ende, Spitze

bewegliches -- bewegliches Pfand: kistenpant, mnd., N.: nhd. Kistenpfand, Schreinpfand, als Pfand dienendes Mobiliargut, bewegliches Pfand, Aussteuer

bewegliches -- bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

bewegliches -- lebendiges immer bewegliches Silber: quecsilber, kecsilber, kwecsilber, köcsilber, kocsilber, mhd., st. N.: nhd. Quecksilber, lebendiges immer bewegliches Silber

bewegliches -- bewegliches Gut: guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn

bewegliches -- lebendiges immer bewegliches Silber: quiksülver, quiksilver, queksülver, mnd., N.: nhd. Quecksilber, lebendiges immer bewegliches Silber

bewegliches -- im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät: hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

bewegliches -- bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

bewegliches -- bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten: katte, kat, mnd., F.: nhd. Katze, eine Art Kornwurm, ein Belagerungswerkzeug, bewegliches Schutzdach für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzgerüst für Belagerungsarbeiten, bewegliches Schutzhaus für Belagerungsarbeiten, Name eines auf Rädern stehenden Sturmwerks

bewegliches -- fahrbares leichtes bewegliches Geschütz: kõrbüsse, kõrbusse, kõrebüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz; kõrenbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz

bewegliches -- bewegliches Verschlussstück der Orgelpfeife: slȫtel*, slotel, slȫttel, slottel, sclotel, sloetel, sl²tel, mnd., M.: nhd. Schlüssel, Symbol der Schlüsselgewalt, Zugang, Pforte, Sicherheit, Schutz, Verständnis, Erklärung, Zeichen, Symbol, Instrumentenschlüssel, bewegliches Verschlussstück der Orgelpfeife, Stecher an der Armbrust

bewegliches -- bewegliches Verbindungsholz am Wagenuntergestell: swÐkespæn, schwÐkspæn, mnd., M.: nhd. bewegliches Verbindungsholz am Wagenuntergestell

bewegliches -- bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht: slÐde, sledde, sleede, slȫde, mnd., M.: nhd. Schlitten, mit Pferden bespanntes räderloses Fahrgestell, bewegliches Gestell auf dem beim Guss die Form ruht, Schleife für die Beförderung Verurteilter zum Richtplatz, Schlitten der Reepschläger zum Festschlagen des Taues (N.)

Bewegliches: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?

Beweglichkeit: tõlichhÐt*, tõlichÐt, tõlicheit, mnd., F.: nhd. Beweglichkeit, Wendigkeit

Beweglichkeit: behendenÆe, mhd., st. F.: nhd. Geschicklichkeit, Beweglichkeit; behendicheit, behendecheit, behendekeit, behentkeit, pendekeit, pentekeit, mhd., st. F.: nhd. »Behendigkeit«, Gewandtheit, Klugheit, Eifer, Kunstfertigkeit, Schnelligkeit, Beweglichkeit, Fertigkeit, Geschicklichkeit, Schlauheit, List, Ausflucht, Einrede; bewegelichheit*, bewegelÆcheit, beweglichkeit, weweglicheit, weweglichkeit, mhd., st. F.: nhd. Beweglichkeit, Leichtigkeit

Beweglichkeit: ahd. kwekkÆ* 3; snellÆ 20, Beweglichkeit: ahd. kwekkÆ* 3; snellÆ 20

Beweglichkeit: vart (1), fart*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Zug, Reise, Aufbruch, Gang (M.) (1), Lauf, Unternehmung, Raubzug, Umlauf, Richtung, Spur, Unternehmen, Vorhaben, Kriegszug, Kampf, Beweglichkeit, Weg, Fährte

Beweglichkeit: lichthÐt, lichtheit, mnd., F.: nhd. Leichtheit, leichtes Gewicht, Beweglichkeit, Wendigkeit; lichtichhÐt*, lichtichÐt, lichticheit, mnd., F.: nhd. Leichtigkeit, leichtsinniges Wesen, leichtfertiges Wesen, leichtes Gewicht, Wendigkeit, Beweglichkeit, Erleichterung, Leichtfertigkeit, Unbeständigkeit

bewegt -- bewegt unruhig: wechlÆk*, wechlik, mnd.?, Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend

bewegt: got. *gawagiþs, bewegt: got. *gawagiþs

bewegt: bewÐchlÆk, bewÐgelÆk, bewÐgelk, mnd., Adj.: nhd. beweglich, bewegbar, bewegt, unruhig, bewegend, ergreifend, antreibend, triftig, dringend, drängend; bewÐgen*** (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewegt, gewogen; bewægen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewegt, beweglich; R.: Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird: blÆdenswengel, mnd., M.: nhd. Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird

bewegt -- tief bewegt: durchbrünstic, durchbrünstec, mhd., Adj.: nhd. tief bewegt, voll entbrannt

bewegt: unmüezic, unmüezec, unmuozec, mhd., Adj.: nhd. »unmüßig«, eifrig, bemüht, fleißig, geschäftig, vielbeschäftigt, beschäftigt, unruhig, bewegt, unausgesetzt tätig; unmuozlich, mhd., Adj.: nhd. unruhig, bewegt, fleißig, beschäftigt, unausgesetzt, tätig, ins Gerede bringend

bewegt -- bewegt sein (V.): germ. *dud-, bewegt -- bewegt sein (V.): germ. *dud-

bewegt: ahd. wÆlwerbÆg* 8; fluzzÆg* 4; giwegit*; unstillo 3; R.: einer der das Schiff mit der Ruderstange bewegt: ahd. skalto* (1) 1; R.: mit Stangen bewegtes Schiff: ahd. skaltskif* 3, bewegt: ahd. wÆlwerbÆg* 8; fluzzÆg* 4; giwegit*; unstillo 3; R.: einer der das Schiff mit der Ruderstange bewegt: ahd. skalto* (1) 1; R.: mit Stangen bewegtes Schiff: ahd. skaltskif* 3

bewegt sein (V.): idg. *dhøený‑; *nei- (2), bewegt sein (V.): idg. *dhøený‑; *nei- (2)

bewegt: ganchaftich, gancaftich, gankachtich, gankaftich, gankhaftich, gangaftich, mnd., Adj.: nhd. bewegungsfähig, bewegt, in Betrieb befindlich, gängig, gangbar, geltend, kursierend; R.: bewegt werden: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); R.: Erzkorb der durch einen Lasthebel bewegt wird: hengelkerve, mnd., M.: nhd. Erzkorb der durch einen Lasthebel bewegt wird

bewegt -- Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt: lÆkwech, mnd., M.: nhd. Leichenweg, Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt

bewegt: idg. *kÐilos; *øe�htos, bewegt: idg. *kÐilos; *øe�htos

bewegt -- Mensch der das Laufrad einer Hebemaschine bewegt: rattrÐdÏre*, rattrÐder, mnd., M.: nhd. »Radtreter«, Mensch der das Laufrad einer Hebemaschine bewegt

bewegt«: geweget***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewegt«

bewegt«: beweget, bewegt*, beweit, mhd., sw. V. (Part. Prät.): nhd. »bewegt«

bewegt«: bewÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj: nhd. »bewegt«, gewogen, freundlich, erregt, beunruhigt

bewegte -- bewegte Luft: lucht (2), mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit; luft, mnd., F.: nhd. Luft, Luftraum, Atmosphäre, leerer Raum oberhalb der Erde, Geruch, Duft, Atemluft, Lebensluft, bewegte Luft, Luftzug, Öffentlichkeit

bewegtes -- bewegtes Gewässer: wage (1), mnd.?, F.: nhd. Welle, Woge, wogende Wellenbewegung, bewegtes Gewässer

bewegtes -- bewegtes Wasser: wõc, wæc, wõch, mhd., st. M.: nhd. »Wag« (M.), Strömung, Flut, Woge, Strom, Fluss, Meer, Wasser, bewegtes Wasser, See (M.), Teich; wuot (2), mhd., st. F.: nhd. bewegtes Wasser, aufgewühltes Wasser, Flut

Bewegtes: wagen (3), mhd., st. N.: nhd. Bewegtes, Schwankendes, Wackelndes

Bewegung: anfrk. giruornussi*, Bewegung: anfrk. giruornussi*

Bewegung: vlȫge, flöge, vloge, mnd., st. M.: nhd. Flug, Fliegen (N.), schneller Lauf, Flucht (F.) (1), schnelle Bewegung, Bewegung, Schritt, Zug im Schachspiel, Gedankenflug, Schwung, Aufschwung, Hochstimmung, Kraft, Vollkraft; vlæte (4), vlote, vlate, mnd.?, F.: nhd. Schwimmen (N.) auf dem Wasser, Treiben (N.) auf dem Wasser, Gang, Bewegung, Holzfloß, Vereinigung von Schiffen, Flotte, ziehende Schar (F.) (?), Zug Menschen; waginge, mnd.?, F.: nhd. Bewegung, Schwanken

Bewegung (eilig): võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal

Bewegung: bÐrede* (1), bÐrde, bÐrt, mnd., F.: nhd. Aussehen, Bewegung, Gebärde, Gebaren, Benehmen; berȫrte, berærte, berȫrede*?, mnd., F.: nhd. Berührung, Bewegung, Erregung; bewÐch, mnd., M., N.: nhd. Bewegung, Erwägung, Beratung, Antrieb, Erörterung, Besprechung; bewÐginge, mnd., F.: nhd. Bewegung, Erwägung, Überlegung, Veranlassung, Antrieb, Erregung, sinnlicher Reiz, Aufruhr, Aufregung, Opferdarbringung (örtlich beschränkt)

Bewegung. -- Bewegung. Antrieb: wÐchnisse***, mnd., F.: nhd. Bewegung. Antrieb, sinnliche Reizung; R.: Bewegung der Gestirne: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal; R.: Endpunkt einer Bewegung: tÐl (1), teel, til, zil, tzil, mnd., N., M.: nhd. Ziel, Ende, Endpunkt einer Bewegung, Treffpunkt, Grenzpunkt, Mal beim Wettkampf, Zielscheibe, Ende einer Zeitspanne, Ende eines Vorgangs, angestrebter Umstand, beabsichtigtes Ergebnis; R.: in Bewegung befindlich: vlügge, vluge, flügge*, mnd., Adj.: nhd. flügge, flugfähig, zum Verkehr mit den Menschen fähig, bereit sein (V.) etwas zu tun, auf dem Sprung stehend, flüchtig, in Bewegung befindlich, schnell beweglich, behende, eifrig, emsig; R.: in Bewegung setzen: vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorpulsen, mnd., sw. V.: nhd. in Bewegung setzen, Glocke läuten, anschlagen; vorunrouwen, mnd., sw. V.: nhd. beunruhigen, in Bewegung setzen; wagen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, schwanken (Rohr), wackeln, lose sitzen (Zähne), wogen (Wasser), wandern, gehen, in Bewegung setzen, in Schwankung setzen; R.: in zitternde Bewegung versetzt: vorschodderet*, vorschoddert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in zitternde Bewegung versetzt; R.: jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); R.: konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; R.: lärmende Bewegung: tümmel*, tummel, mnd., M.: nhd. lärmende Bewegung, Getümmel, Lärm; R.: schnelle Bewegung: vlȫge, flöge, vloge, mnd., st. M.: nhd. Flug, Fliegen (N.), schneller Lauf, Flucht (F.) (1), schnelle Bewegung, Bewegung, Schritt, Zug im Schachspiel, Gedankenflug, Schwung, Aufschwung, Hochstimmung, Kraft, Vollkraft; vlucht (1), flucht*, mnd., F.: nhd. Flug, schnelle Bewegung, Fliegen der Vögel, Flugbild, Fliegendes (N.), Vogel, fliegendes Getier, Geflügel, Flügel, Fittich, Bild eines Flügels als Handwerksmarke, Verzierung, Spitzenbehang, schützender Fittich, schützender Arm, Ort wo Falken fliegen und gefangen werden; R.: sich Bewegung machen: vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen; R.: wieder in Bewegung setzen: upreppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wieder in Bewegung setzen, wieder aufrühren

Bewegung: porringe, mnd., F.: nhd. Bewegung, Lauf; purringe, mnd.?, F.: nhd. Reiz, Bewegung; R.: in Bewegung setzen: pulteren***, mnd., sw. V.: nhd. poltern, in Bewegung setzen; R.: kurze Bewegung des Kopfes: nicke, nick, mnd., sw. F.?, M.: nhd. Nicken, kurze Bewegung des Kopfes, Nicken des Kopfes, Blinzeln der Augen (als Krankheit)

Bewegung: ae. bregd; fÊþe (1); gehwyrft; hwyrft; onstyrenn’ss; onw’ndedn’ss; plega; scðr; sÆþ (1); styren; styrenn’ss; swang’ttung; *swefung; tyht; wÚfer; wÚg (1); R.: plötzliche Bewegung: ae. hlíep; hlíepe (1); R.: schnelle Bewegung: ae. gearubrygd; scéot (2); scot, Bewegung: ae. bregd; fÊþe (1); gehwyrft; hwyrft; onstyrenn’ss; onw’ndedn’ss; plega; scðr; sÆþ (1); styren; styrenn’ss; swang’ttung; *swefung; tyht; wÚfer; wÚg (1); R.: plötzliche Bewegung: ae. hlíep; hlíepe (1); R.: schnelle Bewegung: ae. gearubrygd; scéot (2); scot

Bewegung. -- Bewegung. Antrieb: bewÐchnisse, bewÐgenisse, mnd., F.: nhd. Bewegung. Antrieb, sinnliche Reizung; R.: Haupt einer Bewegung: bannerenvȫrÏre*, bannerenvȫrer, bannÐrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; bannervȫrÏre*, bannervȫrer, banrevȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; R.: in Bewegung setzen: anerȫgen* (1), anrȫgen, anrogen, mnd., sw. V.: nhd. anregen, anrühren, erregen, in Bewegung setzen, antreiben, anreizen, aufreizen, veranlassen, belangen

Bewegung: afries. wende 2, Bewegung: afries. wende 2

Bewegung: idg. *skek‑, Bewegung: idg. *skek‑

Bewegung: germ. *wagæ, Bewegung: germ. *wagæ

Bewegung: ahd. anaspin 9; biruorida* 6; biwegida* 1; biwegidÆ* 1; biwegunga 1; fart 173; gang 76; gibõrida* 27?; gibõridÆ* 1?; giruorida* 9; giruornessi 2?; giruornessÆ* 1?; mettæd* 1; ruk* 2; run 3; ruora* (1) 2; ruorida* 2; *skok; sweib* 4; unstõtigÆ 11; waga* (2) 4; wagæd* 1; warba* 19; weganussi* 1?; weganussÆ* 1?; wegÆ* 2; werbida* 1; wigunga* 1; R.: Bewegung der Waagschale: ahd. suk* 1; R.: Bewegung des Wassers: ahd. wazzarwegÆ* 1; R.: drehende Bewegung: ahd. swintilæd* 9; R.: in Bewegung geraten: ahd. wagÐn* 1; wagæn* 10; irwagæn* 1; R.: in Bewegung setzen: ahd. irskutten* 12; R.: in Bewegung versetzen: ahd. irweggen* 37; R.: in der Bewegung: ahd. unstillo 3; R.: schnelle Bewegung: ahd. wÆh* (3) 1; R.: selbständige Bewegung: ahd. selbwaga* 1; selbwegÆ* 2, Bewegung: ahd. anaspin 9; biruorida* 6; biwegida* 1; biwegidÆ* 1; biwegunga 1; fart 173; gang 76; gibõrida* 27?; gibõridÆ* 1?; giruorida* 9; giruornessi 2?; giruornessÆ* 1?; mettæd* 1; ruk* 2; run 3; ruora* (1) 2; ruorida* 2; *skok; sweib* 4; unstõtigÆ 11; waga* (2) 4; wagæd* 1; warba* 19; weganussi* 1?; weganussÆ* 1?; wegÆ* 2; werbida* 1; wigunga* 1; R.: Bewegung der Waagschale: ahd. suk* 1; R.: Bewegung des Wassers: ahd. wazzarwegÆ* 1; R.: drehende Bewegung: ahd. swintilæd* 9; R.: in Bewegung geraten: ahd. wagÐn* 1; wagæn* 10; irwagæn* 1; R.: in Bewegung setzen: ahd. irskutten* 12; R.: in Bewegung versetzen: ahd. irweggen* 37; R.: in der Bewegung: ahd. unstillo 3; R.: schnelle Bewegung: ahd. wÆh* (3) 1; R.: selbständige Bewegung: ahd. selbwaga* 1; selbwegÆ* 2

Bewegung: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?; rȫringe (2), rȫrunge, rȫrinc, mnd., F.: nhd. »Rührung«, Bewegung, Verdauung, Abführung, Berührung, Schlaganfall, Zuständigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; R.: fröhliche Bewegung: swanc, swang, swank, mnd., M.: nhd. »Schwang«, Schwung, schwingende Bewegung, fröhliche Bewegung, Lustigkeit?, Schwanken, Gebrauch, Üblichkeit; R.: heftige Bewegung: storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander; R.: in Bewegung setzen: rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; R.: in plötzliche heftige Bewegung versetzen: schÐten (1), scÐten, mnd., st. V.: nhd. schießen, erschießen, stürzen, fallen, einfallen, sprießen, in plötzliche heftige Bewegung versetzen, stoßen, schlagen, werfen, zahlen, beisteuern, aufschieben, aussondern; R.: in schneller Bewegung: raschlÆke*, raschlÆk, raslÆk, mnd., Adv.: nhd. in schneller Bewegung, in kurzer Zeit; raschlÆken, raslÆken, mnd., Adv.: nhd. in schneller Bewegung, in kurzer Zeit; R.: in schneller Bewegung befindlich: rasch, rasche, rosch, mnd., Adj.: nhd. rasch, schnell, kräftig, mit Durchfall behaftet, lebhaft, forsch, in schneller Bewegung befindlich, in kurzer Zeit geschehend; risch (2), rich, risk, rische, resch, rüsch, rüsche, mnd., Adj.: nhd. beweglich, behende, rüstig, rasch, schnell, in schneller Bewegung befindlich, geschwind, wirkungsvoll; R.: in schwingende Bewegung versetzen: schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern; R.: rasche Bewegung: snellinge, mnd.?, F.: nhd. Schnellheit, rasche Bewegung; R.: schnelle Bewegung der Luft: slop, slæp, mnd., N.: nhd. »Schlupf«, Schlupfloch, Einschnitt in einem Wall, Loch, Durchschlupf, Zaunloch, schnelle Bewegung der Luft, Strömung; R.: schnelle heftige Bewegung: rȫginge, mnd., F.: nhd. »Regung«, schnelle heftige Bewegung; R.: schwingende Bewegung: swanc, swang, swank, mnd., M.: nhd. »Schwang«, Schwung, schwingende Bewegung, fröhliche Bewegung, Lustigkeit?, Schwanken, Gebrauch, Üblichkeit; R.: springende Bewegung: sprinc, sprink, mnd., N., M.: nhd. Quelle, Quellfluss, Springflut (Bedeutung örtlich beschränkt), fließender Brunnen, Sprung, springende Bewegung; R.: Teil des Körpers welcher der Bewegung von Gliedmaßen dient: rȫgen (2), rȫgent*, mnd., N.: nhd. »Regen« (N.), Teil des Körpers welcher der Bewegung von Gliedmaßen dient, Muskel
Bewegung: gebÐrede, gebÐrde, gebÐrte, mnd., F.: nhd. Aussehen, Auftreten, Wesen, Gebärde, Benehmen, Gebaren, Bewegung, Haltung; gerær, mnd.?, N.: nhd. Gerühre, Lärm, Bewegung; gewach (1), mnd., N.: nhd. Erwähnung, Erwägung, Erörterung, Gedenken, Bedenken, Bewegung, Unruhe; R.: Bewegung in etwas hinein: invõrt, mnd., F.: nhd. Einfahrt, Bewegung in etwas hinein, Amtsantritt, Einfahrtsgebühr; R.: in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: schnelle Bewegung machen: knippen (1), mnd., sw. V.: nhd. schnippen, zwinkern, schnelle Bewegung machen; R.: sich in Bewegung setzen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); R.: zuckende zitternde Bewegung: gicht (4), jicht, mnd., F.: nhd. verschiedene Krankheiten, zuckende zitternde Bewegung, Epilepsie, Konvulsion, lähmungsartige Schwäche, der kleine oder halbe Schlag, Paralysis, krampfartige Erscheinung, Pestanfall, Gliederreißen, Gicht, Gliederkrankheit, die fliegende Gicht, Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht, Fluch

Bewegung -- in Bewegung sein: got. *reidan; R.: in Bewegung setzen: got. gawagjan 4, Bewegung -- in Bewegung sein: got. *reidan; R.: in Bewegung setzen: got. gawagjan 4

Bewegung: an. flot, hrãŒi, hrãring, riŒ (1), skreiŒ; R.: eine schnelle Bewegung machen: an. svÆpa?; R.: gewaltsame Bewegung: an. geysingr; R.: gleitende Bewegung: an. skriŒ; R.: in starke Bewegung versetzen: an. ãsa; R.: plötzliche Bewegung: an. st‡kkr (1); R.: schnelle Bewegung: an. bragŒ, hlaup, svipan, svipr; R.: wogende Bewegung: an. skykkr; R.: in schwankender Bewegung sein (V.): an. riŒa (5)

Bewegung: as. hræra* 4; hræri 1; selfwõgi* 2; spil* 4; *wõgi? (1), Bewegung: as. hræra* 4; hræri 1; selfwõgi* 2; spil* 4; *wõgi? (1)

Bewegung: antwÆch, mhd., st. M.: nhd. Neigung, Biegung, Bewegung; bewege, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Erschütterung; bewegede, bewegde, pebegde, webegde, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Erschütterung; bewegenisse, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Antrieb; bewegnisse, mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Beweggrund, Entschluss; bewegunge, pewegunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bewegung, Körperbewegung, Anreiz, Anreizung, Antrieb, Beweggrund, Beratung, Beschluss, Erregung; duns, mhd., st. M.: nhd. Bewegung; R.: gleichmäßige Bewegung: ebenwõc, mhd., st. M.: nhd. gleichmäßige Bewegung, Meeresbewegung, ruhige See; R.: in Bewegung: enwage, mhd., Adv.: nhd. in Bewegung; R.: in Bewegung setzen: anelõzen, anlõzen, ane lõzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. »anlassen«, erfinden, angeben, loslassen, in Bewegung setzen, antreiben; errüeren, mhd., sw. V.: nhd. in Bewegung setzen, erregen; R.: körperliche Bewegung: arbeit, arebeit, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Arbeit, Arbeitsleistung, Mühe, Bemühung, Einsatz, Bedrängnis, Mühsal, Not, rechtliche Schwierigkeit, Kampfesnot, Strafe, Kindesnöte, Ertrag, Aufgabe, Dienst, Pflicht (F.) (1), Werk, Beschwernis, Anstrengung, Last, Prüfung, Gefahr, Leid, Kummer, Sorge, Schmerz, Qual, körperliche Bewegung; R.: sich durch Bewegung belustigen: baneken, bangen, paneken, banken, banichen, mhd., sw. V.: nhd. umhertummeln, spazieren, sich durch Bewegung belustigen, spazieren gehen, eilen, rasch gehen, reiten, ausreiten, umreiten, sich vergnügen, sich zerstreuen, bange werden, beängstigen, in die Enge treiben; R.: sich in Bewegung setzen: burren (1), mhd., sw. V.: nhd. sich in Bewegung setzen

Bewegung: lãfel, mhd., st. M.: nhd. Lauf, Umlauf, Weg, Gang (M.) (1), Bewegung, Bahn, Fluss, Verlauf, Zulauf, gangbare Stelle, Vorgang; louf (1), læf, mhd., st. M.: nhd. Lauf, Wasserlauf, Umlauf, Weg, Gang (M.) (1), Bewegung, Bahn, Fluss, Verlauf, Zulauf, gangbare Stelle, Vorgang; R.: falsche Bewegung tun: missewenken, mhd., sw. V.: nhd. falsche Bewegung tun, Schaden leiden, sich abkehren von

Bewegung: ranc (3), mhd., st. M.: nhd. Bewegung, Lauf, Drehung, Dreh, Kniff; rege, mhd., st. F.: nhd. »Rege«, Bewegung; regen (5), mhd., st. N., M.: nhd. Regen (N.), Bewegung; ruc, mhd., st. M.: nhd. Ortsveränderung, Ruck, Schwung, Bewegung; ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; swanc (2), mhd., st. M.: nhd. »Schwang«, Schwingbewegung, Schwingen, Schwung, Schicksalsbewegung, Schlag, Wurf, Hieb, Streich, Fechterstreich, lustiger Einfall, neckischer Einfall, Erzählung eines Streiches, Anfechtung, Schwank, Wucht, Bewegung, Schwanken, Wendung, Schweigen, Hülle; tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; R.: Bewegung des Königs im Schachspiel: rittÏrevart*, rittervart, mhd., st. F.: nhd. »Ritterfahrt«, Bewegung des Königs im Schachspiel; R.: das Pferd durch Bewegung zu schnellerem Lauf antreiben: schenkelieren, mhd., sw. V.: nhd. »schenkelieren«, das Pferd durch Bewegung zu schnellerem Lauf antreiben; R.: eilende Bewegung: snelheit, mhd., st. F.: nhd. Schnelligkeit, Schnellheit, Gewandtheit, Eile, Geschwindigkeit, Bereitwilligkeit, Eifer, eilende Bewegung, Raschheit, Kraft, Streithaftigkeit, Kühnheit, Tapferkeit; snelle (2), mhd., st. F.: nhd. »Schnelle«, Schnellheit, eilende Bewegung, Schnelligkeit, Eile, Raschheit, Kraft, Tapferkeit, Streithaftigkeit; snellicheit*, snellecheit, snelicheit, snellikeit, snellekeit, mhd., st. F.: nhd. Schnellheit, Schnelligkeit, Tapferkeit, eilende Bewegung, Raschheit, Kraft, Streithaftigkeit, Eile, Geschwindigkeit, Bereitwilligkeit, Eifer, Kühnheit; R.: heftige Bewegung: ranz (2), mhd., st. M.: nhd. heftige Bewegung, Streit; swip, swÆp, mhd., st. M.: nhd. Schwung, heftige Bewegung; R.: in Bewegung bringen: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen; rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen; R.: in Bewegung setzen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor; R.: in drehende Bewegung setzen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen; R.: in plötzlich rascher Bewegung befindlich: tückic, mhd., Adj.: nhd. in plötzlich rascher Bewegung befindlich, rasch bewegend; R.: plötzlich rasche Bewegung: tückicheit, mhd., st. F.: nhd. plötzlich rasche Bewegung; R.: plötzliche Bewegung: snallen (2), mhd., st. N.: nhd. plötzliche Bewegung, Schnellen, Knallen; R.: rasche schnelle Bewegung und dadurch entstehender Laut: snal, mhd., st. M.: nhd. rasche schnelle Bewegung und dadurch entstehender Laut, Fang, Zuschlagen der Falle, Schnellgalgen; R.: rauschende Bewegung: rðsch (1), mhd., st. M.: nhd. »Rausch« (M.) (1), rauschende Bewegung, Anlauf, Angriff; R.: schnelle Bewegung: schuz (1), mhd., st. M.: nhd. Stoß, Stich, Schuss, Pfeilschuss, Wurf, Lanzenwurf, Schmerz, stechender Schmerz, Strom, schnelle Bewegung, Schussweite, rheumatisches Übel, Blitz; tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; R.: schwankende Bewegung: turc, mhd., st. M.: nhd. schwankende Bewegung, Taumel, Sturz, Umsturz

Bewegung: wage (2), mhd., st. F.: nhd. Bewegung, Strömung, Flut, Woge, Strom, Fluss, Meer, See (M.), Teich, Wasser; wanderunge, mhd., st. F.: nhd. Verwandlung, Wanderung, Wandel, Bewegung, Lebenswandel; wege (1), mhd., st. F.: nhd. »Wege« (F.), Bewegung; wegunge, mhd., st. F.: nhd. »Wegung«, Bewegung, Gelenk; wenke (1), mhd., st. F.: nhd. Wendung, Bewegung; zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse; R.: Bewegung in eine Richtung: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse; R.: durch Bewegung Zeichen geben: winken (1), wenken, mhd., sw. V., V.: nhd. sich seitwärts neigen, wanken, schwanken, nicken, durch Bewegung Zeichen geben, winken, zuwinken, zuwinken mit, zeigen, blicken, zublicken, herbeiwinken, locken (V.) (2) zu, herausfordern; R.: heftige Bewegung: wuot (1), mhd., st. F.: nhd. Wut, Raserei, heftige Bewegung, heftige Gemütsaufregung, heftiges Verlangen; R.: in Bewegung befindlich: wintvlühtic, wintvluhtic, wintflühtic*, mhd., Adj.: nhd. »windflüchtig«, vor dem Wind fliehend, in Bewegung befindlich; R.: in Bewegung setzen: wanderen (1), wandern, mhd., sw. V.: nhd. wandern, gehen, ziehen, in Bewegung setzen, wandeln, reisen, leben, verwandeln; wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; R.: in schnelle Bewegung setzen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; R.: kleine Bewegung: wenkel, mhd., st. N.: nhd. kleine Bewegung; R.: kreisförmige Bewegung: zwirbel, mhd., st. M.: nhd. »Zwirbel«, kreisförmige Bewegung; R.: schnelle Bewegung: wif, mhd., st. M.: nhd. Schwung, schnelle Bewegung; wipf, mhd., st. M.: nhd. »Wipf«, Schwung, schnelle Bewegung; R.: sich in Bewegung setzend: wagehaft, mhd., Adj.: nhd. »waghaft«, bewegend, sich in Bewegung setzend, unruhig; wagenhaft, mhd., Adj.: nhd. bewegend, sich in Bewegung setzend, unruhig

Bewegung: urbeziugunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Urbezeugung«, Bezeugung, Bewegung; R.: eiligste Bewegung: vluc, fluc*, mhd., st. M.: nhd. Flug, Flügel, Flügel einer Schar (F.) (1), eiligste Bewegung, Heerflügel, Falkenjagd; R.: in Bewegung bringen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; R.: in Bewegung setzen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; umbejagen, ummejagen, umbe jagen, mhd., sw. V.: nhd. umherjagen, umherrennen, irren, unruhig sein (V.), in Bewegung setzen, in Umdrehung versetzen, umherschweifen, umlaufen, umgehen mit, drehen; umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; ðzerwegen (1), ðz erwegen, mhd., st. V.: nhd. in Bewegung setzen, loslösen, aufbrechen; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: kreisförmige Bewegung: umberuc, mhd., st. M.: nhd. kreisförmige Bewegung; R.: unruhige Bewegung: umbevaren* (2), umbevarn, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umfahren«, unruhige Bewegung

Bewegung: geswenze, geswanze, mhd., st. N.: nhd. Bewegung, Schleppkleid; R.: Bewegung hin und her: geweben (2), mhd., st. N.: nhd. »Weben«, Bewegung hin und her; R.: eilige Bewegung: gerüere, mhd., st. N.: nhd. eilige Bewegung; R.: heftige Bewegung: gestrapel, mhd., st. N.: nhd. »Gestrappel«, Strappeln, heftige Bewegung, Gezappel, Rauferei; R.: in Bewegung setzen: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: schnelle Bewegung: gerans, mhd., st. M., st. N.: nhd. schnelle Bewegung, Ungestüm

Bewegung«: ahd. giruori* 1; giwerbida* 1, Bewegung«: ahd. giruori* 1; giwerbida* 1

Bewegungen -- mit schnellen kurzen Bewegungen herumkriechen: krabbelen*, krabbeln, mnd., sw. V.: nhd. krabbeln, mit schnellen kurzen Bewegungen herumkriechen, durch Krabbeln beunruhigen

Bewegungen -- schwankende und schwingende Bewegungen machen: dõveren, mnd., sw. V.: nhd. zitterndes Geräusch machen, schwankende und schwingende Bewegungen machen, erschüttern

Bewegungen -- Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über

bewegungsfähig: ganchaftich, gancaftich, gankachtich, gankaftich, gankhaftich, gangaftich, mnd., Adj.: nhd. bewegungsfähig, bewegt, in Betrieb befindlich, gängig, gangbar, geltend, kursierend

Bewegungsfreiheit: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

bewegungslos: rouwesam (1), rouwsam, rausam, rousam, rowsam, mnd., Adj.: nhd. ruhig, friedlich, unbehelligt, erholsam, geräuschlos, leise, bewegungslos, widerstandslos, unbehandelt, entspannt, zufrieden, ordnungsgemäß, unangefochten, dauerhaft; rouwesam (2), rouwsam, rausam, rousam, rowsam, mnd., Adv.: nhd. ruhig, friedlich, unbehelligt, erholsam, geräuschlos, leise, bewegungslos, widerstandslos, unbehandelt, entspannt, zufrieden, ordnungsgemäß, unangefochten, dauerhaft

bewegungslos sein (V.): rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

bewegungslos -- bewegungs​los sein (V.): ae. geslÚpan; slÚpan, bewegungslos -- bewegungs​los sein (V.): ae. geslÚpan; slÚpan

Bewegungslosigkeit: rouwe (1), rouw, rowe, rawe, rauwe, row, rðwe, rð, ruw, rðge, mnd., F.: nhd. Ruhe, Rast, Untätigkeit, Bewegungslosigkeit, Erholung, Pause, Entspannung, Schlaf, Nachtruhe, Ausgeglichenheit, Friede, Erlösung, Sicherheit, Grab

bewegungsunfähig -- infolge Verletzung bewegungsunfähig machen: vorlÐmen, mnd., sw. V.: nhd. lähmen, infolge Verletzung bewegungsunfähig machen, lahm werden

bewegungsunfähig: lam (1), lõm, laem, mnd., Adj.: nhd. lahm, bewegungsunfähig, gelähmt, zur Fortbewegung unfähig, lahmend, steif, krank, schwach, altersschwach, kraftlos, unsinnig, geistig mangelhaft

Bewegungsunfähigkeit -- Krankheit mit anfallartigem Schmerz bzw. Bewegungsunfähigkeit: podõgel, padõgel, pedõgel, pudõgel, podõger, pudõger, podõgra, podÐgera, podger, podgen, podgern, mnd., M., F., N.: nhd. Podagra, Gicht, Fußgicht, rheumatische Gelenkserkrankung, Arthritis, Krankheit mit anfallartigem Schmerz bzw. Bewegungsunfähigkeit

Bewegungsunfähigkeit: leme, lem, mhd., st. F.: nhd. Lähmung, Bewegungsunfähigkeit, Lahmheit, gelähmtes Glied; lemede, lemde, mhd., st. F.: nhd. »Lähmde«, Lähmung, Lahmheit, gelähmtes Glied, Bewegungsunfähigkeit, Bewegungsunfähigkeit der Gliedmaßen; R.: Bewegungsunfähigkeit der Gliedmaßen: lemede, lemde, mhd., st. F.: nhd. »Lähmde«, Lähmung, Lahmheit, gelähmtes Glied, Bewegungsunfähigkeit, Bewegungsunfähigkeit der Gliedmaßen; R.: Bewegungsunfähigkeit von Gliedmaßen: lemesle 2, mhd., st. Sb.: nhd. Lähmung, Bewegungsunfähigkeit von Gliedmaßen

bewehen: afries. biwõia 1 und häufiger?, bewehen: afries. biwõia 1 und häufiger?

bewehen«: bewÏjen, bewÐwen, mhd., sw. V.: nhd. »bewehen«, anwehen

bewehren: umbetüllen, ummetüllen, umbetullen, ummetullen, mhd., sw. V.: nhd. umzäunen, umgeben (V.), bewehren, einschließen; R.: mit Horn bewehren: verhürnen, ferhürnen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Horn bewehren

bewehren: ahd. gitapfaren* 1, bewehren: ahd. gitapfaren* 1

bewehren: vorwÐren (1), vorweren, mnd., sw. V.: nhd. bewehren, schützen, beschützen, verteidigen, abwehren, verwehren, vorenthalten (V.), abhalten, streitig machen, hindern, Eigentumsrecht erwerben, sich wehren, sich erwehren

bewehren«: afries. biwera 6, bewehren«: afries. biwera 6

bewehrt -- mit Horn bewehrt: verhurt, verhurtet, ferhurt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Horn bewehrt

bewehrt -- leichtes Streitross das gar nicht bewehrt ist: hingest, hingst, hinxt, hinxst, hinxckt, hinkest, hinxest, hengest, hengst, henxt, henxst, heynst, mnd., M.: nhd. Hengst, männliches unverschnittenes Pferd, Reitpferd, Streitross, leichtes Streitross das gar nicht bewehrt ist

Bewehrung -- spitze Bewehrung: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt)

beweiben -- sich beweiben: wÆven, mnd.?, sw. V.: nhd. »weiben«, Weib nehmen, heiraten, sich beweiben

beweiben«: bewÆben***, mhd., V.: nhd. »beweiben«

beweibt: gewÆbet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geweibt«, beweibt

beweibt: got. *qeniþs, beweibt: got. *qeniþs

beweibt«: bewÆbet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »beweibt«, verheiratet

beweiden: afries. etta (1) 1, beweiden: afries. etta (1) 1

beweiden -- Kornabgabe für die Erlaubnis das Holz mit Vieh beweiden zu dürfen: holtschultkærn, holtschultkærne, mnd.?, N.: nhd. Kornabgabe für die Erlaubnis das Holz mit Vieh beweiden zu dürfen

beweiden: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben; etten (1), mnd., sw. V.: nhd. atzen, etzen, füttern, beweiden; R.: beweiden lassen: beetten, mnd., sw. V.: nhd. begrasen lassen, beweiden lassen; begrõsen, mnd., sw. V.: nhd. beweiden lassen, abgrasen lassen, nähren, mit Gras überziehen; R.: zu beweiden seiend: beschõrbõr, mnd., Adj.: nhd. zu beweiden seiend, zu betreiben seiend (mit Vieh)

Beweiden -- widerrechtliches Beweiden fremder Gründe: übertrip, mhd., st. M.: nhd. »Übertrieb«, Recht über die Weide eines anderen auf seine Weide zu treiben, widerrechtliches Beweiden fremder Gründe

Beweidung -- Beweidung der Straße: strõtenwÐde, strõtenweide, mnd., F.: nhd. »Straßenweide«, Beweidung der Straße

Beweidung: afries. fennene 1 und häufiger?, Beweidung: afries. fennene 1 und häufiger?

beweihräuchern: bewÆeræken*, bewÆræken, mnd., sw. V.: nhd. beweihräuchern

beweinbar: beweinelich, mhd., Adj.: nhd. beweinbar, zu beweinen seiend, beweinenswert

beweinen: afries. biwênia* 4, beweinen: afries. biwênia* 4

beweinen: geweinen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, sich ausweinen, beweinen

beweinen: bewÐnen, beweinen, mnd., sw. V.: nhd. beweinen, weinen, beklagen

beweinen: anegeweinen*, angeweinen, ane geweinen, mhd., sw. V.: nhd. anflehen, beweinen; aneweinen, anweinen, ane weinen, mhd., sw. V.: nhd. weinend anrufen, anflehen, beweinen; begreinen, mhd., sw. V.: nhd. »begreinen«, beweinen, zum Weinen bringen, betrüben; behiulen, mhd., sw. V.: nhd. »heulen«, beweinen; beriezen, mhd., st. V.: nhd. »berießen«, begießen, beweinen, hinfließen; beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen; besiuften, besðften, besiufzen, mhd., sw. V.: nhd. beseufzen, beklagen, seufzend beklagen, beweinen; betrehenen, mhd., sw. V.: nhd. beweinen, mit Tränen befeuchten; beweinen (1), mhd., sw. V.: nhd. beweinen, beklagen, benetzen; bezeheren, mhd., sw. V.: nhd. beweinen; R.: zu beweinen seiend: beweinelich, mhd., Adj.: nhd. beweinbar, zu beweinen seiend, beweinenswert

beweinen: weinen (1), wÆnen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, weinen nach, weinen über, beweinen; weineren*, weinern, mhd., sw. V.: nhd. »weinern«, weinen, weinen nach, weinen über, beweinen

beweinen: schrÆen (1), schrÆn, schrÆgen, schrÆehen, schrÆjen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, rufen, rufen nach, rufen um, verlangen nach, mit Geschrei verfolgen, jammern, ausrufen, verkünden, verfluchen, berufen (V.), zusammenrufen, beklagen, beweinen

beweinen: ae. beréotan; bewÊpan; gewÊpan; wÊpan, beweinen: ae. beréotan; bewÊpan; gewÊpan; wÊpan

beweinen: ahd. biriozan* 3; biweinæn* 4; weinæn* 52?; wuofan* 27; wuofen* 21?; firklagæn* 1; firweinæn* 1; hiofan* 3; karæn* 5; klagæn* 88?; riozan* 31, beweinen: ahd. biriozan* 3; biweinæn* 4; weinæn* 52?; wuofan* 27; wuofen* 21?; firklagæn* 1; firweinæn* 1; hiofan* 3; karæn* 5; klagæn* 88?; riozan* 31

beweinen: wÐnen (3), wÐinen, weinen, mnd.?, sw. V.: nhd. weinen, beweinen, beklagen

beweinen: got. qainon 4 (trans.), beweinen: got. qainon 4 (trans.)

beweinen: germ. *bireutan; *biwæpjan, beweinen: germ. *bireutan; *biwæpjan

beweinen« (V.) (2): bewÆnen, mhd., sw. V.: nhd. »beweinen« (V.) (2), mit Wein versehen (V.)

Beweinen«: beweinen (2), mhd., st. N.: nhd. »Beweinen«

beweinenswert: ahd. klagalÆh* 11, beweinenswert: ahd. klagalÆh* 11

beweinenswert: wÐnec (1), wÐnic, wÐnich, wÐninc, wÐnch, weinec, weinic, weinc, wÆninc, wÆnc, wÆnic, wÆnec, mhd., Adj.: nhd. wenig, gering, klein, schwach, kaum, selten, weinend, klagend, beweinenswert, erbarmenswert, kurz, elend, unglücklich, arm, nicht viel

beweinenswert: beweinelich, mhd., Adj.: nhd. beweinbar, zu beweinen seiend, beweinenswert

Beweiner«: bewÐnÏre*, bewÐner, beweiner, mnd., M.: nhd. »Beweiner«, Weinender, Trauernder

Beweis (bei gerichtlicher Auseinandersetzung): ȫverwÆsinge, ȫverwÆsinc, æverwÆsinge, overwisinge, averwÆsinge, mnd., F.: nhd. Überweisung, Geldüberweisung, Zahlungsanweisung, Überschreibung, Übertragung von Gütern, Beweis (bei gerichtlicher Auseinandersetzung), Forderung
Beweis: nõwÆs, nõchwÆs, nawis, mnd., M.: nhd. Nachweis, Beweis; nõwÆsinge, nõchwÆsinge, nawisinge, mnd., F.: nhd. Nachweis, Hinweis, Beweis, Beleg, Register; ærküntschop*, ærküntschap*, ærkuntschap, ærkonschap, ærkuntschÐpe, mnd., F.: nhd. Zeugnis, Beweis; pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften; prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe; R.: augenscheinlicher Beweis: ægenschÆn (1), mnd., M.: nhd. Augenschein, Anblick, den Augen Sichtbares, augenscheinlicher Beweis; R.: Beweis für die Zukunft: ȫberbewÆsinge, æverbewÆsinge, mnd., F.: nhd. Beweis für die Zukunft, Zeichen, Ausweis?; R.: Beweis vor Gericht: ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; ȫverganc, æverganc, oeuerganc, overgank, averganc, aeuerganc, mnd., M.: nhd. »Übergang«, Überfahrt, Durchfahrt, Verschleppung, Gefangennahme, Ereignis, Vorfall, Geschehen, rechtswidriger Angriff, Gewaltanwendung, für eine Gewalttat fällige Strafe, Beweis vor Gericht; R.: einen Beweis nicht erbringen könnend: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig; R.: im Beweis hinfällig: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

Beweis: inneringe, mnd., F.: nhd. Mahnung, Überführung, Beweis; R.: glühendes Eisen das zum Beweis der Schuld oder Unschuld mit der Hand getragen wird: hantÆsern, hantÆseren, hantisern, mnd., N.: nhd. Handeisen, glühendes Eisen das zum Beweis der Schuld oder Unschuld mit der Hand getragen wird

Beweis: geziuc, gezðc, geziuch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Stoff, Zeug, Gerätschaft, Beweis, Zeuge, Zeugnis, Zeugenbeweis, Zeugenschar, Märtyrer, Werkzeug, Ausrüstung, Ausstattung, Material, Waffe, Waffen, Stoff, Besitz, Schöpfung, Organ, Hode, Maschine, Geschütz, Schar (F.) (2), Zeugungsglied; geziuge (1), gezðge, mhd., sw. M.: nhd. Zeuge, Beweis; geziuge (2), gezðge, mhd., st. N.: nhd. Gerät, Kleidung, Ausrüstung, Bewaffnung, riesige Schar (F.) (1), Werkzeug, Rüstung, Ausstattung, Zeugnis, Beglaubigung, Beweis; geziugnisse, geziucnisse, geziugnusse, geziucnus, gezðcnis, gezðcnisse, gezðcnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung, Beweis, Bezeugung, Zeugnisleitung, Zeugenverhör, Zeugenschaft, Beispiel; insigele, insigel, mhd., st. N.: nhd. Siegel, Petschaft, Handstempel, anhängendes Wachssiegel, Stempel, Zeichen, Kennzeichen der Hirschfährte, Wahrzeichen, Zeichen, Inbegriff, Beweis; künde (2), kunde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Kunde (F.), Kenntnis, Wissen, Erfahrung, Bekanntschaft, Umgang, Macht, Möglichkeit, Zeichen, Beweis, Heimat; kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme; R.: den Beweis erbringen: geziugen, gezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, den Beweis führen gegen, den Beweis erbringen, den Beweis erbringen für, zeugen, erzeugen, herstellen; R.: den Beweis erbringen für: geziugen, gezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, den Beweis führen gegen, den Beweis erbringen, den Beweis erbringen für, zeugen, erzeugen, herstellen; R.: den Beweis führen gegen: geziugen, gezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, den Beweis führen gegen, den Beweis erbringen, den Beweis erbringen für, zeugen, erzeugen, herstellen

Beweis: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament; verwÆsunge, ferwÆsunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verweisung«, Beweis, Ausweisung, Verbannung, Vermächtnis

Beweis sein (V.): weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

Beweis: prüevunge, pruovunge, prüefunge*, pruofunge*, mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Bewährung, Erprobung, Beweisführung, Ausrüstung, Schmückung, Wahrnehmung, Beweis

Beweis: anezeigunge*, anzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzeigung«, Zeichen, Beweis, Bezeichnung, Anzeige, Anklage; argument, mhd., N.: nhd. Argument, Beweis; beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung; bewÏre (1), mhd., st. F.: nhd. Beweis, Entscheidung, Bestätigung; bewÏrede*, bewÏrde, bewerde, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Bestätigung, Bekräftigung, Entscheidung; bewÏrnüsse, mhd., st. F.: nhd. Beweis; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung; bewÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Beweis, Anweisung, Verschreibung, Lehre, Bedeutung, Offenbarung, Benehmen, Verhalten, Rechtsweisung, Urteil; bezeic, bezeige, mhd., st. N., st. F.: nhd. Beweis, Kunde (F.), Zeugnis; beziugnüsse, beziugnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeugenaussage; beziugsame, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis; beziugunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zeugnis, Beweis, Bestätigung, urkundliche Bestätigung, Zeugenaussage, Zeugenbeweis; bÆschaft, mhd., st. F.: nhd. Geschichte, Fabel, Fabeldeutung, Vorzeichen, Vorbedeutung, Beispiel, belehrendes Beispiel, Gleichnis, Vorbild, Lehre, Beweis, Zeichen; brief (1), brieb, mhd., st. M.: nhd. Brief, durch Boten überbrachte Nachricht, persönliches Schreiben, Urkunde, Geschriebenes, Zeugnis, Beweis, Schrift, Text, Schuldschein, Schuldbuch, Verzeichnis, Register, Rezept, Zauberbrief, Amulett, Titel, Vorrede; erziugunge 2, mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis; R.: Ausweisung aus Beweis: entsetzen (2), mhd., st. N.: nhd. Entsetzen, Entsetzung, Absetzung, Ausweisung aus Beweis; R.: durch Beweis entfernen: abewÆsen (1), abe wÆsen, mhd., st. V.: nhd. abweisen, durch Beweis entfernen, aussteuern; R.: einen Beweis antreten: erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: einen Beweis durch Verwandte führen: buosemen, mhd., sw. V.: nhd. sich sträuben, einen Beweis durch Verwandte führen

Beweis: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild; R.: sichtbarer Beweis: schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild

Beweis: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium; wortzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Wortzeichen«, Zeichen, Merkmal, Zeichen das die Stelle der Worte vertritt oder in Worten gegeben wird, Wahrzeichen, Erkennungszeichen, Kennzeichen, Erkennungswort, Beweis, Botschaft, Beispiel, Zeugnis; zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf; zÆch (1), mhd., st. F.: nhd. Aussage, Beweis, Auszeichnung, Ansehen, Ruhm; ziuc, ziuch*, zðg, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zeug, Handwerkszeug, Gerät, Ausrüstung, Rüstung, Waffe, Geschütz, gerüstete Kriegsschar, Material, Stoff, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeuge; ziuge (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Zeuge, Beweis; ziugnisse, ziucnisse*, ziugnüsse, ziugnis, zugnis, zðgnus, zðgnüsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Machen, Tun, Zeugnis, Beglaubigung, Aussage, Beweis; ziugsame, ziucsame*, mhd., st. F.: nhd. »Zeugsame«, Zeugnis, Beweis, Beglaubigung; ziugschaft, ziucschaft*, mhd., st. F.: nhd. »Zeugschaft«, Zeugnis, Beweis

Beweis: an. præf, skjal (1), s‡nnur

Beweis: ahd. anawaltida* 6; bifuntannissi* 2; wortzeihhan* 7; festinunga 48; girehtwõnida* 1; giwissÆ* 16; giwissida* 1; giwizzo* 4; kleina* 1; kleinÆ* 39; kleinlist* 4; kwiti* (1) 18; list 69; ? listfang* 2; starkunga* 2; urkundi* 42; urkundÆ* 16; R.: Beweis führen: ahd. neman 515?; starkunga neman; starkunga neman; R.: einen Beweis führen gegen: ahd. jihten* 3, Beweis: ahd. anawaltida* 6; bifuntannissi* 2; wortzeihhan* 7; festinunga 48; girehtwõnida* 1; giwissÆ* 16; giwissida* 1; giwizzo* 4; kleina* 1; kleinÆ* 39; kleinlist* 4; kwiti* (1) 18; list 69; ? listfang* 2; starkunga* 2; urkundi* 42; urkundÆ* 16; R.: Beweis führen: ahd. neman 515?; starkunga neman; starkunga neman; R.: einen Beweis führen gegen: ahd. jihten* 3

Beweis: afries. bitiðginge* 2; biwÆs 1; biwÆsinge 48; onthing 1 und häufiger?; prævinge 37; rÐdene 21; rethe 5; skÆn (1) 3; skÆne 1 und häufiger?; tõ* 1 und häufiger?; tõwe 1 und häufiger?; têkenisse 1; tiðchnisse 5; upbring 1 und häufiger?; werde (3) 390; R.: Beweis der Unschuld: afries. unskelde 5; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Aussage: afries. rÐd (2) 14; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Klage: afries. rÐd (2) 14, Beweis: afries. bitiðginge* 2; biwÆs 1; biwÆsinge 48; onthing 1 und häufiger?; prævinge 37; rÐdene 21; rethe 5; skÆn (1) 3; skÆne 1 und häufiger?; tõ* 1 und häufiger?; tõwe 1 und häufiger?; têkenisse 1; tiðchnisse 5; upbring 1 und häufiger?; werde (3) 390; R.: Beweis der Unschuld: afries. unskelde 5; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Aussage: afries. rÐd (2) 14; R.: Beweis der Unzulässigkeit einer Klage: afries. rÐd (2) 14

Beweis: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

Beweis: got. kustus* 3, ustaikneins 4

Beweis: as. urthank* 1, Beweis: as. urthank* 1

Beweis: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen; tÐkenisse, teikenisse, mnd., F.: nhd. Zeichen, Beweis, verlässliches Anzeichen, Nachweis; tæch (1), mnd.?, M.: nhd. Zeuge, Schau, Zeugnis, Beweis, Lehre; tǖchenisse*, tðchenisse, tüchnisse, mnd., F.: nhd. Zeugnis, Bezeugung, Beweis; vulkæminge, mnd.?, F.: nhd. Begründung, Beweis; R.: als Beweis heranziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen; R.: Beweis auf Eigenhörigkeit: vorbæseminge*, vorbæsminge, vorboisminge, mnd., F.: nhd. Beweis auf Eigenhörigkeit; R.: Beweis und Gewähr eines Eigentums: vorwÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gewähr, Besitzgarantie, Erwerbung, Beweis und Gewähr eines Eigentums; R.: durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen: wõren (1), mnd.?, sw. V.?: nhd. bewähren, Gewähr leisten, durch Eid bewähren, durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen; R.: hinfällig im Beweis oder Zeugnis: vellich (1), vellig, mnd., Adj.: nhd. »fällig«, zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; vellich (2), mnd., Adv.: nhd. zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; R.: vollen Beweis führen: vulbringen, vulbrengen, volbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullebringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen; vullenbringen, vollenbringen, mnd., sw. V.: nhd. vollbringen, vollführen, erfüllen (Versprechen), vollenden, zu Ende führen, fertigstellen, fertig bauen, ausführen, durchführen, begehen (Sünde), vollziehen, nachkommen (Wunsch), Wahrheit erweisen, vollen Beweis führen

Beweis: argðment, mnd., N.: nhd. »Argument«, Beweisgrund, Beweis; belÐde, beleide, mnd., N.: nhd. Geleit, Beweis; belÐdinge, beleidinge, mnd., F.: nhd. Führung, Geleit, Ladung (F.) (2), Vorführung, falsche Anleitung, Überführung, Beweis; betæch, betôch, mnd., Sb.: nhd. »Bezug«, Beweis; bewÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Bewährung«, Beweis, Beweisführung, Nachweis, Stütze, Bestätigung; bewÆs, mnd., N.: nhd. Beweis, Zeugnis, Anweisung, Vorschrift; bewÆsdæm, mnd., N.?: nhd. Beweis, Beweisgrund; bewÆsinge, bewÆsunge, mnd., F.: nhd. »Beweisung«, Beweis, Einweisung, Nachweis, Beweismittel, Abrechnung; R.: Beweis der Leibeigenschaft erbringen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen; R.: Beweis führen: bewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »beweisen«, zeigen, aufweisen, vorweisen, nachweisen, anweisen, einweisen, unterweisen, sichern, verschreiben, überschreiben, abfertigen, erweisen, zufügen, Beweis führen; R.: leiblicher Beweis: blik (4), blick, blicke, blÆk, mnd., M.: nhd. Glanz, Schein, Blick, Augenschein, leiblicher Beweis, unbestreitbare Tatsache; R.: schriftlicher Beweis: beschÆn, beschîn, mnd., Sb.: nhd. Bescheinigung, schriftlicher Beweis

Beweis: ae. getõcnung; gewÆtn’ss; tõcen; tõcnung, Beweis: ae. getõcnung; gewÆtn’ss; tõcen; tõcnung

Beweis«: bewÆs, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Beweis«, Verständigkeit, Erfahrung, Wissen, Gelehrsamkeit, Weisheit, Kunst, Rechtsweisheit, Urteil

beweisbar: bewÆslÆk, mnd., Adj.: nhd. erweislich, sichtbar, nachweisbar, beweisbar

beweisbar -- durch Augenschein beweisbar: schÆnent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. scheinend, glänzelnd, funkelnd, herrlich, prächtig, offenkundig, sichtbar, durch Augenschein beweisbar

beweisbar: tȫgelÆk, togelik, mnd.?, Adj.: nhd. zeigbar, beweisbar

beweisbar: redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft

beweisbar: bewÆselÆche, mhd., Adv.: nhd. »beweislich«, beweisbar

beweisbar: kuntlich, küntlich, mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, verständlich, deutlich, offenbar, genau, scharf, offenkundig, bewiesen, beweisbar

Beweisdokument: instrument, insterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde; isterment, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Arbeitsgerät, Arbeitsmaterial, chirurgisches Instrument, astronomisches Instrument, Musikinstrument, Beweisdokument, Urkunde

Beweise vor Gericht (N.) (1) einsetzen: hȫvetwÆsen***, mnd., V.: nhd. beweisen, Beweise vor Gericht (N.) (1) einsetzen

Beweiseinrede: inrÐde, inrede, mnd., F.: nhd. Dreinreden, Zwischenruf, Einrede, Widerspruch, Einspruch, Beweiseinrede, Anspruch, Behauptung

Beweiseinspruch: insegginge, inseginge, mnd., F.: nhd. Erhebung von Einspruch, Beweiseinspruch

beweisen: afries. biprævia 6; birÐda (2) 33; birethia 1 und häufiger?; biskÆria* 1; biwÐria 15; biwÆsa 33; forsterkia 1; herda 1; hirda 1; onlêda 26; onprævia 1 und häufiger?; overtiðga 5; prævia 8; rÐda (2) 67; tõwia (1) 1 und häufiger?; ? ðrtigia 2; wÐra (1) 6; R.: mit Zeugen beweisen: afries. intiðga 1 und häufiger?; R.: Unschuld beweisen: afries. sikuringia* 1 und häufiger?, beweisen: afries. biprævia 6; birÐda (2) 33; birethia 1 und häufiger?; biskÆria* 1; biwÐria 15; biwÆsa 33; forsterkia 1; herda 1; hirda 1; onlêda 26; onprævia 1 und häufiger?; overtiðga 5; prævia 8; rÐda (2) 67; tõwia (1) 1 und häufiger?; ? ðrtigia 2; wÐra (1) 6; R.: mit Zeugen beweisen: afries. intiðga 1 und häufiger?; R.: Unschuld beweisen: afries. sikuringia* 1 und häufiger?

beweisen: germ. *sanþæn; *wÐræn; *wÐrjan, beweisen: germ. *sanþæn; *wÐræn; *wÐrjan

beweisen: as. giwõrf’stian* 1, beweisen: as. giwõrf’stian* 1

beweisen. -- beweisen. nachweisen: erwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »erweisen«, vorzeigen, zeigen, beweisen. nachweisen; R.: durch Zeugen beweisen: betǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun, ausweisen, zeugen, durch Zeugen beweisen, durch Zeugnis beweisen, anklagen; R.: durch Zeugnis beweisen: betǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun, ausweisen, zeugen, durch Zeugen beweisen, durch Zeugnis beweisen, anklagen; R.: Familienzugehörigkeit beweisen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen; R.: jemandem etwas beweisen: erinnen, inrinnen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen; erinneren, erineren, erinderen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen

beweisen: an. præfa, vitna

beweisen: ahd. bikoræn* 6; bistabæn* 2; biwõren* 7; festen* 5; festinæn 97?; giougen* 41; giwõren* 14; giwõrfesten 1?; giweizen* 11; giwissæn* 6; leisten* 22; ougen* (1) 184?; sandæn* 1; sterken* 46; wõren* 1; zeigæn (1) 90; R.: auf wunderbare Weise beweisen: ahd. giwuntarlÆhhæn* 1, beweisen: ahd. bikoræn* 6; bistabæn* 2; biwõren* 7; festen* 5; festinæn 97?; giougen* 41; giwõren* 14; giwõrfesten 1?; giweizen* 11; giwissæn* 6; leisten* 22; ougen* (1) 184?; sandæn* 1; sterken* 46; wõren* 1; zeigæn (1) 90; R.: auf wunderbare Weise beweisen: ahd. giwuntarlÆhhæn* 1

beweisen: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; belÐden (2), bleiden, beleyden, mnd., sw. V.: nhd. leiten, begleiten, Geleit geben, regeln, einrichten, verleiten, falsch anleiten, falsch auslegen, durch falsche Sinnauslegung schädigen, auffordern, vorführen, ertappen, beweisen, überführen, treffen (mit Blitzen); beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; berÐden (2), mnd., sw. V.: nhd. bereden, besprechen, mündlich festsetzen, verabreden, dartun, beweisen, nachweisen, Ansprüche geltend machen, anklagen, überreden, versprechen, geloben, sich verloben; beschÐnen (1), bescheinen, mnd., sw. V.: nhd. beweisen, bewähren, geltend machen (als Entschuldigungsgrund); beschÐnigen, bescheinigen, mnd., sw. V.: nhd. beweisen, bewähren, geltend machen (als Entschuldigungsgrund); betȫgen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, beweisen, durch Zeugen dartun; bewÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beweisen, dartun, wahrmachen, erproben, erweisen, stützen, bestätigen, bekräftigen; bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; bÆgebringen*, mnd.?, V.: nhd. dartun, beweisen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; dõrdæn, dardæn, mnd., unr. V.: nhd. »dartun«, beweisen; dõrprȫven, mnd., sw. V.: nhd. »darprüfen«, beweisen; ertȫgen, irtȫgen, ertÐgen, erteigen, mnd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, beweisen, vorzeigen; erwinnen, mnd., st. V.: nhd. überführen, nachweisen, beweisen, durch Richterspruch eine Klage oder eine Sache gewinnen, ein obsiegendes Erkenntnis erzielen
beweisen: ougen, öugen, ægen, ãgen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, erweisen, vor Augen bringen, erscheinen, deutlich sein (V.), offenbaren, ankündigen, beweisen, sich zeigen, zum Vorschein kommen; probieren, mhd., sw. V.: nhd. probieren, beweisen, prüfen, sich erweisen als, darlegen, zeigen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

beweisen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; beherten, beherden, mhd., sw. V.: nhd. sichern, erhalten (V.), erhärten, kräftigen, aushalten, ausdauern, ausharren, bewähren, erzwingen, schützen, verteidigen, bewahren, erringen, erreichen, gewinnen, beweisen, beherrschen; bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; bescheinen, mhd., sw. V.: nhd. sichtbar werden lassen, zeigen, zu erkennen geben, erweisen, beweisen, bezeugen, zeigen, offenbaren, erklären; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; beziugen, bezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeuge sein (V.), durch Zeugnis überführen, überwinden, beweisen, Zeugenbeweis führen, durch Zeugenbeweis erhärten, rechtsgültiges Zeugnis geben, ausrüsten, überführen, bestätigen, aussagen gegen; bezöugen*, bezougen, mhd., sw. V.: nhd. bezeigen, zeigen, erklären, beweisen; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; darbringen, mhd., sw. V.: nhd. »darbringen«, beweisen; entslahen, entslõn, mhd., st. V.: nhd. »entschlagen«, anschlagen, beginnen, auseinander schlagen, losmachen, befreien, uneinig sein (V.), uneins werden, beweisen, sich entäußern, überheben, entgehen, enteilen, nicht übereinstimmen, sich enthalten (V.), absehen von, sich schlagen zu, aufheben, lösen, irreleiten, anstimmen, abschütteln, entlasten, frei machen, sich befreien; entwerren, mhd., st. V.: nhd. entwirren, loswickeln, ordnen, beweisen, frei machen, sich entlasten; erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; erscheinen, irscheinen, rescheinen, mhd., sw. V.: nhd. leuchten lassen, zeigen, beweisen, offenbaren, erscheinen, ins Auge fallen, erweisen, äußern, erfüllen, verüben, deuten; erschÆnen, irschÆnen, derschÆnen, reschÆnen, mhd., st. V.: nhd. sichtbar werden, erscheinen, sich zeigen, beweisen, entblößen, offenbar werden, leuchten, scheinen, anbrechen, ins Auge fallen, vor Augen kommen, zeigen, erweisen, deutlich machen; ervinden, irvinden, ervenden, irvenden, erfinden*, irfinden*, erfenden*, irfenden*, mhd., st. V.: nhd. mit den Sinnen wahrnehmen, erkennen, beweisen, begreifen, ausfindig machen, bemerken, erfahren (V.), finden, kennenlernen, ertappen; erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus; erzeigen, derzeigen, rezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, bezeichnen, dartun, erweisen, beweisen, nachweisen, dokumentieren, leisten, erfüllen, offenbaren, enthüllen, mitteilen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; erzöugen, mhd., sw. V.: nhd. erzeigen, an den Tag legen, zeigen, beweisen, erweisen, nachweisen, vorweisen; experimenten, mhd., sw. V.: nhd. beweisen; R.: durch Augenschein beweisen: beougen 2, mhd., sw. V.: nhd. »beäugen«, durch Augenschein beweisen

beweisen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; scheinen, mhd., sw. V.: nhd. scheinen, sichtbar machen, zeigen, beweisen, erweisen, sichtbar werden lassen, kundtun, fälschen

beweisen: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in; gerechenen (1), gerechen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehten, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten; gerehtigen, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, rüsten, beweisen, bereitmachen, vorbereiten, rechtfertigen; gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; gevesten, gefesten*, mhd., sw. V.: nhd. fest machen, ehelich verbinden, beständig machen, festigen, bestätigen, bekräftigen, beweisen; gewÏren, gewõren, mhd., sw. V.: nhd. erproben, prüfen, als wahr erkennen, bestätigen, beweisen, erhärten; gewÆsen (2), giwÆsen, mhd., sw. V.: nhd. weisen, führen, führen zu, lenken, unterweisen, anweisen, fortweisen, unterrichten, zeigen, vorzeigen, anzeigen, erweisen, vorhalten, kundtun, beweisen; gezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vorweisen, beweisen, nachweisen, finden, aufzeigen; innebringen, innenbringen, innepringen, innenpringen, inne bringen, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. »innebringen«, überzeugen, merken lassen, wissen lassen, zeigen, beweisen, in Erinnerung bringen; R.: beweisen an: gestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestärken in, beweisen an

beweisen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten; wõrbÏren, mhd., sw. V.: nhd. wahrhaft machen, beweisen; wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen; zuobringen, zuo bringen, zðbringen, zuopringen, zðpringen, mhd., an. V., st. V.: nhd. »zubringen«, herbeibringen, zustandebringen, ausführen, vollenden, zuwege bringen, herbeiführen, zukommen lassen, überbringen, beweisen

beweisen: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen; rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; schÐnigen, scheinigen, mnd., sw. V.: nhd. offenbaren, zeigen, bescheinigen, beweisen, bestätigen, geltend machen, erscheinen, sich offenbaren, sich zeigen; R.: durch Augenschein zu beweisen seiend: schÆnlÆk, schÆnlik, mnd., Adj.: nhd. »scheinlich«, scheinend, sichtbar, offenkundig, augenscheinlich, durch Augenschein zu beweisen seiend, heuchlerisch, scheinheilig; R.: Unschuld beweisen: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen

beweisen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen; hȫvetwÆsen***, mnd., V.: nhd. beweisen, Beweise vor Gericht (N.) (1) einsetzen; R.: durch Zeugnis beweisen: kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen

beweisen: tæbringen*, tobringen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubringen, herbeibringen, beibringen, zutrinken, melden, ansagen, beweisen, zu Ende bringen, ausführen, verwenden, durchbringen, verschwenden; ðtbewÆsen*, ðtbewisen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen; ðten* (1), uten, mnd.?, sw. V.: nhd. herausgeben, herauskehren, äußern, beweisen, dartun, nicht anerkennen, verwerfen; ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vorwÐren (2), mnd., V.: nhd. Gewähr leisten für, garantieren, bewähren, beweisen; vulkæmen (1), volkæmen, vulkamen, vulkumen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; vullenkæmen (1), vollenkæmen, mnd., st. V.: nhd. zu Ende kommen, enden, zu Stande kommen, ans Ziel gelangen, in Erfüllung gehen, erfüllt werden, voll werden, abgelaufen sein (V.), vollendet werden (Zeit), durchgeführt werden, fertig werden, auswachsen (Frucht), durchkommen (mit Beweisen), durchdringen, sich durchsetzen, Recht bekommen, vollbringen, vollführen, ausführen, beweisen; wõrmõken*, wõrmaken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wahr machen«, beweisen; wÆsen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. »weisen«, weise werden, weise machen, unterweisen, belehren, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, Urteil finden, Urteil sprechen, erkennen, verurteilen, abweisen, wegweisen, vorzeigen, aufweisen, zeigen, leiten, sich erweisen, sich ausweisen, sich zeigen als, sich ausgeben für; R.: die Leibeigenschaft von jemandem beweisen: vorbæsemen*, vorbæsmen, vorboysmen, vorbussemen, mnd., sw. V.: nhd. als Hörigen beanspruchen, die Leibeigenschaft von jemandem beweisen; R.: durch Bekundung beweisen: vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen; R.: durch einen Zeugen bzw. einen Eid etwas beweisen: tætǖgen, totugen, mnd.?, sw. V.: nhd. durch einen Zeugen bzw. einen Eid etwas beweisen; R.: durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen: wõren (1), mnd.?, sw. V.?: nhd. bewähren, Gewähr leisten, durch Eid bewähren, durch Zeugen oder sonstigen Beweis beweisen; R.: eidlich beweisen: wÐten* (1), weten, wetten, mnd.?, st. V.: nhd. wissen, kennen, beschwören, eidlich beweisen; R.: mit Zeugen beweisen: tǖgen (2), tugen, mnd., sw. V.: nhd. zeugen, bezeugen, Zeugnis ablegen (V.), mit Zeugen beweisen
beweisen: urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen; ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf; verrehten, ferrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verrechten«, vor Gericht bringen, gerichtlich behandeln, verhandeln, durch gerichtliche Verhandlung ausgleichen, durch Richterspruch entscheiden, durch Eid rechtfertigen, beweisen, unter eidlicher Versicherung versteuern, ein Recht durch Rechtsmittel erhärten, verurteilen; verwÏren, ferwÏren*, mhd., sw. V.: nhd. als wahr dartun, beweisen, versichern; verziugen, ferziugen*, mhd., sw. V.: nhd. überzeugen, überführen, mit Zeugnis gewinnen, mit Zeugnis überführen, beweisen; volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; volstÏtigen, folstÏtigen*, mhd., sw. V.: nhd. beweisen; volvüeren, vollenvüeren, folfürn*, follefüren*, mhd., sw. V.: nhd. »vollführen«, erfüllen, ausführen, durchführen, zu Ende bringen, beenden, vollständig machen, rechtlich durchführen, durchsetzen, vollziehen, einsetzen, beweisen, überführen, übergeben (V.); vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; R.: durch Kenntnis beweisen: verkuntschaften, ferkuntschaften*, mhd., sw. V.: nhd. »verkundschaften«, durch Kenntnis beweisen, durch Kenntnis berichten; R.: mit Worten beweisen: überworten, mhd., sw. V.: nhd. mit Worten beweisen; R.: sein Recht beweisen: volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.)

beweisen: überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen

beweisen: ae. õc‘þan; õfandian; bestÚlan; c‘þan; gec‘þan; ger’ccan; oferstÚlan; r’ccan (1); sÊþan (1); sæþian, beweisen: ae. õc‘þan; õfandian; bestÚlan; c‘þan; gec‘þan; ger’ccan; oferstÚlan; r’ccan (1); sÊþan (1); sæþian

beweisen: nõbringen (1), nabringen, nõbrengen, mnd., sw. V.: nhd. nachbringen, nachreichen, nachweisen, beweisen, erweisen, Nachweise erbringen, Gegenbeweise erbringen, dartun; nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben; ærkünden*, ærkunden, orkunden, mnd., sw. V.: nhd. kundtun, bezeugen, beweisen; æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen; ȫverbringen, æverbringen, averbringen, ȫverbrengen, mnd., st. V.: nhd. überbringen, übergeben (V.), überantworten, aushändigen, jemanden mitbringen, vorbringen, mitteilen, auswirken, übersetzen, beweisen, nachweisen, vollbringen, vollenden, jemanden um etwas bringen, jemanden etwas entziehen; ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; ȫverwÆsen, æverwÆsen, overwisen, averwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. überweisen, Geld überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, auf Wechsel ziehen, Waren per Schuldverschreibung zukommen lassen, übertragen (V.), Besitz überschreiben, zuweisen, anweisen, verweisen, einen Menschen an jemanden verweisen, weiterempfehlen, einer Straftat überführen, beweisen, abweisen, fortweisen, fortschicken, vertreiben; probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen; R.: bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen: ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen; R.: Demut beweisen: ætmȫdigen (1), ætmödigen, oetmoedigen, oetmȫdigen, oitmȫdigen, oetmůdegen, ætmůdegen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, Demut zeigen, Demut beweisen, einwilligen, sich bereit finden, sich auf etwas einlassen, sich fügen, sich untertänig machen, sich folgsam machen, sich unterwerfen

beweisen (zur Angabe des Beschuldigten): ȫverbewÆsen, æverbewÆsen, averbewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. beweisen (zur Angabe des Beschuldigten), einer Straftat überführt werden

Beweisen: überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen

Beweisen: ae. gecostn’ss, Beweisen: ae. gecostn’ss

beweisen«: bewÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »beweisen«, zeigen, aufweisen, vorweisen, nachweisen, anweisen, einweisen, unterweisen, sichern, verschreiben, überschreiben, abfertigen, erweisen, zufügen, Beweis führen

beweisend -- durch Augenschein beweisend: schÆnbõr, schÆnbõre, scÆnbõre, mnd., Adj.: nhd. »scheinbar«, hell, klar, licht, sichtbar, ersichtlich, offenkundig, auffallend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), prunkend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), durch Augenschein beweisend

beweisend: tǖchhaftich*, tðchaftich, mnd.?, Adj.: nhd. beweisend

beweisend«: bewÆsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »beweisend«

Beweisender: bewÐrÏre* (1), bewÐrer, mnd., M.: nhd. Bekenner, Erweisender, Beweisender

Beweiserbringung: afries. ontiðch 4, Beweiserbringung: afries. ontiðch 4

Beweiserhebung: behebunge 1, mhd., st. F.: nhd. Beweisführung, Beweiserhebung; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung

Beweiserhebung: hebunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Hebung«, Beweiserhebung, Feststellung; kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Beweises -- Mangelhaftigkeit des Beweises: vellichhÐt*, vellichÐt, vellicheit, mnd., F.: nhd. Hinfälligkeit, Versäumnis vor Gericht, Mangelhaftigkeit des Beweises

Beweisführender: ahd. jihtõri* 2, Beweisführender: ahd. jihtõri* 2

Beweisführung -- gerichtliche Beweisführung: vulhÐrdinge, mnd., F.: nhd. Standhaftigkeit, Ausdauer, Beharrlichkeit, Erhärtung, Begründung, gerichtliche Beweisführung; vulkæmen* (2), mnd., N.: nhd. gerichtliche Beweisführung; vullenkæmen (2), mnd., N.: nhd. gerichtliche Beweisführung

Beweisführung (Bedeutung örtlich beschränkt: vulkæmenhÐt, vulkæmenheit, vulkomheit, mnd., F.: nhd. Vollkommenheit, Vollständigkeit, Vorzüglichkeit, Beweisführung (Bedeutung örtlich beschränkt; vullenkæmenhÐt, vullenkomenheit, mnd., F.: nhd. Vollkommenheit, Vollständigkeit, Vorzüglichkeit, Beweisführung (Bedeutung örtlich beschränkt

Beweisführung: prüevunge, pruovunge, prüefunge*, pruofunge*, mhd., st. F.: nhd. Prüfung, Bewährung, Erprobung, Beweisführung, Ausrüstung, Schmückung, Wahrnehmung, Beweis

Beweisführung: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn; R.: rechtliche Beweisführung: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium

Beweisführung: behabunge, mhd., st. F.: nhd. Beweisführung; behebunge 1, mhd., st. F.: nhd. Beweisführung, Beweiserhebung; beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung

Beweisführung -- Beweisführung der klagenden Partei: hȫvetwÆsinge, hȫftwÆsinge, mnd., F.: nhd. Beweisführung der klagenden Partei
Beweisführung: ahd. biwõrunga 1?; gikæsi* 63; girehtwõnida* 1; irfaranÆ* 1; reda 207, Beweisführung: ahd. biwõrunga 1?; gikæsi* 63; girehtwõnida* 1; irfaranÆ* 1; reda 207

Beweisführung: afries. biprævinge 2; lêde (1) 42; onprævinge 1; R.: nicht zur Beweisführung zugelassen: afries. rÐdlâs 1, Beweisführung: afries. biprævinge 2; lêde (1) 42; onprævinge 1; R.: nicht zur Beweisführung zugelassen: afries. rÐdlâs 1

Beweisführung: bewÐringe (1), mnd., F.: nhd. »Bewährung«, Beweis, Beweisführung, Nachweis, Stütze, Bestätigung

Beweisgegenstand: handhaft (2), mhd., st. F.: nhd. frische Tat, Ergreifung auf frischer Tat, Beweisgegenstand, Diebesgut

Beweisgrund: ahd. spriuzil* 1; R.: durch ... Beweisgründe: ahd. mit ... redu, Beweisgrund: ahd. spriuzil* 1; R.: durch ... Beweisgründe: ahd. mit ... redu

Beweisgrund -- verkehrter oder ungenügender Beweisgrund: ungrunt, mnd.?, M.: nhd. »Ungrund«, verkehrter oder ungenügender Beweisgrund

Beweisgrund: argðment, mnd., N.: nhd. »Argument«, Beweisgrund, Beweis; bewÆsdæm, mnd., N.?: nhd. Beweis, Beweisgrund

Beweisklage: afries. ? halinge 4, Beweisklage: afries. ? halinge 4

Beweiskraft -- mit urkundlicher Beweiskraft aufnehmen: berecessen, mnd., sw. V.: nhd. einen Rezess beschließen, in einem Rezess festlegen, mit urkundlicher Beweiskraft aufnehmen

Beweiskraft: ahd. kleinÆ* 39, Beweiskraft: ahd. kleinÆ* 39

Beweiskraft: sÐkerhÐt, sÐkerheit, mnd., F.: nhd. Sicherheit, Gesichertheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Unbekümmertheit, Zuversicht, Ruhe, innere Sicherheit, Festigkeit, Gewissheit, Zuversicht, Vertrauen, Sicherung, Schutz, Sicherstellung, Gelöbnis, feierliche Versicherung, Sicherheitsversprechen, Sicherheitsleistung, Garantie, Rechtskräftigkeit, Beweiskraft; sÐkerichhÐt*, sÐkerichÐt, sÐkerichheit, mnd., F.: nhd. Sicherheit, Gesichertheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Unbekümmertheit, Zuversicht, Ruhe, innere Sicherheit, Festigkeit, Gewissheit, Zuversicht, Vertrauen, Sicherung, Schutz, Sicherstellung, Gelöbnis, feierliche Versicherung, Sicherheitsversprechen, Sicherheitsleistung, Garantie, Rechtskräftigkeit, Beweiskraft

beweiskräftig: bewÏrlich, bewarlich, mhd., Adj.: nhd. beweiskräftig, glaubwürdig, unfehlbar?

beweiskräftig -- beweiskräftig hervorragend in seiner Art: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art

beweiskräftig -- beweiskräftig dartun: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

beweiskräftig: stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend

beweiskräftig: ærkündich***, mnd., Adj.: nhd. urkundlich, in Form einer Urkunde gehalten, dokumentarisch, beweiskräftig; ærkündichlÆk*, ærkundichlÆk, mnd., Adj.: nhd. urkundlich, in Form einer Urkunde gehalten, dokumentarisch, beweiskräftig; ærkündichlÆken*, ærkundlichlÆken, mnd., Adv.: nhd. urkundlich, in Form einer Urkunde, dokumentarisch, beweiskräftig

Beweislage: ae. andc‘þn’ss, Beweislage: ae. andc‘þn’ss

beweislich: afries. biprævlik 1 und häufiger?, beweislich: afries. biprævlik 1 und häufiger?

beweislich: wiselÆk*, wiselik, mnd.?, Adj.: nhd. nachweisbar, beweislich

beweislich«: bewÆselich***, mhd., Adj.: nhd. »beweislich«; bewÆselÆche, mhd., Adv.: nhd. »beweislich«, beweisbar

Beweislieferung: beredenunge, mhd., st. F.: nhd. Besprechung, Entschuldigung, Beweislieferung, Ausflucht, Anschuldigung

beweislos: afries. rÐdlâs 1, beweislos: afries. rÐdlâs 1

Beweismittel: bewÆsinge, bewÆsunge, mnd., F.: nhd. »Beweisung«, Beweis, Einweisung, Nachweis, Beweismittel, Abrechnung

Beweismittel: præduct, mnd., N.: nhd. Vorlage vor Gericht, Eingabe, Beweismittel, Nachweis, Ergebnis einer Rechnung, Ergebnis einer Multiplikation, Schlag, Züchtigung; R.: durch Zeugen oder andere Beweismittel nachweisen: ȫvertǖgen, ȫvertuegen, ȫvert¦gen, ȫvertygen, ævertǖgen, avertǖgen, mnd., sw. V.: nhd. »überzeugen«, durch Zeugen oder andere Beweismittel nachweisen, überführen, vor Gericht (N.) (1) durch Zeugen überführen, überwinden; R.: zum Urteil über vorgelegte Beweismittel: nÐmede, nemende, mnd., N.: nhd. Eidgericht von zwölf benannten Eideshelfern, zum Urteil über vorgelegte Beweismittel

Beweismittel: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Beweismittel: benumft*, benunft, mhd., st. F.: nhd. Hinsicht, Tatspur, Beweismittel; beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung; bewÏrunge, biwÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bewährung, Erprobung, Prüfung, Auslegung, Beweis, Beweismittel, Zeugnis, Beweiserhebung, rechtsgültiger Nachweis, Bestätigung, Bekräftigung, Festigung

Beweismittel: afries. tachninge* 2, Beweismittel: afries. tachninge* 2

Beweismittel -- Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel: schup, mhd., st. M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Fristverlängerung, Schieben der Schuld auf anderen durch Beweismittel, Reinigung vom Verdacht einer Straftat, dem Richter zu erlegende Strafe, Sportel, Gerichtsgebühr, Diebesgut, Beute (F.) (1), Gewährsmann

Beweismittel: kuntschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kundschaft« (F.) (1), Bekanntwerden, Kenntnis, Nachricht, Öffentlichkeit, Vertrautheit, Erforschung, Aussage, Auskunft, Auskunft gebende Person, Besichtigung durch beeidete von beiden Parteien gewählte Männer, Schiedsrichter, Schiedsentscheidung, durch Schiedsspruch erworbenes Recht, Zeugnis, Bekanntschaft, nähere Umgebung, Verwandtschaft, Zeugenschaft, Untersuchung, Beweiserhebung, Beweismittel, Beweis, Bestätigung, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen, kundige Leute, Kenntnisnahme

Beweismitteln -- unter Zuhilfenahme von Beweismitteln: kuntlÆche, küntlÆche, mhd., Adv.: nhd. genau, verständlich, deutlich, auf verständliche deutliche Weise, offenbar, scharf, nachweislich, unter Zuhilfenahme von Beweismitteln

Beweisrede: bewÆsrÐde, mnd., F.: nhd. Beweisrede

Beweisschrift: instrument, mhd., st. N.: nhd. »Instrument«, Urkunde, Notariatsurkunde, Beweisschrift, Werkzeug

Beweisstücke -- Beweisstücke vor Gericht vorlegen: prædðcÐren, prædðcÆren, mnd., sw. V.: nhd. Beweisstücke vor Gericht vorlegen, nachweisen, Zeugen stellen bzw. benennen

Beweisung«: bewÆsinge, bewÆsunge, mnd., F.: nhd. »Beweisung«, Beweis, Einweisung, Nachweis, Beweismittel, Abrechnung

Beweisurkunde -- Beweisurkunde mit Stadtsiegel: stõdesbewÆsinge, mnd., F.: nhd. Beweisurkunde mit Stadtsiegel; statbewÆsinge, mnd., F.: nhd. Beweisurkunde mit Stadtsiegel

Beweisverfahren: afries. tachninge* 2, Beweisverfahren: afries. tachninge* 2

Beweisverfahren: beredunge, mhd., st. F.: nhd. »Beredung«, Verabredung, Beilegung, Verleumdung, Beweisverfahren, Beweismittel, Beweis, Rechtfertigung, Vereinbarung, Vertrag, Beweisführung, Verteidigung, Entschuldigung

Beweiszeugen: hülpelǖde, hülplǖde, mnd., Pl.: nhd. Beweiszeugen, Eideshelfer, Hilfskräfte, Gehilfen (M. Pl.)
beweldigen: bewældigen, mnd., sw. V.: nhd. beweldigen

bewenden: bewinden, mnd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, einwickeln, bedecken, bekleiden, verstricken, umfassen (V.), befassen (V.), in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; bewinnen, mnd., st. V.: nhd. umwinden, einwickeln, bedecken, bekleiden, umfassen, befassen, in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen

bewenden -- bewenden lassen: as. lõtan 89, bewenden -- bewenden lassen: as. lõtan 89

bewenden -- bewenden lassen: understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

Bewenden -- sein Bewenden haben: wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen

Bewendenlassen: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

bewerben -- sich bewerben um: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

bewerben -- sich bewerben um Zulassung: inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben

bewerben: werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben

bewerben -- sich bewerben: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

Bewerber: bitÏre*, biter, bittÏre, bitter, mhd., st. M.: nhd. »Bitter«, Bittsteller, Bettler, Bewerber, Freier (M.) (2), Werber

Bewerber (um eine Frau): lÐfhebbÏre*, leefhebbÏre, leifhebbÏre, lÐfhebber, mnd., M.: nhd. liebender Mensch, nahe stehender Freund, Gönner, Förderer, liebender Vater, Seelenbräutigam, Verehrer, Anbeter, Gottliebender, Liebhaber, Bewerber (um eine Frau), Pfleger

Bewerber: werbÏre (2), werber, mhd., st. M.: nhd. »Werber«, Geschäftsmann, Händler, Bewerber, Liebhaber, Verehrer, Kuppler

Bewerbung -- Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt: prȫveprÐdige, prȫvepreddige, prȫvepreddic, prȫfprÐdige, mnd., F.: nhd. »Probepredigt«, Predigt anlässlich der Bewerbung um eine Pfarrstelle oder ein anderes geistliches Amt
Bewerbung: anedracht*, andracht, F.: nhd. Antrag, Bewerbung

Bewerbung: gewerf (1), gewerp, gewerb, mhd., st. M.: nhd. Drehendes, Öffnendes, Spalt, Schlund, Geschäft, Tätigkeit, Handeln, Tun (N.), Abmachung, Vertrag, Treiben, Streben (N.), Gewerbe, Werbung, Bewerbung, Anliegen, Handlung, Verhandlung, Tierwaffe

bewerfen: gewerfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, stoßen, bewegen, zur Welt bringen, schleudern, wenden, jagen, streuen, schießen, steinigen, würfeln, fliegen lassen, schürfen, Steuern zahlen, mit Steuer (F.) belegen (V.), bewerfen, legen, stürzen auf, stürzen aus, stürzen unter

bewerfen -- mit Steinen bewerfen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?

bewerfen -- mit Lehm bewerfen: klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg)

bewerfen -- mit Schmutz bewerfen: vǖlen (1), mnd., sw. V.: nhd. verfaulen machen, beschmutzen, moralisch verderben, in den Schmutz ziehen, mit Schmutz bewerfen

bewerfen: verrunen, verrünen, verronen, virrünen, ferrunen*, mhd., sw. V.: nhd. verrammeln, verschließen, versperren, versperren mit, überschütten, bewerfen; verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien

bewerfen (mit Zweigen): warpen, mnd.?, st. V.?: nhd. werfen, schleudern, schmeißen, bewerfen (mit Zweigen), Kette des Gewebes machen, würfeln; werpen (1), mnd.?, st. V.: nhd. werfen, schleudern, schmeißen, bewerfen (mit Zweigen), Kette des Gewebes machen, würfeln

bewerfen -- mit Steinen bewerfen: stÐnen (1), steinen, mnd., sw. V.: nhd. mit Steinen bewerfen, steinigen, mit Edelsteinen besetzen, mit Steinen schmücken, mit Grenzsteinen markieren (Bedeutung örtlich beschränkt); stÐnigen, steinigen, mnd., sw. V.: nhd. steinigen, mit Steinen bewerfen

bewerfen: aneseigen, anseigen, mhd., sw. V.: nhd. bewerfen; bewerfen, mhd., st. V.: nhd. bewerfen, einfreiben, würzen

bewerfen: germ. *biwerpan, bewerfen: germ. *biwerpan

bewerfen: ahd. giwerfan* 4, bewerfen: ahd. giwerfan* 4

bewerfen: anewerpen*, anwerpen, mnd., st. V.: nhd. »anwerfen«, bewerfen, antun, überbringen, eilig anziehen; besmÆten, mnd., st. V.: nhd. »beschmeißen«, besudeln, bewerfen, anwerfen; besmitten, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden; besmittigen, mnd., sw. V.: nhd. bewerfen, beflecken, besudeln (Ruf), verleumden; bewerpen, bewarpen, mnd., st. V.: nhd. bewerfen, überstreuen, bestreuen

Bewerfen -- Bewerfen mit Schlamm oder Kot: afries. horewerp 2, Bewerfen -- Bewerfen mit Schlamm oder Kot: afries. horewerp 2

bewerfen«: anfrk. biwerpan* 1, bewerfen«: anfrk. biwerpan* 1

bewerfen«: as. biwerpan* 7, bewerfen«: as. biwerpan* 7

bewerfen«: ahd. biwerfan* 24, bewerfen«: ahd. biwerfan* 24

bewerkstelligen: meisteren*, meistern, mhd., sw. V.: nhd. »meistern«, lehren, erziehen, anordnen, leiten, regieren, beherrschen, strafen, leiten, kunstreich schaffen, machen, bewerkstelligen, anfertigen, erbauen, anbringen, zubereiten, bestimmen, führen, lenken, einrichten

bewerkstelligen: ahd. gifuogen* 38; gimahhæn* 93; girennen* 11; gisitæn* 13, bewerkstelligen: ahd. gifuogen* 38; gimahhæn* 93; girennen* 11; gisitæn* 13

bewerkstelligen: schaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. schaffen, tätig sein (V.), wirken, machen, tun, besorgen, ordnen, bestimmen, verfügen, bewerkstelligen, ausrichten, herbeischaffen, erfolgreich sein (V.); schõpen (2), mnd., st. V.: nhd. schaffen, hervorbringen, Gestalt geben, verfertigen, gestaltet, beschaffen (V.), bewerkstelligen, ausrichten, einrichten; scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; R.: hinterhältig bewerkstelligen: spinnen (1), mnd., st. V.: nhd. spinnen, weben, Netz spinnen, hinterhältig bewerkstelligen, listig knüpfen, gedanklich entwickeln; R.: rasch zu bewerkstelligen: snellichlÆken*, mnd.?, Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich; snelllÆke*, snellÆke, snellÆk, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklicht; snelllÆken*, snellÆken, mnd., Adv.: nhd. schnell, in schnellem Tempo, eilig, jäh, rasch zu bewerkstelligen, bereit, ohne Widerstreben, gern, mit leichter Mühe, nach kurzer Zeit, bald, augenblicklich

bewerkstelligen: gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen

bewerkstelligen: verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

bewerkstelligen: vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; værtsetten, vortsetten, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, unterstützen, durchführen, bewerkstelligen, fortführen, beibehalten (V.), in Geltung lassen, aufrecht halten, wiederholt vorbringen, vorbringen, auseinander setzen, darlegen, ins Werk setzen, durchsetzen, vorwärts kommen, gedeihen; vorvȫrderen (1), vorvȫrdern, vorvürderen, mnd., sw. V.: nhd. fördern, begünstigen, vorwärts bringen, erhöhen, steigern, zustande bringen, betreiben, bewerkstelligen, erlangen, erreichen; vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen

bewerkstelligen: drÐpen (1), mnd., st. V.: nhd. treffen, erreichen, betreffen, berühren, angehen, bewerkstelligen, übereintreffen, vereinbaren, eintreffen, antreffen, feindlich zusammentreffen, fechten, kämpfen, sich passen, sich schicken, sich belaufen (V.) auf

bewerkstelligte -- Handwerker der das mit Schraubensätzen bewerkstelligte Verrücken von Gebäuden leitet: schrðvemÐster, schrðvemeister, mnd., M.: nhd. Schraubenmeister, Handwerker der das mit Schraubensätzen bewerkstelligte Verrücken von Gebäuden leitet

Bewerkstelligung: vuoge (1), vðge, væge, fuoge*, fðge*, fæge*, mhd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Naht, Anstand, Würde, Zurückhaltung, Recht, Ordnung, Regelung, Berechtigung, Kunst, Kunstgriff, Passlichkeit, Schicklichkeit, Fügung, Zusammenfügung, feste Vereinigung, passende Gelegenheit, gebührende Weisheit, Wohlanständigkeit, Angemessenheit, Festsetzung, Geschicklichkeit, Kunstfertigkeit, Können, Fähigkeit, Vorzug, Kunstgeschick, Bewerkstelligung, Zutun, feine Bildung

bewerten: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

bewerten: prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

bewerten: betiuren (1), betðren, mhd., sw. V.: nhd. »beteuern«, bewerten, schätzen, dauern (V.) (2), zu kostbar dünken, unterlassen (V.), verzichten auf

bewerten: schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen; R.: negativ bewerten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

bewerten -- negativ bewerten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

bewerten: afries. biwertheria* 1; biwirda 1 und häufiger?, bewerten: afries. biwertheria* 1; biwirda 1 und häufiger?

bewerten: ahd. werdæn* 5; giwerdæn* 45; kusten* 3, bewerten: ahd. werdæn* 5; giwerdæn* 45; kusten* 3

bewertet -- Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden: prȫvebæk, mnd., N.: nhd. »Prüfbuch«, Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden

bewertet -- Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet: prȫvedære, mnd., M.: nhd. »Prüftor« (M.), Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet; prȫveÐsel, mnd., M.: nhd. »Prüfesel«, Mensch der leichtfertig die Meinung anderer bewertet
bewertete -- negativ bewertete Lehren: rõvenkost, mnd., F.: nhd. »Rabenkost«, Rabenfraß, negativ bewertete Lehren, lutherische Lehren

Bewertung: bedunc, mhd., st. M.: nhd. Einschätzung, Nachdenken, Grübelei, Meinung, Bewertung

Bewertung: afries. biwertheringe 1 und häufiger?, Bewertung: afries. biwertheringe 1 und häufiger?

Bewertung -- ohne Anspruch auf Bewertung seiend: vordÐnstlæs, mnd., Adj.: nhd. verdienstlos, nutzlos, ohne Anspruch auf Bewertung seiend

Bewertung: an. virŒing, Bewertung: an. virŒing

Bewertung -- leichtfertige Bewertung der Meinung anderer: prȫvekunst, mnd., F.: nhd. leichtfertige Bewertung der Meinung anderer

bewidmen: bewÐdemen, mnd., sw. V.: nhd. bewidmen, beschenken, dotieren, mit Berechtigung jeder Art ausstatten, sichern, Geld für gemeinnützige Zwecke geben

bewidmen: bewidemen, mhd., sw. V.: nhd. bewidmen, ausstatten, mit einer Mitgift ausstatten, dotieren, übereignen

Bewidmung: wÐdeminge***, mnd., F.: nhd. »Widmung«, Schenkung, Bewidmung, Dotierung, Ausstattung

Bewidmung: gebewÐdeminge, gebewedemunge, mnd., F.: nhd. Bewidmung, Schenkung, Dotierung

Bewidmung: bewÐdeminge, mnd., F.: nhd. Schenkung, Bewidmung, Dotierung, Ausstattung

bewiesen: gerechenet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bereitet, bewiesen; kuntlich, küntlich, mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, verständlich, deutlich, offenbar, genau, scharf, offenkundig, bewiesen, beweisbar

bewiesen: bewÆset, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewiesen?

bewiesen« (): gewÏret*, gewÏrt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewiesen« (?)

bewiesen«: bewÆset***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewiesen«, gezeigt, aufgewiesen, eingewiesen

bewilligen: verwilligen, ferwilligen*, mhd., sw. V.: nhd. »verwilligen«, zu etwas willig sein (V.), einwilligen, bewilligen, zugestehen, sich willig zeigen

bewilligen: tæstõden*, tostaden, mnd.?, sw. V.: nhd. zugestehen, einräumen, bewilligen, gestatten, zulassen, Eingang gewähren; tæstÐden*, tosteden, mnd.?, sw. V.: nhd. zugestehen, einräumen, bewilligen, gestatten, zulassen, Eingang gewähren; twÆden, mnd.?, sw. V.: nhd. willfahren, gewähren, bewilligen, erhören; vorjõen, mnd., sw. V.: nhd. bejahen, bestätigen, zustimmen, bewilligen; vorjõwærden, vorjaworden, mnd., sw. V.: nhd. Jawort zu etwas geben, bejahen, anerkennen, bewilligen, einwilligen, zustimmen; vorvulbærden, vorvullebærden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, einwilligen, zur Verfügung stellen, bewilligen, bestätigen; vorwillekȫren, vorwilkȫren, mnd., sw. V.: nhd. freiwillig zustimmen, zusagen, einwilligen, sich bereit erklären, zustimmen, bewilligen, freiwillig verzichten, zugestehen, anerkennen, entsagen, sich verpflichten, in freier Übereinkunft regeln, einräumen, versprechen, preisgeben, gütlich übereinkommen; vorwillen (1), mnd., sw. V.: nhd. einwilligen, zustimmen, bewilligen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, beteuern, Vertrag abschließen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen; vulbærden, volbærden, vulbõrden, mnd., sw. V.: nhd. zustimmen, genehmigen, sich anschließen, gutheißen, geschehen lassen, bestätigen, einwilligen, bewilligen, erlauben, zulassen, folgen, nachgeben, zu Willen sein (V.), gestatten, bevollmächtigen

bewilligen: as. giwillion* 1, bewilligen: as. giwillion* 1

bewilligen: nõgÐven, nachgÐven, nageven, mnd., st. V.: nhd. »nachgeben«, nachträglich geben, nachzahlen, draufzahlen, nach dem Tode übergeben (V.), zum Seelengedächnis geben, vergeben (V.), erlassen (V.), Bitte nachgeben, bewilligen, zugestehen, gestatten, erlauben; ærlæven, ȫrlȫven, ærl²ven, ærlaven, ²rlÐven, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, zulassen, gestatten, genehmigen, überlassen (V.), übergeben (V.), Nutzung gestatten, von Amts wegen genehmigen, von Gerichts wegen festsetzen, bewilligen; ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären

bewilligen: afries. biwilligia 1, bewilligen: afries. biwilligia 1

bewilligen: begünnen, begunnen, mnd., sw. V.: nhd. vergönnen, bewilligen; bewillen, mnd., sw. V.: nhd. belieben, beschließen, freiwillig verfügen, bewilligen, einwilligen, annehmen, anerkennen, jemandem etwas zugestehen

bewilligen: an. jõ (2), bewilligen: an. jõ (2)

bewilligen: inrǖmen, inrumen, inruimen, mnd., sw. V.: nhd. einräumen, Raum gewähren, Platz gewähren, gestalten, übergeben (V.), abtreten, zugestehen, zubilligen, bewilligen, genehmigen, zulassen, beschließen, eingehen, festsetzen, anberaumen

bewilligende -- allgemeine von der Landesversammlung zu bewilligende Steuerumlage: lantstǖre*, lantstǖr, lantstǖer, mnd., F.: nhd. allgemeine von der Landesversammlung zu bewilligende Steuerumlage
Bewilligender: bewillÏre*, bewiller, mnd., M.: nhd. Bewilligender, Einwilligender

bewilligte -- gerichtlich bewilligte Frist: heisch, mhd., st. M.: nhd. Gerichtsforderung, Untersuchung, gerichtlich bewilligte Frist

bewilligte -- die dem Landesherrn bewilligte jährliche Steuer: jõrbete, mhd., st. F.: nhd. »Jahrbede«, die dem Landesherrn bewilligte jährliche Steuer

bewilligte -- gerichtlich bewilligte Frist: eisch (2) 2, mhd., st. M.: nhd. »Heischen«, gerichtliche Forderung, gerichtliche Untersuchung, Untersuchung, gerichtlich bewilligte Frist; eischunge, mhd., st. F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Vorladung vor Gericht, gerichtlich bewilligte Frist

Bewilligung: afries. biwillinge 1, Bewilligung: afries. biwillinge 1

Bewilligung: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank

Bewilligung: willigunge, mhd., st. F.: nhd. »Willigung«, Bewilligung

Bewilligung: germ. *lauba, Bewilligung: germ. *lauba

Bewilligung: inrǖminge, inruminge, mnd., F.: nhd. Einräumung, Erlaubnis, Bewilligung, Genehmigung, Anberaumung, Festsetzung

Bewilligung: verwilligunge, ferwilligunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verwilligung«, Bewilligung, Einwilligung, Erlaubnis; verwillunge, ferwillunge*, mhd., st. F.: nhd. Bewilligung, Einwilligung, Erlaubnis, freie Wahl eines Schiedsrichters

Bewilligung: vorwillen* (2), vorwillent, mnd., N.: nhd. Bewilligung, Entschließung; williginge***, mnd.?, F.: nhd. Einwilligung, Bewilligung

Bewilligung: bewilliginge, bewilginge, mnd., F.: nhd. Bewilligung, Einwilligung; bewillinge, mnd., F.: nhd. Bewilligung, Einwilligung; R.: etwas von jemand mit dessen Bewilligung bekommen: afwilligen, mnd., sw. V.: nhd. etwas von jemand mit dessen Bewilligung bekommen

bewillkommnen -- zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen: schenken (2), mnd., sw. V.: nhd. schenken, zu trinken geben, geben, bewirten, versorgen, veranstalten, jemanden mit einem Trunke begrüßen, zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen

bewillkommnen: willekæmen* (1), willekomen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewillkommnen, begrüßen, übel empfangen

Bewillkommnung -- ansprechen zur Bewillkommnung: grȫten (1), groten, grüten, gruten, mnd., sw. V.: nhd. grüßen, begrüßen, ansprechen zur Bewillkommnung

Bewillkommnung: willekæme*, willekome, willekom, mnd.?, M.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, Willkommensgeld an den neuen Landesfürsten, Bewillkommungstrunk, Becher für den Willkommenstrunk

Bewillkommnung: willekome (1), mhd., sw. M.: nhd. Willkommener, nach Willen Gekommener, nach Wunsch Gekommener, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung; willekomen, mhd., st. N.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung; willekum, mhd., st. M.: nhd. »Willkomm«, Willkommensein, Bewillkommnung, freundliche Begrüßung

Bewillkommungstrunk: willekæme*, willekome, willekom, mnd.?, M.: nhd. »Willkommen«, Willkommensein, Bewillkommnung, Willkommensgeld an den neuen Landesfürsten, Bewillkommungstrunk, Becher für den Willkommenstrunk

bewindeln«: bewindelen*, bewindeln, mhd., V.: nhd. »bewindeln«, in Windeln einwickeln

bewindelt«: bewindelet*, bewindelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewindelt«, in Windeln gewickelt

bewinden -- mit Draht bewinden: beslingen, beschlengen, mnd., sw. V.: nhd. rings umgeben (V.), mit Draht bewinden, mit Eisenwerk vergittern

bewintern«: bewinteren*, bewintern, mhd., sw. V.: nhd. »bewintern«, überwintern

bewirken: ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen; vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen; vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen; werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; wrechten, mnd.?, sw. V.?: nhd. wirken, bewirken, tun; R.: Austrocknen bewirken: vordrȫgen, verdrögen, mnd., sw. V.: nhd. vertrocknen, austrocknen, verdorren, Austrocknen bewirken, Feuchtigkeit austreiben aus; R.: Fäulnis bewirken: vorræten, vorroten, vorrotten, vorrõten, vorraten, mnd., sw. V.: nhd. verrotten, verfaulen, in Fäulnis übergehen, für den menschlichen Genuss untauglich werden, in Verwesung übergehen, Fäulnis bewirken, verfaulen machen; R.: zu bewirken suchen: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

bewirken: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen; schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen; tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: Erdloch am Fuß einer Mauer um deren Einsturz zu bewirken: tuofÏre, mhd., st. M.: nhd. Erdloch am Fuß einer Mauer um deren Einsturz zu bewirken

bewirken: vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; R.: bewirken dass etwas in Stücke fällt: underdrumen, mhd., sw. V.: nhd. bewirken dass etwas in Stücke fällt, vernichten, zerstören, überwältigen

bewirken: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inwerken (1), mnd., sw. V.: nhd. einarbeiten, einwirken, durchwirken, bewirken

bewirken: ae. gegõn; gewyrcan; timbran; þurhtéon; wyrcan, bewirken: ae. gegõn; gewyrcan; timbran; þurhtéon; wyrcan

bewirken -- Friede bewirken: afries. frethia 5, bewirken -- Friede bewirken: afries. frethia 5

bewirken: beschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, bewirken, beschaffen (V.), herbeischaffen, anschaffen, durchsetzen; bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; bringen, brengen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, bewirken, veranlassen, zu Stande bringen, hervorbringen, erzeugen, zur Welt bringen, vorbringen, zutrinken; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; exequÐren, mnd., sw. V.: nhd. vollziehen, bewirken, ausführen, verfolgen, geltend machen; R.: Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten: blætrennen***, mnd., sw. V.: nhd. Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten

bewirken: understanden, mhd., st. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen; underwieren, mhd., sw. V.: nhd. abwechselnd als Schmuck einfügen, schmückend untermischen, bewirken, durchwirken mit, ausschmücken mit; verhõhen, ferhõhen*, mhd., red. V.: nhd. aufhängen, umhängen, verhängen, verhüllen, geschehen lassen, hangen bleiben, sich hinziehen, entgegenkommen, zulassen, gewähren, bewirken, verurteilen, entscheiden; vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

bewirken: würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zechen (1), mhd., sw. V.: nhd. zechen, zechen mit, bewirken, ausführen, tun, ordnen, einrichten, fügen, verfügen, anordnen, schaffen, veranstalten, ins Werk setzen, zustandebringen, befördern, schicken, sich fügen, verfügen, tränken

bewirken: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten

bewirken: zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; R.: durch Zauber bewirken: zouberen, zoubern, mhd., sw. V.: nhd. zaubern, durch Zauber bewirken, bezaubern, Zauber herstellen mit, verzaubern; R.: Wunder bewirken: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

bewirken: ahd. bidÆhan 13; waltan* 85; werkæn* 20; wurken* 109; duruhfremmen* 5; duruhfrummen* 6; in feste tuon; follawirken* 1; giduruhnohten* 2; gifremmen* 14; gifrummen* 96; gimahhæn* 93; girennen* 11; gisitæn* 13; giskaffæn* 11; gituon 349; giwerkæn* 3; giwurken* 12; irtuomen* 2; irwurken* 1; mahhæn 330; sitæn 17; skaffæn 49; skepfen 106; trÆban 97; tuon 2566?; untarambahten* 2; R.: Zauber bewirken: ahd. zoubaræn* 9, bewirken: ahd. bidÆhan 13; waltan* 85; werkæn* 20; wurken* 109; duruhfremmen* 5; duruhfrummen* 6; in feste tuon; follawirken* 1; giduruhnohten* 2; gifremmen* 14; gifrummen* 96; gimahhæn* 93; girennen* 11; gisitæn* 13; giskaffæn* 11; gituon 349; giwerkæn* 3; giwurken* 12; irtuomen* 2; irwurken* 1; mahhæn 330; sitæn 17; skaffæn 49; skepfen 106; trÆban 97; tuon 2566?; untarambahten* 2; R.: Zauber bewirken: ahd. zoubaræn* 9

bewirken: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

bewirken: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; mitewürken (1), mitwürken, mhd., sw. V.: nhd. mitwirken, zusammenwirken mit, bewirken; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: durch Kunst bewirken: meisterscheften, mhd., sw. V.: nhd. durch Macht bewirken, durch Kunst bewirken, bestimmen; R.: durch Macht bewirken: meisterscheften, mhd., sw. V.: nhd. durch Macht bewirken, durch Kunst bewirken, bestimmen

bewirken: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; gebringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bringen, darbringen, bewirken, abbringen von, führen zu; gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.); getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevrümen, gefrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, schaffen, machen, bereiten, bewirken, tun, bestellen, stiften (V.) (1), beibringen, leisten, erfüllen; gezechen, mhd., sw. V.: nhd. anordnen, veranstalten, machen, bewirken; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: bewirken bei: geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.); R.: festlich bewirken: festieren, mhd., sw. V.: nhd. festlich feiern, Fest begehen, festlich bewirken; festivieren, mhd., sw. V.: nhd. festlich feiern, Fest begehen, festlich bewirken

bewirken: rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; sõken (1), sacken, sakken, mnd., sw. V.: nhd. entstehen, verursachen, verursacht werden, bewirken, schaffen, eine Sache haben, gerichtlich klagen, Rechtsanspruch erheben, prozessieren, behaupten, darlegen, erklären?; scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken

bewirken: bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; entsachen, mhd., sw. V.: nhd. beenden, bewirken, überwinden, befreien, entfernen, vernichten, sich reinigen, besiegen; erwecken, irwecken, derwecken, rewecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, erwecken, erregen, wecken, wachrufen, wachrütteln, ermuntern, anregen, veranlassen, hervorrufen, verursachen, bewirken; erwerben, irwerven, derwerven, rewerven, irwerfen*, derwerfen*, rewerfen*, mhd., st. V.: nhd. erhalten (V.), erwirken, durchsetzen, erreichen, gewinnen, beenden, ausrichten, erlangen, erwerben, finden, davontragen, einbringen, bewirken, erwirken, ausführen

bewirken: underambahten***, mhd., sw. V.: nhd. bewirken, Hilfsdienste leisten; understõn (1), under stõn, understanden, understÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. bewenden lassen, retten, erreichen, bewegen, sich unter etwas stellen, bestehen, etwas bewahren, sich übernehmen, zustandebringen, bewirken, bekämpfen, an sich reißen, entreißen, sich wozwischen stellen, abwehren, verhindern, etwas unternehmen, sich unterziehen, geschlechtlich verkehren, sich unterstehen, anwehren, abwenden, aufhalten, verwehren, besänftigen, trennen, beenden, übernehmen, auf sich nehmen, unterstützen

bewirken: as. bithÆhan 2; girõdan* 5, bewirken: as. bithÆhan 2; girõdan* 5

bewirken: got. gasmiþon* 1, gataujan 90, gawaðrkjan 24, *smiþon; R.: durch Schmieden bewirken: got. gasmiþon* 1

bewirken: germ. *biþenhan, bewirken: germ. *biþenhan

bewirken: anfrk. *fremen?; thurofremen* 1, bewirken: anfrk. *fremen?; thurofremen* 1

Bewirken: wirken (2), wurken, würken, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Tun, Fertigen, Herstellen, Machen, Handeln, Arbeiten, Bewirken

Bewirken: zechen (2), mhd., st. N.: nhd. Zechen (N.), Bewirken, Ausführen, Einrichten, Fügen, Verfügen, Anordnen

Bewirken -- Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang; R.: Niederschlag bewirken: rÐgen (4), mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen; rÐgenen (1), rÐgnen, mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen; R.: Verstopfung bewirken: stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken

Bewirken: vüegen (2), füegen*, mhd., st. N.: nhd. Fügen, Veranlassen, Verursachen, Bewirken

Bewirken: understõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bewendenlassen, Retten, Erreichen, Bewegen, Bestehen, Bewahren, Zustandebringen, Bewirken, Bekämpfen, Entreißen, Abwehren, Verhindern, Unternehmen, geschlechtliches Verkehren, Anwehren, Abwenden, Aufhalten, Verwehren, Besänftigen, Trennen, Beenden, Übernehmen, Unterstützen

bewirkend -- eine zu frühe Geburt bewirkend: vorwerpelinc, mnd., Adj.: nhd. zur zu frühen Geburt gehörig, zu früh geboren, eine zu frühe Geburt bewirkend, abtreibend (Frucht)

bewirkend -- nichts bewirkend: as. lõri* (2) 3, bewirkend -- nichts bewirkend: as. lõri* (2) 3

bewirkend -- Empfindung bewirkend: ahd. dolamahhÆg* 1; R.: Vergessen bewirkend: ahd. õgezzalÆn* 1, bewirkend -- Empfindung bewirkend: ahd. dolamahhÆg* 1; R.: Vergessen bewirkend: ahd. õgezzalÆn* 1

bewirkend -- Wahnsinnsgeschrei bewirkendes Zauberzeichen: an. æpi, bewirkend -- Wahnsinnsgeschrei bewirkendes Zauberzeichen: an. æpi

bewirkende -- bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns: zuoval, zðval, zuofal*, zðfal*, mhd., st. M.: nhd. Zufall, Veränderlichkeit, Wandel, Veränderung, Ereignis, Einfluss, Zuteilwerden, Abgabe, Einnahme, Nebeneinkünfte, Beifall, Zustimmung, Anschluss, bei Stimmengleichheit die Majorität bewirkende Stimme des Obmanns, Anfall, Angriff

Bewirkende: wirkÏrinne*, würkÏrinne*, wirkerinne, würkerinne, mhd., st. F.: nhd. »Wirkerin«, Verursacherin, Wirkende, Bewirkende

bewirkender -- beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel: jõmergrÐpe, mnd., M.: nhd. »Jammergriff«, beklagenswerter den Fall des Menschen bewirkender Griff Adams nach dem Apfel

Bewirkender: wirkÏre*, wirker, würkÏre*, würker, mhd., st. M.: nhd. »Wirker«, Wirkender, Schöpfer (M.) (2), Arbeiter, Schaffender, Arbeitender, Bearbeitender, Bewirkender

bewirkendes -- bewirkendes Zutun: schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen

Bewirker: machÏre*, macher, mecher, mhd., st. M.: nhd. Macher, Machender, Bewirker, Schöpfer (M.) (2)

Bewirker: werkÏre*, werker, mnd.?, M.: nhd. Täter, Bewirker, Schöpfer, Arbeiter

Bewirker: an. innir, vinnr (1)

Bewirker«: ahd. frummõri* 1, Bewirker«: ahd. frummõri* 1

Bewirkerin: werkÏrische***, werkersche***, mnd., F.: nhd. Täterin, Bewirkerin, Schöpferin, Arbeiterin

Bewirkerin«: ahd. frummõrin* 1?, Bewirkerin«: ahd. frummõrin* 1?

bewirkt (übernatürlich) (Bedeutung örtlich beschränkt): inwerket, inwerkt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingearbeitet, eingewirkt, durchwirkt, bewirkt (übernatürlich) (Bedeutung örtlich beschränkt)

bewirkt -- Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt: soldõt (1), soldõde, soldÐde, mnd., F.: nhd. Gewalttat, Verletzung welche die Besudelung des Betroffenen bewirkt

bewirkt -- reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert: grætwerkÏrinne*, grætwerkerinne, mnd., F.: nhd. ehrenvolle Prachtentfaltung, reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert, Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung

bewirkt (übernatürlich): ingewrocht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingearbeitet, eingewirkt, durchwirkt, bewirkt (übernatürlich); inwracht, inwercht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. eingearbeitet, eingewirkt, durchwirkt, bewirkt (übernatürlich)

bewirkt -- Schneeschmelze die Überschwemmungen bewirkt: snÐvlæt, mnd., F.: nhd. Schneeschmelze die Überschwemmungen bewirkt

bewirkt: ahd. biworaht; giwurkit*, bewirkt: ahd. biworaht; giwurkit*

bewirkt: beschaffet, mnd., Part. Prät.: nhd. ausgerichtet, bewirkt, beschaffen (Adj.), angeschafft

bewirkt -- Trunk der Erbrechen bewirkt: spÆedrank, spÆgedrank, mnd., M.: nhd. Trunk der Erbrechen bewirkt, Brechmittel; spÆeldrank, spÆgeldrank, mnd., M.: nhd. Trunk der Erbrechen bewirkt, Brechmittel

bewirkt -- Stoß der Quetsch​wunden bewirkt: afries. dðststêt 9, bewirkt -- Stoß der Quetsch​wunden bewirkt: afries. dðststêt 9

bewirkt -- Stoß der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstskove 7, bewirkt -- Stoß der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstskove 7

bewirkt -- Schlag der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstslêk 40; dðstswang* 7, bewirkt -- Schlag der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstslêk 40; dðstswang* 7

bewirkt -- Wurf der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstwerp 1, bewirkt -- Wurf der Quetschwunden bewirkt: afries. dðstwerp 1

bewirkte -- durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

bewirkter -- durch Einhegung bewirkter Schutz: vrÐdinge, vredinge, mnd., F.: nhd. Einfriedigung, Schutz, Befriedung, Zaun, Zaunhecke, Hecke, Flechtzaun, Einhegung, durch Einhegung bewirkter Schutz, Knick

bewirkter -- durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

Bewirkung: vorschaffinge, mnd., F.: nhd. Bewirkung, Herbeiführung

Bewirkung: ahd. gigarawida* 2, Bewirkung: ahd. gigarawida* 2

Bewirkung: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt; stifte, mhd., st. F.: nhd. Stift (N.), Stiftung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Bau, geistliche Stiftung, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Einrichtung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

bewirten: as. gômian 7, bewirten: as. gômian 7

bewirten: wirten (1), mhd., sw. V.: nhd. »wirten«, bewirten

bewirten: entgesten (1), engesten, mnd., sw. V.: nhd. zu Gast haben, zu Gast laden, bewirten, sich fremd machen, davon gehen; entgestigen, engestigen, mnd., sw. V.: nhd. zu Gast haben, zu Gast laden, bewirten; enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen

bewirten: schenken (2), mnd., sw. V.: nhd. schenken, zu trinken geben, geben, bewirten, versorgen, veranstalten, jemanden mit einem Trunke begrüßen, zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen; spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

bewirten: gesten, mnd., sw. V.: nhd. fremd sein (V.), Gast sein (V.), zu Gast haben, bewirten; géstigen, gestigen, mnd., sw. V.: nhd. »gästigen«, als Gast behandeln, bewirten; krðchen, mnd., st. V.: nhd. ausschenken, bewirten

bewirten: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; spÆsen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, zu Essen (N.) geben, Nahrung geben, beköstigen, ernähren, nähren, mit Lebensmittel versehen (V.), mit Proviant versehen (V.), bewirten, füttern, versorgen, mit Proviant ausrüsten, mit Mörtelspeise binden

bewirten: gastgÐven*** (1), mnd., st. V.: nhd. bewirten, gastfrei sein (V.)

bewirten: ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; R.: anlässlich eines Besuches bewirten: visitêren, fisitÐren*, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in das menschliche Leben eingreifen, sich offenbaren (von Gott und Christus), anlässlich eines Besuches bewirten, besichtigen, visitieren

bewirten: ae. feormian (1); gefeormian (1), bewirten: ae. feormian (1); gefeormian (1)

bewirten: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten; kunrieren, corrieren, mhd., sw. V.: nhd. bewirten, pflegen, füttern, versorgen, sich ausruhen

bewirten: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

bewirten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bewirten, mhd., sw. V.: nhd. bewirten; bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; R.: bewirten mit: berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit

bewirten: an. plaga, reikna, tÏra, veita (1)

Bewirten: gastgÐven (2), gastgÐvent, mnd., N.: nhd. Bewirten, Gastfreiheit

bewirten«: gewirten, mhd., sw. V.: nhd. »bewirten«

Bewirtender: spÆsÏre*, spÆser, spiser, mnd., M.: nhd. »Speiser«, Speisemeister, Proviantmeister, bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender, Proviantierer, Zuführer von Kriegsbedarf, Speisender, Bewirtender, Christus

Bewirter: spÆsegÐvÏre*, spÆsegÐvere, mnd., M.: nhd. »Speisegeber«, Gastgeber, Bewirter

Bewirter: wirt (1), wiert, wurt, mhd., wert, mmd., st. M.: nhd. Wirt, Gastwirt, Schutzpatron, Ehemann, Herr, Hausherr, Burgherr, Mann, Gastgeber, Bewirter, Schutzherr, Tiermännchen, Landesherr, Gebieter, Gastfreund, Verwalter, Pfleger, Brautführer

Bewirter: ahd. wirt (1) 22, Bewirter: ahd. wirt (1) 22

bewirtschaften: stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

bewirtschaften -- schlecht bewirtschaften: missebðwen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht bestellen, schlecht bewirtschaften, schlecht bauen

bewirtschaften -- Land bewirtschaften: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen

bewirtschaften: bedrÆven (1), bedrÐven, bedriven, mnd., st. V.: nhd. betreiben (mit Vieh), treiben (mit Vieh), benutzen (mit Viehwirtschaft), ausüben, ausrichten, erzeugen, fördern, bewirtschaften, verführen, bestechen; R.: Gut bewirtschaften: bemeieren*, bemeyeren, bemeygeren, bemeigeren, mnd., sw. V.: nhd. mit Meiern besetzen, als Meierhof austun, Gut bewirtschaften

bewirtschaften: inbðwen, inbouwen, mnd., sw. V.: nhd. bewirtschaften

bewirtschaften: vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten

Bewirtschafter -- vom Grundherren abhängiger Bewirtschafter eines Weinbergs: bercgenæze, mhd., sw. M.: nhd. »Berggenosse«, vom Grundherren abhängiger Bewirtschafter eines Weinbergs

Bewirtschafter -- Bewirtschafter eines Hofes: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Bewirtschafter -- Bewirtschafter einer Schwaige: sweigÏre* (1), sweiger, mhd., st. M.: nhd. »Schwaiger«, Senne, Bewirtschafter eines Viehhofes, Bewirtschafter einer Schwaige, Käsemacher

Bewirtschafter: klæstermeier*, klæstermeyer, mnd., M.: nhd. Klostermeier, Bewirtschafter, Pächter eines klösterlichen Meierhofs

Bewirtschafter: bedrÆvÏre*, bedrÆver, mnd., M.: nhd. Betreiber, Bewirtschafter, Ausrichter

Bewirtschafter -- Bewirtschafter eines Viehhofes: sweigÏre* (1), sweiger, mhd., st. M.: nhd. »Schwaiger«, Senne, Bewirtschafter eines Viehhofes, Bewirtschafter einer Schwaige, Käsemacher

bewirtschaftet -- gut bewirtschaftet: biulich, bðlich, mhd., Adj.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand befindlich, gut bestellt, gut bewirtschaftet, sesshaft, ansässig; biulÆchen 3 und häufiger?, bðlÆchen, mhd., Adv.: nhd. baulich, in gutem Bauzustand, gut bestellt, gut bewirtschaftet

bewirtschafteten -- ein Flächenmaß für bewirtschafteten Raum: zweiteil, zweitel, mhd., st. N.: nhd. »Zweiteil«, Hälfte, ein Flächenmaß für bewirtschafteten Raum

bewirtschafteter -- Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

bewirtschaftetes -- über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land: ȫverlant (1), æverlant, auerlant, overlant, mnd., N.: nhd. »Überland«, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben; ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle

Bewirtschaftung -- Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt

Bewirtschaftung -- älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird: hofstolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird; hævestolte, havestolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird

Bewirtschaftung -- mangelnde Bewirtschaftung: unbð 3, mhd., st. M.: nhd. unerlaubter Bau, schlechter Anbau, Vernachlässigung eines Feldes, Vernachlässigung eines Gutes, mangelnde Bebauung, mangelnde Bewirtschaftung

Bewirtschaftung -- einem Meier zur Bewirtschaftung und Verwaltung überlassener Fronhof oder einem verpachtetes Meiergut: meierhof, mhd., st. M.: nhd. Meierhof, einem Meier zur Bewirtschaftung und Verwaltung überlassener Fronhof oder einem verpachtetes Meiergut, Pachthof, Bauernhof

Bewirtschaftung -- Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist: meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Bewirtschaftung: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; R.: Abgabe für die Bewirtschaftung eines Gutes: bðstiure, mhd., st. F.: nhd. »Bausteuer«, Abgabe für die Bewirtschaftung eines Gutes

Bewirtschaftung: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Bewirtschaftungsbereich -- Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers: meierambehte*, meierambet, mhd., st. N.: nhd. Meieramt, Amt eines Meiers, Verwaltung eines Landgutes, Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers, Meierhof; meierschaft*, meigerschaft, mhd., st. F.: nhd. Meierschaft, Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers, Meierhof, Verwaltung; meiertuom, mhd., st. N.: nhd. Amt eines Meiers, Meiertum, Verwaltungsbereich und Bewirtschaftungsbereich eines Meiers, Meierhof

Bewirtschaftungszustand -- in schlechtem Bewirtschaftungszustand befindlich: bðlæs, mhd., Adj.: nhd. »baulos«, unbebaut, unbestellt, in schlechtem Bewirtschaftungszustand befindlich

Bewirtung: schÆre, scire, mnd., F.: nhd. freundliche Aufnahme, Bewirtung; spÆsen (2), spÆsent, mnd., N.: nhd. »Speisen« (N.), Austeilung von Essen (N.), Armenspeisung, Beköstigung, Bewirtung, Verproviantierung; R.: Bewirtung beim Gang ins Badehaus: stævenlach, stõvenlach, mnd., N.: nhd. Gelage in der Badestube, Bewirtung beim Gang ins Badehaus, Badegebühr; R.: Bewirtung der Schoßherren zur Zeit des Schoßempfanges: schætellach, schottellach, mnd., N.: nhd. Bewirtung der Schoßherren zur Zeit des Schoßempfanges

Bewirtung: germ. *werdu‑, Bewirtung: germ. *werdu‑

Bewirtung: ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; vorköstinge, mnd., F.: nhd. Aufwand, Beköstigung, Bewirtung; wÐrtschop*, wertschap, werschap, werschop, werschup, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Bewirtung, Gastmahl, Festlichkeit, Hochzeitsmahl, Hochzeit, Abendmahl, Wirtschaft, Haushaltung; R.: Bewirtung anlässlich eines Besuchs: visitÐringe, mnd., F.: nhd. Bewirtung anlässlich eines Besuchs; R.: Bewirtung des zugewanderten Handwerksgesellen: vȫrschenke, vorschenke, mnd., F.: nhd. Bewirtung des zugewanderten Handwerksgesellen; R.: Bewirtung die einem Gelage vorangeht: vȫrlach (1), mnd., N.: nhd. Bewirtung die einem Gelage vorangeht; R.: Bewirtung mit Ausschank: taverne, tavÐrne, taveerne, tafferne, tapherne, taberne, teverne, mnd., F.: nhd. »Taverne«, Schenke, Wirtshaus, Schmaus, Gastmahl, Bewirtung mit Ausschank, Arbeitsbude eines Handwerkers; R.: Verantwortlicher für die Bewirtung: tõfelmÐster, tõfelmeister, mnd., M.: nhd. »Tafelmeister«, Verantwortlicher für die Bewirtung, Schaffer

Bewirtung (außerhalb des Hauses): ðtspÆsinge*, ðtspisinge, mnd.?, F.: nhd. Bewirtung (außerhalb des Hauses)

Bewirtung: as. gôma* 21; werdsk’pi* 2, Bewirtung: as. gôma* 21; werdsk’pi* 2

Bewirtung: an. beini, veizla

Bewirtung: gastÏrÆe*, gasterÆe, mnd., F.: nhd. Gastmahl, Gastgebot, Bewirtung, Gastfreundschaft; gestÏrÆe*, gesterÆe, mnd., F.: nhd. Gasterei, Gastlichkeit, Gastmahl, Gastgebot, Bewirtung, Gastfreundschaft; kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung; R.: Bewirtung bei der Konfekt und Wein gereicht wird: krǖdegift, mnd., F.: nhd. Bewirtung bei der Konfekt und Wein gereicht wird; R.: Bewirtung der Lehnsherren: konreide, konreit, mnd.?, F.?: nhd. Pflege, Bewirtung der Lehnsherren; R.: gastliche Aufnahme und Bewirtung: herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier

Bewirtung: anerichtinge*, anrichtinge, mnd., F.: nhd. »Anrichtung«, Einrichtung, Errichtung, festliche Veranstaltung, Festschmaus, Bewirtung, Unterweisung, Belehrung, Anleitung, Einwirkung, Vollziehung; bekostinge, beköstinge, mnd., F.: nhd. Geldaufwand, Ausgabe, Bewirtung; bekostiginge*, beköstiginge, mnd., F.: nhd. Geldaufwand, Ausgabe, Bewirtung; R.: Bewirtung des Hochzeitsbitters: biddelköst*, biddelköste, mnd., F.: nhd. Bewirtung des Hochzeitsbitters; R.: festliche Bewirtung: credensie (2), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Kredenztisch, Auftragetisch, Buffet, festliche Bewirtung, Zuwendung, Gastgeschenk

Bewirtung: got. daðhts* 2, Bewirtung: got. daðhts* 2

Bewirtung: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl; R.: beste Bewirtung der Welt: werltrõt, weltrõt, mhd., st. M.: nhd. »Weltrat«, aller nur möglicher Vorrat, beste Bewirtung der Welt

Bewirtung -- freundliche Bewirtung: schier (1), tschier, mhd., st. F.: nhd. freundliche Aufnahme, freundliche Bewirtung

Bewirtung: urbot, mhd., st. N.: nhd. Anerbieten, Behandlung, Bewirtung, Auskunft, Angebot, Art und Weise wie man aufgenommen wird, Behandlungsweise, Erlass

Bewirtung: atzunge, mhd., st. F.: nhd. »Atzunge«, Kost, Speise, Bewirtung, Entgelt, Pferdefutter, Weide (F.) (2), Weiderecht, Futter (N.) (1), Futtergeld bzw. dessen Einforderung, Bewirtungsabgabe, Heeresverpflegung, Zwietracht, Streit, Streitigkeit; dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

Bewirtung: gastunge (1), mhd., st. F.: nhd. Verpflegung, Beherbergung, Bewirtung, Gastmahl; gesterÆe, mhd., st. F.: nhd. Bewirtung; handelunge, mhd., st. F.: nhd. Behandlung, Aufnahme, Bewirtung, Handlung, Rechtshandlung, Verhandlung, Gerichtsverhandlung, Tun, Tat, Kaufhandel, Handelsverkehr, Pflege, Empfang, Gastfreundschaft, Verhalten; kunriere, kunreie, mhd., st. F.: nhd. Pflege, Bewirtung; R.: Bewirtung des Lehnherrn: kunreiz, mhd., st. M.: nhd. Pflege, Bewirtung des Lehnherrn, Herrenschmaus, Pferdefütterung, Fütterung, Pferdepflege; R.: Fremder zur Bewirtung: gast (1), mhd., st. M.: nhd. Fremder, Fremder zur Bewirtung, Gast, Krieger, Besucher, Kämpfer, Feind

Bewirtung: ahd. wirtskaft* 8, Bewirtung: ahd. wirtskaft* 8

Bewirtung -- Bewirtung durch den Maigrafen: meigrÐvenlach*, meygrÐvenlach, mnd., N.: nhd. Bewirtung durch den Maigrafen

Bewirtung -- Bewirtung duch den Maigrafen: meigrÐvenbÐr*, meygrÐvenbÐr, mnd., N.: nhd. Bewirtung duch den Maigrafen

Bewirtungsabgabe: atzunge, mhd., st. F.: nhd. »Atzunge«, Kost, Speise, Bewirtung, Entgelt, Pferdefutter, Weide (F.) (2), Weiderecht, Futter (N.) (1), Futtergeld bzw. dessen Einforderung, Bewirtungsabgabe, Heeresverpflegung, Zwietracht, Streit, Streitigkeit

bewitzen«: bewitzen***, mhd., sw. V.: nhd. »bewitzen«

bewitzt«: bewitzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewitzt«, mit Verstand begabt

bewohnbar: bewænlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar; bewænetlÆk*, bewæntlÆk, mnd., Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar

bewohnbar: inwænelÆk, inwænlÆk, inwonlik, inwæntlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansässig, einheimisch, zum Bewohnen bestimmt, bewohnbar

bewohnbar: ae. eardiendlic, bewohnbar: ae. eardiendlic

bewohnbar: bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

bewohnbar: wænelÆk, wænelk, wonlÆk, mnd.?, Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar, gewöhnlich, hergebracht, gewohnt; wænenthaftich*, wonenthaftich, mnd.?, Adj.: nhd. wohnhaft, bewohnt, bewohnbar; wænhaftich*, wonehaftich, wonhaftich, wonaftich, wonachtich, wonechtich, wonnaftich, wonnachtich, mnd.?, Adj.: nhd. wohnhaft, bewohnt, bewohnbar; wæntlÆk, wænetlÆk*?, mnd.?, Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar, gewöhnlich, hergebracht, gewohnt

bewohnbar: wonhaft, woneht, mhd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig, heimisch, anwesend, bewohnbar

bewohnbar: ingewonlich, mhd., Adj.: nhd. bewohnbar

bewohnbar: ahd. artlÆh* 1; *bðantlÆh?; bðhaft* 2; bðhafti* 1, bewohnbar: ahd. artlÆh* 1; *bðantlÆh?; bðhaft* 2; bðhafti* 1

bewohnbares -- bewohnbares Gebäude: wæninge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes; wænunge*, wonunge, mnd.?, F.: nhd. Wohnung, Aufenthalt, bewohnbares Gebäude, Stockwerk, Abteilung, Fach eines Schrankes

bewohnen: besetten (1), mnd., sw. V.: nhd. besetzen (mit Meiern oder Anbauern), besiedeln, ansiedeln, belegen (V.) (mit Einwohnern), bewohnen, in Anspruch nehmen, belegen (V.) (mit Beschlag), besetzen (mit Gewalt), beschlagnahmen, Gewähr leisten, sich verbürgen, beglaubigen, anordnen, festsetzen, bestimmen, setzen auf, einfassen, schmücken, verzieren, sich niederlassen (V.), sich ansässig machen; besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; betimmeren, betimberen, mnd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bebauen, verbauen, bewohnen; bewõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. wohnen, bewohnen; bewænen (1), mnd., sw. V.: nhd. bewohnen, wohnen; bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen

bewohnen: as. anbðan* 3; ardon 1; gisittian 7, bewohnen: as. anbðan* 3; ardon 1; gisittian 7

bewohnen: germ. *bisetjan, bewohnen: germ. *bisetjan

bewohnen: wænen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wohnen, verweilen, bleiben, hausen, bewohnen, sich gewöhnen, gewohnt werden, gewohnt sein (V.)

bewohnen: überbðwen (1), mhd., sw. V.: nhd. »überbauen«, überziehen, besetzen, bewohnen

bewohnen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

bewohnen: bebðwen, mhd., sw. V.: nhd. »bebauen«, bewohnen; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; besuochen, besðchen, mhd., sw. V.: nhd. besuchen, sich wenden an, versuchen, untersuchen, nachsuchen, aufsuchen, erproben, aussuchen, ersuchen, bewohnen, benutzen, anfallen, besichtigen, durchsuchen, finden, erfahren (V.), merken, prüfen; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; durchbðwen, mhd., an. V.: nhd. bebauen, ausbauen, dicht bebauen, bewohnen; erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen

bewohnen -- Nest bewohnen: nisten, mhd., sw. V.: nhd. nisten, nisten auf, nisten in, Nest bauen, Nest bewohnen

bewohnen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf; havien, hafien*, mmd., sw. V.: nhd. innehaben, bewohnen; Ænwonen, inwonen, mhd., sw. V.: nhd. bewohnen

bewohnen: ae. bægian; bðan; eardian; geeardian; gehealdan; gewunian; healdan; inb‘an; ineardian; inwunian; oneardian; onwunian; warian; weardian; wunian, bewohnen: ae. bægian; bðan; eardian; geeardian; gehealdan; gewunian; healdan; inb‘an; ineardian; inwunian; oneardian; onwunian; warian; weardian; wunian

bewohnen: afries. bðwa 3; onbægia 1 und häufiger?, bewohnen: afries. bðwa 3; onbægia 1 und häufiger?

bewohnen: anfrk. anwonon* 2, bewohnen: anfrk. anwonon* 2

bewohnen: got. bõuan 14, bewohnen: got. bõuan 14

bewohnen: ahd. bibðan* 1; bisizzen* 49; bðan 106, bewohnen: ahd. bibðan* 1; bisizzen* 49; bðan 106

bewohnen: innewænen***, mnd., sw. V.: nhd. »einwohnen«, bewohnen; inwænen (1), innewænen, inwonen, inwõnen, mnd., sw. V.: nhd. wohnen, ansässig sein (V.), bewohnen, mit Einwohnern füllen; R.: als Raum bewohnen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Bewohnen (eines Hauses): inwæninge, mnd., F.: nhd. Niederlassung, Recht auf Niederlassung an einem Ort, Wohnrecht, Wohnen, Bewohnen (eines Hauses)

Bewohnen: überbðwen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überbauen«, Überziehen, Besetzen, Bewohnen

Bewohnen (Haus): inwænen (2), mnd., N.: nhd. Wohnen, Bewohnen (Haus), Verweilen Gottes in der Seele (Metapher) (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bewohnen -- zum Bewohnen bestimmt: inwænelÆk, inwænlÆk, inwonlik, inwæntlÆk, mnd., Adj.: nhd. ansässig, einheimisch, zum Bewohnen bestimmt, bewohnbar

Bewohnen: ahd. inburida* 1, Bewohnen: ahd. inburida* 1

bewohnen«: bewonen, mhd., sw. V.: nhd. »bewohnen«, wohnen in, gewöhnen an

bewohnend: wænÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bewohnend, Einwohner betreffend

bewohnend -- die Erde bewohnend: ahd. erdÆn* 8, bewohnend -- die Erde bewohnend: ahd. erdÆn* 8

Bewohner: ae. bÆg’nga; bðr (1); bylda; eardiend; gebðr; *hÚme (2); *hÚming; *haga (2); ineardiend; landbeg’nga; landléod; oneardiend; sÚta (2); *sÚte (1); war*; wuniend; R.: Bewohner (Pl.): ae. *wara; *waras; *ware; *waru (4); R.: Bewohner Cornwalls: ae. Cornwalas; R.: Bewohner Italiens: ae. *Eotolwara; Eotolware; R.: Bewohner von Rom: ae. Ræmwar; R.: Bewohner von Sodom: ae. Sodomware, Bewohner: ae. bÆg’nga; bðr (1); bylda; eardiend; gebðr; *hÚme (2); *hÚming; *haga (2); ineardiend; landbeg’nga; landléod; oneardiend; sÚta (2); *sÚte (1); war*; wuniend; R.: Bewohner (Pl.): ae. *wara; *waras; *ware; *waru (4); R.: Bewohner Cornwalls: ae. Cornwalas; R.: Bewohner Italiens: ae. *Eotolwara; Eotolware; R.: Bewohner von Rom: ae. Ræmwar; R.: Bewohner von Sodom: ae. Sodomware

Bewohner -- Bewohner der Walddörfer: hõgÏre*, hõger, mnd., M.: nhd. Bewohner der Walddörfer, Bewohner der Hagendörfer

Bewohner -- Bewohner des Hagenviertels: hõgenbðrschop, mnd., F.: nhd. Hagengemeinde, Bewohner des Hagenviertels

Bewohner -- Bewohner des niederländischen Seeland: sÐlandÏre*, sÐlander, mnd., M.: nhd. Seeländer, Bewohner des niederländischen Seeland

Bewohner -- Bewohner des römischen Reichs: ræmÐnÏre*, ræmÐner, roemeiner, romeyner, mnd., M.: nhd. Römer, Bewohner des römischen Reichs

Bewohner: landÏre***, lander***, mnd., M.: nhd. »Länder« (M.), Bewohner; ȫver (5), ȫvÏre*?, ǖver, mnd., M.: nhd. Bewohner, Einwohner; R.: Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber: pandepenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber; pantpenninc, mnd., M.: nhd. gegen Stellung eines Pfandes geliehene Geldsumme, Abgabe der Bewohner gepfändeter Gebiete an den Pfandinhaber; R.: Bewohner der Altstadt: ældenstÐdÏre*, ældenstÐder, mnd., M.: nhd. »Altstädter«, Bewohner der Altstadt; R.: Bewohner der Lombardei: Lombarde, Lumbarde, Lomerde, mnd., M.: nhd. Lombarde, Bewohner der Lombardei, lombardischer Geldverleiher, Lombardischer; R.: Bewohner der Marsch: merschman, mnd., M.: nhd. »Marschmann«, Bewohner der Marsch, Marschbauer, Mensch der in der Marsch wohnt; R.: Bewohner der nördlichen Länder: nærtlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Nordleute«, Bewohner der nördlichen Länder; R.: Bewohner des Alten Landes: ældenlandÏre*, ældenlandere, mnd., M.: nhd. Bewohner des Alten Landes; R.: Bewohner des flachen Landes: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantman, mnd., M.: nhd. Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; R.: Bewohner des hochdeutschen Sprachraums: ȫverlendisch (2), æverlendisch, æberländisch, mnd., M.: nhd. Oberdeutscher, Binnenländer, Bewohner des hochdeutschen Sprachraums; R.: Bewohner des ungeschützten Landes: lantvolk, mnd., N.: nhd. »Landvolk«, eingesessene Freie eines Gerichtsbezirks, die am Landgericht pflichtigen Bewohner, Gerichtsversammlung des Bezirks, Bewohner des ungeschützten Landes, Bauer; R.: Bewohner einer kleineren Siedlung: pÐltenÏre*, pÐltener, mnd., M.: nhd. Bewohner einer kleineren Siedlung, Ortschaft; R.: Bewohner einer vor Reval liegenden Insel: ȫlǖde, öölǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner einer vor Reval liegenden Insel; R.: Bewohner eines im Osten gelegenen Landes: æsterlendÏre*, æsterlender, mnd., M.: nhd. »Ostländer«, Bewohner eines im Osten gelegenen Landes, Orientale; R.: Bewohner eines Landes: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland; lendÏre*, lender, mnd., M.: nhd. Länder, Bewohner eines Landes; R.: Bewohner eines Stadtviertels: quõrtÐreslǖde*, quõrtÐrslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Quartelsleute«, Bewohner eines Stadtviertels; R.: Bewohner Meißens: MÆssenÏre*, MÆssener, Mytzener, mnd., PN: nhd. Meißner, Bewohner Meißens; R.: Bewohner von Nischni-Nowgorod: Nisówere, mnd., PN: nhd. Bewohner von Nischni-Nowgorod; R.: die am Landgericht pflichtigen Bewohner: lantvolk, mnd., N.: nhd. »Landvolk«, eingesessene Freie eines Gerichtsbezirks, die am Landgericht pflichtigen Bewohner, Gerichtsversammlung des Bezirks, Bewohner des ungeschützten Landes, Bauer; R.: eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen; Geldauflage in der Marsch zur Instandhaltung von Deichen und Wasserlösungen: plõgegelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen; R.: Gemeinschaft der zugehörigen Bewohner: lÐschop, leischop, leischap, leischup, lÐtschop, leitschop, mnd., F.: nhd. Leischaft, Unterbezirk eines Stadtgebietes, Gemeinschaft der zugehörigen Bewohner; R.: in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks; R.: zum Wachdienst bzw. Wehrdienst verpflichtete Bewohner eines Stadtviertels: quõrtÐresvolk*, quõrtÐrsvolk, mnd., N.: nhd. zum Wachdienst bzw. Wehrdienst verpflichtete Bewohner eines Stadtviertels

Bewohner -- Bewohner der Insel Nordstrand: strandingÏre* (1), strandinger, strandiger, mnd., M.: nhd. »Strandinger«, Bewohner der Insel Nordstrand

Bewohner: an. bði, byggvir; R.: Bewohner von Bretland (Britannien): an. Bretar; R.: Bewohner der Färöer: an. Skeggjar; R.: Bewohner der Landschaft AgŒir: an. egŒir (2); R.: Bewohner des Gebietes am Hardangerfjord: an. H‡rŒar; R.: Bewohner einer Zelle: an. kjallakr; R.: Bewohner von Hõlogaland: an. hõleygr; R.: Bewohner von Jämtland: an. jamti; R.: Bewohner von Osterbotten: an. kveinir; R.: Bewohner von RaumarÆki: an. raumr (1); R.: Bewohner von Vestfold: an. fyldir; R.: Bezirk mit seinen Bewohnern: an. heraŒslygŒ

Bewohner -- als Bewohner sitzen auf: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

Bewohner -- Bewohner der Hagendörfer: hõgÏre*, hõger, mnd., M.: nhd. Bewohner der Walddörfer, Bewohner der Hagendörfer

Bewohner -- Bewohner Holsteins: HoltsõtÏre***, Holster***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner Holsteins; Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins

Bewohner von Hessen (ON): Hesse, mnd., M.: nhd. Hesse (M.), Angehöriger des hessischen Stammes, Bewohner von Hessen (ON)

Bewohner -- Bewohner von Holstein: holste***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner von Holstein

Bewohner -- Bewohner der Landschaft Holland: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

Bewohner -- Bewohner der Hammeniederung: hemlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner der Hammeniederung

Bewohner -- Bewohner von Geestdörfern: hÐitlǖde, hÐidelǖde*?, mnd., Pl.: nhd. Bewohner von Geestdörfern
Bewohner -- Bewohner der Champagne: Schampõneis, Schampæneis, SchampÐneis, Tschampõneis, mhd., sw. M.: nhd. Mann aus der Champagne, Bewohner der Champagne

Bewohner: gebðr, gepðr, mhd., st. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; gebðre, mhd., sw. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; gebðwÏre*, gebðwer, mhd., st. M.: nhd. Miteinwohner, Bewohner, Nachbar, Bauer (M.) (1), Dorfgenosse, Mitbürger, Rohling, Kerl, Tölpel; gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast; ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner; R.: Bewohner der Innenstadt: innerstetÏre*, innersteter, mhd., st. M.: nhd. »Innenstädter«, Städter, Bewohner der Innenstadt; instetÏre*, insteter, mhd., st. M.: nhd. Städter, Bewohner der Innenstadt; R.: Bewohner des karolingischen Frankreich: kerlinc (1), Kerlinc, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Untertan der Karle, Franke, Franzose, Bewohner des karolingischen Frankreich, Karolinger, Mann; kerlinge, mhd., sw. M.: nhd. Untertan der Karle, Bewohner des karolingischen Frankreich, Franzose; R.: Bewohner eines Kirchspiels: kirchliute, mhd., M. Pl.: nhd. Kirchleute, Bewohner eines Kirchspiels; R.: Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses

Bewohner: bðman, bouman, pðman, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Pächter eines Bauerngutes, Bewohner, Verwalter, Schachfigur; bðwÏre, bouwÏre, bðwer*, bouwer*, bouer, mhd., st. M.: nhd. Bauer (M.) (1), Erbauer, Pächter, Bewohner; diet (1), mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Volk, Leute, Menschen, Menge, Heerschar, Schar (F.) (1), Gruppe, Bewohner; R.: Bewohner Arabiens: Arõbois, mhd., st. M.: nhd. Araber, Bewohner Arabiens; R.: Bewohner Bayerns: Beier, beier, Beiger, Peier, Beger, mhd., st. M.: nhd. Bayer, Bewohner Bayerns; R.: Bewohner einer Ebene: ebenÏre, ebenõre, mhd., st. M.: nhd. »Ebner«, Bewohner einer Ebene, Einebnender, Gleichmacher, Vermittler, Schiedsrichter, Schlichter; R.: Bewohner eines Amtsbezirks: ambehtsõze*, ambetsõze, mhd., sw. M.: nhd. »Amtsasse«, Bewohner eines Amtsbezirks

Bewohner (Pl.): bðliute, mhd., Sb. Pl.: nhd. Bauleute, Bauern, Pächter (Pl.), Siedler (Pl.), Bewohner (Pl.), Weinbauern, Winzer (Pl.)

Bewohner -- Bewohner eines Landes: innewænÏre*, innewæner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bewohner, Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænÏre*, inwæner, innewæner, inwonner, inwõner, inwoner, mnd., M.: nhd. Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner, Bewohner, Einwohner ohne volles Bürgerrecht

Bewohner -- Bewohner eines Walddorfs: hÐgÏre* (2), hÐger, heyer, mnd., M.: nhd. Häger, Bewohner eines Walddorfs, Bewohner eines Hagendorfs, Meier, zinspflichtiger Lehnsmann

Bewohner -- Bewohner des Ostens: æsterlinc, mhd., st. M.: nhd. Bewohner des Ostens, Orientale, Orientbewohner

Bewohner -- Bewohner des Oberlandes: oberlendÏre*, oberlender, mhd., st. M.: nhd. Bewohner des Oberlandes, Oberländer, Süddeutscher, Himmelsbewohner

Bewohner: wonÏre*, woner, mhd., st. M.: nhd. »Wohner«, Bewohner

Bewohner: settelÏre***, settler***, mnd., M.: nhd. Siedler, Bewohner

Bewohner -- Bewohner einer Judengasse: jȫdenstrõtÏre, jȫdenstrõter, mnd., M.: nhd. Bewohner einer Judengasse
Bewohner -- Abgabe der Bewohner eines Stadtviertels: rotsÆse, rotzyse, mnd., F.: nhd. Abgabe der Bewohner eines Stadtviertels

Bewohner des im Mittelalter zum Königreich Dänemark (Herzogtum Schleswig) gehörigen südlichen Teiles Jütlands: Sǖderjǖte*, Sünderjǖte, mnd., M.: nhd. Südjüte, Bewohner des im Mittelalter zum Königreich Dänemark (Herzogtum Schleswig) gehörigen südlichen Teiles Jütlands
Bewohner: ahd. anabðõri* 1; anasidiling* 4; bðõri* 4; bðr* (1)? 1; burgliut* 16; bðring* 3; bðwiling* 1; *gaburo; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; inbðo 1; lantsidiling* 2; selidõri 5; *sidiling?; sidilo 1; uobo* 1; R.: Bewohner der Gegend: ahd. *gouwo?; R.: Bewohner des Landes: ahd. lantsidiling* 2; R.: Bewohner einer Stadt: ahd. burgõri* 7; R.: Bewohner eines einzelnen Hauses: ahd. hðsman 1; R.: Bewohner (Pl.): ahd. lantliut* 12, Bewohner: ahd. anabðõri* 1; anasidiling* 4; bðõri* 4; bðr* (1)? 1; burgliut* 16; bðring* 3; bðwiling* 1; *gaburo; gibðr* (1) 31?; gibðro 13; inbðo 1; lantsidiling* 2; selidõri 5; *sidiling?; sidilo 1; uobo* 1; R.: Bewohner der Gegend: ahd. *gouwo?; R.: Bewohner des Landes: ahd. lantsidiling* 2; R.: Bewohner einer Stadt: ahd. burgõri* 7; R.: Bewohner eines einzelnen Hauses: ahd. hðsman 1; R.: Bewohner (Pl.): ahd. lantliut* 12

Bewohner einer Mark (F.) (1): marcman, mhd., st. M.: nhd. Markmann, Amtsträger in einer Grenzmark, Amtsträger eines Gerichts, Grenzmann, Grenzhüter, Grenzwächter, Bewohner einer Mark (F.) (1)

Bewohner -- Bewohner einer kuffe bzw. kiffe: kuffenÏre*, kiffnÏre*, mnd.?, M.: nhd. Bewohner einer kuffe bzw. kiffe

Bewohner -- Bewohner eines Hagendorfs: hÐgÏre* (2), hÐger, heyer, mnd., M.: nhd. Häger, Bewohner eines Walddorfs, Bewohner eines Hagendorfs, Meier, zinspflichtiger Lehnsmann

Bewohner: wõnÏre***, wõner***, mnd., M.: nhd. Bewohner; wænÏre*, woner, wonre, mnd.?, M.: nhd. »Wohner«, Bewohner, Einwohner, Untertan, Dienstmann; wænelinc***, mnd., M.: nhd. Wohner, Bewohner; R.: Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist: ümmelinc*, ummelink, mnd.?, M.: nhd. Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist; R.: Bewohner des Vielandes bei Bremen: VÆlandÏre, VÆlander, VÆnlander, mnd., M.: nhd. Bewohner des Vielandes bei Bremen; R.: Bewohner einer Wurt: wærdenÏre*, wordener, mnd.?, M.: nhd. »Wurtner«, Bewohner einer Wurt; R.: Bewohner Nordfrieslands: VrÐse (1), Vreyse, mnd., sw. M.: nhd. Friese, Angehöriger des friesischen Stammes, Bewohner Ostfrieslands, Bewohner Nordfrieslands, grober und ungebildeter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Bewohner Ostfrieslands: VrÐse (1), Vreyse, mnd., sw. M.: nhd. Friese, Angehöriger des friesischen Stammes, Bewohner Ostfrieslands, Bewohner Nordfrieslands, grober und ungebildeter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: ohne Bewohner seiend: unbesat, unbesettet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesetzt, nicht in Beschlag genommen, ohne Bewohner seiend; unbeset, unbesettet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht besetzt, nicht in Beschlag genommen, ohne Bewohner seiend

Bewohner (Pl.) des Vielandes: vÆlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner (Pl.) des Vielandes

Bewohner (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
Bewohner -- ein Gebiet dessen Bewohner zusammen ein Kriegsschiff ausrüsten müssen: schiprÐde, schipreide, schepreide, mnd., F.: nhd. Schiffsgestellungsbezirk, ein Gebiet dessen Bewohner zusammen ein Kriegsschiff ausrüsten müssen

Bewohner -- waffenfähiger Bewohner der Strandmannsdöfte: strantman, strantmanne, mnd., M.: nhd. »Strandmann«, Strandbewohner, waffenfähiger Bewohner der Strandmannsdöfte

Bewohner: as. *bæio?; *bðr? (2); *sõt?, Bewohner: as. *bæio?; *bðr? (2); *sõt?

Bewohner: besittÏre*, besitter, besittere, mnd., M.: nhd. Besitzer, Bewohner, Inhaber, Beisitzer (Gericht); bewænÏre*, bewæner, mnd., M.: nhd. Bewohner; bðr (1), mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Bürger, Mitbürger, Wohner, Bewohner, Einwohner, Nachbar, Nächster, Salzbeerbter, Sälzer; bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter; R.: »Anwohner« Bewohner: anewænÏre*, anwæner, mnd., M.: nhd. »Anwohner« Bewohner; R.: abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude: bætmÐster (2), bætmeister, mnd., M.: nhd. abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude; R.: Bewohner der Bretagne: bartðn (1), mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bartðnÏre*, bartðner, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bertðn (1), bertæn, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne, bretonisches Schiff; R.: Bewohner des Binnenlands: binnendÆkeswõnÏre*, binnendÆkswõner, mnd., M.: nhd. Bewohner des Binnenlands, Bewohner des Marschlands innerhalb der Deiche; R.: Bewohner des Marschlands innerhalb der Deiche: binnendÆkeswõnÏre*, binnendÆkswõner, mnd., M.: nhd. Bewohner des Binnenlands, Bewohner des Marschlands innerhalb der Deiche; R.: Bewohner einer Burg: borchgesÐte (2), mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsõte (2), borchsate, borchsÐte, borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsÐte (2), borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; R.: Bewohner eines Bezirks: bȫrdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner eines Bezirks, Menschen die zu einer Börde gehören; R.: Bewohner eines kleinen Hauses: bædeman, bodeman, mnd., M.: nhd. Bewohner eines kleinen Hauses
Bewohner (M.) Westfrankens: Franzois (1), Franzæs, Franzoys, Franzous, Frantzois, Franczois. Franszois, mnd., M.: nhd. Franzose, Bewohner (M.) Westfrankens, Bewohner (M.) Frankreichs

Bewohner (M.) Frankreichs: Franzois (1), Franzæs, Franzoys, Franzous, Frantzois, Franczois. Franszois, mnd., M.: nhd. Franzose, Bewohner (M.) Westfrankens, Bewohner (M.) Frankreichs

Bewohner: germ. *warja- (1); R.: Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz, Bewohner: germ. *warja- (1); R.: Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz

Bewohner (Pl.): bǖlǖde, mnd., Pl.: nhd. Stadtbewohner (Pl.), Bewohner (Pl.), Bürger (Pl.)

Bewohner (Pl.) Dithmarschens: DÐtmerschen, Ditmerschen, mnd., Pl.: nhd. Ditmerschen, Dithmarschen, Bewohner (Pl.) Dithmarschens, das Gebiet der Dithmarschen

Bewohner -- Bewohner von Südholstein: sǖderholste*, mnd., M.: nhd. Bewohner von Südholstein

Bewohner -- Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏre***, mnd., M.: nhd. Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bewohner: gesÐte*** (3), mnd., M.: nhd. Bewohner; ? inlendÏre, inlender, mnd.?: M.?: nhd. »Inländer«, Bewohner?; innewænÏre*, innewæner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bewohner, Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænÏre*, inwæner, innewæner, inwonner, inwõner, inwoner, mnd., M.: nhd. Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner, Bewohner, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænelÆnc, inwænlinc, inwõnelinc, inwånelinck, inwonlink, mnd., M.: nhd. Bewohner, Einwohner

Bewohner -- Bewohner der Stadt Cassel in Belgien: anfrk. Dekassela 1, Bewohner -- Bewohner der Stadt Cassel in Belgien: anfrk. Dekassela 1

Bewohner -- Bewohner einer Straße: strõtÏre*** (1), mnd., M.: nhd. Bewohner einer Straße

Bewohner: afries. ​*wenere; R.: Bewohner eines Seelandes: afries. sêlandere 2; R.: Bewohner eines Steinhauses: afries. stênhðsing* 1 und häufiger?, Bewohner: afries. ​*wenere; R.: Bewohner eines Seelandes: afries. sêlandere 2; R.: Bewohner eines Steinhauses: afries. stênhðsing* 1 und häufiger?

Bewohner -- Bewohner von Jütland: Jǖte, mnd., M.: nhd. Jüte, Bewohner von Jütland

Bewohner -- Bewohner von Seeland: sÐlandevõre, sÐlandevõr, mnd., M.: nhd. »Seelandfahrer«, Bewohner von Seeland, Seeländer; sÐlandesvõre, sÐlandesvõr, mnd., M.: nhd. »Seelandfahrer«, Bewohner von Seeland, Seeländer

Bewohner der Shetlands (Bergen): Helte*, mnd., M.: nhd. Bewohner der Shetlands (Bergen)

Bewohner«: afries. wunere, Bewohner«: afries. wunere

Bewohnerin: wænÏrinne***, mnd., F.: nhd. »Wohnerin«, Bewohnerin, Einwohnerin; wænÏrische***, mnd., F.: nhd. Bewohnerin, Einwohnerin

Bewohnerin -- Bewohnerin einer Burg: burgÏrinne, burgÏrin, burgerinne, burgerin, mhd., st. F.: nhd. Bürgerin, Stadtbürgerin, Bewohnerin einer Burg

Bewohnerin -- Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏrische*, swibbægersche, mnd., F.: nhd. Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bewohnerin: ae. néahgeb‘ren; néahgeb‘rild, Bewohnerin: ae. néahgeb‘ren; néahgeb‘rild

Bewohnerin -- Bewohnerin Bayerns: Beierinne 10, mhd., st. F.: nhd. Bayerin, Bewohnerin Bayerns

Bewohnern -- den Bewohnern einer Stadt verliehenes Recht: stõdesrecht, mnd., N.: nhd. Stadtrecht, den Bewohnern einer Stadt verliehenes Recht, Rechtssatzung einer Stadt, geltendes Recht, Bezirk in dem das Stadtrecht gilt, Rechtsprechung, Stätte der Rechtsprechung; statrecht, mnd., N.: nhd. Stadtrecht, den Bewohnern einer Stadt verliehenes Recht, Rechtssatzung einer Stadt, geltendes Recht, Bezirk in dem das Stadtrecht gilt, Rechtsprechung, Stätte der Rechtsprechung

Bewohnerschaft -- Bewohnerschaft des Landes: lantgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Landgesinde«, Bewohnerschaft des Landes, Landsleute, Leute

bewohnt: ae. b‘ne; R.: von Wölfen bewohnter Abhang: ae. wulfhlÂþ; R.: bewohntes Land: ae. þéodland, bewohnt: ae. b‘ne; R.: von Wölfen bewohnter Abhang: ae. wulfhlÂþ; R.: bewohntes Land: ae. þéodland

bewohnt: beset (2), besettet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »besetzt«, bewohnt

bewohnt: besezzen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, in Besitz befindlich, in Nutzung befindlich, ansässig, bewohnt, besessen, beherrscht, belagert, angemessen, begütert; bðhaft, mhd., Adj.: nhd. »bauhaft«, bestellbar, besiedelt, bewohnt, bewohnbar, bevölkert, bestellbar, fruchtbar, ansässig, ordnungsgemäß

bewohnt: wænenthaftich*, wonenthaftich, mnd.?, Adj.: nhd. wohnhaft, bewohnt, bewohnbar; wænhaftich*, wonehaftich, wonhaftich, wonaftich, wonachtich, wonechtich, wonnaftich, wonnachtich, mnd.?, Adj.: nhd. wohnhaft, bewohnt, bewohnbar

bewohnt: ahd. artlÆh* 1; ? *artæt?; bðhaft* 2; bðhafti* 1, bewohnt: ahd. artlÆh* 1; ? *artæt?; bðhaft* 2; bðhafti* 1

bewohnt -- von Christen bewohnt: kristen (1), christen, cristen, kersten, karsten, mnd., Adj.: nhd. christlich, christlich getauft, christlichen Glaubens seiend, katholisch-christlich, zum Christentum bekehrt, von Christen bewohnt

bewohntes -- bebautes und bewohntes Land: erde, herde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erde, bebautes und bewohntes Land, Erdboden, Grund und Boden, Boden, Grundstück, Land, Gebiet, Festland, Welt, Ackerland

bewohntes -- bewohntes Haus: hertstat, mhd., st. F.: nhd. Herdstatt, Herd, bewohntes Haus; kaste (1), mhd., sw. M.: nhd. Kasten (M.), Kiste, Truhe, grundherrliche Vorratskammer, Fassung, Kornspeicher, städtischer Kornspeicher, Kastenamt, Behälter, Einfassung, Verwaltung eines landesfürstlichen Speichers, bewohntes Haus, Nebengebäude, Hausraum, weibliche Brust, Magen, Stirn, schroffer Fels

bewohntes -- bewohntes Land: dietlant, mhd., st. N.: nhd. »Volksland«, Volk, bewohntes Land, Land, Heidenland

bewohntes -- von Menschen bewohntes Land: mergarte, meregarte, mhd., sw. M.: nhd. meerumschlossene Erde, von Menschen bewohntes Land, Erdkreis

bewohntes -- kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde

bewohntes -- bewohntes Land: Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet

bewohntes -- bewohntes Gebiet: Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet

bewölken: wolkenen***, mnd., sw. V.: nhd. bewölken

bewölken -- sich bewölken: swerken, mnd., sw. V.: nhd. sich bewölken, mit dunklen Wolken bedeckt werden, verhüllt werden, finster werden, erschrecken, traurig werden

bewölken: ahd. wolkanæn* 1, bewölken: ahd. wolkanæn* 1

bewölken: bewolken, mnd., sw. V.: nhd. bewölken?

Bewölken: ahd. wolkanæntÆ* 1, Bewölken: ahd. wolkanæntÆ* 1

bewölkt: gewulket*, gewulkt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gewölkt«, bewölkt

bewölkt -- bewölkt sein (V.): an. sk‘ja, bewölkt -- bewölkt sein (V.): an. sk‘ja

bewölkt: gewolket, mnd., Adj.: nhd. bewölkt, voll von Wolken seiend, verhangen

bewölkt sein (V.): wolkenen, mhd., sw. V.: nhd. »wolken«, voll Wolken sein (V.), bewölkt sein (V.)

bewölkt: wolkenvõr*, wolkenvar, mnd.?, Adj.: nhd. wolkenfarben, bewölkt

bewölkt: wolkenlich, wulkenlich, mhd., Adj.: nhd. bewölkt, wolkenartig

Bewölkung: ahd. dikkÆ* 36, Bewölkung: ahd. dikkÆ* 36

Bewölkung: gehilwe (1), mhd., st. N.: nhd. Nebel, Gewölk, Bewölkung; gewulke, gewülke, mhd., st. N.: nhd. Wolken (F. Pl.), Bewölkung, Trübung; gewulkene, mhd., st. N.: nhd. »Gewölke«, Wolken (F. Pl.), Bewölkung, Trübung

beworfen -- korbartiges Geflecht das mit Erde beworfen der Festigung von Schanzwerken dient: schansenkorf, mnd., M.: nhd. »Schanzenkorb«, korbartiges Geflecht das mit Erde beworfen der Festigung von Schanzwerken dient; schanskorf, mnd., M.: nhd. korbartiges Geflecht das mit Erde beworfen der Festigung von Schanzwerken dient

Bewuchs -- flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs: plõnlant, mnd., N.: nhd. flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs

bewunden« (): bewunden, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bewunden« (?)

bewundern: got. sildaleikjan* 30 (trans.); R.: bewundert werden: got. sildaleiknan 1, bewundern: got. sildaleikjan* 30 (trans.); R.: bewundert werden: got. sildaleiknan 1

bewundern: ahd. wuntar sÆn; wuntar wesan; wuntaræn* 60; R.: etwas bewundern: ahd. wuntar sÆn; wuntar wesan, bewundern: ahd. wuntar sÆn; wuntar wesan; wuntaræn* 60; R.: etwas bewundern: ahd. wuntar sÆn; wuntar wesan

bewundern: vorwunderen (1), vorwundern, mnd., sw. V.: nhd. verwundern, Wunder nehmen, wundern, in Verwunderung bringen, in Erstaunen setzen, erstaunt sein (V.), bewundern; wunderen (1), wonderen, mnd.?, V.: nhd. »wundern«, wunderbar scheinen, wunderlich dünken, sich verwundern über, bewundern, Wunder tun

bewundern: ae. õwundrian; gewundrian; tÅgewundrian; wõfian; wundrian, bewundern: ae. õwundrian; gewundrian; tÅgewundrian; wõfian; wundrian

bewundern: wunderen* (1), wundern, mhd., sw. V.: nhd. wundern, in Verwunderung geraten (V.), sich wundern, sich wundern über, staunen, erstaunen, wissen wollen (V.), wissen mögen, sich fragen, sich fragen nach, zu wissen gespannt sein (V.), bewundern, bestaunen, auf wunderbare Weise erschaffen (V.), auf wunderbare Weise wirken, Wunder tun, Wunder bewirken, Wunder wirken, Wunder wirken an, auf wunderliche Weise tun, auf wunderbare Weise machen

bewundern: Ïhtigen, mhd., sw. V.: nhd. bestaunen, bewundern; anegaffen, angaffen, ane gaffen, mhd., sw. V.: nhd. »angaffen«, anstarren, anstaunen, bewundern; anekapfen, ankapfen, ane kaphen, mhd., sw. V.: nhd. anstarren, anstaunen, bewundern

bewundernswert: ahd. wuntarlÆh* 53; R.: nicht bewundernswert: ahd. unwuntarlÆh* 1, bewundernswert: ahd. wuntarlÆh* 53; R.: nicht bewundernswert: ahd. unwuntarlÆh* 1

bewundernswert: wunderlich, wonderlich, mhd., Adj.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, außergewöhnlich, unbegreiflich, rätselhaft, seltsam, sonderbar, merkwürdig, herrlich, bewundernswert, Wunder wirkend, verwundert, erstaunt, sich leicht verwundernd, reizbar, launisch, viel bewundert

bewundernswert -- höchst bewundernswert: ȫverwunderlÆk, æverwunderlÆk, mnd., Adj.: nhd. höchst bewundernswert

bewundernswert: vorwunderent (1), vorwunderend, vorwunderende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wunderbar, wundervoll, bewundernswert

bewundert -- viel bewundert: wunderlich, wonderlich, mhd., Adj.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, außergewöhnlich, unbegreiflich, rätselhaft, seltsam, sonderbar, merkwürdig, herrlich, bewundernswert, Wunder wirkend, verwundert, erstaunt, sich leicht verwundernd, reizbar, launisch, viel bewundert

Bewunderung: wunderunge, mhd., st. F.: nhd. »Wunderung«, Verwunderung, Bewunderung, Wunderzeichen; R.: Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung: wech (1), wÐch, mhd., Interj.: nhd. weh (Ausruf des Schmerzes, Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung, Verhöhnung)

Bewunderung: anestare, anestarre, anstarre, anstare, mhd., st. F.: nhd. »Anstarre«, Bewunderung

Bewunderung: ae. wundor, Bewunderung: ae. wundor

Bewunderung: oiõhoi, mhd., Interj.: nhd. Bewunderung

bewunderungswürdig: erkenniclich*, erkenneclich, mhd., Adj.: nhd. wunderbar, bewunderungswürdig, erkenntlich, wohlbekannt, verständlich, ausgezeichnet, genau

Bewurf: afries. werpene* 1, Bewurf: afries. werpene* 1

bewurzeln«: bewurzelen*, bewurzeln, mhd., sw. V.: nhd. »bewurzeln«, seine Wurzeln haben

bewusst: ae. gecnÚwe; onc‘þig, bewusst: ae. gecnÚwe; onc‘þig

bewusst: samwittich***, mnd., Adj.: nhd. mitwissend, mitfühlend, bewusst; sinlÆk*, sinlik, mnd., Adj.: nhd. »sinnlich«, bei Verstande seiend, verständig, bewusst; sinnentlÆk***, mnd., Adj.: nhd. bewusst, einsichtig; sinnentlÆke*, sinnentlÆk, sinnenlÆk, mnd., Adv.: nhd. bewusst, einsichtig

bewusst: ahd. giwizzan; wizzanto*; giwizzan*; R.: sich bewusst sein (V.): ahd. wÆs sÆn, bewusst: ahd. giwizzan; wizzanto*; giwizzan*; R.: sich bewusst sein (V.): ahd. wÆs sÆn

bewusst: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt; vȫrwitlÆk***, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, bewusst; wÐtelÆk*, wetelik, mnd.?, Adj.: nhd. bekannt, bewusst

bewußt: got. *miþwiss; R.: bewußt sein: got. miþwitan* 1, bewußt: got. *miþwiss; R.: bewußt sein: got. miþwitan* 1

bewusst: bekantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, bewusst, bei Bewusstsein seiend; bewust (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bewusst, bekannt

bewusst: indechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, erinnerlich, beförderlich, bewusst; indechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. erinnerlich, bewusst; ingedechtich, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, erinnerlich, beförderlich, bewusst; ingedenk, mnd., Adj.: nhd. bewusst, erinnerlich, eingedenk seiend, gedenkend; ingedenkich, mnd., Adj.: nhd. bewusst, erinnerlich, eingedenk seiend, gedenkend

bewusst sein (V.): mitewizzen***, mhd., V.: nhd. »mitwissen«, bewusst sein (V.)

bewusst: bekenniclÆche*, bekenneclÆche, mhd., Adv.: nhd. erkennbar, bewusst; R.: seiner selbst bewusst: entgeistet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. seiner selbst bewusst; R.: sich bewusst werden: besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären; entstõn, entstÐn, enstÐn, instÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich wegstehlen, entgehen, mangeln, stehenbleiben, beginnen, erstehen, sich erheben, werden, merken, verstehen, einsehen, wahrnehmen, sich erinnern, entstehen, anbrechen, bevorstehen, stehen vor, aufstehen, enden, mangeln an, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, bemerken, erfahren (V.); erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von

bewusst: williclÆche, willeclÆche, willenclÆche, willechlÆche, willichlÆche, mhd., Adv.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, freudig, eifrig, von selbst, geduldig, mit Absicht, freundlich, bewusst, entschlossen, gnädig, absichtlich, mit Hingabe, energisch; wizzelich, wizlich, mhd., Adj.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig; wizzelÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzende (2), wuzzende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wissend, bewusst; wizzenlich, wizzelich, wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzenlÆche, wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wizzentlich, mhd., Adj.: nhd. wissentlich, bewusst, absichtlich, wissend, kundig, bekannt, offenkundig, anerkannt; wizzentlÆche, mhd., Adv.: nhd. bewusst, bekannt, offenkundig, wissentlich, absichtlich, kundig, wissend; wolbedõht (1), wolebedõht, walebedõht, walbedõht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlbedacht«, besonnen (Adj.), bewusst, durchdacht, überlegt, verständig

bewusst -- nicht bewusst: unverwiset*, unverwist, unferwist*, mhd., Adj.: nhd. nicht bewusst, unbekannt

bewusst: samewizzic*, samewizzec, mhd., Adj.: nhd. »gewiss«, bewusst

bewusst -- »bewusst werden«: Ænjehen*** (1), mhd., V.: nhd. »bewusst werden«

bewusst: gewizzen (2), giwizzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bekannt, wahr, anerkannt, bewusst, klug, verständig, anständig, besonnen (Adj.), gewissenhaft, vertraut; gewizzende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. bekannt, bewusst; kunt (1), mhd., Adj.: nhd. bekannt, kund, kennengelernt, bekannt geworden, berühmt, vertraut, offenbar, deutlich, bestimmt, bewusst

Bewusstheit: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung

Bewusstheit: consiencie, conciencie, consciencie, consiensie, consientie, consientzie, consiens, concientz, mnd., F.: nhd. Bewusstsein, Bewusstheit, Gewissen, gutes Gewissen

bewusstlos -- bewusstlos werden: geswinden (1), mhd., st. V.: nhd. bewusstlos werden, schwinden

bewusstlos: an. vitlauss, bewusstlos: an. vitlauss

bewusstlos: geswunden (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geschwunden«, bewusstlos

bewusstlos: sinnelæs, sinlæs, mnd., Adj.: nhd. »sinnlos« geistesgestört, wahnsinning, irrsinnig, besinnungslos, bewusstlos, jäh, ohne Besinnung seiend, ohne Zeit zur Beichte seiend

bewusstlos: unversunnen (1), unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besinnungslos, bewusstlos, gedankenverloren, unbesonnen, unerfahren, unverständig, verrückt, wahnsinnig, noch nicht ausgesonnen; unversunnen (2), unvirsunnen, unfersunnen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. bewusstlos, besinnungslos, wahnsinnig, außer sich, unbesonnen, gedankenverloren; unwizzende (1), unwuzzende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwissend«, unbewusst, absichtslos, unwissentlich, bewusstlos, unabsichtlich, vorsatzlos, unvorsätzlich; unwizzende (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. unbewusst, bewusstlos; R.: bewusstlos werden: vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen

bewusstlos: sinnelæs (1), sinlæs, mhd., Adj.: nhd. »sinnlos«, wahnsinnig, bewusstlos, unverständig, unvernünftig, töricht, besinnungslos, nicht bei Verstand; tætvar, tætfar*, mhd., Adj.: nhd. »todfarben«, leichenblass, totenbleich, bewusstlos; R.: bewusstlos werden: swinden (1), mhd., st. V.: nhd. schwinden, abnehmen, vergehen, enden, umkommen, untergehen, schrumpfen, ohnmächtig sein (V.), ohnmächtig werden, krankhaft schwinden, abmagern, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen; swÆnen (2), mhd., st. V.: nhd. abnehmen, dahinschwinden, krankhaft schwinden, dahinsiechen, unwichtig werden, welken, bewusstlos werden, in Ohnmacht fallen, abmagern, verringern, schwächen, verscheuchen, vernichten

Bewusstlos Werden« (N.): geswinden (2), mhd., st. N.: nhd. »Bewusstlos Werden« (N.)

bewusstlos«: geswunden (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »bewusstlos«

Bewusstlosigkeit: afries. dâthswÆma 11; swÆma 11, Bewusstlosigkeit: afries. dâthswÆma 11; swÆma 11

Bewusstlosigkeit: unkraft, unkracht, mhd., st. F.: nhd. »Unkraft«, Kraftlosigkeit, Schwäche, Ohnmacht, Bewusstlosigkeit, Krankheit; unmaht (2), mhd., st. F.: nhd. »Unmacht«, Machtlosigkeit, Schwäche, Kraftlosigkeit, Erschöpfung, Besinnungslosigkeit, Bewusstlosigkeit, Ohnmacht; unsin, mhd., st. M.: nhd. Unsinn, Torheit, Verrücktheit, Raserei, Wahnsinn, Dummheit, Unverständnis, Bewusstlosigkeit, Unvernunft; unwitze (1), mhd., st. F.: nhd. Unwissenheit, Unverstand, Torheit, Dummheit, Besinnungslosigkeit, Bewusstlosigkeit

Bewusstlosigkeit: õmacht, mnd., F.: nhd. Ohnmacht, Schwäche, Unkraft, Bewusstlosigkeit

Bewusstlosigkeit: unmacht, mnd.?, F.: nhd. Schwäche, Kraftlosigkeit, Ohnmacht, Bewusstlosigkeit, Machtlosigkeit, Ungültigkeit

Bewusstsein -- mit vollem Bewusstsein: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Bewusstsein -- mit vollem Bewusstsein handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Bewusstsein: ahd. giwizzida* 27?; giwizzidÆ* 1?; intsebida* 1; wizzantheit* 53; wizzi* (1) 20; R.: im Bewusstsein: ahd. gihugtlÆhho* 6; R.: im Bewusstsein haben: ahd. huggen 52, Bewusstsein: ahd. giwizzida* 27?; giwizzidÆ* 1?; intsebida* 1; wizzantheit* 53; wizzi* (1) 20; R.: im Bewusstsein: ahd. gihugtlÆhho* 6; R.: im Bewusstsein haben: ahd. huggen 52

Bewusstsein: an. geŒ, *vita? (1); R.: bei vollem Bewusstsein: an. fullvita; R.: bei Bewusstsein sein (V.): an. vita (2)

Bewusstsein -- bei vollem Bewusstsein seiend: vornüftich, vornuftich, vornümftich, vornünftich, vornümpstich, vornümstich, vornünstich, mnd., Adj.: nhd. vernünftig, verständig, mit Denkvermögen ausgestattet, religiöser Erkenntnis willensmäßig zugewandt, von der göttlichen Vernunft zeugend, geistig klar, bei vollem Bewusstsein seiend, scharfsinnig, klug, überspitzt, klügelnd

Bewusstsein: consiencie, conciencie, consciencie, consiensie, consientie, consientzie, consiens, concientz, mnd., F.: nhd. Bewusstsein, Bewusstheit, Gewissen, gutes Gewissen; R.: bei Bewusstsein seiend: bekantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »bekanntlich«, bewusst, bei Bewusstsein seiend; bewÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei klarer Vernunft seiend, bei Bewusstsein seiend

Bewusstsein: afries. sinn 23; witenskip 2, Bewusstsein: afries. sinn 23; witenskip 2

Bewusstsein: samwittichhÐt*, samwittichÐt, samwitticheit, sammittichÐt, sammitticheit, samitichÐt, samiticheit, samichÐt, samicheit, sangwittichÐt, sangwitticheit, mnd., F.: nhd. Mitwissen, Mitgefühl, Bewusstsein, Überzeugung, Gewissen

Bewusstsein: lÆp (1), lÆph, lÆf, lÆb, mhd., st. M.: nhd. Leben, Leib, Körper, Leib und Leben, Lebenszeit, Gestalt, Äußeres, Bewusstsein, Mensch, Person, Mann, Frau, Leichnam, Magen (M.); maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; mitewizzen, mhd., st. N.: nhd. »Mitwissen«, Bewusstsein; namehafte, namhafte, mhd., st. F.: nhd. Bewusstsein

Bewusstsein: gesin, mhd., st. M.: nhd. Bewusstsein, Besinnung, Verstand, Gedanke, Verlangen; gewizzede, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wissen, Gewissen, Bewusstsein; gewizzende (2), mhd., st. F.: nhd. Einsicht, Bewusstsein, Inneres, Wissen, Kenntnis, Klugheit, Gewissen; gewizzene*, gewizzen, gewussen, gewussene, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wissen, Verstand, Klugheit, Kenntnis, Information, Einsicht, Erkenntnis, Bezeugung, Bestätigung, Kunde (F.), Verständigkeit, Billigung, Bewusstsein, Inneres, Gewissen; gewizzenheit, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Kenntnis, Kunde (F.), Verständigkeit, Anstand, Bewusstsein, Gewissen, Erfahrung

Bewußtsein: got. miþwissei 11, Bewußtsein: got. miþwissei 11

Bewusstsein: wizzenhafte, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Bewusstsein, Kenntnis; wizzenheit, wisseheit, mhd., st. F.: nhd. »Wissenheit«, Bewusstsein, Einsicht, Wissenschaft, Wissen, Gewissheit; wizzenthafte, mhd., st. F.: nhd. Wissen, Bewusstsein, Kenntnis; wizzentheit, wuzzentheit, mhd., st. F.: nhd. Einsicht, Wissen, Bewusstsein; R.: jemanden wieder zu Bewusstsein bringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: jemanden zu Bewusstsein bringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern

Bewusstsein -- zum Bewusstsein bringen: vormünderen, vormunderen, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, munter machen, anhalten, anspornen, ermuntern, zum Bewusstsein bringen, antreiben

Bewusstsein: ebenwizzene, mhd., st. F.: nhd. Gewissen, Bewusstsein; R.: eindringlich ins Bewusstsein bringen: buochstaben, mhd., sw. V.: nhd. buchstabieren, Buchstaben setzen, mit Buchstaben versehen (V.), mit Inschrift versehen (V.), schreiben, eindringlich ins Bewusstsein bringen

Bewusstsein: samewizze, mhd., st. F.: nhd. Gewissen, Bewusstsein; samewizzenheit, mhd., st. F.: nhd. Gewissen, Bewusstsein; samewizzicheit, samewizzecheit, mhd., st. F.: nhd. Gewissen, Bewusstsein; sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil

Bewusstsein: ae. gewitt; ingehygd; ingeþanc; ingewitn’ss; witt; R.: bei Bewusstsein seiend: ae. gewittig, Bewusstsein: ae. gewitt; ingehygd; ingeþanc; ingewitn’ss; witt; R.: bei Bewusstsein seiend: ae. gewittig

Bewusstsein: vernunft, virnumft, virnumst, fernunft*, vernunst, vernust, vernuft, fernunst*, mhd., st. F.: nhd. Vernunft, Verstand, Klugheit, Erkenntnis, Einsicht, Bewusstsein; versinnen (2), fersinnen*, mhd., st. N.: nhd. Besinnung, Bewusstsein; versinnicheit, fersinnicheit*, mhd., st. F.: nhd. Bewusstsein; R.: zum Bewusstsein kommen: versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern

Bewusstseinsstörungen -- mit Bewusstseinsstörungen und Lähmungen einhergehende Ausfallerscheinung: poppelsie, popelsie, poppelcie, poppeltzie, poppelsighe, poppolsie, popolcye, puppelsie, mnd., F.: nhd. mit Bewusstseinsstörungen und Lähmungen einhergehende Ausfallerscheinung, Schlag, Schlaganfall, Apoplexie

Bewusstwerdung: Ænjehen (2), mhd., st. N.: nhd. Bewusstwerdung

bezahlen (die Schuld ablegen): afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen

bezahlen: gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen; gÐven (1), mnd., st. V.: nhd. geben, übergeben (V.), schenken, stiften, bezahlen, verkaufen, hergeben, hinterlassen (V.), erweisen, zeigen, zugeben, gewähren, einräumen, urteilen, sich wohin begeben (V.), sich ergeben (V.), fortbegeben, nachgeben, unterwerfen; kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen; R.: zusätzliche Solemenge die der Sülfmeister dem Rate der Stadt bezahlen muss: kæpstÆge, mnd., F.: nhd. zusätzliche Solemenge die der Sülfmeister dem Rate der Stadt bezahlen muss

bezahlen: afbetõlen, mnd., sw. V.: nhd. abbezahlen, bezahlen; afgelden, mnd., st. V.: nhd. »abgelten«, abkaufen, bezahlen, sich loskaufen; afgÐven, mnd., st. V.: nhd. abgeben, Abgabe leisten, bezahlen, abliefern, übergeben (V.); aflÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, eine Schuld einlösen; begenȫgen, begnȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »begnügen«, genügen, befriedigen, erfüllen, leisten, bezahlen; bekosten, bekösten, mnd., sw. V.: nhd. kosten, bezahlen, Kosten tragen, beköstigen, Aufwand machen; bekostigen, beköstigen, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, Kosten tragen, sich in Kosten setzen für, sich über den Preis einer Sache einigen, beköstigen, Festschmaus geben; beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen; benȫgen* (1), benægen, mnd., sw. V.: nhd. genügen, erfüllen, befriedigen, bezahlen, leisten; berechten, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, mit Rechten versehen (V.), Recht schaffen, bestrafen, beschützen, Eid leisten, eidlich versichern, berichtigen, bezahlen; berÐden (1), bereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten, vorbereiten, zurichten, herstellen, fertig machen, bezahlen, entrichten, ausstatten, verheiraten, ausrüsten, rüsten, sich fassen, rauhen (Tuch), scheren (Tuch); betõlen, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, zahlen, lohnen, vergelten, heimzahlen, erkaufen, büßen, erwerben; entgelden, engelden, mnd., st. V.: nhd. entgelten, aufkommen für, Nutzen haben von, Schaden haben von, büßen für, bezahlen, gelten, wert sein (V.), einbringen; entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; entrÐden (2), entreiden, mnd., sw. V.: nhd. entrichten, bezahlen; entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; entwÐren (3), mnd., st. V.: nhd. entrichten, bezahlen, leisten, durch Zahlung lösen (aus dem Gewahrsam), entfreien, zufrieden stellen, Gewähr leisten; entwerren, entwÐren, untwerren, mnd., st. V.: nhd. entwirren, entwirken, schlichten, ordnen, erledigen, entledigen, scheiden, entscheiden, eine streitige Sache auseinander bringen, befreien von Rechtsansprüchen, zahlen, bezahlen, Streitende auseinanderbringen; erlÐgeren, irlÐgeren, mnd., sw. V.: nhd. ersetzen, bezahlen, sich legen, abnehmen, abfinden, abschichten; erlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, lösen, ablösen, bezahlen; R.: eine Summe bezahlen: erleggen, erlÐgen, erlecgen, erlecken, mnd., sw. V.: nhd. erlegen, eine Summe bezahlen, ersetzen, erstatten, liquidieren, abfinden, abschichten, beilegen, schlichten; R.: jemanden bar bezahlen: bepenningen, mnd., sw. V.: nhd. »bepfennigen«, jemanden bar bezahlen; R.: Lohn bezahlen: belænen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, lohnen, Lohn bezahlen; R.: unrechtmäßig forttragen ohne die Ware zu bezahlen: entdrõgen, entdrÐgen, undrõgen, undrÐgen, untdrõgen, untdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. einem etwas davon tragen, unrechtmäßig forttragen ohne die Ware zu bezahlen, wegtragen, entwenden, hintragen, befreien

bezahlen: got. usgiban 22; R.: sich bezahlen lassen: got. lausjan 7, bezahlen: got. usgiban 22; R.: sich bezahlen lassen: got. lausjan 7

bezahlen: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; R.: Bürgersteuer bezahlen: schæten (2), schõten, schotten, scoten, mnd., sw. V.: nhd. zusammenhäufen, zusammentragen, zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, Schoß (F.) (3) bezahlen, Bürgersteuer bezahlen; R.: Schoß bezahlen: schotten (2), mnd., sw. V.: nhd. Schoß bezahlen; R.: zu bezahlen haben: resten (1), mnd., sw. V.: nhd. übrig bleiben, ausstehen, noch nicht bezahlt sein (V.), schulden, zu bezahlen haben

bezahlen: germ. *geldan, bezahlen: germ. *geldan

bezahlen: as. buggian* 2, bezahlen: as. buggian* 2

bezahlen: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; ðzreiten, ðz reiten, mhd., sw. V.: nhd. »ausreiten« (V.) (2), ausrechnen, berechnen, bezahlen, sich ausrüsten, ausrüsten, vollständig darstellen; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen; vergülten, fergülten*, mhd., sw. V.: nhd. »vergülten«, vergelten, bezahlen; verlænen, verlãnen, ferlænen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlohnen«, als Lohn geben, bezahlen; vernüegen, fernüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernügen«, befriedigen, zufriedenstellen, bezahlen; verpfenden, verphenden, ferpfenden*, mhd., sw. V.: nhd. verpfänden, verbürgen, bezahlen, als Pfand setzen, ein Pfand für etwas geben, als Pfand nehmen, durch ein Pfand sichern; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; versolden, fersolden*, mhd., sw. V.: nhd. »versolden«, besolden, bezahlen, beschenken, belohnen, in Sold nehmen; R.: bezahlen mit: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen; R.: den Zins von etwas bezahlen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten; R.: für etwas bezahlen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten; R.: für jemanden ein Bad bezahlen: verbaden, ferbaden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbaden«, jemandem ein Bad geben, für jemanden ein Bad bezahlen; R.: für sich Zins bezahlen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten; R.: ganz bezahlen: volgelten, vollegelten, vollengelten, folgelten*, follegelten*, follengelten*, mhd., st. V.: nhd. »voll entgelten«, ganz bezahlen, vollständig bezahlen, vollständig entrichten; R.: mehr bezahlen für: überwegen, mhd., st. V.: nhd. überwiegen, aufwiegen, überbieten, überwältigen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben; überwigen, mhd., sw. V.: nhd. überwiegen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, überwältigen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben; R.: teuer bezahlen: verzinsen, ferzinsen*, mhd., sw. V.: nhd. verzinsen, zinsen, den Zins von etwas bezahlen, Zins entrichten, für etwas bezahlen, für sich Zins bezahlen, Abgaben zahlen, Abgaben erbringen, Tribut zahlen für, teuer bezahlen, verkaufen, abgelten; R.: vollständig bezahlen: volgelten, vollegelten, vollengelten, folgelten*, follegelten*, follengelten*, mhd., st. V.: nhd. »voll entgelten«, ganz bezahlen, vollständig bezahlen, vollständig entrichten; vollegeweren* 2, vollegewern, follegeweren*, follegewern*, mhd., sw. V.: nhd. »vollgewähren«, vollständig gewähren, vollständig bezahlen; volweren, folweren*, voleweren*, foleweren*, volwern, folwern*, mhd., sw. V.: nhd. vollständig bezahlen, vollständig gewähren

bezahlen: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen; zalen, zaln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, zählen zu, zahlen, bezahlen, rechnen, berechnen, aufzählen, berichten, berichten von, erzählen; zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben; R.: bezahlen mit: zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben; R.: doppelt bezahlen: zwigülten, mhd., sw. V.: nhd. doppelt bezahlen, doppelt ersetzen, doppelt vergüten, doppelt erstatten, mit einem zweifachen Bußsatz belegen (V.); zwÆvelveltigen, zwÆvelveldigen, zwÆfelfeltigen*, zwÆfelfeldigen*, mhd., sw. V.: nhd. zweifach machen, verdoppeln, doppelt bezahlen

bezahlen: ae. bycgan; forgieldan; gebycgan; gegieldan; gelÚstan; gerecenian; gieldan; lÚstan; *recenian; scéotan; scyttan, bezahlen: ae. bycgan; forgieldan; gebycgan; gegieldan; gelÚstan; gerecenian; gieldan; lÚstan; *recenian; scéotan; scyttan

bezahlen: abegelten, abe gelten, mhd., st. V.: nhd. abgelten, abzahlen, bezahlen, abkaufen; abereiten, abe reiten, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen, in Abzug bringen, bezahlen; aberihten, abrihten, abe rihten, mhd., sw. V.: nhd. Richtung nehmen, Richtung geben, ablenken, abbringen, ablegen, abschaffen, gutmachen, bezahlen, ausstatten, ausstatten mit, Spur aufnehmen, beeinflussen, rechtsgültig beilegen, erledigen, durch Übereinkunft regeln, entrichten (Geld), ersetzen (Schaden), entschädigen, Recht sprechen; arnen, mhd., sw. V.: nhd. ernten, einernten, verdienen, entgelten, büßen, strafen, entgelten lassen, erwerben, einhandeln, bezahlen, bestrafen; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bezalen*, bezaln, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, überzählen, berechnen, zuzählen, erkaufen, erwerben, sterben, erringen, erreichen, belohnen, aufkommen für, vergelten, tilgen, zählen; entgelten, engelten, entgelden, entkelten, entkelden, ingelden, inkelten, inkelden, untgelden, untkelten, untkelden, mhd., st. V.: nhd. entgelten, bezahlen, vergelten, leiden, Buße leisten, büßen, Einbuße erleiden, Schaden erleiden, zu Schaden kommen, leiden für, zahlen für, leiden unter, Schaden erleiden durch, verdienen um; entrihten, mhd., sw. V.: nhd. »entrichten«, abbringen, richten, schlichten, entscheiden, bezahlen, in Unordnung bringen, verwirren, beirren, abgeben; ergelten, mhd., st. V.: nhd. bezahlen; ermieten, mhd., sw. V.: nhd. bestechen, erkaufen, bezahlen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: dreifach bezahlen: drÆgelten, mhd., st. V.: nhd. dreifach bezahlen; drÆgülten, mhd., sw. V.: nhd. dreifach bezahlen, mit einem dreifachen Bußsatz belegen (V.); R.: seine Schuld bezahlen: abevergelten 1 und häufiger?, abefergelten*, abe vergelten, mhd., st. V.: nhd. »abvergelten«, seine Schuld bezahlen, bezahlt machen; R.: Sold bezahlen: besolden, mhd., sw. V.: nhd. besolden, Sold bezahlen

bezahlen: gelænen, mhd., sw. V.: nhd. danken, belohnen, bezahlen, vergelten, heimzahlen; gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); gemieten, mhd., sw. V.: nhd. bezahlen, belohnen, belohnen mit; geweren* (3), gewern, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, zufrieden stellen, belohnen, erhören, gewährleisten, zugestehen, schenken, erfüllen, leisten, entschädigen für, wahrnehmen, einhalten, abgeben, entrichten, zufriedenstellen, bezahlen, garantieren, übergeben (V.), überlassen (V.), sich in den Besitz setzen, bringen zu, gewöhnen, einstehen für, Gewähr leisten, versichern, sich wehren gegen, verhindern; kosten (1), mhd., sw. V.: nhd. Aufwand machen, ausgeben, beköstigen, zu stehen kommen, kosten (V.) (1), Kosten verursachen, teuer bezahlen, bezahlen, zu stehen kommen; koufen (1), keufen, mhd., sw. V.: nhd. ins Geschäft kommen, handeln, handeln mit, Handel treiben, erhandeln, kaufen, erwerben, gewinnen, verschaffen, verdienen, loskaufen, bezahlen, einkaufen in, verkaufen, eintauschen; R.: bezahlen für: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; R.: teuer bezahlen: kosten (1), mhd., sw. V.: nhd. Aufwand machen, ausgeben, beköstigen, zu stehen kommen, kosten (V.) (1), Kosten verursachen, teuer bezahlen, bezahlen, zu stehen kommen

bezahlen: lænen (1), lõnen, lãnen, mhd., sw. V.: nhd. entlohnen, lohnen, Tageslohn geben, Lohn geben, danken, danken mit, belohnen, vergelten, bezahlen, bezahlen für, bezahlen mit; lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von; pagen, mhd., sw. V.: nhd. zahlen, bezahlen; R.: bezahlen für: lænen (1), lõnen, lãnen, mhd., sw. V.: nhd. entlohnen, lohnen, Tageslohn geben, Lohn geben, danken, danken mit, belohnen, vergelten, bezahlen, bezahlen für, bezahlen mit; R.: bezahlen mit: lænen (1), lõnen, lãnen, mhd., sw. V.: nhd. entlohnen, lohnen, Tageslohn geben, Lohn geben, danken, danken mit, belohnen, vergelten, bezahlen, bezahlen für, bezahlen mit

bezahlen: reiten (1), mhd., sw. V.: nhd. zurüsten, bereiten, bereitmachen, ausrüsten, rüsten, berechnen, übergeben (V.), ansehen als, zählen, zählen zu, rechnen, bezahlen, vorrechnen, Rechnung legen, abrechnen, errechnen, ausstatten, Fürsorge tragen für; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; solden, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, zahlen, zahlen für, anwerben, anwerben gegen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen; soldieren, mhd., sw. V.: nhd. lohnen, entlohnen, bezahlen, Söldner anwerben, in Sold nehmen

bezahlen: lÐgeren (1), leggeren, lõgeren, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, versenken, machen dass etwas liegt, aufhören machen, einstellen, vergehen, versagen, schwinden, beilegen, erlegen, ersetzen, wieder gut machen, bezahlen, entschädigen, sich legen, sich lagern, sich niederlassen, sein Lager aufschlagen, niederschlagen; lÐsten, leisten, leysten, liesten, mnd., sw. V.: nhd. leisten, tun, handeln, vollbringen, ausführen, nachkommen, Verpflichtung erfüllen, Versprechen halten, durchführen, bezahlen, ersetzen, abliefern; læsmõken, mnd., sw. V.: nhd. »losmachen«, freimachen, auslösen, bezahlen, ausgeben; ȫverbetõlen, æverbetõlen, mnd., sw. V.: nhd. ausbezahlen, aushändigen, bezahlen; ȫverlangen, æverlangen, mnd., sw. V.: nhd. überreichen, übergeben (V.), aushändigen, bezahlen, ausliefern; ȫverrÐken (1), ȫverreiken, æverrÐken, averrÐken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, bezahlen, hinüberreichen, über etwas hinausreichen; ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen; põgen, põjen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, bezahlen, entlohnen; payen, mnd.?, sw. V.: nhd. bezahlen; quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.); quÆtschelden***, mnd., V.: nhd. das Pfand lösen, auslösen, bezahlen; R.: nicht bezahlen: nichtbetõlen***, mnd., sw. V.: nhd. nicht bezahlen, nicht zahlen; R.: Schuld bezahlen: pantlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld bezahlen; ? quÆtgelden***, mnd., V.: nhd. Schuld bezahlen?, vergeben (V.)?
bezahlen: afries. bitalia 21; fornægia 1 und häufiger?; fulljelda 1 und häufiger?; jelda (2) 150 und häufiger?; ofledza 3; pannigia 1; quÆta 1 und häufiger?; tÐma 1 und häufiger?; tærêka 1 und häufiger?; ? urfalla 2; ðtledza 2; ðtriuchta 1 und häufiger?; R.: nicht nach Gebühr bezahlen: afries. misjelda 1 und häufiger?, bezahlen: afries. bitalia 21; fornægia 1 und häufiger?; fulljelda 1 und häufiger?; jelda (2) 150 und häufiger?; ofledza 3; pannigia 1; quÆta 1 und häufiger?; tÐma 1 und häufiger?; tærêka 1 und häufiger?; ? urfalla 2; ðtledza 2; ðtriuchta 1 und häufiger?; R.: nicht nach Gebühr bezahlen: afries. misjelda 1 und häufiger?

bezahlen: an. gilda, gjalda, kosta (2), leysa (1), lðka, reiŒa (2), skjæta; R.: nicht geneigt seine Schulden zu bezahlen: an. skuldseigr; R.: wofür keine Buße bezahlt wird: an. ðgildr

bezahlen: tõlen, mnd., sw. V.: nhd. zählen, erzählen, feststellen, abzählen, zuordnen, zahlen, bezahlen; upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; ðtentrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. bezahlen; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten; vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten; vorhandelõgen, vorandelõgen, vorhandelangen, mnd., sw. V.: nhd. handlangen, geben, einhändigen, überantworten, übergeben (V.) (besonders auf Grund eines Vertrages), verabreichen, auszahlen, bezahlen, zur Hand gehen, zureichen; vorlænen, vorlonen, mnd., sw. V.: nhd. belohnen, wieder gut machen, vergelten, als Arbeitslohn zahlen, bezahlen, auf den Arbeitslohn anrechnen; vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); vorschulden, versculden, mnd., sw. V.: nhd. verschulden, verdienen, schuldig sein (V.) (der Strafe), auf sich nehmen, schuldig sein (V.) zu zahlen, schuldig werden, vergelten, vergüten, durch Schuld verwirken, einbüßen, sich verscherzen, einlösen, bezahlen, begleichen, entgelten, wiedergutmachen; vorungelden, mnd., sw. V.: nhd. als Abgabe zahlen, verausgaben, bezahlen; vorvȫgen, vorvogen, vorvðgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, einrichten, zustande bringen, in Ordnung bringen, veranlassen, regeln, ins Werk setzen, bezahlen, auszahlen, anordnen, verfügen, sich begeben (V.); vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; wedderleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerlegen« (V.) (2), vergüten, zurückerstatten, bezahlen, Vermächtnisse eines Testaments auszahlen, (durch Einspruch) rückgängig machen, mit jemandem in Handelskompanie treten, umlegen; R.: Abgaben bezahlen für: vorunplichten, mnd., sw. V.: nhd. Abgaben bezahlen für, versteuern; R.: als Zinsen bezahlen: vorwækeren, vorwoeckeren, vorwaukern, mnd., sw. V.: nhd. als Zinsen bezahlen, durch Zinszahlung verlieren, überwachsen (V.) (1), zuwachsen (V.) (1), überwuchern; R.: Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen: vorpõlen, vorpallen, mnd., sw. V.: nhd. den Flusslauf durch Einschlagen von Pfählen sperren, Fahrwasser durch Pfähle schließen oder verengen, Hafengeld bezahlen, Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen, zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen; R.: Freiungsgeld bezahlen: vrÆhælden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. freien, Freiungsgeld bezahlen; R.: für Anlage von Gräben bezahlen: vorgrõven, vorgraven, mnd., st. V.: nhd. durch Anlage eines Grabens sperren, mit einem Graben umgeben (V.), für Anlage von Gräben verbrauchen, für Anlage von Gräben bezahlen, durch Graben (N.?) verbrauchen; R.: für Dienstleistung bezahlen: vorsolden, mnd., sw. V.: nhd. besolden, für Dienstleistung bezahlen, entlöhnen, entlohnen, in Sold nehmen; R.: Geld für Schaden bezahlen: vorschõden, mnd., sw. V.: nhd. Schaden wiedergutmachen, Schaden ersetzen, Geld für Schaden bezahlen, Geld für Schaden in Form von Zinsen bezahlen, schädigen, Schaden zufügen, auf Schaden auslaufen, Schaden eintragen; R.: Geld für Schaden in Form von Zinsen bezahlen: vorschõden, mnd., sw. V.: nhd. Schaden wiedergutmachen, Schaden ersetzen, Geld für Schaden bezahlen, Geld für Schaden in Form von Zinsen bezahlen, schädigen, Schaden zufügen, auf Schaden auslaufen, Schaden eintragen; R.: Hafengeld bezahlen: vorpõlen, vorpallen, mnd., sw. V.: nhd. den Flusslauf durch Einschlagen von Pfählen sperren, Fahrwasser durch Pfähle schließen oder verengen, Hafengeld bezahlen, Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen, zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen; R.: Pacht bezahlen für: vorpachten, vorpechten, mnd., sw. V.: nhd. in Pacht erwerben, abpachten, verpachten, in Pacht geben, Pacht bezahlen für; R.: Pfundzoll bezahlen: vorpunden, mnd., sw. V.: nhd. Pfundzoll entrichten, Pfundzoll bezahlen, für Waren Zoll zahlen; R.: Schadensersatz bezahlen: vorbȫten, vorboyten, vorb¦ten, mnd., sw. V.: nhd. büßen, gerichtliche Buße zahlen, wiedergutmachen, Genugtuung leisten, verlassen (V.), entgelten, Strafe leiden, Entschädigung zahlen, Schadensersatz bezahlen; R.: Schoß bezahlen: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen; R.: Strafe bezahlen für: vorwedden, mnd., V.: nhd. zu geben versprechen, als Pfand setzen, verwetten, zur Wette aussetzen, Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren, vergeben (V.), sich verheißen, sich verpflichten, Strafe bezahlen für, mit Geld büßen; R.: voll bezahlen: vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulgelden, mnd.?, sw. V.: nhd. voll gelten, voll bezahlen; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; R.: Zeche für jemanden bezahlen: ðtquÆten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausquitten«, Zeche für jemanden bezahlen; R.: Zehnten bezahlen: tÐgeden, tÐgen, teynden, tÐnden, tÆenden, mnd., sw. V.: nhd. zehnten, mit dem Zehnten belegen, Zehnten einnehmen, Zehnten abführen, Zehnten bezahlen; R.: Zinsen bezahlen: vorrenten, mnd., sw. V.: nhd. Rente zahlen, verzinsen, Zinsen bezahlen, versteuern, Steuer (F.) bezahlen, als Steuer (F.) aufbringen; R.: Zoll bezahlen: tolnen, mnd.?, sw. V.: nhd. Zoll bezahlen, zollpflichtig sein (V.), verzollen; R.: zu Dank bezahlen: vornȫgen (1), vornoegen, vornoigen, vornoygen, vornðgen, vornugen, mnd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufrieden stellen, Genugtuung leisten, Genugtuung geben, zur Genüge versorgen, bezahlen, auszahlen, entlöhnen, zu Dank bezahlen, zahlen, entrichten, Genüge tun, beilegen, schlichten, abgelten, wiedergutmachen

bezahlen: anfrk. fargeldan* 2, bezahlen: anfrk. fargeldan* 2

bezahlen: ahd. firgeltan* 52; geltan* 64; intgeltan* 16; læsen 162, bezahlen: ahd. firgeltan* 52; geltan* 64; intgeltan* 16; læsen 162

bezahlend -- doppelt bezahlend: zwigelte, mhd., Adv.: nhd. doppelt bezahlend; zwigelten, mhd., Adv.: nhd. doppelt bezahlend

bezahlend: gelte*** (2), mhd., Adj.: nhd. bezahlend; gelte*** (3), mhd., Adv.: nhd. bezahlend

bezahlende -- für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben: ȫverlant (1), æverlant, auerlant, overlant, mnd., N.: nhd. »Überland«, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben

bezahlender -- am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins: hÐremissetins, mnd., M.: nhd. am Sankt Mauritiustag an den Erzbischof zu bezahlender Zins

Bezahler: an. reiŒir (2), Bezahler: an. reiŒir (2)

bezahlt: betõlet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezahlt, gezahlt; entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; R.: Bier aus Strafzahlungen bezahlt: brȫkebÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Strafzahlungen bezahlt, Bier als Strafzahlung

bezahlt: ae. *léanod; R.: nicht bezahlt: ae. ungeboht, bezahlt: ae. *léanod; R.: nicht bezahlt: ae. ungeboht

bezahlt -- nicht bezahlt werden: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen

bezahlt -- Zeichen dass die Kornabgabe bezahlt ist: mettentÐken, mettenteiken, mnd., N.: nhd. Zeichen dass die Kornabgabe bezahlt ist

bezahlt -- nicht bezahlt habend: ungegulden, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbezahlt, nicht bezahlt habend

bezahlt -- Zeit wo man das Los bezahlt oder wo man die Verkaufsstände verlost: læteltÆt, mnd., F.: nhd. Termin an dem etwas ausgelost wird, Zeit wo man das Los bezahlt oder wo man die Verkaufsstände verlost

bezahlt -- Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss: ærdÐlpant, ærdeilpant, mnd., N.: nhd. Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss, beim Gericht zu hinterlegendes Pfand

bezahlt: unverzalet*, unverzalt, unferzalet*, unferzalt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht vorenthalten, bezahlt; R.: nicht bezahlt: ungezalet* (1), ungezalt, ungezelt, ungezellet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungezählt, unzählig, zahllos, ungemessen, unermesslich, unaussprechlich, unausgesprochen, unerwähnt, unbeschreiblich, unberücksichtigt, unbezahlt, nicht bezahlt; unvergolten, unfergolten*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unvergolten, ungelohnt, unbezahlt, ungewährt, ungebüßt, nicht bezahlt; unverrihtet, unvirrihtet, unveriht, unferrihtet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeordnet, nicht durch Recht festgesetzt, ungeregelt, unbelehrt, unvollkommen, ungeschlichtet, nicht entschieden, unentrichtet, nicht bezahlt; R.: ohne bezahlt zu haben: unbereite (1), unbereit, umbereit, mhd., Adj.: nhd. unbereitwillig, unzugänglich, nicht vorhanden, ungeschickt, unfähig, nicht bereit, nicht bereit gemacht, unfertig, nicht unausgestattet, ohne bezahlt zu haben, unsicher, ungewiss, unvorbereitet, ungerüstet, unbewaffnet, unausgerüstet, unempfänglich, unvoreingenommen; unbereite* (2), unbereit, mhd., Adv.: nhd. ungeschickt, unbehilflich, ohne bezahlt zu haben; R.: sich bezahlt machen: vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen

bezahlt -- Verkaufsbank für die Zins bezahlt wird: zinsbanc, mhd., st. F.: nhd. »Zinsbank«, Verkaufsbank für die Zins bezahlt wird

bezahlt -- bezahlt machen: abevergelten 1 und häufiger?, abefergelten*, abe vergelten, mhd., st. V.: nhd. »abvergelten«, seine Schuld bezahlen, bezahlt machen

bezahlt -- Tag an dem Zins bezahlt wird: zinstac, zinsttac, zistdac, mhd., st. M.: nhd. »Zinstag«, Tag an dem Zins bezahlt wird, Fälligkeitstermin, Zahltag, Dienstag

bezahlt -- Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt: wÆnkæp, mnd.?, M.: nhd. Weinkauf, Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt, Handgeld, Zahlung der Leibeigenen für die Freilassung, Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt

bezahlt -- Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt: wõrdebÐr*?, wartbÐr, mnd.?, N.: nhd. Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt

bezahlt: afries. *gulden (2); R.: Schuld die nicht bezahlt werden muss: afries. unskelde 5, bezahlt: afries. *gulden (2); R.: Schuld die nicht bezahlt werden muss: afries. unskelde 5

bezahlt: gegülden***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezahlt; R.: bezahlt werden: gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen

bezahlt -- Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

bezahlt -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

bezahlte -- zu Ostern fällige nachträgliche bzw. nachträglich bezahlte Abgabe: põschennõtins, mnd., M.: nhd. »Paschennachzins«, zu Ostern fällige nachträgliche bzw. nachträglich bezahlte Abgabe

bezahlte -- bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags: pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pandesgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes; pantgelt, pandegelt, pandelgelt, mnd., N.: nhd. »Pfandgeld«, bei einer rechtmäßigen Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld, bei einem Vertragsabschluss bezahlte kleinere Summe zur Bekräftigung des Vertrags, Strafgeld zur Lösung des wegen Kornganges gepfändeten Viehes

bezahlte -- bezahlte Andacht: pennincmisse, mnd., F.: nhd. »Pfennigmesse«, gegen Entgelt gehaltene Messe, bezahlte Andacht

bezahlte -- im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung: vȫrlæn, vorlæn, vȫrelæn, mnd., N.: nhd. Vorlohn, Gottesgeld das man zahlt um sich jemandes Dienste zu sichern, im Voraus bezahlte Summe in festem Verhältnis zum Arbeitslohn stehend als Garantie für die vereinbarte Dienstleistung
bezahlte -- gering bezahlte Tätigkeit: pennincwerk, mnd., N.: nhd. »Pfennigwerk«, gering bezahlte Tätigkeit

bezahlten -- Abgabe des Klägers von der eingeklagten und bezahlten Schuld: klagegelt, mhd., st. N.: nhd. »Klagegeld«, Abgabe des Klägers von der eingeklagten und bezahlten Schuld

bezahlten -- Verzeichnis der Steuerzahler und der von ihnen bezahlten Summen: schotregister, schotregester, mnd., M.: nhd. »Schossregister«, Verzeichnis der Steuerzahler und der von ihnen bezahlten Summen

bezahlter -- bezahlter Knecht: kostknecht, mnd., M.: nhd. bezahlter Knecht, angestellter Knecht, Verwalter

Bezahlung: as. geld* 20; talunga* 4?, Bezahlung: as. geld* 20; talunga* 4?

Bezahlung: schank, mnd.?, Sb.?: nhd. Bezahlung?

Bezahlung -- Geld zur Bezahlung der Bürgersteuer: schætelgelt, mnd., N.: nhd. »Schoßgeld«, Geld zur Bezahlung der Bürgersteuer

Bezahlung -- Teil der Bezahlung eines Spielmanns: roggengelt, rægengelt, rækengelt, mnd., N.: nhd. «Roggengeld«, Abgabe in Roggen, Teil der Bezahlung eines Spielmanns

Bezahlung: geldinge, mnd., F.: nhd. Geltung, Bezahlung; gelt, gÐlt, mnd., N.: nhd. Geld, Nutzung eines Eigentums, Abgabe, Zins, Vergeltung, Bezahlung, Kaufpreis, Lohn, Geldsumme, Geldschuld, Zahlungsmittel, Münze, Münzwert, Silber; R.: Bezahlung der Kranarbeiter: krõnkinderlæn, krankinderlæn, mnd., M.: nhd. Bezahlung der Kranarbeiter; R.: Bezahlung für Beköstigung: kostgelt, kostegelt, kaastegelt, mnd., N.: nhd. »Kostgeld«, Bezahlung für Beköstigung, Bezahlung für Gefangenenkost, Verpflegungsgeld, Aufwendung für den Lebensunterhalt; R.: Bezahlung für das Kühlen des Getreides: kolegelt, mnd.?, N.: nhd. Kühlgeld, Bezahlung für das Kühlen des Getreides; R.: Bezahlung für Gefangenenkost: kostgelt, kostegelt, kaastegelt, mnd., N.: nhd. »Kostgeld«, Bezahlung für Beköstigung, Bezahlung für Gefangenenkost, Verpflegungsgeld, Aufwendung für den Lebensunterhalt; R.: Bezahlung für Kohlelieferung: kælegelt, kõlegelt, kælgelt, kælengelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Kohlelieferung; R.: Bezahlung fürs Anklopfen: kloppegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung fürs Anklopfen?; R.: Schuldurkunde durch Bezahlung zurückgewinnen: inlȫsen, inlosen, mnd., sw. V.: nhd. einlösen, unter Gegenleistung zurückgewinnen, Schuldurkunde durch Bezahlung zurückgewinnen, Grundstücke aufgrund Näherrechts erwerben, auswechseln, ersetzen

Bezahlung: talÆnge, mnd., F.: nhd. Besprechung, Verhandlung, Befragung, Bezahlung, Mitteilung, Zahlung; ðtrichtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausrichtung«, Art wie etwas eingerichtet ist, Einrichtung, Zurichtung, Bewirtung, Ausrüstung, Ausstattung, Endurteil, richterliche Bescheidung, Besorgung, Vollführung, Ausführung eines gerichtlichen Befehls, Vollstreckung eines Urteils, Vollstreckung eines Testaments, Bezahlung, Ausgleich, Entschädigung; vorgenȫginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung; vornȫginge, vornoginge, mnd., F.: nhd. Befriedigung, Wiedergutmachung, Bezahlung, Auszahlung; R.: als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen: vȫrstõn (2), vȫrestõn, vorstõn, verstõn, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, an der Spitze stehen, den Vorsitz führen, leiten, befehligen, einstehen für, sich einsetzen für, sorgen für, vertreten (V.), vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, Vormund sein (V.), Provisor sein (V.), entgelten, einbringen, wert sein (V.), als Pfand oder Schuld zur Lösung oder Bezahlung ausstehen, zum Verkauf ausstehen, angestellt werden, gelten, bedeuten, schützen, verwalten, regieren; R.: Bezahlung der Wirtshausrechnung: ðtlȫsinge*, ðtlosinge, mnd.?, F.: nhd. »Auslösung«, Erlösung, Bezahlung der Wirtshausrechnung; R.: Bezahlung einer Schuld verlangen: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); R.: Bezahlung für Aufziehung: væsterlæn, fosterlæn, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Aufziehung; R.: Bezahlung für den Gottesdienst für Verstorbene: vigilienpenninc, mnd., M.: nhd. Bezahlung für den Gottesdienst für Verstorbene; R.: Bezahlung für den Schiffstransport: vracht, fracht*, vrecht, mnd., F.: nhd. Fracht, Frachtgeld, Frachtsumme, Bezahlung für den Schiffstransport, Lohn für den Schiffer, Schiffsmiete, gefrachtete Ladung, Befrachtung des Schiffs mit Waren; vrachtgelt, mnd., N.: nhd. Frachtgeld, Frachtsumme, Bezahlung für den Schiffstransport; R.: Bezahlung für die Gerichtsurkunde: wÆngelt, mnd.?, N.: nhd. »Weingeld«, Weinakzise, Trinkgeld, Handgeld, Bezahlung für die Gerichtsurkunde; wÆnpenninc*, wÆnpennink, mnd.?, N.: nhd. »Weinpfennig«, Weinakzise, Trinkgeld, Handgeld, Bezahlung für die Gerichtsurkunde; R.: Bezahlung für Färben: verwelæn, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Färben; R.: Bezahlung für Fensterbemalung: venstergelt*, vinstergelt, mnd., N.: nhd. Steuer (F.) auf Fenster, Steuer (F.) auf Ladenfenster, Bezahlung für Fensterbemalung, kleine Abgabe der Schüler zur Erhaltung des Schulgebäudes; R.: Bezahlung für Flickarbeit: vlicklæn*, vliklæn, mnd., M.: nhd. Lohn für Flickarbeit, Bezahlung für Flickarbeit; R.: Bezahlung für Totengedächtnis: vigiliegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Totengedächtnis; vigiliengelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Totengedächtnis; R.: Bezahlung mit der eigenen Haut: vosrecht, mnd., N.: nhd. Fuchsrecht, Bezahlung mit der eigenen Haut; R.: gegen Bezahlung herleihen: vormÐden (1), vormeiden, vormÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, vermieten, verpachten, gegen Bezahlung herleihen, verdingen, gegen Geld zu Kriegsdiensten verpflichten; R.: mit doppelter Bezahlung: twÐgelde, twigelde, mnd.?, Adv.: nhd. mit doppelter Bezahlung; twÐschat (2), twischat, twÐschatte, mnd.?, Adv.: nhd. von doppeltem Wert, mit doppelter Bezahlung; R.: ohne Bezahlung: vrÆ (2), frÆ*, vrig, vryg, frey, mnd., Adv.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adv.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken, mit vollem Bewusstsein, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung, ohne Beitragspflicht, ohne Gegenleistung, mietefrei, ohne Anrechnung, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh; R.: ohne Bezahlung seiend: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

Bezahlung: ahd. læsa (1) 1; læsunga (1) 6; R.: ohne Bezahlung: ahd. firgeban* (2) 1, Bezahlung: ahd. læsa (1) 1; læsunga (1) 6; R.: ohne Bezahlung: ahd. firgeban* (2) 1

Bezahlung: an. gildi (1), gjald, greizla, laun (2), mðta, sal

Bezahlung: afries. achtene 8; bital 1 und häufiger?; bitale 1 und häufiger?; bitalinge 200 und häufiger; fulldÐd* 1 und häufiger?; penninge 1 und häufiger?; R.: Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?, Bezahlung: afries. achtene 8; bital 1 und häufiger?; bitale 1 und häufiger?; bitalinge 200 und häufiger; fulldÐd* 1 und häufiger?; penninge 1 und häufiger?; R.: Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?

Bezahlung: lÐgeringe, lÐgerinche, mnd., F.: nhd. Belagerung, Lage, Situation, Niederlegung, Niederwerfung, Ersetzung, Bezahlung; lȫninge, mnd., F.: nhd. Löhnung, Ablohnung, Bezahlung; mÐde (3), meide, meyde, myde, miede, mnd., st. F.: nhd. Miete, Lohn, Bezahlung, Zins, Gabe, Geschenk, Bestechungsgeld; plicht (1), plich, mnd., F., M.: nhd. Pflicht (F.) (1), Norm, verbindliche Zusage, Gemeinsamkeit im Handeln, Verbindung, Verkehr, Gemeinschaft, Obliegenheit, Schuld, Dienst, Leistung, Abgabe, Dienstleistung, Bürgerpflicht, Steuer (F.), Mitgliedsbeitrag, Gebühr, Entlohnung, Bezahlung, Aufwandsentschädigung, Geldschuld, Schadenersatzverpflichtung; quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung; R.: als Bezahlung annehmen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: bare Bezahlung für einen Knecht: penninclæn, penninclohen, pennilæn, mnd., N.: nhd. »Pfenniglohn«, bare Bezahlung für einen Knecht; R.: Bezahlung der Mühlenknechte: mȫlenlæn, mnd., N., M.: nhd. »Mühlenlohn«, Bezahlung der Mühlenknechte; R.: Bezahlung der Schuld: quÆtgeldinge, mnd.?, F.: nhd. Bezahlung der Schuld, Freisprechung, Vergebung; R.: Bezahlung des Piloten: pilætengelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung des Piloten, Ausgabe für den Piloten; R.: Bezahlung einer Schuld: quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis; R.: Bezahlung für besondere Messen: missegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für besondere Messen; R.: Bezahlung für das amtliche Abmessen: mettegelt, mnd., N.: nhd. »Meßgeld«, Bezahlung für das amtliche Abmessen; R.: Bezahlung für das Mahlen: mõllæn, mnd., N., M.: nhd. »Mahllohn«, Bezahlung für das Mahlen, Müllerlohn; R.: Bezahlung für das Verpacken von Waren: packelæn, mnd., N.: nhd. Bezahlung für das Verpacken von Waren, Lohn für das Verpacken von Waren; R.: Bezahlung für den Lehrer: pretium, precium, mnd., N.: nhd. Schulgeld, Bezahlung für den Lehrer; R.: Bezahlung für den Lotsen: læsmannesgelt*, losmansgelt*, mnd., N.: nhd. Bezahlung für den Lotsen; læsmansÆse, mnd., N.: nhd. Bezahlung für den Lotsen; R.: Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln: lichtgelt, lichtegelt, lechtgelt, mnd., N.: nhd. »Lichtgeld«, Bezahlung für die Beschaffung von Beleuchtungsmitteln; R.: Bezahlung für die Seelenmessen: missepenninc*, mnd., M.: nhd. Bezahlung für die Seelenmessen; R.: Bezahlung für einen Torwächter: pærtenÏreslæn*, pærtenÐrslæn, mnd., N.: nhd. »Pförtnerslohn«, Bezahlung für einen Torwächter; R.: Bezahlung für Erntearbeiten: plückelæn, pluckeloon, mnd., N.: nhd. Pflücklohn, Bezahlung für Erntearbeiten; R.: Bezahlung für Geleit: lÐidepenninc*, mnd., M.: nhd. Geleitpfennig, Bezahlung für Geleit; R.: Bezahlung für Geleitsmann: lÐitsõgengelt, lÐisõgengelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Geleitsmann; R.: Bezahlung für Glockenläuten: lǖdegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Glockenläuten; R.: Bezahlung für Lötarbeiten: lȫdegelt, mnd., N.: nhd. »Lötgeld«, Bezahlung für Lötarbeiten?; R.: Bezahlung für Mahltätigkeit: melter?, mülter?, mnd., N., M.: nhd. Bezahlung für Mahltätigkeit, Büllerlohn; R.: Bezahlung für Schroten des Malzes: meltegelt*, mültegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung für Schroten des Malzes; R.: Bezahlung für Spielleute: pÆpÏrelæn*, pÆperlæn, mnd., M.: nhd. »Pfeiferlohn«, Bezahlung für Spielleute; R.: Bezahlung für Verladearbeiten in London: pærtÏrÆe, mnd., F.: nhd. Bezahlung für Verladearbeiten in London, Trägergeld; R.: gegen Bezahlung leihen: mÐden (1), meyden, mÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, um Lohn oder Bezahlung dingen, gegen Bezahlung leihen, pachten, Erbbesitz pachten, jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen, in Lohn nehmen, in Sold nehmen; R.: jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen: mÐden (1), meyden, mÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, um Lohn oder Bezahlung dingen, gegen Bezahlung leihen, pachten, Erbbesitz pachten, jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen, in Lohn nehmen, in Sold nehmen; R.: übermäßige Bezahlung: ȫverlæn, æverlæn, mnd., N.: nhd. Überlohn über den gesetzlichen Betrag, überhöhte Gebühr, übermäßige Bezahlung; R.: um Lohn oder Bezahlung dingen: mÐden (1), meyden, mÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, um Lohn oder Bezahlung dingen, gegen Bezahlung leihen, pachten, Erbbesitz pachten, jemanden gegen Bezahlung in einer untergeordneten Stellung anstellen, in Lohn nehmen, in Sold nehmen; R.: Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt: quÆtebrÐf, quÆtbrÐf, quÆtbrÆf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief; quÆtesbrÐf, mnd., M.: nhd. »Quittbrief«, Quittung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Urkunde in der man die Bezahlung einer Schuld oder die Befreiung von einer Verpflichtung anerkennt, Freibrief

Bezahlung -- Geld für die Bezahlung des Schoßes: schætegelt, mnd., N.: nhd. »Schoßgeld«, Geld für die Bezahlung des Schoßes

Bezahlung -- Bezahlung des Türmers für den Wachdienst: sȫkegelt, mnd., N.: nhd. Bezahlung des Türmers für den Wachdienst

Bezahlung -- Bezahlung für Beförderer: rȫgepenninc*, rægepenninc*, mnd., M.: nhd. Bezahlung für Beförderer

Bezahlung -- Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt: stælschrÆvÏre*, stælschrÆver, stoilschrÆver, mnd., M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt, öffentlicher Schreiber, Schreiblehrer, Schreibmeister in Schulen

Bezahlung: aflegginge, mnd., F.: nhd. »Ablegung«, Bezahlung, Erstattung; belæninge, mnd., F.: nhd. Belohnung, Lohn, Bezahlung, Gehalt; berÐdinge (1), berÐdinge, bereidinge, mnd., F.: nhd. Bereitung, Zubereitung, Vorbereitung, Zurüstung, Ausführung einer Arbeit, Rauhen eines Tuches, Scheren eines Tuches, Bezahlung, Zahlungstermin, Abrechnung; betõlinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung, Zahlung, Schuldentilgung, Ausgabe; entrÐdinge (2), entreidinge, entreddinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung; entrichtinge, entrichtunge, mnd., F.: nhd. Entscheidung, Schlichtung, Beilegung, Errichtung, Aufrichtung (Testament), Bezahlung, Zahlung; entwÐringe (2), mnd., F.: nhd. Bezahlung, Lösung (aus Gewahrsam); R.: Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk; R.: Bezahlung für Bier: bÐrgelt, bêrgelt, mnd., N.: nhd. »Biergeld«, Abgabe, Ablösung der Verpflegungspflicht, Trinkgeld, Bezahlung für Bier; R.: Bezahlung für eine Amtshandlung: ambachtgelt, amptgelt, ammetgelt, mnd., N.: nhd. »Amtsgeld«, Zunftbeitrag, Zunftgebühr für das Fortkommen, Gebühr für Aufnahme in die Zunft, Abgabe der Zunft an die Stadt aus diesen Gebühren, Bezahlung für eine Amtshandlung, festgesetzte Abgabe für eine Amtshandlung als Einkünfte des Beamten, priesterliche Einkünfte für eine Messe

Bezahlung des Tuchmessers (M.): strÆkgelt, mnd., N.: nhd. »Streichgeld«, Bezahlung des Tuchmessers (M.)

Bezahlung -- Bezahlung für die Beförderung von Gütern und Menschen zu Schiff: schiplæn, scheplæn, sceyplæn, mnd., N.: nhd. »Schiffslohn«, Bezahlung für die Beförderung von Gütern und Menschen zu Schiff, Frachtgeld, Fahrgeld

Bezahlung -- Bezahlung für Räumarbeiten in Gelände: rǖmegelt, mnd., N.: nhd. »Räumgeld«, Bezahlung für Räumarbeiten in Gelände

Bezahlung -- Bezahlung für Stiefelverbrauch: stÐvelgelt, mnd., N.: nhd. »Stiefelgeld«, Bezahlung für Stiefelverbrauch

Bezahlung -- Bezahlung für Lebensmittel: spÆsegelt, mnd., N.: nhd. »Speisegeld«, Bezahlung für Lebensmittel, Kostgeld auch als Teil der Präbende

Bezahlung -- Bezahlung für die Beförderung von Gütern zu Schiff: schipvrucht, mnd., F.: nhd. »Schifffrucht«, Bezahlung für die Beförderung von Gütern zu Schiff, Fracht

Bezahlung -- Bezahlung für die Wartung von Wasserleitungen: rærelæn, mnd., N.: nhd. Bezahlung für die Wartung von Wasserleitungen

Bezahlung: were (5), mhd., st. F.: nhd. Gewährung, Bürgschaft, Bezahlung, Wert, Preis, Geldwährung, Währung; werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz; werunge (1), mhd., st. F.: nhd. Währung, Gewährung, Bezahlung, Erfüllung, Sicherstellung, Bürgschaft, Gewährleistung des Besitzrechts, gewährleisteter Münzwert, Geldwährung, Silberwährung einer Stadt bzw. eines Landes; widergelt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Widergelt«, Gegeneinsatz, Gegenwert, Erwiderung, Vergeltung, Bezahlung, Entgelt, Erstattung, Gegengebot, Wiedergutmachung, Schadensersatz, Ersatz, Echo, Rückerstattung, Zurückzahlung; zalunge, mhd., st. F.: nhd. Zahlung, Bezahlung

Bezahlung für Weide (F.) (2): wünnemiete, wunnemiete, mhd., st. F.: nhd. »Wonnemiete«, Bezahlung für Weide (F.) (2)

Bezahlung: solt (1), salt, mhd., st. M.: nhd. Sold, Lohn, Belohnung, Bezahlung, Schuld, Pflicht (F.) (1), Dienst, Gabe, Geschenk, Unterstützung; R.: dem Gefängniswärter zu entrichtende Bezahlung: stocguldÆn, mhd., st. M.: nhd. »Stockgulden«, dem Gefängniswärter zu entrichtende Bezahlung; stocmiete, mhd., st. F.: nhd. »Stockmiete«, dem Gefängniswärter zu entrichtende Bezahlung

Bezahlung: aberihtunge, mhd., st. F.: nhd. Entwicklung, Bezahlung; R.: Bezahlung im Bett: bettegelt, mhd., st. N.: nhd. »Bettgeld«, Bezahlung im Bett, Liebeslohn

Bezahlung: læn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Entgelt, Betrag, Belohnung, Dank, Bezahlung, Vergeltung, Frachtgut; miete, mÆte, mÐde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Miete« (F.) (1), Lohn, Belohnung, Bezahlung, Bestechung, Vergeltung, Begabung, Beschenkung; R.: Bezahlung für Nachtherberge: nahtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Nachtgeld«, Bezahlung für Nachtherberge, Quartiergeld, Lohn für nächtliche Arbeit, Lohn für Nachtwache; R.: wer gegen Bezahlung etwas tut oder gegen Entgelt etwas innehat: mietelinc, mietlinc, mhd., st. M.: nhd. »Mietling«, wer gegen Bezahlung etwas tut oder gegen Entgelt etwas innehat

Bezahlung: ae. bygen; earnung; geearnung; gescot; mÐd (1); meord; scipe (1), Bezahlung: ae. bygen; earnung; geearnung; gescot; mÐd (1); meord; scipe (1)

Bezahlung: ðzrihtigunge 2, mhd., st. F.: nhd. Entscheidung, Vereinbarung, Entrichtung, Bezahlung; ðzrihtunge, mhd., st. F.: nhd. Ausrichtung, Ausführung, Erklärung, Besorgung, Abfertigung, Ausgleichung, Schlichtung, Entschädigung, Bezahlung; R.: Bad das man gegen Bezahlung gebrauchen kann: veilbat, feilbat*, mhd., st. N.: nhd. »Feilbad«, Bad das man gegen Bezahlung gebrauchen kann; R.: Bezahlung für die Fütterung des Viehs im Winter: vuorlæn, fuorlæn*, mhd., st. M., N.: nhd. Fuhrlohn, Fährlohn, Bezahlung für die Fütterung des Viehs im Winter; R.: Vieh das im Winter gegen Bezahlung gefüttert wird: vuorvihe, fuorfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Fuhrvieh«, Vieh das im Winter gegen Bezahlung gefüttert wird

Bezahlung: gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge; gülte (1), gulde, mhd., st. F.: nhd. Gülte, Schuld, Geldschuld, Zahlung, Bezahlung, regelmäßige Einkunft oder regelmäßige Abgabe, Einkommen, Ertrag, Rente, Zins, Wert, Preis, Geld; guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn; kouf, mhd., st. M.: nhd. Kauf, Verkauf, Kaufvertrag, Kaufmannsware, käufliche Ware, Handel, Tätigkeit als Kaufmann, Kaufpreis, Tausch, Geschäft, Erwerb, Unterhandlung, Verabredung, Tun, Treiben, Ware, Gewinn, Bezahlung, Streben (N.), Kaufbetrag, Angebot

Bezahlung -- Bezahlung einer Schuld: wette (1), mhd., st. N., st. F.: nhd. Wette, Pfand, Pfandvertrag, Rechtsverbindlichkeit, Zeichen einer Rechtsverbindlichkeit, Gesetz, Einsatz, Preis eines Wettspiels, Wettstreit, Urkunde, Mitteilung, Spiel, Erfüllung und Aufhebung einer Rechtsverbindlichkeit, Bezahlung einer Schuld, Schadensvergütung, Ersatz, Beseitigung, Geldbuße, Gerichtsgeld, Versäumnisstrafe

Bezahlung«: bezalunge, mhd., st. F.: nhd. »Bezahlung«

Bezahlungen -- Bezahlungen in Ordnung bringen: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen

bezähmbar: ae. *tamcol, bezähmbar: ae. *tamcol

bezähmen -- sich bezähmen: stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen

bezähmen -- sich bezähmen: zamen (1), zemen, mhd., sw. V.: nhd. zahm werden, vertraut werden, enthalten (V.), sich bezähmen, zähmen, bezwingen, beherrschen, bekehren, bekehren mit, locken (V.) (1), verlocken, reizen

bezähmen: drücken (1), drucken, drokken, trucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken, drängen, sich drängen, bedrängen, pressen, auspressen, drucken, sich zurückziehen, wegdrücken, bedrücken, unterdrücken, auslassen, bezähmen, führen, begatten, einprägen, niederwerfen, versenken, beugen, zwingen unter

bezähmen: stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen

bezähmen: ahd. doubæn* 15; gistemÐn* 1; stillen 15, bezähmen: ahd. doubæn* 15; gistemÐn* 1; stillen 15

bezähmen: got. gatamjan 1, bezähmen: got. gatamjan 1

bezähmen: temeneren***, mnd., sw. V.: nhd. zähmen, bezähmen

Bezähmer: temenerÏre*, temnerer?, mnd.?, M.: nhd. Zähmer, Bezähmer

Bezähmerin: ahd. zamõrin 1, Bezähmerin: ahd. zamõrin 1

Bezähmung: senftunge, semftunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erleichterung, Besänftigung, Bezähmung, Zähmung, Ruhe, ruhiges Leben, Gemächlichkeit, Annehmlichkeit

Bezähmung: ahd. doubunga* 1, Bezähmung: ahd. doubunga* 1

bezaubern: anedæn*, andæn, mnd., st. V.: nhd. antun, jemandem etwas zufügen, bezaubern, behexen, zuweisen, übergeben (V.), anziehen (von Kleidern), kleiden; betȫveren, mnd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen
bezaubern: ahd. bigalan* 3; bigalæn* 3; bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; zoubaræn* 9; galan* 1; galstaræn* 2, bezaubern: ahd. bigalan* 3; bigalæn* 3; bigalstaræn* 1; bigougalæn* 2; zoubaræn* 9; galan* 1; galstaræn* 2

bezaubern: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen; vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; vermeinsamen, fermeinsamen*, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, durch Missetat beflecken, aus der Gemeinschaft ausstoßen, verbannen, ächten, verwünschen, verfluchen, bestrafen

bezaubern: begalen, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, beschwören; begougelen*, begoukelen*, begouglen, begouklen, mhd., sw. V.: nhd. »begaukeln«, betrügen, täuschen, bezaubern, verblenden, verführen; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; bezouberen*, bezoubern, mhd., sw. V.: nhd. bezaubern, behexen, verhexen, verzaubern; entsehen, entsÐn, mhd., st. V.: nhd. »entsehen«, anblicken, bezaubern, verzaubern

bezaubern: zouberen, zoubern, mhd., sw. V.: nhd. zaubern, durch Zauber bewirken, bezaubern, Zauber herstellen mit, verzaubern

bezaubern: feinen, mhd., sw. V.: nhd. »feinen«, nach Art der Feen begaben, mit Zauberkräften begaben, bezaubern, festmachen

bezaubern: anfrk. angalan* 1; fargalon* 1; galan* 2, bezaubern: anfrk. angalan* 1; fargalon* 1; galan* 2

bezaubern: an. vÆta (2), bezaubern: an. vÆta (2)

bezaubern: ae. õgalan, bezaubern: ae. õgalan

bezaubern: got. afhugjan* 1, bezaubern: got. afhugjan* 1

bezaubert: an. ðtyttr, bezaubert: an. ðtyttr

bezaubert: vermeinsamic***, mhd., Adj.: nhd. bezaubert, exkommuniziert

Bezauberung: ahd. zoubarunga* 4, Bezauberung: ahd. zoubarunga* 4

Bezauberung: ae. malscrung, Bezauberung: ae. malscrung

Bezauberung: betȫveringe, mnd., F.: nhd. Bezauberung, Behexung

bezäunen: betǖnen, mnd., sw. V.: nhd. bezäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), abzäunen, blockieren

bezäunen: afries. bitÐna* 1, bezäunen: afries. bitÐna* 1

bezäunen«: beziunen, mhd., sw. V.: nhd. »bezäunen«, umzäunen, einzäunen, einschließen

bezäunt«: bezðnet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezäunt«

Bezäunung«: bizðne (1), bÆziune, bitze, mhd., st. M., sw. M., st. N., sw. N.: nhd. »Bezäunung«, Bitze, Zaun, Einzäunung, Umzäunung, eingezäuntes Grundstück, Grundstück, eingezäuntes Ackerstück

bezechen: betechen***, mnd., sw. V.: nhd. bezechen

bezecht: techet***, zechet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezecht, betrunken

bezecht: anedrunken*, andrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht; anegedrunken*, angedrunken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angetrunken, betrunken, bezecht; beschenket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezecht; betechet*, bezechet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezecht

bezeichnen: anediuten, ane diuten, mhd., sw. V.: nhd. »andeuten«, anzeigen, bezeichnen; bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; bemeinen, bimeinen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, mitteilen, zusprechen, zuteilen, bekanntmachen, überantworten, beabsichtigen, bezeichnen; berüeren, mhd., sw. V.: nhd. berühren, rühren, bezeichnen, treffen, ergreifen, erwähnen; bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf; bezeinen, mhd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten; erzeigen, derzeigen, rezeigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, bezeichnen, dartun, erweisen, beweisen, nachweisen, dokumentieren, leisten, erfüllen, offenbaren, enthüllen, mitteilen; R.: mit Geläut bezeichnen: beliuten, mhd., sw. V.: nhd. »beläuten«, verlautbaren, erläutern, eine Erklärung vorbringen, erklären, mit Geläut bezeichnen, mit Glockengeläut ehren

bezeichnen: ae. õwrÆtan; foregenotian; gemearcian; gemetan; genamian; gen’mnan; getõcnian; mearcian (2); metan; namian; n’mnan; nætian; ofgemearcian; prician; tÚcnan, bezeichnen: ae. õwrÆtan; foregenotian; gemearcian; gemetan; genamian; gen’mnan; getõcnian; mearcian (2); metan; namian; n’mnan; nætian; ofgemearcian; prician; tÚcnan

bezeichnen: ahd. bimerken* 1; biotan* 39; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; bizeinæn* 17; bouhhanen*; bouhnen* 27; diuten (1) 14; firmæn* (1) 4?; gibouhnen* 2; gifirmæn* 2?; gimerken* 3; ginemnen* 47; gizeigæn 8; gizeihhanen* 8; gizeihhanæn* 6; gizeinæn* 3; inbiotan* 16; inbouhnen* 8; inmõlÐn* 1; inmarkÐn* 1; intzeihhanen* 2; irbiotan* 51; kapitulæn* 3; kunden 137; markæn* 16; meinen (1) 93; merken* 11; neimen* 14; nemnen* 113; zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zeihhanæn* 4; zeinen* (1) 18; zeinæn* 9; R.: eine Grenze bezeichnen: ahd. reinen* (2) 1; R.: etwas bezeichnen: ahd. meinen (1) 93; R.: jemandem bezeichnen: ahd. zeinen* (1) 18; R.: jemanden als jemanden bezeichnen: ahd. kwedan* 3266?, bezeichnen: ahd. bimerken* 1; biotan* 39; bizeihhanen* 189; bizeinen* 13; bizeinæn* 17; bouhhanen*; bouhnen* 27; diuten (1) 14; firmæn* (1) 4?; gibouhnen* 2; gifirmæn* 2?; gimerken* 3; ginemnen* 47; gizeigæn 8; gizeihhanen* 8; gizeihhanæn* 6; gizeinæn* 3; inbiotan* 16; inbouhnen* 8; inmõlÐn* 1; inmarkÐn* 1; intzeihhanen* 2; irbiotan* 51; kapitulæn* 3; kunden 137; markæn* 16; meinen (1) 93; merken* 11; neimen* 14; nemnen* 113; zeigæn (1) 90; zeihhanen* 48; zeihhanæn* 4; zeinen* (1) 18; zeinæn* 9; R.: eine Grenze bezeichnen: ahd. reinen* (2) 1; R.: etwas bezeichnen: ahd. meinen (1) 93; R.: jemandem bezeichnen: ahd. zeinen* (1) 18; R.: jemanden als jemanden bezeichnen: ahd. kwedan* 3266?

bezeichnen: as. bifõhan 22; bôknian* 1; gibôknian* 2; mênian (1) 22; têknian* 1, bezeichnen: as. bifõhan 22; bôknian* 1; gibôknian* 2; mênian (1) 22; têknian* 1

bezeichnen (in der Weberei vor dem Färben das Tuch mit dem Eisen): behouwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, behauen (V.) (Bäume oder Balken oder Steine), bezeichnen (in der Weberei vor dem Färben das Tuch mit dem Eisen)

bezeichnen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen; nȫmen (1), noemen, noumen, nommen, neumen, nµmen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); nȫmenen, nümmenen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, benennen, einen Namen geben, erwähnen, meinen, bezeichnen, bestimmen, anrufen, bekennen (Gott); R.: Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen: passen (1), mnd., sw. V.: nhd. »paschen«, passieren, an einer Stelle vorüberfahren, passend machen, einrichten, Würfelspiel betreiben, Pasch werfen, angenehm sein (V.), gelegen sein (V.), passen, Maß an einem Trinkgefäß bezeichnen, beachten, achten auf, sich kümmern um, berücksichtigen

bezeichnen: an. inntja, merkja, teikna

bezeichnen: rõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. zielen, ins Auge fassen, zu treffen suchen, zu erreichen suchen, sich zu einem Ziel bewegen, ein Ziel treffen, ein Ziel erreichen, mutmaßen, beschließen, bestimmen, vereinbaren, behandeln, erwarten, abwarten, streben, trachten nach, zu entsprechen suchen, planen, vorschlagen, zu einem Amt vorschlagen, aussuchen, auswählen, einzurichten suchen, auszuführen suchen, anberaumen, erkennen, kenntlich machen, bezeichnen; schelden (1) schellen, scelden, mnd., st. V.: nhd. »schelten«, bezeichnen, erklären, als tadelnswert erklären, herabsetzen, herabwürdigen, schmähen, Verwünschungen aussprechen, fluchen, lästern, zanken; schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein; schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen; R.: als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: die Grenze durch Pfähle bezeichnen: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen

bezeichnen: got. bandwjan* 11, insakan* 5, *markon (2), qiþan 1270, ustaiknjan 16

bezeichnen: anfrk. biteiknen* 1, bezeichnen: anfrk. biteiknen* 1

bezeichnen: germ. *markæn; *namnjan; *segn-; *taiknæn, bezeichnen: germ. *markæn; *namnjan; *segn-; *taiknæn

bezeichnen: aftÐkenen, afteikenen, sw. V.: nhd. »abzeichnen«, bezeichnen, festsetzen, Grenzen festlegen; anedǖden*, andðden, mnd., sw. V.: nhd. »andeuten«, bezeichnen; bedǖden, beduden, mnd., sw. V.: nhd. bedeuten, deuten, auslegen, deutlich machen, bezeichnen; betÐken, beteiken, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); betÐkenen, beteikenen, mnd., sw. V.: nhd. bezeichnen, besetzen, bedeuten, meinen, anzeigen, verzeichnen, aufzeichnen, mit dem Herkunftszeichen versehen (V.); R.: als Schnatbaum bezeichnen: afsneien, afsnoien, mnd.?, V.: nhd. als Schnatbaum bezeichnen; R.: beim Namen bezeichnen: ernennen, mnd., sw. v.: nhd. nennen, benennen, beim Namen bezeichnen; R.: die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen: bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor; R.: Grenze bezeichnen: besnÐden, besneiden, mnd., sw. V.: nhd. Grenze bezeichnen; R.: mit Baken bezeichnen: bõken, mnd., sw. V.: nhd. Zeichen abstecken, mit Baken bezeichnen, lodern; R.: mit einem Mal bezeichnen: afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen

bezeichnen (mit Kreide): afkrÆten, mnd., sw. V.: nhd. »abkreiden«, bezeichnen (mit Kreide), abteilen

bezeichnen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben; vortÐken, vorteiken, mnd., sw. V.: nhd. verzeichnen, aufzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; vortÐkenen, vorteikenen, vorteckenen, mnd., sw. V.: nhd. aufzeichnen, verzeichnen, schriftlich niederlegen, schriftlich geben, mit einem Zeichen versehen (V.), bezeichnen, anweisen, bestimmen; R.: mit Grenzsteinen bezeichnen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?

bezeichnen -- um Geringeres zu bezeichnen oder Negation zu verstärken: sÆden (1), mhd., Suff.: nhd. um Geringeres zu bezeichnen oder Negation zu verstärken

bezeichnen: afries. bitêknia* 3, bezeichnen: afries. bitêknia* 3

bezeichnen: zeichen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit einem Zeichen versehen (V.), zeichnen, bezeichnen, aufschreiben, verzeichnen, Wunder tun; zeichenen, mhd., sw. V.: nhd. zeichnen, zeichnen mit, versehen (V.), bezeichnen, meinen, beschreiben, auszeichnen, kennzeichnen, kennzeichnen mit, bestimmen für, aufnehmen in, aufschreiben, beglaubigen, Zeichen geben, Anzeichen zeigen von, Wunder tun; zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; R.: bezeichnen mit: zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als

bezeichnen: heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; R.: mit einem Kreuz bezeichnen: kriuzen, mhd., sw. V.: nhd. kreuzen (V.) (1), kreuzigen, bekreuzigen, ans Kreuz schlagen, mit einem Kreuz bezeichnen, ein Kreuz schlagen

bezeichnen: jÐn (3), jein, mnd., st. V.: nhd. sagen, sprechen, gestehen, bekennen, bezeichnen, zuerkennen, zusprechen; R.: bezeichnen als: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun; R.: mit Kreide bezeichnen: krÆten (3), kriten, mnd., sw. V.: nhd. mit Kreide bestreichen, mit Kreide färben, mit Kreide bezeichnen; R.: nach dem Eichmaß Maß und Gewicht bestimmen und bezeichnen: Æken (1), mnd., sw. V.: nhd. eichen (V.), nach dem Eichmaß Maß und Gewicht bestimmen und bezeichnen

bezeichnen: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen; nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; R.: bezeichnen als: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; R.: bezeichnen mit: nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

bezeichnend -- Irrtum bezeichnend: misse..., mis..., mhd., in Zusammensetzungen: nhd. »miss...«, Wechsel bezeichnend, Irrtum bezeichnend, Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend

bezeichnend -- Gottes Vatergüte bezeichnend: vÐderlÆk, vÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater seiend, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend; vÐderlÆken, mnd., Adv.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend

bezeichnend -- Wechsel bezeichnend: misse..., mis..., mhd., in Zusammensetzungen: nhd. »miss...«, Wechsel bezeichnend, Irrtum bezeichnend, Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend

bezeichnend -- Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend: misse..., mis..., mhd., in Zusammensetzungen: nhd. »miss...«, Wechsel bezeichnend, Irrtum bezeichnend, Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend; misse..., mis..., mhd., in Zusammensetzungen: nhd. »miss...«, Wechsel bezeichnend, Irrtum bezeichnend, Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend

bezeichnend: betÐkelÆk, beteikelÆk, mnd., Adj.: nhd. bezeichnend, bedeutend

bezeichnend -- eine Qualität von Stoff bezeichnend: ral, mnd., Adj.: nhd. eine Qualität von Stoff bezeichnend

bezeichnend: ahd. ginamitlÆh* 1, bezeichnend: ahd. ginamitlÆh* 1

bezeichnend -- das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend: vÐderlÆk, vÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater seiend, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend; vÐderlÆken, mnd., Adv.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend

bezeichnend«: ahd. bizeihhantlÆh* 6, bezeichnend«: ahd. bizeihhantlÆh* 6

bezeichnenderweise: ahd. frambõro 4, bezeichnenderweise: ahd. frambõro 4

bezeichnet: betÐkenet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. besetzt, bezeichnet, bemalt

bezeichnet -- Geld mit einem Pfeile bezeichnet: strõlegelt, mnd.?, N.: nhd. »Strahlgeld«, Stralsunder Geld mit einem Pfeil auf Vorderseite und Rückseite, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlemark, mnd.?, F.: nhd. »Strahlmark«, Stralsunder Markstück, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlepenninc, strõlepennink, mnd., M.: nhd. »Strahlpfennig«, in Stralsund gemünzter Pfennig, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Pfennig; strõlewitte, mnd., M.: nhd. »Strahlweißer«?, Stralsunder Weißpfennig, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlengelt, mnd., N.: nhd. »Strahlengeld«, Stralsunder Geld mit einem Pfeil auf Vorderseite und Rückseite, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlenmark, mnd., F.: nhd. »Strahlenmark«, Stralsunder Markstück, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlenpenninc, strõlenpennink, mnd., M.: nhd. »Strahlenpfennig«, in Stralsund gemünzter Pfennig, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld; strõlenwitte, mnd., M.: nhd. »Strahlenweißer«?, Stralsunder Weißpfennig, Geld mit einem Pfeile bezeichnet, Stralsunder Geld

bezeichnet -- Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

bezeichnet: bezeichenet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bezeichnet

bezeichnet -- Nachtglocke mit welcher der Anfang der Schlafenszeit bezeichnet wird: slõpklocke, mnd., F.: nhd. »Schlafglocke«, Abendglocke, Nachtglocke mit welcher der Anfang der Schlafenszeit bezeichnet wird

bezeichnet: ahd. *bouhhanÆg?; *namÆg?, bezeichnet: ahd. *bouhhanÆg?; *namÆg?

bezeichnet -- bezeichneter Raum: ae. mearca, bezeichnet -- bezeichneter Raum: ae. mearca

bezeichnete -- durch die Befestigung bezeichnete Grenze: lantwÐre (1), lantwÐr, mnd., F.: nhd. Landwehr, Landesverteidigung, Dienstverpflichtung des Freien zur Landesverteidigung, Gestellungspflicht, Außenbefestigung zum Schutz eines Gebiets, durch die Befestigung bezeichnete Grenze, Stadtgrenze

Bezeichnung -- Bezeichnung des Stadtgrabens in Stralsund: gÆr (4), mnd., M.: nhd. Bezeichnung des Stadtgrabens in Stralsund

Bezeichnung -- Bezeichnung der Vorstadt: hõkelwerk, hakelwerk, hackelwerk, mnd., N.: nhd. Umzäunung eines Grundstücks oder Gehöfts, fester Schutzzaun, Bezeichnung der Vorstadt

Bezeichnung: wært (1), mnd.?, N.: nhd. Wort, Ausdruck, Bezeichnung, Rede, Spruch, Zusage, Verabredung

Bezeichnung -- Bezeichnung des südlichen Teils der Insel Hiddensee: Gellant, Gelant, Geland, Gelland, Gelende, Jellant, mnd., N.: nhd. »Gellen«, Bezeichnung des südlichen Teils der Insel Hiddensee

Bezeichnung -- Bezeichnung für eine bestimmte Borte: hõnenkam, mnd., M.: nhd. Hahnenkamm, Pflanze (Eisenhut) die zur Bereitung einer grünen Salbe gehört, Bezeichnung für eine bestimmte Borte, Schnur (F.) (1), Litze

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Landsmanns: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Ackerstückes von unbestimmter Größe: jõrde, jõrdene, mnd., F.: nhd. Bezeichnung eines Ackerstückes von unbestimmter Größe

Bezeichnung -- Bezeichnung des vornehmen streitbaren Mannes: valke, valk, falke*, mnd., sw. M.: nhd. Falke, Jagdvogel, Bezeichnung des vornehmen streitbaren Mannes, Bild des menschlichen Leibes (weil beide nach dem Tode unwert sind)

Bezeichnung -- Bezeichnung einer Abgabe: teingelt*, teyngelt, mnd., N.: nhd. Zehnter?, Bezeichnung einer Abgabe

Bezeichnung -- Bezeichnung für eine Örtlichkeit: vægelwÐide, mnd., F.: nhd. Stelle wo Vögel gefangen werden, Bezeichnung für eine Örtlichkeit

Bezeichnung -- Bezeichnung der Grenze mit Malsteinen: ðtmõlinge, ðtmÐlinge, mnd.?, F.: nhd. Ausmalung, Bezeichnung der Grenze mit Malsteinen, etwas Ausgezeichnetes, Ausbund

Bezeichnung für bestimmte Gerichte (N.) (1) (Westsachsen): vest (4), vÐst, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (N.) (1) (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau)

Bezeichnung für bestimmte Gerichte (Westsachsen): veste (4), feste*, vÐste, vÐst, veiste, veist, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau), Unterabteilung eines Gaues

Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau): vest (4), vÐst, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (N.) (1) (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau); veste (4), feste*, vÐste, vÐst, veiste, veist, mnd., N., F.: nhd. Vest, Veest, Gerichtsbezirk, Bannbezirk eines Gerichts (N.) (1) über den sich die Verfestung erstreckt, Gerichtsversammlung des Vests, Gerichtsstätte, Bezeichnung für bestimmte Gerichte (Westsachsen), Bezeichnung für Unterabteilungen des Gos (Bardengau), Unterabteilung eines Gaues

Bezeichnung -- spöttische Bezeichnung für den Schmied: pinkepank, mnd., M.: nhd. spöttische Bezeichnung für den Schmied

Bezeichnung -- Bezeichnung der elften und gegebenenfalls zwölften Woche zwischen Weihnachten und Fastnacht: rÐdewÐke, reidewÐke, rethewÐke, mnd., F.: nhd. Bezeichnung der elften und gegebenenfalls zwölften Woche zwischen Weihnachten und Fastnacht

Bezeichnung -- Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden: spuntkrǖde, mnd., F.: nhd. »Spundkraut«, eine Art Konfekt zum Wein gereicht, Bezeichnung bestimmter Gewürze wie sie zur Bereitung von Kräuterwein in den Spund des Fasses gehängt werden

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Pilze: poggenstæl, mnd., M.: nhd. »Froschstuhl«, Bezeichnung verschiedener Pilze, Bezeichnung des echten Reizkers und der Morchel

Bezeichnung -- Bezeichnung für verschiedene Minzearten: pÐrdeminte, pÐrdemünte, pÐrdemünt, pÐrdemuente, mnd., F.: nhd. »Pferdeminze«, Bezeichnung für verschiedene Minzearten, Bachminze, Mausohr

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Blütenpflanzen: pippouwe, pippouw, pippaw, pypauwe, pippauwe, pipauwe mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung verschiedener Blütenpflanzen, Löwenzahn, Hundsblume, Lungwurz

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Pflanzen: penninckrðt, pennickrðt, penninkkrut, mnd., N.: nhd. »Pfennigkraut«, Bezeichnung verschiedener Pflanzen, Bezeichnung einer wildwachsenden Lauchart, Pfennig-Felberich, Feldkresse

Bezeichnung des ältesten (nicht mehr vorhandenen) schȫtelbæk aus dem 15. Jahrhundert.: schȫtelbÐrbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung des ältesten (nicht mehr vorhandenen) schȫtelbæk aus dem 15. Jahrhundert.
Bezeichnung -- Bezeichnung für schlechtes Bier: kasmans, kasmannes*, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für schlechtes Bier

Bezeichnung -- Bezeichnung für eine Wasserdurchfahrt: Kattegat, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für eine Wasserdurchfahrt

Bezeichnung eines münsterschen Bieres (Grüssing) (bei Murmellius und anderen): schormorrium, mnd., N.: nhd. Bezeichnung eines münsterschen Bieres (Grüssing) (bei Murmellius und anderen)

Bezeichnung -- Berg zur Bezeichnung der Grenze: schÐdelberch, mnd.?, M.: nhd. »Scheideberg«, Berg zur Bezeichnung der Grenze

Bezeichnung querliegender Ackerstücke (Bedeutung örtlich beschränkt): spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bezeichnung für eine besondere Art (F.) (1) Spinnrad (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg]): sÐge (2), seghe, sege, seeghe, seyge, zeghe, zege, ceghe, czeghe, czege, schege, tzege, tzeghe, segge, tsegge, siege, ziege, zyegghe, mnd., sw. F.: nhd. Ziege, Bezeichnung für eine besondere Art (F.) (1) Spinnrad (Bedeutung örtlich beschränkt [Hamburg])

Bezeichnung -- Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz: vischemarket, mnd.?, M.: nhd. Fischmarkt, Ort des Fischmarkts, Zeit des Fischmarkts, Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz; vischmarket, vischmark, mnd., M.: nhd. Fischmarkt, Ort des Fischmarkts, Zeit des Fischmarkts, Bezeichnung für einen bestimmten Marktplatz

Bezeichnung: name, mhd., sw. M.: nhd. Name, Person, Benennung, Art (F.) (1), Genus, Geschlecht, Bezeichnung, Rang, Würde, Stand, Ruf, Ruhm; R.: Bezeichnung für Christus: æsterkern, mhd., st. M.: nhd. »Osterkern«, das Beste der Ostern, Bezeichnung für Christus

Bezeichnung -- Bezeichnung für Kleines oder Unbedeutendes: vÐse, fÐse*, mnd., F., M.: nhd. Fehse, Faser, Körnerhülse, Spreu, Bezeichnung für Kleines oder Unbedeutendes, Splitter, Zweiglein, Rute

Bezeichnung -- Bezeichnung für Unbedeutendes: vlÐge (1), flÐge, vleige, mnd., F.: nhd. Fliege, Stubenfliege, Stechfliege, Bremse (F.) (2), Aasfliege, Bezeichnung für Unbedeutendes, Spitze des Ankers, Haken (M.) des Ankers

Bezeichnung: wort, wart, mhd., st. N., sw. N.: nhd. Name, Wort, Spruch, Ausspruch, Sprichwort, Gespräch, Erzählung, Stimme, Sprache, Bezeichnung, Ruf, Gerücht, Fürsprache, Versprechen, Befehl, Nachricht, Botschaft, Logos, Zustimmung, Erlaubnis, Einverständnis, Übereinkunft, Vereinbarung, Zauberwort, Beschwörung, Segen, Zunge, Gedichttext, Gedicht, Silbe, Verssilbe; zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf; zeichenunge, mhd., st. F.: nhd. Zeichnung, Bezeichnung, Beschreibung, Zeichen; R.: Bezeichnung eines Distrikts um die Stadt Augsburg: zehent, mhd., st. M.: nhd. Zehnt, zehnter Teil (besonders als Abgabe von Vieh und Früchten), Bezeichnung eines Distrikts um die Stadt Augsburg; R.: Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes: wÆchbilede*, wÆchbilde, wÆcbilde, mhd., st. N.: nhd. Weichbild, Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Stadtgebiet, Ortsgebiet, Gerichtsbarkeit über Stadt und Stadtgebiet, nach Stadtrecht bemessene liegende Güter, bischöflicher Sprengel; R.: Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes: wÆchbilede*, wÆchbilde, wÆcbilde, mhd., st. N.: nhd. Weichbild, Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Stadtgebiet, Ortsgebiet, Gerichtsbarkeit über Stadt und Stadtgebiet, nach Stadtrecht bemessene liegende Güter, bischöflicher Sprengel

Bezeichnung -- Frau die die Bezeichnung nicht verdient: unvrouwe, unfrouwe*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Unfrau, Frau die die Bezeichnung nicht verdient

Bezeichnung: genennede, genende, mhd., st. F.: nhd. Benennung, Name, Bezeichnung, Person; R.: Bezeichnung einer Raubrittergilde: hutlinsteil*, hutlins teil, mhd., Sb.: nhd. Bezeichnung einer Raubrittergilde; R.: Bezeichnung eines Christen: kristenname, mhd., sw. M.: nhd. »Christenname«, Name eines Christen, Bezeichnung eines Christen; R.: Bezeichnung für einen wohl minderwertigen Pilz: huntswamme 1, mhd., sw. M.: nhd. »Hundschwamm«, Pfeffer-Milchling?, Bezeichnung für einen wohl minderwertigen Pilz; R.: Bezeichnung für Saturn: hungerÏre*, hungerer, mhd., st. M.: nhd. »Hungerer«, Bezeichnung für Saturn

Bezeichnung -- Frau die die Bezeichnung Frau nicht verdient: unwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Unweib«, Frau die den Namen Frau nicht verdient, Frau die die Bezeichnung Frau nicht verdient

Bezeichnung -- ironische Bezeichnung für Gefängnis: vetkõmer, mnd., F.: nhd. ironische Bezeichnung für Gefängnis

Bezeichnung -- Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

Bezeichnung: got. ustaikneins 4, Bezeichnung: got. ustaikneins 4

Bezeichnung -- ironische Bezeichnung für Bauern: veltschÐpe, veltscheppe, mnd., M.: nhd. ironische Bezeichnung für Bauern

Bezeichnung -- Bezeichnung Gott Vaters: võder, vader, võter, fõder, võr, mnd., M.: nhd. Vater, Bezeichnung Gott Vaters, Kirchenvater, Patriarch, Amtsbeisitzer einer Zunft, Herbergsvater, Urheber, Veranlasser, Vatersbruder

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind: vressem, vrÐssam, vressam, vressen, vrÐissem, vresmen, vresseme, vresme, mnd., N.: nhd. Frais, Gichter, Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind, Cholera, Rotlauf, Blattern

Bezeichnung -- Bezeichnung von Festplätzen im Freien: wormlõge, mnd.?, F.: nhd. »Wurmlage«?, Aufenthalt von Schlangen, Bezeichnung von Festplätzen im Freien

Bezeichnung mehrerer Salzquellen (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]): helle (1), mnd., F.: nhd. Hölle, dunkle Welt, warmer Raum zwischen Ofen und Wand (Bedeutung örtlich beschränkt), Platz hinter dem Ofen, Bezeichnung mehrerer Salzquellen (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), tief eingeschnittener Grund

Bezeichnung des Johannistages (24. Juni als Fälligkeitstermin) nach der an diesem Tage gehaltenen Messe: jæhannesmisse, jæhansmisse, mnd., F.: nhd. Bezeichnung des Johannistages (24. Juni als Fälligkeitstermin) nach der an diesem Tage gehaltenen Messe

Bezeichnung -- ins Wasser gerammtes Pfahlbündel zur Befestigung der Schiffe oder zur Bezeichnung der Wasserstraße: dǖkdalben, mnd., Sb.: nhd. Dükdalben, ins Wasser gerammtes Pfahlbündel zur Befestigung der Schiffe oder zur Bezeichnung der Wasserstraße

Bezeichnung -- älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg: horsemarket, mnd., M.: nhd. »Rossmarkt«, älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg

Bezeichnung -- Bezeichnung für einen Webfehler: tasche, mnd., F.: nhd. Tasche, Geldbeutel, Transportbehältnis für den persönlichen Gebrauch, Geldbeutel, größeres flexibles Transportbehältnis oder Aufbewahrungsbehältnis für lose Gegenstände, Bezeichnung für einen Webfehler

Bezeichnung -- Bezeichnung Christ: kristennõme, mnd., M.: nhd. Christenname, Bezeichnung Christ

Bezeichnung -- an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung: inc*, ink, mnd.?, Suff.?: nhd. »...ing«, Deminutivbezeichnung, an Eigennamen zur Bezeichnung der Abstammung, Eigenname selbst?

Bezeichnung -- Bezeichnung für Frauen: vrouwenzimber*, vrouwenzimmer, frouwenzimmer*, mhd., st. N.: nhd. »Frauenzimmer«, Frauengemach, Bezeichnung für Frauen

Bezeichnung: anezeigunge*, anzeigunge, mhd., st. F.: nhd. »Anzeigung«, Zeichen, Beweis, Bezeichnung, Anzeige, Anklage; benuomunge, mhd., st. F.: nhd. Titel, Bezeichnung; bezeichenunge, bezÐchenunge, bizÐchenunge, pizÐchenunge, mhd., st. F.: nhd. Vorzeichen, Symbol, Bedeutung, Zeichen, Bezeichnung, Vorausdeutung, Ritus; R.: Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden: bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden; R.: unterscheidende Bezeichnung: bescheidunge, mhd., st. F.: nhd. Bestimmung, unterscheidende Bezeichnung, letztwillige Verfügung, Entscheidung, rechtliche Regelung

Bezeichnung -- Bezeichnung eines kostbaren Stoffes oder Edelsteines: tabernante, mhd., M., N.: nhd. Bezeichnung eines kostbaren Stoffes oder Edelsteines

Bezeichnung -- Bezeichnung Frau: vrouwenname, vrounname, frouwenname*, frounname*, mhd., sw. M.: nhd. Frauenname, Bezeichnung Frau, Frau

Bezeichnung -- Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts: bÆmarke, mnd., N.: nhd. Nebenzeichen, Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts; bÆmerke, mnd., N.: nhd. Nebenzeichen, Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts

Bezeichnung -- Bezeichnung für eine Münze: afries. jager 1, Bezeichnung -- Bezeichnung für eine Münze: afries. jager 1

Bezeichnung -- verächtliche Bezeichnung für den Leib: dreksak, mnd., M.: nhd. »Drecksack« (ein Schimpfwort), verächtliche Bezeichnung für den Leib

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Pflanzen: Ðrdappel*, Ðrtappel, Ðrdeappel*, mnd., M.: nhd. »Erdapfel«, Kartoffel, Bezeichnung verschiedener Pflanzen

Bezeichnung -- verächtliche Bezeichnung für eine Tanzart: hummethei*, hummethey, mnd., Sb.: nhd. verächtliche Bezeichnung für eine Tanzart

Bezeichnung -- Bezeichnung für den Kak in Bremen: schopenstæl, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für den Kak in Bremen

Bezeichnung: ahd. anabouhhannussida* 1; bizeihhannussida* 17; zeihhanunga* 4; bouhnung* 4; bouhnunga* 7; ginæmidi* 1; irrekkida* (1) 22; kundida* (1) 11; namo (1) 498; skaffunga* 10; R.: ohne eigene Bezeichnung: ahd. unbizeihhantlÆh* 1; R.: zur Bezeichnung dienend: ahd. bizeihhantlÆh* 6, Bezeichnung: ahd. anabouhhannussida* 1; bizeihhannussida* 17; zeihhanunga* 4; bouhnung* 4; bouhnunga* 7; ginæmidi* 1; irrekkida* (1) 22; kundida* (1) 11; namo (1) 498; skaffunga* 10; R.: ohne eigene Bezeichnung: ahd. unbizeihhantlÆh* 1; R.: zur Bezeichnung dienend: ahd. bizeihhantlÆh* 6

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden: borstkrðt, mnd., N.: nhd. »Brustkraut«, Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden

Bezeichnung -- Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld: ervetÐl, erftÐl, mnd., F.: nhd. Erbbauland, erbliches Ackergrundstück und Weidegrundstück, erblicher Anteil in der gemeinen Mark, Bezeichnung für die Ablösung des Grundstücks in Geld

Bezeichnung -- Bezeichnung einer kleineren Kerze: schotebolle, scottebolle, mnd., F., M.: nhd. Bezeichnung einer kleineren Kerze, Verteilung von Kerzen

Bezeichnung -- Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells: sȫtehol, mnd., N.: nhd. »Süßhöhle«, Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells?

Bezeichnung -- Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg: schreckenbergÏre*, schreckenberger, schrickenberger, schreckenbarger, sneckenberger, mnd., M.: nhd. Bezeichnung einer ehemaligen kursächsischen Münze unter Friedrich dem Weisen benannt nach einem Bauwerk in Schreckenberg

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Handwerkers: rõkemõkÏre*, rõkemõker, mnd., M.: nhd. Bezeichnung eines Handwerkers?

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Geistlichen niederen Grades: slafante, mnd., M.: nhd. Bezeichnung eines Geistlichen niederen Grades

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Ackergeländes: strÆpvelt, mnd., N.: nhd. Bezeichnung eines Ackergeländes

Bezeichnung in Hamburg für Hussecke (seit dem 15. Jahrhundert): assðke, assðte, mnd., Sb.: nhd. »Assuke«, Kleidungsstück, Pelzmantel, Bezeichnung in Hamburg für Hussecke (seit dem 15. Jahrhundert)

Bezeichnung -- Bezeichnung des Teufels: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

Bezeichnung -- Bezeichnung einer Farbschattierung der flandrischen Laken: Ðverlinc, ȫverlinc, Ðrlinc, Ðrlinge, mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung einer Farbschattierung der flandrischen Laken
Bezeichnung: anetÐkinge*, antÐkinge, anteikinge, mnd., F.: nhd. »Anzeichnung«, Aufzeichnung, Eintragung, Bezeichnung; bedǖdinge, bedudinge, mnd., F.: nhd. Bedeutung, Auslegung, Hindeutung, Bezeichnung; betÐkeninge, beteikeninge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung; betÐkenisse, beteikenisse, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung; betÐkinge, beteikinge, mnd., F.: nhd. Bezeichnung, Bedeutung, Gleichnis, Ausdeutung

Bezeichnung für ein Ungeld an die Sülzer (Lüneburg): afdrÐgemollie, mnd., F.: nhd. Bezeichnung für ein Ungeld an die Sülzer (Lüneburg)

Bezeichnung für eine Krankheit die man einem bösen Tropfen zuschreibt (wie Gicht oder Wassersucht oder Schlagfluss oder Hautreiz): dræpe (1), drope, drape, droppe*, mnd., M.: nhd. Tropfe, Tropfen (M.), Bezeichnung für eine Krankheit die man einem bösen Tropfen zuschreibt (wie Gicht oder Wassersucht oder Schlagfluss oder Hautreiz)

Bezeichnung -- Bezeichnung für die Vorsteher der Schwarzhäupter: stalbrȫdervæget, mnd., M.: nhd. »Stallbrudervogt«, Bezeichnung für die Vorsteher der Schwarzhäupter

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Ackerstücks: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

Bezeichnung -- Bezeichnung für die Alpen: snÐberch, snÐbarch, mnd., M.: nhd. »Schneeberg«, Bezeichnung für die Alpen

Bezeichnung -- eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Bezeichnung -- Bezeichnung verschiedener Minzearten: rosminte, mnd., F.: nhd. »Rossminze«, Bezeichnung verschiedener Minzearten, Bachminze; rossenminte, roszenminte, mnd., F.: nhd. »Rossminze«, Bezeichnung verschiedener Minzearten, Bachminze

Bezeichnung -- Bezeichnung für ein Pferd: spekhals, mnd., M.: nhd. »Speckhals«, Bezeichnung für ein Pferd

Bezeichnung: ae. getõcnung; nama; R.: Bezeichnung einer Farbe: ae. (grinu), Bezeichnung: ae. getõcnung; nama; R.: Bezeichnung einer Farbe: ae. (grinu)

Bezeichnung -- Bezeichnung einer wildwachsenden Lauchart: penninckrðt, pennickrðt, penninkkrut, mnd., N.: nhd. »Pfennigkraut«, Bezeichnung verschiedener Pflanzen, Bezeichnung einer wildwachsenden Lauchart, Pfennig-Felberich, Feldkresse

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Anwesens: pÆpÏrÆe*, pÆperÆe, mnd., F.: nhd. »Pfeiferei«, Bezeichnung eines Anwesens

Bezeichnung -- Bezeichnung gewisser abgelegener Örtlichkeiten: katrepel, katropel, mnd., N., M.?: nhd. »Kattrepel«, Bezeichnung gewisser abgelegener Örtlichkeiten, Name für eine abgelegene Stelle

Bezeichnung -- Bezeichnung des echten Reizkers und der Morchel: poggenstæl, mnd., M.: nhd. »Froschstuhl«, Bezeichnung verschiedener Pilze, Bezeichnung des echten Reizkers und der Morchel

Bezeichnung -- Bezeichnung einer Biersorte: plots, plotzs, mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung einer Biersorte

Bezeichnung -- Bezeichnung einer Mühle mit Jellinghaus: petekemȫle, mnd., F.: nhd. Bezeichnung einer Mühle mit Jellinghaus?

Bezeichnung -- Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente: roggenkiste, mnd., F.: nhd. »Roggenkiste«, Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente

Bezeichnung -- Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt: quõtsprÐkÏre*, quatsprÐker, mnd., M.: nhd. »Schlechtsprecher«, Mensch der Übles verkündet, Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt

Bezeichnung -- Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

Bezeichnung -- Bezeichnung für einen Knecht: pulkenman, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für einen Knecht?

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Deichabschnittes: mærdÆk, mnd., M.: nhd. »Mordeich«, Bezeichnung eines Deichabschnittes

Bezeichnung -- Bezeichnung eines Gebäudes in Magdeburg: pæpeleskellÏre*, pæpelskeller, mnd., M.: nhd. Bezeichnung eines Gebäudes in Magdeburg

Bezeichnung -- Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

Bezeichnung -- Bezeichnung der 1580 in Nordeuropa grassierenden Grippeepidemie: pipsucht, mnd., F.: nhd. Bezeichnung der 1580 in Nordeuropa grassierenden Grippeepidemie

Bezeichnung -- eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift: hertebæk, hartebæk, mnd., M.: nhd. »Herzbuch«?, eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift

Bezeichnung -- ehrende Bezeichnung hoher Geistlicher: gevõder, mnd., M.: nhd. ehrende Bezeichnung hoher Geistlicher

Bezeichnung für ein Heilkraut (Bedeutung örtlich beschränkt): lǖninc, lunink, luynynck, loeninck, lunig, mnd., M.: nhd. Sperling, Bezeichnung für ein Heilkraut (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bezeichnung -- Bezeichnung des ritterlichen Standes bzw. der regierenden und richterlichen Gewalt: swÐrt, swert, sweert, sveyrt, schwÐrt, swõrt, swært, mnd., N.: nhd. Schwert, Stichwaffe, Klageerhebung, Bezeichnung des ritterlichen Standes bzw. der regierenden und richterlichen Gewalt, Waffengewalt, Krieg, Klinge einer Waffe, Schneidegerät, Messer (N.), für Prügelstrafe benutzter Stock

Bezeichnung -- schimpfliche Bezeichnung einer jüdischen Biersorte: jȫdenswÐt, jȫdenwÐit, jǖdenschweit, mnd., N.: nhd. »Judenschweiß«, schimpfliche Bezeichnung einer jüdischen Biersorte
Bezeichnung -- Schimpfwort zur Bezeichnung der Liebhaber der ehebrecherischen Frau: harbassen, mnd., Sb.: nhd. Schimpfwort zur Bezeichnung der Liebhaber der ehebrecherischen Frau

Bezeichnung -- Bezeichnung des Soester Stadtrechts-Kode: schrõ, skra, skraa, scra, scraa, schrå, schrae, mnd., F.: nhd. Rolle, Statut, Rechtssatzung, Statut des Petershofes der deutschen Kaufleute in Nowgorod, Bezeichnung des Soester Stadtrechts-Kode

Bezeichnung -- verächtliche Bezeichnung eines schwatzhaften Mundes: flabbe, flab, vlabbe, mnd., F.: nhd. Mund, Maul, breites und hängendes Maul, verächtliche Bezeichnung eines schwatzhaften Mundes

Bezeichnung -- Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet: profÐtentitel, mnd., M.: nhd. Bezeichnung bzw. Benennung als Prophet

Bezeichnung«: ahd. bizeihhanida* 3; bizeihhannussi* 2; bizeihhanunga* 1, Bezeichnung«: ahd. bizeihhanida* 3; bizeihhannussi* 2; bizeihhanunga* 1

Bezeichung -- Bezeichung für den auffällig mit kurzer langärmeliger Jacke gekleideten Konstabler: jeckenÏre*, jeckenÐre, jeckener, mnd., M.: nhd. Bezeichung für den auffällig mit kurzer langärmeliger Jacke gekleideten Konstabler

bezeigen: zounen, zænen, mhd., sw. V.: nhd. sehen lassen, zeigen, bezeigen, offenbaren, darlegen

bezeigen: ae. betÚcan, bezeigen: ae. betÚcan

bezeigen: bezöugen*, bezougen, mhd., sw. V.: nhd. bezeigen, zeigen, erklären, beweisen

bezeigen: enttȫgen, entȫgen, entogen, mnd., sw. V.: nhd. erzeigen, erweisen, vor Augen stellen, zeigen, vorzeigen, bezeigen, erweisen
Bezeigen: ertȫginge, mnd., F.: nhd. Erzeigen, Bezeigen, Vorzeigung, Darlegung, Nachweisung

Bezeigung: erzöugunge, mhd., st. F.: nhd. Ausführung, Bezeigung

bezeihen: afries. bitigia 52, bezeihen: afries. bitigia 52

bezeihen: betÆgen, betÆen, mnd., st. V.: nhd. bezeihen, zeigen, beschuldigen, anklagen

bezeitig«: bezÆtic, mhd., Adj.: nhd. »bezeitig«, rechtzeitig, vorzeitig, reif

bezetteln«: bezedelen, mhd., sw. V.: nhd. »bezetteln«, ergründen, begreifen

bezeugen: tǖgen (2), tugen, mnd., sw. V.: nhd. zeugen, bezeugen, Zeugnis ablegen (V.), mit Zeugen beweisen; vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen; vortǖgen, vortugen, vertǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeugnis leisten, durch Zeugnis erweisen, durch Zeugnis (vor Gericht) überwinden, überführen, verklagen, den Zeugenbeweis gegen jemanden führen; winden (4), mnd.?, sw. V.: nhd. aussagen, bezeugen; R.: gerichtlich bezeugen: vorwinden (2), mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich bezeugen

bezeugen: ae. c‘þan; foretrymman; gec‘þan; gesÐþan; sÐþan, bezeugen: ae. c‘þan; foretrymman; gec‘þan; gesÐþan; sÐþan

bezeugen: ahd. anasagÐn* 13; biswerien* 30; biwõren* 7; zeihhanæn* 4; festinæn 97?; gijihten* 3; gikunden* 32; giurkunden* 1; giurkundæn* 3; giwõren* 14; giweizen* 11; gizeihhanæn* 6; irjehan* 2; jehan* 240?; jihten* 3; kunden 137; sandæn* 1; urkunden* 1; urkundæn* 5; R.: Ehrerbietung bezeugen: ahd. Ðræn* (1) 8?; R.: klar bezeugen: ahd. duruhkunden* 1; R.: öffentlich bezeugen: ahd. bijehan 26; gijehan* 15, bezeugen: ahd. anasagÐn* 13; biswerien* 30; biwõren* 7; zeihhanæn* 4; festinæn 97?; gijihten* 3; gikunden* 32; giurkunden* 1; giurkundæn* 3; giwõren* 14; giweizen* 11; gizeihhanæn* 6; irjehan* 2; jehan* 240?; jihten* 3; kunden 137; sandæn* 1; urkunden* 1; urkundæn* 5; R.: Ehrerbietung bezeugen: ahd. Ðræn* (1) 8?; R.: klar bezeugen: ahd. duruhkunden* 1; R.: öffentlich bezeugen: ahd. bijehan 26; gijehan* 15

bezeugen: afries. birÐda (2) 33; bitiðga 21; onlêda 26; orkendia* 1 und häufiger?; rÐda (2) 67; tiðga (1) 36; wita (2) 63, bezeugen: afries. birÐda (2) 33; bitiðga 21; onlêda 26; orkendia* 1 und häufiger?; rÐda (2) 67; tiðga (1) 36; wita (2) 63

bezeugen: got. weitwodjan 38=37, bezeugen: got. weitwodjan 38=37

bezeugen: getǖgen (2), mnd., sw. V.: nhd. zeugen, bezeugen; gichten, gjechten*, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, gestehen, aussagen, bezeugen, im Recht bekennen, peinlich gestehen, besichtigen, besichtigen und bezeugen (die Wunde bzw. Körperverletzung); intǖgen, intugen, mnd., sw. V.: nhd. einzeugen, jemands Fähigkeit bezeugen Gildemitglied zu werden, vor Gericht Zeugnis ablegen, bezeugen; kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen; R.: Gerichtsteilnehmer der den Verlauf und Stand der Verhandlung zu bezeugen hat: fillinc, filling, mnd., M.: nhd. Gerichtsteilnehmer der den Verlauf und Stand der Verhandlung zu bezeugen hat; R.: jemands Fähigkeit bezeugen Gildemitglied zu werden: intǖgen, intugen, mnd., sw. V.: nhd. einzeugen, jemands Fähigkeit bezeugen Gildemitglied zu werden, vor Gericht Zeugnis ablegen, bezeugen; R.: sein Leid durch Zsammenschlagen der Hände bezeugen: jõmerslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. sein Leid durch Zsammenschlagen der Hände bezeugen

bezeugen: anetǖgen***, mnd., V.: nhd. bezeugen; bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; betǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun, ausweisen, zeugen, durch Zeugen beweisen, durch Zeugnis beweisen, anklagen; betǖgenen***, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, dartun; enkennen, eynkennen, entkennen, untkennen, mnd., sw. V.: nhd. bekennen, anerkennen, zugestehen, erkennen, entscheiden, bezeugen; erærkünden, irærkünden, mnd., sw. V.: nhd. beurkunden, bezeugen; ertǖgen, mnd., sw. V.: nhd. bezeugen, mit Zeugen erweisen
bezeugen: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen; geziugen, gezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, den Beweis führen gegen, den Beweis erbringen, den Beweis erbringen für, zeugen, erzeugen, herstellen; jehen (1), jÐn, mhd., st. V.: nhd. sagen, beanspruchen, Anspruch geltend machen, anerkennen, bestätigen, erklären, zusprechen, nennen, sprechen, behaupten, bekennen, beichten, für wahr erklären, zugestehen, beilegen, zu eigen geben, anrechnen, eingestehen, glauben an, sich bekennen zu, sich berufen (V.) auf, aussagen gegen, entgegnen, erzählen, gestehen, bezeugen, bestätigen, versprechen, entscheiden, zulassen, glauben, zubilligen, zuerkennen, zutrauen, nachsagen, berichten von, den Vorzug geben vor

bezeugen: urkünden, urkunden, orkunden, mhd., sw. V.: nhd. »urkunden«, beurkunden, beweisen, bestätigen, versichern, sich berufen auf, bezeugen; volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen

bezeugen: bereden (1), mhd., sw. V.: nhd. reden, bereden, besprechen, mündlich festsetzen, festlegen, verabreden, erweisen, beweisen, aushandeln, beilegen, nachweisen, abmachen, anklagen, dartun, überführen, verteidigen, rechtfertigen, sich rechtfertigen, reinigen, entschuldigen, Rechtsanspruch erheben auf, beschwören, bezeugen, aussprechen, sprechen über, informieren, vereinbaren, Anspruch erheben auf, erreichen, überreden zu; besagen (1), mhd., sw. V.: nhd. anschuldigen, schildern, sagen, besagen, bezeugen, bekräftigen, benennen, zusprechen, aussagen gegen, feststellen, beschuldigen, anklagen, verkünden, belangen, Rechtsbescheid erteilen, bestätigen, sich verschreiben, verleumden; bescheinen, mhd., sw. V.: nhd. sichtbar werden lassen, zeigen, zu erkennen geben, erweisen, beweisen, bezeugen, zeigen, offenbaren, erklären; beurkünden*, beurkunden, mhd., sw. V.: nhd. »beurkunden«, bezeugen; bewÏren (1), bewarn, biwÏren, pewÏren, biwõren, bewõren, pewõren, mhd., sw. V.: nhd. »bewähren«, als wahr dartun, als wirklich dartun, als wahr erweisen, bestätigen, beglaubigen, wahrmachen, beweisen, erproben, sich bewahrheiten, in Erfüllung gehen, bezeugen, erfüllen, rechtfertigen, prüfen, nachweisen, überführen; beziugen, bezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, Zeuge sein (V.), durch Zeugnis überführen, überwinden, beweisen, Zeugenbeweis führen, durch Zeugenbeweis erhärten, rechtsgültiges Zeugnis geben, ausrüsten, überführen, bestätigen, aussagen gegen; erkünden, mhd., sw. V.: nhd. Kunde (F.) tun, Kunde (F.) wovon erlangen, bezeugen, beurkunden, erkunden, verkünden; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen

bezeugen: ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen

bezeugen: sachen, mhd., sw. V.: nhd. streiten, begünstigen, prozessieren, Ursprung nehmen, schaffen, erzeugen, verursachen, ausüben, prüfen, bezeugen, zeigen, offenbaren, darstellen, darstellen an, äußern gegen, verwenden für, vorsehen zu, ansehen als, bewirken, machen, anordnen, zurechtlegen, einrichten, verstehen, auslegen, vor Gericht darlegen, klagen, veranlassen; R.: Personen die die Erhebung des Gerüftes bezeugen: schreiliute 4 und häufiger?, mhd., M., Pl.: nhd. »Schreileute«, Zeugen die den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört haben, Schreimannen, Personen die die Erhebung des Gerüftes bezeugen

bezeugen: ærkünden*, ærkunden, orkunden, mnd., sw. V.: nhd. kundtun, bezeugen, beweisen; ærkündigen*, ærkundigen, ærkundegen, mnd., sw. V.: nhd. kundtun, bezeugen; R.: gerichtlich bezeugen: lachtǖgen*, lachtugen, læchtǖgen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich bezeugen, nach dem Gesetz bezeugen bzw. erklären; R.: nach dem Gesetz bezeugen bzw. erklären: lachtǖgen*, lachtugen, læchtǖgen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich bezeugen, nach dem Gesetz bezeugen bzw. erklären; R.: unter Eid eine Straftat bezeugen: ȫverswÐren (1), æverswÐren, averswÐren, ¯verswÐren, ȫverschwÐren, æverschwÐren, mnd., st. V.: nhd. vor Gericht (N.) (1) einen Bericht ablegen, unter Eid eine Straftat bezeugen, beschwören, eindringlich ermahnen
bezeugen: an. võtta, vitna

bezeugen: schÐnen (2), scheinen, mnd., sw. V.: nhd. scheinen, erweisen, bezeugen; sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

bezeugen: germ. *sanþæn, bezeugen: germ. *sanþæn

Bezeugen: ae. gewÆtn’ss, Bezeugen: ae. gewÆtn’ss

Bezeugen: lðtbÏrkeit, lðtbÏricheit*?, mhd., st. F.: nhd. Bezeugen, Dartun; lðtbÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Bezeugen, Dartun

bezeugend: enkentlÆk, entkentlÆk, enkentlik, mnd., Adj.: nhd. bekenntlich, bezeugend, zugestehend

bezeugend: ahd. jihtÆg* 2, bezeugend: ahd. jihtÆg* 2

bezeugend: lðtbÏric***, mhd., Adj.: nhd. bezeugend

Bezeuger: betǖgÏre*, betǖger, mnd., M.: nhd. Bezeuger, Zeuge
bezeugt -- Zeuge der die Erhebung des Gerüftes bezeugt: schreiman, mhd., st. M.: nhd. »Schreimann«, Zeuge der die Erhebung des Gerüftes bezeugt, Zeuge der den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört hat

bezeugt: ahd. urkundlÆhho* 2; R.: zuverlässig bezeugt: ahd. urkundlÆhho* 2, bezeugt: ahd. urkundlÆhho* 2; R.: zuverlässig bezeugt: ahd. urkundlÆhho* 2

bezeugt: gichtich (1), jichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; ichtich, mnd., Adj.: nhd. eingestehend, bekennend, eingestanden, geständig, zugestehend, offenbar, bekannt, bezeugt, notorisch, anerkannt; jechtich, mnd., Adj.: nhd. bezeugt, offenbar

bezeugt -- Urkunde die den freien Stand eines Menschen bezeugt: õdelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Adelbrief«, Urkunde die den freien Stand eines Menschen bezeugt

bezeugt«: beziuget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezeugt«, überwunden

bezeugte -- öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit: lantgewizzen, mhd., st. N., st. F.: nhd. öffentlich bekannte und bezeugte Sache, öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit

bezeugte -- öffentlich bekannte und bezeugte Sache: lantgewizzen, mhd., st. N., st. F.: nhd. öffentlich bekannte und bezeugte Sache, öffentlich bekannte und bezeugte Angelegenheit

Bezeugung: ahd. gikundida* 7?; urkunda* (1) 1; urkundi* 42; urkundÆ* 16; urkundituom* 1; R.: zur Bezeugung anrufen: ahd. zi urkundi ziohan, Bezeugung: ahd. gikundida* 7?; urkunda* (1) 1; urkundi* 42; urkundÆ* 16; urkundituom* 1; R.: zur Bezeugung anrufen: ahd. zi urkundi ziohan

Bezeugung: got. weitwodei 5, Bezeugung: got. weitwodei 5

Bezeugung: urbeziugunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Urbezeugung«, Bezeugung, Bewegung

Bezeugung: beziucnust, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugenbeweis, Zeugenaussage; beziugnüsse, beziugnisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeugenaussage; beziugsame, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Bestätigung, Zeugnis, Beweis

Bezeugung: ærkünde (1), ærkunde, ærkonde, oirkunde, ærkunt, ækunne, ȫrkunde, ærekunde, ærtkunde, ðrkunde, mnd., F.: nhd. Auskunft, Erklärung, Bestätigung, Beurkundung, Deklaration als rechtskräftiges Dokument, Beweis vor Gericht, Dokument einer Rechtshandlung, Bezeugung, Anerkennung, Zeugnisgebühr; R.: Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall: ærdÐl, ærdeil, ærdeel, oerdÐl, ȫrdÐl, ærdÐle, ærdÐile, ærtÐl, ærtÐil, ærtÆl, mnd., N., F.: nhd. Urteil, Rechtsauskunft, Rechtsgang, Sammelbegriff für die Grundlagen bzw. Verfahren bzw. Inhalte bzw. Ergebnisse und Folgen von Gerichtsverfahren, Bezeugung des geltenden Rechts in einem Streitfall, von der Gerichtsversammlung eingeholte und erteilte Auskunft über bestehendes Recht, Bestätigung, Zustimmung, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Meinung, Ansicht, Beurteilung, Beurteilungskriterium, Entscheidung, Rechenschaft

Bezeugung: gewizzene*, gewizzen, gewussen, gewussene, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wissen, Verstand, Klugheit, Kenntnis, Information, Einsicht, Erkenntnis, Bezeugung, Bestätigung, Kunde (F.), Verständigkeit, Billigung, Bewusstsein, Inneres, Gewissen; geziugnisse, geziucnisse, geziugnusse, geziucnus, gezðcnis, gezðcnisse, gezðcnus, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeugnis, Beglaubigung, Beweis, Bezeugung, Zeugnisleitung, Zeugenverhör, Zeugenschaft, Beispiel; geziugunge, mhd., st. F.: nhd. Bezeugung, Beglaubigung, Zeugnisleistung; kuntsame, küntsame, mhd., st. F.: nhd. »Kundsame«, Kunde (F.), Schiedsspruch, Wissen, Kenntnis, Bekanntschaft, Bekanntgabe, Bezeugung, Beglaubigung, Sachverständiger, Schiedsrichter, Gremium eidlich verpflichteter Zeugen

Bezeugung: gichtinge, mnd., F.: nhd. Bekenntnis, Geständnis, Zugeständnis, Bezeugung, Zeugnis; intuch, mnd., F.: nhd. Einzucht, selbst gezogenes Vieh, Einzeugung, Bezeugung; intucht, mnd., F.: nhd. Einzucht, selbst gezogenes Vieh, Einzeugung, Bezeugung; kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?; R.: Bezeugung eines Testaments durch die Testamentbürgen: hantvestÏrÆe*?, hantvesterÆe, mnd., F.: nhd. Bezeugung eines Testaments durch die Testamentbürgen, Testamentsvollziehung; R.: Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage: gichtelgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage

Bezeugung: anetǖginge*, antǖginge, mnd., F.: nhd. Bezeugung; betǖge, mnd., F.: nhd. Bezeugung, Zeugnis; betǖgeninge, mnd., F.: nhd. Bezeugung; betǖginge, mnd., F.: nhd. Bezeugung, Zeugnis
Bezeugung: afries. bitiðginge* 2, Bezeugung: afries. bitiðginge* 2

Bezeugung: tǖchenisse*, tðchenisse, tüchnisse, mnd., F.: nhd. Zeugnis, Bezeugung, Beweis; tǖginge*, tuginge, mnd., F.: nhd. Zeugung, Bezeugung; vorinneringe, vorinringe, vorinnringe, mnd., F.: nhd. Nachweis rechtlicher Ansprüche, Belehrung, Unterweisung, Erinnerung, Bezeugung; witlichÐt*, witlicheit, mnd.?, F.: nhd. »Wissentlichkeit«?, Wissen, Kenntnis, Kunde (F.), Kundgebung, Erklärung, Bezeugung, Zeugnis, Erkenntlichkeit; witschophÐt*, witschupheit, mnd.?, F.: nhd. Wissen, Kenntnis, Erklärung, Bezeugung, Zeugnis

bezichtigen: anegehaben, mhd., sw. V.: nhd. anhaben, tragen, bedrängen, bezichtigen; anegesprechen, angesprechen, mhd., st. V.: nhd. ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, ansprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, Klage erheben, beurteilen, Anspruch erheben auf, beanspruchen, auffordern, absprechen, bezichtigen, streitig machen; anesprechen, ansprechen, ane sprechen, mhd., st. V.: nhd. ansprechen, ansagen, erzählen, berichten, anfangen zu sprechen, in Anspruch nehmen, mit Worten angehen, beschuldigen, anklagen, beurteilen, Anspruch erheben auf, auffordern, absprechen, bezichtigen, gerichtlich beanspruchen, anfechten, rechtlich beanstanden, Klage erheben über; bezÆhen, mhd., st. V.: nhd. beschuldigen, bezichtigen, anklagen

bezichtigen: afries. bitigia 52, bezichtigen: afries. bitigia 52

bezichtigen: zÆhen (1), zÆgen, zeihen, zÐ, zÆsen, mhd., st. V.: nhd. aussagen von, zeihen, sich anmaßen, beschuldigen, bezichtigen, anklagen, anklagen wegen, vorwerfen, anzeigen, geltend machen, verdächtigen, belästigen, auffordern, auffordern zu, verdammen zu, sich denken, einbilden; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten

bezichtigen (einer Sache): zuozücken, zuo zücken, mhd., sw. V.: nhd. bezichtigen (einer Sache)

bezichtigen: anetÆgen*, antÆgen, antÆen, antien, antyen, mnd., st. V.: nhd. »anzeihen«, beschuldigen, bezichtigen, beilegen; betichtigen, mnd., sw. V.: nhd. bezichtigen, anklagen

bezichtigen: gemelden, mhd., sw. V.: nhd. melden, verkündigen, berichtigen, gestehen, bezichtigen

bezichtigen: verzicken, ferzicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzicken«, bezichtigen, verdächtigen, unredlich behandeln, gefährden

bezichtigen: ahd. bizÆhan* 25; zÆhan* 38; gidrewen* 2; gidrouwen* 1; giinzihtigæn* 1; gizÆhan* 2; inzihtæn* 1; refsen 36; R.: jemanden bezichtigen: ahd. zÆhan* 38; R.: jemanden einer Sache bezichtigen: ahd. zÆhan* 38; gizellen in, bezichtigen: ahd. bizÆhan* 25; zÆhan* 38; gidrewen* 2; gidrouwen* 1; giinzihtigæn* 1; gizÆhan* 2; inzihtæn* 1; refsen 36; R.: jemanden bezichtigen: ahd. zÆhan* 38; R.: jemanden einer Sache bezichtigen: ahd. zÆhan* 38; gizellen in

bezichtigen: ae. tihtan (1), bezichtigen: ae. tihtan (1)

bezichtigen: ȫverbȫren (1), ȫverboeren, ȫverbǖren æverbȫren, æverboeren, æverbǖren, overboren, mnd., V.: nhd. übermitteln, mitteilen, nachsagen, bezichtigen, eine Sache zur Beschlagnahme verwirken?; ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben; ȫverseggen, æverseggen, overseggen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, vereinbaren, verleumden, übel nachsagen, übel nachreden, anschuldigen, beschuldigen, bezichtigen, fälschlich bezichtigen; R.: fälschlich bezichtigen: ȫverseggen, æverseggen, overseggen, mnd., sw. V.: nhd. besprechen, vereinbaren, verleumden, übel nachsagen, übel nachreden, anschuldigen, beschuldigen, bezichtigen, fälschlich bezichtigen

bezichtigen: germ. *biteihan, bezichtigen: germ. *biteihan

bezichtigend: straffelÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend; straflÆk, strõflÆk, streflÆk, strÐflÆk, mnd., Adj.: nhd. »sträflich«, strafwürdig, tadelnswert, den Vorschriften nicht genügend, zu beanstanden seiend, nicht einwandfrei, schadhaft, minderwertig, verabscheuungswürdig, nichtswürdig, unzulässig, besserungsbedürftig, zu ahnden seiend, zu bestrafen seiend, strafbar, der (göttlichen) Strafe unterliegend, sündig, bezichtigend, anschuldigend

bezichtigt: ahd. inzihtÆg* 5, bezichtigt: ahd. inzihtÆg* 5

bezichtigt: betichtich, mnd., Adj.: nhd. bezichtigt, angeklagt, anrüchig

bezichtigt«: verzicket, ferzicket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezichtigt«

Bezichtigung: tælõge, tolage, mnd.?, F.: nhd. »Zulage«, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.), Anschuldigung, Bezichtigung; tücht, tucht, mnd., F.: nhd. Bezichtigung, Beschuldigung; R.: unbegründete Bezichtigung: unticht, mnd.?, F.: nhd. unbegründete Bezichtigung, falsche Anklage

Bezichtigung: ahd. anaziht 3; inziht 13, Bezichtigung: ahd. anaziht 3; inziht 13

Bezichtigung: germ. *tihti-, Bezichtigung: germ. *tihti-

Bezichtigung: ae. betogenn’ss; tiht, Bezichtigung: ae. betogenn’ss; tiht

Bezichtigung: ȫversõge, æversõge, ²versõge, mnd., F.: nhd. Anschuldigung, üble Nachrede, Verleumdung, Bezichtigung

Bezichtigung: anetȫginge*, antæginge, antoginge, antÐginge, mnd., F.: nhd. Anzeichen, Vorzeichen, Ankündigung, Angabe, Anzeige, Indiz, Bezichtigung, Anzeigung, Belehrung, Darstellung, Mitteilung; beticht, mnd., F.: nhd. Anklage, Bezichtigung, Beschuldigung; bÆticht, mnd., F.: nhd. Bezichtigung, Beschuldigung

Bezichtigung: bÆziht, mhd., st. F.: nhd. Schandfleck, Tadelsucht, Eifersucht, Beschuldigung, Bezichtigung

beziehen -- Abgabe für die Erlaubnis den Markt beziehen zu dürfen bzw. in einem Markt zu wohnen: marketrecht, mnd., N.: nhd. »Marktrecht«, Gerechtigkeit, Marktprivileg, Satzung über die Durchführung des Marktverkehrs, Abgabe für die Erlaubnis den Markt beziehen zu dürfen bzw. in einem Markt zu wohnen

beziehen -- mit Stoff beziehen: ȫverdecken, æverdecken, overdecken, averdecken, mnd., sw. V.: nhd. überdecken, abdecken, bedecken, zudecken, mit Stoff bespannen, mit Stoff beziehen, mit einem Schutzdach versehen (V.)

beziehen -- sich beziehen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

beziehen: afries. bitiõ 10, beziehen: afries. bitiõ 10

beziehen -- Stellung beziehen: niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

beziehen -- eine Wohnung beziehen: an. hiŒast, beziehen -- eine Wohnung beziehen: an. hiŒast

beziehen -- Stellung beziehen: stallen (1), mnd., sw. V.: nhd. in den Stall bringen, aufstallen, unterstellen, unterbringen, stecken, sich vertragen (V.), friedlich miteinander auskommen, sich einquartieren, Stellung beziehen, lagern, belagern

beziehen -- Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

beziehen -- sich beziehen auf: mÐnen, meinen, meynen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, der Meinung sein (V.), seine Gedanken auf etwas richten, zielen auf, sich beziehen auf, beabsichtigen, bedeuten, symbolisieren, gesinnt sein (V.) gegen jemanden, sich verhalten (V.) gegen

beziehen -- unzünftige Fleischer die bedingungsweise den Markt mit Fleisch beziehen durften: marketriddÏre*, marketridder, mnd., M.: nhd. unzünftige Fleischer die bedingungsweise den Markt mit Fleisch beziehen durften, unzünftige Schlachter mit bedingter Marktberechtigung

beziehen: ahd. bisiuwen* 5; biziohan* 12; zeihhanen* 48; gagankÐren* 4; heften 29?; hinasagen* 2; kÐren 119; meinen (1) 93; reihhæn* 3; rerten 13; wenten* 82; werben* 51; R.: beziehen auf: ahd. bikÐren zuo; wenten* 82; heften 29?; meinen zi; neimen ana; R.: sich auf etwas beziehen: ahd. hæren 154?; R.: sich beziehen: ahd. darazuosehan* 4; gõn 309; sehan (1) 573; treffan* 52; R.: sich beziehen auf: ahd. gangan (1) 339?; nõhfolgÐn* 4; rõmÐn 32; R.: sich darauf beziehen: ahd. darazuosehan* 4, beziehen: ahd. bisiuwen* 5; biziohan* 12; zeihhanen* 48; gagankÐren* 4; heften 29?; hinasagen* 2; kÐren 119; meinen (1) 93; reihhæn* 3; rerten 13; wenten* 82; werben* 51; R.: beziehen auf: ahd. bikÐren zuo; wenten* 82; heften 29?; meinen zi; neimen ana; R.: sich auf etwas beziehen: ahd. hæren 154?; R.: sich beziehen: ahd. darazuosehan* 4; gõn 309; sehan (1) 573; treffan* 52; R.: sich beziehen auf: ahd. gangan (1) 339?; nõhfolgÐn* 4; rõmÐn 32; R.: sich darauf beziehen: ahd. darazuosehan* 4

beziehen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: beziehen auf: glæsen (1), mhd., sw. V.: nhd. auslegen, deuten, erklären, beziehen auf; R.: mit Unterfutter beziehen: furrieren, furnieren, mhd., sw. V.: nhd. füttern, mit Unterfutter beziehen, unterfuttern, füllen; R.: sich beziehen auf: hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören

beziehen -- beziehen auf: referÐren, referÆren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, beziehen auf, richten nach, halten an

beziehen: germ. *biteuhan, beziehen: germ. *biteuhan

beziehen -- sich beziehen: ae. scéotan, beziehen -- sich beziehen: ae. scéotan

beziehen: undertÐn, mnd.?, st. V.: nhd. beziehen, füttern, entziehen, wegziehen, beseitigen, unterschlagen (V.), verschweigen; R.: beziehen auf: vorstõn (2), vorestõn, mnd., st. V., unr. V.: nhd. geistig erfassen, erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, vernehmen, merken, zur Kenntnis nehmen, verstehen, begreifen, erfassen, durchschauen, einsehen, auffassen, auslegen, meinen, beziehen auf, Pfand über die rechte Zeit ungelöst ausstellen und darum verfallen (V.), Waren durch zu langes Liegen abstellen, Güte verlieren, sich lahm stellen, etwas überstehen, aushalten, in Anspruch nehmen, übernehmen, behaupten, behalten, eidlich erhärten, widerstehen, abwehren, mit den Sinnen oder dem Geiste fassen, merken, vernehmen, einsehen, verstehen, sich verstehen auf, anzuwenden wissen; R.: mit Draht beziehen: vorwÆren, mnd., sw. V.: nhd. mit Draht beziehen, mit Drahtnetz versehen (V.), Fenster durch ein Drahtgitter schützen; R.: sich beziehen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

beziehen (ausdeuten): trecken (1), mnd., sw. V., st. V.: nhd. ziehen, führen, schleppen, hinziehen, hinzögern, beziehen (ausdeuten), sich wohin begeben (V.) (von einem feierlichen Zug), Kriegszug unternehmen

beziehen: betÐn, betên, mnd., st. V.: nhd. beziehen, bedecken, umstellen, einschließen, umgarnen, betrügen, überraschen, überfallen (V.), blenden, an einen Ort ziehen, erben; betochen, mnd., sw. V.: nhd. beziehen; betægen (1), mnd., sw. V.: nhd. beziehen; R.: den Sattel beziehen und bepolstern: õderen, mnd., sw. V.: nhd. zur Ader lassen, mit Adern versehen (V.), mit Sehnen versehen (V.), den Sattel beziehen und bepolstern, aus Sehnen machen; R.: mit Linien beziehen: belÆnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Linien beziehen, Verwandtschaftslinie nachweisen

beziehen -- sich beziehen auf: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

beziehen -- beziehen auf: merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

beziehen -- beziehen auf: got. þaÆrhgaleikon* 1, beziehen -- beziehen auf: got. þaÆrhgaleikon* 1

beziehen: beziehen, mhd., st. V.: nhd. erreichen, ergreifen, in Anspruch nehmen, beanspruchen, treffen, besetzen mit, umstricken, überziehen, kommen, einziehen, an sich nehmen, beziehen, Köder am Angelhaken anbringen; R.: auf sich beziehen: anegenemen*, angenemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen; anenemen (1), annemen, ane nemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gewinnen, sich aneignen, sich angewöhnen, auf sich nehmen, sich unterziehen, sich vornehmen, sich kümmern um, sich anmaßen, behaupten, anziehen, anlegen, sich abgeben mit, sich bemühen um, auf sich beziehen, sich betroffen fühlen, sich kümmern, sich den Anschein geben, sich eine Rolle anmaßen, festnehmen, sich annehmen, übernehmen, aufnehmen, unternehmen, anmaßen, ansprechen, beginnen; R.: beziehen mit: decken (1), tecken, mhd., sw. V.: nhd. decken, bedecken, mit einem Dach versehen (V.), schützen, schirmen, abwehren, aufdecken, ausdeuten, auflösen, flicken, verdecken, zudecken, einhüllen, überspannen, bekleiden, kleiden, beziehen mit, legen auf, bergen unter, Ehevertrag schließen?; R.: mit Saiten beziehen: cordieren, mhd., sw. V.: nhd. mit Saiten beziehen; R.: sich beziehen auf: bezeichenen, bizÐchenen, bizeichenen, pizÐchenen, mhd., sw. V.: nhd. bedeuten, beglaubigen, eine Urkunde beglaubigen, vorbedeuten, vorstellen, ausdrücken, sich beziehen auf, bezeichnen, versinnbildlichen, zeigen, kennzeichnen, offenbaren, vorausdeuten auf

beziehen -- beziehen auf: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuosnellen, zuo snellen, mhd., sw. V.: nhd. abzielen, münzen auf, beziehen auf

Beziehen -- Tuch zum Beziehen des Kopfkissens: hȫvetlõken, hoeftlõken, mnd., N.: nhd. Tuch zum Beziehen des Kopfkissens

Beziehen -- Beziehen des neuen Hauses: hðswervinge, mnd., F.: nhd. Hauserwerb, Beziehen des neuen Hauses, Festlichkeit

beziehend -- sich beziehend auf: gebÏre (2), mhd., Adj.: nhd. angemessen, schicklich, gebührend, geeignet, gehörig zu, sich beziehend auf, geziemend, passend, würdig, ergeben (Adj.)

beziehend -- sich beziehend: ae. gel’nge; l’nge, beziehend -- sich beziehend: ae. gel’nge; l’nge

beziehend -- sich auf Gott beziehend: gotelich, götelich, gotlich, götlich, mhd., Adj.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottgefällig, heilig, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt; gotelÆche, gotelÆch, götelÆche, gotlÆche, götlÆche, mhd., Adv.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt, in göttlicher Natur, nach göttlicher Natur

Beziehender -- sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender: auctoriste, mhd., M.: nhd. sich auf die Autorität verbürgter Lehrsätze Beziehender

Bezieher -- Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere: rentenÏre*, rentenÐr, rentener, mnd., M.: nhd. »Rentner«, Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rentherr, Hypothekengläubiger, Abgabepflichtiger, Schuldner gegenüber einem Rentherrn, Finanzverwalter, Rentmeister

bezieht -- Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht: prÐbendant, mnd., M.: nhd. Inhaber eines Kirchenamtes, Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht, Pfründner; prÐbendÏre*, prÐbendÐr, prebendeir, mnd., M.: nhd. Inhaber eines Kirchenamtes, Geistlicher der ein regelmäßiges Einkommen aus den Mitteln der Kirche bezieht, Pfründner, die Präbenden austeilende Domherr?

Beziehung: anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft; anestalt, anstalt, mhd., st. F.: nhd. Richtung, Beziehung, Verbindung, Bezug, Einstellung, Ansuchen; ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze; engegenicheit*?, engegenkeit, mhd., st. F.: nhd. Gegenüberstellung, Beziehung, Verhältnis; R.: in jeder Beziehung: allenthalben, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten; allenthalp, mhd., Adv.: nhd. allenthalben, überall, in jeder Beziehung, ganz und gar, nach allen Seiten, auf allen Seiten

Beziehung -- zum Urteil in Beziehung stehend: urteillich, mhd., Adj.: nhd. zum Urteil in Beziehung stehend, Urteil betreffend, entscheidend, endgültig

Beziehung: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; R.: in einer Beziehung stehen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: in einer persönlichen verpflichtenden Beziehung bzw. einem Treueverhältnis oder Dienstverhältnis Stehender: holde (1), mhd., sw. M.: nhd. Holde, Freund, Geliebter, Getreuer, Anhänger, Gefolgsmann, Jünger, Diener, Dienstmann, Geist, in einer persönlichen verpflichtenden Beziehung bzw. einem Treueverhältnis oder Dienstverhältnis Stehender

Beziehung: ae. mÚgsibb; níedsibb; þing, Beziehung: ae. mÚgsibb; níedsibb; þing

Beziehung -- in Beziehung stehend: verwant (1), ferwant*, verwendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Beziehung stehend, in Verbindung stehend, verwandt

Beziehung -- jede Beziehung betreffend: allermõten, mnd., Adv.: nhd. jede Beziehung betreffend

Beziehung -- in dieser Beziehung: des (2), mnd., Adv.: nhd. dadurch, davon, darauf, dafür, darum, dass, weil, damit, deswegen, daher, infolgedessen, in dieser Beziehung, in dieser Hinsicht

Beziehung -- starke Beziehung: an. kÏrleikr; R.: verwandtschaftliche Beziehung: an. tengŒir, Beziehung -- starke Beziehung: an. kÏrleikr; R.: verwandtschaftliche Beziehung: an. tengŒir

Beziehung: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

Beziehung -- Inneres des Menschen in geistiger Beziehung: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Beziehung: ahd. gagannemnida* 2; gagansiht* 2; gimahhÆ* 3; ginemmida* 6?; haba (1) 38; widarmõza* 4; widarmezza* 2; R.: eine Beziehung haben: ahd. gangan (1) 339?; R.: etwas in Beziehung setzen: ahd. hinasehan* 1; R.: in Beziehung auf irgendetwas: ahd. etewõr ana; R.: in Beziehung setzen: ahd. gaganstellen* 8; hinasehan* 1; hinasprehhan* 1; R.: in Beziehung stehend mit: ahd. gigat* 1; R.: in einer Beziehung: ahd. zi eddeswio; zi eddeswiu; R.: in einer Beziehung stehen: ahd. zi eddeswiu haben; zi eddeswiu habÐn; R.: in Form einer Beziehung: ahd. gagansihtÆgo* 1; R.: in relativer Beziehung stehen: ahd. biwentit werdan; umbibiwentit werdan; R.: mit vier in Beziehung gestellt: ahd. gifioræt* 2; R.: mit vier in Beziehung stehend: ahd. gifioræt* 2; R.: zu einander in Beziehung stehend: ahd. gagansihtÆg* 1, Beziehung: ahd. gagannemnida* 2; gagansiht* 2; gimahhÆ* 3; ginemmida* 6?; haba (1) 38; widarmõza* 4; widarmezza* 2; R.: eine Beziehung haben: ahd. gangan (1) 339?; R.: etwas in Beziehung setzen: ahd. hinasehan* 1; R.: in Beziehung auf irgendetwas: ahd. etewõr ana; R.: in Beziehung setzen: ahd. gaganstellen* 8; hinasehan* 1; hinasprehhan* 1; R.: in Beziehung stehend mit: ahd. gigat* 1; R.: in einer Beziehung: ahd. zi eddeswio; zi eddeswiu; R.: in einer Beziehung stehen: ahd. zi eddeswiu haben; zi eddeswiu habÐn; R.: in Form einer Beziehung: ahd. gagansihtÆgo* 1; R.: in relativer Beziehung stehen: ahd. biwentit werdan; umbibiwentit werdan; R.: mit vier in Beziehung gestellt: ahd. gifioræt* 2; R.: mit vier in Beziehung stehend: ahd. gifioræt* 2; R.: zu einander in Beziehung stehend: ahd. gagansihtÆg* 1

Beziehung -- in Beziehung zu: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

Beziehung -- eine Beziehung einschließend: widergetragen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »widergetragen«, eine Beziehung einschließend

Beziehung -- in Beziehung auf: umbe (1), um, umme, ümbe, ümme, ump, umb, um, mhd., Adv.: nhd. um, wegen, gegen, herum, für, dafür, darüber, ringsum, im Kreis, kurz vorher, kurz nachher, ungefähr, von, in Beziehung auf, ringsherum

Beziehung -- in irgend einer Beziehung zu jemandem stehend: vorwant (1), vorwantt, vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, verbunden, im Bunde mit, befreundet, verbündet, verpflichtet, unterstellt, verschwägert, zugehörig, in irgend einer Beziehung zu jemandem stehend

Beziehung -- in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Beziehung -- nahe Beziehung: tægedõnichhÐt*, tægedõnicheit, mnd.?, F.: nhd. nahe Beziehung, Zusammengehörigkeit

Beziehungen -- in vielen Beziehungen: manegerwÆs, mhd., Adv.: nhd. in vielen Beziehungen; manegewÆse*, manegewÆs, mhd., Adv.: nhd. in vielen Beziehungen

beziehungsweise -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

beziehungsweise -- Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen: riddÏresbræder*, riddersbræder, mnd., M.: nhd. »Ritterbruder«, Ordensritter, Angehöriger einer geistlichen Vereinigung von Adeligen mit der Verpflichtung die Mönchsgelübde einzuhalten beziehungsweise die Ungläubigen zu bekämpfen

beziehungsweise -- Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart: schÐpelessõt*, schepelssõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; schÐpelsõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart

bezieren«: bezieren, mhd., sw. V.: nhd. »bezieren«, verzieren, zieren, schmücken

bezimmern«: bezimberen*, bezimbern, mhd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, ausstatten

bezimmern«: betimmeren, betimberen, mnd., sw. V.: nhd. »bezimmern«, bebauen, verbauen, bewohnen

bezingelt«: besingelet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezingelt«, zum Stadtgebiet gehörend

bezinsen: tinsen, mnd., mnd.?, sw. V.: nhd. bezinsen, Zinsen auferlegen

bezinsen«: betinsen, mnd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, Zinsen auferlegen (V.), Abgaben auferlegen (V.), Zins bringen

bezinsen«: bezinsen, mhd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, mit Abgaben belasten

bezinst«: betinset***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezinst«, zinspflichtig

Bezirk -- in diesem Bezirk Rechtsfähiger: lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks

Bezirk -- Ländereien eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincmanlant, præpstdincmanlant, probstingmanlant, mnd., N.: nhd. Ländereien eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincknecht, præpstdincknecht, probstingknecht, mnd., M.: nhd. Knecht bzw. Arbeiter auf einem Lehngut in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk: an. goŒorŒ, *hõ? (1), heraŒ, sveit, s‘sl (1), s‘sla (1); R.: Bezirk mit seinen Bewohnern: an. heraŒslygŒ; R.: im Bezirk geächtet: an. heraŒssekr

Bezirk -- Gericht in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdinc, præpstdinc, probsting, prÐbstdinc, prebsting, mnd., N.: nhd. »Propstding«, Gebiet bzw. Gerichtsbezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen, Gericht in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- Eigentum das zu einem Lehen in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter gehört die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincgæt, prævestdincgðt, mnd., N.: nhd. »Propstdinggut«, Eigentum das zu einem Lehen in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter gehört die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- Gerichtstermin in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincgerichtesdach*, prævestdincgerichtsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstermin in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen; prævestdingesgerichtesdach*, præpstdincsgerichtsdach, probstingsgerichtsdach, mnd., M.: nhd. Gerichtstermin in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- im gleichen Bezirk Geborener: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks

Bezirk -- Gut das zu einem Lehen in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter gehört die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdingesgæt*, præpstdincsgæt, probstingsgæt, prævestdincsgðt, mnd., N.: nhd. Gut das zu einem Lehen in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter gehört die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- Lehensnehmer in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincman, præpstdincman, probstingman, prÐbstdincman, prebstingman, mnd., M.: nhd. Lehensnehmer in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk: wÆtreiche, mhd., F.: nhd. »Weitreiche«, Bezirk, Bereich; zirc, zirk, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Zirk«, Kreis, Zirkel, Umkreis, Bezirk, Rundwache, Streifwache

Bezirk -- vom Weihwedel besprengter Bezirk: afries. wedeles werp, Bezirk -- vom Weihwedel besprengter Bezirk: afries. wedeles werp

Bezirk: got. gawi* 6, Bezirk: got. gawi* 6

Bezirk: begrÆp, begrip, begrÐp, mnd., N.: nhd. Ergreifen (N.), Umfang, Gebiet, Bezirk, Vertrag, Absicht, Gedanke, Hinterhalt, Betrug, Tadel, Schade, Schaden (M.); behælt, behalt, behald, mnd., N., F.: nhd. Aufenthalt, Wohnstätte, Besitz, Gewahrsam, Gefängnis, Behälter, Verwahrung, Verschluss, Bereich, Bezirk, Sicherheit, Schutz, Rettung, Gedächtnis, Vorbehalt; bevenc, beveng, mnd., Sb.: nhd. Bezirk, Gebiet; bȫrde (2), mnd., F.: nhd. Gerichtsbezirk, Bezirk, Landschaft, Börde; döfte, dofte, dufte, N., F.: nhd. Taufsprengel, Sprengel, Bezirk; R.: Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft: acht (3), achte, mnd., F.: nhd. Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Sorgfalt, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Ansehen, Achtung, Rang, Stand, Stellung im Leben, die in gleicher Stellung Stehenden, Genossenschaft, Urteilsfinder, Freunde, Beschluss der Genossenschaft, Urteil, Weistum, Gerichtsversammlung, Bezirk des Gerichtes und der Genossenschaft, Bedenkzeit, Rechtsfrist, Frist; R.: Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden; R.: Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen: ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Bezirk: vörstÏrÆe*, vörsterÆe, fosterye, forsterrey, mnd., F.: nhd. Forstverwaltung, Bezirk; R.: Bezirk des Freigerichts: vræneban, mnd., M.: nhd. Freigericht, Bezirk des Freigerichts; R.: Bezirk eines Vogtes: vægetdæm, vogetdæm, mnd., N.: nhd. Vogtei, Bezirk eines Vogtes, Verwaltungsbezirk; R.: Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Bezirk -- Lehnsnehmer in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestÆeman, præpstÆeman, probstieman, mnd., M.: nhd. »Propsteimann«, Lehnsnehmer in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk: ahd. dwing* 1; gewimez* 7; gibðrida* 7; gidwing* 48; gisõzi* 18; gisizzida* 3; ? herid* (?) 1; *huntõri (2)?; janus* 1?; lantskaf* 40; traht (1) 2, Bezirk: ahd. dwing* 1; gewimez* 7; gibðrida* 7; gidwing* 48; gisõzi* 18; gisizzida* 3; ? herid* (?) 1; *huntõri (2)?; janus* 1?; lantskaf* 40; traht (1) 2

Bezirk -- Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdinckint, mnd., N.: nhd. Angehöriger, Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen; prævestdingeskint*, præpstdincskint, probstingskint, mnd., N.: nhd. Angehöriger eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen, Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk -- im anderen Bezirk wohnend: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?, Bezirk -- im anderen Bezirk wohnend: afries. ðtlendisk* 1 und häufiger?

Bezirk -- Rechtssatzung in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdincgerechtichhÐt*, prævestdincgerechtigkÐt, prævestdincgerechtigkeit, præpstdincgerechtigkÐt, probstinggerechtigkÐt, mnd., F.: nhd. Rechtssatzung in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk: gebÐde (2), gebÐt, mnd., N.: nhd. Gebiet, Bezirk, Gerichtsbezirk, Gebot, Herrschaft, Macht, Entbietung; gelÐge (1), mnd., N.: nhd. Lage, Belegenheit, Gebiet, Bezirk, Sachlage, Beschaffenheit; gæ (2), goe, go, mnd., N., F.: nhd. Landschaft, Gau, Bezirk, Gaugericht, Gaugerichtssprengel, Angehörige des Gaugerichts, Dingleute, die zu einem Gaugericht versammelten Dingleute; gæschop, gæschap, mnd., F.: nhd. Gauschaft, Gogericht, Amt eines Gaugrafen, Bezirk, Gaugrafensprengel, das im Gau geltende Recht; krinc*, krink, kring, mnd., M.: nhd. Ring, Kreis, ringförmiger Streifen (M.), Rolle, Ringwall, Umkreis, Bezirk, Kreis gebildeter Menschen, Umstand, Versammlung, Gerichtsversammlung, Kreis in dem der hinzurichtende Verbrecher steht

Bezirk dieses Gerichts (N.) (1): lantrecht, mnd., N.: nhd. Landrecht, Recht eines Landes, Gesamtheit von Rechtssätzen für einen stammlichen oder großlandschaftlichen Rechtsbezirk, Gewohnheitsrecht, Pflichten welche das Landrecht verlangt, die dem einzelnen Landesgenossen zukommende persönliche Rechtsstellung, für den Geltungsbereich dieses Rechts zuständige höchste Gerichtsversammlung, Bezirk dieses Gerichts (N.) (1), Sprengel dieses Gerichts (N.) (1)

Bezirk: rivier, rifÆr, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Rivier«, Fluss, Bach, Gelände, Gegend, Bezirk; riviere, mhd., st. F.: nhd. »Riviere«, Gegend, Bezirk; termenunge, terminunge, mhd., st. F.: nhd. Grenze, Begrenzung, Gebiet, Bezirk; trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser; R.: den Bezirk im Gehen mustern: rivieren (1), mhd., sw. V.: nhd. nachprüfen, zurechtlegen, den Bezirk im Gehen mustern, ausströmen; R.: in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln: terminieren, mhd., sw. V.: nhd. erklären, begrenzen, bestimmen, in einen bestimmten Bezirk Almosen für die Bettelklöster einsammeln, Rundreise machen, Amtsgeschäfte verrichten

Bezirk: begrif, mhd., st. M.: nhd. Angrenzung, Zubehör, Umfang, Bezirk, Gebiet, Begriff, Anlanden, Landungsort, Bedeutung, Vorstellung, Vorstellungsvermögen; beriz, berÆz, mhd., st. M.: nhd. Umkreis, Bezirk, Gebiet; bezirc, mhd., st. M.: nhd. Umkreis, Bezirk; biute (3), mhd., st. F.: nhd. Gebiet, Bezirk; bivanc, bifanc*, mhd., st. M.: nhd. »Bifang«, zur Nutzung in Besitz genommenes Land, Umfang, Bezirk, Gemarkung, Grenze, Einfriedung, Ackerbeet, Vorwand, Vorbehalt

Bezirk -- geschonter vorbehaltener Bezirk: hÐge (3), mnd., N.: nhd. Schonung, Gehege, geschonter vorbehaltener Bezirk, Vorbehalt bzw. Schonung des Wildes

Bezirk -- durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk: lantvrÐde, mnd., M.: nhd. Landfriede, durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk, allgemeiner Friede, die den Landfrieden zu wahren und zu schützen haben, Landesverteidigung, Landfriedensgericht

Bezirk -- Bevollmächtigter für den zugewiesenen Bezirk: legõt, legõte, mnd., M.: nhd. Gesandter, Legat (M.), Sendbote, Bevollmächtigter für den zugewiesenen Bezirk, Stellvertreter Gottes

Bezirk -- Angehöriger eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdingeskint*, præpstdincskint, probstingskint, mnd., N.: nhd. Angehöriger eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen, Nachkomme eines Lehnsnehmers in einem Bezirk kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirk: vride, vreide, wride, vrit, fride*, freide*, frit*, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Friede, Frieden, Ruhe, Sicherheit, freies Geleit, Waffenstillstand, Waffenruhe, Schutz, Geleit, Zusicherung, Schonung, Rechtssicherheit, Buße für Friedensbruch, Einfriedung, eingehegter Raum, Bezirk; R.: herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk: vrænbanwart 3, mhd., st. M.: nhd. Fronbannwart, herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk

Bezirk: lantrivier, lantriviere, mhd., st. F.: nhd. Land, Bezirk, Gebiet; marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden; R.: auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich: lantreisic, mhd., Adj.: nhd. auf der Reise aus dem Land oder Bezirk befindlich; R.: Landgericht selbst und dessen Bezirk: lantschranne, mhd., F.: nhd. »Landschranne«, Bank des Richters und der Urteiler in einem Landgericht, Landgericht selbst und dessen Bezirk

Bezirk: ae. boldgetÏl; eodor; folgoþ; lÏppa; lÚþ; mearc (1); scÆr (2); þéodland; wÚpengetÏc; wÚpentÏc; R.: Verwalter eines Bezirkes: ae. scÆrmann, Bezirk: ae. boldgetÏl; eodor; folgoþ; lÏppa; lÚþ; mearc (1); scÆr (2); þéodland; wÚpengetÏc; wÚpentÏc; R.: Verwalter eines Bezirkes: ae. scÆrmann

Bezirk -- Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

Bezirk: horde, mhd., st. F.: nhd. Flechtwerk, Umhegung, Bezirk; kreiz (1), mhd., st. M.: nhd. Kreis, Kreislinie, Linie, Umkreis, abgesteckter Kampfplatz, Zauberkreis, Landeskreis, Gebiet, Bezirk, Ring, Kampfring, Kampfplatz; krinc, mhd., st. M.: nhd. »Kring«, Kreis, Ring, Bezirk; kringe, mhd., sw. M.: nhd. »Kringe«, Kreis, Ring, Bezirk; R.: kleiner Bezirk: kreizelÆn, kreizlÆn, mhd., st. N.: nhd. Kreislein, kleine Kreislinie, kleiner Kampfplatz, kleiner Bezirk, Punkt

Bezirk: as. giburitha* 1; wÆkbilithi* 6, Bezirk: as. giburitha* 1; wÆkbilithi* 6

Bezirk -- Propst für den Bezirk einer Harde: herdesprævest, mnd., M.: nhd. Propst für den Bezirk einer Harde

Bezirk: sækinge, sðkinge, sukinge, mnd., F.: nhd. Bezirk, Gebiet

Bezirk -- Bezirk eines Forstgerichts: holtgerichte, mnd., N.: nhd. »Holzgericht«, Forstgericht, Gericht (N.) (1) über Waldangelegenheiten, Sitzung des Forstgerichts, Bezirk eines Forstgerichts, Forstbezirk

Bezirk -- Bezirk einer Gerichtsbarkeit: hunneschop, hunschop, hondschap, hunneschaft, hondschaft, mnd., F.: nhd. »Honschaft«, Gericht (N.) (1) der Zentners (centenarii), Bezirk einer Gerichtsbarkeit, Bezirk des hunne

Bezirk -- der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Bezirk -- Bezirk eines Kornspeichers als Wirtschaftseinheit: klÐtsækinge, mnd., F.: nhd. Bezirk eines Kornspeichers als Wirtschaftseinheit

Bezirk -- Amt und Bezirk eines Holzgrafen: holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk; holtgrÐveschop, holtgreveschop, holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk

Bezirk auf der Geest (zwischen Stade und Buxtehude und Bremervörde): gÐstbȫrde, geistbȫrde, mnd., F.: nhd. »Geestbörde«, Bezirk auf der Geest (zwischen Stade und Buxtehude und Bremervörde)
Bezirk -- Bezirk des Landgerichts: hæchgerichte, hoichgerichte, hachgerichte, hægerichte, hoegerichte, hoigerichte, mnd., N.: nhd. Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit, Sitzung des Landgerichts, Bezirk des Landgerichts, Hochgericht, Hochgerichtsbarkeit, Blutgerichtsbarkeit

Bezirk -- Bezirk des hunne: hunneschop, hunschop, hondschap, hunneschaft, hondschaft, mnd., F.: nhd. »Honschaft«, Gericht (N.) (1) der Zentners (centenarii), Bezirk einer Gerichtsbarkeit, Bezirk des hunne

Bezirk -- durch Abschließen gesicherter Bezirk: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell

Bezirk -- Bezirk in dem das Stadtrecht gilt: stõdesrecht, mnd., N.: nhd. Stadtrecht, den Bewohnern einer Stadt verliehenes Recht, Rechtssatzung einer Stadt, geltendes Recht, Bezirk in dem das Stadtrecht gilt, Rechtsprechung, Stätte der Rechtsprechung; statrecht, mnd., N.: nhd. Stadtrecht, den Bewohnern einer Stadt verliehenes Recht, Rechtssatzung einer Stadt, geltendes Recht, Bezirk in dem das Stadtrecht gilt, Rechtsprechung, Stätte der Rechtsprechung

Bezirk -- Bezirk bzw. Zuständigkeitsbereich eines Geschworenen: swærenschop, swærneschop, schwõrenschup, swõrenschop, swærnschop. sworenschap, mnd., F.: nhd. Verschwörung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tätigkeit bzw. Amt eines Geschworenen, Last bzw. Verpflichtung Geschworener zu sein, Bezirk bzw. Zuständigkeitsbereich eines Geschworenen, Geschworenenkollegium

Bezirk eines Ratmannes (rõtman): rõtmanneslach*, rõtmanslagh, N.: nhd. »Ratmannslage«?, Bezirk eines Ratmannes (rõtman)

Bezirk eines geistlichen Gerichts (N.) (1): sÐntstæl, seentstæl, seintstæl, seyndstæl, sÐntstoel, mnd., M.: nhd. Sendgericht, geistliches Gericht (N.) (1), Bezirk eines geistlichen Gerichts (N.) (1)

Bezirke -- einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten: tÐl (2), mnd., F.: nhd. Bestand der tÐlacht in der Gegend um Norden in Ostfriesland, einer der acht Bezirke der tÐlacht die ihre Ländereien genossenschaftlich verwalten, Anteil des einzelnen Mitglieds der tÐlacht am gemeinsamen Eigentum, Genossenschaftsanteil der im Familienverband vererbt wird, Aufteilungseinheit im Nutzland der tÐlacht, Landstück bestimmter Größe, Landstück von bestimmter Größe, Nutzland im Außendeichgebiet, Land das einer bebaut, bestimmtes Maß von zwölf Scheffeln für Außendeichsland in Dithmarschen

bezirken«: bezirken, mhd., sw .V.: nhd. »bezirken«, umschließen, umgeben (V.)

Bezirkes -- Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt: rennebæm, rönnebæm, ronnebæm, rünnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt; rinnebæm, mnd., M.: nhd. »Rinnebaum«, Grenzpfahl, Schlagbaum der an den Grenzen eines Bezirkes u. s. w. aufgerichtet zu werden pflegt

Bezirkes -- Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist: ümmelinc*, ummelink, mnd.?, M.: nhd. Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist

Bezirkes -- der Gerichtsbarkeit des Bezirkes durch Abwesenheit entzogen: lantvlüchtich, mnd., Adj.: nhd. »landflüchtig«, in einem Land oder Gerichtsbezirk rechtlos, der Gerichtsbarkeit des Bezirkes durch Abwesenheit entzogen

Bezirks -- Ländereien eines Bezirks kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen: prævestdinclant, præpstdinclant, probstinglant, mnd., N.: nhd. Ländereien eines Bezirks kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen; prævestdingeslant*, prȫpstdincslant, pröbstingslant, mnd., N.: nhd. Ländereien eines Bezirks kirchlicher Lehngüter die unter der Gerichtshoheit des Propstes stehen

Bezirks -- Gerichtsversammlung des Bezirks: lantvolk, mnd., N.: nhd. »Landvolk«, eingesessene Freie eines Gerichtsbezirks, die am Landgericht pflichtigen Bewohner, Gerichtsversammlung des Bezirks, Bewohner des ungeschützten Landes, Bauer

Bezirks -- außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1, Bezirks -- außerhalb des eigenen Bezirks befindlich: afries. ðtferdich 1

Bezirks -- Teil eines Bezirks: ȫverbȫrde, æverbȫrde, mnd., F.: nhd. Teil eines Bezirks
Bezirks -- Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt: pælrechtÏre*, pælrechter, mnd., M.: nhd. Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt; pælrichtÏre*, pælrichter, mnd., M.: nhd. Gemeindebeamter der die Entwässerung eines gewissen Bezirks beaufsichtigt

Bezirks -- Bewohner eines Bezirks: bȫrdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner eines Bezirks, Menschen die zu einer Börde gehören

Bezirks -- Vorsteher des Bezirks: ambachtesschulte*, ambachtsschulte, mnd., M.: nhd. »Amtsschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks; ambachtschulte, amptschulte, mnd., M.: nhd. »Amtschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks

Bezirks -- Eingesessener eines gewissen Bezirks: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks

Bezirks -- Bezirks des Dingvogts: dincvogetÆe, mhd., st. F.: nhd. »Dingvogtei«, Amt des Dingvogts, Bezirks des Dingvogts

Bezirksbeamter -- Bezirksbeamter des Deichgrafen: dÆkrichtÏre*, dÆkrichter, dikrichter, mnd., M.: nhd. Deichrichter, Bezirksbeamter des Deichgrafen

Bezirksgericht -- zum Bezirksgericht zusammenrufen: kluchten, mnd., sw. V.: nhd. zum Bezirksgericht zusammentreten, zum Bezirksgericht zusammenrufen; kluften, mnd., sw. V.: nhd. zum Bezirksgericht zusammenrufen, zum Bezirksgericht zusammentreten, versammeln?, eine Versammlung abstimmen lassen, teilen, spalten

Bezirksgericht -- zum Bezirksgericht zusammentreten: kluchten, mnd., sw. V.: nhd. zum Bezirksgericht zusammentreten, zum Bezirksgericht zusammenrufen; kluften, mnd., sw. V.: nhd. zum Bezirksgericht zusammenrufen, zum Bezirksgericht zusammentreten, versammeln?, eine Versammlung abstimmen lassen, teilen, spalten

Bezirksgericht: berkgerichte, mnd., N.: nhd. Bezirksgericht, Landgericht, Gemeindegericht; berkrichte, mnd., N.: nhd. Bezirksgericht, Gemeindegericht, Landgericht

Bezirksgerichts -- Leiter eines Bezirksgerichts: afries. grÐtmann 56, Bezirksgerichts -- Leiter eines Bezirksgerichts: afries. grÐtmann 56

Bezirksgrenze: hardesschÐde, hardesscheide, mnd., F.: nhd. Bezirksgrenze, Hardengrenze

Bezirksoberster: spõn (2), mhd., st. M.: nhd. Bezirksoberster

Bezirksschreiber: afries. ? grandskrÆvere 2, Bezirksschreiber: afries. ? grandskrÆvere 2

bezogen: ahd. gagansihtÆg* 1, bezogen: ahd. gagansihtÆg* 1

bezogen -- auf Rostock bezogen: rostokÏre*, rostoker, rostker, mnd., Adj.: nhd. Rostocker, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend; rostokisch*, rostoksch, mnd., Adj.: nhd. »rostockisch«, auf Rostock bezogen, aus Rostock stammend

bezogen -- auf das Recht bezogen: rechtmÐtich, rechtmÐssich, mnd., Adj.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich; rechtmÐtigen, mnd., Adv.: nhd. rechtmäßig, dem geltenden Recht entsprechend, gebührend, angemessen, vorschriftsmäßig, auf das Recht bezogen, rechtlich

bezogen -- auf das Rotwelsche bezogen: rotwelsch (2), rætwelsch, mnd., Adj.: nhd. »rotwelsch«, auf Rotwelsch verlaufend, auf das Rotwelsche bezogen, betrügerisch, verlogen

bezogen -- mit verschiedenfarbigen Pelzen bezogen: belzvÐch, belzfÐch*, bellizvÐch*, mhd., Adj.: nhd. pelzbunt, bunt von Pelz, mit verschiedenfarbigen Pelzen bezogen

bezogen -- mit Blech bezogen: as. blekkod* 1, bezogen -- mit Blech bezogen: as. blekkod* 1

bezogen -- Gewichtseinheit von einem Pfund bezogen auf die Schalenwaage: schõlepunt, schallepunt, mnd., N.: nhd. »Schalenpfund«, Gewichtseinheit von einem Pfund bezogen auf die Schalenwaage

bezogen -- auf die Reise bezogen: reiselich, mhd., Adj.: nhd. der Reise angemessen, auf die Reise bezogen

bezogen -- auf sich selbst bezogen: persȫnelÆk, persȫnlÆk, persȫnelich, persȫnlich, pörsȫnlich, parsȫnlich, mnd., Adj.: nhd. persönlich, leibhaftig, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen (M.) seiend, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott ausgehend; persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
bezogen -- auf die Mahlzeit bezogen: mõlich*** (3), mnd., Adj.: nhd. auf die Mahlzeit bezogen

bezogen -- Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

bezogen -- das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird: ȫverbÐnen, ȫverbeinen, æverbÐnen, averbÐnen, mnd., sw. V.: nhd. das Sattelgerüst mit weichgeklopften Pferdesehnen bespannen bevor dieses mit Leder bezogen wird
bezogen -- auf die Erscheinung Gottes bezogen: persȫnelÆk, persȫnlÆk, persȫnelich, persȫnlich, pörsȫnlich, parsȫnlich, mnd., Adj.: nhd. persönlich, leibhaftig, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen (M.) seiend, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott ausgehend; persȫnelÆken, persȫnlÆken, persȫnelichen, persȫnlichen, mnd., Adv.: nhd. persönlich, als man selbst, leibhaftig, selbst, auf sich selbst bezogen, zum eigenen Nutzen, auf die Erscheinung Gottes bezogen, von Gott selbst ausgehend
bezogen -- auf alle Teile einer Abrechnung bezogen: parseleswÆse*, parselswÆse, perzelswÆse, pertzellswÆse, posselswÆse, mnd., Adv.: nhd. auf alle Teile einer Abrechnung bezogen, von Punkt zu Punkt

bezogen -- auf das Verhalten bezogen: ae. þéawlic; þéawlÆce, bezogen -- auf das Verhalten bezogen: ae. þéawlic; þéawlÆce

bezogen -- auf den Einzelnen bezogen: prÆvõt (2), mnd., Adj.: nhd. privat, auf den Einzelnen bezogen, zum eigenen Nutzen, nichtöffentlich

bezogen -- auf das Amt eines Prälaten bezogen: prÐlõtisch, mnd., Adj.: nhd. auf das Amt eines Prälaten bezogen, durch einen Prälaten vorgegeben

bezogen«: bezogen***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezogen«

bezogene -- Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt
bezogene -- eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung: punttal, mnd., F.: nhd. »Pfundzahl«, eine auf das Pfund bezogene Gewichtsbestimmung, Anteil nach dem Warengewicht im Seerecht bei Abrechnung von Schadensfällen zwischen Schiffseigner und Befrachter

bezogene -- auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise: tal, tõl, t¯l, taal, mnd., M., F.: nhd. Zahl, Zählung, Rechnung, abstrakter Begriff für eine Menge, Mengenbegriff zur Durchführung von Rechenoperationen, Zahlwort, Benennung von Quantitäten, Zahlzeichen, Ziffer, Verhältnis, ein durch Rechnen oder Zählen gefundenes Verhältnis, Proportion, durch Abzählen gewonnene Reihenfolge, Rang, genaue Anzahl, festgesetzte Menge, große Anzahl, Zähleinheit, Großhundert (120 Stück), Geldwährung, gewisse Menge Waren oder Geld in nicht genau benannter Größe, Gruppe von bestimmter Anzahl, Teilmenge, Anteil, Vollzahl, Summe, Bestandteil einer Rechenorperation, berechneter Wert, Rechenweise für eine Währung, auf eine bestimmte Maßeinheit bezogene Rechenweise, Gruppe der man zugehört, Stand, gesprochenes Wort (Bedeutung örtlich beschränkt), Rede (Bedeutung örtlich beschränkt), Sprache (Bedeutung örtlich beschränkt)

bezogene -- mit Saiten bezogene Geige: seitevidele*, seitevidel, seitefidele*, mhd., sw. F.: nhd. »Saitefiedel«, mit Saiten bezogene Geige

bezogener -- auf das Jenseits bezogener Freudengesang: vröudengesanc, mnd., M.: nhd. Freudengesang, auf das Jenseits bezogener Freudengesang

bezogenes -- auf das Jenseits bezogenes Freudenleben: vröudenlÐven*, vröudenlÐvent, mnd., M.: nhd. Freudenleben, auf das Jenseits bezogenes Freudenleben

bezogenes -- auf Messlesung bezogenes Recht: misserecht, mnd., N.: nhd. »Messrecht«, auf Messlesung bezogenes Recht

bezogenes -- von Übersee bezogenes Gewürz: bersilienpÐper, bresilpÐper, mnd., M.: nhd. von Übersee bezogenes Gewürz, Paprika?

bezollen: afries. tolnia 4, bezollen: afries. tolnia 4

bezücken***: bezücken***, mhd., sw

bezug -- in bezug auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf

Bezug -- Verwandschaftsgrad mit Bezug auf Zulassung oder Verbot der Eheschließung: Ðgrõt, mnd., M.: nhd. Verwandschaftsgrad mit Bezug auf Zulassung oder Verbot der Eheschließung

Bezug -- mit Bezug hierauf: derwÐgen, dÐrwÐgene, mnd., Adv.: nhd. deswegen, deshalb, mit Bezug hierauf, weswegen, weshalb

Bezug -- Bezug aus Drell: drelbǖre, mnd., F.: nhd. Bezug aus Drell

Bezug -- in Bezug darauf: dõran, daran, dõran, dõrõne, darane, dõranne, mnd., Adv.: nhd. daran, darin, in Bezug darauf, woran, worin

Bezug -- mit Bezug darauf: dÐrenwÐgen, dÐrentwÐgen, mnd., Adv.: nhd. »derentwegen«, diesbezüglich, mit Bezug darauf

Bezug -- in Bezug auf: behalven (2), mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen; behalver, mnd., Präp.: nhd. in Bezug auf, wegen, außer, ausgenommen

Bezug -- folgen in Bezug auf etwas: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

Bezug -- federdichtes Bettzeug über das der Bezug gestreift wird: inlÐd*, inled, mnd., N.: nhd. Inlett, federdichtes Bettzeug über das der Bezug gestreift wird

Bezug: ahd. bÆzug* 2; R.: Bezug haben: ahd. gigõn 20; R.: Bezug haben auf: ahd. kÐren 119; R.: entscheiden lassen in Bezug auf: ahd. jihten* 3; R.: im Bezug auf: ahd. in sinwerft; R.: in Bezug auf: ahd. zi 5040; gagan 88; halb (3) 26; in (1) 6762?; R.: in Bezug auf irgendetwas: ahd. eddeswõr ana; R.: in Bezug setzen: ahd. hinasehan* 1, Bezug: ahd. bÆzug* 2; R.: Bezug haben: ahd. gigõn 20; R.: Bezug haben auf: ahd. kÐren 119; R.: entscheiden lassen in Bezug auf: ahd. jihten* 3; R.: im Bezug auf: ahd. in sinwerft; R.: in Bezug auf: ahd. zi 5040; gagan 88; halb (3) 26; in (1) 6762?; R.: in Bezug auf irgendetwas: ahd. eddeswõr ana; R.: in Bezug setzen: ahd. hinasehan* 1

Bezug -- in Bezug auf das Ratsamt: rõdeswÆse (2), rõdewÆs, rõdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in beratender Funktion, in Bezug auf das Ratsamt, in beratender Versammlung, geheim, verschwiegen

Bezug -- Bezug für ein Stuhlkissen: stælküssenbǖre, mnd., F.: nhd. »Stuhlkissenbühre«, Bezug für ein Stuhlkissen

Bezug -- mit Bezug auf: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich)

Bezug -- mit Bezug darauf: hieðf, mhd., Adv.: nhd. mit Bezug darauf, in Bezug darauf

Bezug -- zum Mord in Bezug stehend: morthaft, mhd., Adj.: nhd. »mordhaft«, mordbehaftet, zum Mord in Bezug stehend

Bezug: anestalt, anstalt, mhd., st. F.: nhd. Richtung, Beziehung, Verbindung, Bezug, Einstellung, Ansuchen; R.: in Bezug auf: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; R.: in Bezug auf die Trinität Gottes: benemediclÆchen*, benemdeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. bezüglich der Personen der Gottheit, in Bezug auf die Trinität Gottes

Bezug -- in Bezug darauf: hieðf, mhd., Adv.: nhd. mit Bezug darauf, in Bezug darauf

Bezug -- mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt: prÐbende, mnd., F.: nhd. Präbende, Pfründe, Zuwendung an den Inhaber eines Kirchenamts, Einkünfte eines Geistlichen aus den Mitteln der Kirche, mit dem Anrecht auf den Bezug von Pfründen verbundenes Kirchenamt

Bezug -- in Bezug auf: umbe (2), um, ume, umme, mhd., Präp.: nhd. um, an, von, für, mit, nach, über, wegen, zu, hinsichtlich, in Bezug auf, um ... Willen, um ... herum, etwa, ungefähr, zugunsten

Bezug -- in Bezug auf die Kleidung: gewandeshalp, mhd., Adv.: nhd. »gewandhalber«, in Bezug auf die Kleidung

Bezug: zuosuoch, mhd., st. M.: nhd. Bezug

Bezug -- in Bezug auf: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz

Bezug -- vorziehen in Bezug auf: voregehaben*, vorgehaben, vor gehaben, vorgehõn, foregehaben*, forgehõn*, mhd., sw. V.: nhd. standhalten, standhalten vor, behaupten vor, vor sich haben, vorenthalten (V.), behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; vorehaben*, vorhaben, vor haben, vorhõn, forehaben*, forhõn*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »vorhaben«, vorenthalten (V.), standhalten, vorbehalten (V.), sich vorbehalten (V.), vor sich haben, behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf

Bezug -- in Bezug auf: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst; ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

Bezug -- verlorengehen in Bezug auf: stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen

Bezug -- misstönend im Bezug auf eine Orgel: quenlÆk, mnd., Adj.: nhd. misstönend im Bezug auf eine Orgel

Bezug«: betæch, betôch, mnd., Sb.: nhd. »Bezug«, Beweis

Bezug«: ahd. bizog* 2, Bezug«: ahd. bizog* 2

bezüglich: bit (2), bet, mhd., Präp.: nhd. mit, auf, infolge von, hinsichtlich, bezüglich, mittels, durch; R.: bezüglich der Personen der Gottheit: benemediclÆchen*, benemdeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. bezüglich der Personen der Gottheit, in Bezug auf die Trinität Gottes

bezüglich -- auf Stapelrecht bezüglich: nÐderlõgisch*, nÐderlõgesch, nnd., Adj.: nhd. »Niederlags...«, auf Stapelrecht bezüglich

bezüglich -- Rechtsbrauch bezüglich Geiselstellung: gÆselreht 5, mhd., st. N.: nhd. Geiselrecht, Rechtsbrauch bezüglich Geiselstellung

bezüglich -- auf Mord bezüglich: mortlich, mörtlich, mortelich, mhd., Adj.: nhd. »mordlich«, mörderisch, auf Mord bezüglich, mit Mord umgehend

bezüglich: ahd. gagansihtÆg* 1; gagansihtÆgo* 1, bezüglich: ahd. gagansihtÆg* 1; gagansihtÆgo* 1

bezüglich: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenes* (1), tÐgens, tiÐgens, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenest*, tÐgenst, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, unmittelbar bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); tÐgenet***?, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, gegenläufig, nach, direkt bei, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Austausch für, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten); R.: auf Fechten bezüglich: vechtelÆk, vechtelik, vechtlik, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich; vechtelÆken, vechteliken, mnd., Adv.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf, auf Fechten bezüglich; R.: auf Fechten bezüglich seiend: vechtich (1), vechtig, mnd., Adj.: nhd. in Streit befindlich, in Schlägerei befindlich, auf Kampf seiend, auf Fechten bezüglich seiend

bezüglich -- Streitigkeit bezüglich Fragen der Konfessionszugehörigkeit: religiænshandel, mnd., M.: nhd. Streitigkeit bezüglich Fragen der Konfessionszugehörigkeit

bezüglich: as. umbi (1) 90, bezüglich: as. umbi (1) 90

bezüglich -- auf die Erle bezüglich: elleren* (1), ellern, elren, mnd., Adj.: nhd. erlen, auf die Erle bezüglich, zur Erle gehörig, Erlen..., aus Erlenholz seiend

bezüglich: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; R.: auf Garben bezüglich: garvich, mnd., Adj.: nhd. Garben..., auf Garben bezüglich; R.: Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage: gichtelgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage; gichtelgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an den Stadtarzt für die Untersuchung bezüglich Bezeugung der Wunden bei Körperverletzung bezüglich der Klage

bezüglich -- auf Engel bezüglich: engelisch (1), engelsch, mnd., Adj.: nhd. auf Engel bezüglich, engelhaft

bezüglich -- bezüglich des Diebstahls: dǖflÆke*, dǖflÆk, mnd., Adv.: nhd. diebisch, bezüglich des Diebstahls, heimlich, verstohlen; dǖflÆken, dðfliken, mnd., Adv.: nhd. diebisch, bezüglich des Diebstahls, heimlich, verstohlen
bezüglich«: benemedic***, mhd., Adj.: nhd. »bezüglich«; benemediclich***, Adj.: nhd. »bezüglich«

bezüglicher -- auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21, bezüglicher -- auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21

bezügliches -- auf Flurschaden bezügliches Recht: schõdenrecht, mnd., N.: nhd. auf Flurschaden bezügliches Recht

Bezugspunkt: ahd. gagankÐrita, Bezugspunkt: ahd. gagankÐrita

Bezwang«: bedwanc, bedwank, bedwang, mnd., M.: nhd. »Bezwang«, Zwang, Gewalt

bezwecken: ahd. meinen (1) 93, bezwecken: ahd. meinen (1) 93

bezweckend -- Hurerei bezweckend: huorlich, mhd., Adj.: nhd. Hurerei bezweckend, Hurerei betreibend, zur Hurerei gehörend

bezweifeln: misselouben, mhd., sw. V.: nhd. nicht glauben, bezweifeln

bezweifeln: zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

bezweifeln: gezwÆvelen*, gezwÆveln, gezwÆfeln, mhd., sw. V.: nhd. ungewiss sein (V.), zweifeln, zweifeln an, unentschieden sein (V.), wanken, schwanken, bezweifeln, verzweifeln

bezweifeln: bezwÆvelen*, bezwÆveln, bezwÆfelen*, bezwÆfeln*, mhd., sw. V.: nhd. bezweifeln, verdächtig finden

bezweifeln: velschen (1), felschen*, mhd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, treulos machen, täuschen, irreführen, für unwahr erklären, für treulos erklären, für unredlich erklären, für schlecht erklären, für falsch erklären, entehren, herabwürdigen, der Falschheit beschuldigen, verleumden, herabsetzen, schlecht machen, bezweifeln, widerlegen, verderben, beirren

bezweifeln: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

bezweifeln: ahd. zwÆfalæn* 62; firkunnan* 9; R.: etwas bezweifeln: ahd. zwÆfalæn* 62, bezweifeln: ahd. zwÆfalæn* 62; firkunnan* 9; R.: etwas bezweifeln: ahd. zwÆfalæn* 62

Bezweifeln: überheben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überheben«, Überheblichwerden, Auslassen, Ausnehmen, Übergehen, Befreien, Verschonen, Ersparen, Erlassen, Erhalten, Bewahren, Vorziehen, Übermütigwerden, Bezweifeln, Verschweigen, Entheben, Retten, Verfehlen, Entgehen

bezweifelt: getwÆvelet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gezweifelt«, bezweifelt

Bezweiflung: got. tweifleins* 2, Bezweiflung: got. tweifleins* 2

bezweigt: twÆgich, mnd.?, Adj.: nhd. »zweigig«, bezweigt

bezwicken«: bezwicken, mhd., sw. V.: nhd. »bezwicken«, zwicken, kneifen, kneipen, fest umgreifen

bezwingbar: bestrÆtlich***, mhd., Adj.: nhd. bezwingbar

bezwingen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

bezwingen: zamen (1), zemen, mhd., sw. V.: nhd. zahm werden, vertraut werden, enthalten (V.), sich bezähmen, zähmen, bezwingen, beherrschen, bekehren, bekehren mit, locken (V.) (1), verlocken, reizen

bezwingen: ahd. bidwingan* 71; in dia skalkheit bringan; doubæn* 15; dwingan* 95; gidiomuoten* 29; gidoubæn* 4; gidwingan* 28; gizamæn* 3; gizemen* 3; in dia skalkheit bringan; untardoubæn* 2, bezwingen: ahd. bidwingan* 71; in dia skalkheit bringan; doubæn* 15; dwingan* 95; gidiomuoten* 29; gidoubæn* 4; gidwingan* 28; gizamæn* 3; gizemen* 3; in dia skalkheit bringan; untardoubæn* 2

bezwingen: überwalten, obirwalden, mhd., red. V., sw. V.: nhd. überwältigen, bezwingen; undermachen, mhd., sw. V.: nhd. überwältigen, bezwingen, unterwerfen, unterziehen, unterfüttern; vertwingen, virtwingen, fertwingen*, mhd., st. V.: nhd. »verzwingen«, bezwingen, zusammenpressen, verkrampfen, pressen an; R.: mit Krieg bezwingen: ðzgekriegen, ðz gekriegen, mhd., sw. V.: nhd. »auskriegen«, mit Krieg bezwingen

bezwingen: kreften, mnd., sw. V.: nhd. überwältigen, bezwingen, erobern, kräftigen

bezwingen: gemõzen, mhd., sw. V.: nhd. richtig messen, festsetzen, Maß und Gewicht festsetzen, eichen (V.), angeben, mäßigen, sich mäßigen, beschränken, vergleichen, gleichstellen, bezwingen, sich vergleichen, enthalten von, warten, ermessen, messen, verringern, zurückhalten von; genãten, genæten, mhd., sw. V.: nhd. »nötigen«, zwingen, zwingen zu, verleiten, bezwingen; getwingen, mhd., st. V.: nhd. bezwingen, beherrschen, bedrängen, zwingen zu

bezwingen: temmen, mhd., sw. V.: nhd. dämmen, aufhalten, bezwingen, töten, abgrenzen, hindern, endigen; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bezwingen: got. gatamjan 1, bezwingen: got. gatamjan 1

bezwingen: idg. *Øem-, bezwingen: idg. *Øem-

bezwingen: underbrÐken*, underbreken, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterbrechen«, mit Gewalt wegnehmen, bezwingen, unterwerfen, unterdrücken; underbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unterbringen«, bezwingen, unterjochen; underdrücken*, underdrucken, mnd.?, sw. V.: nhd. unterdrücken, bezwingen, vernichten; vorkrõgen, mnd., sw. V.: nhd. zurückhalten, bezwingen, unterdrücken; vorkreftigen, vorkrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. vergewaltigen, in seine Gewalt bringen, überwältigen, bezwingen

bezwingen: niderbrechen, nider brechen, mhd., st. V.: nhd. niederbrechen, niederreißen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderbresten, nider bresten, mhd., st. V.: nhd. niederstürzen, niederbrechen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; niderslahen, nider slahen, niderslagen, niderslõn, mhd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, unterdrücken, bezwingen, vernichten, töten, vertreiben, schlachten, lagern, hinmähen, niederreißen, zum Einsturz bringen

bezwingen: germ. *biþwengan, bezwingen: germ. *biþwengan

bezwingen: afries. bithwinga* 8, bezwingen: afries. bithwinga* 8

bezwingen: as. bithwingan* 8; githwingan* 1, bezwingen: as. bithwingan* 8; githwingan* 1

bezwingen: bekreften, bekrechten, mnd., sw. V.: nhd. »bekräften«, mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bekräftigen, bestätigen, rechtmäßig erlangen; bekreftigen, bekrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Gewalt nehmen, aneignen, beschützen, erlangen, unterwerfen, bezwingen, überwältigen, bewältigen, schwächen (Mädchen), bestätigen, rechtmäßig erlangen; coarcÐren, mnd., sw. V.: nhd. zwingen, bezwingen; dwengen, mnd., sw. V.: nhd. zwängen, bezwingen, drängen, bedrängen; dwingen, mnd., st. V.: nhd. zwingen, engen, drücken, pressen, bezwingen, erzwingen, rechtlich erlangen, zügeln, unterwerfen, bedrängen

bezwingen: beklepfen, beklephen, mhd., sw. V.: nhd. bezwingen, reißen; betwingen, bitwingen, bidwingen, mhd., st. V.: nhd. zwingen, Zwang ausüben, bezwingen, erobern, sich durchsetzen, bedrängen, beengen, bändigen, erzwingen, zwingen zu, überwältigen, beherrschen, besiegen, zähmen, erreichen, quälen, treiben, veranlassen, unterwerfen, übertragen (V.); bevehten, befehten*, mhd., sw. V.: nhd. bezwingen, erobern; ermangen, mhd., sw. V.: nhd. beschießen, bezwingen; erstÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, ersteigen, überfallen (V.), bezwingen; ertwingen, mhd., st. V.: nhd. bezwingen, unterwerfen, erzwingen

bezwingen: ae. temprian, bezwingen: ae. temprian

Bezwingen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

Bezwingen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

bezwingen«: bedwingen, betwingen, mnd., st. V.: nhd. »bezwingen«, zwingen, unterwerfen, überwinden

bezwingen«: bezwingen***, mhd., V.: nhd. »bezwingen«

bezwingend: twinclich, mhd., Adj.: nhd. drängend, zwingend, bezwingend, überwältigend

bezwingend: betwungic***, mhd., Adj.: nhd. »bezwingend, bezwungen«

Bezwinger: überlast, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Überlast, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Druck, Härte, Gewalt, Beschwernis, Schade, Schaden (M.), Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Überwältiger, Bezwinger, Überflüssiger; überleste (2), obirleste, mhd., st. F.: nhd. »Überlast«, Überladung, überaus große Last, zu große Last, zu schwere Last, überaus große Menge, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Gewalt, Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Schade, Schaden (M.), Überwältiger, Bezwinger, Lästiger, Überflüssiger, Belastung, Qual; übertretÏre*, übertreter, obirtreter, mhd., st. M.: nhd. »Übertreter«, Gesetzesübertreter, Überwinder, Bezwinger

Bezwinger: underbrÐkÏre*, underbreker, mnd.?, M.: nhd. Bezwinger

Bezwinger: an. þjalfi (1), Bezwinger: an. þjalfi (1)

Bezwinger: idg. *domýtor‑, Bezwinger: idg. *domýtor‑

Bezwinger: ahd. doubõri* 2; *dwingõri?; ubarwintõri* 1, Bezwinger: ahd. doubõri* 2; *dwingõri?; ubarwintõri* 1

Bezwinger: ȫverlinc (1), æverlinc, æverlink, mnd., M.: nhd. einer der über dem andern ist, Bezwinger, Überwinder

Bezwinger«: bedwingÏre*, bedwinger, betwinger, mnd., M.: nhd. »Bezwinger«, Überwinder

bezwinglich: twingenlich, mhd., Adj.: nhd. bezwinglich

Bezwingung: afries. thwang 4, Bezwingung: afries. thwang 4

Bezwingung: betwungenheit, mhd., st. F.: nhd. Bezwingung, Zwang

Bezwingung: twingunge, zwingunge, mhd., st. F.: nhd. »Zwingung«, Bezwingung, Zwangsrecht

Bezwingung«: betwingunge, mhd., st. F.: nhd. »Bezwingung«, Einschränkung, Einengung

bezwungen: vorwunnen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. überlegen (Adj.), überführt, bezwungen, besiegt

bezwungen: ahd. bidwungan; bidwungan*; *irstritan?; nætag 6, bezwungen: ahd. bidwungan; bidwungan*; *irstritan?; nætag 6

bezwungen«: betwungic***, mhd., Adj.: nhd. »bezwingend, bezwungen«

bezwungen«: bezwungen***, mhd., Adj.: nhd. »bezwungen«

bezwungen«: betwungen, mhd., (Part. Prät.=)Adj., Adv.: nhd. »bezwungen«, bedrängt, in Not und Kummer befindlich

bezwungen«: bedwungen***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bezwungen«, gezwungen

Bezwungenheit«: ahd. *bidwunganÆ?, Bezwungenheit«: ahd. *bidwunganÆ?

Bibel -- dem Wortlaut der Bibel gemäß: schriftmÐtich, mnd., Adj.: nhd. »schriftmäßig«, in der Bibel begründet, dem Wortlaut der Bibel gemäß

Bibel: urkünde (1), urkunde, orkunde, orkunt, orchunde, mhd., st. F., st. N., sw. F., sw. N.: nhd. Urkunde, Zeugnis, schriftliches Zeugnis, Zeichen, Beweis, Nachweis, Aussage, Merkmal, Beispiel, Vorbild, Kunde (F.), Nachricht, Äußerung, Bestätigung, Erinnerung, Gedächtnis, Erweisung, Angabe, Bekundung, Anzeichen, Kennzeichen, Bedeutung, Erkundigung, Anweisung, Wille, Befehl, Bibel, Altes Testament, Neues Testament

Bibel: bibel, bybbele, bybyle, biblie, mnd., F.: nhd. Bibel, Fibel, Trinkgefäß in Buchform

Bibel -- Buch der Psalmen als Teil der Bibel: salter (1), solter, mnd., M., N.: nhd. Psalter, Buch der Psalmen als Teil der Bibel, Psalmenbuch, Messbuch, einzelner Psalm, bestimmte Gebetsübung, bestimmter Kirchendienst, Psalterlesung

Bibel: biblie, bibel, bible, wibel, mhd., sw. F.: nhd. Buch, Bibel, Heilige Schrift; buoch (1), puoch, mhd., st. N.: nhd. Buch, Bibel, Schrift, Wissen, Wissenschaft, Dichtung, Heilige Schrift, Gedichtsammlung, Gedichtsquelle, Erzählung, Werk, gelehrte Bildung; buoche (2), mhd., st. F.: nhd. Buch, Bibel

Bibel: fibel, fibele, phibel, mnd., F.: nhd. Fibel, ABC-Buch, Lesebuch, Lehrbuch, Laienbibel mit vorangestelltem Alphabet zum ersten Leseunterricht, Bibel, Heilige Schrift; gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

Bibel: ae. Ú (2); biblioþÐce; bæc (2), Bibel: ae. Ú (2); biblioþÐce; bæc (2)

Bibel -- in der Bibel begründet: schriftmÐtich, mnd., Adj.: nhd. »schriftmäßig«, in der Bibel begründet, dem Wortlaut der Bibel gemäß

Bibel: geschrift, mhd., st. F.: nhd. Schrift, Niederschrift, schriftliche Fixierung, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schreiben, Inschrift, literarisches Gesamtwerk, Schriften als Quelle, Schriftwerk, Schriftwechsel, Verschreibung, Heilige Schrift, Bibel

Bibel -- in der Bibel zu findend: schriftvundec, schriftfundec*, schriftvündec, mhd., Adj.: nhd. in der Bibel zu findend, in der Schrift zu findend (?)

Bibelbuch -- Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

Bibelkonkordanz: concordantie, mnd., F.: nhd. »Konkordantie«, Bibelkonkordanz, Verzeichnis von Gegenständen und Wörtern des Bibeltextes

Bibelschänder: geschriftlasterÏre, mhd., st. M.: nhd. Bibelschänder

Bibelschrift -- kanonische Bibelschrift: kanonike, mnd., F.: nhd. kanonische Bibelschrift

Bibeltextes -- Verzeichnis von Gegenständen und Wörtern des Bibeltextes: concordantie, mnd., F.: nhd. »Konkordantie«, Bibelkonkordanz, Verzeichnis von Gegenständen und Wörtern des Bibeltextes

Bibelvers: versch (2), versche, varsch, vresch, vresche, vers, mnd., N., M.: nhd. Vers, Strophe, Reimvers, Bibelvers, Psalmvers, Spruch, Besprechungsformel; versikel, versikul, mnd., N.: nhd. Wechselgebet, Antiphon, Vers, Bibelvers

Bibelvers: afries. fers* 1, Bibelvers: afries. fers* 1

Biber: as. bever*; bivar* 4, Biber: as. bever*; bivar* 4

Biber...: biberÆn, mhd., Adj.: nhd. bibern, Biber...

Biber: biber, piber, mhd., st. M.: nhd. Biber

Biber: ae. beofor, Biber: ae. beofor

Biber: an. bjærr (3), Biber: an. bjærr (3)

Biber -- kleiner Biber: biberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Biberlein«, kleiner Biber

Biber: germ. *bebru-, Biber: germ. *bebru-

Biber...: bÐveren, bÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Biberfell seiend, aus Biberhaaren seiend, Biber...

Biber: bÐver, mnd., M.: nhd. Biber, Biberfell

Biber...: ahd. biberÆn 3, Biber...: ahd. biberÆn 3

Biber: ahd. beber* 1; bibar 47, Biber: ahd. beber* 1; bibar 47

Biber: idg. *bhebhrus, Biber: idg. *bhebhrus

Biberbann«: biberban, mhd., st. M.: nhd. »Biberbann«, Recht des Biberfangs

Biberfangs -- Recht des Biberfangs: biberban, mhd., st. M.: nhd. »Biberbann«, Recht des Biberfangs

Biberfell: an. bjærr (3), Biberfell: an. bjærr (3)

Biberfell: bibervel, biberfel*, mhd., st. N.: nhd. Biberfell

Biberfell: bÐver, mnd., M.: nhd. Biber, Biberfell; bÐvervel, mnd., M.: nhd. Biberfell; R.: aus Biberfell seiend: bÐveren, bÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Biberfell seiend, aus Biberhaaren seiend, Biber...

Biberfells -- Bauchseite des Biberfells: bÐverwamme, bÐvereswamme, mnd., F.: nhd. Biberwamme, Bauchseite des Biberfells

Bibergeil: bibergeile*, bibergeil, mhd., st. N.: nhd. Bibergeil

Bibergeil (Sekret aus den Drüsensäcken des Bibers): bÐvergÐil, bÐvergÐile, mnd., Sb.: nhd. Bibergeil (Sekret aus den Drüsensäcken des Bibers), Feigwurz, Scharbockskraut

Bibergeil: ahd. bibargeili* 4; biberizzi* 2, Bibergeil: ahd. bibargeili* 4; biberizzi* 2

Biberhaaren -- aus Biberhaaren seiend: bÐveren, bÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Biberfell seiend, aus Biberhaaren seiend, Biber...

Biberhund: ahd. bibarhunt* 3, Biberhund: ahd. bibarhunt* 3

Biberhut: bÐverhæt, mnd., M.: nhd. Biberhut

Biberlein«: biberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Biberlein«, kleiner Biber

bibern: ahd. biberÆn 3, bibern: ahd. biberÆn 3

bibern: biberÆn, mhd., Adj.: nhd. bibern, Biber...

Bibernelle: bibenelle, bibernelle, mhd., F.: nhd. Bibernelle; bocwurze, bucwurze, bocwurz, bouchwurz, mhd., st. F.: nhd. Bockwurz, Bibernelle, Pimpinelle, Quecke (?), Tollkirsche (?)

Bibernelle: ahd. bibinella 20; fuhswurz* 1, Bibernelle: ahd. bibinella 20; fuhswurz* 1

Biberschwanz: bÐversõgel*. beverzagel, mnd.?, Sb.: nhd. Biberschwanz; bÐverstÐrt, mnd., M.: nhd. »Bibersterz«, Biberschwanz

Bibersterz«: bÐverstÐrt, mnd., M.: nhd. »Bibersterz«, Biberschwanz

Biberwamme: bÐverwamme, bÐvereswamme, mnd., F.: nhd. Biberwamme, Bauchseite des Biberfells

Biberwurz: bÐverwort, mnd., F.: nhd. Biberwurz

Biberwurz: ahd. bibarwurz* 12, Biberwurz: ahd. bibarwurz* 12

Biberwurz: biberwurz, mhd., F.: nhd. Biberwurz, Osterluzei, Blutwurz

Bibliothek: ae. biblioþÐce, Bibliothek: ae. biblioþÐce

Bibliothek: buochkamere, mhd., st. F.: nhd. Buchkammer, Bibliothek, Archiv

Bibliothek: ahd. buohgistriuni* 1; buohkamara* 17, Bibliothek: ahd. buohgistriuni* 1; buohkamara* 17

Bibliothek: liberarÆe, librarÆe, liberary, liberarige, liberarey, mnd., F.: nhd. Bücherei, Büchersammlung, Bibliothek; liberÆe (1), librÆe, mnd., F.: nhd. Bücherei, Bibliothek, Büchersammlung

Bibliothek: liberÆe, mhd., st. F.: nhd. »Liberei«, Bibliothek

Bibliothekar: bækvorwõrÏre*, bækvorwõrer, mnd., M.: nhd. »Buchverwahrer«, Bibliothekar

Bibliothekar: ahd. buohgoumil* 1; buohkamarõri* 2; buohwart* 1, Bibliothekar: ahd. buohgoumil* 1; buohkamarõri* 2; buohwart* 1

bibliothekarisch: ahd. buohkamarÆg* 1, bibliothekarisch: ahd. buohkamarÆg* 1

Bibliotheksraum: ahd. buohkamara* 17, Bibliotheksraum: ahd. buohkamara* 17

biblisch: ae. bæclÆc; R.: biblisches Buch: ae. Ú (2), biblisch: ae. bæclÆc; R.: biblisches Buch: ae. Ú (2)

biblisch: bibelisch*, bibelsch, biblisch, mnd., Adj.: nhd. biblisch

biblische -- biblische Geschichte: histærienbæk, mnd., N.: nhd. »Historienbuch«, Geschichtsbuch, Sammlung von Erzählungen, biblische Geschichte

biblische -- biblische Vorschrift: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

biblischen -- Erkennen im biblischen Sinn: list, mhd., st. M., st. F.: nhd. Weisheit, Klugheit, Schlauheit, Vernunft, Verstand, Wissen, List, Trick, Mittel, Wissenschaft, Kunst, Lehre, Zauberkunst, gesammelte Erfahrung, Fähigkeit, Kunstfertigkeit, Fertigkeit, Absicht, Grund, Zweck, Vorsicht, Erkennen im biblischen Sinn, Erkenntnisdrang, Mittel, Rechtsmittel, rechtliche Handhabe, spezifische Rechtskenntnisse

biblisches -- biblisches Gebot: sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache

Bickbeere: beckbÐre, mnd.?, F.: nhd. Bickbeere, Heidelbeere

Bicke: mÐssel, meissel, mezel, meytzel, mnd., M.: nhd. Meißel, Bicke, scharfes Eisen zum Abtrennen

Bickelwort«: bickelwort, mhd., st. N.: nhd. »Bickelwort«, unverständliches Wort, zusammengewürfeltes Wort

bicken: bicken, becken, mhd., sw. V.: nhd. bicken, angreifen, stechen, versehen (V.) mit

Bicken -- mit Bicken abschlagen: afbicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Bicken abschlagen, mit Spitzhacken abschlagen

bicken«: ahd. anabikken* 9; bikken* 1, bicken«: ahd. anabikken* 9; bikken* 1

bieder: simpel (1), mnd., Adj.: nhd. »simpel«, einfach, nicht doppelt, zurückgezogen, gering, ungelehrt, unerfahren, schlicht, unauffällig, gelassen, fromm, einfältig, dumm, töricht, gutgläubig, bieder

bieder: barve, mnd., Adj.: nhd. bieder, rechtschaffen, ehrenwert, nützlich, tüchtig, rüstig, gesittet; bÐder (4), bedder, mnd., Adj.: nhd. bieder, unbescholten; bederve, bedderve, bedereve, bethereve, bedirve, biderve, bedarve, berve, barve, birve, mnd., Adj.: nhd. bieder, rechtschaffen, ehrenwert, nützlich, tüchtig, gut, rüstig, gesittet, unbescholten

bieder: biderbe (1), bederbe, piderbe, biderve, biderfe*, piderwe, bidirbe, bedirwe, pedirwe, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, bieder, angesehen, brauchbar, nütze, rechtschaffen, redlich, anständig, tapfer, klug, gut, edel, ehrbar, ehrenwert, geachtet, unbescholten; durchnehte* (2), durnehte, durnahte, durnohte, durchnohte, mhd., Adj.: nhd. vollkommen, vollständig, völlig, tadellos, untadelig, treu, beständig, fest, bieder, fromm, aufrichtig; durchnehtic* (2), durnehtic, durnahtic, mhd., Adv.: nhd. vollkommen, tadellos, treu, bieder, fromm; durchnehticlich*, durnehteclich durchnehteclich*, durnehticlich*, mhd., Adj.: nhd. aufrichtig, vollkommen, tadellos, treu, bieder, fromm, rein, edel

bieder: uprecht, upricht, mnd.?, Adj.: nhd. aufrecht, aufrichtig, ehrlich, bieder, vortrefflich, zuverlässig, echt

bieder«: anfrk. bithervi* 4, bieder«: anfrk. bithervi* 4

biedere -- »biedere Leute«: biderbeliute*, biderliute, mhd., st. Sb. Pl.: nhd. »biedere Leute«, ehrbare Leute, unbescholtene Leute

Biederfrau«: biderbevrouwe*, bidervrouwe, biderfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Biederfrau«, ehrbare Frau, ehrbare Ehefrau, unbescholtene Frau, Ehefrau

Biederkeit: durchnehte* (1), durnehte, durnahte, mhd., st. F.: nhd. Vollkommenheit, Tüchtigkeit, Treue, Biederkeit, Würde, Integrität, Aufrichtigkeit, Verpflichtung, Unerschütterlichkeit; durchnehticheit*, durnehticheit*, durchnehtecheit*, durnehtecheit, durchnehtekeit, durnehtekeit, durchnahticheit, durnahticheit, mhd., st. F.: nhd. Treue, Aufrichtigkeit, Vollendung, Vollkommenheit, Tüchtigkeit, Wahrhaftigkeit, Biederkeit

Biederkeit«: anfrk. bithervigheid*, Biederkeit«: anfrk. bithervigheid*

Biederkeit«: bedervichhÐt*, bedervichÐt, bedervicheit, bervichÐt, bervicheit, mnd., F.: nhd. »Biederkeit«, Tüchtigkeit, Rechtschaffenheit, Unbescholtenheit

Biederleute«: bÐderlǖde, mnd., M.: nhd. »Biederleute«, erbgesessene Bürger (Pl.), unbescholtene Bürger (Pl.)

Biedermann: biderbeman*, biderman, mhd., st. M.: nhd. Biedermann, ehrbarer Mann, unbescholtener Mann, vortrefflicher Mann

Biedermann: vrȫmeke, vrȫmke, mnd., M.: nhd. Biedermann, Frömmler; vromman, mnd., M.: nhd. rechtschaffener Mann, Biedermann
Biedermann«: bÐderman, bedderman, mnd., M.: nhd. »Biedermann«, erbgesessener Bürger, unbescholtener Bürger

Biederweib«: biderbewÆp*, biderwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Biederweib«, unbescholtene Frau, ehrbare Frau

biegbar: ae. bÆgendlic, biegbar: ae. bÆgendlic

biegbar: gebȫgelÆk, mnd., Adj.: nhd. biegsam, biegbar

biegbar: bieglich*, bieglÆch, mhd., Adj.: nhd. biegbar, biegsam

Biege: bȫge (2), mnd., F.: nhd. Biege, Biegung, Krümmung, Bug, Gelenk

Biege«: biege, mhd., st. F.: nhd. »Biege«, Neigung, Beugung, Krümmung

biegen: reifen, mhd., sw. V.: nhd. »reifen« (V.) (3), biegen, brechen; schrÏmen, schrÏen, mhd., sw. V.: nhd. schrägen, abschrägen, krümmen, biegen, hervorspritzen, herabtriefen von, aufwirbeln, zerstreuen, verbreiten; smiegen (1), mhd., st. V.: nhd. schmiegen, biegen, ducken, ducken unter, drücken, drücken an, drücken in, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, zusammenducken, sich unterwerfen; R.: sich biegen: snerfen, mhd., st. V.: nhd. sich biegen, sich krümmen, einschrumpfen

biegen: biegen (1), piegen, mhd., st. V.: nhd. biegen, beugen, krümmen, verbiegen, lenken; bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; bougen, böugen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, drehen, unterwerfen, richten auf, neigen; brouchen, prouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, formen, bilden, einprägen in; brouwen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, drehen; bücken, bucken, pucken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, bücken, sich niederbeugen, niederwerfen, niederdrücken; büegen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, sich beugen

biegen: gebiegen, gepiegen, mhd., st. V.: nhd. biegen, beugen, zähmen; gebougen, gebægen, geböugen, mhd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, zwingen; gebrouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, bewegen; kreizelen*, kreizeln, mhd., sw. V.: nhd. »kreiseln«, biegen; krumben, krümben, krummen, krümmen, mhd., mhd., sw. V.: nhd. »krümmen«, krumm sein (V.), krumm werden, sich verwirren, sich hinunterbeugen zu, krumm machen, verbiegen, biegen, missachten; R.: gelenkig biegen: geleichen, mhd., sw. V.: nhd. gelenkig biegen, betrügen, foppen, trügen, sich bewegen

biegen: ahd. anabougen* 1; biogan* 20; biogæn* 1; weihhen* 28; bougen 2; flehtan* 32; gibiogan* 3; gibiogæn* 1; gibougen* 1; gibuosumæn* 1; gihurzen* 1; gikrumben* 5; inbiogan* 2?; intneigen* 4; neigen* (1) 18; R.: eine Bucht biegen: ahd. biogæn* 1; R.: nach oben biegen: ahd. ðfbiogan* 2; R.: rückwärts biegen: ahd. widarbougen* 1; framhengen* 2, biegen: ahd. anabougen* 1; biogan* 20; biogæn* 1; weihhen* 28; bougen 2; flehtan* 32; gibiogan* 3; gibiogæn* 1; gibougen* 1; gibuosumæn* 1; gihurzen* 1; gikrumben* 5; inbiogan* 2?; intneigen* 4; neigen* (1) 18; R.: eine Bucht biegen: ahd. biogæn* 1; R.: nach oben biegen: ahd. ðfbiogan* 2; R.: rückwärts biegen: ahd. widarbougen* 1; framhengen* 2

bie​gen: idg. *skamb-, bie​gen: idg. *skamb-

biegen: as. bôgian* 1; bðgan* 1, biegen: as. bôgian* 1; bðgan* 1

biegen: idg. *ank‑ (2); *bheg-; *bheug- (3); *el- (8); ? *gei-; *�ers‑; *gÐu-; *geud‑; *greub-; *ghegh‑; *gheubh-; *kam-?; *kamer‑; *kamp-; *kerk‑; *keu- (2); *keub-; *keubh‑; *keug‑; *keuk-; *keup-; *kirk‑; *klõ‑; *kleng-; *klenk‑; *kneu‑; *kneub-?; *kneug-?; *kneuk-?; *kneup-?; *leik- (2); *lek- (2); *lenk-; *leug- (1); *nem- (2); ? *prõ‑?; *seu- (3); *seuk‑, biegen: idg. *ank‑ (2); *bheg-; *bheug- (3); *el- (8); ? *gei-; *�ers‑; *gÐu-; *geud‑; *greub-; *ghegh‑; *gheubh-; *kam-?; *kamer‑; *kamp-; *kerk‑; *keu- (2); *keub-; *keubh‑; *keug‑; *keuk-; *keup-; *kirk‑; *klõ‑; *kleng-; *klenk‑; *kneu‑; *kneub-?; *kneug-?; *kneuk-?; *kneup-?; *leik- (2); *lek- (2); *lenk-; *leug- (1); *nem- (2); ? *prõ‑?; *seu- (3); *seuk‑

biegen: valten (1), valden, falten*, falden*, mhd., red. V., st. V.: nhd. sich entwickeln, falten, in Falten legen, biegen, beugen, beugen zu, teilen, spalten, spalten in, verschränken, senken, versenken, versenken in, zusammenfalten, sich falten, umbiegen, krümmen, sich einhüllen, sich gesellen zu; valzen, falzen*, mhd., red. V.: nhd. biegen, krümmen

biegen: an. beygja, bjðga (2), buga, keisa, kneikja, sveigja; R.: sich biegen: an. bogna, bogra, lykna; R.: sich nach hinten biegen: an. kikna

biegen: bȫgen, mnd., sw. V.: nhd. beugen, biegen, neigen, krümmen, knicken, abbiegen, einbiegen, wenden, lenken, ablenken, abbringen; ? büchten (1), mnd., sw. V.: nhd. umfrieden, umfassen, biegen?

biegen: germ. *bak-; *baugjan; *beugan; *felh-; *gabeugan; *hlenk-; *hrengan; *hub-; *huh-; *hup-; *li-; *liþæn; *nem-, biegen: germ. *bak-; *baugjan; *beugan; *felh-; *gabeugan; *hlenk-; *hrengan; *hub-; *huh-; *hup-; *li-; *liþæn; *nem-

biegen -- sich biegen: got. *snaÆrpan, biegen -- sich biegen: got. *snaÆrpan

biegen: windelen, windeln, wintelen*, winteln, mhd., sw. V.: nhd. »windeln«, in Windeln einhüllen, in Windeln einwickeln, biegen, drehen, wickeln, wickeln in

biegen: leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen; lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; lenken (1), mhd., sw. V.: nhd. lenken, biegen, wenden, richten; R.: gelenkig biegen: leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen; R.: sich biegen: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken

biegen: wedderbȫgen*, wedderbogen, wederbogen, mnd., V.: nhd. widerspiegeln?, krümmen?, biegen?, rückwärts krümmen?, zurückbeugen?; R.: aus seiner Lage biegen: ðtbȫgen*, ðtbogen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausbiegen«, aus seiner Lage biegen; R.: zurecht biegen: ðtrichten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausrichten, gerade machen, zurecht biegen, zurecht machen, zurichten, anstellen, anordnen, bestellen (Botschaft), bewirken, vollführen, zum Austrag bringen ausrüsten, ausstatten, aussteuern, bewirten, bezahlen, entrichten, Schaden ersetzen, Schaden erstatten

biegen: idg. *skel- (4), biegen: idg. *skel- (4)

bie​gen: idg. *øei- (1), bie​gen: idg. *øei- (1)

biegen: idg. *øeid- (1); *øeik- (4); *øek‑; *øer- (3); *øerb-; *øerbh‑; *øremb‑; *ørembh‑; R.: sich biegen: idg. *kneigÝh-; *leng-; *øered-, biegen: idg. *øeid- (1); *øeik- (4); *øek‑; *øer- (3); *øerb-; *øerbh‑; *øremb‑; *ørembh‑; R.: sich biegen: idg. *kneigÝh-; *leng-; *øered-

biegen: idg. *skrenk-; *skreu‑; *skreuk-; *søÁi-; *søeib-?; *søeid‑; *søeig-; *søeik-?; *søeip-; *søeng-; *øõ- (2); *øÀt- (2), biegen: idg. *skrenk-; *skreu‑; *skreuk-; *søÁi-; *søeib-?; *søeid‑; *søeig-; *søeik-?; *søeip-; *søeng-; *øõ- (2); *øÀt- (2)

bie​gen: idg. *skemb‑; *sker- (3), bie​gen: idg. *skemb‑; *sker- (3)

biegen: idg. *skregh‑; *skrei‑; *skreib-; *skreis-; *skreit-, biegen: idg. *skregh‑; *skrei‑; *skreib-; *skreis-; *skreit-

bie​gen: idg. *skrek-; *skrengh-, bie​gen: idg. *skrek-; *skrengh-

biegen: lenken, mnd., sw. V.: nhd. lenken, steuern, biegen, richten, mit Gliedern versehen (V.)

biegen: ae. õhieldan; õwindan; cryppan; hw’mman; onhieldan; onlðtan; wrÚstan; R.: darunter biegen: ae. underlðtan, biegen: ae. õhieldan; õwindan; cryppan; hw’mman; onhieldan; onlðtan; wrÚstan; R.: darunter biegen: ae. underlðtan

biegen: gebȫgen*, gebogen, mnd.?, sw. V.: nhd. biegen, beugen; inbȫgen, mnd., sw. V.: nhd. biegen, runden; kroppen, mnd., sw. V.: nhd. biegen, krumm biegen; R.: krumm biegen: kroppen, mnd., sw. V.: nhd. biegen, krumm biegen; R.: sich biegen: krümmen, krummen, mnd., sw. V.: nhd. krümmen, krumm werden, krumm machen, umbiegen, sich krümmen, sich biegen, eine Kurve machen, sich beugen, sich neigen

biegend: ahd. bogÐnti, biegend: ahd. bogÐnti

Biegezange: bȫgetange, mnd., F.: nhd. Biegezange

biegsam: an. fattr, hnipinn, kl�kkr, kringr (2), svangr, sveigr (2); R.: biegsamer Zweig: an. sveigr (1); R.: dünner biegsamer Zweig: an. svigi

biegsam: germ. *brÐki-; *hlanka-; *lenþa-; *liþuga-; *swanka‑, biegsam: germ. *brÐki-; *hlanka-; *lenþa-; *liþuga-; *swanka‑

biegsam: bebȫge, mnd., Adj.: nhd. biegsam, schmiegsam, fügsam; bebȫgich, mnd., Adj.: nhd. biegsam, schmiegsam, fügsam; bȫchlÆk, bȫgelÆk mnd., Adj.: nhd. biegsam; bȫchsam, bȫgesam, mnd., Adj.: nhd. biegsam, fügsam; bȫge (1), mnd., Adj.: nhd. biegsam; bȫgehaftich, mnd., Adj.: nhd. biegsam, fügsam; bȫgesam, mnd., Adj.: nhd. biegsam, gefällig, freundlich, geschmeidig, fügsam; bȫghaftich, bögaftich, bögechtich, mnd., Adj.: nhd. biegsam, fügsam; bȫgich, mnd., Adj: nhd. beugend, biegsam; bðchsam, mnd., Adj.: nhd. biegsam
biegsam: idg. *lento-, biegsam: idg. *lento-

biegsam: ae. *bíege; leoþuwõc; lÆþig; swancor, biegsam: ae. *bíege; leoþuwõc; lÆþig; swancor

biegsam: veige (1), feige*, veic*, mhd., Adj.: nhd. vom Schicksal zum Tode oder Unglück bestimmt, verwünscht, todbringend, todgeweiht, tot, tödlich, verflucht, verdammt, unselig, unheilvoll, unglückgeweiht, eingeschüchtert, furchtsam, feige, schlank, biegsam, unheilbringend

biegsam: lenke (1), mhd., Adj.: nhd. biegsam, angepasst; R.: biegsam in den Gliedern: lideweich, mhd., Adj.: nhd. »gliedweich«, weich, biegsam in den Gliedern

biegsam: bieglich*, bieglÆch, mhd., Adj.: nhd. biegbar, biegsam

biegsam: gebouge, mhd., Adj.: nhd. biegsam; geböugic*, geböugec, gebougic, mhd., Adj.: nhd. gebogen, bogenförmig, biegsam, gewandt; gebrouchlich, mhd., Adj.: nhd. biegsam, nachgiebig; geleichic, geleichec, mhd., Adj.: nhd. gelenkig, beweglich, biegsam; gelenke (2), mhd., Adj.: nhd. gelenkig, biegsam, gewandt, beweglich, geschmeidig; gelenke (3), mhd., Adv.: nhd. gelenkig, biegsam, gewandt, beweglich, geschmeidig

biegsam: swanc (1), mhd., Adj.: nhd. schwankend, stürmisch, beweglich, schmal, biegsam, schlank, dünn, schmächtig; swankel, mhd., Adj.: nhd. schwankend, stürmisch, beweglich, biegsam, schlank, dünn, schmächtig

biegsam: ahd. *brõhhi (3)?; *giboganlÆh?; *gifaldantlÆh?; *irkÐrlÆh?; liduweih* 1, biegsam: ahd. *brõhhi (3)?; *giboganlÆh?; *gifaldantlÆh?; *irkÐrlÆh?; liduweih* 1

biegsam: wehsenlich, mhd., Adj.: nhd. wie aus Wachs seiend, biegsam, unbeständig; wehsÆnlich, mhd., Adj.: nhd. wie aus Wachs seiend, biegsam, unbeständig; weich, mhd., Adj.: nhd. weich, biegsam, nachgiebig, zart, schwach, fein, biegsam, weichlich, haltlos, feige, milde, furchtsam; weich, mhd., Adj.: nhd. weich, biegsam, nachgiebig, zart, schwach, fein, biegsam, weichlich, haltlos, feige, milde, furchtsam; zugeweich, mhd., Adj.: nhd. schwank, biegsam, für den Zügel empfindlich, weichmäulig

biegsam: slank, slanchg, mnd., Adj.: nhd. schlank, biegsam, geschmeidig, weich, dünn, schlaff, schmächtig, mager; smÆdich, smidich, mnd., Adj.: nhd. geschmeidig, weich, leicht zu bearbeiten seiend, leicht zu formen seiend, gefügig, nachgiebig, knetbar, biegsam, schlank, umgänglich, glatt, geschickt; smuk (3), mnd., Adj.: nhd. geschmeidig, biegsam, verziert, schmuck, schön, zierlich, angenehm, gut, hübsch; swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft; swõkelÆken, mnd., Adv.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, biegsam, dünn, gering, trübe; R.: biegsam machen: slanken, mnd., sw. V.: nhd. »schlanken«, biegsam machen, abschwellen, dünn werden; R.: nicht biegsam: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein)

biegsam: gebȫgelÆk, mnd., Adj.: nhd. biegsam, biegbar

biegsam: as. gibôgiandelÆk* 1, biegsam: as. gibôgiandelÆk* 1

biegsame -- runde und biegsame Holzstange: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

biegsamer -- biegsamer Stock: bantstõke, bantstõken, mnd., M.: nhd. Bandstecken, Stabholz, biegsamer Stock, Stecken (M.) als Waffe, junge Birke, Reifenholz, Tonnenband

biegsames -- biegsames Holz: rædenholt, mnd., N.: nhd. biegsames Holz

Biegsamkeit: gelenke (1), mhd., st. N.: nhd. Taille, Verbeugung, Gewandtheit, Lenkung, Kleiderfalte, Leitung, Biegsamkeit

Biegsamkeit -- Biegsamkeit der Glieder: ae. liþebÆgn’ss, Biegsamkeit -- Biegsamkeit der Glieder: ae. liþebÆgn’ss

Biegung: germ. *hlankæ; *hlanki-; *kragæ-; *krakæ-, Biegung: germ. *hlankæ; *hlanki-; *kragæ-; *krakæ-

Biegung: idg. *anken‑; *ankes‑; *anko‑; *ankoto‑; *ankro‑; *ankulo‑; *dhel- (1); *gerg-; *greug-; *kampos; *kanto‑; *keu- (2); *keub-; *keup-; *klõ‑; *kumb‑; *lÁim-; *lonkõ; *skel- (4); *skelos‑; *øronkõ, Biegung: idg. *anken‑; *ankes‑; *anko‑; *ankoto‑; *ankro‑; *ankulo‑; *dhel- (1); *gerg-; *greug-; *kampos; *kanto‑; *keu- (2); *keub-; *keup-; *klõ‑; *kumb‑; *lÁim-; *lonkõ; *skel- (4); *skelos‑; *øronkõ

Biegung: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks; bȫge (2), mnd., F.: nhd. Biege, Biegung, Krümmung, Bug, Gelenk; bucht, mnd., F.: nhd. »Bucht«, Biegung, Krümmung, eingefriedigter Raum, Pferch, Hürde, Abteilung, Stall, Versteck eines wilden Tieres, Geld, kleine Münze

Biegung: an. benzl, bugr, dalr (1), kengr, krÆkr, krækr, lykkja, svig

Biegung: krümbe (1), krümme, krumbe, krumme, crunbe, mhd., st. F.: nhd. Krümme, Krümmung, Biegung, Drehung, Windung, Umkreis, Kreis, Umweg, Abweichung, Faltenwurf, Locke, Verkrümmung

Biegung: ahd. biogo* 18; wank* 23; bukka*? 1; gibiogunga* 1; gibugida* 1; gifaldida* 2; kÐr* 11; kÐra 8; kÐrunga* 1; kospa*; umbifart 8; R.: voller Biegungen: ahd. gibiogantlÆh* 1, Biegung: ahd. biogo* 18; wank* 23; bukka*? 1; gibiogunga* 1; gibugida* 1; gifaldida* 2; kÐr* 11; kÐra 8; kÐrunga* 1; kospa*; umbifart 8; R.: voller Biegungen: ahd. gibiogantlÆh* 1

Biegung: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars; krümme, krumme, mnd., F.: nhd. Krümmung, Rundung, gebogenes Teil, Ausbuchtung, Faltung, Windung, krummer Weg, gewundener Weg, Umweg, Biegung, Kurve, Abweg, Irrweg, Falschheit, Unglück; krümmede, mnd., F.: nhd. Krümmung, Biegung

Biegung (Bedeutung jünger): knÐ, knee, knÆ, knii, kny, knie, mnd., N.: nhd. Knie, Abbiegung im Stammbaum (Bedeutung örtlich beschränkt), Verwandtschaftsgrad (Bedeutung örtlich beschränkt), Grad der Generation (Bedeutung örtlich beschränkt), winkelig gebogenes Werkstück zum Schiffbau, Biegung (Bedeutung jünger), Krümmung (Bedeutung jünger), Winkel (Bedeutung jünger)

Biegung: smiuge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Biegung, Krümmung, Ärmlichkeit, Spärlichkeit, Mühe

Biegung: ae. bog’ttung; byge (1); bygu; byht (1); crymbing; gebyhte; R.: voll von Biegungen seiend: ae. bogiht, Biegung: ae. bog’ttung; byge (1); bygu; byht (1); crymbing; gebyhte; R.: voll von Biegungen seiend: ae. bogiht

Biegung: antwÆch, mhd., st. M.: nhd. Neigung, Biegung, Bewegung; biec (2) 2, mhd., st. M., st. N.: nhd. Biegung, Krümmung; biuge, mhd., st. F.: nhd. »Beuge«, Krümmung, Biegung; buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1); R.: Wiese mit Biegung oder Krümmung: biecmate 3, mhd., st. F.: nhd. Wiese mit Biegung oder Krümmung

Biegung«: biegunge, mhd., st. F.: nhd. »Biegung«, Verbeugung, Beugung

Bielbrief: bÆlbrÐf, mnd., M.: nhd. Bielbrief, Vertrag über ein zu bauendes Schiff mit Angaben von Maßen und Art

Bienchen: binlÆn, bÆnlÆn, mhd., st. M.: nhd. Bienlein, Bienchen

Bienchen: imbelÆn***, impelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bienlein, Bienchen

Bienchen: bÐneken, mnd., N.: nhd. Bienchen; bÐseke (1), mnd., N.: nhd. Bienchen; bÐseken (1), mnd., N.: nhd. Bienchen

Bienchen: immeken, imken, ymeken, mnd., N.: nhd. Bienchen

Biene: an. b‘, b‘flygi

Biene: bÆe (1), pÆe, mhd., sw. F., N.: nhd. Biene; bin (2), bine, mhd., N.: nhd. Biene; bÆn, bÆne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Biene; bÆnenwurm, mhd., st. M.: nhd. Biene

Biene: honectrage, honictrage, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Honigtrage«, Biene; imbe, impe, imme, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstand, Bienenstock, Bienenvolk

Biene: bÐne, bÆne, bÐn, mnd., F.: nhd. Biene; bÆe, beie, bÐ, mnd., F.: nhd. Biene

Biene: ahd. bÆa 12; bian 3; bÆna 5; bini 17, Biene: ahd. bÆa 12; bian 3; bÆna 5; bini 17

Biene: imme, ime, immen, ymen, mnd., N.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstock, Bienenstand; immebÐne*, immebÐn, N.: nhd. Biene

Biene: as. *bÆ?, Biene: as. *bÆ?

Biene -- Stachel der Biene: strõle, stral*, mnd., F., M., N.: nhd. Strahl (ausgehend von einer Lichtquelle), Sonnenstrahl, Wetterstrahl, Lichtstrahl, Strahl innerer Erleuchtung, Kometenschweif, Stachel der Biene, Pfeil, heraldisches Zeichen, Stralsunder Brandmal, in Stralsund geprägte Münze, Stralsunder Weißpfennig, pfeilartiger Streifen (M.) unter im Huf des Pferdes von weicherem Horn

Biene: afries. emka 1, Biene: afries. emka 1

Biene: germ. *bin, Biene: germ. *bin

Biene: ae. bío, Biene: ae. bío

Biene: idg. *bhei-; *bhoukÝos; ? *embhi-, Biene: idg. *bhei-; *bhoukÝos; ? *embhi-

Bienen -- zur Fütterung der Brut der Bienen dienende Nahrung: bÆenbræt, bÐenbræt, bÐnbræt, mnd., N.: nhd. Bienenbrot, zur Fütterung der Brut der Bienen dienende Nahrung, Immenbrot

Bienen: ahd. imbi 2, Bienen: ahd. imbi 2

Bienen -- aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen: vlæthonnich, vlæthænich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen

Bienen -- Honiglöffel zum Füttern der Bienen: slÐf, sleif, sleef, sleyf, slÐve, sleive, mnd., M.: nhd. Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe, Schöpflöffel für Pech und Teer, Honiglöffel zum Füttern der Bienen, dummer ungeschliffener Mensch, Tölpel

Bienen -- Zehnt von Schweinen oder Jungvieh oder Schmalvieh oder Geflügel oder Bienen: smaltÐgede, mnd., M.: nhd. kleiner Zehnt, Zehnt von Schweinen oder Jungvieh oder Schmalvieh oder Geflügel oder Bienen

Bienen -- Bienen betreffend...: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

Bienen -- Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden: bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden

Bienen...: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

Bienenblume: ahd. binisoga* 5; binisouga* 5; binisougo* 1?; binisðga 43; biðnwurz* (?) 1, Bienenblume: ahd. binisoga* 5; binisouga* 5; binisougo* 1?; binisðga 43; biðnwurz* (?) 1

Bienenblume«: ahd. binibluoma* 1?; binibluomo* 6, Bienenblume«: ahd. binibluoma* 1?; binibluomo* 6

Bienenbrot: bÆebræt, mhd., st. N.: nhd. Bienenbrot, Honigfladen

Bienenbrot: bÆenbræt, bÐenbræt, bÐnbræt, mnd., N.: nhd. Bienenbrot, zur Fütterung der Brut der Bienen dienende Nahrung, Immenbrot

Bienenbrot«: as. bÆbrôd* 1, Bienenbrot«: as. bÆbrôd* 1

Bienenbrot«: ae. bíobréad, Bienenbrot«: ae. bíobréad

Bienendieb: ae. bíoþéof (1), Bienendieb: ae. bíoþéof (1)

Bienendieb: immendÐf, immendeif, mnd., M.: nhd. Bienendieb

Bienendiebstahl: ae. bíoþéof (2), Bienendiebstahl: ae. bíoþéof (2)

Bienenflug«: bÆnevluc 1, bÆnefluc*, mhd., st. M.: nhd. »Bienenflug«, Recht zur Imkerei, Imkerei

Bienenfresser (eine Vogelart): immenwulf, mnd., M.: nhd. Bienenfresser (eine Vogelart)

Bienengarten: immentðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand; immetðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand

Bienengarten«: ahd. bÆgarto (1) 2?, Bienengarten«: ahd. bÆgarto (1) 2?

Bienenhalter (M. Pl.): immelǖde, mnd., Pl.: nhd. Bienenhalter (M. Pl.), Bienenzüchter (M. Pl.)

Bienenhaltung -- Lehen das mit Bienenhaltung und Honigabgabe verbunden ist: biutenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Lehen das mit Bienenhaltung und Honigabgabe verbunden ist

Bienenhaltung -- Zehntabgabe auf die Bienenhaltung: tÐgedeimme*, tÐgetimme, mnd., N.: nhd. Zehntabgabe auf die Bienenhaltung

Bienenharz: ahd. wÆzwahs* 2, Bienenharz: ahd. wÆzwahs* 2

Bienenhaus: immehðs, mnd., N.: nhd. Bienenhaus

Bienenhäuschen: immenhǖseken, mnd., N.: nhd. Bienenhäuschen

Bienenhof: immehof, imhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand; immenhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand

Bienenhonig: hænich, hȫnich, hoenich, hæneg, hænoch, hongich, honnich, hõnich, hannich, mnd., N., M.: nhd. Honig, Bienenhonig, Süßes, Angenehmes
Bienenhonig: ahd. humbalhonag* 5, Bienenhonig: ahd. humbalhonag* 5

Bienenklotz -- wilder Bienenklotz: bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb

Bienenkönigin: keiser, mhd., st. M.: nhd. Kaiser, Bienenkönigin

Bienenkönigin: bÆenmæder, mnd., F.: nhd. »Bienenmutter«, Bienenkönigin; bÆmæder, bÆemæder, mnd., F.: nhd. »Bienenmutter«, Bienenkönigin

Bienenkönigin: ahd. bÆmuoter* 1?; wÆsil 6; wÆso (1) 12, Bienenkönigin: ahd. bÆmuoter* 1?; wÆsil 6; wÆso (1) 12

Bienenkönigin: wÆsel (1), mhd., st. M.: nhd. »Weisel«, Führer, Anführer, Oberhaupt, Bienenkönigin

Bienenkönigin: as. bÆmædar* 1; binawÆso* 1, Bienenkönigin: as. bÆmædar* 1; binawÆso* 1

Bienenkorb: hænichbǖte, hænnichbǖte, honnichbute, mnd., F.: nhd. im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen, Honigbeute, Bienenkorb, ausgehöhlter Klotz; hðve, huwe, hufe, mnd., F.: nhd. Haube, Kopfbinde, Sturmhaube, größere Kopfbedeckung aus Leinen (N.) bzw. Seide, Kappe auf der Schale eine Messers, Kappe auf einem grifflosen Schwert, Glockenhaube, Bienenkorb; immekorf, mnd., M.: nhd. Bienenkorb; immenkar, mnd., M.: nhd. Bienenkorb; immenkorf, ymenkorf, mnd., M.: nhd. Bienenkorb; immenrump, mnd., M.: nhd. Bienenkorb

Bienenkorb: as. bÆkar* 1, Bienenkorb: as. bÆkar* 1

Bienenkorb: ahd. bÆfaz* 1; bÆkar* 4; binikar 11; biðnkar* 1; kafteri* 1, Bienenkorb: ahd. bÆfaz* 1; bÆkar* 4; binikar 11; biðnkar* 1; kafteri* 1

Bienenkorb: imbenvaz 2, imbenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Immenfass«, Bienenkorb, Bienenstock; kar (1), mhd., st. N.: nhd. Geschirr, Schüssel, Bienenkorb, Getreidemaß, Stockwerk, Gebirgstalmulde, Kar

Bienenkorb: bÆevaz, bÆefaz*, mhd., st. N.: nhd. Bienenkorb, Bienenstock; bÆkar, mhd., N.: nhd. Bienenkorb, Zelle; bÆnekar, bÆnkar, bÆenkar, mhd., st. N.: nhd. Bienenkorb; bÆnekorp, mhd., st. M.: nhd. Bienenkorb; bÆnenkorp, mhd., st. M.: nhd. Bienenkorb; bÆnvaz, bÆnfaz*, mhd., st. N.: nhd. Bienenkorb, Bienenstock; biute (2), mhd., F.: nhd. Beute (F.) (2), Bienenkorb, Backtrog

Bienenkorb: sumber, summer, sumer, sümmer, sümer, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Sumber«, Korb, Geflecht, Bienenkorb, Getreidemaß, Handtrommel, Tamburin, Trommel, Pauke

Bienenkorb: bÐnkar, mnd., Sb.: nhd. Bienenkorb; bÐnrump, bênrump, mnd., M.: nhd. Bienenkorb; bÐnstok, bênstok, mnd., M.: nhd. »Bienenstock«, Bienenkorb; bÆenkõr, mnd., N.: nhd. Bienenkorb; bÆenrump*, bÐenrump, mnd., M.: nhd. Bienenkorb; bÆkar, mnd., Sb.: nhd. Bienenkorb; bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb
Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt): korf, mnd., M.: nhd. Korb, geflochtener Behälter, Verpackung von Gegenständen, ein Maß, Tragkorb, Füllendes, an einer Stange aufzuziehender Korb als Strandzeichen, größerer Korb zur Aufnahme von Menschen bei Außenarbeiten an Gebäuden, Wagenkorb, geflochtenes Überdach des Planwagens, Mastkorb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt), Korb zum Fischfang, Korbnetz, Flechtwerk zur Reinhaltung des Mühlgrabens, Korbgeflecht zur Befestigung lockeren Erdreichs, Schanzkorb, Uferbefestigung; körveken, mnd., N.: nhd. Körbchen, kleiner Korb, Bienenkorb (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bienenkorb: ae. hyf, Bienenkorb: ae. hyf

Bienenkorb: germ. *hðbÆ, Bienenkorb: germ. *hðbÆ

Bienenkorb: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

Bienenkörbe -- Bienenkörbe Beraubender: immekeppÏre*, immekepper, mnd., M.: nhd. Bienenkörbe Beraubender, Bienenkörbe Zerstörender

Bienenkörbe -- Bienenkörbe Zerstörender: immekeppÏre*, immekepper, mnd., M.: nhd. Bienenkörbe Beraubender, Bienenkörbe Zerstörender

Bienenkraut: ahd. biniwurz* 4, Bienenkraut: ahd. biniwurz* 4

Bienenkraut: as. erda* 1, Bienenkraut: as. erda* 1

Bienenkraut«: ahd. binikrðt* 1, Bienenkraut«: ahd. binikrðt* 1

Bienenmutter«: bÆenmæder, mnd., F.: nhd. »Bienenmutter«, Bienenkönigin; bÆmæder, bÆemæder, mnd., F.: nhd. »Bienenmutter«, Bienenkönigin

Bienensaug«: bÆnsðc 1, bÆnsuc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Bienensaug«, Boretsch; bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden

Bienensaug«: bÆensðge*, bÐensðge, mnd., M.: nhd. »Bienensaug«, eine Pflanze

Bienensaug«: as. binisoga* 2?; binisðga 2, Bienensaug«: as. binisoga* 2?; binisðga 2

Bienenschauer (M.) (2): immenschðr, immenschðre, mnd., F.: nhd. Bienenschauer (M.) (2), überdachter Bienenstand; immenschðre, immeschðr, immeschðre, mnd., F.: nhd. Bienenschauer (M.) (2), überdachter Bienenstand

Bienenschwarm: ae. imbe, Bienenschwarm: ae. imbe

Bienenschwarm: swalm, mhd., st. M.: nhd. Bienenschwarm; swarm, swarn, mhd., st. M.: nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Haufe, Haufen

Bienenschwarm: imbe, impe, imme, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstand, Bienenstock, Bienenvolk

Bienenschwarm: germ. *embja-; *embja-; *imbi-; *swarma-, Bienenschwarm: germ. *embja-; *embja-; *imbi-; *swarma-

Bienenschwarm: ahd. imbi 2; swarm 31; R.: sich als Bienenschwarm zusammenfinden: ahd. zisamaneswermen* 1, Bienenschwarm: ahd. imbi 2; swarm 31; R.: sich als Bienenschwarm zusammenfinden: ahd. zisamaneswermen* 1

Bienenschwarm: bÆe (2), mhd., st. N.: nhd. Bienenschwarm; bÆenswarm, mhd., st. M.: nhd. Bienenschwarm

Bienenschwarm: swalm, mnd., M.?, N.: nhd. Qualm, erstickender Dunst, Schwarm, Bienenschwarm; swarm, zwarm, schwarm, schworm, mnd., M.: nhd. Schwarm, Haufen, Haufe, Aufruhr, Bienenschwarm

Bienenschwarm: imme, ime, immen, ymen, mnd., N.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstock, Bienenstand; immenswalm, mnd., M.: nhd. Bienenschwarm; immenswarm, immensworm, mnd., M.: nhd. Bienenschwarm; immeswarm, immesworm, mnd., M.: nhd. Bienenschwarm; R.: einen Bienenschwarm einfangen und in einen Korb setzen: körven, mnd., sw. V.: nhd. einen Bienenschwarm einfangen und in einen Korb setzen

Bienenschwärme -- Lockkorb um Bienenschwärme zu fangen: lockehðve*, lokhðve, mnd., F.: nhd. »Lockhaube«, Lockkorb um Bienenschwärme zu fangen

Bienenspecht: grȫnspecht, grȫnespecht, mnd., M.: nhd. Grünspecht, Bienenspecht
Bienenstand: imme, ime, immen, ymen, mnd., N.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstock, Bienenstand; immehof, imhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand; immenhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand; immenstÐde, mnd., F.: nhd. Bienenstand; immentðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand; immetðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand; R.: überdachter Bienenstand: immenschðr, immenschðre, mnd., F.: nhd. Bienenschauer (M.) (2), überdachter Bienenstand; immenschðre, immeschðr, immeschðre, mnd., F.: nhd. Bienenschauer (M.) (2), überdachter Bienenstand

Bienenstand: imbe, impe, imme, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstand, Bienenstock, Bienenvolk

Bienenstände -- Bienenstände Beraubender: immebernÏre*, immeberner, mnd., M.: nhd. Bienenstände Beraubender, Bienenstände Ausbrennender

Bienenstände -- Bienenstände Ausbrennender: immebernÏre*, immeberner, mnd., M.: nhd. Bienenstände Beraubender, Bienenstände Ausbrennender

Bienenstich: bÆnenbic, mhd., st. M.: nhd. Bienenstich

Bienenstich: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

Bienenstock: bÆevaz, bÆefaz*, mhd., st. N.: nhd. Bienenkorb, Bienenstock; bÆnstoc 1, mhd., st. M.: nhd. Bienenstock; bÆnvaz, bÆnfaz*, mhd., st. N.: nhd. Bienenkorb, Bienenstock

Bienenstock: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Bienenstock: imme, ime, immen, ymen, mnd., N.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstock, Bienenstand; immenstok, mnd., M.: nhd. Bienenstock; immestok, mnd., M.: nhd. Bienenstock; R.: Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist: immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht; R.: Bienenstock in einem Baume angebracht: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht; immebæm, immeboem, immbæm, mnd., M.: nhd. Baum in dem ein Bienenstock angesiedelt ist, Bienenstock in einem Baume angebracht; R.: im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen: hænichbǖte, hænnichbǖte, honnichbute, mnd., F.: nhd. im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen, Honigbeute, Bienenkorb, ausgehöhlter Klotz

Bienenstock: ahd. bÆkar* 4; biuta* 1; R.: Garten mit Bienenstöcken: ahd. bÆgarto (1) 2?, Bienenstock: ahd. bÆkar* 4; biuta* 1; R.: Garten mit Bienenstöcken: ahd. bÆgarto (1) 2?

Bienenstock: imbe, impe, imme, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstand, Bienenstock, Bienenvolk; imbenvaz 2, imbenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Immenfass«, Bienenkorb, Bienenstock

Bienenstock: bÐnenstok, mnd., M.: nhd. Bienenstock; bÆenstok*, bÐenstok, mnd., M.: nhd. Bienenstock; R.: wilder Bienenstock: bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb
Bienenstock: stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren

Bienenstock«: bÐnstok, bênstok, mnd., M.: nhd. »Bienenstock«, Bienenkorb

Bienenstöcke -- Gelände zur Ausbeutung wilder Bienenstöcke: hænichwÐide, hænnichwÐide, mnd., F.: nhd. Gelände zur Ausbeutung wilder Bienenstöcke

Bienenstöcken -- Stange um Abteilungen in Bienenstöcken zu machen: spÆle, mnd., F.: nhd. »Speiler«, dünner zugespitzter Stab, Stange, Stock, Stock zum Aufhängen von Fleisch oder Würste oder Fisch, Verschlussholz für Tonnen (F.) (1), Stange um Abteilungen in Bienenstöcken zu machen

Bienenstöcken -- Abgabe von Bienenstöcken: immevlucht, mnd., F.: nhd. Abgabe von Bienenstöcken

Bienenstockzelle: zelle (1), celle, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohngemach, Kammer, Zelle, Klause, Einsiedelei, Kloster, klösterliche Niederlassung, Kapelle, Tempel, Klostergut, Bienenstockzelle, kleines Nebenkloster

Bienentraube -- schwärmende Bienentraube: drðf, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers; drðve, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers

Bienenvolk: imbe, impe, imme, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Imme«, Biene, Bienenschwarm, Bienenstand, Bienenstock, Bienenvolk

Bienenvolk: bÐnete (2), mnd., N.: nhd. Bienenvolk

Bienenvölkern -- hohler Baum mit wilden Bienenvölkern: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht

Bienenwabe: schõte, mnd., Sb.: nhd. Bienenwabe

Bienenwachs: mÐdewas, mnd., N.: nhd. Bienenwachs

Bienenwart: ae. béocare, Bienenwart: ae. béocare

Bienenweide: blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide
Bienenweide: geblȫmete, geblæmete, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüte, Blust, Blumenweide, Bienenweide; immehof, imhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand; immekamp, imbekamp, mnd., M.: nhd. Bienenweide; immenhof, mnd., M.: nhd. Bienenweide, Bienenhof, Bienenstand; R.: umzäunte Bienenweide: immegõrde, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide; immentðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand; immetðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand

Bienenweide: bÆnenweide, mhd., st. F.: nhd. Bienenweide; bÆneweide, mhd., st. F.: nhd. Bienenweide; bÆnweide, mhd., st. F.: nhd. Bienenweide

Bienenwolf«: ae. *bíowulf, Bienenwolf«: ae. *bíowulf

Bienenwurz: ahd. biðnwurz* (?) 1, Bienenwurz: ahd. biðnwurz* (?) 1

Bienenwurz: ae. bíowyrt, Bienenwurz: ae. bíowyrt

Bienenwurz« (eine Pflanze): bÆewort*, bÆwort (2), mnd.?, Sb.: nhd. »Bienenwurz« (eine Pflanze)

Bienenwurz«: as. biniwurt* 2, Bienenwurz«: as. biniwurt* 2

Bienenzaun: immentðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand; immetðn, mnd., M.: nhd. umzäunte Bienenweide, Bienenzaun, Bienengarten, Bienenstand

Bienenzucht: zÆdelweide, mhd., st. F.: nhd. »Zeidelweide«, Bienenzucht, Waldbezirk in dem die Bienenzucht betrieben wird, Recht zur Waldbienenzucht; zÆdelwerc, mhd., st. N.: nhd. Bienenzucht; R.: Stück Land mit der Berechtigung zur Bienenzucht: zÆdelhuobe, mhd., st. F.: nhd. »Zeidelhufe«, Stück Land mit der Berechtigung zur Bienenzucht; R.: Waldbezirk in dem die Bienenzucht betrieben wird: zÆdelweide, mhd., st. F.: nhd. »Zeidelweide«, Bienenzucht, Waldbezirk in dem die Bienenzucht betrieben wird, Recht zur Waldbienenzucht; R.: zur Bienenzucht im Wald Berechtigter: zÆdelÏre, zÆdler, mhd., st. M.: nhd. Zeidler, Bienenzüchter, zur Bienenzucht im Wald Berechtigter

Bienenzüchter: ahd. cidlarius 7?, Bienenzüchter: ahd. cidlarius 7?

Bienenzüchter: zÆdelÏre, zÆdler, mhd., st. M.: nhd. Zeidler, Bienenzüchter, zur Bienenzucht im Wald Berechtigter

Bienenzüchter: immeker, mnd., M.: nhd. Imker, Bienenzüchter; immenhebbÏre*, immenhebber, mnd., M.: nhd. Bienenzüchter, Imker; immenwõrÏre*, immenwõrer, mnd., M.: nhd. Bienenzüchter

Bienenzüchter (M. Pl.): immelǖde, mnd., Pl.: nhd. Bienenhalter (M. Pl.), Bienenzüchter (M. Pl.)

Bienlein: imbelÆn***, impelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bienlein, Bienchen

Bienlein: binlÆn, bÆnlÆn, mhd., st. M.: nhd. Bienlein, Bienchen

Biensaug: ahd. biniwurz* 4, Biensaug: ahd. biniwurz* 4

Biensaug« (eine Pflanze): bÐnsðge, bênsuge, mnd., Sb.: nhd. »Biensaug« (eine Pflanze)

Biensaug«: ahd. binisoga* 5; binisouga* 5; binisougo* 1?, Biensaug«: ahd. binisoga* 5; binisouga* 5; binisougo* 1?

Bier -- Maß für Bier und Butter: hinkeman (2), henkeman, henkelman, mnd., M.: nhd. Maß für Bier und Butter, Vierteltonne, halbe Tonne (F.) (2)

Bier -- Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben: krÆme, mnd., F.: nhd. Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben, Würze

Bier -- regelmäßig getrunkenes Fass Bier: kunkeltunne, mnd., F.: nhd. regelmäßig getrunkenes Fass Bier

Bier -- schwaches Bier: gedrenke, mnd., N.: nhd. Trank, Getränk, schwaches Bier, Hausbier, Trinkgelage, Festlichkeit

Bier -- schlechtes Bier: kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

Bier -- Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat: grðthÐre, grðthere, mnd., M.: nhd. Grutherr, Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat

Bier -- mit Kirschfleisch und gestoßenen Kirschkernen versetztes Bier: kersebÐrenbÐr, kersbÐrenbÐr, kerseber, mnd., N.: nhd. mit Kirschfleisch und gestoßenen Kirschkernen versetztes Bier

Bier -- mit Hopfen gebrautes Bier: hoppenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Hopfen gebrautes Bier

Bier -- mit Ysop gewürztes Bier: ÆsæpenbÐr, isepenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Ysop gewürztes Bier, Bier aus Ysop

Bier -- mit Würzkräutern bereitetes Bier: krðtbÐr, mnd., M.: nhd. »Krautbier«, Gewürzbier, Würzbier, mit Würzkräutern bereitetes Bier

Bier -- Bier dem Grut und nicht Hopfen zugesetzt wird: grǖssinc, gruyssinck, grusink, gruitzinck, gruessing, mnd., M.: nhd. Grüssing, Grutbier, Bier dem Grut und nicht Hopfen zugesetzt wird

Bier -- Bier das noch nicht voll ausgegoren ist: juncbÐr, mnd., N.: nhd. Bier das noch nicht voll ausgegoren ist

Bier -- Bier das man bei Festlichkeiten gibt: gÐvelbÐr, mnd., N.: nhd. Festlichkeit verschiedener Art, häusliche Verlobung, Bier das man bei Festlichkeiten gibt

Bier -- Bier für den öffentlichen Ausschank: kræchbÐr, mnd., N.: nhd. Schankbier, Bier für den öffentlichen Ausschank

Bier -- Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏre*, kæventesbrðwer, kæventesbrouwer, kõventesbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut

Bier -- billiges Bier: hellincbÐr, hellinkbÐr, mnd., N.: nhd. Hellerbier, billiges Bier, dünnes Bier; körtlincbÐr, mnd., N.: nhd. billiges Bier

Bier -- Bier zum Hausgebrauch: hðsbÐr, mnd., N.: nhd. Hausbier, Bier zum Hausgebrauch, Festlichkeit bei Richtung eines Hauses, Richtfest

Bier -- aus Hafermalz gebrautes Bier: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

Bier -- Art Bier: gȫdeke, gȫdeken, mnd., M.: nhd. das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen, Art Bier
Bier oder Wein als Lohn für das Läuten (N.): kleppeldrank, mnd., M.: nhd. Bier oder Wein als Lohn für das Läuten (N.)

Bier -- bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier: hundetunne, mnd., F.: nhd. bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier

Bier -- Bier aus Ysop: ÆsæpenbÐr, isepenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Ysop gewürztes Bier, Bier aus Ysop

Bier -- Bier aus Hafer: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

Bier -- Bezeichnung für schlechtes Bier: kasmans, kasmannes*, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für schlechtes Bier

Bier -- Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

Bier -- goslarisches Bier: gæse (2), mnd., F.: nhd. Gose (ON)?, goslarisches Bier

Bier -- gewöhnliches Bier brauen: kæventesbrðwen***, mnd., st.? V.: nhd. gewöhnliches Bier brauen

Bier -- gewöhnliches Bier: kævent (1), kõvent, konvent, mnd., M., N.: nhd. Nachbier, Dünnbier, gewöhnliches Bier, Treppenbier, Nachbier

Bier -- im Keller aufbewahrtes Bier: kellÏrebÐr*, kellerbÐr, kelrebÐr, mnd., N.: nhd. »Kellerbier«, geringere Sorte Bier, im Keller aufbewahrtes Bier, Lagerbier

Bier -- kühlendes Sommergetränk aus Bier: koldeschõl, kolleschõl, mnd.?, N.: nhd. kühlendes Sommergetränk aus Bier, kühlendes Sommergetränk aus Wein mit allerlei Zutaten

Bier -- Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

Bier -- im Kessel gebrautes Bier: kÐtelbÐr, kÐttelbÐr, kÐtelbeir, mnd., M.: nhd. im Kessel gebrautes Bier, Hausbier

Bier -- dünnes Bier von Gerste und Weizenmalz mit oder ohne Zusatz von Hopfen: koit*, koyt, keut, kout, kȫt, kot, kout, koet, kohet, mnd., M.: nhd. dünnes Bier von Gerste und Weizenmalz mit oder ohne Zusatz von Hopfen
Bier -- dünnes Bier: hellincbÐr, hellinkbÐr, mnd., N.: nhd. Hellerbier, billiges Bier, dünnes Bier; kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

Bier -- das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen: gȫdeke, gȫdeken, mnd., M.: nhd. das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen, Art Bier
Bier -- ein dünnes Bier: kallie, kallyge, mnd., Sb.: nhd. ein dünnes Bier

Bier -- geringere Sorte Bier: kellÏrebÐr*, kellerbÐr, kelrebÐr, mnd., N.: nhd. »Kellerbier«, geringere Sorte Bier, im Keller aufbewahrtes Bier, Lagerbier

Bier -- eine Art Bier: grensinc*, (2), grensink, mnd.?, M.: nhd. eine Art Bier; kakebille, kakebiller, kakabelle, kakabell, mnd., F.: nhd. eine Art Bier, eine Holsteiner Biersorte, bierähnliches Getränk

Bier -- ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt: kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

Bier -- leichte dünne Sorte Bier: tõfelbÐr, tõfelbÆr, taffelbÐr, taffelbÆr, mnd., N.: nhd. »Tafelbier«, dünnes Tischbier, leichte dünne Sorte Bier

Bier -- kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden: vüllÐgellÆn*, vüllÐgelÆn*, vüllÐgelen, vullegelen, vüllechelen, vüllechgelen, vullechghelen, mnd., N.: nhd. kleineres Fässchen aus dem die Lagerfässer mit Bier oder Wein aufgefüllt werden, Fässchen zur Ergänzung des Schießpulvers

Bier -- Maß für Getreide und Wein und Bier: væder (3), fæder, voder, vodere, voeder, vöder, voider, voidere, voyder, vouder, vðder, vȫr, mnd., N.: nhd. Fuder, Wagenlast, Wagenladung, Maß für Getreide und Wein und Bier, Berechnungsmaß für Salz
Bier -- obligatorische Abgabe für die Legitimation und entsprechende Kennzeichnung eines jeden Fasses Bier das in Magdeburg gebraut wurde: tÐkengelt, teikengelt, mnd., N.: nhd. »Zeichengeld«, obligatorische Abgabe für die Legitimation und entsprechende Kennzeichnung eines jeden Fasses Bier das in Magdeburg gebraut wurde, Gebühr für die Kennzeichnung von Warengebinden mit Handelsmarken, Kosten für die Prüfung und legitimierende Kennzeichnung von Münzgeld?

Bier -- minderwertiges Bier: viseltei, viseltey, mnd., Sb.: nhd. minderwertiges Bier

Bier -- für Fastnacht bestimmtes Bier: vastelõvendesbÐr, vastelõvensbÐr, mnd., N.: nhd. für Fastnacht bestimmtes Bier, Biergelage zu Fastnacht

Bier -- frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer: vülbÐr, mnd., N.: nhd. frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer; vüllebÐr, vullebÐr, vüllebeyr, vüllebyr, mnd., N.: nhd. frisches offen aufbewahrtes Bier zum Nachfüllen der Fässer

Bier -- großer Braukübel in den das fertige Bier getan wird: võtekðven, vatekuven, mnd., N.: nhd. großer Braukübel in den das fertige Bier getan wird

Bier: idg. *alu-; *alud‑, Bier: idg. *alu-; *alud‑

Bier -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

Bier -- Trog wohin das Bier gestellt wird: werttroch, mnd.?, M.: nhd. »Wirttrog«, Trog wohin das Bier gestellt wird

Bier -- Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

Bier: germ. *aluþ; *beura‑; *beuza‑, Bier: germ. *aluþ; *beura‑; *beuza‑

Bier: an. bjærr (1) an., ‡l (1), sumbl; R.: Bier das im Gären begriffen ist: an. gil (2); R.: Gefäß mit Bier aus dem die Becher gefüllt werden: an. skapker; R.: geringere Sorte Bier: an. mungõt; R.: satt von Bier: an. ‡lsaŒr

Bier: bier, mhd., st. N.: nhd. Bier; R.: Abgabe auf Bier: briupfenninc*, briuphenninc, brðpenninc, mhd., st. M.: nhd. »Braupfennig«, Brauzins, Abgabe auf Bier; R.: Abgabe vom Bier: bierpfenninc* 6, bierphenninc, mhd., st. M.: nhd. Bierpfennig, Abgabe vom Bier, Biersteuer; R.: amtliches Hohlmaß für Bier: biermõz, mhd., st. M.: nhd. »Biermaß«, amtliches Hohlmaß für Bier; R.: Bier brauen: briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen; R.: Lob eines leichtsinnigen Menschen beim Bier und ums Bier: bierloterlop, mhd., st. N.: nhd. Lob eines leichtsinnigen Menschen beim Bier und ums Bier, Possenreißerlob; bierloterlop, mhd., st. N.: nhd. Lob eines leichtsinnigen Menschen beim Bier und ums Bier, Possenreißerlob

Bier: grðz (2), mhd., Sb.: nhd. Bier; R.: auf Kriechen abgezogenes Bier: kriechelbier, mhd., st. N.: nhd. auf Kriechen abgezogenes Bier

Bier: ahd. bior* 12; grðzing* 2; lðttartrank* 14, Bier: ahd. bior* 12; grðzing* 2; lðttartrank* 14

Bier: ae. béor; ealuþ; swatan; R.: betrunken von Bier: ae. ealugõl, Bier: ae. béor; ealuþ; swatan; R.: betrunken von Bier: ae. ealugõl

Bier -- Bier ausschenken: vorkrȫgen, mnd., sw. V.: nhd. Schankgerechtigkeit ausüben, Bier ausschenken, Bier verzapfen, zum Wirtshausgespräch erniedrigen

Bier -- Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft: tappÏrische*, tappersche, teppersche, mnd., F.: nhd. Bedienstete in einer Schenke die Bier oder Wein abzapft

Bier -- Bier als Weinkauf: wÆnkæpesbÐr, mnd.?, N.: nhd. »Weinkaufsbier«, Bier als Weinkauf

Bier -- frei ausgeschenktes Bier: vrÆbÐr, vreybÐr, mnd., N.: nhd. frei ausgeschenktes Bier, Gastbier

Bier -- wie gewöhnliches Bier gebraut: kæventesbrðwÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. wie gewöhnliches Bier gebraut

Bier -- von Hermann Israhel in Lübeck gebrautes Bier: ÆsrahelbÐr, iserhelbÐr, mnd., N.: nhd. von Hermann Israhel in Lübeck gebrautes Bier

Bier -- »Bier saufen«: bÐrsðpen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Bier saufen«; R.: Aufsichtsbeamter der das Bier prüft und taxiert: bÐrprȫvÏre*, bÐrprȫver, mnd., M.: nhd. Aufsichtsbeamter der das Bier prüft und taxiert; R.: Aufsichtsbeamter für Bier: bÐrschouwÏre*, bÐrschower, mnd., M.: nhd. Bierprüfer, Aufsichtsbeamter für Bier; R.: Becher Bier: bÐrbÐker, bÐrbecker, mnd., M.: nhd. Bierbecher, Becher Bier; R.: Bezahlung für Bier: bÐrgelt, bêrgelt, mnd., N.: nhd. »Biergeld«, Abgabe, Ablösung der Verpflegungspflicht, Trinkgeld, Bezahlung für Bier; R.: Bier als Strafzahlung: brȫkebÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Strafzahlungen bezahlt, Bier als Strafzahlung; R.: Bier aus Strafzahlungen bezahlt: brȫkebÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Strafzahlungen bezahlt, Bier als Strafzahlung; R.: Bier ausschenken: bÐrtappen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier zapfen, Bier ausschenken; R.: Bier hinstellen: bÐrstellen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier stellen, Bier hinstellen; R.: Bier mit Brot: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier; R.: Bier saufend: bÐrsǖpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bier saufend; R.: Bier stellen: bÐrstellen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier stellen, Bier hinstellen; R.: Bier um einen Blaffert: blaffertbÐr, mnd., N.: nhd. Bier um einen Blaffert; R.: Bier unter Verschluss Habender und Austeilender: bÐrslǖtÏre*, bÐrslǖter, mnd., M.: nhd. Bier unter Verschluss Habender und Austeilender, bischöflicher Bierkellermeister (Bremen); R.: Bier vorsetzen: beschenken, mnd., sw. V.: nhd. »beschenken«, Wein vorsetzen, Bier vorsetzen, betrunken machen, schenke (= Freitrunk) gewähren; R.: Bier zapfen: bÐrtappen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier zapfen, Bier ausschenken; R.: Bier zapfend: bÐrtappÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bier zapfend, Bierzapfer betreffend?; R.: Brot in Bier: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier; R.: ein mit Bier beladenes Schiff: bÐrschip, mnd., N.: nhd. ein mit Bier beladenes Schiff; R.: ein Tonnenmaß für Wein oder Bier: õmete (1), amete, õmede, mnd., F., M., N.: nhd. Ahm, Ohm, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitenmaß, ein Tonnenmaß für Wein oder Bier, ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt; R.: eine in Bier vertrunkene geringe Buße oder Strafe innerhalb der Zünfte: bÐrbrȫke, mnd., M.: nhd. eine in Bier vertrunkene geringe Buße oder Strafe innerhalb der Zünfte; R.: für den Bedarf in der Erntezeit gebrautes Bier: õrnebÐr, mnd., N.: nhd. »Erntebier«, für den Bedarf in der Erntezeit gebrautes Bier; R.: gewöhnliches Bier: bÐrschenkenbÐr, mnd., N.: nhd. vom Schenkwirt im Krug ausgeschenktes Bier, gewöhnliches Bier; R.: leichtes Bier: drünke, drunke, mnd., F.: nhd. Trank, Getränk, leichtes Bier, Dünnbier, Trinkgelage, Gildegelage; R.: Lohn in Bier: bÐrlæn, bÐrelæn, mnd., N.: nhd. Trinkgeld, Lohn in Bier; R.: Maß für Bier: bolteke, boltke, mnd., M.: nhd. »Bolzchen«, kleines Maß für Flüssigkeiten, Maß für Bier; R.: Maß für Bier und Wein und Getreide: drÐlinc, drelink, drÆlinc, drilink, mnd., M.: nhd. Dreier, drei Pfennige, Viertel Schilling, Dreipfennigstück, Gefäß von anderthalb Tonnen oder drei Ankern, Maß für Bier und Wein und Getreide; R.: mit Alantwurzel gebrautes Bier: õlantbÐr, õlandesbÐr, mnd., N.: nhd. »Alantbier«, mit Alantwurzel gebrautes Bier; R.: mit Beifuß gewürztes Bier: bÆbætenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Beifuß gewürztes Bier; R.: mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier: dickebÐr, dikbÐr, mnd., N.: nhd. eine bessere Biersorte, mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier; R.: Schuld für gekauftes Bier: bÐrschult, mnd., F.: nhd. Schuld für gekauftes Bier; R.: schwaches Bier: drenke (1), mnd., N.: nhd. Trank, Getränk, schwaches Bier, leichtes Schiffsbier, Trinkgelage; R.: Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier; R.: Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird: Ðtenvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird; Ðtevat, ettvat, mnd., N.: nhd. Essgeschirr, Gericht (N.) (2)?, Speise die zum Bier beim gemeinsamen Trunk des Amtes gereicht wird; R.: Strafe die in Bier vertrunken wird: bÐrschot, mnd., N.: nhd. Strafgeld, Strafe die in Bier vertrunken wird, Gildegelage; R.: Tonnenmaß für Wein oder Bier: õme, õm, mnd., F., M.: nhd. »Ahm«, Ohm, Hohlmaß, Flüssigkeitenmaß, Tonnenmaß für Wein oder Bier, behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt; R.: ungegorenes Bier: bÐrwarte, bÐrwart, bÐrwÐrte, bÐrwÐrt, bÐrwört, mnd., Sb.: nhd. ungegorenes Bier; R.: Verschütten von Bier: bÐrgȫte, mnd., M.: nhd. »Bierguss«, Verschütten von Bier; R.: vom Schenkwirt im Krug ausgeschenktes Bier: bÐrschenkenbÐr, mnd., N.: nhd. vom Schenkwirt im Krug ausgeschenktes Bier, gewöhnliches Bier

Bier -- Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren: ðtspunden, mnd.?, sw. V.: nhd. Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren

Bier -- Bier in Fässer füllen: võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen

Bier: schenkebÐr, mnd., N.: nhd. »Schenkbier«, Bier, Dünnbier, unentgeltliches Bier, geschenktes Bier; R.: aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier: rætbÐr, rætbÆr, mnd., N.: nhd. »Rotbier«, aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier; R.: Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier: schætebÐker, mnd., M.: nhd. Schoßbecher, Becher für das den Schoßherren beim Schoßempfang geschenkte Bier?; R.: bestimmte Art Lübecker Bier: stæpbÐr, stoopbÐr, stoepbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Art Lübecker Bier, Bier das stæp-weise verkauft wird; R.: Bier als Einstand in das Schmiedeamt: stõpelbÐr, mnd., N.: nhd. Bier als Einstand in das Schmiedeamt; R.: Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird: spendebÐr, mnd., N.: nhd. »Spendebier«, Bier das bei der öffentlichen Armenspeisung gespendet wird; R.: Bier das beim schæten geschenkt wird: schȫtelbÐr, mnd., N.: nhd. Trunk bei der förmlichen Auflassung, Bier das beim schæten geschenkt wird; R.: Bier das stæp-weise verkauft wird: stæpbÐr, stoopbÐr, stoepbÐr, mnd., N.: nhd. bestimmte Art Lübecker Bier, Bier das stæp-weise verkauft wird; R.: Bier für einen Schilling: schillincbÐr, mnd., N.: nhd. »Schillingbier«, Bier für einen Schilling; R.: Bier minderer Sorte für den Bedarf der Schiffsbesatzung: schÐpesbÐr, mnd., N.: nhd. »Schiffsbier«, Bier minderer Sorte für den Bedarf der Schiffsbesatzung; R.: Bier unter Zusatz von Schlehen oder Schlehensaft: slÐbÐr***, mnd., N.: nhd. Kräuterbier, Bier unter Zusatz von Schlehen oder Schlehensaft; slÐnbÐr, mnd., N.: nhd. Kräuterbier, Bier unter Zusatz von Schlehen oder Schlehensaft; R.: Bier von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet: scherfbÐr, mnd., N.: nhd. billige Sorte Bier, Bier von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet; R.: Bier zur Wegzehrung: rÐsebÐr*, rÐsebÆr, reisebÆr, mnd., N.: nhd. »Reisebier«, Bier zur Wegzehrung; R.: billige Sorte Bier: scherfbÐr, mnd., N.: nhd. billige Sorte Bier, Bier von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet; R.: Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird: rætbrðwhðs, rætbrouwhðs, mnd., N.: nhd. Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird; R.: eine Art schlechtes Bier: schüddekappe, schuddekappe, mnd., F.: nhd. eine Art schlechtes Bier; R.: eine bestimmte Sorte dünnes Bier: schipbÐr, schepbêr, mnd., N.: nhd. Schiffsbier, eine bestimmte Sorte dünnes Bier; R.: für die Ausfuhr über See gebrautes Bier: sÐbÐr, sehebÐr, mnd., N.: nhd. »Seebier«, für die Ausfuhr über See gebrautes Bier; R.: geschenktes Bier: schenkebÐr, mnd., N.: nhd. »Schenkbier«, Bier, Dünnbier, unentgeltliches Bier, geschenktes Bier; R.: Maß für Butter und Getreide und Bier: smalbant, smõlbant, smaelbant, mnd., F.?: nhd. schmal gebundene Tonne (F.) (1), Maß für Butter und Getreide und Bier, kleiner Lachs?; R.: mit Narde gewürztes Bier: spÆkenardiebÐr*, spÆkerardusbÐr, spÆkenõrdibÐr, mnd., N.: nhd. mit Narde gewürztes Bier; R.: mit Salbei gewürztes Bier: salvÆenbÐr, salvÆgenbÐr, salveyenbÐr, mnd., M.: nhd. »Salbeibier«, mit Salbei gewürztes Bier; R.: Mittel zum Klären von Bier: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges; R.: offenes Bier das bei Gelagen übrig geblieben ist: störtebÐr, mnd., N.: nhd. offenes Bier das bei Gelagen übrig geblieben ist?; R.: Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete; R.: Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat: schormorhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat; R.: Ratzeburger Bier: rummeldois, rummeldoys, rummeldeus, rummeldossz, rummeldues, rommelteys, mnd., M.?: nhd. Ratzeburger Bier; R.: Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbÐreskræch*, rætbÐrskræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird; R.: Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbrðwÏrekræch*, rætbrðwerkræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird; R.: unentgeltliches Bier: schenkebÐr, mnd., N.: nhd. »Schenkbier«, Bier, Dünnbier, unentgeltliches Bier, geschenktes Bier

Bier: afries. biõr* 28; R.: Begießung mit Bier: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1; R.: so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3, Bier: afries. biõr* 28; R.: Begießung mit Bier: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1; R.: so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3

Bier: bÐr (1), beir, beier, beyer, mnd., N.: nhd. Bier, Gelage, Festlichkeit

Bier -- Bier nach Prüfung der Güte auszuführen gestatten: ðtprȫven*, ðtproven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausprüfen«, Bier nach Prüfung der Güte auszuführen gestatten

Bier -- Bier besserer Sorte: vÐrpennincbÐr, mnd., N.: nhd. »Vierpfennigbier«, Bier besserer Sorte

Bier -- ein Lübecker Bier: travenbÐr, mnd.?, N.: nhd. ein Lübecker Bier; travenȫlie*, traven²l, mnd.?, N.: nhd. ein Lübecker Bier
Bier -- Bier verzapfen: vorkrȫgen, mnd., sw. V.: nhd. Schankgerechtigkeit ausüben, Bier ausschenken, Bier verzapfen, zum Wirtshausgespräch erniedrigen

Bier: as. *alo? (1); bior* 1; grðtum 1?, Bier: as. *alo? (1); bior* 1; grðtum 1?

Bier: ȫl (2), mnd., N.: nhd. Bier; R.: altgäriges Bier: æltbÐr, mnd., N.: nhd. »Altbier«, altgäriges Bier; R.: auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; R.: Bier aus Muskatnuss: muscõtenbÐr, muschatenbÐr, mnd., N.: nhd. Bier aus Muskatnuss; R.: Bier für den Schiffsmann: mõtebÐr, mõtber, mnd., N.: nhd. Bier für den Schiffsmann?; R.: Bier für die Erntearbeiter: meibÐr*, meybÐr, meybier, mnd., N.: nhd. »Maibier«, Bier für die Erntearbeiter; R.: Bier geringer Sorte: middelbÐr, mnd., N.: nhd. Mittelbier, Bier mittlerer Sorte, Bier geringer Sorte; R.: Bier mittlerer Sorte: middelbÐr, mnd., N.: nhd. Mittelbier, Bier mittlerer Sorte, Bier geringer Sorte; R.: Bier von hoher Qualität: pateresbÐr*, patersbÐr, mnd., N.: nhd. Bier von hoher Qualität; R.: dünnes Bier: nȫster, nögester, mnd., N.: nhd. dünnes Bier, Nachbier; R.: ein billiges bzw. leichtes Bier: mattierbÐr, mnd., N.: nhd. ein billiges bzw. leichtes Bier; R.: ein Hohlmaß für Bier bzw. Wein: oxhȫvet, oxhoevet, ochhȫvet, hoxhȫft, hogshöft, uxhȫft, huxhȫvet, huckeshȫvet, mnd., N.: nhd. ein Hohlmaß für Bier bzw. Wein; R.: im August gebrautes Bier: ouwestbÐr*, ouwestbeir, mnd., N.: nhd. »Augustbier«, im August gebrautes Bier; R.: im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier: mersesbÐr, mertzesbÐr, mnd., N.: nhd. Märzbier, im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier; mersbÐr, mertzbÐr, m¯rsbÐr, merschbÐr, mnd., N.: nhd. Märzbier, im Frühjahr gebrautes besonders starkes Bier; R.: in Braunschweig gebrautes Bier: mumme (1), mum, mume, momme, mome, mnd., F.: nhd. Mumme, in Braunschweig gebrautes Bier; R.: leichtes hausgebrautes Bier: mungõt, mungaet, mungaert, mnd., N.: nhd. leichtes hausgebrautes Bier; R.: Maßkessel für Bier: mõtekÐtel, mõtkÐtel, mnd., M.: nhd. Maßkessel für Bier; R.: mit Lavendel gewürztes Bier: lavendelenbÐr, mnd., N.: nhd. »Lavendelbier«, mit Lavendel gewürztes Bier; R.: Ratsherr der das Bier prüft: prȫvehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der Warenprüfungen vornimmt, Ratsherr der das Bier prüft; R.: Spottname für schlechtes Bier: (mðrenswÐt, mðrensweit, mnd., M.?: nhd. (Spottname für schlechtes Bier)); R.: unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier: porsbÐr, mnd., N.: nhd. »Porschbier«, unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier, Grutbier

Bier -- Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird: werte (1), wert, mnd.?, F.: nhd. Würze, Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird

Bierabgabe: grðtsÆse, grðtzise, mnd., F., M.: nhd. Grutziese, Grutakzise, Bierabgabe, Bierziese, Bierakzise

Bierabgabe: bÐrpenninc, bêrpennink, mnd., M.: nhd. Bierzoll, Bierabgabe, Trinkgeld; bÐrschillinc, bÐrschilling, mnd., M.: nhd. Bierzoll, Bierabgabe; bÐrsÆse, bÐrtzise, mnd., F.: nhd. Bierakzise, Bierabgabe; brðwakÆse*, brðwakzise, brouwakzise, mnd., F.: nhd. »Brauakzise«, Bierakzise, Bierabgabe

bierähnliches -- bierähnliches Getränk: kakebille, kakebiller, kakabelle, kakabell, mnd., F.: nhd. eine Art Bier, eine Holsteiner Biersorte, bierähnliches Getränk

Bierakzise: bÐrsÆse, bÐrtzise, mnd., F.: nhd. Bierakzise, Bierabgabe; brðwakÆse*, brðwakzise, brouwakzise, mnd., F.: nhd. »Brauakzise«, Bierakzise, Bierabgabe; R.: Zettel für die Bierakzise: brðwsÐdel, mnd., Sb.: nhd. »Brauzettel«, Brauerlaubnisschein, Zettel für die Bierakzise

Bierakzise: grðt, grðte, mnd., F.: nhd. Grut, Porst, Porss, wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht, Grutbier, Grüssing, Braurecht und Brauabgabe, Bierziese, Bierakzise?; ? grðtgelt, mnd., N.: nhd. Bierziese, Bierakzise?; grðtkiste, mnd., F.: nhd. Grutkasse, Vermögensverwaltung, Kasse der Grut, Bierakzise; grðtsÆse, grðtzise, mnd., F., M.: nhd. Grutziese, Grutakzise, Bierabgabe, Bierziese, Bierakzise; R.: Recht der Bierakzise: grðtrecht, mnd., N.: nhd. Grutrecht, Recht der Grutakzise, Recht der Bierziese, Recht der Bierakzise

Bieraufbewahrung -- Verschlag zur Bieraufbewahrung: bÐrschap, bÐrschapp, mnd., N.: nhd. Bierverschlag, Verschlag zur Bieraufbewahrung

Bieraufkäufer: bÐrkȫpÏre*, bÐrkæper, mnd., M.: nhd. »Bierkäufer«, Bieraufkäufer, Bierhändler, Zeuge bei einem bÐrkæp? (Kauf oder Vertrag)

Bierausrufer: bÐrrȫpÏre*, bÐrrȫper, mnd., M.: nhd. Bierausrufer, Bierverkäufer
Bierausschank: bÐrkeller, mnd., M.: nhd. Bierkeller, Bierausschank; bÐrtappe, bÐrtape, mnd., M.: nhd. Bierausschank, Ausschank

Bierausschank: ȫltappe*, ȫltap, mnd., M.: nhd. Bierverkauf, Bierausschank; R.: Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest: pingestbÐr, pingstebÐr, pinxtebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingestenbÐr, pinstenbÐr, pintenbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest; pingstebÐr, mnd., N.: nhd. »Pfingstbier«, auf einer zu Pfingsten veranstalteten Gildefeierlichkeit ausgeschenktes Bier, Bierausschank anlässlich einer Feier am Pfingstfest

Bierausträger: indrÐgÏre*, indrÐger, mnd., M.: nhd. Träger auf der Saline, Bierausträger?

Bierbank: lȫgenbank, mnd., F.: nhd. Lügenbank, Bierbank

Bierbank: afries. biõrbank* 1, Bierbank: afries. biõrbank* 1

Bierbauch: gerstenbðch, mhd., st. M.: nhd. »Gerstenbauch«, Bierbauch

Bierbauch eines Trinkers (spöttisch): bÐrsak, bÐrsack, mnd., M.: nhd. lederner Bierschlauch, Bierbauch eines Trinkers (spöttisch)

Bierbecher: bÐrbÐker, bÐrbecker, mnd., M.: nhd. Bierbecher, Becher Bier; bÐrpot, bÐrpott, bÐrput, mnd., M.: nhd. Biertopf, Bierbecher; bÐrstæp, mnd., M.: nhd. Bierbecher

Bierbegießung: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1, Bierbegießung: afries. biõrhlemm* 1; biõrskeppene 2; biõrwerpene* 1

Bierbereitung -- zur Bierbereitung verwendete Pflanze: gõgel (2), mnd., Sb.: nhd. Porst, zur Bierbereitung verwendete Pflanze

Bierbereitung -- Hopfen für die Bierbereitung trocknen: (sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen)

Bierbereitung -- Malzbrühe als Grundstoff für die Bierbereitung: mÐsch, meisch, mnd., M.: nhd. Maische, Malzbrühe als Grundstoff für die Bierbereitung

Bierbrauen -- beim Bierbrauen fällige Abgabe: bÐrpandinge, mnd., F.: nhd. beim Bierbrauen fällige Abgabe?

Bierbrauen: briuwerc, mhd., st. N.: nhd. »Brauwerk«, Bierbrauen; R.: Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen: briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt; R.: Gefäß zum Bierbrauen: briugevÏze, briugefÏze*, mhd., st. N.: nhd. Braugefäß, Gefäß zum Bierbrauen

Bierbrauen -- Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt: sei, seym zcey, seych, seyg, seygh, soig, seyge, seig, mnd., N.: nhd. »Sei«, Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt

Bierbrauen: grðtmõken (2), grðtmõkent, mnd., N.: nhd. Bierbrauen; R.: wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht: grðt, grðte, mnd., F.: nhd. Grut, Porst, Porss, wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht, Grutbier, Grüssing, Braurecht und Brauabgabe, Bierziese, Bierakzise?

Bierbrauen -- abgetreufter Rest beim Bierbrauen: nõleckelse, nõchleckelse*, mnd., N.: nhd. abgetreufter Rest beim Bierbrauen

Bierbrauer: bierbriuwÏre*, bierbriuwer, mhd., st. M.: nhd. Bierbrauer; bierbriuwe, mhd., sw. M.: nhd. Bierbrauer; briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt; briuwÏre, briuwer, brouwer, mhd., st. M.: nhd. Brauer, Bierbrauer, Schankwirt

Bierbrauer: ahd. briumeistar* 1; briuwino* 2, Bierbrauer: ahd. briumeistar* 1; briuwino* 2

Bierbrauer: bÐrbrðwÏre*, bÐrbrðwer, bÐrbrouwer, mnd., M.: nhd. Bierbrauer; brðwÏre*, brðwer, brðer, brouwer, mnd., M.: nhd. Brauer, Bierbrauer, Essigbrauer

Bierbrauer: koitbrðwÏre*, koytbrðwer, koytbrouwer, koytbrugger, mnd., M.: nhd. Bierbrauer; koitenbrðwÏre*, koytenbrðwer, koytenbrouwer, koytenbrugger, mnd., M.: nhd. Bierbrauer

Bierbrauer: grðzÏre 1, grðzere, mhd., st. M.: nhd. »Grützer«, Bierbrauer

Bierbrauerei -- Zutat der Bierbrauerei: gerstenkærn, mnd., N.: nhd. Gerstenkorn (Frucht), Gerstenkorn (Augenübel), Gerste (Getreide), Zutat der Bierbrauerei

Bierbrauerei: bierhof, mhd., st. M.: nhd. »Bierhof«, Bierschenke, Bierbrauerei

Bierbrauerei: bÐrstæke*?, bêrstôke?, mnd.?, Sb.: nhd. Bierbrauerei?

Bierbütte: bÐrbȫde, mnd., F.: nhd. Bierbütte; bÐrbüdde, bÐrbütte, mnd., F.: nhd. Bierbütte

Bieres -- Versetzung des Bieres in Gärung: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll)

Bieres -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

Bieres -- Name eines gewissen Bieres: kõter (2), kater, mnd., M.: nhd. Name eines gewissen Bieres, ein in Stade gebrautes Bier das als nicht besonders gut galt, schlechtes Bier, dünnes Bier

Bieres -- fauliger Geruch oder Geschmack des Bieres: vatvðlichhÐt*, vatvðlichÐt, vatvðlicheit, vattfuhligkeit, mnd., F.: nhd. fauliger Geruch oder Geschmack des Bieres, Unreinlichkeit des Fasses

Bieres -- Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres: tappelschillinc, mnd., M.: nhd. »Zapfschilling«, Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres; tappelwitte, mnd., M.: nhd. Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres

Bieres -- Name eines goslarschen Bieres: hõnekop, mnd., M.: nhd. »Hahnkopf«, Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres; hõnenkop, mnd., M.: nhd. Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres

Bieres -- Gärung des Bieres: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres

Bieres -- Fass zum Abkühlen des frisch gebrauten Bieres: kȫlevat, kolevat, koylevat, kȫlvat, mnd., N.: nhd. Kühlfass, Fass zum Abkühlen des frisch gebrauten Bieres
Bieres -- Name eines Bieres: stætenacke, stætenack, stoeteacke, mnd., Sb.: nhd. Name eines Bieres, Name des Pik-As im Kartenspiel

Bieressig: bÐrÐtik, mnd., M.: nhd. Bieressig, Essig; bÐrsðr, mnd., N.: nhd. Bieressig, Essig

Bierfass: biervaz, bierfaz*, mhd., N.: nhd. Bierfass

Bierfass -- Hähnchen am Bierfass: bÐrhõneken, mnd., M.: nhd. »Bierhähnchen«, Hähnchen am Bierfass

Bierfass -- Hahn am Bierfass: bÐrhõne (2), mnd., M.: nhd. »Bierhahn«, Hahn am Bierfass

Bierfass: schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass

Bierfass -- Bierfass aus Buchenholz: an. ‡lbãki, Bierfass -- Bierfass aus Buchenholz: an. ‡lbãki

Bierfass: ahd. biorfaz* 1, Bierfass: ahd. biorfaz* 1

Bierfass: kǖven, kðven, kuven, kǖven, kuffen, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Kübel, großes längliches Holzgefäß, Bottich, Badekufe, Futtertrog, Schlachttrog, offenes Fass, Bierfass, Braukübel; R.: öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet: kæpe, koepe, koipe, koupe, kouwpe, kove, mnd., F.: nhd. großes Fass, Bütte, Zuber, Braukufe, Kufe (F.) (2), großes geschlossenes Fass, Maßgefäß für Bier (auch zum Transport), öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet

Bierfass«: as. alofat* 1, Bierfass«: as. alofat* 1

Bierfässchen: bÐrlÐgellÆn*, bÐrlÐgelÆn*, bÐrlÐgellen*, bÐrlÐgelen, mnd., N.: nhd. Bierfässchen, Biergefäß

Bierflasche: bÐrvlasche, mnd., F.: nhd. Bierflasche

Bierfliege« (Schimpfwort für Trinker): bÐrvlÐge, mnd., Sb.: nhd. »Bierfliege« (Schimpfwort für Trinker)

Bierfuhrmann: bÐrspündÏre*, bÐrspünder, bêrspunder, mnd., M.: nhd. Bierschröter, Bierfuhrmann

Biergang« (des Vollgetrunkenen der sich des Bieres entledigt): bÐrganc, mnd., M.: nhd. »Biergang« (des Vollgetrunkenen der sich des Bieres entledigt)

Biergärung -- schlechte Biergärung: an. skjaŒak, Biergärung -- schlechte Biergärung: an. skjaŒak

Biergefäß: ahd. biorfaz* 1, Biergefäß: ahd. biorfaz* 1

Biergefäß: as. alofat* 1, Biergefäß: as. alofat* 1

Biergefäß: bÐrlÐgellÆn*, bÐrlÐgelÆn*, bÐrlÐgellen*, bÐrlÐgelen, mnd., N.: nhd. Bierfässchen, Biergefäß

Biergefäß: krðke, kruike, krucke, krukke*, mnd., F.: nhd. Kruke, Krug, tönerner Wasserkrug, Ölkrug, Getränkekrug, Arzneikrug, Biergefäß

Biergelage: ae. gebéorscipe, Biergelage: ae. gebéorscipe

Biergelage: bÐrlach, bêrlach, mnd., N.: nhd. Biergelage, Zechgelage

Biergelage -- Biergelage zu Fastnacht: vastelõvendesbÐr, vastelõvensbÐr, mnd., N.: nhd. für Fastnacht bestimmtes Bier, Biergelage zu Fastnacht

Biergeld«: bÐrgelt, bêrgelt, mnd., N.: nhd. »Biergeld«, Abgabe, Ablösung der Verpflegungspflicht, Trinkgeld, Bezahlung für Bier

Biergelde: as. bergildus* 2; biorgeldo* 3, Biergelde: as. bergildus* 2; biorgeldo* 3

Biergelde: afries. berjelda 4, Biergelde: afries. berjelda 4

Biergelde«: biergelte, mhd., sw. M.: nhd. »Biergelde«, Zinspflichtiger, Höriger der eine Abgabe zu leisten hat

Biergestell: bÐrbȫre, berbore, mnd., F.: nhd. Bahre zum Tragen der Biertonnen, Bierschragen, Biergestell; bÐrstellinge, mnd., F.: nhd. »Bierstellung«, Bierschragen, Biergestell

Bierglas: bÐrglõs*, bÐrglas, mnd., N.: nhd. Bierglas

Bierglas: kæventesglas, kõventesglas, mnd., N.: nhd. Bierglas

Bierglocke (Schlusszeichen für den Bierausschank im Wirtshaus): bÐrklocke, bêrklocke, mnd., F.: nhd. Bierglocke (Schlusszeichen für den Bierausschank im Wirtshaus)

Bierglocke«: bierglocke, mhd., sw. F.: nhd. »Bierglocke«, Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde

Bierglöcklein«: bierglöckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bierglöcklein«, kleine Glocke zur Ankündigung der Polizeistunde

Bierguss«: bÐrgȫte, mnd., M.: nhd. »Bierguss«, Verschütten von Bier

Bierhahn«: bÐrhõne (2), mnd., M.: nhd. »Bierhahn«, Hahn am Bierfass

Bierhähnchen«: bÐrhõneken, mnd., M.: nhd. »Bierhähnchen«, Hähnchen am Bierfass

Bierhändler: bÐrkȫpÏre*, bÐrkæper, mnd., M.: nhd. »Bierkäufer«, Bieraufkäufer, Bierhändler, Zeuge bei einem bÐrkæp? (Kauf oder Vertrag)

Bierhaus: bÐrtaverne, mnd., F.: nhd. »Biertaverne«, Bierhaus, Schenke

Bierhaus -- privilegiertes Bierhaus: schüttinc, schuttink, mnd., M.: nhd. »Schütting«, Versammlungshaus der nach Skandinavien handelnden Kaufleute und Gilden, privilegiertes Bierhaus, Gildehaus, Wirtshaus

Bierhaus: afries. biõrhðs* 1, Bierhaus: afries. biõrhðs* 1

Bierhaus«: bÐrhðs, mnd., N.: nhd. »Bierhaus«, Krug (M.) (2), Wirtschaft

Bierhaus«: bierhðs, mhd., st. N.: nhd. »Bierhaus«, Bierschenke

Bierhefe: ahd. wirz 14, Bierhefe: ahd. wirz 14

Bierhefe: an. gerŒ (3), Bierhefe: an. gerŒ (3)

Bierhefe: as. *wirt?, Bierhefe: as. *wirt?

Bierhefe: barme (1), barm, mnd., M.: nhd. Hefe, Gest, Bierhefe; berme (1), bermen, berm, mnd., Sb.: nhd. Bierhefe, Bärme

Bierhof«: bierhof, mhd., st. M.: nhd. »Bierhof«, Bierschenke, Bierbrauerei

Bierkanne: bÐrkanne, mnd., F.: nhd. Bierkanne; boltenkanne, mnd., F.: nhd. »Bolzchenkanne«, Bierkanne

Bierkarre: bÐrkõre, mnd., F.: nhd. Bierkarre, Bierkarren

Bierkarren: bÐrkõre, mnd., F.: nhd. Bierkarre, Bierkarren

Bierkauf«: bÐrkæp, bêrkôp, mnd., M.: nhd. »Bierkauf«, Biertrunk (zur Bestätigung eines Kaufes oder Vertrages)

Bierkäufer«: bÐrkȫpÏre*, bÐrkæper, mnd., M.: nhd. »Bierkäufer«, Bieraufkäufer, Bierhändler, Zeuge bei einem bÐrkæp? (Kauf oder Vertrag)

Bierkeller -- Bierkeller im Londoner Stalhof: spense, mnd., F.: nhd. Speisekammer, Getränkkammer, Weinkeller im Londoner Stalhof, Bierkeller im Londoner Stalhof

Bierkeller -- Lagergeld für den Bierkeller oder Weinkeller: kellÏrelõge*, kellerlõge, kelrelõge, mnd., F.: nhd. Lagergeld für den Bierkeller oder Weinkeller, Miete (F.) (1) für die Benutzung des städtischen Lagerkellers

Bierkeller: bÐrkeller, mnd., M.: nhd. Bierkeller, Bierausschank

Bierknecht: bÐrknecht, mnd., M.: nhd. Bierknecht

Bierkoster: briusmecke 1, mhd., sw. M.: nhd. »Bräuschmecker«, Bierkoster, Bierprüfer

Bierkrug -- hoher Bierkrug: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Bierkrug: tulte, mnd.?, Sb.: nhd. Gefäß, Krug (M.) (1), Bierkrug

Bierkrug: gõlpot, mnd., M.: nhd. Krug, Bierkrug; halfwassen (3), mnd., Sb.: nhd. Trinkgeschirr, Bierkrug; R.: Bierkrug im Kloster: klæsterkrðke, mnd., F.: nhd. Bierkrug im Kloster

Bierkrug: bÐrkræs, mnd., M., N.: nhd. Bierkrug

Bierkrug: ahd. biorfaz* 1, Bierkrug: ahd. biorfaz* 1

Bierkrug: as. alofat* 1, Bierkrug: as. alofat* 1

Bierkrug«: bÐrkræch, bÐrkræg, mnd., M.: nhd. »Bierkrug«, Wirtshaus

Bierkunde (M.): bÐrgast, bêrgast, mnd., M.: nhd. Bierkunde (M.), Wirtshausgast

Bierlaken: berlõken, mnd., N.: nhd. Bierlaken?, Bahrlaken?

Biermaische: rÆs (2), rÆz, mhd., st. M., N.: nhd. Reis (M.), Gerste, Biermaische

Biermalz: bÐrmolt, mnd., N.: nhd. Biermalz

Biermalz: masch (3), mnd.?, F.: nhd. Maische, Biermalz

Biermaß -- Vierteltonne als Biermaß: vÐrdelvat, veirdelvat, mnd., N.: nhd. Viertelfass, Vierteltonne als Biermaß

Biermaß -- Biermaß wie es im Schütting geschenkt wird: schüttincpot, mnd., M.: nhd. Biermaß wie es im Schütting geschenkt wird

Biermaß: bÐrmõte, mnd., F.: nhd. Biermaß

Biermaß: gelte (2), mnd., F.: nhd. »Gelte«, Gefäß für Flüssigkeiten, kleines Holzgefäß, Biermaß

Biermaß«: biermõz, mhd., st. M.: nhd. »Biermaß«, amtliches Hohlmaß für Bier

Biermeister«: ae. béorhyrde, Biermeister«: ae. béorhyrde

Biermenge -- beim Gelage verwendete Kanne bzw. die entsprechende Biermenge: schapkõrenkanne, mnd., F.: nhd. beim Gelage verwendete Kanne bzw. die entsprechende Biermenge

Biermus: bÐrsðpen* (2), bÐrsðpent, bêrsupent, mnd., N.: nhd. »Biersaufen«, Biersuppe, Biermus

Bierpfaffe: bÐrpõpe, mnd., M.: nhd. Bierpfaffe; bÐrprævest, mnd., M.: nhd. Bierpfaffe

Bierpfennig: bierpfenninc* 6, bierphenninc, mhd., st. M.: nhd. Bierpfennig, Abgabe vom Bier, Biersteuer

Bierprobe -- Umtrunk bei der Bierprobe: smõkinge, mnd., F.: nhd. Schmecken, Kosten (N.), Gildegelage, Umtrunk bei der Bierprobe, Trankopfer, Lust, Genuss; smeckinge, mnd., F.: nhd. Schmecken, Kosten (N.), Gildegelage, Umtrunk bei der Bierprobe, Trankopfer, Lust, Genuss

Bierprobe -- Bierprobe als Gildefestlichkeit: smeckebÐr, mnd., N.: nhd. Bierprobe als Gildefestlichkeit; smeckelbÐr, mnd., N.: nhd. Bierprobe als Gildefestlichkeit

Bierprobe: prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe; R.: Aufsichtsbeamter der für die Bierprobe zuständig ist: prȫvÏre*, pröver, prover, mnd., M.: nhd. Prüfer, Untersucher, Ratsangehöriger, Aufsichtsbeamter der für die Bierprobe zuständig ist; R.: Bierprobe durch Ratsangehörige: prȫvÏrei*, prȫverei*, prȫverey, mnd., F.: nhd. Bierprobe durch Ratsangehörige; R.: Gefäß zur Entnahme einer Bierprobe: prȫvelpot, mnd., M.: nhd. »Probepott«, Gefäß zur Entnahme einer Bierprobe; R.: Räumlichkeit in der die Bierprobe vorgenommen wird: prȫvekõmer, mnd., F.: nhd. »Probekammer«, Räumlichkeit in der die Bierprobe vorgenommen wird; prȫvelkamer, mnd., F.: nhd. »Probekammer«, Räumlichkeit in der die Bierprobe vorgenommen wird
Bierprüfer -- städtischer Bierprüfer: smeckÏre*, smecker, mnd., M.: nhd. »Schmecker«, städtischer Bierprüfer

Bierprüfer: bÐrschouwÏre*, bÐrschower, mnd., M.: nhd. Bierprüfer, Aufsichtsbeamter für Bier

Bierprüfer: briusmecke 1, mhd., sw. M.: nhd. »Bräuschmecker«, Bierkoster, Bierprüfer

Bierprüfers -- Amtseid des Bierprüfers: smÐkÏreÐt*, smeckerÐt, smeckereit, mnd., M.: nhd. »Schmeckereid«, Amtseid des Bierprüfers

Biers -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

Biers -- Trichter zum Einfüllen des Biers in die Fässer: võteltrechtÏre*?, võteltrechter, mnd., M.: nhd. Trichter zum Einfüllen des Biers in die Fässer

Biers -- Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers: bÐrstok, bÐrstock, mnd., M.: nhd. Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden, Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers

Biersaal«: ae. béors’le, Biersaal«: ae. béors’le

Biersalbe: bÐrsalve, mnd., F.: nhd. Biersalbe

biersatt«: an. ‡lsaŒr, biersatt«: an. ‡lsaŒr

Biersaufen«: bÐrsðpen* (2), bÐrsðpent, bêrsupent, mnd., N.: nhd. »Biersaufen«, Biersuppe, Biermus

Biersäufer«: bÐrsǖpÏre*, bÐrsðper, mnd., M.: nhd. »Biersäufer«, Trinker, Wirtshausläufer

Biersäuferin«: bÐrsǖpÏrische*, bÐrsðpersche, mnd., F.: nhd. »Biersäuferin«, Trinkerin, Wirtshausläuferin

Bierschank: bÐrbank, bêrbank, mnd., M.: nhd. Bierschank, Wirtshaus

Bierschenk«: bierschenke, mhd., sw. M.: nhd. »Bierschenk«, Bierwirt

Bierschenke: bierhof, mhd., st. M.: nhd. »Bierhof«, Bierschenke, Bierbrauerei; bierhðs, mhd., st. N.: nhd. »Bierhaus«, Bierschenke

Bierschenke -- freie Bierschenke des Holzaufsehers: læfkræch, mnd.?, F.: nhd. freie Bierschenke des Holzaufsehers

Bierschenken -- Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken: dÐvedðme, mnd., M.: nhd. Diebsdaumen zu Sympathie und Zauberei benutzt im besonderen beim Bierschenken

Bierschicht: bÐrschicht, mnd., F.: nhd. Bierschicht

Bierschlauch -- lederner Bierschlauch: bÐrsak, bÐrsack, mnd., M.: nhd. lederner Bierschlauch, Bierbauch eines Trinkers (spöttisch)

Bierschöpfung«: afries. biõrskeppene 2, Bierschöpfung«: afries. biõrskeppene 2

Bierschragen: bÐrbȫre, berbore, mnd., F.: nhd. Bahre zum Tragen der Biertonnen, Bierschragen, Biergestell; bÐrstellinge, mnd., F.: nhd. »Bierstellung«, Bierschragen, Biergestell

Bierschröter: schrȫdÏre*, schrȫder, schrȫr, schruder, schrõder, schrõdere, mnd., M.: nhd. »Schröter«, Schneider, Weinschröter, Bierschröter, Hirschkäfer; R.: Gewerk der Bierschröter und Weinschröter: schrætambacht, schrætammet, schrætampt, mnd., N.: nhd. »Schrotamt«, Schneiderhandwerk, Gewerk der Bierschröter und Weinschröter

Bierschröter: bÐrschrȫdÏre*, bÐrschrȫder, mnd., M.: nhd. Bierschröter; bÐrspündÏre*, bÐrspünder, bêrspunder, mnd., M.: nhd. Bierschröter, Bierfuhrmann
Bierschulden -- Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden: bÐrstok, bÐrstock, mnd., M.: nhd. Kerbstock zum Anmerken der Bierschulden, Kerbstock zum Anmerken des verkauften Biers

Bierschwelger: bÐrquestÏre*, bÐrquester, bÐrquister, mnd., M.: nhd. Biervergeuder, Bierschwelger

bierselig: bÐrich, bêrich, mnd., Adj.: nhd. biertrunken, bierselig, biervoll

Biersieb: bÐrsÐve, mnd., N.: nhd. Biersieb

Biersorte -- eine Biersorte: quõrtÐrbÐr, mnd., N.: nhd. eine Biersorte; quõrtÆrbÐr, mnd., N.: nhd. eine Biersorte

Biersorte -- eine Biersorte in Hamburg: lancbÐr, mnc., N.: nhd. eine Biersorte in Hamburg; lancbrðw, lancbrð, mnd., N.: nhd. eine Biersorte in Hamburg

Biersorte -- eine Holsteiner Biersorte: kakebille, kakebiller, kakabelle, kakabell, mnd., F.: nhd. eine Art Bier, eine Holsteiner Biersorte, bierähnliches Getränk

Biersorte -- eine minderwertige Biersorte: hüppinc, hüppic*, mnd., F.: nhd. eine minderwertige Biersorte

Biersorte -- schimpfliche Bezeichnung einer jüdischen Biersorte: jȫdenswÐt, jȫdenwÐit, jǖdenschweit, mnd., N.: nhd. »Judenschweiß«, schimpfliche Bezeichnung einer jüdischen Biersorte
Biersorte -- eine Biersorte: as. grðt* 3?; grðtum 1?, Biersorte -- eine Biersorte: as. grðt* 3?; grðtum 1?

Biersorte -- einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird: pennincbÐr, penninkbÐr, pennicbÐr, mnd., N.: nhd. »Pfennigbier«, einfache Biersorte von der eine bestimmte Quantität für einen penninc ausgeschenkt wird

Biersorte -- in Danzig gebraute Biersorte: prðssinc, prǖsinc, prðssink, prðzinc, prutzingk, prðtzink, mnd., M.: nhd. in Danzig gebraute Biersorte
Biersorte -- eine Biersorte: kǖkelhõne*, kǖkelhõn, kukelhõn, mnd., M.: nhd. Gockelhahn, eine Biersorte
Biersorte -- eine bessere Biersorte: dickebÐr, dikbÐr, mnd., N.: nhd. eine bessere Biersorte, mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier

Biersorte -- eine Biersorte: rõmenõ, mnd., Sb.: nhd. eine Biersorte

Biersorte -- Bezeichnung einer Biersorte: plots, plotzs, mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung einer Biersorte

Biersorte -- besonders gute Biersorte: ventebÐr, wentebÐr, mnd., N.: nhd. besonders gute Biersorte

Biersorte -- mindere Biersorte für Landarbeiter: seibÐr*, seybÐr, mnd., N.: nhd. »Seibier«, mindere Biersorte für Landarbeiter

Bierstecher«: bÐrstÐkÏre*, bÐrstÐker, bÐrstecker, mnd., M.: nhd. »Bierstecher«

Bierstellung«: bÐrstellinge, mnd., F.: nhd. »Bierstellung«, Bierschragen, Biergestell

Biersteuer (F.): snÐrincgelt, mnd., N.: nhd. Biersteuer (F.), Zins von verpachteten Grundstücken?, Wortzins?; snÐrincpenninc*, mnd., M.: nhd. Biersteuer (F.), Zins von verpachteten Grundstücken?, Wortzins

Biersteuer: bierpfenninc* 6, bierphenninc, mhd., st. M.: nhd. Bierpfennig, Abgabe vom Bier, Biersteuer; bierwette, mhd., st. F.: nhd. »Bierwette«, Biersteuer, Brautabgabe, Termin für die Abgabe der Biersteuer; bierzins, mhd., st. M.: nhd. »Bierzins«, Biersteuer; R.: Termin für die Abgabe der Biersteuer: bierwette, mhd., st. F.: nhd. »Bierwette«, Biersteuer, Brautabgabe, Termin für die Abgabe der Biersteuer

Biersteuer: koitsÆse*, koytsÆse, keuthtziese, mnd., F.: nhd. Biersteuer; R.: Biersteuer für Braugerechtsame: kæpenpenninc, kæpenpennic, koupenpenninc, kopenpennink, mnd., M.: nhd. Biersteuer für Schankgerechtsame, Biersteuer für Braugerechtsame, Steuer (F.) für Einfuhr oder Ausfuhr von Bier, Abgabe beim Kauf oder Verkauf; R.: Biersteuer für Schankgerechtsame: kæpenpenninc, kæpenpennic, koupenpenninc, kopenpennink, mnd., M.: nhd. Biersteuer für Schankgerechtsame, Biersteuer für Braugerechtsame, Steuer (F.) für Einfuhr oder Ausfuhr von Bier, Abgabe beim Kauf oder Verkauf; R.: Steuermarke für Biersteuer: kæpentÐken, kæpentÐiken, kæpenteiken, mnd., N.: nhd. Steuermarke für Biersteuer

Bierstimmung: bÐrwitte, mnd., M.: nhd. Sinn des Menschen wie er sich in der Trunkenheit zeigt, Bierstimmung

Bierstube -- kleine Bierstube beim Schütting: bÐrklÐve, mnd., N.: nhd. kleine Bierstube beim Schütting

Bierstudent: studÐrknecht*, mnd., M.: nhd. Bierstudent, fauler Student

Biersuppe: warmbÐr, mnd.?, N.: nhd. Warmbier, Biersuppe

Biersuppe: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier; bÐrsðpen* (2), bÐrsðpent, bêrsupent, mnd., N.: nhd. »Biersaufen«, Biersuppe, Biermus; bÐrsuppe, mnd., F.: nhd. Biersuppe; bÐrwellinge, mnd., F.: nhd. Biersuppe; R.: Biersuppe mit Eiern: eiersðpen*, eyersðpen, eyersðpent, mnd., N.: nhd. »Eiersuppe«, Biersuppe mit Eiern, Milchsuppe mit Eiern; eisðpen*, eysðpen, mnd., N.: nhd. Milchsuppe mit Eiern, Biersuppe mit Eiern

Biertaverne«: bÐrtaverne, mnd., F.: nhd. »Biertaverne«, Bierhaus, Schenke

Biertonne: bÐrtunne, mnd., F.: nhd. Biertonne

Biertonne -- Biertonne machen: spunden, mnd., sw. V.: nhd. Fass mit einem Spund bzw. Zapfen (M.) verschließen, in ein Fass schließen, Biertonne machen, verspunden, Edelstein in einen Rosenkranz einsetzen

Biertonne (F.) (1): kæventestunne, mnd., F.: nhd. Biertonne (F.) (1)

Biertonnen -- Bahre zum Tragen der Biertonnen: bÐrbȫre, berbore, mnd., F.: nhd. Bahre zum Tragen der Biertonnen, Bierschragen, Biergestell

Biertonnenband (die Biertonne war oben und unten bereift): bÐrbant, bÐrband, bêrbant, mnd., M.: nhd. Biertonnenband (die Biertonne war oben und unten bereift)

Biertonnenführer: knÐvelÏre*, knÐveler, mnd., M.: nhd. Karrenzieher für schwere und festzubindende Transportgüter, Biertonnenführer

Biertonnenmacher: dichtbindÏre*, dichtbinder, mnd., M.: nhd. Böttcher, Biertonnenmacher; dichtmõkÏre*, dichtmõker, mnd., M.: nhd. Böttcher, Biertonnenmacher

Biertopf: afries. biõrpott 1 und häufiger?, Biertopf: afries. biõrpott 1 und häufiger?

Biertopf: bÐrpot, bÐrpott, bÐrput, mnd., M.: nhd. Biertopf, Bierbecher

Bierträger: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Bierträger: kræchdrÐgÏre*, kræchdrÐger, mnd., M.: nhd. Bierträger

Bierträger«: bÐrdrõgÏre*, bÐrdrõger, mnd., M.: nhd. »Bierträger«, Bierwiederverkäufer; bÐrdrÐgÏre*, bÐrdrÐger, mnd., M.: nhd. »Bierträger«, Bierwiederverkäufer

Biertrinker: ae. ealowosa, Biertrinker: ae. ealowosa

Biertrunk (zur Bestätigung eines Kaufes oder Vertrages): bÐrkæp, bêrkôp, mnd., M.: nhd. »Bierkauf«, Biertrunk (zur Bestätigung eines Kaufes oder Vertrages)

biertrunken: bÐrich, bêrich, mnd., Adj.: nhd. biertrunken, bierselig, biervoll

Biervergeuder: bÐrquestÏre*, bÐrquester, bÐrquister, mnd., M.: nhd. Biervergeuder, Bierschwelger

Bierverkauf -- Aufseher über den Bierverkauf: bÐrschaffÏre*, bÐrschaffer, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Bierverkauf

Bierverkauf: ȫltappe*, ȫltap, mnd., M.: nhd. Bierverkauf, Bierausschank
Bierverkäufer: bÐrman, bêrman, mnd., M.: nhd. Bierverkäufer, Wirt, Säufer; bÐrrȫpÏre*, bÐrrȫper, mnd., M.: nhd. Bierausrufer, Bierverkäufer; bÐrsellÏre*, bÐrseller, mnd., M.: nhd. Bierverkäufer; bÐrtappÏre*, bÐrtapper, mnd., M.: nhd. Bierzapfer, Schenkwirt, Bierverkäufer; bÐrteppÏre*, bÐrtepper, mnd., M.: nhd. Bierzapfer, Schenkwirt, Bierverkäufer; bÐrvȫrÏre*, bÐrvȫrer, mnd., M.: nhd. Bierverkäufer, Vermittler zwischen Brauer und Kunden dem die Waren zugeführt werden; bÐrvorkȫpÏre*, bÐrvorkȫper, mnd., M.: nhd. Bierverkäufer

Bierverkäufer (M. Pl.): bÐrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bierverkäufer (M. Pl.), Wirte, Säufer (M. Pl.)

Bierverkäuferin: bÐrtappÏrinne*, bÐrtapperinne, mnd., F.: nhd. Bierzapferin, Schenkwirtin, Bierverkäuferin; bÐrtappÏrische*, bÐrtappersche, mnd., F.: nhd. Bierzapferin, Schenkwirtin, Bierverkäuferin

Bierverordnung -- Amtsträger der die Innehaltung der Bierverordnung überwacht: bÐrvæget, mnd., M.: nhd. Amtsträger der die Innehaltung der Bierverordnung überwacht, Amtsträger der das Schenkwesen überwacht

Bierverschlag: bÐrschap, bÐrschapp, mnd., N.: nhd. Bierverschlag, Verschlag zur Bieraufbewahrung

biervoll: bÐrich, bêrich, mnd., Adj.: nhd. biertrunken, bierselig, biervoll

Bierwagen: bÐrwõgen, mnd., M.: nhd. Bierwagen

Bierweib«: bÐrwÆf, mnd., N.: nhd. »Bierweib«, Schenkwirtin

Bierwerfung«: afries. biõrwerpene* 1, Bierwerfung«: afries. biõrwerpene* 1

Bierwette«: bierwette, mhd., st. F.: nhd. »Bierwette«, Biersteuer, Brautabgabe, Termin für die Abgabe der Biersteuer

Bierwiederverkäufer: bÐrdrõgÏre*, bÐrdrõger, mnd., M.: nhd. »Bierträger«, Bierwiederverkäufer; bÐrdrÐgÏre*, bÐrdrÐger, mnd., M.: nhd. »Bierträger«, Bierwiederverkäufer

Bierwirt: bierschenke, mhd., sw. M.: nhd. »Bierschenk«, Bierwirt

Bierwürze: wirz, mhd., werz, mmd., st. N.: nhd. Würze, Bierwürze, Metwürze, süßer aromatischer Stoff; wurze, wurtz, wirz, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Wurze«, Pflanze, Kraut, Heilkraut, Wurzel, Würze, Bierwürze, Gewürz

Bierwürze: grutte 1, mhd., sw. M.: nhd. Bierwürze; gruz 8, grutz, mhd., st. F.: nhd. Grutt, Bierwürze

Bierwürze: germ. *werti-, Bierwürze: germ. *werti-

Bierwürze: mÐschewerte*, mÐschewert, meischewert, meskewert, mnd., M.: nhd. Bierwürze

Bierwürze: ae. mõxwyrt, Bierwürze: ae. mõxwyrt

Bierwürze: ahd. wurza* 19, Bierwürze: ahd. wurza* 19

Bierwürze: an. virtr, Bierwürze: an. virtr

Bierzapfen: zapfe, zappe, mhd., sw. M.: nhd. Zapfen (M.), Bierzapfen, Weinzapfen, Zapfhahn, Ausschank, Schankgerechtsame, Fruchttraube

Bierzapfer: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte

Bierzapfer: bÐrtappÏre*, bÐrtapper, mnd., M.: nhd. Bierzapfer, Schenkwirt, Bierverkäufer; bÐrteppÏre*, bÐrtepper, mnd., M.: nhd. Bierzapfer, Schenkwirt, Bierverkäufer; R.: Bierzapfer betreffend: bÐrtappÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Bier zapfend, Bierzapfer betreffend?

Bierzapferin: tavernÏrische*, tavernersche, mnd., F.: nhd. »Tavernerin«, Schankwirtin, Bierzapferin

Bierzapferin: bÐrtappÏrinne*, bÐrtapperinne, mnd., F.: nhd. Bierzapferin, Schenkwirtin, Bierverkäuferin; bÐrtappÏrische*, bÐrtappersche, mnd., F.: nhd. Bierzapferin, Schenkwirtin, Bierverkäuferin

Bierzeichen (vom Wirt ausgesteckt): bÐrtÐken, bÐrteiken, mnd., M.: nhd. Bierzeichen (vom Wirt ausgesteckt)

Bierziese: grðt, grðte, mnd., F.: nhd. Grut, Porst, Porss, wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht, Grutbier, Grüssing, Braurecht und Brauabgabe, Bierziese, Bierakzise?; grðtgelt, mnd., N.: nhd. Bierziese, Bierakzise?; grðtsÆse, grðtzise, mnd., F., M.: nhd. Grutziese, Grutakzise, Bierabgabe, Bierziese, Bierakzise; R.: Recht der Bierziese: grðtrecht, mnd., N.: nhd. Grutrecht, Recht der Grutakzise, Recht der Bierziese, Recht der Bierakzise

Bierzins: snÐrinc, mnd., Sb.: nhd. Zins, Bierzins?

Bierzins«: bierzins, mhd., st. M.: nhd. »Bierzins«, Biersteuer

Bierzoll: bÐrpenninc, bêrpennink, mnd., M.: nhd. Bierzoll, Bierabgabe, Trinkgeld; bÐrschillinc, bÐrschilling, mnd., M.: nhd. Bierzoll, Bierabgabe; bÐrtol, mnd., M.: nhd. Bierzoll; bÐrtollen, mnd., M.: nhd. Bierzoll; bÐrtolne, mnd., M.: nhd. Bierzoll

Bierzuteilung -- Anrecht auf Bierzuteilung: kæpenrecht, mnd., N.: nhd. Anrecht auf Bierzuteilung?

Biesel...«: bisel...***, mnd., Sb.?: nhd. »Biesel...«

biesen -- Zeit in der die Kühe biesen: biseltÆt, bisseltÆt, mnd., F.: nhd. Zeit in der die Kühe biesen, Brunstzeit

biesen«: bisen (1), mhd., sw. V.: nhd. »biesen«, tollen, springen, rennen wie von Bremsen geplagtes Vieh, sich spalten, untergehen, abweichen von, losgehen auf

biesen«: ahd. bisæn* 4, biesen«: ahd. bisæn* 4

Biest (N.): schrevel, schrefel*, mhd., st. M.: nhd. Biest (N.)

Biest«: bÐst (1), bêst, mnd., N.: nhd. »Biest«, Vieh, Tier, Rind

Biestmilch: ahd. biastr* 1; biost 33, Biestmilch: ahd. biastr* 1; biost 33

Biestmilch: germ. *beusta-; *buzdæ-, Biestmilch: germ. *beusta-; *buzdæ-

Biestmilch: got. beist* 7, Biestmilch: got. beist* 7

Biestmilch: biest, bienst, mhd., st. M.: nhd. Biestmilch

Biestmilch: ae. béost; bíesting, Biestmilch: ae. béost; bíesting

Biete: biete***, mhd., st. F.: nhd. Biete, Bieten (N)

bieten: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; anetragen, antragen, ane tragen, mhd., st. V.: nhd. »antragen«, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben

bieten: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen

bieten -- die Spitze bieten: hinzen, mhd., sw. V.: nhd. sich erkühnen, die Spitze bieten

bieten: ae. andstealdan; béodan; gebéodan, bieten: ae. andstealdan; béodan; gebéodan

bieten: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen; sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

bieten -- äußeren Schutz bieten: sÐkeren, sickeren, sekeren, mnd., sw. V.: nhd. sichern, äußeren Schutz bieten, schützen, sicherstellen, garantieren, geloben, angeloben

bieten: vȫrestellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen; vȫrstellen (1), vorstellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen, vorsprechen; R.: dagegen bieten: wedderbÐden (1), mnd.?, st. V.: nhd. »widerbieten«, dagegen bieten, zeigen, rückentbieten, zurückmelden, antworten, aufkündigen, aufsagen, absagen, zurücknehmen, widerrufen (V.); R.: Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf: vischdach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; vischedach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; R.: zum Verkauf bieten: vÐlen (1), vÐilen, veilen, veylen, mnd., sw. V.: nhd. feilhalten, zum Kauf anbieten, zum Verkauf bieten, verkaufen, Handel treiben mit

bieten -- einen Preis bieten: veilesen*, veilsen, veileschen, feilesen*, feileschen*, mhd., sw. V.: nhd. feilschen, feilschen um, einen Preis bieten, um etwas handeln, handeln

bieten: as. biodan* 4, bieten: as. biodan* 4

bieten: got. *biudan, bieten: got. *biudan

bieten -- Gelegenheit bieten: stÐdigen (2), mnd., sw. V.: nhd. entsenden schicken, gehen lassen, zulassen, verheiraten, genehmigen, erlauben, Gelegenheit bieten, gelegen kommen, passen, nützen

bieten: ahd. biotan* 39; gisezzen* 98, bieten: ahd. biotan* 39; gisezzen* 98

bieten -- zu viel bieten: übergeben, über geben, mhd., st. V.: nhd. im Spiel mehr ausgeben als der Gegenspieler, überbieten, im Spiel vorgeben und sich schaden, zu viel bieten, zu nahe treten, beeinträchtigen, schädigen, verletzen, beschimpfen, sich lossagen von, vernachlässigen, aufgeben, verraten (V.), überbieten mit, verzichten, sich überschlagen, sich aufgeben, schuldig bekennen

bieten: weisen***(1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, bieten; R.: sich bieten: widervaren*, widervarn, widerfaren*, wider varen, mhd., st. V.: nhd. »widerfahren«, in den Weg kommen, entgegentreten, begegnen, ins Gegenteil ausschlagen, widerfahren, zuteil werden, zustoßen, sich bieten, entgegenkommen, zurückgehen, zurückgehen in, zurückgehen zu, zurückkehren, vor sich gehen, geschehen

bieten: germ. *beudan, bieten: germ. *beudan

bieten: an. bjæŒa, bieten: an. bjæŒa

bieten: bÐden (1), mnd., st. V.: nhd. bieten, anbieten, darbieten, gebieten, befehlen, entbieten, laden (V.) (2), sich erbieten

bieten: anfrk. *biedan?, bieten: anfrk. *biedan?

Bieten (N): biete***, mhd., st. F.: nhd. Biete, Bieten (N)

Bieten: biet (1), mhd., st. M.: nhd. Bieten, Gebot, Befehl, Geben

Bieten«: bieten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bieten«

bietend -- Schutz bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

bietend -- Möglichkeit des Verdienstes bietend: vordÐnelÆk, mnd., Adj.: nhd. Möglichkeit des Verdienstes bietend

bietend -- Sicherung bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

bietend: genühtic*, genühtec, genuhtec, genuhtic, mhd., Adj.: nhd. bietend, genügsam, Genüge habend, Fülle habend, voll, genügsam, ertragreich

bietend -- Sicherheit bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

bietend -- Schutz bietend: werhaft (1), werehaft, mhd., Adj.: nhd. »wehrhaft«, gewährend, gesetzlichen Zahlungswert habend (Geld), kampfgerüstet, kampfbereit, gerüstet, bewaffnet, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend; werhaftic (1), werehaftic, mhd., Adj.: nhd. kampfgerüstet, kampfbereit, bewaffnet, tapfer, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, befestigt; werlich (1), werelich, mhd., Adj.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, wehrhaft, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, waffenfähig, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend, einer Gewährung würdig; werlÆche, werelÆche, mhd., Adv.: nhd. »wehrlich«, kampfgerüstet, kampfbereit, kämpfend, gerüstet, bewaffnet, kämpferisch, kampflustig, tapfer, befestigt, auf Verteidigung eingerichtet, Schutz bietend

bietend -- äußere Sicherheit bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

bietend -- Garantie bietend: sÐker (1), seker, mnd., Adj.: nhd. sicher, geschützt, sorglos, unbesorgt, sorgenlos, zuverlässig, überzeugt, verlässlich, Sicherung bietend, Garantie bietend, vertrauenswürdig, verbürgt, Schutz bietend, Sicherheit bietend, feststehend, gewiss, bestimmt, festgesetzt, garantiert, keinem Zweifel ausgesetzt, fest, sicher vor gerichtlicher Verfolgung seiend, Rechtsschutz genießend, Sicherheit genießend, gefahrlos, äußere Sicherheit bietend

bietend -- keinen Schutz bietend: ungewerlich, ungewarlich, mhd., Adj.: nhd. unsicher, gefährlich, keinen Schutz bietend, schlimm, unvorsichtig, unvorhergesehen, unzuverlässig; ungewerlÆche, ungewarlÆche, mhd., Adv.: nhd. unvorsichtig, sorglos, unweigerlich, unvermerkt, unsicher, gefährlich, keinen Schutz bietend, schlimm, unvorhergesehen

Bieter«: bietÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Bieter«

bietet -- Weib das unrõtesbræt feil bietet: unrõteswÆf*, unrõtswÆf, mnd., N.: nhd. Weib das unrõtesbræt feil bietet

bietet -- Lage die immer einen Ausweg bietet: swikmȫle, swickmȫle, zwickmȫle, mnd., F.: nhd. »Zwickmühle«, Lage die immer einen Ausweg bietet, listiges Manöver, Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz
bietet -- Bild das sich den Augen bietet: schouwespÐl*, schouwspel, schouwspil, schouspel, schouspil, schðspel, schðspil, mnd.?, N.: nhd. »Schauspiel«, Theateraufführung, Szene, Bild das sich den Augen bietet, Anblick, Sehenswürdigkeit

Bietung: afries. *biõdinge, Bietung: afries. *biõdinge

Bietung«: ahd. biotunga* 7, Bietung«: ahd. biotunga* 7

Bietung«: bietunge, mhd., st. F.: nhd. »Bietung«, Anerbietung, Verheißung

Bietung«: bÐdinge (2), mnd., F.: nhd. »Bietung«, Anerbieten, Bestimmung, Gebot, Verpflichtung, Aufgebot

Bifang: bÆvanc, bivank, mnd., M.: nhd. Bifang, durch Einfriedung gewonnenes Land, ausgesondertes Rechtsgebiet, Vorbehalt, Rückhalt

Bifang: as. bifang 2; bivangium* 1?; bivangus* 3, Bifang: as. bifang 2; bivangium* 1?; bivangus* 3

Bifang«: bivanc, bifanc*, mhd., st. M.: nhd. »Bifang«, zur Nutzung in Besitz genommenes Land, Umfang, Bezirk, Gemarkung, Grenze, Einfriedung, Ackerbeet, Vorwand, Vorbehalt

Bifang«: afries. bÆfang 11, Bifang«: afries. bÆfang 11

Bilch...: bilchÆn, mhd., Adj.: nhd. bilchen, Bilch..., zum Bilch gehörig, aus Bilchfell gefertigt

Bilch -- zum Bilch gehörig: bilchÆn, mhd., Adj.: nhd. bilchen, Bilch..., zum Bilch gehörig, aus Bilchfell gefertigt

Bilch...: ahd. bilihhÆn* 1, Bilch...: ahd. bilihhÆn* 1

Bilch: ahd. bilih* 7, Bilch: ahd. bilih* 7

Bilch: bilch, mhd., F.: nhd. Bilch, Bilchmaus, Haselmaus

bilchen (Adj.): ahd. bilihhÆn* 1, bilchen (Adj.): ahd. bilihhÆn* 1

bilchen: bilchÆn, mhd., Adj.: nhd. bilchen, Bilch..., zum Bilch gehörig, aus Bilchfell gefertigt

Bilchfell -- aus Bilchfell gefertigt: bilchÆn, mhd., Adj.: nhd. bilchen, Bilch..., zum Bilch gehörig, aus Bilchfell gefertigt

Bilchmaus: bilch, mhd., F.: nhd. Bilch, Bilchmaus, Haselmaus; bilchmðs, mhd., F.: nhd. Bilchmaus, Haselmaus

Bilchmaus: ahd. bilihmðs* 3, Bilchmaus: ahd. bilihmðs* 3

Bild -- Kissen das mit einem Bild eines Flügels geschmückt ist: vluchtküssen, mnd., N.: nhd. Kissen das mit einem Bild eines Flügels geschmückt ist, mit Spitzenbehang verziertes Kissen, Federkissen?

Bild -- Münze mit dem Bild des Vlieses: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Bild: ahd. analÆhhida* 2; biladi* 20; bilidi 216; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; zeihhan 170; bouhhan* 13; gilÆhhida* 20?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gimõli* 19; gimõlidi* 3; gimõlizzi* 3; lÆhhisædi* 1; manalÆhha* 10; manalÆhho 10; R.: Bild der Welt: ahd. weraltbilidi* 1; R.: Bild eines Löwen: ahd. lewinbilidi* 1; R.: erdichtetes Bild: ahd. trugibilidi* 2; R.: geschnitztes Bild: ahd. grabawerk* 1; graftbilidi* 1, Bild: ahd. analÆhhida* 2; biladi* 20; bilidi 216; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; zeihhan 170; bouhhan* 13; gilÆhhida* 20?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gimõli* 19; gimõlidi* 3; gimõlizzi* 3; lÆhhisædi* 1; manalÆhha* 10; manalÆhho 10; R.: Bild der Welt: ahd. weraltbilidi* 1; R.: Bild eines Löwen: ahd. lewinbilidi* 1; R.: erdichtetes Bild: ahd. trugibilidi* 2; R.: geschnitztes Bild: ahd. grabawerk* 1; graftbilidi* 1

Bild: zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf; R.: Bild der Unzuverlässigkeit: wisewazzer, mhd., st. N.: nhd. »Wiesenwasser«, Bild der Unzuverlässigkeit; R.: Bild von einem Mädchen: wunschkint, mhd., st. N.: nhd. »Wunschkind«, Ideal, Muster einer jungen Dame, Bild von einem Mädchen, Bild von einer Frau; R.: Bild von einer Frau: wunschkint, mhd., st. N.: nhd. »Wunschkind«, Ideal, Muster einer jungen Dame, Bild von einem Mädchen, Bild von einer Frau; R.: Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes: wÆchbilede*, wÆchbilde, wÆcbilde, mhd., st. N.: nhd. Weichbild, Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Stadtgebiet, Ortsgebiet, Gerichtsbarkeit über Stadt und Stadtgebiet, nach Stadtrecht bemessene liegende Güter, bischöflicher Sprengel

Bild: schÆn (2), schÆm, mhd., st. M.: nhd. Schein, Strahl, Glanz, Gestalt, sichtbarer Beweis, schriftliche Urkunde, Anblick, Schau, Ansehen, Aussehen, Anschein, Benehmen, Form, Bild, Ebenbild, Schattenbild, Licht, Schönheit, Erscheinung, Äußeres, Beweis, Widerschein, Spiegelbild

Bild -- zu einem Bild gestalten: vorbilden (2), mnd., sw. V.: nhd. umbilden, anders gestalten, anders abbilden, das Aussehen verändern, zu einem Bild gestalten

Bild -- friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels: vlÐgÏre*, vlÐger, vleiger, mnd., M.: nhd. Brakteat mit Adlerprägung, friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels

Bild -- Meißener Groschen mit dem Bild der gekreuzten Kurzschwerter: swÐrtgrosse, swÐrtgrossen, swÐrtkrosse, mnd., M.: nhd. »Schwertgroschen«, eine Münze, Meißener Groschen mit dem Bild der gekreuzten Kurzschwerter

Bild -- Pfennig mit dem Bild einer Rose: ræsenpenninc*, rosenpennink, mnd., M.: nhd. »Rosenpfennig«, Pfennig mit dem Bild einer Rose, lippische Münze mit aufgeprägtem Rosenmotiv; ræsepenninc, mnd., M.: nhd. »Rosepfennig«, Pfennig mit dem Bild einer Rose, lippische Münze mit aufgeprägtem Rosenmotiv

Bild -- Pfennig mit dem Bild gekreuzter Schwerter: swÐrtpenninc, mnd., M.: nhd. »Schwertpfennig«, eine Münze, Pfennig mit dem Bild gekreuzter Schwerter

Bild -- ausgeprägtes Bild: stempel, stemmel, mnd., M.: nhd. Stempel, ein Werkzeug zum Stampfen, Stößel, Mörserkeule, Stampfer, Stempfel, Ladestock der Kanone, Grabstichel, Münzstempel, Prägestock, ausgeprägtes Bild, Gütezeichen, Vorbild

Bild -- Bild das sich den Augen bietet: schouwespÐl*, schouwspel, schouwspil, schouspel, schouspil, schðspel, schðspil, mnd.?, N.: nhd. »Schauspiel«, Theateraufführung, Szene, Bild das sich den Augen bietet, Anblick, Sehenswürdigkeit

Bild -- grobes schmutziges Gefäß als Bild des Undankbaren: sðnap, mnd., M.: nhd. »Saunapf«, Napf aus dem Schweine fressen, grobes schmutziges Gefäß als Bild des Undankbaren

Bild: germ. *bilaþja-, Bild: germ. *bilaþja-

Bild -- zu einem Bild gestaltet: verbiledet*, verbildet, ferbildet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verbildet«, zu einem Bild gestaltet

Bild: bilede (1), bilde, pilde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Werk, Gestalt, Gestaltung, Kunstwerk, Menschenbild, Körperbildung, Zeichen, Art (F.) (1), Vorbild, Beispiel, Gleichnis, Beispiel, Aussehen; biledenisse*, bilednisse*, bildnisse, bildnüsse, mhd., st. N.: nhd. Bild, Bildnis, Abbild, Gleichnis, Erkennungsbild; blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild; R.: langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius: ambrosiÏre*, ambrosier, mhd., M.: nhd. »Ambrosier«, langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius

Bild: anfrk. bilithi* 3; gibilithi* 1, Bild: anfrk. bilithi* 3; gibilithi* 1

Bild: ae. ? ling (1); manlÆca, Bild: ae. ? ling (1); manlÆca

Bild: afries. bilethe* 2, Bild: afries. bilethe* 2

Bild: figðre, figure, figðr, mnd., F.: nhd. Gestalt, Menschengestalt, Erscheinung, Person, Aussehen, Form, Bild, Zeichnung, Figur, geometrische Figur, astronomische Figur, Redefigur, Stilfigur, Vorbild, Vorlage, Abbild, Beispiel, Sinnbild; gebilde, gebÐlde, mnd., N.: nhd. Bild, Standbild, Gebilde, Abbild, Gestalt, Vorbild, Beispiel, Einbildung, Phantasiegebilde; gebildenisse, gebÐltnisse, gebÐldenisse, mnd., N.?, F.: nhd. Gebilde, Bildnis, Bild, Abbild, Phantasiegebilde, Einbildung; gelÆk (4), gelÆke, mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. Gleiches, Gleichnis, Bild, Abschrift, Recht, Billigkeit; gemõl (3), gemõle, mnd., N.: nhd. Bild; gemÐlsel, mnd., N.: nhd. Gemälde, Bild; gemÐlte, gemÐlt, gemõlte, mnd., N.: nhd. Gemälde, Bild; R.: Bild am Reliquienschrein: hillichdæmestafel*, hillichdæmestõfel, mnd., F.: nhd. Bild am Reliquienschrein; R.: Bild bzw. Schrift entscheiden lassen: hutseken, hutsken, huetschen, mnd., sw. V.: nhd. drehen, auf dem Drehbrett spielen, Münzen aufwerfen, Bild bzw. Schrift entscheiden lassen; R.: Bild der Kreuztragung: krǖzedracht*, krǖzedracht, kruzedracht, mnd., F.: nhd. Kreuztragung, Prozession mit Kreuzen, Bild der Kreuztragung; R.: Bild des Gotteslammes: gædeslemmeken, mnd., N.: nhd. »Gotteslämmchen«, Abbild des Gotteslammes, Bild des Gotteslammes; R.: Bild eines Jägers: jÐgÏre*, jÐger, jeger, mnd., M.: nhd. Jäger, Gott suchender Mensch, Bild eines Jägers, Jagddarstellung, Eilbote, Kurier; R.: Bild für Verlangen nach schnödem Gewinn: jðdasbǖdel, mnd., M.: nhd. Judasbeutel, Beutel des Judas, Bild für Verlangen nach schnödem Gewinn; R.: ein Bild machen: inbilden, inbÐlden, mnd., sw. V.: nhd. ein Bild machen, geistig aufnehmen, erfassen, sich eine innerliche Vorstellung verschaffen, vor Augen stellen, einprägen, merken, eine Vorstellung geben von, begreiflich machen, weismachen, einreden; R.: eine kleine Silbermünze mit dem Bild eines kreuzweis eingehegten Löwen: krǖzetðn*, krǖztðn, krǖztuen, mnd., N.: nhd. eine kleine Silbermünze mit dem Bild eines kreuzweis eingehegten Löwen; R.: über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft: kerktõfel*, kerktõfele, mnd., F.: nhd. »Kirchentafel«, über dem Opferstock in der Kirche angebrachte Tafel mit Text und Bild die zum Spenden aufruft, Almosentafel

Bild: figure, figðre, figiure, mhd., sw. F.: nhd. »Figur«, Gestalt, Symbol, Bild, Abbild, Beispiel, Gleichnis, Bedeutung, Ding; gemÏl, mhd., st. N.: nhd. Bild, Gemälde, Malerei, Stickerei, Prägung; gemÏlede*, gemÏlde, mhd., st. N.: nhd. Bild, Gemälde, Malerei, Stickerei, Prägung; gemÏleze*, gemÏlze, mhd., st. N.: nhd. Bild, Gemälde, Malerei; geschuof, mhd., st. M.: nhd. Gestalt, Bild; gæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Guss, Regenguss, Metallguss, gegossenes Gefäß, Figur, Bild, Kalkguss, Mörtel, Schlussstein; imõgen, mhd., st. F.: nhd. Bild; karte (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Karte«, Blankett, Stück Papier, Stück Pergament, Urkunde, Bild, gemaltes Blatt, Spielkarte, Kartenspiel; R.: Bild des Herzens: herzeroum, mhd., st. M.: nhd. Bild des Herzens, Vorstellung des Herzens, Herzenskummer; R.: durch Zauberei hervorgebrachtes Bild: goukelblic, gougelblic, mhd., st. M.: nhd. »Gaukelblick«, durch Zauberei hervorgebrachtes Bild, Trugbild; R.: ein Bild hervorbringen: gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in; R.: heiliges Bild: heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild

Bild -- Münze mit dem Bild des heiligen Petrus: pÐter, mhd., st. M.: nhd. »Peter«, Münze mit dem Bild des heiligen Petrus

Bild: got. frisahts 12, manleika 4; R.: dunkles Bild: got. frisahts 12

Bild: as. bilithi 21; gilÆkn’ssi* 2; *mõl? (1), Bild: as. bilithi 21; gilÆkn’ssi* 2; *mõl? (1)

Bild -- höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist: überebilede*, überbilde, mhd., st. N.: nhd. »Überbild«, höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist, Bildlosigkeit; überebilede*, überbilde, mhd., st. N.: nhd. »Überbild«, höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist, Bildlosigkeit

Bild -- nicht im Bild vorstellbar: unbiledelÆche*, unbiltlÆche, unbiltlÆchen, mhd., Adv.: nhd. unbildlich, unkörperlich, nicht im Bild vorstellbar, nicht vorstellbar; unbiledelÆchen*, unbildelÆchen, unbiltlÆchen, mhd., Adv.: nhd. unbildhaft, nicht mit den Sinnen wahrnehmbar, ohne bildhafte Vorstellungen, unbildlich, unkörperlich, nicht im Bild vorstellbar, nicht vorstellbar

Bild -- nicht im Bild darstellbar: unbiledelich*, unbildelich, unbiltlich, mhd., Adj.: nhd. unbildhaft, nicht mit den Sinnen wahrnehmbar, unbildlich, unkörperlich, nicht im Bild darstellbar, vorstellbar

Bild -- Schilling mit dem Bild gekreuzter Schwerter: swÐrtschillinc, mnd., M.: nhd. »Schwertschilling«, eine Münze, Schilling mit dem Bild gekreuzter Schwerter

Bild des menschlichen Leibes (weil beide nach dem Tode unwert sind): valke, valk, falke*, mnd., sw. M.: nhd. Falke, Jagdvogel, Bezeichnung des vornehmen streitbaren Mannes, Bild des menschlichen Leibes (weil beide nach dem Tode unwert sind)

Bild -- Bild einer Frau: vrouwenbilde*, vrouwenbÐlde, mnd., N.: nhd. Bild einer Frau

Bild -- Bild eines Flügels als Handwerksmarke: vlucht (1), flucht*, mnd., F.: nhd. Flug, schnelle Bewegung, Fliegen der Vögel, Flugbild, Fliegendes (N.), Vogel, fliegendes Getier, Geflügel, Flügel, Fittich, Bild eines Flügels als Handwerksmarke, Verzierung, Spitzenbehang, schützender Fittich, schützender Arm, Ort wo Falken fliegen und gefangen werden

Bild: vorlÆkenisse, vorlÆknisse, mnd., F.: nhd. Vergleich, Einigung, Ausgleich, Entschädigung, Bild, Gleichnis (Bedeutung örtlich beschränkt); wedderblik, mnd.?, M.: nhd. »Widerblick«, Abglanz, Spiegelung, Reflex, Aussehen, Anblick, Bild, Rückblick, Spiegelfechterei, Einverständnis?

Bild: an. bilÏti, fõi, form; R.: poetisches Bild: an. figðra

Bild: lÆkbilde*, lÆkbÐlde, mnd., N.: nhd. Abbild, Ebenbild, Bild, Gleichnis, Modell, Muster; mõkelse, mõksel, mõchsel, mõxel, machsel, mnd., N.: nhd. Geschaffenes, Gestaltetes, Einrichtung, Werk, Bild, Abbild, Kunstwerk, Schöpfung, Machwerk; mõlewerk (2), mõlwerk, mÐlewerk, mõlewark, mnd., N.: nhd. »Malwerk«, Tätigkeit des Malers, Werk des Malers, Malerarbeit, Bild, Farbenschmuck, Malerzunft; mÐlse, mÐltze, mnd., N.: nhd. Gemälde, Bild, Bemalung; mÐlte, malte, mnd., N.: nhd. Gemälde, Bild; R.: an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird: põpenbæm, mnd., M.: nhd. an einer Stange befestigtes Bild das bei Prozessionen mitgeführt wird; R.: aus Perlen gefertigtes Bild: parlenbilde*, parlenbelde, perkenbelde, perlenbelde, mnd., N.: nhd. »Perlenbild«, aus Perlen gefertigtes Bild; R.: Bild Christi als Schmuck: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?; R.: Bild der Jungfrau Maria: marienbilde, mõrienbÐlde, margenbilde, mnd., N.: nhd. »Marienbild«, Bild der Jungfrau Maria, Standbild der Jungfrau Maria; R.: Bild der Maria als Schmuck: majestas, mnd., F.: nhd. Majestätssiegel als Anhänger?, Bild Christi als Schmuck?, Bild der Maria als Schmuck?; R.: Bild des Lammes als religiöses Symbol: lam (2), lamp, l¯m, mnd., N.: nhd. Lamm, Schaflamm, Schafjunges, schuldloses Opfer des Wolfes in der Fabel, Lammbraten als Opfermahl, Bild des Lammes als religiöses Symbol; R.: Bild des Menschen: minschenbilde, mnd., N.: nhd. »Menschenbild«, Bild des Menschen, Abbildung des Menschen; R.: Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild: lÆfvarwe, mnd., F.: nhd. »Leibfarbe«, Farbe zur Bemalung des Gesichts auf einem Bild; R.: Groschenmünze mit dem Bild der Jungfrau Maria: mõriengrosse, mõrienkrosse, margengrosse, marrigengrosse, mnd., M.: nhd. »Mariengroschen«, Groschenmünze mit dem Bild der Jungfrau Maria; R.: Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mathias: mathiesgrosse, mathiasgrosse, mathieskrosse, mathiaskrosse, mnd., M.: nhd. »Mathiasgroschen«, Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mathias; R.: Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mattias: mattÆergrosse, mathiergrosse, mattierkrosse, mathierkrosse, mnd., M.: nhd. »Mathiasgroschen«, Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mattias; R.: sich ein Bild von etwas machen: ȫverdenken, æverdenken, averdenken, mnd., st. V.: nhd. überdenken, bedenken, über etwas nachdenken, sich Gedanken machen, sich ein Bild von etwas machen, sich vorstellen, in Gedanken durchgehen, ein Fazit ziehen; R.: Taler mit dem aufgeprägten Bild von Wilhelm von Oranien: prinsendõlÏre*, prinsendõler, princendõler, prinzendõler, prinsendaller, mnd., M.: nhd. »Prinzentaler« (eine in der zweiten Hälfte des 16. Jahrhunderts geprägte hollländische Silbermünze), Taler mit dem aufgeprägten Bild von Wilhelm von Oranien

Bild: afschÐdinge, afscheidinge, mnd., F.: nhd. »Abscheidung«, Trennung, Sonderung, Bild, Erscheinungsform; anesichte*, ansichte, mnd., N.: nhd. »Ansicht«, Gesicht, Antlitz, Ansehen, Aussehen, Anblick, Abbild, Bild, Gestalt; bilde, bÐlde, bilt, bÐlt, mnd., N.: nhd. Bild, Figur, Schachfigur, Abbild, Gestalt, Sinnbild, Vorstellung, Darstellung, Vorbild, Beispiel, Exempel, Gleichnis, Muster; bildenisse, biltnisse, biltenisse, beltnisse, bÐldenisse, bÐldnisse, mnd., F.: nhd. »Bildnis«, Bild, Abbild; conterfei*, conterfey, contrafey, kontrofey, kunterfey, kunterfoy, conterfÆ, conterfÐit, mnd., N.: nhd. Bild, Gemälde, Porträt, Zeichnung; conterfeiinge*, conterfeyinge, kunterfeyinge, conterfÐitinge, mnd., F.: nhd. Abbildung, Gemälde, Bild; entwerpinge, mnd., F.: nhd. Zeichnung, Bild; R.: als Bild dienend: bÐldisch, mnd., Adj: nhd. als Bild dienend, als Symbol dienend, als Vorbild dienend; R.: Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas: andreasgoltgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgoldgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas; andreasgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas; R.: goslarischer Groschen mit dem Bild des heiligen Simon und Judas: bðrgrosse, bðrkrosse, mnd., M.: nhd. goslarischer Groschen mit dem Bild des heiligen Simon und Judas; R.: im Bild zeigen: afmõlen, mnd., sw. V.: nhd. »abmalen«, mit einem Mal bezeichnen, Schweinen ein Mal aufbrennen, schildern, abbilden, beschreiben, im Bild zeigen; R.: kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte: bütdrõgÏre*, butdrager, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte; bütdrÐgÏre*, bütdrÐger, büdddrÐgÏre*, büdddrÐger, büttrÐger, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte; R.: kleine Münze ohne Bild und Zeichen: blaffert, blafferd, mnd., M.: nhd. Blaffert, kleine Münze ohne Bild und Zeichen, Brakteat von geringem Silbergehalt, Plapperei; R.: kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten: alrðneken, alrðnken, mnd., N.: nhd. »Alraunchen«, kleines Bild des Elfen Alraun aus der Wurzel der Alraune oder der Zahnrübe geschnitten

Bild -- Schmuckschildchen an einem Siegelring mit dem Bild eine Ritters: riddÏreknutte*, ridderknutte, mnd., M.: nhd. Schmuckschildchen an einem Siegelring mit dem Bild eine Ritters?, Ritterknopf

Bild -- Bild eines Vogels als Schützenscheibe: vægel, vogel, voggel, võgel, vagel, vægele, vögele, mnd., M.: nhd. Vogel, Singvogel, Jagdvogel, fliegendes Tier, Bild eines Vogels als Schützenscheibe, Abzeichen des Schützenkönigs

Bild«: ahd. bilidunga* 4, Bild«: ahd. bilidunga* 4

bildbar«: ahd. bilidÆg* 1, bildbar«: ahd. bilidÆg* 1

Bildbuch«: ahd. bilidibuoh* 14, Bildbuch«: ahd. bilidibuoh* 14

Bildchen«: bildeken***, mnd., N.: nhd. »Bildchen«

Bildchen«: biledechÆn*, bildechÆn, mhd.?, st. N.: nhd. »Bildchen«, Statuette

Bilde -- zu einem Bilde gestalten: verbileden, verbilden, ferbileden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbilden«, zu einem Bilde gestalten, entstellen, betrüben, trüben, verfestigen, verfestigen in, bilden, bilden zu

Bilde -- geweihtes Anhängsel von Wachs mit dem Bilde eines Lammes: agnus dei, angens deige?, mnd.?, M.: nhd. »Lamm Gottes«, geweihtes Anhängsel von Wachs mit dem Bilde eines Lammes, Anhängebildchen

Bilde -- über Bilde erhöhen: überebileden*, überbilden, über bilden, mhd., sw. V.: nhd. »überbilden«, umgestalten, über Bilde erhöhen

Bilde -- nach Gottes Bilde geformt: gotformich, mnd., Adj.: nhd. gottähnlich, nach Gottes Bilde geformt

Bilde -- venetianische Silbermünze mit dem Bilde des hl. Markus: markelle, marcelle, mnd., Sb.: nhd. venetianische Silbermünze mit dem Bilde des hl. Markus

bilden: germ. *lik-, bilden: germ. *lik-

bilden: an. formera; R.: Sturzwellen bilden: an. skefla, bilden: an. formera; R.: Sturzwellen bilden: an. skefla

bilden: formen (1), mnd., sw. V.: nhd. formen, gestalten, bilden, herstellen, machen; R.: ein Ganzes bilden: inÐnkæmen, ineinkæmen, mnd., st. V.: nhd. zusammenkommen, ein Ganzes bilden, einig werden

bilden: ae. gescieppan; híewian; scieppan; R.: eine Gemeinschaft bilden mit: ae. gemÚnsumian; mÚnsumian, bilden: ae. gescieppan; híewian; scieppan; R.: eine Gemeinschaft bilden mit: ae. gemÚnsumian; mÚnsumian

bilden: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; brouchen, prouchen, mhd., sw. V.: nhd. biegen, beugen, formen, bilden, einprägen in; erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden; ergraben (1), irgraben, mhd., st. V.: nhd. »ergraben« (V.), herausgraben, erforschen, versenken, eingraben, hineingraben, ausmeißeln, gravieren, mit Zierrat einlegen, bilden, formen, schnitzen, schneiden, herstellen, ritzen, fügen, erlangen; R.: Bogen bilden: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; R.: sich bilden: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden

bilden: anfrk. bilithon* 8; gibilithon* 2, bilden: anfrk. bilithon* 8; gibilithon* 2

bilden: afries. bilethia* 4, bilden: afries. bilethia* 4

bilden: ahd. bilidæn* 70; biskaffæn* 1; giskaffæn* 11; giziohan* 28; gizuhten* 1; mahhæn 330; skaffæn 49; tuon 2566?; wurken* 109; R.: Blasen bilden: ahd. blõtaren* 1; R.: die Grundlage bilden für: ahd. tragan (1) 166?; R.: einen Kreis bilden: ahd. giringen* (1) 2; R.: Rudel bilden: ahd. fulken* 4; R.: Schorf bilden: ahd. riobÐn* 1; R.: Seen bilden: ahd. sÐwÐn* 1; R.: Täler bilden: ahd. talæn*, bilden: ahd. bilidæn* 70; biskaffæn* 1; giskaffæn* 11; giziohan* 28; gizuhten* 1; mahhæn 330; skaffæn 49; tuon 2566?; wurken* 109; R.: Blasen bilden: ahd. blõtaren* 1; R.: die Grundlage bilden für: ahd. tragan (1) 166?; R.: einen Kreis bilden: ahd. giringen* (1) 2; R.: Rudel bilden: ahd. fulken* 4; R.: Schorf bilden: ahd. riobÐn* 1; R.: Seen bilden: ahd. sÐwÐn* 1; R.: Täler bilden: ahd. talæn*

bilden: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; natðren, natiuren, mhd., sw. V.: nhd. »naturen«, natürlich schaffen, erschaffen (V.), vorherbestimmen, bestimmen, lenken, leiten, verweben in, bilden, Natur verleihen, Art und Weise verleihen; posnieren, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, darstellen, schildern

bilden: verbileden, verbilden, ferbileden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbilden«, zu einem Bilde gestalten, entstellen, betrüben, trüben, verfestigen, verfestigen in, bilden, bilden zu; R.: Auflauf bilden: ðfloufen, ðf loufen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »auflaufen«, Auflauf bilden, anschwellen, anwachsen, vorkommen, sich ereignen, geschehen; R.: bilden zu: verbileden, verbilden, ferbileden*, mhd., sw. V.: nhd. »verbilden«, zu einem Bilde gestalten, entstellen, betrüben, trüben, verfestigen, verfestigen in, bilden, bilden zu; R.: Fasern bilden: vasen, vesen, fasen*, fesen*, mhd., sw. V.: nhd. Fasern bilden, Wurzeln schlagen, sich fortpflanzen, gedeihen; R.: gegen die höfische Weise bilden: verhoven***, ferhofen***, mhd., V.: nhd. »verhofen«, gegen die höfische Weise bilden

bilden -- sich eine Meinung bilden: ærdÐlen (1), ærdeilen, ȫrdÐlen, ærdÐln, ærdÐiln, ȫrdlÐn, ȫrdlÐin, ærtÐlen, ærtÐilen, mnd., sw. V.: nhd. urteilen, verurteilen, richten, Auskunft über das bestehende Recht vor Gericht geben, ein Urteil finden, ein Urteil fällen, beurteilen, sich eine Meinung bilden, prüfen, sich entscheiden, sich entschließen, zuteilen, zuerkennen

bilden: got. digan* 2, gadigan* 2=1

bilden -- geistig bilden: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

bilden: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren; R.: Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil; R.: einen Kreis bilden: rincvõren, mnd., sw. V.: nhd. im Reigen tanzen, einen Kreis bilden; R.: Geschwür bilden: swÐren (1), swÐrn, swõren, mnd., st. V.: nhd. schwären, eitern, schmerzen, wehtun, entzünden, Geschwür bilden, faulen; R.: Grenze bilden: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden; R.: Gruppen bilden: rotten (2), rutten, mnd., sw. V.: nhd. »rotten«, zusammenrotten, sich versammeln, Gruppen bilden, eine Bande (F.) (1) bilden, eine Interessensgemeinschaft eingehen, einer Sekte anhängen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Spalte bilden: spalden, spælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufspalten, sufschlitzen, splittern, zergehen, sich verteilen, zerschlagen (V.), herausreißen, verletzen, brechen, zerteilen, auseinanderklaffen, Spalte bilden; R.: stoßend bilden: stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen; stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen; R.: Verschluss bilden: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden; R.: vorstellungsmäßig bilden: scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen

bilden: zühtigen, zuhtigen, zuhtegen, zühtegen, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, züchtigen, strafen, bestrafen, bedrücken, bedrängen, sich ziehen, bilden

bilden: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

bilden: bilden (2), mnd., sw. V.: nhd. bilden, formen, gestalten, mit Bildschmuck verzieren; erbilden, mnd., sw. V.: nhd. bilden, gestalten

bilden: formen, mhd., sw. V.: nhd. formen, bilden, gestalten, einbeziehen in; formieren, furmieren, mhd., sw. V.: nhd. »formieren«, formen, gestalten, bilden, verzieren mit, legen an, stellen in; geberen* (3), gebern, mhd., sw. V.: nhd. schlagen, ziehen, bilden, erziehen; gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in; giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden; giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden; hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; R.: Kerne bilden: kirnen, kernen, mhd., sw. V.: nhd. Kern ausmachen, Kerne bilden, Kerne ausmachen, Kerne ansetzen; R.: Körner bilden: körnen, kürnen, mhd., sw. V.: nhd. mit Körnern locken (V.) (2), locken (V.) (2) mit, mit Körnern füttern, Körner ansetzen, Körner bilden

bilden: schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schaffen (3), mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, schaffen, gestalten, tun, machen, bewirken, ins Werk setzen, ordnen, einrichten, bestellen, besorgen, verschaffen, vermachen, durch ein Testament vermachen, bestimmen, verordnen, bilden, sich gestalten, entstehen, sich bereit machen; schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; R.: einen Schorf bilden: rufen***, mhd., sw. V.: nhd. einen Schorf bilden; R.: See bilden: sÐwen (1), sewen, seun, mhd., sw. V.: nhd. See bilden, sich zum See verbreitern; R.: sich bilden: schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; schicken (1), mhd., sw. V.: nhd. machen dass etwas geschieht, schaffen, tun, bewirken, ausrichten, gestalten, fügen, ordnen, anordnen, zurechtlegen, bereiten, rüsten, zuwenden, verschaffen, zuteil werden lassen, zurüsten, durch Testament machen, vermachen, sich anschicken, zurechtmachen, bewegen, kehren (V.) (1), wenden, richten, sich bilden, formen, verhalten (V.), entwickeln, sich beteiligen an, sich aufmachen nach, sich richten nach, sich rüsten zu, sich einstellen auf, sich verziehen zu, schicken, senden, abordnen, anweisen, Geld anweisen, zukommen lassen, bestimmen zu, bereitmachen, vorsehen für, machen, einrichten, übergeben (V.), sorgen für, ausrüsten; R.: zu einer Quaste bilden: toldelen*, toldeln, mhd., sw. V.: nhd. »doldeln«, zu einer Quaste bilden; tolden, mhd., sw. V.: nhd. »dolden«, zu einer Quaste bilden

bilden -- den Nachtrupp bilden: nõtÐn, nõchtÐn, mnd., sw. V.: nhd. nachziehen, hinterherziehen, hinterhermarschieren, den Nachtrupp bilden, hineinziehen, hineinschleppen

Bilden: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

bilden« -- »eine Gesellschaft bilden«: beselschoppen, beselschappen, mnd., sw. V.: nhd. »eine Gesellschaft bilden«

bilden«: ahd. biladen* 1; biliden* 18; gibiladen* 3; gibiliden* 6; gibilidæn* 7; irbiliden* 1; irbilidæn* 2, bilden«: ahd. biladen* 1; biliden* 18; gibiladen* 3; gibiliden* 6; gibilidæn* 7; irbiliden* 1; irbilidæn* 2

bildend -- eine Einheit bildend: Ðn (1), Ðne, Ðine, ein, Ðnen, Ðinen, mnd., Adj., Num. Kard., Indef.-Art., Pron.: nhd. ein, eins, ungeteilt, einheitlich, vereint, eine Einheit bildend, gleich, gleichartig, einig, alleinig, einer, jemand, man, irgend einer, gegenseitig

bildend -- Einheit bildend: einlÆch 2 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. einfach, in eins geflochten oder gewoben, einheitlich, Einheit bildend

bildend -- das Ende bildend: ahd. aftanontÆg* 4, bildend -- das Ende bildend: ahd. aftanontÆg* 4

bildend -- selbst ein Haus bildend: selphðse, mhd., Adj.: nhd. selbst ein Haus bildend, abgeschlossen

bildender -- bildender Künstler: mõlÏre*, mõler, mõlre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher; mÐlÏre, mÐler, mÐlere, melre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher; mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter

bildender -- farbige Figuren bildender Schichtedelstein: kamahu, kamehu, kammehui, kabahu, mnd., M.: nhd. geschnittener Edelstein, Onyx, Camée, farbige Figuren bildender Schichtedelstein

bildendes -- Dreieck bildendes Stück Land: drÆspiz, trÆspitz, mhd., st. M.: nhd. »Dreispitz«, Dreifuß, Fußangel, Dreieck bildendes Stück Land, Länderdreieck

Bilder: bildenwerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk; bildewerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk

Bilder« (M.): biledÏre*, bildÏre, bilder, pilder, mhd., st. M.: nhd. »Bilder« (M.), Bildner, Vorbild, Schöpfer (M.) (2), Gestalter, Mahnung, Gestalt

Bilderbuch: bildebæk, mnd., N.: nhd. Bilderbuch

Bilderdienst: bildedÐnst, mnd., M.: nhd. Bilderdienst; bildendÐnst, mnd., M.: nhd. Bilderdienst

Bilderin«: biledÏrinne*, bildÏrinne, bilderin, bilderinne, mhd., st. F.: nhd. »Bilderin«, Bildnerin, Einbildungskraft, Vorstellungskraft

Bildermaler: mõlÏre*, mõler, mõlre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher; mÐlÏre, mÐler, mÐlere, melre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher

Bildern -- ohne Hilfe von Bildern: entbiledelich*, entbiltlich, mhd., Adj.: nhd. unbildlich, ohne Hilfe von Bildern

Bildern -- Tuch mit Bildern gezeichnet: gebildedæk, mnd.?, M.: nhd. Tuch mit Bildern gezeichnet, bunt gezeichnetes Tuch

bilderreich: bilederÆche*, bildrÆche, bilderÆche, mhd., Adj.: nhd. »bildreich«, bilderreich, anschaulich, fassbar, umfassend, übersinnlich, bildhaft

Bilderstechen -- Kupfer zum Bilderstechen: kopper, kæper, kapper, mnd., N., M.: nhd. Kupfer, Rohmaterial, Kupfer als Handelsware, Kupfer als Platte zum Dachdecken, Kupfer zum Bilderstechen, Kupfer als minderwertiges Münzmaterial, Kupferlegierung

Bilderstürmer: bildenstörmÏre*, bildenstörmer, mnd., M.: nhd. Bilderstürmer; bildestörmÏre*, bildestörmer, mnd., M.: nhd. Bilderstürmer

Bildes -- den goldenen Grund des Bildes herstellen: gülden (2), mnd., sw. V.: nhd. vergolden, den goldenen Grund des Bildes herstellen, Gold auflegen

Bildes -- Grundierung eines Bildes: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

bildet -- der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet: schærhõr, mnd., N.: nhd. »Schurhaar«, der beim Tuchscheren entstehende Abgang der eine lockere sich leicht zusammenballende Masse bildet

bildet -- Wasserlauf der eine Grenze bildet: schÐtrÆde, scheitrÆde, mnd., F.: nhd. Bach der eine Grenze bildet, Wasserlauf der eine Grenze bildet

bildet -- schaumartige Schlacke die sich beim Treiben des Silbers bildet: sülverschðm, sülverschðme, sulverschðm, sulverschðme, mnd., M.: nhd. Silberschaum, schaumartige Schlacke die sich beim Treiben des Silbers bildet, Silberglätte

bildet -- kochen bis sich kein Schaum mehr bildet: vorschǖmen, vorschumen, mnd., sw. V.: nhd. kochen bis sich kein Schaum mehr bildet, ausschäumen, kochen bis zur Erschöpfung des Schaumes

bildet -- Pfuhl der nach der Gestalt oder dem Wasserlauf der ihn bildet genannt ist: hõkenpæl, mnd., M.: nhd. »Hakenpfuhl«, Pfuhl der nach der Gestalt oder dem Wasserlauf der ihn bildet genannt ist

bildet -- Bach der eine Grenze bildet: schÐtrÆde, scheitrÆde, mnd., F.: nhd. Bach der eine Grenze bildet, Wasserlauf der eine Grenze bildet

bildfrei«: biledevrÆ*, bildevrÆ, mhd., Adj.: nhd. »bildfrei«, ohne Gestalt seiend

bildgebend«: biledegebende*, bildegebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bildgebend«, anschaulich

Bildgießer«: biledegiezÏre*, bildegiezer, mhd., st. M.: nhd. »Bildgießer«, Erzgießer

bildhaft: biledelich*, bildelich, biltlich, biletlich*, mhd., Adj.: nhd. bildlich, bildhaft, gleichnishaft, sichtbar, erfahrbar, vorstellbar, sinnenhaft, nachahmend, sinnlich wahrnehmbar, bildsam, duldsam; bilederÆche*, bildrÆche, bilderÆche, mhd., Adj.: nhd. »bildreich«, bilderreich, anschaulich, fassbar, umfassend, übersinnlich, bildhaft

bildhaft: bildhaftich, bildaftich, bÐldaftich, beldaftich, mnd., Adj.: nhd. bildhaft, vorbildlich, musterhaft

bildhaft«: biledoht*, bildoht, mhd., Adj.: nhd. »bildhaft«, gemustert

bildhafte -- ohne bildhafte Vorstellungen: unbiledelÆchen*, unbildelÆchen, unbiltlÆchen, mhd., Adv.: nhd. unbildhaft, nicht mit den Sinnen wahrnehmbar, ohne bildhafte Vorstellungen, unbildlich, unkörperlich, nicht im Bild vorstellbar, nicht vorstellbar

Bildhaftes: biledicheit*, bildecheit, bildekeit, mhd., st. F.: nhd. »Bildigkeit«, Vorbild, Bildlichkeit, Bildhaftes

Bildhauer: bildebernÏre*, bildeberner, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Tonwerke und Terrakottawerke Verfertigender; bildehouwÏre*, bildehouwer, mnd., M.: nhd. Bildhauer; bildemÐkÏre*, bildemÐker, bildenmÐker, mnd., M.: nhd. Bildhauer; bildenbernÏre*, bildenberner, bÐldenberner, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Tonwerke und Terrakottawerke Verfertigender; bildenhouwÏre*, bildenhouwer, mnd., M.: nhd. Bildhauer; bildenmÐkÏre*, bildenmÐker, mnd., M.: nhd. »Bildmacher«, Bildhauer; bildensnÆdÏre*, bildensnÆder, mnd., M.: nhd. »Bildschneider«, Bildschnitzer, Bildhauer, Steinhauer; bildesnÆdÏre*, bildesnÆder, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Bildschnitzer, Steinhauer; bildesniddekÏre*, bildesnitkÏre*, bildesnitkÐr, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Holzschnitzer

Bildhauer: snÆdÏre*, snÆder, snider, mnd., M.: nhd. »Schneider«, Schneidender, Schnitter, Schnitzer, Strohschneider, Lederhändler der im Ausschnitt verkauft, Stempelschneider, Graveur, Bildhauer, Kleidermacher (Bedeutung örtlich beschränkt); stÐnhouwÏre*, stÐnhouwer, stÐnhöuwer, steinhöuwer, mnd., M.: nhd. Steinhauer, Stein​metz, Maurer, Bildhauer

Bildhauer: ahd. bilidõri* 5; bilidõri* 5; irgrabõri* 1; ? rizzõri 9; snizzõri 3, Bildhauer: ahd. bilidõri* 5; bilidõri* 5; irgrabõri* 1; ? rizzõri 9; snizzõri 3

Bildhauer: siuwelemeister*, siulemeister, mhd., st. M.: nhd. Bildhauer, Steinmetz; steinman, mhd., st. M.: nhd. »Steinmann«, Steinmetz, Bildhauer; steinmeister, mhd., st. M.: nhd. »Steinmeister«, Steinmetz, Bildhauer; steinmeize, mhd., sw. M.: nhd. Steinmetz, Bildhauer; steinmeizel, mhd., st. M.: nhd. Steinmetz, Bildhauer; steinmetze, mhd., sw. M.: nhd. Steinmetz, Bildhauer

Bildhauer: formesnÆdÏre*, formsnÆder, mnd., M.: nhd. »Formschneider«, Steinschneider, Bildhauer

Bildhauerarbeit: houwsel, howsel, mnd.?, Sb.: nhd. Bildhauerarbeit, Steinarbeit; R.: Bildhauerarbeit aus grauem Stein: grõwerk (2), mnd., N.: nhd. Bildwerk, Bildhauerarbeit aus grauem Stein

Bildhauerei: ahd. irgrabunga* 4, Bildhauerei: ahd. irgrabunga* 4

Bildhauerei: bildenwerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk; bildewerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk

Bildigkeit«: biledicheit*, bildecheit, bildekeit, mhd., st. F.: nhd. »Bildigkeit«, Vorbild, Bildlichkeit, Bildhaftes

Bildlehre«: biledeslÐre*, bildeslÐre, mhd., st. F.: nhd. »Bildlehre«, Beispiel, Vorbild

Bildlein«: biledelÆn*, bildelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bildlein«, kleines Bildwerk, Relief

bildlich: biledelich*, bildelich, biltlich, biletlich*, mhd., Adj.: nhd. bildlich, bildhaft, gleichnishaft, sichtbar, erfahrbar, vorstellbar, sinnenhaft, nachahmend, sinnlich wahrnehmbar, bildsam, duldsam; biledic*, bildec, mhd., Adj.: nhd. bildlich, Einbildungskraft betreffend; bilediclich*, bildiclich, bildeclich, mhd., Adj.: nhd. bildlich, sichtbar; bilediclÆche*, bildiclÆche, bildeclÆche, mhd., Adv.: nhd. bildlich, sichtbar, wahrnehmbar, anschaulich

bildlich: ae. mÏgwlitig, bildlich: ae. mÏgwlitig

bildlich: got. aljaleikoþs* 1, bildlich: got. aljaleikoþs* 1

bildlich -- bildlich darstellen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

bildlich -- bildliche Redensart: an. kenning, bildlich -- bildliche Redensart: an. kenning

bildlich: figǖrlÆk (1), figðrlik, mnd., Adj.: nhd. figürlich, bildlich, sinnbildlich, im Gleichnis seiend; figǖrlÆke, figǖrlÆk, mnd., Adv.: nhd. figürlich, bildlich, sinnbildlich, im Gleichnis seiend; figǖrlÆken, mnd., Adv.: nhd. figürlich, bildlich, sinnbildlich, im Gleichnis seiend; R.: bildlich darstellen: illustrÐren, mnd., sw. V.: nhd. bildlich darstellen, abbilden

bildlich -- bildlich darstellen: mõlen (3), maelen, mnd., sw. V.: nhd. malen, abmalen, bildlich darstellen, anmalen, bemalen, anstreichen, mit Farbe versehen (V.), ausmalen, kennzeichnen, mit Grenzbezeichnung versehen (V.), abgrenzen

bildlich: as. bitêkniandelÆk* 1; R.: bildlich andeuten: as. bôknian* 1, bildlich: as. bitêkniandelÆk* 1; R.: bildlich andeuten: as. bôknian* 1

bildlich -- bildlich darstellen: schrÆven (1), scrÆven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, anschreiben, schriftlich ausfertigen, notieren, registrieren, zuschreiben, beilegen, schätzen, schriftlich verpflichten, bezeichnen, ausgeben als, schriftlich äußern, darstellen, schildern, schriftlich vorschreiben, schriftlich festsetzen, sich als Verfasser betätigen, einprägen, bildlich darstellen

bildlich: ahd. bizeihhal* 1; bizeihhantlÆhho* 9; bizeihlÆh* 1; spilolÆhho* 2, bildlich: ahd. bizeihhal* 1; bizeihhantlÆhho* 9; bizeihlÆh* 1; spilolÆhho* 2

bildlich«: biledelÆche*, bildelÆche, mhd., Adv.: nhd. »bildlich«

bildlich«: ahd. bilidlÆh* 4; bilidlÆhho* 2, bildlich«: ahd. bilidlÆh* 4; bilidlÆhho* 2

bildlich«: anfrk. bilithlÆk* 1, bildlich«: anfrk. bilithlÆk* 1

bildliche -- bildliche Verstärkung der Negation: brõhõr, mhd., st. N.: nhd. Brauenhaar, Wimpernhaar, bildliche Verstärkung der Negation

bildliche -- Verzicht auf bildliche Vorstellungen: unbiledelichkeit*, unbildelichkeit, unbiltlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Unbildlichkeit, Verzicht auf bildliche Vorstellungen

bildlicher -- Schaumünze mit bildlicher Darstellung: borstbilde, borstbelde, borstbilt, mnd., N.: nhd. Büste, Schaumünze mit bildlicher Darstellung

Bildlichkeit: biledicheit*, bildecheit, bildekeit, mhd., st. F.: nhd. »Bildigkeit«, Vorbild, Bildlichkeit, Bildhaftes

bildlos: biledelæs*, bildelæs, mhd., Adj.: nhd. bildlos, unbildlich, formlos

bildlos: unverbildet, unferbildet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverbildet, unbildlich, bildlos

bildlos«: biledelæse*, bildelæse, mhd., Adv.: nhd. »bildlos«

Bildlosigkeit: biledelæsicheit*, bildelæsekeit, mhd., st. F.: nhd. Bildlosigkeit

Bildlosigkeit: überebilede*, überbilde, mhd., st. N.: nhd. »Überbild«, höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist, Bildlosigkeit

Bildmacher«: bildenmÐkÏre*, bildenmÐker, mnd., M.: nhd. »Bildmacher«, Bildhauer

Bildmaler: biledemõlÏre*, bildemõler, mhd., st. M.: nhd. Bildmaler, Maler

Bildner: as. bilithõri* 1, Bildner: as. bilithõri* 1

Bildner: sniddekÏre*, sniddeker, snidker, snitteker, snitker, snetteker, snetker, snitjer, snicker, sneddeker, snedker, snÐdeker, mnd., M.: nhd. Schnitzer, Holzschnitzer, Bildner, Tischler, Kunsttischler, Möbeltischler

Bildner: got. digands, Bildner: got. digands

Bildner: ahd. ? blithon? 1, Bildner: ahd. ? blithon? 1

Bildner: formÏre*, former, mhd., st. M.: nhd. »Former«, Bildner

Bildner: schaffÏre, scheffÏre, schaffer, scheffer, mhd., st. M.: nhd. Schöpfer (M.) (2), Bildner, Anordner, Aufseher, Hausverwalter, Verwalter, Schaffer, Schaffner, Beauftragter, Vormund

Bildner: abenemÏre, abenemer, abnemer, mhd., st. M.: nhd. »Abnehmer«, Berauber, Unterdrücker, Bildner; biledÏre*, bildÏre, bilder, pilder, mhd., st. M.: nhd. »Bilder« (M.), Bildner, Vorbild, Schöpfer (M.) (2), Gestalter, Mahnung, Gestalt; biledenÏre*, bildenÏre, mhd., st. M.: nhd. Bildner, Vorbild, Schöpfer (M.) (2), Mahnung, Gestalt, Urbild, Ursprung

Bildner«: ahd. bilidõri* 5, Bildner«: ahd. bilidõri* 5

Bildnerin: biledÏrinne*, bildÏrinne, bilderin, bilderinne, mhd., st. F.: nhd. »Bilderin«, Bildnerin, Einbildungskraft, Vorstellungskraft; biledenÏrinne*, bildenÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Bildnerin, Vorstellungskraft

Bildnerin«: ahd. bilidõra* 2, Bildnerin«: ahd. bilidõra* 2

bildnerischem -- Baustein mit bildnerischem Schmuck: bildenstÐn*, bildenstein, mnd., M.: nhd. Terrakottastein, Baustein mit bildnerischem Schmuck; bildestÐn, mnd., M.: nhd. Terrakotta, Baustein mit bildnerischem Schmuck

Bildnis -- ein spanisch-niederländischer Gulden mit dem Bildnis König Philipps: Philippsgülden, Philipsgülden, Philippusgülden, mnd., M.: nhd. Philipper, ein spanisch-niederländischer Gulden mit dem Bildnis König Philipps

Bildnis: gebildenisse, gebÐltnisse, gebÐldenisse, mnd., N.?, F.: nhd. Gebilde, Bildnis, Bild, Abbild, Phantasiegebilde, Einbildung; R.: Silbermünze mit dem Bildnis Karls des Kühnen von Burgund: KarolusstǖvÏre*, Karolusstǖver, mnd., M.: nhd. Silbermünze mit dem Bildnis Karls des Kühnen von Burgund

Bildnis: biledenisse*, bilednisse*, bildnisse, bildnüsse, mhd., st. N.: nhd. Bild, Bildnis, Abbild, Gleichnis, Erkennungsbild; biledunge*, bildunge, mhd., st. F.: nhd. »Bildung«, Bildnis, Gestalt, Abbild, Ebenbild, Vorstellung

Bildnis -- Bildnis eines Mannes: mannesbilde, mansbilde, mnd., N.: nhd. »Mannbild«, Mann, Bildnis eines Mannes, männliches Wesen

Bildnis: ahd. bigraft* 3; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; gilÆhnassi* 12; gilÆhnassÆ* 1?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnissÆ* 1?; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; gilÆhnussida* 3; gitrahti 9; lÆhhisædi* 1, Bildnis: ahd. bigraft* 3; bilidinussi* 1?; bilidinussÆ* 1?; gilÆhnassi* 12; gilÆhnassÆ* 1?; gilÆhnessi* 1?; gilÆhnessÆ* 1?; gilÆhnissa* 18; gilÆhnissi* 21?; gilÆhnissÆ* 1?; gilÆhnussi 1?; gilÆhnussÆ 1?; gilÆhnussida* 3; gitrahti 9; lÆhhisædi* 1

Bildnis: an. lÆkneski, lÆkneskja

Bildnis«: bildenisse, biltnisse, biltenisse, beltnisse, bÐldenisse, bÐldnisse, mnd., F.: nhd. »Bildnis«, Bild, Abbild

bildreich«: bilederÆche*, bildrÆche, bilderÆche, mhd., Adj.: nhd. »bildreich«, bilderreich, anschaulich, fassbar, umfassend, übersinnlich, bildhaft

bildsam: biledelich*, bildelich, biltlich, biletlich*, mhd., Adj.: nhd. bildlich, bildhaft, gleichnishaft, sichtbar, erfahrbar, vorstellbar, sinnenhaft, nachahmend, sinnlich wahrnehmbar, bildsam, duldsam

bildsam«: biledesam*, bildesam, biltsam, biletsam, mhd., Adj.: nhd. »bildsam«, vorbildlich

bildsame -- feinere bildsame Erdformen: lÐm, leim, lehm, lehem, lÐme, lÐim, lÐime, leime, leyme, mnd., M.: nhd. feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet, Lehm, Harnsteinabgang (medizinisch), feinere bildsame Erdformen, Ton (M.) (1), Töpfererde, Meisterstück, Heilerde, Ton (M.) (1) in getrocknetem Zustand als Heilmittel

Bildsäule: sðl (1), soul, sðel, siule, sðwel, mhd., st. F.: nhd. Säule (F.) (1), Pfosten, Pfahl, Pfeiler, Statue, Stütze, Bildsäule, Feuersäule, Wolkensäule, Heersäule, Schandsäule, Pranger

Bildsäule: bildesðle, bildesðl, bÐldesðle, mnd., F.: nhd. Bildsäule

Bildsäule -- gottesdienstliche Bildsäule: götze, mhd., sw. M.: nhd. »Götze«, gottesdienstliche Bildsäule, Heiligenbild

Bildschmuck -- mit Bildschmuck verzieren: bilden (2), mnd., sw. V.: nhd. bilden, formen, gestalten, mit Bildschmuck verzieren

Bildschneider«: bildensnÆdÏre*, bildensnÆder, mnd., M.: nhd. »Bildschneider«, Bildschnitzer, Bildhauer, Steinhauer

Bildschneider«: biledesnÆdÏre*, bildesnÆder, mhd., st. M.: nhd. »Bildschneider«

bildschnitzen: snitzen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke schneiden, schnitzen, bildschnitzen

Bildschnitzer: bildensnÆdÏre*, bildensnÆder, mnd., M.: nhd. »Bildschneider«, Bildschnitzer, Bildhauer, Steinhauer; bildesnÆdÏre*, bildesnÆder, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Bildschnitzer, Steinhauer

Bildschnitzer; -- Bildschnitzer; Möbeltischler: snitskÐre*, snitsker, mnd., M.: nhd. Bildschnitzer

Bildschnitzer: biledesnitzÏre*, bildesnitzer, mhd., st. M.: nhd. Bildschnitzer

Bildschnitzer: snitzÏre, snitzer, mhd., st. M.: nhd. Schnitzer, Bildschnitzer, Armbrustmacher

Bildtafel: tavel, tafel*, tabele, tofel, dave, dafel*, mhd., st. F., M.: nhd. Tafel, Tisch, Tischplatte, Metallplatte, Platte, Bildtafel, Schreibtafel, Holztafel, Holzplatte, Tabelle, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Speisetisch, Gerichtstafel, Glastafel

Bildtafel: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Bildung -- Mangel an feiner Bildung: untugent, untugende, mhd., st. F.: nhd. Untüchtigkeit, Schwäche, Untugend, Tugendlosigkeit, Ungehörigkeit, Fehler, Sünde, Unrecht, üble Gesinnung, schlechter Charakter, schlechte Gewohnheit, Sittenfehler, Laster (N.), unedler Sinn, Mangel an feiner Bildung

Bildung: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente

Bildung -- Mann von feiner Sitte und Bildung: vlÏminc, flÏminc, mhd., st. M.: nhd. Flame, Flamländer, Mann von feiner Sitte und Bildung, höfisch gebildeter Mensch

Bildung -- feine Bildung: vuoge (1), vðge, væge, fuoge*, fðge*, fæge*, mhd., st. F.: nhd. Fuge (F.) (1), Naht, Anstand, Würde, Zurückhaltung, Recht, Ordnung, Regelung, Berechtigung, Kunst, Kunstgriff, Passlichkeit, Schicklichkeit, Fügung, Zusammenfügung, feste Vereinigung, passende Gelegenheit, gebührende Weisheit, Wohlanständigkeit, Angemessenheit, Festsetzung, Geschicklichkeit, Kunstfertigkeit, Können, Fähigkeit, Vorzug, Kunstgeschick, Bewerkstelligung, Zutun, feine Bildung

Bildung: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf; R.: Bildung andeutend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll; R.: Bildung des inneren und äußeren Menschen: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf; R.: Bildung habend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll; R.: mit Bildung verbunden: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll

Bildung: schaft (1), mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Gestalt, Bildung, Beschaffenheit, Eigenschaft; tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

Bildung: lÐre (1), mhd., lõre, lõr, mmd., st. F.: nhd. Lehre, Gelehrtheit, Wissen, Belehrung, Anleitung, Rat, Unterweisung, Unterricht, Vorbild, Regel, Gebot, Anweisung, Weisung, Führung, Kenntnis, Anordnung, Fügung, Wissen, Weisheit, Wissenschaft, Maß, Modell, Befehl, Ratschlag, Bildung

Bildung: gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; geschaft (1), gescheft, geschepft, geschepfede, geschopfde, geschopfede, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Schöpfung, Errichtung, Gestalt, Aussehen, Beschaffenheit, Eigenschaft, Bildung; geschicke, mhd., st. N.: nhd. »Geschick«, Begebenheit, Ordnung, Anordnung, Aufstellung, Vermächtnis, Stiftung, Gestalt, Bildung, Benehmen; R.: feine Bildung: gezogenheit, mhd., st. F.: nhd. Wohlgezogenheit, feine Bildung, Klugheit, Besonnenheit, Höflichkeit; kurtesÆn, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung; kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit

Bildung: schickenisse, schicknisse, schiknisse, scicnisse, mnd., F.: nhd. Beschaffenheit, Ordnung, Fügung, Bildung, Gestalt, Reihenfolge; schickinge, schickenunge, mnd., F.: nhd. Schickung, Beschaffenheit, Bildung, Form, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Bewandtnis, Einrichtung, Aufbau, Ausstattung, Ausrüstung, Einkleidung, Rüstung, Vorbereitung, Zustand, Leitung, Verwaltung, Anordnung, Befehl, Anweisung, Aufstellung, Fügung, letztwillige Verfügung, Testament, Vermächtnis, Lenkung, Vergebung, Übertragung, Besetzung, Gruppierung, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung, Gruppe, Rang, Veranstaltung

Bildung -- gelehrte Bildung: buoch (1), puoch, mhd., st. N.: nhd. Buch, Bibel, Schrift, Wissen, Wissenschaft, Dichtung, Heilige Schrift, Gedichtsammlung, Gedichtsquelle, Erzählung, Werk, gelehrte Bildung

Bildung: bildinge, mnd., F.: nhd. Bildung, Gestalt

Bildung: an. ment, mentan; R.: höfische Bildung: an. kurtr (1)

Bildung -- zur Bildung eines Ganzen beitragen: formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen

Bildung: ahd. bisehanÆ* 1; gizoganÆ 3; *gizuht?; R.: Mangel an Bildung: ahd. ungizuht* 1; unzuht 9; unzuhtigÆ 1, Bildung: ahd. bisehanÆ* 1; gizoganÆ 3; *gizuht?; R.: Mangel an Bildung: ahd. ungizuht* 1; unzuht 9; unzuhtigÆ 1

Bildung«: biledunge*, bildunge, mhd., st. F.: nhd. »Bildung«, Bildnis, Gestalt, Abbild, Ebenbild, Vorstellung

Bildungseinrichtung -- Vorsteher einer Bildungseinrichtung: rÐctor, rÐcter, mnd., M.: nhd. »Rektor«, Vorsteher einer Bildungseinrichtung, Leiter (M.) einer geistlichen Einrichtung

Bildwerk: grõwerk (2), mnd., N.: nhd. Bildwerk, Bildhauerarbeit aus grauem Stein; R.: Bildwerk einer Jungfrau: juncvrouwenbilde*, juncvrðwenbÐlde, juncvrðwenbilt, mnd., N.: nhd. Figur einer Jungfrau, Bildwerk einer Jungfrau, junges Mädchen, Jungfrau; R.: Bildwerk in Metall und in Stein: grõvinge, mnd., N.: nhd. Grabung, Graben (N.), gestochene und gegrabene Arbeit, Bildwerk in Metall und in Stein; R.: Holzstamm für ein Bildwerk: klotz, mnd., N., M.: nhd. Holzklotz, Holzstamm für ein Bildwerk

Bildwerk: ae. grÚft, Bildwerk: ae. grÚft

Bildwerk: ahd. bilidi 216; gilÆhnissa* 18, Bildwerk: ahd. bilidi 216; gilÆhnissa* 18

Bildwerk: bildenwerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk; bildewerk, mnd., N.: nhd. Bilder, Malerei, Glasmalerei, Bildhauerei, Steinmetzarbeit, Bildwerk

Bildwerk -- kleines Bildwerk: biledelÆn*, bildelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bildlein«, kleines Bildwerk, Relief

Bilge: ahd. sufunna* 2, Bilge: ahd. sufunna* 2

Bille -- Bille der Müller: bilhouwe 1, mhd., sw. F.: nhd. Schärfhaue, Bille der Müller

Billiard -- Stößer beim Billiard: spilstap, mhd., M.: nhd. Spielstab, Stößer beim Billiard

Billiardtafel -- eine Art Billiardtafel: pÆlekentõfel, pÆlkentõfel, pylekentõfel pylkentõfel, pielekentafel, pilckentafel, mnd., F.: nhd. Beilketafel, längliches Spielbrett auf dem flache Spielsteine gestoßen werden, lange Spieltafel auf der man mit Kugeln spielt, eine Art Billiardtafel

billig: rÐdelÆke, mnd., Adv.: nhd. vernünftig, billig, rechtmäßig, hinreichend, gehörig, ordentlich; rÐdelÆken (1), rÐdeleken, rÐdelÆke, rÐdlÆken, rÐdlichen, rÐdilken, reddelÆken, reddelken, mnd., Adv.: nhd. vernünftig, billig, rechtmäßig, hinreichend, gehörig, ordentlich; sÆt (3), side, mnd., Adj.: nhd. niedrig, tief, unterwärts gelegen, unten gelegen, flach, kriechend, nicht hochwachsend, leise gedämpft, billig, gering, untergeordnet, arm, elend; R.: billig denkend: stendich, mnd., Adj.: nhd. »ständig«, geständig, nicht in Abrede stellend, zugestehend, einräumend, billig denkend, beständig (Bedeutung jünger), treu (Bedeutung jünger)

billig sein (V.): bilden (1), mnd., sw. V.: nhd. billig sein (V.), gebühren; billen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. billig sein (V.)

billig: gelÆch (1), gelich, gelÆche, glÆch, gilÆge, kelÆge, giglÆch, keglÆch, giklÆch, keklÆch, mhd., Adj.: nhd. gleich, übereinstimmend, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig, identisch, entsprechend, ähnlich, vergleichbar, solch, ebenbürtig, gleichmäßig, ausgeglichen, gleichgültig; gevuoc (1), gefuoc*, mhd., Adj.: nhd. schicklich, manierlich, geschickt, klug, passend, billig, angemessen, höflich, wohlerzogen, anständig, zart

billig: gebilllÆk***, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen; gelÆk (1), gelÆke?, glÆk, gelike?, mnd., Adj.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1) seiend, von gleicher Beschaffenheit seiend, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, gleichmäßig, gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht seiend, billig, passend, bequem, angenehm; gelÆk (3), gelÆke, mnd., Adv., Konj.?: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht, billig, nach Billigkeit, passend; gelÆklÆk (1), mnd., Adj.: nhd. gerecht, billig; gelÆklÆke*, gelÆklÆk, mnd., Adv.: nhd. gerecht, billig; gætkæp, gðtkæp, mnd., Adj.: nhd. billig

billig: bescheidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verständig, vernünftig, gebührlich, billig, angemessen, geziemend, deutlich, ausdrücklich, genau, auf festgesetzte Weise, festgesetzt, bestimmt, bedingt, unter der Bedingung, ganz gewiss, bei aller Bescheidenheit; billich (1), pillich, mhd., Adj.: nhd. billig, gemäß, richtig, gut, recht, gerecht, angemessen, geziemend; billÆche (2), mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, billigerweise, angemessenerweise, gemäß, gerechterweise, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, ziemlich, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht; billÆchen (1), pillÆchen, mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, gemäß, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht

billig: lÆch (32), mhd., Adj.: nhd. gleich, ähnlich, gerecht, geradlinig, eben (Adj.), billig, angemessen, ebenmäßig; nõhe (2), næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, weiter weg, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig; nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.); nõhenen, mhd., sw. V.: nhd. nahen, nahe bevorstehen, sich nähern, in die Nähe, nahekommen, nahe sein (V.), nahegehen, bevorstehen, näherbringen, aus der Nähe, tief berührend, verletzend, schädlich, genau, ins Auge fassend, deutlich, beinahe, fast, wohlfeilig, billig; R.: recht und billig: mügelich, müglich, muglich, mhd., Adj.: nhd. möglich, erlaubt, angemessen, recht und billig, wahrscheinlich, geziemend, gehörig, vermögend

billig: ringe (1), mhd., Adj.: nhd. »ring«, unschwer, leicht, gering, unbedeutend, nicht beschwert, schnell, behende, unbeschwerlich, bequem, klein, wenig, unbedeutend, wertlos, billig, niedrig, sorglos, unbeschwert, froh, leichtsinnig, schlecht

billig: bildelÆk, bildelk, mnd., Adj.: nhd. billig, gerecht, rechtmäßig; bildelÆken, mnd., Adv.: nhd. billig, rechtmäßig; bildich, bildik, mnd., Adv.: nhd. billig, gerecht; bildichlÆk, mnd., Adj.: nhd. billig, gerecht; billich, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, passend, dem natürlichen Recht entsprechend, gerecht; billichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billichlÆken, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billlÆk*, billÆk, bilk, mnd., Adj.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, passend, dem natürlichem Recht entsprechend, gerecht; billlÆken* (2), billÆken, billÐken, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht; billlÆkes*, billÆx, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht, billigerweise

billig: an. ðd‘rr, billig: an. ðd‘rr

billig: undǖre*, undure, mnd.?, Adj.: nhd. »unteuer«, nicht teuer seiend, wertlos, billig; unköstel*, unkostel, mnd.?, Adj.: nhd. nicht kostbar, billig, gewöhnlich; vȫchlÆk, væchlik, vǖchlÆk, mnd., Adj.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig; vȫchlÆken, væchliken, mnd., Adv.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig; vȫgelÆk, vogelik, mnd., Adj.: nhd. füglich, passend, schicklich, geziemend, gebührlich, angemessen, billig
billig: afries. nÐthelik 5; rethelik 1 und häufiger?, billig: afries. nÐthelik 5; rethelik 1 und häufiger?

billig: ae. andergilde; geriht (1); riht (1), billig: ae. andergilde; geriht (1); riht (1)

billig: ahd. smõhlÆhho* 4, billig: ahd. smõhlÆhho* 4

billig: licht (3), mnd., Adj.: nhd. leicht, von geringem Gewicht seiend, leicht beweglich, behende, leichtsinnig, leichtfertig, billig, leicht verträglich, einfach, mühelos, unbeschwert; lÆk (3), lÆch, lich*, mnd., Adj.: nhd. gleich, gleichgesinnt, vergleichbar, gleichartig seiend, gleichmäßig, eben, gerade, angemessen, nicht krumm, ähnlich, gerecht, billig, richtig; lÆke*, like, lÆk, mnd., Adv.: nhd. gleich, in gleicher Weise (F.) (2), in gerader Richtung, in gleicher Höhe, im gleichen Wert, ebenso, gleichmäßig, zu gleichen Teilen, gerade, aufrecht, gerecht, billig; lÆkelik, mnd., Adj.: nhd. angemessen, gleich, gerecht, billig, gleichmäßig; lÆkeliken, mnd., Adv.: nhd. gleich, in gleicher Weise, ebenso, übereinstimmend, billig, angemessen, in gerechter Weise, gleichmäßig; lÆklÆk, mnd., Adj.: nhd. gleich, angemessen, gerecht, billig; R.: gerecht und billig teilen: lÆkedÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. gleich teilen, gerecht und billig teilen, mit gleichem Maße teilen

billig: wolveil, wolfeil*, mhd., Adj.: nhd. wohlfeil, billig, käuflich, leicht zu habend; wolveile (1), wolfeile*, mhd., Adv.: nhd. wohlfeil, billig, käuflich, leicht zu haben; zimelich, zimlich, zimmelich, zimelichheit*, mhd., Adj.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, statthaft, mäßig, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer, gefällig, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, gleichmäßig, richtig, recht, entsprechend, zuträglich; zimelÆche (1), zimlÆche, zimmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, mäßig, gleichmäßig, richtig, recht, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer; zimhaft, mhd., Adj.: nhd. schicklich, passend, angemessen, gebührend, geziemend, mäßig, billig, nicht zu hoch, gefällig, angenehm, entsprechend, zuträglich

billig«: ahd. billÆg 1?, billig«: ahd. billÆg 1?

billige -- billige Sorte Bier: scherfbÐr, mnd., N.: nhd. billige Sorte Bier, Bier von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet

billige -- billige Schätzung: billlÆkinge*, billÆkinge, bilkinge, mnd., F.: nhd. Billigung, billige Schätzung

billige -- eine billige Sorte Pelzwerk: schatwerk, mnd., N.: nhd. eine billige Sorte Pelzwerk

billigen: loben (1), loven, lofen*, mhd., sw. V.: nhd. loben, geloben, zusagen, versichern, preisen, ehren, rühmen, auszeichnen, auszeichnen für, auszeichnen wegen, lobpreisen, zustimmen, ansagen, befehlen, feierlich versprechen, billigen, anerkennen, einsetzen, einsetzen als, wählen, wählen zu, festsetzen, verabreden, einberufen (V.), einberufen (V.) zu, einberufen (V.) nach

billigen: vorlÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. sich verlieben, belieben, billigen, genehmigen, abmachen, ausmachen, bestimmen, festsetzen; vorwilligen, vorwilgen, mnd., sw. V.: nhd. bewilligen, billigen, einwilligen, zustimmen, belieben, beschließen, anerkennen, genehmigen, zugestehen, freiwillig überlassen (V.), freiwillig verpfänden, sich anheischig machen, sich bereit erklären, sich verpflichten, Vertrag abschließen; R.: nicht billigen: vorkÐsen (1), vorkeisen, vorkÆsen, vorkiesen, vorkysen, vorkÐven, vorkeven, mnd., st. V.: nhd. nicht billigen, zurückweisen, ablehnen, verwerfen, aufsagen, angeloben, Abstand leisten, nicht anerkennen, Anerkennung versagen, Folge versagen, Verkehr abbrechen, Umgang abbrechen, missachten, verschmähen, aufgeben, preisgeben, verbieten, ausschließen, durch Verbot ausschließen, absagen, lossagen, verstoßen (V.), seine Gattin verstoßen (V.), befreien, verschonen, erlassen (V.), ersparen, jemandem einer Sache überheben, Sache erlassen (V.), verzeihen, vorziehen, lieber wollen (V.), aussuchen, erwählen, auswählen, auserwählen, wählen, annehmen, erbieten, anheischig machen

billigen: geloben (1), geloven, gelofen*, gelüben, mhd., sw. V.: nhd. loben, preisen, geloben, zusichern, versprechen, versichern, verabreden, übereinkommen, sich zurückziehen, sich binden an, billigen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, wählen, ernennen, verpfänden für, beschwören, beschließen

billigen: germ. *laub-; *lub-, billigen: germ. *laub-; *lub-

billigen: ahd. giahtæn* 1; gihengen 42; gikoræn* 24; gilobæn* 9; irforskæn* 1, billigen: ahd. giahtæn* 1; gihengen 42; gikoræn* 24; gilobæn* 9; irforskæn* 1

billigen: jõwærden, jaworden, mnd., sw. V.: nhd. ja sagen, billigen, genehmigen, zustimmen, Zustimmung geben

billigen: approbÐren, mnd., sw. V.: nhd. »approbieren«, billigen, anerkennen, bestätigen; bebilligen, mnd., sw. V.: nhd. billigen, gutheißen; billlÆken* (1), billÆken, bilken, mnd., sw. V.: nhd. billigen, nach Billigkeit schätzen

billigen: ae. céosan; gecéosan; gelufian; geþafian; lufian; þafian, billigen: ae. céosan; gecéosan; gelufian; geþafian; lufian; þafian

billigen«: billÆchen (2), mhd., sw. V.: nhd. »billigen«, zubilligen, angemessen finden

Billigender: vorwilligÏre*, vorwilliger, mnd., M.: nhd. Einwilliger, Einwilligender, Billigender

billigenswert: ahd. lobosam 15, billigenswert: ahd. lobosam 15

billiger Weise (F.) (2): gebilllÆken*, gebillÆken, mnd., Adv.: nhd. billiger Weise (F.) (2), angemessener Weise (F.) (2)

billiger -- billiger grober Wollstoff: macheier, macheyer, mnd., M.: nhd. »Mohair«, billiger grober Wollstoff, eine Art grobes Wollenzeug

billiger -- billiger Roggen: müterrogge, mnd., M.: nhd. billiger Roggen?

billiger (Komp.): nõhen (1), nõchen, nõhenõ, nõhene, nõhet, nõin, næhe, mhd., Adv.: nhd. nah, nahe, weiter weg, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe, von Nahem, eng, dicht, tief, berührend, verletzend, schädlich, genau, fast, beinahe, nahe ins Auge fassend, deutlich, wohlfeil, billig, billiger (Komp.)

billigerweise: billÆche (2), mhd., Adv.: nhd. verdientermaßen, ziemlich, einigermaßen, billig, billigerweise, angemessenerweise, gemäß, gerechterweise, mit Recht, zu Recht, von Rechts wegen, eigentlich, bereitwillig, freiwillig, ziemlich, deutlich, besser, eher, mit mehr Recht; billiclÆchen, mhd., Adv.: nhd. angemessen, zu recht, billigerweise

billigerweise: billlÆkes*, billÆx, mnd., Adv.: nhd. billig, angemessen, rechtmäßig, gerecht, billigerweise

billiges -- billiges Bier: hellincbÐr, hellinkbÐr, mnd., N.: nhd. Hellerbier, billiges Bier, dünnes Bier; körtlincbÐr, mnd., N.: nhd. billiges Bier

billiges -- billiges Brot: hellincbræt, mnd., N.: nhd. Hellerbrot, billiges Brot, billigste Brotsorte

billiges -- billiges Pelzwerk: gancwerk, gankwerk, mnd., N.: nhd. billiges Pelzwerk, eine Art Pelzwerk

billiges -- billiges Konfekt: lõdenkrðt, ladenkrðt, mnd., N.: nhd. »Ladenkraut«, billiges Konfekt, in Laden (F. Pl.) bzw. Kisten aufbewahrtes Gewürz

billiges -- ein billiges bzw. leichtes Bier: mattierbÐr, mnd., N.: nhd. ein billiges bzw. leichtes Bier

billiges -- billiges Roggenbrot: hellincrogge, mnd., M.: nhd. Hellerroggen, billiges Roggenbrot

billiges -- billiges Ermessen: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank

Billigkeit: rechtvÐrdichhÐt*, rechtvÐrdichheit*, rechtvÐrdichÐt, rechtvÐrdicheit, rechverdichÐt, rechvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Angemessenheit, Billigkeit, untadeliges Verhalten, Rechtschaffenheit, Gerechtigkeit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Gerechtigkeit, Entlastung, Rechtfertigung, geltende Rechtsordnung, Gesetz, Berechtigung; rÐdelichÐt, rÐdelicheit, rÐdelÆkhÐt, rÐdelÆkheit, redelikeid, redelgheit, reddelicheit, reddelchÐt, reddelheit, reddelekhÐt, reddelekheit, reddelegheyt, rÐlichÐt, rÐlicheit, mnd., F.: nhd. »Redlichkeit«, Vernünftigkeit, Verstand, Vernunftmäßigkeit, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Gerechtsame, Gebührnis, Ordnung, Zustand, Rechtssatzung, Statut, Angemessenheit, Zuwendung, Versorgung, Ausstattung, Einrichtung, Rechtschaffenheit, Untadeligkeit; rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit

Billigkeit: ae. efenn’ss; geriht (2); riht (2); rihtn’ss, Billigkeit: ae. efenn’ss; geriht (2); riht (2); rihtn’ss

Billigkeit: billich (2), billÆch, mhd., st. M.: nhd. Gemäßheit, Billigkeit, Schicksal, bedeutender Zufall, Gerechtigkeit; billÆche (1), mhd., st. F.: nhd. Fügung, Sitte, Recht, Gemäßheit, Billigkeit; billichheit*, billicheit, billÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Billigkeit, Gemäßheit, Gerechtigkeit

Billigkeit: gegenõde*, gegnõde, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gunst, Vergünstigung, Gabe, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, nachsichtige Güte Begnadigung, Zuflucht; gelÆk (4), gelÆke, mnd., (subst. Adj.=)N.: nhd. Gleiches, Gleichnis, Bild, Abschrift, Recht, Billigkeit; gelÆkhÐt, gelÆkhÐit, gelÆkheit, gelicheit, mnd., F.: nhd. Gleichheit, Gleichmäßigkeit, Gerechtigkeit, Billigkeit; gelimp, gelimpe, glimp, mnd., N., M.: nhd. »Glimpf«, angemessenes Wesen, maßvolles Benehmen, Fug, Angemessenheit, angemessenes maßvolles Wesen, Glimpflichkeit, Schonung, Nachsicht, Rücksicht, Billigkeit, guter Name, Ansehen, gutes Ansehen; genõde, genade, gnõde, gnade, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gnade Christi, Gunst, Vergünstigung, nachsichtige Güte, Gabe, gnädige Gesinnung eines Höheren gegen den Niederen, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, freiwillige Gunstbezeugung, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, Herabsetzung des Strafmaßes, Begnadigung, Zuflucht; R.: nach Billigkeit: gelÆk (2), gelÆke, mnd., Adv.: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), ebenso, gleichmäßig, zu gleichen Teilen, nach Billigkeit; gelÆk (3), gelÆke, mnd., Adv., Konj.?: nhd. gleich, von gleicher Art (F.) (1), von gleicher Beschaffenheit, recht, richtig (Maß und Gewicht), vergleichbar, wie, in gleicher Weise (F.) (2), gleichartig, ähnlich, mit gleichem Recht, billig, nach Billigkeit, passend

Billigkeit: vȫge (1), föge, væge, voge, voege, vouge, vǖge, mnd., F.: nhd. Passlichkeit, Schicklichkeit, schickliches Benehmen, bequeme Weise, fügliche Weise, schickliche Weise, geeignete Weise, Gelegenheit, passender Ausweg, Billigkeit, Berechtigung
Billigkeit: bildelÆchÐt, bildelichÐt, bildelÆcheit, mnd., F.: nhd. Billigkeit; billichhÐt*, billichÐt, billicheit, mnd., F.: nhd. Billigkeit, Gerechtigkeit, natürliches Recht; R.: nach Billigkeit schätzen: billlÆken* (1), billÆken, bilken, mnd., sw. V.: nhd. billigen, nach Billigkeit schätzen

Billigkeit: got. anawiljei 3, ibnassus 3

Billigkeit -- Recht und Billigkeit: slihte, slehte, mhd., st. F.: nhd. Schlichtheit, Einfachheit, Gerade (F.) (1), gerader Weg, gerade Richtung, Geradheit, Ebenmäßigkeit, Genauigkeit, Gerechtigkeit, Ebene, glatte Fläche, Glätte, Ebenheit, Aufrichtigkeit, Recht und Billigkeit

Billigkeit: lÆk (4), like, mnd., N., F.: nhd. Gleiche (N.), Gleiches (N.), Gleichheit, Gleichnis, Billigkeit, Abbild, Entschädigung, Ausgleich, Ausgleichung, Genugtuung, Sühne, Recht; mȫgelichÐt (1), mȫgelchÐt, mȫgelicheit, mnd., F.: nhd. Vermögen, Können, Fähigkeit, Möglichkeit, Angemessenheit, Gelegenheit, Billigkeit

Billigkeit: gelimpf (2), glimpf, gelinpf, mhd., st. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung; gelimpfe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Glimpf«, Unbefangenheit, Benehmen, Befugnis, Recht, Anstand, guter Leumund, Gebaren, Billigkeit, Rechtmäßigkeit, Angemessenheit, Anschein, Behandlung

Billigkeit: afries. redelikhêd 1, Billigkeit: afries. redelikhêd 1

billigste -- billigste Brotsorte: hellincbræt, mnd., N.: nhd. Hellerbrot, billiges Brot, billigste Brotsorte

Billigung: vorlÐvinge, mnd., F.: nhd. Genehmigung, Billigung; vorwilliginge, vorwilginge, mnd., F.: nhd. Einwilligung, Zustimmung, Beliebung, Übereinkommen, Billigung; vorwillinge, mnd., F.: nhd. Einwilligung, Zustimmung, Billigung

Billigung: bevintnisse, befintnisse*, mhd., st. F.: nhd. Billigung, Anerkennung

Billigung: inrõm, mnd., Sb.: nhd. Zustimmung, Billigung, Bestimmung, Festsetzung, Beschluss

Billigung: ahd. dank* (1) 47; urloub* 23; urloubÆ* 4, Billigung: ahd. dank* (1) 47; urloub* 23; urloubÆ* 4

Billigung: gelübe, gelube, mhd., st. F., st. N.: nhd. Versprechen, Gelöbnis, Billigung, Genehmigung; gewizzene*, gewizzen, gewussen, gewussene, mhd., st. F., st. N.: nhd. Wissen, Verstand, Klugheit, Kenntnis, Information, Einsicht, Erkenntnis, Bezeugung, Bestätigung, Kunde (F.), Verständigkeit, Billigung, Bewusstsein, Inneres, Gewissen

Billigung: approbõcie, approbõtie, approbõtion, mnd., F.: nhd. »Approbation«, Billigung; bewÐrlÆchÐt, bewÐrlÆcheit, mnd., F.: nhd. Prüfung, Erprobung, Gutheißung, Billigung, Genehmigung; billlÆkinge*, billÆkinge, bilkinge, mnd., F.: nhd. Billigung, billige Schätzung

Billon«: balliðn, balliun, baliun, billðn, mnd., Sb.: nhd. »Billon«, ungemünztes Silber oder Gold von geringem Feingehalt, schlechte Silbermünze; bolliæn, mnd., Sb.: nhd. »Billon«, ungemünztes Silber oder Gold von geringem Feingehalt, schlechte Silbermünze

Billunger -- Mark der Billunger: markenhÁrtægedæm*, markenhertichdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum der Billunger, Mark der Billunger

Billunger -- Herzogtum der Billunger: markenhÁrtægedæm*, markenhertichdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum der Billunger, Mark der Billunger

Bilse«: bilse, mnd., Sb.: nhd. »Bilse«, Bilsenkraut

Bilsenkraut: germ. *belunæ-, Bilsenkraut: germ. *belunæ-

Bilsenkraut: belsem***, mnd., F.: nhd. Bilsenkraut; billenkrðt, mnd., N.: nhd. Bilsenkraut; bilse, mnd., Sb.: nhd. »Bilse«, Bilsenkraut; bilsenkrðt, mnd., N.: nhd. Bilsenkraut; dulledille, mnd., Sb.: nhd. Bilsenkraut; dulledillensõt*, duldilnsõt, mnd., F.: nhd. Bilsenkraut

Bilsenkraut: ae. belene, Bilsenkraut: ae. belene

Bilsenkraut: as. bilina* 2, Bilsenkraut: as. bilina* 2

Bilsenkraut: idg. *bhel- (2), Bilsenkraut: idg. *bhel- (2)

Bilsenkraut: bilse, mhd., F.: nhd. Bilsenkraut; bilsenkrðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Bilsenkraut; R.: aus dem Bilsenkraut gewonnener Saft: bilsensaf, mhd., st. N.: nhd. »Bilsensaft«, aus dem Bilsenkraut gewonnener Saft; R.: aus dem Bilsenkraut gewonnenes Öl: bilsenöle*, bilsenöl, mhd., st. N.: nhd. »Bilsenöl«, aus dem Bilsenkraut gewonnenes Öl

Bilsenkraut (eine Pflanze): bÐlene, bÐlne, bilene, mnd., N.: nhd. Bilsenkraut (eine Pflanze); bille (3), mnd., Sb.: nhd. Bilsenkraut (eine Pflanze)

Bilsenkraut: got. *bilisa, Bilsenkraut: got. *bilisa

Bilsenkraut: ahd. belina* 1; bilisa 83; R.: Schwarzes Bilsenkraut: ahd. ? wegawahta* 4, Bilsenkraut: ahd. belina* 1; bilisa 83; R.: Schwarzes Bilsenkraut: ahd. ? wegawahta* 4

Bilsenkraut: pilse, mnd., F.: nhd. Bilsenkraut; R.: Auszug von Bilsenkraut: pilsenȫlie, mnd., M.: nhd. »Bilsenöl«, Auszug von Bilsenkraut
Bilsenkrautes -- Same des Bilsenkrautes: bilsensõme, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes; bilssõme 1, mhd., sw. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes

Bilsenkrautes -- Wurzel des Bilsenkrautes: bilsenwortel, bilselwörtel, mnd., F.: nhd. »Bilsenwurzel«, Wurzel des Bilsenkrautes

Bilsenöl: billenȫlie, mnd., M., N.: nhd. Bilsenöl; billerȫlie, mnd., M., N.: nhd. Bilsenöl; bilsenȫlie, mnd., N., M.: nhd. Bilsenöl
Bilsenöl«: pilsenȫlie, mnd., M.: nhd. »Bilsenöl«, Auszug von Bilsenkraut

Bilsenöl«: bilsenöle*, bilsenöl, mhd., st. N.: nhd. »Bilsenöl«, aus dem Bilsenkraut gewonnenes Öl

Bilsensaat«: belsemsõt, mnd., F.: nhd. »Bilsensaat«, Bilsensamen, Samen (M.) des Bilsenkrautes, Same (M.) (1) des Bilsenkrautes; billensõt, billensât, mnd., N.: nhd. »Bilsensaat«, Same (M.) (1) des Bilsenkrauts, Samen (M.) des Bilsenkrauts; bilsensõt, mnd., N.: nhd. »Bilsensaat«, Bilsensamen, Bilsensame

Bilsensaft«: bilsensaf, mhd., st. N.: nhd. »Bilsensaft«, aus dem Bilsenkraut gewonnener Saft

Bilsensame: bilsensõt, mnd., N.: nhd. »Bilsensaat«, Bilsensamen, Bilsensame

Bilsensame: bilsensõme, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes; bilssõme 1, mhd., sw. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes

Bilsensamen: belsemsõt, mnd., F.: nhd. »Bilsensaat«, Bilsensamen, Samen (M.) des Bilsenkrautes, Same (M.) (1) des Bilsenkrautes; bilsensõt, mnd., N.: nhd. »Bilsensaat«, Bilsensamen, Bilsensame

Bilsensamen: bilsensõme, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes; bilssõme 1, mhd., sw. M.: nhd. Bilsensame, Bilsensamen, Same des Bilsenkrautes

Bilsenwurzel: belswort, mnd., F.: nhd. Bilsenwurzel; billenwortel, billenwortele, mnd., F.: nhd. Bilsenwurzel

Bilsenwurzel«: bilsenwortel, bilselwörtel, mnd., F.: nhd. »Bilsenwurzel«, Wurzel des Bilsenkrautes

bimmeln«: bimmelen*, bimmeln, mnd., sw. V.: nhd. »bimmeln«, mit kleinen Glocken läuten

Bims: ahd. pumiz 12, Bims: ahd. pumiz 12

Bims: bimz, mhd., st. M.: nhd. Bims, Bimsstein

Bims: pumeze 2, mhd., st. N.?: nhd. Bims, Bimsstein

bimsen: pæmesen, pamesen, pÐmessen, pÐmetsen, pÐmetzen, mnd., sw. V.: nhd. bimsen, mit Bimsstein glätten, mit Bimsstein reiben

Bimsstein: vætstÐn, vætstein, mnd., M.: nhd. »Fußstein«, Bimsstein

Bimsstein: rÆfstÐn, rÆfstein, mnd., M.: nhd. zur Hautreinigung verwendeter Stein, Bimsstein; rÆvestÐn, rÆvestÐin, mnd., M.: nhd. »Reibestein«, zur Hautreinigung verwendeter Stein, Bimsstein

Bimsstein: pumeze 2, mhd., st. N.?: nhd. Bims, Bimsstein

Bimsstein: bimz, mhd., st. M.: nhd. Bims, Bimsstein

Bimsstein: ae. pðmic, Bimsstein: ae. pðmic

Bimsstein: pæmes, p²mes, poymes, poimes, pÐmes, pÐmese, pÐmesse, pÐmetze, peemse, pÐmse, mnd., M.: nhd. aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke, Bimsstein, poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird; R.: mit Bimsstein glätten: pæmesen, pamesen, pÐmessen, pÐmetsen, pÐmetzen, mnd., sw. V.: nhd. bimsen, mit Bimsstein glätten, mit Bimsstein reiben; R.: mit Bimsstein reiben: pæmesen, pamesen, pÐmessen, pÐmetsen, pÐmetzen, mnd., sw. V.: nhd. bimsen, mit Bimsstein glätten, mit Bimsstein reiben; R.: poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird: pæmes, p²mes, poymes, poimes, pÐmes, pÐmese, pÐmesse, pÐmetze, peemse, pÐmse, mnd., M.: nhd. aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke, Bimsstein, poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird

Bimsstein: ahd. pumiz 12; tufstein 30, Bimsstein: ahd. pumiz 12; tufstein 30

Bimsstein: an. vikr, Bimsstein: an. vikr

bin -- ich bin: anfrk. bim, bin -- ich bin: anfrk. bim

bin: bin (1), mhd., an. V. (1. Pers. Sg. Akt. Ind. Präs.): nhd. bin

bind: blintlÆk***, mnd., Adj.: nhd. bind

Bind (Garn): gebint, gebinde, mnd., N.: nhd. Gebinde, Bind (Garn), Bund, Fach, Fach eines Hauses (Zusammenfassung eines Sparrenpaares)

Bind: bint, binde, mnd., N.: nhd. Gebinde, Fach, Bind, Bund, Garn, Fach eines Hauses

Bind...«: bindel...***, mnd., Sb.?: nhd. »Bind...«

Bindaxt: bintexe, bintÐxe, bintax, bindeexe?, mnd., F.: nhd. Bindaxt, Stoßaxt, Zimmermannsaxt

Bindchen«: bindeken, mnd., N.: nhd. »Bindchen«, kleine Kopfbinde bei Frauentracht; ? binken?, mnd., Sb.: nhd. »Bindchen«?, kleine Kopfbinde bei Frauentracht

Binde: fasche, fasch, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Binde; infele, infel, mhd., st. F.: nhd. Binde, Priesterbinde, Bischofsmütze, Abtsmütze, Mitra; R.: Binde von Frauen: gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft; R.: eine Binde tragend: infelbÏre, mhd., Adj.: nhd. eine Binde tragend

Binde: ahd. bant* 29; *benti?; bentil* 12; bentilÆn* 3; binda* 1; binta 18; fazia? 1?; funo* 1; gibuntanÆ* 1?; gurtil 22; gurtila 8; halsfano 3; nastulus* 2; nestila 56; nestilo 7; snuoba 2; snuor 9; swidil* 2; *waif; weif* 1; wintila* 12; winting* 20; wintinga* 4; witta* 14, Binde: ahd. bant* 29; *benti?; bentil* 12; bentilÆn* 3; binda* 1; binta 18; fazia? 1?; funo* 1; gibuntanÆ* 1?; gurtil 22; gurtila 8; halsfano 3; nastulus* 2; nestila 56; nestilo 7; snuoba 2; snuor 9; swidil* 2; *waif; weif* 1; wintila* 12; winting* 20; wintinga* 4; witta* 14

Binde: bande (2), mhd., sw. F.: nhd. Band (N.), Streifen (M.), Binde; bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge; bendel (1), mhd., st. M.: nhd. »Bendel«, Band (N.), Binde, Seil; bendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bändlein, Bändchen, Binde; binde, mhd., sw. F.: nhd. Binde, Band (N.), Verband, Jahresring

Binde: bande*** (2), mnd., F.: nhd. Band, Streifen (M.), Binde, Verband, Bande, seitliche Einfassung; bendeken, mnd., N.: nhd. Bändchen, Gebende, Binde, Kopfbinde, Kopfschmuck; bendel, mnd., N.: nhd. »Bändel«, schmales Band, Borte, Binde; bendelen (1), mnd., N.: nhd. »Bändlein«, Gebende, Binde, Kopfbinde, Kopfschmuck; binde (1), mnd., F.: nhd. Binde, Kopfbinde, Trauerbinde, Schlinge; R.: »Bindung«. Binde: bindinge, mnd., F.: nhd. »Bindung«. Binde, Band, Bindekraft, Verpflichtung, Gültigkeit, Vereinbarung

Binde: nestel, mhd., st. F.: nhd. »Nestel«, Band (N.), Bandschleife, Schleife, Riemen (M.) (1), Schnürriemen, Binde

Binde: vorebinde 1, vorbinde, forebinde*, forbinde*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Vorbinde«, Binde, Kopfbinde

Binde: ae. b’nd; binde; geb’nd; læf; smelt (2); swÏþ (2); sweoþol (2); sweþel; þwÚle; wÏtla; weþel; wÆþig; wrÚd (1), Binde: ae. b’nd; binde; geb’nd; læf; smelt (2); swÏþ (2); sweoþol (2); sweþel; þwÚle; wÏtla; weþel; wÆþig; wrÚd (1)

Binde -- Binde des Messpriesters: stæle, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand; stælinge (1), stælinc, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand

Binde: got. *binda, faskja* 1, gabinda* 1, *wida (1)

Binde: as. band* 13; windila* 1, Binde: as. band* 13; windila* 1

Binde: gebende, mnd., N.: nhd. Gebundenes, Gebinde, Binde, Kopftracht; gebinde (1), mnd., F.: nhd. Binde, Kopfbinde, Trauerbinde, Schlinge

Binde: vozhelle, mnd., F.: nhd. Band (F.), Binde, Borte, Einfassung?; windink, mnd.?, M.: nhd. Binde, Band (N.), Schnur (F.) (1)?; R.: Binde als Abzeichen des Offiziers: velttÐken, veltteiken, mnd., N.: nhd. »Feldzeichen«, Binde als Abzeichen des Offiziers, Erkennungssignal im Feldzug, Kampfruf

Binde: afries. dæk 10; nÐstla 1, Binde: afries. dæk 10; nÐstla 1

Binde: idg. *outlõ, Binde: idg. *outlõ

Binde: germ. *bendæ-; *bendæ; *snædæ; *wadila-, Binde: germ. *bendæ-; *bendæ; *snædæ; *wadila-

Binde -- über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs: pallienmentelken, mnd., N.: nhd. über die Schultern liegende weißwollene Binde mit schwarzen Kreuzen als Abzeichen des Papstes und des Erzbischofs

Binde -- leinene Binde: an. lÆna (1), Binde -- leinene Binde: an. lÆna (1)

Binde -- breite Binde: scherpent, mnd., F.: nhd. Schärpe, breite Binde

Bindeärmel: bindelmouwe, mnd., F.: nhd. Bindeärmel, vorzubringender Ärmel

Bindebalken -- Bindebalken eines Hauses: vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?

Bindegarn«: bindegõrn, mnd., N.: nhd. »Bindegarn«, Bindgarn, Bindfaden

Bindehandschuh: õrnehantscho*, mnd., M.: nhd. »Erntehandschuh«, Bindehandschuh; Ðrnehantschæ*, mnd., M.: nhd. Erntehandschuh, Bindehandschuh

Bindehandschuh«: bindelhantscho*, bindelhantsche*, mnd., M.: nhd. »Bindehandschuh«, Handschuh der zum Binden der Ernte getragen wurde

Bindehaube«: bindelhðve, mnd., F.: nhd. »Bindehaube«, Haube die bei der Ernte getragen wurde

Bindekraft: bindinge, mnd., F.: nhd. »Bindung«. Binde, Band, Bindekraft, Verpflichtung, Gültigkeit, Vereinbarung

Bindelohn«: bindelæn, mhd., st. N.: nhd. »Bindelohn«, Lohn für Aufbinden und Zubinden von Warenballen

Bindelohn«: bindelæn, mnd., M.: nhd. »Bindelohn«, Buchbinderlohn

Bindemaß -- Bindemaß für Heden: hÐitbant, hÐidebant*?, mnd., N.?: nhd. Bindemaß für Kiefernholz?, Bindemaß für Heden?

Bindemaß -- Bindemaß für Kiefernholz: hÐitbant, hÐidebant*?, mnd., N.?: nhd. Bindemaß für Kiefernholz?, Bindemaß für Heden?

Bindematerial -- Bindematerial aus zerstoßenem Kalk und Sand: mörtÏre*, mörter, morter, mnd., M.: nhd. Mörtel, Bindematerial aus zerstoßenem Kalk und Sand, Zement

Bindematerial -- Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste: stellewÐde, mnd., F.: nhd. Weideband zum Gerüstbau, gedrehte Weidenrute, Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste; stelwÐde, mnd., F.: nhd. Weideband zum Gerüstbau, gedrehte Weidenrute, Weidenstrang als Bindematerial für Gerüste

Bindemittel -- feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet: lÐm, leim, lehm, lehem, lÐme, lÐim, lÐime, leime, leyme, mnd., M.: nhd. feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet, Lehm, Harnsteinabgang (medizinisch), feinere bildsame Erdformen, Ton (M.) (1), Töpfererde, Meisterstück, Heilerde, Ton (M.) (1) in getrocknetem Zustand als Heilmittel

Bindemittel -- feuchte Erde als Bindemittel: lÐmede (1), lÐimede, leimede, mnd., M.: nhd. feuchte Erde als Bindemittel, Lehm, Ton (M.) (1)

Bindemittel -- Bindemittel zur Vergoldung: pulver, pulfer, pulffer, polver, mnd., N.: nhd. »Pulver«, feinkörnige bis staubartige Substanz, Erde, Schmutz, Staub, Asche, durch mechanische Einwirkung hergestellte feinkörnige oder staubförmige Substanz, Gewürzpulver, Bindemittel zur Vergoldung, Schießpulver

Bindemittel -- weiches Bindemittel zum Zusammenfügen von Holz: lÆm, mnd., M.: nhd. Leim, weiches Bindemittel zum Zusammenfügen von Holz

Bindemittel -- Stärkemehl als Bindemittel: sȫtemÐl, mnd., N.: nhd. »Süßmehl«, Stärkemehl als Bindemittel?

Bindemittels -- Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern: mðresant*, mðrsant, mnd., N.: nhd. »Mauersand«, Sand zu Bearbeitung des Bindemittels beim Mauern

binden: idg. *bhas-?; *bheidh‑ (2); *bhendh-; *dÐ‑; *dÐi‑; *kek‑?; *kenk- (1); *leig- (4); *mei- (4); *mer- (1); *meregh‑; *reig‑?; *rei�‑?; ? *re¨-; *sei-, binden: idg. *bhas-?; *bheidh‑ (2); *bhendh-; *dÐ‑; *dÐi‑; *kek‑?; *kenk- (1); *leig- (4); *mei- (4); *mer- (1); *meregh‑; *reig‑?; *rei�‑?; ? *re¨-; *sei-

bin​den: idg. *sÐi- (3), bin​den: idg. *sÐi- (3)

binden: banden***, mnd., sw. V.: nhd. binden, mit Bändern versehen (V.); benden, mnd., sw. V.: nhd. binden, befestigen durch Klopfen; binden (1), mnd., st. V.: nhd. binden, verbinden, in Band legen (V.), fesseln, festmachen, zusammenbinden, vereinigen, zusammensetzen, verpflichten, veranlassen; breidelen, mnd., sw. V.: nhd. zügeln, binden, mit Riemen binden; R.: durch Vertrag binden: bebinden, mnd., st. V.: nhd. umbinden, umwickeln, befestigen, durch Vertrag binden, sich verbinden; R.: ein Tuch binden: dæken (1), dȫken, mnd., sw. V.: nhd. ein Tuch umlegen (V.), bedecken, ein Tuch binden
binden: idg. *søer- (5); *øedh- (3); *øer- (1); *ørei�-; *ørei¨-, binden: idg. *søer- (5); *øedh- (3); *øer- (1); *ørei�-; *ørei¨-

binden: schörten, schorten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, mangeln, aufschürzen, kürzer machen, binden, knöpfen, kürzen, vermindern, knüpfen, knoten, schlingen, aufschieben, verschieben, ausstellen; sÐlen (1), seilen, mnd., sw. V.: nhd. seilen, binden, fesseln, an die Leine legen, zusammenbinden, mit Seilen befestigen; snarken (1), mnd., sw. V.: nhd. schlingen, binden, zur Schlinge ziehen; snȫren, snoren, mnd., st. V.: nhd. schnüren, Richtschnur spannen, aufreihen, binden; stricken (1), mnd., sw. V.: nhd. stricken, bestricken, verstricken, mit Stricknadeln stricken, knoten, flechten, schlingen, schnüren, knüpfen, verknüpfen, binden, verbinden, fesseln, fangen, im Netz fangen, umgarnen, zu Fall bringen; R.: Flachs in Bündel binden: risten (1), mnd., sw. V.: nhd. flechten, Flachs in Bündel binden

binden: got. bindan* 1, gabindan 18, ? *waipjan, ? *widan; R.: gebunden: got. *wiss (2); R.: gebunden werden: got. *bundnan

binden: afries. binda 40 und häufiger; hefta* 1; sêla 1; R.: rückwärts binden: afries. urbekbinda 2, binden: afries. binda 40 und häufiger; hefta* 1; sêla 1; R.: rückwärts binden: afries. urbekbinda 2

binden: vÐtelen, mnd., V.: nhd. binden, fesseln; vlechten, flechten, vlichten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. flechten, verflechten, hineinflechten, ranken, umranken, umarmen, umfassen, winden, binden, sich flechten, sich verbreiten, einflechten, einfügen; vorbinden, mnd., st. V.: nhd. verbinden, durch Binden (N.) aneinander befestigen, zusammenbinden, zubinden, verschnüren, zudecken, verdecken, verstecken, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammensetzen, zusammenschließen, vereinigen, bindend sein (V.), binden, verbindlich machen, verpflichten, die Verwendung von etwas festlegen, verfügen, einen Bündnisvertrag schließen, vertraglich verpflichten; vorstricken, mnd., sw. V.: nhd. verstricken, binden, fesseln, verbinden, verpflichten, festlegen, einengen, ein Bündnis schließen, einen Vertag schließen, verbünden; R.: durch Verpflichtung binden an: vorplichten, mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, mit einer Verbindlichkeit belasten, verpfänden, versetzen, verschreiben, anheim geben, anbefehlen, zustehen, in ein verbindendes Verhältnis eintreten, durch Verpflichtung binden an, sich verbinden; R.: los binden: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: sich durch das Eheversprechen binden: vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben; R.: Vieh an den Tüder binden: tuderen*, tudern, mnd.?, sw. V.: nhd. Vieh an den Tüder binden; R.: wieder zusammen binden: wedderstricken, mnd.?, sw. V.: nhd. wieder zusammen flechten, wieder zusammen binden

binden: as. bindan 6; gibindan 11; gih’ftian* 8, binden: as. bindan 6; gibindan 11; gih’ftian* 8

binden -- schmales Band oder Riemen um etwas fest zu binden: nestele*, nestel, mnd., F.: nhd. »Nestel«, Schnur (F.) (1), schmales Band oder Riemen um etwas fest zu binden

binden: an. benda (2), binda, knytja; R.: Kette mit der die Götter Fenrir binden wollten: an. lãŒingr; R.: Steine an den Webstuhl binden: an. kljõ

binden -- mit Perlen verziertes Kopfband binden: parlebinden***, mnd., sw. V.: nhd. mit Perlen verziertes Kopfband binden, mit Perlen verziertes Kopfband umbinden; parlenbinde***, mnd., F.: nhd. mit Perlen verziertes Kopfband binden, mit Perlen verziertes Kopfband umbinden

binden: gördelen (1), gordelen, gȫrdelen, mnd., sw. V.: nhd. gürten, binden, einen Gürtel um etwas ziehen, einen Gürtel um etwas binden, schürzen; inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen; knȫpen, knopen, mnd., sw. V.: nhd. knöpfen, zuknöpfen, mit Knöpfen versehen (V.), mit Knoten (Pl.) versehen (V.), zusammenknoten, knüpfen, binden, festbinden; koppelen, köppelen*, mnd., sw. V.: nhd. kuppeln, verkuppeln, binden, zusammenbinden, anbinden, ehelich verbinden, antrauen, zusammenbringen; R.: einen Gürtel um etwas binden: gördelen (1), gordelen, gȫrdelen, mnd., sw. V.: nhd. gürten, binden, einen Gürtel um etwas ziehen, einen Gürtel um etwas binden, schürzen; R.: Garben binden und setzen: garven, gerven, mnd., sw. V.: nhd. Garben binden und setzen

binden: ahd. *bastjan; bidwingan* 71; biheften* 32; bikleiben* 4; bintan 57; biwintan* 29; wintan* 58; dwingan* 95; gibenten* (?) 1; gibintan 46; gifesten* 6; giheften* 7; giskrenken* 1; gispannan* 2; giwittæn* 3; heften 29?; spannan* 15; R.: binden an: ahd. ingiheften* 6; R.: die Haare binden: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; R.: um den Hals binden: ahd. untarknupfen* 1, binden: ahd. *bastjan; bidwingan* 71; biheften* 32; bikleiben* 4; bintan 57; biwintan* 29; wintan* 58; dwingan* 95; gibenten* (?) 1; gibintan 46; gifesten* 6; giheften* 7; giskrenken* 1; gispannan* 2; giwittæn* 3; heften 29?; spannan* 15; R.: binden an: ahd. ingiheften* 6; R.: die Haare binden: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; R.: um den Hals binden: ahd. untarknupfen* 1

binden: germ. *bandjan (1); *bendan; *bibendan; *gabendan; *gawedan; *gawreiþan; *lik-; *nastjan; *rak-; *si-; *snad-; *wedan, binden: germ. *bandjan (1); *bendan; *bibendan; *gabendan; *gawedan; *gawreiþan; *lik-; *nastjan; *rak-; *si-; *snad-; *wedan

binden -- binden um: liden, lÆn, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Deckel versehen (V.), gliedern, zergliedern, vierteilen, zusammenfügen, anbringen auf, binden um

binden -- binden an: lÆhen (2), lÆen, mhd., sw. V.: nhd. binden an

binden: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; snerchen, mhd., st. V.: nhd. binden, knüpfen, zusammenziehen; snüeren (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Schnüren versehen (V.), binden, schnüren, einschnüren, fesseln, mit Schnüren besetzen, mit Bändern besetzen, umwickeln, pressen aus, lenken, leiten, steuern, mit der Schnur abmessen, einrichten, geleitet werden, geführt werden, fahren, sich wohin wenden; spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen; stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um; swicken, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, tanzen, hineindringen, winden, binden, heften; R.: binden an: twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor; R.: binden um: schürzen, schurzen, mhd., sw. V.: nhd. kürzen, abkürzen, schürzen, ziehen, schlingen (V.) (1), bereit machen, rüsten, binden um; strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um; R.: Getreide schneiden und in Garben binden: sangen (1), mhd., sw. V.: nhd. Getreide schneiden und in Garben binden; R.: mit Mörtelspeise binden: spÆsen, mhd., sw. V.: nhd. speisen, zu Essen (N.) geben, Nahrung geben, beköstigen, ernähren, nähren, mit Lebensmittel versehen (V.), mit Proviant versehen (V.), bewirten, füttern, versorgen, mit Proviant ausrüsten, mit Mörtelspeise binden; R.: sich binden: stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um

binden: gebinden, gibinden, gepinden, gipinden, mhd., st. V.: nhd. binden, festbinden, fesseln, verbinden, schmücken, ablegen; geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden; geseilen, mhd., sw. V.: nhd. binden; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen; kuppelen*, kuppeln, kupelen, koppeln, kopelen, mhd., sw. V.: nhd. »kuppeln«, binden, fesseln, vereinigen, koppeln, ankoppeln, geistig verbinden; R.: binden an: geknüpfen, mhd., sw. V.: nhd. knüpfen an, binden an; koppelen* (2), koppeln, mhd., sw. V.: nhd. »koppeln«, anleinen, binden an; R.: sich binden an: geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden; geloben (1), geloven, gelofen*, gelüben, mhd., sw. V.: nhd. loben, preisen, geloben, zusichern, versprechen, versichern, verabreden, übereinkommen, sich zurückziehen, sich binden an, billigen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, wählen, ernennen, verpfänden für, beschwören, beschließen

binden: walkieren, mhd., sw. V.: nhd. dicht machen, dicht durchflechten, binden, hoch binden; weten (1), wetten, mhd., st. V.: nhd. »wetten« (V.) (1), anspannen, verstricken in, binden, einjochen, verbinden, verbinden zu, vereinigen in, umstricken mit, spannen unter, befreien aus, zusammenjochen; R.: binden an: zuoversnüeren, zuofersnüeren*, zuo vernüeren, mhd., sw. V.: nhd. binden an; zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben; R.: hoch binden: walkieren, mhd., sw. V.: nhd. dicht machen, dicht durchflechten, binden, hoch binden; R.: mit Weiden binden: widen (1), mhd., sw. V.: nhd. mit Weiden binden, mit Weiden drehen, mit Weiden schlagen, schlagen, züchtigen, quälen, quälen mit, kasteien, zuhauen mit, strecken an, strecken nach, ausstrecken an, ausstrecken nach

binden: anfrk. bibindan* 2; bindan* 1, binden: anfrk. bibindan* 2; bindan* 1

binden: ae. õsÚlan; õwrÆþan; b’ndan; bewrÆþan; bindan; cnyccan; cnyttan; cyspan; gebindan; gecyspan; gehÏftan; gesÚlan (2); getíegan; geþr‘n; gewrÆþan; hÏftan; oþfÏstan; rÚpan; sÚlan (2); tíegan; *þr‘n; wrÆþan (1); wriþelian, binden: ae. õsÚlan; õwrÆþan; b’ndan; bewrÆþan; bindan; cnyccan; cnyttan; cyspan; gebindan; gecyspan; gehÏftan; gesÚlan (2); getíegan; geþr‘n; gewrÆþan; hÏftan; oþfÏstan; rÚpan; sÚlan (2); tíegan; *þr‘n; wrÆþan (1); wriþelian

binden: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen; verseiten, ferseiten*, mhd., sw. V.: nhd. binden; vesten (1), festen*, mhd., sw. V.: nhd. standhaft machen, festsetzen, festlegen, bestätigen, festigen, befestigen, binden, fesseln, festnehmen, gefangensetzen, stärken, bestärken, kräftigen, bekräftigen, gründen, errichten, rüsten, verschanzen, verloben; R.: aufs Pferd binden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; R.: binden an: underbinden (1), unterbinden, mhd., st. V.: nhd. untereinander verbinden, trennen, verbieten, binden, anknüpfen, trennen von, unterteilen, zügeln, binden an; verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen; verdingen, ferdingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdingen«, durch einen Vertrag binden, dingen, verpflichten, in Dienst nehmen, binden an, festsetzen, bestimmen, vertragsmäßig erwerben, kaufen, erwerben; R.: binden mit: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen; R.: durch einen Eid binden: vereiden, fereiden*, mhd., sw. V.: nhd. vereiden, beeiden, durch einen Eid binden, verpflichten, eidlich verpflichten; R.: durch einen Vertrag binden: verdingen, ferdingen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdingen«, durch einen Vertrag binden, dingen, verpflichten, in Dienst nehmen, binden an, festsetzen, bestimmen, vertragsmäßig erwerben, kaufen, erwerben; R.: in die Höhe binden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; R.: sich binden an: verpflihten, verphlihten, ferpflihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verpflichten«, verbinden, sich verbinden, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich binden an, haftbar werden, zusichern, sich in verbindliche Gemeinschaft setzen, sich verbindlich machen, versichern, versprechen; R.: sich durch Worte binden: voreworten*, vorworten, vürworten, foreworten*, fürworten*, mhd., sw. V.: nhd. »vorworten«, sich durch Worte binden, versprechen, vereinbaren, verabreden

binden: banden, mhd., sw. V.: nhd. pfänden, in Bande legen, fesseln, binden; bebinden 1, mhd., st. V.: nhd. binden, verpflichten; benden, mhd., sw. V.: nhd. binden; besten (1), mhd., sw. V.: nhd. binden, schnüren, kleiden in, heften an; bestricken, mhd., sw. V.: nhd. bestricken, fesseln, umfangen, verbinden, binden, bestätigen, verpflichten, verpflichten zu, fangen, fassen, umstricken, sich verbinden, sich verpflichten, festhalten, zusammenfassen; binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

binden: underbinden (1), unterbinden, mhd., st. V.: nhd. untereinander verbinden, trennen, verbieten, binden, anknüpfen, trennen von, unterteilen, zügeln, binden an

Binden (N.) -- Korb zum auf ein Pferd Binden: an. klõfr, Binden (N.) -- Korb zum auf ein Pferd Binden: an. klõfr

Binden -- Seil zum Binden oder Befördern von Lasten: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Binden -- Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Binden -- Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

Binden -- zum Winden oder Binden Dienendes: wint (2), mnd.?, N.: nhd. »Gewinde«, Weidengarten, zum Winden oder Binden Dienendes; R.: zusammen binden: tæbinden*, tobinden, mnd.?, st. V.: nhd. zubinden, zusammen binden; vorknütten, mnd., sw. V.: nhd. verknüpfen, zusammen binden, sich mit Stricken (Pl.) aneinander binden, sich anschließen, verbünden

Binden -- zum Winden oder Binden Dienendes: gewint, mnd., N.: nhd. »Gewinde«, Weidengarten, zum Winden oder Binden Dienendes

Binden -- zum Binden oder Flechten dienende Rute bzw. Gerte oder aus solchen gewundener Strick bzw. Strang: wÐde* (2), wede, wÐide*, mnd.?, st. F., sw. F.: nhd. zum Binden oder Flechten dienende Rute bzw. Gerte oder aus solchen gewundener Strick bzw. Strang

Binden -- Handschuh der zum Binden der Ernte getragen wurde: bindelhantscho*, bindelhantsche*, mnd., M.: nhd. »Bindehandschuh«, Handschuh der zum Binden der Ernte getragen wurde; R.: mit Bast binden: basten (2), mnd., sw. V.: nhd. mit Bast binden; R.: mit Riemen binden: breidelen, mnd., sw. V.: nhd. zügeln, binden, mit Riemen binden

Binden (N.): binden (2), bindent, mnd., N.: nhd. Binden (N.), Gebundenes

Binden -- Band zum Binden: bantwide, bintwide, mhd., st. F.: nhd. Band aus Flechtreisern, Bindereis, Band zum Binden; R.: binden an: bestÏten, mhd., sw. V.: nhd. festmachen, Sicherheit leisten, mit Beschlag belegen (V.), aufspüren, gestatten, zulassen, bekräftigen, bestätigen, beglaubigen, erweisen, rechtsgültig machen, festigen, stärken, fesseln, beenden, binden an, verankern in; R.: durch Eid binden an: eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an

Binden (N.): binden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Binden (N.)

Binden: underbinden (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untereinanderverbinden, Trennen, Verbieten, Binden, Anknüpfen, Unterteilen, Zügeln

Binden -- haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

Binden (N.): gördelen (2), gördelent, mnd., N.: nhd. Gürten (N.), Binden (N.)

binden« -- »sechsfach binden«: sesbenden*, sösbenden, mnd., sw. V.: nhd. »sechsfach binden«

binden«: ahd. bibintan* 8; inbintan* 3; untarbintan* 2, binden«: ahd. bibintan* 8; inbintan* 3; untarbintan* 2

binden«: inbinden, Ænbinden, Æn binden, mhd., st. V.: nhd. »binden«, einbinden, einschärfen

bindend -- auf Grund gegenseitiger Vereinbarung für bindend erklären: vorknüppen, mnd., sw. V.: nhd. verknüpfen, durch Knüpfen verbinden, auf Grund gegenseitiger Vereinbarung für bindend erklären, verbinden, verpflichten, nach gültiger Bezeugung der Tat überführt sein (V.) (bei Körperverletzung durch das Zeugnis des vereidigten Arztes), verbünden

bindend: bindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?; bindesterisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?; bindich, mnd., Adj.: nhd. bindend, bündig; bindisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, bündig, bindig; bündich, mnd., Adj.: nhd. »bündig«, bindend, gültig; bundhaftich*, bundaftich, bundachtich, mnd., Adj.: nhd. bindend, gültig; bunthaftich*, buntachtich, mnd., Adj.: nhd. bündig, bindend; buntlÆk, buntlik, mnd., Adj.: nhd. bündig, bindend

bindend sein (V.): vorbinden, mnd., st. V.: nhd. verbinden, durch Binden (N.) aneinander befestigen, zusammenbinden, zubinden, verschnüren, zudecken, verdecken, verstecken, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammensetzen, zusammenschließen, vereinigen, bindend sein (V.), binden, verbindlich machen, verpflichten, die Verwendung von etwas festlegen, verfügen, einen Bündnisvertrag schließen, vertraglich verpflichten

bindend -- Heu bindend: höübindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Heu bindend, Heubinder betreffend

bindend -- bindend vorschreiben: tÐken* (2), mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, anzeigen, ein Zeichen geben, eine Geste machen, kennzeichnen, festlegen, mit Markierung versehen (V.), graphisch umsetzen, eichen (V.), mit Prägung versehen (V.), bindend vorschreiben; tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

bindend: ae. *wrÚde, bindend: ae. *wrÚde

bindend: stÐdich (1), mnd., Adj.: nhd. »stetig«, bindend, fest, unverbrüchlich, standhaft, dauernd, ständig, beständig, unaufhörlich, unablässig; straklÆk***, mnd., Adj.: nhd. fest, ohne Vorbehalt seiend, bindend; straklÆken, mnd., Adv.: nhd. fest, ohne Vorbehalt, bindend; R.: rechtlich bindend: stõdich, stadich, mnd., Adj.: nhd. stetig, beständig, dauernd, unaufhörlich, unablässig, ständig, rechtlich bindend, fest, standhaft

bindend -- nicht bindend: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

bindende -- bindende Urkunde: vorplichtesbrÐf, vorplichtesbreif, mnd., M.: nhd. Verpflichtungsurkunde, bindende Urkunde

Bindender -- Bürde Bindender: bȫrdenbindÏre*, bördenbinder, mnd., M.: nhd. Bürde Bindender, Last Bindender

Bindender -- Last Bindender: bȫrdenbindÏre*, bördenbinder, mnd., M.: nhd. Bürde Bindender, Last Bindender

Binder: bindester***, mnd., M.: nhd. Binder; R.: Binder betreffend: bindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?; ? bindesterisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, Binder betreffend?

Binder«: bindÏre*, binder, mnd., M.: nhd. »Binder«, Buchbinder, Faßbinder?

Binder«: ahd. bintõri* 1, Binder«: ahd. bintõri* 1

Binder«: bindÏre*, binder, mhd., st. M.: nhd. »Binder«, Fassbinder

Bindereis: bantwide, bintwide, mhd., st. F.: nhd. Band aus Flechtreisern, Bindereis, Band zum Binden

Binderin: bindÏrische*, bindersche, mnd., F.: nhd. Binderin, Kornbinderin, Erntemagd; bindelmõget, mnd., F.: nhd. Erntemagd, Binderin, Kornbinderin; bindesterische*, bindestersche, mnd., F.: nhd. Binderin, Kornbinderin, Erntemagd

Binderute«: ahd. bantgerta* 1, Binderute«: ahd. bantgerta* 1

Bindeschuh: buntschuoch, mhd., st. M.: nhd. Bundschuh, Bindeschuh, Empörung, Aufstand

Bindeseil: bintseil, mhd., st. N.: nhd. Bindeseil

Bindestein: parpe*, mnd., M.: nhd. Kopfstein, Tragstein, Bindestein, Streckstein, Mauerstein der mit der Schmalseite nach außen liegt

Bindewort: conjunctie, mnd., F.: nhd. Bindewort, Konjunktion

Bindfaden -- Verfertiger von dünnerem Garn oder Bindfaden: hennepspinnÏre*, hennepspinnÐre, hennepspinner, hennipspinner, henipspinner, henpspinner, mnd., M.: nhd. Hanfspinner, Verfertiger von dünnerem Garn oder Bindfaden

Bindfaden -- Bindfaden zum Hasengarn: hõsentwÐrne, hõsentwÐrn, mnd., M.: nhd. starker Zwirn, Bindfaden zum Hasengarn

Bindfaden: sÐgelgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zum Nähen von Segeln, Bindfaden; ? spæle, spoele, spöle, spoule, mnd., M., F.: nhd. Spule, Federspule, Weber​spule, ein Gerät beim Spinnen (N.) und Weben, Teil des Heergewätes der Wollweber, Spule mit aufgewickeltem Metallfaden, Maß bei der Glasbereitung, Rolle, Garn, Bindfaden?, Kiel der Vogelfeder

Bindfaden: bindegõrn, mnd., N.: nhd. »Bindegarn«, Bindgarn, Bindfaden; drõt, mnd., M.: nhd. Draht, Faden, gesponnener Faden, Webefaden, Bastdraht, Bindfaden, Pechdraht, Metalldraht, Drahtgitter

Bindfaden: rebeseil*, rÐbseil, mhd., st. N.: nhd. »Rebseil«, Bindfaden; rebesnuor*, rÐbsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Rebschnur«, Bindfaden; snuorgarn, mhd., st. N.: nhd. Schnurgarn, Bindfaden

Bindgarn: bindegõrn, mnd., N.: nhd. »Bindegarn«, Bindgarn, Bindfaden

bindig: bindisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, bündig, bindig

Bindiges«: bindes***, mnd., M.: nhd. »Bindiges«

Bindriemen: binderÐme, bintrÐme, mnd., M.: nhd. Bindriemen

Bindriemen: bintrieme, mhd., sw. M.: nhd. Bindriemen

Bindriemen: ahd. bintriomo* 1, Bindriemen: ahd. bintriomo* 1

Bindseil: bintsÐl, bintsÐil, bintsel, bintzel, buntsel, mnd., N.: nhd. Bindseil, Seil um Taue zusammenzubinden, Halfter, Strick (M.)

Bindseil: kordÐl, kardÐl, kordeel, kordeil, kordell, mnd., N.: nhd. »Kordel«, Seil, Bindseil, Tau (N.) womit die untere Raa aufgehisst wird, Strang aus dem das Ankertau oder ein Kabel gedreht wird

Bindstrick: bintwide, mhd., sw. F.: nhd. Bindstrick

Bindung: vorbundenichhÐt*, vorbundenichÐt, vorbundenicheit, mnd., F.: nhd. Bindung, Verpflichtung; R.: vertragliche Bindung: vorplichtinge, mnd., F.: nhd. Verpflichtung, vertragliche Bindung

Bindung: bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw

Bindung: idg. *mitro‑, Bindung: idg. *mitro‑

Bindung: bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge; beheftunge, mhd., st. F.: nhd. Bindung, Anzahlung; besezzenheit, mhd., st. F.: nhd. »Besessenheit«, Wohnsitz, Ansässigkeit, Befangenheit, Sorge, Bindung; bint, mhd., st. M., st. N.: nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1), Bindung, Verbindung, Verknüpfung, Gewalt

Bindung -- rechtliche Bindung: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Bindung: got. *wiss (1), Bindung: got. *wiss (1)

Bindung: ae. bindelle; byndelle, Bindung: ae. bindelle; byndelle

Bindung: ahd. biheftida 4; gagangibintida* 1; gibenti 30; gibuntnissa* 1; hafta* 5, Bindung: ahd. biheftida 4; gagangibintida* 1; gibenti 30; gibuntnissa* 1; hafta* 5

Bindung: haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt

Bindung«: bindunge***, mhd., st. F.: nhd. »Bindung«

Bindung«. -- »Bindung«. Binde: bindinge, mnd., F.: nhd. »Bindung«. Binde, Band, Bindekraft, Verpflichtung, Gültigkeit, Vereinbarung

Bindung«: bindenisse***, mnd., F.: nhd. »Bindung«, Deckel?

Binge«: binge, mhd., st. F.: nhd. »Binge«, Vertiefung, Graben (M.)

Bingelkraut: hÐmwort, heimwort, mnd., Sb.: nhd. Merkurskraut, Bingelkraut

Bingelkraut: ae. cedelc, Bingelkraut: ae. cedelc

Bingelkraut: ahd. heimwurz 14; heimwurze* 1, Bingelkraut: ahd. heimwurz 14; heimwurze* 1

Bingelkraut« (eine Pflanze): bingelkrðt, mnd., Sb.: nhd. »Bingelkraut«? (eine Pflanze)

binnen: in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; innelÆken (2), mnd., Präp.: nhd. binnen, innerhalb; innen (3), mnd., Präp.: nhd. innerhalb, innen, binnen; ? inneret***, mnd., Präp.?: nhd. binnen?; innerethalven*, innerthalven, mnd., Präp.: nhd. innerhalb, binnen; innerhalven, mnd., Präp.: nhd. innerhalb, binnen; innewendich (2), mnd., Adv.: nhd. »inwendig«, im Inneren, innen, im Kern, von innen, auf der Innenseite, innerlich, in der Seele, binnen, innerhalb; inwendich (2), mnd., Adv.: nhd. im Inneren, innen, im Kern, von innen, auf der Innenseite, innerlich, in der Seele, binnen, innerhalb

binnen: inbinnen, mhd., Adv., Präp.: nhd. binnen, innerhalb; innen (2), innent, innõn, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, in, binnen; inner, inre, inrunt, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, innerhalb von, binnen; innerhalbe (2), innerhalben, innerhalp, innerthalp, inrehalbe, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, binnen, innen, im Innern, in der Mitte, zwischen, hinter, vor; innewendic (3), inwendic, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, in, binnen; inront, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, innerhalb von, binnen; inwendigen (1) 1, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, binnen

binnen: bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; bin (3), mhd., Präp.: nhd. innerhalb, in, binnen, während (Präp.); binnen (1), mhd., Adv., Präp.: nhd. binnen, innen, innerhalb, in, hinein in, während (Präp.); enbinne, mhd., Adv., Präp.: nhd. binnen, innerhalb; enbinnen (1), mhd., Präp.: nhd. innerhalb, in, binnen

binnen: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich; binnen (1), bin, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnen (2), mnd., Präp.: nhd. in, innerhalb, binnen, während, unter; binnens, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnenwals, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnes, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; enbinnen, entbinnen, anbinnen, ambinnen, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb

binnen: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

binnen: ae. biinnan, binnen: ae. biinnan

binnen: afries. abinna 4; binna 121, binnen: afries. abinna 4; binna 121

Binnendeich: afries. indÆk* 3, Binnendeich: afries. indÆk* 3

Binnendeich: indÆk, mnd., M.: nhd. Binnendeich

Binnendeich: middeldÆk, mnd., M.: nhd. »Mitteldeich«, ursprünglicher Seedeich der im eingedeichten Lande liegt, Binnendeich

Binnendeich«: binnendÆk, mnd., M.: nhd. »Binnendeich«, innerer Deich, Landdeich, Deich innerhalb des Hauptdeichs

Binnendeiche -- Grenzziehung der Binnendeiche: binnendÆkesschÐde, binnendÆkesscheide, mnd., M., F.: nhd. Grenzziehung der Binnendeiche

Binnendeichsland: hamlant, mnd., M.: nhd. Binnendeichsland, eingefriedigtes Marschland, durch Gräben abgeteiltes Marschland, Kleiland

binnendessen: ae. þÚrbiinnan*, binnendessen: ae. þÚrbiinnan*

binnendessen: afries. thÁrbinna 1, binnendessen: afries. thÁrbinna 1

Binnenfahrt -- Schiff für die Binnenfahrt: an. karfi (1), Binnenfahrt -- Schiff für die Binnenfahrt: an. karfi (1)

Binnengewässer: sÐ (1), see, sey, mnd., M., F.: nhd. See (F.), See (M.), Binnengewässer, Landsee, Meer, Längenmaß auf See

Binnengewässer: sÐ (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. See (M.), Binnengewässer, Landsee, See (F.), Meer

Binnengewässer -- korbartiges Stellnetz für Binnengewässer: vðke, fuicke, fuyke, vuyck, mnd., F.: nhd. Fischreuse, korbartiges Stellnetz für Binnengewässer, weites Frauengewand, Reifrock, Unterrock

Binnengewässer: afries. inwater* 1, Binnengewässer: afries. inwater* 1

Binnengewässern -- kleineres Lastschiff zur Ziegelbeförderung auf Binnengewässern: tÐgelprõm, mnd., M.: nhd. kleineres Lastschiff zur Ziegelbeförderung auf Binnengewässern

Binnengewässern -- Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast

Binnengewässern -- flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot

Binnenkiel: an. kerling, Binnenkiel: an. kerling

Binnenland -- aus dem Binnenland: afries. fon ova, Binnenland -- aus dem Binnenland: afries. fon ova

Binnenland: ȫverlant (2), æverlant, averlant, overlant, mnd., N.: nhd. höher gelegener Landesteil (im Gegensatz zum Flachland), Oberdeutschland, Österreich, weiter entferntes Land, Binnenland, Himmel; R.: Einfall in das Binnenland: lantval, mnd., M., N.: nhd. Einfall ins Land, Einfall in das Binnenland, Landung?

Binnenländer: ȫverlendÏre*, ȫverlender, oeverlender, æverlender, mnd., M.: nhd. »Oberländer«, Oberdeutscher, nicht Einheimischer, Binnenländer; ȫverlendisch (2), æverlendisch, æberländisch, mnd., M.: nhd. Oberdeutscher, Binnenländer, Bewohner des hochdeutschen Sprachraums
binnenländisch: ȫverlendisch (1), æverlendisch, averlendisch, ȫverlendesch, ȫverlendesk, ȫverlentsch, ȫverlents, ȫverlensch, ȫverlandesch, overlendisch, mnd., Adj.: nhd. oberländisch, oberdeutsch, nicht einheimisch, binnenländisch, hochdeutsch
binnenländisch«: binnenlandisch, binnenlandesch, mnd., Adj.: nhd. »binnenländisch«, inländisch, einheimisch, heimisch

Binnenlands -- Bewohner des Binnenlands: binnendÆkeswõnÏre*, binnendÆkswõner, mnd., M.: nhd. Bewohner des Binnenlands, Bewohner des Marschlands innerhalb der Deiche

Binnenschiffes -- Führer eines Binnenschiffes: prõmmÐster, prõmmeister, mnd., M.: nhd. »Prahmmeister«, Führer eines Prahms, Führer eines Binnenschiffes

Binnenschiffes -- Besatzungsmitglied eines Binnenschiffes: plõtman, mnd., M.: nhd. »Plattmann?«, Besatzungsmitglied eines Binnenschiffes

Binnenschifffahrt -- flaches Lastschiff in der Binnenschifffahrt: pünte (2), punte, mnd., F.: nhd. Ponton, flaches Lastschiff in der Binnenschifffahrt, Fähre

Binnenschifffahrt -- flachbodiger Schiffstyp in der Binnenschifffahrt und Küstenschifffahrt: platbædeme*, platboddem, mnd., M.: nhd. flachbodiger Schiffstyp in der Binnenschifffahrt und Küstenschifffahrt; plÆte (3), plǖte, mnd., F.: nhd. flachbodiger Schiffstyp in der Binnenschifffahrt und Küstenschifffahrt
Binnensee: an. tj‡rn, Binnensee: an. tj‡rn

Binnensee: ahd. lantsÐo* 1, Binnensee: ahd. lantsÐo* 1

Binnenseefischerei -- Pachtgeld für Binnenseefischerei: kõnegelt, mnd., N.: nhd. Pachtgeld für Kleinfischerei, Pachtgeld für Binnenseefischerei; kõnentins, mnd., M.: nhd. »Kahnzins«, Pachtgeld für Kleinfischerei, Pachtgeld für Binnenseefischerei; kõnepacht, mnd., F.: nhd. Pachtgeld für Kleinfischerei, Pachtgeld für Binnenseefischerei; kõnepenninc, mnd., N.: nhd. Pachtgeld für Kleinfischerei, Pachtgeld für Binnenseefischerei

Binnensees -- Teil eines Binnensees: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird

Binnenseite -- Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird: dÆkslæt, mnd., N., M.: nhd. Deichgraben an der Binnenseite des Deichs der bei Beginn des Deichens ausgehoben wird

Binnentuch«: binnentðch, mnd., N.: nhd. »Binnentuch«?, Futter (N.), Taschenfutter

Binse: risch (1), risk, rische, mnd., N.: nhd. Name verschiedener Pflanzen, Binse, Sumpf-Binse, Riedgras, Simse, Schachtelhalm, Schilf, mit Röhricht bewachsenes Gelände, Helmbusch, Helmzierde?; rusch (1), rosch, rüsch, rusk, mnd., M., N.: nhd. Binse, Schilfrohr, Riedgras, Simse, mit Röhricht bewachsenes Gelände; schelp, schilp, mnd., N.: nhd. Schilf, Seetang, Binse; sÐm (2), sem, seem, seym, mnd., Sb.: nhd. Binse; semede, semde, mnd., Sb.: nhd. Binse

Binse: ahd. binuz 62; binuzza* 6; binuzzahi* 4; bioso* 4; muorgras* 1; ? seim 17; semid 3; semida 11?; skiluf* 7; ? spehteszunga* 2; R.: aus Binsen: ahd. binuzzÆn* 10; R.: aus Binsen hergestellt: ahd. zeinal* 1, Binse: ahd. binuz 62; binuzza* 6; binuzzahi* 4; bioso* 4; muorgras* 1; ? seim 17; semid 3; semida 11?; skiluf* 7; ? spehteszunga* 2; R.: aus Binsen: ahd. binuzzÆn* 10; R.: aus Binsen hergestellt: ahd. zeinal* 1

Binse: biese, mhd., sw. F.: nhd. Binse; binez, binz, mhd., st. M., sw. F.: nhd. Binse; R.: Wurzel der Binse: binezenwurz*, binzenwurz, mhd., st. F.: nhd. »Binsenwurz«, Wurzel der Binse

Binse: germ. *binut; *reskjæ-; *ruskjæ; *samiþæ, Binse: germ. *binut; *reskjæ-; *ruskjæ; *samiþæ

Binse: bÐse, bÐsie*, mnd., F.: nhd. Binse

Binse: idg. *Øoini‑, Binse: idg. *Øoini‑

Binse: ae. *bionot; hréod; lÏfer; risc; s’cg (2), Binse: ae. *bionot; hréod; lÏfer; risc; s’cg (2)

Binse: an. sef, Binse: an. sef

Binse: rusch (2), rusche, mhd., sw. F.: nhd. Binse, Brüsch; semede, semde, semt, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Schilf, Ried (N.) (1), Binse; semt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Schilf, Ried (N.) (1), Binse

Binse: leber (2) 2, mhd., Sb.: nhd. Binse

Binse: lðs (2), lǖsch, luysch, lus, mnd., N.: nhd. Schilf, Schnittgras, Binse, Liesch; ouwerisch*, ourisch, mnd., N.: nhd. Binse, Schilfrohr; pistenlðt?, mnd., Sb.: nhd. Binse, Schilfrohr
Binse: as. *binut?; *rusk?; semith*? 1; semitha* 1, Binse: as. *binut?; *rusk?; semith*? 1; semitha* 1

Binsen: gras, grõs, gres, mnd., N.: nhd. Gras, Grasland, Weide (F.) (2), bestimmtes Ackermaß, Binsen, Kraut, Grasnutzung, Heunutzung; R.: aus Binsen geflochtener Korb zur Quarkherstellung: hottenkorf, hattenkorf, hortterkorf, mnd., M.: nhd. aus Binsen geflochtener Korb zur Quarkherstellung?

Binsen -- aus Binsen bestehend: as. binitin* 1, Binsen -- aus Binsen bestehend: as. binitin* 1

Binsen...: as. binitin* 1, Binsen...: as. binitin* 1

Binsen...: binezÆn, bÆnzÆn, mhd., Adj.: nhd. Binsen..., aus Binsen gemacht

Binsen -- Binsen betreffend: semedest*?, semdest, mnd., Adj.?: nhd. Binsen betreffend?

Binsen -- Decke aus Binsen oder aus Strohgeflecht: matte (1), matze, mhd., sw. F.: nhd. »Matte« (F.) (1), Decke aus Binsen oder aus Strohgeflecht

Binsen -- aus Binsen gemacht: binezÆn, bÆnzÆn, mhd., Adj.: nhd. Binsen..., aus Binsen gemacht

Binsen...: ahd. binuzzÆn* 10, Binsen...: ahd. binuzzÆn* 10

Binsen -- aus Binsen bestehend: rischen (2), mnd., Adj.: nhd. aus Binsen bestehend, von Schilf gemacht seiend

Binsenbett: ae. riscþ‘fel, Binsenbett: ae. riscþ‘fel

Binsenbündel an der Angel (F.): õlvlæte, mnd., F.: nhd. Aalpuppe, Binsenbündel an der Angel (F.)

Binsengestrüpp: ahd. semidahi 10, Binsengestrüpp: ahd. semidahi 10

Binsenhalm: gerüsche, mhd., st. N.: nhd. Binsenhalm

Binsenkorb: ahd. binuzzÆnfaz* 1; skinakar* 1, Binsenkorb: ahd. binuzzÆnfaz* 1; skinakar* 1

Binsenkorb: ae. ? yrsebinn, Binsenkorb: ae. ? yrsebinn

Binsenlauch: bislæk, mnd.?, Sb.: nhd. Binsenlauch?, Schnittlauch?, Feldthymian?

Binsenmatte: mate, matte, matze, mhd., sw. F.: nhd. Wiese, Binsenmatte, Matte (F.) (2)

Binsenmatte: ahd. matta 16, Binsenmatte: ahd. matta 16

Binsenmatten -- Verfertigerin von Binsenmatten: mattenmÐkÏrische*, mattenmÐkersche, mnd., F.: nhd. »Mattenmacherin«, Verfertigerin von Binsenmatten, Mattenflechterin

Binsenmatten -- Verfertiger von Binsenmatten: mattenbindÏre*, mattenbinder, mnd., M.: nhd. »Mattenbinder«, Verfertiger von Binsenmatten; mattenmÐkÏre*, mattenmÐker, mattemÐker, mnd., M.: nhd. »Mattenmacher«, Verfertiger von Binsenmatten; mattenvlechtÏre*, mattenvlechter, mnd., M.: nhd. »Mattenflechter«, Verfertiger von Binsenmatten

Binsenreuse: sÆÏre*, sÆer*, sier, sÆr, mnd., M.: nhd. »Seiher«, Senknetz, Binsenreuse

Binsenstand: ahd. semidahi 10; skiemahhal* 2, Binsenstand: ahd. semidahi 10; skiemahhal* 2

Binsenwärter: semedenwerdÏre*, semdenwerder, mnd., M.: nhd. Binsenwärter?

Binsenweisheit: kindelrede, mhd., st. F.: nhd. »kindliche Rede«, kindische Rede, Binsenweisheit

Binsenwurz«: binezenwurz*, binzenwurz, mhd., st. F.: nhd. »Binsenwurz«, Wurzel der Binse

Biograph: ahd. lÆbskrÆbo* 1, Biograph: ahd. lÆbskrÆbo* 1

Birke: got. *baÆrka, Birke: got. *baÆrka

Birke: idg. ? *bherý�‑; *bhérý�s, Birke: idg. ? *bherý�‑; *bhérý�s

Birke: ahd. birka 31, Birke: ahd. birka 31

Birke: birke, birche, mhd., sw. F.: nhd. Birke; R.: Birke betreffend: birkÆn, mhd., Adj.: nhd. birken, Birken..., Birke betreffend, von der Birke stammend; R.: von der Birke stammend: birkÆn, mhd., Adj.: nhd. birken, Birken..., Birke betreffend, von der Birke stammend

Birke: ae. beorc (1); beorce; bierce, Birke: ae. beorc (1); beorce; bierce

Birke: germ. *berkæ; *berkjæ-, Birke: germ. *berkæ; *berkjæ-

Birke: an. bjarkan?, bj‡rk; R.: äußere Rinde der Birke: an. nÏfr (1)

Birke: as. berkia* 1; bria*, Birke: as. berkia* 1; bria*

Birke: berke (2), barke, mnd., F.: nhd. Birke; berkenbæm, mnd., M.: nhd. Birkenbaum, Birke; R.: Ast einer Birke: berkenrÆs, barkenrÆs, mnd., M.: nhd. Birkenreis, Rute, Birkenzweig, Ast einer Birke; R.: junge Birke: bantstõke, bantstõken, mnd., M.: nhd. Bandstecken, Stabholz, biegsamer Stock, Stecken (M.) als Waffe, junge Birke, Reifenholz, Tonnenband

birken: ahd. birkÆn* 1, birken: ahd. birkÆn* 1

birken: birkÆn, mhd., Adj.: nhd. birken, Birken..., Birke betreffend, von der Birke stammend

Birken...: berken, mnd., Adj.: nhd. aus Birkenholz bestehend, Birken...

Birken -- mit Birken bestandene Spitze: berkenært, mnd., M.: nhd. mit Birken bestandene Spitze, mit Birken bestandene Ecke

Birken -- mit Birken bestandene Ecke: berkenært, mnd., M.: nhd. mit Birken bestandene Spitze, mit Birken bestandene Ecke

Birken -- grüne Zweige von Birken: mei, mey, meye, meyg, may, meig, mnd., st. M.: nhd. Mai (Monat), Frühling, Blüte, Flor, Maifest, Sinnbild des Blühenden, Blütezeit, Maienbusch, grüne Zweige von Birken

Birken...: birkÆn, mhd., Adj.: nhd. birken, Birken..., Birke betreffend, von der Birke stammend

Birken: an. birkinn, Birken: an. birkinn

Birkenast: berkstrǖk*, berkstrǖke, mnd., M.: nhd. Birkicht, Birkenzweig, Birkenast
Birkenbast: berkendõver, mnd., F.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast; dõver, daver, dabber, dõvert, mnd., M.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast

Birkenbaum: berkenbæm, mnd., M.: nhd. Birkenbaum, Birke

Birkengehölz -- kleines Birkengehölz: birse, mnd., Sb.: nhd. kleines Birkengehölz

Birkenholz -- von Birkenholz: an. birkinn, Birkenholz -- von Birkenholz: an. birkinn

Birkenholz: birkenholz, mhd., st. N.: nhd. Birkenholz

Birkenholz: berkenholt; R.: aus Birkenholz bestehend: berken, mnd., Adj.: nhd. aus Birkenholz bestehend, Birken...; R.: Trinkgefäß aus rohem Birkenholz: birkenmeier, mnd., M.: nhd. Trinkgefäß aus rohem Birkenholz

Birkeninsel: an. Bjarkey, Birkeninsel: an. Bjarkey

Birkenöl: deget, deiget, mnd., Sb.: nhd. Birkenöl, Birkenteer, Rußöl

Birkenreis: got. bercna 1, Birkenreis: got. bercna 1

Birkenreis: berkenrÆs, barkenrÆs, mnd., M.: nhd. Birkenreis, Rute, Birkenzweig, Ast einer Birke

Birkenreisern -- Laubhütte aus Birkenreisern: meilæve*, meilȫve, meilȫven*, meylȫven, mnd., F.: nhd. »Mailaube?«, Laubhütte aus Birkenreisern
Birkenrinde: berkendõver, mnd., F.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast; dõver, daver, dabber, dõvert, mnd., M.: nhd. Baumrinde, Birkenrinde, Birkenbast

Birkenrute -- Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen: vastelõvendesræde, mnd., F.: nhd. Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen

Birkensaft: an. birkja (1), Birkensaft: an. birkja (1)

Birkenteer: deget, deiget, mnd., Sb.: nhd. Birkenöl, Birkenteer, Rußöl

Birkenwald: birkach, mhd., st. N.: nhd. Birkicht, Birkenwald

Birkenwald: an. birki, Birkenwald: an. birki

Birkenwald: as. *birkithi?, Birkenwald: as. *birkithi?

Birkenwurz: berkwort, mnd., F.: nhd. Birkenwurz, Birkenwurzel

Birkenwurzel: berkwort, mnd., F.: nhd. Birkenwurz, Birkenwurzel

Birkenzweig: berkenmei*, berkenmey, mnd., M.: nhd. Birkenzweig, Maie; berkenrÆs, barkenrÆs, mnd., M.: nhd. Birkenreis, Rute, Birkenzweig, Ast einer Birke; berkstrǖk*, berkstrǖke, mnd., M.: nhd. Birkicht, Birkenzweig, Birkenast
Birkenzweigen -- mit Birkenzweigen schmücken: meien (1), meyen, mnd., sw. V.: nhd. Eintritt des Sommers feiern, Mai feiern, sich erlustigen, sich im Freien erlustigen, mit Maien schmücken, mit Birkenzweigen schmücken, zur Maifeier ausreiten

Birkenzweigen -- mit Birkenzweigen schmücken: bemeien*, bemeyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Maien schmücken, mit Birkenzweigen schmücken

Birkhahn: birkhan, mhd., sw. M.: nhd. Birkhahn

Birkhahn: an. orri, Birkhahn: an. orri

Birkhahn: barkhõne*, barkhân, mnd.?, M.: nhd. Birkhahn; ? berchhõne, mnd., sw. M.: nhd. Berghahn, wilder Hahn, Birkhahn?; berkenhõne, mnd., M.: nhd. Birkhahn; berkhõne*, berchõne, mnd., M.: nhd. Birkhahn

Birkhenne: berchhenne*, berchhÐne; berkhenne*, berchene, mnd., F.: nhd. Birkhenne, wilde Henne

Birkhenne: birkhenne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Birkhenne, Birkhuhn

Birkhuhn: ahd. birkhuon* 18, Birkhuhn: ahd. birkhuon* 18

Birkhuhn: ðrhenne*, ðrhene, mnd.?, F.: nhd. Auerhenne, Birkhuhn; ðrhæn, mnd.?, N.: nhd. Auerhuhn, Birkhuhn

Birkhuhn: hagelgans, mhd., st. F.: nhd. »Hagelgans«, Schneegans, Wasserhuhn, Birkhuhn, Haselhuhn

Birkhuhn: birkhenne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Birkhenne, Birkhuhn; birkhuon, mhd., st. N.: nhd. Birkhuhn

Birkhuhn: barkhæn, mnd.?, N.: nhd. Birkhuhn; ? berchhæn, mnd., N.: nhd. Berghuhn, wildes Huhn, Birkhuhn?; berkhæn*, berchæn, mnd., N.: nhd. Birkhuhn, wildes Huhn

Birkhuhn: as. berkhæn* 1, Birkhuhn: as. berkhæn* 1

Birkicht: birkach, mhd., st. N.: nhd. Birkicht, Birkenwald

Birkicht: berkstrǖk*, berkstrǖke, mnd., M.: nhd. Birkicht, Birkenzweig, Birkenast
Birkicht«: as. *birkithi?, Birkicht«: as. *birkithi?

Birnapfel«: bÐrnappel, mnd., M.: nhd. »Birnapfel«?

Birnbaum...: bÐrbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Birnbaumholz seiend, Birnbaum...

Birnbaum: ahd. bira 15; biraboum* 21; R.: vom Birnbaum: ahd. biraboumÆn* 1, Birnbaum: ahd. bira 15; biraboum* 21; R.: vom Birnbaum: ahd. biraboumÆn* 1

Birnbaum: bÐrbæm (1), M.: nhd. Birnbaum

Birnbaum: an. pera, Birnbaum: an. pera

Birnbaum...: ahd. biraboumÆn* 1, Birnbaum...: ahd. biraboumÆn* 1

Birnbaum....: birboumÆn* 3, birböumÆn, mhd., Adj.: nhd. Birnbaum...., aus Birnbaumholz bestehend

Birnbaum: birboum, bireboum, mhd., M.: nhd. Birnbaum

Birnbaum: klõbirboum, mhd., st. M.: nhd. Birnbaum

Birnbaum: ae. pirie, Birnbaum: ae. pirie

Birnbäumen -- mit Birnbäumen bestandener Garten: biregarte, mhd., sw. M.: nhd. Birnengarten, mit Birnbäumen bestandener Garten

Birnbaumholz -- aus Birnbaumholz bestehend: birboumÆn* 3, birböumÆn, mhd., Adj.: nhd. Birnbaum...., aus Birnbaumholz bestehend

Birnbaumholz: bÐrbæmenholt, mnd., N.: nhd. Birnbaumholz; R.: aus Birnbaumholz seiend: bÐrbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Birnbaumholz seiend, Birnbaum...

Birnbaumholz -- aus Birnbaumholz: ahd. biraboumÆn* 1, Birnbaumholz -- aus Birnbaumholz: ahd. biraboumÆn* 1

Birnbaummistel«: bÐrbæmenmispel, mnd., Sb.: nhd. »Birnbaummistel«, auf Obstbäumen schmarotzende Mistel

Birne -- eingekochte Birne: sültebÐre*, mnd., F.: nhd. »Sülzbeere«, eingekochte Birne

Birne: bÐre (3), mnd., F.: nhd. Birne; bÐrne, mnd., F.: nhd. Birne; R.: getrocknete Birne: brõtbÐre, brõtber, mnd., M.: nhd. Bratbirne, getrocknete Birne, Backbirne

Birne -- Kerngehäuse in der Birne: kÁrnehðs, kernehðs, mnd., N.: nhd. Kernhaus, Kerngehäuse im Apfel, Kerngehäuse in der Birne; kÁrnhðs, kerenhðs, mnd., N.: nhd. Kernhaus, Kerngehäuse im Apfel, Kerngehäuse in der Birne

Birne -- getrocknete Birne: hützel (1), hutzel, mhd., st. F.: nhd. Hutzel, getrocknete Birne

Birne: ahd. bira 15; R.: eine Birne: ahd. winigift 5; winigifta 9; R.: italienische Birne: ahd. walaskiu bira, Birne: ahd. bira 15; R.: eine Birne: ahd. winigift 5; winigifta 9; R.: italienische Birne: ahd. walaskiu bira

Birne: ae. pere, Birne: ae. pere

Birne: bire, bir, pir, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Birne; R.: kleine Birne: birnel, mhd., st. N.: nhd. »Birnel«, kleine Birne

Birnel«: birnel, mhd., st. N.: nhd. »Birnel«, kleine Birne

Birnen -- eingemachte Birnen: birnkumpost, mhd., st. M.: nhd. eingemachte Birnen

Birnenart -- eine Birnenart: ahd. ? sperameisa 1, Birnenart -- eine Birnenart: ahd. ? sperameisa 1

Birnenart -- eine Birnenart: sülverbÐrne, mnd., F.: nhd. »Silberbirne«, eine Birnenart

Birnenbaum: bÐrenbæm, mnd., M.: nhd. Birnenbaum

Birnenbaum: as. birubôm 1, Birnenbaum: as. birubôm 1

birnenförmig -- birnenförmige Olivenart: ahd. bira 15, birnenförmig -- birnenförmige Olivenart: ahd. bira 15

birnenförmige -- birnenförmige Quitte: birnquiten*, birnküten, mhd., F.: nhd. birnenförmige Quitte

birnenförmiges -- birnenförmiges Ölgefäß: ȫliebÐre, mnd., F.: nhd. »Ölbeere«, Olive (Bedeutung jünger), birnenförmiges Ölgefäß?

Birnengabel: bÐrenvorke*, berenvorke, mnd.?, F.: nhd. Birnengabel

Birnengarten: biregarte, mhd., sw. M.: nhd. Birnengarten, mit Birnbäumen bestandener Garten

Birnenkern: birnenkern, mhd., st. M.: nhd. Birnenkern

Birnenkompott: birnenkumpost, mhd., st. M.: nhd. Birnenkompott

Birnenkuchen: bÐrnentarte*, bÐrentarte, mnd., F.: nhd. »Birnentorte«, Birnenkuchen

Birnenmost: bÐrenmost*, bÐrenmust, bÐrnmust, mnd., M.: nhd. Birnenmost

Birnenmost: biermost*, piermost, bÆremost, mhd., st. M.: nhd. Birnenmost; birenmost, birnmost, mhd., st. M.: nhd. Birnenmost; birnwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Birnwein«, Birnenmost

Birnenmus -- Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht: bÐrenbræt, mnd., N.: nhd. Speise, Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht, Brotstücke in Suppe mit Öl weichgekocht oder einer Fettbrühe übergossen

Birnenmus: birnmuos, mhd., st. N.: nhd. Birnenmus

Birnensorte -- eine frühreife Birnensorte: sæmerbÐrne, sÅmmerberne, mnd., F.: nhd. Sommerbirne, eine frühreife Birnensorte

Birnensorte -- eine große Birnensorte: puntbÐre, mnd., F.: nhd. Pfundbirne, eine große Birnensorte

Birnenstil: birnenstil, mhd., st. M.: nhd. Birnenstil; birnstil, mhd., st. M.: nhd. Birnenstil

Birnentorte«: bÐrnentarte*, bÐrentarte, mnd., F.: nhd. »Birnentorte«, Birnenkuchen

Birnenwein«: bÐrenwÆn, mnd., M.: nhd. »Beerenwein«?, »Birnenwein«?, Obstwein

Birngarten: ahd. biragarto* 1, Birngarten: ahd. biragarto* 1

Birnwein«: birnwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Birnwein«, Birnenmost

bis -- bis zum Ende gehen: erlÆden, irlÆden, relÆden, mhd., st. V.: nhd. erleiden, leiden, bis zum Ende gehen, bestehen, erleben, ertragen (V.), aushalten, durchstehen, durchmachen, erdulden, erfahren (V.), überstehen

bis -- bis zuletzt aufschieben: darschieben, mhd., st. V.: nhd. bis zuletzt aufschieben

bis -- bis auf den Grund: durchgruntlÆche, mhd., Adv.: nhd. vollständig, bis auf den Grund

bis -- bis zum Ende kämpfen: durchvehten, durchfehten*, mhd., st. V.: nhd. durchfechten, durchbrechen, niederkämpfen, bis zum Ende kämpfen

bis -- bis zu diesem Zeitpunkt: bizher, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, bis zu diesem Zeitpunkt

bis -- bis Tagesanbruch bleiben: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

bis -- ganz und gar bis in die Gott hineinschauen: durchlðzen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, ganz und gar hineinschauen, vollkommen erspähen, erkennen, ganz und gar bis in die Gott hineinschauen

bis -- von Anfang bis Ende seiend: durchlanc, mhd., Adj.: nhd. dauernd, lang, ganz lang, vollständig, von Anfang bis Ende seiend

bis -- hindurch bis ans Ende: durchreckes*, durchrecks, mhd., Adv.: nhd. hindurch bis ans Ende

bis: biz (1), bit, bitze, mhd., Präp.: nhd. bis, bis auf, bis zu, verglichen mit, solange; biz (2), mhd., Konj.: nhd. bis, solange; daz (2), dat, dez, mhd., Konj., Dem.-Pron.: nhd. der, dieses, das, weil, daher, da, so dass, sogleich, dadurch, damit dass, darum dass, damit, derart dass, wenn nicht, ohne dass, ehe dass, nur dass, wenn, davon dass, bis, bevor, seit, solange; Ð (1), Ðr, Ðb, hÐr, mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. vorher, früher, ehe, bisher, zuerst, eher, lieber, vor, bevor, bis, ohne dass, rechtzeitig, zunächst einmal

bis: wan (1), wane, wanne, wande, wante, wen, wene, wenne, want, mhd., Konj.: nhd. als, aber, aber nur, aber doch, gleichwohl, obwohl, vielmehr nur, sondern (Konj.), nur nicht, außer, außer dass, außer wenn, es sei denn dass, als dass, als nur, als ob, als wenn, ausgenommen, auch wenn, wenn nicht, wäre ... nicht (gewesen), o dass doch, bis, denn, da, weil; wante (2), wente, wanne, wan, wen, wenze, wen biz, mhd., Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, bis; wante (3), wente, mhd., Präp.: nhd. bis; wenz, mhd., Adv., Konj.: nhd. bis; ze, zuo, zÆ, zi, mhd., zu, zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, in, gegen, nach, über, von, vor, mit, nebst, samt, für, als, bis, an, bei, auf, zusammen mit, gemäß, wegen, mehr als genug, umso, desto (mmd. vor Komp.); R.: bleiben bis: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen; R.: dauern bis zu: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); R.: dringen bis zu: waten, waden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. waten, schreiten, gehen, dringen, dringen in, dringen durch, dringen neben, dringen über, dringen bis zu, dringen zu, kommen aus, durchwaten, durchdringen, dringen; R.: gehen bis: widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen; R.: größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt: wandelkerze, mhd., sw. F.: nhd. »Wandelkerze«, größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt, größere Kerze, Windlicht bei Prozessionen; R.: mühsam und bis zum Ersticken schlucken: worgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »worgen«, erwürgt werden, ersticken, mühsam und bis zum Ersticken schlucken, einen Laut von sich geben wie ein Erstickender, sich abquälen, sich würgen, mühevoll verschluckt werden; R.: reichen bis: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern; R.: spalten bis zu: zerren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, streiten, reißen, reißen von, reißen zu, strecken, zerreißen, zerreißen in, abreißen, abreißen von, spalten, spalten bis zu, aufreißen, raufen, zerraufen, sich spalten, sich trennen, sich ausstrecken, sich lösen von, vertreiben, einen Riss machen, zerspalten (V.), sich zerteilen, sich öffnen; R.: Zeit der Welt bis zum jüngsten Tag: werltzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Weltzeit«, Zeit der Welt, Zeit der Welt bis zum jüngsten Tag

bis -- bis her: enenther, mhd., Adv.: nhd. von jeher, bis her

bis -- bis auf diese Zeit: dare (1), dar, mhd., Adv.: nhd. dahin, hin, bis auf diese Zeit, wohin, dorthin

bis -- bis auf den Grund durchdringen: ergründen, ergrunden, mhd., sw. V.: nhd. ergründen, erforschen, bis auf den Grund durchdringen, ermessen, begreifen

bis -- bis dass: albiz (1), mhd., Konj.: nhd. bis dass

bis zu Ende lesen (V.) (1): erlesen (1), mhd., st. V.: nhd. »erlesen«, durch Lesen erforschen, bis zu Ende lesen (V.) (1), erwählen, erforschen, lesen (V.) (1), erkennen, verkünden, aufzählen

bis: hinze (1), hinz, hintz, hin ze, mhd., Adv.: nhd. »hin zu«, bis, gegen; hinze (2), mhd., Präp.: nhd. bis, zu, gegen; R.: bis auf den Grund tot: grunttæt, mhd., Adj.: nhd. abgestorben, bis auf den Grund tot; R.: bis ins Innerste andächtig: inlich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, innerlich; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclich, inneclich, innenclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, hingebungsvoll, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; R.: bis jetzt: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; R.: reichen bis zu: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; R.: sich erstrecken bis an: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat: herbestrõt, mhd., st. M.: nhd. Herbstrat, vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat

bis -- bis auf: biz (1), bit, bitze, mhd., Präp.: nhd. bis, bis auf, bis zu, verglichen mit, solange

bis -- bis ans Ende gehen: durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten

bis -- bis jetzt: bizher, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, bis zu diesem Zeitpunkt; dõher, dõ her, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, woher, hierher, heran; enneher, ennenher, enher, enther, mhd., Adv.: nhd. seither, bisher, bis jetzt, von dort her

bis: germ. *und, bis: germ. *und

bis: anfrk. tæte 2; unt 19; R.: bis zum Neunten: anfrk. ? anneando* 2, bis: anfrk. tæte 2; unt 19; R.: bis zum Neunten: anfrk. ? anneando* 2

bis: got. und þata ¸eilos þei, *te, und 67, unte 386=383; R.: bis zu: got. in 1792

bis: hent, hente, mnd., Adv., Präp.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentæ, hento, hente, hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; R.: bis an: hent, hente, mnd., Adv., Präp.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentæ, hento, hente, hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; R.: bis ans Knie: knÐdÐp (2), mnd., Adv.: nhd. knietief, bis ans Knie; knÐesdÐp* (2), knÐsdÐp, kneisdÐp, mnd., Adv.: nhd. knietief, bis ans Knie; R.: bis ans Knie reichend: knÐdÐp (1), mnd., Adj.: nhd. knietief, bis ans Knie reichend; knÐesdÐp* (1), knÐsdÐp, kneisdÐp, mnd., Adj.: nhd. knietief, bis ans Knie reichend; R.: bis auf den Grund: grüntlÆke, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund; grüntlÆken, gruntliken, mnd., Adv.: nhd. gründlich, gänzlich, vollkommen, vollständig, aus dem Grunde, von Grund aus, bis auf den Grund; R.: bis dass: hent, hente, mnd., Adv., Präp.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentæ, hento, hente, hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; R.: bis hierher: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; R.: bis jetzt: hÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. herzu, herbei, bisher, bis jetzt, bis zu dieser Zeit; hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; iotæ, ietæ, yotæ, iotæn, iotæl, jotæl, jotæn, jotæ, jotoel, iottol, iottul, iutæ, iutto, jutto, iuttol, iutæn, iotæne, yutoene, iutton, iutuns, yetæ, jettæ, jittæ, gittæ, gyttæ, ietæn, yeton, ÆtÆns, jetoens, ittol, ytol, jutto, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; Ætæns, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; ittol, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; ittons, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; R.: bis zu: hent, hente, mnd., Adv., Präp.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; hentæ, hento, hente, hentes, mnd., Adv.: nhd. bis zu, bis an, bis, bis dass; R.: bis zu dieser Zeit: hÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. herzu, herbei, bisher, bis jetzt, bis zu dieser Zeit; R.: bis zu einem gewissen Grad: ÆslÆkwat, mnd., Adv.: nhd. bis zu einem gewissen Grad, einigermaßen; R.: bis zu einem gewissen Grade fertige Weberarbeit: hõvelrÐke, mnd., F.: nhd. bis zu einem gewissen Grade fertige Weberarbeit; R.: bis zum Knie reichender Stiefel: knÐstÐvel, knÆstÐvel, mnd., M.: nhd. Kniestiefel, bis zum Knie reichender Stiefel; R.: bis zur Tiefe des Kellers reichend: kellÏredÐp*, kellerdÐp, kelredÐp, mnd., Adj.: nhd. »kellertief«, bis zur Tiefe des Kellers reichend, mit Keller versehen (Adj.); R.: eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; R.: Geleitschutz bis in einen Ort geben: invÐligen, inveiligen, mnd., sw. V.: nhd. Geleitschutz bis in einen Ort geben, Sicherung bis in einen Ort gewähren; R.: Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen: knuvelinge, mnd.?, Sb.: nhd. Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen; R.: sechzig bis siebzig Körbe: hunt (2), mnd., N.: nhd. ein Maß, ein Ackermaß, ein Sechstel Morgen (Elbmarschen und Wesermarschen), sechster Teil eines Morgens oder zwanzig Ruten, ein Torfmaß, sechzig bis siebzig Körbe; R.: Sicherung bis in einen Ort gewähren: invÐligen, inveiligen, mnd., sw. V.: nhd. Geleitschutz bis in einen Ort geben, Sicherung bis in einen Ort gewähren; R.: Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals: kakel, kekel, mnd., Sb.: nhd. Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals, Kabel?; R.: Vieh bis auf das eigene Grundstück verfolgen: injõgen, mnd., sw. V.: nhd. Vieh auf die Weide (F.) (2) treiben, Vieh auf die Weide (F.) (2) jagen, Vieh bis auf das eigene Grundstück verfolgen, Vieh zurücktreiben, an die Küste verschlagen (V.); R.: Zeit von Weihnachten bis Heilige Drei Könige: jðltÆt, mnd., F.: nhd. Weihnachtszeit, Zeit von Weihnachten bis Heilige Drei Könige

bis: afries. alhand* 1; allehwanda; allund* 1; hent 3; hwenne 3; til (1) 6; umtrent 1 und häufiger?; und (1) 30; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3; R.: bis zu Ende Gericht halten: afries. ðtthingia 1; R.: bis zum Knochen dringend: afries. bênfest 1, bis: afries. alhand* 1; allehwanda; allund* 1; hent 3; hwenne 3; til (1) 6; umtrent 1 und häufiger?; und (1) 30; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3; R.: bis zu Ende Gericht halten: afries. ðtthingia 1; R.: bis zum Knochen dringend: afries. bênfest 1

bis: swent, mnd., Konj.: nhd. bis; R.: Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert: schõpkÐsebank, mnd., F.: nhd. »Schafkäsebank«, Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert; R.: bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme; R.: bis an den Rand voll: strÆkenvul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; strÆkvul, strÆkevul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; R.: bis dahin: sælange, mnd., Konj.: nhd. solange bis, bis dahin; süsvÐrne*, süsvÐrn, mnd., Adv.: nhd. soweit, bis dahin; R.: bis jetzt: süshÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; süslange, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; süslangehÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, so lange, bis jetzt; süstlange, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; R.: bis obenhin voll: strÆkenvul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; strÆkvul, strÆkevul, mnd., Adj.: nhd. »streichvoll«, bis an den Rand voll, bis obenhin voll, schwer betrunken, gestrichen voll; R.: bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte: soltvæget, mnd., M.: nhd. »Salzvogt«, bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte?; R.: bis zum Übermaß sättigen: stenken, mnd., sw. V.: nhd. stinken, durch Gestank belästigen, bis zum Übermaß sättigen; R.: breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum: spruncrÐme, mnd., M.: nhd. »Sprungriemen«, breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum; R.: eine Jagdart die bis zur Getreideernte verboten ist um Flurschaden zu vermeiden: sterkejacht, mnd., F.?: nhd. eine Jagdart die bis zur Getreideernte verboten ist um Flurschaden zu vermeiden; R.: fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; R.: Jagdart die bis zur Getreideernte verboten ist um Flurschaden zu verhüten: strakjacht*, strackjacht, mnd., F.: nhd. »Strackjagd«, Jagdart die bis zur Getreideernte verboten ist um Flurschaden zu verhüten; R.: langer bis auf die Füße fallender schmal geschnittener Mantel: sðke, sðk, mnd., Sb.: nhd. langer bis auf die Füße fallender schmal geschnittener Mantel; R.: sich bis zu einem Punkt erstrecken: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen; R.: solange bis: sælange, mnd., Konj.: nhd. solange bis, bis dahin; R.: Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schüttekæven, schuttekoven, mnd., M.: nhd. Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; R.: Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütstal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; schüttestal, schuttestal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; R.: Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütschot, schutschot, mnd., N.: nhd. Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; R.: Zeit eines Tages vom Aufgang bis zum Untergang der Sonne: sunne, sonne, mnd., F., M.: nhd. Sonne, Sonnenschein, Zeit eines Tages vom Aufgang bis zum Untergang der Sonne

bis: as. and* 2; und (2) 5; untat 46; R.: bis an: as. te (1) 839 und häufiger; R.: bis ans Ende gehen: as. thurhgangan* 3; R.: bis dass: as. untat 46; R.: bis jetzt: as. noh (2); R.: bis zu: as. and* 2; R.: nachher bis in Ewigkeit: as. aftar te euuandage, bis: as. and* 2; und (2) 5; untat 46; R.: bis an: as. te (1) 839 und häufiger; R.: bis ans Ende gehen: as. thurhgangan* 3; R.: bis dass: as. untat 46; R.: bis jetzt: as. noh (2); R.: bis zu: as. and* 2; R.: nachher bis in Ewigkeit: as. aftar te euuandage

bis: an. aŒr, til, unz

bis: ahd. innan diu; Ðr (1) 526?; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; zunzan* 4; R.: bis an: ahd. untaz 19; R.: bis ans Ende: ahd. zi entiræst; R.: bis auf: ahd. zuo (1) 151; innan 94; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; R.: bis dahin: ahd. zi demo dinge; R.: bis dahin noch nicht: ahd. noh danne; R.: bis dann: ahd. innan des; R.: bis dass: ahd. wanne* 106; innan des; unz 349?; unzan 94; R.: bis hierher: ahd. hera (1) 87; R.: bis in: ahd. innan 94; untaz in; unz 349?; unzan 94; unzi 36; zi 5040; R.: bis jetzt: ahd. io noh; noh io; noh 979; unz in nð; R.: bis zu: ahd. Ðr (1) 526?; untaz 19; untaz zi; unz 349?; unzan 94; zi 5040; R.: so lange bis: ahd. io unz; R.: solange bis: ahd. innan diu; untaz 19, bis: ahd. innan diu; Ðr (1) 526?; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; zunzan* 4; R.: bis an: ahd. untaz 19; R.: bis ans Ende: ahd. zi entiræst; R.: bis auf: ahd. zuo (1) 151; innan 94; untaz 19; unz 349?; unzan 94; unzi 36; R.: bis dahin: ahd. zi demo dinge; R.: bis dahin noch nicht: ahd. noh danne; R.: bis dann: ahd. innan des; R.: bis dass: ahd. wanne* 106; innan des; unz 349?; unzan 94; R.: bis hierher: ahd. hera (1) 87; R.: bis in: ahd. innan 94; untaz in; unz 349?; unzan 94; unzi 36; zi 5040; R.: bis jetzt: ahd. io noh; noh io; noh 979; unz in nð; R.: bis zu: ahd. Ðr (1) 526?; untaz 19; untaz zi; unz 349?; unzan 94; zi 5040; R.: so lange bis: ahd. io unz; R.: solange bis: ahd. innan diu; untaz 19

bis -- bis in den Tod: mortlÆche, mhd., Adv.: nhd. »mordlich«, durch Mord, mörderisch, tödlich, heimtückisch, bis in den Tod, treulos

bis -- bis wann: dahin, dõhin, dõ hin, dar hin, dohin, mhd., Adv.: nhd. dort, dorthin, hin, hinab, hinweg, weg, von dannen, vergangen, vorbei, dort, dazu, gegenüber, dagegen, wohin, bis wann, fort

bis -- bis Tagesanbruch verweilen: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

bis -- bis hierher: albizher, mhd., Adv.: nhd. bis hierher

bis -- bis zu: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; biz (1), bit, bitze, mhd., Präp.: nhd. bis, bis auf, bis zu, verglichen mit, solange

bis -- bis jetzt: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet

bis: sæ (2), sus, mhd., Konj.: nhd. wenn, als, während (Konj.), bis, wie, deshalb, da, so dass, damit, und, weiterhin, sobald als, welch; R.: bis zur Tollheit betrunken: tobetrunken, mhd., Adj.: nhd. bis zur Tollheit betrunken; R.: ein viertel bis ein halbes Lot: sÏtÆn, mhd., st. N.: nhd. Gewichtseinheit, ein viertel bis ein halbes Lot; R.: reichen bis zu: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten; R.: von der Stirn bis zum Fuß herabhängender Schleier: tinnekleit, mhd., st. M.: nhd. von der Stirn bis zum Fuß herabhängender Schleier, Schleiergewand

bis -- bis aufs letzte Stück: murzes, mhd., Adv. (Gen.): nhd. gänzlich, bis aufs letzte Stück

bis -- Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung: pagament, pagement, pagiment, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Pagament«, Geldwährung, Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung, ungemünztes Silber, Bruchsilber

bis: unz (1), mhd., Präp., Konj.: nhd. bis, bis zu, während (Konj.), so lange als; unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unze (3), unz, mhd., Konj.: nhd. bis, als, solange, so dass, damit, als dass; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen; R.: bis an: unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht; R.: bis an das Ziel bringen: vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen; R.: bis ans Ende tragen: vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen; R.: bis ans Leben gehend: verchgrimme, ferchgrimme*, mhd., Adj.: nhd. bis ans Leben wütend, bis ans Leben gehend, tödlich; R.: bis ans Leben wütend: verchgrimme, ferchgrimme*, mhd., Adj.: nhd. bis ans Leben wütend, bis ans Leben gehend, tödlich; R.: bis ans Ziel bringen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; R.: bis ans Ziel reiten: volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen; R.: bis ans Ziel rennen: volrennen, folrennen*, mhd., sw. V.: nhd. »voll rennen«, bis ans Ziel rennen; R.: bis auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten; unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; R.: bis aufs Leben dringend: verchtief, ferchtief*, mhd., Adj.: nhd. bis aufs Leben dringend, lebensgefährlich, tödlich; R.: bis hierher: unzher, mhd., Adv.: nhd. bis hierher; R.: bis zu: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; unz (1), mhd., Präp., Konj.: nhd. bis, bis zu, während (Konj.), so lange als; unze (2), unz, unzint, unzit, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, in, nach, über; unzint, mhd., Präp.: nhd. bis, so lange, bevor, so lange als, während (Konj.), bis auf, bis zu, bis an, bis auf, in, nach, über; R.: bis zu Ende: vol (2), fol*, volle, folle*, vollen, follen*, vullen, fullen*, mhd., Adv.: nhd. vollständig, gänzlich, vollkommen, vollends, in Fülle, zur Genüge, sehr, völlig, ganz, genug, reich, reichlich, bis zu Ende, zu Ende, vollends, besonders, genau; R.: bis zu Ende führen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen; R.: bis zu Ende gehen: volgõn (1), folgõn*, volgÐn, folgÐn*, vullengÐn, fullengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; vollegõn*, follegõn*, vollegÐn, follegÐn*, vollengÐn, follengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; R.: bis zu Ende im Bett liegen: ðzeligen* 3, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzligen, ðz ligen, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; R.: bis zu Ende reichen: vollangen, follangen*, mhd., sw. V.: nhd. »vollangen«, bis zu Ende reichen, vollständig erreichen, vollständig erlangen, heranlangen; R.: bis zu Ende stehen: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; R.: bis zu Ende warten: verwarten, ferwarten*, mhd., sw. V.: nhd. warten, erwarten, auflauern, bis zu Ende warten, zu Ende warten, sorgen für, behüten, verwahrlosen; volwarten, folwarten*, mhd., sw. V.: nhd. bis zu Ende warten, genau beobachten; R.: bis zum Ende aushalten: volherten (1), folherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; volleherten, folleherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; R.: bis zum Ende bleiben: volharren, folharren*, mhd., sw. V.: nhd. bis zum Ende bleiben, ausharren; R.: bis zum Ende fahren: volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.); R.: bis zum Ende gehen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; R.: bis zum Zerreißen abnutzen: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; R.: bis zum Ziele gehen: volgõn (1), folgõn*, volgÐn, folgÐn*, vullengÐn, fullengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; vollegõn*, follegõn*, vollegÐn, follegÐn*, vollengÐn, follengÐn*, mhd., an. V.: nhd. vollständig gehen, bis zum Ziele gehen, bis zu Ende gehen, ganz aufgehen, geschehen, sich verwirklichen, in Erfüllung gehen, vergehen, vollzogen werden, befriedigt werden; R.: gerichtliche Klage bis zu Ende durchführen: volklagen, folklagen*, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende beklagen, gerichtliche Klage bis zu Ende durchführen; R.: hoch rutschen bis zu: ðfrimpfen, ðfrimphen, ðr rimpfen, mhd., sw. V.: nhd. aufrümpfen, hoch rutschen bis zu; R.: hochtreiben bis in: ðfgetrÆben, ðf getrÆben, mhd., st. V.: nhd. erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, aufrichten; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; R.: sich erstrecken bis zu: ðferbrechen, ðf erbrechen, mhd., st. V.: nhd. sich erheben, sich erstrecken bis zu, hochschießen; R.: von oben herab bis zu: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz

bis -- von Anfang bis Ende: dörch (2), dorch, dȫre, mnd., Adv.: nhd. durch, hindurch, zwischen durch, unter durch, gänzlich, durch und durch, von Anfang bis Ende, von A bis Z
bis -- bis zum Ende durchführen: endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden

bis -- von A bis Z: dörch (2), dorch, dȫre, mnd., Adv.: nhd. durch, hindurch, zwischen durch, unter durch, gänzlich, durch und durch, von Anfang bis Ende, von A bis Z
bis -- so lange bis: Ðvenes*, Ðvens, effens, effenes, mnd., Adv.: nhd. gleichmäßig, in gleicher Weise, gerade bis zu, so lang, so lange bis

bis -- solange bis: alwante, mnd., Konj.: nhd. solange bis, bis

bis -- gerade bis zu: Ðvenes*, Ðvens, effens, effenes, mnd., Adv.: nhd. gleichmäßig, in gleicher Weise, gerade bis zu, so lang, so lange bis

bis: lange (4), mnd., Adv.: nhd. lange (Adv.), lange Zeit, so lange, bis, bis dass; R.: bis dass: lange (4), mnd., Adv.: nhd. lange (Adv.), lange Zeit, so lange, bis, bis dass; R.: bis jetzt: noch (1), noych, nok, no, nocht, nochte, nach, mnd., Adv.: nhd. noch, bis jetzt, auch jetzt, noch dazu, außerdem, dennoch, trotzdem; R.: bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt: mestvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mesvõlt, mesvõl, mesvald, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufe, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mistvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; R.: bis über: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf; R.: bis zur Mitte: mitwech, mnd., M.: nhd. »Mittweg«, mitten, in der Mitte, bis zur Mitte, auf halbem Wege; R.: die Fastentage von Mittwoch bis Samstag vor Reminiscere vor Trinitatis nach Kreuzerhöhung und nach Lucia: quatertemper, quatertempere, quatertember, quatertamper, quatertempor, quatertempir, quadertember, quatuortemper, quatuoterper, kottertemper, katertamper, quattemper, quartertemper, quartemper, mnd., F., N., M.: nhd. »Quatember«, die Fastentage von Mittwoch bis Samstag vor Reminiscere vor Trinitatis nach Kreuzerhöhung und nach Lucia, Vierteljahr, Quatemberfasten; R.: Fastentage von Mittwoch bis Samstag: quartember, mnd., N., M.: nhd. Fastentage von Mittwoch bis Samstag; R.: feinkörnige bis staubartige Substanz: pulver, pulfer, pulffer, polver, mnd., N.: nhd. »Pulver«, feinkörnige bis staubartige Substanz, Erde, Schmutz, Staub, Asche, durch mechanische Einwirkung hergestellte feinkörnige oder staubförmige Substanz, Gewürzpulver, Bindemittel zur Vergoldung, Schießpulver; pulverlÆn, mnd., N.: nhd. »Pulverlein«, feinkörnige bis staubartige Substanz, Pulver, Staub; R.: kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde: lodie, loddie, loddige, loddege, lodia, mnd., F.: nhd. kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde; R.: Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag); R.: Stammtöne c bis h: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig; R.: Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht: ȫvertoch*, ȫvertæch, ȫvertoech, ²uertæch, ȫvertðch, ævertðch, ȫvertuech, ævertæch, avertæch, overtoch, overtoge, mnd., M., N.: nhd. Überzug, Angriff, kriegerische Auseinandersetzung, Rechtsverletzung, Gesetzesübertretung, Einband, Umschlag, Schutzdecke, Hose, Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht; R.: Woche von Palmsonntag bis Ostern: palmwÐke, palmwecke, mnd., F.: nhd. Palmwoche, Woche von Palmsonntag bis Ostern

bis -- etwas bis zu Ende anhören: afbÐden (2), afbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, erwarten, etwas bis zu Ende anhören

bis -- bis zum Rande gefüllt: Ðvenbȫrde, mnd., Adj.: nhd. bis zum Rande gefüllt; Ðvenbȫrdich (1), mnd., Adj.: nhd. bis zum Rande gefüllt; Ðvenbȫrdich (2), mnd., Adv.: nhd. bis zum Rande gefüllt
bis -- bis zur Zeit: dennoch, dennenoch, mnd., Konj.: nhd. dennoch, gleichwohl, obwohl, obgleich, dann noch, bis zur Zeit, damals noch, ferner, außerdem; dennochten, mnd., Konj.: nhd. dennoch, gleichwohl, obwohl, obgleich, dann noch, bis zur Zeit, damals noch, ferner, außerdem

bis -- bis ins Innerste bekannt: dörchgründich, mnd., Adj.: nhd. aus dem Grunde seiend, bis ins Innerste bekannt, vollständig bekannt, vollständig erforscht

bis -- bis aufs Hemd ausziehen: blecken (3), mnd., sw. V.: nhd. entblößen, bis aufs Hemd ausziehen

bis -- bis jetzt: aldðslange*, aldüslange, aldüslang, aldüslinge mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; anehÐr*, anhÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; bethÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. bis jetzt; bettæhÐr, mnd., Adv.: nhd. bis jetzt

bis -- bis zum Ende bringen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen

bis -- bis zu: bette (1), bitte, mnd., Konj.: nhd. bis, bis zu; bettæ*, bet tæ, bittæ, mnd., Konj.: nhd. bis zu, bis

bis: tæ (1), tð, mnd.?, Präp.: nhd. zu, bis, über, in, bei; wande (2), mnd.?, Konj.: nhd. denn, weil, bis, nur, außer; wante (1), wente, want, went, mnd.?, Präp.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; wante (2), wente, want, went, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; went (2), wente, mnd.?, Konj.: nhd. bis, denn, weil, dass, nur, aber, als, wenn, wann; winte, mnd.?, Konj.: nhd. bis; R.: bis auf: up (1), uppe, mnd.?, Präp.: nhd. auf, zu, in, nach, über, wider, gegen, nahe daran, bis auf; R.: bis jetzt: wante (1), wente, want, went, mnd.?, Präp.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; wante (2), wente, want, went, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; R.: bis zu: te (1), mnd., Präp., Präf.: nhd. zu, bis zu, lang, über, in; R.: bis zu Ende: vul (2), vullen, vollen, vullene, vulne, volne, vulle, mnd., Adv.: nhd. voll, völlig, ganz, gänzlich, vollends, durchaus, vollkommen, vollständig, im höchsten erreichbaren Grad, zur vollen Zufriedenheit, sehr, recht, in hohem Grad, fertig, genügend, ausreichend, bis zu Ende, endgültig; R.: bis zu Ende durchführen: vullenvȫren, follinvȫren, mnd., sw. V.: nhd. vollführen, bis zu Ende durchführen, zu Ende bringen, ausführen, veranstalten, eine Klage durchführen, gerichtlich erweisen, seine Sache durchfechten; vulvȫren, volvȫren, follinvȫren, mnd., sw. V.: nhd. vollführen, bis zu Ende durchführen, zu Ende bringen, ausführen, veranstalten, eine Klage durchführen, gerichtlich erweisen, seine Sache durchfechten; R.: bis zuletzt ausharren: vuldǖren, mnd., sw. V.: nhd. bis zuletzt ausharren, bis zuletzt standhaft bleiben; R.: bis zuletzt standhaft bleiben: vuldǖren, mnd., sw. V.: nhd. bis zuletzt ausharren, bis zuletzt standhaft bleiben; R.: bis zur Entkräftung peinigen: vorpÆnigen, vorpinegen, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig peinigen, martern, zermartern, bis zur Entkräftung peinigen, schwer bedrücken; R.: die ausgemachte Zeit bis zu Ende dienen: vuldÐnen, voldÐnen, vuldÆnen, mnd., sw. V.: nhd. die ausgemachte Zeit bis zu Ende dienen; R.: die Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis zum Fastnachtsdienstag: vastõvent, mnd., M.: nhd. der Abend vor den großen Fasten, die Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis zum Fastnachtsdienstag; R.: ein Maß von 28 bis 30 Laken: tÐrlinc*, tÐrlink, terlink, mnd.?, M.: nhd. kleiner Ballen (M.) Tuch, kleiner Packen (M.) Tuch, ein Maß von 28 bis 30 Laken; tÐrninc*, tÐrnink, ternink, mnd.?, M.: nhd. kleiner Ballen (M.) Tuch, kleiner Packen (M.) Tuch, ein Maß von 28 bis 30 Laken; R.: eine sechs bis sieben Fuß lange Stange mit Darmsaite zum Lockern und Säubern der Wolle: wulbæge*, wulboge, mnd.?, M.: nhd. »Wollbogen«, ein Gerät der Wollbereiter, eine sechs bis sieben Fuß lange Stange mit Darmsaite zum Lockern und Säubern der Wolle; wullenbæge*, wullenboge, mnd.?, M.: nhd. Gerät der Wollbereiter, eine sechs bis sieben Fuß lange Stange mit Darmsaite zum Lockern und Säubern der Wolle; R.: Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste: VrÐsischlant*, VrÐschlant, Vreyschlant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland; VrÐslant, VrÐsland, Vreyslant, mnd., N.: nhd. Friesland, Gesamtheit der friesischen Landschaften an der südlichen Nordseeküste bis an die östliche Jadeküste, Grafschaft Ostfriesland, Landschaft Nordfriesland; R.: große kirchliche Fastenzeit von Aschermittwoch bis Ostern: vaste (2), vast*, vasten, vastene, mnd., st. F., sw. F., M.: nhd. Fasten (N.), Fastenzeit, große kirchliche Fastenzeit von Aschermittwoch bis Ostern; R.: hin bis zu: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für; R.: junges Pferd bis zum vierten Jahr: væle, vole, volle, võle, vale, vælke, fæle*, mnd., M., N.: nhd. Fohlen (N.) (1), Füllen (N.) (1), junges Pferd bis zum vierten Jahr, Hengstfohlen, Eselfohlen; vælen, völlen, volne, valen, voeln, fælen*, mnd., N.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen (N.) (1), junges Pferd bis zum vierten Jahr, Hengstfohlen, Eselfohlen; R.: kochen bis sich kein Schaum mehr bildet: vorschǖmen, vorschumen, mnd., sw. V.: nhd. kochen bis sich kein Schaum mehr bildet, ausschäumen, kochen bis zur Erschöpfung des Schaumes; R.: kochen bis zur Erschöpfung des Schaumes: vorschǖmen, vorschumen, mnd., sw. V.: nhd. kochen bis sich kein Schaum mehr bildet, ausschäumen, kochen bis zur Erschöpfung des Schaumes; R.: März bis Mai: vælentÆt, mnd., F.: nhd. Zeit in der die Fohlen geworfen werden, März bis Mai, Frühjahr; R.: Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag: vastelõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor den großen Fasten, Abend vor Aschermittwoch, Fastnacht, Tag vor Beginn des grossen Fastens, vor Aschermittwoch, Zeit von Donnerstag vor Estomihi bis Dienstag, Fastnachtsfeier, Mummerei, Mummenschanz; R.: Zeitraum von Weihnachten bis sechsten Januar: wÆnacht*, winacht, mnd.?, M., F.: nhd. Weihnacht, Weihnachten, Zeitraum von Weihnachten bis sechsten Januar

bis -- öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet: börgÏresprõke*, börgersprõke, burgersprake, mnd., F.: nhd. »Bürgersprache«, Bürgerversammlung, öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet, Sammlung der Vorschriften

bis: alwante, mnd., Konj.: nhd. solange bis, bis; alwent, alwente, mnd., Konj.: nhd. bis; bent (2), bente, binte, mnd., Konj.: nhd. bis; bes, mnd., Konj.: nhd. bis; bet (1), bit, mnd., Konj.: nhd. bis; bette (1), bitte, mnd., Konj.: nhd. bis, bis zu; bettæ*, bet tæ, bittæ, mnd., Konj.: nhd. bis zu, bis; bis, mnd., Konj.: nhd. bis, solange; bisse, mnd., Konj.: nhd. bis, solange

bis -- bis auf den Knochen gehend: bÐnschõrdich*, bÐnschȫrdich, bÐnschrȫdich, mnd., Adj.: nhd. bis auf den Knochen gehend
bis auf den Knochen gehend (Wunde): bunkvast, bunkevast*, mnd., Adj.: nhd. bis auf den Knochen gehend (Wunde)

bis: ae. Úr (3); Ït (1); fort; geond (1); nðhwanne; oþ (2); oþþÏt; til (3); þ’nden; wiþ (2), bis: ae. Úr (3); Ït (1); fort; geond (1); nðhwanne; oþ (2); oþþÏt; til (3); þ’nden; wiþ (2)

bis -- Maß von der Spitze des Daumen bis zum Ellenbogen: dðmÐlene, dumelne, dðmÐle, dðmelle, dðmÐlen, dðmeÐle, mnd., F.: nhd. Daumelle, Maß von der Spitze des Daumen bis zum Ellenbogen

bis -- langer bis zu den Knöcheln reichender Mantel: enkelhæike*, enkelhöike, mnd., M.: nhd. langer bis zu den Knöcheln reichender Mantel

Bisam -- mit Bisam behandeln: verbisemen*, verbismen, ferbisemen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Bisam behandeln

Bisam: dÐsem, desem, deseme, dessem, desen, mnd., M.: nhd. Bisam, Sekret des Bisamtiers, Moschus

Bisam: bisem, mhd., sw. M., st. M., sw. F.: nhd. Bisam, Moschus; R.: mit Bisam durchsetzen: durchbisemen, mhd., sw. V.: nhd. »mit Bisam versehen« (V.), mit Bisam durchsetzen; R.: mit Bisam vermischte Flüssigkeit: bisemsaf, mhd., st. N.: nhd. »Bisamsaft«, mit Bisam vermischte Flüssigkeit

Bisam: ae. disma; disme, Bisam: ae. disma; disme

Bisam: ahd. bisamo 22; bismodis* 1?; tisamo* 1; R.: mit Bisam versehen (V.): ahd. bisamæn* 2; gibisamæt, Bisam: ahd. bisamo 22; bismodis* 1?; tisamo* 1; R.: mit Bisam versehen (V.): ahd. bisamæn* 2; gibisamæt

Bisam: as. bisemo* 2; desamo 1; disom* 1, Bisam: as. bisemo* 2; desamo 1; disom* 1

Bisam: mosches, moskes, mnd., M.: nhd. Moschus, Bisam, wohlriechendes Duftmittel

Bisamapfel: dÐsemesknæp*, dÐsemsknæp, mnd., M.: nhd. Moschusknopf, Moschusbüchse, Moschuskugel, Bisamapfel; dÐsemknæp, desemknæp, mnd., M.: nhd. Moschusknopf, Moschusbüchse, Moschuskugel, Bisamapfel; dÐsemknȫpken, mnd., N.: nhd. Moschusknopf, Moschusbüchse, Moschuskugel, Bisamapfel

Bisamfass«: bisemvaz, bisemfaz*, mhd., N.: nhd. »Bisamfass«, Riechgefäß, Riechfläschchen

Bisamsaft«: bisemsaf, mhd., st. N.: nhd. »Bisamsaft«, mit Bisam vermischte Flüssigkeit

Bisamtier«: bisemtier, mhd., st. N.: nhd. »Bisamtier«, Moschustier

Bisamtiers -- Sekret des Bisamtiers: dÐsem, desem, deseme, dessem, desen, mnd., M.: nhd. Bisam, Sekret des Bisamtiers, Moschus

Bischof: kresmer, mhd., st. M.: nhd. Diözesanvorsteher, Bischof; R.: eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe; R.: von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

Bischof: bischof, bischolf, pischof, buschoff, mhd., st. M.: nhd. Bischof, Priester

Bischof: an. biskup, hofprestr

Bischof: got. aÆpiskaðpus 3, Bischof: got. aÆpiskaðpus 3

Bischof: ahd. biskof* 86, Bischof: ahd. biskof* 86

Bischof: landesvörste, landesfürste, landsvörste, mnd., M.: nhd. »Landesfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof; lantvörste, mnd., M.: nhd. »Landfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof; R.: für die dem Bischof und Domkapitel in Münster direkt unterstellten Eigenhörigen gültiges Recht: põwelesrecht*, põwelsrecht, pauwelsrecht, mnd., N.: nhd. für die dem Bischof und Domkapitel in Münster direkt unterstellten Eigenhörigen gültiges Recht; R.: geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird: paschenkrÐsem*, põschenkrÐsam, mnd., M.: nhd. geweihtes Salböl das am Ostermontag vom Bischof ausgeteilt und in die einzelnen Kirchen gebracht wird; R.: oberster Bischof der orthodoxen Kirche: patriarche, patrierche, patriarsch, patriarcha, mnd., M.: nhd. Patriarch, Stammvater, Erzvater Israels, oberster Bischof der orthodoxen Kirche, Patron der morgenländischen Kirche; R.: postulierter Bischof: pæstulõte, mnd., M.: nhd. postulierter Bischof, geistlicher Würdenträger der gegen den Vorschriften des kanonischen Rechts in sein (Poss.-Pron.) Amt eingesetzt oder gewählt wurde; R.: Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall; R.: vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde; R.: vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers: parrochie, mnd., F.: nhd. vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei; parrochie, mnd., F.: nhd. »Parochie«, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk eines Pfarrers, Pfarrei; R.: vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche: põwesÐsel, põwestÐsel, mnd., M.: nhd. »Papstesel«, vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche; R.: von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde: põpenbrÐf, mnd., M.: nhd. von einem Bischof ausgestellte oder besiegelte Urkunde

Bischof -- dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis: stæle, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand; stælinge (1), stælinc, mnd., F.: nhd. Stola, Binde des Messpriesters, Diakon?, dem Priester und Bischof zustehendes Gewandstück als Zeichen der Amtsbefugnis, weißes Gewand

Bischof: as. biskop* 9, Bischof: as. biskop* 9

Bischof: ae. bisceop; R.: Kleidung des Bischofs: ae. bisceopgegierela, Bischof: ae. bisceop; R.: Kleidung des Bischofs: ae. bisceopgegierela

Bischof -- Stiftskirche die nicht von einem Bischof geleitet wird: kollegiõtenkerke, mnd., F.: nhd. Stiftskirche die nicht von einem Bischof geleitet wird

Bischof: bischop, bischup, biscop, mnd., M.: nhd. Bischof, Hohepriester; R.: ein Spottname auf einen Bischof: bÆteschõp, bÆteschõpe, mnd., N.: nhd. ein Spottname auf einen Bischof; R.: Einsetzung zum Bischof: bischopwÐrdinge, mnd., F.: nhd. Erwählung zum Bischof, Einsetzung zum Bischof, Erhebung zum Bischof; R.: Erhebung zum Bischof: bischopwÐrdinge, mnd., F.: nhd. Erwählung zum Bischof, Einsetzung zum Bischof, Erhebung zum Bischof; R.: Erwählung zum Bischof: bischopwÐrdinge, mnd., F.: nhd. Erwählung zum Bischof, Einsetzung zum Bischof, Erhebung zum Bischof; R.: Getreideabgabe an den Bischof: bischopeskærn*, bischoppeskærn, mnd., N.: nhd. »Bischofskorn«, Getreideabgabe an den Bischof; R.: gewählter Bischof: elect, mnd., M.: nhd. gewählter Bischof; R.: Messe die vom Bischof abgehalten wird: bischopesmisse, bischoppesmisse, mnd., F.: nhd. »Bischofsmesse«, Messe die vom Bischof abgehalten wird; R.: vom Papst bestätigter noch nicht geweihter Bischof: confirmõt, mnd., M.: nhd. vom Papst bestätigter noch nicht geweihter Bischof; R.: zum Bischof gewählt werden: bischopwÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. zum Bischof gewählt werden; R.: zum Bischof geweiht werden: bischopeswÆen***, mnd., sw. V.: nhd. zum Bischof geweiht werden

Bischof: afries. biskop 50 und häufiger?, Bischof: afries. biskop 50 und häufiger?

Bischof«: anfrk. biskop 3, Bischof«: anfrk. biskop 3

Bischöfe -- von Gregor I. verfasstes Lehrbuch über die Amtsführung der Bischöfe: põstærõle, mnd., N.: nhd. »Pastorale«, von Gregor I. verfasstes Lehrbuch über die Amtsführung der Bischöfe

Bischöfen -- Gewandstück bei christlichen Bischöfen: raciænal, racjænal, mhd., st. N.: nhd. kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung, Gewandstück bei christlichen Bischöfen, Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung

Bischofheit«: ahd. biskofheit* 4, Bischofheit«: ahd. biskofheit* 4

Bischöfin: bischæpinne, mnd., F.: nhd. Bischöfin

bischöflich: bischoflich, mhd., Adj.: nhd. bischöflich, priesterlich

bischöflich: bischæpisch, mnd., Adj.: nhd. bischöflich; bischoplÆk, mnd., Adj.: nhd. bischöflich

bischöflich -- bischöfliche Kirche: ahd. tuom (2) 8, bischöflich -- bischöfliche Kirche: ahd. tuom (2) 8

bischöflich: stichtisch, stiftisch, mnd., Adj.: nhd. »stiftisch«, zu einem geistlichen Stift bzw. Bistum gehörend, bischöflich, in einem Stift bzw. Bistum geltend

bischöflich: ae. bisceoplic, bischöflich: ae. bisceoplic

bischöfliche -- bischöfliche Residenz: bischopeshof, bischoppeshof, mnd., M.: nhd. »Bischofshof«, bischöfliche Residenz

bischöfliche -- Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen: betterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Lehen das Betten für das bischöfliche Nachtlager bereitzustellen

bischöfliche -- bischöfliche Kirche: tuom (2), tðm, tæm, mhd., st. M., st. N.: nhd. bischöfliche Kirche, Stiftskirche, Dom (M.) (1), Kathedrale, Kathedralkirche, Bischofskirche, Domstift, Kollegiatstift

bischöfliche -- bischöfliche Macht: bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

bischöfliche -- bischöfliche Befugnis: bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

bischöfliche -- bischöfliche Gerichtsbarkeit: bischopesgerichte, bischoppesgerichte, mnd., N.: nhd. bischöfliche Gerichtsbarkeit, bischöfliches Gericht; bischopesrichte, bischoppesrichte, mnd., N.: nhd. »Bischofsgericht«, bischöfliche Gerichtsbarkeit, bischöfliches Gericht (N.) (1)

bischöfliche -- bischöfliche Gewalt: bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

bischöfliche -- bischöfliche Synode: hæchsÐnt*, hæsÐnt, hæsÐnd, mnd., N., M.: nhd. bischöfliche Synode, hoher Send?, Synodus?

bischöflichen -- Teil der bischöflichen Tracht Teil des Messgewandes: nackenstücke, mnd., N.: nhd. Teil der bischöflichen Tracht? Teil des Messgewandes?

bischöflichen -- Leiter der bischöflichen Gerichtsbehörde: official, mhd., st. M.: nhd. »Offizial«, Leiter der bischöflichen Gerichtsbehörde

bischöflichen -- Beamter im bischöflichen Dienst: secretÏre*, secretÐr, secrÐteer, mnd., M.: nhd. »Sekretär«, Geheimsekretär, studierter Stadtschreiber, das Sekretsiegel Führender, Beamter im bischöflichen Dienst

bischöflichen -- regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts: tõfelrente, taffelrente, tõvelrente, mnd., F.: nhd. Geldeinkunft aus den Rechten einer kirchlichen Institution die dieser unmittelbar zu Gute kommt, regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts

bischöflicher -- bischöflicher Dienstmann: gothðsdienestman 2, mhd., st. M.: nhd. »Gotteshausdienstmann«, bischöflicher Dienstmann

bischöflicher -- bischöflicher Sprengel: wÆchbilede*, wÆchbilde, wÆcbilde, mhd., st. N.: nhd. Weichbild, Bild zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Kreuz zur Bezeichnung der Grenze des Stadtgebietes, Stadtgebiet, Ortsgebiet, Gerichtsbarkeit über Stadt und Stadtgebiet, nach Stadtrecht bemessene liegende Güter, bischöflicher Sprengel

bischöflicher Bierkellermeister (Bremen): bÐrslǖtÏre*, bÐrslǖter, mnd., M.: nhd. Bier unter Verschluss Habender und Austeilender, bischöflicher Bierkellermeister (Bremen)
bischöflicher -- bischöflicher Immunitätsbezirk: gotesvride, gotesfride*, mhd., st. M.: nhd. Gottesfriede, bischöflicher Immunitätsbezirk

bischöflicher -- bischöflicher Vikar: afries. kærbiskop 4, bischöflicher -- bischöflicher Vikar: afries. kærbiskop 4

bischöfliches -- bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg: stælambacht*, stælammecht, mnd., N.: nhd. »Stuhlamt«, bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg

bischöfliches -- bischöfliches Richter in Mühlenangelegenheiten: mȫlegrÐve, mnd., M.: nhd. »Mühlgrefe«, bischöfliches Richter in Mühlenangelegenheiten

bischöfliches Gericht (N.) (1): bischopesrichte, bischoppesrichte, mnd., N.: nhd. »Bischofsgericht«, bischöfliche Gerichtsbarkeit, bischöfliches Gericht (N.) (1)

bischöfliches -- bischöfliches Gericht: bischopesgerichte, bischoppesgerichte, mnd., N.: nhd. bischöfliche Gerichtsbarkeit, bischöfliches Gericht

bischöfliches -- bischöfliches Lehen: stichtlÐhen*, stichtlÐn, stichtlÐen, stiftlÐn, mnd., N.: nhd. »Stiftlehen«, bischöfliches Lehen

bischöfliches Gericht (N.) (1) über Mühlenangelegenheiten: mȫlendinc, mnd., N.: nhd. bischöfliches Gericht (N.) (1) über Mühlenangelegenheiten

Bischofs -- Urkunde eines Bischofs: bischopbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief; bischopesbrÐf*, bischopesbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief

Bischofs -- Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz: coadjutor, mnd., M.: nhd. Stellvertreter des Bischofs bei Behinderung oder Sedisvakanz

Bischofs -- Schreiben eines Bischofs: bischopbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief; bischopesbrÐf*, bischopesbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief

Bischofs -- Dechant der im Namen des Bischofs das Sendgericht abhält: sÐntdÐken, seentdecken, mnd., M.: nhd. Senddechant, Dechant der im Namen des Bischofs das Sendgericht abhält

Bischofs -- Verwalter eines Bischofs: scheffÏre***, scheffer, mnd., M.: nhd. Schaffner einer Gilde, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Bischofs, Schaffer eines Ritterordens

Bischofs -- Ministeriale eines Bischofs: stichtesman, stichtsman, stiftesman*, mnd., M.: nhd. »Stiftsmann«, Stiftgenosse, Ministeriale eines Bischofs, stiftische Ritterschaft; stichtman, stiftman*, mnd., M.: nhd. »Stiftsmann«, Stiftgenosse, Ministeriale eines Bischofs, stiftische Ritterschaft

Bischofs -- Krummstab eines Bischofs: bischopesstaf, bischoppesstaf, mnd., M.: nhd. »Bischofsstab«, Krummstab eines Bischofs, Hirtenstab eines Bischofs

Bischofs -- Stellvertreter eines Bischofs: erzepriester, erzpriester, mhd., st. M.: nhd. Erzpriester, Stellvertreter eines Bischofs, Pfarrdechant, Vorsteher einer Kirche

Bischofs -- Weihe eines Bischofs: bischofwÆhe, mhd., st. F.: nhd. »Bischofweihe«, Weihe eines Bischofs

Bischofs -- unter Vorsitz des Bischofs gehaltenes Gericht: kærgeriht*, kærgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Chorgericht«, im Chor der Kirche gehaltenes Gericht, unter Vorsitz des Bischofs gehaltenes Gericht, Ehesachengericht

Bischofs -- Vertreter des Bischofs: kærbischop, mnd., M.: nhd. Vertreter des Bischofs, Weihbischof, Kardinal

Bischofs -- Sprengel eines Bischofs: krÐsem, krÐseme, krÐsam, krÐsom krÐsum, mnd., M.: nhd. Chrisam, heiliges Öl, geweihtes Salböl, Diözese, Sprengel eines Bischofs

Bischofs -- Domschüler der die persönliche Bedienung des Papstes oder Bischofs versieht: kõmerschȫlÏre, kõmerscholÏre, mnd., M.: nhd. Kammerschüler, Domschüler der die persönliche Bedienung des Papstes oder Bischofs versieht, Schüler einer Gesangskapelle?

Bischofs -- Fußbekleidung des Bischofs: bischopesschæ, bischoppesschæ, mnd., M.: nhd. »Bischofsschuh«, Fußbekleidung des Bischofs

Bischofs -- Hirtenstab eines Bischofs: bischopesstaf, bischoppesstaf, mnd., M.: nhd. »Bischofsstab«, Krummstab eines Bischofs, Hirtenstab eines Bischofs

Bischofs -- Kopfbedeckung des Bischofs: berÐdeken, berÐtken, mnd., N.: nhd. Barettchen, Barett, Kopfbedeckung des Bischofs

Bischofs -- Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche: patriarchenstõt, mnd., M.: nhd. »Patriarchenstand«, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche, Patriarchat; patriarchÆe, mnd., F.: nhd. Patriarchat, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche; patriarchinge, mnd., F.: nhd. Patriarchat, Amt des obersten Bischofs der orthodoxen Kirche

Bischofs -- Diözese eines Bischofs bzw. Erzbischofs: prævincie, prævintie, prævinz*, prouintz, mnd., sw. F.: nhd. Provinz eines Landes, staatliche Verwaltungseinheit, Landesbezirk, Gau, kirchliche Verwaltungseinheit, Diözese eines Bischofs bzw. Erzbischofs, Gebiet des Meisters eines Mönchsordens, Ordensprovinz

Bischofs -- Diözese eines Bischofs: parre, põre, par, põr, p¯r, perre, mnd., F.: nhd. Pfarre, Pfarrei, Pfarrkirche, Amt des Pfarrers, vom Bischof bestimmter Amtsbezirk des Pfarrers, Pfarrhaus, Wohnsitz des Pfarrers, Diözese eines Bischofs, Angehörige einer Pfarrei, Angehörige einer Kirchengemeinde

Bischofsamt: ahd. bisketuom* 2; biskoftuom* 6; bistuom* 3, Bischofsamt: ahd. bisketuom* 2; biskoftuom* 6; bistuom* 3

Bischofsamt: ae. bisceophõd; bisceopscÆr; bisceopþegnung, Bischofsamt: ae. bisceophõd; bisceopscÆr; bisceopþegnung

Bischofsamt: got. aÆpiskaðpei* 1, Bischofsamt: got. aÆpiskaðpei* 1

Bischofsamt: bischopambacht*, bischopamt, mnd., N.: nhd. Bischofsamt; bischopõt, bischopbat, mnd., N.: nhd. Episkopat, Bistum, Bischofsamt, Bischofswürde; bischopdæm, bischopdum, bischedæm, biscopdðm, mnd., N., M.: nhd. Bistum, Diözese, Bischofswürde, Bischofsamt; bischopesambacht*, bischoppesamt, mnd., N.: nhd. Bischofsamt

Bischofsbezirk: sprengel (1), mnd., M.: nhd. Weihquast, Sprengel, Bischofsbezirk, soweit von einem Bischofssitz das Weihwasser ver​sandt wird, Aufsichtsbezirk eines Weihbischofs

Bischofsgericht«: bischopesrichte, bischoppesrichte, mnd., N.: nhd. »Bischofsgericht«, bischöfliche Gerichtsbarkeit, bischöfliches Gericht (N.) (1)

Bischofsgewand: ae. bisceopgegierela, Bischofsgewand: ae. bisceopgegierela

Bischofsgulden: bischopesgülden, bischoppesgülden, mnd., M.: nhd. Bischofsgulden

Bischofshaube«: bischofeshðbe*, bischofshðbe, mhd., st. F.: nhd. »Bischofshaube«, Bischofsmütze

Bischofshäublein«: bischofeshiubelÆn*, bischofshðbelin, mhd., st. N.: nhd. »Bischofshäublein«, Bischofsmütze

Bischofshof«: bischopeshof, bischoppeshof, mnd., M.: nhd. »Bischofshof«, bischöfliche Residenz

Bischofshut: ahd. biskofes hðbelÆn, Bischofshut: ahd. biskofes hðbelÆn

Bischofshut«: bischopeshæt, bischoppeshæt, mnd., M.: nhd. »Bischofshut«, Bischofsmütze, Mitra

Bischofskirche: tuom (2), tðm, tæm, mhd., st. M., st. N.: nhd. bischöfliche Kirche, Stiftskirche, Dom (M.) (1), Kathedrale, Kathedralkirche, Bischofskirche, Domstift, Kollegiatstift

Bischofskirche: ahd. tuom (2) 8, Bischofskirche: ahd. tuom (2) 8

Bischofskirche -- Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche: kærbischof, mhd., st. M.: nhd. »Chorbischof«, Archidiakon, Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche

Bischofskorn«: bischopeskærn*, bischoppeskærn, mnd., N.: nhd. »Bischofskorn«, Getreideabgabe an den Bischof

Bischofsmacht«: bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

Bischofsmesse«: bischopesmisse, bischoppesmisse, mnd., F.: nhd. »Bischofsmesse«, Messe die vom Bischof abgehalten wird

Bischofsmütze: infel, infæle, imphole, mnd., F.: nhd. Bischofsmütze, Kardinalsmütze; kofinne, mnd., F.?: nhd. Bischofsmütze, Inful?

Bischofsmütze -- Seite der zweispitzigen Bischofsmütze: schiez, schieze, mhd., sw. M.: nhd. Giebelseite, Gebäudegiebelseite, Seite der zweispitzigen Bischofsmütze

Bischofsmütze: infele, infel, mhd., st. F.: nhd. Binde, Priesterbinde, Bischofsmütze, Abtsmütze, Mitra

Bischofsmütze -- die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder: walchart, mhd., st. M. Pl.: nhd. die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder

Bischofsmütze: bischopeshæt, bischoppeshæt, mnd., M.: nhd. »Bischofshut«, Bischofsmütze, Mitra

Bischofsmütze: ahd. hðba 13; huot 85?; huotilÆn* 22; kupfa* 6, Bischofsmütze: ahd. hðba 13; huot 85?; huotilÆn* 22; kupfa* 6

Bischofsmütze: bischofeshðbe*, bischofshðbe, mhd., st. F.: nhd. »Bischofshaube«, Bischofsmütze; bischofeshiubelÆn*, bischofshðbelin, mhd., st. N.: nhd. »Bischofshäublein«, Bischofsmütze; bischofkræne, mhd., st. F.: nhd. Bischofsmütze, Mitra

Bischofsmütze: an. kveif, mitr, mitra; R.: Goldplatte an der Bischofsmütze: an. petallum

Bischofsmütze«: bischopesmütze*, bischopesmüsse, bischoppesmüsse, mnd., F.: nhd. »Bischofsmütze«, Mitra

Bischofsresidenz: palõs, pallas, pallõs, pallaes, pallaas, palas, palõz, palast, pallast, palõcie, pallatie, mnd., M., N.: nhd. Saal (insbesondere eines öffentlichen oder fürstlichen Gebäudes), Speisesaal, größeres prächtiges Gebäude, größeres fürstliches oder öffentliches Gebäude, Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher, Königshof, Kaiserhof, Pfalz, Kaiserpfalz, Papstresidenz, Bischofsresidenz, Tempel, Gotteshaus, Rathaus, Versammlungsstätte und Gerichtsstätte, Zelt des Feldherrn im Krieg, erhöhtes Podest, Bühne, Tribüne, Herrschersitz, Thron, Gefäß (übertragen von der Seele)

Bischofssache«: bischopessõke, bischoppessõke, mnd., F.: nhd. »Bischofssache«, Klagssache die vor das geistliche Gericht gehört

Bischofsschuh: bischofschuoch, mhd., st. M.: nhd. Bischofsschuh

Bischofsschuh«: bischopesschæ, bischoppesschæ, mnd., M.: nhd. »Bischofsschuh«, Fußbekleidung des Bischofs

Bischofssitz: pfalenze*, phalenze, phalze, phalz, pfalinze, pfalnze, phalenze, pfelinze, palinze, pelinze, mhd., st. F.: nhd. Pfalz, Wohnung eines geistlichen oder weltlichen Fürsten, Pfalzgrafschaft bei Rhein, Fürstensitz, Bischofssitz

Bischofssitz: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?; R.: soweit von einem Bischofssitz das Weihwasser ver​sandt wird: sprengel (1), mnd., M.: nhd. Weihquast, Sprengel, Bischofsbezirk, soweit von einem Bischofssitz das Weihwasser ver​sandt wird, Aufsichtsbezirk eines Weihbischofs

Bischofssitz: ae. bisceoprÆce, Bischofssitz: ae. bisceoprÆce

Bischofsstab: hÐrdestaf, herdestaf, mnd., M.: nhd. Hirtenstab, Bischofsstab

Bischofsstab: ruote, ruode, rðte, rðde, rüete, ræte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stab, Stange, Rute, Gerte, Zweig, Reis (N.), Zuchtrute, Zauberrute, Zauberstab, Wünschelrute, männliches Glied, Bischofsstab, Ruderstange, Messstange, Rute als Längenmaß, Rute als Flächenmaß; stap, staf, mhd., st. M.: nhd. Stab, Stock, Stütze, Krummstab, Bischofsstab, Steckenpferd, Pilgerstab, Gesandtenstab, Hofbeamtenstab, Richterstab, Stab des Kreuzes, Kreuz, Maßstab

Bischofsstab: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher; staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Bischofsstab: ahd. biskofesstab* 2; ferla* 2, Bischofsstab: ahd. biskofesstab* 2; ferla* 2

Bischofsstab: bischofstap, mhd., st. M.: nhd. Bischofsstab

Bischofsstab: krücke, krucke, kruche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Krücke, Krückstock, Krummstab, Bischofsstab, Kreuz, Ofenkrücke

Bischofsstab«: bischopesstaf, bischoppesstaf, mnd., M.: nhd. »Bischofsstab«, Krummstab eines Bischofs, Hirtenstab eines Bischofs

Bischofsstuhl: bischofesstuol*, bischofsstuol, mhd., st. M.: nhd. Bischofsstuhl

Bischofsstuhl: ahd. biskofesstuol* 1, Bischofsstuhl: ahd. biskofesstuol* 1

Bischofsstuhl: ae. bisceopstæl, Bischofsstuhl: ae. bisceopstæl

Bischofsstuhl: afries. stæl 18, Bischofsstuhl: afries. stæl 18

Bischofsstuhl: an. stæli (1), Bischofsstuhl: an. stæli (1)

Bischofsstuhl«: bischopesstæl, bischoppesstæl, mnd., Sb.: nhd. »Bischofsstuhl«

Bischofsthron: ahd. biskofesstuol* 1, Bischofsthron: ahd. biskofesstuol* 1

Bischofsweihe -- vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche: põwesÐsel, põwestÐsel, mnd., M.: nhd. »Papstesel«, vom Papst mit der Bischofsweihe beauftragter Erzbischof oder Bischof der lutherischen Polemik gegen die römisch-katholische Kirche

Bischofsweihe: bischopeswÆinge*, bischopeswÆginge, bischoppeswÆginge, mnd., F.: nhd. Bischofsweihe

Bischofswürde: bischopõt, bischopbat, mnd., N.: nhd. Episkopat, Bistum, Bischofsamt, Bischofswürde; bischopdæm, bischopdum, bischedæm, biscopdðm, mnd., N., M.: nhd. Bistum, Diözese, Bischofswürde, Bischofsamt; bischopesstõt*, bischopsstõt, mnd., M.: nhd. Bischofswürde; bischopstõt, mnd., M.: nhd. Bischofswürde

Bischofswürde: ae. bisceophõd; bisceopsetl, Bischofswürde: ae. bisceophõd; bisceopsetl

Bischofswurz: ae. bisceopwyrt, Bischofswurz: ae. bisceopwyrt

Bischofszehnte«: bischopesteinde*, bischopsteinde, mnd., M.: nhd. »Bischofszehnte«, Zehntabgabe; bischopteinde, mnd., M.: nhd. »Bischofszehnte«, Zehntabgabe

Bischoftum: ahd. biskoftuom* 6, Bischoftum: ahd. biskoftuom* 6

Bischoftum«: ahd. bisketuom* 2, Bischoftum«: ahd. bisketuom* 2

Bischofweihe«: bischofwÆhe, mhd., st. F.: nhd. »Bischofweihe«, Weihe eines Bischofs

bisher: süshÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; süslange, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; süslangehÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, so lange, bis jetzt; süstlange, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt

bisher: ahd. herasun 22; untaz hier; untaz hier, bisher: ahd. herasun 22; untaz hier; untaz hier

bisher: bizher, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, bis zu diesem Zeitpunkt; daher, mhd., Adv.: nhd. her, bisher, hierher; dõher, dõ her, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, woher, hierher, heran; Ð (1), Ðr, Ðb, hÐr, mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. vorher, früher, ehe, bisher, zuerst, eher, lieber, vor, bevor, bis, ohne dass, rechtzeitig, zunächst einmal; enneher, ennenher, enher, enther, mhd., Adv.: nhd. seither, bisher, bis jetzt, von dort her; Ðr (2), mhd., Adv., Präp., Konj.: nhd. früher, vorher, bisher, zuerst, ehe, eher, bevor, vor, lieber, vormals, als, als dass

bisher: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt

bisher: ae. géan; gíen, bisher: ae. géan; gíen

bisher: aldðslange*, aldüslange, aldüslang, aldüslinge mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; anehÐr*, anhÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt; bethÐr, bethÐre, mnd., Adv.: nhd. bisher; bishÐr, mnd., Adv.: nhd. bisher; Ðrbet, mnd., Adv.: nhd. bisher

bisher: tæhÐr, toher, mnd.?, Adv.: nhd. bisher; ðthÐr*, ðther, mnd.?, Adv.: nhd. seither, bisher; wante (1), wente, want, went, mnd.?, Präp.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; wante (2), wente, want, went, mnd.?, Adv., Konj.: nhd. bisher, bis jetzt, bis; R.: bisher unbekannt: ungehȫret*, ungehært, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungehört«, nicht gehört, unerhört, bisher unbekannt
bisher: hÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. herzu, herbei, bisher, bis jetzt, bis zu dieser Zeit; hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; iotæ, ietæ, yotæ, iotæn, iotæl, jotæl, jotæn, jotæ, jotoel, iottol, iottul, iutæ, iutto, jutto, iuttol, iutæn, iotæne, yutoene, iutton, iutuns, yetæ, jettæ, jittæ, gittæ, gyttæ, ietæn, yeton, ÆtÆns, jetoens, ittol, ytol, jutto, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; Ætæns, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; itsunt, idtsunt, itsunt, ytsunt, icsunt, utsunt, itzunt, itczunt, utzunt, mnd., Adv.: nhd. bisher, bereits, schon, in diesem Augenblick, nun, gegenwärtig, zur Zeit, jetzt; itsunthÐr, iczundheer, mnd., Adv.: nhd. bisher, schon; ittol, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, eben jetzt, schon, bereits, ferner, fernerhin; ittons, mnd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt

bisherig: ahd. fordaro* (1) 43, bisherig: ahd. fordaro* (1) 43

bisherigen -- aus dem bisherigen Zustand bringen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen

Biskotte«: piscot, mhd., M.: nhd. »Biskotte«, Zwieback

bislang: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet

Bisminze (eine Pflanze): bisminte, mnd., Sb.: nhd. Bisminze? (eine Pflanze)

Bison: pÐrt (1), peert, pherd, perht, peret, perit, port, mnd., N., M.: nhd. Pferd, Hengst, Wallach, abgezogenes Fell des Pferdes (metonymisch), Großwild, Bison, Deichselsterne des Sternbilds großer Wagen

Bison: büffel, püffel, mhd., st. M.: nhd. »Büffel«, Ochse, Wisent, Auerochs, Ur, Bison

Bisonochse: wisent, wissen, wisant, mhd., st. M.: nhd. Wisent, Bisonochse; wisente, mhd., sw. M.: nhd. Wisent, Bisonochse; wisenttier, wisentetier, wisanttier, wisentier, mhd., st. N.: nhd. »Wisenttier«, Wisent, Bisonochse

Biss: beize (2), mhd., st. M.?, st. N.?: nhd. Biss, Griff; biz (3), piz, mhd., st. M.: nhd. Biss, Bissen, Stich, Stoß, Bisswunde, Pferdegebiss; bizze, mhd., sw. M.: nhd. Biss, Bissen, Beißen, Keil, Mundschließen (N.); R.: Biss in den Apfel: apfelbÆz, aphelbÆz, aphelbiz, mhd., st. M.: nhd. »Apfelbeiß«, Apfelbiss, Biss in den Apfel; R.: mit giftigem Biss verletzt: eiterbÆzic, eiterbÆzec, mhd., Adj.: nhd. »eiterbeißig«, mit giftigem Biss verletzt, vergiftet

Biss: afries. bite 19, Biss: afries. bite 19

Biss: ahd. beiz (?) 1; biz 14; bizzo (1) 18; kiuwunga* 1, Biss: ahd. beiz (?) 1; biz 14; bizzo (1) 18; kiuwunga* 1

Biss: as. biti 2, Biss: as. biti 2

Biss: an. bit, Biss: an. bit

Biss: smurre, mnd., F.: nhd. Striemen, Schmarre, Schnitt, Biss

Biss: heckunge, mhd., st. F.: nhd. Stich, Biss, Nachkommenschaft, Brut

Biss: germ. *bita-; *biti-, Biss: germ. *bita-; *biti-

Biss: ae. bite; geslit; slite (1), Biss: ae. bite; geslit; slite (1)

Biss: bÐte (2), bette, bitte, M.: nhd. Biss; bÆten (2), bÆtent, mnd., N.: nhd. »Beißen«, Biss, Essen (N.), Fraß; bÆtinge, bitinge, mnd., F.: nhd. Beißen, Biss; R.: Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt: dobber, dober, dubber, mnd., M.: nhd. kleine Schwimmboje welche die Lage des Ankers anzeigt, Kork in der Mitte der Angelschnur der die Schnur trägt und den Biss des Fisches anzeigt

Biss: zwac, mhd., st. M.: nhd. »Zwack«, Biss

bisschen: ahd. luzzilo 2; R.: kein bisschen: ahd. ni trofen, bisschen: ahd. luzzilo 2; R.: kein bisschen: ahd. ni trofen

Bisschen -- Bisschen Zeug: tǖgeken*, tugeken mnd., N.: nhd. »Zeugchen«, Bisschen Zeug, Siebensachen

Bisschen -- nicht ein Bisschen: kÐnich, kÐinich, mnd., Indef.- Pron.: nhd. kein einzig, nicht ein Bisschen

Bisschen -- ein Bisschen: lǖrlüttik, mnd., N.?: nhd. ein Bisschen, ganz wenig

Bisschen: bitzen?, mnd.?, N.: nhd. Bissen, Bisschen

Bisschen«: bÐteken*, bÐtken, mnd., M.: nhd. »Bisschen«, kleiner Bissen

bissen: bÐsen, mnd., sw. V.: nhd. bissen, unruhig umherlaufen (Kühe)

Bissen: germ. *bitæ-, Bissen: germ. *bitæ-

Bissen: idg. ? *kemý‑, Bissen: idg. ? *kemý‑

Bissen: knigge, knygke, mnd., Sb.: nhd. Stückchen?, Bissen?

Bissen: marcelle, mnd.?, Sb.: nhd. Bruchstück, Bissen, Stück; morsÐl, mnd., N.: nhd. Stück, Bissen; muntvul, mnd., N.?: nhd. »Mundvoll«, kleiner Mundbissen, Bissen

Bissen: bÐte (3), bÐt, bette, bitte, mnd., M.: nhd. Bissen, Stück, Schnitte von einer Speise; bÐten (3), betten, bitte, mnd., M.: nhd. Bissen, Stück, Schnitte von einer Speise; bitzen?, mnd.?, N.: nhd. Bissen, Bisschen; R.: kleiner Bissen: bÐteken*, bÐtken, mnd., M.: nhd. »Bisschen«, kleiner Bissen

Bissen: ae. bita (1); bitu; bréad; giefl; giefola (2); sloca; snÚd (3); R.: Bissen Brot: ae. hlõfgebrecu; R.: eingeweichter Bissen: ae. sopp, Bissen: ae. bita (1); bitu; bréad; giefl; giefola (2); sloca; snÚd (3); R.: Bissen Brot: ae. hlõfgebrecu; R.: eingeweichter Bissen: ae. sopp

Bissen: slabberbas, mnd., Sb.: nhd. Trunk, Schluck?, Bissen, Happen?; sminke (2), mnd., F.: nhd. Bissen, Happen

Bissen (M.): as. mðthbiti* 1, Bissen (M.): as. mðthbiti* 1

Bissen: an. biti (1), morsel, tugga

Bissen: vinsel, mnd., Sb.: nhd. Stückchen?, Bissen?

Bissen: ahd. bal (1) 27; balla 39; ballo 5; biz 14; bizza 5; bizzo (1) 18; merõta 4; mundfol* 2; snita 12; stukki 52, Bissen: ahd. bal (1) 27; balla 39; ballo 5; biz 14; bizza 5; bizzo (1) 18; merõta 4; mundfol* 2; snita 12; stukki 52

Bissen: got. draðhsna* 4, hlaifs* 73

Bissen: muntvol, muntfol*, mhd., st. M.: nhd. »Mundvoll«, was auf einmal in den Mund genommen wird, was den Mund voll macht, Bissen; mursel, murschel, morsel, mhd., st. N.: nhd. Stückchen, kleines Stück, Bissen, Leckerbissen

Bissen: biz (3), piz, mhd., st. M.: nhd. Biss, Bissen, Stich, Stoß, Bisswunde, Pferdegebiss; bizze, mhd., sw. M.: nhd. Biss, Bissen, Beißen, Keil, Mundschließen (N.)

Bissen: slic, mhd., st. M.: nhd. Bissen, Schluck, Trunk, Fresser, Vielfraß, Schlemmer

Bissen: kluc, mhd., st. M.: nhd. Bissen, losgespaltenes Stück; kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen

bissig -- bissig antworten: widerebÆzen*, widerbÆzen, mhd., st. V.: nhd. beißen, zurückbeißen, bissig antworten

bissig: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; rÏzic, rÏzec, mhd., Adj.: nhd. bissig

bissig: tanger, mnd., Adj.: nhd. stark, intensiv, kräftig, frisch, munter, beißend, scharf, bissig, anhaftend, fest, erbittert, streng

bissig: beizic, beizec, mhd., Adj.: nhd. bissig; bitter (1), pitter, mhd., Adj.: nhd. bitter, herb, scharf, giftig, übel, übelriechend, hart, heftig, qualvoll, schmerzlich, unbarmherzig, schneidend, spitzig, stechend, bissig, reißend, ergrimmt, erbittert; bÆzic, bÆzec, mhd., Adj.: nhd. »beißig«, bissig; bÆziclich*, bÆzeclich, mhd., Adj.: nhd. »beißiglich«, bissig

bissig: as. *bêtig?, bissig: as. *bêtig?

bissig: slðbetisch*, slðbetsch, mnd.?, Adj.: nhd. heimtückisch, bissig

bissig sein (V.): snouwen, mnd., sw. V.: nhd. schnappen, bissig sein (V.), schnauben, anfahren, anschreien, anschnauzen

bissig: an. k‡lsugr, bissig: an. k‡lsugr

bissig: ahd. õzÆg* 4; beiskar* 3; bÆzÆg* 2; bizlÆhho* 1; gibizano* 1; gremizlÆhho* 6?, bissig: ahd. õzÆg* 4; beiskar* 3; bÆzÆg* 2; bizlÆhho* 1; gibizano* 1; gremizlÆhho* 6?

bissig sein (V.): inbÆten, mnd., st. V.: nhd. bissig sein (V.), beißen

bissig -- bissig wie ein Wolf: wolfvrÏzec, wolffrÏzec*, mhd., Adj.: nhd. »wolffräßig«, bissig wie ein Wolf

bissig: bÐtich, mnd., Adj.: nhd. bissig; bÐtisch, bÐtesch, mnd., Adj.: nhd. bissig

bissiger -- bissiger und gehässiger Betrunkener: hundekÐrl, mnd., M.: nhd. bissiger und gehässiger Betrunkener

Bissigkeit: bÐtichhÐt*, bÐtichÐt, bÐticheit, mnd., F.: nhd. Bissigkeit

Bissigkeit: ahd. gibiz 10, Bissigkeit: ahd. gibiz 10

Bisswunde: biz (3), piz, mhd., st. M.: nhd. Biss, Bissen, Stich, Stoß, Bisswunde, Pferdegebiss

bist -- du bist: anfrk. bist, bist -- du bist: anfrk. bist

Bistum: bischoftuom*, bischtuom, bistum, pischtuom, mhd., st. N.: nhd. Bistum; bistum, mhd., st. N.: nhd. Bistum

Bistum: stift (1), mhd., st. F., st. M., st. N.: nhd. Stiftung, geistliche Stiftung, Stift (N.), Kanonikerkollegium, Bistum, Abtei, Verfügung, Besetzungsrecht, Einrichtung, Bewirtschaftung, Ordnung, Veranlassung, Gründung, Grundlage, Kloster, Gotteshaus, Stadt, Begründung, Bewirkung, Anordnung, Rechtsstellung, Pacht, Miete (F.) (1), Tag an dem die Grundherrschaft die Pachtzinsen einnimmt oder die Pachtverhältnisse bestätigt erneuert oder aufhebt

Bistum: ahd. biskoftuom* 6, Bistum: ahd. biskoftuom* 6

Bistum: bischopõt, bischopbat, mnd., N.: nhd. Episkopat, Bistum, Bischofsamt, Bischofswürde; bischopdæm, bischopdum, bischedæm, biscopdðm, mnd., N., M.: nhd. Bistum, Diözese, Bischofswürde, Bischofsamt; bischopesmacht, bischoppesmacht, mnd., F.: nhd. »Bischofsmacht«, bischöfliche Gewalt, bischöfliche Macht, bischöfliche Befugnis, Bistum

Bistum: gestichte, gestifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Korporation und die zu ihr gehörenden Menschen und Güter, Hochstift, Domstift, unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet, Bistum, Abtei, Stiftung, Ausstattung einer Kirche; kerke (1), karke, kirke, mnd., F.: nhd. Kirche, Kirchengebäude, Gotteshaus, Stätte des Gottesdiensts, Pfarrkirche, Stiftskirche, Klosterkirche, Bistumskirche, Bistum, Gesamtheit der in der römischen Kirche zusammengefassten Christenheit

Bistum: ae. bisceoprÆce, Bistum: ae. bisceoprÆce

Bistum: sticht, stift, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund; stichte, stifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund; R.: in einem Stift bzw. Bistum geltend: stichtisch, stiftisch, mnd., Adj.: nhd. »stiftisch«, zu einem geistlichen Stift bzw. Bistum gehörend, bischöflich, in einem Stift bzw. Bistum geltend; R.: zu einem geistlichen Stift bzw. Bistum gehörend: stichtisch, stiftisch, mnd., Adj.: nhd. »stiftisch«, zu einem geistlichen Stift bzw. Bistum gehörend, bischöflich, in einem Stift bzw. Bistum geltend

Bistum«: ahd. bistuom* 3, Bistum«: ahd. bistuom* 3

Bistums -- Burg im Besitz eines Bistums: stichtborch, stiftborch*, mnd., M.: nhd. »Stiftburg«, Burg im Besitz eines Bistums

Bistums -- Grundbesitz und Grundeigentum eines Bistums: stichteslant, stifteslant*, mnd., M.: nhd. »Stiftsland«, Grundbesitz und Grundeigentum eines Bistums

Bistums -- Landbesitz eines Bistums: stichtgæt, stichtgðt, stiftgæt*, mnd., N.: nhd. »Stiftgut«, Landbesitz eines Bistums

Bistumskirche: kerke (1), karke, kirke, mnd., F.: nhd. Kirche, Kirchengebäude, Gotteshaus, Stätte des Gottesdiensts, Pfarrkirche, Stiftskirche, Klosterkirche, Bistumskirche, Bistum, Gesamtheit der in der römischen Kirche zusammengefassten Christenheit

bisweilen: afries. bÂhwÆlen* 1; underhwÆlen 1 und häufiger?, bisweilen: afries. bÂhwÆlen* 1; underhwÆlen 1 und häufiger?

bisweilen: ichteswanne, ichteswan, gichteswanne, itteswanne, etteswanne, ittewanne, mnd., Adv.: nhd. irgend einmal, ehemals, vor Zeiten, einst, früher, je, jemals, bisweilen, manchmal, weiland; ichteswannen, ichteswenne, mnd., Adv.: nhd. irgend einmal, ehemals, vor Zeiten, einst, früher, je, jemals, bisweilen, manchmal, weiland

bisweilen: underwÆlen, underwÆlent, mhd., Adv.: nhd. manchmal, zuweilen, von Zeit zu Zeit, bisweilen

bisweilen: sæmes, sumes, mnd., Adv.: nhd. zum Teil, teils, bisweilen; somtÆden, sumtÆden, mnd., Adv.: nhd. zu Zeiten, zuweilen, bisweilen, manchmal; somtÆdes, somtides, somtÆds, sumtÆdes, summetÆdes, sumptÆdes, mnd., Adv.: nhd. zu Zeiten, zuweilen, bisweilen, manchmal; somtÆt, sumtÆt, mnd., Adv.: nhd. bisweilen, zuweilen, manchmal; somwÆle, somwile, sumwile, mnd., Adv.: nhd. zuweilen, bisweilen; somwÆlen, somwilen, sumwilen, mnd., Adv.: nhd. zuweilen, bisweilen; sæmwÆles, sumwÆles, sumwiles, mnd., Adv.: nhd. zuweilen, bisweilen; sunderstunden, mnd., Adv.: nhd. bisweilen, zuweilen, gleich, sofort, ohne Aufschub; sundertÆden, mnd., Adv.: nhd. bisweilen, zuweilen

bisweilen: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet

bisweilen: bÆwÆlen, biwÆlen*, bewÆlen, mhd., Adv.: nhd. einst, manchmal, einstweilen, bisweilen

bisweilen: ahd. wÆlæm; sumenes 8; sumes* 3, bisweilen: ahd. wÆlæm; sumenes 8; sumes* 3

bisweilen: aflanc, mnd., Adv.: nhd. bisweilen; õverlanc, mnd., Adv.: nhd. bisweilen; bewÆlen, bewÆle, bÆwÆlen, mnd., Adv.: nhd. jeweils, zuweilen, bisweilen, manchmal, vor Zeiten, bald; biswÆlen, mnd., Konj.: nhd. bisweilen

Bitt...«: biddel***, mnd., Sb.: nhd. »Bitt...«

Bittbrief: bÐdebrÐf, mnd., M.: nhd. Bittbrief, Empfehlungsschreiben; bÐdelbrÐf, mnd., M.: nhd. »Bettelbrief«, Bittbrief, Empfehlungsschreiben

bitte: an. bãna, bitte: an. bãna

bitte: lÐver (2), mnd., Interj.: nhd. »lieber« (Ausdruck der Verwunderung?), sei so gut, hör mal zu, gefälligst, bitte

Bitte: an. beizla (1), bæn, bãn, formõli, mõli (2)

Bitte: langinge***, mnd., F.: nhd. »Langung«, Forderung, Bitte, Verlangen

Bitte: anfrk. beda*, Bitte: anfrk. beda*

Bitte: ahd. bet* 2; beta 15; betalunga* 4; betunga* 1; digi* 1?; digÆ (1) 47?; flÐha 18; gibet 112; ginõdænfleha* 1; R.: Bitte um Rat: ahd. rõtfrõga 5; R.: Bitte um Verzeihung: ahd. flÐha 18; R.: dringende Bitte: ahd. anastõntiu; R.: eine Bitte abschlagen: ahd. irzÆhan* 17; R.: eine Bitte richten an: ahd. flÐha frummen zi, Bitte: ahd. bet* 2; beta 15; betalunga* 4; betunga* 1; digi* 1?; digÆ (1) 47?; flÐha 18; gibet 112; ginõdænfleha* 1; R.: Bitte um Rat: ahd. rõtfrõga 5; R.: Bitte um Verzeihung: ahd. flÐha 18; R.: dringende Bitte: ahd. anastõntiu; R.: eine Bitte abschlagen: ahd. irzÆhan* 17; R.: eine Bitte richten an: ahd. flÐha frummen zi

Bitte -- unablässig vorgetragene Bitte: galsperen* (2), galsperent*, galspern, galspernt, mnd., N.: nhd. unablässig vorgetragene Bitte

Bitte -- vergebliche Bitte: fÐilbÐde, mnd., F.: nhd. vergebliche Bitte, Fehlbitte

Bitte -- Bitte um Beistand: jædðt (2), mnd., N.: nhd. Hilfegesuch, Bitte um Beistand

Bitte: gebet, gipet, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gebet, Bitte, Ersuchen; gebete, gibete, mhd., st. F.: nhd. Bitte, Gebet; gedinge (3), mhd., sw. M., st. M., st. F., st. N.: nhd. Gedanke, Hoffnung, Zuversicht, Vertrauen, Verlangen, Erwartung, Anwartschaft, Anliegen, Bitte

Bitte: anelõge, anlõge, mhd., st. F.: nhd. Anliegen, Bitte, Vorbringen eines Anliegens, Hinterhalt, Drängen; bõte, mhd., st. F.: nhd. Bitte; beger (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Begehr«, Begehren, Bitte, Verlangen, Begierde, Wunsch; begerunge, mhd., st. F.: nhd. Begehren, Verlangen, Wunsch, Sehnsucht, Bitte, Begierde, Gebet; bet (1), bete, mhd., st. F., st. N.: nhd. Bitte, Gebet; bete, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Bitte, Ersuchen, Fürsprache, Unterstützung, rechtliche Unterstützung, Wunsch, Befehl, Aufforderung, Antrag, Bede, Abgabe, Geldbuße, Gebot, Gebet, Eingreifen; betunge, mhd., F.: nhd. Bitte, Gebet; bit (1), mhd., st. N.: nhd. Gebet, Bitte; bite*** (2), mhd., st. F.: nhd. Bitte; bitunge, bittunge, mhd., st. F.: nhd. Gebet, Bitte, Weissagung; dige (1), mhd., st. F.: nhd. Bitte, Gebet; R.: auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei: betevogetÆe, betefogetÆe*, mhd., st. F.: nhd. »Bittvogtei«, auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei; R.: Bitte abschlagen: entÐren, mhd., sw. V.: nhd. entehren, an Ehre und Besitz beeinträchtigen, kränken, beschimpfen, schänden, beleidigen, der Ehre berauben, Bitte abschlagen, mindern; R.: Bitte vorbringen: biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen

Bitte: anelanginge*, anlanginge, mnd., F.: nhd. Angriff, Klage, Forderung, Ansuchen (N.), Bitte; anesȫken* (2), ansȫken, ansȫkent, mnd., N.: nhd. Ansuchen, Bitte; bÐde (5), mnd., F.: nhd. Bitte, Gebet, Fürbitte, Amtsheischung, Aufnahmegesuch, Abgabe, Steuer (F.), Kirchenkollekte, Austeilung; bekære, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte; bekæringe, mnd., F.: nhd. Versuchung, geistliche Anfechtung, Ansuchung, Bitte; bidde***, mnd., F.: nhd. Bitte; bidden (2), biddent, mnd., N.: nhd. Bitte, Bitten (N.); biddinge, mnd., F.: nhd. Bitte; R.: heftige Bitte: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

Bitte: underdige, mhd., st. F., N.: nhd. Fürbitte, Bitte, Gebet; vlÐhe, vlÐge, vlÐje, vlÐ, flÐje, flÐhe*, flÐge*, flÐ*, mhd., st. F.: nhd. Flehen, Bitte, dringendes Bitten (N.), inständige Bitte; vrõge, vrõg, frõge*, frõg*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Bitte, Flehen, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Forderung, Nachforschung, Ermittlung, Erkundigung, Umfrage, Rücksprache, Suche, Amtsperiode der Bürgermeister; vürebete*, vürbete, fürebete*, mhd., st. F.: nhd. Gesuch, Bitte, Fürbitte; R.: inständige Bitte: vlÐhe, vlÐge, vlÐje, vlÐ, flÐje, flÐhe*, flÐge*, flÐ*, mhd., st. F.: nhd. Flehen, Bitte, dringendes Bitten (N.), inständige Bitte; vlÐhede, flÐhede*, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Flehen, inständige Bitte

Bitte: germ. *bæni-; *beda-; *bedæ, Bitte: germ. *bæni-; *beda-; *bedæ

Bitte: got. *aihtr ?, aihtrons* 3, bida 29, usbloteins* 2=1

Bitte: vlÐ, vlei, flee, vlehe, vlege, mnd., F.: nhd. Flehen, Bitte, dringliche Bitte; vorsȫk, vorsæk, vorsǖk, mnd., F., N.: nhd. Ersuchen (N.), Gesuch, Bitte; vorsǖkt, versueckt, mnd., F., N.: nhd. Ersuchen (N.), Gesuch, Bitte; werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf; R.: Bitte befolgen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; R.: dringliche Bitte: vlÐ, vlei, flee, vlehe, vlege, mnd., F.: nhd. Flehen, Bitte, dringliche Bitte

Bitte: idg. *bhõni‑?, Bitte: idg. *bhõni‑?

Bitte -- Bitte nachgeben: nõgÐven, nachgÐven, nageven, mnd., st. V.: nhd. »nachgeben«, nachträglich geben, nachzahlen, draufzahlen, nach dem Tode übergeben (V.), zum Seelengedächnis geben, vergeben (V.), erlassen (V.), Bitte nachgeben, bewilligen, zugestehen, gestatten, erlauben

Bitte: afries. bede* 7, Bitte: afries. bede* 7

Bitte: ae. bed; bedu; bÊn; bæn (1); gebed; gebÊn; giowung; willa, Bitte: ae. bed; bedu; bÊn; bæn (1); gebed; gebÊn; giowung; willa

Bitte: manunge, mhd., st. F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Aufforderung, Bitte, Botschaft, Erinnerung, Gerichtsforderung, Geldbuße; æwol, mhd., Interj.: nhd. »owohl«, Glücklichpreisung, Lobpreis, Segen, Ermunterung, Aufforderung, Anruf, Bitte

Bitte: ruof, rðf, rüef, rðb, mhd., st. M.: nhd. Ruf, Schrei, Geschrei, Schlachtruf, Bitte, Gebet, Klage, guter Ruf, Ansehen, Gerede, Gespött, Feldgeschrei, gesprochenes Gebet, Gebetlied, Leumund, Nachrede; R.: Bitte um Rat: rõtvrõge, rõtfrõge*, mhd., st. F.: nhd. »Ratfrage«, Frage, Bitte um Rat, Ratsverhandlung, Beratung

Bitte: as. beda* 16, Bitte: as. beda* 16

Bitte«: ahd. bita* 2, Bitte«: ahd. bita* 2

bitten: vlÐn (2), flÐn, vlein, vleen, vlehen, mnd., sw. V.: nhd. flehen, bitten, anflehen, flehentlich bitten, dringlich bitten, schmeichelnd bitten, schmeicheln, freundlich tun; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen; R.: dringlich bitten: vlÐn (2), flÐn, vlein, vleen, vlehen, mnd., sw. V.: nhd. flehen, bitten, anflehen, flehentlich bitten, dringlich bitten, schmeichelnd bitten, schmeicheln, freundlich tun; R.: flehentlich bitten: vlÐn (2), flÐn, vlein, vleen, vlehen, mnd., sw. V.: nhd. flehen, bitten, anflehen, flehentlich bitten, dringlich bitten, schmeichelnd bitten, schmeicheln, freundlich tun; R.: fragend bitten: vrõgen (1), vrÐgen, frõgen*, mnd., sw. V.: nhd. fragen, Fragen stellen, eine Frage vorlegen, fragend bitten, ausfragen, herumfragen, zu erfahren (V.) suchen, erfragen, sich erkundigen, nachfragen, forschen, befragen, verhören; R.: schmeichelnd bitten: vlÐn (2), flÐn, vlein, vleen, vlehen, mnd., sw. V.: nhd. flehen, bitten, anflehen, flehentlich bitten, dringlich bitten, schmeichelnd bitten, schmeicheln, freundlich tun; R.: um Erlaubnis bitten: tÐgenvrõgen, mnd., st. V.: nhd. »gegenfragen«, um Erlaubnis bitten; R.: um Verzeihung bitten: vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen

bitten: ae. bedecian; biddan; bÊnsian; clipian; crafian; firm’ttan; gebiddan; gegiernan; gegiowian; geþingian; gewilnian; giernan; giowian; þingian; willian; wilnian; R.: bitten um: ae. õbiddan; R.: dringend bitten: ae. behræpan; healsian; R.: leicht zu bitten: ae. éaþbÚde, bitten: ae. bedecian; biddan; bÊnsian; clipian; crafian; firm’ttan; gebiddan; gegiernan; gegiowian; geþingian; gewilnian; giernan; giowian; þingian; willian; wilnian; R.: bitten um: ae. õbiddan; R.: dringend bitten: ae. behræpan; healsian; R.: leicht zu bitten: ae. éaþbÚde

bitten: ahd. betalæn* 7; betæn 202; bitten 363; diggen* 40; eiskæn* 69; fergæn 23; flÐhen* 4?; flehæn 30; follabitten* 2; gibetæn* 3; gidiggen* 6; gifergæn* 1; ubarbitten* 1; wegæn* (1) 9; R.: bitten für: ahd. wegÐn* 2; wegæn* (1) 9; R.: flehentlich bitten: ahd. gelzæn*? 3; R.: inständig bitten: ahd. wegæn* (1) 9; irbitten* 19; kwetten* 9, bitten: ahd. betalæn* 7; betæn 202; bitten 363; diggen* 40; eiskæn* 69; fergæn 23; flÐhen* 4?; flehæn 30; follabitten* 2; gibetæn* 3; gidiggen* 6; gifergæn* 1; ubarbitten* 1; wegæn* (1) 9; R.: bitten für: ahd. wegÐn* 2; wegæn* (1) 9; R.: flehentlich bitten: ahd. gelzæn*? 3; R.: inständig bitten: ahd. wegæn* (1) 9; irbitten* 19; kwetten* 9

bitten: as. biddian 52; fergon 3; thiggian 9, bitten: as. biddian 52; fergon 3; thiggian 9

bitten: ȫverbidden, æverbidden, auerbidden, mnd., st. V.: nhd. ausbitten, bitten; R.: für den Leichnam bitten: lÆkbidden***, mnd., sw. V.: nhd. für den Leichnam bitten; R.: heftig bitten: ȫverliggen, æverliggen, auerliggen, ouirliggen, mnd., st. V.: nhd. »überliegen«, bedrängen, anliegen, heftig bitten, besiegen; R.: jemandem um etwas bitten: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; R.: jemanden um etwas bitten: ȫvergevallen, ævergevallen, mnd., V.: nhd. »übergefallen«, hinüberfallen, jemanden angreifen, überfallen (V.), jemandem Gewalt antun, verfolgen, jemanden um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; R.: um Almosen bitten: pracheren, prachern, praggeren, mnd., V.: nhd. betteln, erbetteln, um Almosen bitten; R.: zu Gast bitten: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören

bitten: anfrk. bidden 4, bitten: anfrk. bidden 4

bitten -- zu Weihnachten um Kuchen bitten: jõrkæken, mnd., sw. V.: nhd. zu Weihnachten um Kuchen bitten

bitten: manen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mahnen«, ermahnen, erinnern, auffordern, aufrufen, antreiben, treiben, bewegen, ermuntern, anflehen, bitten

bitten -- bitten um: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; widervlÐhen, widervlÐgen, widerflÐhen*, widerflÐgen*, mhd., sw. V.: nhd. bitten um; wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

bitten: gebiten (1), gebitten*, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen; gebÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, zuwarten, bitten, erhalten (V.), bewahren, zögern, ausharren, bleiben in, warten auf, erwarten; R.: bitten für: gebeten (1), mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten um, bitten für; gemanen, mhd., sw. V.: nhd. »gemahnen«, mahnen, auffordern, einfallen, erinnern an, auffordern, bitten für

bitten: vrõgen (1), vrÐgen, vrægen, frõgen*, frÐgen*, frægen*, mhd., sw. V.: nhd. fragen, befragen, sich erkundigen, sich erkundigen nach, erfragen, erfragen von, Urteil erfragen, suchen, suchen nach, forschen, bitten, bitten um, verhören; R.: bitten um: vrõgen (1), vrÐgen, vrægen, frõgen*, frÐgen*, frægen*, mhd., sw. V.: nhd. fragen, befragen, sich erkundigen, sich erkundigen nach, erfragen, erfragen von, Urteil erfragen, suchen, suchen nach, forschen, bitten, bitten um, verhören; R.: dringlich bitten: vlÐhen (1), vlÐgen, vlÐn, flÐhen*, flÐgen*, flÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, schmeichelnd bitten, dringlich bitten, inständig bitten, anflehen

bitten: anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen; aneligen (1), anligen, ane ligen, mhd., st. V.: nhd. Anliegen vorbringen, bitten, antreiben, sich bemühen, bedrücken, lasten, innewohnen, bevorstehen, bedrängen, drängen, anflehen; besweren* (1), beswern, mhd., st. V.: nhd. bitten, beschwören, mit einem Schwur bekräftigen, eidlich verpflichten, bewältigen, besprechen (von Krankheiten); beten (1), peten, mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten, anbeten; bitelen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, werben; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; digelen*, digeln, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen; digen (1), diegen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen, anflehen, beten, beten zu, bitten für; dingen (1), mhd., sw. V.: nhd. denken, hoffen, bitten, erbitten; erbiten, erbitten, irbiten, rebiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, ersuchen, durch Bitten bewegen zu, bitten, erlangen, erhalten (V.), überreden, auffordern zu, aufbieten für; R.: bitten für: digen (1), diegen, mhd., sw. V.: nhd. bitten, flehen, anflehen, beten, beten zu, bitten für; R.: bitten um: anesuochen, ansuochen, ane suochen, mhd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, antun, behelligen, sich anschmiegen, suchen, belästigen, anstellen, angreifen, bitten um, ersuchen, abverlangen, bedrängen

bitten: rienen, mhd., sw. V.: nhd. »raunen«, flüstern, jammern, klagen, flehen, bitten, beklagen, bejammern; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

bitten -- inständig bitten: smÐken, smeiken, smÐchen, smeichen, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, freundlich tun, schöntun, liebkosen, inständig bitten, durch Worte gnädig stimmen, locken (V.) (2), reizen

bitten: an. Ïskja, Ïsta, biŒja, kallsa, laŒa

bitten: got. anahaitan* 6, bidai anahaitan, *bidan, bidjan 134=133, gabidjan* 1, *usblotan

bitten -- unablässig bitten: galsperen* (1), galspern, mnd., sw. V.: nhd. unablässig bitten, einem in den Ohren liegen

bitten -- zu Gast bitten: inlõden (2), inladen, mnd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), auffordern, vorladen vor Gericht (N.) (1), zu sich laden, zu Gast bitten

bitten: germ. *baidjan; *bedjan; *fergæn; *frÐgÐn; *gabedjan, bitten: germ. *baidjan; *bedjan; *fergæn; *frÐgÐn; *gabedjan

bitten: afries. bidda 22, bitten: afries. bidda 22

bitten: anehælden*, anhælden, mnd., st. V.: nhd. anhalten, festhalten, arrestieren, bitten, ansuchen, veranlassen; anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen; aneleggen*, anleggen, mnd., sw. V.: nhd. anlegen, auferlegen, auflegen, antun, planen, festsetzen, anwenden, angreifen, vorwerfen, bitten, beginnen, anfangen, gründen, anstellen, veranstalten, aufwenden; anesȫken* (1), ansöken, ansoken, mnd., sw. V.: nhd. »ansuchen«, ersuchen, ansprechen, angehen, bitten; anewÐrven*, anwÐrven, mnd., st. V.: nhd. »anwerben«, Geschäft ausrichten, Anliegen vorbringen, werben, bitten; bÐden (2), beden, mnd., sw. V.: nhd. beten, bitten; bekæren, mnd., sw. V.: nhd. versuchen, geistlich anfechten, in Versuchung führen, beschwatzen, untersuchen, prüfen, ansuchen, ersuchen, anliegen, bitten; beswÐren (2), mnd., st. V.: nhd. schwören, beschwören, sich durch einen Schwur vereinigen, jemanden beschwören, den Beklagten durch Eid des Klägers überführen, die Schuld des Beklagten beschwören, weihen, bannen, bitten; bidden (1), mnd., st. V.: nhd. bitten, erbitten, beten, betteln, verlangen, fordern, einladen (V.), Steuern verlangen; R.: dringend bitten: anelõgen*, anlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »anlagen«, nachstellen, angehen, bittend angehen, dringend bitten

bitten: idg. *eig‑; *gÝhedh-; *meldh- (1); *per¨- (4), bitten: idg. *eig‑; *gÝhedh-; *meldh- (1); *per¨- (4)

Bitten -- Bitten richten an: gevlÐhen, gevlÐgen, gevlÐn, geflÐhen*, geflÐgen*, geflÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, Bitten richten an, anflehen; R.: bitten um: gebeten (1), mhd., sw. V.: nhd. beten, bitten um, bitten für; gesuochen, mhd., sw. V.: nhd. suchen, bitten um, verlangen, erbitten von, fordern, wahrnehmen, Termin wahrnehmen, besuchen; R.: inständig bitten um: geren (2), gern, mhd., sw. V.: nhd. begehren, wünschen, verlangen, losgehen auf, inständig bitten um, berufen (V.), auserwählen, auf der Lauer liegen, wollen (V.), erbitten, fordern, sich stürzen auf; R.: zudringlich bitten: krangelen*, krangeln, mhd., sw. V.: nhd. zudringlich bitten, betteln

Bitten: vlÐhen (2), flÐhen*, mhd., st. N.: nhd. Flehen, Bitten, Anflehen

Bitten -- durch Bitten bewegen zu: überbiten, mhd., st. V.: nhd. durch Bitten bewegen zu; R.: inständig bitten: vlÐhen (1), vlÐgen, vlÐn, flÐhen*, flÐgen*, flÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, schmeichelnd bitten, dringlich bitten, inständig bitten, anflehen; R.: schmeichelnd bitten: vlÐhen (1), vlÐgen, vlÐn, flÐhen*, flÐgen*, flÐn*, mhd., sw. V.: nhd. flehen, schmeichelnd bitten, dringlich bitten, inständig bitten, anflehen

Bitten (N.): vlÐhede, flÐhede*, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Flehen, inständige Bitte; vlÐhunge, flÐhunge*, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Flehen, Schmeichelei

Bitten (N.): beten*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Beten, Bitten (N.), Anbeten; dorfbete, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Herumbitten bei den Nachbarn

Bitten (N.): bidden (2), biddent, mnd., N.: nhd. Bitte, Bitten (N.)

Bitten -- durch Bitten erlangen: afbidden, mnd., st. V.: nhd. abbitten, erbitten, durch Bitten erlangen; R.: um einen Schiedsspruch bitten: compromittÐren, kompromittÐren*, mnd., sw. V.: nhd. um einen Schiedsspruch bitten, zum Schiedsmann wählen; R.: um Entschuldigung bitten: entschülden (2), untschülden, mnd., sw. V.: nhd. entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen; entschüldigen, untscüldegen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden, entschuldigen, entschulden, von Schuld reinigen, von Beschuldigung befreien, sich entschuldigen, um Entschuldigung bitten, sich rechtfertigen, durch Eid reinigen

Bitten -- durch Bitten bewegen zu: erbiten, erbitten, irbiten, rebiten, mhd., st. V.: nhd. erbitten, ersuchen, durch Bitten bewegen zu, bitten, erlangen, erhalten (V.), überreden, auffordern zu, aufbieten für; R.: um Almosen bitten: betelen, beteln, bedelen, peteln, mhd., sw. V.: nhd. betteln, um Almosen bitten; R.: um Geld bitten: anenãten, ane nãten, mhd., st. V.: nhd. um Geld bitten; R.: wie zu bitten geziemt: betelÆche, betlÆche, petlÆche, mhd., Adv.: nhd. bittlich, wie zu bitten geziemt, maßvoll, höflich, angemessen

Bitten: ahd. anastantunga* 1; R.: durch Bitten erreichen: ahd. irdiggen* 16; R.: flehentliches Bitten: ahd. biswart* 1, Bitten: ahd. anastantunga* 1; R.: durch Bitten erreichen: ahd. irdiggen* 16; R.: flehentliches Bitten: ahd. biswart* 1

bitten« -- »Rat bitten«: rõtbidden***, mnd., sw. V.: nhd. »Rat bitten«, Rat suchen

Bitten«: biten (2), mhd., st. N.: nhd. »Bitten«

bittend: ahd. diggenti, bittend: ahd. diggenti

bittend (): bÐdich* (1), bedich, mnd.?, Adj.: nhd. bittend (?)

bittend: bÐdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. bittend; bÐdichlÆken, bÐdiclÆken, mnd., Adv.: nhd. bittend; biddÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. bittend; biddesterisch***, mnd., Adj.: nhd. bittend; bitlÆk, bittlÆk, mnd., Adj.: nhd. bittend; bitlÆken, bittlÆken, mnd., Adv.: nhd. bittend; R.: bittend angehen: anelõgen*, anlõgen, mnd., sw. V.: nhd. »anlagen«, nachstellen, angehen, bittend angehen, dringend bitten; R.: inständig bittend: bÐdelÆk, bedelik, mnd., Adj.: nhd. erbittlich, inständig bittend

bittend -- bittend angehen: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

bittend -- bittend erwerben: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

bittend: betelich, betlich, mhd., Adj.: nhd. bittend, inständig, flehentlich, bescheiden (Adj.), angemessen; betelÆchen, petlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »bettelnd«, bittend; betelÆches*, petlÆches, mhd., Adv.: nhd. »bettelnd«, bittend

bittend: vlÐhelich, vlÐlich, vlÐgelich, flÐhelich*, flÐlich*, flÐgelich*, mhd., Adj.: nhd. »flehlich«, flehend, bittend, flehentlich, inständig; vlÐhelÆche, vlÐjelÆche, vlÐlÆche, vlÐgelÆche, flÐhelÆche*, flÐjelÆche*, flÐlÆche*, flÐgelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »flehlich«, flehend, bittend, flehentlich, inständig; vlÐhic, vlÐhec, flÐhec*, flÐhic*, mhd., Adj.: nhd. demütig, bittend, flehend; vlÐhiclÆche*, vlÐheclÆche, flÐheclÆche*, mhd., Adv.: nhd. flehend, bittend, flehentlich; vlÐhticlich, flÐhticlich*, mhd., Adj.: nhd. flehentlich, bittend, flehend; R.: demütig bittend: vlÐhiclich, vlÐheclich, flÐheclich*, flÐhiclich*, mhd., Adj.: nhd. demütig bittend, flehend

bittend: ae. bedol; geþancol; þancol, bittend: ae. bedol; geþancol; þancol

Bittende: biddÏrinne*, bidderinne, mnd., F.: nhd. Fürbitterin, Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddÏrische*, biddersche, mnd., F.: nhd. Fürbitterin, Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddesterinne, mnd., F.: nhd. Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddesterische*, biddestersche, mnd., F.: nhd. Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin

Bittender: ahd. eisko*? 1, Bittender: ahd. eisko*? 1

Bittender: biddÏre*, bidder, mnd., M.: nhd. »Bitter«, Fürbitter, Bittender

bitter: idg. *aitro‑; *alu-; *alud‑; *omros; *om-; *æmos; *sðro-, bitter: idg. *aitro‑; *alu-; *alud‑; *omros; *om-; *æmos; *sðro-

bitter: bitter, mnd., Adj.: nhd. bitter, unschmackhaft, schneidend, erbittert, empfindlich, schmerzhaft, heftig, streng, scharf; R.: bitter machen: bitteren, mnd., sw. V.: nhd. bitter machen, verbittern, erbittern

bitter -- bitter machen: gebitteren*, gebittern, mhd., st. V.: nhd. bitter machen

bitter -- bitter in Worten: wortherte, mhd., Adj.: nhd. scharf in Worten, bitter in Worten

bitter -- bitter machen: vorbitteren, vorbittern, mnd., sw. V.: nhd. bitter machen, in Bitternis verwandeln, erbittern, aufbringen

bitter sein (V.): tengeren, mnd.?, sw. V.: nhd. beißen, bitter sein (V.)

bitter (von Geschmack): garst (2), mnd., Adj.: nhd. ranzig (an Geschmack und Geruch), verdorben (von Fisch und Fleisch), stinkend, bitter (von Geschmack)

bitter: herwe***, mnd., Adj.: nhd. herb, sauer, bitter; R.: durch Galle bitter gemacht: gellet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vergällt, durch Galle bitter gemacht

bitter sein (V.): bitteren*, bittern, mhd., sw. V.: nhd. »bittern«, bitter sein (V.), bitter machen, bitter werden, unangenehm sein (V.)

bitter: spÆtlÆk, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; spÆtlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; spÆtlÆken, mnd., Adv.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; sðr (1), suer, suir, sðre, mnd., Adj.: nhd. sauer, scharf, streng, herb, hart, schneidend, widrig, grämlich, griesgrämig, mürrisch, finster, verdrießlich, unwirsch, unfreundlich, unzufrieden, bitter, verbittert, mürrrisch, körperlich und geistig beschwerlich, mühselig, mühsam, schwierig, schwer, schmerzlich, leidvoll, unangenehm, widerwärtig, schwer zu bekommen seiend; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

bitter: an. beiskr, bitr, gerstr, herstr, rammr, sõrligr, sðrr; R.: bitter machen: an. beiska (2); R.: bitteres Getränk: an. gall

bitter -- bitter werden: bitteren*, bittern, mhd., sw. V.: nhd. »bittern«, bitter sein (V.), bitter machen, bitter werden, unangenehm sein (V.)

bitter: ahd. bittar* 29; bittari* 3?; bittaro 7; eifar* (1) 12; eifaro 2; hantag* 39; hantago 5; hart (1) 22; *harwi; sÐr (1) 16; skarpfo* 2; sðr* (1) 8; sðrlÆhho* 1; sðro 1; R.: bitter sein (V.): ahd. bittaræn* 1; zenden* 1; R.: bitter werden: ahd. gisðrÐn 3; irsðrÐn* 13; sðrÐn 4; R.: mit bitterem Geschmack erfüllen: ahd. gibittaren* 2; R.: bitterer Kummer: ahd. sÐragÆ* 6, bitter: ahd. bittar* 29; bittari* 3?; bittaro 7; eifar* (1) 12; eifaro 2; hantag* 39; hantago 5; hart (1) 22; *harwi; sÐr (1) 16; skarpfo* 2; sðr* (1) 8; sðrlÆhho* 1; sðro 1; R.: bitter sein (V.): ahd. bittaræn* 1; zenden* 1; R.: bitter werden: ahd. gisðrÐn 3; irsðrÐn* 13; sðrÐn 4; R.: mit bitterem Geschmack erfüllen: ahd. gibittaren* 2; R.: bitterer Kummer: ahd. sÐragÆ* 6

bitter: germ. *aibra-; *ampra-; *baitra-; *bitra-; *garsta-; *harwa-; *sairalÆka-; *turna-; R.: bitter sein (V.): germ. *bitræn, bitter: germ. *aibra-; *ampra-; *baitra-; *bitra-; *garsta-; *harwa-; *sairalÆka-; *turna-; R.: bitter sein (V.): germ. *bitræn

bitter sein (V.): as. bittron* 1, bitter sein (V.): as. bittron* 1

bitter: unsenfte (2), unsenft, unsemft, unsanft, mhd., Adj.: nhd. unsanft, unlieblich, schwer, drückend, bitter, schmerzlich, unfreundlich, unangenehm, rau, grimmig, hart; unsüeze (2), unsuoze, unsðze, mhd., Adj.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unsüeze (3), unsuoze, unsðze, mhd., Adv.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; R.: bitter machen: unsüezen, unsuozen, mhd., sw. V.: nhd. »unsüßen«, bitter machen, bitter werden; R.: bitter werden: unsüezen, unsuozen, mhd., sw. V.: nhd. »unsüßen«, bitter machen, bitter werden; R.: bitter wie Galle machen: vergellen (1), fergellen*, mhd., sw. V.: nhd. vergällen, verbittern, bitter wie Galle machen; R.: mäßig bitter: underebitter*, underbitter, mhd., Adj.: nhd. mäßig bitter; R.: sehr bitter: überhandic*, überhantic, mhd., Adj.: nhd. sehr bitter; R.: überaus bitter: unsðr, mhd., Adj.: nhd. »unsauer«, überaus bitter, sanftmütig

bitter -- bitter machen: bitteren*, bittern, mhd., sw. V.: nhd. »bittern«, bitter sein (V.), bitter machen, bitter werden, unangenehm sein (V.); erbitteren*, erbittern, mhd., sw. V.: nhd. »erbittern«, bitter machen, peinigen, martern, quälen

bitter wie Gift (seiend): eiterbitter, mhd., Adj.: nhd. »eiterbitter«, beißend wie Gift (seiend), bitter wie Gift (seiend)

bitter: garst (2), mhd., Adj.: nhd. bitter, ranzig, verdorben schmeckend; handic, handec, hantic, hantich, mhd., Adj.: nhd. »hantig«, schneidend, stechend, scharf, bitter; harbe, harewe, herbe, herwe, mhd., Adj.: nhd. herb, bitter, sauer, streng, böse; hare (1), har, here, her, harewer, herewer, harwer, herwer, mhd., Adj.: nhd. herb, bitter; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich

bitter: afries. *bitter, bitter: afries. *bitter

bitter: got. baitraba 1, baitrs* 1

bitter: bitter (1), pitter, mhd., Adj.: nhd. bitter, herb, scharf, giftig, übel, übelriechend, hart, heftig, qualvoll, schmerzlich, unbarmherzig, schneidend, spitzig, stechend, bissig, reißend, ergrimmt, erbittert; bitteric, mhd., Adj.: nhd. bitter, qualvoll; bitterlich, mhd., Adj.: nhd. bitterlich, bitter, schwer, grausam, scharf, qualvoll, schmerzhaft, heftig; bitterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »bitterlich«, schwer, hart, grausam, bitter, erbittert, sehr

bitter: anfrk. bittar* 1; *eibar?, bitter: anfrk. bittar* 1; *eibar?

bitter sein (V.): hendigen 1 und häufiger?, mhd., sw. V.: nhd. scharf sein (V.), bitter sein (V.), scharf schmecken, einen sauren Geschmack haben

bitter: unsȫte*, unsote, mnd.?, Adj.: nhd. »unsüß«, nicht süß, bitter, unangenehm, unfreundlich, wild; wrank (1), wrange, mnd.?, Adj.: nhd. sauer, herb, herbe, bitter, streng, strenge, mit wrank behaftet?; wrÐdelÆken*, wrÐdeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe?, sauer, bitter; wrÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herb, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐt (1), vrÐt, wreit, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, streng, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐtlÆke*, wrÐtlik, wrÐtlike, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, grimmig, böse, erzürnt, sauer, bitter, stark; wrÐtlÆken*, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe, sauer, bitter

bitter: as. bittar 19; bittaro* 3; torn* (2) 1; unswæti* 2, bitter: as. bittar 19; bittaro* 3; torn* (2) 1; unswæti* 2

bitter: ae. õfor; õtorlic; biter; biterlic; biterlÆce; géocor; hatol; h’figtíeme; hréowlic; scearp; sticol; torn (1); wiþertíeme; wrõþ (2); R.: bitter sein (V.): ae. biterian; R.: bitter in der Rede: ae. bitterwyrde; R.: bitter werden: ae. õbiterian; biterian, bitter: ae. õfor; õtorlic; biter; biterlic; biterlÆce; géocor; hatol; h’figtíeme; hréowlic; scearp; sticol; torn (1); wiþertíeme; wrõþ (2); R.: bitter sein (V.): ae. biterian; R.: bitter in der Rede: ae. bitterwyrde; R.: bitter werden: ae. õbiterian; biterian

bitter -- bitter in Worten seiend: wortrÏze, mhd., Adj.: nhd. scharf in Worten seiend, scharfzüngig, bitter in Worten seiend

bitter -- bitter kalt: winterkalt, winderkalt, mhd., Adj.: nhd. »winterkalt«, winterlich kalt, bitter kalt

bitter: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; riech, mhd., Adj.: nhd. »riech«, rauh, starr, steif, scharf, bitter, heiser; scharpf, scharph, scharf, scherf, scharp, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; scherpfe (2) 4, scherfe, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; sÐreclÆche, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, bitter; sÐrelÆche, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, bitter; sðr (1), sðwer, mhd., Adj.: nhd. sauer, herb, scharf, bitter, schwer, lästig, mühsam, hart, böse, schlimm, übel, schlecht, grimmig, grausam, blutgierig; sðric*, sðrec, mhd., Adj.: nhd. sauer, bitter; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; R.: bitter machen: siuren, mhd., sw. V.: nhd. säuern, sauer machen, bitter machen; R.: bitter werden: sðren (1), mhd., sw. V.: nhd. »säuern«, sauer sein (V.), sauer werden, sauer machen, bitter werden, schwer werden; R.: bitter wie der Tod: tætbitter, mhd., Adj.: nhd. bitter wie der Tod

Bitter: bitel, mhd., st. M.: nhd. Bittsteller, Bitter, Freier (M.) (2), Freiwerber, Werber

Bitter: germ. *bedila-, Bitter: germ. *bedila-

Bitter -- »Bitter machen«: handicmachen*** (1), mhd., V.: nhd. »Bitter machen«

Bitter -- »Bitter Machen«: handicmachen (2), mhd., st. N.: nhd. »Bitter Machen«

Bitter«: bitÏre*, biter, bittÏre, bitter, mhd., st. M.: nhd. »Bitter«, Bittsteller, Bettler, Bewerber, Freier (M.) (2), Werber

Bitter«: as. bedõri 1, Bitter«: as. bedõri 1

Bitter«: bettÏre***, mnd., M.: nhd. »Bitter«, Bettler; biddÏre*, bidder, mnd., M.: nhd. »Bitter«, Fürbitter, Bittender

Bitter«: ae. *bõdere, Bitter«: ae. *bõdere

Bitter«: ahd. bitil 10, Bitter«: ahd. bitil 10

Bitterbier: bitterbÐr, mnd., N.: nhd. Bitterbier

bitterböse: splitterbȫse, mnd., Adj.: nhd. bitterböse; sðrbȫse, mnd., Adj.: nhd. bitterböse
bitterböse: herzeübel, mhd., Adj.: nhd. sehr böse, sehr, schlecht, bitterböse

bittere -- bittere Myrrhe: mirre, myrre, myere, myure, merre, mnd., F., M.: nhd. Myrrhe, bittere Myrrhe, Harz

bittere -- bittere Pflanze: idg. ? *õlu‑, bittere -- bittere Pflanze: idg. ? *õlu‑

bittere -- bittere Feindseligkeit: herzekÆp, mhd., st. M.: nhd. bittere Feindseligkeit

bittere -- auf bittere Weise: sðre (1), sðr, mhd., Adv.: nhd. sauer, auf saure Weise, auf bittere Weise, auf mühsame Weise

bittere -- bittere Stimmung: vorbitteringe, mnd., F.: nhd. Erbitterung, Bitterkeit, bittere Stimmung, Groll; vorbitternisse, mnd., F.: nhd. Erbitterung, Bitterkeit, bittere Stimmung, Groll

Bitterem -- mit Bitterem durchdringen: durchbitteren*, durchbittern, mhd., sw. V.: nhd. »durchbittern«, mit Bitterem durchdringen, mit Bitterkeit durchdringen

bitteren -- Wurzel des bitteren Schaumkrauts: stÐnkersenwortel*, steinkersenwortel*, mnd., F.: nhd. Wurzel des bitteren Schaumkrauts

bitterer -- bitterer Trank: gallensðf, mhd., st. M.: nhd. »Gallensauf«, bitterer Trank; gallentranc, mhd., st. M.: nhd. »Gallentrank«, bitterer Trank; gallentrunc, mhd., st. M.: nhd. »Gallentrunk«, bitterer Trank

bitterer -- bitterer Zorn: zorngalle, mhd., sw. F.: nhd. »Zorngalle«, bitterer Zorn

bitterer -- bitterer Geschmack: bittere, bitter, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, bitterer Geschmack, Qual; bittericheit*, bitterkeit, bitterheit, bitterecheit, bittercheit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, bitterer Geschmack, Leid, Schmerz, Härte, Schärfe, Schneide

bitterer -- bitterer Kelch: gallendrank, mnd., M.: nhd. Gallentrank, bitterer Kelch

bitteres -- scharfes bzw. bitteres Getränk: patronikendrank, mnd., M.: nhd. scharfes bzw. bitteres Getränk, Medizintrank, aus Betonien hergestellte flüssige Arznei?

bitteres -- bitteres Leiden: bitterlÆchÐt, bitterlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Bitterlichkeit«, bitteres Leiden

bitteres -- bitteres Schaumkraut: stÐnkerse***, steinkerse***, mnd., F.: nhd. »Steinkresse«, bitteres Schaumkraut

bitteres -- bitteres Getränk: wermuot, wermüet, wurmuot, mhd., st. F.: nhd. Wermut (Pflanze), bitteres Getränk, Bitternis der Welt; wermuote, mhd., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Wermut (Pflanze), bitteres Getränk, Bitternis der Welt

Bitteres -- Bitteres erleiden für etwas: besǖren, mnd., sw. V.: nhd. es jemandem schwer machen, es jemandem sauer machen, jemanden quälen, Verdruss bereiten, sauer werden, schwer werden, ausstehen, büßen, sauer erwerben, Bitteres erleiden für etwas, Saueres erleiden für etwas

Bitteres: galle (1), mhd., sw. F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Falschheit, Bosheit, Falsch, Ärgernis; herzegalle, mhd., sw. V.: nhd. »Herzgalle«, Bitteres, Böses das im Herzen liegt, Herzlosigkeit

Bitteres: ahd. eifar* (2) 2, Bitteres: ahd. eifar* (2) 2

Bitteres: galle (1), mnd., F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Bitterkeit, Bitternis, Zorn, Gallentrank, Pfaffe

Bitterfeige«: bittervÆge, bitterfÆge*, mhd., sw. V.: nhd. »Bitterfeige«, Spätfeige, unreife Feige

bittergrimm«: bittergrimme, mhd., adj.: nhd. »bittergrimm«, sehr grimmig

Bittergurke: smirwe, smere, mhd., st. F.: nhd. Schmiere, Bittergurke

Bittergurke: ahd. kurbiz 48, Bittergurke: ahd. kurbiz 48

Bitterheit«: bitterhÐt, bitterheit, mnd., F.: nhd. »Bitterheit«, Bitterkeit, Erbitterung

Bitterin: biddester***, mnd., F.: nhd. Bitterin

Bitterin«: bettÏrinne***, betterin***, mnd., F.: nhd. »Bitterin«, Bettlerin

bitterkalt: ae. winterbiter, bitterkalt: ae. winterbiter

Bitterkeit: scharphÐt, scharpheit, mnd., F.: nhd. »Scharfheit«, Schärfe des Geistes, Strenge, Härte, Bitterkeit, Unbarmherzigkeit, Kraft; scherphÐt, scherpheit, mnd., F.: nhd. »Scharfheit«, Schärfe des Geistes, Strenge, Härte, Bitterkeit, Unbarmherzigkeit, Kraft; sÐrichhÐt*, sÐrichÐt, sÐricheit, sÐreghÐt, mnd., F.: nhd. Verletzung, Verwundung, Beschädigung, Entzündung, Geschwür, Schmerz, Ausschlag, Schorf, Krankheit, Bitterkeit, Not; sðr (2), suer, suir, mnd., N.: nhd. »Sauer«, Säure, Essig, Saueressig, Widerwärtigkeit, Bitterkeit, Beschwerde

Bitterkeit: an. beiska (1), remma (1)

Bitterkeit: germ. *garstÆ-, Bitterkeit: germ. *garstÆ-

Bitterkeit: unsüeze (1), mhd., st. F.: nhd. »Unsüße«, Sündhaftigkeit, Unheiligkeit, Bitterkeit, Hässlichkeit, Widerlichkeit, Mühe

Bitterkeit: ahd. bittarÆ* 19; bittirÆ* 1?; eifarÆ* 2; hantagÆ* 7?; sÐrbittarÆ* 1; unswuozÆ* 1; R.: Bitterkeit des Gemüts: ahd. sÐr (2) 99, Bitterkeit: ahd. bittarÆ* 19; bittirÆ* 1?; eifarÆ* 2; hantagÆ* 7?; sÐrbittarÆ* 1; unswuozÆ* 1; R.: Bitterkeit des Gemüts: ahd. sÐr (2) 99

Bitterkeit: afries. bitterhêd 1, Bitterkeit: afries. bitterhêd 1

Bitterkeit: vorbitteringe, mnd., F.: nhd. Erbitterung, Bitterkeit, bittere Stimmung, Groll; vorbitternisse, mnd., F.: nhd. Erbitterung, Bitterkeit, bittere Stimmung, Groll

Bitterkeit: handicheit*, handecheit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit; herwe (1), herbe, mhd., st. F.: nhd. »Herbe«, Herbheit, Bitterkeit

Bitterkeit: sorcheit, sorkeit, mhd., st. F.: nhd. Sorge, Bitterkeit; sðr (3), sðwer, mhd., st. N.: nhd. Bitterkeit, Übel, Nachteil; sðrede, sðrde, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, Herbheit; sðricheit*, sðrecheit, sðrekeit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, Herbheit; R.: Bitterkeit der Sünde: sündensiure, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit der Sünde

Bitterkeit: bittere, bitter, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, bitterer Geschmack, Qual; bittericheit*, bitterkeit, bitterheit, bitterecheit, bittercheit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, bitterer Geschmack, Leid, Schmerz, Härte, Schärfe, Schneide; bitternis, mhd., st. Sb.: nhd. »Bitternis«, Bitterkeit, Leid; R.: mit Bitterkeit durchdringen: durchbitteren*, durchbittern, mhd., sw. V.: nhd. »durchbittern«, mit Bitterem durchdringen, mit Bitterkeit durchdringen

Bitterkeit: galle (1), mnd., F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Bitterkeit, Bitternis, Zorn, Gallentrank, Pfaffe

Bitterkeit: got. baitrei 2, Bitterkeit: got. baitrei 2

Bitterkeit: bitterhÐt, bitterheit, mnd., F.: nhd. »Bitterheit«, Bitterkeit, Erbitterung; bitterichhÐt*, bitterichÐt, bittericheit, bittrichÐt, bittricheit, mnd., F.: nhd. Bitterkeit, Erbitterung; Ðtiksðr, mnd., Sb.: nhd. Essig, Bitterkeit

Bitterkeit«: ahd. *bittarheit?, Bitterkeit«: ahd. *bittarheit?

Bitterkeit«: anfrk. bittarheid* 2, Bitterkeit«: anfrk. bittarheid* 2

Bitterkraut: bitterkrðt (1), mhd., st. N.: nhd. Bitterkraut

bitterlich: afries. bitterlik 1 und häufiger?, bitterlich: afries. bitterlik 1 und häufiger?

bitterlich: ahd. bittaro 7, bitterlich: ahd. bittaro 7

bitterlich: ae. bitre; sõre, bitterlich: ae. bitre; sõre

bitterlich: bitterich, mnd., Adj.: nhd. bitterlich; bitterlÆk, bitterlich, mnd., Adj.: nhd. bitterlich, heftig; bitterlÆke, mnd., Adv.: nhd. bitterlich, heftig, sehr; bitterlÆken, bitterlÆke, mnd., Adv.: nhd. bitterlich, heftig, sehr

bitterlich: bitterlich, mhd., Adj.: nhd. bitterlich, bitter, schwer, grausam, scharf, qualvoll, schmerzhaft, heftig

bitterlich: grimme (2), mhd., Adv.: nhd. grimmig, wild, furchtbar, heftig, sehr, verzweifelt, bitterlich, zornig, unfreundlich, schmerzlich; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich

bitterlich«: bitterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »bitterlich«, schwer, hart, grausam, bitter, erbittert, sehr

Bitterlichkeit«: bitterlÆchÐt, bitterlÆcheit, mnd., F.: nhd. »Bitterlichkeit«, bitteres Leiden

Bitterlichkeit«: bitterlichheit*, bitterlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bitterlichkeit«, Schrecklichkeit

Bittermachen: bitterunge, mhd., st. F.: nhd. »Bitterung«, Bittermachen, Bitternis

bittern«: bitteren*, bittern, mhd., sw. V.: nhd. »bittern«, bitter sein (V.), bitter machen, bitter werden, unangenehm sein (V.)

Bitternis: bitterunge, mhd., st. F.: nhd. »Bitterung«, Bittermachen, Bitternis

Bitternis: siure (2), sðre, mhd., st. F.: nhd. Säure, Bitternis, Härte; siurede*, siurde, mhd., st. F.: nhd. Säure, Bitternis, Härte

Bitternis -- Bitternis des Winters: wintergalle, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Wintergalle«, Bitternis des Winters

Bitternis: ahd. bittarÆ* 19; bittirÆ* 1?; grimmÆ 18, Bitternis: ahd. bittarÆ* 19; bittirÆ* 1?; grimmÆ 18

Bitternis -- in Bitternis verwandeln: vorbitteren, vorbittern, mnd., sw. V.: nhd. bitter machen, in Bitternis verwandeln, erbittern, aufbringen

Bitternis -- Bitternis der Welt: wermuot, wermüet, wurmuot, mhd., st. F.: nhd. Wermut (Pflanze), bitteres Getränk, Bitternis der Welt; wermuote, mhd., sw. F., st. N., sw. N.: nhd. Wermut (Pflanze), bitteres Getränk, Bitternis der Welt

Bitternis: anfrk. bittarheid* 2, Bitternis: anfrk. bittarheid* 2

Bitternis: galle (1), mnd., F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Bitterkeit, Bitternis, Zorn, Gallentrank, Pfaffe

Bitternis«: bitternis, mhd., st. Sb.: nhd. »Bitternis«, Bitterkeit, Leid

Bitterniss: ae. bitern’ss, Bitterniss: ae. bitern’ss

Bitterolf«: bitterolf, mhd., st. M.=PN: nhd. »Bitterolf«

Bitterorange: pæmerancie, pæmerantie, pæmerance, pæmerans, pæmerantz, mnd., F.: nhd. Pomeranze, eine Zitrusfrucht, Bitterorange; pæmerancienappel, pæmerancenappel, mnd., M.: nhd. Pomeranze, eine Zitrusfrucht, Bitterorange

Bittersüß: ahd. hanaberi* 1; himilbrant* 4; ? himilbranta* 2, Bittersüß: ahd. hanaberi* 1; himilbrant* 4; ? himilbranta* 2

Bitterung«: bitterunge, mhd., st. F.: nhd. »Bitterung«, Bittermachen, Bitternis

Bitterwurz«: bitterwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Bitterwurz«, Zaunrübe

Bittfahrt«: betevart, bietevart, bitevart, betefart*, bietefart*, mhd., st. F.: nhd. »Bittfahrt«, Bittgang, Wallfahrt

Bittgang: kirchvart, kirchfart*, mhd., st. F.: nhd. »Kirchfahrt«, Wallfahrt, Bittgang; R.: Bittgang mit dem Kreuz: kriuzetraht, krðcetraht, mhd., st. F.: nhd. Kreuztragen, Bittgang zum Kreuz, Bittgang mit dem Kreuz, Kreuzprozession; R.: Bittgang zum Kreuz: kriuzetraht, krðcetraht, mhd., st. F.: nhd. Kreuztragen, Bittgang zum Kreuz, Bittgang mit dem Kreuz, Kreuzprozession

Bittgang: betevart, bietevart, bitevart, betefart*, bietefart*, mhd., st. F.: nhd. »Bittfahrt«, Bittgang, Wallfahrt

Bittgang: bÐdevart, bedevart, mnd., F.: nhd. Bittgang, Wallfahrt

Bittgebet: collecte, collect, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kollekte, Altargebet, Kollektengebet, Bittgebet, Abgabe von Kirche an Papst

Bittgebet: bangebÐde, mnd., M.: nhd. Bittgebet

Bittgebet: ahd. digÆ (1) 47?, Bittgebet: ahd. digÆ (1) 47?

Bittgebet: got. liteins* 1, Bittgebet: got. liteins* 1

Bittgebet: vormõninge, vormõnige, mnd., F.: nhd. Ersuchen, Aufforderung, Gebot, Weisung, Aufruf, Mahnung, Erinnerung, Ermahnung, Anweisung, Anleitung, Unterrichtung, Orientierung, Forderung, rechtliche Beanspruchung, Vermahnung, Tadel, Verweis, Zuspruch, Bittgebet

Bittgesang: letanÆe, lettanÆe, letenÆe, lettenÆe, litanÆe, litanige, mnd., F.: nhd. Litanei, Bittgesang, Gebet

Bittgesuch: ae. giowung, Bittgesuch: ae. giowung

Bitthaus«: as. bedehðs* 1, Bitthaus«: as. bedehðs* 1

Bittkorn«: betekorn, mhd., st. N.: nhd. »Bittkorn«, Getreideabgabe

Bittleihe: ahd. ? pfregar* 1, Bittleihe: ahd. ? pfregar* 1

Bittleute«: beteliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Bittleute«, Betleute, Zinspflichtige

bittlich: betelÆche, betlÆche, petlÆche, mhd., Adv.: nhd. bittlich, wie zu bitten geziemt, maßvoll, höflich, angemessen

bittlich«: bitlich***, mhd., Adj.: nhd. »bittlich«

Bittlied: leiseken*, leyseken, leisken, loyseke, loiysche, loitzke, mnd., N.: nhd. Bittlied, Liedchen, Lügengeschichte; R.: geistliches Bittlied: leise (1), leyse, layse, loyse, loise, löse, lose, loische, mnd., F.: nhd. geistliches Bittlied, Kirchengesang, geistliches Lied

Bittlied: vrÐdeleise*, vrÐdeloise, vredeloysse, mnd., Sb.: nhd. Bittlied?, Klagelied?

Bittmesse: betemesse, mhd., st. F.: nhd. Bittmesse

Bittmesse: bÐdelmisse, mnd., F.: nhd. Bittmesse, Betmesse; bÐdemisse, bedemisse, mnd., F.: nhd. Bittmesse, Betmesse

Bittpsalm: bÐdepsalm, mnd., M.: nhd. Bittpsalm

Bittreise«: bÐderÐse, bÐdereise, mnd., F.: nhd. »Bittreise«, Betfahrt, Kirchfahrt

Bittschreiben: begÐrebrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliches Ersuchen, Bittschreiben

Bittschrift: petÆtiæn, petÆcie, mnd., F.: nhd. Petition, Bittschrift, Gesuch

Bittschrift: supplicõcie, suppelcõcie, supplikõtse, supplikõtsche, supplischõtse, supplikõsse, supplikõtÆse, supplikõtsÆ, supplikõstÆ, mnd., F.: nhd. Bittschrift, untertänige Eingabe; supplicõtiæn, mnd., F.: nhd. Bittschrift, untertänige Eingabe; R.: Bittschrift entsenden: supplicÐren (1), supplicÆren, subelsÐren, mnd., sw. V.: nhd. Bittschrift entsenden, untertänige Eingabe machen; R.: Entsenden einer Bittschrift: supplicÐren (2), mnd., N.: nhd. Entsenden einer Bittschrift

Bittstätte«: bÐdestÐde, mnd., F.: nhd. »Bittstätte«

Bittsteller: ahd. õruntboro* 2, Bittsteller: ahd. õruntboro* 2

Bittsteller: anelõgÏre*, anlõger, mnd., M.: nhd. »Anlager«, Widersacher, hinterlistiger Freund, Bittsteller

Bittsteller: bitÏre*, biter, bittÏre, bitter, mhd., st. M.: nhd. »Bitter«, Bittsteller, Bettler, Bewerber, Freier (M.) (2), Werber; bitel, mhd., st. M.: nhd. Bittsteller, Bitter, Freier (M.) (2), Freiwerber, Werber

Bittsteller: ae. bÊna, Bittsteller: ae. bÊna

Bittsteuer«: betestiure, mhd., st. F.: nhd. »Bittsteuer«, außerordentliche Steuer, erbetene Hilfe

Bittstimme«: ahd. betastimma* 1, Bittstimme«: ahd. betastimma* 1

Bitttafel: betetõvel, betetõfel*, mhd., st. F.: nhd. Gebetstafel, Bitttafel

Bitttafel«: bÐdetafel, bÐdetaffel, mnd., F.: nhd. »Bitttafel«, Almosenbrett

Bitttag: Ræmecrðce, mhd., st. F.: nhd. »Romkreuz«, Bitttag, Prozessionstag

Bittvaterunser«: bÐdepõternoster, bedepaternoster, mnd., Sb.: nhd. »Bittvaterunser«, Rosenkranz

Bittvogtei«: betevogetÆe, betefogetÆe*, mhd., st. F.: nhd. »Bittvogtei«, auf besondere Bitte eingerichtete Vogtei

Bittweizen«: beteweize, mhd., st. M.: nhd. »Bittweizen«, Weizen als Abgabe

Bitze: bizðne (1), bÆziune, bitze, mhd., st. M., sw. M., st. N., sw. N.: nhd. »Bezäunung«, Bitze, Zaun, Einzäunung, Umzäunung, eingezäuntes Grundstück, Grundstück, eingezäuntes Ackerstück

biwakieren: got. þaÆrhwakan* 2, biwakieren: got. þaÆrhwakan* 2

Bjarmar -- Gott der Bjarmar: an. jæmali, Bjarmar -- Gott der Bjarmar: an. jæmali

Blabla: blõblõ, mhd., st. N.: nhd. Blabla

blach: blat (2), mhd., Adj.: nhd. »platt«, blach

Blachfeld: veldinge, mnd., F.: nhd. offenes Feld, flaches Feld, Blachfeld?

Blachmal«: blachmõl, plachmõl, blõmõl, mhd., st. N.: nhd. »Blachmal«, Nielloverzierung, Einlegearbeit, Goldschmiedekunst, Stickerei

Blaffert: blaffert, blafferd, mnd., M.: nhd. Blaffert, kleine Münze ohne Bild und Zeichen, Brakteat von geringem Silbergehalt, Plapperei; R.: Bier um einen Blaffert: blaffertbÐr, mnd., N.: nhd. Bier um einen Blaffert; R.: Brot um einen Blaffert: blaffertbræt, mnd., N.: nhd. Brot um einen Blaffert; R.: Nagel um einen Blaffert: blaffertnõgel, blaffertnagel, mnd., N.: nhd. Nagel um einen Blaffert

Blähbalg«: blÏbalc, mhd., st. M.: nhd. »Blähbalg«, Blasebalg

Blahe«: ahd. blah* (1) 1; blaha* 3, Blahe«: ahd. blah* (1) 1; blaha* 3

Blahe«: blõ (1), blõwe, mhd., sw. F.: nhd. »Blahe«, grobes Leintuch, Plane; blahe, mhd., sw. F.: nhd. »Blahe«, grobes Leintuch, Leinentuch, großes Tuch aus grober Leinwand, Plane

blähen: blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen

blähen: germ. *blÐan; *blÐjan; *bli-, blähen: germ. *blÐan; *blÐjan; *bli-

blähen: blõgen (1), blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, blähen, aufblähen, schmelzen; blÏjen (1), blÏwen, blÏn, blõen, blÏgen, plÏn, blõgen, blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, aufblasen, anfachen, blähen, aufblähen, wehen, schmelzen, Feuer speien; erblÏjen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufblasen, aufblähen, blähen; R.: sich blähen: diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern; erstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »erstrecken«, niederstrecken, ablegen, ausdehnen, erweitern, verlängern, hinausschieben, sich blähen, dehnen, weiten

blähen: ðfswellen, ðf swellen, mhd., st. V.: nhd. aufschwellen, anschwellen, schwellen, blähen

Blähen: blõch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wehen (N.), Blähen, Blasen (N.); blõdem, mhd., st. M.: nhd. Blähen, Blähung, Wehen (N.), Blasen (N.)

blähen«: ahd. blõen* (1) 7; giblõen* 7; irblõen* 2, blähen«: ahd. blõen* (1) 7; giblõen* 7; irblõen* 2

Blähen«: blÏjen (3), mhd., st. N.: nhd. »Blähen«, Blähung, Aufschwellen, Aufblasen

blähend: windic, wintich, mhd., Adj.: nhd. windig, blähend

blähend: rouchic, mhd., Adj.: nhd. rauchig, dunstig, blähend

blähend: windhaftich*, windechtich, mnd.?, Adj.: nhd. windig, blähend

Blähhals: krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes

bläht«: blÏjet***, blÏt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bläht«

Blähung: blõs, mnd., F.: nhd. Hauch, Blähung; blõsinge, mnd., F.: nhd. »Blasung«, Hauch, Blähung; dempinge, mnd., F.: nhd. Löschung, Tilgung, Niederschlagung, Unterdrückung, Beengung, Blähung

Blähung: lÆflucht, mnd., F.: nhd. Leibesluft, Blähung

Blähung: wint (1), mnd.?, M.: nhd. Wind, Blähung, Windhund

Blähung: hÐvelmoder, mnd., F.: nhd. Hebamme, Gebärmutter, Gebärmutterkrankheit, Gebärmutterhebung, Unterleibserkrankung, Darmerkrankung, Blähung; hÐvemæder, mnd., F.: nhd. Hebamme, Gebärmutter, Gebärmutterkrankheit, Gebärmutterhebung, Unterleibserkrankung, Darmerkrankung, Blähung; inblõsinge, inblasinge, mnd., F.: nhd. Einblasung, Eingebung, göttliche Eingebung, Einflüsterung, Verleumdung, Ohrenbläserei, Blähung

Blähung: ahd. furzdwang*? 1, Blähung: ahd. furzdwang*? 1

Blähung -- Blähung im Leib: wint (1), wont, mhd., st. M.: nhd. Wind (M.) (1), Sturm, Duft, Geruch, Windhund, Nichtiges, Blähung im Leib, Furz, Luft, freie Luft

Blähung: blõdem, mhd., st. M.: nhd. Blähen, Blähung, Wehen (N.), Blasen (N.); blÏjen (3), mhd., st. N.: nhd. »Blähen«, Blähung, Aufschwellen, Aufblasen; blÏjunge, plÏunge, mhd., st. F.: nhd. Blähung; blõst, mhd., st. M.: nhd. Lufthauch, Hauch, Atem, Blasen (N.), Schnauben, Blähung, Wehen (N.), Zwist; blunst, plunst, mhd., st. M.: nhd. Blähung, Prahlerei; bðchkurren, mhd., st. N.: nhd. Blähung

Blähung: ventositet, mhd., st. F.: nhd. Blähung?; R.: lautlose Blähung: vist, vÆst, fist*, fÆst*, mhd., st. M.: nhd. »Fist«, Furz, lautlose Blähung, Klappern

Blähung: geblæder, mhd., st. N.: nhd. Blähung; knopf, mhd., st. M.: nhd. Knopf, Knauf, Kugel, Knoten (M.), Schlinge, Schlingen (N.), Hügel, Gewächsknorre, Blähung, Schwertknauf, Dachknauf, Geißelknoten

blamieren: bekletzen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, betrügen, blamieren

blamieren: geschenden, gischenden, mhd., sw. V.: nhd. schänden, blamieren, zuschanden machen, entbehren, beschimpfen, schimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, Schande treiben mit, ins Verderben stürzen, in Schande bringen, entehren, beschämen, besiegen, strafen

blank: blanc (1), planc, mhd., Adj.: nhd. blinkend, weiß, hell, strahlend, glänzend, schön, blank, farblos, klar, nackt; blancgevar, blankgefar*, mhd., Adj.: nhd. blank, farblos; blancval, blancfal*, mhd., Adj.: nhd. »blankfahl«, weiß, fahl, blank, hellblond; blecket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blank, rein; blæz (1), plæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, unverhüllt, entblößt, bloß, nicht gewaffnet, unvermischt, armselig, offenbar, kahl, unbedeckt, blank, gezückt, unbebaut, frei, leer, rein, pur, offen, beraubt, befreit; R.: blank farben: blancvar, blancfar*, mhd., Adj.: nhd. »blankfarben«, weiß, blank farben, fahl; R.: blank machen: blenkezen, mhd., sw. V.: nhd. blank machen, hin und her bewegen, schweben, unstet fahren; blÆcheren*, blÆchern, mhd., sw. V.: nhd. »bleichen«, blank machen

blank -- blank machen: polÐren, polleren, polÆren, poliÐren, pollyeren, palÆren, paliÐren, pallieren, pulÐren, pulleren, mnd., sw. V.: nhd. polieren, schleifen, glätten, durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen, blank machen, Kinder gut erziehen, aufputzen, herausstaffieren, beschönigen

blank -- blank sein (V.): ahd. blekken* 5, blank -- blank sein (V.): ahd. blekken* 5

blank: lieht (2), lÆht, lÐcht, lðcht, mhd., Adj.: nhd. »licht«, hell, leuchtend, erleuchtend, strahlend, glänzend, blank, bleich, heiter, klar, schön; liuht (1), mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, blank, bleich, heiter, erleuchtend

blank: germ. *blanka-; R.: blank reiben: germ. *bænæn?, blank: germ. *blanka-; R.: blank reiben: germ. *bænæn?

blank: blank (1), mnd., Adj.: nhd. blank, glänzend, glänzend weiß, hell, licht, weiß, leer; dæf, mnd., Adj.: nhd. taub, leer, taub (von Nüssen), blank, eitel, unbrauchbar, unbenutzbar, unnütz, vergeblich, erfolglos; R.: blank machen: blanketten, blankitten, mnd., sw. V.: nhd. blank machen, glänzend machen, schminken; blenken, mnd., sw. V.: nhd. blinken, glänzen, blank machen, rein machen; R.: mit Wachs reinigen und blank machen: bænen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Wachs bohnen, mit Wachs reinigen und blank machen

blank: an. fÆnn, skÏrr (1); R.: wunderbar blank: an. kynbirtr

blank: afries. blank 1 und häufiger, blank: afries. blank 1 und häufiger

blank: swertvar, swertfar*, mhd., Adj.: nhd. schwertfarben, blank

blank: wÆz (1), wÆs, wÆzze, wÆsse, mhd., Adj.: nhd. weiß, glänzend, hell, blank, sauber, schön

blank -- blank putzen: schǖren (1), schuren, mnd., sw. V.: nhd. scheuern, blank putzen, von Rost befreien, fegen, säubern, putzen, reiben, reinigen, läutern, aneinander reiben, schlecht auskommen miteinander

blank -- blank reiben: sǖveren, suveren, mnd., sw. V.: nhd. säubern, reinigen, Gräben bzw. Wasserläufe bzw. Gewässer von Unrat reinigen, blank reiben, putzen, schädliche Bestandteile entfernen, von krankhaften Bestandteilen befreien, von anhaftendem Schmutz befreien, entfernen (V.), fortnehmen, tilgen, sauber werden, klar werden, moralisch reinigen

blank -- Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird: gerstelen, mnd., sw. V.: nhd. gasseln, Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird

blank: idg. *dheu‑ (3), blank: idg. *dheu‑ (3)

blank -- ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird: garstelen, garsteln, mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird, den rohen Schwarzbrotteig mit einem Firniss mittelst eines Quastes überstreichen

blank«: ahd. blancus* 2; blank* 8, blank«: ahd. blancus* 2; blank* 8

blank«: as. *blank?, blank«: as. *blank?

Blänke: blanchÐt, blancheit, mnd., F.: nhd. Blänke, blankes Aussehen, glänzendes Aussehen

blankes -- »blankes Land«: blanclant, mhd., st. Sb.: nhd. »blankes Land«, Landschaft in Markes Reich

blankes -- blankes Aussehen: blanchÐt, blancheit, mnd., F.: nhd. Blänke, blankes Aussehen, glänzendes Aussehen

Blankett: karte (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Karte«, Blankett, Stück Papier, Stück Pergament, Urkunde, Bild, gemaltes Blatt, Spielkarte, Kartenspiel

blankfahl«: blancval, blancfal*, mhd., Adj.: nhd. »blankfahl«, weiß, fahl, blank, hellblond

blankfarben«: blancvar, blancfar*, mhd., Adj.: nhd. »blankfarben«, weiß, blank farben, fahl

blasbar«: ahd. blõslÆh* 1, blasbar«: ahd. blõslÆh* 1

Bläschen: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand

Bläschen: pðst (3), mnd.?, M.: nhd. Pustel, Bläschen

Bläschen: ahd. angweiza* 3; boula* 1; eiz 11; kwedilla* 5, Bläschen: ahd. angweiza* 3; boula* 1; eiz 11; kwedilla* 5

Bläschen: wimmer 2 und häufiger? (3), wimer, mhd., st. M.: nhd. »Wimmer«, knorriger Auswuchs an einem Baumstamm, Warze, Bläschen, Hautbläschen

Bläschen: blõseken, mnd., N.: nhd. Bläschen, Blatter, kleiner Beutel (M.) (1), Tüte; blÐderken*, bledderken, mnd., F.: nhd. »Blatterchen«, Bläschen

Bläschen: ae. blÚdre; blegen; pocc; swelca, Bläschen: ae. blÚdre; blegen; pocc; swelca

Bläschen: as. angseta 2?; angseto* 1; blõdara* 2; *seta?, Bläschen: as. angseta 2?; angseto* 1; blõdara* 2; *seta?

Bläschen: germ. *blajinæ-, Bläschen: germ. *blajinæ-

Blase: pðste, mnd., F.: nhd. dickes weich gefülltes Kissen, Polster, Pfühl, Schwellung, Beule, Blase, Krankheit Schwäre; R.: Blase mit Lab: lafsak, mnd.?, M.: nhd. »Sack mit Lab«, Blase mit Lab

Blase: got. *bauljo ?, Blase: got. *bauljo ?

Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w.: blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel

Blase: biule, piule, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blase, Pustel, Geschwulst, Schwellung, Beule; blõse (1), plõse, mhd., sw. F.: nhd. Blase, Wasserblase, Luftblase, Harnblase, dudelsackartiges Instrument; blõtere, blõter, plõtÏr, plõter, mhd., sw. F.: nhd. Blase, Blatter, Pocke, Wasserblase, Harnblase; R.: kleine Blase: blÏterlÆn, blÏterl, mhd., st. N.: nhd. »Blätterlein«, kleine Blase

Blase: bÐrwech*, berwech, berwege, mnd.?, M.?: nhd. »Bärweg«, Bauch, Blase, Gebärmutter?; blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel

Blase: ae. *blÚd (2); blÚdre; R.: voller Blasen: ae. õblegnod; geblegnod, Blase: ae. *blÚd (2); blÚdre; R.: voller Blasen: ae. õblegnod; geblegnod

Blase: an. blaŒra (1), Blase: an. blaŒra (1)

Blase: idg. *pus‑; *put‑; *øer- (2); *øeros, Blase: idg. *pus‑; *put‑; *øer- (2); *øeros

Blase: ahd. wazzarblõtara* 6; blõsa (1) 9; blõtara 49; bolla 5; bulla (2) 18; gispring* 6?; giswer 8; kwedilla* 5; R.: Blasen bilden: ahd. blõtaren* 1, Blase: ahd. wazzarblõtara* 6; blõsa (1) 9; blõtara 49; bolla 5; bulla (2) 18; gispring* 6?; giswer 8; kwedilla* 5; R.: Blasen bilden: ahd. blõtaren* 1

Blase: germ. *bladræ-; *blÐsæ, Blase: germ. *bladræ-; *blÐsæ

Blase: as. blõsa 2, Blase: as. blõsa 2

Blasebalg: pǖstÏre*, pǖster, mnd., M.: nhd. »Puster«, Blasrohr, Blasebalg; R.: kleiner Blasebalg: pǖstÏreken*, pǖsterken, mnd., N.: nhd. »Püsterchen«, kleiner Blasebalg
Blasebalg -- Blasebalg des Schmiedes: smÐdebalch, mnd., M.: nhd. »Schmiedebalg«, Blasebalg des Schmiedes

Blasebalg: ahd. balg 25; wõla* 3; blõsbalg* 12; giblõida* 3; giblõsti* 5; R.: vom Blasebalg erzeugt: ahd. blõsbalglÆh* 1, Blasebalg: ahd. balg 25; wõla* 3; blõsbalg* 12; giblõida* 3; giblõsti* 5; R.: vom Blasebalg erzeugt: ahd. blõsbalglÆh* 1

Blasebalg -- kleiner Blasebalg: hantblõse, mnd., F.: nhd. kleiner Wasserkessel, kleiner Blasebalg?

Blasebalg: balch, ballich, mnd., M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; ballich, mnd.?, M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; belge (1), mnd., N.: nhd. Balg, Blasebalg; blõsebalch, blõsbalch, mnd., M.: nhd. Blasebalg

Blasebalg: an. belgr, Æsarnkol

Blasebalg: ae. blÚstbielg, Blasebalg: ae. blÚstbielg

Blasebalg -- Vorrichtung am Blasebalg: schÐmel (1), scemel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann; schemmel, mnd., M.: nhd. Schemel, Sitzbrett, Sitz ohne Lehne, niedriges Bänkchen, Querholz am Untergestell des Wagens, Vorrichtung am Blasebalg, Arbeitsgerät im Bergwerk, Absatz bei Erdarbeiten wenn die Erde nicht mehr mit einem Wurfe auf die Oberfläche gefördert werden kann

Blasebalg: balc, palc, mhd., st. M.: nhd. Balg, Bauch, Haut, Tierhaut, Fell, Schlauch, Blasebalg, Leib, Schwertscheide; blÏbalc, mhd., st. M.: nhd. »Blähbalg«, Blasebalg; blõsebalc, plõsebalc, blasbalc, blõsbalc, blõspalc, plõsbalc, mhd., st. M.: nhd. Blasebalg; R.: jeder Blasebalg: allerbelgegelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. jeder Blasebalg

Blasebälge -- Geld das man in den Berghütten zur Unterhaltung der Blasebälge gibt: balchpenninc, mnd., M.: nhd. Geld das man in den Berghütten zur Unterhaltung der Blasebälge gibt

Blasebälge -- Handwerker der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏre*, pǖstermõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt; pǖstermÐkÏre*, pǖstermÐkere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt
Blasebälge -- Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏrische*, pǖstermõkersche, mnd., F.: nhd. Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt
Blasebälgen -- breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen: pǖstÏrenõgel*, pǖsternõgel, mnd., M.: nhd. breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen
blasebalglich«: ahd. blõsbalglÆh* 1, blasebalglich«: ahd. blõsbalglÆh* 1

Blaseblag -- kleiner Blaseblag: vǖrpǖstÏre*, vǖrpǖster, mnd., M.: nhd. »Feuerpuster«, kleiner Blaseblag
Blasehorn: tðtehærn, tðthærn, mnd.?, F., N.: nhd. »Tutehorn«, Blasehorn

Blasekessel: blõsekÐtel, blõsketel, mnd., Sb.: nhd. kleiner Metallkessel, Blasekessel?, kleiner Kessel vom Inhalt einer Schweinsblase?

blasen -- dauernd blasen: dörchblõsen, dȫrblõsen, mnd., st. V.: nhd. dauernd wehen, dauernd blasen, hinwehen, durchblasen, ertönen lassen
blasen: an. blõsa, hnjæsa, þeyta, viŒra, vinda (3); R.: auf etwas blasen: an. dÏsa

blasen: ae. õblõwan; õþíetan; õþ‘tan; blÚstan; blõwan; forblõwan; geblõwan; pyffan; *þíetan; R.: Horn blasen: ae. õþ‘tan, blasen: ae. õblõwan; õþíetan; õþ‘tan; blÚstan; blõwan; forblõwan; geblõwan; pyffan; *þíetan; R.: Horn blasen: ae. õþ‘tan

blasen: idg. *aøe-; *aøÐd-; *beu- (2); *bhes‑ (2); *bhleis‑?; *bhlÐs-; *dheøes-; *peis- (2); *pÁs- (1); *pÈ- (1); *øÐ- (3); *øÐlo‑; *øÐp‑?; *øÐs‑; *øÐt‑, blasen: idg. *aøe-; *aøÐd-; *beu- (2); *bhes‑ (2); *bhleis‑?; *bhlÐs-; *dheøes-; *peis- (2); *pÁs- (1); *pÈ- (1); *øÐ- (3); *øÐlo‑; *øÐp‑?; *øÐs‑; *øÐt‑

blasen: afblõsen, mnd., st. V.: nhd. »abblasen«, blasen, durch Blasen (N.) das Schlusszeichen geben; basðnen, mnd., sw. V.: nhd. blasen; blõsen (1), mnd., st. V.: nhd. blasen, laut atmen, schnauben, zischen, Metall schmelzen, aufblasen, blähen, aufblähen, sich aufblähen, sich aufblasen

blasen: got. *bauljan, *blesan, *blestjan

blasen -- anfangen zu blasen: aneblõsen*, anblõsen, mnd., st. V.: nhd. »anblasen«, anhauchen, anfangen zu blasen; R.: Blasen aufwerfen: boddelen, buddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Blasen aufwerfen; bubbelen*, bubbeln, bubblen, mnd., sw. V.: nhd. wallen, Blasen aufwerfen, aufwallen

blasen -- Flöte blasen: flöiten, floiten, fleuten, flöten, fleyten, fleiten, fl²ten, mnd., sw. V.: nhd. flöten, Flöte blasen, Holzblasinstrument blasen, pfeifen, auf der Pfeife blasen, Pfeifensignal geben, mit dem Munde pfeifen (aus Schmerz oder Verwunderung sowie Langeweile), sich eins pfeifen

blasen -- auf der Pfeife blasen: flöiten, floiten, fleuten, flöten, fleyten, fleiten, fl²ten, mnd., sw. V.: nhd. flöten, Flöte blasen, Holzblasinstrument blasen, pfeifen, auf der Pfeife blasen, Pfeifensignal geben, mit dem Munde pfeifen (aus Schmerz oder Verwunderung sowie Langeweile), sich eins pfeifen

blasen (V.): as. *blõsan?, blasen (V.): as. *blõsan?

blasen: snðven, snuven, mnd., st. V.: nhd. schnaufen, schnauben, blasen, aufblähen, prahlen, befehlen, die Nase in etwas stecken, schnüffeln, schnäuzen

blasen: germ. *blÐan; *blÐjan; *blÐsan; *bli-; *feukan; *fuh-; *pug-, blasen: germ. *blÐan; *blÐjan; *blÐsan; *bli-; *feukan; *fuh-; *pug-

blasen -- Holzblasinstrument blasen: flöiten, floiten, fleuten, flöten, fleyten, fleiten, fl²ten, mnd., sw. V.: nhd. flöten, Flöte blasen, Holzblasinstrument blasen, pfeifen, auf der Pfeife blasen, Pfeifensignal geben, mit dem Munde pfeifen (aus Schmerz oder Verwunderung sowie Langeweile), sich eins pfeifen

blasen: blõgen (1), blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, blähen, aufblähen, schmelzen; blÏjen (1), blÏwen, blÏn, blõen, blÏgen, plÏn, blõgen, blõhen, pflõgen, mhd., sw. V.: nhd. blasen, aufblasen, anfachen, blähen, aufblähen, wehen, schmelzen, Feuer speien; blõsen (1), blæsen, plõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. blasen, hauchen, schnauben, zischen, anfachen, wegblasen, wegwehen; diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; R.: die Posaune blasen: busðnieren, pusðnieren, mhd., sw. V.: nhd. posaunen, die Posaune blasen

blasen: ðfblõsen, ðf blasen, mhd., st. V.: nhd. zu blasen anfangen, aufblasen, blasen; ðfblðsen, mhd., red. V.: nhd. aufblasen, anfangen zu blasen, blasen, schwellen; ðfschellen (1), ðf schellen, mhd., sw. V.: nhd. erschallen, die Stimme erheben, ertönen lassen, blasen; R.: anfangen zu blasen: ðfblðsen, mhd., red. V.: nhd. aufblasen, anfangen zu blasen, blasen, schwellen; R.: zu blasen anfangen: ðfblõsen, ðf blasen, mhd., st. V.: nhd. zu blasen anfangen, aufblasen, blasen; R.: zum Aufbruch blasen: ðftrumeten, ðf trumeten, mhd., sw. V.: nhd. »auftrompeten«, zum Aufbruch blasen

blasen: pfÆfen (1), phÆfen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. blasen, pfeifen, auf der Pfeife spielen, vorpfeifen

blasen: fochen, mhd., sw. V.: nhd. fauchen, blasen; geblõsen (1), geplõsen, mhd., st. V.: nhd. blasen, hauchen auf; holerblõsen*** (1), mhd., V.: nhd. »Flöte spielen«, blasen; hürnen, hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horn blasen, blasen; R.: auf dem Horn blasen: hornschellen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem Horn blasen; hürnen, hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horn blasen, blasen; R.: auf dem Horne blasen: hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horne blasen; R.: auf der Flöte blasen: floitieren (1), mhd., sw. V.: nhd. auf der Flöte blasen; R.: blasen in: jellen, mhd., st. V.: nhd. blasen in

blasen: swegelen, sweglen mhd., sw. V.: nhd. flöten, auf der Flöte spielen, blasen, pfeifen; R.: Dudelsack blasen: stÆven (1), stÆfen*, mhd., sw. V.: nhd. Schalmei blasen, Dudelsack blasen; R.: Schalmei blasen: stÆven (1), stÆfen*, mhd., sw. V.: nhd. Schalmei blasen, Dudelsack blasen

blasen -- zu blasen anfangen: zuoblõsen (1), zuo blõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zublasen«, anhauchen, erreichen, zu blasen anfangen, zusetzen mit

blasen: ahd. *wõzan (3)?; blõen* (1) 7; blõsan* 30; singan 285, blasen: ahd. *wõzan (3)?; blõen* (1) 7; blõsan* 30; singan 285

blasen: afries. blõ 1, blasen: afries. blõ 1

blasen: pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören; R.: auf der Schlauchpfeife blasen: lollen, mnd.?, sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen; lolliken, loliken, mnd., sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen; lullen***, mnd., sw. V.: nhd. leise murmeln, leise singen, auf der Schlauchpfeife blasen; R.: Flöte bzw. Pfeife blasen: pÆpelen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. piepen, pfeifen, musizieren, Blasinstrument spielen, Flöte bzw. Pfeife blasen, pfeifende Geräusche erzeugen, in eine Signalspeife stoßen, Vogelgeräusche nachahmen, knistern, zischen, quietschen, klingeln, ertönen, klagen, jammern, winseln, wehklagen; pÆpen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. piepen, pfeifen, musizieren, Blasinstrument spielen, Flöte bzw. Pfeife blasen, pfeifende Geräusche erzeugen, in eine Signalspeife stoßen, Vogelgeräusche nachahmen, knistern, zischen, quietschen, klingeln, ertönen, klagen, jammern, winseln, wehklagen

blasen: uptrummitten, mnd.?, sw. V.: nhd. auftrompeten, blasen; vorweien, vorweigen, vorwÐjen, vorweyen, mnd., sw. V.: nhd. verwehen, blasen, zerblasen (V.), zerstreuen, auseinanderjagen; R.: auf dem Horne blasen: tuten, mnd.?, sw. V.: nhd. »tuten«, auf dem Horne blasen

Blasen (N.): ahd. blõs 1; winta (1) 22; giblõida* 3; giblõidi* 2; giblõsti* 5; giblõsunga* 1; giblõt* 1; giwõida* 7; giwõidÆ* 1, Blasen (N.): ahd. blõs 1; winta (1) 22; giblõida* 3; giblõidi* 2; giblõsti* 5; giblõsunga* 1; giblõt* 1; giwõida* 7; giwõidÆ* 1

Blasen (N.): got. *blests, Blasen (N.): got. *blests

Blasen (N.): ae. blÚd (1); blÚs; blÚst; blõwung; fnÚst; hwÚst, Blasen (N.): ae. blÚd (1); blÚs; blÚst; blõwung; fnÚst; hwÚst

Blasen (N.): pðst (2), mnd., M.: nhd. Blasen (N.), Lufthauch, Windhauch

Blasen: blõsen*** (3), mnd., N.: nhd. Blasen

Blasen (N.): blõch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wehen (N.), Blähen, Blasen (N.); blõdem, mhd., st. M.: nhd. Blähen, Blähung, Wehen (N.), Blasen (N.); blõsen (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Blasen (N.); blõst, mhd., st. M.: nhd. Lufthauch, Hauch, Atem, Blasen (N.), Schnauben, Blähung, Wehen (N.), Zwist; blõsunge, mhd., st. F.: nhd. »Blasung«, Blasen (N.)

Blasen (N.): an. blõstr, frÏs

Blasen -- Blasen aufwerfen: upquÐsen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufschwellen, Blasen aufwerfen

Blasen (N.) des Windes: weiinge, weiginge, mnd.?, F.: nhd. »Wehung«, Wind, Blasen (N.) des Windes

Blasen (N.): germ. ? *blasta-; *blÐda-; *blÐdu-; *blÐsta-, Blasen (N.): germ. ? *blasta-; *blÐda-; *blÐdu-; *blÐsta-

Blasen -- durch Blasen löschen: ðtpðsten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auspusten«, ausblasen, durch Blasen löschen, aushauchen

Blasen (N.) eines Hornes: hornblõst, mhd., st. M.: nhd. Blasen (N.) eines Hornes, Hornblasen

Blasen (N.): töuben (1), mhd., st. N.: nhd. Blasen (N.), Flöten (N.)

Blasen (N.): floitieren (3), mhd., st. N.: nhd. Blasen (N.), Flöten (N.); gepfnÏhte*, gepfnÏte, gephnÏhte, mhd., st. N.: nhd. Schnauben (N.), Blasen (N.), Aufgeblasenheit; holerblõsen (2), holrblõsen, mhd., st. N.: nhd. »Hollerblasen« (N.), Blasen (N.), Flötenspiel

Blasen -- Horn zum Blasen: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut

blasen«: ahd. giblõsan* 2, blasen«: ahd. giblõsan* 2

Blasen« (N.): ahd. blõst* 2; blõt* 1, Blasen« (N.): ahd. blõst* 2; blõt* 1

Blasen« (N.): blõs, mhd., st. M.: nhd. »Blasen« (N.), Hauch, Atem

blasend: ae. gewinde (2); *winde (3), blasend: ae. gewinde (2); *winde (3)

blasend -- Trübsal blasend: driezende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »driesßend«, Trübsal blasend

blasend: ahd. blõsanto, blasend: ahd. blõsanto

Blasendeckel: bernehelm, mnd., M.: nhd. Blasendeckel, Branntweinblase

blasenden -- »Waidlaut« Laut vom blasenden Jäger oder bellenden Jagdhund: wÐidelðt*, weidelðt, mnd.?, N., M.: nhd. »Waidlaut« Laut vom blasenden Jäger oder bellenden Jagdhund

blasender -- blasender Musikant: töubÏre*, tãbÏre*, toibÏre*, töuber, tãber, toiber, mhd., st. M.: nhd. Taube (M.), Tauber (M.) (2), blasender Musikant

Blasenhals«: blõsenhals, mhd., st. M.: nhd. »Blasenhals«, Gang (M.) (2), Öffnung der Harnblase

Blasenkirsche: ahd. puparella* 3?, Blasenkirsche: ahd. puparella* 3?

Blasenkrankheit: blõsensiuche, mhd., st. F.: nhd. »Blasenseuche«, Blasenkrankheit

Blasenseuche«: blõsensiuche, mhd., st. F.: nhd. »Blasenseuche«, Blasenkrankheit

Blasenstein: harnstÐn, harnstÐin, harnstein, harmstÐn, harmstÐin, harmstein, harmestÐn, harmestÐin, harmestein, mnd., M.: nhd. Blasenstein, Harnstein

Blasenstein: stein, mhd., st. M.: nhd. Stein, Edelstein, Fels, Felsen, Eckstein, Grundstein, Gewichtseinheit, bestimmte Gewichtseinheit, Viertelzentner, Felshöhle, Steingefäß, Steinschale, Steinschwelle, Feste (F.), Treppenstufe, Mühlstein, Mauerstein, Baustein, Ziegelstein, Opferstein, Wetzstein, Probierstein, Geschützstein, Blasenstein, Magnetstein, Fruchtstein, Steinkugel, Hagelschloße, Gewicht (N.) (1)

Blasenstein: harnstein, harmstein, mhd., st. M.: nhd. »Harnstein«, Blasenstein, Nierenstein

Blasenstein: blõsenstÐn, blõsenstein, mnd., M.: nhd. Blasenstein

Blasenstein: afries. stênevel 1 und häufiger?, Blasenstein: afries. stênevel 1 und häufiger?

Blasenstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht); R.: Blasenstein schneiden: stÐnsnÆden, steinsnÆden, mnd., st. V.: nhd. Blasenstein schneiden

Blasenwürmern -- mit Blasenwürmern behaftet: vinnich, vinnech, mnd., Adj.: nhd. finnig (Schweinefleisch), mit Finnenknötchen behaftet, mit Blasenwürmern behaftet, verdorben, ranzig, stinkend, hässlich, übel

blasenziehende -- durchblutungsanregende und blasenziehende Wundauflauge: stÆchplaster, mnd., N.: nhd. »Steigpflaster?«, durchblutungsanregende und blasenziehende Wundauflauge, Zugpflaster

Bläser: basðnÏre*, basðner, bassðner, mnd., M.: nhd. Posaunenbläser, Bläser; blõsÏre*, blõser, mnd., M.: nhd. Bläser, Bälgentreter; blÐsÏre*, blÐser, mnd., M.: nhd. Bläser; bosðnÏre*, bosðner, bossðner, mnd., M.: nhd. Posaunenbläser, Bläser, Trompeter

Bläser: holerblõsÏre*, holerblaser, holrblõsÏre, mhd., st. M.: nhd. Flötenspieler, Bläser

Bläser: pfÆfÏre, pfÆfer, phÆfer, mhd., st. M.: nhd. Pfeifer, Bläser, Pfeifenbläser

Bläser: blõsÏre, blõser, blõsõre, plõsõre, mhd., st. M.: nhd. »Blaser«, Bläser; blÏsÏre, mhd., M.: nhd. Bläser

Bläser: ahd. *blõsõri; trumbõri* 6; *trumbo?, Bläser: ahd. *blõsõri; trumbõri* 6; *trumbo?

Bläser: ae. blõwere, Bläser: ae. blõwere

Blaser«: blõsÏre, blõser, blõsõre, plõsõre, mhd., st. M.: nhd. »Blaser«, Bläser

Blasgeselle«: blõsgeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Blasgeselle«, Mitspieler

Blashorn: as. hlðdihorn* 2, Blashorn: as. hlðdihorn* 2

Blashorn: zinke (1), mhd., sw. M.: nhd. Zinke, Zinken (M.), Zacken (M.), Zacke, Spitze, Blashorn

Blashorn: ahd. lðthorn* 2?, Blashorn: ahd. lðthorn* 2?

Blashorn: blõshærn, mnd., N.: nhd. Blashorn

Blashorn: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut

Blashorn«: blõsehorn, mhd., st. N.: nhd. »Blashorn«, Horn, Trompete

Blashuhn: fulke, mhd., sw. M.: nhd. Blashuhn

Blasinstrument: pfif*, phif, mhd., st. F.: nhd. Pfeife, Blasinstrument; pfÆfe, pfife*, phife, pfÆpfe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Pfeife, Blasinstrument

Blasinstrument -- ein Blasinstrument: blõterspil, mhd., st. N.: nhd. Dudelsackspiel, ein Blasinstrument

Blasinstrument: zint, mhd., st. M.: nhd. »Zint«, Zacken (M.), Zinke, Zindelfisch, Zingelfisch, Barsch, Blasinstrument

Blasinstrument: sinke (2), czynke, zinke, mnd., F.: nhd. Zinke, Blasinstrument, Stimme an der Orgel

Blasinstrument: flöite, floite, fleute, fleite, vlöite, flöte, mnd., sw. F.: nhd. Flöte, Pfeife, Holzblasinstrument, Blasinstrument, spitzes Kelchglas ohne Fuß, langes Trinkglas; R.: ein Blasinstrument: fðde***, mnd., Sb.: nhd. ein Blasinstrument?

Blasinstrument: basðne, bassðne, bussðne, mnd., F.: nhd. Posaune, Blasinstrument; beisune*?, beysune, mnd., F.: nhd. Posaune, Blasinstrument; bosðne*, bosune, mnd., F.: nhd. Posaune, Blasinstrument; R.: ein Blasinstrument: cornet, mnd., Sb.: nhd. ein Blasinstrument, Piston (als Orgelstimme)

Blasinstrument: holunter, holunder, holer, mhd., st. M.: nhd. Holunder, Blasinstrument

Blasinstrument: ahd. swegalbein* 1, Blasinstrument: ahd. swegalbein* 1

Blasinstrument: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre; R.: Blasinstrument mit einem kleinen Luftsack und einer oder mehreren Stimmpfeifen: plõterspil, mnd., N.: nhd. Blasinstrument mit einem kleinen Luftsack und einer oder mehreren Stimmpfeifen, Platerspiel, Dudelsackspfeife; R.: Blasinstrument spielen: pÆpelen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. piepen, pfeifen, musizieren, Blasinstrument spielen, Flöte bzw. Pfeife blasen, pfeifende Geräusche erzeugen, in eine Signalspeife stoßen, Vogelgeräusche nachahmen, knistern, zischen, quietschen, klingeln, ertönen, klagen, jammern, winseln, wehklagen; pÆpen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. piepen, pfeifen, musizieren, Blasinstrument spielen, Flöte bzw. Pfeife blasen, pfeifende Geräusche erzeugen, in eine Signalspeife stoßen, Vogelgeräusche nachahmen, knistern, zischen, quietschen, klingeln, ertönen, klagen, jammern, winseln, wehklagen; R.: tief gestimmtes Blasinstrument: pardinne, perdinne, mnd., F.: nhd. tief gestimmtes Blasinstrument, Schalmei

Blasinstrument: vlachrær, flachrær*, mhd., st. N.: nhd. »Flachrohr«, Musikinstrument, Blasinstrument; R.: musikalisches Blasinstrument: viæle (2), fiæle*, mhd., sw. F.: nhd. »Viola«, musikalisches Blasinstrument, Geige

Blasinstrument«: ahd. blõsa* (2) 1, Blasinstrument«: ahd. blõsa* (2) 1

Blasinstrumenten -- Verfertiger von Blasinstrumenten: pÆpenmõkÏre*, pÆpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pfeifenmacher«, Verfertiger von Blasinstrumenten, Bohrer von Brunnenröhren, Handwerker der Wasserleitungen herstellt

Blasintrument -- trompetenartiges Blasintrument: blõsðne, mhd., sw. V.: nhd. trompetenartiges Blasintrument

Blasmusik -- Blasmusik vorausziehen lassen: vȫrtrammÐten, mnd., sw. V.: nhd. vorausblasen, Blasmusik vorausziehen lassen, mit Trompetenschall vorausziehen

Blasphemie: afries. blasfemeringe 1; blasfeminge 1, Blasphemie: afries. blasfemeringe 1; blasfeminge 1

Blasphemie: vortwÆvelinge, vortwifelinge, mnd., F.: nhd. Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit, Gottlosigkeit, Zweifel an Gottes Barmherzigkeit, Blasphemie

Blasphemie: berüemunge, mhd., st. F.: nhd. »Berühmung«, Ruhmredigkeit, Gotteslästerung, Blasphemie; blasphemia, mhd., F.: nhd. Blasphemie

Blasphemie: ae. bismerung; dysign’ss; eofulsung; gebismerung; téoncwide, Blasphemie: ae. bismerung; dysign’ss; eofulsung; gebismerung; téoncwide

Blasphemie: hænsamicheit*?, hænsamkeit, mhd., st. F.: nhd. »Höhnischheit«, Blasphemie

Blasphemie«: blasfÐmÆe, mnd., F.: nhd. »Blasphemie«, Gotteslästerung

blasphemieren«: blasfÐmÐren, mnd., sw. V.: nhd. »blasphemieren«, lästern

blasphemisch«: blasfÐmisch, mnd., Adj.: nhd. »blasphemisch«, lästernd

Blasrohr: pǖstÏre*, pǖster, mnd., M.: nhd. »Puster«, Blasrohr, Blasebalg; pðstrær, mnd., N.: nhd. »Pustrohr«, Blasrohr
Blasrohr: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt)

blass: bleich, pleich, mhd., Adj.: nhd. bleich, blass, hell, weiß, fahl, trübe; bleichlich, mhd., Adj.: nhd. »bleichlich«, blass; blÆche (1), mhd., Adj.: nhd. bleich, blass; R.: blass aussehend: bleichvar, pleichvar, bleichfar*, pleichfar*, mhd., Adj.: nhd. bleich, bleichfarben, blass aussehend; R.: schmutzig blass: bleichsal, mhd., Adj.: nhd. schmutzig blass, fahl

blass: ahd. blas 3; bleih 20; R.: blass machen: ahd. bleihhen* 2, blass: ahd. blas 3; bleih 20; R.: blass machen: ahd. bleihhen* 2

blass: blÐkhaftich*, bliechachtich, blÐkachtich, bleikachtich, mnd.?, Adj.: nhd. blass, bleich; dætvõr, mnd., Adj.: nhd. »totfarben«, bleich, totenfarbig, blass; R.: blass machen: blassen***, mnd., sw. V.: nhd. blass machen, bleichen

blass -- blaß werden: an. bleikna, f‡lna

blass: as. blõo* 2; blas 1, blass: as. blõo* 2; blas 1

blass: germ. *blaita-?; *blasa-; *fetila‑; R.: blasser Fleck: germ. *blaitæ-?, blass: germ. *blaita-?; *blasa-; *fetila‑; R.: blasser Fleck: germ. *blaitæ-?

blass -- blass vor Liebe: minnebleich, mhd., Adj.: nhd. liebesblass, blass vor Liebe; minnenbleich, mhd., Adj.: nhd. liebesblass, blass vor Liebe

blass: võle (1), fõle, vale, võl, mnd., Adj.: nhd. fahl, falb, gelbbraun, blond von menschlichem Haar, entfärbt, bleich, blass; R.: blass werden: vorblassen, vorblessen, mnd., sw. V.: nhd. blass werden, bleich werden, erbleichen

blass: velweloht, felweloht*, mhd., Adj.: nhd. fahl, blass

blass: idg. *bhlýidos, blass: idg. *bhlýidos

blass: gel (1), mhd., Adj.: nhd. gelb, blond, blass, hell, laut; heswe, mhd., Adj.: nhd. blass, matt; krancvar, krancfar*, mhd., Adj.: nhd. »krankfarben«, schwach aussehend, blass

blass: ae. Úhíewe; blõc; blÚce (2); blõt; R.: blass sein (V.): ae. blõtian; R.: blass machen: ae. blÚcan (1); R.: mit blassen Wangen: ae. blõchléor, blass: ae. Úhíewe; blõc; blÚce (2); blõt; R.: blass sein (V.): ae. blõtian; R.: blass machen: ae. blÚcan (1); R.: mit blassen Wangen: ae. blõchléor

blass«: blas (1), mhd., Adj.: nhd. »blass«, bleich, fahl, kahl, schwach, gering, nichtig

Blässe: anfrk. bleiki* 1, Blässe: anfrk. bleiki* 1

Blässe: ae. õblÚcn’ss; blÚcu, Blässe: ae. õblÚcn’ss; blÚcu

Blässe: blÐke, bleike, mnd., F.: nhd. Bleiche, Bleichplatz, Blässe; blÐkhÐt, blÐkheit, bleikheit, bleikhÐt, blêkheit, mnd., F.: nhd. »Bleichheit«, Blässe; blÐkichhÐt*, blÐkichÐt, blÐkicheit, bleikichÐt, bleikicheit, mnd., F.: nhd. Blässe

Blässe: germ. *blaikÆ-; *helma- (3), Blässe: germ. *blaikÆ-; *helma- (3)

Blässe: gilwe, mhd., st. F.: nhd. gelbe Farbe, Gelbheit, Blässe, Gelbsucht

Blässe: bleiche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blässe, Bleiche, weiße Farbe, Bleichen (N.), Bleichplatz, gebleichte Leinwand; bleichheit, bleicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bleichheit«, Blässe, helle Farbe, weiße Farbe

Blässe: ahd. bleihhÆ* 8; gelawÆ* 7, Blässe: ahd. bleihhÆ* 8; gelawÆ* 7

Blässe: paliure, mhd., F.: nhd. Blässe

blasser -- blasser oder weißer Rubin: balas, baleis, ballas, balax, paleis, mhd., st. M.: nhd. blasser oder weißer Rubin

blasser -- Art blasser oder auch weißer Rubine: palas, palast, paleis, balast, mhd., st. N., st. M.: nhd. Palast, Festsaal, Saal, Empfangsgebäude, Wohngebäude einer Burg, Schloss, Art blasser oder auch weißer Rubine

blassgelb: võlhaftich, mnd., Adj.: nhd. blassgelb, fahl

blassgelb: ahd. tusin* 9; tusinÆg* 2, blassgelb: ahd. tusin* 9; tusinÆg* 2

blassgrün: bleichgrüene, mhd., Adj.: nhd. »bleichgrün«, blassgrün, hellgrün

Blässhuhn: ahd. belihha* 1; belihho* 2, Blässhuhn: ahd. belihha* 1; belihho* 2

Bläßhuhn: pÐlegrÆm, pÐlegrÆme, pÐlegrÆn, pÐlegrÆne, pÐlegrÐme, pÐlegerÆm, pellegrÆm, pelgrÆm, pelgrÆme, pelgrim, pelgrÐm, pelgrem, pelgerem, pelgerne, pÆlegrÆm, pilgrÆm, pilgrÆn, pilgrÐme, mnd., sw. M.: nhd. Pilger, Fremder, Ausländer, Zugereister, Auswärtiger, Wallfahrer, von Gott getrennter Mensch während der Zeit seines irdischen Lebens (in christlicher Eschatologie), Bläßhuhn

Blässhuhn: belche, mhd., sw. F.: nhd. Blässhuhn, Belche

Blässhuhn: mervalke 1, merfalke*, mervalk, merfalk*, mhd., sw. M.: nhd. »Meerfalke«, Blässhuhn?

Bläßhuhn: ahd. ? wazzarhuon* 2; horogans* 5; ? hotino (?) 1; R.: männliches Bläßhuhn: ahd. ? ganazzo 7, Bläßhuhn: ahd. ? wazzarhuon* 2; horogans* 5; ? hotino (?) 1; R.: männliches Bläßhuhn: ahd. ? ganazzo 7

Blässhuhn: rærhæn, mnd., N.: nhd. Wasserhuhn, Blässhuhn

Bläßhuhn: as. b’liko* 1, Bläßhuhn: as. b’liko* 1

blässlich: blÐkelhaftich*, blÐkelachtich, bleikelachtich, mnd., Adj.: nhd. weiß, blässlich; blÐkich***, mnd., Adj.: nhd. blässlich, bleich, weiß

blässlich: ae. ÚhÆw, blässlich: ae. ÚhÆw

Blassross«: blasros, mhd., st. N.: nhd. »Blassross«, Pferd mit weißer Stirn

blassrot: blÐkræt, bleikræt, mnd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

blassrot: rætblÐk, rætbleik, mnd., Adj.: nhd. hellrot, blassrot

blassrot: bleichræt, mhd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

blassrot: võlræt, mnd., Adj.: nhd. fahlrot, blassrot

blassroter -- blassroter Rubin: ballas, mnd., M., N.: nhd. blassroter Rubin

bläst -- Horn auf dem der Schäfer bläst: schõpehærn, mnd., N.: nhd. »Schafhorn«, Schäferhorn, Horn auf dem der Schäfer bläst

Blasung«: blõsunge, mhd., st. F.: nhd. »Blasung«, Blasen (N.)

Blasung«: blõsinge, mnd., F.: nhd. »Blasung«, Hauch, Blähung

Blatt -- Blatt der wilden Malve: poppelenblat, pippelenblat, mnd., N.: nhd. Blatt der wilden Malve, Blatt des Eibischs

Blatt -- Blatt des Löwenzahns oder der gemeinen Gänsedistel: põpenplattenblat, mnd., N.: nhd. Blatt des Löwenzahns oder der gemeinen Gänsedistel

Blatt: wÐvekam*, wevekam, mnd.?, M.: nhd. »Webekamm«, Blatt, Weberahmen

Blatt -- Blatt eines Pfirsichbaums: persikblat, persekblat, mnd., N.: nhd. Pfirsichblatt, Blatt eines Pfirsichbaums; persikbæmenblat, mnd., N.: nhd. Pfirsichbaumblatt, Blatt eines Pfirsichbaums

Blatt -- Blatt einer Gemüsepflanze: mæsblat, mnd., N.: nhd. Kohlblatt, Blatt einer Gemüsepflanze

Blatt -- Blatt von Metall oder anderem Stoffe: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

Blatt -- metallenes Blatt als Schmuckstück: lȫveken (1), loweken, mnd., N.: nhd. metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf; lȫverken, loferken, lofercken, mnd., N.: nhd. Läubchen, metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf
Blatt: an. blaŒ; R.: Lage Blätter eines Buches: an. kver, Blatt: an. blaŒ; R.: Lage Blätter eines Buches: an. kver

Blatt -- Blatt des Gewürznelkenbaums: paradÆsesblat, mnd., N.: nhd. Blatt des Gewürznelkenbaums

Blatt -- Blatt des Flohkrauts: polleienblat*, polleyenblat, mnd., N.: nhd. Blatt des Flohkrauts

Blatt -- Blatt der Brennnessel: nettelenblat, nÐtelenblatt, mnd., N.: nhd. Nesselblatt, Blatt der Brennnessel

Blatt -- Blatt der Mohnpflanze: mõnesblat*, mnd., N.: nhd. Blatt der Mohnpflanze

Blatt -- Blatt der echten Ochsenzunge: ossentungenblat, mnd., N.: nhd. »Ochsenzungenblatt«, Blatt der echten Ochsenzunge

Blatt -- Blatt der Schwarzpappel: poppelbæmblat, poppelbæmeblat, mnd., N.: nhd. Blatt der Schwarzpappel; poppelenbæmblat, mnd., N.: nhd. Blatt der Schwarzpappel

Blatt: ahd. õskaffa 5; õskalohta* 1; blat 33; loub (1) 26; peina* 1; R.: Blatt der Weinrebe: ahd. wÆnrebablat* 2; R.: Blatt des Weinstocks: ahd. wÆnblat 5; R.: Blatt Papier: ahd. brief 23; R.: ein Blatt Papier: ahd. skedal* 1; R.: einzelnes Blatt: ahd. peina* 1, Blatt: ahd. õskaffa 5; õskalohta* 1; blat 33; loub (1) 26; peina* 1; R.: Blatt der Weinrebe: ahd. wÆnrebablat* 2; R.: Blatt des Weinstocks: ahd. wÆnblat 5; R.: Blatt Papier: ahd. brief 23; R.: ein Blatt Papier: ahd. skedal* 1; R.: einzelnes Blatt: ahd. peina* 1

Blatt: bladere***, mnd., Sb.: nhd. Blatt; blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück; bæmblat, mnd., N.: nhd. Blatt; R.: Beil mit breitem Blatt: blatbÆl, mnd., N.: nhd. Beil mit breitem Blatt; R.: kleines Blatt: blÐdeken, mnd., N.: nhd. Blättchen, Blättlein, kleines Blatt, Messerklinge, Scherenklinge

Blatt -- Blatt der Wasserlilie: ouweblat*, oublat, owblat, mnd., N.: nhd. ein Pflanzenname (Bedeutung unsicher), weiße Seerose (nymphea alba)?, gelbe Seerose (nymphea luteum)?, Blatt der Wasserlilie?, Pflanze der Wasserlilie

Blatt: germ. *blada-, Blatt: germ. *blada-

Blatt -- Blatt des Eibischs: poppelenblat, pippelenblat, mnd., N.: nhd. Blatt der wilden Malve, Blatt des Eibischs

Blatt: afries. bled* 3, Blatt: afries. bled* 3

Blatt -- eisernes Blatt der Säge: sõgeblat, mnd., N.: nhd. Sägeblatt, eisernes Blatt der Säge

Blatt: got. laufs* (1) 3, Blatt: got. laufs* (1) 3

Blatt: idg. *bhel- (4); *bhlÐ‑, Blatt: idg. *bhel- (4); *bhlÐ‑

Blatt -- kleine ein​griffige Säge mit schmalem Blatt: stiksõge, mnd., F.: nhd. Stichsäge, kleine ein​griffige Säge mit schmalem Blatt

Blatt -- Blatt vom Wiesenklee: klÐblat, mnd., N.: nhd. Kleeblatt, Blatt vom Wiesenklee; klÐverblat, mnd., N.: nhd. Kleeblatt, Blatt vom Wiesenklee; klÐveresblat*, cleveresblat*, cleversblat, mnd., N.: nhd. Kleeblatt, Blatt vom Wiesenklee

Blatt -- Nagel der das Blatt des Spatens mit dem Stiel verbindet: spõdennõgel, mnd., M.: nhd. »Spatennagel«, Nagel der das Blatt des Spatens mit dem Stiel verbindet

Blatt -- loses Blatt: sÐdel (2), sedel, sÐdele, seddel, cedele, czedele, zedel, tzedel, tzedele, sÐdule, cedule, czedule, zedule, tzedule, schedule, seddele, zettel, sedul, mnd., sw. F., M., N.: nhd. Zettel, beschriebenes Blatt, loses Blatt, Schriftstück, schriftliche Einigung

Blatt -- Blatt der Sennesstaude: sÐnesblat, sÐnsblat*, zeinsplat*, mnd., N.: nhd. Sennesblatt, Blatt der Sennesstaude

Blatt -- beschriebenes Blatt: sÐdel (2), sedel, sÐdele, seddel, cedele, czedele, zedel, tzedel, tzedele, sÐdule, cedule, czedule, zedule, tzedule, schedule, seddele, zettel, sedul, mnd., sw. F., M., N.: nhd. Zettel, beschriebenes Blatt, loses Blatt, Schriftstück, schriftliche Einigung

Blatt: as. blad 3, Blatt: as. blad 3

Blatt -- Blatt der Wasserlilie: sÐblat, mnd., N.: nhd. »Seeblatt«, Wasserrose, Blatt der Wasserrose, Wasserlilie, Blatt der Wasserlilie

Blatt -- Blatt des Salbei: salvienblat, salvÆgenblat, mnd., N.: nhd. »Salbeiblatt«, Blatt des Salbei

Blatt -- Blatt der wilden Raute: rðdenblat, mnd., N.: nhd. »Rautenblatt«, Blatt der wilden Raute

Blatt -- Blatt der Wasserrose: sÐblat, mnd., N.: nhd. »Seeblatt«, Wasserrose, Blatt der Wasserrose, Wasserlilie, Blatt der Wasserlilie

Blatt -- »Blatt werfen«: blatwerfen*** (1), mhd., V.: nhd. »Blatt werfen«; R.: Blatt am Baum: boumblat, mhd., st. N.: nhd. »Baumblatt«, Blatt am Baum; R.: Blatt der Alraunpflanze: alrðnblat, mhd., st. N.: nhd. »Alraunblatt«, Blatt der Alraunpflanze; R.: Blatt der weißen Rübe: biezenblat, mhd., st. N.: nhd. Mangoldblatt, Blatt der weißen Rübe

Blatt: krðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kraut, Heilpflanze, Pflanze, kleinere Blätterpflanze, Gemüse, Blume, Blatt, Laubbüschel, Heilmittel, Würzkonfekt; R.: gemaltes Blatt: karte (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Karte«, Blankett, Stück Papier, Stück Pergament, Urkunde, Bild, gemaltes Blatt, Spielkarte, Kartenspiel

Blatt: blat (1), plat, mhd., st. N.: nhd. Blatt, Seite, Gaumenzäpfchen, Zäpfchen, Halszäpfchen, Laub, Buchblatt

Blatt: loup (1), mhd., st. N.: nhd. Laub, Blatt; R.: Blatt des Mandelbaumes: mandelblat*, mandelplat, mhd., st. N.: nhd. »Mandelblatt«, Blatt des Mandelbaumes; R.: Blatt des Nelkenbaums: negelblat*, negelplat, mhd., st. N.: nhd. »Nelkenblatt«, Blatt des Nelkenbaums

Blatt: zedel (1), zedele, zetel, mhd., st. F., sw. F., st. M., st. N.: nhd. Blatt, Zettel, Urkunde, einzelnes Schriftstück, schriftliches Instrument

Blatt: ae. blÏd; brord; léaf (1); spÆr; ymele, Blatt: ae. blÏd; brord; léaf (1); spÆr; ymele

Blättchen: ahd. lebeleia 8; R.: in Blättchen schlagen: ahd. zeinen* (2) 6, Blättchen: ahd. lebeleia 8; R.: in Blättchen schlagen: ahd. zeinen* (2) 6

Blättchen: blech (2), mhd., st. N.: nhd. Blättchen, Metallblättchen, Zierat, Plattenpanzer, Blech, Platte; bletel, blätel, mhd., st. N.: nhd. »Blättel«, Blättlein, Blättchen; bletelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blättlein, Blättchen

Blättchen: blÐdeken, mnd., N.: nhd. Blättchen, Blättlein, kleines Blatt, Messerklinge, Scherenklinge

blättchenweise -- blättchenweise schneiden: scharben (1), scherben, mhd., sw. V.: nhd. schaben, in kleine Stücke schneiden, blättchenweise schneiden, unterscheiden, verstehen, stückeln

Blatte -- auf dem Blatte pfeifen: blaten, mhd., sw. V.: nhd. pflücken, entlauben, auf dem Blatte pfeifen

Blättel«: bletel, blätel, mhd., st. N.: nhd. »Blättel«, Blättlein, Blättchen

Blatter: sǖre (1), sure, mnd., F.: nhd. Blatter, Hitzblatter, Finne, Krätzmilbe

Blatter: ae. blÚdre; pocc, Blatter: ae. blÚdre; pocc

Blatter: as. blõdara* 2; wern* 1, Blatter: as. blõdara* 2; wern* 1

Blatter: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand; wratte, mnd.?, F.: nhd. Warze, Blatter, Pustel

Blatter: blõtere, blõter, plõtÏr, plõter, mhd., sw. F.: nhd. Blase, Blatter, Pocke, Wasserblase, Harnblase

Blatter: blõder, bladder, mnd., F.: nhd. Hautblase, Blatter, Pustel, Geschwür; blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel; blõseken, mnd., N.: nhd. Bläschen, Blatter, kleiner Beutel (M.) (1), Tüte; blÐder, blÐdder, blÐdere, bledder, bledere, mnd., F.: nhd. Blatter, Pustel, Hautblase, Schwäre

Blatter: kinderpocke*, mnd., F.: nhd. Kindspocke, Blatter

Blatter: germ. *bladræ-; *pukka, Blatter: germ. *bladræ-; *pukka

Blatter: ahd. angweiz* 20; angweizo 9; blõtara 49; boula* 1; bulla (2) 18, Blatter: ahd. angweiz* 20; angweizo 9; blõtara 49; boula* 1; bulla (2) 18

Blätter: ahd. gifahsæti* 3?; R.: Blätter abzupfen: ahd. blatæn* 1; R.: Blätter des Brombeerstrauchs: ahd. brõmloub* 3; R.: Metall in dünne Blätter schlagen: ahd. gislahan* 19, Blätter: ahd. gifahsæti* 3?; R.: Blätter abzupfen: ahd. blatæn* 1; R.: Blätter des Brombeerstrauchs: ahd. brõmloub* 3; R.: Metall in dünne Blätter schlagen: ahd. gislahan* 19

Blätter -- ohne Blätter seiend: dörre, dör, mnd., Adj.: nhd. welk, dürr, trocken, steril, ohne Blätter seiend, ohne Bekleidung seiend, offen, klar

Blätter -- Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden: andærn, andron, mnd., N.: nhd. Andorn (ein Kraut), Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden, Lungenkraut, Mutterkraut

Blätter -- Blätter abpflücken: blõden, bladen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abstreifen, Blätter abpflücken, Weinstöcke abblattern, pfeifen, mitteilen

Blätter -- Blätter abstreifen: blõden, bladen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abstreifen, Blätter abpflücken, Weinstöcke abblattern, pfeifen, mitteilen

Blätter -- getrocknete Blätter der Tabakpflanze: tabak, tobak, mnd., M.: nhd. Tabak, getrocknete Blätter der Tabakpflanze

Blätter -- Blätter der Sennesstaude: sÐnekrðt, mnd., N.: nhd. »Sennekraut«, Blätter der Sennesstaude

Blätter -- Blüten und Blätter zur Arzneibereitung: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen; R.: durch Frais hervorgerufene Blatter: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

Blätter -- Blätter abwerfen: swÐkepollen, mnd., sw. V.: nhd. Blätter abwerfen, sich entlauben

Blätter -- Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten: vȫrblat, vorblat, mnd., N.: nhd. Vorblatt, Metallplättchen als Kleiderschmuck, Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten

Blätter -- Stengel und Blätter von Petersilie: pÐtersilienkrðt, pÐtercilienkrðt, mnd., N.: nhd. »Petersilienkraut«, Petersilie, Stengel und Blätter von Petersilie

Blätter -- Blätter eines Laubbaumes: læf (1), mnd., N.: nhd. Laub, Blätter eines Laubbaumes, Zweig mit Blättern, Laubbüschel, Futterlaub

Blätter -- Blätter der Brennnessel: nettelenkrðt, mnd., N.: nhd. »Nesselkraut«, Blätter der Brennnessel

Blätter -- Blätter des Pfirsichbaums: persiklæf, perseklæf, mnd., N.: nhd. »Pfirsichlaub«, Blätter des Pfirsichbaums

Blätter -- Blätter abwerfen: pollen***, mnd., V.: nhd. »pollen«, Blätter abwerfen, Pollen abgeben

Blätter«: blÐdere*** (1), mnd., N.: nhd. »Blätter«

Blatterchen«: blÐderken*, bledderken, mnd., F.: nhd. »Blatterchen«, Bläschen

blätterige -- in kleine schräge und blätterige Stücke zerschneiden: scharven, scherven, mnd., sw. V.: nhd. schaben, hacken, zerkleinern, in kleine schräge und blätterige Stücke zerschneiden, schröpfen, schinden, schädigen; scherven (1), mnd., sw. V.: nhd. schaben, hacken, zerkleinern, in kleine schräge und blätterige Stücke zerschneiden, schröpfen, schinden, schädigen

Blatterkopf«: blõterkopf, mhd., st. M.: nhd. »Blatterkopf«, aufgeblasener Kopf?

Blätterlein«: blÏterlÆn, blÏterl, mhd., st. N.: nhd. »Blätterlein«, kleine Blase

Blättermagen: ae. felofearþ, Blättermagen: ae. felofearþ

Blättermagen: vilevart 1, mhd., Sb.: nhd. Blättermagen

Blättermagen -- Blättermagen der Wiederkäuer: salter (2), mnd., M., N.: nhd. Blättermagen der Wiederkäuer

Blättermagen: an. laki, Blättermagen: an. laki

blättern: bleteren, mhd., sw. V.: nhd. blättern

blättern: blÐderen***, mnd., sw. V.: nhd. blättern

Blattern: blõtersuht, mhd., st. F.: nhd. Blattern, Blatternkrankheit, Pocken, Blattersucht

Blattern: ahd. meisa (3) 2, Blattern: ahd. meisa (3) 2

Blattern: vressem, vrÐssam, vressam, vressen, vrÐissem, vresmen, vresseme, vresme, mnd., N.: nhd. Frais, Gichter, Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind, Cholera, Rotlauf, Blattern; R.: eine Art Blattern: vrÐsch (4), mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Blattern?, Hitzblattern?

Blattern -- voll Blattern seiend: blõderich, blõdderich, bladderich, mnd., Adj.: nhd. voll Hautblasen seiend, voll Blattern seiend, voll Geschwüre seiend; blÐderich, blÐdderich, mnd., Adj.: nhd. voll Hautblasen seiend, voll Blattern seiend, voll Geschwüre seiend

Blättern -- Zweig mit Blättern: læf (1), mnd., N.: nhd. Laub, Blätter eines Laubbaumes, Zweig mit Blättern, Laubbüschel, Futterlaub

Blättern -- Gartenpflanze mit salatartigen Blättern: gõrdenendÆvie, mnd., F.: nhd. »Gartenendivie«, Gartenpflanze mit salatartigen Blättern

Blättern -- Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel: lærbÐrenȫlie, lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Lorbeerenöl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel; lærȫlie, mnd., N.: nhd. »Loröl«, Öl aus Beeren oder Blättern von Lorbeer als Einreibemittel
Blättern -- zum Färben von Tuchen verwendete Masse aus Blättern des Waides: postel, postille, mnd., Sb.: nhd. zum Färben von Tuchen verwendete Masse aus Blättern des Waides

Blättern -- Spitze von Blättern: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Blättern -- Lage von sechs Bogen oder zwölf Blättern: sextern, mhd., st. M.: nhd. Lage von sechs Bogen oder zwölf Blättern

Blättern -- Lage von fünf Bogen oder zehn Blättern: quintern (2), mhd., st. M.: nhd. »Quintern«, Lage von fünf Bogen oder zehn Blättern

Blättern -- Lage von vier Bogen oder acht Blättern: quatern, mhd., st. M.: nhd. »Quarterne«, Lage von vier Bogen oder acht Blättern

Blättern -- Auszug aus den Blättern der Raute: rðdenwõter, mnd., N.: nhd. »Rautenwasser«, Auszug aus den Blättern der Raute

Blatternkrankheit: blõtersuht, mhd., st. F.: nhd. Blattern, Blatternkrankheit, Pocken, Blattersucht

Blätterpflanze -- kleinere Blätterpflanze: krðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kraut, Heilpflanze, Pflanze, kleinere Blätterpflanze, Gemüse, Blume, Blatt, Laubbüschel, Heilmittel, Würzkonfekt

Blätterschmuck: loupvahs, loupfahs*, mhd., st. M.: nhd. Laubhaar, Laubgewinde, Blätterschmuck

Blattersucht: blõtersuht, mhd., st. F.: nhd. Blattern, Blatternkrankheit, Pocken, Blattersucht

blattförmiger -- blattförmiger Zierknopf: lȫveken (1), loweken, mnd., N.: nhd. metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf; lȫverken, loferken, lofercken, mnd., N.: nhd. Läubchen, metallenes Blatt als Schmuckstück, Metallplättchen, blattförmiger Zierknopf
Blattgold: goltblat, mnd., N.: nhd. Blattgold; golttõfel*, golttõfele, mnd., F.: nhd. »Goldtafel«, Blattgold; goltvel, mnd., N.: nhd. Blattgold, Goldblech; R.: Verfertiger von Blattgold: goltslÐgÏre*, goltslÐger, mnd., M.: nhd. Goldschläger, Verfertiger von Blattgold

Blattgold -- fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen: vorleggen (2), mnd., sw.: nhd. fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen, fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen

Blattgold -- fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen: vorleggen (2), mnd., sw.: nhd. fremdes Blattgold für die eigene Arbeit verbrauchen, fremdes Blattgold für die eigene Arbeit auflegen

Blattgold: ahd. pfedelgold 1; R.: mit Blattgold vergolden: ahd. pfedelgoldæn* 1, Blattgold: ahd. pfedelgold 1; R.: mit Blattgold vergolden: ahd. pfedelgoldæn* 1

Blattgold: schildÏregolt*, schildergolt, mnd., N.: nhd. »Schildergold«, Blattgold?; R.: aufgerolltes Blattgold: rullegolt, rulgolt, mnd., N.: nhd. aufgerolltes Blattgold?, Golddraht?, Goldschaum?

Blattkeim: knuppe, knoppe, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Verknüpfung, Bündel, Knospe, Blütenknospe, Blattkeim, Fruchtknoten vom Flachs

Blattknospe -- sich entfaltende Blattknospen: an. mõ (3), Blattknospe -- sich entfaltende Blattknospen: an. mõ (3)

Blattknospe -- Blattknospe der Schwarzwurzel: poppeliænknuppe*, poppeliænknoppe, mnd., M.: nhd. Blattknospe der Schwarzwurzel

Blattknospe -- Blattknospe der Schwarzpappel: poppelenknuppe, mnd., M.: nhd. Blattknospe der Schwarzpappel

Blattknospen -- aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe: pappeliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; popliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelensalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppeliænensalve, poppiliænensalve, poppelænensalve, pippliænesalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; pæpuleum, pæpolium, pæpolien, pæpilien, mnd., Sb.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe

Blattkranz -- Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Blattlaus: blõtlðs 1, blõtarlðs, mhd.?, st. F.: nhd. Blattlaus

Blattlaus: Ðmelte, emelte, Ðmel, emmel, mnd., M.: nhd. Engerling, Kornwurm, Baumlaus, Blattlaus

Blattläuse -- Exkremente der Blattläuse auf Pflanzen: hænichdouwe, hænnichdouwe, mnd., M.: nhd. Honigtau, Exkremente der Blattläuse auf Pflanzen

Blättlein: blÐdeken, mnd., N.: nhd. Blättchen, Blättlein, kleines Blatt, Messerklinge, Scherenklinge

Blättlein: bletel, blätel, mhd., st. N.: nhd. »Blättel«, Blättlein, Blättchen; bletelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blättlein, Blättchen

blattlos: blõdelæs (1), mnd., Adj.: nhd. blattlos

Blattlose: blatelæse 2, mhd., st. F.: nhd. Blattlose, Mauerpfeffer

Blattrand: ahd. ? kant (1) 1, Blattrand: ahd. ? kant (1) 1

blättrig -- blättrig brechendes Gestein: spõt (1), mnd., M.: nhd. Spat (M.) (1), blättrig brechendes Gestein, Marienglas

blättrig: blÐdisch***, mnd., Adj.: nhd. blättrig

blättrig -- blättrig brechendes Gestein: spõt (1), spat, mhd., st. M.: nhd. Spat (M.) (1), Gesteinsart, Splitter, Stück, blättrig brechendes Gestein

blättrige -- blättrige Steinart: schÐvelstÐn, schÐvelstein, mnd., M.: nhd. »Schieferstein«, blättrige Steinart, Schiefer, Schieferplatte zum Dachdecken; schÐver (1), schiver, mnd., M.: nhd. Splitter, losgelöstes Teilchen, Schiefer, Schindel, blättrige Steinart, Abfall von Flachs

Blattsilber: silberblischel*, silberplischel, mhd., st. N.: nhd. Blattsilber, Silberdraht

Blattsteiger (ein Frosch): wÐnendich, mnd.?, M.: nhd. Blattsteiger (ein Frosch)

Blattwerfen«: blatwerfen (2), mhd., st. N.: nhd. »Blattwerfen«, Umblättern

Blattwerk: ahd. gifahsæti* 3?; R.: Blattwerk der Erdbeere: ahd. erdberesloub* 1, Blattwerk: ahd. gifahsæti* 3?; R.: Blattwerk der Erdbeere: ahd. erdberesloub* 1

Blattwerk -- Nachbildung von Blattwerk als Verzierung: læfwerk, mnd., N.: nhd. Laubwerk, Nachbildung von Blattwerk als Verzierung

Blattwerk: strðkete, mnd., N.: nhd. Blattwerk, Strauß (M.) (2)?

blau: idg. *bhlÐros; *bhlÐøos; *�hel- (1); ? *¨Ðro‑; *madhro‑?; *modhro‑?, blau: idg. *bhlÐros; *bhlÐøos; *�hel- (1); ? *¨Ðro‑; *madhro‑?; *modhro‑?

blau: as. blõo* 2, blau: as. blõo* 2

blau -- blau anmalen: lasǖren***, mnd., sw. V.: nhd. »laziesen«, mit Lasur überziehen, blau anmalen?

blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.): stõlen (3), stalen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen, blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.)

blau -- probegerecht blau: stõlblõ (1), stõlblaw, mnd., Adj.: nhd. »stahlblau«, probegerecht blau

blau -- in der Wolle blau gefärbt: wullenblõ, mnd.?, Adj.: nhd. »wollenblau«, in der Wolle blau gefärbt

blau: slÆperichtich***, mnd., Adj.: nhd. blau?, heuchlerisch?

blau -- Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters: stõlen* (4), stõlent, mnd., N.: nhd. Überprüfung und Beglaubigung blau gefärbter Tücher anhand eines Musters

blau -- vorschriftsmäßig blau gefärbtes Tuch: stõlblõ (2), mnd., N.: nhd. vorschriftsmäßig blau gefärbtes Tuch

blau: germ. *blÐwa-, blau: germ. *blÐwa-

blau -- blau färben: blõwen, blõuwen, mnd., sw. V.: nhd. blau färben

blau: blõ (1), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., Adj.: nhd. blau, blaubrennend (Flamme), dunkel, finster, falsch, unecht, betrügerisch schlecht, minderwertig, nicht vollwichtig

blau -- blau wie Lasur: lõsðrblõ, mhd., Adj.: nhd. »lasurblau«, blau wie Lasur, tiefblau

blau: blõ (2), blæ, plõ, mhd., Adj.: nhd. blau; brðn, prðn, mhd., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel, schwarzbraun, rotbraun, braunviolett, blau, violett, glänzend, funkelnd; R.: blau machen: blÏwen (2), mhd., sw. V.: nhd. blau machen, bläuen

blau: ae. hÚwen; R.: blau werden: ae. lÚlian (1); R.: blauer Fleck: ae. lÚl; lÚla?; lÚle?, blau: ae. hÚwen; R.: blau werden: ae. lÚlian (1); R.: blauer Fleck: ae. lÚl; lÚla?; lÚle?

blau: ahd. weitfaro* 3; weitÆn 42; blõfaro* 15; blahfaro* 1; blõo* 45; blavus* 1?; R.: blau angelaufen: ahd. blõo* 45; R.: blauer Fleck: ahd. blõwÆ* 7; bleizza 6; fretÆ 1; R.: blaues Gewand: ahd. weitÆnrok* 3; R.: blaues Seidengewand: ahd. weitÆnpfellæl* 1; weitpfellæl* 1, blau: ahd. weitfaro* 3; weitÆn 42; blõfaro* 15; blahfaro* 1; blõo* 45; blavus* 1?; R.: blau angelaufen: ahd. blõo* 45; R.: blauer Fleck: ahd. blõwÆ* 7; bleizza 6; fretÆ 1; R.: blaues Gewand: ahd. weitÆnrok* 3; R.: blaues Seidengewand: ahd. weitÆnpfellæl* 1; weitpfellæl* 1

blau: weit (3), weid, mhd., Adj.: nhd. blau; weiten (1), mhd., Adj.: nhd. »waiden«, waidfarbig, blau, bläulich, dunkelviolett; weitÆn, weiden, mhd., Adj.: nhd. »waiden«, waidfarbig, blau, bläulich; weitvar, weitfar*, mhd., Adj.: nhd. »waidfarb«, blau, bläulich, waidfarben; R.: blau färben: weiten (2) 1, mhd., V.: nhd. blau färben

blau -- blau anmalen: vorlasǖren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Lasur überziehen, blau anmalen?

blau -- blau bemalt: vorlasǖret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blau bemalt, mit blauem Wappen bemalt

blau: an. blõr; R.: blau werden: an. blõna; R.: blauer Seidenstoff: an. jacinctus; R.: blaues Muttermal: an. valbrõŒ, blau: an. blõr; R.: blau werden: an. blõna; R.: blauer Seidenstoff: an. jacinctus; R.: blaues Muttermal: an. valbrõŒ

blau: afries. blõu 5; wêden 17, blau: afries. blõu 5; wêden 17

Blau: blõ (2), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., N.: nhd. Blau, blaue Farbe, blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages, unblutige Wunde

Blaubeere: bikbÐre, bickbÐre, mnd., F.: nhd. Heidelbeere, Blaubeere

Blaubeere: haselbere 2, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Haselbeere«, Heidelbeere, Blaubeere; hasenbere 4, hasenber, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hasenbeere«, Heidelbeere, Blaubeere

blaubrennend (Flamme): blõ (1), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., Adj.: nhd. blau, blaubrennend (Flamme), dunkel, finster, falsch, unecht, betrügerisch schlecht, minderwertig, nicht vollwichtig

blaue -- blaue Farbe: blõ (2), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., N.: nhd. Blau, blaue Farbe, blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages, unblutige Wunde; blawe (3), mnd.?, Sb.: nhd. blaue Farbe, blauer Fleck, Bläue

blaue -- blaue Kornblume: tremese, tremse, tremisse, mnd.?, F.: nhd. blaue Kornblume

blaue -- blaue Farbe: slÆperichtichhÐt*, slÆperichtichÐt, slÆperichticheit, slÆperechticheit, mnd., F.: nhd. blaue Farbe?, Missgunst?, Heuchelei?

blaue -- blaue Leinewand: kȫgelÏre*, kȫgelÐr, kȫgelÐre, kægeler, gægeler, kagerel, mnd., M.: nhd. bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente, blaue Leinewand?
blaue -- blaue Farbe: jacintenvarwe, jacinctenvarwe, mnd., F.: nhd. blaue Farbe, Himmelblau

blaue -- blaue Glockenblume: grõt (3), grat, mnd., Sb.: nhd. blaue Glockenblume?, eine Pflanze

blaue -- blaue Pflanzenfarbe: weit (2), mhd., st. M.: nhd. Waid (M.), Färberwaid, Färbekraut, blaue Pflanzenfarbe, Dunkelheit, Befleckung; weitkrðt, weidkrðt, mhd., st. N.: nhd. »Waidkraut«, Waidpflanze, blaue Pflanzenfarbe

blaue -- blaue Schwertlilie: blõgleienbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. blaue Schwertlilie

blaue -- blaue Flecken verursachender Schlag: blõslac, mhd., st. M.: nhd. »Blauschlag«, Schlag, blaue Flecken verursachender Schlag, Prellung, Beule

Bläue: blawe (3), mnd.?, Sb.: nhd. blaue Farbe, blauer Fleck, Bläue

Bläue: blÏwe, blõwe, plebe, mhd., st. F.: nhd. Bläue

Bläue: afries. blõwelsa 1, Bläue: afries. blõwelsa 1

Bläue«: ahd. blõwÆ* 7; bleizza 6, Bläue«: ahd. blõwÆ* 7; bleizza 6

Bläuel«: bliuel*, pliuel, mhd., st. M.: nhd. »Bläuel«, Prügel, Knüppel

blauem -- aus blauem Tuch angefertigt: mðsterdevilligisch*, mðsterdevilligesch, mnd., Adj.: nhd. aus blauem Tuch angefertigt

blauem -- mit blauem Wappen bemalt: vorlasǖret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blau bemalt, mit blauem Wappen bemalt

blauen -- Farbe des blauen Purpurs: pfellelvarwe, pfellervarwe, phellelvarwe*, mhd., st. F.: nhd. Farbe des blauen Purpurs, Purpurrot, Purpurviolett

bläuen: ahd. bliuwaræn* 1, bläuen: ahd. bliuwaræn* 1

bläuen: gebliuwen (1), mhd., st. V.: nhd. bläuen, schlagen

bläuen: blÏwen (2), mhd., sw. V.: nhd. blau machen, bläuen

bläuen«: ahd. bliuwan* 26, bläuen«: ahd. bliuwan* 26

blauer -- bestimmtes englisches Tuch von weißer oder blauer Farbe: stokbrÐt, stokbreit, mnd., Sb.: nhd. bestimmtes englisches Tuch von weißer oder blauer Farbe

blauer -- blauer Fleck der von einem Schlag herrührt: slachmõl, mnd., M.: nhd. »Schlagmal«, blauer Fleck der von einem Schlag herrührt

blauer -- blauer Farbstoff: saffÆr, saphir, soffÆr, sophir, zophir, saffer, mnd., M.: nhd. Saphir, blauer Edelstein (oft auch als grau bezeichnet), blauer Farbstoff?; saffÆrvarwe*, saffervarwe, mnd., F.: nhd. »Saphirfarbe«?, blauer Farbstoff

blauer -- blauer Edelstein: soffÆr, sophir, zophir, sofier, soffÐr, mnd., M.: nhd. Saphir, blauer Edelstein

blauer -- blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages: blõ (2), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., N.: nhd. Blau, blaue Farbe, blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages, unblutige Wunde

blauer -- blauer Fleck: blawe (3), mnd.?, Sb.: nhd. blaue Farbe, blauer Fleck, Bläue

blauer -- blauer Fleck von Schlag: blõwelse, blõuwelse, blõuelse, mnd., N.: nhd. blaues Mal von Stoß, blauer Fleck von Schlag

blauer -- von blauer Farbe seiend: blõvar, mnd., Adj.: nhd. blaufarben, von blauer Farbe seiend, von dunkler Farbe seiend

blauer -- blauer Fleck von Stoß oder Schlag: blõstÐde, blõuwstÐde, mnd., F.: nhd. blauer Fleck von Stoß oder Schlag

blauer -- Gütezeichen blauer Tücher: stõllæt, staellæt, staillæt, stõlloet, stõlloit, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Kontrollmarke, Gütezeichen blauer Tücher

blauer -- blauer Montag: spÐldach, speeldach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist; spÐledach, mnd., M.: nhd. »Spieltag«, Wochentag an dem nicht gearbeitet wird, freier Tag, blauer Montag, Tag der für sportliche Übungen bestimmt, ist, Tag der für Spiele bestimmt ist

blauer -- blauer Kleiderstoff: mðsterdevilge, musterdefilie, musterdefillige, mnd., Sb.: nhd. blauer Kleiderstoff

blauer -- blauer Galitzenstein: galÆssienstÐn, galÆssienstein, galÆsienstÐn, gallÆsienstÐn, gallÆssienstÐn, mnd., M.: nhd. Galitzenstein, blauer Galitzenstein, Vitriol, Kupfervitriol, Kupferrauch

blauer -- von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe: junchÐre, juncherre, junker, juncher, yuncker, juncgher, jonker, mnd., M.: nhd. Junker, junger Herr, Sohn aus adligem Geschlecht, unmündiger Lehnsherr, Edelmann, adliger Gutsherr, von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe

blauer Fleck (durch einen Schlag): smitte (1), smette, mnd., F., M.: nhd. Schmutzfleck, Schmutzstelle, blauer Fleck (durch einen Schlag), Makel, Schadenstelle im Gewebe, Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken, Merkzeichen auf der Kette nach einem Umgang mit dem Scherrahmen

blauer -- Fisch mit blauer Färbung: blõwling, mhd., st. M.: nhd. »Blauling«, Fisch mit blauer Färbung

blauer -- blauer Glasfluss aus Kobalt: saferglas, mhd., st. N.: nhd. blauer Glasfluss aus Kobalt, Saflor, Zaffer

blauer -- blauer Fleck: bluotstrich, bluotstrÆch, mhd., st. M.: nhd. »Blutstrich«, blauer Fleck, Bluterguss, Striemen

blauer -- blauer Fleck: afries. blõwelsa 1; wêdling 3, blauer -- blauer Fleck: afries. blõwelsa 1; wêdling 3

blauer Edelstein (oft auch als grau bezeichnet): saffÆr, saphir, soffÆr, sophir, zophir, saffer, mnd., M.: nhd. Saphir, blauer Edelstein (oft auch als grau bezeichnet), blauer Farbstoff?

blauer -- blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend: safer, mhd., st. N.: nhd. blauer Glasfluss aus Kobalt bestehend, Saflor, Zaffer

blaues -- blaues Hager Tuch: hõgenblõ, hõgenblõw, mnd., N.: nhd. »Hagenblau«, blaues Hager Tuch

blaues -- blaues Mal von Stoß: blõwelse, blõuwelse, blõuelse, mnd., N.: nhd. blaues Mal von Stoß, blauer Fleck von Schlag

blaufarben: blõvar, mnd., Adj.: nhd. blaufarben, von blauer Farbe seiend, von dunkler Farbe seiend

Blaufärber: weitÏre (1) 5 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Netzfischer, Blaufärber; weitÏre*** (2), mhd., st. M.: Blaufärber

blaufarbig: ahd. blõfaro* 15, blaufarbig: ahd. blõfaro* 15

blaufarbig: safervar, saferfar*, mhd., Adj.: nhd. blaufarbig

blaufarbig: blõvar, plõvõr, blõfar*, plõfar*, mhd., Adj.: nhd. blaufarbig, blutunterlaufen

blaufarbiger -- blaufarbiger Edelstein: jachant, iant, jachgant, jagant, mnd., M.: nhd. blaufarbiger Edelstein, Hyazinthe

Blaufärbung -- Prüfer der in Münster seit 1576 die vorschriftsmäßige Blaufärbung der Tücher überwacht: stõlhÐre, staelhÐre, mnd., M.: nhd. Prüfer der in Münster seit 1576 die vorschriftsmäßige Blaufärbung der Tücher überwacht

Blaufelchen: balche, mhd., sw. M.: nhd. Blaufelchen

Blaufelchen: velche, felche*, mhd., sw. M.: nhd. Felchen, Blaufelchen

Blaufinger« (Schimpfwort): blõvinger, mnd., M.: nhd. »Blaufinger« (Schimpfwort)

Blaufinger« (Bezeichnung eines Meineidigen): blauvinger, mnd., M.: nhd. »Blaufinger« (Bezeichnung eines Meineidigen)

Blaufliese« (eine holländische Kachel): blõvlÆse, blawflise, mnd., sw. F.: nhd. »Blaufliese« (eine holländische Kachel)

Blaufuß (Falkenart): blõvuoz, blõfuoz*, mhd., st. M.: nhd. Blaufuß (Falkenart)

Blaufuß (eine Falkenart): blauvæt, mnd., M.: nhd., Blaufuß (eine Falkenart), Schelte, Schimpf; blõvæt, blawe vot, blawe voet, mnd., M.: nhd. Blaufuß (eine Falkenart), Schelte, Schimpf

blaufüßig« (Schimpfwort): blõvȫtisch, mnd., Adj.: nhd. »blaufüßig« (Schimpfwort)

blaugefärber -- Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde: stõlmÐster, stõlmeister, mnd., M.: nhd. Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde

Blaugemengtes«: blõmenget, blõwmenget, mnd., Sb.: nhd. »Blaugemengtes«?, eine Tuchfarbe

blaugesprenkelt: blõsprinkelich, mnd., Adj.: nhd. blausprenklig, blaugesprenkelt, buntsprenklig

blauglänzend: blõlicht, mhd., Adj.: nhd. blauglänzend

blauglänzender -- kostbare Fischhaut von dunkler oder blauglänzender Farbe zum Besetzen und Verbrämen der Gewänder: schÆnõt, mhd., st. M.: nhd. kostbare Fischhaut von dunkler oder blauglänzender Farbe zum Besetzen und Verbrämen der Gewänder

blaugrün: ahd. wahsfaro* 1, blaugrün: ahd. wahsfaro* 1

Blauhand« (Schimpfwort): blõhant, blõwehant, blauhant, mnd., F.: nhd. »Blauhand« (Schimpfwort)

Blauhand« (Bezeichnung eines Meineidigen): blauhant, mnd., F.: nhd. »Blauhand« (Bezeichnung eines Meineidigen)

bläulich: weiten (1), mhd., Adj.: nhd. »waiden«, waidfarbig, blau, bläulich, dunkelviolett; weitÆn, weiden, mhd., Adj.: nhd. »waiden«, waidfarbig, blau, bläulich; weitvar, weitfar*, mhd., Adj.: nhd. »waidfarb«, blau, bläulich, waidfarben

bläulich: idg. *slÆ-; *slÆøo‑; *slæi‑, bläulich: idg. *slÆ-; *slÆøo‑; *slæi‑

bläulich: ae. blÚwen; wÚden, bläulich: ae. blÚwen; wÚden

bläulich -- bläulich schimmernd: gelðch, glouch, glðch, mhd., Adj.: nhd. glänzend, hell, bläulich schimmernd, geschwollen, aufgedunsen

bläulich: germ. *slaihæ-, bläulich: germ. *slaihæ-

bläulich: as. blõo* 2, bläulich: as. blõo* 2

bläulich -- sich bläulich verfärben: an. blõna, bläulich -- sich bläulich verfärben: an. blõna

bläulich: ahd. weitÆn 42; glasafaro* 6, bläulich: ahd. weitÆn 42; glasafaro* 6

bläulich -- bläulich gelb: blunt, blont, mnd., Adj.: nhd. blond, gelbbraun, bläulich gelb

Blauling«: blõwling, mhd., st. M.: nhd. »Blauling«, Fisch mit blauer Färbung

Blaumeischen«: blõmÐseken, blõmeiseken, blõwmÐseken, blõwmÐiseken, mnd., F.: nhd. »Blaumeischen«, Blaumeise

Blaumeise: ae. hÆcemõse, Blaumeise: ae. hÆcemõse

Blaumeise: blõmÐse***, mnd., F.: nhd. Blaumeise; blõmÐseken, blõmeiseken, blõwmÐseken, blõwmÐiseken, mnd., F.: nhd. »Blaumeischen«, Blaumeise

Blaumerle: blõvogellÆn, blõfogellÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Blauvögellein«, Blaumerle?

Blauschimmel: blõschimmel, blauschimmel, blõwschimmel, mnd., M.: nhd. Blauschimmel

Blauschlag«: blõslac, mhd., st. M.: nhd. »Blauschlag«, Schlag, blaue Flecken verursachender Schlag, Prellung, Beule; bliuwõt, mhd., st. F.: nhd. »Blauschlag«, unblutiger Schlag, Prügeln (N.)

blauschwarz: blõswarz, mhd., Adj.: nhd. blauschwarz

Blauspecht: ae. rindeclifer, Blauspecht: ae. rindeclifer

blausprenklig: blõsprinkelich, mnd., Adj.: nhd. blausprenklig, blaugesprenkelt, buntsprenklig

blauviolett: ahd. weitÆn 42, blauviolett: ahd. weitÆn 42

Blauvögellein«: blõvogellÆn, blõfogellÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Blauvögellein«, Blaumerle?

Blech -- aus Blech seiend: blecken (1), bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; blicken (2), blecken, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend, Blech...

Blech -- Behälter mit Blech: blekvat, bleckvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; blikvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech

Blech...: blicken (2), blecken, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend, Blech...

Blech: ae. *fell (2), Blech: ae. *fell (2)

Blech: blek, bleck, mnd., N.: nhd. Blech; blik (3), blick, mnd., N.: nhd. Blech

Blech: as. *blek?; R.: mit Blech bezogen: as. blekkod* 1, Blech: as. *blek?; R.: mit Blech bezogen: as. blekkod* 1

Blech: germ. *blika-; *blika-; *lanna, Blech: germ. *blika-; *blika-; *lanna

Blech -- kleines Blech: blechel, mhd., st. N.: nhd. »Blechl«, kleines Blech, Plättchen; blechelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blechlein«, kleines Blech, Plättchen

Blech -- Handschuh aus Blech: blechhantschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blechhandschuh«, Handschuh aus Blech

Blech -- Handwerker der Messing zu Blech schlägt und dieses verarbeitet: missinkmÐkÏre*, missincmÐkere, missincmÐker, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Handwerker der Messing zu Blech schlägt und dieses verarbeitet

Blech: ahd. blat 33; bleh 59; bort (2) 3, Blech: ahd. blat 33; bleh 59; bort (2) 3

Blech -- Gefäß aus Blech: blekvat, bleckvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; blikvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech

Blech: spelde***, mnd., Sb.: nhd. Spalt?, Blech?, Holz?, Klöppel?; R.: Blech aus Edelmetall: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Blech: blech (2), mhd., st. N.: nhd. Blättchen, Metallblättchen, Zierat, Plattenpanzer, Blech, Platte; bort, port, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Bord, Rand, Kante, Böschung, Schiffsrand, Planke, Schiffsplanke, Blech, Ufer

Blech: an. blik (2), Blech: an. blik (2)

Blech...: blechÆn, blechen, mhd., Adj.: nhd. blechern, Blech...

Blechbehälter: blekvlasche, mnd., F.: nhd. Blechflasche, Blechbehälter; blikvlasche, blickvlasche, mnd., F.: nhd. Blechflasche, Blechbehälter

Blechbeschlag: blechwerc, mhd., st. N.: nhd. »Blechwerk«, Blechgerät, Blechgeräte, Blechbeschlag, Blechbeschläge

Blechbeschläge: blechwerc, mhd., st. N.: nhd. »Blechwerk«, Blechgerät, Blechgeräte, Blechbeschlag, Blechbeschläge

Bleche -- Laichen der Bleche: bleilÐk*, bleylÐk, bleyleik, mnd., F.: nhd. Laichen der Bleche, Laichzeit der Bleihe; bleilÐket*, bleylÐket, mnd., F.: nhd. Laichen der Bleche, Laichzeit der Bleihe

blechern: blecken (1), bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; bleckern, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend; blicken (2), blecken, mnd., Adj.: nhd. blechern, aus Blech seiend, Blech...

blechern: blechÆn, blechen, mhd., Adj.: nhd. blechern, Blech...

blechern: ahd. blehhilÆnÆn* 1; blehhÆn* 2; blehlÆh* 1, blechern: ahd. blehhilÆnÆn* 1; blehhÆn* 2; blehlÆh* 1

Blechfass«: blekvat, bleckvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech; blikvat, mnd., N.: nhd. »Blechfass«, Behälter mit Blech, Gefäß aus Blech

Blechflasche: blekvlasche, mnd., F.: nhd. Blechflasche, Blechbehälter; blikvlasche, blickvlasche, mnd., F.: nhd. Blechflasche, Blechbehälter

Blechgerät: blechwerc, mhd., st. N.: nhd. »Blechwerk«, Blechgerät, Blechgeräte, Blechbeschlag, Blechbeschläge

Blechgeräte: blechwerc, mhd., st. N.: nhd. »Blechwerk«, Blechgerät, Blechgeräte, Blechbeschlag, Blechbeschläge

Blechhandschuh«: blechhantschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blechhandschuh«, Handschuh aus Blech

Blechkanne: blekkanne, bleckkanne, mnd., F.: nhd. Blechkanne; blikkanne, mnd., F.: nhd. Blechkanne

Blechkessel: blekkÐtel (2), bleckkÐtel, mnd., M.: nhd. Blechkessel; blikkÐtel, mnd., M.: nhd. Blechkessel

Blechl«: blechel, mhd., st. N.: nhd. »Blechl«, kleines Blech, Plättchen

Blechlein«: blechelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blechlein«, kleines Blech, Plättchen

Blechlein«: ahd. blehhilÆn* 1, Blechlein«: ahd. blehhilÆn* 1

Blechring«: blechrinc, mhd., st. M.: nhd. »Blechring«, Panzerring

Blechschere: blekschÐre, bleckschÐre, mnd., F.: nhd. Blechschere; blikschÐre, mnd., F.: nhd. Blechschere

Blechschmied: speldemõkÏre*, speldemõker, mnd., M.: nhd. Blechschmied, Klempner?; spengelÏre*, spengeler, mnd., M.: nhd. »Spengler«, Spangenmacher, Blechschmied

Blechschmied: spengelÏre*, spengeler, spenglÏre*, spengler, mhd., st. M.: nhd. »Spengler«, Blechschmied, Spangenmacher

Blechwerk«: blechwerc, mhd., st. N.: nhd. »Blechwerk«, Blechgerät, Blechgeräte, Blechbeschlag, Blechbeschläge

Blecke: blecke***, blekke***, mnd., M.: nhd. Blecke, ein Fisch

blecken: afries. bleza* 1, blecken: afries. bleza* 1

blecken: entblecken, enblecken, enplecken, mhd., sw. V.: nhd. entblößen, enthüllen, offenbaren, öffnen, blecken; erblecken, mhd., sw. V.: nhd. sehen lassen, blecken, entblößt werden, der Kleider beraubt werden

blecken«: ahd. blekken* 5, blecken«: ahd. blekken* 5

blecken«: blecken (1), plecken, mhd., sw. V.: nhd. »blecken«, sichtbar werden, sich entblößen, sehen lassen, zeigen, hervorschimmern, entblößt sein (V.)

bleckend: ahd. blekkenti, bleckend: ahd. blekkenti

Blei (N.): læt (2), mhd., st. N.: nhd. Blei (N.), gießbares Metall, Schlaglot, Metallgemisch zum Löten, Bleigewicht, Lot, bestimmtes Metallgewicht, Gewicht (N.) (1)

Blei -- mit Blei festgießen: vergiezen (1), vorgiezen, fergiezen*, mhd., st. V.: nhd. vergießen, ausgießen, verschütten, ausbreiten, beenden, zerstören, vernichten, begießen, überschütten, mit Blei festgießen, sich verschütten, verschüttet werden, schwinden, aufhören, dahinschwinden, verschwinden, überlaufen (V.) von, sich ergießen in, verströmen, verbreiten, zunichte machen, bespritzen mit, ausgießen in

Blei -- Blei in Tafelform: tavelblÆ, tafelblÆ*, mhd., st. N.: nhd. »Tafelblei«, Blei in Tafelform

Blei -- mit Blei einlassen: inblÆen, inblien, mnd., sw. V.: nhd. einbleien, mit Blei einlassen, einlöten

Blei -- mit Blei beschwerter Fischkorb: senkelkorf, mnd., M.: nhd. »Senkkorb«, mit Blei beschwerter Fischkorb, bleibeschwerte Reuse

Blei -- klein gehacktes Blei: hõgel (1), mnd., M.: nhd. Hagel, Fluch, Drohung, klein gehacktes Blei, Eisen zum Geschoss, Schrot zum Geschoss

Blei -- Mischung von Kupfer mit Zinn und Blei: græpengæt (1), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. »Gropengut«, Bronze, Mischung von Kupfer mit Zinn und Blei

Blei -- Blei für Geschütze: stȫtel (2), mnd., M.: nhd. Werkzeug zum Stoßen, Stemmeisen?, Ladestock?, Blei für Geschütze?

Blei -- unreines vermischtes Blei: malterblÆ 4, mhd., st. N., st. M.: nhd. unreines vermischtes Blei, Bleischlacke

Blei -- weich wie Blei: blÆweich, mhd., Adj.: nhd. bleiweich, weich wie Blei

Blei -- Ladung Blei: gelãte, mhd., st. N.: nhd. Gewicht (N.) (1), Ladung Blei, Schuss, Waage, Feingehalt einer Münze, Münzsorte, Währung

Blei -- reines unvermischtes Blei: lðterblÆ 3, mhd., st. N.: nhd. »Lauterblei«, reines unvermischtes Blei

Blei (N.): germ. *blÆwa- (1); *lauda-, Blei (N.): germ. *blÆwa- (1); *lauda-

Blei: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel
Blei -- Blei ausgießen beim Guss: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen

Blei -- in Plattenform gegossenes Blei: tõfelblÆ, taffelblÆ, tafelblÆg, mnd., N.: nhd. in Plattenform gegossenes Blei

Blei -- Blei als Metall: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel
Blei -- Blei von Silber trennen bei der Gewinnung von Metallen: ȫverbȫren (2), æverbȫren, mnd., sw. V.: nhd. Metall verarbeiten, Blei von Silber trennen bei der Gewinnung von Metallen
Blei...: læden (3), loeden, mnd., Adj.: nhd. aus Blei bestehend, bleiern, Blei...

Blei -- aus Blei bestehend: læden (3), loeden, mnd., Adj.: nhd. aus Blei bestehend, bleiern, Blei...

Blei (N.): an. bl‘, Blei (N.): an. bl‘

Blei -- mit Blei einfassen: blÆen (1), blÆgen, mnd., sw. V.: nhd. verbleien (Glas), mit Blei einfassen, Pelzwerk oder Haarwerk verfälschen, mit Blei reiben

Blei -- Glas und Blei Fassender: blÆvõtÏre*, blÆvõter, mnd., M.: nhd. »Bleifasser«, Glaser, Glas und Blei Fassender

Blei (N.): afries. lâd 14; lâde (1) 1 und häufiger?, Blei (N.): afries. lâd 14; lâde (1) 1 und häufiger?

Blei -- mit Blei reiben: blÆen (1), blÆgen, mnd., sw. V.: nhd. verbleien (Glas), mit Blei einfassen, Pelzwerk oder Haarwerk verfälschen, mit Blei reiben

Blei...: blÆen (2), blÆgen, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend, Blei...

Blei: blÆ, blig, mnd., N.: nhd. Blei, Bleisiegel, Bleimarke

Blei -- Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt: dest (1), mnd., M.: nhd. Herdblei, Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt; dest (1), mnd., M.: nhd. Herdblei, Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt

Blei -- aus Blei seiend: blÆen (2), blÆgen, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend, Blei...; blÆeren*, blÆern, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend

Blei (N.): ahd. blÆo* 18; brahsina* 3; brahsmo* 3?; bresma 4; bresmo* 1, Blei (N.): ahd. blÆo* 18; brahsina* 3; brahsmo* 3?; bresma 4; bresmo* 1

Blei (N.): as. blÆ* (3) 1, Blei (N.): as. blÆ* (3) 1

Blei -- Verlöten mit Blei: lȫdinge, mnd., F.: nhd. Verlöten mit Blei

Blei -- mit Blei ausgegossene Keule: lȫdebolte, lȫdebolt, mnd., Sb.: nhd. Lötbolzen?, mit Blei ausgegossene Keule
Blei -- mit Blei ausgegossener Stock: lætkðse, mnd., F.: nhd. Keule aus Blei, mit Blei ausgegossener Stock

Blei (N.): blÆ, plÆ, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Blei (N.), Richtblei, Lot

Blei -- aus Blei gemacht: blÆÆn, blÆen, blÆjÆn, blÆgÆn, blÆgen, blÆgen, blÆnÆn, plÆen, plÆÆn, mhd., Adj.: nhd. »bleien« (Adj.), bleiern, aus Blei gemacht

Blei (ein Fisch): blÆvisch, blÆfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bleifisch«, Blei (ein Fisch), Bleie (ein Fisch), Bleihe (ein Fisch)

Blei -- Waage zum Abwiegen von Blei: blÆwõge, mhd., st. F.: nhd. »Bleiwaage«, Waage zum Abwiegen von Blei, Setzwaage mit einem Bleilot

Blei (N.): ae. léad; R.: aus Blei bestehend: ae. léaden, Blei (N.): ae. léad; R.: aus Blei bestehend: ae. léaden

Blei -- mit Blei besetzte Keule: blÆkiule, blÆkðle, mhd., sw. F.: nhd. Bleikeule, mit Blei besetzte Keule

Blei -- Keule aus Blei: lætkðse, mnd., F.: nhd. Keule aus Blei, mit Blei ausgegossener Stock

Blei -- Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist: lante, mnd.?, Sb.: nhd. Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist?

Blei -- in Blei oder Zinn fassen: lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen

Bleiasche: blÆasche, bligasche, mnd., F.: nhd. Bleiasche

Bleibe: belÆp, mhd., st. M., st. N.: nhd. Verbleib, Verbleiben (N.), Ruhe, Bleibe; belÆpnisse, mhd., st. N.: nhd. Beständigkeit, Bleibe, Aufenthalt

Bleibe: gemach (3), mhd., st. M., st. N.: nhd. Ruhe, Wohlbehagen, Bequemlichkeit, Annehmlichkeit, Ungestörtheit, Pflege, Erholung, Wohlbefinden, Befinden, Zufriedenheit, Glück, Vergnügen, Erfrischung, Schutz, Friede, Platz (M.) (1), Unterkunft, Bleibe, Anbau, Gemach, Zimmer, Wohnung

bleiben -- am Leben bleiben: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen

bleiben -- bleiben an: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

bleiben -- bleiben bei: mitewonen (1), mite wonen, mhd., sw. V.: nhd. eignen, eigen sein (V.), zu eigen sein (V.), zuteil werden, haben, tragen, sein (V.), bleiben bei, umgehen mit, leben mit, getragen werden

bleiben -- bleiben lassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

bleiben: afries. bilÆva 25; *lÆva; stõn 13; standa 70 und häufiger?; R.: tot bleiben: afries. bilÆva 25; R.: unbehelligt bleiben: afries. hwÆla 6, bleiben: afries. bilÆva 25; *lÆva; stõn 13; standa 70 und häufiger?; R.: tot bleiben: afries. bilÆva 25; R.: unbehelligt bleiben: afries. hwÆla 6

bleiben -- lebend bleiben: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.)

bleiben -- stecken bleiben an: widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

bleiben -- den Winter über bleiben: winteren*, wintern, mhd., sw. V.: nhd. »wintern«, überwintern, Winter werden, zum Winter werden, den Winter über bleiben, den Winter über einstellen und füttern, über Winter im Stall halten

bleiben -- stecken bleiben auf: widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

bleiben -- übrig bleiben: lÆben (2), mhd., sw. V.: nhd. »leiben«, übriglassen, übrig bleiben

bleiben: verbelÆben* (1), verblÆben, vurblÆben, ferbelÆben*, mhd., st. V.: nhd. verbleiben, bleiben, da bleiben, verharren, wegbleiben, ausbleiben; verharren, ferharren*, mhd., sw. V.: nhd. verharren, bleiben, sich aufhalten; verlÆben (1), mhd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, verharren, verschonen; vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volwonen, folwonen*, mhd., sw. V.: nhd. ausharren, bleiben; R.: am Leben bleiben: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; R.: außen bleiben: ðzeligen* 3, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; ðzligen, ðz ligen, mhd., st. V.: nhd. außen sein (V.), außen bleiben, zu Feld liegen, bis zu Ende im Bett liegen; R.: bis zum Ende bleiben: volharren, folharren*, mhd., sw. V.: nhd. bis zum Ende bleiben, ausharren; R.: bleiben bei: vollentreten, follentreten*, mhd., st. V.: nhd. ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in; voltreten, foltreten*, mhd., st. V.: nhd. zu Ende treten, durchschreiten, ausharren, gehorchen, beharren auf, bleiben bei, sich erfüllen in, in Erfüllung gehen, ein Gebot vollführen; R.: da bleiben: verbelÆben* (1), verblÆben, vurblÆben, ferbelÆben*, mhd., st. V.: nhd. verbleiben, bleiben, da bleiben, verharren, wegbleiben, ausbleiben; R.: das Jahr über bleiben: überjõren, mhd., sw. V.: nhd. das Jahr über bleiben, länger als ein Jahr bleiben, länger als ein Jahr, wohnen; R.: einen Tag bleiben: vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen; R.: fern bleiben: verren (1), ferren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Ferne schweifen, fern bleiben, sich entziehen, versagen, sich entfernen, sich absondern, abwenden, verhindern, meiden, entziehen, nehmen, rauben, entfremden, fern werden, fern sein (V.), fern halten, sich fern halten, in die Ferne leiten, in die Ferne führen, schweifen lassen, entfernen; R.: frei bleiben: vorebelÆben*, vorbelÆben, vor belÆben, forebelÆben*, mhd., st. V.: nhd. »vorbleiben«, vorenthalten (V.) werden, verschont bleiben, frei bleiben; R.: fremd bleiben: verlouben (2), ferlouben*, mhd., sw. V.: nhd. mit Laub bedecken, sich von etwas lösen, abfallen, sich einer Sache entschlagen, ablegen, fremd bleiben; R.: hangen bleiben: verhõhen, ferhõhen*, mhd., red. V.: nhd. aufhängen, umhängen, verhängen, verhüllen, geschehen lassen, hangen bleiben, sich hinziehen, entgegenkommen, zulassen, gewähren, bewirken, verurteilen, entscheiden; R.: Jahr und Tag bleiben: vertagen, fertagen*, mhd., sw. V.: nhd. »vertagen«, jemandem einen Tag ansetzen, jemandem einen Termin ansetzen, aufschieben, verschieben, versäumen, Jahr und Tag bleiben, einen Tag bleiben, wohnen, ablaufen; R.: länger als ein Jahr bleiben: überjõren, mhd., sw. V.: nhd. das Jahr über bleiben, länger als ein Jahr bleiben, länger als ein Jahr, wohnen; R.: liegen bleiben: verligen, ferligen*, mhd., st. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, verschlafen (V.), versäumen, vernachlässigen, zu lange liegen bleiben, verderben, in Untätigkeit versinken, in Trägheit versinken, erschlaffen, liegen bleiben, zurückbleiben, durch zu langes Liegen in Trägheit versinken, zögern, sich der Liebe hingeben, sich aufs Faulbett legen, sich verliegen, versinken in, vergessen (V.), gering schätzen; R.: ruhig bleiben: verlunzen, ferlunzen*, mhd., sw. V.: nhd. ruhig bleiben, sich still verhalten (V.); R.: schuldig bleiben: versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen; R.: sitzen bleiben: versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen; R.: stecken bleiben: verklÆben, ferklÆben*, mhd., st. V.: nhd. stecken bleiben, verkommen (V.); R.: treu bleiben: vollestÐn, follestÐn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; volstõn, folstõn*, mhd., an. V.: nhd. ausharren, ausharren bei, durchhalten, festhalten, bis zu Ende stehen, bleiben, beistehen, beistehen in, treu bleiben; R.: übrig bleiben: überewerden*, überwerden, über werden, mhd., st. V.: nhd. »über werden«, übrig bleiben, enthoben werden, erreichen, rechtlich überlegen sein (V.), zu viel haben, frei werden, befreit werden, befreit werden von, verschont werden von, überhoben werden, vermeiden; R.: unwirksam bleiben: vermÆden (1), virmÆden, vormÆden, fermÆden*, mhd., st. V.: nhd. ausweichen, vermeiden, unterlassen (V.), fernbleiben, versagen, sein (V.) lassen, aufgeben, auslassen, verzichten auf, verlassen (V.), verfehlen, aufschieben, missachten, verschmähen, vergessen (V.), entbehren, schonen, verschonen, ersparen, unwirksam bleiben, unbehelligt lassen, fernhalten, nehmen, nicht treffen, fehlen; R.: verschont bleiben: vorebelÆben*, vorbelÆben, vor belÆben, forebelÆben*, mhd., st. V.: nhd. »vorbleiben«, vorenthalten (V.) werden, verschont bleiben, frei bleiben; R.: zu lange liegen bleiben: verligen, ferligen*, mhd., st. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, verschlafen (V.), versäumen, vernachlässigen, zu lange liegen bleiben, verderben, in Untätigkeit versinken, in Trägheit versinken, erschlaffen, liegen bleiben, zurückbleiben, durch zu langes Liegen in Trägheit versinken, zögern, sich der Liebe hingeben, sich aufs Faulbett legen, sich verliegen, versinken in, vergessen (V.), gering schätzen

bleiben -- bleiben an: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

bleiben -- beschaffen bleiben: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

bleiben: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

bleiben -- bleiben bis: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

bleiben -- daheim bleiben: inblÆven (1), mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben; inneblÆven, mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben

bleiben -- haften bleiben: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

bleiben -- hängen bleiben: klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen

bleiben: ahd. artæn 27; beitæn* 26; bilÆban 35?; bistõn* 27; bistantan* 1?; zi leibu werdan; werÐn* (2) 71; wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; duruhwonÐn* 11; follagõn* 4; follagangan* 4; follastõn* 8?; gisemæn* 1; gistantan 21?; gistatæn 27; gistullen* 14; gitwellen* 10; giwonÐn* 11; haftÐn 62; haltan (1) 121; langsamæn* 1; zi leibu werdan; sÆn (2) 1750?; sizzen 337?; stõn 273; stantan* (1) 145; twellen* 40?; ubariwonæn* 1; R.: am Leben bleiben: ahd. lebÐn (1) 243?; R.: bestehen bleiben: ahd. duruhwerÐn* 1; werÐn* (2) 71; R.: bleiben lassen: ahd. lõzan* (1) 343?; untarlõzan* 2; R.: bleiben über: ahd. ubariwonæn* 1; R.: die Nacht über bleiben: ahd. ubarnahtÐn* 1; R.: drinnen bleiben: ahd. inneliggen* 3; R.: fern bleiben: ahd. ferrÐn* 4; firren* 5; R.: fest bleiben: ahd. in steti stõn; R.: haften bleiben: ahd. azklebÐn* 1; R.: liegen bleiben: ahd. giliggen* 19; liggen 175; R.: ruhig bleiben: ahd. giswiftÐn* 3; R.: sitzen bleiben: ahd. klebÐn* 10; R.: stehen bleiben: ahd. gistantan 21?; stõn 273; stantan* (1) 145; statæn* 6; R.: träge bleiben: ahd. giswiftÐn* 3; R.: übrig bleiben: ahd. zi leibu werdan; zi leibu wesan; giwesan* 2; R.: unbelästigt bleiben: ahd. lÆb habÐn; R.: unverändert bestehen bleiben: ahd. zi steti stõn; zi steti stõn; zi steti stantan; R.: unverändert bleiben: ahd. zi steti sizzen; zi steti stantan; zi steti sizzen; zi steti stõn; zi steti stantan; R.: verschont bleiben von: ahd. ubarwerdan* 6; R.: zurück bleiben: ahd. zi leibu wesan; R.: es bleibe dabei: ahd. iz giligge zi diu; R.: es bleibt noch übrig: ahd. girÆsit; R.: es bleibt übrig: ahd. ubar daz ist; ubar ist; ubar daz ist, bleiben: ahd. artæn 27; beitæn* 26; bilÆban 35?; bistõn* 27; bistantan* 1?; zi leibu werdan; werÐn* (2) 71; wesan* (2) 12240?; wonÐn* 83; duruhwonÐn* 11; follagõn* 4; follagangan* 4; follastõn* 8?; gisemæn* 1; gistantan 21?; gistatæn 27; gistullen* 14; gitwellen* 10; giwonÐn* 11; haftÐn 62; haltan (1) 121; langsamæn* 1; zi leibu werdan; sÆn (2) 1750?; sizzen 337?; stõn 273; stantan* (1) 145; twellen* 40?; ubariwonæn* 1; R.: am Leben bleiben: ahd. lebÐn (1) 243?; R.: bestehen bleiben: ahd. duruhwerÐn* 1; werÐn* (2) 71; R.: bleiben lassen: ahd. lõzan* (1) 343?; untarlõzan* 2; R.: bleiben über: ahd. ubariwonæn* 1; R.: die Nacht über bleiben: ahd. ubarnahtÐn* 1; R.: drinnen bleiben: ahd. inneliggen* 3; R.: fern bleiben: ahd. ferrÐn* 4; firren* 5; R.: fest bleiben: ahd. in steti stõn; R.: haften bleiben: ahd. azklebÐn* 1; R.: liegen bleiben: ahd. giliggen* 19; liggen 175; R.: ruhig bleiben: ahd. giswiftÐn* 3; R.: sitzen bleiben: ahd. klebÐn* 10; R.: stehen bleiben: ahd. gistantan 21?; stõn 273; stantan* (1) 145; statæn* 6; R.: träge bleiben: ahd. giswiftÐn* 3; R.: übrig bleiben: ahd. zi leibu werdan; zi leibu wesan; giwesan* 2; R.: unbelästigt bleiben: ahd. lÆb habÐn; R.: unverändert bestehen bleiben: ahd. zi steti stõn; zi steti stõn; zi steti stantan; R.: unverändert bleiben: ahd. zi steti sizzen; zi steti stantan; zi steti sizzen; zi steti stõn; zi steti stantan; R.: verschont bleiben von: ahd. ubarwerdan* 6; R.: zurück bleiben: ahd. zi leibu wesan; R.: es bleibe dabei: ahd. iz giligge zi diu; R.: es bleibt noch übrig: ahd. girÆsit; R.: es bleibt übrig: ahd. ubar daz ist; ubar ist; ubar daz ist

bleiben: as. bilÆvan* 3; bistõn* 1; bðan 3; gistõn 1; *lÆvan?; wonæn* 14; R.: bleiben lassen: as. lõtan 89; R.: stehen bleiben: as. afstõn* 1; afstandan 2; farstandan 25; gistõn 1; gistandan 20; stathian* 1, bleiben: as. bilÆvan* 3; bistõn* 1; bðan 3; gistõn 1; *lÆvan?; wonæn* 14; R.: bleiben lassen: as. lõtan 89; R.: stehen bleiben: as. afstõn* 1; afstandan 2; farstandan 25; gistõn 1; gistandan 20; stathian* 1

bleiben: got. *bileiban ?, gastandan 22, saljan (1) 9, wisan (1) 1659=1646, wisan (2) 32

bleiben: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen; vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; wænen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wohnen, verweilen, bleiben, hausen, bewohnen, sich gewöhnen, gewohnt werden, gewohnt sein (V.); R.: Aufmerksamkeit schuldig bleiben: vorsitten, mnd., st. V.: nhd. versitzen, durch Sitzenbleiben versäumen, nicht leisten, nicht Folge leisten, unbezahlt lassen, schuldig bleiben, Aufmerksamkeit schuldig bleiben, vergessen (V.); R.: beständig bleiben: vulhÐrden (1), vulheerden, vulhõrden, mnd., sw. V.: nhd. ausharren, ausdauern, durchhalten, beständig bleiben; R.: bestehen bleiben: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen; R.: bis zuletzt standhaft bleiben: vuldǖren, mnd., sw. V.: nhd. bis zuletzt ausharren, bis zuletzt standhaft bleiben; R.: bleiben bei: vullenstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; vulstõn, mnd., V.: nhd. durchstehen, ausharren, beharren, bleiben bei, aufkommen, einstehen, erhärten, aushalten; R.: die Nacht über stehen bleiben: vornachten, mnd., sw. V.: nhd. über Nacht bleiben, übernachten, übernächtig werden, die Nacht über stehen bleiben, dauern (V.) (1), unterbleiben; R.: fern bleiben: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen; R.: hängen bleiben: vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen; R.: hartnäckig bleiben: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; R.: hartnäckig bleiben bei: vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten; R.: liegen bleiben: vorliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, versäumen, verpassen, liegen bleiben, vor Anstrengung liegen bleiben, vor Ermattung liegen bleiben, zusammenbrechen, erliegen, ermatten, ermüden, kraftlos werden, durch langes Liegen bzw. Lagern schadhaft oder mangelhaft werden, entwertet werden, veralten, durch Alter ungültig werden, eine Gelegenheit versäumen, durch Trägheit versäumen, durch Unwilligkeit versäumen, durch Nichtausübung nach einjähriger Befristung verfallen (V.) (Schürfrecht); R.: nackt bleiben: vornõken, mnd., sw. V.: nhd. nackt bleiben; R.: schuldig bleiben: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen; vorsitten, mnd., st. V.: nhd. versitzen, durch Sitzenbleiben versäumen, nicht leisten, nicht Folge leisten, unbezahlt lassen, schuldig bleiben, Aufmerksamkeit schuldig bleiben, vergessen (V.); R.: über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben: vorlÐven (2), vorleven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, länger leben, über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben; R.: über Nacht bleiben: vornachten, mnd., sw. V.: nhd. über Nacht bleiben, übernachten, übernächtig werden, die Nacht über stehen bleiben, dauern (V.) (1), unterbleiben; R.: übrig bleiben: vorȫveren, voræveren, vorȫvern, vorofferen, vorõveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten, gewinnen, als Gewinn einnehmen, ersparen, einnehmen, erobern, überwinden, übrig sein (V.), übrig bleiben; R.: unausgeführt bleiben: vacÐren, mnd., sw. V.: nhd. erledigt sein (V.), unbesetzt sein (V.), offen stehen, unausgeführt bleiben; R.: vor Anstrengung liegen bleiben: vorliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, versäumen, verpassen, liegen bleiben, vor Anstrengung liegen bleiben, vor Ermattung liegen bleiben, zusammenbrechen, erliegen, ermatten, ermüden, kraftlos werden, durch langes Liegen bzw. Lagern schadhaft oder mangelhaft werden, entwertet werden, veralten, durch Alter ungültig werden, eine Gelegenheit versäumen, durch Trägheit versäumen, durch Unwilligkeit versäumen, durch Nichtausübung nach einjähriger Befristung verfallen (V.) (Schürfrecht); R.: vor Ermattung liegen bleiben: vorliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, versäumen, verpassen, liegen bleiben, vor Anstrengung liegen bleiben, vor Ermattung liegen bleiben, zusammenbrechen, erliegen, ermatten, ermüden, kraftlos werden, durch langes Liegen bzw. Lagern schadhaft oder mangelhaft werden, entwertet werden, veralten, durch Alter ungültig werden, eine Gelegenheit versäumen, durch Trägheit versäumen, durch Unwilligkeit versäumen, durch Nichtausübung nach einjähriger Befristung verfallen (V.) (Schürfrecht); R.: weg bleiben: vorvrȫmeden, vorvromeden, vorvrȫmden, vorvromden, vorvremmeden, vorvremden, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, entfernen, in fremde Hände bringen, veräußern, sich fremd machen, sich fern halten, weg bleiben, nicht besuchen, befremden
bleiben: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern; wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

bleiben -- sitzen bleiben auf: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

bleiben: anfrk. bilÆvan* 2; folwonon* 3; thurowonon* 1, bleiben: anfrk. bilÆvan* 2; folwonon* 3; thurowonon* 1

bleiben: beharren, mnd., sw. V.: nhd. »beharren«, bleiben, verweilen; behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.)

bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen

bleiben -- stehen bleiben: an. staŒna, stalla, stallra; R.: übrig bleiben: an. lifna (2)

bleiben -- stehen bleiben: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

bleiben -- stecken bleiben: klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen

bleiben: dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren; entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; R.: am Leben bleiben: ernÐsen, mnd., st. V.: nhd. am Leben bleiben, erhalten (V.) bleiben, genesen, aus der Not entkommen; R.: bestehen bleiben: besitten, mnd., st. V.: nhd. besitzen, sitzen auf, besteigen, einnehmen, bewohnen, erwerben, angesessen sein (V.), bestehen bleiben, bleiben, zögern, säumen, belagern; blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen; R.: fern bleiben: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: hängen bleiben: aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; behangen, behõn, mnd., st. V.: nhd. behängen, bekleiden, hängen bleiben; R.: in Besitz bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen; R.: in Bestand bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen; R.: in Ruhe bleiben: berouwen (2), mnd., sw. V.: nhd. ruhen, beruhen lassen, aussetzen, in Ruhe bleiben; R.: jemandem etwas schuldig bleiben: entrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. wegrechnen, abziehen, jemandem etwas durch falsche Berechnung nehmen, jemandem zu wenig tun, jemandem etwas schuldig bleiben; R.: leben bleiben: belÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. leben bleiben, erleben; R.: schuldig bleiben: entsitten, ensitten, untsitten, mnd., st. V.: nhd. entweichen, entgehen, entkommen (V.), säumen, säumig sein (V.) mit einer Zahlung, schuldig bleiben, sich behaupten, sich halten gegen jemanden, etwas versäumen, etwas unbeachtet lassen, scheuen fürchten; R.: Sieger bleiben: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); R.: stecken bleiben: besticken (1), mnd., sw. V.: nhd. festsetzen, bestimmen, behindern, festhalten (V.), leiden, stecken bleiben; R.: stehen bleiben: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; R.: über Nacht bleiben: benachten, mnd., sw. V.: nhd. übernachten, über Nacht bleiben; R.: übrig bleiben: blÆven (1), mnd., st. V.: nhd. bleiben, verbleiben, in Besitz bleiben, in der Were (Gewere) bleiben, übrig bleiben, in Bestand bleiben, bestehen bleiben, bestehen werden, sterben, verunglücken, zur See verunglücken, sich jemands Urteil unterwerfen, sich jemands Spruch fügen

bleiben -- in Geltung bleiben: haften (1), mnd., sw. V.: nhd. haften, anhaften, in Geltung bleiben, gebunden sein (V.), befestigt sein (V.), haften für

bleiben -- hinten bleiben: hinderblÆven, mnd., st. V.: nhd. hinten bleiben, zurückbleiben

bleiben -- kleben bleiben: klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen

bleiben -- schuldig bleiben: inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen

bleiben -- kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben: hÐde, heide, heyde, heye, mnd., F.: nhd. Hede, Werg, kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben

bleiben -- liegen bleiben: nõblÆven, nabliven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden; naerblÆven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden

bleiben -- bleiben lassen: ȫverscholden, æverscholden, mnd., sw. V.: nhd. übergehen?, aufschieben, bleiben lassen

bleiben -- über die gebotene Zeit hinaus sitzen bleiben: nõsitten, nõchsitten, mnd., sw. V.: nhd. »nachsitzen«, über die gebotene Zeit hinaus sitzen bleiben

bleiben -- verschont bleiben: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen; ȫverwÐrden, æverwÐrden, mnd., st. V.: nhd. übrig bleiben, als Rest verbleiben, übrig sein (V.), überleben, weiterleben, von etwas befreit sein (V.), verschont bleiben, überhoben werden?
bleiben -- übrig bleiben: nõblÆven, nabliven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden; naerblÆven, mnd., st. V.: nhd. zurückbleiben, zurückgelassen werden, liegen bleiben, ausbleiben, wegbleiben, unterbleiben, übrig bleiben, verloren gehen, nicht eintreten, vermieden werden, unterlassen (V.) werden, wegfallen, absagen, eingestellt werden; ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen; ȫveren, æveren, mnd., sw. V.: nhd. erübrigen, übrig behalten (V.), sparen, für einen besonderen Zweck aufbewahren, als Rest verbleiben, übrig bleiben; ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben; ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden; ȫverwÐrden, æverwÐrden, mnd., st. V.: nhd. übrig bleiben, als Rest verbleiben, übrig sein (V.), überleben, weiterleben, von etwas befreit sein (V.), verschont bleiben, überhoben werden?

bleiben -- am Leben bleiben: ȫverlÐven, æverlÐven, averlÐven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, leben, am Leben bleiben, jemanden überleben, länger leben, etwas erleben, etwas überstehen, etwas aushalten, hinleben

bleiben -- zu Hause bleiben: inblÆven (1), mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben; inneblÆven, mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben

bleiben -- unversehrt bleiben: genÐsen (1), genesen, gnesen, mnd., st. V.: nhd. genesen (V.), gesunden, mit dem Leben davon kommen, unversehrt bleiben, gerettet werden, sich retten, sich bergen, gesund werden, genesen (Adj.) machen, heilen, Mund verziehen zum Lachen

bleiben: ae. õbÆdan; Ïtstandan; õwunian; belÆfan; bÆdan; gebÆdan; gelicgan; gestandan; gewunian; licgan; *lÆfan (1); ofstandan; onwunian; sittan; standan; þurhwunian; wunian; R.: fest bleiben: ae. stician; R.: sitzen bleiben: ae. ’ftsittan; upõsittan; R.: stecken bleiben: ae. stician; R.: stehen bleiben: ae. siomian, bleiben: ae. õbÆdan; Ïtstandan; õwunian; belÆfan; bÆdan; gebÆdan; gelicgan; gestandan; gewunian; licgan; *lÆfan (1); ofstandan; onwunian; sittan; standan; þurhwunian; wunian; R.: fest bleiben: ae. stician; R.: sitzen bleiben: ae. ’ftsittan; upõsittan; R.: stecken bleiben: ae. stician; R.: stehen bleiben: ae. siomian

bleiben: idg. *men- (5), bleiben: idg. *men- (5)

bleiben: germ. *bileiban; *gawesan; *leiban; *lib-; *wazæn; *wesan (1); *wezÐn, bleiben: germ. *bileiban; *gawesan; *leiban; *lib-; *wazæn; *wesan (1); *wezÐn

bleiben -- liegen bleiben: niderligen (1), nider ligen, mhd., st. V.: nhd. »niederliegen«, darniederliegen, zu Fall kommen, niedersteigen, unterliegen, umkommen, sich niederlegen, bedeckt sein (V.) mit, liegen bleiben

bleiben: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen; twellen (1), tweln, dwellen, mhd., sw. V.: nhd. verzögern, sich aufhalten, plagen, quälen, weilen, zögern, warten, aufhören, bleiben; R.: bleiben an: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; R.: bleiben bei: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: bleiben in: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: bleiben unter: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; R.: gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben: trieme, mhd., sw. M.: nhd. gedrehte Endfäden des Aufzugs am Webstuhl die undurchschossen bleiben; R.: in bestimmtem Recht bleiben: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); R.: in bestimmtem Vorrecht bleiben: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); R.: in der Rede stecken bleiben: strandelen*, strandeln, mhd., sw. V.: nhd. »stranden«, wackeln, in der Rede stecken bleiben, stottern; R.: schuldig bleiben: schulden (1), mhd., sw. V.: nhd. »schulden«, schuldig sein (V.), schuldig bleiben, sich schuldig machen, verpflichtet sein (V.), beschuldigen, anklagen, anklagen wegen; R.: sitzen bleiben auf: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); R.: stecken bleiben: stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; R.: stehen bleiben: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen

bleiben -- oben bleiben: obegÐn*, obgÐn, mhd., an. V.: nhd. oben bleiben

bleiben: rasten, mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, erholen, schlafen, niederlassen, bleiben, zur Ruhe bringen, begraben sein (V.), beisetzen; R.: an einem Ort dauerhaft bleiben: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.); R.: in der Rede stecken bleiben: snõven, snaven, snÐven, snȫven, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, stolpern, stürzen, fallen, irren, verkehrt handeln oder sprechen, in der Rede stecken bleiben, unglücklich werden, unselig werden, ins Stocken geraten (V.), liegen bleiben; R.: liegen bleiben: snõven, snaven, snÐven, snȫven, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, stolpern, stürzen, fallen, irren, verkehrt handeln oder sprechen, in der Rede stecken bleiben, unglücklich werden, unselig werden, ins Stocken geraten (V.), liegen bleiben; R.: stecken bleiben: stõmeren (1), stammeren, mnd., sw. V.: nhd. stammeln, stottern, stockend sprechen, stecken bleiben, sich versprechen; sticken (2), mnd., sw. V.: nhd. stecken, hineinstecken, anzünden, anstecken, entfachen, feststecken, stechend lösen, stecken bleiben, Getreidezehnt bemessen (V.); R.: stehen bleiben: stalpen, mnd., sw. V.: nhd. stehen bleiben, stagnieren; stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen; R.: übrig bleiben: resten (1), mnd., sw. V.: nhd. übrig bleiben, ausstehen, noch nicht bezahlt sein (V.), schulden, zu bezahlen haben

bleiben -- bleiben in: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

bleiben -- treu bleiben: mitegõn, mite gõn, mitgõn, mitegegõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei; mitegegõn, mite gõn, mitgegõn, mhd., an. V.: nhd. mitgehen, zur Seite gehen, folgen, befolgen, umgehen mit, sich befassen mit, treu bleiben, vertrauen, verfolgen, erreichen bei

bleiben: merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen

bleiben: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gelÆchen (2), glÆchen, mhd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichstellen, vergleichen, gleich sein (V.), sich gleichstellen, gleichen, bleiben, entsprechen, vergleichbar sein (V.) mit, gleich werden, sich stellen, gleichsetzen, gleichmachen, angleichen, ausgleichen, erklären, messen an, gleichkommen; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; getwelen*, getweln, mhd., sw. V.: nhd. bleiben; innebelÆben (1), inneblÆben, inne belÆben, mhd., st. V.: nhd. »innen bleiben«, dasein, dableiben, in sich ruhen, bleiben, ruhen in, ruhen bei; R.: am Leben bleiben: geleben, mhd., sw. V.: nhd. leben, zusammenleben, erleben, leben für, nachleben, befolgen, am Leben bleiben, erfahren (V.); genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären; gesunden, gesunten, mhd., sw. V.: nhd. gesunden, gesund machen, am Leben erhalten (V.), gesund werden, gesund bleiben, am Leben bleiben; R.: aufbewahrt bleiben: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; R.: bleiben in: gebÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, zuwarten, bitten, erhalten (V.), bewahren, zögern, ausharren, bleiben in, warten auf, erwarten; getwõlen, mhd., sw. V.: nhd. ruhen, bleiben in; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: gesund bleiben: gesunden, gesunten, mhd., sw. V.: nhd. gesunden, gesund machen, am Leben erhalten (V.), gesund werden, gesund bleiben, am Leben bleiben; R.: haften bleiben: gehaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, haften, hängenbleiben an; R.: im Sattel bleiben: gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; R.: lebend bleiben: geweren* (1), gewern, mhd., sw. V.: nhd. wehren, sich wehren, verteidigen, schützen vor, befriedigen, lebend bleiben, standhalten; R.: stecken bleiben in: gestecken, mhd., sw. V., st. V.: nhd. richten, stecken bleiben in, befestigen; R.: stehen bleiben: gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; R.: übrig bleiben: geoberen, goberen, geobern, mhd., sw. V.: nhd. übrig bleiben, durchsetzen, erreichen, Oberhand gewinnen über; R.: unbeachtet bleiben: hingõn, hin gõn, hingæn, hinegõn, hinegæn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »hingehen«, verzichten auf, nicht beachten, vergehen, verloren gehen, entgehen, weggehen, ablaufen, unbeachtet bleiben; R.: verborgen bleiben: gebresten, gibresten, gepresten, gipresten, mhd., st. V.: nhd. zusammenbrechen, mangeln, fehlen, nicht zur Verfügung stehen, liegen an, schlecht gehen, Sinne schwinden, misslingen, in Not geraten (V.), mangeln an, versagt sein (V.), die Besinnung verlieren, verborgen bleiben, vorenthalten (Adj.) bleiben, fehlen lassen an, versagen in; R.: verschont bleiben: genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären

bleiben lassen (): lÆben (1), mhd., st. V.: nhd. »leiben«, schonen, verschonen, bleiben lassen (?)

bleiben -- bleiben ohne: wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

bleiben: bebelÆben*, beblÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, sich aufhalten; beharren, mhd., sw. V.: nhd. »beharren«, ausharren, bleiben; belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; bÆten (1), mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, abwarten, warten auf, verziehen, Frist geben, zögern, bleiben, ausharren, Aufschub gewähren; enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten; entwalen, entwõlen, mhd., sw. V.: nhd. sich aufhalten, zögern, bleiben, sich niederlassen, verziehen; entwelen* (2), entweln, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, erstarren, betäuben, zurückhalten, verzögern, bleiben, warten, zögern, aufschieben, berauben; R.: am Leben bleiben: beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben; belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; R.: bis Tagesanbruch bleiben: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; R.: bleiben auf: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; R.: bleiben bei: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; bÆbelÆben (1), bÆblÆben, bÆ belÆben, mhd., st. V.: nhd. »dabeibleiben«, festhalten an, bleiben bei, verharren in; bÆbestõn, bÆ bestõn, mhd., an. V.: nhd. bleiben bei, beitreten, beistehen; bÆgestõn, bÆgestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. beistehen, helfen, stehen neben, bleiben bei, gehören, passen, sich gesellen zu, zustimmen; bÆsÆn (1), bÆ sÆn, mhd., an. V.: nhd. »beisein«, beistehen, nahe sein (V.), anwesend sein (V.), dabei sein (V.), bleiben bei, zu eigen sein (V.), gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.); bÆwonen, bÆwanen, bÆ wonen, mhd., sw. V.: nhd. »beiwohnen«, dabeisein, beistehen, sich aufhalten, bleiben bei, wohnen, eignen, gehören, zur Verfügung stehen; R.: den Tag über bleiben: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; R.: fest bleiben: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; R.: haften bleiben: behaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, feststecken, haften; bekleben, mhd., sw. V.: nhd. bekleben, verkleben, kleben, haften bleiben, verbleiben, verbleiben bei, verleihen; beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben; R.: hängen bleiben: behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken; behangen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen bleiben; R.: hart bleiben: erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; R.: im Rückstand bleiben: abestõn, abstõn, abestÐn, abstÐn, abe stõn, mhd., an. V.: nhd. »abstehen«, absitzen, absteigen, verweigern, verzichten auf, aufgeben, verlassen (V.), vorenthalten (V.), aufkündigen, abtreten, im Rückstand bleiben, fehlen; R.: kleben bleiben: anekleben, ane kleben, ankleben, mhd., sw. V.: nhd. »ankleben«, anhaften, kleben bleiben; R.: liegen bleiben: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; R.: nahe bleiben: bÆgewesen, bÆ gewesen, mhd., st. V.: nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen; bÆwesen (1), bÆ wesen, mhd., st. V.: nhd. »beisein«, beisitzen, nahe sein (V.), nahe bleiben, gehören zu, innewohnen, widerfahren (V.), beistehen; R.: schuldig bleiben: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: stecken bleiben: beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben; R.: stehen bleiben: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; R.: stehen bleiben bei: bÆhaben, bÆ haben, mhd., sw. V.: nhd. stehen bleiben bei; R.: stumm bleiben: erstummen, erstumben, mhd., sw. V.: nhd. stumm werden, stumm bleiben, verstummen; R.: tot bleiben: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; beligen, mhd., st. V.: nhd. beliegen, liegen bleiben, ruhen, tot bleiben, zum Liegen kommen, beschlafen (V.), belagern, verleumden, verharren in, umkommen, fallen, fallen auf, besetzen, getötet werden; R.: treu bleiben: anegehaften, angehaften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehaften (1), anhaften, ane haften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; R.: über Nacht bleiben: benahten, mhd., sw. V.: nhd. »nachten«, übernachten, Nacht werden, beherbergen, die Nacht verbringen, über Nacht bleiben, bei Nacht widerfahren (V.); R.: zu Hause bleiben: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne

Bleiben: wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache

Bleiben: wonunge, wanung, wanunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Wohnstätte, Aufenthalt, Heimat, Gegend, Platz (M.) (1), Stand, Stellung, Bleiben, Gegend, Himmelsstrich, Klima, Gewohnheit

Bleiben: inblÆven (2), mnd., N.: nhd. Verweilen, Bleiben

Bleiben: blÆven* (2), blÆvent, mnd., N.: nhd. Bleiben, Fortbestehen

Bleiben -- zum Bleiben bewegen: vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen

Bleiben (N.): wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer

Bleiben: blÆf, blîf, mnd., Sb.: nhd. Bleiben, Verzug

bleiben« -- »innen bleiben«: innebelÆben (1), inneblÆben, inne belÆben, mhd., st. V.: nhd. »innen bleiben«, dasein, dableiben, in sich ruhen, bleiben, ruhen in, ruhen bei

bleiben«: gebelÆben*, geblÆben (?), mhd., st. V.: nhd. »bleiben«; gelÆben, mhd., st. V.: nhd. »bleiben«

bleiben« -- »immer bleiben«: iemerblÆven***, mnd., V.: nhd. »immer bleiben«, dauern (1), andauern

Bleiben«: belÆben (2), mhd., st. N.: nhd. »Bleiben«

bleibend -- beständig bleibend: Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

bleibend -- sehr bleibend: hæchstellich, mnd., Adj.: nhd. sehr bleibend, sehr anhaftend

bleibend: ae. *wunol, bleibend: ae. *wunol

bleibend -- übrig bleibend: ȫverblÆvent*, overblivende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. übrig bleibend, am Leben bleibend

bleibend -- ohne Lohn bleibend: ungelænet (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungelohnt, ohne Lohn bleibend; ungelænet (2), mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ungelohnt, ohne Lohn bleibend

bleibend -- schuldig bleibend: vorsõtich (1), mnd., Adj.: nhd. schuldig bleibend; vorsÐtich, vorsettich, mnd., Adj.: nhd. schuldig bleibend

bleibend: stõnt*, stõnde, staende, stõne, stõn, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. stehend, aufrecht stehend, feststehend, unbeweglich, bleibend, rechtlich geltend, ständig, unablöslich; stellich***, mnd., Adj.: nhd. bleibend, ständig; R.: ohne Ertrag bleibend: rentelæs, rentlæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Ertrag bleibend, zinslos; R.: untätig bleibend: stille (3), mnd., Adj.: nhd. still, ruhig, friedlich, müßig, unbeachtet, beiseite lassend, untätig bleibend, abwartend, unbewegt, fest eingebaut, innehaltend, schweigend, windstill, beständig, heiter, gleichmäßig, friedfertig, sanft, gelassen, ergeben (Adj.), in sich gekehrt, leise, nicht lärmend

bleibend: ahd. duruhwesanto; unfirtÆligæt* 1; R.: am Leben bleibend: ahd. zi leibu, bleibend: ahd. duruhwesanto; unfirtÆligæt* 1; R.: am Leben bleibend: ahd. zi leibu

bleibend -- im Gedächtnis bleibend: unvorgÐten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvergessen«, nicht vergessen (Adj.), im Gedächtnis bleibend

bleibend -- am Leben bleibend: ȫverblÆvent*, overblivende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. übrig bleibend, am Leben bleibend

bleibend: behaltlich, mhd., Adj.: nhd. dauerhaft, einzuhaltend, bleibend; belÆbelich, mhd., Adj.: nhd. bleibend, dauerhaft; belÆbenlich, mhd., Adj.: nhd. bleibend; belÆbic*, belÆbec, mhd., Adj.: nhd. bleibend, verharrend; belÆbiclich*, belÆbeclich, mhd., Adj.: nhd. bleibend; bÆbelÆbelich*, bÆbeliblich, bÆbelÆplich*, bÆblÆplich, mhd., Adj.: nhd. »bleiblich«, bleibend, festbleibend, beständig; R.: am festesten bleibend: allerbÆbelÆbendeste*, allerbÆbelÆbendst, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »allerbebleibendeste«, am festesten bleibend

bleibend -- ohne Wandel bleibend: wandelÏnic, mhd., Adj.: nhd. ohne Wandel bleibend, unveränderlich

bleibend -- zu Hause bleibend: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

bleibend -- nicht bleibend: unbelÆbelich*, unbelÆplich, unblÆplich, unblÆbelich, mhd., Adj.: nhd. »unbleiblich«, nicht bleibend, vorübergehend, vergänglich

bleibend: blÆflÆk (1), blivelik, mnd., Adj.: nhd. bleibend, von Bestand seiend, beständig, dauernd; blÆflÆk (2), mnd., Adv.: nhd. bleibend, von Bestand, beständig, dauernd; blÆflÆken, mnd., Adv.: nhd. bleibend, von Bestand, dauernd; R.: übrig bleibend: achterstÐdich, mnd., Adj.: nhd. rückständig, übrig bleibend, zurückbleibend; bðterich, mnd., Adj.: nhd. darüber hinaus reichend, übrig bleibend

bleibend -- als Rest verbleibend. übrig bleibend: ȫverlÐdich, æverlÐdich, overlÐdich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend. übrig bleibend

bleibend« (): belÆbelÆche, mhd., Adv.: nhd. »bleibend« (?)

bleibend«: belÆbende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bleibend«; bÆbelÆbende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »bleibend«

bleibende -- bleibende Kahlheit: afries. sinkale 9, bleibende -- bleibende Kahlheit: afries. sinkale 9

bleibende -- bleibende Hecke: ervehÐge, erfhÐge, erfhegge, ervehegge, mnd., F., N.: nhd. bleibende Hecke, Einhegung des Kamps, Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk

bleibende -- bleibende immerwährende Kahlheit als Folge einer Verletzung oder als Delikt: sinkõle, synkael, synkaell, sinkal, mnd., F.: nhd. bleibende immerwährende Kahlheit als Folge einer Verletzung oder als Delikt

bleibenden -- sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden: rouwen (1), rowen, rawen, rauwen, röuwen, r²uwen, rðwen, r¦wen, rðgen, ruggen, rðen, rðn, mnd., sw. V.: nhd. ruhen, ruhen lassen, ausruhen, untätig sein (V.), rasten, bewegungslos sein (V.), abstehen, schlafen, ablassen von, absehen von, im Zustand der Erlösung sein (V.), sich in einem gleich bleibenden Zustand befinden, an einem Ort dauerhaft bleiben, begraben sein (V.)

bleibender -- mit bleibender Lähmung verletzen: belemen, mhd., sw. V.: nhd. lähmen, verletzen, mit bleibender Lähmung verletzen

Bleibendes -- übrig Bleibendes: ȫverlæp (2), ȫverloep, ȫverl²p, ȫverloop, æverlæp, averlæp, mnd., M., N.: nhd. Rest, Restmenge, Überfluss, nicht verbrauchte Menge von Geld oder Gütern, Überschießendes, übrig Bleibendes, übrig gebliebene Speise, Abfall, über die normale Menge hinausgehende Zahl, kleine Anzahl

bleibendste«: bÆbelÆbendeste***, mhd., (Part. Präs., Superl.=)Adj.: nhd. »bleibendste«

Bleiberg«: blÆberc, mhd., st. M.: nhd. »Bleiberg«, Bleibergwerk

Bleibergwerk: blÆberc, mhd., st. M.: nhd. »Bleiberg«, Bleibergwerk

bleibeschwerte -- bleibeschwerte Reuse: senkelkorf, mnd., M.: nhd. »Senkkorb«, mit Blei beschwerter Fischkorb, bleibeschwerte Reuse

Bleiblende: blÆblende, plÆblende, mhd., sw. F.: nhd. Bleiblende, Bleiglanz, Bleierz

bleiblich«: bÆbelÆbelich*, bÆbeliblich, bÆbelÆplich*, bÆblÆplich, mhd., Adj.: nhd. »bleiblich«, bleibend, festbleibend, beständig

bleibt -- Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt: sei, seym zcey, seych, seyg, seygh, soig, seyge, seig, mnd., N.: nhd. »Sei«, Malztreber der beim Bierbrauen übrig bleibt

bleibt -- Mann der keusch bleibt: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

bleibt -- Junges das im Nest bleibt: nestekǖken, mnd., N.: nhd. »Nestküken«, Junges das im Nest bleibt

bleibt -- was vom ausgebratenen Fleische bzw. Fette bzw. Schmalze übrig bleibt: grÐve (1), greve, grive, mnd., M.: nhd. Griebe, ausgedörrte Rückstände (im besonderen feste dürre Fleischrückstände beim Auslassen des Fettes), was vom ausgebratenen Fleische bzw. Fette bzw. Schmalze übrig bleibt, Dürres, Trockenes

bleibt -- Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt: ȫvergðt, ævergðt, overgût, mnd., N.: nhd. Vermögen das nach Abfindung bzw. Ausstattung der Kinder den Eltern bleibt

bleibt -- Landstreifen der beim Ackern frei bleibt: vȫrõrt, mnd., M.: nhd. Landstreifen der nicht gepflügt wird, Landstreifen der beim Ackern frei bleibt, Pflugwende, Anwende, Ackerrain, Wendeacker

bleibt -- Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schüttekæven, schuttekoven, mnd., M.: nhd. Stall bzw. Gehege in dem gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

bleibt -- ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln

bleibt -- Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt: hÐgegras, hegegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; hÐgenegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heigras, heygras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heingras, heyngras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt

bleibt -- Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütschot, schutschot, mnd., N.: nhd. Stall in dem vom Feldhüter gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

bleibt -- Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütstal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; schüttestal, schuttestal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

bleibt -- Gras das nicht abgeweidet wird sondern zum Mähen bleibt: hÐgegrõsinge, hegegrasinge, hÐgegrÐsinge, hegegressinge, mnd., F.: nhd. Hegegrasung, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zum Mähen bleibt

bleibt -- Frau die keusch bleibt: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Bleibung«: belÆbunge, mhd., st. F.: nhd. »Bleibung«, Verhaftetsein

bleich -- mäßig bleich: underebleich*, underbleich, underpleich, mhd., Adj.: nhd. mäßig bleich, weißlich

bleich -- bleich werden: valwen, falwen*, mhd., sw. V.: nhd. »gilben«, fahl werden, an Farbigkeit abnehmen, bleich werden, bleich sein (V.), sich entfärben, sich verfärben, welken, verwelken; vergelwen, virgelwen, virgilwen, fergelwen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergelben«, gelb werden, bleich werden, sich verfärben, erbleichen lassen; vervalwen, ferfalwen*, mhd., sw. V.: nhd. entfärben, bleich werden

bleich sein (V.): valwen, falwen*, mhd., sw. V.: nhd. »gilben«, fahl werden, an Farbigkeit abnehmen, bleich werden, bleich sein (V.), sich entfärben, sich verfärben, welken, verwelken

bleich: tætbluotic*, tætbluotec, mhd., Adj.: nhd. totenfarbig, bleich, grau

bleich -- bleich wie eine Made: wibelval, wibelfal*, mhd., Adj.: nhd. »wiebelfahl«, wiebelfarben, wiebelfarbig, fahl wie ein Kornwurm, bleich wie eine Made

bleich: ungevar (1), ungefar*, mhd., Adj.: nhd. »unfarben«, bleich, verfärbt, entfärbt; val (1), fal*, mhd., Adj.: nhd. fahl, bleich, entfärbt, verfärbt, weiß, verwelkt, welk, gelb, blond, falb; varwelæs, varlæs, farwelæs*, farlæs*, mhd., Adj.: nhd. farblos, bleich; verlöschen (1), ferlöschen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erloschen, bleich

bleich: anevõr*, anvõr, anefõr*, anfõr*, mhd., Adj.: nhd. farblos, bleich; blas (1), mhd., Adj.: nhd. »blass«, bleich, fahl, kahl, schwach, gering, nichtig; bleich, pleich, mhd., Adj.: nhd. bleich, blass, hell, weiß, fahl, trübe; bleichvar, pleichvar, bleichfar*, pleichfar*, mhd., Adj.: nhd. bleich, bleichfarben, blass aussehend; blÆche (1), mhd., Adj.: nhd. bleich, blass; R.: bleich machen: bleichen, pleichen, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, erbleichen, bleich werden, bleich machen, erblassen, verblassen; ergilwen, mhd., sw. V.: nhd. »ergilben«, gelb machen, bleich machen; R.: bleich werden: bleichen, pleichen, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, erbleichen, bleich werden, bleich machen, erblassen, verblassen; enblÆchen, mhd., st. V.: nhd. bleich werden, erbleichen, erblassen

bleich: lieht (2), lÆht, lÐcht, lðcht, mhd., Adj.: nhd. »licht«, hell, leuchtend, erleuchtend, strahlend, glänzend, blank, bleich, heiter, klar, schön; liuht (1), mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, blank, bleich, heiter, erleuchtend; missevar, missefar*, mhd., Adj.: nhd. bunt, von verschiedenen Farben, verschiedenfarbig, entfärbt, fahl, bleich, entstellt, hässlich, befleckt, schmutzig, fleckig, trüb, schillernd, gefleckt

bleich -- bleich machen: velwen, felwen*, velben, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, bleich machen, entfärben; verbleichen, ferbleichen*, mhd., sw. V.: nhd. »verbleichen«, erbleichen, den Glanz verlieren, bleich machen, verwischen, auslöschen

bleich: ahd. *blaih; blancus* 2; blank* 8; bleih 20; bleihhÐnti; falo 39; R.: bleich sein (V.): ahd. bleihhÐn* 6; R.: »bleich sein (V.)«: ahd. biblÆhhan* 1; blÆhhan* 1?; R.: bleich werden: ahd. bleihhÐn* 6, bleich: ahd. *blaih; blancus* 2; blank* 8; bleih 20; bleihhÐnti; falo 39; R.: bleich sein (V.): ahd. bleihhÐn* 6; R.: »bleich sein (V.)«: ahd. biblÆhhan* 1; blÆhhan* 1?; R.: bleich werden: ahd. bleihhÐn* 6

bleich -- gelblich bleich: gÐl (1), gÐle, gelf, mnd., Adj.: nhd. gelb, blond, goldig, gelblich bleich, gelblodernd; gÐlblÐk, gÐlbleik, gelbleck, mnd., Adj.: nhd. »gelbbleich«, gelblich bleich

bleich: an. bleikr, f‡lr, s‡lr; R.: schmutzig bleich: an. s‡lr; R.: bleiche Farbe: an. bleikja (1)

bleich: germ. *blaika-; *blaita-?; R.: bleich werden: germ. *blaikÐn; R.: bleiche Farbe: germ. *blaikæ-, bleich: germ. *blaika-; *blaita-?; R.: bleich werden: germ. *blaikÐn; R.: bleiche Farbe: germ. *blaikæ-

bleich: ae. blõc; blÚce (2); blõt; R.: bleich sein (V.): ae. blõtian; R.: bleich werden: ae. õblõcian; õwannian; blõcian, bleich: ae. blõc; blÚce (2); blõt; R.: bleich sein (V.): ae. blõtian; R.: bleich werden: ae. õblõcian; õwannian; blõcian

bleich: võle (1), fõle, vale, võl, mnd., Adj.: nhd. fahl, falb, gelbbraun, blond von menschlichem Haar, entfärbt, bleich, blass; R.: bleich werden: vorblassen, vorblessen, mnd., sw. V.: nhd. blass werden, bleich werden, erbleichen; vorblÐken, mnd., sw. V.: nhd. bleich werden, verbleichen, erblassen, verblassen, sterben; vorblÆken, mnd., st. V.: nhd. bleich werden, verbleichen; vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

bleich: rȫvenvõr, rǖvenvõr, rǖwenvõr, mnd., Adj.: nhd. »rübenfarben«, gefärbt wie eine Rübe, bleich
bleich: as. blêk* 4, bleich: as. blêk* 4

bleich: blÐk (2), bleik, mnd., Adj.: nhd. bleich, weiß, farblos; blÐkhaftich*, bliechachtich, blÐkachtich, bleikachtich, mnd.?, Adj.: nhd. blass, bleich; blÐkich***, mnd., Adj.: nhd. blässlich, bleich, weiß; blÐkvõr*** (1), bleikvõr***, mnd., Adj.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben; blÐkvõr (2), bleikvõr, blêkvar, mnd., Adv.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben; dætvõr, mnd., Adj.: nhd. »totfarben«, bleich, totenfarbig, blass

bleich: missevõre* (2), misvõre, misvõr, mnd., Adj.: nhd. bleich, von übler Gesichtsfarbe seiend; R.: bleich gefärbt: missevarwet*, misvarwet, mnd., Adj.: nhd. schlecht gefärbt, bleich gefärbt

Bleich...: blÐkel***, mnd., Sb.?: nhd. »Bleich...?

Bleichacker«: bleichacker, mhd., st. M.: nhd. »Bleichacker«, Acker zum Bleichen, Walkerfeld

bleiche -- bleiche Gesichtsfarbe: missevõre* (1), missevõr, misvõre, misvõr, mnd., F.: nhd. schlechte Farbe, bleiche Gesichtsfarbe; missevarwe*, misvarwe, mnd., F.: nhd. »Missfarbe«, schlechte Farbe, bleiche Gesichtsfarbe

bleiche -- bleiche Farbe: anfrk. bleiki* 1, bleiche -- bleiche Farbe: anfrk. bleiki* 1

Bleiche: ahd. bleihhÆ* 8, Bleiche: ahd. bleihhÆ* 8

Bleiche: blÐke, bleike, mnd., F.: nhd. Bleiche, Bleichplatz, Blässe; blÐkegarde, bleikegarde, mnd., M.: nhd. Bleichplatz, Bleiche

Bleiche: bleiche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blässe, Bleiche, weiße Farbe, Bleichen (N.), Bleichplatz, gebleichte Leinwand; blÆche (2), mhd., sw. F.: nhd. Bleiche, Bleichplatz

bleichen: afries. blâkia 1 und häufiger?, bleichen: afries. blâkia 1 und häufiger?

bleichen: ae. õblÚcan; blÚcan (1), bleichen: ae. õblÚcan; blÚcan (1)

bleichen: an. bleikja (2), bleichen: an. bleikja (2)

bleichen: bleichen, pleichen, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, erbleichen, bleich werden, bleich machen, erblassen, verblassen; blÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. blinken, blitzen, glänzen, strahlen, erröten, erblassen, bleichen

bleichen: erbleichen, rebleichen, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, töten, erbleichen, sterben

bleichen: blassen***, mnd., sw. V.: nhd. blass machen, bleichen; blÐken (1), bleiken, mnd., sw. V.: nhd. bleichen; blÆken (2), mnd., st. V.: nhd. bleichen; entverwen, entvarwen, enverwen, mnd., sw. V.: nhd. entfärben, bleichen, Farbe wechseln

bleichen: germ. *blaikjan, bleichen: germ. *blaikjan

bleichen -- etwas Rotes bleichen und dadurch entstellen: zerwÆzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Rotes weißen, etwas Rotes bleichen und dadurch entstellen

bleichen: gebleichen 1, mhd., sw. V.: nhd. bleichen

bleichen: velwen, felwen*, velben, mhd., sw. V.: nhd. bleichen, bleich machen, entfärben; R.: ganz bleichen: vervelwen, ferfelwen*, mhd., sw. V.: nhd. ganz bleichen, ganz fahl machen

Bleichen -- Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat: lõkenmõkÏre*, lõkenmõker, lõkemõker, mnd., M.: nhd. »Lakenmacher«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat; lõkenmÐkÏre*, lõkenmÐker, mnd., M.: nhd. »Lakenmächer«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat

Bleichen: blÆchen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bleichen, Blinken, Erblassen

Bleichen -- Feld zum Bleichen: bleichvelt, bleichfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bleichfeld«, Feld zum Bleichen

Bleichen -- Acker zum Bleichen: bleichacker, mhd., st. M.: nhd. »Bleichacker«, Acker zum Bleichen, Walkerfeld

Bleichen (N.): bleiche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blässe, Bleiche, weiße Farbe, Bleichen (N.), Bleichplatz, gebleichte Leinwand

bleichen«: ahd. bleihhen* 2; bleihhÐn* 6, bleichen«: ahd. bleihhen* 2; bleihhÐn* 6

bleichen«: blÆcheren*, blÆchern, mhd., sw. V.: nhd. »bleichen«, blank machen

bleichendes -- zu bleichendes Stück: blÐkelstücke, bleikelstücke, mnd., N.: nhd. zu bleichendes Stück

Bleicher: blÐkÏre*, blÐker, bleiker, mnd., M.: nhd. Bleicher, Wäscher, Inhaber einer Bleike

Bleicher: sunnÏre* (?) 1, sunner, mhd., st. M.: nhd. Bleicher

Bleicher: bleichÏre 2, bleicher, mhd., st. M.: nhd. Bleicher

Bleicherei: blÐkÏrehðs*, blÐkerhðs, bleikerhðs, mnd., N.: nhd. »Bleicherhaus«, Bleicherei; blÐkÏrÆe*, blÐkerÆe, bleikerÆe, mnd., F.: nhd. Bleicherei, Wäscherei; blÐkhðs, bleikhðs, mnd., N.: nhd. Bleicherei

Bleicherhaus«: blÐkÏrehðs*, blÐkerhðs, bleikerhðs, mnd., N.: nhd. »Bleicherhaus«, Bleicherei

bleichfarben: bleichvar, pleichvar, bleichfar*, pleichfar*, mhd., Adj.: nhd. bleich, bleichfarben, blass aussehend

bleichfarben: blÐkvõr*** (1), bleikvõr***, mnd., Adj.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben; blÐkvõr (2), bleikvõr, blêkvar, mnd., Adv.: nhd. bleichfarben, bleich, aschfarben

bleichfarben«: bleichgevar, bleichgefar*, mhd., Adj.: nhd. »bleichfarben«

Bleichfeld«: bleichvelt, bleichfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bleichfeld«, Feld zum Bleichen

Bleichgarten: blÐkhof, bleikhof, mnd., M.: nhd. Bleichgarten, Bleichplatz

bleichgrau«: ahd. bleihgrao* 1, bleichgrau«: ahd. bleihgrao* 1

bleichgrün«: bleichgrüene, mhd., Adj.: nhd. »bleichgrün«, blassgrün, hellgrün

Bleichgrün«: ahd. bleihgruonÆ* 1, Bleichgrün«: ahd. bleihgruonÆ* 1

Bleichheit«: blÐkhÐt, blÐkheit, bleikheit, bleikhÐt, blêkheit, mnd., F.: nhd. »Bleichheit«, Blässe

Bleichheit«: bleichheit, bleicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bleichheit«, Blässe, helle Farbe, weiße Farbe

Bleichkessel: blÐkkÐtel, mnd., M.: nhd. Bleichkessel

bleichlich«: bleichlich, mhd., Adj.: nhd. »bleichlich«, blass

Bleichlohn«: blÐkelæn, bleikelæn, mnd., M.: nhd. »Bleichlohn«

Bleichplatz: bleiche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blässe, Bleiche, weiße Farbe, Bleichen (N.), Bleichplatz, gebleichte Leinwand; blÆche (2), mhd., sw. F.: nhd. Bleiche, Bleichplatz

Bleichplatz: blÐke, bleike, mnd., F.: nhd. Bleiche, Bleichplatz, Blässe; blÐkegarde, bleikegarde, mnd., M.: nhd. Bleichplatz, Bleiche; blÐkelant, bleikelant, mnd., N.: nhd. Bleichplatz; blÐkhof, bleikhof, mnd., M.: nhd. Bleichgarten, Bleichplatz

Bleichplatz -- Bleichplatz des Klosters: klæsterblÐke, klæsterblÐike, klæsterbleike, mnd., F.: nhd. »Klosterbleiche«, Bleichplatz des Klosters

Bleichross«: bleichros, mhd., st. N.: nhd. »Bleichross«, hellfarbiges Pferd, Schimmel (M.) (2)

bleichrot«: bleichræt, mhd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

bleichrot«: blÐkræt, bleikræt, mnd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

bleichwerden: an. blikna, bleichwerden: an. blikna

Bleidach: blÆdak, mnd., N.: nhd. Bleidach; R.: Bleidach machen: blÆdõken, mnd., sw. V.: nhd. Bleidach machen, verbleien

Bleidecker: blÆdeckÏre*, blÆdecker, mnd., M.: nhd. Bleidecker, Kupferdecker, Bleiröhrenverleger

Bleie: ae. blÚge, Bleie: ae. blÚge

Bleie: germ. *blaigjæ-, Bleie: germ. *blaigjæ-

Bleie (ein Fisch): bleie, mhd., sw. F.: nhd. Bleihe (ein Fisch), Bleie (ein Fisch); blÆvisch, blÆfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bleifisch«, Blei (ein Fisch), Bleie (ein Fisch), Bleihe (ein Fisch)

bleien« (Adj.): blÆÆn, blÆen, blÆjÆn, blÆgÆn, blÆgen, blÆgen, blÆnÆn, plÆen, plÆÆn, mhd., Adj.: nhd. »bleien« (Adj.), bleiern, aus Blei gemacht

bleiern: læden (3), loeden, mnd., Adj.: nhd. aus Blei bestehend, bleiern, Blei...

bleiern: ae. léaden, bleiern: ae. léaden

bleiern: ahd. blÆwÆn* 4, bleiern: ahd. blÆwÆn* 4

bleiern: blÆen (2), blÆgen, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend, Blei...; blÆeren*, blÆern, mnd., Adj.: nhd. bleiern, aus Blei seiend

bleiern: blÆÆn, blÆen, blÆjÆn, blÆgÆn, blÆgen, blÆgen, blÆnÆn, plÆen, plÆÆn, mhd., Adj.: nhd. »bleien« (Adj.), bleiern, aus Blei gemacht; blÆenÆn, mhd., Adj.: nhd. bleiern

bleierne -- bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen: lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen

bleierne -- bleierne Flintenkugel: blÆkugel, bleykugel, mnd., F.: nhd. »Bleikugel«, bleierne Flintenkugel

bleierne -- kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

bleiernes -- bleiernes Siegel: lȫie*, lȫye, leie, mnd., F.: nhd. bleiernes Siegel, Plombe als Gütezeichen am gepüften Tuch
Bleierz: blÆerse*, blÆertze, mnd., N.: nhd. Bleierz

Bleierz: blÆblende, plÆblende, mhd., sw. F.: nhd. Bleiblende, Bleiglanz, Bleierz; blÆerze***, mhd., st. N.: nhd. Bleierz

Bleierzberg«: blÆerzberc, mhd., st. M.: nhd. »Bleierzberg«

Bleifarbe: ahd. blÆfarawa* 1, Bleifarbe: ahd. blÆfarawa* 1

Bleifarbe: blÆvarwe, blÆfarwe*, mhd., F.: nhd. Bleifarbe, Bleiweiß

bleifarben: blÆvõr, mnd., Adj.: nhd. bleifarben, bleifarbig, fahl

bleifarben: ahd. blõo* 45; R.: bleifarbenes Garn: ahd. ? blÆgarn 1, bleifarben: ahd. blõo* 45; R.: bleifarbenes Garn: ahd. ? blÆgarn 1

bleifarben«: blÆvar, blÆfar*, mhd., Adj.: nhd. »bleifarben«, bleifarbig

bleifarbig: blÆvar, blÆfar*, mhd., Adj.: nhd. »bleifarben«, bleifarbig

bleifarbig: blÆvõr, mnd., Adj.: nhd. bleifarben, bleifarbig, fahl

Bleifasser«: blÆvõtÏre*, blÆvõter, mnd., M.: nhd. »Bleifasser«, Glaser, Glas und Blei Fassender

Bleifenstern -- Eisenstange vor den Bleifenstern zum Schutz gegen den Wind: wintÆsern*, wintÆseren, mnd.?, N.: nhd. »Windeisen«, Eisenstange vor den Bleifenstern zum Schutz gegen den Wind

Bleifisch«: blÆvisch, blÆfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bleifisch«, Blei (ein Fisch), Bleie (ein Fisch), Bleihe (ein Fisch)

Bleigarn«: ahd. blÆgarn 1, Bleigarn«: ahd. blÆgarn 1

Bleigeißel«: ahd. blÆgeisila* 2, Bleigeißel«: ahd. blÆgeisila* 2

Bleigeschosse -- kleines Geschütz für Bleigeschosse: lætbüsse, lætbusse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, kleines Geschütz für Bleigeschosse, Feuergewehr aus dem Kugeln geschossen werden

Bleigewicht: læt (2), mhd., st. N.: nhd. Blei (N.), gießbares Metall, Schlaglot, Metallgemisch zum Löten, Bleigewicht, Lot, bestimmtes Metallgewicht, Gewicht (N.) (1)

Bleigewicht: blÆwac 1, mhd., st. N.: nhd. Richtblei, Bleigewicht

Bleigießer: ae. léadgota, Bleigießer: ae. léadgota

Bleigießer: lætgÐtÏre*, lætgÐter, mnd., M.: nhd. Bleigießer, Kugelgießer, unehrlicher Mensch, Schwindler

Bleiglanz: blÆblende, plÆblende, mhd., sw. F.: nhd. Bleiblende, Bleiglanz, Bleierz

Bleiglätte: glat (2), gladd, mnd., Sb.: nhd. Bleiglätte

Bleiglätte (verschlacktes Blei das beim Treiben von Kupfer und Silber abfließt): glÐde (1), glede, mnd., F.: nhd. Glätte, Bleiglätte (verschlacktes Blei das beim Treiben von Kupfer und Silber abfließt), Bleischlacke

Bleiglättenessig: glÐdenwõter, mnd., N.: nhd. Bleiglättenessig, Bleiwasser

Bleigriffel: plumbÐte, mnd., st. M.?: nhd. Bleigriffel, Bleikolbe

Bleihe: ae. blÚge, Bleihe: ae. blÚge

Bleihe (ein Fisch): bleie, mhd., sw. F.: nhd. Bleihe (ein Fisch), Bleie (ein Fisch); blÆvisch, blÆfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Bleifisch«, Blei (ein Fisch), Bleie (ein Fisch), Bleihe (ein Fisch)

Bleihe (ein Fisch): blei, bley, bleig, mnd., Sb.: nhd. Bleihe (ein Fisch)

Bleihe: blakvisch, blackvisch, mnd., M.: nhd. Tintenfisch, Bleihe, Brasse (Süßwasserfisch z. B. in der Elbe); brassem, brasme, brassen, brasen, brÐssem, bressem, brÐsem, brÐsme, mnd., M.: nhd. Brasse, Bleihe; R.: Laichen der Bleihe: bleikulderinge, bleykulderinge, F.: nhd. Laichen der Bleihe; R.: Laichzeit der Bleihe: bleilÐk*, bleylÐk, bleyleik, mnd., F.: nhd. Laichen der Bleche, Laichzeit der Bleihe; bleilÐket*, bleylÐket, mnd., F.: nhd. Laichen der Bleche, Laichzeit der Bleihe

Bleihe: germ. *blaigjæ-, Bleihe: germ. *blaigjæ-

Bleihe« (ein Fisch): bleier, bleyer, blegere, bleger, mnd., Sb.: nhd. »Bleihe« (ein Fisch)

Bleihütte -- ein Teil einer Kupferhütte oder Bleihütte: alfhof, mnd., M.: nhd. »Alfhof«, ein Teil einer Kupferhütte oder Bleihütte, wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden

Bleikarbonat -- basisches Bleikarbonat: potlæt, putlæt, mnd., N.: nhd. basisches Bleikarbonat, Bleiweiß, Graphit?

Bleike -- Inhaber einer Bleike: blÐkÏre*, blÐker, bleiker, mnd., M.: nhd. Bleicher, Wäscher, Inhaber einer Bleike

Bleikeule: blÆkiule, blÆkðle, mhd., sw. F.: nhd. Bleikeule, mit Blei besetzte Keule; blÆkolbe, mhd., sw. M.: nhd. Bleikolben, Bleikeule

Bleiklotz: blÆstücke, blÆstucke, mhd., st. N.: nhd. »Bleistück«, Bleiklumpen, Bleiklotz

Bleiklotz«: blÆkloz, mhd., st. M.: nhd. »Bleiklotz«, Bleikugel

Bleiklumpen: blÆmasse, mhd., F.: nhd. »Bleimasse«, Bleiklumpen; blÆstücke, blÆstucke, mhd., st. N.: nhd. »Bleistück«, Bleiklumpen, Bleiklotz

Bleiknüttel: ahd. blÆkolbo* 11, Bleiknüttel: ahd. blÆkolbo* 11

Bleikolbe: plumbÐte, mnd., st. M.?: nhd. Bleigriffel, Bleikolbe

Bleikolben: ahd. blÆkolbo* 11, Bleikolben: ahd. blÆkolbo* 11

Bleikolben: as. blÆkolvo* 1, Bleikolben: as. blÆkolvo* 1

Bleikolben: blÆkolbe, mhd., sw. M.: nhd. Bleikolben, Bleikeule

Bleikorn: blÆkærn, mnd., N.: nhd. Bleikorn

Bleikugel: blÆkloz, mhd., st. M.: nhd. »Bleiklotz«, Bleikugel

Bleikugel -- Geißel mit Bleikugeln: ahd. blÆgeisila* 2, Bleikugel -- Geißel mit Bleikugeln: ahd. blÆgeisila* 2

Bleikugel«: blÆkugel, bleykugel, mnd., F.: nhd. »Bleikugel«, bleierne Flintenkugel

Bleilegierung -- Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung: mancgæt, mancgðt, mankgðt, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung; mancmðs, mankmðs, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung; manctǖch, manktðch, mnd., N.: nhd. Menggut, Gefäß aus Zinnlegierung bzw. Bleilegierung

Bleilinde« (): blÆlinde, mhd., st. F.: nhd. »Bleilinde« (?)

Bleilot -- Setzwaage mit einem Bleilot: blÆwõge, mhd., st. F.: nhd. »Bleiwaage«, Waage zum Abwiegen von Blei, Setzwaage mit einem Bleilot

Bleimarke: blÆ, blig, mnd., N.: nhd. Blei, Bleisiegel, Bleimarke; R.: an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung: dæktÐken, dækteiken, mnd., N.: nhd. »Tuchzeichen«, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung

Bleimarke -- an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Bleimarken -- Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war: tÐkengÐvÏre*, tÐkengÐver, teikengÐver, mnd., M.: nhd. »Zeichengeber«, Bediensteter des Rates der mit der gebührenpflichtigen Vergabe von Bleimarken sogenannte Wallzeichen als Nachweis der Befreiung vom Dienst an den städtischen Befestigungsanlagen betraut war

Bleimasse«: blÆmasse, mhd., F.: nhd. »Bleimasse«, Bleiklumpen

Bleinagel: blÆnõgel, blignõgel, mnd., M.: nhd. Bleinagel

Bleipeitsche: ahd. blÆgeisila* 2, Bleipeitsche: ahd. blÆgeisila* 2

Bleiplatte -- aufgerollte dünne Bleiplatte: rulleblÆ, rullebligh, mnd., N.: nhd. aufgerollte dünne Bleiplatte

Bleiplatte -- aufgerollte Bleiplatte: rulle, rǔlle, rul, rol, rolle, role, mnd., F., M.: nhd. Rolle, aufgerolltes Schriftstück, Dokument, Urkunde, Schuldschein, Verzeichnis, Liste, Ordnungstext, aufgerollte Bleiplatte, aufgerollter Stoffballen, Walze, Drehscheibe, Drehkreuz als Türverschluss, Tuchpresse, Laufrad, Rollhandtuch, Teil am Kogel

Bleiröhrenverleger: blÆdeckÏre*, blÆdecker, mnd., M.: nhd. Bleidecker, Kupferdecker, Bleiröhrenverleger

Bleirot: mÐnie, mennie, mennige, menich, mening, mennynge, minie, mnd., Sb.: nhd. Zinnober, Bleirot

Bleischlacke: glete, mhd., st. F.: nhd. Glätte, Bleischlacke

Bleischlacke: malterblÆ 4, mhd., st. N., st. M.: nhd. unreines vermischtes Blei, Bleischlacke

Bleischlacke: glÐde (1), glede, mnd., F.: nhd. Glätte, Bleiglätte (verschlacktes Blei das beim Treiben von Kupfer und Silber abfließt), Bleischlacke

Bleischmelze -- Bleischmelze für Salzpfannen: bõre (2), mnd., F.: nhd. Gießhaus, Bleischmelze für Salzpfannen

Bleischnur: ae. pundur, Bleischnur: ae. pundur

Bleisiegel -- ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen: prÐmen, mnd., sw. V.: nhd. kennzeichnen, ein qualitätskennzeichnendes Bleisiegel an Tuchen anbringen

Bleisiegel: blÆzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Bleizeichen«, Bleisiegel

Bleisiegel: blÆ, blig, mnd., N.: nhd. Blei, Bleisiegel, Bleimarke

Bleisiegel: sÐgellæt, mnd., N.: nhd. Bleisiegel, Gütezeichen für Tuche; R.: Bleisiegel als Kontrollmarke: stõllæt, staellæt, staillæt, stõlloet, stõlloit, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Kontrollmarke, Gütezeichen blauer Tücher; R.: ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt: ræsen (1), rõsen, mnd., sw. V.: nhd. ein Bleisiegel an einem Zipfel des zu färbenden Tuches aufbinden unter dem als Qualitätsnachweis der ursprüngliche Farbton erhalten bleibt, am Tuch eine Rose aufbinden?, das rohe Tuch in bestimmter Weise behandeln; R.: Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

Bleisiegel -- Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch: læt (2), loet, lȫde, loide, mnd., N., F.: nhd. »Lot«, Blei, Blei als Metall, Richtblei, Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch, Gewichtsstück, kleine Münze, Geschosskugel, Steinkugel; lætsÐgel, mnd., N.: nhd. Bleisiegel als Gütemarke am Stück Tuch
Bleistück«: blÆstücke, blÆstucke, mhd., st. N.: nhd. »Bleistück«, Bleiklumpen, Bleiklotz

Bleiwaage: blÆschÐt, blÆscheit, mnd., Sb.: nhd. Bleiwaage, Schrotwaage

Bleiwaage«: blÆwõge, mhd., st. F.: nhd. »Bleiwaage«, Waage zum Abwiegen von Blei, Setzwaage mit einem Bleilot

Bleiwasser: glÐdenwõter, mnd., N.: nhd. Bleiglättenessig, Bleiwasser

bleiweich: blÆweich, mhd., Adj.: nhd. bleiweich, weich wie Blei

Bleiweiß: blÆwit, blÆwitte, bligwit, mnd., N.: nhd. Bleiweiß

Bleiweiß: potlæt, putlæt, mnd., N.: nhd. basisches Bleikarbonat, Bleiweiß, Graphit?

Bleiweiß: ahd. blÆfarawa* 1, Bleiweiß: ahd. blÆfarawa* 1

Bleiweiß: blÆvarwe, blÆfarwe*, mhd., F.: nhd. Bleifarbe, Bleiweiß; blÆwÆze, blÆwÆz, mhd., sw. F., st. F., st. N.: nhd. Bleiweiß

Bleiweißsalbe -- eine Bleiweißsalbe: bÐnsalve, beinsalve, mnd., F.: nhd. »Beinsalbe«, Salbe gegen Beinwunden, eine Bleiweißsalbe

Bleiwurz: blÆwurz 2, mhd., st. F.: nhd. Bleiwurz, Zahnwurz

Bleizeche: blÆtechge, mnd., F.: nhd. Bleizeche

Bleizeichen -- nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen: stõlen (3), stalen, mnd., sw. V.: nhd. nach dem Urbild prüfen und als demselben entsprechend be​glaubigen durch ein angehängtes Bleizeichen, blau gefärbte Tücher anhand eines Farbmusters prüfen und bei Übereinstimmung der Farben mit einem Gütesiegel versehen (V.)

Bleizeichen«: blÆzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Bleizeichen«, Bleisiegel

Blende: blende, mnd., F.: nhd. Blende

Blende« (F.) (2): blende, mhd., st. F.: nhd. »Blende« (F.) (2), Blendwerk, Blendung

blenden: vorblenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, blind machen, geistig blind machen, unfähig zur Erkenntnis machen, erblinden, unsichtbar machen, verdecken, verschleiern, verkleiden, furnieren; vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern; R.: durch große Helligkeit blenden: vorblenkeren*, vorblenkern, mnd., sw. V.: nhd. durch große Helligkeit blenden

blenden: ae. õbl’ndan; õblindan; bl’ndan (1); blÆcan; blindf’llian; gebl’ndan, blenden: ae. õbl’ndan; õblindan; bl’ndan (1); blÆcan; blindf’llian; gebl’ndan

blenden: afries. blenda 6; blindia* 1, blenden: afries. blenda 6; blindia* 1

blenden: betÐn, betên, mnd., st. V.: nhd. beziehen, bedecken, umstellen, einschließen, umgarnen, betrügen, überraschen, überfallen (V.), blenden, an einen Ort ziehen, erben; blenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, betrügen, verdecken, hinter das Licht führen, Tonnen wiederherrichten; blinden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, erblinden, verblenden, verdunkeln

blenden: germ. *blandjan, blenden: germ. *blandjan

blenden: an. blinda, blenden: an. blinda

blenden: verblenden, vorplenden, ferblenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verblenden«, blenden, verblenden, verdunkeln; verblinden, vorblinden, mhd., sw. V.: nhd. »verblinden«, blind werden, blind sein (V.), erblinden, blenden, verblenden, verblendet sein (V.), verblendet werden, verdunkeln; verdempfen (1), vordempfen, vordempen, ferdempfen*, mhd., sw. V.: nhd. »verdämpfen«, dämpfen, ersticken, blenden

blenden: blenden, blinden, mhd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, verdunkeln, berauben, verblendet sein (V.), verstockt sein (V.), fernhalten von; blinden (1), mhd., sw. V.: nhd. erblinden, blind werden, blenden, verblenden, verdunkeln; enblenden, entblenden, mhd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden; erblenden, irblenden, erplenden, irplenden, mhd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, das Augenlicht nehmen, verdunkeln

blenden: got. *blindjan, gablindjan* 2

blenden: schrögen*, schræien, schroien, schroyen*, mnd., sw. V.: nhd. sengen, brennen?, lenken, blenden

blenden: ahd. widarslahan* 10; blenten* 7; irblenten* 11, blenden: ahd. widarslahan* 10; blenten* 7; irblenten* 11

blenden: touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten

blenden«: geblenden, mhd., sw. V.: nhd. »blenden«

blendend: ahd. fagar 4, blendend: ahd. fagar 4

blendend: glans (2), mnd., Adj.: nhd. glänzend, blendend, blendend schön, prächtig; R.: blendend schön: glans (2), mnd., Adj.: nhd. glänzend, blendend, blendend schön, prächtig

blendender -- blendender Lichtschein: glast (1), gelast, mhd., st. M., st. F.: nhd. Glanz, Schein, blendender Lichtschein

Blender: ougenschalc, mhd., st. M.: nhd. »Augenschalk«, Augendiener, Schmeichler, Blender, Verführer

Blendlaterne: an. skons, Blendlaterne: an. skons

Blendstein: kæverstÐn, kæverstein, kðverstein, mnd., M.: nhd. Deckstein, Blendstein?

Blendung: afries. blendene 1; blendinge 2; blindene 1, Blendung: afries. blendene 1; blendinge 2; blindene 1

Blendung: schröginge***, mnd., F.: nhd. Blendung, Trübung

Blendung: blende, mhd., st. F.: nhd. »Blende« (F.) (2), Blendwerk, Blendung

Blendung«: blendunge, mhd., st. F.: nhd. »Blendung«, Verblendung, Blindheit

Blendwerk -- Blendwerk des Teufel: trügenisse, trügenisse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Trügnis«, Betrug, Einbildung, Spuk, Blendwerk des Teufel

Blendwerk: gespenst, gespens, mnd., N.: nhd. Gespenst, Spuk, Verlockung, teuflisches Trugbild, Gaukelei, Blendwerk; kȫchelwerk*, kõkelwerk, mnd., N.: nhd. Gaukelwerk, Blendwerk
Blendwerk: blende, mhd., st. F.: nhd. »Blende« (F.) (2), Blendwerk, Blendung; R.: teuflisches Blendwerk: abegetroc, õgetroc, mhd., st. N.: nhd. teuflisches Blendwerk; abetroc, mhd., st. N.: nhd. teuflisches Blendwerk; betroc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, teuflisches Blendwerk

Blendwerk: varwe, varue, varve, varfe, mnd., F.: nhd. Farbe, Blendwerk, Finte, Farbstoff, Aussehen, Kennzeichen, Abzeichen, Abzeichen auf dem Ärmel (Galgen und Rad als Verhöhnung der ritterlichen Wappen)

Blendwerk: ahd. galstar* 13; gifirlæsida* 1; gougal* 5; gougalheit* 3; gougaltuom* 1; ? meinlist* 1; ougbenti* 2; ougbinta* 1, Blendwerk: ahd. galstar* 13; gifirlæsida* 1; gougal* 5; gougalheit* 3; gougaltuom* 1; ? meinlist* 1; ougbenti* 2; ougbinta* 1

Blendwerk -- dämonisches Blendwerk: troc (2), mhd., st. M.: nhd. Trug, Betrug, dämonisches Blendwerk

Blendwerk: getruoc, getroch, mhd., st. N.: nhd. Täuschung, Blendwerk, Betrug, Fehler; goukelÆe, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk; goukelspil, gougelspil, mhd., st. N.: nhd. Gaukelspiel, Blendwerk, Zauberei, Betrügerei, Possen; goukelvuore, gougelvuore, goukelfuore*, mhd., st. F.: nhd. »Gaukelfuhre«, Zauberei, Zaubertrick, Kunstgriff, Gauklerleben, Blendwerk; klðter, kluter, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tand, Blendwerk, Schmutz oder Befleckung, was sich ansetzt und anheftet als Zierat; kluterõt, kluterõte, klutterat*, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit, List; kluterÆe, mhd., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit; klutermis, kluternis, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit; kluterspil, klutterspil, mhd., st. N.: nhd. Gaukelei, Blendwerk, Täuschung, kleiner Bedarf, Kleinigkeit; R.: teuflisches Blendwerk: getroc, getroch, mhd., st. N.: nhd. Trug, Betrug, Täuschung, Monstrum, teuflisches Blendwerk; R.: zauberisches Blendwerk: goukel, gougel, mhd., st. N.: nhd. »Gaukelei«, Zauber, Zauberei, Posse, zauberisches Blendwerk, närrische Treiben

Blenke«: blenke (2), mhd., st. F.: nhd. »Blenke«, weiße Farbe, Schminke

blenkend«: blenkende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blenkend«, glänzend machend

Blesse: plesse*, plesse, mnd., F.: nhd. Blesse; R.: Blesse des Pferdes: pÐrdeblesse*, pÐrdebles, mnd., F.: nhd. »Pferdeblesse«, Blesse des Pferdes, Stirnfleck des Pferdes

Blesse -- mit einer Blesse versehen (V.): an. blesættr, Blesse -- mit einer Blesse versehen (V.): an. blesættr

Blesse: blasse, mhd., st. F.: nhd. Blesse, weißer Fleck

Blesse -- Pferd mit einer Blesse: ahd. blasros 1; R.: mit einer Blesse versehen (Adj.): ahd. blas 3, Blesse -- Pferd mit einer Blesse: ahd. blasros 1; R.: mit einer Blesse versehen (Adj.): ahd. blas 3

Blesse: stÐrn (2), stern, mnd., M., F.: nhd. Stern (1), Gestirn, Stirnfleck, Blesse; stÐrne (2), sterne, mnd., M., F.: nhd. Stern (1), Gestirn, Stirnfleck, Blesse; R.: eine schmale Blesse habend: snippet, mnd., Adj.: nhd. eine schmale Blesse habend

Blesse: blõre, mnd., F.: nhd. Blesse; blesse (1), bles, mnd., F.: nhd. Blesse, weißer Stirnfleck, Pferd oder Rind mit weißem Fleck; R.: Pferd mit weißer Blesse: blõsenhingest, blõsenhengst, mnd., N.: nhd. Pferd mit weißer Stirn, Pferd mit weißer Blesse; blõsenpÐrt, mnd., N.: nhd. Pferd mit weißer Stirn, Pferd mit weißer Blesse

blessig: ae. bl’re, blessig: ae. bl’re

Bletzwerk: geblet, mnd.?, Sb.: nhd. Bletzwerk, abgerissene Flocken

Bleue: bliuwe, mhd., st. F.: nhd. Bleue, Bleumühle, Hanfreibe, Stampfmühle, Reibemühle

Bleuel: an. vÆfl, Bleuel: an. vÆfl

Bleuel: slachholt (2), mnd., N.: nhd. Schlagholz, Bleuel; R.: Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen: swinge, schwinge, swünge, mnd., F.: nhd. »Schwinge«, Flachsschwinge, Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden, Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen

Bleuel: blǖwel, bluwel, bluel, mnd., M.: nhd. Bleuel, Werkzeug zum Schlagen

Bleuel«: bliuwel, mhd., st. M.: nhd. »Bleuel«, Bleumühle, Stampfmühle, Reibemühle

Bleuel«: ahd. bliuwil* 4, Bleuel«: ahd. bliuwil* 4

bleuen: germ. *blewwan, bleuen: germ. *blewwan

bleuen: as. bleuwaron* 1; *bliuwan?, bleuen: as. bleuwaron* 1; *bliuwan?

bleuen«: ahd. gibliuwan* 1, bleuen«: ahd. gibliuwan* 1

bleuen«: bliuwen (1), blðwen, blouwen, bliugen, pliuwen, pliugen, mhd., st. V.: nhd. »bleuen«, dreschen, schlagen, prügeln, züchtigen, klopfen, durch Klopfen bearbeiten

Bleuen«: bliuwen (3), mhd., st. N.: nhd. »Bleuen«, Schlag, Kampf

Bleumühle: bliuwe, mhd., st. F.: nhd. Bleue, Bleumühle, Hanfreibe, Stampfmühle, Reibemühle; bliuwel, mhd., st. M.: nhd. »Bleuel«, Bleumühle, Stampfmühle, Reibemühle; R.: Handwerker in einer Bleumühle: bliuwelÏre*, bliuweler, mhd., st. M.: nhd. Lohmüller, Handwerker in einer Bleumühle

Bleustatt«: bliuwestat, mhd., st. F.: nhd. »Bleustatt«, Stelle wo eine Stampfmühle steht

Bliant -- aus Bliant bestehend: blÆanten, mnd., Adj: nhd. aus Bliant bestehend, Bliant...

Bliant...: blÆanten, mnd., Adj: nhd. aus Bliant bestehend, Bliant...

Bliant«: blÆant, mnd., Sb.: nhd. »Bliant«, kostbarer golddurchwirkter Seidenstoff, ein Vogelname?

Blick: gegenblic, mhd., st. M.: nhd. Wiederschein, Blick; gesihene, gesehen, mhd., st. N.: nhd. Sehvermögen, Sehen, Blick, Anblick, Angesicht, Augen, Augenschein, Vision, Sehkraft, Ansehen, Gesicht, Antlitz, Aussehen; gesiht, gesihte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Sehen, Sehvermögen, Auge, Augen, Blick, Anblick, Vision, Traum, Angesicht, Gesicht, Augenschein, Erscheinung, Gesichtsform, Wahrnehmung, Gesicht als Sinn, Aussehen, Äußeres, Gestalt; gesiune, gesüene, gesðne, mhd., st. N.: nhd. Sehkraft, Sehvermögen, Blick, Aussicht, Anblick, Gesicht, Angesicht, Aussehen; Ænblic, mhd., st. M.: nhd. Einblick, Anblick, Blick, Betrachtung, Anschauung; kapfel, mhd., st. M.: nhd. Blick; R.: Blick voll Jammer: jõmerblic, mhd., st. M.: nhd. »Jammerblick«, Blick voll Jammer

Blick: blik (4), blick, blicke, blÆk, mnd., M.: nhd. Glanz, Schein, Blick, Augenschein, leiblicher Beweis, unbestreitbare Tatsache; R.: Blick von hinten: achterblik, mnd., M.: nhd. Rückblick, Blick zurück, Blick von hinten; R.: Blick zurück: achterblik, mnd., M.: nhd. Rückblick, Blick zurück, Blick von hinten; R.: mit dem Blick erreichen: afægen, mnd., sw. V.: nhd. bemerken, erblicken, mit dem Blick erreichen; afsÐn, mnd., st. V.: nhd. mit dem Blick erreichen, visieren (ein Geschütz zum Abfeuern nach dem Ziel), absehen, ersehen; R.: mit festem Blick betrachten: anestõren*, anstõren, anstaren, mnd., sw. V: nhd. »anstarren«, mit festem Blick betrachten

Blick: sicht (1), mnd., F.: nhd. Sicht, Schauen, Erkenntnis, Sehen, Wahrnehmen, Blick, Vision, Gesicht; sǖnenisse*, sǖnisse, mnd., F.: nhd. Sicht, Blick, Gesicht
Blick: ae. gesihþ; lÊc; wlite (1); wlitu, Blick: ae. gesihþ; lÊc; wlite (1); wlitu

Blick -- verdrießlicher Blick: ȫvelsÐn (2), mnd., N.: nhd. verdrießlicher Blick

Blick -- Blick der Augen: ægenblik, ogenblick, mnd., N., M.: nhd. »Augenblick«, Blick der Augen, Augenaufschlag, Moment, kürzester Zeitraum

Blick: schouwe (1), schowe, schæwe, schou, mhd., st. F.: nhd. »Schau«, Schauen, Blick, Anschauen, Anblick, Aussehen, Gestalt, Sicht, Prüfung, Ansehen; schouwen (2), mhd., st. N.: nhd. Sehen, Schauen, Betrachten, geistliche Betrachtung, Beschaulichkeit, Besuchen, Aussehen, Gestalt, Blick, Anblick, Betrachtung, Zuschauen, Anschauen; sehe, sÐje, sÐe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Sehe«, Augapfel, Pupille, Sehkraft, Sehen, Wahrnehmung, Blick, Anblick, Ansicht; siht, mhd., st. F.: nhd. Sicht, Sehen, Ansehen, Anblick, Vision, Blick, Sehvermögen, freie Sicht; R.: Blick heften auf: stetenen, steten, mhd., sw. V.: nhd. starren, Blick heften auf, befestigen, eine Stätte geben; R.: erfreuenden Blick haben: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; R.: feindseliger Blick: schõchblic, mhd., st. M.: nhd. Räuberblick, feindseliger Blick, gefangennehmender Blick; R.: gefangennehmender Blick: schõchblic, mhd., st. M.: nhd. Räuberblick, feindseliger Blick, gefangennehmender Blick

Blick -- scharfer Blick: valkenæge, mnd., N.: nhd. Falkenauge, scharfer Blick, klarer Blick

Blick: ahd. anagisiun* 1; anasiht 43; anasiunÆ* 1; anawarta* 2; blik* 28; brõwezzunga* 1; gisiht 73; gisiuni 48; ouga (1) 327?; R.: den Blick zu Boden senken: ahd. nidarsnipfen* 1; R.: mit gesenktem Blick: ahd. nidarsihtÆg* 3, Blick: ahd. anagisiun* 1; anasiht 43; anasiunÆ* 1; anawarta* 2; blik* 28; brõwezzunga* 1; gisiht 73; gisiuni 48; ouga (1) 327?; R.: den Blick zu Boden senken: ahd. nidarsnipfen* 1; R.: mit gesenktem Blick: ahd. nidarsihtÆg* 3

Blick -- klarer Blick: valkenæge, mnd., N.: nhd. Falkenauge, scharfer Blick, klarer Blick

Blick -- mit dem bösen Blick treffen: vorschÆren (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Klärung oder Bereinigung der Lage vergleichen, versöhnen, mit dem bösen Blick treffen, verhexen

Blick: aneblic, anblic, amplic, mhd., st. M.: nhd. Anblick, Blick, Aussehen, Gesicht, Angesicht; anesehunge, ansehunge, mhd., st. F.: nhd. »Ansehung«, Betrachtung, Blick; R.: Blick der Augen: blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild; R.: kurzer Blick: blickelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blicklein«, kurzer Blick, kleiner Lichtstrahl

Blick: ðzblic, mhd., st. M.: nhd. »Ausblick«, Blick, Antrieb; R.: feuriger Blick: viurblic, vðwerblic, fiurblic*, fðwerblic*, mhd., st. M.: nhd. Feuerblick, feuriger Blick

Blick: got. bra¸* 2=1, Blick: got. bra¸* 2=1

Blick: ouge (1), oug, ouc, mhd., sw. N.: nhd. Auge, Blick, Sehkraft, Würfelpunkt, Weinstock; ougenblic, ægenblic, ougenplic, ægenplic, mhd., st. M.: nhd. Blick, Anblick, Augenblick, kurze Zeit; ougenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Augenschein, Anblick, Blick, Auge; R.: den Blick senken: nidernicken, nider nicken, mhd., sw. V.: nhd. niedernicken, den Blick senken, die Augen senken, senken, neigen; nidersehen (1), nider sehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, hinuntersehen, herabsehen, den Blick senken; R.: falscher Blick: lügeblic, mhd., st. M.: nhd. »Lügeblick«, lügenhafter Blick, falscher Blick; R.: lügenhafter Blick: lügeblic, mhd., st. M.: nhd. »Lügeblick«, lügenhafter Blick, falscher Blick

Blick: germ. *blika-; *blika-; *bliki-, Blick: germ. *blika-; *blika-; *bliki-

Blick: an. *henni?, lit, sjæn, skygna (1), svipr, s‘n, *s‘ni? (1); R.: einen schnellen Blick werfen: an. svÆpa; R.: mit dem Blick hinschielen: an. gÏgjast; R.: scharfer Blick: an. sjænhenni

Blick: gesichte (1), mnd., N.: nhd. Gesicht, Gesehenes, Sehfeld, Anblick, Blick, Sicht, Aussicht, Warenauslage, Fenster, Vision, Verkündigung, Traumbild, Sehvermögen, Sehkraft; R.: einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.); R.: schräger Blick: glipæge, glÆpæge, glepæge, gleipæge, mnd., N.: nhd. blinzelndes Auge, zugekniffenes nur im Spalt geöffnetes Auge, schräger Blick

Blick«: blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild

Blicke -- Blicke zuwerfen: widersehen (1), wider sehen, mhd., st. V.: nhd. zurücksehen, sich umsehen, sich umblicken, zurückblicken, zurückblicken in, jemandes Blicke erwidern, Blicke zuwerfen

Blicke -- jemandes Blicke erwidern: widersehen (1), wider sehen, mhd., st. V.: nhd. zurücksehen, sich umsehen, sich umblicken, zurückblicken, zurückblicken in, jemandes Blicke erwidern, Blicke zuwerfen

blicken: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; R.: blicken auf: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; R.: blicken in: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; spiegelschouwen, mhd., sw. V.: nhd. »in den Spiegel schauen«, blicken in, betrachten; staren, starn, mhd., sw. V.: nhd. starren, starren in, blicken in, stieren, anstarren; R.: blicken vor: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; R.: verschämt blicken: schamezieren, mhd., sw. V.: nhd. verschämt blicken

blicken -- freundlich blicken: lachen (1), mhd., sw. V.: nhd. lachen, lächeln, lachen über, zulächeln, entgegenlachen, freundlich blicken, verspotten wegen

blicken: germ. *glentan (2); *wlaitæn; *wleitan, blicken: germ. *glentan (2); *wlaitæn; *wleitan

blicken: an. horfa (1), kaga, kogla; R.: um sich blicken: an. litask

blicken -- verstohlen blicken: quieren, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln, verstohlen blicken

blicken -- heimtückisch blicken: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

blicken -- lauernd blicken: gelðren*, glðren, gluren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, aus halbgeschlossenen Augen spähen, blinzeln, lauernd blicken; inkÆken, mnd., sw. V.: nhd. hineinsehen, spähen, lauernd blicken

blicken: geblicken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. blicken, glänzen

blicken: ahd. bisehan* (1) 26; giskouwæn* 11; luogÐn 12; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; ubarwartÐn* 3; R.: blicken über: ahd. ubarwartÐn* 3; R.: erstaunt blicken: ahd. irstornÐn* 1; stornÐn* 5; R.: missgünstig blicken: ahd. brðnsehæn* 1, blicken: ahd. bisehan* (1) 26; giskouwæn* 11; luogÐn 12; sehan (1) 573; skouwæn* 97?; ubarwartÐn* 3; R.: blicken über: ahd. ubarwartÐn* 3; R.: erstaunt blicken: ahd. irstornÐn* 1; stornÐn* 5; R.: missgünstig blicken: ahd. brðnsehæn* 1

blicken: as. lækon* 2?, blicken: as. lækon* 2?

blicken: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; winken (1), wenken, mhd., sw. V., V.: nhd. sich seitwärts neigen, wanken, schwanken, nicken, durch Bewegung Zeichen geben, winken, zuwinken, zuwinken mit, zeigen, blicken, zublicken, herbeiwinken, locken (V.) (2) zu, herausfordern; R.: blicken auf: zwieren, mhd., sw. V.: nhd. »zwieren«, blinzeln, verstohlen blicken, blicken auf, blicken zu; R.: blicken zu: zwieren, mhd., sw. V.: nhd. »zwieren«, blinzeln, verstohlen blicken, blicken auf, blicken zu; R.: scheel blicken: winkelsehen (1), winkelsehen, mhd., st. V.: nhd. mit den Augen zwinkern, die Augen verdrehen, in einem Winkel herumschnüffeln, scheel blicken; R.: verstohlen blicken: zwieren, mhd., sw. V.: nhd. »zwieren«, blinzeln, verstohlen blicken, blicken auf, blicken zu

blicken -- aufwärts blicken: ðfkapfen, ðfkaffen, ðfkepfen, ðf kapfen, mhd., sw. V.: nhd. starren, in die Höhe schauen, aufwärts blicken, sich aufblicken

blicken: blicken (1), mhd., sw. V.: nhd. blicken, blitzen, glänzen, aufblitzen, leuchten, ansehen, hinsehen

blicken: kepfen, mhd., sw. V.: nhd. »kepfen«, blicken, ragen, hinausragen; R.: blicken auf: geblicken, mhd., sw. V.: nhd. blicken auf; gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; R.: blicken in: gutzen, mhd., sw. V.: nhd. blicken in

blicken -- verdrießlich blicken: ȫvelsÐn (1), mnd., st. V.: nhd. verdrießlich blicken

blicken: ae. capian; gelæcian; gescéawian; gestarian; gewÆtan (1); gor’ttan; læcian; scéawian; starian; wÆtan (1); wlõtian; wlÆtan; R.: finster blicken: ae. hnipian, blicken: ae. capian; gelæcian; gescéawian; gestarian; gewÆtan (1); gor’ttan; læcian; scéawian; starian; wÆtan (1); wlõtian; wlÆtan; R.: finster blicken: ae. hnipian

blicken -- verstohlen blicken: schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten

blicken -- nach etwas blicken: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

blicken -- mit starren Augen blicken: starren (2), mnd., sw. V.: nhd. starren, mit starren Augen blicken, stieren, erstarren

blicken: idg. *der¨-; *�hlendh-, blicken: idg. *der¨-; *�hlendh-

Blicken: geblicken (2), geblickent, mnd., N.: nhd. Blicken, Glänzen, Augenaufschlag

Blicken -- mit Blicken durchdringen: durchluogen, mhd., sw. V.: nhd. »durchlugenschauen«, erkennen, mit Blicken durchdringen; durchsehen (1), durch sehen, mhd., st. V.: nhd. »durchsehen«, durchschauen, hineinblicken in, mit Blicken durchdringen, erkennen, prüfen, durchforschen, erhellen mit

Blicken«: blicken (2), mhd., st. N.: nhd. »Blicken«

blickend -- finster blickend: ahd. brðnsehænti, blickend -- finster blickend: ahd. brðnsehænti

blickend -- wie der Falke blickend: valkenklõr, mhd., Adj.: nhd. »falkenklar«, hell wie das Falkenauge seiend, wie der Falke blickend

blickend: ae. *lÊce, blickend: ae. *lÊce

blickend«: blickende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blickend«

Blicklein«: blickelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blicklein«, kurzer Blick, kleiner Lichtstrahl

blicklos: blintlÆche, mhd., Adv.: nhd. »blind«, unvorsichtig, wie ein Blinder, blicklos

Blickschuss«: blicschoz, blicschæz, blickschoz, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Blickschuss«, Blitzstrahl, Blitz

Blicksilber: sülverkæke, sulverkoke, mnd., M.: nhd. Silberkuchen, Blicksilber, Silberbarren, Klumpen (M.) eingeschmolzenen Silbers

Blide: slenger, slengere, mnd., F.: nhd. Schleuder, Wurfmaschine, Blide

Blide -- Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird: blÆdenswengel, mnd., M.: nhd. Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird

Blidengeschoss: blÆdenstÐn, blidenstên, blÆdenstein, mnd., M.: nhd. »Blidenstein«, Blidengeschoss

Blidenmacher« (ein Name): blÆdenmÐkÏre*, blÆdenmÐker, mnd., Sb.: nhd. »Blidenmacher«? (ein Name)

Blidenmeister«: blÆdenmÐster, blÆdenmeister, mnd., M.: nhd. »Blidenmeister«, Zeugmeister, Geschützmeister

Blidenstein«: blÆdenstÐn, blidenstên, blÆdenstein, mnd., M.: nhd. »Blidenstein«, Blidengeschoss

blind: got. blinds 32; R.: blind werden: got. *blindnan, blind: got. blinds 32; R.: blind werden: got. *blindnan

blind: afries. blind (1) 12; R.: blind machen: afries. blenda 6; blindia* 1, blind: afries. blind (1) 12; R.: blind machen: afries. blenda 6; blindia* 1

blind: as. blind* 11; R.: ganz blind: as. r’ginblind* 1; R.: völlig blind: as. r’ginblind* 1, blind: as. blind* 11; R.: ganz blind: as. r’ginblind* 1; R.: völlig blind: as. r’ginblind* 1

blind: ahd. blint 98; blintilingon 2; R.: blind machen: ahd. blenten* 7; irblenten* 11; R.: blind werden: ahd. blintÐn* 1, blind: ahd. blint 98; blintilingon 2; R.: blind machen: ahd. blenten* 7; irblenten* 11; R.: blind werden: ahd. blintÐn* 1

blind -- blind machen: vorblenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, blind machen, geistig blind machen, unfähig zur Erkenntnis machen, erblinden, unsichtbar machen, verdecken, verschleiern, verkleiden, furnieren; vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern

blind: blindes, mnd.?, Adv.: nhd. blind, auf blinde Weise (F.) (2); blindich***, mnd., Adj.: nhd. blind; ? blint, blind, mnd., Adj.: nhd. blind?, verblendet, unverständig, töricht, einfältig, nichtig, vergeblich, blind waltend, unwirklich, zum Schein seiend; dunker (2), mnd., Adj.: nhd. dunkel, trübe, blind, geistig blind, verworren, schwer durchdringbar; R.: blind machen: blenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, betrügen, verdecken, hinter das Licht führen, Tonnen wiederherrichten; blinden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, erblinden, verblenden, verdunkeln; R.: blind waltend: blint, blind, mnd., Adj.: nhd. blind?, verblendet, unverständig, töricht, einfältig, nichtig, vergeblich, blind waltend, unwirklich, zum Schein seiend; R.: blind werden: dunkeren, mnd., sw. V.: nhd. dunkel werden, blind werden, verdunkeln; R.: geistig blind: dunker (2), mnd., Adj.: nhd. dunkel, trübe, blind, geistig blind, verworren, schwer durchdringbar

blind -- blind werden: vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern; vordǖsteren, vordǖstern, mnd., sw. V.: nhd. verdüstern, dunkel machen, verdunkeln, verfinstern, düster werden, sich verfinstern, blind werden, undeutlich werden, Licht wegnehmen, unklar machen, unverständlich machen, verwirren; vorstarren, mnd., sw. V.: nhd. starr werden, sich festkrampfen, blind werden

blind: ae. bisene; blind; ymesÐne; R.: blind geboren: ae. blindboren; R.: blind machen: ae. õblindan; foregeþíestrian; R.: blind werden: ae. õblindian; ofblindian; R.: geistig blind: ae. mædblind, blind: ae. bisene; blind; ymesÐne; R.: blind geboren: ae. blindboren; R.: blind machen: ae. õblindan; foregeþíestrian; R.: blind werden: ae. õblindian; ofblindian; R.: geistig blind: ae. mædblind

blind -- geistig blind machen: vorblenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, verblenden, blind machen, geistig blind machen, unfähig zur Erkenntnis machen, erblinden, unsichtbar machen, verdecken, verschleiern, verkleiden, furnieren; vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern

blind: liehtlæs, mhd., Adj.: nhd. »lichtlos«, dunkel, finster, blind; R.: im Geist blind: muotblint, mhd., Adj.: nhd. »mutblind«, im Geist blind

blind: blindelingen, blinzlingen, mhd., Adv.: nhd. blindlings, blind; blindiclich*, blindeclich, blindenclich, mhd., Adj.: nhd. blind; blint, plint, mhd., Adj.: nhd. blind, dunkel, verdunkelt, unvernünftig, unwissend, trübe, versteckt, nichtig, frei; blinthaft, mhd., Adj.: nhd. blind, verblendet; blintlich, mhd., Adj.: nhd. »blindlich«, auf Blindheit beruhend, blind, nicht sehend, nicht wahrnehmend; R.: blind werden: blinden (1), mhd., sw. V.: nhd. erblinden, blind werden, blenden, verblenden, verdunkeln; erblinden, irblinden, erplinden, irplinden, mhd., sw. V.: nhd. »erblinden«, blind werden

blind: ungesehende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »unsehend«, blind; verblindet*, verblint, ferblint*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. erblindet, blind

blind: idg. *andho‑, blind: idg. *andho‑

blind: germ. *blenda-; R.: blind machen: germ. *blendæn, blind: germ. *blenda-; R.: blind machen: germ. *blendæn

blind: an. blindr, hõr (4); R.: blind machen: an. blinda; R.: blinde Klippe: an. boŒi (2), flðŒ

blind: stõrblint, stõreblint, staerblint, mnd., Adj.: nhd. »starblind«, durch Star (M.) (2) erblindet, durch Krankheit oder Verletzung erblindet, blind, verblendet; R.: völlig blind: stokblint, mnd., Adj.: nhd. »stockblint«, völlig blind

blind -- blind werden: verblinden, vorblinden, mhd., sw. V.: nhd. »verblinden«, blind werden, blind sein (V.), erblinden, blenden, verblenden, verblendet sein (V.), verblendet werden, verdunkeln

blind: schiel (1), mhd., Adj.: nhd. laut tönend, aufspringend, auffahrend, sich rasch entzündend, aufgeregt, wild, blind, fern; tunkel (1), dunkel, mhd., Adj.: nhd. dunkel, trübe, finster, schwach, blind, unklar, verborgen, dunkelhäutig, dumpf, leise, klar, unverständlich; R.: blind werden: tunkelen*, tunkeln, tunklen, dunkeln, mhd., sw. V.: nhd. dunkeln, dunkel sein (V.), dunkel werden, trüb werden, blind werden

blind sein (V.): verblinden, vorblinden, mhd., sw. V.: nhd. »verblinden«, blind werden, blind sein (V.), erblinden, blenden, verblenden, verblendet sein (V.), verblendet werden, verdunkeln

blind«: blindic***, mhd., Adj.: nhd. »blind«; blintlÆche, mhd., Adv.: nhd. »blind«, unvorsichtig, wie ein Blinder, blicklos

Blinde: blinde (3), mnd., F.: nhd. Blinde

Blinde -- der von Geburt an Blinde: selpblinde, mhd., sw. M.: nhd. der von Geburt an Blinde

blindem -- Auge mit blindem Ring um den Stern: glasæge, glasoge, mnd., N.: nhd. Glasauge, Augenkrankheit von Menschen und Pferden, starblindes Auge, Auge mit blindem Ring um den Stern, Auge mit glasähnlichem Ring um den Stern

blinden: ae. foregeþíestrian, blinden: ae. foregeþíestrian

Blinden -- Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel: trÆsse, trÆce, trÆtze, trÆste, mnd.?, Sb.: nhd. Tau (N.), Hiestau (N.), Windetau (N.), Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel, Windescheibe, Windeblock, Blockrolle

Blindenführer: blindenleitÏre, mhd., st. M.: nhd. »Blindenleiter«, Blindenführer

Blindenführer: lÐidÏre*, lÐider, leider, mnd., M.: nhd. Leiter (M.), Führer, Anführer, Lenker, Herrscher, Blindenführer

Blindenführer: blindenlÐidÏre*, blindenlÐder, blindenleider, mnd., M.: nhd. Blindenführer

Blindenführung: lÐiden (2), lÐident, mnd., N.: nhd. Leiten (N.), Blindenführung, Prozessionsgang

Blindenleiter«: blindenleitÏre, mhd., st. M.: nhd. »Blindenleiter«, Blindenführer

Blindenstock: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Blinder: blinde (2), mhd., sw. M.: nhd. Blinder; R.: wie ein Blinder: blintlÆche, mhd., Adv.: nhd. »blind«, unvorsichtig, wie ein Blinder, blicklos

Blinder (als höhnische Anrede): blindekÆn, mhd., st. N.: nhd. Blinder (als höhnische Anrede)

Blinder: blinde (2), mnd., M.: nhd. Blinder

blindgeboren: blintgeboren*, blintgeborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blindgeboren

blindgeboren: ahd. blintboran* 1, blindgeboren: ahd. blintboran* 1

Blindheit: blindichhÐt, blindichÐt, blindicheit, mnd., F.: nhd. Blindheit; blinthÐt, blindheit, mnd., F.: nhd. Blindheit, Verblendetheit, Unverständigkeit; blintnisse, mnd., F.: nhd. Blindheit; dunkerhÐt, dunkerheit, mnd., F.: nhd. Dunkelheit, Blindheit

Blindheit: blendunge, mhd., st. F.: nhd. »Blendung«, Verblendung, Blindheit; blinde (1), mhd., st. F.: nhd. Blindheit, Verblendung; blinden (2), mhd., st. N.: nhd. Blindheit; blindicheit*, blindecheit, blindekeit, blintkeit, mhd., st. F.: nhd. Blindheit, Mangel (M.), Verfinsterung; blintheit, blindeheit, mhd., st. F.: nhd. Blindheit, Mangel (M.); blintrich, mhd., st. M.: nhd. Blindheit; R.: auf Blindheit beruhend: blintlich, mhd., Adj.: nhd. »blindlich«, auf Blindheit beruhend, blind, nicht sehend, nicht wahrnehmend

Blindheit: as. blindi 2, Blindheit: as. blindi 2

Blindheit -- von der Blindheit des Unglaubens befreien: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

Blindheit: ahd. blintÆ 16; muotblintÆ* 1; R.: geistige Blindheit: ahd. muotblintÆ* 1; R.: seelische Blindheit: ahd. muotblintÆ* 1, Blindheit: ahd. blintÆ 16; muotblintÆ* 1; R.: geistige Blindheit: ahd. muotblintÆ* 1; R.: seelische Blindheit: ahd. muotblintÆ* 1

Blindheit -- geistige Blindheit: vorblindichhÐt*, vorblindichÐt, vorblindicheit, mnd., F.: nhd. geistige Blindheit, Verblendung; vorblintnisse, mnd., F.: nhd. geistige Blindheit, Verblendung; vorblinthÐt, mnd., F.: nhd. geistige Blindheit, Verblendung

Blindheit -- mit Blindheit geschlagen: vorblendet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verblendet, mit Blindheit geschlagen; vorblindet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verblendet, mit Blindheit geschlagen, verstockt, undurchsichtig, dunkel; vordǖsteret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verdüstert, mit Blindheit geschlagen

Blindheit: ae. blindn’ss, Blindheit: ae. blindn’ss

Blindheit -- teilweise Blindheit: afries. starublind (2) 1 und häufiger?, Blindheit -- teilweise Blindheit: afries. starublind (2) 1 und häufiger?

Blindheit: germ. *blendÆ-, Blindheit: germ. *blendÆ-

Blindheit: an. blindi, Blindheit: an. blindi

blindlich«: blintlich, mhd., Adj.: nhd. »blindlich«, auf Blindheit beruhend, blind, nicht sehend, nicht wahrnehmend

Blindling: blendelinc (1), mnd., M.: nhd. Blindling, Geblendeter, Verblendeter

blindlings -- blindlings vorwärtsstürzen: an. flana, blindlings -- blindlings vorwärtsstürzen: an. flana

blindlings: ahd. blintilingon 2; frabaldlÆhho*; frabaldo 1, blindlings: ahd. blintilingon 2; frabaldlÆhho*; frabaldo 1

blindlings: blindelinge, mnd., Adv.: nhd. blindlings

blindlings: blindelingen, blinzlingen, mhd., Adv.: nhd. blindlings, blind

blindlings« (): blindeslinge, mhd., Adv.: nhd. »blindlings« (?)

Blindschlange: blintslange, mnd., F.: nhd. Blindschlange

Blindschleiche: ae. slõwyrm, Blindschleiche: ae. slõwyrm

Blindschleiche: blintslÆkÏre*, blintslÆker, mnd., M.: nhd. »Blindschleicher«, Blindschleiche

Blindschleiche: blindeslÆche, mhd., sw. M.: nhd. Blindschleiche; blintslÆche, mhd., sw. M.: nhd. Blindschleiche

Blindschleiche: snõke, snake, mnd., F., M.: nhd. Schlange, Ringelnatter, Blindschleiche, Name eines Pferdes?, Pferdeart?, Wasserschraube?, archimedische Welle?

Blindschleiche: ahd. blintoslÆh* 10; blintoslÆhho* 14; blintslÆhha* 2, Blindschleiche: ahd. blintoslÆh* 10; blintoslÆhho* 14; blintslÆhha* 2

Blindschleiche: as. blindslÆko* 1, Blindschleiche: as. blindslÆko* 1

Blindschleicher«: blintslÆkÏre*, blintslÆker, mnd., M.: nhd. »Blindschleicher«, Blindschleiche

blindwütig: ahd. õnu redina, blindwütig: ahd. õnu redina

blinkäugig«: blenkȫgich, mnd., Adj.: nhd. »blinkäugig«, nachtblind, bei Dämmerung und Nacht nichts oder nur wenig sehend

Blinke«: blenke, mnd., F.: nhd. »Blinke«, Wasserfläche

blinken: vlinken, flinken*, mhd., sw. V.: nhd. blinken?

blinken: spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun

blinken: wehen (1), mhd., st. V.: nhd. blinken, strahlen, kämpfen, sich widersetzen

blinken -- swarz blinken: swartblinken***, mnd., sw. V.: nhd. swarz blinken, schwarz glänzen

blinken: blanken (1), mhd., sw. V.: nhd. blinken, glänzen; blÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. blinken, blitzen, glänzen, strahlen, erröten, erblassen, bleichen

blinken: ahd. glizzinæn* 14, blinken: ahd. glizzinæn* 14

blinken: germ. *blek-; *blig-; *blikjan, blinken: germ. *blek-; *blig-; *blikjan

blinken: blanken (2), mnd., sw. V.: nhd. blinken, glänzen; blenken, mnd., sw. V.: nhd. blinken, glänzen, blank machen, rein machen; blinken, mnd., sw. V.: nhd. blinken, glänzen, schimmern

Blinken: blÆchen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Bleichen, Blinken, Erblassen

Blinken: germ. *blikæ-, Blinken: germ. *blikæ-

blinken«: afries. blÆka 18, blinken«: afries. blÆka 18

blinkend: ahd. lohezzenti; skÆnanti, blinkend: ahd. lohezzenti; skÆnanti

blinkend: flink, mnd., Adj.: nhd. glänzend, blinkend

blinkend: afries. hwÆt* 27, blinkend: afries. hwÆt* 27

blinkend: blanc (1), planc, mhd., Adj.: nhd. blinkend, weiß, hell, strahlend, glänzend, schön, blank, farblos, klar, nackt; blenke (1), mhd., Adj.: nhd. blinkend, glänzend, weiß; R.: blinkend machen: erblenken, mhd., sw. V.: nhd. blinkend machen, laut werden

blinkern: blinkeren, mnd., sw. V.: nhd. blinkern, blinzeln

blinzeln: zwieren, mhd., sw. V.: nhd. »zwieren«, blinzeln, verstohlen blicken, blicken auf, blicken zu; zwinken, mhd., sw. V.: nhd. »zwinken«, zwinkern, blinzeln, stark blinzeln; R.: stark blinzeln: zwinken, mhd., sw. V.: nhd. »zwinken«, zwinkern, blinzeln, stark blinzeln

blinzeln: schilhen (1), schilwen, schilen, schiln, mhd., sw. V.: nhd. schielen, blinzeln; slinzen, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln; R.: mit den Augen blinzeln: sprinzelen*, sprinzeln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Augen blinzeln

blinzeln: blinzelen*, blinzeln, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln; blinzen, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln, die Augen schließen

blinzeln: ae. bepríewan, blinzeln: ae. bepríewan

blinzeln: blinkeren, mnd., sw. V.: nhd. blinkern, blinzeln

blinzeln: nicken (1), mnd., sw. V.: nhd. nicken, vornüberbeugen, niedersinken, niederbewegen, blinzeln, winken; nippen, mnd., V.: nhd. nicken, vornüberbeugen, niedersinken, niederbewegen, blinzeln, winken; ægenblinken, mnd., sw. V.: nhd. blinzeln, zuwinken mit den Augen; pinken, mnd., sw. V.: nhd. blinzeln, zwinkern; plinken, mnd., sw. V.: nhd. blinzeln, zwinkern

blinzeln: gezwieren, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln

blin​zeln: idg. *meis‑, blin​zeln: idg. *meis‑

blinzeln: idg. *meigh‑; *meik-, blinzeln: idg. *meigh‑; *meik-

blinzeln: quieren, mhd., sw. V.: nhd. blinzeln, verstohlen blicken

blinzeln: ahd. blitihhen* 2; luhougæn* 1; skilihen* 13, blinzeln: ahd. blitihhen* 2; luhougæn* 1; skilihen* 13

blinzeln: an. blunda, bl‡skra, glinga (2)

blinzeln: gelðren*, glðren, gluren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, aus halbgeschlossenen Augen spähen, blinzeln, lauernd blicken; R.: nach etwas blinzeln: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.); R.: von unten herauf blinzeln: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

Blinzeln: twink, twinke, mnd.?, M., N.: nhd. Sonnenstäubchen, Luftbläschen im Wein, Blinzeln, Augenblick?, Geringstes

Blinzeln der Augen (als Krankheit): nicke, nick, mnd., sw. F.?, M.: nhd. Nicken, kurze Bewegung des Kopfes, Nicken des Kopfes, Blinzeln der Augen (als Krankheit)

blinzelnd: vrõßich, vratzich, vrõtzich, vrasich, mnd., Adj.: nhd. gefräßig, schwelgerisch, der Völlerei ergeben (Adj.), zuckend?, blinzelnd?; ? vrÐßich, vrÐssich, mnd., Adj.: nhd. gefräßig, schwelgerisch, der Völlerei ergeben (Adj.), zuckend?, blinzelnd?

blinzelnd -- verliebt blinzelnd: ahd. zwinkougi* 1, blinzelnd -- verliebt blinzelnd: ahd. zwinkougi* 1

blinzelnd: schil, mnd.?, Adj.: nhd. schielend, blinzelnd

blinzelndes -- blinzelndes Auge: glipæge, glÆpæge, glepæge, gleipæge, mnd., N.: nhd. blinzelndes Auge, zugekniffenes nur im Spalt geöffnetes Auge, schräger Blick

Blitz: weterblic, wetterblic, mhd., st. M.: nhd. »Wetterblick«, Blitz; weterblitzen (2), wetterblitzen, weterplitzen, mhd., st. N.: nhd. »Wetterblitzen« (N.), Blitz; weterglast, wetterglast, mhd., st. M.: nhd. Blitz; weterlech, weterlich, wetterlech, wetterlich, mhd., st. M.: nhd. »Wetterlech«, Blitz; weterleche, weterliche, wetterleche, wetterliche, mhd., sw. M.: nhd. »Wetterleche«, Blitz; widerblic, mhd., st. M.: nhd. »Widerblick«, Gegenblick, Reflex, Widerspiegelung, Blitz; wolkenschæz, wulkenschðz, mhd., st. M.: nhd. »Wolkenschoß«, Blitz

Blitz: idg. *bh¢g‑; *meldh- (2)?, Blitz: idg. *bh¢g‑; *meldh- (2)?

Blitz: bleckezæt*, bleckzæt, mhd., st. M.: nhd. Blitz; blic, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Blick«, Glanz, Funke, Blitz, Gewitterblitz, Blick der Augen, Augenblick, Nu, Anblick, Auge, Strahl, Lichtstrahl, Erscheinung, Bild; blickezunge, mhd., st. F.: nhd. Blitz; blicschoz, blicschæz, blickschoz, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Blickschuss«, Blitzstrahl, Blitz; blicz, mhd., st. M.: nhd. Blitz; blicze, plecze, bleckze, mhd., sw. M.: nhd. Blitz; blitze, plitze, mhd., sw. M.: nhd. Blitz; blitzeschÆn, blitzschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Blitzschein«, Blitz; doner, toner, duner, donre, dunre, tonre, mhd., st. M.: nhd. Donner, Blitz, Blitzschlag, Gewitter, Donnerlärm, Kraft des Blitzes; donerbliczen, mhd., st. N.: nhd. »Donnerblitzen«, Blitz, Blitzstrahl; donerblitze, mhd., st. N.: nhd. »Donnerblitz«, Blitz; donerslac, donreslac, dunreslac, tummelslac, mhd., st. M.: nhd. Donner, Donnerschlag, Blitz, Kraft des Blitzes; R.: kleiner Blitz: blitzelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blitzlein, kleiner Blitz

Blitz: as. bliksmo* 1, Blitz: as. bliksmo* 1

Blitz: ae. beorhtn’ss; gebeorhtn’ss; geléoma; heofonf‘r; léoma; líeg (1); líeget; líegetrÏsc; líegetu; onÚlet, Blitz: ae. beorhtn’ss; gebeorhtn’ss; geléoma; heofonf‘r; léoma; líeg (1); líeget; líegetrÏsc; líegetu; onÚlet

Blitz: liehtblic, mhd., st. M.: nhd. »Lichtblick«, Blitz

Blitz: himelblic, mhd., st. M.: nhd. Blitz; himellitze, himelitze, mhd., sw. M.: nhd. Blitz, Wetterleuchten; himelviur, himelvðr, himelfiur*, himelfðr*, mhd., st. N.: nhd. »Himmelfeuer«, Blitz

Blitz: afries. blixen (1) 1; blixen (2) 1 und häufiger?; blixeninge 1, Blitz: afries. blixen (1) 1; blixen (2) 1 und häufiger?; blixeninge 1

Blitz: anfrk. blikisni*, Blitz: anfrk. blikisni*

Blitz: an. blika (1), elding, leiptr (2)

Blitz: klõrhÐt, klõrheit, mnd., F.: nhd. Klarheit, strahlende Helligkeit, Leuchtkraft, Glanz, Herrlichkeit, Erhabenheit, Verklärung, Blitz, Ungetrübtheit, Durchsichtigkeit, Deutlichkeit, Offenbarung

Blitz: blixem, blixeme, blixemene, blixen, blexen, blikse, bliksem, blitsen, blisme, mnd., M.: nhd. Blitz; R.: durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum: brantbæm, mnd., M.: nhd. durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum; R.: eingeschlagener Blitz: blixemslach, mnd., M.: nhd. Blitzschlag, Blitzstrahl, eingeschlagener Blitz

Blitz: lüchtinge (1), luchtinge, lichtinge, lochtinge, mnd., F.: nhd. Beleuchtung, Kirchenbeleuchtung, Erleuchtung, Leuchte, Blitz, heller Schein; plixen, mnd., M.: nhd. Blitz

Blitz: ahd. blekkezzen; blekkezzunga* 8; blekkunga* 2; blik* 28; blikskuz* 2; donarstrõl* 1; donarstrõla* 8; glizzinæntaz; lohezzen; lougmedili* 2, Blitz: ahd. blekkezzen; blekkezzunga* 8; blekkunga* 2; blik* 28; blikskuz* 2; donarstrõl* 1; donarstrõla* 8; glizzinæntaz; lohezzen; lougmedili* 2

Blitz: got. lauhmuni* 3, Blitz: got. lauhmuni* 3

Blitz: schðrviur, schðrfiur*, mhd., st. N.: nhd. »Schauerfeuer«, Blitz; schuz (1), mhd., st. M.: nhd. Stoß, Stich, Schuss, Pfeilschuss, Wurf, Lanzenwurf, Schmerz, stechender Schmerz, Strom, schnelle Bewegung, Schussweite, rheumatisches Übel, Blitz; strõl 4, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Strahl«, Pfeil, Wetterstrahl, Blitz, Streifen (M.); strõle, stræle, mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. Strahl, Lichtstrahl, Pfeil, Wetterstrahl, Blitz, Streifen (M.)

Blitz: germ. *bliksmæ-, Blitz: germ. *bliksmæ-

Blitz«: ahd. blikkida* 1, Blitz«: ahd. blikkida* 1

Blitz«: bliz, mhd., st. M.: nhd. »Blitz«

Blitze -- Blitze schleudern: bleckezen* (1), bleczen, bleckzen, pleczen, plecketzen, mhd., sw. V.: nhd. blitzen, Blitze schleudern

blitzen: himellitzen, mhd., sw. V.: nhd. blitzen

blitzen: bleckezen* (1), bleczen, bleckzen, pleczen, plecketzen, mhd., sw. V.: nhd. blitzen, Blitze schleudern; blÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. blinken, blitzen, glänzen, strahlen, erröten, erblassen, bleichen; blicken (1), mhd., sw. V.: nhd. blicken, blitzen, glänzen, aufblitzen, leuchten, ansehen, hinsehen; blickezen***, mhd., sw. V.: nhd. blitzen; bliczen (1), mhd., sw. V.: nhd. blitzen; blitzen (1), mhd., sw. V.: nhd. leuchten, blitzen, sich bewegen, hüpfen, schlagartig herausfahren

blitzen: vlokzen, vlokezen* (?), vlukzen, vlogzen, flokzzen*, flogzen*, flukzen*, mhd., sw. V.: nhd. fliegen, blitzen, herumfliegen, flattern, in zitternder Bewegung sein (V.)

blitzen: ae. rÏsc’ttan, blitzen: ae. rÏsc’ttan

blitzen: weterblitzen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »wetterblitzen«, blitzen; weterlechen, weterlichen, weterleichen, wetterlechen, wetterlichen, wetterleichen, mhd., st. V.: nhd. »wetterlechen«, blitzen, wetterleuchten

blitzen: blixemen, blixen, blitsen, blismen, mnd., sw. V.: nhd. blitzen

blitzen: afries. blixenia 1, blitzen: afries. blixenia 1

blitzen: ahd. anablekkezzen* 1; biblikken* 6; blekken* 5; blekkezzen* (1) 15; blikken* 2; glizzinæn* 14; irblikken* 1; lohezzen* 25, blitzen: ahd. anablekkezzen* 1; biblikken* 6; blekken* 5; blekkezzen* (1) 15; blikken* 2; glizzinæn* 14; irblikken* 1; lohezzen* 25

blitzen -- blitzen in: inblicken, mnd., sw. V.: nhd. blitzen in

blitzen: lüchten (1), lochten, mnd., sw. V.: nhd. leuchten, scheinen, Schein geben, leuchtend brennen, blitzen, erhellen, verklärt sein (V.), glänzend in Erscheinung treten

blitzen: vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten

blitzen: got. lauhatjan* 1, blitzen: got. lauhatjan* 1

Blitzen: ahd. blekkezzen; blekkezzunga* 8; blekkunga* 2; lohezzen; lohezzæt* 1; lohezzunga* 1; lougmedili* 2; R.: mit Blitzen treffen: ahd. anablekkezzen* 1, Blitzen: ahd. blekkezzen; blekkezzunga* 8; blekkunga* 2; lohezzen; lohezzæt* 1; lohezzunga* 1; lougmedili* 2; R.: mit Blitzen treffen: ahd. anablekkezzen* 1

Blitzen«: bleckezen* (2), bleczen, mhd., st. N.: nhd. »Blitzen«; bliczen (2), mhd., st. N.: nhd. »Blitzen«; blitzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Blitzen«

blitzend: ahd. blekkezzento; blikfaro* 1; blikkenti; glizzinænti, blitzend: ahd. blekkezzento; blikfaro* 1; blikkenti; glizzinænti

blitzend: idg. *are�- (Kreuzung von idg. *ar�- mit *erk- denkbar), blitzend: idg. *are�- (Kreuzung von idg. *ar�- mit *erk- denkbar)

blitzend«: blitzende***, mhd., Adj.: nhd. »blitzend«

blitzendes -- blitzendes Schwert: swertblic, mhd., st. M.: nhd. blitzendes Schwert; swertesblic, mhd., st. M.: nhd. blitzendes Schwert

Blitzes -- Kraft des Blitzes: doner, toner, duner, donre, dunre, tonre, mhd., st. M.: nhd. Donner, Blitz, Blitzschlag, Gewitter, Donnerlärm, Kraft des Blitzes; donerslac, donreslac, dunreslac, tummelslac, mhd., st. M.: nhd. Donner, Donnerschlag, Blitz, Kraft des Blitzes

Blitzes -- das Leuchten des Blitzes: vǖringe, vöringhe, furing, mnd., F.: nhd. Feuerung, Feuerungsmaterial, Heizmaterial, Feuerholz, Feuerschein, feurige Lufterscheinung, das Leuchten des Blitzes, Feuersbrunst

blitzfarbig«: ahd. blikfaro* 1, blitzfarbig«: ahd. blikfaro* 1

Blitzfeuer«: ahd. blikfiur* 5, Blitzfeuer«: ahd. blikfiur* 5

blitzgebend« (): blitzegebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blitzgebend« (?)

Blitzlein: blitzelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blitzlein, kleiner Blitz

Blitzschein«: blitzeschÆn, blitzschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Blitzschein«, Blitz

Blitzschein«: ahd. blikskÆmo* 1, Blitzschein«: ahd. blikskÆmo* 1

Blitzschlag: weterslac, wetterslac, mhd., st. M.: nhd. »Wetterschlag«, Blitzschlag

Blitzschlag: ahd. blikskuz* 2; skuz* 7, Blitzschlag: ahd. blikskuz* 2; skuz* 7

Blitzschlag: blixemslach, mnd., M.: nhd. Blitzschlag, Blitzstrahl, eingeschlagener Blitz; R.: Blitzschlag mit Donnerrollen: dænerslach, donnerslach, mnd., M.: nhd. »Donnerschlag«, Blitzschlag mit Donnerrollen

Blitzschlag: ae. líegetslieht, Blitzschlag: ae. líegetslieht

Blitzschlag: doner, toner, duner, donre, dunre, tonre, mhd., st. M.: nhd. Donner, Blitz, Blitzschlag, Gewitter, Donnerlärm, Kraft des Blitzes; donerschuz, mhd., st. M.: nhd. Blitzschlag; donerstrõle, donrestrõle, mhd., st. F.: nhd. »Donnerstrahl«, Blitzschlag, Blitzstrahl

Blitzschlag: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Blitzschuss«: ahd. blikskuz* 2, Blitzschuss«: ahd. blikskuz* 2

Blitzstrahl: ahd. blekkezzunga* 8; blikfiur* 5; blikskÆmo* 1; blikskuz* 2; donarstrõl* 1; donarstrõla* 8, Blitzstrahl: ahd. blekkezzunga* 8; blikfiur* 5; blikskÆmo* 1; blikskuz* 2; donarstrõl* 1; donarstrõla* 8

Blitzstrahl: blixemslach, mnd., M.: nhd. Blitzschlag, Blitzstrahl, eingeschlagener Blitz

Blitzstrahl: zaher, zeher, zõr, czor, mhd., st. M., st. F.: nhd. Zähre, Träne, Tropfen (M.), Harz, Saft, tropfende Flüssigkeit, Blitzstrahl, Feuerfunke, Feuersfunke; zõr (1), mhd., st. M., F.: nhd. Zähre, Träne, Tropfen (M.), tropfende Flüssigkeit, Blitzstrahl, Feuersfunke; zõre, mhd., st. M., F.: nhd. Zähre, Träne, Tropfen (M.), tropfende Flüssigkeit, Blitzstrahl, Feuersfunke

Blitzstrahl: blicschoz, blicschæz, blickschoz, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Blickschuss«, Blitzstrahl, Blitz; donerblic, mhd., st. M.: nhd. »Donnerblitz«, Blitzstrahl; donerbliczen, mhd., st. N.: nhd. »Donnerblitzen«, Blitz, Blitzstrahl; doneresblic*, donersblic, mhd., st. M.: nhd. Blitzstrahl; donerstrõle, donrestrõle, mhd., st. F.: nhd. »Donnerstrahl«, Blitzschlag, Blitzstrahl

Blitzstrahl: strõlblic, mhd., st. M.: nhd. Blitzstrahl

Block: afries. *blok; R.: in den Block setzen: afries. blokia 1 und häufiger?, Block: afries. *blok; R.: in den Block setzen: afries. blokia 1 und häufiger?

Block: idg. *bhlugo?; *bhluko-?, Block: idg. *bhlugo?; *bhluko-?

Block: bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock; R.: in den Block legen: blocken, mhd., sw. V.: nhd. in den Block legen, in den Block setzen; R.: in den Block setzen: blocken, mhd., sw. V.: nhd. in den Block legen, in den Block setzen

Block -- Block auf dem man Glieder und Knochen verstümmelte: velboum, felboum*, mhd., st. M.: nhd. Block auf dem man Glieder und Knochen verstümmelte

Block: ae. cipp; *prulla; stocc, Block: ae. cipp; *prulla; stocc

Block: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; R.: aus einem Block gefertigter Holzschuh: klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh; R.: Block einer Winde: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt; R.: runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Block -- Block zum Flaschenzug: vȫrvlasche, mnd., F.: nhd. metallener Behälter?, Block zum Flaschenzug?

Block: ahd. bloh* 7; fuozdruoh* 19; ? skuldstekko* 1; R.: Block Pflock: ahd. bort (2) 3; R.: Block um die Füße der Gefangenen: ahd. stok 75, Block: ahd. bloh* 7; fuozdruoh* 19; ? skuldstekko* 1; R.: Block Pflock: ahd. bort (2) 3; R.: Block um die Füße der Gefangenen: ahd. stok 75

Block -- Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

Block -- Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

Block -- hölzener Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen: vangenstæke, mnd., M.: nhd. hölzener Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen, Gefängnis

Block: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; R.: aus einem Block geschnittenes Rad: blokrat, blokrad, mnd., N.: nhd. aus einem Block geschnittenes Rad, unbeschlagenes Rad mit besonders starken Felgen; R.: Block an den der Gefangene angeschlossen wird: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; R.: Block in den die Füße eingeschlossen werden: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; R.: die Füße in den Block schließen: blöcken, blocken, mnd., sw. V.: nhd. die Füße in den Block schließen, gefangen nehmen; R.: kantig behauener Block oder Holzklotz: eggeblok, eggeblock, mnd., M.: nhd. »Eckblock«, kantig behauener Block oder Holzklotz; R.: Pachtgeld des Knochenhauers für Bude und Block: blokhǖre, blokhðre, mnd., F.: nhd. »Blockheuer«, Pachtgeld des Knochenhauers für Bude und Block
Block: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute; R.: dicker zum Zerschneiden bestimmter Block: sõgeblok, szageblok, mnd., M.: nhd. »Sägeblock«, dicker zum Zerschneiden bestimmter Block, Bohlenholz

Block -- hölzerner Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen: vangenstok, vangenstock, mnd., M.: nhd. hölzerner Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen, Gefängnis

Block -- unehrlicher Block: vinkenblok, mnd., M.: nhd. Schandstein, unehrlicher Block, Block auf dem die Prügelstrafe vollzogen wird, Block auf dem die Verfestung ausgerufen wird, Art Pranger

Blockdrechsler: blokdreiÏre*, blokdreyÏre*, blokdreyer, blockdreyer, blokdrÐger*, blokdreiger, mnd., M.: nhd. Blockdrechsler, Holzdreher, Blockrollenhersteller, Windblochhersteller; blokmõkÏre*, blokmõker, mnd., M.: nhd. »Blockmacher«, Blockdrechsler, Holzdreher

Blöcke -- in Blöcke sägen: blocken***, mnd., sw. V.: nhd. in Blöcke sägen

Blöcke -- Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen: vorblocken, verbloken, mnd., V.: nhd. Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen

Blöcken -- aus Blöcken geschnittene Dielen zum Schiffbau: wagenschot, mnd.?, N.: nhd. astfreies zu Blöcken von bestimmter Länge und Dicke (nach der Länge des Stammes) gespaltenes Eichenholz, aus Blöcken geschnittene Dielen zum Schiffbau, Vertäfelung

blöcken« (): pflöcken*, phlöcken, mhd., sw. V.: nhd. »blöcken« (?)

Blöcken«: blecken (2), plecken, mhd., st. N.: nhd. »Blöcken«, Blöken, lautes Geschrei

Blockflöte«: blokfloite, mnd., F.: nhd. »Blockflöte«, Orgelpfeife, Stillflöte

Blockhaus: blochwerc, mhd., st. N.: nhd. Blockhaus, Gefängnis

Blockhaus -- auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus: prõmbæde*, prõmbðde, mnd., F.: nhd. »Prahmbude«, auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus, eine Art Hausboot

Blockhaus: wÆchðs, mhd., st. N.: nhd. »Weichhaus«, kriegsfestes Gebäude, Festungsturm, Wehrturm, Wehrbau, Blockhaus, Turm auf einem Elefanten

Blockhaus -- durch Erdaufwurf befestigtes Blockhaus: korfhðs, mnd., N.: nhd. durch Flechtwerk gesicherte Erdbefestigung, Schanzkorb, Schanze, durch Erdaufwurf befestigtes Blockhaus

Blockhaus: blokhðs, blockhðs, mnd., N.: nhd. Blockhaus, verteidigungsfähiger Bau zu Zwecken der Belagerung oder Verteidigung

Blockhaus: afries. blokhðs 1 und häufiger?, Blockhaus: afries. blokhðs 1 und häufiger?

Blockhäuser -- Blockhäuser errichten: bestallen, mnd., sw. V.: nhd. einschließen, belagern, Blockhäuser errichten

Blockhauses -- Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses: blokhǖsÏre*, blokhǖser, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Besatzung eines Blockhauses
Blockheuer«: blokhǖre, blokhðre, mnd., F.: nhd. »Blockheuer«, Pachtgeld des Knochenhauers für Bude und Block

Blockholz -- Blockholz zur Herstellung von Wasserrinnen: kannenholt, mnd., N.: nhd. Blockholz zur Herstellung von Wasserrinnen

blockieren: vȫrliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, vorhergehen?, währen?, auflauern, den Weg verlegen (V.), im Hinterhalt aufpassen, nachstellen, mit den Truppen in Stellung liegen, belagern, blockieren

blockieren: stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken

blockieren: betǖnen, mnd., sw. V.: nhd. bezäunen, mit einem Zaun umgeben (V.), abzäunen, blockieren

Blocklafette: büssenblok, mnd., M.: nhd. Blocklafette

Blöcklein«: ahd. blohhilÆ* 7, Blöcklein«: ahd. blohhilÆ* 7

Blockmacher«: blokmõkÏre*, blokmõker, mnd., M.: nhd. »Blockmacher«, Blockdrechsler, Holzdreher

Blockpfeife«: blokpÆpe, mnd., F.: nhd. »Blockpfeife«, aus einem Stück hergestellte Pfeife, nicht zerlegbare Pfeife

Blockrädern -- Lade auf Blockrädern: büssenkõre, mnd., F.: nhd. kleiner Wagen (M.) zur Fortbewegung der Geschütze, Lade auf Blockrädern

Blockrädern -- Lafette mit Blockrädern: büssenwõgen, mnd., M.: nhd. fahrbares Kanonengestell, Lafette mit Blockrädern

Blockrolle: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

Blockrolle: trÆsse, trÆce, trÆtze, trÆste, mnd.?, Sb.: nhd. Tau (N.), Hiestau (N.), Windetau (N.), Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel, Windescheibe, Windeblock, Blockrolle; trÆsseblok, trÆtzeblok, mnd.?, M., N.: nhd. Windeblock, Blockrolle; trÆssenblok, trÆtzenblok, mnd.?, M., N.: nhd. Windeblock, Blockrolle

Blockrollenhersteller: blokdreiÏre*, blokdreyÏre*, blokdreyer, blockdreyer, blokdrÐger*, blokdreiger, mnd., M.: nhd. Blockdrechsler, Holzdreher, Blockrollenhersteller, Windblochhersteller

Blockscheibe«: blokschÆve, mnd., F.: nhd. »Blockscheibe«, Rolle über die das Tau (N.) (2) im Block (Flaschenzug) läuft

Blockschleuse: afries. bloksÆl 1, Blockschleuse: afries. bloksÆl 1

Blocktau: læplÆne, mnd., F.: nhd. Aufzugsseil, Scheibentau, Blocktau?

Blockziel«: afries. bloksÆl 1, Blockziel«: afries. bloksÆl 1

blöd: ahd. tðfar* (1) 2; tðfarlÆh* 2, blöd: ahd. tðfar* (1) 2; tðfarlÆh* 2

blöd: bledich***, mnd., Adj.: nhd. blöd, furchtsam

blöd: schal (1), schõl, mnd., Adj.: nhd. schal, trüb, abgeschmackt, blöd; schõmel (1), schÐmel, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, verschämt, sittsam, ehrbar, zünftig, demütig, blöd, bescheiden (Adj.), bedauernswert, arm, armselig, bedürftig, anstößig, beschämend

blöd«: as. blôthi* 3, blöd«: as. blôthi* 3

blöde: blȫde (1), mnd., Adj.: nhd. blöde, furchtsam, feige, zaghaft, schwach; blȫdhaftich, blædaftich, mnd., Adj.: nhd. blöde, furchtsam, feige, zaghaft; blȫdich*** (2), mnd., Adj.: nhd. blöde, schwach, schamhaft, zurückhaltend, furchtsam; blætlÆk*** (3), mnd., Adj.: nhd. blöde, schüchtern; blætlÆk (4), mnd., Adv.: nhd. blöde, schüchtern; blætlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. blöde, schüchtern; R.: blöde machen: blȫden (1), mnd., sw. V.: nhd. blöde machen
blöde«: ae. bléaþ, blöde«: ae. bléaþ

Blöde«: blãde (2), mhd., st. F.: nhd. »Blöde«, Gebrechlichkeit, Schwachheit, Schwäche, Zagheit, Feigheit, Schamgefühl

Blödel: blãdinc, mhd., st. M.: nhd. Blödkopf, Blödel

Blödigkeit: bledÆchhÐt*, bledÆcheit, mnd.?, F.: nhd. Blödigkeit, Furchtsamkeit

Blödigkeit«: blȫdichhÐt, blȫdichÐt, blȫdicheit, mnd., F.: nhd. »Blödigkeit«, Schwachheit des Gesichts, Schwachheit des Sinnes, Scham, Zurückhaltung, Furchtsamkeit
Blödkopf: blãdinc, mhd., st. M.: nhd. Blödkopf, Blödel

Blödsinn: ahd. tðfarheit* 2, Blödsinn: ahd. tðfarheit* 2

blödsinnig: ae. dysig; dysiglic; dyslic, blödsinnig: ae. dysig; dysiglic; dyslic

blödsinnig: as. *thwerh?, blödsinnig: as. *thwerh?

blödsinnig: vorhtlðnic, forhtlðnic*, mhd., Adj.: nhd. blödsinnig

Blödsinniger: altvil, mnd., M.: nhd. Schwachsinniger?, Blödsinniger?, der Gerichtsfähigkeit Ermangelnder?

Blödsinniger: altvÆl, mhd., Sb.: nhd. Blödsinniger?

blöken: ahd. blõen* (2) 1; blõzen* 4; rÐren* 4, blöken: ahd. blõen* (2) 1; blõzen* 4; rÐren* 4

blöken: germ. *blÐjan; *blÐtjan, blöken: germ. *blÐjan; *blÐtjan

blöken: blÐren, blerren, mhd., sw. V.: nhd. »plärren«, blöken, schreien; bolen* (1), boln, mhd., sw. V.: nhd. schreien, blöken; erblÏjen (2), mhd., sw. V.: nhd. blöken

blöken: an. jarma, blöken: an. jarma

blöken: idg. *bÐ‑; *blÐ‑; *bhlÐ-, blöken: idg. *bÐ‑; *blÐ‑; *bhlÐ-

blöken wie ein Schaf (bezogen auf die menschliche Stimme): blarren (1), blõren, mnd., sw. V.: nhd. blöken wie ein Schaf (bezogen auf die menschliche Stimme), kreischen, plärren, weinerlich schreien, weinen

blöken: blÐen, mnd., sw. V.: nhd. blöken; blÐken (2), blecken, mnd., sw. V.: nhd. bellen, blöken; blerren (1), mnd., sw. V.: nhd. plärren, laut weinen, blöken, schreien; blÐten, mnd., sw. V.: nhd. blöken, plärren

blöken: ae. blÚtan, blöken: ae. blÚtan

blöken: blÏjen (2), blÏgen, mhd., sw. V.: nhd. blöken; blÏn, blÐn, mhd., sw. V.: nhd. blöken; blõzen, mhd., sw. V.: nhd. blöken

blöken: rÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. »rehren« (V.) (1), röhren, blöken, brüllen

Blöken -- das Blöken der Schafe: an. jarmr, Blöken -- das Blöken der Schafe: an. jarmr

Blöken: ahd. blõunga* 1; blõzunga* 2; blezzunga* 1, Blöken: ahd. blõunga* 1; blõzunga* 2; blezzunga* 1

Blöken (N.)«: bölkinge, mnd., F.: nhd. »Blöken (N.)«, Brüllen (N.)

Blöken: blecken (2), plecken, mhd., st. N.: nhd. »Blöcken«, Blöken, lautes Geschrei; bleckezen* (3), bleckzen, mhd., st. N.: nhd. Blöken

blöken«: bölken (1), bolken, mnd., sw. V.: nhd. »blöken«, brüllen, bölken

blond: gÐl (1), gÐle, gelf, mnd., Adj.: nhd. gelb, blond, goldig, gelblich bleich, gelblodernd

blond: ahd. wÆz* (1) 145; fahsfalo* 1?; falofahs* 6, blond: ahd. wÆz* (1) 145; fahsfalo* 1?; falofahs* 6

blond: val (1), fal*, mhd., Adj.: nhd. fahl, bleich, entfärbt, verfärbt, weiß, verwelkt, welk, gelb, blond, falb; valvahs, valvehs, valevahs, falfahs*, falfehs*, falefahs*, mhd., Adj.: nhd. »fahlhaarig«, blondhaarig, blond

blond: idg. *bhlÐros; *bhlÐøos, blond: idg. *bhlÐros; *bhlÐøos

blond: as. fahsfalu* 1, blond: as. fahsfalu* 1

blond: blunt, blont, mnd., Adj.: nhd. blond, gelbbraun, bläulich gelb

blond: blunt, mhd., Adj.: nhd. blond

blond -- blond werden: võlen, valen, fõlen, mnd., sw. V.: nhd. goldgelb werden, blond werden

blond: gel (1), mhd., Adj.: nhd. gelb, blond, blass, hell, laut; gelwiz, mhd., Adj.: nhd. »gelbweiß«, hellgelb, blond

blond -- blond von menschlichem Haar: võle (1), fõle, vale, võl, mnd., Adj.: nhd. fahl, falb, gelbbraun, blond von menschlichem Haar, entfärbt, bleich, blass

blond: sÆdenvar, sÆdevar, sÆdenfar*, sÆdefar*, mhd., Adj.: nhd. seidenfarbig, blond

blond: got. *blunds, blond: got. *blunds

blondhaarig: valvahs, valvehs, valevahs, falfahs*, falfehs*, falefahs*, mhd., Adj.: nhd. »fahlhaarig«, blondhaarig, blond

blondlockig: ahd. falolok* 1, blondlockig: ahd. falolok* 1

bloß: germ. *baza-, bloß: germ. *baza-

bloß mit Lohe und in warmem Wasser bereitet (Leder): warmgõr*?, warmgar, mnd.?, Adj.: nhd. »warmgar«?, bloß mit Lohe und in warmem Wasser bereitet (Leder), minder dauerhaft (Leder)

bloß: afries. ber* (1); blât 28, bloß: afries. ber* (1); blât 28

bloß: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

bloß: as. bar (1) 2, bloß: as. bar (1) 2

bloß: idg. *bhosos; *plÐi‑, bloß: idg. *bhosos; *plÐi‑

bloß: ahd. bar* (1) 24; *blauz; *blutt?; ein (1) 1860?; einfalt 15; ekkorædi* (2) 9; ekkorædo 184?; lðttar 75, bloß: ahd. bar* (1) 24; *blauz; *blutt?; ein (1) 1860?; einfalt 15; ekkorædi* (2) 9; ekkorædo 184?; lðttar 75

bloß: got. *bas, *blauts

bloß: bõr (1), mnd., Adj.: nhd. bar, nackt, bloß, offenbar; blæt (2), mnd., Adj.: nhd. bloß, unbedeckt, nackt, offenbar, leer, frei, unbebaut, unbesät, ungeschützt, arm, mittellos; blæt (3), mnd., Adv.: nhd. bloß, nichts als, nur, alleinig, einzig; blæten, mnd., Adv.: nhd. bloß, nur; blætlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. bloß, entblößt, offenbar, genau, sorgfältig; blætlÆk (2), blætelÆk, mnd., Adv.: nhd. bloß, entblößt, offenbar, genau, sorgfältig; blætlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. bloß, entblößt, offenbar, genau, sorgfältig; R.: bloß legen: afdecken, õvedecken, mnd., sw. V.: nhd. abdecken, entblößen, bloß legen; R.: ganz bloß: blætnõket, mnd., Adj.: nhd. splitternackt, ganz bloß

bloß: pðr (1), mnd., Adj.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, von hohem Feingehalt seiend, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, ausschließlich; pðr (2), mnd., Adv.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, nur, allein, ausschließlich; pðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. rein, keusch, ganz, vollständig, bloß, schlicht; pðrlÆke, mnd., Adv.: nhd. rein, bloß, schlicht, ausnahmslos, ohne Einschränkung, nur, allein, ausschließlich

bloß: lðter (1), liuter, mhd., Adj.: nhd. lauter, hell, rein, klar, glänzend, aufrichtig, frei, ungemischt, unverfälscht, unvermischt, ausschließlich, lediglich, bloß; nackenblæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, bloß; nacket, nachet, nact, mhd., Adj.: nhd. nackt, bloß, unbekleidet, unbewaffnet, entblößt, ledig, frei; nacketblæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, bloß; nacks, mhd., Adj.: nhd. nackt, bloß, unbekleidet, unbewaffnet, entblößt, ledig, frei; ocker (1), öcker, mhd., Adv.: nhd. »ocker« (Adv.), bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, doch, wenn; ockern, mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn

bloß: ae. bÏr (1); hnott; nacod; R.: bloß machen: ae. õbl’rian; R.: Lager auf der bloßen Erde: ae. eorþrÏst; R.: Liegen auf der bloßen Erde: ae. eorþrÏst, bloß: ae. bÏr (1); hnott; nacod; R.: bloß machen: ae. õbl’rian; R.: Lager auf der bloßen Erde: ae. eorþrÏst; R.: Liegen auf der bloßen Erde: ae. eorþrÏst

bloß -- nur bloß: jõ, mnd., Adv., Interj.: nhd. ja, ja auch, ja selbst, ja sogar, vielmehr, besser, doch, doch noch, nämlich, gewiss, sicher, unverändert, fest, fürwahr, wahrlich, nur ja, nur bloß

bloß (ein einzelnes Wort hervorhebend): ockers, mnd., Adv.: nhd. nur, bloß (ein einzelnes Wort hervorhebend)

bloß: bar (1), par, mhd., Adj.: nhd. bar (Adj.), frei, verfügbar, leer, ledig, nackt, bloß, kahl, sichtbar, offenbar, kundbar, inhaltslos, aufgezählt, unbewaffnet, inhaltlos, unbedeckt, unverhüllt, ungesattelt, beraubt; bar (3), mhd., Adv.: nhd. bar (Adv.), bloß; blæz (1), plæz, mhd., Adj.: nhd. nackt, unverhüllt, entblößt, bloß, nicht gewaffnet, unvermischt, armselig, offenbar, kahl, unbedeckt, blank, gezückt, unbebaut, frei, leer, rein, pur, offen, beraubt, befreit; blæz (2), mhd., Adv.: nhd. nur, bloß; blãzeniclÆche* 1, blãzenclÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, ausschließlich; blãzic***, mhd., Adj.: nhd. bloß, allein; blãziclich***, mhd., Adj.: nhd. bloß, allein; blãziclÆche*, blãzeclÆche, blæziclÆche*, blæzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, unverhüllt, offen, offenbar, rein, gänzlich, ausschließlich, vollständig, deutlich, unmittelbar, nur; blãzlich, blæzlich, mhd., Adj.: nhd. unverhüllt, bloß, nackt, rein; blãzlÆche, blæzlÆche, mhd., Adv.: nhd. bloß, unverhüllt, offenbar, gänzlich, ausschließlich, vollständig, deutlich, unmittelbar, nur; blut, mhd., Adj.: nhd. bloß, nackt; ecker (1), mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun, einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn nur, als; eht (1), ehte, Ðt, oht, et, ot, æt, ockers, mhd., Adv., Part., Konj.: nhd. bloß, nur, etwa, wenn nur, auch, doch, als, nun, eben (Adv.) (2), wohl, allerdings, wiederum, wieder; einvalte, einvalt, einvalde, einfalte*, einfalt*, einfalde*, mhd., Adv.: nhd. einfach, nur, bloß, ausschließlich

bloß: anfrk. *bar?, bloß: anfrk. *bar?

bloß: unberõten, unberæten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberaten«, unversorgt, arm, bloß, hilflos, zweckfrei, freiwillig, uneigennützig, unselbständig, unverheiratet; unversparet*, unverspart, unfersparet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht gespart, nicht erspart, nicht geschont, ohne zu sparen seiend, reichlich, ohne zu zögern seiend, ungesäumt, unversperrt, unverschlossen, geöffnet, unbedeckt, bloß, offen, in Fülle bestehend, rückhaltlos

bloß: Ætel (1), Ætal, Ædel, mhd., Adj.: nhd. leer, ledig, eitel, unnütz, vergeblich, bloß, rein, unverfälscht, vollwertig, ausschließend, vergänglich, nichtig, wertlos, unvermischt, hinfällig, wirkungslos; Ætelic, mhd., Adj.: nhd. »eitel«, leer, bloß; R.: bloß wie eine Hand seiend: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend

bloß sein (V.): baren* (3), barn, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, kund tun, nackt sein (V.), bloß sein (V.), sich entledigen; blæzen, mhd., sw. V.: nhd. nackt sein (V.), bloß sein (V.), rein sein (V.), arm sein (V.), arm werden

bloß«: blãzenic***, mhd., Adj.: nhd. »bloß«; blãzeniclich***, mhd., Adj.: nhd. »bloß«

bloßbeinig«: blætbÐnet*, blætbÐnt, blætbeint, mnd., Adj.: nhd. »bloßbeinig«, mit bloßen Beinen seiend

Blöße: ae. nÏcedu, Blöße: ae. nÏcedu

Blöße: bar (2), mhd., st. F.: nhd. Blöße, unbedeckte Stelle, kahle Stelle, kahle Stelle am Weinberg; blãze, blæze, mhd., st. F.: nhd. Blöße, Nacktheit, Lichtung, Platz (M.) (1), freier Platz, Offenbarung; blæzheit, mhd., st. F.: nhd. »Bloßheit«, Blöße, Nacktheit, Unverhülltheit, Reinheit, Lauterkeit, Losgelöstheit, Freisein

Blöße: blȫte (1), mnd., F.: nhd. Blöße; blæthÐt, blætheit, mnd., F.: nhd. »Bloßheit«, Blöße, Entblößung

Blöße: schõmelhÐt, schõmelheit, mnd., F.: nhd. Schamhaftichkeit, Sittsamkeit, Scham, Blöße, Verschämtheit, Schamteile, Armut, Bedürftigkeit, Schändlichkeit, Unzucht

Blöße: kranke (1), mnd., F.: nhd. Schwäche, Blöße, schwache Stelle, Krankheit

Blöße: afries. thruchskÆninge 3, Blöße: afries. thruchskÆninge 3

Blößebringerin: dieneblæz, mhd., SbF.?: nhd. Blößebringerin?, Schandebringerin?

bloßen -- mit bloßen Schenkeln: afries. berskinze 8, bloßen -- mit bloßen Schenkeln: afries. berskinze 8

bloßen -- mit bloßen Beinen seiend: blætbÐnet*, blætbÐnt, blætbeint, mnd., Adj.: nhd. »bloßbeinig«, mit bloßen Beinen seiend

blößen: blȫten, bloten, mnd., sw. V.: nhd. blößen, entblößen, offenbaren, niederlegen, frei machen, berauben, verwüsten

Blößen«: blãzen*** (2), mhd., st. N.: nhd. »Blößen«

bloßes -- auch bloßes Flickwerk: tougene* (2), tougen, tuogen, dougen, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen, unbemerkt, im Geheimen, verborgen, im Stillen, ohne Aufhebens, insgeheim, geheimnisvoll, auch bloßes Flickwerk

bloßes -- bloßes Vermuten: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand

Bloßhandraub«: afries. blâthandrâf 1 und häufiger?, Bloßhandraub«: afries. blâthandrâf 1 und häufiger?

Bloßheit: ahd. *barÆ?, Bloßheit: ahd. *barÆ?

Bloßheit«: blæzheit, mhd., st. F.: nhd. »Bloßheit«, Blöße, Nacktheit, Unverhülltheit, Reinheit, Lauterkeit, Losgelöstheit, Freisein

Bloßheit«: blæthÐt, blætheit, mnd., F.: nhd. »Bloßheit«, Blöße, Entblößung

bloßlegen: entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden

bloßlegen: abeblãzen*, abblãzen, abe blãzen, mhd., sw. V.: nhd. »abblößen«, bloßlegen, entblößen, abstreifen

bloßlegen: ahd. intbaræn* 4; nakkotæn* 1, bloßlegen: ahd. intbaræn* 4; nakkotæn* 1

Bloßlegung -- Bloßlegung eines Knochens: ae. blice, Bloßlegung -- Bloßlegung eines Knochens: ae. blice

bloßliegende -- durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

bloßstellen: ahd. baræn* 4; gibaræn* 2, bloßstellen: ahd. baræn* 4; gibaræn* 2

Blößung«: blãzunge***, mhd., st. F.: nhd. »Blößung«, Entblößung

blotschen: plotzen, mhd., sw. V.: nhd. »plotzen«, blotschen

Bluff: schðm, schðme, schume, mnd., M.: nhd. Schaum, Gischt, Schlacke, Silberschaum, Metallschlacke, Schweiß, Geifer, Speichel, Bluff, Schwindel

Blühe«: blüe, bluo, mhd., st. F.: nhd. »Blühe«, Blüte

blühen: afries. blæia* 1, blühen: afries. blæia* 1

blühen: flærÐren, florÐren, flæriren, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen umwinden, zieren, verzieren, schmücken, verherrlichen, preisen, zierlich verschönern, mit zierlicher Rede verschönern, wohl reden, florieren, blühen, in Blüte stehen, seine Blütezeit erleben

blühen: ahd. bluoen* 18; bluomæn* 9; gibluoen* 2; gruoen* 8; gruonÐn* 10, blühen: ahd. bluoen* 18; bluomæn* 9; gibluoen* 2; gruoen* 8; gruonÐn* 10

blühen: anfrk. blæion* 1; *blæmon?; *giblæmon?, blühen: anfrk. blæion* 1; *blæmon?; *giblæmon?

blühen: ae. blæstmian; blæwan; geblæwan; gríetan; rægian; þingan (1); þíon; wrÆdan; wrÆdian, blühen: ae. blæstmian; blæwan; geblæwan; gríetan; rægian; þingan (1); þíon; wrÆdan; wrÆdian

blühen: germ. *blæan; *blæjan, blühen: germ. *blæan; *blæjan

blühen: blüejen (1), blüen, blüegen, blüewen, pluon, mhd., sw. V.: nhd. blühen, Blüte tragen

blühen: as. blæian* 2, blühen: as. blæian* 2

blühen: idg. *andh‑; *bhel- (4); *bhlÐ‑; *dhÀl-; *�Ði-, blühen: idg. *andh‑; *bhel- (4); *bhlÐ‑; *dhÀl-; *�Ði-

blühen: an. blæma, blæmgask, frÏva

blühen: bluoten (1), mhd., sw. V.: nhd. blühen; R.: wie Hagebutten blühen: buttenblüejen***, mhd., V.: nhd. wie Hagebutten blühen

blühen: blȫen (1), blȫyen, blogen, blȫgen, blæien, bloigen, blugen, mnd., sw. V.: nhd. blühen
blühen: blȫmen, blæmen, mnd., sw. V.: nhd. blühen, mit Blumen durchwirken, mit Blumen besticken, Rede schmücken, prunkreden

blühen -- blühen wie der Mai: meien (1), meigen, mhd., sw. V.: nhd. »meien«, Mai werden, Mai sein (V.), im Mai fröhlich sein (V.), maiartig sein (V.), blühen wie der Mai, Mai feiern

blühen -- blühen wie Rosen: ræseblüejen***, ræseblüen***, mhd., V.: nhd. »rosenblühen«, blühen wie Rosen; ræsenblüejen***, mhd., V.: nhd. »rosenblühen«, blühen wie Rosen

blühen: bluomen, mhd., sw. V.: nhd. Blumen treiben, blühen, zum Blühen bringen

Blühen: blȫen* (2), blȫien*, blöyen, blöyent, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit; blȫenisse, blȫyenisse, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit
Blühen: bluot (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Blüte, Blühen, Zeit der Blüte

Blühen: geblȫde (2), geblȫte, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüten (Pl.), Blumen (Pl.); geblȫmete, geblæmete, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüte, Blust, Blumenweide, Bienenweide
Blühen: blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide; blȫminge, mnd., F.: nhd. Blühen, Blüte; blȫsõmichhÐt*, blȫsõmichÐt, blȫsamicheit, blosamicheit, blusamicheit, mnd., F.: nhd. Blühen, Gedeihen; blȫte (2), mnd., N.: nhd. Geblüte, Blühen

Blühen: blüede*** (1), mhd., st. N.: nhd. Blühen

Blühen -- zum Blühen bringen: bluomen, mhd., sw. V.: nhd. Blumen treiben, blühen, zum Blühen bringen

Blühen: geblüet*, geplüet, mhd., st. N.: nhd. Blühen

Blühen: an. blæmstr; R.: zum Blühen bringen: an. blæmga, Blühen: an. blæmstr; R.: zum Blühen bringen: an. blæmga

Blühen: blüejunge, mhd., st. F.: nhd. »Blühung«, Blühen, Glanz, Zierde

blühen«: geflærieren, mhd., sw. V.: nhd. »blühen«

Blühen«: blüejen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Blühen«

blühend: ahd. bluoenti; giruorÆg* 3; R.: blühendes Feld: ahd. gruonlenti* 2, blühend: ahd. bluoenti; giruorÆg* 3; R.: blühendes Feld: ahd. gruonlenti* 2

blühend: vlÏticlich, vlÏteclich, flÏiclich*, flÏteclich*, mhd., Adj.: nhd. sauber, zierlich, schön, stattlich, blühend; vlÏticlÆche*, vlÏteclÆche, flÏticlÆche*, flÏteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. schön, stattlich, blühend

blühend: ae. blæstmbÚre; fr’me; freom, blühend: ae. blæstmbÚre; fr’me; freom

blühend: blȫsõmich***, mnd., Adj.: nhd. blühend

blühend: berende*, bernde, perende, mhd., (Part. Präs.=Adj.): nhd. fruchtbar, fruchttragend, schwanger, blühend, reich; blüemÆn, bluomÆn, mhd., Adj.: nhd. Blumen..., geschmückt, aus Blumen hergestellt, blühend; bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt; bluomelich, mhd., Adj.: nhd. blühend; bluomende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. blühend, leuchtend

blühend: flæris, vlæris*, mhd., Adj.: nhd. blühend, strahlend, geschmückt, schön; geblüejet*, gebluot, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verblüht, aufgeblüht, blühend; geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt; geflærieret, geflæriert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geblüht«, blühend, glänzend, prächtig, schön

blühend: ræsenlachende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wie Rosen lachend, blühend; ræsenrÆche, mhd., Adj.: nhd. »rosenreich«, blühend; R.: wie Rosen blühend: ræseblüejende*, ræsenblüende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wie Rosen blühend

blühend -- »blühend wie Hagebutten«: buttenblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend wie Hagebutten«, wie Hagebutten blühend, von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend; R.: blühend machen: erblüejen, erblüen, erplüen, mhd., sw. V.: nhd. erblühen, blühend machen, rot machen, entstehen, offenbar werden, beleben; R.: wie Hagebutten blühend: buttenblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend wie Hagebutten«, wie Hagebutten blühend, von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend

blühend«: blüejelich, mhd., Adj.: nhd. »blühend«; blüejende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend«; blüejende (2), mhd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. »blühend«

blühende -- blühende Heide: blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide
Blühenden -- Sinnbild des Blühenden: mei, mey, meye, meyg, may, meig, mnd., st. M.: nhd. Mai (Monat), Frühling, Blüte, Flor, Maifest, Sinnbild des Blühenden, Blütezeit, Maienbusch, grüne Zweige von Birken

blühender -- blühender Farn: osemende, mnd.?, Sb.: nhd. königliche Osmunde?, Königsfarn, blühender Farn, Maienträubchen?

blühender -- im Herbst blühender Baum: herbestboum, mhd., st. M.: nhd. »Herbstbaum«, im Herbst blühender Baum

blühender -- blühender Berg: bluomenberc, mhd., st. M.: nhd. »Blumenberg«, blühender Berg, blumenreicher Berg

blühendes -- im Maischmuck prangendes blühendes Reis: meienrÆs, maienrÆs*, maienris, mhd., st. N.: nhd. »Maienreis«, Blütenzweig, im Maischmuck prangendes blühendes Reis; meienzwÆc*, maienzwÆc, mhd., st. M.: nhd. »Maienzweig«, im Maischmuck prangendes blühendes Reis

blüht« (Part. Prät.): flæret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »blüht« (Part. Prät.)

Blühung«: blüejunge, mhd., st. F.: nhd. »Blühung«, Blühen, Glanz, Zierde

Blühzeit«: blȫetÆt, blȫyetÆt, mnd., F.: nhd. »Blühzeit«, Blüte, Blütezeit
Blumballen«: bluomballe, mhd., sw. M.: nhd. »Blumballen«, Blumenballen, Blumenknospe

Blumbesuch«: bluombesuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blumbesuch«, Viehtrieb, Weiderecht

Blümchen: flærette, mhd., F.: nhd. kleine Blume, Blümchen

Blümchen: blüemekÆn, mhd.?, st. N.: nhd. Blümchen; blüemel 1, mhd., st. N.: nhd. »Blümel«, Blümlein, Blümchen; blüemelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blümlein, Blümchen, kleine Blume, Jungfräulichkeit

Blümchen«: blæmeken, mnd., F.: nhd. »Blümchen«, Blume, Blüte, Ausgezeichnetes, Bestes

Blume: afries. blæma* 1, Blume: afries. blæma* 1

Blume: flære, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blume, Blüme

Blume: flærÆe, flærÆ, mhd., st. F.: nhd. Blume, Blüte, Glanz; flðrs, mhd., st. F.: nhd. Blume, Blüte; krðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kraut, Heilpflanze, Pflanze, kleinere Blätterpflanze, Gemüse, Blume, Blatt, Laubbüschel, Heilmittel, Würzkonfekt; R.: eine Blume: galbÆne, mhd., st. F.: nhd. eine Blume; R.: kleine Blume: flærette, mhd., F.: nhd. kleine Blume, Blümchen

Blume -- veilchenfarbene Blume: vÆolbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. veilchenfarbene Blume

Blume -- Blume im Kranz: schapelbluome*, schõpelbluome, mhd., sw. F.: nhd. Blume im Kranz

Blume: blüete, plüete, mhd., st. F.: nhd. Blüte, Blume; bluome, blæme, pluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Blume, Blüte, Schönstes, Jungfernschaft, Menstruation, Ertrag, Ernteertrag; R.: kleine Blume: blüemelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blümlein, Blümchen, kleine Blume, Jungfräulichkeit

Blume: germ. *blæma-; *blæma-; *blæmæ-, Blume: germ. *blæma-; *blæma-; *blæmæ-

Blume -- Blume des Johannes: jæhannesblæme, mnd., F.: nhd. Johannesblume, Blume des Johannes

Blume -- giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt: spinne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spinne, giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt, Spinner, Bösartiger, vergiftend Wirkender, Netze Spinnender, böser Geist

Blume: ahd. bluoma* 13; bluomo 46; R.: Blumen pflücken: ahd. bluomæn* 9; R.: mit Blumen geschmückt: ahd. bluomfÐh* 1; R.: mit Blumen versehen (V.): ahd. bluomæn* 9; R.: mit Blumen schmücken: ahd. bluomæn* 9, Blume: ahd. bluoma* 13; bluomo 46; R.: Blumen pflücken: ahd. bluomæn* 9; R.: mit Blumen geschmückt: ahd. bluomfÐh* 1; R.: mit Blumen versehen (V.): ahd. bluomæn* 9; R.: mit Blumen schmücken: ahd. bluomæn* 9

Blume: blæme, blæm*, mnd., F.: nhd. Blume, Blüte, Zierknopf, Bestes, Ausgezeichnetes; blæmeken, mnd., F.: nhd. »Blümchen«, Blume, Blüte, Ausgezeichnetes, Bestes; blæt (4), mnd., F.: nhd. Blüte, Blume

Blume -- vornehmste Blume: hȫvetræse, mnd., F.: nhd. »Hauptrose«, vornehmste Blume

Blume: as. blæmo* 2; wurt* 9, Blume: as. blæmo* 2; wurt* 9

Blume: worde, wurde, mnd.?, F.: nhd. Wurz, Pflanze, Kraut, Blume, Gewürz; wort (2), wurt, wurte, mnd.?, F.: nhd. Wurz, Pflanze, Kraut, Blume, Gewürz; worte (1), wurte, mnd.?, F.: nhd. Wurz, Pflanze, Kraut, Blume, Gewürz; R.: Blume der Bescheidenheit: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen; R.: Blume der Demut: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen; R.: Blume des Feldes: veltblæme, mnd., F.: nhd. Feldblume, Blume des Feldes; R.: liebliche Blume: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen

Blume: an. blæm, blæmi, blæmstr, flðr

Blume: got. bloma* 1, Blume: got. bloma* 1

Blume: ae. blæma (1); blæstm; blæstma; cropp, Blume: ae. blæma (1); blæstm; blæstma; cropp

Blume: idg. *andhos, Blume: idg. *andhos

Blüme: flære, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Blume, Blüme

Blümel«: blüemel 1, mhd., st. N.: nhd. »Blümel«, Blümlein, Blümchen

blümeln«: blüemelen*, blüemeln, mhd., sw. V.: nhd. »blümeln«, mit Blumen umgeben sein (V.)

Blumen -- Blumen treiben: bluomen, mhd., sw. V.: nhd. Blumen treiben, blühen, zum Blühen bringen

Blumen -- ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde: pingesterblæme, pingsterblæme, pinxterblome, mnd., F.: nhd. »Pfingstblume«, ein Volksbrauch zu Pfingsten bei dem eine junge Frau zur Pfingstbraut gewählt und mit Blumen geschmückt durch alle Straßen getragen wurde

Blumen -- mit Blumen zieren: vorblȫmen, vorblomen, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, mit Blumen schmücken, verblümen, verzieren, ausschmücken, fälschlich in gutem Lichte darstellen, bemänteln, mit schönen Worten umkleiden, beschönigen

Blumen -- mit Blumen ausschmücken: ðzflærieren*, ðz flærieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausflorieren«, mit Blumen ausschmücken

Blumen -- Kranz aus Blumen: bluomenkranz, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranz, Kranz aus Blumen

Blumen -- Gefäß für Blumen: bluomenvaz, bluomenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfass«, Gefäß für Blumen, Höchstes, Bestes

Blumen -- mit Blumen durchwirken: blȫmen, blæmen, mnd., sw. V.: nhd. blühen, mit Blumen durchwirken, mit Blumen besticken, Rede schmücken, prunkreden

Blumen -- mit Blumen geschmückt: anfrk. giblæmid* 1, Blumen -- mit Blumen geschmückt: anfrk. giblæmid* 1

Blumen -- mit Blumen schmücken: anfrk. *giblæmon?, Blumen -- mit Blumen schmücken: anfrk. *giblæmon?

Blumen -- Kopfbedeckung aus Blumen: bluomenhuot, mhd., st. M.: nhd. Blumenhut, Kopfbedeckung aus Blumen

Blumen: getregede, getregete, getragede, getregde, getreide, mhd., st. N.: nhd. Kleidung, Gepäck, Ladung (F.) (1), Last, alles was getragen wird, was der Erdboden trägt, Getreide, Ware, Sache, Laub, Tragbahre, Blumen, Gras, Besitz, Schätze, Lebensmittel, Nahrung; R.: mit Blumen schmücken: flæren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; flærieren (1), mhd., sw. V.: nhd. »florieren«, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen

Blumen -- Fliederwasser von den Blumen als Medizin: vlÐderwõter, vlederwater, mnd., N.: Saft von Fliederblüten, Fliederwasser von den Blumen als Medizin

Blumen -- mit Blumen bedecken: bevellen (2), befellen, mhd., sw. V.: nhd. »befellen«, mit Fell besetzen, bedecken, mit Blumen bedecken

Blumen -- mit Blumen bedeckt: bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt

Blumen -- mit Blumen bewachsenes Feld: bluomenvelt, pluomenvelt, bluomenfelt*, pluomenfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfeld«, Blumenwiese, mit Blumen bewachsenes Feld

Blumen -- reich an Blumen seiend: bluomenrÆche*, bluomenrÆch, mhd., Adj.: nhd. »blumenreich«, reich an Blumen seiend

Blumen -- mit Blumen schmücken: vorblȫmen, vorblomen, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, mit Blumen schmücken, verblümen, verzieren, ausschmücken, fälschlich in gutem Lichte darstellen, bemänteln, mit schönen Worten umkleiden, beschönigen

Blumen -- mit Blumen geschmückt: bluomenvar, bluomenfar*, mhd., Adj.: nhd. »blumenfarben«, mit Blumen geschmückt, bunt

Blumen -- mit Blumen schmücken: blüemen, mhd., sw. V.: nhd. schmücken, mit Blumen schmücken, zieren, Blüten treiben, mit Lob schmücken, preisen; durchflæren, mhd., sw. V.: nhd. mit Blumen schmücken, reich ausschmücken, verzieren; durchflærieren, mhd., sw. V.: nhd. mit Blumen schmücken, reichlich ausschmücken, verzieren

Blumen...: blüemÆn, bluomÆn, mhd., Adj.: nhd. Blumen..., geschmückt, aus Blumen hergestellt, blühend

Blumen -- aus Blumen hergestellt: blüemÆn, bluomÆn, mhd., Adj.: nhd. Blumen..., geschmückt, aus Blumen hergestellt, blühend

Blumen -- mit Blumen bewachsenes Tal: bluomental, mhd., st. N.: nhd. »Blumental«, mit Blumen bewachsenes Tal

Blumen -- Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter: sappel, zappel, tzappel, sõpel, tzapel, sappÐl, sappeyl, sappeol, seppel, zeppel, schappel, schõpel, scapel, schapÐl, scapeel, scheppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit; soppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit

Blumen -- mit Blumen zieren: durchblüemen, mhd., sw. V.: nhd. mit Blumen zieren, schmücken

Blumen (Pl.): geblȫde (2), geblȫte, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüten (Pl.), Blumen (Pl.)
Blumen -- mit Blumen umwinden: flærÐren, florÐren, flæriren, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen umwinden, zieren, verzieren, schmücken, verherrlichen, preisen, zierlich verschönern, mit zierlicher Rede verschönern, wohl reden, florieren, blühen, in Blüte stehen, seine Blütezeit erleben

Blumen -- mit Blumen besticken: blȫmen, blæmen, mnd., sw. V.: nhd. blühen, mit Blumen durchwirken, mit Blumen besticken, Rede schmücken, prunkreden

Blumenballen: bluomballe, mhd., sw. M.: nhd. »Blumballen«, Blumenballen, Blumenknospe

blumenbedeckt: bluomvar, bluomfar*, mhd., Adj.: nhd. »blumenfarben«, blumenbedeckt

Blumenberg«: bluomenberc, mhd., st. M.: nhd. »Blumenberg«, blühender Berg, blumenreicher Berg

Blumenduft: an. drift, Blumenduft: an. drift

Blumenfarbe: blüetevarwe, blüetefarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Blütenfarbe«, Blumenfarbe, Blütenschmuck

blumenfarben«: bluomenvar, bluomenfar*, mhd., Adj.: nhd. »blumenfarben«, mit Blumen geschmückt, bunt; bluomvar, bluomfar*, mhd., Adj.: nhd. »blumenfarben«, blumenbedeckt

Blumenfass«: bluomenvaz, bluomenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfass«, Gefäß für Blumen, Höchstes, Bestes

Blumenfeld: ahd. bluomlenti* 1, Blumenfeld: ahd. bluomlenti* 1

Blumenfeld«: bluomenvelt, pluomenvelt, bluomenfelt*, pluomenfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfeld«, Blumenwiese, mit Blumen bewachsenes Feld

Blumenfest: ahd. flærðntuld, Blumenfest: ahd. flærðntuld

blumenförmigem -- mit blumenförmigem Zierat schmücken: flæren (2), mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen; flærieren (1), mhd., sw. V.: nhd. »florieren«, mit Blumen schmücken, mit blumenförmigem Zierat schmücken, zieren, schmücken, stattlich kleiden, ausrüsten, auszeichnen, verherrlichen

Blumengärtchen: krðtgõrdeken, mnd., N.: nhd. Hausgärtchen, Gemüsegärtchen, Blumengärtchen, Gewürzkräutergärtchen

Blumengarten: ahd. bluomgarto* 1, Blumengarten: ahd. bluomgarto* 1

Blumengarten: krǖdegõrde, mnd., M.: nhd. Hausgarten, Gemüsegarten, Blumengarten, Gewürzkräutergarten; krðtgõrde, mnd., M.: nhd. »Krautgarten«, Hausgarten, Gemüsegarten, Blumengarten, Gewürzkräutergarten; krðthof, mnd., M.: nhd. Gemüsegarten, Küchengarten, Blumengarten, Garten für Kräuter; krðttðn, mnd., M.: nhd. Gemüsegarten, Küchengarten, Blumengarten, Garten für Kräuter

Blumengarten: wortegõrde, mnd.?, M.: nhd. »Wurzgarten«, Blumengarten, Apothekergarten

Blumengelb«: blæmengÐl*?, blæmengel, mnd., Sb.?: nhd. »Blumengelb«?, ein Kleiderstoff

blumengeschmückt: ahd. bluomfÐh* 1, blumengeschmückt: ahd. bluomfÐh* 1

Blumengewächt: bluomenkrðt, mhd., st. N.: nhd. »Blumenkraut«, Blumengewächt

Blumengewinde: girlande, mhd., sw. F.: nhd. Blumengewinde, Kranz

Blumenglanz: bluomenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Blumenglanz, Blumenschein, Höchstes, Bestes

Blumenhof: wortehof, mnd.?, M.: nhd. »Wurzhof«, Blumenhof, Apothekerhof

Blumenhonig«: blæmenhonnich, blæmenhonich, mnd., M.: nhd. »Blumenhonig«, Blütenhonig

Blumenhut: bluomenhuot, mhd., st. M.: nhd. Blumenhut, Kopfbedeckung aus Blumen

Blumenkleid: schapelkleit, mhd., st. N.: nhd. Blumenkleid

Blumenknospe: bluomballe, mhd., sw. M.: nhd. »Blumballen«, Blumenballen, Blumenknospe; bluombolle, mhd., sw. M.: nhd. Blumenknospe; R.: Haut der Blumenknospe: belgel, mhd., st. N.: nhd. Bälglein, kleiner Schlauch, Sack, Haut der Blumenknospe, Fruchtknoten, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt; belgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bälglein«, kleiner Schlauch, Sack, Fruchtknoten, Haut der Blumenknospe, Knospe, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt

Blumenkranz -- Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Blumenkranz: schapel, schepel, tschapel, schõpel, schappel, tschapel, schepel, scheppel, mhd., st. N.: nhd. Blumenkranz, Kranz, Band (N.), Schleife, Laubkranz, Sinnbild der Jungfrau Maria, Stirnband, Diadem

Blumenkranz: bluomenkranz, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranz, Kranz aus Blumen; bluomenschapel, mhd., st. N.: nhd. Blumenkranz; R.: kleiner Blumenkranz: bluomenkrenzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blumenkränzlein«, kleiner Blumenkranz

Blumenkranz -- wunderbarer Blumenkranz: wunnenschapel, mhd., st. N.: nhd. wunderbarer Blumenkranz

Blumenkränzchen: schapellekÆn, mhd., st. N.: nhd. Blumenkränzchen; schapellÆn, schappellÆn, mhd., st. N.: nhd. Blumenkränzchen

Blumenkränzlein«: bluomenkrenzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Blumenkränzlein«, kleiner Blumenkranz

Blumenkranzmacher: schapelÏre (1), schapeler, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranzmacher, Blumenkranzträger, Bandmacher

Blumenkranzträger: schapelÏre (1), schapeler, mhd., st. M.: nhd. Blumenkranzmacher, Blumenkranzträger, Bandmacher

Blumenkraut«: bluomenkrðt, mhd., st. N.: nhd. »Blumenkraut«, Blumengewächt

Blumenmuster -- mit Blumenmuster durchwirkt: blȫmet (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmuster durchwirkt, mit Blumenmuster bestickt

Blumenmuster -- durchsprengtes Blumenmuster: blæmensprank, mnd., M.: nhd. eingewebtes Blumenmuster, durchsprengtes Blumenmuster

Blumenmuster -- eingewebtes Blumenmuster: blæmensprank, mnd., M.: nhd. eingewebtes Blumenmuster, durchsprengtes Blumenmuster

Blumenmuster -- mit Blumenmuster bestickt: blȫmet (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmuster durchwirkt, mit Blumenmuster bestickt

Blumenmustern -- mit Blumenmustern durchwirkt: vorblȫmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmustern durchwirkt, mit Blumenmustern bestickt

Blumenmustern -- mit Blumenmustern bestickt: vorblȫmet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geblümt, mit Blumenmustern durchwirkt, mit Blumenmustern bestickt

Blumenostern«: bluomenæster, mhd., F.: nhd. »Blumenostern«; bluomæstern, mhd., Sb. Pl.: nhd. »Blumenostern«, Palmsonntag

Blumenostertag«: bluomæstertac 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Blumenostertag«, Palmsonntag

Blumenpistill: kolbelÆn, mhd., st. N.: nhd. Kölblein, Kölbchen, Keulchen, Blumenpistill

Blumenpistill: negellÆn, mhd., st. N.: nhd. Nägellein, Nägelchen, kleiner Nagel, Nelklein, Gewürznelke, Blumenpistill

blumenreich: ahd. bluomlÆh* 2, blumenreich: ahd. bluomlÆh* 2

blumenreich«: bluomenrÆche*, bluomenrÆch, mhd., Adj.: nhd. »blumenreich«, reich an Blumen seiend

blumenreicher -- blumenreicher Berg: bluomenberc, mhd., st. M.: nhd. »Blumenberg«, blühender Berg, blumenreicher Berg

Blumenschein: bluomenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Blumenglanz, Blumenschein, Höchstes, Bestes

Blumenschmuck: gefloire, mhd., st. N.: nhd. Kopfputz, Blumenschmuck

Blumenspender: blæmenmÐkÏre*, blæmenmÐker, mnd., M.: nhd. Blumenspender

Blumenstengel: kengel, mhd., st. M.: nhd. »Kengel«, Rinne, Röhre, röhrenartiger Stengel, Federkiel, Blumenstengel, Kopfputz; R.: kleiner Blumenstengel: kengelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Kengellein«, kleiner Blumenstengel

Blumensuche«: bluomensuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blumensuche«, Viehtrieb, Weiderecht

Blumental«: bluomental, mhd., st. N.: nhd. »Blumental«, mit Blumen bewachsenes Tal

blumentragend: ae. blæstmbÚre, blumentragend: ae. blæstmbÚre

Blumenweide: geblȫmete, geblæmete, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüte, Blust, Blumenweide, Bienenweide

Blumenweide: blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide
Blumenwerk -- in Stein gehauenes Blumenwerk oder Rankenwerk: blæmwerk, mnd., N.: nhd. in Stein gehauenes Blumenwerk oder Rankenwerk

Blumenwiese: bluomenvelt, pluomenvelt, bluomenfelt*, pluomenfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfeld«, Blumenwiese, mit Blumen bewachsenes Feld; bluomenwase, mhd., M.: nhd. Blumenwiese

Blumenwiese: wurzenanger, mhd., st. M.: nhd. »Wurzenanger«, Blumenwiese

Blumenzeit«: bluomenzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Blumenzeit«, Blütezeit

blumig: blȫmich, blȫmig, mnd., Adj.: nhd. blumig
blumig: ae. flærisc, blumig: ae. flærisc

blumig«: bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt

Blümlein: blüemel 1, mhd., st. N.: nhd. »Blümel«, Blümlein, Blümchen; blüemelÆn, mhd., st. N.: nhd. Blümlein, Blümchen, kleine Blume, Jungfräulichkeit

Blunze«: bluntze***, mhd., st. F.: nhd. »Blunze«

Blust: geblȫmete, geblæmete, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüte, Blust, Blumenweide, Bienenweide

Blut -- »Blut stillen«: blætstoppen***, mnd., sw. V.: nhd. »Blut stillen«; R.: Blut aushusten: blæthæsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut aushusten; R.: Blut husten: blæthæsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut aushusten; R.: Blut vergießen: blætgÐten***, mnd., sw. V.: nhd. Blut vergießen; blætvorgÐten*** (1), mnd., st. V.: nhd. Blut vergießen; R.: gleiches Blut: blȫde (2), blȫte, geblȫde, mnd., N.: nhd. Geblüt, gleiches Blut; R.: in Fleisch und Blut seiend: creatǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. am irdischen Lebewesen hängend, irdisch, in Fleisch und Blut seiend; R.: mit Blut bedecken: beblȫden, bebloden, mnd., sw. V.: nhd. mit Blut bedecken, blutig machen; R.: mit Blut bedeckt: beblȫdet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Blut bedeckt; R.: Wunde bei der Blut fließt: blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang

Blut: as. blæd 14; drôr 6; swêt* 2; R.: fließendes Blut: as. drôr 6, Blut: as. blæd 14; drôr 6; swêt* 2; R.: fließendes Blut: as. drôr 6

Blut: ae. blæd; dréor (1); swõt; R.: Blut vom Schwert triefend: ae. heorudrinc; R.: fließendes Blut: ae. dréor (1); R.: geronnenes Blut: ae. heolfor; heorudréor; R.: vom Schwert triefendes Blut: ae. heorudréor, Blut: ae. blæd; dréor (1); swõt; R.: Blut vom Schwert triefend: ae. heorudrinc; R.: fließendes Blut: ae. dréor (1); R.: geronnenes Blut: ae. heolfor; heorudréor; R.: vom Schwert triefendes Blut: ae. heorudréor

Blut: anfrk. bluod* 10, Blut: anfrk. bluod* 10

Blut: ahd. bluot (2) 127; trær* 2; R.: Blut vergießen: ahd. bluot slÆzan; bluot slÆzan; R.: frisches Blut: ahd. niuwibluot* 1; R.: mit Blut beflecken: ahd. gibluotagæn* 2; R.: mit Blut bespritzen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; R.: Farbe des Blutes: ahd. bluotfarawÆ* 1, Blut: ahd. bluot (2) 127; trær* 2; R.: Blut vergießen: ahd. bluot slÆzan; bluot slÆzan; R.: frisches Blut: ahd. niuwibluot* 1; R.: mit Blut beflecken: ahd. gibluotagæn* 2; R.: mit Blut bespritzen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; R.: Farbe des Blutes: ahd. bluotfarawÆ* 1

Blut: geblȫde (1), geblȫte, mnd., N.: nhd. Geblüte, Blut, Geschlecht; R.: in Fleisch und Blut befindlich: invlÐschet, invleischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingefleischt«, in Fleisch und Blut befindlich, in körperlicher Gestalt befindlich, inkarniert; R.: in Fleisch und Blut übergegangen: ingevlÐschet, ingevleischet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Fleisch und Blut übergegangen, körperliche Gestalt befindlich, inkarniert

Blut: idg. *es¥gÝ‑; *kreu- (1); *kroøØo‑; *krðs; *øel- (8), Blut: idg. *es¥gÝ‑; *kreu- (1); *kroøØo‑; *krðs; *øel- (8)

Blut: got. bloþ 21=20 (auch krimgot.), Blut: got. bloþ 21=20 (auch krimgot.)

Blut: germ. *blæþa‑; *drauza-; *dreuza-; *swaita-, Blut: germ. *blæþa‑; *drauza-; *dreuza-; *swaita-

Blut: an. blæŒ, rauŒa, roŒra, sæn, sveiti; R.: Blut das beim Schröpfen abgenommen wird: an. koppablæŒ; R.: Blut fließen lassen: an. vekja (2); R.: blutbefleckt so dass das Blut in die Haut gedrungen ist: an. blæŒrisa; R.: mit Blut färben: an. rjæŒa (1); R.: strömendes Blut: an. dreyri; R.: von Blut steif: an. blæŒstorkinn

Blut: blæt (1), blðt, mnd., N.: nhd. Blut, Pflanzensaft, Blutspur, Geschlecht, Verwandtschaft, Blutsverwandtschaft, lebendes Wesen

Blut -- Blut der Frau: vrouwenblæt, mnd., N.: nhd. Blut der Frau

Blut -- »Blut fließen lassen«: bluotvliezen*** (1), mhd., V.: nhd. »Blut fließen lassen«

Blut -- Blut hinstürzen lassen: vorstörten, vorstorten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, zu Fall bringen, in Verwirrung bringen, in Versuchung bringen, Blut hinstürzen lassen, Blut vergießen

Blut -- Vergießung von Tränen bzw. Blut: ðtgÐtinge, mnd.?, F.: nhd. »Ausgießung«, Vergießung von Tränen bzw. Blut

Blut -- Blut vergießen: vorblȫden, vorbloden, mnd., sw. V.: nhd. verbluten, ausbluten, Blut vergießen; vorstörten, vorstorten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, zu Fall bringen, in Verwirrung bringen, in Versuchung bringen, Blut hinstürzen lassen, Blut vergießen

Blut -- Blut des Löwen: löuwenblæt, mnd., N.: nhd. »Löwenblut«, Blut des Löwen

Blut -- Blut vom geschlachteten Schaflamm: lammesblæt, mnd., N.: nhd. Lammblut, Lammsblut, Blut vom geschlachteten Schaflamm, Blut vom Passahlamm

Blut -- mit Blut oder Wasser unterlaufene Quetschung der Haut: quÐse, mnd., F.: nhd. mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, mit Blut oder Wasser unterlaufene Quetschung der Haut

Blut -- ein Tier so schlachten dass es am eigenen Blut erstickt: swölgen, swolgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Tier so schlachten dass es am eigenen Blut erstickt

Blut -- Blut vom Passahlamm: lammesblæt, mnd., N.: nhd. Lammblut, Lammsblut, Blut vom geschlachteten Schaflamm, Blut vom Passahlamm

Blut -- Fleisch und Blut: inõder, mhd., st. N.: nhd. Fleisch und Blut

Blut: afries. blæd 37, Blut: afries. blæd 37

Blut: walbluot, walebluot, mhd., st. N.: nhd. Blut, Kampfblut

Blut: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer

Blut: varwe (1), var, farwe*, far*, mhd., st. F.: nhd. Farbe, Hautfarbe, Streichfarbe, Schminke, Blut, Schweiß (M.) (2), Aussehen, Gesicht, Äußeres, Abbild, Glanz, Schmuck, Schönheit, Kleid; verchbluot, ferchbluot*, mhd., st. N.: nhd. Lebensblut, Herzblut, Blut; R.: Fleisch und Blut: verch (1), verh, ferch*, ferh*, mhd., st. N.: nhd. Leib, Leben, Lebensgefahr, Fleisch und Blut; R.: von Fleisch und Blut: vleischhaft, fleischhaft*, mhd., Adj.: nhd. »fleischhaft«, fleischlich, von Fleisch und Blut

Blut: saf, mhd., st. N.: nhd. Saft, Saft der Pflanzen, Tränen, Blut, Wasser, Feuchtigkeit; sweiz, swÐt, mhd., st. M.: nhd. Schweiß (M.) (2), Blut; trær, drær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Saft, Tau (M.), Regen (M.), Wasser, Blut, Schlamm, Duft, tropfende Feuchtigkeit; R.: Blut der Sippe: sippebluot, mhd., st. N.: nhd. Verwandtschaft, Verwandter, Verwandtschaftsblut, Blut der Sippe; R.: Fleisch und Blut: schar (3), mhd., st. F.: nhd. Fleisch, Fleisch und Blut, sterblicher Mensch, Ausschnitt, Lücke, Tonsur

Blut -- »Blut vergießen«: bluotvergiezen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »Blut vergießen«; R.: aus Blut seiend: bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend; R.: Aushusten von Blut: bluotspeichel, pluotspeichel, mhd., sw. F.: nhd. »Blutspeichel«, Mundblutung, Speien von Blut, Aushusten von Blut; R.: Blut des Ziegenbocks: bockesbluot, bocksbluot, pocksbluot, bockespluot, pockspluot, mhd., st. N.: nhd. »Bocksblut«, Blut des Ziegenbocks; R.: Blut husten: bluotrahsenen*, bluoträhsen, mhd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut speien; R.: Blut saugen: bluotsðgen***, mhd., st. V.: nhd. Blut saugen; R.: Blut speien: bluotrahsenen*, bluoträhsen, mhd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut speien; R.: Blut vergießen: bluotgiezen*** (1), mhd., st. V.: nhd. Blut vergießen; bluotstürzen***, mhd., sw. V.: nhd. Blut vergießen; R.: Blut verlieren: bluotslÆfen*** (1), mhd., st. V.: nhd. Blut verlieren; R.: Blut von einem kleinem Kind: blüetelÆn (2), mhd., st. N.: nhd. Blut von einem kleinem Kind?; R.: eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt: bluotwurm, mhd., st. M.: nhd. eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt; R.: kräftig von Blut gefärbt: bluotrÆchgevar, mhd., Adj.: nhd. kräftig von Blut gefärbt; R.: krankhaftes Aufsließen von Blut: bluotsuht, mhd., st. F.: nhd. »Blutsucht«, Blutfluss, Blutung, krankhaftes Aufsließen von Blut; R.: mit Blut befleckt: bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend; R.: mit Blut begossen: bluotresen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Blut begossen; R.: nass von Blut: bluotnaz, mhd., Adj.: nhd. »blutnass«, blutend, nass von Blut; R.: Speien von Blut: bluotspeichel, pluotspeichel, mhd., sw. F.: nhd. »Blutspeichel«, Mundblutung, Speien von Blut, Aushusten von Blut; R.: von Blut gefärbt: bluotgevar, mhd., Adj.: nhd. von Blut gefärbt, blutfarbig; bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot

Blutader: blætõdere, mnd., F.: nhd. Blutader

Blutader: bluotõder, mhd., F.: nhd. Blutader; bluottragÏrinne, bluottragerin, pluottragerin, mhd., st. F.: nhd. »Blutträgerin«, Vene, Blutader

Blutader: ahd. bluotõdra* 1, Blutader: ahd. bluotõdra* 1

blutarm: blætarm, mnd., Adj.: nhd. sehr arm, blutarm

Blutbach«: bluotbach, mhd., st. M.: nhd. »Blutbach«, Blutstrom

Blutbad: mȫrdÏrÆe, mȫrderÆe, morderie, mnd., F.: nhd. Mord, Mordtätigkeit, Blutbad; mært, mort, moert, mnd., M., F.: nhd. Mord, Ermordung, Morden, Metzelei, Blutbad, Tötung, Schlaganfall; quistebat, mnd., N.: nhd. Blutbad
Blutbad: blætbat, blætbad, mnd., N.: nhd. Blutbad

Blutbad: ae. wÏlsciell, Blutbad: ae. wÏlsciell

Blutbad: störtinge, mnd., F.: nhd. »Stürzung«, Stürzen, Niederstürzen, Sturz, Vergießen, Umsturz, gewaltsame Veränderung, Niederschlag, Tötung, Blutbad, Erbanfall (Bedeutung örtlich beschränkt), kopfüber Herabstürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), leerer Raum? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Blutbad: ahd. slahta (2) 31, Blutbad: ahd. slahta (2) 31

Blutbad: mort (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Mord, Totschlag, Tod, Morden, Blutbad, Untat, Missetat, treulose Tötung, Verrat, Pferdekrankheit

Blutbann«: bluotban, mhd., st. M.: nhd. »Blutbann«, Gerichtsbarkeit

blutbefleckt: bluotrunsic, bluotrunsec, bluotrusic, bluotrünsic, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, wund, blutbefleckt

blutbefleckt: ae. wÏlfõh, blutbefleckt: ae. wÏlfõh

blutbefleckt: an. dreyrfõr; R.: blutbefleckt so dass das Blut in die Haut gedrungen ist: an. blæŒrisa, blutbefleckt: an. dreyrfõr; R.: blutbefleckt so dass das Blut in die Haut gedrungen ist: an. blæŒrisa

blutbefleckt: ahd. bluotag* 4, blutbefleckt: ahd. bluotag* 4

blutdurstig: ae. heorugrÚdig, blutdurstig: ae. heorugrÚdig

blutdurstig: blætdorstich, blætdörstich, mnd., Adj: nhd. blutdurstig

blutdürstig: ahd. bluotag* 4; firinlÆh 2; manslehtÆg* 2, blutdürstig: ahd. bluotag* 4; firinlÆh 2; manslehtÆg* 2

blutdürstiger -- blutdürstiger Tyrann: blætgÐtÏre*, blætgÐter, mnd., M.: nhd. Blutvergießer, blutdürstiger Tyrann; blætvorgÐtÏre*, blætvorgÐter, mnd., M.: nhd. »Blutvergießer«, blutdürstiger Tyrann

Blutdürstigkeit: blætdorstichhÐt*, blætdorstichÐt, blætdorsticheit, blætdörstichÐt, mnd., F.: nhd. Blutdürstigkeit

Blüte: flær (2), floer, mnd., M., F.: nhd. Flor, Blüte, Kraft, Ansehen; geblȫmete, geblæmete, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüte, Blust, Blumenweide, Bienenweide; knospe, mnd., M.: nhd. Knospe, Blüte; R.: Blüte des Klees: klÐverblæme, mnd., F.: nhd. Blüte des Klees; R.: Gesinnung und Tat mit Blüte und Frucht: kallinge, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, Gespräch, Geschwätz, Gesinnung und Tat mit Blüte und Frucht, Besprechung, Unterredung, Verhandlung; R.: in Blüte stehen: flærÐren, florÐren, flæriren, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen umwinden, zieren, verzieren, schmücken, verherrlichen, preisen, zierlich verschönern, mit zierlicher Rede verschönern, wohl reden, florieren, blühen, in Blüte stehen, seine Blütezeit erleben

Blüte: anfrk. *bluoth?, Blüte: anfrk. *bluoth?

Blüte: bere (1), per, mhd., st. N., st. F.: nhd. Beere, Blüte, Frucht; blüe, bluo, mhd., st. F.: nhd. »Blühe«, Blüte; blüete, plüete, mhd., st. F.: nhd. Blüte, Blume; bluome, blæme, pluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Blume, Blüte, Schönstes, Jungfernschaft, Menstruation, Ertrag, Ernteertrag; bluost, mhd., st. F.: nhd. Blüte; bluot (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Blüte, Blühen, Zeit der Blüte; R.: Blüte tragen: beren* (1), bern, pern, mhd., st. V.: nhd. hervorbringen, Frucht tragen, Blüte tragen, gebären, fruchtbar sein (V.), entstehen lassen, wachsen (V.) (1), tragen, einbringen, bringen, erbringen, eintragen, geben, spenden, gewähren, erweisen, bereiten, vollbringen, leuchten; blüejen (1), blüen, blüegen, blüewen, pluon, mhd., sw. V.: nhd. blühen, Blüte tragen; R.: Blüte tragend: blüeteberende*, blüetebernde, mhd., Adj.: nhd. Blüte tragend; R.: kleine Blüte: blüetelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. »Blütlein«, kleine Blüte; R.: Zeit der Blüte: bluot (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Blüte, Blühen, Zeit der Blüte

Blüte: flærÆe, flærÆ, mhd., st. F.: nhd. Blume, Blüte, Glanz; flðrs, mhd., st. F.: nhd. Blume, Blüte; geblüede, mhd., st. N.: nhd. Blüte; R.: Blüte der Verbene: Æsenbluome 2, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Eisenblume«, Eisenkraut?, Blüte der Verbene?; R.: in Blüte befindlich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt; R.: in voller Blüte befindlich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt

Blüte: ðfbruch, mhd., st. M.: nhd. Aufbruch, Öffnung, Blüte, Ausbruch, Auslegung; vruhtbluome, fruhtbluome*, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Fruchtblume«, Baumblüte, Blüte

Blüte -- Blüte der weißen Lilie: lilienblæme, mnd., F.: nhd. Blüte der weißen Lilie, Sinnbild für Maria

Blüte -- Blüte der Quitte: quÐdenblæme, mnd., F.: nhd. »Quittenblume«, Blüte der Quitte?

Blüte einer Zitruspflanze (zur Herstellung von Duftstoffen verwendet): pæmerancienblðst, pæmerancenblðst, pomeranzenblðst, mnd., F.: nhd. Pomeranzenblüte, Blüte einer Zitruspflanze (zur Herstellung von Duftstoffen verwendet)

Blüte: germ. *blædi-; *blæma-; *blæma-; *blæmæ-, Blüte: germ. *blædi-; *blæma-; *blæma-; *blæmæ-

Blüte -- Blüte des Flohkrauts: polleienblæme*, polleyenblæme, mnd., N.: nhd. Blüte des Flohkrauts

Blüte -- Blüte des Eibischs: poppelenblæme*, popelenblæme*, pippelenblæme*, mnd., F.: nhd. Blüte des Eibischs

Blüte: ae. blÚd (3); blæstm; blæstma, Blüte: ae. blÚd (3); blæstm; blæstma

Blüte: idg. *ándhes-?; *bhel- (4); *bhlÐ‑, Blüte: idg. *ándhes-?; *bhel- (4); *bhlÐ‑

Blüte: blȫen* (2), blȫien*, blöyen, blöyent, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit; blȫent*?, blogende, mnd.?, (Part. Präs.?=)F.: nhd. Blüte; blȫenisse, blȫyenisse, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit; blȫetÆt, blȫyetÆt, mnd., F.: nhd. »Blühzeit«, Blüte, Blütezeit; blȫinge*, blȫiinge*, blȫyinge, bloeinge*, bloginge, mnd., F.: nhd. Blüte; blæme, blæm*, mnd., F.: nhd. Blume, Blüte, Zierknopf, Bestes, Ausgezeichnetes; blæmeken, mnd., F.: nhd. »Blümchen«, Blume, Blüte, Ausgezeichnetes, Bestes; blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide; blȫminge, mnd., F.: nhd. Blühen, Blüte; blosem, blossem, bloseme, blosseme, mnd., F.: nhd. Blüte; blæt (4), mnd., F.: nhd. Blüte, Blume; R.: welke Blüte: entblȫinge*, entblȫginge, enblȫginge, entblȫyinge, enblȫyinge, mnd., F.: nhd. welke Blüte?
Blüte: mei, mey, meye, meyg, may, meig, mnd., st. M.: nhd. Mai (Monat), Frühling, Blüte, Flor, Maifest, Sinnbild des Blühenden, Blütezeit, Maienbusch, grüne Zweige von Birken

Blüte: ahd. blosem; bluoma* 13; bluomo 46; bluot* (1) 106, Blüte: ahd. blosem; bluoma* 13; bluomo 46; bluot* (1) 106

Blüte -- Blüte des Flachses: vlasblæme, mnd., F.: nhd. Blüte des Flachses, Blütenstand des Flachses

Blüte -- Blüte des Safrans: safrõnblæme, mnd., F.: nhd. »Safranblume«, Blüte des Safrans; safrõnesblæme*, safrõnsblæme, saeffaraensblæme, mnd., F.: nhd. »Safransblume«, Blüte des Safrans

Blüte -- Blüte des Salbei: salvÆenblæme, salvÆgenblæme, salveygenblæme, mnd., F.: nhd. »Salbeiblume«, Blüte des Salbei

Blüte -- Blüte des Schilfrohrs: rærblæme, mnd., F.: nhd. Blüte des Schilfrohrs

Blüte -- Blüte der Schafgarbe: rȫlikesblæme, rǖlikesblæme, mnd., F.: nhd. Blüte der Schafgarbe
Blüte -- Blüte des Rosmarins: ræsmarÆnblæme, mnd., F.: nhd. »Rosmarinblüte«, Blüte des Rosmarins

Blüte -- Blüte des Säbenbaums: sõvelblæme, mnd., F.: nhd. »Säbenblume«, Blüte des Säbenbaums

Blüte -- Blüte die einer Rose ähnlich sieht: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

Blutegel: egele, egel, mhd., sw. F.: nhd. Egel, Blutegel

Blutegel: ae. lÚce (1), Blutegel: ae. lÚce (1)

Blutegel: snegel, mhd., st. M.: nhd. Schnecke, Blutegel

Blutegel: wazzerwurm, mhd., st. M.: nhd. »Wasserwurm«, Wasserschlange, Blutegel

Blutegel: bÆte, bite, mnd., Sb.: nhd. »Beiße«, Raupe, Blutegel; blætÆle, mnd., Sb.: nhd. Blutegel; Ðgele (2), Ðgel, eyle, mnd., F.: nhd. Egel, Blutegel

Blutegel: Æle (1), Æl, mnd., F., M.: nhd. Blutegel; ise?, mnd.?, Sb.: nhd. Blutegel, Egel

Blutegel: ahd. bluotsðga* 1; egala 40, Blutegel: ahd. bluotsðga* 1; egala 40

Blutegelsee: ahd. egalsÐo* 1, Blutegelsee: ahd. egalsÐo* 1

Bluteisen«: ahd. bluotÆsarn* 4, Bluteisen«: ahd. bluotÆsarn* 4

bluten -- Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten: blætrennen***, mnd., sw. V.: nhd. Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten

bluten: ahd. bluoten* 7; R.: frisch bluten: ahd. niuwibluoten* 1, bluten: ahd. bluoten* 7; R.: frisch bluten: ahd. niuwibluoten* 1

bluten: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten

bluten: germ. *drauzjan, bluten: germ. *drauzjan

bluten: bluoten (2), mhd., sw. V.: nhd. bluten

bluten: an. blãŒa, dreyra, sveitask

bluten: ae. blÊdan; geswÚtan; swÚtan; R.: bluten lassen: ae. blÊdan, bluten: ae. blÊdan; geswÚtan; swÚtan; R.: bluten lassen: ae. blÊdan

bluten (V.): blȫden (2), mnd., sw. V.: nhd. bluten (V.), blutig verwunden, Geld lassen

bluten: afries. blÐda 7, bluten: afries. blÐda 7

bluten: vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.)

Bluten: inrenne, mnd., F.: nhd. Bluten, Blutung

Bluten: an. blæŒrõs, Bluten: an. blæŒrõs

Bluten (N.): blȫden (3), blȫdent, mnd., N.: nhd. Bluten (N.)
Bluten: bluotvliezen (2), bluotfliezen*, pluotvliezen, pluotfliezen*, mhd., st. N.: nhd. »Blutfließen«, Bluten

Blüten -- Blüten treiben: blüemen, mhd., sw. V.: nhd. schmücken, mit Blumen schmücken, zieren, Blüten treiben, mit Lob schmücken, preisen

Blüten -- Blüten tragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

Blüten -- Blüten und Blätter zur Arzneibereitung: viæle, vigole, viggole, fyggole, vÆole, fiæle, mnd., sw. F.: nhd. Viole, Veilchen, liebliche Blume, Blume der Demut, Blume der Bescheidenheit, Frühlingsblume, Blüten und Blätter zur Arzneibereitung, Märzveilchen

Blüten -- Blüten habend: bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt

Blüten -- reich an Blüten seiend: blüeterÆch, mhd., Adj.: nhd. reich an Blüten seiend, blütenreich

Blüten (Pl.): geblȫde (2), geblȫte, mnd., (Koll.=)N.: nhd. Blühen, Blüten (Pl.), Blumen (Pl.)
Blüten -- Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden: bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden

Blüten -- Honigsaft der Blüten: sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

Blütenblatt -- Blütenblatt einer Rose: ræsenblat, rosenblat, mnd., N.: nhd. »Rosenblatt«, Blütenblatt einer Rose

Blütenblatt -- Lilienblatt; Blütenblatt der weißen Lilie: lilienblat, ligienblat, mnd., N.: nhd. Lilienblatt

Blütenblatt -- Blütenblatt des Klatschmohns: ræsenmõnblat, mnd., N.: nhd. Blütenblatt des Klatschmohns

Blütenblätter -- zerstoßene Blütenblätter der Rose: ræsenpulver, mnd., N.: nhd. »Rosenpulver«, zerstoßene Blütenblätter der Rose

Blütenblättern -- Auszug aus den Blütenblättern einer Rose: ræsenȫlie, ræsenȫlÆ, ræsenolij, ræsenæley, ræseȫlÆ, mnd., M., N.: nhd. Rosenöl, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose; ræsenwõter, mnd., N.: nhd. Rosenwasser, Auszug aus den Blütenblättern einer Rose
Blütenbusch: meienwedel, mhd., st. M.: nhd. »Maienwedel«, Blütenbusch

Blütenbüschel: ahd. toldo* 2, Blütenbüschel: ahd. toldo* 2

blutend -- übermäßig blutend: ȫverblȫdich***, mnd., Adj.: nhd. übermäßig blutend?

blutend -- offene blutend: æpenblȫdich, mnd., Adj.: nhd. offene blutend

blutend: hintriefende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hintriefend«, blutend

blutend: bluotendic 1, mhd., Adj.: nhd. blutend; bluotgiezende, bluotgiezend, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blutgießend«, blutend, blutvergießend; bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend; bluotnaz, mhd., Adj.: nhd. »blutnass«, blutend, nass von Blut; bluotrunstic, bluotrunstec, bluotrünstec, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, blutend, wund; bluotsweizic*, bluotsweizec, mhd., Adj.: nhd. blutüberströmt, blutend, blutnass

blutend: trærende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. triefend, bluttriefend, blutend

blutend: afries. blædrennand, blutend: afries. blædrennand

blutend: ahd. bluotenti; R.: frisch blutend: ahd. niuwibluotenti, blutend: ahd. bluotenti; R.: frisch blutend: ahd. niuwibluotenti

blutend«: bluotende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blutend«, blutig

blutende -- Schlag der eine blutende Wunde zuzieht: bluotslac 1, mhd., st. M.: nhd. »Blutschlag«, Schlag der eine blutende Wunde zuzieht

blutende -- blutende Verletzung: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer

blutende -- blutende Verletzung: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang

blutende -- blutende Wunde: blætlõtinge, mnd., F.: nhd. Blutung, Bluterguss, blutende Wunde, Hautritzung; blætwunde, mnd., F.: nhd. blutende Wunde, Hautritzung

blutende -- heftig blutende Wunde: schramwunde*, stramwunde, scramwunde, mnd., F.: nhd. »Schrammwunde«?, durch schneidende Waffe beigebrachte Verletzung, Schnittwunde, heftig blutende Wunde?

Blütendolde: tolde, dolde, mhd., sw. F., st. F., sw. M., st. M.: nhd. Dolde, Blütendolde, Baumwipfel, Baumkrone, Spitze, Pflanzenwipfel, Pflanzenkrone, Wipfel, Krone, Gipfel, Quaste, Fransen

Blütenfarbe«: blüetevarwe, blüetefarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Blütenfarbe«, Blumenfarbe, Blütenschmuck

Blütenhonig: blæmenhonnich, blæmenhonich, mnd., M.: nhd. »Blumenhonig«, Blütenhonig

Blütenkätzchen: palm 2, balm, mhd., st. M.: nhd. Palmbaum, Palme, Palmzweig, Blütenkätzchen, Palmsonntag; palme (1), balme, mhd., sw. M., sw. F., st. F., st. N.: nhd. Palme, Palmbaum, Palmweide, Palmenzweig, Blütenkätzchen, Palmsonntag

Blütenknospe: knuppe, knoppe, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Verknüpfung, Bündel, Knospe, Blütenknospe, Blattkeim, Fruchtknoten vom Flachs; R.: Blütenknospe der capparis spinosa: kapper* (2), mnd., F.: nhd. Kaper, Blütenknospe der capparis spinosa, Früchte der capparis spinosa, eine Gewürzpflanze

Blütenknospe -- Triebspitze oder Blütenknospe der wilden Malve oder des Eibischs: poppelenkolle, pippelenkolle, mnd., M.: nhd. Triebspitze oder Blütenknospe der wilden Malve oder des Eibischs

Blütenkopf -- Blütenkopf der Wegwarte: dionysia (1), mhd., Sb.: nhd. Blütenkopf der Wegwarte

Blütenkopf: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt; R.: getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches: kõrde (1), karde, kõrte, mnd., F.: nhd. Karde, Kardendistel, Weberkarde, getrockneter Blütenkopf der Weberkarde als Werkzeug zum Kämmen oder Aufrauen der Wolle oder des Tuches, Werkzeug der Tuchmacher zum Kämmen der Wolle, Werkzeug zum Krempeln der Wolle, auch Werkzeug der Schuster, technisches Instrument zur Tuchbereitung, eine Schlagwaffe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Blütenkopf -- Blütenkopf des Sanikels: sõnikelenhȫvet, mnd., N.: nhd. Blütenkopf des Sanikels

Blütenpflanze -- eine Blütenpflanze: ringelken, ringelke mnd., N.: nhd. »Ringelchen«, eine Blütenpflanze, Ringelblume; ringelkrðt, mnd., N.: nhd. »Ringelkraut«, eine Blütenpflanze, Ringelblume

Blütenpflanzen -- ein Name anderer Blütenpflanzen: ræse, rǒse, royze, roise, rðse, mnd., sw. F.: nhd. Rose, Rosenstrauch, Rosenblüte, Kompassrose (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Rosette, rundes Kettenglied, Erbrochenes, ein Name anderer Blütenpflanzen, Blüte die einer Rose ähnlich sieht, mit Rötung und Schwellung und Fieber verbundene Hautentzündung (Bedeutung örtlich beschränkt), Zipfel der vor dem Schwarzfärben am Tuche aufgebunden wird zum Beweis dass es geblaut ist, Windrose

Blütenpflanzen -- Name für verschiedene Blütenpflanzen: ringelblæme, mnd., F.: nhd. »Ringelblume«, Name für verschiedene Blütenpflanzen, Löwenzahn; ringele, mnd., F.: nhd. Name für verschiedene Blütenpflanzen, Ringelblume, Löwenzahn; rȫdenblæme, mnd., röddenblæme, röddenplðme, mnd., F.: nhd. »Rüdenblume«, Name für verschiedene Blütenpflanzen, Hundsblume

Blütenpflanzen -- Bezeichnung verschiedener Blütenpflanzen: pippouwe, pippouw, pippaw, pypauwe, pippauwe, pipauwe mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung verschiedener Blütenpflanzen, Löwenzahn, Hundsblume, Lungwurz

Blütenpracht: flær, mhd., st. M.: nhd. »Flor« (M.) (2), Blütenpracht

Blütenpracht: ahd. bluot* (1) 106, Blütenpracht: ahd. bluot* (1) 106

blütenreich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt

blütenreich: blüeterÆch, mhd., Adj.: nhd. reich an Blüten seiend, blütenreich

Blütensaft -- Blütensaft des Klees: klÐversap, mnd., M.: nhd. »Kleesaft«, Blütensaft des Klees

Blütenschmuck: blüetevarwe, blüetefarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Blütenfarbe«, Blumenfarbe, Blütenschmuck

Blütenstand -- Blütenstand des Flachses: vlasblæme, mnd., F.: nhd. Blüte des Flachses, Blütenstand des Flachses

Blütenstand -- Blütenstand des Holunders: holunderblæme*, holderblæme*, holdernblæme, hollanderblæme, mnd., F.: nhd. Holunderblüte, Blütenstand des Holunders, Fliederblume

Blütenstand -- Blütenstand des Holunders: holunterbluome 2, holunderbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders; holunternbluome* 3, holundernbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders

blütentragend: ae. blæstmbÚre, blütentragend: ae. blæstmbÚre

Blütentraube: ahd. drðbila* 2; drðbo (1) 64, Blütentraube: ahd. drðbila* 2; drðbo (1) 64

Blütentraube«: ahd. gibroz* 1, Blütentraube«: ahd. gibroz* 1

Blütenzweig: bluomenrÆs, mhd., st. N.: nhd. Blütenzweig

Blütenzweig: meienrÆs, maienrÆs*, maienris, mhd., st. N.: nhd. »Maienreis«, Blütenzweig, im Maischmuck prangendes blühendes Reis

Blütenzweig -- Blütenzweig vom Mandelbaum: mandelentwÆch, mnd., M.: nhd. »Mandelzweig«, Blütenzweig vom Mandelbaum

Blütenzweiglein: blüeterÆsel, mhd., st. N.: nhd. Blütenzweiglein

Bluterguss: ahd. bluotrenkÆ 1; bluotruns* 1, Bluterguss: ahd. bluotrenkÆ 1; bluotruns* 1

Bluterguss: tætbluot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bluterguss, Striemen

Bluterguss: bluotstrich, bluotstrÆch, mhd., st. M.: nhd. »Blutstrich«, blauer Fleck, Bluterguss, Striemen; brðsche (1), mhd., st. F.: nhd. »Brausche«, Beule, Prellung, Bluterguss

Bluterguss: blætlõtinge, mnd., F.: nhd. Blutung, Bluterguss, blutende Wunde, Hautritzung

Blutes -- Wallfahrt zu einer Kirche oder Kapelle des Heiligen Blutes: hilligenblædesvõrt, hilgenblædesvõrt, mnd., F.: nhd. Wallfahrt zu einer Kirche oder Kapelle des Heiligen Blutes

Blütezeit: mei, mey, meye, meyg, may, meig, mnd., st. M.: nhd. Mai (Monat), Frühling, Blüte, Flor, Maifest, Sinnbild des Blühenden, Blütezeit, Maienbusch, grüne Zweige von Birken

Blütezeit -- Blütezeit der Rüben: rȫvenblæt, mnd., F.: nhd. Rübenblüte, Blütezeit der Rüben; rȫvenblȫte, mnd., F.: nhd. Rübenblüte, Blütezeit der Rüben
Blütezeit -- seine Blütezeit erleben: flærÐren, florÐren, flæriren, mnd., sw. V.: nhd. mit Blumen umwinden, zieren, verzieren, schmücken, verherrlichen, preisen, zierlich verschönern, mit zierlicher Rede verschönern, wohl reden, florieren, blühen, in Blüte stehen, seine Blütezeit erleben

Blütezeit: beste (3), mhd., st. F.: nhd. Höhepunkt, Blütezeit; bluomenzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Blumenzeit«, Blütezeit

Blütezeit: blȫen* (2), blȫien*, blöyen, blöyent, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit; blȫenisse, blȫyenisse, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blütezeit; blȫetÆt, blȫyetÆt, mnd., F.: nhd. »Blühzeit«, Blüte, Blütezeit
Blutfahne -- Blutfahne des auferstandenen Christus: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

blutfarben: bluotlich, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutfarben; bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot

blutfarben: blætvõr, blætvarwen, mnd., Adj.: nhd. blutfarben, blutrot

blutfarbig: ahd. bluotfaro* 3, blutfarbig: ahd. bluotfaro* 3

blutfarbig: bluotgevar, mhd., Adj.: nhd. von Blut gefärbt, blutfarbig; bluotverwic, bluotferwic*, mhd., Adj.: nhd. blutgefärbt, blutfarbig

blutfarbig: blætvõrich, mnd., Adj.: nhd. blutfarbig, blutigrot

Blutfieber -- fauliges Blutfieber: vðlfÐbers*, vulfÐbers, mnd., N.: nhd. fauliges Blutfieber, Typhus; vðlfÐver*, vðlvÐver, mnd., N.: nhd. fauliges Blutfieber, Typhus

Blutfleck: bluotesmõl, mhd., st. N.: nhd. Blutmal, Blutfleck

Blutflecken: an. blæŒdrefjar, Blutflecken: an. blæŒdrefjar

Blutfließen: ae. Ïrning, Blutfließen: ae. Ïrning

Blutfließen«: bluotvliezen (2), bluotfliezen*, pluotvliezen, pluotfliezen*, mhd., st. N.: nhd. »Blutfließen«, Bluten

blutfließende -- blutfließende Wunde: blætrÆse, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst; blætrissene, blætrisene, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst; blætrissinge*, blætrÆsinge, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst

blutfließende -- eine blutfließende Wunde zufügen: blætrissen***, mnd., sw. V.: nhd. eine blutfließende Wunde zufügen

blutfließende -- blutfließende Wunde: afries. blædrÂsne 30 und häufiger, blutfließende -- blutfließende Wunde: afries. blædrÂsne 30 und häufiger

Blutfluss: ðtganc*, ðtgank, mnd.?, M.: nhd. Ausgang, Ausweg, Erscheinen, Auftreten, Durchfall, Blutfluss, Verlauf, Ablauf, Ende, Verzichtleistung; R.: Blutfluss am After: vÆc, fÆc, vÆg, vÆk, mnd., M.: nhd. »Feige«, Eingeweidewurm, Finne, Blutfluss am After, Hämorrhoide, Entzündung, Geschwür, Feigwarze, Fingergeschwür; vÆcblõder*, mnd., Sb.: nhd. Feigblatter, Blutfluss am After, Hämorrhoide; R.: Blutfluss stillen: vorstoppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, zustopfen, verschließen, versperren, absperren, sperren, Blutfluss stillen, aufhören machen, verbergen, geheim halten, verschweigen

Blutfluss -- Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten: blætrennen***, mnd., sw. V.: nhd. Blutfluss bewirken durch Stoß oder Schlag bluten

Blutfluss -- Blutfluss durch Stoß oder Schlag: blætrenne, blætrenn, blætrene, blætrÐn, blætrinne, blætrönne, blætröne, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrenninge, blætronninge, blætrönninge, blætrunninge, blætrünninge, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung

Blutfluss: afries. blædreisinge 1; blædrene 5; blædrÂsne 30 und häufiger, Blutfluss: afries. blædreisinge 1; blædrene 5; blædrÂsne 30 und häufiger

Blutfluss: ahd. bluotfluzzida* 6; bluotruns* 1; bluotrunst* 1?; bluotsuht* 2; R.: an Blutfluss leidend: ahd. ubarbluotÆg* 1, Blutfluss: ahd. bluotfluzzida* 6; bluotruns* 1; bluotrunst* 1?; bluotsuht* 2; R.: an Blutfluss leidend: ahd. ubarbluotÆg* 1

Blutfluss: lÐverblæt, mnd., N.: nhd. »Leberblut«, Blutfluss, blutige Ruhr

Blutfluss: ae. blædiorn; blædryne; blædsihte, Blutfluss: ae. blædiorn; blædryne; blædsihte

Blutfluß: got. runs bloþis, Blutfluß: got. runs bloþis

Blutfluss: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotsuht, mhd., st. F.: nhd. »Blutsucht«, Blutfluss, Blutung, krankhaftes Aufsließen von Blut; bluotvlæz, bluotflæz*, mhd., st. M.: nhd. Blutfluss; bluotvluzzede, bluotfluzzede*, mhd., F.: nhd. Blutfluss, Hämorrhoide; R.: an Blutfluss leidend: bluotsuhtic, bluotsühtec, mhd., Adj.: nhd. »blutsüchtig«, an Blutfluss leidend

Blutfluss«: blætvlȫte, mnd., M.: nhd. »Blutfluss«, Blutung, Menstruation

blutflüssig: got. bloþarinnands 2, blutflüssig: got. bloþarinnands 2

blutflüssig: vlȫtich, mnd., Adj.: nhd. flüssig, mit Ausfluss behaftet, mit Schnupfen behaftet, katarrhalisch, mit Triefaugen behaftet, mit Durchfall behaftet, blutflüssig

Blutfreund«: blætvrünt, mnd., M.: nhd. »Blutfreund«, Blutsverwandter

Blutfreundschaft«: blædesvrüntschop, blætsvrüntschop, mnd., F.: nhd. »Blutfreundschaft«, Verwandtschaft; blætvrüntschop, mnd., F.: nhd. »Blutfreundschaft«, Blutsverwandtschaft

Blutgang: blætganc, mnd., M.: nhd. Blutgang, rote Ruhr

Blutgang: hofganc, hofgank, mnd., M.: nhd. Gang in den Hof des Hauses, Stuhlgang, Blutgang, Durchfall

blutgefärbt: bluotverwic, bluotferwic*, mhd., Adj.: nhd. blutgefärbt, blutfarbig

blutgefärbt: sturmvar, sturmfar*, mhd., Adj.: nhd. nach Kampf aussehend, blutgefärbt

Blutgefäß: ahd. õdra 29; bluotõdra* 1, Blutgefäß: ahd. õdra 29; bluotõdra* 1

blutgefleckt: ae. swõtfõh, blutgefleckt: ae. swõtfõh

Blutgeld: blætgelt, mnd., N.: nhd. Blutgeld, Wergeld, Sühnegeld, blutig erpresstes Geld

Blutgericht: võregerichte, mnd., N.: nhd. Blutgericht, Pacht des Blutgerichts vom Landesherrn, Prokuraturgebühr; võrgerichte, mnd., N.: nhd. Blutgericht, Pacht des Blutgerichts vom Landesherrn; R.: Blutgericht über Mord: võrrecht, faerrecht, vhaerrecht, mnd., N.: nhd. Blutgericht über Mord, Kriminalgericht über Mord, gerichtliche Untersuchung bei unnatürlichen oder gewaltsamen Todesfällen; R.: Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde: võrbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der ergangenen Todesurteile, Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde

Blutgericht -- mit dem Untersuchungsgericht verbundenes Blutgericht: nætrecht, nætricht, mnd., N.: nhd. »Notrecht«, Gerichtszwang zu sofortigem Vollzug, außerordentliche Gerichtssitzung bei Landgeschrei über Tötung, Kriminalgericht, mit dem Untersuchungsgericht verbundenes Blutgericht

Blutgericht: hæchgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hochgericht, Blutgericht, peinliches Gericht, Richtstätte

Blutgerichtes -- Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

Blutgerichts -- Pacht des Blutgerichts vom Landesherrn: võregerichte, mnd., N.: nhd. Blutgericht, Pacht des Blutgerichts vom Landesherrn, Prokuraturgebühr; võrgerichte, mnd., N.: nhd. Blutgericht, Pacht des Blutgerichts vom Landesherrn

Blutgerichtsbarkeit: hæchgerichte, hoichgerichte, hachgerichte, hægerichte, hoegerichte, hoigerichte, mnd., N.: nhd. Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit, Sitzung des Landgerichts, Bezirk des Landgerichts, Hochgericht, Hochgerichtsbarkeit, Blutgerichtsbarkeit

Blutgeschwulst -- Blutgeschwulst an den Knöcheln: masel, mhd., st. F.: nhd. Weberschlichte, Blutgeschwulst an den Knöcheln

Blutgeschwür«: blætswÐr, blætschwÐr, mnd., N.: nhd. »Blutgeschwür«, Eiterbeule, Furunkel

blutgetränkt: bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot

blutgierig: blætgÆr, mnd., Adj.: nhd. blutgierig; blætgÆrich, mnd., Adj.: nhd. blutgierig

blutgierig: sðr (1), sðwer, mhd., Adj.: nhd. sauer, herb, scharf, bitter, schwer, lästig, mühsam, hart, böse, schlimm, übel, schlecht, grimmig, grausam, blutgierig

blutgieriges -- blutgieriges Gemüt: wulveherte, mnd.?, N., F.: nhd. »Wolfsherz«, blutgieriges Gemüt

blutgießend«: bluotgiezende, bluotgiezend, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blutgießend«, blutend, blutvergießend

Bluthirse: swade (1), mhd., swaden, mmd., sw. M.: nhd. Schwade, Schwadengras, Bluthirse, Reihe abgemähten Grases oder Getreides, abgerissenes Körperfleisch

Bluthund: blæthunt, mnd., M.: nhd. Bluthund, Schweißhund

Bluthusten (N.): blæthæsten (2), blæthæstent, mnd., N.: nhd. Bluthusten (N.)

Bluthusten: bluotrehsen, pluotrehsen, mhd., st. N.: nhd. Bluthusten

blutig -- blutig erpresstes Geld: blætgelt, mnd., N.: nhd. Blutgeld, Wergeld, Sühnegeld, blutig erpresstes Geld

blutig -- blutig machen: beblȫden, bebloden, mnd., sw. V.: nhd. mit Blut bedecken, blutig machen

blutig -- blutig verwunden: blȫden (2), mnd., sw. V.: nhd. bluten (V.), blutig verwunden, Geld lassen

blutig: ae. blædig; dréorig (1); swõtfõh; wÏlgrimm; R.: blutig machen: ae. réodan, blutig: ae. blædig; dréorig (1); swõtfõh; wÏlgrimm; R.: blutig machen: ae. réodan

blutig: blȫdich (1), blȫdig, mnd., Adj.: nhd. blutig; blædichlÆk, mnd., Adv.: nhd. blutig; blȫdigen, mnd., Adv.: nhd. blutig, auf blutige Weise; blæthaftich, blætaftich, mnd., Adj.: nhd. blutig; blætrönnich, blætrünnich, blætrunnich, blðtrünnich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrinnend, blutrünstig; blætvallich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrünstig; blætvellich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrünstig

blutig verwunden (V.): blætwunden, mnd., sw. V.: nhd. blutig verwunden (V.), verwunden (V.)

blutig: afries. blædich 19; R.: blutig machen: afries. blædgia* 1; R.: blutig schlagen: afries. blÐda 7, blutig: afries. blædich 19; R.: blutig machen: afries. blædgia* 1; R.: blutig schlagen: afries. blÐda 7

blutig -- blutig machen: verrãten, ferrãten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz rot machen, blutig machen, röten

blutig: bluotende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blutend«, blutig; bluotic, pluotic, bluotec, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutend, mit Blut befleckt, aus Blut seiend; bluotlich, mhd., Adj.: nhd. blutig, blutfarben; bluotrunsic, bluotrunsec, bluotrusic, bluotrünsic, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, wund, blutbefleckt; bluotrunstic, bluotrunstec, bluotrünstec, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, blutend, wund; bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot; R.: blutig machen: bebluoten, mhd., sw. V.: nhd. blutig machen; bluotigen, mhd., sw. V.: nhd. blutig machen; R.: blutig wund: bluotrünne, mhd., Adj.: nhd. blutig wund; bluotruns (2), mhd., Adj.: nhd. blutig wund

blutig: an. blæŒugr; R.: blutig machen: an. blæŒga, blutig: an. blæŒugr; R.: blutig machen: an. blæŒga

blutig: ahd. bluotag* 4; bluotenti; bluotÆg* 1; bluotÆn* 1; niuwibluotenti; R.: blutig sein (V.): ahd. niuwibluoten* 1; R.: blutig färben: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; R.: blutig machen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; gibluotagæn* 2; gibluotigæn* 1; R.: blutig schlagen: ahd. gibluotagæn* 2; gibluotigæn* 1; R.: wieder blutig werden: ahd. widarræÐn* 1; R.: blutige Flüssigkeit: ahd. trær* 2; R.: blutige Schwellung: ahd. giswulst* 6, blutig: ahd. bluotag* 4; bluotenti; bluotÆg* 1; bluotÆn* 1; niuwibluotenti; R.: blutig sein (V.): ahd. niuwibluoten* 1; R.: blutig färben: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; R.: blutig machen: ahd. bluotagæn* 1; bluotigæn* 3?; gibluotagæn* 2; gibluotigæn* 1; R.: blutig schlagen: ahd. gibluotagæn* 2; gibluotigæn* 1; R.: wieder blutig werden: ahd. widarræÐn* 1; R.: blutige Flüssigkeit: ahd. trær* 2; R.: blutige Schwellung: ahd. giswulst* 6

blutig: ræt (2), mnd., Adj.: nhd. rot, kupferrot, gelbrot, rot gefärbt, rothaarig, falsch, listig, schamrot, blutig

blutig: ræt (1), mhd., Adj.: nhd. rot, rothaarig, falsch, listig, schamrot, blutig; sangwÆn, mhd., Adj.: nhd. blutig; sweizic, swÆzic, mhd., Adj.: nhd. schweißig, blutig, schweißnass, Schweiß betreffend; træric (1), trærec, mhd., Adj.: nhd. triefend, bluttriefend, blutig; R.: blutig machen: sweizigen, mhd., sw. V.: nhd. schweißnass machen, blutig machen; R.: blutig schlagen: schraffezen*, schraffizen, schrafzen, mhd., sw. V.: nhd. schröpfen, kratzen, blutig schlagen

blutig: as. blædag* 4; drôrag 2; herudrôrag 1, blutig: as. blædag* 4; drôrag 2; herudrôrag 1

blutig -- blutig schlagen: villen (1), fillen*, mhd., sw. V.: nhd. das Fell abziehen, häuten, geißeln, schlagen, blutig schlagen, stäupen, züchtigen, strafen, martern, quälen, schinden

blutige -- auf blutige Weise: blȫdigen, mnd., Adv.: nhd. blutig, auf blutige Weise

blutige -- blutige Wunde: afries. blædelsa 22, blutige -- blutige Wunde: afries. blædelsa 22

blutige -- blutige Verletzung durch Schlag: blædelse, blȫdelse, blodsel, blætsel, mnd., Sb.: nhd. Blutrunst, blutige Verletzung durch Schlag
blutige -- blutige Verletzung: inrunninge, mnd., F.: nhd. blutige Verletzung

blutige -- blutige Verwundung: blætval, mnd., M.: nhd. blutige Verwundung

blutige -- blutige Wunde: bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer

blutige -- blutige Verwundung«: blætwundinge, mnd., F.: nhd. blutige Verwundung«

blutige -- blutige Ruhr: lÐverblæt, mnd., N.: nhd. »Leberblut«, Blutfluss, blutige Ruhr

blutiger -- blutiger Auswurf: bluotspÆwunge, mhd., st. F.: nhd. Blutspucken, blutiger Auswurf

blutiger -- blutiger Schweiß: nætsweiz, mhd., st. M.: nhd. »Notschweiß«, Angstschweiß, blutiger Schweiß

blutigfarben«: bluoticvar, bluotecvar, mhd., Adj.: nhd. »blutigfarben«

blutigrot: blætvõrich, mnd., Adj.: nhd. blutfarbig, blutigrot

blutig-schleimigen -- infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall: rære (1), rær, rȫre, rær, rðre, r¦re, mnd., F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Unruhe, Durchfallserkrankung, infektiöse Darmerkrankung mit blutig-schleimigen Durchfall, Bauchfluss, Bewegung, Berührung, Besprechung, Angabe, Erwähnung eines Themas (Bedeutung örtlich beschränkt), Bewegliches, Mobilien, Vieh?

Blutlasser«: afries. blædlÐter 1 und häufiger?, Blutlasser«: afries. blædlÐter 1 und häufiger?

Blutlauf: ahd. bluotruns* 1; bluotrunst* 1?, Blutlauf: ahd. bluotruns* 1; bluotrunst* 1?

blutleer: ahd. õsÐli* 1, blutleer: ahd. õsÐli* 1

blutleer: ae. blædléas, blutleer: ae. blædléas

Blutleere: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Blütlein«: blüetelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. »Blütlein«, kleine Blüte

Blutliebe«: blætlÐfte, mnd., F.: nhd. »Blutliebe«

blutlos: ae. blædléas; orblÊde, blutlos: ae. blædléas; orblÊde

blutlos: ahd. õsÐli* 1; urbluoti* 1; urbluotÆg* 1, blutlos: ahd. õsÐli* 1; urbluoti* 1; urbluotÆg* 1

blutlos: blætlæs (1), blædelæs, blðtlæs, blðdelæs, mnd., Adj.: nhd. blutlos, unblutig

Blutmal: bluotesmõl, mhd., st. N.: nhd. Blutmal, Blutfleck

blutnass: bluotsweizic*, bluotsweizec, mhd., Adj.: nhd. blutüberströmt, blutend, blutnass

blutnass«: bluotnaz, mhd., Adj.: nhd. »blutnass«, blutend, nass von Blut

Blutrache: tætgevÐhede, tætgefehede*, mhd., st. F.: nhd. Todesfeindschaft, Blutrache; tætgevehte 8, tætgefehte*, mhd., st. F.: nhd. Todesfeindschaft, Blutrache; tætvÆentschaft, tætvÆntschaft, tætfÆentschaft*, tætfÆntschaft*, mhd., st. F.: nhd. Todfeindschaft, Totschlagfehde, Blutrache

Blutrache: dætvÐde, dætvÐide, dætveyde, dætvede, mnd., F.: nhd. Todfehde, Blutrache, Befehdung wegen eines getöteten Verwundeten, Verfolgung wegen Totschlags

Blutrache: ae. morþorh’te, Blutrache: ae. morþorh’te

Blutrichter«: blætrichtÏre*, blðtrichter, mnd., M.: nhd. »Blutrichter«, Richter mit der Befugnis Leibesstrafen oder die Todesstrafe zu verhängen

Blutrinnen«: afries. blædrene 5, Blutrinnen«: afries. blædrene 5

blutrinnend: blætrönnich, blætrünnich, blætrunnich, blðtrünnich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrinnend, blutrünstig

blutrinnend: afries. blædrennand, blutrinnend: afries. blædrennand

Blutröhre: õder (4), õdere, mnd., F.: nhd. Ader, Blutröhre, Sehne, Flechse des tierischen Leibes, Peitsche aus Sehnen gemacht, Eingeweide, Mutterleib

blutrot: blætræt, mnd., Adj.: nhd. blutrot; blætvõr, blætvarwen, mnd., Adj.: nhd. blutfarben, blutrot

blutrot: sangwÆn (1), mnd., N.: nhd. blutrot, tiefrot; sangwÆnræt, mnd., Adj.: nhd. blutrot

blutrot: bluotræt, mhd., Adj.: nhd. blutrot; bluotrætvar, bluotrætfar*, mhd., Adj.: nhd. »blutrotfarben«, blutrot, blutrot gefärbt; bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot; R.: blutrot gefärbt: bluotrætvar, bluotrætfar*, mhd., Adj.: nhd. »blutrotfarben«, blutrot, blutrot gefärbt

blutrot: ahd. bluotfaro* 3, blutrot: ahd. bluotfaro* 3

blutrot: ae. blædréad, blutrot: ae. blædréad

blutroter -- blutroter Kleiderstoff: sangwÆn (2), mnd., M.: nhd. blutroter Kleiderstoff, tiefroter Kleiderstoff

blutrotfarben«: bluotrætvar, bluotrætfar*, mhd., Adj.: nhd. »blutrotfarben«, blutrot, blutrot gefärbt

Blutrunst: blædelse, blȫdelse, blodsel, blætsel, mnd., Sb.: nhd. Blutrunst, blutige Verletzung durch Schlag; blætrenne, blætrenn, blætrene, blætrÐn, blætrinne, blætrönne, blætröne, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrenninge, blætronninge, blætrönninge, blætrunninge, blætrünninge, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrÆse, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst; blætrissene, blætrisene, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst; blætrissinge*, blætrÆsinge, mnd., F.: nhd. blutfließende Wunde, Blutrunst; blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang

Blutrunst«: bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer

blutrünstig: mordic, mördic, mordec, mortic, murdic, mürdic, mhd., Adj.: nhd. »mördig«, mordgierig, blutrünstig, mörderisch; mordisch, mördisch, mhd., Adj.: nhd. mörderisch, mordgierig, blutrünstig, wild

blutrünstig: bluotrisic*, bluotrisec, mhd., Adj.: nhd. blutrünstig, blutüberströmt

blutrünstig: an. gÆfr (2), blutrünstig: an. gÆfr (2)

blutrünstig: afries. wanfellich 2, blutrünstig: afries. wanfellich 2

blutrünstig: ae. wÏlgÆfre, blutrünstig: ae. wÏlgÆfre

blutrünstig: blætrönnich, blætrünnich, blætrunnich, blðtrünnich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrinnend, blutrünstig; blætrunstich, blætrünstich, mnd., Adj: nhd. blutrünstig; blætvallich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrünstig; blætvellich, mnd., Adj.: nhd. blutig, blutrünstig; R.: blutrünstig schlagen: blætvelligen, blætvelgen, mnd., sw. V.: nhd. blutrünstig schlagen

blutrünstig«: bluotrunsic, bluotrunsec, bluotrusic, bluotrünsic, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, wund, blutbefleckt; bluotrunstic, bluotrunstec, bluotrünstec, mhd., Adj.: nhd. »blutrünstig«, blutig, blutend, wund

blutrünstige -- blutrünstige Wunde: blætrenne, blætrenn, blætrene, blætrÐn, blætrinne, blætrönne, blætröne, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrenninge, blætronninge, blætrönninge, blætrunninge, blætrünninge, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung

blutrünstige -- Geldstrafe für blutrünstige Verletzung: blætrenne, blætrenn, blætrene, blætrÐn, blætrinne, blætrönne, blætröne, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrenninge, blætronninge, blætrönninge, blætrunninge, blætrünninge, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung

Blutrünstiger: wuotgrimme (2), mhd., sw. M.: nhd. »Wutgrimm«, Wüterich, Blutrünstiger

Blutsäufer: bluotslinde, mhd., sw. M.: nhd. Blutverschlinger, Blutsäufer; bluottrinkÏre*, bluottrinker, mhd., st. M.: nhd. »Bluttrinker«, Blutsäufer, Mörder

blutsaugend: bluotsðgende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. blutsaugend

Blutsauger«: ahd. bluotsðga* 1, Blutsauger«: ahd. bluotsðga* 1

Blutsaugerin: kraftsðgÏrinne*, kraftsðgerin, mhd., st. F.: nhd. »Kraftsaugerin«, Blutsaugerin

Blutschande: ahd. fðlhantida 1; huor (1) 39; missihÆwa* 1; unmuozhaftÆ 3, Blutschande: ahd. fðlhantida 1; huor (1) 39; missihÆwa* 1; unmuozhaftÆ 3

Blutschande: afries. swÐsbedd, Blutschande: afries. swÐsbedd

Blutschande: sippehuor, mhd., st. N.: nhd. Blutschande, Inzest; R.: Blutschande treiben: sippebrechen (1), mhd., st. V.: nhd. Blutschande treiben

Blutschande: blætschande, mnd., F.: nhd. Blutschande

Blutschänder: blætschendÏre*, blætschender, mnd., M.: nhd. Blutschänder

Blutschänder: sippebrechÏre*, sippebrecher, mhd., st. M.: nhd. Blutschänder

blutschänderisch: ahd. missihÆwit* 1; R.: blutschänderisch heiraten: ahd. missihÆwen*?, blutschänderisch: ahd. missihÆwit* 1; R.: blutschänderisch heiraten: ahd. missihÆwen*?

Blutschaum: bluotveim, bluotfeim*, mhd., st. M.: nhd. Blutschaum

Blutschlag«: bluotslac 1, mhd., st. M.: nhd. »Blutschlag«, Schlag der eine blutende Wunde zuzieht

Blutschuld: ahd. manslaht 11, Blutschuld: ahd. manslaht 11

Blutschuld: blætschult, blætschülde, mnd., F.: nhd. Blutschuld

Blutschuld: afries. fõithe 10, Blutschuld: afries. fõithe 10

Blutschwert«: blætswÐrt, mnd., N.: nhd. »Blutschwert«, todbringendes Schwert

Blutsee: ahd. egalsÐo* 1, Blutsee: ahd. egalsÐo* 1

Blutserbe: erveblæt, erfblæt, mnd., N.: nhd. Blutserbe, zur Abfolge berechtigter Abkömmling

Blutserum: lÐdewõter, lehdewõter, mnd., N.: nhd. Blutwasser, Blutserum, Lymphflüssigkeit

Blutsfreund -- mütterlicher Blutsfreund: afries. mæderfriænd 4, Blutsfreund -- mütterlicher Blutsfreund: afries. mæderfriænd 4

Blutsfreund«: blædesvrünt, mnd., M.: nhd. »Blutsfreund«, Blutsverwandter

Blutspeichel«: bluotspeichel, pluotspeichel, mhd., sw. F.: nhd. »Blutspeichel«, Mundblutung, Speien von Blut, Aushusten von Blut

blutspeien: blætspÆen***(1), mnd., sw. V.: nhd. blutspeien

Blutspeien: blætspÆen* (2), blætspÆgen, blætspÆgent, mnd., N.: nhd. Blutspeien

Blutspucken: bluotspÆwunge, mhd., st. F.: nhd. Blutspucken, blutiger Auswurf

Blutspur: blæt (1), blðt, mnd., N.: nhd. Blut, Pflanzensaft, Blutspur, Geschlecht, Verwandtschaft, Blutsverwandtschaft, lebendes Wesen

Blutstall -- an Blutstall oder Lauterstall erkranken: vorsÐken (1), vorseiken, mnd., sw. V.: nhd. an Blutstall oder Lauterstall erkranken?

Blutstauung: ahd. bluotrenkÆ 1, Blutstauung: ahd. bluotrenkÆ 1

Blutstein: ahd. bluotstein* 6, Blutstein: ahd. bluotstein* 6

Blutstein: bluotstein, mhd., st. M.: nhd. Blutstein

Blutstein (Roteisenstein): blætstÐn, blætstein, mnd., M.: nhd. Blutstein (Roteisenstein)

Blutstillen«: blætstoppinge, mnd., F.: nhd. »Blutstillen«, blutstillendes Mittel

blutstillend -- blutstillendes Mittel: ae. blæds’ten, blutstillend -- blutstillendes Mittel: ae. blæds’ten

blutstillendes -- blutstillendes Mittel: blætstoppinge, mnd., F.: nhd. »Blutstillen«, blutstillendes Mittel

Blutstrahl: an. bogi, Blutstrahl: an. bogi

Blutstrich«: bluotstrich, bluotstrÆch, mhd., st. M.: nhd. »Blutstrich«, blauer Fleck, Bluterguss, Striemen

Blutstriemen: bluotstrieme, mhd., sw. M.: nhd. Blutstriemen

Blutstrom -- Blutstrom auf dem Schlachtfeld: walvlæz, walevlæz, walflæz*, waleflæz*, mhd., st. M.: nhd. »Walfloß«, Blutstrom auf dem Schlachtfeld

Blutstrom: bluotbach, mhd., st. M.: nhd. »Blutbach«, Blutstrom; bluotbrunne, mhd., sw. M.: nhd. Blutstrom; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer

Blutstrom: trahen, trõn, træn, mhd., st. M.: nhd. Träne, Tropfen (M.), Strom, Blutstrom, Tränenstrom, Honigtropfen, Honig

Blutstrom: güsse, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Guss«, Regenschauer, Überschwemmung, Wasserschwall, Blutstrom, Tränenstrom, Überfluss

Blutstropfen: bluoteszaher*, bluoteszeher, mhd., st. M.: nhd. Blutstropfen; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotstropfe, pluotstropfe, mhd., sw. M.: nhd. Blutstropfen; bluottropfe, mhd., sw. M.: nhd. Blutstropfen

Blutstropfen: blædesdræpe, mnd., M.: nhd. Blutstropfen

Blutsturz: afries. blædreisinge 1; blædstertinge* 1, Blutsturz: afries. blædreisinge 1; blædstertinge* 1

Blutsturz«: bluotstürzunge, mhd., st. F.: nhd. »Blutsturz«, Blutvergießen

Blutsucht: blætsucht, mnd., F.: nhd. Blutsucht

Blutsucht«: bluotsuht, mhd., st. F.: nhd. »Blutsucht«, Blutfluss, Blutung, krankhaftes Aufsließen von Blut

blutsüchtig: blætsüchtich, mnd., Adj.: nhd. blutsüchtig

blutsüchtig«: bluotsuhtic, bluotsühtec, mhd., Adj.: nhd. »blutsüchtig«, an Blutfluss leidend

Blutsverandten -- Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten: stðten, mnd., sw. V.: nhd. Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten

Blutsverwandschaft: mõchtal*, mõchtÀl, maechtÀl, maichtÀl, mõchtÀle, mÐtal, mnd., F.: nhd. Blutsverwandschaft, Verwandtschaftsgrad, Sühnezahlung an Verwandte (Bedeutung örtlich beschränkt); mõgetal*, mõgetÀle, mõgetÀl, magetal, magetale, mnd., F.: nhd. »Magezahl«, Blutsverwandschaft, Verwandtschaftsgrad, Sühnezahlung an Verwandte (Bedeutung örtlich beschränkt)

blutsverwandt: sibbe (1), mnd., Adj.: nhd. blutsverwandt

blutsverwandt: ahd. gisippi* 2; sippi* 7; R.: nicht blutsverwandt: ahd. unsippi* 3, blutsverwandt: ahd. gisippi* 2; sippi* 7; R.: nicht blutsverwandt: ahd. unsippi* 3

blutsverwandt: mõchlÆk, maechlÆk, macklÆk, mahelÆk, mnd., Adj.: nhd. blutsverwandt; mõgelÆk, mnd., Adj.: nhd. blutsverwandt; R.: nahe blutsverwandt: nõbæren, naboren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nahgeboren, nahe blutsverwandt, verwandt, nachgeboren, später geboren; nõgebæren, nachgebæren*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nahgeboren, nahe blutsverwandt, verwandt, nachgeboren, später geboren

blutsverwandt: gesippe (1), mhd., Adj.: nhd. verwandt, blutsverwandt, angestammt, natürlich; gesippet, gesipt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesippt«, verwandt, blutsverwandt

blutsverwandt: sippe (2), sibe, mhd., Adj.: nhd. verwandt, blutsverwandt, verwandtschaftlich

blutsverwandt: anegeboren*, angeborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. angeboren, durch Geburt zugehörig, blutsverwandt, angestammt, ererbt, verwandt, vererbt

blutsverwandt: verchsippe (2), ferchsippe*, mhd., Adj.: nhd. blutsverwandt

blutsverwandt: blædesvorwant, mnd., Adj.: nhd. blutsverwandt

blutsverwandte -- blutsverwandte Person in der Seitenlinie: mõc (1), mæc, mõge, mæge, mhd., st. M.: nhd. Mage, blutsverwandte Person in der Seitenlinie, Blutsverwandter, Verwandter, Knabe

Blutsverwandte -- Blutsverwandte in der Seitenlinie: mÏginne, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandte in der Seitenlinie

Blutsverwandte: ahd. gisippa* 1, Blutsverwandte: ahd. gisippa* 1

Blutsverwandte (F.): mõch, maach, maech, mnd., M.: nhd. »Mage«, Blutsverwandter, Blutsverwandte (F.), Verwandter, Verwandte (F.)

Blutsverwandte: afries. sibdêl 4, Blutsverwandte: afries. sibdêl 4

Blutsverwandten -- Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße: stðt (2), studth, mnd., F.: nhd. Abgabe an den Landesherrn als Ablösung früherer Naturalleistungen, Beherbergungspflicht, Beisteuer der Blutsverwandten zur Mannesbuße

Blutsverwandten -- einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht: samtvrünt, samptvrünt, mnd., M.: nhd. einer der 12 Blutsverwandten die beschwören welcher Teil der Immobilien den Kindern bei der Abschichtung zusteht

blutsverwandter Erbe (M.): slechteserve, slechtserve, mnd., M.: nhd. »Geschlechtserbe«, blutsverwandter Erbe (M.)

Blutsverwandter: blædeserve, blætserve, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter, Erbe (M.); blædesvorwante, blædesvorwande, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter; blædesvrünt, mnd., M.: nhd. »Blutsfreund«, Blutsverwandter; blætvorwante, blætvorwande, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter; blætvrünt, mnd., M.: nhd. »Blutfreund«, Blutsverwandter

Blutsverwandter: ahd. gisippo* 3; sippÐr; sippo* 1, Blutsverwandter: ahd. gisippo* 3; sippÐr; sippo* 1

Blutsverwandter: verchgenæz, ferchgenæz*, mhd., st. M.: nhd. Blutsverwandter; verchgeselle, ferchgeselle*, mhd., sw. M.: nhd. »Ferchgesell«, Blutsverwandter; verchmõc, ferchmõc*, mhd., st. M.: nhd. nächster Blutsverwandter, Blutsverwandter; R.: nächster Blutsverwandter: verchmõc, ferchmõc*, mhd., st. M.: nhd. nächster Blutsverwandter, Blutsverwandter

Blutsverwandter: sippeteil, sippteil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Blutsverwandtschaft, Verwandter, Blutsverwandter; sippevriunt, sippefriunt*, mhd., st. M.: nhd. Blutsverwandter

Blutsverwandter: germ. *sebjæ-, Blutsverwandter: germ. *sebjæ-

Blutsverwandter: as. sibbio* 1, Blutsverwandter: as. sibbio* 1

Blutsverwandter: gõdelinc, gadelink, mnd., M.: nhd. Verwandter, Blutsverwandter, Angehöriger des Geschlechtsverbands, Verschwägerter (Bedeutung örtlich beschränkt); gemõch, gemõge, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter

Blutsverwandter: vlÐschesvrünt, mnd., M.: nhd. leiblicher Verwandter, Blutsverwandter; vrünt, vrunt, vrent, vrint, vrönt, verint, frünt*, mnd., M.: nhd. Freund, Vertrauter, Geselle, Anhänger, Getreuer, Verbündeter, Einheimischer, Verwandter, Blutsverwandter, Familie, Sippe, Zugehöriger, Angehöriger, Freundschaft, Verwandtschaft

Blutsverwandter: afries. friænd 50 und häufiger?; R.: zur Eidesleistung verpflichteter Blutsverwandter: afries. kestfriænd 1, Blutsverwandter: afries. friænd 50 und häufiger?; R.: zur Eidesleistung verpflichteter Blutsverwandter: afries. kestfriænd 1

Blutsverwandter: sibbeblæt, mnd., N.: nhd. Blutsverwandter; sibbegenæte, sibbegnæte, sibgenote, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter

Blutsverwandter: mõc (1), mæc, mõge, mæge, mhd., st. M.: nhd. Mage, blutsverwandte Person in der Seitenlinie, Blutsverwandter, Verwandter, Knabe; mõge (2), mhd., sw. M.: nhd. Blutsverwandter; nachsippe, mhd., sw. M.: nhd. naher Verwandter, Blutsverwandter

Blutsverwandter: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen

Blutsverwandter: mõch, maach, maech, mnd., M.: nhd. »Mage«, Blutsverwandter, Blutsverwandte (F.), Verwandter, Verwandte (F.); mÐchlinc, mnd., M.: nhd. Blutsverwandter; nætvrünt*, nætvrunt, mnd., M.: nhd. Verwandter von Gesetzes wegen, Blutsverwandter

blutsverwandtes -- angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied: swõger, mnd., M.: nhd. Schwager, angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied, Schwiegervater, Schwiegersohn, Neffe, Verschwägerter; swÐger (2), mnd., M.: nhd. Schwager, angeheiratetes nicht blutsverwandtes Familienmitglied, Schwiegervater, Schwiegersohn, Neffe, Verschwägerter

Blutsverwandtschaft: sibbe (2), mnd., F.: nhd. Blutsverwandtschaft, Sippe, Verwandtschaftsgrad; sibbeschop, mnd., F.: nhd. »Sippschaft«, Blutsverwandtschaft; R.: Blutsverwandtschaft auf väterlicher Seite: swÐrtsibbe, mnd., F.: nhd. Blutsverwandtschaft auf väterlicher Seite; R.: Grad der Blutsverwandtschaft: stammetal, mnd., F.?: nhd. Grad der Abstammung, Grad der Blutsverwandtschaft

Blutsverwandtschaft: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen

Blutsverwandtschaft: sippe (1), sibbe, sip, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandtschaft, Verwandtschaftsgrad, Verwandtschaft, Verwandtschaftsverhältnis, angeborene Art; sippeschaft, sippschaft, sipschaft, mhd., st. F.: nhd. »Sippschaft«, Verwandtschaft, Blutsverwandtschaft, Verwandtschaftsgrad, Gemeinschaft; sippeteil, sippteil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Blutsverwandtschaft, Verwandter, Blutsverwandter; sippicheit, sippecheit, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandtschaft

Blutsverwandtschaft: ahd. sippa 32, Blutsverwandtschaft: ahd. sippa 32

Blutsverwandtschaft: verchsippe (1), ferchsippe*, mhd., st. F.: nhd. Blutsverwandtschaft

Blutsverwandtschaft: gesippe (2) 1 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Verwandtschaftsgrad, Blutsverwandtschaft

Blutsverwandtschaft: afries. blæd 37, Blutsverwandtschaft: afries. blæd 37

Blutsverwandtschaft: anebært* (1), anbært, mnd., F.: nhd. »Anburt«, Blutsverwandtschaft; anegebært*, angebært, mnd., F.: nhd. »Anburt«, Blutsverwandtschaft; besibbe, mnd., Sb.: nhd. Blutsverwandtschaft, Sippe; blæt (1), blðt, mnd., N.: nhd. Blut, Pflanzensaft, Blutspur, Geschlecht, Verwandtschaft, Blutsverwandtschaft, lebendes Wesen; blætsibbe, mnd., F.: nhd. Blutsverwandtschaft; blætvorwantnisse, mnd., F.: nhd. Blutsverwandtschaft; blætvrüntschop, mnd., F.: nhd. »Blutfreundschaft«, Blutsverwandtschaft

Blutsverwandtschaft: mõcschaft, mæcschaft, mhd., st. F.: nhd. »Magschaft«, Verwandtenverhältnis, Verwandtschaft, Blutsverwandtschaft, Verwandte, Geschlecht

Bluttat: bluotrünstic, mhd., st. N.: nhd. Körperverletzung, Bluttat

Blutträgerin«: bluottragÏrinne, bluottragerin, pluottragerin, mhd., st. F.: nhd. »Blutträgerin«, Vene, Blutader

bluttriefend: trærende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. triefend, bluttriefend, blutend; træric (1), trærec, mhd., Adj.: nhd. triefend, bluttriefend, blutig

Bluttrinker«: bluottrinkÏre*, bluottrinker, mhd., st. M.: nhd. »Bluttrinker«, Blutsäufer, Mörder

blutüberströmt: bluotrisic*, bluotrisec, mhd., Adj.: nhd. blutrünstig, blutüberströmt; bluotsweizic*, bluotsweizec, mhd., Adj.: nhd. blutüberströmt, blutend, blutnass

Blutung: blætlõtinge, mnd., F.: nhd. Blutung, Bluterguss, blutende Wunde, Hautritzung; blætvlȫte, mnd., M.: nhd. »Blutfluss«, Blutung, Menstruation; R.: durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen: blætlæsen***, mnd., sw. V.: nhd. durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen; R.: durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; R.: Schlag der Blutung herbeiführt: blætslach, mnd., M.: nhd. Schlag der Blutung herbeiführt; R.: Schlag der eine solche Blutung herbeiführt: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung

Blutung: bluotsuht, mhd., st. F.: nhd. »Blutsucht«, Blutfluss, Blutung, krankhaftes Aufsließen von Blut

Blutung: inrenne, mnd., F.: nhd. Bluten, Blutung

Blutung: an. blæŒrõs, Blutung: an. blæŒrõs

Blutungen -- an Blutungen leidend: ahd. ubarbluotÆg* 1, Blutungen -- an Blutungen leidend: ahd. ubarbluotÆg* 1

blutunterlaufen: blõvar, plõvõr, blõfar*, plõfar*, mhd., Adj.: nhd. blaufarbig, blutunterlaufen; bluotvar, bluotfar*, pluotvar, pluotfar*, mhd., Adj.: nhd. blutfarben, von Blut gefärbt, blutig, blutgetränkt, blutunterlaufen, blutrot

blutunterlaufen: swart (1), schwart, zwart, swõrt, swaert, swar, swort, swert, schwert, mnd., Adj.: nhd. schwarz, sehr dunkel, dunkel erscheinend, dunkel gefärbt, dunkelhäutig, blutunterlaufen, hässlich, abstoßend, verunreinigt, schmutzig

blutunterlaufen: afries. wanfelle 11, blutunterlaufen: afries. wanfelle 11

blutunterlaufene -- blutunterlaufene Stelle: blõwunde, blõwwunde*, mnd., F.: nhd. blutunterlaufene Stelle

Blutvergießen: bluot (2), pluot, plüet, mhd., st. N.: nhd. Blut, blutende Verletzung, Blutvergießen, Blutfluss, Blutsverwandtschaft, Stamm, Geschlecht, Blutsverwandter, lebendes Wesen, Menschen; bluotgiezen (2), mhd., st. N.: nhd. Blutvergießen; bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotstürzunge, mhd., st. F.: nhd. »Blutsturz«, Blutvergießen; bluotvergiezen (2), bluotfergiezen*, pluotvergiezen, pluotfergiezen*, mhd., st. N.: nhd. Blutvergießen

Blutvergießen: ae. blædgyte, Blutvergießen: ae. blædgyte

Blutvergießen: blætgÐtinge, mnd., F.: nhd. Blutvergießen; blætstörten (2), blætstorten, blætstörtent, blætstortent, mnd., N.: nhd. Blutvergießen; blætstörtinge, blætstortinge, mnd., F.: nhd. Blutvergießen; blætvorgÐten (2), mnd., N.: nhd. Blutvergießen; blætvorgÐtinge, mnd., F.: nhd. »Blutvergießung«, Blutvergießen; R.: Blutvergießen bringen: blætstörten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blutvergießen bringen

Blutvergießen: afries. blædstertinge* 1, Blutvergießen: afries. blædstertinge* 1

blutvergießend: bluotgiezende, bluotgiezend, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blutgießend«, blutend, blutvergießend

Blutvergießer: bluotruns (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotrunst, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Blutrunst«, Blutfluss, blutige Wunde, Verletzung, blutende Verletzung, Blut, Blutstropfen, Blutvergießen, Blutstrom, Blutvergießer; bluotverswendÏre*, bluotferswendÏre*, bluotverswender, bluotferswender*, mhd., st. M.: nhd. »Blutverschwender«, Blutvergießer, Mörder

Blutvergießer: blætgÐtÏre*, blætgÐter, mnd., M.: nhd. Blutvergießer, blutdürstiger Tyrann; blætstörtÏre, blætstörter, blætstorter, mnd., M.: nhd. Blutvergießer

Blutvergießer«: blætvorgÐtÏre*, blætvorgÐter, mnd., M.: nhd. »Blutvergießer«, blutdürstiger Tyrann

Blutvergießer«: bluotgiezÏre, bluotgiezer, mhd., st. M.: nhd. »Blutvergießer«, Mörder; bluotvergiezÏre*, bluotfergiezÏre*, bluotvergiezer, bluotfergiezer*, mhd., st. M.: nhd. »Blutvergießer«, Mörder

Blutvergießerin«: bluotgiezÏrinne, bluotgiezerinne, mhd., st. F.: nhd. »Blutvergießerin«, Mörderin

Blutvergießung«: blætvorgÐtinge, mnd., F.: nhd. »Blutvergießung«, Blutvergießen

Blutverlust: bluotslÆfen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Blutverlust

Blutverlust -- vom Blutverlust erschöpft: as. drôrwærag* 1, Blutverlust -- vom Blutverlust erschöpft: as. drôrwærag* 1

Blutverschlinger: bluotslinde, mhd., sw. M.: nhd. Blutverschlinger, Blutsäufer

Blutverschwender«: bluotverswendÏre*, bluotferswendÏre*, bluotverswender, bluotferswender*, mhd., st. M.: nhd. »Blutverschwender«, Blutvergießer, Mörder

Blutverwandte -- nächste Blutverwandte: verchmõse, mhd., st. F.: nhd. nächste Blutverwandte

Blutwasser: lÐdewõter, lehdewõter, mnd., N.: nhd. Blutwasser, Blutserum, Lymphflüssigkeit

Blutwecker« (ein Schwertname): an. blæŒvaka, Blutwecker« (ein Schwertname): an. blæŒvaka

Blutweiderich: partik, mnd., M.: nhd. Blutweiderich

Blutwurst: rædeworst, mnd., F.: nhd. Blutwurst, Rotwurst; swÐtworst, swÐtwurst, sweitworst, sweitwurst, mnd., F.: nhd. eine Wurstsorte, Blutwurst

Blutwurst: ræsenwurst, ræswurst, mhd., st. F.: nhd. »Rosenwurst«, Rotwurst, Blutwurst; sweizwurst, mhd., st. F.: nhd. »Schweißwurst«, Blutwurst

Blutwurst: blætworst, mnd., F.: nhd. Blutwurst

Blutwurz: sigewurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Siegwurz«, Blutwurz?

Blutwurz: biberwurz, mhd., F.: nhd. Biberwurz, Osterluzei, Blutwurz

Blutwurz: ahd. bibarwurz* 12; fÆgwurz* 11?; frÆwurz* 3; turnella 14, Blutwurz: ahd. bibarwurz* 12; fÆgwurz* 11?; frÆwurz* 3; turnella 14

Blutwurz: vÆcwurz, fÆcwurz, mhd., st. F.: nhd. Feigwurz, Scharbockskraut, Blutwurz; vÆgwurze 2, fÆgwurze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Blutwurz, Odermennig?

Blutwurz: sangwinaria, mnd., F.: nhd. Blutwurz

Blutwurz«: bluotwurz 2, mhd., st. F.: nhd. »Blutwurz«, Hirtentäschel, Vogel-Knöterich?; bluotwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Blutwurz«, Hirtentäschel, Vogel-Knöterich?

Blutwurz«: blætwort, mnd., F.: nhd. »Blutwurz«

Blutzehnt: bluotzehende, mhd., sw. M.: nhd. Blutzehnte, Blutzehnt, Viehzehnte, Viehzehnt, Viehabgabe

Blutzehnte: bluotzehende, mhd., sw. M.: nhd. Blutzehnte, Blutzehnt, Viehzehnte, Viehzehnt, Viehabgabe

Blutzeuge: ahd. gijihtõri* 2, Blutzeuge: ahd. gijihtõri* 2

Blutzeuge: marterÏre, martõre, marter, martelÏre, marteler, martrÏre, martrer, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Marterer«, Märtyrer, Dulder, Leidender, Blutzeuge, Quäler; merterÏre*, mertelÏre*, merterer, merterõre, merteler, mertelÏre, mertÏre, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Märtyrer, Blutzeuge, Leidender, Dulder, Quäler

Blutzeugin: martilÏrische*, martilersche, mnd., F.: nhd. Märtyrerin, Blutzeugin; mertilÏrische*, mertelerische, mertererische, mnd., F.: nhd. Märtyrerin, Blutzeugin

Blutzeugin: marterÏrinne, martÏrin*, marterinne*, marterin*, mhd., st. F.: nhd. »Martererin«, Blutzeugin, Märtyrerin

Blutzeugnis: marterõt, mhd., st. F.: nhd. Blutzeugnis, Marter, Martyrium, Qual; martere, marter, mart, mater, martel, martyre, mhd., st. F.: nhd. Marter, Martyrium, Blutzeugnis, Passion, Passion Christi, Kreuzigung, Kreuzbanner, Kruzifix, Leiden, Qual, Opfertod, Tod, Pein, Verfolgung, Folter

B-Moll (Tonart): bimol*, bymol, mnd., Sb.: nhd. B-Moll (Tonart)?

b-moll«: bÐmolle, mhd., Sb.: nhd. »b-moll«

Boa: boa, mhd., F.: nhd. Boa

Bock...: ae. byccen, Bock...: ae. byccen

Bock -- Bock als Unterlage beim Nähen: neiknecht, neigknecht, mnd., M.: nhd. »Nähknecht«, Bock als Unterlage beim Nähen, Nähklotz, Nähpluck

Bock -- kleiner Bock: bockelÆn, böckelÆn, mhd., st. N.: nhd. Böcklein, kleiner Bock

Bock -- vom Bock stammend: bückÆn, mhd., Adj.: nhd. Bock..., vom Bock stammend

Bock: irch (1), irh, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bock, weißgegerbtes Bocksleder; R.: wie ein Bock ungestüm Seiender: gemzinc, gemzing, mhd., st. M.: nhd. Gamsbock, wie ein Bock ungestüm Seiender

Bock -- stinken wie ein Bock: bocken (2), bucken, pucken, mhd., sw. V.: nhd. stoßen, stinken, stinken wie ein Bock, als Kriegsknecht dienen, spielen, Karten spielen

Bock (Schimpfwort): bockelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bockeler«, Bock (Schimpfwort)

Bock: boc, poc, mhd., st. M.: nhd. Bock, Ziegenbock, Schafbock, Rehbock, Ramme, Schleife, schlittenähnliches Transportmittel, Holzgestell, Musikinstrument, ein Sternbild

Bock...: bocken (3), bucken, mhd., Adj.: nhd. zum vom Ziegenbock stammend, Bock...; bockisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. »böckisch«, Bock..., nach der Art eines Bockes sich verhaltend, bockig, unziemlich; bückÆn, mhd., Adj.: nhd. Bock..., vom Bock stammend

Bock: as. *buk?, Bock: as. *buk?

Bock: anfrk. bukk* 1, Bock: anfrk. bukk* 1

Bock: ae. bucca; R.: vom Bock: ae. byccen; R.: wilder Bock: ae. widubucca, Bock: ae. bucca; R.: vom Bock: ae. byccen; R.: wilder Bock: ae. widubucca

Bock -- vom Bock seiend: boken*, böcken, bocken, mnd., Adj.: nhd. vom Bock seiend, Bock...

Bock...: boken*, böcken, bocken, mnd., Adj.: nhd. vom Bock seiend, Bock...; bucken (2), bocken, mnd., Adj.: nhd. Bock..., Bock betreffend

Bock: bok, buk*, mnd., M.: nhd. Bock, Schafbock, Ziegenbock, Bocksfell, Bockshaut, Schragen, Feuerbock, Sturmbock, Sternbild des Steinbocks, Dudelsack

Bock -- eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

Bock -- Bock betreffend: bucken (2), bocken, mnd., Adj.: nhd. Bock..., Bock betreffend

Bock: knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; R.: kreuzförmiger Schaft bzw. Bock: krǖzestÐl*, krǖzstÐl, mnd., M.: nhd. »Kreuzstiel«, kreuzförmiger Schaft bzw. Bock
Bock: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

Bock: an. bokki, bokkr, bukkr, hafr, kirningr, runi (1); R.: Thors Bock: an. tanngrÆsnir; R.: Bock (Odinsname): an. GrÆmnir, GrÆmr

Bock: germ. *bukkæ-; *habræ- (2); *hæka- (2); *irk-, Bock: germ. *bukkæ-; *habræ- (2); *hæka- (2); *irk-

Bock...: idg. *ghaidÆnos, Bock...: idg. *ghaidÆnos

Bock: idg. *bhÈ�os; *er‑ (2); *kapro-, Bock: idg. *bhÈ�os; *er‑ (2); *kapro-

Bock...: ahd. bokkisk* 1; bukkÆn* 3, Bock...: ahd. bokkisk* 1; bukkÆn* 3

Bock: ahd. bok* 29; R.: vom Bock: ahd. bokkisk* 1; bukkÆn* 3; R.: von Böcken: ahd. widarÆn*? 2, Bock: ahd. bok* 29; R.: vom Bock: ahd. bokkisk* 1; bukkÆn* 3; R.: von Böcken: ahd. widarÆn*? 2

Bock«: ae. hÏfer (2); hÏfern, Bock«: ae. hÏfer (2); hÏfern

Bockbüsse«: bokbüsse, bukbüsse, mnd., F.: nhd. »Bockbüsse«, Geschütz das in einem Bocksgestell liegt

Böckchen: hȫkeneken, mnd., N.: nhd. Böckchen, Böcklein; R.: Gelage wobei ein Böckchen verzehrt wird: hȫkenbÐr*, hoikenbÐr, mnd.?, N.: nhd. Gelage wobei ein Böcklein verzehrt wird, Gelage wobei ein Böckchen verzehrt wird
Böckchen: kitze, mhd., sw. N., st. N.: nhd. Kitz, Zicklein, Böckchen

Bockeler«: bockelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bockeler«, Bock (Schimpfwort)

bocken: bückezen, mhd., sw. V.: nhd. bocken

bocken«: ahd. bokkæn*? 1, bocken«: ahd. bokkæn*? 1

Bockes -- Fell eines jungen Bockes: hȫkenvel, houkenvel, mnd., N.: nhd. Fell eines jungen Bockes

Bockes -- Haut eines Bockes: bockeshðt*, bockshðt, mhd., st. F.: nhd. Bockshaut, Haut eines Bockes

Bockes -- nach der Art eines Bockes sich verhaltend: bockisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. »böckisch«, Bock..., nach der Art eines Bockes sich verhaltend, bockig, unziemlich

Bockfell: bokvel, bockvel, mnd., N.: nhd. Bockfell

Bockfell«: bocvel, bocfel*, mhd., st. N.: nhd. »Bockfell«, Bockshaut

Bockfleisch: bokvlÐsch, bokvleisch, mnd., N.: nhd. Bockfleisch, Hammelfleisch, Hammel, Widder

Bockfuß: geizvuoz, geizfuoz*, mhd., st. N.: nhd. »Geißfuß«, Ziegenfuß, Bockfuß, Brecheisen, Hebeisen

Bockhirsch: anfrk. ? skelo* 1, Bockhirsch: anfrk. ? skelo* 1

Bockhirsch: bochirz, mhd., st. M.: nhd. Bockhirsch

bockig: bockisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. »böckisch«, Bock..., nach der Art eines Bockes sich verhaltend, bockig, unziemlich

bockig«: bockich*, mnd., Adj.: nhd. »bockig«, brünstig

böckisch«: bockisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. »böckisch«, Bock..., nach der Art eines Bockes sich verhaltend, bockig, unziemlich

Böcklein: ahd. bukkilÆn* 9; kizzÆn (1) 14, Böcklein: ahd. bukkilÆn* 9; kizzÆn (1) 14

Böcklein: hȫkeneken, mnd., N.: nhd. Böckchen, Böcklein; R.: Gelage wobei ein Böcklein verzehrt wird: hȫkenbÐr*, hoikenbÐr, mnd.?, N.: nhd. Gelage wobei ein Böcklein verzehrt wird, Gelage wobei ein Böckchen verzehrt wird
Böcklein: bockel, mhd., st. N.: nhd. Böcklein; bockelÆn, böckelÆn, mhd., st. N.: nhd. Böcklein, kleiner Bock

Böcklein: zickÆn, mhd., st. M.: nhd. Zicklein, Böcklein

Böcklein: got. gaitein* 1, Böcklein: got. gaitein* 1

Bockmühle: stõpelmȫle, mnd., F.: nhd. »Stapelmühle« (ein Mühlenname), Ständermühle, Bockmühle

Bocks...: ahd. boklÆh* 1, Bocks...: ahd. boklÆh* 1

bocksartig: bucket, buket, mnd., Adj.: nhd. bocksartig

Bocksauerampfer«: bocsðrampfe 2, mhd., Sb.: nhd. »Bocksauerampfer«, Waldsauerampfer

Bocksbart: ahd. bokkesbart* 4, Bocksbart: ahd. bokkesbart* 4

Bocksbeutel: bækelbǖdel*, mnd.?, M.: nhd. Beutel (M.) (1) für Gesangbücher, übertriebenes Festhalten an alter Sitte, Bocksbeutel

Bocksblut (Fluch bzw. Eid): bokesblæt*, bockesblæt, mnd., Sb.: nhd. Bocksblut (Fluch bzw. Eid)

Bocksblut«: bockesbluot, bocksbluot, pocksbluot, bockespluot, pockspluot, mhd., st. N.: nhd. »Bocksblut«, Blut des Ziegenbocks

Bockschaf: bocschõf, mhd., st. N.: nhd. Bockschaf

Bocksdorn: ahd. tragant* 3, Bocksdorn: ahd. tragant* 3

Bocksfell: germ. *hakula-, Bocksfell: germ. *hakula-

Bocksfell: bok, buk*, mnd., M.: nhd. Bock, Schafbock, Ziegenbock, Bocksfell, Bockshaut, Schragen, Feuerbock, Sturmbock, Sternbild des Steinbocks, Dudelsack; bokesvel*, buckesvel, bukkesvel, mnd., N.: nhd. Bocksfell

Bocksgalle: bokesgalle*, bockesgalle, mnd., F.: nhd. Bocksgalle

Bocksgestell -- Geschütz das in einem Bocksgestell liegt: bokbüsse, bukbüsse, mnd., F.: nhd. »Bockbüsse«, Geschütz das in einem Bocksgestell liegt

Bockshaar: bokeshõr*, mnd., N.: nhd. Bockshaar, Ziegenhaar

Bockshaut: bok, buk*, mnd., M.: nhd. Bock, Schafbock, Ziegenbock, Bocksfell, Bockshaut, Schragen, Feuerbock, Sturmbock, Sternbild des Steinbocks, Dudelsack; bokeshðt*, bockeshðt, mnd., F.: nhd. Bockshaut

Bockshaut: bockeshðt*, bockshðt, mhd., st. F.: nhd. Bockshaut, Haut eines Bockes; bocvel, bocfel*, mhd., st. N.: nhd. »Bockfell«, Bockshaut

Bockshaut: ahd. bokkeshðt* 1, Bockshaut: ahd. bokkeshðt* 1

Bockshaut«: ahd. bukkeshðt 1, Bockshaut«: ahd. bukkeshðt 1

Bockshirsch: ahd. elaho 45?, Bockshirsch: ahd. elaho 45?

Bockshorn: bockeshorn 2, mhd., st. N.: nhd. Bockshorn, Röhrenkassie

Bockshorn: rammeshærn, ramshærn, mnd., N.: nhd. Bockshorn, Horn des Widders

Bockshorn: fÐnugrÐc, fenugrez, fÐnigrÐc, fenigreek, fönugrÐc, mnd., Sb.: nhd. griechisches Heu, Kuhhornklee, Bockshorn, bekanntes Heilmittel

Bockshorn: bokhærn, bukhærn, mnd., N.: nhd. Bockshorn

Bockshorn: got. haðrn 2, Bockshorn: got. haðrn 2

Bockshornklee: rãmischklÐ 1, mhd., st. M., st. N.: nhd. »römischer Klee«, Bockshornklee

Bockshornklee: ahd. ? houwibluomo* 1?, Bockshornklee: ahd. ? houwibluomo* 1?

Bocksleder: irch (2), irh, erch, mhd., st. N.: nhd. Bocksleder; irchvÐl, irchvel, irchfÐl*, mhd., st. N.: nhd. Bocksleder; R.: weißgegerbtes Bocksleder: irch (1), irh, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bock, weißgegerbtes Bocksleder

Bocksleder: ahd. bokkeshðt* 1; bukkeshðt 1; irah 16, Bocksleder: ahd. bokkeshðt* 1; bukkeshðt 1; irah 16

Bocksschwamm«: bockesswam 1, bockesswamp, buckesswam, buckesswamp, mhd., st. M.: nhd. »Bocksschwamm«, Hirschschwamm, Lärchenschwamm

Bockstalg: bokestalch*, mnd., M.: nhd. Bockstalg

Bockstod (Fluch bzw. Eid): bokesdæt*, bockesdæt, mnd., M.: nhd. Bockstod (Fluch bzw. Eid)

Bockwurz: bocwurze, bucwurze, bocwurz, bouchwurz, mhd., st. F.: nhd. Bockwurz, Bibernelle, Pimpinelle, Quecke (?), Tollkirsche (?)

Bodel: afries. bædel 19; R.: auf ein Bodel klagen: afries. bædelthingia 1, Bodel: afries. bædel 19; R.: auf ein Bodel klagen: afries. bædelthingia 1

Bodeleid: afries. bædelêth 1, Bodeleid: afries. bædelêth 1

Bodelkorn« (eine Abgabe): bodelkærn, mnd., N.: nhd. »Bodelkorn« (eine Abgabe)

Bodelrecht: afries. bædelriucht 1, Bodelrecht: afries. bædelriucht 1

Bodelteil: afries. bædeldêl 3, Bodelteil: afries. bædeldêl 3

Boden: an. bj‡Œ, botn, fræn, grund, grunnr (1), hauŒr, rõ (5), þel (1), þruma (2); R.: Boden übertragen (V.): an. skeyta; R.: Boden eines Fasses: an. l‡gg; R.: Boden zwischen den Kuhständen: an. flærr; R.: Boot mit flachem Boden: an. flatbytna; R.: dass es auf dem Boden nachschleppt: an. Dragvandill; R.: dessen Zweige auf dem Boden liegen: an. hrapi (1); R.: festgefrorener Boden: an. h‡rkl; R.: gefrorener Boden: an. klaki, þeli; R.: in den Boden getriebener Stein: an. þviti; R.: rauher Boden: an. hrjæstr; R.: steiniger Boden: an. hraun, h‡mulgr‘ti, skermsl; R.: Wasser am Boden des Fahrzeuges: an. austr (1); R.: zu Boden kommen: an. bytna (2)

Boden: ahd. asterÆh* 2; bodam* 34; dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; erda 571; erin 7; ero 1; estrÆh 22; grunt 25; herd* 13?; molta (1) 13; R.: am Boden liegen: ahd. nidarliggen* 3; R.: den Blick zu Boden senken: ahd. nidarsnipfen* 1; R.: den Boden bearbeiten: ahd. giartæn* 2; R.: Grund und Boden: ahd. giziug 75; R.: harter Boden: ahd. *gald; R.: salziger Boden: ahd. salzsutta* 4; R.: sich zu Boden neigen: ahd. nidarhangÐn* 6; R.: zu Boden: ahd. darasun* 9; R.: zu Boden bringen: ahd. bisleifen* 6; R.: zu Boden schleudern: ahd. nidarstæzan* 1; R.: zu Boden sehen: ahd. nidarsehan* 4; R.: zu Boden strecken: ahd. bidempfen* 8; R.: zu Boden werfen: ahd. bisleifen* 6; R.: Ertrag des Bodens: ahd. wuohhar* 58; R.: Umbrechen des Bodens: ahd. brõhhunga* 4, Boden: ahd. asterÆh* 2; bodam* 34; dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; erda 571; erin 7; ero 1; estrÆh 22; grunt 25; herd* 13?; molta (1) 13; R.: am Boden liegen: ahd. nidarliggen* 3; R.: den Blick zu Boden senken: ahd. nidarsnipfen* 1; R.: den Boden bearbeiten: ahd. giartæn* 2; R.: Grund und Boden: ahd. giziug 75; R.: harter Boden: ahd. *gald; R.: salziger Boden: ahd. salzsutta* 4; R.: sich zu Boden neigen: ahd. nidarhangÐn* 6; R.: zu Boden: ahd. darasun* 9; R.: zu Boden bringen: ahd. bisleifen* 6; R.: zu Boden schleudern: ahd. nidarstæzan* 1; R.: zu Boden sehen: ahd. nidarsehan* 4; R.: zu Boden strecken: ahd. bidempfen* 8; R.: zu Boden werfen: ahd. bisleifen* 6; R.: Ertrag des Bodens: ahd. wuohhar* 58; R.: Umbrechen des Bodens: ahd. brõhhunga* 4

Boden: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?; sant (1), mnd., N.: nhd. Sand, sandige Fläche, Sandbank, Ufersand, Strand, Gestade, Sandfläche, Kampfplatz, Stechbahn, Boden, Platz (M.) (1); söller, sölder, süller, mnd., M.: nhd. Söller, der Sonne ausgesetztes flaches Dach, offener Ausbau am Gebäude (besonders einer Burg), Altan, Balkon, Vorbau einer Schleuse? (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden, Schüttboden, Kornboden; R.: auf dem Boden schleppen: slÐpen (1), mnd., sw. V.: nhd. schleppen, schleifen (V.) (2), fortschleifen, gewaltsam bringen, schleppend gehen, langsam gehen, schwer tragen, sich plagen, schuften, nach sich ziehen, auf dem Boden schleppen; R.: Boden der Mühle auf dem Mahlabfall gelagert wird: slambȫne, mnd., F.: nhd. Boden der Mühle auf dem Mahlabfall gelagert wird; R.: Boden eines Scheffels: schÐpelbædeme*, schÐpelbædem, mnd., M.: nhd. »Scheffelboden«, Boden eines Scheffels; R.: Buschwerk auf sumpfigem Boden: stræt, mnd., M., F.: nhd. »Struth«, Gebüsch, Dickicht, Wald, Buschwerk auf sumpfigem Boden, sumpfiges Gelände; R.: dem Boden gleichmachen: sleifen, sleyfen, slaiffen, slÐfen, sleifen, sloifen, slofen, sleuffen, mnd., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (2), schleppend nachziehen, über den Boden gleiten lassen, zu Tode schleifen (V.) (2), dem Boden gleichmachen; R.: grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird: ströuwekrðt, stroukrðt, ströuwkrðt, mnd., N.: nhd. »Streukraut«, Gewürz zum Streuen, mit Gewürzen versetzter roter Streuzucker, pulverisiertes Elfenbein, grünes Kraut das bei festlichen Gelegenheiten auf den Boden des Raumes gestreut wird; R.: Tanne auf sandigem Boden: santdanne*, mnd., F.: nhd. »Sandtanne«, Tanne auf sandigem Boden; R.: über den Boden gleiten lassen: sleifen, sleyfen, slaiffen, slÐfen, sleifen, sloifen, slofen, sleuffen, mnd., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (2), schleppend nachziehen, über den Boden gleiten lassen, zu Tode schleifen (V.) (2), dem Boden gleichmachen; R.: zu Boden strecken: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen; R.: zu Boden werfen: smÆten, smiten, mnd., st. V.: nhd. schmeißen, werfen, hinwerfen, zu Boden werfen, beschießen, angreifen, niederwerfen, erobern, schlagen, stäupen, schleudern, schlenkern, Schläge versetzen; R.: zur Saat bestimmter Grund und Boden: seigrunt*, seygrunt, mnd., F., M.: nhd. »Saatgrund«, zur Saat bestimmter Grund und Boden

Boden: afries. bodem* 1; gers 4; grund 10; R.: eigener Grund und Boden: afries. êgen (1) 14; R.: Grund und Boden: afries. erve 50 und häufiger?, Boden: afries. bodem* 1; gers 4; grund 10; R.: eigener Grund und Boden: afries. êgen (1) 14; R.: Grund und Boden: afries. erve 50 und häufiger?

Boden: sõme, sæme, mhd., sw. M.: nhd. Same, Samen (M.), Samenkorn, Saat, Saatgut, Nachkomme, Nachkommen (M. Pl.), Nachkommenschaft, Geschlecht, Feld, Boden; sant (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Sand, Ufersand, Strand, Gestade, Sandfläche, Kampfplatz, Stechbahn, Boden, Platz (M.) (1); tan (2), mhd., st. M.: nhd. Boden, Tenne; R.: mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen; R.: wo Wasser abgelaufen oder in den Boden versunken ist: sÆhte (1), mhd., Adj.: nhd. wo Wasser abgelaufen oder in den Boden versunken ist, seicht, nicht tief; R.: zu Boden werfen: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen; ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

Boden: velt, felt*, mhd., st. N.: nhd. Feld, Land, Boden, Fläche, Ebene, Lagerplatz, Kampfplatz, Turnierplatz, Platz (M.) (1), Gelände, freies Feld, Freies, vom Bergmann Gebautes, Wappenfeld, Schlachtfeld, Schildfeld, Fahnenfeld, Schachfeld, Spielfeld, Würfelspiel; vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste; vletze, vlez, fletze*, flez*, mhd., st. N., st. F., sw. F.: nhd. »Fletz«, geebneter Boden, Fußboden, Boden, Tenne, Hausflur, Vorhalle, Stubenboden, Lagerstatt, Stelle, Platz (M.) (1), festes Land, ebenes Flussufer; vluor, fluor*, vlðr, flðr*, mhd., st. M.: nhd. Flur (F.), Boden, Bodenfläche, Grund, Saat, Saatfeld, Ackerland, Same (M.) (1), Samen (M.); R.: geebneter Boden: vletze, vlez, fletze*, flez*, mhd., st. N., st. F., sw. F.: nhd. »Fletz«, geebneter Boden, Fußboden, Boden, Tenne, Hausflur, Vorhalle, Stubenboden, Lagerstatt, Stelle, Platz (M.) (1), festes Land, ebenes Flussufer; vlez, flez*, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Fletz«, geebneter Boden, Tenne, Hausflur, Vorhalle, Stubenboden, Lagerstatt, Stelle, Platz (M.) (1), ebenes Flussufer; R.: Naturalertrag von Grund und Boden: vant, fant*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Naturalertrag von Grund und Boden, Hab und Gut; R.: vor einem Acker liegendes Stück Boden: vürehoubet*, vürhoubet, vorhoubet, fürehoubet*, forhoubet*, mhd., st. N.: nhd. »Fürhaupt«, Stirn, vor einem Acker liegendes Stück Boden, Voracker, vorderes Stück eines Ackers, Vorgesetzter

Boden: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird; bȫne (1), bȫn, mnd., M., F.: nhd. Bühne, bretterne Erhöhung, Decke eines Zimmers, Stockwerk, Boden, Dachboden, Kornboden, Söller, Obergeschoß; R.: Abteilung auf dem Boden oder im Keller: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller; R.: Boden eines Sackes: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird; R.: Boden einsetzen: bædemen, bodemen, boddemen, bæmen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Boden versehen (V.), Boden einsetzen, auf Schiff und Ladung leihen, Geld auf Bodmerei aufnehmen; R.: Boden habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: Boden über der Dörnse: dörnsenbȫne, mnd., Sb.: nhd. Boden über der Dörnse; R.: Grund und Boden eines Eigentums: Ðgengrunt, mnd., M.: nhd. »Eigengrund«, Grund und Boden eines Eigentums; R.: Grund und Boden eines Grundstücks: Ðrdbædeme*, erdboddem*, Ðrtbædeme, Ðrtboddem, Ðrtbodden, mnd., M.: nhd. Erdgrund, Erdreich, Grund und Boden eines Grundstücks, Erdboden; R.: Grund und Boden für eine Bude: bædenstÐde, mnd., F.: nhd. Grund und Boden für eine Bude; bædestÐde, mnd., F.: nhd. Grund und Boden für eine Bude

Boden: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage; hÐide (1), hÐde, heygde, mnd., F.: nhd. Heide (F.) (1), unbebautes wildbewachsenes Land, Boden, sandige Fläche, wildbewachsener Boden, Wald; ? kampeswært***, mnd., F.: nhd. Wiese?, Boden?; R.: am Boden liegend: grasvellich, mnd., Adj.: nhd. auf das Gras fallend, auf die Erde fallend, am Boden liegend, abgehauen, ungebüßt; R.: aus schwerem Boden ausheben: kleien* (3), kleyen, mnd., sw. V.: nhd. aus Kleiboden ausgraben, aus schwerem Boden ausheben; R.: Beschäftigter der schweren Boden aushebt: kleiÏre*, kleyer, kleyger, mnd., M.: nhd. Beschäftigter der schweren Boden aushebt, Beschäftigter der Arbeit im Marschland verrichtet; R.: Boden aufwerfen: hofwærden***, mnd., sw. V.: nhd. Boden aufwerfen; R.: Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt; R.: ein bei den Opfern der Götter gebrauchtes Gefäß mit weiter Mündung und engem spitzem Boden: klapper (3), mnd., F.: nhd. ein bei den Opfern der Götter gebrauchtes Gefäß mit weiter Mündung und engem spitzem Boden; R.: Fass mit untergesetztem Boden: kÆmwerk, kimwerk, mnd., N.: nhd. Böttcherarbeit, Fass mit untergesetztem Boden, Küferzunft; R.: fester Boden: hõre (3), hõr, mnd., Sb.: nhd. fester Boden, trockene Stelle im Moor; R.: fester Boden unter dem Fachbaum eines Überfallwehrs: hÐrt, hÐrd, mnd., M.: nhd. Herd, Küchenherd, Feuerherd, häuslicher Herd, Feuerstätte, Feuerstelle, Kamin, Vogelherd, Stammgut (Bedeutung örtlich beschränkt), Stammhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Edelhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Lehmdecke, Lehmdach, fester Boden unter dem Fachbaum eines Überfallwehrs; R.: fruchtbarer Boden: klei, kley, kleye, mnd., M.: nhd. Klei, Lehmboden, schwere bzw. fette Erde der Marschländer, fruchtbarer Boden; R.: Grabschaufel für schweren Boden: kleiroffele*, kleyroffelen, mnd., M.: nhd. Grabschaufel für schweren Boden; R.: Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt; R.: künstliche Vertiefung im Boden: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung; R.: Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt: kleiÏrelæn*, kleyerlæn, kleigerlæn, mnd., M.: nhd. Lohn eines Beschäftigten der schweren Boden aushebt; R.: mit den Füßen in den Boden einstampfen: inpedden, mnd., sw. V.: nhd. mit den Füßen in den Boden einstampfen, durch Trampeln mit den Hufen beschädigen; R.: ohne Boden: gruntlæs (2), mnd., Adv.: nhd. grundlos, ohne Grund, ohne Boden, bodenlos, ohne Unterlage, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; R.: Pfahl worauf der Boden einer Brücke liegt: jok, jock, yok, juk, juck, juk, iuck, iuk, jök, j²ck, y²ck, mnd., N., M.: nhd. Joch, Gespann, ein Ackermaß (so viel ein Joch Ochsen in einem Tage umpflügen kann), Gerüst, Pfahl worauf der Boden einer Brücke liegt, Brückenjoch, durch die Mauer gebrochener Stollen, Mauernische, Kellergewölbe für Wein, Weinkeller; R.: Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; R.: über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt; R.: wildbewachsener Boden: hÐide (1), hÐde, heygde, mnd., F.: nhd. Heide (F.) (1), unbebautes wildbewachsenes Land, Boden, sandige Fläche, wildbewachsener Boden, Wald; R.: Winde um Hafer auf den Boden zu heben: hõverwinde, mnd., F.: nhd. Winde um Hafer auf den Boden zu heben

Boden: anfrk. erin* 1, Boden: anfrk. erin* 1

Boden -- unfruchtbarer Boden: got. *gald, Boden -- unfruchtbarer Boden: got. *gald

Boden: lant (1), mhd., st. N.: nhd. Land, bebautes Land, Ackerland, ländliches Gebiet, Herrschaftsgebiet, Erde, Reich, Boden, Gebiet, Heimat; plõn (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Plan« (M.) (1), Platz (M.) (1), Ort, Ebene, Aue, freier Platz, Feld, Wiese, Boden, Kampfplatz, Turnierplatz, Schlachtfeld; R.: auf den Boden strecken: niderbreiten, nider breiten, mhd., sw. V.: nhd. »niederbreiten«, auf den Boden strecken, ausbreiten; R.: Gesamteigentum an Grund und Boden: marke (1), marc, march, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Mark« (F.) (1), Grenzland, Grenzmarkung, abgegrenzter Landteil, Gau, Bezirk, Gebiet, abgegrenztes Gebiet, Gemarkung, Allmende, Grenzmark, Markgrafschaft, Grenze, Bereich, Gesamteigentum an Grund und Boden; R.: lehmiger Boden: lette, mhd., sw. M.: nhd. »Letten«, Lehm, lehmiger Boden, Lehmerde, Tonerde, toniger Mergel, Tonmergel; R.: Recht auf Grund und Boden: lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung; R.: zu Boden fallen: nidergevallen, nidergefallen*, nider gevallen, mhd., red. V.: nhd. fallen, herabfallen, niederfallen, sinken, sinken auf, sinken in, sinken unter, zu Boden fallen, niederknien, niederknien vor, stürzen, untergehen, krank werden, vom Pferd steigen; nidervallen (1), nider vallen, niderfallen*, mhd., red. V.: nhd. fallen, herabfallen, niederfallen, sinken, zu Boden fallen, niederknien, stürzen, einstürzen, untergehen, krank werden, vom Pferd steigen; R.: zu Boden schlagen: niderbringen, nider bringen, mhd., sw. V., st. V., an. V.: nhd. »niederbringen«, zu Boden schlagen, zu Fall bringen; niderslahen, nider slahen, niderslagen, niderslõn, mhd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, unterdrücken, bezwingen, vernichten, töten, vertreiben, schlachten, lagern, hinmähen, niederreißen, zum Einsturz bringen; R.: zu Boden werfen: nidergevellen, nideregevellen, nidergefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); niderschræten, nider schræten, mhd., st. V.: nhd. »niederschroten«, niederhauen, niedermetzeln, zu Boden werfen, abladen; nidervellen, nider vellen, niderfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); niderverschræten, niderferschræten*, nider verschræten, mhd., st. V.: nhd. »niederschroten«, niederhauen, niedermetzeln, zu Boden werfen; niderwerfen, nider werfen, mhd., st. V.: nhd. niederwerfen, auf die Knie fallen, vom Pferd springen, niederschlagen, zu Boden werfen, vernichten, werfen auf; niderziehen, nider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »niederziehen«, herunterziehen, niederdrücken, zu Boden werfen

Boden: as. bothom* 1; griot 8; wurth* 4, Boden: as. bothom* 1; griot 8; wurth* 4

Boden: lant, land*, mnd., N.: nhd. Land, Erde, Erdoberfläche, festes Land, Festland, Landschaft, Gegend, Gebiet, größerer umgrenzter Landbezirk, Acker, Boden, Provinz, Distrikt, Grafschaft, Stammesherzogtum, Bewohner eines Landes, bestimmtes Maß von Äckern, Grundstück, Landbesitz, Länderei, Ackerland; R.: am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet: plæchbõrde, mnd., F.: nhd. am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchÆsern, plæchÆseren, plæchÆserne, plæchÆsere, plæchÆser, plæchÆsen, plæcheysen, plæcÆsern, plðchÆsern, plðchÆseren, mnd., N.: nhd. »Pflugeisen«, Pflugschar und Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchkolter, mnd., N.: nhd. Pflugmesser (N.), am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsek, plæchseke, mnd., N.: nhd. Pflugsech, Pflugeisen, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; plæchsik, mnd., N.: nhd. Pflugsech, am Pflugbaum befestigtes Langeisen das den Boden für den Durchgang der Pflugschar zur Furche vorschneidet; R.: am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt: plæchschõr, plæchschõre, plðchschõr, mnd., N.: nhd. Pflugschar, Schar (F.) (2), am vorderen Ende der Pflugsohle befestigtes Eisen das den Boden aufreißt; R.: auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie: mos, mæs, mors?, mnd., N.: nhd. Moos, auf feuchtem Boden wachsende bzw. auf Baumrinde schmarotzende Pflanzenkolonie, Flechte; R.: Boden auf dem das Feuer brennt: ævenhÐrt, mnd., M.: nhd. »Ofenherd«, Feuerungsstelle, Boden auf dem das Feuer brennt; R.: Boden für die Malzdarre: meltehðs*, mültehðs, mnd., N.: nhd. »Malzhaus«, Boden für die Malzdarre; R.: durch moorigen Boden aufgeweicht: mærtewÐk, mærteweik, mnd., Adj.: nhd. durch moorigen Boden aufgeweicht; R.: eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist: plÐchhaft*, plÐchaft, plechaft, plÐgehaft, mnd., (Adj.=)M.: nhd. »Pfleghafter«, eigener landwirtschaftlicher Grundbesitzer dessen Grund und Boden vererbbar aber regelmäßig abgabepflichtig ist; R.: jemanden zu Boden schlagen: nÐdervellen*, neddervellen, mnd.?, V.: nhd. jemanden zu Boden schlagen; R.: konzentriertes Vorkommen von Quecksilber im Boden: quiksülverõdere*, quiksülverõder, mnd., F.: nhd. Quecksilberader, konzentriertes Vorkommen von Quecksilber im Boden; R.: Schiff mit plattem Boden: pleite, pleyte, pleyt, ployte, pleye, mnd., F.: nhd. seegängiges Frachtschiff, Schiff mit plattem Boden; R.: sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen: põlen (1), mnd., sw. V.: nhd. pfählen, Pfähle setzen, Pfähle in den Untergrund treiben (zur Abstützung von Gebäuden Wällen Ufern u. s. w. oder zur Markierung von Grenzen und Wegen), Stützpfähle einsetzen, etwas mit Pfählen abstützen, eine Markierung mit Pfählen setzen, etwas markieren, im Wasser mit den Füßen stampfen, sich abmühen festen Boden unter die Füße zu bekommen, einen Platz zuweisen, an eine Stelle setzen, pfählen, spießen, mit einem zugespitzen Pfahl durchbohren, die Leistung eines Eides anbieten; R.: Siedler auf nichteigenem Boden: lantbæ, lantbo, mnd., M.: nhd. Landbebauer, Siedler auf nichteigenem Boden; R.: Sturz zu Boden: nÐderval, nedderval, niderval, mnd., M.: nhd. Niederfall, Fall, Sturz, Sturz zu Boden, das was herunterfällt, Niederschlag, Niedergang, Verfall, Rückgang, Vernichtung, Erschlagung, Mord? Todesfall?, Untergang der Sonne (Bedeutung örtlich beschränkt), Gefälle (Bedeutung örtlich beschränkt), Einkünfte (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: zu Boden fallen: nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen; R.: zu Boden gleiten: nÐderglÆden, mnd., st. V.: nhd. »niedergleiten«, nach unten gleiten, abgleiten, zu Boden gleiten, abstürzen; R.: zu Boden schlagen: nÐderslõn, nÐderslaen, nedderslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, erschlagen (V.), töten, besiegen, abschlagen, abmähen, niederdrücken, mutlos machen, ungültig machen, außer Kraft setzen, widerrufen, beilegen, sich niederlassen, rasten, sich ansiedeln, zusammenbrechen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: zu Boden sinken: nÐdersÆgen, neddersÆgen, mnd., st. V.: nhd. niedersinken, zu Boden sinken; nÐdersinken, neddersinken, mnd., st. V.: nhd. niedersinken, zu Boden sinken; R.: zu Boden sinkend: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig; R.: zu Boden strecken: nÐderstrecken*, nÐderstrekken, nedderstrecken, mnd., sw. V.: nhd. »niederstrecken«, ausgestreckt hinwerfen, sich niederlegen, zu Boden strecken; R.: zu Boden stürzen: nÐderstörten, nedderstörten, mnd., sw. V.: nhd. niederstürzen, zu Boden stürzen, umfallen, zusammenstürzen, umstürzen, niedergeschlagen sein (V.); R.: zu Boden treten: nÐdertrÐden, neddertrÐden, mnd., st. V.: nhd. niedertreten, herabtreten, zu Boden treten, mit den Füßen treten; R.: zu Boden werfen: nÐderwerpen, nedderwerpen, mnd., st. V.: nhd. niederwerfen, hinunterwerfen, hinunterstürzen, zu Boden werfen, niederdrücken, mutlos machen, besiegen; R.: zur Allmende gehörender Grund und Boden: markengrunt, mnmd., M.: nhd. zur Allmende gehörender Grund und Boden

Boden: acker, mhd., st. M., N.: nhd. Acker, Ackerland, Ackerfeld, Boden, Feld; bodem, boden, podem, mhd., st. M.: nhd. Boden, Grund, Grundstück, Grund und Boden, Fundament, Fußboden, Fassboden, Fass, Gefäßboden, Kornboden, Kornhaus, Schiffsboden, Kiel, Schiff, Floß, Meeresgrund, Bodenstück, Boden eines Musikinstruments, Tiefstes, Innerstes, Nährboden, Fleisch; erde, herde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erde, bebautes und bewohntes Land, Erdboden, Grund und Boden, Boden, Grundstück, Land, Gebiet, Festland, Welt, Ackerland; ertrÆche, ertrÆch, erterÆch, mhd., st. N.: nhd. Erde, Erdreich, Erdboden, Fußboden, Erde als Stoff, Boden, Land; esterÆch, esterich, estrÆch, estrich, mhd., st. M.: nhd. Estrich, Straßenpflaster, Boden, Fußboden; R.: am Boden: darnider, dõnider, dõ nider, danider, dernider, dirnider, ternider, mhd., Adv.: nhd. nieder, danieder, zu Boden, hinab, unten, am Boden; R.: Boden bebauen: bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; R.: Boden eines Musikinstruments: bodem, boden, podem, mhd., st. M.: nhd. Boden, Grund, Grundstück, Grund und Boden, Fundament, Fußboden, Fassboden, Fass, Gefäßboden, Kornboden, Kornhaus, Schiffsboden, Kiel, Schiff, Floß, Meeresgrund, Bodenstück, Boden eines Musikinstruments, Tiefstes, Innerstes, Nährboden, Fleisch; R.: den Boden bedeckende Lage: bodemlege 1, mhd., st. F.: nhd. Bodenlage (als Mengenbezeichnung für Heu), den Boden bedeckende Lage; R.: Flug auf den Boden: ertvluc, ertfluc*, mhd., st. M.: nhd. »Erdflug«, Flug auf den Boden; R.: Grund und Boden: bodem, boden, podem, mhd., st. M.: nhd. Boden, Grund, Grundstück, Grund und Boden, Fundament, Fußboden, Fassboden, Fass, Gefäßboden, Kornboden, Kornhaus, Schiffsboden, Kiel, Schiff, Floß, Meeresgrund, Bodenstück, Boden eines Musikinstruments, Tiefstes, Innerstes, Nährboden, Fleisch; erde, herde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Erde, bebautes und bewohntes Land, Erdboden, Grund und Boden, Boden, Grundstück, Land, Gebiet, Festland, Welt, Ackerland; R.: trockener Boden: dürre (3), durre, dorre, turre, mhd., st. F.: nhd. Dürre, Trockenheit, trockener Boden, Austrocknung, Trocknung, Brachland, Magerkeit, Ausgezehrtheit, Schwindsucht; R.: zu Boden: darnider, dõnider, dõ nider, danider, dernider, dirnider, ternider, mhd., Adv.: nhd. nieder, danieder, zu Boden, hinab, unten, am Boden; R.: zu Boden bringen: abebringen*, abe bringen, mhd., V.: nhd. »abbringen«, zu Boden bringen, niederringen; R.: zu Boden drücken: beteben, mhd., sw. V.: nhd. zu Boden drücken; R.: zu Boden fallend: ertvellic 4, ertvellec, ertfellic*, mhd., Adj.: nhd. zur Erde fallend, zu Boden fallend; R.: zu Boden strecken: abevellen, abvellen, abefellen*, abfellen*, abe vellen, mhd., sw. V.: nhd. »abfällen«, aus dem Sattel heben, zu Boden strecken, niederwerfen

Boden: grunt, mhd., st. M.: nhd. Grund, Tiefe, Abgrund, Innerstes, Ebene, Erde, Unterfläche, Wesen, tiefstes Wesen, Tal, Schlucht, Niederung, Boden, Meeresgrund, Fundament, Grundlage, Quelle, Ursprung, Ursache, Berechtigung, Grundstück, Grundeigentum; hert (3), mhd., st. M.: nhd. Erdreich, Boden, Erdboden, Herd, Ofen, Haus, Wohnung; R.: Boden des Kessels: kezzibodem, mhd., st. M.: nhd. »Kesselboden«, Boden des Kessels; R.: Dachwerk mit eingehängtem Boden: gesprenge, mhd., st. N.: nhd. Sprengen, Ansprengen, Besprengen, Einsegnen, Dachwerk mit eingehängtem Boden, Galopp; R.: durch Kauf erworbenes Recht auf Grund und Boden: koufreht, mhd., st. N.: nhd. Kaufrecht, Wiederkaufsrecht, durch Kauf erworbenes Recht, durch Kauf erworbenes Recht auf Grund und Boden, durch Kauf erworbene Grundleihe; R.: fruchtbarer Boden: geile (1), geil, mhd., st. F.: nhd. »Geile«, Üppigkeit, fruchtbarer Boden, fruchtbares Ackerland, Fröhlichkeit, Übermut, Freude, Eifer; R.: grün bewachsener Boden: grüene (2), mhd., st. F.: nhd. Grün, Grünheit, Wiese, grüne Farbe, grün bewachsener Boden, grün bewachsener Ort; R.: Grund und Boden: gruft, kruft, mhd., st. F.: nhd. Gruft, Fundament, Grund und Boden, Tal, Senke, Höhle, Tiefe, Höhlung, Grund; hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung; R.: kotiger Boden: hor, hore, mhd., st. N.: nhd. Kot, Schmutz, kotiger Boden; hore (2), hor, mhd., st. N.: nhd. Kot, Schmutz, kotiger Boden; R.: steiniger Boden: herte (2), mhd., st. F.: nhd. Härte, Kampf, Bedrängnis, Verhärtung, Festigkeit, Gestein, steiniger Boden, Heereskern, dichtestes Kampfgedränge, Tapferkeit, Kern des Heeres, Schulterblatt, Schulter; R.: unwegsamer Boden: gedrenge (2), getrenge, mhd., st. N.: nhd. Gedränge, Bedrängung, Beengung, unwegsamer Boden; R.: zu Boden fallen: hinvallen, hin vallen, hinfallen*, mhd., red. V.: nhd. »hinfallen«, umfallen, zu Boden fallen; R.: zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden: hovelant 1, hoflant, mhd., st. N.: nhd. zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden

Boden: idg. *bhudhmen; *pedom; *tel- (2), Boden: idg. *bhudhmen; *pedom; *tel- (2)

Boden: ae. botm; eorþe; fl’tt; flær; folde; grund; molde; turf; R.: dicht am Boden: ae. eorþslihtes; R.: zu Boden werfen: ae. onsÚgan; R.: Unfruchtbarkeit des Bodens: ae. unwÏstm, Boden: ae. botm; eorþe; fl’tt; flær; folde; grund; molde; turf; R.: dicht am Boden: ae. eorþslihtes; R.: zu Boden werfen: ae. onsÚgan; R.: Unfruchtbarkeit des Bodens: ae. unwÏstm

Boden: germ. *astrik-; *azena?; *budma-; *flæra-; *fuldæ?; *grundu-; *þela-; *þeljæ-; *was-; R.: bearbeiteter Boden: germ. *flatja-; R.: mit Boden versehenes Gerät: germ. ? *biuda-, Boden: germ. *astrik-; *azena?; *budma-; *flæra-; *fuldæ?; *grundu-; *þela-; *þeljæ-; *was-; R.: bearbeiteter Boden: germ. *flatja-; R.: mit Boden versehenes Gerät: germ. ? *biuda-

Boden: vlette, mnd., N.: nhd. »Fletz«, Fußboden, Estrich, Boden; wært (2), wurt, mnd.?, F.: nhd. »Wurt«, Boden, Grund, erhöhter oder eingehegter Boden, Hofstätte, Hausplatz, Grundstück, Garten, Feldstück, Waldmark; R.: erhöhter oder eingehegter Boden: wært (2), wurt, mnd.?, F.: nhd. »Wurt«, Boden, Grund, erhöhter oder eingehegter Boden, Hofstätte, Hausplatz, Grundstück, Garten, Feldstück, Waldmark; R.: feuchter Boden: vuchtnisse, vuchtenisse, mnd., F.: nhd. Feuchtigkeit, feuchter Boden, nasses Gelände, feuchtes Wetter, Flüssigkeit, flüssiger Stoff, Gewebeflüssigkeit, Schleim, Auswurf; R.: Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit; R.: Grund und Boden: veltgrunt, mnd., M.: nhd. Grund und Boden; R.: kirchlicher Boden: wÐdeme*, wedeme, widdem, mnd.?, F., M.: nhd. Wittum, Leibgedinge (das der Mann seiner Frau aussetzt), Dotation der Kirche, kirchlicher Grund, kirchlicher Boden, Pfarrhaus; R.: oberster Boden des Hauses: verst (2), ferst, verste, varst, varste, vorste, mnd., M., F.: nhd. First, Dachfirst, Dachspitze, Dachkante, oberste Kante des Daches, Giebel, oberster Boden des Hauses, Hahnenbalken; R.: zu Boden drücken: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: zu Boden werfen: vorkrÆgen (2), mnd., sw. V.: nhd. überwinden, im Schimpfen überbieten, im Schimpfen übertrumpfen, zu Boden werfen, für Kriegskosten aufwenden, durch Kriegführung verbringen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun

Böden -- vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz: bȫdekÏreholt*, bödekerholt, mnd., N.: nhd. »Böttcherholz«, vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz; bȫdekholt, böddecholt, böddicholt, bödicholt, bödikholt, mnd., N.: nhd. vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz; R.: zu Boden fallen: bedrüsemen*, bedrðsemen, bedrusemen, mnd., sw. V.: nhd. ersticken, zu Boden fallen; dõlevallen, dõlvallen, mnd., st. V.: nhd. einstürzen, zu Boden fallen; R.: zu Boden schlagen: dõleslõn, daleslõn, dõlslõn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niederlassen, zu Boden schlagen, unterdrücken, aufhören lassen

Böden -- Holz zu Böden: bædemeholt*, bædemholt, boddemholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Böden; R.: leichter Boden zu Kornbau: Ðsch (1), mnd., M.: nhd. Esch, offenes Feld, uneingehegtes Saatfeld, Ackerboden des Urhofes, Ackerland, leichter Boden zu Kornbau; R.: politischer Boden: bædeme, bodeme, bædem, boddeme, boddem, bodden, mnd., M.: nhd. Boden, Unterstes eines Aufbaus, Unterstes eines Gestells, Grund, Becherboden, Boden eines Sackes, Behälter, Gefäß, Schiffsboden, Schiffsraum, Schiff, Erdboden, Land, Ebene, Tal, Gebiet, politischer Boden, Klumpen (M.), Scheibe, Verkaufseinheit (für Wachs bzw. Talg bzw. Fett u. s. w.), Meeresbucht, Meereseinschnitt, Teil eines Binnensees, Gewässer das von Schiffen befahren wird

Bodenabsatz: ae. scamela, Bodenabsatz: ae. scamela

Bodenart -- Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart: schÐpelessõt*, schepelssõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart; schÐpelsõt, mnd., N., F.: nhd. »Scheffelsaat«, Ackermaß unterschiedlicher Größe, Ackermaß schwankend je nach Scheffelgröße beziehungsweise Bodenart

Bodenart -- Sondierstange zum Untersuchen der Bodenart: sȫkÆsern*, sȫkÆser, mnd., N.: nhd. Sucheisen, Sondierstange zum Untersuchen der Bodenart
Bodenbearbeitung -- Gerät zur Bodenbearbeitung: plæch, plðch, mnd., M., F.: nhd. Pflug, Gerät zur Bodenbearbeitung, Ackerland, Nutzland, Lebensunterhalt, Erwerb, bäuerliche Wirtschaftseinheit

Bodenbedeckung: ae. eorþh’le, Bodenbedeckung: ae. eorþh’le

Bodenbelag -- Stein zum Bodenbelag: õstrackesstÐn, astrackesstÐn, astrackesstein, mnd., M.: nhd. Estrichstein, Fliese, Stein zum Bodenbelag; õstrakstÐn, õstrakstein, mnd., M.: nhd. Estrichstein, Fliese, Stein zum Bodenbelag

Bodenbelag -- fester Bodenbelag: plaster, plastere, plõster, pflaster, mnd., N.: nhd. Pflaster, Wundauflage, Verband der mit einem Heilmittel versehen (V.) ist, dünner Abschnitt organischen Materials, Haut, Fensterbespannung aus Tierhäuten, Pergament, fester Bodenbelag, Straßenpflaster, fest gefügtes Mauerwerk, Schornstein

Bodenbesitz: an. lõŒ, Bodenbesitz: an. lõŒ

Bodenbetter -- Bodenbetter der Bettstatt: beddebret, mnd., N.: nhd. »Bettbrett«, Bett, Bodenbetter der Bettstatt

bodenbewohnender -- Name für verschiedene Arten bodenbewohnender Ringelwürmer: rÐgenworm, mnd., M.: nhd. »Regenwurm«, Name für verschiedene Arten bodenbewohnender Ringelwürmer, gemeiner Regenwurm

Bodenbreite: bȫnbrÐde, bönbreide, mnd., F.: nhd. Bodenbreite; brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

Bodenbrett: dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil

Bodeneinsenkung: ae. *sÏccing?, Bodeneinsenkung: ae. *sÏccing?

Bodenerhebung: knobel 2 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Felsvorsprung, Erdbuckel, Bodenerhebung, Knöchel

Bodenerhebung: an. kðla, Bodenerhebung: an. kðla

Bodenerhebung -- kleinere Bodenerhebung: hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel

Bodenertrag: ertwuocher, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Erdwucher«, Feldfrucht, Bodenertrag, Getreide

Bodenertrag -- als Bodenertrag bringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren

Bodenertrag: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Bodenfenster: lüchtvinster, lüchtfenster, mnd., N.: nhd. leuchtendes Fenster, Buntglasfenster, Bodenfenster

Bodenfläche: Ðrde, mnd., F.: nhd. Erde, Erdboden, Bodenfläche, Grund, Gartenerde, Ackererde, Ziegelerde, Lehm, Land, Bauland, bebautes Land, Landgut, bewohntes Land, bewohntes Gebiet, Gebiet

Bodenfläche -- leere kahle Bodenfläche: blate, mhd., sw. F.: nhd. Platte, Felsplatte, Steinplatte, Brustharnisch, Brustplatte, Plattenpanzer, Schüssel, Glatze, Tonsur, Geistlicher, Mönch, leere kahle Bodenfläche, Streifen Land

Bodenfläche: vluor, fluor*, vlðr, flðr*, mhd., st. M.: nhd. Flur (F.), Boden, Bodenfläche, Grund, Saat, Saatfeld, Ackerland, Same (M.) (1), Samen (M.)

Bodenfläche -- nutzbare Bodenfläche: landÏrÆe*, landerÆe, mnd., F., N.: nhd. Länderei, Landbesitz, Grundstück, Ackerstück, nutzbare Bodenfläche; lendÏrÆe*, lenderÆe, mnd., F., N.: nhd. Länderei, Landstück, Landbesitz, Grundstück, Ackerstück, nutzbare Bodenfläche

Bodenfrost: ahd. gruntfrost* 1; gruntfrosto* 1, Bodenfrost: ahd. gruntfrost* 1; gruntfrosto* 1

bodengängigen -- metallbeschlagener oder ganzmetallener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges: plæchhouwel*, plæchhouwele, mnd., N.: nhd. metallbeschlagener oder ganzmetallener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges

bodengängigen -- metallbeschlagener oder ganzmetallener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges von Erde und Pflanzenresten: plæchstõke, mnd., sw. M.: nhd. metallbeschlagener oder ganzmetallener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges von Erde und Pflanzenresten; plæchstȫkÏre*, plæchstȫker, plogstöcker, plæchstæker, mnd., M.: nhd. metallbeschlagener oder ganzmetallener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges von Erde und Pflanzenresten

bodengängigen -- metallbeschlagener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges von Erde und Pflanzenresten: plæchtrampe, mnd., F.: nhd. metallbeschlagener Stab zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges von Erde und Pflanzenresten

bodengängigen -- Werkzeug zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges: plæchhõke, mnd., M.: nhd. Werkzeug zur Reinigung der bodengängigen Teile des Pfluges

Bodenholz: litholt, letholt, lÐtholt, mnd., N.: nhd. Deckelholz, Bodenholz, kräftige Holzbretter zur Herstellung von Fassdeckeln

Bodenkammer: an. ramr (1), Bodenkammer: an. ramr (1)

Bodenkammer: hangelbȫne, hangelbone, mnd., M.: nhd. Bodenkammer, Hängeboden, hölzerner Verschlag der nicht auf dem Hauptgebälk ruht sondern zwischen den Geschossen hängt (oft Schlafkammer der Knechte)

Bodenlage (als Mengenbezeichnung für Heu): bodemlege 1, mhd., st. F.: nhd. Bodenlage (als Mengenbezeichnung für Heu), den Boden bedeckende Lage

bodenlos: bodemlæs, bodenlæs, mhd., Adj.: nhd. bodenlos, undicht

bodenlos: ae. grundléas, bodenlos: ae. grundléas

bodenlos -- bodenlose Tiefe: ahd. gruntlæsÆ* 1, bodenlos -- bodenlose Tiefe: ahd. gruntlæsÆ* 1

bodenlos: grundelæs, mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (1), mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (2), mnd., Adv.: nhd. grundlos, ohne Grund, ohne Boden, bodenlos, ohne Unterlage, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich

bodenlos: bædemelæs*, bædemlæs, boddemlæs, mnd., Adj.: nhd. bodenlos

bodenlos: afries. ? niuent? 1 und häufiger?, bodenlos: afries. ? niuent? 1 und häufiger?

Bodenluke: balkenslop, mnd., N.: nhd. »Balkenschlupf«, Bodenluke, Loch zwischen den Balken

Bodenluke -- Bodenluke in der Dachfläche: kafvenster, kafvinster, mnd., N.: nhd. Bodenluke in der Dachfläche, Gaupe

Bodenpflege: ahd. artunga* 2, Bodenpflege: ahd. artunga* 2

Bodenplatte -- aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen: ævenstÐn, ævenstein, ævenestÐn, ævenestein, ævensteyn, mnd., M.: nhd. für den Ofenbau verwendeter Stein, aus Stein gehauene Bodenplatte oder Abdeckplatte für Feuerstellen

Bodenraum -- am Bodenraum entlang laufender Stützbalken: lichtbalke, lechtbalke, leichtbalke, mnd., M.: nhd. am Bodenraum entlang laufender Stützbalken

Bodenrechts -- Strafzahlung für Verletzung des Bodenrechts: lantbrȫke, mnd., F.: nhd. Strafzahlung für Verletzung des Bodenrechts

Bodenrente: gruntrente, mnd., F.: nhd. Grundrente, Bodenrente

Bodens -- Stelle des Bodens wo ein Gebäude steht: bodemestÐde*, bodemstede, mnd., F.: nhd. Stätte des Bodens wo ein Gebäude steht, Stelle des Bodens wo ein Gebäude steht

Bodens -- Umbrechung des Bodens: brõche, mhd., st. F.: nhd. Brache, Brachland, Umgraben, unbesätes Land, umgebrochen liegendes unbestelltes Feld, Umbrechung des Bodens

Bodens -- Rodung zur Ebnung des Bodens: slichteræde*, mnd., Sb.: nhd. Bauwerk zum Ebnen des Bodens?, Rodung zur Ebnung des Bodens?

Bodens -- Stätte des Bodens wo ein Gebäude steht: bodemestÐde*, bodemstede, mnd., F.: nhd. Stätte des Bodens wo ein Gebäude steht, Stelle des Bodens wo ein Gebäude steht

Bodens -- Schwere des Bodens: vettichhÐt*, vettichÐt, vetticheit, mnd., F.: nhd. Fettheit, Dicke, Korpulenz, Fettgehalt, Fruchtbarkeit, Schwere des Bodens

Bodens -- Bauwerk zum Ebnen des Bodens: slichteræde*, mnd., Sb.: nhd. Bauwerk zum Ebnen des Bodens?, Rodung zur Ebnung des Bodens?

Bodens -- Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall: gruntrære*?, gruntrær, gruntrure, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht; gruntrȫringe, gruntroringe, gruntrüringe, mnd., F.: nhd. Grundruhr, Berührung des Grundes, Berührung des Strandes, Berührung des Erdbodens, Berührung des Bodens bei Wagenunfall oder Karrenunfall, Berührung von strandenden Schiffen, Recht des Grundherrn auf das Gut das den Boden berührt, Strandrecht

Bodens -- in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres

Bodens -- Kerbe im Fassinnern zum Einsetzen des Deckels bzw. Bodens: krȫsinge, krosinge, mnd., N.: nhd. Kerbe im Fassinnern zum Einsetzen des Deckels bzw. Bodens, Spundloch

Bodens -- Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle: hofwærdinge, mnd., F.: nhd. Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle

Bodensatz -- Bodensatz von Flüssigkeiten: plÐden (2), pleden, mnd., Sb.: nhd. Bodensatz von Flüssigkeiten, Hefe?

Bodensatz: germ. *dræhsnæ; *drahsta-; *gerwa; *gruma?, Bodensatz: germ. *dræhsnæ; *drahsta-; *gerwa; *gruma?

Bodensatz -- dicker trüber Bodensatz: gruntsuppe, mnd., F.: nhd. Grundsuppe, dicker trüber Bodensatz, Grundschlamm

Bodensatz -- durch Bodensatz getrübt: klÆentich, mnd., Adj.: nhd. durch Bodensatz getrübt

Bodensatz: reinõte, mhd., st. F.: nhd. Reinigung, Bodensatz, Reinheit, Jungfräulichkeit

Bodensatz: drusene, drusine, mhd., st. F.: nhd. Drusen, Bodensatz

Bodensatz: gerwe (3), gerbe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf, Bodensatz, Ausscheidung, Kot; gruntsopfe, mhd., sw. F.: nhd. Grundsuppe, Bodensatz, Hefe

Bodensatz: ae. dÏrst; dræs; dræsna; dræsne, Bodensatz: ae. dÏrst; dræs; dræsna; dræsne

Bodensatz -- Bodensatz vom Olivenöl: ölhebe 1, ölhepfe, mhd., sw. F.: nhd. »Ölhefe«, Bodensatz vom Olivenöl

Bodensatz: dræs (2), drus, druse, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Niederschlag zäher Flüssigkeiten, Hefe, Krätze von Gold oder Silber; drosem, mnd.?, N.: nhd. Rest beim Auspressen der Früchte, Bodensatz

Bodensatz der sich beim Schleifen (N.) eiserner Werkzeuge bildet: slip (1), mnd., Sb.: nhd. Eisenschlacke, Bodensatz der sich beim Schleifen (N.) eiserner Werkzeuge bildet, Hammerschlag

Bodensatz: ahd. hefa* 1?; hefo* (1) 3?; hepfa* 7; truos* 1; truosah* 2; truosana 26; *truosin?; R.: Bodensatz beim Ölpressen: ahd. nuzzikuohho* 1; R.: Bodensatz im Olivenöl: ahd. oleitruosana* 2; R.: Bodensatz vom Olivenöl: ahd. olihefo* 2; olitrestir 3; olitruosana* 4; olitruosin* 3, Bodensatz: ahd. hefa* 1?; hefo* (1) 3?; hepfa* 7; truos* 1; truosah* 2; truosana 26; *truosin?; R.: Bodensatz beim Ölpressen: ahd. nuzzikuohho* 1; R.: Bodensatz im Olivenöl: ahd. oleitruosana* 2; R.: Bodensatz vom Olivenöl: ahd. olihefo* 2; olitrestir 3; olitruosana* 4; olitruosin* 3

Bodensatz: an. draf (2), dregg, gj‡r, græm, g�r (1)

Bodensatz: vlÆ, vlie, vligh, flÆ*, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Hefe, Augenkrankheit, Trübung der Linse, grauer Star (M.) (2), dünne Haut

Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt): væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

Bodenschätze: minere, mnd., F.: nhd. erzhaltiges Gestein, Bodenschätze

Bodensee: ahd. BodamsÐo* 1, Bodensee: ahd. BodamsÐo* 1

Bodensee: bodemsÐ, BodensÐ, mhd., st. M.: nhd. Bodensee

Bodensenke: sÆdinge, sidinge, siddinge, mnd., F.: nhd. Bodensenke, Niederung, zahlenmäßige Minderung, Herabsetzung

Bodensenkung -- flache Bodensenkung: idg. *dhen¥‑, Bodensenkung -- flache Bodensenkung: idg. *dhen¥‑

Bodensenkung -- Bodensenkung mit Bruchland: vÆgrunt, mnd., F.: nhd. Bodensenkung mit Bruchland, Sumpfwiesenland

Bodenstein -- Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt: pÆpestÐn*, pÆpstÐn, pÆpstein, mnd., M.: nhd. »Pfeifestein«, Mauerstein oder Bodenstein des Kalkofens an dem eine Lüftungsröhre ansetzt?, Stein zu den Feuerungskanälen der Kalkröse?

Bodenstelle -- von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle: sÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Seife« (M.), langsam fließender sumpfiger Bach, von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle, Herauswaschen der Metalle, Ort wo sich Waschmetall findet

Bodenstück: bodem, boden, podem, mhd., st. M.: nhd. Boden, Grund, Grundstück, Grund und Boden, Fundament, Fußboden, Fassboden, Fass, Gefäßboden, Kornboden, Kornhaus, Schiffsboden, Kiel, Schiff, Floß, Meeresgrund, Bodenstück, Boden eines Musikinstruments, Tiefstes, Innerstes, Nährboden, Fleisch

Bodenstücke -- Bodenstücke eines Fasses verbinden: bedȫveken, bedoveken, mnd., sw. V.: nhd. döbeln, Bodenstücke eines Fasses verbinden, mit Fassdauben versehen (V.)

Bodenteppich: tapÐt, tappÐt, tapeeth, tapÆt, dappÐte, teppet, teppete, topÐt, topeet, mnd., N.: nhd. Tapete, gewirktes gewebtes oder besticktes großflächiges Ziertextil, Teppich, Wandbehang, Wandteppich, Fußbodenbelag, Bodenteppich, Schmuckteppich, Überwurf über Betten, Überwurf über Sitzmöbel, Überwurf über Tische

Bodenverkleidung -- hölzerne Bodenverkleidung des Schiffes: laninge, mnd., F.: nhd. hölzerne Bodenverkleidung des Schiffes

Bodenvermietung -- Einnahme aus Bodenvermietung: bȫnenhǖre, mnd., F.: nhd. Einnahme aus Bodenvermietung

Bodenvertiefung -- wasserhaltige Bodenvertiefung: gumme (1), gumma, gumpe, mnd., Sb.: nhd. Gumpe?, Gumme?, Kumme (Schüssel)?, Tümpel, Wassergraben, faule Grube, ein Abzugsgraben für Unratwasser in der Lüneburger Sülze, wasserhaltige Bodenvertiefung

Bodenvertiefung -- eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

Bodenvertiefung: dÐn, mnd., N.: nhd. Bodenvertiefung, kleines Tal

Bodenwind (): niderwint, mhd., st. M.: nhd. »Niederwind«, Bodenwind (?), Wind

Bodenzähler«: bædemetellÏre*, bædemteller, mnd., M.: nhd. »Bodenzähler«, Wraker des Böttcheramts

Bodenzettel«: bædemesÐdel*, bædemsedul, boddemsedul, mnd., M.: nhd. »Bodenzettel«, Bodmereibrief

Bodenzins: Ðrdgelt*, Ðrtgelt, mnd., N.: nhd. Bodenzins, Grundzins, Grabgebühr; R.: dauernder Bodenzins: erveswærttins, mnd., M.: nhd. Erbwurtzins, unablöslicher Grundzins, dauernder Bodenzins; R.: unablöslicher Bodenzins: ervewærttins*, erfwærttins, mnd., M.: nhd. Erbwurtzins, unablöslicher Grundzins, unablöslicher Bodenzins

Bodenzins (von den Buden in Schonen): Ðrdtins*, Ðrttins, mnd., M.: nhd. Bodenzins (von den Buden in Schonen)

Bodenzins: lantschulde, mhd., st. F.: nhd. »Landschuld«, Bodenzins, Art Reichnis an den Landesherrn bei Übernahme eines Landgutes

Bodenzins: grÐvenschat, grevenschat, grÐveschat, mnd., M.: nhd. Grafenzins, Abgabe an den Grafen, Bodenzins, Grundstücksteuer an den Grafen oder Landesherrn zu Kriegszwecken, Gerichtsabgabe

Bodenzins«: bædentins (1), mnd., M.: nhd. »Bodenzins«, Grundstücksabgabe

Bodenzoll«: bædemetolne*, bædemtolne, bædemtolle, bædemtol, bodemtol, boddemtolne, mnd., M.: nhd. »Bodenzoll«, Zoll (M.) (2) vom Fassgut, Zoll (M.) (2) von allem was in Gefäßen eingeführt wird

Bodmer«: bædemÏre*, bædemÐr, boddemÐr, mnd., M.: nhd. »Bodmer«, Geldgeber, Geld auf Bodmerei Gebender

Bodmerei: bædemÏrÆe*, bædemerÆe, boddemerÆe, bæmerie, mnd., F.: nhd. Bodmerei, Geld, Zins, Darlehen; R.: auf Bodmerei ausgeliehenes Geld: bædemegelt*, bædemgelt, boddemegelt, boddemgelt, mnd., N.: nhd. Bodmereigeld, auf Bodmerei ausgeliehenes Geld; R.: Geld auf Bodmerei aufnehmen: bædemen, bodemen, boddemen, bæmen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Boden versehen (V.), Boden einsetzen, auf Schiff und Ladung leihen, Geld auf Bodmerei aufnehmen; R.: Geld auf Bodmerei Gebender: bædemÏre*, bædemÐr, boddemÐr, mnd., M.: nhd. »Bodmer«, Geldgeber, Geld auf Bodmerei Gebender

Bodmereibrief: bædemesÐdel*, bædemsedul, boddemsedul, mnd., M.: nhd. »Bodenzettel«, Bodmereibrief

Bodmereigeld: bædemegelt*, bædemgelt, boddemegelt, boddemgelt, mnd., N.: nhd. Bodmereigeld, auf Bodmerei ausgeliehenes Geld

Bodmereischuld: bædemÏrÆeschult*, bædemerÆeschult, boddemerÆeschult, mnd., F.: nhd. Bodmereischuld

Bofist: boumvist 1, mhd., st. M.: nhd. Bovist, Bofist

Bögelein«: bogelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bögelein«, kleiner Bogen, Schlinge beim Vogelfang, Schlinge zum Fischfang

Bogen -- Lage von sechs Bogen oder zwölf Blättern: sextern, mhd., st. M.: nhd. Lage von sechs Bogen oder zwölf Blättern

Bogen -- Bogen abschneidende Linie: senewe, senwe, senne, sene, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Sehne, Bogensehne, Bogen abschneidende Linie, Nerv

Bogen (Flurbezeichnung): bȫge (3), mnd., M.: nhd. Bogen (Flurbezeichnung)

Bogen -- hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden

Bogen -- den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

Bogen: idg. *lonkos, Bogen: idg. *lonkos

Bogen: an. almr, bogi, dalr (1), sæmr, sveigr (1), tvÆviŒr, þrymr (2), ‘r

Bogen: ahd. biogo* 18; bogo 34; rÆga 6; swibogo 53, Bogen: ahd. biogo* 18; bogo 34; rÆga 6; swibogo 53

Bogen: schacht, schaft, schat, schagt, schecht, mnd., M.: nhd. Schaft, Holzstange, Pfahl, Marktfahne, Speer, Lanze, Spieß, Pfeil, Bogen, Gerte, Rute, Pflock, Schacht, Stollen, Penis; R.: im Bogen: sprenc (2), mnd., Adv.: nhd. im Bogen?; R.: in Bausch und Bogen kaufen: rampen, mnd., sw. V.: nhd. im Rampe kaufen, in größeren Partien kaufen, in Bausch und Bogen kaufen?

Bogen -- Tasche für Bogen und Pfeile: holfte (1), mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; holfter (1), hulfte, hulfter, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; hulfte, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile; hulfter, mnd., F.: nhd. Behälter für eine Waffe, Sattelhalfter, Tasche für Bogen und Pfeile

Bogen -- Lage von fünf Bogen oder zehn Blättern: quintern (2), mhd., st. M.: nhd. »Quintern«, Lage von fünf Bogen oder zehn Blättern

Bogen -- Lage von vier Bogen oder acht Blättern: quatern, mhd., st. M.: nhd. »Quarterne«, Lage von vier Bogen oder acht Blättern

Bogen: afries. boga 15, Bogen: afries. boga 15

Bogen: arkel, mnd., M.: nhd. Bogen, Ring, Papier; bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier; R.: Bogen Papier: ark, mnd., Sb.: nhd. Bogen Papier; arks, arx, mnd., N.: nhd. Bogen Papier; bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier; R.: Eisenbeschläge an Bogen: bægensmÆde, mnd., N.: nhd. gebogene Hänge?, Eisenbeschläge an Bogen; R.: gemauerter Bogen: bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier; R.: Gestell über dem Bogen: bægenstelle, mnd., F.: nhd. Bogengerüst, Gestell aus Holz, Gestell über dem Bogen; R.: Holz für Bogen: bægenholt, mnd., N.: nhd. »Bogenholz«, Holz für Bogen; R.: Säge in einem Bogen: bægensõge, mnd., F.: nhd. Bogensäge, Säge in einem Bogen, Kreissäge; R.: Stabholz zu Bogen: bægenstaf, mnd., M.: nhd. »Bogenstab«, Bogenholz, Stabholz zu Bogen

Bogen -- Bogen der Wollschläger: wolleboge, mhd., sw. M.: nhd. »Wollebogen«, Wollbogen, Bogen der Wollschläger, Werkzeug zum Auflockern der Wolle

Bogen -- beflügelter Bogen: vederboge, federboge*, mhd., sw. M.: nhd. »Federbogen«, gefiederter Bogen, beflügelter Bogen

Bogen: anfrk. bogo* 3, Bogen: anfrk. bogo* 3

Bogen: germ. *bugæ-; *bugi-, Bogen: germ. *bugæ-; *bugi-

Bogen -- Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung

Bogen: got. *boga ? 1 (krimgot.), Bogen: got. *boga ? 1 (krimgot.)

Bogen -- gefiederter Bogen: vederboge, federboge*, mhd., sw. M.: nhd. »Federbogen«, gefiederter Bogen, beflügelter Bogen

Bogen -- einen Bogen um jemanden machen: mÆden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. meiden, sich zurückziehen, vermeiden, einen Bogen um jemanden machen, sich in Acht nehmen, sich scheuen vor, sich enthalten (V.) von

Bogen: ae. bíegels; bÆgels; boga; R.: Bogen Papier: ae. léaf (1); R.: den Bogen spannen: ae. b’ndan, Bogen: ae. bíegels; bÆgels; boga; R.: Bogen Papier: ae. léaf (1); R.: den Bogen spannen: ae. b’ndan

Bogen -- Bogen aus Eibenholz: Æwe, Æbe, mhd., st. F.: nhd. Eibe, Bogen aus Eibenholz

Bogen: arke (2), mhd., Sb.: nhd. Schwibbogen einer Steinbrücke, Bogen; boge (1), bogen, poge, mhd., sw. M.: nhd. Bogen, Wölbung, Halbkreis, Sattelbogen, Brückenbogen, Torbogen, gebogener Querbalken, Bogen an einer Krone, Regenbogen, Umweg; bogen (2), mhd., st. N.: nhd. Bogenbildung, Bogen; bogenkrümbe*, bogenkrumbe, mhd., st. F.: nhd. Bogen, Arkadenbogen,; R.: Bogen an einer Krone: boge (1), bogen, poge, mhd., sw. M.: nhd. Bogen, Wölbung, Halbkreis, Sattelbogen, Brückenbogen, Torbogen, gebogener Querbalken, Bogen an einer Krone, Regenbogen, Umweg; R.: Bogen bilden: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; R.: im Bogen sich bewegen: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; R.: in Bogen fließen: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten; R.: kleiner Bogen: bogelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bögelein«, kleiner Bogen, Schlinge beim Vogelfang, Schlinge zum Fischfang; R.: zu Bogen machen: bogen (1), mhd., sw. V.: nhd. Bogen bilden, im Bogen sich bewegen, biegen, beugen, sich beugen, in Bogen fließen, zu Bogen machen, bluten

Bogen -- Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern: hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze

Bogen -- zwischen zwei Mauerteilen eingespannter Bogen: swiboge, mhd., sw. M.: nhd. Schwibbogen, zwischen zwei Mauerteilen eingespannter Bogen

Bogen -- kleiner Bogen den man mit der Hand spannen kann: hantbæge, mnd., M.: nhd. Handbogen, kleiner Bogen den man mit der Hand spannen kann

Bögen -- eine Lage von vier Bögen Papier oder Pergament: quaterne, quarterne, mnd., F., M.: nhd. »Quaterne«, eine Lage von vier Bögen Papier oder Pergament

Bögen -- Lage von fünf Bögen Papier bzw. Pergament: quinterne, mnd., F.: nhd. Quinterne, kleine Laute (F.) mit fünf Saiten, Lage von fünf Bögen Papier bzw. Pergament

Bögen -- Lage von vier Bögen Papier bzw. Pergament: quõrtÐre, mnd., F.: nhd. Lage von vier Bögen Papier bzw. Pergament

Bogenanordnung: bægenstellinge, mnd., F.: nhd. Bogenstellung, Bogenanordnung, Bogengang

Bogenbehälter: ahd. bogenhuot 1, Bogenbehälter: ahd. bogenhuot 1

Bogenbildung: bogen (2), mhd., st. N.: nhd. Bogenbildung, Bogen

Bogenbohrer: ahd. drõÆsarn* 2, Bogenbohrer: ahd. drõÆsarn* 2

Bogenfenster: bægenvenster*, bægenvinster, mnd., N.: nhd. Bogenfenster

bogenförmig -- bogenförmig gestalten: welben (2), welwen, mhd., sw. V.: nhd. »welben«, bogenförmig gestalten, wölben, aufwölben, aufwölben zu, aufwölben auf, überwölben, wälzen

bogenförmig: geböugic*, geböugec, gebougic, mhd., Adj.: nhd. gebogen, bogenförmig, biegsam, gewandt

bogenförmig -- bogenförmig gehen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen

bogenförmige -- bogenförmige Krümmung: krenge*, mnd., F.: nhd. bogenförmige Krümmung

bogenförmiges -- bogenförmiges Gewölbe: swibbæge, swebbæge, swÐbæge, swÆbæge, swicbæge, schwikbæge, swikbæge, swikbõge, swibbõge, schwibbæge, swichbæge, mnd., M.: nhd. Schwibbogen, bogenförmiges Gewölbe, Mauerbogen, Strebbogen, Wandnische

Bogenfutter: ahd. bogafuotar* 6, Bogenfutter: ahd. bogafuotar* 6

Bogenfutter: bogevuoter, bogefuoter*, bocvuoter, mhd., st. N.: nhd. Bogenfutter, Köcher

Bogenfutteral: ahd. bogafuotar* 6; bogaskeid* 1; bogenhuot 1, Bogenfutteral: ahd. bogafuotar* 6; bogaskeid* 1; bogenhuot 1

Bogengang: bægenstellinge, mnd., F.: nhd. Bogenstellung, Bogenanordnung, Bogengang

Bogengerüst: bægenstelle, mnd., F.: nhd. Bogengerüst, Gestell aus Holz, Gestell über dem Bogen

Bogengewölbe: ae. tot (1), Bogengewölbe: ae. tot (1)

Bogenholz: bægenstaf, mnd., M.: nhd. »Bogenstab«, Bogenholz, Stabholz zu Bogen

Bogenholz«: bægenholt, mnd., N.: nhd. »Bogenholz«, Holz für Bogen

Bogenlied«: ahd. gartsang* 11, Bogenlied«: ahd. gartsang* 11

Bogenmacher: bægenÏre*, bægenÐr, mnd., M.: nhd. »Bogner«, Bogenmacher, Bogenschütze; bægenmõkÏre*, bægenmõker, mnd., M.: nhd. Bogenmacher

Bogenmacher: bogenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogner«, Bogenschütze, Bogenmacher, Armbrustmacher

Bogenmitte: an. þinurr, Bogenmitte: an. þinurr

Bogenpfeil: bogestrõl, mhd., st. M.: nhd. Bogenpfeil

Bogenpfeil«: bægenpÆl, mnd., M.: nhd. »Bogenpfeil«, Pfeil

Bogenrecht«: bogenreht, mhd., st. N.: nhd. »Bogenrecht«, Wollschlagrecht, Berechtigung zum Wollschlagen

Bogens -- Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏrische*, swibbægersche, mnd., F.: nhd. Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bogens -- Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏre***, mnd., M.: nhd. Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bogens -- im Spannen des Bogens zuvorkommen: voregespannen, vorgespannen, vor gespannen, foregespannen*, mhd., st. V.: nhd. im Spannen des Bogens zuvorkommen

Bogens -- in einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer wohnen: swibbȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. in einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer wohnen

Bogensäge: bægensõge, mnd., F.: nhd. Bogensäge, Säge in einem Bogen, Kreissäge

Bogenschießen -- der das Bogenschießen versteht: schützemeister, mhd., st. M.: nhd. »Schützenmeister«, der das Bogenschießen versteht, der das Verfertigen und Ausbessern der Armbrust versteht

Bogenschloss«: bægenslot, mnd., N.: nhd. »Bogenschloss«, Vorlegeschloss

Bogenschnur: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Bogenschnur: bogensnuor, mhd., st. F.: nhd. Bogenschnur, Bogensehne

Bogenschnur«: bogesnuor, mhd., st. F.: nhd. »Bogenschnur«, Bogensehne

Bogenschuss: bægenschȫte, mnd., M.: nhd. Bogenschuss

Bogenschuss: bogenschuz, mhd., st. M.: nhd. Bogenschuss, Bogenschussweite

Bogenschussweite: bogenschuz, mhd., st. M.: nhd. Bogenschuss, Bogenschussweite; bogestal, pogestal, mhd., st. N.: nhd. Bogenschussweite

Bogenschütze: schöttÏre*, schötter, schotter, mnd., M.: nhd. Schütze, Bogenschütze; schütte (1), schutte, mnd., M.: nhd. Schütze, Scharfschütze, Bogenschütze, Schießender, Wachmann, Angehöriger der örtlichen Schutzgilde, mit Schusswaffe ausgerüsteter Soldat

Bogenschütze: ahd. bogatrago* 1; selbskuzzo* 1; skuzzo* 7, Bogenschütze: ahd. bogatrago* 1; selbskuzzo* 1; skuzzo* 7

Bogenschütze: bægenÏre*, bægenÐr, mnd., M.: nhd. »Bogner«, Bogenmacher, Bogenschütze

Bogenschütze: afries. bogere 3, Bogenschütze: afries. bogere 3

Bogenschütze: ae. scéotend; strÚlbora, Bogenschütze: ae. scéotend; strÚlbora

Bogenschütze: hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze

Bogenschütze: bogÏre, mhd., st. M.: nhd. »Boger«, Bogenschütze; bogenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogner«, Bogenschütze, Bogenmacher, Armbrustmacher; bogestrange, mhd., sw. M.: nhd. Bogenschütze; bogeziehÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogenzieher«, Bogenspanner, Bogenschütze

Bogenschütze: schütze (1), schutze, schuzze, mhd., sw. M.: nhd. Schütze, Bogenschütze, Büchsenschütze, Armbrustschütze, Flurschütze, Waldschütze, Feldhüter, Wächter, Anfänger, junger Schüler; turkopel, turkople, mhd., st. M.: nhd. Bogenschütze, Leichtbewaffneter, leicht bewaffneter Krieger, leicht bewaffneter Schütze

Bogenschütze«: ertschier, mhd., st. M.: nhd. »Bogenschütze«

Bogensehne: bogensnuor, mhd., st. F.: nhd. Bogenschnur, Bogensehne; bogenstrange, mhd., sw. F.: nhd. Bogenstrang, Bogensehne; bogesnuor, mhd., st. F.: nhd. »Bogenschnur«, Bogensehne

Bogensehne: senewe, senwe, senne, sene, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Sehne, Bogensehne, Bogen abschneidende Linie, Nerv; spansenewe, spansenwe, spansenne, mhd., sw. F.: nhd. »Spannsehne«, Bogensehne, Sehne, Winde zum Spannen der Armbrust

Bogensehne: ahd. senawa* 36, Bogensehne: ahd. senawa* 36

Bogensehne: pÐse (2), peise, mnd., F.: nhd. Sehne, Bogensehne; pÐsel (1), mnd., M.: nhd. Sehne (Bedeutung örtlich beschränkt), Bogensehne, Peitsche?, Penis (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bogensehne: sÐnuwe, senue, sÐne, seyne, seene, zene, senne, zenne, mnd., F.: nhd. Sehne, Nerv, Bogensehne

Bogensehne: an. strengr, Bogensehne: an. strengr

Bogensehnen -- Garn zur Herstellung von Bogensehnen: pÐsegõrn, pessegõrn, peßegõrn, pezegõrn, pȫsegõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Bogensehnen?; ? pÐselgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Bogensehnen?
Bogenspanner: bogeziehÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogenzieher«, Bogenspanner, Bogenschütze

Bogenspannung: zoc, zog, mhd., st. M.: nhd. Ziehen, Zug, Auszug, Kriegszug, Gefolge, Schar (F.) (1), Bogenspannung, Schlägerei, Balgerei

Bogenstab«: bægenstaf, mnd., M.: nhd. »Bogenstab«, Bogenholz, Stabholz zu Bogen

Bogenstein«: bægenstÐn, bægenstein, mnd., M.: nhd. »Bogenstein«, Gewölbestein, Schlussstein

Bogenstellung: bægenstellinge, mnd., F.: nhd. Bogenstellung, Bogenanordnung, Bogengang

Bogenstrang: bogenstrange, mhd., sw. F.: nhd. Bogenstrang, Bogensehne

Bogenstrich: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

Bogenstück -- steinernes Bogenstück zu Torbogen oder Fensterbogen oder Gesimsen: halvemõne, mnd., M.: nhd. Halbmond, halbmondartig geformter Ziegelstein, steinernes Bogenstück zu Torbogen oder Fensterbogen oder Gesimsen

Bogenträger«: ahd. bogatrago* 1, Bogenträger«: ahd. bogatrago* 1

Bogenzieher«: bogeziehÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogenzieher«, Bogenspanner, Bogenschütze

Boger«: bogÏre, mhd., st. M.: nhd. »Boger«, Bogenschütze

Bogner«: bægenÏre*, bægenÐr, mnd., M.: nhd. »Bogner«, Bogenmacher, Bogenschütze

Bogner«: bogenÏre, mhd., st. M.: nhd. »Bogner«, Bogenschütze, Bogenmacher, Armbrustmacher

Bohle: vlecke (3), flecke*, mhd., sw. F.: nhd. Brett, Balken, Bohle

Bohle: planke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Brett, Palisade, hölzerne Umzäunung, Grundstücksumfriedung, Stadtbefestigung, Plankengang an der Außenwand des Schiffes, Deckplanke, Einfriedung der Gerichtsstätte? (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); planken (2), planke, mnd., M.: nhd. Planke, Brett, Bohle; plankenpõl, mnd., M.: nhd. dicker Holzpfahl, Bohle

Bohle: bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock; bole, mhd., sw. F.: nhd. Bohle, dickes Brett; bret, pret, mhd., st. N.: nhd. Brett, Latte, Bohle, Spielbrett, Zahlbrett, Leichenbrett, Schild, Schildbrett, Strafbank, Daube; dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil

Bohle: lade (3), laden, mhd., sw. M.: nhd. »Laden« (M.), Brett, Bohle, Latte, Pfahl, Holzstück, Fensterladen, aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand, Kaufladen, Bäckerladen; planke, blanke, mhd., sw. F.: nhd. dickes Brett, Planke, Palisade, Bohle, Befestigungspfahl, Plankenzaun, Umplankung, Befestigung, Umzäunung

Bohle -- geflößte Bohle: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle

Bohle -- zum Bau der Uferwand verwendete Bohle: vȫrsettingedÐle, vȫresettingedÐle, mnd., F.: nhd. zum Bau der Uferwand verwendete Bohle, Diele
Bohle -- beschädigte Bohle: wrakdÐle*, wrakdele, mnd.?, F.: nhd. beschädigte Bohle

Bohle -- Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle

Bohle -- aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz: klapholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts; klappenholt, mnd., N.: nhd. aus gespaltenem Eichenholz bestehende Bohle von bestimmter Größe zur Weiterverarbeitung als Nutzholz, eichene Planken von fünf bis neun Zoll Stärke und mindestens fünf Fuß Länge, Abfall des Wagenschotts

Bohle -- Bohle unter dem Kiel: an. drag, Bohle -- Bohle unter dem Kiel: an. drag

Bohle: germ. *bula-, Bohle: germ. *bula-

Bohle: idg. *bhele�-; *bhelý�‑; *bhelýn�‑; *bh¢k‑, Bohle: idg. *bhele�-; *bhelý�‑; *bhelýn�‑; *bh¢k‑

Bohle: ahd. bruggiboum* 1; dil 17; dilla* 11; dilo 11; latta 26; latto* 5; R.: mit Bohlen abdecken: ahd. gidillæn* 1, Bohle: ahd. bruggiboum* 1; dil 17; dilla* 11; dilo 11; latta 26; latto* 5; R.: mit Bohlen abdecken: ahd. gidillæn* 1

Bohle: snÆdeholt, mnd., N.: nhd. gesägtes Stück Holz, Bohle, Planke; R.: Bohle für eine Wasserrinne: rennedÐle, mnd., F.: nhd. »Rinnendiele«, Bohle für eine Wasserrinne; rennendÐle, mnd., F.: nhd. »Rinnendiele«, Bohle für eine Wasserrinne; R.: Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke: schÐpesplanke, mnd., F.: nhd. »Schiffsplanke«, Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke; R.: Bohle zur Balkendecke: slȫtelbalke, mnd., M.: nhd. »Schlüsselbalken«, Bohle zur Balkendecke; R.: Brett bzw. Bohle bzw. Planke zum Gerüstbau: stellebret, mnd., N.: nhd. Brett bzw. Bohle bzw. Planke zum Gerüstbau

Bohle: blanke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Bretterzaun; bæle (1), bolle, bõle, mnd., F.: nhd. Bohle, dickes Brett, Balken, Bohlenweg, Bretterweg; brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; dÐle (3), mnd., F.: nhd. Bohle, Brett, Diele, dickes Brett, Planke; R.: mit Bohle eine Straße pflastern: brüggen, mnd., sw. V.: nhd. Brücke legen, Brücke bauen, Brücke machen, mit Steinen pflastern, mit Bohle eine Straße pflastern; R.: starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf: berchholt*, barchholt*, mnd., N.: nhd. Außenplanke, starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf

Bohlen -- Verbindung starker Bohlen: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Bohlen -- eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet: slȫtels, sloettels, slȫtel, mnd., Pl.: nhd. eine bestimmte Art Bohlen als Grundbalken oder Deckenbalken verwendet?
Bohlen -- aus Bohlen gemacht: geblocht, geblochet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. aus Bohlen gemacht

Bohlenbrücke: an. fjalabrð, fleki

Bohlenholz: sõgeblok, szageblok, mnd., M.: nhd. »Sägeblock«, dicker zum Zerschneiden bestimmter Block, Bohlenholz; sõgeholt, mnd., N.: nhd. »Sägeholz«?, Bohlenholz

Bohlenholz: bælholt, mnd., N.: nhd. Bohlenholz

Bohlenlage -- Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten: strouweholt, strouholt, strouwholt, mnd., N.: nhd. »Streuholz«, Bohlenlage als Behelfsvorrichtung bei Erdarbeiten und Bauarbeiten

Bohlenwand: rÆge (1), rigge, mnd., F.: nhd. durch Reihung gebildete Linie, Reihe, Gebäudezeile, Häuserzeile, Seite in einem Gebäude, Scheune, Bohlenwand, Plankenzaun zur Uferbefestigung, Zeile in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück, geordnete Abfolge, Reihenfolge

Bohlenweg: bæle (1), bolle, bõle, mnd., F.: nhd. Bohle, dickes Brett, Balken, Bohlenweg, Bretterweg; bælwech, bælewech, bollewech, mnd., M.: nhd. Bohlenweg, Knüppeldamm

Bohlenwerk -- Bohlenwerk als Sperre: slenc, mnd., N.: nhd. Pfahlwerk zur Befestigung, Bohlenwerk als Sperre, Einfriedung, Schlagbaum

Bohlenwerk -- Bohlenwerk als Uferbefestigung: slacht (1), mnd., N., F.: nhd. Schlacht, Kampf, Schlachtung, Tötung, Pfahlwerk, Bohlenwerk als Uferbefestigung, soviel in eine Tonne (F.) (1) von bestimmter Größe geschlagen wird (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschlecht, Gattung, Art (F.) (1)

Bohleweg -- Bohleweg im Garten: gõrdenbæle, mnd., F.?: nhd. Gartenbohle, Gartenweg, Bohleweg im Garten

Bohlung: bælinge, bollinge, mnd., F.: nhd. Bohlung

Bohlwerk«: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Böhme: Bðheim (2), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Böhme

Böhme: BÐhÐmÏre, bÐmer, bæmÏre, bæmer, bohÐmer, boÐmer, mnd., M.: nhd. »Böhmer«, Böhme, böhmischer Söldner; bÐhÐme, bÐme, bÐm, mnd., M.: nhd. Böhme, böhmischer Söldner

Böhme -- Böhmen (M. Pl.): germ. *Baihaimæz, Böhme -- Böhmen (M. Pl.): germ. *Baihaimæz

Böhme -- Böhmen (M. Pl.): ahd. BÐheima 2; BÐheimi 1, Böhme -- Böhmen (M. Pl.): ahd. BÐheima 2; BÐheimi 1

Böhmen (historischer Teil der Tschechischen Republik): BÐhÐmen, BÐmen, mnd., N.: nhd. Böhmen (historischer Teil der Tschechischen Republik)

Böhmen: BÐheim, mhd., Sb.=ON: nhd. Böhmen; Beheimlant, mhd., st. N.: nhd. »Böhmenland«, Böhmen; Bðheim (1), BÐhem, Pðham, mhd., N.=ON: nhd. Böhmen

Böhmen (ON) -- Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz, Böhmen (ON) -- Bewohner von Böhmen: germ. *Baiwarjæz

Böhmen: BÐhÐmÏreland*, BÐmerlant, mnd., N.: nhd. »Böhmerland«, Böhmen; BÐhÐmenlant*, BÐmenlant, mnd., N.: nhd. »Böhmenland«, Böhmen

Böhmenland«: Beheimlant, mhd., st. N.: nhd. »Böhmenland«, Böhmen

Böhmenland«: BÐhÐmenlant*, BÐmenlant, mnd., N.: nhd. »Böhmenland«, Böhmen

Böhmer«: BÐhÐmÏre, bÐmer, bæmÏre, bæmer, bohÐmer, boÐmer, mnd., M.: nhd. »Böhmer«, Böhme, böhmischer Söldner

Böhmerland«: BÐhÐmÏreland*, BÐmerlant, mnd., N.: nhd. »Böhmerland«, Böhmen

böhmisch: bÐhÐmisch, bÐmesch, mnd., Adj.: nhd. böhmisch

böhmisch: bÐheimisch, behÐmisch, mhd., Adj.: nhd. böhmisch; bÐheimischen*, bÐhemischen, mhd., Adv.: nhd. böhmisch; bÐhme*, pÐhme, mhd., Adj.: nhd. böhmisch

böhmischer -- böhmischer Söldner: BÐhÐmÏre, bÐmer, bæmÏre, bæmer, bohÐmer, boÐmer, mnd., M.: nhd. »Böhmer«, Böhme, böhmischer Söldner; bÐhÐme, bÐme, bÐm, mnd., M.: nhd. Böhme, böhmischer Söldner; dravant, drabant, drivant, mnd., M.: nhd. böhmischer Söldner, Trabant, Fußsoldat, Fußschütze, Leibwächter, Begleiter, Diener, dienender Begleiter, Gesinnungsgenosse

Bohne: ahd. bæna 14; pfasæl* 1, Bohne: ahd. bæna 14; pfasæl* 1

Bohne: an. baun, Bohne: an. baun

Bohne: germ. *baunæ-; *baunæ, Bohne: germ. *baunæ-; *baunæ

Bohne: as. bôna* 4?, Bohne: as. bôna* 4?

Bohne: ae. béan, Bohne: ae. béan

Bohne: bæne, pæn, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bohne, Wertloses, Geringwertiges, Geringstes

Bohne: fasæl, phasæl, mhd., sw. F.: nhd. Bohne; fave, fõve, mhd., st. F.: nhd. Bohne

Bohne -- weiße Bohne: vÆcbæne*, vÆkbæne, vÆkbæne, vigebone, mnd., F.: nhd. weiße Bohne, Same (M.) (1) der getrockneten Fruchthülse von Lupinus albus, Samen (M.) der getrockneten Fruchthülse von Lupinus albus, Feigbohne, Wolfsbohne; ? vitbæne, vÆthbone, mnd., Sb.: nhd. weiße Bohne?

Bohne: visæl, fisæl*, mhd., st. F.: nhd. Bohne, Fisole

Bohne -- getrocknete Bohne: klȫterbæne, mnd., F.: nhd. getrocknete Bohne

Bohne: afries. *bâne?, Bohne: afries. *bâne?

Bohne: idg. *bhabhõ, Bohne: idg. *bhabhõ

Bohne: bæne (1), mnd., F.: nhd. Bohne, große Bohne, Pferdebohne, Saubohne, Erbse, wertlose Sache, geringe Sache; R.: Fruchthülse der großen Bohne: bark, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne; barke (3), mnd., F.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne; R.: große Bohne: bæne (1), mnd., F.: nhd. Bohne, große Bohne, Pferdebohne, Saubohne, Erbse, wertlose Sache, geringe Sache

bohnen -- mit Wachs bohnen: bænen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Wachs bohnen, mit Wachs reinigen und blank machen; R.: Stengel der großen Bohnen: bænenstræ, mnd., N.: nhd. Bohnenstroh, Stengel der großen Bohnen

Bohnen -- Rauhfutter d. i. bunte Erbsen und Wicken und Bohnen: ævetkærn, ovetkorn, mnd., N.: nhd. Hülsenfrüchte, Gemüse, Rauhfutter d. i. bunte Erbsen und Wicken und Bohnen

Bohnen: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen; R.: Düngung durch Bohnen: bænengõre, mnd., F.: nhd. Düngung durch Bohnen, Düngung nach Bohnenanbau; R.: Fruchthülse der großen Bohnen: bork, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde, Kruste, Fruchthülse der großen Bohnen; borke, mnd., F.: nhd. »Borke«, Rinde, Kruste, Baumrinde, Fruchthülse der großen Bohnen

Bohnenanbau -- Düngung nach Bohnenanbau: bænengõre, mnd., F.: nhd. Düngung durch Bohnen, Düngung nach Bohnenanbau

Bohnenaussaat -- Löchermachender für die Bohnenaussaat: bænenplentÏre*, bænenplenter, mnd., M.: nhd. Bohnenpflanzer, Löchermachender für die Bohnenaussaat

Bohnenbaum: klÐboum, mhd., st. M.: nhd. Kleebaum, Bohnenbaum

Bohnenblüte: bænenblæme, mnd., F.: nhd. Bohnenblüte

Bohnenblüte: bænebluot, mhd., st. F.: nhd. Bohnenblüte

Bohnenbrei: bænbrÆ, bænenbrÆ, mhd., st. M.: nhd. Bohnenbrei

Bohnenbrei: ahd. bænbrÆ 1, Bohnenbrei: ahd. bænbrÆ 1

Bohnenbrot«: bænebræt*, bænbræt, mhd., st. N.: nhd. »Bohnenbrot«, Brot mit Bohnenmehl

Bohnendiemen: bænenberch, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen; bænenklæt, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen

Bohnenegel: bænenworm, mnd., M.: nhd. Bohnenwurm, Bohnenegel, in der Saubohne lebende Made

Bohnenernte: bænenõrne, mnd., F.: nhd. Bohnenernte

Bohnenernte: bænsõt, mhd., st. F.: nhd. »Bohnensaat«, Bohnenfeld, Bohnenernte

Bohnenfeld: bænsõt, mhd., st. F.: nhd. »Bohnensaat«, Bohnenfeld, Bohnenernte

Bohnenhaufe: bænenberch, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen; bænenklæt, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen

Bohnenhaufen: bænenberch, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen; bænenklæt, mnd., M.: nhd. Bohnendiemen, Bohnenhaufe, Bohnenhaufen

Bohnenhülse: ae. béanbielg, Bohnenhülse: ae. béanbielg

Bohnenhülse: bænenpõle, mnd., M.: nhd. Bohnenhülse, Schote

Bohnenkäfer: ahd. wibil 36; bænwibil 1, Bohnenkäfer: ahd. wibil 36; bænwibil 1

Bohnenkäfer: bænwibel, mhd., st. M.: nhd. Bohnenkäfer

Bohnenkraut: satureie, satureye, mnd., F.: nhd. Saturei, Bohnenkraut, eine Gewürzpflanze

Bohnenkraut: ahd. feldkwenela* 52; gartkwenela* 11; heimkwenela* 3; kunil* 1?; kwenela* 55, Bohnenkraut: ahd. feldkwenela* 52; gartkwenela* 11; heimkwenela* 3; kunil* 1?; kwenela* 55

Bohnenkraut: saterie 1, mhd., st. F.: nhd. Bohnenkraut

Bohnenkraut: pfefferkrðt, phefferkrðt, mhd., st. N.: nhd. Pfefferkraut, Bohnenkraut

Bohnenkraut: kölle, mnd., Sb.: nhd. eine Würzpflanze, Pfefferkraut, Bohnenkraut

Bohnenkraut: gartquenel*, gartquendel, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bohnenkraut

Bohnenkraut: ae. saturege, Bohnenkraut: ae. saturege

Bohnenkuchen: bænenkæke, mnd., M.: nhd. Bohnenkuchen

Bohnenmehl: bænenmel, mhd., st. N.: nhd. Bohnenmehl; R.: Brot mit Bohnenmehl: bænebræt*, bænbræt, mhd., st. N.: nhd. »Bohnenbrot«, Brot mit Bohnenmehl

Bohnenmehl: bænenmÐl, mnd., N.: nhd. Bohnenmehl, Erbsenmehl; R.: grobes Schwarzbrot aus Bohnenmehl: bænenbræt, mnd., N.: nhd. grobes Schwarzbrot aus Bohnenmehl

Bohnenpflanzer: bænenplentÏre*, bænenplenter, mnd., M.: nhd. Bohnenpflanzer, Löchermachender für die Bohnenaussaat

Bohnensaat«: bænsõt, mhd., st. F.: nhd. »Bohnensaat«, Bohnenfeld, Bohnenernte

Bohnenstampfer: bænenpümpel, mnd., M.: nhd. Bohnenstößer, Bohnenstampfer

Bohnenstößer: bænenpümpel, mnd., M.: nhd. Bohnenstößer, Bohnenstampfer

Bohnenstroh: bænenstræ, mnd., N.: nhd. Bohnenstroh, Stengel der großen Bohnen

Bohnenwurm: bænenworm, mnd., M.: nhd. Bohnenwurm, Bohnenegel, in der Saubohne lebende Made

Bohnenwurz«: bænwurz, mhd., st. F.: nhd. »Bohnenwurz«, Braunwurz, Fetthenne

Bohreisen: nabegÐr, nebegÐr, negbÐr, nagber, negeber, nagebor, negebor, neper, mhd., st. M.: nhd. »Nabenspeer«, spitzes Eisengerät zum Umdrehen, Bohrer, Dreheisen, Bohreisen

Bohreisen: bærepÐk, bærepeik, mnd., Sb.: nhd. Bohreisen, Bohrspitze; bærÆsern, mnd., N.: nhd. Bohreisen, Eisenspitze des Bohrers

bohren: tweren*, twern, dweren, dwern, mhd., st. V.: nhd. herumdrehen, bohren, quirlen, durcheinander rühren, mischen, mischen mit, stecken durch, mengen; R.: bohren durch: rÆhen (1), rÆgen, mhd., st. V.: nhd. »reihen«, fälteln, stecken, spießen, wenden, stechen, sich anreihen, anheften, anlegen an, besetzen mit, stechen, bohren durch, spießen auf

bohren: idg. *ereb‑; *kÝÁd-; *ne�h‑?; *ter- (3); *terd‑; *teri‑; *teru‑; *treuk-, bohren: idg. *ereb‑; *kÝÁd-; *ne�h‑?; *ter- (3); *terd‑; *teri‑; *teru‑; *treuk-

bohren: hælen, halen, hȫlen, mnd., sw. V.: nhd. hohl machen, aushöhlen, durchbohren, löchern, bohren, eine Fensterhöhlung durchbrechen
bohren: ae. borian, bohren: ae. borian

bohren: ahd. boræn* 9; holæn* (1) 9, bohren: ahd. boræn* 9; holæn* (1) 9

bohren: bæren (1), baren, mnd., sw. V.: nhd. bohren, anbohren

bohren: boren* (1), born, mhd., sw. V.: nhd. bohren, stoßen

bohren: germ. *buræn (2), bohren: germ. *buræn (2)

bohren: wemelen, mnd.?, sw. V.: nhd. bohren

bohren: gatieren***, mhd., V.: nhd. bohren; graben (1), graven, grafen*, mhd., st. V.: nhd. graben, eingraben, begraben (V.), ausgraben, umgraben, vergraben (V.), schnitzen, schneiden, hacken, bohren, durchbohren, fördern, gravieren, einprägen, grübeln, forschen, nachforschen, einschlagen auf, eindringen in; grübelen, grüpelen, mhd., sw. V.: nhd. bohren, grübeln, jucken, aufgraben, grabend durchsuchen, durchforschen

bohren: an. bora (3), bohren: an. bora (3)

bohren: as. boræn 1, bohren: as. boræn 1

Bohren -- Werkzeug zum Bohren von Löchern: stÆpeltouwe, stipeltouw, mnd., N.: nhd. Werkzeug zum Bohren von Löchern?

Bohren -- Span der beim Bohren abgeht: bærspon, * mnd., F.: nhd. »Bohrspan«, Span der beim Bohren abgeht

Bohren -- Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken: bantnÐvegÐr, mnd., M.: nhd. Bandbohrer zum Bohren der Löcher in Bänder oder Schrägbalken

bohrend: strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein)

bohrend -- bohrend befestigen: verboren*, verborn, ferboren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbohren«, anbohren, durchbohren, bohrend befestigen

bohrend: afries. *wrÐze (2), bohrend: afries. *wrÐze (2)

Bohrer: swik (1), swic, swyk, swyck, mnd., M.: nhd. Bohrer, Eisenspitze des Bohrers, Luftzapfen am Fass, Loch des Fasses; R.: Bohrer zum Verbohren von Nagellöchern: spÆkÏrebær*, spÆkerbær, spÆkerboer, spÆkerbõr, spÆkerbõre, spÆkelbær, mnd., M.: nhd. Spiekerbohrer, Nagelbohrer, Bohrer zum Verbohren von Nagellöchern

Bohrer -- Art Bohrer: pÐke (1), mnd., F.: nhd. Pike, Langspieß, Lanze, spitzes eisernes Gerät, Art Bohrer, Türangel, Spitze des Bootshakens, eiserne Spitze zur Verbindung von Bauteilen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bohrer -- Bohrer von Brunnenröhren: pÆpenmõkÏre*, pÆpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pfeifenmacher«, Verfertiger von Blasinstrumenten, Bohrer von Brunnenröhren, Handwerker der Wasserleitungen herstellt

Bohrer -- großer Bohrer: nÐvegÐr, nÐver, neviger, nevyer, nevinger, nebeger, naviger, nevener, negebir, nogever, neggher, mnd., M.: nhd. »Nabenbohrer«, großer Bohrer, Näber

Bohrer: bær, bor, bar, mnd., N.: nhd. Bohrer; bærÏre*, bærer, bõrer, mnd., M.: nhd. Bohrer, Zimmermann; bore, mnd., M.: nhd. Bohrer; drðfbær, mnd., M.: nhd. Gewindebohrer, Bohrer

Bohrer: an. bori (1), borr, rati (1), þvari; R.: der Bohrer: an. boringi

Bohrer: idg. *ter- (6), Bohrer: idg. *ter- (6)

Bohrer: ae. bor (1); byres; lynibor; prodbor, Bohrer: ae. bor (1); byres; lynibor; prodbor

Bohrer: germ. *bura-; *burusÆ, Bohrer: germ. *bura-; *burusÆ

Bohrer: ahd. wimil* 1; bora (1) 1; bursicus 1; nabagÐr 27; nabagÐro* 1; R.: kleiner Bohrer: ahd. nabagÐrlÆn* 2, Bohrer: ahd. wimil* 1; bora (1) 1; bursicus 1; nabagÐr 27; nabagÐro* 1; R.: kleiner Bohrer: ahd. nabagÐrlÆn* 2

Bohrer: nabegÐr, nebegÐr, negbÐr, nagber, negeber, nagebor, negebor, neper, mhd., st. M.: nhd. »Nabenspeer«, spitzes Eisengerät zum Umdrehen, Bohrer, Dreheisen, Bohreisen

Bohrer: wintlinc, mhd., st. M.: nhd. »Windling«, Bohrer, Winde (Pflanze)

Bohrer: bor (1), mhd., N.: nhd. Bohrer; borÏre*, borer, mhd., st. M.: nhd. Bohrer

Bohrers -- Eisen das dazu dient die Schülpe des Bohrers breit zu machen: bȫrse (2), bürse, mnd., F.: nhd. Eisen das dazu dient die Schülpe des Bohrers breit zu machen

Bohrers -- Eisenspitze des Bohrers: swik (1), swic, swyk, swyck, mnd., M.: nhd. Bohrer, Eisenspitze des Bohrers, Luftzapfen am Fass, Loch des Fasses

Bohrers -- Handgriff des Bohrers: drðf, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers; drðve, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers

Bohrers -- Eisenspitze des Bohrers: bærÆsern, mnd., N.: nhd. Bohreisen, Eisenspitze des Bohrers

Bohrloch: ahd. *boro, Bohrloch: ahd. *boro

Bohrloch: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Bohrmehl: ahd. urbora* 4, Bohrmehl: ahd. urbora* 4

Bohrscheibe: borstbret, borstebret, mnd., N.: nhd. Bohrscheibe, Brustholz, an das der Brustbohrer angedrückt wird

Bohrschülpe -- die Bohrschülpe erweitern: bȫrsen, mnd., sw. V.: nhd. die Bohrschülpe erweitern

Bohrschwert: brõtmezzer*, brõtmesser, mhd., st. M.: nhd. »Bratmesser«, Bratspieß, Bohrschwert; brõtspiez, mhd., st. M.: nhd. Bratspieß, Bohrschwert

Bohrspan«: bærspon, * mnd., F.: nhd. »Bohrspan«, Span der beim Bohren abgeht

Bohrspitze: bærepÐk, bærepeik, mnd., Sb.: nhd. Bohreisen, Bohrspitze

bohrt -- Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt: pÆpenbærÏre*, pÆpenbærer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt

bohrt -- Handwerker der Brunnenrohre bohrt: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte

Bohrwurm: mõde (1), made, mnd., M., F.: nhd. Made, Holzwurm, Bohrwurm, Regenwurm, Eingeweidewurm, Spulwurm, Fäulniswurm, Larve

böig -- böig wehen: prÆen, mnd., sw. V.: nhd. stoßweise wehen, böig wehen

Bojar: bojõr, bojõre, bojerne, bojarle, bejõr, mnd., M.: nhd. Bojar

Bojare: bajõre, bayore, bojare, mnd., M.: nhd. Bojare

Boje: baie (2), baye, mnd., F.: nhd. Boje, Kleiderstoff, grobes Wollenzeug; boie (2), böye, mnd., F.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen; bojer (2), bojert, mnd., Sb.: nhd. Boje, Fessel (F.) (1), Fußfessel, Treibbake, verankerter Schwimmkörper um die Lage des Ankers oder der Fahrstraße anzuzeigen

Bojer: smackenbojer, smackenbojert, smackenboyer, mnd., M.: nhd. Bojer, kleines Fahrzeug mit Gaffelsegel am Mast, Schiff mit einem Schmacksegel

Bojer: germ. *Baiwarjæz, Bojer: germ. *Baiwarjæz

Bojereep«: boierÐp*, boyerÐp, boygerÐp, mnd., N.: nhd. »Bojereep«, Tau (N.) zur Befestigung der Ankerboje am Anker

bæl -- was die Frau mit ins bæl bringt: bælbrenc, bælbreng, mnd., Sb.?: nhd. Ausstattung, was die Frau mit ins bæl bringt

Bolch: bulk (1), bolk, bulik, bullek, bulleck, bulle?, mnd., M.: nhd. Bolch, großer Fisch, Kabeljau

bölken: bölken (1), bolken, mnd., sw. V.: nhd. »blöken«, brüllen, bölken

Bolle«: bolle (2), mhd., sw. F.: nhd. »Bolle«, Knospe, kugelförmiges Gefäß

Bolle«: bolle (1), mnd., F., M.: nhd. »Bolle«, runder Gegenstand, runde Gestalt, Hinterschenkel, Keule

Boller: bollert (2), mnd., Sb.: nhd. Boller, Polder, Pöller, aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird

Böller: bolÏre, boler, mhd., st. M.: nhd. Wurfmaschine, Böller, Wurfgeschütz

Bollreuse: balrǖse, balruse, mnd., F.: nhd. Ballreuse, Bollreuse, Reuse zum Fischfang

Bollwerk: afries. bolwerk 1, Bollwerk: afries. bolwerk 1

Bollwerk: terraz, tarraz, terrõz, mhd., st. M., st. N.: nhd. Wall, Bastei, Bollwerk, Barrikade, erhöhter freier Platz, Terrasse, Dachterrasse, Erker, Altan

Bollwerk: tarras, terras, terrast, mnd., N.: nhd. befestigter Wall, Bollwerk, Mörtel aus rheinischem Tuffstein; vȫremǖre, mnd., F.: nhd. Vormauer, Schutzwall, Bollwerk, Vorburg; vȫrmǖre, vormure, mnd., F.: nhd. Vormauer, Schutzwall, Bollwerk, Vorburg; R.: durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer: werf (2), warf, mnd.?, M., N.: nhd. Werft, aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung, Damm, durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer, erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle

Bollwerk: got. tulgiþos, Bollwerk: got. tulgiþos

Bollwerk: ae. bréostbeorg; foreweall, Bollwerk: ae. bréostbeorg; foreweall

Bollwerk: rundÐl, rundeil, ründÐl, ryndeel, rundÆl, runnÐl, rundendÐl, runtdÐl, rondÐl, rodÐl, mnd., M., N.: nhd. Kreisfläche, Kreisfläche auf Münze bzw. Wappenschildern, Kreisfläche an Bauwerken, rundes Schmuckstück, runder Anhänger an einer Kette, runde Schanze, Bollwerk, Mauerstein mit abgerundeten Kanten, kleines Fass, Gruppe schnell aufsteigender und absteigender Notenzeichen; R.: Bollwerk zur Festigung des Ufers: stacket, stackit, stackette, stackhet, stackkyt, stakitte, stackitte, steckette, steckitte, stekitte, stockette, stanket, staket, mnd., N.: nhd. Staket, Pfahlwerk, Zaun von Staken bzw. Latten bzw. Pfählen u. s. w., Bollwerk zur Festigung des Ufers, Palisadenzaun als Schanzwerk

Bollwerk: vestisal 6, festisal, mhd., st. M., st. N.: nhd. Befestigung, Befestigungsanlage, Bollwerk; vlieheburc, flieheburc*, mhd., st. F.: nhd. »Fliehburg«, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; vliehehðs, fliehehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fliehhaus«, Fluchthaus, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; vorewerc*, vorwerc, vürwerk, forewerc*, mhd., st. N.: nhd. Vorwerk, vor der Stadt gelegenes Gehöft, vorgelagerter Wirtschaftshof, Gut, Landgut, vor der Stadt gelegenes Landgut, Vorstadt, äußeres Festungswerk, Bollwerk; vürewerc*, vürwerc, fürewerc*, mhd., st. N.: nhd. »Fürwerk«, Vorwerk, vor der Stadt gelegenes Gehöft, vor der Stadt gelegenes Landgut, Vorstadt, äußeres Festungswerk, Bollwerk, Vorstufe

Bollwerk: ahd. antwÆgi* 2; antwÆgida* 1; wÆghðs* 20; gihuot* 1; gizimbari* 33, Bollwerk: ahd. antwÆgi* 2; antwÆgida* 1; wÆghðs* 20; gihuot* 1; gizimbari* 33

Bollwerk: barbigõn, mhd., st. F.: nhd. Vorbefestigung, Bollwerk; bastÆe, bastei, mhd., sw. M.: nhd. Bastei, Bollwerk; bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; bolwerc, bolewerc, mhd., st. N.: nhd. Bollwerk, Wurfmaschine

Bollwerk: pastei*, pastey, postey, posteye, posteyde, postei, posteide, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bastei, Bollwerk; plankÐringe, mnd., F.: nhd. Verschanzung, Bollwerk, Palisade; plankete, plankte, mnd., N.: nhd. hölzerne Einfriedung, hölzerne Umzäunung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade; plankewerk, plankwerk, mnd., N., M.: nhd. hölzerne Umzäunung, hölzerne Einfriedung, Befestigung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade

Bollwerk: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke; bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Bollwerksherr«: bælwerkeshÐre, bolwerkeshÐre, mnd., M.: nhd. »Bollwerksherr«, Ratsherr dem das Befestigungswesen untersteht

Bologna: Bononien, mnd., Sb.: nhd. Bologna

Bolzchen«: bolteke, boltke, mnd., M.: nhd. »Bolzchen«, kleines Maß für Flüssigkeiten, Maß für Bier

Bolzchenkanne«: boltenkanne, mnd., F.: nhd. »Bolzchenkanne«, Bierkanne

Bolze: bolte, bolten, mnd., M.: nhd. Bolze, Bolzen, runder Eisenstab, Messstange, Nagel, Eisenpflock, Eisenbolzen, Pfeil, Fessel (F.), Fußeisen, Rolle, Leinwand

Bolzen -- mit Bolzen befestigen: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

Bolzen: tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt); vÆre (3), vire, fire, mnd.?, F.: nhd. Armbrustpfeil, Bolzen; R.: ringartiger Splint zum Verschluss von Bolzen: vingerlÆn (1), mnd., N.: nhd. Fingerring, kleiner Metallring, Eisenring, Kettenring, ringartiger Splint zum Verschluss von Bolzen

Bolzen (M.) der Langwagen und Vordergestell verbindet: spanstok, mnd., M.: nhd. »Spannstock«, Stock zum Spannen (N.), eine Schmiedearbeit, Bolzen (M.) der Langwagen und Vordergestell verbindet?

Bolzen -- wie mit Bolzen befestigen: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

Bolzen -- Bolzen der Armbrust: schotbolte, mnd., M.: nhd. »Schießbolzen«, Bolzen der Armbrust

Bolzen: ae. bolt (1); clðse; loc; æg’ngel; scyttel, Bolzen: ae. bolt (1); clðse; loc; æg’ngel; scyttel

Bolzen -- mit gefügten Bolzen ausgebessert: verzwicket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verzwickt, mit gefügten Bolzen ausgebessert

Bolzen -- eine Art eiserner Nagel bzw. Bolzen: spÆkÏre (2), soÆker, mnd., M.: nhd. eine Art eiserner Nagel bzw. Bolzen

Bolzen (M.): niet (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Niet, Nagel, Nietnagel, Bolzen (M.)

Bolzen (M.): bolz (2), polz, mhd., st. M.: nhd. Bolzen (M.), Lötkolben, Schlüsselrohr, Pfeil

Bolzen (M.) der den Langwagen mit dem Vordergestell verbindet: spankrampe, mnd., F.?: nhd. Bolzen (M.) der den Langwagen mit dem Vordergestell verbindet; spannõgel, mnd., M.: nhd. Bolzen (M.) der den Langwagen mit dem Vordergestell verbindet, Deichselnagel, Deichselpflock der das Vorderteil des Pfluges mit dem Hinterteil verbindet

Bolzen: bolze, mhd., sw. M.: nhd. Bolzen, Lötkolben, Schlüsselrohr, Pfeil; R.: kleiner Bolzen: bölzel, mhd., st. N.: nhd. kleiner Bolzen, Pfeil

Bolzen -- mit gefügten Bolzen ausbessern: verzwicken, ferzwicken*, mhd., sw. V.: nhd. »verzwicken«, mit gefügten Bolzen ausbessern, mit Bolzen befestigen, wie mit Bolzen befestigen, festnageln, einklemmen, verkeilen, erschweren, behindern

Bolzen: an. kolfr, Bolzen: an. kolfr

Bolzen: zwec, zuoc, mhd., st. M.: nhd. »Zweck«, Zweig, Bolzen, Nagel, Holznagel, Eisennagel, Nagel inmitten der Zielscheibe, Ziel, Zielpunkt, Geringstes, Kegel

Bolzen (M.): as. bolt 3?, Bolzen (M.): as. bolt 3?

Bolzen: pÆl (1), piil, phil, piell, pÆle, mnd., M.: nhd. Pfeil, Pfeilspitze, zugespitzer Stab, größeres Wurfgeschoss, Wurfspieß, Geschoss das vom Bogen bzw. von der Armbrust, bzw. von der Feuerwaffe abgefeuert wird, Bolzen, Art Nägel, treffende Äußerung, Anspielung, Unruhestiftung; R.: Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse: lüns, mnd., M.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf Achse; R.: Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse: lünse, lüsse, lönse, loense, lontze, lutze, mnd., F.: nhd. Lünse, Wagenlünse, Achsnagel, Bolzen mit Kappe zum Festhalten des Rades auf der Achse

Bolzen -- Bolzen zur Armbrust: hðspfÆl*, hðsphÆl, mhd., st. M.: nhd. Hauspfeil, Pfeil, Bolzen zur Armbrust

Bolzen: ahd. zein 27; bollo (1) 1; boltio*? 1?; bolz (2) 55; skubil* 2, Bolzen: ahd. zein 27; bollo (1) 1; boltio*? 1?; bolz (2) 55; skubil* 2

Bolzen: germ. *bultæ‑, Bolzen: germ. *bultæ‑

Bolzen: bolte, bolten, mnd., M.: nhd. Bolze, Bolzen, runder Eisenstab, Messstange, Nagel, Eisenpflock, Eisenbolzen, Pfeil, Fessel (F.), Fußeisen, Rolle, Leinwand; R.: Bolzen einer Schleudermaschine: blÆdennõgel, mnd., M.: nhd. Nagel einer Schleudermaschine, Bolzen einer Schleudermaschine; R.: Eisen zu Bolzen: boltenÆsern*, boltenÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenspitze für Armbrustbolzen, Eisen zu Bolzen, Eisenbolzen

Bolzen: gaspe, mnd., F.: nhd. Spange, Schnalle, Klammer, Bolzen; R.: Armbrust für Bolzen: knüppelõrmborst, knüppelarmborst, knuppelarmborst, mnd., M.: nhd. Armbrust für Bolzen?

Bolzendrechsler: boltendreiÏre*, boltendreyer, boltendreier, boltendrÐger, mnd., M.: nhd. Bolzendrechsler

Bolzenführung: zÆle (1), zÆl, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zeile«, Reihe, Linie, Gasse, Streifen (M.), Bolzenführung

Bolzenlade«: boltenlõde, mnd., F.: nhd. »Bolzenlade«, Kiste für Armbrustbolzen

Bolzennuss: pÆldop, mnd., M.: nhd. Spitze eines Geschosses, eiserne Pfeilspitze, Pfeilspitze mit Tülle?, Bolzenspitze, Bolzennuss?

Bolzens -- Ende eines Bolzens bzw Nagels umschlagen: klinken, mnd., sw. V.: nhd. winkelig ausschneiden, mit einer Klinke versehen (V.), Ende eines Bolzens bzw Nagels umschlagen, vernieten, Klinken putzen

Bolzenspitze: pÆldop, mnd., M.: nhd. Spitze eines Geschosses, eiserne Pfeilspitze, Pfeilspitze mit Tülle?, Bolzenspitze, Bolzennuss?

Bolzenspitze: dop, dopp, dobb, doppe, dobbe, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, hohle Rundung, Kappe, Kapsel, Kelch, Deckel, Topf, Kreisel, runder Knopf, gebuckelte Scheibe als Zierat, Besatz, runde Buckelnadel, gedrechselter Pflock oder Knauf, Pfeilspitze, Bolzenspitze

Bölzlein«: bölzelÆn*, bolzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bölzlein«, Pfeilchen, kleiner Pfeil

Bönhase: stȫrÏre*, stȫrer, mnd., M.: nhd. »Störer«, unzünftiger Handwerker, Bönhase; R.: herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

Bönhase sein (V.): bȫnhõsen, bȫnehõsen, mnd., sw. V.: nhd. Bönhase sein (V.), unzünftig sein Handwerk betreiben
Bönhase: bȫnhõsÏre***, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker; bȫnhõse, bȫnehõse, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker, jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt
Bönhasentum: bȫnhõsÏrÆe, bȫnhõserÆe, mnd., F.: nhd. Bönhasentum
Bönhäsin: bȫnhõsinne, mnd., F.: nhd. Bönhäsin, unzünftige Handwerkerin

Bonifatiustag: afries. Bonifatiusdei 1, Bonifatiustag: afries. Bonifatiusdei 1

Bonnetchen: bonniteken*, bonuteken, mnd.?, N.: nhd. Bonnetchen, Hütchen, Kopfputz

bonnit -- Dekorationsband zu einem bonnit: bonnittesbant, mnd., N.: nhd. Dekorationsband zu einem bonnit

Boot: germ. ? *baita-; *kanæ-, Boot: germ. ? *baita-; *kanæ-

Boot: ussier, urssier, mhd., st. M.: nhd. Boot, Barke, Fährschiff, Kriegsschiff; vlæzschif, flæzschif*, mhd., st. N.: nhd. »Floßschiff«, Boot, Kahn, Rettungsboot

Boot: asch (3), mhd., st. M.: nhd. Boot, kleines Schiff, Salzschiff; barke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Barke, Bark, Beiboot, Boot, Kahn; R.: kleines Boot: batÐle, mhd., sw. M.: nhd. kleines Boot

Boot: schip (2), schep, scep, mnd., N.: nhd. Schiff, Boot, Kahn, Schiffsladung; R.: ein Boot von bestimmter Bauart: schÐpesbæt, schepesbæt, mnd., N.: nhd. »Schiffsboot«, zu einem großen Schiff gehöriges Boot, Beiboot, ein Boot von bestimmter Bauart; R.: schmales Boot: stræbæt, mnd., N.: nhd. schmales Boot, kleiner Kahn zum Einholen von Stroh?; R.: zu einem großen Schiff gehöriges Boot: schÐpesbæt, schepesbæt, mnd., N.: nhd. »Schiffsboot«, zu einem großen Schiff gehöriges Boot, Beiboot, ein Boot von bestimmter Bauart

Boot: kõne, kane, kõn, mnd., M.: nhd. Kahn, Boot, kleines Boot, Ruderboot, kleines Fischerfahrzeug, schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne; R.: Boot für die Hopfenbeförderung: hoppenbæt, mnd., N., M.: nhd. Boot für die Hopfenbeförderung; R.: Boot mit hohem Bord: hæchbæt, mnd., N.: nhd. Boot mit hohem Bord, Schiff mit hohem Bord; R.: flaches Boot: kÆlbæt*, kÐlbæt, mnd., N.: nhd. mit Kiel versehenes Boot, flaches Boot; R.: flaches Boot im 13. und 14. Jahrhundert in der kleinen Schifffahrt verwendet: hegbæt, hekbæt, mnd., N., M.: nhd. kleines Boot (hinten und vorne platt), flaches Boot im 13. und 14. Jahrhundert in der kleinen Schifffahrt verwendet; R.: großes flaches Boot für den Getreidetransport: kærneprõm, mnd., M.: nhd. »Kornprõhm«, großes flaches Boot für den Getreidetransport; R.: kleines Boot: jölle, mnd., F.: nhd. Jolle, einmastiges Fahrzeug, kleines Boot, Beiboot; kõne, kane, kõn, mnd., M.: nhd. Kahn, Boot, kleines Boot, Ruderboot, kleines Fischerfahrzeug, schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne; R.: mit Kiel versehenes Boot: kÆlbæt*, kÐlbæt, mnd., N.: nhd. mit Kiel versehenes Boot, flaches Boot

Boot: an. bõtr, keipull, ketla, lðŒr, n‡kkvi (1); R.: Boot mit flachem Boden: an. flatbytna; R.: gegen Wind und Strom ein Boot stillhalten: an. andãfa; R.: kielloses Boot: an. eikja; R.: kleines Boot: an. keipr (2), kãna, smalbõti; R.: loses Brett im Boot: an. skokkr (2); R.: Rollstock für ein Boot: an. hlumr (2); R.: Oberkante eines Bootes: an. rÆp; R.: Felsabsatz an dem Boote ausgeladen werden können: an. hlaŒberg

Boot: bæt (1), bott, mnd., N., M.: nhd. Boot, kleineres Schiff; R.: Boot das beim Aalfang benutzt wird: õlschip, mnd., N.: nhd. »Aalschiff«, Boot das beim Aalfang benutzt wird; R.: flaches Boot: Ðke (2), eike, Ðk, eik, mnd., F.: nhd. »Eke«, flaches Boot, Nachen, flacher Kahn auf der Elbe und der Weser der durch Staken fortbewegt wird; R.: kleineres Boot: Ðnbæm*, mnd., N.: nhd. Einbaum, kleineres Boot; Ðnbæmen, Ðinbæmen, mnd., N.: nhd. Einbaum, kleineres Boot

Boot -- kleines Boot: löske, loske, mnd., N.?: nhd. kleines Boot; polteken*, poltken, mnd., N.: nhd. Kahn, kleines Boot

Boot (Bedeutung örtlich beschränkt): schap (1), schaep, scõp, mnd., N., M.: nhd. Schrank, Spind, Wandschrank, Schrein, kleines Gefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiff (Bedeutung örtlich beschränkt), Boot (Bedeutung örtlich beschränkt)

Boot: afries. flâtskip 1 und häufiger?, Boot: afries. flâtskip 1 und häufiger?

Boot: ae. bõt; flota; naca; trog; R.: Boot mit genagelten Planken: ae. nÏgledcnearr; R.: flaches Boot: ae. flíete; punt; R.: kleines Boot: ae. cuopel, Boot: ae. bõt; flota; naca; trog; R.: Boot mit genagelten Planken: ae. nÏgledcnearr; R.: flaches Boot: ae. flíete; punt; R.: kleines Boot: ae. cuopel

Boot: ahd. asko* (2) 5; flæzskif* 12; kan* 1; nahho* 3; skif* 85; R.: mit der Ruderstange fortbewegtes Boot: ahd. skaltih* 1; skaltilskif* 1; skeltil* 43, Boot: ahd. asko* (2) 5; flæzskif* 12; kan* 1; nahho* 3; skif* 85; R.: mit der Ruderstange fortbewegtes Boot: ahd. skaltih* 1; skaltilskif* 1; skeltil* 43

Boote (astron.): ohsentrÆberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Ochsentreiberlein«, Boote (astron.)

Booten -- Schiffer auf Booten und kleinen Fahrzeugen: bȫtÏre* (1), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Schiffer auf Booten und kleinen Fahrzeugen, Elbschiffer (der aufwärts fährt)
Bootes -- Entgelt für Zuführung mittels Bootes: bætgelt (1), mnd., N.: nhd. Leichtergeld, Bootgeld, Prahmgeld, Entgelt für Zuführung mittels Bootes

Bootes -- Steuerruder am Heck eines Bootes: swÐpe (1), mnd., M.: nhd. Ruder, Steuerruder am Heck eines Bootes, unter dem Sparrenwerk eines Daches genagelte lange Bretter

Bootes: berenhüetÏre*, bernhüetÏre, mhd., st. M.: nhd. Bärenhüter, Bootes; R.: Gestirn des Bootes: enke, mhd., sw. M.: nhd. Knecht, Viehknecht, Ackerknecht, Gestirn des Bootes

Bootes (Sternbild): wagenknehtÆn, mhd., st. N.: nhd. Bootes (Sternbild); wagenknehtlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Wagenknechtlein«, Bootes (Sternbild); wagenminnÏrelÆn*, wagenminnerlÆn, mhd., st. N.: nhd. Bootes (Sternbild), Reiterlein

Bootes -- Gestirn Bootes: ohse, ochse, osse, ox, mhd., sw. M.: nhd. Ochs, Ochse, Gestirn Bootes

Bootführer: münderik, mündrik, münderk, munderk, mnd., M.: nhd. Mündrich, Schiffsführer eines Leichterfahrzeuges zum Löschen und Beladen eines Seeschiffes, Bootführer

Bootgeld: bætgelt (1), mnd., N.: nhd. Leichtergeld, Bootgeld, Prahmgeld, Entgelt für Zuführung mittels Bootes

Bootmannspfeife -- besondere Bootmannspfeife: siflet, sifelit, siphelet, ciflet, siflit, sifflith, sifflet, ziflith, siffelit, syfelyt, sypheleth, zifelidt, sÆvelit, syvelytth, sziuelit, tziuelit, soffelÆt, soffeliit, mnd., N.: nhd. Signalpfeife, Kommandopfeife, Hohlflöte in der Orgel, besondere Bootmannspfeife

Bootsausrüstung: bætesgerÐde, mnd., N.: nhd. »Bootsgerät«, Bootsausrüstung

Bootsbauer: prõmbðwÏre*, prõmbðwer, mnd., M.: nhd. »Prahmbauer«, Handwerker der Lastschiffe herstellt, Handwerker der Prahme herstellt, Bootsbauer

Bootsboden: an. *bytna? (1), Bootsboden: an. *bytna? (1)

Bootsform -- in Bootsform gebautes Frachtschiff: vlÆbæt, flieboet, mnd., N.: nhd. in Bootsform gebautes Frachtschiff

Bootsführer: schðtenschðvÏre*, schðtenschðver, mnd., M.: nhd. Schutenstaker, Kahnführer, Bootsführer

Bootsgerät«: bætesgerÐde, mnd., N.: nhd. »Bootsgerät«, Bootsausrüstung

Bootsgeselle«: bætesgeselle, bætsgeselle, mnd., M.: nhd. »Bootsgeselle«, Schiffsbesatzung, Matrose

Bootshaken: bæteshake, bæshõke, mnd., M.: nhd. Bootshaken

Bootshaken: schÐpeshõke, mnd., M.: nhd. »Schiffshaken«, Bootshaken?

Bootshaken: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung; kexe, kekse, keksche, mnd., F.: nhd. eiserner Haken (M.) mit Stiel, Bootshaken, Fischhaken zum Herausholen der Fische; kexhõken, mnd., M.: nhd. eiserner Haken (M.) mit Stiel, Bootshaken, Fischhaken zum Herausholen der Fische

Bootshakens -- Spitze des Bootshakens: pÐk, peek, peeck, peik, peck*, peyk, pÆk, pick, mnd., M., N.: nhd. Pike, Langspieß, Lanze, spitzes eisernes Gerät, eine Art (F.) (1) Bohrer, Türangel, Krampenhaken, Spitze des Bootshakens, eiserne Spitze zur Verbindung von Bauteilen (Bedeutung örtlich beschränkt), Haken (M.) (örtlich beschränkt?); pÐke (1), mnd., F.: nhd. Pike, Langspieß, Lanze, spitzes eisernes Gerät, Art Bohrer, Türangel, Spitze des Bootshakens, eiserne Spitze zur Verbindung von Bauteilen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bootshaus -- Dach eines Bootshauses: an. hræf, Bootshaus -- Dach eines Bootshauses: an. hræf

Bootshaus -- Bootshaus in dem die städtische snicke liegt: snickenhðs, mnd., N.: nhd. Bootshaus in dem die städtische snicke liegt, Schneckenhaus?

Bootskind«: bæteskint*, bæskint*, mnd., N.: nhd. »Bootskind«

Bootsknecht: aschman, mhd., st. N.: nhd. Küchenknecht, Bootsknecht

Bootsknecht: bætesknecht, bæsknecht, mnd., M.: nhd. Bootsknecht, Schiffsknecht, Ruderknecht

Bootslänge (als Entfernungsmaß): bæteslenge, mnd., F.: nhd. Bootslänge (als Entfernungsmaß)

Bootsleine: bæchlÆne, bælÆne, mnd., F.: nhd. Bootsleine, Tau (N.) mit dem das Seitenliek des Segels nach vorne geholt wird; bætlÆne, mnd., F.: nhd. Bootsleine; bætveste, mnd., Sb.: nhd. Bootsleine, Fangleine

Bootsleute«: bæteslǖde*, bæslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bootsleute«, Matrosen
Bootsmacher: bætesmõkÏre*, bætesmõker, bætmõker, bæsmõker, mnd., M.: nhd. Bootsmacher

Bootsmann: ae. bõtswegen, Bootsmann: ae. bõtswegen

Bootsmann«: bætesman, bætsman, bæsman, mnd., M.: nhd. »Bootsmann«, Matrose

Bootsmeister -- Bootsmeister der die städtische snicke befehligt: snickenmÐster, snickenmeister, mnd., M.: nhd. Bootsmeister der die städtische snicke befehligt

Bootsmeister (in Lübeck): snickemÐster, mnd.?, M.: nhd. Bootsmeister (in Lübeck)

Bootsriemen: bætesrÐme, mnd., M.: nhd. Bootsriemen, Bootsruder

Bootsruder: bætesrÐme, mnd., M.: nhd. Bootsriemen, Bootsruder

Bootsschuppen -- am Strand gelegener Bootsschuppen: sÐbæde, mnd., F.: nhd. »Seebude«, am Strand gelegener Bootsschuppen

Bootsschuppen: an. hrauŒung?, hræf, naust

Bootsstange -- Bootsstange des Schiffers: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

Bootstau: bætgetouwe, mnd., N.: nhd. Bootstau; bættouw, mnd., N.: nhd. Bootstau

Boracit: krotenstein, mhd., st. M.: nhd. Krötenstein, Borax, Boracit

Borax: boras, borax, mhd., Sb.: nhd. Borax, Natron, eine Gummiart

Borax: krotenstein, mhd., st. M.: nhd. Krötenstein, Borax, Boracit

Borax: boras, borras, mnd., Sb.: nhd. Borax; borras, mnd., Sb.: nhd. Borax

Borchchen«: borchken, mnd., N.: nhd. »Borchchen«, verschnittenes männliches Ferkel

Borchschwein: ahd. barug 22, Borchschwein: ahd. barug 22

Bord: reæle, riæle, mnd., Sb.: nhd. Bord, Gestell, Rinne?; rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage; R.: an Bord nehmen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten; R.: auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen: spȫlebært, mnd., N.?: nhd. auf den Bord von Leichtern aufgesetzte Erhöhung um die Fracht gegen das Überspülen zu schützen; R.: offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; R.: Schlafraum an Bord: stancie, stantie, mnd., Sb.: nhd. Unterkunft, Schlafraum an Bord; R.: zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes: spuntbÆl, mnd., N.: nhd. »Spundbeil«, Beil zum Spunden?, zum Spunden gebrauchtes Beil an Bord eines Schiffes

Bord -- Schiff mit hohem Bord: hæchbæt, mnd., N.: nhd. Boot mit hohem Bord, Schiff mit hohem Bord

Bord: got. *baðrd (2), Bord: got. *baðrd (2)

Bord -- Schiffsfracht an Bord nehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Bord -- von Bord eilen: nidergõhen, mhd., sw. V.: nhd. hinuntereilen, von Bord eilen

Bord: afries. bord*, Bord: afries. bord*

Bord: ahd. bordum* 2; R.: über Bord Geworfener: ahd. ðzwerfling* 1, Bord: ahd. bordum* 2; R.: über Bord Geworfener: ahd. ðzwerfling* 1

Bord: bært (3), mnd., N., M.: nhd. Brett, Planke, Bord, Gestell, Wandbrett, Tafel, Tisch

Bord: bort, port, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Bord, Rand, Kante, Böschung, Schiffsrand, Planke, Schiffsplanke, Blech, Ufer

Bord an Bord legen (von Schiffen): bærden (1), mnd., sw. V.: nhd. in kurzen Tönen läuten, an den Glockenrand schlagen (vom Klöppel), Bord an Bord legen (von Schiffen), entern

Bord -- jemanden als Passagier an Bord haben: uphebben, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden als Passagier an Bord haben

Bord -- in Seenot über Bord geworfene Waren: werpegæt*, werpegðt, mnd.?, N.: nhd. Wurfgut, in Seenot über Bord geworfene Waren

Bord -- an Bord bringen: inschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. einschiffen, an Bord bringen, laden (V.) (1), Fracht einnehmen

Bord -- an Bord befindlich: inhebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; innehebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; inwÐsent*, inwÐsende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. an Bord befindlich, eingeladen

Bord -- über Bord werfen: ȫverwerpen, æverwerpen, averwerpen, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinwegwerfen, über Bord werfen, niederwerfen, niederreißen, zerstören, verwerfen, springen (der Fische?), einen Fuß an den anderen setzen (als Pferdegangart)

Bord: an. hilla; R.: an Bord gehen: an. borŒa (1); R.: Nagel der das untere Ende des als Maststütze dienenden Taus an das Bord befestigt: an. varnagli, Bord: an. hilla; R.: an Bord gehen: an. borŒa (1); R.: Nagel der das untere Ende des als Maststütze dienenden Taus an das Bord befestigt: an. varnagli

Bord: as. bord (1) 1, Bord: as. bord (1) 1

Bord -- hölzernes Bord am Ofen: ævenkrans, mnd., M.: nhd. »Ofenkranz«, hölzernes Bord am Ofen

Bord -- an Bord holen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

Bord -- Boot mit hohem Bord: hæchbæt, mnd., N.: nhd. Boot mit hohem Bord, Schiff mit hohem Bord

Bord -- Bord für Kannen: kannebært, mnd., N.: nhd. Bord für Kannen, Gestell für Gefäße; kannenbært, mnd., N.: nhd. »Kannenbord«, Bord für Kannen, Regal für Gefäße

Bord -- Bord worauf die Gläser gestellt werden: glõserik, glaserik, mnd., N.: nhd. Gläserbord, Bord worauf die Gläser gestellt werden

Bord: ae. bord (1), Bord: ae. bord (1)

Bord -- an Bord haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

Bord«: bært (2), bord, mnd., M., F.: nhd. »Bord«, Rand, Saum (M.) (1), Einfassung, Ufer, Rand eines Gefäßes oder Bettes, Schild, Rand eines Schiffes, Reling, Schiffsbord, Schiff, Rand einer Glocke

Börde: as. giburitha* 1, Börde: as. giburitha* 1

Börde: gebȫrde*, gebȫrede*, geborde, mnd.?, N.: nhd. Börde, Distrikt
Börde: bȫrde (2), mnd., F.: nhd. Gerichtsbezirk, Bezirk, Landschaft, Börde; R.: Menschen die zu einer Börde gehören: bȫrdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner eines Bezirks, Menschen die zu einer Börde gehören; R.: Vogt der Börde: bȫrdevæget, mnd., M.: nhd. Vogt der Börde, Vogt des Distrikts, Vertreter des Gerichtsherrn

Börde«: gebðrede*, gebuorede*, gebðrde, gebuorde, mhd., st. F.: nhd. »Börde«, Gegend, Land, Landschaft, Gebiet

Bordeaux: Portegal? (1), mnd., ON: nhd. Bordeaux

Bordell: sünthðs, sunthðs, mnd., N.: nhd. Sündenhaus, Bordell

Bordell: afries. bærdelhðs 1 und häufiger?; hærnahðs, Bordell: afries. bærdelhðs 1 und häufiger?; hærnahðs

Bordell: bordÐl, mnd., N.: nhd. Bordell; burdÐl, mnd., N.: nhd. Bordell

Bordell: hærenhðs, horrenhðs, hærnhðs, mnd., N.: nhd. Hurenhaus, Bordell; hærenkate, mnd., F.: nhd. Bordell; hærenstæve, mnd., M.: nhd. »Hurenstube«, Bordell, Hurenhaus; hærhðs, mnd., N.: nhd. Hurenhaus, Bordell; hærkate, mnd., F.: nhd. Bordell; hærstæve, mnd., M.: nhd. »Hurstube«, Bordell, Hurenhaus; korlÆe, corlige, mnd., F.: nhd. gemeines Haus?, Bordell, Freudenhaus

Bordell: sünthðs, mhd., st. N.: nhd. »Sündhaus«, Bordell

Bordell: pardiÐl, mnd., Sb.: nhd. Bordell; pæl (1), poell, poyl, poll, pðl, mnd., M.: nhd. Pfuhl, Lache, Pfütze, stehende Ansammlung von Flüssigkeit, mit Wasser oder Schlamm oder Unrat gefüllte Vertiefung, feuchtes Gelände, Sumpf, stehendes Gewässer, Teich, Tümpel, Abtritt, Bordell

Bordell: ahd. huorhðs 44; huorhðsilÆn* 1, Bordell: ahd. huorhðs 44; huorhðsilÆn* 1

Bordell: as. ? legar 6, Bordell: as. ? legar 6

Bordell: vrouwenhðs, vrowenhðs, mnd., N.: nhd. Frauenhaus, Bordell, Armenhaus für Frauen (Bedeutung örtlich beschränkt); vrouwenhǖseken, mnd., N.: nhd. Frauenhaus, Bordell; ? vrouwenlach, vrowenlach, mnd., N.: nhd. Festlichkeit bei der Frauen zugegen sind, Bordell?; vrouwenlõge*, vrouwenlage, vrowenlage, mnd.?, F.: nhd. Bordell

Bordell: ae. miltenhðs, Bordell: ae. miltenhðs

Bordellfrau«: burdÐlvrouwe, mnd., F.: nhd. »Bordellfrau«, Prostituierte

Bordellhure: bordÐleshære*, perdÐlshær, mnd., F.: nhd. Bordellhure, ein derbes Schimpfwort

Bordellkneipe: hærenkiffe, hærenkif, mnd., N.: nhd. Bordellkneipe, verrufenes Wirtshaus; hærenkuffe*, hærenküffe, mnd., N.: nhd. Bordellkneipe, verrufenes Wirtshaus; hærkiffe, hærkiff, hærekiffe*, mnd., N.: nhd. Bordellkneipe, verrufenes Wirtshaus, Hurenhaus; hærkuffe, hærküffe, hærekuffe*, mnd., N.: nhd. Bordellkneipe, verrufenes Wirtshaus

Bordells -- Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells: sȫtehol, mnd., N.: nhd. »Süßhöhle«, Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells?

Bordellwirt: vrouwenkrÐmÏre*, vrouwenkrÐmer, vrouwenkremer, vrowenkremer, mnd., M.: nhd. Kuppler, Hurenwirt, Bordellwirt?

Bordellwirt: hærenwÐrt, mnd., M.: nhd. Hurenwirt, Bordellwirt; hærwÐrt, mnd., M.: nhd. Hurenwirt, Bordellwirt

Bordellwirtin: hærenwerdinne, mnd., F.: nhd. Hurenwirtin, Bordellwirtin; hærwerdinne, mnd., F.: nhd. Hurenwirtin, Bordellwirtin

Bordgang -- oberster Bordgang: an. rim, Bordgang -- oberster Bordgang: an. rim

Bordgemeinschaft: tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

bordieren: vorsæmen, vorsomen, mnd., sw. V.: nhd. besäumen, bordieren, mit einem Saum (M.) (1) versehen (V.)

bordieren«: bærderen***, mnd., sw. V.: nhd. »bordieren«, besetzen, mit einer Borte versehen (V.)

Bordierer: stickÏre* (1), sticker, mnd., M.: nhd. Sticker, Bordierer, Damastweber, Buntwirker, Hutmachergeselle

Bordiererin: stickÏrische*, stickersche, mnd., F.: nhd. Stickerin, Bordiererin, Hutmacherin

Bordierung: bærderÆnge, mnd., F.: nhd. Bordierung, Besatz, Einfassung

Bordplanke -- Bordplanke am Steven: an. vinda (1), Bordplanke -- Bordplanke am Steven: an. vinda (1)

Bordstange: richel, mnd., N.: nhd. Brett, Latte, Bordstange, Querstange, Geländer

Bordstein«: bærtstÐn, bærtstein, mnd., M.: nhd. »Bordstein«, Schieferstein zur Berandung

Bordüre«: bordǖr***, bordǖre***, mnd., Sb.: nhd. »Bordüre«, Gesticktes
Bordürensticker« (ein Eigenname): bordǖrenstickÏre*, bordǖrensticker, pardǖrensticker, mnd., M.: nhd. »Bordürensticker« (ein Eigenname)
Boretsch: bÆnsðc 1, bÆnsuc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Bienensaug«, Boretsch; borrage 2, mhd., sw. M.: nhd. Boretsch, Gurkenkraut

Boretsch«: boretsch, mhd., M.: nhd. »Boretsch«

Borg: borch (1), borg, mnd., N.: nhd. Borg, Kredit, Anleihe, Verbürgung, Bürgschaft, zu Borg gegebenes Gut; borch (4), mnd., M.: nhd. Borg, Barch, verschnittener Eber; R.: Kauf auf Borg: borgekæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Borg, Kauf auf Kredit; R.: zu Borg gegebenes Gut: borch (1), borg, mnd., N.: nhd. Borg, Kredit, Anleihe, Verbürgung, Bürgschaft, zu Borg gegebenes Gut

Borg: ae. borg (1); gewrÆxl (1); wrÆxl (1), Borg: ae. borg (1); gewrÆxl (1); wrÆxl (1)

Borg -- auf Borg: ahd. lÐhanlihhðn* 1, Borg -- auf Borg: ahd. lÐhanlihhðn* 1

Borg -- Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt: vorleggÏre*, vorlegger, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt, Geschäftsmann der einem Kaufmann Geld oder Ware vorstreckt um damit Handel zu treiben

Borg -- auf Borg geben: lÆhen (1), lÆen, mhd., st. V.: nhd. leihen, ausleihen, verleihen, geben, überlassen (V.), zur Verfügung stellen, schenken, zu Lehen geben, übertragen (V.), auf Borg geben

Borg: borc, mhd., st. M.: nhd. Borg, Borgen, Stundung, Entborgtes, Geliehenes, Bürgschaft, Schuld, Entgelt; R.: »auf Borg Gebender«: dingesgebÏre, dingesgeber, mhd., st. M.: nhd. »auf Borg Gebender«, Kreditgeber, Pfandleiher; R.: auf Borg: dinges, mhd., Adv.: nhd. auf Borg; R.: auf Borg geben: entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen; R.: auf Borg nehmen: entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen

Borg -- auf Borg verkaufen: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen
Borg -- auf Borg geben: vȫrstrecken, mnd., sw. V.: nhd. vorstrecken, vorschießen, darleihen, leihen, Darlehen geben, auf Borg geben

Borg: afries. borch* 1 und häufiger; R.: auf Borg nehmen: afries. borgia* (1) 3, Borg: afries. borch* 1 und häufiger; R.: auf Borg nehmen: afries. borgia* (1) 3

Borgel«: borchele, börchel, borchelen, börchelen, borgel, börgel, börgelen, mnd., N.: nhd. »Borgel«, verschnittenes männliches Ferkel; börgel, börgele, borgele, mnd., N.: nhd. »Borgel«, Portulak, Bürgel

borgen: afries. borgia* (1) 3; lêna 16, borgen: afries. borgia* (1) 3; lêna 16

borgen: borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten; R.: von jemandem borgen: afborgen, mnd., sw. V.: nhd. von jemandem borgen

borgen: ðzgewinnen, ðz gewinnen, mhd., st. V.: nhd. befreien, erwerben, borgen, herausholen; verbÆten, ferbÆten*, mhd., st. V.: nhd. zu lange warten, vergeblich warten, vergeblich warten auf, borgen; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun

borgen: geborgen, mhd., sw. V.: nhd. achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, borgen, Kredit geben, Schonung geben

borgen: anelÆhen, anlÆhen, ane lÆhen, mhd., st. V.: nhd. »anleihen«, leihen, borgen, überlassen (V.), ausleihen, anlegen

borgen -- Geld borgen: vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen

borgen: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; entlÆhen, mhd., st. V.: nhd. entleihen, leihen, borgen, auf Borg geben, auf Borg nehmen, austeilen; entnemen, mhd., st. V.: nhd. »entnehmen«, entleihen, auf Borg nehmen, auf Borg geben, aufnehmen, entfernen, sich entfernen, sich entledigen, borgen, nehmen, sich zurückziehen, entziehen

borgen: lÐhenen*, lÐenen, lehnen, lhenen, lÐnen, leinen, leynen, mnd., sw. V.: nhd. leihen, borgen, nach Lehensrecht verleihen, zu Lehen geben, geistliches Lehen verleihen, Pfründe vergeben, gewähren, zugestehen

borgen: ahd. antlÐhanæn* 2; giwantalæn* 2; intlÐhanæn* 4; lÐhanæn* 2, borgen: ahd. antlÐhanæn* 2; giwantalæn* 2; intlÐhanæn* 4; lÐhanæn* 2

borgen: an. leiga (2), borgen: an. leiga (2)

borgen: germ. *burgÐn, borgen: germ. *burgÐn

borgen: got. lei¸an (sis) 4, borgen: got. lei¸an (sis) 4

borgen: ae. borgian, borgen: ae. borgian

Borgen: borc, mhd., st. M.: nhd. Borg, Borgen, Stundung, Entborgtes, Geliehenes, Bürgschaft, Schuld, Entgelt

Borgen«: borgen (2), borgent, mnd., N.: nhd. »Borgen«, Leihe

Borgen« (N.): borgen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Borgen« (N.), Bürgschaft, Sicherheit, Kaution

Borger«: borgÏre, mhd., st. M.: nhd. »Borger«, Gläubiger, Darlehensgeber, Kreditgeber, Geldverleiher

Borgfett: borchvet, mnd., N.: nhd. Borgfett, Fett von einem verschnittenen Eber

Borgkauf«: borchkæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Kredit, Kauf auf Zeit; borgekæp, mnd., M.: nhd. »Borgkauf«, Kauf auf Borg, Kauf auf Kredit

borgondiÏre -- s. borgondiÏre: borgondier, mnd., M.: s. borgondiÏre

Borgspeck: borchspek, mnd., M.: nhd. Borgspeck, Speck von einem verschnittenen Eber

Borke: ae. rind; rinde, Borke: ae. rind; rinde

Borke: ahd. rinta 41, Borke: ahd. rinta 41

Borke: germ. *barku-, Borke: germ. *barku-

Borke: an. skõn, Borke: an. skõn

Borke: bark, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne; barke (3), mnd., F.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde zur Lohe, Fruchthülse der großen Bohne; bork, mnd., M., N.: nhd. Rinde, Borke, Baumrinde, Kruste, Fruchthülse der großen Bohnen; R.: junges Holz noch im Bast ohne feste Borke: bastræde, mnd., F.: nhd. Bastrute, junges Holz noch im Bast ohne feste Borke

Borke«: borke, mnd., F.: nhd. »Borke«, Rinde, Kruste, Baumrinde, Fruchthülse der großen Bohnen

Borke«: borke, mhd., sw. F.: nhd. »Borke«, Rinde, Baumrinde

Borkenkauf«: borkenkæp, mnd., M.: nhd. »Borkenkauf«, Handel mit Rinde

borkig: schörvet (2), schörvt, schorvet, mnd., Adj.: nhd. schorfig, grindig, mit Krätze behaftet, mit Räude behaftet, borkig, rauh, verhornt, schuppig

borkigen -- Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird: schõlebært, mnd., F.: nhd. Schalholz, Planke die aus dem äußeren borkigen Teil eines Baumstammes geschnitten wird

Born: germ. *brunæ-?; *brunnæ-; *kwellæ-, Born: germ. *brunæ-?; *brunnæ-; *kwellæ-

Born: as. *born?; brunno* 4; *burno?, Born: as. *born?; brunno* 4; *burno?

Born: ahd. brunno 58, Born: ahd. brunno 58

Born: anfrk. brunno* 1, Born: anfrk. brunno* 1

Born: afries. burna (1) 3, Born: afries. burna (1) 3

Born: brunne (1), prunne, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Born, Quelle, Quellwasser, kleiner Bach, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Saline, Salzquelle, Ursprung, Harn, Wasser; burn 10 und häufiger?, born, mhd., st. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn; burne, mhd., sw. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Ursprung, Harn

Born: ae. burna, Born: ae. burna

Born: got. brunna 2 (auch krimgot.), Born: got. brunna 2 (auch krimgot.)

Born«: born, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Born«, Quell, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn

Borngang«: borneganc, mnd., M.: nhd. »Borngang«, Weg zum Brunnen; bornganc, mnd., M.: nhd. »Borngang«, Weg zum Brunnen

Borngrund: bernegrunt, mnd., Sb.: nhd. Erbgrind, schorfiger Ausschlag, Borngrund; borngrunt, mnd., Sb.: nhd. Borngrund, schorfiger Ausschlag, Erbgrind

Bornholm: an. Borgundarhælmr, Bornholm: an. Borgundarhælmr

Bornholz«: borneholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre

Bornmacher«: bornemõkÏre*, bornemõker, mnd., M.: nhd. »Bornmacher«, Aufseher über die Süßwasserleitungen

Bornmeister«: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte

Borr -- Vater von Borr: an. Buri, Borr -- Vater von Borr: an. Buri

Borretsch: borõsie, borase, borõgie, burrõsie, borrõsie, borraghe, borrich, mnd., Sb.: nhd. Borretsch; borõsienblæme, mnd., F.: nhd. »Borretschblume«, Borretsch; borrõsie, borrassen, borraze, borrasce, borraghe, borrich, mnd., Sb.: nhd. Borretsch; buresch, mnd., Sb.: nhd. Borretsch

Borretsch: sterleie*, sterleye, starleye, mnd., Sb.: nhd. Borretsch, Gurkenkraut

Borretsch: porrasÆe, porrõsue, mnd., Sb.: nhd. Borretsch; R.: aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit: porriswõter, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnenes Wasser, aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit; R.: aus Borretsch gewonnener Saft: porrasÆesap*, porrissap, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnener Saft; R.: aus Borretsch gewonnenes Wasser: porriswõter, mnd., N.: nhd. aus Borretsch gewonnenes Wasser, aus Borretsch gewonnene Flüssigkeit

Borretsch: ahd. skaraleia* 18, Borretsch: ahd. skaraleia* 18

Borretschblume«: borõsienblæme, mnd., F.: nhd. »Borretschblume«, Borretsch

Borretschsaft: borõsiensap, mnd., N.: nhd. Borretschsaft

Borretschwasser: borõsienwõter, mnd., N.: nhd. Borretschwasser

Bors: borse, bors, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Porsch, Bors, Sumpf-Porst

Börschen«: bürseken, mnd., N.: nhd. »Börschen«

Börse -- kleine Börse: bursel, mhd., st. N.: nhd. kleine Börse, Geldbeutel

Börse (F.) (1): burse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Börse (F.) (1), Beutel (M.) (1), zusammenlebende Genossenschaft und deren Haus

Börse (F.) (1): ahd. bursa (2) 3; bðtil 12; kiot 2, Börse (F.) (1): ahd. bursa (2) 3; bðtil 12; kiot 2

Börse (F.) (1): ae. bielg; bÆgyrdel; burse; gyrdel; pung; purs; séod, Börse (F.) (1): ae. bielg; bÆgyrdel; burse; gyrdel; pung; purs; séod

Börse (F.) (1): as. bursa* 1, Börse (F.) (1): as. bursa* 1

Börse (F.) (1): burse (1), mnd., F.: nhd. Börse (F.) (1), Beutel (M.) (1), Geldbeutel, Lade für Wertsachen und Dokumente, Kasse, gemeinsame Kasse, gemeinschaftliches Kosthaus, kleines Wohnhaus, Studentenheim, Schülerheim, Wohnung der jungen Geistlichen nahe der Kirche, Versammlungshaus, Versammlungshaus der Kaufleute

Börse«: bærse (2), bȫrse, mnd., F.: nhd. »Börse«, Geldbeutel, Kasse, Lade für Wertsachen
Börsenamt: bursambacht, burseambacht*, bursambt, bursammecht, mnd., N.: nhd. Börsenamt, Schatzamt

Börsenamtes -- Inhaber der Börsenamtes oder Schatzamtes eines Klosters: bursÏre 1, mhd., st. M.: nhd. Geldeinnehmer, Inhaber der Börsenamtes oder Schatzamtes eines Klosters, Verwalter eines Schatzamtes

Börsenknabe: bȫrsenknõbe, mnd., M.: nhd. Börsenknabe, Börsenknecht; bȫrsenknecht, mnd., M.: nhd. Börsenknecht, Börsenschließer, Börsenknabe
Börsenknecht: bȫrsenknõbe, mnd., M.: nhd. Börsenknabe, Börsenknecht; bȫrsenknecht, mnd., M.: nhd. Börsenknecht, Börsenschließer, Börsenknabe
Börsenschließer: bȫrsenknecht, mnd., M.: nhd. Börsenknecht, Börsenschließer, Börsenknabe

Börsenzeit: bȫrsentÆt, mnd., F.: nhd. Börsenzeit

Borste: ae. byrst (3), Borste: ae. byrst (3)

Borste: idg. *bhar-; *bhares‑; *bh¥sti‑; *dhreik-?; *dhrigh‑; *ghrendh‑; *¨ers- (1), Borste: idg. *bhar-; *bhares‑; *bh¥sti‑; *dhreik-?; *dhrigh‑; *ghrendh‑; *¨ers- (1)

Borste: an. burst; R.: mit Borsten versehen (V.): an. byrsta, Borste: an. burst; R.: mit Borsten versehen (V.): an. byrsta

Borste: börste, borste, borst, mnd., F.: nhd. Borste, Bürste; börstel, borstel, mnd., F.: nhd. Borste, Bürste

Borste: ahd. burst* (1) 15; burst* (2) 4; bursta 11; hõr (1) 42, Borste: ahd. burst* (1) 15; burst* (2) 4; bursta 11; hõr (1) 42

Borste: germ. *bærs-; *burstæ; *bursti-, Borste: germ. *bærs-; *burstæ; *bursti-

Borste -- schmale Borste: smolken*, mnd., Sb.: nhd. schmale Borste, Tresse?

Borste: borste, mhd., sw. F.: nhd. Borste; burst (1), bürst, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Borste, Stachel; burst (2), bðrst, borst, mhd., st. N., st. M.: nhd. Borste; burste, pürste, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Borste, Stachel

Borste: as. bursta 2, Borste: as. bursta 2

Borstenkamm: ahd. burst* (2) 4; kambo 10, Borstenkamm: ahd. burst* (2) 4; kambo 10

borstig: börstich*** (2), mnd.?, Adj.: nhd. borstig

borstig: borstoht, mhd., Adj.: nhd. mit Borsten versehen (Adj.), borstig

borstig: geburst, mhd., Adj.: nhd. borstig

borstig: strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein)

borstig: an. rðfinn, borstig: an. rðfinn

borstig: ahd. angoht* 1; anguloht* 1; zatoht* 2; burstag* 1; burstahti 1; burstÆg* 2; burstoht* 1; rðh* 35, borstig: ahd. angoht* 1; anguloht* 1; zatoht* 2; burstag* 1; burstahti 1; burstÆg* 2; burstoht* 1; rðh* 35

Borstiges: ahd. rðhÆ 4, Borstiges: ahd. rðhÆ 4

Bort -- Tisch oder Bort um Trinkgefäße darauf zu stellen: schenkelbank, mnd., F.: nhd. Tisch oder Bort um Trinkgefäße darauf zu stellen

Bortchen«: bȫrdeken, mnd., N.: nhd. »Bortchen«, kleiner Gürtel, Brustband

Borte: ae. borda, Borte: ae. borda

Borte: schÐde (2), scheide, schÐ, mnd., M., F.: nhd. Scheide einer Waffe, Futteral, Bestecktasche, lederne Bekleidung der Zugstränge am Leibe der Pferde, Einfassung, Borte, Balken an dem der Walkkopf sitzt; schÆve, mnd., F.: nhd. Scheibe, runde Fläche, Windscheibe, Drehscheibe, Rolle, Knäuel, Walze, Rad, Glücksrad, Stein im Brettspiel, Glasscheibe, Tischplatte, Tisch, Esstisch, Platte, Untersatz, Teller, Zifferblatt der Uhr, Borte; ? schǖvÏre*, schǖver, schðver, schuver, mnd., M.: nhd. Schieber, Werkzeug mit dem man das Brot in den Ofen schiebt, Riegel?, Schlaufe?, Borte?; strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Borte -- Borte aus Türkis: turkÆsborte, mhd., sw. M.: nhd. Borte aus Türkis

Borte: passement, põsement, pessement, pæsament, pæsement, pæsiment, mnd., N.: nhd. »Posament«, Einfassung, Borte, kostbarer Zierbesatz, Besatz von Kleidern bzw. Möbeln; R.: angenähte Borte: neibærde, mnd., F.: nhd. angenähte Borte; R.: Borte zur Verzierung von Kleidungsstücken: postanniken, mnd., Sb.: nhd. eine Stoffart, Borte zur Verzierung von Kleidungsstücken?; R.: eine verzierte leinene Borte: lennindenstich, mnd., Sb.: nhd. eine verzierte leinene Borte; R.: mit Perlen besetzte Borte: parleliste*, parllÆste, mnd., F.: nhd. mit Perlen besetzte Borte, mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters; R.: mit Perlen verzierte Borte: parlenbærde, parlenboirde, perlenbærde, mnd., F.: nhd. »Perlenborte«, mit Perlen verzierte Borte; R.: mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters: parleliste*, parllÆste, mnd., F.: nhd. mit Perlen besetzte Borte, mit Perlen verzierte Borte für das Altartuch bzw. die Bekleidung des Priesters

Borte: ahd. burtifadam* 1; lista* 1; lÆsta 16; nestila 56; R.: mit einer Borte einfassen: ahd. bortæn* 1; R.: mit einer Borte versehen (V.): ahd. bortæn* 1; burten* 1, Borte: ahd. burtifadam* 1; lista* 1; lÆsta 16; nestila 56; R.: mit einer Borte einfassen: ahd. bortæn* 1; R.: mit einer Borte versehen (V.): ahd. bortæn* 1; burten* 1

Borte: gördelbærde, mnd., M.: nhd. Gürtelborte, Gürtel, Borte; R.: Bezeichnung für eine bestimmte Borte: hõnenkam, mnd., M.: nhd. Hahnenkamm, Pflanze (Eisenhut) die zur Bereitung einer grünen Salbe gehört, Bezeichnung für eine bestimmte Borte, Schnur (F.) (1), Litze; R.: Borte am Unterkleid: hÐmedebærde, mnd., M.: nhd. »Hemdborte«, Borte am Unterkleid; R.: mit kurzer Borte geziert: kortsticket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit kurzer Borte geziert

Borte mit Schlingen zum Durchziehen von Schnur (F.) (1) als Einfassung des Halsausschnittes: slengelse, slegelsch, slengels, mnd., N.: nhd. Borte mit Schlingen zum Durchziehen von Schnur (F.) (1) als Einfassung des Halsausschnittes, Beschlengung, Einfassung, eine Art (F.) (1) Zeugsäumung

Borte: an. borŒi (1); R.: offengewebte Borte: an. sprang, Borte: an. borŒi (1); R.: offengewebte Borte: an. sprang

Borte: as. *borda?, Borte: as. *borda?

Borte: lÆste, mhd., sw. F.: nhd. Leiste, Saum (M.) (1), Borte, Besatz, Beschlag, bandförmiger Streifen (M.)

Borte: gürtel, gurtel, gurtle, mhd., st. M., st. F., sw. F.: nhd. Gürtel, Borte

Borte: germ. *burda- (2); *burdæ-?, Borte: germ. *burda- (2); *burdæ-?

Borte: borte (1), porte, mhd., sw. M.: nhd. Rand, Einfassung, Besatz, Ufer, Band (N.), Borte, Schildfessel, Tasselband, Gürtel; R.: kleine Borte: bortelÆn, börtelÆn, mhd., st. N.: nhd. Börtlein, kleine Borte

Borte -- eine bestimmte Art Borte: schÆvelbærde, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Borte?, Gürtel?

Borte: bendel, mnd., N.: nhd. »Bändel«, schmales Band, Borte, Binde; bærde (1), mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Einfassung, Leiste, Besatz, Borte, Brustband, Gürtel; ecke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeugs, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen; egge (1), egke, mnd., F.: nhd. Ecke, Schneide einer Waffe oder eines Werkzeuges, Schwert, Kante, scharfe Kante, äußere Kante, Tuchkante, Tuchleiste, äußerstes Ende, Sahlleiste, Sahlkante, Webekante, Winkel, Gürtel, Borte, schmaler Einfassungsstreifen; R.: Borte am Ärmel: armschÐde, armscheide, mnd., F.: nhd. »Armscheide«, Einfassung am Ärmel, Borte am Ärmel

Borte: vozhelle, mnd., F.: nhd. Band (F.), Binde, Borte, Einfassung?; R.: mit Borte eingefasst: vorbærdisch*, vorbærdesch, mnd., Adj.: nhd. mit Rand versehen (Adj.), mit Borte eingefasst

Borte«: ahd. borto 27; brort* 12, Borte«: ahd. borto 27; brort* 12

Borten: bordǖrwerk, bardǖrwerk, pardǖrwerk, pardǖrewerk, mnd., N.: nhd. Stickerei, Verbrämung, Borten, Posamenten; R.: Borten machend: bærderwerkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bortenwirkerisch«?, Borten machend
Borten -- Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt: passementmõkÏre*, passementmõker, pæsamentmõker, pasentmaker, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt; passementenmõkÏre*, passenmentenmõker*, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt

Borten -- Kleidungsstück mit Borten: bortengewant, mhd., st. N.: nhd. »Bortengewand«, Kleidungsstück mit Borten

Borten -- Seide für Borten: bortsÆde, bortesÆde, mhd., sw. F.: nhd. »Bortenseide«, Seide für Borten, Seide für Bänder, Seide für Gürtel, Seide, Seidenband

Borten -- Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen: passementmõkÏreambacht*, passementmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Posamentiereramt«, Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen

Borten -- Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken: passementehantwerk, pæsamenthantwerk, mnd., N.: nhd. »Posamenthandwerk«, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementenhantwerk*, pæsamentenhantwerk, mnd., N.: nhd. Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementeshantwerk*, passementshantwerk, mnd., N.: nhd. Posamenthandwerk, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken

Bortengewand«: bortengewant, mhd., st. N.: nhd. »Bortengewand«, Kleidungsstück mit Borten

Bortenmacher: bærderwerkÏre*, bærderwerker, mnd., M.: nhd. Bortenmacher

Bortenmacherin: bærderwerkÏrische*, bærdenwerkersche, mnd., F.: nhd. Bortenmacherin

Bortenseide«: bortsÆde, bortesÆde, mhd., sw. F.: nhd. »Bortenseide«, Seide für Borten, Seide für Bänder, Seide für Gürtel, Seide, Seidenband

Bortenwirker: bærdenwerkÏre*, bærdenwerker, mnd., M.: nhd. Sticker, Bortenwirker

Bortenwirkerin: bærdenwerkÏrische*, bærdenwerkersche, mnd., F.: nhd. Stickerin, Bortenwirkerin

bortenwirkerisch«: bærdenwerkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bortenwirkerisch«?, stickend?; ? bærderwerkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »bortenwirkerisch«?, Borten machend

Bortfaden: ahd. burtifadam* 1, Bortfaden: ahd. burtifadam* 1

Börtlein: bortelÆn, börtelÆn, mhd., st. N.: nhd. Börtlein, kleine Borte

bös: übele (1), übel, uvele, ovele, mhd., ubele, ubel, mmd., Adv.: nhd. böse, bös, boshaft, übel, schwierig, heftig, schwer, sehr, schlecht, leider, wenig, gar nicht, schlimm, nicht gut, unrecht, zu Unrecht, kläglich, jämmerlich, unglücklich, hässlich, wenig, nicht, schrecklich, unglücklicherweise

bös: bãslÆche, bæslÆche, pãslÆche, pæslÆche, mhd., Adv.: nhd. »böslich«, bös, auf schlechte Weise, wenig, gar nicht, übel, schlecht, böswillig, erbärmlich, schmählich, elend, feige, unritterlich, unhöflich, auf schlimme Weise, übelriechend, schlecht gekleidet

bösartig: tõterisch, tõtersch, mnd., Adj.: nhd. tatarisch, zu den Tataren gehörig, übel, bösartig, unverständlich; unõrdich, unardich, mnd.?, Adj.: nhd. unartig, bösartig, ungesittet; unmanÐrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. unmanierlich, bösartig, ungesittet; wansÐdich*, wansedich, mnd.?, Adj.: nhd. ungesittet, ungebildet, ungezogen, bösartig

bösartig: as. lêth (2) 42, bösartig: as. lêth (2) 42

bösartig: lÐtlÆk, leitlÆk, lÐlÆk, leilÆk, lÐdelÆk, leidelÆk, mnd., Adj.: nhd. »leidlich«, Leid erregend, hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, ekelhaft, unangenehm, bösartig; ȫveldÐdich, oveldedich, mnd., Adj.: nhd. »übeltätig«, verbrecherisch, bösartig, schädlich, böswillig; R.: bösartig anzusehen seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend

bösartig: ae. fõcenfull; wæhfull, bösartig: ae. fõcenfull; wæhfull

bösartig: arc (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, übel, hinterlistig, bösartig, verdorben, geizig, karg, schlimm, gefährlich; bæse, bãse, pãse, mhd., Adj.: nhd. böse, schlecht, verwerflich, gering, minderwertig, übel, wertlos, gemein, geizig, schwach, krank, unkräftig, machtlos, schlimm, schädlich, unedel, einfach, von geringem Stand seiend, unhöfisch, ohne Anstand seiend, erbärmlich, feige, ängstlich, verdorben, welk, faul, untüchtig, untreu, unwürdig, verachtet, entzündet, bösartig; bãslistic, bãslistec, pãslistic, mhd., Adj.: nhd. »böslistig«, tückisch, bösartig, hinterlistig; R.: bösartig ansehen: aneschilhen*, anschilhen, ane schilhen, mhd., sw. V.: nhd. anschielen, bösartig ansehen

bösartig: übel (1), ubel, mhd., Adj.: nhd. übel, böse, bösartig, boshaft, grimmig, schlecht, schlimm, verhasst, gefährlich; übellich, ubellich, ovellich, mhd., Adj.: nhd. jedes Übel betreffend, übel, böse, schlimm, schlecht, bösartig, boshaft, zornig, grimmig, hart, unrechtmäßig; übelwillic, übelwillec, mhd., Adj.: nhd. »übelwillig«, übelwollend, feindselig, bösartig, böse; unartic, unertic, unertec, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, nicht von guter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig, böse, schlecht; unebene, uneben, mhd., Adv.: nhd. uneben, nicht zusammenpassend, ungleich, ungleichmäßig, unähnlich, bescheiden (Adv.), unbequem, ungelegen, ungerade, umsonst, vergebens, rauh, grausam, bösartig, schlecht; unertisch, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, von schlechter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig; ungeslaht, mhd., Adj.: nhd. »ungeschlacht«, übel geartet, nicht von derselben Familie seiend, nicht von demselben Geschlecht seiend, aus fremden Geschlecht seiend, von niedrigem Geschlecht seiend, unartig, bösartig, roh, unbebaut, knorrig, schwer zu spalten seiend, abgestanden, verdorben, böse, unerzogen; unküstic, unküstec, unkustic, mhd., Adj.: nhd. böse, bösartig, übel, schlecht, falsch, hinterlistig, unkeusch, neidig; unsÏlic, unsÏlec, unsÏlich*, mhd., Adj.: nhd. unselig, unglücklich, Verderben bringend, bösartig, ungläubig, verdammt, verflucht, gottlos

bösartig: germ. *ubja-, bösartig: germ. *ubja-

bösartig: glðment*, glumende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. tückisch, bösartig; kræde (2), krõde, mnd., Adj.: nhd. giftig, bösartig, schlimm, böse, übel; kræde (3), krõde, mnd., Adv.: nhd. giftig, bösartig, schlimm, böse, übel

bösartig: slim (1), slimm, mnd., Adj.: nhd. »schlimm«, schlecht, unterdurchschnittlich, abgenutzt, unergiebig, heruntergekommen, schlecht gewachsen, verdorben, übel, bösartig, minderwertig, mangelhaft, schief, krumm, elend, niedrig, zweifelhaft, jämmerlich, widerärtig, gering, unvollkommen, schwach, gemein

bösartige Geschwulst in der sich beim Aufbrechen Würmer zeigen (bei Menschen und Tieren [Pferden]): võrn (2), võrne, võren, fõrn*, mnd., M.: nhd. Eingeweidewurm, bösartige Geschwulst in der sich beim Aufbrechen Würmer zeigen (bei Menschen und Tieren [Pferden]), eine Art Skorbut

bösartige -- bösartige Larve: schemebart, schembart, schenebart, schiembart, mhd., st. M.: nhd. »Schembart«, bösartige Larve, bärtige Larve, Maske, Maske mit Bart

bösartiger -- bösartiger werden: vorquõden, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, schlechter werden, bösartiger werden, verschlimmern, schlecht machen, herabsetzen, schmähen

Bösartiger: spinne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spinne, giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt, Spinner, Bösartiger, vergiftend Wirkender, Netze Spinnender, böser Geist

bösartiges -- bösartiges Geschwür: krÐvet, krÐft, krefet, mnd., M.: nhd. Krebs, Arzneimittel aus Krebs, Krebs, Tierkreiszeichen, Krankheit, bösartiges Geschwür, Rüstung, Brustharnisch

Bösartigkeit: ae. godwrecn’ss, Bösartigkeit: ae. godwrecn’ss

Bösartigkeit: übel (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Böses, Übel, Schlechtigkeit, Bosheit, Bösartigkeit, Erbostheit, Unheil; übele (2), mhd., st. F.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Härte, Leiden (N.), Bösartigkeit, Erbostheit; übelnisse, mhd., st. F.: nhd. Bösartigkeit, Unglück; übelwille, mhd., sw. M.: nhd. böser Wille, Böswilligkeit, Bösartigkeit; ungeslahte, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Ungeschlecht«, niedriger Stand, Bösartigkeit, Rohheit

Bösartigkeit: unõrdichhÐt*, unõrdichheit*, unardicheit, mnd.?, F.: nhd. »Unartigkeit«, Bösartigkeit, Rohheit

Bösartigkeit: tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit

Böschung: schõr (1), schær, mnd., N.: nhd. Uferrand, Böschung, bestimmte Gegend am Ufer, Hafengelände, Grenzbereich zwischen Wasser und Land; R.: waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Böschung: ae. hielde, Böschung: ae. hielde

Böschung: afries. helde (3) 7, Böschung: afries. helde (3) 7

Böschung: afschræt, mnd., F.?: nhd. Böschung, Schrägung; ? belÐninge (2), mnd., F.: nhd. Staket (Zaunart oder Treppengeländer oder Deckenbalken), Böschung?

Böschung: bort, port, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Bord, Rand, Kante, Böschung, Schiffsrand, Planke, Schiffsplanke, Blech, Ufer

Böschung: got. *skarpa (2), Böschung: got. *skarpa (2)

böse -- böse anfahren: begrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anknurren, böse anfahren

böse -- böse Gesinnung: archerzicheit*, archerzecheit, archerzikeit, mhd., st. F.: nhd. »Argherzigkeit«, Bosheit, böse Gesinnung

böse: arc (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, übel, hinterlistig, bösartig, verdorben, geizig, karg, schlimm, gefährlich; arc (2) 40, mhd., Adv.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, hinterlistig, karg, geizig, schlimm, gefährlich; archerzic, archerzec, mhd., Adj.: nhd. »argherzig«, hartherzig, böse, boshaft, verbittert; arclich, ärclich, erclich, mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, boshaft, karg, geizig, grimmig, grausam; arclÆche, ärclÆche, erclÆche, mhd., Adv.: nhd. tückisch, böse, böswillig, heimtückisch; auwich, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, umgewendet, verkehrt, böse, links befindlich, linke; bæse, bãse, pãse, mhd., Adj.: nhd. böse, schlecht, verwerflich, gering, minderwertig, übel, wertlos, gemein, geizig, schwach, krank, unkräftig, machtlos, schlimm, schädlich, unedel, einfach, von geringem Stand seiend, unhöfisch, ohne Anstand seiend, erbärmlich, feige, ängstlich, verdorben, welk, faul, untüchtig, untreu, unwürdig, verachtet, entzündet, bösartig; bæslich, bãslich, mhd., Adj.: nhd. böse, schlecht; büebisch, mhd., Adj.: nhd. »bübisch«, liederlich, böse; ebech, ebch, ebche, ebich, äbig, mhd., Adj.: nhd. abgewendet, abgewandt, umgewendet, verkehrt, böse; erge (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, karg, geizig

böse -- böse Rede: dansunge, mhd., st. F.: nhd. Schmähung, Verleumdung, böse Rede

böse: schalk (2), mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schalkelÆk, schalklÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, niederträchtig, durchtrieben, gemein; schalkelÆke***, schalklÆke***, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalkelÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalklÆk***, mnd., Adj.: nhd. böse, niederträchtig; schallÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schÐdelÆk (1), schÐdlÆk, schetlik, mnd., Adj.: nhd. schädlich, Schaden bringend, Schaden verursachend, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, nachteilig, verlustreich, böse; schÐdelÆken (1), schÐdelken, mnd., Adv.: nhd. schädlich, Schaden bringend, Schaden verursachend, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, nachteilig, verlustreich, böse; scheldich, mnd., Adj.: nhd. »scheltich«, scheltend, zornig, böse; schelklÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, niederträchtig, durchtrieben, gemein; slimmich (1), mnd., Adj.: nhd. schlimm, böse; spÆtich, spittich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, hämisch, herausfordernd, frech, ungehörig, Verdruss bereitend, scharf, böse, schneidend, stößig, schlagend; spÆtige, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; spÆtigen, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; sülfwelde, selfwelde, mnd., Adj.: nhd. sündig, böse; R.: böse Denkensart: schalkesæge, mnd., N.: nhd. »Schalksauge«, niedrige Denkensart, böse Denkensart, böser Mensch, niedriger Mensch; R.: böse Posse: schavernak, mnd., M.: nhd. Hohn, Spott, Streich, böse Posse

böse -- böse Gabe des Himmels: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff

böse -- böse Absicht: arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht; õswÆch, mhd., st. M.: nhd. Wegstehlen, Betrug, böse Absicht, Heimtücke, Weggehen

böse -- böse Gesinnung Schädlichkeit: bȫshÐt, bȫsheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, böse Art (F.) (1), böse Gesinnung Schädlichkeit, böse Tat, Freveltat
böse: übel (1), ubel, mhd., Adj.: nhd. übel, böse, bösartig, boshaft, grimmig, schlecht, schlimm, verhasst, gefährlich; übele (1), übel, uvele, ovele, mhd., ubele, ubel, mmd., Adv.: nhd. böse, bös, boshaft, übel, schwierig, heftig, schwer, sehr, schlecht, leider, wenig, gar nicht, schlimm, nicht gut, unrecht, zu Unrecht, kläglich, jämmerlich, unglücklich, hässlich, wenig, nicht, schrecklich, unglücklicherweise; übellich, ubellich, ovellich, mhd., Adj.: nhd. jedes Übel betreffend, übel, böse, schlimm, schlecht, bösartig, boshaft, zornig, grimmig, hart, unrechtmäßig; übellÆche, mhd., Adv.: nhd. böse, mit böser Absicht, schlimm, schlecht, boshaft, zornig, hart; übelwillic, übelwillec, mhd., Adj.: nhd. »übelwillig«, übelwollend, feindselig, bösartig, böse; unartic, unertic, unertec, mhd., Adj.: nhd. »unartig«, nicht von guter Abstammung, unnatürlich, ausgeartet, bösartig, böse, schlecht; unbiderbe (1), unbederbe, unbedirbe, mhd., Adj.: nhd. untüchtig, schlecht, ungerecht, unbenützbar, unnütz, unverständig, nutzlos, sinnlos, böse, wild; ungehebe (1), ungehabe, mhd., Adj.: nhd. unerträglich, unermesslich, groß, unanstellig, unbedeutend, nichts wert, böse; ungemuot (1), ungemüet, ungemüejet, ungemðt, mhd., Adj.: nhd. böse, übel, verstimmt, ärgerlich, zornig, traurig, bekümmert, unermüdlich, verdrießlich, übelgesinnt, übel gestimmt, betrübt, anmutlos, widerwärtig; ungeslaht, mhd., Adj.: nhd. »ungeschlacht«, übel geartet, nicht von derselben Familie seiend, nicht von demselben Geschlecht seiend, aus fremden Geschlecht seiend, von niedrigem Geschlecht seiend, unartig, bösartig, roh, unbebaut, knorrig, schwer zu spalten seiend, abgestanden, verdorben, böse, unerzogen; ungevüege (1), ungevðge, ungefüege*, ungefðge*, mhd., Adj.: nhd. unartig, unfügsam, unfolgsam, unhöflich, unfreundlich, unbeholfen, ungestüm, unanständig, unpassend, unbeschwerlich, übermäßig, groß, riesig, plump, stark, heftig, böse, schlimm, ungeschickt, ungereimt, ungebildet, ungehörig, vorlaut, ungehobelt, wild, roh, grob, gewaltig, ungeheuer, unangenehm; ungevuoc (1), ungefuoc*, mhd., Adj.: nhd. unartig, unhöflich, unfreundlich, unbeholfen, ungestüm, unanständig, unpassend, beschwerlich, übermäßig, groß, schwer, riesig, plump, stark, heftig, böse, schlimm; unguot (1), mhd., Adj.: nhd. ungut, unfreundlich, übelwollend, übel, hart, böse, schlecht, grausam, ungnädig; unguotlich, ungüetlich, ungðtlich, mhd., Adj.: nhd. unfreundlich, übelwollend, übel, böse, schlecht, grausam; unguotlÆche, ungüetlÆche, ungðtlÆche, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, heftig, böse, übel, grausam; unküstic, unküstec, unkustic, mhd., Adj.: nhd. böse, bösartig, übel, schlecht, falsch, hinterlistig, unkeusch, neidig; unnütze (1), unnutze, mhd., Adj.: nhd. unnütz, nutzlos, nutzlos vertan, unehrbar, unfähig, ungeeignet, untauglich, sinnlos, überflüssig, unbrauchbar, wertlos, schlecht, böse, schädlich; unreht (1), mhd., Adj.: nhd. unrecht, rechtswidrig, nicht rechtsgültig, falsch, unrichtig, ungebührlich, übertrieben, ungerecht, böse, untreu, unrechtmäßig, ungerechtfertigt, unpassend, schlimm, krank; unreine (1), unrein, mhd., Adj.: nhd. unrein, unsauber, schmutzig, treulos, böse, schlecht, ungläubig, sündig, verderbt, falsch, unrecht, giftig, nicht rein, unkeusch; untugentlich, untogentlich, mhd., Adj.: nhd. tugendlos, verdorben, schlecht, verderbt, böse, lasterhaft; unvriuntlich, unvrðntlich, unfriuntlich*, unfruntlich*, mhd., Adj.: nhd. unfreundlich, feindselig, böse, hässlich; unvriuntlÆche, unvrðntlÆche, unfriuntlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, nicht in der Art eines Verwandten, feindselig, böse, hässlich; valsch (1), vals, velsch, falsch*, felsch*, mhd., Adj.: nhd. falsch, treulos, heimtückisch, betrügerisch, trügerisch, verleumderisch, unehrenhaft, unredlich, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, böse, schlimm, schlecht, unecht, unwahrhaft, nachgemacht, unrichtig, irrig; vel (2), mhd., Adj.: nhd. grausam, herzlos, böse; vertõn, fertõn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vertan«, böse, sündig, verbrecherisch, schuldig, unselig, elend, verflucht, verdammt; verworht, virworht, ferworht*, firworht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verwirkt«, verbrecherisch, böse, verworfen, verdammt, verflucht, geschändet; R.: auf böse Weise behandeln: verübelen, ferübelen*, mhd., sw. V.: nhd. »verübeln«, auf böse Weise behandeln, an Übel übertreffen; R.: böse Absicht: übellist 11, mhd., st. F.: nhd. »Übellist«, Hinterlist, böse Absicht; vÏre (1), fÏre*, mhd., st. N., st. F.: nhd. böse Absicht; R.: böse Furcht: unvasel, unfasel*, mhd., st. N.: nhd. »Unfasel«, böse Furcht, böse Nachkommenschaft; R.: böse Gedanken: ungedanc, mhd., st. M.: nhd. dummer Gedanke, Gedankensturm, böse Gedanken, übler Gedanke, Gedankenlosigkeit, Zweifel; R.: böse Geister: ungesinde, mhd., st. N.: nhd. »Ungesinde«, böse Geister, schlechtes Gesindel; R.: böse Handlung: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung; R.: böse Nachkommenschaft: unvasel, unfasel*, mhd., st. N.: nhd. »Unfasel«, böse Furcht, böse Nachkommenschaft; R.: böse Nachstellung: übellõge*, übellage, mhd., st. F.: nhd. böse Nachstellung; R.: böse Rede: unrede, mhd., st. F.: nhd. »Unrede«, ungehörige Rede, böse Rede, Beschimpfung, Schimpfwort; R.: böse Streiche: unende, mhd., st. N.: nhd. »Unendlichkeit«, Endlosigkeit, kein Ende, Unzahl, Nichtsnutzigkeit, Liederlichkeit, böse Streiche; R.: böse Tat: übeltÏtunge, mhd., st. F.: nhd. »Übeltat«, böse Tat, Missetat, Verbrechen, Verfolgung, Heimsuchung; R.: böse tun: übelen, ubelen, mhd., sw. V.: nhd. böse tun, verschlechtern, verschlimmern, schwach werden; R.: böse Umstände: ungevar (2), ungefar*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Unwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück; R.: Gefühl für gut und böse nicht besitzen: verschemen, ferschemen*, mhd., sw. V.: nhd. Gefühl für gut und böse nicht besitzen; R.: üble böse Herrin: übelhÐrrinne* 1, übelherrin, mhd., st. F.: nhd. üble böse Herrin

böse: leidic, leidec, mhd., Adj.: nhd. »leidig«, leidend, betrübt, traurig, mitleidig, schmerzend, schlimm, böse, unlieb, tödlich, widerwärtig, zornig, gefährlich, bekümmert, durch Leid beeinträchtigt; leit (1), leide*, mhd., Adj.: nhd. betrübend, leid, widerwärtig, unlieb, schlimm, böse, leidig, verhasst, traurig, arm; leit (2), liet, leide, liede, mhd., Adv.: nhd. »leid«, trübe zumute, traurig ergehend, unfreundlich, unlustig, unerquicklich, schlimm, böse, bekümmert, hasserfüllt, leider, betrüblicherweise; leitsam, mhd., Adj.: nhd. Leid verursachend, geduldig, böse, schmerzlich, traurig; quõt (1), mndrh., Adj.: nhd. böse, schlimm; R.: böse Absicht: missetat, missetõt, missedõt, missetæt, mhd., st. F.: nhd. Missetat, üble Tat, Vergehen, Fehltritt, Unrecht Sünde, Bosheit, Falsch, böse Absicht, falsches Tun; R.: böse Verschuldung: misseschult, mhd., st. F.: nhd. böse Verschuldung, Sünde, Unschuld; R.: böse Zunge: meinunge (2), mhd., sw. F.: nhd. böse Zunge, Zauberzunge

böse: ahd. abuh (1) 46; abuhi* 1; õkustÆg* 2; arg (2) 77; argkustÆg* 8; argo 1; argwõni* 1; argwillÆg* 10; armalÆh* 17; balawÆg* 12; balawÆn* 1; balwÆg* 1; eifar* (1) 12; firfluohhan* (2) 3; firinfol* 12; firtõn; firworaht; frafali* 35; fratõtÆg 4; guotalæs* 5; irfluohhan* (2) 1; leid (1) 51; leidÆg 22; lezzi* 4; læs (1) 16; nÆdÆg* 9; nÆdÆgo 1; skadal* 7; ubil (1) 398; ubillÆhho* 1; ubillistÆg* 1; ubilo 72; ubilwillÆg* 7?; ungireht* 7; ungiwar* 11; ungiwaro* 4; unguot 11; unkustÆg* 16; unreht (1) 161; unzimÆg* 5; R.: böse Absicht: ahd. widarmuotÆ* 4; R.: »böser Rat«: ahd. balorõt* 1; R.: böser Anschlag: ahd. ungirõti* 1; R.: böser Gedanke: ahd. funtannissa* 1; R.: böser Geist: ahd. durs* 11; tiufal* 157; R.: böser Leumund: ahd. unliumunt 13; R.: böser Ruf: ahd. unliumunt 13; R.: böser Waldgeist: ahd. skrato* 22; skraz* 4; skrez* 5; skrezzo* 2; slez 2; slezzo 3; R.: böser Wille: ahd. ubilwilligÆ* 3; ubilwillo* 1; R.: mit böser Gesinnung Seiender: ahd. ? ferhidbero* 2; R.: böses unfruchtbares Gezweig: ahd. leidholz* 1, böse: ahd. abuh (1) 46; abuhi* 1; õkustÆg* 2; arg (2) 77; argkustÆg* 8; argo 1; argwõni* 1; argwillÆg* 10; armalÆh* 17; balawÆg* 12; balawÆn* 1; balwÆg* 1; eifar* (1) 12; firfluohhan* (2) 3; firinfol* 12; firtõn; firworaht; frafali* 35; fratõtÆg 4; guotalæs* 5; irfluohhan* (2) 1; leid (1) 51; leidÆg 22; lezzi* 4; læs (1) 16; nÆdÆg* 9; nÆdÆgo 1; skadal* 7; ubil (1) 398; ubillÆhho* 1; ubillistÆg* 1; ubilo 72; ubilwillÆg* 7?; ungireht* 7; ungiwar* 11; ungiwaro* 4; unguot 11; unkustÆg* 16; unreht (1) 161; unzimÆg* 5; R.: böse Absicht: ahd. widarmuotÆ* 4; R.: »böser Rat«: ahd. balorõt* 1; R.: böser Anschlag: ahd. ungirõti* 1; R.: böser Gedanke: ahd. funtannissa* 1; R.: böser Geist: ahd. durs* 11; tiufal* 157; R.: böser Leumund: ahd. unliumunt 13; R.: böser Ruf: ahd. unliumunt 13; R.: böser Waldgeist: ahd. skrato* 22; skraz* 4; skrez* 5; skrezzo* 2; slez 2; slezzo 3; R.: böser Wille: ahd. ubilwilligÆ* 3; ubilwillo* 1; R.: mit böser Gesinnung Seiender: ahd. ? ferhidbero* 2; R.: böses unfruchtbares Gezweig: ahd. leidholz* 1

böse: got. *balus ?, *balwaweis ?, ubilaba 2, ubils 56, unsels* 9; R.: das Böse: got. unþiuþ* 7

böse: germ. *abuha-; *arga-; *argalÆka​-; *bausa-; *faiknja-; *grama-; *hreuha-; *kwÐda-; *ubila‑; R.: böse sein (V.): germ. *ubilæn, böse: germ. *abuha-; *arga-; *argalÆka​-; *bausa-; *faiknja-; *grama-; *hreuha-; *kwÐda-; *ubila‑; R.: böse sein (V.): germ. *ubilæn

böse: ae. bealu (2); bealufull; deorc; dierne (1); dimm; earglic; firenlic; firenlÆce; fordæn (2); fracÈþ (1); frÊcne (1); frÊcne (2); gõgol; godléas; godwrÏc; inwitt (2); léas (1); lysu (1); l‘þre; mõn (2); mõnfull; mõnfullic; mõnfullÆce; mearr (1); mierce (6); min?; minne; nõhtlÆce; sweart; ungesÚliglÆce; ungæd (1); unhold; unlÚd; unrihtlic; unrihtlÆce; unsÚle; wæhfull; yfel (1); R.: böse Kunstfertigkeit: ae. inwitsearo; R.: böse Tat: ae. firendÚd; mõndÚd; wéadÚd; R.: böse Zeit: ae. þrõg; R.: Genosse bei einer bösen Tat: ae. wéagesÆþ; R.: böser Geist: ae. õglÚca; dÐmon; orc (1); R.: in böser Absicht: ae. gealgmæd; R.: böses Handeln: ae. uncrÏft; R.: böses Verlangen: ae. unlust; R.: böses Weib: ae. scand (1), böse: ae. bealu (2); bealufull; deorc; dierne (1); dimm; earglic; firenlic; firenlÆce; fordæn (2); fracÈþ (1); frÊcne (1); frÊcne (2); gõgol; godléas; godwrÏc; inwitt (2); léas (1); lysu (1); l‘þre; mõn (2); mõnfull; mõnfullic; mõnfullÆce; mearr (1); mierce (6); min?; minne; nõhtlÆce; sweart; ungesÚliglÆce; ungæd (1); unhold; unlÚd; unrihtlic; unrihtlÆce; unsÚle; wæhfull; yfel (1); R.: böse Kunstfertigkeit: ae. inwitsearo; R.: böse Tat: ae. firendÚd; mõndÚd; wéadÚd; R.: böse Zeit: ae. þrõg; R.: Genosse bei einer bösen Tat: ae. wéagesÆþ; R.: böser Geist: ae. õglÚca; dÐmon; orc (1); R.: in böser Absicht: ae. gealgmæd; R.: böses Handeln: ae. uncrÏft; R.: böses Verlangen: ae. unlust; R.: böses Weib: ae. scand (1)

böse sein (V.): argen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht sein (V.), böse sein (V.), karg sein (V.), geizig sein (V.), bedenklich sein (V.), besorgt machen, Sorge bereiten, ängstigen, verdächtig werden, misstrauisch machen; erbelgen (1), irbelgen, rebelgen, mhd., st. V.: nhd. erzürnen, zürnen, sich entrüsten, zornig sein (V.), böse sein (V.), ergrimmt sein (V.), ergrimmt werden

böse: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; schadehaft, mhd., Adj.: nhd. »schadhaft«, Schaden habend, geschädigt, beschädigt, unterlegen (Adj.), schädlich, schädigend, verlustbringend, verlustreich, besiegt, glücklos, unglücklich, böse, schlimm; schalchaft, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, unfrei, lose; schalchaftic, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, lose; schalclich, schelclich, mhd., Adj.: nhd. arglistig, knechtisch, grob, böse, hinterlistig, schlau, boshaft, erniedrigend, lose; schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht; schedelich, schedlich, mhd., Adj.: nhd. Schaden bringend, Schaden verursachend, schädlich, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, böse; starc (1), mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, kräftig, mächtig, groß, fest, gut, heftig, bedeutend, zuverlässig, dauerhaft, wichtig, schwer, streng, gesund, schwer zu ertragend, schwierig, unlieblich, schlimm, böse; stumpf (1), stump, mhd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, abgestutzt, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeleht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, böse, übel, hart; sðr (1), sðwer, mhd., Adj.: nhd. sauer, herb, scharf, bitter, schwer, lästig, mühsam, hart, böse, schlimm, übel, schlecht, grimmig, grausam, blutgierig; sðrgemuot, mhd., Adj.: nhd. böse, hartherzig, zornig; swinde (1), swint, mhd., Adj.: nhd. gewaltig, stark, kräftig, heftig, leidenschaftlich, ungestüm, rasch, gewandt, schnell, grimmig, scharf, böse, schlimm, furchtbar, geschwind, gefährlich, verderblich, hart, listig, durchtrieben; tiuvelisch, tðvelsch, tiufelisch*, tðfelsch*, tiuvelsch, tiufelsch*, tðbelisch, mhd., Adj.: nhd. teufelmäßig, teuflisch, böse, Teufels...; tiuvelischen, tðbelischen mhd., Adv.: nhd. teufelmäßig, teuflisch, böse; tiuvellich, tievellich, tÆvellich, tivellich, tðvellich, tiufellich*, tiefellich*, tÆfellich*, tðfellich*, tüfellich, dðvelich, mhd., Adj.: nhd. teuflisch, böse, Teufels..., furchtbar, schrecklich; tiuvellÆche, tievellÆche, tÆvellÆche, tðvellÆche, tiufellÆche*, tiefellÆche*, tÆfellÆche*, tðfellÆche*, mhd., Adv.: nhd. teuflisch, böse, furchtbar, schrecklich; tugentlæs, toguntlæs, tugendelæs, mhd., Adj.: nhd. »tugendlos«, schlecht, böse, charakterlos, treulos, ehrlos, ungezogen, unerzogen; R.: böse Laune: schrul, mhd., st. M.: nhd. böse Laune, Verstimmung, Schrulle; R.: böse Raubgesellschaft: roupmalkumpanÆe, mhd., st. F.: nhd. böse Raubgesellschaft, Räuberbande; R.: böse Rede: schalcrede, mhd., st. F.: nhd. lose Rede, böse Rede

böse: gehezzic*, gehezzec, mhd., Adj.: nhd. »gehässig«, feindlich, böse; gram (1), gran, mhd., Adj.: nhd. »gram«, feind, böse, zornig, unmutig, feindselig erzürnt, aufgebracht; harbe, harewe, herbe, herwe, mhd., Adj.: nhd. herb, bitter, sauer, streng, böse; hazlÆche, hazzelÆche, mhd., Adv.: nhd. feindselig, hasserfüllt, gehässig, zornig, böse, ergrimmt, lästerlich, schlimm; hazlÆchen, mhd., Adv.: nhd. feindselig, hasserfüllt, gehässig, zornig, böse, ergrimmt, lästerlich, schlimm; hazzic, hazzec, hezzec, hezzic, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, feindselig, hasserfüllt, gehässig, neidisch, böse; hæne (1), mhd., Adv.: nhd. verachtet, verschmäht, ehrkränkend, hochfahrend, übermütig, zornig, böse, stolz, gefahrbringend, gefährlich; hãne (1), mhd., Adj.: nhd. verachtet, verächtlich, schimpflich, kränkend, hochmütig, hochfahrend, übermütig, zornig, böse, stolz; kranc (2), mhd., Adj.: nhd. klein, zart, kraftlos, leibesschwach, schmal, schlank, krank, geschwächt, vernichtet, wertlos, niedrig, schwach, unzulänglich, gering, arm, armselig, elend, schlecht, böse, sündhaft, mit der Erbsünde behaftet; R.: böse Absicht: gevÏre (2), gefÏre*, gevõre, gefõre*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrug, böse Absicht, Hinterlist, Vorbehalt; gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung

böse: wandelbÏre (1), wandelbar, wanderbar, wanderber, mhd., Adj.: nhd. veränderlich, wandelbar, gehend, wandelnd, gangbar, fahrbar, wankelmütig, unbeständig, vergänglich, unstet, unzuverlässig, verändert, fehlerhaft, schadhaft, mangelhaft, verdorben, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, schlecht; wandelbÏric, wandelbÏrec, mhd., Adj.: nhd. »wandelbarig«, veränderlich, wankelmütig, unstet, schadhaft, mangelhaft, fehlerhaft, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, gehend, wandelnd, gangbar, fahrbar; wandelhaft, mhd., Adj.: nhd. »wandelhaft«, fehlerhaft, böse, wankelmütig, unstet, unbeständig, straffällig; wandelhaftic, mhd., Adj.: nhd. »wandelhaftig«, fehlerhaft, böse, wankelmütig, unstet, unbeständig; wandellÆche, mhd., Adv.: nhd. »wandellich«, veränderlich, gehend, wankelmütig, unstet, schadhaft, mangelhaft, fehlerhaft, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, wandelnd, gangbar, fahrbar; R.: sehr böse: wunderbãse, mhd., Adj.: nhd. sehr böse

böse -- böse Nachrede: achtersprõke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse Nachrede, böswillige Nachrede, Kränkung

böse: an. apr, beiskr, dõligr, *firin, herstr, hvepsinn, illa (2), illr, ‡rŒigr, sneldr, võndr; R.: böse machen: an. gersta; R.: böse Tat: an. firinverk; R.: böse werden: an. snellast; R.: sehr böse: an. firinillr; R.: mit böser Zunge: an. tunguskãŒr

böse: lÐt (3), leit, lÐde, leide, leet, leth, leeth, mnd., Adj.: nhd. leid, betrübend, böse, schmerzlich, schlecht, hässlich, unangenehm, widerlich; quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört; quelke, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆk, quÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆke, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆken, quÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig, schwerlich, kaum; quÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; R.: Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt: quõtsprÐkÏre*, quatsprÐker, mnd., M.: nhd. »Schlechtsprecher«, Mensch der Übles verkündet, Bezeichnung für den Planeten Saturn der böse Ereignisse ankündigt; R.: böse Absicht: quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot; R.: böse Grille: mucke, mnd.?, Sb.: nhd. »Mucke«, Anfall von übler Laune, böse Grille, Heimtücke; R.: böse Laune: nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; R.: böse werden: quõden, mnd., sw. V.: nhd. böse werden, schlecht machen, schlechter werden, unbrauchbar werden; R.: sehr böse: ȫverquõt, æverquõt, mnd., Adj.: nhd. sehr schlimm, sehr böse, unchristlich
böse: achtersprÐke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse, böswillige Nachrede, Kränkung; arch (1), arich, arig, mnd., Adj.: nhd. »arg«, schlecht, böse, schlimm, gering, geringwertig; arch (2), arich, arig, mnd., Adv.: nhd. »arg«, schlecht, böse, schlimm, gering, geringwertig, sehr

böse: anfrk. *eibar?; læs* (1) 3; uvel* (1) 4, böse: anfrk. *eibar?; læs* (1) 3; uvel* (1) 4

böse: as. *arg?; avuh* (1) 2; bittar 19; bittaro* 3; d’rni* 6; d’rvi* 11; ênhard 1; fêkni 13; grim 20; grimmo 1; hard (2) 23; hardo 14; hreoh*? 1; *kwõd?; lêth (2) 42; lêthlÆk* 3; lêthlÆko* 1; mirki 3; mædstark* 1; slÆthi 3; stark 13; thiustri (1) 8; unhold 4; uvil* (2) 19; wam* (2) 1; wrêth* 57; wrêthhugdig* 1; wrêthmæd* 1; R.: böse Rede: as. balusprõka* 2; lôsword* 1; R.: böse Tat: as. grimwerk* 3, böse: as. *arg?; avuh* (1) 2; bittar 19; bittaro* 3; d’rni* 6; d’rvi* 11; ênhard 1; fêkni 13; grim 20; grimmo 1; hard (2) 23; hardo 14; hreoh*? 1; *kwõd?; lêth (2) 42; lêthlÆk* 3; lêthlÆko* 1; mirki 3; mædstark* 1; slÆthi 3; stark 13; thiustri (1) 8; unhold 4; uvil* (2) 19; wam* (2) 1; wrêth* 57; wrêthhugdig* 1; wrêthmæd* 1; R.: böse Rede: as. balusprõka* 2; lôsword* 1; R.: böse Tat: as. grimwerk* 3

böse: idg. *melØo‑; *pei�- (2); *pei¨‑, böse: idg. *melØo‑; *pei�- (2); *pei¨‑

böse: ungæt* (1), ungðt, mnd.?, Adj.: nhd. »ungut«, böse, schlecht; ungætlÆk*, ungðtlik, mnd.?, Adj.: nhd. unfreundlich, böse; ungætlÆken*, ungûtliken, mnd.?, Adv.: nhd. unfreundlich, böse; unrechtich, mnd.?, Adj.: nhd. ungerecht, böse, schlecht; unslicht, mnd.?, Adj.: nhd. ungerade, feindselig, böse; vellÆk, fellich, mnd., F.: nhd. böse, hart, grausam; vellÆke, mnd., Adv.: nhd. böse, hart, grausam, heftig, sehr; vorbȫset, vorbȫst, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. böse, boshaft, verdorben; vorgiftich, mnd., Adj.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftichlÆken, vorgiftichliken, mnd., Adv.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftigen (2), mnd., Adv.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adv.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorkÐret, vorkÐrt, vorkõrt, vorkart, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. umgekehrt, ins Gegenteil verkehrt, verkehrt, unrecht, übel, böse, verdreht, wahnsinnig, der natürlichen oder rechtlichen oder religiös-sittlichen Ordnung entgegen seiend, feindlich, verderbt, lasterhaft, sündhaft, toll, unsinnig, töricht, unbegreiflich, unverständlich; vorwant (2), vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beschaffen (Adj.), schlecht beschaffen (Adj.), schlecht bestellt, verkehrt, ungerade, schlimm, böse; vrÐvel (1), vrevel, frÐvel, vreyvel, vreffel, wrevel, mnd., Adj.: nhd. mutig, tapfer, kühn, rückhaltslos, vermessen (Adj.), unziemlich, ausfallend, frech, trotzig, leichtsinnig, mutwillig, böse, böswillig, widersetzlich, verrucht, frevelhaft, rechtswidrig, verbrecherisch; vrÐvelich*, vrevelch, wrevelich, mnd., Adj.: nhd. verwegen, trotzig, zornig, mutwillig, übermütig, leichtsinnig, fahrlässig, rücksichtslos, starrsinnig, eigenmächtig, vermessen (Adj.), frech, ein Verbot missachtend, unrechtmäßig, widerrechtlich, friedensbrecherisch, böse, verrucht; vrÐvelisch*, vrÐvelsch, vrevelsch, wrÐvelsch, vrevelesch, mnd., Adj.: nhd. frevelhaft, böse, vermessen (Adj.), frech, trotzig, leichtsinnig, mutwillig, böse, verrucht; vrÐvelisch*, vrÐvelsch, vrevelsch, wrÐvelsch, vrevelesch, mnd., Adj.: nhd. frevelhaft, böse, vermessen (Adj.), frech, trotzig, leichtsinnig, mutwillig, böse, verrucht; vrÐvellÆk*, vrevellik, vrevelÆk, vrevelik, wrevelik, mnd., Adj.: nhd. verwegen, trotzig, zornig, mutwillig, übermütig, leichtsinnig, fahrlässig, rücksichtslos, starrsinnig, eigenmächtig, vermessen (Adj.), frech, ein Verbot missachtend, unrechtmäßig, widerrechtlich, friedensbrecherisch, böse, verrucht; vrÐvellÆke*, vrevellike, vrÐvelÆke, mnd., Adv.: nhd. verwegen, trotzig, zornig, mutwillig, übermütig, leichtsinnig, fahrlässig, rücksichtslos, starrsinnig, eigenmächtig, vermessen (Adv.), frech, ein Verbot missachtend, unrechtmäßig, widerrechtlich, friedensbrecherisch, böse, verrucht; vrÐvellÆken*, vrÐvelÆken, vrÐveleken, vrÐvelken, wrevelgen, vrÐflÆken, mnd., Adv.: nhd. verwegen, trotzig, zornig, mutwillig, übermütig, leichtsinnig, fahrlässig, rücksichtslos, starrsinnig, eigenmächtig, vermessen (Adv.), frech, ein Verbot missachtend, unrechtmäßig, widerrechtlich, friedensbrecherisch, böse, verrucht; vrÐveslÆk, mnd., Adj.: nhd. verwegen, trotzig, zornig, mutwillig, übermütig, leichtsinnig, fahrlässig, rücksichtslos, starrsinnig, eigenmächtig, vermessen (Adv.), frech, ein Verbot missachtend, unrechtmäßig, widerrechtlich, friedensbrecherisch, böse, verrucht; vðl (1), vuel, vuyl, fuhl, fðl*, mnd., Adj.: nhd. faul, in stinkende Gärung übergegangen, in Zersetzung übergegangen, faulig, verdorben, verfault, modrig, morsch, schmutzig, unrein, stinkend, moralisch verkommen (Adj.), nichtswürdig, wertlos, windig, nicht stichhaltig, schlecht, widerwärtig, elend, gemein, böse, unwahr, falsch, gefährlich, träge, arbeitsscheu, lässig; wrÐde (2), mnd.?, Adj.: nhd. grausam, grimmig, böse, erbittert; wrÐdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. grausam, grimmig, böse, erzürnt; wrÐdelÆken*, wrÐdeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe?, sauer, bitter; wrÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herb, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐt (1), vrÐt, wreit, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, streng, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. grausam, grimmig, böse, erzürnt; wrÐtlÆke*, wrÐtlik, wrÐtlike, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, grimmig, böse, erzürnt, sauer, bitter, stark; wrÐtlÆken*, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe, sauer, bitter; R.: als böse hinstellen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern; R.: böse Anstiftung: ungemenge, mnd.?, N.: nhd. »Ungemenge«, böse Anstiftung, Aufreibung?; R.: böse machen: vorbȫsen, vorbæsen, mnd., sw. V.: nhd. böse machen, schlecht machen, schlecht werden, schlecht sein (V.), verderben, durch schlechtes Verhalten verwirken, verlieren, sich vergehen, schädigen; R.: böse Sitte: unõrt, unart, mnd.?, F.: nhd. Unart, böse Sitte; R.: böse Tat: vðl (2), vuel, mnd., N.: nhd. Schlechtigkeit, böse Tat, Unwahrheit, Falschheit, Betrug; R.: ohne böse Absicht: ungevÐrlÆke*, ungevÐrlik, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa; ungevÐrlÆken*, ungevÐrliken, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Gefahr, ohne Nachteil, ohne Gefährdung, ohne böse Absicht, ohne Betrug, ehrlich, ungefähr, zufällig, von ungefähr, etwa; R.: wahnwitzig böse: vortwÆvelet*, vortwÆvelt, vortwivelt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verworfen, verrucht, verblendet, versessen, verflucht, gottlos, wahnwitzig böse

böse sein (V.): glðmen, mnd., sw. V.: nhd. böse sein (V.), tückisch sein (V.)

böse -- böse Sieben: hebberecht, mnd., Sb.: nhd. immer Recht haben Wollender, rechthaberische Frau, böse Sieben

böse -- böse Zunge: kleffÏretunge*, kleffertunge, mnd., F.: nhd. böse Zunge, Verleumder

böse: fel, vil, mnd.?, Adj.: nhd. gottlos, böse; glðpisch*, glðpesch, glupesch, glðpsch, mnd., Adj.: nhd. tückisch, böse, heimtückisch, hinterlistig; gral (1), gralle, mnd., Adj.: nhd. zornig, böse, verärgert, ergrimmt; gramlÆk***, mnd., Adj.: nhd. zornig, böse, verärgert; gramlÆken, mnd., Adv.: nhd. zornig, böse, verärgert; grel, mnd., Adj.: nhd. zornig, böse, verärgert; grellich, mnd., Adj.: nhd. ergrimmt, erbittert, zornig, böse; hÐllæs, heillæs, heylos, mnd., Adj.: nhd. heillos, böse, abscheulich, verbrecherisch, verflucht; hȫn, hoen, mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; hȫne (2), mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; hȫt, hȫte, hoyt, hoyte, houte, mnd., Adj.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart; hȫte, mnd., Adv.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart, sehr stark, kräftig; ketÆvich, mnd., Adj.: nhd. böse, schurkisch; krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend; kræde (2), krõde, mnd., Adj.: nhd. giftig, bösartig, schlimm, böse, übel; kræde (3), krõde, mnd., Adv.: nhd. giftig, bösartig, schlimm, böse, übel

böse: bȫse (1), bȫs, mnd., Adj.: nhd. böse, grimmig, schlimm, übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; bȫse (2), bȫs, mnd., Adv.: nhd. böse, grimmig, schlimm. übel, krank, krankhaft, arg, schlecht, argwillig, beschwerlich, ungünstig, schädlich, zornig; bȫsehaftich, böshaftich, mnd., Adj.: nhd. »böshaftig«, boshaft, böse, verbrecherisch, frevelnd; bȫsich, bosich, mnd., Adj.: nhd. böse, zornig; bȫslÆk, bæslik, mnd., Adj.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht; bȫslÆken, bæsliken, mnd., Adv.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht; ebbich, ebich, mnd., Adj.: nhd. verkehrt, böse, entzündet, leicht entzündlich, leicht eiternd; erch (2)?, erich, mnd., Adj.: nhd. schlimm, böse, arg; erch (3)?, erich, mnd., Adv.: nhd. schlimm, böse, arg; erchlÆk, mnd., Adj.: nhd. arg, böse; erchlÆke*, erchlÆk, mnd., Adv.: nhd. arg, böse; erchlÆken, mnd., Adv.: nhd. arg, böse; erge, mnd., Adj.: nhd. schlimm, böse, arg; ergelÆk, mnd., Adj.: nhd. schlecht, gering, böse, feindselig; ergelÆken, mnd., Adv.: nhd. schlecht, gering, böse, feindselig

böse Art (F.) (1): bȫshÐt, bȫsheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, böse Art (F.) (1), böse Gesinnung Schädlichkeit, böse Tat, Freveltat
böse -- böse Folge: achterklap, mnd., M.: nhd. Schlag auf das Hinterteil, Nackenschlag, Schlag von hinten, Schlag der hinten nachkommt, böse Folge, üble Nachrede, Verleumdung; achterslach (1), mnd., M.: nhd. Nachschlag, Nackenschlag, Schlag der hinterher trifft, böse Folge, Strafe

böse: afries. *bâs; bâsa* 1 und häufiger?; bose 3; erch (1) 30; erge 4; evel (2) 5; let 48; quõd (1) 15; *skalkich; *unheldich; wrêth 1, böse: afries. *bâs; bâsa* 1 und häufiger?; bose 3; erch (1) 30; erge 4; evel (2) 5; let 48; quõd (1) 15; *skalkich; *unheldich; wrêth 1

böse -- überaus böse: bÆsterbȫse, bÆsterbose, mnd., Adj.: nhd. sehr böse, überaus böse, grimmig böse

böse -- sehr böse: bÆsterbȫse, bÆsterbose, mnd., Adj.: nhd. sehr böse, überaus böse, grimmig böse

böse -- böse werden: erbȫsen, mnd., sw. V.: nhd. böse werden

böse -- böse Tat: bȫshÐt, bȫsheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, böse Art (F.) (1), böse Gesinnung Schädlichkeit, böse Tat, Freveltat
böse -- grimmig böse: bÆsterbȫse, bÆsterbose, mnd., Adj.: nhd. sehr böse, überaus böse, grimmig böse

Bose: borse (1), mnd., Sb.: nhd. Flachsbündel, Bündel, Bose, Maßeinheit für Flachs

Böse -- Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend: misse..., mis..., mhd., in Zusammensetzungen: nhd. »miss...«, Wechsel bezeichnend, Irrtum bezeichnend, Verkehrung ins Böse bezeichnend bzw. Verneinung bezeichnend

Böse -- freiwillige Hingabe an das Böse: hengunge, mhd., st. F.: nhd. »Hängung«, Nachgiebigkeit, freiwillige Hingabe an das Böse; R.: sehr böse: herzeübel, mhd., Adj.: nhd. sehr böse, sehr, schlecht, bitterböse

Böse -- das Böse wollen: ahd. in abuh wellen; in abuh wellen; R.: ins Böse kehren: ahd. in abuh kÐren; abuh kÐren; R.: ins Böse verkehren: ahd. abuh kÐren; R.: sich zum Bösen verführen lassen: ahd. giswÆhhan* 28, Böse -- das Böse wollen: ahd. in abuh wellen; in abuh wellen; R.: ins Böse kehren: ahd. in abuh kÐren; abuh kÐren; R.: ins Böse verkehren: ahd. abuh kÐren; R.: sich zum Bösen verführen lassen: ahd. giswÆhhan* 28

böse«: gruntbæse*, gruntbãse, gruntpãse, mhd., Adj.: nhd. »böse«, schlecht, grundschlecht

böse« -- »durch und durch böse«: durchbãse, durchpãse, mhd., Adj.: nhd. »durch und durch böse«, grundschlecht

böse«: bãse (2), mhd., Adv.: nhd. »böse«

bösem -- von bösem Willen erfüllt: arcwillic*, arcwillec, mhd., Adj.: nhd. »argwillig«, von bösem Willen erfüllt, böswillig

bösem -- in bösem Leumund stehend: besprõke (2), mnd., Adj.: nhd. übel berüchtigt, in bösem Leumund stehend, verdächtig, freundlich

bösem -- Mensch von bösem Charakter: schalk (1), schallek, schallik, schallich, mnd., M.: nhd. »Schalk«, Diener, Knecht, Mensch von knechtischer Gesinnung, Mensch von bösem Charakter, Mensch von ungetreuem Charakter, arglistiger Mensch, Schurke, Übeltäter

bösem -- Handlung die aus bösem Rat hervorgeht: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung

bösem -- laut und viel reden in bösem Sinne: klappen (1), mnd., sw. V.: nhd. klappen, klatschen, schallen, knallen, plappern, schwätzen, klatschend schlagen, daherreden, laut und viel reden in bösem Sinne, sich wortreich unterhalten (V.), passen, in Ordung halten

Bösem -- Anstiftung von Bösem: unstift, mhd., st. F.: nhd. Anstiftung von Bösem, Übeltat

Bösem -- unfähig zu etwas Bösem: unschadebÏre, mhd., Adj.: nhd. unschädlich, unfähig zu etwas Bösem, unvorteilhaft, folgenlos

bösen -- Komödie vom betrogenen Ehemann und bösen Weibe: hõnreierÆge*, hõnreyerÆge, hõnenreyerÆge, hanenreyerey, mnd., F.: nhd. Komödie vom betrogenen Ehemann und bösen Weibe

bösen -- einen falschen bösen Rat erteilen: misserõten, mhd., st. V.: nhd. missraten (V.), sich nicht gut entwickeln, einen falschen bösen Rat erteilen, an falsche Stelle geraten (V.), fehlgehen, schlecht ausfallen, übel ausfallen, misslingen, fälschlich halten für

bösen -- vom bösen Geist Besessener: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

bösen -- von der bösen Wirkung durch Sehen befreien: entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten

bösen -- in bösen Ruf bringen: beröchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; beröchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben; berüchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; berüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben

bösen -- in bösen Ruf bringen: vorlǖmen, vorlumen, mnd., sw. V.: nhd. kund machen, in Leumund bringen, ruchbar machen, in bösen Ruf bringen; vorlǖmenden*, vorlumenden, mnd.?, sw. V.: nhd. kund machen, in Leumund bringen, ruchbar machen, in bösen Ruf bringen
bösen -- mit dem bösen Blick treffen: vorschÆren (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Klärung oder Bereinigung der Lage vergleichen, versöhnen, mit dem bösen Blick treffen, verhexen

bösen -- Anstifter einer bösen Tat: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

Bösen -- Verlockung zum Bösen: schunt (1), mnd., M.: nhd. Anreiz, Verlockung zum Bösen

Bösen -- Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen: muotwille (1), mðtwille, mhd., sw. M.: nhd. »Mutwille«, eigener freier Wille, Wille, eigener Wille, Entschluss, Absicht, Übermut, Lust, Antrieb sowohl zum Guten wie zum Bösen, Wille, Antrieb, Wollust

Bösen -- Geschichte vom Bösen: vultermÏre, fultermÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Mär von der Unreinheit«, Geschichte vom Bösen, Erzählung vom Unreinen

Bösen -- Mensch in dem das Gute mit dem Bösen gemengt ist: mengelinc*, mengelink, mnd.?, M.: nhd. Mensch in dem das Gute mit dem Bösen gemengt ist

Bösen -- Verführung zum Bösen: tæschündinge*, toschundinge, mnd.?, F.: nhd. Anreizung, Verführung zum Bösen

Bösen -- Behältnis des Bösen: trügevaz, trügefaz*, trügenvaz, trügenfaz*, mhd., st. N.: nhd. Behältnis des Bösen

Bösen -- den Anreizer zum Bösen betreffend: quõtrÐssÏrisch***, quõtreissÐrisch***, mnd., Adj.: nhd. den Anreizer zum Bösen betreffend

Bösen -- Anreizerin zum Bösen: quõtrÐssÏrische*, quõtrÐizersche, quõtreitzersche, mnd., F.: nhd. Herausforderin, Anreizerin zum Bösen

Bösen -- Anreizer zum Bösen: quõtrÐssÏre***, quõtreisser***, mnd., M.: nhd. Herausforderer, Anreizer zum Bösen

Bösen -- zum Bösen verführen: tæschünden*, toschunden, mnd.?, sw. V.: nhd. anreizen, zum Bösen verführen

Bösen -- Anreiz zum Bösen: inschündinge*, inschünninge, mnd., F.: nhd. Anstiftung zum Bösen, Anreiz zum Bösen

Bösen -- Anstiftung zum Bösen: inschündinge*, inschünninge, mnd., F.: nhd. Anstiftung zum Bösen, Anreiz zum Bösen

böser -- von böser Natur seiend: quõt (1), qwat, quaet, quaat, mnd., Adj.: nhd. böse, schlecht, übel, verdorben, sündig, falsch, verräterisch, schwierig, gefährlich, aufgebracht, verärgert, zornig, übel gesinnt, von böser Natur seiend, unmoralisch, verwerflich, störend, lästig, schlimm, qualvoll, unfähig, verkehrt, fehlerhaft, schlecht ausführbar, beschwerlich, untauglich, ungeeignet, unzweckmäßig, von schlechter Qualität seiend, minderwertig, mangelhaft, schlecht ausgeführt, ungünstig, nachteilig, ungesund, krank, erkrankt, unregelmäßig, gestört

böser -- in der Nacht geräuschvoll in Erscheinung tretender böser Geist: poltergÐst, poltergeist, poltergeyst, pældergÐst, pældergeist, mnd., M.: nhd. »Poltergeist«, Gespenst, in der Nacht geräuschvoll in Erscheinung tretender böser Geist

böser -- Weib mit böser Zunge: lestÏrinne*, lesterinne, mnd., F.: nhd. Lästerin, Weib mit böser Zunge

böser -- böser Rat: misserõt, mhd., st. M.: nhd. »Missrat«, falscher Rat, böser Rat, schlechter Rat

böser -- böser Gedanke: (vindinge, mnd., F.: nhd. Findung, Auffindung, Erfindung, (böser) Gedanke, List, Ermittlung, Urteilsfindung, Entscheidung, Urteil, Satzung, Festsetzung, Auseinandersetzung)

böser -- böser Feind: vÆent (1), vÆant, vigen, vigent, vÆnt, vÆend, fÆent*, mnd., M.: nhd. Feind, Gegner, Widersacher, Neider, böser Feind, Teufel, Versuchung; vrÐdevÆent, vrÐdevigend, mnd., M.: nhd. böser Feind, Teufel

böser -- böser wilder Junge: range (2), mnd., M.: nhd. Range, böser wilder Junge, ungezogener Mensch, Lümmel

böser -- böser Geist: ungehǖre (1), ungehǖr, ungehðr, mnd.?, N.: nhd. »Ungeheuer«, böser Geist, Unholder, Wildheit, Ausschweifung
böser -- böser Geist: afries. quõdier? 1 und häufiger?, böser -- böser Geist: afries. quõdier? 1 und häufiger?

böser -- ein böser Geist: quõjar, quõjer, mnd., M.: nhd. ein Teufel, ein böser Geist

böser -- böser Mensch: wüetÏre*, wüeter, wðter, mhd., st. M.: nhd. »Wüter«, Wüterich, böser Mensch, grausamer Mensch

böser -- böser Leumund: nõrÐde, nõchrÐde*, narede, mnd., F.: nhd. »Nachrede«, Nachwort, Epilog, Erwiderung, wiederholte Gegenaussage, nachträglicher Anspruch, nachträglicher Einspruch, böser Leumund; nõsõge, nõchsõge*, mnd., F.: nhd. Nachrede, Ruf, böser Leumund

böser -- mit böser Absicht: übellÆche, mhd., Adv.: nhd. böse, mit böser Absicht, schlimm, schlecht, boshaft, zornig, hart

böser -- in böser Absicht: schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht

böser -- verstummen Machender böser Geist: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

böser -- böser Geist: slõde, mnd., Sb.: nhd. Maske?, böser Geist?; spinnÏre*, spinnere, spinner, spinre, mnd., M.: nhd. Spinner, Woll​spinner, Netze Spinnender, Versucher, böser Geist; spinne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spinne, giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt, Spinner, Bösartiger, vergiftend Wirkender, Netze Spinnender, böser Geist

böser -- böser Mensch: schalkesæge, mnd., N.: nhd. »Schalksauge«, niedrige Denkensart, böse Denkensart, böser Mensch, niedriger Mensch

böser -- böser Geist: alp, alb, albe, alf, mhd., st. M., st. N.: nhd. gespenstisches Wesen, Gehilfe des Teufels, Alp (M.), Alpdrücken, Nachtmahr, böser Geist, drückende Beklemmung

böser -- böser Rat: balrõt, mhd., st. M.: nhd. falscher Rat, böser Rat, böser Anschlag, Intrige

böser -- böser Bube: range (2), mhd., sw. M.: nhd. böser Bube, Range

böser -- böser Mensch: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse

böser -- böser Gedanke: archdenken (2), mnd., N.: nhd. Argwohn, böser Gedanke

böser -- böser Mensch: vormaledÆge (1), vormaledÆe, mnd., M.: nhd. Verdammter, Verfluchter, böser Mensch

böser -- böser Zufall: ungerõde (1), mnd.?, N.: nhd. Zufall, böser Zufall, Unfall, Ungefähr, Ungebührlichkeit, Ungehörigkeit; ungerak, mnd.?, N.: nhd. Zufall, böser Zufall, Unfall, Ungefähr, Ungebührlichkeit, Ungehörigkeit; ungerõt, mnd.?, M.: nhd. Zufall, böser Zufall, Unfall, Ungefähr; ungerÐde, mnd.?, N.: nhd. Zufall, böser Zufall, Unfall, Ungefähr, Ungebührlichkeit, Ungehörigkeit

böser -- böser Feind: as. gramo 9, böser -- böser Feind: as. gramo 9

böser -- mit böser Gesinnung Seiender: anfrk. ? ferhithbero* 2, böser -- mit böser Gesinnung Seiender: anfrk. ? ferhithbero* 2

böser -- böser Ruf: anerüchte*, anrüchte, anruchte, mnd., N.: nhd. böser Ruf; berüchtinge, mnd., F.: nhd. übler Leumund, böser Ruf, Beschreibung eines Verbrechens, Gerücht

böser -- böser Geist: alf (2), mnd., M.: nhd. Elf, Geist, böser Geist; eisgrÆmolt*, eysgrÆmolt, mnd., Sb.: nhd. böser Geist, Dämon

böser -- ein böser Wurm: vare? (1), mnd.?, Sb.: nhd. ein böser Wurm, ein Geschwür

böser -- böser Wille: archwillinge, mnd., F.: nhd. böser Wille

böser -- nicht in böser Absicht seiend: unschalclich***, mhd., Adj.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht seiend

böser -- übler böser Herr: übelhÐrre* 1, übelherre, mhd., sw. M.: nhd. übler böser Herr

böser -- böser Wille: übelwille, mhd., sw. M.: nhd. böser Wille, Böswilligkeit, Bösartigkeit; vrevele, frefele*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Frevel«, Mut, Kühnheit, Unerschrockenheit, Gewalttätigkeit, Vermessenheit, Übermut, Frechheit, böser Wille, rechtliches Vergehen, Rechtsverletzung, Straftat, Geldstrafe, Geldbuße, Strafzahlung

böser -- in böser Absicht: vÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig, in böser Absicht

böser -- guter oder böser Geist: gÐst (2), geist, mnd., M.: nhd. Geist, Inspiration, Lebenskraft, Unirdisches, Gott, Engel, Teufel, guter oder böser Geist; gÐstinge, gÐistinge, geistinge, mnd., F.: nhd. Geist, Inspiration, Lebenskraft, Unirdisches, Gott, Engel, Teufel, guter oder böser Geist

böser -- böser Geist: kæbolt, kobbolt, mnd., M.: nhd. »Kobold«, böser Geist, Nachtvogel, Lilith; kuchedðs, mnd., M.: nhd. Schreckgespenst, böser Geist

böser -- nicht in böser Absicht: unschalclÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht

böser -- ein böser Wurm: hesper, mnd., Sb.: nhd. ein Krankheitserreger, ein böser Wurm

böser -- böser Geist des Hauses: hðsdǖvel, mnd., M.: nhd. böser Geist des Hauses

böser -- böser Mann: übelman 1, mhd., st. M.: nhd. übler Mann, böser Mann

böser -- böser Mensch: unman, mhd., st. M.: nhd. »Unmann«, böser Mensch, Übeltäter

böser -- böser Rat: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung

böser -- böser Anschlag: balrõt, mhd., st. M.: nhd. falscher Rat, böser Rat, böser Anschlag, Intrige

böser -- böser Gruß: ungruoz, mhd., st. M.: nhd. »Ungruß«, Hass, Abneigung, kein Gruß, böser Gruß

böser -- in böser Absicht: gevÏrlÆche, gefÏrlÆche*, mhd., Adv.: nhd. in böser Absicht, widerrechtlich

böser -- böser Gefährte: ungeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Ungeselle«, böser Gefährte

Böser -- Böser durch den das Hofleben vergällt wird: hovegalle, hofegalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Hofgalle«, Böses durch das das Hofleben vergällt wird, Böser durch den das Hofleben vergällt wird

Böser: as. ? *bôso?, Böser: as. ? *bôso?

Böser: ahd. warg* (1) 4; ubiltuonto* 1, Böser: ahd. warg* (1) 4; ubiltuonto* 1

böses -- böses Werk: as. lôswerk* 1, böses -- böses Werk: as. lôswerk* 1

böses -- böses Gerücht: schantrüchte, schantruchte, mnd., N.: nhd. böses Gerücht, schlechter Ruf

böses -- böses Wesen: quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot

böses -- böses Gerücht: nõrüchte, nõchrüchte*, mnd., N.: nhd. Nachrede, böses Gerücht; R.: Böses tun: mõlingnÐren, mnd., sw. V.: nhd. Böses tun, Leid antun

böses -- böses Wort: õnewært, anewort, mnd., Sb.: nhd. Unwort, böses Wort

böses -- böses Schicksal: unsÏlicheit, unsÏlecheit, unsõlicheit, unsÏlekeit, unsÏlikeit, mhd., st. F.: nhd. »Unseligkeit«, Unglück, Unheil, Unseligkeit, Gottverlassenheit, böses Schicksal, Verhängnis, Verderben

böses -- böses Siechtum: ungesuht, mhd., st. F.: nhd. böses Siechtum, Siechtum, Krankheit; ungesühte, mhd., st. N.: nhd. böses Siechtum, Siechtum; R.: durch Böses übertreffen: überbæsen*, überbãsen, mhd., sw. V.: nhd. durch Böses übertreffen

böses -- böses Gerücht: geleumet?, mnd.?, Sb.: nhd. Leumund, Ruf, böses Gerücht

böses -- böses Weib: wÆp (1), wÆb, mhd., st. N.: nhd. Weib, böses Weib, altes Weib, Weibchen, Tierweibchen, Frau, Ehefrau, verheiratete Frau, Gemahlin, Frau von niedrigem Stand, Kebsweib, Abhängige

böses -- böses Abenteuer: maleaventiure*, maleaventiur, mhd., st. F.: nhd. böses Abenteuer, böses Geschick

böses -- böses Denken: bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche; R.: Böses denkend: arcdankic, arcdankec, mhd., Adj.: nhd. Böses denkend

böses -- böses Weib: vlederðne, mnd., F.: nhd. böses Weib; R.: Gutes oder Böses anwünschen: wünschen*, wunschen, mnd.?, sw. V.: nhd. wünschen, ersehnen, wonach verlangen, begehren, Gutes oder Böses anwünschen; R.: jemandem Böses wünschen: vlæken (1), mnd., sw. V.: nhd. fluchen, einen Fluch ausstoßen, Fluchworte ausstoßen, jemandem Böses wünschen

böses -- böses Wort: misserede, mhd., st. F.: nhd. »Missrede«, böses Wort, falsche Rede, üble Rede

böses -- böses Geschick: maleaventiure*, maleaventiur, mhd., st. F.: nhd. böses Abenteuer, böses Geschick

böses -- böses Spiel: leitspil, mhd., st. N.: nhd. Leiden das wie ein Spiel aussieht, böses Spiel; R.: Böses tun: missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun

böses -- böses Phlegma: vulhÐldichhÐt*, vulhÐldichÐt, vulhÐldicheit, mnd., F.: nhd. Aufgedunsenheit, Korpulenz, böses Phlegma, Wassersucht

böses -- böses Jahr: unjõr, mnd.?, N.: nhd. »Unjahr«, böses Jahr, Missjahr

böses -- böses Handeln: bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche; R.: Böses tun: bæsen, bãsen, mhd., sw. V.: nhd. schlecht werden, schlecht sein (V.), Böses tun, wüten

Böses (N.): õrich (2), mnd., N.: nhd. Böses (N.), Unheil

Böses: arch (3), mnd., N.: nhd. »Arg«, Böses, Unheil, Bosheit, Böswilligkeit, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Arglist; arginge, mnd., F.: nhd. Böses, Ärgernis; bȫsichhÐt*, bȫsichÐt, bȫsicheit, bȫschÐt, bȫscheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, Böses; R.: Böses denken: archdenken*** (1), mnd., V.: nhd. »archdenken«, argwöhnen, Böses denken; R.: Böses sinnen gegen jemanden: archwillen***, mnd., sw. V.: nhd. Böses sinnen gegen jemanden; archwilligen, mnd., sw. V.: nhd. Böses sinnen gegen jemanden

Böses -- Böses durch das das Hofleben vergällt wird: hovegalle, hofegalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Hofgalle«, Böses durch das das Hofleben vergällt wird, Böser durch den das Hofleben vergällt wird

Böses -- etwas Böses betreiben: stempelen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, stampfen, Münzen prägen, treiben, stoßen, stoßend bilden, Figuren in Metall treiben, formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, etwas Böses betreiben, Verrat üben, betrügen

Böses: as. lêth (1) 28; thiodarvêdi* 3; unspæd* 1; uvil* (1) 8; wõh* 1; wÆti* 43; R.: Böses redend: as. slÆthwordi* 1, Böses: as. lêth (1) 28; thiodarvêdi* 3; unspæd* 1; uvil* (1) 8; wõh* 1; wÆti* 43; R.: Böses redend: as. slÆthwordi* 1

Böses: ȫvel (2), ovel, mnd., N.: nhd. Übel (N.), Böses, Leiden (N.), Sünde, Krankheit; quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot

Böses: afries. morth 48, Böses: afries. morth 48

Böses -- Böses betreiben: stempen, stenpen, mnd., sw. V.: nhd. stempeln, als Stempel drücken auf, stampfen, stoßen, stoßend bilden, Münzen prägen, treiben, Figuren in Metall treiben, etwas formen, betreiben, anstiften, ins Werk setzen, Böses betreiben, Verrat üben, Unheil stiften, aushecken, betrügen

Böses -- Böses gegen jemanden sinnen: gearchwilligen, mnd.?, sw. V.: nhd. Böses gegen jemanden sinnen, argen Willen gegen jemanden hegen

Böses: leide (1), mhd., st. F.: nhd. Leid, Schmerz, Feindseligkeit, Missgunst, Betrübnis, Leid, Böses, Abneigung; leit (3), mhd., st. N.: nhd. Leiden, Böses, Betrübnis, Leid, Schmerz, Kummer, Trauer, Sorge, Unheil, Beleidigung, Angst, Not, Schlimmes, Ärger, Kränkung, Schande, Krankheit, Sucht, Schaden, Nachteil

Böses: ungæt* (2), ungðt, mnd.?, st. N.: nhd. »Ungutes«, Böses, Nachteil

Böses: arc (3), mhd., st. N.: nhd. »Arg«, Böses, Übles, Schlimmes, Feindseligkeit, Böswilligkeit, Hass, Bosheit, Schade, Schaden, Übel, Leid; archeit, arkeit, mhd., st. F.: nhd. »Argheit«, Böses, Bosheit, Niedertracht, Schlechtigkeit, Unrecht; bale, mhd., st. M.: nhd. Böses, Unrecht; bãse (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Böses, Übel, schlechte Beschaffenheit, Schlechtsein; bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche

Böses: ahd. abuh* (2) 19; õkust 51; arg (1) 18; õslahta* 1; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balo (1) 40; balo* (2) 2; leid (2) 86; sÐr (2) 99; ubil (2) 147; ubilÆ 64; unreht (2) 225; R.: auf Böses sinnen: ahd. fõrÐn 30; R.: Böses aussinnen: ahd. skrod skrodÐn; skrod skrodÐn; R.: Böses ersinnen: ahd. zirõtan* 1; zuorõtan* 1; R.: Böses planen gegen: ahd. anarõtan* 3; zi ubile suohhen; zi ubile suohhen; R.: Böses reden: ahd. ubilkæsæn* 1; R.: Böses tun: ahd. anatuon* 36; R.: Böses zufügen: ahd. anatuon* 36, Böses: ahd. abuh* (2) 19; õkust 51; arg (1) 18; õslahta* 1; õswih* 16; õswihhanÆ* 1; balo (1) 40; balo* (2) 2; leid (2) 86; sÐr (2) 99; ubil (2) 147; ubilÆ 64; unreht (2) 225; R.: auf Böses sinnen: ahd. fõrÐn 30; R.: Böses aussinnen: ahd. skrod skrodÐn; skrod skrodÐn; R.: Böses ersinnen: ahd. zirõtan* 1; zuorõtan* 1; R.: Böses planen gegen: ahd. anarõtan* 3; zi ubile suohhen; zi ubile suohhen; R.: Böses reden: ahd. ubilkæsæn* 1; R.: Böses tun: ahd. anatuon* 36; R.: Böses zufügen: ahd. anatuon* 36

Böses: germ. *abuha-; *ubila-; *wanha-, Böses: germ. *abuha-; *ubila-; *wanha-

Böses -- Böses das im Herzen liegt: herzegalle, mhd., sw. V.: nhd. »Herzgalle«, Bitteres, Böses das im Herzen liegt, Herzlosigkeit

Böses: übel (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Böses, Übel, Schlechtigkeit, Bosheit, Bösartigkeit, Erbostheit, Unheil; unguot (2), mhd., st. N.: nhd. »Ungutes«, Übel, Böses, Schade, Schaden (M.), Bosheit, Schlechtigkeit, Unglück; unminne (1), mhd., st. F.: nhd. »Unminne«, unrechte Liebe, falsche Liebe, unechte Liebe, Lieblosigkeit, Hass, Feindschaft, Streit, Ungnade, Zorn, Böses, Unrecht; valsch (2), vals, falsch*, fals*, mhd., st. M.: nhd. »Falsch«, betrügerisches Wesen, Betrug, Unredlichkeit, Treulosigkeit, unechtes Metall, gefälschtes Metall, Falschgeld, Falschmünzerei, Böses; R.: Böses im Sinn haben: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

Böses: ae. dimn’ss; mõn (1); ungæd (2); unriht (2); wamm (2); weargn’ss; wæh (1); R.: Böses tun: ae. misdæn; wiergan; yfeldæn, Böses: ae. dimn’ss; mõn (1); ungæd (2); unriht (2); wamm (2); weargn’ss; wæh (1); R.: Böses tun: ae. misdæn; wiergan; yfeldæn

Böses: schade (1), mhd., sw. M.: nhd. Schade, Schaden (M.), Schädigung, Verlust, Unkosten, Zinsen, Zinszahlung, Zinsverpflichtung, Nachteil, Verderben, Unheil, Verhängnis, Niederlage, Unglück, Verlust des Lebens, Tod, Böses, Mühsal, Leibschaden, Verwundung, Geldschaden, Geldverlust, Kosten (F. Pl.), Not, Leid, Unrecht; R.: Böses planen: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen

Bösesein: vordacht (1), mnd., F.: nhd. Verdenken, Bösesein, schlechte Empfindung, Erbitterung, Verdacht, Argwohn

Bösestuer«: ae. mõnfr’mmend, Bösestuer«: ae. mõnfr’mmend

Bösewicht: bȫsewicht, bȫsenwicht, mnd., M.: nhd. Bösewicht; erger, mnd., (subst. Adj. Komp.?=)M.: nhd. Bösewicht, Teufel
Bösewicht: bãsewiht, bãswiht, bæsewiht, mhd., st. M.: nhd. Bösewicht, Schurke, Verachteter, verächtlicher Mensch, Übeltäter, Verbrecher, schlechter Mensch; buobe, puobe, mhd., sw. M.: nhd. Bube, Knabe, Diener, Knecht, Trossknecht, zuchtloser Mensch, ehrloser Mensch, Spieler, Übeltäter, Rechtsverletzer, Bösewicht, Fahrender, Spielmann, Schachfigur, Rechtsverletzer, (weibliche) Brüste; erger (1), mhd., st. M.: nhd. »Arger«, Bösewicht, Aufrührer

Bösewicht: mȫdinc, modink, mnd., M.: nhd. elender Mensch, Nichtsnutz, Bösewicht, schlechter Kerl; quõdÆe (1), mnd., M.: nhd. Übeltäter, Verbrecher, Bösewicht; quõtdÐdiger, mnd., M.: nhd. Übeltäter, Bösewicht, Verbrecher

Bösewicht: an. nÆŒingr, Bösewicht: an. nÆŒingr

Bösewicht: warc (1), mhd., st. M.: nhd. Wüterich, Teufel, Bösewicht, Unhold, Untier, roher Mensch, verbrecherischer Mensch; wiht (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Wicht, Bösewicht, Kerl, Etwas, Nichts, Wesen, Ding, Geschöpf, Docht

Bösewicht: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse; twõs, twas, dwõs, dwas, mndrh., st. M.: nhd. Tor (M.), Narr, Bösewicht

Bösewicht: hunt (2), mhd., st. M.: nhd. Hund, Jagdhund, Bösewicht, Hundsstern, Sirius; keibe (2), mhd., sw. M.: nhd. Leichnam, Mensch der den Galgen verdient, Bösewicht, Viehseuche

Bösewicht: lappe (1), lape, lap, mhd., sw. M.: nhd. Laffe, Geck, einfältiger Mensch, Bösewicht

Bösewicht: unholde (1), mhd., sw. M.: nhd. Unhold, Bösewicht, Feind; vrevelman, vrävelman, vreveleman, frefelman*, fräfelman*, frefeleman*, mhd., st. M.: nhd. »Frevelmann«, Frevler, kühner Mann, Übeltäter, Bösewicht

Bösewicht: unholder, mnd.?, M.: nhd. Unhold, Bösewicht

Bösewicht: ae. scand (2), Bösewicht: ae. scand (2)

Bösewicht: ahd. bæsõri* 3; bæsiwiht* 1; lõgõri* 2; ubilwiht* 1, Bösewicht: ahd. bæsõri* 3; bæsiwiht* 1; lõgõri* 2; ubilwiht* 1

Bösewicht: sõge (4), mnd., M., F.: nhd. Feigling, schlechter Mensch, Schelm, Bängliche (F.), Bänglicher, Tor (M.), Törin, Narr, Närrin, Bösewicht

Bösewicht: afries. skalk 11, Bösewicht: afries. skalk 11

bösgesinnt: missegemuot, mhd., Adj.: nhd. »missgemut«, bösgesinnt

boshaft: bȫsdõdich, mnd., Adj.: nhd. boshaft; bȫsehaft*, bȫshaft, mnd., Adj.: nhd. boshaft; bȫsehaftich, böshaftich, mnd., Adj.: nhd. »böshaftig«, boshaft, böse, verbrecherisch, frevelnd; bȫsewichtich, mnd., Adj: nhd. boshaft; bȫslÆk, bæslik, mnd., Adj.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht; bȫslÆken, bæsliken, mnd., Adv.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht
boshaft: venÆn (2), mnd., Adj.: nhd. giftig, falsch, boshaft; venÆnich, veninich, mnd., Adj.: nhd. giftig, boshaft; venÆnisch*, venÆnsch, mnd., Adj.: nhd. giftig, boshaft; venÆnlÆk*, mnd., Adj.: nhd. giftig, boshaft; vorbȫset, vorbȫst, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. böse, boshaft, verdorben; vorgifnissich, mnd., Adj.: nhd. giftig, boshaft; vorgiftich, mnd., Adj.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftichlÆken, vorgiftichliken, mnd., Adv.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adj.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig; vorgiftigen (2), mnd., Adv.: nhd. giftig, Gift enthaltend, mit Giftpflanzen oder Gifttieren versehen (Adv.), schädlich, ungesund, giftig, böse, tückisch, falsch, verleumderisch, verderblich, boshaft, feindselig, wütend, grimmig

boshaft: übel (1), ubel, mhd., Adj.: nhd. übel, böse, bösartig, boshaft, grimmig, schlecht, schlimm, verhasst, gefährlich; übele (1), übel, uvele, ovele, mhd., ubele, ubel, mmd., Adv.: nhd. böse, bös, boshaft, übel, schwierig, heftig, schwer, sehr, schlecht, leider, wenig, gar nicht, schlimm, nicht gut, unrecht, zu Unrecht, kläglich, jämmerlich, unglücklich, hässlich, wenig, nicht, schrecklich, unglücklicherweise; übellich, ubellich, ovellich, mhd., Adj.: nhd. jedes Übel betreffend, übel, böse, schlimm, schlecht, bösartig, boshaft, zornig, grimmig, hart, unrechtmäßig; übellÆche, mhd., Adv.: nhd. böse, mit böser Absicht, schlimm, schlecht, boshaft, zornig, hart; übellistic, mhd., Adj.: nhd. boshaft, tückisch, unklug; R.: nicht boshaft: unschalclich***, mhd., Adj.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht seiend; unschalclÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht

boshaft: quõthertich***, mnd., Adj.: nhd. »bosherzig«, boshaft; R.: boshaft reden: nücken*, nükken, mnd., sw. V.: nhd. seine Unzufriedenheit durch Kopfschütteln äußern, boshaft reden, murmeln, tückisch reden, brummen

boshaft: an. grõr, boshaft: an. grõr

boshaft: ahd. argwillÆg* 10; bæslÆh* 1?; fratõtlÆhho* 1?; ubil (1) 398; ubillistÆg* 1; ungiwõr* 4; R.: boshafte Tat: ahd. ubiltõt* 14, boshaft: ahd. argwillÆg* 10; bæslÆh* 1?; fratõtlÆhho* 1?; ubil (1) 398; ubillistÆg* 1; ungiwõr* 4; R.: boshafte Tat: ahd. ubiltõt* 14

boshaft: archerzic, archerzec, mhd., Adj.: nhd. »argherzig«, hartherzig, böse, boshaft, verbittert; arclich, ärclich, erclich, mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, boshaft, karg, geizig, grimmig, grausam; R.: boshaft ärgerlich: betrüebesallich***, mhd., Adj.: nhd. boshaft? ärgerlich?

boshaft: nachaft, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, boshaft, verschlagen (Adj.); neckisch, mhd., Adj.: nhd. neckisch, boshaft; neclich, mhd., Adj.: nhd. »necklich«, boshaft, neckisch; neclÆche, mhd., Adv.: nhd. »necklich«, boshaft, neckisch; nÆtlich, mhd., Adj.: nhd. »neidlich«, feindselig, boshaft, hasserfüllt, neidisch, grimmig, erbittert; nÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. »neidlich«, feindselig, boshaft, hasserfüllt, neidisch, grimmig, erbittert

boshaft: hemisch, hemsch, mhd., Adj.: nhd. »hämisch«, boshaft, hinterlistig, heimtückisch; hemischlich***, mhd., Adj.: nhd. boshaft, heimtückisch; hemischlÆchen, mhd., Adv.: nhd. boshaft, heimtückisch

boshaft: gifttȫrnich, giftȫrnich, mnd., Adj.: nhd. heftig erbost, in boshaftem Zorn seiend, boshaft, zornig
boshaft: schalc (2), mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft; schalchaft, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, unfrei, lose; schalchaftic, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, lose; schalclich, schelclich, mhd., Adj.: nhd. arglistig, knechtisch, grob, böse, hinterlistig, schlau, boshaft, erniedrigend, lose; schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht; schalkeht, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, lose

boshaft: ae. fÏcne; firenful; hearm (2); lõþ (1); lõþlÆce; líeþre; nÆþig; sc’þwrÏc; synnful (1); þweorhtíeme; unsÚle; wrõþ (2); yfel (1); yfelwille, boshaft: ae. fÏcne; firenful; hearm (2); lõþ (1); lõþlÆce; líeþre; nÆþig; sc’þwrÏc; synnful (1); þweorhtíeme; unsÚle; wrõþ (2); yfel (1); yfelwille

boshaft: schalk (2), mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schalkhaftich, schalkaftich, schalkafftich, mnd., Adj.: nhd. niedrig, boshaft, arglistig, gemein, nichtswürdig, unwert; schalkich, mnd., Adj.: nhd. »schalkig«, niedrig, boshaft, arglistig, gemein, nichtswürdig, unwert; schallÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen

boshafte -- boshafte Handlungsweise: hærenischhÐt*, hærnschÐt, hærnscheit, hornscheit, hernscheit, mnd., F.: nhd. schmutzige Handlungsweise, boshafte Handlungsweise, Bosheit, Büberei

boshafte -- boshafte Rede: as. inwidsprõka* 1, boshafte -- boshafte Rede: as. inwidsprõka* 1

boshafte -- boshafte Tat: afries. misside 1 und häufiger?, boshafte -- boshafte Tat: afries. misside 1 und häufiger?

boshaftem -- in boshaftem Zorn seiend: gifttȫrnich, giftȫrnich, mnd., Adj.: nhd. heftig erbost, in boshaftem Zorn seiend, boshaft, zornig
boshafter -- boshafter Narr: schalkdære, mnd., M.: nhd. boshafter Narr; schalkesdære, mnd., M.: nhd. Schalksnarr, boshafter Narr

boshafter -- boshafter Anschlag: as. inwidrõd* 3, boshafter -- boshafter Anschlag: as. inwidrõd* 3

boshafter -- boshafter Scherz: schimp, schemp, mnd., M.: nhd. Scherz, Spaß, Spiel, Vergnügen, ritterliches Spiel, Kampfspiel, Turnier, boshafter Scherz, Spott, Hohn, Kränkung, Schmach, Schande, Schimpf

Boshafter«: bȫsehafte*, mnd., M.: nhd. »Boshafter«, Frevler

böshaftig«: bȫsehaftich, böshaftich, mnd., Adj.: nhd. »böshaftig«, boshaft, böse, verbrecherisch, frevelnd

Boshaftigkeit: hemischheit*, hemischeit, mhd., st. F.: nhd. »Hämischheit«, Boshaftigkeit

Boshaftigkeit: lÐtlichÐt, lÐtlicheit, lÐlichÐt, leilÆcheit, mnd., F.: nhd. Hässlichkeit, Widerwärtigkeit, Boshaftigkeit, Verwerflichkeit; malicie*, mnd., F.: nhd. Boshaftigkeit, Tücke; quõthertichhÐt*, quõthertichÐt, quõtherticheit, mnd., F.: nhd. »Bosherzigkeit«, Boshaftigkeit

Bosheit: ahd. arglist* 2; argwilligÆ 3; argwillo* 2; balo (1) 40; balorõt* 1; bæsa 3; guotalæsÆ* 2; nÆd 44; ubil (2) 147; ubilÆ 64; ubilwilligÆ* 3; ubilwillo* 1; unheilida 1; unkust* 21; unreht (2) 225, Bosheit: ahd. arglist* 2; argwilligÆ 3; argwillo* 2; balo (1) 40; balorõt* 1; bæsa 3; guotalæsÆ* 2; nÆd 44; ubil (2) 147; ubilÆ 64; ubilwilligÆ* 3; ubilwillo* 1; unheilida 1; unkust* 21; unreht (2) 225

Bosheit: wÐlist, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bosheit, Tücke

Bosheit: germ. *faikna-, Bosheit: germ. *faikna-

Bosheit: unmildichhÐt*, unmildichÐt*, unmildicheit, mnd.?, F.: nhd. Hartherzigkeit, Bosheit; unminne, mnd.?, F.: nhd. Feindschaft, Hass, Bosheit, Zwiespalt; venÆn (1), vennÆn, fenÆn*, mnd., N., M.: nhd. Gift, giftiger Stoff, Krankheitsstoff, Bosheit, Falschheit, teuflische Bosheit; veninlÆchÐt, mnd., F.: nhd. Bosheit; vorgift, vorgicht, mnd., F., N., M.: nhd. Gabe Schenkung, Übergabe der Tochter, Hingeben der Tochter an den Bräutigam, Verlobung, Gift, Giftstoff, Gifttrank, Schlangengift, Krankheitsstoff, giftiger Hauch, Vergiftung, Giftmord, geistiges Gift, wütende Stimmung, wütende Gesinnung, Falschheit, Bosheit, falsche Worte, ketzerische Lehre; R.: in Bosheit verhärtet: vorstocket, vorstokt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstockt, verhärtet, in Trotz verhärtet, in Bosheit verhärtet, verbohrt, in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend, in Unglauben hartnäckig beharrend; R.: teuflische Bosheit: venÆn (1), vennÆn, fenÆn*, mnd., N., M.: nhd. Gift, giftiger Stoff, Krankheitsstoff, Bosheit, Falschheit, teuflische Bosheit; R.: Tücke Bosheit: vorgiftichhÐt*, vorgiftichÐt, mnd., F.: nhd. Gift, Vergiftung, Falschheit, Tücke Bosheit, Zauberei; R.: versteckte Bosheit: tuk, mnd.?, M.: nhd. Zug, Ruck, Tücke, versteckte Bosheit, Schelmenstreich

Bosheit: got. balwawesei* 1, *bausei, unselei* 12

Bosheit: schalkhÐt, schalkheit, schallekhÐt, schallekheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit; schÐlichÐt* (2), mnd., F.: nhd. Leiden, Gebrechen, niedrige Gesinnung, Bosheit, Verkehrtheit; schellichhÐt*, schellichÐt, schellicheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit

Bosheit: ae. ÏfÊst; aneþa; õrléasn’ss; õwyrgedn’ss; bealu (1); fõcen (1); flõh (2); fracÈþ (2); godfrecn’ss; h’te; lÚþþ; lÚþþu; mõn (1); nõwiht; téona; téone; uncyst; unrihtn’ss; wéa; wiergþu; wæhfuln’ss; yfel (2); yfeln’ss; R.: ohne Bosheit seiend: ae. unfÚcne, Bosheit: ae. ÏfÊst; aneþa; õrléasn’ss; õwyrgedn’ss; bealu (1); fõcen (1); flõh (2); fracÈþ (2); godfrecn’ss; h’te; lÚþþ; lÚþþu; mõn (1); nõwiht; téona; téone; uncyst; unrihtn’ss; wéa; wiergþu; wæhfuln’ss; yfel (2); yfeln’ss; R.: ohne Bosheit seiend: ae. unfÚcne

Bosheit: arc (3), mhd., st. N.: nhd. »Arg«, Böses, Übles, Schlimmes, Feindseligkeit, Böswilligkeit, Hass, Bosheit, Schade, Schaden, Übel, Leid; archeit, arkeit, mhd., st. F.: nhd. »Argheit«, Böses, Bosheit, Niedertracht, Schlechtigkeit, Unrecht; archerzicheit*, archerzecheit, archerzikeit, mhd., st. F.: nhd. »Argherzigkeit«, Bosheit, böse Gesinnung; arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht; betrüebesal, mhd., st. N.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal, Beeinträchtigung; betrüebesale, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal; bæs, mhd., st. M.: nhd. Bosheit; bãse (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Böses, Übel, schlechte Beschaffenheit, Schlechtsein; bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche

Bosheit: as. inwid* 9, Bosheit: as. inwid* 9

Bosheit: arch (3), mnd., N.: nhd. »Arg«, Böses, Unheil, Bosheit, Böswilligkeit, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Arglist; archhÐt*, archÐt, archeit, mnd., F.: nhd. »Argheit«, Bosheit, Arglist, Schlechtigkeit; bȫshÐt, bȫsheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, böse Art (F.) (1), böse Gesinnung Schädlichkeit, böse Tat, Freveltat; bȫsichhÐt*, bȫsichÐt, bȫsicheit, bȫschÐt, bȫscheit, mnd., F.: nhd. Bosheit, Böses
Bosheit: anfrk. argheid* 2, Bosheit: anfrk. argheid* 2

Bosheit: an. grimd, illska (1), illðŒ, ÆviŒ; R.: voll Bosheit werden: an. illskast

Bosheit: fðn, mnd., F.: nhd. Bosheit?; hærenischhÐt*, hærnschÐt, hærnscheit, hornscheit, hernscheit, mnd., F.: nhd. schmutzige Handlungsweise, boshafte Handlungsweise, Bosheit, Büberei; krǖshÐt, krǖsheit, crueshÐt, cruesheit, kruysschÐt, mnd., F.: nhd. Verwirrung, Bosheit

Bosheit: schalcheit, mhd., st. F.: nhd. Knechtschaft, Hinterlist, Gefangenschaft, Schalk, niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit; sðrheit, sðwerheit, mhd., st. F.: nhd. »Sauerheit«, Bosheit, Schlechtigkeit; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit

Bosheit: unguot (2), mhd., st. N.: nhd. »Ungutes«, Übel, Böses, Schade, Schaden (M.), Bosheit, Schlechtigkeit, Unglück; unkust, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Falschheit, Hinterlist, gute Art, Vortrefflichkeit; unslahte, mhd., st. F.: nhd. Bosheit; unvuoge (1), unvðge, unfuoge*, unfðge*, mhd., st. F.: nhd. »Unfug«, Unanständigkeit, Unziemlichkeit, Roheit, Rohheit, Schande, Frevel, Unnatürlichkeit, Ungereimtheit, törichte Handlung, Unhöflichkeit, Ungehörigkeit, schlechtes Benehmen, Unart, Ungeschicklichkeit, Torheit, Unrecht, Verfehlung, Schlechtigkeit, Bosheit, Grobheit; velheit, felheit*, mhd., st. F.: nhd. Bosheit; vrevel (3), frefel*, mhd., st. M.: nhd. »Frevel«, Mut, Kühnheit, Unerschrockenheit, Gewalt, Gewalttätigkeit, Vermessenheit, Verwegenheit, Übermut, Hochmut, Frechheit, Bosheit, Vergehen, rechtliches Vergehen, Geldstrafe, Buße

Bosheit: drückunge*, druckunge, truckunge, mhd., st. F.: nhd. »Drückung«, Druck, Bedrückung, Bosheit; erge (2), mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Falsch, Feindschaft, Geiz, Feindseligkeit, Kargheit, Münzgehalt; R.: eigene Bosheit: eigenerge, mhd., st. F.: nhd. eigene Bosheit

Bosheit: übel (3), mhd., st. F., st. N.: nhd. Böses, Übel, Schlechtigkeit, Bosheit, Bösartigkeit, Erbostheit, Unheil; übele (2), mhd., st. F.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Härte, Leiden (N.), Bösartigkeit, Erbostheit; übelheit, mhd., st. F.: nhd. »Übelheit«, Bosheit, Erbärmlichkeit; unart (2), mhd., st. F.: nhd. Unart, schlechte Art, Bosheit, Schlechtigkeit, Fehler, Mangel (M.), Entartung; unerticheit*, unertekeit, unertikeit, mhd., st. F.: nhd. »Unartigkeit«, Bosheit; ungüete, ungðte, mhd., st. F.: nhd. »Ungüte«, Unfreundlichkeit, Härte, Bosheit, Hartherzigkeit, Schlechtigkeit, Grausamkeit; ungunst, mhd., st. F.: nhd. Ungunst, feindselige Gesinnung, Streit, Feindschaft, Nichtbegünstigung, Missgunst, Missgeschick, Übel, Bosheit, Bösheit, Grausamkeit

Bosheit: galle (1), mhd., sw. F.: nhd. Galle (F.) (1), Bitteres, Falschheit, Bosheit, Falsch, Ärgernis; hãne (2), hæne, mhd., st. F.: nhd. Schmach, Schande, Übermut, Bosheit, Hochmut, Täuschung, Gefahr; hænschaft, hoinschaft, mhd., st. F.: nhd. Hohn, Spott, Bosheit, übermütige Behandlung

Bosheit: meilmuot*, meilmðt, mhd., st. M.: nhd. Bosheit; meilnis, meilnus, mhd., st. F.: nhd. Bosheit; missetat, missetõt, missedõt, missetæt, mhd., st. F.: nhd. Missetat, üble Tat, Vergehen, Fehltritt, Unrecht Sünde, Bosheit, Falsch, böse Absicht, falsches Tun; nachafticheit*, nachaftecheit, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Schlechtigkeit; nachheit*, nacheit, nackeit, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Hinterlist; nÆdicheit*, nÆdecheit, mhd., st. F.: nhd. »Neidigkeit«, Neid, Bosheit; nÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, Neid, Kampfgrimm, Groll, Eifersucht, Bosheit, Wut, Grimm, Heftigkeit, Missgunst, Arg, Streben (N.), Ehrgeiz, Streitbegehr

Bosheit: quõdÆe (2), mnd., F.: nhd. Bosheit, schlechter Charakter; quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot; quõthÐt, quõtheit, mnd., F.: nhd. Schlechtigkeit, Sünde, Bosheit; R.: versteckte Bosheit: nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit

Bosheit: afries. boshêd 7; erch (2) 1 und häufiger?; lâshêd 5; nÆthichêd 1; skalkhêd 1; skalkichêd 1; unheldichêd 1; wrêthhêd 1, Bosheit: afries. boshêd 7; erch (2) 1 und häufiger?; lâshêd 5; nÆthichêd 1; skalkhêd 1; skalkichêd 1; unheldichêd 1; wrêthhêd 1

Bösheit: ungunst, mhd., st. F.: nhd. Ungunst, feindselige Gesinnung, Streit, Feindschaft, Nichtbegünstigung, Missgunst, Missgeschick, Übel, Bosheit, Bösheit, Grausamkeit

Bösheit: bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche

bosherzig«: quõthertich***, mnd., Adj.: nhd. »bosherzig«, boshaft

Bosherzigkeit«: quõthertichhÐt*, quõthertichÐt, quõtherticheit, mnd., F.: nhd. »Bosherzigkeit«, Boshaftigkeit

böslich«: bãslÆche, bæslÆche, pãslÆche, pæslÆche, mhd., Adv.: nhd. »böslich«, bös, auf schlechte Weise, wenig, gar nicht, übel, schlecht, böswillig, erbärmlich, schmählich, elend, feige, unritterlich, unhöflich, auf schlimme Weise, übelriechend, schlecht gekleidet

böslich«: bȫslÆk, bæslik, mnd., Adj.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht; bȫslÆken, bæsliken, mnd., Adv.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht
böslich«: ahd. bæslÆh* 1?; bæslÆhho* 1, böslich«: ahd. bæslÆh* 1?; bæslÆhho* 1

böslistig«: bãslistic, bãslistec, pãslistic, mhd., Adj.: nhd. »böslistig«, tückisch, bösartig, hinterlistig

bosseln«: bæsselen, bæselen, bæsseln, bætseln, mnd., sw. V.: nhd. »bosseln«, mit Kugeln spielen, Kegel spielen, kegeln

bossen«: bæzen (1), pæzen, mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »bossen«, schlagen, klopfen, stoßen, anstoßen, anklopfen, beginnen, spielen, Karten spielen, Kegel spielen, kegeln, würfeln, Fell sträuben

Bossen«: bæzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Bossen«, Schlagen

Bossolt«: bæzolt*, pæzolt, mhd., st. M.: nhd. »Bossolt«, ein Tanz?

boswillig: bȫslÆk, bæslik, mnd., Adj.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht; bȫslÆken, bæsliken, mnd., Adv.: nhd. »böslich«, böse, boshaft, boswillig, frevelhaft, schlecht
böswillig: ahd. argdõhtÆg* 2; argwillÆg* 10; argwillÆgo* 1; nÆdÆg* 9; ubillÆhho* 1; ubilwillÆg* 7?; ungibrðhhi*; ungiwilli* 1, böswillig: ahd. argdõhtÆg* 2; argwillÆg* 10; argwillÆgo* 1; nÆdÆg* 9; ubillÆhho* 1; ubilwillÆg* 7?; ungibrðhhi*; ungiwilli* 1

böswillig: õküsticlÆche* 1, õküsteclÆche, mhd., Adv.: nhd. arglistig, böswillig; arclÆche, ärclÆche, erclÆche, mhd., Adv.: nhd. tückisch, böse, böswillig, heimtückisch; arclÆchen, mhd., Adv.: nhd. tückisch, böswillig, heimtückisch; arcwillic*, arcwillec, mhd., Adj.: nhd. »argwillig«, von bösem Willen erfüllt, böswillig; bãslÆche, bæslÆche, pãslÆche, pæslÆche, mhd., Adv.: nhd. »böslich«, bös, auf schlechte Weise, wenig, gar nicht, übel, schlecht, böswillig, erbärmlich, schmählich, elend, feige, unritterlich, unhöflich, auf schlimme Weise, übelriechend, schlecht gekleidet; bãswillic, mhd., Adj.: nhd. böswillig; R.: böswillig handeln: bãswilligen, mhd., sw. V.: nhd. böswillig handeln

böswillig: vȫrsõtich, vȫrsÐtich, vȫrsõtig, mnd., Adj.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsõtigen, mnd., Adv.: nhd. vorsätzlich, absichtlich, vorbedacht, böswillig, aufsässig, nicht achtend; vȫrsatlÆk, vȫrsetlÆk, vorsatlig, mnd., Adj.: nhd. absichtlich, vorsätzlich, böswillig, mutwillig, übelwollend, fälschlich, betrügerisch; vȫrsichtichlÆke*, vȫrsichtichlÆk, vorsichtichlik, mnd., Adv.: nhd. überlegt, umsichtig, absichtlich, böswillig, vorsätzlich; vrÐvel (1), vrevel, frÐvel, vreyvel, vreffel, wrevel, mnd., Adj.: nhd. mutig, tapfer, kühn, rückhaltslos, vermessen (Adj.), unziemlich, ausfallend, frech, trotzig, leichtsinnig, mutwillig, böse, böswillig, widersetzlich, verrucht, frevelhaft, rechtswidrig, verbrecherisch

böswillig: valschlich, valschelich, velschlich, falschlich*, falschelich*, felschlich*, mhd., Adj.: nhd. »fälschlich«, falsch, böswillig, hinterlistig, listig, betrügerisch, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, treulos, unredlich, betrügerisch; vÆentlich, vÆntlich, vÆantlich, vÆgentlich, vÆjentlich, fÆentlich*, fÆntlich*, fÆantlich*, fÆgentlich*, fÆjentlich*, mhd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, heftig; vÆentlÆche, vÆntlÆche, vÆentlÆch, vÆantlÆche, vÆgentlÆche, vÆjentlÆche, fÆentlÆche*, fÆntlÆche*, fÆantlÆche*, fÆgentlÆche*, fÆjentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, auf feindliche Weise, auf feindselige Weise, gewaltig, gewaltsam, heftig, sehr; vrevellÆche (1), vrävellÆche, vrevelelÆche, frefellÆche*, fräfellÆche*, frefelelÆche*, mhd., Adv.: nhd. frevelhaft, mutig, kühn, unerschrocken, vermessen (Adv.), verwegen, übermütig, mutwillig, frech, böswillig, rechtsverletzend, rechtswidrig

böswillig: missemȫde, mismæde, mnd., Adj.: nhd. missmutig, verdrießlich, verbittert, böswillig; missemȫdich, mismodich mnd., Adj.: nhd. missmutig, verdrießlich, verbittert, böswillig; ȫveldÐdich, oveldedich, mnd., Adj.: nhd. »übeltätig«, verbrecherisch, bösartig, schädlich, böswillig; ȫvergÐven (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. böswillig, verbrecherisch, verworfen; quõdertÐren, quõdertÐre, mnd., Adj.: nhd. von böser Art (F.) (1) seiend, böswillig; quõtwillich, mnd., Adj.: nhd. übelwollend, böswillig, übelgesinnt
böswillig: archwillich, mnd., Adj.: nhd. »argwillig«, böswillig

böswillig -- böswillig erfinden: erstinken, mnd., st. V.: nhd. böswillig erfinden, erlügen

böswillig: ae. h’tlen; mõndeorf; nÆþig, böswillig: ae. h’tlen; mõndeorf; nÆþig

böswillig: afries. swart 14, böswillig: afries. swart 14

böswillige -- böswillige Nachrede: achterrÐde (1), mnd., F.: nhd. Nachrede, böswillige Nachrede, Nachspruch, Epilog; achtersprõke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse Nachrede, böswillige Nachrede, Kränkung; achtersprÐke, mnd., F.: nhd. Nachrede, Afterrede, Verleumdung, böse, böswillige Nachrede, Kränkung

böswilliger -- böswilliger Kritiker: snÆdelmðs, mnd., F.?: nhd. Spitzmaus, böswilliger Kritiker

böswilliger -- Unterfangen böswilliger Art: vȫrsat, vȫrsõt, vorsaet, vorsaat, mnd., N., M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Unterfangen böswilliger Art, Vorbedacht, Entschluss, vorbedachte Tat, vorsätzliche Tat, die auf Vorsatz stehende Zusatzstrafe (in den norddeutschen Stadtrechten 1 Fuder Wein von 6 Amen und 10 Mark Silber), Plan, Vorhaben, Pfand, Pfandnehmung

Böswilligkeit: sðrhÐt, sðrheit, mnd., F.: nhd. »Sauerheit«, Grimm, Gehässigkeit, Böswilligkeit, betrügerische Absicht, Mühsal, Schwere

Böswilligkeit: arc (3), mhd., st. N.: nhd. »Arg«, Böses, Übles, Schlimmes, Feindseligkeit, Böswilligkeit, Hass, Bosheit, Schade, Schaden, Übel, Leid

Böswilligkeit: arch (3), mnd., N.: nhd. »Arg«, Böses, Unheil, Bosheit, Böswilligkeit, Nachteil, Schade, Schaden (M.), Arglist

Böswilligkeit: ahd. argdõhtigÆ* 1; argwilligÆ 3; argwillo* 2; ubilwilligÆ* 3, Böswilligkeit: ahd. argdõhtigÆ* 1; argwilligÆ 3; argwillo* 2; ubilwilligÆ* 3

Böswilligkeit: übelwille, mhd., sw. M.: nhd. böser Wille, Böswilligkeit, Bösartigkeit

Böswilligkeit: quõtwillichhÐt*, quõtwillicheit, mnd., F.: nhd. Böswilligkeit, Übelwollen

bæt (1): schüttenbæt, schüttebæt, mnd., »Schützenboot«, bewehrtes Boot

botanisches -- botanisches Buch: plantbæk, mnd., N.: nhd. Pflanzenbuch, botanisches Buch

Botding: botdinc, mhd., st. N.: nhd. Botding, gebotenes Ding, öffentlich verkündeter Gerichtstag, gebotenes Gericht

Bote: an. õrr (1), boŒi (1), erendreki, fantr; R.: Bote sein (V.): an. õrna

Bote -- Bote im Dienste des Domkapitels: stafdrÐgÏre*, stafdrÐger, mnd., M.: nhd. »Stabträger«, Kirchenbeamter welcher der hohen Geistlichkeit das Amtszepter vorträgt, Bote im Dienste des Domkapitels

Bote -- Bote des Handwerkeramtes: hantwerkesbæde, hantwerksbæde, mnd., M.: nhd. Knecht des Handwerkeramts, Bote des Handwerkeramtes, Schaffer

Bote -- Bote der Gilde: gildebæde, mnd., M.: nhd. »Gildebote«, Bote der Gilde, Amtsbote; gildeknecht, mnd., M.: nhd. »Gildeknecht«, Gildenknecht, Bote der Gilde, Amtsbote

Bote -- Bote im Dienst der Stadt: stõdesbæde, stõdsbæde, statzsbæde, mnd., M.: nhd. »Stadtbote«, städtischer Bote, städtischer Läufer, Bote im Dienst der Stadt, Ratsbote, Gerichtsdiener, Büttel; statbæde, mnd., M.: nhd. »Stadtbote«, Bote im Dienst der Stadt, Ratsbote, Gerichtsdiener, Büttel

Bote: weibel, mhd., st. M.: nhd. »Weibel«, Bote, Gerichtsbote, Gerichtsdiener

Bote: abbesõte, abbeste, abbasaete, mnd., M.: nhd. Gesandter, Abgesandter, Bote; ambachtbæde* (2), mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat; ambachtesbæde*, ambachtsbæde, anptsbæde, ambtesbæde, mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat; ambasiõte, ambasiõt, ambesat, ambesait, mnd., M.: nhd. Gesandter, Abgesandter, Bote; bestellemÐster, bestellemeister, mnd., M.: nhd. Bote, Bevollmächtigter der für einen anderen ein Geschäft verrichtet; bæde (1), bode, bade, mnd., M.: nhd. Bote, Diener, Gerichtsbote, Abgesandter, Beauftragter, Stellvertreter, Knecht, Geselle, Ratsdiener; bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft; bædeschop (2), mnd., M.: nhd. Botschafter, Bote; börgÏrebæde*, börgerbæde, mnd., M.: nhd. Bote, städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht; brÐfbringÏre*, brÐfbringer, brÐfbrenger, mnd., M.: nhd. »Briefbringer«, Bote; brÐfdrÐgÏre*, brÐfdrÐger, mnd., M.: nhd. »Briefträger«, Bote; brÐfvȫrÏre*, brÐfvȫrer, mnd., M.: nhd. Bote; brÐvedrÐgÏre*, brÐvedrÐger, mnd., M.: nhd. »Briefträger«, Bote; Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes; R.: als Bote: bædewÆs, mnd., Adv.: nhd. »botenweise«, als Bote, als Abgesandter; R.: mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote: AntonÆte, mnd., M.: nhd. »Antonit«, Mitglied des Antoniusordens, Antoniusherr, Antoniusbote, mit dem Einsammeln des Antoniusopfers betrauter Bote

Bote: as. bodo 29; êr* (1) 1; ’rendibodo* 1; wÆsbodo* 1, Bote: as. bodo 29; êr* (1) 1; ’rendibodo* 1; wÆsbodo* 1

Bote sein (V.): boten, poten, mhd., sw. V.: nhd. Bote sein (V.), verkündigen, verkünden

Bote -- als Bote handelnd: botelich, mhd., Adj.: nhd. Boten..., als Bote handelnd, apostolisch

Bote -- kleiner Bote: botelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bötlein, kleiner Bote

Bote -- herrschaftlicher Bote: hÐrolt, hÐrholt, herenolt, hÐralt, hÐrhalt, hÐrold, mnd., M.: nhd. Herold, fürstlicher Abgesandter, herrschaftlicher Bote

Bote -- Bote des Himmels: hemmelbæde, himmelbæde, mnd., M.: nhd. Bote des Himmels

Bote: geafvÐrdigede, mnd., M.: nhd. »Abgefertigter«, Bote, Gesandter; kunde, mnd., M.: nhd. Zeuge dem ein alter Rechtszustand noch bekannt ist, Kundschafter, Nachrichtenträger, Bote, Bekannter, Liebhaber

Bote: anfrk. bodo* 1, Bote: anfrk. bodo* 1

Bote -- Bote von den höchsten Reichsstellen: kõmerbæde, kõmmerbæde, mnd., M.: nhd. »Kammerbote«, Bote von den höchsten Reichsstellen, Kurier von den höchsten Reichsstellen

Bote -- Bote eines Herrn: hÐrenbæde, hÐrenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Herrn, Abgesandter eines Herrn, Kurier eines Fürsten

Bote -- Bote der die Sache eines anderen führt: vürebote*, vürbote, furbote*, fürbote*, mhd., sw. M.: nhd. Bote der die Sache eines anderen führt, Gesandter der die Sache eines anderen führt, Vorbote, Unterhändler, Vermittler

Bote -- unverletztlicher Bote des Richters: vrænbote, vrænebote, frænbote*, frænebote*, mhd., sw. M.: nhd. Fronbote, unverletztlicher Bote des Richters, Amtsbote, Gerichtsbote, Büttel, Gottesbote, Bote des Herrn, Engel

Bote -- Spielmann als Bote: videlÏre, videler, fidelÏre*, fideler*, mhd., st. M.: nhd. Fiedler, Fiedelspieler, Spielmann als Bote

Bote -- Bote des Herrn: vrænbote, vrænebote, frænbote*, frænebote*, mhd., sw. M.: nhd. Fronbote, unverletztlicher Bote des Richters, Amtsbote, Gerichtsbote, Büttel, Gottesbote, Bote des Herrn, Engel

Bote: loufÏre, löufÏre, loufer*, löufer, mhd., st. M.: nhd. Läufer (M.) (1), Bote, Rennpferd, Pferd, Lauf, Bein, Dromedar; löufel (1), mhd., st. M.: nhd. »Läufel«, Läufer (M.) (1), Bote, Lauf, Schachfigur; pedðn, mhd., st. M.: nhd. Fußbote, Läufer (M.) (1), Bote; R.: Bote der »Ðhafte næt« meldet: nætbote, mhd., sw. M.: nhd. »Notbote«, das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen durch gesetzliches Hindernis Entschuldigender, Bote der »Ðhafte næt« meldet

Bote -- außerordentlicher Bote: überbote, mhd., sw. M.: nhd. außerordentlicher Bote, heiliger Bote

Bote -- heiliger Bote: überbote, mhd., sw. M.: nhd. außerordentlicher Bote, heiliger Bote

Bote: gebote, mhd., sw. M.: nhd. Bote

Bote -- reitender Bote: reiseman*, reisman, mhd., M.: nhd. »Reisemann«, Krieger, reitender Bote; rennÏre, renner, mhd., st. M.: nhd. Renner, Reitknecht, Stallknecht, reitender Bote, Rennpferd, Zuchthengst

Bote des Gerichts (N.) (1): kÐdÏre*, keder, mnd., M.: nhd. Verkündiger, Ansager, Sprecher, Bote des Gerichts (N.) (1)

Bote -- wichtiger Bote: archibote, mhd., sw. M.: nhd. »Erzbote«, wichtiger Bote

Bote: arnebote, arnepote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Sendebote, Geschäftsbote, Fürsprecher; beredÏre, bereder, mhd., st. M.: nhd. Beredender, Sprechender, über etwas Redender, über etwas Sprechender, Bote, Beauftragter; bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter; botelinc, mhd., st. M.: nhd. Bote, Gesandter; bütel, butel, mhd., st. M.: nhd. Büttel, Gerichtsbeauftragter, Gerichtsdiener, Gerichtsvollzieher, Gerichtsbote, Bote, Diener, Henkersknecht; ÐrndÏre*, ÐrendÏre*, Ðrnder, ernder, mhd., st. M.: nhd. Botschaft Ausrichtender, Bote, Fürbitte

Bote -- Diener bzw. Bote der Stadtverwaltung: rõdesbæde, mnd., M.: nhd. »Ratsbote«, Gesandter des Stadrats, Diener bzw. Bote der Stadtverwaltung; rõdesdÐnÏre, mnd., M.: nhd. »Ratsdiener«, Diener bzw. Bote der Stadtverwaltung; rõdesknecht, mnd., M.: nhd. »Ratsknecht«, Ratsdiener, Diener bzw. Bote der Stadtverwaltung

Bote: afries. boda 18, Bote: afries. boda 18

Bote: ae. Úrendwreca; ambiht (1); õr (1); boda; rynel; sand (1); spellboda, Bote: ae. Úrendwreca; ambiht (1); õr (1); boda; rynel; sand (1); spellboda

Bote: vȫrlȫpÏre*, vȫrlȫper, vorloper, mnd., M.: nhd. Vorläufer, Vorgänger, Vorbote, Bote, vorausgeschickter Bote, Eilbote, Herold, Wagenzieher (Bedeutung örtlich beschränkt); ? worte (3), mnd.?, M.: nhd. Bote?; R.: Bote des Gerichtsherrn: vrænebæde, vrænebade, mnd., M.: nhd. Fronbote, Bote des Gerichtsherrn, Beauftragter des Gerichtsherrn, Vollstreckungsbeamter, Gerichtsdiener, Büttel, Ratsbote, Stadtdiener; R.: Bote eines Fürsten: vörstenbæde, vürstenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Fürsten, Beauftragter eines Fürsten, Gesandter eines Fürsten; R.: vorausgeschickter Bote: vȫrlȫpÏre*, vȫrlȫper, vorloper, mnd., M.: nhd. Vorläufer, Vorgänger, Vorbote, Bote, vorausgeschickter Bote, Eilbote, Herold, Wagenzieher (Bedeutung örtlich beschränkt)
Bote: germ. *airu-; *budæ-, Bote: germ. *airu-; *budæ-

Bote -- städtischer Bote: stõdesbæde, stõdsbæde, statzsbæde, mnd., M.: nhd. »Stadtbote«, städtischer Bote, städtischer Läufer, Bote im Dienst der Stadt, Ratsbote, Gerichtsdiener, Büttel

Bote: got. aggilus 38, airus* 4, apaðstaðlus 36=35; R.: Bote sein: got. airinon* 2

Bote: idg. *bhud‑?, Bote: idg. *bhud‑?

Bote: ahd. ambasciator* 1?; õruntboro* 2; frÆboto* 2; frummõri* 1; furiboto* 1; gistato* 1; kundõri* 7; *skario; sunniboto 2; trðtboto* 1; R.: als Bote: ahd. botolÆh* 3; R.: reitender Bote: ahd. pfarifritõri* 1; R.: durch Boten antworten: ahd. inbotæn* 1, Bote: ahd. ambasciator* 1?; õruntboro* 2; frÆboto* 2; frummõri* 1; furiboto* 1; gistato* 1; kundõri* 7; *skario; sunniboto 2; trðtboto* 1; R.: als Bote: ahd. botolÆh* 3; R.: reitender Bote: ahd. pfarifritõri* 1; R.: durch Boten antworten: ahd. inbotæn* 1

Bote: lȫpÏre*, lȫper, loiper, lopper, mnd., M.: nhd. Läufer (M.) (1), Bote, Briefbote, Eilbote, Ausreißer, Flüchtling, oberer sich drehender Mühlstein, laufendes Tauwerk, der beim Vorbeisegeln scheinbar mitlaufende nähere Punkt (Bedeutung örtlich beschränkt), Kügelchen im Kinderspiel (Bedeutung jünger [Hamburg 1676]), junges Wildschwein? (Bedeutung örtlich beschränkt); nõseggÏre*, nõchseggÏre*, nõsegger, mnd., M.: nhd. »Nachsager«, Bote; R.: berittener Bote: postpÐrt, mnd., N.: nhd. »Postpferd«, im Botendienst eingesetztes Pferd, berittener Bote; postrÆdÏre*, postrÆder, poestrÆder, mnd., M.: nhd. Postreiter, berittener Bote; R.: Bote der russischen Gerichtsbarkeit: pristõve, prisstave, prestõve, mnd., M.: nhd. Aufseher, Polizeibeamter des russischen Fürsten, Bote der russischen Gerichtsbarkeit, Begleiter für hansische Gesandte; R.: Bote der zur Trauerfeier einlädt: lÆkbiddÏre*, lÆkbidder, mnd., M.: nhd. Bote der zur Trauerfeier einlädt; R.: reitender Bote: post (3), poest, mnd., M.: nhd. Postreiter, reitender Bote; postbæde, postpode, postbõde, mnd., M.: nhd. Postbote, reitender Bote, Postreiter

Bote«: missagÏre*, missager, mhd., st. M.: nhd. »Bote«

Bote«: ahd. boto 86; mezboto* 1, Bote«: ahd. boto 86; mezboto* 1

Böteformel: sÐgen (1), mnd., M.: nhd. Segen, Kreuzeszeichen, Segnung, Segensspruch, Abschiedsgruß, Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten, Böteformel

Boten -- durch einen Boten oder Brief wissen lassen: entbÐden (1), enbÐden, embÐden, eynbÐden, mnd., st. V.: nhd. entbieten, durch einen Boten oder Brief wissen lassen, ankündigen, anzeigen, Wunsch entbieten, Gruß entbieten, gebieten

Boten -- durch einen Boten zugestellte Nachricht: bebædeschop***, mnd., F.: nhd. Botschaft?, durch einen Boten zugestellte Nachricht?

Boten -- Frau des Boten: bædische*, bædesche, mnd., F.: nhd. »Botin«, Botenfrau, Frau des Boten

Boten -- durch Boten mitteilen: bæden*** (3), mnd., sw. V.: nhd. durch Boten mitteilen

Boten -- durch Boten melden: bebæden, beboden, mnd., sw. V.: nhd. beschicken, benachrichtigen, durch Boten melden, durch Boten einladen

Boten -- durch Boten einladen: bebæden, beboden, mnd., sw. V.: nhd. beschicken, benachrichtigen, durch Boten melden, durch Boten einladen

Boten -- nicht durch einen Boten angesagt: unvorbædet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht durch einen Boten angesagt, ungemeldet, nicht vorgefordert, nicht vorgeladen, unaufgefordert

Boten -- durch Boten übermitteln: bebædeschoppen, bebædeschuppen, bebodeschappen, bebotschappen, mnd., sw. V.: nhd. durch Boten benachrichtigen, durch Boten übermitteln

Boten -- durch Boten schicken: besenden, mnd., sw. V.: nhd. senden, durch Boten schicken, aufbieten, Nachricht senden

Boten -- Hand eines Boten: botenhant, mhd., st. F.: nhd. »Botenhand«, Hand eines Boten

Boten -- durch einen Boten rufen lassen: verboten (1), ferboten*, mhd., sw. V.: nhd. durch mündliche Botschaft mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen; verboteschaften*, ferboteschaften*, verbotschaften, ferbotschaften*, verbotscheften, ferbotscheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verbotschaften«, jemandem durch mündliche Botschaft etwas mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen

Boten -- durch einen Boten sagen lassen: entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten

Boten -- Ausgabe für Boten: bædengelt (2), mnd., N.: nhd. »Botengeld«, Ausgabe für Boten, Ausgabe für Gesandtschaften

Boten -- Amt des Boten: bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft

Boten -- durch einen Boten gebieten lassen: entbieten, enbieten, empieten, inpieten, impieten, mhd., st. V.: nhd. »entbieten«, durch einen Boten sagen lassen, durch einen Boten gebieten lassen, bieten, entbieten, mitteilen, darreichen, übermitteln lassen, mitteilen lassen, ausrichten lassen, bereit sein (V.) für, versichern, anbieten, gebieten, aussagen, erklären, kommen lassen, einladen (V.) (2), behandeln, antworten

Boten -- durch Boten Geldschuld einnehmen: beschicken, mhd., sw. V.: nhd. schicken, entsenden, schicken nach, anordnen, auftragen, durch Boten Geldschuld einnehmen, stiften (V.) (1), vermachen

Boten -- Erkennungszeichen das dem Boten mitgegeben wird: wõrgeleite, wargeleite, waregeleite, mhd., st. N.: nhd. »Wahrgeleit«, Zeichen, Wahrzeichen, Erkennungszeichen das dem Boten mitgegeben wird

Boten -- durch Boten überbrachte Nachricht: brief (1), brieb, mhd., st. M.: nhd. Brief, durch Boten überbrachte Nachricht, persönliches Schreiben, Urkunde, Geschriebenes, Zeugnis, Beweis, Schrift, Text, Schuldschein, Schuldbuch, Verzeichnis, Register, Rezept, Zauberbrief, Amulett, Titel, Vorrede

Boten...: botelich, mhd., Adj.: nhd. Boten..., als Bote handelnd, apostolisch

Boten -- reitende Boten: reiseliute*, reisliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Reiseleute«, Kriegsleute, reitende Boten

Boten -- durch Boten benachrichtigen: bebædeschoppen, bebædeschuppen, bebodeschappen, bebotschappen, mnd., sw. V.: nhd. durch Boten benachrichtigen, durch Boten übermitteln

Boten -- Nachrichtenbeförderung durch wechselnde reitende Boten: post (2), mnd., F.: nhd. Post, Nachrichtenbeförderung durch wechselnde reitende Boten, Botenstation, Poststation

Boten -- auf dem Weg einer durch Boten überbrachten schriftlichen Mitteilung: postwÆse, postwÆs, mnd., Adv.: nhd. »postweise«, auf dem Weg einer durch Boten überbrachten schriftlichen Mitteilung, per Post, unter Nutzung der Pferdewechselstationen des Botenwesens (Bedeutung örtlich beschränkt)

Boten -- durch Boten benachrichtigen: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

Boten -- bevollmächtigte Boten: bestelleslǖde, mnd., Pl.: nhd. Aufkäufer (Pl.), bevollmächtigte Boten, Kaufmannsvertreter (Pl.)

Boten -- Boten Ausschickender: besendÏre*, besender, mnd., M.: nhd. Sender, Boten Ausschickender, Boten Aufbietender

Boten -- Boten Aufbietender: besendÏre*, besender, mnd., M.: nhd. Sender, Boten Ausschickender, Boten Aufbietender

Boten -- Boten abfertigen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen

Boten -- durch einen Boten angesagt: vorbædet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durch einen Boten angesagt, gemeldet, vorgeladen, aufgefordert

Boten -- Boten betreffend: bædisch***, mnd., Adj.: nhd. Boten betreffend?

Boten -- durch einen Boten auffordern zu kommen: ðtbæden* (1), ðtboden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch einen Boten kommen lassen, durch einen Boten auffordern zu kommen

Boten -- durch einen Boten sagen lassen: tæentbÐden*, toentbÐden, toenbÐden, mnd.?, st. V.: nhd. durch einen Boten sagen lassen, entbieten

Boten -- durch einen Boten kommen lassen: ðtbæden* (1), ðtboden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch einen Boten kommen lassen, durch einen Boten auffordern zu kommen

Boten -- durch Boten mitteilen: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

Böten: bȫtÏrÆe*, bæterÆe, boterie, mnd., F.: nhd. Heilung (durch Segensformeln), Besprechung, Böten

Botenamt: bædenambacht, bædenambt, mnd., N.: nhd. Botenamt

Botenbrot: betenbræt, mhd., st. N.: nhd. Evangelium, Botenbrot, Botenlohn, Nachricht

Botenbrot«: botenbræt, betenbræt, potenbræt, petenbræt, mhd., st. N.: nhd. »Botenbrot«, Botenlohn, Nachricht, Entlohnung für das Überbringen einer guten Nachricht

Botenbüchse -- metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe: bædenbüsse, mnd., F.: nhd. metallene Botenkapsel, metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe

Botendienst -- im Botendienst eingesetztes Pferd: postpÐrt, mnd., N.: nhd. »Postpferd«, im Botendienst eingesetztes Pferd, berittener Bote

Botendienst -- Verantwortlicher einer Dienststelle für den Botendienst und Postverkehr: postmÐster, postmeister, mnd., M.: nhd. »Postmeister«, Verantwortlicher einer Dienststelle für den Botendienst und Postverkehr

Botendienst: boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft

Botendienste -- Lehen für das Botendienste zu leisten sind: botenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Botenlehen«, Lehen für das Botendienste zu leisten sind; brieflÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Brieflehen«, Lehen für das Botendienste zu leisten sind

Botenehre«: ahd. botinÐra* 1, Botenehre«: ahd. botinÐra* 1

Botenfrau: bædische*, bædesche, mnd., F.: nhd. »Botin«, Botenfrau, Frau des Boten

Botengang: rÐse (2), reise, rese, royse, reyse, mnd., F., M.: nhd. Reise, Fahrt zu einem entfernten Ort, Botengang, Pilgerreise, Wallfahrt, Kriegszug, Weg, Wegstrecke, Zeitpunkt, Fuhre, Menge die befördert wird, Stückzahl

Botengang: læprÐse, læpreise, mnd., F.: nhd. Laufreise, Botengang

Botengänger -- Botengänger des Kirchenkassenamts: kastenknecht, mnd., M.: nhd. Botengänger des Kirchenkassenamts, Einkassierer des Kirchenkassenamts

Botengeld: bædenpenninc (2), mnd., M.: nhd. »Botenpfennig«, Botengeld; bædepenninc (2), mnd., M.: nhd. »Botenpfennig«, Botengeld; brÐfpenninc*, mnd., M.: nhd. Botengeld, Zahlung für die Briefzustellung; brÐvegelt, mnd., N.: nhd. Botengeld, Postgeld, Gebühr für Ausstellung eine Briefes

Botengeld -- als Botengeld zahlen: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

Botengeld«: bædengelt (2), mnd., N.: nhd. »Botengeld«, Ausgabe für Boten, Ausgabe für Gesandtschaften

Botenhand«: botenhant, mhd., st. F.: nhd. »Botenhand«, Hand eines Boten

Botenkapsel -- metallene Botenkapsel: bædenbüsse, mnd., F.: nhd. metallene Botenkapsel, metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe

Botenlehen«: botenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Botenlehen«, Lehen für das Botendienste zu leisten sind

Botenleistung: bædenwerk, mnd., N.: nhd. Botenwerk, Botenleistung

Botenlohn: bædelæn, mnd., M.: nhd. Botenlohn; bædenbræt, bodenbræt, mnd., N.: nhd. Botenlohn, Botschaft; bædenlæn, mnd., M.: nhd. Botenlohn; brÐvelæn, mnd., N.: nhd. Botenlohn

Botenlohn -- als Botenlohn ausgeben: verbotenlænen, ferbotenlænen*, mhd., sw. V.: nhd. als Botenlohn ausgeben

Botenlohn: betenbræt, mhd., st. N.: nhd. Evangelium, Botenbrot, Botenlohn, Nachricht; botenbræt, betenbræt, potenbræt, petenbræt, mhd., st. N.: nhd. »Botenbrot«, Botenlohn, Nachricht, Entlohnung für das Überbringen einer guten Nachricht; botenlæn, mhd., st. M.: nhd. Botenlohn; botenmiete, mhd., st. F.: nhd. »Botenmiete«, Botenlohn, Belohnung für das Überbringen einer guten Nachricht

Botenmiete«: botenmiete, mhd., st. F.: nhd. »Botenmiete«, Botenlohn, Belohnung für das Überbringen einer guten Nachricht

Botenpfennig«: bædenpenninc (2), mnd., M.: nhd. »Botenpfennig«, Botengeld; bædepenninc (2), mnd., M.: nhd. »Botenpfennig«, Botengeld

Botenrecht: botenreht, mhd., st. N.: nhd. Botenrecht

Botenrede«: boterede, mhd., st. F.: nhd. »Botenrede«, Botschaft

Botensendung: beschickinge, mnd., F.: nhd. Abordnung, Botensendung, Verhandlung, Besprechung, Anordnung, Verfügung, Zusatz von Metallen (Münzwesen)

Botensendungen -- durch Botensendungen verausgaben: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

Botenspieß: spÐt, speit, speet, speyt, spoet, mnd., N., M.: nhd. Spieß (Waffe), Speer, Reiterlanze, Turnierwaffe, Stangenwaffe, Botenspieß, Wurfspieß, Jagdwaffe, Bratspieß

Botenstation: post (2), mnd., F.: nhd. Post, Nachrichtenbeförderung durch wechselnde reitende Boten, Botenstation, Poststation

botenweise«: bædewÆs, mnd., Adv.: nhd. »botenweise«, als Bote, als Abgesandter

Botenwerk: bædenwerk, mnd., N.: nhd. Botenwerk, Botenleistung

Botenzeichen -- Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Bötespruch: sÐgeninge, mnd., F.: nhd. Segen, Segnung, Segenspendung, Einsegnung, Weihung; sÐginge, mnd., F.: nhd. Segen, Segnung, Segenspendung, Einsegnung, Weihung

Botin: botinne, mhd., st. F.: nhd. Botin

Botin: loufÏrinne*, louferinne, louferin*, mhd., F.: nhd. »Läuferin«, Botin, Vorbotin

Botin«: bædische*, bædesche, mnd., F.: nhd. »Botin«, Botenfrau, Frau des Boten

Bötlein: botelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bötlein, kleiner Bote

botmäßig: botbÏre, mhd., Adj.: nhd. botmäßig

botmäßig: botmÐtich***, mnd., Adj.: nhd. botmäßig

Botmäßigkeit -- in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann: tæmschÐrich, tðnschÐrich, tamschÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Grund und Güter seiend, keinen festen Wohnsitz habend, in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann

Botmäßigkeit: gebiet 36 und häufiger?, gepiet, mhd., st. F., st. N.: nhd. Befehl, Gebot, Gebiet, Herrschaftsbereich, Herrschaftsgebiet, Zuständigkeitsbereich eines Richters, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit; gebiete, mhd., st. N., st. F.: nhd. Befehl, Gebiet, Gebot, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit

Botmäßigkeit: botmÐtichhÐt*, bætmÐtichhÐt*, botmÐtichÐt, bætmÐtichÐt, botmÐticheit, bætmeticheit, mnd., F.: nhd. Botmäßigkeit

Botschaft -- Botschaft bringen: gebædeschoppen*, mnd.?, sw. V.: nhd. Botschaft bringen, Botschaft empfangen (V.)

Botschaft: prænðnte, mnd., Sb.: nhd. Mitteilung, Botschaft; R.: durch Postreiter überbrachte Botschaft: postbædeschop*, postbætschaft, mnd., F.: nhd. »Postbotschaft«, durch Postreiter überbrachte Botschaft

Botschaft: afries. bodskip 16; Ðrende 1 und häufiger?, Botschaft: afries. bodskip 16; Ðrende 1 und häufiger?

Botschaft: tÆdinge, tÆdige, mnd.?, F.: nhd. Zeitung, Nachricht, Botschaft, Streben (N.), Sehnsucht; tæentbÐdinge*, toenbÐdinge, mnd.?, F.: nhd. Botschaft; vorbædinge, vorbodinge, mnd., F.: nhd. Einberufung, einberufene Versammlung, Erbietung zu Recht, Vorladung, Entbietung, Geleitschutz für eine Vorladung, Botschaft, Nachricht; vorkündiginge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft, Aufkündigung?; vorkündinge, mnd., F.: nhd. Ankündigung, Bericht, gerichtliche Anzeige, Meldung, Benachrichtigung, Ansage, Verkündung, Verkündigung, Botschaft; werf (3), warf, mnd.?, N.: nhd. Geschäft, Unternehmen, Vorhaben, Angelegenheit, Werbung, Anliegen, Gesuch, Bitte, Auftrag, Botschaft, Gewerbe, Beruf; wervinge, warvinge, mnd.?, F.: nhd. Geschäft, Tätigkeit, Werbung, Betrieb, Botschaft, Mitteilung, Erwerbung, Gewinn; R.: Auftrag oder Botschaft ausrichten: werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; R.: Botschaft senden: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben; R.: Botschaft von einem zum andern Tragender: underbæde*, underbode, mnd.?, M.: nhd. »Unterbote«, Botschaft von einem zum andern Tragender

Botschaft: an. boŒ, erendi, eyrendi, �rendi (1), sendiboŒ

Botschaft: ae. Úrende (1); ÚrendsprÚc; ambiht (2); bodscipe; bodung; gebodscipe; lõc (2); sand (1); spell; st’fn (2); R.: frohe Botschaft: ae. gædspell; R.: geschriebene Botschaft: ae. Úrendgewrit, Botschaft: ae. Úrende (1); ÚrendsprÚc; ambiht (2); bodscipe; bodung; gebodscipe; lõc (2); sand (1); spell; st’fn (2); R.: frohe Botschaft: ae. gædspell; R.: geschriebene Botschaft: ae. Úrendgewrit

Botschaft: kuntschop, kontschop, kundeschop, kunschop, konschop, kuntschap, kuntschup, kuntschaft, mnd., F.: nhd. »Kundschaft«, Kunde (F.), Kenntnis, Kenntnisnahme, Wissen, Nachricht, Botschaft, überlieferte oder durch Anwesenheit erworbene Kenntnis der Rechtslage, Zeugnis, Zeugenaussage, Zeugenbeweis, Zeuge, Gerichtszeuge, Bezeugung, Bestätigung, Beglaubigung, Beurkundung, Gelage zur Bekräftigung eines Kaufvertrags, Anerkennungsgebühr, Gerichtsgebühr, Kennenlernen, Bekanntschaft, Freundschaft, Umgang, Zechgesellschaft, freundschaftliches Beisammensein, Kundschaft im kaufmännischen Sinn?

Botschaft empfangen (V.): gebædeschoppen*, mnd.?, sw. V.: nhd. Botschaft bringen, Botschaft empfangen (V.)

Botschaft: bebædeschop***, mnd., F.: nhd. Botschaft?, durch einen Boten zugestellte Nachricht?; besendinge, mnd., F.: nhd. Sendung, Botschaft, Beschickung einer Versammlung, Abordnung zu einem Tage; bædenbræt, bodenbræt, mnd., N.: nhd. Botenlohn, Botschaft; bædesbrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliche Anweisung, Botschaft; bædeschop (1), bætschop, bædeschup, bædeschap, bodescap, mnd., F.: nhd. Botschaft, Nachricht, Anfrage, Amt des Boten, Bote, Abgesandter, Gesandtschaft; bædesschrift, bædesschrifte, mnd., F.: nhd. schriftliche Anweisung, Botschaft; bædinge, mnd., F.: nhd. Botschaft, Vorladung, Aufgebot

Botschaft: got. waÆlamereins* 1; R.: frohe Botschaft: got. aÆwaggeli* 7, aÆwaggeljo 49=48; R.: frohe Botschaft bringen: got. waÆlamerjan 13

Botschaft: germ. *airundija-, Botschaft: germ. *airundija-

Botschaft -- jemandem durch mündliche Botschaft etwas mitteilen: verboteschaften*, ferboteschaften*, verbotschaften, ferbotschaften*, verbotscheften, ferbotscheften*, mhd., sw. V.: nhd. »verbotschaften«, jemandem durch mündliche Botschaft etwas mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen

Botschaft: ahd. ambasciaria* 1?; ambasciata* 1?; õrunti 34; bibot 40; botaskaf* 20; inbot 17; mõri* (2) 15; mõrida 22; R.: eine Botschaft übermitteln: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban; R.: gute Botschaft bringen: ahd. guotspellæn* 1; R.: mit Botschaft: ahd. *õruntes?; R.: ohne Botschaft: ahd. unõruntes* 1, Botschaft: ahd. ambasciaria* 1?; ambasciata* 1?; õrunti 34; bibot 40; botaskaf* 20; inbot 17; mõri* (2) 15; mõrida 22; R.: eine Botschaft übermitteln: ahd. botaskaf trÆban; botaskaf trÆban; R.: gute Botschaft bringen: ahd. guotspellæn* 1; R.: mit Botschaft: ahd. *õruntes?; R.: ohne Botschaft: ahd. unõruntes* 1

Botschaft: arant, õrant, erende, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft, Anliegen, Angelegenheit; boterede, mhd., st. F.: nhd. »Botenrede«, Botschaft; boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; erande, erende, ernde, erne, ernt, mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Auftrag, Botschaft, Geschäft; R.: als Botschaft tragen in: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; R.: Botschaft ausrichten: boteschaften, botschaften, botscheften, botescheften, botschaffen, boteschaffen, mhd., sw. V.: nhd. Botschaft ausrichten, verkündigen, mitteilen, eine Einladung übermitteln; R.: Botschaft Ausrichtender: ÐrndÏre*, ÐrendÏre*, Ðrnder, ernder, mhd., st. M.: nhd. Botschaft Ausrichtender, Bote, Fürbitte

Botschaft: manunge, mhd., st. F.: nhd. Mahnung, Ermahnung, Aufforderung, Bitte, Botschaft, Erinnerung, Gerichtsforderung, Geldbuße; mÏre (3), mõre, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Märe«, Kunde (F.), Nachricht, Botschaft, Auskunft, Bericht, Bescheid, Geschichte, Erzählung, Überlieferung, Quelle, literarische Quelle, Neuigkeit, Gerücht, Rede, dichterische Erzählung, erzählende Dichtung, Märchen, Erdichtungsgegenstand der Erzählung, Sache, Sachverhalt, Tatsache, Angelegenheit, Ding, Ereignis, Vorfall, Wort, Vorwurf, Berühmtheit, mündliche Äußerung, Erwägung, Absicht, Umstand, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Sinn, Verkündigung, Ankündigung, Benachrichtigung, Vermutung, Fall, Behauptung, Leumund, Verdacht

Botschaft: wort, wart, mhd., st. N., sw. N.: nhd. Name, Wort, Spruch, Ausspruch, Sprichwort, Gespräch, Erzählung, Stimme, Sprache, Bezeichnung, Ruf, Gerücht, Fürsprache, Versprechen, Befehl, Nachricht, Botschaft, Logos, Zustimmung, Erlaubnis, Einverständnis, Übereinkunft, Vereinbarung, Zauberwort, Beschwörung, Segen, Zunge, Gedichttext, Gedicht, Silbe, Verssilbe; wortzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Wortzeichen«, Zeichen, Merkmal, Zeichen das die Stelle der Worte vertritt oder in Worten gegeben wird, Wahrzeichen, Erkennungszeichen, Kennzeichen, Erkennungswort, Beweis, Botschaft, Beispiel, Zeugnis; zÆtunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Nachricht, Kunde (F.), Botschaft; R.: durch Botschaft absagen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären; R.: durch Botschaft aufkündigen: widerbieten, mhd., st. V.: nhd. »widerbieten«, durch Botschaft absagen, Gegenbefehl erteilen, widerrufen (V.), aufkündigen, aufheben, entbieten, androhen lassen in, durch Botschaft aufkündigen, Fehde ankündigen, Fehde ansagen, Krieg ankündigen, Krieg erklären

Botschaft -- Botschaft des Herrn: vrænboteschaft*, vrænbotschaft, frænboteschaft*, mhd., st. F.: nhd. Botschaft des Herrn; vrænenboteschaft*, frænenboteschaft*, mhd., st. F.: nhd. Botschaft des Herrn

Botschaft -- Botschaft senden: senden (1), mhd., sw. V.: nhd. schicken, senden, holen lassen, einladen (V.) (2), zusammenrufen, Botschaft senden, führen, bringen, geben, spenden, übermitteln

Botschaft: as. õrundi 15; bodsk’pi 5; gibodsk’pi* 9; R.: Botschaft ausrichten: as. õrundian* 1, Botschaft: as. õrundi 15; bodsk’pi 5; gibodsk’pi* 9; R.: Botschaft ausrichten: as. õrundian* 1

Botschaft: sendebot, mnd., N.: nhd. Botschaft, heilige Botschaft, Evangelium; R.: heilige Botschaft: sendebot, mnd., N.: nhd. Botschaft, heilige Botschaft, Evangelium; R.: in Form von Botschaft: sendeboteswÆse*, sendebotswÆse, mnd., Adv.: nhd. in Form von Botschaft

Botschaft -- durch mündliche Botschaft mitteilen: verboten (1), ferboten*, mhd., sw. V.: nhd. durch mündliche Botschaft mitteilen, durch einen Boten rufen lassen, besenden, einladen (V.) (2), vorladen, sich zusammenstellen, sich bestellen

Botschaften -- durch Reiten Botschaften senden: underrÆden*, underriden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Reiten Botschaften senden, hindern, ausrichten, gegen einander reiten, ein Reitertreffen liefern

Botschaften -- Geld auf Botschaften verwenden: vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben

botschaften«: bædeschoppen, bædeschappen, bædeschuppen, mnd., sw. V.: nhd. »botschaften«, verkünden, melden

Botschafter: underbote, mhd., sw. M.: nhd. »Unterbote«, Vermittler, Botschafter

Botschafter: bædeschop (2), mnd., M.: nhd. Botschafter, Bote; bædeschoppÏre*, bædeschopper, mnd., M.: nhd. Botschafter

Botschafter: Ðrenbote, mhd., sw. M.: nhd. »Ehrenbote«, Botschafter

Botschuh«: botschæ, botzschæ, mnd., M.: nhd. »Botschuh«

Böttcher: ae. b‘cere, Böttcher: ae. b‘cere

Böttcher: grindelhol, mnd., N.: nhd. Kiemer, Böttcher, Zapfenloch für die Riegel die den Tonnenboden halten; kimkÏre*, kimker, mnd., M.: nhd. Böttcher, Küfner; kæpenhouwÏre*, kæpenhouwer, mnd., M.: nhd. Böttcher; kǖpÏre*, kǖper, kueper, kuiper, kupper, mnd., M.: nhd. Küfer, Fassbinder, Böttcher; kǖpekÏre*?, kǖpeker, mnd., M.: nhd. Böttcher; kǖvenmõkÏre*, kǖvenmõker, kuffenmõker, mnd., M.: nhd. »Kufenmacher«, Böttcher; R.: Beil der Böttcher: kÆmÆsern*, kÆmÆseren, kimisern, mnd., N.: nhd. Beil der Böttcher, Zimmeraxt, Kerbaxt, kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz, Stemmeisen, Schnitzeisen; R.: Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt; R.: Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt: kÆmÏre*, kÆmere, kÆmer, kiemer, kimmer, mnd., M.: nhd. Böttcher der nur Arbeiten besonderer Art verrichtet, Böttcher der nur Fässer mit untergesetztem Boden anfertigt

Böttcher: stappenmõkÏre*, stappenmõker, mnd., M.: nhd. stappen Machender, Böttcher; R.: Böttcher der Tonnen für Störe fertigt und zuschlägt: stȫreslÐgÏre*, stȫreslÐger, mnd., M.: nhd. »Störschlager« (PN), Böttcher der Tonnen für Störe fertigt und zuschlägt?; R.: großer feststehender Hobel der Böttcher über den die Dauben gestrichen werden: strÆkbank, strÆkbenke, mnd., F.: nhd. »Streichbank«, großer feststehender Hobel der Böttcher über den die Dauben gestrichen werden, Zugbank der Böttcher; R.: Zeichen der Böttcher auf den von ihnen gemachten Gefäßen: settenõgel, settenagel, setnõgel, setnagel, mnd., M.: nhd. Zeichen der Böttcher auf den von ihnen gemachten Gefäßen; R.: Zugbank der Böttcher: strÆkbank, strÆkbenke, mnd., F.: nhd. »Streichbank«, großer feststehender Hobel der Böttcher über den die Dauben gestrichen werden, Zugbank der Böttcher

Böttcher: bendÏre*, bender, mnd., M.: nhd. »Bänder«, Faßbinder, Böttcher; bȫdekÏre*, bȫdeker, böddeker, bötker, bȫdiker, böker, mnd., M.: nhd. Böttcher; bȫdenemÐkÏre*, bȫdenmÐker, bodenmekere, mnd., M.: nhd. Bottichmacher, Böttcher; dichtbindÏre*, dichtbinder, mnd., M.: nhd. Böttcher, Biertonnenmacher; dichtmõkÏre*, dichtmõker, mnd., M.: nhd. Böttcher, Biertonnenmacher; R.: Haublock der Böttcher: bȫdekÏresblok*, bȫdekersblok, mnd., M.: nhd. Böttchersblock, Haublock der Böttcher; R.: Holz das die Rostocker Böttcher nicht verarbeiten durften: bündekenholt*, bundekenholt, mnd., N.: nhd. »Bündchenholz«, Holz das die Rostocker Böttcher nicht verarbeiten durften; R.: vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz: bȫdekÏreholt*, bödekerholt, mnd., N.: nhd. »Böttcherholz«, vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz; bȫdekholt, böddecholt, böddicholt, bödicholt, bödikholt, mnd., N.: nhd. vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz
Böttcher: an. laggari, Böttcher: an. laggari

Böttcher: kübelÏre 1, mhd., st. M.: nhd. Kübler, Böttcher, Küfer

Böttcher: bütenÏre, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher, Küfer, Fassbinder, Hersteller hölzerner Gefäße; buterichÏre*, bütricher, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher

Böttcher: vezzelÏre, vezzeler, fezzelÏre*, fezzeler*, mhd., st. M.: nhd. »Fesseler«, Fassmacher, Fassbinder, Böttcher

Böttcher: võtebindÏre*, võtebinder, mnd., M.: nhd. Fassbinder, Böttcher; R.: Böttcher der nur kleine Gefäße anfertigt: vÐtelÏre*, vÐtelÐr, vÐteler, mnd., M.: nhd. Kleinbinder, Böttcher der nur kleine Gefäße anfertigt

Böttcher: lõglÏre*, lÐgler, mhd., st. M.: nhd. Böttcher

Böttcher«: botechÏre, botecher, mhd., st. M.: nhd. »Böttcher«, Büttner

Böttcheramt: grofwerk, mnd., N.: nhd. gröbere Arbeit an größeren Stücken, grobes Schmiedewerk, Grobschmiedearbeit, Böttcherarbeit, große Fässer, große Tonnen, Böttcheramt, Sattler, grobe Lederarbeit

Böttcheramt: bȫdekÏreambacht*, bödekerambacht, bödekerambt, mnd., N.: nhd. Böttcheramt, Böttcherzunft

Böttcheramts -- Rügeherren des Böttcheramts: bȫdenetellÏre*, bædenteller, boddenteller, mnd., M.: nhd. »Büttenzähler«, Wraker, Rügeherren des Böttcheramts

Böttcheramts -- Wraker des Böttcheramts: bædemetellÏre*, bædemteller, mnd., M.: nhd. »Bodenzähler«, Wraker des Böttcheramts; bædemewrõkÏre*, bædemwrõker, boddenwrõker, mnd., M.: nhd. Wraker des Böttcheramts

Böttcheramts -- bestellter Aufseher des Böttcheramts: bȫdekwrõkÏre*, bȫdekwrõker, bȫdikwrõker, mnd., M.: nhd. bestellter Aufseher des Böttcheramts, Prüfer des Böttcheramts
Böttcheramts -- Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war: solttunnenmõkÏre*, solttunnenmõker, mnd., M.: nhd. »Salztonnenmacher«, Hersteller von Salztonnen, Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war

Böttcheramts -- Rügeherr des Böttcheramts: bȫdenewrõkÏre*, bædenwrõker, bodenwrõker, boddenwrõker, mnd., M.: nhd. Wraker, Rügeherr des Böttcheramts

Böttcheramts -- Prüfer des Böttcheramts: bȫdekwrõkÏre*, bȫdekwrõker, bȫdikwrõker, mnd., M.: nhd. bestellter Aufseher des Böttcheramts, Prüfer des Böttcheramts
Böttcherarbeit: grofwerk, mnd., N.: nhd. gröbere Arbeit an größeren Stücken, grobes Schmiedewerk, Grobschmiedearbeit, Böttcherarbeit, große Fässer, große Tonnen, Böttcheramt, Sattler, grobe Lederarbeit; kÆmwerk, kimwerk, mnd., N.: nhd. Böttcherarbeit, Fass mit untergesetztem Boden, Küferzunft

Böttcherarbeit -- Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels: stutze (1), mhd., sw. F.: nhd. Stutzen (M.), Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels; stuz, stutz, mhd., st. M.: nhd. Stoß, Anprall, Gefäß von Böttcherarbeit in Form eines abgestutzten Kegels

Böttcherarbeiten -- Pfründe die dem Inhaber die Verpflichung auflegt vorkommende Böttcherarbeiten zu übernehmen: bentprȫvende, mnd., F.: nhd. Pfründe die dem Inhaber die Verpflichung auflegt vorkommende Böttcherarbeiten zu übernehmen

Böttcherburschen: bȫdekÏresinde*, bȫdekersinde, bȫdekergesinde, mnd., N.: nhd. »Böttchergesinde«, Böttchergesellen, Böttcherburschen
Böttcherei: bȫdekÏrewerk*, bȫdekerwerk, mnd., N.: nhd. »Böttcherwerk«, Böttcherei, Böttcherzunft; R.: Böttcherei betreiben: bȫdeken (2), mnd., sw. V.: nhd. Böttcherei betreiben
Böttchergeselle: bȫdekÏreknecht*, bȫdekerknecht, mnd., M.: nhd. »Böttcherknecht«, Böttchergeselle
Böttchergeselle: kÆmÏreknecht*, kÆmerknecht, mnd., M.: nhd. Böttchergeselle, Küfergeselle

Böttchergesellen: bȫdekÏresinde*, bȫdekersinde, bȫdekergesinde, mnd., N.: nhd. »Böttchergesinde«, Böttchergesellen, Böttcherburschen
Böttchergesinde«: bȫdekÏresinde*, bȫdekersinde, bȫdekergesinde, mnd., N.: nhd. »Böttchergesinde«, Böttchergesellen, Böttcherburschen
Böttcherhandwerk: kÆmÏreswerk*, kÆmerswerk, mnd., N.: nhd. Böttcherzunft, Küferzunft, Böttcherhandwerk, Küferhandwerk; kÆmÏrewerk*, kÆmerwerk, mnd., N.: nhd. Böttcherzunft, Küferzunft, Böttcherhandwerk, Küferhandwerk

Böttcherholz«: bȫdekÏreholt*, bödekerholt, mnd., N.: nhd. »Böttcherholz«, vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz

Böttcherin: bendÏrische*, bendersche, mnd., F.: nhd. »Bänderin«, Fassbinderin, Böttcherin

Böttcherknecht«: bȫdekÏreknecht*, bȫdekerknecht, mnd., M.: nhd. »Böttcherknecht«, Böttchergeselle
Böttchermeister: vazmeister 1, mhd., st. M.: nhd. Fassmeister, Böttchermeister

Böttchers -- Arbeit des Böttchers: tunnenwerk, mnd.?, N.: nhd. »Tonnenwerk«, Arbeit des Böttchers

Böttchersblock: bȫdekÏresblok*, bȫdekersblok, mnd., M.: nhd. Böttchersblock, Haublock der Böttcher
Böttcherwaren -- Rügeherr der die Böttcherwaren prüft: bendewrõkÏre*, bendewrõker, mnd., M.: nhd. Rügeherr der die Böttcherwaren prüft

Böttcherwerk«: bȫdekÏrewerk*, bȫdekerwerk, mnd., N.: nhd. »Böttcherwerk«, Böttcherei, Böttcherzunft
Böttcherzunft: bȫdekÏreambacht*, bödekerambacht, bödekerambt, mnd., N.: nhd. Böttcheramt, Böttcherzunft; bȫdekÏrewerk*, bȫdekerwerk, mnd., N.: nhd. »Böttcherwerk«, Böttcherei, Böttcherzunft
Böttcherzunft: kÆmÏreswerk*, kÆmerswerk, mnd., N.: nhd. Böttcherzunft, Küferzunft, Böttcherhandwerk, Küferhandwerk; kÆmÏrewerk*, kÆmerwerk, mnd., N.: nhd. Böttcherzunft, Küferzunft, Böttcherhandwerk, Küferhandwerk

Botte: bæte (2), bote, bæt, bot, mnd., M., F.: nhd. Botte, eine Art (F.) (1) großer Fässer (für Wein bzw. Korinthen u. s. w.) die ungefähr 6 Liter fassen, Einheit im Pelzhandel, Teil eines Timbers

Bottich: botech (2), mhd., st. M.: nhd. Bottich; boteche, botege, püttich, mhd., sw. F.: nhd. Bottich, Fass, Kessel; botige, botenge, mhd., sw. F.: nhd. Bottich; brente, mhd., sw. F.: nhd. Holzgefäß, Bottich; büte, bütte, bute, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Gefäß, Bütte (F.) (2), Bottich, Wanne, Zuber, Kessel; büten, buten, bütene, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gefäß, Bütte (F.) (2), Bottich, Wanne; buterich, büterich, bütrich, mhd., st. M.: nhd. Schlauch, Weinschlauch, Gefäß, kleines Fass, Bottich; R.: kleiner Bottich: büttechÆn, bütechÆn, büttichÆn, mhd., st. N.: nhd. »Büttchen«, kleine Wanne, kleine Bütte, kleiner Bottich

Bottich: kuofe, kðfe, küefe, mhd., sw. F.: nhd. Kufe (F.) (2), Holzgefäß, Wasserkufe, Badewanne, Bottich, Tonne (F.) (1)

Bottich: tunne (1), tonne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Tonne (F.) (1), Bottich

Bottich: helde (2), helle, hele, mnd., N.: nhd. Behälter, Bottich, Braugefäß bestimmter Größe; kǖpvat, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Bottich, Fass in Kufenform; kǖven, kðven, kuven, kǖven, kuffen, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Kübel, großes längliches Holzgefäß, Bottich, Badekufe, Futtertrog, Schlachttrog, offenes Fass, Bierfass, Braukübel; R.: Bottich für die Kalkbereitung: kalkbalge, kallikbalge, kallekbalge, mnd., F.: nhd. Bottich für die Kalkbereitung

Bottich -- Bottich für Maische: maschbȫde*, maschbüdde, mnd., F.: nhd. Bottich für Maische; maschbȫdene*, maschböddene, marschböddene?, mnd., F.: nhd. Bottich für Maische
Bottich -- Bottich in dem das Leder mit Gerberlohe gebeizt wird: læbȫde, læbödde, mnd., F.: nhd. »Lohbottich«, Bottich in dem das Leder mit Gerberlohe gebeizt wird; læbȫdene, mnd., F.: nhd. Lohkufe, Lohbottich, Bottich in dem das Leder mit Gerberlohe gebeizt wird
Bottich -- Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt: meltebȫde*, mültebȫde, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt; meltebȫdene*, mültebȫdene, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt; meltebütte*, mültebüdde, mnd., F.: nhd. Bottich in dem das Getreide zu Malz aufquillt
Bottich: zuber, zuober, zwuber, zðber, mhd., zober, mmd., st. M.: nhd. Zuber, Bottich

Bottich: ahd. botega* 13; butin 14?; kðfa* 1?; kuofa 37, Bottich: ahd. botega* 13; butin 14?; kðfa* 1?; kuofa 37

Bottich -- Bottich den die im Mond gedachten Personen tragen: an. sãgr (1), Bottich -- Bottich den die im Mond gedachten Personen tragen: an. sãgr (1)

Bottich: bȫde, bæde, bode, bödde, bodde, büdde, budde, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, kleines Fass, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins, Lichtkrone in Form eines Bottichs; bȫdeken (1), mnd., N.: nhd. Bottich, Mühlenbottich, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins; bȫdene, bodene, böden, boden, büddene, bodeme, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, Badewanne, offenes Fass, hölzerne Einfassung des Mühlsteins, Mühllauf; bȫne (2), bȫn, mnd., F.: nhd. Bottich; R.: Bottich zum Büken: bǖkvat, mnd., N.: nhd. Bottich zum Büken

Bottich: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?; span (3), spõn, mnd., N.: nhd. Gefäß, Zuber, Bottich, Holzeimer, Kübel, Abfalleimer, lederner Eimer zum Feuerlöschen; R.: Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏre***, mnd., M.: nhd. Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt; R.: Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏrische*, seyvüllersche, mnd., F.: nhd. »Seifüllerin«, Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt; R.: mit Sei Bottich auffüllend: seivüllÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. mit Sei Bottich auffüllend

Bottich -- Bottich für den Lachsfang: lasbalch, lasballich, mnd., M.: nhd. Bottich für den Lachsfang

Bottich: germ. *budinæ; *kupa, Bottich: germ. *budinæ; *kupa

Bottichmacher: bȫdenemÐkÏre*, bȫdenmÐker, bodenmekere, mnd., M.: nhd. Bottichmacher, Böttcher
Bottichs -- Lichtkrone in Form eines Bottichs: bȫde, bæde, bode, bödde, bodde, büdde, budde, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, kleines Fass, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins, Lichtkrone in Form eines Bottichs

Bourdon: bardðn (1), mnd., M.: nhd. Tenor, Musikinstrument mit besonders tiefen Saiten, Pardaune, Bourdon, tiefe Saite, tiefer Ton (M.)

Bovist: boumvist 1, mhd., st. M.: nhd. Bovist, Bofist

Bovist: pævÆst, poyvis, mnd., M.: nhd. »Füchsinnenfurz«, Bovist, eine Pilzart, Stäubling

boykottierten -- durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten: rõnevõrÆe, mnd., F.: nhd. durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten

Brabant: Brabant, mnd., Sb.: nhd. Brabant

Brabanter: BrabandÏre*, BrabendÏre*, Brabander, Brabender, mnd., M.: nhd. Brabanter

Brabanter -- Brabanter Goldmünze: klinkert (2), klinkõrd, klinkart, mnd., Sb.: nhd. Brabanter Goldmünze, ältere burgundische Goldmünze

brabantisch: brabandisch, mnd., Adj.: nhd. brabantisch

brabantische -- eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus: PÐter, pÐter, pÆter, mnd., PN, M.: nhd. Peter, Petrus, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; PÐtrus, PÐs, Pees, mnd., PN, M.: nhd. »Petrus«, Peter, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus

brabbeln: germ. *babalæn, brabbeln: germ. *babalæn

brabbeln: brabbelen, brabbeln, mnd., sw. V.: nhd. brabbeln, schwatzen, plappern, Unsinn reden

brach: brõk (1), mnd., Adj.: nhd. brach; R.: Zeit wenn die Felder brach liegen: brõktÆt, brõketÆt, mnd., F.: nhd. Zeit wenn die Felder brach liegen, Zeitraum von einer Brache zur anderen

brach -- brach liegen lassen: ahd. gileggen* 24, brach -- brach liegen lassen: ahd. gileggen* 24

Brachacker: brõk (2), mnd., F.: nhd. Brache, Brachacker; brõkacker, mnd., M.: nhd. Brachacker; brõke (3), brõk, mnd., F.: nhd. Brache, Brachacker, neu gepflügtes Land; bðwlant, bðwelant*, mnd., N.: nhd. »Bauland«, Ackerland, Brachacker

Brachackers -- Umpflügung des Brachackers: valge (1), falge*, mnd., F.: nhd. Umpflügung des Brachackers, umgepflügtes Brachland

Brache: brõche, mhd., st. F.: nhd. Brache, Brachland, Umgraben, unbesätes Land, umgebrochen liegendes unbestelltes Feld, Umbrechung des Bodens; R.: Zeit der Brache: brocht, mhd., st. M.: nhd. Zeit der Brache, Brachmonat

Brache: germ. *brÐkÆ-; *brÐkæ?, Brache: germ. *brÐkÆ-; *brÐkæ?

Brache: brõk (2), mnd., F.: nhd. Brache, Brachacker; brõke (3), brõk, mnd., F.: nhd. Brache, Brachacker, neu gepflügtes Land; R.: Zeitraum von einer Brache zur anderen: brõktÆt, brõketÆt, mnd., F.: nhd. Zeit wenn die Felder brach liegen, Zeitraum von einer Brache zur anderen

Brache -- Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache: sõt (1), mnd., F., N.: nhd. »Saat«, Säen (N.), Aussaat, Saatkorn, Saatgut, Erntekorn, Saatfeld, Same (M.) (1) von Pflanzen und Tieren, Samen (M.) von Pflanzen und Tieren, Körnerfrucht, Einsaat, Aussaat, Gewächs, angeerntetes Getreide, Erntekorn, mit Getreide besätes Stück Land, Ackermaß, Saatland von bestimmter Größe, Zeitbegriff, Jahresfrist, Zeit zwischen Aussaat und Ernte mit dazugehöriger Brache, Nachkommenschaft, Keim, Anlage, Erfolg, Ertrag

Brache: afries. thorp 11, Brache: afries. thorp 11

Brache: ahd. waridus* 1?; brõhha* (1) 3; brõhhÆ* (1) 1; *treis?, Brache: ahd. waridus* 1?; brõhha* (1) 3; brõhhÆ* (1) 1; *treis?

Brache: an. *brÏkla?; R.: Brache aus Horn: an. hornabrÏkla, Brache: an. *brÏkla?; R.: Brache aus Horn: an. hornabrÏkla

Brache: vallich (2), fallich, mnd., Sb.: nhd. Felge, Brache

Brache: ae. fealg; fielging; wierþen; wierþing, Brache: ae. fealg; fielging; wierþen; wierþing

Brache: anfrk. *brõka?, Brache: anfrk. *brõka?

Brache: as. *brõka?; *thriusk?, Brache: as. *brõka?; *thriusk?

brachen: ae. fealgian, brachen: ae. fealgian

brachen: as. gibrõkæn* 1, brachen: as. gibrõkæn* 1

brachen«: brõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. »brachen«, brachlegen, umgraben, umpflügen, brechen, ackern

brachen«: ahd. brõhhæn* 4, brachen«: ahd. brõhhæn* 4

Brachet: brõchæt, mhd., st. M.: nhd. Brachet, Brachzeit, Brachmonat, Juni, Zeit des Pflügens

Brachfeld: brõchvelt 1, mhd., st. N.: nhd. Brachfeld; R.: Zeit wenn das Brachfeld gehackt wird: brõchhacke, mhd., F.: nhd. »Brachhacke«, Zeit wenn das Brachfeld gehackt wird

Brachfeld -- zum Brachfeld gemacht: vorderschet***, vordreschet***, mnd.? (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vorgedrescht«, zum Brachfeld gemacht?

Brachfeld: brõkvelt, mnd., N.: nhd. Brachfeld

Brachfeld -- nicht zum Brachfeld gemacht: unvorderschet*, unvordreschet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht zum Brachfeld gemacht?

Brachfeld: germ. *falgæ, Brachfeld: germ. *falgæ

Brachfeld: ahd. brõhhÆ* (1) 1; ? legarhuoba* 4; niuwilenti* 20; R.: Brachfeld umpflügen: ahd. brõhhæn* 4; R.: erstes Pflügen des Brachfeldes: ahd. brõhha* (1) 3; R.: Pflügen des Brachfeldes: ahd. brõhhunga* 4, Brachfeld: ahd. brõhhÆ* (1) 1; ? legarhuoba* 4; niuwilenti* 20; R.: Brachfeld umpflügen: ahd. brõhhæn* 4; R.: erstes Pflügen des Brachfeldes: ahd. brõhha* (1) 3; R.: Pflügen des Brachfeldes: ahd. brõhhunga* 4

Brachfeld: ae. fealging, Brachfeld: ae. fealging

Brachfeld -- zum Brachfeld machen: vorderschen***?, vordreschen***?, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. »vordreschen«, zum Brachfeld machen?

Brachhacke«: brõchhacke, mhd., F.: nhd. »Brachhacke«, Zeit wenn das Brachfeld gehackt wird

Brachkraut«: ahd. brõhkrðt* 2, Brachkraut«: ahd. brõhkrðt* 2

Brachland -- Brachland umpflügen: valgen (1), falgen*, mnd., sw. V.: nhd. Brachland umpflügen, felgen

Brachland: gebreche (3), mhd., st. N.: nhd. umgebrochenes Land, Brachland; gerte (2), mhd., st. F., st. N.: nhd. Brachland, Garten

Brachland: ae. fealg; fealu (2); lÚgÏcor, Brachland: ae. fealg; fealu (2); lÚgÏcor

Brachland: ahd. egerda 1, Brachland: ahd. egerda 1

Brachland: ungebrðch (2), mhd., st. M.: nhd. Brachland

Brachland -- umgepflügtes Brachland: valge (1), falge*, mnd., F.: nhd. Umpflügung des Brachackers, umgepflügtes Brachland

Brachland: brõche, mhd., st. F.: nhd. Brache, Brachland, Umgraben, unbesätes Land, umgebrochen liegendes unbestelltes Feld, Umbrechung des Bodens; dürre (3), durre, dorre, turre, mhd., st. F.: nhd. Dürre, Trockenheit, trockener Boden, Austrocknung, Trocknung, Brachland, Magerkeit, Ausgezehrtheit, Schwindsucht; egerde 7, egerte, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Brachland

Brachland«: brõkelant, mnd., N.: nhd. »Brachland«, neu gebrochenes Land

Brachlauch«: brõchlouch, mhd., M.: nhd. »Brachlauch«, Kohllauch, Gemüselauch

Brachlauch«: brõklæk, mnd., N.: nhd. »Brachlauch«

brachlegen: brõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. »brachen«, brachlegen, umgraben, umpflügen, brechen, ackern

Brachlegen: brõchen (3) 1, mhd., st. N.: nhd. Umpflügen, Brachlegen

brachliegen: ahd. giresten* 9, brachliegen: ahd. giresten* 9

brachliegend -- nicht brachliegend: plȫget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gepflügt, zum Ackerbau genutzt, nicht brachliegend

brachliegende -- unbewirtschaftete brachliegende Hufe: wüesthuobe, mhd., st. F.: nhd. unbewirtschaftete brachliegende Hufe

brachliegendes -- brachliegendes Ackerland: driesch (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Driesch«, unangebautes Land, ungepflügter Acker, brachliegendes Ackerland

Brachmonat: brõchmõne, brõchmæn, prõchmon, mhd., sw. M.: nhd. »Brachmond«, Brachmonat, Juni; brõchmõnæt, mhd., st. M.: nhd. Brachmonat, Zeit des Pflügens, Juni; brõchæt, mhd., st. M.: nhd. Brachet, Brachzeit, Brachmonat, Juni, Zeit des Pflügens; brocht, mhd., st. M.: nhd. Zeit der Brache, Brachmonat

Brachmonat: as. brõkmõnuth* 1, Brachmonat: as. brõkmõnuth* 1

Brachmonat: brõkmõnt, brõkmõn, mnd., M.: nhd. Brachmonat, Juni

Brachmonat: anfrk. brõkmõnæth 1, Brachmonat: anfrk. brõkmõnæth 1

Brachmonat: ahd. brõhhæd* 1; brõhmõnæd* 6?, Brachmonat: ahd. brõhhæd* 1; brõhmõnæd* 6?

Brachmond«: brõchmõne, brõchmæn, prõchmon, mhd., sw. M.: nhd. »Brachmond«, Brachmonat, Juni

brachpflügen: brõken (1), mnd., sw. V.: nhd. brachpflügen; brõkplægen, mnd., sw. V.: nhd. brachpflügen

Brachsen: ahd. brahsa* 6; brahsina* 3; brahsma*; brahsmo* 3?; brasina* 2; brasma* 3; bresma 4, Brachsen: ahd. brahsa* 6; brahsina* 3; brahsma*; brahsmo* 3?; brasina* 2; brasma* 3; bresma 4

Brachsen: germ. *brahsinæ; *brahsma-; *brahsmæ-, Brachsen: germ. *brahsinæ; *brahsma-; *brahsmæ-

Brachsen: brasme, mhd., sw. M.: nhd. Brachsen, Brasse, Brassen, (ein Fisch); bresme, bresme, mhd., sw. F.: nhd. Brassen, Brachsen

Brachsen: an. brosma, keila

Brachvogel: an. spæi, Brachvogel: an. spæi

Brachvogel: brõkvægel, brackvægel, mnd., M.: nhd. Brachvogel, Schnepfe

Brachvogel: brõchvogel, brõchfogel*, mhd., st. M.: nhd. Brachvogel, Drossel (F.) (1)

Brachvogel: as. brõkfugal* 1, Brachvogel: as. brõkfugal* 1

Brachvogel: ae. ? hwilpe, Brachvogel: ae. ? hwilpe

Brachvogel«: ahd. brõhfogal* 15, Brachvogel«: ahd. brõhfogal* 15

Brachvögellein«: brõchvogellÆn, brõchfogellÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Brachvögellein«, eine Drosselart

Brachweide: gõrwÐide, mnd., F.: nhd. gedüngte Weide (F.) (2), Brachweide

Brachwurz«: brõchwurze, brõchwurz, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Brachwurz«, Wolfsmilch, scharfe Wolfsmilch

Brachwurz«: brõkwort, mnd., F.: nhd. »Brachwurz«?, Wolfsmilch

Brachzeit: brõchæt, mhd., st. M.: nhd. Brachet, Brachzeit, Brachmonat, Juni, Zeit des Pflügens

Brack: poppele* (3), popele*, popelin, poppe, poppelen, poppen, mnd., N.: nhd. eine Art Pelzwerk, eine minderwertige Sorte Eichhörnchenfell, Brack

Bracke: germ. *brakkæ‑?, Bracke: germ. *brakkæ‑?

Bracke: ahd. braco* 5; brakko (2) 17, Bracke: ahd. braco* 5; brakko (2) 17

Bracke: bracke (1), mnd., M.: nhd. Bracke, Leithund, Spürhund

Bracke: bracke (2), pracke, mhd., sw. M.: nhd. Bracke, Spürhund, Spielhund, Jagdhund; R.: kleine Bracke: breckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bräcklein«, kleine Bracke, kleiner Spürhund, Hündchen

Bracken -- Wasser das sich in den Bracken gehäuft hat: körwõter, korwater, koerwater, mnd., N.: nhd. Wasser das sich in den Bracken gehäuft hat, durch Deichlücken eingelaufenes bzw. stehengebliebenes Meerwasser

Brackenseil«: brackenseil, mhd., st. N.: nhd. »Brackenseil«, Hundeleine, lange Leine für den Spürhund

brackig: brak (1) brack, mnd., Adj.: nhd. brackig, halbsalzig (vom Wasser und auch von dem mit Brackwasser getränkten Boden)

Bräckin: ahd. brekka* 2; brekkin* 10; brekkinna* 3, Bräckin: ahd. brekka* 2; brekkin* 10; brekkinna* 3

Bräckin: breckin, mhd., st. F.: nhd. Bräckin, Hündin

Bräcklein«: breckelÆn, breckeln, mnd.?, Sb.: nhd. »Bräcklein«, Hündchen

Bräcklein«: breckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bräcklein«, kleine Bracke, kleiner Spürhund, Hündchen

Brägen: brÐgen (2), brõgen, mnd., N., M., F.: nhd. Brägen, Gehirn, Hirn, Verstand

Brägenwurst: hÐrneworst, mnd., F.: nhd. »Hirnwurst«, Gehirnwurst, Brägenwurst

Brahm: brõmber, Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brõmel, mnd., Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brÐm, mnd., Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster

Brahmane: brahmane, mhd., M.: nhd. Brahmane

Brahmbeere«: brõmbÐre, mnd., F.: nhd. »Brahmbeere«, Brombeere; brÐmbÐre, mnd., F.: nhd. »Brahmbeere«, Brombeere

Brahmbeerenkraut«: brõmbÐrenkrðt, mnd., N.: nhd. »Brahmbeerenkraut«, Brombeerstrauch, Dornstrauch

Brahmbeersaft«: brõmbÐresap, mnd., N.: nhd. »Brahmbeersaft«, Brombeersaft

Brake -- neuer Deich der um eine Brake einwärts gezogen wird: inlõge, inlage, mnd., F.: nhd. Steuer (F.), Umlage, Einlage, Einzahlung, Einlage im Deichwesen, neuer Deich der um eine Brake einwärts gezogen wird

Brake -- Eindämmung einer Brake: tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung

Brakteat: flittererse*, flittererz, mnd., N.: nhd. »Flittererz«, Brakteat

Brakteat -- Brakteat von geringem Silbergehalt: blaffert, blafferd, mnd., M.: nhd. Blaffert, kleine Münze ohne Bild und Zeichen, Brakteat von geringem Silbergehalt, Plapperei

Brakteat -- Brakteat mit Adlerprägung: vlÐgÏre*, vlÐger, vleiger, mnd., M.: nhd. Brakteat mit Adlerprägung, friesische und niederländische Münze mit dem Bild eines Adlers oder fliegenden Engels

Bram: brõm (1), mnd., Sb.: nhd. Bram?, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster

Bramsegel: ae. ofersegl, Bramsegel: ae. ofersegl

Brand: afries. brand 50 und häufiger; glÐde 7; R.: Brand eines Hauses: afries. hðsbrand 3; R.: einen Brand anlegen: afries. understêta 1; R.: gewaltsamer Brand: afries. waldbrand 3, Brand: afries. brand 50 und häufiger; glÐde 7; R.: Brand eines Hauses: afries. hðsbrand 3; R.: einen Brand anlegen: afries. understêta 1; R.: gewaltsamer Brand: afries. waldbrand 3

Brand: as. brand* 3, Brand: as. brand* 3

Brand: got. *aida, *branda, *brands (1), *brunsts; R.: in Brand setzen: got. intandjan* 1; R.: in Brand stecken: got. inbrannjan* 1

Brand -- in Brand stecken: anfrk. anbrennen* 1, Brand -- in Brand stecken: anfrk. anbrennen* 1

Brand: idg. *aidhes; *aidho-; *bhrenu-; *gÝhrenu-, Brand: idg. *aidhes; *aidho-; *bhrenu-; *gÝhrenu-

Brand: an. brandr (1), bruni

Brand: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod; brunft (1), prunft, mhd., st. F.: nhd. Brand, Funke, Brunst; brunst (1), mhd., st. M.: nhd. Brand; brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst; bürne, mhd., st. F.: nhd. Brand, Verbrennung; eit (1), mhd., st. M.: nhd. Feuer, Ofen, Brand

Brand -- Brand des Silbers: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Brand: geheie (1), gehei, geheige, mhd., st. N.: nhd. »Gehei«, Hitze, Brand, Glut, Verdruss

Brand -- in Brand geraten: enbrennen, inprennen, inpurnen, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, anbrennen, in Brand setzen, entzünden, in Brand geraten, entbrennen, entflammen, verbrennen; entbrinnen*, enbrinnen, embrinnen, enprinnen, emprinnen, mhd., st. V.: nhd. »entbrinen«, entbrennen, brennen, entzünden, in Brand geraten, erglühen; erbrinnen, mhd., st. V.: nhd. »erbrennen«, entbrennen, in Brand geraten

Brand: læt (3), mhd., st. F.: nhd. Reinigung, Brand, Vollwichtigkeit des edlen Metalls; lunder, mhd., st. M.: nhd. Brand

Brand...: brantlich, mhd., Adj.: nhd. Feuer..., Brand..., brennend

Brand: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird; R.: mit Brand verwüsten: vereiten, fereiten*, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, anzünden, mit Brand verwüsten

Brand -- nach Brand riechen: brünselen*, brünseln, prünseln, mhd., sw. V.: nhd. brenzeln, nach Brand riechen, verbrannt riechen, züngeln; brunsen, mhd., sw. V.: nhd. brenzeln, nach Brand riechen, verbrannt riechen

Brand -- Raub und Brand: schõchbrant, mhd., st. M.: nhd. Raubbrandstiftung, Raub und Brand

Brand -- in Brand setzen: anezünden, anzünden, anezunden*, anzunden, ane zünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden, in Brand setzen, Brand legen, übertragen (V.); enbrennen, inprennen, inpurnen, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, anbrennen, in Brand setzen, entzünden, in Brand geraten, entbrennen, entflammen, verbrennen; erglemmen, mhd., sw. V.: nhd. erglimmen, in Brand setzen, erglühen; erzünden, rezünden, erzunden, rezunden, mhd., sw. V.: nhd. »erzünden«, in Brand setzen, entbrennen, entflammen

Brand: zundel, mhd., st. M.: nhd. »Zundel«, Feuerschwamm, Zunder, Feuer, Brand; zunt, mhd., st. M.: nhd. Feuerschwamm, Feuer, Brand

Brand (eine Pflanzenkrankheit): ahd. wintbrant* 6, Brand (eine Pflanzenkrankheit): ahd. wintbrant* 6

Brand: ahd. bisengunga 3; zuntida* 1; zuntisal* 2; brant 65; *bruni; brunst* 12; eit 7; fiur 183; gihei 6; giheia* 1; heibrunst* 2; hizza 46; intbrennunga* 1; inzentida* 1; R.: Brand an Halmen: ahd. ? branthõr; R.: in Brand geraten: ahd. inbrinnan* 10; R.: in Brand setzen: ahd. zunten* 15, Brand: ahd. bisengunga 3; zuntida* 1; zuntisal* 2; brant 65; *bruni; brunst* 12; eit 7; fiur 183; gihei 6; giheia* 1; heibrunst* 2; hizza 46; intbrennunga* 1; inzentida* 1; R.: Brand an Halmen: ahd. ? branthõr; R.: in Brand geraten: ahd. inbrinnan* 10; R.: in Brand setzen: ahd. zunten* 15

Brand: anestickinge*, anstickinge, mnd., F.: nhd. »Ansteckung«, Brand; berndinge, mnd., F.: nhd. Brand, Brennen; berninge, barninge, mnd., F.: nhd. Brand, Feuerung, Brennmaterial, Brandopfer; blas, mnd., N.: nhd. brennende Kerze, Fackel, Brand, Leuchte, Leuchtfeuer, Feuerturm, Feuerwarte; blǖse, blǖs, mnd., F.: nhd. brennende Kerze, Fackel, Brand, Leuchte, Leuchtfeuer, Feuerturm, Feuerwarte; brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen; brunst, mnd., F.: nhd. Brunst, Inbrunst, Feuersbrunst, Brand, Glanz; entvenginge* (2), entfenginge, mnd., F.: nhd. Entzündung (eines Feuers), Brand, krankhafte Entzündung; R.: an Brand kranker Weizen: brantwÐte, brantweite, mnd., M.: nhd. »Brandweizen«, an Brand kranker Weizen; R.: an Brand krankes Getreide: brantkærn, mnd., N.: nhd. an Brand krankes Getreide; R.: Brand schüren: bÆvǖren***, mnd., sw. V.: nhd. »beifeuern«, Brand schüren, anreizen; R.: durch Brand schädigen: bernen (1), barnen, burnen, börnen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, brandstiften, in Brand setzen, durch Brand schädigen, sieden, trennen, schmelzen, schmelzend läutern, ein Geschwür mit Eisen ausbrennen, glühen, strahlen; R.: durch Brand vertreiben: afbernen, õvebernen, mnd., sw. V.: nhd. »abbrennen«, ganz fortbrennen, niederbrennen, absengen, ausbrennen, durch Brand vertreiben; R.: durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum: brantbæm, mnd., M.: nhd. durch einen Blitz bzw. einen Brand beschädigter Baum; R.: in Brand setzen: bernen (1), barnen, burnen, börnen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, brandstiften, in Brand setzen, durch Brand schädigen, sieden, trennen, schmelzen, schmelzend läutern, ein Geschwür mit Eisen ausbrennen, glühen, strahlen; ? branden***, mnd., sw. V.: nhd. in Brand setzen?; R.: in Brand stecken: anevǖren*, anvǖren, anvðren, anvuren, mnd., sw. V.: nhd. »anfeuern«, anzünden, in Brand stecken, antreiben; entsticken, ensticken, unsticken, mnd., sw. V.: nhd. entzünden, entflammen, in Brand stecken, anstecken (Krankheiten); entsünden (2), entzünden, mnd., sw. V.: nhd. anzünden, in Brand stecken, entzünden (Krankheit), in Zorn geraten (V.); ersticken, mnd., sw. V.: nhd. anstecken, anzünden, in Brand stecken; R.: Zuschuss zum Wiederaufbau nach einem Brand: brantgelt, mnd., N.: nhd. Geldzahlung für das Löschen (N.) eines Feuers, Zuschuss zum Wiederaufbau nach einem Brand

Brand -- Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand: snÐde (1), snedde, mnd., st. M.: nhd. Schnitt, Einschnitt, Kerbe, Grenzscheide, Flurgrenze, Ausschnitt, Gewandschnitt, Kleinverkauf des Tuches, Kleiderschnitt, Schlitz in Kleidungsstücken, Mode, Durchsägung von Holz der Länge nach, gesägtes Bauholz, Schnitt ins geformte Teigstück, Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand, Zierziegel, Schneide, Schärfe

Brand -- in Brand setzen: sengen, mnd., sw. V.: nhd. sengen, durch Abbrennen von Haaren säubern, brennen, in Brand setzen, niederbrennen, abbrennen

Brand: germ. *aida- (1); *branda-; *brunæ-?; *brundi-; *bruni-; *brunsti-, Brand: germ. *aida- (1); *branda-; *brunæ-?; *brundi-; *bruni-; *brunsti-

Brand -- durch Brand zerstören: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.)

Brand -- in Brand gesetzt: erzündet***, erzünet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Brand gesetzt, entflammt

Brand -- Brand legen: anezünden, anzünden, anezunden*, anzunden, ane zünden, mhd., sw. V.: nhd. anzünden, entzünden, in Brand setzen, Brand legen, übertragen (V.)

Brand -- in Brand setzen: gevǖren***, mnd., sw. V.: nhd. entbrennen, in Brand setzen

Brand -- durch Brand schädigen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

Brand -- gefährlicher Brand: nætbrant, noetbrant, mnd., M.: nhd. gefährlicher Brand, Brandstiftung

Brand -- durch Brand verheeren: hÐrbrennen*, herbrennen, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Kriegsflammen verheeren, durch Brand verheeren

Brand -- durch Brand gewaltsam öffnen: inbranden, mnd., sw. V.: nhd. durch Brand gewaltsam öffnen

Brand -- der bei Nacht Brand stiftet: nachtbernÏre*, nachtberner, mnd.?, M.: nhd. der bei Nacht Brand stiftet

Brand: ae. õl (1); bÏrn’ss; bÏrnett; brand (1); bryne; inbÏrnedn’ss; inbÏrn’ss; onbÏrning; swol; swolig; wielm (1); R.: in Brand setzen: ae. inÚlan, Brand: ae. õl (1); bÏrn’ss; bÏrnett; brand (1); bryne; inbÏrnedn’ss; inbÏrn’ss; onbÏrning; swol; swolig; wielm (1); R.: in Brand setzen: ae. inÚlan

Brand -- durch Kriegsführung verursachter Brand: hÐrebrant, mnd., M.: nhd. durch Kriegsführung verursachter Brand

Brand: vorberninge, vorbarninge, mnd., F.: nhd. Verbrennung, Brand, Vernichtung durch Brandschaden; vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit; R.: durch Brand des Besitzes beraubt: vorbrant, vorbrennet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. abgebrannt, durch Brand des Besitzes beraubt, verbrannt, durch zu starkes Gerben verdorben, überhitzt; R.: durch Brand schädigen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: durch Brand vernichtet werden: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: durch Brand verwüsten: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: durch Brandgeschoße Brand stiften: vǖrschÐten*** (1), mnd., st. V.: nhd. durch Brandgeschoße Brand stiften; R.: in Brand setzen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; R.: in Brand stecken: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren; vǖren (1), vueren, mnd., sw. V.: nhd. feuern, in Brand stecken, anzünden, am Feuer erwärmen, im Feuer durchglühen, Feuer geben, abfeuern, eine Feuerwaffe abschießen, sich entzünden, losgehen, Feuer machen, blitzen, wetterleuchten; R.: seinen Besitz durch Brand verlieren: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Brandblase: ahd. bulla (2) 18, Brandblase: ahd. bulla (2) 18

Brandblutader: brantõdere*, brantõder, mnd., F.: nhd. Schenkelader, Brandblutader

Brandbock: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

Brandbock: as. branderêda (1) 4, Brandbock: as. branderêda (1) 4

Branddrohbrief: brantbrÐf, mnd., M.: nhd. Branddrohbrief

Branddrohung: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod; R.: Geld durch Branddrohung erpressen: brantschatzen, brandschetzen, mhd., sw. V.: nhd. brandschatzen, Geld durch Branddrohung erpressen

Brandeisen: ahd. brennÆsarn 15; dewil* 2; dewo* 1, Brandeisen: ahd. brennÆsarn 15; dewil* 2; dewo* 1

Brandeisen: ae. mearcÆsern, Brandeisen: ae. mearcÆsern

Brandeisen«: brantÆsern, brantÆser, brantÆsen, mnd., N.: nhd. »Brandeisen«, Brenneisen, Feuerblock; brentÆsern, brentÆser, brentÆsen, mnd., N.: nhd. »Brandeisen«, Brenneisen, Feuerblock

branden: ae. hwoþerian, branden: ae. hwoþerian

branden: ahd. wagæn* 10; zessæn* 4; zisamanewallan* 1; swebÐn* 12; R.: branden über: ahd. ðfwerfan* 2, branden: ahd. wagæn* 10; zessæn* 4; zisamanewallan* 1; swebÐn* 12; R.: branden über: ahd. ðfwerfan* 2

branden: störmen (1), stürmen, mnd., sw. V.: nhd. stürmen, zum Angriff übergehen (V.) (1), anstürmen gegen, stürmend angreifen, erstürmen, losgehen auf, plündernd aneignen, rauben, toben, poltern, lärmen, randalieren, zanken, schelten, branden, schlagen, stürmisch wehen

branden: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

Branden -- Branden des Krieges: ae. heatuwielm*, Branden -- Branden des Krieges: ae. heatuwielm*

Brandenburg -- aus Brandenburg stammend: merkisch, merkesk, markisch, mnd., Adj.: nhd. märkisch, aus der Mark stammend, aus Brandenburg stammend

Brandenburger (Pl.): marklǖde, mnd., Pl.: nhd. Markbewohner, Brandenburger (Pl.)

Brandenburger: MarkÏre*, Marker, mnd., M.: nhd. Märker, Mann aus der Mark, Brandenburger; markman, mnd., M.: nhd. Markbewohner, Brandenburger

brandenburgische -- kleine brandenburgische Münze: kelpenninc, kÐlepenninc*?, mnd., M.: nhd. kleine brandenburgische Münze, Hohlpfennig?

brandend -- brandend aufbrausen zusammenstürzen: ahd. walzæn* 5, brandend -- brandend aufbrausen zusammenstürzen: ahd. walzæn* 5

Brandente: an. skj‡ldungr (2), Brandente: an. skj‡ldungr (2)

Brandente: berchõnt, berchânt, mnd., F.: nhd. Bergente, Brandente, grönländische Ente, wilde Ente

Brandfackel: wite, wit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Holz, Gehölz, Brennholz, Brandfackel

Brandgasse: brantspõringe, brantsparinge, brantsperringe, mnd., F.: nhd. Brandgasse

Brandgeruch: ahd. brunnido* 2, Brandgeruch: ahd. brunnido* 2

Brandgeschoß: vǖrpÆl, mnd., M.: nhd. Brandpfeil, Brandgeschoß; vǖrschot, mnd., N.: nhd. Brandgeschoß, Brandmunition, Schießpulver, Grundstoffe für Schießpulver, Schuss mit Brandmunition, Schießen mit Brandmunition
Brandgeschoss: viurschæz, viwerschæz, viuwerschæz, mhd., st. N.: nhd. »Feuergeschoss«, Brandgeschoss, Brandpfeil

Brandgeschoße -- Brandstiftung durch Brandgeschoße: vǖrschÐten* (2), vǖrschÐtent, mnd., N.: nhd. Brandstiftung durch Brandgeschoße
Brandgeschoße -- durch Brandgeschoße Brand stiften: vǖrschÐten*** (1), mnd., st. V.: nhd. durch Brandgeschoße Brand stiften

Brandgilde: nætgilde, mnd., N.: nhd. Brandgilde

Brandglocke: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird; viurglocke, viwerglocke, viuwerglocke, fiurglocke*, fiwerglocke*, fiuwerglocke*, mhd., F.: nhd. »Feuerglocke«, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird

Brandgut«: brandgæt, mnd., N.: nhd. »Brandgut«, beim Trocknen (N.) am Feuer beschädigtes Fell

Brandhaken: afries. brandhaka 1, Brandhaken: afries. brandhaka 1

Brandhilfe -- Zuschüsse zur Brandhilfe: güldenbÐde, mnd., F.: nhd. Zuschüsse zur Brandhilfe, Brandkasse

Brandhirsch: brantherte, mnd., M.: nhd. Brandhirsch

Brandhitze: ahd. heibrunst* 2, Brandhitze: ahd. heibrunst* 2

brandig: brandich, mnd., Adj.: nhd. brandig

brandig -- brandig werden: ahd. fðlÐn* 9, brandig -- brandig werden: ahd. fðlÐn* 9

Brandkasse: güldenbÐde, mnd., F.: nhd. Zuschüsse zur Brandhilfe, Brandkasse

Brandkassenumlage -- Brandkassenumlage in Höhe einer Mark: markbÐde, mnd., F.: nhd. Brandkassenumlage in Höhe einer Mark

Brandknecht: ahd. fiurõri* 3, Brandknecht: ahd. fiurõri* 3

Brandleger: brennÏre, brenner, birnere, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandleger, Mordbrenner, Silberbrenner

Brandlegung -- nächtliche Brandlegung: nahtbrant, mhd., st. M.: nhd. »Nachtbrand«, nächtliche Brandlegung, Mordbrennerei

Brandlegung: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Brändlein«: ahd. brentilÆn* 2, Brändlein«: ahd. brentilÆn* 2

Brandleiter (F.): afries. brandhladder* 1, Brandleiter (F.): afries. brandhladder* 1

Brandmal -- Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen: tenebernÏre, teneberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; teneÆsern*, teneisern, mnd., N.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenbernÏre, tenenberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenÆsern*

Brandmal -- Brandmal wegen eines Diebstahls: diepmeil, mhd., st. N.: nhd. Brandmal wegen eines Diebstahls

Brandmal: ahd. hantmõli 2; lÆhmõl* 1; lÆhzeihhan* 1; R.: Brandmal am Körper: ahd. lÆhmõli* 1, Brandmal: ahd. hantmõli 2; lÆhmõl* 1; lÆhzeihhan* 1; R.: Brandmal am Körper: ahd. lÆhmõli* 1

Brandmal -- Stralsunder Brandmal: strõle, stral*, mnd., F., M., N.: nhd. Strahl (ausgehend von einer Lichtquelle), Sonnenstrahl, Wetterstrahl, Lichtstrahl, Strahl innerer Erleuchtung, Kometenschweif, Stachel der Biene, Pfeil, heraldisches Zeichen, Stralsunder Brandmal, in Stralsund geprägte Münze, Stralsunder Weißpfennig, pfeilartiger Streifen (M.) unter im Huf des Pferdes von weicherem Horn

Brandmal (Bedeutung örtlich beschränkt): mõltÐken, mõlteiken, mailtÐken, maeltÐken, mnd., N.: nhd. Malzeichen?, Grenzzeichen, Merkzeichen, Grenzmarkierung, Abzeichen (Bedeutung örtlich beschränkt), Brandmal (Bedeutung örtlich beschränkt)

Brandmal: mark (1), mnd., N., F.: nhd. Zeichen, Mal, Merkmal, Brandmal, Kennmarke des Viehes, Hausmarke, Warenzeichen, Firmenzeichen, Verlagszeichen, Wahrzeichen, Wappenzeichen, Familienabzeichen; marke (1), mnd., N., F.: nhd. Zeichen, Mal, Merkmal, Brandmal, Warenzeichen, Firmenzeichen, Verlagszeichen, Wahrzeichen, Wappenzeichen, Hausmarke, Familienabzeichen, Kennmarke des Viehes; nõre (1), nare, narwe, mnd., M.: nhd. Narbe, Brandmal, Zeichen, Fleck auf der Haut, Bündel, bestimmte Menge Strauchwerk; R.: mit einem Brandmal versehenes Mastschwein: mõlswÆn, maelswÆn, mõleswÆn, mnd., N.: nhd. mit einem Brandmal versehenes Mastschwein

Brandmal: as. handmõli* 1, Brandmal: as. handmõli* 1

Brandmal: brantmõl, mnd., N.: nhd. Brandmal; branttÐken, brantteiken, mnd., N.: nhd. Brandzeichen, Brandmal

Brandmal -- mit einem Brandmal versehen: got. gatandjan* 1, Brandmal -- mit einem Brandmal versehen: got. gatandjan* 1

brandmalen: ahd. anamõlen* 4; gianamalÐn 1, brandmalen: ahd. anamõlen* 4; gianamalÐn 1

brandmalig«: brantmõlich, mnd., Adj.: nhd. »brandmalig«, gebrandmarkt

Brandmarke: brandemerk*, brandemerke, mnd., N.: nhd. Brandmerk, eingebranntes Zeichen, Brandmarke; brantmerk, brantmark, mnd., N.: nhd. eingebranntes Zeichen, Brandmarke

Brandmarke: afries. brandmerk 1, Brandmarke: afries. brandmerk 1

brandmarken: got. gatandjan* 1, brandmarken: got. gatandjan* 1

brandmarken: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

brandmarken: anehengen*, anhengen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, Anhänger sein (V.), anhaften, betrügerisch anhängen, rechtlich anhängig machen, zufügen, brandmarken

brandmarken: ahd. anagibrennen* 2; anakundæn* 1; anamõlen* 4, brandmarken: ahd. anagibrennen* 2; anakundæn* 1; anamõlen* 4

brandmarken« -- »brandmarken« Zeichen einbrennen: brantmerken, brantmarken, mnd., sw. V.: nhd. »brandmarken« Zeichen einbrennen

Brandmarkung -- Eisen zur Brandmarkung: Æsern (1), Æseren, Æser, Æsen, mnd., N.: nhd. Eisen, Eisenband, Eisenwerkzeug, Werkzeug, Gerät aus Eisen, Eisenblech, flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz, Kucheneisen, Eisenrost im Ofen, Feuerstahl, Sicheleisen, Hufeisen, Münzeisen, Prägestock, Münzstätte, Stempel, Rüstung, Speer, Lanze, Spieß, Fangeisen für Tiere, chirurgisches Instrument, Messer (N.), Fessel (F.) (1), Kette, Halseisen, Eisen zur Brandmarkung

Brandmarkung: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Brandmauer: brantmǖre, brantmure, mnd., F.: nhd. Brandmauer

Brandmeister: branthÐre, mnd., M.: nhd. Brandmeister; brantmÐster, brantmeister, mnd., M.: nhd. Brandmeister, Führer (im Kriegswesen) der Brandschatzungen eintreibt, Brandschatzer

Brandmeister: brendÏre, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandmeister

Brandmerk: brandemerk*, brandemerke, mnd., N.: nhd. Brandmerk, eingebranntes Zeichen, Brandmarke

Brandmunition: vǖrschot, mnd., N.: nhd. Brandgeschoß, Brandmunition, Schießpulver, Grundstoffe für Schießpulver, Schuss mit Brandmunition, Schießen mit Brandmunition; R.: Schießen mit Brandmunition: vǖrschot, mnd., N.: nhd. Brandgeschoß, Brandmunition, Schießpulver, Grundstoffe für Schießpulver, Schuss mit Brandmunition, Schießen mit Brandmunition; R.: Schuss mit Brandmunition: vǖrschot, mnd., N.: nhd. Brandgeschoß, Brandmunition, Schießpulver, Grundstoffe für Schießpulver, Schuss mit Brandmunition, Schießen mit Brandmunition

Brandopfer: rȫkeren* (2), rȫkerent, mnd., N.: nhd. »Räuchern«, Brandopfer
Brandopfer: ahd. brantopfar* 3; brennifrisking* 1; firbrennida* 2; firbrunnan opfar; R.: Brandopfer darbringen: ahd. stenken* 11; R.: vollkommenes Brandopfer: ahd. albrantopfar* 1; alfirbrennopfar* 1, Brandopfer: ahd. brantopfar* 3; brennifrisking* 1; firbrennida* 2; firbrunnan opfar; R.: Brandopfer darbringen: ahd. stenken* 11; R.: vollkommenes Brandopfer: ahd. albrantopfar* 1; alfirbrennopfar* 1

Brandopfer: berninge, barninge, mnd., F.: nhd. Brand, Feuerung, Brennmaterial, Brandopfer; brantoffer, mnd., N.: nhd. Brandopfer

Brandopfer: anfrk. brunni* 1, Brandopfer: anfrk. brunni* 1

Brandopfer: got. alabrunsts* 1, Brandopfer: got. alabrunsts* 1

Brandopfer«: brunstopfer, brunstopher, mhd., st. N.: nhd. »Brandopfer«

Brandopfertier: ahd. brennifrisking* 1, Brandopfertier: ahd. brennifrisking* 1

Brandpfahl: brantpõl, mnd., M.: nhd. Brandpfahl, Pfahl an dem der Verbrecher verbrannt wird

Brandpfeil: balster (2), mhd., Sb.: nhd. Speer, brennendes Wurfgeschoss einer Wurfmaschine, Brandpfeil

Brandpfeil: viurpfÆl, viwerpfÆl, viuwerpfÆl, fiurpfÆl*, fiwerpfil*, fiuwerpfÆl*, mhd., st. M.: nhd. »Feuerpfeil«, Brandpfeil, Rakete; viurschæz, viwerschæz, viuwerschæz, mhd., st. N.: nhd. »Feuergeschoss«, Brandgeschoss, Brandpfeil

Brandpfeil: vǖrpÆl, mnd., M.: nhd. Brandpfeil, Brandgeschoß

Brandpfeil: ahd. ballestar* 5, Brandpfeil: ahd. ballestar* 5

brandrot: zundervar, zunderfar*, mhd., Adj.: nhd. »zunderfarben«, feuerrot, brandrot

brandrot«: afries. brandrâd* 2, brandrot«: afries. brandrâd* 2

Brandrückstand: ȫsel (1), oezel, osel, össel, üssele, osele, mnd., N., M.: nhd. Funkenasche, Asche, Brandrückstand, Lichtschnuppen, glimmender Docht, abgebrannter Docht; ȫvese, mnd., F.: nhd. Dachtraufe, Dachrand, Dachüberstand, Brandrückstand, Asche, glühende Asche
Brandschade: brantschõde, mnd., M.: nhd. Brandschade, Brandschaden

Brandschaden -- Vernichtung durch Brandschaden: vorberninge, vorbarninge, mnd., F.: nhd. Verbrennung, Brand, Vernichtung durch Brandschaden

Brandschaden -- Brandschaden erleiden: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Brandschaden: brantschõde, mnd., M.: nhd. Brandschade, Brandschaden

Brandschäden -- Unterstützung bei Brandschäden: brantstiure, mhd., st. F.: nhd. »Brandsteuer«, Unterstützung bei Brandschäden

Brandschaden«: brantschade, mhd., sw. M.: nhd. »Brandschaden«, Schaden durch Brandstiftung

brandschatzen: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen; vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen; vordingetõlen, vordingetalen, mnd., sw. V.: nhd. brandschatzen

brandschatzen: afbrantschatten, õvebrantschatten, mnd., sw. V.: nhd. brandschatzen, durch Brandschatzung vernichten; brantschatten, mnd., sw. V.: nhd. brandschatzen, durch Brandschatzung vernichten; dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

brandschatzen: afries. *brandskattia, brandschatzen: afries. *brandskattia

brandschatzen: schatten (1), mnd., sw. V.: nhd. schätzen, nach Zahl bzw. Maß bestimmen, nach Wert veranschlagen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, Steuer (F.) geben, Geldstrafe geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen, Steuer (F.) zahlen; schetten***, mnd., sw. V.: nhd. schätzen, bewerten, beurteilen, Geldstrafe auferlegen, Steuer (F.) eintreiben, Lösegeld fordern, Schatz geben, brandschatzen, erpressen, ausplündern, schinden, Abgabe zahlen

brandschatzen: nætbeten, mhd., sw. V.: nhd. Steuer zahlen, brandschatzen

brandschatzen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

brandschatzen: verbrennen, virbornen, vorbornen, virburnen, vorburnen, virprennen, vorprennen, ferbrennen*, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, versengen, abbrennen, verzehren, brandschatzen, verwüsten, zerstören, töten, durch Feuer verwüsten, sich verbrennen, übel ankommen

brandschatzen: wüesten (1), wuosten, wusten, mhd., sw. V.: nhd. »wüsten«, verwüsten, ausplündern, ausrotten, vernichten, zugrunde richten, zerstören, vereiteln, entstellen, unbrauchbar machen, verderben, brandschatzen, das eigene Land verwüsten, sich schädigen

brandschatzen: brantschatzen, brandschetzen, mhd., sw. V.: nhd. brandschatzen, Geld durch Branddrohung erpressen; brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

Brandschatzen -- Geldzahlung um sich von Plündern und Brandschatzen freizukaufen: brantschatzunge, brantschetzunge, mhd., st. F.: nhd. »Brandschatzung«, Geldzahlung um sich von Plündern und Brandschatzen freizukaufen

brandschatzend -- brandschatzender Seeräuber: ahd. fiurdiob* 1, brandschatzend -- brandschatzender Seeräuber: ahd. fiurdiob* 1

Brandschatzer: brantmÐster, brantmeister, mnd., M.: nhd. Brandmeister, Führer (im Kriegswesen) der Brandschatzungen eintreibt, Brandschatzer

Brandschatzung -- durch Krieg und Brandschatzung verursachte wirtschaftliche Not eines Landes oder Landstrichs: landesnæt 2, mhd., st. F.: nhd. Landesnot, durch Krieg und Brandschatzung verursachte wirtschaftliche Not eines Landes oder Landstrichs

Brandschatzung: verdinc, ferdinc*, mhd., st. M.: nhd. »Verding«, Vertrag, Pachtvertrag, Akkord, Kontribution, Brandschatzung; verdinge, ferdinge*, mhd., sw. M.: nhd. Vertrag, Pachtvertrag, Akkord, Kontribution, Brandschatzung

Brandschatzung: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod; dincsal, mhd., st. N.: nhd. Brandschatzung; dingede, mhd., st. N.: nhd. Zwangsabgabe, Brandschatzung

Brandschatzung: bernschat, birnschat, mnd.?, Sb.: nhd. Brandschatzung; dinctõle (2), dinctõl, mnd., M., F.: nhd. Unterhandlung, Dingung, Brandschatzung, das für Schonung bedungene Lösegeld oder Schongeld, bedungenes Sühnegeld; dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat; dingede, mnd., N., F.: nhd. Brandschatzung, bedungene Summe für Schonung; dingelse, dingesle, mnd., N.: nhd. Brandschatzung, Verdingung einer Handwerksarbeit; dingete, mnd., N.: nhd. Schongeld, Brandschatzung; R.: bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung: dincnisse, dinknisse, dingnisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung; dingenisse, mnd., F.: nhd. bedungene Summe zum Schutz gegen Plünderung oder Krieg bzw. Brandschatzung, auf Grundlage von Schutzgeld zustandegekommene Schonung; R.: durch Brandschatzung vernichten: afbrantschatten, õvebrantschatten, mnd., sw. V.: nhd. brandschatzen, durch Brandschatzung vernichten; brantschatten, mnd., sw. V.: nhd. brandschatzen, durch Brandschatzung vernichten; R.: festgesetzte Zeit des Gerichtes; Brandschatzung: dingetal, dingetõl, mnd., M., F.: nhd. Unterhandlung, Dingung, festgesetzte Zeit des Gerichtes

Brandschatzung: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung; gedingede, mnd., N.: nhd. Schongeld, Brandschatzung; gedingenisse, gedingnisse, mnd., F.: nhd. Übereinkunft, ausbedungenes Geld, Schongeld, Brandschatzung; gedingete, mnd., N.: nhd. Schongeld, Brandschatzung

Brandschatzung: afries. brandskattinge 1, Brandschatzung: afries. brandskattinge 1

Brandschatzung: vordinc, vordink, mnd., M.: nhd. Vertrag, Arbeitsvertrag, Brandschatzung, Übereinkommen; vordincnisse, vordingnisse, vordignisse, mnd., F.: nhd. Loskaufgeld, Brandschatzung; vordingenisse, mnd., F.: nhd. Loskaufgeld, Brandschatzung; vordinginge, mnd., F.: nhd. Brandschatzung, bedungene Loskaufssumme; R.: Brandschatzung geben: vordingen, verdingen, mnd., sw. V.: nhd. verhandeln, abmachen, durch Vertrag festsetzen, vertraglich übernehmen, auf eigene Rechnung arbeiten, Arbeit verdingen, vertraglich zusichern, vertraglich übergeben (V.), Verpflichtung auferlegen, Abgabe auferlegen, gegen vertragliche Abgabe verschonen, Abgabe erpressen, akkordmäßig geben oder nehmen, austun, vertraglich übergeben (V.), in Auftrag geben, vertragsmäßig verkaufen oder vermieten oder kaufen oder mieten, mit einer Abfindungssumme belegen (V.) (besonders zur Abwehr von Plünderungen), brandschatzen, Brandschatzung geben, loskaufen, auslösen, ablösen, durch Brandschatzung erhalten (V.), als Loskauf in Empfang nehmen, ausbedingen

Brandschatzung«: brantschatzunge, brantschetzunge, mhd., st. F.: nhd. »Brandschatzung«, Geldzahlung um sich von Plündern und Brandschatzen freizukaufen

Brandschatzzahlung: dinge (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Freigericht, Übereinkunft, Vertrag, Versprechen, versprochene Sache, Zahlungsversprechen, Zahlungsschuld, Zahlung, Brandschatzzahlung, Bedingung

Brandscheit: ahd. brant 65, Brandscheit: ahd. brant 65

Brandschoß: brantschot, mnd., N.: nhd. Brandschoß, Brandsteuer

Brandschürer: stȫkebrant, stokebrant, mnd., M.: nhd. Brandschürer, Anschürer

Brandschürung: bÆvǖringe, mnd., F.: nhd. Brandschürung, Anreizung

Brandschutz -- Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist: quõrtemÐster, quõrtemeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist; quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe

Brandsohle: binnensæle, mnd., F.: nhd. Innensohle, Brandsohle

Brandstatt«: brantstat, mhd., st. F.: nhd. »Brandstatt«, Brandstätte

Brandstätte: ae. stigu, Brandstätte: ae. stigu

Brandstätte: brantstat, mhd., st. F.: nhd. »Brandstatt«, Brandstätte; darre, derre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Darre, Dörrgestell, Brandstätte, Leichenbrandstätte, Dürre, Auszehrung, auszehrende Krankheit

Brandstätte: ahd. darra* 4, Brandstätte: ahd. darra* 4

Brandstätte: viurstat, vðrstat, viwerstat, viuwerstat, vÆwrestat, fiurstat*, fðrstat*, fÆwerstat*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerstatt«, Feuerstätte, Feuerstelle, Lagerfeuer, Herd, Wohnung, Haushaltung, Lagerfeuer, Brandstätte, Lager

Brandstein«: brantstein? 1, mhd., st. M.: nhd. »Brandstein«, eine Pflanze

Brandstelle: vǖrstÐde, mnd., F.: nhd. Feuerstelle, Herdstelle, Haushalt, Wohnhaus, offene Feuerstelle, Behälter für offenes Feuer, Feuerstätte, Brandstelle

Brandstelle: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

Brandsteuer: brantschot, mnd., N.: nhd. Brandschoß, Brandsteuer; brantschottesgelt, mnd., N.: nhd. Brandsteuer

Brandsteuer«: brantstiure, mhd., st. F.: nhd. »Brandsteuer«, Unterstützung bei Brandschäden

brandstiften: bernen (1), barnen, burnen, börnen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, brandstiften, in Brand setzen, durch Brand schädigen, sieden, trennen, schmelzen, schmelzend läutern, ein Geschwür mit Eisen ausbrennen, glühen, strahlen

Brandstiften: bernen*** (2), barnen***, mnd., N.: nhd. Brennen, Brandstiften

brandstiftend: mærtbernÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. mordbrennend, brandstiftend

Brandstifter: anezündÏre, anzünder, mhd., st. M.: nhd. Anzünder, Anstifter, Brandstifter; brendÏre, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandmeister; brennÏre, brenner, birnere, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandleger, Mordbrenner, Silberbrenner; burnÏre, burner, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Ofen, Metallschmelzer, Metallgießer, Brandstifter

Brandstifter: ae. blÏsere, Brandstifter: ae. blÏsere

Brandstifter: afries. barnere* 2; morthbrandere* 1, Brandstifter: afries. barnere* 2; morthbrandere* 1

Brandstifter: bernÏre*, berner, mnd., M.: nhd. Brandstifter, Brenner, Metallprüfer; brantstȫrÏre*, brantstærer, brantstorer, mnd., M.: nhd. Brandstifter
Brandstifter -- heimlicher Brandstifter mit Mordabsicht: mærtbernÏre*, mærtberner, mærtbarner, mærtbrenner, moertberner, mnd., M.: nhd. Mordbrenner, heimlicher Brandstifter mit Mordabsicht

Brandstifterin: mærtbernÏrische*, mærtbernersche, mnd., F.: nhd. Mordbrennerin, Brandstifterin

Brandstiftung -- der nächtliche Brandstiftung begeht: nahtbrennÏre*, nahtbrenner, mhd., st. M.: nhd. Nachtbrenner, Mordbrenner, jemand der Nachtbrand begeht, der nächtliche Brandstiftung begeht

Brandstiftung -- Brandstiftung ausüben: mortbrennen, mhd., sw. V.: nhd. »mordbrennen«, Brandstiftung ausüben

Brandstiftung -- Brandstiftung und Mord: mortbrant, mhd., st. M.: nhd. »Mordbrand«, Brandstiftung mit räuberischem oder feindlichem Angriff, Brandstiftung und Mord

Brandstiftung: mærtbernen* (2), mærtbernent, mærtbarnent, mnd., N.: nhd. Mordbrennen, Brandstiftung; nætbrant, noetbrant, mnd., M.: nhd. gefährlicher Brand, Brandstiftung; R.: Brandstiftung aus mörderischer Absicht: mærtbrant, mnd., M.: nhd. Mordbrand, Brandstiftung aus mörderischer Absicht; R.: heimliche Brandstiftung: mærtberninge*, mærtberning, mnd., F.: nhd. Mordbrant, heimliche Brandstiftung; R.: heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen: mærtbernen (1), mærtbarnen, mnd., sw. V.: nhd. mordbrennen, heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen

Brandstiftung -- Brandstiftung mit räuberischem oder feindlichem Angriff: mortbrant, mhd., st. M.: nhd. »Mordbrand«, Brandstiftung mit räuberischem oder feindlichem Angriff, Brandstiftung und Mord

Brandstiftung: õsanc 3, mhd., st. M.: nhd. Anbrennen, Ansengen, Brandstiftung, Versengung, Gluthauch; brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod; R.: Brandstiftung verüben: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; R.: durch Brandstiftung schädigen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.); burnen (1), bornen, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, verfeuern, durch Brandstiftung schädigen, schmelzen, gießen, anzünden, anbrennen, verwüsten, filtern, härten, leuchten, glänzen, glühen; R.: Schaden durch Brandstiftung: brantschade, mhd., sw. M.: nhd. »Brandschaden«, Schaden durch Brandstiftung

Brandstiftung: anfrk. andadil 2, Brandstiftung: anfrk. andadil 2

Brandstiftung -- Brandstiftung durch Brandgeschoße: vǖrschÐten* (2), vǖrschÐtent, mnd., N.: nhd. Brandstiftung durch Brandgeschoße
Brandstiftung: afries. nêdbrand 10; R.: heimliche Brandstiftung: afries. morthbrand 12; R.: nächtliche Brandstiftung: afries. morthnachtbrand 1, Brandstiftung: afries. nêdbrand 10; R.: heimliche Brandstiftung: afries. morthbrand 12; R.: nächtliche Brandstiftung: afries. morthnachtbrand 1

Brandstiftung: ahd. antadil* 2; zuntida* 1; inzuntida 5; inzuntunga 2, Brandstiftung: ahd. antadil* 2; zuntida* 1; inzuntida 5; inzuntunga 2

Brandstiftung -- Brandstiftung am Hause: hðsbrant, huesbrant, huysbrant, mnd., M.: nhd. »Hausbrand«, Brandstiftung am Hause

Brandstiftung -- Brandstiftung an der Kirche: kerkebrant, mnd., M.: nhd. »Kirchbrand«, Brandstiftung an der Kirche

Brandstiftung -- durch Brandstiftung des Besitzes berauben: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Brandstiftung -- Gerät zur Brandstiftung: vǖrbalch, mnd., Sb.: nhd. Feuergebläse, Gerät zur Brandstiftung, Zündkugel der Mordbrenner und der Artillerie

Brandstiftung: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

Brandtrümmer: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

Brandung: gruntwelle, mhd., F.: nhd. Wellenschlag, Brandung

Brandung: ahd. ahawel 1; ebbunga* 1; santwerf* 3; zessa* 19; zessæd* 1; zessunga* 2; ziswerbantÆ* 2, Brandung: ahd. ahawel 1; ebbunga* 1; santwerf* 3; zessa* 19; zessæd* 1; zessunga* 2; ziswerbantÆ* 2

Brandung: got. wegs 4, Brandung: got. wegs 4

Brandung: an. brim, brimi (1)

Brandung: rele, mnd.?, Sb.: nhd. Wogenschlag?, Brandung?

Brandung: ae. brim; brymm; m’refaroþ, Brandung: ae. brim; brymm; m’refaroþ

Brandungswelle: an. boŒi (2), Brandungswelle: an. boŒi (2)

Brandverwüstung: afbrant, mnd., M.: nhd. Brandverwüstung, Niederbrennen, Abbrennen

Brandweizen«: brantwÐte, brantweite, mnd., M.: nhd. »Brandweizen«, an Brand kranker Weizen

Brandwunde: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

Brandwunde: brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst

Brandwunde: afries. brand 50 und häufiger; branddolch 2; swaldolch 1 und häufiger?, Brandwunde: afries. brand 50 und häufiger; branddolch 2; swaldolch 1 und häufiger?

Brandwunden erhalten (V.): vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Brandwunden -- Brandwunden zufügen: vorbernen (2), vorbarnen, vorbrennen, mnd., sw. V.: nhd. verbrennen, abbrennen, durch Feuer vernichten, in Asche legen, niederbrennen, in Brand stecken, in Brand setzen, durch Brand verwüsten, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung des Besitzes berauben, als Feuerungsmaterial verbrennen, dem Feuertod überliefern, einschmelzen, anbrennen, durch Feuer beschädigen, Brandwunden zufügen, sich verbrennen, in Flammen setzen, entflammen, austilgen, Brandwunden erhalten (V.), durch Brand vernichtet werden, abbrennen, Brandschaden erleiden, seinen Besitz durch Brand verlieren

Brandzeichen: branttÐken, brantteiken, mnd., N.: nhd. Brandzeichen, Brandmal

Brandzeichen -- Brandzeichen anbringen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

Brandzeichen: ae. mearcung, Brandzeichen: ae. mearcung

Branntwein -- Branntwein brennen: ðzbrennen, ðz brennen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrennen, austrocknen, Branntwein brennen

Branntwein: barnewÆn, mnd., M.: nhd. Branntwein; bernewÆn, bernewîn, mnd., M.: nhd. Branntwein; brandenwÆn, M.: nhd. Branntwein; brandewÆn, brannewÆn, mnd., M.: nhd. Branntwein; brantwÆn, mnd., M.: nhd. Branntwein; brendewÆn, brennewÆn, mnd., M.: nhd. Branntwein; brðnwÆn*?, brunwÆn, mnd.?, M.: nhd. »Braunwein«, Branntwein; coniack, mnd., M.: nhd. Branntwein

Branntweinblase: bernehelm, mnd., M.: nhd. Blasendeckel, Branntweinblase

Branntweinbrenner: bernewÆnÏre*, bernewÆner, mnd., M.: nhd. Branntweinbrenner; brandewÆnÏre*, brandewÆner, mnd., M.: nhd. Branntweinbrenner

Branntweinglas: bernewÆnesglas*, bernewÆnsglas, mnd., N.: nhd. Branntweinglas

Branntweinkaltschale: brandewÆnesschõle, mnd., F.: nhd. Branntweinkaltschale

Branntweinkessel: bernewÆngræpe, mnd., M.: nhd. Branntweinkessel

Branntweinkrug«: brandewÆneskræch, mnd., M.: nhd. »Branntweinkrug«, Wirtshaus, Schenke

Brasil: prisilje, mhd., st. N.: nhd. Brasil, Brasilienholz

Brasilholz: brasiligen, brassiligen, brisiligen, bresiligen, brðnsilgen, bresilien, brisilien, brussilien, brassigen, presilie, mnd., Sb.: nhd. Brasilholz, Rotholz, rotes Farbholz; brasiligenholt, brassingenholt, brasingenholt, brðnsilgenholt, mnd., N.: nhd. Brasilholz; R.: aus Brasilholz gewonnene Farbe: brasiligenvarwe, presiligenverwe, mnd., F.: nhd. aus Brasilholz gewonnene Farbe

Brasilholz: preseligenholt, mnd., N.: nhd. Brasilholz

Brasilholz: prÆsÆn, mhd., st. N.: nhd. Brasilholz; R.: roter Farbstoff aus Brasilholz: prisel (1), prÆsel, mhd., st. N.: nhd. roter Farbstoff aus Brasilholz, Brasilienholz

Brasilienfarbe: prisiljenvarwe, mhd., st. F.: nhd. Brasilienfarbe

Brasilienholz: prisel (1), prÆsel, mhd., st. N.: nhd. roter Farbstoff aus Brasilholz, Brasilienholz; prisilje, mhd., st. N.: nhd. Brasil, Brasilienholz; prisiljenholz, mhd., st. N.: nhd. Brasilienholz

Brasse: an. aktaumr, Brasse: an. aktaumr

Brasse: brassem, brasme, brassen, brasen, brÐssem, bressem, brÐsem, brÐsme, mnd., M.: nhd. Brasse, Bleihe

Brasse (Süßwasserfisch z. B. in der Elbe): blakvisch, blackvisch, mnd., M.: nhd. Tintenfisch, Bleihe, Brasse (Süßwasserfisch z. B. in der Elbe)

Brasse: põwst (1), mnd., Sb.: nhd. barschartiger Fisch, Barbe, Brasse

Brasse: brahsem, brasme, bresme, brahse, brahsene, brahsme, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch); brähsem*, prähsen, prechsen, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch); brasme, mhd., sw. M.: nhd. Brachsen, Brasse, Brassen, (ein Fisch); brehsem*, prehsem, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch)

Brassen (ein Fisch): brahsem, brasme, bresme, brahse, brahsene, brahsme, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch); brähsem*, prähsen, prechsen, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch); brehsem*, prehsem, mhd., sw. M.: nhd. Brasse, Brassen (ein Fisch)

Brassen: brasme, mhd., sw. M.: nhd. Brachsen, Brasse, Brassen, (ein Fisch); bresme, bresme, mhd., sw. F.: nhd. Brassen, Brachsen

Brassen: germ. *brahsinæ; *brahsma-; *brahsmæ-, Brassen: germ. *brahsinæ; *brahsma-; *brahsmæ-

Brassen: ahd. brahsa* 6; brahsina* 3; brahsma*; brahsmo* 3?; brasma* 3; bresmo* 1, Brassen: ahd. brahsa* 6; brahsina* 3; brahsma*; brahsmo* 3?; brasma* 3; bresmo* 1

Brassen -- Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel: trÆsse, trÆce, trÆtze, trÆste, mnd.?, Sb.: nhd. Tau (N.), Hiestau (N.), Windetau (N.), Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel, Windescheibe, Windeblock, Blockrolle

Brat...«: brõdel***, mnd., Sb.?: nhd. »Brat...«

Bratapfel: brõtappel, mnd., M.: nhd. Bratapfel, getrockneter Apfel

Bratbirne: brõtbÐre, brõtber, mnd., M.: nhd. Bratbirne, getrocknete Birne, Backbirne

Bratbirne: ahd. brõtbira* 1, Bratbirne: ahd. brõtbira* 1

braten: an. baka (4), steikja, svÆŒa (1)

braten: gebrõten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. braten, rösten (V.) (1), schmoren

braten: idg. *bhere�‑; *bhrð�‑, braten: idg. *bhere�‑; *bhrð�‑

braten: brõten, prõten, mhd., red. V., st. V.: nhd. braten, rösten, dörren, mit dem Feuertod bestrafen; bregelen*, bregeln, breglen, mhd., sw. V.: nhd. braten, schmoren, heiß sein (V.), murren, schwatzen

braten: schrempen, mnd., sw. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen, zum Schrumpfen bringen, sich verzeihen, braten, rösten, sengen; R.: langsam in einem bedeckten Gefäß kochen bzw. braten: smæren, smoren, sw. V.: nhd. »schmoren«, dämpfen, ersticken, langsam in einem bedeckten Gefäß kochen bzw. braten

braten: afries. brÐda 1, braten: afries. brÐda 1

braten (V.): brõden (1), mnd., st. V.: nhd. braten (V.), backen, sieden

braten: rãschen, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden; rãsten, mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), verbrennen, braten, auf den Rost legen, in den Rost legen, auf dem Rost liegen, geröstet werden; sweizen (1), mhd., sw. V.: nhd. rösten (V.) (1), braten, schmoren, Schweiß vergießen, schwitzen

braten: backen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. backen, braten, brennen

braten: as. brõdan* 1; gibrõdan* 1, braten: as. brõdan* 1; gibrõdan* 1

braten: kæken (1), kõken, mnd., sw. V.: nhd. kochen, zubereiten, braten, Speisen zubereiten, Küche benutzen, als Koch dienen, anrichten, anrühren

braten: ae. brÚdan (1); cæcsian; gebrÚdan (1);? stagan, braten: ae. brÚdan (1); cæcsian; gebrÚdan (1);? stagan

braten: ahd. brõtan* 14; gibrõtan* 1; giræsten* 3; giroupen* 1; hersten* 13; intkeinen* 1; ræsten* 19; roupen* 8; siodan* 21; sweizen 3, braten: ahd. brõtan* 14; gibrõtan* 1; giræsten* 3; giroupen* 1; hersten* 13; intkeinen* 1; ræsten* 19; roupen* 8; siodan* 21; sweizen 3

braten: got. *brason ?, braten: got. *brason ?

braten: germ. *bakæn; *brÐdan; *brÐdjan?; *gabrÐdan, braten: germ. *bakæn; *brÐdan; *brÐdjan?; *gabrÐdan

Braten (M.): ae. brÏde (1), Braten (M.): ae. brÏde (1)

Braten (M.): brõde, brõ, mnd., F., M.: nhd. Braten (M.), Dickfleisch, Hüftfleisch, Keule, zum Braten geeignetes Dickfleisch sowie Schenkel und Wade u. s. w.; brõden*** (2), mnd., M.: nhd. Braten (M.); brõt (2), mnd., N.: nhd. Braten (M.)

Braten -- Braten am Spieß Drehender: brõdenkÐrÏre, brõdenkÐrer, mnd., M.: nhd. Bratenwender, Braten am Spieß Drehender

Braten -- Karpfen zum Braten: brõtkarpe, mnd., M.: nhd. Bratkarpfen, Karpfen zum Braten, gebratener oder gebackener Karpfen

Braten -- zum Braten geeignetes Dickfleisch sowie Schenkel und Wade u. s. w.: brõde, brõ, mnd., F., M.: nhd. Braten (M.), Dickfleisch, Hüftfleisch, Keule, zum Braten geeignetes Dickfleisch sowie Schenkel und Wade u. s. w.

Braten (M.): ahd. brõt 5; brõto 42; spizbrõto 9, Braten (M.): ahd. brõt 5; brõto 42; spizbrõto 9

Braten (M.): germ. *brÐdæ-; *staikæ?, Braten (M.): germ. *brÐdæ-; *staikæ?

Braten (N.) -- Rippenstück zum Braten: ahd. ribbibrõto* 2, Braten (N.) -- Rippenstück zum Braten: ahd. ribbibrõto* 2

Braten (M.): as. brõdo 3?, Braten (M.): as. brõdo 3?

Braten (M.): gebrõt, mnd., N.: nhd. Braten (M.)

Braten (M.): an. steik, Braten (M.): an. steik

Braten (M.) vom Rücken (M.) eines Schlachttiers: rüggebrõde, mnd., F., M.: nhd. »Rückenbraten«, Braten (M.) vom Rücken (M.) eines Schlachttiers; rüggeharst, mnd., M.: nhd. Braten (M.) vom Rücken (M.) eines Schlachttiers; rüggenbrõde, mnd., M.: nhd. »Rückenbraten«, Braten (M.) vom Rücken (M.) eines Schlachttiers

Braten (M.) vom Schaf: schõpesbrõden, mnd., M.: nhd. Schafsbraten, Braten (M.) vom Schaf

Braten (M.) vom Reh: rÐ (1), ree, rhe, mnd., N.: nhd. Reh, Braten (M.) vom Reh, junger weiblicher Hirsch; rÐbrõde, mnd., M.: nhd. »Rehbraten«, Braten (M.) vom Reh

Braten -- aus Tiermark hergestellter Braten: mergelbrõde, mnd., F., M.: nhd. aus Tiermark hergestellter Braten

Braten (M.): ræst (2), mnd.?, M.: nhd. Braten (M.)

Braten -- kleiner Braten: brÏtelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brätlein«, kleiner Braten

Braten (M.): brõt, mhd., st. N.: nhd. Fleisch, Braten (M.), Weichteile des Körpers; brõte, brõt, mhd., sw. M.: nhd. Fleisch, Braten (M.), Weichteile am Körper, Leib, Rücken (M.)

Braten (M.): spiz (3), mhd., st. M.: nhd. Spieß (M.) (1), Holzspieß, Bratspieß, Spießbraten, Braten (M.), Splitter

Braten -- Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Braten -- kleine Pfanne zum Backen und Braten: panneken, panken, mnd., N.: nhd. »Pfännchen«, kleine Pfanne zum Backen und Braten

braten« -- »gar braten«: gõrbrõden, mnd., sw. V.: nhd. »gar braten«, Speise für den Verkauf in der Garküche bereiten

bratend -- mit der Grape bratend: græpenbrõderisch***, mnd., Adj.: nhd. mit der Grape bratend?, Grapenbräter betreffend?

Bratender: brÐdÏre*, brÐder, mnd., M.: nhd. Bratender, Garkoch, Bratenwender, Bratvorrichtung, Bratspieß

Bratenfeuer -- Feuerrake für ein Bratenfeuer: brõdenkönke, brõdenköneke, mnd., M.: nhd. Feuerrake für ein Bratenfeuer

Bratengeruch: brõtenruch, mhd., st. M.: nhd. Bratengeruch

Bratenschüssel: brõdenvat, mnd., N.: nhd. Bratenschüssel

Bratenspieß: brõdenspÐt, mnd., N.: nhd. Bratenspieß, Bratspieß; brõdenspit, mnd., N.: nhd. Bratenspieß, Bratspieß

Bratenstück -- Bratenstück vom Ferkel: swÆnekenbrõde*, schwÆnekenbrõde*, mnd., M.: nhd. »Schweinchenbraten«, Bratenstück vom Ferkel

Bratenstück -- Bratenstück vom Hals: swil (1), mnd., M.: nhd. Bratenstück vom Hals

Bratenstück -- Bratenstück vom Schwein: swÆnbrõde, mnd., M.: nhd. Schweinebraten, Bratenstück vom Schwein; swÆnebrõde, mnd., M.: nhd. Schweinebraten, Bratenstück vom Schwein; swÆnesbrõde*, swÆnsbrõde, mnd., M.: nhd. »Schweinsbraten«, Bratenstück vom Schwein

Bratenstück -- Bratenstück vom Hals: kelebrõt 2, kelbrõt, mhd., st. N.: nhd. »Kehlbraten«, Fleischstück vom Hals, Bratenstück vom Hals

Bratenwender: brõdÏre*, brõder, brõdere, mnd., M.: nhd. »Brater«, Garkoch, Bratenwender; brõdenkÐrÏre, brõdenkÐrer, mnd., M.: nhd. Bratenwender, Braten am Spieß Drehender; brõdenwendÏre*, brõdenwender, mnd., M.: nhd. Bratenwender, Bratspieß; brÐdÏre*, brÐder, mnd., M.: nhd. Bratender, Garkoch, Bratenwender, Bratvorrichtung, Bratspieß

Bratenwender: brõtÏre, mhd., st. M.: nhd. Brater, Bratenwender, Schlemmer

Bratenwenderin: brÐdÏrinne*, brÐderinne, mnd., F.: nhd. Garköchin, Bratenwenderin

Brater: brõtÏre, mhd., st. M.: nhd. Brater, Bratenwender, Schlemmer

Brater: rãstÏre*, rãster, mhd., st. M.: nhd. Röster, Brater

Brater«: brõdÏre*, brõder, brõdere, mnd., M.: nhd. »Brater«, Garkoch, Bratenwender

Bratfisch: brõtvisch, mnd., M.: nhd. Bratfisch

Bratfisch: brõtvisch, brõtfisch*, mhd., st. M.: nhd. Bratfisch, gebratener Fisch

Bratfleisch«: brõtvleisch, brõtfleisch*, mhd., st. N.: nhd. »Bratfleisch«, gebratenes Fleisch

Brathähnchen: spizvogel, spizfogel*, mhd., st. M.: nhd. Spießbratenvogel, Brathähnchen

Brathering: brõthÐrinc, brõthõrinc, mnd., M.: nhd. Brathering, gebratener oder gebackener Hering

Brathufe: brõthuobe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brathufe

Bratkarpfen: brõtkarpe, mnd., M.: nhd. Bratkarpfen, Karpfen zum Braten, gebratener oder gebackener Karpfen

Brätlein«: brÏtelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brätlein«, kleiner Braten

Brätling: ahd. brætswammo* 1, Brätling: ahd. brætswammo* 1

Bratmesser«: brõtmezzer*, brõtmesser, mhd., st. M.: nhd. »Bratmesser«, Bratspieß, Bohrschwert

Bratpfanne: krappe (1), mnd., Sb.: nhd. Bratpfanne?

Bratpfanne: brõdelpanne, mnd., F.: nhd. Bratpfanne; brõdepanne, mnd., F.: nhd. Bratpfanne; brõtpanne, mnd., F.: nhd. Bratpfanne; brõtschõpe, brõtschape, mnd., F.: nhd. Bratpfanne

Bratpfanne: ae. ? brõdpanne; cæcerpanne; hearstepanne; hierste; þolle, Bratpfanne: ae. ? brõdpanne; cæcerpanne; hearstepanne; hierste; þolle

Bratpfanne: ahd. ræstpfanna 9, Bratpfanne: ahd. ræstpfanna 9

Bratpfanne: schart (1), mnd., Sb.: nhd. Topf, Tiegel, Rösttiegel, Röstpfanne, Bratpfanne?

Bratrost: ræstÏre*, ræster, ræstere, mnd., M.: nhd. Bratrost, eisernes Gitter über einer Feuerstelle; ræste, roeste, roste, rȫste, r²ste, röste, ruste, mnd., F.: nhd. Rost (M.) (1), eisernes Gitterwerk, Bratrost, Röstofen, Gitterwerk das den Durchlass versperrt; R.: kleiner Bratrost: röstken, mnd., N.: nhd. »Röstchen«, kleiner Bratrost

Bratrost: as. rôst 1; rôstÆsarn 1, Bratrost: as. rôst 1; rôstÆsarn 1

Bratrost: ae. bÏcering, Bratrost: ae. bÏcering

Bratrost: ahd. harst 10; harsta (1) 5; ræst (1) 21; ræsta 6; ræstÆsarn 12; skarta* 1, Bratrost: ahd. harst 10; harsta (1) 5; ræst (1) 21; ræsta 6; ræstÆsarn 12; skarta* 1

Bratrost: harst (2), mhd., st. M.: nhd. Rost (M.) (1), Bratrost

Bratrost: an. rist (2), Bratrost: an. rist (2)

Bratrosts -- Gitterstab eine Bratrosts: rȫstentrõme, mnd., M.: nhd. Gitterstab eine Bratrosts

Bratsche: hantgÆge, mnd., F.: nhd. Handgeige, Viola, Geige, Bratsche; hantvÐdele*, hantfiddel, mnd., F.: nhd. Handfiedel (ein Streichinstrument), Fiedel, Bratsche

Bratsche: brosche, mhd., sw. F.: nhd. Bratsche

Bratsche: viole, fiole, mnd., F.: nhd. besondere Art von Geige, Altgeige, Bratsche, Bettleier

Bratspieß: brõdenspÐt, mnd., N.: nhd. Bratenspieß, Bratspieß; brõdenspit, mnd., N.: nhd. Bratenspieß, Bratspieß; brõdenwendÏre*, brõdenwender, mnd., M.: nhd. Bratenwender, Bratspieß; brõdespit, brõtspit, brõdespÐt, mnd., N.: nhd. Bratspieß; brõtÆsern*, brõtÆseren, mnd., N.: nhd. Bratspieß; brÐdÏre*, brÐder, mnd., M.: nhd. Bratender, Garkoch, Bratenwender, Bratvorrichtung, Bratspieß

Bratspieß: ahd. ? smeroberga* 2; spiz (2) 40, Bratspieß: ahd. ? smeroberga* 2; spiz (2) 40

Bratspieß: spiz (3), mhd., st. M.: nhd. Spieß (M.) (1), Holzspieß, Bratspieß, Spießbraten, Braten (M.), Splitter; R.: an den Bratspieß stecken: spizzen, mhd., sw. V.: nhd. an den Bratspieß stecken, spießen; R.: kleiner Bratspieß: spizzel, mhd., st. N.: nhd. kleiner Bratspieß

Bratspieß: spÐt, speit, speet, speyt, spoet, mnd., N., M.: nhd. Spieß (Waffe), Speer, Reiterlanze, Turnierwaffe, Stangenwaffe, Botenspieß, Wurfspieß, Jagdwaffe, Bratspieß; spit (1), mnd., N.: nhd. Spieß (M.) (1), Bratspieß, Stange, Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen, Stock zum Aufhängen von Fellen, Kreuz Christi

Bratspieß: klamerspiz, mhd., st. M.: nhd. Bratspieß

Bratspieß: brõtmezzer*, brõtmesser, mhd., st. M.: nhd. »Bratmesser«, Bratspieß, Bohrschwert; brõtspiez, mhd., st. M.: nhd. Bratspieß, Bohrschwert

Bratspieß: vlÐschspÐt, vleischspÐt, vlÐschspit, vleischpit, mnd., M.: nhd. Bratspieß, Fleischspieß

Bratspieß: ae. spitu, Bratspieß: ae. spitu

Bratspieß: got. *spitus, Bratspieß: got. *spitus

Bratspieß: knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; kȫkenespÐt*, kȫkenspÐt, mnd., M.: nhd. Bratspieß
Bratspießchen: spizkÆn, mhd., st. N.: nhd. Bratspießchen

Bratspießeisen (in dem der Spieß sich dreht): brõtbok, mnd., M.: nhd. Bratspießeisen (in dem der Spieß sich dreht)

Bratstück: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch

Bratstück von der Kehle (F.) (1) eines Tieres: kÐlebrõde, kellebrõde, kÐlbrõde, mnd., F.: nhd. Kehlbraten, Bratstück von der Kehle (F.) (1) eines Tieres

Brattopf: ahd. rÆna 3, Brattopf: ahd. rÆna 3

Bratvorrichtung: brÐdÏre*, brÐder, mnd., M.: nhd. Bratender, Garkoch, Bratenwender, Bratvorrichtung, Bratspieß

Bratwurst: brõtworst, mnd., F.: nhd. Bratwurst

Bratwurst: brõtwurst, mhd., st. F.: nhd. Bratwurst

Bratwurst: slachbrõde, mnd., F.?, M.?: nhd. Bratwurst?

Bratwurst: schübelinc, mhd., st. M.: nhd. »Schübling«, Wurst, Bratwurst, hervorgekommener Zahn

Bratwurst: ahd. brõtwurst 4, Bratwurst: ahd. brõtwurst 4

Brau: brðwen* (2), brðwent, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Brauwerk, Brauwesen

Brau: brðwelse, brðwels, brouwelse, browsel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird

Brau: afries. broute 3, Brau: afries. broute 3

Brau -- Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

Brau: brðwel, brouwel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird

Brau: brðw, brðwe, brouw, brouwe, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut

Brau: brðwede, brouwede, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut

Bräu: brðw, brðwe, brouw, brouwe, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut

Bräu: brðwel, brouwel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird

Bräu: brðwelse, brðwels, brouwelse, browsel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird

Bräu: brðwede, brouwede, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut

Brauabgabe -- Braurecht und Brauabgabe: grðt, grðte, mnd., F.: nhd. Grut, Porst, Porss, wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht, Grutbier, Grüssing, Braurecht und Brauabgabe, Bierziese, Bierakzise?

Brauakzise«: brðwakÆse*, brðwakzise, brouwakzise, mnd., F.: nhd. »Brauakzise«, Bierakzise, Bierabgabe

brauberechtigten -- Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind: brðwÏreambacht*, brðwerambacht, brðweramt, mnd., N.: nhd. »Braueramt«, Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind; brðwÏreschop*, brðwerschop, mnd., Sb.: nhd. Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind

brauberechtigten -- Gilde in der die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind: brðwÏregilde*, brðwergilde, brðwergülde, mnd., F.: nhd. »Brauergilde«, Gilde in der die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind

Brauberechtigter: bierouge, mhd., sw. M.: nhd. Brauberechtigter

Brauberechtigungsmarken -- Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenman, teikenman, mnd., M.: nhd. »Zeichenmann«, Bediensteter des Soester Stadtrats der mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

Brauberechtigungsmarken -- Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war: tÐkenvrouwe, teikenvrouwe, tÐkenvræge, mnd., F.: nhd. »Zeichenfrau«, Bedienstete des Soester Stadtrats die mit der Ausgabe der Brauberechtigungsmarken und dem Einzug der dafür fälligen Abgaben betraut war

Braubetrieb: brðwÏrewerk*, brðwerwerk, brouwerwerk, mnd., N.: nhd. Brauereigewerbe, Braubetrieb, Braugerät; brðwwerk, brðwerk, brouwerk, mnd., N.: nhd. »Brauwerk«, Brauereigewerbe, Braubetrieb, Baugerät

Braubetriebs -- Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

Braubottich: brðwbȫde*, brðwbæde, brðbȫde*, brðbæde, mnd., F.: nhd. Braubottich, Stellbottich; brðwbȫdene, brouwbȫdene, brðwbödden, brðwbüdden, brðbȫden, brðbȫdene, mnd., F.: nhd. Braubottich, Stellbottich; brðwkǖven, brðwekǖven, brouwkǖven, brouwekǖven, mnd., N.: nhd. Braukufe, Braubottich

Brauch -- heidnischer Brauch: anfrk. yrias 1, Brauch -- heidnischer Brauch: anfrk. yrias 1

Brauch: an. l‘zka, siŒvenja

Brauch: schick, schik, mnd., M.: nhd. »Schick«, Gestalt, Beschaffenheit, Form, überkommener Zustand, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Lebensart, Brauch, Mode; sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand; R.: ein abergläubischer Brauch: sÐvenlæpen* (2), sÐvelæpent, mnd., N.: nhd. Siebdrehen, ein abergläubischer Brauch; R.: ein abergläubischer Brauch um einen Übeltäter oder Dieb zu ermitteln: sÐvenlæpen*** (1), mnd., V.: nhd. »sieblaufen«, ein abergläubischer Brauch um einen Übeltäter oder Dieb zu ermitteln; R.: ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit: rockenspinnen (2), mnd., N.: nhd. »Rockenspinnen«?, ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit; R.: ein Brauch bei Hochzeitsfeiern: rÆmstæl, mnd., M.: nhd. ein Brauch bei Hochzeitsfeiern; R.: ein katholischer Brauch: Sacheus, Zacheus, mnd., Sb.: nhd. ein katholischer Brauch

Brauch: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag; wõnhÐt***, wõnheit***, mnd., F.: nhd. »Gewohnheit«, Brauch; wæne* (2), wone, mnd.?, F., st. M.?: nhd. Wohnung, Gewohnheit, Brauch, Sitte; wænede*, wonde, wonte, mnd.?, F.: nhd. Gewohnheit, Brauch, Sitte; R.: abergläubischer Brauch: wichelÆe*, wichelie, wichgelie, mnd.?, F.: nhd. Zauberei, abergläubischer Brauch, Wahrsagerei; wichelinge, mnd.?, F.: nhd. Zauberei, abergläubischer Brauch, Wahrsagerei

Brauch: sõze (1), mhd., st. F.: nhd. Sitz, Wohnsitz, Rastort, Rast, Ruhe, Versteck, Lauer (F.), Erhalt, Nachstellung, Lage, Stellung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, Einrichtung, Verhältnis, Maß, Belagerung, Stand, Regel, Ordnung, Brauch, Streben (N.); site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit; R.: dem Brauch gemäß: sitelich, sitlich, setlich, mhd., Adj.: nhd. »sittlich«, dem Brauch gemäß, ruhig, milde, bescheiden (Adj.), anständig, sittsam, wohlgesetzt, wohl überlegt

Brauch: ahd. wÆsa* (1) 80; frænogiwonaheit* 1; gawarfida* 2; giwona* 10; giwonaheit* 25?; giwonaheiti* 6?; giwonida* 2; situ 111; R.: heidnischer Brauch: ahd. heidantuom* 2; R.: nach gehörigem Brauch: ahd. situlÆhho* 3; R.: öffentlicher Brauch: ahd. frænogiwonaheit* 1; R.: religiöser Brauch: ahd. ÐwahaltÆ* 4?; Ðwahaltida* 4, Brauch: ahd. wÆsa* (1) 80; frænogiwonaheit* 1; gawarfida* 2; giwona* 10; giwonaheit* 25?; giwonaheiti* 6?; giwonida* 2; situ 111; R.: heidnischer Brauch: ahd. heidantuom* 2; R.: nach gehörigem Brauch: ahd. situlÆhho* 3; R.: öffentlicher Brauch: ahd. frænogiwonaheit* 1; R.: religiöser Brauch: ahd. ÐwahaltÆ* 4?; Ðwahaltida* 4

Brauch: brðch, mhd., st. M.: nhd. Brauch, Nutznießung

Brauch: brðkinge, brukinge, mnd., F.: nhd. Gebrauch, Benutzung, Verwendung, Nutznießung, Genuss, Brauch, Übung

Brauch: gebrðk, mnd., M.: nhd. Nutzung, Benutzung, Gebrauch, Brauch; hÐrkæme, mnd., N.: nhd. Herkommen, Brauch, Überlieferung; hÐrkæmen* (2), hÐrkæment, mnd., N.: nhd. Herkommen, Brauch, Überlieferung; kostðm, kostðme, kastðm, kastðme, kustðm, kustðme, mnd., F.: nhd. Gewohnheit, Brauch, übliche hergebrachte Zollabgabe, Zoll (M.) (2), Zollgeld; R.: Brauch innerhalb des Kirchspiels: kerkspÐlgebrðk*, kerspelgebrðk, mnd., M.: nhd. Brauch innerhalb des Kirchspiels, Übung innerhalb des Kirchspiels; kerkspÐlgewænhÐt*, kerspelgewænhÐt, kerspelgewænheit, mnd., F.: nhd. Brauch innerhalb des Kirchspiels, Übung innerhalb des Kirchspiels; R.: ein abergläubischer Brauch: kÐsenbÆtÏrÆe*, kÐsenbÆterÆe, mnd., F.: nhd. »Käsebeißerei«, ein abergläubischer Brauch; R.: grauenerregender Brauch: grðwelÆchhÐt*, grðwelichÐt, grðwelicheit, grǖwelÆcheit, mnd., F.: nhd. Grauen, Grässlichkeit, Fürchterlichkeit, Schauder, Grausen, Gräuel, Greuel, grauenerregender Brauch, gräuliche (Adj.) (2) Sitte, Gräulichkeit, Greulichkeit, Grausamkeit; R.: kirchlicher Brauch: kerkenbrðk, mnd., M.: nhd. Kirchenbrauch, kirchlicher Brauch, Gottesdienstordnung; kerkengebrðk, kerkengebruik, mnd., M.: nhd. Kirchenbrauch, kirchlicher Brauch, Gottesdienstordnung; R.: klösterlicher Brauch: klæstersÐde, mnd., M.: nhd. »Klostersitte«, klösterlicher Brauch; R.: nach christlichem Brauch gegebene Pfandsicherheit: kristenpant, mnd., N.: nhd. nach christlichem Brauch gegebene Pfandsicherheit

Brauch: germ. *sedu-; *þawwa-, Brauch: germ. *sedu-; *þawwa-

Brauch: as. sidu* 4; R.: heidnischer Brauch: as. yrias 1, Brauch: as. sidu* 4; R.: heidnischer Brauch: as. yrias 1

Brauch: lantsite, mhd., st. M.: nhd. »Landsitte«, Landessitte, Landesbrauch, Brauch

Brauch: læp (1), loep, loip, loop*, mnd., M.: nhd. Lauf, schnelle Fortbewegung eines Lebewesens, Kurs, Durchlauf, Zulauf, Zusammenlauf, Ansturm, Ablauf, Verlauf, Lebenslauf, Gebrauch, Brauch, Gang, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Gewohnheit, Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschützlauf? (Bedeutung örtlich beschränkt); plech, mnd., M.: nhd. überkommene Verfahrensweise, Brauch, Gewohnheit; plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens; plÐgesÐde, plëgsÐde, plëgszede, plëgzede, plëgseyde, mnd., M., F.: nhd. »Pflegesitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht; plichtsÐde, plechsÐde, plechsÆde, plechsyde, plechzide, plechtzede, plechstede, plightsÐde, plachsÐde, mnd., M., F.: nhd. »Pflichtsitte«, überkommene Verfahrensweise, Brauch, Sitte die man pflegt, Gewohnheit, Tradition, aus Tradition als verbindlich anerkannte Verfahrensweise, Gewohnheitsrecht; R.: Brauch einer Gegend: lantõrt, mnd., F.: nhd. Landesart, Herkunftsgebiet, Heimatland, Wohnlandschaft, Geburtsland, Gewohnheit, Brauch einer Gegend, Heimat, Gegend, Ort; R.: ein Brauch der Gäste bei einem Familienfest: potwõke, mnd., F.: nhd. »Topfwache?«, ein Brauch der Gäste bei einem Familienfest; R.: neuester Brauch: mæde (3), mood, mnd., F.: nhd. Mode, neuester Brauch; R.: verlogener Brauch: lȫgenbrðk, mnd., M.: nhd. verlogener Brauch, Missbrauch

Brauch: ae. þéaw, Brauch: ae. þéaw

Brauch: gebrðch (1), mhd., st. M.: nhd. Benutzung, Gebrauch, Brauch, Gewohnheit, Macht, Genuss; gewonede*, gewonde, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Brauch, Herkommen; gewoneheit*, gewonheit, gewanheit, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Herkommen, Angewohnheit, Sitte, gewohnte Lebensweise, Lebensweise, Gesetz, Naturgesetz, Recht, Regel, Befolgung, Menstruation

Brauch«: brðk, mnd., M.: nhd. »Brauch«, Nutzung, Gebrauch

Brauch«: germ. *brðki-, Brauch«: germ. *brðki-

Brauch«: ahd. brðh* 1, Brauch«: ahd. brðh* 1

brauchbar: ae. br‘ce; nytwierþe; *þierfe; þorfÏst, brauchbar: ae. br‘ce; nytwierþe; *þierfe; þorfÏst

brauchbar: brðkelÆk, brukelik, brðklÆk, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zu nutzen seiend, zu nutznießen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem; brðkelÆken, brðklÆken, mnd., Adv.: nhd. brauchbar, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, deutlich, gebräuchlich, passend, bequem; düchtich, düftich, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tugendhaft, fähig, tauglich, brauchbar, makellos, unbeanstandet

brauchbar: afries. netlik 3; nette (2) 9, brauchbar: afries. netlik 3; nette (2) 9

brauchbar sein (V.): dȫgen, dogen, mnd., V.: nhd. taugen, brauchbar sein (V.), Gültigkeit haben, kräftig sein (V.), nützen, tauglich sein (V.), gültig sein (V.), rechtsverbindlich sein (V.)

brauchbar: nutbõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. nützlich, brauchbar; nuthaftich, nutaftich, mnd., Adj.: nhd. nützlich, von Nutzen (M.) seiend, brauchbar; nütlÆk, mnd., Adj.: nhd. nützlich, brauchbar, tüchtig, vorteilhaft; nütte (2), mnd., Adj.: nhd. nützlich, von Nutzen (M.) seiend, geeignet, brauchbar, tüchtig; nüttelÆk, mnd., Adj.: nhd. nützlich, brauchbar, tüchtig, vorteilhaft; prȫvelich, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, gefällig; R.: schlecht brauchbar: mangelhaftich, mangelaftich, mnd., Adj.: nhd. mit einem Fehler versehen (Adj.), mit einem Mangel versehen (Adj.), fehlerhaft, schlecht brauchbar

brauchbar: biderbe (1), bederbe, piderbe, biderve, biderfe*, piderwe, bidirbe, bedirwe, pedirwe, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, bieder, angesehen, brauchbar, nütze, rechtschaffen, redlich, anständig, tapfer, klug, gut, edel, ehrbar, ehrenwert, geachtet, unbescholten

brauchbar: nütze (1), nutze, nuzze, mhd., Adj.: nhd. nützlich, dienlich, nütze, nutzbringend, brauchbar, förderlich, gut, sinnvoll, wichtig, wertvoll, segensreich, eindringlich, notwendig

brauchbar: vriuntgÏbe, friuntgÏbe*, mhd., Adj.: nhd. unter Freunden annehmbar, verkaufbar, gut, brauchbar; vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig; R.: brauchbar machen: vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

brauchbar: redelich, redlich, mhd., Adj.: nhd. redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, einer Vorschrift gemäß, einer Regel gemäß, begründbar, beweisbar, ehrbar, ordentlich, geziemend, passend, wahrhaft; redelÆche (1), redlÆche, mhd., Adv.: nhd. ordentlich, geziemend, gehörend, redlich, redend, beredt, vernünftig, verständig, vernunftbegabt, rechtmäßig, angemessen, aufrichtig, sprechend, wortreich, rechtschaffen, brauchbar, wacker, tapfer, wichtig, triftig, ordnungsgemäß, gültig, rechtsgültig, unter Einhaltung der Rechtsvorschriften, passend, wahrhaft; tügelich, tugelich, tüglich, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, brauchbar, fleißig, fromm; tühtic, tühtec, mhd., Adj.: nhd. brauchbar, tüchtig, wacker, edel, fein, gesittet, gebildet, nützlich, fähig

brauchbar sein (V.): tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.)

brauchbar: rüstich, rustich, mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstigen (2), mnd., Adj.: nhd. gerüstet, bewaffnet, bereit, geeignet, angenehm, bequem, brauchbar, in bestem Zustand befindlich, kraftvoll, leistungsfähig, lebhaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), freudvoll; rüstlÆk, rustlik, mnd., Adj.: nhd. brauchbar, zum Gebrauch geeignet, in guten Zustand befindlich, gerüstet, bewaffnet, rasch, zügig; R.: abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist: spelderen, mnd., M.: nhd. abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist

brauchbar: as. nutti* 1, brauchbar: as. nutti* 1

brauchbar: guot (1), gðt, mhd., Adj.: nhd. gut, edel, würdig, ehrenhaft, gütig, tüchtig, brav, vornehm, passlich, tauglich, wertvoll, brauchbar, freundlich, recht, richtig, glücklich, schön, stattlich, groß, kostbar, echt, fest, gültig, sicher, einwandfrei, wohlgesinnt, geneigt, gnädig, gut bemessen (Adj.), reichlich, vollkommen, geeignet, behilflich

brauchbar: ahd. biderbi (1) 31; biderblÆh* 2; brðhhantlÆh* 1; gifuorsam* 5?; guot (1) 880?; nuzlÆh 1; nuzzi* 26, brauchbar: ahd. biderbi (1) 31; biderblÆh* 2; brðhhantlÆh* 1; gifuorsam* 5?; guot (1) 880?; nuzlÆh 1; nuzzi* 26

brauchbar: an. hÏfr, neytr

brauchbar: got. bruks 7, *nuts

brauchbar: gebrǖkelÆk, gebrǖklÆk, mnd., Adj.: nhd. gebräuchlich, brauchbar, zu nutzen seiend, uneingeschränkt benutzbar, offenbar, passend, bequem; klüftich, mnd., Adj.: nhd. »klüftig«, gespalten, gut zu spalten seiend, gut zu brauchen seiend, brauchbar, gewandt
brauchbar: germ. *brðki-; *neutja-; *nuti-, brauchbar: germ. *brðki-; *neutja-; *nuti-

brauchbar«: ahd. brðhhi* 2, brauchbar«: ahd. brðhhi* 2

Brauchbarkeit: profÆt, profijt, proffith, provit, mnd., N., M.: nhd. »Profit«, Vorteil, Nutzen (M.), Einkünfte, Geschäftsgewinn, Brauchbarkeit, Zuträglichkeit, materieller Vorteil, sozialer Vorteil, soziale Anerkennung

Brauchbarkeit: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

Brauchbarkeit: nutzebÏre (2), mhd., st. F.: nhd. »Nutzbarkeit«, Brauchbarkeit, Fruchtbarkeit

Brauchbarkeit: dȫge, doge, mnd., F.: nhd. Tauglichkeit, Brauchbarkeit, Kraft, Fähigkeit, Eigenschaft

Brauchbarkeit: ahd. brðhnissÆ* 1; tðr 1, Brauchbarkeit: ahd. brðhnissÆ* 1; tðr 1

Brauche -- dem Brauche gemäß: sitelÆche (1), sitlÆche, mhd., Adv.: nhd. dem Brauche gemäß, auf sittige Weise, auf ruhige Weise, auf gelassene Weise, langsam, sachte

Bräuche -- kuriose Bräuche: swank (3), mnd., M.: nhd. Spott, Spottrede, spöttischer Einfall, lustige Scherzrede, spaßhafte Erzählung, Schwank, Streich, Scherz, Narrheit, lächerliche Sitte, hinterlistige Machenschaften, wilde Gerüchte, kuriose Bräuche

brauchen: hȫven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen; R.: etwas brauchen: gebrðken, mnd., sw. V.: nhd. gebrauchen, Gebrauch von etwas machen, nutznießen, genießen, etwas brauchen; R.: gut zu brauchen seiend: klüftich, mnd., Adj.: nhd. »klüftig«, gespalten, gut zu spalten seiend, gut zu brauchen seiend, brauchbar, gewandt

brauchen: nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: als Nahrung brauchen: niezen (1), niezzen, mhd., st. V.: nhd. »nießen«, innehaben, sich zu Nutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, sich erfreuen an, erleben, erfahren (V.), in den Genuss kommen von, Vorteil haben, profitieren von, nutzen, zu Nießbrauch innehaben, essen, trinken, als Nahrung brauchen, verzehren; nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen; R.: brauchen für: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: seine Kraft brauchen: nützen (1), nutzen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, gebrauchen, benützen, benutzen, als Nahrung brauchen, essen, trinken, genießen, zu sich nehmen, brauchen, einsetzen, von Nutzen sein (V.) für, seine Kraft brauchen, sich anstrengen

brauchen: as. bithurvan* 4; brðkan 6; thurvan* 25, brauchen: as. bithurvan* 4; brðkan 6; thurvan* 25

brauchen: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; R.: erfolglos brauchen: verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.); R.: unnütz brauchen: vernützen, vernutzen, fernützen*, mhd., sw. V.: nhd. »vernützen«, aufbrauchen, verbrauchen, unnütz brauchen, unbenutzt vorübergehen lassen; R.: vergebens brauchen: verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.)

brauchen: genutzen, mhd., sw. V.: nhd. »nützen«, brauchen, genießen; R.: brauchen für: hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören; R.: sich nicht zu schämen brauchen: geschamen, geschemen, mhd., sw. V.: nhd. sich schämen, sich nicht zu schämen brauchen

brauchen: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

brauchen: ahd. bidurfan* 50?; brðhhan* 21; brðhhen* 16; durfan* 55; durftigæn* 9; nætdurft wesan; skulan* 1106; R.: etwas brauchen: ahd. durft sÆn; R.: jemanden brauchen: ahd. nætdurfti habÐn; nætdurfti habÐn, brauchen: ahd. bidurfan* 50?; brðhhan* 21; brðhhen* 16; durfan* 55; durftigæn* 9; nætdurft wesan; skulan* 1106; R.: etwas brauchen: ahd. durft sÆn; R.: jemanden brauchen: ahd. nætdurfti habÐn; nætdurfti habÐn

brauchen: ae. þurfan; R.: Gewalt brauchen: ae. geswÆþan; swÆþan, brauchen: ae. þurfan; R.: Gewalt brauchen: ae. geswÆþan; swÆþan

brauchen: afries. brðka 24; thurva* 8, brauchen: afries. brðka 24; thurva* 8

brauchen: ae. behæfian; brðcan; gebrðcan, brauchen: ae. behæfian; brðcan; gebrðcan

brauchen: germ. *brðkan, brauchen: germ. *brðkan

brauchen: got. brukjan 10, brauchen: got. brukjan 10

brauchen: bedurfen, bedürfen, mhd., an. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, dürfen, müssen, können; biderben, bederben, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, verwenden, gebrauchen, brauchen, bedürfen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.); biderbenen, bederbenen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, gebrauchen, bedürfen, brauchen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verwenden, nutzen; brðchen (1), prðchen, mhd., sw. V.: nhd. brauchen, gebrauchen, verbrauchen, genießen, nutzen, benützen, missbrauchen, sich verkehren in, beanspruchen; durfen, dürfen, mhd., Prät.-Präs., an. V.: nhd. Grund haben, Ursache haben, brauchen, dürfen, nötig haben, bedürfen, müssen, sollen, können, mögen; R.: als Hilfe brauchen: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; R.: Arzneimittel brauchen: erzen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen, behandeln; erzenen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen; erzenÆen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen

brauchen: bederven (1), bedörven, bedorven, bedarven, mnd., V: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, entbehren, gebrauchen, benutzen, wagen; behȫven, behoven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen; brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen; R.: etwas nicht zu tun brauchen: dȫren (1), dörren, dörsten, derren, duren, mnd., st. V.: nhd. wagen, trauen, sich getrauen, sich erkühnen, etwas nicht zu tun brauchen, dürfen

brauchen -- Zeit zu einer Arbeit brauchen: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

Brauchen: ae. níedþearfn’ss, Brauchen: ae. níedþearfn’ss

Brauchen (N.) (2): brõlÆn, mhd., st. N.: nhd. Braulein, Brauchen (N.) (2), Wimperchen, Wimperlein

Bräuchen -- Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen: bækesbǖdel, bæksbǖdel, mnd., M.: nhd. Buchbeutel, Gesangbuchbeutel, Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen
brauchen«: ahd. ebanbrðhhen* 1, brauchen«: ahd. ebanbrðhhen* 1

Brauchen«: brðchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Brauchen«

brauchend -- sich nicht zu schämen brauchend: unschamelich, unschemelich, mhd., Adj.: nhd. »unschämlich«, schamlos, keine Schande bringend, sich nicht zu schämen brauchend, ehrenvoll, untadelig, makellos

Braucher«: brðchÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Braucher«

Brauchnis«: brðchnisse, mhd., st. F.: nhd. »Brauchnis«, Genuss

braucht -- Stange die man zum Kleimen braucht: kleimstõke, klÐmstõke, klemstake, mnd., F.: nhd. Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient, Stange die man zum Kleimen braucht, Stab den man zum Kleimen braucht

braucht -- Zeit die man braucht zum Handumdrehen: handeswÆle, mnd., F.: nhd. Zeit die man braucht zum Handumdrehen, Augenblick

braucht -- Stab den man zum Kleimen braucht: kleimstõke, klÐmstõke, klemstake, mnd., F.: nhd. Stange bzw. Latte die zur Ausfüllung des Fachwerks bzw. als Unterlage für den Lehmbewurf dient, Stange die man zum Kleimen braucht, Stab den man zum Kleimen braucht

braucht -- alles was man braucht um etwas auszurichten: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

braucht -- Zeit die man zum Zurücklegen einer Meile braucht: mÆle (1), mÆl, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Meile, Zeit in der man eine Meile geht, Zeit die man zum Zurücklegen einer Meile braucht

braucht -- Raum soviel es Wagen zum Fahren oder Wenden braucht: wõgenrðm, mnd.?, N.: nhd. »Wagenraum«, Raum soviel es Wagen zum Fahren oder Wenden braucht

Brauchung«: brðchunge, mhd., st. F.: nhd. »Brauchung«, Genuss, Genießen

Braue: brõ (1), brõwe, mnd., F.: nhd. Braue, Augenbraue

Braue: germ. *bræwæ; *brðni-, Braue: germ. *bræwæ; *brðni-

Braue: as. brõwa* 1, Braue: as. brõwa* 1

Braue: an. brðn (1); R.: Brauen emporziehend: an. lÐttbrðnn, lÐttbr‘nn; R.: Brauen habend: an. brðnn? (3), br‘nn? (2); R.: mit weißen Brauen: an. hvÆtbrðnn

Braue: idg. *bhrð‑ (1), Braue: idg. *bhrð‑ (1)

Braue: brõ, brõwe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Braue, Augenbraue, Wimper, Augenlid, Rand, Einfassung, Saum (M.) (1); R.: kleine Braue: brõwelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine Braue

Braue: got. bra¸* 2=1, Braue: got. bra¸* 2=1

Braue: ahd. brõwa 14; R.: Zwischenraum zwischen den Brauen: ahd. wetanbrõwa* 1, Braue: ahd. brõwa 14; R.: Zwischenraum zwischen den Brauen: ahd. wetanbrõwa* 1

Braue: ae. brÚw; brð, Braue: ae. brÚw; brð

Braue: afries. *brÐ, Braue: afries. *brÐ

Braueinrichtungen -- Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte

brauen: brðwen (1), brouwen, brǖwen, brðen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. brauen, anstiften, einrühren, zusammenbrauen
brauen (V.) durch Private: bÆbrðwen, mnd., sw. V.: nhd. brauen (V.) außerhalb des Brauamtes, brauen (V.) durch Private

brauen -- Mummebier brauen: mummenbrðwen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Mummebier brauen

brauen: ae. bréowan; gebréowan, brauen: ae. bréowan; gebréowan

brauen: idg. *bhréø-; *bhruø‑, brauen: idg. *bhréø-; *bhruø‑

brauen (V.) außerhalb des Brauamtes: bÆbrðwen, mnd., sw. V.: nhd. brauen (V.) außerhalb des Brauamtes, brauen (V.) durch Private

brauen -- gewöhnliches Bier brauen: kæventesbrðwen***, mnd., st.? V.: nhd. gewöhnliches Bier brauen

brauen -- Grutbier brauen: grǖten, gruten, mnd., sw. V.: nhd. Grutbier brauen; grðtmõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Grut machen, Grutbier brauen

brauen -- im eigenen Haus brauen: inbrðwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. im eigenen Haus brauen?; ? innebrðwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. im eigenen Haus brauen?

brauen: as. *breuwan?; gibreuwan* 1, brauen: as. *breuwan?; gibreuwan* 1

brauen -- Essig brauen: sðrbrðwen***, mnd., sw. V.: nhd. »sauer brauen«, Essig brauen

brauen: germ. *brewwan, brauen: germ. *brewwan

brauen: ahd. *breowan, brauen: ahd. *breowan

brauen: afries. briðwa* 2, brauen: afries. briðwa* 2

brauen: an. brugga, heita (2)

brauen: briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen; ersetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. ersetzen, anflicken, ausfüllen, würzen, bereiten, brauen, sich setzen, zurechtsetzen, entschädigen, ausgleichen; R.: Bier brauen: briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen

Brauen -- zum Brauen verwenden: vorbrðwen, vorbrouwen, vorbrauwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verbrauen, zum Brauen verwenden

Brauen -- zum Brauen verbrauchen: vorgrǖten, mnd., sw. V.: nhd. zum Brauen verbrauchen

Brauen (N.): brðwel, brouwel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird; brðwelse, brðwels, brouwelse, browsel, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Bräu, soviel auf einmal gebraut wird; brðwen* (2), brðwent, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Brauwerk, Brauwesen; brðwete, brðte, broute, brouwete, brouwt, mnd., N.: nhd. Brauen (N.)

Brauen -- ein Gefäss zum Brauen: schÆrkum, mnd., M.: nhd. ein Gefäss zum Brauen

Brauen -- großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird: sætstæl, mnd., M.: nhd. »Sodstuhl«, großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird, Gerüst zur Wasserschöpfung aus einem Fluss

Brauen (N.): briuwe (2), mhd., st. F.: nhd. Brauen (N.), Gebräu, Bereiten, Anstiften

Brauen -- Gefäß zum Brauen: briuhaven 15, briuhafen*, mhd., st. N.: nhd. »Brauhafen«, Gefäß zum Brauen, Gefäß für Gebrautes

Brauen (N.) von Mummebier: mummenbrðwen* (2), mummenbrðwent, mnd., N.: nhd. Brauen (N.) von Mummebier

Brauen -- Wasser zum Brauen einnehmen: inbornen, mnd., sw. V.: nhd. Wasser zum Brauen einnehmen

Brauen -- Hafermalz zum Brauen: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern

Brauen -- Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat: grðthÐre, grðthere, mnd., M.: nhd. Grutherr, Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat

brauen« -- »sauer brauen«: sðrbrðwen***, mnd., sw. V.: nhd. »sauer brauen«, Essig brauen

brauen«: gebriuwen, mhd., st. V.: nhd. »brauen«

brauend: brðwÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »brauerisch«, brauend

Brauenhaar: brõhõr, mhd., st. N.: nhd. Brauenhaar, Wimpernhaar, bildliche Verstärkung der Negation

Brauenschlag«: brõslac, mhd., st. M.: nhd. »Brauenschlag«, Wimpernschlag, Augenblick

Brauer -- Seihfass der Brauer: sÆevat, sÆgevat, mnd., N.: nhd. »Seihfass«, Seihfass der Brauer

Brauer: ahd. briumeistar* 1; briuwino* 2, Brauer: ahd. briumeistar* 1; briuwino* 2

Brauer -- Brauer der für den Verkauf braut: vÐlebrðwÏre*, vÐilebrðwÏre*, vÐlebrðwer, vÐilebrðwer, veilebrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Verkauf braut, Brauer der auch öffentlich ausschänkt

Brauer -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

Brauer -- Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

Brauer -- Füllkelle der Brauer: schæpe (2), sch²pe, schoype, schoupe, sch¦pe, schoppe, mnd., F.: nhd. Schöpfkelle, Mauerkelle, Füllkelle der Brauer

Brauer -- Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt: rætbrðwÏre*, rætbrðwer, rætbrouwÏre*, rætbrouwer, mnd., M.: nhd. Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt

Brauer -- Brauer der auch öffentlich ausschänkt: vÐlebrðwÏre*, vÐilebrðwÏre*, vÐlebrðwer, vÐilebrðwer, veilebrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Verkauf braut, Brauer der auch öffentlich ausschänkt

Brauer: brouwester, mnd., M.: nhd. Brauer; brðwÏre*, brðwer, brðer, brouwer, mnd., M.: nhd. Brauer, Bierbrauer, Essigbrauer; brðwÏremÐster*, brðwermÐster, brðwermeister, mnd., M.: nhd. Brauer, zum Brauen (N.) berechtigter Bürger; R.: Amtsbuch der Brauer: brðwÏrebæk*, brðwerbæk, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Brauer, Amtsbuch der Brauer; R.: Vermittler zwischen Brauer und Kunden dem die Waren zugeführt werden: bÐrvȫrÏre*, bÐrvȫrer, mnd., M.: nhd. Bierverkäufer, Vermittler zwischen Brauer und Kunden dem die Waren zugeführt werden; R.: Verzeichnis der Brauer: brðwÏrebæk*, brðwerbæk, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Brauer, Amtsbuch der Brauer; brðwÏreregister*, brðwerregister, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Brauer

Brauer: grǖtÏre*, grǖtÐre, grðtÐre, grǖtÐr, grǖter, grðtÐr, mnd., M.: nhd. Brauer; R.: Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt: juncbrðwÏre*, juncbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt; R.: Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏre*, kæventesbrðwer, kæventesbrouwer, kõventesbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut; R.: gemieteter Brauer: hǖrebrðwÏre*, hǖrbrðwer, hǖrbrouwer, hǖrbrauer, mnd., M.: nhd. gemieteter Brauer, Brauerknecht
Brauer: briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt; briuwÏre, briuwer, brouwer, mhd., st. M.: nhd. Brauer, Bierbrauer, Schankwirt; briuwe (1), mhd., sw. M.: nhd. Brauer; briuwel, mhd., st. M.: nhd. Brauer, Anstifter, Verursacher

Brauer -- Brauer des Weißbiers: witbrðwÏre*, witbruwer, mnd.?, M.: nhd. »Weißbrauer«, Brauer des Weißbiers

Brauer -- Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres: tappelschillinc, mnd., M.: nhd. »Zapfschilling«, Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres; tappelwitte, mnd., M.: nhd. Zahlung der Brauer an die Krüger für jede Tonne ausgeschenkten Bieres

Braueramt«: brðwÏreambacht*, brðwerambacht, brðweramt, mnd., N.: nhd. »Braueramt«, Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind

Brauerbe«: brðwerve, mnd., N.: nhd. »Brauerbe«, ein mit Braugerechtigkeit ausgestattetes Grundstück

Brauerei: ahd. briuhðs* 1, Brauerei: ahd. briuhðs* 1

Brauerei -- Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei: mõttæver, matteæver*, mnd., M.: nhd. Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei

Brauerei -- Stelle in einer Brauerei wo die Pfanne eingemauert ist: pannenstÐde, pannenstede, mnd., F.: nhd. »Pfannenstätte«, Stelle in einer Brauerei wo die Pfanne eingemauert ist, Recht an einer Salzpfanne

Brauerei -- Fass in der Brauerei: schotvat, mnd., M.: nhd. Fass in der Brauerei

Brauerei -- großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird: sætstæl, mnd., M.: nhd. »Sodstuhl«, großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird, Gerüst zur Wasserschöpfung aus einem Fluss

Brauerei -- Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird: rætbrðwhðs, rætbrouwhðs, mnd., N.: nhd. Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird

Brauerei: õtküven, õtkuven, mnd., N.: nhd. Kübel für die Treber, Brauerei

Brauerei: briuhðs, mhd., N.: nhd. Brauhaus, Brauerei; briustadel, mhd., st. M.: nhd. Brauhaus, Brauerei

Brauereigewerbe: brðwÏrewerk*, brðwerwerk, brouwerwerk, mnd., N.: nhd. Brauereigewerbe, Braubetrieb, Braugerät; brðwwerk, brðwerk, brouwerk, mnd., N.: nhd. »Brauwerk«, Brauereigewerbe, Braubetrieb, Baugerät

Brauereigrundstück: brðwhof, mnd., M.: nhd. »Brauhof«, Brauereigrundstück

Brauergeselle -- selbständiger Brauergeselle: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

Brauergeselle: hellebrðwÏre*, hellebrðwer, hellebrðer, helbrðwer, helbrðer, helpbrðwer, helpbrðer, mnd., M.: nhd. Brauergeselle, Hilfsbrauer?

Brauergilde«: brðwÏregilde*, brðwergilde, brðwergülde, mnd., F.: nhd. »Brauergilde«, Gilde in der die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind

Brauerin -- Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

brauerisch«: brðwÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »brauerisch«, brauend

Brauerknecht: brðwÏreknecht*, brðwerknecht, mnd., M.: nhd. Brauerknecht

Brauerknecht -- Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

Brauerknecht: hǖrebrðwÏre*, hǖrbrðwer, hǖrbrouwer, hǖrbrauer, mnd., M.: nhd. gemieteter Brauer, Brauerknecht
Brauerknechten -- Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?

Brauerknechten -- Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete: schÐpelkanne, mnd., F.: nhd. Probefässchen von acht Stübchen Bier das der Brauer nach dem Abbrauen des zur Verschiffung bestimmten Bieres den Brauerknechten stiftete

Brauerlaubnis -- gegen Gebühr vom Rat ausgegebenes Zeichen für die Brauerlaubnis: pannentÐken, pannenteiken, mnd., N.: nhd. »Pfannenzeichen«, gegen Gebühr vom Rat ausgegebenes Zeichen für die Brauerlaubnis

Brauerlaubnisschein: ærlæfsÐdel, ærlæfzedel, mnd., M.: nhd. »Erlaubniszettel«, Brauerlaubnisschein

Brauerlaubnisschein: brðwsÐdel, mnd., Sb.: nhd. »Brauzettel«, Brauerlaubnisschein, Zettel für die Bierakzise

Brauermagd: brðwÏremõget*, brðwermõget, mnd., F.: nhd. Brauermagd

Brauern -- Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen: schÐpeldrÐgÏre*, schÐpeldrÐgere, scheppeldrÐgere, mnd., M.: nhd. »Scheffelträger«, Gruppe von Brauern oder Kornmessern oder Brauerknechten die als Abzeichen ihres Amtes bei der Prozession in Goslar den Scheffel tragen?

Brauerprivileg: brðwÏrebrÐf*, brðwerbrÐf, mnd., M.: nhd. Brauerprivileg

Brauers -- Frau eines Brauers: brðwÏrische*, brðwersche, mnd., F.: nhd. Frau eines Brauers

Brauers -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

Braufass: brðwgevÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne; brðwvÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne

Braufass«: brðwvat, brðvat, mnd., N.: nhd. »Braufass«, Braugefäß, Braupfanne

Braufeuer«: brðwvǖr, mnd., N.: nhd. »Braufeuer«, Feuer unter dem Braukessel

Braugefäß -- Braugefäß bestimmter Größe: helde (2), helle, hele, mnd., N.: nhd. Behälter, Bottich, Braugefäß bestimmter Größe

Braugefäß: brðwgevÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne; brðwvat, brðvat, mnd., N.: nhd. »Braufass«, Braugefäß, Braupfanne; brðwvÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne

Braugefäß: briugevÏze, briugefÏze*, mhd., st. N.: nhd. Braugefäß, Gefäß zum Bierbrauen

Braugenehmigung -- zu einem bestimmten Zeitpunkt durch den Rat erteilte Braugenehmigung: ærlæfgÐven (2), ærlæfgÐvent, ærlofgÐvent, orloffgÐvent, ærlÐfgÐvent, orleffgÐvent, mnd., N.: nhd. zu einem bestimmten Zeitpunkt durch den Rat erteilte Braugenehmigung

Braugerät: brðwÏrewerk*, brðwerwerk, brouwerwerk, mnd., N.: nhd. Brauereigewerbe, Braubetrieb, Braugerät; brðwgerÐde, brðwegerÐde, brouwegerÐde, mnd., N.: nhd. Braugerät; brðwrÐde, brðwerÐde, brouwerÐde, mnd., N.: nhd. Braugerät; brðwtouwe, brðwetouwe, brðwetowe, mnd., N.: nhd. Braugerät, Braukufe

Braugerechtigkeit -- ein mit Braugerechtigkeit ausgestattetes Grundstück: brðwerve, mnd., N.: nhd. »Brauerbe«, ein mit Braugerechtigkeit ausgestattetes Grundstück

Braugerechtigkeit -- Haus mit Braugerechtigkeit: brðwhðs, bruwhûs, brðwehðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, Haus mit Braugerechtigkeit

Braugerechtigkeit -- Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit: pannengelt, mnd., N.: nhd. »Pfannengeld«, Abgabe für die Ausübung der Braugerechtigkeit

Braugerechtigkeit -- Ausweismarke für Braugerechtigkeit: molttÐken (1), moltteiken, mnd., N.: nhd. Ausweismarke für Braugerechtigkeit

Braugerechtsame -- Biersteuer für Braugerechtsame: kæpenpenninc, kæpenpennic, koupenpenninc, kopenpennink, mnd., M.: nhd. Biersteuer für Schankgerechtsame, Biersteuer für Braugerechtsame, Steuer (F.) für Einfuhr oder Ausfuhr von Bier, Abgabe beim Kauf oder Verkauf

braugina«: ae. barricge, braugina«: ae. barricge

Brauhafen«: briuhaven 15, briuhafen*, mhd., st. N.: nhd. »Brauhafen«, Gefäß zum Brauen, Gefäß für Gebrautes

Brauhaus: brðwelhðs, bruwelhûs, mnd., N.: nhd. Brauhaus; brðwhðs, bruwhûs, brðwehðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, Haus mit Braugerechtigkeit

Brauhaus -- ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber: seikðle*, seykðle, segkðle, mnd., F.: nhd. ausgemauerte Grube im Brauhaus zur Aufnahme der Treber

Brauhaus -- Arbeiterin im Brauhaus: seiwõrische*, seywõresche, mnd., F.: nhd. Arbeiterin im Brauhaus

Brauhaus: as. brouhðs* 2, Brauhaus: as. brouhðs* 2

Brauhaus: briuesse, mhd., st. F.: nhd. Brauherd, Brauhaus; briuhðs, mhd., N.: nhd. Brauhaus, Brauerei; briustadel, mhd., st. M.: nhd. Brauhaus, Brauerei

Brauhaus -- Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏrische*, seyvüllersche, mnd., F.: nhd. »Seifüllerin«, Arbeiterin im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt

Brauhaus: melzhðs, mhd., st. N.: nhd. »Mälzhaus«, Brauhaus

Brauhaus -- Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt: seivüllÏre***, mnd., M.: nhd. Arbeiter im Brauhaus die den Treber in einen Bottich füllt

Brauhaus: grðthðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, städtisches Brauhaus, Gruthaus, Verwaltung der Grutkasse, Verwaltung des aus der Grut gewonnenen Geldes, Rathaus; grðtkõmer, mnd., F.: nhd. Braukammer, Brauhaus, Sitz der Grutverwaltung, Sitz der Grutkasse, Sitz der Grutherren; R.: Frau die den Braukessel ins Brauhaus trägt: kÐteldrÐgÏrische*, kÐteldrÐgersche, mnd., F.: nhd. Frau die den Braukessel ins Brauhaus trägt; R.: Mann der den Braukessel ins Brauhaus trägt: kÐteldrÐgÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der den Braukessel ins Brauhaus trägt; R.: städtisches Brauhaus: grðthðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, städtisches Brauhaus, Gruthaus, Verwaltung der Grutkasse, Verwaltung des aus der Grut gewonnenen Geldes, Rathaus

Brauhaus: ahd. briuhðs* 1, Brauhaus: ahd. briuhðs* 1

Brauhaus in dem Bier für die Ausfuhr über See (F.) gebraut wird: sÐhðs, mnd., N.: nhd. »Seehaus«, Brauhaus in dem Bier für die Ausfuhr über See (F.) gebraut wird

Brauhausbesitzer -- Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte

Brauhausbesitzer -- Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt: juncbrðwÏre*, juncbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt

Brauhauses -- Leiter des städtischen Brauhauses: briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt

Brauhauses -- Kamin eines Brauhauses: brðwschorstÐn, brðwschorstein, mnd., M.: nhd. Kamin eines Brauhauses

Brauherd: briuesse, mhd., st. F.: nhd. Brauherd, Brauhaus

Brauhof«: brðwhof, mnd., M.: nhd. »Brauhof«, Brauereigrundstück

Brauholz: brðwÏreholt*, brðwerholt, mnd., N.: nhd. Brauholz

Braukammer: grðtkõmer, mnd., F.: nhd. Braukammer, Brauhaus, Sitz der Grutverwaltung, Sitz der Grutkasse, Sitz der Grutherren

Braukessel -- Mann der den Braukessel ins Brauhaus trägt: kÐteldrÐgÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der den Braukessel ins Brauhaus trägt

Braukessel -- Frau die den Braukessel ins Brauhaus trägt: kÐteldrÐgÏrische*, kÐteldrÐgersche, mnd., F.: nhd. Frau die den Braukessel ins Brauhaus trägt

Braukessel: brðwkÐtel, brðwekÐtel, brouwkÐtel, brouwkÐtel, mnd., M.: nhd. Braukessel; R.: Feuer unter dem Braukessel: brðwvǖr, mnd., N.: nhd. »Braufeuer«, Feuer unter dem Braukessel; R.: kupferner Braukessel: brðwpanne, brouwpanne, brðpanne, mnd., F.: nhd. Braupfanne, kupferner Braukessel

Braukessel -- Aufstelleinrichtung für den Braukessel: kÐteldracht, mnd., F.: nhd. Aufstelleinrichtung für den Braukessel, Trageeinrichtung für den Braukessel

Braukessel -- Trageeinrichtung für den Braukessel: kÐteldracht, mnd., F.: nhd. Aufstelleinrichtung für den Braukessel, Trageeinrichtung für den Braukessel

Brauknechte -- Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird: võtelkanne, vatelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird; vÐtelkanne, mnd., F.: nhd. Kanne zur Aufbewahrung von Bier die beim Einfüllen des Biers in Fässer vorweg abgenommen wird und als Abgabe des Brauers an die Brauknechte gegeben wird

Braukrücke -- Braukrücke um das Malz zu rühren: brðwræder*, bruwruder, mnd.?, N.: nhd. »Brauruder«?, Braukrücke um das Malz zu rühren

Braukübel: kǖven, kðven, kuven, kǖven, kuffen, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Kübel, großes längliches Holzgefäß, Bottich, Badekufe, Futtertrog, Schlachttrog, offenes Fass, Bierfass, Braukübel
Braukübel -- großer Braukübel in den das fertige Bier getan wird: võtekðven, vatekuven, mnd., N.: nhd. großer Braukübel in den das fertige Bier getan wird

Braukufe: brðwkǖven, brðwekǖven, brouwkǖven, brouwekǖven, mnd., N.: nhd. Braukufe, Braubottich; brðwtouwe, brðwetouwe, brðwetowe, mnd., N.: nhd. Braugerät, Braukufe
Braukufe: kæpe, koepe, koipe, koupe, kouwpe, kove, mnd., F.: nhd. großes Fass, Bütte, Zuber, Braukufe, Kufe (F.) (2), großes geschlossenes Fass, Maßgefäß für Bier (auch zum Transport), öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet

Braukufen -- eine Art der Braukufen: ðtsettelkǖven*, ðtsettelkuven, mnd.?, N.: nhd. eine Art der Braukufen

Braulehen: briulÐhen, mhd., st. N.: nhd. Braulehen

Braulein: brõlÆn, mhd., st. N.: nhd. Braulein, Brauchen (N.) (2), Wimperchen, Wimperlein

Braumalz -- Zulassungsbescheinigung für Braumalz: mattensÐdel*, mattenzÐdel, mnd., M.: nhd. Zulassungsbescheinigung für Braumalz; mattenzÐdel, mnd., M.: nhd. Zulassungsbescheinigung für Braumalz

Braumalz -- Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz: swikmȫle, swickmȫle, zwickmȫle, mnd., F.: nhd. »Zwickmühle«, Lage die immer einen Ausweg bietet, listiges Manöver, Mahlwerk als Ausweichmöglichkeit für das Mahlen von Braumalz
Braumalzes -- Zollstelle für Zuteilung des Braumalzes: mattentol, mnd., M.: nhd. Zollstelle für Zuteilung des Braumalzes

Braumalzes -- Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes: matteknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes; mattenknecht, mnd., M.: nhd. Gehilfe bei der Einnahme der Abgabe für Getreidemahlen und Zuteilung des Braumalzes

Braumeister: sutmeister, mhd., st. M.: nhd. Sudmeister, Siedmeister, Braumeister

Braumeister: mÐsterbrðwÏre*, meysterbrðwer, mesterbrðwer, mnd., M.: nhd. Braumeister

Braumeister: briumeister 1, mhd., M.: nhd. Braumeister, Brauer, Bierbrauer, Aufsichtsbeamter über das Bierbrauen, Leiter des städtischen Brauhauses, Wirt

Braumeister«: ahd. briumeistar* 1, Braumeister«: ahd. briumeistar* 1

Braumeisterin: briumeisterinne* 1, briumeisterin, mhd., st. F.: nhd. Braumeisterin, Frau des Braumeisters

Braumeisters -- Frau des Braumeisters: briumeisterinne* 1, briumeisterin, mhd., st. F.: nhd. Braumeisterin, Frau des Braumeisters

braun: as. *brðn?; brðnfaro*? 1; dosan 1; dun 1; *erp?, braun: as. *brðn?; brðnfaro*? 1; dosan 1; dun 1; *erp?

braun: tannÐtvar, tanevar, mnd.?, Adj.: nhd. braun, lohbraufarben

braun: idg. *badØos; *bhebhrus; *bher- (5); *bhÁros; *bhreno‑; *bhrouno‑; *el- (1); *Árebh-; *¨eiro‑, braun: idg. *badØos; *bhebhrus; *bher- (5); *bhÁros; *bhreno‑; *bhrouno‑; *el- (1); *Árebh-; *¨eiro‑

braun: brðn, prðn, mhd., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel, schwarzbraun, rotbraun, braunviolett, blau, violett, glänzend, funkelnd; brðngevar, mhd., Adj.: nhd. »braunfarben«, braun, schwarzbraun; brðnvar, brðnfar*, mhd., Adj.: nhd. »braunfarben«, braun; R.: braun machen: briunen, mhd., sw. V.: nhd. braun machen, bräunen, glänzend machen, schmücken, ausschmücken, verdeutlichen, erklären; R.: braun werden: brðnen, mhd., sw. V.: nhd. bräunen, braun werden, dunkel werden

braun: vitschenbrðn, witschenbrðn, fitschenbrðn*, mhd., Adj.: nhd. braun; vizzelbrðn, fizzelbrðn*, mhd., Adj.: nhd. braun, dunkelbraun

braun: brðn (1), mnd., Adj.: nhd. braun, glänzend, funkelnd

braun: an. brðnn (1), *mæ?; R.: braun machen: an. brðna

braun: got. *bruns, braun: got. *bruns

braun: germ. *brðna-; *duska-; *dusna-; *dusnæ; *elwa‑; *erpa-, braun: germ. *brðna-; *duska-; *dusna-; *dusnæ; *elwa‑; *erpa-

braun -- braun mit einem weißen Stirnfleck versehen: brðnblesset (1), brðnblest, mnd., Adj.: nhd. braun mit einem weißen Stirnfleck versehen

braun: afries. brðn 3, braun: afries. brðn 3

braun: rȫkerich, rȫkerech, rȫkrich, rȫkrech, mnd., Adj.: nhd. räucherig, braun, von Rauch dunkel gefärbt, geschwärzt, im Rauch haltbar gemacht, geräuchert, einen Haushalt betreffend
braun: ae. brðn; R.: brauner Ibis: ae. geolwa, braun: ae. brðn; R.: brauner Ibis: ae. geolwa

braun: ahd. brunicius* 1; brunicus* 2; brunus 1; erpf* 2; R.: braun sein (V.): ahd. gisalawen* 2; R.: Brauner Milzfarn: ahd. widartõt* 2; steinbrehha* 18; steinfarn 43; R.: kleines braunes Pferd: ahd. brunicius; brunicus, braun: ahd. brunicius* 1; brunicus* 2; brunus 1; erpf* 2; R.: braun sein (V.): ahd. gisalawen* 2; R.: Brauner Milzfarn: ahd. widartõt* 2; steinbrehha* 18; steinfarn 43; R.: kleines braunes Pferd: ahd. brunicius; brunicus

Braun: brðn (2), mnd., Sb.: nhd. Braun

braun«: ahd. brðn (1) 22; brðnfaro* 3, braun«: ahd. brðn (1) 22; brðnfaro* 3

braun«: brðnic***, mhd., Adj.: nhd. »braun«

Bräunchen: brðnelleken*, brunelleken, mnd.?, N.: nhd. Bräunchen, Brünettchen

braune -- haarige braune Raupe: molkentȫvÏre, molkentȫver, molkentover, mnd., M.: nhd. Milchbehexer, Milchzauberer, haarige braune Raupe?, Bärenraupe?, Nachtschmetterling?
braune -- braune Farbe: briune, brðne, priune, mhd., st. F.: nhd. Bräune, braune Farbe, dunkle Farbe, Glanz, weibliche Scham, Schamhaar

Braune: brðnelle***, mnd., Sb.: nhd. Braune?, Brünette?

Bräune: briune, brðne, priune, mhd., st. F.: nhd. Bräune, braune Farbe, dunkle Farbe, Glanz, weibliche Scham, Schamhaar

Bräune -- Bräune der Schweine: wrange (1), mnd.?, st. F.?: nhd. Bräune der Schweine, Rankkorn; wrank (2), mnd.?, M.: nhd. Ringen, Ringen der Hände, Kampf, Streit, Groll, Bräune der Schweine, Rankkorn

Bräune: ahd. worgunga* 1; ? gulla (1) 2; ? gullÆ 1?; ? gullo 1, Bräune: ahd. worgunga* 1; ? gulla (1) 2; ? gullÆ 1?; ? gullo 1

Bräune: brðne, brünne, brunne, mnd., F.: nhd. Bräune, Angina

Bräune: halsgeswÐr, mnd., N.: nhd. Bräune?; ? halsswÐr, mnd., Sb.: nhd. Bräune?

Bräune (eine Halskrankheit): kelwarc 2, kelwarch, mhd., st. N.: nhd. Halserkrankung, Angina, Bräune (eine Halskrankheit)

Braunelle -- kleine Braunelle: prðnellen, mnd., Sb.: nhd. kleine Braunelle

Braunelle: brunelle 2, brðnelle, mhd., F.: nhd. Braunelle, Brunelle; brðnwurz 3, mhd., st. F.: nhd. Braunelle, Brunelle; R.: Kleine Braunelle: brðnwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kleine Braunelle, Kleine Brunelle

Braunelle -- Kleine Braunelle: ahd. wuntkrðt* 6, Braunelle -- Kleine Braunelle: ahd. wuntkrðt* 6

Braunelle -- kleine Braunelle: rõdehÐle, rõdeheile, rõdeheyle, rõdehÐl, rõdeheil, rõdeheill, rõdehalle, mnd., F.: nhd. »Radheil« (Name für verschiedene Ackergewächse), Kornrade, kleine Braunelle, kriechender Günsel; rathÐle, ratheile, rathalle, mnd., F.: nhd. »Radheil« (Name für verschiedene Ackergewächse), Kornrade, kleine Braunelle, kriechender Günsel

braunem -- Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker: regõl (2), mnd., Sb.: nhd. Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker, Lederzucker; regõlkonfekt*, regõlconfekt, mnd., N.: nhd. Konfekt aus Süßholzsaft und braunem Zucker

braunen -- Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse: sprætenkæl, sprõtenkæl, mnd., M.: nhd. »Sprossenkohl«, Sprosse des im Frühjahr wieder ausschlagendes Strunkes des braunen Kohles als Gemüse

bräunen: ae. br‘nan, bräunen: ae. br‘nan

bräunen: versalwen, fersalwen*, mhd., sw. V.: nhd. verdunkeln, bräunen; verselwen, ferselwen*, versalwen, fersalwen*, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, trüben, verdunkeln, bräunen

bräunen: briunen, mhd., sw. V.: nhd. braun machen, bräunen, glänzend machen, schmücken, ausschmücken, verdeutlichen, erklären; brðnen, mhd., sw. V.: nhd. bräunen, braun werden, dunkel werden

bräunen: ahd. gisalawen* 2, bräunen: ahd. gisalawen* 2

bräunen«: ahd. brðnen* 1, bräunen«: ahd. brðnen* 1

brauner -- brauner Gewürzkuchen: gÐrkæke, mnd., M.: nhd. brauner Gewürzkuchen, haltbarerer Pfefferkuchen

Brauner: an. brunkr; R.: Brauner (Pferdename): an. mær (3), Brauner: an. brunkr; R.: Brauner (Pferdename): an. mær (3)

Brauner: germ. *bebru-; *beræ- (1); *bernu-, Brauner: germ. *bebru-; *beræ- (1); *bernu-

braunes -- braunes Pferd mit einem weißen Stirnfleck: brðnblesset (2), brðnblest, mnd., Sb.: nhd. braunes Pferd mit einem weißen Stirnfleck

braunfahl«: brðnval, brðnfal*, mhd., Adj.: nhd. »braunfahl«, hellbraun

Braunfärben -- Pfanne zum Braunfärben: brðnpanne, mnd., F.: nhd. Pfanne zum Braunfärben?

braunfarben«: brðngevar, mhd., Adj.: nhd. »braunfarben«, braun, schwarzbraun; brðnvar, brðnfar*, mhd., Adj.: nhd. »braunfarben«, braun

braunfarben«: ahd. brðnfaro* 3, braunfarben«: ahd. brðnfaro* 3

Braunfell«: ahd. brðnpfelli* 1; brðnpfellol 2, Braunfell«: ahd. brðnpfelli* 1; brðnpfellol 2

Braunfisch: an. hnÆsa, Braunfisch: an. hnÆsa

Braunfisch: nÐse (2), mnd., M.: nhd. Braunfisch, eine Schweinfischart

Braunfischfang -- Netz zum Braunfischfang: nÐsengõrn, mnd., N.: nhd. Netz zum Braunfischfang

braungelb: ahd. elo (1) 16; falo 39, braungelb: ahd. elo (1) 16; falo 39

braungelockt: reitbrðn, mhd., Adj.: nhd. braungelockt

braungelockt: brðnreideloht, mhd., Adj.: nhd. braungelockt; brðnreidereit, mhd., Adj.: nhd. braungelockt; brðnreit, mhd., Adj.: nhd. braungelockt

Braungold«: ahd. brðngold* 1, Braungold«: ahd. brðngold* 1

Braunheit«: brðnicheit*, brðnecheit, brðnekeit, mhd., st. F.: nhd. »Braunheit«, Klarheit

Braunkohl: kæl (1), koel, koil, kohl, kohel, mnd., M.: nhd. Kohl, Kohlgemüse, Kohlgericht, Wirsing, Mangold, Spinat, Rotkohl, Braunkohl, Grünkohl

bräunlich: lÐvervarwe, mnd., Adj.: nhd. leberfarben, leberfarbig, bräunlich; lÐvervarwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. leberfarben, leberfarbig, bräunlich

bräunlich: ae. fealu (1), bräunlich: ae. fealu (1)

bräunlich: germ. *dusna-, bräunlich: germ. *dusna-

bräunlich: brðnehaftich*, brðnhaftich, mnd., Adj.: nhd. bräunlich, dunkelrot

bräunlicher -- von bräunlicher Farbe für Tuch seiend: nÐgelkenvarwe, nÐgelkenverwe, mnd., Adj.: nhd. »nelkenfarben«, von bräunlicher Farbe für Tuch seiend

bräunlicher -- von bräunlicher Farbe seiend: nõgelvarwe, mnd., Adj.: nhd. »nagelfarben«, von bräunlicher Farbe seiend?

Braunpferd« (eine Pferdeart): ahd. brðning* 2, Braunpferd« (eine Pferdeart): ahd. brðning* 2

braunpurpurn: ae. brðnbasu, braunpurpurn: ae. brðnbasu

braunrot: brðnræt, mnd., Adj.: nhd. braunrot, rotbraun, dunkelrot; dunkelræt, mnd., Adj.: nhd. dunkelrot, braunrot

braunrot: brðnræt, mhd., Adj.: nhd. braunrot

braunrot: ahd. brðnræt 4; ræt (1) 131, braunrot: ahd. brðnræt 4; ræt (1) 131

braunrot: an. morauŒr, braunrot: an. morauŒr

braunrot: ræwõnisch*, rowõnsk, mnd., Adj.: nhd. kastanienbraun, braunrot, dunkelrotbraun

Braunröte«: ahd. brðnrætÆ* 1, Braunröte«: ahd. brðnrætÆ* 1

braunschwarz: brðnswart, mnd., Adj.: nhd. braunschwarz, schwarzbraun, dunkelbraun

Braunschweig -- Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig: põpenbæk, mnd., N.: nhd. Bezeichnung für das apokryphe Bibelbuch Jesus Sirach, Titel des Berichts über die Auseinandersetzungen im Jahr 1413 zwischen Rat und Geistlichkeit der Stadt Braunschweig

Braunschweig -- in Braunschweig gebrautes Bier: mumme (1), mum, mume, momme, mome, mnd., F.: nhd. Mumme, in Braunschweig gebrautes Bier

Braunschweig -- Festmahl der Knochenhauer in Braunschweig anlässlich des traditionellen Ochsentreibens zu Pfingsten: ossenlach, mnd., N.: nhd. Festmahl der Knochenhauer in Braunschweig anlässlich des traditionellen Ochsentreibens zu Pfingsten

Braunschweig -- im Dienst der Stadt Braunschweig stehender Verwalter des Schlosses Vechelde: slotman, mnd., M.: nhd. »Schlossmann«, im Dienst der Stadt Braunschweig stehender Verwalter des Schlosses Vechelde

Braunschweig -- eine Straßenbezeichnung in Stettin Braunschweig: schæstrõte, mnd., F.: nhd. »Schuhstraße«, eine Straßenbezeichnung in Stettin? Braunschweig

Braunschweig -- Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde: vÐmegrõve, veimegrõve, mnd., M.: nhd. Abschnitt des Stadtgrabens vor der Neustadt in Braunschweig zwischen Petritor und Andreastor an dem das Femgericht abgehalten wurde

Braunschweig -- zum Ostermarkt führender Umzug in Braunschweig: æsterngelÐide, æsterngeleide, æsterngelÐde, mnd., N.: nhd. »Osterngeleite«?, zum Ostermarkt führender Umzug in Braunschweig

Braunschweig -- Ulrichstor in Braunschweig: löuwendær, mnd., N.: nhd. Löwentor, Ulrichstor in Braunschweig

Braunschweig -- Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn: PoppendÆk, mnd., ON: nhd. Papenteich, Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn

Braunschweig -- Weichbild in Braunschweig: OldewÆk, mnd., PN: nhd. Weichbild in Braunschweig

Braunschweig: Brunswik, Brðnswik, Brunswigk, Brunsgwick, Bronswik, mnd., Sb. (= ON): nhd. Braunschweig; R.: Örtlichkeit in Braunschweig an der Oker: Amestech, mnd., ON: nhd. Örtlichkeit in Braunschweig an der Oker

Braunschweig -- aus dem Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn stammend: poppendÆkisch*, poppendÆkesch, popendÆkesch, mnd., Adj.: nhd. Papenteich..., aus dem Gerichtsbezirk Papenteich zwischen Braunschweig und Gifhorn stammend

Braunschweig -- Schöffe des Femgerichts in Braunschweig: vÐmenæte, veimenæte, vÐmenæt, veymnæte, mnd., M.: nhd. Schöffe des Femgerichts in Braunschweig, Freischöffe der westfälischen Freigerichte, Genosse der heimlichen Feme

Braunschweig -- nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll: teinman*, teynman*, mnd., M.: nhd. nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll, Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs

Braunschweig -- Färberei der Lakenmachergilde in Braunschweig: varwehðs, mnd., N.: nhd. Färberei der Lakenmachergilde in Braunschweig

Braunschweig -- eine Brücke in Braunschweig: löuwenbrügge, lauwenbrügge, mnd., F.: nhd. »Löwenbrücke«, eine Brücke in Braunschweig?

Braunschweig -- Braunschweig betreffend: bruneswÆgisch, mhd., Adj.: nhd. braunschweigisch, zu r Stadt Braunschweig gehörig, Braunschweig betreffend

Braunschweig -- zu r Stadt Braunschweig gehörig: bruneswÆgisch, mhd., Adj.: nhd. braunschweigisch, zu r Stadt Braunschweig gehörig, Braunschweig betreffend

Braunschweig]): vǖrhÐre, mnd., M.: nhd. Feuerherr, Ratsherr der die Aufsicht über das Feuerlöschwesen und die Feuerpolizei ausübt (Bedeutung örtlich beschränkt [Hildesheim, Braunschweig]), Feuerherr mit zeitweilig stark erweiterten Befugnissen (Bedeutung örtlich beschränkt [Hannover])

Braunschweiger -- Protokollführer des Braunschweiger Femgerichts: vÐmeschrÆvÏre*, vÐmeschrÆver, veimeschrÆver, mnd., M.: nhd. Protokollführer des Braunschweiger Femgerichts

Braunschweiger -- Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt: tÐkemÐster, tÐkemeister, teikemÐster, teikemeister, mnd., M.: nhd. Beauftragter des Braunschweiger Rates der die Einhaltung rechter Maße überprüft und diese mit der Marke der Stadt bestätigt, die Gemäße Zeichnender, Eichmeister, Wardein

Braunschweiger -- das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen: gȫdeke, gȫdeken, mnd., M.: nhd. das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen, Art Bier
Braunschweiger -- schlechte Braunschweiger Pfennigmünze: krossenpenninc, mnd., M.: nhd. »Groschenpfennig«, schlechte Braunschweiger Pfennigmünze

Braunschweiger -- Tuch aus dem Braunschweiger Hagen: hÐgenisch*, hÐgens, hegens, hÐgensch, hÐgesch, mnd., Sb.: nhd. Tuch aus dem Braunschweiger Hagen

Braunschweiger -- enger Ausschuss des Braunschweiger Stadtrats: kȫkenerõt*, kȫkenrõt, mnd., M.: nhd. »Küchenrat«, enger Ausschuss des Braunschweiger Stadtrats
Braunschweiger -- jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli: hõgelspende, hagelspende, mnd., F.: nhd. milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot, jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli

Braunschweiger -- Braunschweiger Münze mit Löwenbild: löuwenpenninc, mnd., M.: nhd. »Löwenpfennig«, Braunschweiger Münze mit Löwenbild

Braunschweiger -- Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen: pletse (1), mnd., F.: nhd. Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen

Braunschweiger -- Name eines Braunschweiger Bergfrieds: schelle (4), mnd., ON: nhd. Name eines Braunschweiger Bergfrieds

Braunschweiger -- Braunschweiger Löwendenkmal: löuwenstÐn, löuwenstein, lauwenstein, mnd., M.: nhd. »Löwenstein«, Braunschweiger Löwendenkmal

Braunschweiger -- Zeitraum einer Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen: pletsentÆt, mnd., F.: nhd. Zeitraum einer Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen

Braunschweiger -- Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik: schichtspÐl, mnd., N.: nhd. »Schichtspiel«, Titel der den Braunschweiger Aufstand behandelnden Reimchronik

Braunschweiger -- Teil des Braunschweiger Ratsilbers: schalm (2), mnd., M.: nhd. Becher?, Teil des Braunschweiger Ratsilbers

braunschweigisch: brunswÆkisch*, brunswÆkesch, brunswÆksch, brunswisch, brunsgewicks, mnd., Adj.: nhd. braunschweigisch

braunschweigisch: bruneswÆgisch, mhd., Adj.: nhd. braunschweigisch, zu r Stadt Braunschweig gehörig, Braunschweig betreffend

braunschweigischen -- Verzeichnis der Inventare und Pertinenzen der braunschweigischen Pfandschlösser: slotbæk, mnd., N.: nhd. »Schlossbuch«, Verzeichnis der Inventare und Pertinenzen der braunschweigischen Pfandschlösser

braunschweigisches Laken (aus dem Hagen): hõgenlõken, mnd., M.: nhd. braunschweigisches Laken (aus dem Hagen)

Braunschweigs -- Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs: teinman*, teynman*, mnd., M.: nhd. nach den Unruhen der Jahre 1512/1513 von Gilden und Gemeinheit der Stadt Braunschweig gestelltes Zehnerkollegium das den Rat in Steuerangelegenheiten und anderen Finanzangelegenheiten kontrollieren soll, Beisitzer in der Finanzverwaltung Braunschweigs

Braunsilge: brunsille, mnd., Sb.: nhd. Braunsilge, Brunsilke, Bronsilke, Basilikum

braunviolett: brðn, prðn, mhd., Adj.: nhd. braun, dunkelfarbig, dunkel, schwarzbraun, rotbraun, braunviolett, blau, violett, glänzend, funkelnd

braunviolett: ahd. brðn (2)? 1, braunviolett: ahd. brðn (2)? 1

braunviolett: violenbrðn, mnd., Adj.: nhd. braunviolett, pflaumenfarbig

Braunwein«: brðnwÆn*?, brunwÆn, mnd.?, M.: nhd. »Braunwein«, Branntwein

Braunwurz: ahd. bænwurz* 2; druoswurz* 39, Braunwurz: ahd. bænwurz* 2; druoswurz* 39

Braunwurz: ae. brðnwyrt, Braunwurz: ae. brðnwyrt

Braunwurz: bænwurz, mhd., st. F.: nhd. »Bohnenwurz«, Braunwurz, Fetthenne; ? druosebluome 1, mhd., sw. M.: nhd. »Drüseblume«, Braunwurz?, Fetthenne?

Braunwurz: brðnwort, mnd., F.: nhd. Braunwurz; brðnwortel, mnd., F.: nhd. »Braunwurzel«, Braunwurz

Braunwurzel«: brðnwortel, mnd., F.: nhd. »Braunwurzel«, Braunwurz

Braupfanne: brðwgevÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne; brðwpanne, brouwpanne, brðpanne, mnd., F.: nhd. Braupfanne, kupferner Braukessel; brðwvat, brðvat, mnd., N.: nhd. »Braufass«, Braugefäß, Braupfanne; brðwvÐte, mnd., N.: nhd. Braugefäß, Braufass, Braupfanne

Braupfanne -- kupferne Braupfanne: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Braupfanne -- Zubehör zu einer Braupfanne: pan (1)?, mnd., Sb.: nhd. Zubehör zu einer Braupfanne

Braupfanne -- Geldzahlung für die Pachtung einer Salzpfanne bzw. für die Nutzung einer Braupfanne: pannenhǖre, pannenhǖr, mnd., F.: nhd. Geldzahlung für die Pachtung einer Salzpfanne bzw. für die Nutzung einer Braupfanne
Braupfanne: briupfannne*, briuphanne, mhd., F.: nhd. »Bräupfanne«, Braupfanne, Siedepfanne

Braupfanne -- Anteil an einer Braupfanne: pannendÐl, pannendeil, mnd., N., M.: nhd. Pfannenteil, Teil eines Besitzes, Anteil an dem Ertrage einer Salzpfanne, Anteil an einer Braupfanne

Braupfanne«: ahd. briupfanna* 3, Braupfanne«: ahd. briupfanna* 3

Bräupfanne«: briupfannne*, briuphanne, mhd., F.: nhd. »Bräupfanne«, Braupfanne, Siedepfanne

Braupfannen -- Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert: pannenmÐster, pannenmeister, mnd., M.: nhd. »Pfannenmeister«, Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert

Braupfennig«: briupfenninc*, briuphenninc, brðpenninc, mhd., st. M.: nhd. »Braupfennig«, Brauzins, Abgabe auf Bier

Braupfründe«: brðwprȫvende, mnd., F.: nhd. »Braupfründe«, eine als Lehen vergebene Pfründe

Braurecht -- Braurecht und Brauabgabe: grðt, grðte, mnd., F.: nhd. Grut, Porst, Porss, wilder Rosmarin zum Bierbrauen gebraucht, Grutbier, Grüssing, Braurecht und Brauabgabe, Bierziese, Bierakzise?

Brauruder«: brðwræder*, bruwruder, mnd.?, N.: nhd. »Brauruder«?, Braukrücke um das Malz zu rühren

Braus -- in Saus und Braus leben: ruselÐren, mnd., sw. V.: nhd. in Saus und Braus leben, sich austoben, Lärm machen

Braus -- Saus und Braus: sðs (2), mnd., M.: nhd. »Saus«, Saus und Braus, Lärm, Aufregung, Durcheinander, Rausch; sðsen (2), sðsent, mnd., N.: nhd. »Sausen«, Ohrensausen, Rauschen, Saus und Braus

Brausche«: brðsche (1), mhd., st. F.: nhd. »Brausche«, Beule, Prellung, Bluterguss

Brausche«: brðsche, mnd., Sb.: nhd. »Brausche«, Beule, Knorpel

Bräuschmecker«: briusmecke 1, mhd., sw. M.: nhd. »Bräuschmecker«, Bierkoster, Bierprüfer

brausen: ahd. blahhisæn* 1; brahten* 13; diozan* 33; dæsæn* 3; limman* 2, brausen: ahd. blahhisæn* 1; brahten* 13; diozan* 33; dæsæn* 3; limman* 2

brausen: an. svarra, brausen: an. svarra

brausen: sðsen (1), siusen, mhd., sw. V.: nhd. sausen, säuseln, brausen, brutzeln, rauschen, summen (V.) (1), zischen, knirschen, knarren, sich sausend bewegen

brausen: rðschen (1), ruschen, riuschen, mhd., sw. V.: nhd. Geräusch machen, lärmen, rauschen, heranstürmen, herabbrausen, brausen, stürmen, schlagen gegen, prasseln, sich bewegen, sausen, sausen durch, sausen in; schðren, mhd., sw. V.: nhd. hageln, brausen

brausen: brðsen (1), brusen, mnd., sw. V.: nhd. brausen, sausen, lärmend eilen, fortstürmen

brausen: spalken, mnd., sw. V.: nhd. tosen, rauschen, brausen, Lärm machen, Aufheben machen, strampeln, zappeln, poltern, lärmen

brausen: idg. *brem‑; *bhreus‑ (3); *dheuk-; *dhøÐk‑; *sredh‑?, brausen: idg. *brem‑; *bhreus‑ (3); *dheuk-; *dhøÐk‑; *sredh‑?

brausen: lunderen*, lundern, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brennen, brüllen

brausen: brðsen, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brutzeln, zischen, zappeln, stürmen, angreifen; diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern

Brausen: sðs, mhd., st. M.: nhd. »Saus«, Sausen, Brausen, Lärm, Hieb

Brausen (N.): gebrðse, gepriuse, mhd., st. N.: nhd. Brausen (N.), Getöse

Brausen (N.): brðsen* (2), brðsent, mnd., N.: nhd. Brausen (N.), Sausen (N.), lärmendes Eilen, Fortstürmen; brðsinge, brusinge, mnd., F.: nhd. Brausen (N.), Lärm

Brausen: an. *tj‡ss?, Brausen: an. *tj‡ss?

Brausen: süssen (2), mnd., N.: nhd. Rauschen, Brausen

Brausen (N.): brðs, prðs, brðsch, mhd., st. M.: nhd. Brausen (N.), Lärmen, Lärm, Getöse, Kampfläerm, heftiger Kampf, Sturmangriff, Anklage; brðsche (2), mhd., st. F.: nhd. Brausen (N.)

Brausen -- Brausen des Wassers: ae. stréamfaru, Brausen -- Brausen des Wassers: ae. stréamfaru

Brausen: ahd. sðs* 1; R.: das Brausen des Meeres: ahd. zessæd* 1, Brausen: ahd. sðs* 1; R.: das Brausen des Meeres: ahd. zessæd* 1

Brausen: gesðse, mhd., st. N.: nhd. »Gesause«, Brausen

brausend -- brausender Kessel (Brunnen in Niflheim): an. Hvergelmir, brausend -- brausender Kessel (Brunnen in Niflheim): an. Hvergelmir

brausend: sturmrðschende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. sturmrauschend, brausend

brausend: ahd. dæsænti, brausend: ahd. dæsænti

brausende -- brausende Woge: zesse, mhd., st. F.: nhd. Unwetter, brausende Woge

Brausende: an. þyn (1), Brausende: an. þyn (1)

braut -- Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏre*, kæventesbrðwer, kæventesbrouwer, kõventesbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut

braut -- Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut: kæventesbrðwÏrische*, kæventesbrðwersche, mnd., F.: nhd. Brauerin die gewöhnliches Bier nur für eigenen Bedarf braut, Inhaberin eines Braubetriebs für gewöhnliches Bier

braut -- Brauer der für den Verkauf braut: vÐlebrðwÏre*, vÐilebrðwÏre*, vÐlebrðwer, vÐilebrðwer, veilebrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Verkauf braut, Brauer der auch öffentlich ausschänkt; R.: um eine Braut werben: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

braut -- soviel man auf einmal braut: brðw, brðwe, brouw, brouwe, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut; brðwede, brouwede, mnd., N.: nhd. Brau, Bräu, soviel man auf einmal braut; R.: Truhe der Braut: brðtkiste, brðtkeste, mnd., F.: nhd. »Brautkiste«, Lade der Braut, Truhe der Braut; brðtlõde, mnd., F.: nhd. »Brautlade«, Lade der Braut, Truhe der Braut, Truhe des Bräutigams

braut -- so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3, braut -- so viel Bier wie man auf einmal braut: afries. broute 3

Braut (F.) (1): as. brðd 13, Braut (F.) (1): as. brðd 13

Braut -- Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt: klÐderwÆf, kleiderwÆf, mnd., F.: nhd. »Kleiderweib«, Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt

Braut -- als Braut: afries. *breidelik; breidelike 1, Braut -- als Braut: afries. *breidelik; breidelike 1

Braut: germ. *brðdi‑, Braut: germ. *brðdi‑

Braut (F.) (1): afries. breid 1 und häufiger?, Braut (F.) (1): afries. breid 1 und häufiger?

Braut -- der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin

Braut -- der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften: stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften; stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften

Braut (F.) (1): brðt (1), briut, brout, prðt, mhd., st. F.: nhd. Schwiegertochter, Vermählte, Neuvermählte, Braut (F.) (1), junge Frau, Beischläferin, Geliebte, Frau, Gemahlin, Adoptivtocher, Braut Gottes; brðtinne, mhd., st. F.: nhd. Braut (F.) (1)

Braut (F.) (1): spons, mhd., st. F.: nhd. Braut (F.) (1); trðtgemahele, mhd., st. F., sw. F.: nhd. liebe Braut (F.) (1), Braut (F.) (1)

Braut -- Heimführung der Braut: heimleite, mhd., st. F.: nhd. »Heimleite«, Heimführung der Braut; heimleitunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heimleitung«, Heimführen, Heirat, Heimführung der Braut; heimvart, heimfart*, mhd., st. F.: nhd. Heimfahrt, Heimkehr, Heimführung der Braut

Braut: vrÆÏrische*, vrÆersche, vrigersche, freyersche, mnd., F.: nhd. Braut, Geliebte; R.: als Braut gewinnen: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

Braut (F.) (1): ahd. brðt (1) 39; brðtin* 1; gimahala* 15; trðtdiorna* 1; R.: auswerwählte Braut: ahd. trðtdiorna* 1; R.: auserwählte Braut Gottes: ahd. trðtdiorna* 1; R.: Braut des Sohnes: ahd. bruta 2; R.: zur Braut nehmen: ahd. mahalen* 3, Braut (F.) (1): ahd. brðt (1) 39; brðtin* 1; gimahala* 15; trðtdiorna* 1; R.: auswerwählte Braut: ahd. trðtdiorna* 1; R.: auserwählte Braut Gottes: ahd. trðtdiorna* 1; R.: Braut des Sohnes: ahd. bruta 2; R.: zur Braut nehmen: ahd. mahalen* 3

Braut (F.) (1): gemahele (2), gemahel, gemahl, gemõle, gemehele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Braut (F.) (1), Gattin, Ehefrau, Frau, Gemahlin; gespunse, gespuntze, gespunze, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Bräutigam, Braut (F.) (1)

Braut -- vermeintliche Braut: wõnbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Wahnbraut«, vermeintliche Braut, vermeintliche Gattin

Braut -- Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen: spriddeldocke, mnd., F.: nhd. Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen

Braut -- Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Braut (F.) (1) die Strohkranz erhält: stræbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Strohbraut«, Braut (F.) (1) die Strohkranz erhält, Braut (F.) (1) die nicht mehr Jungfrau ist

Braut (F.) (1) die nicht mehr Jungfrau ist: stræbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Strohbraut«, Braut (F.) (1) die Strohkranz erhält, Braut (F.) (1) die nicht mehr Jungfrau ist

Braut -- zur Braut nehmen: mahelen, maheln, mõlen, mehelen, mehlen, mÐlen, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht laden, gerichtlich befragen, anklagen, versprechen, verloben, sich verbinden, vermählen, vermählen mit, heiraten, antrauen, verheiraten mit, zur Braut nehmen, zur Frau nehmen, zum Gemahl nehmen

Braut -- zur Braut erwerben: gemahelen, gemaheln, gemehelen, gemehln, mhd., sw. V.: nhd. verloben, vermählen, zur Braut erwerben, zur Gemahlin erwerben, weihen, sich verbinden mit

Braut (F.) (1): vriedele, friedele*, mhd., sw. F.: nhd. »Friedel«, Geliebte, Braut (F.) (1), Gattin; vriedelinne, friedelinne*, vriedelÆn, vriedelin, friedelÆn*, friedelin*, mhd., st. F.: nhd. Geliebte, Braut (F.) (1), Gattin; vriundelÆn*, vriundelin, friundelÆn*, mhd., st. F.: nhd. »Freundlein«, Geliebte, Braut (F.) (1), Gattin

Braut -- um eine Braut werben: vrÆen (2), frÆen*, mhd., sw. V.: nhd. sich verbinden, freien, werben, werben um, werben für, um eine Braut werben, umwerben, heiraten

Braut (F.) (1): an. brðŒr (1), gÏibrðŒr?

Braut -- Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet: mÐdepenninc* (2), mnd., F.: nhd. Mitgift, Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer

Braut -- zur Aussteuer der Braut gehörendes Kissen: ærtküssen, mnd., N.: nhd. Zierkissen, zur Aussteuer der Braut gehörendes Kissen

Braut: brðt, brðde, mnd., F.: nhd. Braut, junge Frau, Gemahlin; R.: Angehöriger der Braut: brðtvorwante, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Braut; R.: bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt; R.: Braut förmlich zusagen: bekennen, mnd., sw. V.: nhd. erkennen, wahrnehmen, erfahren (V.), beachten, kennen, wissen, bekennen, erklären, bezeugen, aussagen, eingestehen, Schuld einräumen, anerkennen, Braut förmlich zusagen, beischlafen, sich zum christlichen Glauben bekennen, sich bekehren, in sich gehen; R.: förmliche Zusage der Braut: bekentenisse, bekentnisse, bekennisse, mnd., F., N.: nhd. »Bekenntnis«, Geständnis, Aussage, Schuldbrief, Anerkenntnis einer Schuld, Abgabe als Zeichen der Abhängigkeit, förmliche Zusage der Braut; R.: Gabe der Braut an den Bräutigam: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam; R.: Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige; R.: Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen: brðtschæ, mnd., M.: nhd. Brautschuh, Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen; R.: Geschenk von der Braut: brðtgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an das Brautpaar, Geschenk von der Braut, Geschenk von dem Bräutigam; R.: Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird: beddewerpen (2), beddewerpent, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird; R.: Lade der Braut: brðtkiste, brðtkeste, mnd., F.: nhd. »Brautkiste«, Lade der Braut, Truhe der Braut; brðtlõde, mnd., F.: nhd. »Brautlade«, Lade der Braut, Truhe der Braut, Truhe des Bräutigams

Braut -- Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet: mÐdegõve, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdegift, middegift, mitgift, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer

Braut (F.) (1): anfrk. *brðd?, Braut (F.) (1): anfrk. *brðd?

Braut -- Einbringung der Braut in das Haus des Mannes: hÐmbringinge*, hÐmbrenginge, heimbrenginge, mnd., F.: nhd. »Heimbringung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes; hÐmvõrt, heimvõrt, mnd., F.: nhd. »Heimfahrt«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes; hÐmvȫringe, heimvȫringe, mnd., F.: nhd. »Heimführung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes

Braut -- Aussteuer der Braut: hÆrõdesgelt, mnd., N.: nhd. »Heiratsgeld«, Heiratsgut, Aussteuer der Braut; kistengewõr, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut; kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung

Braut -- Begleiterin der Braut am Hochzeitstage: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Braut -- die Braut in das Haus des Mannes einbringen: hÐmbringen***, mnd., sw. V.: nhd. »heimbringen«, die Braut in das Haus des Mannes einbringen

Braut -- als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange: hanttrðwebrõsse, hanttrðwebrõce, hanttrðwebrÐtze, hanttrouwebrõsse, hantrǖwebrõsse, mnd., F.: nhd. als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel, als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange
Braut (F.) (1): ae. br‘d; R.: als Braut: ae. br‘dlic; R.: Bräutigamsgabe an Braut oder Schwiegervater: ae. mund (1), Braut (F.) (1): ae. br‘d; R.: als Braut: ae. br‘dlic; R.: Bräutigamsgabe an Braut oder Schwiegervater: ae. mund (1)

Braut: briu, brð, mhd., st. F.: nhd. Wirtin, Weib, Gemahlin, Braut; R.: als Braut: brðtewÆs, mhd., Adv.: nhd. »brautweise«, wie eine Braut, als Braut; R.: Braut Gottes: brðt (1), briut, brout, prðt, mhd., st. F.: nhd. Schwiegertochter, Vermählte, Neuvermählte, Braut (F.) (1), junge Frau, Beischläferin, Geliebte, Frau, Gemahlin, Adoptivtocher, Braut Gottes; R.: einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen; R.: Kopfschmuck einer Braut: brðtgebende, mhd., st. N.: nhd. »Brautgebändeabe«, Kopfschmuck einer Braut; R.: sich wie eine Braut schmücken: briuten, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, beiliegen, verloben, vermählen, schänden, missbrauchen, sich wie eine Braut schmücken; R.: Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag: briutelstuol, mhd., st. M.: nhd. Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag; R.: wie eine Braut: brðtewÆs, mhd., Adv.: nhd. »brautweise«, wie eine Braut, als Braut

Braut -- Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Braut -- als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel: hanttrðwebrõsse, hanttrðwebrõce, hanttrðwebrÐtze, hanttrouwebrõsse, hantrǖwebrõsse, mnd., F.: nhd. als Verlobungspfand der Braut übergebene Schmucknadel, als Verlobungspfand der Braut übergebene Spange

Brautabend«: brðtõvent, mnd., M.: nhd. »Brautabend«, Abend vor der Hochzeit

Brautabgabe: bierwette, mhd., st. F.: nhd. »Bierwette«, Biersteuer, Brautabgabe, Termin für die Abgabe der Biersteuer

Brautanzug: brðtrok, mnd., M.: nhd. »Brautrock«, Brautanzug

Brautausstattung: brðttöuwe, brðttouwe, mnd., N.: nhd. Brautausstattung; R.: zur Brautausstattung gehöriges Tuch: brðtdwÐle, mnd., F.: nhd. zur Brautausstattung gehöriges Tuch

Brautaustattung: brðttðch, mnd., N.: nhd. »Brauttuch«, Brautaustattung

Brautbad: brðtbat, brðtbad, mnd., F.: nhd. Brautbad, Stovengang als Teil der Hochzeitsbräuche

Brautbad: badelõt, badelat, mhd., st. F.: nhd. Bad, Brautbad, festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit

Brautbank: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe

Brautbank: afries. breidbank 1, Brautbank: afries. breidbank 1

Brautbecher«: brðtbÐker, mnd., M.: nhd. »Brautbecher«, Hochzeitsbecher

Brautbett: ahd. brðtbetti* 5, Brautbett: ahd. brðtbetti* 5

Brautbett: minnebette, mhd., st. N.: nhd. »Minnebett«, Liebesbett, Brautbett

Brautbett: brðtbette, prðtbette, mhd., st. N.: nhd. Brautbett, Hochzeitsbett

Brautbett: bedde, mnd., N.: nhd. Bett, Brautbett, Ehebett, Lager, Lagerstatt mit dem Bettzeug, Bettzeug, Unterlage, Gestell, Gartenbeet; brðtbedde, mnd., N.: nhd. Brautbett

Brautbettes -- Laken des Brautbettes: brðtlõken, mnd., N.: nhd. Laken des Brautbettes

Brautbetts -- Kissen des Brautbetts: brðtküssen, mnd., N.: nhd. »Brautkissen«, Kissen des Brautbetts

Brautbetts -- Kopfkissen des Brautbetts: brðthævetpȫle, brðthævetpȫl, mnd., M.: nhd. Kopfkissen des Brautbetts
Brautbindchen«: brðtbindeken, mnd., N.: nhd. »Brautbindchen«, kleiner Kopfschmuck

Brautbinde: brðtbinde, mnd., F.: nhd. Brautbinde, Kopfputz

Brautbitter«: ahd. brðtbitil* 1, Brautbitter«: ahd. brðtbitil* 1

Brautfahrt: reise (1), reis, mhd., st. F.: nhd. Aufbruch, Zug, Reise, Werbefahrt, Brautfahrt, Weg, Tagesreise, Reiseziel, Kriegszug, Heereszug, Heer

Brautfisch: brðtvisch, mnd., M.: nhd. Brautfisch, Mahlzeit einige Tage vor der Hochzeit

Brautfrau: vürebrðt* 1, vürbrðt, fürebrðt*, fürbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Vorbraut«, Brautfrau, Brautjungfer

Brautführer: ahd. brðtbitil* 1; brðtiboto 6; drohtingus* 1; fetiro 20; troctingus* 1; truhtigomo 1; truhting* 7, Brautführer: ahd. brðtbitil* 1; brðtiboto 6; drohtingus* 1; fetiro 20; troctingus* 1; truhtigomo 1; truhting* 7

Brautführer: as. druhting* 6, Brautführer: as. druhting* 6

Brautführer: wirt (1), wiert, wurt, mhd., wert, mmd., st. M.: nhd. Wirt, Gastwirt, Schutzpatron, Ehemann, Herr, Hausherr, Burgherr, Mann, Gastgeber, Bewirter, Schutzherr, Tiermännchen, Landesherr, Gebieter, Gastfreund, Verwalter, Pfleger, Brautführer

Brautführer: brðthüetÏre*, brðthüeter, mhd., st. M.: nhd. Brautführer, Brauthüter

Brautführer: brðdeknecht, brudeknecht, mnd., M.: nhd. Brautführer; brðtdÐnÏre*, brðtdÐner, mnd., M.: nhd. Brautführer; brðtdroste, mnd., M.: nhd. Brautführer; brðtknecht, mnd., M.: nhd. Brautführer

Brautführer: schaffÏre*, schaffere, schaffer, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; schaffenÏre*, schaffener, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer; scheffenÏre*, scheffenÐre, mnd., M.: nhd. »Schaffer«, Anschaffer, Besorger, Verwalter, Geschäftsführer, Amtsinhaber, Beamter, Prozessvertreter, Brautführer

Brautführer: ae. hõdswÚpa; witumbora, Brautführer: ae. hõdswÚpa; witumbora

Brautführer«: got. bruþfaþs 10, Brautführer«: got. bruþfaþs 10

Brautführerin: brðthüetÏrinne*, brðthüeterinne, mhd., st. F.: nhd. Brautführerin, Brauthüterin

Brautführerin: ahd. heimbringa* 1, Brautführerin: ahd. heimbringa* 1

Brautführerin: wirtinne, wirtÆn, wirtin, mhd., wertinne, mmd., st. F.: nhd. »Wirtin«, Ehefrau, Hausfrau, Herrin, Brautführerin

Brautführerin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin

Brautführung: ahd. framhÆwunga* 1, Brautführung: ahd. framhÆwunga* 1

Brautgabe: gemehelschaz*, gemehlschaz, mhd., st. M.: nhd. Brautgabe

Brautgabe: afries. werthmund 1; wetma 4, Brautgabe: afries. werthmund 1; wetma 4

Brautgabe: ahd. widamo* 11; meta 27?; mÐtfio* 3; R.: als Brautgabe gegebene Dienerin: ahd. widamdiu* 1; R.: als Brautgabe gegebene Dienerinnen: ahd. widamhÆwun* 1, Brautgabe: ahd. widamo* 11; meta 27?; mÐtfio* 3; R.: als Brautgabe gegebene Dienerin: ahd. widamdiu* 1; R.: als Brautgabe gegebene Dienerinnen: ahd. widamhÆwun* 1

Braut​gabe: ae. gift, Braut​gabe: ae. gift

Brautgabe: mahelschaz, mehelschaz, mõlschaz, mhd., st. M.: nhd. »Mahlschatz«, Brautgabe, Verlobungsring, Brautgeschenk

Brautgabe: brðtgõbe, brðtgebe, mhd., st. F.: nhd. Brautgabe, Brautgeschenk; brðtgift, mhd., st. F.: nhd. »Brautgift«, Brautgabe, Mitgift

Brautgabe: widem, widen, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Widem«, Brautgabe, Wittum, Dotierung einer Kirche, Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken, die zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstücke oder Gebäude, Pfarrhof; wideme, mhd., sw. M., st. M., st. F.: nhd. Brautgabe, Wittum, Mitgift, Dotierung, Ausstattung, Stiftung, Schenkung, Pfründe, Pfründe einer Kirche, Pfründe eines Klosters, Dotierung einer Kirche, Dotierung eines Klosters besonders mit Grundstücken, die zur Dotation einer Pfarrkirche gestifteten Grundstücke oder Gebäude, Pfarrhof; R.: als Brautgabe zueignen: widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in

Brautgabe: germ. *wetmæ-, Brautgabe: germ. *wetmæ-

Brautgabe: as. *withumo?, Brautgabe: as. *withumo?

Brautgabe«: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige

Brautgabe«: ahd. brðtgõba* 1; brðtigeba* 6, Brautgabe«: ahd. brðtgõba* 1; brðtigeba* 6

Brautgabeinhabers -- Abgabe des Brautgabeinhabers: widemgelt, mhd., st. N.: nhd. »Wittumgeld«, Abgabe des Brautgabeinhabers

Brautgabengesetz: ahd. widamÐwa* 2, Brautgabengesetz: ahd. widamÐwa* 2

Brautgabenhörige«: ahd. widamhÆwun* 1, Brautgabenhörige«: ahd. widamhÆwun* 1

Brautgabenmagd«: ahd. widamdiu* 1, Brautgabenmagd«: ahd. widamdiu* 1

Brautgebändeabe«: brðtgebende, mhd., st. N.: nhd. »Brautgebändeabe«, Kopfschmuck einer Braut

Brautgeber«: briutegebe, mhd., sw. M.: nhd. »Brautgeber«, Bräutigam

Brautgefolge (Bedeutung örtlich beschränkt): nõvolge, nachvolge*, mnd., F.: nhd. Nachfolge, Verfolgung, Aufgebot zur Verfolgung eines Schuldigen, Gefolge (Bedeutung örtlich beschränkt), Brautgefolge (Bedeutung örtlich beschränkt)

Brautgeleite: drecht, mnd., F.: nhd. Brautgeleite

Brautgeleiterin: batjuncvrouwe, mnd., F.: nhd. »Badjungfrau«, Brautjungfer, Brauthelferin, Brautgeleiterin

Brautgemach: brðtkamere, mhd., st. F.: nhd. Brautkammer, Brautgemach; Ðwekamere, Ðkamere, mhd., F.: nhd. »Ehekammer«, Brautgemach

Brautgemach: ahd. bettikamara* 10; brðtikamara* 4; brðtikeminõta* 1, Brautgemach: ahd. bettikamara* 10; brðtikamara* 4; brðtikeminõta* 1

Brautgemach: got. bruþfaþs 10, Brautgemach: got. bruþfaþs 10

Brautgesang: brðtsanc, mnd., M.: nhd. Brautgesang

Brautgesang: brðtgesanc, mhd., st. N.: nhd. Brautgesang, Hochzeitslied

Brautgesang«: ahd. brðtisang* 1, Brautgesang«: ahd. brðtisang* 1

Brautgesang«: brðtleich, mhd., st. M.: nhd. »Brautgesang«, Hochzeitslied, Vermählung; brðtsanc, mhd., M.: nhd. »Brautgesang«, Brautlied, Hochzeitsgesang, Hochzeitslied

Brautgeschenk: an. mundr, Brautgeschenk: an. mundr

Brautgeschenk: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige; brðttafelengõve*, brðttaffelengõve, mnd., F.: nhd. Brautgeschenk, Geschenk, Morgengabe

Brautgeschenk: mahelschaz, mehelschaz, mõlschaz, mhd., st. M.: nhd. »Mahlschatz«, Brautgabe, Verlobungsring, Brautgeschenk; morgengõbe, mhd., st. F.: nhd. Morgengabe, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht, Brautgeschenk, Vermögen der Frau, Vorausgabe, Abfindung der Kinder

Brautgeschenk: klÐnȫde, kleinȫde, klÐnode, kleinode, klÐnæde, kleinæde, klÐnõde, kleinõde, klÐnodde, kleinodde, klÐnde, kleinde, klÐnæt, kleinæt, klÐnõt, kleinõt, klÐnædie, kleinædie, mnd., N.: nhd. kleine Sache, kleines Ding, unbedeutende Sache, Kleinigkeit, kleine Abgabe, kleines Gerät, kleineres Kleidungsstück, zierliches Gerät, Gerätschaft einer Vereinigung, Geschenk, Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken, feine Kunstarbeit, Eintrittsgeld, Einstandsgeschenk, Brautgeschenk, Schmuckstück, Schmuckanhänger, Schaustück, Geschmeide, Schmuck, Kleinod, Zierart, Zierde, Kostbarkeit, kostbarer Besitz

Brautgeschenk -- Gabe an Geld zum Brautgeschenk: lückegelt*, luckegelt, lükkegelt, mnd., N.: nhd. Glückwünschungsgeschenk in Form von Geld oder Schmuck, Hochzeitsgeschenk, Glücksgeld?, Gabe an Geld zum Brautgeschenk

Brautgeschenk: brðtgõbe, brðtgebe, mhd., st. F.: nhd. Brautgabe, Brautgeschenk

Brautgeschenk: ahd. brðtgõba* 1; brðtigeba* 6, Brautgeschenk: ahd. brðtgõba* 1; brðtigeba* 6

Brautgeschenke -- Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe; brðttafel, brðttaffel, mnd., F.: nhd. Hochzeitstafel, Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden

Brautgewand: briutegewant, mhd., st. N.: nhd. Brautgewand, Brautkleid

Brautgift«: brðtgift, mhd., st. F.: nhd. »Brautgift«, Brautgabe, Mitgift

Brautgürtel: ahd. magadgurtila* 1, Brautgürtel: ahd. magadgurtila* 1

Brauthahn: hõne, mnd., M.: nhd. Hahn, Brauthahn, Wetterhahn, Turmhahn, Hahn am Fasse

Brauthahn -- Brauthahn der dem neuvermählten Paare von Freunden gebracht wird: brðthõne, mnd., M.: nhd. Brauthahn der dem neuvermählten Paare von Freunden gebracht wird

Brauthahns -- Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns: hõnenbÐr, mnd., N.: nhd. Hahnenbier, Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns

Brauthaus: danselhðs, danzelhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Brauthaus, Versammlungshaus, Teil des Rathauses; danshðs, dansehðs, mnd., N.: nhd. »Tanzhaus«, Spielhaus, Brauthaus, Versammlungshaus, Teil des Rathauses

Brauthaus: afries. breidhðs 2, Brauthaus: afries. breidhðs 2

Brauthaus«: ahd. brðthðs* 1, Brauthaus«: ahd. brðthðs* 1

Brauthaus«: brðthðs (1), mnd., F.: nhd. »Brauthaus«, Hochzeit

Brauthaus«: brðthðs****, mhd., st. N.: nhd. »Brauthaus«

Brauthelferin: batjuncvrouwe, mnd., F.: nhd. »Badjungfrau«, Brautjungfer, Brauthelferin, Brautgeleiterin

Brauthüter: brðthüetÏre*, brðthüeter, mhd., st. M.: nhd. Brautführer, Brauthüter

Brauthüterin: brðthüetÏrinne*, brðthüeterinne, mhd., st. F.: nhd. Brautführerin, Brauthüterin

Bräutigam: an. brðŒgumi, Bräutigam: an. brðŒgumi

Bräutigam -- der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften: stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften

Bräutigam: brȫdegam, brðdegam, brudegam, mnd., M.: nhd. Bräutigam, junger Ehemann, Gemahl; brðtmõkÏre*, brðtmõker, mnd., M.: nhd. Bräutigam; brðtman, mnd., M.: nhd. Bräutigam, Zeuge des Ehevertrags, Bürge des Ehevertrags, zum Abschluss einer Verlobung zugezogener Zeuge; brðtmÐkÏre*, brðtmÐker, mnd., M.: nhd. Bräutigam; R.: bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt; R.: Gabe der Braut an den Bräutigam: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam; R.: Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige: brðtgõve, mnd., F.: nhd. »Brautgabe«, Brautgeschenk, Morgengabe, Gabe der Braut an den Bräutigam und dessen Angehörige; R.: Geschenk von dem Bräutigam: brðtgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an das Brautpaar, Geschenk von der Braut, Geschenk von dem Bräutigam; R.: Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird: beddewerpen (2), beddewerpent, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird; R.: vierkantiger Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen muss: õlstÐn, õlstein, ÐlstÐn, Ðlstein, mnd., M.: nhd. vierkantiger Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen muss

Bräutigam: afries. breidgoma 1, Bräutigam: afries. breidgoma 1

Bräutigam: germ. *brðdigumæ-, Bräutigam: germ. *brðdigumæ-

Bräutigam: as. brðdigumo* 2, Bräutigam: as. brðdigumo* 2

Bräutigam: vrÆÏre*, vrÆer, vrier, vriger, vrigger, mnd., M.: nhd. Freiwerber, Brautwerber, Freier (M.) (2), Bräutigam, Geliebter, Verlobter; R.: Hingeben der Tochter an den Bräutigam: vorgift, vorgicht, mnd., F., N., M.: nhd. Gabe Schenkung, Übergabe der Tochter, Hingeben der Tochter an den Bräutigam, Verlobung, Gift, Giftstoff, Gifttrank, Schlangengift, Krankheitsstoff, giftiger Hauch, Vergiftung, Giftmord, geistiges Gift, wütende Stimmung, wütende Gesinnung, Falschheit, Bosheit, falsche Worte, ketzerische Lehre

Bräutigam -- Gang zu dem vierkantigen Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen musste: stÐngõn* (2), stÐngõnt, steingõnt, mnd., N.: nhd. Gang zu dem vierkantigen Stein auf dem der Bräutigam auf dem Weg zur Trauung kurze Zeit verweilen musste

Bräutigam: mahel (2), mhd., st. M.: nhd. Gemahl, Bräutigam

Bräutigam: sponsiere, mhd., sw. M.: nhd. Bräutigam; R.: Seele die Christum zu ihrem Bräutigam hat: sÐlebrðt, mhd., st. F.: nhd. »Seelenbraut«, Seele die Christum zu ihrem Bräutigam hat

Bräutigam: gemahele (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Bräutigam, Gemahl, Ehemann, Mann; gespunse, gespuntze, gespunze, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Bräutigam, Braut (F.) (1)

Bräutigam: ahd. brðtigomo 35; brðtigoum* 4; brðtigoumo* 2; gimahalo* 1; R.: Führerin in das Haus des Bräutigams: ahd. heimbringa* 1, Bräutigam: ahd. brðtigomo 35; brðtigoum* 4; brðtigoumo* 2; gimahalo* 1; R.: Führerin in das Haus des Bräutigams: ahd. heimbringa* 1

Bräutigam: anfrk. brðdegomo 1, Bräutigam: anfrk. brðdegomo 1

Bräutigam: got. bruþfaþs 10, Bräutigam: got. bruþfaþs 10

Bräutigam: briutegebe, mhd., sw. M.: nhd. »Brautgeber«, Bräutigam; briutegome, briutegom, briutegoume, briutegum, briutegume, brðtegoum, brðtgom, broutgom, brðdegom, brðtgum, broutgum, brðdegum, brðtgam, briutegam, broutgam, brðdegam, mhd., sw. M.: nhd. Bräutigam, Neuvermählter; brðtman, mhd., st. M.: nhd. »Brautmann«, Bräutigam, Mann; R.: einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen

Bräutigam: vriedel, friedel*, mhd., vrÆdel, frÆdel*, mmd., st. M.: nhd. Liebster, Geliebter, Buhle, Freier (M.) (2), Bräutigam, Gatte

Bräutigam«: ae. br‘dguma, Bräutigam«: ae. br‘dguma

Bräutigams -- Truhe des Bräutigams: brðtlõde, mnd., F.: nhd. »Brautlade«, Lade der Braut, Truhe der Braut, Truhe des Bräutigams

Bräutigams -- Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche: brðtschillinc, mnd., M.: nhd. Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche

Bräutigams -- Beistand des Bräutigams: brðttöge, brðttege, mnd., M.: nhd. Bräutigamsführer, Beistand des Bräutigams

Bräutigams -- Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Bräutigams -- Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag: briutelstuol, mhd., st. M.: nhd. Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag

Bräutigamsdiener: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Bräutigamsführer: brðttöge, brðttege, mnd., M.: nhd. Bräutigamsführer, Beistand des Bräutigams

Bräutigamsgabe -- Bräutigamsgabe an Braut oder Schwiegervater: ae. mund (1), Bräutigamsgabe -- Bräutigamsgabe an Braut oder Schwiegervater: ae. mund (1)

Bräutigamsgeselle: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Bräutigamsherr: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Brautjungfer: schaffÏrische*, schaffersche, mnd., F.: nhd. die mit den wirtschaftlichen Angelegenheiten eines Nonnenklosters betraute Nonne, Frau die bei Gildefesten aufwartet, Brautjungfer

Brautjungfer: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Brautjungfer: batjuncvrouwe, mnd., F.: nhd. »Badjungfrau«, Brautjungfer, Brauthelferin, Brautgeleiterin; brðtdÐrne, mnd., F.: nhd. Brautjungfer, Brautmädchen; brðtmõget, mnd., F.: nhd. Brautjungfer

Brautjungfer: vürebrðt* 1, vürbrðt, fürebrðt*, fürbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Vorbraut«, Brautfrau, Brautjungfer

Brautjungfer: ae. hõdswÚpe; heordswÚpe; heorþswÚpe, Brautjungfer: ae. hõdswÚpe; heordswÚpe; heorþswÚpe

Brautjungfer: ahd. brðtbotega* 1, Brautjungfer: ahd. brðtbotega* 1

Brautkammer: ae. br‘dbðr; br‘dhðs, Brautkammer: ae. br‘dbðr; br‘dhðs

Brautkammer: brðtkamere, mhd., st. F.: nhd. Brautkammer, Brautgemach

Brautkammer: ahd. brðtikamara* 4, Brautkammer: ahd. brðtikamara* 4

Brautkaufpreis: idg. *øedmno-, Brautkaufpreis: idg. *øedmno-

Brautkehle«: brðtdrüzzel, mhd., st. M.: nhd. »Brautkehle«, bräutliche Kehle

Brautkind«: brðdekint, brðtkint, mnd., N.: nhd. »Brautkind«, uneheliches Kind; brðtkint, mnd., N.: nhd. »Brautkind«, uneheliches Kind

Brautkissen«: brðtküssen, mnd., N.: nhd. »Brautkissen«, Kissen des Brautbetts

Brautkiste -- Ausstattung der Brautkiste: kistenvüllinge, mnd., F.: nhd. Füllung der Brautkiste, Ausstattung der Brautkiste

Brautkiste -- Füllung der Brautkiste: kistenvüllinge, mnd., F.: nhd. Füllung der Brautkiste, Ausstattung der Brautkiste

Brautkiste«: brðdekiste, mnd., F.: nhd. »Brautkiste«; brðtkiste, brðtkeste, mnd., F.: nhd. »Brautkiste«, Lade der Braut, Truhe der Braut

Brautkleid: hæchzÆtkleit, mhd., st. N.: nhd. »Hochzeitskleid«, Festkleid, Brautkleid

Brautkleid: briutegewant, mhd., st. N.: nhd. Brautgewand, Brautkleid; brðtekleit, mhd., st. N.: nhd. Brautkleid, der Hochzeitsfeierlichkeit angemessene Kleidung; brðtkleit, mhd., st. N.: nhd. Brautkleid

Brautkleid: brðdesklÐt, mnd., F.: nhd. Brautkleid, Brauttracht; brðtklÐt, brðtklÐit, brðtklÐd, mnd., N.: nhd. Brautkleid

Brautkleid: ae. br‘dréaf, Brautkleid: ae. br‘dréaf

Brautkranz: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung; kræne, kræn, mnd., F.: nhd. Krone, Kronleuchter, Platte des Kopfes, Münze, runder Kopfschmuck, Kranz, Brautkranz, kleiner Rosenkranz, höchster Lohn (bildl.), höchster Preis (bildl.)

Brautkranz: pÐl (1), peel, pȫl, mnd., N., M.: nhd. ringförmig um den Kopf getragenes Flechtwerk, Haarband, Tragring auf dem Kopf der Frauen, reich verzierter Kopfschmuck unverheirateter Frauen, Brautkranz, Teil des Kirchenschatzes, Schmuck von Heiligenbildern
Brautkranz«: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam

Brautkrone: kræne, kræn, coræne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Krone, jungfräulicher Kopfschmuck, Brautkrone, Dornenkrone Christi, Fürstenkrone, Krone als Zeichen königlicher Würde und Macht, Kranz, Königtum, Königreich, König, Königin, Fürst, Krönung, Vollendung, Kronleuchter, Höchstes, Vollendetstes, Kamm, Schopf, Glatze

Brautlabe«: briutelabe, mhd., st. F.: nhd. »Brautlabe«, Brautnachtsfrühstück, Hochzeitsfrühstück

Brautlade«: brðtlõde, mnd., F.: nhd. »Brautlade«, Lade der Braut, Truhe der Braut, Truhe des Bräutigams

Brautlaken: ümmehanc*, ummehank, mnd.?, M.: nhd. Umhang, Vorhang, Gardine, Bettumhang, Brautlaken

Brautlaken: brðtlachen, mhd., st. N.: nhd. Brautlaken, Tuch, Scharlach, Brauttuch

Brautlauf: ae. br‘dhlop, Brautlauf: ae. br‘dhlop

Brautlauf: germ. *brðdihlaufti-; *brðdilaupi-, Brautlauf: germ. *brðdihlaufti-; *brðdilaupi-

Brautlauf: brðtlouf, brðnlouf, brðtlouft, brðtlof, brðtleft, brðnlof, brðnleft, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Vermählung, Hochzeitsfeier, Fest, geistliche Vermählung

Brautlauf: brðtlacht, brðtlachte, brðtlicht, brðtlichte, brðtlecht, brðtlechte, brðtlocht, brðtlochte, brðtloft, brðtluft, brðlocht, brðloft, brðluft, brueloft, brueluft, mnd., F.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Ehe, Ehevertrag, Brautschatz, Mitgift

Brautlauf«: ahd. brðtlouft* 32, Brautlauf«: ahd. brðtlouft* 32

Brautlauf«: as. brðdhlôht* 1, Brautlauf«: as. brðdhlôht* 1

Brautlaufleute: brðtlachtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Brautlaufleute, Zeugen (M. Pl.) bei einer Verheiratung

Brautleute: ahd. hÆwun* 7?, Brautleute: ahd. hÆwun* 7?

Brautleute: brðtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Brautleute, Zeugen (M. Pl.) des Ehevertrags, Bürgen (M. Pl.) des Ehevertrags, Hochzeitsgäste; R.: Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen: brðttafel, brðttaffel, mnd., F.: nhd. Hochzeitstafel, Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden; R.: spezielles Aufgebot der Brautleute: afkündiginge, afkundiginge, mnd., F.: nhd. »Abkündigung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute; afkündinge, afkundinge, mnd., F.: nhd. »Abkündung«, öffentliche Bekanntmachung (von der Kanzel), spezielles Aufgebot der Brautleute; R.: Tisch an dem die Brautleute sitzen: brðtdisch, mnd., M.: nhd. Hochzeitstafel, Tisch an dem die Brautleute sitzen, Aussteuertisch, Gabentusch

Brautleute -- Gang der Brautleute ins Badehaus: stævengõn* (2), stævengõnt, stõvengõnt, mnd., N.: nhd. Besuch der Badestube, Gang der Brautleute ins Badehaus

Brautleute -- Kopulation der Brautleute: köppelinge, koplinge, mnd.?, F.: nhd. Verbindung, Kopulation der Brautleute

Brautleute: brðtliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Brautleute, Brautpaar

Brautleuten -- festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit: badelõt, badelat, mhd., st. F.: nhd. Bad, Brautbad, festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit

bräutlich: ae. br‘dlic, bräutlich: ae. br‘dlic

bräutlich: afries. *breidelik; breidelike 1, bräutlich: afries. *breidelik; breidelike 1

bräutlich«: brðtlich, briutlich, prðtlich, broutlich, mhd., Adj.: nhd. »bräutlich«, hochzeitlich, Hochzeits...

bräutliche -- bräutliche Kehle: brðtdrüzzel, mhd., st. M.: nhd. »Brautkehle«, bräutliche Kehle

bräutliche -- bräutliche Geliebte: trðtelbrðt, mhd., st. F.: nhd. bräutliche Geliebte

Brautlicht: brðtlicht (1), mnd., N.: nhd. Brautlicht, Licht für den Hochzeitstag

Brautlied: ahd. brðtilob* 1; brðtisang* 1, Brautlied: ahd. brðtilob* 1; brðtisang* 1

Brautlied: brðtsanc, mhd., M.: nhd. »Brautgesang«, Brautlied, Hochzeitsgesang, Hochzeitslied

Brautlied: brðtlÐt, brðtlÐd, mnd., N.: nhd. Brautlied; R.: kleines Brautlied: brðtlachtlÐtlÆn, mnd., N.: nhd. Brautliedlein, kleines Brautlied

Brautlied«: brðtliet, mhd., st. N.: nhd. »Brautlied«, Hochzeitslied

Brautliedlein: brðtlachtlÐtlÆn, mnd., N.: nhd. Brautliedlein, kleines Brautlied

Brautlob«: ahd. brðtilob* 1, Brautlob«: ahd. brðtilob* 1

Brautmädchen: brðtdÐrne, mnd., F.: nhd. Brautjungfer, Brautmädchen

Brautmahl: hæchtÆt, hoechtÆt, hohtÆt, hogtÆt, hoghtÆt, hochtÆt, hoftÆt, hæchtide, mnd., F.: nhd. »Hochzeit«, Festfeier, kirchliches Fest, Hochzeitsfeier, festliches Mahl, festliches Gelage, Festtag, Jahrtag eines Apostels, Jahrtag eines Heiligen, Vermählungsfeier, Brautmahl

Brautmann«: brðtman, mhd., st. M.: nhd. »Brautmann«, Bräutigam, Mann

Brautmantel: brðtmantel, mhd., st. M.: nhd. Brautmantel

Brautmesse: brðtmisse, mnd., F.: nhd. Brautmesse, kirchliche Trauung

Brautmitgift -- das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit: ðtschðf, mnd.?, M.: nhd. das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit

Brautmus«: brðtmuos, mhd., st. N.: nhd. »Brautmus«, Brautsuppe, Hochzeitsessen

Brautnacht: juncvrouwennacht*, juncvrðwennacht, mnd., F.: nhd. Hochzeitsnacht, Brautnacht, Nacht vor der Hochzeit

Brautnacht -- Huhn das zum Frühstück nach der Brautnacht gegessen wird: minnehuon, mhd., st. N.: nhd. »Minnehuhn«, Huhn das zum Frühstück nach der Brautnacht gegessen wird

Brautnachtsfrühstück: briutelabe, mhd., st. F.: nhd. »Brautlabe«, Brautnachtsfrühstück, Hochzeitsfrühstück

Brautnachtshuhn: briutelhuon, mhd., st. N.: nhd. Brautnachtshuhn, Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird

Brautpaar: brðtliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Brautleute, Brautpaar

Brautpaar -- Geldgeschenk an das Brautpaar: brðtgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an das Brautpaar, Geschenk von der Braut, Geschenk von dem Bräutigam

Brautpaares -- Bettsetzung des Brautpaares: beddebringe, mnd., F.: nhd. Bettsetzung des Brautpaares

Brautpaars -- Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt

Brautpreis: ahd. brðtgõba* 1, Brautpreis: ahd. brðtgõba* 1

Brautreigen: brðtrei, mnd., M.: nhd. Brautreihen (M.), Brautreigen

Brautreihen (M.): brðtrei, mnd., M.: nhd. Brautreihen (M.), Brautreigen

Brautring: brðtrinc, mnd., M.: nhd. Brautring

Brautrock«: brðtrok, mnd., M.: nhd. »Brautrock«, Brautanzug

Brautsang: brðtlachtsanc, mnd., Sb.: nhd. Brautsang, Hochzeitssang

Brautschatz: hÆstiure, mhd., st. F.: nhd. Aussteuer, Brautschatz

Brautschatz -- mit dem Brautschatz aussteuern: ðtbædelen*, ðtbodelen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; ðtbælen* (1), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Grundbesitz ausstatten, mit dem Brautschatz aussteuern; ðtbælschatten, mnd.?, sw. V.: nhd. mit dem Brautschatz aussteuern

Brautschatz: hÆlikesgelt*, hilichsgelt, mnd.?, N.: nhd. Brautschatz, Mitgift; hÆlikesgift, mnd., F.: nhd. Brautschatz, Mitgift; hÆrõtesgæt*, hÆrõtsgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer; hÆrõtgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer

Brautschatz übergeben (V.): bælschatten***, mnd., sw. V.: nhd. Brautschatz übergeben (V.)

Brautschatz: bælschat, mnd., M.: nhd. Brautschatz, Mitgift; brðthõven*, brðthõvent, mnd., N.: nhd. Brautschatz, Mitgift; brðtlacht, brðtlachte, brðtlicht, brðtlichte, brðtlecht, brðtlechte, brðtlocht, brðtlochte, brðtloft, brðtluft, brðlocht, brðloft, brðluft, brueloft, brueluft, mnd., F.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Ehe, Ehevertrag, Brautschatz, Mitgift; brðtschat, mnd., M.: nhd. Brautschatz, Mitgift

Brautschatz: mÐdegõve, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdegift, middegift, mitgift, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdepenninc* (2), mnd., F.: nhd. Mitgift, Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer

Brautschatz«: brðtschaz, mhd., st. M.: nhd. »Brautschatz«, Mitgift, Aussteuer

Brautschleier: glÆssinc, glissink, mnd., Sb.: nhd. Brautschleier

Brautschleier: ahd. rÆsa 6, Brautschleier: ahd. rÆsa 6

Brautschleier: an. ript (1), ripti

Brautschuh: brðtschæ, mnd., M.: nhd. Brautschuh, Geschenk an die Braut und ihre Angehörigen

Brautsegen: brðtsegen, mhd., st. M.: nhd. Brautsegen, Einsegnung der Neuvermählten

Brautsitz: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe; brðtstæl, mnd., M.: nhd. Brautstuhl, Brautstand, Brautsitz, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager, Morgengabe

Brautsitz: afries. breidbank 1; breidstæl 2, Brautsitz: afries. breidbank 1; breidstæl 2

Brautstand: brðtstæl, mnd., M.: nhd. Brautstuhl, Brautstand, Brautsitz, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager, Morgengabe

Brautsteuer: Ðwestiure*, Ðstiure, mhd., st. F.: nhd. Aussteuer, Brautsteuer, Mitgift

Brautsteuer«: brðtstiure, mhd., st. F.: nhd. »Brautsteuer«, Mitgift, Aussteuer

Brautstuhl: ahd. brðtistuol* 4, Brautstuhl: ahd. brðtistuol* 4

Brautstuhl: brðtstuol, brðtestuol, briutestuol, mhd., st. M.: nhd. Brautstuhl

Brautstuhl: brðtstæl, mnd., M.: nhd. Brautstuhl, Brautstand, Brautsitz, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tage nach dem Beilager, Morgengabe

Brautstuhl: afries. breidstæl 2, Brautstuhl: afries. breidstæl 2

Brautsuppe: brðtmuos, mhd., st. N.: nhd. »Brautmus«, Brautsuppe, Hochzeitsessen

Brauttanz: brðtdans, mnd., M.: nhd. Brauttanz

Brauttanz: vȫrdans, vȫredans, vordans, mnd., M.: nhd. Vortanz, Anführen des Tanzes, Extratanz, Brauttanz, Tanzbelustigung vor dem Termin des Festes, der erste Tanz zu Ehren des an der Spitze tanzenden Paares, Leitung des Tanzes, ausgelassener unanständiger Tanz
Brauttisch: brðtbank, mnd., F.: nhd. Brautbank, Brauttisch, Aussteuer, Brautsitz, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden, Zeremonie der Überreichung der Morgengabe am Tag nach dem Beilager, Morgengabe

Brauttracht: brðdesklÐt, mnd., F.: nhd. Brautkleid, Brauttracht

Brauttruhe: kaste, kast, kasse, kass, kase, mnd., M., F.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; kasten (1), mnd., M.: nhd. Kasten (M.), Aufbewahrungsort, Aufbewahrungskammer, Behälter, größerer Behälter, Truhe, Brauttruhe, Reliquienschrein, Geldkasten (M.), Geldkassette, Geldtruhe, öffentliche Kasse, Opferstock, Gotteskasten (M.), Armenkasse, Kasse zur Besoldung der lutherischen Geistlichen, Fassung für den Edelstein in einem Schmuckstück, abgeteilter, Raum, Gefängnis, Gefangenenzelle, Loch, Maß; R.: in der Brauttruhe befindliches Gut: kistengewõr, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut; kistenwõr, kistenwõre, mnd., N.: nhd. in der Brauttruhe befindliches Gut, Aussteuer der Braut, Effekten die in Kisten oder Truhen aufbewahrt zu werden pflegen?, Ausstattung; R.: in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung: kistengerõde, kistengerÐde, mnd., N.: nhd. Kistengerät, Sachen die in der Kiste aufbewahrt werden, in der Brauttruhe der Frau befindliche Ausstattung

Brauttrunk: slõftrinken (2), mhd., st. N.: nhd. Schlaftrunk, Brauttrunk, Brauttrunk in der Hochzeitsnacht; R.: Brauttrunk in der Hochzeitsnacht: slõftrinken (2), mhd., st. N.: nhd. Schlaftrunk, Brauttrunk, Brauttrunk in der Hochzeitsnacht

Brauttuch: brðtlachen, mhd., st. N.: nhd. Brautlaken, Tuch, Scharlach, Brauttuch

Brauttuch«: brðttðch, mnd., N.: nhd. »Brauttuch«, Brautaustattung

Brautwagen -- Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen: spriddeldocke, mnd., F.: nhd. Beisitzerin der Braut auf dem Brautwagen

Brautwein: brðtwÆn, mnd., M.: nhd. Brautwein

brautweise«: brðtewÆs, mhd., Adv.: nhd. »brautweise«, wie eine Braut, als Braut

Brautwerber: vrÆÏre*, vrÆer, vrier, vriger, vrigger, mnd., M.: nhd. Freiwerber, Brautwerber, Freier (M.) (2), Bräutigam, Geliebter, Verlobter

Brautwerber: ahd. brðtbitil* 1; friõri* 1, Brautwerber: ahd. brðtbitil* 1; friõri* 1

Brautwerbung: vrÆõt (2), vrÆõte, frÆõt*, frÆõte*, mhd., st. F.: nhd. Brautwerbung, Freite; vrÆe (3), frÆe*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Freien« (N.), Liebeswerbung, Werbung, Brautwerbung, Heirat

Brautwerbung: vrÆe (3), vrie, vrige, freye, mnd., F.: nhd. Brautwerbung, Freierei, Heirat, Verlobung, Vermählung, Ehevertrag, Erwerb, Gewinn?

Brautwerk«: brðtwerk, mnd., N.: nhd. »Brautwerk«, Arbeit für die Aussteuer

Brautwürde«: briutewirde, mhd., st. F.: nhd. »Brautwürde«

Brautzimmer: ae. br‘dbðr; br‘dhðs, Brautzimmer: ae. br‘dbðr; br‘dhðs

Brautzug -- Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete: bander, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; banner, bannÐr, banre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; bannir, bannyer, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; benner, benre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete

Brautzug -- Hinterhalt beim Brautzug: ahd. gangehalto* 2, Brautzug -- Hinterhalt beim Brautzug: ahd. gangehalto* 2

Brautzug -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2, Brautzug -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2

Brautzug -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?, Brautzug -- Bezahlung der Beteiligung am Brautzug: afries. drechtpund 1 und häufiger?

Brauvorganges -- während des Brauvorganges abgefülltes Gewürzbier: kersenkræch, kersenkrogk, mnd., M.: nhd. während des Brauvorganges abgefülltes Gewürzbier

Brauwerk: brðwen* (2), brðwent, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Brauwerk, Brauwesen

Brauwerk«: briuwerc, mhd., st. N.: nhd. »Brauwerk«, Bierbrauen

Brauwerk«: brðwwerk, brðwerk, brouwerk, mnd., N.: nhd. »Brauwerk«, Brauereigewerbe, Braubetrieb, Baugerät

Brauwesen: brðwen* (2), brðwent, mnd., N.: nhd. Brau, Brauen (N.), Brauwerk, Brauwesen; R.: Ratsherr dem das Brauwesen und das Schankwesen untersteht: bÐrhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr dem das Brauwesen und das Schankwesen untersteht

Brauzettel«: brðwsÐdel, mnd., Sb.: nhd. »Brauzettel«, Brauerlaubnisschein, Zettel für die Bierakzise

Brauzins: briupfenninc*, briuphenninc, brðpenninc, mhd., st. M.: nhd. »Braupfennig«, Brauzins, Abgabe auf Bier

Brauzwecke -- Getreide für Brauzwecke: drinkelkærn, dringkelkærn, mnd., N.: nhd. Getreide für Brauzwecke

brav: vræme (1), vrõme, vrÅm, vrõm, framb, fræme*, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, kräftig, rüstig, wertvoll, gut, ordentlich, ehrlich, redlich, rechtschaffen, ehrbar, von guter Herkunft seiend, unbescholten, angesehen, brav, sanft, nachgiebig, anständig, sittig, züchtig, zurückhaltend, gehorsam, folgsam, artig, wohlerzogen, fromm, gottesfürchtig, treu, fürsorglich, tapfer; vræmelÆke, vræmelÆk, mnd., Adv.: nhd. tüchtig, tapfer, brav, rechtschaffen, redlich, anständig, fromm, ehrbar, züchtig; woldÐdich*, mnd.?, Adj.: nhd. wohltätig, brav, milde, freundlich, gütig, freigebig

brav: biderbe (1), bederbe, piderbe, biderve, biderfe*, piderwe, bidirbe, bedirwe, pedirwe, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, bieder, angesehen, brauchbar, nütze, rechtschaffen, redlich, anständig, tapfer, klug, gut, edel, ehrbar, ehrenwert, geachtet, unbescholten

brav: an. dyggr, brav: an. dyggr

brav: gevruot, gefruot*, mhd., Adj.: nhd. verständig, weise, klug, schön, edel, brav, tüchtig, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund, gesinnt; guot (1), gðt, mhd., Adj.: nhd. gut, edel, würdig, ehrenhaft, gütig, tüchtig, brav, vornehm, passlich, tauglich, wertvoll, brauchbar, freundlich, recht, richtig, glücklich, schön, stattlich, groß, kostbar, echt, fest, gültig, sicher, einwandfrei, wohlgesinnt, geneigt, gnädig, gut bemessen (Adj.), reichlich, vollkommen, geeignet, behilflich

brav: vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig; vrumelÆche, vrumlÆche, vrümelÆche, vromlÆche, frumelÆche*, frumlÆche*, frümelÆche*, fromelÆche*, mhd., Adv.: nhd. gut, brav, ehrlich, tüchtig, wacker, tapfer, unerschrocken, mutig, ehrenhaft, ehrenvoll, gut; vrümic, vrumec, vrümic, vrumic, vromic, vormic, frümic*, frumec*, frumic*, fromic*, formic*, mhd., Adj.: nhd. »frömmig«, gut, brav, ehrlich, tüchtig, mächtig, kräftig, edel, wacker, tapfer, unerschrocken; vrümiclich, vrümeclich, vrumeclich, vrumiclich, vromiclich, vromeclich, frümiclich*, frümeclich*, frumeclich*, frumiclich*, fromiclich*, fromeclich*, mhd., Adj.: nhd. gut, brav, ehrlich, tüchtig, wacker, tapfer, mutig, unerschrocken, ehrenhaft, ehrenvoll; vrümiclÆche, vrumiclÆche, vromiclÆche, vrümeclÆche, vrumeclÆche, vromeclÆche, frümiclÆche*, frumiclÆche*, fromiclÆche*, frümeclÆche*, frumeclÆche*, fromeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. gut, brav, ehrlich, tüchtig, wacker, tapfer, unerschrocken, ehrenhaft, angemessen; vruot (1), fruot*, mhd., Adj.: nhd. verständig, gebildet, weise, klug, schön, gut, edel, brav, tüchtig, tapfer, reif, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund; vruotlich, fruotlich*, mhd., Adj.: nhd. verständig, weise, klug, schön, gut, edel, brav, tüchtig, wacker, fein, artig, gesittet, froh, frisch, munter, gesund

brav: brõf, mnd., Adj.: nhd. brav, tüchtig, schön

brav sein (V.): guoten (1), mhd., sw. V.: nhd. tüchtig sein (V.), brav sein (V.), gut sein (V.), wohltun

Bravheit: vrümede, vrumede, frümede*, frumede*, mhd., st. F.: nhd. Bravheit, Tüchtigkeit, Tätigkeit; vrümicheit, vrumicheit, vrümecheit, vrumecheit, vrümekeit, frümicheit*, frumicheit*, frümecheit*, frumecheit*, frümekeit*, mhd., st. F.: nhd. »Frömmigkeit«, Gutes, Gutheit, Bravheit, Tüchtigkeit, Tapferkeit, Ehrlichkeit, Rechtschaffenheit, Leistung, Verdienst, Güte, Ansehen, Ehre

brechbar: brustlich, mhd., Adj.: nhd. brechbar

Breche: as. *brõka?, Breche: as. *brõka?

Breche«: ahd. brehha* 1, Breche«: ahd. brehha* 1

Breche«: brõke (2), mnd., F.: nhd. »Breche«, Flachsbreche, Hanfbreche, Kelter, Instrument zum Flachsbrechen

Breche«: breche (2), mhd., st. F.: nhd. »Breche«, Flachsbreche, Riss, Kluft (F.) (1)

Brecheisen: ahd. stikkil* 2?, Brecheisen: ahd. stikkil* 2?

Brecheisen: brechÆsen, mhd., st. N.: nhd. Brecheisen; R.: von Dieben benutztes Brecheisen: diepÆsen, mhd., st. N.: nhd. von Dieben benutztes Brecheisen

Brecheisen: geizvuoz, geizfuoz*, mhd., st. N.: nhd. »Geißfuß«, Ziegenfuß, Bockfuß, Brecheisen, Hebeisen; Æsen (1), mhd., st. N.: nhd. Eisen, Eisenspitze, Eisenstück, Waffe, Rüstung, Pflugschar, Hufeisen, Brecheisen, Münzstempel, Fessel (F.) (1), Kette (F.) (1)

Brecheisen: sÐgenvæt, zegenvæt, mnd., M.: nhd. Ziegenfuß, Brecheisen

Brecheisen: kÆlÆsern, mnd., N.: nhd. Eisenkeil, Brecheisen

Brecheisen«: brÐkeÆsern, brÐkÆsern, mnd., N.: nhd. »Brecheisen«, Brechstange

brechen: reifen, mhd., sw. V.: nhd. »reifen« (V.) (3), biegen, brechen; schrenzen, mhd., sw. V.: nhd. spalten, reißen, zerreißen, brechen, Loch machen; R.: in Scherben brechen: schirben (2), mhd., sw. V.: nhd. in Scherben brechen, in Stücke brechen, schneiden; R.: in Stücke brechen: schirben (2), mhd., sw. V.: nhd. in Scherben brechen, in Stücke brechen, schneiden; stücken (1), stucken, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, zerteilen, teilen; R.: mit dem Rad brechen: radebrechen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Rad brechen, hinrichten, rädern, aufs Rad flechten; rederen (2), mhd., sw. V.: nhd. rädern (V.) (2), mit dem Rad brechen, hinrichten

brechen: entzweinbrechen, inzweinbrechen, mhd., st. V.: nhd. »entzweibrechen«, vergehen, enden, brechen, zerbrechen, vernichten, unterbrechen; enzweibrechen, mhd., st. V.: nhd. vergehen, enden, brechen, zerbrechen, vernichten, unterbrechen; enzweitragen, enzwei tragen, entzweitragen, intzweitragen, mhd., st. V.: nhd. »entzweitragen«, entzweien, auseinanderbrechen, brechen, spalten; erbrechen, mhd., st. V.: nhd. erbrechen, hervorbrechen, aufbrechen, zerbrechen, verbrechen, verschulden, laut werden, kund werden, ertönen, hereinbrechen über, brechen, losreißen, abwenden von; erdrumen, mhd., sw. V.: nhd. zertrümmern, brechen; erliegen, irliegen, mhd., st. V.: nhd. erlügen, vorlügen, vorenthalten (V.), zur Lüge machen, brechen; R.: brechen aus: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen; R.: durch die gegnerischen Reihen brechen: durchbresten, mhd., st. V.: nhd. auseinanderbrechen, aufbrechen, aufspringen, zerspringen, zerbrechen, einstürzen, durch die gegnerischen Reihen brechen; R.: entzwei brechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; R.: Flachs brechen: dehsen (1), mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, Flachs brechen; R.: in Stücke brechen: drumen (1), drümen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, hauen, schlagen, zu Ende bringen, kürzen, mit Stücken füllen, stopfen, zerbrechen, zertrümmern, zerstören; R.: Recht brechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; R.: Siegel brechen: entsigelen, mhd., sw. V.: nhd. entsiegeln, Siegel brechen

brechen: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen

brechen: brõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. »brachen«, brachlegen, umgraben, umpflügen, brechen, ackern; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

brechen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerstæzen, zestæzen, zirstæzen, zustæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zerstoßen (V.), zerkleinern, zerschlagen (V.), brechen, zerbrechen, stoßend vernichten; R.: auseinander brechen: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; zerbresten, zepresten, zirpresten, mhd., st. V.: nhd. zerbersten, zerbrechen, zerreißen, zerspringen, verschleißen, auseinander brechen, bersten, platzen, zerschmettert werden, zerschellen; zerlõzen, zelõn, zilõn, zirlõn, zulõn, zurlõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. »zerlassen«, entlassen (V.), aufweichen, auseinandergehen, auseinander brechen, auflösen, sich auflösen, schmelzen, auseinandergehen lassen, sich trennen, zerstreuen, sich zerstreuen, sich verteilen, sich verteilen in, schmelzen, sich ausbreiten, enden, sich beruhigen, sich legen; R.: erneut brechen: widerbrechen (1), mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, widerstreben, erneut brechen

brechen: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen; klucken (2), mhd., sw. V.: nhd. brechen; klutzen, mhd., sw. V.: nhd. brechen

brechen -- Nüsse brechen: nuzzen, mhd., sw. V.: nhd. »nussen«, Nüsse brechen, Nüsse pflücken

brechen -- Glieder brechen: lidebrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Glied brechen«, Glieder brechen

brechen: krachen (1), mhd., sw. V.: nhd. krachen, krachend brechen, brechen, knacken, klopfen, lärmen, prasseln, rasseln, tosen, rauschen; R.: brechen durch: gebrechen (1), gibrechen, geprechen, giprechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, mit Gewalt dringen, Verbrechen begehen, dringen, fehlen, mangeln, ermangeln, missachten, beeinträchtigen, schädigen, streitig machen, anfechten, zerbrechen, wegbrechen, entziehen, sich entfernen aus, brechen durch, geraten (V.) in, versagen, zerstören, wegnehmen, vernachlässigen, abbauen, trennen von, unterwerfen; R.: krachend brechen: krachen (1), mhd., sw. V.: nhd. krachen, krachend brechen, brechen, knacken, klopfen, lärmen, prasseln, rasseln, tosen, rauschen

brechen: ünden, unden, mhd., sw. V.: nhd. fluten, wogen, Wellen schlagen, hereinbrechen über, brechen, brechen über; verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben; verüppigen, verüppegen, ferüppegen*, mhd., sw. V.: nhd. brechen, üppig machen; R.: brechen aus: ðfhouwen, ðf houwen, mhd., red. V.: nhd. aufhauen, aufbrechen, brechen aus, umhauen, abbrechen, aushauen, zerteilen; R.: brechen über: ünden, unden, mhd., sw. V.: nhd. fluten, wogen, Wellen schlagen, hereinbrechen über, brechen, brechen über; R.: ein Gebot brechen: verbrechen, ferbrechen*, mhd., st. V.: nhd. zunichte werden, schwach werden, aufhören, enden, schwinden, zu Schaden kommen, versagen, scheitern, verschwinden aus, zerbrechen, zunichte machen, brechen, zerstören, vernichten, schädigen, ausreißen, unterbrechen, verhindern, beenden, aufgeben, entfernen, ein Gebot verletzen, ein Gebot übertreten, ein Gebot brechen, etwas Gebotenes verletzen, Verbindlichkeiten verletzen, übertreten (V.), als Strafe verwirken, anbrechen, beim Fechten eine rasche Wendung machen; R.: in Stücke brechen: verdrumen (1), virdrumen, ferdrumen*, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, abhauen, abhacken, verstümmeln, zu Ende bringen, zerstören, vernichten, zerkrümmen, zu Ende gehen, dahinschwinden, verschwinden, enden, beenden, nehmen, verurteilen, verfluchen; R.: Treue brechen: vermerren, mhd., sw. V.: nhd. Treue brechen, verhindern

brechen: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abebresten, abbresten, abepresten, abpresten, abe bresten, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden)

brechen -- Flachs brechen: brõken (2), mnd., sw. V.: nhd. Flachs brechen

brechen: bersten, barsten, borsten, mnd., st. V.: nhd. bersten, brechen, gebrechen; brÐken (1), vreken, mnd., st. V.: nhd. brechen, anbrechen, aufbrechen, durchbrechen, zerbrechen, zerstören, niederreißen, abpflücken, unterbrechen, stören, beseitigen, aufheben, lösen, kürzen, abbrechen, unterwerfen, zähmen, teilen, absondern, Verpflichtung ungültig machen, Übereinkunft nicht erfüllen, Gebot übertreten (V.), Recht verletzen, streitig machen, Strafe zahlen, mit Strafe belegen (V.), gebrechen, mangeln, fehlen, Anstoß geben, scheitern an, Vergehen begehen, verbrechen, umschlagen, verderben, einbrechen

brechen: ahd. brachare 1; brõhhæn* 4; brehhan* 65?; brohhisæn* 1; brohhæn* 2; danabrehhan* 1; firbrehhan* 54; firslÆzan* 21; intwerÐn* 13; irskeinen* (2) 6; krahhen* 2; krahhæn* 6; slÆzan 44; untarbrehhan* 3; weihhen* 28; zilæsen* 20; R.: Ehe brechen: ahd. firhuoræn* 3, brechen: ahd. brachare 1; brõhhæn* 4; brehhan* 65?; brohhisæn* 1; brohhæn* 2; danabrehhan* 1; firbrehhan* 54; firslÆzan* 21; intwerÐn* 13; irskeinen* (2) 6; krahhen* 2; krahhæn* 6; slÆzan 44; untarbrehhan* 3; weihhen* 28; zilæsen* 20; R.: Ehe brechen: ahd. firhuoræn* 3

brechen -- schlagend brechen: dörchslõn, dorchslõn, dȫrslõn, mnd., st. V.: nhd. durchschlagen (V.), durchprügeln, zerschlagen (V.), schlagend brechen, durchbohren, durchbrechen, eine Wand zwischen zwei Gräben öffnen, durchdrücken, mit metallenem Schmuck versehen (V.), mit Schmuckwerk besetzen, durchbringen, verschwenden, von einer Flüssigkeit durchschlagen, ausschlagen, durchdringen, bestätigen, befestigen, durchbringen, verschwenden

brechen: got. brikan* 3, *bristan; R.: gebrochen werden: got. *bruknan

brechen: vorwenden, mnd., sw. V.: nhd. umwenden, umdrehen, verbessern, auswechseln, umkehren, wenden, enden, verwandeln, verändern, vertauschen, veräußern, sich verdrehen, brechen; R.: den Frieden brechen: unbevrÐden*, unbevreden, mnd.?, sw. V.: nhd. beunfrieden, den Frieden brechen, Unfrieden stiften; R.: Ehe brechen: vorkÐvesen, vorkevesen, mnd., sw. V.: nhd. zur Kebse machen, Ehe brechen, hintergehen, betrügen; R.: Flachs brechen: ðtknæken*, ðtknoken, mnd.?, sw. V.: nhd. Flachs brechen

brechen: as. bibrekan* 1; brekan 5, brechen: as. bibrekan* 1; brekan 5

brechen: germ. *bak-; ? *brahhjan?; *brakæn; *brautan?; *brautjan; *brekan; *breutan (1); *brukæn; *brus-?; *gabrekan; *lamjan; *reuban; R.: brechen machen: germ. *brahhjan?, brechen: germ. *bak-; ? *brahhjan?; *brakæn; *brautan?; *brautjan; *brekan; *breutan (1); *brukæn; *brus-?; *gabrekan; *lamjan; *reuban; R.: brechen machen: germ. *brahhjan?

brechen: anfrk. *brekan?, brechen: anfrk. *brekan?

brechen: vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen

brechen: an. brjæta, hrjæta (2), lesta, rjðfa; R.: ein Loch brechen: an. raufa

brechen: fÐilen (1), feigelen, feylen, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, fehlschießen, verfehlen, fehlgehen, abirren, einen Fehler machen, sich vergreifen, fehlschlagen, misslingen, mangeln, nicht vorhanden sein (V.), mangelhaft sein (V.), unzulänglich sein (V.), reißen, brechen, fehlen lassen, im Stich lassen, auslassen, betrügen, trügen, täuschen; gebrÐken, mnd., st. V.: nhd. brechen, gebrechen, mangeln, nicht erfüllen, vergehen; inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen; ? knæken***, mnd., sw. V.: nhd. brechen?; kolsen, kolzen, koltzen, mnd., sw. V.: nhd. plaudern, schwatzen, sich unterhalten (V.) (1), brechen, erbrechen; kȫren (1), mnd., sw. V.: nhd. brechen, speien, sich erbrechen, schwatzen, plaudern, sprechen; krõken (1), kracken, mnd., sw. V.: nhd. krachen, knacken, prassen, brechen, heftiges Geräusch machen, zerbrechen, aufknacken; krȫsen, krossen, mnd., sw. V.: nhd. splittern, brechen, zerbrechen; R.: bei Sturmflut brechen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; R.: brechen mit Geräusch: knacken (1), knakken*, knaken, sw. V.: nhd. knacken, krachen, mit krachendem Geräusch zerbrechen, mit krachendem Geräusch zerreißen, brechen mit Geräusch; R.: den Hausfrieden brechen: hðsbrÐken***, mnd., sw. V.: nhd. den Hausfrieden brechen; hðsvrÐdebrÐken***?, mnd., sw. V.: nhd. den Hausfrieden brechen; R.: durch das Eis brechen: inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen; R.: Eis brechen: Æsen (1), mnd., sw. V.: nhd. Eis aufhacken, Eis brechen, aufeisen, eisen, durch Hacken eisfrei machen; R.: halb brechen: knicken (1), knigken, mnd., sw. V.: nhd. knicken, halb brechen, einen Knick machen, umknicken, abknicken, spreizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Zweige einer Wallhecke abknicken, mit Wallhecken versehen (V.), Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten; R.: Kalk brechen: kalkbrÐken*** (1), mnd., st. V.: nhd. Kalk brechen, Kalk gewinnen

brechen: rÆten, ritten, mnd., st. V.: nhd. reißen, zerreißen, brechen, bersten, zerrissen werden, auseinanderbrechen, aufplatzen, aufbrechen, schadhaft werden, zerren, ziehen, ritzen, kratzen, sich losreißen; schȫren, scoren, schoeren, schairen, mnd., sw. V.: nhd. zerreißen, zerbrechen, reißen, brechen, bersten, Leck schlagen, absacken, Risse und Lecke bekommen (Schiffe die auf den Grund oder eine Klippe stoßen), auseinandertreiben, spalten, auflösen, vernichten, verletzen, zerrissen sein (V.), zerfetzt sein (V.), auflösen, freimachen, losreißen, trennen; slõn (1), sclan, slaen, slain, slaan, mnd., st. V.: nhd. schlagen, Schläge versetzen, verletzen, erschlagen (V.), schlachten, niedermachen, zurückschlagen, besiegen, Prüfungen aussetzen, Strafe senden, zerschlagen (V.), zerlegen, vernichten, angreifen, schlagend bearbeiten, einschlagen, durch Einschlagen öffnen, bahnen, brechen, durch Schlag bewegen, befestigen, festmachen, aufschlagen, einpacken, aufpacken, zuschlagen, stopfen, anschlagen, schlagend machen, befördern, vertreiben, verstoßen (V.), verdrängen, sich wohin neigen, sich wenden, ziehen, verrechnen, werten, klopfen, mit Erde füllen, durch Einschlagen von Pfahlwerk errichten; spalden, spælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufspalten, sufschlitzen, splittern, zergehen, sich verteilen, zerschlagen (V.), herausreißen, verletzen, brechen, zerteilen, auseinanderklaffen, Spalte bilden; splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen; störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken; R.: Glieder durch Schläge mit einem Wagenrad brechen: rõdebrõken, rõbrõken, raubrõken, mnd., sw. V.: nhd. rädern, Glieder durch Schläge mit einem Wagenrad brechen, verstümmeln, quälen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), undeutlich sprechen; rõdebrÐken, mnd., sw. V.: nhd. rädern, Glieder durch Schläge mit einem Wagenrad brechen, verstümmeln, quälen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), undeutlich sprechen; ratbrõken, mnd., sw. V.: nhd. rädern, Glieder durch Schläge mit einem Wagenrad brechen, verstümmeln, quälen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), undeutlich sprechen; R.: Gliedmaßen durch Schläge mit dem Wagenrad brechen: rÐderen (1), mnd., sw. V.: nhd. rädern, radebrechen, Gliedmaßen durch Schläge mit dem Wagenrad brechen; R.: Gliedmaßen durch Schläge mit einem Wagenrad brechen: rõden (2), mnd., sw. V.: nhd. rädern, Gliedmaßen durch Schläge mit einem Wagenrad brechen; rõderen, mnd., sw. V.: nhd. rädern, Gliedmaßen durch Schläge mit einem Wagenrad brechen; R.: Speer brechen als ritterliches Kampfspiel: spÐrbrÐken, mnd., st. V.: nhd. Speer brechen als ritterliches Kampfspiel, turnieren

brechen: afries. breka 150 und häufiger?; infiuchta 2; wreza 1 und häufiger?; R.: Rückgrat brechen: afries. hreggbreka* 1, brechen: afries. breka 150 und häufiger?; infiuchta 2; wreza 1 und häufiger?; R.: Rückgrat brechen: afries. hreggbreka* 1

brechen: ae. berstan; brecan (1); bréotan; forberstan; fretan; geberstan; gebrecan (1); gefretan; réofan; sléan; spr’ngan; R.: auseinander brechen: ae. tÅcléofan; tÅflæwan; R.: halb brechen: ae. healfbrecan; R.: in Stücke brechen: ae. bebrecan, brechen: ae. berstan; brecan (1); bréotan; forberstan; fretan; geberstan; gebrecan (1); gefretan; réofan; sléan; spr’ngan; R.: auseinander brechen: ae. tÅcléofan; tÅflæwan; R.: halb brechen: ae. healfbrecan; R.: in Stücke brechen: ae. bebrecan

brechen: idg. *bhre�- (1); *bhres-; *bhrÁu- (1); *kreu- (3); *leu�-; *reup-; *øÀg-; *ørÐ�‑, brechen: idg. *bhre�- (1); *bhres-; *bhrÁu- (1); *kreu- (3); *leu�-; *reup-; *øÀg-; *ørÐ�‑

brechen: ȫverbrÐken, mnd., st. V.: nhd. brechen, ein Gesetz brechen; R.: ein Gesetz brechen: ȫverbrÐken, mnd., st. V.: nhd. brechen, ein Gesetz brechen; R.: Recht brechen: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

Brechen: ae. berst; *brecþ (?); bríeting; geberst; gebrec; R.: Brechen erregend: ae. spiwol, Brechen: ae. berst; *brecþ (?); bríeting; geberst; gebrec; R.: Brechen erregend: ae. spiwol

Brechen -- Brechen der Glieder: lidebrechen (2), liedebrechen, mhd., st. N.: nhd. »Gliedbrechen«, Gliederbrechen, Brechen der Glieder

Brechen -- Brechen der Mauern: mðrbrust, mhd., st. F.: nhd. Brechen der Mauern

Brechen: ahd. brehhunga* (1) 1; gibruht* 2, Brechen: ahd. brehhunga* (1) 1; gibruht* 2

Brechen: brÏche (1), mhd., st. F.: nhd. Brechen, Abbrechen, Unterbrechung, Abbruch, Absetzen, Flüssigkeit, Geläufigeit

Brechen: vorlõten (3), mnd., N.: nhd. Brechen, Erbrechen, förmliche Besitzübertragung, Auflassung, Verlass (Bedeutung örtlich beschränkt), Grund sich auf etwas zu verlassen (V.), Verlassen, Preisgabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Preisgegebensein (Bedeutung örtlich beschränkt), Zustand des Verlassenseins (Bedeutung örtlich beschränkt), Gottferne (Bedeutung örtlich beschränkt), Verzicht (Bedeutung örtlich beschränkt)

Brechen: krach (2), krac, mhd., st. M.: nhd. Krach, Streit, Knall, Schall, Krachen (N.), Riss, Sprung, Lärm, Getöse, Prasseln, Brechen, Klopfen

Brechen: germ. *brak-?; *braka- (2); *brÐkÆ-; *brÐkæ?, Brechen: germ. *brak-?; *braka- (2); *brÐkÆ-; *brÐkæ?

Brechen: brÐken (2), brÐkent, mnd., N.: nhd. Brechen, Abbruch, Erbrechen; brÐkinge, mnd., F.: nhd. »Brechung«, Brechen, Niederreißen, Abbruch, Verletzung, Übertretung einer Vorschrift, Erbrechen, Aufbrechen

Brechen -- Spitzhacke zum Brechen oder Behauen oder Zerhauen von Steinen sowie zum Schärfen der Mühlsteine: stÐnexe, steinexe, mnd., F.: nhd. »Steinaxt«, Spitzhacke zum Brechen oder Behauen oder Zerhauen von Steinen sowie zum Schärfen der Mühlsteine; R.: Steine brechen: stÐnbrÐken*** (1), steinbrÐken***, mnd., sw. V.: nhd. Steine brechen, im Steinbruch arbeiten; R.: vorbeugender Strafsatz der fällig wird wenn die Gegner den Frieden brechen: schüllinge, schullinge, schüldinge, mnd., F.: nhd. vorbeugender Strafsatz der fällig wird wenn die Gegner den Frieden brechen, Geldstrafe

Brechen (N.): krachen (2), kreche, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Krachen (N.), Brechen (N.)

Brechen: brechunge, mhd., st. F.: nhd. Brechung, Brechen, Bruch

Brechen -- Spitzaxt zum Brechen oder Zerhauen oder Behauen der Steine sowie zum Schärfen der Mühlsteine: stÐnbicke, steinbicke, stÐnbick, steinbick, mnd., F.: nhd. Spitzhacke des Steinhauers, Spitzaxt zum Brechen oder Zerhauen oder Behauen der Steine sowie zum Schärfen der Mühlsteine

Brechen: bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben; brust (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Einbrechen, Schade, Schaden (M.), Abbruch, Mangel (M.), Fehlen, Gebrechen, Rechtsbruch; drumen*** (2), mhd., st. N.: nhd. Brechen, Hauen, Schlagen

brechen«: umbewÆlen***, mhd., sw. V.: nhd. »brechen«

brechen« -- »Bein brechen«: beinbrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Bein brechen«

brechen« -- »Schweigen brechen«: stillebrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Schweigen brechen«

brechen«: ahd. bibrehhan* 1; gibrehhan* 4, brechen«: ahd. bibrehhan* 1; gibrehhan* 4

brechen« -- »Herz brechen«: herzebrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Herz brechen«

brechen« -- »Glied brechen«: lidebrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Glied brechen«, Glieder brechen

Brechen«: brechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Brechen«

Brechen«: anfrk. *brõka?, Brechen«: anfrk. *brõka?

Brechen«: ahd. brõhha* (1) 3, Brechen«: ahd. brõhha* (1) 3

brechend: brȫkich (1), brokich, mnd., Adj.: nhd. »brüchig«, strafbar, straffällig, bußpflichtig, brechend, gereichend

brechend: germ. *brÐki-; *brukula-?, brechend: germ. *brÐki-; *brukula-?

brechend -- Vergleich brechend: sȫnevlüchtich, sænevluchtich, mnd., Adj.: nhd. Vergleich brechend

brechend -- die Gesetze brechend: ahd. Ðwazislizzi* 1, brechend -- die Gesetze brechend: ahd. Ðwazislizzi* 1

brechend: ae. *brucol; R.: Recht brechend: ae. ÚbrÚce; Úbrucol, brechend: ae. *brucol; R.: Recht brechend: ae. ÚbrÚce; Úbrucol

brechend: gebrÐksam, mnd., Adj.: nhd. mangelhaft, gebrechlich, brechend; gebrÐksõmich, mnd., Adj.: nhd. mangelhaft, gebrechlich, brechend

brechend -- den Handfrieden brechend: hantvridebreche 2, hanfridebreche*, mhd., Adj.: nhd. den Handfrieden brechend, das Friedensgelöbnis brechend

brechend -- das Friedensgelöbnis brechend: hantvridebreche 2, hanfridebreche*, mhd., Adj.: nhd. den Handfrieden brechend, das Friedensgelöbnis brechend

brechend -- den Landfrieden brechend: vridebreche (1), vritbreche, vridebrÏche, vritbrÏche, fridebreche*, fritbreche*, fridebrÏche*, fritbrÏche*, mhd., Adj.: nhd. »friedbrechend«, friedensbrechend, den Landfrieden brechend, friedbrüchig; vridebrüchic, vritbrüchic, fridebrüchic*, fritbrüchic*, mhd., Adj.: nhd. »friedbrüchig«, friedensbrechend, den Landfrieden brechend

brechend übertreten (V.): überbrechen, mhd., st. V.: nhd. »überbrechen«, brechend übertreten (V.)

brechend: brechende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. brechend, herausbrechend, zerbrechend

brechend«: breche*** (5), mhd., Adj.: nhd. »brechend«

brechend«: afries. *brekande, brechend«: afries. *brekande

Brechender (M.): brechel, mhd., st. M.: nhd. Brechender (M.), Brecher

Brechender: brechÏre, brecher, mhd., st. M.: nhd. Brechender, Brecher, ein Gebot Brechender; breche (1), mhd., sw. M.: nhd. Gebrechen, Fehler, Schade, Schaden (M.), Brechender, Brecher, Verfinsterung, Zerwürfnis, Streitpunkt; R.: ein Gebot Brechender: brechÏre, brecher, mhd., st. M.: nhd. Brechender, Brecher, ein Gebot Brechender

brechendes -- blättrig brechendes Gestein: spõt (1), mnd., M.: nhd. Spat (M.) (1), blättrig brechendes Gestein, Marienglas

brechendes -- brechendes Gerät: bickÏre, bicker, mhd., st. M.: nhd. Steinhauer, Haue, Hacke (F.) (2), stechendes Gerät, brechendes Gerät

brechendes -- blättrig brechendes Gestein: spõt (1), spat, mhd., st. M.: nhd. Spat (M.) (1), Gesteinsart, Splitter, Stück, blättrig brechendes Gestein

Brecher: ahd. *brihhil, Brecher: ahd. *brihhil

Brecher: germ. *brakæ- (2); *brekæ-; *brutjæ-, Brecher: germ. *brakæ- (2); *brekæ-; *brutjæ-

Brecher: ae. *breca, Brecher: ae. *breca

Brecher: brechÏre, brecher, mhd., st. M.: nhd. Brechender, Brecher, ein Gebot Brechender; breche (1), mhd., sw. M.: nhd. Gebrechen, Fehler, Schade, Schaden (M.), Brechender, Brecher, Verfinsterung, Zerwürfnis, Streitpunkt; brechel, mhd., st. M.: nhd. Brechender (M.), Brecher

Brecher: an. breki, Brecher: an. breki

Brecher: afries. breker 1, Brecher: afries. breker 1

Brecher: brÐkel***, mnd., M.: nhd. Brecher

Brecher«: brÐkÏre*, brÐker, mnd., M.: nhd. »Brecher«, Nehmer, Tuender, Übertreter, Rechtsverletzer

Brecher«: brüchel, bruchel*, mhd., st. M.: nhd. »Brecher«

Brecherei«: brÐkÏrÆe***, mnd., F.: nhd. »Brecherei«, Einbruch, Raub

Brecherin«: brechÏrinne, brecherinne, mhd., st. F.: nhd. »Brecherin«, Aufbrecherin

brechhaft ()«: brechhaft***, mhd., Adj.: nhd. »brechhaft (?)«; ? brechhaftic***, mhd., Adj.: nhd. »brechhaft (?)«

Brechmittel: gewelle (1), mhd., st. N.: nhd. Brechmittel, Gebrochenes

Brechmittel: spÆedrank, spÆgedrank, mnd., M.: nhd. Trunk der Erbrechen bewirkt, Brechmittel; spÆeldrank, spÆgeldrank, mnd., M.: nhd. Trunk der Erbrechen bewirkt, Brechmittel

Brechreiz -- Brechreiz fühlen: an. klÆgja (2), Brechreiz -- Brechreiz fühlen: an. klÆgja (2)

Brechreiz: wlõte*, wlate, mnd.?, M.: nhd. Ekel, Brechreiz

Brechstange: bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor; brÐkeÆsern, brÐkÆsern, mnd., N.: nhd. »Brecheisen«, Brechstange; brÐkestange, mnd., F.: nhd. Brechstange

Brechstange: stange, mnd., sw. M., F.: nhd. Stange, Fahnenstange, Eisenstange, Schaft für die Wetterfahne, Turmstange, Pfahl für die Feuerpfannen zur Stadtbeleuchtung, Tragestange, Vorhangstange, Stange zum Aufhängen von Fleisch und Würsten im Fleischwiemen, Griff des Dolchmessers (Bedeutung örtlich beschränkt), Brechstange, Teil des Pferdegebisses, langes Querholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Verbindungsholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Stock, Stecken (M.), Schlagholz, Waffe, Keule, Mastverlängerung

Brechstange: an. võg, Brechstange: an. võg

Brechstange: kævæt, kovæt, mnd.?, M.: nhd. Kuhfuß, Brechstange

Brechung -- durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont: refrõctie, mnd., F.: nhd. durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont

Brechung: umbewÆlunge, mhd., st. F.: nhd. Brechung, Umhüllung

Brechung: ahd. brõhhunga* 4, Brechung: ahd. brõhhunga* 4

Brechung: brechunge, mhd., st. F.: nhd. Brechung, Brechen, Bruch

Brechung: afries. *brekinge, Brechung: afries. *brekinge

Brechung«: brÐkinge, mnd., F.: nhd. »Brechung«, Brechen, Niederreißen, Abbruch, Verletzung, Übertretung einer Vorschrift, Erbrechen, Aufbrechen

Brechzange: brÐketange, mnd., F.: nhd. Brechzange

Brechzange: tangÆsern, tangÆseren, mnd., N.: nhd. Brechzange, Dietrich, im Rennofen gewonnene schlackedurchsetzte Stahlluppe die aus mehreren Stücken zusammengeschmiedet in Stangenform vertrieben wird

Bregen: bregen, mhd., st. N.: nhd. Hirn, Bregen

Brei: brÆ, brÆg, brey, mnd., M.: nhd. Brei; R.: Brei durch ein Sieb durchschlagen: dörchstrÆken, dȫrstrÆken, mnd., st. V.: nhd. durchstreichen, Brei durch ein Sieb durchschlagen
Brei: bolz (1), mhd., st. M.: nhd. Brei, Mehlbrei, Mus, Grütze; brein* 1, prein, mhd., M.: nhd. Brei, Hirsebrei; brÆ, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Brei, Hirse; brÆe, prÆe, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Brei, Hirse; brot, mhd., st. N.: nhd. Brühe, Fleischbrühe, Suppe, Lauge, Brei, Mus; R.: Mehl zur Herstellung von Brei: brÆmel, mhd., st. N.: nhd. »Breimehl«, Mehl zur Herstellung von Brei

Brei: sðpen (2), sðpent, mnd., N.: nhd. flüssige Speise, Brei, Getränk, Suppe, Brühe, Saufen; suppe, mnd., F.: nhd. Suppe, Getränk, Brei, Brühe; suppen, mnd., N.: nhd. Suppe, flüssige Speise, Brei, Mus; R.: Brei als Vorspeise: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; R.: Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken: smitte (1), smette, mnd., F., M.: nhd. Schmutzfleck, Schmutzstelle, blauer Fleck (durch einen Schlag), Makel, Schadenstelle im Gewebe, Brei bzw. Kleister mit dem die Leineweber den Aufzug stärken, Merkzeichen auf der Kette nach einem Umgang mit dem Scherrahmen; R.: warmer Brei: sðpeken, supeken, mnd., N.: nhd. »Süppchen«, warmer Brei

Brei: germ. *brÆwa-, Brei: germ. *brÆwa-

Brei: anfrk. *brÆo?, Brei: anfrk. *brÆo?

Brei: as. brÆ 1, Brei: as. brÆ 1

Brei: gemüese, mhd., st. N.: nhd. »Gemüse«, Mus, Brei; koch (2), mhd., st. N.: nhd. Gekochtes, Brei, Mus

Brei: gemȫse, mnd., N.: nhd. Mus, Brei, Zukost, Kost, Speise, Gemüse?; R.: Brei für Kinder: kindermæs***, mnd., N.: nhd. »Kindermus«, Brei für Kinder; kindermȫseken, mnd., N.: nhd. Brei für Kinder; R.: Brei von Grütze: görte, gorte, mnd., F.: nhd. Grütze, Brei von Grütze

Brei: wellinge, mnd.?, F.: nhd. Aufkochung, Brühe, Brei, Suppe; R.: Brei von Wecken: weggenbrÆ, mnd.?, M.: nhd. »Weckenbrei«, Brei von Wecken

Brei: melmuos, melemuos, mhd., st. N.: nhd. Mehlmus?, Brei; muos, mhd., st. N.: nhd. Mus, Grütze (F.) (1), Essen (N.), Brei, Mahlzeit, Speise, breiartige Speise

Brei: mȫseken, moseken, mnd., N.: nhd. Brei, Mehlbrei, Papp (für Kinder); pulment, mnd., N.: nhd. ein Mus, gekochte Speise, Brei; puls (2), mnd., M.: nhd. ein Breigericht, Brei; R.: Brei aus Eiern und Mehl: papei*, papey*, mnd., Sb.: nhd. Brei aus Eiern und Mehl; R.: Brei aus gestoßenen Mandelkernen: mandelenmæs, mandelenmois, mandelenmous, mnd., N.: nhd. »Mandelmus«, Mus von Mandeln (1), Brei aus gestoßenen Mandelkernen; mandelmæs, mandelmoes, mandelmois, mandelmous, mnd., N.: nhd. »Mandelmus«, Mus von Mandeln (1), Brei aus gestoßenen Mandelkernen; R.: Brei aus zerkleinerter Tierlunge: lungenmæs, mnd., N.: nhd. Brei aus zerkleinerter Tierlunge

Brei: idg. *pel- (2b); *pelen‑; *pelt‑; *pelø‑, Brei: idg. *pel- (2b); *pelen‑; *pelt‑; *pelø‑

Brei: ae. brÆw; slipa; syflige, Brei: ae. brÆw; slipa; syflige

Brei: ahd. bolz (1) 13; brÆo 37; gÆselitze* 1; horo 50; muos 76; teig 27; R.: dicker Brei: ahd. pap* 1, Brei: ahd. bolz (1) 13; brÆo 37; gÆselitze* 1; horo 50; muos 76; teig 27; R.: dicker Brei: ahd. pap* 1

breiartig -- breiartige Speise: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?; R.: breiartige Zukost: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?; R.: breiartiges Gericht: ahd. zuomuoslÆn* 1, breiartig -- breiartige Speise: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?; R.: breiartige Zukost: ahd. zuomuos* 1?; zuomuosi* 19?; R.: breiartiges Gericht: ahd. zuomuoslÆn* 1

breiartige -- breiartige Speise: muos, mhd., st. N.: nhd. Mus, Grütze (F.) (1), Essen (N.), Brei, Mahlzeit, Speise, breiartige Speise

breiartige -- breiartige Speise: giselitz*, gislitz, mhd., st. M.: nhd. »Geislitz«, breiartige Speise; gÆselitze, gÆslitz, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Geislitz«, breiartige Speise, Grütze (F.) (1)

breiartige -- breiartige Speise: mæs, moes, mois, moys, mous, mµs, mnd., N.: nhd. Mus, Kohl, Gemüse, breiartige Speise, Essen (N.), Gericht (N.) (2), Mahlzeit, Arznei in Breiform

breiartige -- eine breiartige Speise: rÆbesmæs, mnd., N.: nhd. eine breiartige Speise

breiartiges -- breiartiges Gemisch: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Breichen: ahd. zuomuoslÆn* 1; muosilÆn* 2; sufmelo* 1; sufmuos* 1; sufmuosi 2; sufmuosilÆn* 3, Breichen: ahd. zuomuoslÆn* 1; muosilÆn* 2; sufmelo* 1; sufmuos* 1; sufmuosi 2; sufmuosilÆn* 3

Breiesser: grützenvrõz, grützenfrõz*, mhd., st. M.: nhd. »Grützenfraß«, Breiesser, Breifresser

Breiform -- Arznei in Breiform: mæs, moes, mois, moys, mous, mµs, mnd., N.: nhd. Mus, Kohl, Gemüse, breiartige Speise, Essen (N.), Gericht (N.) (2), Mahlzeit, Arznei in Breiform

Breifresser: grützenvrõz, grützenfrõz*, mhd., st. M.: nhd. »Grützenfraß«, Breiesser, Breifresser

Breigericht -- ein Breigericht: puls (2), mnd., M.: nhd. ein Breigericht, Brei

breiig: sladdich, mnd., Adj.: nhd. sähmig, breiig, ein wenig aufgekocht?

breiige -- breiige Arzneimischung: lõctðõrium***, lactðõrium***, mnd., N.: nhd. Latwerge, breiige Arzneimischung, Dicksaft; lacwerie, lacwerge, lactwarige, laquarie, lackquarde, latwerg, leckerwarte, mnd., N.: nhd. Latwerge, breiige Arzneimischung, Dicksaft

breiiger -- breiiger Farbstoff: litmæs, likmæs?, litm¦s, mnd., N.?: nhd. breiiger Farbstoff, Lackmus

Breimehl«: brÆmel, mhd., st. N.: nhd. »Breimehl«, Mehl zur Herstellung von Brei

Breipfanne«: brÆpanne, mnd., F.: nhd. »Breipfanne«

Breisgau -- Name einer zuerst in Freiburg im Breisgau geprägten Münze mit einem Vogelkopf: rappe (2), mhd., sw. M.: nhd. Name einer zuerst in Freiburg im Breisgau geprägten Münze mit einem Vogelkopf, Rappe (M.) (1)

Breisgau (Landschaft am Oberrhein): PrÆsgouw, PrÆschouw, PrÆschaw, mnd., ON: nhd. Breisgau (Landschaft am Oberrhein)

Breisgauer: BrisgöurÏre*, BrisgourÏre*, brisger, brÆsger, mhd., st. M.: nhd. Breisgauer, Breisgauer Münze; R.: Breisgauer Münze: BrisgöurÏre*, BrisgourÏre*, brisger, brÆsger, mhd., st. M.: nhd. Breisgauer, Breisgauer Münze

breit: an. breiŒr; R.: sich breit machen: an. hreyfast; R.: zwei Ellen breit: an. tvÆeln; R.: breiter Fluss mit wenig Strom: an. mæŒa (1), breit: an. breiŒr; R.: sich breit machen: an. hreyfast; R.: zwei Ellen breit: an. tvÆeln; R.: breiter Fluss mit wenig Strom: an. mæŒa (1)

breit: berðm*, berðme, mnd., Adj.: nhd. geräumig, breit, Raum habend; brÐdich***, breidich***, mnd., Adj.: nhd. breit; brÐt (1), breit, mnd., Adj: nhd. breit, groß, weit, umfassend, weit offen, weitläufig, ausführlich; R.: breit machen: brÐden (1), breiden, sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, ausbreiten, erweitern, ausstrecken, verbreiten; R.: Eisen das dazu dient die Schülpe des Bohrers breit zu machen: bȫrse (2), bürse, mnd., F.: nhd. Eisen das dazu dient die Schülpe des Bohrers breit zu machen; R.: so breit die Egge schlägt: eitslach*, eytslach, Ðgedeslach*?, mnd., M.: nhd. Eggenbreite, so breit die Egge schlägt

breit: ahd. wÆt* 49; wÆto* 26; braidus* 1; breit 37; breitÐnti (1); breitlÆh* 1; græz 29?; rðmi 9; sprÆtanti; R.: breit werden: ahd. breitÐn* 7; R.: gleich breit: ahd. ebanbreit* 1; R.: weit und breit: ahd. wÆto* 26; wÆton* 1; R.: breites Oberkleid: ahd. ærõl 6, breit: ahd. wÆt* 49; wÆto* 26; braidus* 1; breit 37; breitÐnti (1); breitlÆh* 1; græz 29?; rðmi 9; sprÆtanti; R.: breit werden: ahd. breitÐn* 7; R.: gleich breit: ahd. ebanbreit* 1; R.: weit und breit: ahd. wÆto* 26; wÆton* 1; R.: breites Oberkleid: ahd. ærõl 6

breit: as. brêd 14; wÆd* 19, breit: as. brêd 14; wÆd* 19

breit: germ. *braida-; *flaþ-; R.: breit sein (V.): germ. *fel-; *flag-; *flak-; *flek-; R.: breites Stück: germ. *flaþra, breit: germ. *braida-; *flaþ-; R.: breit sein (V.): germ. *fel-; *flag-; *flak-; *flek-; R.: breites Stück: germ. *flaþra

breit -- sehr viel länger als breit: langelhaftich*, langelachtich, langelaftich, langelechtich, mnd., Adj.: nhd. länglich, sehr viel länger als breit, elliptisch, oval

breit: stump (1), mnd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, gewaltsam verkürzt, unzulänglich, nicht spitz, breit, rund auslaufend, nicht scharf, ohne Schärfe oder Spitze seiend, nicht schneidend, abgenutzt, nicht mehr zum Beißen fähig, nicht mit der Schärfe des Rechtes richtend, milde, nachsichtig, nicht scharfsinnig, dumm, beschränkt, unwissend, geistig unentwickelt, ungelehrt, abgestumpft, stumpfsinnig, unerfahren; R.: eine Spanne breit: spannebrÐt, spannebreit, mnd., Adv.: nhd. »spannbreit«, eine Spanne breit; R.: mehr lang als breit: smal, smõl, smael, smel, mnd., Adj.: nhd. schmal, klein, mehr lang als breit, eng, dünn, dünnwandig, schmächtig, schlank, flach, nicht prall, abfallend, schlaff, hängend, knapp sitzend, feingliedrig, rank, gering, mäßig, knapp, spärlich

breit: anfrk. brÐd* 1, breit: anfrk. brÐd* 1

breit: wÆt (2), mnd.?, Adj.: nhd. weit, breit, geräumig; R.: breit oder lang ausgedehnte Fläche: vlõge, flõge*, mnd., F.: nhd. breit oder lang ausgedehnte Fläche, Strecke, Streifen (M.) (Land), Windstoß, plötzlicher Schauer (M.) (1), verfliegendes Wetter, Zeitabschnitt, Gelegenheit, Menschenansammlung, Schar (F.) (1), Schwarm, Anstoß, Anfall, Angriff

breit -- grobes Gewebe das drei Ellen breit und auf 42 Gänge mit 15 Pipen gewebt ist: græveken, mnd., N.: nhd. grobes Gewebe das drei Ellen breit und auf 42 Gänge mit 15 Pipen gewebt ist

breit: offen (1), mhd., Adj.: nhd. offen, geöffnet, offenbar, sichtbar, offenkundig, unerledigt, deutlich, klar, öffentlich, für die Öffentlichkeit bestimmt, in der Öffentlichkeit stattfindend, in der Öffentlichkeit verkündet, nicht geschlossen, ausgebreitet, breit, voll, unverhohlen, unverhüllt, erklärt; R.: breit geschlagener Nagel: nagelniet, mhd., st. M.: nhd. »Nagelniet«, Nietnagel, breit geschlagener Nagel

breit: ae. brõd; géap (1); sÆd (1); sÆde (2); wÆd; wÆdgiell; R.: breit in der Struktur: ae. téaforgéap, breit: ae. brõd; géap (1); sÆd (1); sÆde (2); wÆd; wÆdgiell; R.: breit in der Struktur: ae. téaforgéap

breit: wÆt (1), mhd., Adj.: nhd. weit, breit, groß, lang, von großer Ausdehnung seiend, weithin wirksam, bekannt, verbreitet; R.: sehr breit: wunderbreit, mhd., Adj.: nhd. sehr breit

breit -- breit auffallender Schlag: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

breit -- breit wie ein Hausflur seiend: vletzewÆt, fletzewÆt*, mhd., Adj.: nhd. breit wie ein Hausflur seiend

breit: breit (1), preit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgebreitet, weit ausgedehnt, weit verbreitet, groß, berühmt, bedeutend, gewichtig, voll, verbreitet, bekannt, viereckig; breite (1), mhd., Adv.: nhd. breit; breitlÆche, mhd., Adv.: nhd. breit, sehr, ausgiebig; R.: breit hinlegen: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; R.: breit machen: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; R.: breit werden: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen; R.: eine Elle breit: dðmellenbreit, mhd., Adj.: nhd. eine Elle breit; R.: so breit wie ein Acker: ackerbreites, mhd., Adv.: nhd. »ackerbreit«, so breit wie ein Acker

breit: schreit, mhd., Adj.: nhd. breit, ausgedehnt, umfassend; tief, tÆf, tðf, dief, dÆf, mhd., Adj.: nhd. tief, weit, genau, richtig, inständig, bedeutungsvoll, weitläufig, wichtig, schwer, weit herabhängend, lang, breit; R.: eine Spanne breit: spannebreit, mhd., Adj.: nhd. eine Spanne breit, spannenbreit, spannedick

breit: got. braiþs* 1, breit: got. braiþs* 1

breit: afries. brêd 14; wÆd 4, breit: afries. brêd 14; wÆd 4

breit: gerðmiclich*, gerðmeclich, mhd., Adj.: nhd. »geräumig«, breit; geschicket, geschickt, geschict, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, geordnet, bereit, fertig, gerüstet, geschickt, passend, beschaffen (Adj.), geformt, geschaffen, geeignet, geneigt, breit, schön; græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn; hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig; R.: breit gebautes Schiff mit rundlichem Vorderteil und rundlichem Hinterteil: kocke (1), kucke, mhd., sw. M.: nhd. »Kogge«, Segel, breit gebautes Schiff mit rundlichem Vorderteil und rundlichem Hinterteil; R.: breit wie Hände seiend: hendebreit, mhd., Adj.: nhd. »händebreit«, breit wie Hände seiend; R.: sich breit machen: græzieren, mhd., sw. V.: nhd. sich breit machen, prahlen

breit -- sehr breit: überbreit (1), mhd., Adj.: nhd. überbreit, sehr breit; überbreit (2), mhd., Adv.: nhd. überbreit, sehr breit

breit: idg. *pelý-; *pelýg‑; *plõk- (1); *plÀt-; *plýit‑; *plýud‑; *pletýno‑; *p¢tano‑; *p¢tus; *steu-; *stlõto‑; *øer- (9); R.: breit schlagen: idg. *plýi‑, breit: idg. *pelý-; *pelýg‑; *plõk- (1); *plÀt-; *plýit‑; *plýud‑; *pletýno‑; *p¢tano‑; *p¢tus; *steu-; *stlõto‑; *øer- (9); R.: breit schlagen: idg. *plýi‑

breit«: ahd. breitlÆhho* 1, breit«: ahd. breitlÆhho* 1

breit«: breitlich***, mhd., Adj.: nhd. »breit«

Breitaxt: ae. brõdÏx; brõdlõstÏx, Breitaxt: ae. brõdÏx; brõdlõstÏx

Breitaxt: ahd. brõdacus 1, Breitaxt: ahd. brõdacus 1

breitbauchiges -- breitbauchiges Kriegsschiff: kogge (1), kocge, koge, mnd., M., N.: nhd. Kogge, Schiff für die Seefischerei, breites Schiff, rundliches Schiff, Handelsschiff, breitbauchiges Kriegsschiff

breitbauchiges -- breitbauchiges Schiff: koggenschip, mnd., N.: nhd. Kogge, breitbauchiges Schiff

breitblättrig -- breitblättrige Alge: an. s‡l (1), breitblättrig -- breitblättrige Alge: an. s‡l (1)

breitblättriger -- breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze: merk (1), mnd., M.: nhd. »Merk«, breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze

Breitdistel«: breitdistele 1, breitdistel, mhd., F., st. M.: nhd. »Breitdistel«, Mariendistel, Schuttkarde

breite -- breite Wirkung verschaffen: vorbrÐden, vorbreiden, mnd., sw. V.: nhd. verbreitern, breiter machen, vergrößern, erweitern, ausdehnen, größer werden, breite Wirkung verschaffen; R.: der Breite nach: vlõkes, mnd., Adv.: nhd. der Fläche nach, der Breite nach; R.: Tuch von zehn Viertelellen Breite: teinvÐrendÐleslõken*, teynvÐrendÐlslõken, teynvÐrendeilslõken, mnd., N.: nhd. Tuch von zehn Viertelellen Breite; R.: von der Breite eines Fingers seiend: vingerbrÐt, mnd.?, Adj.: nhd. fingerbreit, von der Breite eines Fingers seiend; R.: von doppelter Breite seiend: twÐbrÐt, mnd.?, Adj.: nhd. »zweibreit«, von doppelter Breite seiend

breite -- breite Binde: scherpent, mnd., F.: nhd. Schärpe, breite Binde

breite -- breite Landstraße: herstrõze, mhd., st. F.: nhd. »Heerstraße«, Straße für das Heer, breite Landstraße, Milchstraße; herwec, mhd., st. M.: nhd. »Heerweg«, Heerstraße, breite Landstraße, Milchstraße

breite -- breite unförmige Wunde: vlarre, vlerre, flarre*, flerre*, mhd., sw. F.: nhd. breite unförmige Wunde

breite -- breite Wunde: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot; vlerre, flerre*, mhd., sw. F.: nhd. »Flerre«, Wunde, breite Wunde

Breite: weiten (3), mhd., st. F.: nhd. Breite; wÆte (1), mhd., st. F.: nhd. Weite, Breite, Größe, Ausdehnung, Entfernung, Erweiterung, Freie, freies Feld, weites offenes Feld, Platz (M.) (1), Raum, freier Platz, freier Raum, weiter Raum, Umfang; wÆten (3), mhd., st. F.: nhd. Weite, Breite, Länge, weiter Raum, Umfang, weites offenes Feld

Breite: germ. *braida-?; *braidÆ-, Breite: germ. *braida-?; *braidÆ-

Breite: an. breidd, Breite: an. breidd

Breite -- Breite des Wohnraums zwischen zwei Ständerpaaren des Hauses: pÆselvak, pÐlvak, mnd., N.: nhd. »Peselfach«, eine Maßeinheit, Breite des Wohnraums zwischen zwei Ständerpaaren des Hauses

Breite: ae. brÚd (1); brÚde (3); brÚdu; tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss, Breite: ae. brÚd (1); brÚde (3); brÚdu; tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss

Breite: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller; brÐdene, breidene, mnd., F.: nhd. Breite, Kettenbreite; brÐdichhÐt*, brÐdichÐt, brÐdicheit, breidichÐt, breidicheit, bredechet, mnd., F.: nhd. Breite, Größe, Weite; brÐt (2), breit, mnd., N.: nhd. Breite, eine Maßbezeichnung für Leinwand; brÐthÐt, breitheit, mnd., F.: nhd. »Breitheit«, Breite, Weite; R.: Ackerstück von größerer Breite als Länge: brÐde (1), breide, mnd., F.: nhd. Breite, Weite, Webebreite, weite Fläche, Ebene, Ackerstück von größerer Breite als Länge, Ackerbreite, Dielenbreite, Bodenbreite, Abteilung auf dem Boden oder im Keller

Breite -- an Breite übertreffen: überbreiten, mhd., sw. V.: nhd. überbreiten, überdecken, an Breite übertreffen

Breite: as. *brêda?, Breite: as. *brêda?

Breite -- geographische Breite: hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst

Breite der ausgespannten Hand (einLängenmaß): spanne, spange, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Spanne, Handspanne, Breite der ausgespannten Hand (einLängenmaß)

Breite: vlak* (3), flak, mnd., N.: nhd. Fläche, Breite; wÆde* (1), wide, wÆdde, mnd.?, F.: nhd. Weite, Breite, Ausdehnung, Umfang; wÆdichhÐt*, wÆdichÐt*, widecheit, mnd.?, F.: nhd. Weite, Breite, Ausdehnung, Umfang; R.: Breite eines Fingers als Maß: vinger (1), finger*, mnd., M.: nhd. Finger (M.), Hand, Finger (M.) zum Zeigen, Breite eines Fingers als Maß, Schwurfinger (M.), erhobener Zeigefinger bei der Vollziehung eines Rechtsaktes, die erhobenen Finger (Pl.) des Richters und der Dingleute als Zeichen der Verfestung

Breite: got. braidei 1, Breite: got. braidei 1

Breite: breite (2), breiten, preite, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Breite, Weite, große Fläche, breiter Teil, Acker, großes Ackerstück, Größe, Querbalken, Querseite, Verbreitung, freies Feld, flaches Feld, Ebene, Erdzone, geographische Breite, Wichtigkeit; dicke (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Dichtigkeit, Dicke, Breite, Dickicht, dichte Schar (F.) (1), Gedränge, Kampfgetümmel, Menge, Dichte, Finsternis; R.: geographische Breite: breite (2), breiten, preite, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Breite, Weite, große Fläche, breiter Teil, Acker, großes Ackerstück, Größe, Querbalken, Querseite, Verbreitung, freies Feld, flaches Feld, Ebene, Erdzone, geographische Breite, Wichtigkeit

Breite: twerhe, twirhe, zwirhe, mhd., st. F.: nhd. Quere, Breite, Durchkreuzung, Seitenwind

Breite: afries. brêde 5; brêdhêd 1; brÐdthe* 2; R.: Länge und Breite: afries. thiukke 1, Breite: afries. brêde 5; brêdhêd 1; brÐdthe* 2; R.: Länge und Breite: afries. thiukke 1

Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken: schræt, schrõt, mnd., N.: nhd. »Schrot«, abgeschnittenes Stück, Schnitt, Abschnitt, Abfall, bestimmtes Stück vom Schlachtvieh, Leinenbahn von bestimmter Größe, Breite eines Stückes Leinen (N.) in einem Laken, abgefallenes Stück Metall, aus dem Münzstab gehauene Rohform die später geprägt wird, Gewicht der Münze, Mauerabsatz, ein Schmiedewerkzeug

Breite: ahd. wÆtbreitÆ* 2; wÆtÆ* 45; braida 6?; braidella 2?; breitÆ 17; gispreitÆ* 1; skaft* (2) 2; R.: gemäßigte Breite: ahd. metamðnskaft* 3; R.: mittlere Breite: ahd. metamðnskaft* 3, Breite: ahd. wÆtbreitÆ* 2; wÆtÆ* 45; braida 6?; braidella 2?; breitÆ 17; gispreitÆ* 1; skaft* (2) 2; R.: gemäßigte Breite: ahd. metamðnskaft* 3; R.: mittlere Breite: ahd. metamðnskaft* 3

Breite -- Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke: schÐpesplanke, mnd., F.: nhd. »Schiffsplanke«, Bohle oder Planke von bestimmter Länge Breite und Dicke

Breite -- großes Schleppnetz zum Abfischen des Fischwassers in voller Breite: seine, zeyne, tzeyne, sÐgen, mnd., N., F.: nhd. großes Schleppnetz zum Abfischen des Fischwassers in voller Breite

Breite: idg. *pletýmen‑; *pletos‑; *p¢týøÆ; *øeros‑, Breite: idg. *pletýmen‑; *pletos‑; *p¢týøÆ; *øeros‑

Breite«: ahd. gibreita* 3?, Breite«: ahd. gibreita* 3?

breitem -- Dolchmesser mit breitem Rücken: genderik, gendrik, jenderik, jendrek, genserik, mnd., Sb.: nhd. Dolchmesser mit breitem Rücken

breitem -- Kappe mit breitem Schulterkragen: sÐkappe, mnd., F.: nhd. »Seekappe«, Kapuze mit breitem Schulterkragen, Kappe mit breitem Schulterkragen

breitem -- großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren: slotnõgel, slotnagel, mnd., M.: nhd. »Schlossnagel«, Schlossspieker, großer vierkantiger Nagel mit breitem runden Kopf zur Befestigung von Schlössern an Türen und Toren

breitem -- Beil mit breitem Blatt: blatbÆl, mnd., N.: nhd. Beil mit breitem Blatt

breitem -- Kapuze mit breitem Schulterkragen: sÐkappe, mnd., F.: nhd. »Seekappe«, Kapuze mit breitem Schulterkragen, Kappe mit breitem Schulterkragen

breiten: as. brêdian* 2, breiten: as. brêdian* 2

breiten: idg. *pelý-; *ster- (5); *steru‑; *strek‑?, breiten: idg. *pelý-; *ster- (5); *steru‑; *strek‑?

breiten: ahd. wÆtbreitæn* 1; breiten 51, breiten: ahd. wÆtbreitæn* 1; breiten 51

breiten: ae. bebrÚdan; brÚdan (2); R.: breiten über: ae. oferbrÚdan, breiten: ae. bebrÚdan; brÚdan (2); R.: breiten über: ae. oferbrÚdan

breiten -- auseinander breiten: anfrk. tebrÐden* 1, breiten -- auseinander breiten: anfrk. tebrÐden* 1

breiten -- die Flügel breiten: ðzswingen, ðz swingen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwingen«, ausdreschen, die Flügel breiten, sich aufschwingen

breiten: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen; R.: mit breiten Schultern ausgestattet: ahselbreit, mhd., Adj.: nhd. »achselbreit«, mit breiten Schultern ausgestattet, breitschultrig

breiten: zerbreiten, zebreiten, zubreiten, mhd., sw. V.: nhd. »zerbreiten«, auseinanderbreiten, breiten, ausbreiten, ausbreiten über, verteilen, verteilen auf, aufstellen, ausführen, ausdehnen, weit machen, sich verbreiten

breiten: sprÐden, spreiden, mnd., sw. V.: nhd. spreiten, verteilen, legen, ausbreiten, breiten, decken, aufschlagen, spannen, auslegen, ausstreuen, auswerfen, sich auslassen über, verteilen, spreizen

breiten: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

breiten: got. *braidjan, breiten: got. *braidjan

breiten«: anfrk. brÐden* 2, breiten«: anfrk. brÐden* 2

breiten«: afries. *brêda 1, breiten«: afries. *brêda 1

breiten«: brÐden (1), breiden, sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, ausbreiten, erweitern, ausstrecken, verbreiten

breiten«: ahd. forabreiten* 3; gibreiten* 32, breiten«: ahd. forabreiten* 3; gibreiten* 32

breiten«: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen

Breitengrad: himelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschnur«, Breitengrad, Zone an der Himmelskugel

breiter -- breiter Abrahmlöffel: vlȫte (3), vlote, mnd., F.: nhd. Löffel zum Abschöpfen des Rahms, breiter Abrahmlöffel

breiter -- sandiges Ackerstück das breiter als länger ist: santbrÐde, santbreide, mnd., F.: nhd. »Sandbreite«, sandiges Ackerstück das breiter als länger ist

breiter -- Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten: vȫrblat, vorblat, mnd., N.: nhd. Vorblatt, Metallplättchen als Kleiderschmuck, Beschlag eines Gürtels in Form breiter Blätter oder Platten

breiter -- breiter ausführen: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen

breiter -- breiter Teil einer Schaufel: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

breiter -- breiter machen: vorbrÐden, vorbreiden, mnd., sw. V.: nhd. verbreitern, breiter machen, vergrößern, erweitern, ausdehnen, größer werden, breite Wirkung verschaffen

breiter -- breiter Knorpel am Eberrücken: bÐrenschilt, mnd., N., M.: nhd. Eberrücken, breiter Knorpel am Eberrücken

breiter -- breiter Teil des Ruders: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

breiter -- in breiter Fläche: brÐtslõges, breitslages, brÐtschlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite; brÐtvlõkes, breitvlakes, brÐtvlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite

breiter -- breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum: spruncrÐme, mnd., M.: nhd. »Sprungriemen«, breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum

breiter -- breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen: strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung

breiter -- niedrige Kanne mit breiter Öffnung: schõlkanne, mnd., F.: nhd. »Schalkanne«, niedrige Kanne mit breiter Öffnung

breiter -- Stoßwaffe mit breiter schwertförmiger Klinge: partesõne, mnd., F.: nhd. Partisane, Stoßwaffe mit breiter schwertförmiger Klinge

breiter -- 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

breiter -- Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

breiter -- Schwert mit breiter Klinge: vlatsche, vletsche, vlasche, flatsche*, fletsche*, flasche*, mhd., sw. F.: nhd. Schwert mit breiter Klinge

breiter -- breiter dünner Kuchen: vlade, flade*, mhd., sw. M.: nhd. Fladen, Fladenbrot, breiter dünner Kuchen, Honigscheibe, Kuhfladen

breiter kurzer Degen (M.) (2): plotse, plotsze, mnd., sw. M.: nhd. breiter kurzer Degen (M.) (2), Messer (N.), Dolch

breiter Gürtel aus Leinen (N.): lendenÏre*?, lendenÐr, mnd., N.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen (N.), Nierenschutz als Stück der Rüstung

breiter -- breiter Degen: fuchtel, mnd., F.: nhd. breiter Degen

breiter -- breiter Wassergraben: græve (1), grove, mnd., F.: nhd. Grube, Grab, Brunnengrube, Lehmgrube, Schacht eines Bergwerks, unterirdisches Gefängnis, Burgverlies, Graben (M.), breiter Wassergraben, Grenzgraben, Befestigungsgraben, Entwässerungsgraben, Wetterung, Sielgraben, Kanal

breiter -- »breiter machen«: breiteren*, breitern, mhd., sw. V.: nhd. »breiter machen«, mehren, vermehren, vergrößern, etwas verbreiten, bekanntmachen

breiter -- breiter am Gürtel getragener Degen: karlasche, mnd., F.: nhd. Banddegen, breiter am Gürtel getragener Degen

breiter -- kurzer und breiter Degen: plaie, mnd.?, Sb.: nhd. Waffe, kurzer und breiter Degen?

breiter -- breiter Teil: breite (2), breiten, preite, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Breite, Weite, große Fläche, breiter Teil, Acker, großes Ackerstück, Größe, Querbalken, Querseite, Verbreitung, freies Feld, flaches Feld, Ebene, Erdzone, geographische Breite, Wichtigkeit

breiter -- Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

breiter -- breiter Gürtel aus Leinen: lengener, mnd., Sb.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen, Nierenschutz als Stück der Rüstung

breiter -- Lanze mit breiter Spitze: pertisõn, mnd., F.: nhd. Partisane, Stoßwaffe, Lanze mit breiter Spitze

breiteren -- vertiefte Fahrrinne in breiteren Wasserläufen: võrewõter, mnd., N.: nhd. Fahrwasser, Wasserweg, vertiefte Fahrrinne in breiteren Wasserläufen, Kurs; võrwõter, vaerwõter, mnd., N.: nhd. Fahrwasser, Wasserweg, vertiefte Fahrrinne in breiteren Wasserläufen, Kurs

breiterer -- breiterer Spaten: spõtschüffel, mnd., F.: nhd. »Spatenschaufel«, breiterer Spaten?

breiteres Leinen (N.): brÐtwerk (2), breitwerk, mnd., N.: nhd. breiteres Leinen (N.)

breites -- breites flaches Flussschiff zur Lastenbeförderung: strðse (1), struse, mnd., F.: nhd. breites flaches Flussschiff zur Lastenbeförderung

breites -- breites Schiff: kogge (1), kocge, koge, mnd., M., N.: nhd. Kogge, Schiff für die Seefischerei, breites Schiff, rundliches Schiff, Handelsschiff, breitbauchiges Kriegsschiff

breites -- breites Schwert: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

breites -- breites und hängendes Maul: flabbe, flab, vlabbe, mnd., F.: nhd. Mund, Maul, breites und hängendes Maul, verächtliche Bezeichnung eines schwatzhaften Mundes

breitflach«: brÐtvlak***, mnd., Adj.: nhd. »breitflach«

breitflächig: brÐtslõges, breitslages, brÐtschlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite; brÐtvlõkes, breitvlakes, brÐtvlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite

Breitfuß«: breitvüeze, breitfüeze*, mhd., sw. M.: nhd. »Breitfuß«

breitfüßig: as. skÐf* 1, breitfüßig: as. skÐf* 1

Breithand«: breithant, mhd. st. F.: nhd. »Breithand«, flache Hand

Breithaus« (Teil des ostfriesischen Hauses): brÐthðs, breithðs, mnd., N.: nhd. »Breithaus« (Teil des ostfriesischen Hauses)

Breitheit: afries. brêdhêd 1, Breitheit: afries. brêdhêd 1

Breitheit«: brÐthÐt, breitheit, mnd., F.: nhd. »Breitheit«, Breite, Weite

breithüftig: ragehüffe, mhd., Adj.: nhd. mit emporstehenden Hüften, breithüftig, hochbeinig

breitköpfiger -- breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen: pǖstÏrenõgel*, pǖsternõgel, mnd., M.: nhd. breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen
Breitlattich«: breitlatech* 2, breitleteche, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. »Breitlattich«, Klette, Große Klette

Breitlauch«: breitlouch 2, mhd., st. M.: nhd. »Breitlauch«, Lauch, Porree

breitmäulig: trielisch (1), mhd., Adj.: nhd. breitmäulig

breitmäulig: wÆtmiulic, mhd., Adj.: nhd. »weitmäulig«, breitmäulig

breitrandig: brÐtrandich, breitrandich, mnd., Adj.: nhd. breitrandig

breitschlagen -- Nagel breitschlagen: nieten (1), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, festnieten, festheften an, Nagel umschlagen, Nagel breitschlagen, mit Nägeln befestigen

breitschultrig: ahselbreit, mhd., Adj.: nhd. »achselbreit«, mit breiten Schultern ausgestattet, breitschultrig; ahselwÆt, mhd., Adj.: nhd. »achselweit«, mit breiten Schultern versehen (Adj.), breitschultrig

Breitseite -- Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt: dwereshðs*, dwershðs, dwershûs, mnd., M.: nhd. Querhaus, Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt; dwÐrhðs, mnd., N.: nhd. Querhaus, Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt

Breitseite -- in Breitseite: brÐtslõges, breitslages, brÐtschlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite; brÐtvlõkes, breitvlakes, brÐtvlages, mnd., Adv.: nhd. breitflächig, in breiter Fläche, in Breitseite

breittreten: zertrÆben, zetrÆben, zutrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zertreiben«, auseinander treiben, zerstreuen, verwirren, vertreiben, breittreten, vernichten, in Unordnung bringen, aufwirbeln, abnutzen, zerkauen, flüssig machen, verreiben, verrühren, vermischen

Breitung: brÐdels***, breidels***, mnd., N.: nhd. Breitung?, Spinnrocken?

Breitung: zerbreitunge, mhd., st. F.: nhd. »Zerbreitung«, Ausbreitung, Breitung

Breiwühler«: anfrk. brÆorotero 2, Breiwühler«: anfrk. brÆorotero 2

Breiwühler«: ahd. brÆorotero 2, Breiwühler«: ahd. brÆorotero 2

Breme«: germ. *bremæ-, Breme«: germ. *bremæ-

Bremen -- Bezeichnung für den Kak in Bremen: schopenstæl, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für den Kak in Bremen

Bremen -- Bewohner des Vielandes bei Bremen: VÆlandÏre, VÆlander, VÆnlander, mnd., M.: nhd. Bewohner des Vielandes bei Bremen

Bremen -- Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Bremen -- Vieland bei Bremen: VÆlant, vÆlant, mnd., N.: nhd. Vieland bei Bremen, Brookland, Bruchland

Bremen -- ein gewisses Maß des Landes im Herzogzum Bremen: grasspalle***, mnd., N.: nhd. ein gewisses Maß des Landes im Herzogzum Bremen

Bremen -- befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente: kasõl, casaal, kasel, mnd., M.: nhd. befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente

Bremen -- Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen: krǖzelpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen; krǖzepenninc, krǖzpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen
Bremen -- ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister: schorseldach, mnd., M.: nhd. ein Festtag des Kürschneramtes in Bremen bei der Wahl zweier neuer Altmeister

Bremen -- Schiffertanz in Bremen: kõbeldans, kabeldanz, mnd., M.: nhd. Schiffertanz in Bremen

Bremer: brÐmaere*, brÐmer, mnd., M.: nhd. Bremer

Bremer -- Angehöriger einer Bremer Gesellschaft: kasõlbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Bremer Gesellschaft

Bremerlehe -- Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe: vÐrhærn* (2), vÐrhærne, mnd., F.: nhd. Ecke beim Platz an einer Geesteschlinge bei Bremerlehe

bremisch«: brÐmisch, brÐmesch, mnd., Adj.: nhd. »bremisch«?

bremischer -- bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt

Bremse (F.) (2): põgenvlÐge, mnd., F.: nhd. Stechfliege, Bremse (F.) (2), Pferdefliege; pÐrdevlÐge, mnd., F.: nhd. Pferdefliege, Bremse (F.) (2), eine Stechfliege

Bremse (F.) (2): ahd. bÆa 12; brema* (2) 2; bremma 2; bremo (1) 40; brimissa 3; flioga* 27, Bremse (F.) (2): ahd. bÆa 12; brema* (2) 2; bremma 2; bremo (1) 40; brimissa 3; flioga* 27

Bremse: ahd. bÆna 5, Bremse: ahd. bÆna 5

Bremse (F.) (1): ae. béaw; brimsa; bríosa; underscyte, Bremse (F.) (1): ae. béaw; brimsa; bríosa; underscyte

Bremse -- Rosskäfer Bremse: quÐrqkÐver, querckÐver, quÐrneker, mnd., M.: nhd. Insekt, Hornisse, Rosskäfer? Bremse?, Quarkfliege?, Schmeißfliege?

Bremse (F.) (1): mðlholt, mnd., N.: nhd. Maulholz, Maulklemme für Pferde, Bremse (F.) (1)

Bremse (F.) (2): breme (1), brem, prem, priem, mhd., sw. M.: nhd. Bremse (F.) (2), Stechfliege

Bremse (F.) (2): brȫmese, brȫmse, bromete, mnd., F.: nhd. Bremse (F.) (2), Stechfliege, Wespe
Bremse -- eine Art Bremse: bisewurm, mhd., st. M.: nhd. eine Art Bremse

Bremse (F.) (2): as. bremmia 1; bremo (1) 4, Bremse (F.) (2): as. bremmia 1; bremo (1) 4

Bremse (F.) (2): vlÐge (1), flÐge, vleige, mnd., F.: nhd. Fliege, Stubenfliege, Stechfliege, Bremse (F.) (2), Aasfliege, Bezeichnung für Unbedeutendes, Spitze des Ankers, Haken (M.) des Ankers; wÐvelter, mnd.?, Sb.: nhd. Bremse (F.) (2); wispe, mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse; wispel (1), mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse

Bremse (F.) (2): an. kleggi (2), Bremse (F.) (2): an. kleggi (2)

Bremse (F.) (2): germ. *bremæ-; *bremusÆ, Bremse (F.) (2): germ. *bremæ-; *bremusÆ

Bremse (F.) (1): germ. *brumusÆ?, Bremse (F.) (1): germ. *brumusÆ?

Bremse« (F.) (2): premese, premze, premtze, premes, premmisse, mnd., F., M.: nhd. »Bremse« (F.) (2), Maulholz, Nasenbremse, Maulkorb, Norm, Zwang

Bremsen -- rennen wie von Bremsen geplagtes Vieh: bisen (1), mhd., sw. V.: nhd. »biesen«, tollen, springen, rennen wie von Bremsen geplagtes Vieh, sich spalten, untergehen, abweichen von, losgehen auf

Bremsen -- schattiger Ort zum Schutz der Herde gegen Sonne und Bremsen: ahd. bremostal* 1, Bremsen -- schattiger Ort zum Schutz der Herde gegen Sonne und Bremsen: ahd. bremostal* 1

bremsen«: premesen*, premzen, premsen, premtzen, prensen, mnd., sw. V.: nhd. »bremsen«, Maulholz anlegen, zurechtweisen, zwingen

Bremsenstätte«: ahd. bremostal* 1, Bremsenstätte«: ahd. bremostal* 1

Bremsvorrichtung -- Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle: passentouw, mnd., N.: nhd. Bestandteil der Bremsvorrichtung am Kammrad der Windmühle

brennbar: vorbornelÆk, mnd., Adj.: nhd. brennbar

brennbar: ae. tynder, brennbar: ae. tynder

brennbar: brünstic*, brünstec, mhd., Adj.: nhd. entbrannt, brünstig, brennbar

brennbar: bernhaftich*, bernachtich, mnd., Adj.: nhd. brennbar, zum Brennen geeignet

brennbarem -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird: pikkrans*, pikkranz, pekkranz, mnd., M.: nhd. »Pechkranz«, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird

brennbarem -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird: pikrÐp, pikreip, pekrÐp, pekreip, mnd., M.: nhd. »Pechreif«, Pechkranz, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird

brennbarem -- aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz: swÐvelkrans, mnd., M.: nhd. »Schwefelkranz«, aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz

Brennbolzen: ahd. bollo (1) 1; brant 65, Brennbolzen: ahd. bollo (1) 1; brant 65

Brennbolzen: brunÆsen 2?, mhd., st. N.: nhd. Brenneisen, Brennbolzen

Brennbolzen: as. bollo* (1) 1, Brennbolzen: as. bollo* (1) 1

Brenndorn«: ae. ? þefanþorn, Brenndorn«: ae. ? þefanþorn

Brenne«: ahd. brinna* 1, Brenne«: ahd. brinna* 1

Brenneisen: berneprÐn, berneprên, berneprin, bernprÐn, mnd., M.: nhd. Brennpfriem, Brenneisen; brantÆsern, brantÆser, brantÆsen, mnd., N.: nhd. »Brandeisen«, Brenneisen, Feuerblock; brentÆsern, brentÆser, brentÆsen, mnd., N.: nhd. »Brandeisen«, Brenneisen, Feuerblock

Brenneisen: brennÆsen, mhd., st. N.: nhd. Brenneisen; brunÆsen 2?, mhd., st. N.: nhd. Brenneisen, Brennbolzen

Brenneisen (für in die Mast genommene Schweine): berneÆsern, bernÆsern, barneÆsern, mnd., N.: nhd. Brenneisen (für in die Mast genommene Schweine)

Brenneisen -- Brenneisen zum Einbrennen eines Zeichens: merkÆsern, merkÆseren, merkeÆseren, mnd., N.: nhd. Brenneisen zum Einbrennen eines Zeichens

Brenneisen: ae. õm (2); hõm (2); tynder; tyndre; þrÚwelspinel, Brenneisen: ae. õm (2); hõm (2); tynder; tyndre; þrÚwelspinel

Brenneisen: ahd. bolz (2) 55; bolzo 3?; brant 65; brennÆsarn 15; bultio 15; dewil* 2; dewo* 1; kantar* 3?; kantari* 9?, Brenneisen: ahd. bolz (2) 55; bolzo 3?; brant 65; brennÆsarn 15; bultio 15; dewil* 2; dewo* 1; kantar* 3?; kantari* 9?

Brenneisen: tÐkenÆsern, teikenÆsern, mnd., N.: nhd. Stempeleisen, Brenneisen, Prägestempel, Eisen zum Zeichnen der Gemäße, Eicheisen; R.: Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen: tenebernÏre, teneberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; teneÆsern*, teneisern, mnd., N.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenbernÏre, tenenberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenÆsern*

Brenneisen: germ. *kanter-, Brenneisen: germ. *kanter-

brennen: idg. *Ài- (4); *aidh-; *al- (4); *Às-; *azd‑; *azg-; *azgh‑?; *bhleg-; *bhleu‑; *bhleuk-; ? *bhok‑; *bhrenu-; *dõu-; *dhegÝh-, brennen: idg. *Ài- (4); *aidh-; *al- (4); *Às-; *azd‑; *azg-; *azgh‑?; *bhleg-; *bhleu‑; *bhleuk-; ? *bhok‑; *bhrenu-; *dõu-; *dhegÝh-

brennen: anfrk. *brennen?, brennen: anfrk. *brennen?

brennen: an. brenna (1), brinna, loga (2), sðrna (2), sveiŒa, sviŒra

brennen: schrögen*, schræien, schroien, schroyen*, mnd., sw. V.: nhd. sengen, brennen?, lenken, blenden; sengen, mnd., sw. V.: nhd. sengen, durch Abbrennen von Haaren säubern, brennen, in Brand setzen, niederbrennen, abbrennen

brennen: idg. *eus-; ? *greus‑ (2)?; *gÝhrenu-; ? *gÝh¥nø-?; *indh‑; *kenk- (2); *kerý‑; *¨sõ‑?; *lõip‑; (*pel‑) (7)?; *preus-; *senk-?; *smel- (1); *søel- (2); *tÐg-?; *øer- (12), brennen: idg. *eus-; ? *greus‑ (2)?; *gÝhrenu-; ? *gÝh¥nø-?; *indh‑; *kenk- (2); *kerý‑; *¨sõ‑?; *lõip‑; (*pel‑) (7)?; *preus-; *senk-?; *smel- (1); *søel- (2); *tÐg-?; *øer- (12)

brennen: ahd. bluhhen* 1; brennen 63; brinnan* 52; eiten* 4; gluoen* 12; hizzæn* 6; siodan* 21; swedan* 2?; swelzan* 1; swÆdan* (?) 1?; swilizzæn* 3; zuntÐn* 3, brennen: ahd. bluhhen* 1; brennen 63; brinnan* 52; eiten* 4; gluoen* 12; hizzæn* 6; siodan* 21; swedan* 2?; swelzan* 1; swÆdan* (?) 1?; swilizzæn* 3; zuntÐn* 3

brennen: bernen (1), barnen, burnen, börnen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, brandstiften, in Brand setzen, durch Brand schädigen, sieden, trennen, schmelzen, schmelzend läutern, ein Geschwür mit Eisen ausbrennen, glühen, strahlen

brennen: backen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. backen, braten, brennen; bebernen, mnd., sw. V.: nhd. brennen, anzünden

brennen (qualmend): blaken, mnd.?, sw. V.: nhd. brennen (qualmend), glühen

brennen: ae. Úlan; biornan; bl‘sian; swelan; tinnan, brennen: ae. Úlan; biornan; bl‘sian; swelan; tinnan

brennen: germ. *aid-; *as-; *ber-; *brannjan; *brennan; *her-; *swelan; R.: brennen machen: germ. *sangjan, brennen: germ. *aid-; *as-; *ber-; *brannjan; *brennan; *her-; *swelan; R.: brennen machen: germ. *sangjan

brennen: brennen, mnd., sw. V.: nhd. brennen; Ðden (1), eiden, mnd., sw. V.: nhd. glühen, brennen; R.: anfangen zu brennen: anebernen*, anbernen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrennen«, entbrennen, anfangen zu brennen; R.: Holz zu Asche brennen: aschebernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen; aschenbernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen

brennen: gebernen, mnd.?, sw. V.: nhd. brennen; glemmen, mnd., V.: nhd. glühen, brennen

brennen: afries. twiskia 3, brennen: afries. twiskia 3

brennen: as. br’nnian* 2; brinnan 10, brennen: as. br’nnian* 2; brinnan 10

brennen: lünden, mhd., sw. V.: nhd. brennen, glimmen; lunderen*, lundern, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brennen, brüllen

brennen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.); brüejen, brüegen, brüen, mhd., sw. V.: nhd. brühen, sengen, brennen, verbrühen, verbrennen; brunnen (2), mhd., sw. V., st. V.: nhd. brennen

brennen: bluhen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, leuchten; bornen (1), mhd., sw. V.: nhd. anzünden, verwüsten, filtern, härten, brennen, leuchten, glänzen, glühen

brennen -- leuchtend brennen: lüchten (1), lochten, mnd., sw. V.: nhd. leuchten, scheinen, Schein geben, leuchtend brennen, blitzen, erhellen, verklärt sein (V.), glänzend in Erscheinung treten

brennen: afries. barna 50 und häufiger, brennen: afries. barna 50 und häufiger

brennen: zinden, zinnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, glühen; zünden, zunden, zünten, mhd., sw. V.: nhd. zünden, entzünden, anzünden, sich entzünden, brennen, leuchten

brennen -- Ziegel brennen: tÐgelbernen***, mnd., sw. V.: nhd. Ziegel brennen, Ziegel herstellen

brennen -- Holz zu Kohle brennen: vorkælen, mnd., sw. V.: nhd. verköhlern, verkohlen, Holz zu Kohle brennen

brennen -- Dachziegel brennen: tÐgelbacken***, mnd., sw. V.: nhd. aus Ton (M.) (1) einen flach gewölbten Hohlziegel brennen, Dachziegel brennen

brennen -- Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen: tenebernÏre, teneberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; teneÆsern*, teneisern, mnd., N.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenbernÏre, tenenberner, mnd.?, M.: nhd. Brenneisen um ein Brandmal auf die Wange zu brennen; tenenÆsern*

brennen -- Weihrauch brennen: wÆeræken*, wÆræken, wÆreken, wÆrken, mnd.?, sw. V.: nhd. »weihräuchern«, Weihrauch brennen, räuchern

brennen: riechen (1), mhd., st. V.: nhd. rauchen, dampfen, riechen, duften, Geruch empfinden, brennen, dringen aus, dampfen aus, ausgehen von; scherpfen, scherfen, mhd., sw. V.: nhd. schärfen, beißen, brennen; sengen, mhd., sw. V.: nhd. knistern machen, sengen, anzünden, verbrennen, brennen; swelzen, mhd., st. V.: nhd. brennen, verbrennen; R.: brennen machen: schüren* (1), schürn, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, treiben, reizen, brennen machen, entzünden, feuern, schüren, entfachen, beitragen zu, mit sich bringen

brennen: gebrennen, geburnen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, zum Glühen bringen; gebrinnen, mhd., st. V.: nhd. brennen; heien (2), mhd., sw. V.: nhd. brennen

brennen: got. tundnan* 1, brinnan* 1 (intrans.); R.: brennen machen: got. tandjan* 2

brennen: eiten, eiden, Ðden, mhd., sw. V.: nhd. brennen, heizen, erhitzen, schmelzen, kochen, sieden, glühen, umschmelzen zu; entbrinnen*, enbrinnen, embrinnen, enprinnen, emprinnen, mhd., st. V.: nhd. »entbrinen«, entbrennen, brennen, entzünden, in Brand geraten, erglühen; entzünden, enzünden, enzunden, Ænzunden, entzünten*, enzünten, mhd., sw. V.: nhd. rot werden, leuchten, entflammen, entbrennen, anzünden, entzünden, brennen, treiben zu, antreiben zu, begehrlich machen nach, erzürnen; R.: brennen auf: brinnen (1), perinnen, prinnen, burnen, mhd., st. V.: nhd. brennen, in Flammen aufgehen, leuchten, verbrennen, durch Brand zerstören, durch Brandstiftung schädigen, glänzen, strahlen, glühen, erglühen, sich verzehren nach, brennen auf, von Hitze erfüllt sein (V.); R.: brennen lassen: bezünden, mhd., sw. V.: nhd. Licht anzünden, brennen lassen; R.: Kalk brennen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; R.: Licht brennen: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; R.: wie Pech brennen: bechen, mhd., sw. V.: nhd. wie Pech brennen, Pech sammeln

brennen: viuren, viuweren, fiuren*, fiuweren*, mhd., sw. V.: nhd. »feuern«, feurig werden, feurig machen, feurig sein (V.), glühen, Feuer machen, brennen, entflammen, entzünden, läutern, im Feuer läutern; vlammen, flammen*, mhd., sw. V.: nhd. brennen, flammen, sich entzünden; R.: Branntwein brennen: ðzbrennen, ðz brennen, mhd., sw. V.: nhd. ausbrennen, austrocknen, Branntwein brennen; R.: brennen wie eine Fackel: vackelen, fackelen*, mhd., sw. V.: nhd. »fackeln«, brennen wie eine Fackel

brennen -- wie eine Nessel brennen: nezzelen, nezzeln, mhd., sw. V.: nhd. »nesseln«, wie eine Nessel brennen

Brennen: bernen*** (2), barnen***, mnd., N.: nhd. Brennen, Brandstiften

Brennen -- Summe mit der man sich vom feindlichen Sengen und Brennen freikauft: brantschat, mnd., M.: nhd. Summe mit der man sich vom feindlichen Sengen und Brennen freikauft

Brennen -- zum Brennen bringen: geeiten, mhd., sw. V.: nhd. zum Brennen bringen

Brennen -- mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes: kalkrȫse, kalkrose, kalkrese, mnd., F.: nhd. Kalkmeiler, mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes, Kalkröste, Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens; R.: zu Kohlen brennen: kælen, kõlen, kȫlen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Kohlen brennen, zu Kohlen brennen
Brennen: brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst; burnunge, mhd., st. F.: nhd. Feuer, Brennen, Hitze

Brennen: nagunge, mhd., st. F.: nhd. »Nagung«, Nagen, Beißen, Brennen

Brennen: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Brennen -- Holz zum Brennen des Kalkes: kalkholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Brennen des Kalkes; R.: im Schmerz brennen: kellen (1), killen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schmerzen, Qual verursachen, Schmerz verursachen, weh tun, im Schmerz brennen; R.: Kalk brennen: kalkbernen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Kalk brennen

Brennen: germ. *brennæ-; *brunadæ-; *bruni-; *swula-, Brennen: germ. *brennæ-; *brunadæ-; *bruni-; *swula-

Brennen -- zum Brennen geeignet: bernhaftich*, bernachtich, mnd., Adj.: nhd. brennbar, zum Brennen geeignet

Brennen: ae. bruneþa; t’ndling, Brennen: ae. bruneþa; t’ndling

Brennen -- Brennen der Schweine für den Eintrieb in die Eichelmast: inschõr, mnd., F.: nhd. Brennen der Schweine für den Eintrieb in die Eichelmast; inschõringe, mnd., F.: nhd. Nutzung des Waldes für die Schweinemast, Brennen der Schweine für den Eintrieb in die Eichelmast; R.: Holz zu Kohlen brennen: kælen, kõlen, kȫlen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Kohlen brennen, zu Kohlen brennen

Brennen: gabbet, mnd., Sb.: nhd. Kampfmittel im Streit der Geschlechter, Gewalttat, Raub, Brennen

Brennen: berndinge, mnd., F.: nhd. Brand, Brennen

Brennen: afries. brand 50 und häufiger, Brennen: afries. brand 50 und häufiger

Brennen: idg. *dhegÝhros; *dhÅgÝhos, Brennen: idg. *dhegÝhros; *dhÅgÝhos

Brennen -- Meiler zum Brennen von Kalk oder Gips: rȫse (1), rǖse, ruse, mnd., st. F.: nhd. Röse, Kalkröse, Meiler zum Brennen von Kalk oder Gips; R.: ohne offene Flamme brennen: swÐlen (1), swellen, mnd., sw. V.: nhd. schwelen, ohne offene Flamme brennen, erhitzen, versengen; R.: schmerzlich jucken und brennen: schrÆnen (1), mnd., sw. V.: nhd. schmerzlich jucken und brennen

Brennen: an. bruni, Brennen: an. bruni

Brennen: ahd. brinna* 1; hei (2) 3; heia* (1) 6; ? branthõr, Brennen: ahd. brinna* 1; hei (2) 3; heia* (1) 6; ? branthõr

Brennen: got. *brunsts, Brennen: got. *brunsts

Brennen -- zum Brennen bringen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

Brennen -- Meiler zum Brennen von Kalk bzw. Gips Kalkröse: rȫseæven, mnd., M.: nhd. Ofen unter der Röse, Meiler zum Brennen von Kalk bzw. Gips Kalkröse

Brennen -- Brennen von Silber: sülverbernen (2), sülverbernent, silverbernen, mnd., N.: nhd. Brennen von Silber

brennen« -- »im Fegefeuer brennen«: vegeviuren, fegefiuren*, mhd., sw. V.: nhd. »fegefeuern«, »im Fegefeuer brennen«

brennen« -- »Silber brennen«: sülverbernen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Silber brennen«

brennen«: beheien, mhd., sw. V.: nhd. »brennen«, in Zorn entbrennen, erzürnen

brennen«: geburnen, mhd., sw. V.: nhd. »brennen«, gießen, schmelzen

Brennen«: brennen (2), mhd., st. N.: nhd. »Brennen«, Läuterung, Läuterung von Metall; brinnen (2), mhd., st. N.: nhd. »Brennen«

Brennen«: ahd. brunnido* 2; brunst* 12, Brennen«: ahd. brunnido* 2; brunst* 12

Brennen« (): eite***, mhd., st. F.: nhd. »Brennen« (?)

brennend: ahd. brinnanti; fiurÆn 12; heiz (1) 45; heizmuotÆg* 2; R.: vor Eifer brennend: ahd. ernusthaft* 8; R.: brennende Kohle: ahd. gluot 7; R.: Brennender Hahnenfuß: ahd. wazzarseim* 1; R.: brennendes Jucken: ahd. brunnihizza* 1, brennend: ahd. brinnanti; fiurÆn 12; heiz (1) 45; heizmuotÆg* 2; R.: vor Eifer brennend: ahd. ernusthaft* 8; R.: brennende Kohle: ahd. gluot 7; R.: Brennender Hahnenfuß: ahd. wazzarseim* 1; R.: brennendes Jucken: ahd. brunnihizza* 1

brennend: vackelende*, vackelnde, fackelende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »fackelnd«, brennend; viuric, viurec, vðrec, fiuric*, fiurec*, fðrec*, mhd., Adj.: nhd. feurig, brennend; viurÆn, vðrin, viurne, fiurÆn*, fðrÆn*, fiurne*, mhd., Adj.: nhd. Feuer..., aus Feuer bestehend, feurig, glühend, brennend; R.: brennend Vorausziehender: vorebrennÏre*, vorbrenner, forebrennÏre*, forbrenner*, mhd., st. M.: nhd. »Vorbrenner«, brennend Vorausziehender

brennend: ae. hõt (3); hõte (2); R.: brennende Hitze: ae. sweoloþ; sweoloþa, brennend: ae. hõt (3); hõte (2); R.: brennende Hitze: ae. sweoloþ; sweoloþa

brennend -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird: pikkrans*, pikkranz, pekkranz, mnd., M.: nhd. »Pechkranz«, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird

brennend -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird: pikrÐp, pikreip, pekrÐp, pekreip, mnd., M.: nhd. »Pechreif«, Pechkranz, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird

brennend: berndich, mnd., Adj.: nhd. brennend, glänzend; bernendich, mnd., Adj.: nhd. brennend, glänzend; ? bernent***, mnd., Adj.?: nhd. brennend?; bernentlÆk, mnd., Adj.: nhd. brennend, heftig; bernentlÆke*, mnd.?, Adj.: nhd. brennend, heftig; bernest*** (2), mnd., Adv.: nhd. brennend, sehr hell lodernd, leuchtend; berneste***, bernest***, mnd., Adj.: nhd. lodernd, brennend, sehr hell leuchtend; bernich, mnd., Adj.: nhd. brennend, glänzend, glühend, heftig; bernichlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. brennend, lodernd, glühend, glänzend; bernichlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. brennend, lodernd, glühend, glänzend; bernichlÆken, mnd., Adv.: nhd. brennend, glänzend, lodernd, glühend; bernichlÆkeste***, bernichlÆkest***, mnd., Adj.: nhd. brennend, sehr hell lodernd; bernigen, mnd., Adv.: nhd. brennend, lodernd, glühend, glänzend

brennend: heiz (2), mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt, brennend, feurig, warm, erhitzt, groß; hitzic, hitzec, mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, brennend, inbrünstig; inbrünstic*, inbrünstec, inbrunstic, mhd., Adj.: nhd. inbrünstig, hellbrennend, leidenschaftlich, brennend, heiß, heiß verlangend, zornig; inbrünsticlÆche*, inbrünsteclÆche, inbrunsticlÆche, mhd., Adv.: nhd. »inbrünstig«, heiß verlangend, leidenschaftlich, brennend, heiß; inhitzic, inhitzec, mhd., Adj.: nhd. »hitzig«, sehr heiß, entflammt, brennend, heiß; R.: vor Willen brennend: heizwillic, heizwillec, heizwellec, mhd., Adj.: nhd. siedend heiß, vor Willen brennend, sehr willig, inbrünstig

brennend: zündic, zündec, mhd., Adj.: nhd. entzündend, entzündet, brennend

brennend -- vor Liebe brennend: minneviurlich, minnefiurlich*, mhd., Adj.: nhd. vor Liebe brennend

brennend: brantlich, mhd., Adj.: nhd. Feuer..., Brand..., brennend; bremzelich, mhd., Adj.: nhd. brennend, feurig, leuchtend; brinnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. brennend; brinnendic, brinnendec, mhd., Adj.: nhd. brennend, glühend; brinnic*, brinnec, mhd., Adj.: nhd. brennend, glühend; brünsticlich*, brünsteclich, mhd., Adj.: nhd. »brünstiglich«, brennend, leidenschaftlich; burnendic, mhd., Adj.: nhd. brennend, leuchtend; entzündic, mhd., Adj.: nhd. brennend

brennend: gevǖrich***, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend; R.: hitzig brennend: hÐt (2), heit, heyt, hæt, hoit, mnd., Adj.: nhd. heiß, erhitzt, glühend gemacht, hitzig brennend, entzündet, erregt, zornig

brennend: as. hêt (2) 10, brennend: as. hêt (2) 10

brennend: vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

brennend (Bedeutung örtlich beschränkt): vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

brennend -- brennender Schmerz: an. sviŒi; R.: brennendes Holz: an. eldsneyti, brennend -- brennender Schmerz: an. sviŒi; R.: brennendes Holz: an. eldsneyti

brennend: germ. *daga-?; R.: brennende Kerze: germ. *blasa‑, brennend: germ. *daga-?; R.: brennende Kerze: germ. *blasa‑

brennend«: burnende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »brennend«

brennend« -- »licht brennend«: liehtbrinnende*, liehtprinnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »licht brennend«, hell leuchtend, strahlend

brennende -- brennende Kerze: blas, mnd., N.: nhd. brennende Kerze, Fackel, Brand, Leuchte, Leuchtfeuer, Feuerturm, Feuerwarte; blǖse, blǖs, mnd., F.: nhd. brennende Kerze, Fackel, Brand, Leuchte, Leuchtfeuer, Feuerturm, Feuerwarte
brennende -- brennende Hautentzündung: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

brennende -- brennende Sorge: sorgenbrunst, mhd., st. F.: nhd. brennende Sorge

brennende -- brennende Kerze: blas (2), mhd., st. N.: nhd. Kerze, brennende Kerze, Fackel, Flamme

brennende -- für das Seelenheil gestiftete bei Nacht brennende Kerze: nachtlicht, nachtlecht, mnd., N.: nhd. »Nachtlicht«, für das Seelenheil gestiftete bei Nacht brennende Kerze, kleines Nachtlicht, Nachtlämpchen

brennende -- brennende Fackel: vackellieht, mhd., st. N.: nhd. »Fackellicht«, brennende Fackel

brennenden -- brennenden Wundschmerz erzeugen: ziuschen, mhd., sw. V.: nhd. brennenden Wundschmerz erzeugen, Schramme machen

brennenden -- von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase: ræk (1), rock, roeck, roick, rouck, ræke, ræch, mnd., M.: nhd. Rauch, von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase, Ruß (Bedeutung örtlich beschränkt), Herd, Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Dunst, Duft, Dampf, aufgewirbelter Staub, Geruch, Gerücht, Kenntnis, Wissen

brennender -- brennender Schober: viurschober, fiurschober*, mhd., st. M.: nhd. »Feuerschober«, brennender Schober

brennender -- brennender Kienspan: kienlieht, mhd., st. N.: nhd. »Kienlicht«, brennender Kienspan, Fackel

brennender -- brennender Schwefel: swÐvellicht, mnd., N.: nhd. »Schwefellicht«, brennender Schwefel; swÐvelvǖr, mnd., N.: nhd. »Schwefelfeuer«, brennender Schwefel
brennender -- Wasser auf dem brennender Schwefel schwimmt: swÐvelwõter, mnd., N.: nhd. »Schwefelwasser«, schwefelhaltiges Wasser, Wasser auf dem brennender Schwefel schwimmt, Höllenpfuhl

Brennender -- in der Hölle Brennender: hellebrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; höllenbrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand

Brennender -- Brennender Hahnenfuß: selbeszunge 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Brennender Hahnenfuß

brennendes -- brennendes Holzscheit: vǖrbrant, mnd., M.: nhd. Feuerbrand, brennendes Holzscheit

brennendes -- brennendes Scheit: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

brennendes -- brennendes Licht: vǖrblas, mnd., Sb.: nhd. Feuerbrand, brennendes Licht, Fackel

brennendes -- brennendes Scheit: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

brennendes -- brennendes Holzscheit: as. brand* 3, brennendes -- brennendes Holzscheit: as. brand* 3

brennendes -- brennendes Wurfgeschoss einer Wurfmaschine: balster (2), mhd., Sb.: nhd. Speer, brennendes Wurfgeschoss einer Wurfmaschine, Brandpfeil

brennendes -- brennendes Holzscheit: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

brennendes -- brennendes Verlangen: burnekeit, mhd., st. F.: nhd. brennendes Verlangen

brennendes -- brennendes Gift: viureiter, vÆwereiter, fiureiter*, fÆwereiter*, mhd., st. M.: nhd. »Feuereiter«, brennendes Gift, Gift

Brenner -- Brenner betreffend: bernÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Brenner betreffend, Brenner...

Brenner: bernÏre*, berner, mnd., M.: nhd. Brandstifter, Brenner, Metallprüfer; ? brȫiÏre***, brȫier, mnd., M.: nhd. »Brüher«?, Brenner?
Brenner...: bernÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Brenner betreffend, Brenner...

Brenner: afries. brandere 1 und häufiger?, Brenner: afries. brandere 1 und häufiger?

Brenner: brendÏre, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandmeister; brennÏre, brenner, birnere, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Brandstifter, Brandleger, Mordbrenner, Silberbrenner; burnÏre, burner, mhd., st. M.: nhd. Brenner, Ofen, Metallschmelzer, Metallgießer, Brandstifter

Brenner«: afries. barnere* 2, Brenner«: afries. barnere* 2

Brennerin: bernÏrische***, mnd., F.: nhd. Brennerin

Brennessel: ahd. eitarnezzila* 22; ? græznezzila* 3; R.: kleine Brennessel: ahd. habarnezzila* 8, Brennessel: ahd. eitarnezzila* 22; ? græznezzila* 3; R.: kleine Brennessel: ahd. habarnezzila* 8

Brennessel -- kleine Brennessel: heiznezzel 2, mhd., sw. F.: nhd. Brennnessel, kleine Brennessel

brenngelb: burnegÐl*, burnegel, mnd., Adj.: nhd. brenngelb

Brennhitze«: ahd. brunnihizza* 1, Brennhitze«: ahd. brunnihizza* 1

Brennholz: wite, wit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Holz, Gehölz, Brennholz, Brandfackel

Brennholz: ahd. griobo* 5; spah 9; spahha 11; spahhahi 1; spahho* 2; R.: Haufen Brennholz: ahd. stokkahi* 1, Brennholz: ahd. griobo* 5; spah 9; spahha 11; spahhahi 1; spahho* 2; R.: Haufen Brennholz: ahd. stokkahi* 1

Brennholz: viurholz, viwerholz, viuwerholz, fiurholz*, fiwerholz*, fiuwerholz*, mhd., st. N.: nhd. »Feuerholz«, Brennholz

Brennholz -- gespaltenes Brennholz: schÆt (1), mnd., N.: nhd. Scheit, gespaltenes Brennholz

Brennholz: brennholz, mhd., st. N.: nhd. Brennholz; brennwÆt, mhd., st. N.: nhd. Brennholz; burnholz, burneholz, brünneholz, mhd., st. N.: nhd. Brennholz; R.: als Brennholz verwenden: brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen

Brennholz -- Brennholz für eine Saline: sülteholt, mnd., N.: nhd. »Sülzeholz«, Brennholz für eine Saline

Brennholz -- Brennholz zu einer Kalkröse: rȫseholt, roseholt, mnd., N.: nhd. »Röseholz«, Brennholz zu einer Kalkröse

Brennholz: ae. rytt, Brennholz: ae. rytt

Brennholz: afries. barninge* 2, Brennholz: afries. barninge* 2

Brennholz: berneholt, berrenholt, barneholt, mnd., N.: nhd. Brennholz; bernholt, mnd., N.: nhd. Brennholz; börnholt, mnd., N.: nhd. Brennholz; brantholt, mnd., N.: nhd. Brennholz

Brennholz -- auf Prahmen angeführtes Brennholz: prõmholt, prõneholt, mnd., N.: nhd. »Prahmholz«, Holz zum Bau von Prahmen?, auf Prahmen angeführtes Brennholz

Brennholz: võdemholt, vademholt, võdenholt, mnd., N.: nhd. Holz von Fadenmaß beim Flößen, in Faden gesetztes Holz, Klafterholz, Brennholz; wÐde* (1), weide, wede, mnd.?, st. M.: nhd. Wald, Holzung, Holz, Brennholz; witholt, mnd.?, N.: nhd. »Weißholz«, Waldholz, Buchenholz, Buchenbäume, Brennholz; R.: 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen; R.: Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt: vlætklȫvÏre*, vlætklȫver, mnd., M.: nhd. Sülzvogt, Arbeiter in der Siedehütte der für Solezufluss oder Brennholz oder Ähnliches sorgt; R.: Brennholz in Faden setzen: võdemen, vademen, mnd., sw. V.: nhd. das Maß des Fadens geben, Brennholz in Faden setzen; R.: Brennholz zur Befeuerung des Ziegelofens: tÐgelholt, teigelholt, mnd., N.: nhd. Brennholz zur Befeuerung des Ziegelofens, Richtscheit des Maurers

Brennholz: an. brandr (1), Brennholz: an. brandr (1)

Brennholz: höltinge, holtinc, holtink, holtinge, mnd., F., N.: nhd. Gehölz, Wald, Waldland, Holzschlag, Durchschlag, Recht zum Holzschlagen, geschlagenes Holz, Brennholz; R.: Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat: holtleggÏre, holtleggere, holtlegger, mnd., M.: nhd. »Holzleger«, Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat?; R.: Brennholz für den Küchenbetrieb: kȫkeneholt*, kȫkenholt, kõkenholt, mnd., N.: nhd. Brennholz für den Küchenbetrieb; R.: im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz; R.: mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes: kalkrȫse, kalkrose, kalkrese, mnd., F.: nhd. Kalkmeiler, mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes, Kalkröste, Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens
Brennholzes -- Stumpf Brennholzes für den Winter: winterstubbe, mnd.?, M.: nhd. »Winterstubben«, Stumpf Brennholzes für den Winter

Brennholzes -- Platz zum Lagern des Brennholzes: holtrðm, mnd., N.: nhd. Platz zum Lagern des Brennholzes

Brennhütte -- Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei: bernemÐster, bernemeister, barnemÐster, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei; bernmÐster, bernmeister, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei

Brennhütte -- Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei: bernemÐster, bernemeister, barnemÐster, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei; bernmÐster, bernmeister, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei

Brennkraut: ahd. brennikrðt 3, Brennkraut: ahd. brennikrðt 3

Brennkraut: brantwort, mnd., F.: nhd. Brennkraut, scharfer Hahnenfuß

Brennkraut«: brennekrðt, mnd., N.: nhd. »Brennkraut«, Hahnenfuß

Brennkraut« (Name für verschiedene Pflanzen): bernekrðt, bernekrût, mnd., N.: nhd. »Brennkraut«? (Name für verschiedene Pflanzen)

Brennkraut«: burnekrðt 2, brunnekrðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Brennkraut«, Hahnenfuß

Brennmaterial: berninge, barninge, mnd., F.: nhd. Brand, Feuerung, Brennmaterial, Brandopfer

Brennmaterial -- Torf als Brennmaterial: torf, mnd.?, M.: nhd. Torf, grüner Rasen (M.), ausgestochener oder ausgeschnittener Rasen (M.), Rasenstück, Torf als Brennmaterial, Torfmoor

Brennmaterial: viurwerc, viwerwerc, viuwerwerc, fiurwerc*, fiwerwerc*, fiuwerwerc*, mhd., st. N.: nhd. »Feuerwerk«, Brennmaterial

Brennmeister: bernemÐster, bernemeister, barnemÐster, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei; bernmÐster, bernmeister, mnd., M.: nhd. Brennmeister, Aufseher einer Brennhütte oder Ziegelei, Vorarbeiter einer Brennhütte oder Ziegelei

Brennnessel: ahd. nazza 1; nezzila 49; nezzilÆn* (2) 1; nezzilwurz* 5; R.: Große Brennnessel: ahd. nasawurz* 2; nezziwurz* 11, Brennnessel: ahd. nazza 1; nezzila 49; nezzilÆn* (2) 1; nezzilwurz* 5; R.: Große Brennnessel: ahd. nasawurz* 2; nezziwurz* 11

Brennnessel: hõdernettele*, hõdernÐtele, hadernetel, hÐdernÐtele, hedernetel, heddernÐtele, hiddernetel, hiddernÐtele, hiddernettele, mnd., F.: nhd. Brennnessel; herdÏrenettele*, herdernÐtele, mnd., F.: nhd. Brennnessel; ? hÐtenettele*, hÐtenÐtele, heitenÐtele, mnd., F.: nhd. »Hitzenessel«?, Brennnessel?

Brennnessel: eiternezzel, heiternezzel, mhd., sw. F.: nhd. Brennnessel

Brennnessel: heiznezzel 2, mhd., sw. F.: nhd. Brennnessel, kleine Brennessel; R.: kleine Brennnessel: habernezzel*, habernezzele, mhd., sw. F.: nhd. »Habernessel«, kleine Brennnessel

Brennnessel -- große Brennnessel: nezzelwurze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Nesselwurz«, große Brennnessel

Brennnessel: Ðdernettele*, ÐdernÐtele, mnd., F.: nhd. Brennnessel

Brennnessel: nettele, nettel, nÐtele, mnd., F.: nhd. Nessel, Brennnessel, Inbegriff des Unkrauts oder der Vernachlässigung oder des Unsauberen; R.: Blatt der Brennnessel: nettelenblat, nÐtelenblatt, mnd., N.: nhd. Nesselblatt, Blatt der Brennnessel; R.: Blätter der Brennnessel: nettelenkrðt, mnd., N.: nhd. »Nesselkraut«, Blätter der Brennnessel; R.: Wurzel der Brennnessel: nettelenwortel, nÐtelenwortel, mnd., F.: nhd. »Nesselwurzel«, Wurzel der Brennnessel

Brennofen: oven (1), ofen*, mhd., st. M.: nhd. Ofen, Backofen, Schmelzofen, Brennofen, Heizofen, Felsenhöhle, Fels

Brennofen: æven (1), ævent, æve, õven, aven, avent, mnd., M.: nhd. Ofen, Heizofen, Kachelofen, Küchenherd, Backofen, Brennofen, Feuerstelle; R.: Arbeiter am Brennofen: ævenkÁrl*, ævenkÐrl, mnd., M.: nhd. »Ofenkerl«, Arbeiter am Brennofen; R.: Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat: ævenstÐde, avenstÐde, mnd., F.: nhd. »Ofenstätte«, Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat

Brennofen: brennoven, brennofen*, mhd., st. M.: nhd. Brennofen, Ofen

Brennofen: küntoven, küntofen*, mhd., st. M.: nhd. Brennofen

Brennofen -- Brennofen für Ziegel: tÐgelæven, teygelæven, tÐgelõven, tÐgelavent, techelõvent, teychelõvent, mnd., M.: nhd. Ziegelofen, Brennofen für Ziegel

Brennöflein«: brennöveli, brennöfeli*, mhd., st. N.: nhd. »Brennöflein«

Brennöl: vet (2), vett, vÐt, vette, veth, fet*, mnd., N.: nhd. Fett, Talg, Schmalz, Fettwaren, Schmierfett, Lampenfett, Brennöl, Fettheit, Ertrag, Einkommen, Gewinn, Schmer

Brennopfer«: ahd. brennifrisking* 1, Brennopfer«: ahd. brennifrisking* 1

Brennpfriem: berneprÐn, berneprên, berneprin, bernprÐn, mnd., M.: nhd. Brennpfriem, Brenneisen

Brennschatz«: brennschaz*, brennschatz, bernschatz, birnschatz, mhd., st. M.: nhd. »Brennschatz«, Geldzahlung um sich von Plündern und Niederbrennen freizukaufen

Brennspiegel: vǖrspÐgel, vǖrespÐgel, mnd., M.: nhd. Brennspiegel, Konkavspiegel
Brennstoff: ae. tynder; tyndre, Brennstoff: ae. tynder; tyndre

Brennstoff: an. eldsneyti, kveika

Brennstoff: ahd. zinsilunga 4; inzuntisal* 1, Brennstoff: ahd. zinsilunga 4; inzuntisal* 1

brennt -- Boden auf dem das Feuer brennt: ævenhÐrt, mnd., M.: nhd. »Ofenherd«, Feuerungsstelle, Boden auf dem das Feuer brennt

brennt -- größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt: wandelkerze, mhd., sw. F.: nhd. »Wandelkerze«, größere Kerze die bei einem Messamt vor der Wandelung angezündet wird und bis zum Ende der Stillmesse brennt, größere Kerze, Windlicht bei Prozessionen

brennt -- Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt; stilnisselicht, stilnisselecht, mnd., N.: nhd. Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

brennt -- die während der Stillmesse auf dem Altar brennt: stilnissekerse, stillenissekerse, stillensekerse, mnd., F.: nhd. Kerze, die während der Stillmesse auf dem Altar brennt, Licht das während der Stillmesse auf dem Altar brennt

Brenntiegel: pot (1), put, pat, puts, putz, mnd., M.: nhd. »Pott«, Topf, Becher, rundliches Gefäß, bauchiges Gefäß, Krug (M.) (1), Kanne, ein irdener Ofentopf in den Kachelöfen, Maß für flüssige Dinge (eine halbe »kanne«), Küchengeschirr, Kochtopf, Mischgefäß, Brenntiegel, Vorratsgefäß, als Tierfalle verwendetes Gefäß, Ofenkachel, Topfkachel

Brenntorf: bernetorf, mnd., M.: nhd. Brenntorf, Rasen (M.) oder Torf zum Brennen

Brennung: ae. *bÏrning; *bÏrnung, Brennung: ae. *bÏrning; *bÏrnung

Brennung«: brennunge, mhd., st. F.: nhd. »Brennung«, Feuer

Brennwurm: berneworm, mnd., M.: nhd. Brennwurm

Brennwurz« (eine Pflanze): bÐrnewort, mnd., Sb.: nhd. »Brennwurz«? (eine Pflanze)

Brennwurz«: ahd. brenniwurz* 6, Brennwurz«: ahd. brenniwurz* 6

brenzeln: brünselen*, brünseln, prünseln, mhd., sw. V.: nhd. brenzeln, nach Brand riechen, verbrannt riechen, züngeln; brunsen, mhd., sw. V.: nhd. brenzeln, nach Brand riechen, verbrannt riechen

Bresche: lücke (1), lucke, luche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Loch, Lücke, Bresche

Bresche: bresche, mnd., F.: nhd. Bresche

Brescia -- Anhänger des Arnold von Brescia: ArnoldÏre*, Arnolder, mhd., st. M.: nhd. Anhänger des Arnold von Brescia

Breslau: Preslow, Presla, Breslaw, mnd., ON: nhd. Breslau

Bretagne: Britanje, Britõne, mhd., st. F.: nhd. Britannien, Bretagne; R.: aus der Bretagne stammend: britðnisch, britõnisch, britðnsch, mhd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend

Bretagne -- aus der Bretagne stammend: bartisch*, bartsch, mnd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend

Bretagne (Region in Frankreich): Bartangen, mnd., ON: nhd. Bretagne (Region in Frankreich)

Bretagne -- Bewohner der Bretagne: bartðn (1), mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bartðnÏre*, bartðner, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bertðn (1), bertæn, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne, bretonisches Schiff

Bretländer: an. Bretar, Bretländer: an. Bretar

Bretone: bartðn (1), mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bartðnÏre*, bartðner, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne; bertðn (1), bertæn, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne, bretonisches Schiff

Bretone: Britðn (2), mhd., st. M.: nhd. Bretone, Brite; Britðnois, mhd., st. M.: nhd. Bretone, Brite

Bretonen: ahd. Bretton* 1, Bretonen: ahd. Bretton* 1

bretonisch: bartisch*, bartsch, mnd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend; bartðn (2), mnd., Adj.: nhd. bretonisch, bretonisches Schiff; bertðn (2), bertæn, mnd., Adj.: nhd. bretonisch; bertðnisch*, bertðnsch, bertænsch, mnd., Adj.: nhd. bretonisch

bretonisch: britðn (1), mhd., Adj.: nhd. bretonisch; britðnisch, britõnisch, britðnsch, mhd., Adj.: nhd. bretonisch, aus der Bretagne stammend

bretonisches -- bretonisches Schiff: bartðn (2), mnd., Adj.: nhd. bretonisch, bretonisches Schiff; bertðn (1), bertæn, mnd., M.: nhd. Bretone, Bewohner der Bretagne, bretonisches Schiff

Brett: lade (3), laden, mhd., sw. M.: nhd. »Laden« (M.), Brett, Bohle, Latte, Pfahl, Holzstück, Fensterladen, aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand, Kaufladen, Bäckerladen; R.: dickes Brett: planke, blanke, mhd., sw. F.: nhd. dickes Brett, Planke, Palisade, Bohle, Befestigungspfahl, Plankenzaun, Umplankung, Befestigung, Umzäunung

Brett: bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock; bret, pret, mhd., st. N.: nhd. Brett, Latte, Bohle, Spielbrett, Zahlbrett, Leichenbrett, Schild, Schildbrett, Strafbank, Daube; breten, bretten, mhd., st. M.: nhd. Balken, Brett; büne, mhd., st. F.: nhd. Bühne, Erhöhung des Fußbodens, Decke, Dach, Zimmerdecke, Latte, Brett, Baldachin, Verdeck; dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil; R.: Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient: bruckbret, mhd., st. N.: nhd. Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient; R.: Brett zum Decken eines Daches: dachbret, mhd., st. N.: nhd. »Dachbrett«, Brett zum Decken eines Daches; R.: dickes Brett: bole, mhd., sw. F.: nhd. Bohle, dickes Brett; drõme, drõm, trõm, trõme, trõn, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Balken, dickes Brett, Kreuzesbalken, Riegel, Stück, Splitter, Zuckerbaum; R.: gebogenes Brett der Fasswandung: dðge, mhd., sw. F.: nhd. Daube, Fassdaube, gebogenes Brett der Fasswandung; R.: kleines Brett: bretelÆn, britelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brettlein, kleines Brett

Brett -- dickes Brett mit Spund am Rand: spunt, mhd., st. M., st. N.: nhd. Spund, Spundloch, dickes Brett mit Spund am Rand, eingerahmte Pfähle eines Rostes; spunte, mhd., sw. M.: nhd. Spund, Spundloch, dickes Brett mit Spund am Rand, eingerahmte Pfähle eines Rostes

Brett spielen (V.): trütschelen*** (1), mhd., V.: nhd. Brett spielen (V.)

Brett: vlecke (3), flecke*, mhd., sw. F.: nhd. Brett, Balken, Bohle

Brett -- Brett zum Abstützen eines Grabens: grabenbret 3, mhd., st. N.: nhd. »Grabenbrett«, Brett zum Abstützen eines Grabens

Brett -- Brett spielen: zabelen (1), zabeln, zaplen, zappelen, mhd., sw. V.: nhd. »zabeln«, auf dem Brette spielen, Brett spielen, ruhelos tätig sein (V.), zappeln, zweifeln, schwanken

Brett: ahd. bordum* 2; bret 21; bretto* 1; dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gibret 11; latta 26; tafala* 16; zabal 14; R.: Brett aus Kienholz: ahd. pehskeida* 1; R.: aus Brettern: ahd. gisðlit*; R.: mit Brettern belegen: ahd. gidillæn* 1; R.: mit Brettern versehen: ahd. tafalæn* 1, Brett: ahd. bordum* 2; bret 21; bretto* 1; dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gibret 11; latta 26; tafala* 16; zabal 14; R.: Brett aus Kienholz: ahd. pehskeida* 1; R.: aus Brettern: ahd. gisðlit*; R.: mit Brettern belegen: ahd. gidillæn* 1; R.: mit Brettern versehen: ahd. tafalæn* 1

Brett: idg. *bh¥dho‑; *dolghõ; *dhen- (2); *klõro‑; *sel- (2); *skaito‑; *speltõ; *tel- (2), Brett: idg. *bh¥dho‑; *dolghõ; *dhen- (2); *klõro‑; *sel- (2); *skaito‑; *speltõ; *tel- (2)

Brett: ae. bord (2); bred (1); gehrado; *hrado; þel; þelu, Brett: ae. bord (2); bred (1); gehrado; *hrado; þel; þelu

Brett: got. *baðrd (1), *briþ, *þiljo

Brett: germ. *breda-; *brik?; *burda- (1); *lattæ; *spelda-; *speldæ; *þeljæ-; *þili-, Brett: germ. *breda-; *brik?; *burda- (1); *lattæ; *spelda-; *speldæ; *þeljæ-; *þili-

Brett: as. bord* (2) 2; bred 1; thili* 1, Brett: as. bord* (2) 2; bred 1; thili* 1

Brett: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; kluft (1), klucht, mnd., F.: nhd. »Kluft«, Spalte, Riss, Sprung, Gespaltenes, Spalt, Spalt in der Waagschale, abgespaltenes Teilchen, Holzscheit, Brett, Latte, abgeschnittenes Stück, Feuerzange, Zange, Abteilung, Großfamilie, Geschlechtslinie, Unterabteilung eines Gemeinwesen, Geschlechtsverband, Stadtquartier, Unterabteilung einer Gerichtsgemeinde, Unterabteilung eines Gerichtsbezirks, Zeugenverband, Eidesverband; R.: auf ein Brett klopfen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt: glõsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt; glÐsebret, mnd., N.: nhd. Brett auf das man Kannen oder Becher oder Gläser stellt; R.: Brett auf dem das Brot gegasselt wird: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten; R.: Brett aus Kiefernholz: hÐitbret, hÐidebret*?, mnd., N.?: nhd. Wasserschott?, Brett aus Kiefernholz?; hÐitdÐle, hÐidedÐle*?, mnd., F.?: nhd. Brett aus Kiefernholz; R.: Brett für den Schiffsbau: koggenbært, mnd., N.: nhd. Brett für den Schiffsbau, Planke für den Schiffsbau; koggenbret, mnd., N.: nhd. Brett für den Schiffsbau, Planke für den Schiffsbau; R.: Brett für Kannen: kannenbret, mnd., N.: nhd. »Kannenbrett«, Brett für Kannen, Regal für Gefäße; R.: nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett: kravÐlesbret*, kravÐlsbret, mnd., N.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett; kravÐlesdÐle*, kravÐlsdÐle, mnd., F.: nhd. nach Art der Seitenbeplankung einer Karavelle neben das andere gelegte Brett

Brett: richel, mnd., N.: nhd. Brett, Latte, Bordstange, Querstange, Geländer; ? selm***, mnd., M.: nhd. Brett?; R.: Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen: swinge, schwinge, swünge, mnd., F.: nhd. »Schwinge«, Flachsschwinge, Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden, Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen; R.: Brett an dem Löffel aufgehängt werden: rap (1), mnd., Sb.: nhd. Brett an dem Löffel aufgehängt werden; R.: Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden: spÆsedrõge, mnd., F.: nhd. »Speisetrage«, Brett auf dem Esswaren getragen oder aufbewahrt werden; R.: Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden; R.: Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden: swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden; R.: Brett auf dem Speck geschnitten wird: spekbret, mnd., N.: nhd. Speckbrett, Brett auf dem Speck geschnitten wird; R.: Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume: stokdÐle, mnd., F.: nhd. Brett aus Astholz oder den Stämmen junger Bäume; R.: Brett bzw. Bohle bzw. Planke zum Gerüstbau: stellebret, mnd., N.: nhd. Brett bzw. Bohle bzw. Planke zum Gerüstbau; R.: Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist: spÐlbret, spÐlbert, mnd., N.: nhd. »Spielbrett«, Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist; R.: Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden: swingebret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden; R.: Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden: swingelbret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden; R.: Brett zum Ausrichten von Mauern: richteschÐde*, richtschÐde, richtscheide, mnd., F.: nhd. Richtscheit, Brett zum Ausrichten von Mauern; R.: Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken: richteholt, richtholt, mnd., N.: nhd. Richtholz, Richtscheit, Winkelmaß, Brett zum Ausrichten von Mauern oder Balken, erster Querbalken im Ständerwerk eines Gebäudes; R.: Brett zur Dielung bzw. Täfelung: schotdÐle, schotdele, mnd., F.: nhd. Brett zur Dielung bzw. Täfelung; R.: flaches Brett zum Schienen gebrochener Gliedmaßen: spõn, span, spaen, spain, mnd., M.: nhd. Span, Holzspan, Holzscheit, Latte, flaches Brett zum Schienen gebrochener Gliedmaßen, Holzabfall; R.: mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden: rÐkenbret, mnd., N.: nhd. »Rechenbrett«, mit Markierungen versehenes Brett auf dem mit Rechensteinen Rechenvorgänge ausgeführt werden; R.: schmales Brett als Brücke: stech (1), stÐch, mnd., N.: nhd. Steg, Planke, Auftritt am Galgen?, enger Weg, Fußpfad, schmales Brett als Brücke, Landesteg eines Schiffes, Nebenweg, Gang in der Kirche (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: schwarzes Brett: schimpbret, mnd., N.: nhd. »Schimpfbrett«, schwarzes Brett; R.: waagrecht angebrachtes Brett: rÐgelbret, rÆlbret, rijlbret, mnd., N.: nhd. waagrecht angebrachtes Brett, Querbrett

Brett: vlætdÐle, vlotdele, mnd., F.: nhd. Brett, Bohle als Flößholz auf der Elbe befördert, geflößte Bohle; R.: Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden: weggebret, mnd.?, N.: nhd. »Weckenbrett«, Brett auf dem die Wecken ausgewirkt werden; R.: Brett in einem Trockengestell für ungebrannte Ziegel: tÐgelbret, teygelbret, tÆgelbret, mnd., N.: nhd. Brett in einem Trockengestell für ungebrannte Ziegel; R.: Brett zu Holzfenstern: vensterdÐle, vinsterdÐle, mnd., F.: nhd. Fensterdiele, Brett zu Holzfenstern, Brett zu Holzläden; R.: Brett zu Holzläden: vensterdÐle, vinsterdÐle, mnd., F.: nhd. Fensterdiele, Brett zu Holzfenstern, Brett zu Holzläden; R.: Brett zum Auftreten: uptrÐde*, uptrede?, uptred, mnd.?, M.: nhd. Auftritt, Brett zum Auftreten, Stufe; R.: Brett zum Verkleiden: væderdÐle, vouderdÐle, mnd., F.: nhd. Diele zum Verkleiden, Brett zum Verkleiden; væderkluft, mnd., F.: nhd. Holzstück zum Verkleiden, Brett zum Verkleiden; R.: Brett zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen: vülledÐle, mnd., F.: nhd. Diele zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen, Brett zur Anfertigung von Türfüllungen oder Wandfüllungen

Brett: an. borŒ (2), brandr (2), brÆk (1), fila, fj‡l (1), planka, spjald, træŒa; R.: loses Brett im Boot: an. skokkr (2); R.: schöngeschmücktes Brett am Steven: an. brandr (3); R.: mit Brettern verkleiden: an. þilja (2)

Brett -- Brett zum Wäscherollen: mangelbret, mnd., N.: nhd. Mangelbrett, Brett zum Wäscherollen, Brett um Wäsche zu glätten

Brett -- auf dem Brett spielen: tavelen, tafelen*, mhd., sw. V.: nhd. tafeln, speisen, auf dem Brett spielen, durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben

Brett -- Brett für den Brottransport: brætdrõge*, brôtdrage, mnd.?, F.: nhd. »Brottrage«, Brotbrett, Brett für den Brottransport

Brett -- Brett am Ende einer Fläche: ærtbret, mnd., N.: nhd. Brett am Ende einer Fläche, Eckbrett, Seitenbrett

Brett -- aus Pappelholz zugeschnittenes Brett: poppelendÐle, mnd., F.: nhd. aus Pappelholz zugeschnittenes Brett

Brett...: brÐden (3), mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Brett...

Brett worauf man die Löffel (Pl.) (1) steckt: lÐpelbret, mnd., N.: nhd. »Löffelbrett«, Brett worauf man die Löffel (Pl.) (1) steckt

Brett: bært (3), mnd., N., M.: nhd. Brett, Planke, Bord, Gestell, Wandbrett, Tafel, Tisch; bærtholt, mnd., N.: nhd. Plankenholz, Brett; bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.; brüggebret, mnd., N.: nhd. Brett, Fensterbrücke; brüggedÐle, mnd., F.: nhd. Brett, Fensterbrücke; brüggenbret, mnd., N.: nhd. Brett, Fensterbrücke; dÐle (3), mnd., F.: nhd. Bohle, Brett, Diele, dickes Brett, Planke; dÐlholt, mnd., N.: nhd. Diele, Brett

Brett -- Brett aus bestem Stammholz: bæmdÐle, mnd., F.: nhd. »Baumdiele«, Brett aus bestem Stammholz

Brett -- Brett des Buchdeckels: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Brett -- Brett für den Sarg: nætholtesdÐle*, nætholtsdÐle*, mnd., F.: nhd. »Notholzdiele«, Brett für den Sarg

Brett -- Brett um Wäsche zu glätten: mangelbret, mnd., N.: nhd. Mangelbrett, Brett zum Wäscherollen, Brett um Wäsche zu glätten; mangelholt, mnd., N.: nhd. Brett um Wäsche zu glätten, Holzrolle um Wäsche zu glätten; mangelstok, mangelstock, mnd., M.: nhd. »Mangelstock«, Brett um Wäsche zu glätten, hölzerne Rolle zum Wäschemangeln

Brett -- Brett worauf Brot und Fleisch getragen wird: drõge (1), mnd., F.: nhd. Trage, Bahre, Brett worauf Brot und Fleisch getragen wird

Brett -- dickes Brett: bæle (1), bolle, bõle, mnd., F.: nhd. Bohle, dickes Brett, Balken, Bohlenweg, Bretterweg; dÐle (3), mnd., F.: nhd. Bohle, Brett, Diele, dickes Brett, Planke

Brett -- ein zwei Zoll dickes Brett: zweilinc, mhd., st. M.: nhd. Zweier (Münze), ein zwei Zoll dickes Brett

Brett: planke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Brett, Palisade, hölzerne Umzäunung, Grundstücksumfriedung, Stadtbefestigung, Plankengang an der Außenwand des Schiffes, Deckplanke, Einfriedung der Gerichtsstätte? (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); planken (2), planke, mnd., M.: nhd. Planke, Brett, Bohle

Brett -- fehlerhaft geschnittenes Brett: wolf (2), mhd., st. M.: nhd. Wolf (M.) (2), Hautentzündung, Geschwür, Werkzeug zum Erzbrechen, Werkzeug zum Steinbrechen, die Türpfosten verbindende Oberschwelle, fehlerhaft geschnittenes Brett, Fehler in einem Bau

Brett -- Brett zum Steifmachen der Tücher: dȫkebret, mnd., N.: nhd. Brett zum Steifmachen der Tücher, Plättbrett

Brett -- Brett zur Bedachung oder Verschalung: dakbret, mnd., N.: nhd. Brett zur Bedachung oder Verschalung

Brett -- buchenes Brett: bȫkenbret, mnd., N.: nhd. buchenes Brett

Brett«: ahd. gibretta* 5; gibretto* 3, Brett«: ahd. gibretta* 5; gibretto* 3

Brettchen -- mit Heiligenbild bemaltes Brettchen: hilligenbrÐdeken, hilgenbrÐdeken, mnd., N.: nhd. Heiligenbrettchen, mit Heiligenbild bemaltes Brettchen

Brettchen: bretel, mhd., st. N.: nhd. »Brettl«, Brettlein, Brettchen

Brettchen: got. *bridila, Brettchen: got. *bridila

Brettchen: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges; R.: von der Innenseite gegengenagelte Brettchen zum Abdecken der Fugen eines Ziegeldachs: spændak, mnd., (Koll.=)N.: nhd. »Spandach«, von der Innenseite gegengenagelte Brettchen zum Abdecken der Fugen eines Ziegeldachs

Brettchen: brÐdeken***, mnd., N.: nhd. Brettchen

Brette -- auf dem Brette spielen: zabelen (1), zabeln, zaplen, zappelen, mhd., sw. V.: nhd. »zabeln«, auf dem Brette spielen, Brett spielen, ruhelos tätig sein (V.), zappeln, zweifeln, schwanken

Bretter -- Bretter eines Mistwagens: mesvlÐke, mnd., F.: nhd. Seitenbrett am Düngerwagen, Bretter eines Mistwagens, Leitern eines Mistwagens

Bretter -- Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden: snÆdelõde, mnd., F.: nhd. eine Baugerätschaft, Schneidelade zum Häckselschneiden, Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden

Bretter -- große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet: schulpsõge, mnd., F.: nhd. Kluppsäge, große von zwei Männern bediente Säge die Bretter der Dicke nach aufschneidet

Bretter -- Zusammenfügung zweier Bretter: nuot, mhd., st. F.: nhd. Nut, Fuge (F.) (1), Zusammenfügung zweier Bretter

Bretter -- unter dem Sparrenwerk eines Daches genagelte lange Bretter: swÐpe (1), mnd., M.: nhd. Ruder, Steuerruder am Heck eines Bootes, unter dem Sparrenwerk eines Daches genagelte lange Bretter

Bretter -- eichene Bretter: knarreholt, knerreholt, knoreholt, knarholt, mnd., N.: nhd. durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben, dünne Bretter, eichene Bretter

Bretter mit einer Nute oder einer Rinne versehen (V.) um sie zu verspunden: græpen, gröpen, grõpen, mnd., sw. V.: nhd. aushöhlen, Bretter bearbeiten, Bretter mit einer Nute oder einer Rinne versehen (V.) um sie zu verspunden

Bretter -- regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster: talholt, mnd., N.: nhd. »Zahlholz«, regelmäßige Lieferung einer bestimmten Anzahl Bretter bzw. Scheite als Abgabe an ein Kloster

Bretter -- dünne Bretter: knarreholt, knerreholt, knoreholt, knarholt, mnd., N.: nhd. durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben, dünne Bretter, eichene Bretter

Bretter -- Bretter bearbeiten: græpen, gröpen, grõpen, mnd., sw. V.: nhd. aushöhlen, Bretter bearbeiten, Bretter mit einer Nute oder einer Rinne versehen (V.) um sie zu verspunden

Bretter -- Dachlatten und Bretter für die Dachpfannen: dakstÐnesbret, dakstÐinesbret, mnd., N.: nhd. Dachlatten und Bretter für die Dachpfannen

Bretter...: brÐderen, mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Bretter...

Bretterabfuhr: dÐlenvȫre, mnd., F.: nhd. Abfuhr von Brettern, Bretterfuhre, Bretterabfuhr

Bretterboden: ahd. dilla* 11, Bretterboden: ahd. dilla* 11

Bretterboden: bettebodem, mhd., st. M.: nhd. »Bettboden«, Bretterboden; dillebüne, nhd., st. F.: nhd. Bretterboden, Bühne

Bretterboden: an. þili, Bretterboden: an. þili

Bretterboden: tabulõt, tablõt, mnd., N.: nhd. gezimmerte Erhöhung, Bretterboden, Zeltchen, Morselle, Täfelchen aus Würzkonfekt; R.: Bretterboden über dem Flett des Bauernhauses: vlÐgenbȫne*, vlÐgenbȫn, mnd., M.: nhd. Bretterboden über dem Flett des Bauernhauses
Bretterdach: ahd. dil 17, Bretterdach: ahd. dil 17

Brettereinfassung: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Bretterfuhre: dÐlenvȫre, mnd., F.: nhd. Abfuhr von Brettern, Bretterfuhre, Bretterabfuhr

Brettergefüge: an. s‘ja (1), Brettergefüge: an. s‘ja (1)

Brettergerüst -- überdachtes Brettergerüst: barc (2), mhd., st. M.: nhd. Getreidemaß, Scheune, überdachtes Brettergerüst

Brettergerüst: ahd. dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gidili* 1; R.: auf einem Brettergerüst oder einer Hürde tragen: ahd. biskilben* 1, Brettergerüst: ahd. dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gidili* 1; R.: auf einem Brettergerüst oder einer Hürde tragen: ahd. biskilben* 1

Brettergerüst -- Brettergerüst um etwas darauf oder darunter zu stellen: schelf, mnd., N.: nhd. Brettergerüst um etwas darauf oder darunter zu stellen

brettern (Adj.): afries. planken 1, brettern (Adj.): afries. planken 1

brettern: ae. briden, brettern: ae. briden

Brettern -- aus Brettern gebauter Unterstand: bretervelt, mhd., st. N.: nhd. Grundstück mit einer Holzhütte?, aus Brettern gebauter Unterstand?

Brettern -- aus Brettern machen: dillen, mhd., sw. V.: nhd. mit Brettern decken, mit Brettern verkleiden, aus Brettern machen

Brettern -- mit Brettern vermachen: verschelen*, verscheln, ferschelen*, mhd., sw. V.: nhd. verschalen, mit Brettern vermachen

Brettern -- Abfuhr von Brettern: dÐlenvȫre, mnd., F.: nhd. Abfuhr von Brettern, Bretterfuhre, Bretterabfuhr

Brettern -- Erhöhung aus Brettern: bȫre (1), bære, bȫrje, bȫrwe, mnd., F.: nhd. Bahre, Trage, Tragbahre, Gerüst, Erhöhung aus Brettern, Gestell
Brettern -- mit Brettern beladene Karre: bretkõre, mnd., F.: nhd. mit Brettern beladene Karre

Brettern -- aus Brettern bestehend: brÐden (3), mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Brett...; brÐderen, mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Bretter...

Brettern -- mit Brettern decken: borthacken, bordhacken, mnd., sw. V.: nhd. mit Brettern decken

Brettern -- Stamm der zu Brettern zersägt wird: snÆdebæm, mnd., M.: nhd. Stamm der zu Brettern zersägt wird

Brettern -- Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird: snÆdeblok, mnd., M.: nhd. Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird; snÆdeklik, mnd., M.: nhd. Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird

Brettern -- Verschlag von Brettern: schotkõmer (1), schotkõmere, mnd., F.: nhd. »Schoßkammer«, Raum in dem die Bürgersteuer erhoben wird, Raum in dem Schießmaterial lagert, Verschlag von Brettern?

Brettern -- Verkleidung mit Brettern: schõlinge, schalinge, mnd., F.: nhd. Schalung, Verschalung, Verkleidung mit Brettern

Brettern -- ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz: sagebæm (1), mnd., M.: nhd. Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist, ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz

Brettern -- zu Brettern gespaltenes Holz: klipklap, klipklapper, mnd., M.: nhd. Holzsorte im hansischen Wagenverkehr, zu Brettern gespaltenes Holz

Brettern -- große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern: stüksõge, stðksõge?, mnd., F.: nhd. »Stücksäge«, Säge einer bestimmten Art?, große Säge zum Zersägen von Balken und Brettern?

Brettern -- ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz: sõgeklik, sõgeknik, mnd., Sb.: nhd. ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz, zum Zersägen bestimmter Holzstamm

Brettern -- mit Brettern verkleiden: dillen, mhd., sw. V.: nhd. mit Brettern decken, mit Brettern verkleiden, aus Brettern machen

Brettern -- aus Brettern hergestellt: gedilt, gedillet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gedielt«, gezimmert, aus Brettern hergestellt

Brettern -- mit Brettern decken: dillen, mhd., sw. V.: nhd. mit Brettern decken, mit Brettern verkleiden, aus Brettern machen

Brettern -- aus dicken Brettern gefertigte Holzwand: plankenwant, mnd., F.: nhd. »Plankenwand«, aus dicken Brettern gefertigte Holzwand

Brettern -- mit Brettern versperren: tæplanken*, toplanken, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Planken versperren, mit Brettern versperren

bretterne -- bretterne Erhöhung: bȫne (1), bȫn, mnd., M., F.: nhd. Bühne, bretterne Erhöhung, Decke eines Zimmers, Stockwerk, Boden, Dachboden, Kornboden, Söller, Obergeschoß
bretterne -- bretterne Einfassung: glint, glind, mnd., N., M.: nhd. Einzäunung, Lattenzaun, Einfriedung, bretterne Einfassung, Geländer, Scheidewand, Staket, Mauer, Einfassung, Mühlkasten, Mühlenwehr der Wassermühle

Bretterreihe -- Bretterreihe in der Schiffswand: an. byrŒi, Bretterreihe -- Bretterreihe in der Schiffswand: an. byrŒi

Bretterverschlag: an. flaki, Bretterverschlag: an. flaki

Bretterverschlag am Siedehaus zur Aufbewahrung von Brennholz (Bedeutung örtlich beschränkt): graft, gracht, mnd., F.: nhd. Grube, Graben (M.), Wassergraben (M.), Kanal, Grenzgraben, Stadtgraben, Wallgraben, Teil der Wehranlagen, kleinere Salzquelle, Bretterverschlag am Siedehaus zur Aufbewahrung von Brennholz (Bedeutung örtlich beschränkt), Grab, Begräbnis, Leichenbegängnis, Begräbnisplatz, Begräbnisstätte, Gruft

Bretterverschlag: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

Bretterverschlag: ae. scielfe, Bretterverschlag: ae. scielfe

Bretterwand: ahd. dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gidili* 1, Bretterwand: ahd. dil 17; dili 3; dilla* 11; dilo 11; gidili* 1

Bretterwand: an. karmr, þil, þili

Bretterwand: beschot, mnd., N.: nhd. Holzverkleidung, Getäfel, Bretterwand, Verschlag

Bretterwand: tülle, mhd., st. F., sw. F., sw. M., st. N.: nhd. »Tülle«, Bretterwand, Pfahl, Bretterzaun, Palisade, Palisadenwand, Pfahlwerk, Röhre

Bretterwand: dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil

Bretterweg: bæle (1), bolle, bõle, mnd., F.: nhd. Bohle, dickes Brett, Balken, Bohlenweg, Bretterweg

Bretterwerk: brÐdinge, mnd., F.: nhd. Bretterwerk?; bretwerk (1), mnd., N.: nhd. Bretterwerk, Holzwerk

Bretterwerk: ahd. gibret 11; gidili* 1; gitafali* 3, Bretterwerk: ahd. gibret 11; gidili* 1; gitafali* 3

Bretterzaun: tülle, mhd., st. F., sw. F., sw. M., st. N.: nhd. »Tülle«, Bretterwand, Pfahl, Bretterzaun, Palisade, Palisadenwand, Pfahlwerk, Röhre

Bretterzaun: blanke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Bretterzaun

Brettgerüst: gebrite, mhd., st. N.: nhd. Brettgerüst

Brettholz -- durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben: knarreholt, knerreholt, knoreholt, knarholt, mnd., N.: nhd. durch Spaltung gewonnenes Brettholz meist zur Anfertigung von Fassdauben, dünne Bretter, eichene Bretter

Brettl«: bretel, mhd., st. N.: nhd. »Brettl«, Brettlein, Brettchen

Brettlein: bretel, mhd., st. N.: nhd. »Brettl«, Brettlein, Brettchen; bretelÆn, britelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brettlein, kleines Brett

Brettlein«: ahd. britelÆn* 3, Brettlein«: ahd. britelÆn* 3

Brettnagel: bretnõgel, mnd., M.: nhd. Brettnagel

Brettschneider: bretsnÆdÏre*, bretsnÆder, mnd., M.: nhd. Brettschneider; dÐlsnÆdÏre*, dÐlsnÆder, dÐilsnÆder, mnd., M.: nhd. Brettschneider

Brettschneider«: bretsnÆdÏre, bretsnÆder, mhd., st. M.: nhd. »Brettschneider«, Sägemüller

Brettspieker: spuntnõgel, spuntnagel, mnd., M.: nhd. »Spundnagel«, Brettspieker, Dielennagel, flacher Schmiedenagel zum Festnageln verspundeter Holzteile

Brettspiel: mÆle (2), mhd., st. F.: nhd. »Mühle«, Brettspiel; niundestein, mhd., st. M.: nhd. »Neuntestein«, Brettspiel; R.: Brettspiel spielen: mÆlen, mhd., sw. V.: nhd. Brettspiel spielen, spielen, Mühle spielen

Brettspiel: spÐl, spel, speel, speil, spȫl, spoel, mnd., N.: nhd. Spiel, Spiel nach Regeln, Brettspiel, ritterliches Spiel, Turnier, mimische Darstellung, Aufführung, aufgeführtes Stück, Theaterstück, Schauspiel, Spiel auf Musikinstrument, Musik, Tanzmusik, Musikinstrument, Glücksspiel, Kurzweil, Vergnügen, Scherz, Spaß, Lust, Freude, Tätigkeit, Funktion, Art (F.) (1) in der verfahren wird, bestimmte Art (F.) (1) der Unterhaltung, Liebesspiel, Liebesgenuss, Spiel des Lebens, weltliches Treiben, Unternehmen dessen Ausgang unsicher ist, Risiko, verhängnisvolles Manöver, Aufstand, Aufruhr, Tumult, kriegerisches Unternehmen, schwierige Situation, Sache, Angelegenheit, Scheibe (F.), Diskus, Spielkarte, Bastelei; R.: Stein im Brettspiel: schÆve, mnd., F.: nhd. Scheibe, runde Fläche, Windscheibe, Drehscheibe, Rolle, Knäuel, Walze, Rad, Glücksrad, Stein im Brettspiel, Glasscheibe, Tischplatte, Tisch, Esstisch, Platte, Untersatz, Teller, Zifferblatt der Uhr, Borte

Brettspiel: bretspil, mhd., st. N.: nhd. Brettspiel; britelspil, mhd., st. N.: nhd. Brettspiel; R.: Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel: bunt (3), mhd., st. M.: nhd. »Bund«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verband, Wundverband, Zusammengebundenes, Knoten (M.), Zwang, Gewalt, Makel, Bürde, Last, Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel, Verwicklung, Rätsel, Vertrag, Verpflichtung, Bündnis, Verbündete (Pl.)

Brettspiel: wurfzabel, mhd., st. N.: nhd. »Wurfzabel«, Spielbrett, Würfelspiel, Brettspiel; zabel (1), mhd., st. N.: nhd. »Zabel«, Spielbrett und Brettspiel, Brettspiel, Spiel, Zappeln; zabelspil, mhd., st. N.: nhd. »Zabelspiel«, Brettspiel, Liebesspiel; R.: Spielbrett und Brettspiel: zabel (1), mhd., st. N.: nhd. »Zabel«, Spielbrett und Brettspiel, Brettspiel, Spiel, Zappeln

Brettspiel -- eine Art Brettspiel: kurrÐrspÐl, mnd., Sb.: nhd. ein Glückspiel, eine Art Brettspiel, wohl eine Art Roulette, eine Abart des Schachspiels?

Brettspiel -- im Brettspiel gewinnen: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen

Brettspiel: spil (1), mhd., st. N.: nhd. Spiel, Tanz, Zeitvertreib, Scherz, Unterhaltung, Vergnügen, Freude, Spaß, Wonne, Saitenspiel, Musik, Schauspiel, Waffenspiel, Kampfspiel, Glücksspiel, Spielzeug, Spielschuld, Brettspiel, Würfelspiel, Wettkampf, Turnier, Beischlaf, weibliche Geschlechtsteile; trütschelen* (2), trütscheln, mhd., st. N.: nhd. Brettspiel

Brettspiel: an. tafl; R.: Brettspiel machen: an. tefla; R.: Brettspiel mit Würfeln: an. kvõtra, Brettspiel: an. tafl; R.: Brettspiel machen: an. tefla; R.: Brettspiel mit Würfeln: an. kvõtra

Brettspiel: bretspil, mnd., N.: nhd. Brettspiel, Schachspiel, Spiel mit Würfeln und Steinen; R.: Brettspiel mit Würfeln und Spielen: brickenslach, mnd., M.: nhd. Brettspiel mit Würfeln und Spielen, Spiel mit Bricken; R.: Stein im Brettspiel: bricke (1), mnd., M.: nhd. Scheibe, Holzscheibe, Stein im Brettspiel, Untersatz, Holzteller, Spiel auf dem Eis, Fisch

Brettspiel: as. *tõfal?, Brettspiel: as. *tõfal?

Brettspiel: ahd. zabal 14; R.: Brettspiel mit Würfeln: ahd. wurfzabal* 16; R.: Stein im Brettspiel: ahd. zabalstein* 3, Brettspiel: ahd. zabal 14; R.: Brettspiel mit Würfeln: ahd. wurfzabal* 16; R.: Stein im Brettspiel: ahd. zabalstein* 3

Brettspiele -- Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist: spÐlbret, spÐlbert, mnd., N.: nhd. »Spielbrett«, Brett das für Brettspiele oder zum Würfeln bestimmt ist

Brettspiele -- Brettspiele spielen: dæbelen, dobelen, dobbelen, dõbelen, dabelen, dabeln, dæbeln, dopelen, doppelen, dopeln, doppeln, doffelen, mnd., sw. V.: nhd. würfeln, mit Würfeln spielen, Spiele spielen, Karten spielen, Brettspiele spielen, würfeln um einen Entscheid, losen

brettspielen: spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun

Brettspielen: zabelen (2), mhd., st. N.: nhd. »Zabeln«, Brettspielen

Brettspieler: bretspilÏre, mhd., st. M.: nhd. Brettspieler

Brettspieler: zabelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Zabler«, Brettspieler, Spieler

Brettspiels -- Stein eines Brettspiels: bretstein, mhd., st. M.: nhd. »Brettstein«, Stein eines Brettspiels

Brettstein: zabelstein, mhd., st. M.: nhd. »Zabelstein«, Würfelstein, Brettstein, Schachfigur

Brettstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Brettstein: spilstein, mhd., st. M.: nhd. Spielstein, Brettstein

Brettstein«: bretstein, mhd., st. M.: nhd. »Brettstein«, Stein eines Brettspiels

Brettstuhl: bretstæl, mnd., M.: nhd. Brettstuhl, Melkstuhl

Brettzaun: brettðn, mnd., M.: nhd. Brettzaun

Bretzel: kringel, krengel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kreis, Bretzel, Kringel

Brevier: brevÏre*, brevÐr, mnd., M.: nhd. Brevier

Brevier: kursÏre 2?, mhd., st. M.: nhd. Gebetbuch, Stundengebetsbuch, Brevier

Brevier: brevierÏre*, brevierer, mhd., st. M.: nhd. Brevier?

Brevier -- Nachtoffizium des Breviers: ae. noctern, Brevier -- Nachtoffizium des Breviers: ae. noctern

Brevier: wandelbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Wandelbuch«, Brevier, Strafbuch

Brevier«: breviere, mhd., st. N.: nhd. »Brevier«, Sammlung von Stundengebeten

Breviers -- Type für den Druck des Breviers: brevÏreschrift*, brevÐrschrift, mnd., F.: nhd. »Brevierschrift«, Type für den Druck des Breviers

Brevierschrift«: brevÏreschrift*, brevÐrschrift, mnd., F.: nhd. »Brevierschrift«, Type für den Druck des Breviers

Breze: breze 2, mhd., sw. F.: nhd. Breze, Brezel, Kuchen

Brezel: ahd. brezila* 4; brezita 6; brezitella 6, Brezel: ahd. brezila* 4; brezita 6; brezitella 6

Brezel: krÐkelinc, krÐklinc, krekelink, krõkelinge, mnd., M.: nhd. Kringel, Brezel; kringel, kringele, krengel, kringele, mnd., M., F.: nhd. Kringel, Kreis, kreisförmiger Streifen, Ring, rundes Gebäck, Brezel, Festtagsgebäck, milde Gabe

Brezel: breze 2, mhd., sw. F.: nhd. Breze, Brezel, Kuchen; brÐzel 1, prÐze, prÐzile, prÐzilÐ?, mhd., sw. F.: nhd. Brezel; brezele*, brÐzile*, prÐzile, mhd., F.: nhd. Brezel

Bricke: nÐgenæge, mnd., N.: nhd. Neunauge, Bricke, Lamprete, aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge

Bricken -- Spiel mit Bricken: brickenslach, mnd., M.: nhd. Brettspiel mit Würfeln und Spielen, Spiel mit Bricken

Brief eines Fürsten (Bedeutung jünger): vörstenbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde eines Fürsten, Privileg eines Fürsten, Erlass eines Fürsten, Brief eines Fürsten (Bedeutung jünger)

Brief: an. brÐf, pistill

Brief -- Brief in dem die Fehdeerklärung unter Wahrung der Ehre mitgeteilt wird: vorwõrebrÐf, mnd., M.: nhd. Brief in dem die Fehdeerklärung unter Wahrung der Ehre mitgeteilt wird

Brief: ahd. brief 23; epistula* 2; sentibuoh* 1; skrib* 3; skrift* 43, Brief: ahd. brief 23; epistula* 2; sentibuoh* 1; skrib* 3; skrift* 43

Brief: boteschaft, botschaft, bodeschaft, batschaft, potschaft, mhd., st. F.: nhd. Botschaft, Bestellung, Verheißung, Bericht, Vollmacht, Gebot, Befehl, Auftrag, Ladung, Vorladung, Botendienst, außerordentliche Gerichtssitzung, Brief, Nachricht, Mitteilung, Auftrag, Delegation, gebotener Gerichtstag, außerordentlicher Gerichtstag, Sendung, Verheißung, Evangelium, Gesandtschaft; brief (1), brieb, mhd., st. M.: nhd. Brief, durch Boten überbrachte Nachricht, persönliches Schreiben, Urkunde, Geschriebenes, Zeugnis, Beweis, Schrift, Text, Schuldschein, Schuldbuch, Verzeichnis, Register, Rezept, Zauberbrief, Amulett, Titel, Vorrede; brievelõt, mhd., st. N.: nhd. Brief, kleiner Brief; buochelÆn, büechel, mhd., st. N.: nhd. Büchlein, Gedicht, Liebesgedicht, Gerichtsprotokoll, Schriftstück, Brief; epistele, epistel, epistole, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Epistel, Brief, Schrift; episteler, mhd., st. M.: nhd. Brief; R.: beigefügter Brief: bÆbrief, mhd., st. M.: nhd. »Beibrief«, beigefügter Brief; R.: kleiner Brief: brievelõt, mhd., st. N.: nhd. Brief, kleiner Brief; brievelÆn, briefelÆn*, mhd., st. N.: nhd. Brieflein, kleiner Brief, Zettel, Amulett

Brief: ae. Úrendgewrit; epistol; oferwrit; pistol, Brief: ae. Úrendgewrit; epistol; oferwrit; pistol

Brief: patent, mnd., N.: nhd. »Patent«, Schriftstück, Urkunde, Brief; R.: auf einen Brief antworten: ȫverantwærden* (2), ȫverantwÐrden, æverantwÐrden, averantwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. beantworten, auf einen Brief antworten; R.: beleidigender Brief: lasterbrÐf, mnd., M.: nhd. beleidigender Brief, Spottbrief; R.: eine Brief übersenden: ȫverschrÆven, æverschrÆven, averschrÆven, overschriven, mnd., st. V.: nhd. schreiben, mitteilen, eine Brief übersenden, eine Einleitung schreiben, einen Kommentar schreiben, in einer andere Sprache bzw. Schrift niederschreiben, übersetzen, schriftlich übersetzen, überweisen, eine Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, eine Geldsumme auf Wechsel ziehen, Nachteiliges zuschreiben, schreibend fälschlich anschuldigen, bezichtigen, abschreiben; R.: überbrachter Brief mit rechtsgültigem Inhalt: missive, mnd., F.: nhd. Sendbrief, überbrachter Brief mit rechtsgültigem Inhalt

Brief: got. aÆpistaðle 14=13, bokos

Brief: as. brÐf* 3, Brief: as. brÐf* 3

Brief: afries. brÐf 40 und häufiger?, Brief: afries. brÐf 40 und häufiger?

Brief -- gesegneter Brief: wÆebrÐf*, mnd.?, M.: nhd. »Weihbrief«, gesegneter Brief, geschriebener Segen zum Schutz gegen allerlei Übel?; wÆgelbrêf, mnd.?, M.: nhd. »Weihbrief«, gesegneter Brief, geschriebener Segen zum Schutz gegen allerlei Übel?

Brief -- Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird: vorwõringebrÐf, mnd., M.: nhd. Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird; vorwõringesbrÐf, mnd., M.: nhd. Brief in dem unter Ehrverwahrung die Fehdeerklärung angezeigt wird

Brief -- Ermahnung in einem Brief: vormõningebrÐf, mnd., M.: nhd. schriftliche Forderung, Mahnbrief, Ermahnung in einem Brief

Brief -- früherer Brief: vȫrbrÐf, mnd., M.: nhd. vorausgegangene Urkunde, früherer Brief, voriges Schreiben (N.) (2), schriftliche Vorladung

Brief -- durch Brief und Siegel verleihen: vorsÐgelen (2), vorseggelen, vorseylen, mnd., sw. V.: nhd. besiegeln, durch Siegel bekräftigen, Tuch mit Stempeln versehen (V.), unter eine Urkunde ein Siegel setzen, durch Siegel sichern, durch Brief und Siegel verleihen, eine Schuld verbriefen

Brief -- förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung: græt (1) grðt, mnd., M.: nhd. Gruß, englischer Gruß, Begrüßung, förmliche Begrüßung in einem Brief oder bei förmlicher Begegnung

Brief: schÐdesseddel***, mnd., M.: nhd. Vertragsurkunde, Brief, Kaufbrief; schrÆvelse, mnd., F.?: nhd. Brief, Schriftstück; sendebrÐf, mnd., M.: nhd. Sendschreiben, Brief, Epistel; R.: besiegelter Brief: sÐgelõcÆe (2), mnd., F.: nhd. besiegelter Brief; R.: ehrenrühriger Brief: scheldebrÐf, mnd., M.: nhd. »Scheltbrief«, ehrenrühriger Brief, Schmähschrift, Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird

Brief: bædebrÐf, mnd., M.: nhd. Brief; brÐf, brÐv, mnd., M.: nhd. Brief, Geschriebenes, Urkunde, Attest, Zeugnis, Kerbbrief, Wechsel, Schiffspapier, Mitteilung, Nachricht, Bekanntmachung, Treibzettel, Zettel, schriftliche Verkündigung frommer Lehren, Päckchen Spielkarten; bulle (3), mnd., F.: nhd. »Bulle« (F.), Kapsel, Brief, Urkunde; R.: Brief schreiben: brÐven***, mnd., sw. V.: nhd. Brief schreiben; R.: durch einen Boten oder Brief wissen lassen: entbÐden (1), enbÐden, embÐden, eynbÐden, mnd., st. V.: nhd. entbieten, durch einen Boten oder Brief wissen lassen, ankündigen, anzeigen, Wunsch entbieten, Gruß entbieten, gebieten

Brief -- in einen Brief miteinschließen: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

Briefbehälter: brÐfbüsse, mnd., F.: nhd. »Briefbüchse«, Briefbehälter; brÐfvat, brêfvat, mnd., N.: nhd. Briefbehälter

Briefbote: bote, pote, mhd., sw. M.: nhd. Bote, Abgesandter, Briefbote, Dienstbote, Bevollmächtigter, Beauftragter des Gerichts, Beistand beim gerichtlichen Zweikampf, Gerichtshelfer, Apostel, Prophet, Stellvertreter; brieftragÏre*, brieftrager, mhd., st. M.: nhd. Briefträger, Briefbote; brieftrage, mhd., sw. M.: nhd. Briefbote

Briefbote: lȫpÏre*, lȫper, loiper, lopper, mnd., M.: nhd. Läufer (M.) (1), Bote, Briefbote, Eilbote, Ausreißer, Flüchtling, oberer sich drehender Mühlstein, laufendes Tauwerk, der beim Vorbeisegeln scheinbar mitlaufende nähere Punkt (Bedeutung örtlich beschränkt), Kügelchen im Kinderspiel (Bedeutung jünger [Hamburg 1676]), junges Wildschwein? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Briefbringer«: brÐfbringÏre*, brÐfbringer, brÐfbrenger, mnd., M.: nhd. »Briefbringer«, Bote

Briefbuch: briefbuoch, mhd., N.: nhd. Briefbuch, Buch mit Schriftstücken, Testsammlung; brievebuoch, briefebuoch*, mhd., st. N.: nhd. Briefbuch

Briefbuch«: ahd. briefbuoh* 2, Briefbuch«: ahd. briefbuoh* 2

Briefbüchlein«: briefbuochelÆn, mhd., st. M.: nhd. »Briefbüchlein«

Briefbüchse«: briefbühse, mhd., st. F.: nhd. »Briefbüchse«, Behältnis für Briefe

Briefbüchse«: brÐfbüsse, mnd., F.: nhd. »Briefbüchse«, Briefbehälter

Briefchen«: brÐveken, mnd., Sb.: nhd. »Briefchen«, Zettel

Briefe -- Behältnis für Briefe: briefbühse, mhd., st. F.: nhd. »Briefbüchse«, Behältnis für Briefe; briefvaz, brieffaz*, mhd., st. N.: nhd. »Briefgefäß«, Brieftasche, Behältnis für Briefe

Briefe -- Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt: stælschrÆvÏre*, stælschrÆver, stoilschrÆver, mnd., M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Berufsschreiber der Briefe und andere Schriftstücke gegen Bezahlung anfertigt, öffentlicher Schreiber, Schreiblehrer, Schreibmeister in Schulen

Briefe -- metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe: bædenbüsse, mnd., F.: nhd. metallene Botenkapsel, metallene Botenbüchse zur Beförderung der Briefe

Briefen -- Lade zur Aufbewahrung von Briefen: brÐvekiste, brÐvekeste, mnd., F.: nhd. Kasten (M.) zur Aufbewahrung von Urkunden, Lade zur Aufbewahrung von Briefen; brÐvelõde, mnd., F.: nhd. »Brieflade«, Lade zur Aufbewahrung von Briefen

Briefes -- Gebühr für Ausstellung eine Briefes: brÐvegelt, mnd., N.: nhd. Botengeld, Postgeld, Gebühr für Ausstellung eine Briefes

Briefes -- Vorzeiger des Briefes: brÐfbewÆsÏre*, brÐfbewÆser, mnd., M.: nhd. Briefzeiger, Vorzeiger des Briefes, Vorzeiger der Urkunde; brÐfwÆsÏre*, brÐfwÆser, mnd., M.: nhd. Briefzeiger, Vorzeiger des Briefes, Vorzeiger der Urkunde

Briefform -- in Briefform: brÐveswÆse, mnd., Adv.: nhd. »briefsweise«, in Briefform, in Form einer besiegelten Urkunde

Briefgefäß«: briefvaz, brieffaz*, mhd., st. N.: nhd. »Briefgefäß«, Brieftasche, Behältnis für Briefe

Briefgeldbuch«: briefgelt, mhd., st. N.: nhd. »Briefgeldbuch«, Urkundengebühr

Brieflade«: brÐvelõde, mnd., F.: nhd. »Brieflade«, Lade zur Aufbewahrung von Briefen

Brieflehen«: brieflÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Brieflehen«, Lehen für das Botendienste zu leisten sind

Brieflein: brievel, briefel*, mhd., st. N.: nhd. Brieflein, Zettel, Amulett; brievelÆn, briefelÆn*, mhd., st. N.: nhd. Brieflein, kleiner Brief, Zettel, Amulett

Brieflein: ahd. briefilÆn* 3, Brieflein: ahd. briefilÆn* 3

brieflich: brieflich, mhd., Adj.: nhd. brieflich, schriftlich

brieflich -- brieflich berichten: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

brieflich -- brieflich vorladen: bebrÐven, mnd., sw. V.: nhd. verbriefen, brieflich vorladen, beurkunden, schriftlich vereinbaren

brieflich: ahd. brieflÆh* 1; R.: brieflich antworten: ahd. widarbiotan* 2, brieflich: ahd. brieflÆh* 1; R.: brieflich antworten: ahd. widarbiotan* 2

brieflich«: brievelich***, briefelich*, mhd., Adj.: nhd. »brieflich«, schriftlich; brievelÆche, mhd., Adv.: nhd. »brieflich«; brievelÆchen, briefelÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »brieflich«, schriftlich, durch schriftlichen Bericht

brieflich«: brÐflÆk (1), mnd., Adj.: nhd. »brieflich«, schriftlich, urkundlich; brÐflÆk (2), mnd., Adv.: nhd. »brieflich«, schriftlich, urkundlich; brÐflÆken, mnd., Adv.: nhd. »brieflich«, schriftlich, urkundlich

Briefschreiber«: brievÏre, briever, briefÏre*, briefer*, mhd., st. M.: nhd. »Briefschreiber«, Schreiber, Urkundenschreiber

Briefschrein«: brÐveschrÆn, mnd., Sb.: nhd. »Briefschrein«

Briefsrecht«: brievesreht, mhd., st. N.: nhd. »Briefsrecht«

briefsweise«: brÐveswÆse, mnd., Adv.: nhd. »briefsweise«, in Briefform, in Form einer besiegelten Urkunde

Brieftasche: briefvaz, brieffaz*, mhd., st. N.: nhd. »Briefgefäß«, Brieftasche, Behältnis für Briefe

Brieftasche: pðder (2), mnd., Sb.: nhd. Futter (N.) (2)?, Unterfutter (N.) (2)?, Futteral?, Pelzwerk?, einzelner Pelz?, Pelzfutter (N.) (2)?, Pelzbesatz?, Behälter?, Bestecktasche?, Brieftasche?, Umschlag?

Brieftasche: væder (1), fæder, voder, voeder, vouder, mnd., N.: nhd. Futter (N.) (2), Unterfutter (N.) (2), Futteral, Pelzwerk, einzelner Pelz, Pelzfutter (N.) (2), Pelzbesatz, Behälter, Bestecktasche, Brieftasche, Umschlag

Briefträger: brieftragÏre*, brieftrager, mhd., st. M.: nhd. Briefträger, Briefbote

Briefträger«: brÐfdrÐgÏre*, brÐfdrÐger, mnd., M.: nhd. »Briefträger«, Bote; brÐvedrÐgÏre*, brÐvedrÐger, mnd., M.: nhd. »Briefträger«, Bote

Brieftruhe: brÐflõde, mnd., F.: nhd. Brieftruhe

Briefverteiler: zetebrief, mhd., st. M.: nhd. »Zettebrief«, Unglücksprophet, Briefverteiler, Amulettverteiler, Wahrsager

Briefvorzeiger: brÐftȫgÏre*, brÐftȫger, mnd., M.: nhd. Briefvorzeiger, Vorzeiger einer Urkunde
Briefweiser: brÐvestȫgÏre*, brÐvestȫger, mnd., M.: nhd. Briefweiser
Briefzeiger: brÐfbewÆsÏre*, brÐfbewÆser, mnd., M.: nhd. Briefzeiger, Vorzeiger des Briefes, Vorzeiger der Urkunde; brÐfwÆsÏre*, brÐfwÆser, mnd., M.: nhd. Briefzeiger, Vorzeiger des Briefes, Vorzeiger der Urkunde

Briefzettel«: briefzedele, mhd., sw. F.: nhd. »Briefzettel«, beschriebener Zettel

Briefzustellung -- Zahlung für die Briefzustellung: brÐfpenninc*, mnd., M.: nhd. Botengeld, Zahlung für die Briefzustellung

Bries: briz, mhd., st. M.: nhd. Bries, Kalbsbries

Brigant: pregant, pregante, pregnante, mhd., sw. M.: nhd. Fußsoldat, Brigant

Brigantine: wargatÆn, mhd., st. F.: nhd. Brigantine, Segelschiff

Brigitte -- Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte: brigittÆnÏre*, brigittÆner, mnd., M.: nhd. Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte

Brigittenbruder«: brigittenbræder, mnd., M.: nhd. »Brigittenbruder«

Brille: glas, gelas, mhd., st. N., st. M.: nhd. Glas, Trinkglas, Weinglas, Brille, Spiegel, Glasgefäß, Lichtgefäß, Glaserz, Glasmasse, Glasfluss, nachgemachte Edelsteine

Brille: ægenbril*, ægenbrille, mnd., M.: nhd. »Augenbrille«, Brille, Augenglas

Brille: barille, berille, mnd., Pl.: nhd. Brille; bril, mnd., M.: nhd. Brille

Brille: ougeglas, mhd., st. N.: nhd. »Augeglas«, Brille; ougenspiegel, mhd., st. M.: nhd. »Augenspiegel«, Brille; parille, mhd., sw. M.: nhd. »Parille«, Edelstein, Brille

Brille: berille, barille, brille, mhd., sw. M.: nhd. Beryll, Berill, Edelstein, Brille

Brillen -- Brillen kaufen: brillenkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Brillen kaufen, Brillen verkaufen

Brillen -- Brillen herstellen: brilmõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Brillen machen, Brillen herstellen

Brillen -- Brillen machen: brilmõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Brillen machen, Brillen herstellen

Brillen -- Brillen verkaufen: brillenkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Brillen kaufen, Brillen verkaufen

Brillen -- Brillen schleifen: brillenslÆpen***, mnd., sw. V.: nhd. Brillen schleifen

Brillenmachen (N.): brilmõken* (2), brilmõkent, mnd., N.: nhd. Brillenmachen (N.)

Brillenmacher: brilmõkÏre*, brilmõker, mnd., M.: nhd. Brillenmacher

Brillenschleifer: brillenslÆpÏre*, brillenslÆper, mnd., M.: nhd. Brillenschleifer

Brillenverkauf: brillenkȫpÏrÆe, brillenkȫperÆe, mnd., F.: nhd. Brillenverkauf
Brillenverkäufer: brillenkȫpÏre*, brillenkȫper, mnd., M.: nhd. Brillenverkäufer
brilliant: ae. wuldortorht, brilliant: ae. wuldortorht

Brimborium: swarminc, mnd., F.: nhd. lächerliches Ritual, Brimborium

bringen -- zur Ruhe bringen: swiften, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen (V.), beschwichtigen, beruhigen, zur Ruhe bringen

bringen: überewinden* (1), überwinden, überwinten, mhd., st. V.: nhd. überwinden, überwältigen, bewältigen, durchsetzen, übertreffen, besiegen, bewältigen, verwinden, verschmerzen, überstehen, bestechen, überreden, überzeugen, zwingen, bringen, überführen, vor Gericht überführen, beweisen, erweisen

bringen -- zur Stelle bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

bringen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; R.: ans Ziel bringen: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen; R.: bringen in: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen; R.: bringen nach: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; R.: bringen über: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; R.: bringen vor: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; R.: bringen zu: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach; lÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. lehren, zurechtweisen, unterrichten, ausbilden, veranlassen, unterweisen, belehren, raten, empfehlen, anweisen, leiten, führen, beibringen, veranlassen zu, treiben, treiben zu, bringen in, bringen zu, vorschreiben, nahebringen, gewöhnen an, kennenlernen, wissen lassen, mitteilen, zwingen, einweihen, vertraut machen, zulassen, erlauben, lernen; machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; R.: durch ein Mittel zum Handeln bringen: mittelen* (2), mitteln, mhd., sw. V.: nhd. »mitteln«, in die Mitte stellen, vermitteln, noch nicht entschieden sein (V.), durch ein Mittel zum Handeln bringen; R.: in einen bestimmten Zustand bringen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; R.: in gehörige Lage bringen: legeren, legern, mhd., sw. V.: nhd. liegen, lagern, sich lagern, sich niederlassen, hinlegen, in gehörige Lage bringen, in gehörige Stellung bringen; R.: in gehörige Stellung bringen: legeren, legern, mhd., sw. V.: nhd. liegen, lagern, sich lagern, sich niederlassen, hinlegen, in gehörige Lage bringen, in gehörige Stellung bringen; R.: in Gesetzform bringen: pfahten*, phahten, mhd., sw. V.: nhd. »pfachten«, in Gesetzform bringen, gesetzlich bestimmen, vertraglich bestimmen, ermessen, ergründen, in genauer Verbindung stehen, verkünden; R.: in Ordnung bringen: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; ordenen (1), mhd., sw. V.: nhd. ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, festlegen, einteilen, einsetzen, anordnen, anweisen, zuordnen, berufen (V.), beherrschen, ausrüsten mit, stellen über, unterordnen unter, verordnen, bestimmen, einem Orden einverleiben; ordinieren, ordenieren, mhd., sw. V.: nhd. »ordinieren«, ordnen, in Ordnung bringen, einrichten, ausrüsten, ausstatten, zuordnen zu, anordnen, regeln, anweisen, verordnen, bestimmen, bewirken, ordinieren, zum Geistlichen weihen; R.: in schlechten Ruf bringen: liumunden, mhd., sw. V.: nhd. »leumunden«, in schlechten Ruf bringen; R.: ins Paradies bringen: paradÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »paradiesen«, ins Paradies bringen, selig machen, das Paradies durch die Taufe erwerben; R.: listig an sich bringen: pfisten*, phisten, phÆsten, mhd., sw. V.: nhd. »pfisten«, listig an sich bringen; R.: vor Augen bringen: ougen, öugen, ægen, ãgen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, erzeigen, erweisen, vor Augen bringen, erscheinen, deutlich sein (V.), offenbaren, ankündigen, beweisen, sich zeigen, zum Vorschein kommen; ougenen, öugenen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vor Augen bringen; R.: zu Bett bringen: niderhelfen, nider helfen, mhd., st. V.: nhd. »niederhelfen«, zu Bett helfen, zu Bett bringen; R.: zu Fall bringen: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; niderbringen, nider bringen, mhd., sw. V., st. V., an. V.: nhd. »niederbringen«, zu Boden schlagen, zu Fall bringen; nideren (1), nidern, mhd., sw. V.: nhd. »niedern«, erniedrigen, herabsetzen, mindern, zu Fall bringen, niederdrücken, darniederdrücken, zu Schanden machen, schänden; nidergevellen, nideregevellen, nidergefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); niderrÐren, nider rÐren, mhd., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, niedermachen; nidervellen, nider vellen, niderfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); R.: zum Einsturz bringen: niderslahen, nider slahen, niderslagen, niderslõn, mhd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, unterdrücken, bezwingen, vernichten, töten, vertreiben, schlachten, lagern, hinmähen, niederreißen, zum Einsturz bringen; R.: zuwege bringen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

bringen -- in die Höhe bringen: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen

bringen -- mit sich bringen: schüren* (1), schürn, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, antreiben, treiben, reizen, brennen machen, entzünden, feuern, schüren, entfachen, beitragen zu, mit sich bringen

bringen -- zuwege bringen: slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten

bringen: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuotragen, zuo tragen, zðtragen, zætragen, mhd., st. V.: nhd. zutragen, herbeitragen, herbeibringen, bringen, überbringen, entgegenbringen, Ernte einbringen; R.: als Bodenertrag bringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren; R.: auf einen Weg bringen: wegen (1), mhd., sw. V.: nhd. bewegen, wiegen (V.) (1), Gewicht messen, abwiegen, schwingen, schütteln, erwägen, abwägen, bedenken, bewegen in, bewegen zu, sich bewegen, die Richtung nehmen, einen Weg bahnen, einen Weg bereiten, entscheiden, betreten (V.), auf einen Weg bringen, in Bewegung setzen, richten, bringen, ziehen, abschütteln, abschütteln von, beraten (V.); R.: bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen; R.: bringen aus: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; R.: bringen in: widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in; R.: bringen um: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: durcheinander bringen: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über; R.: Frucht bringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren; R.: gegenseitig zum Stehen bringen: widerstillen, mhd., sw. V.: nhd. gegenseitig zum Stehen bringen; R.: in andere Lage bringen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; R.: in die Gewalt bringen: weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; werigen (1), mhd., sw. V.: nhd. schützen, verteidigen, wehren, sträuben gegen, verwehren, abwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, verhindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; werigen (2), mhd., sw. V.: nhd. in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; R.: in Erinnerung bringen: wüegen, mhd., sw. V.: nhd. gedenken machen, in Erinnerung bringen; R.: in Unordnung bringen: widerordenen***, mhd., sw. V.: nhd. in Unordnung bringen; zertrÆben, zetrÆben, zutrÆben, mhd., st. V.: nhd. »zertreiben«, auseinander treiben, zerstreuen, verwirren, vertreiben, breittreten, vernichten, in Unordnung bringen, aufwirbeln, abnutzen, zerkauen, flüssig machen, verreiben, verrühren, vermischen; zervüeren, zerfüeren*, zevðren, zefðren*, zivðren, zifðren*, zuvðren, zufðren*, zeværen, zefæren*, ziværen, zifæren*, zuværen, zufæren*, mhd., sw. V.: nhd. »zerführen«, auseinanderbringen, zerbrechen, zerstreuen, zertrennen, aufreißen, zerreißen, zerschneiden, verletzen, niederreißen, zertrampeln, zerzausen, verwirren, verteilen, ausgeben, vergeuden, veruntreuen, aufgeben, treffen, schlichten, beenden, auflösen, trennen von, berauben, werfen in, in Unordnung bringen, vertun, verschwenden, zergehen machen, beilegen, zerstören, verwüsten, verderben, zunichte machen, vernichten, ein Ende machen; zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über; zerwerren, mhd., st. V.: nhd. in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen; R.: in Unordnung und Verwirrung bringen: zerschrenken, mhd., sw. V.: nhd. in Unordnung und Verwirrung bringen; R.: in Verwirrung bringen: wirren, mhd., sw. V.: nhd. »wirren«, in Verwirrung bringen, sich durcheinander schlingen; R.: in Zwietracht bringen: werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen; zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); R.: jemanden wieder zu Bewusstsein bringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: jemanden wieder zu sich bringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: jemanden zu Bewusstsein bringen: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; R.: vollständig auseinander bringen und zerstreuen: zerstãren (1), zestæren, zarstæren, zirstæren, zistæren, zustæren, mhd., sw. V.: nhd. zerstören, zerschlagen (V.), verwüsten, schwach werden, vollständig auseinander bringen und zerstreuen, in Zwietracht bringen, verwirren, verfallen (V.), verderben, vernichten, zunichte machen, zugrunde richten, auslöschen, verletzen, aufheben, auflösen, beenden, beseitigen, unterbrechen, stören, zerstreuen, vertreiben, verhindern, verlustig machen, berauben, übertreten (V.); R.: vor Augen bringen: zöugen, zougen, zoigen, zöigen, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, vor Augen bringen, erzeigen, erweisen, zuweisen; R.: zum Schmelzen bringen: wellen (3), wullen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, runden, sieden, zum Sieden bringen, schmelzen, zum Schmelzen bringen, wallen (V.) (2), aufwallen, aufkochen, sprudeln, wogen; zerrennen, mhd., sw. V.: nhd. zerrinnen machen, zum Schmelzen bringen, enden machen; R.: zum Sieden bringen: wellen (3), wullen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, runden, sieden, zum Sieden bringen, schmelzen, zum Schmelzen bringen, wallen (V.) (2), aufwallen, aufkochen, sprudeln, wogen; R.: zum Stillstand bringen: widerziehen, wider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »widerziehen«, zurückziehen, zurückhalten, zurückhalten von, zurückbringen, widerrufen (V.), vertreiben, vorbeiführen an, zum Stillstand bringen, wiederhochziehen, aufheben, zurückkehren, zurückholen, anfechten; R.: zur Welt bringen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; R.: zustande bringen: zesamenebringen, zesamene bringen, zesamenbringen, zesamenepringen, zesammepringen, zusamenpringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. zusammenbringen, zusammentragen, zusammenstellen, anhäufen, sammeln, versammeln, vereinigen, zustande bringen, vereinbaren; zesamenemachen*, zesamenmachen, zemenmachen, mhd., sw. V.: nhd. »zusammenmachen«, zustande bringen; zesamenetragen, zesamene tragen, zesamentragen, zasamnetragen, zasamenetragen, zisamnetragen, zisamenetragen, zusamnetragen, zusamenetragen, zusammedragen, mhd., st. V.: nhd. zusammentragen, herbeibringen, aufhäufen, zusammenführen, zustande bringen, einrichten, austragen, miteinander machen, vereinbaren; R.: zuwege bringen: zuobringen, zuo bringen, zðbringen, zuopringen, zðpringen, mhd., an. V., st. V.: nhd. »zubringen«, herbeibringen, zustandebringen, ausführen, vollenden, zuwege bringen, herbeiführen, zukommen lassen, überbringen, beweisen

bringen -- zum Gerinnen bringen: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen

bringen -- Vermögen Glück zu bringen: sÏledenkraft*, sÏldenkraft, mhd., st. F.: nhd. Vermögen Glück zu bringen

bringen -- zu Fall bringen: senken, mhd., sw. V.: nhd. senken, sich senken, niederlassen, zuwenden, sich versenken, zu Fall bringen, zunichtemachen, niedersinken, sich neigen zu, werfen, stürzen, einlassen, herabsenken, sinken lassen, herunterziehen, töten; snaben (1), mhd., sneben, mmd., sw. V.: nhd. schnellen, klappen, schnappen, schnauben, hüpfen, springen, eilen, stolpern, straucheln, fallen, zu Fall bringen, zu Fall kommen, sinken, unterliegen, abfallen, wegkommen von, geraten in, stolpern über, fallen vor, Not leiden, mangeln, wanken, wackeln, schupfen, stoßen

bringen -- zum Abschluss bringen: spuon, mhd., sw. V.: nhd. gelingen, zum Abschluss bringen, von statten gehen

bringen: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); beren* (1), bern, pern, mhd., st. V.: nhd. hervorbringen, Frucht tragen, Blüte tragen, gebären, fruchtbar sein (V.), entstehen lassen, wachsen (V.) (1), tragen, einbringen, bringen, erbringen, eintragen, geben, spenden, gewähren, erweisen, bereiten, vollbringen, leuchten; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; bestÏtigen (1), bestetigen, mhd., sw. V.: nhd. bestätigen, festnehmen, aufnehmen, bringen; betragen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. leben in, leben von, auskommen mit, Auskommen haben, Unterhalt haben, nähren, ertragen (V.), vollbringen, tragen, bringen; betrõgen (1), mhd., sw. V.: nhd. verdrießen, tragen, bringen, belegen (V.), beschlagen (V.), ertragen (V.), vollbringen, aussöhnen, beilegen, sich nähren, sich unterhalten (V.), sich behelfen, sich begnügen, sich befassen, sich abgeben, langweilen, nicht gelüsten, zuviel sein (V.), lästig sein (V.), ärgern, bekümmern, entgehen; brengen, mhd., sw. V.: nhd. bringen; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen; R.: an das Ende bringen: erenden, mhd., sw. V.: nhd. beenden, aushalten können, an das Ende bringen; R.: an eine Stelle bringen: bestetenen, mhd., sw. V.: nhd. »bestatten«, an eine Stelle bringen, bergen, aufbewahren; R.: an Stelle bringen: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; R.: auf den Weg bringen: besinden, mhd., sw. V.: nhd. auf den Weg bringen, ins Werk setzen; R.: aus dem Gleichgewicht bringen: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; R.: aus der Fassung bringen: entrüsten, mhd., sw. V.: nhd. entrüsten, entwaffnen, aus der Fassung bringen, erzürnen, aus der Lage kommen, sich entrüsten; R.: außer Atem bringen: entsneuden, mhd., sw. V.: nhd. außer Atem bringen; R.: außer Fassung bringen: bestürzen, besturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umwenden, bedecken, bestreuen, außer Fassung bringen, bestürzen, schützen vor, stellen unter; entsetzen (1), mhd., sw. V.: nhd. entsetzen, zurücksetzen, absetzen, berauben, befreien, außer Fassung bringen, sich scheuen, sich fürchten, Widerstand leisten, sich widersetzen, sich vergleichen, aus dem Sattel werfen, vernichten, erschrecken, entheben, befreien von, wegnehmen, veräußern, weggeben, aufheben; erserten, mhd., sw. V.: nhd. ängstigen, außer Fassung bringen; R.: bringen um: berouben, mhd., sw. V.: nhd. berauben, bestehlen, bringen um, befreien von, abbringen von, rauben, plündern; R.: bringen zu: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus; ermanen (1), remanen, mhd., sw. V.: nhd. ermahnen, erinnern, auffordern, ersuchen, beanspruchen, geltend machen, antreiben, bewegen zu, veranlassen zu, mahnen an, strafen für, treiben, bringen zu; R.: durch Bellen zum Stehen bringen: bÆlen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, durch Bellen zum Stehen bringen; R.: durch Druck aus der Lage bringen: enklemmen, enklemen, mhd., sw. V.: nhd. gewaltsam verbiegen, durch Druck aus der Lage bringen; R.: Ehemann durch Seitensprung in Verruf bringen: bekebesen, mhd., sw. V.: nhd. durch Unzucht schänden, in Schande bringen, Ehemann durch Seitensprung in Verruf bringen; R.: eindringlich ins Bewusstsein bringen: buochstaben, mhd., sw. V.: nhd. buchstabieren, Buchstaben setzen, mit Buchstaben versehen (V.), mit Inschrift versehen (V.), schreiben, eindringlich ins Bewusstsein bringen; R.: Ertrag bringen: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; R.: etwas über jemanden bringen: anesenden, ansenden, ane senden, mhd., sw. V.: nhd. »ansenden«, schicken, etwas über jemanden bringen; R.: Evangelium bringen: beboteschaften, mhd., sw. V.: nhd. Evangelium bringen; R.: in Abzug bringen: abereiten, abe reiten, mhd., sw. V.: nhd. abrechnen, abziehen, in Abzug bringen, bezahlen; abeslahen, abslahen, abeslõn, abslõn, aveslõhen, aveslõn, abe slahen, mhd., sw. V.: nhd. abschlagen, abhauen, fällen, abschlachten, abschneiden, durchschneiden, zerschlagen (V.), vermindern, abtragen, erlassen (V.), abwägen gegen, in Abzug bringen, nachlassen, ersetzen, vergüten, zurückhalten, zurückschlagen, zurückweisen, verweigern, vertreiben, verbannen, abziehen, abrechnen, im Preis fallen; R.: in Bedrängnis bringen: betwengen, mhd., sw. V.: nhd. in Bedrängnis bringen, bedrängen; R.: in Besitz bringen: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.); R.: in besseren Zustand bringen: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; R.: in den Ruf bringen: beliumunden, beliumden, beliumen, mhd., sw. V.: nhd. beleumunden, anschuldigen, in den Ruf bringen; R.: in einen Zustand bringen: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; R.: in Erfahrung bringen: bekennen (1), wekennen, bikennen, mhd., sw. V.: nhd. bekennen, sich zu etwas bekennen, verpflichten, sich zu etwas verpflichten, anerkennen, berücksichtigen, bedenken, erklären, kennen, erkennen, erfassen, bekannt machen, zu erkennen geben, zur Einsicht gelangen, Bescheid wissen, sich schuldig bekennen, sich zu eigen machen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, wissen, sich auskennen, rechtsverbindlich erklären, sich unterwerfen, verstehen, sehen, kennenlernen, bestätigen, zugestehen, zusprechen, zugeben, bestätigen, achten auf, beachten; bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; ervaren* (1), ervarn, irvarn, dervarn, revarn, erfaren*, erfarn*, irfarn*, derfarn*, refarn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, erfahren (V.), reisen, durchfahren, durchziehen, einholen, erreichen, treffen, finden, erwischen, kennenlernen, ermitteln, in Erfahrung bringen, untersuchen, feststellen, erkunden, erforschen, sich erkundigen, sich Rat holen, sich unterziehen, gelangen zu, reisen nach, herausfinden, ausforschen, erfassen, fangen, durchmessen; R.: in Gefahr bringen: ervÏren, irvÏren, ervõren, irvõren, ervÐren, irvÐren, erfÏren*, irfÏren*, erfõren*, irfõren*, erfÐren*, irfÐren*, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, in Gefahr bringen, überlisten, betrügen, hineinlegen, überraschen, erwischen, gefährden, erproben, erschrecken, betrüben, erzürnen, sich entsetzen, sich fürchten, ergrimmen; R.: in Not bringen: bekumberen*, bekumbern, bekðmern, bekummern, bekümmern, bekunbern, wekumbern, wekümbern, wekummern, wekümmern, wekunbern, mhd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, anfechten, in Not bringen, Schwierigkeiten machen, belangen, beeinträchtigen, beschlagnahmen, mit Schulden belasten, wegnehmen, behindern, bemühen, sich bemühen, belästigen, beschimpfen, inhaftieren, beschäftigen, pflegen, kümmern, kümmern um, sich kümmern um, besorgt sein (V.), in die Enge treiben, bedrängen, aufregen, bedrücken, betrüben, einnehmen, besetzen, belasten; benãten, mhd., sw. V.: nhd. überführen, bedrängen, in Not bringen, notzüchtigen, zwingen, nötigen, in Not geraten (V.); benãtigen 6 und häufiger?, mhd., sw. V.: nhd. überführen, bedrängen, in Not bringen, notzüchtigen, zwingen, nötigen, in Not geraten (V.); R.: in Ordnung bringen: anehelfen 1, ane helfen, mhd., st. V.: nhd. aufhelfen, helfen in Gang zu setzen, in Ordnung bringen; beslihten, mhd., sw. V.: nhd. »beschlichten«, gerade machen, gerade richten, ausgleichen, begradigen, klären, beschwichtigen, befriedigen, in Ordnung bringen; ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; R.: in Schande bringen: bekebesen, mhd., sw. V.: nhd. durch Unzucht schänden, in Schande bringen, Ehemann durch Seitensprung in Verruf bringen; R.: in Schmach bringen: beschemen, mhd., sw. V.: nhd. beschämen, in Schmach bringen, Schande bereiten, schänden, beschlafen (V.), schämen; R.: in seine Gewalt bringen: besõzen, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, in seine Gewalt bringen; R.: in Sicherheit bringen: bergen (1), mhd., st. V.: nhd. bergen, schützen, verbergen, in Sicherheit bringen, verstecken, verhüllen, bedecken, bewahren, fernhalten, zurückhalten, geheimhalten, legen, stecken; R.: in Unordnung bringen: entorden*, enorten, intorden, mhd., sw. V.: nhd. in Unordnung bringen; entordenen, mhd., sw. V.: nhd. »entordnen«, in Unordnung bringen; entrihten, mhd., sw. V.: nhd. »entrichten«, abbringen, richten, schlichten, entscheiden, bezahlen, in Unordnung bringen, verwirren, beirren, abgeben; ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen; R.: in Verruf bringen: anesmÏhen*, ansmÏhen, mhd., sw. V.: nhd. »anschmähen«, in Verruf bringen; beklopfen, beklophen, mhd., sw. V.: nhd. »beklopfen«, schmähen, in Verruf bringen; beschalken, mhd., sw. V.: nhd. verführen, schädigen, betrügen, überlisten, schmähen, in Verruf bringen; R.: in Wallung bringen: durchwallen (1), mhd., st. V.: nhd. sieden, brodeln, wallen (V.) (1), kräftig kochen, in Wallung bringen; entwallen, mhd., st. V.: nhd. in Wallung bringen, aufwallen, entfliegen, auswallen, verbrausen, aufhören zu sieden; R.: ins Alter bringen: elten, mhd., sw. V.: nhd. alt machen, ins Alter bringen; R.: ins Gerede bringen: beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen; R.: ins Wanken bringen: erweigen, irweigen, mhd., sw. V.: nhd. wackeln, ins Wanken bringen, sich lockern, Beschwerden machen (von den Zähnen); R.: Nutzen bringen: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; R.: rechte Stelle bringen: bestaten (1), besteten, mhd., sw. V.: nhd. sich verdingen, begraben (V.), beerdigen, bestatten, anwenden, verwenden, nutzen, übergeben (V.), ausstatten, versorgen, verheiraten, ansiedeln, aufnehmen in, an Stelle bringen, gestalten, zulassen, Stelle zuweisen, sich an eine Stelle aufstellen, einsetzen, rechte Stelle bringen, verpachten, vermieten; R.: sich in den gehörigen Stand bringen: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; R.: sich in die rechte Lage bringen: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von; R.: tot zur Welt bringen: erwerfen, derwerfen, mhd., st. V.: nhd. »auswerfen«, tot werfen, gebären, fehlgebären, steinigen, tot zur Welt bringen; R.: überein bringen: einmuoten, mhd., sw. V.: nhd. überein bringen; R.: um den Frieden bringen: entvriden, entfriden*, mhd., sw. V.: nhd. »entfrieden«, des Friedens berauben, um den Frieden bringen, beunruhigen; R.: um den Verstand bringen: entwitzen, mhd., sw. V.: nhd. belehren, aufklären, des Verstandes berauben, um den Verstand bringen; R.: vor Gericht bringen: bennen, mhd., sw. V.: nhd. »bannen«, vor Gericht bringen, laden (V.) (2), gebieten; beruofen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. ausrufen, bekanntmachen, benennen, bestimmen, vor Gericht bringen, sich einen Namen machen, sich wenden an, verkünden, anklagen, rühmen, preisen, berufen (V.), zusammenrufen, proklamieren, schelten, tadeln, beschreien, bezaubern, überschreien, sich zusammenrufen, sich versammeln, sich berufen (V.) auf; beteidingen, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, unterhandeln, feststellen, vertraglich vereinbaren, vertraglich festlegen, vor Gericht bringen, anklagen, einbeziehen in; dincstudelen, dincstudeln, mhd., sw. V.: nhd. fordern, anklagen, vor Gericht bringen; R.: vorwärts bringen: ervrümen, erfrümen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, vorwärts bringen; R.: zu Boden bringen: abebringen*, abe bringen, mhd., V.: nhd. »abbringen«, zu Boden bringen, niederringen; R.: zu einem Verhalten bringen: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; R.: zu einer Entscheidung bringen: beklÏren, mhd., sw. V.: nhd. deutlich machen, klären, zu einer Entscheidung bringen; R.: zu einer Lösung bringen: erlãsen, mhd., sw. V.: nhd. auslösen, erlösen, lösen, zu einer Lösung bringen, schlichten, ablösen, auflösen, befreien, offenbaren, erzielen, gewinnen, beseitigen, aufheben, sich loslösen, sich auflösen; R.: zu einer Vereinbarung bringen: einbÏren, mhd., sw. V.: nhd. vereinigen, zu einer Vereinbarung bringen; R.: zu Ende bringen: drumen (1), drümen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, hauen, schlagen, zu Ende bringen, kürzen, mit Stücken füllen, stopfen, zerbrechen, zertrümmern, zerstören; R.: zu Fall bringen: beschrenken, mhd., sw. V.: nhd. hintergehen, verleiten, betrügen, versperren, umfassen, umschließen, einschränken, zu Fall bringen, überlisten; beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren; bevellen (1), bevillen, befellen, mhd., sw. V.: nhd. fällen, zu Fall bringen; bürzen, mhd., sw. V.: nhd. burzeln, zu Fall bringen, zu Fall kommen; erÐren, mhd., sw. V.: nhd. zu Fall bringen; erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen; erstecken, derstecken, ersticken, dersticken, mhd., sw. V.: nhd. vollstopfen, ersticken, zu Fall bringen; ersticken (1), irstichen, derstichen, mhd., sw. V.: nhd. ersticken, verstummen, vollstopfen, zu Fall bringen; erstürzen, ersturzen, mhd., sw. V.: nhd. stürzen, zu Fall bringen, umstürzen, zu Tode stürzen; ervellen, erfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, erlegen (V.), auseinanderfallen, sich verbreiten, zu Tode fallen, erschlagen (V.), stürzen; R.: zu Sturz bringen: abestürzen*, abe stürzen, mhd., sw. V.: nhd. »abstürzen«, zu Sturz bringen, stürzen; R.: zu Tage bringen: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren; R.: zu Wege bringen: anegetragen, angetragen, ane getragen, mhd., st. V.: nhd. zu Wege bringen, ersinnen, tragen, an sich tragen, führen, anstellen, anstiften, überreden, schenken, darbringen, sich anbieten, verabreden, planen, beschließen, erreichen, zustandebringen, ausführen, anbieten, bieten, entgegenbringen, geben; R.: zum Abschluss bringen: besliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, verschließen, einschließen, zuschließen, beschließen, umschließen, umfangen, umfassen, ergreifen, einbegreifen, fangen, abschließen, beenden, schützen, befestigen, verbergen, anketten, ausschließen, umspannen, festhalten, festsetzen, zum Abschluss bringen, einsperren; R.: zum Blühen bringen: bluomen, mhd., sw. V.: nhd. Blumen treiben, blühen, zum Blühen bringen; R.: zum Erliegen bringen: erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen; R.: zum Frieren bringen: ervrãren, dervrãren, erfrãren*, derfrãren*, mhd., sw. V.: nhd. erfrieren machen, erfrieren, zum Frieren bringen; R.: zum Gehen bringen: ergengen, mhd., sw. V.: nhd. zum Gehen bringen, zum Stillstehen bringen; R.: zum Glühen bringen: durchglüejen, durchglüewen, mhd., sw. V.: nhd. »durchglühen«, zum Glühen bringen; R.: zum Greinen bringen: ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu grinsen, zum Grinsen bringen, zum Weinen bringen, zum Greinen bringen, wiehern, quietschen; R.: zum Grinsen bringen: ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu grinsen, zum Grinsen bringen, zum Weinen bringen, zum Greinen bringen, wiehern, quietschen; R.: zum Grünen bringen: ergrüenen, ergrüenen, ergrðen, mhd., sw. V.: nhd. »ergrünen«, grün machen, grün werden, emporwachsen, sprießen, sich belauben, zum Grünen bringen, beleben; R.: zum Klingeln bringen: erklingelen*, erklingeln, mhd., sw. V.: nhd. zum Klingeln bringen; R.: zum Klingen bringen: erklengen, erklenken, mhd., sw. V.: nhd. erklingen, klingen, schallen in, zum Klingen bringen, erschallen lassen; R.: zum Leuchten bringen: berhtelen*, berhteln, mhd., sw. V.: nhd. zum Leuchten bringen; R.: zum Rufen bringen: erschreien, erschreigen, mhd., sw. V.: nhd. »erschreien«, aufschreien machen, zum Rufen bringen, zum Singen bringen, schreien lassen; R.: zum Schallen bringen: erschellen (2), irschellen, mhd., sw. V.: nhd. »erschellen«, erschallen machen, zerschellen, zum Schallen bringen, erschüttern, sich erheben, ausbreiten, ertönen lassen, mit Gesang erfüllen, mit Lärm erfüllen, mit Widerhall erfüllen, aufschrecken, aus dem Gleichgewicht bringen, erzittern lassen, betäuben, zerschmettern, als Botschaft tragen in; R.: zum Schreien bringen: erkreischen, mhd., sw. V.: nhd. »erkreischen«, aufkreischen lassen, zum Schreien bringen; R.: zum Schweigen bringen: besweigen, mhd., sw. V.: nhd. schweigen machen, zum Schweigen bringen; degen (1), mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, ruhig machen, stillen; R.: zum Singen bringen: erschreien, erschreigen, mhd., sw. V.: nhd. »erschreien«, aufschreien machen, zum Rufen bringen, zum Singen bringen, schreien lassen; R.: zum Stehen bringen: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; R.: zum Stillstehen bringen: ergengen, mhd., sw. V.: nhd. zum Gehen bringen, zum Stillstehen bringen; R.: zum Stolpern bringen: besprengen, mhd., sw. V.: nhd. besprengen, bespritzen, Weihwasser sprengen, zum Stolpern bringen, baden in; R.: zum Vergleich bringen: ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; R.: zum Vorschein bringen: erberen* (1), erbern, mhd., st. V.: nhd. zum Vorschein bringen, aufdecken, hervorbringen, gebären, entstehen, geboren werden, unterlassen (V.); R.: zum Wanken bringen: erwenken, mhd., sw. V.: nhd. anfangen zu wanken, zum Wanken bringen; R.: zum Weichen bringen: erschelten, mhd., st. V.: nhd. erschallen, ertönen, kund werden, aufschrecken, betäuben, zerschellen, spalten, auseinandertreiben, zum Weichen bringen; R.: zum Weinen bringen: begreinen, mhd., sw. V.: nhd. »begreinen«, beweinen, zum Weinen bringen, betrüben; ergrÆnen, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu grinsen, zum Grinsen bringen, zum Weinen bringen, zum Greinen bringen, wiehern, quietschen; erweinen, irweinen, reweinen, mhd., sw. V.: nhd. weinen, zum Weinen bringen, sich ausweinen, zu weinen beginnen, durch Weinen erlangen; R.: zum Zusammenbrechen bringen: erlegen (1), irlegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, belegen (V.), einlegen, beilegen, schlichten, zum Erliegen bringen, zum Zusammenbrechen bringen, auslegen, reißen, umbringen, zu Fall bringen; R.: zur Besinnung bringen: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären; R.: zur Entfaltung bringen: durchblüejen, durchplüen, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, zur Entfaltung bringen; R.: zur Erkenntnis bringen: besinnen, mhd., st. V.: nhd. »besinnen«, nachdenken, ausdenken, zur Besinnung bringen, zur Erkenntnis bringen, sich bewusst werden, überlegen (V.), bedenken, erklären; R.: zur Stelle bringen: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; R.: zur Übereinkunft bringen: ebenen, mhd., sw. V.: nhd. ebnen, glätten, einebnen, gleichmachen, vereinigen, vergleichen, sich vergleichen, in Ordnung bringen, bereit machen, beilegen, schlichten, zum Vergleich bringen, zur Übereinkunft bringen, sich rüsten, anschicken, sich anschließen an, verfeinern, angleichen; R.: zur Vereinbarung bringen: einmüetigen* 1, einmüetegen, mhd., sw. V.: nhd. zur Vereinbarung bringen; R.: zur Vernunft bringen: bediuten (1), bedðten, betiuten, betðten, mhd., sw. V.: nhd. andeuten, verständlich machen, auslegen, interpretieren, darlegen, niederlegen, schriftlich niederlegen, anzeigen, mitteilen, gehalten werden für, urteilen, zur Besinnung bringen, zur Vernunft bringen, beruhigen, bedeuten, zu verstehen sein (V.), sich zu erkennen geben, bezeichnen, meinen, deuten, erklären, sagen, beschreiben; R.: zustande bringen: beschepfen (1), bescheffen, beschephen, mhd., sw. V.: nhd. schaffen, erschaffen (V.), zustande bringen, herstellen, leisten; ervollen, irvollen, dervollen, erfollen*, irfollen*, derfollen*, mhd., sw. V.: nhd. erfüllen, leisten, vollständig leisten, zustande bringen, voll machen, ausfüllen, anfüllen, vollenden, ausführen, befriedigen, voll werden, sich füllen, Wiedergutmachung verschaffen, befolgen, tun

bringen: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; verbergen, vorbergen, vorpergen, ferbergen*, mhd., st. V.: nhd. beiseite schaffen, aufheben, verbergen, verstecken, verheimlichen, zurückhalten, zurückhalten vor, verhüllen, verdecken, bedecken, bedecken mit, bergen, bringen, stellen, stellen in, stellen unter, vorenthalten (V.), vorbehalten (V.), sich zurückziehen; vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen; vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen; R.: an das Ende des Weges bringen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; R.: an einen anderen Ort bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: auseinander bringen: verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: außer Fassung bringen: verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden; R.: bis an das Ziel bringen: vollebringen, vollenbringen, follebringen*, follenbringen*, mhd., an. V.: nhd. bis an das Ziel bringen, erreichen, bis zu Ende führen, ausführen, vollenden, vollständig berichten, vollbringen; R.: bis ans Ziel bringen: volbringen (1), folbringen*, volbrengen, folbrengen*, vollepringen, follepringen*, vulpringen, fulpringen*, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. vollbringen, vollenden, erschaffen, vervollkommnen, erreichen, ausführen, vollziehen, leisten, überbringen, darbringen, an das Ende des Weges bringen, bis ans Ziel bringen, zustandebringen, bis zu Ende führen, vollständig berichten, eine Behauptung erweisen, beweisen, bezeugen, eine Klage gerichtlich durchführen, ausstatten, erfüllen; R.: bringen in: vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; R.: bringen um: verõhten (1), verÏhten, virÏhten, ferõhten*, mhd., sw. V.: nhd. »verachten«, in die Acht erklären, ächten, verbieten, unbeachtet lassen, gering achten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; verÏhtigen, ferÏhtigen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Acht erklären, ächten, verbannen, ausrotten, bringen um, berauben; versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; R.: bringen vor: vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: bringen zu: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen; überstrÆten, mhd., st. V.: nhd. »überstreiten«, überwinden, besiegen, überwältigen, übertreffen, überreden, bringen zu, im Streit überwinden, im Wettkampf überwinden, im Streit überlegen sein (V.), im Wettkampf überlegen sein (V.), sich im Streit übermäßig anstrengen, durch Streit befreien von, überreden zu; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; R.: durch Druck in eine andere falsche Lage bringen: verdrücken (1), verdrucken, ferdrücken*, ferdrucken*, virdrucken, vordrucken, virtrucken, vortrucken, mhd., sw. V.: nhd. »verdrücken«, durch Druck in eine andere falsche Lage bringen, gewaltsam darnieder drücken, gewaltsam niederdrücken, unterdrücken, überwältigen, vernichten, verdrängen, vertreiben, sich ducken, demütigen, zudrücken, zusammendrücken, zerquetschen, heimlich wegbringen, unterschlagen (V.), verbergen, sich fernhalten von, sich unterordnen unter, vertreiben von, bedrängen, bedrücken, niederdrücken, zerdrücken, verheimlichen; R.: durch Kunstarbeit bringen: verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; R.: durch List zu etwas bringen: überlisten, mhd., sw. V.: nhd. durch Weisheit überwinden, durch Weisheit übertreffen, durch List zu etwas bringen, überlisten, überreden, überwinden; R.: durch Reden zu Ende bringen: verreden, ferreden*, mhd., sw. V.: nhd. »verreden«, zu Ende reden, durch Reden zu Ende bringen, austragen, stillen, ablohnen, zurückweisen, widerlegen, versprechen, geloben, sich verreden, falsch reden, ungerecht reden, sich verloben, zu weit gehen, sich aussprechen gegen, nicht mehr reden über, wieder gutmachen; R.: durch Saumseligkeit in Nachteil bringen: versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; R.: durch Schlagen oder Kämpfen bringen zu: überberen*, überbern, mhd., sw. V.: nhd. durch Schlagen oder Kämpfen bringen zu; R.: durcheinander bringen: verkÐren (1), virchÐren, vorchÐren, vurchÐren, ferkÐren*, mhd., sw. V.: nhd. verkehren, wandeln, umkehren, umwenden, ändern, wenden, umverdrehen, durcheinander bringen, durcheinander werfen, abwenden, aufgeben, verschwenden, verführen, verleiten, wechseln, übersetzen (V.) (1), missdeuten, ausnehmen, vertreiben, bekehren zu, abbringen von, verwandeln, verdrehen, entgegengesetzt verändern, verderben, übel anrechnen, entziehen, falsch auslegen, zu Ende gehen, an einen anderen Ort bringen, eine falsche Richtung geben, vom Rechten abbringen, vom Unrechten abbringen, abwendig machen, neu wählen, absetzen, sich ändern, sich von Unrechtem abwenden, sich verstellen, verkleiden, sich abwenden, abtrünnig werden, sich verwandeln; R.: Einkünfte bringen: vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen; R.: etwas aus der Richtung bringen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; R.: in anderen Besitz bringen: veranderen*, verandern, virandern, virendern, feranderen*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; verenderen*, ferenderen*, verendern, ferendern*, mhd., sw. V.: nhd. sich aufmachen, sich begeben (V.), sich abwenden, entfernen, zurückziehen, ändern, verändern, wechseln, verwandeln, an einen anderen Ort bringen, in anderen Besitz bringen, sich umkleiden, sich verkleiden, einen anderen Wohnsitz nehmen, reisen, wandern, sich entfernen, abwenden, sich zurückziehen; R.: in Armut bringen: verermen, ferermen*, mhd., sw. V.: nhd. »verarmen«, arm machen, in Armut bringen; R.: in Bedrängnis bringen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; R.: in Bewegung bringen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; R.: in die Gewalt bringen: versõzen, fersõzen*, mhd., sw. V.: nhd. in die Gewalt bringen, festhalten, jemandem etwas benehmen, verwehren, verpflichten, festhalten; R.: in Dürftigkeit bringen: verzadelen, verzõdelen, ferzadelen*, ferzõdelen*, mhd., sw. V.: nhd. vor Mangel umkommen, verschmachten, in Dürftigkeit bringen, vor Mangel umkommen lassen; R.: in eine höhere Form bringen: überformen, mhd., sw. V.: nhd. »überformen«, umgestalten, erheben, in eine höhere Form bringen; R.: in Frieden bringen: vriden (1), friden*, mhd., sw. V.: nhd. in Frieden bringen, schlichten, beilegen, friedlich beilegen, einigen, sich einigen, befrieden, sichern, retten, schützen vor, stillen, versöhnen, Frieden schaffen bei, Frieden verschaffen, gebieten, schützen, schirmen, erhalten (V.), einen Zaun machen, einfrieden; R.: in Gefahr und Schrecken bringen: vreisen, freisen*, mhd., sw. V.: nhd. abschrecken, in Gefahr und Schrecken bringen, grausam verfahren (V.), schaden; R.: in guten Ruf bringen: vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; R.: in höhere Form bringen: überformieren, mhd., sw. V.: nhd. umgestalten, umformen in, erheben, in höhere Form bringen, überformen, überdrucken; R.: in Ordnung bringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðzrihten, ðz rihten, mhd., sw. V.: nhd. »ausrichten«, ausglätten, ausbessern, in Ordnung bringen, schlichten, versöhnen, Recht sprechen, verwalten, regieren, versorgen, ausstatten, ausrüsten, mit dem Nötigen versehen (V.), besorgen, ausführen, vollbringen, erklären, belehren, lehren, dichterisch gestalten, abfertigen, entrichten, bezahlen, vergüten, beantworten, loben, preisen, rühmen, tadeln, verspotten, durchhecheln; vergaten, fergaten*, mhd., sw. V.: nhd. besorgen, in Ordnung bringen, nähren, stillen; verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: in Rückgang bringen: verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen; R.: in Schaden bringen: umbevüeren, umbe vüeren, umbvüeren, umbefüeren*, umbfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »umherführen«, im Kreis bewegen, umführen, rings umziehen mit, schaden, in Schaden bringen, umhertreiben, ziehen mit; R.: in Schande bringen: unhÐren, mhd., sw. V.: nhd. in Schande bringen, erniedrigen; R.: in schlechten Ruf bringen: unÐren, mhd., sw. V.: nhd. »verunehren«, entehren, schänden, in schlechten Ruf bringen, beschimpfen, verschmähen, verfluchen, besudeln, kränken, beleidigen, herabsetzen, verachten; unliumunden, mhd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen; vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; verunliumunden, verunliumin, mhd., sw. V.: nhd. »verunleumden«, in schlechten Ruf bringen; R.: in Sicherheit bringen: vlãhen, vlæhen, vlæchen, flãhen*, flæhen*, flæchen*, mhd., sw. V.: nhd. »flöhen«, verjagen, vertreiben, in die Flucht schlagen, flüchten, in Sicherheit bringen; vlãhenen, flãhenen*, mhd., sw. V.: nhd. »flöhnen«, flüchten, durch Flucht entfernen, in Sicherheit bringen; R.: in Sicherheit bringen vor: vorebergen, vorbergen, vor bergen, vorebergen*, forebergen*, mhd., st. V.: nhd. bergen vor, verbergen, vor, in Sicherheit bringen vor; R.: in Tätigkeit bringen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; R.: in üblen Ruf bringen: verlemden, verliumden, ferlemden*, mhd., sw. V.: nhd. in üblen Ruf bringen, verleumden; verliumunden, ferliumunden*, verliumden, verliumen, mhd., sw. V.: nhd. in üblen Ruf bringen, verleumden; verliuten, verlðten, ferliuten*, mhd., sw. V.: nhd. verläuten, verlautbaren, verkündigen, nennen, in üblen Ruf bringen, verleumden; R.: in Unordnung bringen: verordenen, ferordenen*, mhd., sw. V.: nhd. in Unordnung bringen, vernichten; verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: in Unruhe bringen: verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: in Vergessenheit bringen: verõgezzen, ferõgezzen*, mhd., sw. V.: nhd. vergessen (V.), in Vergessenheit bringen; R.: in Verruf bringen: verschrÆen (1), ferschrÆen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. verschreien, überschreien, in Verruf bringen; R.: in Versuchung bringen: versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen; R.: in Verwirrung bringen: verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: ins Gerede bringen: vermÏren, vormÏren, fermÏren*, mhd., sw. V.: nhd. offenbaren, verkünden, angeben, verraten (V.), ins Gerede bringen, in guten Ruf bringen, in schlechten Ruf bringen, berühmt machen, berüchtigt machen, rühmen, preisen, kund tun, bekannt machen, beschuldigen, verklagen; verrõten (1), virrõden, vorrõden, ferrõten*, mhd., red. V.: nhd. verraten (V.), irreleiten, durch falschen Rat irreleiten, verführen, einen Anschlag machen gegen, ins Gerede bringen, nehmen, rauben, kosten (V.) (2); R.: ins Unglück bringen: verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; R.: ins Verderben bringen: verwerren, verwerren, virwerren, ferwerren*, mhd., st. V.: nhd. »verwerren«, erschrecken, in Unruhe bringen, in Verwirrung bringen, in Unordnung bringen, unlösbar verwickeln, verstricken, verwirren, beunruhigen, auseinander bringen, verhindern, feindselig entzweien, verletzen, ins Verderben bringen, beschädigen, beeinträchtigen; R.: jemanden zu etwas bringen: übermuoten, mhd., sw. V.: nhd. jemanden zu etwas bringen; R.: keinen Ertrag mehr bringen: ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; R.: Schaden bringen: verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen; R.: sich in Gunst bringen: vergünsten, fergünsten*, mhd., sw. V.: nhd. »vergünsten«, gestatten, vergönnen, sich in Gunst bringen, aussöhnen; R.: sich wieder in die richtige Verfassung bringen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: um etwas bringen: verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.); versðmen, virsoumen, vorsoumen, fersðmen*, mhd., sw. V.: nhd. ungetan lassen, unbeachtet lassen, versäumen, verpassen, vernachlässigen, benachteiligen, behindern, entheben, bringen um, berauben, vertun, veruntreuen, vergeuden, saumselig machen, abhalten, aufhalten, zurückhalten (V.), irren, im Stich lassen, durch Saumseligkeit in Nachteil bringen, um etwas bringen, sich versäumen, säumen (V.) (1), saumselig sein (V.), verspäten, sich verspäten, zu spät kommen, zögern, nachlässig sein (V.), unaufmerksam sein (V.), unrecht tun, wortbrüchig werden, sich fernhalten von, sich drücken vor, entbehren, sich zurückhalten, verlieren, durch Fristversäumnis verlieren; R.: ums Leben bringen: umbebringen, umbe bringen, mhd., an. V.: nhd. umherführen, abwenden, verwehren, verderben lassen, vergeuden, ums Leben bringen; verbringen, vürbringen, vürpringen, ferbringen*, mhd., an. V.: nhd. vollbringen, ausführen, durchsetzen, abschaffen, vernichten, vollenden, ausbauen, zu Ende bringen, vertun, ums Leben bringen, töten; R.: unter die Leute bringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; R.: unter die Menge bringen: vermenigen, fermenigen*, mhd., sw. V.: nhd. unter die Menge bringen, verbreiten, ablenken; R.: vor Augen bringen: vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen; R.: vor eine höhere Instanz bringen: vürebazziehen* 4, vürbazziehen, fürebazziehen*, mhd., st. V.: nhd. weiterverfolgen, gerichtlich weiterverfolgen, vor eine höhere Instanz bringen; R.: vor Gericht bringen: verrehten, ferrehten*, mhd., sw. V.: nhd. »verrechten«, vor Gericht bringen, gerichtlich behandeln, verhandeln, durch gerichtliche Verhandlung ausgleichen, durch Richterspruch entscheiden, durch Eid rechtfertigen, beweisen, unter eidlicher Versicherung versteuern, ein Recht durch Rechtsmittel erhärten, verurteilen; vorderen (1), vodern, forderen*, fodern*, mhd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, auffordern, einfordern, Forderung stellen, herausfordern, kommen lassen, vorladen, abberufen (V.), anrufen, vor Gericht fordern, vor Gericht bringen, vor Gericht stellen; vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; vüreziehen*, vürziehen, vür ziehen, füreziehen*, mhd., st. V.: nhd. »fürziehen«, versperren, vorziehen, bevorzugen, vorführen, vorübergehen, vor Gericht bringen, vorbringen; R.: vorwärts bringen: vremen, fremen*, mhd., sw. V.: nhd. vollführen, vorwärts bringen, vorwärts schaffen; vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; R.: wieder zur Sprache bringen: ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken; R.: zu einem guten Ende bringen: verenden, virenden, ferenden*, mhd., sw. V.: nhd. verenden, enden, zu Ende gehen, vergehen, beenden, ausführen, durchführen, tun, erfüllen, zu Ende führen, vollenden, sterben, ganz beenden, dartun, vollführen, vollständig dartun, gewiss machen, sich endigen, in Erfüllung gehen, mit etwas zu Ende kommen, zu einem Entschluss kommen, ein Ende nehmen, zu einem guten Ende bringen; R.: zu Ende bringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; verbringen, vürbringen, vürpringen, ferbringen*, mhd., an. V.: nhd. vollbringen, ausführen, durchsetzen, abschaffen, vernichten, vollenden, ausbauen, zu Ende bringen, vertun, ums Leben bringen, töten; verdrumen (1), virdrumen, ferdrumen*, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, abhauen, abhacken, verstümmeln, zu Ende bringen, zerstören, vernichten, zerkrümmen, zu Ende gehen, dahinschwinden, verschwinden, enden, beenden, nehmen, verurteilen, verfluchen; volvrümen, mhd., sw. V.: nhd. zu Ende bringen, vollführen; volvüeren, vollenvüeren, folfürn*, follefüren*, mhd., sw. V.: nhd. »vollführen«, erfüllen, ausführen, durchführen, zu Ende bringen, beenden, vollständig machen, rechtlich durchführen, durchsetzen, vollziehen, einsetzen, beweisen, überführen, übergeben (V.); R.: zu etwas bringen: verwinden, virwinden, vurwinden, ferwinden*, mhd., st. V.: nhd. windend ausdehnen, einwickeln, umwinden, zusammendrehen, besiegen, überwinden, überwältigen, überstehen, zu etwas bringen, vor Gericht besiegen, vor Gericht durchsetzen, überführen, vor Gericht überführen, verwinden, verschmerzen, sich wickeln, verwickeln, sich schmiegen, auf sich nehmen, zuhalten, zubinden, umwickeln mit, verbinden mit, verflechten, flechten in; verwinnen, ferwinnen*, mhd., st. V.: nhd. überwinden, besiegen, erobern, verschmerzen, überstehen, überleben, vor Gericht besiegen, überführen, vor Gericht überführen, übertreffen, zu etwas bringen, verwinden, sich schmiegen; R.: zu Fall bringen: vellen (1), fellen*, mhd., sw. V.: nhd. fallen lassen, zu Fall bringen, fällen, niederhauen, stürzen, niederwerfen, niederwerfen auf, niederwerfen zu, verderben, zerstören, ins Verderben stürzen, töten, erlegen, Tränen vergießen, vergießen, sich werfen, stoßen, werfen aus, werfen auf, werfen hinter, werfen in, werfen über; versenken, fersenken*, virsenken, firsenken*, mhd., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, zu Fall kommen, verderben, vernichten, zunichte machen, verdammen, stürzen, versenken, zum Sinken bringen, verschütten, dahinsinken; versinken (1), fersinken*, mhd., st. V.: nhd. versinken, untergehen in, untertauchen, untergehen, sich vertiefen, in Gedanken, versunken sein (V.), bedacht sein (V.) auf, zu Fall bringen, verderben, versenken, Schächte senkrecht in die Tiefe treiben; verstecken, ferstecken*, mhd., sw. V.: nhd. verstecken, verdecken, vollstopfen, ersticken machen, zu Fall bringen; vervellen, ferfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfällen«, auseinanderfallen machen, zum Fallen bringen, zu Haufen stürzen, verschütten, zu Fall bringen, verführen, herausfallen machen, reißen, verlieren, sich verlieren, verwirken, für verfallen erklären, zu Grunde richten, verderben, versinken, zugrundegehen, schwinden, fällen, umwerfen, versperren, verschwenden, stürzen in; R.: zu Schaden bringen: verderben (1), verterben, virterben, vorterben, ferderben*, mhd., st. V.: nhd. verderben, zugrunde gehen, vergehen, zunichte werden, ins Unglück geraten (V.), verloren gehen, krank werden, hinfällig werden, verwelken, verkommen (V.), umkommen, sterben, zu Schanden werden, unnütz werden, zu Schaden kommen, zu Schaden bringen, zunichte machen, zugrundegehen lassen, zugrunderichten, töten, hinrichten, sich zugrunderichten, verlieren; R.: zu vollem Ende bringen: volenden, folenden*, vollenden, follenden*, mhd., sw. V.: nhd. vollenden, sterben, zu vollem Ende bringen, enden, beenden, vollbringen, ausführen, vollständig darstellen, beschreiben, verwirklichen, leisten, ausrichten, ausstatten; R.: zum Aufhören bringen: vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben; R.: zum Austragen bringen: ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; R.: zum Fallen bringen: vervellen, ferfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfällen«, auseinanderfallen machen, zum Fallen bringen, zu Haufen stürzen, verschütten, zu Fall bringen, verführen, herausfallen machen, reißen, verlieren, sich verlieren, verwirken, für verfallen erklären, zu Grunde richten, verderben, versinken, zugrundegehen, schwinden, fällen, umwerfen, versperren, verschwenden, stürzen in; R.: zum Faulen bringen: vðlen (1), fðlen*, mhd., sw. V.: nhd. fäulen, verfaulen, träge sein (V.), zum Faulen bringen; R.: zum Fließen bringen: ðzvlãzen, ðzflãzen*, ðz vlãzen, mhd., sw. V.: nhd. hervorfließen lassen, zum Fließen bringen; R.: zum Geständnis bringen: vergihtigen (2), fergihtigen*, mhd., sw. V.: nhd. zum Geständnis bringen; R.: zum Kentern bringen: underkÐren, under kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »unterkehren«, umschlagen, zum Kentern bringen, umdrehen; R.: zum Klingen bringen: ðfklenken, ðf klenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufklingen«, anstimmen, erklingen lassen, zum Klingen bringen; R.: zum Schweigen bringen: verschallen, ferschallen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschallen«, überschallen, übertäuben, übertreffen, verschreien, verjubeln, übertönen, zum Schweigen bringen; versweigen, verswÐgen, fersweigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschweigen«, sich ankündigen, Laut geben, zum Schweigen bringen; vertuzzen, vertussen, verdussen, vertuschen, vertüschen, fertuzzen*, mhd., sw. V.: nhd. betäubt werden, vor Schrecken verstummen, außer Fassung kommen, zum Schweigen bringen, zum Aufhören bringen, bedecken, verbergen, verheimlichen, in Trauer versetzen, betrüben, sich verbergen, verstecken, verhindern, betäuben; R.: zum Sinken bringen: undersenken, under senken, mhd., sw. V.: nhd. versinken machen, zum Sinken bringen; versenken, fersenken*, virsenken, firsenken*, mhd., sw. V.: nhd. zu Fall bringen, zu Fall kommen, verderben, vernichten, zunichte machen, verdammen, stürzen, versenken, zum Sinken bringen, verschütten, dahinsinken; vertrenken, vortrenken, fertrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »vertränken«, tränken, voll tränken, zum Sinken bringen, ertränken, vergiften, durch einen Trank vergiften, sich betrinken, sich ertränken; R.: zum Stehen bringen: verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.); verstellen, ferstellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verstellen«, zum Stehen bringen, im Fließen aufhalten, stillen, verwandeln, sich verwandeln, entstellen, beruhigen, mindern, unkenntlich machen, sich verstellen; R.: zum Vergehen bringen: vergengen, fergengen*, mhd., sw. V.: nhd. zum Vergehen bringen; R.: zum Vorschein bringen: vüredringen*, vürdringen, vür dringen, fürdringen*, mhd., st. V.: nhd. »fürdringen«, zum Vorschein bringen; R.: zum Weichen bringen: verschellen (2), ferschellen*, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, verschreien, mit Gewalt auseinandertreiben, zum Weichen bringen, stürzen, vernichten, zerschellen; R.: zur Besinnung bringen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: zur Welt bringen: ðzgeberen*, ðzgebern, ðz gebern, mhd., st. V.: nhd. »ausgebären«, gebären, zur Welt bringen, hervorbringen; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; R.: zustande bringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; vürekÐren*, vürkÐren, vür kÐren, fürekÐren*, mhd., sw. V.: nhd. »fürkehren«, fördernd anwenden, übertreffen, vorbeigehen, vorbereiten, weitergehen, weiterreiten, umkehren, hervorkehren, zustande bringen

bringen -- zum Vorschein bringen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

bringen -- in Bewegung bringen: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen; rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

bringen -- in einen bestimmten Zustand bringen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

bringen -- bringen zu: schünden (1), schunden, mhd., sw. V.: nhd. antreiben, verführen, reizen, hervorrufen, mahnen, ermahnen, veranlassen, verlocken, anspornen, verleiten, bringen zu, locken (V.) (2) in; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

bringen -- in Ordnung bringen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; slihten (1), slehten, mhd., sw. V.: nhd. schlichten, gerade machen, in Ordnung bringen, zuwege bringen, ebenen, glätten, dem Erdboden gleich machen, schleifen (V.) (1), schärfen, Recht erteilen, entscheiden, ausgleichen, beilegen, versöhnen, beruhigen, richten, begradigen, errichten

bringen -- in Schwung bringen: swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

bringen -- in Schar bringen: scharen (1), scharn, mhd., sw. V.: nhd. »scharen«, versammeln, sammeln, ordnen, aufteilen, aufstellen, zuwenden, gesellen, wenden zu, trennen, sondern (V.) von, legen um, in Schar bringen, in Scharen abteilen, teilen

bringen -- in Verse bringen: rÆmen (1), mhd., sw. V.: nhd. reimen, dichten (V.) (1), in Verse bringen, vereinigen

bringen -- in Verwirrung bringen: stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen

bringen -- in einen Stall bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

bringen -- in eine Rechtsform bringen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

bringen -- in Richtung bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

bringen -- in eine Richtung bringen: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren

bringen -- heimlich unversehens irgendwohin bringen oder geben: sleichen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schleichen«, schleichen machen, heimlich unversehens irgendwohin bringen oder geben, tauschen, zustecken, hervorziehen unter

bringen -- Ertrag bringen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bringen -- bringen unter: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

bringen -- bringen vor: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bringen -- zum Stehen bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

bringen: got. atbaÆran* 12, attiuhan 12, briggan 39, gataujan 90, gatiuhan* 8, gawaðrkjan 24

bringen: germ. *brangjan; *brengan; *færjan; R.: zu Fall bringen: germ. *falljan; R.: zum Schweigen bringen: germ. *swiftjan, bringen: germ. *brangjan; *brengan; *færjan; R.: zu Fall bringen: germ. *falljan; R.: zum Schweigen bringen: germ. *swiftjan

bringen: as. bibr’ngian* 2; br’ngian 24; dragan 27; færian* 6; gibr’ngian* 4; gidragan 7; gifærian* 2; gis’ttian* 2; halæn (1) 8; lêdian 33; lithæn* 2; R.: in Not bringen: as. giwerran* 3; werran* 3; R.: in Verwirrung bringen: as. giwerran* 3; werran* 3; R.: mit sich bringen: as. gidragan 7; R.: zu Fall bringen: as. f’llian 7; R.: zum Wanken bringen: as. gihrærian* 3; R.: zur Ruhe bringen: as. *stillian?, bringen: as. bibr’ngian* 2; br’ngian 24; dragan 27; færian* 6; gibr’ngian* 4; gidragan 7; gifærian* 2; gis’ttian* 2; halæn (1) 8; lêdian 33; lithæn* 2; R.: in Not bringen: as. giwerran* 3; werran* 3; R.: in Verwirrung bringen: as. giwerran* 3; werran* 3; R.: mit sich bringen: as. gidragan 7; R.: zu Fall bringen: as. f’llian 7; R.: zum Wanken bringen: as. gihrærian* 3; R.: zur Ruhe bringen: as. *stillian?

bringen: idg. *bher- (1); *bherý‑; *bhrenk-, bringen: idg. *bher- (1); *bherý‑; *bhrenk-

bringen -- bringen um: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus; touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten

bringen -- an sich bringen: idg. *ar‑ (2); (*er‑), bringen -- an sich bringen: idg. *ar‑ (2); (*er‑)

brin​gen: idg. *per- (2C), brin​gen: idg. *per- (2C)

bringen: anfrk. bringan* 6, bringen: anfrk. bringan* 6

bringen: afries. bringa 22; drega 40 und häufiger; fÐra (1) 25; fleta 3; lendia 1 und häufiger?; wega 3; R.: in Ordnung bringen: afries. rekenia* (2) 1 und häufiger?; riuchtferdigia 1 und häufiger?; stifta 11; R.: jemanden zum Geständnis bringen: afries. bÆjechta* 1; R.: unter etwas bringen: afries. makia 70 und häufiger?; R.: wieder vor Gericht bringen: afries. wlemma 1; R.: zu Fall bringen: afries. bifalla* (2) 3; falla (2) 13; R.: zu Gehör bringen: afries. lêda 200 und häufiger?; R.: zum Gehorsam bringen: afries. bidrÆva* 1; R.: zum Geständnis bringen: afries. bijechte* 3; R.: zum Stehen bringen: afries. sketta (2) 2; R.: zur Entscheidung bringen: afries. endia 3; ðtriuchta 1 und häufiger?, bringen: afries. bringa 22; drega 40 und häufiger; fÐra (1) 25; fleta 3; lendia 1 und häufiger?; wega 3; R.: in Ordnung bringen: afries. rekenia* (2) 1 und häufiger?; riuchtferdigia 1 und häufiger?; stifta 11; R.: jemanden zum Geständnis bringen: afries. bÆjechta* 1; R.: unter etwas bringen: afries. makia 70 und häufiger?; R.: wieder vor Gericht bringen: afries. wlemma 1; R.: zu Fall bringen: afries. bifalla* (2) 3; falla (2) 13; R.: zu Gehör bringen: afries. lêda 200 und häufiger?; R.: zum Gehorsam bringen: afries. bidrÆva* 1; R.: zum Geständnis bringen: afries. bijechte* 3; R.: zum Stehen bringen: afries. sketta (2) 2; R.: zur Entscheidung bringen: afries. endia 3; ðtriuchta 1 und häufiger?

bringen: afries. branga 60 und häufiger, bringen: afries. branga 60 und häufiger

bringen: ae. õcuman; Ïtberan; beran; br’ngan; bringan; fatian; f’ccan; fercian; f’rian; f’tian; geberan; gebr’ngan; gebringan; gef’rian; gef’tian; gefÊran; gelÚdan; geniman; gerÚdan (1); getéon (2); lÚdan; niman; rÚcan; rÚdan (1); recan; téon (3); tÅgebringan; wegan (1); R.: ans Licht bringen: ae. ÚbÚran; R.: fertig bringen: ae. crÏftan; R.: Furcht bringen: ae. spryttan; R.: in Erfahrung bringen: ae. ’ftgewitan; R.: in Ordnung bringen: ae. *dÏftan; gedÏftan; gegl’ngan; getrymman; gl’ngan; trymman; R.: in Übereinstimmung bringen: ae. þwõrian; R.: vorwärts bringen: ae. forþberan; R.: zu Fall bringen: ae. õhríeran; gescr’ncan; *hríeran; scr’ncan (1); R.: zu Schanden bringen: ae. Úwiscan?; R.: zum Stehen bringen: ae. st’digian; R.: zum Verschwinden bringen: ae. wanian, bringen: ae. õcuman; Ïtberan; beran; br’ngan; bringan; fatian; f’ccan; fercian; f’rian; f’tian; geberan; gebr’ngan; gebringan; gef’rian; gef’tian; gefÊran; gelÚdan; geniman; gerÚdan (1); getéon (2); lÚdan; niman; rÚcan; rÚdan (1); recan; téon (3); tÅgebringan; wegan (1); R.: ans Licht bringen: ae. ÚbÚran; R.: fertig bringen: ae. crÏftan; R.: Furcht bringen: ae. spryttan; R.: in Erfahrung bringen: ae. ’ftgewitan; R.: in Ordnung bringen: ae. *dÏftan; gedÏftan; gegl’ngan; getrymman; gl’ngan; trymman; R.: in Übereinstimmung bringen: ae. þwõrian; R.: vorwärts bringen: ae. forþberan; R.: zu Fall bringen: ae. õhríeran; gescr’ncan; *hríeran; scr’ncan (1); R.: zu Schanden bringen: ae. Úwiscan?; R.: zum Stehen bringen: ae. st’digian; R.: zum Verschwinden bringen: ae. wanian

bringen: ahd. ambahten (1) 26; anabringan* 21; bibringan 23; brengen* 8; bringan 340; duruhbringan* 2; ebanbringan* 3; frambringan* 34; frummen 61; fuoren* 117; gifieren* 10; gihalæn* 80; gikÐren* 35; gileiten* 33; gisezzen* 98; gitragan* (1) 17; gituon 349; giwenten* 19; giwinnan* 213; inbringan* 2; kÐren 119; leiten 165; senten 269; tragan (1) 166?; tuon 2566?; wÆsen* 27; ziohan 137; zuofuoren 4; R.: ans Licht bringen: ahd. giougen* 41; R.: auf den rechten Weg bringen: ahd. zi wege bringan; R.: bringen in: ahd. stæzan in; R.: bringen vor: ahd. biforabiotan* 1; R.: dahin bringen: ahd. darazuobringan* 4; gifuoren* 7?; lokkæn* (1) 41; R.: dazu bringen: ahd. anabringan* 21; R.: Entscheidung bringen: ahd. gilidæn* 1; R.: etwas zustande bringen: ahd. giflÆzan 13; R.: Gefahr bringen: ahd. zõla wesan; R.: gute Botschaft bringen: ahd. guotspellæn* 1; R.: Heil bringen: ahd. heilbringan* 1; R.: in Armut bringen: ahd. armen* 2; firarmen* 1; R.: in Aufruhr bringen: ahd. werran* 10; R.: in Erfahrung bringen: ahd. gifregnan* 1?; ireiskæn* 2; R.: in Gärung bringen: ahd. jerien* 7; R.: in Gefahr bringen: ahd. freisæn* 4; freissamæn* 2; R.: in Gegenüberstellung bringen: ahd. ingaganstellen* 1; R.: in Ordnung bringen: ahd. gisðbaren* 12; R.: in Schande bringen: ahd. biskemen* 1; R.: in schlechten Ruf bringen: ahd. giunliumuntæn* 1; R.: in seine Gewalt bringen: ahd. anafartæn 5; untarkripfen* 4; R.: in Sicherheit bringen: ahd. statæn* 6; steden* 4; R.: in Übereinstimmung bringen: ahd. zisamanererten* 1; gieinmuoten* 2; girerten* 4; girerten* 4; gizumften* 9; rerten 13; R.: in Unordnung bringen: ahd. firwerran* 5; giirren* 101; giunsðbaren* 9; misken* 28; R.: in Verruf bringen: ahd. giskenten* 11; R.: in Verwirrung bringen: ahd. werran* 10; giirren* 101; irren 40; R.: ins Verderben bringen: ahd. werten* (1) 3; R.: ins Wanken bringen: ahd. giweggen* 3; weggen* 29; R.: nach oben bringen: ahd. ðfkÐren* 2?; R.: nahe bringen: ahd. ginõhen 4; R.: Nutzen bringen: ahd. gibezziræn* 18; R.: sich aus der Fassung bringen lassen: ahd. missihabÐn* 3; R.: Teilung bringen: ahd. gilidæn* 1; R.: unter Leute bringen: ahd. mõren 26; R.: unter seinen Einfluss bringen: ahd. gikripfen* 7; R.: vor Augen bringen: ahd. ougen* (1) 184?; R.: vor Gericht bringen: ahd. dingæn (1) 27; ? fristæn* 1; R.: Wolken bringen: ahd. wolkanæn* 1; R.: zu Boden bringen: ahd. bisleifen* 6; R.: zu einem Ende bringen: ahd. entæn 41?; R.: zu Fall bringen: ahd. bifellen* 24; biskrenken* 12; bisturzen* 13; fellen* 8; gifellen* 1; giunslihten* 1; irfellen 34; sturzen 26; R.: zu Tode bringen: ahd. mit tædu weigen; mit tædu weigen; R.: zum Abfall bringen: ahd. wenten* 82; dõrabakÐren* 1; R.: zum Abschluss bringen: ahd. bisliozan* 27; R.: zum Geständnis einer Sache bringen: ahd. gijihten* 3; R.: zum Schmelzen bringen: ahd. zilõzan 11; R.: zum Schwären bringen: ahd. werten* (1) 3; R.: zum Schweigen bringen: ahd. gisweigen* 15; stillen 15; sweigen* 1; R.: zum Stillstand bringen: ahd. gistellen* 4; R.: zum Tönen bringen: ahd. lðten 36; R.: zum Weichen bringen: ahd. danawenten* 7; irwenten* 41; R.: zum Ziel bringen: ahd. duruhbringan* 2; R.: zum Zugeständnis einer Sache bringen: ahd. jihten* 3; R.: zur Einsicht bringen: ahd. darazuobringan* 4; R.: zur Gärung bringen: ahd. gisðrÐn 3; R.: zur Kenntnis bringen: ahd. untarzellen* 11; R.: zur Ruhe bringen: ahd. stillen 15; R.: zur Umkehr bringen: ahd. bikÐren* 104; wenten* 82; irkÐren* 5; R.: zustande bringen: ahd. zisamanetuon* 2; ziugæn* 3; bringan 340; duruhfrummen* 6; duruhtuon* 19; gituon 349; irkoboræn 4, bringen: ahd. ambahten (1) 26; anabringan* 21; bibringan 23; brengen* 8; bringan 340; duruhbringan* 2; ebanbringan* 3; frambringan* 34; frummen 61; fuoren* 117; gifieren* 10; gihalæn* 80; gikÐren* 35; gileiten* 33; gisezzen* 98; gitragan* (1) 17; gituon 349; giwenten* 19; giwinnan* 213; inbringan* 2; kÐren 119; leiten 165; senten 269; tragan (1) 166?; tuon 2566?; wÆsen* 27; ziohan 137; zuofuoren 4; R.: ans Licht bringen: ahd. giougen* 41; R.: auf den rechten Weg bringen: ahd. zi wege bringan; R.: bringen in: ahd. stæzan in; R.: bringen vor: ahd. biforabiotan* 1; R.: dahin bringen: ahd. darazuobringan* 4; gifuoren* 7?; lokkæn* (1) 41; R.: dazu bringen: ahd. anabringan* 21; R.: Entscheidung bringen: ahd. gilidæn* 1; R.: etwas zustande bringen: ahd. giflÆzan 13; R.: Gefahr bringen: ahd. zõla wesan; R.: gute Botschaft bringen: ahd. guotspellæn* 1; R.: Heil bringen: ahd. heilbringan* 1; R.: in Armut bringen: ahd. armen* 2; firarmen* 1; R.: in Aufruhr bringen: ahd. werran* 10; R.: in Erfahrung bringen: ahd. gifregnan* 1?; ireiskæn* 2; R.: in Gärung bringen: ahd. jerien* 7; R.: in Gefahr bringen: ahd. freisæn* 4; freissamæn* 2; R.: in Gegenüberstellung bringen: ahd. ingaganstellen* 1; R.: in Ordnung bringen: ahd. gisðbaren* 12; R.: in Schande bringen: ahd. biskemen* 1; R.: in schlechten Ruf bringen: ahd. giunliumuntæn* 1; R.: in seine Gewalt bringen: ahd. anafartæn 5; untarkripfen* 4; R.: in Sicherheit bringen: ahd. statæn* 6; steden* 4; R.: in Übereinstimmung bringen: ahd. zisamanererten* 1; gieinmuoten* 2; girerten* 4; girerten* 4; gizumften* 9; rerten 13; R.: in Unordnung bringen: ahd. firwerran* 5; giirren* 101; giunsðbaren* 9; misken* 28; R.: in Verruf bringen: ahd. giskenten* 11; R.: in Verwirrung bringen: ahd. werran* 10; giirren* 101; irren 40; R.: ins Verderben bringen: ahd. werten* (1) 3; R.: ins Wanken bringen: ahd. giweggen* 3; weggen* 29; R.: nach oben bringen: ahd. ðfkÐren* 2?; R.: nahe bringen: ahd. ginõhen 4; R.: Nutzen bringen: ahd. gibezziræn* 18; R.: sich aus der Fassung bringen lassen: ahd. missihabÐn* 3; R.: Teilung bringen: ahd. gilidæn* 1; R.: unter Leute bringen: ahd. mõren 26; R.: unter seinen Einfluss bringen: ahd. gikripfen* 7; R.: vor Augen bringen: ahd. ougen* (1) 184?; R.: vor Gericht bringen: ahd. dingæn (1) 27; ? fristæn* 1; R.: Wolken bringen: ahd. wolkanæn* 1; R.: zu Boden bringen: ahd. bisleifen* 6; R.: zu einem Ende bringen: ahd. entæn 41?; R.: zu Fall bringen: ahd. bifellen* 24; biskrenken* 12; bisturzen* 13; fellen* 8; gifellen* 1; giunslihten* 1; irfellen 34; sturzen 26; R.: zu Tode bringen: ahd. mit tædu weigen; mit tædu weigen; R.: zum Abfall bringen: ahd. wenten* 82; dõrabakÐren* 1; R.: zum Abschluss bringen: ahd. bisliozan* 27; R.: zum Geständnis einer Sache bringen: ahd. gijihten* 3; R.: zum Schmelzen bringen: ahd. zilõzan 11; R.: zum Schwären bringen: ahd. werten* (1) 3; R.: zum Schweigen bringen: ahd. gisweigen* 15; stillen 15; sweigen* 1; R.: zum Stillstand bringen: ahd. gistellen* 4; R.: zum Tönen bringen: ahd. lðten 36; R.: zum Weichen bringen: ahd. danawenten* 7; irwenten* 41; R.: zum Ziel bringen: ahd. duruhbringan* 2; R.: zum Zugeständnis einer Sache bringen: ahd. jihten* 3; R.: zur Einsicht bringen: ahd. darazuobringan* 4; R.: zur Gärung bringen: ahd. gisðrÐn 3; R.: zur Kenntnis bringen: ahd. untarzellen* 11; R.: zur Ruhe bringen: ahd. stillen 15; R.: zur Umkehr bringen: ahd. bikÐren* 104; wenten* 82; irkÐren* 5; R.: zustande bringen: ahd. zisamanetuon* 2; ziugæn* 3; bringan 340; duruhfrummen* 6; duruhtuon* 19; gituon 349; irkoboræn 4

bringen: an. fãra (1); R.: aus dem Gleichgewicht bringen: an. st‡pla; R.: eine Sache wieder zur Sprache bringen: an. upprippa; R.: fertig bringen: an. anna, snðŒga; R.: in den Stall bringen: an. bÏsa; R.: in die richtige Lage bringen: an. beina; R.: in Not bringen: an. seyra (2); R.: in Ordnung bringen: an. liŒa, skila; R.: in Sicherheit bringen: an. forŒa; R.: in Unordnung bringen: an. raska, rugla, sturla, ðkyrra; R.: sich in Sicherheit bringen: an. forŒask; R.: vor Gericht bringen: an. sãkja; R.: zu Wege bringen: an. byrja; R.: zum Blühen bringen: an. blæmga; R.: zum Lachen bringen: an. hlãgja; R.: zum Schreien bringen: an. hreina (1); R.: zum Schweigen bringen: an. þagga, þekta (1); R.: zum Stehen bringen: an. stãŒa, st‡Œva; R.: zum Weinen bringen: an. grãta; R.: zur Besinnung bringen: an. sefa; R.: zur Ruhe bringen: an. stilla (1)

bringen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: abhanden bringen: vorbÆsteren, vorbÆstern, mnd., sw. V.: nhd. verirren, in die Irre gehen, vom Weg abkommen, abirren, verschlagen werden, verloren gehen, verschwinden, abhanden kommen, zerstreut werden, abhanden bringen, verkommen (V.), verwahrlosen, in Verwirrung bringen, vernachlässigen, verderben, entfremden, aus den Augen kommen, entfremdet werden, verludert werden; vorspilden, vorspillen, mnd., sw. V.: nhd. unnütz verbrauchen, leichtsinnig vertun, vergeuden, verschwenden, verschütten, verschwenden, durchbringen, verlieren, zunichte machen, abhanden bringen, unnütz umkommen, verloren gehen, verkommen (V.); R.: abseits bringen: vorvÐrnen, vorverren, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, wegbringen, abseits bringen, sich entfernen, sich abwenden, abrücken von; R.: an den Mann bringen: vorkümmeren* (1), vorkümmern, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, an den Mann bringen; R.: an sich bringen: vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen; R.: anderswohin bringen: vorbringen, vorbrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. wegbringen, anderswohin bringen, bei Seite schaffen, verschleppen, unterschlagen (V.), überheben, erlassen (V.), durchbringen, verschwenden, frei machen von, nehmen, verbringen, vergeuden, umbringen, vernichten; R.: auf den gleichen Stand bringen: vorlÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; vorlÆkenen, vorlikenen, sw. V.: nhd. gleich machen, ausgleichen, eichen (V.), auf den gleichen Stand bringen, wett machen, vergleichen, mit Gleichem vergelten, wiedergutmachen, entschädigen, begleichen, schlichten, gütlich beilegen, versöhnen, aussöhnen, sich versöhnen, sich vertragen (V.), sich vergleichen, zum Vergleich bewegen, zur gütlichen Einigung bewegen, auf dem Wege des Vergleichs ordnen, zu einer Vereinbarung gelangen, zu einem Vergleich gelangen, vereinbaren, gemeinsam beschließen, übereinkommen, sich einigen, sich vereinbaren, einen Vertrag schließen; R.: auf Lager bringen: upstõpelen*, upstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufstapeln«, auf einen Haufen legen, auf Lager bringen; R.: auf seine Seite bringen: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen; R.: aus dem bisherigen Zustand bringen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; R.: aus der Fassung bringen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstǖren, vorsturen, mnd., sw. V.: nhd. stören, in andere Bahn lenken, ableiten, steuern, verhindern, verstören, berunruhigen, zerstören, verwüsten, vernichten, zunichte machen, abschaffen, aufheben, ausrotten, niederlegen, aufhören machen, aus der Fassung bringen, erschrecken, reizen, erregen, erbittern, ärgern, beschwerlich sein (V.), lästig sein (V.), störend sein (V.), lästig fallen; R.: aus der Spur bringen: vorspȫren (2), mnd., sw. V.: nhd. aus der Spur bringen; R.: außer sich bringen: vorstȫren, vorstoren, vorstõren, mnd., sw. V.: nhd. stören, aufstören, sprengen, zerstreuen, zerstören, vernichten, verwüsten, auseinander schlagen, zerschlagen (V.), zersprengen, ausrotten, vereiteln, abschaffen, auslöschen, stürzen, absetzen, im Gemüt verstören, verwirren, durcheinander bringen, außer sich bringen, erbittern, zunichte machen, ungültig machen, niederlegen, niederreißen, niederbrechen, niederbrennen; R.: beiseite bringen: vorrücken, vorrucken, mnd., sw. V.: nhd. aus dem bisherigen Zustand bringen, verändern, sich fortbegeben, fortziehen, abziehen, abrücken, von der Stelle rücken, verrücken, versetzen, ausrenken, verrenken, verstauchen, von der Stelle nehmen, von der Stelle schaffen, fortschaffen, fortnehmen, beiseite schaffen, beiseite bringen, wegschleppen, verbringen, beiseite setzen, missachten, Gerichtsbänke fortschaffen, das Gericht (N.) (1) aufschieben, entrücken, verweisen, ausweisen, vergehen; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abwbringen: stæpen, mnd., sw. V.: nhd. treiben, bringen, veranlassen zu; R.: als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren; R.: an eine bestimmte Stelle bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: an einen Platz bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: auf den Stapelplatz bringen: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen; R.: Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen: schÐren (2), mnd., sw. V.: nhd. zuteilen, bestimmen, ordnen, einrichten, unterteilen, trennen, Tau (N.) von einem Punkt bis zu einem anderen spannen, Aufzug und Längsfäden auf den Weberahmen bringen, Schweine anteilsmäßig in die Mast treiben; R.: Bezahlungen in Ordnung bringen: schichten, mnd., sw. V.: nhd. schichten, ordnen, reihen, schichtweise legen, entscheiden, schlichten, vergleichen, sich mit etwas auseinandersetzen, vergleichen, trennen, absondern, aussortieren, wechseln, tauschen, Erbschaft teilen, tätig sein (V.), durch Tätigkeit ausrichten, ins Werk setzen, Bezahlungen in Ordnung bringen, abmachen, wechseln, gerinnen, zusammenlaufen; R.: durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen: sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen; R.: einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen: stückewerk, stuckewerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk; stükwerk, mnd., N.: nhd. Stückwerk, Arbeit die nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird, einzelne Ellen Tuch welche die Schneider und Privatleute dem Tuchscherer zum Scheren bringen, unvollkommenes Werk; R.: etwas in Schick bringen: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen; R.: fertig bringen: rÐken (1), reiken, reicken, reyken, ryken, mnd., sw. V.: nhd. erstrecken, hingelangen, reichen, erreichen, erlangen, übergeben (V.), darreichen, ausdehnen, einbringen, fertig bringen; R.: gewaltsam bringen: slÐpen (1), mnd., sw. V.: nhd. schleppen, schleifen (V.) (2), fortschleifen, gewaltsam bringen, schleppend gehen, langsam gehen, schwer tragen, sich plagen, schuften, nach sich ziehen, auf dem Boden schleppen; R.: in Anregung bringen: reppen (2), rÐpen, reffen, rÆpen, mnd., sw. V.: nhd. bewegen, rühren, berühren, anrühren, anpacken, betreiben, berauben (Bedeutung örtlich beschränkt), ein Thema berühren, ein Thema aufgreifen, besprechen, ansprechen, erneut aufgreifen, noch einmal vorbringen, in Anregung bringen, wieder aufrühren, jemandem etwas vorhalten oder vorwerfen; R.: in Anschlag bringen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: in den Stall bringen: stallen (1), mnd., sw. V.: nhd. in den Stall bringen, aufstallen, unterstellen, unterbringen, stecken, sich vertragen (V.), friedlich miteinander auskommen, sich einquartieren, Stellung beziehen, lagern, belagern; R.: in die richtige Lage bringen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: in die Scheune bringen: schǖren*** (4), mnd., sw. V.: nhd. in die Scheune bringen; R.: in ein Versmaß bringen: rÆmen, mnd., sw. V.: nhd. reimen, in ein Versmaß bringen, preisen, ehren, dichten, ein Spiel aufführen, passen, übereinstimmen; R.: in eine bestimmte Ordnung bringen: rÐgulÐren, rÐgulÆren, mnd., sw. V.: nhd. »regulieren«, in eine bestimmte Ordnung bringen, regeln; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: in eine bestimmte Richtung bringen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: in eine Lage bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: in eine Scheune bringen: schǖnen, schunen, mnd., sw. V.: nhd. »scheunen«, in eine Scheune bringen; R.: in eine Stellung bringen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: in Ordnung bringen: rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen; rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; rÐken (3), mnd., sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, gefällig einrichten, richten; remediÐren, remedÆren, remedÐren, mnd., sw. V.: nhd. bessern, in Ordnung bringen, abstellen, beseitigen; richtigen (1), mnd., sw. V.: nhd. richten, richtig machen, in Ordnung bringen, verurteilen; R.: in Schande bringen: schantvlecken, schantvlacken, mnd., sw. V.: nhd. schänden, beschimpfen, Lästerreden führen, Schmähreden führen, in Schande bringen, Ehre besudeln, vergewaltigen; R.: in senkrechte Lage bringen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: in Sicherheit bringen: redden (1), rödden, rÐden, mnd., sw. V.: nhd. retten, erretten, entsetzen, in Sicherheit bringen, bergen, bewahren, vor Schaden (M.) schützen; R.: ins Gefängnis bringen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf; R.: ins Reine bringen: slichten (1), slechten, mnd., sw. V.: nhd. schlichten, schlicht machen, ebnen, flach machen, zuschütten, dem Erdboden gleichmachen, schleifen, glätten, glänzend machen, hobeln, behauen (V.), glatt schlagen, putzen, klären, ins Reine bringen, ausgleichen, regeln, ordnen, mildern, lindern, sich losmachen von, sich trennen von; R.: jemanden widerrechtlich um seinen Besitz bringen: rõnen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden widerrechtlich um seinen Besitz bringen; R.: klanglich in Übereinstimmung bringen: stemmen (1), stimmen, mnd., sw. V.: nhd. stimmen, votieren, anstimmen, singen, erklingen lassen, klanglich in Übereinstimmung bringen, aufeinander abstimmen, erwähnen, nennen, bestimmen, festsetzen; R.: Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute; R.: Schande bringen: schenden, mnd., sw. V.: nhd. schänden, verletzen, zurichten beschädigen, verderben, zu Schande machen, vernichten, in Unehre fallen, Unehre bringen, Schande bringen, öffentlich beschimpfen, beflecken, entweihen, notzüchtigen, schimpfen, schädigen, schmähen, lästern, verleumden, schelten, tadeln, zanken, keifen, notzüchtigen; R.: Unehre bringen: schenden, mnd., sw. V.: nhd. schänden, verletzen, zurichten beschädigen, verderben, zu Schande machen, vernichten, in Unehre fallen, Unehre bringen, Schande bringen, öffentlich beschimpfen, beflecken, entweihen, notzüchtigen, schimpfen, schädigen, schmähen, lästern, verleumden, schelten, tadeln, zanken, keifen, notzüchtigen; R.: unter Wasser bringen: senken, mnd., sw. V.: nhd. senken, versenken, einlassen, stecken, hineintun in, niederlassen, unter Wasser bringen, tiefer machen, vertiefen, durch Senkung versperren, niederbringen, niederstürzen, nachgeben, sich verteilen, sich herablassen, niedersinken; R.: vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten; R.: zu einem Ergebnis bringen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: zu Fall bringen: stricken (1), mnd., sw. V.: nhd. stricken, bestricken, verstricken, mit Stricknadeln stricken, knoten, flechten, schlingen, schnüren, knüpfen, verknüpfen, binden, verbinden, fesseln, fangen, im Netz fangen, umgarnen, zu Fall bringen; R.: zu Papier bringen: setten (1), mnd., sw. V.: nhd. setzen, ansetzen, einsetzen als, Vollmacht geben, bestellen, ernennen, erwählen, bestimmen, überantworten, zu eigen geben, als Unterpfand stellen, zur Zahlung verpflichten, veranlagen, besteuern, stellen, legen, Standort geben, Stelle geben, einstellen, an eine bestimmte Stelle bringen, fest anbringen, für einen bestimmten Zweck aufstellen, Sitzplatz verschaffen, anweisen, in eine Lage bringen, an einen Platz bringen, Recht der Niederlassung geben, trennen, Eintritt verschaffen, Zutritt verschaffen, gefangensetzen, Amt verschaffen, beauftragen mit, fassen, einsetzen, durch Naht verbinden, befestigen, Anker werfen, vor Anker gehen, auf Grund laufen, einsetzen, anpflanzen, Lettern setzen, drucken, bestimmen, verordnen, verfügen, vorschreiben, wertmäßig ansetzen, ansetzen, veranschlagen, taxieren, abgabepflichtig machen, als Gegenwert setzen, überantworten, regeln, ordnen, schriftlich niederlegen, zu Papier bringen, eintragen, abfassen, verfassen, behaupten, annehmen, angreifen, sitzen machen, aufsetzen, verfertigen, festsetzen, befehlen, anordnen, beisetzen, beilegen, schlichten, Preis bestimmen bei Teilungen von Gut, versetzen (als Pfand); R.: zu Schiff bringen: schÐpen (1), scheppen, scepen, mnd., sw. V.: nhd. schiffen, zu Schiff fahren, sich einschiffen, ausschiffen, ausfahren, zu Schiff bringen, einladen, einschiffen, an Bord nehmen, umladen, umschlagen, ausladen, löschen, vom Schiff in den Keller oder Speicher bringen, zu Schiff befördern, verschiffen, verfrachten; R.: zu Stande bringen: stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: zum Schrumpfen bringen: schrempen, mnd., sw. V.: nhd. schrumpfen, zusammenziehen, zum Schrumpfen bringen, sich verzeihen, braten, rösten, sengen; R.: zum Schweigen bringen: stillen, mnd., sw. V.: nhd. »stillen«, still werden, still stehen, still machen, beruhigen, beschwichtigen, lindern, beheben, beilegen, befriedigen, bezahlen, beseitigen, zum Schweigen bringen, verheimlichen, verhehlen; stummen, mnd., sw. V.: nhd. stumm machen, stumm werden, zum Schweigen bringen, mit Stummheit schlagen, verblüffen; swÐgen, sweigen, mnd., sw. V.: nhd. schweigen, zum Schweigen bringen, verschweigen; swÆgen (2), mnd., sw. V.: nhd. schweigen, verstummen, zum Schweigen bringen, stillen; R.: zum Stürzen bringen: schütteren, mnd., sw. V.: nhd. »schüttern«, stoßen, zum Stürzen bringen; störten (1), storden, stürten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, kippen, ausladen (V.) (1), fallen, umstürzen, ausschütten, entleeren, zum Stürzen bringen, fällen, niederreißen, entmachten, beseitigen, zusammensinken, umfallen, im Kampf ums Leben kommen, brechen, gießen (Bedeutung örtlich beschränkt), vergießen (Bedeutung örtlich beschränkt), bestürzt machen, erschrecken; R.: zur Ruhe bringen: rasten, mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, erholen, schlafen, niederlassen, bleiben, zur Ruhe bringen, begraben sein (V.), beisetzen

bringen: reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen; schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor; senden (1), mhd., sw. V.: nhd. schicken, senden, holen lassen, einladen (V.) (2), zusammenrufen, Botschaft senden, führen, bringen, geben, spenden, übermitteln; spanen (1), mhd., st. V.: nhd. locken (V.) (2), reizen, antreiben, bringen, treiben in, treiben zu; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

bringen -- bringen gegen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bringen -- an den Tag bringen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

bringen -- bringen nach: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

bringen -- bringen in: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

bringen -- zum Stinken bringen: stenken, mhd., sw. V.: nhd. stinken machen, zum Stinken bringen

bringen -- zum Schreien bringen: schreien (1), schreigen, mhd., sw. V.: nhd. rufen, schreien, schreien machen, jammern, zum Schreien bringen, wiehern

bringen -- zum Schweigen bringen: stillen (1), mhd., sw. V.: nhd. still machen, zum Schweigen bringen; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; sweigen (2), mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, stillen, verschweigen, auslöschen, abhalten von; sweigeren*, sweigern, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen; swÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. schweigen, verstummen, schweigen von, schweigen zu, anhören, zum Schweigen bringen, verschweigen; touben, töuben, douben, mhd., sw. V.: nhd. betäuben, blenden, bedrängen, vernichten, entmachten, unterdrücken, vertreiben von, bringen um, taub werden, zum Schweigen bringen, taub machen, empfindungslos machen, abstumpfen, dämpfen, kraftlos machen, töten; tützen, mhd., sw. V.: nhd. beschwichtigen, dämpfen, stutzen, zum Schweigen bringen

bringen -- bringen auf: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

bringen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

bringen -- bringen über: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bringen: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; geberen* (1), gebern, gibern, giberen, mhd., st. V.: nhd. bringen, hervorbringen, Nachkommenschaft hervorbringen, erzeugen, gebären, entstammen, entstehen, zeugen, erschaffen (V.), verursachen, tragen, einpflanzen in; gebringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. bringen, darbringen, bewirken, abbringen von, führen zu; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen; innebehalten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »innebehalten (V.)«, für sich behalten, bringen, überzeugen, kennen, lehren; innehalten, inne halten, mhd., red. V.: nhd. »innehalten«, bringen, überzeugen, kennen, lehren, beherrschen, besitzen; R.: auf Abwege bringen: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: bringen in: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: bringen von: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; R.: bringen vor: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: bringen zu: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; geweren* (3), gewern, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, zufrieden stellen, belohnen, erhören, gewährleisten, zugestehen, schenken, erfüllen, leisten, entschädigen für, wahrnehmen, einhalten, abgeben, entrichten, zufriedenstellen, bezahlen, garantieren, übergeben (V.), überlassen (V.), sich in den Besitz setzen, bringen zu, gewöhnen, einstehen für, Gewähr leisten, versichern, sich wehren gegen, verhindern; R.: ein Ständchen bringen: hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen; R.: Einkünfte bringen: gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); R.: Ertrag bringen: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen; R.: Frucht bringen: gevruhten, gefruhten*, mhd., sw. V.: nhd. Frucht bringen, Frucht tragen; R.: Holz fällen und aus dem Wald bringen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen; R.: in den Himmel bringen: gehimelen, mhd., sw. V.: nhd. in den Himmel bringen; R.: in die Gegenwart eines anderen bringen: geantwürten, geantwurten, geantworten, geantwarten, mhd., sw. V.: nhd. in die Gegenwart eines anderen bringen, übergeben (V.), überlassen (V.), überantworten, ausliefern, vorschlagen, stellen, sich stellen, antworten, erwidern, zurückzahlen, anvertrauen; R.: in die Hölle bringen: gehellen (3), mhd., sw. V.: nhd. in die Hölle bringen; hellen (1), mhd., sw. V.: nhd. in die Hölle bringen, verdammen; R.: in die Klemme bringen: kÆlen, mhd., sw. V.: nhd. keilen, in die Klemme bringen; R.: in Einklang bringen: geenden, geinden, mhd., sw. V.: nhd. enden, zu Ende sein (V.), beenden, beilegen, Genüge tun, sterben, in Einklang bringen, den Tod finden, geschehen, ausführen, vollbringen; R.: in Erinnerung bringen: innebringen, innenbringen, innepringen, innenpringen, inne bringen, mhd., st. V., sw. V., an. V.: nhd. »innebringen«, überzeugen, merken lassen, wissen lassen, zeigen, beweisen, in Erinnerung bringen; R.: in Not bringen: gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; R.: in Schande bringen: gehãnen, gehænen, mhd., sw. V.: nhd. entehren, verächtlich machen oder behandeln, verachten, in Schande bringen, strafen; geschenden, gischenden, mhd., sw. V.: nhd. schänden, blamieren, zuschanden machen, entbehren, beschimpfen, schimpfen, lästern, verfluchen, tadeln, Schande treiben mit, ins Verderben stürzen, in Schande bringen, entehren, beschämen, besiegen, strafen; R.: in Schwierigkeiten bringen: gemüejen, mhd., sw. V.: nhd. »mühen«, bemühen, sich bemühen, bedrängen, in Schwierigkeiten bringen, bekümmern, beschweren, in Not bringen, kränken; geunruowen 1, mhd., sw. V.: nhd. behelligen, in Schwierigkeiten bringen; R.: in seine Gewalt bringen: gewaltigen, gewaldegen, gewaldigen, geweltigen, geweldigen, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, überwältigen, in seine Gewalt bringen, erobern, gewaltig machen, in das Recht der Verfügung setzen, untertan machen, Macht haben, beherrschen, herrschen; R.: in Sicherheit bringen: gevliehen, gevlien, gefliehen*, geflien*, mhd., st. V.: nhd. fliehen (verstärkt), sich flüchten, meiden, in Sicherheit bringen, zurückweichen; R.: in Übereinstimmung bringen: gemezzen (1), mhd., st. V.: nhd. »messen«, ermessen, abschätzen, aufteilen, in Übereinstimmung bringen, vermuten, sich vorstellen, aufteilen unter, richten an; R.: in Unordnung bringen: invalten, Æn valten, infalten*, mhd., red. V.: nhd. »einfalten«, zusammenfalten, in Unordnung bringen, verwirren; R.: ins Kloster bringen: klðsen, mhd., sw. V.: nhd. ins Kloster bringen, ins Kloster sperren, sich ins Kloster zurückziehen; R.: über den Winter bringen: gewinteren* 1, gewintern, mhd., sw. V.: nhd. überwintern, Vieh überwintern, über den Winter bringen; R.: überein bringen: geeinmuoten, mhd., sw. V.: nhd. überein bringen; R.: Unehre bringen: hãnen (1), hænen, mhd., sw. V.: nhd. »höhnen«, verhöhnen, Unehre bringen, entehren, herabsetzen, entwürdigen, schmähen, schänden, spotten, verspotten, beschimpfen, erniedrigen, strafen, verderben, zunichte machen; R.: vor eine Berufungsinstanz bringen: hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen; R.: Vorteil bringen: genützen, mhd., sw. V.: nhd. genießen, benutzen, gebrauchen, nützen, Vorteil bringen; R.: zu etwas bringen: Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen; R.: zu Fall bringen: geneigen, geneiken, mhd., sw. V.: nhd. neigen, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, geneigt machen, sinken, sich unterziehen, sich unterwerfen, sich herabneigen zu, herabsenken; gevellen, gefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, hinabstürzen, überwinden, besiegen, abbringen von, versenken in, verderben; R.: zum Brennen bringen: geeiten, mhd., sw. V.: nhd. zum Brennen bringen; R.: zum Gefrieren bringen: gevrãren, gefrãren*, mhd., sw. V.: nhd. zum Gefrieren bringen; R.: zum Geständnis bringen: gihten (1), mhd., sw. V.: nhd. bekennen, zum Geständnis bringen, zur Aussage bringen; gihtigen, mhd., sw. V.: nhd. zum Geständnis bringen, überführen; R.: zum Glühen bringen: gebrennen, geburnen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, verbrennen, zum Glühen bringen; glüejen, glüegen, glüewen, glüen, mhd., sw. V.: nhd. glühen, verbrennen, glühend machen, zum Glühen bringen; R.: zum Klingen bringen: klenken (1), mhd., sw. V.: nhd. singen in, zum Klingen bringen, erklingen lassen; R.: zum Reden bringen: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen; R.: zum Schreien bringen: kerren (2), querren, mhd., sw. V.: nhd. zum Schreien bringen, quälen, anfeinden; R.: zum Schweigen bringen: gedegen, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, still machen, stillen; gesweigen, geswÐgen, mhd., sw. V.: nhd. zum Schweigen bringen, beruhigen, stillen; R.: zum Unglauben bringen: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: zum Weinen bringen: greinigen, mhd., sw. V.: nhd. zum Weinen bringen, quälen; R.: zur Aussage bringen: gihten (1), mhd., sw. V.: nhd. bekennen, zum Geständnis bringen, zur Aussage bringen; R.: zur Ruhe bringen: gestillen, gestiln, mhd., sw. V.: nhd. »stillen«, zur Ruhe bringen, zur Ruhe kommen, ausruhen, still sein (V.), sich legen, aufhören, aufhören mit, beruhigen, besänftigen, zufrieden stellen, beenden, verhindern, still machen, stille machen, abhalten von, geheimhalten, verhehlen, still werden, ruhen, aufhören, ablassen; R.: zur Welt bringen: getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen; gewerfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, stoßen, bewegen, zur Welt bringen, schleudern, wenden, jagen, streuen, schießen, steinigen, würfeln, fliegen lassen, schürfen, Steuern zahlen, mit Steuer (F.) belegen (V.), bewerfen, legen, stürzen auf, stürzen aus, stürzen unter; R.: zustande bringen: gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gevüegen, givüegen, givuogen, gefüegen*, gifüegen*, gifuogen*, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, verbinden, verschaffen, zufallen lassen, bescheren, zufügen, erweisen, passen, zukommen, zustehen, sich fügen, fügen, sich erweisen, sich ereignen, treffen, gestalten, begeben (V.), gelegen kommen, geschehen, sich ergeben (V.), sich fügen in, passen zu, helfen, einrichten, erreichen, zustande bringen, machen, zukommen lassen, geben, schenken

bringen -- an seinen Ort bringen: staten (1), mhd., sw. V.: nhd. anwenden, ausführen, machen, befestigen, bestätigen, bekräftigen, an seinen Ort bringen, anbringen, verwenden, standhalten, aufnehmen mit, erstatten, ersetzen, verhelfen zu, zufügen, zugeben, gestatten

bringen -- an einen bestimmten Ort bringen: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen

bringen -- an eine Stelle bringen: stellen, stallen, mhd., sw. V.: nhd. stellen, beibringen, einstellen, entwickeln, sich entwickeln, sich verhalten (V.), sich gebärden, sich verlegen (V.) auf, feststellen, trachten, trachten nach, streben, streben nach, sich kümmern um, nachstellen, Falle stellen, aufstellen, legen, einrichten, errichten, formen, formulieren, unterbringen, bereitmachen, vollbringen, machen, schaffen, bewirken, wirken, begehen, verüben, richten auf, wenden an, bauen auf, stellen an, stellen auf, stellen gegen, stellen in, anbringen vor, setzen in, setzen an, zur Stelle bringen, an eine Stelle bringen, zum Stehen bringen, vor Augen stellen, gestalten, anstellen, tun, in Richtung bringen, richten, in einen Stall bringen

bringen -- bringen an: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

bringen -- zustande bringen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

bringen -- zuwege bringen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

bringen -- zum Verschwinden bringen: ȫverdǖvelen, mnd., sw. V.: nhd. überdecken, zum Verschwinden bringen

bringen -- zu Wege bringen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

bringen -- zum Stilltand bringen: leschen (2), leischen, löschen, lüschen, mnd., sw. V.: nhd. löschen, zum Stilltand bringen, auslöschen, überstrahlen, austilgen, abkühlen, kühlen

bringen -- in Erfahrung bringen: nõkæmen, nõchkæmen*, nakomen, nõkõmen, mnd., sw. V.: nhd. nachkommen, hinterherkommen, nachfolgen, in Erfahrung bringen, später kommen, zu spät kommen, nachhängen, dahinter kommen, ersetzt bekommen, sich Ersatz verschaffen, Anspruch erheben

bringen -- in Einklang bringen: ȫverdrõgen (2), ȫverdrÐgen, æverdrõgen, st. V.: nhd. vereinbaren, einigen, beschließen, einen Vertrag schließen, übereinstimmen, der gleichen Meinung sein (V.), in Einklang bringen, passen zu
bringen -- in Handel bringen: mÐkelen, mnd., sw. V.: nhd. »makeln«, als Makler tätig sein (V.), in Handel bringen, vermitteln

bringen -- in Ordnung bringen: lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen; ȫverÐnbringen, ȫvereinbringen, ȫverÐnbrengen, ȫvereinbrengen, mnd., st. V.: nhd. »übereinbringen«, auf eine Orientierungslinie bringen, vermischen, zusammenbringen, vereinigen, in Ordnung bringen, Streit schlichten

bringen -- in Not oder Bedrängnis bringen: plõgen (2), plogen, mnd., sw. V.: nhd. plagen, quälen, in Not oder Bedrängnis bringen, Lebensumstände erschweren, Schwierigkeiten machen, Nachteile einbringen, leiden, unangenehmen Umständen ausgesetzt sein (V.), Leid oder Qualen zufügen, körperliche Schmerzen zufügen, foltern, seelisches Leid oder Kummer zufügen, ein Feldstück oder einen Acker bearbeiten, mit einer Krankheit belegen (V.), unter einer Krankheit leiden, strafen, bestrafen

bringen -- zu Schiff flussabwärts bringen: nÐderschÐpen, nedderschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. abwärts schiffen, von hoher See landwärts schiffen, zu Schiff flussabwärts bringen

bringen -- um etwas bringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

bringen -- mit sich bringen: mÐdebringen, mÐdebrengen, mitbringen, mnd., sw. V.: nhd. mitbringen, mitführen, mit sich bringen, enthalten (V.)

bringen -- von oben auf eine Unterlage bringen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

bringen -- zu Ende bringen: lenden (2), mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; lendigen, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen

bringen -- vor Augen bringen: ȫgen, mnd., sw. V.: nhd. »beäugen«, vor Augen bringen, zeigen, sehen, anschauen, ins Auge fassen, sichten, in Erscheinung treten, offenbaren, ereignen

bringen -- in seine Gewalt bringen: ȫverwelden, ȫverwolden, æverwelden, averwelden, mnd., sw. V.: nhd. überwältigen, vergewaltigen, Gewalt zufügen, tätlich angreifen, in seine Gewalt bringen, die Oberhand erlangen; ȫverweldigen, ȫverwoldigen, æverweldigen, averweldigen, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt zufügen, tätlich angreifen, in seine Gewalt bringen, überwältigen, die Oberhand erlangen

bringen -- zu friedlicher Lösung bringen: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen

bringen -- in Streit bringen: nÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, sich unterziehen, in Streit bringen, in Ärger bringen

bringen -- jemanden um etwas bringen: ȫverbringen, æverbringen, averbringen, ȫverbrengen, mnd., st. V.: nhd. überbringen, übergeben (V.), überantworten, aushändigen, jemanden mitbringen, vorbringen, mitteilen, auswirken, übersetzen, beweisen, nachweisen, vollbringen, vollenden, jemanden um etwas bringen, jemanden etwas entziehen

bringen -- in Verzweiflung bringen: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln
bringen -- in eine bedrängte Lage bringen: prõmen, mnd., sw. V.: nhd. belasten, bedrücken, in eine bedrängte Lage bringen, pressen, drücken

bringen -- den Dünger aus dem Stall bringen: messen, mÐssen?, misten, mnd., sw. V.: nhd. misten, den Dünger aus dem Stall bringen, ausmisten, düngen, mit Mist versorgen

bringen -- auf eine Orientierungslinie bringen: ȫverÐnbringen, ȫvereinbringen, ȫverÐnbrengen, ȫvereinbrengen, mnd., st. V.: nhd. »übereinbringen«, auf eine Orientierungslinie bringen, vermischen, zusammenbringen, vereinigen, in Ordnung bringen, Streit schlichten; ȫverÐnnÐmen, ȫvereinnÐmen, æverÐnnÐmen, ævereinnÐmen, mnd., st. V.: nhd. auf eine Orientierungslinie bringen

bringen -- einen Menschen zu jemandem bringen: ȫverantwærden (1), æverantwærden, averantwærden, ȫverantwÐrden, ȫverantwÐrten, ȫverantwðrden, ȫverantwõrden, offerantwærden, mnd., sw. V.: nhd. »überantworten«, übergeben (V.), aushändigen, übereignen, übertragen (V.), überliefern, anvertrauen, einer Gilde beitreten, einen Menschen zu jemandem bringen

bringen -- ein Thema wiederholt zur Sprache bringen: podderen, pödderen, pöddern, mnd., sw. V.: nhd. dreinhacken, Einwendungen machen, ein Thema wiederholt zur Sprache bringen, widersprechen

bringen -- auf das richtige Gewicht bringen: ærden (2), mnd., V.: nhd. »ordnen«?, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen; ærdnen, mnd., V.: nhd. »ordnen«, eine Ordnung festlegen, anordnen, befehlen, festlegen, einsetzen, bestimmen, bereiten, vorsehen, auf das richtige Gewicht bringen

bringen: gebringen, mnd.?, sw. V.: nhd. bringen; henbringen, hinbringen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, antragen, vorbringen, verbringen, zubringen; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: an Bord bringen: inschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. einschiffen, an Bord bringen, laden (V.) (1), Fracht einnehmen; R.: an Land bringen: gelanden***, mnd., sw. V.: nhd. landen, an Land bringen, an Land kommen; R.: an sich bringen: inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben; inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern; R.: ans Tageslicht bringen: hÐrvȫrdrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen; hÐrvȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen; R.: auf den Markt bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: auf die Malfläche bringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; R.: auf Trab bringen: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen; R.: Ausgewichenes in die richtige Lage bringen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; R.: bei Seite bringen: hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; R.: Botschaft bringen: gebædeschoppen*, mnd.?, sw. V.: nhd. Botschaft bringen, Botschaft empfangen (V.); R.: durch Klage an sich bringen: inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern; R.: durch Wucher an sich bringen: inwækeren, inwokeren, mnd., sw. V.: nhd. durch Wucher an sich bringen; R.: eine Kette auf den Webstuhl bringen: inschÐren, mnd., st. V.: nhd. eine Kette auf den Webstuhl bringen, einen Aufzug auf den Webstuhl bringen, Eichelmast mit Schweinen betreiben (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: einen Aufzug auf den Webstuhl bringen: inschÐren, mnd., st. V.: nhd. eine Kette auf den Webstuhl bringen, einen Aufzug auf den Webstuhl bringen, Eichelmast mit Schweinen betreiben (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: fort bringen: gevÐrnen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fort bringen, entziehen, entfremden; R.: hinein bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; R.: höher bringen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden; R.: in Abzug bringen: inrÐken, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen; inrÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, einrechnen, anrechnen, in Rechnung stellen, in Abzug bringen; körten, karten, kürten, mnd., sw. V.: nhd. kürzen, kurz machen, verkürzen, stutzen, abschneiden, in Abzug bringen, abkürzen; R.: in Bedrängnis bringen: klÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. in Bedrängnis bringen; R.: in den Lagerraum bringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; R.: in die Ehe bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: in die Enge bringen: klemmen (2), mnd., sw. V.: nhd. klemmen, einklemmen, drücken, zusammendrücken, mit den Krallen packen, in die Enge bringen, drängen, bedrängen; R.: in die Erbmasse bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: in die Scheune bringen: inschǖren, inschuren, mnd., sw. V.: nhd. einscheuern, in die Scheune bringen, aufspeichern; R.: in ein Gleichnis bringen: gelÆkenen, gelikenen, mnd., sw. V.: nhd. ausgleichen, vergleichen, Gleichheit zweier Dinge prüfen, Gewicht auf seine Richtigkeit prüfen, Gewichte eichen (V.), in ein Gleichnis bringen, in einem Gleichnis darstellen, Ähnlichkeit feststellen, gleich machen; R.: in eine bestimmte Ordnung bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: in eine bestimmte Richtung bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.); R.: in Haft bringen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten; R.: in Lage bringen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten; R.: in sein Haus bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; R.: in seinen Besitz bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; R.: in senkrechte Lage bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: in Übereinstimmung bringen: kordÐren, kardÐren, karderen, mnd., sw. V.: nhd. in Übereinstimmung bringen, übereinkommen, sich vergleichen; R.: in Übung bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: in Umlauf bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: in Verwahrung bringen: hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen; R.: ins Gerede bringen: fõmen*** (1), võmen, mnd., sw. V.: nhd. berüchtigen, schelten, verdächtigen, ins Gerede bringen; R.: ins Kloster bringen: ingÐven (1), mnd., st. V.: nhd. eingeben, hineingeben, ins Kloster bringen, übergeben (V.), überweisen, einräumen, zugestehen, gewähren, verabreichen, anraten, einflüstern, zur Aufgabe machen, vorschreiben, sich begeben (V.) nach, sich überantworten, sich einlassen auf; R.: ins Reine bringen: klõren, mnd., sw. V.: nhd. »klaren«, klären, hell machen, klar machen, ins Reine bringen, erklären, erhellen, klar werden, reinigen, aufklären, klarstellen, regeln, entscheiden, abrechnen; R.: mit dem Fuhrwerk bringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: mit nach Hause bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: mit sich bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: nach Hause bringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: Schiffe in den Hafen bringen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten; R.: Ständchen bringen: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); R.: ums Leben bringen: halsen, mnd., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, umarmen, ums Leben bringen, köpfen; R.: unter Geleit bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: vom Feld in die Scheune bringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: von auswärts ins Land bringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren; R.: von der Spule auf den Haspel bringen: haspelen, haspeln, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen; haspen, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen; R.: vor den Rat bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: vor den Richter bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: vor die Obrigkeit bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: vor Gericht bringen: intrecken, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinlocken, vor Gericht bringen, gefangen setzen, die Armbrust spannen?; R.: vorwärts bringen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden; R.: zu einem Ergebnis bringen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: zu Ende bringen: geenden, mnd.?, sw. V.: nhd. zu Ende bringen; R.: zu Fall bringen: gevellen, mnd., sw. V.: nhd. fällen, niederwerfen, zu Fall bringen, niederschlagen, schlichten, entscheiden; R.: zu Unehren bringen: hȫnen, honen, hoenen, hoinen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, erniedrigen, schmähen, verspotten, beschimpfen, beleidigen, kränken, reizen, schänden, rechtswidrig schädigen, beschädigen, verletzen, in Tat und Wort kränken, zu Unehren bringen; R.: zum Einsturz bringen: instörten, instorten, mnd., sw., V.: nhd. »einstürzen«, schnell hineinschütten in, hineinstürzen, zum Einsturz bringen, sich als Sturzflut ergießen; R.: zur Kenntnis bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: zur Sprache bringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen; R.: zusammen bringen: gõderen (1), gadderen, mnd., sw. V.: nhd. zusammen bringen, sammeln

bringen: bringen, brengen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, bewirken, veranlassen, zu Stande bringen, hervorbringen, erzeugen, zur Welt bringen, vorbringen, zutrinken; R.: abhanden bringen: enthanden, enhanden, mnd., sw. V.: nhd. abhanden bringen, entreißen, aus den Händen reißen; R.: an sich bringen: belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen; R.: Arbeit in Unordnung bringen: entarbÐden, entarbeiden, untarbÐden, mnd., sw. V.: nhd. Arbeit in Unordnung bringen, Arbeit auflösen, Arbeit entziehen; R.: auf den richtigen Weg bringen: berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen; R.: auf etwas bringen: anetrecken*, antrecken, mnd., sw. V.: nhd. anziehen, auf etwas bringen, Schuld geben; R.: aus dem Haus bringen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen; R.: aus der Art bringen: entõrden, untõrden, mnd., sw. V.: nhd. »entarten«, zur Entartung führen, aus der Art bringen; R.: aus der Hand bringen: entbringen, entbrengen, mnd., sw. V.: nhd. aus der Hand bringen, fortbringen, abhändig machen, abgängig machen, entwenden; R.: bei Seite bringen: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen; R.: bis zum Ende bringen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen; R.: Blutvergießen bringen: blætstörten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blutvergießen bringen; R.: durch Drohung zum Abzug bringen: afdrouwen, mnd., sw. V.: nhd. »abdrohen«, durch Drohung nehmen, abspenstig machen, durch Drohung zum Abzug bringen; R.: ein Schiff zum Sinken bringen: dörchbæren, dorchboren, mnd., sw. V.: nhd. durchbohren, ein Schiff anbohren, ein Schiff rammen, ein Schiff zum Sinken bringen; R.: eine Sache ins Reine bringen: afmõken, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, endigen, eine Sache ins Reine bringen, zubereiten, letzte Hand anlegen, abschließen, Geld einnehmen; R.: eine streitige Sache auseinander bringen: entwerren, entwÐren, untwerren, mnd., st. V.: nhd. entwirren, entwirken, schlichten, ordnen, erledigen, entledigen, scheiden, entscheiden, eine streitige Sache auseinander bringen, befreien von Rechtsansprüchen, zahlen, bezahlen, Streitende auseinanderbringen; R.: Entsatz bringen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: Heil bringen: behÐlsamen, beheilsamen, mnd., sw. V.: nhd. Heil suchen, Heil bringen, sein eigenes Interesse im Auge haben; R.: in Angst bringen: beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; beengstigen, beenxtigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; R.: in Armut bringen: entarmen, enarmen, mnd., sw. V.: nhd. verarmen, in Armut bringen, zur Verarmung bringen; R.: in Aufruhr bringen: bisen, bissen, mnd., sw. V.: nhd. unruhig umherlaufen (Kühe), tollen, springen, in Aufruhr bringen, wie toll hin und her rennen (Rinder in der Brunstzeit oder wenn von Bremsen [= Bisswurm] umschwärmt), umhertreiben; R.: in Bedrängnis bringen: drengen (1), drangen, mnd., sw. V.: nhd. drängen, bedrängen, nötigen, erpressen, dringen, eindringen, sich eindrängen, sich drängen, sich zwängen, in Bedrängnis bringen; R.: in bösen Ruf bringen: beröchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; beröchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben; berüchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; berüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben; R.: in die Enge bringen: beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; beengstigen, beenxtigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; R.: in die Richte bringen: entrichten, enrichten, untrichten, unrichten, mnd., sw. V.: nhd. in die Richte bringen, ordnen, ausrichten, vollstrecken (Testament), bewirken, verordnen, unterweisen, anweisen, entscheiden, schlichten, vergleichen, beilegen, zahlen, bezahlen, befriedigen, abfinden, versorgen, unterwerfen; R.: in eine Herberge bringen: beherbergen, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen, in eine Herberge bringen, mit Einquartierung belegen (V.); R.: in Erfahrung bringen: erÐschen, ereschen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, in Erfahrung bringen, fordern; ervõren (1), ervaren, irvõren, dervõren, mnd., st. V.: nhd. durchziehen, durchwandern, erreichen, erlangen, in Erfahrung bringen, Erkundigung einziehen, erforschen, erfragen, ersehen, aus eigenem Erlebnis erfahren (V.), Kunde haben, kennen, lernen, verfahren (V.), widerfahren (V.), zu Teil werden, ertappt werden, getroffen werden; ervorÐschen*, ervrÐschen, ervreischen, mnd., sw. V.: nhd. erforschen, ausfindig machen, in Erfahrung bringen; R.: in falsches Gerede bringen: bedassen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in falsches Gerede bringen, fälschlich anklagen; R.: in Freude bringen: erhȫgen (2), erhogen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden erfreuen, in Freude bringen, erfreuen, jubeln; R.: in guten Ruf bringen: beröchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; beröchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben; berüchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; berüchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, Gerüchte verbreiten, verleumden, Geschrei erheben; R.: in Haft bringen: behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; besmÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschlagen (mit Eisen), festschmieden, schmieden, legen (V.) (in Eisen), in Haft bringen, zermalmen (durch Eisen); R.: in Not bringen: bedrengen, bedrangen, mnd., sw. V.: nhd. bedrängen, drängen, belästigen, bedrücken, in Not bringen; beengesten, beenxten, mnd., sw. V.: nhd. »beängsten«, ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; beengstigen, beenxtigen, mnd., sw. V.: nhd. ängstigen, in die Enge bringen, in Angst bringen, in Not bringen; belasten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; belesten, mnd., sw. V.: nhd. belasten, beladen (V.), beschweren, beauftragen, in Not bringen, gefährden, beballasten; benouwen, benauwen (örtlich beschränkt), mnd., sw. V.: nhd. schmälern, einengen, verengen, einschränken, in Not bringen, in Verlegenheit bringen, ängstigen; R.: in Ordnung bringen: beschicken, mnd., sw. V.: nhd. zu jemandem schicken, kommen lassen, bestellen, verhandeln, etwas ausrichten, herrichten, in Ordnung bringen, Metall zumischen oder legieren (Münzwesen); componÐren, komponÐren*, componÆren, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, verabreden, beilegen, abstellen, in Ordnung bringen, fähig machen, komponieren (Bedeutung jünger), in Musik setzen (Bedeutung jünger); entschicken, enschicken, mnd., sw. V.: nhd. in Ordnung bringen, beilegen; R.: in Säcke bringen: besacken, besakken?, mnd., sw. V.: nhd. einsacken, in Säcke bringen; R.: in schlechten Ruf bringen: entröchten, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entröchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entrüchten, entruchten, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; entrüchtigen, entruchtigen, mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Ruf bringen, beschelten, verleumden; R.: in Sicherheit bringen: bergen, bargen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bergen, in Sicherheit bringen, retten, verbergen, verhehlen, sich schützen, sich nähren von; R.: in üblen Ruf bringen: beræpen (1), berȫpen, mnd., st. V.: nhd. rufen (V.), nennen, ausrufen (V.), berufen (V.), ersuchen, schelten, mit Worten strafen, in üblen Ruf bringen, sich berufen (V.) auf, appellieren; R.: in Verlegenheit bringen: benouwen, benauwen (örtlich beschränkt), mnd., sw. V.: nhd. schmälern, einengen, verengen, einschränken, in Not bringen, in Verlegenheit bringen, ängstigen; R.: in Verruf bringen: beröchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; berüchten, mnd., sw. V.: nhd. in guten Ruf bringen, in bösen Ruf bringen, in Verruf bringen, verleumden; R.: innen bringen: erinnen, inrinnen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen; erinneren, erineren, erinderen, mnd., sw. V.: nhd. innen bringen, jemanden erinnern, in das Gedächtnis zurückrufen, mahnen, belehren, ermahnen, jemandem etwas beweisen, nachweisen, überführen; R.: ins Gerede bringen: befõmen*, bevõmen, mnd., sw. V.: nhd. berüchtigen, beschelten, verdächtigen, ins Gerede bringen; R.: jemanden zum Schlummern bringen: entslummeren, entslummern, enslummern, mnd., sw. V.: nhd. »entschlummern«, jemanden zum Schlummern bringen, einschlummern, einschlafen; R.: Kaufmannsgüter ins Schiff bringen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; R.: nahe bringen: benõken, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, sich nähern, einhändigen, mitteilen; benõlen, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, sich nähern, mitteilen, zukommen lassen, einhändigen, entschädigen, bemächtigen, bekommen; benÐken, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, nähern; ernõlen, mnd., sw. V.: nhd. nahe bringen, sich nähern, nahe kommen; R.: um das Seinige bringen: beschÐren (3), mnd., st. V.: nhd. abscheren, scheren, betrügen, um das Seinige bringen; R.: Waren hinaus bringen: entlossen, mnd., sw. V.: nhd. Waren hinaus bringen, Waren löschen, Güter löschen, entladen (V.); R.: wieder in Erinnerung bringen: erwecken, irwecken, mnd., sw. V.: nhd. erwecken, aufwecken, zu neuem Leben erwecken, erregen, wieder in Erinnerung bringen; R.: Zins bringen: betinsen, mnd., sw. V.: nhd. »bezinsen«, Zinsen auferlegen (V.), Abgaben auferlegen (V.), Zins bringen; R.: zu Fall bringen: bevellen, mnd., sw. V.: nhd. fällen, zu Fall bringen, stürzen; R.: zu Stande bringen: bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; bringen, brengen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, bewirken, veranlassen, zu Stande bringen, hervorbringen, erzeugen, zur Welt bringen, vorbringen, zutrinken; R.: zum Abschluss bringen: enden (1), Ðnden, eynden, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, beenden, bis zum Ende bringen, zum Ziel führen, vollbringen, vollständig durchführen, verwirklichen, ausfertigen, zum Abschluss bringen, entscheiden, Boten abfertigen; endigen (2), Ðndigen, endegen, mnd., sw. V.: nhd. endigen, enden, beenden, ein Ende nehmen, zu Ende führen, bis zum Ende durchführen, zum Abschluss bringen, abschließen, beilegen, abmachen, verabreden; R.: zum Aushang bringen: aneslõn*, anslõn, mnd., st. V.: nhd. anschlagen, einschlagen, anfangen zu schlagen, anfangen, beginnen, eröffnen, anschwemmen, einstellen, erbeuten, berechnen, bedenken, zum Aushang bringen, öffentlich bekannt machen, gedeihen, wirken; R.: zum Frieden bringen: besõten (2), mnd., sw. V.: nhd. zur Ruhe bringen, zum Frieden bringen, schützen; R.: zum Schweigen bringen: beswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, etwas schweigend anhören, geschehen lassen (V.), zum Schweigen bringen; R.: zur Besinnung bringen: erquicken, erquecken, mnd., sw. V.: nhd. erquicken vom Tod zum Leben erwecken, auferwecken, zur Besinnung bringen, laben, mit Speise stärken; R.: zur gerichtlichen Klage bringen: beschüldigen, mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, verklagen, anklagen, beanstanden, zur gerichtlichen Klage bringen; R.: zur Kenntnis bringen: entdecken, endecken, undecken, mnd., sw. V.: nhd. »entdecken«, Decke wegnehmen, Decke abnehmen, Dach abdecken, entblößen, loswerden, aufdecken, bloßlegen, darlegen, erklären, offenbaren, anzeigen, zur Kenntnis bringen, abgedeckt werden, obdachlos werden; R.: zur Ruhe bringen: besõdigen, mnd., sw. V.: nhd. beruhigen, zur Ruhe bringen; besõten (2), mnd., sw. V.: nhd. zur Ruhe bringen, zum Frieden bringen, schützen; R.: zur Verarmung bringen: entarmen, enarmen, mnd., sw. V.: nhd. verarmen, in Armut bringen, zur Verarmung bringen; R.: zur Welt bringen: bringen, brengen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, bewirken, veranlassen, zu Stande bringen, hervorbringen, erzeugen, zur Welt bringen, vorbringen, zutrinken

bringen -- ans Land bringen: landen, mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden; lenden (1), mnd., sw. V.: nhd. landen, ans Land bringen, an Land kommen, anlanden, an Land schaffen, antreiben, sich dem Land nähern, verlanden

bringen -- an einen anderen Ort bringen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

bringen -- in Ärger bringen: nÐden (1), mnd., sw. V.: nhd. wagen, sich erkühnen, sich unterziehen, in Streit bringen, in Ärger bringen

bringen -- hinter sich bringen: ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden

bringen -- in eine andere Hand bringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

bringen -- in Ausübung bringen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

bringen -- heimlich an sich bringen: naschen, mnd., sw. V.: nhd. einstecken, heimlich an sich bringen, schmarotzen, betteln, naschen

bringen -- etwas an einen bringen: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

bringen -- einen schlechten Ruf bringen: misserüchtigen, misrüchtigen, mnd., V.: nhd. einen schlechten Ruf bringen, diffamieren

bringen -- gerichtlich zum Abschluss bringen: lenden (2), mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden; lendigen, mnd., sw. V.: nhd. enden, aufhören, zu Ende kommen, zu Ende bringen, abschließen, gerichtlich zum Abschluss bringen, durch Richterspruch entscheiden

bringen -- falschen Trost bringen: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln
Bringen: überewinden* (2), überwinden, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Überwinden, Überwältigen, Bewältigen, Durchsetzen, Übertreffen, Besiegen, Bewältigen, Verwinden, Verschmerzen, Überstehen, Bestechen, Überreden, Überzeugen, Zwingen, Bringen, Überführen, Beweisen, Erweisen

Bringen: twingen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drücken, Zusammendrücken, Zusammenfügen, Pressen, Zwängen, Drängen, Bedrängen, Bezwingen, Zwingen (N.), Erzwingen, Beschlagnahmen, Nötigen, Bedecken, Einschließen, Bändigen, Zäumen, Treiben, Anstrengen, Bemühen, Bedrücken, Unterwerfen, Besiegen, Beherrschen, Überwältigen, Unterdrücken, Quälen, Antreiben, Bringen, Verpflichten, Veranlassen, Vertreiben

Bringen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Bringen: germ. *brungi-, Bringen: germ. *brungi-

Bringen (N.): as. *brung?, Bringen (N.): as. *brung?

Bringen: afries. breng 26, Bringen: afries. breng 26

bringen« -- »Lust bringen«: wunneberen***, mhd., V.: nhd. »Lust bringen«

bringen« -- »Heil und Trost bringen«: heiltræstberen***, mhd., st. V.: nhd. »Heil und Trost bringen«

bringend -- Gewinn bringend: gewÏre, gewõre, mhd., Adj.: nhd. wahr, wahrhaft, wahrhaftig, aufrichtig, zuverlässig, treu, gerecht, sicher, unverfälscht, sorgfältig, genau, Gewinn bringend, tüchtig

bringend -- Ertrag bringend: gültic, mhd., Adj.: nhd. »gültig«, wert, Ertrag bringend, im Preis stehend, teuer, zahlungsverpflichtet

bringend -- Hilfe bringend: helfebÏre, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich; helfic, helfec, hülfic, hülfec*, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, hilfsbereit; helficlich*, helfeclich, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit; helficlÆche*, helfeclÆche, mhd., Adv.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit

bringend -- Frucht bringend: wuocherhaft, mhd., Adj.: nhd. »wucherhaft«, fruchtbar, fruchtbringend, Frucht bringend, ertragreich, gewinnbringend

bringend -- Sonnenschein bringend: sunneberende*, sunnebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Sonnenschein bringend, hell

bringend -- Wonne bringend: wünnebÏre (1), wunnebÏre, mhd., Adj.: nhd. freudig, fröhlich, lustbringend, lustvoll, Wonne bringend

bringend -- Ehre bringend: Ðreberende*, Ðrebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Ehre bringend

bringend -- Verderben bringend: hageltragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Hagel tragend«, Verderben bringend

bringend -- Gefahr und Verderben bringend: vreise (2), freise*, mhd., Adj.: nhd. grausam, schrecklich, Gefahr und Verderben bringend

bringend -- Verderben bringend: unsÏlic, unsÏlec, unsÏlich*, mhd., Adj.: nhd. unselig, unglücklich, Verderben bringend, bösartig, ungläubig, verdammt, verflucht, gottlos; verderplich, ferderplich*, verderblich, ferderblich*, mhd., Adj.: nhd. verderblich, Verderben bringend, gefährlich; verlustic, verlustec, verlüstec, vlustec, vlüstec, verlüstic, vlustic, vlüstic, ferlustic*, mhd., Adj.: nhd. »verlustig«, verlustbringend, mit Verlust verbunden, Verderben bringend, verderblich; vreissam (1), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adj.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, Schrecken erregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig; vreissam (2), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adv.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, schreckenerregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig

bringend -- keine Schande bringend: unschamelich, unschemelich, mhd., Adj.: nhd. »unschämlich«, schamlos, keine Schande bringend, sich nicht zu schämen brauchend, ehrenvoll, untadelig, makellos

bringend -- Verlust bringend: verlusticlich*, verlusteclich, virlusteclich, virlusticlich, vlüsteclich, ferlusticlich*, mhd., Adj.: nhd. verlustbringend, verlustreich, mit Verlust verbunden, Verlust bringend, verderblich, schrecklich

bringend -- Rettung bringend: genes (1), mhd., Adj.: nhd. Rettung bringend, helfend, hilfreich

bringend -- Gefahr bringend: vreissam (1), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adj.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, Schrecken erregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig; vreissam (2), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adv.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, schreckenerregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig

bringend -- Frucht bringend: vruhtberende*, fruhtberende*, vruhtbernde, fruhtbernde*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Frucht bringend; vruhtberlich, fruhtberlich*, mhd., Adj.: nhd. »fruchtbarlich«, fruchtbar, Frucht bringend; vruhtberlÆche, fruhtberlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fruchtbarlich«, fruchtbar, Frucht bringend

bringend -- Tod bringend: stervich, mnd., Adj.: nhd. »sterbig«, Tod bringend, reich an Sterbefällen

bringend -- zu Fall bringend: ae. onsÚge, bringend -- zu Fall bringend: ae. onsÚge

bringend -- Glück bringend: lückhaftich* (1), luckhaftich, luckaftich, lükhaftich, lükaftich, mnd., Adj.: nhd. Glück bringend, glücklich; lückhaftich* (2). lükaftich, mnd., Adv.: nhd. Glück bringend, mit Glück, glücklich; lückehaftichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. Glück bringend, glücklich; lückhaftichlÆken*, luckhaftichliken, lükhaftichlÆken, mnd., Adv.: nhd. Glück bringend, glücklich

bringend -- Schmutz bringend: slickich, slÆkich, mnd., Adj.: nhd. schlammig, morastig, verschlammt, schlüpfrig, glitschig, voll Schlamm seiend, verschmutzt, Schmutz bringend, unrein, besudelt, feucht

bringend -- Schaden bringend: schÐdelerne, mnd., Adj.: nhd. Schaden bringend, schädlich; schÐdelÆk (1), schÐdlÆk, schetlik, mnd., Adj.: nhd. schädlich, Schaden bringend, Schaden verursachend, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, nachteilig, verlustreich, böse; schÐdelÆken (1), schÐdelken, mnd., Adv.: nhd. schädlich, Schaden bringend, Schaden verursachend, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, nachteilig, verlustreich, böse

bringend -- Scham bringend: schÐmelÆk, schÐmelk, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, züchtig, beschämend, demütigend, schändlich, schimpflich, entehrend, Scham bringend, Schande bringend

bringend -- Schande bringend: schÐmelÆk, schÐmelk, mnd., Adj.: nhd. schamhaft, züchtig, beschämend, demütigend, schändlich, schimpflich, entehrend, Scham bringend, Schande bringend; schendelÆk, schentlÆk, mnd., Adj.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendelÆken, schentlÆken, mnd., Adv.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendich, schennich, mnd., Adj.: nhd. schändlich, schandbar, Schande bringend, hässlich, anstößig, unzüchtig, schmählich, unrühmlich, schimpflich; schentlÆk*, schentlik, mnd.?, Adj.: nhd. »schändlich«, Schande bringend; schentlÆke*, schentlike, mnd.?, Adv.: nhd. »schändlich«, Schande bringend; schentlÆken*, schentliken, mnd.?, Adv.: nhd. schändlich, Schande bringend

bringend -- Ertrag bringend: vruchthaftich (1), mnd., Adj.: nhd. Ertrag bringend

bringend -- in Verdacht bringend: vordechtlÆk, vordechtelÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend; vordichtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verdächtig, Verdacht erregend, in Verdacht stehend, übel beleumdet, argwöhnisch, in Verdacht bringend

bringend -- Hilfe bringend: helpich (1), mnd., Adj.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; helpich* (2), mnd., Adv.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; hülpich, hulpich, mnd., Adj.: nhd. behilflich, helfend, Hilfe bringend

bringend -- nichts zur Reife bringend: græsel, großel, grossel mnd., Adj.: nhd. unreif, herb, nichts zur Reife bringend

bringend -- in schlechten Ruf bringend: ahd. unliumuntæn* 3; R.: Tod bringend: ahd. tæd traganti; R.: Unnützes bringend: ahd. unnuzzi traganti; R.: Vergessenheit bringend: ahd. õgezzalÆn* 1; R.: Wolken bringend: ahd. wolkanmahhÆg* 1; R.: »Vergessen bringend«: ahd. õgezzalÆn* 1; R.: Erlösung bringendes Opfer: ahd. wizzædopfar* 2, bringend -- in schlechten Ruf bringend: ahd. unliumuntæn* 3; R.: Tod bringend: ahd. tæd traganti; R.: Unnützes bringend: ahd. unnuzzi traganti; R.: Vergessenheit bringend: ahd. õgezzalÆn* 1; R.: Wolken bringend: ahd. wolkanmahhÆg* 1; R.: »Vergessen bringend«: ahd. õgezzalÆn* 1; R.: Erlösung bringendes Opfer: ahd. wizzædopfar* 2

bringend -- Gefahr bringend: vrÐiselÆk, vrÐselik, mnd., Adj.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, drohend, Schrecken erregend, grimmig, schrecklich, furchtbar, gewaltig, Grauen erregend; vrÐislÆk, vreislik, vreischlik, vrÐslik, vrislik, mnd., Adj.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, drohend, Schrecken erregend, grimmig, schrecklich, furchtbar, gewaltig; vrÐislÆke, vrÐslike, mnd., Adv.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, drohend, Schrecken erregend, grimmig, schrecklich, furchtbar, gewaltig, sehr; vrÐislÆken, vrÐislÆke, vrÐslike, mnd., Adv.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, drohend, Schrecken erregend, grimmig, schrecklich, furchtbar, gewaltig, sehr

bringend -- Hilfe bringend: trȫstlÆk*, træstlik, mnd.?, Adj.: nhd. »tröstlich«, tröstend, behilflich, Trost bringend, Hilfe bringend, voll guter Zuversicht seiend

bringend -- in ewige Verdammnis bringend: vordȫmelÆk, vordæmelik, vordömlÆk, vordæmlik, mnd., Adj.: nhd. verdammlich, verdammenswert, in ewige Verdammnis bringend; vordȫmelÆken, mnd., Adv.: nhd. verdammlich, verdammenswert, in ewige Verdammnis bringend; vordȫmetlÆk***, mnd., Adj.: nhd. verdammlich, verdammenswert, in ewige Verdammnis bringend; vordomptlik, vordometlik*, mnd., Adj.: nhd. verdammlich, verdammenswert, in ewige Verdammnis bringend

bringend -- Schaden bringend: schedelich, schedlich, mhd., Adj.: nhd. Schaden bringend, Schaden verursachend, schädlich, schlimm, peinigend, schmerzlich, gefährlich, böse; schedelÆche, mhd., Adv.: nhd. zum Schaden, zum Unglück, zum Verderben, schlimm, folgenreich, folgenschwer, geschädigt, Schaden bringend, auf Schaden bringende Weise, schädlich, peinigend

bringend -- Unehre bringend: unÐrlÆk*, unÐrlik, mnd.?, Adj.: nhd. unehrlich, nicht die volle bürgerliche Ehre genießend, unehrenhaft, unanständig, ungebührlich, Unehre bringend, schimpflich; unÐrlÆken*, unÐrliken, mnd.?, Adv.: nhd. unehrlich, nicht die volle bürgerliche Ehre genießend, unehrenhaft, unanständig, ungebührlich, Unehre bringend, schimpflich

bringend -- Schimpf bringend: lasterbÏre, lasterbÏr, lasterpÏr, mhd., Adj.: nhd. »lasterbar«, schmachvoll, schändlich, schimpflich, schädlich, Schimpf bringend, Schmach verdienend, tadelnswert; lasterbÏric, mhd., Adj.: nhd. Schimpf bringend, Schmach verdienend, tadelnswert

bringend -- Gesundheit bringend: sunt (1), mhd., Adj.: nhd. gesund, lebend, unverletzt, Gesundheit bringend, Gesundheit fördernd, geheilt

bringend -- Tod bringend: vÐge, fÐge*, veige, vÐ, vÐch, veh, vehe, vei mnd., Adj.: nhd. dem Tod verfallen (Adj.), in Todesgefahr seiend, vom Schicksal zum Tode bestimmt, dem Tode entgegen gehend, Tod bringend, unheilvoll, ängstlich, feige, verzagt, zaghaft, erschrocken

bringend -- Schrecken bringend: vrÐissam, vrÐisam, vrÐssam, vrÐsam, mnd., Adj.: nhd. Schrecken bringend, schrecklich, fürchterlich, drohend, gewaltig, furchtbar; vrÐissõmich***, mnd., Adj.: nhd. Schrecken bringend, schrecklich, fürchterlich, drohend, gewaltig, furchtbar

bringend -- Trost bringend: trȫstlÆk*, træstlik, mnd.?, Adj.: nhd. »tröstlich«, tröstend, behilflich, Trost bringend, Hilfe bringend, voll guter Zuversicht seiend

bringend -- kein Gedeihen bringend: undÐgelÆk*, undegelik, mnd.?, Adj.: nhd. kein Gedeihen habend, kein Gedeihen bringend, untüchtig

bringend -- Unheil bringend: ungelückic*, ungeluckic, mhd., Adj.: nhd. unglücklich, Unheil bringend

bringend -- Glück bringend: sÏliclÆchen, sÏleclÆchen, sÐliclÆchen, sõliclÆchen, mhd., Adv.: nhd. glücklich, herrlich, segensreich, Glück bringend, zum Segen, in Seligkeit

bringend -- nicht von der Stelle zu bringend: stetic, stetec, mhd., Adj.: nhd. »stetig«, nicht von der Stelle zu bringend, störrisch

bringend -- Gewinn bringend: unverloren*, unverlorn, unferloren*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverloren«, ungeschmälert, unangetastet, fehlerlos, nutzbringend, Gewinn bringend

bringend -- geschädigt Schaden bringend: schedelÆchen, mhd., Adv.: nhd. zum Schaden, zum Unglück, zum Verderben, schlimm, folgenreich, folgenschwer, geschädigt Schaden bringend, schädlich, peinigend

bringend -- neue Früchte bringend: niuberende*, niubernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fruchtbringend, neue Früchte bringend

bringend -- ins Gerede bringend: unmuozlich, mhd., Adj.: nhd. unruhig, bewegt, fleißig, beschäftigt, unausgesetzt, tätig, ins Gerede bringend

bringend -- Frucht bringend: swanger, mhd., Adj.: nhd. schwanger, trächtig, Frucht bringend, erfüllt, voll, schwankend

bringend« -- »Heil und Trost bringend«: heiltræstberende*, heiltræstbernde, mhd., Adj.: nhd. »Heil und Trost bringend«, erlösend, trostbringend

bringend«: bringende***, mhd., Adj.: nhd. »bringend«

bringende -- auf Schaden bringende Weise: schedelÆche, mhd., Adv.: nhd. zum Schaden, zum Unglück, zum Verderben, schlimm, folgenreich, folgenschwer, geschädigt, Schaden bringend, auf Schaden bringende Weise, schädlich, peinigend

bringende -- Ertrag bringende Wiese: wisewahs, mhd., st. M., F., N.: nhd. Wiesenertrag, Ertrag bringende Wiese

bringender -- in Not bringender Kampf: nætstrÆt, mhd., st. M.: nhd. in Not bringender Kampf, Kampf auf Leben und Tod

bringender -- Zins bringender Acker: zinsacker, mhd., st. M.: nhd. »Zinsacker«, Zins bringender Acker

Bringender -- zum Schweigen Bringender: swÆgÏre, swÆger, mhd., st. M.: nhd. Schweiger, Stummer, zum Schweigen Bringender, verstummen Machender böser Geist, Menschen von der Beichte Abhaltender, vom bösen Geist Besessener

Bringender -- einen Anderen öffentlich in Unehre Bringender: schendÏre*, schender, mnd., M.: nhd. »Schänder«, Verleumder, Lästerer, einen Anderen öffentlich in Unehre Bringender

Bringer: ahd. leitent* 1, Bringer: ahd. leitent* 1

Bringer: afries. *bringer, Bringer: afries. *bringer

Bringer: bringÏre*, bringer, brenger, mnd., M.: nhd. Bringer, Überbringer

Bringer«: bringÏre, mhd., M.: nhd. »Bringer«

Bringerin«: bringÏrinne***, mhd., F.: nhd. »Bringerin«

bringt -- Strusenschiffer der russisches Pelzwerk nach Riga bringt: strðsenbar, strðsenber?, mnd., M.: nhd. Strusenschiffer der russisches Pelzwerk nach Riga bringt?

bringt -- drängende Schuld deren Nichtbezahlung besonderen Nachteil bringt: võreschult, mnd., F.: nhd. drängende Schuld deren Nichtbezahlung besonderen Nachteil bringt

bringt -- Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt: schðtenjunge, mnd., M.: nhd. »Schutenjunge«, Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt

bringt -- was die Frau mit ins bæl bringt: bælbrenc, bælbreng, mnd., Sb.?: nhd. Ausstattung, was die Frau mit ins bæl bringt

bringt -- Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt: altwalkÏre, altwelker, mhd., st. M.: nhd. »Altwalker«, Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt

bringt -- einer der Weiber in Schande bringt: wÆpschende, wÆbschende, mhd., sw. M.: nhd. »Weibschänder«, einer der Weiber in Schande bringt

bringt -- Unterrichter der die Urteile und Entscheidungen in bürgerlichen Sachen zur Vollziehung bringt: ervevræne*, erfvræne, mnd., M.: nhd. Unterrichter der die Urteile und Entscheidungen in bürgerlichen Sachen zur Vollziehung bringt

bringt -- Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt: võrgelt, vaergelt, mnd., N.: nhd. Schuld oder Abgabe deren Zahlungsversäumnis besonderen Nachteil bringt, eine bestimmte von anderen Abgaben unterschiedene Schuld die dem Landesherrn zusteht, Abgabe für die Pacht des Blutgerichtes

bringt -- Zins dessen Zahlungsversäumnis besondere Nachteile bringt: võrtins, vaertins, vahertins, vairtins, mnd., M.: nhd. Zins dessen Zahlungsversäumnis besondere Nachteile bringt

bringt -- Stoß der zum Straucheln bringt: striuchelstæz, mhd., st. M.: nhd. Stoß der zum Straucheln bringt

bringt -- bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt: mestvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mesvõlt, mesvõl, mesvald, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufe, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt; mistvõlt, mnd., M.: nhd. Mistplatz, Düngerhaufen, Düngergrube, Stelle, wo der Dünger aufbewahrt wird, bis man ihn wegfährt und auf den Acker bringt

Bringung: bringinge***, mnd., F.: nhd. Bringung

Bringung«: bringunge***, mhd., st. F.: nhd. »Bringung«

Brink: germ. *brenka-; *brenkæ-, Brink: germ. *brenka-; *brenkæ-

Brink«: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

Brinkblume: brinkblæme*, brinkblæm, mnd.?, F.: nhd. Gänseblume, Brinkblume

Brinkgras: brinkgras, mnd.?, N.: nhd. Brinkgras

Brinksitzer: brinksittÏre*, brinksitter, brinxter, mnd., M.: nhd. Brinksitzer

Brinksitzer: wærtsÐte, wortsette, mnd.?, M.: nhd. Wurtsitzer, Brinksitzer, Neubauer; wærtsÐtelinc*, wærtsÐtelink, mnd.?, M.: nhd. Wurtbauer (zwischen Hufnern und Kötnern stehend), Brinksitzer, Neubauer; wærtsettinc*, wærtsÐttink, mnd.?, M.: nhd. Wurtbauer (zwischen Hufnern und Kötnern stehend), Brinksitzer, Neubauer

Brise: ae. hwiþa; hwitu, Brise: ae. hwiþa; hwitu

Brise: bðr (3), bur, mhd., st. F.: nhd. Brise, günstiger Fahrwind

Brise: gebur, mhd., st. F.: nhd. Brise, günstiger Fahrwind

Brise: an. blÏr (1), Brise: an. blÏr (1)

Brißling: germ. *sprutto, Brißling: germ. *sprutto

Bristolkanal: ae. norþsÚ, Bristolkanal: ae. norþsÚ

Britannien: Britanje, Britõne, mhd., st. F.: nhd. Britannien, Bretagne

Britannien: ae. Briten, Britannien: ae. Briten

Britannier -- die Britannier: an. Bretar, Britannier -- die Britannier: an. Bretar

Brite: Britðn (2), mhd., st. M.: nhd. Bretone, Brite; Britðnois, mhd., st. M.: nhd. Bretone, Brite

Brite: ae. Brit; wealh (1); R.: Briten: ae. Breotone; Brittas; R.: Briten aus Wales: ae. Britwalas, Brite: ae. Brit; wealh (1); R.: Briten: ae. Breotone; Brittas; R.: Briten aus Wales: ae. Britwalas

Brite: an. Bretar, Brite: an. Bretar

BritelZaumrecht«: britelreht, mhd., st. N.: nhd. »BritelZaumrecht«, Zaumgeld, Halftergeld

Briten: ahd. Britlandõra* 2; Brittanõra* 1, Briten: ahd. Britlandõra* 2; Brittanõra* 1

britisch: an. brezkr, britisch: an. brezkr

britisch«: ae. breoten, britisch«: ae. breoten

Bröckchen: ahd. brukkilÆ* 2; kernilÆn* 1, Bröckchen: ahd. brukkilÆ* 2; kernilÆn* 1

Bröckchen -- Bröckchen vom Roggenbrot: roggenkræme, mnd., F.: nhd. »Roggenkrume«, Bröckchen vom Roggenbrot

Brocke«: brockele, brockel, mnd., N.: nhd. »Brocke«, abgebrochenes Stück

bröckeln: germ. *kru-, bröckeln: germ. *kru-

bröckeln: ahd. brohhæn* 2, bröckeln: ahd. brohhæn* 2

bröckelnd: pulverhaftich*, pulverechtich, mnd., Adj.: nhd. »pulverig«, bröckelnd, in feine Bestandteile zerfallend, pulverig

brocken: brocken, brücken, mhd., sw. V.: nhd. brocken, hineinreiben, zerbröckeln

brocken -- in die Suppe brocken: inkrȫmen, mnd., sw. V.: nhd. einbrocken, in die Suppe brocken; R.: zu Brocken machen: grǖsen, grðsen, mnd., sw. V.: nhd. zerstoßen (V.), zu Brocken machen, zu Trümmern machen, zu Stücken machen
brocken: anebrocken*, anbrocken, mnd., sw. V.: nhd. »anbrocken«, brocken, einbrocken; brocken, mnd., sw. V.: nhd. brocken

Brocken (M.): ahd. biz 14; bizza 5; bizzo (1) 18; brokko* 1; bræsama* 15; skliero* 1; stukka* 3; stukki 52, Brocken (M.): ahd. biz 14; bizza 5; bizzo (1) 18; brokko* 1; bræsama* 15; skliero* 1; stukka* 3; stukki 52

Brocken (M.): mocke (1), mhd., sw. M.: nhd. »Mocke«, Klumpen (M.), Brocken (M.), plumper ungebildeter Mensch

Brocken (M.): gebrockele, gebrockel, mhd., st. N.: nhd. Brocken (M.)

Brocken: got. *bruka, *brukja, draðhsna* 4, gabruka* 6

Brocken (M.): brocke, mhd., sw. M.: nhd. Brocken (M.), abgebrochenes Stück

Brocken (M.): an. bræma, draf (1)

Brocken (M.): stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Brocken (M.): germ. *brukæ‑; *mulæ-, Brocken (M.): germ. *brukæ‑; *mulæ-

Brocken (M.): as. brokko* 1, Brocken (M.): as. brokko* 1

Brocken: grumpe, grumpen, mnd., F.: nhd. Brocken, alte Brotbrocken, Überbleibsel von Brot und Speisen?

Brocken (M.): brocke, mnd., F.: nhd. Brocken (M.); bræken***, mnd., N.?: nhd. Gebrochenes, Brocken (M.); bræseme, bræsme, bræsseme, mnd., F. ?: nhd. Brosame, Brocken (M.), Überbleibsel, Rest

Brocken (M.): ae. broc (1), Brocken (M.): ae. broc (1)

brocken«: ahd. gibrokkæn* 2, brocken«: ahd. gibrokkæn* 2

Bröcklein: brockelÆn, bröckelÆn, mhd., st. N.: nhd. Bröcklein, Stückchen

Bröcklein: ahd. brukkilÆ* 2, Bröcklein: ahd. brukkilÆ* 2

Brodele«: brodele***, mhd., st. M.: nhd. »Brodele«

brodeln: brodelen, brodeln, brudeln, brüdeln, mhd., sw. V.: nhd. brodeln, dampfen; durchwallen (1), mhd., st. V.: nhd. sieden, brodeln, wallen (V.) (1), kräftig kochen, in Wallung bringen

brodeln: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

brodeln: ahd. wallan 33; irwallan* 4; kradamen* 17, brodeln: ahd. wallan 33; irwallan* 4; kradamen* 17

brodeln -- geräuschvoll brodeln: prætelen, pröttelen, prõtelen, partelen, mnd., sw. V.: nhd. schwatzen, plaudern, plappern, schnell aufeinander folgende Geräusche vorbringen, geräuschvoll brodeln, schnattern, unnützes Gerede machen

brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2; R.: heiß brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2, brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2; R.: heiß brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2

Brodem: brõdem, bradem, brõtme, bratmen, mnd., M.: nhd. Dunst, Qualm, Brodem; brædem, mnd., M.: nhd. Brodem, Dunst

Brodem: ae. brÚþ, Brodem: ae. brÚþ

Brodem: germ. *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?, Brodem: germ. *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?

Brodem: ahd. brõdam* 3, Brodem: ahd. brõdam* 3

Brodem: swadem 1, swaden, mhd., st. M.: nhd. dicke Ausdünstung, Brodem, Dunst

Brodem: brõdem, bradem, brõden, mhd., st. M.: nhd. Dunst, Brodem, Hauch, Ausdünstung, Dampf, Qualm

Brodem: vrõtem, vratem, vrõdem, vrõten, frõtem*, mnd., M.: nhd. Brodem, Dunst, Dampf, Qualm, Hauch, Atem

Brodem: swõdeme, swõdem, swõden, swõm, swaem, mnd., M.: nhd. Dunst, Dampf, Wasserdampf, Brodem, Rauch, Qualm, dichter Nebel, Dunkel; R.: Brodem ausströmen: swõdemen, mnd., sw. V.: nhd. Dunst ausströmen, Brodem ausströmen, der Einwirkung von Wasserdunst aussetzen, mit den aufsteigenden Dämpfen eines erhitzten Pflanzensuds behandeln (Heilverfahren)

Bröhan (ein Weißbier): broihan, brÐhan, breihan, mnd., Sb.: nhd. Bröhan (ein Weißbier)

Brokat: an. glit, Brokat: an. glit

Brokat: brokõt, mnd., M.: nhd. Brokat; R.: aus Brokat gemacht: bunt (1), mnd., Adj.: nhd. bunt, mehrfarbig, aus Brokat gemacht

Brokat: baldekÆn, ballekÆn, paltekÆn, paltikÆn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baldachin, Traghimmel, Seide, Brokat, Brokatdecke

Brokat: güldenstücke, mnd., N.: nhd. Brokat

Brokat: ahd. blahmõl* 1, Brokat: ahd. blahmõl* 1

brokatartig: ahd. gipflðmæt*, brokatartig: ahd. gipflðmæt*

Brokatdecke: baldekÆn, ballekÆn, paltekÆn, paltikÆn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Baldachin, Traghimmel, Seide, Brokat, Brokatdecke

brokaten: ahd. pflðmlÆh* 2, brokaten: ahd. pflðmlÆh* 2

Brokatgewand: ziklõt, ciclõt, ciclõs, siglõt, sigelõt, sigilæt, cyklõt, ziclõt, ciclõtÆ, siklõtðn, mhd., st. M.: nhd. »Ziklat«, kostbarer golddurchwirkter Seidenstoff, Brokatstoff, Seidengewand, Brokatgewand

Brokatstoff: sigelõt, siglõt, mhd., st. M.: nhd. Brokatstoff

Brokatstoff: ziklõt, ciclõt, ciclõs, siglõt, sigelõt, sigilæt, cyklõt, ziclõt, ciclõtÆ, siklõtðn, mhd., st. M.: nhd. »Ziklat«, kostbarer golddurchwirkter Seidenstoff, Brokatstoff, Seidengewand, Brokatgewand

Brokatwirker: ahd. pflðmõri* 2, Brokatwirker: ahd. pflðmõri* 2

bröke -- Strafgeld das außer der eigentlichen bröke eingezogen wird: bÆbrȫke, mnd., M.: nhd. Nebenstrafgeld, Strafgeld das außer der eigentlichen bröke eingezogen wird

Brombeerbusch: as. brõmalbusk* 1, Brombeerbusch: as. brõmalbusk* 1

Brombeerbusch: ahd. brõmberibusk* 1; brõmberibusk* 1, Brombeerbusch: ahd. brõmberibusk* 1; brõmberibusk* 1

Brombeerbusch: brõmberbusch, mhd., st. M.: nhd. Brombeerbusch

Brombeerbusches -- Laub des Brombeerbusches: boumloup 1, mhd., st. N.: nhd. »Baumlaub«, Laub des Brombeerbusches; brõmloup, mhd., st. N.: nhd. Brombeerlaub, Laub des Brombeerbusches

Brombeere: brõmbÐre, mnd., F.: nhd. »Brahmbeere«, Brombeere; brÐmbÐre, mnd., F.: nhd. »Brahmbeere«, Brombeere; brumbÐre, mnd., F.: nhd. Brombeere; brummelbÐre, brummelbere, mnd., F.: nhd. Brombeere

Brombeere: ahd. brõmberi* 17; brenbrõma 1; ? dubberi* 5; huntesberi 8?; swarzberi* 9; ? swarzwurz 6, Brombeere: ahd. brõmberi* 17; brenbrõma 1; ? dubberi* 5; huntesberi 8?; swarzberi* 9; ? swarzwurz 6

Brombeere: brõmbere*, brõmber, brõmberi, prõmper, mhd., st. F.: nhd. Brombeere, Brombeerstrauch

Brombeere: kratzbere, kratzper, mhd., st. F.: nhd. »Kratzbeere«, Brombeere

Brombeere: swarzwurze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Schwarzwurz«, Beinwell, Heidelbeere, Brombeere?

Brombeere: idg. *moro‑, Brombeere: idg. *moro‑

Brombeere: as. *brõmb’ri?; dðfb’ri 1, Brombeere: as. *brõmb’ri?; dðfb’ri 1

Brombeere: ae. þíefeþorn, Brombeere: ae. þíefeþorn

Brombeergebüsch: gebüschete, mnd., N.?: nhd. Brombeergebüsch

Brombeergesträuch: ahd. brõmahi* 4, Brombeergesträuch: ahd. brõmahi* 4

Brombeergesträuch: brõmhurst, mhd., st. F.: nhd. Brombeergesträuch

Brombeergestrüpp: brõmah, mhd., st. N.: nhd. Brombeergestrüpp

Brombeergestrüpp: brõmdærn, mnd., M.: nhd. Brombeergestrüpp, Ranke, Dornbusch; bræmel, mnd., F.: nhd. Brombeergestrüpp, Dorngestrüpp

Brombeerlaub: brõmloup, mhd., st. N.: nhd. Brombeerlaub, Laub des Brombeerbusches

Brombeerlaub: ahd. brõmloub* 3, Brombeerlaub: ahd. brõmloub* 3

Brombeerpflanze: brõmberewurz 1, brõmberwurz, mhd., st. F.: nhd. »Brombeerwurz«, Brombeerpflanze; brõmekrðt? 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. Brombeerpflanze

Brombeersaft: brõmbÐresap, mnd., N.: nhd. »Brahmbeersaft«, Brombeersaft

Brombeerstaude: bosche 2, busche, mhd., sw. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Brombeerstaude, Wald

Brombeerstaude -- Knospe der Brombeerstaude: rubÆnblat, mnd., N.: nhd. Knospe der Brombeerstaude

Brombeerstaude«: brõmberstðde, prõmberstðde, mhd., sw. F.: nhd. »Brombeerstaude«, Brombeerstrauch

Brombeerstrauch: brõm (1), mnd., Sb.: nhd. Bram?, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brõmber, Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brõmbÐrenkrðt, mnd., N.: nhd. »Brahmbeerenkraut«, Brombeerstrauch, Dornstrauch; brõmel, mnd., Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brõmkrðt, mnd., N.: nhd. Brombeerstrauch, Dornstrauch; brÐm, mnd., Sb.: nhd. Brahm, Brombeerstrauch, Dornstrauch, Ginster; brumberenstrðk, mnd., M.: nhd. Brombeerstrauch

Brombeerstrauch: brõmbere*, brõmber, brõmberi, prõmper, mhd., st. F.: nhd. Brombeere, Brombeerstrauch; brõmberestrðch 1, mhd., st. M.: nhd. Brombeerstrauch; brõmberstðde, prõmberstðde, mhd., sw. F.: nhd. »Brombeerstaude«, Brombeerstrauch; brõme (2), prõme, mhd., sw. M.: nhd. Dornstrauch, Brombeerstrauch, Dorn, Dorngestrüpp; brõmelstoc 1, mhd., st. M.: nhd. Brombeerstrauch; brõmenstrðch 1, mhd., st. M.: nhd. Brombeerstrauch

Brombeerstrauch: kratzboum, kratzpoum, mhd., st. M.: nhd. »Kratzbaum«, Brombeerstrauch

Brombeerstrauch: ahd. brõma 54; brõmo 4; brema (1) 6; hiofa* 8; R.: Blätter des Brombeerstrauchs: ahd. brõmloub* 3, Brombeerstrauch: ahd. brõma 54; brõmo 4; brema (1) 6; hiofa* 8; R.: Blätter des Brombeerstrauchs: ahd. brõmloub* 3

Brombeerstrauch: germ. *bramil-?; *brÐmæ-, Brombeerstrauch: germ. *bramil-?; *brÐmæ-

Brombeerstrauch: ae. brÚr; brÊmel, Brombeerstrauch: ae. brÚr; brÊmel

Brombeerwurz«: brõmberewurz 1, brõmberwurz, mhd., st. F.: nhd. »Brombeerwurz«, Brombeerpflanze

Bronsilke: brunsille, mnd., Sb.: nhd. Braunsilge, Brunsilke, Bronsilke, Basilikum

Bronze: ae. brÏs, Bronze: ae. brÏs

Bronze: idg. *aØos-; ? *ghelÁ�h‑, Bronze: idg. *aØos-; ? *ghelÁ�h‑

Bronze: græpengæt (1), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. »Gropengut«, Bronze, Mischung von Kupfer mit Zinn und Blei; klockenspÆse, glockenspÆse, mnd., F.: nhd. Glockenspeise, Glockenmetall, Gussmetall, Bronze

Bronze: Ðr (2), Ðre, Ære, mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer bzw. Zinn bzw. Blei), Bronze, Glockengut; Ðre (1), mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer oder Zinn oder Blei), Bronze, Glockengut; erse (1), Ðrse, ersze, erce, ercze, arze, erz*, mnd., N.: nhd. Erz, Metall, besondere Kupferlegierung verschiedener Art (Kupfer bzw. Zinn bzw. Blei), Bronze, Glockengut

Bronzefarbe -- Schrift mit Bronzefarbe: kopperschrift, mnd., F.: nhd. Schrift mit Kupferfarbe, Schrift mit Bronzefarbe

Bronzewaren: græpewerk, mnd., N.: nhd. Messingwaren, Bronzewaren, Kupferwaren, Gelbgießerarbeit; R.: Bronzewaren als Handelsgut: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut

bronzieren: ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2), bronzieren: ahd. giÐren* (2) 1; giÐræn* (2)

Brook: vÆ, vihe, vie, fÆ*, mnd., N.: nhd. Sumpf, Brook, Bruch, sumpfige Wiese, Sumpfweide, im Sumpfgelände liegender Teich, Fischteich

Brookland: VÆlant, vÆlant, mnd., N.: nhd. Vieland bei Bremen, Brookland, Bruchland

Brosam: kræme, krome, krðme, mnd., F.: nhd. Krume, Brotkrume, Brosam, weiches Inneres des Brotes, Ackerkrume, Ackerland?

Brosame: broseme, brosem, brosme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brosame, Krume, Krümel; brückelõt, mhd., st. N.: nhd. Brosame

Brosame: ahd. bræsama* 15, Brosame: ahd. bræsama* 15

Brosame: bræseme, bræsme, bræsseme, mnd., F. ?: nhd. Brosame, Brocken (M.), Überbleibsel, Rest

Brosame: germ. *brusmæ-, Brosame: germ. *brusmæ-

Brosamen: as. brosma 1; brosmo* 1, Brosamen: as. brosma 1; brosmo* 1

Brosamen: got. draðhsna* 4, Brosamen: got. draðhsna* 4

Brosamen -- zu Brosamen machen: brosemen, mhd., sw. V.: nhd. zerbröseln, zu Brosamen machen

Brosamlein«: brosemlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brosamlein«

Bröschchen: brõsseken, mnd., N.: nhd. Bröschchen; brÐseken, mnd., F.: nhd. Bröschchen, Nädelchen

Brosche: brõsse, brõce, brõse, brõtse, bratze, bresem, mnd., F.: nhd. Brosche, Spange, Nadel, Heftel; brõtzeme, mnd.?, F.: nhd. Brosche, Spange, Nadel, Heftel; brÐse, brÐtze, brÐsse, brece, brese, prÐtse, prÐxe, mnd., F.: nhd. Spange, Brosche, Nadel, Heftel

Brosche: bratsche, mhd., sw. F.: nhd. Brosche, Schmucknadel

Brosche: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht; spelte (1), mnd., F.: nhd. Ziernadel, Brosche; spÐnele, spennele, mnd., F.: nhd. Stecknadel, Heftel, Ziernadel, Brosche; R.: silberne Brosche: sülverbrÐse*, sülverbrÐsse, mnd., F.: nhd. silberne Brosche

Brosche: nusche, nosche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Nusche«, Spange, Schnalle, Brosche; nüschel, nuschel, mhd., st. M.: nhd. »Nüschel«, Spange, Schnalle, Mantelschnalle, Brosche

Brosche: ae. sigel (1), Brosche: ae. sigel (1)

Brosche: halsspan, halspan, mnd., N.: nhd. Halsspange, Brosche, Vorstecknadel

Brosche -- Brosche zum Schließen des Mantels: mantelspan, mnd., F.: nhd. Spange zum Schließen des Mantels, Brosche zum Schließen des Mantels

Brosche: vȫrspan, mnd., N.: nhd. Brustspange, vorn angebrachte Spange, Brosche, schmückende Gewandschließe; R.: kleine Brosche: vȫrspenken*, vȫrspenke, mnd., N.: nhd. kleine Brustspange, kleine Brosche
Broschenmacher«: brõssenmõkÏre*, brõssenmõker, mnd., M.: nhd. »Broschenmacher«, Metallarbeiter; brÐsenmõkÏre*, brÐssenmõker, mnd., M.: nhd. »Broschenmacher«, ein Metallbearbeiter

broschieren: inneien, inneyen, mnd., sw. V.: nhd. hineinnähen, einnähen, heften, broschieren

Broschnadel -- Broschnadel zum Mantel: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Brösel: rÆvelse, rÆvels, mnd., N.: nhd. Geriebenes, Brösel

bröslig: brosic***, mhd., Adj.: nhd. bröslig

Broß«: ahd. *broz; broz* 9, Broß«: ahd. *broz; broz* 9

Brot -- langes Brot zum Zerschneiden: snÆdebræt, mnd., N.: nhd. langes Brot zum Zerschneiden, größeres Brot?

Brot -- größeres Brot: snÆdebræt, mnd., N.: nhd. langes Brot zum Zerschneiden, größeres Brot?

Brot -- gewöhnliches Brot aus grobem Roggen: spÆsebræt, mnd., N.: nhd. »Speisebrot«, grobes Roggenbrot, gewöhnliches Brot aus grobem Roggen

Brot -- langes dünnes Brot: stokbræt, mnd., N.: nhd. langes dünnes Brot

Brot -- gesäuertes Brot: sðrbræt, mnd., N.: nhd. »Sauerbrot«, gesäuertes Brot?, mit Sauerteig gebackenes Brot?

Brot -- geschnittenes Brot: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Brot -- ein Brot: schippelbræt?, mnd., N.: nhd. »...brot«, ein Brot

Brot -- eine bestimmte Art Brot: schÐvelinc, schevelink, mnd., M.: nhd. Tropf, Dummkopf, eine bestimmte Art Brot

Brot -- Brot zum Einschneiden oder Einbrocken: soppenbræt, mnd., N.: nhd. »Suppenbrot«, Brot zum Einschneiden oder Einbrocken

Brot -- Brühe in die Brot eingebrockt ist: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Brot -- feines Brot: slotbræt, slotbrot, mnd., N.: nhd. »Schlossbrot«, feines Brot

Brot -- gebrochenes Brot: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Brot -- eine bestimmte Art Brot mit Kümmel: strump, mnd., M.: nhd. Stumpf, Stummel, ver​stümmeltes Glied, gestutzte Hose, Strumpf, Beinling, eine bestimmte Art Brot mit Kümmel

Brot -- eingeweichtes Brot: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Brot -- mit Sauerteig gebackenes Brot: sðrbræt, mnd., N.: nhd. »Sauerbrot«, gesäuertes Brot?, mit Sauerteig gebackenes Brot?

Brot -- Scheibe Brot: õlmisse, alemisse, allemisse, almissende, almese, almüsse, almose, almuse, almusie, mnd., F., N.: nhd. Almosen, Spende, kirchliche Stiftung, Scheibe Brot

Brot -- Speisemeister der für Speise bzw. Brot und deren Verteilung in einer Gemeinschaft sorgt: brætslǖtÏre*, brætslðter, mnd., M.: nhd. Speisemeister der für Speise bzw. Brot und deren Verteilung in einer Gemeinschaft sorgt

Brot -- Pfründner der im Kloster für das Brot auf den Speisetischen zu sorgen verpflichtet ist: brætspÆsÏre*, brætspÆser, brætspiser, mnd., M.: nhd. Mensch der im Kloster für die Tafel zu sorgen hat, Pfründner der im Kloster für das Brot auf den Speisetischen zu sorgen verpflichtet ist

Brot -- mit Brot versorgen: bræden, mnd., sw. V.: nhd. mit Brot versehen (V.), mit Brot versorgen, speisen, nähren, ernähren, erhalten (V.)

Brot: ae. bréad; hlõf; R.: Bissen Brot: ae. hlõfgebrecu; R.: länglich rundes Brot: ae. heallstõn; R.: ungesäuertes Brot: ae. andbeorma; andbita; þeorf (2), Brot: ae. bréad; hlõf; R.: Bissen Brot: ae. hlõfgebrecu; R.: länglich rundes Brot: ae. heallstõn; R.: ungesäuertes Brot: ae. andbeorma; andbita; þeorf (2)

Brot -- Tuch mit dem Brot oder Kuchen zugedeckt wird: brætdwÐle, mnd., F.: nhd. Tuch in das Brot eingewickelt wird, Tuch mit dem Brot oder Kuchen zugedeckt wird, Tischtuch, Serviette

Brot -- ungesäuertes Brot: derfbræt, mnd., N.: nhd. ungesäuertes Brot

Brot -- Tuch in das Brot eingewickelt wird: brætdwÐle, mnd., F.: nhd. Tuch in das Brot eingewickelt wird, Tuch mit dem Brot oder Kuchen zugedeckt wird, Tischtuch, Serviette

Brot -- Spende in Brot: brætspende, mnd., F.: nhd. Spende in Brot, Spende in Speise

Brot -- Transportkiste für Brot: brætvat, mnd., N.: nhd. Brotschapp, Brotkiste, Transportkiste für Brot

Brot -- zur Schau ausgelegtes Brot: schouwebræt*, schouwbrot, mnd., N.: nhd. Schaubrot, zur Schau ausgelegtes Brot

Brot -- einmal gebackenes Brot: Ðnbak, einbak, Ðnback, mnd., N.: nhd. »Einback«, einmal gebackenes Brot

Brot -- Zukost zum Brot: suffel, sufel, mnd., Sb.: nhd. Zukost zum Brot, eigentliches Essen (N.), warme Mahlzeit; sǖvel, suvel, mnd., Sb.: nhd. Zukost, Zukost zum Brot, warme Speise der Mahlzeit, Ertrag der Milchwirtschaft, Buttergehalt der Milch
Brot -- Roggenbrot Brot aus Roggenmehl: roggenbræt, rægenbræt, rækenbræt, ruggenbræt, rðgenbræt, ruckenbræt, mnd., N.: nhd. Roggenbrot Brot aus Roggenmehl

Brot -- Werkzeug mit dem man das Brot in den Ofen schiebt: schǖvÏre*, schǖver, schðver, schuver, mnd., M.: nhd. Schieber, Werkzeug mit dem man das Brot in den Ofen schiebt, Riegel?, Schlaufe?, Borte?
Brot -- in Dienst und Brot bei jemandem stehend: brædelÆk, mnd., Adj.: nhd. in Dienst und Brot bei jemandem stehend

Brot -- in Dienst und Brot stehend: brædede, bræde, mnd., Adj.: nhd. in Dienst und Brot stehend

Brot -- im Brot eines anderen stehend: brædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend, im Brot eines anderen stehend, im Unterhalt eines anderen stehend, im Dienst eines anderen stehend, Unterhalt empfangend

Brot -- Einnahme für verkauftes Brot: brætgelt, mnd., N.: nhd. Einnahme für verkauftes Brot, Beköstigungsgeld

Brot -- fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird: brðtbræt, mnd., N.: nhd. fast mannslanges ausgeziertes Brot das der jungen Frau im Aussteuerwagen mitgegeben wird

Brot -- Brot von dreieckiger Form: schȫnenrogge, schȫnenroggen, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form; schȫnrogge, schȫnroggen, schȫnroche, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form
Brot -- ein großes Brot: mandõtenbræt, mnd., M.: nhd. »Mandatenbrot«?, ein großes Brot?

Brot -- eine Art Brot: puffe, poffe, mnd., Sb.: nhd. eine Art Brot, eine Brotsorte; pðritse, mnd., F.: nhd. eine Art Brot

Brot -- Brot gebend: brædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend, im Brot eines anderen stehend, im Unterhalt eines anderen stehend, im Dienst eines anderen stehend, Unterhalt empfangend

Brot: germ. *brauda-; *hlaiba-, Brot: germ. *brauda-; *hlaiba-

Brot -- eingetauchtes Brot selbst: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

Brot -- Brot um einen Blaffert: blaffertbræt, mnd., N.: nhd. Brot um einen Blaffert

Brot -- eingeweichtes Brot: mölje, molyge, molge, molly, mulge, mülje, molie, mnd., F.: nhd. fette Brotsuppe, mit Fleischbrühe und Gemüse oder Obst gekochte Brotsuppe, eingeweichtes Brot, zusammengeführte Speisen

Brot -- Brot in Bier: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier

Brot -- Brot mit Fettguss: bottermölje, mnd., F.: nhd. Suppe, Butterbrühe, Brot mit Fettguss

Brot -- Brot essen: brætÐten***, mnd., sw. V.: nhd. Brot essen, verköstigen

Brot -- Brot als Meisterstück: mÐsterbræt*, meysterbræt, mesterbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Meisterstück

Brot -- Brot in Wein tunken: mÐren (4), mnd., sw. V.: nhd. Brot in Wein tunken

Brot -- Bäcker für feines Brot: læsbeckÏre*, læsbecker, mnd., M.: nhd. Weißbrotbäcker, Bäcker für feines Brot, Kuchenbäcker

Brot -- Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte: ævenbræt, ovenbræt, mnd., N.: nhd. Brot als Abgabe für die Benutzung des Backofens durch Dritte

Brot -- Brot mittlerer Größe: middelbræt, mnd., N.: nhd. »Mittelbrot«, Brot mittlerer Größe

Brot -- Bier mit Brot: bÐrbræt, mnd., N.: nhd. Bier mit Brot, Brot in Bier, Biersuppe, Schwarzbrotteig mit gegorenem Wasser oder Bier

Brot -- Brett worauf Brot und Fleisch getragen wird: drõge (1), mnd., F.: nhd. Trage, Bahre, Brett worauf Brot und Fleisch getragen wird

Brot: bræt (1), bræd, mnd., N.: nhd. Brot, Speise, Nahrung, Unterhalt, Dienst, Broterwerb, Zuckerhut, Zuckerbrot

Brot...: brætlÆk, mnd., Adj.: nhd. Brot..., in jemandes Brote stehend, in festem Dienste stehend

Brot -- Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

Brot -- Brot aus geschrotetem Roggenmehl: schȫne (3), mnd., N.: nhd. Feinbrot, Brot aus geschrotetem Roggenmehl

Brot -- an die Armen ausgeteiltes Brot: spendebræt, spendbræt, mnd., N.: nhd. »Spendebrot«, an die Armen ausgeteiltes Brot

Brot -- Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird: scherne (1), scherre, schere, mnd., F., M.: nhd. »Scharren« (M.), Schrangen, Bank auf der Brot oder Fleisch feilgeboten wird

Brot -- Brot aus gesiebtem Roggenmehl: schȫnebræt, schȫnbræt, mnd., N.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl; schȫnenrogge, schȫnenroggen, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form; schȫnrogge, schȫnroggen, schȫnroche, mnd., M.: nhd. Brot aus gesiebtem Roggenmehl, Brot von dreieckiger Form

Brot -- Brot mit scharfen Ecken: stackelwegge, mnd., N.: nhd. Festtagsgebäck, Brot mit scharfen Ecken; stÐkelwegge, stÐkelwege, mnd., N.: nhd. Festtagsgebäck, Brot mit scharfen Ecken

Brot -- Brot von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet: scherfbræt, mnd., N.: nhd. Brot von dem ein gewisses Maß ein Scherf kostet

Brot -- Brot beim Mahl: schȫtelbræt, schottelbræt, mnd., N.: nhd. Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient, Brot beim Mahl

Brot -- Brot für die Begräbnismahlzeit: stõpelbræt, mnd., N.: nhd. Brot für die Begräbnismahlzeit?, von den Verwaltern einer Memorienstiftung für eine vom verstorbenen Amtsmeister verfügte Summe zu dem Amt zu stiften?

Brot -- schlechtes Brot: missebræt*, mÆsebræt, mÆsbræt, mnd., N.: nhd. schlechtes Brot, minderwertiges Brot

Brot -- Brot zur Verteilung an die Armen: õlmissebræt, mnd., N.: nhd. »Almosebrot«, Brot zur Verteilung an die Armen

Brot -- ein als schuldige Leistung geliefertes Brot: dÐnstrogge, mnd., M.: nhd. ein als schuldige Leistung geliefertes Brot

Brot -- feines Brot: læsbræt, mnd., N.: nhd. lockeres Brot, feines Brot, Weißbrot

Brot -- grobes Brot: malderbræt, mnd.?, N.: nhd. »Malterbrot«, grobes Brot, Schwarzbrot aus grob gemahlenem Roggen

Brot -- langes bzw. groß geformtes Brot: lancbræt, langebræt, mnd., N.: nhd. langes bzw. groß geformtes Brot

Brot -- mit Öl gebackenes Brot: ȫliebræt, oleybræt, mnd., N.: nhd. mit Öl gebackenes Brot, Ölkuchen

Brot -- mürbes Brot: mȫrbræt, morbræt, mnd., N.: nhd. mürbes Brot, eine Art Kuchen, Weichbrot, Semmel

Brot -- lockeres Brot: læsbræt, mnd., N.: nhd. lockeres Brot, feines Brot, Weißbrot

Brot -- minderwertiges Brot: missebræt*, mÆsebræt, mÆsbræt, mnd., N.: nhd. schlechtes Brot, minderwertiges Brot

Brot -- geweihtes Brot: wÆebræt*, mnd.?, N.: nhd. »Weihebrot«, geweihtes Brot, Osterfladen, Osterkuchen; wÆgelbrôt, mnd.?, N.: nhd. »Weihbrot«, geweihtes Brot, Osterfladen, Osterkuchen

Brot -- für den Verkauf bestimmtes Brot: vÐlbræt, veilbræt, mnd., N.: nhd. für den Verkauf bestimmtes Brot

Brot -- zu einer Mahlzeit gereichtes Brot: tõfelbræt, tõvelbræt, mnd., N.: nhd. »Tafelbrot«, zu einer Mahlzeit gereichtes Brot

Brot -- Korn zu Brot verbacken: vorbacken (1), mnd., st. V.: nhd. verkleben, zusammenkleben, Korn zu Brot verbacken, zum Backen verbrauchen

Brot -- Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.: witteldach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.; wittendach, mnd.?, M.: nhd. Abgabe an Pastoren und Küster um Ostern an Eiern bzw. Brot u. s. w.

Brot das als Teller dient (zum Zerschneiden der Speisen bzw. auch zum Abwischen der fettigen Hände): tellerbræt, mnd.?, N.: nhd. Brot das als Teller dient (zum Zerschneiden der Speisen bzw. auch zum Abwischen der fettigen Hände)

Brot -- flaches Brot: vlõde, vlade, flõde*, mnd., M.: nhd. Fladen, flaches Brot, dünnes Brot, flacher Kuchen, mit einer Flüssigkeit übergossener Kuchen

Brot -- dünnes Brot: vlõde, vlade, flõde*, mnd., M.: nhd. Fladen, flaches Brot, dünnes Brot, flacher Kuchen, mit einer Flüssigkeit übergossener Kuchen

Brot: wastel, mhd., st. N.: nhd. Art »Wastel«, Weißbrot, Kuchen, Brot, Fladen; winnebræt, mhd., st. N.: nhd. Brot; R.: Brot als Geschenk: wÆsætbræt, wÆsõtbræt, wÆsetbræt, wÆsædebræt, wÆsædbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot als Geschenk; R.: Brot aus wurmstichigen Getreide: wibelbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot aus zerfressenem Getreide, Brot aus wurmstichigen Getreide; R.: Brot aus zerfressenem Getreide: wibelbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot aus zerfressenem Getreide, Brot aus wurmstichigen Getreide; R.: flüssige Speise aus Brot und Wein: wÆnmeræt, wÆnmert, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnmerunge, mhd., F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðf, mhd., st. M.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsðfe, mhd., sw. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; wÆnsuppe, mhd., sw. F.: nhd. »Weinsuppe«, flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl

Brot -- schönes Brot: schãnebræt* 2, schãnbræt, mhd., st. N.: nhd. schönes Brot, Weißbrot

Brot...: ahd. brætÆn* 1, Brot...: ahd. brætÆn* 1

Brot: ahd. bræt 124; fohhenza* 13; fokenza* 1; leib (1) 17; R.: aus Brot: ahd. brætÆn* 1; R.: Brot der Armen: ahd. spentbræt* 1; R.: gemeines Brot: ahd. leigenbræt* 1; liutbræt* 1; R.: gesäuertes Brot: ahd. billa* 1; irhaban brot; R.: gesegnetes Brot: ahd. oblegi 24; R.: gewöhnliches Brot: ahd. leigenbræt* 1; liutbræt* 1; R.: hartkrustiges Brot: ahd. stehhiling* 1; R.: in der Brotform gebackenes Brot: ahd. kanstella* 2; R.: längliches Brot: ahd. struzzil* 4?; R.: rundes Brot: ahd. bougbræt* 1; R.: ungesäuertes Brot: ahd. derbbræt 2?; derbi bræt; plattamuos* 3, Brot: ahd. bræt 124; fohhenza* 13; fokenza* 1; leib (1) 17; R.: aus Brot: ahd. brætÆn* 1; R.: Brot der Armen: ahd. spentbræt* 1; R.: gemeines Brot: ahd. leigenbræt* 1; liutbræt* 1; R.: gesäuertes Brot: ahd. billa* 1; irhaban brot; R.: gesegnetes Brot: ahd. oblegi 24; R.: gewöhnliches Brot: ahd. leigenbræt* 1; liutbræt* 1; R.: hartkrustiges Brot: ahd. stehhiling* 1; R.: in der Brotform gebackenes Brot: ahd. kanstella* 2; R.: längliches Brot: ahd. struzzil* 4?; R.: rundes Brot: ahd. bougbræt* 1; R.: ungesäuertes Brot: ahd. derbbræt 2?; derbi bræt; plattamuos* 3

Brot -- tellerförmiges Brot: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

Brot: got. *brauþ?, broe 1 (krimgot.), hlaifs* 73; R.: ungesäuertes Brot: got. azwmus* 1

Brot: bræt, præt, mhd., st. N.: nhd. Brot, Nahrung, Essen (N.), Lebensunterhalt, Auskommen; R.: Brot als Abgabe: bÐrnbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot als Abgabe; R.: Brot das den Fronschnittern zukommt: ahtebræt 2, mhd., st. N.: nhd. Brot das den Fronschnittern zukommt; R.: Brot mit Bohnenmehl: bænebræt*, bænbræt, mhd., st. N.: nhd. »Bohnenbrot«, Brot mit Bohnenmehl; R.: Brot verschaffen: brãten, mhd., sw. V.: nhd. Brot verschaffen, Arbeit verschaffen, im Dienst haben; R.: Brot wie es unter den Ordensbrüdern üblicherweise gegessen wird: bruoderbræt, mhd., st. N.: nhd. »Bruderbrot«, Brot wie es unter den Ordensbrüdern üblicherweise gegessen wird; R.: Diebstahl von Brot: brætzucken, mhd., st. N.: nhd. Diebstahl von Brot; R.: in Asche gebackenes Brot: ascherbræt, mhd., st. N.: nhd. Röstbrot, in Asche gebackenes Brot; R.: in Lohn und Brot nehmen: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: kleines Brot: brãtelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brötlein«, kleines Brot; R.: sein eigenes Brot habend: einbrãtic, mhd., Adj.: nhd. »einbrötig«, sein eigenes Brot habend; R.: Verkaufsstand für Brot: brætbanc, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brotbank, Brotladen, Verkaufsstand für Brot; brætschal, mhd., st. F.: nhd. »Brotschale«, Verkaufsstätte der Bäcker, Verkaufsstand für Brot; brættisch, mhd., st. M.: nhd. »Brottisch«, Brotbank, Verkaufsstand für Brot; R.: Zoll auf Brot: brætzol, mhd., st. M.: nhd. »Brotzoll«, Zoll auf Brot

Brot -- vorab gebackenes Brot: vorebræt* 1, vorbræt, forebræt*, forbræt*, mhd., st. N.: nhd. »Vorbrot«, vorab gebackenes Brot

Brot -- Sonderzuteilung an Brot für Gründonnerstag: mendelbræt, mnd., N.: nhd. Gebäck am Gründonnerstag, Sonderzuteilung an Brot für Gründonnerstag

Brot -- Brot des Abendmahls: semele, simele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahls

Brot -- Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

Brot -- ungeweihtes Brot: leienbræt*, leyenbræt, mnd., N.: nhd. gewöhnliches, ungeweihtes Brot

Brot -- längliches Brot aus feinem Mehl: strützel, strutzel, mhd., st. M.: nhd. Stolle, Stollen, Striezel, längliches Brot aus feinem Mehl

Brot: an. brauŒ, hleifr; R.: Brot mit Ingwer gebacken: an. gingibrõŒ; R.: Brot vom ersten Korn: an. frusarbrauŒ; R.: in der Asche gebackenes Brot: an. bulmingr

Brot: leip, mhd., st. M.: nhd. Laib, Brotlaib, Brot; R.: Brot im Wert eines Pfennigs: pfennincbræt*, phennincbræt, mhd., st. M.: nhd. »Pfennigbrot«, Brot im Wert eines Pfennigs; R.: Brot in Wein oder Wasser tauchen und einweichen: meren*, mern, mhd., sw. V.: nhd. Brot in Wein oder Wasser tauchen und einweichen, umrühren, mischen, eintunken; R.: flüssige Speise aus Brot und Wein: meræt, mert, mhd., st. M.: nhd. Abendmahl, flüssige Speise aus Brot und Wein; merunge (2), mhd., st. F.: nhd. flüssige Speise aus Brot und Wein, Abendmahl; R.: ungesäuertes Brot: matze (1), mhd., F.: nhd. ungesäuertes Brot

Brot -- zu Brot backen: verbachen (1), verbacken, ferbacken*, ferbachen*, mhd., st. V.: nhd. verbacken (V.), zu Brot backen, kleben

Brot -- gesalzenes Brot: salzbræt, mhd., sw. F.: nhd. »Salzbrot«, gesalzenes Brot

Brot: kæke, koeke, koike, kouke, k¦ke, mnd., M., F.: nhd. Kuchen, Brot, Gebackenes, Festkuchen, Pfannkuchen, Pfefferkuchen, Waffelkuchen, Pastete, Ölkuchen, Rückstand beim Ölschlagen; ? kæken*** (3), mnd., M.: nhd. Kuchen?, Brot?, Gebackenes?; R.: alltäglich vom Kloster geliefertes Brot: klæsterbræt, mnd., N.: nhd. alltäglich vom Kloster geliefertes Brot; R.: armseliges Brot: gerstenbræt, mnd., N.: nhd. Gerstenbrot, armseliges Brot; R.: aus Kleie gebackenes Brot: klÆebræt*, kligbræt, mnd., N.: nhd. aus Kleie gebackenes Brot; klÆenbræt, mnd., N.: nhd. Kleienbrot, aus Kleie gebackenes Brot; klÆenesbræt, mnd., N.: nhd. Kleienbrot, aus Kleie gebackenes Brot; R.: billiges Brot: hellincbræt, mnd., N.: nhd. Hellerbrot, billiges Brot, billigste Brotsorte; R.: Brett auf dem das Brot gegasselt wird: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten; R.: Brot aus grobem ungesichtetem Roggenmehl: grofbræt, mnd., N.: nhd. grobes Roggenbrot, Schwarzbrot, Brot aus grobem ungesichtetem Roggenmehl; R.: Brot aus Hafer: hõverbræt, mnd., N.: nhd. Haferbrot, Brot aus Hafer; R.: Brot für Festtage: hæchtÆdesbræt, mnd., N.: nhd. Brot für Festtage; R.: Brot gasseln: garstelen, garsteln, mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird, den rohen Schwarzbrotteig mit einem Firniss mittelst eines Quastes überstreichen; garsten, mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln; gasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit einem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde glänzend wird; R.: Brot gebend: gebrædich, mnd., Adj.: nhd. Brot gebend, Unterhalt gebend, Dienst gebend; R.: Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird: gerstelen, mnd., sw. V.: nhd. gasseln, Brot vor dem Backen mit dem in Wasser getauchten Gerstenquast bestreichen und auf der Gassel in den Ofen schieben wodurch die Rinde blank wird; R.: dreieckiges Brot: harpenbræt, mnd., N.: nhd. ein Festgebäck, Harfenbrot (nach der Gestalt benannt?), dreieckiges Brot?; R.: eine Abgabe in Brot: kræmepenninc, krðmepenninc, mnd., M.: nhd. »Krumepfennig«, eine Abgabe in Brot?; R.: Einsammler von Brot für Spitäler: korfdrÐgÏre*, korfdrÐger, mnd., M.: nhd. »Korbträger«, Einsammler von Almosen, Einsammler von Brot für Spitäler; kǖpendrõgÏre*, kǖpendrõger, mnd., M.: nhd. »Kufenträger«, Einsammler von Almosen, Einsammler von Brot für Spitäler; R.: für den Verkauf gebackenes Brot: kæpbræt, mnd., N.: nhd. für den Verkauf gebackenes Brot; R.: für die Festlichkeit einer Kalandsbruderschaft gebackenes Brot: kõlandesbræt, mnd., N.: nhd. »Kalandsbrot«, für die Festlichkeit einer Kalandsbruderschaft gebackenes Brot; R.: geschnittenes Brot: insnÐde, insnede, mnd., F.: nhd. geschnittenes Brot, Brotschnitten als Zugabe zum Fleischgericht, Einschnitt, Schnitte; R.: gewürztes Brot: krǖdebræt, krudebræt, mnd., M.: nhd. gewürztes Brot, Kümmelbrot, Pfefferkuchenbrot; R.: gröberes Brot: hðsback, mnd., N.: nhd. »Hausback«, gröberes Brot; hðsbræt, mnd., N.: nhd. Hausbrot, gröberes Brot, grobes Brot; R.: grobes Brot: hðsbræt, mnd., N.: nhd. Hausbrot, gröberes Brot, grobes Brot; R.: in der Asche gebackenes Brot: fokece, fokence, phochence, fokelse, mnd., F.: nhd. in der Asche gebackenes Brot, Aschkuchen; R.: mit Brot versorgen: gebræden***, mnd., sw. V.: nhd. mit Brot versehen (V.), mit Brot versorgen, speisen, nähren, ernähren, erhalten (V.); R.: Überbleibsel von Brot und Speisen: grumpe, grumpen, mnd., F.: nhd. Brocken, alte Brotbrocken, Überbleibsel von Brot und Speisen?; R.: ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird: garstelen, garsteln, mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit dem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde blank wird, den rohen Schwarzbrotteig mit einem Firniss mittelst eines Quastes überstreichen; R.: ungares Brot mit einem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde glänzend wird: gasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. Brot gasseln, ungares Brot mit einem in Wasser getauchten Quast bestreichen wodurch die Rinde glänzend wird; R.: Zuteilung in Brot: hÐremælder, mnd., M.: nhd. »Heermalter«, ein großes Kornmaß, eine daraus hervorgegangene Abgabe, Zuteilung in Brot

Brot: gebræt, geprãt, gebrãte*, mhd., st. N.: nhd. Brot; R.: Brot vom Himmel: himelbræt, himelpræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; himelsbræt, himelspræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; R.: geröstetes Brot: hebelbræt, mhd., st. N.: nhd. geröstetes Brot, gesäuertes Brot; R.: gesäuertes Brot: hebelbræt, mhd., st. N.: nhd. geröstetes Brot, gesäuertes Brot; R.: halbgewichtiges schlechteres Brot: halpbræt, mhd., st. N.: nhd. halbgewichtiges schlechteres Brot

Brot -- Brot für die Schnitter: snitbræt, mhd., st. N.: nhd. Brot für die Schnitter

Brot -- zu Ostern gebackenes Brot: põschebræt, mnd., N.: nhd. »Paschenbrot«, Osterbrot, zu Ostern gebackenes Brot; põschenbræt, paskenbræt, mnd., N.: nhd. Osterbrot, zu Ostern gebackenes Brot

Brot -- zu Martini ausgeteiltes Brot: mertenbræt, mnd., N.: nhd. »Martinsbrot«, zu Martini ausgeteiltes Brot

Brot -- Brot des Abendmahles: semel, simel, semele, simele, mhd., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenmehl, Weizenbrot, Weißbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahles

Brot -- Brot für die Dienstboten: spÆsebræt, mhd., st. N.: nhd. Brot für die Dienstboten, Hausbrot

Brot: as. brôd* 13, Brot: as. brôd* 13

Brot: afries. bolla 8; brâd 4; hlêf 1 und häufiger?; R.: das Brot eines anderen essend: afries. brâdÆtande 1, Brot: afries. bolla 8; brâd 4; hlêf 1 und häufiger?; R.: das Brot eines anderen essend: afries. brâdÆtande 1

Brot -- aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1, Brot -- aus Brot bestehend: as. brôdÆn* 1

Brot...: as. brôdÆn* 1, Brot...: as. brôdÆn* 1

Brot« -- »eigenes Brot«: sunderbræt, mhd., st. N.: nhd. »eigenes Brot«

Brot« -- ungesäuertes Brot«: derbebræt, derpbræt, mhd., st. N.: nhd. ungesäuertes Brot«

Brotabgabe -- Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen: prȫvendebræt, prȫventbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendebrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen; prȫvendenbræt*, prȫvedenbræt, mnd., N.: nhd. »Präbendenbrot«, Weizenbrot oder Roggenbrot das als Almosen an die Armen oder bei bestimmten Kirchenfesten an die Teilnehmer ausgegeben wird, Brotabgabe als Beitrag zum Unterhalt des Geistlichen

Brotart -- bestimmte Brotart: sÐmelerogge*, sÐmelrogge, mnd., Sb.: nhd. »Semmelroggen«, bestimmte Brotart

Brotart -- eine Brotart: stðdelrogge, mnd., M.: nhd. eine Brotart

Brotart -- eine Brotart: ahd. kanstella* 2, Brotart -- eine Brotart: ahd. kanstella* 2

Brotart -- feine Brotart: nÐvel, neffel, mnd., M.: nhd. Nebel, undurchsichtige Luft, feine Brotart?, Waffel?

brotartig: brætvar, brætfar*, mhd., Adj.: nhd. »brotfarben«, brotfarbig, brotartig, in Brotform befindlich

Brotbäcker: ahd. brætbekko 5, Brotbäcker: ahd. brætbekko 5

Brotbäcker: brætbeckÏre (1), brætbecker, mhd., st. M.: nhd. Brotbäcker, Bäcker; brætbecke (1), mhd., sw. M.: nhd. Brotbäcker, Bäcker; R.: Abgabe der Brotbäcker: brotbeckenstiure 2, mhd., st. F.: nhd. »Brotbäckersteuer«, Backsteuer, Abgabe der Brotbäcker

Brotbäcker: as. brôdbakkõri* 1, Brotbäcker: as. brôdbakkõri* 1

Brotbäckerin: ahd. brætbekka* 2; brætbekkerin* 1; brætbekkila* 1, Brotbäckerin: ahd. brætbekka* 2; brætbekkerin* 1; brætbekkila* 1

Brotbäckerin: brætbeckÏre (2) 1, brætbeckere, mhd., F.: nhd. Brotbäckerin; brætbeckÏrinne*, brætbeckerin, mhd., F.: nhd. Brotbäckerin, Bäckerin; brætbecke (2), mhd., sw. F.: nhd. Brotbäckerin, Bäckerin

Brotbäckersteuer«: brotbeckenstiure 2, mhd., st. F.: nhd. »Brotbäckersteuer«, Backsteuer, Abgabe der Brotbäcker

Brotbank: brætscharne, brætscharn, brætscharen, brætscherne, mnd., F.: nhd. Brotbank, Brottisch, Verkaufsbude; brætschrange, mnd., F.: nhd. Brotbank, Brottisch, Verkaufsbude

Brotbank: schranne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schranne, Bank (F.) (1), Tisch, Fleischbank, Verkaufsstand, Brotbank, Gerichtsbank, Gericht (N.) (1), Schranke, Gerichtsstätte, Gerichtsschranke, mit Schranken eingefriedigter Raum, Halskragen, Hautriss, Wunde, Scharte, Spalte, Felsspalte, Felshöhlung

Brotbank: banc, panc, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bank (F.) (1), Sitzbank, Tisch, Verkaufstisch, Verkaufsstand, Wechseltisch, Wechselbank, Brustwehr, Gerichtsbank, Brotbank, Fleischbank, Schöffenbank; brætbanc, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brotbank, Brotladen, Verkaufsstand für Brot; brættisch, mhd., st. M.: nhd. »Brottisch«, Brotbank, Verkaufsstand für Brot; Ðwebanc*, Ðbanc, mhd., st. F.: nhd. Brotbank; Ðwetisch*, Ðtisch, mhd., st. M.: nhd. Brotbank, Fleischbank

Brotbank«: brætbank, mnd., F.?: nhd. »Brotbank«, Verkaufsstand der Bäcker

Brotbereiten: ae. hlÛfte, Brotbereiten: ae. hlÛfte

Brotbeschau: brætgeschouwe, mhd., sw. M.: nhd. Brotbeschau

Brotbeschauer: bræthüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brothüter«, Brotbeschauer, Brotverkäufer

Brotbeschauer: schouwÏre, schouwer, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (4), Besichtiger, Beschauer, Schauender, Prüfer, Brotbeschauer, Fleischbeschauer

Brotbeschauer«: brætbeschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotbeschauer«, Aufseher über den Brotverkauf

Brotbeutel: wÐidebǖdel*, weidebudel, mnd.?, M.: nhd. »Waidbeutel«, Jagdtasche, Brotbeutel, Bettelsack

Brotbeutel: behaltsac, mhd., st. M.: nhd. Verwahrsack, Reisesack, Brotbeutel; brætsac, mhd., st. M.: nhd. »Brotsack«, Brotbeutel

Brotbeutel: ahd. brætsak* 1; muostaska* 5; taska 36, Brotbeutel: ahd. brætsak* 1; muostaska* 5; taska 36

Brotbissen: got. hlaifs* 73, Brotbissen: got. hlaifs* 73

Brotbrechen: ae. bríeting, Brotbrechen: ae. bríeting

Brotbrett: brætdrõge*, brôtdrage, mnd.?, F.: nhd. »Brottrage«, Brotbrett, Brett für den Brottransport

Brotbröckchen: krȫmeke, krȫmke, mnd., N.: nhd. Krümel, Krume, Brotbröckchen, Krümchen, Brotkrume
Brotbrocken -- alte Brotbrocken: grumpe, grumpen, mnd., F.: nhd. Brocken, alte Brotbrocken, Überbleibsel von Brot und Speisen?

Brotbrocken -- Brotbrocken zum Einweichen: soppenbrok, mnd., M.: nhd. »Suppenbrocken«, Brotbrocken zum Einweichen

Brötchen: ahd. bougbræt* 1; kuohhilÆn* 9; kuohhilo* 1; kuohho* 9, Brötchen: ahd. bougbræt* 1; kuohhilÆn* 9; kuohhilo* 1; kuohho* 9

Brötchen: röckel, mhd., st. N.: nhd. Brötchen; röckelÆn (2), mhd., st. N.: nhd. Brötchen

Brotdiener«: brætdienÏre*, brætdiener, mhd., st. M.: nhd. »Brotdiener«, Diener, Gesinde

Brote -- Mensch der in jemandes Brote steht: brætlinc, brætlink, mnd., M.: nhd. Mensch der in jemandes Brote steht, Mensch der in jemandes Dienste steht

Brote -- Fest der ungesäuerten Brote: azyma, mhd., st. F.: nhd. Fest der ungesäuerten Brote, Passah

Brote -- in jemandes Brote stehend: brætlÆk, mnd., Adj.: nhd. Brot..., in jemandes Brote stehend, in festem Dienste stehend

Brotecke: knðst, mnd., M.: nhd. »Knust«, Verdickung, Hornballen, Knoten (M.), Knorren, Knollen, knorrige Ecke der Brotrinde, Brotlaib, Brotecke

Broten -- Zucker in Broten: brætsucker, brætzucker, mnd., M.: nhd. Hutzucker, Zucker in Broten

Broterwerb: vȫdinge, vodinge, voedinge, voidinge, vǖdinge, mnd., F.: nhd. Ernährung, Erhaltung, Nahrung, Kost, Speise, Futter (N.) (1), Verpflegung, Lebensunterhalt, Broterwerb, Erwerb, Verdienst, Genuss des Erworbenen, Lebenshaltung, Lebensweise, Erhaltung, Unterhaltung, Aufziehung, Erziehung

Broterwerb: bræt (1), bræd, mnd., N.: nhd. Brot, Speise, Nahrung, Unterhalt, Dienst, Broterwerb, Zuckerhut, Zuckerbrot

Brotes -- Eintauchen des Brotes in Wein: mÐringe (3), mnd., F.: nhd. Eintauchen des Brotes in Wein, eingetauchtes Brot selbst, Wein und Brot besonders auf das Abendmahl bezogen

Brotes -- Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen: ævenschüffel*, ævenschüffele, ovenschuffele, mnd., F.: nhd. »Ofenschaufel«, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstõke, avenstõke, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen; ævenstok, mnd., M.: nhd. Ofenschieber, Schürstange, Stange mit der die Glut aufgelockert und beiseite geschoben wird, Gerät zum Einschieben des Brotes in den Backofen

Brotes -- Wesen des Brotes im Sakrament: brætheit, mhd., st. F.: nhd. Brotheit, Wesen des Brotes im Sakrament

Brotes -- Gerät zum Einschieben des Brotes: ævenschõvÏre, ævenschõver, mnd., M.: nhd. »Ofenschaber«, Gerät zum Einschieben des Brotes; ævenschǖvÏre, ævenschǖver, ovenschuver, mnd., M.: nhd. »Ofenschieber«, Gerät zum Einschieben des Brotes
Brotes -- weiches Inneres des Brotes: kræme, krome, krðme, mnd., F.: nhd. Krume, Brotkrume, Brosam, weiches Inneres des Brotes, Ackerkrume, Ackerland?

Brotes -- Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten

brotessend: afries. brâdÆtande 1, brotessend: afries. brâdÆtande 1

brotessend«: brætÐtent, brætÐtend, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »brotessend«

Brotesser«: brætezzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotesser«, Angehöriger eines Haushalts; brætezze, mhd., sw. M.: nhd. »Brotesser«, Diener, Gesinde

brotfarben«: brætvar, brætfar*, mhd., Adj.: nhd. »brotfarben«, brotfarbig, brotartig, in Brotform befindlich

brotfarbig: brætvar, brætfar*, mhd., Adj.: nhd. »brotfarben«, brotfarbig, brotartig, in Brotform befindlich

Brotfladen: ahd. zelto 2; bræt 124; R.: kleiner Brotfladen: ahd. krustilÆn* (2) 1, Brotfladen: ahd. zelto 2; bræt 124; R.: kleiner Brotfladen: ahd. krustilÆn* (2) 1

Brotform -- in Brotform befindlich: brætvar, brætfar*, mhd., Adj.: nhd. »brotfarben«, brotfarbig, brotartig, in Brotform befindlich

Brotform -- in der Brotform gebackenes Brot: ahd. kanstella* 2, Brotform -- in der Brotform gebackenes Brot: ahd. kanstella* 2

Brotfresser«: brætvrezzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotfresser«, unnützer Esser

Brotgänger«: afries. brâdgendza 1 und häufiger?; brâdgunger 1 und häufiger?, Brotgänger«: afries. brâdgendza 1 und häufiger?; brâdgunger 1 und häufiger?

Brotgasse: brætgazze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Brotgasse

Brotgetreide: brætkærn, mnd., N.: nhd. Brotgetreide, Roggen

Brotgewicht: wastelgewihte, mhd., st. N.: nhd. »Wastelgewicht«, Brotgewicht

Brotgewürz: brætwurz, mhd., st. F.: nhd. »Brotwurz«, Brotgewürz, Schwarzkümmel

Brotgewürz«: ahd. brætwurz* 13, Brotgewürz«: ahd. brætwurz* 13

Brothalle: bræthalle, mhd., sw. F.: nhd. Brothalle, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker

Brothaus: bræthðs, mhd., st. N.: nhd. Brothaus, Brotmarkt, Brotladen, Bäckerei, Speisehaus, Zunfthaus

Brothaus -- Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung: bræthðs, mnd., N.: nhd. Bäckeramtshaus, Brüderschaftshaus, Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung

Brothauses -- Vorsteher des Brothauses: brætdÐgen, brôtdegen, mnd., M.: nhd. Brotspender?, Vorsteher des Brothauses

Brothauses -- Verwaltung des Brothauses: brætærdeninge, mnd., F.: nhd. »Brotordnung«, Bäckereiordnung, Ordnung des Brothauses, Verwaltung des Brothauses, Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung

Brothauses -- Ordnung des Brothauses: brætærdeninge, mnd., F.: nhd. »Brotordnung«, Bäckereiordnung, Ordnung des Brothauses, Verwaltung des Brothauses, Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung

Brotheit: brætheit, mhd., st. F.: nhd. Brotheit, Wesen des Brotes im Sakrament

Brotherr«: bræthÐre, mnd., M.: nhd. »Brotherr«, Dienstherr, Hausherr, Ratsherr der dem Backamt vorgesetzt ist

Brotherrn -- Dieb der seinen Brotherrn bestiehlt: rækeresdÐf*, rækersdÐf, rochersdÐf, mnd., M.: nhd. Dieb der seinen Brotherrn bestiehlt

Brothüter«: bræthüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brothüter«, Brotbeschauer, Brotverkäufer

Brotkanten: ranft, mhd., st. M.: nhd. Einfassung, Rand, Ranft, Brotkanten, Brotrinde

Brotkasten: brætkiste, brætkeste, mnd., F.: nhd. Brotkasten, Brotkasten zur Mitnahme ins Feld; R.: Brotkasten zur Mitnahme ins Feld: brætkiste, brætkeste, mnd., F.: nhd. Brotkasten, Brotkasten zur Mitnahme ins Feld

Brotkauf«: brætkouf, mhd., st. M.: nhd. »Brotkauf«, Brotverkauf

Brotkiste: brætvat, mnd., N.: nhd. Brotschapp, Brotkiste, Transportkiste für Brot

Brotknecht«: brætkneht, mhd., st. M.: nhd. »Brotknecht«, Diener, Knecht

Brotkorb: bærtkorf, mnd., M.: nhd. Korbgestell?, Brotkorb?; brætkorf, mnd., M.: nhd. Brotkorb

Brotkorb: brætkorp, mhd., st. M.: nhd. Brotkorb

Brotkorb: ae. holopanne, Brotkorb: ae. holopanne

Brotkorn: beckÏrekærn*, beckerkærn, mnd., N.: nhd. »Bäckerkorn«, Brotkorn

Brotkraut«: ahd. brætkrðt* 1, Brotkraut«: ahd. brætkrðt* 1

Brotkrümchen -- Brotkrümchen ablösen: smolen*, smoln, mhd., sw. V.: nhd. Brotkrümchen ablösen, Brotkrumen verabreichen, Brotkrumen abgeben von

Brotkrume: kræme, krome, krðme, mnd., F.: nhd. Krume, Brotkrume, Brosam, weiches Inneres des Brotes, Ackerkrume, Ackerland?; krȫmeke, krȫmke, mnd., N.: nhd. Krümel, Krume, Brotbröckchen, Krümchen, Brotkrume
Brotkrume: tischkrume, mhd., st. F.: nhd. Tischkrume, Brotkrume

Brotkrume: brædeskræme, mnd., F.: nhd. Brotkrume

Brotkrumen -- Brotkrumen abgeben von: smolen*, smoln, mhd., sw. V.: nhd. Brotkrümchen ablösen, Brotkrumen verabreichen, Brotkrumen abgeben von

Brotkrumen -- Brotkrumen verabreichen: smolen*, smoln, mhd., sw. V.: nhd. Brotkrümchen ablösen, Brotkrumen verabreichen, Brotkrumen abgeben von

Brotkruste: ahd. stukka* 3, Brotkruste: ahd. stukka* 3

Brotkruste: korste, korst, kost?, mnd., F., M.: nhd. Kruste, Brotkruste, Brotrinde

Brotkümmel: spÆsekrðt, mnd., N.: nhd. »Speisekraut«, Gewürz an Speisen, ein Gewürz, eine Gewürzmischung, Brotkümmel

Brotladen: brætbanc, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brotbank, Brotladen, Verkaufsstand für Brot; bræthðs, mhd., st. N.: nhd. Brothaus, Brotmarkt, Brotladen, Bäckerei, Speisehaus, Zunfthaus

Brotlaib: hðsleip, mhd., st. M.: nhd. »Hauslaib«, Brotlaib; R.: großer Brotlaib: knieleip, mhd., st. M.: nhd. »Knieleib«, großer Brotlaib, Stolle

Brotlaib -- spitzer Brotlaib: spitzleip*, spizleip, mhd., st. N.: nhd. spitzer Brotlaib, Spitzwecke

Brotlaib: klepe, mnd., F.?: nhd. Brotlaib; knðst, mnd., M.: nhd. »Knust«, Verdickung, Hornballen, Knoten (M.), Knorren, Knollen, knorrige Ecke der Brotrinde, Brotlaib, Brotecke

Brotlaib: ae. hlõf, Brotlaib: ae. hlõf

Brotlaib: leip, mhd., st. M.: nhd. Laib, Brotlaib, Brot; R.: kleiner Brotlaib: leibelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Laiblein«, kleiner Brotlaib

Brotlaib: got. hlaifs* 73, Brotlaib: got. hlaifs* 73

Brotlaib: germ. *hlaiba-, Brotlaib: germ. *hlaiba-

Brotlaib: wecke, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Keil, Zwickel, Weck, Wecke, Wecken, Brotlaib; wegge, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Wegge«, Keil, Zwickel, Weck, Wecken, Brotlaib

Brotlaube: brætloube, mhd., sw. F.: nhd. Brotlaube, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker

Brötlein«: brãtelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brötlein«, kleines Brot

brotlos: brætlæs, mnd., Adj.: nhd. brotlos

brotlos: nÐringelæs, neringlæs, mnd., Adj.: nhd. nahrungslos, erwerbslos, ohne Einkommen seiend, brotlos

brotlos«: ahd. brætilæs* 1, brotlos«: ahd. brætilæs* 1

Brotmacherin: ae. dÚge, Brotmacherin: ae. dÚge

Brotmarkt: bræthalle, mhd., sw. F.: nhd. Brothalle, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker; bræthðs, mhd., st. N.: nhd. Brothaus, Brotmarkt, Brotladen, Bäckerei, Speisehaus, Zunfthaus; brætloube, mhd., sw. F.: nhd. Brotlaube, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker

Brotmarkt«: brætmarket, mnd., M.: nhd. »Brotmarkt«, Brotverkauf

Brotmehl -- aus Brotmehl: ahd. brætÆn* 1, Brotmehl -- aus Brotmehl: ahd. brætÆn* 1

Brotmeister: brætmeister, mhd., st. M.: nhd. Brotmeister, Aufsichtsbeamter über Müller und Bäcker

Brotmeisterin«: brætmeisterin, st. F.: nhd. »Brotmeisterin«, Nonne die den Tischdienst im Refektorium versieht

Brotmesser (N.): brætmesset*, brætmest, brætmetzser, brætmesser, mnd., N.: nhd. Brotmesser (N.)

Brotmesser: brætmezzer, mhd., st. N.: nhd. Brotmesser

Brotordnung«: brætærdeninge, mnd., F.: nhd. »Brotordnung«, Bäckereiordnung, Ordnung des Brothauses, Verwaltung des Brothauses, Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung

Brotpilz: ahd. brætswammo* 1, Brotpilz: ahd. brætswammo* 1

Brotpilz: brætswamme, mhd., sw. M.: nhd. Brotpilz, Brotschwamm

Brotreste: bruchbræt, mhd., st. N.: nhd. Bruchbrot, Brotreste

Brotrinde: korste, korst, kost?, mnd., F., M.: nhd. Kruste, Brotkruste, Brotrinde; R.: knorrige Ecke der Brotrinde: knðst, mnd., M.: nhd. »Knust«, Verdickung, Hornballen, Knoten (M.), Knorren, Knollen, knorrige Ecke der Brotrinde, Brotlaib, Brotecke

Brotrinde: ahd. krusta* (1) 4, Brotrinde: ahd. krusta* (1) 4

Brotrinde: ramft, mhd., st. M.: nhd. »Ramft«, Einfassung, Rand, Brotrinde; ranft, mhd., st. M.: nhd. Einfassung, Rand, Ranft, Brotkanten, Brotrinde; rinde, rinte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rinde, Baumrinde, Brotrinde

Brotring: ahd. brætring* 3, Brotring: ahd. brætring* 3

Brotritter«: brætrittÏre* 1, brætritter, mhd., st. M.: nhd. »Brotritter«, Söldner, Ritter der um des Unterhaltes willen Heeresdienste leistet

Brotsack (zur Proviantierung der Wanderer): Ðms, Ðmes, mnd., N.: nhd. Brotsack (zur Proviantierung der Wanderer)

Brotsack«: brætsak, brætsack, mnd., M.: nhd. »Brotsack«, Proviantsack, Bettelsack

Brotsack«: ahd. brætsak* 1, Brotsack«: ahd. brætsak* 1

Brotsack«: brætsac, mhd., st. M.: nhd. »Brotsack«, Brotbeutel

Brotschale«: brætschal, mhd., st. F.: nhd. »Brotschale«, Verkaufsstätte der Bäcker, Verkaufsstand für Brot; brætschale, mhd., st. F.: nhd. »Brotschale«, Verkaufsstätte der Bäcker

Brotschapp: brætvat, mnd., N.: nhd. Brotschapp, Brotkiste, Transportkiste für Brot

Brotscharren: schõre (6), mnd., F.: nhd. Fleischscharren, Brotscharren

Brotschauer«: brætschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotschauer«, Aufseher über den Brotverkauf

Brotscheibe -- Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht: bÐrenbræt, mnd., N.: nhd. Speise, Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht, Brotstücke in Suppe mit Öl weichgekocht oder einer Fettbrühe übergossen

Brotschieber: brætschüffel, mnd., F.: nhd. Brotschieber

Brotschnitte -- Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient: schȫtelbræt, schottelbræt, mnd., N.: nhd. Brotschnitte die bei Tisch als Tellerersatz dient, Brot beim Mahl

Brotschnitte -- eingetauchte Brotschnitte: ahd. suppa 3, Brotschnitte -- eingetauchte Brotschnitte: ahd. suppa 3

Brotschnitte: parteke, partÐke, porteke, mnd., F.: nhd. kleines Stück, kleine Gabe, Almosen, Brotschnitte

Brotschnitte -- mit Fleischbrühe übergossene Brotschnitte: wÐkebræt, mnd.?, N.: nhd. mit Fleischbrühe übergossene Brotschnitte

Brotschnitten -- Brotschnitten als Zugabe zum Fleischgericht: insnÐde, insnede, mnd., F.: nhd. geschnittenes Brot, Brotschnitten als Zugabe zum Fleischgericht, Einschnitt, Schnitte

Brotschrank: spÆseschap, mnd., N., M.: nhd. Speiseschrank, Essschrank, Vorratsschrank, Brotschrank; spÆsespint, mnd., M., N.: nhd. »Speisespind«, Speiseschrank, Vorratsschrank, Essschrank, Brotschrank

Brotschrank: brætschap, mnd., N.: nhd. Brotschrank

Brotschranne: bræthalle, mhd., sw. F.: nhd. Brothalle, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker; brætloube, mhd., sw. F.: nhd. Brotlaube, Brotschranne, Brotmarkt, Verkaufshalle der Bäcker

Brotschreiber«: brætschrÆbÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotschreiber«, Lohnschreiber

Brotschwamm: brætswamme, mhd., sw. M.: nhd. Brotpilz, Brotschwamm

Brotschwamm: ahd. brætswammo* 1, Brotschwamm: ahd. brætswammo* 1

Brotsorte -- eine Brotsorte: richtebræt, mnd., N.: nhd. eine Brotsorte

Brotsorte -- kleinere Brotsorte: vȫrbræt, mnd., Sb.: nhd. kleinere Brotsorte, kleines Gebäck

Brotsorte -- eine Brotsorte: parÆsbræt, mnd., N.: nhd. eine Brotsorte, Gewürzbrot?; puffe, poffe, mnd., Sb.: nhd. eine Art Brot, eine Brotsorte

Brotsorte: ahd. brætkunni* 1, Brotsorte: ahd. brætkunni* 1

Brotsorte -- billigste Brotsorte: hellincbræt, mnd., N.: nhd. Hellerbrot, billiges Brot, billigste Brotsorte

Brotsorten -- Bäcker der grobe Brotsorten bäckt: swartebeckÏre*, swartebecker, mnd., M.: nhd. Schwarzbrotbäcker, Bäcker der grobe Brotsorten bäckt

Brotspender: brætdÐgen, brôtdegen, mnd., M.: nhd. Brotspender?, Vorsteher des Brothauses; brætspendÏre***, mnd., M.: nhd. Brotspender

Brotstück: an. stumpr, Brotstück: an. stumpr

Brotstücke -- Brotstücke in Suppe mit Öl weichgekocht oder einer Fettbrühe übergossen: bÐrenbræt, mnd., N.: nhd. Speise, Brotscheibe in Birnenmus oder Beerenmus geweicht und mürbe gekocht, Brotstücke in Suppe mit Öl weichgekocht oder einer Fettbrühe übergossen

Brotsuppe -- fette Brotsuppe: mölje, molyge, molge, molly, mulge, mülje, molie, mnd., F.: nhd. fette Brotsuppe, mit Fleischbrühe und Gemüse oder Obst gekochte Brotsuppe, eingeweichtes Brot, zusammengeführte Speisen

Brotsuppe -- mit Fleischbrühe und Gemüse oder Obst gekochte Brotsuppe: mölje, molyge, molge, molly, mulge, mülje, molie, mnd., F.: nhd. fette Brotsuppe, mit Fleischbrühe und Gemüse oder Obst gekochte Brotsuppe, eingeweichtes Brot, zusammengeführte Speisen

Brotsuppe -- vom Grapenbraten abgenommenes Fett das vermutlich zur Brotsuppe verwendet wurde: græpenbrõdenvet, mnd., N.: nhd. Grapenbratenfett, vom Grapenbraten abgenommenes Fett das vermutlich zur Brotsuppe verwendet wurde

Brotteig: brætdÐch, brætdeich, mnd., M.: nhd. Brotteig

Brotteig -- ungesäuerter Brotteig: sȫtedÐch, sȫtedeich, mnd., M.: nhd. »Süßteig«, ungesäuerter Brotteig
Brotteller: brætschȫtel, mnd., F.: nhd. Brotteller

Brottisch: brætscharne, brætscharn, brætscharen, brætscherne, mnd., F.: nhd. Brotbank, Brottisch, Verkaufsbude; brætschrange, mnd., F.: nhd. Brotbank, Brottisch, Verkaufsbude

Brottisch«: brættisch, mhd., st. M.: nhd. »Brottisch«, Brotbank, Verkaufsstand für Brot

Brottrage«: brætdrõge*, brôtdrage, mnd.?, F.: nhd. »Brottrage«, Brotbrett, Brett für den Brottransport

Brottransport -- Brett für den Brottransport: brætdrõge*, brôtdrage, mnd.?, F.: nhd. »Brottrage«, Brotbrett, Brett für den Brottransport

Brotverkauf: brætkouf, mhd., st. M.: nhd. »Brotkauf«, Brotverkauf; R.: Aufseher über den Brotverkauf: brætbeschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotbeschauer«, Aufseher über den Brotverkauf; brætschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotschauer«, Aufseher über den Brotverkauf

Brotverkauf: brætmarket, mnd., M.: nhd. »Brotmarkt«, Brotverkauf

Brotverkäufer: bræthüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brothüter«, Brotbeschauer, Brotverkäufer; brætverkoufÏre, mhd., st. M.: nhd. Brotverkäufer

Brotversorgung -- Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung: bræthðs, mnd., N.: nhd. Bäckeramtshaus, Brüderschaftshaus, Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung

Brotwagen: brætwõgen, mnd., M.: nhd. Brotwagen

Brotwecken -- Brotwecken vom Wert eines mærken: mȫrkeneswegge*, mȫrkenswegge, moerkenswegge, mnd., M.: nhd. Brotwecken vom Wert eines mærken
Brotwurz«: brætwurz, mhd., st. F.: nhd. »Brotwurz«, Brotgewürz, Schwarzkümmel; brætwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Brotwurz«, Schwarzkümmel

Brotzins: oblei, mhd., st. N., st. F., st. N.: nhd. »Oblei«, Opfer, Opfergabe, Speiseopfer, Brotzins, Lebensmittelabgabe, Lebensmittelspende als Seelgerätstiftung, Obleiamt, Obleiverwaltung

Brotzoll«: brætzol, mhd., st. M.: nhd. »Brotzoll«, Zoll auf Brot

Brouage: bruwase, bruwasse, burwõse, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage; bruwaisch*, bruwaysch, barwayesch, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage; R.: Salz aus Brouage: bruwase, bruwasse, burwõse, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage; bruwaisch*, bruwaysch, barwayesch, mnd., Sb.: nhd. Brouage, Salz aus Brouage

Bruch (M.) (1): idg. *kÀøýlõ, Bruch (M.) (1): idg. *kÀøýlõ

Bruch (M.) (2): bræk (1), bræke, bruk, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (2), Sumpfland, Moorland, niedriges nasses Uferland, tiefliegende Fläche von Wasser durchbrochen mit Gehölz bestanden; brækede, brȫkede, brokete, brækte, brȫkte, bræchte, brukete, brukede, mnd., N.: nhd. Bruchland, Bruch (M.) (2), Sumpfland, Sumpf

Bruch (M.) (1) eines Gesetzes: brak (3), brack, gebrack, mnd., N., M.: nhd. Gebrechen, Mangel (M.), Abbruch, Versäumnis, Bruch (M.) (1), Riss, Spalte, Loch, Durchbruchstelle im Deich, stehendes Gewässer hinter dem Deich (durch Deichbruch oder Überschwemmung entstanden), Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Vergehen; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung: brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

Bruch (M.) (1): barst, mnd., M.: nhd. Mangel (M.), Gebrechen, Schade, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Sprung; berst, berste, mnd., M.: nhd. Mangel (M.), Gebrechen, Schade, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Sprung; borst (2), barst, berst, berste, brust, mnd., M.: nhd. Gebrechen, Bruch (M.) (1), Sprung in Irdenwaren, Mangel (M.), Ausfall, Einbuße, Buße; brak (3), brack, gebrack, mnd., N., M.: nhd. Gebrechen, Mangel (M.), Abbruch, Versäumnis, Bruch (M.) (1), Riss, Spalte, Loch, Durchbruchstelle im Deich, stehendes Gewässer hinter dem Deich (durch Deichbruch oder Überschwemmung entstanden), Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Vergehen; brõke (4), brak, mnd., F.: nhd. Gebrechen, Mangel (M.), Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.) bei Erfüllung von Verbindlichkeiten, Bruch (M.) (1), Deichbruch, Dammbruch, Loch, stehendes Gewässer das nach Deichbruch oder Überschwemmung zurückbleibt, Mauerriss, Erdspalte, Sonnenfinsternis; brÐk (1), brek, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐke (1), brÐk, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), Unzureichendheit, Abwesenheit, Ausfall, Gebrechen, Mangel (M.), Abträglichkeit, Übertretung, Verschulden, Beschwerde, Anspruch, Streitpunkt, streitiges Gut, Zwistigkeit; brÐkichhÐt***, brÐkicheit***, mnd., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Gang; breste, mnd., M.: nhd. Mangel (M.), Gebrechen, Schade, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Sprung; brok, brock, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Abbruch, Mangel (M.) im Besonderen an der Erfüllung der Leistung; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

Bruch (M.) (1) im Zeug: schrumpe, mnd., F.: nhd. Runzel, Falte, Knick, Bruch (M.) (1) im Zeug

Bruch (M.) (1): risse (1), ritse, mnd., F.: nhd. Ritze, Spalte, Riss, Bruch (M.) (1), abgerissenes Stück

Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (2) in den ein Weg führt: stechbræk, mnd., N.: nhd. »Stegbruch«, Bruch (M.) (2) in den ein Weg führt, ein Flurname

Bruch (M.) (2) in dem Rohr wächst: rærbræk, rærbrðk, mnd., M.: nhd. mit Schilfrohr bestandenes Sumpfland, Bruch (M.) (2) in dem Rohr wächst

Bruch (M.) (2): slæch, sloech, mnd., F.: nhd. sumpfige Stelle, morastiges Flurstück, sumpfige Wiese, Bruch (M.) (2)

Bruch (M.) (1): germ. *bruki-; *brusti- (2); *haula-; *sliti-, Bruch (M.) (1): germ. *bruki-; *brusti- (2); *haula-; *sliti-

Bruch (M.) (2): germ. *bræka-; *bræka-, Bruch (M.) (2): germ. *bræka-; *bræka-

Bruch (M.) (2): ahd. bruoh* (2) 10; bruohhahi* 1, Bruch (M.) (2): ahd. bruoh* (2) 10; bruohhahi* 1

Bruch (M.) (1) des städtischen Friedens: vrÆhÐtbrõke, vrÆheitbrõke, mnd., F.: nhd. Bruch (M.) (1) des städtischen Friedens, Missbrauch des Asylrechts

Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch: vÆ, vihe, vie, fÆ*, mnd., N.: nhd. Sumpf, Brook, Bruch, sumpfige Wiese, Sumpfweide, im Sumpfgelände liegender Teich, Fischteich; R.: Bruch des Feiertages: vÆrebrõke, virebrake, F.: nhd. Bruch des Feiertages, Verletzung der Feiertagsruhe; R.: Buße für Unrichtigkeit oder Bruch der Gewähr: wÐrebæte*, werebote, werebute, mnd.?, st. F.: nhd. »Gewährbuße«, Buße für Unrichtigkeit oder Bruch der Gewähr

Bruch: schõrt, schart, mnd., N.: nhd. Scharte, Spalte, Wunde, Beschädigung, Riss, Bruch, Lücke, Öffnung, ausgebrochenes Stück, Scherbe, Splitter, Bruchstück, Abspaltung

Bruch (M.) (2): as. *bræk? (1), Bruch (M.) (2): as. *bræk? (1)

Bruch (M.) (1): as. bruki 1; hôla 1, Bruch (M.) (1): as. bruki 1; hôla 1

Bruch (M.) (1) des Judengeleits: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (1) des Marktfriedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (1): afries. breke 25 und häufiger; slit 1 und häufiger?, Bruch (M.) (1): afries. breke 25 und häufiger; slit 1 und häufiger?

Bruch (M.) (3): afries. bræk 1, Bruch (M.) (3): afries. bræk 1

Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (1): vorbrak, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Uneinigkeit, Streitigkeit; vorbrÐken* (2), vorbrÐkent, mnd., N.: nhd. Bruch (M.) (1), Übertretung; vorbrÐkinge, mnd., F.: nhd. Übertretung, Rechtsverletzung, Bruch (M.) (1), Verletzung, Vergehen, Verbrechen

Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen: vorbrÐken (1), mnd., st. V.: nhd. abbrechen, zerbrechen, brechen, aufhören, nicht weiter behandeln, ungültig machen, durchbrechen, verletzen, verstoßen (V.) gegen, nicht erfüllen, sich strafbar machen, sich überheben, sich anmaßen, in Strafe fallen, durch Übertretung verwirken, durch Übertretung verlustig gehen, gebrechen, mangeln, ausbleiben, versiegen, zerstören, sündigen gegen, vernichten, seiner Gültigkeit berauben, Bruch (M.) (1) (Verletzung) bekommen

Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (1) des Dorffriedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Bruch (M.) (2): bruoch (2), pruoch, mhd., st. N., st. M.: nhd. Bruch (M.) (2), sumpfiges Gelände, Moorboden, Sumpf, Morast, Unrat; bruochich, mhd., st. N.: nhd. Bruch (M.) (2), Sumpf, Moor

Bruch (M.) (1): ae. brÚc (1); bryce (1); héala; R.: Bruch von heiligen Regeln: ae. hõdbryce; R.: Strafe für Bruch des Kirchenfriedens: ae. ciricfriþ; R.: Strafe für Bruch des Königsfriedens: ae. mund (2), Bruch (M.) (1): ae. brÚc (1); bryce (1); héala; R.: Bruch von heiligen Regeln: ae. hõdbryce; R.: Strafe für Bruch des Kirchenfriedens: ae. ciricfriþ; R.: Strafe für Bruch des Königsfriedens: ae. mund (2)

Bruch (M.) (2): lðch, mnd., M.: nhd. Sumpf, Moor, Bruch (M.) (2), sumpfige Wiese

Bruch (M.) (1) eines Versprechens: lævenbrõke, mnd., F.: nhd. Bruch (M.) (1) eines Versprechens

Bruch (M.): missehældinge*, mishældinge, mnd., F.: nhd. »Misshaltung«, fehlerhaftes Halten, falsche Einhaltung, Bruch (M.), Bruch (M.) eines Vertrages

Bruch (M.) (2): gebræke, gebr¦ke, mnd., N.: nhd. Sumpf, Bruch (M.) (2), Moorland; gebrækede, gebrækde, gebrækte, gebr¦kede, gebræchte, mnd., N.: nhd. Sumpf, Bruch (M.) (2), Moorland

Bruch (M.) eines Vertrages: missehældinge*, mishældinge, mnd., F.: nhd. »Misshaltung«, fehlerhaftes Halten, falsche Einhaltung, Bruch (M.), Bruch (M.) eines Vertrages

Bruch -- Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens: marketvrÐde, marktvrÐde, mnd., M.: nhd. »Marktfriede«, Befriedigung des öffentlichen Marktes, Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens

Bruch (M.) (1): gebrak, mnd., N.: nhd. Gebrechen, Bedarf, Mangel, Abbruch, Bruch (M.) (1), Abgang im Verbrauch; gebrÐk*, gebrek, gebreck, gebrik, mnd., st. N., M.: nhd. Unzureichendheit, Mangel, Fehlendes, Ausfall, Abwesenheit, Verlust, Abbruch, Gebrechen, Fehler, Abträglichkeit, Schaden (M.), Bruch (M.) (1), Schadhaftigkeit, Krankheit, Übertretung, Beschwerde, Last, Streitigkeit, Verschulden, Anspruch; gebrok, mnd., M.: nhd. Mangel, Bruch (M.) (1), Gebrechen, Abbruch; gebrȫke, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Mangel, Abbruch; genik*, genick, mnd.?, M.: nhd. Bruch (M.) (1), kleiner aber doch unheilbarer Schaden (M.) an der Gesundheit, lebendiger Zaun, Hecke, Erdwall; knik* (1), knick, mnd., M.: nhd. »Knick«, Knacks, Bruch (M.) (1), kleiner aber unheilbarer Schaden (M.) an der Gesundheit

Bruch -- Bruch des Schweigens: stillebrechen (2), mhd., st. N.: nhd. Bruch des Schweigens

Bruch (M.) (1): an. brestr, brot, haull, rof, slit

Bruch (M.) (1): brech (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Bruch (M.) (1), Vertragsbruch; brich, mhd., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1); bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben; brüchede***, mhd., st. F.?: nhd. Bruch (M.) (1); bruchschranz, mhd., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalte, Loch; brust (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Einbrechen, Schade, Schaden (M.), Abbruch, Mangel (M.), Fehlen, Gebrechen, Rechtsbruch

Bruch (M.) (1): klac, mhd., st. M.: nhd. »Klack«, Riss, Spalt, Knall, Krach, Klecks, Fleck, Bruch (M.) (1)

Bruch (M.) (1): ahd. broh* (2) 2; bruh 7; gibruht* 2; gÆl 1; hæla 5; untarbrohhanÆ* 1; untarbruh* 1; untarbrust* 2; R.: an einem Bruch leidend: ahd. gÆloht* 1, Bruch (M.) (1): ahd. broh* (2) 2; bruh 7; gibruht* 2; gÆl 1; hæla 5; untarbrohhanÆ* 1; untarbruh* 1; untarbrust* 2; R.: an einem Bruch leidend: ahd. gÆloht* 1

Bruch: brechunge, mhd., st. F.: nhd. Brechung, Brechen, Bruch; R.: Bruch einer Vereinbarung: einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht; R.: Weg an einem Bruch: bruochwec 2, mhd., st. M.: nhd. Weg an einem Bruch, Moorweg

Bruch (M.) (1): reiz, mhd., st. M.: nhd. Linie, Ritz, Kratz, Riss, Bruch (M.) (1), Lücke; schranz, mhd., st. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Riss, Spalte, Spalt, Loch, Scharte, Wunde, Vogelfangschlinge, junger geputzter Mann, Geck, Schranze

Bruch« (M.) (1): brüche*** (1), mhd., st. N.: nhd. »Bruch« (M.) (1)

Bruchbrot: bruchbræt, mhd., st. N.: nhd. Bruchbrot, Brotreste

Brüche -- Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt: brȫkehÐre, mnd., M.: nhd. Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt

Brüche -- Brüche in der Mühle: brȫkemolt, mnd., N.: nhd. Brüche in der Mühle, Strafe

Brüche -- Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist: hÐrenbrȫke, hÐrenbrȫk, hÐrenbroke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung an den Landesherrn, Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist
Brüche -- Brüche zu zahlen haben: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

Brüche -- Strafe oder Brüche auferlegen: brȫken, mnd., sw. V.: nhd. Strafe verwirken, Strafe oder Brüche auferlegen, Buße zahlen, Strafe zahlen

Brüche: afries. bann 70 und häufiger; breke 25 und häufiger; brekma 63; R.: Brüche zahlen: afries. breka 150 und häufiger?, Brüche: afries. bann 70 und häufiger; breke 25 und häufiger; brekma 63; R.: Brüche zahlen: afries. breka 150 und häufiger?

Brüche: sÐntbrȫke, seentbrȫke, mnd., st. M.: nhd. durch des Sendgericht zuerkannte Geldstrafe, Brüche, Verbrechen gegen das geistliche Gericht (N.) (1) und die Strafe dafür; R.: an die Stadt fallende Brüche: stõdesbrȫke*, statsbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafurteil des Stadtgerichts, an die Stadt fallende Brüche; statbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafurteil des Stadtgerichts, an die Stadt fallende Brüche; R.: Brüche für ehrenrührige Schelte: scheldebrȫke, mnd., F.: nhd. »Scheltbrüche«? (eine Zahlung), Brüche für ehrenrührige Schelte
brüchefällig: brȫke (2), brȫk, mnd., Adj.: nhd. brüchefällig, straffällig
brüchen: afries. breka 150 und häufiger?, brüchen: afries. breka 150 und häufiger?

Brücheordnung: vÐstenrecht, mnd., N.: nhd. Gerichtsordnung, Brücheordnung, Weistum des Vests

bruchfällig: bræk (3), mnd., Adj.: nhd. bruchfällig, straffällig

Bruchgold: brakgolt, mnd., Sb.: nhd. Bruchgold, zerbrochenes Goldwerk

Bruchgraben: vlÐt (1), vlÐde, vlÐte, vleit, vleet, vleyt, vlÆt, vliet, flÐt*, mnd., N., M., F.: nhd. »Fließ«, fließendes Wasser, stehendes Wasser, Wasser, Gewässer, jedes natürlich oder künstlich fließende Gewässer, Wasserlauf, Lauf, Flusslauf, natürlicher Wasserlauf, Bach, Fluss, Flussarm, Mühlbach, Graben (M.), Kanal mit fließendem Wasser, Entwässerungsgraben, Moorgraben, Bruchgraben, durch die Stadt führender Kanal, der Hauptwasserabzug in den alle Wetteringen sowie Gräben zusammen fließen und der mit einem Siele durch den Deich führt (in den Marschen), Fleet (Hamburg), Wasserflut, Meeresflut, Fließen, Strömen

Bruchhaus«: brækhðs, mnd., N.: nhd. »Bruchhaus«, Moorhaus

bruchheilendes -- bruchheilendes Kraut: stoppedatlok*, stoppe-dat-lok, mnd., Sb.: nhd. »Stopf-das-Loch« (eine Pflanze), bruchheilendes Kraut, Durchwachs, Schnabelkraut

Bruchholz: pergelholt, mnd., N.: nhd. Holzspan, Bruchholz

Bruchholz: ræne (1), rǒne, rõne, mnd., M.: nhd. »Rohne«, Rahne, Baumstumpf, abgehauener Baumstamm, Klotz, Knüppel, Bruchholz, Gestrüpp
brüchig: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos; nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

brüchig: ahd. ? rosenohte? 1; skimbalag* 3; R.: brüchig werden: ahd. weihhÐn* 3, brüchig: ahd. ? rosenohte? 1; skimbalag* 3; R.: brüchig werden: ahd. weihhÐn* 3

brüchig werden (Eis): swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen

brüchig: vorrætet, vorrotet, vorrõtet, vorræt, vorrõt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. faul, verfault, faulig, beschädigt, zersetzt, morsch, brüchig

brüchig: bolhaftich*, bolaftich, mnd.?, Adj.: nhd. brüchig, löcherig, porös, nicht fest; brȫkelÆk, brȫklÆk, brôklik, brockelÆk, mnd., Adj.: nhd. brüchig, zerbrechlich, gebrechlich; brȫksam, broksõm, brocksõm, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, zerbrechlich, brüchig, schadhaft, versäumend, unterlassend, fehlerhaft, sittlich mangelhaft, strafbar, bußfällig, straffällig; brȫksõmich, broksõmich, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, brüchig, fehlerhaft, sittlich mangelhaft, bußfällig, strafbar
brüchig: brochenlich***, mhd., Adj.: nhd. »brüchlich«, brüchig; brochenlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »brüchlich«, brüchig; bruch (2) 4 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. brüchig, wortbrüchig, vertragsbrüchig; brüchic, mhd., Adj.: nhd. brüchig, wortbrüchig, treuebrüchig, vertragsbrüchig, gebrochen; brüstic (2), brüstec, mhd., Adj.: nhd. brüchig, zerbrechlich; R.: brüchig werden: dürkelen*, dürkeln, mhd., sw. V.: nhd. durchlöchern, brüchig werden; R.: ganz brüchig: durchbrüstic*, durchbrüstec, mhd., Adj.: nhd. ganz brüchig, geschwächt

brüchig: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft

brüchig«: brȫkich (1), brokich, mnd., Adj.: nhd. »brüchig«, strafbar, straffällig, bußpflichtig, brechend, gereichend

brüchig«: brüche*** (2), mhd., Adj.: nhd. »brüchig«

brüchige -- brüchige Eisfläche unter der sich kein Wasser befindet: rotÆs, rottijß, rodys, mnd., N.: nhd. »Rotteis«, brüchiges Eis, brüchige Eisfläche unter der sich kein Wasser befindet

brüchige -- brüchige Erde: murc (2), mhd., st. N.: nhd. morsches Land, brüchiges Land, morsche Erde, brüchige Erde

brüchiges -- brüchiges Land: murc (2), mhd., st. N.: nhd. morsches Land, brüchiges Land, morsche Erde, brüchige Erde

brüchiges -- brüchiges Eis: rotÆs, rottijß, rodys, mnd., N.: nhd. »Rotteis«, brüchiges Eis, brüchige Eisfläche unter der sich kein Wasser befindet

Brüchigkeit: brüchen, mhd., st. N.: nhd. Mangel?, Brüchigkeit?

Bruchkraut: dörchwas, dȫrwas, mnd., Sb.: nhd. Bruchkraut
Bruchkraut -- Kahles Bruchkraut: krebezenwurze 1, krebzenwurze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Krebsenwurz«, Kahles Bruchkraut?, Vogel-Knöterich?, Nattern-Knöcherich?; ? krebezwurz 4?, mhd., st. F.: nhd. »Krebswurz«, Kahles Bruchkraut?, Vogel-Knöterich?, Nattern-Knöterich?, Wurzel der Kranzlichtnelke?

Bruchland: vÆbræk, vÆbræke, mnd., N., M.: nhd. Bruchland, sumpfiges Wiesenland; VÆlant, vÆlant, mnd., N.: nhd. Vieland bei Bremen, Brookland, Bruchland; R.: Anteil am Bruchland: vÆbǖte, mnd., F.: nhd. Anteil am Bruchland; R.: Bodensenkung mit Bruchland: vÆgrunt, mnd., F.: nhd. Bodensenkung mit Bruchland, Sumpfwiesenland

Bruchland: brækede, brȫkede, brokete, brækte, brȫkte, bræchte, brukete, brukede, mnd., N.: nhd. Bruchland, Bruch (M.) (2), Sumpfland, Sumpf; bræklant, mnd., N.: nhd. Bruchland, Moorland, Sumpfland
bruchleidend: as. hôladi* 1, bruchleidend: as. hôladi* 1

bruchleidend: afries. hâladi, bruchleidend: afries. hâladi

bruchleidend: ahd. hæloht 21, bruchleidend: ahd. hæloht 21

bruchleidend: ae. héalede, bruchleidend: ae. héalede

bruchleidend: hæleht, mhd., Adj.: nhd. bruchleidend

bruchleidend«: ahd. gÆloht* 1, bruchleidend«: ahd. gÆloht* 1

brüchlich«: brochenlich***, mhd., Adj.: nhd. »brüchlich«, brüchig; brochenlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »brüchlich«, brüchig

Bruchpflanze: rodebruch, rodenbruch, mhd., st. M.: nhd. »Rodebruch«, Bruchpflanze

Bruchsilber: braksülver, mnd., N.: nhd. Bruchsilber, zerbrochenes Silber

Bruchsilber: bruchsilber, mhd., st. N.: nhd. Bruchsilber, Werksilber

Bruchsilber: pagament, pagement, pagiment, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Pagament«, Geldwährung, Zahlungsart bis zum Eintritt einer beschlossenen Außerkurssetzung, ungemünztes Silber, Bruchsilber

Bruchsilber: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

Bruchstein -- Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei: stükstÐn, stükstein, mnd., M.: nhd. »Stückstein«, Bruchstein als Abfallprodukt einer Ziegelei, Stein aus dem Abbruch

Bruchstein: fullestein, mhd., st. M.: nhd. Füllstein, Grundstein, Bruchstein, Bruchstein zum Auffüllen eines Fundaments und von Fachwerk und Mauerwerk; R.: Bruchstein zum Auffüllen eines Fundaments und von Fachwerk und Mauerwerk: fullestein, mhd., st. M.: nhd. Füllstein, Grundstein, Bruchstein, Bruchstein zum Auffüllen eines Fundaments und von Fachwerk und Mauerwerk

Bruchstein«: bruchstein 1, mhd., st. M.: nhd. »Bruchstein«, Roteisenstein?

Bruchstelle: brok, brock, mnd., M.: nhd. Bruch (M.) (1), abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Abbruch, Mangel (M.) im Besonderen an der Erfüllung der Leistung; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen

Bruchstelle: bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben

Bruchstelle -- Verdickung an der Bruchstelle eines Knochens: an. hnðta, Bruchstelle -- Verdickung an der Bruchstelle eines Knochens: an. hnðta

Bruchstelle: ahd. bruh 7, Bruchstelle: ahd. bruh 7

Bruchstück: bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben; drumzei, drumzein, mhd., st. N.: nhd. Splitterchen, Ende, Bruchstück

Bruchstück: gebrest, gibrest, gebrist, gibrist, geprest, giprest, mhd., st. M., sw. F., st. F.: nhd. kleines Gebrechen, Bruchstück, Splitter, Scharte, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verlust, Mangel (M.), Missstand, Fehlbetrag, Fehler, Verschulden, Misshelligkeit, Streit, Notlage, Vergehen, Schwäche, Sünde, Makel, Beschwerde, Unvollkommenheit, Stückwerk, Werk

Bruchstück: germ. *bruta-, Bruchstück: germ. *bruta-

Bruchstück: ae. bryce (1); brytsen; gebrot; scréadung, Bruchstück: ae. bryce (1); brytsen; gebrot; scréadung

Bruchstück: marcelle, mnd.?, Sb.: nhd. Bruchstück, Bissen, Stück; R.: Bruchstück oder Scherbe eines Gefäßes: potschart, potschõrt, mnd., N.: nhd. Topfscherbe, Bruchstück oder Scherbe eines Gefäßes; potscherve, mnd., F.: nhd. Bruchstück oder Scherbe eines Gefäßes

Bruchstück: an. brot, Bruchstück: an. brot

Bruchstück: ahd. broh* (2) 2; bruh 7; gisliz* 7, Bruchstück: ahd. broh* (2) 2; bruh 7; gisliz* 7

Bruchstück: scherbe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Bruchstück, Scherbe, Topf; schirbe, scherwe, scherib, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Bruchstück, Gefäß, Stück, Scherbe, Topf; schirben (1), mhd., st. F.: nhd. »Scherben«, Bruchstück, Scherbe, Topf; schirp, scherp, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bruchstück, Scherbe, Topf

Bruchstück: schõrt, schart, mnd., N.: nhd. Scharte, Spalte, Wunde, Beschädigung, Riss, Bruch, Lücke, Öffnung, ausgebrochenes Stück, Scherbe, Splitter, Bruchstück, Abspaltung; scherve, mnd., F.: nhd. Scherbe, Bruchstück, Hagelkorn, Splitter, Krustentierschale, flacher Tiegel; schervele, schervel, schervelen, mnd., N.: nhd. Scherbe, Splitter, Bruchstück, Tiegel, flacher Topf; scherven (2), mnd., N.: nhd. Scherbe, Bruchstück, Hagelkorn, Splitter, Krustentierschale, flacher Tiegel; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Bruchteil -- Bruchteil alter Hufe: spal, spalle, mnd., M., N.: nhd. Landmaß, Feldmaß, Bruchteil alter Hufe, Acker, Wiese, Weide (F.) (2), Moor

Bruchteil: bruch (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Bruch (M.) (1), Brechen, Zerbrechen, Abbrechen, Riss, Quetschung, Bruchteil, abgebrochenes Stück, Bruchstück, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Gebrechen, Bruchstelle, Rechtsbruch, Rechtsverletzung, Streitigkeit, Rechtsstreit, Vergehen, Untreue, Wunde, Verlust, Lücke, Sünde, Verfehlung, Anfechtung, Verderben

Bruchteil -- Bruchteil überhaupt: vierteil, viertel, vÆrteil, veirteil, fierteil*, fiertel*, fÆerteil*, feirteil*, mhd., st. N.: nhd. Viertel, vierter Teil, Bruchteil überhaupt, Trockenmaß, Flüssigkeitsmaß, Flächenmaß

Bruchweide (ein Baum): sprokwÆde, mnd., F.: nhd. Bruchweide (ein Baum), Sprockweide

Bruchwurz: borwort, mnd., F.: nhd. Bruchwurz, Odermennig, eine Pflanze

Brücke -- Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke: vÐregat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Durchlass in einer Aufzugsbrücke; vÐrgat, veergat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Aufzugsbrücke

Brücke: germ. ? *bræwæ; *brugi?; *brugjæ-; *brugjæ, Brücke: germ. ? *bræwæ; *brugi?; *brugjæ-; *brugjæ

Brücke (der Dorfgemeinde): dorpstÐch, dorpstÐg, mnd., N.: nhd. Steg (der Dorfgemeinde), Brücke (der Dorfgemeinde)

Brücke -- gemauerte Brücke: tÐgelbrügge, tÐgelbrüge, teygelbrügge, mnd., F.: nhd. Ziegelbrücke, gemauerte Brücke

Brücke -- Brücke die in der Feldmark steht: veltbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke die in der Feldmark steht

Brücke -- Brücke die zur Viehweide führt: vÐbrügge, mnd., F.: nhd. Viehbrücke, Brücke die zur Viehweide führt

Brücke -- Durchlass für Schiffe in einer Brücke: vÐregat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Durchlass in einer Aufzugsbrücke; vÐrgat, veergat, mnd., N.: nhd. Fahrloch, Öffnung zum Durchfahren der Schiffe durch ein Wehr oder eine Brücke, Durchlass für Schiffe in einer Palisadenreihe, Durchlass für Schiffe in einer Brücke, Aufzugsbrücke

Brücke -- Brücke zum Totenreich: lancbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke zum Totenreich

Brücke -- Brücke über einen Wasserlauf: ouwebrügge*, oubrügge, mnd., F.: nhd. Brücke über einen Wasserlauf, Aubrücke

Brücke: an. brð, bryggja; R.: Brücke über den Höllenfluss Gj‡ll: an. Gjallarbrð; R.: Brücke von Holzbohlen: an. kl‡pp

Brücke -- eine Brücke in Braunschweig: löuwenbrügge, lauwenbrügge, mnd., F.: nhd. »Löwenbrücke«, eine Brücke in Braunschweig?

Brücke: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird; R.: Brücke bauen: brüggen, mnd., sw. V.: nhd. Brücke legen, Brücke bauen, Brücke machen, mit Steinen pflastern, mit Bohle eine Straße pflastern; R.: Brücke legen: brüggen, mnd., sw. V.: nhd. Brücke legen, Brücke bauen, Brücke machen, mit Steinen pflastern, mit Bohle eine Straße pflastern; R.: Brücke machen: brüggen, mnd., sw. V.: nhd. Brücke legen, Brücke bauen, Brücke machen, mit Steinen pflastern, mit Bohle eine Straße pflastern; R.: Haus an der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters; R.: Haus auf der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters; R.: Holz zu einer Brücke: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; R.: zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes: brüggenbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes; brüggenerbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes

Brücke: afries. bregge 10; forda 4; post 1; thille 3, Brücke: afries. bregge 10; forda 4; post 1; thille 3

Brücke: as. *brð?; bruggia* 2, Brücke: as. *brð?; bruggia* 2

Brücke -- schmales Brett als Brücke: stech (1), stÐch, mnd., N.: nhd. Steg, Planke, Auftritt am Galgen?, enger Weg, Fußpfad, schmales Brett als Brücke, Landesteg eines Schiffes, Nebenweg, Gang in der Kirche (Bedeutung örtlich beschränkt)

Brücke -- Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt: schðtenjunge, mnd., M.: nhd. »Schutenjunge«, Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt; schðtenjunge, mnd., M.: nhd. »Schutenjunge«, Lehrling auf der Brücke der den Stockfisch von den vor Anker liegenden Norderfahrern zur Brücke bringt

Brücke -- Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen: schüttincstæven, schüttincstõven, schüttingestæven, mnd., M.: nhd. Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen

Brücke: ae. brycg, Brücke: ae. brycg

Brücke: klampe, mnd., M.: nhd. Klammer, Haken (M.), Verbindungsstück, verbindender Steg, Spange, Steg über einen Graben, Brücke; R.: Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesbrügge*, katrepelsbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg; R.: eine Art niedriger Brücke auf Schiffen: kæbrügge, kobrugge, mnd., F.: nhd. Kuhbrücke, Decksaufbau, Oberlauf, Oberverdeck, eine Art niedriger Brücke auf Schiffen, auf dem Schiffsdeck errichtetes Gerüst; R.: Pfahl worauf der Boden einer Brücke liegt: jok, jock, yok, juk, juck, juk, iuck, iuk, jök, j²ck, y²ck, mnd., N., M.: nhd. Joch, Gespann, ein Ackermaß (so viel ein Joch Ochsen in einem Tage umpflügen kann), Gerüst, Pfahl worauf der Boden einer Brücke liegt, Brückenjoch, durch die Mauer gebrochener Stollen, Mauernische, Kellergewölbe für Wein, Weinkeller; R.: zum Schlachthaus führende Brücke: kǖtÏrebrügge*, kǖterbrügge, mnd., F.: nhd. zum Schlachthaus führende Brücke
Brücke: hurt (1), mhd., st. F.: nhd. Hürde, Flechtwerk von Reisern, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Tür, Brücke, Belagerungsmaschine, Falle, Reisiggeflecht, Hürde; R.: Brücke bauen: gebrücken, mhd., sw. V.: nhd. überbrücken, Brücke bauen

Brücke: überganc, uberganc, mhd., M.: nhd. Erhebung, Überströmen, Übergang, Brücke, Übertretung; R.: Brücke aus Floßen: vlæzbrücke, flæzbrücke*, vlæzbrucke*, flæzbrucke*, mhd., sw. F.: nhd. Floßbrücke, Brücke aus Floßen; R.: Brücke schlagen: überbrücken, über brücken, mhd., sw. V.: nhd. überbrücken, überspannen, überwölben, Brücke schlagen

Brücke -- Brücke aus Balken: sæmerbrügge, sÅmmerbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke aus Balken, leichte Holzbrücke?

Brücke -- kleine Brücke: schim (1), mnd.?, Sb.: nhd. kleine Brücke?, Steg?

Brücke -- in der Nähe eines öffentlichen Badehauses gelegene Brücke: stævenbrügge, mnd., F.: nhd. in der Nähe eines öffentlichen Badehauses gelegene Brücke

Brücke: brucke, brücke, brðcke, brugge, brügge, prugge, prügge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brücke, Zugbrücke, Schiffsbrücke, Holzgerüst, Sitzgerüst, Schaugerüst, Tribüne; brugge, brügge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brücke, Zugbrücke, Holzgerüst, Sitzgerüst, Schaugerüst, Gerüst; R.: allgemein zugängliche Brücke: dietstec, mhd., st. M.: nhd. allgemein zugängliche Brücke; R.: Brücke bauen: brücken (1), bruggen, mhd., sw. V.: nhd. »brücken«, Brücke machen, Brücke bauen, überbrücken, spannen über, passierbar machen; R.: Brücke machen: brücken (1), bruggen, mhd., sw. V.: nhd. »brücken«, Brücke machen, Brücke bauen, überbrücken, spannen über, passierbar machen; R.: kleine Brücke: brückelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brücklein«, kleine Brücke; R.: Verwaltung einer Brücke und der dafür eingehenden Gelder: bruckenambahte*, bruckenambat, mhd., st. N.: nhd. »Brückenamt«, Verwaltung einer Brücke und der dafür eingehenden Gelder; R.: Wiese bei einer Brücke: bruckemate 2, mhd., st. F.: nhd. »Brückenmatte«, Wiese bei einer Brücke

Brücke: stec, mhd., st. M.: nhd. Steg, Weg, Steig, Pfad, Brücke, schmale Brücke, schmaler Weg; R.: als Brücke führen: stegen, mhd., sw. V.: nhd. betreten (V.), gehen, steigen, streben, streben nach, trachten, als Brücke führen, bereiten, gehen auf, gehen über, mit Brücke versehen (V.), verbinden, leiten, führen, Steg bauen, Weg bahnen, gehen zu, betreten (V.), wandeln auf, bereiten, führen zu; R.: aus Fahrzeugen zusammengesetzte Brücke: schifbrucke*, schifbrücke, schifprücke, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schiffbrücke, Schiffsbrücke, Landungsbrücke, aus Fahrzeugen zusammengesetzte Brücke; R.: schmale Brücke: stec, mhd., st. M.: nhd. Steg, Weg, Steig, Pfad, Brücke, schmale Brücke, schmaler Weg; R.: steinerne Brücke: steinbrucke 1, mhd., st. F.: nhd. Steinbrücke, steinerne Brücke

Brücke: ahd. brugga 23; R.: eine Brücke bauen: ahd. brukkæn* 1; R.: eine Brücke schlagen: ahd. brukkæn* 1, Brücke: ahd. brugga 23; R.: eine Brücke bauen: ahd. brukkæn* 1; R.: eine Brücke schlagen: ahd. brukkæn* 1

Brücke: idg. *bhrð- (2); *p¤tý‑; *pontõx‑, Brücke: idg. *bhrð- (2); *p¤tý‑; *pontõx‑

Brücken -- Entlohnung für das Schließen von Brücken und Toren: slittegelt, mnd., N.: nhd. Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen, Entlohnung für das Schließen von Brücken und Toren

Brücken -- Verpflichtung zur Arbeit an Brücken: brüggendÐnst, mnd., M.: nhd. Verpflichtung zur Arbeit an Brücken

brücken«: ahd. brukkæn* 1, brücken«: ahd. brukkæn* 1

brücken«: brücken (1), bruggen, mhd., sw. V.: nhd. »brücken«, Brücke machen, Brücke bauen, überbrücken, spannen über, passierbar machen

Brückenamt«: bruckenambahte*, bruckenambat, mhd., st. N.: nhd. »Brückenamt«, Verwaltung einer Brücke und der dafür eingehenden Gelder

Brückenaufseher: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat; brüggenkÆpÏre*, brüggenkÆper, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Zolleinnehmer

Brückenbalken: ansboum, mhd., st. M.: nhd. Brückenbalken; ensboum, mhd., st. M.: nhd. Brückenbalken

Brückenbalken: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz

Brückenbau: bruckslac, mhd., st. M.: nhd. Brückenbau; R.: Holz zum Brückenbau: bruckholz, mhd., st. N.: nhd. Holz zum Brückenbau

Brückenbau: brüggenbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes; brüggenerbðwinge, mnd., F.: nhd. Brückenbau, zu Bau und Erhaltung einer Brücke Gehörendes; R.: Flechtwerk zum Brückenbau: brüggevlõke, mnd., Sb.: nhd. Flechtwerk zum Brückenbau

Brückenbaudienst -- Verpflichtung zu Brückenbaudienst und Straßenbaudienst: brüggewerk, brückwerk, mnd., N.: nhd. zu Bau und Erhaltung einer Straße Nötiges, Verpflichtung zu Brückenbaudienst und Straßenbaudienst

Brückenbauer: bruckenmachÏre, bruckenmacher, mhd., st. M.: nhd. »Brückenmacher«, Brückenbauer

Brückenbogen: boge (1), bogen, poge, mhd., sw. M.: nhd. Bogen, Wölbung, Halbkreis, Sattelbogen, Brückenbogen, Torbogen, gebogener Querbalken, Bogen an einer Krone, Regenbogen, Umweg

Brückenbohle: brucklade, mhd., sw. M.: nhd. Brückenbohle

Brückenbohle: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz

Brückeneingang: brüggedær, mnd., N.: nhd. Brückeneingang

Brückengeld: brüggegelt, mnd., N.: nhd. Brückengeld; brüggenpenninc, mnd., M.: nhd. Brückengeld; brüggepenninc, mnd., M.: nhd. Brückengeld

Brückenheger«: bruckheie, bruggeheie, mhd., sw. M.: nhd. »Brückenheger«, Brückenhüter, Brückenwächter, Brückenzöllner

Brückenhof: brüggehȫvet, mnd., N.: nhd. Brückenhof

Brückenholz: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; R.: festes Brückenholz: brüggeblok, bruggeblock, mnd., M.: nhd. Holzblock, festes Brückenholz, Fensterbrücke

Brückenhüter: bruckheie, bruggeheie, mhd., sw. M.: nhd. »Brückenheger«, Brückenhüter, Brückenwächter, Brückenzöllner

Brückenjoch: joch (3), mhd., st. N.: nhd. Joch, Brückenjoch, Balkenjoch, Bergjoch

Brückenjoch: jok, jock, yok, juk, juck, juk, iuck, iuk, jök, j²ck, y²ck, mnd., N., M.: nhd. Joch, Gespann, ein Ackermaß (so viel ein Joch Ochsen in einem Tage umpflügen kann), Gerüst, Pfahl worauf der Boden einer Brücke liegt, Brückenjoch, durch die Mauer gebrochener Stollen, Mauernische, Kellergewölbe für Wein, Weinkeller

Brückenjochs -- Balken des Brückenjochs: gruntboum, mhd., st. M.: nhd. »Grundbaum«, Balken des Brückenjochs

Brückenkopf: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt; hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt

Brückenlehen: brucklÐhen, mhd., st. N.: nhd. Brückenlehen

Brückenmacher«: bruckenmachÏre, bruckenmacher, mhd., st. M.: nhd. »Brückenmacher«, Brückenbauer

Brückenmacher« (ein Name): brüggemõkÏre*, brüggemõker, mnd., M.: nhd. »Brückenmacher« (ein Name); brüggemÐkÏre*, brüggemÐker, mnd., M.: nhd. »Brückenmacher« (ein Name)

Brückenmatte«: bruckemate 2, mhd., st. F.: nhd. »Brückenmatte«, Wiese bei einer Brücke

Brückenmaut«: bruckmðte, mhd., st. F.: nhd. »Brückenmaut«, Brückenzoll

Brückenmeister«: bruckenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Brückenmeister«, Brückenverwalter, Brückenzöllner

Brückenmeisters -- Knecht des Brückenmeisters: brüggeknecht, brügknecht, mnd., M.: nhd. Knecht des Brückenmeisters

Brückenpfahl: brüggenpõl, mnd., M.: nhd. Brückenpfahl

Brückenrecht«: bruckreht, bruckereht (?), mhd., st. N.: nhd. »Brückenrecht«, Brückenzoll

Brückenschlag«: brückenslac, mhd., st. M.: nhd. »Brückenschlag«, Brückensteg

Brückenschmied: brucknagel, mhd., st. M.: nhd. Brückenschmied

Brückensteg: brückenslac, mhd., st. M.: nhd. »Brückenschlag«, Brückensteg

Brückensteinen -- Steinpflasterung aus kleineren Brückensteinen: brüggelse, mnd., N.: nhd. Steinpflasterung aus kleineren Brückensteinen, gepflasterter Vorplatz

Brückentor«: brückentor, bruckentor, mhd., st. N.: nhd. »Brückentor«, Tor an Fallbrücke

Brückenverwalter: bruckenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Brückenmeister«, Brückenverwalter, Brückenzöllner

Brückenwächter: bruckÏre, brucker, brugger, mhd., st. M.: nhd. »Brucker«, Brückenwächter, Brückenzöllner, Zollnehmer, Zöllner; bruckenÏre, bruggenÏre, mhd., st. M.: nhd. Brückenwächter, Brückenzöllner; bruckheie, bruggeheie, mhd., sw. M.: nhd. »Brückenheger«, Brückenhüter, Brückenwächter, Brückenzöllner

Brückenwärters -- Haus des Brückenwärters: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters

Brückenweg: bruckewec 1, bruckwec, mhd., st. M.: nhd. Brückenweg

Brückenzoll; -- Brückenzoll; Q: bruckreht, bruckereht (?), mhd., st. N.: nhd. »Brückenrecht«, Brückenzoll

Brückenzoll: brüggentolne, brüggentoln, mnd., M.: nhd. Brückenzoll; brüggetolne, brüggetoln, mnd., M.: nhd. Brückenzoll

Brückenzoll: brückenzol, bruckzol, mhd., st. M.: nhd. Brückenzoll; bruckmðte, mhd., st. F.: nhd. »Brückenmaut«, Brückenzoll; R.: Maß für Obst das als Brückenzoll gefordert wird: bruckmetze, mhd., sw. M.: nhd. Maß für Obst das als Brückenzoll gefordert wird

Brückenzöllner: bruckÏre, brucker, brugger, mhd., st. M.: nhd. »Brucker«, Brückenwächter, Brückenzöllner, Zollnehmer, Zöllner; bruckenÏre, bruggenÏre, mhd., st. M.: nhd. Brückenwächter, Brückenzöllner; bruckenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Brückenmeister«, Brückenverwalter, Brückenzöllner; bruckheie, bruggeheie, mhd., sw. M.: nhd. »Brückenheger«, Brückenhüter, Brückenwächter, Brückenzöllner

Brucker«: bruckÏre, brucker, brugger, mhd., st. M.: nhd. »Brucker«, Brückenwächter, Brückenzöllner, Zollnehmer, Zöllner

Brücklein«: brückelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Brücklein«, kleine Brücke

Bruder: as. bræthar 18; gibræthar* 5, Bruder: as. bræthar 18; gibræthar* 5

Bruder: bruoder, bræder, pruoder, mhd., st. M.: nhd. Bruder, Mitbruder, Ordensbruder, Mönchsbruder, Klostergeistlicher, Mitchrist, Glaubensbruder, Wallfahrer; buole (1), puole, mhd., sw. M.: nhd. »Buhle«, Freund, Verwandter, Geliebter, Liebhaber, Schwager, Bruder

Bruder: anfrk. bruother* 6, Bruder: anfrk. bruother* 6

Bruder: bæle (2), bule, mnd., M.: nhd. Buhle, Geliebter, Buhlerin, Bruder, Verwandter, Verschwägerter, Amtsbruder, Gewerkbruder, Gildebruder, Geschwister; bræder, broder, brðder, mnd., M.: nhd. Bruder, Schwager, Gefährte, Genosse, Mitbruder einer Vereinigung, Mitbruder einer Brüderschaft, Mitbruder einer Gilde, Kamerad, Geschäftsteilhaber, Klosterbruder; R.: Bruder der Elendengilde: elendenbæle, mnd., M.: nhd. Bruder der Elendengilde; elendenbræder, elendenbrodere, mnd., M.: nhd. Bruder der Elendengilde; elendesbæle, mnd., M.: nhd. Bruder der Elendengilde; elendesbræder, elendesbrodere, mnd., M.: nhd. Bruder der Elendengilde; R.: dienender Bruder: converse, mnd., M.: nhd. »Konverse«, Klosterangehöriger ohne Gelübde, dienender Bruder, Laienbruder, Begarde; R.: echter Bruder: õdelbræder, mnd., M.: nhd. ehelicher Bruder, echter Bruder; R.: ehelicher Bruder: õdelbræder, mnd., M.: nhd. ehelicher Bruder, echter Bruder; R.: erbender Bruder: ervebræder***, mnd., M.: nhd. erbender Bruder

Bruder: genanne, gnanne, genenne, ginanne, giname, mhd., sw. M.: nhd. Namensbruder, Gleichnamiger, Genosse, Namensvetter, Bruder; R.: Bruder des freien Geistes: geistÏre*, geister, mhd., st. M.: nhd. Bruder des freien Geistes, Begarde; R.: Bruder oder Schwester: geswister, mhd., st. N., Pl.: nhd. Geschwister, Bruder oder Schwester; geswisterede*, geswisterde, geswisteride, geswesterde, geswistrede, geswistrÆde, mhd., st. N., sw. N., Pl.: nhd. Geschwister, Bruder oder Schwester

Bruder -- vermeintlicher Bruder: wõnbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Wahnbruder«, vermeintlicher Bruder

Bruder -- leiblicher Bruder: vulbræder, mnd., M.: nhd. leiblicher Bruder, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft; vullebroder, mnd., M.: nhd. leiblicher Bruder, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft

Bruder -- als Fußknecht dienender Bruder: sarjantbruoder, mhd., st. M.: nhd. als Fußknecht dienender Bruder

Bruder: germ. *bræþar, Bruder: germ. *bræþar

Bruder: an. barmi, blæŒi, bræŒir, hl‘ri, hnitbræŒur, lifri, sifr; R.: Odins Bruder: an. vÐ (5), VÐi

Bruder -- »Bruder werden«: bruoderen*, bruodern, brüedern, mhd., sw. V.: nhd. »Bruder werden«, Mönch werden, in einen Orden eintreten, in ein Kloster eintreten; R.: geistlicher Bruder: bruoderpfaffe*, bruoderphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Bruderpfaffe«, geistlicher Bruder, Priester; R.: Kind vom Bruder eines Elternteils: bruoderkint, mhd., st. N.: nhd. Bruderkind, Neffe brüderlicherseits, Nichte brüderlicherseits, Vetter, Base (F.) (1), Kind vom Bruder eines Elternteils; R.: leiblicher Bruder: adelbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Adelbruder«, leiblicher Bruder; R.: Stellung als leiblicher Bruder: bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft; R.: unehelicher Bruder: bÆbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Beibruder«, Nebenbruder, unehelicher Bruder

Bruder -- feindlicher Bruder: sankesvedder*, zankesvedder*, mnd., M.: nhd. »Zankvetter«, Streithahn, feindlicher Bruder

Bruder: ahd. bruoder 162; gibruoder* 2; girefo* 1; R.: o Bruder!: ahd. brudaræ; R.: echter Bruder: ahd. erkanbruoder* 1; R.: Gemeinschaft der Brüder: ahd. bruoderskaf* 5; R.: leiblicher Bruder: ahd. erkanbruoder* 1; girefo* 1, Bruder: ahd. bruoder 162; gibruoder* 2; girefo* 1; R.: o Bruder!: ahd. brudaræ; R.: echter Bruder: ahd. erkanbruoder* 1; R.: Gemeinschaft der Brüder: ahd. bruoderskaf* 5; R.: leiblicher Bruder: ahd. erkanbruoder* 1; girefo* 1

Bruder -- als dienender Bruder verkleideter Bettler: mums*, mnd., M.: nhd. als dienender Bruder verkleideter Bettler

Bruder -- miterbender Bruder: mÐdeervebræder*, mÐdeerfbræder, mÐdearfbræder, mnd., M.: nhd. miterbender Bruder

Bruder: ae. bræþor; geloda; R.: Bruder aus derselben Ehe: ae. Úwenbræþor, Bruder: ae. bræþor; geloda; R.: Bruder aus derselben Ehe: ae. Úwenbræþor

Bruder -- Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet: mÐdegõve, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer; mÐdegift, middegift, mitgift, mnd., F.: nhd. Mitgift, Gabe die der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer

Bruder -- Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet: mÐdepenninc* (2), mnd., F.: nhd. Mitgift, Gut das der Vater oder Bruder der Braut übereignet, Brautschatz, Aussteuer

Bruder: frõter***, mnd., M.: nhd. Mönch, Bruder

Bruder -- barmherziger Bruder: jÐsuat*, mnd., M.: nhd. barmherziger Bruder, Apostel, Kleriker vom heiligen Hieronymus; R.: Kloster der Brüder vom gemeinsamen Leben: frõterhðs, mnd., N.: nhd. Kongregationshaus, Kloster der Brüder vom gemeinsamen Leben; frõterklæster, mnd., N.: nhd. Kongregationshaus, Kloster der Brüder vom gemeinsamen Leben

Bruder: afries. bræther 50 und häufiger?, Bruder: afries. bræther 50 und häufiger?

Bruder: got. broþar 150=149 (auch krimgot.); R.: Brüder: got. broþrahans 1, Bruder: got. broþar 150=149 (auch krimgot.); R.: Brüder: got. broþrahans 1

Bruder: idg. *bhr˜tér; R.: Bruder der Frau: idg. *sØÐuro‑; R.: Bruder des Gatten: idg. *dõiøÐr, Bruder: idg. *bhr˜tér; R.: Bruder der Frau: idg. *sØÐuro‑; R.: Bruder des Gatten: idg. *dõiøÐr

Brüder: gebræder, gebr¦der, gebrædere, mnd., Pl.: nhd. Gebrüder, Brüder; R.: Angehöriger der Kongregation der Brüder vom gemeinsamen Leben: frõtermȫnik*, frõtermȫnnek, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kongregation der Brüder vom gemeinsamen Leben
Bruderbrot«: bruoderbræt, mhd., st. N.: nhd. »Bruderbrot«, Brot wie es unter den Ordensbrüdern üblicherweise gegessen wird

Brüderchen: brüederlÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüderlein, Brüderchen

Bruderfrau: bruoderwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Bruderweib«, Bruderfrau, Schwägerin

Bruderhaus: bruoderhðs, mhd., st. N.: nhd. Bruderhaus, Haus frommer Stiftung für arme Geistliche, Unterkunft von Klosterbrüdern

Bruderhof: bruoderhof, mhd., st. M.: nhd. Bruderhof, Hof frommer Stiftung für arme Geistliche, gemeinsame Wohnung der Domherren?

Bruderkind: afries. brætherbern 1, Bruderkind: afries. brætherbern 1

Bruderkind: bræderkint, mnd., N.: nhd. Bruderkind

Bruderkind: bruoderkint, mhd., st. N.: nhd. Bruderkind, Neffe brüderlicherseits, Nichte brüderlicherseits, Vetter, Base (F.) (1), Kind vom Bruder eines Elternteils

Bruderkind -- Bruderkind vaterlicherseits: veterenkint 3, verternkint, feterenkint*, feternkint*, mhd., st. N.: nhd. »Vetternkind«, Kind des Vetters, Bruderkind vaterlicherseits, Kind des Vaterbruders

Brüderlein: brüederlÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüderlein, Brüderchen

brüderlich: ahd. bruoderlÆh* 2; bruoderlÆhho* 1; gileganlÆhho* 1, brüderlich: ahd. bruoderlÆh* 2; bruoderlÆhho* 1; gileganlÆhho* 1

brüderlich: got. *broþrahs, brüderlich: got. *broþrahs

brüderlich: bruoderlich, brüederlich, mhd., Adj.: nhd. brüderlich; bruoderlÆche, bruoderlÆch, brüederlÆche, mhd., Adv.: nhd. brüderlich

brüderlich -- brüderlich verbinden: vorbrȫderen, vorbr¦deren, verbrǖderen, mnd., sw. V.: nhd. verbrüdern, brüderlich verbinden, wegen Fehlens von Geschwistern an entferntere Verwandte fallen (Erbe [N.]); vorsüsteren, versüsteren, mnd., sw. V.: nhd. »verschwestern«, verbrüdern, brüderlich verbinden, wegen Fehlens von Geschwistern an entferntere Verwandte fallen (Erbe [N.])

brüderlich: gebræderlÆk, gebrȫderlÆk, mnd., Adj.: nhd. brüderlich
brüderlich: ae. bræþorlic; R.: brüderliche Liebe: ae. bræþorsibb, brüderlich: ae. bræþorlic; R.: brüderliche Liebe: ae. bræþorsibb

brüderlich: afries. *brætherlik?, brüderlich: afries. *brætherlik?

brüderlich: brȫderlÆk, bræderlÆk, mnd., Adj.: nhd. brüderlich

brüderliche -- brüderliche Treue: brædertrüwe, mnd., F.: nhd. brüderliche Treue

brüderlicher -- brüderlicher Zutrunk unter Mönchen: frõterdrunk, mnd., M.: nhd. brüderlicher Zutrunk unter Mönchen

brüderlicherseits -- Nichte brüderlicherseits: bruoderkint, mhd., st. N.: nhd. Bruderkind, Neffe brüderlicherseits, Nichte brüderlicherseits, Vetter, Base (F.) (1), Kind vom Bruder eines Elternteils

brüderlicherseits -- Neffe brüderlicherseits: bruoderkint, mhd., st. N.: nhd. Bruderkind, Neffe brüderlicherseits, Nichte brüderlicherseits, Vetter, Base (F.) (1), Kind vom Bruder eines Elternteils

Brüderlichkeit: ae. bræþorlicn’ss, Brüderlichkeit: ae. bræþorlicn’ss

Brüderlichkeit: bruoderlichheit*, bruoderlicheit, bruoderlichkeit, mhd., st. F.: nhd. Brüderlichkeit; bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft

Brüderlichkeit: afries. brætherlikhêd 3, Brüderlichkeit: afries. brætherlikhêd 3

Brüderlichkeit: ahd. bruoderskaf* 5, Brüderlichkeit: ahd. bruoderskaf* 5

Bruderliebe: ae. bræþorscipe, Bruderliebe: ae. bræþorscipe

Bruderliebe: got. broþrulubo* 2, Bruderliebe: got. broþrulubo* 2

Bruderliebe: bruoderminne, mhd., st. F.: nhd. »Bruderminne«, Bruderliebe, geistliche Bruderliebe; R.: geistliche Bruderliebe: bruoderminne, mhd., st. F.: nhd. »Bruderminne«, Bruderliebe, geistliche Bruderliebe

bruderlos: ae. bræþorléas, bruderlos: ae. bræþorléas

Brudermeister: brȫdermÐster, brȫdermeister, mnd., M.: nhd. Brüdermeister, Brudermeister, Inhaber eines Klosteramts
Brudermeister: bruodermeister 2, mhd., st. M.: nhd. Brudermeister, ein Klosteramt

Brüdermeister: brȫdermÐster, brȫdermeister, mnd., M.: nhd. Brüdermeister, Brudermeister, Inhaber eines Klosteramts
Bruderminne«: bruoderminne, mhd., st. F.: nhd. »Bruderminne«, Bruderliebe, geistliche Bruderliebe

Brudermönch«: brædermȫnik, brædermönnik, mnd., M.: nhd. »Brudermönch«, Franziskanermönch

Brudermord: bruodermort, mhd., st. N.: nhd. Brudermord

Brudermord: ae. bræþorsl’ge, Brudermord: ae. bræþorsl’ge

Brudermörder: ahd. bruodersleggo* 5, Brudermörder: ahd. bruodersleggo* 5

brudermörderisch: ahd. bruodersleggi* 2, brudermörderisch: ahd. bruodersleggi* 2

Brüdern -- Erbteilung unter Brüdern: bræderdÐlinge, bræderdeilinge, mnd., F.: nhd. Erbteilung unter Brüdern

Bruderpfaffe«: bruoderpfaffe*, bruoderphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Bruderpfaffe«, geistlicher Bruder, Priester

Bruders -- Sohn des Bruders: bruodersun, mhd., st. M.: nhd. Brudersohn, Vetter, Sohn des Bruders, Neffe von Bruderseite

Bruders -- Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2, Bruders -- Anteil der Schwester am Wergeld des Bruders: afries. brætherdêl 2

Bruders -- Frau des Bruders des Gatten: idg. *Øénýter, Bruders -- Frau des Bruders des Gatten: idg. *Øénýter

Bruderschaft: lach (1), lagh*, mnd., N.: nhd. Lager, Lage, Gelegenheit, Schicksal, Lagerstätte, Leiche?, Bett, Sterbebett, Ehebett (Bedeutung örtlich beschränkt), Landstück, Parzelle, Hofstelle, Gelage, Gastmahl, Festlichkeit, Festversammlung, gesellige Zusammenkunft, Trinkgelage, Festgesellschaft, Zechgesellschaft, Zechrunde, Bruderschaft, Gilde

Bruderschaft -- Aufseher einer Bruderschaft: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

Bruderschaft: zeche (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zech«, Zeche, Trinkgelage, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Regelung, Ergebnis, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Geldbetrag zu einer Zeche, Ordnung, Reihe, Verrichtung die in einer bestimmten Folge unter mehreren umgeht, Reihenfolge, Stufe, Anordnung, Veranstaltung, Einrichtung, Gesamtheit von Personen desselben Standes, Vereinigung mehrerer zu gemeinsamen Zwecken, Vereinigung auf mehrere gemeinschaftliche Kosten, Trinkgesellschaft, Zechgesellschaft, Gelage, gemeinsamer Schmaus einer Gesellschaft, Zunft, Verein, Bruderschaft, Kirchgemeinde, Bergwerksgenossenschaft, Zusammenkunftsort, Geldbeitrag zu einer Zeche, Zechenvermögen, Geldbeitrag zu gemeinsamer Zehrung, Wirtsrechnung für Gelage und Schmaus, bestimmter Geldeinsatz bei einem Spiel, kirchliches Vermögen

Bruderschaft -- Angehöriger einer Bruderschaft: stuolbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Stuhlbruder«, Mitrichter, Gerichtsbeisitzer, Angehöriger einer Bruderschaft, Laienbruder, Angehöriger einer Laienbruderschaft, Kirchendiener

Bruderschaft: bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft; R.: Angehöriger religiöser Bruderschaft: calandbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Kalandbruder«, Angehöriger religiöser Bruderschaft; R.: geistliche Bruderschaft: bruoderschaft, brüederschaft, mhd., st. F.: nhd. Bruderschaft, Gilde, Zunft, Mitgliedschaft in einer Gilde, Mitgliedschaft in einer Zunft, geistliche Bruderschaft, Angehörige des geistlichen Standes, Fürbittgemeinschaft, Gebetsbrüderschaft, Glaubensgemeinschaft, Klosterbrüdergemeinschaft, Stellung als leiblicher Bruder, Brüderlichkeit, Verbrüderung, Freundschaft

Bruderschaft: ae. bræþorsibb; fÐrscipe; gefÐrscipe; gegildscipe; gield; gildscipe, Bruderschaft: ae. bræþorsibb; fÐrscipe; gefÐrscipe; gegildscipe; gield; gildscipe

Bruderschaft -- Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðnesbræder*, põwlðnesbræder*, põwlðnsbræder*, põgelðnsbræder*, mnd., M.: nhd. Mitglied der geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt

Bruderschaft -- Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt: põwelðneshÐre*, põwlðneshÐre*, põgelðnshÐr, mnd., M.: nhd. Mitglied einer geistlichen Bruderschaft in Stralsund die bei Prozessionenen den Baldachin über dem Altarsakrament trägt

Bruderschaft: afries. brætherskip 9, Bruderschaft: afries. brætherskip 9

Bruderschaft -- angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

Bruderschaft -- Bruderschaft der Wanderschneider: stõlgõdem, mnd., M.: nhd. Bruderschaft der Wanderschneider, Kümper, Kaufleute bzw. Bauleute in Soest; R.: eine katholische Brüderschaft: slavænÏre*, slavæner, mnd., Sb.: nhd. eine katholische Brüderschaft; R.: Festlichkeit einer Brüderschaft im Sommer: sæmerlach, sÅmmerlach, sõmerlach, mnd., N.: nhd. Sommerschmaus, Festlichkeit einer Brüderschaft im Sommer; R.: Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Bruderschaft -- Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen: mÐsterknõpe*, meysterknõpe, meysterknabe, meisterknõpe, mesterknõpe, mnd., M.: nhd. »Meisterknabe«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; mÐsterknecht*, meysterknecht, meisterknecht, mesterknecht, mnd., M.: nhd. »Meisterknecht«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen

Bruderschaft -- Zeitraum einer Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen: pletsentÆt, mnd., F.: nhd. Zeitraum einer Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen

Bruderschaft -- Bruderschaft zu weltlichen Zwecken: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft; R.: Brüderschaft zur Hilfeleistung: elendichhÐt*, elendichÐt, elendicheit, ellendichÐt, mnd., F.: nhd. Verbannung, Leben in der Fremde, Leben im Exil, Heimatlosigkeit, Verlassenheit, Elendigkeit, Unglück, Brüderschaft zur Hilfeleistung; R.: Mitbruder einer Brüderschaft: bræder, broder, brðder, mnd., M.: nhd. Bruder, Schwager, Gefährte, Genosse, Mitbruder einer Vereinigung, Mitbruder einer Brüderschaft, Mitbruder einer Gilde, Kamerad, Geschäftsteilhaber, Klosterbruder; R.: Vorstand der Brüderschaft: bÆwÐsÏre*, bÆwÐser, mnd., M.: nhd. anwesender Vertreter, Vorstand der Brüderschaft; R.: Vorsteher einer Brüderschaft: börgÏremÐster*, börgermÐster, börgermeister, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Vorsteher einer Brüderschaft; R.: Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche: brðtschillinc, mnd., M.: nhd. Zahlung des Bräutigams an den Koch für die Brüderschaft der Köche

Bruderschaft -- Mitgliedschaft in einer Bruderschaft: lÐhen*, lÐen, lehen, lehn lhen, lenh, lÐn, lein, leyn, lien, lyen, mnd., N.: nhd. Lehen, nach Lehensrecht verliehenes Gut, Recht des Beliehenen am Lehen, Verleihung nach Lehensrecht, Berechtigung, Zunftrecht, Mitgliedschaft in einer Bruderschaft, Bergwerksanteil zu bestimmten Bedingungen, Verleihung auf längere Dauer

Bruderschaft -- Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen: pletse (1), mnd., F.: nhd. Versammlung der Bruderschaft der Braunschweiger Wollenwebergesellen

Bruderschaft -- Vorsteher einer Bruderschaft: ȫverælde (1), æverælde, overolde, averælde, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Zunft, Vorsteher einer Bruderschaft, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armen- und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælder (3), æverælder, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Zunft, Vorsteher einer Bruderschaft, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armen- und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælderlǖde, æverælderlǖde, mnd., Pl.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælderman, æverælderman, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg

Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt): gelach, gelõg, mnd., N.: nhd. Gelage, Versammlung, gesellige Zusammenkunft, Trinkgelage, Tischgesellschaft, Gildemahlzeit, Zeche, Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Gilde (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager, Lage, Belegenheit, Gebiet, Gegend

Bruderschaft -- Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist: kræchdach, mnd., M.: nhd. »Krugtag«, Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist, Tag an dem man ins Wirtshaus geht

Bruderschaft -- Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien: kõlander, kalander, mnd., M.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), Termin der Versammlung der Kalandsbruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Kalandsbruderschaft, Kalandsbruder, Zechbruder, lärmender Betrunkener; kõlandesbrȫderschop*, kõlandesbræderschop, mnd., F.: nhd. »Kalandsbrüderschaft«, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger); kõlant, kalant, kõlent, kõlende, mnd., M., F.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), religiöse Genossenschaft die sich an jedem ersten des Monats versammelte, geschlossene gesellige Vereinigung, Gebäude einer Kalandsvereinigung, Gelage einer Kalandsvereinigung, üppige Schmauserei; R.: dem heiligen Johannes geweihte Brüderschaft: jæhannesgilde, mnd., F.: nhd. dem heiligen Johannes geweihte Brüderschaft

Bruderschaft -- Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: kindertõfelgilde*, kindertaffelgilde, mnd., F.: nhd. »Kindertafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

Bruderschaft -- Haus der Bruderschaft: kõlandeshðs, mnd., N.: nhd. »Kalandshaus«, Haus der Bruderschaft

Bruderschaft -- Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: tõfelgilde, taffelgilde, tõvelgilde, tõfelgelde, mnd., F.: nhd. »Tafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

Bruderschaft -- religiöse Bruderschaft: kumpõnÆe, kumpenÆe, kompõnÆe, kunpõnÆe, konpõnÆe, mnd., F.: nhd. Kompanie, Gesellschaft, Genossenschaft, Gemeinschaft, Bund, religiöse Bruderschaft, Gilde, Innung, Gesellenbruderschaft, Schar (F.) (1), Handelsgesellschaft, Geschäftsgemeinschaft, Kompaniegeschäft, Interessengemeinschaft, Geschäftsbeteiligung, Zechgesellschaft, Geselligkeit, Festlichkeit, Gelage

Bruderschaft -- Bruderschaft in religiösen Dingen: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

Bruderschaft -- Bruderschaft zu beruflichen Zwecken: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft; R.: Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung: brætærdeninge, mnd., F.: nhd. »Brotordnung«, Bäckereiordnung, Ordnung des Brothauses, Verwaltung des Brothauses, Brüderschaft zu gemeinsamer Versorgung

Bruderschaft -- Bruderschaft zu geselligen Zwecken: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

Bruderschaft -- Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft: kræchschaffÏre*, kræchschaffer, mnd., M.: nhd. Aufwärter bei der Zusammenkunft einer Bruderschaft; R.: Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken: klÐnȫde, kleinȫde, klÐnode, kleinode, klÐnæde, kleinæde, klÐnõde, kleinõde, klÐnodde, kleinodde, klÐnde, kleinde, klÐnæt, kleinæt, klÐnõt, kleinõt, klÐnædie, kleinædie, mnd., N.: nhd. kleine Sache, kleines Ding, unbedeutende Sache, Kleinigkeit, kleine Abgabe, kleines Gerät, kleineres Kleidungsstück, zierliches Gerät, Gerätschaft einer Vereinigung, Geschenk, Besitztum der Brüderschaft zu kirchlichen Zwecken, feine Kunstarbeit, Eintrittsgeld, Einstandsgeschenk, Brautgeschenk, Schmuckstück, Schmuckanhänger, Schaustück, Geschmeide, Schmuck, Kleinod, Zierart, Zierde, Kostbarkeit, kostbarer Besitz

Bruderschaft -- Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft: sancbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft

Bruderschaft: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

Bruderschaft -- Bruderschaft der reisenden Kaufleute: lantvÐrÏrekumpanÆe*, lantvÐrerkumpanie, mnd., F.: nhd. Bruderschaft der reisenden Kaufleute

Bruderschaft: ahd. bruoderskaf* 5, Bruderschaft: ahd. bruoderskaf* 5

Brüderschaft -- einer städtischen Brüderschaft angehörige Pfahlbürgerin: põlsüster, mnd., F.: nhd. »Pfahlschwester«, einer städtischen Brüderschaft angehörige Pfahlbürgerin

Brüderschaft: samfunt, mnd., Sb.: nhd. Gesellschaft, Brüderschaft, Gilde

Brüderschaft -- einer städtischen Brüderschaft angehöriger Pfahlbürger: põlbræder, mnd., M.: nhd. »Pfahlbruder«, einer städtischen Brüderschaft angehöriger Pfahlbürger

Brüderschaft: afries. jeldeskipi* 1; R.: Brüderschaft die sich am ersten Monats​tage versammelt: afries. kalende 3, Brüderschaft: afries. jeldeskipi* 1; R.: Brüderschaft die sich am ersten Monats​tage versammelt: afries. kalende 3

Brüderschaft: as. brætharsk’pi* 1, Brüderschaft: as. brætharsk’pi* 1

Brüderschaft: congregõcie, kongregõcie*, congregõtie, mnd., F.: nhd. »Kongregation«, Zusammenschluss, Brüderschaft, Klosterbrüderschaft; R.: Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen: elendenbrȫderschop, elendenbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Elendenbrüderschaft, Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen; R.: auswärtiges Mitglied einer Brüderschaft: bðtenbræder, mnd., M.: nhd. auswärtiger fremder Mönch, auswärtiges Mitglied einer Brüderschaft

Brüderschaft: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen; gildelach, mnd., N.: nhd. Vereinigung, Brüderschaft, Gildegelage; gildeschop, gelschop, geltschap, geschup, giltschop, geldeschop, mnd., F.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, Brüderschaft, Gildeanteil, Gildemitgliedschaft, Gildeberechtigung; R.: Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern: kunstabel, kunstavel, konstavel, constabel, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern, Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten, Sohn des reichen Bürgertums, Junker, junger Lebemann, wolhabender Lebemann, Kronfeldherr des französischen Königs, Konnetabel

Brüderschaft -- Versammlung einer Brüderschaft zur Fastnachtszeit: vastenenstÐvene*, vastenenstÐven, mnd., F.: nhd. Versammlung einer Brüderschaft zur Fastnachtszeit

Brüderschaft -- vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft: vullesüster*, vullesuster, mnd., F.: nhd. leibliche Schwester, Schwester von demselben Vater und derselben Mutter, vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft; vulsüster, vulsuster, mnd., F.: nhd. leibliche Schwester, Schwester von demselben Vater und derselben Mutter, vollberechtigte Angehörige einer Brüderschaft

Brüderschaft -- Brüderschaft der Mälzer: meltÏrelach*, mülterlach, mnd., N.: nhd. Brüderschaft der Mälzer

Brüderschaft -- Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft: ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester

Brüderschaft der Priester in einer Region (Bergen auf Rügen): prÐsterbrȫderschop*, prÐsterbræderschop, mnd., F.: nhd. »Priesterbruderschaft«, Brüderschaft der Priester in einer Region (Bergen auf Rügen)

Brüderschaft -- Brüderschaft zu Ehren der Märtyrer: mertelÏrebrȫderschop*, mertelerbröderschop, mnd., F.: nhd. Brüderschaft zu Ehren der Märtyrer; merteleresbrȫderschop*, mertelerbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Brüderschaft zu Ehren der Märtyrer
Brüderschaft -- volles Mitglied einer Brüderschaft: vulambachtesbræder*, vulamtesbræder, mnd., M.: nhd. vollberechtigter Angehöriger der Zunft, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft; vulbræder, mnd., M.: nhd. leiblicher Bruder, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft; vullebroder, mnd., M.: nhd. leiblicher Bruder, vollberechtigter Gildebruder, volles Mitglied einer Brüderschaft

Brüderschaft -- Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester

Brüderschaft: an. broŒrleikr, Brüderschaft: an. broŒrleikr

Brüderschaft: ae. bræþorscipe, Brüderschaft: ae. bræþorscipe

Brüderschaft -- religiöse Brüderschaft: caland (2), calend, mhd., st. M.: nhd. Kaland, religiöse Brüderschaft

Bruderschaften -- Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten: lõde (1), mnd., F., M.: nhd. Lade, Kiste, kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel, Truhe, Schrein, Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten, Innung mit gemeinschaftlicher Kasse, Kastenform für Gusssteine, Laffette für ein Geschütz, Gehäuse der Kirchenuhr, Siebrahmen für Seifenbereitung, Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff

Brüderschaften -- Beitrag oder Strafgeld zu Wachslichtern der kirchlichen Brüderschaften: wasgelt, mnd.?, N.: nhd. »Wachsgeld«, Beitrag oder Strafgeld zu Wachslichtern der kirchlichen Brüderschaften

brüderschaftlicher -- brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen: gilde, gelde, gille, gülde, mnd., F., auch N., M.: nhd. Gilde, Gildeschmaus, offizielle Gildekost, Gelage, Fest, Gesellschaft, allgemeine Belustigung, Beköstigung (Bedeutung örtlich beschränkt), Brüderschaft, brüderschaftlicher Zusammenschluss für gemeinsame Leistungen, Vereinigungen aller Art, Wohlfahrtsverband, Zusammengehörigkeit, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Gewerbsgilde, Berufsgenossenschaft, Gildemitgliedschaft, Gildemitglied, Gildegenosse, Rechte und Pflichten eines Gildemitglieds, Ausübung der aus der Gildezugehörigkeit erwachsenen Rechte, Gildeanteil, Gilde als Körperschaft, Gildesatzung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildebeitrag, Gildevermögen

Bruderschaftsangehörigen -- Versammlung der Bruderschaftsangehörigen: kõlander, kalander, mnd., M.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), Termin der Versammlung der Kalandsbruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Kalandsbruderschaft, Kalandsbruder, Zechbruder, lärmender Betrunkener; kõlandesbrȫderschop*, kõlandesbræderschop, mnd., F.: nhd. »Kalandsbrüderschaft«, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger); kõlant, kalant, kõlent, kõlende, mnd., M., F.: nhd. Kaland, Bruderschaft von Weltgeistlichen und Laien, Einkommen aus dem Kalandsvermögen, Versammlung der Bruderschaftsangehörigen, Versammlung der Geistlichen eines Sprengels (Bedeutung jünger), religiöse Genossenschaft die sich an jedem ersten des Monats versammelte, geschlossene gesellige Vereinigung, Gebäude einer Kalandsvereinigung, Gelage einer Kalandsvereinigung, üppige Schmauserei

Bruderschaftsfahne: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Brüderschaftshaus: bræthðs, mnd., N.: nhd. Bäckeramtshaus, Brüderschaftshaus, Brothaus der Vikare zu Zwecken gemeinsamer Brotversorgung

Brüderschaftsordnung: rechtichhÐt*, rechtichheit*, rechtichÐt, rechticheit, rechtechÐt, rechtecheit, rechteghet, mnd., F.: nhd. Geradheit, Richtigkeit, Fehlerlosigkeit, angemessenes Verhalten, Redlichkeit, Rechtschaffenheit, Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Ehrerbietung, gebührende Ehre, Gerechtigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Einstellung die allen gleiches Recht gewährt, Recht, rechtliche Grundlage, allgemeine Rechtsordnung, Gesetz, Satzung einer Gemeinschaft, Ordnung, Zunftordnung, Brüderschaftsordnung, Statut, Gerichtsbarkeit, Recht die Gerichtsbarkeit auszuüben, Amtsgewalt, Rechtssache, Rechtsangelegenheit, rechtliche Ansprache, Einforderung vor Gericht, Rechtsspruch, Rechtsentscheid, rechtlich begründete Abgabe, Abgabe an die Obrigkeit, Steuer (F.), Gebühr, Abgabepflicht in Geld oder Naturalien oder Dienstleistungen, Aufnahmegebühr oder sonstige Gebühr für die Zunftzugehörigkeit, rechtlich begründeter Anspruch, Anrecht, Rechtsanspruch, Gerechtsame, Sonderrecht, Privileg, Nutzungsrecht an Ländereien, Landbesitz, durch Vorrechte und Privilegien geschaffener Rechtsstand, Berechtigung und Verpflichtung

Brüderschaftsversammlung: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

Brüderschaftszusammenkunft: brȫderschop, mnd., F.: nhd. Bruderschaft, Bruderschaft in religiösen Dingen, Bruderschaft zu weltlichen Zwecken, Bruderschaft zu beruflichen Zwecken, Bruderschaft zu geselligen Zwecken, Genossenschaft, Gilde, Zunft, Verband der Gesellen einer Zunft, Gebetsverbrüderung, Brüderschaftsversammlung, Brüderschaftszusammenkunft

Bruderseite -- Neffe von Bruderseite: bruodersun, mhd., st. M.: nhd. Brudersohn, Vetter, Sohn des Bruders, Neffe von Bruderseite

Brudersohn: vedder (2), veddere, veder, vedere, vÐdere, viddere, mnd., M.: nhd. Vetter, Geschlechtsgenosse, Verwandter, Vaterbruder, Brudersohn, Vaterbrudersohn, Mutterbruder, Mutterbrudersohn

Brudersohn: bruodersun, mhd., st. M.: nhd. Brudersohn, Vetter, Sohn des Bruders, Neffe von Bruderseite

Brudersohn: ae. bræþor sunu; bræþorsunu, Brudersohn: ae. bræþor sunu; bræþorsunu

Brudersohn: brædersȫne, brædersæne, mnd., M.: nhd. Brudersohn

Brudersohn: neve, nef, nefe, mhd., nebe, mmd., sw. M.: nhd. Neffe, Onkel, Verwandter, Vetter mütterlicherseits, Schwestersohn, Brudersohn, Mutterbruder

Brudersohn: vetere, veter, fetere*, feter*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Vetter, Vatersbruder, Brudersohn, Onkel, Verwandter

Brudersohn: afries. bræthersunu* 3, Brudersohn: afries. bræthersunu* 3

Brudersohn: geveddere, gevedder, mnd., M.: nhd. männlicher Verwandter, Vaterbruder, Brudersohn, Vetter, Verwandter entfernteren Grades

Brudersohn«: ahd. bruodersunu* 3, Brudersohn«: ahd. bruodersunu* 3

Bruderssohn: nÐve (1), mnd., M.: nhd. Neffe, Nichte, Bruderssohn, Schwestersohn, Enkel, Kindeskind, Verwandter

Bruderteil: afries. brætherdêl 2, Bruderteil: afries. brætherdêl 2

Bruderteil«: bræderdÐl, bræderdeil, mnd., N.: nhd. »Bruderteil«, Geschwistererbteil

Brudertochter: veddere (3), vedere, mnd., F.: nhd. weibliche Verwandte, Vaterschwester, Brudertochter; vedderke, vÐderke, veddereke, mnd., F.: nhd. weibliche Verwandte, Vaterschwester, Brudertochter, Muhme, Base (F.), Verwandte weiteren Grades

Brudertochter: nichte, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichteke, mnd.?, F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichteken*, nichtken, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nichtele, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Enkelin, Base (F.) (1), weibliche Verwandte; nifte (1), mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, Base (F.) (1), weibliche Verwandte, Enkelin; niftele, niftel, mnd., F.: nhd. Nichte, Brudertochter, Schwestertochter, weibliche Verwandte, Base (F.) (1), Enkelin

Brudertochter«: bruodertohter, mhd., st. F.: nhd. »Brudertochter«, Nichte

Brudertrank«: bruodertranc, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Brudertrank«, Getränk wie es unter den Ordensbrüdern getrunken wird

Bruderweib«: bruoderwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Bruderweib«, Bruderfrau, Schwägerin

Bruderzeichen«: bruoderzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Bruderzeichen«, Ordenskennzeichen

Brugge -- aus Aardenburg bei Brugge stammend: ælborgisch, mnd., Adj.: nhd. aus Aardenburg bei Brugge stammend

Brügge -- Gefängniswärter im Schuldturm in Brügge: stÐnwörtÏre*, stÐnwörter, steinwörter, mnd., M.: nhd. Gefängniswärter im Schuldturm in Brügge

Brügge -- von Brügge stammend: bruckisch, mhd., Adj.: nhd. »brüggisch«, von Brügge stammend

Brügge -- den Maßeinheiten im Salzhandel mit Brügge entsprechend: swÐnisch*, swÐnsch, swensch, zwensch, mnd., Adj.: nhd. den Maßeinheiten im Salzhandel mit Brügge entsprechend

Brügge -- Hansekaufmann in Brügge: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

brüggisch: brüggisch*, brüggesch, brügsch, mnd., Adj.: nhd. brüggisch

brüggisch«: bruckisch, mhd., Adj.: nhd. »brüggisch«, von Brügge stammend

Brühe: an. broŒ, soŒ, spaŒ

Brühe -- gewürzte Brühe: pÐperlõke, mnd., F.: nhd. gewürzte Brühe, Lake in der Fleisch eingelegt wird

Brühe: sæde (2), sodde, mnd., M.: nhd. Sud, Sieden, Aufwallen, Aufgekochtes, Brühe, Brunnen (Bedeutung örtlich beschränkt); ? soffe, mnd., F.: nhd. Brühe?; soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; sæt (2), soet, soyt, mnd., N.: nhd. »Sud«, gesottene Flüssigkeit, gekochte Flüssigkeit, Absud (besonders von Kräutern als Heilmittel), Brühe, Lauge, Sieden, Aufwallen beim Sieden, Siedevorgang besonders beim Sieden von Salz und Metall; sðpe, sðp, mnd., F.: nhd. Suppe, Brühe, Schlürfen; sðpen (2), sðpent, mnd., N.: nhd. flüssige Speise, Brei, Getränk, Suppe, Brühe, Saufen; suppe, mnd., F.: nhd. Suppe, Getränk, Brei, Brühe; R.: aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe: salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe; salsem, salsen, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, gesalzene Brühe; R.: Brühe in die Brot eingebrockt ist: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; R.: gesalzene Brühe: salsem, salsen, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, gesalzene Brühe; R.: gesalzte Brühe: salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe; R.: gewürzte Brühe: salse, mnd., F.: nhd. aus Gewürzen und Salzen u. s. w. bereitete Tunke oder Brühe, Gewürz zu Speisen, gewürzte Beispeise, gesalzte Brühe, gewürzte Brühe

Brühe -- stark gewürzte Brühe: pÐper, pepper, pfeffer, pipper, pöpper, mnd., M.: nhd. Pfeffer, Pfefferpflanze, unter Verwendung von Pfeffer zubereitetes Nahrungsmittel, stark gewürzte Brühe, Ragout, Doldenblütler, Bärwurz

Brühe: ahd. brod 17; *brod; jussal* 8; sod* 2; souf 1; sðfilÆn* 1; sufmuos* 1; sufmuosilÆn* 3; *supfa?; R.: in Wasser oder Brühe sieden: ahd. ðzsmelzen* 2, Brühe: ahd. brod 17; *brod; jussal* 8; sod* 2; souf 1; sðfilÆn* 1; sufmuos* 1; sufmuosilÆn* 3; *supfa?; R.: in Wasser oder Brühe sieden: ahd. ðzsmelzen* 2

Brühe -- stark gewürzte Brühe in der Fleisch oder Fisch eingelegt wird: pÐperlÆn, mnd., N.: nhd. »Pfefferlein«, stark gewürzte Brühe in der Fleisch oder Fisch eingelegt wird

Brühe -- Fleischgericht oder Fischgericht in der geronnenen Brühe: galrÐide, galrede, gelreide, galreine, mnd., F.: nhd. Gallert, Sülze, Gelee, geronnene Brühe, Saft bei Fleischspeisen und Fischspeisen, Fleischgericht oder Fischgericht in der geronnenen Brühe

Brühe -- Brühe von Kalbsfleisch: kalverwellinge, mnd., F.: nhd. Brühe von Kalbsfleisch, Suppe von Kalbsfleisch

Brühe -- geronnene Brühe: galrÐide, galrede, gelreide, galreine, mnd., F.: nhd. Gallert, Sülze, Gelee, geronnene Brühe, Saft bei Fleischspeisen und Fischspeisen, Fleischgericht oder Fischgericht in der geronnenen Brühe

Brühe: afries. soth 2, Brühe: afries. soth 2

Brühe: wellinge, mnd.?, F.: nhd. Aufkochung, Brühe, Brei, Suppe; wæs, mnd.?, N.: nhd. Absud, Brühe, Unflat, was ein Betrunkener ausgespien hat

Brühe: got. *bruþ, Brühe: got. *bruþ

Brühe: idg. *ØÅus‑, Brühe: idg. *ØÅus‑

Brühe: germ. *bruþa-; *suda-; *suppæ-, Brühe: germ. *bruþa-; *suda-; *suppæ-

Brühe: brȫie, broie, broge, mnd., F.: nhd. Brühe; brot (1), mnd., N.: nhd. Brühe

Brühe: as. broth 1?, Brühe: as. broth 1?

Brühe: jussel, jüssel, gussel, mhd., st. N., M.: nhd. Suppe, Brühe; jusselÆn, mhd., st. N., M.: nhd. Suppe, Brühe

Brühe: brodel, mhd., st. N.: nhd. Brühe; brot, mhd., st. N.: nhd. Brühe, Fleischbrühe, Suppe, Lauge, Brei, Mus; brüege, prüe, mhd., st. F.: nhd. Brühe; brüeje, mhd., F.: nhd. Brühe, heiße Flüssigkeit; R.: Art saure Brühe: agraz, mhd., st. M.: nhd. Art saure Brühe, saure Obstbrühe, saure Sauce

Brühe: salse, mhd., sw. F.: nhd. Brühe, gesalzene Brühe, Salzbrühe, Sauce, Würze, Sülze; sãdelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brühe; sæt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Siedendes«, Sieden, Brühe, Gesottenes, Wallen, Aufwallen, Seufzen, Jammer, siedende Flüssigkeit, Siedewasser, Sud, Speise, Spülwasser, siedender Schwefel, Höllenpech, Höllenpfuhl, Brunnen, Ziehbrunnen; sulz, mhd., st. F.: nhd. »Sulz«, Salzwasser, Salzsole, Brühe, Sülze, gallertartige Speise, Fleischsülze, Schlachtessen, Würste; supparje, mhd., sw. F.: nhd. Brühe, Suppe, Morgensuppe, Frühstück, Mahlzeit, Mistjauche; suppe, suffe, soppe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Suppe, Brühe, Morgensuppe, Frühstück, Mahlzeit, Mistjauche; suppiere, suppierre, mhd., sw. F.: nhd. Brühe, Suppe, Morgensuppe, Mahlzeit, Mistjauche; R.: gesalzene Brühe: salse, mhd., sw. F.: nhd. Brühe, gesalzene Brühe, Salzbrühe, Sauce, Würze, Sülze

Brühe: ae. broþ; sÏp; syflige; wæs, Brühe: ae. broþ; sÏp; syflige; wæs

brühen: sãden, mhd., sw. V.: nhd. brühen

brühen: brȫien (1), bröien, mnd., sw. V.: nhd. brühen, kochen

brühen: brüejen, brüegen, brüen, mhd., sw. V.: nhd. brühen, sengen, brennen, verbrühen, verbrennen

brühen: got. *brojan, brühen: got. *brojan

brühen: germ. *bræjan, brühen: germ. *bræjan

Brüher«: brȫiÏre***, brȫier, mnd., M.: nhd. »Brüher«?, Brenner?
Brühl: brȫil, brȫgil, mnd., M.: nhd. Brühl, feuchte Niederung, Buschwerk in sumpfiger Gegend; brðl, mnd., M.: nhd. Brühl, feuchte Niederung, Buschwerk in einer sumpfigen Gegend, Wildgehege
Brühl: ahd. brogilus* 15; bruoil* 2, Brühl: ahd. brogilus* 15; bruoil* 2

Brühl: brüel, brüegel, mhd., st. M.: nhd. Aue, Brühl, eingefriedetes sumpfiges Wiesengelände, umzäuntes Waldgelände, Tiergehege, Tiergarten

Brühling: brȫlinc, brolink, brȫklinc, bræklink, mnd., M.: nhd. Brühling, Frischling, halbjähriges oder einjähriges Schwein
Brühlmacher«: brȫilmÐkÏre*, brȫilmÐker, brælmeker, brælmecher, mnd.?, M.: nhd. »Brühlmacher«, Sumpfarbeiter, Moorarbeiter
Brühwurst: suderworst, mnd., F.: nhd. Brühwurst?

Brukterer -- Brukterer (Pl.): ahd. Bructeri* 1, Brukterer -- Brukterer (Pl.): ahd. Bructeri* 1

brüllen: idg. *bhel- (6); *mei- (6); *ned- (2)?; *rei- (3); *rÁk-; *reu- (1); *reud-; *reu�‑; *reuk-, brüllen: idg. *bhel- (6); *mei- (6); *ned- (2)?; *rei- (3); *rÁk-; *reu- (1); *reud-; *reu�‑; *reuk-

brüllen: ae. bellan; brastlian; ? brecan; br’mman; bylgan (2); ciercian; ? gebrecan (2); gierman; gierr’ttan; grym’ttan; hlimman; hlæwan; hlynnan; hwaþerian; hwelan; hwoþerian; rõrian; r‘n; stunian (1); styrman; swÊgan; swægan (1); þéotan; þunian (1);? byrstan, brüllen: ae. bellan; brastlian; ? brecan; br’mman; bylgan (2); ciercian; ? gebrecan (2); gierman; gierr’ttan; grym’ttan; hlimman; hlæwan; hlynnan; hwaþerian; hwelan; hwoþerian; rõrian; r‘n; stunian (1); styrman; swÊgan; swægan (1); þéotan; þunian (1);? byrstan

brüllen: blüegelen*, blüegeln, mhd., sw. V.: nhd. brüllen; blüegen (1), mhd., sw. V.: nhd. brüllen; brellen, mhd., sw. V.: nhd. brüllen, tosen; bremen (1), brÏmen, mhd., st. V.: nhd. brummen, brüllen; brimmen (1), bremmen, mhd., st. V.: nhd. brummen, brüllen, losfahren auf; brüelen, mhd., sw. V.: nhd. brüllen; brummen (1), prummen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, summen, brüllen, tönen; bullen (1), büllen, püllen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, heulen, brüllen, tosen; erbellen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, widerhallen, brüllen; erluon, mhd., sw. V.: nhd. brüllen; erschrÆen, mhd., st. V.: nhd. aufschreien, beklagen, ausschreien, aufwecken, schreien, brüllen, anbrüllen

brüllen: anfrk. luoen* 2, brüllen: anfrk. luoen* 2

brüllen: bölken (1), bolken, mnd., sw. V.: nhd. »blöken«, brüllen, bölken; brammen, mnd., sw. V.: nhd. brummen, brüllen, klagen, schreien; brõschen, brÐschen, mnd., sw. V.: nhd. prassen, krachen, dröhnen, lärmen, schreien, brüllen, prahlen; brimmen, mnd., sw. V.: nhd. brüllen, schreien; brullen, mnd., sw. V.: nhd. brüllen; brummen, brümmen, mnd., sw. V.: nhd. brummen, murren, knurren, dumpf tönen, undeutlich plappern, schreien, brüllen

brüllen: got. *bramjan, *brammon

brüllen: germ. *baljæn; *bel-; *bramjan; *breman; *hlæan; *hlæjan; *muh-; *rairÐn; *rðjan (2); *reutan (1); *stenan, brüllen: germ. *baljæn; *bel-; *bramjan; *breman; *hlæan; *hlæjan; *muh-; *rairÐn; *rðjan (2); *reutan (1); *stenan

brüllen (vom Rindvieh): lȫien* (2), lȫyen, loeyen, lueyen, lügen, mnd., sw. V.: nhd. brüllen, brüllen (vom Rindvieh)
brüllen: rõren, raren, mnd., sw. V.: nhd. schreien, brüllen; rðien, rðgen, rðchen, rðwen, rðen, ræien, mnd., sw. V.: nhd. lärmen, brüllen, lärmend laufen, drängen, einen Tumult verursachen; R.: wütend brüllen: rõsen (1), mnd., sw. V.: nhd. rasen, toben, wüten, verrückt sein (V.), wütend brüllen, sich sehr schnell bewegen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), wirr denken, irrtümlich vermuten

brüllen: grimmen (1), mhd., st. V.: nhd. lärmen, brüllen, zürnen, ergrimmen, wüten, toben; grÆnen, grÆen, mhd., st. V.: nhd. »greinen«, brüllen, Mund verziehen, lachen, knurren, winseln, wiehern, grunzen, wimmern, weinen; grinnen, mhd., st. V.: nhd. zürnen, wüten, toben, lärmen, brüllen; karren (1), mhd., st. V.: nhd. schreien, brüllen; karren (2), mhd., sw. V.: nhd. brüllen

brüllen: ahd. bellæn* 4; bilæn* 1; brõmen* 1; breman* (1) 3; bullæn* 2; giluoen* 1; ginÐn (1) 34; grisgrimmæn 10; gurgilæn* 2; irruhen* 2; jðfen* 1; kallæn* 8; luoen* 15; rÐren* 4; riozan* 31; rohæn* 2; ruhen* 2, brüllen: ahd. bellæn* 4; bilæn* 1; brõmen* 1; breman* (1) 3; bullæn* 2; giluoen* 1; ginÐn (1) 34; grisgrimmæn 10; gurgilæn* 2; irruhen* 2; jðfen* 1; kallæn* 8; luoen* 15; rÐren* 4; riozan* 31; rohæn* 2; ruhen* 2

brüllen: mȫien (2), mæyen, mnd., sw. V.: nhd. muhen, brüllen

brüllen: lȫien* (2), lȫyen, loeyen, lueyen, lügen, mnd., sw. V.: nhd. brüllen, brüllen (vom Rindvieh)
brüllen: rÐren (1), mhd., sw. V.: nhd. »rehren« (V.) (1), röhren, blöken, brüllen; rohen, ruohen, mhd., rðhen, mmd., sw. V.: nhd. brüllen, grunzen, lärmen; rüchelen*, rücheln, rühelen, rüheln, ruhelen, ruheln, mhd., sw. V.: nhd. wiehern, brüllen, röcheln; rðhen (1), ruohen, mhd., sw. V.: nhd. brüllen; rðzen, mhd., sw. V.: nhd. »raußen«, rauschen, summen, schnarchen, brüllen, Geräusch machen, sich bewegen, stürmen

brüllen -- lauter brüllen als: überlüejen, mhd., sw. V.: nhd. »überbrüllen«, lauter brüllen als, im Brüllen übertreffen

brüllen: limmen (1), mhd., st. V.: nhd. knurren, brummen, knirschen, grunzen, brüllen, heulen, wüten gegen; lüejen, lüegen, lüewen, lüen, luon, lðn, mhd., sw. V.: nhd. brüllen, rufen nach; lunderen*, lundern, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brennen, brüllen; luon, mhd., sw. V.: nhd. brüllen

brüllen (): rohezen, mhd., sw. V.: nhd. brüllen (?)

brüllen: wðchezen*, wðchzen, mhd., sw. V.: nhd. schreien, brüllen; wüefen (1), wæfen, wuofen, mhd., sw. V.: nhd. Geschrei ausstoßen, rufen, schreien, brüllen, jammern, zusammenrufen, klagen, weinen

brüllen: lutten, mhd., sw. V.: nhd. brüllen; promsen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, summen, brüllen, tönen

brüllen: an. belja, frenja (2), rauta, remja, rymja

Brüllen (N.): bölkinge, mnd., F.: nhd. »Blöken (N.)«, Brüllen (N.); brimminge, mnd., N.: nhd. Brüllen (N.)

Brüllen: lȫiinge*, lȫyinge, lȫginge, mnd., F.: nhd. Brüllen, Getöse
Brüllen -- im Brüllen übertreffen: überlüejen, mhd., sw. V.: nhd. »überbrüllen«, lauter brüllen als, im Brüllen übertreffen

Brüllen: luot (1), mhd., st. F.: nhd. Brüllen

Brüllen: ahd. bellæd* 1; breman; gremizzÆ 4; gremizzigÆ* 1; gremizzæd* 2; gremizzunga* 3; luonissa* 1; luounga* 3; rohunga 2; ruhen; ruhit* 6, Brüllen: ahd. bellæd* 1; breman; gremizzÆ 4; gremizzigÆ* 1; gremizzæd* 2; gremizzunga* 3; luonissa* 1; luounga* 3; rohunga 2; ruhen; ruhit* 6

Brüllen: an. remjan, Brüllen: an. remjan

brüllen«: gebrummen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »brüllen«

brüllend: ahd. luoenti, brüllend: ahd. luoenti

brüllend: karrende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schreiend, brüllend

Brüllende: an. frenja (1), Brüllende: an. frenja (1)

brüllender Bauer (M.) (1): dorfrüchel, mhd., st. M.: nhd. brüllender Bauer (M.) (1), Bauer (M.) (1), Bauernlümmel

Brüller: an. Beli, Hlæi

Brüllerin«: an. baula, Brüllerin«: an. baula

Brummbart«: brumbõrt, mnd., M.: nhd. »Brummbart«

Brumme: brumme, mhd., sw. M.: nhd. Brumme, Herdochse, Brummochse

Brummeln: murren (2), murrent, mnd., N.: nhd. Murren, heimliche Äußerung der Unzufriedenheit, Brummeln, Murmeln (N.)

brummen: brammen, mnd., sw. V.: nhd. brummen, brüllen, klagen, schreien

brummen: brummen, brümmen, mnd., sw. V.: nhd. brummen, murren, knurren, dumpf tönen, undeutlich plappern, schreien, brüllen

brummen: an. hrjæta (1), hurra, knetta, krytja, muŒla, murra, m‡gla, nadda

brummen: idg. *brem‑; *bher- (4); *bhereg‑; *bherek‑; *bherem- (2); *der- (2); *derder‑; *dher- (3); *reu- (1), brummen: idg. *brem‑; *bher- (4); *bhereg‑; *bherek‑; *bherem- (2); *der- (2); *derder‑; *dher- (3); *reu- (1)

brummen: snarren, mnd., sw. V.: nhd. schnarren, ein schnarrendes Geräusch machen, schwatzen, plappern, murren, brummen; snurren (1), snorren, mnd., sw. V.: nhd. »schnurren«, surren, schwirren, brummen, scheppern, murren; surren***, mnd., sw. V.: nhd. »surren«, murren, brummen

brummen: grisgramen (1), grisgrimmen, griskrimmen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, knurren, mit den Zähnen knirschen, knirschen, murren gegen; grisgrimmen, mhd., sw. V.: nhd. knurren, brummen, mit den Zähnen knirschen; grisgrÆnen, mhd., st. V.: nhd. mit den Zähnen knirschen, brummen, knurren; grummen (1), mhd., sw. V.: nhd. brummen

brummen: ahd. breman* (1) 3; irgremmizzæn* 3; irgrisgrimmæn* 1; irgrusgrimmæn* 1; limman* 2; liudæn 16, brummen: ahd. breman* (1) 3; irgremmizzæn* 3; irgrisgrimmæn* 1; irgrusgrimmæn* 1; limman* 2; liudæn 16

brummen: mummelen, mnd., sw. V.: nhd. murmeln, leise die Lippen bewegen, brummen, heimlich reden; murren (1), mnd., sw. V.: nhd. murren, grollen, heimlich Unzufriedenheit zeigen, surren, summen, brummen, schnurren (von Katzen); nücken*, nükken, mnd., sw. V.: nhd. seine Unzufriedenheit durch Kopfschütteln äußern, boshaft reden, murmeln, tückisch reden, brummen

brummen: limmen (1), mhd., st. V.: nhd. knurren, brummen, knirschen, grunzen, brüllen, heulen, wüten gegen

brummen: grustgramen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, knurren, mit den Zähnen knirschen; hummen, mhd., sw. V.: nhd. »hummen«, summen, brummen; krãnen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwatzen, lästern, lallen, brummen, schelten, beklagen

brummen: pfnurren*, phnurren, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen, schnurren, brummen, schnauben, wenden, an sich ziehen; promsen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, summen, brüllen, tönen

brummen: gekrȫnen***, mnd., sw. V.: nhd. brummen, murren, schimpfen; knurren, mnd., sw. V.: nhd. knurren, murren, brummen; krȫnen (1), mnd., V.: nhd. brummen, murren, schelten, klagen, jammern, seufzen, Klage erheben, klageweise Anspruch erheben; kurren (1), korren, mnd., sw. V.: nhd. knurren, brummen, ein knurrendes Geräusch von sich geben, gurren, murren, grollen, Widerstand leisten, mürrischen Ausdruck geben; R.: vor sich hin brummen: hummelesingen*?, hæmelsangen, mnd., st. V.: nhd. vor sich hin summen, vor sich hin brummen

brummen: bremen (1), brÏmen, mhd., st. V.: nhd. brummen, brüllen; brimmen (1), bremmen, mhd., st. V.: nhd. brummen, brüllen, losfahren auf; brummen (1), prummen, mhd., sw. V.: nhd. brummen, summen, brüllen, tönen; brummieren, mhd., sw. V.: nhd. brummen, dumpf tönen; erbrimmen, mhd., st. V.: nhd. brummen

Brummen: grummen (2), mhd., Sb.: nhd. Brummen, Grollen, Nörgeln

Brummen (N.): brummen (2), mhd., st. N.: nhd. Brummen (N.)

Brummen: an. krytr, Brummen: an. krytr

Brummen: surringe, mnd., F.: nhd. »Surren«, Brummen, Murren

Brummen: brum, mnd., M.: nhd. Brummen, Summen, Sumsen, Kehle

Brummen: limmen (2), mhd., st. N.: nhd. Brummen

Brummen«: gebrummen (2), mhd., st. N.: nhd. »Brummen«, Gebrüll

brummend: limmic, mhd., Adj.: nhd. brummend

brummend: ahd. liudænti, brummend: ahd. liudænti

brummende -- grollende brummende Töne ausstoßen: quarren, mnd., sw. V.: nhd. knurren, quieken, quaken, grollende brummende Töne ausstoßen, grollend drohen

Brummer: brummÏre*, brummer, mnd., M.: nhd. Brummer, Knurrer, Schreier

Brummkreisel: kǖsel, mnd., M.: nhd. Kreisel, Brummkreisel, Brummküsel, Kinderspielzeug, ein Goldschmiedegerät?

Brummkreisel«: brumkǖsel, mnd., M.?: nhd. »Brummkreisel«

Brummküsel: kǖsel, mnd., M.: nhd. Kreisel, Brummkreisel, Brummküsel, Kinderspielzeug, ein Goldschmiedegerät?

Brummochse: brumme, mhd., sw. M.: nhd. Brumme, Herdochse, Brummochse

brumsen: brumsen, mhd., sw. V

b-Rune: germ. *berkjæ-, b-Rune: germ. *berkjæ-

bRune: as. bria*, bRune: as. bria*

bRune -- Name der bRune: an. bjarkan, bRune -- Name der bRune: an. bjarkan

bRune: got. bercna 1, bRune: got. bercna 1

Brunelle: brunelle 2, brðnelle, mhd., F.: nhd. Braunelle, Brunelle; brðnwurz 3, mhd., st. F.: nhd. Braunelle, Brunelle; R.: Kleine Brunelle: brðnwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kleine Braunelle, Kleine Brunelle

Brünettchen: brðnelleken*, brunelleken, mnd.?, N.: nhd. Bräunchen, Brünettchen

Brünette: brðnelle***, mnd., Sb.: nhd. Braune?, Brünette?

Brunft«: brunft (2), mhd., st. F.: nhd. »Brunft«, Gebrüll, Brunstzeit, Geschrei, Brunstzeit

brunftig: ahd. brunftÆg* 1, brunftig: ahd. brunftÆg* 1

Brünne: an. brynja, fit (1), hrauŒ (1), þyn (2); R.: gefüttertes Schultergewand unter der Brünne: an. spaldener; R.: Waffenrock unter der Brünne: an. flekka (1), flekki

Brünne: panser, pansir, pansser, panzer, pantseer, panscher, mnd., N., M.: nhd. Panzer, metallene Rüstung oder Teile davon als Körperschutz bei bewaffneten Auseinandersetzungen, Kettenhemd, Brünne, metallener Topfreiniger

Brünne: as. brunnia* 1, Brünne: as. brunnia* 1

Brünne: got. brunjo* 2, Brünne: got. brunjo* 2

Brünne: ae. brynige; byrne; byrnhama, Brünne: ae. brynige; byrne; byrnhama

Brünne: germ. *brunjæ-, Brünne: germ. *brunjæ-

Brünne: ahd. brunna 30; halsberg 9; halsberga 8, Brünne: ahd. brunna 30; halsberg 9; halsberga 8

Brünne: brönje, brönye, brönnie, brönnige, mnd., F.: nhd. Brünne, Panzerhemd, Waffenhemd, Kittel; brünne (2), brünnye, brünnyge, mnd., F.: nhd. Brünne, Brustharnisch

Brünne«: anfrk. brunia 1, Brünne«: anfrk. brunia 1

Brünne«: brünje, bronje, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Brünne«, Brustharnisch; brünne, brunne, brunige, brunege, prunne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Brünne«, Brustharnisch, Brustpanzer, Panzerhemd

Brünne«: ahd. brunia* 7; brunna 30; brunnÆ* 3?; brunnirok* 2, Brünne«: ahd. brunia* 7; brunna 30; brunnÆ* 3?; brunnirok* 2

Brünnekämpfer«: ae. byrnwÆga; byrnwÆgend, Brünnekämpfer«: ae. byrnwÆga; byrnwÆgend

Brunnen: born, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Born«, Quell, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn; brunne (1), prunne, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Born, Quelle, Quellwasser, kleiner Bach, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Saline, Salzquelle, Ursprung, Harn, Wasser; burn 10 und häufiger?, born, mhd., st. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn; burne, mhd., sw. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Ursprung, Harn; bütze (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Pfütze«, Brunnen, Lache (F.) (1), Pfuhle, Grube; R.: Brunnen an einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg; R.: Brunnen auf einem Berg: bercbrunne 1, mhd., st. M.: nhd. »Bergbrunnen«, Brunnen auf einem Berg, Brunnen an einem Berg; R.: kleiner Brunnen: brünnel, mhd., st. N.: nhd. Brünnlein, kleiner Brunnen; brünnelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brünnlein, kleiner Brunnen, kleiner Bach, kleine Quelle

Brunnen: as. *born?; *sôth? (1), Brunnen: as. *born?; *sôth? (1)

Brunnen -- klarer Brunnen: schÆrborne, mnd., M.: nhd. klarer Brunnen

Brunnen: wõterborne*, waterborne, mnd.?, M.: nhd. »Wasserbrunnen«, Brunnen; R.: Stab um den Wasserstand in einem Brunnen anzuzeigen: tÐkelræde, teikelræde, mnd., F.: nhd. Anzeigestab, Stab um den Wasserstand in einem Brunnen anzuzeigen?

Brunnen: ahd. ? wazzargalgo* 1; brunno 58; pfuzza* 11; pfuzzi 20; *puzza; R.: Schöpfvorrichtung am Brunnen: ahd. wazzargalgo* 1, Brunnen: ahd. ? wazzargalgo* 1; brunno 58; pfuzza* 11; pfuzzi 20; *puzza; R.: Schöpfvorrichtung am Brunnen: ahd. wazzargalgo* 1

Brunnen -- Brunnen als Grenzzeichen: zilbrunne, mhd., sw. M.: nhd. »Zielbrunnen«, Brunnen als Grenzzeichen

Brunnen: germ. *brunæ-?; *puti-; *sauþa-; *sprungi-, Brunnen: germ. *brunæ-?; *puti-; *sauþa-; *sprungi-

Brunnen -- Brunnen mit Pumpvorrichtung: sæt (1), söt, soet, s²t, soit, zood, mnd., M.: nhd. »Sod«, Quelle, aufwallendes Wasser, gegrabener Brunnen, offener Brunnen, Ziehbrunnen, Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe, Salzborn, Salzbrunnen einer Saline, Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden, Salzsiederei, Saline

Brunnen: fontein*, fonteyn, funtein, mnd., M.: nhd. Quelle, Quellbrunnen, Brunnen; fonteine, fonteyne, fontayne, mnd., F.: nhd. Quelle, Quellbrunnen, Brunnen; gruntsæt, mnd., M.: nhd. Brunnenschacht, Brunnen; kolk (2), kulk, mnd., M.: nhd. »Kolk«, Vertiefung, Grube, durch Wasser eingerissene und ausgespülte Vertiefung, tiefe Stelle im seichten Wasser, Wasserloch, Brunnen, Brunnenquelle, durch eine tiefe Stelle hervorgerufener Strudel; R.: hängender Querbalken am Brunnen: galgeræde*, galchræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute, Eimerbalken, hängender Querbalken am Brunnen, Querholz

Brunnen -- gegrabener Brunnen: sæt (1), söt, soet, s²t, soit, zood, mnd., M.: nhd. »Sod«, Quelle, aufwallendes Wasser, gegrabener Brunnen, offener Brunnen, Ziehbrunnen, Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe, Salzborn, Salzbrunnen einer Saline, Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden, Salzsiederei, Saline

Brunnen: pfütze, phütze, pfutze, pütze, putze, pfuoze, puze, phutze*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brunnen, Zisterne, Lache (F.) (1), Pfütze, Kloake, Schmutz; R.: lebendiger Brunnen: quecbrunne, mhd., sw. M.: nhd. lebendiger Brunnen, Quell

Brunnen: born, mnd., M., N.: nhd. Brunnen, gefasster Brunnen, Wasserkunst, Wasserleitung, Quelle, Quellwasser, frisches Wasser, Trinkwasser, Urquell, Ursprung; borne, mnd., M.: nhd. Brunnen, gefasster Brunnen, Wasserkunst, Wasserleitung, frisches Wasser, Quelle, Quellwasser, Trinkwasser, Urquell, Ursprung; R.: Aufseher über die Brunnen: bornehÐre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; bornhÐre, bornhêre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; R.: Aufseher über die öffentlichen Brunnen: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: gefasster Brunnen: born, mnd., M., N.: nhd. Brunnen, gefasster Brunnen, Wasserkunst, Wasserleitung, Quelle, Quellwasser, frisches Wasser, Trinkwasser, Urquell, Ursprung; borne, mnd., M.: nhd. Brunnen, gefasster Brunnen, Wasserkunst, Wasserleitung, frisches Wasser, Quelle, Quellwasser, Trinkwasser, Urquell, Ursprung; R.: Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind: bornehÐre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; bornhÐre, bornhêre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; R.: Weg zum Brunnen: borneganc, mnd., M.: nhd. »Borngang«, Weg zum Brunnen; bornganc, mnd., M.: nhd. »Borngang«, Weg zum Brunnen; R.: zum Brunnen führen: börnen (2), mnd., sw. V.: nhd. tränken, zum Brunnen führen, zu frischem Wasser führen; R.: zum Brunnen gehörig: bornich, mnd., Adj.: nhd. zum Brunnen gehörig

Brunnen: anfrk. brunno* 1; putte 4, Brunnen: anfrk. brunno* 1; putte 4

Brunnen (Bedeutung örtlich beschränkt): sæde (2), sodde, mnd., M.: nhd. Sud, Sieden, Aufwallen, Aufgekochtes, Brühe, Brunnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Brunnen: gebütze (2), mhd., st. N.: nhd. Brunnen; R.: trockener Brunnen: galtbrunne, mhd., sw. M.: nhd. trockener Brunnen

Brunnen: sisterne, cisterne, cysterne, mnd., F.: nhd. Zisterne, Brunnen

Brunnen -- steinerner Brunnen: stÐnborn, steinborn, mnd., M.: nhd. steinerner Brunnen

Brunnen -- offener Brunnen: sæt (1), söt, soet, s²t, soit, zood, mnd., M.: nhd. »Sod«, Quelle, aufwallendes Wasser, gegrabener Brunnen, offener Brunnen, Ziehbrunnen, Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe, Salzborn, Salzbrunnen einer Saline, Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden, Salzsiederei, Saline

Brunnen -- Brunnen an der öffentlichen Straße: strõtenborn, mnd., M.: nhd. »Straßenbrunnen«, Brunnen an der öffentlichen Straße

Brunnen im Sack (im fünften Weichbild der Stadt Braunschweig): sakborn, mnd., M.: nhd. Brunnen im Sack (im fünften Weichbild der Stadt Braunschweig)

Brunnen -- Abgabe für Unterhaltung der städtischen Brunnen: sætgelt, soetgelt, mnd., M.: nhd. »Sodgeld«, Abgabe für Unterhaltung der städtischen Brunnen

Brunnen: sæt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Siedendes«, Sieden, Brühe, Gesottenes, Wallen, Aufwallen, Seufzen, Jammer, siedende Flüssigkeit, Siedewasser, Sud, Speise, Spülwasser, siedender Schwefel, Höllenpech, Höllenpfuhl, Brunnen, Ziehbrunnen; R.: Brunnen im Weinberg: rebebrunne 1, mhd., sw. M.: nhd. »Rebbrunnen«, Brunnen im Weinberg; R.: verpesteter Brunnen: suhtbrunne, mhd., sw. V.: nhd. »Suchtbrunnen«, verpesteter Brunnen, verseuchter Brunnen; R.: verseuchter Brunnen: suhtbrunne, mhd., sw. V.: nhd. »Suchtbrunnen«, verpesteter Brunnen, verseuchter Brunnen

Brunnen: ae. Úspring; pytt; séaþ; wÏterpytt; wiell; wiella, Brunnen: ae. Úspring; pytt; séaþ; wÏterpytt; wiell; wiella

Brunnen: got. brunna 2 (auch krimgot.), *kaldiggs

Brunnen -- Brunnen über einer Salzquelle: soltborn, mnd., M.: nhd. »Salzborn«, Solequelle, Brunnen über einer Salzquelle

Brunnen: an. bruŒr, brunnr, kelda

Brunnen: afries. burna (1) 3; sâth 3; walla (1) 3, Brunnen: afries. burna (1) 3; sâth 3; walla (1) 3

Brunnen -- einer der Aufseher der städtischen Brunnen im Dienst der Stadt Lüneburg: sætmÐster, sætmeister, mnd., M.: nhd. »Sodmeister«, erster Beamter der Sülze in Lüneburg, Lüneburger Ratsherr, einer der Aufseher der städtischen Brunnen im Dienst der Stadt Lüneburg

Brunnen -- fließender Brunnen: sprinc, sprink, mnd., N., M.: nhd. Quelle, Quellfluss, Springflut (Bedeutung örtlich beschränkt), fließender Brunnen, Sprung, springende Bewegung; sprincborn, sprinkborn, mnd., M., N.: nhd. »Springbrunnen«, Quelle, Quellwasser, fließender Brunnen; sprincborne, mnd., M.: nhd. »Springbrunnen«, Quelle, Quellwasser, fließender Brunnen

Brunnen: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre; pütte, putte, pute, pot, pütten, mnd., M., F.: nhd. Pfütze, Grube, Vertiefung, Wasserloch, Gosse, Mulde, Morast, Sumpf, Pfuhl, Krater, Abgrund, Quelle, Brunnen; quelborn, mnd., M.: nhd. Wasserstelle, Quelle, Brunnen; R.: Brunnen dem Wasser durch Rohrleitungen zugeführt wird: pÆpeborn*, pÆpbærn, pÆpbærne, mnd., M.: nhd. Röhrenbrunnen, laufender Brunnen, Brunnen dem Wasser durch Rohrleitungen zugeführt wird; pÆpenbærne, pÆpenbærn, mnd., M.: nhd. Röhrenbrunnen, laufender Brunnen, Brunnen dem Wasser durch Rohrleitungen zugeführt wird; R.: Brunnen mit Pumpvorrichtung: pumpesæt, mnd., M.: nhd. Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe; R.: gefasster Brunnen: pütborne, mnd., M.: nhd. gefasster Brunnen, Ziehbrunnen; R.: laufender Brunnen: pÆpeborn*, pÆpbærn, pÆpbærne, mnd., M.: nhd. Röhrenbrunnen, laufender Brunnen, Brunnen dem Wasser durch Rohrleitungen zugeführt wird; pÆpenbærne, pÆpenbærn, mnd., M.: nhd. Röhrenbrunnen, laufender Brunnen, Brunnen dem Wasser durch Rohrleitungen zugeführt wird

Brunnen -- eine Vorrichtung am Brunnen: stampe, stamp, mnd., F.: nhd. Stampfer, Mörser, Stampfmühle, Stampfer in einer Lohmühle, Ölstampfer, eine Vorrichtung am Brunnen

Brunnen -- großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird: sætstæl, mnd., M.: nhd. »Sodstuhl«, großer Trichter durch den das dem Brunnen bzw. Kanal entnommene Wasser zum Brauen gegossen bzw. geseiht und über Rinnen in die Brauerei geleitet wird, Gerüst zur Wasserschöpfung aus einem Fluss

Brunnen -- Gerät zum Säubern von Brunnen oder Wasserläufen: sætangel, mnd., F.: nhd. »Sodangel«, Gerät zum Säubern von Brunnen oder Wasserläufen

Brunnenabgabe: bornetins, mnd., M.: nhd. »Brunnenzins«, Brunnenabgabe; borntins, mnd., M.: nhd. »Brunnenzins«, Brunnenabgabe

Brunnenader: wazzerõder, mhd., sw. F.: nhd. Wasserader, Brunnenader, Wasserquelle

Brunnenader«: brunnõder, burnõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Brunnenader«, Quellader, Quelle; brunnenõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Brunnenader«, Quellader

Brunnenaufseher: brunnmeister 1 und häufiger?, brunnemeister, mhd., st. M.: nhd. Brunnenmeister, Brunnenaufseher

Brunnenbalken: hengelræde, mnd., F.: nhd. Brunnenbalken, Querbalken am Galgen

Brunnenbauer: brunnÏre, brunner, mhd., st. M.: nhd. Brunner, Brunnenbauer

Brunnenbauer: rȫrkemÐster, rȫrkemeister, mnd., M.: nhd. »Röhrchenmeister«, Brunnenbauer; sætgrÐvÏre*, sætgrÐver, soethgrÐver, mnd., M.: nhd. »Sodgräber«, Brunnengräber, Brunnenbauer
Brunnenbaumeister: rærmÐster, rærmeister, rðrmÐster, r¦rmÐster, mnd., M.: nhd. Brunnenbaumeister

Brunnenbecken: kum, mhd., M.: nhd. großes offenes Gefäß, rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle

Brunnendeckel: sætdecke, mnd., N.?: nhd. Brunnendeckel?, Brunnenrund?

Brunneneimer: bornammer, mnd., M.: nhd. Brunneneimer; bornenammer, mnd., M.: nhd. Brunneneimer

Brunneneimer: sætammer, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers; sætemmer*, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers

Brunneneinfassung: slinc, slink, mnd., N.: nhd. Umfassung, Einfriedung, Band (N.), Einfassung, Brunneneinfassung, Geländer, Schlagbaum, Gatter, Heck, Verschlussstück, Zapfen (M.), Pfahlrost, Gitterstange; sætslenge, mnd., F.: nhd. Brunneneinfassung, Umrandung eines Brunnens

Brunnenfließ«: brunnenvliez, brunnenfliez*, mhd., st. M.: nhd. »Brunnenfließ«, Quelle, Bach

Brunnengang: pütteganc, puttegank, mnd., M.: nhd. Brunnengang, Zugang zu einer Wasserstelle

Brunnengasse: brunnegazze 4, mhd., sw. F.: nhd. Brunnengasse

Brunnengeld (eine Abgabe): bornegelt, mnd., N.: nhd. Brunnengeld (eine Abgabe)

Brunnengeld: borngelt, mnd., N.: nhd. Brunnengeld, eine Abgabe

Brunnengestell: galge, mhd., sw. M.: nhd. Brunnengestell, Galgen, Kreuz Christi, Balken, Henker, Teufel

Brunnengräber: sætgrÐvÏre*, sætgrÐver, soethgrÐver, mnd., M.: nhd. »Sodgräber«, Brunnengräber, Brunnenbauer; sætmÐkÏre*, sætmÐker, sætmÐkere, mnd., M.: nhd. »Sodmacher«, Brunnengräber, Pumpenmacher

Brunnengrube: græve (1), grove, mnd., F.: nhd. Grube, Grab, Brunnengrube, Lehmgrube, Schacht eines Bergwerks, unterirdisches Gefängnis, Burgverlies, Graben (M.), breiter Wassergraben, Grenzgraben, Befestigungsgraben, Entwässerungsgraben, Wetterung, Sielgraben, Kanal

Brunnenhaken: sȫkÏre*, sȫker, zoecke, sµker, mnd., M.: nhd. Sucher, Suchender, Hausdurchsucher, Räuber, Trachtender, Sonde, Sondiernadel, Brunnenhaken, Fleischhaken
Brunnenhaken«: ahd. brunnekrõpfo 2, Brunnenhaken«: ahd. brunnekrõpfo 2

Brunnenhaupt« (): burnehoubet 1, mhd., st. M.: nhd. »Brunnenhaupt« (?), Quelle (?)

Brunnenhaus: bornhðs, bornhûs, mnd., N.: nhd. Brunnenhaus

Brunnenhaus: sæthðs, mnd., N.: nhd. »Sodhaus«, Brunnenhaus

Brunnenhaus: afries. burnahðs 1, Brunnenhaus: afries. burnahðs 1

Brunnenhaus: as. watarst’di* 1, Brunnenhaus: as. watarst’di* 1

Brunnenherr: bornehÐre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen; bornhÐre, bornhêre, mnd., M.: nhd. Brunnenherr, Ratsherr dem die Brunnen unterstellt sind, Aufseher über die Brunnen

Brunnenknechte -- Justiz über die Brunnenknechte: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte

Brunnenkresse: ae. léaccressa, Brunnenkresse: ae. léaccressa

Brunnenkresse: kerse (2), kertze, kÐrse, karse, mnd., F.: nhd. Kresse, Gartenkresse, Brunnenkresse, Salat, Kraut, Gewürz, Nahrungsmittel, Arzneimittel

Brunnenkresse: ahd. brunnekresso* 11; gartkresso* 3; kressa* 3; kresso (2) 78; wazzarkresso* 2; wildÐr kresso; wildkresso 11; ? rætlõhha* 4, Brunnenkresse: ahd. brunnekresso* 11; gartkresso* 3; kressa* 3; kresso (2) 78; wazzarkresso* 2; wildÐr kresso; wildkresso 11; ? rætlõhha* 4

Brunnenkresse: põdelkerse, põderkerse, mnd., F.: nhd. Wasserkresse, Brunnenkresse

Brunnenkresse: brunnekresse, burnkresse, mhd., sw. M.: nhd. Brunnenkresse

Brunnenkresse: bornekerse, bornekasse, mnd., F.: nhd. Brunnenkresse; bornkerse, mnd., F.: nhd. Brunnenkresse; brunnkerse, mnd., F.: nhd. Brunnenkresse

Brunnenkreuz: krǖze, kruze, krðce, cruece, kruse, cruese, crusse, cryce, crǖce*, krutze, krǖz, krus, crues, cruyts, mnd., N.: nhd. Kreuz, kreuzförmig angeordnete Hölzer, kreuzförmiges Gerät, Brunnenkreuz, Webergalgen, Kreuzgalgen (als Hinrichtungswerkzeug), Kreuz Christi, Kreuzsymbol, Rechtssymbol, Marktzeichen, Grenzzeichen, Gerichtskreuz, kirchliches Symbol, Kruzifix, Altarkreuz, Ordenszeichen, Kreuzzeichen, Kreuzform, Mahnmal, Sühnemal

Brunnenkufe: bornekæpe, mnd., F.: nhd. Brunnenkufe, Wasserkufe; bornkæpe, mnd., F.: nhd. Brunnenkufe, Wasserkufe

Brunnenkufe«: bornekðven, mnd., N.: nhd. »Brunnenkufe«, Wasserkufe, Wassertrog, Tränkfass

Brunnenkuhle«: börnekðle, mnd., F.: nhd. »Brunnenkuhle«, Tränke

Brunnenloch: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

Brunnenloch -- ausgemauertes unbedecktes Brunnenloch: püttelan*, puttelan, mnd., Sb.: nhd. ausgemauertes unbedecktes Brunnenloch

Brünnenmacher: brünnÏre, brünner, mhd., st. M.: nhd. Harnischmacher, Brünnenmacher

Brunnenmeister: brunnmeister 1 und häufiger?, brunnemeister, mhd., st. M.: nhd. Brunnenmeister, Brunnenaufseher

Brunnenmeister: kunstmÐster, kunstmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Wasserförderung, Brunnenmeister

Brunnenmühle«: bornemöle, mnd., F.: nhd. »Brunnenmühle«, Wassermühle, Wasserwerk, Wasserkunst

Brunnenpfahl: bornestil, bornestÐle, bornestÐl, mnd., M.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl; bornesðle, bornesðl, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre; bornstil, bornstÐl, bornstÐle, mnd., M.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl; bornsðl, bornsðle, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre

Brunnenpfosten: schrik (2), schricht, mnd., N.: nhd. Pfahl, Pfosten, Gestell aus Pfählen, Brunnenpfosten, Pumpenpfosten?

Brunnenpfosten: pælstÆl, pulstÆl, mnd., M.: nhd. »Pfuhlstiel«, Brunnenpfosten?

Brunnenpfosten: bornesðle, bornesðl, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre; bornsðl, bornsðle, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre

Brunnenquelle: kolk (2), kulk, mnd., M.: nhd. »Kolk«, Vertiefung, Grube, durch Wasser eingerissene und ausgespülte Vertiefung, tiefe Stelle im seichten Wasser, Wasserloch, Brunnen, Brunnenquelle, durch eine tiefe Stelle hervorgerufener Strudel

Brunnenquelle: bornespranc, bornesprank, mnd., M.: nhd. Brunnenquelle, Quelle; bornesprinc, bornesprink, mnd., M.: nhd. Brunnenquelle, Quelle; bornspranc, bornsprank, mnd., M.: nhd. Brunnenquelle, Quelle

Brunnenrad: bornerat, mnd., N.: nhd. Brunnenrad; bornrat, mnd., N.: nhd. Brunnenrad

Brunnenrand: brunnenbort, mhd., st. M.: nhd. Brunnenrand

Brunnenreiniger: vegÏre*, veger, feger*, fegÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Feger«, Brunnenreiniger, Reiniger

Brunnenrohr: rȫrken, rȫrke*, mnd., N.: nhd. »Röhrchen«, Brunnenrohr, Trinkröhrchen, längliche Vertiefung (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)
Brunnenrohr«: bornerær, mnd., N.: nhd. »Brunnenrohr«, Brunnenröhre, Leitungsrohr

Brunnenrohre -- Handwerker der Brunnenrohre bohrt: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte

Brunnenrohre -- Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt: pÆpenbærÏre*, pÆpenbærer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt

Brunnenröhre: borneholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornepÆpe, mnd., F.: nhd. Brunnenröhre; bornerær, mnd., N.: nhd. »Brunnenrohr«, Brunnenröhre, Leitungsrohr; bornholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornpÆpe, mnd., F.: nhd. Brunnenröhre; bornrær, mnd., N.: nhd. Brunnenröhre, Leitungsrohr

Brunnenröhre: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

Brunnenröhre: rære, rãre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rohr, Röhre, Luftröhre, hohler Baum, Kanal, Brunnenröhre, Orgelpfeife, gemauerter Anzugsgraben

Brunnenröhren -- Holz zu Brunnenröhren: borneholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre

Brunnenröhren -- Bohrer von Brunnenröhren: pÆpenmõkÏre*, pÆpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pfeifenmacher«, Verfertiger von Blasinstrumenten, Bohrer von Brunnenröhren, Handwerker der Wasserleitungen herstellt

Brunnenrund: sætdecke, mnd., N.?: nhd. Brunnendeckel?, Brunnenrund?

Brunnenrute -- Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers: borneræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers; bornræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute zum Aufziehen des Wassers

Brunnenrute: galgeræde*, galchræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute, Eimerbalken, hängender Querbalken am Brunnen, Querholz

Brunnens -- Rohr eines Brunnens: strulle, mnd., F.: nhd. Wasserröhre, Rohr eines Brunnens

Brunnens -- Umrandung eines Brunnens: sætslenge, mnd., F.: nhd. Brunneneinfassung, Umrandung eines Brunnens

Brunnens -- Abfluss eines Brunnens: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

Brunnensäule: bornestil, bornestÐle, bornestÐl, mnd., M.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl; bornesðle, bornesðl, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre; bornstil, bornstÐl, bornstÐle, mnd., M.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl; bornsðl, bornsðle, mnd., F.: nhd. Brunnensäule, Brunnenpfahl, Brunnenpfosten, Röhre

Brunnenschacht -- Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird: soltsæt, saltsæt, soltsoit, mnd., M.: nhd. Salzbrunnen, Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird

Brunnenschacht -- Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden: sæt (1), söt, soet, s²t, soit, zood, mnd., M.: nhd. »Sod«, Quelle, aufwallendes Wasser, gegrabener Brunnen, offener Brunnen, Ziehbrunnen, Brunnen mit Pumpvorrichtung, Pumpe, Salzborn, Salzbrunnen einer Saline, Brunnenschacht der die Sole einfängt bzw. in den die Salzquellen geleitet werden, Salzsiederei, Saline

Brunnenschacht: gruntsæt, mnd., M.: nhd. Brunnenschacht, Brunnen

Brunnenschachts -- Stein zur Ausmauerung eines Brunnenschachts: sætstÐn, sætstein, mnd., M.: nhd. »Sodstein«, Stein zur Ausmauerung eines Brunnenschachts

Brunnenschatten«: brunnenschate, mhd., sw. F.: nhd. »Brunnenschatten«, schattiger Platz an der Quelle

Brunnenscheibe«: borneschive, mnd., F.: nhd. »Brunnenscheibe«, Lederscheibe am Kolben

Brunnenschwengel: borneswengel, mnd., M.: nhd. Brunnenschwengel; bornswengel, mnd., M.: nhd. Brunnenschwengel

Brunnenschwengel: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Brunnenschwengel: sætbulle, sætbµle, mnd., F.: nhd. Brunnenschwengel; sætswengel, mnd.?, M.: nhd. »Sodschwengel«, Brunnenschwengel; swankræde, swancræde*, mnd., F.: nhd. Brunnenschwengel, Wippe, Wippbalken (Bedeutung örtlich beschränkt); swenge, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, Brunnenschwengel, Wasserkufe?; R.: bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt: sæthõne, mnd., M.: nhd. »Sodhahn«, bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt; R.: Hebebaum bzw. Stütze für den Brunnenschwengel: sætsǖle*, sætsðle, mnd., F.: nhd. »Sodsäule«, Hebebaum bzw. Stütze für den Brunnenschwengel

Brunnenseil: kõbel, kõbele, cabelle, mnd., M., F.: nhd. Kabel (N.) (1), Tau (N.), Ankertau, Seil, Brunnenseil, Zugseil an der Wurfmaschine

Brunnenseil: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

Brunnenstange: ahd. brunnekrõpfo 2; galgraha 1; galgruota* 1, Brunnenstange: ahd. brunnekrõpfo 2; galgraha 1; galgruota* 1

Brunnenstein: bornstÐn, bornstein, mnd., M.: nhd. Brunnenstein, großer Feldstein, Fundamentstein

Brunnenstock: stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren

Brunnenstock: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Brunnentrog: Ðrdgræve*, Ðrtgræve, mnd., F.: nhd. See (M.), Wasser, Gewässer, Brunnentrog, Wasserbecken

Brunnentrog: ahd. wazzartrog* 4, Brunnentrog: ahd. wazzartrog* 4

Brunnentrog: troc (1), mhd., st. M.: nhd. Trog, Futtertrog, Teigtrog, Brunnentrog, Sarg

Brunnenwasser: bornewõter, mnd., N.: nhd. Brunnenwasser, Quellwasser; bornwõter, mnd., N.: nhd. Brunnenwasser, Quellwasser

Brunnenwasser: ae. burna, Brunnenwasser: ae. burna

Brunnenwasser: sætwõter, mnd., N.: nhd. »Sodwasser«, Brunnenwasser

Brunnenwassers -- Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers: sætammer, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers; sætemmer*, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers

Brunnenwinde: kurbe, mhd., sw. F.: nhd. Brunnenwinde

Brunnenwinde: polleie (2), polleye, polleie, poleyge, poleye, polleyde, poelleide, palleyde, palleide, polleyte, pleyde, pollÐne, polley, polleye, mnd., F., M.: nhd. Windetau (N.), Tau (N.) zum Aufziehen einer Last, Seil am Ziehbrunnen, Taurolle, Winde zum Aufziehen einer Last, Flaschenzug, Brunnenwinde, Talje, Schraubwinde an einer Weinpresse

Brunnenzins«: bornetins, mnd., M.: nhd. »Brunnenzins«, Brunnenabgabe; borntins, mnd., M.: nhd. »Brunnenzins«, Brunnenabgabe

Brunnenzuber: bornetæver, bornetôver, bornetovere, mnd., M.: nhd. Brunnenzuber, Wasserzuber; borntæver, borntôver, mnd., M.: nhd. Brunnenzuber, Wasserzuber

Brunner: brunnÏre, brunner, mhd., st. M.: nhd. Brunner, Brunnenbauer

Brünnering«: brünnerinc, mhd., st. M.: nhd. »Brünnering«, Panzerring

Brünnlein: brünnel, mhd., st. N.: nhd. Brünnlein, kleiner Brunnen; brünnelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brünnlein, kleiner Brunnen, kleiner Bach, kleine Quelle

Brunsilke: brunsille, mnd., Sb.: nhd. Braunsilge, Brunsilke, Bronsilke, Basilikum

Brunst: an. brundr; R.: Kuh vom ersten Auftreten der Brunst bis zum ersten Kalben: an. kvÆga, Brunst: an. brundr; R.: Kuh vom ersten Auftreten der Brunst bis zum ersten Kalben: an. kvÆga

Brunst: idg. *leto‑?, Brunst: idg. *leto‑?

Brunst: brunst, mnd., F.: nhd. Brunst, Inbrunst, Feuersbrunst, Brand, Glanz; brunsucht, mnd., F.: nhd. Brunst; R.: Brunst Gebraus: bruns, mnd.?, Sb.: nhd. Brunst? Gebraus?

Brunst: brunft (1), prunft, mhd., st. F.: nhd. Brand, Funke, Brunst

Brunst -- Brunst der Schafe: ramminge, mnd., F.: nhd. Brunst der Schafe

Brunst: lustsǖke, mnd., F.: nhd. Begierde, Brunst; R.: vor Durst oder Brunst hastig atmen: lÐken (3), mnd., V.: nhd. undicht sein (V.), durchlecken, lechzen, vor Durst oder Brunst hastig atmen, Deichfläche mit Grassoden belegen (V.)

Brunst«: brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst

Brunst«: germ. *brunsti-, Brunst«: germ. *brunsti-

Brunst«: ahd. brunst* 12, Brunst«: ahd. brunst* 12

brünsten -- sich brünsten: vorrȫmen (1), vorromen, mnd., sw. V.: nhd. sich rühmen, prahlen, sich anheischig machen, sich prahlerisch anheischig machen, sich vor Gericht (N.) (1) erbieten, sich berühmen, sich brünsten

brünstig: reiende*, reigende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. tanzend, brünstig; reinisch, mhd., Adj.: nhd. brünstig, froh, stolzgemut; tirannisch, mhd., Adj.: nhd. tyrannisch, wild, brünstig

brünstig: an. blÏsma, ysna

brünstig sein (V.): rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

brünstig: ae. wrÚne, brünstig: ae. wrÚne

brünstig: ahd. reinisk* 6; R.: brünstig grunzen: ahd. brummen* 1, brünstig: ahd. reinisk* 6; R.: brünstig grunzen: ahd. brummen* 1

brünstig: brünstic*, brünstec, mhd., Adj.: nhd. entbrannt, brünstig, brennbar

brünstig: germ. *bælja‑?; *wrainiska-, brünstig: germ. *bælja‑?; *wrainiska-

brünstig: bockich*, mnd., Adj.: nhd. »bockig«, brünstig; brünstich, mnd., Adj.: nhd. brünstig, inbrünstig

brünstig sein (V.): spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen

brünstig: wrenisch*, wrenesch, wrensch, mnd.?, Adj.: nhd. »rensch«, grimmig, zornig, brünstig

brünstig sein (V.) (Kuh): bullen, mnd., sw. V.: nhd. brünstig sein (V.) (Kuh)

Brünstige -- ungestüm Brünstige (Sklavinnenname): an. Eikintjasna, Brünstige -- ungestüm Brünstige (Sklavinnenname): an. Eikintjasna

Brünstigkeit -- Brünstigkeit einer Sau: an. rÏŒa (1), Brünstigkeit -- Brünstigkeit einer Sau: an. rÏŒa (1)

Brünstigkeit -- Brünstigkeit der Ziege: læpsǖke, mnd., F.: nhd. »Laufsucht«, Brünstigkeit der Ziege

brünstiglich«: brünsticlich*, brünsteclich, mhd., Adj.: nhd. »brünstiglich«, brennend, leidenschaftlich

brünstlich«: brünstlich, mhd., Adj.: nhd. »brünstlich«, glühend, leidenschaftlich

Brunstzeit: brunft (2), mhd., st. F.: nhd. »Brunft«, Gebrüll, Brunstzeit, Geschrei, Brunstzeit; brunft (2), mhd., st. F.: nhd. »Brunft«, Gebrüll, Brunstzeit, Geschrei, Brunstzeit; brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst; brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst

Brunstzeit: biseltÆt, bisseltÆt, mnd., F.: nhd. Zeit in der die Kühe biesen, Brunstzeit

brunzen«: brunzen, mhd., sw. V.: nhd. »brunzen«, pissen, Harn lassen

Brüsch: rusch (2), rusche, mhd., sw. F.: nhd. Binse, Brüsch

Brüsch«: ahd. brusk* 2, Brüsch«: ahd. brusk* 2

brüsk: stumplÆk***, mnd., Adj.: nhd. stumpf, kurz, brüsk; stumplÆken, mnd., Adv.: nhd. stumpf, kurz, brüsk, in stumpfer Weise (F.) (2), in dummer Weise (F.) (2)

brüskieren: stoltÐren, stoltern, mnd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), anmaßend auftreten, brüskieren, vor den Kopf stoßen

Brust: ahd. ðtar* 5; brust (2) 85; foraherzida* 1; furiherza* 3; furiherzi* 1; furiherzida* 1; inbrust* 1; mamma* 1; manzo* 1; spunni* 13; tila* 8; tutta 14; tutti 5; tuttilÆn* 13; tutto 6; R.: säugende Brust: ahd. mamma* 1, Brust: ahd. ðtar* 5; brust (2) 85; foraherzida* 1; furiherza* 3; furiherzi* 1; furiherzida* 1; inbrust* 1; mamma* 1; manzo* 1; spunni* 13; tila* 8; tutta 14; tutti 5; tuttilÆn* 13; tutto 6; R.: säugende Brust: ahd. mamma* 1

Brust: idg. *gÝrendh‑; *krðt‑?; ? *mõ- (3); *mend-; *per¨- (1); *pup‑; *speno‑; *stÁno‑, Brust: idg. *gÝrendh‑; *krðt‑?; ? *mõ- (3); *mend-; *per¨- (1); *pup‑; *speno‑; *stÁno‑

Brust: got. barms* 5, brusts 6

Brust: an. bringa, brjæst, br‘sti (1), *br‘sti? (2)

Brust -- ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust: spanhoike, spanhoyke, mnd., M.: nhd. ärmelloser Mantel mit runder Metallschließe auf der Brust

Brust: borst (1), brust, bruste, mnd., F.: nhd. Brust, Busen, Brustharnisch, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Oberhemd, Brustlatz, Mieder; R.: Gewand das die Brust bedeckt: bæseme, bæsem, bæsme, bæssem, gebæsme, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu der Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; busem, busen, buseme, bussem, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu einer Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; R.: Schlag gegen die Brust: borstslach, mnd., M.: nhd. »Brustschlag«, Schlag gegen die Brust; R.: Stoß gegen die Brust: blædeslinc, mnd., M.: nhd. Stoß gegen die Brust, Schlag gegen den Bauch einer Schwangeren

Brust: germ. *breusta-; *brusti- (1), Brust: germ. *breusta-; *brusti- (1)

Brust -- Brust geben: sȫgen (1), soegen, s²gen, mnd., sw. V.: nhd. säugen, Brust geben, zu saugen geben, nähren, freundlich erweisen, mit freundlichen Worten füttern

Brust -- bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme

Brust -- Kleid für Brust und Leib: wambois, wambæs, wambous, wambus, wambes, wammes, wammas, wammis, wames, wams, mnd.?, N.: nhd. Wams, Teil der Rüstung, Kleid für Brust und Leib, Kamisol

Brust: minschenbrust, minschenborst*, mnd., F.: nhd. »Menschenbrust«, Brust; R.: künstliche weibliche Brust aus Papier: papÆrtitte, mnd., F., M.: nhd. künstliche weibliche Brust aus Papier

Brust: afries. briõst* 8; brust 6, Brust: afries. briõst* 8; brust 6

Brust: as. briost* 38, Brust: as. briost* 38

Brust -- weibliche Brust: vlasche, flasche, vlesche, mnd., F.: nhd. Flasche, Weinflasche, Fläschchen, Flasche am Flaschenzug, Luftbehälter der Luftbüchse, weibliche Brust

Brust: anfrk. brust* 1?, Brust: anfrk. brust* 1?

Brust -- weibliche Brust: zitze, mhd., sw. F., M.: nhd. »Zitze«, weibliche Brust, Saugwarze

Brust: tütel (2), tüttel, mhd., st. N.: nhd. kleine Brustwarze, Brustwarze, Brust; R.: weibliche Brust: tite, titte, mhd., sw. M.: nhd. »Titte«, Brustwarze, weibliche Brust; tutte, tute, mhd., sw. M., sw. F., st. N.: nhd. »Tutte«, Brustwarze, weibliche Brust

Brust: ae. bõnhðs; bearm; bæsm; bréost; fearþ; feorhhord; feorhloca; fierhþloca; hordcofa; hreþer; hreþerloca; innoþ, Brust: ae. bõnhðs; bearm; bæsm; bréost; fearþ; feorhhord; feorhloca; fierhþloca; hordcofa; hreþer; hreþerloca; innoþ

Brust: brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib; brustbein, mhd., st. N.: nhd. Brustbein, Brustknochen, Brust; buosem, buosen, puosem, mhd., st. M.: nhd. Busen, Bausch des Gewandes, Brustteil der Bekleidung, Schoß (M.) (1), rechtliche Nachkommenschaft in gerader Linie, Brust, Mieder; R.: kleine Brust: brüstel, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer; brüstelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer, kleiner Brustpanzer, Brustseite; R.: Krankheit in der Brust: brustswere, mhd., sw. M.: nhd. Schmerz in der Brust, Krankheit in der Brust; R.: milchgebende Brust: brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib; R.: Schlag an die Brust: brustslac, mhd., st. M.: nhd. Brustschlag, Schlag an die Brust; R.: Schlagen an die Brust: brustklopfen, mhd., st. N.: nhd. »Brustklopfen«, Schlagen an die Brust; R.: Schmerz in der Brust: brustswere, mhd., sw. M.: nhd. Schmerz in der Brust, Krankheit in der Brust; R.: sich in die Brust werfen: brüsten, mhd., sw. V.: nhd. »brüsten«, mit Brust versehen (V.), bekleiden, sich in die Brust werfen, freudig erregt sein (V.), fiebern; R.: um die Brust gewundenes Tuch: buosemtuoch, mhd., st. N.: nhd. »Busentuch«, um die Brust gewundenes Tuch?

Brust: voreherze* 2, vorherze, foreherze*, forherz*, mhd., sw. N., st. N.: nhd. »Vorherz«, Brust, Herz; R.: sich in die Brust werfen: ðfweigen, ðf weigen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Brust werfen, vornehm tun

Brust -- Brust umschließendes Kleidungsstück: muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres

Brust -- geschrumpfte Brust: schrumpeltitte, mnd., M., F.: nhd. geschrumpfte Brust

Brust: hals, mhd., st. M.: nhd. Hals, Kinn, Nacken, Genick, Kopf, Leben, Koller (N.), Gang (M.) (2), Öffnung, Röhre, Brustharnisch, Berggrat, Kehle (F.) (1), Brust, Person, Kleidungsstück, Anhöhe, Erdzunge; herze (1), herz, mhd., sw. N., st. N.: nhd. Herz, Sitz der Seele, Sitz des Gemüts, Seele, Wesen, Sinn, Gemüt, Gefühl, Inneres, Innerstes, Gesinnung, Wille, Stimmung, Brust; R.: weibliche Brust: kaste (1), mhd., sw. M.: nhd. Kasten (M.), Kiste, Truhe, grundherrliche Vorratskammer, Fassung, Kornspeicher, städtischer Kornspeicher, Kastenamt, Behälter, Einfassung, Verwaltung eines landesfürstlichen Speichers, bewohntes Haus, Nebengebäude, Hausraum, weibliche Brust, Magen, Stirn, schroffer Fels

Brustband -- Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält: tassÐl, tassÆl, mnd., N.: nhd. Tassel, Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält, Kleiderspange

Brustband: ahd. fõski 11?; R.: das Brustband anlegen: ahd. brustbentilæn* 1, Brustband: ahd. fõski 11?; R.: das Brustband anlegen: ahd. brustbentilæn* 1

Brustband: bærde (1), mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Einfassung, Leiste, Besatz, Borte, Brustband, Gürtel; bȫrdeken, mnd., N.: nhd. »Bortchen«, kleiner Gürtel, Brustband
Brustbein: gebütte, mnd., N.: nhd. Eingeweide von Fischen (Pl.), Knochen, Brustbein, Inneres

Brustbein: ahd. brustbein 1; brustbeini* 4; brustleffil* 18, Brustbein: ahd. brustbein 1; brustbeini* 4; brustleffil* 18

Brustbein: brustbein, mhd., st. N.: nhd. Brustbein, Brustknochen, Brust; brustleffel, mhd., st. M.: nhd. Brustbein

Brustbein: borstknæke, mnd., M.: nhd. »Brustknochen«, Brustbein; butte (2), mnd., N.: nhd. Eingeweide von Fischen, Knochen, Brustbein, Inneres

Brustbein: ae. bréostbõn, Brustbein: ae. bréostbõn

Brustbein: as. *brustl’pil? 1, Brustbein: as. *brustl’pil? 1

Brustbein: afries. brustbên* 2, Brustbein: afries. brustbên* 2

Brustbeins -- Einbrechen des Brustbeins: afries. brustbreke* 2, Brustbeins -- Einbrechen des Brustbeins: afries. brustbreke* 2

Brustbereich -- Krankheit im Brustbereich: brustsiechtuom, mhd., st. M.: nhd. »Brustsiechtum«, Krankheit im Brustbereich; brustsuht, mhd., st. F.: nhd. »Brustsucht«, Krankheit im Brustbereich

Brustbild«: brustbilede*, brustbilde, mhd., st. N.: nhd. »Brustbild«, Reliquienbehälter

Brustbinde: brustbinde, mhd., F.: nhd. Brustbinde, Brusttuch; brusttuoch, mhd., st. N.: nhd. Brusttuch, Brustbinde

Brustbinde: ahd. brustbinta* 2; brustlappa 3; brusttuoh* (1) 4, Brustbinde: ahd. brustbinta* 2; brustlappa 3; brusttuoh* (1) 4

Brustbohrer -- an das der Brustbohrer angedrückt wird: borstbret, borstebret, mnd., N.: nhd. Bohrscheibe, Brustholz, an das der Brustbohrer angedrückt wird

Brustbrechen«: afries. brustbreke* 2, Brustbrechen«: afries. brustbreke* 2

Brustbrosche: bæsembrõsse*, bæsembrõce, bæsembrÐtze, mnd., F.: nhd. Brustnadel, Brustspange, Brustbrosche

Brüstchen: ahd. brustilÆn* 2; luntussa 1, Brüstchen: ahd. brustilÆn* 2; luntussa 1

Brüstchen: borstken*, brustken, mnd., N.: nhd. Brüstchen

Brüste -- weibliche Brüste: (buobe, puobe, mhd., sw. M.: nhd. Bube, Knabe, Diener, Knecht, Trossknecht, zuchtloser Mensch, ehrloser Mensch, Spieler, Übeltäter, Rechtsverletzer, Bösewicht, Fahrender, Spielmann, Schachfigur, Rechtsverletzer, (weibliche) Brüste)

Brusteinschließung«: ae. bréostloca, Brusteinschließung«: ae. bréostloca

brüsten -- sich brüsten: ae. wiþercierran, brüsten -- sich brüsten: ae. wiþercierran

brüsten: brüsten, mnd., sw. V.: nhd. brüsten; R.: sich brüsten: Ðren (3), mnd., sw. V.: nhd. ehren, verehren, beschenken, Ehre erweisen, achten, in Ehren halten, Verehrung geben, beschenken, sich rühmen, sich brüsten

brüsten -- sich brüsten: schãnen, mhd., sw. V.: nhd. schön machen, verschönen, schmücken, verherrlichen, prangen, schöner werden, leuchten, steigern, erhöhen, läutern, sich brüsten, prahlen; statzen (2), statezen*, mhd., sw. V.: nhd. aufrecht sitzen, sich brüsten

brüsten: stoltisÐren, mnd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), brüsten; R.: sich brüsten mit: rȫmen, rǖmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. rühmen, loben, preisen, prahlen, sich brüsten mit, widersprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)
brüsten -- sich brüsten: flogieren, floieren, mhd., sw. V.: nhd. prunken, sich gefallen, prahlen, sich brüsten, sich aufschwingen in, hinschwanken und herschwanken, flattern

brüsten -- sich brüsten mit: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit

brüsten -- sich brüsten: ðfbriezen, ðf briezen, mhd., st. V.: nhd. sich aufblähen, sich brüsten

brüsten -- brüsten mit: berüemen, beruomen, berðmen, mhd., sw. V.: nhd. berühmen, sich rühmen, prahlen, brüsten mit, sich glücklich preisen

brüsten -- sich brüsten: an. gambra, gnÏfa, hreyfast

brüsten -- sich brüsten: idg. *gõu‑, brüsten -- sich brüsten: idg. *gõu‑

brüsten -- sich brüsten: ahd. geilÐn* 2; irswellan* 4, brüsten -- sich brüsten: ahd. geilÐn* 2; irswellan* 4

Brüsten (N.): floieren (2), mhd., st. N.: nhd. Prunken, Prahlen, Brüsten (N.)

Brüsten (N.): as. bõg* (1) 2, Brüsten (N.): as. bõg* (1) 2

brüsten«: brüsten, mhd., sw. V.: nhd. »brüsten«, mit Brust versehen (V.), bekleiden, sich in die Brust werfen, freudig erregt sein (V.), fiebern

brüstend -- sich brüstend: ȫverbörstich, æverbörstich, æverboerstich, averboerstich, overborstich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, großmäulig, überheblich, sich brüstend, verwegen

brüstend: floierende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. prunkend, prahlend, brüstend

brüstend -- sich brüstend: ahd. ubarmuotlÆh* 4, brüstend -- sich brüstend: ahd. ubarmuotlÆh* 4

Brusterwehr: arkener, arkaner, erkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Brusterwehr, Stadtmauer, Stadttor, Ausbau, vorspringend gebauter Teil eines Hauses

Brustfalte: an. kjalta, Brustfalte: an. kjalta

Brustfedern -- eine Vogelart mit roten Brustfedern: rætbörsteken*, rætbörstken, mnd., N.: nhd. eine Vogelart mit roten Brustfedern, Rotkehlchen

Brustfell«: brustvel, mhd., st. N.: nhd. »Brustfell«, Zwerchfell

Brustfleisch: ahd. brustbrõto* 3, Brustfleisch: ahd. brustbrõto* 3

Brustgedanke«: ae. bréostgehygd, Brustgedanke«: ae. bréostgehygd

Brustgedanke«: as. briostgithõht 3, Brustgedanke«: as. briostgithõht 3

Brustgeschirr -- Brustgeschirr des Pferdes: vȫrbȫchte, mnd., N.: nhd. Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes; vȫrbȫge, vorboge, N.: nhd. Vorderbug des Pferdes, Schultergelenk des Pferdes, Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes; vȫrbȫgede, vorbogede, vȫrbogete, vorbogete, N.: nhd. Vorderbug des Pferdes, Schultergelenk des Pferdes, Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes

Brustgeschirr -- Brustgeschirr des Pferdes: ahd. forabuogi* 2, Brustgeschirr -- Brustgeschirr des Pferdes: ahd. forabuogi* 2

Brustgeschwür: borstgeswÐr, mnd., Sb.: nhd. Brustgeschwür; borstswÐr, mnd., M.: nhd. Brustgeschwür

Brustgewand: warkus, mhd., st. M., st. N.: nhd. Oberkleid, Brustgewand, Oberrock, Jacke, Joppe

Brustharnisch -- Brustharnisch als Turnierpanzer: stÐkeplõte, mnd., F.: nhd. »Stichplatte«, Brustharnisch als Turnierpanzer

Brustharnisch: borst (1), brust, bruste, mnd., F.: nhd. Brust, Busen, Brustharnisch, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Oberhemd, Brustlatz, Mieder; borstrok, mnd., M.: nhd. Jacke, Brustharnisch; borststücke, borstücke, mnd., N.: nhd. »Bruststück«, den Oberkörper deckendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Brustharnisch, Bruststück vom Ochsen, Bruststück vom Fleisch; brünne (2), brünnye, brünnyge, mnd., F.: nhd. Brünne, Brustharnisch

Brustharnisch: panserborst, mnd., F.: nhd. Brustharnisch, Teil der metallenen Rüstung, Brustschutz; plõte, plaete, plate, mnd., F.: nhd. Platte, flache Scheibe, plattgeschlagenes Metall, metallener Schmuck, metallene Schüssel, Werkzeug der Steinhauer, eiserne Brustplatte, Brustharnisch, Harnisch, Sandbank im Fluss oder Meer, Träger einer metallenen Rüstung, Kriegsmann, Frauenkleidungsstück, Schürze, Ort, Stelle, Aufenthaltsort

Brustharnisch: vȫrborst, vȫrbrost, mnd., F.: nhd. Brustharnisch, Brustschutz
Brustharnisch: germ. *brunjæ-, Brustharnisch: germ. *brunjæ-

Brustharnisch: hals, mhd., st. M.: nhd. Hals, Kinn, Nacken, Genick, Kopf, Leben, Koller (N.), Gang (M.) (2), Öffnung, Röhre, Brustharnisch, Berggrat, Kehle (F.) (1), Brust, Person, Kleidungsstück, Anhöhe, Erdzunge; halsberc, halsperc, mhd., st. M.: nhd. »Halsberge«, Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Rüstung, Brustharnisch, Harnisch, Panzerhemd, Krieger; R.: Brustharnisch in Plattenform: krebez, krebz, kriuz, kreuz, mhd., st. M.: nhd. Krebs, Krebskrankheit, Sternbild des Krebses, Brustharnisch in Plattenform, Mauerbrecher; krebeze, krebze, kreuze, mhd., sw. M.: nhd. Krebs, Krebskrankheit, Sternbild des Krebses, Brustharnisch in Plattenform, Mauerbrecher

Brustharnisch: gardeborst, gardebrust, mnd., F.: nhd. Teil der Rüstung, Brustharnisch, Brustschild?; krÐvet, krÐft, krefet, mnd., M.: nhd. Krebs, Arzneimittel aus Krebs, Krebs, Tierkreiszeichen, Krankheit, bösartiges Geschwür, Rüstung, Brustharnisch

Brustharnisch: as. ? brunnia* 1, Brustharnisch: as. ? brunnia* 1

Brustharnisch: ahd. brunna 30; brunnÆ* 3?; brustrok* 9; halsberg 9, Brustharnisch: ahd. brunna 30; brunnÆ* 3?; brustrok* 9; halsberg 9

Brustharnisch: got. brunjo* 2, Brustharnisch: got. brunjo* 2

Brustharnisch: blate, mhd., sw. F.: nhd. Platte, Felsplatte, Steinplatte, Brustharnisch, Brustplatte, Plattenpanzer, Schüssel, Glatze, Tonsur, Geistlicher, Mönch, leere kahle Bodenfläche, Streifen Land; blatenrinc, mhd., st. M.: nhd. »Plattenring«, Brustharnisch; brünje, bronje, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Brünne«, Brustharnisch; brünne, brunne, brunige, brunege, prunne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Brünne«, Brustharnisch, Brustpanzer, Panzerhemd

Brustharnischen -- Verfertiger von Brustharnischen: blatenmachÏre, mhd., st. M.: nhd. »Plattenmacher«, Verfertiger von Brustharnischen; blatenslahÏre*, blatenslaher, mhd., st. M.: nhd. »Plattenschlager«, Verfertiger von Brustharnischen, Harnischmacher, Plattenschmied; blatensmit, mhd., st. M.: nhd. »Plattenschmied«, Verfertiger von Brustharnischen

Brustharnischplatten -- gebogene Brustharnischplatten: multer (3), muolter, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mulde, Getreidetrog, Mehltrog, Backtrog, gebogene Brustharnischplatten

Brusthöhle: ahd. ? furiherzi* 1, Brusthöhle: ahd. ? furiherzi* 1

Brusthöhle: vorebrust*, vorbrust, forebrust*, forbrust*, mhd., st. F.: nhd. »Vorbrust«, Brusthöhle

Brusthöhle: brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib

Brusthöhle«: ae. bréostcofa, Brusthöhle«: ae. bréostcofa

Brustholz: schützel, mhd., st. M.: nhd. Brusttuch, Brustholz

Brustholz: borstbret, borstebret, mnd., N.: nhd. Bohrscheibe, Brustholz, an das der Brustbohrer angedrückt wird

Brusthort«: ae. bréosthord, Brusthort«: ae. bréosthord

brüstig«: börstich*** (1), mnd., Adj.: nhd. »brüstig«

brüstig«: gebrüstet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »brüstig«

Brustkleid«: ahd. brustgiweri* 1?; brustgiwerÆ* 1?, Brustkleid«: ahd. brustgiweri* 1?; brustgiwerÆ* 1?

Brustklopfen«: brustklopfen, mhd., st. N.: nhd. »Brustklopfen«, Schlagen an die Brust

Brustknochen: brustbein, mhd., st. N.: nhd. Brustbein, Brustknochen, Brust

Brustknochen: ahd. brustbein 1; brustbeini* 4, Brustknochen: ahd. brustbein 1; brustbeini* 4

Brustknochen: afries. brustbên* 2, Brustknochen: afries. brustbên* 2

Brustknochen«: borstknæke, mnd., M.: nhd. »Brustknochen«, Brustbein

Brustkorb: ae. bõnhðs, Brustkorb: ae. bõnhðs

Brustkorb: vȫrlÆf, mnd., N.: nhd. Brustkorb

Brustkrankheit: borstsǖke*, borstsðke, borstsuke, mnd., F.: nhd. Brustkrankheit; R.: eine Brustkrankheit: borstswellinge, mnd., F.: nhd. »Brustschwellung«, eine Brustkrankheit

Brustkraut: ae. alexandre, Brustkraut: ae. alexandre

Brustkraut«: borstkrðt, mnd., N.: nhd. »Brustkraut«, Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden

Brustlappen: brustlappe, mhd., sw. F.: nhd. Brustlappen, Wamme

Brustlappen«: ahd. brustlappa 3; brustlappo 1, Brustlappen«: ahd. brustlappa 3; brustlappo 1

Brustlappen«: borstlappe, mnd., M.: nhd. »Brustlappen«, Brusttuch, Brustlatz, Weste, Schild des Hohepriesters

Brustlatz: vȫrleggels, vȫrlÐgels, mnd., N.: nhd. Vortuch, Brustlatz, weiblicher Kopfschmuck; ? vorstickelse, vorstickels, mnd., N.: nhd. besticktes Tuch, Spitzentuch, Brusttuch?, Brustlatz?; vȫrstik, vurstik, vorstick, mnd., M.?: nhd. vorgestecktes Kleidungsstück, Schürze, Brusttuch, Brustlatz; R.: meist kostbar verzierter leinener Brustlatz: vȫrlegge, mnd., N.: nhd. Vortuch, Frauenschmuck?, meist kostbar verzierter leinener Brustlatz
Brustlatz: borst (1), brust, bruste, mnd., F.: nhd. Brust, Busen, Brustharnisch, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Oberhemd, Brustlatz, Mieder; borstdæk, mnd., N.: nhd. Brusttuch, Brustlatz, Weste, Leibchen; borstlappe, mnd., M.: nhd. »Brustlappen«, Brusttuch, Brustlatz, Weste, Schild des Hohepriesters

Brustleder«: brustleder, mhd., st. N.: nhd. »Brustleder«, Lederbrustpanzer

Brustleiden -- Heiltrank gegen Brustleiden: borstdrank, mnd., M.: nhd. Heiltrank gegen Brustleiden

Brustleiden -- Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden: borstkrðt, mnd., N.: nhd. »Brustkraut«, Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden

Brüstlein: ahd. brustilÆn* 2; luntussa 1, Brüstlein: ahd. brustilÆn* 2; luntussa 1

Brüstlein: brüstel, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer; brüstelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer, kleiner Brustpanzer, Brustseite

Brustlöffel«: as. *brustl’pil? 1, Brustlöffel«: as. *brustl’pil? 1

Brustnadel: borstspan, mnd., N.: nhd. Brustnadel; bæsembrõsse*, bæsembrõce, bæsembrÐtze, mnd., F.: nhd. Brustnadel, Brustspange, Brustbrosche

Brustpanzer: ahd. brunna 30; brunnÆ* 3?; brustrok* 9; halsberg 9; halsberga* 3, Brustpanzer: ahd. brunna 30; brunnÆ* 3?; brustrok* 9; halsberg 9; halsberga* 3

Brustpanzer: brünne, brunne, brunige, brunege, prunne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Brünne«, Brustharnisch, Brustpanzer, Panzerhemd; brüstel, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer; brüstelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer, kleiner Brustpanzer, Brustseite; brustsloz, mhd., st. N.: nhd. »Brustschloss«, Harnisch, Brustpanzer; R.: kleiner Brustpanzer: brüstelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer, kleiner Brustpanzer, Brustseite; R.: Metallplatte am Brustpanzer: blatenblech, mhd., st. N.: nhd. Plattenblech, Metallplatte am Brustpanzer

Brustpanzer: muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres

Brustpanzer: lÆfharnesch, mnd., M.: nhd. »Leibharnisch«, Brustpanzer?; lÆfÆsern, mnd., N.: nhd. Brustpanzer; plõtenharnesch, platenharnasch, plõtenharns, mnd., N.: nhd. Plattenharnisch, Brustpanzer; R.: Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet: plÐtenÏre*, plÐtener, plettener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Harnischmacher, Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet

Brustpanzern -- Metallplatten zur Fertigung von Brustpanzern: plõtenÆsern, mnd., N.: nhd. »Platteneisen«, Metallplatten zur Fertigung von Brustpanzern

Brustpanzerplatte: buosemblech, mhd., st. N.: nhd. »Busenblech«, Brustplatte, Brustpanzerplatte

Brustpelz: borstpels*, brustpels, mnd., M.: nhd. Brustpelz, kurzer Pelz der den Oberkörper deckt

Brustplatte -- eiserne Brustplatte: plõte, plaete, plate, mnd., F.: nhd. Platte, flache Scheibe, plattgeschlagenes Metall, metallener Schmuck, metallene Schüssel, Werkzeug der Steinhauer, eiserne Brustplatte, Brustharnisch, Harnisch, Sandbank im Fluss oder Meer, Träger einer metallenen Rüstung, Kriegsmann, Frauenkleidungsstück, Schürze, Ort, Stelle, Aufenthaltsort

Brustplatte: blate, mhd., sw. F.: nhd. Platte, Felsplatte, Steinplatte, Brustharnisch, Brustplatte, Plattenpanzer, Schüssel, Glatze, Tonsur, Geistlicher, Mönch, leere kahle Bodenfläche, Streifen Land; buosemblech, mhd., st. N.: nhd. »Busenblech«, Brustplatte, Brustpanzerplatte

Brustriemen -- Brustriemen des Pferdes: vordersatelboge 2, mhd., sw. M.: nhd. »Vordersattelbogen«, Vordergeschirr des Pferdes, Brustriemen des Pferdes

Brustriemen: ahd. forabuogi* 2; furibuogi* 16, Brustriemen: ahd. forabuogi* 2; furibuogi* 16

Brustriemen -- Brustriemen der Pferde: vürebüege*, vürbüege, vurbouge, vorbouge, fürebüege*, furbouge*, forbouge*, mhd., st. N.: nhd. Vorderzeug der Pferde, Brustriemen der Pferde, Vorderbug

Brustriemen -- Brustriemen des Pferdes: vȫrbȫchte, mnd., N.: nhd. Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes; vȫrbȫge, vorboge, N.: nhd. Vorderbug des Pferdes, Schultergelenk des Pferdes, Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes; vȫrbȫgede, vorbogede, vȫrbogete, vorbogete, N.: nhd. Vorderbug des Pferdes, Schultergelenk des Pferdes, Brustriemen des Pferdes, Brustgeschirr des Pferdes

Brustriemen«: borstrÐme, mnd., M.: nhd. »Brustriemen«, Riemen am vorderen Pferdegeschirr

Brustrock: ȫverlÆf, æverlÆf, mnd., N.: nhd. Obergewand, Bekleidungsstück für den Oberkörper, Oberteil eines Bekleidungsstückes, Brustrock, Leibchen

Brustrock«: ahd. brustrok* 9, Brustrock«: ahd. brustrok* 9

Brustschild: vȫrstõl, vorstõl, mnd., M.: nhd. Vorderteil der Rüstung, Brustschild, Stück der Rüstung

Brustschild: lanne, mnd., F.: nhd. getriebenes Plättchen aus Edelmetall, Stange von Metall, Blatt von Metall oder anderem Stoffe, aus Metallplättchen gefertigter oder mit solchem beschlagener Gürtel, Stirnband, Brustschild

Brustschild: ahd. brustfano* 3; brustflek* 1; brustgiweri* 1?; brustgiwerÆ* 1?; brustweri* 2; brustwerÆ* 21, Brustschild: ahd. brustfano* 3; brustflek* 1; brustgiweri* 1?; brustgiwerÆ* 1?; brustweri* 2; brustwerÆ* 21

Brustschild: gardeborst, gardebrust, mnd., F.: nhd. Teil der Rüstung, Brustharnisch, Brustschild?

Brustschlag: brustslac, mhd., st. M.: nhd. Brustschlag, Schlag an die Brust

Brustschlag«: borstslach, mnd., M.: nhd. »Brustschlag«, Schlag gegen die Brust

Brustschloss«: brustsloz, mhd., st. N.: nhd. »Brustschloss«, Harnisch, Brustpanzer

Brustschmerz: brustswer, mhd., sw. M.: nhd. Brustschmerz

Brustschmuck: ahd. rust* 3, Brustschmuck: ahd. rust* 3

Brustschmuck -- goldener Brustschmuck: neskart, mnd., M.: nhd. goldener Brustschmuck

Brustschmuck: afries. spann (1) 2, Brustschmuck: afries. spann (1) 2

Brustschmuck -- liturgischer Brustschmuck: ratiænõle, mhd., st. N.: nhd. Rationale, liturgischer Brustschmuck

Brustschmuck: brustgezierede*, brustgezierde, mhd., st. F.: nhd. »Brustzierde«, Brustschmuck

Brustschmuck: an. kinga, Brustschmuck: an. kinga

Brustschutz: vȫrborst, vȫrbrost, mnd., F.: nhd. Brustharnisch, Brustschutz
Brustschutz -- aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz: rinckoller, mnd., N.: nhd. ein Teil einer Rüstung, aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz

Brustschutz: bænÆt, mhd., st. N.: nhd. Mütze, Brustschutz, Stoffart für Kopfbedeckungen

Brustschutz: panserborst, mnd., F.: nhd. Brustharnisch, Teil der metallenen Rüstung, Brustschutz

Brustschwellung«: borstswellinge, mnd., F.: nhd. »Brustschwellung«, eine Brustkrankheit

Brustseite: brüstelÆn, mhd., st. N.: nhd. Brüstlein, kleine Brust, Brustpanzer, kleiner Brustpanzer, Brustseite

Brustsiechtum«: brustsiechtuom, mhd., st. M.: nhd. »Brustsiechtum«, Krankheit im Brustbereich

Brustsorge«: ae. bréostcaru, Brustsorge«: ae. bréostcaru

Brustspange: vȫrspan, mnd., N.: nhd. Brustspange, vorn angebrachte Spange, Brosche, schmückende Gewandschließe; R.: kleine Brustspange: vȫrspenken*, vȫrspenke, mnd., N.: nhd. kleine Brustspange, kleine Brosche
Brustspange: ahd. ? bintila* 1, Brustspange: ahd. ? bintila* 1

Brustspange: bæsembrõsse*, bæsembrõce, bæsembrÐtze, mnd., F.: nhd. Brustnadel, Brustspange, Brustbrosche

Brustspieß«: borstspit, mnd., M.: nhd. »Brustspieß«, Spieß (M.) (1)

Bruststück -- am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz: rennebõrt, rönnebõrt, ronnebart, mnd., M.: nhd. Teil der Rüstung, am Bruststück des Panzers befestigter Gesichtsschutz

Bruststück: brustbrõte, mhd., sw. M.: nhd. Bruststück

Bruststück -- kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung: raciænal, racjænal, mhd., st. N.: nhd. kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung, Gewandstück bei christlichen Bischöfen, Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung

Bruststück -- Bruststück vom Fleisch: borststücke, borstücke, mnd., N.: nhd. »Bruststück«, den Oberkörper deckendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Brustharnisch, Bruststück vom Ochsen, Bruststück vom Fleisch

Bruststück: ahd. brustbeini* 4; brustbrõto* 3; brustilÆn* 2; luntussa 1, Bruststück: ahd. brustbeini* 4; brustbrõto* 3; brustilÆn* 2; luntussa 1

Bruststück -- zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt: bõrt (1), mnd., M.: nhd. Bart, zur Rüstung gehöriger Schutz des Gesichts am Bruststück des Panzers befestigt

Bruststück -- Bruststück vom Ochsen: borststücke, borstücke, mnd., N.: nhd. »Bruststück«, den Oberkörper deckendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Brustharnisch, Bruststück vom Ochsen, Bruststück vom Fleisch

Bruststück«: borststücke, borstücke, mnd., N.: nhd. »Bruststück«, den Oberkörper deckendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Brustharnisch, Bruststück vom Ochsen, Bruststück vom Fleisch

Brustsucht«: brustsuht, mhd., st. F.: nhd. »Brustsucht«, Krankheit im Brustbereich

Brustteil -- Brustteil am Kleid: brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib

Brustteil -- Brustteil der Bekleidung: buosem, buosen, puosem, mhd., st. M.: nhd. Busen, Bausch des Gewandes, Brustteil der Bekleidung, Schoß (M.) (1), rechtliche Nachkommenschaft in gerader Linie, Brust, Mieder

Brusttuch: ahd. bentil* 12; brustfano* 3; brustflek* 1; brusttuoh* (2) 1; brustweri* 2; brustwerÆ* 21; tuohhil* 12, Brusttuch: ahd. bentil* 12; brustfano* 3; brustflek* 1; brusttuoh* (2) 1; brustweri* 2; brustwerÆ* 21; tuohhil* 12

Brusttuch: vorstickelse, vorstickels, mnd., N.: nhd. besticktes Tuch, Spitzentuch, Brusttuch?, Brustlatz?; vȫrstik, vurstik, vorstick, mnd., M.?: nhd. vorgestecktes Kleidungsstück, Schürze, Brusttuch, Brustlatz; R.: Brusttuch der Frauen: tittenbǖdel*, tittenbudel, mnd.?, M.: nhd. »Tittenbeutel«, Brusttuch der Frauen

Brusttuch: bÆlegge, mnd., N.: nhd. Vortuch, Brusttuch, Serviette; borstdæk, mnd., N.: nhd. Brusttuch, Brustlatz, Weste, Leibchen; borstlappe, mnd., M.: nhd. »Brustlappen«, Brusttuch, Brustlatz, Weste, Schild des Hohepriesters

Brusttuch: schützel, mhd., st. M.: nhd. Brusttuch, Brustholz

Brusttuch: übermüeder, mhd., st. N.: nhd. »Übermieder«, Mieder, Brusttuch, Leibchen über dem Hemd

Brusttuch: brustbinde, mhd., F.: nhd. Brustbinde, Brusttuch; brusttuoch, mhd., st. N.: nhd. Brusttuch, Brustbinde

Brusttuch: an. smokkr, Brusttuch: an. smokkr

Brusttuch«: ahd. brusttuoh* (1) 4, Brusttuch«: ahd. brusttuoh* (1) 4

Brüstung: ahd. wintberga 14; kanzella* 2; lina* 8; linaberga* 17; manaberga* 5, Brüstung: ahd. wintberga 14; kanzella* 2; lina* 8; linaberga* 17; manaberga* 5

Brüstung -- Brüstung von Hürden und Planken: an. flaki, Brüstung -- Brüstung von Hürden und Planken: an. flaki

Brüstung: lÐninge, mnd., F.: nhd. Armlehne, Sitzlehne, Geländer, Brüstung

Brustwams«: borstwambois*, borstwammes, borstwams, mnd., N.: nhd. »Brustwams«, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Futterhemd, Wams, Weste, Leibchen, Jacke

Brustwamses -- Ärmel des Brustwamses: borstwamboismouwe*, borstwammesmouwe, borstwamsmouwe, mnd., N.: nhd. Ärmel des Brustwamses, Ärmel eines den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstücks

Brustwarze: as. tuttili 1; warta* 2, Brustwarze: as. tuttili 1; warta* 2

Brustwarze -- Brustwarze der Säugenden: spÐne, mnd.?, F.: nhd. Brustwarze der Säugenden, Muttermilch; spone, spon, mnd., F., N.: nhd. Brustwarze der Säugenden, Muttermilch

Brustwarze: ae. delu; mamme; spane; titt; tittig, Brustwarze: ae. delu; mamme; spane; titt; tittig

Brustwarze: warte (2), mnd.?, sw. F.: nhd. Warze, Brustwarze

Brustwarze: ahd. warza 55; *zizza; tilli* (2) 1; tutta 14; tutti 5; tuttilÆn* 13; tutto 6; tuttðnhoubit* 1, Brustwarze: ahd. warza 55; *zizza; tilli* (2) 1; tutta 14; tutti 5; tuttilÆn* 13; tutto 6; tuttðnhoubit* 1

Brustwarze: an. speni, Brustwarze: an. speni

Brustwarze: warze, werze, mhd., sw. F.: nhd. Warze, Brustwarze

Brustwarze: germ. *dilæ; *spanæ-, Brustwarze: germ. *dilæ; *spanæ-

Brustwarze: tite, titte, mhd., sw. M.: nhd. »Titte«, Brustwarze, weibliche Brust; tütel (2), tüttel, mhd., st. N.: nhd. kleine Brustwarze, Brustwarze, Brust; tutte, tute, mhd., sw. M., sw. F., st. N.: nhd. »Tutte«, Brustwarze, weibliche Brust; R.: kleine Brustwarze: tütel (2), tüttel, mhd., st. N.: nhd. kleine Brustwarze, Brustwarze, Brust; tütelÆn, tüttelÆn*, mhd., st. N.: nhd. kleine Brustwarze

Brustwarze: afries. mÐterene 1 und häufiger?; warte 2, Brustwarze: afries. mÐterene 1 und häufiger?; warte 2

Brustwärzlein: brüstelwerzel*, prüstelwerzel, mhd., st. N.: nhd. Brustwärzlein

Brustwehr: ae. randgebeorg, Brustwehr: ae. randgebeorg

Brustwehr: were (1), mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Wehr (F.), Kampf, Widerstand, Weigerung, Gesamtheit der Verteidiger, Kriegsmacht, Heer, Waffe, Brustwehr, Befestigung, Hindernis; werhðs 1 und häufiger?, werehðs, mhd., st. N.: nhd. »Wehrhaus«, Schutzwehr, Brustwehr, Wachhütte

Brustwehr: an. karmr, Brustwehr: an. karmr

Brustwehr: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks; stoffame, stoffamen, mnd., Sb.: nhd. geschnitztes Geländer, Brustwehr, Holzbrüstung; R.: Brustwehr einer Festung: strÆkwÐre, strÆkwÐr, mnd., F.: nhd. Streichwehr einer Festung, Brustwehr einer Festung, Flanke einer Befestigungsanlage, vortretende Bastei, Verteidigungsbau, Befestigungswerk; R.: steinerne Brustwehr: strÆkmðre, strÆkmure, mnd., F.: nhd. steinerne Brustwehr

Brustwehr: ahd. antfahta*? 1; brustwera* 2; brustweri* 2; brustwerÆ* 21, Brustwehr: ahd. antfahta*? 1; brustwera* 2; brustweri* 2; brustwerÆ* 21

Brustwehr: borstwÐre, borstwere, mnd., F.: nhd. Brustwehr, oberster Abschluss eines Walles oder einer Mauer oder eines Geländers oder einer Gallerie; erkenÐl, arkenÐl, arkenal, mnd., N.: nhd. Brustwehr; R.: Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

Brustwehr -- hölzerne Brustwehr: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

Brustwehr: banc, panc, mhd., st. M., st. F.: nhd. Bank (F.) (1), Sitzbank, Tisch, Verkaufstisch, Verkaufsstand, Wechseltisch, Wechselbank, Brustwehr, Gerichtsbank, Brotbank, Fleischbank, Schöffenbank; brustwer (1), mhd., st. N.: nhd. Brustwehr; brustwer (2), mhd., st. F.: nhd. Brustwehr

Brustwunde: afries. brustwunde 2, Brustwunde: afries. brustwunde 2

Brustzierde«: brustgezierede*, brustgezierde, mhd., st. F.: nhd. »Brustzierde«, Brustschmuck

Brut: bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen

Brut: gesmeize, gesmeiz, mhd., st. N.: nhd. »Geschmeiß«, Unrat, Exkremente, Brut, Gelege, Gezücht, Schmetterlingseier; gezühte, gezüchide, mhd., st. N.: nhd. Gezüchtetes, Aufzuziehendes, Aufgezogenes, Brut; heckunge, mhd., st. F.: nhd. Stich, Biss, Nachkommenschaft, Brut

Brut: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Brut: vruht, vruth, fruht*, fruth*, mhd., st. F.: nhd. Frucht, Fruchtbarkeit, Ertrag, Gedeihen, Nutzen (M.), Reife, Kind, Menschenkind, Geschöpf, Baumfrucht, Feldfrucht, Junges, Brut, Spross, Leibesfrucht, Nachkomme, Nachkommenschaft, Wesen, Abstammung, Geschlecht, Herkunft, Familie

Brut: ae. bræd; nest (1), Brut: ae. bræd; nest (1)

Brut: bræt (2), mnd., N.: nhd. Brut, Fischbrut, Laich; R.: zur Fütterung der Brut der Bienen dienende Nahrung: bÆenbræt, bÐenbræt, bÐnbræt, mnd., N.: nhd. Bienenbrot, zur Fütterung der Brut der Bienen dienende Nahrung, Immenbrot

Brut: germ. *brædi-?, Brut: germ. *brædi-?

brutal: afries. durich 4, brutal: afries. durich 4

brutal: schallschaft*, schalschaft, mhd., Adj.: nhd. roh, brutal

brutal: sülfwassen, sulfwassen, mnd., Adj.: nhd. »selbstgewachsen«, von selbst gewachsen, nur eigenen Trieben folgend, ungeschliffen, roh, brutal, trotzig, eigenmächtig, natürlich, unbearbeitet, ungesetzlich, gewalttätig, verbrecherisch, verrucht, gemein

Brutbiene: tren, trien, mhd., sw. M.: nhd. Brutbiene, Drohne, Hummel (F.)

Brutei: brüetei, prüetei, mhd., st. N.: nhd. »Brütei«, Brutei

Brütei«: brüetei, prüetei, mhd., st. N.: nhd. »Brütei«, Brutei

brüten -- zu Ende brüten: ðzbrüeten, ðz brüeten, ðzprüeten, mhd., sw. V.: nhd. ausbrüten, zu Ende brüten

brüten: geklucken, mhd., sw. V.: nhd. brüten

brüten: germ. *brædjan, brüten: germ. *brædjan

brüten: ae. brÊdan; geséoþan; séoþan, brüten: ae. brÊdan; geséoþan; séoþan

brüten: ahd. bruoten 25, brüten: ahd. bruoten 25

brüten: brüetelen, mhd., sw. V.: nhd. brüten; brüeten, bruoten, prüeten, mhd., sw. V.: nhd. brüten, erwärmen, erhitzen, nähren, ausbrüten, hervorbringen, pflegen, aufziehen, erziehen, ersinnen, aushecken

brüten: brȫden, bræden, mnd., sw. V.: nhd. brüten, hegen; brȫien (2), bröien, bræien, mnd., sw. V.: nhd. brüten
Brüten: gebruote, mhd., st. N.: nhd. Brüten, Erwärmen, Brutplatz

Brüten: bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen; bruotesal, brüetesal, mhd., st. N.: nhd. Brutstätte, Brüten, Wärmen, Warmhalten

Brüten: ae. bræd, Brüten: ae. bræd

brüten«: gebruoten***, mhd., sw. V.: nhd. »brüten«

Brüten«: ahd. bruotisal* 1, Brüten«: ahd. bruotisal* 1

brütende -- brütende Gans: bruotgans, mhd., st. F.: nhd. brütende Gans

Brutente: brætõnt, mnd., F.: nhd. Brutente

Brüterin: brüetÏrinne*, brüeterÆn, mhd., st. F.: nhd. Brüterin

Brutgans: brætgæs, brætgans, brðtgans, mnd., F.: nhd. Brutgans

Bruthenne: klucke, mhd., sw. F.: nhd. »Glucke«, Klucke, Bruthenne

Bruthenne: bruothenne, pruothenne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bruthenne, Glucke

Bruthenne: klucke, klukke*, mnd., F.: nhd. Glucke, Bruthenne, Kluckhenne

Bruthenne: ahd. bruothenna 7, Bruthenne: ahd. bruothenna 7

Bruthenne: bræthenne, bræthÐne, bræthene, brðthenne, mnd., F.: nhd. Bruthenne

Brutkapaun: ahd. bruotkappo 1, Brutkapaun: ahd. bruotkappo 1

Brutplatz: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Brutplatz: gebruote, mhd., st. N.: nhd. Brüten, Erwärmen, Brutplatz

Brutstätte: bruotesal, brüetesal, mhd., st. N.: nhd. Brutstätte, Brüten, Wärmen, Warmhalten

Bruttier (Sg.) -- Bruttier (Pl.): ahd. ? Brezzon*? 1, Bruttier (Sg.) -- Bruttier (Pl.): ahd. ? Brezzon*? 1

Bruttogewicht -- Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird: puntswõr, mnd., N.: nhd. Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht, Gewicht von 3 Zentnern, Gewichtseinheit des Durchfuhrhandels und Speditionshandels, Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird

Bruttogewicht -- Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht: puntswõr, mnd., N.: nhd. Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht, Gewicht von 3 Zentnern, Gewichtseinheit des Durchfuhrhandels und Speditionshandels, Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird

Brutzeit: brættÆt, brðttÆt, mnd., F.: nhd. Brutzeit

Brützeit: bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen

brutzeln: sparken, mnd., sw. V.: nhd. funkeln, leuchten, Funken sprühen, knistern, brutzeln; sperkelen, mnd., sw. V.: nhd. brutzeln

brutzeln: brðsen, mhd., sw. V.: nhd. brausen, brutzeln, zischen, zappeln, stürmen, angreifen

brutzeln: sðsen (1), siusen, mhd., sw. V.: nhd. sausen, säuseln, brausen, brutzeln, rauschen, summen (V.) (1), zischen, knirschen, knarren, sich sausend bewegen

Bub: bovelman, bofelman*, mhd., st. M.: nhd. »Pöbelmann«, gemeiner Soldat, Bub, Angehöriger des einfachen Volkes

Bub: ae. cnihtcild, Bub: ae. cnihtcild

Bube: bæve, bove, mnd., M.: nhd. Bube, gewalttätiger Bube, Frevler, Spitzbube, Räuber; bȫvÏre***, mnd., M.: nhd. »Büber«, Bube, Frevler; R.: gewalttätiger Bube: bæve, bove, mnd., M.: nhd. Bube, gewalttätiger Bube, Frevler, Spitzbube, Räuber; R.: sich wie ein Bube benehmen: bæven (1), boven, mnd., sw. V.: nhd. sich wie ein Bube benehmen, gewalttätiges Leben führen, liederliches Leben führen

Bube: germ. *bæbæ-, Bube: germ. *bæbæ-

Bube: as. *bævo?, Bube: as. *bævo?

Bube: geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode; R.: Bube im Kartenspiel: karnöffel, karnoeffel, karnüffel, mnd., Sb.: nhd. Netzbruch, Darmbruch, Hodenbruch, Hodenauswuchs, Bube im Kartenspiel, Unter im Kartenspiel

Bube: ae. *bæfa, Bube: ae. *bæfa

Bube (Spielkarte): underbilede*, underbilde, mhd., st. N.: nhd. »Unterbild«, Bube (Spielkarte)

Bube: ribaldÆn, mhd., st. M.: nhd. Landstreicher, Bube, Schurke, Belagerungsmaschine; ribalt, ribbalt, mhd., st. M.: nhd. Landstreicher, Taugenichts, Schurke, Bube, Schachfigur, Belagerungsmaschine; rÆbÏre*, rÆber, mhd., st. M.: nhd. Reiber, Badeknecht, Bube, schlechter Kerl; R.: böser Bube: range (2), mhd., sw. M.: nhd. böser Bube, Range

Bube: bæze (3), mhd., sw. M.: nhd. Bursche, Kerl, Knecht, Bube; buobe, puobe, mhd., sw. M.: nhd. Bube, Knabe, Diener, Knecht, Trossknecht, zuchtloser Mensch, ehrloser Mensch, Spieler, Übeltäter, Rechtsverletzer, Bösewicht, Fahrender, Spielmann, Schachfigur, Rechtsverletzer, (weibliche) Brüste; R.: sich wie ein Bube benehmen: buoben, mhd., sw. V.: nhd. sich wie ein Bube benehmen, ein Lotterleben führen

Buben -- Rat der von Buben oder Dieben gegeben ist: dÐvesrõt, mnd., M.: nhd. Rat der von Buben oder Dieben gegeben ist

Bubenart: buobenÆe, bðbenÆe, mhd., st. F.: nhd. Buberei, Bubenart, Zuchtlosigkeit, Trossknechte

Bubenfreie«: bævenvrÆe, mnd., F.: nhd. »Bubenfreie«, leichtfertige Dirne

Bubengesindel: gebȫvede*, gebȫvete, gebævete, geböfte, mnd., N.: nhd. Gesamtheit der Buben (Kollektiv von Übeltätern oder Frevlern), Bubengesindel
bubenhaft: afries. *bæfhaft; bæfhaftich* 1 und häufiger?, bubenhaft: afries. *bæfhaft; bæfhaftich* 1 und häufiger?

Bubenhaftigkeit: lodderÆe, læderÆe, mnd., Adj.: nhd. Gaukelei, Possenreißerei, Bubenhaftigkeit

Bubenleben«: buobenleben, mhd., st. N.: nhd. »Bubenleben«, zuchtloses Leben, Lotterleben

Bubenleben«: bævenlÐven*, bævenlÐvent, mnd., N.: nhd. »Bubenleben«, Hurenleben

Bubenplatz«: bævenplas*, bævenplatz, mnd., M.: nhd. »Bubenplatz«, anrüchiger Ort

Bubenschule«: bævenschæle, bovenschole, mnd., F.: nhd. »Bubenschule«

Bubenspiel: bævenspil, bævenspiÐl, mnd., N.: nhd. Bubenspiel

Bubenspiel«: buobenspil, mhd., st. N.: nhd. »Bubenspiel«, schändliches Treiben

Bubenstreich: bȫvÏrÆe*, bȫverÆe, bæverÆe, boverie, mnd., F.: nhd. Büberei, Bubenstreich
Bubenstreiche -- Bubenstreiche treiben: bobilÐren, mnd., sw. V.: nhd. Bubenstreiche treiben

Bubenstück: bövenstücke, mnd., N.: nhd. Bubenstück

Bubenweise«: buobenwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Bubenweise«, Zuchtlosigkeit

Büber«: bȫvÏre***, mnd., M.: nhd. »Büber«, Bube, Frevler

Buberei: buobenÆe, bðbenÆe, mhd., st. F.: nhd. Buberei, Bubenart, Zuchtlosigkeit, Trossknechte; buoberÆe, mhd., st. F.: nhd. Buberei, Zuchtlosigkeit, Schandtat

Büberei: wrÆch (1), mnd.?, M.: nhd. Ungerechtigkeit, Unredlichkeit, Büberei, Hinterlist, Bestechung

Büberei: læshÐt, læsheit, loeshÐt, loesheit, loishÐt, loesheit, mnd., F.: nhd. Schelmerei, Büberei, Leichtfertigkeit, Verschlagenheit, Listigkeit, Betrügerei, Hinterlist

Büberei: bȫvÏrÆe*, bȫverÆe, bæverÆe, boverie, mnd., F.: nhd. Büberei, Bubenstreich; bævendÐdinge, mnd., F.: nhd. Büberei; bævendinc, mnd., N.: nhd. Büberei
Büberei: gebüebe, mhd., st. N.: nhd. Büberei

Büberei: afries. bæverÆe* 1, Büberei: afries. bæverÆe* 1

Büberei: rÆbaldÆe, mhd., st. F.: nhd. Landstreicherei, Büberei

Büberei: büeberÆe, mhd., st. F.: nhd. Büberei, liederliches Leben

Büberei: schalkhÐt, schalkheit, schallekhÐt, schallekheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit; schellichhÐt*, schellichÐt, schellicheit, mnd., F.: nhd. niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit, List, Tücke, Verschlagenheit, Schurkerei, Schuftigkeit, Büberei, Nichtswürdigkeit

Büberei: hergenischhÐt*, hergenscheit, mnd.?, F.: nhd. Hurerei, Büberei, Schurkerei; hærenischhÐt*, hærnschÐt, hærnscheit, hornscheit, hernscheit, mnd., F.: nhd. schmutzige Handlungsweise, boshafte Handlungsweise, Bosheit, Büberei

Bübin: bȫvede*, bȫvete, bȫfte, mnd., N., F.: nhd. Kollektiv von Buben (Übeltätern bzw. Frevlern), Bübin, nichtswürdiges Frauenzimmer; bævinne, mnd., F.: nhd. Bübin, Dirne
bübisch: hergeneshaftich*, hergensachtich, hernsachtich, mnd., Adj.: nhd. bübisch

bübisch: bȫvedelÆk***, mnd., Adj.: nhd. bübisch, nichtswürdig, frevelhaft; bȫvedelÆken*, bævetlÆken*, bovetliken, mnd.?, Adv.: nhd. bübisch, nichtswürdig, frevelhaft; bævelÆk, bæflÆk, mnd., Adj.: nhd. bübisch, nichtswürdig, frevelhaft; bævelÆken, bæflÆken, mnd., Adv.: nhd. bübisch, nichtswürdig, frevelhaft; bȫvich, bævich, mnd., Adj.: nhd. bübisch, nichtswürdig; bȫvisch, bævisch, bȫvesch, mnd., Adj.: nhd. bübisch
bübisch«: büebisch, mhd., Adj.: nhd. »bübisch«, liederlich, böse

Büblein: büebelÆn, mhd., st. N.: nhd. Büblein, Knäblein, kleiner Knabe, junger Knecht

Buch -- Buch das Schriften über die Evangelien und ihre Auslegung enthält: postillenbæk, postillenboik, mnd., N.: nhd. Postillenbuch, Buch das Schriften über die Evangelien und ihre Auslegung enthält, Predigtsammlung

Buch -- Buch der Psalmen im AT: psalmbæk, mnd., N.: nhd. »Psalmbuch«, Buch der Psalmen im AT, Psalter, Buch zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält, Gesangbuch; psalter, mnd., M.: nhd. Psalter, ein Saiteninstrument, Buch der Psalmen im AT, Schriftwerk, Buch das den Psalter beinhaltet, Psalmengesang; psalterbæk, mnd., N.: nhd. »Psalterbuch«, Buch der Psalmen im AT, Psalter

Buch -- botanisches Buch: plantbæk, mnd., N.: nhd. Pflanzenbuch, botanisches Buch

Buch -- aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch: pergamÐnbæk*, pergamentenbæk, permentbæk, permÐtbæk, permintbðk, parmentebæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch; pergamÐnesbæk*, permintesbæk, parmintesbæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch; pergamentenbæk, permintenbæk, mnd., N.: nhd. aus Pergamentblättern zusammengesetztes Buch

Buch -- aus Papier gefertigtes Buch: papÆresbæk*, papÆrsbæk, mnd., N.: nhd. »Papierbuch«, aus Papier gefertigtes Buch, Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung

Buch -- Buch das Predigttexte enthält: prÐdigebæk*, prÐdikebæk, prÐkebæk, mnd., N.: nhd. »Predigtbuch«, Buch das Predigttexte enthält

Buch -- Buch das den Psalter beinhaltet: psalter, mnd., M.: nhd. Psalter, ein Saiteninstrument, Buch der Psalmen im AT, Schriftwerk, Buch das den Psalter beinhaltet, Psalmengesang

Buch -- Buch christlicher Unerweisung: lÐrebæk, mnd., N.: nhd. »Lehrbuch«, Buch christlicher Unerweisung

Buch -- Buch für Auflassungen: lõtingebæk, lattingbæk, mnd., N.: nhd. Buch für Auflassungen, Grundbuch; ? lattincbæk, mnd., N.: nhd. Buch für Auflassungen?, Grundbuch?, Gerichtsbuch?

Buch -- Buch in dem die Mahlabgabe festgehalten wird: mȫlentÐkenbæk, mȫlenteikenbæk, mnd., N.: nhd. »Mühlenzeichenbuch«, Buch in dem die Mahlabgabe festgehalten wird?
Buch -- Buch in dem die lebenszeitlichen Zahlungen verzeichnet sind: lÆfgedingesbæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die lebenszeitlichen Zahlungen verzeichnet sind

Buch -- Buch in dem verliehene Sonderrechte verzeichnet sind: prÆvilÐgienbæk, mnd., N.: nhd. »Privilegienbuch«, Buch in dem verliehene Sonderrechte verzeichnet sind

Buch -- Buch in dem Eigentumsaufstellungen bzw. Zahlungen verzeichnet sind: prætokolbæk, mnd., N.: nhd. »Protokollbuch«, Rechnungsbuch, Buch in dem Eigentumsaufstellungen bzw. Zahlungen verzeichnet sind

Buch -- Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind: plÐnõrium, mnd., N.: nhd. Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind; plÐnõrius, mnd., M.: nhd. Buch geistlichen Inhalts in das verschiedene thematisch zusammengehörige Texte aufgenommen sind

Buch -- Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung: papÆresbæk*, papÆrsbæk, mnd., N.: nhd. »Papierbuch«, aus Papier gefertigtes Buch, Buch für Aufzeichnungen der städtischen Verwaltung

Buch -- Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden: prȫvebæk, mnd., N.: nhd. »Prüfbuch«, Buch in dem Argumente überprüft und bewertet werden

Buch -- Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden: æveleiebæk, æveleyebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das Abgaben an Inhaber geistlicher Ämter eingetragen werden

Buch -- Buch über finanzielle Sachverhalte: puntbæk, mnd., N.: nhd. »Pfundbuch«, Buch über Pfunde, Buch über finanzielle Sachverhalte

Buch -- Buch über die zur Münzstätte gehörenden Gerätschaften: müntÆebæk, mnd., N.: nhd. Buch über die zur Münzstätte gehörenden Gerätschaften

Buch -- Buch vom Narren: narrenmÐre, narrenmÐr, mnd., F.: nhd. »Narrenmäre«, Narrenerzählung, Buch vom Narren

Buch -- Buch über Pfunde: puntbæk, mnd., N.: nhd. »Pfundbuch«, Buch über Pfunde, Buch über finanzielle Sachverhalte

Buch -- Buch von den Narren: narrenbæk, mnd., N.: nhd. Buch von den Narren, Ausgabe des Narrenschip

Buch -- Buch zum Aufzeichnen: lÐidebæk, mnd., N.: nhd. Geschichtstabelle, Buch zum Aufzeichnen

Buch -- Buch mit einem Verzeichnis der Messenstiftungen: memærienbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit einem Verzeichnis der Messenstiftungen

Buch -- Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen: plÐtbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Aufzeichnungen über rechtliche Auseinandersetzungen, Prozessakten

Buch -- städtischer Beamter der über die Mühlenarbeit Buch führt: mȫlenschrÆvÏre*, mȫlenschrÆver, mnd., M.: nhd. »Mühlenschreiber«, städtischer Beamter der über die Mühlenarbeit Buch führt
Buch -- Buch zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält: psalmbæk, mnd., N.: nhd. »Psalmbuch«, Buch der Psalmen im AT, Psalter, Buch zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält, Gesangbuch

Buch -- festliegendes Buch im Chor: liggÏre*, ligger, mnd., M.: nhd. Lieger, Auslieger, auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses, verdingter Knecht, Lastträger in der Hafenarbeit, festliegendes Buch im Chor

Buch mit Miniaturen versehen (V.): põginÐren, põgemÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausmalen, verzieren, Buch mit Miniaturen versehen (V.)

Buch: quayer, quoyer, mnd.?, M.?: nhd. Heft, Buch

Buch -- naturwissenschaftliches Buch: natðrbæk, mnd., N.: nhd. naturwissenschaftliches Buch

Buch -- Quittungen ins Buch Eintragender: quÆtÏre*, quÆter, quiter, mnd., M.: nhd. Mensch der für die Begleichung einer Schuld eintritt, Bürge, Quittungen ins Buch Eintragender, Rechnungsführer, Stadtschreiber?

Buch -- gelehrtes Buch: mÐsterbæk*, meysterbæk, mnd., N.: nhd. gelehrtes Buch

Buch -- liturgisches Buch: pontificõl, putficõl, mnd., N.: nhd. Pontifikale, liturgisches Buch

Buch -- Buch über dem Stadtrat bekannte Schuldverhältnisse bzw. Zahlungsversprechen bzw. Erbverträge bzw. Eheverträge bzw. Wetten u. s. w.: witschopbæk, mnd.?, N.: nhd. Buch über dem Stadtrat bekannte Schuldverhältnisse bzw. Zahlungsversprechen bzw. Erbverträge bzw. Eheverträge bzw. Wetten u. s. w.

Buch -- Buch über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse: tǖgebæk*, tugebæk, mnd.?, N.: nhd. »Zeugnisbuch«, Buch über die gerichtlich abgelegten Zeugnisse, Rekognitionsbuch

Buch -- Buch in dem die Fehden aufgezeichnet sind: vehedebæk*, vÐdebæk, veydebæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die Fehden aufgezeichnet sind

Buch -- Buch in dem die Verfestungen aufgezeichnet werden: vestingebæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die Verfestungen aufgezeichnet werden

Buch -- Buch zur Eintragung der hypothekarischen Sicherungen: vrÐdebæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der hypothekarischen Sicherungen, Grundbuch

Buch -- Buch zur Eintragung der Verfesteten: vorvestebæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der Verfesteten

Buch -- Buch zur Eintragung der ergangenen Todesurteile: võrbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der ergangenen Todesurteile, Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde

Buch -- Buch zur Eintragung der Friedloserklärung: vÐmebæk, veimebæk, vhembogk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der Friedloserklärung

Buch -- Buch in das die Verfesteten eingetragen werden: vestenbæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Verfesteten eingetragen werden

Buch: afries. bæk 52, Buch: afries. bæk 52

Buch: ahd. briefbuoh* 2; buoh 157; giskrift* 18; libel* 10; R.: Buch der Bußen: ahd. suonbuoh* 2; R.: Buch der Geschichte: ahd. gitõtskrift* 1; R.: Buch der Geschlechter: ahd. kunnobuoh* 1; R.: Buch der Priester: ahd. Ðwawartbuoh* 1; R.: Buch des Auszugs: ahd. ðzfartbuoh* 2; R.: Buch des Lebens: ahd. lÆbbuoh* 2; R.: Buch Genesis: ahd. kunnobuoh* 1; R.: Buch Paralipomenon: ahd. zÆtbuoh* 4; R.: Behältnis für Bücher: ahd. buoharka* 1; R.: Bücher betreffend: ahd. buohkamarÆg* 1; R.: Menge der Bücher: ahd. buohkamarÆga follÆglÆhhÆ, Buch: ahd. briefbuoh* 2; buoh 157; giskrift* 18; libel* 10; R.: Buch der Bußen: ahd. suonbuoh* 2; R.: Buch der Geschichte: ahd. gitõtskrift* 1; R.: Buch der Geschlechter: ahd. kunnobuoh* 1; R.: Buch der Priester: ahd. Ðwawartbuoh* 1; R.: Buch des Auszugs: ahd. ðzfartbuoh* 2; R.: Buch des Lebens: ahd. lÆbbuoh* 2; R.: Buch Genesis: ahd. kunnobuoh* 1; R.: Buch Paralipomenon: ahd. zÆtbuoh* 4; R.: Behältnis für Bücher: ahd. buoharka* 1; R.: Bücher betreffend: ahd. buohkamarÆg* 1; R.: Menge der Bücher: ahd. buohkamarÆga follÆglÆhhÆ

Buch: got. bokos, Buch: got. bokos

Buch: germ. *bæka-; *bækæ; *bæki-; *bæks?, Buch: germ. *bæka-; *bækæ; *bæki-; *bæks?

Buch -- Buch für Feldchirurgen: veltbæk, mnd., N.: nhd. Buch für Feldchirurgen

Buch -- Buch in das die Salzgewinnung eingetragen wird: vlȫdebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Salzgewinnung eingetragen wird

Buch: as. bæk* 11, Buch: as. bæk* 11

Buch: anfrk. buok* 1, Buch: anfrk. buok* 1

Buch -- Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde: võrbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der ergangenen Todesurteile, Buch zur Eintragung tödlicher Unglücksfälle über die ein Blutgericht abgehalten wurde

Buch -- Buch der Epistel: epistelenbæk, mnd., N.?: nhd. Epistelbuch, Buch der Epistel

Buch -- Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet: bðtenbæk, mnd., N.: nhd. Buch das besonders die amtlichen vornehmlich auswärtigen Ereignisse verzeichnet

Buch -- Buch für innerstädtische und persönliche Eintragungen: binnenbæk, mnd., N.: nhd. Hausbuch, Buch für innerstädtische und persönliche Eintragungen

Buch -- Buch der täglichen Gebete: diornõle, diurnõle, mnd., N.: nhd. »Journal«, Tagebuch des Kaufmannes, Buch der täglichen Gebete

Buch: ae. bæc (2); gewrit; writ; R.: biblisches Buch: ae. Ú (2); R.: lateinisches Buch: ae. lÚdenbæc; R.: zum heiligen Buch gehörig: ae. bæclÆc, Buch: ae. bæc (2); gewrit; writ; R.: biblisches Buch: ae. Ú (2); R.: lateinisches Buch: ae. lÚdenbæc; R.: zum heiligen Buch gehörig: ae. bæclÆc

Buch: an. bæk (2), ritning, skrõ (1); R.: auf ein heiliges Buch schwören: an. bæka (1); R.: in ein Buch aufschreiben: an. skrõ (3); R.: lateinisches Buch: an. biflia; R.: Name für Snorris Buch über die Skaldenpoesie: an. edda (2); R.: Lage Blätter eines Buches: an. kver

Buch zur Eintragung laufender Vorfälle der verschiedensten Art (z. B. Stadtbuch bzw. Handlungsbuch bzw. Gildenregister u. s. w.): denkebæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung laufender Vorfälle der verschiedensten Art (z. B. Stadtbuch bzw. Handlungsbuch bzw. Gildenregister u. s. w.), Gedenkbuch, Bericht denkwürdiger Taten und Lebensläufe; denkelbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung laufender Vorfälle der verschiedensten Art (z. B. Stadtbuch bzw. Handlungsbuch bzw. Gildenregister u. s. w.), Gedenkbuch, Bericht denkwürdiger Taten und Lebensläufe

Buch: almanak, almenak, almonak, almanach, almanacht, almenach, almenacht, mnd., M., N.: nhd. »Almanach«, Jahresprognose, Kalenderpraktik, Buch; bæk (2), buk, boec*, mnd., N.: nhd. Buch, einzelner Unterteil eines Bandes (M.) (1), Amtsbuch, Handlungsbuch, Gerichtsbuch, Schöffenbuch

Buch -- Buch in das die Beschlüsse eingetragen werden: afschÐdebæk, afscheidebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Beschlüsse eingetragen werden

Buch -- handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann: taschenbȫkelÆn, mnd., N.: nhd. »Taschenbüchlein«, handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann

Buch -- kleines Buch: bȫkeken, mnd., N.: nhd. »Büchchen«, kleines Buch; bȫkelÆn, bǖkelÆn, mnd., N.: nhd. »Büchlein«, kleines Buch; bȫkelken, mnd., N.: nhd. »Büchelchen«, kleines Buch; bȫkesken, bȫkeschen, mnd., N.: nhd. »Büchchen«, kleines Buch
Buch -- Buch zur Eintragung von Gerichtsverhandlungen: vȫrwærdesbæk, vorwordesbæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung von Gerichtsverhandlungen, Rentenbuch

Buch -- Druckermarke in einem Buch: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Buch -- Buch in dem die Stiftungen verzeichnet sind: õlmissebæk, mnd., N.: nhd. »Almosebuch«, Buch in dem die Stiftungen verzeichnet sind

Buch -- Buch in das die Einnahmen eingetragen werden: entvangelbæk, entfangelbæk, mnd., N.: nhd. Einnahmeverzeichnis, Buch in das die Einnahmen eingetragen werden

Buch -- ein Buch durchsehen: dörchblÐderen, mnd., sw. V.: nhd. durchblättern, ein Buch durchsehen, durchlesen

Buch -- Buch zur Eintragung verhängter Bußen: brȫkebæk, mnd., N.: nhd. Urteilbuch, Buch zur Eintragung verhängter Bußen

Buch -- Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung: raciænal, racjænal, mhd., st. N.: nhd. kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung, Gewandstück bei christlichen Bischöfen, Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung

Buch -- Buch der Apokalypse: tougenbuoch, mhd., st. N.: nhd. Buch der Apokalypse

Buch: lðmen (1), mhd., st. M.: nhd. Volumen, Band (M.), Buch; R.: Buch der Leidensgeschichte: passiænal, passionõl, mhd., st. N.: nhd. Buch der Passionsgeschichte, Buch der Leidensgeschichte; R.: Buch der Lektionen: leczenÏre (2), leczenere, mhd., st. M.: nhd. »Lektionarium«, Buch der Lektionen; R.: Buch der Liebe: minnebuoch, minnenbuoch, minnepuoch, minnenpuoch, mhd., st. N.: nhd. »Minnebuch«, Hohelied, Buch der Liebe, Hohes Lied Salomos; R.: Buch der Passionsgeschichte: passiænal, passionõl, mhd., st. N.: nhd. Buch der Passionsgeschichte, Buch der Leidensgeschichte; R.: Buch mit Texten für die Frühmesse: mettenbuoch, metebuoch, mettenbuoh, mhd., st. N.: nhd. Mettenbuch, Matutuinale, Buch mit Texten für die Frühmesse, Messbuch

Buch: geschrift, mhd., st. F.: nhd. Schrift, Niederschrift, schriftliche Fixierung, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schreiben, Inschrift, literarisches Gesamtwerk, Schriften als Quelle, Schriftwerk, Schriftwechsel, Verschreibung, Heilige Schrift, Bibel; R.: alttestamentliches Buch: judenbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Judenbuch«, jüdisches Buch, alttestamentliches Buch; R.: jüdisches Buch: judenbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Judenbuch«, jüdisches Buch, alttestamentliches Buch

Buch -- Buch für die Zinseinnahme: zinsbuoch, mhd., st. N.: nhd. Zinsbuch, Buch für die Zinseinnahme

Buch: biblie, bibel, bible, wibel, mhd., sw. F.: nhd. Buch, Bibel, Heilige Schrift; buoch (1), puoch, mhd., st. N.: nhd. Buch, Bibel, Schrift, Wissen, Wissenschaft, Dichtung, Heilige Schrift, Gedichtsammlung, Gedichtsquelle, Erzählung, Werk, gelehrte Bildung; buoche (2), mhd., st. F.: nhd. Buch, Bibel

Buch -- Buch mit Schriftstücken: briefbuoch, mhd., N.: nhd. Briefbuch, Buch mit Schriftstücken, Testsammlung

Buch -- »das Buch lehren«: buochbetiuten*** (1), mhd., V.: nhd. »das Buch lehren«

Buch...: buochisch, mhd., Adj.: nhd. Buch..., in Buchsprache gehalten, lateinisch, in Originalsprache gehalten

Buch -- Buch für den Religionsunterricht: kinderbæk, kinderbðk, mnd., N.: nhd. Schulbuch, Buch für den Religionsunterricht; kinderbȫkelÆn, kinderbocklin, mnd., N.: nhd. »Kinderbüchlein«, Schulbuch, Buch für den Religionsunterricht
Buch -- ketzerisches Buch: kettÏrebæk*, ketterbæk, mnd., N.: nhd. ketzerisches Buch

Buch -- Buch in das die Namen der neu angenommenen Lehrjungen eingetragen werden: jungenbæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die Namen der neu angenommenen Lehrjungen eingetragen werden

Buch -- Buch in das die jährlichen Einnahmen und Ausgaben eingetragen werden: jõrrÐkingesbæk*, jõrrÐkeingesbæk, mnd., N.: nhd. Buch in das die jährlichen Einnahmen und Ausgaben eingetragen werden

Buch -- über die Lieferung der Sole geführtes Buch: kumbæk, mnd., N.: nhd. über die Lieferung der Sole geführtes Buch

Buch -- Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften: kæpmannesbæk*, kæpmansbæk, mnd., N.: nhd. Kaufmannsbuch, Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften

Buch -- Buch mit Strafbestimmungen gegen Friedensbrecher: vridebuoch, vritbuoch, fridebuoch*, fritbuoch*, mhd., st. M.: nhd. »Friedensbuch«, Buch mit Strafbestimmungen gegen Friedensbrecher

Buch -- Urkunden in ein Buch eintragen: ingrossÐren, ingressÐren, mnd., sw. V.: nhd. Urkunden in ein Buch eintragen

Buch -- Buch des Niedergerichts: gerichtebæk, gerichtesbæk?, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Schöffenbuch, Buch des Niedergerichts

Buch -- zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch: kerkenbæk, mnd., N.: nhd. Kirchenbuch, Gebetbuch, Kirchenchronik, zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch, zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch, Messbuch?, Agende?

Buch: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift; R.: altes Buch: scharte (1), scherte, mnd., F.: nhd. Schriftstück, Dokument, Urkunde, altes Buch, Schmöker; R.: belehrendes Buch: rõtbȫkeken*, rõtbȫkeschen, mnd., N.: nhd. »Ratbüchchen«, belehrendes Buch, Rätselbuch?; R.: Buch das Abhandlungen über Tuchhandel enthält: rõmenbæk, mnd., N.: nhd. »Rahmenbuch«?, Buch das Abhandlungen über Tuchhandel enthält; R.: Buch das die Statuten enthält: statbæk, mnd., N.: nhd. Stadt​buch, Rechtsbuch, Denkbuch, Protokollbuch, Erbebuch, Buch das die Statuten enthält, Bürgerbuch, Grundbuch, Schuldbuch, Memorienbuch; R.: Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet: rÐkenschopbæk, rÐkenschapbæk, mnd., N.: nhd. »Rechenschaftsbuch«, Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet, Rechnungsbuch; rÐkenschoppesbæk*, rÐkenschappesbæk*, rÐkenschopsbæk, rÐkenschapsbæk, rÐkenschuppesbæk, mnd., N.: nhd. »Rechenschaftsbuch«, Buch das Einnahmen und Ausgaben verzeichnet; R.: Buch der Aufstände: schichtbæk, mnd., N.: nhd. »Schichtbuch«, Buch der Aufstände; R.: Buch der Psalmen: salmbæk, salmebæk, salmb¦k, mnd., N.: nhd. Psalmbuch, Psalter, Buch der Psalmen; R.: Buch der Psalmen als Teil der Bibel: salter (1), solter, mnd., M., N.: nhd. Psalter, Buch der Psalmen als Teil der Bibel, Psalmenbuch, Messbuch, einzelner Psalm, bestimmte Gebetsübung, bestimmter Kirchendienst, Psalterlesung; R.: Buch der richterlichen Entscheidungen: schÐdebæk, scheidebæk, mnd., M.: nhd. »Scheidebuch«, Buch der richterlichen Entscheidungen; R.: Buch des Schuhhauses: schæbæk, mnd., N.: nhd. »Schuhbuch«, Buch des Schuhhauses, Sammlung der die Gesamtgilde der Schumacher betreffenden Satzungen; R.: Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften: swærentõfel, swõrentõfele, swærentõfele, swærentaffel, schwõrentõfele, mnd., F.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnung von Urteilen und Rechtsgeschäften, Wachstafel auf der Urteile bekannt gegeben werden; R.: Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften: rechtbæk, rechtbðk, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Rechtsbuch, Text der zusammengefassten rechtlichen Bestimmungen, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften; richtebæk, richtbæk, richtebock, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften, Regelsammlung (Bedeutung örtlich beschränkt); richtesbæk, mnd., N.: nhd. Gerichtsbuch, Buch für die Aufzeichnungen von Urteilen und Rechtsgeschäften, Regelsammlung (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Buch in das Grundstücksübertragungen eingetragen werden: schȫtebæk, mnd., N.: nhd. Buch in das Grundstücksübertragungen eingetragen werden; R.: Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind: rõdesbæk, mnd., N.: nhd. »Ratsbuch«, Buch in dem Beschlüsse und Gesetze des Stadtrats und andere urkundliche Einträge verzeichnet sind, Stadtbuch; R.: Buch in dem die förmlichen Auflassungen verzeichnet werden: schȫtelbæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem die förmlichen Auflassungen verzeichnet werden; R.: Buch in dem Steuereinnahmen verzeichnet sind: rÐkenschatbæk*, rÐkenschatbðk, mnd., N.: nhd. Buch in dem Steuereinnahmen verzeichnet sind; R.: Buch in dem Verhandlungsverläufe und Verhandlungsergebnisse aufgezeichnet werden: recesbæk, mnd., N.: nhd. Buch in dem Verhandlungsverläufe und Verhandlungsergebnisse aufgezeichnet werden; R.: Buch mit Predigten: sermoniebæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Predigten, Predigtsammlung; R.: Buch mit Segensformeln und Beschwörungsformeln: sÐgenbæk, mnd., N.: nhd. Buch mit Segensformeln und Beschwörungsformeln; R.: Buch mit vermischten Aufzeichnungen zum privaten Gebrauch: rapiarium, mnd., N.: nhd. Buch mit vermischten Aufzeichnungen zum privaten Gebrauch, Exzerptsammlung, Sammlung geistlicher Texte; R.: Buch trügerischen und verführerischen Inhalts: smÐchelbæk, smeichelbæk, mnd., N.: nhd. »Schmeichelbuch«, Buch trügerischen und verführerischen Inhalts; R.: Buch über festgesetzte Menschen Fahrzeuge bzw. Güter: rostementesbæk, mnd., N.: nhd. Buch über festgesetzte Menschen Fahrzeuge bzw. Güter; R.: schändliches Buch: schantbæk, schantbock, schantboek, mnd., N.: nhd. schändliches Buch, schlechtes Buch, Schmähschrift; R.: schlechtes Buch: schantbæk, schantbock, schantboek, mnd., N.: nhd. schändliches Buch, schlechtes Buch, Schmähschrift; R.: vom stÆgeschrÆvÏre* geführtes Buch über den Gehalt der gegossenen Sole: sæleprȫvebæk*, sælprȫvebæk, mnd., N.: nhd. »Soleprüfbuch«, vom stÆgeschrÆvÏre*? geführtes Buch über den Gehalt der gegossenen Sole; R.: von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden: schÐpenbæk, schÐpenbǖk, mnd., N.: nhd. »Schöffenbuch«, von den Schöffen ausgelegtes Buch in das die vor dem Schöffengericht abgeschlossenen Rechtsgeschäfte eingetragen werden
Buch -- zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch: kerkenbæk, mnd., N.: nhd. Kirchenbuch, Gebetbuch, Kirchenchronik, zum Gebrauch der Kirche bestimmtes Buch, zum Gebrauch des Geistlichen bestimmtes Buch, Messbuch?, Agende?

Buch -- Buch in das die Geächteten eingetragen werden: õhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. Achtbuch, Buch in das die Geächteten eingetragen werden, Verzeichnis der Geächteten

Buch -- Buch der Bekenntnisse: bÆhtebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Beichtbuch«, Beichtspiegel, Lehrbuch des rechten Beichtens, Buch der Bekenntnisse

Buchabschnitt: kapitel, kapittel, kappitel, kappittel, capitul, mnd., N.: nhd. Domkapitel, Kapitel, Versammlung des Kapitels, Versammlung der vollberechtigten Angehörigen eines Domstifts oder Klosters, Gemeinschaft der Stiftsherren oder Mönche, Konvent, Abschnitt, Buchabschnitt, Kapitel, Strafpredigt

Buchach«: buochach, buoch, mhd., st. N.: nhd. »Buchach«, Buchenwald, Wald, Busch, Gebüsch

Bucharzt«: buocharzõt, mhd., st. M.: nhd. »Bucharzt«, an der Universität ausgebildeter Arzt

Buchbeschlag -- Buchbeschlag an den Ecken des Einbands: kappe, kap, mnd., F.: nhd. Mantel, Kapuze, großer Mantel mit Kapuze, Umhängemantel, Fuhrmannsmantel, Reisemantel, Überhang für das Pferd, Schabracke, Kappe, langes Oberkleid das auch den Kopf bedecken kann, Mönchsgewand, Kutte, Kopfbedeckung, Narrenkappe, geschmückter Priestermantel für bestimmte Anlässe, Kennzeichen des Klostergeistlichen, Kuttenträger, Narrentracht, Buchbeschlag an den Ecken des Einbands?

Buchbeschlag: puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen

Buchbeutel: buochsac, mhd., st. M.: nhd. »Buchsack«, Büchersack, Buchbeutel

Buchbeutel: bækesbǖdel, bæksbǖdel, mnd., M.: nhd. Buchbeutel, Gesangbuchbeutel, Spottwort für das übertriebene Festhalten an alten Bräuchen; bæksak, mnd., M.: nhd. »Buchsack«, Buchbeutel
Buchbinder: bindÏre*, binder, mnd., M.: nhd. »Binder«, Buchbinder, Faßbinder?; bækbindÏre*, bækbinder, bökebinder, mnd., M.: nhd. Buchbinder

Buchbinder: buochelÏre, mhd., st. M.: nhd. Buchbinder, gewerbsmäßiger Abschreiber

Buchbinderleim: pappenklÆster, mnd., Sb.: nhd. Kleister, Buchbinderleim

Buchbinderlohn: bindÏrelæn*, binderlæn, mnd., M.: nhd. Buchbinderlohn; bindelæn, mnd., M.: nhd. »Bindelohn«, Buchbinderlohn

Buchblatt: blat (1), plat, mhd., st. N.: nhd. Blatt, Seite, Gaumenzäpfchen, Zäpfchen, Halszäpfchen, Laub, Buchblatt; buochblat, mhd., st. N.: nhd. Buchblatt

Buchblatt: ahd. buohblat* 1; ? buohfuotar* 1, Buchblatt: ahd. buohblat* 1; ? buohfuotar* 1

Büchchen«: bȫkeken, mnd., N.: nhd. »Büchchen«, kleines Buch; bȫkesken, bȫkeschen, mnd., N.: nhd. »Büchchen«, kleines Buch
Buchdeckel: tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis; R.: Spange am Buchdeckel: tange, mnd., F.: nhd. Zange, Werkzeug mit zwei sich überschneidenden beweglich verbundenen Schenkeln zum Greifen, Lichtputzschere, Dochtschere, Feuerzange, umgreifende Klammer, Fessel (F.) (1), Schließe, Spange am Buchdeckel, Sandrücken zwischen dem Moor und dem Sumpf

Buchdeckel: ae. spelt (2), Buchdeckel: ae. spelt (2)

Buchdeckel: cooparkel, mnd., N.: nhd. Buchdeckel

Buchdeckels -- Brett des Buchdeckels: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Buchdichter«: buochtihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Buchdichter«, Verfasser eines Buches

Buchdruck: gedrücke, gedruck mnd., M., N.?: nhd. Druck, Drucken, Buchdruck

Buchdruck: prente, prent, mnd., F.: nhd. »Buchdruckerei«, Handwerk der Buchdruckerei, Buchdruck

Buchdruck: drückewerk, mnd., N.: nhd. »Drückewerk«, Drucken, Buchdruck

Buchdrucker: bækdrückÏre*, bækdrücker, bökedrücker, mnd., M.: nhd. Buchdrucker; drückÏre*, drücker, mnd., M.: nhd. Drücker, Drucker, Buchdrucker, Bedränger

Buchdruckerei: prentÏrÆe*, prenterÆe, mnd., F.: nhd. Buchdruckerei, Handwerk der Buchdruckerei; prentewerk, mnd., N.: nhd. Buchdruckerei; R.: Handwerk der Buchdruckerei: prentÏrÆe*, prenterÆe, mnd., F.: nhd. Buchdruckerei, Handwerk der Buchdruckerei; prente, prent, mnd., F.: nhd. »Buchdruckerei«, Handwerk der Buchdruckerei, Buchdruck; R.: Handwerker der die Buchdruckerei ausübt: prentÏre*, prenter, printer, mnd., M.: nhd. Drucker, Handwerker der die Buchdruckerei ausübt

Buchdruckerei -- Setzer in der Buchdruckerei: settÏre*, setter, mnd., M.: nhd. Setzer, Geber, Wallarbeiter, Steinsetzer, Bedienter auf dem Bauhof, Beschäftigter bei der Salzbereitung, Setzer in der Buchdruckerei, Artikelschreiber, Verfasser

Buchdruckerei«: prente, prent, mnd., F.: nhd. »Buchdruckerei«, Handwerk der Buchdruckerei, Buchdruck

Buchdruckergewerbe: drückÏrÆe*, drückerÆe, mnd., F.: nhd. Druckerei, Drucken, Buchdruckerkunst, Buchdruckergewerbe

Buchdruckerhandwerk -- Buchdruckerhandwerk ausüben: prenten, mnd., sw. V.: nhd. Buchdruckerhandwerk ausüben, drucken, setzen, eindrücken, prägen, intensiv wahrnehmen, verinnerlichen

Buchdruckerkunst: drückÏrÆe*, drückerÆe, mnd., F.: nhd. Druckerei, Drucken, Buchdruckerkunst, Buchdruckergewerbe

Buche -- gekappte Buche: kopbȫke, mnd., F.: nhd. gekappte Buche

Buche: ackeran, ackeram, eckeren, eckern, ecker, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Ackeran«, Ecker, Buche, Buchecker, Eichel, von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung; buoche (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Buche; R.: aus Buche hergestellt: büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt; R.: von der Buche stammend: büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt

Buche: germ. *bækæ; *haistra-, Buche: germ. *bækæ; *haistra-

Buche: idg. *bhõgós, Buche: idg. *bhõgós

Buche: smerboum, mhd., st. M.: nhd. »Schmerbaum«, Eiche, Buche, Obstbaum

Buche: an. bæk (1), *bãki?

Buche: ae. bæc (1); bÊce, Buche: ae. bæc (1); bÊce

Buche: as. bæka* 3, Buche: as. bæka* 3

Buche: bȫke, mnd., F.: nhd. Buche; bȫkenbæm, mnd., M.: nhd. Buche; R.: Buche wo Holzgericht gehalten wird: dincbȫke, dinkboke, mnd., F.: nhd. Buche wo Holzgericht gehalten wird; R.: Eichel der Buche: bækÐker, bækecker, mnd., N.: nhd. Buchecker, Eichel der Buche; R.: Frucht der Buche: bæk (1), mnd., N.: nhd. Frucht der Buche, Buchecker; R.: fruchttragende Buche: drÐchbȫke, drechboke, mnd., F.: nhd. Tragbuche, Tragebuche, fruchttragende Buche
Buche: ahd. (birka 31); buohha 41, Buche: ahd. (birka 31); buohha 41

Buchecker: bæk (1), mnd., N.: nhd. Frucht der Buche, Buchecker; bækÐker, bækecker, mnd., N.: nhd. Buchecker, Eichel der Buche

Buchecker: hovelackeran*, hovelecker, mhd., st. M.: nhd. Buchecker

Buchecker: ahd. buohhila* 1, Buchecker: ahd. buohhila* 1

Buchecker: ackeran, ackeram, eckeren, eckern, ecker, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Ackeran«, Ecker, Buche, Buchecker, Eichel, von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung; büechel (1), püechel, mhd., sw. F.: nhd. »Büchel«, Buchecker, Buchel; buocheichel, puocheichel, mhd., sw. F.: nhd. Buchecker

Bucheckernmast: bækmast, bȫkmast, mnd., F.: nhd. Bucheckernmast
Bucheinbänden -- metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden: pocke, poche, mnd., F.: nhd. Pocke, krankheitsbedingte mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, Pustel, Windpocke, Rinderpocke, Schafpocke, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Doppen?; puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen

Bucheintragung: bækinge, bokunge, mnd., F.: nhd. »Buchung«, Verbuchung, Bucheintragung, Vergebung von Todes wegen

Buchel: ae. bæc (1), Buchel: ae. bæc (1)

Buchel: büechel (1), püechel, mhd., sw. F.: nhd. »Büchel«, Buchecker, Buchel

Buchel: ahd. buohhila* 1, Buchel: ahd. buohhila* 1

Büchel«: büechel (1), püechel, mhd., sw. F.: nhd. »Büchel«, Buchecker, Buchel; büechel (3), mhd., st. N.: nhd. »Büchel«, Buchnuss

Büchel«: ahd. buohhila* 1, Büchel«: ahd. buohhila* 1

Büchelchen«: bȫkelken, mnd., N.: nhd. »Büchelchen«, kleines Buch

Buchelmast -- Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine: dehem, dehtem, mhd., st. M.: nhd. Schweinezehnt, Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine, Zehnt, Maststeuer, Mastrecht; deheme, mhd., sw. M.: nhd. Schweinezehnt, Abgabe für die Eichelmast und Buchelmast der Schweine, Zehnt, Maststeuer, Mastrecht

buchen (Adj.): ae. bÊcen, buchen (Adj.): ae. bÊcen

buchen (Adj.): ahd. buohhÆn* 7, buchen (Adj.): ahd. buohhÆn* 7

buchen: vorrÐkenen, vorrekenen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, berichten, verrechnen, buchen, falsch berechnen, verkehrt rechnen, sich verrechnen

buchen: bæken (2), mnd., sw. V.: nhd. buchen, eintragen, vergeben (V.) von Todes wegen

buchen (Adj.): büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt

buchen (V.): afries. bækia* 3, buchen (V.): afries. bækia* 3

Buchen...: bȫken (1), mnd., Adj.: nhd. aus Buchenholz seiend, Buchen...

Buchen (N.): intÐken* (2), intÐiken, intÐikent, mnd., N.: nhd. Eintragen (V.), Buchen (N.)

Buchen...: büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt

Buchen -- mit Buchen bestandene Halde: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang

Buchen...: ahd. buohhÆn* 7, Buchen...: ahd. buohhÆn* 7

Buchen -- mit Buchen bestandener Abhang: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang

Buchen...: ae. bÊcen, Buchen...: ae. bÊcen

Buchen -- mit Buchen bewachsener Bergabhang: buochlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Buchenleite«, mit Buchen bewachsener Bergabhang

Buchenasche: bȫkenasche, mnd., F.: nhd. Buchenasche

Buchenast: bȫkentelge*, mnd., sw. M.: nhd. Buchenzweig, Buchenast

Buchenbäume: witholt, mnd.?, N.: nhd. »Weißholz«, Waldholz, Buchenholz, Buchenbäume, Brennholz

buchenbestandener -- buchenbestandener Abhang: bȫkelÆt, mnd., F.: nhd. »Buchenleite«, buchenbestandener Abhang

buchenes -- buchenes Brett: bȫkenbret, mnd., N.: nhd. buchenes Brett

Buchengehölz: bækholt (1), mnd., N.: nhd. Buchenholz, Buchenwald, Buchengehölz

Buchenholz: witholt, mnd.?, N.: nhd. »Weißholz«, Waldholz, Buchenholz, Buchenbäume, Brennholz

Buchenholz -- Bierfass aus Buchenholz: an. ‡lbãki, Buchenholz -- Bierfass aus Buchenholz: an. ‡lbãki

Buchenholz -- aus Buchenholz: ahd. buohhÆn* 7, Buchenholz -- aus Buchenholz: ahd. buohhÆn* 7

Buchenholz: bȫkenholt, mnd., N.: nhd. Buchenholz; bækholt (1), mnd., N.: nhd. Buchenholz, Buchenwald, Buchengehölz; R.: aus Buchenholz seiend: bȫken (1), mnd., Adj.: nhd. aus Buchenholz seiend, Buchen...; R.: bestes Buchenholz ohne Knorren: bȫkenschot, mnd., N.: nhd. bestes Buchenholz ohne Knorren

Buchenholz«: buochholz, mhd., st. N.: nhd. »Buchenholz«, Buchholz, Buchenwald

Buchenholzkohle: bȫkenkæle, mnd., Sb.: nhd. Buchenholzkohle

Buchenhorst: bækhorst, mnd., F.: nhd. Buchenhorst, Buchenwald

Buchenkloben: bȫkenklauwe*, bȫkenklawe, mnd., M.: nhd. Buchenkloben; bȫkenklæve, mnd., M.: nhd. Buchenkloben
Buchenklotzes -- Flachsbreche in Form eines unten eingekerbten Buchenklotzes mit gekrümmtem Stiel: troite, treite, mnd.?, F.: nhd. Flachsbreche in Form eines unten eingekerbten Buchenklotzes mit gekrümmtem Stiel

Buchenknüttel: heister (1), mhd., st. M.: nhd. junger Buchenstamm, Buchenknüttel

Buchenlauge: bǖk, bǖke, buke, mnd., F.: nhd. »Büke«, Buchenlauge; R.: Wäsche in Buchenlauge legen: bǖken, buken, mnd., sw. V.: nhd. »büken«, Wäsche in Buchenlauge legen
Buchenleite«: bȫkelÆt, mnd., F.: nhd. »Buchenleite«, buchenbestandener Abhang

Buchenleite«: buochlÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Buchenleite«, mit Buchen bewachsener Bergabhang

Buchenspecht«: buochspeht, mhd., M.: nhd. »Buchenspecht«, Schwarzspecht?

Buchenstab: germ. *bækastaba-, Buchenstab: germ. *bækastaba-

Buchenstamm -- junger Buchenstamm: heister (1), mhd., st. M.: nhd. junger Buchenstamm, Buchenknüttel

Buchenstamm: bȫkenstam, bȫkenstamm, mnd., M.: nhd. Buchenstamm
Buchentafel: germ. *bæks?, Buchentafel: germ. *bæks?

Buchental: buochental 2, mhd., st. N.: nhd. Buchental

Buchenwald: bækholt (1), mnd., N.: nhd. Buchenholz, Buchenwald, Buchengehölz; bækhorst, mnd., F.: nhd. Buchenhorst, Buchenwald

Buchenwald: an. bãkiskægr, Buchenwald: an. bãkiskægr

Buchenwald: buoch (2), mhd., st. N.: nhd. Buchenwald, Forst; buochach, buoch, mhd., st. N.: nhd. »Buchach«, Buchenwald, Wald, Busch, Gebüsch; buochholz, mhd., st. N.: nhd. »Buchenholz«, Buchholz, Buchenwald; buochwalt, mhd., st. M.: nhd. Buchenwald

Buchenwald -- Austrieb der Schweine in den Eichenwald oder Buchenwald: mast (2), maist, maste, mnd., F.: nhd. Mast (F.), Schweinemast, Austrieb der Schweine in den Eichenwald oder Buchenwald, Recht zum Schweinetrieb

Buchenzweig: bȫkentelge*, mnd., sw. M.: nhd. Buchenzweig, Buchenast

Bücher -- Bücher einbinden: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

Bücher -- Beauftragte für die Bücher: buochmeisterinne, mhd., st. F.: nhd. Beauftragte für die Bücher

Bücher...: ae. bæclÆc, Bücher...: ae. bæclÆc

Bücher -- Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden: pulmet, pulmÐt, pulmeht, pulmete, pulmpt, pulmt, pulpet, pulpt, pulpite, pult, polmet, polmt, polpet, mnd., N.: nhd. Pult, Möbelstück auf dem Bücher abgelegt werden, Stehpult, Lesetisch

Bücherei: liberarÆe, librarÆe, liberary, liberarige, liberarey, mnd., F.: nhd. Bücherei, Büchersammlung, Bibliothek; liberÆe (1), librÆe, mnd., F.: nhd. Bücherei, Bibliothek, Büchersammlung

Bücherei: ae. bæchðs, Bücherei: ae. bæchðs

Bücherkunde: as. bækkraft* 1, Bücherkunde: as. bækkraft* 1

Büchern -- »Papierlade« Kiste oder Truhe zu Aufbewahrung von Dokumenten und Büchern: papÆrlõde, mnd., F.: nhd. »Papierlade« Kiste oder Truhe zu Aufbewahrung von Dokumenten und Büchern

Büchern -- Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst: profÐtÆe, prophecie, profÐcÆe, prophesie, profencÆe, profÆtÆe, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung; provÐzÆunc, mnd., F.: nhd. Prophezeiung, Vorhersage, Ankündigung, religiöse Offenbarung, Weissagung, Schriften der Propheten des Alten Testaments, Auszug aus den prophetischen Büchern des Alten Testaments zum Vortrag an ausgewählten Terminen im Gottesdienst, Auslegung, Deutung

Büchersack: buochsac, mhd., st. M.: nhd. »Buchsack«, Büchersack, Buchbeutel

Büchersammlung: liberarÆe, librarÆe, liberary, liberarige, liberarey, mnd., F.: nhd. Bücherei, Büchersammlung, Bibliothek; liberÆe (1), librÆe, mnd., F.: nhd. Bücherei, Bibliothek, Büchersammlung

Bücherschrank: bækschap, mnd., N.: nhd. Bücherschrank

Bücherschrank: ahd. buoharka* 1; buohfaz* 1; buohskrÆni* 1, Bücherschrank: ahd. buoharka* 1; buohfaz* 1; buohskrÆni* 1

Bücherschreiber: stuolschrÆbÏre*, stuolschrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Stuhlschreiber«, Gerichtsschreiber, Verfasser von Schriften für die Rechtsparteien, Bücherschreiber, Schreiblehrer

Bücherverzeichnis: buochzal, mhd., st. F.: nhd. »Buchzahl«, Bücherverzeichnis, Kanon

Buches -- Seitenspalte eines Buches: kolumne, columpne, kalumne, calumpne, mnd., F.: nhd. Säule (F.) (1), Stab, Zepter, Kolumne, Seitenspalte eines Buches

Buches -- Verfasser eines Buches: bækdichtÏre*, bækdichter, mnd., M.: nhd. Buchschreiber?, Verfasser eines Buches?

Buches -- Text eines Buches: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Buches -- Verfasser eines Buches: buochtihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Buchdichter«, Verfasser eines Buches

Buches -- Lage eines Buches: valte (2), valde, falte*, falde*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Truhe, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis, Hautfalte, Zusammenfaltung, Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird, Aufbewahrung, Lage eines Buches, Windung, Umschlingung, Ecke, Winkel

Buches -- Inhaltsübersicht eines Buches: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen

Buches -- die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Buches -- beschnittener Rand eines Buches: snit (1), mnd., M.: nhd. Schnitt, Schnittstelle, beschnittener Rand eines Buches

Buchfell«: buochvel, buochfel*, mhd., st. N.: nhd. »Buchfell«, Pergament

Buchfink: buochvinke, buochfinke*, mhd., sw. M.: nhd. Buchfink

Buchfink: bækvinke, buvinke, mnd., M.: nhd. Buchfink

Buchfink: mistvinke 1, mhd., sw. M.: nhd. »Mistfink«, Buchfink

Buchform -- Trinkgefäß in Buchform: bibel, bybbele, bybyle, biblie, mnd., F.: nhd. Bibel, Fibel, Trinkgefäß in Buchform

Buchform -- in Buchform: bækeswÆse (2), mnd., Adv.: nhd. »buchweise«, in Buchform

Buchform -- in Buchform seiend: bækeswÆse*** (1), mnd., Adj.: nhd. »buchweise«, in Buchform seiend

Buchführer -- Buchführer des Münzmeisters: münzschrÆbÏre* 1 und häufiger?, münzschrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Münzschreiber«, Buchführer des Münzmeisters

Buchführer -- Buchführer eines Kaufmanns der mit Ziegeln handelt: tÐgelschrÆvÏre*, tÐgelschrÆver, mnd., M.: nhd. »Ziegelschreiber«, Buchführer eines Kaufmanns der mit Ziegeln handelt

Buchführer: bækhældÏre*, bækhælder, mnd., M.: nhd. Buchhalter, Buchführer

Buchführer: rÐkeman (2), mnd., M.: nhd. Buchführer; rÐkenesman*, rÐkensman, reckensman, mnd., M.: nhd. »Rechenmann«, Buchführer, Rechnungsführer; rÐkenesmÐster*, rÐkensmÐster, mnd., M.: nhd. »Rechenmeister«, Buchführer, Rechnungsführer, Fachmann im Rechnen, Rechenlehrer; rÐkenmÐster (2), rÐkenmeister, reckenmÐster, mnd., M.: nhd. »Rechenmeister«, Buchführer, Rechnungsführer, Fachmann im Rechnen, Rechenlehrer; R.: Buchführer auf dem Schiff: schipschrÆvÏre*, schipschrÆver, schipscriver, schepscriver, mnd., M.: nhd. Schiffsschreiber, Buchführer auf dem Schiff

Buchführer -- Buchführer der städtischen Kämmerei: kÐmerschrÆvÏre*, kÐmerschrÆver, mnd., M.: nhd. Schreiber der städtischen Kämmerei, Buchführer der städtischen Kämmerei

Buchführer«: bækvȫrÏre*, bækvȫrer, bȫkevȫrer, mnd., M.: nhd. »Buchführer«, Buchhändler
Buchführung -- Tag der Abrechnung einer Buchführung: rÐkendach, reckendach, mnd., M.: nhd. »Rechnungstag«, Tag der regelmäßigen Rechnungsstellung, Tag der Abrechnung einer Buchführung; rÐkenesdach*, rÐkensdach, mnd., M.: nhd. »Rechnungstag«, Tag der regelmäßigen Rechnungsstellung, Tag der Abrechnung einer Buchführung

Buchführung: bækhælden (2), bækhældent, mnd., N.: nhd. Buchhalten, Buchführung

Buchfutter: ahd. buohfuotar* 1, Buchfutter: ahd. buohfuotar* 1

Buchgelehrsamkeit: ahd. buohgiwizzida* 1, Buchgelehrsamkeit: ahd. buohgiwizzida* 1

buchgelehrt -- nicht buchgelehrt: ahd. urbuohhi* 1, buchgelehrt -- nicht buchgelehrt: ahd. urbuohhi* 1

Buchgelehrter: künstlinc, mnd., M.: nhd. Gelehrter, Buchgelehrter

buchhalten: bækhælden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. buchhalten

Buchhalten: bækhælden (2), bækhældent, mnd., N.: nhd. Buchhalten, Buchführung

Buchhalter -- Buchhalter bei der Kirchenkasse: kastenschrÆvÏre*, kastenschrÆver, mnd., M.: nhd. Buchhalter bei der Kirchenkasse

Buchhalter: bækhældÏre*, bækhælder, mnd., M.: nhd. Buchhalter, Buchführer

Buchhändler -- die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Buchhändler: bækvȫrÏre*, bækvȫrer, bȫkevȫrer, mnd., M.: nhd. »Buchführer«, Buchhändler; bækvorkȫpÏre*, bækvorkȫper, mnd., M.: nhd. »Buchverkäufer«, Buchhändler
Buchholz: buochholz, mhd., st. N.: nhd. »Buchenholz«, Buchholz, Buchenwald

Buchholz: strðkholt, mnd., N.: nhd. »Strauchholz«, Buchholz

Buchkalender: kalendarium, mnd., N.: nhd. Kalendarium, Kalender, Wandkalender, Buchkalender

Buchkammer: buochkamere, mhd., st. F.: nhd. Buchkammer, Bibliothek, Archiv

Buchkammer«: ahd. buohkamara* 17; R.: »wie in einer Buchkammer«: ahd. buohkamarÆg* 1, Buchkammer«: ahd. buohkamara* 17; R.: »wie in einer Buchkammer«: ahd. buohkamarÆg* 1

Buchkapitel: underscheide, mhd., st. F., st. N.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung; underscheit, unterscheid, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Unterschied, Verschiedenheit, Kapitel, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Grenze, Begrenzung, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Vielfalt, Unterscheidungsvermögen, Urteilsvermögen, Entfernung, Ausdehnung, Länge, Einteilung, Zeichen, Merkmal, Auszeichnung, Bedeutung, Bestimmung, Erklärung, Bedingung, Belehrung, Unterweisung, Bericht, Unterscheidungsfähigkeit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Auslegung; underschide, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung; underschit, underschiet, mhd., st. M.: nhd. Scheidung, Trennung, Buchkapitel, Zwischenraum, Trennwand, Mittelwand, Landesgrenze, Landeslage, Zeitgrenze, Periode, Pause (F.) (1), Unterscheidung, Unterscheidungsfähigkeit, Unterschied, Verschiedenheit, Unterscheidungsmerkmal, Charakterzug, Symbolbedeutung, Begriff, Mannigfaltigkeit, Abwechslung, Wechsel, trennende ausnehmende Bestimmung, Bedingung, Entscheidung, Bescheid, genaue Auseinandersetzung, Erklärung, Belehrung, Auslegung

Buchkunst: schuollist, schuolelist, schðllist, mhd., st. M.: nhd. Wissen, Schulwissen, Schulwissenschaft, Buchwissenschaft, Schulkunst, Buchkunst

Buchkunst«: ahd. buohlist* 2, Buchkunst«: ahd. buohlist* 2

Buchlade«: bæklõde, mnd., Sb.: nhd. »Buchlade«

Buchland«: afries. bækland 1, Buchland«: afries. bækland 1

Buchlehre: buochbetiuten (2), buochbediuten, mhd., st. N.: nhd. Buchlehre, autoritätsgestützte Lehre

Büchlein -- Büchlein zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält: psalmbȫkeken*, pslambȫkeschen, mnd., N.: nhd. »Psalmbüchlein«, Büchlein zum kirchlichen Gebrauch das Psalmen und verschiedene Kirchenlieder enthält, Gesangbuch
Büchlein: ahd. libel* 10, Büchlein: ahd. libel* 10

Büchlein: büechel (2), mhd., st. N.: nhd. Büchlein; buochelÆn, büechel, mhd., st. N.: nhd. Büchlein, Gedicht, Liebesgedicht, Gerichtsprotokoll, Schriftstück, Brief

Büchlein«: bȫkelÆn, bǖkelÆn, mnd., N.: nhd. »Büchlein«, kleines Buch
Büchlein«: büechelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Büchlein«

Buchlesen: ae. bæcrÚding, Buchlesen: ae. bæcrÚding

Buchlesung: ae. bæcrÚde; bæcrÚding, Buchlesung: ae. bæcrÚde; bæcrÚding

Buchmacher«: ahd. buohmahhõri* 1, Buchmacher«: ahd. buohmahhõri* 1

Buchmacher«: buochmachÏre, mhd., st. M.: nhd. »Buchmacher«, Schriftsteller

Buchmeister«: buochmeister, mhd., st. M.: nhd. »Buchmeister«, Gelehrter, Schriftgelehrter, Philosoph

Buchmeister«: ahd. buohmeistar* 2, Buchmeister«: ahd. buohmeistar* 2

Buchnuss: büechel (3), mhd., st. N.: nhd. »Büchel«, Buchnuss

Buchs: ahd. buhs 3, Buchs: ahd. buhs 3

Buchs: buhs, mhd., st. M.: nhd. Buchs, Buchsbaum

Buchsack«: bækessak, bæchsak, mnd.?, M.: nhd. »Buchsack«; bæksak, mnd., M.: nhd. »Buchsack«, Buchbeutel

Buchsack«: buochsac, mhd., st. M.: nhd. »Buchsack«, Büchersack, Buchbeutel

Buchsager«: buochsagÏre, buochsager, mhd., st. M.: nhd. »Buchsager«, Vorleser

Buchsammlung: ahd. buohgistriuni* 1, Buchsammlung: ahd. buohgistriuni* 1

Buchsbaum: ae. box; R.: aus Buchsbaum: ae. byxen, Buchsbaum: ae. box; R.: aus Buchsbaum: ae. byxen

Buchsbaum: ahd. buhs 3; buhsboum 14; singruoni, Buchsbaum: ahd. buhs 3; buhsboum 14; singruoni

Buchsbaum: buhs, mhd., st. M.: nhd. Buchs, Buchsbaum; buhsboum, puhspoum, mhd., st. M.: nhd. Buchsbaum

Buchsbaum: busbæm, bussebom, mnd., M.: nhd. Buchsbaum

Buchsbaum -- aus Buchsbaum hergestellt: bucksboumÆn, bucksboumen, mhd., Adj.: nhd. Buchsbaum..., aus Buchsbaum hergestellt

Buchsbaum...: bucksboumÆn, bucksboumen, mhd., Adj.: nhd. Buchsbaum..., aus Buchsbaum hergestellt

Buchsbaumholz: buhsholz 1, mhd., st. N.: nhd. »Buchsholz«, Buchsbaumholz

Buchsbaumholz: busbæmenholt, mnd., N.: nhd. Buchsbaumholz; R.: aus Buchsbaumholz bestehend: busbæmen, mnd., Adj.: nhd. aus Buchsbaumholz bestehend; R.: aus Buchsbaumholz seiend: buschen (1), busche, mnd., Adj.: nhd. aus Buchsbaumholz seiend

Büchschen: vezzelÆn, fezzelÆn*, vezzelÆ, fezzelÆ*, väzzelÆn, fäzzelÆn*, vezlÆn, vezzel, mhd., st. N.: nhd. Fässlein, Fässchen, Schränkchen, Büchschen, Kästchen, kleines Gefäß

Büchschen«: büsseken, mnd., F.: nhd. »Büchschen«, kleine Büchse

Buchschloss: klausðr, klausðre, kleysðr, kleisur, mnd., F.: nhd. Buchschloss, Schließe, verschließbarer Behälter, Geldschrank

Buchschreiber: bækdichtÏre*, bækdichter, mnd., M.: nhd. Buchschreiber?, Verfasser eines Buches?

Buchschrein«: ahd. buohskrÆni* 1, Buchschrein«: ahd. buohskrÆni* 1

Buchschrift«: bækschrift, mnd., F.: nhd. »Buchschrift«

Buchschrift«: ahd. buohskrift* 1, Buchschrift«: ahd. buohskrift* 1

Buchschriftzüge: zeichen (1), mhd., st. N.: nhd. Zeichen, Anzeichen, Beispiel, Merkmal, Beweis, Bild, Gleichnis, Bezeichnung, Stigma, Wundmal, Vorzeichen, Symbol, Feldzeichen, Wappenbild, Kennzeichen, Gepräge, Siegel, Buchschriftzüge, Tierkreisbild, Tierkreiszeichen, Wunderzeichen, Wunder, Fahne, Wappen, Signal, Feldgeschrei, Parole, Schlachtruf

Buchschwamm: buochswam, puochswam, mhd., st. M.: nhd. Stockschwamm, Buchschwamm, Feuerschwamm, Zunderschwamm; buochswamme 1, mhd., sw. M.: nhd. Buchschwamm, Feuerschwamm, Zunderschwamm

Büchse -- Büchse die auf eine Karre gelegt wird: kõrbüsse, kõrbusse, kõrebüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz; kõrenbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse die auf eine Karre gelegt wird, Kanone, Feldkanone, fahrbares leichtes bewegliches Geschütz

Büchse -- Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas: ȫliebüsse, oligebüsse, olibüsse, ollichbüsse, mnd., F.: nhd. »Ölbüchse«, Büchse aus Edelmetall zur Aufbewahrung des Chrismas

Büchse: bühse, pühse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Salbenbüchse, Büchse, Zauberbüchse, Eisenbeschläge, Feuerrohr, Feuerwaffe, Geschütz, Gefäß, Behälter, Köcher

Büchse: schÐdel (2), mnd.?, M.: nhd. Büchse, Dose; R.: Büchse für Sand: santbüsse, mnd., F.: nhd. »Sandbüchse«, Büchse für Sand, Büchse um Geriebenes zu trocknen; R.: Büchse um Geriebenes zu trocknen: santbüsse, mnd., F.: nhd. »Sandbüchse«, Büchse für Sand, Büchse um Geriebenes zu trocknen; R.: Büchse zum Scheibenschießen: schÆvenrôr, mnd., N.: nhd. Scheibenrohr (ein Geschütz?), Büchse zum Scheibenschießen; R.: in eine Büchse gestecktes Geld das unter den Gesellen verteilt wird oder für sonstige Zwecke bestimmt ist: stȫtegelt, støtegelt, mnd., N.: nhd. Lohn der Kohlenträger?, in eine Büchse gestecktes Geld das unter den Gesellen verteilt wird oder für sonstige Zwecke bestimmt ist

Büchse -- Büchse zu dem Strafgeld: wÆtebüsse*, witebusse, mnd.?, F.: nhd. Büchse zu dem Strafgeld

Büchse: büsse, busse, püsse, mnd., F.: nhd. Büchse, Dose, Gefäß, Geldbüchse, Arzneibüchse, Eisenbeschläge, Radbüchse in der die Achse läuft, Schießrohr, Handfeuerrohr, Kanone, Geschütz, Saugflasche der Kinder; R.: Büchse für Bußgelder: brȫkebüsse, mnd., F.: nhd. Büchse für Bußgelder; R.: Büchse für chirurgische Instrumente: bindelbüsse, mnd., F.: nhd. Verbandsbüchse, Büchse für chirurgische Instrumente; R.: Hahn an einer Büchse: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet; R.: kleine Büchse: büsseken, mnd., F.: nhd. »Büchschen«, kleine Büchse

Büchse: ahd. buhsa 14; truha 13, Büchse: ahd. buhsa 14; truha 13

Büchse -- Büchse in der von jedem Münzguss einige Probestücke hinterlegt wurden: võrbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse in der von jedem Münzguss einige Probestücke hinterlegt wurden

Büchse -- Büchse mit Konfekt: nasch, mnd., N., F., M.: nhd. Korb, Behälter, Kasten (M.), Schachtel, Dose, Schmuckbehälter, Schüssel, Büchse mit Konfekt, Etui, Rolle oder Mappe zur Aufbewahrung von Schriftstücken bzw. Urkunden bzw. Akten

Büchse: ae. box, Büchse: ae. box

Büchse: an. buŒkr, Büchse: an. buŒkr

Büchse: schirmbühse, mhd., st. F.: nhd. Büchse, Geschütz

Büchse: afries. *busse 1, Büchse: afries. *busse 1

Büchse -- Büchse aus der Hagel geschossen wird: hõgelbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse aus der Hagel geschossen wird, Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird

Buchseite: sÆde (1), siide, syde, zide, zigde, mnd., F.: nhd. Seite, Gegend, Teil eines (menschlichen) Körpers, Weiche, Seitenfläche, Seitenwand, Vorderseite, Rückseite, Buchseite, Grenze, seitliche Berührung, Nähe, Richtung, Uferstreifen, Küstengebiet, Verwandtschaftsgrad, Partei; R.: Raum einer Buchseite: spacium, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum; spõten, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum; spatium, mnd., N.: nhd. Raum, der unbeschriebene untere Rand einer Urkunde auf den das Siegel gedrückt wird, Raum einer Buchseite, Zeilenzwischenraum

Buchseite: ae. trõmet, Buchseite: ae. trõmet

Büchsen schießen (V.): büssenschÐten*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Büchsen schießen (V.), schießen

Büchsenblei: büssenlæt, bussenlôt, mnd., N., F.: nhd. Büchsenblei, Büchsenkugel

Büchsenfass«: bühsenvaz, bühsenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Büchsenfass«, Gefäß, Behälter

Büchsengestell: büssenlõde, mnd., F.: nhd. Lafette, Büchsengestell

Büchsenkraut: afries. bussakrðd 1, Büchsenkraut: afries. bussakrðd 1

Büchsenkugel: büssenklæt, bussenklôt, mnd., M.: nhd. Büchsenkugel, Kanonenkugel; büssenlæt, bussenlôt, mnd., N., F.: nhd. Büchsenblei, Büchsenkugel

Büchsenkugel: klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?

Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt): læp (1), loep, loip, loop*, mnd., M.: nhd. Lauf, schnelle Fortbewegung eines Lebewesens, Kurs, Durchlauf, Zulauf, Zusammenlauf, Ansturm, Ablauf, Verlauf, Lebenslauf, Gebrauch, Brauch, Gang, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Gewohnheit, Büchsenlauf (Bedeutung örtlich beschränkt), Geschützlauf? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Büchsenlauf: büssenlæp, mnd., M.: nhd. Büchsenlauf

Büchsenmacher -- Geselle in der Zunft der Armbrustmacher und Büchsenmacher: schüttegeselle, mnd., M.: nhd. »Schützengeselle«, Geselle in der Zunft der Armbrustmacher und Büchsenmacher

Büchsenmacher: büssemõkÏre*, bösmõker, mnd., M.: nhd. Büchsenmacher; büssenmõkÏre*, büssenmõker, mnd., M.: nhd. Büchsenmacher

Büchsenmeister: büssenschüttÏre*, büssenschütter, mnd., M.: nhd. Büchsenmeister, Geschütz Bedienender; büssenschütte, mnd., M.: nhd. Büchsenmeister, Geschütz Bedienender

Büchsenmeisters -- Gehilfe des Büchsenmeisters: büssenvent, mnd., M.: nhd. Gehilfe des Büchsenmeisters

Büchsenpulver«: büssenpulver, mnd., N.: nhd. »Büchsenpulver«, Schießpulver

Büchsenschießen (N.): büssenschÐten* (2), büssenschÐtent, mnd., N.: nhd. Büchsenschießen (N.)

Büchsenschmied: büssensmit, mnd., M.: nhd. Büchsenschmied, Waffenschmied

Büchsenschuss: büssenschȫte, mnd., M.: nhd. Büchsenschuss

Büchsenschuss: afries. bussaskete 1, Büchsenschuss: afries. bussaskete 1

Büchsenschütze: schütze (1), schutze, schuzze, mhd., sw. M.: nhd. Schütze, Bogenschütze, Büchsenschütze, Armbrustschütze, Flurschütze, Waldschütze, Feldhüter, Wächter, Anfänger, junger Schüler

Büchsenstein«: bühsenstein, mhd., st. M.: nhd. »Büchsenstein«, durch Feuerrohr geschleuderter Stein, steinerne Geschützkugel

Büchsenwinde: büssenkrÆch, mnd., M.: nhd. Geschützwinde, Büchsenwinde

Buchsholz«: buhsholz 1, mhd., st. N.: nhd. »Buchsholz«, Buchsbaumholz

Büchslein«: bühselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Büchslein«

Buchsprache -- in Buchsprache gehalten: buochisch, mhd., Adj.: nhd. Buch..., in Buchsprache gehalten, lateinisch, in Originalsprache gehalten

Buchsprache -- in Buchsprache: buochischen, mhd., Adv.: nhd. in Buchsprache, lateinisch, in Originalsprache

Buchstabe: paragraf, mhd., M.: nhd. Zeichen, Buchstabe, Abschnitt

Buchstabe -- Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

Buchstabe: karacte, mhd., sw. M.: nhd. Buchstabe, Zauberschrift, Zauberspruch, Gepräge, Merkmal, Fingerabdruck; karacter, kracter, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Buchstabe, Zauberschrift, Zauberspruch, heiliges Zeichen, magisches Zeichen, Abdruck, Gepräge, Merkmal, Figurenabdruck

Buchstabe -- großer Buchstabe: urkündebuochstabe*, mhd., sw. M.: nhd. großer Buchstabe

Buchstabe: anfrk. buokstaf* 1, Buchstabe: anfrk. buokstaf* 1

Buchstabe: got. boka 34=33, *stafs 3

Buchstabe: germ. *bæka-; *bækastaba-; *bæks?, Buchstabe: germ. *bæka-; *bækastaba-; *bæks?

Buchstabe: as. bækstaf* 1, Buchstabe: as. bækstaf* 1

Buchstabe -- Buchstabe als römisches Zahlzeichen: talbækstaf, mnd., M.: nhd. »Zahlbuchstabe«, Buchstabe als römisches Zahlzeichen

Buchstabe: buochstabe, buostabe, puochstabe, mhd., sw. M.: nhd. Buchstabe; buochstap, buostap, puochstap, mhd., st. M.: nhd. Buchstabe, Geschriebenes, Schriftwerk

Buchstabe: an. bækstafr, stafr

Buchstabe: ae. bæcstÏf; stÏf, Buchstabe: ae. bæcstÏf; stÏf

Buchstabe: bækstaf, mnd., M., N.: nhd. Buchstabe

Buchstabe: ahd. buoh 157; buohstab 44; linnol 4; riz 9; runa* 2; rðnstafa* 1?; skrift* 43; R.: durch Klopfen übermittelter Buchstabe: ahd. ? klopfrðna* 1, Buchstabe: ahd. buoh 157; buohstab 44; linnol 4; riz 9; runa* 2; rðnstafa* 1?; skrift* 43; R.: durch Klopfen übermittelter Buchstabe: ahd. ? klopfrðna* 1

Buchstabe: letter (1), mnd., F.: nhd. Letter, Buchstabe, Schriftzeichen; litter, littere, liter, mnd., F.: nhd. Letter, Buchstabe, geschriebener oder gezeichneter Einzelbuchstabe, Inhalt des Geschriebenen; paragraf, mnd., M.: nhd. Paragraf, Markierungszeichen, Buchstabe

Buchstaben -- sich an Buchstaben Haltender: bækstõvesknecht, mnd., M.: nhd. Buchstabenknecht, sich an Buchstaben Haltender

Buchstaben -- nicht in Buchstaben wiederzugeben seiend: unschrÆblich, mhd., Adj.: nhd. »unschreiblich«, unschreibbar, nicht in Buchstaben wiederzugeben seiend

Buchstaben -- Buchstaben setzen: buochstaben, mhd., sw. V.: nhd. buchstabieren, Buchstaben setzen, mit Buchstaben versehen (V.), mit Inschrift versehen (V.), schreiben, eindringlich ins Bewusstsein bringen

Buchstaben -- große Buchstaben machen: entwerpen, mnd., st. V.: nhd. sich hin und her werfen, sich bewegen, sich wieder ins Leben zurückwenden, wieder zum Leben erwachen (nach Starre bzw. Ohnmacht), entwerfen, planen, dünken, zeichnen, malen, Entwurf von etwas machen, Zeichnung von etwas beginnen, große Buchstaben machen

Buchstaben -- nach dem Buchstaben gehend: bækstõvisch*, bækstõvesch, mnd., Adj.: nhd. buchstäblich, nach dem Buchstaben gehend

Buchstaben: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift; R.: Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet: sunnedõgesbækstaf*, sondõgesbækstaf, mnd., M.: nhd. »Sonntagsbuchstabe«, Buchstabe auf den der erste Sonntag des Jahres fällt wenn man die Tage vom ersten Januar an mit den ersten sieben Buchstaben des Alphabets bezeichnet

Buchstabengefüge«: ae. stÏfgefÊg, Buchstabengefüge«: ae. stÏfgefÊg

Buchstabenglaube: namengeloube, mhd., sw. M.: nhd. Buchstabenglaube

Buchstabenknecht: bækstõvesknecht, mnd., M.: nhd. Buchstabenknecht, sich an Buchstaben Haltender

Buchstabenkraft«: ae. stÏfcrÏft, Buchstabenkraft«: ae. stÏfcrÏft

Buchstabenreihe: ahd. linia* 3; linnol 4, Buchstabenreihe: ahd. linia* 3; linnol 4

Buchstabenreihe: ae. stÏfrÚw, Buchstabenreihe: ae. stÏfrÚw

Buchstabenschrift: got. gameleins 4, Buchstabenschrift: got. gameleins 4

Buchstabenspiel: ae. stÏfplega, Buchstabenspiel: ae. stÏfplega

Buchstabenzeile: ahd. buohstabzÆla* 1, Buchstabenzeile: ahd. buohstabzÆla* 1

buchstabieren: an. stafa, buchstabieren: an. stafa

buchstabieren: buochstaben, mhd., sw. V.: nhd. buchstabieren, Buchstaben setzen, mit Buchstaben versehen (V.), mit Inschrift versehen (V.), schreiben, eindringlich ins Bewusstsein bringen

buchstabieren: sibelen (1), mhd., sw. V.: nhd. buchstabieren

buchstabieren: bækstõven, mnd., sw. V.: nhd. buchstabieren, richtig schreiben; bækstavÐren, mnd., sw. V.: nhd. buchstabieren, richtig schreiben

Buchstabiertafel: fibeltõfel, mnd., F.: nhd. »Fibeltafel«, Buchstabiertafel

buchstäblich -- Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat: stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat

buchstäblich: ae. stÏflic, buchstäblich: ae. stÏflic

buchstäblich: litterlÆk, mnd., Adj.: nhd. buchstäblich, schriftgemäß

buchstäblich: bækstõvisch*, bækstõvesch, mnd., Adj.: nhd. buchstäblich, nach dem Buchstaben gehend

Bucht: an. angr (3), bæt (2), bugt, fj‡rŒr, hlykkr, hopr, kjæss, kriki, krÆkr, krækr, sÆk, svig, võgr, vÆk; R.: Bucht zwischen Bergen: an. ‡gr (2); R.: kleine Bucht: an. hæp; R.: runde Bucht: an. pollr; R.: schmale Bucht: an. kÆll, nær (2)

Bucht: ae. byht (1); h‘þ (1); pull; scéat; wÆc (2), Bucht: ae. byht (1); h‘þ (1); pull; scéat; wÆc (2)

Bucht: haf (1), haff, hav, mnd., N.: nhd. »Haff«, Meer, See (F.), Bucht, Strand, Wattenmeer, Watt (N.) (1); hõve (2), mnd., F.: nhd. Bucht, Hafen (M.) (1); kÐl (3), mnd.?, Sb.: nhd. Bucht; R.: geschützte Bucht: kovers, mnd., N.: nhd. geschützte Bucht, Reede

Bucht: baie (1), baye, mnd., F.: nhd. »Baie«, Bucht, Küste, Sand; R.: Schiffer der in die Bucht fährt: baienvõrÏre*, bayenvõrer, mnd., M.: nhd. Baiefahrer, Schiffer der in die Bucht fährt

Bucht: as. *ham?, Bucht: as. *ham?

Bucht: germ. *angra- (2); *buhtæ?; *buhti-; *wÆk-, Bucht: germ. *angra- (2); *buhtæ?; *buhti-; *wÆk-

Bucht -- Bucht zur Aufbewahrung von Salz: soltevat, mnd., N.: nhd. Salzfass, Salzbehälter, Kirchengerät zur Aufbewahrung des Salzes, Bucht zur Aufbewahrung von Salz

Bucht: wet (1), wete, mhd., st. F.: nhd. Bucht

Bucht: ahd. biogo* 18; R.: eine Bucht biegen: ahd. biogæn* 1, Bucht: ahd. biogo* 18; R.: eine Bucht biegen: ahd. biogæn* 1

Bucht: idg. *lÁim-, Bucht: idg. *lÁim-

Bucht -- Bucht mit Sandgrund: santbaie, santbaye, santbage, mnd., F.: nhd. »Sandbaie«, Bucht mit Sandgrund

Bucht«: bucht, mnd., F.: nhd. »Bucht«, Biegung, Krümmung, eingefriedigter Raum, Pferch, Hürde, Abteilung, Stall, Versteck eines wilden Tieres, Geld, kleine Münze

Buchtitel -- ein Buchtitel: schersrÐde, mnd., F.: nhd. ein Buchtitel, Komödie?

Buchtruhe«: ahd. buoharka* 1, Buchtruhe«: ahd. buoharka* 1

Buchumschlag -- aus Pergament gefertigter Buchumschlag: pergamÐnesümmeslach*, permentesümmeslach, permÐtesümmeslach, mnd., M.: nhd. »Pergamentumschlag«, aus Pergament gefertigter Buchumschlag

Buchung«: afries. bækinge 59, Buchung«: afries. bækinge 59

Buchung«: bækinge, bokunge, mnd., F.: nhd. »Buchung«, Verbuchung, Bucheintragung, Vergebung von Todes wegen

Buchungen -- falsche Buchungen vornehmen: schrÆvelen, mnd., sw. V.: nhd. falsche Buchungen vornehmen

Buchverkäufer«: bækvorkȫpÏre*, bækvorkȫper, mnd., M.: nhd. »Buchverkäufer«, Buchhändler
Buchverwahrer«: bækvorwõrÏre*, bækvorwõrer, mnd., M.: nhd. »Buchverwahrer«, Bibliothekar

Buchverzeichnis: buochzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Buchzeichen«, Buchverzeichnis, Register

Buchwart«: ahd. buohwart* 1, Buchwart«: ahd. buohwart* 1

buchweise«: buochwÆse, mhd., Adj.: nhd. »buchweise«, gelehrt, schriftgelehrt, der Bbücherkundig

buchweise«: bækeswÆse*** (1), mnd., Adj.: nhd. »buchweise«, in Buchform seiend; bækeswÆse (2), mnd., Adv.: nhd. »buchweise«, in Buchform

Buchweizen: görtekærn, mnd., N.: nhd. Grützkorn, Korn das zur Grütze verarbeitet wird, Buchweizen, Gerste, Hafer; kricken, mnd., Sb.: nhd. Buchweizen

Buchweizen: bækwÐte, bækweite, mnd., M.: nhd. Buchweizen

Buchweizengrütze: bækwÐtengrütte, mnd., F.: nhd. Buchweizengrütze

Buchweizenmehl: bækwÐtenmÐl, mnd., N.: nhd. Buchweizenmehl

Buchwissenschaft: schuollist, schuolelist, schðllist, mhd., st. M.: nhd. Wissen, Schulwissen, Schulwissenschaft, Buchwissenschaft, Schulkunst, Buchkunst

Buchzahl«: buochzal, mhd., st. F.: nhd. »Buchzahl«, Bücherverzeichnis, Kanon

Buchzeichen: ae. Ïstel, Buchzeichen: ae. Ïstel

Buchzeichen«: buochzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Buchzeichen«, Buchverzeichnis, Register

Buckeckern -- von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung: ackeran, ackeram, eckeren, eckern, ecker, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Ackeran«, Ecker, Buche, Buchecker, Eichel, von Buckeckern oder Eicheln besätes Waldstück zur Schweineweidung

Buckel: idg. *gugõ; *kupros, Buckel: idg. *gugõ; *kupros

Buckel: hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; hȫver (3), haver, mnd., M.: nhd. Höcker, Vorsprung, Buckel, Geschwulst; hȫverik, hȫkerik, hȫverk, mnd., M.: nhd. Höcker, Vorsprung, Buckel, Geschwulst; R.: eiserner Buckel zum Schutz der Knie: knÐpuchel*, mnd., M.: nhd. Kniebuckel, eiserner Buckel zum Schutz der Knie, Bedeckung des Knies als Teil der Panzerrüstung, Knieschutz

Buckel: puchel***, mnd., M.: nhd. Buckel

Buckel: buckel (1), mhd., st. F.: nhd. Buckel, Buckela, Beifuß; R.: runder Schild mit Buckel: buckelÏre (1), buckeler, buckelere, buggelÏre, buggeler, pucklÏre, puckler, mhd., st. M.: nhd. Buckelschild, Schild mit einem Schildbuckel, runder Schild mit Buckel, schlechte Münze, Schildträger, Buckelschildkrieger

Buckel: hocker (1), hoger, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hæfer, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hoger 2, hogger, mhd., st. M.: nhd. Buckel, Auswuchs, Höcker, Buckliger; hover (1), hofer*, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; R.: Buckel an Trinkgeschirren: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

Buckel: an. kryppa; R.: Schild mit Buckel: an. buklari, Buckel: an. kryppa; R.: Schild mit Buckel: an. buklari

Buckel -- Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit: spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Buckel -- kleiner runder Schild mit einem Buckel: bokelÏre* (2), bokelÐre, boklÐr, bockelÐr, boklÐre, mnd., M.: nhd. kleiner runder Schild mit einem Buckel

Buckel: ae. hofer, Buckel: ae. hofer

Buckel: ahd. blehhilÆn* 1; bolka* 3; bulkunna* 1; hofar* 24; knopf 17; ramft* 6, Buckel: ahd. blehhilÆn* 1; bolka* 3; bulkunna* 1; hofar* 24; knopf 17; ramft* 6

Buckel«: buckel (2), mhd., st. F., sw. F., st. M., sw. M.: nhd. »Buckel«, Schildbuckel, Schildbeschlag, Schild

Buckel«: puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen

Buckel«: ahd. buggila 7; bukkula* 7, Buckel«: ahd. buggila 7; bukkula* 7

Buckela: buckel (1), mhd., st. F.: nhd. Buckel, Buckela, Beifuß

Buckela: ahd. buggila 7, Buckela: ahd. buggila 7

Buckelchen«: puckelken, puchelken, pukelken, mnd., N.: nhd. »Buckelchen«, hervorstehendes metallenes, Zierelement, Zierknopf, verzierter Verschluss

buckelförmiger -- buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht

buckelförmiges -- buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks: span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht

Buckelhaus«: buckelhðs, mhd., st. N.: nhd. »Buckelhaus«, Schildbuckel, Spitze des Schildbuckels

buckelig: buckeleht, bugloht, mhd., Adj.: nhd. buckelig

buckelig: hȫkerich, mnd., Adj.: nhd. buckelig, mit kleinen Höckern behaftet, mit kleinen Vorsprüngen behaftet; hȫverich, mnd., Adj.: nhd. hügelig, buckelig
buckelig«: buckelet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »buckelig«

Buckelmacher«: puckelmõkÏre*, puckelmõker, mnd., M.: nhd. »Buckelmacher«, Metallhandwerker der Zierelemente herstellt

buckeln«: ahd. bukkilæn* 2, buckeln«: ahd. bukkilæn* 2

buckeln«: buckelen*, buckeln, mhd., sw. V.: nhd. »buckeln«, mit Erhöhungen versehen (V.)

Buckelnadel -- runde Buckelnadel: dop, dopp, dobb, doppe, dobbe, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, hohle Rundung, Kappe, Kapsel, Kelch, Deckel, Topf, Kreisel, runder Knopf, gebuckelte Scheibe als Zierat, Besatz, runde Buckelnadel, gedrechselter Pflock oder Knauf, Pfeilspitze, Bolzenspitze

Buckelschild: buckelÏre (1), buckeler, buckelere, buggelÏre, buggeler, pucklÏre, puckler, mhd., st. M.: nhd. Buckelschild, Schild mit einem Schildbuckel, runder Schild mit Buckel, schlechte Münze, Schildträger, Buckelschildkrieger

Buckelschild: ahd. bukkula* 7, Buckelschild: ahd. bukkula* 7

Buckelschild: as. bukula* 1, Buckelschild: as. bukula* 1

Buckelschildkrieger: buckelÏre (1), buckeler, buckelere, buggelÏre, buggeler, pucklÏre, puckler, mhd., st. M.: nhd. Buckelschild, Schild mit einem Schildbuckel, runder Schild mit Buckel, schlechte Münze, Schildträger, Buckelschildkrieger

Buckelträger: hoverlÆn, hoferlÆn*, mhd., st. M.: nhd. Buckliger, Buckelträger

bücken: bucken (1), mnd., sw. V.: nhd. bücken, neigen

bücken: ahd. *bukken (1)?; nidarhelden* 2, bücken: ahd. *bukken (1)?; nidarhelden* 2

bücken -- sich bücken: afries. bukkia 1 und häufiger?, bücken -- sich bücken: afries. bukkia 1 und häufiger?

bücken -- sich bücken: nÐgen (1), neigen, neygen, mnd., sw. V.: nhd. neigen, niederbeugen, senken, beugen, gefügig machen, sich neigen, nachgeben, sich bücken, sich krümmen, sich verneigen, durch Verneigung grüßen

bücken: germ. *bukjan; *dðkan, bücken: germ. *bukjan; *dðkan

bücken -- sich bücken: got. anahneiwan* 2, bücken -- sich bücken: got. anahneiwan* 2

bücken -- sich bücken: undertuon, under tuon, mhd., an. V.: nhd. »untertun«, verhindern, vereiteln, unterwerfen, unterwerfen unter, unterdrücken, überwinden, sich bücken, verbergen, erniedrigen, untermischen, verschieden (Adj.) (2) machen, sich zurückziehen, sich verstecken, wegnehmen, unterordnen

bücken: bücken, bucken, pucken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, bücken, sich niederbeugen, niederwerfen, niederdrücken

bücken: idg. *gheubh-, bücken: idg. *gheubh-

bücken -- sich bücken: tücken (1), tucken, mhd., sw. V.: nhd. sich ducken, sich schnell bewegen, sich beugen, sich ducken, sich bücken, sich bücken nach, schleppen in

bücken -- sich bücken nach: tücken (1), tucken, mhd., sw. V.: nhd. sich ducken, sich schnell bewegen, sich beugen, sich ducken, sich bücken, sich bücken nach, schleppen in

Bücken: nÐginge, neiginge, mnd., F.: nhd. Neigung, Neigen, Bücken, Verneigung, Niederbeugen, Trieb, Verlangen; R.: Bücken des Hauptes: nÐge (2), mnd.?, F.: nhd. Neigen des Kopfes, Bücken des Hauptes, Neige, Rest

bücken«: ahd. bukkilæn* 2, bücken«: ahd. bukkilæn* 2

bücken«: gebücken, mhd., sw. V.: nhd. »bücken«

Bücking: bückinc, mhd., st. M.: nhd. Bücking, Bückling, geräucherter Hering

buckle: germ. *hrengjæ-, buckle: germ. *hrengjæ-

bucklig: ahd. hofaroht* 16; hofarohti 3; hoggaroht* 2; skelah* 14, bucklig: ahd. hofaroht* 16; hofarohti 3; hoggaroht* 2; skelah* 14

bucklig: rüggenhȫkerich, mnd., Adj.: nhd. bucklig

bucklig: ae. hoferede; hoferod, bucklig: ae. hoferede; hoferod

bucklig: hogereht, hogreht, hogroht, hockereht, mhd., Adj.: nhd. höckerig, bucklig; hoveroht, hovereht, hockereht, hogereht, hövereht, hovirot, hofrot, hoferoht*, hofereht*, höfereht*, hofirot*, mhd., Adj.: nhd. mit einem Höcker versehen (Adj.), mit einem Buckel versehen (Adj.), bucklig, höckerig

bucklig: an. baglaŒr, bucklig: an. baglaŒr

Buckliger: hocker (1), hoger, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hæfer, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hoger 2, hogger, mhd., st. M.: nhd. Buckel, Auswuchs, Höcker, Buckliger; hover (1), hofer*, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hoverlÆn, hoferlÆn*, mhd., st. M.: nhd. Buckliger, Buckelträger

Bückling -- am Rücken aufgespaltener Bückling: vlikhÐrinc, mnd., M.: nhd. Fleckhering, am Rücken aufgespaltener Bückling, Speckbückling

Bückling: bückinc, mhd., st. M.: nhd. Bücking, Bückling, geräucherter Hering

Bückling: spikhÐrinc, spikherink, mnd., M.: nhd. getrockneter Hering, geräucherter Hering, Bückling

Bückling«: bückinc, buckink, mnd., M.: nhd. »Bückling«, geräucherter Hering

Buckram: ahd. bokkerat* 1, Buckram: ahd. bokkerat* 1

Buckram (ein Gewebe): buckerõl, buckerõm, mnd., N.: nhd. Buckram (ein Gewebe); bukrõm, bukram, mnd., N.: nhd. Buckram (ein Gewebe)

Buckram: buckeram, buckerõn, buggeram, buggerõn, pukerõn, mhd., st. M.: nhd. Buckram, Gewebe (aus Ziegenhaar oder Bockshaar hergestellt)

Bude -- Bude zum Kleinverkauf des Salzes: soltbæde, soltb¦de, mnd., F.: nhd. »Salzbude«, Bude zum Kleinverkauf des Salzes, der Saline oder der Stadt gehörige Verkaufsstelle für Salz; soltebæde, mnd., F.: nhd. »Salzbude«, Bude zum Kleinverkauf des Salzes, der Saline oder der Stadt gehörige Verkaufsstelle für Salz

Bude -- in einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer wohnen: swibbȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. in einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer wohnen

Bude -- Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏre***, mnd., M.: nhd. Bewohner einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bude -- Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer: swibbægÏrische*, swibbægersche, mnd., F.: nhd. Bewohnerin einer Bude unterhalb eines Bogens der Stadtmauer

Bude -- Bude in der die Verbrauchsteuer aufgenommen wird: sÆsebæde, sysebæde, syszebæde, sÆsbæde, sziisszbæde, czijssbæde, zisebæde, zysbæde, mnd., F.: nhd. Bude in der die Verbrauchsteuer aufgenommen wird

Bude: telt (1), telde, mnd.?, N.: nhd. Zelt, Bude; vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle; R.: Bauplatz für eine Bude: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch]); R.: Bude eines Tuchhändlers bzw. eines Leinenhändlers: wantbode, mnd.?, F.: nhd. Bude eines Tuchhändlers bzw. eines Leinenhändlers; R.: Bude zur Aufbewahrung der Fischereigeräte: vischÏrebæde*, vischerbæde, vischerbðde, vischerbode, mnd., F.: nhd. Bude zur Aufbewahrung der Fischereigeräte

Bude: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk; halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen; hütte (1), huth, mnd., F.: nhd. Hütte, kleines Haus, Bude, Schuppen (M.), kleine Ladenstelle, Tagelöhnerstelle, Kätnerstelle, Nomadenhütte, Nomadenzelt, Laubhütte, Wohnung, Haus, Besitz, Kirche, Gotteshaus, Glaube, Gottesdienst, Schmelzhütte, Einrichtung zur Verarbeitung von Metall bzw. Glas

Bude die arme Leute ohne Entgelt um Gottes willen überlassen (Adj.) wird: gædesbæde (1), mnd., F.: nhd. Gottesbude, Bude die arme Leute ohne Entgelt um Gottes willen überlassen (Adj.) wird, Armenwohnung

Bude (kleines Haus mit Pultdach): halfhðs, mnd., N.: nhd. Bude (kleines Haus mit Pultdach)

Bude -- Bude des Garkochs: gõrbæde, gõrb¦de, mnd., F.: nhd. Bude des Garkochs, Garküche

Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld): gædeswõninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld); gædeswæninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld)

Bude: ae. scoppa; trÏf, Bude: ae. scoppa; trÏf

Bude -- Bude zur Unterbringung von Pfründnern: prȫvenbæde, mnd., F.: nhd. kleines Wohnhaus, Bude zur Unterbringung von Pfründnern

Bude: buode, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bude, Zelt, Hütte, Stall

Bude: germ. *buþæ-?, Bude: germ. *buþæ-?

Bude: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde; R.: abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude: bætmÐster (2), bætmeister, mnd., M.: nhd. abgabenpflichtiger Bewohner einer Bude; R.: Bude zum Aufbewahren der Asche: aschebæde, mnd., F.: nhd. Aschebude, Bude zum Aufbewahren der Asche; R.: Grund und Boden für eine Bude: bædenstÐde, mnd., F.: nhd. Grund und Boden für eine Bude; bædestÐde, mnd., F.: nhd. Grund und Boden für eine Bude; R.: Pachtgeld des Knochenhauers für Bude und Block: blokhǖre, blokhðre, mnd., F.: nhd. »Blockheuer«, Pachtgeld des Knochenhauers für Bude und Block

Bude -- üble Bude: kuffe, küffe, mnd., F.: nhd. kleines Haus, schlechtes Haus, verrufenes Wirtshaus, üble Bude

Bude: ahd. gizelt 52; krõm* 4; krõma* 4; R.: gemietete Bude: ahd. mietselida 2, Bude: ahd. gizelt 52; krõm* 4; krõma* 4; R.: gemietete Bude: ahd. mietselida 2

Bude -- schlecht gebaute Bude: klÐvelappe, klÐverlappe, klÐvenlappe, knÐvelappe, klÐvelappen, mnd., M.: nhd. schlecht gebautes Haus, schlecht gebaute Bude

Bude -- Haus bzw. Bude städtischer Spielleute: pÆpÏrebæde*, pÆperbæde, mnd., F.: nhd. »Pfeiferbude«, Haus bzw. Bude städtischer Spielleute?; ? pÆpÏrehðs*, pÆperhðs, mnd., N.: nhd. »Pfeiferhaus«, Haus bzw. Bude städtischer Spielleute?

Buden -- in den Buden ausgelegte Kaufmannsware: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

Buden -- Stättegeld für Lagerung in Buden: bædelõge, mnd., F.: nhd. Lagergeld, Stättegeld für Lagerung in Buden

Buden -- zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke: telthõre*, telthare, mnd.?, F.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke

Buden -- zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch: teltlõken*, teltlaken, mnd.?, N.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch

Budenabgabe: bædengelt (1), mnd., N.: nhd. »Budengeld«, Budenmiete, Budenabgabe; bædenpenninc (1), mnd., M.: nhd. »Budenpfennig«, Budenabgabe; bædepenninc (1), mnd., M.: nhd. »Budenpfennig«, Budenabgabe

Budenbewohner: bȫdenÏre*, bȫdenÐr, bodener, mnd., M.: nhd. Büdner, Budenbewohner
Budenfenster«: bædenvenster*, bædenvinster, mnd., N.: nhd. »Budenfenster«, Fenster einer Verkaufsbude, Fenster im Erdgeschoß

Budengeld«: bædengelt (1), mnd., N.: nhd. »Budengeld«, Budenmiete, Budenabgabe

Budenheuer«: bædenehǖre*, bædenhðre, bædehðre, bæthðre, bæthðr, mnd., F.: nhd. »Budenheuer«, Budenmiete

Budenmiete: bædenehǖre*, bædenhðre, bædehðre, bæthðre, bæthðr, mnd., F.: nhd. »Budenheuer«, Budenmiete; bædengelt (1), mnd., N.: nhd. »Budengeld«, Budenmiete, Budenabgabe

Budenpfennig«: bædenpenninc (1), mnd., M.: nhd. »Budenpfennig«, Budenabgabe; bædepenninc (1), mnd., M.: nhd. »Budenpfennig«, Budenabgabe

Budenreihen der Handwerker und kleinen Gewerbetreibenden am Markt (Bedeutung örtlich beschränkt [Osnabrück]): gatze, gadtze, gasse, mnd., F.: nhd. Gasse, Straße, kleiner und enger Durchgang, ein von zwei Reihen Häuser bzw. Menschen eingefasster Weg, Budenreihen der Handwerker und kleinen Gewerbetreibenden am Markt (Bedeutung örtlich beschränkt [Osnabrück])

Budensteuer: bædentins (2), mnd., M.: nhd. »Budenzins«, Budensteuer

Budenzeichen: bædentÐken, bædentÐiken, mnd., N.: nhd. Budenzeichen, Hauszeichen

Budenzins«: bædentins (2), mnd., M.: nhd. »Budenzins«, Budensteuer

Büdner: bȫdenÏre*, bȫdenÐr, bodener, mnd., M.: nhd. Büdner, Budenbewohner
Büffel: as. wisund* 2, Büffel: as. wisund* 2

Büffel: büffel (2), buffel, mnd., M.: nhd. Büffel, Ochs, grober Mensch

Büffel: ahd. bisontus* 1?, Büffel: ahd. bisontus* 1?

Büffel -- asiatischer Büffel: wiltosse, mnd.?, M.: nhd. »Wildochse«, asiatischer Büffel

Büffel: mÐrosse, merosse, mnd., M.: nhd. »Meerochse«, Büffel?, überseeisches Rind als Zugtier

Büffel...: ahd. wisuntÆn* 2, Büffel...: ahd. wisuntÆn* 2

Büffel«: büffel, püffel, mhd., st. M.: nhd. »Büffel«, Ochse, Wisent, Auerochs, Ur, Bison

Büffelhorn -- Ring von Büffelhorn: büffelrinc, mnd., M.: nhd. Ring von Büffelhorn

Büffelkopf: büffelenkop, buffelenkop, mnd., M.: nhd. Büffelkopf, Ochsenkopf

Büffelleder: bubalen, mnd., Sb.: nhd. Büffelleder

Buffet: credensie (2), credencie, credentie, mnd., F.: nhd. Kredenztisch, Auftragetisch, Buffet, festliche Bewirtung, Zuwendung, Gastgeschenk

Büffet: trisær, tritsær, mnd.?, N.: nhd. Schatz, Behälter für Kostbarkeiten, Gestell mit Flaschen und Gläsern, Büffet

Büffet: schenkeschÆve, schenkschÆve, schenkeschive, schenkschive, mnd., F.: nhd. »Schenkscheibe«, Gläserschrank oder Tellerschrank, Gestell für Schenkgeschirr, Büffet

Büffet: credenzer, mnd.?, M., N.?: nhd. Anrichte, Büffet

Bug: vȫrschip, vorschip, mnd., N.: nhd. Vorschiff, Vorderschiff, vorderer Teil des Schiffes, Bug; R.: Gefechtsturm auf dem Bug des Schiffes: vȫrderkastÐl, mnd., N.: nhd. Gefechtsturm auf dem Bug des Schiffes
Bug (M.) (2): grans, mhd., st. M.: nhd. »Grans«, Schiffsschnabel, Schnabel der Vögel, Maul, Rüssel, Vulva, hervorragender Körperteil, Spitze, Bug (M.) (2), Schiffsbug

Bug (M.) (1): ahd. buog 29, Bug (M.) (1): ahd. buog 29

Bug -- Überbau oder Verdeck am Bug eines Schiffes: plicht (2), plichte*, mnd., F.: nhd. Überbau oder Verdeck am Bug eines Schiffes

Bug (M.) (2): ahd. gransa 2, Bug (M.) (2): ahd. gransa 2

Bug -- Schiffsbauteil am Bug und Heck: stebe, mhd., sw. F.: nhd. Steven, Schiffsbauteil am Bug und Heck

Bug (M.) (1): buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1)

Bug: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks; ? böchte, mnd., N.: nhd. Bug?; bȫge (2), mnd., F.: nhd. Biege, Biegung, Krümmung, Bug, Gelenk; R.: Bug des Schiffes: bæch (2), bðch, bæg, mnd., M.: nhd. Bug, Keule, Schulter, Bug des Schiffes, Vorderteil, Zweig, Abfallholz beim Behauen von Stämmen, Biegung, Wendung, Bezeichnung eines Ackerstücks

Bug (M.) (1): germ. *bægisla-?; *bægu-; *hæpa-, Bug (M.) (1): germ. *bægisla-?; *bægu-; *hæpa-

Bug -- spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen: schnõbel***, mnd., M.: nhd. Schnabel, spitz zulaufender Bug bei antiken Schiffen, Mund (abwertend)

Bug (M.) (1): as. bæg* (1) 1, Bug (M.) (1): as. bæg* (1) 1

Bug (M.) (1): idg. *rÐito‑?, Bug (M.) (1): idg. *rÐito‑?

Bug: gebuchte, gebochte, mnd.?, N.: nhd. Bug

Bug (M.) (1): an. bægr; R.: Bug eines geschlachteten Schafes: an. sauŒarþãri; R.: Bug eines Tieres: an. bãxel; R.: Eisenspitze am Bug: an. skegg, Bug (M.) (1): an. bægr; R.: Bug eines geschlachteten Schafes: an. sauŒarþãri; R.: Bug eines Tieres: an. bãxel; R.: Eisenspitze am Bug: an. skegg

Buganker: bæchanker, mnd., M.: nhd. Buganker

Bugbein: buocbein, mhd., st. N.: nhd. Bugbein, Vorderlauf, vorderer Oberschenkel

Bügel -- Bügel um die Halme im Schneiden niederzulegen: hõkentouwe, mnd., N.: nhd. Sense, Bügel um die Halme im Schneiden niederzulegen, Gestell um die Halme im Schneiden niederzulegen

Bügel: an. bygill, kengr

Bügel: as. *bugil?, Bügel: as. *bugil?

Bügel -- Bügel des Eimers: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

Bügel -- zum Reitzeug gehöriger Bügel: slachbȫgel*, mnd., M.: nhd. Steigbügel?, zum Reitzeug gehöriger Bügel?

Bügel: bȫgel (2), boggel, mnd., M.: nhd. Bügel, Ring, Reif (M.), Armbrustbügel, Steigbügel, Reif (M.) (2) eines Kranzes, Tonnenreif, Stück; R.: Bügel an der Armbrust: armborstbȫgel, mnd., M.: nhd. »Armbrustbügel«, Bügel an der Armbrust
Bügel -- Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste: stÐgerÐparmborst, stÐgereiparmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste; stÐgerÐpesarmborst, stÐgereipesarmborst, mnd., F.: nhd. Armbrust mit Spannmaschine, Armbrust die man durch Treten in einen Steigring oder Bügel mittels einer Maschine spannen musste

Bügel: germ. *bugila-, Bügel: germ. *bugila-

Bügeleisen: bȫgelÆsern*, bȫgelÆseren, bogeliser, mnd., N.: nhd. Eisenbügel, Bügeleisen, Eisen zu Bügeln
bügeln: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

Bügeln -- Eisen zu Bügeln: bȫgelÆsern*, bȫgelÆseren, bogeliser, mnd., N.: nhd. Eisenbügel, Bügeleisen, Eisen zu Bügeln
Bügeln -- an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

Bügelschloss: taschenslot, taskenslot, mnd., N.: nhd. »Taschenschloss«, Schloss an der Tasche, nicht fest angebrachtes Schloss, Bügelschloss, Vorhängeschloss

buglahm: vorbȫget, vorboget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. buglahm

Bugpferd: splÐtmÐre, spleitmÐre, spleytmeyre, mnd., F.: nhd. Bugpferd

Bugrippe: bæchribbe, mnd., st. N. und sw. M.: nhd. Bugrippe, vorderste Rippe

Bugsiertau: an. bæglÆna, Bugsiertau: an. bæglÆna

Bugspriet: bæchsprÐt, mnd., N.: nhd. Bugspriet; R.: Ausholer des Segels unter dem Bugspriet: blindeval, blindefalle, mnd., M.: nhd. Ausholer des Segels unter dem Bugspriet, Tau (N.) (2) mit dem das Segel unter dem Bugspriet gehisst wird; R.: Segel unter dem Bugspriet: blinde (1), mnd., F.: nhd. Segel unter dem Bugspriet

Bugspriet -- Ausbau unter dem Bugspriet: galiæn (2), galeæn, galliæn, galliðn, mnd., N.: nhd. Gallion, Ausbau unter dem Bugspriet, Schiffsschnabel

Bugspriet: sprÐtmast, mnd., F., M.: nhd. »Sprietmast«, Bugspriet?

Bugspriet: ðtliggÏresmast*, ðtliggersmast, mnd.?, F.: nhd. »Ausliegermast«, Bugspriet

Bugsprietsegel -- Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel: trÆsse, trÆce, trÆtze, trÆste, mnd.?, Sb.: nhd. Tau (N.), Hiestau (N.), Windetau (N.), Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel, Windescheibe, Windeblock, Blockrolle

Bugstück -- Bugstück vom Schlachtvieh: schulder, schuldere, sculder, mnd., F.: nhd. Schulter, Schulterstück, Bugstück vom Schlachtvieh, Vorderschinken

Bugstück -- Kessel der so groß ist dass ein Bugstück vom Schlachtvieh bzw. ein Vorderschinken darin gekocht werden kann: schulderkÐtel, mnd., M.: nhd. »Schulterkessel«, Kessel der so groß ist dass ein Bugstück vom Schlachtvieh bzw. ein Vorderschinken darin gekocht werden kann

Bühel«: ahd. buhil 16, Bühel«: ahd. buhil 16

Bühl: germ. *buhila-, Bühl: germ. *buhila-

Bühl -- kleiner Bühl: bühellÆn*, bühelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bühllein«, kleiner Bühl, kleiner Hügel

Bühl: bǖl, bðl, mnd., M.: nhd. Bühl, Hügel

Bühl«: ahd. buhil 16, Bühl«: ahd. buhil 16

Bühl«: bühel, buhel, pühel, puhel, mhd., st. M.: nhd. »Bühl«, Hügel, Anhöhe, Berg, Erhebung

Buhlbrief«: buolbrief, mhd., st. M.: nhd. »Buhlbrief«, Liebesbrief

Buhldirne: kebes, kebse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Kebse«, Dirne, Beischläferin, Buhldirne, Kebsweib, Konkubinat, Nebenfrau, Konkubine; kebese, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kebsweib, Konkubinat, Dirne, Buhldirne, Beischläferin

Buhldirne: ahd. kebis* 17; kebisa* 8, Buhldirne: ahd. kebis* 17; kebisa* 8

Buhle: ahd. bilegõri* 1; friudil* 12; huorõri 20, Buhle: ahd. bilegõri* 1; friudil* 12; huorõri 20

Buhle: ae. ? *bola, Buhle: ae. ? *bola

Buhle: bæle (2), bule, mnd., M.: nhd. Buhle, Geliebter, Buhlerin, Bruder, Verwandter, Verschwägerter, Amtsbruder, Gewerkbruder, Gildebruder, Geschwister

Buhle: helsÏre*, helser, mhd., st. M.: nhd. »Halser«, Buhle, Liebender

Buhle: vriedel, friedel*, mhd., vrÆdel, frÆdel*, mmd., st. M.: nhd. Liebster, Geliebter, Buhle, Freier (M.) (2), Bräutigam, Gatte

Buhle: afries. bæla 1 und häufiger?, Buhle: afries. bæla 1 und häufiger?

Buhle: spilvogel, spilfogel*, mhd., st. M.: nhd. Spielvogel, Geliebter, Buhle

Buhle: as. *bælo?, Buhle: as. *bælo?

Buhle: amÆe, mhd., sw. F.: nhd. »Ami«, Geliebte, Gemahlin, Buhle, Freundin, Minneherrin, Konkubine

Buhle«: ahd. *buolo?, Buhle«: ahd. *buolo?

Buhle«: buole (1), puole, mhd., sw. M.: nhd. »Buhle«, Freund, Verwandter, Geliebter, Liebhaber, Schwager, Bruder

buhlen: ahd. huoræn* 15, buhlen: ahd. huoræn* 15

buhlen: bælen (3), mnd., sw. V.: nhd. buhlen, Buhlschaft treiben; bulieren, mnd.?, sw. V.: nhd. buhlen

buhlen: sponsieren (1), sponzieren, mhd., sw. V.: nhd. verloben, tändeln, zärtlich sein (V.), buhlen; spunzieren, spunzerieren, mhd., sw. V.: nhd. verloben, tändeln, zärtlich sein (V.), buhlen

Buhlen (N.): bælen (4), bælent, mnd., N.: nhd. Buhlen (N.)

Buhlen: nÆdunge, mhd., st. F.: nhd. »Neidung«, Neid, Buhlen

Buhlen -- mit Buhlen abschwatzen: aferbælen, mnd., sw. V.: nhd. mit Buhlen abschwatzen, abnehmen

buhlen«: buolen, mhd., sw. V.: nhd. »buhlen«, lieben

buhlen«: bælÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. »buhlen«, Buhlschaft treiben

Buhlenbrief«: bælenbrÐf, mnd., M.: nhd. »Buhlenbrief«, Liebesbrief

buhlend: ahd. huorænti, buhlend: ahd. huorænti

Buhlenlied«: bælenlÐt, mnd., N.: nhd. »Buhlenlied«, Liebeslied, unzüchtiges Lied

Buhler: buolÏre, mhd., st. M.: nhd. Buhler, Liebhaber, Liebesdichter

Buhler: minnÏre, minner, mhd., st. M.: nhd. »Minner«, Liebender, Liebhaber, Anhänger, unkeuscher Mensch, Buhler, Hurer; miteslÏfel, mhd., st. M.: nhd. Beischläfer, Buhler

Buhler: gouch, mhd., st. M.: nhd. Gauch, Kuckuck, Schmarotzer, Dummkopf, Buhler, Tor (M.), Narr

Buhler: ahd. gislõfo* 7, Buhler: ahd. gislõfo* 7

Buhler: amÆs, mnd., M.: nhd. »Ami«, Geliebter, Buhler; bælÏre*, boler, mnd., M.: nhd. Buhler, Liebhaber

Buhler: kornǖtken, kornðtken, koruytken, mnd., N.: nhd. Geselle, Bursche, Buhler; kotzÏre*, kotzere, mnd.?, M.: nhd. Hurer, Ehebrecher, Buhler

Buhlerei -- mit Buhlerei durchbringen: vorbȫlen, mnd., sw. V.: nhd. mit Buhlerei durchbringen

Buhlerei: bælÏrÆe*, bælerÆe, mnd., F.: nhd. Buhlerei; bælÏrewerk*, bælerwerk, mnd., N.: nhd. »Buhlerwerk«, Buhlerei; R.: Buhlerei treiben: bolieren, mnd.?, sw. V.: nhd. Buhlerei treiben

Buhlerei«: buolerÆe, buolrÆe, mhd., st. F.: nhd. »Buhlerei«, Ehebruch, Unzucht, Hurerei

Buhlerin -- Buhlerin junger Geistlicher: metze (1), mnd., F.: nhd. »Metze«, Weib, leichtfertiges Mädchen, Buhlerin junger Geistlicher

Buhlerin: bæle (2), bule, mnd., M.: nhd. Buhle, Geliebter, Buhlerin, Bruder, Verwandter, Verschwägerter, Amtsbruder, Gewerkbruder, Gildebruder, Geschwister; bæleschop, bælschop, bælschap, mnd., F.: nhd. Buhlschaft, Buhlerin, Amtsbrüderschaft; concubÆne, mnd., F.: nhd. »Konkubine«, Buhlerin, Beischläferin, Nebenfrau

Buhlerin: ahd. friudilin* 1, Buhlerin: ahd. friudilin* 1

Buhlerin: idg. *parÆkõ?, Buhlerin: idg. *parÆkõ?

Buhlerin: mensch, mentsch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Mensch, Wesen, Mädchen, Frau, Buhlerin, Diener, Magd, Knecht, Menschengeschlecht; mensche, mensch, minsche, mennesche, mennische, mhd., sw. M., st. M., sw. N., st. N.: nhd. Mensch, Person, Wesen, Mädchen, Frau, Buhlerin, Magd, Knecht, Menschengeschlecht, menschliches Geschlecht

Buhlerin: kortesõne, mnd., F.: nhd. »Kurtisane«, Buhlerin, Mätresse, Beischläferin

Buhlerin: sac, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sack, Tasche, Beutel (M.) (1), Sackleinen, Netz, Magen (M.), Bauch, Körper, Hure, Buhlerin, Sacktuch, Sacktuchkleidungsstück, Trauerkleid, Maß, Gewicht (N.) (1), Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird; schumpfe, mhd., sw. F.: nhd. Buhlerin; tÆbe, mhd., st. F.: nhd. Buhlerin

Buhlerin: hache (2), hacche, mhd., sw. F.: nhd. Dirne, Buhlerin; hübesche 1 und häufiger?, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Buhlerin, Buhlverhältnis, außereheliche Verbindung, Konkubinat; huorÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Hurerin«, Buhlerin; kamerwÆp, mhd., st. N.: nhd. Kammerfrau, Zofe, Kindbettwärterin, Konkubine, Buhlerin, Haushälterin, Kinderfrau

Buhlerin«: bælÏrische*, bælersche, mnd., F.: nhd. »Buhlerin«, Geliebte

buhlerisch: hærȫvelisch*, hærȫvelsch, hærovelsch, mnd., Adj.: nhd. buhlerisch, unzüchtig
buhlerisch sein (V.): kȫrenæten*, kornuten, mnd.?, sw. V.: nhd. sich wie ein kȫrenæte benehmen, buhlerisch sein (V.)
buhlerisch«: bælÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »buhlerisch«

buhlerisches -- buhlerisches Treiben: hærenspÐl, hærnspÐl, mnd., N.: nhd. buhlerisches Treiben; hærspÐl, mnd., N.: nhd. buhlerisches Treiben

Buhlerwerk«: bælÏrewerk*, bælerwerk, mnd., N.: nhd. »Buhlerwerk«, Buhlerei

Buhlin«: bælinne, bæle, mnd., F.: nhd. »Buhlin«, Geliebte

Buhlin«: buole (2), puole, mhd., sw. F.: nhd. »Buhlin«, Freundin, Verwandte, Geliebte, Liebhaberin

Buhlknabe: ahd. diohho* 2, Buhlknabe: ahd. diohho* 2

Buhllein«: büelÆn, büellÆn, mhd., st. N.: nhd. »Buhllein«, Freundin, kleine Geliebte, Liebste, Liebster, Liebhaber

Bühllein«: bühellÆn*, bühelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bühllein«, kleiner Bühl, kleiner Hügel

Buhlschaft: bæleschop, bælschop, bælschap, mnd., F.: nhd. Buhlschaft, Buhlerin, Amtsbrüderschaft; R.: Buhlschaft treiben: bælen (3), mnd., sw. V.: nhd. buhlen, Buhlschaft treiben; bælÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. »buhlen«, Buhlschaft treiben

Buhlschaft«: buolschaft, mhd., st. F.: nhd. »Buhlschaft«, Liebesverhältnis

Buhlstätte«: bælstÐde, mnd., F.: nhd. »Buhlstätte«

buhlt -- Ehebrecher der mit dem Weib eines anderen buhlt: hõnrei*, hõnrey, hõnreyge, hõnenrey, hõnenreyge, mnd., M.: nhd. Ehebrecher der mit dem Weib eines anderen buhlt, betrogener Ehemann

Buhlübel: hærȫvel (1), hærovel, horeȫvel, mnd., N.: nhd. Liebesleidenschaft, Liebesübel, Buhlübel, Liebesbrand, Eifersucht
Buhlverhältnis: hübesche 1 und häufiger?, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Buhlerin, Buhlverhältnis, außereheliche Verbindung, Konkubinat

Buhne: hÐch, mnd., N.: nhd. Gehege, Wehr (N.), Befestigungswerk, Palisade, Buhne, Schonung, Behausung, Obdach, Asyl, Zaun; R.: schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Buhne: bðne, bðn, bune, mnd., F.: nhd. Buhne, Zaun, Schlingenwerk am Ufer, Deichschutz zum Abwehren des Wassers, Fischwehr

Bühne: ae. gang; wÏfersolor, Bühne: ae. gang; wÏfersolor

Bühne -- Bühne habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend
Bühne: gebȫne*, mnd.?, N.: nhd. Bühne, Stockwerk, Gebälk

Bühne: büne, mhd., st. F.: nhd. Bühne, Erhöhung des Fußbodens, Decke, Dach, Zimmerdecke, Latte, Brett, Baldachin, Verdeck; dillebüne, nhd., st. F.: nhd. Bretterboden, Bühne

Bühne: palõs, pallas, pallõs, pallaes, pallaas, palas, palõz, palast, pallast, palõcie, pallatie, mnd., M., N.: nhd. Saal (insbesondere eines öffentlichen oder fürstlichen Gebäudes), Speisesaal, größeres prächtiges Gebäude, größeres fürstliches oder öffentliches Gebäude, Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher, Königshof, Kaiserhof, Pfalz, Kaiserpfalz, Papstresidenz, Bischofsresidenz, Tempel, Gotteshaus, Rathaus, Versammlungsstätte und Gerichtsstätte, Zelt des Feldherrn im Krieg, erhöhtes Podest, Bühne, Tribüne, Herrschersitz, Thron, Gefäß (übertragen von der Seele); R.: Bühne zur Aufführung von Schauspielen: plas (1), plats, platz, mnd., M.: nhd. Platz, freie Fläche, Stelle, öffentlicher Platz, Straße, Arbeitsfläche, Pflanzstelle, Schlachtfeld, Waldstück, Bauplatz, Bühne zur Aufführung von Schauspielen, Örtlichkeit, Aufenthaltsort

Bühne: an. pallr, Bühne: an. pallr

Bühne: stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll); stellinge (2), mnd., F.: nhd. Schragen, Sägebock, Gestell, Unterlage, Stellage, Podium, Zuschauertribüne, Bühne, Gerüst, Baugerüst, Stockwerk, Geschoss eines Hauses

Bühne: ahd. louba (1) 62; spilostat* 18, Bühne: ahd. louba (1) 62; spilostat* 18

Bühne: bȫne (1), bȫn, mnd., M., F.: nhd. Bühne, bretterne Erhöhung, Decke eines Zimmers, Stockwerk, Boden, Dachboden, Kornboden, Söller, Obergeschoß; bȫninge (1), mnd., F.: nhd. Bühne, Erhöhung, Decke eines Stockwerks; brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird

Buhnen -- Reisigbündel zu Buhnen: dærnewõse, mnd., M.: nhd. Dornbusch, Reisigbündel zu Buhnen, Faschine; dærnwõse, mnd., M.: nhd. Dornbusch, Reisigbündel zu Buhnen, Faschine

Bühnenaufbau: borch (3), borg, mnd., F.: nhd. Burg, Feste (F.), Schloss, Haus, Stadt, Bühnengerüst, Bühnenaufbau

Bühnendiele«: bȫndÐle, mnd., F.: nhd. »Bühnendiele«, Zimmerdeckenbrett, Täfelung

Bühnengerüst: borch (3), borg, mnd., F.: nhd. Burg, Feste (F.), Schloss, Haus, Stadt, Bühnengerüst, Bühnenaufbau

Bühnengerüst -- fahrbares Bühnengerüst für die Fastnachtspiele: vastelõvendesborch*, vastelõvensborch, mnd., F.: nhd. fahrbares Bühnengerüst für die Fastnachtspiele

Bühnengerüst: hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst
Bühnenspiel: spil (1), spÆl, mnd., N.: nhd. Spiel, Scherz, Kurzweil, Lust, Vergnügen, Unterhaltung, Beischlaf, Bühnenspiel, Würfelspiel, Glücksspiel, Wagnis, Unternehmen auf gut Glück, Aufruhr, Musik, Musikinstrument, Musikant, Turnier

Bühnenvorplatz: ahd. forapforzih* (?) 1, Bühnenvorplatz: ahd. forapforzih* (?) 1

Bühre: bǖre (2), bure, mnd., F.: nhd. Bühre, Zieche, Bettbezug, Kissenbezug

Bührenmacher: bǖrenmõkÏre*, bǖrenmõker, mnd., M.: nhd. Bührenmacher; bǖrenmÐkÏre*, bǖrenmÐker, burenmeker, mnd., M.: nhd. Bührenmacher
Buhurdiere«: bðhurdierÏre, bðhurdierer, mhd., st. M.: nhd. »Buhurdiere«, Teilnehmer an einem Ritterkampfspiel

buhurdieren: bærdÐren, bordÐren, borderen, mnd., sw. V.: nhd. buhurdieren, Ritterspiel treiben; burdÐren, bðrdÐren, mnd., sw. V.: nhd. buhurdieren, Spiel treiben

Buhurt: bðhurdiere, mhd., st. F.: nhd. »Reiterei«, Wettstreit, Buhurt, Ritterkampfspiel

Buhurt: bÐhært, bohorth, mnd., M.: nhd. Ritterspiel, Buhurt; bæhðrt, bæhort, bohert, burt, behurt, mnd., M.: nhd. Buhurt, Ritterspiel

Bükding«: bǖkeldinc, mnd., N.: nhd. »Bükding«?

Büke«: bǖk, bǖke, buke, mnd., F.: nhd. »Büke«, Buchenlauge
Büke...«: bǖkel***, mnd., Sb.: nhd. »Büke...«?

büken: bæken (1), bȫken, mnd., sw. V.: nhd. büken, klopfen, schlagen, pochen, prahlen
Büken -- Kessel zum Erhitzen des beim Büken nötigen Wassers: bǖkelkÐtel, mnd., N.: nhd. Bükkessel, Kessel zum Erhitzen des beim Büken nötigen Wassers

Büken -- Bottich zum Büken: bǖkvat, mnd., N.: nhd. Bottich zum Büken

Büken -- Schlagholz zum Büken der Wolle: bækholt (2), bæchholt, mnd., N.: nhd. Schlagholz zum Büken der Wolle

büken«: bǖken, buken, mnd., sw. V.: nhd. »büken«, Wäsche in Buchenlauge legen

Bükkessel: bǖkelkÐtel, mnd., N.: nhd. Bükkessel, Kessel zum Erhitzen des beim Büken nötigen Wassers

Bulgar: got. *Bulgar, Bulgar: got. *Bulgar

Bulgare: Bulgõr 1, mhd., st. M.: nhd. Bulgare

Bulgare: ahd. Hðn 8; R.: Bulgaren: ahd. Bulgõra 2; Bulgõri 4, Bulgare: ahd. Hðn 8; R.: Bulgaren: ahd. Bulgõra 2; Bulgõri 4

Bulge« (F.) (2): bulge (1), mhd., sw. F.: nhd. »Bulge« (F.) (2), Ledersack, Lederschlauch für Wein, Felleisen, Sturmwelle, Sack

Bulge« (F.) (2): bulge, mnd., F.: nhd. »Bulge« (F.) (2), Balg, Schlauch, lederner Wassersack, lederner Wassereimer

Bulge« (F.) (1): bülge, mnd., F.: nhd. »Bulge« (F.) (1), Welle, wogende Wassermasse

Bulge« (F.) (2): ahd. bulga 12, Bulge« (F.) (2): ahd. bulga 12

Bulle (M.): ahd. far (1) 26; farro* 6, Bulle (M.): ahd. far (1) 26; farro* 6

Bulle (M.): bulle (1), mnd., M.: nhd. Bulle (M.), Stier, Zuchtstier, Sternbild des Stieres

Bulle (F.): an. bæla (3), bðlla

Bulle (M.): an. graŒungr, Bulle (M.): an. graŒungr

Bulle (M.): rint, rünt, rönt, mnd., N.: nhd. Rind, Rindvieh, Bulle (M.), Ochse, Kuh, Rindfleisch

Bulle (F.) zum Ausbessern bzw. zum Kalfatern: schæge, mnd., F.: nhd. Bulle (F.) zum Ausbessern bzw. zum Kalfatern?

Bulle (F.): bulle, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Siegel, Urkunde, Schreiben, Bulle (F.)

Bulle (F.): afries. bulla, Bulle (F.): afries. bulla

Bulle (M.): germ. *bulæ-, Bulle (M.): germ. *bulæ-

Bulle (M.): varre, var, mnd., sw. M.: nhd. »Farre«, Stier, Bulle (M.), Junger, junger Stier

Bulle« (F.): bulle (3), mnd., F.: nhd. »Bulle« (F.), Kapsel, Brief, Urkunde

Bullenkraut: krǖzewort, kruzewort, mnd., F.: nhd. Kreuzwurz, Wolfsmilch, Hasenfuß, Katzenpfote, Bullenkraut, Nelkenkraut; krǖzewortel*, krǖzwortel, mnd., F.: nhd. Kreuzwurz, Wolfsmilch, Hasenfuß, Katzenpfote, Bullenkraut, Nelkenkraut
Bullenpeitsche: bullenpÐsel, mnd., M.: nhd. Bullenpeitsche, Peitsche, Prügel

Bullenstall: bullenstal, mnd., M.: nhd. Bullenstall

Bullentau: rÆdetouwe, ridetowe, mnd., N.: nhd. Reitau, Ankertau, Tau (N.) am unteren Ende des Focksegels, Bullentau

Büllerlohn: melter?, mülter?, mnd., N., M.: nhd. Bezahlung für Mahltätigkeit, Büllerlohn

bullern: popelen, mhd., sw. V.: nhd. sprudeln, bullern

bullern: pussen (1), mnd., sw. V.: nhd. prasseln, bullern

bullig«: büllich***, mnd., Adj.: nhd. »bullig«, wie ein Bulle (M.)

Bullkalb: an. kussi, Bullkalb: an. kussi

Bullochse: bullosse, bulosse, mnd., M.: nhd. Bullochse, Ochse

Bumann: bðlol, bulole, mnd., Sb.: nhd. Pirol?, Bumann, schwarzer Mann

bummeln: dǖsen*, dusen, dosen, deusen, mnd.?, sw. V.: nhd. schlendern, gedankenlos dahingehen, bummeln, taumeln

bummeln: slansen, schlantzen, mnd., V.: nhd. bummeln?, langsam gehen?

Bund: schæt 1, schãt, mhd., st. N.: nhd. bestimmte Anzahl von Stücken, Bund, Bündel, Bündel Flachs, Getreidemaß; schoup, mhd., st. M.: nhd. Geband, Gebund, Strohband, Schaub, Bund, Bündel, Stroh, Strohbund, Strohwisch

Bund -- wunderbarer Bund: wunderbunt, mhd., st. M.: nhd. wunderbares Band, wunderbarer Bund

Bund: gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft; gebunt, mhd., st. N.: nhd. Büschel, Bündel, Bund

Bund: verbintnisse, ferbintnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Verbindnis«, Verpflichtung, Bund, Bündnis; verbunt, ferbunt*, mhd., st. M.: nhd. »Verbund«, Bund, Bündnis; verbuntenunge*, verbuntnunge, ferbuntenunge*, mhd., st. F.: nhd. Bund, Bündnis; verbüntnisse*, verbuntnisse, ferbüntnisse*, verbuntnus, ferbuntnus*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Verbündnis«, Bund, Bündnis, Versprechen, Verpflichtung

Bund: gebint, gebinde, mnd., N.: nhd. Gebinde, Bind (Garn), Bund, Fach, Fach eines Hauses (Zusammenfassung eines Sparrenpaares); kip (1), kippe, mnd., N.: nhd. eine Maßeinheit, eine Mengeneinheit, Packen (M.), Bund; kumpõnÆe, kumpenÆe, kompõnÆe, kunpõnÆe, konpõnÆe, mnd., F.: nhd. Kompanie, Gesellschaft, Genossenschaft, Gemeinschaft, Bund, religiöse Bruderschaft, Gilde, Innung, Gesellenbruderschaft, Schar (F.) (1), Handelsgesellschaft, Geschäftsgemeinschaft, Kompaniegeschäft, Interessengemeinschaft, Geschäftsbeteiligung, Zechgesellschaft, Geselligkeit, Festlichkeit, Gelage; R.: Bund Gerstenstroh: gerstedðwe, gerstedðe, mnd., Sb.: nhd. Teil eines Gerstenschoofs?, Bund Gerstenstroh; gerstenschæf, mnd., N.: nhd. Bund Gerstenstroh; R.: Bund Haferstroh: hõverschæf, mnd., N.: nhd. Bund Haferstroh; R.: Bund Heu: garve, gerve, gerbe, mnd., F.: nhd. Garbe, Korngarbe, Garbenabgabe als Zahlung an den Richter, Futter (N.) (1) für Pferde, ungedroschenes Korn, Bund Heu, Bund Stroh; R.: Bund Stroh: garve, gerve, gerbe, mnd., F.: nhd. Garbe, Korngarbe, Garbenabgabe als Zahlung an den Richter, Futter (N.) (1) für Pferde, ungedroschenes Korn, Bund Heu, Bund Stroh

Bund -- Bund Getreide: stðke (3), mnd., F.: nhd. zur Trocknen aufgestelltes Bündel Flachs, Bund Getreide

Bund -- ein Bund Flachs: rõmel, mnd., N.?: nhd. ein Maß für Flachs, ein Bund Flachs, Flachsbündel; rÐmel, rÆmel, rÐmele, mnd., N.?: nhd. ein Maß für Flachs, ein Bund Flachs, Flachsbündel, ein Bündel Flachs von 20 Pfund (einem Stein)

Bund -- Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

Bund -- Bund Sparrenhölzer: spõrte, spõrede, mnd., N.: nhd. Bund Sparrenhölzer

Bund -- Bund Flachs: riste (1), rÆste, rijste, risse, mnd., F.: nhd. Bund Flachs, Strähne Flachs bzw. Hanf, Zählmaß für Schieferplatten

Bund bzw. Zusammenschluss der sieben Gerichtsbezirke (Harde) auf der Insel Nordstrand: sÐvenharde*, sȫvenharde, sȫvenherde, mnd., N.: nhd. »Siebenharde«, Bund bzw. Zusammenschluss der sieben Gerichtsbezirke (Harde) auf der Insel Nordstrand
Bund: schok, scok, schoeck, mnd., N.: nhd. »Schock«, Hocke, Garbenstand des Getreides, Bund, Gebinde, ein Zahlbegriff, eine Berechnungsart; sticht, stift, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund; stichte, stifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Kooperation, Ordnung, Stiftung, Festsetzung, geistliche Stiftung, Bistum, Abtei, Klosterkirche, Domkirche, Zusammengehörigkeit, Schar (F.) (1) Gleichgesinnter, Bund; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

Bund -- Bund bzw. Garbe aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen: roggenschæf, mnd., M.: nhd. »Roggenschaub«, Bund bzw. Garbe aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen

Bund -- Bund aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen: roggengarve, roggengerve, mnd., F.: nhd. «Roggengarbe«, Bund aus geschnittenen ungedroschenen Roggenhalmen

Bund: as. bundilÆn* 1; gibund* 2; treuwa* 18, Bund: as. bundilÆn* 1; gibund* 2; treuwa* 18

Bund: an. fÐlagskapr, Bund: an. fÐlagskapr

Bund (Stroh): dǖge, mnd., F.: nhd. Haufe, Haufen, Bund (Stroh)

Bund: got. *snobo, trausti* 1, triggwa 8=7

Bund: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung; bint, binde, mnd., N.: nhd. Gebinde, Fach, Bind, Bund, Garn, Fach eines Hauses; bünde, mnd., Sb.: nhd. Bund, Bündigkeit; bündel, mnd., N.: nhd. »Bündel«, Bund, Pack (Pelzwerk); bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw; Ðninge, eininge, einige, enunge, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigung, Einung, Übereinkunft, Abrede, Statut, Ordnung, Bund, Bündnis, Vertrag, Vereinigung, Handwerkerübereinkunft, Genossenschaft, Gesellschaft, Innung, Mitgliedschaft, Innungsstatut, Einsamkeit, Einöde; R.: 20 Bund Dachstroh oder Dachschilf: drõge (2), mnd., N., F.: nhd. 20 Garben, 20 Bund Dachstroh oder Dachschilf; R.: Bund Bündnis: Ð (1), ee, ehe, Ðwe, ewe, mnd., F., M.: nhd. Ehe, eheliches Bündnis, Ehestand, Gesetz, Satzung, Rechtssatzung, göttliches Gesetz, Gebot, Vorschrift, Bund Bündnis, Glaube, Religion; R.: Bund Fische: bagge, mnd., M.: nhd. Bund Fische; R.: Bund Stroh am Rand des Strohdachs: bærtschæf, mnd., M.: nhd. Bund Stroh am Rand des Strohdachs; R.: kleiner Bund: bündellÆn*?, bündelen, mnd., N.: nhd. »Bündelein«, kleiner Bund

Bund: ae. bund; c‘þn’ss; gec‘þn’ss; gemÊde (1); gielm; gielma; scéaf; truwa, Bund: ae. bund; c‘þn’ss; gec‘þn’ss; gemÊde (1); gielm; gielma; scéaf; truwa

Bund: vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung; vorbintnisse, vorbintnis, mnd., F.: nhd. Verpflichtung, Vertrag, Bund, Bündnis; vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?; vorbüntnisse, vorbüntnis, vorbüntenisse, mnd., F., N.: nhd. Bund, Bündnis, Verbindung, Abkommen, Zusammenschluss, Verschwörung; vorsõmelinge, vorsõmlinge, vorsammelinge, mnd., F.: nhd. Ansammlung, Aufhäufung, Sammlung, Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Verschwörung, Gemeinschaft, Vereinigung, Bund, Schar (F.) (1), Menge, Summe, Gesellschaft, Genossenschaft, geschlechtliche Vereinigung; vorstrickinge, mnd., F.: nhd. Verstrickung, Verbindung, Verpflichtung, Bund, Bündnis, Verschwörung, Bündnisvertrag, Eidgenossenschaft; R.: Bund Korallen: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle; R.: Bund von Reisig: wÆp, wÆpe?, mnd.?, M.: nhd. Bund von Reisig, Büschel von Reisig, Holz, Wisch von Stroh zum Durchseihen bzw. Feueranmachen als Fackel oder Schenkzeichen des Wirtshauses oder Grenzzeichen des Grundstücks

Bund -- Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch: nos, næs, noss, mnd., M.: nhd. Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch

Bund: ahd. bineimida 36; einunga 19; erbiskrift* 2; Ðwa* (1)? 242?; fridu 96; friuntskaf* 13; friuntskafida* 1?; garba 27; gibunt* 1; gibuntilÆn 23; gidinga* 21; gifuogida* 20; gifuogsamÆ* 1; gimeinmuotigÆ* 1; gizumft* 38; skoub* 15; urkundi* 42; wõra* (2) 8; R.: einen Bund schließen: ahd. giwõren* 14; R.: Stifter des Bundes: ahd. erbiskrÆbo* 1, Bund: ahd. bineimida 36; einunga 19; erbiskrift* 2; Ðwa* (1)? 242?; fridu 96; friuntskaf* 13; friuntskafida* 1?; garba 27; gibunt* 1; gibuntilÆn 23; gidinga* 21; gifuogida* 20; gifuogsamÆ* 1; gimeinmuotigÆ* 1; gizumft* 38; skoub* 15; urkundi* 42; wõra* (2) 8; R.: einen Bund schließen: ahd. giwõren* 14; R.: Stifter des Bundes: ahd. erbiskrÆbo* 1

Bund -- Richter im Bund von Upstallsbom: afries. upstalling 3, Bund -- Richter im Bund von Upstallsbom: afries. upstalling 3

Bund -- Bund der Ehe: Ðwe (1), Ð, mhd., st. F.: nhd. endlos lange Zeit, lange Zeitdauer, Weltalter, Endlosigkeit, Ewigkeit, Gewohnheitsrecht, Recht, Rechtmäßigkeit, Gesetzlichkeit, Gesetz, Gebot, Rechtsstellung, Stand, Eheangelegenheiten, Ehe, Bund der Ehe, Sitte, Weise (F.) (2), Ordnung, Glaube

Bund: idg. *bhasko‑; *gerbh-; (*snÐp-)?, Bund: idg. *bhasko‑; *gerbh-; (*snÐp-)?

Bund«: bunt (3), mhd., st. M.: nhd. »Bund«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verband, Wundverband, Zusammengebundenes, Knoten (M.), Zwang, Gewalt, Makel, Bürde, Last, Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel, Verwicklung, Rätsel, Vertrag, Verpflichtung, Bündnis, Verbündete (Pl.)

Bundbrief -- Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens: vÐme (1), fÐme, veime, vÐm, veeme, vehme, veime, veyme, feym, mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfemung, Femurkunde, Friedlosmachung, Friedlosigkeit, städtisches Gericht (N.) (1), Landfriedensgericht, Landfriede, Landfriedensbündnis, mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht, heimliches Freigericht, Strafe, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens; vÐmebrÐf, veimebrÐf, vÐmbrÐf, veimbrÐf, mnd., M.: nhd. Landfriedensurkunde, Femurkunde, Verfemung, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens

Bundbrief«: buntbrief, mhd., sw. M.: nhd. »Bundbrief«, Vertragsurkunde, Bündnisurkunde

Bündchen: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau

Bündchen«: bündeken, bundeken, bundiken, mnd., N.: nhd. »Bündchen«, Bündlein, Garbe, Päckchen, Säckchen

Bündchenholz«: bündekenholt*, bundekenholt, mnd., N.: nhd. »Bündchenholz«, Holz das die Rostocker Böttcher nicht verarbeiten durften

Bunde -- im Bunde mit: vorwant (1), vorwantt, vorwendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, verbunden, im Bunde mit, befreundet, verbündet, verpflichtet, unterstellt, verschwägert, zugehörig, in irgend einer Beziehung zu jemandem stehend

Bünde -- garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

Bündel: ahd. bigrift* 1; bæza 3; bæzo 5; burdilÆ* 1; burdin 45?; buskila* 1; fazza 7; garba 27; gibunt* 1; gibuntil* 3?; gibuntila* 1?; gibuntilÆn 23; gibuntilo* 1?; gifazzidi* 2; glenna 1; hantfol (1) 3?; massa 6; resta* (2) 3; rikkula* 3; ? giler* 1; wisk* 1; R.: Bündel aus Stroh: ahd. wisk* 1; R.: kleines Bündel: ahd. gerbilÆn* 1; gibolstari, Bündel: ahd. bigrift* 1; bæza 3; bæzo 5; burdilÆ* 1; burdin 45?; buskila* 1; fazza 7; garba 27; gibunt* 1; gibuntil* 3?; gibuntila* 1?; gibuntilÆn 23; gibuntilo* 1?; gifazzidi* 2; glenna 1; hantfol (1) 3?; massa 6; resta* (2) 3; rikkula* 3; ? giler* 1; wisk* 1; R.: Bündel aus Stroh: ahd. wisk* 1; R.: kleines Bündel: ahd. gerbilÆn* 1; gibolstari

Bündel: schæt 1, schãt, mhd., st. N.: nhd. bestimmte Anzahl von Stücken, Bund, Bündel, Bündel Flachs, Getreidemaß; schoup, mhd., st. M.: nhd. Geband, Gebund, Strohband, Schaub, Bund, Bündel, Stroh, Strohbund, Strohwisch; tocke (1), docke, mhd., sw. F.: nhd. »Docke«, Puppe, junges Mädchen, walzenförmiges Stück, Stützholz, Schwungbaum an einer Wurfmaschine, Büschel, Bündel; R.: Bündel Flachs: schæt 1, schãt, mhd., st. N.: nhd. bestimmte Anzahl von Stücken, Bund, Bündel, Bündel Flachs, Getreidemaß; R.: gedrehtes Bündel gehechelten Flachses: rÆste, mhd., sw. F.: nhd. »Riste«, »Reiste«, Flachsbündel, gedrehtes Bündel gehechelten Flachses

Bündel Holz oder Reisig (zum Wasserdämmen): wõse*, wase, mnd.?, st. F., sw. F.: nhd. »Wasen«, Marschboden, Schlamm, Schlick, Erdscholle mit Graswuchs, Rasen (M.), Sode, Faschine, Bündel Holz oder Reisig (zum Wasserdämmen)

Bündel -- kleines Bündel: knuppeken, knupken, mnd., N.: nhd. »Knötchen«, kleiner Knoten (M.), Tuchknoten, kleines Bündel, Zauberknoten

Bündel -- womit ein Bündel zusammengedreht wird: wredel, wrÐdel?, mnd.?, M.: nhd. Knüppel, Knebel, womit ein Bündel zusammengedreht wird, womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird

Bündel -- in Bündel drehen: knacken (2), knakken*, sw. V.: nhd. in Bündel drehen

Bündel Flachs (bestimmte Menge): klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge)

Bündel: packe***, mhd., F.: nhd. Pack, Packen (M.), Bündel

Bündel: ae. bund; clyster; cynca; cynce?; geclyster; heorde (1); scéaf; wrÚd (1), Bündel: ae. bund; clyster; cynca; cynce?; geclyster; heorde (1); scéaf; wrÚd (1)

Bündel: idg. *bhasko‑; *gerd‑; *gneu�‑; *grend-, Bündel: idg. *bhasko‑; *gerd‑; *gneu�‑; *grend-

Bündel: nõre (1), nare, narwe, mnd., M.: nhd. Narbe, Brandmal, Zeichen, Fleck auf der Haut, Bündel, bestimmte Menge Strauchwerk; R.: Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch: nos, næs, noss, mnd., M.: nhd. Bund bzw. Bündel als Maß für getrockneten Fisch; R.: Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs: poik, poyk, puyk, mnd., Sb.: nhd. Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs, Verpackungseinheit, Handelsgröße für Wolle; R.: Bündel von langhalmigem Stroh: lancschæf, mnd., N.: nhd. »Langschaub«, Bündel von langhalmigem Stroh; R.: kleines Bündel: packeken, mnd., N.: nhd. kleiner Packen (M.), kleines Bündel, Päckchen; pakseken, paksken, mnd., N.: nhd. kleiner Packen (M.), kleines Bündel, Päckchen; pekseken*, peksken, mnd., N.: nhd. kleiner Packen (M.), kleines Bündel, Päckchen

Bündel (als Maß): knip, mnd., N.: nhd. Bündel (als Maß)

Bündel -- kleines Bündel: wellelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Wellelein«, kleines Bündel

Bündel: fardel, vardel, mhd., st. N.: nhd. »Fardel«, Bündel, Ballen (M.), Warenballen, Pack; gebünde, gebunde, mhd., st. N.: nhd. Bündel, Fessel (F.) (1), Knoten (M.); gebunt, mhd., st. N.: nhd. Büschel, Bündel, Bund; klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde; klðbisch, mhd., st. M.: nhd. Bündel, Büschel; R.: kleines Bündel: gerbel, mhd., st. N.: nhd. »Gärblein«, kleine Garbe, kleines Bündel

Bündel: germ. *bunda-; *kembula-; *kerba-; *kerbæ-; *wiska-, Bündel: germ. *bunda-; *kembula-; *kerba-; *kerbæ-; *wiska-

Bündel: bal (2), bale, ball, mnd., M.: nhd. Ball (M.) (1), Ballen (M.), Rundung auf der Sohle und der Innenhand, Bündel; borse (1), mnd., Sb.: nhd. Flachsbündel, Bündel, Bose, Maßeinheit für Flachs; bæte (3), bote, mnd., M.: nhd. Flachsbündel, Bündel; bulte, bülte, bult, bült, mnd., M., F., N.: nhd. Haufe, Haufen, Hügel, Erdhügel, Ballen (M.), Bündel, Strohbündel, Strohsack, Matratze, Schlafsack, Verpackung, Maßangabe; bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw; R.: Bündel Flachs: bȫteken*, bȫtken, mnd., N.: nhd. Bündel Flachs; R.: Bündel von Garn: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau; R.: Bündel von Seide: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau; R.: um den Wockenstock gewundenes Bündel Flachs: dÆsene, dÆsne, dÆse, mnd., F., M.: nhd. Diesse, Wocken, um den Wockenstock gewundenes Bündel Flachs, zum Abspinnen zugemessener Flachs

Bündel: farken, mnd., N.?: nhd. Bündel?; gebündeken*, gebündekin, mnd., N.: nhd. »Gebündchen«, Bündel, Garbe, Säckchen, Päckchen; hantvul, hantvull, hantvol, hantvoll, mnd., F.: nhd. Handvoll (als unbestimmte Größe), eine kleine Menge, Büschel, Bündel; klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge); knuppe, knoppe, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Verknüpfung, Bündel, Knospe, Blütenknospe, Blattkeim, Fruchtknoten vom Flachs

Bündel (N.): gebunt, mnd., N.: nhd. Bündel (N.), Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische oder Flachs oder Eisenstäbe und ähnliches

Bündel: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung; ? schðf, mnd., M.: nhd. »Schub«, Aufschub, Frist, verschiebbarer Teil, Schieber, Bündel?, Schubfach; slÆse, mnd., Sb.: nhd. Bündel, Packen (M.)?; R.: Bündel aus Gerten: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel; R.: Flachs in Bündel binden: risten (1), mnd., sw. V.: nhd. flechten, Flachs in Bündel binden; R.: zur Trocknen aufgestelltes Bündel Flachs: stðke (3), mnd., F.: nhd. zur Trocknen aufgestelltes Bündel Flachs, Bund Getreide

Bündel: an. baggi, bundin, fokurr, kerf, kimbull, kippi, kjarf

Bündel (N.): as. bundilÆn* 1; burthinnia* 1; gibund* 2; remel 10; skôf* 2, Bündel (N.): as. bundilÆn* 1; burthinnia* 1; gibund* 2; remel 10; skôf* 2

Bündel: backel, mhd., st. N.: nhd. Bündel; bündel, mhd., st. N.: nhd. Bündel, Büschel; bürdelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bürdelein«, Bündel, kleines Bündel; büschel (1), püschel, mhd., sw. F.: nhd. Büschel, Bündel, Garbe, Strauß (M.) (1), kleiner Busch; R.: Bündel von Erbsenstroh: areweizwisch, mhd., st. N.: nhd. »Erbsenwisch«, Bündel von Erbsenstroh; R.: kleines Bündel: bündellÆn, mhd., st. N.: nhd. Bündellein, kleines Bündel, Gärblein, Büschel; bürdelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bürdelein«, Bündel, kleines Bündel

Bündel«: bündel, mnd., N.: nhd. »Bündel«, Bund, Pack (Pelzwerk)

Bündelchen: gebündellÆn, gebündelÆn, gebündel, mhd., st. N.: nhd. Gebündeltes, Büschel, Bündelchen

Bündelchen: ahd. gibuntilÆn 23, Bündelchen: ahd. gibuntilÆn 23

Bündelein«: bündellÆn*?, bündelen, mnd., N.: nhd. »Bündelein«, kleiner Bund

Bündelein«: ahd. buntilÆn* 1, Bündelein«: ahd. buntilÆn* 1

Bündelholz: bȫrdenholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig; bȫrdingholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig
Bündellein: bündellÆn, mhd., st. N.: nhd. Bündellein, kleines Bündel, Gärblein, Büschel

bündeln -- Holz bündeln: ringen (3), mnd., sw. V.: nhd. einen Ring anlegen, einen Ring durch die Nase ziehen, eiserne Radreifen aufziehen, umringen, ringförmig platzieren, Holz bündeln

bündeln: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

bündeln: an. v‡ndla, bündeln: an. v‡ndla

bündeln: büschelen*, büscheln, mhd., sw. V.: nhd. büscheln, bündeln

bündeln: schouben, mhd., sw. V.: nhd. zusammenbinden, bündeln

Bündeln -- Holz in Bündeln: schæfholt, mnd., M.: nhd. Holz in Bündeln, Daubenholz

Bündeln -- Flachs zu Bündeln zusammendrehen: knocken, knacken, mnd., sw. V.: nhd. Flachs zu Bündeln zusammendrehen

Bündeln -- Rohr in Bündeln: buntrÐt, mnd.?, M., N.: nhd. »Bundreet«, Reet in Bündeln, Rohr in Bündeln

Bündeln -- Reet in Bündeln: buntrÐt, mnd.?, M., N.: nhd. »Bundreet«, Reet in Bündeln, Rohr in Bündeln

bündeln«: ahd. bibuntilæn* 1, bündeln«: ahd. bibuntilæn* 1

Bündels -- Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird: knuppendrank, mnd., M.: nhd. Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird

bündelweise -- Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen: ristelwocken, mnd., sw. V.: nhd. Flachs bündelweise auf den Spinnwocken aufbringen

Bunden -- Flachs in kleinen Bunden zum Trocknen aufstellen: stðken, mnd., sw. V.: nhd. stoßen, stauchen, Flachs in kleinen Bunden zum Trocknen aufstellen

bünden«: bünden***, mnd., sw. V.: nhd. »bünden«, verbünden

Bundes -- Tagung des Schmalkaldischen Bundes: vorbundesdach, vorbuntsdach, mnd., M.: nhd. Tagung des Schmalkaldischen Bundes

Bundesangehöriger: buntvorwante, mnd., M.: nhd. »Bundesverwandter«, Bundesangehöriger, Bundesmitglied

Bundesanhänger: bundesvorwante, bundsvorwante, mnd., M.: nhd. Bundesanhänger, Bundesgenosse, Verbündeter

Bundesbruch: ÐbrÐke, mnd., M.: nhd. Ehebruch, Bundesbruch, Gesetzesübertretung

Bundeseid: buntÐt, buntÐit, mnd., M.: nhd. Bundeseid

Bundesgenosse: bundesgenæt, buntsgenæt, mnd., M.: nhd. Bundesgenosse; bundesvorwante, bundsvorwante, mnd., M.: nhd. Bundesanhänger, Bundesgenosse, Verbündeter; bundesnæt, bundsnæt, mnd., M.: nhd. Bundesgenosse; buntnæt, mnd., M.: nhd. Bundesgenosse

Bundesgenosse: helpÏre*, helper, helpÐre, helpere, hölpere, hölper, mnd., M.: nhd. Helfer, Bundesgenosse, Retter, Gehilfe, Hilfskraft, Mithelfer, Waffengenosse, Mittäter; hülpÏre*, hülpÐr, hülpÐre, hülper, hulper, mnd., M.: nhd. Helfer, Retter, Erlöser, Mitarbeiter, Vertreter, Gehilfe, Geselle, Bundesgenosse, Diener, Hilfskraft, Handlanger, Eideshelfer, Mitbürge

Bundesgenosse: sicherlinc, mhd., st. M.: nhd. Bundesgenosse, Verschwörer, Sicherheit Gebender

Bundesgenossen -- Bundesgenossen als Ganzes: samentbæseme*, sõmentbæseme*, sõmentbæsem, sametbosem, mnd., N.: nhd. Gesamtsippe, Verwandte, Bundesgenossen als Ganzes; samtbæseme*, mnd., N.: nhd. Gesamtsippe, Verwandte, Bundesgenossen als Ganzes

Bundesgenossen -- Hilfe von Bundesgenossen: vründehülpe, mnd., F.: nhd. Hilfe von Freunden, Hilfe von Bundesgenossen

Bundeslade -- Aufbewahrungsort der Bundeslade: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau

Bundeslade: heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild

Bundeslade: arke (1), arc, arche, arch, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Arche, Vorrichtung zur Uferbefestigung, Fahrzeug, Kiste, Geldkiste, Opferstock, verschließbarer Behälter, Vorrichtung zum Fischfang, Fischkasten, Reuse, Bundeslade, Schrein, Truhe

Bundesmitglied: bundeshÐre, mnd., M.: nhd. Bundesmitglied; buntvorwante, mnd., M.: nhd. »Bundesverwandter«, Bundesangehöriger, Bundesmitglied

Bundestag: bundesdach, buntsdach, mnd., M.: nhd. Bundestag

Bundesverwandter«: buntvorwante, mnd., M.: nhd. »Bundesverwandter«, Bundesangehöriger, Bundesmitglied

Bundhafer«: bunthõver, mnd., M.: nhd. »Bundhafer«

bündig: bindich, mnd., Adj.: nhd. bindend, bündig; bindisch***, mnd., Adj.: nhd. bindend, bündig, bindig; bunthaftich*, buntachtich, mnd., Adj.: nhd. bündig, bindend; buntlÆk, buntlik, mnd., Adj.: nhd. bündig, bindend

bündig -- kurz und bündig: ahd. spuotÆgo* 32, bündig -- kurz und bündig: ahd. spuotÆgo* 32

bündig -- nicht bündig: unbündich*, unbundich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht bündig, ungültig

bündig: buntlÆche, mhd., Adv.: nhd. bündig, endgültig, klipp und klar, aufmerksam

bündig: slichtes, slechtes, slichts, mnd., Adv.: nhd. einfach, nur, lediglich, nichts weiter als, gerade aus, geraden Weges, ohne Winkelzüge, ohne Umschweife, bündig, durchaus, schlechterdings, gänzlich, vollständig, überhaupt

bündig«: bündich, mnd., Adj.: nhd. »bündig«, bindend, gültig

bündig«: bündic, bündec, mhd., Adj.: nhd. »bündig«, fest verbunden, gefesselt; buntlich, mhd., Adj.: nhd. »bündig«

Bündigkeit: bünde, mnd., Sb.: nhd. Bund, Bündigkeit

Bündlein: bündeken, bundeken, bundiken, mnd., N.: nhd. »Bündchen«, Bündlein, Garbe, Päckchen, Säckchen

Bündlein«: as. bundilÆn* 1, Bündlein«: as. bundilÆn* 1

Bündnis: bant (1), pant, mhd., st. N., st. M.: nhd. Band (N.), Salzmaß, Fessel (F.) (1), Verband, Schmuckband, Wundverband, Band (N.) um ein Fass, Reif (M.) (2), Reif (M.) (2) um ein Fass, Gebinde, Querbalken, Verwandtschaftsband, Strick (M.) (1), Leine, Riegel, Zaun, Binde, Bindung, rechtliche Verbindung, Bündnis, Knechtschaft, Gefangenschaft, Beschaffenheitsgefüge; bunt (3), mhd., st. M.: nhd. »Bund«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verband, Wundverband, Zusammengebundenes, Knoten (M.), Zwang, Gewalt, Makel, Bürde, Last, Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel, Verwicklung, Rätsel, Vertrag, Verpflichtung, Bündnis, Verbündete (Pl.); einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht

Bündnis: idg. *oiøõ, Bündnis: idg. *oiøõ

Bündnis: lege (1), mhd., st. F.: nhd. »Lege«, Legen, gegenseitige Hilfeleistung, Bündnis, Gelegtes, Reihe

Bündnis: saz, satz, sat, mhd., st. M.: nhd. Stelle, Sitz, Bestimmung, rechtliche Bestimmung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Art und Weise, Maß, Lage, Vertrag, Stand, Status, Stellung, Unterpfand, Verpfändung, Pfand, verpfändetes Gut, Spieleinsatz, Gesetzesbestimmung, Verordnung, Gesetz, Bündnis, Waffenstillstand, festgesetzter Wille, Testament, festgesetzter Preis, Tarif, Ausspruch, Besetzung, Vorsatz, Entschluss, Satz, Satzung, Feststellung, Sprung, Platz (M.) (1), Ordnung, Einsatz; sicherheit, mhd., st. F.: nhd. Sicherheit, Sorglosigkeit, Unbesorgtheit, Sicherung, Schutz, Gewissheit, Versprechen, Ehrenwort, Treuegelöbnis, Gewähr, Bestimmtheit, Bekräftigung, Zusage, Zusicherung, Versicherung, Gelöbnis, Verabredung, Vertrag, Bündnis, Bedingung, Unterwerfung, Untertänigkeitsgelübde, Gottvertrauen; strickunge, mhd., st. F.: nhd. »Strickung«, Verbindung, Bündnis, Vertrag

Bündnis: wineschaft, winescheft, mhd., st. F.: nhd. Freundschaft, Liebe (F.) (1), Bündnis, Gattenverhältnis

Bündnis: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; sÐkeringe, mnd., F.: nhd. Sicherung, Schutz, gegenseitige Sicherung, Bündnis, Sicherstellung, Garantie, Zuversicht, Vertrauen

Bündnis: verbintnisse, ferbintnisse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Verbindnis«, Verpflichtung, Bund, Bündnis; verbunt, ferbunt*, mhd., st. M.: nhd. »Verbund«, Bund, Bündnis; verbuntenunge*, verbuntnunge, ferbuntenunge*, mhd., st. F.: nhd. Bund, Bündnis; verbüntnisse*, verbuntnisse, ferbüntnisse*, verbuntnus, ferbuntnus*, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Verbündnis«, Bund, Bündnis, Versprechen, Verpflichtung; verstricknisse, ferstricknisse*, mhd., st. F.: nhd. »Verstricknis«, Verbindung, Bündnis; verstrickunge, ferstrickunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verstrickung«, Verbindung, Bündnis; vriuntschaft, vrðntschaft, vrÆwenschaft, friuntschaft*, frðntschaft*, frÆwenschaft*, mhd., st. F.: nhd. Freundschaft, Liebe (F.) (1), Liebesverhältnis, Liebschaft, Verwandtschaft, Verbundenheit, Bündnis, Aussöhnung, Wohlwollen, Wohltat; R.: dem Bündnis gemäß: verbundenlÆche 2, ferbundenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. verbindlich, dem Bündnis gemäß; R.: freundschaftliches Bündnis: vriuntgedinge, friuntgedinge*, mhd., st. N.: nhd. freundschaftliches Bündnis

Bündnis: hanttriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Handtreue«, Versprechen, Bündnis; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt

Bündnis: ȫverdrach, oeuerdrach, æverdrach, averdrach, ȫverdracht, mnd., M.: nhd. Übereinkunft, Bündnis, Vertrag
Bündnis: ahd. biheiz* 13; biheizunga* 3; wõra* (2) 8; winiskaf* 11; friuntskaf* 13; gifuogida* 20; gifuogsamÆ* 1; muotskaf* 3; sippa 32; triuwa* 73; R.: Bündnis eingehen: ahd. anagigõn* 5?; anagigangan* 9; R.: ein Bündnis schließen: ahd. gieiden* 3; giwõren* 14, Bündnis: ahd. biheiz* 13; biheizunga* 3; wõra* (2) 8; winiskaf* 11; friuntskaf* 13; gifuogida* 20; gifuogsamÆ* 1; muotskaf* 3; sippa 32; triuwa* 73; R.: Bündnis eingehen: ahd. anagigõn* 5?; anagigangan* 9; R.: ein Bündnis schließen: ahd. gieiden* 3; giwõren* 14

Bündnis: tæhæpesõte, tohopesate, mnd.?, F.: nhd. Bündnis; tæhæpesettinge, tohopesettinge, mnd.?, F.: nhd. Bündnis; tæsõte*, tosate, mnd.?, F.: nhd. Festsetzung, Bestimmung, Verabredung, Bündnis; vorbant, mnd., M.: nhd. Bündnis, Vertrag; vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung; vorbint, mnd., N.: nhd. Wundverband, Bündnis, Vertrag; vorbintnisse, vorbintnis, mnd., F.: nhd. Verpflichtung, Vertrag, Bund, Bündnis; vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?; vorbüntninge, mnd., F.: nhd. Bündnis; vorbüntnisse, vorbüntnis, vorbüntenisse, mnd., F., N.: nhd. Bund, Bündnis, Verbindung, Abkommen, Zusammenschluss, Verschwörung; vorÐninge, vorÐinigen, mnd., F.: nhd. Vereinigung, Verbindung, Einswerden, Zusammenschluss, Ehe, Bündnis, Gemeinschaft, Eidesgemeinschaft, gemeinsamer Eid, Einigung, Einung, Vereinbarung, Vergleich, Abkommen, Vertrag; vorstrickinge, mnd., F.: nhd. Verstrickung, Verbindung, Verpflichtung, Bund, Bündnis, Verschwörung, Bündnisvertrag, Eidgenossenschaft; vorwantnisse, vorwantenisse, mnd., F.: nhd. Verwandtschaft, Zugehörigkeit, Verbindung, Bündnis, Verbundenheit, aus der Zugehörigkeit entstehende Verpflichtung, Untertanenverhältnis, verwandtschaftliches Verhältnis; R.: ein Bündnis schließen: vorstricken, mnd., sw. V.: nhd. verstricken, binden, fesseln, verbinden, verpflichten, festlegen, einengen, ein Bündnis schließen, einen Vertag schließen, verbünden; R.: festes Bündnis: vorstrickesbunt, mnd., M.: nhd. festes Bündnis, Verschwörung; R.: heimliches Bündnis: vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung

Bündnis: ae. c‘þn’ss; gec‘þn’ss; wÚr (2), Bündnis: ae. c‘þn’ss; gec‘þn’ss; wÚr (2)

Bündnis: germ. *trausta-; *wera, Bündnis: germ. *trausta-; *wera

Bündnis: got. trausti* 1, triggwa 8=7

Bündnis -- in ein Bündnis eintreten: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten

Bündnis -- in ein Bündnis aufnehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Bündnis: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung; bebindinge, mnd., F.: nhd. Verbindung, Bündnis; bunt (2), mnd., M., N.: nhd. Bund, Verbindung, Bündnis, Vereinbarung, Abmachung, Bindung, Geltung, Band, Bündel, Zusammengebundenes, Verkaufseinheit für Fische bzw. Flachs usw; büntnisse, buntnisse, mnd., F.: nhd. Bündnis; Ðniginge, einiginge, mnd., F.: nhd. »Einigung«, Vereinigung, Bündnis; Ðninge, eininge, einige, enunge, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigung, Einung, Übereinkunft, Abrede, Statut, Ordnung, Bund, Bündnis, Vertrag, Vereinigung, Handwerkerübereinkunft, Genossenschaft, Gesellschaft, Innung, Mitgliedschaft, Innungsstatut, Einsamkeit, Einöde; R.: Bund Bündnis: Ð (1), ee, ehe, Ðwe, ewe, mnd., F., M.: nhd. Ehe, eheliches Bündnis, Ehestand, Gesetz, Satzung, Rechtssatzung, göttliches Gesetz, Gebot, Vorschrift, Bund Bündnis, Glaube, Religion; R.: eheliches Bündnis: Ð (1), ee, ehe, Ðwe, ewe, mnd., F., M.: nhd. Ehe, eheliches Bündnis, Ehestand, Gesetz, Satzung, Rechtssatzung, göttliches Gesetz, Gebot, Vorschrift, Bund Bündnis, Glaube, Religion; R.: ein Bündnis schließen: confÐderÐren, konfÐderÐren*, mnd., sw. V.: nhd. ein Bündnis schließen

Bündnis«: büntnisse, mhd., st. F.: nhd. »Bündnis«, Vertrag, Abmachung

Bündnisurkunde: buntbrief, mhd., sw. M.: nhd. »Bundbrief«, Vertragsurkunde, Bündnisurkunde

Bündnisurkunde: buntbrÐf, mnd., M.: nhd. Bündnisurkunde, Vereinbarungsurkunde

Bündnisurkunde: vorbundesbrÐf, mnd., M.: nhd. Bündnisurkunde; vorbuntbrÐf, mnd., M.: nhd. Bündnisurkunde; vorstrickingesbrÐf, vorstrickingesbreif, mnd., M.: nhd. Verpflichtungsurkunde, Bündnisurkunde; vrüntschopesbrÐf*, vrüntschopsvrÐf, mnd., M.: nhd. Bündnisurkunde

Bündnisvertrag: vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung; vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?; vorstrickinge, mnd., F.: nhd. Verstrickung, Verbindung, Verpflichtung, Bund, Bündnis, Verschwörung, Bündnisvertrag, Eidgenossenschaft; vrüntschop, vrüntschap, vrüntschup, vrünschop, vürntschup, vröntschop, vrönschop, vrönschap, vrentschap, vrentschop, vrenschop, vrintschap, vrintschip, mnd., F.: nhd. Freundschaft, freundschaftliches Verhältnis, Vertrautheit, Freundschaftsband, freundliche Gesinnung, Zuneigung, Wohlwollen, Liebe, Liebesverhältnis, gütliche Verhandlung, Güteverfahren, gütliches Übereinkommen, Einigung, Vermittlung, Aussöhnung, Sühne, freiwilliger Vertrag, freiwillige Zustimmung, Bündnisvertrag, Friedenszustand, Ehestiftung, Ehevertrag, Gefälligkeit, Trinkgeld, freiwillige Unterstützung, freundschaftliches Geschenk, Einstandsgeschenk, Zugabe (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), Nebenverehrung bei der Solezuteilung die später zu fester Rente geworden ist (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), verwandtschaftliches Verhältnis, Zugehörigkeit, Gesamtheit der Verwandten, Familie, Sippe; R.: einen Bündnisvertrag schließen: vorbinden, mnd., st. V.: nhd. verbinden, durch Binden (N.) aneinander befestigen, zusammenbinden, zubinden, verschnüren, zudecken, verdecken, verstecken, zusammenfügen, ineinanderfügen, zusammensetzen, zusammenschließen, vereinigen, bindend sein (V.), binden, verbindlich machen, verpflichten, die Verwendung von etwas festlegen, verfügen, einen Bündnisvertrag schließen, vertraglich verpflichten

Bündnisvertrages -- in der Art eines Bündnisvertrages: vorbundeswÆse*, vorbundeswÆs, vorbuntswÆs, mnd., Adv.: nhd. in der Art eines Bündnisvertrages

Bundreet«: buntrÐt, mnd.?, M., N.: nhd. »Bundreet«, Reet in Bündeln, Rohr in Bündeln

Bundschuh: buntschuoch, mhd., st. M.: nhd. Bundschuh, Bindeschuh, Empörung, Aufstand

Bundschuh: ahd. bantsok* 1, Bundschuh: ahd. bantsok* 1

Bundschuh: buntschæ, mnd., M.: nhd. Bundschuh

Bunge -- Bunge die Träger zur Arbeit ruft: drÐgÏrebunge*, drÐgerbunge, mnd., F.: nhd. Arbeitstrommel, Bunge die Träger zur Arbeit ruft

Bunge«: bunge (1), mhd., sw. M.: nhd. »Bunge«, Knolle

Bunge«: ahd. bungo 8, Bunge«: ahd. bungo 8

bunt: got. *faihs; R.: sehr bunt: got. filufaÆhs* 1, bunt: got. *faihs; R.: sehr bunt: got. filufaÆhs* 1

bunt: an. fõinn, fõr (3); R.: bunt machen: an. fõ (2); R.: Kopfband von buntem Gewebe: an. lesni; R.: buntes Gewebe: an. marbri

bunt: germ. *faiha- (1); *farwa-; R.: bunt machen: germ. *fih-, bunt: germ. *faiha- (1); *farwa-; R.: bunt machen: germ. *fih-

bunt: mannichvõr, manichvõr, mennichvõr, mnd., Adj.: nhd. bunt, vielfarbig; mannichvarwich, mnd., Adj.: nhd. vielfarbig, bunt

bunt (bei Kleiderstoffen): menget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gemengt, vermischt, gemischt, aus verschiedenen Materialien bestehend, bunt (bei Kleiderstoffen)

bunt: idg. ? *dhrono-?; *ei- (3); ? *¨Ðro‑; *peig- (1); *peik‑; *per¨- (2); *per¨no-; *per¨o‑; *pi¨ro‑; *poi¨o-; *rei- (2); *reibho‑, bunt: idg. ? *dhrono-?; *ei- (3); ? *¨Ðro‑; *peig- (1); *peik‑; *per¨- (2); *per¨no-; *per¨o‑; *pi¨ro‑; *poi¨o-; *rei- (2); *reibho‑

bunt: ahd. fedarfÐh* 1; fÐh (1) 20; flekkohti* 7; gifaro* 1; giggilfÐh* 2; managfarawilÆh* 1; missifaro* 23; R.: bunt besticken: ahd. fÐhen* (1) 8; R.: bunt Gemaltes: ahd. mõlizzi 5; R.: bunt gewebt: ahd. gihimilæt*; gipflðmidæt*; R.: bunt machen: ahd. fÐhen* (1) 8; gifÐhen* 4; R.: bunt sprenkeln: ahd. fÐhen* (1) 8; R.: bunte Decke: ahd. fÐhlahhan* 19; R.: bunter prächtiger Mantel: ahd. fÐhmantel* 1; R.: buntes Gewand: ahd. polimid* 1; R.: buntes Tuch: ahd. ? fezlahhan* 1, bunt: ahd. fedarfÐh* 1; fÐh (1) 20; flekkohti* 7; gifaro* 1; giggilfÐh* 2; managfarawilÆh* 1; missifaro* 23; R.: bunt besticken: ahd. fÐhen* (1) 8; R.: bunt Gemaltes: ahd. mõlizzi 5; R.: bunt gewebt: ahd. gihimilæt*; gipflðmidæt*; R.: bunt machen: ahd. fÐhen* (1) 8; gifÐhen* 4; R.: bunt sprenkeln: ahd. fÐhen* (1) 8; R.: bunte Decke: ahd. fÐhlahhan* 19; R.: bunter prächtiger Mantel: ahd. fÐhmantel* 1; R.: buntes Gewand: ahd. polimid* 1; R.: buntes Tuch: ahd. ? fezlahhan* 1

bunt: as. fêh* 3; missifaro* 1, bunt: as. fêh* 3; missifaro* 1

bunt: bunt (1), mnd., Adj.: nhd. bunt, mehrfarbig, aus Brokat gemacht

bunt: gevarwet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, bunt; geverwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, bunt; R.: bunt durcheinander: kakelbunt, mnd., Adj.: nhd. buntscheckig, bunt durcheinander, kunterbunt, so bunt wie ein Hahn; kunterbunt, mnd., Adj.: nhd. »kunterbunt«, bunt durcheinander, verwirrt (Haar); R.: bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente: kȫgelÏre*, kȫgelÐr, kȫgelÐre, kægeler, gægeler, kagerel, mnd., M.: nhd. bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente, blaue Leinewand?; R.: bunt gezeichnetes Tuch: gebildedæk, mnd.?, M.: nhd. Tuch mit Bildern gezeichnet, bunt gezeichnetes Tuch; R.: so bunt wie ein Hahn: kakelbunt, mnd., Adj.: nhd. buntscheckig, bunt durcheinander, kunterbunt, so bunt wie ein Hahn

bunt: vÐch (1), fÐch, mhd., Adj.: nhd. mehrfarbig, gefleckt, scheckig, bunt, verschiedenfarbig, wechselhaft, schillernd, Farbe wechselnd; vÐchgemõl, fÐchgemõl*, mhd., Adj.: nhd. bunt, farbig; R.: bunt machen: vÐhen (1), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. bunt werden, bunt machen, fleckig werden, färben; R.: bunt werden: vÐhen (1), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. bunt werden, bunt machen, fleckig werden, färben; R.: bunt zusammensetzen: undersnÆden, mhd., st. V.: nhd. »unterschneiden«, vermischen, abschneiden, zerstückeln, schneidend dazwischentreten, trennend dazwischentreten, anordnen, bestimmen, Gewand mit anderen oder aus verschiedenen Stoffen mischen, stückweise zusammensetzen, bunt zusammensetzen, unterteilen, unterbrechen, unterscheiden, mischen, durchsetzen, durchsetzen mit, zusammensetzen, besetzen, schmücken, schmücken mit; R.: nicht bunt unbemalt: ungeverwet, ungeferwet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungefärbt«, einfärbig, nicht bunt unbemalt, ungeschmückt

bunt: liehtgemõlet*, liehtgemõlt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. glänzend bunt verziert, farbig, glänzend schön, strahlend, glänzend, bunt, schön; liehtgevar, liehtgefar*, mhd., Adj.: nhd. »lichtfarben«, hellfarbig, strahlend, glänzend, bunt, schön; manecvar, manicvar, manicfar*, manecfar*, manecvare, manecfare*, mhd., Adj.: nhd. mannigfarben verschiedenfarbig, vielfarbig, wechselvoll, buntfarbig, bunt; missevar, missefar*, mhd., Adj.: nhd. bunt, von verschiedenen Farben, verschiedenfarbig, entfärbt, fahl, bleich, entstellt, hässlich, befleckt, schmutzig, fleckig, trüb, schillernd, gefleckt; R.: bunt bemalen: missemõlen, mhd., sw. V.: nhd. bunt bemalen, verfälschen; R.: bunt färben: misseverwen, misseferwen*, mhd., sw. V.: nhd. »missfärben«, bunt färben, übel färben, besudeln, entstellen, beflecken; R.: bunt verzieren: mõlen (1), mælen, mhd., sw. V.: nhd. malen, anmalen, bemalen, ausmalen, verzieren, darstellen, zeichnen, färben, schmücken, ein Mal machen, ein Zeichen machen, mit Zeichen versehen (V.), mit Grenzzeichen versehen (V.), abgrenzen, bunt verzieren, färben, schminken, im Geist entwerfen, sticken, schreiben, aufzeichnen, verzeichnen; R.: bunt wie eine Natter: nõterenvÐch*, nõternvÐch, nõternfÐch*, mhd., Adj.: nhd. »natternbunt«, bunt wie eine Natter; R.: bunt zusammensetzen: manecvalten, manicvalten, manicfalten*, manecfalten*, mhd., sw. V.: nhd. »mannigfalten«, vervielfältigen, bunt zusammensetzen, sich unbeständig zeigen, verbreiten, ausbreiten, großmachen, sich zusammensetzen; R.: glänzend bunt verziert: liehtgemõlet*, liehtgemõlt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. glänzend bunt verziert, farbig, glänzend schön, strahlend, glänzend, bunt, schön

bunt: geverwet, geverewet, geverbt, gevarbt, geferwet*, geferbt*, gefarbt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gefärbt«, bunt, bunt bemalt, farben, geschmückt; gickelvÐch, gickelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. bunt wie Hahnengefieder, vielfarbig, bunt, bunt gescheckt, buntscheckig; R.: bunt bemalt: geverwet, geverewet, geverbt, gevarbt, geferwet*, geferbt*, gefarbt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gefärbt«, bunt, bunt bemalt, farben, geschmückt; R.: bunt gescheckt: gickelvÐch, gickelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. bunt wie Hahnengefieder, vielfarbig, bunt, bunt gescheckt, buntscheckig; R.: bunt machen: fitzelieren, mhd., sw. V.: nhd. bunt machen, schmücken; R.: bunt wie Hahnengefieder: gickelvÐch, gickelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. bunt wie Hahnengefieder, vielfarbig, bunt, bunt gescheckt, buntscheckig; R.: bunt zusammengeflickt: gemanicvaltet*, gemanicfaltet*, gemanecvaltet, gemanecfaltet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gemannigfaltet«, bunt zusammengeflickt

bunt (als Fehler im Tuch): strÆpet, stripet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestreift, bunt (als Fehler im Tuch), durch Streifen (M.) kenntlich gemacht

bunt: schænvar, schænfar*, mhd., Adj.: nhd. »schönfarben«, bunt; R.: bunt machen: schecken, mhd., sw. V.: nhd. scheckig machen, bunt machen; sprengen, mhd., sw. V.: nhd. springen lassen, springen machen, galoppieren, preschen, springen, antreiben, besprengen, spritzen, angreifen lassen, sprengen, streuen, bespritzen, aus verschiedenen Farben mischen, bunt machen, sprenkeln; sprenzen (2), mhd., sw. V.: nhd. sprengen, spritzen, bunt machen, schmücken, putzen, sprenkeln, sich spreizen, zeigen, kleiden in, einherstolzieren; R.: bunt schmücken: sprinzen, mhd., sw. V.: nhd. bunt schmücken

bunt: spinkelet*, spinkelt, mnd., Adj.: nhd. fleckig, bunt, buntfarbig gesprenkelt, verschiedenfarbig, scheckig; spinkelich, mnd., Adj.: nhd. fleckig, bunt, buntfarbig gesprenkelt; sprætich, sproetich, mnd., Adj.: nhd. bunt, gesprenkelt, sommerfleckig; R.: bunt flecken: sprinken***, mnd., sw. V.: nhd. bunt flecken, sprenkeln; R.: bunt machen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen; R.: Schnittwerk bunt bemalen: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

bunt: verwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gefärbt, bemalt, übermalt, bunt; R.: bunt bemalt: vormõlet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bemalt, bunt bemalt; R.: bunt zusammensetzen: undersnÆden*, undersniden, mnd.?, st. V.: nhd. abschneiden, Gewand beim Zuschneiden mit andern Stoffen mischen, bunt zusammensetzen

bunt: bluomenvar, bluomenfar*, mhd., Adj.: nhd. »blumenfarben«, mit Blumen geschmückt, bunt; R.: bunt von Pelz: belzvÐch, belzfÐch*, bellizvÐch*, mhd., Adj.: nhd. pelzbunt, bunt von Pelz, mit verschiedenfarbigen Pelzen bezogen

bunt: ae. fõh (1); geberbed; gemÚl; *mÚl (2); R.: bunt gestaltet: ae. hringfõh, bunt: ae. fõh (1); geberbed; gemÚl; *mÚl (2); R.: bunt gestaltet: ae. hringfõh

Bünt: gebiunte 2, mhd., st. F.: nhd. Bünt, Beunde, eingefriedete landwirtschaftliche Nutzungsfläche

Bünt: ahebiunte 9, mhd., sw. F.: nhd. Bünt, Wasserbünt, Beunde, landwirtschaftliche Sondernutzungsfläche am Wasser

bunt«: bunt (1), mhd., Adj.: nhd. »bunt«, gefleckt, gestreift, zweifarbig, mehrfarbig, schwarz-weiß-gefleckt, schwarz-weiß-gestreift; buntgevar, buntgefar*, mhd., Adj.: nhd. »bunt«, schwarz-weiß-gefleckt, schwarz-weiß-gestreift

bunte -- bunte Farbe: mengsel, mencsel, menksel*, mnd., N.: nhd. »Gemengsel«, Gemisch, Mischung, Gemenge, gemengter Teig, bunte Farbe

bunte -- Rauhfutter d. i. bunte Erbsen und Wicken und Bohnen: ævetkærn, ovetkorn, mnd., N.: nhd. Hülsenfrüchte, Gemüse, Rauhfutter d. i. bunte Erbsen und Wicken und Bohnen

bunte -- bunte Farbe: hȫgevarwe, mnd., F.: nhd. freudige Farbe, auffallende Farbe, bunte Farbe

bunte -- bunte Farbigkeit: mannigerleiichhÐt*, mannigerleyichÐt, mannigerleygichÐt, mannigerleyicheit, mannigerleygicheit, mnd., F.: nhd. Mannigfaltigkeit, bunte Farbigkeit

bunte -- bunte Wiese: vÐchwise, fÐchwise*, mhd., st. F.: nhd. bunte Wiese

Bünte: bÆwende, mnd.?, Sb.: nhd. Beunte, Bünte

bunter -- bunter Marter: vÐchmarder, fÐchmarder*, mhd., st. M.: nhd. bunter Marter

bunter -- bunter Fleck: vÐchmõl, fÐchmõl*, mhd., st. N.: nhd. bunter Fleck

bunter -- seltsamer lärmender bunter Aufzug: parõt, barõt, mhd., st. F., st. M.: nhd. Verwirrung, Täuschung, Tauschware, seltsamer lärmender bunter Aufzug, List, Kniff, Betrug, Verstellung, Falschheit, Kunst, Kunststück, Posse, Kurzweil

buntes -- buntes Stickgarn: tapÐtgõrn, tappÐtgõrn, toppetgõrn, mnd., N.: nhd. »Tapetgarn«, buntes Stickgarn?

buntes -- buntes Pelzwerk: vÐch (2), fÐch, mhd., st. N.: nhd. »Feh«, buntes Pelzwerk, Hermelin, Hermelinpelz; vÐchwerc, fÐchwerc*, mhd., st. N.: nhd. »Fechwerk«, buntes Pelzwerk

buntes -- gesprenkel​tes buntes Zeug: sprancstücke*, sprankstucke, mnd., N.: nhd. gemustertes Tusch, gesprenkel​tes buntes Zeug

buntes -- buntes Pelzwerk: vÐwerk, veewerk, mnd., N.: nhd. buntes Pelzwerk, Fehpelzwerk

buntfarben«: buntvar, puntvar, mhd., Adj.: nhd. »buntfarben«, mehrfarbig, vielfarben, vielfarbig

buntfarbig: sprenclicht, sprenglicht, sprenkelhaft*?, mnd., Adj.: nhd. gesprenkelt, betupft, fleckig, buntfarbig

bunt​farbig: sprinkelet*, sprinkelt, mnd., Adj.: nhd. gesprenkelt, betupft, fleckig, bunt​farbig

buntfarbig: vÐchgevar, fÐchgefar*, mhd., Adj.: nhd. buntfarbig; vÐchvar, fÐchfar*, mhd., Adj.: nhd. verschiedenfarbig, buntfarbig

buntfarbig -- buntfarbig sein: ahd. pflðmidæn* 1, buntfarbig -- buntfarbig sein: ahd. pflðmidæn* 1

buntfarbig: manecvar, manicvar, manicfar*, manecfar*, manecvare, manecfare*, mhd., Adj.: nhd. mannigfarben verschiedenfarbig, vielfarbig, wechselvoll, buntfarbig, bunt

buntfarbig -- buntfarbig gesprenkelt: spinkelet*, spinkelt, mnd., Adj.: nhd. fleckig, bunt, buntfarbig gesprenkelt, verschiedenfarbig, scheckig; spinkelich, mnd., Adj.: nhd. fleckig, bunt, buntfarbig gesprenkelt

buntgefleckt: sprinkend, sprinkende, mnd., Adv.: nhd. buntgefleckt; sprinkent***, mnd., Adj.: nhd. buntgefleckt

buntgemischter -- buntgemischter Gesang: kÐkelsanc, keckelsang, mnd., M.: nhd. »Kehlengesang«?, buntgemischter Gesang?, nur mit dem Mund gesungene Verse?

buntgesticktes -- buntgesticktes Tuch: veztüechenlÆn* 1, veztðchelÆn, mhd., st. N.: nhd. Damengewand, buntgesticktes Tuch, Ziertüchlein

buntgewebt: ahd. fedarfÐh* 1; R.: buntgewebtes Gewand: ahd. giggilfÐhrok* 5, buntgewebt: ahd. fedarfÐh* 1; R.: buntgewebtes Gewand: ahd. giggilfÐhrok* 5

Buntglasfenster: lüchtvinster, lüchtfenster, mnd., N.: nhd. leuchtendes Fenster, Buntglasfenster, Bodenfenster

Buntheit: missevarwe, missefarwe, mhd., st. F.: nhd. »Missfarbe«, Mischfarbe, Buntheit, Farbenpracht, üble Farbe

Buntheit: undersnit, untersnit, mhd., st. M.: nhd. Buntheit, Wechsel, Schmuck

Buntheit: ahd. fÐhÆn 6; missifarawÆ* 1, Buntheit: ahd. fÐhÆn 6; missifarawÆ* 1

buntmachen: germ. *faihæn, buntmachen: germ. *faihæn

buntscheckig: kakelbunt, mnd., Adj.: nhd. buntscheckig, bunt durcheinander, kunterbunt, so bunt wie ein Hahn

buntscheckig: gickelvÐch, gickelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. bunt wie Hahnengefieder, vielfarbig, bunt, bunt gescheckt, buntscheckig

buntscheckig: vitschenvÐch, vitschenvech, vizzelvÐch, fitschenfech*, fitschenfÐch*, fizzelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. buntscheckig; R.: buntscheckig machen: underschackieren, mhd., sw. V.: nhd. buntscheckig machen, durchsetzen mit

buntscheckig: ahd. giggilfÐh* 2, buntscheckig: ahd. giggilfÐh* 2

buntscheckig: vleckhaftich*, vleckechtich, mnd., Adj.: nhd. fleckig, mit Flecken bedeckt, buntscheckig, gesprenkelt

Buntspecht: ahd. fÐhspeht* 1, Buntspecht: ahd. fÐhspeht* 1

buntsprenklig: blõsprinkelich, mnd., Adj.: nhd. blausprenklig, blaugesprenkelt, buntsprenklig

buntverziert: gemõl (1), mhd., Adj.: nhd. bemalt, buntverziert, farbig hell, gemalt, gefärbt, gemustert, bestickt, verziert

Buntwerk: bunt (2), mhd., st. N.: nhd. Buntwerk, Pelzwerk, gefleckter Pelz; buntwerc, mhd., st. N.: nhd. Buntwerk, Pelzwerk, gestreiftes Pelzwerk

buntwirken: inschörten*, inschorten, mnd., sw. V.: nhd. einfügen, anreihen, verschürzen, buntwirken

Buntwirker: rõmenstickÏre*, rõmensticker, mnd., M.: nhd. »Rahmensticker«?, ein Handwerker, Buntwirker?; stickÏre* (1), sticker, mnd., M.: nhd. Sticker, Bordierer, Damastweber, Buntwirker, Hutmachergeselle

Buntwirker: ahd. arahõri 5, Buntwirker: ahd. arahõri 5

Bunze: buntwerk, mnd., N.: nhd. Pelzwerk, mit Pelz gefüttertes oder verbrämtes Kleidungsstück, Bunze, Punze, Stempel, Metallgerät

Burchgwächter: burcwahtÏre, mhd., st. M.: nhd. Burchgwächter

Burckhardtskraut: borchardesblæme, borchardesblomen, mnd., F.: nhd. Burckhardtskraut?, Katzenpfötchen, Strohblume

Bürde: an. burŒr, byrŒr, b‡ggr, farmr, ‡gurr? (1); R.: kleine Bürde: an. b‡ggull

Bürde: traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung

Bürde: ahd. burdin 45?; fazza 7; gifazzidi* 2; last* (1) 4; soum (2) 19; tarahaftÆ 2; tragunga* 1; R.: von einer Bürde befreien: ahd. intburdinen* 1, Bürde: ahd. burdin 45?; fazza 7; gifazzidi* 2; last* (1) 4; soum (2) 19; tarahaftÆ 2; tragunga* 1; R.: von einer Bürde befreien: ahd. intburdinen* 1

Bürde: got. baðrþei* 1, Bürde: got. baðrþei* 1

Bürde: ȫverlast, æverlast, averlast, offerlast, ²verlast, overlast, mnd., F., M.: nhd. »Überlast«, Überladung, Übermaß an Fracht, nicht im Vertrag berücksichtigte Lademenge, Belastung, Bürde, Einschränkung, Beeinträchtigung, Gewalt, Bedrängnis, Belästigung; pant (1), pan, pande, mnd., N., M.: nhd. Pfand, gegebene Sicherheitsleistung für bestehende Verpflichtungen und Schulden in Form von Geld oder Gegenständen oder Nutzungsbefugnissen von Grundstücken oder Gebäuden oder Tieren oder übereigneten Menschen, dem Rückkaufrecht unterliegende Waren, für bestimmte Zeit anvertrautes Gut, in Obhut gegebene Menschen, Pfand als Sicherheit für Darlehen, Einsatz bei einer Wette, Einsatz und Gewinn beim ritterlichen Kampf, Bürde, Last, Schicksal, Zeichen, Beweis, Unterpfand, Pfändung, Strafgeld bei Missachtung städtischer Vorschriften; pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang

Bürde: anfrk. burtha* 1, Bürde: anfrk. burtha* 1

Bürde: wicht (3), wichte, mnd.?, F.: nhd. Gewicht, Handlung des Wiegens, Schwere (F.), Last, Bürde, Masse, Waage, Gewichtstück für die Waage, ein bestimmtes Gewichtsmaß

Bürde: as. burthinnia* 1, Bürde: as. burthinnia* 1

Bürde: bȫrde (1), mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrden, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; bȫrdene, mnd., F.: nhd. Bürde, Beschwer, Beschwerung, Last, Menge, Gewicht; dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung; drÐgede, mnd., F.: nhd. Bürde, Aufbewahrungsort, Scheuer; drucht (2), dracht, drecht, mnd., F.: nhd. Last, Bürde, Befruchtung; R.: Bürde Bindender: bȫrdenbindÏre*, bördenbinder, mnd., M.: nhd. Bürde Bindender, Last Bindender
Bürde: ae. byrþen; gebyrd (3); h’fe; h’fen; hlÏst; séam (2), Bürde: ae. byrþen; gebyrd (3); h’fe; h’fen; hlÏst; séam (2)

Bürde: afries. berthe (2) 11; berthene* 4; swÐrhêd 5, Bürde: afries. berthe (2) 11; berthene* 4; swÐrhêd 5

Bürde: gevazzede, gefazzede*, mhd., st. N.: nhd. Band (N.), Bürde, Gepäck; klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde

Bürde: bunt (3), mhd., st. M.: nhd. »Bund«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verband, Wundverband, Zusammengebundenes, Knoten (M.), Zwang, Gewalt, Makel, Bürde, Last, Reihe von Steinen nebeneinander im Brettspiel, Verwicklung, Rätsel, Vertrag, Verpflichtung, Bündnis, Verbündete (Pl.); bürde, pürde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bürde, Last, Gewicht (N.) (1), Fülle, Leibesfrucht, Fischreuse

Bürde: germ. *burþÆ‑, Bürde: germ. *burþÆ‑

Bürde« (): gebürede* (2), gebürde, mhd., st. F.: nhd. »Bürde« (?)

Bürdelein«: bürdelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bürdelein«, Bündel, kleines Bündel

Bürdelein«: ahd. burdilÆ* 1, Bürdelein«: ahd. burdilÆ* 1

Bürden -- Holz das in Bürden gekauft wird: bȫrdenholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig; bȫrdingholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig
bürden«: ahd. burdinæn* 1, bürden«: ahd. burdinæn* 1

Burg -- Öffnung einer Burg: leddichhÐt*, leddichÐt, leddicheit, leddigeit, lÐdichÐt, lÐdicheit, laddichÐt, mnd., F.: nhd. innere Ruhe, Harmonie, Meditation, Müßiggang, Faulheit, Gleichgültigkeit, Leere, Nichtigkeit, Nichtiges, Befreiung von Ansprüchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Dienstleistung des freien Lehnsmannes?, Öffnung einer Burg?

Burg -- innerer Teil einer Burg: ȫverborch, æverborch, mnd., F.: nhd. Hauptburg, innerer Teil einer Burg, höher gelegener Teil einer Festung

Burg -- großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge: mæshðs, mnd., N.: nhd. großes repräsentatives Gebäude auf Burg oder Rathaus besonders für Festessen und Empfänge, Speisehaus, Speisesaal

Burg: õdelhðs, mnd., N.: nhd. »Adelhaus«, Hauptgebäude eines Schlosses, Schloss, Burg; borch (3), borg, mnd., F.: nhd. Burg, Feste (F.), Schloss, Haus, Stadt, Bühnengerüst, Bühnenaufbau; borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze; R.: Befestigung der Burg: borchwerk, mnd., N.: nhd. Befestigung der Burg, Dienst zum Schutz der Burg (Stadt), allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen, Verpflichtung zu öffentlichen Arbeiten (Erdarbeiten oder Bauarbeiten), Ablösung; R.: Behütung der Burg: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk; R.: Bewahrung der Burg: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk; R.: Bewohner einer Burg: borchgesÐte (2), mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsõte (2), borchsate, borchsÐte, borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsÐte (2), borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; R.: Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden: banmÆle, mnd., F.: nhd. »Bannmeile«, Bezirk um eine Stadt oder Burg innerhalb dessen den Berechtigten gewisse Banngerechtigkeiten wirtschaftlicher Art zustanden; R.: Burg als Lehen: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst; R.: Burg als Wohnung: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst; R.: Burg auf einem Berg: berchslot, mnd., N.: nhd. »Bergschloss«, Burg auf einem Berg, Schloss auf einem Berg; R.: Fuhre für die Burg: borchvære, borchvȫre, mnd., F.: nhd., Fuhre für die Burg, Burgdienstleistung; R.: Gesindehaus auf der Burg: borchstõven, borchstæve, borchstove, mnd., M.: nhd. »Burgstube«, Gesindestube, Gesindehaus auf der Burg, Bergwirtshaus; R.: Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt: bannergelt, mnd., N.: nhd. Sold des Bannerführers, Lohn für den der zuerst das Banner auf die erstürmte Burg pflanzt; R.: Quartier in der Burg: borchgesÐte (1), mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsõte (1), borchsate, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsÐte (1), borchsete, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmanns in der Burg; R.: Trinkstube in fürstlichen städtischen Gebäuden oder in Rathaus bzw. Burg u. s. w.: dörnse, dȫrnse, dȫrense, dörrense, dȫresse, dönse, mnd., F.: nhd. Dörnse, Stube, heizbarer Raum, Versammlungsraum, Sitzungsraum, Trinkstube in fürstlichen städtischen Gebäuden oder in Rathaus bzw. Burg u. s. w.; R.: Verteidiger der Burg: borchman, mnd., M.: nhd. Burgmann, im Dienste eines Burgherrn Stehender, Inhaber eines Burglehens, Verteidiger der Burg, Landbewohner?; R.: Verteidigung einer Burg: borchwÐre, borchwere, mnd., F.: nhd. Burgwehr«, Verteidigung einer Burg, Befestigung der Burg (Stadt), zur Verteidigung gehörendes Inventar; R.: Weg zur Burg: borchwech, mnd., M.: nhd. Weg zur Burg; R.: Wohnung des Burgmannes in der Burg: borchgesÐte (1), mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsõte (1), borchsate, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchwæninge, mnd., F.: nhd. Burgsitz, Wohnung des Burgmannes in der Burg; R.: Wohnung des Burgmanns in der Burg: borchsÐte (1), borchsete, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmanns in der Burg; R.: zur Burg gehöriges Weideland: borchvenne, mnd., F.: nhd. zur Burg gehöriges Weideland

Burg: gewõrsam, mnd., F.: nhd. Wahrnehmung, Sorgfalt, Aufsicht, Sicherheit, sicherer Ort, Gewahrsam, eigene sichere Wohnstätte, Burg, Behausung, Wohnung; hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie; R.: feste Burg: geveste (1), mnd., F.: nhd. Feste, feste Burg; R.: kleine Burg: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr; kemenõde, kemenate, kemenah, kemmenõde, kemenõte, keymenate, kamenõde, kemnõde, kemnede, kempnade, kämna, kemmõde, kemmede, kemde, kemmelõde, kemlõde, kemenõden, mnd., F.: nhd. »Kemenate«, heizbares Gemach, massivsteinernes Wohngebäude (in der Burg oder auf dem Stadtgrundstück), steinerner Anbau, Wohnraum der Familie, Wohnzimmer der Vornehmen, Gemach des Fürsten, Schlafgemach, Geschäftszimmer, einzeln stehendes Steinhaus, kleine Burg, Aufbewahrungsstelle, Kammer; R.: Kommandant einer Burg: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; R.: wichtige Burg: hȫvetborch, mnd., F.: nhd. wichtige Burg, Hauptstützpunkt, Fluchtburg für das Vieh (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Burg -- Bediensteter auf einer Burg: pærtenknecht, mnd., M.: nhd. »Pfortenknecht«, Torwächter, Bediensteter auf einer Burg

Burg -- äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg: zingel (2), zingele, mhd., st. M., F.: nhd. »Zingel«, Sattelgurt, äußere Verschanzungsmauer einer Stadt oder Burg, Befestigungsmauer, äußere Befestigungsmauer, Stadtgebiet

Burg -- mit Wassergräben umgebene Burg: wazzerveste (2), wazzerfeste*, mhd., st. F.: nhd. Wasserfeste, mit Wassergräben umgebene Burg, Wasserburg

Burg: gesloz, mhd., st. N.: nhd. Schloss, Burg; hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib; kastel, kastÐl, mhd., st. N.: nhd. Burg, Schloss, Kastell, Schiffskajüte, Belagerungsturm, Turm auf einem Elefanten

Burg: sedelburc, mhd., st. F.: nhd. Burg, Residenz, Stammsitz; sloz, slæz, mhd., st. N.: nhd. Schloss, Riegel, Verschluss, Band (N.), Fessel (F.) (1), Einschließung, Umschließung, Verschließung, Schluss, Zusammenschluss, Schlussstein, Gewölbeschlussstein, Burg, Tor (N.)

Burg -- Bewohnerin einer Burg: burgÏrinne, burgÏrin, burgerinne, burgerin, mhd., st. F.: nhd. Bürgerin, Stadtbürgerin, Bewohnerin einer Burg

Burg -- Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg: burcwerc, mhd., st. N.: nhd. »Burgwerk«, Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg

Burg: veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg; vestene, vesten, festene*, festen*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Festung, Burg

Burg: burc (1), burec, buric, purc, mhd., st. F.: nhd. Burg, Schloss, Stadt, befestigter Ort, Burgbewohner, Stadtbewohner; burchðs, mhd., st. N.: nhd. »Burghaus«, Burg, Burgmannenhaus; burcsez, mhd., st. M., st. N.: nhd. Burgsitz, Wohnung, Wohnrecht auf einer Burg, Burg; burcstal, mhd., st. N.: nhd. »Burgstall«, Burg, Burgplatz, Burgstelle, Burganlage

Burg -- Zuflucht in einer Burg gewähren: slæten (2), mnd., sw. V.: nhd. »schlossen«, einschließen, mit einem Schloss versehen (V.), Zuflucht in einer Burg gewähren

Burg -- Treuhänderschaft über eine Burg: slæteslæve*, sloteslove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern; slotlæve, slotlove, mnd., M.: nhd. Schlossglaube, Treuhänderschaft über eine Burg, pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern, schriftliche Urkunde über pfandweise oder administrative Übertragung von Landesschlössern

Burg -- Hauptgebäude einer Burg: sõdel (3), sadel, sÐdel, mnd., M.: nhd. Hauptgebäude einer Burg, Saal, Halle, Saalbau, Palast

Burg -- zum Eingang von Kirche oder Burg führende Stufe: stÐgel (2), stÐgele, steggele, stÐle, mnd., F.: nhd. zum Eingang von Kirche oder Burg führende Stufe, Aufgang, Stufengang, aufgetreppter Weg, hölzerner Tritt zum Übersteigen einer Mauer, Umfriedung (Bedeutung örtlich beschränkt), Einzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Burg...: burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...

Burg -- zur Burg gehöriges Wirtschaftsgebäude: schathðs, mnd., N.: nhd. »Schatzhaus«, zur Burg gehöriges Wirtschaftsgebäude, zugleich Vogtwohnung und Gesindewohnung

Burg -- zur Burg gehöriges Steinhaus: stÐngõdem*, stÐngõden, steingõden, mnd., N.: nhd. zur Burg gehöriges Steinhaus

Burg -- Kornabgabe an die Burg: burckorn 6, mhd., st. N.: nhd. »Burgkorn«, Kornabgabe an die Burg

Burg -- kleine Burg: bürgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bürglein«, kleine Burg, kleine Stadt, kleine Ortschaft

Burg -- Stelle wo eine Burg steht: burcstat, mhd., st. F.: nhd. »Burgstatt«, Stelle wo eine Burg steht

Burg -- Weg zur Burg: burcwec, mhd., st. M.: nhd. »Burgweg«, Weg zur Burg

Burg: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestinge (1), mnd., F.: nhd. Befestigung, Sicherung, Befestigungsanlage, Landwehr, Festung, Burg, Sicherheit, Bekräftigung, Beglaubigung, Gültigkeit, Kraft, Verfestung, Friedloslegung; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus; R.: Außenwerk einer Burg oder Festung: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort; R.: Siedlung im Außenwerk einer Burg: vȫrslot (2), vorslot, vorslote, mnd., N., M.: nhd. Siedlung im Außenwerk einer Burg, Verschluss?, Schließvorrichtung?

Burg: ae. burg; burgsteall; burgst’de; ceaster; fÏsten (1); wÆnburg; R.: befestigte Burg: ae. weallfÏsten, Burg: ae. burg; burgsteall; burgst’de; ceaster; fÏsten (1); wÆnburg; R.: befestigte Burg: ae. weallfÏsten

Burg -- Wache zur Verteidigung einer Burg und die damit verbundenen Einkünfte: burchuote, mhd., st. F.: nhd. Burghut, Wache zur Verteidigung einer Burg und die damit verbundenen Einkünfte, die mit der Wache und Verteidigung betrauten Personen

Burg -- Stelle einer nicht mehr existierenden Burg: burcstadel, mhd., st. M.: nhd. »Burgstadel«, Burgstall, Stelle einer nicht mehr existierenden Burg, zum Burgbau geeignete Stelle

Burg -- Burg betreffend: burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...

Burg -- Burg und die damit verbundenen Einkünfte: burcgesezze, mhd., st. N.: nhd. Burgsitz, Burg und die damit verbundenen Einkünfte, Wohnungsrecht in der Burg

Burg -- Besatzung einer Burg: burcdiet, mhd., st. F.: nhd. Besatzung einer Burg

Burg -- Wachdienst auf der Burg: burcsedele, mhd., sw. M.: nhd. Wohnung auf einer Burg, Wachdienst auf der Burg

Burg -- im Besitz einer Burg seiend: beslozzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Besitz einer Burg seiend, burgsässig

Burg -- Wohnung auf einer Burg: burcsedele, mhd., sw. M.: nhd. Wohnung auf einer Burg, Wachdienst auf der Burg

Burg -- Wohnrecht auf einer Burg: burcsez, mhd., st. M., st. N.: nhd. Burgsitz, Wohnung, Wohnrecht auf einer Burg, Burg

Burg -- feste Burg: slotveste, mnd., F.: nhd. »Schlossfeste«, feste Burg, Festung

Burg -- Wohnungspflicht auf einer Burg: burcsÏze (2), mhd., st. F.: nhd. Wohnungspflicht auf einer Burg?

Burg: idg. *pel-; *pelis, Burg: idg. *pel-; *pelis

Burg: got. baðrgs (1) 59, Burg: got. baðrgs (1) 59

Burg -- Wohngebäude einer Burg: palas, palast, paleis, balast, mhd., st. N., st. M.: nhd. Palast, Festsaal, Saal, Empfangsgebäude, Wohngebäude einer Burg, Schloss, Art blasser oder auch weißer Rubine

Burg -- Wohnungsrecht in der Burg: burcgesezze, mhd., st. N.: nhd. Burgsitz, Burg und die damit verbundenen Einkünfte, Wohnungsrecht in der Burg

Burg -- befestigte Burg: burcveste, burcfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Burgfeste«, Festung, befestigte Burg, Burgabgabe

Burg -- Befestigung einer Burg: burcgewer, mhd., st. F.: nhd. Befestigung einer Burg

Burg: anfrk. burg 9?; R.: Burg der Welt: anfrk. weroldburg* 1, Burg: anfrk. burg 9?; R.: Burg der Welt: anfrk. weroldburg* 1

Burg: an. borg (1), byrgi, kastali, port (2), virki (2)

Burg: ahd. burg 196; burgus* 2?; burica* 1?; festÆ 81?; festin* 2; giburgskaft* 1; hæhgizimbari* 5; hæhzimbari* 1; kastel 3; kastelÆn* 1; kastella* 2; R.: eine Burg betreffend: ahd. burglÆh* 7; R.: eine Burg errichten: ahd. burgæn* (1) 1, Burg: ahd. burg 196; burgus* 2?; burica* 1?; festÆ 81?; festin* 2; giburgskaft* 1; hæhgizimbari* 5; hæhzimbari* 1; kastel 3; kastelÆn* 1; kastella* 2; R.: eine Burg betreffend: ahd. burglÆh* 7; R.: eine Burg errichten: ahd. burgæn* (1) 1

Burg: as. burg 53; kastel* 1, Burg: as. burg 53; kastel* 1

Burg: germ. *burg; *palat-, Burg: germ. *burg; *palat-

Burg: afries. burch 35, Burg: afries. burch 35

Burg...: as. burglÆk* 1, Burg...: as. burglÆk* 1

Burg -- zur Burg führender Weg: burcstrõze, mhd., st. F.: nhd. Burgstraße, Burgweg, zur Burg führender Weg

Burg -- Burg im Besitz eines Bistums: stichtborch, stiftborch*, mnd., M.: nhd. »Stiftburg«, Burg im Besitz eines Bistums

Burg -- Einzelteile der Burg: stÐnhðs, steinhðs, mnd., M.: nhd. Steinhaus, massives Haus, festes Haus, Feste, Einzelteile der Burg, kleinerer Steinbau, Steinkammer, Steinbude, Speicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Warenniederlage, steinernes Bürgerhaus, Backsteinbau

Burg: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?; slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell; stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft; stǖrewalt, stǖrewolt, mnd., F.: nhd. Wehrbau, Turm, Burg; stǖrwalt, stǖrwolt, mnd., F.: nhd. Wehrbau, Turm, Burg
Burg -- auf einer Burg angesessen: slotsÐten, slotseten, mnd., Adj.: nhd. »schlossgesessen«, auf einem Schloss angesessen, auf einer Burg angesessen

Burg im Besitz eines Stiftes (N.) bzw. Bistums: stichtesborch, stiftesborch*, mnd., M.: nhd. »Stiftsburg«, Burg im Besitz eines Stiftes (N.) bzw. Bistums

Burg -- zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale: burcman, mhd., st. M.: nhd. Burgmann, zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale, Stadtrichter, Gerichtsbeisitzer, Lehnsmann

Burg -- Hauptturm auf einer Burg: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Burg -- Gebiet um eine Burg: burcgebiet, mhd., st. N.: nhd. »Burggebiet«, Gebiet um eine Burg; burcgesuoch, mhd., st. N.: nhd. Gebiet um eine Burg

Burg -- ererbte Burg: erbeveste, erbefeste*, mhd., st. F.: nhd. »Erbfeste«, ererbte Burg, Stammschloss

Burg -- einer Burg angemessen: burcmÏze, mhd., Adj.: nhd. »burgmäßig«, einer Burg angemessen, burgmäßig, befestigt

Burg...«: ahd. inburgo 1, Burg...«: ahd. inburgo 1

Burgabgabe: burcveste, burcfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Burgfeste«, Festung, befestigte Burg, Burgabgabe

Burgacker: burcacker, mhd., st. M.: nhd. Burgacker

Burgamt«: burcambehte* 5, burcambet, mhd., st. N.: nhd. »Burgamt«, Burggrafenamt

Burgamtes -- Vorsteher des Burgamtes: borchhÐre, borchhere, borchherre, mnd., M.: nhd. Burgherr, Vorsteher des Burgamtes, Lehnsherr

Burganlage: burcstal, mhd., st. N.: nhd. »Burgstall«, Burg, Burgplatz, Burgstelle, Burganlage

burgartig: burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...

burgartig: borchlÆk (1), borchlik, mnd., Adj.: nhd. burgartig, befestigt, bürgerlich, Zivilrecht betreffend

Burgbann: ahd. burgban* 2, Burgbann: ahd. burgban* 2

Burgbann: as. burgban* 4, Burgbann: as. burgban* 4

Burgbann: burcban, mhd., st. M.: nhd. Burgbann, Gerichtsbann einer Stadt, Gerichtsbereich einer Stadt, Stadtbann

Burgbau -- zum Burgbau geeignete Stelle: burcstadel, mhd., st. M.: nhd. »Burgstadel«, Burgstall, Stelle einer nicht mehr existierenden Burg, zum Burgbau geeignete Stelle

Burgbefestigung: burcwer, mhd., st. F.: nhd. Burgwehr, Burgverteidigung, Burgbefestigung, Burgmauer

Burgbehüter«: burcbehüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Burgbehüter«, Burgbewacher

Burgbereich -- Burgbereich oder Stadtbereich unter Friedensschutz: burcvride, burcfride*, mhd., sw. M.: nhd. Burgfriede, Stadtfriede, Burgbereich oder Stadtbereich unter Friedensschutz, städtische Gerichtsbarkeit, Burggebiet, Stadtgebiet, Burgwerk

bürgbereit: werbÏre (3), mhd., Adj.: nhd. bürgbereit

Burgberg: burcberc, mhd., st. M.: nhd. Burgberg, auf einem Berg gelegener Burgbezirk

Burgbergabhang: burclÆte, mhd., st. F.: nhd. »Burgleite«, Burgbergabhang, Abhang

Burgbesatzung -- Burgbesatzung die für die Wegsicherung zuständig ist: gehælt (2), gehalt, mnd., N.: nhd. Aufhalten der Wegelagerer um Wege und Straßen zu sichern, Wegsicherung, Burgbesatzung die für die Wegsicherung zuständig ist, Gewahrsam, Hinterhalt, Versteck

Burgbesatzung -- Angehöriger einer Burgbesatzung: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter

Burgbesatzung: burcgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Burggesinde«, Burgbewohner, Burgbesatzung; burgÏre, burger, borgõre, purgÏre, mhd., st. M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Stadtbewohner, Burgmann, Burgbewohner, Burgbesatzung

Burgbesatzung: borchlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Burgleute«, Burgbesatzung; R.: Mitglied der Burgbesatzung: borchgenæt, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung; borchgenæte*, borchgenote, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung; borchgesinde, mnd.?, N.: nhd. Burggesinde, Mitglied der Burgbesatzung; borchnæt, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung

Burgbewacher: burcbehüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Burgbehüter«, Burgbewacher; burchüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Burghüter«, Burgbewacher

Burgbewachung -- Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung: borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Burgbewohner: burc (1), burec, buric, purc, mhd., st. F.: nhd. Burg, Schloss, Stadt, befestigter Ort, Burgbewohner, Stadtbewohner; burcgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Burggesinde«, Burgbewohner, Burgbesatzung; burcliute, mhd., M. Pl.: nhd. Burgmannnen, Burgbewohner, Burgleute, Bürger; burcsÏze (1), mhd., M.: nhd. Burgbewohner, Bürger, Burgmann; burgÏre, burger, borgõre, purgÏre, mhd., st. M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Stadtbewohner, Burgmann, Burgbewohner, Burgbesatzung

Burgbewohner (Pl.): gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm

Burgbewohner: gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast

Burgbewohner: ahd. burgõri* 7; burgensis 20?; burgliut* 16; burgsezzo* 1; kastelmannus* 1, Burgbewohner: ahd. burgõri* 7; burgensis 20?; burgliut* 16; burgsezzo* 1; kastelmannus* 1

Burgbewohner: ae. burgware; ceastersÚta, Burgbewohner: ae. burgware; ceastersÚta

Burgbewohner (Pl.): ae. burgwaras, Burgbewohner (Pl.): ae. burgwaras

Burgbewohner: as. burgliud* 3, Burgbewohner: as. burgliud* 3

Burgbezirk: as. burgwardium* 19?; burgwardus* 26 und häufiger?, Burgbezirk: as. burgwardium* 19?; burgwardus* 26 und häufiger?

Burgbezirk -- auf einem Berg gelegener Burgbezirk: burcberc, mhd., st. M.: nhd. Burgberg, auf einem Berg gelegener Burgbezirk

Burgbezirk: borchwõrde, borchwarde, borchwõrt, borchwart, mnd., F.: nhd. Burgwarte, Burgfeste, Burgbezirk, Burgfried

Burgboden: ae. burgþelu, Burgboden: ae. burgþelu

Burgbruch«: ae. burgbryce, Burgbruch«: ae. burgbryce

Burgdiele«: ae. burgþelu, Burgdiele«: ae. burgþelu

Burgdienst: borchveste, mnd., F.: nhd. Burgfeste, Schloss, Burgdienst; R.: Rente als Entschädigung für den Burgdienst: borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst

Burgdienst«: borchdÐnst, mnd., N.: nhd. »Burgdienst«, dem Burgherrn zu leistender Frondienst, landesherrlicher Frondienst

Burgdienstleistung: borchvære, borchvȫre, mnd., F.: nhd., Fuhre für die Burg, Burgdienstleistung
Burgding«: borchdinc, borchdink, mnd., N.: nhd. »Burgding«, Burggericht, Stadtgericht, Stadtgerichtstagung

Bürge -- Bürge eines Prozessbeteiligten: gerichtesbörge, mnd., M.: nhd. »Gerichtsbürge«, Bürge eines Prozessbeteiligten

Bürge -- Bürge für einen Pachtvertrag: hǖrebörge*, hǖrbörge, mnd., M.?: nhd. Bürge für einen Pachtvertrag
Bürge -- Gewähr leistender Bürge: wõrbörge*, warborge, mnd.?, sw. M.: nhd. Gewähr leistender Bürge

Bürge sein (V.): vorwissen (1), mnd., sw. V.: nhd. sichern, sicherstellen, vergewissern, Sicherheit leisten für etwas, eidlich geloben, eidlich zusichern, verbürgen, beschwören, garantieren, fest zusichern, verbriefen, verschreiben, Bürge sein (V.)

Bürge: vorlȫvÏre*, vorlȫver, vorlover, mnd., M.: nhd. Gläubiger, Bürge; wõrÏre*, wõrer, warer, mnd.?, M.: nhd. »Wahrer«, Wahrender, Bewahrer, Hüter, Garant, Gewährsmann, Bürge; wõre* (4), ware, mnd.?, sw. M.: nhd. »Wahrer«, Gewährsmann, Bürge; wõrent* (2), warent, warend, warant, warand, mnd.?, (subst. Adj.=)M.: nhd. Garant, Gewährsmann, Bürge; wõrsõge* (1), wõrsage, mnd.?, sw. M.: nhd. Aussage eines andern Bekräftigender, Bürge, Gewährsmann; wÐre (3), mnd.?, sw. M.: nhd. Gewährsmann, Bürge, Wächter?; wÐrent* (2), werent, mnd.?, (subst. Adj.=)M.: nhd. Garant, Gewährsmann, Bürge

Bürge: ae. borg (1); byrga; festermann; getíema; *tíema, Bürge: ae. borg (1); byrga; festermann; getíema; *tíema

Bürge -- als Bürge Gewähr leisten: wõrbörgen***, mnd., sw. V.: nhd. als Bürge Gewähr leisten

Bürge -- Bürge für die ordnungsgemäße Durchführung eines Rechtsgeschäfts: værtgangesbörge, mnd., M.: nhd. Bürge für die ordnungsgemäße Durchführung eines Rechtsgeschäfts

Bürge -- als Bürgschaft oder Bürge beansprucht: vorbörget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versetzt, verpfändet, als Bürgschaft oder Bürge beansprucht, verschuldet?

Bürge: afries. berande 1; borga 15, Bürge: afries. berande 1; borga 15

Bürge: bekennester, mnd., M.: nhd. Gewährsmann, Bürge; börge (1), borge, mnd., M.: nhd. Bürge, Bürgschaft

Bürge: salbürge, mhd., sw. M.: nhd. Zeuge, Bürge; sicherbote, mhd., sw. M.: nhd. Bürge, Vormund; sprauze, mhd., sw. M.: nhd. Bürge; trãstÏre, trãster, træster, mhd., st. M.: nhd. Tröster, Helfer, Gewährleister, Bürge, heiliger Geist; R.: als Bürge oder Pfand setzen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen

Bürge sein (V.): börgen*?, borgen, mnd., sw. V.: nhd. bürgen, Bürge sein (V.), sich verbürgen, fristen, aufschieben, Bürgen stellen; borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten

Bürge -- Bürge des Ehevertrags: brðtman, mnd., M.: nhd. Bräutigam, Zeuge des Ehevertrags, Bürge des Ehevertrags, zum Abschluss einer Verlobung zugezogener Zeuge

Bürge -- als Bürge: börgewÆse, mnd., Adv.: nhd. als Bürge

Bürge sein (V.): borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen

Bürge: vürestant*, fürestant*, vürstant, fürstant*, mhd., st. M.: nhd. »Fürstand«, Vertreter, Bürge, Vorzug, Vorrecht

Bürge: bürge (1), borge, mhd., sw. M.: nhd. Bürge, Geisel; bürgel, mhd., st. M.: nhd. Bürge

Bürge: wõrhabe, mhd., sw. M.: nhd. »Wahrhabe«, Bürge, Befriediger; wer (5), were, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Wer«, Mann, Bürge, Gewährsmann, Gewährleister; werÏre*, werer, mhd., st. M.: nhd. »Währer«, Gewährer, Gewährleister, Gewährsmann, Bürge, Gläubiger; werbürge 4 und häufiger?, mhd., sw. M.: nhd. »Währbürge«, Gewährleister, Gewährsmann, Bürge; werman, mhd., st. M.: nhd. »Währmann«, Gewährsmann, Bürge; werschulde, mhd., sw. M.: nhd. »Währschulde«, Bürge

Bürge: gelt, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Bezahlung, Einkunft, Vergeltung, Einkommen, Schuldforderung, Geld, Rente, Preis, Wert, Ertrag, Gülte, Kaufpreis, Schadensersatz, Geldschuld, geschuldetes Geld, finanzielle Notlage, Bargeld, Besitz, Lohn, Erlös, Gewinn, Anteil, Einsatz, Abgabe, Zins, Schuld, Rückzahlung, Ersatz, Entschädigung, Wiedergutmachung, Bürge; gewere (1), gewer, mhd., sw. M.: nhd. Gewähre, Gewährsmann, Gewährsmann für den Käufer im Fall von auftretenden Rechtsmängeln, Gewährleister, Bürge, Vertreter von Ansprüchen; gÆsel, mhd., sw. M., st. M., st. N.: nhd. Kriegsgefangener, Bürge, Geisel, Bürgschaftsgefangener; gÆselÏre*, gÆseler, mhd., st. M.: nhd. Kriegsgefangener, Bürge, Geisel

Bürge -- Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt): hÐtÏre* (3), hÐter, heiter, mnd., M.: nhd. »Heißer«, Anordner, Befehlshaber, schlechter Ratgeber, Anstifter, Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bürge: ahd. adhramiator* 2?; antheizõri* 1; antheizo 1; warantus 17?; burgarius* 1; burgil 3; burgo (1) 47; gisal 38; gÆsil* (2) 1; gitriuwalto* 1; saliburgio* 2?; R.: Bürgen verlangen: ahd. irborgÐn* 2; R.: Stand des Bürgen: ahd. burgintuom* 1; burgiskaf* 1, Bürge: ahd. adhramiator* 2?; antheizõri* 1; antheizo 1; warantus 17?; burgarius* 1; burgil 3; burgo (1) 47; gisal 38; gÆsil* (2) 1; gitriuwalto* 1; saliburgio* 2?; R.: Bürgen verlangen: ahd. irborgÐn* 2; R.: Stand des Bürgen: ahd. burgintuom* 1; burgiskaf* 1

Bürge: gelævÏre*, gelæver, mnd., M.: nhd. Bürge; gewÐre (5), gewere, mnd., M.: nhd. Gewährsmann, Gewährleister, Bürge; gÆsel (1), gisel, gise, gÆsele, gÆsle, mnd., M.: nhd. Geisel, Bürge; gÆselÏre* (1), gÆselÐr, gÆseler, gÆselÐre, giselere, gÆslÐr, mnd., F.: nhd. Geisel, Bürge; gÆselman, mnd., M.: nhd. Geisel, Bürge

Bürge -- Bürge bei Ansprüchen: gewÐrde (2), mnd., M.: nhd. Gewährleister, Bürge bei Ansprüchen

Bürge wofür sein (V.): gewõren (1), gewaren, mnd., sw. V.: nhd. Gewähr leisten für, aufkommen, einstehen, versichern, Bürge wofür sein (V.), vor Gericht (N.) (1) jemanden vertreten (V.), den Käufer gegen Anfechtung wahren

Bürge -- Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

Bürge -- mit Bürge seiend: börge*** (2), mnd., Adj.: nhd. mit Bürge seiend

Bürge: germ. *burgjæ-, Bürge: germ. *burgjæ-

Bürge: an. gÆsling, Bürge: an. gÆsling

Bürge: as. burgio* 3, Bürge: as. burgio* 3

Bürge: schüldenÏre*, schüldenÐr, schuldenÐr, schuldenÐre, mnd., M.: nhd. Schuldner, Schuldiger, Gläubiger, Bürge; swõrbörge, mnd., M.: nhd. Bürge; R.: Bürge des mit einem Schlosse Belehnten für Innehaltung des Schlossbriefs: slotbörge, slotborge, mnd., M.: nhd. »Schlossbürge«, Bürge des mit einem Schlosse Belehnten für Innehaltung des Schlossbriefs; R.: Bürge eines Prozessbeteiligten: rechtbörge, rechtborge, mnd., M.: nhd. »Rechtsbürge«, Bürge eines Prozessbeteiligten; rechtesbörge, rechtsbörge, mnd., M.: nhd. »Rechtsbürge«, Bürge eines Prozessbeteiligten; richtesbörge, mnd., M.: nhd. »Gerichtsbürge«, Bürge eines Prozessbeteiligten; R.: Bürge für den Hauptschuldner: sülfgelde, mnd., M.: nhd. Hauptschuldner, Selbstschuldner, Bürge für den Hauptschuldner; R.: Bürge für einen Gefangenen: stokbörge, mnd., M.: nhd. Bürge für einen Gefangenen; R.: Selbstbeteiligter an einem Rechtsgeschäft bzw. dessen Bürge: sülfsõkewælde, mnd., M.: nhd. Selbstbeteiligter an einem Rechtsgeschäft bzw. dessen Bürge; R.: zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten: schõdebörge, schadeborge, mnd., M.: nhd. zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten

Bürge: lævÏre*, lævere, læver, lõver, mnd., M.: nhd. Bürge, Gutsager, Mitgelober, Mitunterzeichner von Urkunden, Zeuge des Gelöbnisses; quÆtÏre*, quÆter, quiter, mnd., M.: nhd. Mensch der für die Begleichung einer Schuld eintritt, Bürge, Quittungen ins Buch Eintragender, Rechnungsführer, Stadtschreiber?; R.: Bürge der als erster die Gewährpflicht hat: prÆncipõlswõrbörge, mnd., M.: nhd. Bürge der als erster die Gewährpflicht hat; R.: Bürge der den rechtmäßigen Ablauf einer Pfändung garantiert: pantbörge, mnd., M.: nhd. Bürge der den rechtmäßigen Ablauf einer Pfändung garantiert; R.: Bürge für ein mündliches Gelöbnis: löftesbörge, mnd., M.: nhd. Bürge für ein mündliches Gelöbnis; R.: Bürge für eine Urfehde: ærvÐdesbörge, ærveedesbörge, ærveidesbörge, mnd., M.: nhd. »Urfehdebürge«, Bürge für eine Urfehde; ærvÐhedebörge*, ærvêdebörge, ærveedebörge, orpheidesbörge, mnd., M.: nhd. »Urfehdebürge«, Bürge für eine Urfehde

Bürgel: börgel, börgele, borgele, mnd., N.: nhd. »Borgel«, Portulak, Bürgel

bürgen: börgen*?, borgen, mnd., sw. V.: nhd. bürgen, Bürge sein (V.), sich verbürgen, fristen, aufschieben, Bürgen stellen

bürgen: weren (3), wern, mhd., sw. V.: nhd. Beweis sein (V.), sich einsetzen, sich verbürgen, sich verbürgen für, entrichten für, beschenken, bezahlen, versehen (V.), versehen (V.) mit, befriedigen, erhören, Folge leisten, versichern, enthalten, gewähren, geben, schenken, zugestehen, leisten, erfüllen, zahlen, zufügen, beschaffen bleiben, vollziehen, gewährleisten, bürgen, sicherstellen, zufriedenstellen, nehmen, sich nehmen, bemächtigen, sich bemächtigen

bürgen: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

bürgen: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; bürgelen***, bürgeln***, mhd., sw. V.: nhd. bürgen; bürgen, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, aussprechen, sich verbürgen

bürgen: gelȫven, mnd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, vertrauen, bürgen, erlauben; gelȫvigen***, mnd., sw. V.: nhd. glauben, vertrauen, bürgen, erlauben; gewÐren (3), geweren, gewõren, mnd., sw. V.: nhd. gewähren, einem Gewährschaft leisten, Gewährsmann sein (V.), bürgen, einstehen für, dartun, erhärten, wahr machen, beglaubigen, währen, Münzgehalt schätzen, schätzen, wardieren; gewissenen, mnd., sw. V.: nhd. versichern, bürgen; gætseggen, gðtseggen, mnd., sw. V.: nhd. »gutsagen«, bürgen, sich verbürgen, versprechen; instõn (1), mnd., st. V.: nhd. persönlich haften, bürgen, zeitlich anstehen, bevorstehen

bürgen: germ. *burgÐn, bürgen: germ. *burgÐn

bürgen: afries. borgia (2) 7, bürgen: afries. borgia (2) 7

bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt): hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

bürgen: ae. borgian; onbyrgan, bürgen: ae. borgian; onbyrgan

bürgen: vorwõren (1), vorwæren, mnd., sw. V.: nhd. verwahren, wahren, aufbewahren, aufheben, bewachen, achten auf, beaufsichtigen, Aufsicht führen über, überwachen, wahrnehmen, besorgen, verwalten, behüten, verhüten, erhalten (V.), pflegen, in Obhut nehmen, sorgen für, bewahren, beschützen, schützen, in Schutz nehmen, sichern, sicher machen, abwehren, zuvorkommen, einschließen, einlegen, zur Sicherung schriftlich niederlegen, sicherstellen, Gewähr leisten, garantieren, bürgen, vorbehalten (V.), Verwahrung einlegen, sich schützen, sich vorsehen, Vorbehalt anmelden

bürgen: an. borga, bürgen: an. borga

Burgen -- allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen: borchwerk, mnd., N.: nhd. Befestigung der Burg, Dienst zum Schutz der Burg (Stadt), allgemeine Verpflichtung zur Leistung des Dienstes für die landesherrliche Burgen, Verpflichtung zu öffentlichen Arbeiten (Erdarbeiten oder Bauarbeiten), Ablösung

Burgen -- Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

Burgen -- Wachtplatz an Burgen: mantel (1), mandel, mnd., M., F.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Burgen -- Wachtplatz an Burgen: mantel (1), mandel, mhd., st. M.: nhd. Mantel, Umhang, Ausrede, Bemäntelung, Schutzschirm, Pelzüberzug, Schutzmantel, Schirm, äußerer Gang, Wachtplatz an Burgen, Außenwerk eines Gebäudes, Ummantelung eines Gebäudes

Bürgen -- ohne Bürgen seiend: õbörge, aborge, aneborge*, ane borge?, mnd., Adj.: nhd. ohne Bürgen seiend

Bürgen -- durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern: vorgÆselen, vorgÆslen, mnd., sw. V.: nhd. Stellung von Geiseln auferlegen, als Geisel festhalten, zwingen sich oder einen andern für sich als Geisel zu stellen, Sache durch Geiseln sicher stellen, durch Stellung von Geiseln oder Bürgen sichern

Bürgen -- durch Bürgen sicherstellen: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen; vorsÐkeren, mnd., sw. V.: nhd. versichern, sichern, in Sicherheit bringen, vergewissern, zusichern, versprechen, geloben, verbürgen, sicher verschließen, versichern durch Abschluss einer Versicherung, durch Bürgen sicherstellen, garantieren

Bürgen -- durch Bürgen sicher stellen: bebörgen, beborgen, mnd., sw. V.: nhd. durch Bürgen sicher stellen

Bürgen -- durch Bürgen zusichern: verbürgelen* 1, verbürgeln, mhd., sw. V.: nhd. verbürgen, durch Bürgen zusichern

Bürgen -- für Bürgen geltendes Recht: bürgenreht, mhd., st. N.: nhd. für Bürgen geltendes Recht

Bürgen -- Bürgen für einen gerichtlich gesicherten unter Friedensbann gestellten Vertrag: vrÐdelǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen, Bürgen für einen gerichtlich gesicherten unter Friedensbann gestellten Vertrag

Bürgen -- als Bürgen setzen: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

Bürgen (M. Pl.) des Ehevertrags: brðtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Brautleute, Zeugen (M. Pl.) des Ehevertrags, Bürgen (M. Pl.) des Ehevertrags, Hochzeitsgäste

Bürgen -- Bürgen stellen: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen
Bürgen (M. Pl.) für einen gerichtlich gesicherten unter Friedensbann gestellten Vertrag: vrÐdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Zeugen (M. Pl.) für einen gerichtlich gesicherten unter Friedensbann gestellten Vertrag, Bürgen (M. Pl.) für einen gerichtlich gesicherten unter Friedensbann gestellten Vertrag

Bürgen -- durch Bürgen sicherstellen: beborgen* 2, bebörgen, mhd., sw. V.: nhd. »bebürgen«, durch Bürgen sicherstellen, sicherstellen

Bürgen -- Bürgen stellen: börgen*?, borgen, mnd., sw. V.: nhd. bürgen, Bürge sein (V.), sich verbürgen, fristen, aufschieben, Bürgen stellen

bürgen«: ahd. burgæn* (2) 4, bürgen«: ahd. burgæn* (2) 4

Burgende«: burcende, mhd., st. N.: nhd. »Burgende«, Burggebietsgrenze (?)

Bürgenstellung: börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; bðrtǖch, mnd., M., N.: nhd. Bauerschaftszeugnis, Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme
Bürgenzug: bürgezoc, bürgezuc, mhd., st. N.: nhd. Bürgenzug, Bürgschaft

Bürger: stathÐrre, statherre, mhd., sw. M.: nhd. Stadtherr, Bürger

Bürger: ae. burgléod; burgléoda; burgsÚta; burgware; ceastersÚta; ceasterwaran, Bürger: ae. burgléod; burgléoda; burgsÚta; burgware; ceastersÚta; ceasterwaran

Bürger: burcliute, mhd., M. Pl.: nhd. Burgmannnen, Burgbewohner, Burgleute, Bürger; burcsÏze (1), mhd., M.: nhd. Burgbewohner, Bürger, Burgmann; burgÏre, burger, borgõre, purgÏre, mhd., st. M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Stadtbewohner, Burgmann, Burgbewohner, Burgbesatzung; burgois, mhd., st. M.: nhd. Bürger; R.: Bürger betreffend: burgÏrelich*, burgerlich, mhd., Adj.: nhd. »bürgerlich«, Bürger betreffend, das Zivilrecht betreffend; R.: Feld im Besitz der Bürger: burgÏrevelt* 1, burgervelt, burgÏrefelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bürgerfeld«, Feld im Besitz der Bürger; R.: Gesamtheit der Bürger: burgÏregemeine*, burgergemeine, mhd., st. F.: nhd. Gesamtheit der Bürger, Bürgerschaft

Bürger -- freier Bürger: vrÆburgÏre* (1), vrÆburger, mhd., st. M.: nhd. »Freibürger«, freier Bürger

Bürger: bÆwõnÏre*, bÆwõnere, bÆwaner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bürger; börgÏre*, börger, börgere, mnd., M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Einwohner, Burgmann, Kleinsiedler; börgÏregenæt*, börgergenæt, mnd., M.: nhd. Bürger, Einwohner; börgÏrenæt*, börgernæt, mnd., M.: nhd. Bürger, Einwohner; börgÏresgenæt*, börgersgenæt, mnd., M.: nhd. Bürger, Einwohner; börgÏresnæt*, börgersnæt, mnd., M.: nhd. Bürger, Einwohner; bðr (1), mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Bürger, Mitbürger, Wohner, Bewohner, Einwohner, Nachbar, Nächster, Salzbeerbter, Sälzer; bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter; R.: als Bürger aufnehmen: entvõn, entfõn, envõn, antvõn intvõn, unvõn, untvõn, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; entvangen, entfangen, mnd., st. V.: nhd. empfangen (V.), in Empfang nehmen, entgegennehmen, auffangen, rechtlich übereignet erhalten (einen Kauf vor dem Stadtgericht), zu Lehen empfangen (V.), aufnehmen, annehmen, jemandem einen Empfang bereiten, aufnehmen annehmen, für ein Amt aufnehmen, als Bürger aufnehmen, Geld einnehmen, Zahlung empfangen (V.), anfangen, aufnehmen; R.: als Bürger seiend: börgÏrelÆk, börgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, als Bürger seiend, den Bürgerpflichten nachkommend; R.: als ein Bürger seiend: börgÏrisch, börgerisch börgersch, börgers, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, wie ein Bürger seiend, als ein Bürger seiend; R.: Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind: brðwÏreambacht*, brðwerambacht, brðweramt, mnd., N.: nhd. »Braueramt«, Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind; brðwÏreschop*, brðwerschop, mnd., Sb.: nhd. Amt in dem die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind; R.: Angriff gegen Bürger einer Stadt: börgÏreslach*, börgerslach, mnd., M.: nhd. Angriff gegen Bürger einer Stadt, Kampf gegen Bürger einer Stadt; R.: Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang: börgÏretǖch*, börgertǖch, mnd., M., N.: nhd. »Bürgerzeugnis«, Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang; R.: Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss: dærslõpÏre*, dærslõper, mnd., M.: nhd. Torwächter, Wächter, Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss; dærslÐpÏre*, dærslÐper, mnd., M.: nhd. Torwächter, Wächter, Bürger der die Nacht auf der Torwache zubringen muss; R.: Bürger der in die Verwaltung des Bauhofs erwählt ist: bðwbörgÏre*, bðwbörger, mnd., M.: nhd. Bürger der in die Verwaltung des Bauhofs erwählt ist; R.: dem Bürger zukommend: bðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, dem Bürger zukommend, bäuerlich; R.: die dem Bürger auferlegten Erdarbeiten und Schanzarbeiten verrichten: börgÏrewerken*, börgerwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerwerk verrichten, die dem Bürger auferlegten Erdarbeiten und Schanzarbeiten verrichten; R.: Dienstpflicht der Bauern und Bürger: bðrdÐnst, mnd., M.: nhd. Dienstpflicht der Bauern und Bürger, Frondienst der Bauern und Bürger; R.: erbgesessener Bürger: bÐderman, bedderman, mnd., M.: nhd. »Biedermann«, erbgesessener Bürger, unbescholtener Bürger; ervebörgÏre*, erfbörger, mnd., M.: nhd. Erbbürger, erbgesessener Bürger, mit Grundbesitz angesessener Bürger; R.: Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt: börgÏrewedderlegginge*, börgerwedderlegginge, mnd., F.: nhd. Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt, Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind; R.: fremder nicht zur Gemeinschaft gehöriger Bürger: bðtenbðr, mnd., M.: nhd. fremder nicht zur Gemeinschaft gehöriger Bürger; R.: Frondienst der Bauern und Bürger: bðrdÐnst, mnd., M.: nhd. Dienstpflicht der Bauern und Bürger, Frondienst der Bauern und Bürger; R.: Gerichtstätte für die dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht: echtedincstat, mnd., F.: nhd. Gerichtstätte für die dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht, Stätte für die Versammlung in städtischen Verwaltungsangelegenheiten; R.: Gesamtheit der Bürger: börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft; R.: Gilde in der die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind: brðwÏregilde*, brðwergilde, brðwergülde, mnd., F.: nhd. »Brauergilde«, Gilde in der die brauberechtigten Bürger zusammengeschlossen sind; R.: Glocke die die Bürger zusammenruft: bðrklocke, mnd., F.: nhd. Glocke die die Bürger zusammenruft, Glocke welche die Bürger ins Gericht u. s. w. ruft; R.: Glocke welche die Bürger ins Gericht u. s. w. ruft: bðrklocke, mnd., F.: nhd. Glocke die die Bürger zusammenruft, Glocke welche die Bürger ins Gericht u. s. w. ruft; R.: Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind: börgÏrewedderlegginge*, börgerwedderlegginge, mnd., F.: nhd. Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt, Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind; R.: haussässiger Bürger: ervesõte, erfsõte, mnd., M.: nhd. Erbsasse, Erbgesessener, Vollgrundbesitzer, haussässiger Bürger, mit erblichem Besitz angesessener Bürger; R.: innerhalb der Stadtmauer wohnender Bürger: binnenbörgÏre*, binnenbörger, mnd., M.: nhd. innerhalb der Stadtmauer wohnender Bürger, Ortseingesessener; R.: Kampf gegen Bürger einer Stadt: börgÏreslach*, börgerslach, mnd., M.: nhd. Angriff gegen Bürger einer Stadt, Kampf gegen Bürger einer Stadt; R.: Lehen das an einen Bürger verliehen wird: bȫrgÏrelÐhen*, bȫrgerlÐen, mnd., N.: nhd. Bürgerlehen, Lehen das an einen Bürger verliehen wird; R.: mit erblichem Besitz angesessener Bürger: ervesõte, erfsõte, mnd., M.: nhd. Erbsasse, Erbgesessener, Vollgrundbesitzer, haussässiger Bürger, mit erblichem Besitz angesessener Bürger; R.: mit Grundbesitz angesessener Bürger: ervebörgÏre*, erfbörger, mnd., M.: nhd. Erbbürger, erbgesessener Bürger, mit Grundbesitz angesessener Bürger; R.: unbescholtener Bürger: bÐderman, bedderman, mnd., M.: nhd. »Biedermann«, erbgesessener Bürger, unbescholtener Bürger; R.: ungebotene dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht: echtedinc, echtedink, echt dinc, echdinc, mnd., N.: nhd. ungebotene dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht, offenbarer Rechtstag, ordentliches Gericht, Versammlung in städtischen Verwaltungsangelegenheiten, Versammlung zur Bursprakenverlesung, Verkündung der städtischen Verordnungen, Verkündung der Polizeistatuten, Zunftversammlung, Morgensprache, Frist, Termin, bei der Gerichtsversammlung verkündigte Statuten, Polizeistatuten; R.: Versammlung der Bürger in Verwaltungsangelegenheiten der Stadt: Ðtdach, eddach, Ðddach, Ðiddach, Ðitdach, eyddach, ededach, mnd., M.: nhd. »Eidtag«, offenbarer Rechtstag, Versammlung der Bürger in Verwaltungsangelegenheiten der Stadt, Bursprakenverlesung, Verkündigung der städtischen Verordnungen und Verteidigungen u. s. w., Gemeindeversammlung; R.: Verschuldung gegen Bürger der betreffenden Stadt: börgÏreschult*, börgerschult, mnd., F.: nhd. Verschuldung gegen Bürger der betreffenden Stadt; R.: wie ein Bürger seiend: börgÏrisch, börgerisch börgersch, börgers, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, wie ein Bürger seiend, als ein Bürger seiend

Bürger: ahd. burgõri* 7; burgliut* 16; burgsezzo* 1; gibðr* (1) 31?; R.: den Bürger betreffend: ahd. gibðrlÆh* 13; R.: Recht der Bürger: ahd. burgreht* 3, Bürger: ahd. burgõri* 7; burgliut* 16; burgsezzo* 1; gibðr* (1) 31?; R.: den Bürger betreffend: ahd. gibðrlÆh* 13; R.: Recht der Bürger: ahd. burgreht* 3

Bürger: lantbesittÏre*, lantbesitter, mnd., M.: nhd. »Landbesitzer«, Einheimischer, Bürger; R.: Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger: põltins, mnd., M.: nhd. »Pfahlzins«, Abgabe der außerhalb der Stadt wohnenden steuerpflichtigen Bürger, Abgabe der Pfahlbürger; R.: außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger: põlbörgÏre*, põlbörger, pailbörger, paelbörger, mnd., M.: nhd. Pfahlbürger, Schutzbürger der ausserhalb der »Pfähle« und der Mauern einer Stadt wohnen darf, außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger; põlbðr, mnd., M.: nhd. »Pfahlbauer«, Pfahlbürger, außerhalb der Stadtmauern wohnender steuerpflichtiger und der städtischen Gerichtsbarkeit unterworfener Bürger; R.: Bürger einer nordöstlichen Hansestadt: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale; R.: Bürger einer Stadt ohne Funktion oder Rang im öffentlichen Leben: prÆvõtbörgÏre*, prÆvõtbörger, mnd., M.: nhd. »Privatbürger«, Bürger einer Stadt ohne Funktion oder Rang im öffentlichen Leben; R.: gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger; R.: Witwe die unter Pflegeschaft mündiger Bürger steht: plÐgewÐdewe, mnd., F.: nhd. Witwe die unter Vormundschaft steht, Witwe die unter Pflegeschaft mündiger Bürger steht

Bürger: an. borgari, borgarmaŒr, burgeis; R.: Bürger einer Handelsstadt: an. bðri

Bürger (Pl.): bǖlǖde, mnd., Pl.: nhd. Stadtbewohner (Pl.), Bewohner (Pl.), Bürger (Pl.)

Bürger (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.); dÐt (2). deit, diet, mnd., F., N.: nhd. Volk, Leute, Bürger (M. Pl.)

Bürger: wÆkbeldÏre*, wÆkbelder, wÆkbilder, mnd.?, M.: nhd. Weichbildbewohner, Bürger; R.: Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat: vrÐdeman*, vredeman, mnd., M.: nhd. Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat; R.: Glocke mit der die Zinszahlung der Bürger an die Stadt eingeläutet wird: tinsklocke, mnd.?, F.: nhd. »Zinsglocke«, Glocke mit der die Zinszahlung der Bürger an die Stadt eingeläutet wird; R.: von bestimmten Abgaben befreiter Bürger: vrÆbörgÏre*, vrÆbörger, mnd., M.: nhd. von bestimmten Abgaben befreiter Bürger?; R.: vornehmer Bürger: upperbörgÏre*, upperborger, mnd.?, M.: nhd. vornehmer Bürger, Patrizier; R.: Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf: vischdach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf; vischedach, mnd., M.: nhd. Fasttag, Tag für den kirchliches Fleischverbot besteht, Tag an dem nur Fisch gegessen werden darf, Wochentag an dem jeder Bürger von ihm selbst eingeführten gesalzenen und geräucherten Fisch feil bieten darf

Bürger: got. baðrgja* 2, Bürger: got. baðrgja* 2

Bürger: gebörgÏre*, gebörger, mnd., M.: nhd. Bürger, Mitbürger; kðrbræder, mnd., M.: nhd. Bürger, Einwohner; R.: ansässiger Bürger: hðsgesÐten (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt, ansässiger Bürger; hðssÐte (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt, ansässiger Bürger; R.: Gesamtheit der Bürger: gemÐnede*, gemÐnde, gemeinde, gemeinete, gemeinte, mnd., F.: nhd. Gemeinde, Gemeindegut, öffentliches Gut, Gesamtheit, Gesamtheit der Bürger, Gemeinheit, Versammlung, Gemeinwesen, Bürgerschaft, Bauerschaft; R.: im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger: kerkspÐlbörgÏre*, kerspelbörger, karspelbörger, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Kirchspielgemeinde, im Bereich des Kirchspiels angesessener Bürger; R.: unbescholtene Bürger: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten; R.: unbescholtener Bürger: gædeman, gðdeman, gðde man, gætman, gðtman, mnd., M.: nhd. »guter Mann«, Angehöriger ritterbürtiger Familie, Edelmann, ritterbürtiger Grundherr, Vasall, unbescholtener Bürger, vertrauenswerter angesehener Mann der als Zeuge annehmbar ist, Armer, Almosenempfänger; R.: zum Stadtkämmerer gewählter Bürger: kÐmerÆebörgÏre*, kÐmerÆebörger, mnd., M.: nhd. zum Stadtkämmerer gewählter Bürger

Bürger: statman, mnd., M.: nhd. »Stadtmann«, Stadtbewohner, Städter, Bürger; R.: Bürger und Einwohner Rigas: rÆgÏre*, rÆgere, mnd., M.: nhd. »Rigaer«, Bürger und Einwohner Rigas; R.: eine bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt: rottesvorwante, mnd., M.: nhd. eine bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt; R.: einem bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt: rottesbræder, mnd., M.: nhd. einem bestimmten Stadtviertel zugehöriger Bürger einer Stadt; R.: für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels: rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst; R.: Register der steuerpflichtigen Bürger: schotbæk, mnd., N.: nhd. »Schoßbuch«, Register der steuerpflichtigen Bürger; R.: Sonderhirte den ein Bürger für seine private Viehtrift in Dienst nimmt: sunderhÐrde, mnd., M.: nhd. Sonderhirte den ein Bürger für seine private Viehtrift in Dienst nimmt; R.: Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat: stadessȫne*, stadessone, mnd.?, F.: nhd. Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat; R.: Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat: stõdessȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat; statsȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat; R.: Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger: rætemÐster, rætemeister, rõtemÐster, rõtemeister, mnd., M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer einer Sekte, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger, Quartiersvorsteher

Bürger (M. Pl.): statlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Stadtleute«, Stadtbewohner, Städter (M. Pl.), Bürger (M. Pl.)

Bürger: afries. ? bðr 50 und häufiger?; burger 4, Bürger: afries. ? bðr 50 und häufiger?; burger 4

Bürgerabgabe: statreht, mhd., st. N.: nhd. Stadtrecht, Bürgerrecht, Bürgerabgabe, Leistung für die Stadt; stetereht, mhd., st. N.: nhd. Stadtrecht, Bürgerrecht, Bürgerabgabe, Leistung für die Stadt

Bürgerabgabe: grõvengülden, mnd., M.: nhd. »Grabengulden«, Grabengeld (einen Gulden jährlich), Bürgerabgabe; R.: feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben: grõvegelt, mnd., N.: nhd. »Grabegeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben; grõvengelt, mnd., N.: nhd. »Grabengeld«, Abgeltung der Handdienste (ursprüngliche Bedeutung), feste und nach dem Vermögen abgestufte Bürgerabgabe für den Bau und die Instandhaltung sowie Befestigung und Bewachung der Wälle und Gräben

Bürgerakzise«: börgÏreakÆse*, börgeraksÆse, börgeraccÆse, mnd., F.: nhd. »Bürgerakzise«, Bürgergeld

Bürgerarrest: gehærsam (1), mnd., M.: nhd. Gehorsam, klösterlicher Gehorsam, Bürgergehorsam, Bürgerarrest, Bürgerhaftstube, Gebiet

Bürgeraufnahme -- bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt

Bürgeraufnahme -- Stadtbuch zur Verzeichnung der Bürgeraufnahme: börgÏrebæk, börgerbæk, mnd., N.: nhd. Bürgerbuch, Stadtbuch zur Verzeichnung der Bürgeraufnahme

Bürgeraufnahme -- Zahlung für die Bürgeraufnahme: börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft

Bürgeraufnahmegebühr -- Nachzahlung an Bürgeraufnahmegebühr: nõbörgÏreschop*, nõbörgerschop, mnd., F.: nhd. Nachzahlung an Bürgeraufnahmegebühr

Bürgerausschuss: börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft

Bürgerausschuss: withÐt* (2), witheit, mnd.?, F.: nhd. »Weisheit«, Bürgerausschuss; wittichhÐt* (2), wittichÐt, wittichÐit, witticheit, mnd.?, F.: nhd. Wissen, Kenntnis, Kunde (F.), Bürgerausschuss

Bürgerausschusses -- Mitglied des Bürgerausschusses: witman, mnd.?, M.: nhd. Mitglied des Bürgerausschusses

Bürgerbeschluss: bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht

Bürgerbrief: bðrbrÐf, mnd., M.: nhd. Bürgerbrief

Bürgerbuch -- eintragen in das Bürgerbuch: intÐken (1), intÐiken, mnd., sw. V.: nhd. »einzeichnen«, eintragen in das Bürgerbuch, eintragen in ein Protokoll, Regress aufnehmen; intÐkenen, mnd., sw. V.: nhd. »einzeichnen«, eintragen in das Bürgerbuch, eintragen in ein Protokoll, Regress aufnehmen

Bürgerbuch: statbæk, mnd., N.: nhd. Stadt​buch, Rechtsbuch, Denkbuch, Protokollbuch, Erbebuch, Buch das die Statuten enthält, Bürgerbuch, Grundbuch, Schuldbuch, Memorienbuch

Bürgerbuch: börgÏrebæk, börgerbæk, mnd., N.: nhd. Bürgerbuch, Stadtbuch zur Verzeichnung der Bürgeraufnahme; bðrbæk, bðrebæk, mnd., N.: nhd. Bürgerbuch

Bürgerdistrikt: ae. burgscipe; geburgscipe, Bürgerdistrikt: ae. burgscipe; geburgscipe

Bürgereid: hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften

Bürgereid: börgÏreÐt*, börgerÐt, börgereit, mnd., M.: nhd. Bürgereid; börgÏrehüldinge*, börgerhüldinge, mnd., F.: nhd. Bürgereid

Bürgerfeld«: burgÏrevelt* 1, burgervelt, burgÏrefelt*, mhd., st. N.: nhd. »Bürgerfeld«, Feld im Besitz der Bürger

Bürgerfest: bðrhȫge, bðrhoge, mnd., M.: nhd. Bürgergelage, Bürgerfest; bðrlach (2), mnd., Sb.: nhd. Bürgergelage, Bürgerfest, allgemeine Festlichkeit

bürgerfreundlich: bðrsam, mnd., Adj.: nhd. nachbarlich, verträglich, menschenfreundlich, bürgerfreundlich

Bürgergehorsam: gehærsam (1), mnd., M.: nhd. Gehorsam, klösterlicher Gehorsam, Bürgergehorsam, Bürgerarrest, Bürgerhaftstube, Gebiet

Bürgergelage: bðrhȫge, bðrhoge, mnd., M.: nhd. Bürgergelage, Bürgerfest; bðrlach (2), mnd., Sb.: nhd. Bürgergelage, Bürgerfest, allgemeine Festlichkeit

Bürgergeld: börgÏreakÆse*, börgeraksÆse, börgeraccÆse, mnd., F.: nhd. »Bürgerakzise«, Bürgergeld; börgÏresÆse*, börgersÆse, mnd., F.: nhd. Bürgergeld; bðrgelt, mnd., N.: nhd. Bürgergeld, Geld womit das Bürgerrecht erkauft wird; R.: Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt: brȫkehÐre, mnd., M.: nhd. Kämmerer oder Ratsherr der Brüche oder Bürgergeld oder Abgaben einnimmt
Bürgergeld«: börgÏregelt*, börgergelt, mnd., N.: nhd. »Bürgergeld«, Gebühr bei der Erwerbung des Bürgerrechts

Bürgergemeinschaft: burgÏreschaft*, burgerschaft, mhd., st. F.: nhd. »Bürgerschaft«, Bürgerrecht, Bürgergemeinschaft, Städtebündnis

Bürgergemeinschaft: bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Bürgergemeinschaft: gedigen (2), gedigene, mhd., st. N.: nhd. Dienerschaft, Volk, Gefolge, Heer, Dienstmannschaft, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Gewohnheit, Rechtstradition, Haufe, Haufen, Dorfgemeinde

Bürgergericht: bðrdinc, bðrdink, mnd., N.: nhd. »Bauerding«, Bürgergericht, Bauergericht, Ratsbehörde, Gemeindeversammlung, städtisches Gericht für geringere Angelegenheiten polizeilicher Natur

Bürgergericht (für die täglich vorkommenden Bagatellsachen): bðrgerichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Bürgergericht (für die täglich vorkommenden Bagatellsachen), Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht

Bürgergesinde«: börgÏresinde*, börgersinde, mnd., N.: nhd. »Bürgergesinde«, Dienstboten eines Bürgers

Bürgerglocke: börgÏreklocke*, börgerklocke, mnd., F.: nhd. Bürgerglocke

Bürgerglocke: klocke, glocke*, mnd., F.: nhd. Glocke, Turmglocke, Kirchenglocke, Rufglocke, Sturmglocke, Feuerglocke, Bürgerglocke, Handglocke, Messglocke, Ausrufglocke, Glöckchen, Stundenglocke, Glockenrock, Glockenmantel, Uhr, Stunde, Übergewand in Glockenform, Name einer Pflanze, Winde; kündigeklocke, kündigeklokke*, kundegeklocke, mnd., F.: nhd. Glocke zum Zusammenrufen der Bürgerschaft, Bürgerglocke

Bürgergut -- Beschlagnahme von Bürgergut: börgÏrebesõte*, börgerbesõte, mnd., F.: nhd. Beschlagnahme von Bürgergut

Bürgergut«: börgÏregæt*, börgergæt, börgergðt, mnd., N.: nhd. »Bürgergut«, Gut eines Bürgers

Bürgerhaft: hærsam (1), hoirsam, hærsem, hærsum, mnd., M.: nhd. Gehorsam, Unterordnung, Verpflichtung, Lehnsverhältnis, schuldige Abgabe, klösterlicher Gehorsam, geistlicher Gehorsam, Gelübde, Gewahrsam, Haft, Bürgerhaft, Hoheitsgebiet, Landgebiet

Bürgerhaftstube: gehærsam (1), mnd., M.: nhd. Gehorsam, klösterlicher Gehorsam, Bürgergehorsam, Bürgerarrest, Bürgerhaftstube, Gebiet

Bürgerhand«: börgÏrehant*, börgerhant, mnd., Sb.: nhd. »Bürgerhand«

Bürgerhaus -- steinernes Bürgerhaus: stÐnhðs, steinhðs, mnd., M.: nhd. Steinhaus, massives Haus, festes Haus, Feste, Einzelteile der Burg, kleinerer Steinbau, Steinkammer, Steinbude, Speicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Warenniederlage, steinernes Bürgerhaus, Backsteinbau

Bürgerhaus«: börgÏrehðs*, börgerhðs, mnd., N.: nhd. »Bürgerhaus«, Haus eines Bürgers

Bürgerhochzeit: õventköst, õventköste, mnd., F.: nhd. Abendhochzeit, Hochzeit, Bürgerhochzeit

Bürgerin: burgÏresse*, burgeresse, burgeressin, mhd., sw. F.: nhd. Bürgerin; burgÏressin*, burgeressin, mhd., st. F.: nhd. Bürgerin; burgÏrinne, burgÏrin, burgerinne, burgerin, mhd., st. F.: nhd. Bürgerin, Stadtbürgerin, Bewohnerin einer Burg

Bürgerin: börgÏrische*, borgersche, mnd.?, F.: nhd. Bürgerin

Bürgerkind: burgÏrekint*, burgerkint, mhd., st. N.: nhd. Bürgerkind, Kind eines Bürgers

Bürgerkind«: börgÏrekint*, börgerkint, mnd., N.: nhd. »Bürgerkind«, Kind eines Bürgers

Bürgerkinder -- junger Geistlicher im Dienst der Stadt der die Bürgerkinder im Lesen und Schreiben unterrichtet: schælschrÆvÏre*, schælschrÆver, mnd., M.: nhd. »Schulschreiber«, Schreiblehrer, junger Geistlicher im Dienst der Stadt der die Bürgerkinder im Lesen und Schreiben unterrichtet

Bürgerknecht«: burgÏrekneht*, burgerkneht, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerknecht«, Knecht eines Bürgers

Bürgerkrieg -- Bürgerkrieg führen: ahd. burgwÆg trÆban, Bürgerkrieg -- Bürgerkrieg führen: ahd. burgwÆg trÆban

Bürgerkrieg: ae. ingefeoht, Bürgerkrieg: ae. ingefeoht

Bürgerkrieg«: burgÏrekriec*, burgerkriec, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerkrieg«, Aufruhr, Aufstand

Bürgerkrieg«: ahd. burgwÆg* 1; heimstrÆt 2, Bürgerkrieg«: ahd. burgwÆg* 1; heimstrÆt 2

Bürgerlehen: bȫrgÏrelÐhen*, bȫrgerlÐen, mnd., N.: nhd. Bürgerlehen, Lehen das an einen Bürger verliehen wird
Bürgerlehen«: burgÏrelÐhen*, burgerlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Bürgerlehen«, Berganteil der vermessenden Schöffen

bürgerlich: volkich, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, dem Volk gehörend, landsmännisch, einheimisch

bürgerlich: ahd. burglÆh* 7; giburglÆh* 3; gibðrlÆh* 13; gibðrskaflÆh* 1, bürgerlich: ahd. burglÆh* 7; giburglÆh* 3; gibðrlÆh* 13; gibðrskaflÆh* 1

bürgerlich: burclich, mhd., Adj.: nhd. bürgerlich, städtisch, burgartig, befestigt, Burg betreffend, Burg...

bürgerlich: borchlÆk (1), borchlik, mnd., Adj.: nhd. burgartig, befestigt, bürgerlich, Zivilrecht betreffend; börgÏrelÆk, börgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, als Bürger seiend, den Bürgerpflichten nachkommend; börgÏrisch, börgerisch börgersch, börgers, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, wie ein Bürger seiend, als ein Bürger seiend; börgelÆk (1), borgelÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, Zivilrecht entsprechend; börgelÆken, mnd., Adv.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, dem Zivilrecht entsprechend; bðrlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, dem Bürger zukommend, bäuerlich

bürgerlich: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

bürgerlich«: burgÏrelich*, burgerlich, mhd., Adj.: nhd. »bürgerlich«, Bürger betreffend, das Zivilrecht betreffend

bürgerliche -- allgemeine bürgerliche Lasten: mÐnedewerk*, mÐnewerk, meinewerk, meynewerk, mendwek, mÐnenwerk, mÐnewark, mnd., N.: nhd. Gemeinwerk, allgemeine bürgerliche Lasten, gemeinsame Arbeit für das Stadtwesen als Pflicht aller Bürger

bürgerliche -- nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen: tõfelrunde, taffelrunde, tõvelrunde, tõfelrunne, tõbelrunde, tõfelrunne, taffelrunne, tõbelrunne, tõvelræne, mnd., F.: nhd. »Tafelrunde«, Tafelrunde von König Artus und seinen Rittern, nach aristokratischem Vorbild ursprünglich durch die bürgerliche Oberschicht in den ostfälischen Städten zu Pfingsten veranstaltete Feier mit Ritterspielen, Gralsfest, Ziel beim Stechen während der Ritterspiele, anlässlich der Ritterspiele aufgestellter aufwendig geschmückter Festbaum oder ein ähnliches Gestell

bürgerliche -- bürgerliche Abgabe: börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger

bürgerliche -- aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen

bürgerliche -- nicht die volle bürgerliche Ehre genießend: unÐrlÆk*, unÐrlik, mnd.?, Adj.: nhd. unehrlich, nicht die volle bürgerliche Ehre genießend, unehrenhaft, unanständig, ungebührlich, Unehre bringend, schimpflich; unÐrlÆken*, unÐrliken, mnd.?, Adv.: nhd. unehrlich, nicht die volle bürgerliche Ehre genießend, unehrenhaft, unanständig, ungebührlich, Unehre bringend, schimpflich

bürgerliche -- bürgerliche Tracht: börgÏreklÐt*, börgerklÐt, börgerkleit, mnd., N.: nhd. bürgerliche Tracht

bürgerlichem -- von bürgerlichem Stand seiend: leielÆk*, leyelÆk, leygelÆk, leylÆk, mnd., Adj.: nhd. »laikal«, von bürgerlichem Stand seiend

bürgerlichen -- Unterrichter der die Urteile und Entscheidungen in bürgerlichen Sachen zur Vollziehung bringt: ervevræne*, erfvræne, mnd., M.: nhd. Unterrichter der die Urteile und Entscheidungen in bürgerlichen Sachen zur Vollziehung bringt

bürgerlichen -- jährliches Festgelage der bürgerlichen Schützen: schüttenlach, schuttenlach, schüttelach, mnd., N.: nhd. Schützengelage, jährliches Festgelage der bürgerlichen Schützen

bürgerlichen -- bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente: spÆsemÐster, spÆsemeister, mnd., M.: nhd. Speisemeister, Truchsess, Ökonom bzw. Küchenmeister einer geistlichen Stiftung, Ökonom bzw. Küchenmeister eines Spitals, bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente

bürgerlichen -- Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

bürgerlicher -- bürgerlicher Versammlungsraum: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?

bürgerlicher -- Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten: kunstabel, kunstavel, konstavel, constabel, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern, Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten, Sohn des reichen Bürgertums, Junker, junger Lebemann, wolhabender Lebemann, Kronfeldherr des französischen Königs, Konnetabel

bürgerlicher -- im Vollbesitz bürgerlicher Ehre: vullenkæmelÆken*, vullenkomeliken, vullenkomelken, mnd., Adv.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre, ritterbürtig

bürgerlicher -- im Vollbesitz bürgerlicher Ehre seiend: vullenkæmelÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre seiend, ritterbürtig; vullenkæmelÆke*, vullenkomelike, mnd., Adv.: nhd. vollkommen, vollendet, wirklich völlig, ausgewachsen, vorzüglich, untadelhaft, rechtsfähig, im Vollbesitz bürgerlicher Ehre seiend, ritterbürtig

bürgerliches -- bürgerliches Recht betreffend: börgelÆk (1), borgelÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, Zivilrecht entsprechend; börgelÆken, mnd., Adv.: nhd. bürgerlich, zivil, bürgerliches Recht betreffend, dem Zivilrecht entsprechend

bürgerliches -- bürgerliches Gewerbe: börgÏrenÐringe*, börgernÐringe, mnd., F.: nhd. »Bürgernahrung«, bürgerliches Gewerbe, Erwerb durch Handwerk, Erwerb durch Kleinhandel

bürgerliches -- bürgerliches Gericht in Wien und dessen Gerichtsort: burgÏreschranne*, burgerschranne, mhd., st. F.: nhd. »Bürgerschranne«, bürgerliches Gericht in Wien und dessen Gerichtsort

Bürgerliste: burgÏretavel*, burgertavel, burgÏretafel*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Bürgertafel«, Stadtbuch, Bürgerliste

Bürgermeister -- Amtsperiode der Bürgermeister: vrõge, vrõg, frõge*, frõg*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Bitte, Flehen, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Forderung, Nachforschung, Ermittlung, Erkundigung, Umfrage, Rücksprache, Suche, Amtsperiode der Bürgermeister; vrege, frege*, mhd., st. F.: nhd. Frage, Nachfrage, Forschung, Umfrage, peinliche Frage, Rätselfrage, Beratung, Amtsperiode der Bürgermeister

Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor): meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Bürgermeister -- erster Bürgermeister: grætbörgÏremÐster*, grætbörgermÐster, grætbörgermeister, mnd., M.: nhd. erster Bürgermeister, regierender Bürgermeister

Bürgermeister -- wichtigstes Ehrenamt nach dem Bürgermeister: kÐmenÏre*, kÐmener, kÐmener, kemmener, kemner, kemmere, kemmer, kÐmer, kermer, mnd., M.: nhd. Kämmerer, Verwalter des öffentlichen oder fürstlichen Vermögens, Finanzminister, Vermögensverwalter einer geistlichen Institution, Stadtkämmerer, Ratsherr, wichtigstes Ehrenamt nach dem Bürgermeister, Schatzmeister, Kassenverwalter einer Gilde, Kämmerling, Kammerherr, Kammerdiener; kÐmer?, kemmer, mnd., M.: nhd. Kämmerer, Verwalter des öffentlichen oder fürstlichen Vermögens, Finanzminister, Vermögensverwalter einer geistlichen Institution, Stadtkämmerer, Ratsherr, wichtigstes Ehrenamt nach dem Bürgermeister, Schatzmeister, Kassenverwalter einer Gilde, Kämmerling, Kammerherr, Kammerdiener; kÐmerÏre*, kÐmerÐre, kÐmerÐr, kõmerer, kemmerer, kemmere, kermer, mnd., M.: nhd. Kämmerer, Verwalter des öffentlichen oder fürstlichen Vermögens, Finanzminister, Vermögensverwalter einer geistlichen Institution, Stadtkämmerer, Ratsherr, wichtigstes Ehrenamt nach dem Bürgermeister, Schatzmeister, Kassenverwalter einer Gilde, Kämmerling, Kammerherr, Kammerdiener

Bürgermeister -- regierender Bürgermeister: grætbörgÏremÐster*, grætbörgermÐster, grætbörgermeister, mnd., M.: nhd. erster Bürgermeister, regierender Bürgermeister

Bürgermeister -- Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat: kȫregenæte*, kȫrgenæte, kærgenæte, kargenæte, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1); kȫrenæte*, kȫrnæte, kærnæte, karnæte, kærnute, karnute, karnut, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1), Genosse?, Freund?, Kumpan?, Zechgenosse?, Spielgenosse?; kȫrnæte, kærnæte, karnæte, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1)

Bürgermeister -- Bürgermeister in Berlin-Köln: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Bürgermeister: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

Bürgermeister: rõdesmÐster, rõdesmÐister, radismeyster, rõtesmÐster, ratesmÐister, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Stadtrats, Bürgermeister; rõtmÐster, rõtmeister, mnd., M.: nhd. Vorsitzender des Stadtrats, Bürgermeister; statmÐster, statmeister, mnd., M.: nhd. »Stadtmeister«, Bürgermeister

Bürgermeister -- Bürgermeister des ruhenden Rates: nõbȫrgÏremÐster*, nõbörgermeyster, mnd., M.: nhd. Bürgermeister des ruhenden Rates

Bürgermeister: rõtmeister, mhd., st. M.: nhd. »Ratmeister«, Ratsmeister, Bürgermeister; statambehteman*, statamann, mhd., st. M.: nhd. »Stadtamtmann«, Bürgermeister; statmeister, mhd., st. M.: nhd. Stadtmeister, Bürgermeister, Stadtbefehlshaber, städtischer Baumeister, Werkmeister

Bürgermeister: amman, mhd., st. M.: nhd. »Ammann«, »Amtmann«, Diener, Beamter, urteilsprechende Gerichtsperson, Bürgermeister; ammanmeister, mhd., st. M.: nhd. »Amtmannmeister«, Bürgermeister; ammeister, mhd., st. M.: nhd. »Ammeister«, »Amtmeister«, Bürgermeister; burcmeister, mhd., st. M.: nhd. »Burgmeister«, Bürgermeister, Stadtoberhaupt, Richter im Niedergericht; burgÏremeister*, burgermeister, purgermeister, mhd., st. M.: nhd. Bürgermeister, Stadtvorsteher, Dorfvorsteher

Bürgermeister: an. mÏrr (1), Bürgermeister: an. mÏrr (1)

Bürgermeister: borchmÐster, borchmeister, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Burgmeister; börgÏremÐster*, börgermÐster, börgermeister, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Vorsteher einer Brüderschaft; börgemÐster, börgemÐister, börgemester, borgemÐster, borgemÐister, mnd., M.: nhd. Bürgermeister; bormÐster, bormeister, bormester, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Verwaltung führender Ältester der Ewalds- und Theobaldbrüderschaft in Hamburg; bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter; bǖvæget, buvoget, mnd., M.: nhd. Stadtrichter, Bauervogt, Bürgermeister; R.: Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand: bðrenrichtÏre*, bðrenrichter, mnd., M.: nhd. Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand; bðrrichtÏre*, bðrrichter, mnd., M.: nhd. »Bauerrichter«, Bauernrichter, Vorsteher einer Gemeinschaft in Stadt und Land, Vorsteher eines Kirchspielbezirks, Vorsteher einer Bauernschaft, Vertreter der Gesamtgemeinde vor dem Rat und dem Kollegium dem niedere Gerichtsbarkeit und gewisse politische Befugnisse wie etwa die Wahl der Bürgermeister zustand

Bürgermeister: ae. portgerÊfa*, Bürgermeister: ae. portgerÊfa*

Bürgermeister: afries. burgemâstere 1, Bürgermeister: afries. burgemâstere 1

Bürgermeister: ahd. burggrõfo* 7, Bürgermeister: ahd. burggrõfo* 7

Bürgermeisteramt: börgÏremÐsterschop*, börgermÐsterschop, börgermeisterschop, mnd., F.: nhd. Bürgermeisteramt, Bürgermeisterwürde

Bürgermeisteramt -- Lehen auf ein Bürgermeisteramt: burcmeisterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt; burcmeisterschaft, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt

Bürgermeisteramt: afries. burgemasterskip 1, Bürgermeisteramt: afries. burgemasterskip 1

Bürgermeisteramt -- Kollege im Bürgermeisteramt: mÐdebörgÏremÐster*, mÐdebörgermÐster, mÐdebörgermeister, mnd., M.: nhd. Mitbürgermeister, Kollege im Bürgermeisteramt

Bürgermeisters -- städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht: börgÏrebæde*, börgerbæde, mnd., M.: nhd. Bote, städtischer Bediensteter der Aufträge des Bürgermeisters ausführt bzw. Geld einzieht

Bürgermeisters -- Amtsgenosse eines Bürgermeisters: rõdesmÐdebörgÏremÐster, rõdesmÐdebörgermÐster, rõdesmÐdebörgermeister, mnd., M.: nhd. »Ratsmitbürgermeister«, Amtsgenosse eines Bürgermeisters

Bürgermeisters -- Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters: börgÏremÐsterköst*, börgermÐsterköste, mnd., F.: nhd. Festlichkeit beim Amtsantritt des Bürgermeisters

Bürgermeisterwürde: afries. burgemasterskip 1, Bürgermeisterwürde: afries. burgemasterskip 1

Bürgermeisterwürde: börgÏremÐsterschop*, börgermÐsterschop, börgermeisterschop, mnd., F.: nhd. Bürgermeisteramt, Bürgermeisterwürde

Bürgern -- eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer: vȫrschot, vorschot, mnd., N.: nhd. Vorschoß, eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer, für alle Bürger gleichmäßige? Stadtabgabe neben dem Schoß (der Hauptsteuer oder Vermögensteuer)

Bürgern -- letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmestrõtenklocke, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

Bürgern -- Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen: rðmenstrõtetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit nach dem letzten Glockenläuten am Abend nach dem Stadtfremde sich nicht ohne Begleitung von eingesessenen Bürgern auf der Straße aufhalten dürfen

Bürgern -- von den Bürgern Zusammengeschossenes: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Bürgern -- von den Bürgern zu leistender Wachtdienst: statwacht*, statwachte, mnd., F.: nhd. »Stadtwacht«, von den Bürgern zu leistender Wachtdienst

Bürgern -- Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern: kunstabel, kunstavel, konstavel, constabel, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern, Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten, Sohn des reichen Bürgertums, Junker, junger Lebemann, wolhabender Lebemann, Kronfeldherr des französischen Königs, Konnetabel

Bürgern -- von den Bürgern zu entrichtende Zahlung für die Entsorgung des Unrats: drekgelt, mnd., N.: nhd. Lohn für die Abfuhr des Unrats in der Stadt, von den Bürgern zu entrichtende Zahlung für die Entsorgung des Unrats

Bürgern -- von den Bürgern entrichtete Zahlung für die Entsorgung des Unrats: drekschillinc, mnd., M.: nhd. Lohn für die Abfuhr des Unrats in der Stadt, von den Bürgern entrichtete Zahlung für die Entsorgung des Unrats

Bürgern -- die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Bürgern -- Pfand oder Bürgschaft von Bürgern: börgÏrepant*, börgerpant, börgerpand, mnd., N.: nhd. Pfand oder Bürgschaft von Bürgern

Bürgern -- Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe: lantschot, lantschõt, mnd., N.: nhd. Beitrag von Bürgern zur landesherrlichen Abgabe

Bürgernahrung«: börgÏrenÐringe*, börgernÐringe, mnd., F.: nhd. »Bürgernahrung«, bürgerliches Gewerbe, Erwerb durch Handwerk, Erwerb durch Kleinhandel

Bürgerpfennig«: burgÏrepfenninc*, burgerphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerpfennig«, städtische Abgabe

Bürgerpflicht: burgÏrereht*, burgerreht, mhd., st. N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht, Bürgersteuer

Bürgerpflicht (Arbeit an Dämmen und Wegen): damrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerpflicht (Arbeit an Dämmen und Wegen)

Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.): bðrrecht, mnd., N.: nhd. allgemeines Statut, Willkür, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.), Bauernrecht, Bauernpflicht

Bürgerpflicht: plicht (1), plich, mnd., F., M.: nhd. Pflicht (F.) (1), Norm, verbindliche Zusage, Gemeinsamkeit im Handeln, Verbindung, Verkehr, Gemeinschaft, Obliegenheit, Schuld, Dienst, Leistung, Abgabe, Dienstleistung, Bürgerpflicht, Steuer (F.), Mitgliedsbeitrag, Gebühr, Entlohnung, Bezahlung, Aufwandsentschädigung, Geldschuld, Schadenersatzverpflichtung

Bürgerpflicht: statplicht, mnd., F.: nhd. »Stadtpflicht«, Bürgerpflicht, alle verpflichtenden Leistungen und Abgaben an die Stadt, jeder der Stadt zu leistende Dienst und jede der Stadt zu leistende Abgabe; statrechtichhÐt*, statrechtichheit*, statrechtichÐt, statrechticheit, mnd., F.: nhd. »Stadtrechtigkeit«, verpflichtete Leistung an die Stadt, Bürgerpflicht

Bürgerpflicht: börgÏregerechtichhÐt*, börgergerechtichÐt, börgergerechticheit, mnd., F.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht; börgÏreplicht*, börgerplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben; börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger; börgÏrerechtichhÐt*, börgerrechtichÐt, börgerrechticheit, mnd., F.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht; bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht; bðrplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Bauernpflicht, Bauernabgabe, Zinspflicht; dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht; dincplicht, dinkplicht, mnd., F.: nhd. Pflicht als Schöffe beim Gericht zu erscheinen, Bürgerpflicht, Gerichtsbezirk; dingesplicht, mnd., F.: nhd. »Dingpflicht«, Pflicht als Schöffe beim Gericht (N.) (1) zu erscheinen, Bürgerpflicht, Gerichtsbezirk; dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung; R.: Bürgerpflicht die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen: dærslõpen (2), dærslapent, mnd., N.: nhd. »Torschlafen«, Bürgerpflicht die Nacht im Tordienst auf der Torwache zubringen; R.: Bürgerpflicht erfüllen: borchwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerpflicht erfüllen; R.: Bürgerpflicht tun: bðrwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerpflicht tun, öffentliche Arbeit verrichten

Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft): bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft)

Bürgerpflichten -- öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet: börgÏresprõke*, börgersprõke, burgersprake, mnd., F.: nhd. »Bürgersprache«, Bürgerversammlung, öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet, Sammlung der Vorschriften

Bürgerpflichten -- den Bürgerpflichten nachkommend: börgÏrelÆk, börgerlÆk, mnd., Adj.: nhd. bürgerlich, als Bürger seiend, den Bürgerpflichten nachkommend

Bürgerpflichten -- zur Leistung von Bürgerpflichten verpflichtet: dincplichtich, dinkplichtich, mnd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, als Urteilsfinder verpflichtet, zur Leistung von Bürgerpflichten verpflichtet, einem Gerichtsbezirk zugehörig, der Gerichtsbarkeit von jemandem unterworfen; dingesplichtich, dinxplichtich, mnd., Adj.: nhd. »dingpflichtig«, verpflichtet vor Gericht zu erscheinen, als Urteilsfinder verpflichtet, zur Leistung von Bürgerpflichten verpflichtet, einem Gerichtsbezirk zugehörig, der Gerichtsbarkeit von jemandem unterworfen

Bürgerplager«: börgÏreplõgÏre*, börgerplõger, mnd., M.: nhd. »Bürgerplager«, Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert

Bürgerrecht -- volles Bürgerrecht genießend: vulschÐpich, vulschepich, mnd., Adj.: nhd. volles Bürgerrecht genießend

Bürgerrecht: pærterecht*, pærtrecht, portrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Torrecht?; R.: Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist: plichtenæte, mnd., M.: nhd. »Pflichtgenosse«, Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist; R.: mit dem Bürgerrecht ausgestatteter Stadtbewohner: mÐdebörgÏre*, mÐdebörger, mnd., M.: nhd. Mitbürger, mit dem Bürgerrecht ausgestatteter Stadtbewohner, Himmelsbürger (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Stadtbewohnerin mit Bürgerrecht: mÐdebörgÏrische*, mÐdebörgersche, mnd., F.: nhd. Mitbürgerin, Stadtbewohnerin mit Bürgerrecht

Bürgerrecht: got. usmet* 6, Bürgerrecht: got. usmet* 6

Bürgerrecht: börgÏregerechtichhÐt*, börgergerechtichÐt, börgergerechticheit, mnd., F.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht; börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger; börgÏrerechtichhÐt*, börgerrechtichÐt, börgerrechticheit, mnd., F.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht; börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft; bðre, bure, bðr, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, Gemeindeversammlung, Gebiet der Bauerschaft, Bürgerrecht, Bürgerschaft; bðrmõl, mnd., N.: nhd. »Burmal«, Versammlung der Gemeinde, Versammlung der Bauernschaft, Dorfgericht, Bürgerrecht, Zahlung für Erteilung des Bürgerrechts; bðrrecht, mnd., N.: nhd. allgemeines Statut, Willkür, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (Abgaben und Wachdienst sowie Schanzarbeit u. s. w.), Bauernrecht, Bauernpflicht; bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft); R.: das Bürgerrecht entziehen: entbörgeren, entborgeren, mnd., sw. V.: nhd. einem die Bürgschaft entziehen, das Bürgerrecht entziehen; R.: Geld womit das Bürgerrecht erkauft wird: bðrgelt, mnd., N.: nhd. Bürgergeld, Geld womit das Bürgerrecht erkauft wird

Bürgerrecht -- Bürgerrecht nicht behaupten Könnender: wanbðr, mnd.?, M.: nhd. Bürgerrecht nicht behaupten Könnender?

Bürgerrecht -- in das Bürgerrecht überführen: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

Bürgerrecht -- fremder nicht Bürgerrecht habender Mensch: wiltvlügel, wiltflügel*, mhd., st. M.: nhd. »Wildflügel«, fremder nicht Bürgerrecht habender Mensch

Bürgerrecht: afries. burgerskip 17; bðrskip 20, Bürgerrecht: afries. burgerskip 17; bðrskip 20

Bürgerrecht -- einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält: ðzburgÏre*, ðzburger, mhd., st. M.: nhd. »Ausbürger«, einer der erworbenes Bürgerrecht auch auswärts beibehält

Bürgerrecht: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht; burcschaft, mhd., st. F.: nhd. »Burgschaft«, Bürgerrecht; burgÏrereht*, burgerreht, mhd., st. N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht, Bürgersteuer; burgÏreschaft*, burgerschaft, mhd., st. F.: nhd. »Bürgerschaft«, Bürgerrecht, Bürgergemeinschaft, Städtebündnis; bðrmõl, mhd., st. N.: nhd. Bürgerrecht; bðrschaft, mhd., st. F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, gemeines Volk, Verband von Angehörigen einer Dorfgemeinschaft, Gemeindezugehörigkeit, Bürgerrecht

Bürgerrecht: gebðrschop, mnd.?, F.: nhd. »Bauernschaft«, Bauerrecht, Bürgerrecht; R.: Einwohner ohne volles Bürgerrecht: innewænÏre*, innewæner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bewohner, Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænÏre*, inwæner, innewæner, inwonner, inwõner, inwoner, mnd., M.: nhd. Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner, Bewohner, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; R.: Ortsfremder der das Bürgerrecht noch nicht besitzt: inkȫmelinc, inkomelink, inkõmelinc, inkommelinc, mnd., M.: nhd. Einkömmling, Fremder, Zugezogener, Ortsfremder der das Bürgerrecht noch nicht besitzt, Fremdling, Gast; R.: Stadtbewohner ohne Bürgerrecht: innewænÏre*, innewæner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bewohner, Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænÏre*, inwæner, innewæner, inwonner, inwõner, inwoner, mnd., M.: nhd. Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner, Bewohner, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; R.: Stadtbewohnerin ohne Bürgerrecht: inwænÏrinne*, inwænerinne, inwõnerinne, mnd., F.: nhd. Einwohnerin, Stadtbewohnerin ohne Bürgerrecht; inwænÏrische*, inwænersche, mnd., F.: nhd. Einwohnerin, Stadtbewohnerin ohne Bürgerrecht

Bürgerrecht: statreht, mhd., st. N.: nhd. Stadtrecht, Bürgerrecht, Bürgerabgabe, Leistung für die Stadt; stetereht, mhd., st. N.: nhd. Stadtrecht, Bürgerrecht, Bürgerabgabe, Leistung für die Stadt

Bürgerrechts -- Zahlung für Erteilung des Bürgerrechts: bðrmõl, mnd., N.: nhd. »Burmal«, Versammlung der Gemeinde, Versammlung der Bauernschaft, Dorfgericht, Bürgerrecht, Zahlung für Erteilung des Bürgerrechts

Bürgerrechts -- Erwerb des Bürgerrechts: ervekæp, erfkæp, arfkæp, mnd., M.: nhd. Erbkauf, Kauf und Verkauf ohne Vorbehalt der Wiedereinlösung durch den Vorberechtigten, Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz, ewige Rente, Hauskauf, Erbenkauf, Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft, Erwerb des Bürgerrechts, Kauf des Erbrechts, Geldleistung durch die ein Fremder aber auch ein Bürger oder deren Erbe (M.) des Königs Erbansprüche bei Todesfall ablöst oder freie Nachlassverfügung für seine Erben gewinnt

Bürgerrechts -- Gebühr bei der Erwerbung des Bürgerrechts: börgÏregelt*, börgergelt, mnd., N.: nhd. »Bürgergeld«, Gebühr bei der Erwerbung des Bürgerrechts

Bürgerrechts -- Gebühr für Erwerbung des Bürgerrechts: börgÏrepenninc*, börgerpenninc, mnd., M.: nhd. Gebühr für Erwerbung des Bürgerrechts

Bürgerrechtssteuer -- eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer: vȫrschot, vorschot, mnd., N.: nhd. Vorschoß, eine von allen Bürgern vor der eigentlichen Vermögensteuer zu erlegende Bürgerrechtssteuer, für alle Bürger gleichmäßige? Stadtabgabe neben dem Schoß (der Hauptsteuer oder Vermögensteuer)

Bürgers -- Sohn eines Bürgers: börgÏresȫne*, börgersȫne, börgersæne, mnd., M.: nhd. »Bürgersohn«, Sohn eines Bürgers; börgÏressȫne*, börgerssȫne, börgerssæne, mnd., M.: nhd. »Bürgerssohn«, Sohn eines Bürgers
Bürgers -- Knecht eine Bürgers: börgÏreknecht*, börgerknecht, mnd., M.: nhd. Knecht eine Bürgers; börgÏresknecht*, mnd., M.: nhd. Knecht eine Bürgers

Bürgers -- Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben: börgÏreplicht*, börgerplicht, mnd., F.: nhd. Bürgerpflicht, Verpflichtung des Bürgers zu verschiedenen öffentlichen Arbeiten oder Abgaben

Bürgers -- Tochter eines Bürgers: börgÏresdochter*, börgersdochter

Bürgers -- Haus eines ansässigen Bürgers: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters

Bürgers -- Gut eines Bürgers: börgÏregæt*, börgergæt, börgergðt, mnd., N.: nhd. »Bürgergut«, Gut eines Bürgers

Bürgers -- Grundbesitz eines Bürgers: börgÏrewÐre*, börgerwÐre, mnd., F.: nhd. Grundbesitz eines Bürgers

Bürgers -- Nachkomme eines Bürgers: burgÏreerbe* 1, burgererbe, mhd., sw. M.: nhd. Nachkomme eines Bürgers, Erbe (M.) eines Bürgers

Bürgers -- Kind eines Bürgers: börgÏrekint*, börgerkint, mnd., N.: nhd. »Bürgerkind«, Kind eines Bürgers; börgÏreskint*, börgerskint, mnd., N.: nhd. »Bürgerskind«, Kind eines Bürgers

Bürgers -- Haus eines Bürgers: börgÏrehðs*, börgerhðs, mnd., N.: nhd. »Bürgerhaus«, Haus eines Bürgers

Bürgers -- Kind eines Bürgers: burgÏrekint*, burgerkint, mhd., st. N.: nhd. Bürgerkind, Kind eines Bürgers

Bürgers -- Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht

Bürgers -- Knecht eines Bürgers: burgÏrekneht*, burgerkneht, mhd., st. M.: nhd. »Bürgerknecht«, Knecht eines Bürgers

Bürgers -- Dienstboten eines Bürgers: börgÏregesinde*, börgergesinde, mnd., N.: nhd. Dienstboten eines Bürgers; börgÏresinde*, börgersinde, mnd., N.: nhd. »Bürgergesinde«, Dienstboten eines Bürgers

Bürgerschaft: gedigen (2), gedigene, mhd., st. N.: nhd. Dienerschaft, Volk, Gefolge, Heer, Dienstmannschaft, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Gewohnheit, Rechtstradition, Haufe, Haufen, Dorfgemeinde

Bürgerschaft: börgÏremõl*, börgermõl, mnd., N.: nhd. Bürgerschaft, Gebühr für die Erwerbung der Bürgerschaft; börgÏrerecht*, börgerrecht, mnd., N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerschaft, Bürgerpflicht, bürgerliche Abgabe, persönliche Leistung, Stadtgericht, Recht in Anwendung auf den Stadtbürger; börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft; börgÏreschop*, börgerschop, borgerschap, börgeschop, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft, Bürgerrecht, Gesamtheit der Bürger, Bürgerausschuss, Zahlung für die Bürgeraufnahme, Bürgerschaft; börgÏrÆe*, börgerÆe, borgerie, mnd., F.: nhd. Bürgerschaft; bðre, bure, bðr, mnd., F.: nhd. Bauerschaft, Gemeinde, Gemeindeversammlung, Gebiet der Bauerschaft, Bürgerrecht, Bürgerschaft; bðrschop, bðrschap, bðrschup, mnd., N., F.: nhd. Bauerschaft, zu einem Amtshof gehöriges Gewese, Gemeinde, Amt eines Bauermeisters, Unterbezirk der Landschaft, Bauerschaftsgebiet, Bauerschaftsrecht, Sälzergemeinschaft, Salzwerk, Weichbildteil, Stadtbezirk, Nachbarschaft, Einwohnerschaft eines Stadtbezirks, Einwohnerschaft eines Weichbildteils, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Bürgerrecht, Bürgerpflicht (in der Stadt und in der engeren Bezirksgemeinschaft); R.: Gebühr für die Erwerbung der Bürgerschaft: börgÏremõl*, börgermõl, mnd., N.: nhd. Bürgerschaft, Gebühr für die Erwerbung der Bürgerschaft; R.: Sprecher der Bürgerschaft: dokman, mnd., M.: nhd. Sprecher der Bürgerschaft, Sprecher der großen Gilde; R.: Zahlung für Aufnahme in die Bürgerschaft: bðrpenninc, mnd., M.: nhd. Zahlung für Aufnahme in die Bürgerschaft

Bürgerschaft: ae. burgscipe; geburgscipe, Bürgerschaft: ae. burgscipe; geburgscipe

Bürgerschaft: burgÏregemeine*, burgergemeine, mhd., st. F.: nhd. Gesamtheit der Bürger, Bürgerschaft

Bürgerschaft: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft; R.: mit Rechten begabte Bürgerschaft: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft; R.: Tanzfest der ganzen Bürgerschaft: statdans, statdanz, statdantz, mnd., M.: nhd. Tanzfest der ganzen Bürgerschaft, jährliches Tanzfest auf dem Rathaus

Bürgerschaft: gemÐnede*, gemÐnde, gemeinde, gemeinete, gemeinte, mnd., F.: nhd. Gemeinde, Gemeindegut, öffentliches Gut, Gesamtheit, Gesamtheit der Bürger, Gemeinheit, Versammlung, Gemeinwesen, Bürgerschaft, Bauerschaft; gemÐnhÐt, gemÐnheit, gemeinhÐt, gemeinheit, mnd., F.: nhd. »Gemeinheit«, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gesamtheit, Gemeinde, Bürgerschaft, Gemeindegut; R.: Abgabe für die Bürgerschaft: kluftgelt, kluftgeld, mnd., N.: nhd. Zahlung an die Kluft, Abgabe für die Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe von der Unterabteilung des Geschlechtsverbands, Abgabe für die Bürgerschaft; R.: Glocke zum Zusammenrufen der Bürgerschaft: kündigeklocke, kündigeklokke*, kundegeklocke, mnd., F.: nhd. Glocke zum Zusammenrufen der Bürgerschaft, Bürgerglocke; R.: kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft: hilligengelt, hilgengelt, mnd., N.: nhd. »Heiligengeld«, kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft

Bürgerschaft: mÐnede (1), mÐnete, meinede, meinete, mÐnde, mÐnte, meinde, meinte, mnd., F.: nhd. Gemeingut, gemeinschaftlicher Landbesitz, Gemeinheit, gemeinschaftliches Besitztum, Bürgerschaft, Bauerschaft, Kirchspielsgenossenschaft; R.: Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz; R.: Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz; R.: nicht organisierte Bürgerschaft: mÐne (2), meine, meyne, mÐn, mein, mnd., F.: nhd. gemeinsames Gut, öffentliches Gut, Gemeinschaft, nicht organisierte Bürgerschaft; R.: Sprecher der nicht organisierten Bürgerschaft: mÐnhÐtmÐster, meinheitmeister, meinheitmeyster, mnd., M.: nhd. Vorsteher der nicht organisierten Bürgerschaft, Sprecher der nicht organisierten Bürgerschaft; R.: Vertreter der nicht organisierten Bürgerschaft: mÐnemÐster, meinemeyster, mnd., M.: nhd. Vertreter der nicht organisierten Bürgerschaft; R.: Vorsteher der nicht organisierten Bürgerschaft: mÐnhÐtmÐster, meinheitmeister, meinheitmeyster, mnd., M.: nhd. Vorsteher der nicht organisierten Bürgerschaft, Sprecher der nicht organisierten Bürgerschaft

Burgerschaft«: afries. burgerskip 17, Burgerschaft«: afries. burgerskip 17

Bürgerschaft«: burgÏreschaft*, burgerschaft, mhd., st. F.: nhd. »Bürgerschaft«, Bürgerrecht, Bürgergemeinschaft, Städtebündnis

Bürgerschranne«: burgÏreschranne*, burgerschranne, mhd., st. F.: nhd. »Bürgerschranne«, bürgerliches Gericht in Wien und dessen Gerichtsort

Bürgerschutz -- Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

Bürgerskind«: börgÏreskint*, börgerskint, mnd., N.: nhd. »Bürgerskind«, Kind eines Bürgers

Bürgersohn«: börgÏresȫne*, börgersȫne, börgersæne, mnd., M.: nhd. »Bürgersohn«, Sohn eines Bürgers
Bürgersohn«: burgÏresun*, burgersun, mhd., st. M.: nhd. »Bürgersohn«, Sohn eines Stadtbürgers

Bürgerspital: burgÏrespitõl*, burgerspitõl, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bürgerspital

Bürgersprache: bðrsprõke, mnd., F.: nhd. »Bauersprache«, Bürgersprache, feierliche Verkündigung älterer und neuer Polizeiverordnungen und anderer Satzungen und Beliebungen von der Rathauslaube, andere Bekanntgebungen, Sammlung von Gesetzen und Willküren die jährlich von der Rathauslaube verkündigt wurden, Versammlung des Rates, Versammlung der Verordneten oder Amtsgeschworenen, Versammlung der Werkmeister zur Beratung, Sälzerstatut und dessen Verkündigung

Bürgersprache«: börgÏresprõke*, börgersprõke, burgersprake, mnd., F.: nhd. »Bürgersprache«, Bürgerversammlung, öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet, Sammlung der Vorschriften

Bürgerssohn«: börgÏressȫne*, börgerssȫne, börgerssæne, mnd., M.: nhd. »Bürgerssohn«, Sohn eines Bürgers
Bürgerstand -- in den Bürgerstand überführen: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären

Bürgerstand -- Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert: börgÏreplõgÏre*, börgerplõger, mnd., M.: nhd. »Bürgerplager«, Angehöriger der Obrigkeit der sich am Bürgerstand bereichert

Bürgerstatut: bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht

Bürgersteig: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Bürgersteig: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

Bürgersteiges -- Stein zur Einfassung des Bürgersteiges: sÆdelstÐn*, sidelsten, sielstÐn, mnd., M.: nhd. Trottoirstein, Kantstein, Stein zur Einfassung des Bürgersteiges

Bürgersteuer -- Zeit in der Bürgersteuer zu zahlen ist: schæteltÆt, mnd., F.: nhd. Zeit in der Bürgersteuer zu zahlen ist

Bürgersteuer -- Zeit zu der die Bürgersteuer fällig ist: schottÆt, schodtyd, mnd., F.: nhd. »Schoßzeit«, Zeit zu der die Bürgersteuer fällig ist

Bürgersteuer: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht; burgÏrereht*, burgerreht, mhd., st. N.: nhd. Bürgerrecht, Bürgerpflicht, Bürgersteuer

Bürgersteuer -- Woche in der Bürgersteuer zu zahlen ist: schætelwÐke, mnd., F.: nhd. Woche in der Schoß (F.) (3) zu zahlen ist, Woche in der Bürgersteuer zu zahlen ist

Bürgersteuer -- Bürgersteuer bezahlen: schæten (2), schõten, schotten, scoten, mnd., sw. V.: nhd. zusammenhäufen, zusammentragen, zusammensteuern zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, Schoß (F.) (3) bezahlen, Bürgersteuer bezahlen

Bürgersteuer -- Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird: schot (5), schot, schoit, mnd., N.: nhd. Abgabe, Beitrag zur Bestreitung gemeinsamer Ausgaben, städtische Steuer (F.), Bürgersteuer die von den Steuernden nach eidlicher Angabe ihrer Vermögensverhältnisse erlegt wird, von den Bürgern Zusammengeschossenes, Schoß (M.) (3) (direkte Steuer vom Vermögen), Steuer (F.)

Bürgersteuer -- Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer: schotswÐren*, schotswÐrent, mnd., N.: nhd. Beeidigung des Betrages der zu erlegenden Bürgersteuer

Bürgersteuer -- Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden: schotswÐren***, mnd., st. V.: nhd. Betrag der zu erlegenden Bürgersteuer beeiden

Bürgersteuer -- Geld zur Bezahlung der Bürgersteuer: schætelgelt, mnd., N.: nhd. »Schoßgeld«, Geld zur Bezahlung der Bürgersteuer

Bürgersteuer -- Raum in dem die Bürgersteuer erhoben wird: schotkõmer (1), schotkõmere, mnd., F.: nhd. »Schoßkammer«, Raum in dem die Bürgersteuer erhoben wird, Raum in dem Schießmaterial lagert, Verschlag von Brettern?

Bürgersteuer -- Ratsherr der die Bürgersteuer einnimmt: schothÐre (1), schothÐr, mnd., M.: nhd. Ratsherr der dem Schoß vorsteht, Ratsherr der die Bürgersteuer einnimmt

Bürgersteuer: pingestschot, pingstschæt, pinxtschot, pinxschot, pingsschot, mnd., N.: nhd. »Pfingstschoß«, Bürgersteuer, zu Pfingsten fällige Schoßzahlung; pærterakzÆse*, pærteraxÆse, mnd., F.: nhd. Bürgersteuer

Bürgersteuern -- frei von Bürgersteuern: schætevrÆ, mnd., Adj.: nhd. »schoßfrei«, frei von Bürgersteuern, frei von Schoß (M.) (3); schætesvrÆ (1), mnd., Adj.: nhd. »schoßfrei«, frei von Bürgersteuern; schotvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »schoßfrei«, frei von Schoß (M.) (3), frei von Bürgersteuern

Bürgerstochter«: börgÏresdochter*, börgersdochter

Bürgerstreit«: ahd. burgstrÆt 1, Bürgerstreit«: ahd. burgstrÆt 1

Bürgertafel«: burgÏretavel*, burgertavel, burgÏretafel*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Bürgertafel«, Stadtbuch, Bürgerliste

Bürgertag«: börgÏredach*, börgerdach, mnd., M.: nhd. »Bürgertag«, Mariä Geburt

Bürgertie«: börgÏretÆ*, börgertÆ, mnd., M.: nhd. »Bürgertie«, Versammlungsplatz

Bürgertums -- Sohn des reichen Bürgertums: kunstabel, kunstavel, konstavel, constabel, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Brüderschaft von Patriziern und reichen Bürgern, Veranstalter vornehmer bürgerlicher Festlichkeiten, Sohn des reichen Bürgertums, Junker, junger Lebemann, wolhabender Lebemann, Kronfeldherr des französischen Königs, Konnetabel

Bürgervereinigung: bðrÐninge, bðrÐininge, bðreninge, mnd., F.: nhd. Bürgervereinigung, Bauernvereinigung, Vereinigung zur Leistung von Arbeiten der Gemeinde

Bürgerverordnete (Pl.): achtelǖde*, achtelðde, mnd., Pl.: nhd. Achtleute, Urteilfinder, Bürgerverordnete (Pl.)

Bürgerverordneter: achteman, achtman, mnd., M.: nhd. »Achtmann«, Rat, Gericht, Bürgerverordneter

Bürgerversammlung: börgÏresprõke*, börgersprõke, burgersprake, mnd., F.: nhd. »Bürgersprache«, Bürgerversammlung, öffentliche Verlesung der städtischen Vorschriften oder Polizeivorschriften und Bürgerpflichten die ein bis zwei Mal jährlich von der Laube des Rathauses stattfindet, Sammlung der Vorschriften

Bürgerversammlung -- Tag der Bürgerversammlung: kȫredach*, kærdach, mnd., M.: nhd. Tag der Bürgerversammlung

Bürgerweg: wegestein, mhd., st. M.: nhd. Straßenstein, Bürgerweg, Pflasterstein

Bürgerwehr -- Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist: quõrtemÐster, quõrtemeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist; quõrtÐrmÐster, quõrtÐrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe; quõrtÆrmÐster, quõrtÆrmeister, mnd., M.: nhd. Mensch der für administrative Aufgaben wie Organisation von Wachdienst bzw. Bürgerwehr bzw. Brandschutz in einem Stadtbezirk zuständig ist, Offiziersamt auf Kriegsschiffen, Anführer einer Söldnergruppe

Bürgerwehr -- Musterungsliste der Bürgerwehr: munsterærdeninge*, munsterærdenunge, munsterordnung, mnd., F.: nhd. Musterungsliste der Bürgerwehr

Bürgerwehr: comðne (1), comunÆe, mhd., st. F.: nhd. Bürgerwehr, Stadtwache

Bürgerwehr -- zu Fuß kämpfende Bürgerwehr: vætlǖde, mnd., Pl.: nhd. Fußgänger, Fußsoldaten, zu Fuß kämpfende Bürgerwehr, Infanterie

Bürgerwehr: hȫvetmanquõrtõl, mnd., N.: nhd. unter Leitung eines Stadthauptmanns stehende Menschengruppe, Bürgerwehr, Feuerwehr

Bürgerwerk -- Bürgerwerk verrichten: börgÏrewerken*, börgerwerken, mnd., sw. V.: nhd. Bürgerwerk verrichten, die dem Bürger auferlegten Erdarbeiten und Schanzarbeiten verrichten

Bürgerwillkür: bðrkȫre, mnd., M.: nhd. Bauerwillkür, Bürgerwillkür, Bauerstatut, Bürgerstatut, Bürgerbeschluss, Gesamtheit der städtischen Verordnungen, Bürgerpflicht; bðrwilkȫre, mnd., M.: nhd. Bürgerwillkür, Bauernwillkür, Beschluss, Statut
Bürgerzeugnis«: börgÏretǖch*, börgertǖch, mnd., M., N.: nhd. »Bürgerzeugnis«, Bürger als Zeuge bei einem Rechtsvorgang
Bürgesein: ahd. burgintuom* 1, Bürgesein: ahd. burgintuom* 1

Burgfeld«: burcvelt, burcfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Burgfeld«, Stadtgebiet

Burgfelsen: burcwant, mhd., st. F.: nhd. Burgfelsen

Burgfeste: borchveste, mnd., F.: nhd. Burgfeste, Schloss, Burgdienst; borchwõrde, borchwarde, borchwõrt, borchwart, mnd., F.: nhd. Burgwarte, Burgfeste, Burgbezirk, Burgfried

Burgfeste«: burcveste, burcfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Burgfeste«, Festung, befestigte Burg, Burgabgabe

Burgfrau«: burcvrouwe, burcfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Burgfrau«, Burgherrin

Burgfreiheit: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Burgfried: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze; borchwõrde, borchwarde, borchwõrt, borchwart, mnd., F.: nhd. Burgwarte, Burgfeste, Burgbezirk, Burgfried

Burgfriede: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze; R.: Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze

Burgfriede: slotvrÐde, mnd., M.: nhd. »Schlossfriede«, Burgfriede

Burgfriede: burcvride, burcfride*, mhd., sw. M.: nhd. Burgfriede, Stadtfriede, Burgbereich oder Stadtbereich unter Friedensschutz, städtische Gerichtsbarkeit, Burggebiet, Stadtgebiet, Burgwerk

Burgfrieden -- Vertrag über den Burgfrieden: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze

Burgfriedensbezirk: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze

Burgfriedensvertrag -- im Burgfriedensvertrag festgesetztes Recht: borchvrÐderecht, mnd., N.: nhd. im Burgfriedensvertrag festgesetztes Recht

Burggarten: burcgarte, mhd., sw. M.: nhd. Burggarten

Burggarten: hofgõrde, mnd., M.: nhd. umfriedeter Garten, Burggarten

Burggebiet: burcvride, burcfride*, mhd., sw. M.: nhd. Burgfriede, Stadtfriede, Burgbereich oder Stadtbereich unter Friedensschutz, städtische Gerichtsbarkeit, Burggebiet, Stadtgebiet, Burgwerk

Burggebiet (Livland): borchsækinge, borchsokunge, borchsukunge, mnd., F.: nhd. Burggebiet (Livland)

Burggebiet«: burcgebiet, mhd., st. N.: nhd. »Burggebiet«, Gebiet um eine Burg

Burggebietsgrenze (): burcende, mhd., st. N.: nhd. »Burgende«, Burggebietsgrenze (?)

Burggenosse: borchgenæt, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung; borchgenæte*, borchgenote, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung; borchnæt, mnd., M.: nhd. Burggenosse, Mitglied der Burgbesatzung

Burggenosse«: burcgenæze, mhd., st. M..: nhd. »Burggenosse«, Mitbewohner einer Stadt

Burggericht: borchdinc, borchdink, mnd., N.: nhd. »Burgding«, Burggericht, Stadtgericht, Stadtgerichtstagung; borchrecht, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk; borchrichte, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk

Burggericht: burcdinc, hd., st. N.: nhd. Burggericht, Stadtgericht

Burggericht«: burcgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Burggericht«, Stadtgericht

Burggerichtsbarkeit: borchrecht, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk; borchrichte, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk

Burggerichtsbezirk: borchrecht, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk; borchrichte, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk

Burggesinde: borchgesinde, mnd.?, N.: nhd. Burggesinde, Mitglied der Burgbesatzung

Burggesinde«: burcgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Burggesinde«, Burgbewohner, Burgbesatzung

Burggraben: grabe (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Graben (M.), Stadtgraben, Burggraben, Spazierweg um den Stadtgraben

Burggraben: burcgrabe, mhd., sw. M.: nhd. Burggraben, Stadtgraben

Burggraben: hðsgrõve, mnd., M.: nhd. Schlossgraben, Burggraben

Burggraben: ahd. erdwal* 1, Burggraben: ahd. erdwal* 1

Burggraben: borchgrõve (1), borgrõve, mnd., M.: nhd. Burggraben, Wallgraben, Stadtgraben

Burggraf: borchgrÐve, borchgrõve, mnd., M.: nhd. Burggraf, mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter, Richter, Stadtrichter, Possadnik (oberster russischer Stadtbeamter)

Burggraf: burcgrõve, burcgrÐve, burcgrõfe*, burcgrÐfe*, mhd., sw. M.: nhd. Burggraf, Stadtrichter, Kämmerer, Gerichtsherr, Eunuch

Burggraf: ahd. burggrõfo* 7; burggrÐfo* 3?, Burggraf: ahd. burggrõfo* 7; burggrÐfo* 3?

Burggraf: stÐngrÐve, steingrÐve, mnd., M.: nhd. Burggraf?

Burggrafen -- die vom Burggrafen gehaltenen drei jährlichen Echtedinge: dinctal*, dinctõl, mnd., M., F.: nhd. die festgesetzte Zeit des Gerichts, rechte Gerichtssitzung, die vom Burggrafen gehaltenen drei jährlichen Echtedinge

Burggrafen -- Gerichtsversammlung unter dem Vorsitz eines Burggrafen: burcgrõvedinc, mhd., st. N.: nhd. Gerichtsversammlung unter dem Vorsitz eines Burggrafen,

Burggrafenamt: burcambehte* 5, burcambet, mhd., st. N.: nhd. »Burgamt«, Burggrafenamt; burcgrõvenambehte*, burcgrõvenambet, burcgrõfenambet*, mhd., st. N.: nhd. Burggrafenamt; burcgrõventuom, mhd., st. M.: nhd. »Burggrafentum«, Burggrafenamt; burcgrõveschaft, burcgrõfeschaft*, mhd., st. F.: nhd. »Burggrafschaft«, Burggrafenamt; R.: Ansprüche aus dem Burggrafenamt: burcgrõvenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burggrafenrecht«, Ansprüche aus dem Burggrafenamt

Burggrafenamt: borchgrÐvenambacht, borchgrÐvenammecht, mnd., M.: nhd. Burggrafenamt

Burggrafenrecht«: burcgrõvenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burggrafenrecht«, Ansprüche aus dem Burggrafenamt

Burggrafenschaft: borchgrÐveschop, mnd., F.: nhd. Burggrafenschaft, Burggrafentum; borchgrÐvÆe, mnd., F.: nhd. Burggrafenschaft

Burggrafentum: borchgrÐveschop, mnd., F.: nhd. Burggrafenschaft, Burggrafentum

Burggrafentum«: burcgrõventuom, mhd., st. M.: nhd. »Burggrafentum«, Burggrafenamt

Burggräfin: borchgrÐvinne, borchgrõvinne, mnd., F.: nhd. Burggräfin

Burggräfin: burcgrÏvinne, burcgrÏvin, burcgrÏfin*, burcgrõvin, burcgrõfin*, mhd., st. F.: nhd. Burggräfin

burggräfliche -- burggräfliche Urkunde: borchgrÐvenbrÐf, mnd., M.: nhd. burggräfliche Urkunde

Burggrafschaft«: burcgrõveschaft, burcgrõfeschaft*, mhd., st. F.: nhd. »Burggrafschaft«, Burggrafenamt

Burggut -- mit einem Burggut ausstatten: beburcguoten, mhd., sw. V.: nhd. mit einem Burggut ausstatten

Burggut: ahd. burghærÆ* 2, Burggut: ahd. burghærÆ* 2

Burggut«: burcguot, mhd., st. N.: nhd. »Burggut«, Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes

Burghagen«: burchagen, mhd., st. M.: nhd. »Burghagen«, Burgverhau, Burgverschlag, Burgwall, Verhau vor der Stadt

Burghalde: burchalde 1, mhd., st. F.: nhd. Burghalde

Burghalter«: ahd. burghalto 1, Burghalter«: ahd. burghalto 1

Burghaus«: burchðs, mhd., st. N.: nhd. »Burghaus«, Burg, Burgmannenhaus

Burghaus«: ae. burgr’ced, Burghaus«: ae. burgr’ced

Burgherd«: burchert, mhd., st. F.: nhd. »Burgherd«, Herde der Stadt?

Burgherr: afries. burghêra 2, Burgherr: afries. burghêra 2

Burgherr: wirt (1), wiert, wurt, mhd., wert, mmd., st. M.: nhd. Wirt, Gastwirt, Schutzpatron, Ehemann, Herr, Hausherr, Burgherr, Mann, Gastgeber, Bewirter, Schutzherr, Tiermännchen, Landesherr, Gebieter, Gastfreund, Verwalter, Pfleger, Brautführer

Burgherr: burchÐrre*, burcherre, mhd., sw. M.: nhd. Burgherr, Grundherr von Burgrechtsgrundstücken, Lehnsherr, Eunuch

Burgherr: borchhÐre, borchhere, borchherre, mnd., M.: nhd. Burgherr, Vorsteher des Burgamtes, Lehnsherr

Burgherrin: burcvrouwe, burcfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Burgfrau«, Burgherrin

Burgherrn -- dem Burgherrn zu leistender Frondienst: borchdÐnst, mnd., N.: nhd. »Burgdienst«, dem Burgherrn zu leistender Frondienst, landesherrlicher Frondienst

Burgherrn -- im Dienste eines Burgherrn Stehender: borchman, mnd., M.: nhd. Burgmann, im Dienste eines Burgherrn Stehender, Inhaber eines Burglehens, Verteidiger der Burg, Landbewohner?

Burgherrn -- Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn: borchmannesrecht, mnd., N.: nhd. »Burgmannsrecht«, Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn

Burghof: balÆe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Ballei, Ordensbezirk, Ordensbezirk des Deutschen Ordens als Amtsbereich eines Landkomturs, Burghof, Kampfplatz (?), Kampfbezirk (?)

Burghof: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest

Burghut: burchuote, mhd., st. F.: nhd. Burghut, Wache zur Verteidigung einer Burg und die damit verbundenen Einkünfte, die mit der Wache und Verteidigung betrauten Personen; R.: in die Burghut und die damit verbundenen Einkünfte einsetzen: burchüeten* 1, burchuoten, mhd., sw. V.: nhd. in die Burghut und die damit verbundenen Einkünfte einsetzen; R.: zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale: burcman, mhd., st. M.: nhd. Burgmann, zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale, Stadtrichter, Gerichtsbeisitzer, Lehnsmann

Burghut (F.): borchhȫde*, borchhæde, borchhode, borchhude, mnd., F.: nhd. Burghut (F.), Bewahrung der Burg, Behütung der Burg, Vertrag oder Verschreibung über die Burgbewachung, Ausgaben zur Bezahlung der Bewachung, Raum innerhalb dessen der Schutz gilt, Friedensbezirk

Burghüter«: burchüetÏre, mhd., st. M.: nhd. »Burghüter«, Burgbewacher

burgisch-: bussisch***, bussesch, mnd., Adj.: nhd. burgisch-?

Burgkapellan: borchpõpe, mnd., M.: nhd. »Burgpfaffe«, Burgkapellan

Burgkapelle: borchkerke, borgkarcke, mnd., F.: nhd. Burgkapelle

Burgkapelle: kappelle (1), kapelle, mnd., F.: nhd. Kapelle, Seitenkapelle einer Kirche, kleines Gotteshaus ohne Pfarrrechte, Kapelle eines Spitals, Torkapelle, Burgkapelle, Hofkapelle

Burgkommandant -- in Notzeiten eingesetzter Burgkommandant: næthÐre, mnd., M.: nhd. »Notherr«, in Notzeiten eingesetzter Burgkommandant?

Burgkommandanten -- Treueid eines Burgkommandanten für sein Amt: borchhüldinge, mnd., F.: nhd. Treueid eines Burgkommandanten für sein Amt

Burgkönig«: burckünic*, burckünec, mhd., st. M.: nhd. »Burgkönig«, Gott als König der himmlischen Stadt

Burgkorn«: burckorn 6, mhd., st. N.: nhd. »Burgkorn«, Kornabgabe an die Burg

Burglehen: borchgæt, borchgut, mnd., N.: nhd. Burglehen; borchlÐhen*, borchlÐn, borchlÐen, mnd., N.: nhd. Burglehen, Burg als Lehen, Burg als Wohnung, Rente als Entschädigung für den Burgdienst; borchmannesgæt*, borchmansgæt borchmansgðt, mnd., N.: nhd. »Burgmannsgut«, Burglehen; erveborchsõte, erveborchsÐte, erfborchsõte, mnd., N.: nhd. erblicher Burgsitz, Burglehen; R.: dem Burglehen zugewiesene Hebungen: borchgelt, mnd., N.: nhd. Rente aus einem Burglehen, dem Burglehen zugewiesene Hebungen; R.: Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn: borchmannesrecht, mnd., N.: nhd. »Burgmannsrecht«, Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn; R.: Rente aus einem Burglehen: borchgelt, mnd., N.: nhd. Rente aus einem Burglehen, dem Burglehen zugewiesene Hebungen

Burglehen: burcguot, mhd., st. N.: nhd. »Burggut«, Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes; burclÐhen, burclÐn, mhd., st. N.: nhd. Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes; burclÐhenschaft, mhd., st. N.: nhd. »Burglehenschaft«, Burglehen; R.: Lehensgericht über Burglehen: burclÐhenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burglehenrecht«, Lehensgericht über Burglehen

Burglehenrecht«: burclÐhenreht, mhd., st. N.: nhd. »Burglehenrecht«, Lehensgericht über Burglehen

Burglehens -- Inhaberin eines Burglehens: burcwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Burgweib«, Inhaberin eines Burglehens

Burglehens -- Inhaber eines Burglehens: borchman, mnd., M.: nhd. Burgmann, im Dienste eines Burgherrn Stehender, Inhaber eines Burglehens, Verteidiger der Burg, Landbewohner?

Burglehenschaft«: burclÐhenschaft, mhd., st. N.: nhd. »Burglehenschaft«, Burglehen

Burglehensrecht: borchlÐhensrecht*, borchlÐenesrecht, mnd., N.: nhd. Burglehensrecht

Burglein«: ahd. burgila* 9, Burglein«: ahd. burgila* 9

Bürglein«: bürgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bürglein«, kleine Burg, kleine Stadt, kleine Ortschaft

Burgleite«: burclÆte, mhd., st. F.: nhd. »Burgleite«, Burgbergabhang, Abhang

Burgleute: slotlǖde, slotlude, mnd., Pl.: nhd. Schlossleute, Burgleute

Burgleute: burcliute, mhd., M. Pl.: nhd. Burgmannnen, Burgbewohner, Burgleute, Bürger

Burgleute«: ahd. burgliut* 16, Burgleute«: ahd. burgliut* 16

Burgleute«: borchlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Burgleute«, Burgbesatzung

burglos«: ahd. burglæs* 1, burglos«: ahd. burglæs* 1

Burgmann: borchgesÐte (2), mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchman, mnd., M.: nhd. Burgmann, im Dienste eines Burgherrn Stehender, Inhaber eines Burglehens, Verteidiger der Burg, Landbewohner?; borchsõte (2), borchsate, borchsÐte, borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsÐte (2), borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; börgÏre*, börger, börgere, mnd., M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Einwohner, Burgmann, Kleinsiedler

Burgmann: ahd. burgsezzo* 1, Burgmann: ahd. burgsezzo* 1

Burgmann: burcman, mhd., st. M.: nhd. Burgmann, zur Burghut verpflichteter oder auf einer Burg ansässiger Ministeriale, Stadtrichter, Gerichtsbeisitzer, Lehnsmann; burcsÏze (1), mhd., M.: nhd. Burgbewohner, Bürger, Burgmann; burgÏre, burger, borgõre, purgÏre, mhd., st. M.: nhd. Bürger, Stadtbürger, Stadtbewohner, Burgmann, Burgbewohner, Burgbesatzung

Burgmannenamt: burcmanschaft, mhd., st. F.: nhd. Burgmannschaft, Burgmannenamt

Burgmannenhaus: burchðs, mhd., st. N.: nhd. »Burghaus«, Burg, Burgmannenhaus

Burgmannes -- Wohnung des Burgmannes in der Burg: borchgesÐte (1), mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsõte (1), borchsate, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchwæninge, mnd., F.: nhd. Burgsitz, Wohnung des Burgmannes in der Burg

Burgmannes -- Einkünfte eines Burgmannes: burcguot, mhd., st. N.: nhd. »Burggut«, Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes; burclÐhen, burclÐn, mhd., st. N.: nhd. Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes

Burgmannes -- Lehen eines Burgmannes: burcguot, mhd., st. N.: nhd. »Burggut«, Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes; burclÐhen, burclÐn, mhd., st. N.: nhd. Burglehen, Lehen eines Burgmannes, Einkünfte eines Burgmannes

Burgmannnen: burcliute, mhd., M. Pl.: nhd. Burgmannnen, Burgbewohner, Burgleute, Bürger

Burgmanns -- Wohnung des Burgmanns in der Burg: borchsÐte (1), borchsete, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmanns in der Burg

Burgmannschaft: burcmanschaft, mhd., st. F.: nhd. Burgmannschaft, Burgmannenamt

Burgmannsgut«: borchmannesgæt*, borchmansgæt borchmansgðt, mnd., N.: nhd. »Burgmannsgut«, Burglehen

Burgmannsrecht«: borchmannesrecht, mnd., N.: nhd. »Burgmannsrecht«, Rechtsordnung für die mit einem Burglehen belehnten Vasallen eines Burgherrn

Burgmannswehr«: borchmanneswÐre*, borchmanswÐre, mnd., N.: nhd. »Burgmannswehr«

Burgmannwehr«: borchmanwÐre, mnd., N.: nhd. »Burgmannwehr«

Burgmaß: burcmez, mhd., st. N.: nhd. Burgmaß, stadtübliches Hohlmaß

Burgmaß: borchmõte, mnd., F.: nhd. Burgmaß, städtisches Getreidemaß, Burgscheffel (= sechzehn Metzen)

burgmäßig: burcmÏze, mhd., Adj.: nhd. »burgmäßig«, einer Burg angemessen, burgmäßig, befestigt

burgmäßig«: burcmÏze, mhd., Adj.: nhd. »burgmäßig«, einer Burg angemessen, burgmäßig, befestigt

Burgmauer: ahd. burgmðra* 2, Burgmauer: ahd. burgmðra* 2

Burgmauer: mðre, mǖre, muere, myre, more, moere, mðr, mǖr, moer, mnd., F.: nhd. Mauer, steinerne Abgrenzung, Einfriedung, Hausmauer, Außenwand des Hauses, Grundmauer, Burgmauer, Schutz
Burgmauer: borchmǖre, mnd., F.: nhd. Burgmauer, Stadtmauer

Burgmauer: burcmðre, buircmðre, borchmðre, mhd., st. F.: nhd. Burgmauer, Stadtmauer; burcwer, mhd., st. F.: nhd. Burgwehr, Burgverteidigung, Burgbefestigung, Burgmauer

Burgmaus«: burcmðs, mhd., st. F.: nhd. »Burgmaus«, Stadtmaus

Burgmaut«: burcmðte, mhd., st. F.: nhd. »Burgmaut«, städtischer Zoll

Burgmeister: borchmÐster, borchmeister, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Burgmeister

Burgmeister«: burcmeister, mhd., st. M.: nhd. »Burgmeister«, Bürgermeister, Stadtoberhaupt, Richter im Niedergericht

Burgmeisterlehen«: burcmeisterlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt; burcmeisterschaft, mhd., st. N.: nhd. »Burgmeisterlehen«, Lehen auf ein Bürgermeisteramt

Burgmeisterschaft«: afries. burgemasterskip 1, Burgmeisterschaft«: afries. burgemasterskip 1

Burgmühle: borchmȫle, mnd., F.: nhd. Burgmühle; borchmölne, borchmȫlene, mnd., F.: nhd. Burgmühle
Burgochse«: burcohse, mhd., sw. M.: nhd. »Burgochse«, Ochse der zur Burgwerkleistung dient

Burgpfaffe«: borchpõpe, mnd., M.: nhd. »Burgpfaffe«, Burgkapellan

Burgpforte: burcpforte, burcphorte, burcporte, mhd., sw. F.: nhd. Burgpforte, Burgtor, Stadttor

Burgplatz: burcstal, mhd., st. N.: nhd. »Burgstall«, Burg, Burgplatz, Burgstelle, Burganlage

Burgplatz«: ahd. urbistatium*, Burgplatz«: ahd. urbistatium*

Burgplatz«: borchplas, mnd., M.: nhd. »Burgplatz«, Stelle an der sich ein befestigtes Gebäude befindet

Burgraum (umschlossener Burgraum): burcrinc, mhd., st. M.: nhd. Burgring, Burgraum (umschlossener Burgraum)

Burgraum«: borchrðm, mnd., N.: nhd. »Burgraum«

Burgrecht: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht

Burgrecht: slotrecht, mnd., N.: nhd. »Schlossrecht«, Burgrecht

Burgrecht: borchrecht, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk; borchrichte, mnd., N.: nhd. Burgrecht, Burggericht, Burggerichtsbarkeit, Stadtrecht, Stadtgericht, Burggerichtsbezirk, Stadtgerichtsbezirk

Burgrechtacker«: burcrehtacker, mhd., st. M.: nhd. »Burgrechtacker«, in Erbleihe verliehener Acker

Burgrechtgeld«: burcrehtgelt, mhd., st. N.: nhd. »Burgrechtgeld«, Abgabe für die Erbleihe

Burgrechtrecht«: burcrehtreht, mhd., st. N.: nhd. »Burgrechtrecht«, für die Erbleihe geltendes Recht

Burgrechts -- Abgabe aufgrund des Burgrechts: burcwerft 1, mhd., st. N.: nhd. Abgabe aufgrund des Burgrechts, Erbleihezins

Burgrechtsabgabe: burcreht, burgreht, mhd., st. N.: nhd. Burgrecht, Erbleihe, Burgrechtsabgabe, Stadtrecht, Bürgerrecht, Aufnahmegebühr, Aufnahmegebühr eines neuen Bürgers, Bürgersteuer, Besitztum nach Stadtrecht; burcrehtpfenninc* 1, burcrehtphenninc, mhd., st. M.: nhd. Burgrechtsabgabe, Abgabe für die Erbleihe

Burgrechtsgrundstücken -- Grundherr von Burgrechtsgrundstücken: burchÐrre*, burcherre, mhd., sw. M.: nhd. Burgherr, Grundherr von Burgrechtsgrundstücken, Lehnsherr, Eunuch

Burgrechtzins«: burcrehtzins, mhd., st. N.: nhd. »Burgrechtzins«, Abgabe für die Erbleihe

Burgring: burcrinc, mhd., st. M.: nhd. Burgring, Burgraum (umschlossener Burgraum)

Burgsasse: borchgesÐte (2), mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsõte (2), borchsate, borchsÐte, borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg; borchsÐte (2), borchsete, mnd., M.: nhd. Burgsasse, Burgmann, Bewohner einer Burg

Burgsassenrecht«: borchsõtenrecht, mnd., N.: nhd. »Burgsassenrecht«

burgsässig -- burgsässig seiend: beslætet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. Schlossherr seiend, burgsässig seiend

burgsässig: beslozzet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Besitz einer Burg seiend, burgsässig

Burgschaft: an. varzla, Burgschaft: an. varzla

Bürgschaft: pfant* (1), phant, pant, mhd., st. N.: nhd. Pfand, Beutestück, Einsatz, Sicherheit, Unterpfand, Bürgschaft, Geisel, Gegenwert, Pfändung, Pfandnahme; R.: Bürgschaft leistend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend; R.: in Bürgschaft liegend: ligende (1), mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. liegend, an einem bestimmten Ort liegend, an einem bestimmten Ort sich befindend, in einem bestimmten Zustand befindlich, in Bürgschaft liegend, Bürgschaft leistend, darniederliegend

Bürgschaft: bestant, mhd., st. M.: nhd. Bestand, Dauer, Waffenstillstand, Pacht, Miete (F.) (1), Kaution, Bürgschaft; borc, mhd., st. M.: nhd. Borg, Borgen, Stundung, Entborgtes, Geliehenes, Bürgschaft, Schuld, Entgelt; borgen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Borgen« (N.), Bürgschaft, Sicherheit, Kaution; bürge (2), mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft; bürgelschaft, mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft; bürgeschaft, burgeschaft, mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft; bürgetuom 2, mhd., st. N.: nhd. Bürgschaft; bürgezoc, bürgezuc, mhd., st. N.: nhd. Bürgenzug, Bürgschaft; bürgezuht, mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft, Kaution; R.: Bürgschaft leisten: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: zur Bürgschaft zwingen: bürgeziehen, mhd., st. V.: nhd. zur Bürgschaft zwingen

Bürgschaft: wer (9), were, mhd., st. F.: nhd. Gewährung, Gewähr, Sicherheit, Bürgschaft; were (5), mhd., st. F.: nhd. Gewährung, Bürgschaft, Bezahlung, Wert, Preis, Geldwährung, Währung; werschaft, werschaft, wereschaft, mhd., st. F.: nhd. »Währschaft«, Gabe, Geschenk, Bezahlung, Zahlung, Währung, Sicherstellung, Bürgschaft, Auftrag, Gewährleistung des Besitzrechts, Garantie, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz; werunge (1), mhd., st. F.: nhd. Währung, Gewährung, Bezahlung, Erfüllung, Sicherstellung, Bürgschaft, Gewährleistung des Besitzrechts, gewährleisteter Münzwert, Geldwährung, Silberwährung einer Stadt bzw. eines Landes; wisheit, mhd., st. F.: nhd. Gewissheit, Bürgschaft, Pfand

Bürgschaft: gewer (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewere, förmliche Einkleidung in einen Besitz, Besitz, Besitzrecht, Innehaben von Gütern, Gewahrsam, Behutsamkeit, Vorsicht, Anrecht, Sicherheit, Bürgschaft, Gewähr, Erfüllung, Befriedigung, Vergeltung, Bestimmung, Flucht (F.) (1), Investitur; gewerschaft (1), mhd., st. F.: nhd. Gewährschaft, Gewährschaftsleistung, Garantie, Gewähr, Bürgschaft, Besitz, Besitzrecht; gewisheit, mhd., st. F.: nhd. Gewissheit, Sicherheit, Beglaubigung, Garantie, Zuverlässigkeit, Bürgschaft, Pfand, Versprechen, Zusicherung, wahrer Glaube; gÆselheit, mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft, Einlager; gÆselschaft, mhd., st. F.: nhd. »Geiselschaft«, Bürgschaft, persönliche Bürgschaft, Geiselhaft, Einlager; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; haftunge, mhd., st. F.: nhd. »Haftung«, Verhaftung, Beschlagnahme, Bürgschaft, Haftgeld; R.: Bürgschaft leistend: gewerlÆchen, mhd., Adv.: nhd. aufmerksam, Bürgschaft leistend; R.: persönliche Bürgschaft: gÆselschaft, mhd., st. F.: nhd. »Geiselschaft«, Bürgschaft, persönliche Bürgschaft, Geiselhaft, Einlager; R.: Sicherheit durch Bürgschaft: gewarsame, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gewahrsam, Aufsicht, Sicherheit, Garantie, sicherer Ort, Sicherheit durch Bürgschaft

Bürgschaft: an. festa (1), tak, taka (1)

Bürgschaft: anfrk. plevium* 1, Bürgschaft: anfrk. plevium* 1

Bürgschaft: as. borg 1, Bürgschaft: as. borg 1

Bürgschaft: vorbörgen, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Sicherheit; vorbörginge, mnd., F.: nhd. Bürgschaft, Sicherheit; vȫrstant (2), vorstant, mnd., M.: nhd. Vorstand, Vertretung, Führung, Regierung, Schutz, Sicherheitsleistung vor Gericht, Kaution, Bürgschaft; vorwõr (1), mnd., F.: nhd. Sicherheit, Sicherung, Zusicherung, Gewähr, Bürgschaft; vorwõren (3), vorwõrent, mnd., N.: nhd. Sicherung, Bürgschaft, Kampfansage; vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief; vorwissinge, mnd., F.: nhd. Sicherung, Sicherheit, Sicherstellung, Gewährleistung, Kaution, Gewissheit, Zusicherung, Gewähr, Bürgschaft; wõren*** (3), mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Sicherung; wõrschop*, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Gewährleistung, Gewährschaft, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil; warstad?, mnd.?, mnd.?, F.: nhd. Gewährleistung, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht, rechtlicher Anteil an einer Nutzung, Markenanteil; wedderlȫfte*, wedderlȫvede*, wedderlofte, mnd.?, N.: nhd. Gegengelöbnis, Bürgschaft; wÐrschop*, wÐrschap, mnd.?, F.: nhd. Gewährschaft, Gewährleistung, Bürgschaft, Garantie, Vertretungspflicht; R.: als Bürgschaft oder Bürge beansprucht: vorbörget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versetzt, verpfändet, als Bürgschaft oder Bürge beansprucht, verschuldet?; R.: Bürgschaft garantieren: vorwõrbörgen, mnd., sw. V.: nhd. verbürgen, Bürgschaft stellen, Bürgschaft garantieren; R.: Bürgschaft leisten: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen; R.: Bürgschaft stellen: vorwõrbörgen, mnd., sw. V.: nhd. verbürgen, Bürgschaft stellen, Bürgschaft garantieren; R.: durch Bürgschaft sicherstellen: vorborgen (1), vorbȫrgen, mnd., sw. V.: nhd. verborgen (V.), verleihen, verbürgen, Bürgschaft leisten, Bürgen stellen, durch Bürgen sicherstellen, durch Bürgschaft sicherstellen, Kaution stellen, Sicherheit geben, auf Borg verkaufen; R.: gegen Bürgschaft geben oder lassen: ðtborgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausborgen«, durch Bürgschaftsleistung lösen und befreien (aus der Gefangenschaft), gegen Bürgschaft geben oder lassen; R.: jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen

Bürgschaft: ae. borg (1); byrga, Bürgschaft: ae. borg (1); byrga

Bürgschaft: afries. berandeskip* 1; borgenskip 4; borgskip 10; borgtocht 1 und häufiger?; sÐte (1); sikur* (2); waringe 3; wedd 84; weringe (2) 1; wisshêd 9; wissichêd 5; R.: Bürgschaft durch Geiselstellung: afries. jêsele 2; kumber 1; R.: Bürgschaft Leistender: afries. wedder 1 und häufiger?, Bürgschaft: afries. berandeskip* 1; borgenskip 4; borgskip 10; borgtocht 1 und häufiger?; sÐte (1); sikur* (2); waringe 3; wedd 84; weringe (2) 1; wisshêd 9; wissichêd 5; R.: Bürgschaft durch Geiselstellung: afries. jêsele 2; kumber 1; R.: Bürgschaft Leistender: afries. wedder 1 und häufiger?

Bürgschaft: ahd. wetti 39; burgiskaf* 1; hantnemunga 1; irborgida* 1; plebium* 17?; R.: Bürgschaft fordern: ahd. irborgÐn* 2, Bürgschaft: ahd. wetti 39; burgiskaf* 1; hantnemunga 1; irborgida* 1; plebium* 17?; R.: Bürgschaft fordern: ahd. irborgÐn* 2

Bürgschaft: læven* (3), lævent, lõvent, mnd., N.: nhd. Versprechen, Gelübde, Bürgschaft; R.: Bürgschaft leisten: ȫverbörgen, æverbörgen, averbörgen, mnd., sw. V.: nhd. Bürgschaft leisten; R.: Gegenbürge der für die Bürgschaft eines andern mit einsteht: nætbörge, nætborge, mnd., M.: nhd. Gegenbürge der für die Bürgschaft eines andern mit einsteht

Bürgschaft: træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; trãstigunge*, trãstegunge, mhd., st. F.: nhd. Trost, Tröstung, Hilfe, Erleichterung, gegenseitiges Versprechen einander keinen Schaden zufügen, Sicherstellung, Bürgschaft, sicheres Geleit; træstunge*, trãstunge, mhd., st. F.: nhd. Trost, Tröstung, Hilfe, Erleichterung, Zusicherung, Versprechen, gegenseitiges Versprechen einander keinen Schaden zufügen, Sicherstellung, Bürgschaft, sicheres Geleit; R.: Bürgschaft leisten: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

Bürgschaft: überwer (1), mhd., st. F.: nhd. sichere Gewähr, Bürgschaft; verbürge, ferbürge*, mhd., st. F.: nhd. Bürgschaft; versorcnisse, fersorcnisse*, mhd., st. F.: nhd. »Versorgnis«, Vormundschaft, Bürgschaft, Schutzbündnis; R.: Bürgschaft leisten: verbürgen, verburgen, ferbürgen*, mhd., sw. V.: nhd. verbürgen, Bürgschaft leisten; vertrãsten, fertrãsten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertrösten«, Bürgschaft leisten, sicher stellen, Sicherheit für etwas gewähren, trösten, sich über den Verlust von etwas trösten, vergessen (V.), sich hinwegtrösten über, beruhigen, ermuntern zu, verzichten; R.: jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten: verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen

Bürgschaft: gelæve (1), gelȫve, glæve, mnd., sw. M.: nhd. Versprechen, Gelöbnis, Erlaubnis, Zustimmung, Glaube, Vertrauen, Kredit, Bürgschaft, Friedenszustand; gelæve* (2), gelȫve, mnd., st. N.: nhd. Gelöbnis, Gelübde, Bürgschaft, Gewährschaft; gelȫvede, gelöfte, mnd., N.: nhd. Gelübde, Gelöbnis, Verheißung, Versprechen, Versprechung, Erlaubnis, Urlaub, Verlobung, Verlöbnis, Bürgschaft, geistiges Gelübde; gewÐre (4), mnd., F.: nhd. Gewähr, Gewährschaft, Bürgschaft, Gewähr die der Verkäufer eines Gutes dem Erwerber gegen Ansprüche anderer leistet, Gewähr die der Kläger dem Beklagten leistet; gewÐreschop, gewÐrschop, gewÐreschap, gewÐrschap, gewereschap, gewÐreschup, gewÐrschup, mnd., F.: nhd. Gewährschaft, Bürgschaft; gÆselschop, mnd., F.: nhd. »Geiselschaft«, Bürgschaft; R.: schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld: hÐtebrÐf, heitebrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde in der etwas versprochen wird, schriftlicher Auftrag auf Bürgschaft für eine Schuld; R.: Stellung von Bürgschaft fordern: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun

Bürgschaft: got. kawtsjo* 4, Bürgschaft: got. kawtsjo* 4

Bürgschaft: idg. *�heightlo‑, Bürgschaft: idg. *�heightlo‑

Bürgschaft -- Bürgschaft leistend: rechtwõrent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Gewähr leistend, Bürgschaft leistend

Bürgschaft: bestalt, mnd., M.: nhd. Bürgschaft, Sicherheitsleistung; bestellinge, postellinge, mnd., F.: nhd. »Bestellung«, Bestallung, Amtseinsetzung, Anstellung, Bestallungsrecht, Aufforderung, Werbung, Aufreizung, Anstiftung, Beschlagnahme., Anordnung (Testament), Verhaltungsbefehl, Gestellung, Beschaffung (Schiffe), Ausstattung, Bürgschaft; borch (1), borg, mnd., N.: nhd. Borg, Kredit, Anleihe, Verbürgung, Bürgschaft, zu Borg gegebenes Gut; borchtǖch, mnd., M., N.: nhd. Bürgschaft; borchtǖcht, borchtðcht, borchtücht, mnd., M., N.: nhd. Bürgschaft; börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; börge (1), borge, mnd., M.: nhd. Bürge, Bürgschaft; börgehant, börgenhant, mnd., F.: nhd. Bürgschaft; börgenschop, mnd., F.: nhd. Bürgschaft; börgeschop (1), börgschop, börgeschap, börgeschup, mnd., F.: nhd. Bürgschaft; börgetal, borchtal, börchtal, mnd., F.: nhd. Bürgschaft; börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; bðrtǖch, mnd., M., N.: nhd. Bauerschaftszeugnis, Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme; R.: Bürgschaft leisten: borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten; R.: durch Bürgschaft losmachen: borgen (1), börgen, mnd., sw. V.: nhd. borgen, ausleihen, Frist geben, Kredit geben, entleihen, in Schuld geraten (V.), Schulden aufnehmen, bergen, schützen, schonen, sicher stellen, Bürge sein (V.), verbürgen, durch Bürgschaft losmachen, Bürgschaft leisten; R.: durch Bürgschaft sichern: bÆbörgen, bÆborgen, mnd., sw. V.: nhd. durch Bürgschaft sichern; R.: durch Bürgschaft zu erledigen seiend: borchlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. bürgschaftsfähig, unter Bürgschaft zu stellen seiend, durch Bürgschaft zu erledigen seiend; R.: einem die Bürgschaft entziehen: entbörgeren, entborgeren, mnd., sw. V.: nhd. einem die Bürgschaft entziehen, das Bürgerrecht entziehen; R.: gegen Bürgschaft abnehmen: afbörgen, mnd., sw. V.: nhd. gegen Bürgschaft abnehmen; R.: gegen Bürgschaft freigeben: bedõgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, anbrechen, zu Tage kommen, erscheinen, fällig werden, zu seinen Tagen kommen, alt werden, einen Tag festsetzen, zu einem Tage vorladen, befristen, gegen Bürgschaft freigeben, von einer Strafe zeitweilig entbinden, beklagtes Gut einstweilen gerichtlich ausfolgen; R.: Pfand oder Bürgschaft von Bürgern: börgÏrepant*, börgerpant, börgerpand, mnd., N.: nhd. Pfand oder Bürgschaft von Bürgern; R.: unter Bürgschaft zu stellen seiend: borchlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. bürgschaftsfähig, unter Bürgschaft zu stellen seiend, durch Bürgschaft zu erledigen seiend

Burgschaft«: burcschaft, mhd., st. F.: nhd. »Burgschaft«, Bürgerrecht

Bürgschaft«: ahd. burgintuom* 1, Bürgschaft«: ahd. burgintuom* 1

Bürgschaftsbruch«: ae. borgbryce, Bürgschaftsbruch«: ae. borgbryce

bürgschaftsfähig: borchlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. bürgschaftsfähig, unter Bürgschaft zu stellen seiend, durch Bürgschaft zu erledigen seiend; börgelÆk (2), mnd., Adj.: nhd. bürgschaftsfähig

Bürgschaftsgefangener: gÆsel, mhd., sw. M., st. M., st. N.: nhd. Kriegsgefangener, Bürge, Geisel, Bürgschaftsgefangener; R.: sich als Bürgschaftsgefangener stellen: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten; R.: sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten: gÆselen* 5 und häufiger?, gÆseln, mhd., sw. V.: nhd. bürgen, Geisel sein (V.), Geisel werden, als Geisel stellen, sich als Geisel stellen, sich als Bürgschaftsgefangener stellen, sich als Bürgschaftsgefangener verpflichten

Bürgschaftsleistung: leisten (2) 17, mhd., st. N.: nhd. »Leisten« (N.), Leistung, Bürgschaftsleistung; leistunge, mhd., st. F.: nhd. »Leistung«, Bürgschaftsleistung, Einlager

Bürgschaftssumme: börgÏretoch*, börgertoch, burgertoch, mnd., N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Strafe die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt; bðrtǖch, mnd., M., N.: nhd. Bauerschaftszeugnis, Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme
Bürgschaftssumme: gesatz 3 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. Festsetzung, Gesetz, Gebot, Vorschrift, Einsatz, Bürgschaftssumme, Regel, Bestimmung; gesetze, mhd., st. F., st. N.: nhd. Festsetzung, Gesetz, Gebot, Vorschrift, Einsatz, Bürgschaftssumme, Regel, Bestimmung; gesetzede, gesetzt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Festsetzung, Gesetz, Vorschrift, Einsatz, Bürgschaftssumme, vertragliche Vereinbarung, gesetzliche Verfügung, testamentarische Verfügung

Bürgschaftsurkunde: löftebrÐf, mnd., N.: nhd. Sicherheitsbrief, Bürgschaftsurkunde

Bürgschaftsverpflichtung -- Bürgschaftsverpflichtung erfüllen: geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten

Burgscheffel: burcscheffel 2, mhd., st. M.: nhd. Burgscheffel, Kornmaß

Burgscheffel: borchschÐpel, borchschepel, mnd., M.: nhd. Burgscheffel, städtisches Getreidemaß (= 16 Metzen)

Burgschild: borchschilt, mnd., M.: nhd. Burgschild

Burgschreiber: borchschrÆvÏre*, borchschrÆver, mnd., M.: nhd. Burgschreiber

Burgschützer: ahd. burghalto 1, Burgschützer: ahd. burghalto 1

Bürgshaft: vorlöfte, vorlofte, mnd., N.: nhd. Verlöbnis, Gelöbnis, Eheversprechen, Bürgshaft

Burgsitz: borchgesÐte (1), mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsõte (1), borchsate, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmannes in der Burg; borchsÐdel, mnd., N.: nhd. Burgsitz; borchsÐte (1), borchsete, mnd., N., F.: nhd. Burgsitz, Quartier in der Burg, Wohnung des Burgmanns in der Burg; borchwæninge, mnd., F.: nhd. Burgsitz, Wohnung des Burgmannes in der Burg; R.: erblicher Burgsitz: erveborchsõte, erveborchsÐte, erfborchsõte, mnd., N.: nhd. erblicher Burgsitz, Burglehen

Burgsitz: as. burggiset* 1, Burgsitz: as. burggiset* 1

Burgsitz: burcgesezze, mhd., st. N.: nhd. Burgsitz, Burg und die damit verbundenen Einkünfte, Wohnungsrecht in der Burg; burcsez, mhd., st. M., st. N.: nhd. Burgsitz, Wohnung, Wohnrecht auf einer Burg, Burg

Burgspiel« (eines der Aufnahmespiele beim Kontor in Bergen): borchspil, mnd., N.: nhd. »Burgspiel« (eines der Aufnahmespiele beim Kontor in Bergen)

Burgstadel«: burcstadel, mhd., st. M.: nhd. »Burgstadel«, Burgstall, Stelle einer nicht mehr existierenden Burg, zum Burgbau geeignete Stelle

Burgstall: borstal*. borstel, mnd., M.: nhd. Burgstall, Burgstelle

Burgstall: burcstadel, mhd., st. M.: nhd. »Burgstadel«, Burgstall, Stelle einer nicht mehr existierenden Burg, zum Burgbau geeignete Stelle

Burgstall«: ahd. urbistatium*, Burgstall«: ahd. urbistatium*

Burgstall«: burcstal, mhd., st. N.: nhd. »Burgstall«, Burg, Burgplatz, Burgstelle, Burganlage

Burgstatt«: burcstat, mhd., st. F.: nhd. »Burgstatt«, Stelle wo eine Burg steht

Burgstätte: slotlõge, slotlage, mnd., F.: nhd. »Schlosslage«, Schlossanlage, Burgstätte; slotstÐde, slotstede, mnd., F.: nhd. »Schlossstätte«, Burgstätte, Schlossanlage

Burgstätte: borchstÐde, mnd., F.: nhd. Burgstätte, Burgwurt

Burgstelle: as. *burgstal?, Burgstelle: as. *burgstal?

Burgstelle: borstal*. borstel, mnd., M.: nhd. Burgstall, Burgstelle

Burgstelle: burcstal, mhd., st. N.: nhd. »Burgstall«, Burg, Burgplatz, Burgstelle, Burganlage

Burgstelle«: ahd. burgselida* 1, Burgstelle«: ahd. burgselida* 1

Burgstraße: ahd. burgstrõza* 3, Burgstraße: ahd. burgstrõza* 3

Burgstraße: burcstrõze, mhd., st. F.: nhd. Burgstraße, Burgweg, zur Burg führender Weg

Burgstube«: borchstõven, borchstæve, borchstove, mnd., M.: nhd. »Burgstube«, Gesindestube, Gesindehaus auf der Burg, Bergwirtshaus

Burgstürmen« (eines der Aufnahmespiele im Kontor zu Bergen: störmenborch, mnd., Sb.: nhd. »Burgstürmen«? (eines der Aufnahmespiele im Kontor zu Bergen

Burgteil -- Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg: vȫrborch, vȫreborch, vȫrborich, mnd., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrge, vȫrburge, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrgete, vȫrbörchte, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrgebörgete, vȫrgebörchte, vȫrgebergete, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort
Burgtie«: borchtÆ, mnd., M.: nhd. »Burgtie«, Gemeindeplatz

Burgtor: burcpforte, burcphorte, burcporte, mhd., sw. F.: nhd. Burgpforte, Burgtor, Stadttor; burctor, mhd., st. N.: nhd. Burgtor, Stadttor; bürgetor, burgetor, pueritor, mhd., st. N.: nhd. Burgtor, Stadttor

Burgtor: tor, mhd., st. N.: nhd. Tor (N.), Tür, Öffnung, Stadttor, Burgtor, Fallgatter; R.: Befestigung über einem Burgtor oder Stadttor: torhðs, mhd., st. N.: nhd. »Torhaus«, Torgebäude, Befestigung über einem Burgtor oder Stadttor

Burgtor: borchdær, borchdore, mnd., N.: nhd. Burgtor

Burgtor«: ahd. burgitor 5, Burgtor«: ahd. burgitor 5

Burgturm: ahd. ? berfrit 3, Burgturm: ahd. ? berfrit 3

Burgund -- Silbermünze mit dem Bildnis Karls des Kühnen von Burgund: KarolusstǖvÏre*, Karolusstǖver, mnd., M.: nhd. Silbermünze mit dem Bildnis Karls des Kühnen von Burgund
Burgund: ahd. Burgundia 1; Burgundon* 1, Burgund: ahd. Burgundia 1; Burgundon* 1

Burgund -- eine Münze Philipps des Guten von Burgund: Philippsschilt, Philippusschilt, mnd., N., M.: nhd. eine Münze Philipps des Guten von Burgund; Philippsstǖver, Philippusstǖver, mnd., N., M.: nhd. eine Münze Philipps des Guten von Burgund
Burgund: Borgondien, Borgonien, Borgundien, Borgunien, Brogondien, Brogunnien, Burggonyen, Burggonien, Burgonyen, Burgunnien, Brugundien, mnd., Sb.: nhd. Burgund

Burgunde: Burgonde, mhd., sw. M.: nhd. Burgunde, Burgunder; Burgonder, mhd., M.: nhd. Burgunde, Burgunder; Burgunjoys, mhd., st. M.: nhd. Burgunde, Burgunder

Burgunden -- Land der Burgunden: Burgondenlant, mhd., st. N.: nhd. Land der Burgunden

Burgunder (Sg.) -- Burgunder (Pl.): ahd. Burgundõra* 3; Burgundiones 2, Burgunder (Sg.) -- Burgunder (Pl.): ahd. Burgundõra* 3; Burgundiones 2

Burgunder: Burgonde, mhd., sw. M.: nhd. Burgunde, Burgunder; Burgonder, mhd., M.: nhd. Burgunde, Burgunder; Burgunjoys, mhd., st. M.: nhd. Burgunde, Burgunder

Burgunder: borgondiÏre*, borgondier, borngonser, burgonyer, burgunger, mnd., M.: nhd. Burgunder, eine Münze

Burgunder (Sg.): ae. Burgend*; R.: Burgunden: ae. Burgendas; R.: Burgunder (Pl.): ae. Burgendas, Burgunder (Sg.): ae. Burgend*; R.: Burgunden: ae. Burgendas; R.: Burgunder (Pl.): ae. Burgendas

burgundisch«: burgondisch*, burbondisch*, burbondesch, mnd., Adj.: nhd. »burgundisch«, eine burgundisch-luxemburgische Münze betreffend

burgundische -- ältere burgundische Goldmünze: klinkert (2), klinkõrd, klinkart, mnd., Sb.: nhd. Brabanter Goldmünze, ältere burgundische Goldmünze

burgundische -- burgundische Münze: stefeninger*, stefninger, mhd., st. M.: nhd. »Stefeniger (?)«, burgundische Münze; stevning, mhd., st. M.: nhd. »Stefeniger (?)«, burgundische Münze

burgundisch-luxemburgische -- eine burgundisch-luxemburgische Münze betreffend: burgondisch*, burbondisch*, burbondesch, mnd., Adj.: nhd. »burgundisch«, eine burgundisch-luxemburgische Münze betreffend

burgus‑Bewohner: ahd. burgensis 20?, burgus‑Bewohner: ahd. burgensis 20?

Burgverhau: burchagen, mhd., st. M.: nhd. »Burghagen«, Burgverhau, Burgverschlag, Burgwall, Verhau vor der Stadt

Burgverlies: græve (1), grove, mnd., F.: nhd. Grube, Grab, Brunnengrube, Lehmgrube, Schacht eines Bergwerks, unterirdisches Gefängnis, Burgverlies, Graben (M.), breiter Wassergraben, Grenzgraben, Befestigungsgraben, Entwässerungsgraben, Wetterung, Sielgraben, Kanal

Burgverschlag: burchagen, mhd., st. M.: nhd. »Burghagen«, Burgverhau, Burgverschlag, Burgwall, Verhau vor der Stadt

Burgverteidigung: burcwer, mhd., st. F.: nhd. Burgwehr, Burgverteidigung, Burgbefestigung, Burgmauer

Burgvogt: schahtelõn, schatelõn, schahtelacunt, schahtelõn, mhd., st. M.: nhd. Kastellan, Burgvogt; schahteliur, mhd., st. M.: nhd. Kastellan, Burgvogt

Burgvogt: kastelõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Kastellan«, Burgvogt

Burgvogt: burcvoget 2, burcfoget*, mhd., st. M.: nhd. Burgvogt

Burgvogtei -- spätere Burgvogtei: slǖtÏrÆe*, slǖterÆe, mnd., F.: nhd. Schließerei, Unterbezirk der Großvogtei Celle, spätere Burgvogtei?
Burgvogtin: burcvogetinne, burcfogetinne*, mhd., st. F.: nhd. Burgvogtin

Burgvorsteher: bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

Burgwächter: ahd. burghalto 1, Burgwächter: ahd. burghalto 1

Burgwächter«: ahd. burgwahtõri 1?; burgwahtil 1?, Burgwächter«: ahd. burgwahtõri 1?; burgwahtil 1?

Burgwall: borchwal, borchwall, mnd., M.: nhd. Burgwall, Stadtwall

Burgwall: burchagen, mhd., st. M.: nhd. »Burghagen«, Burgverhau, Burgverschlag, Burgwall, Verhau vor der Stadt; burcwal, mhd., st. N.: nhd. Burgwall, Stadtwall, Ringmauer einer Stadt

Burgwart: hðsman, mhd., st. M.: nhd. »Hausmann«, Hausherr, Hausbewohner, Mietsmann, Burgwart

Burgwart: ahd. kastelmannus* 1, Burgwart: ahd. kastelmannus* 1

Burgwarte: hðsliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Hausleute, Hausherren, Hausbewohner, Mietsleute, Burgwarte, Gesinde

Burgwarte: borchwõrde, borchwarde, borchwõrt, borchwart, mnd., F.: nhd. Burgwarte, Burgfeste, Burgbezirk, Burgfried

Burgweg: burcstrõze, mhd., st. F.: nhd. Burgstraße, Burgweg, zur Burg führender Weg

Burgweg: ahd. burgstrõza* 3; burgweg* 2, Burgweg: ahd. burgstrõza* 3; burgweg* 2

Burgweg«: burcwec, mhd., st. M.: nhd. »Burgweg«, Weg zur Burg

Burgwehr: burcwer, mhd., st. F.: nhd. Burgwehr, Burgverteidigung, Burgbefestigung, Burgmauer

Burgwehr«: borchwÐre, borchwere, mnd., F.: nhd. Burgwehr«, Verteidigung einer Burg, Befestigung der Burg (Stadt), zur Verteidigung gehörendes Inventar

Burgweib«: burcwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Burgweib«, Inhaberin eines Burglehens

Burgwerk: burcvride, burcfride*, mhd., sw. M.: nhd. Burgfriede, Stadtfriede, Burgbereich oder Stadtbereich unter Friedensschutz, städtische Gerichtsbarkeit, Burggebiet, Stadtgebiet, Burgwerk

Burgwerk«: as. burgwerk* 2, Burgwerk«: as. burgwerk* 2

Burgwerk«: burcwerc, mhd., st. N.: nhd. »Burgwerk«, Arbeit zu Bau und Erhaltung der Burg

Burgwerkleistung -- Ochse der zur Burgwerkleistung dient: burcohse, mhd., sw. M.: nhd. »Burgochse«, Ochse der zur Burgwerkleistung dient

Burgwiese: burcwise 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Burgwiese

Burgwurt: borchstÐde, mnd., F.: nhd. Burgstätte, Burgwurt

Burgzehnt: burczehende, mhd., sw. M.: nhd. Burgzehnt

Burgzinne: burczinne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Burgzinne

Burgzubehör«: ahd. burghærÆ* 2, Burgzubehör«: ahd. burghærÆ* 2

Burmal«: bðrmõl, mnd., N.: nhd. »Burmal«, Versammlung der Gemeinde, Versammlung der Bauernschaft, Dorfgericht, Bürgerrecht, Zahlung für Erteilung des Bürgerrechts

Bursche: bæze (3), mhd., sw. M.: nhd. Bursche, Kerl, Knecht, Bube

Bursche (mit tadelndem oder verächtlichem Nebensinn): bengel, mnd., M.: nhd. »Bengel«, Kerl, Bursche (mit tadelndem oder verächtlichem Nebensinn)

Bursche: slÐs, mnd., M.: nhd. Bursche?; R.: fröhlicher junger Bursche: sprincinsvelt, mnd., M.: nhd. »Springinsfeld«, fröhlicher junger Bursche, Leichtfuß; R.: ungeschliffener Bursche: slüngel, mnd., M.: nhd. Pflanzstock?, Tölpel, ungeschliffener Bursche, Faulpelz, arbeitsscheuer Mensch; slüngelÏre*, slüngeler, mnd., M.: nhd. Tölpel, ungeschliffener Bursche, Faulpelz, arbeitsscheuer Mensch

Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt): helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bursche: bȫkÏre*, bȫker, mnd., M.: nhd. Schläger, Klopfhammer, Stampfer, Bursche; bosse (3), mnd., M.: nhd. Bursche; burse (3), mnd., M.: nhd. Bursche; busse (2), mnd., M.: nhd. Bursche, Gesellschaft, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1)
Bursche: geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode; hõke (3), mnd., M.: nhd. Bursche, Kerl; Hans, mnd., PN: nhd. »Hans«, Johannes, Bursche; kÁrl, kÐrl, kerel, kerrel, kÁrle, kerle, mnd., M.: nhd. Kerl, Mann, starker Mann, kräftiger Mann, tüchtiger Mann, Krieger, Anführer, Freier (M.) (1) nicht ritterlichen Standes, Mann von niederem Stande, Bauer (M.) (1), Bursche, Herrscher, vom einfachen Manne getragenes Kleidungsstück, über den Kopf gezogener Rock, langes Kleid; kornǖtken, kornðtken, koruytken, mnd., N.: nhd. Geselle, Bursche, Buhler; kumpõn, kumpaen, kumpyan, kumpen, mnd., M.: nhd. Kumpan, Genosse, Geselle, Gefährte, Begleiter, Nachbar, Kamerad, Freund, Gehilfe, Handwerksgeselle, Hilfslehrer, Mitgeselle, Gildebruder, Kollege, Kollege im Stadtrat, Ratsfreund, Mitratsherr, Handelsgenosse, Teilhaber, Kompagnon, Spießgeselle, Mitschuldiger, Zechbruder, Saufgenosse, Bursche, Kerl, männliches Glied, Penis; R.: junger Bursche: grȫninc, gronink, mnd., M.: nhd. Grünschnabel, junger Bursche, grüner Junge, Gelbschnabel?; juncman, mnd., M.: nhd. Jugendlicher, junger Bursche, Leichtmatrose; R.: leichtsinniger Bursche: HenselÆn, mnd., PN: nhd. Hänslein, Leichtsinnsnarr, leichtsinniger Bursche, leichtfertiger Liebhaber

Bursche: geselle (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Geselle, Gefährte, Gesellschafter, Hausgenosse, Geliebter, Geliebte, Freund, Freundin, Partner, Genosse, Kampfgenosse, Getreuer, Gegner, Kampfgegner, Kerl, Standesgenosse, Handwerksgeselle, Kaplan, Bursche, Mann, Person, Kollegiumsmitglied; getelinc, getlinc, gotlinc, mhd., st. M.: nhd. Verwandter, Ebenbürtiger, Genosse, Bursche, Bauernbursche, Kerl, Elter, Vetter; hache (1), hach, mhd., sw. M.: nhd. Bursche, Kerl; knabe, mhd., sw. M.: nhd. Knabe, Junge, junger Mann, Jüngling, Junggeselle, Geselle, Kerl, Bursche, Diener, Knappe, Page; knappe, knape, mhd., sw. M.: nhd. Knappe, junger Mann der noch nicht zum Ritter geschlagen wurde, junger Mann in dienender Stellung, Knabe, Jüngling, Bursche, Junggeselle, Geselle, Knecht, Diener, Läufer (M.) (1); kneht, kneth, mhd., st. M.: nhd. Knecht, Knappe, Junge, Knabe, Jüngling, Junggeselle, Geselle, Mann, Kerl, Bursche, Lehrling, Diener, Fußsoldat, Trossknecht, Krieger, Held, Bergknappe

Bursche: ahd. framkneht* 2?; knabo 2; knappo 2; sturiling* 8, Bursche: ahd. framkneht* 2?; knabo 2; knappo 2; sturiling* 8

Bursche: selle (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Gefährte, Freund, Geselle, Geliebter, Standesgenosse, Handwerksgeselle, hilfsgeistlicher Kaplan, Bursche, junger Mann, junge Person

Bursche: vÐgÏre*, vÐger, vegger, mnd., M.: nhd. Feger, Kehrer, Reiniger, kräftiger Kerl, Bursche; vent (1), mnd., M.: nhd. Bursche, Knabe, junger Kerl, Jüngling, Junge, Knecht, Geselle, Genosse, Gehilfe; R.: kleiner Bursche: ventken, venneken, ventiken, venteke, fenneken, mnd., M.: nhd. Bürschlein, kleiner Bursche, Knabe

Bursche: an. sveinn; R.: fauler Bursche (Sklavenname): an. dr‡ttr (1); R.: kleiner Bursche: an. gnaddr, plyttr

Bursche: plæchbengel, mnd., M.: nhd. »Pflugbengel«, Landarbeiter, Pflugknecht, Lümmel, Bursche; R.: dahergelaufener Bursche: læshõke, mnd., M.: nhd. dahergelaufener Bursche; R.: übler Bursche: partÆÏre*, partÆer, mnd., M.: nhd. unzuverlässiger Mensch, übler Bursche

Burschen -- Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen: vastelõvendesræde, mnd., F.: nhd. Birkenrute mit der die jungen Burschen am Fastnachtsmorgen versuchten die jungen Mädchen zu schlagen

Bürschlein: ventken, venneken, ventiken, venteke, fenneken, mnd., M.: nhd. Bürschlein, kleiner Bursche, Knabe

Bursprake: ettinc, Ðtdinc*?, mnd., M.: nhd. Versammlung der Bürger zu Gericht (N.) (1) und Verwaltungsangelegenheiten, Verkündung der Bursprake bzw. der Statuten und Verordnungen, Versammlung der Ratsleute zu Ratswahlen, Verteilung der Ämter, Verordnung, Bursprake; R.: Verkündung der Bursprake bzw. der Statuten und Verordnungen: ettinc, Ðtdinc*?, mnd., M.: nhd. Versammlung der Bürger zu Gericht (N.) (1) und Verwaltungsangelegenheiten, Verkündung der Bursprake bzw. der Statuten und Verordnungen, Versammlung der Ratsleute zu Ratswahlen, Verteilung der Ämter, Verordnung, Bursprake

Bursprake: gesette (1), mnd., N.: nhd. Festsetzung, Aufstellung, Bestimmung, Anordnung, obrigkeitliche Festsetzung, Anordnung jeder Art, Maßbestimmung, Bursprake, Zunftordnung, Satzung, Statut, Gesetz des Moses, biblische Vorschrift, Bibel, Abschnitt eines Gedichts, Strophe, Abschnitt einer Prosaschrift, Übereinkommen, fest bestimmtes Maß, Abschnitt, Kapitel, Artikel, Artikel einer Klage, Satz als Maßzahl

Bursprakenverlesung: Ðtdach, eddach, Ðddach, Ðiddach, Ðitdach, eyddach, ededach, mnd., M.: nhd. »Eidtag«, offenbarer Rechtstag, Versammlung der Bürger in Verwaltungsangelegenheiten der Stadt, Bursprakenverlesung, Verkündigung der städtischen Verordnungen und Verteidigungen u. s. w., Gemeindeversammlung; R.: Versammlung zur Bursprakenverlesung: echtedinc, echtedink, echt dinc, echdinc, mnd., N.: nhd. ungebotene dreimal jährlich stattfindende Versammlung der Bürger zum Gericht, offenbarer Rechtstag, ordentliches Gericht, Versammlung in städtischen Verwaltungsangelegenheiten, Versammlung zur Bursprakenverlesung, Verkündung der städtischen Verordnungen, Verkündung der Polizeistatuten, Zunftversammlung, Morgensprache, Frist, Termin, bei der Gerichtsversammlung verkündigte Statuten, Polizeistatuten

Bürste: bürste, mhd., sw. F.: nhd. Bürste, Haarbürste

Bürste: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät

Bürste -- mit der Bürste reinigen: schrubben, schrobben, mnd., sw. V.: nhd. »schrubben«, kratzen, scharren, entfernen, reiben, scheuern, von Schuppen befreien, schuppen, mit der Bürste reinigen

Bürste: got. *baðrsti, *brusti

Bürste: ahd. wadal* 20, Bürste: ahd. wadal* 20

Bürste: börste, borste, borst, mnd., F.: nhd. Borste, Bürste; börstel, borstel, mnd., F.: nhd. Borste, Bürste

Bürste: kras, kraß, krats*, kratz, kres, kresse, mnd., M.: nhd. »Kratz«, Abfall beim Abkratzen, Abfall beim Polieren, Abfall beim Auskämmen, Abfall bei der Erzaufbereitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Striegel?, Bürste?; R.: Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten: gerstel, gestel, garstel, gassel, mnd., F.: nhd. Gassel, Brett auf dem das Brot gegasselt wird, Ofenstab, Ofenstange, Quast, Bürste mit dem die Bäcker die obere Seite des Brotes bearbeiten

bürsten: borsten (2), börsten, mnd., sw. V.: nhd. bürsten

bürsten: bürsten, mhd., sw. V.: nhd. bürsten, glätten, reinigen

bürsten -- Gestell in dem die Tuchbereiter das Tuch spannen um es zu trocknen und zu bürsten: wantrõme*, wantrame, mnd.?, M.: nhd. »Gewandrahmen«, Gestell in dem die Tuchbereiter das Tuch spannen um es zu trocknen und zu bürsten

Bürsten -- mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

bürstenartiges -- bürstenartiges Gerät: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät

bürtig«: bȫrdich, bȫrtich, mnd., Adj.: nhd. »bürtig«, gebürtig
Burzel: bersel, mnd., M.: nhd. eine Wurmart, eine Krankheit von Menschen und Pferden die sich in Geschwüren äußert, Burzel?; ? beselworm, mnd., M.: nhd. eine Wurmart, eine Krankheit von Menschen und Pferden die sich in Geschwüren äußert, Burzel?

Burzel: ahd. burzila* 26, Burzel: ahd. burzila* 26

Bürzel: got. *baurtils, Bürzel: got. *baurtils

Bürzel«: purzel, burzel, mhd., sw. F.: nhd. »Bürzel«, Portulak (ein Kraut zum Salat), Bürzelkraut

Burzelkraut: börzelkrðt*, pörzelkrðt, mhd., st. N.: nhd. Burzelkraut

Bürzelkraut: purzel, burzel, mhd., sw. F.: nhd. »Bürzel«, Portulak (ein Kraut zum Salat), Bürzelkraut

Bürzelkraut -- aus Bürzelkraut gewonnener Saft: burzelsaf, mhd., st. N.: nhd. aus Bürzelkraut gewonnener Saft, Auszug

Bürzelkrauts -- Same des Bürzelkrauts: burzelsõme, mhd., sw. M.: nhd. Same des Bürzelkrauts

burzeln: bürzen, mhd., sw. V.: nhd. burzeln, zu Fall bringen, zu Fall kommen

Busch -- mit Busch bewachsenes Wildland: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

Busch -- dichter krauser Busch oder Baum: wrÆt (1), mnd.?, M.: nhd. dichter krauser Busch oder Baum

Busch: ahd. busk* 6; rÆs (1) 9; spreid 12; spreidÆ* 3; stðda 24, Busch: ahd. busk* 6; rÆs (1) 9; spreid 12; spreidÆ* 3; stðda 24

Busch: zil (3), zÆl, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Zeil« (M.) (N.), Dornbusch, Busch, Hecke

Busch: bosche 2, busche, mhd., sw. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Brombeerstaude, Wald; buochach, buoch, mhd., st. N.: nhd. »Buchach«, Buchenwald, Wald, Busch, Gebüsch; busch, bosch, pusch, mhd., st. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Wald, Buschwald, Federbusch; R.: kleiner Busch: büschel (1), püschel, mhd., sw. F.: nhd. Büschel, Bündel, Garbe, Strauß (M.) (1), kleiner Busch; büschel (2), mhd., st. N.: nhd. »Büschel«, Büschlein, kleiner Busch; büschelÆn, mhd., st. N.: nhd. Büschlein, kleiner Busch, Garbe, Strauß (M.) (1)

Busch: spreide, mhd., st. F.: nhd. Strauch, Busch, Ausdehnung, Entfernung, Zerstreuung; stðde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Staude, Pflanze, Strauch, Busch, Baum, buschiger Baum, Rute, Penis

Busch: læch, læh, læ, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Loh«, Gebüsch, Busch, Wald, Gehölz

Busch: gespreide, mhd., st. N.: nhd. Busch, Gebüsch, Gesträuch; houbetstiudel, mhd., st. N.: nhd. Federbusch, Busch, Busch am Kopfschmuck der Pferde; R.: Busch am Kopfschmuck der Pferde: houbetstiudel, mhd., st. N.: nhd. Federbusch, Busch, Busch am Kopfschmuck der Pferde

Busch: ae. brogne; *busc; grÚfa; grÚfe?; scealdþ‘fel; þðf (1); þ‘fel; weald (1); wrÆd, Busch: ae. brogne; *busc; grÚfa; grÚfe?; scealdþ‘fel; þðf (1); þ‘fel; weald (1); wrÆd

Busch: rispe, mnd., F.: nhd. Rispe, Reisig, Staude, Gestrüpp, Busch; rispeken, mnd., N.: nhd. »Rispchen«, Busch, Strauch; strðk, strǖk, strðke, struk?, mnd., M.: nhd. Strauch, Staude, Busch, Gebüsch, Strauchwerk, Dickicht, Weinstock, Gerte, Rute, Zweig, Strunk, Stiel, Strauß (M.) (2)

Busch: an. hrÆsla, Busch: an. hrÆsla

Busch: germ. *buska-; *hreisa-, Busch: germ. *buska-; *hreisa-

Busch: busch (1), busk, mnd., M.: nhd. Busch, Gebüsch, Gehölz, Wildnis, unwegsames Land, Buschholz, Strauchwerk; R.: kleiner Busch: büschlÆn, mnd., N.: nhd. »Büschlein«, kleiner Busch; büschken, mnd., N.: nhd. »Büschchen«, kleiner Busch

Busch: hõge (2), mnd., F., M.: nhd. Hecke, Knick, Dornzaun, lebendiger Zaun, Busch, Gehölz; hõgel*** (2), mnd., F., M.: nhd. Hecke, Knick, Dornzaun, lebendiger Zaun, Busch, Gehölz; R.: Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden: hüls, huls, mnd., M.: nhd. Eibe, Stechpalme, immergrüner Baum, Hülse (F.) (2), Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden

Busch: idg. *�egh-; *stýbhos; *stembhros; *stombhos, Busch: idg. *�egh-; *stýbhos; *stembhros; *stombhos

Busch: læ (1), loe, loo, loh, lõ, loch, loge, lage, loye, mnd., N., M.: nhd. kleines Waldstück, Gehölz, Busch, Waldwiese, Waldaue, niedriger Grasanger, Buschwald, Ackerstück wo früher Wald gestanden hat?

Busch: as. *busk?, Busch: as. *busk?

Buschart -- eine Buschart: wÆde* (3), wide, mnd.?, F.: nhd. Weide (F.) (1), eine Buschart, Weidenstrick, Weidenbaum, Weidengerte

Büschchen«: büschken, mnd., N.: nhd. »Büschchen«, kleiner Busch

Büschel: schoc (2), schoch, schock, schok, mhd., st. M.: nhd. »Schock« (N.), Haufe, Haufen, Heerhaufen, Büschel, Schopf, Mengenmaß, Anzahl von 60 Stück; schübel, schubel, mhd., st. M.: nhd. Büschel, Riegel, Haufe, Haufen, Menge, Ballast; sprengel, mhd., st. M.: nhd. »Sprengel«, Büschel, Weihwedel, Weihwasser; tocke (1), docke, mhd., sw. F.: nhd. »Docke«, Puppe, junges Mädchen, walzenförmiges Stück, Stützholz, Schwungbaum an einer Wurfmaschine, Büschel, Bündel; R.: Büschel von Ähren: sange (1), mhd., sw. F.: nhd. »Sange«, Büschel von Ähren, Ährenbündel; R.: Büschel von Seidenfäden: sÆdenbüschel, mhd., st. M.: nhd. »Seidenbüschel«, Büschel von Seidenfäden; R.: Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden: schirmwadel, mhd., st. M.: nhd. »Schirmwedel«, Büschel zur Bedeckung der Scham beim Baden

Büschel: queste, koste, kost, quast, quaste, kaste, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Queste«, Baumwedel, Büschel, Laubbüschel, Federbusch, Federbüschel, Badebürste, Bürste, Badewedel, bürstenartiges Gerät

Büschel: top, mnd.?, M.: nhd. Zopf, Spitze, höchstes Ende einer Sache, Baumwipfel, Wipfel einer Pflanze, Mastspitze, Spitze des Sackes, Spitze des Kopfes, Schopf, Kopf, Büschel, Klunker, Troddel, Maß für Flachs (24 oder 40 Hände voll oder risten), Topf als Maß für Rosinen, Korb als Maß für Rosinen; vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter; weddel, mnd.?, M., N.: nhd. Wedel, Büschel; R.: Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut: vǖrquast, mnd., M.: nhd. Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut; R.: Büschel von Haaren: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag; R.: Büschel von Reisig: wÆp, wÆpe?, mnd.?, M.: nhd. Bund von Reisig, Büschel von Reisig, Holz, Wisch von Stroh zum Durchseihen bzw. Feueranmachen als Fackel oder Schenkzeichen des Wirtshauses oder Grenzzeichen des Grundstücks; R.: kleines Büschel: toppeke, mnd.?, N.: nhd. kleines Büschel

Büschel: loppe, mnd., Sb.: nhd. Büschel, Haarbüschel, Haarlocke, Nichtigkeit, Wertloses; ? pussel, mnd., M.: nhd. Ausrüstungsgegenstand für Pferde?, Teil des Pferdegeschirrs?, Büschel?, Felderbusch?; R.: Büschel aus pflanzlichem Material: questeken*, questken, questiken, mnd., N.: nhd. »Quästchen«, Schopf, Dolde, Büschel aus pflanzlichem Material

Büschel: gebündellÆn, gebündelÆn, gebündel, mhd., st. N.: nhd. Gebündeltes, Büschel, Bündelchen; gebunt, mhd., st. N.: nhd. Büschel, Bündel, Bund; klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde; klðbisch, mhd., st. M.: nhd. Bündel, Büschel; kluft, mhd., st. F.: nhd. Kluft (F.) (1), Felsenkluft, Spalte, Riss, Wunde, Höhle, Gruft, Zange, Büschel, losgespaltenes Stück

Büschel: ahd. wadal* 20; buskila* 1; gibunt* 1; gibuntanÆ* 1?; gibuntil* 3?; gibuntila* 1?; gibuntilÆn 23; gibuntilo* 1?; R.: kleines Büschel: ahd. buntilÆn* 1; buskilÆ* 1, Büschel: ahd. wadal* 20; buskila* 1; gibunt* 1; gibuntanÆ* 1?; gibuntil* 3?; gibuntila* 1?; gibuntilÆn 23; gibuntilo* 1?; R.: kleines Büschel: ahd. buntilÆn* 1; buskilÆ* 1

Büschel (Haare): tðl, mnd.?, M.: nhd. Büschel (Haare), Flocke

Büschel: got. *þufaz, Büschel: got. *þufaz

Büschel: idg. *dorbhós; *gerbh-; *køelýk‑?; *skeup-?, Büschel: idg. *dorbhós; *gerbh-; *køelýk‑?; *skeup-?

Büschel: sange, mnd., F.: nhd. »Sange«, Büschel, Ährenbüschel; R.: Büschel aus Reiherfedern: reigerbusch*, reigerbusk*, reygerbusch, mnd., M.: nhd. Büschel aus Reiherfedern?

Büschel: bosche 2, busche, mhd., sw. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Brombeerstaude, Wald; bündel, mhd., st. N.: nhd. Bündel, Büschel; bündellÆn, mhd., st. N.: nhd. Bündellein, kleines Bündel, Gärblein, Büschel; busch, bosch, pusch, mhd., st. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Wald, Buschwald, Federbusch; büschel (1), püschel, mhd., sw. F.: nhd. Büschel, Bündel, Garbe, Strauß (M.) (1), kleiner Busch; doste, toste, mhd., sw. M.: nhd. Strauß (M.) (2), Büschel, wilder Thymian, Origanum

Büschel: germ. *sangæ-; *skauba-; *skauba-; *wadila-, Büschel: germ. *sangæ-; *skauba-; *skauba-; *wadila-

Büschel: ae. clyster; cnoppa; cropp; cynca; cynce?; geclyster; þðf (1), Büschel: ae. clyster; cnoppa; cropp; cynca; cynce?; geclyster; þðf (1)

Büschel: as. burthinnia* 1; *sanga?, Büschel: as. burthinnia* 1; *sanga?

Büschel: an. riŒull (1), skauf, skðfr

Büschel: hantvul, hantvull, hantvol, hantvoll, mnd., F.: nhd. Handvoll (als unbestimmte Größe), eine kleine Menge, Büschel, Bündel; hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung

Büschel«: büschel (2), mhd., st. N.: nhd. »Büschel«, Büschlein, kleiner Busch

Büschelartiges -- Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

büschelig: triubeleht, mhd., Adj.: nhd. büschelig

Buschelmarkt -- Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten: buschen (2), mnd., sw. V.: nhd. verheimlichen, heimlich bei Seite schaffen, Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten

büscheln: büschelen*, büscheln, mhd., sw. V.: nhd. büscheln, bündeln

Buschgelände: haggevilde, haggefilde*, mhd., st. N.: nhd. Buschgelände

Buschholz: rÆsholt, mnd., N.: nhd. Reisholz, Reisig, Buschholz, dürre Zweige; R.: Beil zum Hauen von Buschholz: strðkbõrde, mnd., F.: nhd. »Strauchbarde«, Beil zum Hauen von Buschholz

Buschholz: busch (1), busk, mnd., M.: nhd. Busch, Gebüsch, Gehölz, Wildnis, unwegsames Land, Buschholz, Strauchwerk; buschholt, mnd., N.: nhd. Buschholz, Strauchholz, Stangen (F. Pl.), Latten (F. Pl.); R.: Buschholz Fahrender: buschvȫrÏre*, buschvȫrer, mnd., M.: nhd. Buschholz Fahrender

Buschholz: ae. trðs, Buschholz: ae. trðs

Buschholz: holtbusch, mnd., N.: nhd. Buschholz, Niederwald; R.: einer Kirche gehörendes Buschholz: kerkenbusch, mnd., M.: nhd. einer Kirche gehörendes Buschholz; kerkhÐrenbusch, mnd., M.: nhd. einer Kirche gehörendes Buschholz

Buschholzhauer: buschhouwÏre*, buschhouwer, mnd., M.: nhd. Buschholzhauer

bu​schig: idg. *pÈk- (1), bu​schig: idg. *pÈk- (1)

buschig: buschhaftich*, buschhachtich, buschachtich, mnd.?, Adj.: nhd. buschig?; buschich, mnd., Adj.: nhd. buschig

buschig«: buscheht, mhd., Adj.: nhd. »buschig«, mit Büschen bewachsen (Adj.)

buschige und struppige Flur (F.) (2): strǖvik, mnd., N.: nhd. buschige und struppige Flur (F.) (2), ursprünglich mit Buschwerk bewachsenes Gelände

buschiger -- buschiger Baum: stðde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Staude, Pflanze, Strauch, Busch, Baum, buschiger Baum, Rute, Penis

buschiger -- buschiger Baumwipfel: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

buschiger -- buschiger Tierschwanz: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

buschiges -- buschiges Schwanzende: afterwedel, mhd., st. M.: nhd. »Afterwedel«, Schwanz eines Tieres, buschiges Schwanzende

Buschklepper: strðtÏre, strðter, mhd., st. M.: nhd. Wegelagerer, Buschräuber, Ausreuter, Buschklepper

Buschklepper: strȫdÏre*, strȫder, mnd., M.: nhd. Buschwerk Rodender?, Buschklepper
Buschland: ahd. boscus* 7?; strðzahi* 1, Buschland: ahd. boscus* 7?; strðzahi* 1

Büschlein: büschel (2), mhd., st. N.: nhd. »Büschel«, Büschlein, kleiner Busch; büschelÆn, mhd., st. N.: nhd. Büschlein, kleiner Busch, Garbe, Strauß (M.) (1)

Büschlein«: büschlÆn, mnd., N.: nhd. »Büschlein«, kleiner Busch

Buschquast -- auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang: gruntquast, mnd., M.: nhd. Grundquast, auf den Grund vor ein Wehr gesenkter Buschquast zum Aalfang

Buschräuber: strðtÏre, strðter, mhd., st. M.: nhd. Wegelagerer, Buschräuber, Ausreuter, Buschklepper

Buschwald: rÆs (2), riess, mnd., N.: nhd. Reis (N.), Zweig, dürrer Zweig, dünner Zweig, Reisigbüschel, Reisicht, Reisig, Gerte, Gebüsch, Gesträuch, Buschwald, junger Trieb einer Pflanze, Sproß, Zweig mit dem man eine Pflanze veredelt, Pfropfreis; rÆsbusch, mnd., M.: nhd. Gesträuch, Buschwald, junges niedriges Gehölz

Buschwald: krat, kratt, mnd., N.: nhd. Buschwald, Unterholz, Gestrüpp; R.: größerer Buschwald: hÐse, hÐs, mnd., Sb.: nhd. größerer Buschwald; R.: wilder Buschwald: hÐithorst, hÐidehorst*?, mnd., M.: nhd. wilder Buschwald

Buschwald: busch, bosch, pusch, mhd., st. M.: nhd. Busch, Gesträuch, Büschel, Gehölz, Wald, Buschwald, Federbusch; buschach, mhd., st. N.: nhd. Gebüsch, Buschwald

Buschwald: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

Buschwald: struot, mhd., st. F.: nhd. »Struth«, Sumpf, Gewoge, Flut, Gebüsch, Buschwald, Dickicht

Buschwald: læ (1), loe, loo, loh, lõ, loch, loge, lage, loye, mnd., N., M.: nhd. kleines Waldstück, Gehölz, Busch, Waldwiese, Waldaue, niedriger Grasanger, Buschwald, Ackerstück wo früher Wald gestanden hat?

Buschwalds -- Abgabe für Nutzung des Buschwalds: hÐsentins, mnd., M.: nhd. Abgabe für Nutzung des Buschwalds; hÐsepenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Nutzung des Buschwalds

Buschwerk: brõke (1), mnd., F., M.: nhd. Zweig, Ast, Baumstumpf, Reisig, Buschwerk, Strauchwerk; R.: Buschwerk in einer sumpfigen Gegend: brðl, mnd., M.: nhd. Brühl, feuchte Niederung, Buschwerk in einer sumpfigen Gegend, Wildgehege; R.: Buschwerk in sumpfiger Gegend: brȫil, brȫgil, mnd., M.: nhd. Brühl, feuchte Niederung, Buschwerk in sumpfiger Gegend; R.: Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk: ervehÐge, erfhÐge, erfhegge, ervehegge, mnd., F., N.: nhd. bleibende Hecke, Einhegung des Kamps, Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk

Buschwerk: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht; horst, hurst, host, mnd., F.: nhd. Horst, Gestrüpp, niedriges Gestrüpp, Buschwerk, stehengebliebenes Unterholz, unzugängliche Hecke, abgeholzte Stelle im Wald wo junge Schösslinge nachwachsen, Krüppelbusch, wüster Ort, wilder Ort, Versteck; R.: mit Buschwerk bestandener feuchter Grund: gȫlebræk, mnd., F.: nhd. Sumpf, sumpfige Niederung, mit Buschwerk bestandener feuchter Grund; R.: mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt: gȫle (1), goel, mnd., F.: nhd. Sumpf, feuchte Niederung, mit Buschwerk bestandener feuchter Grund durch den wohl auch ein Wasser fließt
Buschwerk -- angepflanztes Buschwerk: plantbusch, mnd., M.: nhd. angepflanztes Buschwerk

Buschwerk: gestriuze, mhd., st. N.: nhd. Strauß (M.) (1), Kampf, Handgemenge, Durcheinander, Buschwerk, Gesträuch

Buschwerk -- Buschwerk auf sumpfigem Boden: stræt, mnd., M., F.: nhd. »Struth«, Gebüsch, Dickicht, Wald, Buschwerk auf sumpfigem Boden, sumpfiges Gelände

Buschwerk -- aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen: specken (2), mnd., sw. V.: nhd. aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen, Dammweg machen, mit Erde bedecken

Buschwerk -- Buschwerk Rodender: strȫdÏre*, strȫder, mnd., M.: nhd. Buschwerk Rodender?, Buschklepper
Buschwerk -- ursprünglich mit Buschwerk bewachsenes Gelände: strǖvik, mnd., N.: nhd. buschige und struppige Flur (F.) (2), ursprünglich mit Buschwerk bewachsenes Gelände

Buschwerk -- mit Buschwerk bewachsenes Landstück: strümmel, mnd., M.: nhd. mit Buschwerk bewachsenes Landstück

Buschwerk: ahd. heidahi* 13; smalaholz* 1, Buschwerk: ahd. heidahi* 13; smalaholz* 1

Buschwerkes -- Haufe Buschwerkes: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch

Buschwerkes -- Haufen Buschwerkes: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch

Buschwindröschen: æsteke, mnd., Sb.: nhd. ein Pflanzenname, eine Heilpflanze, Buschwindröschen?, Meisterwurz?

Busen: ae. bearm; bæsm; fÏþm; fÏþme; feorhhord; feorhloca; gréada; hreþer; hreþerloca; scéat; scéata; wellere, Busen: ae. bearm; bæsm; fÏþm; fÏþme; feorhhord; feorhloca; gréada; hreþer; hreþerloca; scéat; scéata; wellere

Busen: idg. *ghroud‑?, Busen: idg. *ghroud‑?

Busen: got. barms* 5, Busen: got. barms* 5

Busen: buosem, buosen, puosem, mhd., st. M.: nhd. Busen, Bausch des Gewandes, Brustteil der Bekleidung, Schoß (M.) (1), rechtliche Nachkommenschaft in gerader Linie, Brust, Mieder; buosenluoc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Busen, Dekolleté; R.: aus dem Busen ziehen: abebuosemen, mhd., sw. V.: nhd. aus dem Busen ziehen

Busen: as. bæsom* 2, Busen: as. bæsom* 2

Busen: ahd. barm* 19; ðtar* 5; buosum* 16, Busen: ahd. barm* 19; ðtar* 5; buosum* 16

Busen: an. baŒmr (2), barmr (1), *barmr (4), faŒmr

Busen: afries. bæsem* 6, Busen: afries. bæsem* 6

Busen: germ. *bæsma-; *busmæ‑?; *faþma-, Busen: germ. *bæsma-; *busmæ‑?; *faþma-

Busen: borst (1), brust, bruste, mnd., F.: nhd. Brust, Busen, Brustharnisch, den Oberkörper bedeckendes Kleidungsstück, Oberhemd, Brustlatz, Mieder; bæseme, bæsem, bæsme, bæssem, gebæsme, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu der Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; busem, busen, buseme, bussem, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu einer Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener

Busenbinde: ahd. gurtila 8; R.: eine Busenbinde anlegen: ahd. brustbentilæn* 1, Busenbinde: ahd. gurtila 8; R.: eine Busenbinde anlegen: ahd. brustbentilæn* 1

Busenblech«: buosemblech, mhd., st. N.: nhd. »Busenblech«, Brustplatte, Brustpanzerplatte

Busenfreund: ȫvervrünt, ævervrünt, overvrunt, mnd., M.: nhd. »Überfreund«, enger Freund, Busenfreund, sehr guter Freund, sehr naher vertrauter Freund

Busenfreund: ae. sunderwine, Busenfreund: ae. sunderwine

Busenlug«: buosemluoc, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Busenlug«, Dekolleté

Busenschnur«: buosemsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Busenschnur«, Schärpe, Schnur zum Verschließen der Oberbekleidung

Busentuch«: buosemtuoch, mhd., st. N.: nhd. »Busentuch«, um die Brust gewundenes Tuch?

Bussard: ae. pyttel; tysca, Bussard: ae. pyttel; tysca

Bussard: ahd. mðsaro* 23, Bussard: ahd. mðsaro* 23

Bussard: as. mðsara 1, Bussard: as. mðsara 1

Bussard: bðsant, mhd., st. M.: nhd. Bausand (eine Falkenart), Bussard

büßbar: ae. bætwyrde, büßbar: ae. bætwyrde

büßbar«: buozebÏre, mhd., Adj.: nhd. »büßbar«, strafbar, bußpflichtig

Bußbuch: ae. scriftbæc, Bußbuch: ae. scriftbæc

Bußbuch: ahd. suonbuoh* 2, Bußbuch: ahd. suonbuoh* 2

Bußbuch«: bætebæk, mnd., N.: nhd. »Bußbuch«, Bußtaxenbuch

büsse: rõdebüsse, mnd., F.: nhd. Radbuchse

Buße zahlen (dem Richter): gewedden, mnd., sw. V.: nhd. Strafe zahlen, Buße zahlen (dem Richter), Gewette zahlen (dem Richter)

Buße: genuoctuon (2), mhd., st. N.: nhd. »Genugtun«, Buße; gerihte (1), geriht, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk, Sprengel, Gerichtshoheit, gerichtliche Zuständigkeit, Gerichtsverhandlung, Gerichtstag, Urteilsspruch, Recht, Stadtrecht, Gerichtsbehörde, Gerichtsversammlung, Gerichtsverfahren, Gerichtsspruch, Rechtsanwendung, Gottesurteil, Hinrichtung, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Jurisdiktion, Reichsverwaltung, Rechtfertigung vor Gericht, Gerichtsstätte, Richteramt, richterliche Tätigkeit, Regierung, Gerichtssprengel, Gebiet, Urteil, Rechtsprechung, Entscheidung, Buße, Gerechtigkeit, Rechtfertigung, Machtbereich; kar (2), mhd., st. F.: nhd. Trauer, Wehklage, Heulen, Sorge, Leid, Buße; kür, küre, kor, mhd., st. F.: nhd. »Kür«, Prüfung, Überlegung, Erwägung, Wahl, Königswahl, Auswahl, Ausgewähltes, Erlesenheit, Wille, Wunsch, Ideal, Versuchung, Entschluss, Entscheidung, Beschluss, Bestimmung, Beschlussrecht, Strafbestimmung, Strafe, Buße, Urteil, Lösung, Meinung, Wahlmöglichkeit, Wahlversammlung, Beschaffenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verfassung; R.: »in Buße leben«: harteleben*** (1), mhd., V.: nhd. »in Buße leben«; R.: Buße für Waldfrevel: holzbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Holzbuße«, Buße für Waldfrevel; R.: Buße leisten: gebezzeren, gebezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, verbessern, aufbessern, Schadenersatz leisten, ändern, büßen, wiedergutmachen; gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten; R.: Buße tun: geriuwen (1), mhd., sw. V.: nhd. Reue empfinden über, bereuen, klagen, Schmerz empfinden, leid tun, gereuen, beschweren, schmerzen, Buße tun, in Angst geraten (V.)

Buße: vaste (1), faste*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Fasten, Fastenzeit, Buße; vrevel (3), frefel*, mhd., st. M.: nhd. »Frevel«, Mut, Kühnheit, Unerschrockenheit, Gewalt, Gewalttätigkeit, Vermessenheit, Verwegenheit, Übermut, Hochmut, Frechheit, Bosheit, Vergehen, rechtliches Vergehen, Geldstrafe, Buße; R.: als Buße zahlen: verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken; verwetten, ferwetten*, mhd., sw. V.: nhd. »verwetten«, wetten, durch eine Wette verlieren, durch ein Pfand sichern, verpfänden, als Buße zahlen, als Strafgeld zahlen, bekräftigen; R.: Buße für Friedensbruch: vride, vreide, wride, vrit, fride*, freide*, frit*, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Friede, Frieden, Ruhe, Sicherheit, freies Geleit, Waffenstillstand, Waffenruhe, Schutz, Geleit, Zusicherung, Schonung, Rechtssicherheit, Buße für Friedensbruch, Einfriedung, eingehegter Raum, Bezirk; R.: Buße leisten für: vasten (1), fasten*, mhd., sw. V.: nhd. fasten, nüchtern sein (V.), sich enthalten (V.), sich enthalten (V.) von, büßen für, Buße leisten für; R.: Buße tun: volbezzeren, folbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »völlig bessern«, Buße tun; vollebezzeren, follebezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »völlig bessern«, Buße tun; R.: Buße zahlen: verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen; verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; R.: für jemanden Buße zahlen: verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; R.: jemandem Buße zahlen: verbüezen, ferbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. verbüßen, abbüßen, Geldbuße zahlen, ausbessern, gut machen, Entschädigung geben für, Buße zahlen, als Buße zahlen, jemandem Buße zahlen, für jemanden Buße zahlen; R.: volle Buße leisten: vollebüezen*, follebüezen*, volbüezen, folbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. voll büßen, volle Buße leisten

Buße: wandel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wandel, Wechsel, Änderung, Veränderung, Gang (M.) (1), Lebenswandel, Fehler, Makel, Besserung, Wiedergutmachung, Entschädigung, Rücktrittsrecht, Tausch, Rückgang, Rückgängigkeit, Wandelbarkeit, Gebrechen, Tadelnswerter, Tadel, Schadensersatz, Vergütung eines Unrechts, Buße, Geldbuße, Strafgeld, Handel und Wandel, Aufenthalt, Umgang, Verkehr, Vergehen; wandelschulde, mhd., st. F.: nhd. »Wandelschuld«, Verschuldung, Vergehen, Buße; R.: Buße für eine Gesetzeswidrigkeit: zuhtban, mhd., st. M.: nhd. »Zuchtbann«, Buße für eine Gesetzeswidrigkeit

Buße: riuwe, rðwe, rÆwe, rÐwe, rouwe, riu, rðe, mhd., st. M., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Reue, Bedauern, Kummer, Leid, Schmerz, Betrübnis, Mitleid, übles Aussehen, Beschädigung, Qual, Buße, Trauer, Unglück, Klage; schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen; R.: Verpflichtung zu Buße: schulde (1), schult, sulde, sult, scholt, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Schulden (N.), Unrecht, Verfehlung, Missetat, Strafe, Anklage, Vergehen, Verhältnis dessen der für etwas als Urheber einsteht, Verpflichtung zu Buße, Ersatz, Bestrafung, Buße, Verdienst, Verpflichtung etwas zu geben, das zu Gebende, Geldschuld, geschuldete Summe, Verantwortung, Verschulden, bewirkendes Zutun, Ursache, Grund, Pflicht (F.) (1), Verpflichtung, Tribut, Anschuldigung, angeschuldigtes Vergehen

Buße: pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitente, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, Buße; penval, penfal*, mhd., st. M.: nhd. »Peenfall«, Strafgeld, Buße

Buße: abetrac, mhd., st. M.: nhd. Wegnahme, Entzug, Buße, Entschädigung, Abtrag; anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; beriuwenisse, berðenisse, mhd., st. F.: nhd. Reue, Buße; beswÏrunge, mhd., st. F.: nhd. Belastung, Schädigung, Beeinträchtigung, Buße; bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel; buoz (1), mhd., st. M.: nhd. Buße, Ersatz, Besserung, Abhilfe, Nichtvorhandensein, Verlust; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; einunge, mhd., st. F.: nhd. »Einung«, Einheit, Einigkeit, Einsamkeit, durch beschworene Übereinkunft begründete Gemeinschaft, Vereinigung, Vereinbarung, Satzung, Ordnung, Rechtsordnung, Stadtordnung, Zunftordnung, Bruch einer Vereinbarung, Strafmaßnahme, Bannbezirk, Rechtsbezirk, Bündnis, Buße, Strafe, Einungsgericht; R.: Buße erfordernd: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft; R.: Buße für kleinere Streitigkeiten: dingespÐne, mhd., st. F.: nhd. »Dingpön«, Buße für kleinere Streitigkeiten; R.: Buße leisten: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); entgelten, engelten, entgelden, entkelten, entkelden, ingelden, inkelten, inkelden, untgelden, untkelten, untkelden, mhd., st. V.: nhd. entgelten, bezahlen, vergelten, leiden, Buße leisten, büßen, Einbuße erleiden, Schaden erleiden, zu Schaden kommen, leiden für, zahlen für, leiden unter, Schaden erleiden durch, verdienen um; R.: Buße tun: büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); R.: Buße tun für: büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); R.: Buße verhängen über: bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; R.: durch Buße: buozlÆche, büezlÆche, püezlÆche, mhd., Adv.: nhd. bußfertig, durch Buße, in Buße, reumütig; R.: in Buße: buozlÆche, büezlÆche, püezlÆche, mhd., Adv.: nhd. bußfertig, durch Buße, in Buße, reumütig; R.: mit einer Buße belegt: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft; R.: vertraglich vereinbarte oder gerichtlich festgesetzte Buße: anewette 1, mhd., st. N.: nhd. Vertragsstrafe, Pfand, vertraglich vereinbarte oder gerichtlich festgesetzte Buße; R.: zur Annahme von Buße bereit: bezzerenhalp*, bezzernhalp, bezzerenthalp, mhd., Adv.: nhd. auf der besseren Seite, zur Annahme von Buße bereit, gnädig; R.: zur Entrichtung einer Buße verpflichtet: büezendic*, büezendec, mhd., Adj.: nhd. zur Entrichtung einer Buße verpflichtet, mit einer Geldbuße belegt

Buße -- volle Buße leisten: vulbȫten*, vulbuten, mnd., sw. V.: nhd. volle Buße leisten, volle Strafe zahlen

Buße: sȫne (2), sæne, sȫn, sæn, szoene, soyne, sowne, soune, s¦ne, sune, swȫne, sȫn, mnd., F., M.: nhd. Sühne, Beilegung eines Streites, Schlichtung eines Rechtsstreits, Friede, Versöhnung, Aussöhnung, Buße, Einigung, Befriedigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Sühneleistung; R.: Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten: stðten, mnd., sw. V.: nhd. Beisteuer seitens der Blutsverandten für die Buße eines Totschlages leisten; R.: Buße für begangene Sünden: rǖwe (1), rwe, rǖw, rµw, rðwe, rouwe, rouw, row, mnd., st. F.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Betrübnis, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; rǖwe (2), rðwe, rðwen, ruen, rouwe, rauwe, rouwen, mnd., sw. M.: nhd. Reue, Schmerz, Gewalt, Schädigung, Kummer, Trauer, Anerkenntnis der eigenen Sünden die zu tiefer Reue führt, Buße für begangene Sünden; R.: Buße für Schlagverletzung: slÐgewrȫge*, slÐgewræch, mnd., F.: nhd. Buße für Schlagverletzung; R.: schimpfliche Buße: schandebæte*, schandebȫte, mnd., F.: nhd. »Schandbuße«, schimpfliche Buße; R.: zur Zahlung von Buße verpflichtet: sõkevellich, mnd., Adj.: nhd. »sachfällig«, zur Zahlung von Buße verpflichtet
Buße: afries. bÐte (1) 3; beteringe* 44; bæte 70 und häufiger; brekma 63; dÐd 40 und häufiger?; fellinge 26; gêie 3; penitentie 1; skatha (1) 50 und häufiger?; unbæte 1 und häufiger?; urfellinge 1; wedd 84; R.: als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35; R.: ans Volk zu zahlende Buße: afries. liædskelde 9; R.: Buße erlangen: afries. halia 37; R.: Buße fordern: afries. inhalia* 2; R.: Buße für Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Buße für Friedensbruch: afries. fretho 200 und häufiger?; R.: Buße für Friedensgeld zahlen: afries. frethia 5; R.: Buße für Friedesühne zahlen: afries. frethia 5; R.: Buße für Lösung der verfallenen Hand: afries. handkÐlene 1 und häufiger?; R.: Buße für Verletzung der Rückenmuskulatur: afries. walduwaxbæte 1; R.: Buße für Verletzung des Hausfriedens: afries. hðsbæte 2; R.: Buße für Verletzung von Landbesitz: afries. landbrekma 8; R.: Buße wegen Tötung einer Leibesfrucht: afries. liædwerthene 19; R.: Buße zahlen: afries. bÐta 70 und häufiger; bidæmia 1 und häufiger?; breka 150 und häufiger?; gêia 18; R.: Maßwunde wobei sich die Buße nach der Länge richtet: afries. mÐtewunde 10; R.: mit achtfacher Buße: afries. achtabÐte 1; R.: mit Buße für Friedens​bruch belegt: afries. frethofest 1; R.: mit doppelter Buße: afries. twibÐte 22; R.: mit dreifacher Buße: afries. thrÆbÐte 26; R.: mit einfacher Buße: afries. ênbÐte 14; R.: mit fünffacher Buße: afries. fÆfbÐte 1; R.: mit sechsfacher Buße: afries. sexbÐte 1; R.: mit siebenfacher Buße: afries. sigunbÐte 5; R.: mit vierzehnfacher Buße: afries. fiðwertÆnbÐte 1 und häufiger?; R.: ohne Buße: afries. ÐbÐte 4; R.: zu einfacher Buße verpflichtend: afries. ênbÐte 14; R.: zu zweidrittel Buße verpflichtend: afries. twêdebÐte 1 und häufiger?, Buße: afries. bÐte (1) 3; beteringe* 44; bæte 70 und häufiger; brekma 63; dÐd 40 und häufiger?; fellinge 26; gêie 3; penitentie 1; skatha (1) 50 und häufiger?; unbæte 1 und häufiger?; urfellinge 1; wedd 84; R.: als Buße auferlegen: afries. hlÆa (2) 35; R.: ans Volk zu zahlende Buße: afries. liædskelde 9; R.: Buße erlangen: afries. halia 37; R.: Buße fordern: afries. inhalia* 2; R.: Buße für Bandenangriff: afries. oflêdene 25; R.: Buße für Friedensbruch: afries. fretho 200 und häufiger?; R.: Buße für Friedensgeld zahlen: afries. frethia 5; R.: Buße für Friedesühne zahlen: afries. frethia 5; R.: Buße für Lösung der verfallenen Hand: afries. handkÐlene 1 und häufiger?; R.: Buße für Verletzung der Rückenmuskulatur: afries. walduwaxbæte 1; R.: Buße für Verletzung des Hausfriedens: afries. hðsbæte 2; R.: Buße für Verletzung von Landbesitz: afries. landbrekma 8; R.: Buße wegen Tötung einer Leibesfrucht: afries. liædwerthene 19; R.: Buße zahlen: afries. bÐta 70 und häufiger; bidæmia 1 und häufiger?; breka 150 und häufiger?; gêia 18; R.: Maßwunde wobei sich die Buße nach der Länge richtet: afries. mÐtewunde 10; R.: mit achtfacher Buße: afries. achtabÐte 1; R.: mit Buße für Friedens​bruch belegt: afries. frethofest 1; R.: mit doppelter Buße: afries. twibÐte 22; R.: mit dreifacher Buße: afries. thrÆbÐte 26; R.: mit einfacher Buße: afries. ênbÐte 14; R.: mit fünffacher Buße: afries. fÆfbÐte 1; R.: mit sechsfacher Buße: afries. sexbÐte 1; R.: mit siebenfacher Buße: afries. sigunbÐte 5; R.: mit vierzehnfacher Buße: afries. fiðwertÆnbÐte 1 und häufiger?; R.: ohne Buße: afries. ÐbÐte 4; R.: zu einfacher Buße verpflichtend: afries. ênbÐte 14; R.: zu zweidrittel Buße verpflichtend: afries. twêdebÐte 1 und häufiger?

Buße -- Verpflichtung zur Buße im Übertretungsfall: vorpÐninge, mnd., F.: nhd. Verpflichtung zur Buße im Übertretungsfall

Buße: gewedde, mnd., N.: nhd. »Gewette«, Buße, Geldbuße an den Richter, Geldbuße an das Gericht, an den Richter fallendes Strafgeld; kastÆgen (2), kastÆgent, kastÆen, kastÆent, mnd., N.: nhd. »Kasteien«, Kasteiung, Geißelung, Buße

Buße: leddiginge, lÐdiginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Erlösung, Buße, Ersatz, Löschung einer urkundlichen Verpflichtung, Bußgeld (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Buße für die Tötung eines Priesters: prÐsterbæte, mnd., F.: nhd. »Priesterbuße«, Buße für die Tötung eines Priesters; R.: Buße tun: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; R.: freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden: pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitentze, mnd., F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden, Sakrament der Buße, Strafe, Bestrafung, kirchliche Strafe, verhängte Buße für die Sünden des Menschen, auferlegte Leiden, Entbehrungen; R.: Sakrament der Buße: pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitentze, mnd., F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden, Sakrament der Buße, Strafe, Bestrafung, kirchliche Strafe, verhängte Buße für die Sünden des Menschen, auferlegte Leiden, Entbehrungen; R.: verhängte Buße für die Sünden des Menschen: pÐnitencie, pÐnitentie, pÐnitenze, pÐnitentze, mnd., F.: nhd. »Pönitenz«, Reue, freiwillig geleistete Buße zu Lebzeiten des Menschen für seine Sünden, Sakrament der Buße, Strafe, Bestrafung, kirchliche Strafe, verhängte Buße für die Sünden des Menschen, auferlegte Leiden, Entbehrungen; R.: Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird: mõtewunde, matewunde, mnd., F.: nhd. Maßwunde, Wunde bei der die Buße nach der Länge bestimmt wird

Buße -- Buße zahlen: bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; brȫken, mnd., sw. V.: nhd. Strafe verwirken, Strafe oder Brüche auferlegen, Buße zahlen, Strafe zahlen
Buße -- Buße wegen Totschlags: dætslach, mnd., M.: nhd. Totschlag, Buße wegen Totschlags

Buße -- eine in Bier vertrunkene geringe Buße oder Strafe innerhalb der Zünfte: bÐrbrȫke, mnd., M.: nhd. eine in Bier vertrunkene geringe Buße oder Strafe innerhalb der Zünfte

Buße: ahd. antigilti* 1?; antigiltÆ*? 1; buoz 8; buoza* 29; folbuoza* 4; fredus* 124?; ginuhtsamiu tõt; kara* 5; karaga* 1?; karagÆ* 4?; liutwarti* 62; riuwa 68; ginuhtsamiu tõt; R.: Buße tun: ahd. buozen* 55; riuwÐn* 2?; riuwæn* 21; R.: Verurteilung zu einer Buße: ahd. antigilti* 1?; R.: Buch der Bußen: ahd. suonbuoh* 2, Buße: ahd. antigilti* 1?; antigiltÆ*? 1; buoz 8; buoza* 29; folbuoza* 4; fredus* 124?; ginuhtsamiu tõt; kara* 5; karaga* 1?; karagÆ* 4?; liutwarti* 62; riuwa 68; ginuhtsamiu tõt; R.: Buße tun: ahd. buozen* 55; riuwÐn* 2?; riuwæn* 21; R.: Verurteilung zu einer Buße: ahd. antigilti* 1?; R.: Buch der Bußen: ahd. suonbuoh* 2

Buße -- von Buße befreien: afwedden, mnd., sw. V.: nhd. abbüßen, Strafe geben wofür, ein Vergehen durch Strafzahlung büßen, sich durch Schwur reinigen, beschwören, von Buße befreien

Buße: ae. bæt; dÚdbæt; gehréow (1); hréow (1); hréown’ss; scrift; R.: Buße für Verwundung: ae. dolgbæt; R.: doppelter Buße unterliegend: ae. twigilde; R.: einfache Buße: ae. õngilde (1); R.: mit doppelter Buße: ae. twibÊte; R.: ohne Buße seiend: ae. orgilde; R.: zweifache Buße: ae. twibæt, Buße: ae. bæt; dÚdbæt; gehréow (1); hréow (1); hréown’ss; scrift; R.: Buße für Verwundung: ae. dolgbæt; R.: doppelter Buße unterliegend: ae. twigilde; R.: einfache Buße: ae. õngilde (1); R.: mit doppelter Buße: ae. twibÊte; R.: ohne Buße seiend: ae. orgilde; R.: zweifache Buße: ae. twibæt

Buße -- doppelte Buße: twÐbæte, twibæte, mnd.?, F.: nhd. doppelte Buße

Buße -- die durch ein Prozessvergehen verwirkte Buße oder Strafe: võrwedde, võrwette, mnd., F.: nhd. die durch ein Prozessvergehen verwirkte Buße oder Strafe, Buße und Strafe der Parteien die ihnen aus einer Verletzung der Prozessregeln erwachsen (V.)?

Buße -- durch Zahlung von Buße im Fall der Nichteinhaltung garantieren: vorpÐnen, vorpönen, vorpoenen, mnd., sw. V.: nhd. mit Geldstrafe belegen (V.), auferlegen, durch Zahlung von Buße im Fall der Nichteinhaltung garantieren

Buße -- gerichtliche Buße zahlen: vorbȫten, vorboyten, vorb¦ten, mnd., sw. V.: nhd. büßen, gerichtliche Buße zahlen, wiedergutmachen, Genugtuung leisten, verlassen (V.), entgelten, Strafe leiden, Entschädigung zahlen, Schadensersatz bezahlen

Buße -- einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

Buße -- Buße Leistender: vuldænÏre*, vuldæner, mnd., M.: nhd. Genüge Leistender, Buße Leistender, Genugtuer

Buße und Strafe der Parteien die ihnen aus einer Verletzung der Prozessregeln erwachsen (V.): võrwedde, võrwette, mnd., F.: nhd. die durch ein Prozessvergehen verwirkte Buße oder Strafe, Buße und Strafe der Parteien die ihnen aus einer Verletzung der Prozessregeln erwachsen (V.)?

Buße: vorbÐteringe, vorbeteringe, vorbetringe, mnd., F.: nhd. Verbessern, Bessermachen, Verbesserung, guter Zustand, ausgebesserter Zustand, Abstellung von Fehlern, Ersatz, Entschädigung, Berichtigung, Buße, Besserstellung; vorbrȫke, mnd., F.: nhd. Geldstrafe, Buße; vuldõt, mnd., F.: nhd. Ausgleich, Genugtuung, Buße; wandel, mnd.?, N., M.: nhd. Wandel, Veränderung, Wechsel, Verfinsterung?, Änderung ins Schlechtere, Untreue, Gebrechen, Mangel, Tadel, Besserung, Abstellung eines Mangels, Abstellung einer Beschwerde, Ersatz, Entschädigung, Buße, Strafgeld, Frist; wandelinge, wanderlinge, mnd.?, F.: nhd. »Wandlung«, Wechsel, Änderung, Tod, Umwandlung, Verwandlung, Verfinsterung, Mondwechsel, Umsturz, Revolution, Abstellung, Abschaffung, Ersatz, Entschädigung, Buße, Lebenswandel, Umgang, Verkehr, Handel

Buße -- Buße für etwas tun: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen

Buße -- Buße für Unrichtigkeit oder Bruch der Gewähr: wÐrebæte*, werebote, werebute, mnd.?, st. F.: nhd. »Gewährbuße«, Buße für Unrichtigkeit oder Bruch der Gewähr

Buße -- Buße für Friedensbruch: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

Buße -- Buße für die Übertretung einer Bestimmung: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Buße -- Buße zahlen: gebȫten*, gebuten, mnd., sw. V.: nhd. Buße zahlen

Buße: anfrk. liudwardi* 62, Buße: anfrk. liudwardi* 62

Buße: an. bæt (1), leiŒrÐtting, skript (1), snðning, vÆti, yfirbæt; R.: Buße auflegen: an. vÆta (1); R.: Buße für nicht gewährte Hilfe bei einer Schlägerei: an. slanbaugr; R.: wofür keine Buße bezahlt wird: an. ðgildr

Buße -- Buße durch vierzigtägiges Fasten: karÐne, karene, karÐn, karÆne, karine, karÆn, mnd., F.: nhd. vierzigtägige Fastenzeit, Buße durch vierzigtägiges Fasten

Buße: germ. *bætæ, Buße: germ. *bætæ

Buße -- Buße für verübte Gewalttat: gewaltbrȫke, mnd., M.: nhd. Buße für verübte Gewalttat

Buße: as. bæta* 7, Buße: as. bæta* 7

Buße -- Buße wegen Forstfrevel: holtkære, holtkore, mnd., F.: nhd. Buße wegen Forstfrevel, Geldbuße für Holzfrevel

Buße -- Buße tun: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

Buße -- Buße auferlegen: bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden

Buße: got. idreiga 11=10; R.: Buße tun: got. gaidreigon* 1, idreigon* 13=12

Buße -- Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt: börgetǖch*, börgetoch, bortucht, burgetoch, mnd., F.?, N.: nhd. Bürgschaft, Bürgenstellung, Bürgschaftssumme, Buße die der Bürge bei nicht erfüllter Verbindlichkeit wenn der Verbürgte ausbleibt zahlt

Buße -- Buße wegen Totschlages: dætslÐge, mnd., M.: nhd. Totschlag, Buße wegen Totschlages

Buße -- Buße für den abgeschlagenen Daumen: dðmenbæte, mnd., F.: nhd. Buße für den abgeschlagenen Daumen

Buße: afdracht (1), mnd., M., F.: nhd. Entschädigung, Genugtuung, Wiedergutmachung, Buße, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Verpflichtung des Angeklagten den Gerichtsherrn abzufinden; bericht (1), mnd., N., M.: nhd. Bericht, Lehre, Ausspruch, Nachricht, Buße; bÐteringe, mnd., F.: nhd. Besserung, Verbesserung, Abhilfe, Linderung, Ausbau, Instandhaltung, Ausbesserung, Überschuss, Genugtuung, Ersatz, Buße, Entschädigung; borst (2), barst, berst, berste, brust, mnd., M.: nhd. Gebrechen, Bruch (M.) (1), Sprung in Irdenwaren, Mangel (M.), Ausfall, Einbuße, Buße; bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; bætgelt (2), bætegelt*, mnd., N.: nhd. »Bußgeld«, Buße; brȫke (1), brȫk, broke, bræk, mnd., M., F.: nhd. Bruch (M.) (1), Spalt, Sprung, Scharte, Deichbruch, abgebrochenes Stück, Abfall, Überbleibsel, medizinischer Bruch (M.) (1), Bruchstelle, Gebrechen, Ausfall, Versäumnis, Mangel (M.), Abgang, Abbruch, Mangel (M.) an der Erfüllung einer Leistung, Mangel (M.) bei Leistung von Zahlungen, Bruch (M.) (1) eines Gesetzes, Bruch (M.) (1) einer Vereinbarung, Rechtsbruch, Verletzung einer Vereinbarung, straffällige Tat, Verbrechen, Buße, Geldstrafe an die Obrigkeit, Strafgeld, Strafzahlung an die Obrigkeit, Teil eines Zahlenganzen; dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung; entgeldinge, mnd., F.: nhd. Vergeltung, Buße; entgeltenisse, entgeltnisse, engeltnisse, engeltenisse, mnd., F.: nhd. Entgeltnis, Zahlung, Buße, Vergeltung, Ersatz, Entgelt, Abgabe

Buße -- Buße auferlegen: kastÆgen (1), kastÆen, kasten, mnd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, geiseln, durch Schläge strafen, büßen lassen, Buße auferlegen, in Zucht halten

Buße für diese Art (F.) (1) der Verwundung: aneköme*, anköme, mnd., Sb.: nhd. Eindringen der Waffe (im Gegensatz zum Durchdringen der Waffe durch das Glied), Buße für diese Art (F.) (1) der Verwundung

Buße -- an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße: kõmerenpÐne, kõmrenpÐne, mnd., F.: nhd. »Kammerbuße«, an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße

Buße«: ahd. gibuozitÆ* 1, Buße«: ahd. gibuozitÆ* 1

büßen: verbezzeren*, verbezzern, verbezzren, ferbezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. »verbessern«, gut machen, beilegen, schlichten, besser machen, ausbessern, erneuern, büßen, Buße zahlen, Wergeld zahlen für, gegen Besseres tauschen

büßen: vorbÐteren (1), vorbeteren, vorbÐtern, vorbettern, mnd., sw. V.: nhd. verbessern, ausbessern, besser machen, berichtigen, verstärken, vergrößern, ergänzen, erweitern, finanziell ausgleichen, aufhelfen, wiedererstatten, vergüten, wiedergutmachen, sühnen, büßen, Buße für etwas tun, Schadenersatz leisten, günstiger gestellt werden, in eine bessere Lage kommen; vorbȫten, vorboyten, vorb¦ten, mnd., sw. V.: nhd. büßen, gerichtliche Buße zahlen, wiedergutmachen, Genugtuung leisten, verlassen (V.), entgelten, Strafe leiden, Entschädigung zahlen, Schadensersatz bezahlen; vorbætsamen, vorbætsõmen, mnd., sw. V.: nhd. büßen, wiedergutmachen; wandelen, mnd.?, sw. V.: nhd. wandeln, wandern, sich verändern, sterben, ändern, wechseln, vertauschen, veräußern, entziehen, verändern, verwandeln, bessern, büßen, befreien von, überheben, sich verändern, sich verwandeln, sich verheiraten, sich durch Wahl und Umsetzung erneuern (Stadtrat); R.: büßen für: vorgelden, vergelden, mnd., st. V.: nhd. vergelten, bezahlen, abbezahlen, auszahlen, zurückzahlen, aufwiegen, ausgleichen, wiedergutmachen, Ersatz leisten, büßen für, wieder erstatten, zu Geld machen, in Geld umsetzen, auswerten; R.: mit Geld büßen: vorwedden, mnd., V.: nhd. zu geben versprechen, als Pfand setzen, verwetten, zur Wette aussetzen, Geld worauf wettend aufsetzen oder verlieren, vergeben (V.), sich verheißen, sich verpflichten, Strafe bezahlen für, mit Geld büßen

büßen -- »büßen durch Antworten«: antwurtbüezen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »büßen durch Antworten«

büßen: arnen, mhd., sw. V.: nhd. ernten, einernten, verdienen, entgelten, büßen, strafen, entgelten lassen, erwerben, einhandeln, bezahlen, bestrafen; bezzeren*, bezzern, pezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, sich bessern, sich verbessern, aufbessern, in besseren Zustand bringen, vergüten, entschädigen, büßen, bestrafen, vervollständigen, vervollkommnen, fördern, erholen, steigern, ändern, wiedergutmachen, beschleunigen, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, Buße verhängen über, mit einer Buße belegen (V.), Schadenersatz leisten, erstatten, abbitten; biezen (1), mhd., st. V.: nhd. büßen; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); dewen, döuwen, douwen, mhd., sw. V.: nhd. verdauen, verzehren, Nachwehen von etwas empfinden, büßen; dolen* (1), doln, mhd., sw. V.: nhd. dulden, ertragen (V.), geschehen lassen, erleiden, erfahren (V.), erleben, zulassen, hinnehmen, leiden, büßen; döuwen (1), douwen, döun, dÏwen, dÏn, dewen, töuwen, touwen, mhd., sw. V.: nhd. verdauen, verzehren, Nachwehen empfinden, büßen, sich absondern aus, auflösen; eiden (1), mhd., sw. V.: nhd. »eiden«, schwören, beeiden, verpflichten, beschwören, befragen, büßen, durch Eid binden an; entgelten, engelten, entgelden, entkelten, entkelden, ingelden, inkelten, inkelden, untgelden, untkelten, untkelden, mhd., st. V.: nhd. entgelten, bezahlen, vergelten, leiden, Buße leisten, büßen, Einbuße erleiden, Schaden erleiden, zu Schaden kommen, leiden für, zahlen für, leiden unter, Schaden erleiden durch, verdienen um; erarnen (1), irarnen, mhd., sw. V.: nhd. ernten, erwerben, erkaufen, büßen, einbringen, verdienen, entgelten, erretten; ertÆchen, mhd., st. V.: nhd. büßen, abbüßen

büßen: wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen; wandelen (1), wandeln, wantelen, mhd., sw. V.: nhd. gehen, wandeln, wandern, Ersatz leisten, Wiedergutmachung leisten, Schadensersatz leisten, wiedergutmachen, wechseln, sich bewegen, umgehen, rückgängig machen, zurücknehmen, tauschen, ändern, verändern, sich verändern, umdrehen, verkehren, büßen, wieder gutmachen, wiegen (V.) (1), umändern, verwandeln, in andere Lage bringen, wenden, ins Schlechte verkehren, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vereinbaren, abmachen, vergleichen, vor sich gehen lassen, begehen, treiben, tun, auswechseln, Ersatz für etwas leisten, vergüten, büßen, mit Geldbuße belegen (V.), bestrafen, tadeln, strafen, schlecht behandeln, abhelfen

büßen: garnen, mhd., sw. V.: nhd. ernten, verdienen, büßen; gearnen, garnen, garn, mhd., sw. V.: nhd. ernten, einernten, verdienen, entgelten, büßen, entgelten lassen, strafen, empfangen (V.), erwerben, erreichen; gebezzeren, gebezzern, mhd., sw. V.: nhd. bessern, Wiedergutmachung leisten, Buße leisten, verbessern, aufbessern, Schadenersatz leisten, ändern, büßen, wiedergutmachen; gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); gewandelen*, gewandeln, mhd., sw. V.: nhd. »wandeln«, ändern, verändern, wechseln, abändern, verwandeln in, büßen, rückgängig machen, gehen, wandern, entfernen, übertragen (V.), ändern; R.: büßen für: gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); R.: büßen lassen: kesten (1), mhd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, quälen, büßen lassen, strafen; kestigen, kestgen, kastigen, kestien, keistigen, mhd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, quälen, strafen, büßen lassen, abbringen von

büßen: tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern

büßen: an. bãta, gilda, reisa (2), rÐtta (1)

büßen (Verbrechen): berichten (1), mnd., sw. V.: nhd. berichten, mitteilen, kund tun, auf den richtigen Weg bringen, belehren, unterweisen, anweisen, erfahren (V.), Bescheid erhalten (V.), richten, richtig machen, schlichten, beilegen (Streit), auseinandersetzen, büßen (Verbrechen), Sakramente reichen oder empfangen, ordnen, einrichten, bestellen, ausstatten, unterrichten, sich vergewissern, lernen, sich zurecht machen, rüsten, sich vertragen, sich vergleichen

büßen: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen; kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen; R.: büßen lassen: kastÆgen (1), kastÆen, kasten, mnd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, geiseln, durch Schläge strafen, büßen lassen, Buße auferlegen, in Zucht halten

büßen: idg. *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-, büßen: idg. *kÝei- (1); *kÝeis-; *kÝeit-

büßen: as. õgeldan 1; bætian* 12; gibætian* 9; kôpon* 4; undgeldan* 1, büßen: as. õgeldan 1; bætian* 12; gibætian* 9; kôpon* 4; undgeldan* 1

büßen: afries. bÐta 70 und häufiger; beteria 7; fella (2) 43; gefella; kÐla 6; ontjelda* 3; R.: mit Fasten büßen: afries. festia 8; R.: zu büßen: afries. frethofest 1, büßen: afries. bÐta 70 und häufiger; beteria 7; fella (2) 43; gefella; kÐla 6; ontjelda* 3; R.: mit Fasten büßen: afries. festia 8; R.: zu büßen: afries. frethofest 1

büßen: ae. bÊtan; fÏstan (2); gebÊtan; gefÏstan (2); gehréowsian; geþræwian; hréowsian; þræwian; R.: büßen für: ae. dÚdbÊtan; R.: einfach zu büßen: ae. õngilde (2), büßen: ae. bÊtan; fÏstan (2); gebÊtan; gefÏstan (2); gehréowsian; geþræwian; hréowsian; þræwian; R.: büßen für: ae. dÚdbÊtan; R.: einfach zu büßen: ae. õngilde (2)

büßen: ahd. buozen* 55; dolÐn 44; eidæn 6; firgeltan* 52; follabuozen* 3; fristæn* 1; geltan* 64; gibuozen* 34; ginuhtsam tuon; ginuhtsamÆ tuon; ginuhtsamo tuon; gistuoen* 1; heilisæn 22; intgeltan* 16; irstuoen* 4; stðÐn* 1; stuoen* 3; R.: büßen für: ahd. eidæn 6, büßen: ahd. buozen* 55; dolÐn 44; eidæn 6; firgeltan* 52; follabuozen* 3; fristæn* 1; geltan* 64; gibuozen* 34; ginuhtsam tuon; ginuhtsamÆ tuon; ginuhtsamo tuon; gistuoen* 1; heilisæn 22; intgeltan* 16; irstuoen* 4; stðÐn* 1; stuoen* 3; R.: büßen für: ahd. eidæn 6

büßen: afvinden, mnd., st. V.: nhd. verurteilen, durch Urteil aberkennen, büßen, einen Anspruch befriedigen; afwÐnen (1), afwÐinen, mnd., sw. V.: nhd. »abweinen«, durch Tränen reinigen, büßen; belÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb haben, belieben, gutheißen, genehmigen, lieb sein (V.), lieb gewinnen, gefallen, vereinbaren, büßen, belieben etwas zu tun; besǖren, mnd., sw. V.: nhd. es jemandem schwer machen, es jemandem sauer machen, jemanden quälen, Verdruss bereiten, sauer werden, schwer werden, ausstehen, büßen, sauer erwerben, Bitteres erleiden für etwas, Saueres erleiden für etwas; betõlen, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, zahlen, lohnen, vergelten, heimzahlen, erkaufen, büßen, erwerben; bÐteren (1), mnd., sw. V.: nhd. bessern, verbessern, ausbessern, büßen, Strafe zahlen, Wandel schaffen (V.), Genugtuung leisten, besser werden; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; dÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. büßen, wieder gut machen; dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; emendÐren, mnd., sw. V.: nhd. »emendieren«, Text verbessern, büßen, sich einer Schuld entledigen, sich bessern; enbȫten, entbȫten, enboten, mnd.?, V.: nhd. büßen
Bußen -- Auferlegung von Bußen: verbüezunge, ferbüezunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verbüßung«, Auferlegung von Bußen; R.: büßen für: vasten (1), fasten*, mhd., sw. V.: nhd. fasten, nüchtern sein (V.), sich enthalten (V.), sich enthalten (V.) von, büßen für, Buße leisten für; R.: seine Lust büßen: vervürewitzen*, vervürwitzen, ferfürwitzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfürwitzen«, seine Lust büßen, etwas satt werden, abbüßen, Lust verlieren an; R.: voll büßen: vollebüezen*, follebüezen*, volbüezen, folbüezen*, mhd., sw. V.: nhd. voll büßen, volle Buße leisten

Bußen -- Buch zur Eintragung verhängter Bußen: brȫkebæk, mnd., N.: nhd. Urteilbuch, Buch zur Eintragung verhängter Bußen; R.: büßen für: entgelden, engelden, mnd., st. V.: nhd. entgelten, aufkommen für, Nutzen haben von, Schaden haben von, büßen für, bezahlen, gelten, wert sein (V.), einbringen; R.: büßen für. aufkommen für: afdrõgen, afdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. abtragen, wegtragen; R.: büßen lassen: bætvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. büßen lassen, bestrafen; R.: ein Vergehen durch Strafzahlung büßen: afwedden, mnd., sw. V.: nhd. abbüßen, Strafe geben wofür, ein Vergehen durch Strafzahlung büßen, sich durch Schwur reinigen, beschwören, von Buße befreien

bussen«: bussen, mhd., sw. V.: nhd. »bussen«, küssen, liebeln

Büßen«: büezen (2), mhd., st. N.: nhd. »Büßen«

büßend: bezzerlich, mhd., Adj.: nhd. verbessernd, auf Besserung gerichtet, vorbildlich, bessere, bußfertig, büßend

büßend«: büezic***, mhd., Adj.: nhd. »büßend«, strafend

Büßender: büezÏre, büezer, mhd., st. M.: nhd. Büßer, Büßender

Büßer: pÐnitente, mnd., M.: nhd. Büßer, Angehöriger des Franziskanerordens der nach der dritten Regel des Franziskus lebt; pÐnitensÆre, pÐnitensyre, mnd., M.: nhd. Büßer, Angehöriger des Franziskanerordens der nach der dritten Regel des Franziskus lebt

Büßer: bȫtÏre* (2), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Besserer, Ausbesserer, Flicker (Gelbgießergeselle), Schweineschneider, Kastrierer, Verschneider, Büßer, Heiler durch Bessern
Büßer: ae. bÊta; dÚdbÊtend, Büßer: ae. bÊta; dÚdbÊtend

Büßer: kastÆgÏre*, kastÆger, kastÆer, mnd., M.: nhd. Peiniger, Büßer; knotkÏre*, knotker, knotter, mnd., M.: nhd. Kapuziner, Geißler, Büßer

Büßer: büezÏre, büezer, mhd., st. M.: nhd. Büßer, Büßender

Büßer: riuwÏre, riuwer, rewer, rðwÏre, rðwer, mhd., st. M.: nhd. »Reuer«, Bereuender, Reuiger, Büßer; riuwesÏre, rüewesÏre, riusÏre, rðsÏre, mhd., st. M.: nhd. Bereuender, Büßer, Reuiger, Leidender; tætriuwesÏre, mhd., st. M.: nhd. Büßer, Todtrauiger

Büßer: afries. karfestere 2; karÆnere 1 und häufiger?, Büßer: afries. karfestere 2; karÆnere 1 und häufiger?

Büßer«: buozÏre, mhd., st. M.: nhd. »Büßer«, reuiger Sünder

Büßer«: ahd. buozil* 1, Büßer«: ahd. buozil* 1

Büßergewand: sakstücke, mnd., N.: nhd. Gewand aus Sackleinen, Büßergewand; R.: alttestamentliches Büßergewand: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

Büßergewand: buozgewant, mhd., st. N.: nhd. »Bußgewand«, Büßergewand

Büßerhemd: buozsac, mhd., st. M.: nhd. »Bußsack«, Büßerhemd

Büßerin: riuwÏrinne, riuwerin, riuwÏrÆn, rðwerin rewerin, mhd., st. F.: nhd. »Reuerin«, Büßerin, Angehörige des Magdalenenordens; riuwesÏrinne, riusÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Büßerin

Büßerordens -- Nonne des Büßerordens: rǖwÏrinne*, rǖwerinne, mnd., F.: nhd. »Reuerin«, Bereuerin, bereuende Sünderin, Nonne des Büßerordens
Büßerordens -- Mönch des Büßerordens: rǖwÏre*, rǖwer, rouwer, mnd., M.: nhd. »Reuer«, Bereuer, Leidender, bereuender Sünder, Mönch des Büßerordens
bußfähige -- Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung: lÐdenesgrævinge*, lÐdensgrouwinge, lÐdensgrævinge, mnd., F.: nhd. Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung; litesgrævinge*, litsgrouwinge, mnd., F.: nhd. Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung; litgrævinge, litgrowinge, litgrouwinge, litgravinge, mnd., F.: nhd. Dickwerden eines Gliedes, Schwellung eines Gliedes als bußfähige Verletzung

bußfähige -- Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung: litsmõlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung; litsmÐlinge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung an Arm oder Bein durch Verwundung, Einschrumpfen der Glieder als bußfähige Verletzung

Bußfahrt: bÆhteverte, bÆhteferte*, mhd., sw. F.: nhd. »Beichtfahrt«, Bußfahrt

bußfällig: buozhaft, mhd., Adj.: nhd. bußfällig, zur Entrichtung einer Geldbuße verpflichtet; buozvellic, buozfellic*, buozvellec, buozfellec*, mhd., Adj.: nhd. bußfällig, zur Entrichtung einer Geldbuße verpflichtet, straffällig; buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft

bußfällig: wandelvellic, wandelfellic*, mhd., Adj.: nhd. »wandelfällig«, bußfällig, straffällig; wandelwertic, mhd., Adj.: nhd. »wandelwärtig«, wandelbar, veränderlich, bußfällig, straffällig

bußfällig: brȫkehaftich, brȫkhaftich, mnd., Adj.: nhd. gebrechend, ermangelnd, gebrechlich, bußfällig, straffällig, strafbar, schuldhaft; brȫkevellich, brȫkvellich, mnd., Adj.: nhd. bußfällig, straffällig; brȫkhaft, brokhaft, mnd., Adj.: nhd. gebrechend, ermangelnd, gebrechlich, bußfällig, straffällig, strafbar, schuldhaft; brȫksam, broksõm, brocksõm, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, zerbrechlich, brüchig, schadhaft, versäumend, unterlassend, fehlerhaft, sittlich mangelhaft, strafbar, bußfällig, straffällig; brȫksõmich, broksõmich, mnd., Adj.: nhd. gebrechlich, brüchig, fehlerhaft, sittlich mangelhaft, bußfällig, strafbar

bußfällig: afries. *bannplichtich; bannskeldich* 1, bußfällig: afries. *bannplichtich; bannskeldich* 1

bußfällig: rihthaft, mhd., Adj.: nhd. bußfällig, straffällig

bußfällig: pÐnvellic, pÐnfellic*, mhd., Adj.: nhd. »peenfällig«, bußfällig

bußfällig«: bætvellich, mnd., Adj.: nhd. »bußfällig«, in Buße verfallen (Adj.), in Strafe verfallen (Adj.)

Bußfasten: afries. karfeste 1 und häufiger?, Bußfasten: afries. karfeste 1 und häufiger?

bußfertig: bezzerlich, mhd., Adj.: nhd. verbessernd, auf Besserung gerichtet, vorbildlich, bessere, bußfertig, büßend; bÆhtic, bÆhtec, mhd., Adj.: nhd. beichtend, bußfertig, seine Sünden bekennend, geständig; buozhaftic*, buozhaftec, mhd., Adj.: nhd. bußfertig; buozlÆche, büezlÆche, püezlÆche, mhd., Adv.: nhd. bußfertig, durch Buße, in Buße, reumütig; buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft

bußfertig: vornÐderet*, vornÐdert, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. demutsvoll, reuig, bußfertig, niedergeschlagen, missgestimmt

bußfertig: bætsam, butsam, mnd., Adj.: nhd. bußfertig; bætsõmich***, mnd., Adj.: nhd. bußfertig; bætvÐrdich, mnd., Adj.: nhd. bußfertig, in Buße verfallen (Adj.), in Strafe verfallen (Adj.), bußpflichtig, strafwürdig

bußfertig: riuwelich, mhd., Adj.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwelÆche, riulÆche, mhd., Adv.: nhd. »reulich«, bekümmert, betrübt, traurig, bereuend, reuig, bußfertig; riuwic, riuwec, rðwic, rðwec, rÆwic, rÆwec, riuge, mhd., Adj.: nhd. reuig, Sünden bereuend, reuevoll, traurig, schmerzerfüllt, leidvoll, bekümmert, betrübt, bußfertig

bußfertig«: buozlich, mhd., Adj.: nhd. »bußfertig«, reumütig

Bußfertigkeit: bekÐrede*, bekÐrde, bikÐrde, mhd., st. F.: nhd. Umkehr, Besserung, Bekehrung, Bußfertigkeit

Bußfertigkeit: wandelwerticheit, mhd., st. F.: nhd. »Wandelwärtigkeit«, Fehlverhalten, Bußfertigkeit

Bußfertigkeit: bætsamhÐt, bætsamheit, mnd., F.: nhd. Bußfertigkeit; bætsõmichhÐt*, bætsõmichÐt, bætsõmicheit, mnd., F.: nhd. Bußfertigkeit; bætvÐrdichhÐt*, bætvÐrdichÐt, bætvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Bußfertigkeit

Bußforderung -- Bußforderung wegen Verwundung: afries. inhalinge 1, Bußforderung -- Bußforderung wegen Verwundung: afries. inhalinge 1

Bußgeld (Bedeutung örtlich beschränkt): leddiginge, lÐdiginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Erlösung, Buße, Ersatz, Löschung einer urkundlichen Verpflichtung, Bußgeld (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bußgeld -- Bußgeld für Totschlag: nÐderslach, nedderslach, mnd., M.: nhd. Niederschlag, Verletzung mit schwerer Wundfolge oder Todesfolge, Totschlag, Erschlagung, Bußgeld für Totschlag

Bußgeld: pfennincbuoze* 1, phennincbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Pfennigbuße«, Geldbuße, Bußgeld

Bußgeld -- Bußgeld das an den Gerichtsherrn zuzahlen ist: richtebrȫke, richtebrocke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung, Bußgeld das an den Gerichtsherrn zuzahlen ist

Bußgeld: ahd. werigelt 5; houbitgelt* 13, Bußgeld: ahd. werigelt 5; houbitgelt* 13

Bußgeld: brȫkegelt, brȫkgelt, mnd., N.: nhd. Bußgeld, Strafgeld; R.: Bußgeld einziehender Amtsträger: brȫkevȫrderÏre*, brȫkevȫrderer, mnd., M.: nhd. Strafgeld einziehender Amtsträger, Bußgeld einziehender Amtsträger
Bußgeld: vorbæte, vorbæt, vorb¦te, mnd., F.: nhd. gerichtliche Strafe, Bußgeld, Ersatz, gerichtlich festgesetzte Entschädigung

Bußgeld -- Bußgeld einnehmen: gewinnen, gewunnen, gewünnen, gewonnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen, durch Arbeit etwas erlangen, Geld verdienen, Lohn verdienen, im Krieg gewinnen, erobern, überwinden, überwältigen, den Sieg davon tragen über, durch Rechtsverfahren etwas erlangen, Bußgeld einnehmen, bekommen, erlangen, erwerben, eine Krankheit oder ein Leiden erlangen, herbeischaffen

Bußgeld -- Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld: hȫvetlȫse, hævetlose, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes; hȫvetlȫsene, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes
Bußgeld -- Bußgeld an den Gerichtsherrn: richtesbrȫke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung, Bußgeld an den Gerichtsherrn

Bußgeld: buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; buozgelt, mhd., st. N.: nhd. Bußgeld; buozpfenninc*, buozphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bußpfennig«, Bußgeld, Geldstrafe

Bußgeld -- Bußgeld zahlen: geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten

Bußgeld«: bætgelt (2), bætegelt*, mnd., N.: nhd. »Bußgeld«, Buße

Bußgelder -- Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht: brȫkemÐster, brȫkemeister, mnd., M.: nhd. Amtsmeister der die Strafgelder oder Bußgelder der Amtsmitglieder einzieht
Bußgelder -- Büchse für Bußgelder: brȫkebüsse, mnd., F.: nhd. Büchse für Bußgelder

Bußgelder: afries. sÐkene (1) 10, Bußgelder: afries. sÐkene (1) 10

Bußgeldern -- Einzieher von Bußgeldern: bezzerÏre, bezzerer, mhd., st. M.: nhd. »Besserer«, Einzieher von Bußgeldern

Bußgewand -- in wollenes Bußgewand gehüllt: wullen (2), mnd.?, Adj.: nhd. wollen (Adj.), Woll..., von Wolle gemacht, in wollenes Bußgewand gehüllt, in Trauergewand gehüllt

Bußgewand: ahd. wÆziregil* 1, Bußgewand: ahd. wÆziregil* 1

Bußgewand: seisak, seysak, segesak, mnd., M.: nhd. Sack, grobes Tuch, Bußgewand

Bußgewand: cilicium, mhd., Sb.: nhd. Haardecke, Bußgewand

Bußgewand«: buozgewant, mhd., st. N.: nhd. »Bußgewand«, Büßergewand

Bußleben: harteleben (2), mhd., st. N.: nhd. »hartes Leben«, Bußleben

Bußleistung: bezzerunge, pezzerunge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besserung, Entschädigung, Buße, Vorteil, Vervollkommnung, Bekehrung, Änderung, Ausbesserung, Verbesserung, Förderung, Linderung, Nutzen (M.), Gewinn, Mehrertrag, Vorbild, Sühne, Wiedergutmachung, Bußleistung, Tadel

Bußleistung -- Bußleistung für die Nichteinhaltung von Verpflichtungen: überewette*, überwette, mhd., st. N., F.: nhd. »Überwette«, Pfand für die Erfüllung eingegangener Verpflichtungen, Strafe, Bußleistung für die Nichteinhaltung von Verpflichtungen

Bußlied«: buozliet, mhd., st. N.: nhd. »Bußlied«

bußlos: afries. bætelâs 6; fretholâs 24, bußlos: afries. bætelâs 6; fretholâs 24

bußlos: ae. orgilde; ungilde, bußlos: ae. orgilde; ungilde

bußlos: brȫkelæs, mnd., Adj.: nhd. bußlos, straflos

bußlos«: ae. bætléas, bußlos«: ae. bætléas

Bußpfennig«: buozpfenninc*, buozphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Bußpfennig«, Bußgeld, Geldstrafe

bußpflichtig: buozebÏre, mhd., Adj.: nhd. »büßbar«, strafbar, bußpflichtig

bußpflichtig: bætvÐrdich, mnd., Adj.: nhd. bußfertig, in Buße verfallen (Adj.), in Strafe verfallen (Adj.), bußpflichtig, strafwürdig; brȫkich (1), brokich, mnd., Adj.: nhd. »brüchig«, strafbar, straffällig, bußpflichtig, brechend, gereichend
bußpflichtig: afries. bætskeldich 1 und häufiger?, bußpflichtig: afries. bætskeldich 1 und häufiger?

bußpflichtig«: afries. *bannplichtich, bußpflichtig«: afries. *bannplichtich

Bußpflichtiger: brȫkhafte, mnd., M.: nhd. Bußpflichtiger, Verbrecher

Bußprediger: pÐnitentiÏre*, pÐnitentier, pÐnitenziÏre*, pÐnitenzier, mhd., st. M.: nhd. »Pönitenzier«, Bußprediger

Bußprediger: bætprÐdigÏre*, bætprÐdiger, mnd., M.: nhd. Bußprediger

Bußpredigt: bæteprÐdige, bæteprÐdike*, mnd., F.: nhd. Bußpredigt; bætprÐdige, mnd., F.: nhd. Bußpredigt

Bußprozessionen -- Woche vor Pfingsten in der Bußprozessionen stattfinden: kriuzwoche, krðcewoche, mhd., sw. F.: nhd. Kreuzwoche, Woche vor Pfingsten in der Bußprozessionen stattfinden

Bußprozessionen -- Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden: kriuzetac, mhd., st. M.: nhd. Kreuztag, einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden, Festtag der Kreuzfindung, Festtag der Kreuzerhöhung, Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden

Bußpsalm: pÐnitenciepsalm, mnd., M.: nhd. »Pönitenzpsalm«, Bußpsalm

Bußpsalm: bætpsalm, bætsalm, mnd., M.: nhd. Bußpsalm

Bußpsalmen -- die sieben Bußpsalmen: salm, mhd., st. M.: nhd. Psalm, die sieben Bußpsalmen, zweiter Teil einer kanonischen Hore; salme (2), mhd., sw. M.: nhd. Salm (M.) (2), Psalm, die sieben Bußpsalmen, zweiter Teil einer kanonischen Hore

Bußpsalmen -- sieben Bußpsalmen als Gebetsübung: sÐvenpsalmen, mnd., M.Pl., F.Pl.: nhd. sieben Bußpsalmen als Gebetsübung

Bußsack«: buozsac, mhd., st. M.: nhd. »Bußsack«, Büßerhemd

bußschuldig«: afries. bannskeldich* 1, bußschuldig«: afries. bannskeldich* 1

Bußtaxenbuch: bætebæk, mnd., N.: nhd. »Bußbuch«, Bußtaxenbuch

Bußtaxenregister: afries. skrifta 12, Bußtaxenregister: afries. skrifta 12

Bußtaxenverzeichnis: afries. skrifta 12, Bußtaxenverzeichnis: afries. skrifta 12

Bußübung: üebunge, mhd., F.: nhd. »Übung«, Ausübung, Tätigkeit, Tat, Bußübung, Verehrung, Dienst, Gewohnheit, Landbau, Sorgfalt, Eifer, Mühe, Handlung, Werk, beständiges Tun und Treiben, Geschäftigkeit, Einwirkung, Antrieb, Gelegenheit, Gebrauch; R.: Bußübung im Kloster: venje, venie, venige, venge, veine, fenje*, fenie*, feine*, fenige*, fenge*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Fenie«, Kniefall, Kniebeuge, Gebet, kniefälliges Gebet, Bußübung im Kloster

Bußübung: ziplÆne, ciplÆne, cyplÆne, disciplÆne, mhd., st. F.: nhd. Bußübung, Züchtigung

Bußübung: discipline, disciplin, disciplÆne, mhd., st. F.: nhd. Bußübung, Kasteiung, Selbstgeißelung, Züchtigung, Strafe

Bußwerk: buozwerc, mhd., st. N.: nhd. Bußwerk

Bußwert -- Bußwert des Menschen: lǖtwÐrt, mnd., N.: nhd. Mannwert, Bußwert des Menschen

bußwürdig: ae. bætwyrde, bußwürdig: ae. bætwyrde

bußwürdig: afries. bætewerdich 1, bußwürdig: afries. bætewerdich 1

bußwürdig: wandelbÏre (1), wandelbar, wanderbar, wanderber, mhd., Adj.: nhd. veränderlich, wandelbar, gehend, wandelnd, gangbar, fahrbar, wankelmütig, unbeständig, vergänglich, unstet, unzuverlässig, verändert, fehlerhaft, schadhaft, mangelhaft, verdorben, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, schlecht; wandelbÏric, wandelbÏrec, mhd., Adj.: nhd. »wandelbarig«, veränderlich, wankelmütig, unstet, schadhaft, mangelhaft, fehlerhaft, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, gehend, wandelnd, gangbar, fahrbar; wandellÆche, mhd., Adv.: nhd. »wandellich«, veränderlich, gehend, wankelmütig, unstet, schadhaft, mangelhaft, fehlerhaft, tadelnswert, straffällig, bußwürdig, böse, wandelnd, gangbar, fahrbar

bußwürdig: ahd. buozwirdÆg* 5, bußwürdig: ahd. buozwirdÆg* 5

bußwürdig«: buozwirdic, buozwirdec, buozwertic, buozwertec, mhd., Adj.: nhd. »bußwürdig«, bußfällig, besserungswürdig, besserungsbedürftig, straffällig, strafwürdig, tadelnswert, Buße erfordernd, mit einer Buße belegt, bußfertig, schadhaft, fehlerhaft

Bußwurz«: buozwurz, mhd., st. F.: nhd. »Bußwurz«, Purgierwinde

Bußzahlung -- anlässlich einer Gesetzesübertretung fällige Bußzahlung: ȫvertrÐdinge, ȫvertreddinge, ȫvertrÐdinc, ȫvertrÐtinge, ævertrÐtinge, ȫvertrÐdunc, ȫvertÐrdunge, ævertÐrdunge, ævertrÐdinge, avertrÐdinge, mnd., F.: nhd. Übertretung, Vorzug, Vorrang, Torheit, Übertreffen, Rechtsbruch, Gesetzesübertretung, Zuwiderhandlung, außerehelicher Geschlechtsverkehr, Ehebruch, anlässlich einer Gesetzesübertretung fällige Bußzahlung, Differenzbetrag

Bußzahlung: vingerbæte, mnd., F.: nhd. »Fingerbuße«, Bußzahlung, Strafsumme für Lähmung oder Abhauen eines Fingers; R.: Bußzahlung zur Wiederaufnahme in den Königsfrieden: vrÐdekæp, mnd., M.: nhd. Bußzahlung zur Wiederaufnahme in den Königsfrieden

Bußzahlung: bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; R.: Befreiung von Bußzahlung: bætvrÆinge, bætvridinge, mnd., F.: nhd. Befreiung von Bußzahlung?
Bußzahlung -- Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens: marketvrÐde, marktvrÐde, mnd., M.: nhd. »Marktfriede«, Befriedigung des öffentlichen Marktes, Bußzahlung bei Bruch des Marktfriedens

Bußzahlung -- Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann: mangelt, mnd., N.: nhd. »Manngelt«, Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann, Mannbuße, Soldzahlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lohn für die Mannschaft, Lohn, Kluftgeld (Bedeutung örtlich beschränkt); mannegelt, mnd., N.: nhd. »Manngeld«, Bußzahlung an die Familie für einen getöteten Mann, Mannbuße, Soldzahlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lohn für die Mannschaft, Lohn, Kluftgeld (Bedeutung örtlich beschränkt)

Bußzahlung: buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; R.: Bußzahlung für Diebstahl: diube, diuve, diufe*, dðbe, dðf, dieve, diefe*, tðbe, mhd., st. F.: nhd. Diebstahl, Diebssache, gestohlene Sache, Diebsgut, Bußzahlung für Diebstahl

Bußzahlung -- zuständige Bußzahlung: afries. fellinge 26, Bußzahlung -- zuständige Bußzahlung: afries. fellinge 26

Büste: borstbilde, borstbelde, borstbilt, mnd., N.: nhd. Büste, Schaumünze mit bildlicher Darstellung

buteilen«: bðteilen, mhd., sw. V.: nhd. »buteilen«, Erbanteil geben, mit Erbanteil belasten, Erbanteil abfordern

Buteilung«: bðdÐlinge, budÐlinge, mnd., F.: nhd. »Buteilung«, Leistung des Sterbefalls

Butigler«: butiglÏre, bütiglÏre, butigler, bütigler, mhd., st. M.: nhd. »Butigler«, Schenk, Mundschenk, Kellermeister

Butt (ein Fisch): but (2), bud, butte, mnd., M.: nhd. Butt (ein Fisch), Scholle (F.) (2), ein Plattfisch

Büttchen: tÆneken, mnd.?, N.: nhd. Büttchen, Kübelchen, Zuberchen

Büttchen«: bütken, mnd., Sb.: nhd. »Büttchen«, kleine Münze (12 = 1 Schilling); bütteke***, mnd., M.: nhd. »Büttchen«, kleine Bütte; bütteken***, mnd., M.: nhd. »Büttchen«, kleine Bütte

Büttchen«: büttechÆn, bütechÆn, büttichÆn, mhd., st. N.: nhd. »Büttchen«, kleine Wanne, kleine Bütte, kleiner Bottich

Butte -- Fangzeit für Butte: buttÆt, mnd., F.: nhd. Fangzeit für Butte

Butte -- Netz zum Fangen der Butte: butnette, mnd., N.: nhd. Buttnetz, Netz zum Fangen der Butte

Butte -- Hütfass für Butte: butteshǖdevat, mnd., N.: nhd. Hütfass für Butte; R.: kleine Bütte: bütteke***, mnd., M.: nhd. »Büttchen«, kleine Bütte; bütteken***, mnd., M.: nhd. »Büttchen«, kleine Bütte; R.: kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte: bütdrõgÏre*, butdrager, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte; bütdrÐgÏre*, bütdrÐger, büdddrÐgÏre*, büdddrÐger, büttrÐger, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte

Bütte: ringel (1), mnd., M.: nhd. Bütte, Kübel, Zuber; R.: Bütte zum Schöpfen: schepbütte, mnd., F.: nhd. »Schöpfbütte«, Bütte zum Schöpfen, Balje zum Schöpfen

Bütte (F.) (2): ae. byden; bytt (2), Bütte (F.) (2): ae. byden; bytt (2)

Bütte (F.) (2): tÆne, mnd.?, F.: nhd. Bütte (F.) (2), Kübel, Zuber

Bütte -- Inhalt einer Bütte: ingebüten 2, ingebutten, mhd., st. F.?: nhd. Inhalt einer Bütte, Inhalt eines Fasses

Bütte: germ. *budinæ; *butin?, Bütte: germ. *budinæ; *butin?

Bütte (F.) (2): büte, bütte, bute, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Gefäß, Bütte (F.) (2), Bottich, Wanne, Zuber, Kessel; büten, buten, bütene, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gefäß, Bütte (F.) (2), Bottich, Wanne

Bütte -- kleine Bütte: büttechÆn, bütechÆn, büttichÆn, mhd., st. N.: nhd. »Büttchen«, kleine Wanne, kleine Bütte, kleiner Bottich

Bütte: tubbe, tobbe, mnd.?, sw. M.: nhd. Kübel, Bütte; R.: kleine Bütte: tubbeken, mnd.?, N.: nhd. kleiner Kübel, kleine Bütte

Bütte (F.) (2): as. budin 2; tÆna* 1, Bütte (F.) (2): as. budin 2; tÆna* 1

Bütte (F.) (2): ahd. butin 14?; butto 1; skaf* (2) 6; zwibar* 34; skaffo* (2) 3; ? gibutta* 1, Bütte (F.) (2): ahd. butin 14?; butto 1; skaf* (2) 6; zwibar* 34; skaffo* (2) 3; ? gibutta* 1

Bütte: bȫde, bæde, bode, bödde, bodde, büdde, budde, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, kleines Fass, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins, Lichtkrone in Form eines Bottichs; bȫdene, bodene, böden, boden, büddene, bodeme, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, Badewanne, offenes Fass, hölzerne Einfassung des Mühlsteins, Mühllauf; bütte, butte, mnd., F.: nhd. Bütte, Wanne, Balje, Spülwanne, Fässchen, Tönnchen, hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen

Bütte: kæpe, koepe, koipe, koupe, kouwpe, kove, mnd., F.: nhd. großes Fass, Bütte, Zuber, Braukufe, Kufe (F.) (2), großes geschlossenes Fass, Maßgefäß für Bier (auch zum Transport), öffentlich aufgestelltes Bierfass bei dem ein Fest stattfindet

Bütte (F.) (2): an. bytta, bytti, fata (1)

Bütte« (F.) (2): ahd. *budin, Bütte« (F.) (2): ahd. *budin

Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt): stõkÏre*, staker, stacker, mnd., M.: nhd. »Staker«, Stakender, Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder; straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt)

Büttel: vræne (2), frõne, frohne, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Ausrufer, Gerichtssprecher, Vollzugsbeamter, Büttel, Pfänder, Vertreter des Stadtrichter, Henker, Henkersknecht, Scharfrichter; vrænebæde, vrænebade, mnd., M.: nhd. Fronbote, Bote des Gerichtsherrn, Beauftragter des Gerichtsherrn, Vollstreckungsbeamter, Gerichtsdiener, Büttel, Ratsbote, Stadtdiener; weddeknecht, mnd.?, M.: nhd. »Weddeknecht«, Büttel, Polizeidiener; R.: Büttel des Femegerichts: vrÆvræne, mnd., M.: nhd. Fronbote, Gerichtsbeamter, Gerichtsbote des Freigerichts, Gerichtsbote des heimlichen Gerichts, Büttel des Femegerichts; R.: dem Büttel überantworten: vorvrænen, mnd., sw. V.: nhd. dem Büttel überantworten, verhaften, beschlagnahmen, pfänden; R.: oberster Büttel: vrænemÐster, vrænemeister, mnd., M.: nhd. oberster Büttel, Scharfrichter; vrænenmÐster, vrænenmeister, mnd., M.: nhd. oberster Büttel, Scharfrichter

Büttel: rennÏre*, renner, renre, rönner, ronner, romer, mnd., M.: nhd. »Renner«, berittener meist städtischer Bediensteter mit militärischen oder polizeilichen Aufgaben, leichtbewaffneter Reiter, Rennbube, Rennpferd, schnelles Pferd, Gerichtsbote, Büttel; sariante, sariant, tzardiant, sargant, schariant, schariante, schargant, scheriant, mnd., M.: nhd. Diener, Knappe, Bewaffneter im Dienste der weltlichen und geistlichen Gerichtsbarkeit, Büttel, Henkersknecht, Kriegsknecht, Häscher, Landstreicher, Vagabund; stõdesbæde, stõdsbæde, statzsbæde, mnd., M.: nhd. »Stadtbote«, städtischer Bote, städtischer Läufer, Bote im Dienst der Stadt, Ratsbote, Gerichtsdiener, Büttel; statbæde, mnd., M.: nhd. »Stadtbote«, Bote im Dienst der Stadt, Ratsbote, Gerichtsdiener, Büttel; stöckÏre*, stöcker, stocker, mnd., M.: nhd. Gefängniswärter, Stockmeister, Gerichtsdiener, Büttel, Henker; stokmÐster, stokmeister, mnd., M.: nhd. »Stockmeister«, Gefängniswärter, Kerkermeister, Büttel, Folterknecht

Büttel: lantbȫdel, lantbodel, mnd., M.: nhd. Büttel, Büttel für das Land, Fronbote für die ländlichen Rechtsbezirke; R.: Büttel für das Land: lantbȫdel, lantbodel, mnd., M.: nhd. Büttel, Büttel für das Land, Fronbote für die ländlichen Rechtsbezirke
Büttel: got. *sagja ?, *sagjis ?, ? lat.got. saio 29

Büttel: as. budil 1; mansl’htio* 1, Büttel: as. budil 1; mansl’htio* 1

Büttel: germ. *budila-; *sagjæ-, Büttel: germ. *budila-; *sagjæ-

Büttel: scherge, scherige, scherje, mhd., sw. M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Büttel, Scherge, Gerichtsbeauftragter, Henker; statkneht, mhd., st. M.: nhd. »Stadtknecht«, Büttel

Büttel: zühtegÏre*, zühtigÏre*, zühteger, zühtiger, mhd., st. M.: nhd. »Züchtiger«, Scharfrichter, Henker, Büttel

Büttel: bütel, butel, mhd., st. M.: nhd. Büttel, Gerichtsbeauftragter, Gerichtsdiener, Gerichtsvollzieher, Gerichtsbote, Bote, Diener, Henkersknecht; bütelÏre, büteler, mhd., st. M.: nhd. Büttel, Gerichtsbeauftrager; diepscherge, mhd., sw. M.: nhd. »Diebsscherge«, städtischer Gerichtsbediensteter, Büttel

Büttel: gebütel, mhd., st. M.: nhd. Büttel, Gerichtsbeauftragter, Gerichtsdiener, Gerichtsbote

Büttel: vræn (3), fræn*, mhd., st. M.: nhd. »Fron«, Fronbote, Gerichtsbote, Büttel; vrænbote, vrænebote, frænbote*, frænebote*, mhd., sw. M.: nhd. Fronbote, unverletztlicher Bote des Richters, Amtsbote, Gerichtsbote, Büttel, Gottesbote, Bote des Herrn, Engel; vræne (1), fræne*, mhd., sw. M.: nhd. »Frone«, Gerichtsbote, Büttel

Büttel: an. bani, Büttel: an. bani

Büttel: ae. bydel; cÏcepol, Büttel: ae. bydel; cÏcepol

Büttel: binnenvrone*, binnenvræne, mnd., sw. M.: nhd. Gerichtsdiener, Büttel; bȫdel, bodel, böddel, boddel, mnd., M.: nhd. Büttel, Gerichtsdiener, Scharfrichter, Henker; bȫdelmÐster, bȫdelmeister, bȫdelmester, mnd., M.: nhd. »Büttelmeister«, Büttel; R.: Büttel betreffend: bȫdelisch***, mnd., Adj.: nhd. Büttel betreffend?; R.: Büttel und Henker: dallinger, mnd., Pl.: nhd. Büttel und Henker

Büttel: kluvÏre*, kluver, mnd.?, M.: nhd. in Fesseln Legender, Büttel, Gerichtsdiener, Diener, Junge; R.: Büttel mit der Keule: kðlebȫdel, mnd., M.: nhd. Stadtdiener, Totengräber?, Abdecker?, zu kǖle (2)?, Büttel mit der Keule, Feldhüter
Büttel: ahd. wÆzinõri 22; butil 10; nætmeior 2; sagio* 17?; saio 1?; scario 15?; skerio* 2; skuldheizo* 23, Büttel: ahd. wÆzinõri 22; butil 10; nætmeior 2; sagio* 17?; saio 1?; scario 15?; skerio* 2; skuldheizo* 23

Büttelamt -- mit dem Büttelamt verbundenes Lehen: bütellÐhen, mhd., st. N.: nhd. mit dem Büttelamt verbundenes Lehen

Büttelamt«: bȫdelambacht, bȫdelambt, mnd., N.: nhd. »Büttelamt«, Tätigkeit des Büttels
Büttelei: vrænerÆe, vronerie, mnd., F.: nhd. Büttelei, Haus des Büttels, Untersuchungsgefängnis, öffentliches Gefängnis

Büttelei: bȫdelÆe, bodelie, bodelligen, mnd., F.: nhd. Büttelei, Wohnung des Büttels, Fronerei, Gefängnis

Büttelknecht: bȫdelknecht, mnd., M.: nhd. Büttelknecht, Stockknecht

Büttelmeister«: bȫdelmÐster, bȫdelmeister, bȫdelmester, mnd., M.: nhd. »Büttelmeister«, Büttel
bütteln: bȫdelen, mnd., sw. V.: nhd. bütteln, jemanden dem Büttel übergeben (V.), jemanden vor Gericht fordern, abteilen, abgütern

Büttels -- Frau des Büttels: bȫdelische*, bȫdelsche, mnd., F.: nhd. Frau des Büttels
Büttels -- Tätigkeit des Büttels: bȫdelambacht, bȫdelambt, mnd., N.: nhd. »Büttelamt«, Tätigkeit des Büttels
Büttels -- Wohnung des Büttels: bȫdelÆe, bodelie, bodelligen, mnd., F.: nhd. Büttelei, Wohnung des Büttels, Fronerei, Gefängnis

Büttels -- Amt des Büttels: vræneambacht*, vræneamt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt); vrænenambacht*, vrænenamt, vrænenampt, mnd., N.: nhd. Amt des Gerichtsdieners, Amt des Büttels, Amt des Ratsboten, erbliches Richteramt am Hof des Bremer Erzbischofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Büttels -- Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen: slittegelt, mnd., N.: nhd. Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen, Entlohnung für das Schließen von Brücken und Toren; slðtegelt, slðtgelt, mnd., N.: nhd. Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen, Entlohnung für das Schließen (N.) von Brücken und Toren; slðtelgelt, mnd., N.: nhd. Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen, Schließgeld für Verwahrung von Gefangenen, Entlohnung für das Schließen (N.) von Brücken und Toren; slðtelæn, mnd., M.: nhd. Lohn des Büttels für die Festsetzung von Gefangenen

Büttels -- Knecht des Büttels: vræneknecht, mnd., M.: nhd. Fronknecht, Knecht des Büttels, Knecht des Gerichtsdieners; vrænenknecht, mnd., M.: nhd. Knecht des Büttels, Knecht des Gerichtsdieners, Bergbote und Obersteiger (Bedeutung örtlich beschränkt)

Büttels -- Haus des Büttels: vrænerÆe, vronerie, mnd., F.: nhd. Büttelei, Haus des Büttels, Untersuchungsgefängnis, öffentliches Gefängnis

Büttelsohn« (Schimpfwort): bȫdelsȫne, bödelsæne, mnd., M.: nhd. »Büttelsohn« (Schimpfwort), Unehrlicher

Bütten -- Bank auf der die Bütten: bȫdenebank*, bȫdenbank, bodenbank, böddenbank, mnd., F.: nhd. Büttenbank, Eimerbank, Bank auf der die Bütten, stehen
Büttenagel«: büttenõgel, mnd., M.: nhd. »Büttenagel«

Büttenbank: bȫdenebank*, bȫdenbank, bodenbank, böddenbank, mnd., F.: nhd. Büttenbank, Eimerbank, Bank auf der die Bütten, stehen
Büttenbinder: bÐkerÏre*, bÐkerÐr, mnd., M.: nhd. Bechermacher, Kleinböttcher, Büttenbinder; bÐkermõkÏre*, bÐkermõker, mnd., M.: nhd. »Bechermacher«, Kleinböttcher, Büttenbinder

Büttenbinder«: büttenbindÏre*, büttenbinder, mnd., M.: nhd. »Büttenbinder«, Kleinböttcher

Büttendeckel: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Büttenzähler«: bȫdenetellÏre*, bædenteller, boddenteller, mnd., M.: nhd. »Büttenzähler«, Wraker, Rügeherren des Böttcheramts

Butter -- Maß für Butter: mÐle (1), meile, mnd., sw. F.: nhd. Trog, längliches Gefäß, Mulde, Maß für Butter

Butter -- im Frühling hergestellte frische Butter: meibotter*, meybotter, mnd., F.: nhd. »Maibutter«, im Frühling hergestellte frische Butter

Butter -- gemeinsame Ware an Butter und Käse: mõrschop (2), mõrschup, maerschop, mnd., F.?, N.: nhd. gemeinsame Ware an Butter und Käse?

Butter -- eine Art minderwertige Butter: schrõpebæter, schrapebottere, mnd., F.: nhd. eine Art minderwertige Butter, von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter

Butter -- Maß für Butter und Getreide und Bier: smalbant, smõlbant, smaelbant, mnd., F.?: nhd. schmal gebundene Tonne (F.) (1), Maß für Butter und Getreide und Bier, kleiner Lachs?

Butter -- Butter zur Zubereitung von Speisen: spÆsebotter, mnd., F.: nhd. »Speisebutter«, Butter zur Zubereitung von Speisen

Butter -- ein Maß für Butter: snit (2), mnd., M.: nhd. ein Maß für Butter

Butter -- Maßeinheit für Butter und Honig: stappe (1), stap, mnd., M.: nhd. ein kleines hölzernes Gefäß mit einer längeren Daube die als Hand​habe dient (für Milch und Butter), Viertelmaß, Maßeinheit für Butter und Honig, Schindel?

Butter -- von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter: schrõpebæter, schrapebottere, mnd., F.: nhd. eine Art minderwertige Butter, von der Tonne abgeschrapte und ranzige Butter

Butter: idg. *gherto‑, Butter: idg. *gherto‑

Butter -- Quast um gebratene Fleischgerichte mit Butter zu beträufeln: swanke, mnd., F.: nhd. ein Küchengerät, Quast um gebratene Fleischgerichte mit Butter zu beträufeln

Butter -- rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Butter -- bestimmte Menge Butter: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Butter -- Maßgefäß für Butter oder trockene Ware: kop, koppe, mnd., M.: nhd. rundes Gefäß, Trinkgefäß, Trinkschale, Pokal, Deckelgefäß, Maßgefäß für Butter oder trockene Ware, Becher, Schröpfkopf, Kopf, Haupt, Kopf des geschlachteten Tieres, Kopf als Sitz des Verstands und des Willens, Säulenkopf, Kapitell, oberstes Stück, aufgesetzte Metallkappe

Butter: ahd. anko* 4; anksmero* 6; ankspint* 2; butira 3; kuosmero* 1; R.: frischgeschlagene Butter: ahd. slegibatta 2; R.: zu Butter geschlagener Rahm: ahd. slegibatta 2, Butter: ahd. anko* 4; anksmero* 6; ankspint* 2; butira 3; kuosmero* 1; R.: frischgeschlagene Butter: ahd. slegibatta 2; R.: zu Butter geschlagener Rahm: ahd. slegibatta 2

Butter: ae. butere, Butter: ae. butere

Butter: afries. butere 4, Butter: afries. butere 4

Butter -- Maß für Bier und Butter: hinkeman (2), henkeman, henkelman, mnd., M.: nhd. Maß für Bier und Butter, Vierteltonne, halbe Tonne (F.) (2)

Butter: anfrk. kuosmero* 1, Butter: anfrk. kuosmero* 1

Butter: germ. *ankwæ-; *smerwa-, Butter: germ. *ankwæ-; *smerwa-

Butter -- Butter bereiten: kernen (2), karnen, mnd., sw. V.: nhd. buttern, Butter bereiten

Butter: an. smj‡r; R.: Teig aus Mehl und Butter: an. minþak, Butter: an. smj‡r; R.: Teig aus Mehl und Butter: an. minþak

Butter: smalz, mhd., st. N.: nhd. Schmalz, Fett, Butter

Butter: anke (2), mhd., sw. M.: nhd. Butter; buter, puter, butere, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Butter; R.: mit Butter hergestellter Wecken: buterwecke, mhd., st. M.: nhd. Butterwecken, mit Butter hergestellter Wecken

Butter: zigere, mhd., sw. F.: nhd. Butter

Butter: milchsmalz, mhd., st. N.: nhd. »Milchschmalz«, Butter, Butterschmalz, Rinderschmalz; molken, molchen, mulchen, mulken, mhd., st. N.: nhd. »Molken«, Molke, Milch, Käse, Zieger, Butter, Käsewasser, Milchprodukt

Butter: anke, mnd.?, Sb.: nhd. Butter; anksmer*, anksmere, mnd.?, Sb.: nhd. Butter; botter, boter, mnd., F.: nhd. Butter; R.: Abgabe in Butter: botterbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Butter; eierbÐde*, eyerbÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Butter, Abgabe in Eiern; R.: ausgelassene Butter: botterenvet*, botternvet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter; bottervet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter; R.: eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer: dÐge (3), mnd., Sb.: nhd. eine bestimmte Menge Butter oder Teig in bestimmter Form als Abgabe an den Pfarrer; R.: Erlaubnis während der Fastenzeit Butter Käse u. s. w. zu essen: botterbrÐf, mnd., M.: nhd. Erlaubnis während der Fastenzeit Butter Käse u. s. w. zu essen, Fastendispens; R.: Händler mit Butter bzw. Fettwaren u. s. w.: botterlǖde, botterlude, mnd., Pl.: nhd. Händler mit Butter bzw. Fettwaren u. s. w., Fettkrämer; R.: hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter: bottertunne, mnd., F.: nhd. Buttertonne, Butterfass, hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter; R.: in Butter abzuzahlende Abgabe: botterrente, mnd., F.: nhd. in Butter abzuzahlende Rente, in Butter abzuzahlende Abgabe; R.: in Butter abzuzahlende Rente: botterrente, mnd., F.: nhd. in Butter abzuzahlende Rente, in Butter abzuzahlende Abgabe; R.: irdener Topf zum Aufbewahren der Butter: botterenpot, mnd., M.: nhd. irdener Topf zum Aufbewahren der Butter; botterpot, mnd., M.: nhd. irdener Topf zum Aufbewahren der Butter; R.: Maß für Butter: botterammer, botteremmer, mnd., M.: nhd. Buttereimer, Maß für Butter; R.: mit Butter anmachen: botteren, mnd., sw. V.: nhd. buttern, schmalzen, mit Butter anmachen; R.: Rente die in Butter abgetragen wird: botterhǖre, mnd., F.: nhd. Rente die in Butter abgetragen wird; R.: Spatel zum Glätten der Butter: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter; R.: Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter; R.: Verkaufsstand für Butter und andere Fettwaren: botterbæde, mnd., F.: nhd. »Butterbude«, Verkaufsstand für Butter und andere Fettwaren

Butterblume: glitzenbluome 1, mhd., sw. M.: nhd. Butterblume

Butterbrot: botterbræt, mnd., N.: nhd. Butterbrot

Butterbrühe: bottermölje, mnd., F.: nhd. Suppe, Butterbrühe, Brot mit Fettguss

Butterbüchse: botterbüsse, botterbusse, mnd., F.: nhd. Butterbüchse

Butterbüchse: swarve, swerve, mnd., F.: nhd. Butterfass, Butterbüchse, Butterdose

Butterbude«: botterbæde, mnd., F.: nhd. »Butterbude«, Verkaufsstand für Butter und andere Fettwaren

Butterdose: swarve, swerve, mnd., F.: nhd. Butterfass, Butterbüchse, Butterdose

Buttereimer: botterammer, botteremmer, mnd., M.: nhd. Buttereimer, Maß für Butter

Buttereisen: botterstok, botterstock, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Buttereisen, Butterstecher

Buttererzeugung -- eine Abgabe auf die Buttererzeugung: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

Buttererzeugung -- Zehnt auf die Buttererzeugung: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

Butterfass: kern (2), mhd., st. F.: nhd. Butterfass

Butterfass: germ. *kernæ‑, Butterfass: germ. *kernæ‑

Butterfass: an. kirnuaskr, kjarni (2); R.: halbes Butterfass: an. halfleypa

Butterfass: ae. ciren, Butterfass: ae. ciren

Butterfass: kÁrne (2), keerne, karne, kirne, mnd., F.: nhd. Butterfass, Gefäß in dem gebuttert wird

Butterfass: bottertunne, mnd., F.: nhd. Buttertonne, Butterfass, hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter; bottervat, mnd., N.: nhd. Butterfass; R.: Butterfass zum Buttern: botterkerne, botterkarne, mnd., F.: nhd. Butterfass zum Buttern; R.: Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter; R.: Stiel zum Butterfass: botterstaf, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Gerät das man dreht um zu buttern, Rüschestock, Buttersterl; botterstok, botterstock, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Buttereisen, Butterstecher; R.: Stößer ins Butterfass: botterstaf, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Gerät das man dreht um zu buttern, Rüschestock, Buttersterl; botterstok, botterstock, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Buttereisen, Butterstecher

Butterfass: swarve, swerve, mnd., F.: nhd. Butterfass, Butterbüchse, Butterdose

Butterfass: butervaz, mhd., st. N.: nhd. Butterfass

Butterfett: botterenvet*, botternvet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter; bottervet, mnd., N.: nhd. Butterfett, ausgelassene Butter

Butterfliege: butervliege 3?, buterfliege*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Butterfliege, Schmetterling

Butterfliege«: ae. buterfléoge, Butterfliege«: ae. buterfléoge

Buttergefäß: botterlæp, mnd., M.: nhd. Buttergefäß, kleines Gefäß

Buttergehalt -- Buttergehalt der Milch: sǖvel, suvel, mnd., Sb.: nhd. Zukost, Zukost zum Brot, warme Speise der Mahlzeit, Ertrag der Milchwirtschaft, Buttergehalt der Milch

Butterherstellung -- Gerät für die Butterherstellung: buterschÆbe, mhd., sw. F.: nhd. Butterscheibe, Gerät für die Butterherstellung

Butterhöker: botterhæke*, botterhȫke, mnd., M.: nhd. Butterhöker
Butterkerne (F.): ae. ciern, Butterkerne (F.): ae. ciern

Butterklumpen: botterklump, mnd., M.: nhd. Butterklumpen, Klumpen (M.) Butter; R.: an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen: botterwegge, mnd., M.: nhd. an beiden Enden zugespitzter Butterklumpen

Butterlöffel (zum Abstechen der Butter): botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter

Buttermaß: an. halfsÏlda, *leypa?, skettingr, þveiti

Buttermaß -- ein Buttermaß: lüttikdÐl, lüttikdeil, lütkedÐl, lütkedeil, mnd., N.: nhd. ein Buttermaß

Buttermilch: hotte, mnd., F.?: nhd. geronnene Milch, gekäste Milch, Buttermilch, Quark; kÁrnemelk, kÁrnmelk, karnemelk, mnd., F.: nhd. Buttermilch

Buttermilch: an. saup, Buttermilch: an. saup

Buttermilch: idg. *tenklom, Buttermilch: idg. *tenklom

Buttermilch: bottermelk, mnd., F.: nhd. Buttermilch

Buttermilch: kernmilch, mhd., st. F.: nhd. »Kernmilch«, Buttermilch

Buttermilch: ahd. slegilmelk* 1; slegimelk* 8, Buttermilch: ahd. slegilmelk* 1; slegimelk* 8

Buttermilch: butermilch, mhd., st. F.: nhd. Buttermilch

Buttermilch: slegelmilch, mhd., st. F.: nhd. Buttermilch

buttern: botteren, mnd., sw. V.: nhd. buttern, schmalzen, mit Butter anmachen

buttern: kernen (2), karnen, mnd., sw. V.: nhd. buttern, Butter bereiten

Buttern -- Butterfass zum Buttern: botterkerne, botterkarne, mnd., F.: nhd. Butterfass zum Buttern; R.: Gerät das man dreht um zu buttern: botterstaf, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Gerät das man dreht um zu buttern, Rüschestock, Buttersterl

Butterscheibe: buterschÆbe, mhd., sw. F.: nhd. Butterscheibe, Gerät für die Butterherstellung

Butterschmalz: milchsmalz, mhd., st. N.: nhd. »Milchschmalz«, Butter, Butterschmalz, Rinderschmalz

Butterschmalz: ahd. anksmero* 6; ankspint* 2, Butterschmalz: ahd. anksmero* 6; ankspint* 2

Butterschmalz: ancsmer, mhd., st. M., st. N.: nhd. Butterschmalz; ankesmer, mhd., st. N., st. M.: nhd. Butterschmalz

Butterschoß«: afries. buterskot, Butterschoß«: afries. buterskot

Butterschüssel: botterbecken, mnd., N.: nhd. Butterschüssel; botterschȫtel, mnd., F.: nhd. Butterschüssel
Butterspan: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter

Butterspende: botterprȫvende*, botterprȫvene, mnd., F.: nhd. Butterspende
Butterstecher: botterstok, botterstock, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Buttereisen, Butterstecher

Buttersterl: botterstaf, mnd., M.: nhd. Stiel zum Butterfass, Stößer ins Butterfass, Gerät das man dreht um zu buttern, Rüschestock, Buttersterl

Butterstößer: botterstætÏre*, botterstætere, botterstæter, botterstotere, mnd., M.: nhd. Butterstößer, Aufseher (auf dem Markt) über den Verkauf von Butter oder Honig

Buttertonne: bottertunne, mnd., F.: nhd. Buttertonne, Butterfass, hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter

Buttertopf: bottergræpe*, bottergrõpe, mnd., F.: nhd. Buttertopf

Butterverkauf -- Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat: bottermÐtÏre*, bottermÐtere, bottermÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat

Butterwecken: buterwecke, mhd., st. M.: nhd. Butterwecken, mit Butter hergestellter Wecken

Butterzehnt«: bottertÐgede*, bottertÐgende, mnd., M.: nhd. »Butterzehnt«, eine Abgabe auf die Buttererzeugung, Zehnt auf die Buttererzeugung

Buttfang -- Netz zum Aalfang oder Buttfang: lÐdenette, mnd., N.: nhd. Netz zum Aalfang oder Buttfang?

Buttfang -- Spezialnetz zum Aalfang oder Buttfang: lÐde (5), leide, mnd., F.: nhd. Gerät zum Fischfang, Spezialnetz zum Aalfang oder Buttfang?

Buttgarn: butgõrn, mnd., N.: nhd. Buttgarn

Büttlein«: bütelin, mhd., st. N.: nhd. »Büttlein«, kleine Bütte (F.) (2)

Büttner: botechÏre, botecher, mhd., st. M.: nhd. »Böttcher«, Büttner; bütenÏre, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher, Küfer, Fassbinder, Hersteller hölzerner Gefäße; buterichÏre*, bütricher, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher

Büttner: vazbindÏre* 1 und häufiger?, vazbendÏre*, vazbinder, vazbinde, vazbender, fazbindÏre*, fazbendÏre*, fazbinder*, fazbender*, mhd., st. M.: nhd. »Fassbinder«, Büttner

Büttners -- Reiftreibel des Büttners: tribelslage, mhd., sw. M.: nhd. Reiftreibel des Büttners; tribelwegge, mhd., sw. M.: nhd. Reiftreibel des Büttners

Buttnetz: butnette, mnd., N.: nhd. Buttnetz, Netz zum Fangen der Butte

Buttträger«: bütdrõgÏre*, butdrager, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte; bütdrÐgÏre*, bütdrÐger, büdddrÐgÏre*, büdddrÐger, büttrÐger, mnd., M.: nhd. »Buttträger«, kleine Münze mit dem Bild eines Löwen mit einer Bütte

Butze: beddeschap, mnd., N.: nhd. Wandbett (geschlossenes), Butze, Kutzbett

Butzemann: butze, mhd., sw. M.: nhd. »PutzButze«, Poltergeist, Schreckgestalt, Hausgespenst, Schreckgespenst, Butzemann, Klumpen (M.), Kloß

Butzenscheibenfenster: schÆvenvenster, mnd., N.: nhd. »Scheibenfenster«, Fenster mit Glaseinsatz, Butzenscheibenfenster

Butzkopf: stðfmðl*, stðfmule, mnd., N.: nhd. »Stumpfmaul« eine Walart, Butzkopf

Butzkopf: an. v‡gn, Butzkopf: an. v‡gn

Byssus: bisse, pisse, mhd., sw. M., st. Sb.: nhd. Byssus, Gewebe, feines Gewebe

Byzantiner: bÆsant, mnd., M.: nhd. Byzantiner, Goldmünze

Byzantiner (Münze): ahd. bÆsant* 1, Byzantiner (Münze): ahd. bÆsant* 1

Byzantiner: bÆsant, bysant, pisant, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Byzantiner, Goldmünze; bÆsendinc, mhd., st. M.: nhd. Byzantiner, Goldmünze

Byzantiner«: bÆsantinc, mhd., st. M.: nhd. »Byzantiner«, Münze, Goldmünze (aus Byzanz)

byzantinischer -- byzantinischer Goldsolidus: soltinc, soltink, mnd., M.: nhd. Solotnik, Zahlungsmittel im hansischen Verkehr mit Russland (achtundvierzigster Teil einer Mark), byzantinischer Goldsolidus?

byzantinischer -- byzantinischer Goldsolidus im Zahlungsverkehr mit Russland: solotnik, soltnik, mnd., Sb.: nhd. »Solotnik«, byzantinischer Goldsolidus im Zahlungsverkehr mit Russland

Byzanz -- Quartier der Wäringen bei Byzanz: an. skipt (2); R.: Sammeln der Schätze im kaiserlichen Palast von Byzanz als Wäringerrecht nach dem Tode des Kaisers: an. polutasvarf; R.: Siegestor in Byzanz: an. Gullvarta, Byzanz -- Quartier der Wäringen bei Byzanz: an. skipt (2); R.: Sammeln der Schätze im kaiserlichen Palast von Byzanz als Wäringerrecht nach dem Tode des Kaisers: an. polutasvarf; R.: Siegestor in Byzanz: an. Gullvarta

Byzanzer«: bisanzÏre*, bisanzer, mhd., st. M.: nhd. »Byzanzer«, Goldmünze (aus Byzanz)
